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, hierarum  duodecima  es«,  et  Macellus,  a,  um,  Dim.  r.  gr.  homo, 
»unnuiiquam  ob  proximae  voci«  je-  bucii,  sovány , si/kdr ; mager,  fra» 
qaeatem  liter«  m vocalem  eliditur,  gfr,  fcfrlanf. 

••  gr.  Optimu’st,  pro  Optimum  e»t,  Mäeio,  íré,  2.  sovány  Unni ; frage» 
*)  M.  ia  numeris  notat  Mille,  i»oo.  ober  mager  fron.  Plaut, 
loco  M scribitur  saepius  CIO,  aut  Mäcer,  cra,  erum,  v.  gr.  taurus,  Virg. 
ees  u J • **  solum,  Cic.  sovány,  mager,  2 )ösi- 

tővár,  sovány,  nem  kövér,  p,  o hát  ; 
mager,  tiitfre  fett.  3)  Ttop.  v.  gr. 
libellus,  Martia!,  kitslny,  tsekály  ; 
fletu,  bálin.  Comp,  macrior.  Sup. 
macerrimus.  Colum.  4)  cognomen 
„ - Romanum,  v.  gr.  Aemilius  Macer, 

"«iiíii.iilii.í.  3.  filia  Macarei. Ovid,  Mécirátio,  önis,  f.  3.  báditatds  s bie 
Macireus,  ii,  et  ios,  filius  Aeoli.  Ovid.  Giuweitfrltng,  }.  2J.  bti  Maltti.  Vi- 

"•osáris,  ae,  f.  1.  Nom.  propr.  filiae  truv.  2)  senyvesitás  ; bie  tDturbe« 

Herculis,  s)  insulae  Cypri.  3)  lacus.  matfrung.  Arnob. 

4)  locus  beatis  destinatus.  Theo-  Maceratus,  a,  um.  bááitatott,  dtott ; 


00-  3)  M.  denatat  cognomen  Mar 
«us,  v.  gr,  M.  Cicero;  M’.  vero 
Manius. 

Ma,  ffom.  propr.  mulieris,  educatoris 
bsechi,  alias  - Rhea. 

Micaria , a«,  f.  1.  urbs  Atcadiae. 
Geogr. 


eiugrroeitfri,  roeicfr  gematfrt.  t)seny- 

v es  it  et  t,  pnrhanyllott,  porhanyóvá 

tett-,  mürbe  gematfri,  mürbe.  3) 

siti  maceratis,  Curt.  siomjáság 
miatt  ele /st  dt ; DOH  Dutfl  geplagt, 
»erhieltet. 


Mirjtlsmus,  i,  m.  2.  i.  q.  Beatiludo. 

Miccábarus,  i,  m.  2,  Matcabáus  ; fin 
Warcabárr. 

a,  um,  ostoba,  esitelen  ; ein» 

féltig,  bumm.  Apui. 

Micido,  el  — on  , ónis,  m.  3.  Macem  Maceresco,  ere,  3.  eldtni,  tlpuhálni ax 
ioniai.  Macádon;  ein  ältaCf  bonier.  diáiban,  elporhanyúlni-,  meítfr  met» 
Cie.  9)  filius  Osiridis.  3)  uisordsko - ben,  mürbe  werben-  Cato. 

bü/edő*'11  ^ut^'rfr-  Pand"  Möcéiía,  ae,  f.  t.  kifalkerltás,  p.  *. 

ia.er  TK  ’ V ' \ G'*CC'*'‘  *'  kert,  vagy  SiSlisk.rt  köríti  -,  et. 

MwdőTi  mSC'T  ■ ■ « 85.  um  einen  ©arten, 

“SSSrtft  Liv  * * 9Ueiitberg.  Wu.  e,  C.es. 

Micidóníensis,  •,  i.  c.  Macedonicus.  Mácéríes,  ii,  f.  3.  törödás,  töprenk e. 
Plaut.  dás,  aggódás-,  bie  ©efümmernif. 

MicidőnTus,  a,  unt,  i.  *.  Macedoni.  Afran.  s)  i.  q.  maceria.  Prűd. 

cus.  Ovid.  Máeéro,  ári,  álum , áré.  t.  r.  gr,  fi» 

Macella,  ae,  f.  1,  urb»  Siciliae.  Lir.  nun,  Plin.  áltatni , báditatni,  p.  e. 

a'  Unt , kendert ; einwáfferit , »ei» 
(frett.  9)  sale  macerare,  v.  gr.  pis* 
ees.  Tér  sós  vhbe  áltatni , hálál- 
ni-, ritifaljen,  beigen.  3)  »-  .gr- 
quid  fumo,  Plin  .felfüstölni-,  rá»« 
(fr  crn.4)  fonny  ásítani,  senyvesiteni, 
porhanyltni ; abjchrrn,  mürbe  ma« 
efrett,  attímergeln.  Curis  se  macera, 
re.  Tér.  magát  gondul  vagy  búval 
' évesíteni;  fitfrlburcfr  ©»rgtU  abi*jK 
. * 


MicelUrius,  a,  um,  v.  gr.  taberna  ma. 
cellaria,  Val.  Max.  a)  eleidről 
bolt,  latiikonyha  ; bie  ©pfiffbtlbe. 
b)  másiársiák  ; bie  gieiftfrbanf. 
Macellarius,  ii.  m.*.  áteldros;  ©pei. 

<*",4,,fír' s)  mélí4Íro‘ ' 

'r  1.  másiársiák ; eine 
Alrtftbbattf.  t)  átelpisUi ; orr  öpei» 
fraatft.  Cie. 
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Míe 

rflt.  Macerari,  O»  id.  magit  épén- 
leni , rgeket *ni  ; fid»  gildli'n. 

Máccsco,  fre  , 3.  eltovdnyadni ; ma* 
grr  »érint.  Van. 

Mácélae.  áruin,  v.  üm,  m.  pl.  i.  q.  Ma- 
cedones, Gell. 

Mácharra,  » . f.  1.  Habira  , kard  ; 

fin  ©Ábel,  Segen.  Plaut. 

Máchaéiifine* , i.  e.  Anlicrar  postrri, 
quia  Antiéra»  bpaminondam  Ma- 
chaera interfecit.  Cael. 

Machaerium,  Ii.  n.  S.  kardiki , kis  kurdi 
rin  fleinrr  Segen.  Plaut. 

Machaerophorus,  i,  nt.  1.  siablyakor- 
dó,fegyverkordó ; ein  ©ábrltrágcr, 
i.  e.  ©nlbat,  Jrabant.  Cic. 

M áchséröpoéus , i,  m.  *.  kardlsl - 
mir;  ein  aJlrilrrfcbmibc , Segen* 
fdimibt,  ©cbmertfracr. 

M ácháon,  öni«,3.  filius  Aesculapii,  cele- 
bri» medicus  inter  Graecos,  qui  Tro- 
jam »»bsidione cinxrrunt.  Hinc : Ma- 
chaonius, a,  um.  Orid. 

Mach  iavfllTtmus,  i,  m.  1.  arspolitica, 
pertersis  principiis  Machiavelli  su- 
perstructa. Glrtss. 

Machina,  »e,  f.  1.  erómiv,  o kosán  ki. 
gondolt  mlraer  i ‘Difli&ilir , eilt 
fíitiftlirf)  jiifamnuti  gefrptea  2Berf 
ober  5Berftetta  ju  Crrrittiing  einer 
Sibficbt.  Cic.  Machina  mundi,  a'  vi- 
lii/* a/kotmányja  ; brr  2BcítfcttU.  u) 
fortély , hadi  fortély,  bic  Sift, 
■SnegiUift.  Machinari  machinam ; 
fortélyon  tűrni  a'  fejet ; mii  Ciliét 
Pift  umgeben.  Plaut. 

Machinalis,  e,  i.  e.  machinam  con- 
cernens. Plin. 

Märhinä mentum,  i,  n.  1.  erom!v,oko- 
tan  kigondolt  minier  ; eine  fflla» 
f (bitte.  Li»  s)  fortély,  rnvastsdgi 
ber  Sunftgriff,  bic  Pift.  Cod.  Theod. 
3)  állás,  álló  alkotmány ; ein  ©t- 
rftfl.  Liv. 

MächTnärlus,  a,  um.  erimlvhrt  való, 
ana!  bánó  , 's  a'  t.  bie  i»J«fd)inc 
betrrffenb,  ft<b  bamil  befditiftigeiib. 
Apui. 

MachfnfirTns,  Ti.  m.  ».  erSrrlvrnester, 
mivtirrrk  kdsiitije  ; eilt  Sl'ttfmfi« 
ftet,  SWaiVbittrtifitnftlcr.  Plant. 

MächinSlio , ftnii,  f.  3.  mesterkedés 
valamin,  ravastsággal  járó  mester 

keddi ; fftnftlidir,  liftige  Uitlrrneb* 
mmtg,  fift,  Ännft  griff.  i)hadi  nt  fmlv, 
p,  o.  r.drviró  mimer  ; eilte  ?3lü|cbi* 
ne,  Sírlagerungf  mafíbiiic,  Ärirgein* 
ftrumettl  Caci, 


Mac  8 

MächlnStor,  Bris,  m.v  erőmlvmester, 
mivtieralkato ; ein  SKafcbirnmma* 
(bee,  &aumcifter.  «)  Trop  .rovást 
mesterkedő , rután  ispatója  vala- 
melty  törvény  télén  igyekeietnrk  ; 

ein  lifiigrr  Orrftnber,  Urheber,  Sitt* 
flifter.  Liv.  Omnium  scelerum  ni- 
china’or,  Cic.  Machinator  belli,  L<  v. 

Machinatrix,  Teis,  f.  3.  ketdóje,  indí- 
tója valaminek , t i,  astiiony  , r. 
leány;  eine  Urbrberillli.  Senee. 

Machinatus,  us , m,  4.  mesterkeddi . 
rovass,  fortélyai  igyekeiet ; fúllft* 
litbe,  (ífiiar  Unternebmung  unb  SSe* 
inubung,  liftige  9n|ieQuttg  einer 
©a(br,  Kauf.  Apui. 

M.íchinor,  álus  süni,  Ari,  Dep,  1.  v. 
gr.  opera,  Cic.  versum, Cic.  valami 
mesterséges  dolgot  kigondolni , ki- 
csiméin!; rt»a#  fímftlicbrí  attífiit# 
ntn  »bererbenfrn.  *)  rt/rasiúi mes- 
terkedni valamin,  fortélyoskodni  ; 

auf  etwa#  liftig benfrn,  iporauf um* 
geben,  aturfiiibig  madten,  erbenfen. 
Plaut,  et  Cic.  3)  msisiaf  vagy  go- 
nostt  forralni , p.  o valaki  veste- 
delmére  ; auf  elit»«#  SBófcrf  bcnfeit, 
einem  rima*  {iijufíigen  fűden.  Pe- 
stem in  Aliquem  machinari,  Cic.  Ali- 
cui perniciem  machina  i,  Sallust. 

MáchinAsus,  a.  um,  mesterségre  «/- 
katású ; fúnftlicb  jufauiinengcfúgt. 
Sueton. 

M.icidatus,  »,  um,  béáitatott ; cinge« 
tvcicil  Apui. 

Mücidus,  a,  um.  sovány,  Ösiveailott  ; 
mager,  fcbtumpflic^  Const. 

M.icies,  fi,  f.  3.  soványság , bie  3Xa* 
gerfeit.  Macie  tenuatus,  Virg.  ela - 
siott,  elsoványndott , ganj  mager 
grmorben.  »)  elkervadás , rianás  ; 
bie  Cermelfung,  Súrre.  3)  kerva- 
doiás,  siáratbrtegségi  bie  ©dtminb* 
futbt.  Corpus  macie  exlabuit,  Cie. 

Macilentus  , a , um  , sovány  , meg  so - 
ványodott,  elfogyott ; mager,  bagrr, 
bíirr.  Plaut. 

Mácin,  Sie,  1.  elsov  Anyitni  i mager 
machen.  Soli.t. 

Maeir,  fütteret  fakdjj ; eine  ■grtrúrj-. 
bafle  Siaumcinbf  aui  Nubien.  Plin, 

.Macis , Irtis,  f 3.  sieretscndidi  irag  ; 

rine  fflftifcaifclunic  ober  S'lútbe. 
Plaut. 

Mäcor,  öri»,  m.  3.  Soványság , ölttö- 
vérségi  bie  9)?flg*rfrit.  Pacuv. 

Macra,  ae,m.  j.  fluvius  Italiae.  Lir, 
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Macresco,  #re  , 3.  megsovdnyodni ; 

mager  irrtben.  Varr. 

Macritas,  ális,  f.  3.  ösztövérség , ,0. 

ri*yidg\  i>tc  äKagc rfeit.  Varr. 
Micntüdo,  inis,  f.  3.  ösztövérség  ; bit 
SRagrrfeit.  PUui.  * 

Macro,  áie,  1.  megsovdnyltni  ntä» 
«et  ma*«.  Plin.  ’ 

Macrobius , hnszszú  életű-,  fange  fe. 
betit.  Macrobii,  populus  Aethiopiae. 
Pli«. 

Macrochera,  ae,  f.  >.  r.  gr.  tunica,  Lam- 
pnd.  koszttá ujjú  köntös  ; ein  9focf 
an  langrn  Ürmein. 

Macrochir,  kosiunkén} ; £ang&atlb, 
bee  Unge  £áttbe  bat  Nép. 
MacrócSlum,  ».  Maciőcullum,  i.  re- 
fdlpapiros-,  Rapter  oon  fr&r  geo. 
í(tn  formaié,  flfrgafpapier.  Cic. 
Mitráüimoi,  i,  m.  u.  nagyvilág-,  bie 
»roft  2Be!t. 

Macrólflgia,  ae,  f.  1.  siásiaporltds, 
f*«»  írf  be s léd ; ein  »citliufiige* 
®»fí®a?,  Überfluß  bér  2B»rte  Isi- 

dór. 

Micrönösia.  ae,  f.  1.  sintádés,  hősi - 
««f  betegség-,  bie  (angmirrige 
■Sranfbe.t,  lűiignuerigtí  £ager. 

Aogust  . 

Mrcror,  brit,  ride:  Macor. 

M crfucnpíuiu,  fi.  n . 1 nagyitöüveg  , 
3frarößrni:tgigla#. 

Maciihilis , e , leülhető , levágható  ; 

w ígeftbfatibtet  »erben  fami  Lucr. 
Mrctiior,  5ris,  m 3.  marhavágó,  leöli, 
hintés , mészáros;  bér  &<*lá*trr, 

J tlfiicr.  S*o. 

Maciiius,  a,  um,  leölt,  levágott,  meg . 

Hu  grftblatblei,  getóölrt.  t)toka- 
sitott;  permebrt.  Immortalitate  ma- 
clatut,  Arnob.  halhatatlanná  tété - 
t'tt-,  unterblieb- 

Mscütns,  us,  m.  4.  á Idolás , ölét-, 
b«  .Opfern,  ÍJbten.  Lucr 
M cie,  Maeli,  Vocat,  a Mactos,  a, 
ura,  id.  quod  maximé,  seu,  magis 
aoci e;  igen  nagyon -,  felír.  Macte 
a.arr  , Fl.ut.  a)  jelesen  , jól , sze- 
rrel,esen -,  bra»,  iirrrfuh,  glítcfli*. 
'•de  etiam:  Mactus,  a,  uqi, 

Macica,  6rum,  pl.  ».  Mac  éae,  árum, 
f.  plur.  nyalánkság , tsesnege ; £e* 
tferbiffeu  Svet. 

Macto,  Iri,  itum , áré,  1,  r.  gs.  bo. 
re®,  Ond  vágni,  levágni,  megöl- 
f*(«*t«.  *)  ».  gr,  hostiam, 
no’,  áldozni , megáldó  mi;  Opfern. 

3)  "“^ajándékozni , megtisztelni-. 


M.íd  ,0 

bsftöeiifen,  bee&ren.  Aliquem  hono- 
ribus mactare,  Cie.  Aliquem  damno 
maciarc,  Plaut,  valakinek  nagy  kárt 
tenni ; einem  oief  Schaben  jufúgen. 
3)  v-  gr.  deos  manes,  Cie.  stiegen - 
gesztelni,  p,  o.  áldozattal  j p f rfb  b* 
Iten.  4)  ».  gr.  Jus  civitatis,  Ci e.  fel- 
áldozni, semmivé  tenni : ailfopftrit, 
ju  ©runbe  richten.  , 

Macira,  ae,  f.  1,  siitóteknö;  ein  SSatfr 
trog.  Gell. 

Mactus,  a,  um,  Partie,  ab  inusit.  Ma- 
go, i.  e.  angeo,  jeles,  derék;  por« 
trefflt*.  2)  megelégedett,  jókedvű  ; 
jufriebert , oergittigt.  Mactus  esto 
boc  sacrificio , Cic.  vedd  kedvesen 
ezen  áldozatot ; laß  bit  birfrp  £>pfer 
gefallen.  2)  macte  animi  vir.  Mart. 
te  vitéz  bátorságét  férjjiü  ; bit#  bfC 

bu  ein  tapferer  üRaitit  biti.  4)  niA« 
cie  esto,  Cic.  sier^ntscs^  vagy 

boldog;  fep  gfúcfíirb,  g>uf  bír! 

M icüla,  ae,  f.  1 . akdrmelly  folt,  tar - 

jogosság  ; jebrr  Jfetf,  Steifen  E- 
quus  maculis  albis,  Virg  í)  mattak, 
prtsét,  folt,  p.o.a'  ruhán;  bfC  Jlf» 
rfen.  Maculas  auferre  de  vestibus 
Ovid  In  vesie  facere  maculas,  Plin. 
3l  erköltsihiba,  gyalázat,  motfpk  ; 
Citt  0<banbflecf  Vitae  splendorem 
ad  spergere  maculis,  Cic  4)  sze/n, 
a'  hálón  , vagy  más  kötött  rettet 
dolgon;  bie  9Raf*e,  j. ».  au  Stefiin« 
pfen,  am  fließe.  Rete  minutis  ma- 
culis,  Cic.  apró  szemű  háló ; ein 
3te$  mit  engen  2>laf*rii. 

Mäcül  Alto  , öiiij  , f,  3.  elmotskolds, 
petsétejtés ; bie  25e|!ecfung  glerfig. 
ma*ung.  Apui. 

Mácűlo,  ävi.  Sturo,  Are,  1.  tarkitni, 
megtarkdzni-,  fletfig  machen,  bunt 
machen.  Val.  Fl.  <1 ) elmotskolni , 
petsétet  ejteni,  p.  o.  a’  ruhába-, 
flrcfig  machen,  beflecfen,  burchSle« 
den  befubrln.  Plaut.  3)  Trop.  v. 
gr.  sacra  loca  stupro,  Cic.  megszen- 
ttégtelenltni , hémotskolni , előes- 
te Imii  ni  ; beffrefen,  befubetn,  ént* 
ehre«. 

MacülAsus,  a,  um,  v.  gr.  coriu  s,  Plaut. 
Ijtnx,  Virg.  foltos,  tarka,  iromba  ; 
ooŰrr  Slfrfí/  flccfíg,  butit,  a)  v.  gr. 
vestis,  Cic  luna,  Plin.  motskos,  pe- 
t tétet , foltos;  polier  Jí ed e , be* 
fletft,  befimußt,  befubeft. 

Madef  seto,  éci,  :icium,őre,3.  (Psss.Ma- 
det  sas , factus  sum,  fieri)  r.  gr.  ter- 
ram , Cotum,  rnegnedvesitni  , meg- 
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kább\  brflo  tncbr.  Quo  v.  quanto 
magis,  Cie,  ménnel  inkább,  v.  mén- 
nél többet-,  jr  mtbr.  Mulio  magis, 
Cie.  sukkal  inkább  j cidntcbr.  Ma- 
git magisque,  ».  magu  et  magit,  Cie. 
inkább  inkább-,  mrbr  unt)  mrbr.  «) 
több  mint  -,  mebr  al# . Anno«  natus 
magi«  quadragiula;  több  negyven 
esztendősnél ; ír  (fi  mrbr  űl#  40 
3übrc  alt.  3)  Potiliro  additum  tri- 
cem Comparativi  implet,  v.  gr.  ma- 
gi« elegans  } sicbb  , ékesebb  ; fd)Ór 
ntr.  Magi«  aptu«,  i.  e.  aptior.  Be« 
magis  necessaria  ; szükségesebb  do- 
log ; notbtOCnbtgrr.  4)  Superi,  ma- 
xime , igen  nagyon,  felettébb,  ki- 
váltképpen, leginkább,  különösen  -, 
int  bócbfteu  ©rabi,  am  mriflcn,  oor« 
|úgli<b,  brfoiibrr#,  retbt,  frbr.  Ma- 
xime fidetis,  Cic.  i.  e.  fidelissimus, 
maxime  florere.  Nép.  szépén  virá- 
gozni , tellyes  virá  gzásban  lenni  -, 
ftbbn  bitiben,  in  brr  itbbnflen  951b* 
tb(  frort.  Maxime  naturalis,  Cic. 
igen  természetes  \ fíbr  tmtír.Ucb. 
Maxime  utilr.  Tér.  igen  hasznos ; 
fíbr  nH$lt<$.  Vei  maxime,  quam 
maxime,  multo  maxime,  Cic.  igen 
nagyon  , felettébb , felette  igen  ; 
rr®t  frbr,  úbrrau#frbr.  Nu necum 
maxime,  Cie  most  leginkább , ép- 
pen most  -,  jr$t  porjítqlitb,  gerabe 
je?t. 

Magister,  tri,  m,  t.  elöljáró,  fógond- 
tiselö,  főigazgató,  fómester  vala- 
miben-, em  ©orgrfrblrt,  33otjh-brr, 
6b(f,  8nfnbr*r,  Í)irrcteur,  'Juffer 
brr  ti.  Magister  populi,  Cie.  i.  e. 
Dictator.  .Magister  equitum , Li». 
lovasság  vezére ; brr  ©rnrrgl  brr 
Writerrp.  Magister  morum,  Cic.  i. 
e.  Censor.  Cbori  canentium  magi- 
ster, Culum,  éneklókar  igazgató 
mestere  ; bír  jíapc 0 « ÍDl et  fl  r P.  Ma- 
gister pecoris,  Li»,  pásztor,  száma- 
dó pásztor-,  bcr.f>irt,  -Obrrbirt. 
Magister  naris  Li»  hajóskapitány, 
y mester-,  ©tbtffMfapitán  c.ötcuerr 
mattit.  Aulae  magister;  fó  udvar  mes 
/er;btrpofmflrf<batI  Magister  legum, 
Vop.  fit  ör  vény  tudó  ; (in  pomrb* 
mrr  "iXrcbtígrlrbnrr  1)  tanító  mes- 
ter, tanító  -,  (in  £rbrer,  írbrmtifirr. 
Magister  artium  , Cic.  magister  re. 
ligionis. Cic.  magisler  »irtutis,  Idcm. 
Stylus  optimus  dicendi  magister,  Ci«. 
Ludi  magister,  »ide:  Ludimagtster, 
3J  indítója,  kezdője,  v.  mestere  va- 
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/aminek -.  brr  Urheber,  attf&brer  ju 
etraa#.  Cic. 

Mágístérium , ii , n.  f.  i.  e.  munus  r. 
oHicium  magistri,  Cic.  fómesteri,- 
főigazgatói,  v.  fógondviselái  hiva- 
tal; baá  ámt  ritte#  2Jorflrber#, 
eine#  öbrfl,  ®t>rgcfrbfen  te  s)  ta- 
nítói hivatal , tanít  ómesterség  ; 

ba#  viliit  mir#  £rbrer#ber3ugenb. 
3)  Trop.  tanítás,  oktatás,  tanátsa- 
dás ; b«  Unterricht,  bií  Untmon? 
fung,  brr  9taib-  Flaut. 

Mágistéro.  »el  Magiatro,  áré,  1.  fő- 
mrsteri,  vagy  főigazgatói  hivatalt 
vinni-,  bat  ámt  rittr#  25orgcfrtjirrt 
obre  6bíf#  ecrtpaltrn.  Spaniaa. 

Magistra,  ae,  f.  1.  elöljáró,  főigazga- 
tó oszsznny-,  Corgefr gtf , ÍPorflr» 
bírni  II.  Cic.  «)  tanító  as-szony ; 
ürbrraeifirrinn.  Cic. 

Mágistrális,  e, főigazgatói,  tanitómes- 

teri  t rinrn  25orgrfr$trn  obrr  £rb- 
ííc  bttríffínb.  Vopisc. 

Magistrátío,  önis,  f.3.  tanítás-,  osko . 
la-,  Untrrritb1/  ©tbulr.  Cod.  Theod. 

Magistratus,  us,  m.  4.  fótizztség,  fó  hí- 
va tál,  minémfl  volt  Kómában  a’  Con- 
sul ság,  Praetorság,  's  a'  t.  rin  übrig- 
feitiitbr#  arat,  j.  25  in  Som  ba# 
Confutat,  bir  $ritur  K.  Magi, 
stratum  petere,  obtinere,  gerere,  ini- 
re,  etc.  Cic.  Abire  magistratu,  Cic. 
letenni  a'  hivatalt-,  bű#  21  mt  tttr« 
brrlígrn.  l)  fóhlvatalt  viseld  sze- 
mély, p,  o.  Consul,  Praetor,  jdrdi- 
lis,  's  a'  t.  rinr  obrigfettfitbr  3>er* 
fon,  j.  35.  rin  fionful,  ^rátor,  u.  f.  u>. 
Liv.  Caes. 

Mágistro,  áré,  »ide:  Magistero. 

Magma,  itis,  n.  3.  allya,  seprejt  va- 
laminek \ brr  Stcbrufafi,  bir£>rfrn. 
a)  ir,  kenóts ; rinr  &aibr.  Flin. 

Magmentum,  i,n.s.  ráadását  áldoz-  t- 
ra,  toldás  -,  3ufa$  jurinriit  £pfcr. 
Varr. 

Magnális,  e,  nagy,  nevezetes-,  gróf, 
aufrbltUtb.  Magnalia,  Ilim.  Tr-rlu II. 
nagy  dolgok,  nevezetes  tettek  ; grc« 
gr  t>ingr,  2B.rft. 

Marnánlmitas , itis,  f.  3-  nagyszlvű- 
ség,  nagy  szív.  bdto'szivűség,  bátor 
szív ; bír  ©rof brrjigfrit.  s)  nemes 
elme,  nagylelkűség  \ bir  ©roßmfl» 
tftigfrir,  rrbtbrnrr  ©eifi.  Cic. 

M.tgnánímus,  a,  um,  bdtorszivŰ  bá- 
tor, nemes  bátorsága,  nagyszivft  ; 
oott  grofem  Wltttbr,  uiutbia,  grofl. 
brrjtg,  tapfre.  «)  nemes  elméjű,  né- 
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met  nivit , nagylelkű',  001t  großem 

©fi|if,  großmütig- 

Marnürius  , a , um  , r.  gr.  negotiator. 
Apai.  nagy  keretke  áó -,  ©roßbdnb* 
itt. 

«*!»’  . Ad»,  nagyon  ; febr.  Magne 
peccare.  Tac. 

Magnes,  itis,  m.  3.  mdgnetkä,  mág- 
nes-, bír  SS-ignrt  Plin.  Lapis  ma- 
gnes, Cie.  7)  nomen  urbium  Lidiae 
et  Joniae.  Tac, 

Magnesia,  ne,  f.  1,  regio  Macedoniae. 
*)  urbs  Joniaa.  Liv.  3)  mag  né  sia , 
egy  orvosság  por  neve  ; bie  dftagr 

nefia. 

Magnesias  (Magaesus),  a.  um,  Mag- 

stesiai.  au<  aRagnefa,  2Ra<|itffif<9. 

saxum  tnagnesium , Lucr.  mág- 
net,  mágnesig-,  brr  2Ragltet. 

Mágnestűs,  a,  um,  id.  qu.  Magnesius, 
Hatat. 

Magneticus,  a,  um,  mágneses , mág- 
nest ; Sfiagneliftb.  Ctaudian.  Pyais 
magneliea ; éjtiakméró,  v.  mutató •, 
rin  vEompa#-  Gloss. 

Magnidicus,  a,  um.  v.  gr  homo,  Plin. 
kérkedő ; großfpret$erifcb  Menda- 
cia magnidica,  Ptaut.  ke- kedd  ha- 
; groífprcdjcrifcbf  gtrgrn. 

Magnüácio  , feci , fac’um  . ftcíre,  3. 
nagy  rubellá  Ini , bo<b  |dbá$etl.  Te- 
rem. 

Mag'  • ifícitío,  önis,  f.  3.  magasít  alát ; 
bit'  őrbfbr.ttg  Macrob 

Magnifice  Adr.  r.  gr.  donare  aliquem. 
Nép.  jelesen , pompásan , úri  modort ; 
berrlitfe,  prá$(ig,  aitfrbnlicb.  Ma- 
gnifice ornare  convivium,  Cie.  gat- 
áag,  o.  pompás  vendégséget  adni, 
vagy  ütni ; étit  berrlití t?  ©a(lrttabí 
geieu.  Magnifice  virere,  Cic.  úrimó- 
don, v.  pompásan  élni-,  betr(i<b  (fr 
Btn.  7)  ditsAséggel,  ditsúségesen  ; 
berrlidb,  rítOmiid),  mii  Sbfen  unb 
Sttfeben.  M.<  gnifice  vincere,  Cic  3) 
nemesen,  nemesiiivÚ  módon  -,  groß« 
nmlbig,  ebd.  Cic.  Comp.  magnifi- 
cemius.  Superi,  magnificentissime. 
Plin. 

Magnificenter , Adr.  i.  q.  magnifice; 
pompd • módon,  úrimódon-,  fitrr, 
lt<b-  priícbtig,  onfrbnlícb  Oppidum 
magnificenter  aedificatum,  Vitrur. 
magnificentius  dice-e  et  sentire,  Cic. 

1 ) ditsSséggel,  dii  só  légeién-,  berr» 
Itd),  mii  Gbrrn,  rűbniiicb  Magni, 
icentissiioe  gerere  cuniulatum,  Cic. 

Magnificentia,  «e,  f.  r-  pompa, pom 
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p tsssjg , jelesség,  pampát  mivolta 
valaminek , nagyság-,  bír  3)ra(ijt, 

anfe&itficbfeit,  prát&tigr  SScfe^af. 

fntOeil.  Magnificentia  epularum,  rii- 
laium.Cic  almagnificentia  rerborum, 
Cic.  a)  kérkedó  bestéd-  kérkedé. 
kény  ség  1 bír  ©roßfpreeberep , baí 
©roßtbun  in  JBorten  b)  fényes,  v, 
nagy  ígéretek  -,  größt  Sßtriprec&iiH» 
gén.  Tér.  3)  nemes  énét,  v.  gon- 
dnlkosds,  felemelkedett  gondolko - 
ids,  felséges  gondolat:  erbabcitf 
©cfinnung,  bobé,  eble2>enfuttgíiarr, 
gebeit  bei  ©ettfri.  Cic.  Otf.  1.  «1. 

Magnifico  ,'  áré , i nagyrabetsűlni-, 
boll)  fcbá^cn  Piául.  «)  ditsérni, 
magasít  alni-,  eúbtncn,  erbíbett. 
Plin. 

Magnificus,  a,  um.  Comp.  magnificen. 
tior.  Superi,  magnificentissimus,  r. 
gr.  vir,  Sáli.  nagyságot , mélt  sió. 
gos-,  SBiYrbe  tittb  Safeben  babrub. 
Vir  factis  magnificus.  Liv  s)  jeles, 
nagy,  derék  ; ^rrrtic^,  prátbtig,  átír 
frbtllub  , groß.  Magnificae  res  ge- 
atae,  Lir.  3)  rerba  magnifica,  Ter. 
sokat  ígérd,  v.  kérkedó  siók-,  pici 
oeefpredbenbe,  grogfpretbcrifcbc, 
prableriftbc  SJJorte. 

Magniloquentia,  ae  , f.  1 . k ’rkedés, 
kérkedékenység ; bie  -prablerep,  batf 
©eoßfpretbcn.  Gell. 

Magniloquus,  a,  um,  kérkedó,  kérke- 
dékeny,  gcoßfpreibeeiftb,  prablr» 
rifcb  Oeid. 

Magni  pendo,  ere,  3.  nagyrabetsűlni  ; 
l)0<bf4>á$rn.  Ter. 

Magnitas,  itis,  f.  3.  nagyság-,  bie 
©rófe.  Acc. 

Magnitudo,  inis,  f.  J.  v.  gr.  mundi 
Cic.  Onmlnis,  Cacs  sylvae,  ldcm, 
nagyság : bír  ©rbßc.  Ad  magnitu- 
dinem fabae,  Ceis.  v.  in  magnitudi- 
ne ciceris,  Plin.  akkordra  mint  egy 
bab,  v . tsitseri  borsó-,  f 0 groß  alá 
eine  áSobnt,  ob.r,  in  bér  ®r6ße  ei» 

-*  nee  Ähbercrbfe.  a)»  gr.  animi, Cic. 
pc'iculi,  beneficii,  Cic.  rerum  gesta- 
rum. Nép.  nagysága , nagy  volta, 
ditsó  v.  jeles  volta  valaminek  ; bie 
©vóffí,  érb-tbi'ltbeil.  3)  magnitudo 
dierum  ac  nnctiuru,  Piin.  a’  napok 
ét  éjtiakdk  kanna  -.  bie  l’ángc  bet 
Sage  uitb  bér  íRátbie, 

Magno,  Adr.  pro:  magno  opere; 
nagyon,  felette-,  febr,  beftig.  Cic. 

Magnopere,  Adv.  r.  magno  opere, 
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Idem.  Maximopcre,  Ter,  felelt e 
igen-,  x cd)t  frí»r. 

Magnus,  a,  um.  Comp,  major,  majus, 
Sup.  maximus,  a,  um,  v.  gr.  moni, 
Caiull.  domui,  Cic.  oppidum,  Cae*. 
nagy,  groß.  Vox  tnagna,  Cic.  érdi 
hang,  v.  nó ; eine  flarfe  Stimme. 
Vir  isajnui,  Cie.  nagy  ember,  p.o. 
érdemeire  né  tv' ; fin  groß«  dXflttn, 
námíicb:  brit  SSerbirnflcn,  ben  Ja* 
(rnlen  Ilflcé-  *)  nagy,  nevetetet, 
fantól , klilönöt ; groß,  Ittitíitig,  fori« 
berber,  lies  magna,  fsVp.  caiui  ina* 
gnui , Caei.  különös  eseti  fin  fort« 
berbarer  3nfaH.  3)  magna  «erba, 
Virg.  kérkedő  tsrik  ; prabícrifcbe 
SBortf.  Magna  loqui,  Ovid.  nagy 
dolgoktól  beszállni ; oon  grogon 
T’tngrn  rrbrit  Magna  de  se  loqui. 
Sáli.  kérkedni ; prabifR-  4)  magni 
scii,  pretii,  et:  magno  scii,  pretio, 
Cie.  drága  , drágán  ; b°<$  « um  ei» 
einen  bobén  iBertb-  Magni  e»ie, 
Cie.  drága  lenni  \ im  bobén  235er« 
tbc  fron.  Magni,  vel  magno  aesti- 
mare, Cie.  nagyrabetsOlni ; bocfc* 
fibúprn.  Magno  vendere  vel  emere, 
Cie.  drágán  adni  el,  v.  venni 5 
tbetirr  oerfatifen  ober  faufen.  Ma- 
gno 1 Ili  hoc  stetit,  Liv.  tokba  volt, 
v.  került  at  neki ; bűi  fám  iblK 
tbeurr  JU  (leben.  Majoris  veneunt, 
Pbaedr.  drágábbak  % ftnb  Ibeiterer. 
Magni  facere.  Piául,  nagyra  be- 
tutim  ; bocbfcbágen.  Maximi  faeere, 
Plaut,  igen  nagyra  bettStni  1 ff  bt 
bocb  ftbÍBett.  3) nagy,  hoststú,  tok, 

mint  at  idő-,  groß,  lang,  oon  bet 
Seit.  Magno  post  tempore,  Justin. 
tok  idő  múlva  azután ; nn<b  lan« 
get  Seit.  Major  annis  sexaginta. 
Nép.  több  hatvan  esitendősnél ; 
áttér  ni#  fctbjig  Sdb«-  Major  na- 
tu , Cic.  idősebb,  öregebb s Altér. 
Frater  meus  natu  major;  a’ testvér 

bátyám  •,  mein  allerer  S5ruber.  Ma- 
ximus  natu  , Liv.  legidősebb,  legö- 
regebb ; bér  KíCefte.  Patruus  ma- 
gnus, i.  e.  frater  avi,  Pand.  avun. 
culus  magnus,  i.  e.  frater  aviae, 
Pand.  Vide  etiam  : Major,  et  Ma- 
jore». 

Msgräda,  ae,  f.  1.  fluvius  Hispaniae, 
hodie : Araxes.  Mvla. 

Mágüdáris,  i»,  f.  3.  angyélika  fa  ; 
bie  Stngelifa.  Plin. 

Mágus,  a,  um,  bíbájot ; |flnbfttf4>. 
t>rid. 
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Mágus,  i,  ia.  1.  tádós  és  bőit!  férj- 
fiú  a’  Per  sóinál-,  tin  ©elepríer 
unb  335rifer  bep  brit  Derfern.  *) 

bőbájos  ember  ; fin  3«ubtfer.  Apui. 

Máhómed  , is,  3.  et  Mahometus,  i, 
in.  e.  Arab.  Muhammed,  et  Moham- 
med : Mohamed , a’  törökvallás 

funddlója ; Sölabomrt , bér  Stifter 
brr  tfirfiftben  Religion.  Gloss. 

Máhöiuítánus,  i,  m.  1.  Mahomet  kő- 
vetője, turőkvalldsú  ; fin  ÜRűboilIC« 

lauer.  Glos». 

Mája,  ae,  f.  r.  filia  Atlantis,  mater 
Mercurii.  Maja  genitus,  Virg.  vei 
creatus,  Ovid.  i.  e.  Mercurius,  t) 
species  cancrorum  magnorum,  Plm. 

Májális,  e,  iilájusi.  Május  hónapi-. 
jum  ®lap  gebírig.  1)  Subst.  ártány, 
rin  SJorgfcbmein.  Varr. 

Májesra,  ae,  f.  1.  t.  e.  uxor  Vulcani. 
Macr. 

Májestas,  átis,  f.  3.  r.  gr.  judicum  , 
Cic. 'senatus,  Liv.  felsőség , legfőbb 
méltóság,  Vj  tekintet-,  bte  fíobnt , 

bie  bó4>(le  233íirbe,  Stnfrbnlicfcfrit. 

v.  gr.  regia,  Caes,  populi,  Cic. 
feltég,  tekintetének  felséget  volta, 
legfőbb  sie  mélyei  nagytág,  v.  mél. 

tóság ; bie  TOajeflát,  bie  góbéit  bér 
^Jerfon.  Populi  Romani  majestatem 
minuere,  Cie.  a'  Római  nép,  vagy 
státus  legfőbb  személyes  méltósá- 
gát megsérteni,  annak  jussait  meg- 
szerltni,'s  a'  t.  bie  ftobeit  ober  3Ra* 
jeflát  beírímiftben  Staate#  fc&tnä* 
lern.  3)  crimen  majestatis,  Cic.  cri. 
men  laesae  majestatis,  JCt.  felség- 
sértés ; 35rrbre<ten  bee  pertepidi 
ÜRajtflót.  Lex  majestatis,  Cic.  i.  e. 
de  crimine  laesae  majestatis  lata.’ 

Major,  Aris,  e.  majus,  Aris,  n.fComp. 
a magnus) ; nagyobb ; qrißer.  *) 
major  natu.  Cis.  idősebb,  öregebb-. 
alter.  3)  quod  majus  est,  Cie.  tőt  a' 
mi  több;  ma#  nocb  Rttbr  ifi.  4)  pro- 
positio major , in  Logic,  az  első 
tétel ; brr  erfle  ©aß. 

MijArána , ae,  f.  I.  majoránnái  bie 

ÜRajoran, 

Májor  domus,  In  Genit,  majoris  do- 
mus: udvarmester-,  bér  j>au#b°f* 
meiflrr.  Gloss. 

MájAres , um,  m.  pl.  t.  gv.  nostri: 
eleink,  őseink-,  unfere  SJotfabren. 
Caes,  et  Hor. 

Majorca,  vel.  Majorica,  ae,  f.  1.  una 
sx  insulis  Balearibus,  ia  mari  rnc- 
4>ierraneo.  Gcogr, 
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MäjCrlaoi,  a,  um,  nagyobb  fajta , v.  trcUtlb  férgen.  Male  gratus,  Ősid. 

fajúi  von  brr  größten  ©orte.  Plin.  nem  igen  hálddatos ; uitfel  rrtflt 
Majügéna,  ae,  m.  i.  Slius  Majae,  i.e.  banfbút;  male  tanul,  Cic.  nem  igen 
Mercurius.  van  helyin  az  este  \ tuO)t  retf»!  »er« 

Május,  a,  um,  id.  qo.  magnus  , ».  gr.  llúnftig ; male  emere,  Cic.  drágán 

deus  Majus,  i.  e.  Jupiter,  a)  Aid-  venni ; i (»cure  ftiufrn  ; male  »ende* 

juti.  Május  hónapi ; rom  , te,  Cic  oltson  vesztegetni  el ; wobt* 

obre  ben  SBap  beireffenb.  feil  cerfaufrii.  3)  nagyon,  felette  i 

Május,  i,  ra  t.  scii,  mensis,  Ovid.  AhU  fe^r  , bi'ftig;  male  meiuu,  Tér. 

/us  hónapja  ; bft  SJoitatJ)  ÜJíap  ober  nagy  on  felek  \ iöj  filt'dHC  fctjc  ; 

Öld*  • male  odisse,  Caes.  nagyon  gyúlul - 

Májú  se  öl  us , a,  um  , (Dim.  a major)  ni  ; ft{»r  baffen  ; pejus  odisse,  Cic* 

nagyobb, itska  ; etwftí  größer  Plin.  jobban  gyű  töt  ni ; ärger  í)üf|eu.  Pes. 

a)  idősebbetek e\  rima.*  älter.  Ter.  sime  fecisti,  Cie.  azt  igen  rostszál 

Mala,  ae,  f.  1 . ortza,  pofa  * bit  tselckedted;  bai  mar  |et»r  |4»lCCpt 

gr,  becSSatfeu.  Virg.et  Plin.  *)  ma*  g »■  1 f>a  11 . 

lae,  pWir.  dllkaptzdk , fogak ; bit  Malea,  ae,  f,  1.  promontorium  Grae- 
Hlltnlalf,  bit  3if»nt.  Virj.  Hor.  ciae.  Ovid.  > 

M Uca,  ae,  l.  1,  urbs  Hispaniae,  ho*  Mülédiee.Adr.  rdgalmazólagi  fdjltláöe 
die:  Malaga,  Méla.  fűdftig.  Cie. 

Malácía, ae,  f.  1 . tengernrugvds, szil.  Málédícentía  , ae,  f.  I.  rágalmazás  ; 
szünet-,  bit  3Jle  errí  ffitíe , 'JBtnbfliűe  baí  Sdjmábfn-  #)  szitkozodds itat 

«»f  bem  2Rrtrr.  Caes.  0)  *.  gr.  sto-  ©(briten.  Gell. 

maelii,  Plia.  undorodat  az  étéitől ; Málédico,  xi,  ctum,  íré,  3.  v.  male  di* 
bet  Sefti,  brr  gánjiicfce  Slangéi  bei  eere  ; rósz  szál  tzóllani ; ftfclctbtre* 

Ürpettiá.  ben.  2)  maledicere}  szitkozódni  \ 

Mäläcus,  a,  um.  puha,  Idgy ; tpei <$.  fcfcflten.  Cic.  3)  káromkodni-,  iá, 

t)  hajlót-,  bttgfam.  Plaut.  (lern,  ßu<$rn.  Cic. 

Málütiniim,  i,  n.  1.  ír,  ßastrom ; fin  Málídictio,  önis  , f.  3.  szitkozddási 
!Pff«dcr.  Plin.  bar  ©(bmábtn,  ©c&tlten.  t)  kórom - 

M lágma,  itis.  n.  3 . borogatás,  kStls,  kodás  , káromlás  ; bit  £áffcruttg, 
puhító  t-.  lágyító  kötet-,  ti , crtpei.  bar  gliuben.  Cic. 

(benber  Untjcblag-  Cels.  Mülídictito,  áré,  1.  Frequ.  id.  <ju. 

Malandrium,  ü.  n.  *.  hójag,  v.  pat - maledico.  Plaut. 

togzás,  a’  nyakon ; eme  í&lafr  ober  Málídictor,  őrit,  m.  3.  id.  qu.  Male. 
2)laiter  am  £alfr.  Veget.  dirus. 

Maldacon,  i,  n.  1 fatsipa,v.  mlzga-.  Maledictum,  i,  n.  e.  tzitok,  izitkozd- 
eint  9írt  ÓunMli.  Plin.  dds,  rágalmazót , rágalmazó  szól 

Maie,  Adr.  Comp,  peju*,  Snp.  pessi*  rin  ©qírltiport,  ©qiimpftport.  1) 
ina;  rostszál,  nem  jól,  helyteleníti-,  káromtól , káromkodás , átok-,  bet 

febiedjt,  ítbrí,  böfe.  Male  cogitare  $lu(f),  bit  58crtp£infc(iuiig. 
de  aliqao,  aut  loqoi , Cie.  roszszúl  Míiídictus,  a,  um,  átkozott-,  per» 
gondol!  ózni  valaki  felöl , v,  szólta-  IPÚnfót.  Spait. 
ni  róla-,  pon  einem  Übel  benfrn,  Málídicus,  a,  um,  szitkozódó,  rágal- 
ebrr  &tbít<S)tti  rtben.  Male  acci-  mazó-,  ftbeitrnb,  ftbimpfeub,  f<bniá» 
pere  aliquem,  Cie.  et  Nép.  rotztzúl  brtlb.  *)  kdromló,  káromkodó  -,  flu« 
fogadni  valakit ; ttntn  űbcl  em»  tbenb.  Comp.  maledicentior  , Sup, 
pfangm.  Male  se  habere.  Ter.  ked-  maledicentissimus. 


vétlen  lenni-,  mifmut()ig  fepn.  Hoc 
vr.e  male  babét.  Tér.  azon  bosztzan- 
ködöm  In  ; bat  Dtrbrirßt  mi(í».  Ma- 
le sit  libi!  Cic.  vigyen  el  a'  tatári 
bobl  biefc  bee  ©eper!  *)  rotztzúl, 
nem  jól , nem  úgy  a'  mint  kellene 
lenni-,  ft$It($t,  lli<$t  retfct  tpít  Cí 
lepi  foH.  Male  consulere  patriae. 
Kép.  nem  igen  gondoskodni  a'  ha- 
za állapot  járói ; ft$I($t  f&tl  2}«* 


Malífáber,  bra  , Urum  , ravaszát  ki, 
gondolt, álnak,  ravasz-,  9trf4»niityt, 
űrgliflig.  Prűd. 

Málífácío,  fici,  faclum,  fácíre,  3- va- 
lami gonoszt  követni  e/;  elmai 
25ó|>í  t&ltn.  2)  V.  gr.  alicui,  Cic. 
kárt  tenni ■,  ©($abrn  |ttfúgtn. 
Malefactor,  öris,  m.  3,  rnsztzakard ; 

btr  rtticm  t troa*  Söftí  ínfűje  **i*»«. 
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»>  háládat  lan ; cm  Ullbanfbütrt. 
Piául.  , 

Máléfactum,  i,  n.  ?.  gonoszság , go- 
nősített ; (ill(  bó|f  íbat.  Cic. 
Málífí tiltás,  »ide  : Feriatus. 
Mllrfice,  Ad* . gonoszul,  istentelenül ; 

auf  eine  begbafte  9tn , gottlob.  «) 

károsan,  kurtává  mádon;  fcbftMllfe. 
Flaut. 

Maleficentia,  «e,  f.  i.  roszszakaróság; 

tófeg  SJetragen  graeit  3euianben. 
Plin.  *i  sár  tás,  sárteniklvdnds ; bie 
Sltlribigiifig. 

Máléfícium,  ii,  n.  t.  go  nősített , go- 
noszság, gonosz  tselekedet  ; einf 
bófejbat,  iibcifbi'.t.  Maleficium  ad- 
mittere, vei  commillere,  C<e.  valami 
gonoszságot  követni  el,  gonosit  lse- 
. lekedni ; riltf  bő fe  2bflt  begeben. 

’ a)  kár  iátel  j 3‘ifíigiing  brl  ŐdM» 
beit«.  Caei.  j)  bű  bájossá# , boszor- 
kányság ; bie  Sanbrrrb-  Apui. 
Miléfícus,  a,  unt,  v.  gr.  homo  , Cic. 
gonosz,  roszsz,  gonosztevő,  istente- 
len-, übel  baut  club,  etrea#  $óf« 
tbutnb,  gtfitii'í.  Cie.  9)  ».  gr.  super- 
stitio, Svel.  káros,  ártalmas ; faláb« 
liefe-  3)  v.  gr-  natura.  Nép.  mosto- 
ha, nem  kedvezd ; Ullgunflig.  4) 
' bűbájos ; jmibcnfcfe.  Cod.  Just. 
Maleficus , i , m.  a go  nos -távi;  cin 
Ubeltfeáirr.  Svet.  iMalefic.*,  se,  f 1. 
boszorkány  s eine  íitft.  Plio. 
MIlcfídus,  a,  um,  hűség  télén , hitet- 
len, hitsiegd-,  untreu,  treulos.  Ovid. 
bMdiÍoiúi,e,erátlen,gyenge-,  ftfeipacfe. 
Prűd. 

Miléloquax,  cis,  o.  rágalmazó ; ftfemű* 
benb.  Gloss. 

Malesanus,  a,  um,  esztelen,  eszement-, 

unfinnig. 

Malesuadus,  a,  um,  roszsi  tanát  sió , 
roszszat  tanát  sió ; bér  $11111  8}  6 |tn 
ratbet.  Virg. 

M-  Ifiractülto  finis,  f,  3 raszszúlbd- 
nás  valakivel  j eine  üble  iöebanb» 
(ung.  Arnob. 

Maleventum,  i,  n.  e.  urbs  illa  Italiae, 
quae  hodie  Beneventum  audit.  Liv. 
IVI  levölen«, er  Malivole ns,tis,o  roszsz 
akaró  , idegenindúlatú  , Irigy  ; 

übel  gr  finnt  gegen  3rmanben,  ab* 
geneigt,  neibifefe.  Plaut. 
Mnllrölrntia , ae  , f 1,  roszszakard- 
säg  j nblc  @r(tnnung  gegen  3rmou* 
beit.  ?)  irigység , káröröm,  gyűtűl- 
ság-,  bér  3teib,  bic  ©tböbenfríube, 
i*rr  pai  Cic. 
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M.tlevölu* , vei.  Malivolus,  a,  utn, 
roszszukaró ; nbelgrfinnt  gegen  3** 
mailben.  9)  v.  gr  alicui,  vel  in  ali- 
quem, Cic,  roszsz  indulattal  visel- 
teti, eltenságes  indít  tat  ú , Irigy, 
gyűlölságcs ; úbelgcfnint,  feinbfc* 
(lg,  neibifife,  gebálfig.  Cic. 

Mllbvólus,  i,  m 1.  rosssiakaró, irigy, 
ellenság : ein  úbelgcfinnter,  31eibcc, 
Srutb  Cie. 

Mälio*us  sinus,  Liv.  sinus  Thessaliae. 

MtITcötíuir,  }i,  n.i  gránát  ulmahájj ; 

bie  (Sranaiápfeifdiale.  Plin. 

MAlífrr,  a.  um,  a t műtermi ; Üpffltra* 

genb  Virg. 

Maligne,  Adv.  v.  gr.  loqui,  Liv.  rósz 
szili,  roszsz  indulattal;  bogboft  a) 
».  gr.  divideie,  Liv.  laudare.  Hm, 
irigymódon  . fösványkedve  ; uri» 
biftfe,  fárgíitb,  fparfiira. 

Malignitas,  Alis,  f 3 gonoszság,  rosz- 
szaság,  gonosz,  v.  roszsz  minámít- 
•ág,  v.  mivolt ; bie  SBóíartigftit, 
bbfe  ober  feblrdbtr  2kf<feaffenbrif. 
a)  irigyig ; bgr  9leib,  bír  abguiifl. 

Liv.  Suel  3)  takarékosság , szűk-, 
markúság  , fösvény sig  ; bie  Äarg. 
brit,  Uufrcpgebigf’til 

Maligno,  Ite,  et  Malignor,  Iri,  Dep. 
1.  roszszat,  v. gonoszt  tenni,  v.mi 
vélni,  roszszúl  tselekedni ; 23ú|CÍ 
tbun,  ítbel  baubeln.  Gloss. 

Malignus,  a,  um,  gonosz,  gonosz  in- 
dúlatú,  roszsz,  roszsz  szivS,  álnak  ; 
arg,  bo/bafi,  b ifc,  túcfiftfe.  9)  fa. 
karákos,  szűkmarkú,  fösvány ; fara, 
Unfrepgebig.  In  laudanda  re  mait. 
gnus,  Quint,  a’  ki  valamit  fsak 
imigy  amúgy , v.  immrlámmat  dl'- 
tsár;  brr  eine  ©aefet  nur  obenbin 
lobt.  3)  e.  gr  leira,  Plin.  terméket- 
len; unfruchtbar,  4)  e.  gr.  lux,  Virg, 
homályos ; butlftl.  5)  e,  gr.  mor- 
bus; tartós,  neház,  v,  terhes  beteg- 
ség ; cint  Üranfbtit  »riebe  ftacf 
anbált.  6)  bajos,  neház  ; bf febwers 
lief) . Maligni  aditus,  Viig,  Comp, 
malignior.  Mart.  Superi,  malignissi- 
mus, Sen. 

Maliloquax,  Icis,  o.  roszszúl,  v.  go- 
noszul beszálő ; úbelrfbenb.  P.  Syr. 

Málilöquíuin,  Ii,  n.  9.  rágalmazást 
bit  ©trláumbung.  Caes. 

Málinus,  a,  um,  almafából  való,  aU 
mafa-,  oom  Apfelbaume. 

Malitas  , Itis  , f.  3.  roszsz  , gonosz, 
roszszaság ; bal  Übel.  Paudect. 

Malitia,  ae,  f.  1.  (malus)  gonoszság. 
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roszszasdg,  gazság,  istentelenség;  kéxmasdvlz ; bűi  SBaftOtpafffr,  bit 
>ie  Sedbctt,  ©ottfofígfrit.  t)  e.  gr.  jjánbe  ju  trafóm.  Fes». 

* veti  Fim.  roszsz  , v,  zűrzavaros  M.illűviutn,  li,  n.  *.  mosdámedentze. 


M j cm  űbtr#  SBrtter.  3)  igazság- 
titzkerés,  álnokság ; dbicatu.  Ca- 
lumniatus sum  , ind'Cabo  rnaiiiiam 
marni,  Cic.  4)  tiintalansdg , pajkos • 
säg-,  bic  S?e  fótffrttgfcit,  ©tbeiror» 
rrs.  N isi  lua  malitia  adfuisset,  C.c. 
5)  r.  gr.  (rr rác , Faliad,  terméket - 
tensrg ; bif  Uitfrifóibarfeit. 

Málitiöse,  Ad e.  gonoszát , ! sa/árdál , 
ravaszul ; bolbaft,  argiijiig.  Corop. 
malitiosius,  Cie. 

Maliiifisílai,  ätif,  f.  3.  i.  q.  Malitia. 

Malitiosus  , a , um  , gonosz  , ravaszf 
tsalárd , álnok ; ÍOíboft,  argliflig. 

Málíus,  a,  um,  vide:  Maliacu*.. 

Mihrölos,  ere.  vide:  Malevolus  etc, 

M i llc  j tor,  őri»,  m.  3 kalapáló , hala * 
piitsnló  , kalapátt sál , v.  pöröllyel 

dolgozó ; bér  ettpa#  bámmert,  init 
bem  ftammrr  bearbeitet.  Mániái. 

MSilíilua,  n,  um,  kalapátsolt,  kala- 
pálttal, v.  p /ír Hlyei  vert,  pőriilyö- 

zStt;  mit  bem  ßammrr  aber  ábnli* 
ebem  fBerfjetige  bearbeitet,  gefóla« 
g.-n  ebet  geflopft.  Pandect. 

Millió  , áré , ] . «.  gr.  cbartam  , UIp. 
kalapálttal , v.  pirBllyel  verni , t>. 
ütni,  kalapál  tolni , kalapálni ; Hitt 

«inrm  Jammer  fcblagen,  íiámmrrtt. 

Mallröláris,  ,,  (malleolus)  szilivé  tz- 
szi  újjSvéséhez,  v . úi hajtásához  va- 
ló, v.  azt  illeti-,  ben  SKebf4joß  ober 
bie  junge  9tebe  bettcffeitb.  e gr.  rír- 
g.  , Cotum,  szólivesztzi  ájjiivésc  ; 
rtn  1 unge»  SebfóofI. 

Mallíölns,  i,  in.  i,  Ilim.  tzülóvrtzszS 
ttjjSvése,  v.  hajtása  a'  szólótin  ; bet 
Webfdjef  amfBeinflocf.t )gyú j t d nyi l, 
tüzes,  v.  gyújtólapta  ; eilt  SSratlb» 
pfrit.  JeuerbaQ.  3)  bokatsont ; bee 
Jtnócfcei  ara  guf e;  4)  kis  kalapált, 
v.  piriily ; ein  ítámitiert&rn. 

Mallius,  i.  ra.  -1.  kalapált,  pórSly,  ve- 
ri eszköz ; ein  Jammer,  ein  SBcrf» 
Jetig  jura  ©dblagen.  a)  e.  gr.  stupa- 
rias  , Plin.  lenbunkó  ein  J(a<b#s 
blánei. 

Ma  li,  örum,  m.  plur.  populus  Indiae. 

Mallo,  fini»,  m.  3.  e.  gr.  ceparum,  Ve- 
get. hüvely , havelytok  , héj , huj  ; 

tinefjúffr,  ©tbafe.  e)  hajfürt-,  tu 
»e  f>aatlodt.  Glos». 

Malloea,  ae,  L ».  urbs  Thessaliae. 

Mi  lo.  (Malius),  i,  f.  « utb* Ciliciae. 

Mj llűihe,  krutn,  f.  I.  plur. rtlljddril, 


kézmasóedény  ; eilt  ÍBafóbrcffn  , 
bte  ftánbe  jtt  toafóen.  Fest. 

Mälo , (magis  »olo)  mavis,  mJivnlf, 
malumus,  mavultis,  malunt,  Infiu. 
malle ; inkább  akarni  -,  ItebfT  tPDl» 
Un.  Multo  malim,  Cie.  sokkal  in- 
kább szeretném  -,  ti  raárc  mir  eicí 
In  brr.  9)  hajlandóbb  lenni : grncig« 
ter  frtjn.  Mavult  universae  Asiae. 
Cic. 

Müióbáthtátus,  a,  um,  malobalhrona 
uncius.  Sidon, 

Mülfiháihron,  v.  — um,  i,  n.  9.  Indiai 
/«.-”■  annak  fit szerszámot  levele-, 
rin  inbifebrr  ^aum , ober  bn<  ge» 
tpúrjbafic  25Iatt  beífefbtn.  a)  esei* 
levelekből  való  olaj  ; baí  Í3bí  PUR 
birfen  SJláttrrn.  Plin.  Hor.  Scribi- 
túr  eiiam:  Mnlab. 

MilográniUum,  i,  n.  I.  gránátalma-, 
ein  ©rattatapfef.  Plin. 

Málta,  ae,  f.  1.  insula  maris  mediter- 
ranei. 

Mali  ha,  ae,  f.  t.  viasznál  elegyített 
szurok-.  mit9Bacb#  errmifótr#  <pec&. 
a)  tsiriz,  téglapor enyv ; bet  Jtlei» 
fi  er , bic  Äiltr.  3)  flivenytsméiz, 
vakolatmész  ; bft  9DÚrtrI,  4)  puha, 
v.  r /puháit  ember-,  fin  rpefólfóeC 
fflírnfó.  Lueil. 

Malthinus,  i,  in.  (.  nom»n  vari-  Hor. 
Aliqui  malunt  esse  hominem  effe- 
minatum. 

Mallho,  Sre,  1.  Ssivefnglalni,  forrasz- 
, tani,  r,  enyvezni,  bé , v,  megvakol- 
ni ; eerfittrn,  mit  £itt  ober  9K6r» 
tel  űbcrjieben  Plin. 

Málum,  I , n.  í.  rósz,  gonosz-,  ritt 
Übel  a)  kár,  rövidség : fin  ©cfcabr. 
3)  szerentsétlenség;  ein  Unglfltf. 
4/  betegség,  nyavalya ; eine  ítranf. 
beit.  Malo  lentari.  Cél»,  ej)  veszély , 
veszedelem ; bie  ©efdbr 

Málum,  i,  n.  a.  alma-,  fin  Üípfef. 
Virg.  e.  gr.  punicom,  v.  granatum  ; 
gránátalma ; eilt  ©ratiatitpfrl.  e. 
gr. cydnnium,  birsalma  ; eine£)uit» 
te.  Malum  discordiae.  Just,  vesze- 
kedés almája,  az  az : indító  ok,  v, 
alkalmatossag  a'  tzivdddsra,  v.  ve- 
szekedésre ; bér  Sonfiipfeí,  b.  b.bcr 
Slnfűf)  jiint  ©íréit.  Ab  ovo  u»que 
ad  mala,  Hor.  az  ebéd,  v.  vatsora 
elejétől  a'  végéig-,  pont  ílnfonge 
bee  'JJia&ljcit  bi<  |u  (inbe. 
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Malam!  Interj.  indignantis;  as  Sr - 
áSpbe!  Jum  &ftt(fr ! 

Malus,  a,  um,  ross,  porton  ; bófr,  arg, 
fiíiíimm-  t ) tolvaji,  alattomos  ; Dir« 
blftb  , l»ri«nlt4).  31  e,  gr.  facies, 

, Quint.  rút,otimány,útálutoi ; báj), 
It*.  4)  ártalmai,  ártó ; 

5)  Igáit , bájold ; jaubcnfd).  Ma- 
lum carmen  , Sil.  Igéióbenéd ; bit 
Zauberformel  6)  e.  gr.  aetas,  Plaut. 
terhei,  bajai  , nehéi  | b r fcQ II) e rltcQ. 
Cnmp.  pejor.  Superl.  pesiiuius. 

Malus,  i,  f.  a.  almafa  ; bet  Síp  fel» 
bannt.  Virg.  , 

M '.lm,  i,  rn.  s.  árboti,  árbotlfa  ; bee 

• SDíafi,  9Jt«libaunt.  Cic. 

Maisa,  ae,  f.  1.  mályva}  bír  9Jlaltif. 
e.  gr,  rotundifoli«,  L pap  tájt  mály- 
va, kereklevetit  mályva ; bit  (i)4n, 

fcpappet,  ttttt 

Mai  váciul , a,  um,  mályvából  való, 
mályvából  hatonló  , má/vva  for- 
ma; »an  SMaloe,  malpcttfórmta. 
Ptin. 

Malvin«,  ae,  f.  1.  flurius  Mauritaniae. 

Mimers,  tis,  m.  3.  lingva  Oscorum,  i. 
q.  Mars.  Kést. 

Mimerltni,  örum,  m.  plur,  populus 
Campaniae, 

Mamilius,  a,  um,  e.  gr.  lea,  Cic.  Ma- 
mii  tu  si ; 3)lüimi[|cl).  g J Subs.  nu- 
men familiae  liomanae. 


Man  t 

Mammillas,  a,  um,  i.  «.  marainosui 
Plaul. 

Mammilla,  ae,  f.  ,jde:  Mamili«. 

Mammonas,  t.  Mimmflns  , se,  1 

tehet  f ép,  vagyon,  /ditdg,  gaidat 

•dgi  bab  Strittigen,  ber  SXricb  tbtiit 

Jerlull. 

Mammönéus,  a,  um,  (mammonas 
nyereiépkivdnó.  nyereiegre  vágyó 
gtimiiitúcfMig,  Prűd. 

Mammrtsus,  a,  uro,  (mamma)  tsattai 
napy  tutit t mit  großen  »rűjíri 
Ptgflbf.  a)  tuti  formájú,  domború 
tute  SJrtifie  gefialtrt,  er&ibtiita  (>a 
btllb.  Pira  mammosa,  Plin. 

Mamroüla,  ae,  f.  Dim.  ti  tértiké. 
Au  tuti , v.  mejj ; fleinr  ajrufl.  a) 
cognomen  Humanum.  .Lir. 

Mamphűla,  ae,  f.  1.  genus  panis  Sy- 
riaci. Kést. 

Mamurius , Ti,  m.  2.  faber  aerarius, 
qui  ancilia,  item  Palladis  simulacra 
fecit.  Orid. 

Mamurra,  ae,  m.  1.  eques  Romanus, 
Kormiis  natus.  Urbs  Alamurrarum, 
Horal.  i.  *.  Formiae. 

Manabilis,  t,  folyó  -,  jfirj)tltb.  t)  tu- 
pepd,  tiorgd ; rinnfllb.  3)  e.  gr  fri- 
gus  Lncr.  mephutó,  keretit Útj áró  i 
burcbbniigriib. 

Manácus.a,  um,  i.  q.  Menstruos. 
Vitt, 


Mamilia,  et  Mammilla,  ae,  f.  1.  Dini, 
me//,  tuti,  tutiehke ; fbit  2?r»(i, 

Mamillanus,  a,  um,  mej/hn,  t.  tuti- 
kéi való , V.  tartoló  ; jut  iörufl  91« 
bitig.  e.  gr.  ficus,  Plin , feldupadó, 
domború  ; (Ico^cr.b,  (írbi>(>iiug  (tűs 
btnb. 

Mamillaris,  e,  mtjjet,  v.  tutiét  éli-  tó  } 
bie  3$rú(ie  betcrffrnb.  Mamillare, 
Marttal,  mejjkenáó , mejjre  való 
kénként  a’  fr/érnemélyeknél ; bú# 
SSriifllntb  be#  grauciijinaucr#. 

Mamma,  ae,  f.  1.  mejj,  tieti ; „j  álla- 
toknál, tdlpy  j bte  Srtill  brp  ben 
Sftieren,  bú#  (Sutét.  2)  anya ; bit 
SEHlltter.  Varr.  3)  kintiem,  kedve- 
lem , angyalom  j mein  Ötba^. 
Plant. 

Mammaea,  ae,  f.  1.  mater  Alexandri 
Serer  i. 

Mammatis.  e,  mejjet,  v.  tietiet  illető j 

bit  SSrúflr  bitrrffrnb. 

Mamm'tus,  a,  um  , rnejjei , tietiei, 
tirtlfo  író  ti}  n;t!  &Mu|ten  Ptl|l'biil, 

tttr  &ru)U  at|toliet. 


M .'malis,  e,  (manó)  e.  gr,  fons.  Fest. 
folyo,  mindép,  mindenkor,  v.  tiű/f 
télén  folyó-,  fließrnb  tln#  fltefenb; 
Manale,  is,  n.  3.  vhedény  , vilel. 
korió}  ein  2üú(irrgf|4iirr , SEafier.- 
feug.  Tarr.  1 

MánSIis,  e,  (manes)  e.  gr.  lapis,  i.  e. 
nstium  őrei.  Fest. 

Minimen,  inis,  n.  folyót,  kifolyói, 

tiivú  gdn  búi  glieftn,  bee  ‘W 

|t U v*  ^u$on. 

Mán  átló,  önis,  f.  3.  idem.  Frontin. 

Manceps,  Ipi. , m.  3.  (a  cap.en. , et 
capio,  r.  q.  manu  capiens;  a' kivé- 
moí,  imái  éjfélét  m>  pvéuen,  árén- 
dai,  kidrenaáló ; tűire  bee  einen 
Sott  obrrfp  ettPfl#  erfotift,  ein  <päcb« 
tcr.  1)  éladó-,  rin  SBctfuufer.  3)  i. 
q.  pistor  publicus,  JCi  4)  e.  g,.  ope- 
rarum, Sret  Plaut._/V/i7iM-d»o ; rin 
auf  fr  brr.  t)kein-,  ein  iburge.  Cie. 
Haut.  6)  birtokom,  v tvla/donota 
valaminek  ; 1-cr  Ctp  nthiimcr  obre 
5oi (teer  ettirr  Cai'r.  Tr-  u I 7) 
porkoláb,  hajdú  ; etil  jpiildlrr.  Cypl. 
Älicl;iu>,  I,  m,  a.  Quis  s ii  i 
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Vtjncióia,  «e,  f.  t.  i.  q.  manus,  Laer. 
ap.  Geli. 

Mancipatio,  t.  Mancupatio,  öuis,  f.  3. 
valaminek  valaki  birtokába  adása, 
eladás,  drenddbaadds ; feie  U berge« 

bung  einer  <3a <$e  jii  Gigentbum, 
ba«  SSerfaufen,  SJerpatfcten.  JCt. 

Mancipatas  , Ul,  m.  4.  eladd  1 ; btt 
SJerfauf.  t)  árendás  hivatala-,  bűi 
ttrat  eine«  ^atfcter«.  Cod.  Theod. 

Mencípi,  et  Mancupi,  Indeci  .birtokáé 
ti.  SrÖkBti ; eigetil&iiaiücf).  Raa, 
quae  mancipi  (um  , Cic.  tulajdon , 
v.  tajdt  dolgok,  jdsidgok , v.  javak, 
mellyekkel  alt  teheti  valaki , a’ 
mit  akar-,  cigentbúmti$e  ©atfjrn 
•brr  ©útrr,  barnít  einer  tfiun  barf 
mt  er  tóid. 

Mancipium  , r.  Mancupiura  , í>,  n.  t. 
»lökött  forrna  t leránt  való  mrgve. 
léte  valaminek  ; bet  f&rmlí($e  jtauf 
eiaer  öacbe.  s)  Briiktégi  jut  \ bar 
$i<ciubuin«rr<$t.  Vita  mancipio 
nulli  datur.  Lucret.  Fortuna  nihil 
d*l  mancipio,  Cic.  a'  sierentse  aján- 
déka nem  állandó ; bű«  ©lúrf  gibt 
m<b<«  ol«  eigen.  Sui  mancipii  esse, 
Cic.  maga  ura  lenni j fein  eigener 
fjerr  fepn.  3)  birtok,  tajdt  vagyon, 
trBk ; bit  Cigeiltbum.  4)  rabtiol- 
ga-,  ein  Getane,  3)  i^q. pistrinum. 

6)  ktiesilg  bi«  ©eipá&rftfiaft. 

Mancipo,  t.  Mancúpo,  ävi,  ätum,  ára, 
l.  birtokába  adni,  ált  átengedni-, 
(ueignen,  übergeben. Quaedam  man. 
Cipat  uaua , Hot.  tajdtunkd  tetii  , 
•ojitunkd  válik  általa  ; gibt  JU  ei» 
gftl.  e)  e.  gr.  alicui  aliquid,  Cic. 
éledni ; orrfaufen.  3)  rabtiolgdvd, 
t.  rabbi  tenni-,  a(«  einen  Gctapen 
taacbmcn.  Alieno»  mancipatis,  alie- 
nos manuiuittilif,  Plaut.  4)  megfog- 
ni, fangen.  Solin. 

Mancupätio,  Mancupium,  Mancnpo, 
ride:  Mancipatio  etc. 

Mancus,  a,  um,  tJonka,  bina,  sánta, 
bibit  tagjaiban -,  oerffíimmelt,  ge» 
•rr6litb  an  ben  ©tirbma$rn,  labm. 

*)  Tfop.  ttonka,  tSkitlellen , híjjá- 
mi,  fograt ka-.d tot  liiiroQfominrn, 
mtJOUftanbig.  Manca  quodam  modo 
rt  inchoata  cognitio,  Cic,  3) gyenge, 
értté  Un ; f(btoac$. 

Maudiijfiuj,  Ji,  m . e.  meghatói- 
muiatt-,  ein  SJruollmát(itigUr. 
randect. 

Maadiüo,  *nis,  f.  j,  (mandu)  meg. 


Man  ja 

hagyat,  rendelés  , paiantsolás  ; bet 


Auftrag,  Seftit.  Pandect. 
Manddtor,  őri*,  m.  3.  meghagyó,  ren- 
deld, paranttoló-,  ein  9luftrág ee, 
©ebietber.  Idem.  a)  heidd,  itgató, 
indító  -,  ein  Slnflifttr.  3;  Ssiveven- 
td,  egymásra  késit  etd,  v.  inger  Iái 
ein  Serbelet. 

Mandatorius,  a,  um,  meghataimaiot- 
tat  illet d t ben  SepottmátbtigHB 
betreffend  Cod.  Juat. 

Mandatrix,  icis,  f.  3.  meghagyó,  ren- 
delő , parantsoló  ( asistony , vagy 
leány)  i eine  Stufirágerinn,  ©ebi«» 
fberutn.  Claudian. 

Mandatum  , i , n.  a.  telyes  hatalom, 
telyes  hatalmat  adó  Irds , paran- 
t so  lat  i bie  ajoHmatbt,  bér  »efebt. 
a)  meghagyás,  rá  biids , rendelés-, 
bet  Stuftrag,  bie  Gommiffton.  JCi. 
Mandätus,  a,  um,  meghagyott,  ren- 
delt, parantsolt ; aufgetragrn,  be« 
fable». 

Mandatus,  us,  m.  4.  meghagyás,  ren- 
delés, parantsolds,  parant  solat  i 
brr  Stuftrag,  Sefe&í.  Cic.  Svet. 
Mandela,  ae,  f.  1,  pagus  ia  Sabinis. 
Hor. 

Mandibula,  ae,  f.  i.  r,  Mandibulum, 
i,  n,  a.  (mando , ere)  dllkaptiat 
brr  Äinnbatfcn,  bit  Jtinntabr.  Ma- 
crob. 

Mando,  äri,  5tum,  äre,  1,  meghagy- 
ni, rendelni,  rendelést  tenni , pa. 
ránt  tolni ; auftragen,  befebíen.  a) 
rábírni ; anoertrautn.  e.  gr.  sémi. 
na  terrae,  Colum,  vetni,  magot  vet- 
ni-,  fám.  e.  gr.  aliquid  memoriae, 
Cic.  könyv  nélkül  megtanulni ; 
WítBtnbig  lernen.  3)  elküldeni-, 
perftfitfen.  e.  gr.  aliquem  in  ul- 
timas terras , Cic.  sídmkivetni, 
sídmkivetésbe  küldeni  5 Perbannen. 
4)  e.  gr.  se  fugae,  Cic.  elsialadni, 
elfutni-,  (tucatig  werben.  3Je.gr. 
ad  aliquem, ^ret.  valakinek  vala- 
mit i tenni ; einem  etwa«  fagenlaf» 
fen.  6)  e.  gr.  literis , Cic.  megírni, 
írásba  tenni,  f^retbCtt,  fcflrtftlltft 
perfaffen. 

Mando,  di,  su.n,  ere,  3.  rágni, harap, 
ni,  siéllytlrdgni , elharapni : fan» 
rn,  beiben,  getbeif  en.  Cic,  a)  enni  ■ 
tffen.  Lír.  ' 

Mando,  őnis,  m.  3.  ,vd,  faló  ; ein  fff* 
fer,  grefftr.  Lucii. 

Mandra,  ae,  f.  1.  istálló,  ól,  ahol 
-o*  s tubád  melón , juhi  anya  , juha- 
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kot,  juhreketz,juhkatdm;  finSlatl, 
rin  SBirbfialI  auf  weitem  gelte, 
tine  Sdmfbútte.  Juv.  7) jdtszátáb- 
la ; ein  Spielbrett.  Mart.  .3)  ha- 
rdtkaniaro , klastrom ; eine  ®ícll(f)á  • 
jcOe,  ein  Slofler.  Alcuin. 
Mandragoras,  ae  , m 1.  natragulya  ; 

btr  Slrattn  , eine  $flafij(.  Plm. 
Atropa  mtndragoia  L. 

Mmdübii,  Orum,  m.  plur.  populua 
Galliae  Lugdunensis,  Cars. 
Mandücäiio,  öns  , f.  3.  rágás  , meg- 

rágás , evei  ; ba«  Sauru,  öffen.  Au- 

Míiudű  cátor,  Őrit,  m.  3.  tágó , evő,  a' 

ki  rág,  v.  estik ; bet  fant  ober  effet. 

Augustin. 

Mandüctlus,  a,  unt,  megrágott,  meg- 
evett, m egett ; gefáuet,  grgrffrn. 
Mandüco,  Sri,  áium,  áré,  1.  rágni , 
enni ; fatirn,  cflTrn.  Svet. 

Mandüco.  önti,  rn.  3.  faló,  rátáiévá ; 
ein  grrffer.  Apui. 

Mandiicum,  i,  n.  7.  átél,  étek,  eledel •, 
bte  Speift.  Varr. 

Manducus,  i,  m.  7.  fald,  rátáiévá ; eilt 
grrlTec.  Varr.  9)  marná  , ijjesiti t , 
fajankó ; ein  tyopanj,  ^apelmann. 
Flaut. 

Manduria,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae  infe- 
rioris. I.iv. 

Máne,  Subst.  indeel.  reggel,  reggeli, 
o.  jókori  idd 5 brr  SDlorgen,  bie  grúb» 
jrit,  gruite.  Multo,  v.  >ummo  ma- 
ne, Liv.  bene  mane . Cie.  igen  jó. 
kor,  V.  korán  reggel-,  frbrfrnb  Po- 
atero  maiié,  Colutrf.  más  nap  reg- 
geli brit  atibrrn  Sag  feflf.  Mane 
totum  dormite.  Mart.  'gesi  reggel 
aludni ; brit  aattjrn  SHorgrit  fe^la* 
fen.  Clatum  ni,  ne,  világos  pír  adta; 

brr  beűe  9)torgrn. 

Mánío,  mansi,  mansum,  #re,  9.  e.  gr, 
in  patria,  Cic.  domi, Caei.  maradni-, 
bleiben.  9)  e.  gr.  promissis.  Virg. 
ígéretet  bételyesitni , v.  hétó/trni  ; 
frine  Srrbeifilllg  etíftűrn.  3)  meg- 
maradni, tartani  i bleiben,  bauern. 
Nihil  suo  statu  manet,  Cic  1)  cum 
Acc.  e.  gr.  aliquem,  Plau’»  Tet  t il- 
ia kit  várni,  közelit  ni  , köze  Igét  ni ; 

auf  einen  warten , rinrm  broorflr» 
fim.  Gloria  te  manet,  Virg.  tisztes- 
ség vár  -,  tl  wartet  (Fbrr  auf  bitfe. 

j)  késni,  késedelmeim , várakozni; 

ocrweilen,  ptrjiefien.  6)  e.  gt.  apud 
aliquam,  r.  cum  aliqua,  Svct.  ve/e, 
V.  elhálni;  brttfdfilafrn.  7)  manet 
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bis  bellum,  Ci e.folrtatniok  kelt  a’ 
hadat;  fie  múfru  Ven  Srirg  fert* 
fiibrcii.  k)  manet  etgo  , te  poenam 
mereri,  Cic.  a’  mellett  marad  te- 
hát a'  dolog , hogy  büntetést  cr- 
demteszsz ; ti  blflbl  OlfO  bübtp,  büf 

bit  Strafe  orrbirnfl. 

M.tne»,  tum  , in.  plui,  (a  manendo)  , 
megholtak  lelkei  s bit  Serien  brr 
56ri(li'tbrttfn  Ledere  abcujos  ma- 
ne», l'ibul  megholt  elten  véteni; 
fi<4  anrinrm21bgtflortrnrn  »rrfűtu 
bigrn.  9)  Dii  manes , megholtak 
istenei ; bie  ©6ftrr  bér  Crrflecbr- 
nrn.  $)halál;  brrSob.  Manej  sucs 
anticipare,  KraSm.  maga  ' magának 
halálát  okozni  ; fid)  fclbfl  ben  íob 
jiijiebm.  4)  i q exuviae.  Prop  3) 
alsó  világ;  bie  UnttrWtlf.  Vcniie 
a diis  inanibus,  Cir. 

Mango,  finis,  m.  3.  a'  ki  avált , v.  ré- 
gi portékákat  eladás  véget  kitisz- 
togat, zsibvásáras j brr  alte  Dinge 
auf  ben  Souf  aurptipt , ein  Jrbblrr. 
Plin.  9)  -rmberáros;  einer,  brr  bie 
íetitr  oerfauft.  Ovid.  3)  lotsiszár , 
lótserélá  \ rin  SXof táufcfier.  Quint. 
4)  kutyatanltó-,  ein  ßunbrlrbrrr. 
Glos».  4)  e.  gr.  gemmarum,  Plin.  a’ 
ki  igazi  drágakövek  helyett  hamis- 

sakat  ád  ei-,  einer  brr  falför  Sbel* 
fletur  fúr  gute  perfauft. 

Mangönicus,  a,  um,  zslbvdsárost  iile- 

tó  ; brit  Iróblrt  brtrrffrnb  t)  lóisi. 
szárt  illetá ; ben  Sc$táufd>rr  brtrrf» 
frtlb.  Ad  mangonicos  quaestus  de- 
scendit ',  Svet.  öszvérrel  kereskedik  ; 
rr  fiaubtlt  mit  SMattlrfrln 

MangOníum,  Ti,  n.  9.  kitisztogatott , 
v.  tslnosgatott  portéka,  el  adás  vé- 
get, hogy  jobbnak  , és  szebbnek  tes- 
sék-. ba«  9ufiwrrf,  bic  Slufpu$ung 
auf  brn  Sauf  Plin. 

MangOnTtátus,  a,  um,  kitisztogatott; 

űuígrpupt. 

MangOnTio  , áré,  1.  avált  portékát 
megújít  ni , 's  eladás  véget  kitiszto- 
gatni ; alte  Dinge  rrnrurrn  unb 
auf  brn  Sauf  auípuprn.  Plin. 

Mani,  Abi.  a mane,  Plaut. 

Mánia,  ae,  f 1.  (penultima  longa) 
materiarium,  Varr,  9 ) marná. gyér- 
mekijjesztó-,  rin  0$rrtfbtIb  fúr  bie 
Sinbcr,  'Popanj.  Arnob. 

Mánia,  ae,  f.  1.  (penultima  brevis) 
dühásség , eszetlemég , eszeveszet- 

tség;  bie  Unfinnigfrit,  SJtofrrr*. 

Maniacas,  a,  um  , dühös  , megduhö- 
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dőli,  dlihS sk  'ido , eszeveszett,  meg- 
tébolyodat! ; raffnb,  miti  nini). 
Minibüla,  «F,  f.  i.  tkel  tar  v f ölt  \pfftlg« 
ffrrjf.  Varr, 

Alauica.  «e,  f.  i . kesztyű,  karmantyú-, 
fin  í>anb|d)u!).  i)  ujj,  ruha,  w.  kön- 
tősujj;  (in  ÍÜrmel.  3)  bilints;  öté 
ö Ilid.  Plaut,  4)  ellenség  hajóját 
magáéhot  húzó  horog  u tengeri- 
hadban  ; fin  £üfen  un  ©fefrifgC  , 
bteőéiffe  brr  Sfiuícan  (fin  ©tbtff 
|n  jlíbrn.  Lucán, 

Manicatus,  a.  um,  e.  |* r.  tunica,  Cic, 
Ujjal,  honná  ujjú , p o.  ruha , i , 
kunion  mit  langen  ännclit  verleben. 
Msmcoo,  i,  n.  a . fú  neme  ; fin  Jtcaiit. 
Plin. 

Mmicűla,  ae,  f.  i.Dim.  keiettke ; fin 
£>önb(bfil.  •*)  i.  <j-  manibula.  Varr. 
Mantfestáiius,  a.  um,  e.  gr.  für.  Flaut, 
nyilvánvaló,  nyiivdntág « j ;offt ttb a f . 
Manitesiátio,  öni»,  f.  3.  kinyilatkoz- 
tat át,  felfedezel  ; blf  £>ffeilbarting, 
Sittbetfuitg.  Augustin. 

Manifestator,  öris,  m.  3.  kinyilatkoz- 
tati,  felfedezi ; rin  .Offenbarer, 
Cntberfer.  Non. 

Mindeste,  Ad»,  nyitván,  nyihdnid- 
gostn , világot  an  ; offenbar.  Comp. 

-IUI,  Virg.  Suprrl.  -issime,  Apui. 

Manifesto,  Ad».  idem. 

Manifesto,  ävi.  ä tu  10,  ärr,  1.  kinyilat- 
koztatni, nyilvánvalóvá  tenni , ki- 
jelenteni, felfedezni \ offenbaren, 
emíeden.  0»id. 

Manifestus,  a,  um,  o.  g'.  res,  scelus, 
peccatum,  Cic.  nyiloúnságot , nyil- 
vánvaló , világos,  kézzeif ogható  ; 

offenbar,  fiar,  battbgreifíicb  Mani- 
festus mendacii.  Flaut,  kit  nyilván 
rajta  értek  a'  hazugságon  ; brr  rtllf 
einer  inge  öffentlich  ergriffen  roirb. 
Cump. -ior,  Orid.  iupetl,  .itsimus, 
Qainl. 

Miintlallum,  ii,  n.  4.  lapu  ; cint  jtírt.'C. 

Apui.  Aicticum  Lappa)  L. 
Mánilíántis,  a,  um,  Maniliusi;  2)1  ű* 
Itilifsb.  Cic. 

Mánilíos,  a,  um,  e.  gr.  fex,  Cic.  illa- 
nlliusi ; 3Raililif(b.  1)  Subst,  nőmén 
(«miliare  Humánum. 

Mäoiöpoeus,  a,  um,  dtthösUö,  bolon- 
ddá, dühödtél- iá-,  rafrnb  macbentw 

Apui.  t)  i.  q.  hyoscyamus.  Idem, 
Mimínas.  a,  um,  i.  q.  Maniacus. 
Msniplaris,  Maniplus,  »tde  : Mantpul. 
stc. 

Manipretium,  »ide : Manupretium. 
LexicaaTribngoe.  — Pars  1L, 
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MánípülSris  (Manipl.)  e,  sereghez, 
r.  napúihoz  tartozó,  v.  való  ; jitr 
Sfolt e gehörig.  -c). Subst.  közkatonái 
eilt  gemeiner  ©olbal.  Cic. 

Manipularius,  a,  um,  i.  q.  manipu. 
laris, 

Mänlpülätim , Ad»,  e.  gr.  instructa 
acies,  Li».  seregenként , tsapaton- 
kent,  íási/óal/yakent  ; rottfltumi'e. 
i)  markonként , t somonként,  kedd- 
ienként, kévénként  ; bant»cÜU)CÍ|f, 
bttiibrlmcife.  Fl  n. 

Manipulus,  i,m.  3.  marok,  v marék, 
ts-mó,  kötés,  kesse-,  eine  JÖüllfcl'oU, 
ein  íBllttb,  SSŰilbcl.  1)  lénia  pár* 
cohoi  is  apud  Komanos  ; sereg  , 
tsapat , róla  , zástlóallya  j eme 
SKotle  »ott  ©olbatctt.  3)  pánttélm, 
v.  vaskesztyö;  ein  «pan  jcchaubfdnib. 
Manum  manipulo  involutam  in  us 
leonis  immersit,  Just. 

Máníus,  Ii,  m.  t,  praenomen  Koroa- 
nuro. 

Manltälus,  a,  um,  Manliusi-.jSflanXtjd). 
Manlianum  , Cic.  Cicero  mezei  jó- 
szága ; ein  £<mbgut  bei  fiiccro. 

Manlius,  ii,  a>.  3.  Romanus,  e gente 
Patriciorum.  3)  Manlius  Torquatus, 
consul  Romanus,  Cic. 

Manna,  ae,  f.  1.  mennyeikenyér,  édes 
harmat,  mell ’y  a'  fákra  ’s  füvekre 
száll  és  megkeményedik  ; bní  jóim» 

melbrrt , difiét  ítxm  , nteltber  ffcb 
auf  bie  hátimé  uitb  Jíráiitcr  (eset , 

Urfb  bárt  miét».  Plin.  1)  darab  tem- 
jén-, cin  ©lúcfthen  SBctbtaucb.  Ve. 
*««• 

Mannulus,  i,  rr.  3.  Dim.  kis  ló,  to- 
vatskoi  fin  2)ferbdien.  Plin. 

Mannus,  i,  in.  3.  tó,  kot  liba,  v.  sze- 
kérbe való,  o,  járó  ló,  igái , v.  vo- 
nóid; ein  «Pferb,  Jiutfdjpferb,  S»9* 
pfetb.  Horat.  3)  filius  Teutonis,  al- 
ler rex  Germanorum.  Tac. 

Mäno,  ävi.ätuin,  Sre,  \ . tsepegni,  szi- 
várogni, tsorogni,  folyni  ; triffrtt  , 

rinnen,  fiieffen,  (Ironien.  3)  Act. 

baec  arbor  manat  picem,  Plin. /eu- 
roi/o(y  eAAri/  a’  fából;  atli  blfs 
fern  SJatinte  fficfjet  ‘Ped1.  3)  Met, 
terjedni,  hatalmazni  i (tdj  atlibrei« 
teil.  Malum  manavit  per  Italiam. 
4)  e.  gr.  nt  oratio,  Cic.  ethiresednil 
elhirtelódni , elterjedni  a'  nép  közti 

befannt  »erben,  itt*  publicum  font* 
inén.  5)  származni , eredni;  (Ittfff« 
beti.  Peccata  manant  ex  »iliis,  Cic, 
0)  feledé  kény légbe  menni ; tcrgefs 
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feit  Werfern.  Omne  supervacuum  ple 
no  de  pectoie  miinai.  Hör.  n 

Manon,  i,  n.  i.  i.  e.  minus  spissum  et 
mollius,  sc.  genos  spongiae,  Plin. 

Mansio,  önis,  f.  3.  maradás , tartói - 
kndds,  lukhely , lakás  lakoids  ; baj 
SBleiben , bee  Aufenthalt.  Tik-.  1) 
éjjeliszállás,  v.  kvártély  ; bír  9ídd)t» 
berberje,  baj  SJlachtquartirr.  Svet. 

3)  napijárás ; eilte  íagrtifr.  riin. 

4)  e.  gr.  inaU  , Plin.  kiniósiék , v. 
lajtorja  ; bú  goltccbattf , ^allerlei» 
trc.  5)  e.  gr.  iniliium.  Veget,  kato- 
nák állása ; eine  ^»(Jirung  bér  ©of* 

t baten. 

Mansito,  ári,  Slum,  áré,  1.  Frequ. 
(mandere)  rdgdogálni , rágódni, 
m indég  rágni , rágitsálni,  r veget  ni, 
enni ; (let  j Fauett , ffftll.  Plaut,  a) 
(maneo)  maraáozni , mulatozni  , 
takdogálni ; oft  bitiben,  fitb  oft 
aufbalten.  Solin. 

Mansor,  öris,  m.  3 .vendég  % eilt 
Sédül. 

Manstülor,  öris,  m.  3.  (manus  et  tueor) 
oltalmazó , védelmezd , védd ; titt 
2)ef<&ít(jrr.  Plaut. 

Mansuefacio,  eci,  acturo,  ere,  3.  meg- 
szelídít  ni ; joÍHt  machen,  bánbigeii. 
9)  megengesztelni ; bf  fállftlgnt.  3) 
e.  gr.  aes  , Prűd.  hajtássá,  hajlékre- 
nyd,  v.  hajthatóvd  tenni  ; gefilmt!« 
big  machen. 

Mansuefactus,  a,  um.  megszelídített ; 
jiibtn  gemacht.  a)  megengesztelt ; 
br|ánftigtt.  Cic. 

Mansuefio,  actus  sum,  fieri,  4.  meg- 
szelídülni5 jiibtn  gematzt  uiceben. 
Caes. 

Mansues,  is,  v.  etil  , o.  kézhez  szok- 
tatott, szelíd j an  íie  í>anb  gewbb* 
net,  ja&m.  PUur.  Apui. 

Mansuesco,  suéri,  suctum,  escíre,  3. 
intransit.  megszelídülni  ; jaftm  wer» 
beit.  s)  transit,  kézhez  tanltni,  rneg- 
szellditni ; art  bie  £atlb  g e IP 6 í> tt C tr, 
jfl&m  machen.  3)  Met.  tellus  man- 
ereseit  arando,  Virg,  alkalmatossá 
tevődik  a'  termésreuvitb  jlllgrucbt« 
barfett  bequem  gemacht. 

Mansuetarius,  ii,  m.  e.  vadszellditd ; 
ber  miibe  2bierc  jalnn  macht.  Um- 
prid. 

Mansuete,  Adr.  szelíden,  jámborát, 
tsendesen ; jnfiin , fanft , griafjen. 
Comp,  -ius,  Apui. 

Mansueto,  áré,  1.  megszelldltni  ; jü^tC 
machen.  Vulg. 
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Mansu étűdo,  Inis,  f.  3.  állatok  szo- 
tid  , v.  jámbort  olla  ; baj  jablJtr  28 1» 

fen  eine*  íbiertá.  Justi«.  2)  Trop. 
e.  gr.  imperii,  morum  , animorum  , 
Cic.  jámbor,  szelíd,  v.  tsendes  ma- 
gaviselet, szelídség , jámborság  ; 

baj  fanfte,  gcIafTeite  SBetragen,  bie 
6anftmulb.  3)  tempore  caesarum  , 
titulus  illorum.  Mansuetudo  tua  , 
Eutrop. 

Mansuetus,  a,  um,  ké-.heztanitott  , 
szelíd,  jámbor ; alt  bit  £>anb  ge» 
tobbnt , jabm.  1)  tsendes  , szelíd  i 
fanftmútbig.  3)  alázatos-,  bemútbig. 
Cici  Comp.  -tor , Superl.  issiinus, 
Cic. 

Mansus,  a,  um,  (mando)  megrágott  ; 
gefaltet.  Quint,  el  (maneo ) maradt, 
megmaradt ; geblieben.  Ter. 

Mansurus,  a,  um,  maradandó ; bee 
blriben  wirb.  9)  állandó-,  immer» 
wá&critb. 

Manteium,  e.  Manlium,  i,  n.  » , jö- 
vendóld,  v.  j/n-endómnndóhrly  ; fiit 

i?rt,  wo  Xbrafcl  ertbeilt  »erben. 

Plin. 

Mantéle,  *.  Mantile  , is,  n.  3.  töröl- 
közőkeszkenö,  v.  kendő,  asztalkest- 
kend,  asztalterítő , v.  abrosz  ; baj 

fjüitbtuch,  birftnnbqueOe,  ©erőit  t» 
te,  St  fehl  lief'  Isid.  Plin,  2)  mentség, 
szín,  szépítése,  v.  simítása  «’  dolog- 
nak; rine  Aujrrbe,  25cfcbóittguttg. 
Plaut. 

Mantelium,  v.  Mantilium,  ii,  n.  9.  i.  q. 
Mantele,  Varr. 

Mantellum,  r.  Manteium,  i,  n.  9,  kö- 
pönyeg-, ein  ©tantel.  Plaut. 

Mantes,  et  Mantis,  is,  c.  3 jövendőid, 
jfívendőmondö -,  ein  SBabrfager  Cic. 

Mantium,  ride,-  Manteium. 

Mantia,  ae,  f.  1.  jövendölés,  jövendő- 
mondás-, bie  róűbrfngttitg.  9)  mág- 
latsemete,  mágiabokor-,  eine  3$rotn< 
beerfiaube.  Apui. 

Mantica,  aa,  f.  1.  bőrzsák,  bártar  isz 
nya,  tarisznya  , ált  átvető,  iszák , 
nyeregtáska  , bakó ; ein  ReHeifrn  , 
eine  ©atteitafehe  , ein  Sornifler. 
Hor.  »)  non  ridemus  manticae  quod 
in  tergo  est,  Calo  , Pror.  tulajdon 
hibáinkat ; unfere  eigene  gebier. 

Mantichöra,  Manticöra,  ae,  f.  1.  ani- 
mal ferum  in  India,  quod  hominum 
carnibus  maxime  delectatur,  de  quo 
veteres  inulta  fabulabantur,  Plin. 

MaiiIícüU,  a«,  f.  1.  Dint.  kis  által 
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veti,  iszdkolska,  táska ; fin  fleinrí 
geUeifrn,  flfinct  .Querfarf. 

Manticularius,  ii , m.  2.  zsebeld  isi- 
vány,  v.  tolvaj ; fin  XJeutelftfmei« 
bft-  Terlull. 

Manticulor,  ári,  Dep.  J.  zsebjébil  ki- 
venni, lopni ; au  j btr  2 ü f 4) e neh< 
mén,  fte&Ien.  Apui. 

Mantile,  Mantilium,  vide:  Mantele. 

etc.  « 

Mantinea,  ae,  f.  i.urb»  Peloponnesi, 
Mantisa,  v.  Mantissa,  ae,  f.  i.  poto • 
Uk , pótliis  , szerves , megszerzés  , 
rdadds , valamire  a'  mit  e Idd  as  em- 
ber ; bie  Sugabe  ju  ettraj,  traí  mait 
otrfauft.  Fest. 

Mantiscinor,  ätus  sum,  ári,  Dep.  i. 

jövendölni  ; ri>fi  jfageil.  Plaut. 

Manto,  áré,  i.  várakozni,  késni  ; toar* 
Ita.  oerjietlfn.  Ille  me  mantat,  Plaut. 
utdnnam  várakozik ; fc  trartft  auf 
mttfc.  2)  e.  gr.  in  eadem  militia , 
Caeci!,  maradni , megmaradni  ; 

b Ifiben. 

Manto,  us,  f.  4.  vates , filia  Tiresiae. 
Ovid.  9)  nympha,  mater  Oeni  Man- 
tuae conditoris,  Virg. 

Mantua,  ae,  f.  t.  urbs  Italiae  supe- 
rioris. Mantuanas  vates,  poeta,  i.  e, 
Virgiliua. 

Manturna,  ae,  f.  1.  conjugii  dea. 
Manuale,  is,  n.  3.  pdltz,  könyvts- 
potti , ' könyvtartó  ; fin  ?PllU  , fin 
S5u<4frpti[t.  s)  kézikönyv  ; ein 
f>anbbu(&.  Gloss. 

Manuális,  e,  marok  , egy  marok , a' 
mi  a’  kezet  bétáit  i ; trüg  eilte  fKttlb 
fű  Ul.  2)  kézben  hordható , v.  vihe- 
ti-, tea*  man  in  bér  ßanb  tragen 
fan*.  3)  a’  mi  kézire , v.  kezetlgyibe 
van  az  embernek-,  mai  jur  -pflttb 
i|{.  Plin.  4)  e.  gr.  vehiculum,  Aur. 
tolit  ska  ; firt  ©CÍJllbfatten.  5)  ma- 
nualia saxa.Tac.  hajjitó,  parittya, 
».  parittyábavaló  kövek  ; SSJurf* 
fleiltf,  ©«fcleubfrflfine.  6)  manua- 
lia pecora  , Varr.  szelíd  állatok  ; 

jabme  2 (tűre. 

Mánűárius,  a,  um,  (manus)  kézhezva- 
ló,  kezeket  illeti,  kézi-,  jur  Jprtltb 
gehörig,  bie  ftáttbe  bctreffenb.  2)  e. 
gr.  mola,  JCt.  kézimalom-,  eine 
panbműble.  3)  e.  gr.  pecunia,  V. 
aes,  Gell,  kotzkdn  nyert  pénz-,  0f!?, 
baj  matt  im  SBúrfelfpiele  gewonnen. 
4)  Subst.  tolvaj ; fin  Dieb.  Laber. 
Mäaüälus,  a,  um,  kezes,  a'  kinek  ke- 
zei tannak-,  mit  £>ánb(H  pcrfe(ttn. 
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Mart.  Cap.  2)  tsomdba,  v.  nyaláb- 
ba kötött ; in  SBítnbel  gebunbtn. 
Plin.  3)  lopott-,  grflo&len.  Acc. 
Manuballista,  v.  Manubalista,  ae,  f.  i. 
tegez  , tsattantónyil.  lövdszerszám ; 
bie  SCrmbruft,  baj  ©efcftofi.  Veget. 
Manuballistarius,  (Manubalist)  íi,  m. 

2.  tegezzel,  tsattantonyíllal,  v.  más 
lövdszer számmal  lövd,  v.  lövöldözi, 

puskás  -,  bér  eine  5írmbrufl  bruttói/ 
tilt  ©tfcítöe.  ldern. 

Mánübiae,  árum,  f. a.  plur.  ellenségtől 
vett,  v.  nyert  préda,  zsákmány,  V. 
ragadomány  ; CÍIIC  SSrUtC,  bú  matt 
pon  ben  ^fittben  befommett  bat  Plaut. 
2)  prédából  árúit  pénz ; baj  ©elb, 
baj  matt  auí  brr  SSentr  gelbfl  hat. 
Gell.  3)  pars  praedae,  imperaturi  pro 
opera  reipublicae  nava  s assignata, 
quam  ille  plerumque  impendebat  iri 
opus  aliquod  publicum,  C>c.  4)  in 
arte  vaticina  i.  q.  ictus  fulminis.  Seri. 
Mänübiälis,  e , c.  gr.  pecunia,  Svet. 

prédából  való  ; roaj  oom  Staube  ifi. 
Manubiarius  , a.  um  , e.  gr.  amicus, 
Plaut,  hasznot,  hasznot  hajtó ; POlt 
bem  matt  9Tu$rn  jicbct. 

Mánűbio,  áré,  1.  prédái  ni  , ragadoz- 
ni, zsákmányolni-,  &cutt  makett. 
Flor. 

Mánűbíus,  a,  um,  erővel  elvett,  el- 
ragadozott, prédáúl . v.  prédáidé- 
tól nyert,  zsákmányolt  -,  mit  ©e* 

malt  genommen,  erbettlet  Plaut. 
Mänübriätus,  a,  um,  nyeles,  marko- 
latot, fogós,  fület,  nyakas,  a'  mi- 
nek nyele,  markolatja,  .fogója,/ li- 
le, v.  nyaka  van  ; mit  einem  ©rifff, 
£rnfel  obtrftanb&űbtperfchrn.  pal. 
lad. 

Mánübriálum,  i,  n.  2.  Dim.  nyelets . 
ke,  markolatotska  , fogótska,  fü. 
letske  , nynkatska  ; tilt  j&atlbgriff, 
(Oen,  jjthfrldpen. 

Mánűbrlúm,  ii , n.  2.  e.  gr.  cultelli, 
Juv.  bidentis.  Colum,  vasis,  Cie. 
nyél,  markolat , fogó  , fül , nrak\ 
eine  fjnub&abr,  fin  fzcft , ©riff  2) 
Trop.  alkalmatosság  valamire-,  ©c« 
legenbett  jtt  ritouj  Plaut. 
Mánűciölum,  i,  n.  2.  (manus)  nyald- 
botsko,  tsomötsko,  öl,  a'  mit  a'  ke- 
zeivel keresztül  fog  az  ember-,  fin 

SBűnbdjeit,  Sftubclt&rn,  fo  oicl  man 
in  bif  Slntif  fajfrt.  Petron. 
Mánücödíáta,  ae,  f.  1.  puradits  ma- 
dár-itt  Sbarabfi jpogrí  ParadiseaL. 
Manucula,  vidt : Manu  Ica, 

* 2 
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M inüdüco,  duxi,  ditcltjm  , ducére , 3. 
kézen,  V.  keltnél  fogva  vinni,  ve  let* 
ni,  vezérelni  ; btp  »Cf  £anb  fíl|)«n, 
fritrn.  Gloss. 

Mánűdüctio  , bilis,  f.  3.  kézenvezetéi , 
vezérlét ; bit  flflnblt ItUltg.  «)  bévé- 
letét-,  bit  anlfttung.  Cellar. 

Manűfactüra,  ae,  f,  1 . kézmiv,  kézimlv, 
bit  SJlaniifaftiir.  Glo»». 

Mänüfäctus,  a,  um.  kézzel  Hindit , v, 
miveit  -,  mitbtr£>anb  gemad>i.  Varr. 

Mänüinspex,  ci»,  m.  3.  tenyérből  jö- 
vendöld-,  bet  cintm  in  bit  í>onb  fit« 
bei,  1111b  barátid  roabrfúgtt,  tin 
GOirntnaitttfi.  Gloss. 

Mánülía.  a«,  f.  ».i.  q.  Manica,  Plaut, 
i)  manucula,  ».  manúda ; a'  ken v- 
nek,  v.  tegeznek  az  a'  tette  mrl/y 
a’  felvont  húrt  , v.  ideget  tartja  , 
tegez  sárkánnyá ; bft  XUeil  bttSlrm» 
brufi,  btt  bit  gefpanntt  ©ebne  {iáit. 
Vitr. 

MániitéürTns,  íi,  m.  i.  sinbó , szabó 
mesterember  ; fin  0($nfibct.  Spon. 

' Piául. 

Mánüléfltus,  a,  um,  fmanu»)  e.  gr.  tu* 
nie*,  Plaut,  a1  minek  ujja  van , uj • 
jas,  hoszszú  ujjas,  r.  ujjú  , egész 
kart,,  v.  kezet  el  fedező,  v.  eltakaró 
ujjú-,  mit  érmein,  langen  flrmtln, 
bit  brn  ’irm  ober  bit  £>anb  bebedtit, 
otrfehtn. 

Mánüm-sslo,  öni»,  f.  3.  fel,  v.  elun- 
budit dt  , szabadsdgrabottátdt ; bit 

$rt»íaffnng.  Cic. 

M tnüinisssor,  Aris,  m.  3.  valakit  tza. 
butin nti  tevő,  a ' ki  valakit  a'  tzol- 
gátiig  alól  feltzabaditvdn  tzabadot - 
td  tut-,  btr  cintm  bit  grepbtit 
febtnft,  greplafftr.  Pand. 

Mänümitto,  Mänü  mitto,  si,  »sum,  irr. 
3,».  gr.  aliquem,  Cic.  valakit  a'  rab. 
tzolgasdg  alól  feltzabaditvdn  tza - 
badostd  tenni ; tttttn  OUd  ftintt  ©t» 
mait  lufién,  ibtit  btc  grcpfjtit  fdten« 
fen,  baj  tr  fog(n4>  fettt  ©tlao  me^r 
ifi  Cic. 

Mäntior.  itu*  sum, iri, 1.  lopni-,  ficbltlt. 
Laber. 

Manüpritium.Mänipretium,  v.Mänus- 
prrtlum,  H,  n.  7.  munkabér , készl- 
tésbér,  tzakmdny ; SDÍatberlobtt,  21  r« 
btitdlobn. 

Manus,  u»,  f.  4.  kéz-,  bit  ftunb.  Ali- 
quid in  manus  tum«,  Cic.  valamit 
kezébe  venni-,  rimád  itt  bit  £ailb 
nrbntrn.  Tenere  in  manu,  Cic.  vei 
maau,  Ovid.  kezeken  tartani-,  i» 
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btt  ftdllb  bálim.  Venit  mihi  in  ma* 
rui,  Cic.  kezembe  jött,  v.  került » 

ifi  mir  in  bit  jpánbe  gclammtn- 
Manus  manum  la*al,  Sen.  Ptoverb- 
egyik  kéz  o*  másikat  mossa ; eint 
I >űnb  roáftfct  bit  attbtre.  Manum  de 
tabula,  Cic.  a)  elég ! én  belé  nem 
avatkozom  többé-,  genug,  fd  ff 9 
gfitng,  itfc  mif<$t  tnifi)  ttidjt  mebe 
bőrein,  b)  megszűnni,  valamit  foly- 
tatni-, aufbórcn,  rimád  5“  ifjúit. 
Consereie  manum,  »el  manus,  »el 
cunferte  manum, Li e .harlzolni,  meg. 
vívni  fetfcttn,  fic&mffirrt.  Uttaqua 
manu.  Mart.  két  kézzel , az  az  « ériét 
örömest , mit  brpbrn  £ánbrn,  ba# 
ifi:  tflV1  gern.  Manu  tenere,  Cic. 
bizonyosan  tudni ; gemifi  mifftn. 
Manibus  teneri,  Cie.  bizonyot  lenni, 
nyilvánvaló  Unni ; grmifi,  pfft It* 

bar,  Pber  augenfdttitiliíb  fenn.  In 

manu  alicujus  esse,  Cic.  valaki  ke. 
lébe  vagy  hatalmába  lenni ; in  b EX 
©tmalt  3tmanbed  feptt.  In  mani- 
bus esse,  Cic.  a)  kézben  forogni , 
közönséges  vagy  kapható  fenni  ; itt 

£>ánbcn  ftpn,  ju  bffoinmen  iton.  b> 

éppen  munkában  lenni ; Ullttr  btt 
Arbeit  fron.  ».  gr.  liber  inibi  estin 
manibus,  Cic.  az  az  i éppen  a' pen- 
na alatt  van  , most  készüli  ifi  Ilit. 
ttr  btt  gebtr;  habeo  in  manibus, 
Cic.  éppen  azon  dolgozom-,  i<t)  at» 

btitr  ebtn  batan,  tcb  habe  rd  unter 

btt  Arbeit,  c)  jelenvaló  dolognak 
lenni , most  tőrtenni-,  gegfiiwártiig 
ftpn,  jtpt  oorgtbrn;  Attendere,  quae 
sunt  in  manibus,  Cic.  arra  vigyáz • 
ni,  hogy  mi  történik,  v a'  jelen - 
való  dolgokra  fgyelmezni  ; barauf 
nterfrn  , mad  gegenmáttig  Dorgt&t. 

Ad  manum,  Cic.  kéznél , az  az  kö- 
zel, készen  -,  btp  btr  £>atib,  jtír  Jjianb, 
in  btt  92á(>e.  Non  est  in  manibus. 
JLi».  non  habeo  in  manibus,  Cic,  vei 
ad  manus.  Idem,  ninti  kezemnél , 
nintt  közel  a'  kezemnél-,  id)  Ijabt 

jtpt  nidit  btp  btr  í>anb.  — PUna 
manu,  Cic.  gazdagon , tele  marok - 
kai,  nagyon,  p.  o.  dlt térni  | rttcp* 

Itcfc,  mit  coQtr  pattb,  frfcr,  j.  3$. 

laben.  Manibus  pedibusque , Ter. 
kézzel  lábbal , az  az:  felvet  erővel 
vagjr  igyekezettel ; mit  ftóllbrlt  unb 
Júfitn,  bad  ifi:  mit  afitn  Jiráficn. 

Prae  manu  dare  pecuniam,  Ter. 
pénzt  adni  előre , p,  o,  valaminek 
elkezdésére,  ’t  a’  t,  ©tlb  Wf4>ltf  fit. 
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Prae  manibus  esse.  Gell,  vel  habere, 
Hand,  keiénél  lenni , kénen  tenni-. 
beo  itt  £anb  fepn,  ober  babén,  in 
Srrru(<9afi  babén.  — Manum  ali- 
cui adire,  Plaut,  valakiből  tsúfot 

Sini ; einen  jttm  23eflen  baien.  Ma- 
nus adferre  vel  inferre,  Cic.  kezeit 
red  tenni,  reávetni,  ff.  o.  jó  vagy 

romi  végből ; bír  £>ánbe  anlegen, 
in  guter  tinb  in  bófcr  Slbftcbt.  — 
Maoum  dare  alicui,  Quint,  valaki- 
nek kezet  adni, kezét  nyújtani,  p.  o. 
barátságból ; nuent  bic  ftanb  őrben 
riet  rci#rn,  $.  25.  and  JSreunbfidbűft. 
Manus  dare,  Cic.  vel,  victas  dare 
rennus,  Ovid.  vel,  manus  dedere, 
V:rg.  megadni  magát,  engedni-, 
fi#  fúr  ú benőimben  erfrnnen,  fid) 
gewonnen  geben,  natfcgebnt — Ser- 
vus a manu,  Svet.  irolegény ; ént 
tccbreiber.  Brevi  manu.  Fand  mind- 
járt, minden  haladék  nélkül , tsak 
rövideden  ; foglei# , ebne  23er$6* 
gerung,  nur  fúrj,  fítrjlt#;  louga 
manu,  Pand.  lassan , húzva  halaszt- 
va ; {angiaui.  2)  Trop.  hatalom ; 
bie  Wad)l,  ©rn  alt.  Haec  non  sunt 
in  menü  nostra,  Cic.  es  nints  hatal- 
munkban ; bad  (lebt  ni<bt  in  ttitfe» 
rrr  ©eioall  Manu  mittere,  Cic.  vi- 
de : Manu  mittere.  Convenire  in  ma- 
num, Cic. férjhez  menni,  hozzd min- 
ni  a'  kérő  vőlegényhez  -,  bf irűtbetl, 
glncfrfain,  in  be«  ÜManncí  (Detnatt 
fomnu'lt.  3)  munka,  kézbeli,  v.  kézi 
munka;  bie  Jpcitb , ÍSrbeit,  j.  23. 
tűi  Jíűnfiltrd,  ober  jebed  arbeiten* 

ben.  Pr. ma  manus,  Quint,  az  első 
munka  valamin j bie  erfle  Sírbeit 
•n  rttraí.  p.xtrema  manus,  Cic  a 1 
utolsó  vagy  utolszori  munka  vala- 
min, melly  annak  végső  tökélletes . 
légét  megadja;  bie  legic  |>anb,  ober 
bu  23oHettbung  imb  2lcrooDfomm* 
nung  einer  Sebeit,  v.  gr.  Exirema 
ir.anus  non  accessit  ejus  operibus , 
Cic.  Summa  manus,  Senec.  utolsó 
k. ti. nősít  ára  valaminek ; bit  (rfjlte 
t>ant  an  ettrad.  r.  gr.  Aptin*  a 
summa  conspiciar«  mann.  Ovid. 
jobb,  ha  tsak  akkor  mutatod  ma- 
gadat, mikor  mdr  egészen  fel  vagy 
öltözködve , v.  tzifrdlkodva  ; [a§ 
bi#  Iiebrr  febrn,  trenn  bu  oóttig 
íísiiBi  b. fi.  4 ) kézírás;  f>anbf#cift. 
Mr.  mauus.  Pand.  as  én  kezem 
írásai  ifi  meine  eigene f>aiibf#rift. 

jj  keli  munka  p,  o.  festés,  rajzo- 


lat, faragás;  bie  £anbar6eit  etned 
jiúuitlctr,  j.  23 .2Jlabl:rco , 3«*#' 
nitng  u.  f.  10.  Mart.  Pand.  ele,  6) 
v.  gr.  militum  , Cic.  Nép.  tsapat  , 
seregosztály  ; Stftaunfcbaft , Sorpí , 
©olbaten,  Jpaufen,  Kotte.  Manus 
cunjuratonun,  Cic.  7)  szúrás,  vágás, 
a'  vívás  mesterségében  ; bér  ©II#, 
#icb  in  bet  ge#tfunfi.  Quint.  8) 
T rop.  valami  a’  kéz  helyeit  szolgál, 
p.  o.  az  elefánt  orrozatja  v,  orr 
mánya,  a'  medve  első  lábai , 's  a'  t. 

»ad  |l«tt  ber  fiáiibe  gebraucht  wirb, 
j.  23.  brr  SXioTel  bed  (glepbantcu, 
bie  23orberfúfSr  bed  23árcn  u.  f.  f. 
Cic.  Pliii. 

Mänus,  a,  um,  id.  qu.  Bonus,  Varr. 

Mánuscriplum,  i,  n.  2.  kézírás,  kézi- 
rat; bie  f>anbf#rift,  bad  ®2auu» 
feript.  2)  Codex  maauscriplus  : kéz- 
írásban lévő  könyv;  elit  gefcbcter 
bened  23u#.  Gloss.  Pand. 

Mánuspríiíum  , íi , n.  2.  munkabér ; 

bad  SDla#rr|obn.  Plin. 

Mánütergium,  ii,  11.  2.  kéztörlő,' ken- 
dő; ein  ^Űtlbtll#.  Isid.  2)  asztal- 
kendő, V,  asztalkeszkenő  ; bflá  Zt I» 
lenti#,  bit  ©erpietie.  Gloss. 

Manülextor,  őris  , m.  3 kitő , p.  o. 
harisnyakötő ; Cili  ©tricter.  a)  szó. 
vő;  cin  SBcber,  SBitfcr  Gloss. 

Manutigium,  ii,  a.  2.  kézzel  illet  és  , 
megtapintds ; Sctüftuilg  mit  ben 
jtáilbcn.  Cocl.  Am. 

Maurer,  Mauser,  éiis,  3.  fattyú  gyer- 
mek; ein  uncbeli#ed  Äuib.  Sédül. 

Mappa,  ae,  f.  t.  abrosz,  asztalubrosz ; 
bad  Íif#tu#.  Húr.  2) asztalkeszke- 
nő,  v.  kendő-,  bie  ©eruiette, £>anb* 
guele.  Petron.  3)  e.  gr.  geographica, 
földkép  , földrajz  , mappa  , cint 
£anbfarte.  Gloss.  4)  panniculus  can- 
didus , quem  praetor,  v,  ludorum 
editor  mittebat,  v.  attollebat,  datu- 
rus signum  committendis  lud**-  Svet- 

Mappüla,  ae,  f.  1.  Dim.  abroszotska , 
asztafabroszolska-,  tilt  íif#tíl#eU 
(Jen.  2)  asztalkeszkenótske,  v.  ken* 

dőtske ; eine  fleine  ©eroiette. 

Marasmus,  i,  m.  2.  elaszd s , elszdra- 
dds,  erőelveszés , erőe/enyészés , az 
öregségben,  v.  vénségben  ; bűd  33ec* 

weifen,  ©dwinben  ber  Sráfte  im 
bobén  altér.  Med. 

Márátiion,  önit,  m.  3.  et  Marathonia, 
a«,  f.  1.  utbs  Graeciae.  Nép. 

Máráthrites,  ae,  m.  1.  köményes  bor; 
ein  gen#fl»ein,  Colum. 


I 
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Märälhrum.i,  n.  *.  kömény  ; bff  Jen» 
4>cl.  Anethum  Foeuiculum.  L, 

Marüthrus,  i,  m.  i.  idem.  Plin. 

Ma-atbüsa,  a*,  f.  i.  urli»  Ctetae.  Mela. 

Mü-ca,  et  Marchin,  ar,  f i.  jel, jegy, 
határjel , hutár , m rgyc  ; bif  ©larf, 
©íOlljf  ?)  marta,  e,  gr.  gratis  , r. 
lern  ponderi« , iCl.  gira  , márka  , 
Hehál,  v.  könnyű  pira  , «r.  márka  i 
fair  ©larfr,  ft^iperrn  oberifiebten 

©tWK^IÍ. 

MárcaiT  a,  ne,  f.  i.  vízműt  ért  z a’ bá- 
nyákban ; bcr  SBtgtnnib  itt  SJerg« 
trerfrn.  Gloss. 

Marcrlléus,  a,  um,  Marcellusi , Mar. 
eellust  illető;  ©larcf  Q . f 4),  brn  ©lar» 
• CcOu#  bftrcffrnb  tc.  Marcelle»,  Plur. 
fesium  in  honorem  Marcelli,  r.  fa- 
miliae Marcelli. 

Marcellianus,  a,  um,  e.  gr.  theatrum, 
§***■  Marcellusröl,  v.  - tál  nevezett, 
Marcellusi,  oom'DiarccQui  benannt, 
©i.irccüi|cb. 

Marcellus,  j,  m.  i,  cognomen  familiae 
Claudiae. 

Marceo,  ui,  ere,  e.  hervadt,  fonnyadt, 
v.  száradt  lenni  ; tPt  lf  , búrr  (mit. 
v)  Met.e.  gr.  v i no,  » luxuria,  Li». 
a b'<r  bn-it  v.  /»  bzodás  miatt 
e átlen,  r.  gyenge  lenni  ; eotn  2Bti* 
nr  ober  bu  ti-  c.<trvrlacin>  ftbi»a<$ 
ffpn.  j)  marcet,  Lucr  öreg,  vány 
fr  t(i  alt.  4)  marcet  animus,  Ceis. 
eleS-tt,  V.  elveszett  a'  kedve  ; tr  ter» 
licit  bflt  SDllilb. 

y Marce-co,  fm,  3.  Inch.  hervadni, fon- 
nyadni, Száradni,  eth.rvadni  ; ICClf 
tpcrbrn,  »erirclfen  i>  rothadni  \ 
fűUlfH.  3)  Trop.  e.  gr  olio,  Lir.  el • 
tu  nyúlni , elr estit lm,  lomhává  lenni 9 

ellomhólni y |rí.g  »erben. 

M.'-ichio,  6nis,  m.  3 márkgrófy  cin 
ÜHurfgraf.  i)  hutárbiró ; cin  ©ráttj» 
rictirr.  Gloss. 

MüichíönSlus.  us,  m 4 márkgrofság-, 
fcif  SWatfgcflffdbűft.  Idem. 

Marcianus,  a,  uro.  Márciusi ; ©far, 
eiftf) 

M.  rcidűlus,  a,  um,  Dim  hervadtats- 
ha,  fonnyadtat s ka ; rima#  treff. 

Marcidus,  a,  um,  hervadt,  fonnyadt, 
elszáradt,  elúszott ; »elf.  «)  e.  gr. 
soinuo,  Plin.  rest,  lomha,  tunya  y 
faul. 

Marcíon,  önis,  m.  3.  haereticus  seculi 

idi. 

Marcipor,  öris,  m.  3.  i.  q.  Marci  puer, 
i.  e.  famulus  Marci,  Plin. 
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Március,  a,  unt.  Márciusi ; ©tdrcif<$. 
1)  Subst.  nomen  familiae  Romanae. 
3)  Marcius  Sabinus,  primus  Marcio- 
rum.  4)  Ancus  Marcius,  rex  Romae 
4 tus,  de.  5)  Marcius,  rates,  Cic. 

Márcödürum,  i,  n.  i.  Ubiorum  oppi- 
dum, Tac. 

Marcomani, r.  Marcomanni,  örum,  m. 
plur.  populus  Garmaniae.  Stat.  Ta- 
cit.  Marcomania,  v.  Marcomannia, 
ae,  f.  t.  Morvaország  y bi*  £attb» 
fdjaft  ©fahren.  Capitol. 

Marcor,  ftris,  m.  j,  ethervadis,elfon- 
nyaddt ; bit  33er»clfmig.  1)  rotha- 
dás, rothadtság  ; bif  Jáulntf.  Plin. 
3)  szárazság,  szikkadtság ; bifíTűr» 
rf.  4)  lankadtság ; blC  ©tatligfeit. 
Sen.  3)  restség,  tunyaság,  lomha- 
ság-, bif  Jaulbrit,  írágbeit.  CeU. 

Marcúlentas,  a,  um,  fonnyadtat,  her- 
vadni kezdd}  treff ItcUt.  Fűig. 

Marcülus,  i,*m.  7.  rézmiveskalapáts ; 

fin  Jtupferítbmirbfbamnier.  Plin.  t) 
Dim.  kalapál sotska  , pórőlyötske  : 
fin  fiámmrrdirn.  Martiéi. 

Marcus,  i,  m.  *.  praenomen  Romanum, 
1)  nagy  kalapált  , v.  piröly  ; fin 
grofrr  fiamr.tr.  Isid. 

Maré,  is,  n.  3.  tenger-,  bő#  9Rfff.  Sol- 
eare roa'ia,  Virg.  per  mare  currere, 
Hor.  hajózni,  tengeren  járni ; ftfcif* 
ff tt . *)  lerra  manque,  Cic.  vizen  öt 
szárazon-,  |ti  ©loffcr  unb  |u  fanbe. 
3)  e mari  nalut  , Orid,  kemény- 
szivtt  i bárt  férjig.  Maré  le  genuil  , 
Idem.  4)  mare  caelo  miscere,  Virg. 
mindet,  v,  eget  főidet  öszvexavar- 
ni,  V.  felforgatni  ; flimnid  Ullb  G?r» 
bf  permettgen.  5)  polliceri  maria  et 
montes,  Sallusl.  Pror.  arany  hegye, 
két  ígérni ; jjolbfnr  SJerge  ocríprr« 

djtlt  6)  in  mari-  fundere  aquas  Orid. 
prov.  a’  kútba,  v.  a’  Dunába  hor . 
dani  a'  vizit ; hegyre  hordani  a’ 
fáidét  y SBafffr  in  einen  SJrunnen 
tragen.  7)  .maris  pontus , circum- 
scripiire  pro  : maré,  tenger  mélység-, 
bif  3Rtfrf#tÍrfr.  Ecce  maris  mago«, 
claudit  nos  obice  pontus,  Virg  $) 
iengerviz  ; bű#  9Rffrma(Tfr.  Vinum 
mari  condire,  Plin.  mcgjavltni  ; »fr» 
beffern.  Chium  (rinura)  maris  ex- 
pers, Hor.  nem  tengervízzel  elegyí- 
tett ; nitfcl  mit  ?Ölrrr»afíer  cet* 
mifebt.  9)  tengerszintit  ©leerfar» 
b(.  Plin.  10)  Trop.  e.  gr.  aeris,  Lucr. 
nagyság,  sokaság  , roppant , nagy 
sok,  v,  tenger  volta  valaminek-,  fia 
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9Rffr  e.  gr.  bonorum.  Pro*,  nagy 
s-.erentse  ; fin  gróffá  Sitid.  e.  gr. 
malorum  , Idem,  nagy  szerentsét - 
Icnslg-,  rin  groffeá  Unglúd. 

Miréa,  ae,  f.  i.  lacus,  eturbs  Aegypti. 

Afirine,  es,  f.  i.  regio  Thraciae.  Liv. 

Máréötis , ídt»,  f.  3.  lacus  Aegypti. 
Strab.  1)  Regio  Libyae,  Aegypto 
Ticina.  Mareota,  ae,  in.  1.  incola 
Libyae.  3)  i.  q.  Epirus.  1 1 ist. 

Mario  licui,  a,  um,  ut : Mareotica  tel- 
lus, i.  q. .Aegyptus.  Cortex  Mareo- 
licui;  papirts  ; bd<  Rapiet.  Vinum 
Mareoticum  ; ji , jóféle,  v.  derék 
tar;  fin  f6(l(id)cr  9Bfin.  Stal. 

Máráplikidae,  et  Mariplacidae,  árum, 
f.  i.plur.  scii,  naves,  quibus  mare 
nonnisi  pjaeidum  navigari  polesu 
Gloss. 

Máréscbíllus  et  Martscalus,  i,  m.  5. 
fővezér ; fin  9JídrfttaII.  Idem. 

Msrga,  ae  , f.  1.  tsapúfóld , mdrgn  ; 
bee  SÍJtárgeí  Plin. 

Margäris,  idis  , f.  3.  égyiptnmiszilva 
neme,  v. fajtája  -,  fine  ©flltUllg  OOH 
Satteln.  Plin. 

Margarita,  ae,  f.  j.  gyöngy,  drága . 
gySngy .-  bie  qjrrlr.  Cic. 

Margäritarius,  ii,  m.  0.  gySngyäras-, 
eia  Dcrlfnfrámer.  Firm. 

Margárítáius,  a, um, gySngy  ÖS,  gyön- 
gyel  kirakott , v,  felékesitett ; mit 
perlen  orrfrfrn  ober  gefómúdt. 

Margaritifer , a , um  , gyOngytermS ; 
a>a<  perien  trögt,  e.  gr.  concha, 
Plin.  gyöngyház ; btf  $erienmut« 
ter. 

Margaritum,  i , n.  t.  i.  q.  Margarita, 
Tacit. 

Mitgelt  a,  ae,  f.  1.  kldris,  korall;  fis 
ae  ttotatte.  Gloss. 

Matgiäne,  e»,  v.  Margiána,  ac,  f.  1. 
regio  Asiae  minoris.  Plin. 

MdrginJIii.  e.  Adj.  szélin  lévrt , mel- 
Utleges ; {unt  Sanbe  gr66rig.  No- 
ta« marginales ; a'  kinyertek  vagy 
Irániak  szélire  Irt  jegyzések  j Sín  b« 
anaterfungen. 

Margino,  ivi,  ätum,  äre,  .1.  szélit 
hagyni , v.  tsinálni,  bepárkányozni ; 
mit  einem  Sittbe  oerfe&en.  Liv. 

Margo,  ínis,  e.  3.  szél,  széle  valami- 
nek, partja,  p,  o.  a’  víznek,  ber 

Staub,  ber  Sanb  ober  baá  Ufer  3. 85- 
bed  Jittffeá.  Varr.  s)  v.  gr.  agri, 
Val.  Max.  imperii , Plán.  határ  ; 
bic  Srenge. 
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Mária,  et  Márta,  ae,  Nora.  pr.  femi- 
nae; Mária;  Slarif.  Prűd. 

Mariandyni,  örum,  pl.  Populus  Bt* 
thyniap, 

Marianus,  a,  ura,  i.  e.  Marium  con- 
cernens.  Cic. 

Märica,  ae,  f.  1.  dea  littoris  Mintur- 
nensium. Vellei.  Pat. 

Máríla,  ae,  f t.  alvó/ élbeli  tOz;  étit 
materi  Jener.  1)  parázs-,  bie  Uo* 
brrafdie.  Cael. 

Marinus,  a,  urn,  v.  gr.  humor,  Cic. 
ul:naves,Pand.  monstra, Virg.  tenge- 
ri; baá  9)lerr  betreffenb,  barin  be* 
ftnbltcfc  Hos  marinus,  Colum,  roz- 
marin;  Seáutarin. 

Máris,  idis,  m.  3.  genus  Mensurae.  Co- 
lom. 

Márisca,  ae,  f.  1.  ízetlen  roszsz  fige', 
eine  Sírt  geofee,  aber  fdilecpter 
gfigen.  Colum,  t)  fekély  ; bit  geig» 
marje.  Juvenal. 

Mariscos,  vei  us,  m.  4. gyékény,  káka , 
öregkáka  ; tine  Sírt  SBinftll.  Pliu. 

Márita,  ae,  f.  1 . feleség , hitestárs ; 
bie  Gbefrau,  ©attinn.  Hor. 

Múrit.ilis  , e,  házastársi,  házasokat 
illeti;  ben  g&eniattn,  bie  <S6efrau 
ober  Silente  betreffenb,  rfttli$. 
Ovid. 

Márllíraus,  vel  Maritumus,  a,  urn,  v. 
gr.  bellum,  Cic.  sál.  Varr.  tengeri ; 
baá  SBíeer  ober  bie  ©ee  betceffenb, 
ba  brftnblitfc,  ba&iit  geft&rig.  Navi* 
maritima , Liv.  tengeri  hajó  j rítt 
öccfcfjijf.  Praedo  maritimus,  Cic. 
tengeri  tolvaj ; ein  ©fcrállber.  Cur- 
tus maritimus,  Cic.  tengeri  hajtíkd- 
zás,  v.  utazás;  bie  ©CQtfffabrt  ober 
Seife  jut  ©ee.  a)  v.  gr.  civitas, 
oppidum,  Caes.  tengeri,  tengerpar . 
tón  vagy  tengerre  fekvtS ; am  Siet* 

re  ober  an  ber  ©er  bcftitblitf. 

Mariid,  övi,  ätum,  äre,  i.v.  gr.  fi- 
liam, Svet.  férjhezadni  , eladni  l 
OCC&eirat&en.  1)  maritari,  Varr.  de 
animalibus;  párzani,  nüszni;  fi<£ 
begatten.  3)  Trop.  v.  gr.  vites  ar- 
boribus, Hor.  Sszvepdrositni,  az  az 

hozzákötni;  anbinbtn,  vereinigen. 

Maritus,  a,  um,  v.  gr  foedus,  Ovid. 
házas,  házassági , házastársi,  hit- 
vesi; r&rli<$t,  oecebrlidjt.  Fide« 
marita.  Prop.  a’  házastársi  hivtég ; 
bie  e&elitfce  íreue. 

Maritus,  i,  m.  l.  férj,  hitestárs,  t.  i. 
fér jfi ; ber  (Sbftnann,  ©alle.  *)»«• 
maiiti,  Colum,  hím  madarak  ; bijg 
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Mir 

iiábnt,  bat  Sté nn$rn  untét  ben 
SJógein. 

Marim,  ii,  m.  a.  et  Maria,  ae,  f.  t, 
nomen  familiare  Romanum.  Hinc; 
Marius,  a,  um,  i.  e.  Marium,  e.  Ma- 
riam concernens.  Lex  Maria,  Crc. 

Marmarica,  et  Marmaria,  ae,  f.  i.  re» 
gio  Africae  inter  Arupium  et  Sy. 
nam. 

Marmarides,  ae , m.  i.  Mormaricai 
lakm-,  rttirr  aui  9)larniarica.  O.rd. 

Marmárílis,  idrs,  i 3.  (herba)  medve* 
tatpfü ; SSárnifiaiirn.  Ptin. 

Marmor,  öris,  n.  3.  márvány , már- 
vány kJ  ; brr  tDiannor,  'JNarnirffhi». 

vir,  f)  marmor  , Virg.  pelagi  mar» 

mor , Catuli,  a’  tenger  felső  sii  ne 

vagy  tikja  t btr.£>brt  flácfct  br*  SHtt. 
rr»,  ober  ba#  áHctr. 

MrrmorSriui,  a,  um,  márványt  Me- 
tti, v.  márványai  fogta biioskodá  ; 
9R.;r.uor  betrrffcnb,  cumit  bt. 
f<b<»fligrnb.  Faber  ».  artifex  mar- 
morarius, Senec.  Vitr.  mtirványfara- 
gd,  V,  metuti-,  rítt  SDtdraiorj  $ tűi* 
brr,  iBilbbaittr. 

Mnrmörálío,  önu,  f.  3.  márványolás , 
megmJryányoiát  1 bír  íülarmon« 
ruug,  iibrrjicbuug  mit  iDtatmor. 
Apui, 

Marmörfus,  a,  um,  márvány , már- 
ványbal való  ; auj  SDtarmor,  itinr. 
Itiortt.  C'C.  a)  v.  gr,  ars  in,iimo*ea, 
Vitr.  kép faragás ; btr  SNiIbbitltCfr 
fullli.  3)  márvány  hol  hasonló,  p. 
o.  ottyan  sima , oityan  kemény , ’s, 
a’  t brm  SDturmor  á&nltifc,  j.  &. 
fo  glatt,  fa  tart,  u.  f.  f 

Marmoro,  «vi,  atom,  áré,  r,  már- 
vánnyal bevonni;  marincrirrtt,  mit 
ffltarmor  itf>rrgtr(>rii.  Lmnpr. 

Marino  ösus,  a,  um,  murvdnynrmit , 
kemény  mint  a'  márvány;  mar* 
morartig,  bárt  tote  ©tarmor.  Plm, 

Márna*,  ni.  cognomen  Jovis. 

Märnas,  f.  Creteuirbus  iderp  quod 
Virgo. 

Miro,  öni»,  m.  3,  cognomen  P.  Virgilii, 
poetae  epici  optime  noti,  r)  mons 
Siciliae.  Pliu. 

Märßcänum,  s,  Marochium  Regnum  ; 
Maroccti  ország ; bű*  ,86liigrtic& 
ffltarocco, 

M.irfichia,  ae,  f.  1,  Marochia  tarto- 
mány ja  Marocco  orsidgban ; bie 

®ro»mt  9Jfari'ccu  in  brm  Äiitiavrt. 
tVt  SHuiocru.  Idem. 


Mar  4ft 

MärflcbTum,  ii,  n.  3 Maroccti  városa  ; 

bit  ©tabi  SDtarocco. 

Maron,  i,  n.«.  ntivevcny;  fin  Sratlt.  Vi- 
de;  Marum. 

MarOnea,  ae,  f.  1,  Nem.  pr.  urbium, 
a)  Italiae,  b)  Thra.-iae. 

M.irCncus,  a,  um,  Mártii,  v.  yirgi- 
Hasi;  SWaroHifcb  obre  ÜJirgilifcb. 
Stal.  a)  i.  c.  ex  urbe  Maronea.  Pliu. 

Müróniánus,  a,  urn,  Mártii , Virgi- 
liusi  1 ®taronif'cb,  SJirgilifrb.  Stat. 

Má-rlnis,,  is,  f.  3.  Lüneburg  városa; 
bir  ©labt  íúiieburg.  (Jeogr. 

Marpösius,  a,  um,  i.  e.  de,  v.  ex  mon< 
te  Marpeso.  Tibuli,  s)  keme'ny , 
mint  a márvány;  bari,  frft,  HU« 
Cili  dKurmor.  Marpesia  caute*  ; ke- 
mény kásiikla  ; rill  barlrr  gfltf- 

Morpp.ius,  i,  m.  a.  mons  insulae  Pari, 

MárphádAtes,  ae,  ra.  Nom.  propr.  te- 
gis Cappadociae.  Plaut. 

Märpissa,  ae , in.  Nom.  propr.  nym- 
phae pulchritudine  eximia,  ab  Apol- 
line raptae. 

MirpQrguin,  i,  n.  a.  Márpurg  városa  j 
bir  ©tabt  ©tarpurg. 

Marra,  ae,  f.  1.  irttikapa  t rÍHf  Jfáí» 
baut,  rinr  fiacfr  ba#  Uufraut  au*« 
jtirottril.  Colum.  7)  horog;  ríttad« 
felt.  Plin. 

Márrubíá-trum,  i,  n .O.pemet  bojtár 5 
fdnparjcr  Stnborn.  Leonuru*  Mar- 
ruoiastrum  Linn.  Cbailurus  Letriru- 
rodes. 

Marrubium,  vel  Marruvium  , ii , n.  *. 
urbs  in  Latio.  Hinc  í Mari  ubi  iis, 
um,  i.  e.  ex  urbe  Marrubio.  Virg. 
a)  pemet , pemetfil  j bet  Sfllbűrtl, 
baí  Eímgrnfraut. 

Marrucini , örum,  plur,  Popnlus  Ita- 
liae, ad  more  Adriatlcurn.  Cat», 

Mars,  lis,  el  Mavors,  mavttrlis,  111.  3, 
Márt, hadisten;  ©tar*,  brr  jtrirge. 
Ott.  Cic,  rt  Virg.  7)  Trop.  had, 
áború,  at kötet ; brr  Jirirg,  jfatupf, 
bif  ©Cbfdtbf-  Sinistro  Marte  pugna- 
re i sierentsétlrnill  hart  mini ; Ulte 
gltKffkb  frtbtril.  Apertus  Mais, 
Ovid.  a’  tér  mestin  való  ha-tio/ás  ; 
bűi  Siebten  im  frepen  Selbe.  Inva- 
dunt Mariim,  Virg.  elkezdik  aztit- 
ktiietet,  v. /salát;  (ic  beginnen  bat 
©rfc<b t obre  beit  .Kampf.  Suo  Mar. 
te  pugnare,  Lir.  tulajdon  modjok 
v.  sinkások  Slerént  hartlohn  ; auf 
bir  ibnen  jiifomnicnbc  2lrt  feinen. 
Suo,  v.  proprio  Marte  aliquid  pera- 
gera  ; maga  ereje  át  tehetsége  sie • 
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re'nt  hindim  v.  végezni  valnmit  ; 
0«?  eigenen  .Straften  rima?  Ibim. 
Marté  meo,  tuo,  »110,  ele.  Cic.  /»«- 
gam  ertjgtöl,  v,  magamtól,  magad 
crcfctil,  ‘t  a I.  id>  blll’d)  lltfillf  fi. 
jene  Jíráftr,  Imi  frl b lí  búr#  eigene 
Mtíftt,  U.  f.  f.  3)  Mars,  planéta; 
Stella  Marlis.  Cic  hine;  dies  Mar- 
li»; keid-,  t>cr  X>ientlag.  4)  Mars, 
in  Citymia  ; atiél,  vat j bar  ©la(>[ 
ober  ba?  ©fen. 

Marsi,  órum  , populus  in  Latio,  qui 
morsum  veneficum  angvium,  saliva 
oris  medebantur. 

Marsicus,  a,  urn,  i.  e.  populum  Mar- 
sorum concernens,  v.  gr.  bellum 
Marsicum,  Cie.  i.  e.  cum  Marsis. 

Marspiter,  tris.  m.  3.  pro  Mars  paler. 
Geli. 

Marsupium,  Ii,  m.  7.  ernigy,  piaiét 

iatikti ; fttt(9rlb|ad4irn,  ©elbbru« 

M.  Varr. 

Marsus,  vide:  Marsi. 

Marsyas  et  Marsya,  ae,  m.  1.  Norr, 
pr.  Satyri.  Hnr.  «)  fluvius  Phrygiae 
Magnae.  Liv. 

Märt.'gon,  v.  um,  i , n.  1.  turbán  li- 
liom-, bie  ©b.trpurj.  Lilium  Mar- 
iagen. L. 

Miriellus,  i,  m.  s.  kit  kalapált ; fin 
flrinrr  fiamir.ee.  Gloss. 

Mari»,  is,  f.  3.  nyuszi  menyit-,  brr 
äiarbte,  (Jb.dmacber,  sSauniniacbrr. 
Mustela  Mattet.  Linn. 

Martialis,  e,  Márti , Mártát  illeti-, 
3tar»ifd&  brit  ®luri  beerrffenb.  JHa. 
»icn  Marlis  Cic.  Márt  papja-,  T>ne» 
flet  bel  ®ljr g.  0)  milites  Martiales. 
Cic.  i.  e.  ex  legione  Manis  nomine 
insignita. 

M.nicóla,  ae,  c.  1.  Márt  tisztelője-, 
55etrbrer  brá  ®íar?.  Ovid. 

M.riigénu,  ae,  e.  t.  Mán  fajtatja-, 
Ätnb,  ©afcn  be?  «Mari.  Ovid. 

Marlin»,  a,  um  , (Mars)  v.  gr.  certa- 
men, H»r.  bellum,  Hur.  Manót  ille- 
ti, Márti-,  íiíiirtififi,  bf ti  íöfará  be 
írefffttb . cen  tbm  abfiatnineitb.  a) 
kniratermett , haiakutó-,  frifqrv 
ri|4.  Ovid  3)  Mdrtnak  1 lentelte- 
lett'.  Martról  neveltetett ; bfin 

®otí  britig,  »ont  ®lar»  benannt. 
Mensis  Martius,  Plm.  Mártiiul  hó- 
nap, ói, Imát  hava;  b«r  ®iotutb 
SRÓr)  Calendae  Martiae,  Hör.  Mar- 
lens rltó  nap, a ; bft  ftfle  9HátJ. 
Catsp  js  MaitiuS.  Ctc.  Márt  mezeje 
Hona  meletl,  a'  hói  a’  Hómat  flip 


Mas  jo 

Grltlisel  tartattak  ; bűi  ®lflí#felb 

itio  bie  doni  1 r ia  gehalten  wurbcit. 

Martulus,  i,  m.  a.  kóla,  áti ; bft  (patti» 
mer.  Plin. 

Marlyr,  yr(i,  c.  3.  tanú  ; bff  J?euaf-  e) 
mártír,  mártírom  , at  igaitágirí 
kint  vagy  halált  lienvedelt ; fiit 
®tártprer.  Piud. 

Martyrium,  íi,  n.  0.  mártinág,  mdrti- 
másság , p.  0,  a‘  kerentyin  vállát 
igaildgdert  llenvcdett  kin,  halál , 
'1  a’  t.  bit?  SOTártrri&iim.  Tett. 
Msrum,  v.  —011,  i,  11.  1,  iletillat  taror- 
ja , engem  f-agolj  ; Jf.l^Cití  f Ollt.  i’litt. 
Teucrium  Marum.  L. 

Mas,  Gen.  maiit,  m.  3.  v.  gr.  homo, 
v.  homines,  Piául,  firjfi , firfjjiúi 
nemű.  fiú-,  mánnlicO,  mánnUdien  (Sc» 
fdiled'lí.  «)  v.  gr.  bestiae  aliae  mares, 
aliae  feminae ; hirn,  kan  ; tnattltlid), 
mánnlidien  ©ef<$íec$i?,  9Wáitnd>eii. 
3)  v.  gr.  plas.lae.Plin.  kim;  mámiltdt. 
Mása,  ae,  f.  s.  botiorkdny , biliájof, 
eine  f>erc,  gauberinn.  Gloss. 
Mascüle,  Arit,  férjjiusan,  viliiül; 

mánnfief),  tapfer.  Glus», 
Masculesco,  ist,%.  firjßutodni;  műim* 

líd)  literben.  Plin. 

Masculetum.  i,  n.  n,  lugat ; bodüatlf» 
gejogene  SBeinreben.  Plin. 
Masculine.  Adv.  firjfiüi  mádra , firj- 
fiatan-,  auf  mánnlidie  2lrt.  t)  in 
Grammatica;  hímnem  siertfnt  \ irn 

mánn(i<$en  ©efríietéie.  Arnob. 
Masculinus,  a,  utn,  v,  gr.  sexus,  Plin, 
himnemü ; máiinlid),  männlichen 
©ffdylcctllí.  3)  in  Grammaticas 
Quini,  t.  gr.  vox  generis  masculini, 
aut  feminini;  hímnemig  v*  anyu» 

nemű  sió;  rin  ‘iBorí  männlichen 
obre  weiblichen  ©cfcfllttfir#-  3 )/*')■ 

fiat,  firjfiúhol  illő-,  männlich» 

einen:  ®lanne  auflänbig.  Apui. 
Mascülus,  a,  um,  (Oiin.  a más)  v.  gr. 
genus,  Phaedr.  nomen,  Mari.  férj. 
J-iái , htm-,  männlich,  männlichen 
©f fdiledil?  s)  érát,  bátor,  viliit 
bátor jdgii,  firjfiúi  ; ftarf,  tRUtblg, 
berjbaft,  belbemnúíbtg  Aerumnas 
ingenio  masculo  sustinere.  Varr.  3) 
Cardo  masculus.  Vitt.  máiba  járd. 

sark ; 9ngr(,  bie  in  bie  anbcrc  ein. 

japft- 

Mascülus,  i,  m.  i.firjfiii-,  cin  fWtinnv 
eben,  ®?auiiíbilb.  Plaui.  Wa- 
■cuiut  ad  rém.  Varr.  a'  ki  firjfia. 
tan  holló  lát  valamiben  bet  1’  U i f 

©ache  männlich  augrrift, 
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MStíscóna,  ae,  f,  i.  urb»  Burgundiáé. 
Geogr. 

Maliul,  a , um,  e.  gr.  familia;  Md- 
tiuti\  ij  nomen  familiae 

Romanae.  3)  Cd.  Maliul,  poéta  Té- 
tül. Gell. 

Mitralia,  n,  plur.  feita  Mattii  Ma- 
tutae, i.  e.  Junonii,  Feit.  3)  fena 
feminarum.  Orid, 

Matresco,  ire,  3.  annydhot  hatonli 
Unni,  annydra  ütni;  brr  9Jtutlrr 
natbaefrn,  ibr  ábnficb  werben.  Non. 

MAlricAli»,  e,  méhet , anyaméhet , v, 
atittonyméhét  illeti f;  btf  ®ebár. 

ntuttcr  betrrffrttb. 

MAtricAria,  ae,  f.  1.  (matrix)  kerti 
ItékfS,  nddrafO,  anyaméhfű , anya 
fűi  (Matricaria  Parthenium  L.)  me- 
tet nékftt • (Matr,  Chamomilla  L.) 
b ai  SRufterfranr. 

Muricida,  ae,  c.  1.  anyagyilkol ; fin 
SPhittermócbrr.  Cie. 

MAtrícidlutn  , ii , 11,  *.  anyagyilkot- 

- tág;  btr  9Ruttermorb.  Cic. 

Mátricűla,  ae , f.  1.  (Dim.  a matrix) 
kíiGntéget  laiitrom,  iialetéikSnyv, 
mdtrikula ; fin  bffrntltibeí  SŐrr* 
jeitbnif,  bit  ©latrifef.  Veget. 

MátrtmóniAlis , e,  hátas  t ági , hátat- 
sdgot  illető ; bit  ffi&e  brueffeiib, 
tlftllé).  Jul.  Firm. 

Mátrimfinium,  ii,  n.  t.  házasság;  bie 
Sfyf.  Tenere  matrimonium  alicuju«, 
i.  e.  ejoi  conjugem  ene,  Cic.  Ali- 
<|uatn  in  matrimonium  ducere  , Cic. 
feleségűi  venni , elvenni ; beiralbril. 
3)  matrimonia,  pro:  uxorri,  Justin. 
Suet. 

MAttirfius,  i,  m.  e.  kinek  annya  még 
él,  v.  életien  van;  fin«,  befíen 
©limer  ltod)  am  Seben  ifi.  Puerpa- 
trimui  et  matrimui,  Cic. 

M.itrix,  ici«,  f.  3.  (mater)  nőstény, 
him,siaporltó,  v.  magnakvalo  mar- 
ha; cinSfii«  treiblicbrii(9ef(blr<í)ií<, 
3ud)t0it'b-  Colum.  7)  méh,  anya- 
méh; bír  ©ebármufter,  bat  Sötut* 
tfrlfib.  Plin.  3)  matrix  arbor.  Suet. 
fát  Gr  lt  ük , fakerék , meltyból  gaj- 
jak,  v.  dga'k  nSnek;  bér  Ötömmel* 

■■ed  Saume*  woran*  3®*ige  font* 

Itten.  4)  kő'tüntégci  laiitrom  , /ifi- 
letét  könyv,  mdtrikula  j baíóffenf* 

ftefre  ajcrjfitbnt# , bie  $Dtamfc(. 
Tért.  Veget. 

Matróna,  ae,  f.  1.  Poriul  Gallia«, 
Caea.  Márna ; bif  ©tarne. 

Matróna,  ae,  f,  1.  attttonyidg,  tilt- 
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tét , fi , tr.  neveletel  attttonyidg, 
matróna ; fúlt  angefcbent  grau, 

©tatrene.  Cic. 

MAtrónílis,  e,  asisionysigot,  v.  rná- 
t rónát  iiUtd ; «ne  ©latron*  brtrrf. 
frnb.  Plio. 

MatrönAlís,  ium,  n.3-plur.festa  matro- 
narum in  honorem  Martis  celebrata. 
Orid. 

MatrfmAtus,  us  , m.  4.  mdtrónatdg ; 

bér  ©tanb  fin«  ©latrone.  Aput. 
Matruelis,  is,  m.  3.  anya  hdttya  magit 
tatja i fin  ©tuttrrbrubrrí  &inb. 
Matta,  ae,  f.  1.  gyékény , gyékény 
v.  Halma  terítő,  V.  derékatly  ; ft« 

, nf  ©lőtte.  Orid. 

Matté*,  Mactéa.  r.  Mattya,  ae,  f.  s, 
kedvet  falatottka  , finom  eledel ; 

tinr  Ircfcre,  brltcate  ©peife,  rin 
Enfcrbiflffin.  Mart. 

Maltéöla,  Matéöla,  v.  Mactéöla,  ae, 
f.  1.  (Dim.  a mattea,  e:c.)  ttemege, 
nyalánkság ; baé  Üiaidnt’crf.  Arnob. 
Mattiacum,  i,  n.  «.  urbs  Germaniae. 
Mattiaci,  örum,  m.  pl.  incolae.  Tae. 
Mattiacae  pilae, Mart.  hajfestó  stap- 
pan golyóbisok  ; ©fifrnfllgclu,  jur 

gárbung  btr  fianu. 

Mattium,  fi,  n.  3.  utbi  Germaniae, 
hodie:  Marpurgum,  Tac. 

Mallus,  a.  um,  e.  gr.  ria,  Cic.  sáros \ 
fotbig,  t)  pro:  madidus;  ittál : 
bftriinftn.  Petr. 

Mattya,  ride:  Mattea. 

Mátúla,  ne,  f.  1.  éjjeliedény;  fin 
FlűdMgcftéirr.  Plaut. 

Matúra,  ae,  f.  t.  gyiimóltiérlelő isten- 
atntony;  tinr  Wóuintt,  welche  bie 
grútfete  jur  SXctfc  bringen  foűte. 

August. 

MA  tűrj  te,  Adr.  idején,  korán,  jókor, 
hirtelen,  sietve,  gyorsan j jfitlg, 
fcblmtilg.  Ti*. 

Mátüritío,  dilis,  f.  3.  sittéi,  tiettége 
gyorsaság,  siettetés ; bűé  Cilen,  blf 
äefdtlruiligttng.  Auct.  ad  Her. 
Mátürátus,  a,  um,  érett,  megérlelt ; 
trif.  s)  ide ji,  jó  kori  ; jetiig.  3)  ma- 
turato opus  est , Tir.  sietni  kell ; 

man  mti$  fiién. 

Mátüre,  Adr.  hirtelen, gyorsan,  siet- 
ve ; fcbnell,  (ttilrumg.  3;  korán,  ide- 
jében, idejekorán,  jókor  ; jur  retb* 
fen  3(it.  Comp.  maturius , Curt. 
Superi,  maturissime,  Plin.  et  matur- 
rime, Tac. 

Mátüréfácio,  ere,  3.  megérlelni ; rtif 
mattén,  Th.  Prise. 
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Mátüreseo,  rüi,  éré,  3.  megérni-,  reif  reggelidékor  reggeli;  frúbjeitig. 
»erben.  Cuts.  s)  puella  nabilibuj  a)  matutinum  se  agere  Virg.  jókor , 

maturuit  annis,  Ovid . fcrjheimeno,  v.  korén  felkelni ; fitt  frúfc  auf» 

eladó;  mannbar.  ntatben.  3)  matutini  equi.  Ovid.  i. 

Maturitas,  átis,  f.  3.  értrég,  érettrég-,  e,  Aurorae  4)  e.  gr.  arena.  Idem, 

bie  Slrife.  a)  ideje  valaminek ; bie  i.  e.  venatio  matutina  in  circo.  3) 

rettte  3eil.  Nondum  eat  maturitas  e.  gr.  pater,  Hor.  i.  e.  Janus,  qui 

illud  fanendi  , Cic.  3)  Trop,  puer,  mane  colebatur.  6)  Subat,  reggeli 
ingenii  maturitatem  celeriter  asaecu-  brr  2)borgeil.|  Omnibua  matutinis, 
tua,  Cic.  korén,  v.  hamar  megért , Plin.  minden  reggel ; ade  ©borgen. 

*•  mcgokorodolt  ; ba I ö perfláltbig  Matutino,  Idem,  reggel,  reggeliben, 

gemorbflt.  4)  virgo  plenae  maturi-  v.  reggeli  időben;  bc#  ©borgen#, 
tatis,  Perron,  férjhcimené , r.  ela-  Mauretania,  ae , f.  1.  regio  extrem« 
dó  leány , v.  tritt ; eine  mannbare  Africae. 

Sungfer.  3)  e.  gr.  virtutum,  Cic.  tS-  Mauti,  tirum,  m.  3.  pl.  incolae  Maure* 
kelte  tett  ég ; Me  S3ot!fommen(>eU.  taniae. 

Mäiüro,  ävi,  át  um,  äre,  1.  netni ; fit  Maurice,  Adv.  i.  e,  more  Maurorum, 
len.  »)  jókor,  v.  idejében  tenni,  v.  Varr. 

tülekedni  valamit;  eftpa#  )U  rr<$.  Mauritánia,  ae,  f.  t.  j.  q.  Maure* 
tér  3**1  !&**«.  Virg.  3)  e.  gr.  coe-  tania. 

pia  , Liv.  iter,  Ca  es.  necem  alicui,  Maums,  a,  um,  Mauritániái-,  ©bau» 
Hor.  murtein,  Cic.  fugam,  Virg.  nu-  tatlifd&.  Manua  Mauras,  Ovid.  i.  e. 
ptias,  Liv.  siettetni  ; beftbleunigen.  Punicas,  e gr.  unda,  Hor.  i.e.  ma* 
4)  e.  gr.  uvas,  Tibull.  megérlelni;  re  Africum.  Sylvaefilia  Maurae, 
reif  matten.  Mart.  i.  e.  e citro.  *)  Subat,  incola 

Mätürus,  a,  um,  ért,  érett,  megért  j Mauritaniae.  Sallust. 
reif.  s)  Trop.  e.  gt.  imperio  , Liv.  Maurusiacus,  a,  um,  id.  qu.  Maurus. 
megért  at  at  alkalmától ; reif,  b.  Mart. 

i.  bie  gehörige  ©ef<$icf(i4feit  &a»  Maurüsíus,  a,  um,  idem.  Virg. 
brnb.  e.  gr.  filia  viro,  Virg.  eladó,  Mausölcum,  i,  a.  3.  sepulcrum  magni* 
férjhetmeni;  mannbar.  3)  e.  gr.  ae-  ficum  Mausolei  Ragis  Plin.  3 )pom- 

ví,  Virg.  idős,  korot.  Üreg,  vén  ; fl[t.  gát  koporsóké , rir  , v.  gyás’-bólt ; 

3)  e.  gr.  ad  arma , Sil.  elbírja  a'  ein  anfebnligr#  ©rabmabl,  ober 

fegyvert ; alt  genug  bie  SBaffen  JU  ©etlft.  Mauioleare,  fejedelmi  tr. 

fú&rcn  4)  e.  gt-  animo  et  aevo,  met óbe  tenni;  in  ritt  fÚr(Ui<f)e#  25t« 

Ovid.  okot  ér  felterdűlt ; pertlán«  grábttif!  légén.  Eeclet. 

big  unb  mpná'fen.  5)  mai  uram  fac  Mausfitus,  i,  m.  s.  rex  Cariae,  maritus 
rem  tuam.  Gell,  riest  vele  a'  mit  Artemisiae. 
akani  trindlni-,  ibue  balb  tPŰ#  bit  Mávölo,  pro;  malo. 

Ibiin  widft.  6)  e.  gr.  reditus,  Hor.  Mävors,  tis,  m.  3.  i.  q.  Mars.  Urbi 
hamar  , humari  , hirtelenvald , te-  Mavortis,  i.  e.  Roma,  Virg.  3)  hd- 
bet,gyort ; geftfctPinb.  Comp.  na.  ború,  had { ber  Ärieg.  Auson. 
turior,  Superi,  maturissimus.  Colum.  Mavortius,  a,  um,  Márti,  Máriát  il- 
ei maturrimus,  Tac.  U ti;  ©bartiftfc,  ben  ©bar#  belrrf. 

Mstus.  a.  um.  i.  q.  Mattul.  frtib,  e.  gr.  tellus,  Virg.  i.e.  Thra- 

Mitúta,  ae,  f.  1.  hajnal,  reggeli  haj • eia.  Mavortii  proles.  Ovid.  i.  e.  The* 

aal,  hajnalhas  adás ; bie  ©borgen.  báni.  s)  hadakotó,  hadneretS,  vi- 
títje.  3)  dea  Aurora,  v.  Ino,  apud  téti,  vitát;  friegcrif4.  Val.  Flacc. 
Komanos,  Leucothea  apud  Grae*  Sil. 

cos.  Cic.  Leucothde  Grajis,  Matq.  Maxilla,  at,  f.  1 . dllkaptia  \ bie  Jtinil. 
ta  vocabere  nostris.  Ovid.  3)  reg-  labe,  ber  Ainnbacfrn.  Plin. 
gtliidá , reggel;  bie  ©borgettjeil.  Maxillaris,  e,  dllkapttdt  illeti,  áll. 
0tí<i-  kaptidhotvaló,  v; tartotó;  Mejfinrt* 

Mitútinális,  e,  reggeli,  reggelre  va-  labe  brlrrffrnb,  babin  gebbria.  Den- 
U ; |ur  ©borgen jeit  gehörig.  Ecetes.  les  mtxillaret.Cels.  tápfogak ; ©a. 
Málütiae,  Adv.  i.  q.  msne,  Prise,  (frnjábnr. 

Mitütino,  vide:  Matutinus,  Maxime,  (Maxűme),  Ade.  leginkább. 

Militia»!,  a,  um,  s,  gr.  tempus,  Ci«.  legnagy óbban ; «m  meinen.  *)  A4* 
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*7"’  •rómlvludom‘i'‘r . erómivalkatds , 
nu,  n,  '6v  4-  3Ae‘  gí  í'*'  c mo*gómivtudomHny  mozgómiv- 

f : ®ur6‘i-  a/w'!  tie  a»t*«nir.  Geiu 

WLucr  m-ÍÍÍL!'  Vj.'a,nl“ani’’  Mécháníco*.  Ad»,  erdmivbeti,  r.  mos- 
ß-Y  &if  Örijr.  gómlvbeli  módm • auf  mcdtanifcbt 

IVl /ixirnopére,  »idi:  Magnopere.  9lf|  Vilr  • l *V 

Mr™7’;uí,MaXÚmU,)* '•  “*  ^P"'1-  M«ehtoieM,|.m.  trómlvalható , 

erdm/ves,  mivéss,  mesterségmives ; 
rin  Wftfniiifu#,  Äunflifr.  «)  Adj. 
metterségmlvcii  módon  j fim  fl  Ir# 


a magnus. 

Mäia,  If,  f.  lisitprp  H rstkdsa,  te- 
jei  kaldts , v.  pogjtsa ; (in  gjjug 

oui  9Wr&i,  a»e&Ibrrp,  aRiic&fut&cii. 

Varr. 

Mazaca,  ae,  f.  i.  urbs  Cappadociae, 
i)  urbs  Indiae,  Curt. 


...  f «UllfUI* 

n(cp.  Ar»  mechanica,  La  in pr.  kési- 
mtitersdgi  bir  ßanbmecfifunft,  ria 
0aiibn»(tf. 

Meroenas,  itis,  ride:  Maecenas. 


■ “ jfieroenai,  aus,  eide:  Maecenas 

Mäaara.ae,  f.  i.  nyíl,  dárda,  Undssa,  Micon,  ftnis,  f.  3.  mdk  neme  ' eint 

*ftiUn'%7me  1 rnt  0a,,un9  VOtt  *«  fflfobn.  Plin. 
vfdirit,  caitjrit.  Csee,  Mecßni,  id;«  r , 

»sif®«  gftnSÄiriÄ 

Wp1inl^’///  i(me0,J,e',gr'  ,ran,i,a<*  M««"*um.  Fi,  n.  ».  mdknedv  • fcrr 
rlm.  dltaljdro , dltalmenetelre  ul.  SRobnfaft  Plin  ,1 

b’/nT/0" * 9ű"fll,ar'  i«rw  2)urc^9e-  t int  dt  után,  dg  ' a'  mostS naUtett 

t xrcrmek'k"*.*  tSeJkdn;bt 

t/nb  /0i  bur($brin»  bicíe,  jábr  Unrrinigfeii  brp  nmae. 

ui":  , , ^rn«n  Jfinbrrt».  Idem.  8 

? CMlp»!  PUuV'  T‘  “e*’PS,U’-  e*  Mé<7-  VT*  : C“™  me,  velem,  magam- 
Meant.  . mal j mit  mir.  Mecum  facit , Oie 

,‘p5.r; ”■  - r^rjtv. «h» « ■* «v  / 

^farj.*’  '•  *•  fl“»!“»  Hispaniae  , 

hodie  : Kio  Mero,  secundum  alios  : 


*'«»■«»  »svtiiiuuiii  am 

Manden,  Galticiae  flurius.  Mela. 
Miitui,  us,  m.  4.  (mro),  menés , jd- 
r“/ 1 menetel-,  brr  ®a»g.  1)  e,  er. 
avium,  Plin.  repülés ; brr  $Iud.  3) 
e.  gr.  siderum.  Idem,  tsillagnkfor. 


y - - » V Stil.  Illik, 

i.  q.  me,  Ter.  3)  |.  q.  mihi.  Si  me- 
curascrvaiur,  fides,  Plaut.  4)  mecum 
gaudeo,  Cic. magamban  örülik  ; id> 
frtur  mich  brn  mirfrlbft.  5)  mecum 
sum  et  Tiro,  Cic.  magamra  élek,  ’s 
másokra  semmi  gondom ; itt)  lebt 
fúr  mic$  nnb  brfúmmrrr  miefc  nit&t 
um  anbrrr. 


r '"^agnnjor.  um  anbrrr. 

gdsa,  v.  Járása;  brr  ©trrnrnfauf.  Mecyben.a,  ae,  f.  ,.  urbs  Macedoniae 
n£&*. il  '°nu‘'  fal*rr*rJ.''  Mecybernaeus  sinus,  Mel 


bhrtnhkü.  \ “,c  M,nc:  Mecybernaeus  sinus, 

.p.r.ndt,  P|,n.  hodie:  Golfo  di  Ajomanna. 

«/,  brr  IBeg.  IVIealum  vomitionibus  Med,  I.  e.  me  Plaut 

nmenArArp  Man.  . . * * 


ui^GffiSÄ ..  .. saía.'súsj^":* , , „„ 

Cßr  “•*"  *•“  - ät; 

Mfcastor,  t.  Ecastor ! Cdstorra  mon  Média  ae  f 1 Aeeta»  r 1 s. 

se  ad  wbs  aY4sa“j 

jSas  n 

IfiÄÄ®  Sfeíá 

Mechanica, ae,  et  Mechanicas, «s,f,.,.  MédéÍar.Í,“f.U',‘ # 
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segítség ; bit  Slejnep,  f>filung,  »c.  malui,  Varr.  tzitromfa;  fin  ®j» 
bülft.  Quint.  tronrnbaum. 

Miden»,  éntis,  o.  3-gydgyitd,  orvosló,  Midicäbiln,  e,  orvosolható,  gyogylt- 
kaimat,  használatos;  betltub,  btti«  ható ; btilbar.  Ovid.  *)  orvosló, 
(am.  Medentia  verba,  Stat,  a)  Subit.  gyógyító,  hasznos  ; bei! fant.  Colum, 
id.  quod  Medicus,  Piin.  jun.  Midicäbilitet,  Adv.  orv  o tolható  an  , 

Midioi,  iri,  Dep.  a.  cura  Dat.  e.  gr,  gyógy  it  ható  an,  halmoson-,  bnltllb. 

morbo,  capiti,  Cic.  «culi»,  homini,  beilfam.  Pallad. 

Plin.  orvosolni,  gyógyitnii  bitien,  MÍdiaábülum,  i,  n.  a.  gyógyít  óhely, 
euriren.  a)  e.  gr.  veneni»,  Cic.  r.  fitt  £>rt , roo  man  beiltt.  Apui.  a) 
contra  morbum,  Plin.  méreg  , nya-  orvosiszer;  ein  Slrjrnepmtttcf.  Idem. 
valya,  v,  betegség  ellen  jó,  v.  hass-  Medicamen,  ini»,  n.  3.  orvosság,  or- 
nes lenni,  használni;  inibit  ben  vollster;  tine  SDjrnrp.  Plin.  i)kt2rt- 
©ift  gnt  fepn,  rotbereine  Jtranfbeit  tsiganed”;  ber  Saft  brr  purpur* 
bteslUb  fepit.  3)  e.  gr.  telpublicae,  ftbnecfe.  Idem.  3)  kenet,  kenóts,  ken- 
Cic . segít  mi,  segítségre  lenni-,  btl»  dósét,  dbr  diát  festék,  pirosító  ; (iné 
felt.  4)  e.  gr.  mato,  »tulti»,  Cic.  ino-  Salbe,  Scbntinfe.  Colum. 
pi»e,  Ccer.  megorvosolni ; abbelfen.  MidícámentSríu»,  ti,  m.  a.  orvos,  orvos 
Médítga,  i.  q.  Meerga.  doktor,  doktor  \ rin  Slrjt.  Glos»,  a) 

Média,  ae,  {.  1.  regnum  Asiae.  patikárius  ; eilt  SpotbcftT.  Plin.  3) 

Médiái!»,  e,  i.  q.  medius,  Solin.  méregkésilió,  v.  keverd ; (in  ©ift» 

Médians,  inti»,  0.3.  Adj.  Mediante  ja-  mtfebrr.  JCt.  4)  Adj.  nrvossághoz- 

tasento,  JCt.  etkOvés  kBibevetve  , való,  p.  tartolói  jur  Strjeitrp  bien* 

eskünél  d/ta/;  Dtrmitttlfl  bed  Síbed.  lidi.  Plin. 

Médiáous,  a,  um,  i.  q.  mediu»,  közép-  MédicSmentSlus,  a,  um,  e.  gr.  aqua, 
rí,  közbülső;  in  btt  5)fitte  brfiltb«  Vitr.  orvoslóerejű ; SIrjnrpfráfte  bű» 
lifb-  Vitr.  Hinc:  Medianum , Pand.  bttlb.  Comp.  .tor,  Cato. 
köiép,  középső,  v.  közből  só  rési’,  Midicámentum,  i.  n.  a.  orvosság,  or. 
baí  SRittel,  ber  mittlere  tbeil.  vosisier ; eine  Slrjnep,  ein  Slrjncev 

.Médiistlnarn,  i,  n.  a.  kereszthártya  , mittel.  Cic.  a)  méreg  ; bűd  ©ift  e. 

«’  tettben  ; bűd  3®er(bfett  im  Sitibe.  gr.  praeicntaneum,  Plin.  Varr.  ha- 

Anatom.  Idlos  méreg ; ein  tíbtlitbed  ©ift.  3) 

Médiailinu»,  i,  m.  t.  hdiisiolga,  he-  kendőiét,  kenddió,  dbrdiatfestd,  pi- 
téi, lovdsiinasi  fin  £>audfne<b*r  rosltd  5 cint  Stbminfe.  Medicamen- 

GlaQfntibt.  Colam.  tum  fucati  rubori»,  Cic. 

Médiattutícns,  i,  m.  a.  »upremu»  Ca*  .Medlcä»ter,  »tri,  m.  a.  mist  orvos , 
po»e  magistratus,  Liv.  v.  doktor;  ein  fcblecbter  Slrjt.  Glosi. 

Médiáié,  Adv.  eszközösen,  köibevetd-  M edícátío,  öni*,  f.  3.  (medicor)  orvos- 
l<g;  mittelbarer  SBeifr.  Glos».  Ids,  gyógyítás;  bit  Teilung.  Co- 

Médiáiénál,  Kár . ftlényire  , felére  , lum. 

felében;  jut  bálftt.  Mart.  Cap.  Médicátor,  őri»,  m.  3.  orvos , orvos- 
Médiálio,  finis.f.  3.  kőibenjárós,  kiesi-  doktor,  doktor  ; bet  Slrjt.  Tertull. 
htilés, bieíDarjmiftbentrttung,  93tr»  Sidon. 

fflittrlmg.  Gloss.  %)feleze's  a'  sídm-  Mídícitos,  a,  um,  meggyógyított , 
trf/rtraibadftalbireninberSiritb'  megorvoslott grbrift,  curirt-  *) 

®«i(.  Idem.  orvossággal  elegyített ; mit  Sírj« 

Médiitor,  őri»,  n.  3.  kötbenjdró ; ei«  ttep  crrmrnget.  3)  medicati  fonte», 

ttSRlttelJpcrfon,  ein  SHittlrr.  Apui.  Plin  .ásványos,  v.  egészséges  forrd- 

“fdíátrix,  ici»,  f.  3.  közbenjáró  (,irx-  tok,  v.  kútfók;  ©tfnnbbrtinnrn.  4) 

n»eyv.  leány);  eine  Sltiflfrriiut.  re*  medicati»»ima,  Plin.  gyógyító 

Aleii».  Arit.  erejű,  gyógyító , v.  orvosló  erővel 

Médibíl»»,  e.  Adj.  idem  ac  Medicabi-  bírd;  mit  einer  beilrnben  Äraft  per» 

'i‘.  Fe»t.  feben.  5)  e.  gr.  tomnui , Ovid.  or- 

Médíca,  ae,  f.  német  lóherefű,  né-  vostdg,  v.  orvosiszer  által  szerzett, 

lóher,  burgundiul  széna  ; bie  véghez  vitt,  v.  tett;  bur«b  Slrjntp 

‘itnnr,  bőd  biirgunbifdte  í>eu.  Co-  juroegr  gebracht.  6)  megmérgezett, 

Pliu.  Mtdicago  »aliva  L.  a)  méreggel  megkent,  v.  kent;  ptrglf« 
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ft f.  Tela  medicata  rettenő,  Sil.  Sa* 
perl,  -issimus,  Plm. 

Medicatus,  us  , in.  4.  orvoslás ; bit 
fxiítmg  Ovid.  *)  szemfényvesztő, 
v.  ige zd  eszköz;  cm  3i>iibrrnnticl. 
Iden». 

Medicina,  ne,  f.  i.  orvosság , orvosi 
szer;  bit  51r  jttrp,  Slrjiicpmittcl  Me- 
dicinám adhibere,  Cic,  orvossággal 
látni  valamihez ; SÜtlttei  AitWtubeu. 
a)  Trop.  gyógyító  Sicr  v.  eszköz  , 
segítő  eszköz  ; bői  SDilttrl  , pillfí* 
mittrí,  f>eilungímutel.  Exspeeate 
medicinam  temporis,  Cic.  lőrinci  piis 
obsta  sero  medicina  para'ur,  quum 
mala  per  longas  invaluere  muras, 
Prov.  3)  Medicine,  scii,  ars,  orvosi- 
tudomány. , éoktarságx  bit  Ülrjnep» 
fullbc,  í>CÍIflinbt.  Medicinam  exer. 
cere,  Cic.  v lactitare,  Quir.t.  orvosi- 
tudományt  gyakorolni,  gyógyít ni\ 

bic  Hrjneiifuiibe  auóiiocn,  cutirtn. 
4)  seborvos,  v . borbély műhely  ; Cilit 
Ófficill  btr  SBlinbírjtf.  Quaerere 
aliquem  per  medicinas  per  tonslri- 
nas,  Plaut. 

Medicinalis,  e,  orvosi , orvosságot  Il- 
lető, orvossághoz  való-,  gurSirjnrp 
neb&rig.  1)  orvosi,  orvost  illető-,  ben 
ílíjt  betreffend'. 

Medicinus,  a,  um,  orvosságot,  vagy 
orvoslást  Illeti-,  bit  91rjntp  Obtt 
bit  Reifung  beireffenb.  Cic. 

Módico,  ári,  árura,  áré,  1.  gyógyít, 
ni  ) Etilen.  Colum.  a)  Trop.  megor- 
vo  tolni,  orvosolni  , Jobbít  ni,  meg. 
jobbít  ni  valami  által  valamit-,  bti* 
(tn  , ortbcfltrit.  Virg.  — Capillos 
medicare,  Ovid.  a’  haját  megfrste - 
ni,  p.  o.  megfeketltni,  's  a'  t • bit 
£>a«rr  färben. 

Medicor,  Slus  sum,  Sri,  Dep.  1.  v.  gr, 
alicui,  Virg.  aliquid.  Plin.  meggyé- 
gyitni,  megárt  osolni  valakit , va. 
/amit;  segltni  valakin,  valamin j 
briten/  helfen.  Medicari  sibi  aliqua 
re.  Ter.  magán  valami  módon  se. 

gitni;  <tcb  auf  irgenb  cint  Sírt  bet- 
ftn.  *)  meiul  medicari,  Plaut,  a'  fé- 
leírnál  elvenni  v.  megorvosolni ; bit 

^iircfet  bntebmcn- 

Mt-dicnsus,  a,  um,  orvosi  erejl)-.  or- 
vosságos;  jur  aejnep  bienlub.  Cael. 
Medicor,  a,  um  , (medeor)  orvosló , 
PXnftyttó  ; {icilenb  , bcilfmit,  jmn 
frtilcit  bicnlitb  , mebictnifd»  , bit 
pciiung  betreffenb.  Manus  »«dien. 
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Virg.  ars  meiica.  Ovid.  orvoslás  , 
orvosló  mesterség;  bit  Jpeilfttn|l. 
Medicos,  i,  m.  7.  orvos,  gyógyító  or. 
vos,  doktor;  tilt  Slrjt,  Cic.  a)  seb- 
orvos  , tilt  3Buitbar$t.  Piaut 
Medicus,  a,  urn  , Médiai,  Médiától 
való  ; iirotcc  ŰU#  Sötcbltn,  bd|)ÍU 
gebórtg,  SDttbifd).  Pütt. 

Médtdies,  ér,  Obsol.  pro:  Meridies, 
Qnint. 

Módié,  Adv.  középszerűen,  meglehe- 
tősen ; mittelmäßig.  lseit. 

Medici. ts.  átis,  f.  3.  jiV/,  fele  valami • 
nek;  bit  pálft f.  a)  kőién,  közepe 
valaminek ; bit  lüliltr.  Cic. 
Médtiünia,  ae,  f.  t.  félhóid,  első  fer- 
tály; btr  balbt  SDtanb,  baí  teilt 
Slirrtrf.  Mart.  Cap. 

Medimnum,  i,  n.  a.  Cic.  ef  Medimnus, 
i,  in.  Nép.  egy  római  véka,  vagy 
mérd;  tilt  t3d)cffc(. 

Módin,  áré,  1.  kétfelé  osztani , p.  o, 
középen  ketté  vágni,  's  a’  t.  mitten 
coii  rinatiber  (bcilrit,  balbieeii,  mit« 
ten  tnijtocp  fdjncibeii.  Apic.  a)  fél 
lenni  ; ihtlb  ftpil  Faliad. 
Mediocriculus,  a,  ura,  D min.  a me- 
diocris, Caio. 

Módíóciis,  e,  középszerű, meglehetős; 
mittelmäßig,  leiblid),  jiernlict).  Ora- 
tor m-úiocns  , Cie.  a)  közepsierit , 
p.  o,  nagyságára  nézve ; mittels 

mäßig,  j.  2J.  bee  ©roßt  nad)  Plaui. 

Módlócritas,  átis.f.  3 középszerűség, 

bic  Sütiiiclmäßigftit,  SDtuieltlraßr , 
wenn  turber  jii  Bírt  ltod)  ju  wenig 
ifi.  Mediocritatem  tenere,  Cic.  a'  kö- 
zépszerűséget megtartani ; bie Süli  (« 
telfhaß c gebeit  a)  középszerűsége , 
vagy  tsekélysége  valaminek  ; bit 

Sütutelmäß  gfíit,  ©etutgfíigigfeii. 

Mea  mediocritas,  Vellej-  én,  az  ész 
t sekély  személyem  ; inttue  íGtlligr 
feit. 

Médíőcrller.Adv  középszerűen,  közép, 
szérumodon ; mittelmäßig,  jicmíicl» 
mäßig,  nitfet  fonberiid}.  Cic. 
Módiölániin),  í,  n,  t,  Milánó,  Máj . 
land;  Sütepldltb  in  galten.  Me- 
diolanensis, e,  Milánói,  Mdjlartdi; 
in  ober  duó  íDiepIdtib,  bd()tit  grbó> 
eig,  SDteplánbifd).  Cic. 

Módioxime  (Medíoxűme),  i,  q.  medio- 
criter, Varr. 

Mídioxlmus,  vei  Medioxűmus,  a,  unt, 
i.  q.  medius,  közép,  középen  léiért ; 

in  bér  Sütnie  beftnblid),  bet  Sötn. 

tclfit. Piául.  7)  i.  q.  mediocris,  l est. 
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MbdiWbuntlus,  a,  um,  i.  q.  aediian«. 

JuillO. 

M-ditfmen,  inij,  n.  3.  v.  gr.  belli,  Sil. 

rarrntdotdi  i bat  SDenfm  auf  ctmai. 
WeiliiJmenlom,  i,  n.  2.  *.  gr.  belli  , 
Tac.  készület  valamihez,  gondoku- 
lAt  valami  felöl ; ba#  TVnfrn  auf 
fiwiii,  3ubcrriiuttg , Äritfaft.  «) 
gyakorlás:  bas,  worin  man  fid) 
Mi,  Übung,  tiall. 

Médítite  , Ade.  meggondolva ; mit 
$orbeb4<bt,  bebácfuig.  Plaut. 
Méditütío,  öni»,  f.  3.  v.  gr.  mali,  Cic. 
gondolkozás  valami felöl,  meggon- 
dolása valaminek  ; bal  9i,1ti)bf  nfcn, 
►it  iibrrbenfiing,  SJrtratútung.  u) 
».  gr.  mariit,  Cic.  szemee/ött  való 
forgatás , róla  való  gyakori  gon- 
dolkozás ; tat  Sforaugrnbabcn , bit 
iibttbrnfiing.  3)  gyakorlás  ; bie 
Übung.  V . get.  .4)  megvizsgálás  { 
bit  Uittrrftidbnng.  Cauts.i  in  medi- 
utione  re  >atur,  Cic. 

Méditltiüncűla,  ae,  f.  1.  Dim.  rövid 
gondolkozás,  vizsgálódás  ; rin*  fitt» 
nt  cbrt  fittje  i&ctracfmiiig. 

Méditámr,  őrit,  tn.  3.  gondolkozó  va- 
lami felől ; brr  über  rtroa#  na<$. 
finnt.  Prűd. 

MfditStui,  u>,  m.  4.  i,  q.  meditatio, 
Apui. 

M^diterrinínt,  a,  um , száraz  földközi, 
földközi,  fJ/í/AJ;e/i/;mÍtttflánbif<fc, 
iwiftúeit  eilidtrtt  gánbertt  gelegen. 
M*rt  mediterraneum  $ «’  középten- 
S*';  baí  mittellánbiftfje  9Jtrer.  *) 

gr,  urbs  , Cic.  vnli/nclly  tartó • 
mdiy  közepén  fekvő , a*  tengertől 

tivoliévá ; mitten  im^anbe  gelegen. 
Cin, 

Midiieriínt,  *,  ura,  id.  qu.  mediterra. 

neu». 

Miditor,  ätut  tum,  ári,  Dep.  1,  ».  gr, 
de  atigua  re,  Cie.  etiam  cum  Accut. 
rem,  Cie.  gondolkozni  valamiről , 
meggondolni , gondolára  venni  va- 
lamit-, nadtbcitfen,  itatftftniteit,  ben* 
fen,  ttbtrbettftn  a)  eecum  meditati, 
Ci«,  magába  meggondolni , vagy 
elgondolni  valamit ; ben  fid)  fiber» 
legtn,  brbenfen.  Cic.  3.  v.  gr.  ali* 
V»d,  Plau'.  in  aliquid,  Vrrg.  vertut, 
Hor.  gondolkozni  valami  felől,  va- 
lamin törni  a’ fejét-,  auf  rima#  fin« 
nu  ebrr  benfen  , worauf  umgrftrn. 
4)  tliguid  v.  rem  , Ci«,  valamire 
tziniékosni , feltenni  magába  va- 
lamit, t.  i,  végrehajtani ; auf  ttlVOd 
Trilingue.  — Part  li. 
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ffnnen,  ttm  rí  ju  oerritfilen,  fte&  ct. 
roaí  nornrfttnrii  t fu^am  meditatur, 
Cic.  Advertut  aliquem  aliquid  me- 
ditari, Cic 

M ed  itt  ina  dea  , gyógyító  istenasz. 
szony,  £rilungíg6t(inil.  Fest. 

Mcdilul  tum,  it,  n -a.  (medius)  közép, 
közepe  valaminek  ;bií  3)1  Ulf.  Apui. 

Medium,  íi,  n.  e,  eszköz  valamire  ; 
baí  íötlftfl.  Media  adhibere,  Pallad, 
ut  eszközöket  elővenni  , ráfordítok 
valamire ; «ötiifel  anrornben.  9)  fél, 
fele  valaminek ; btt  ffálftt.  3)  kö- 
zéppont ; bee  ffllittelpnitet.  Geometr. 
4)  medio  tutitti.nué  ibit.  Ovid.  hur, 
tartsd  meg  az  arany  középszerű -é- 

get-,  bie  SÍlittelfiraíe  ifi  bie  bcfíe. 
— ■ Vide  etiam  : Mediut,  a,  um 

Midim,  a,  um,  középső , közbötsŐ, 
középen  lévő ; in  bee  SJlitte  btfittb. 
!ic$,bcr9Rittrlfle,  mai  in  bér  SDíitte 
ifi.  Medio  in  foto,  Cic.  a1  piatz  kö- 
zépén-, mitten  auf  bem  SWarfte.  Me- 
dio tempore.  Jött.  v.  medio  tampo- 
nt, Tac.  időközben,  fél  idején,  fele 
idején-,  itt  bee  Smtfc&enjeit : nie- 
diut  Antiul ; fél  esztendő-,  boí  balbe 
3aüe;  mediut  dies,  Virg.  dél  t SlRu» 
tag.  In  media  polione,  Cic.  az  svát 
közben,  az  ivds  közepette -,  mitten 
im  ítiltfen.  Medium  fetiie,  Cic.  «’• 
közepét  találni  vagy  eltalálni  -,  bt« 
5Wittrlpunf(  treffen.  Medio  aedium, 
Liv.  a’  ház  közepén,  benn  a’  házban ; 
mitten  int  pattfe.  — In  medio, Cic. 
közönséges  helyen,  mindenek  előtt-, 

oor  3*i>«mgnn , bffentlitft  im  qjub» 
ItCO.  Palma  in  medio  ett  posita.  Ter, 
mindennek  szabad  a'  jutalom  elnye- 
réséért küszködni  j ti  i(l  jcbrm  er» 
laitbt,  ttm  ben  'Preis  ju  ringen.  Cri- 
mén  n raedio  érit,  Liv.  nyilvánvaló 
lészen  a’ gonoszság-,  bal  SBcrbretfcen 
»irb  offenbar  fenn.  — In  medio  re- 
linquere, Cic.  nem  dönteni  el  a'  dol- 
got, hanem  a'  közönség  v publicum 
mégltélésére  hagyni  , v.  bízni  ; lto 

waí  bent  'Publico  úberlaffen,  etwa* 
linentfdliebrn  (affert.  Proferre  ili  me- 
dium, Cic.  közönségessé  tenni  ; be* 

' fannt  tnacQrit.  Consulere  in  medium, 
Vlrg.  et.  Liv.  0’  közönség  javáról 
gondoskodni  , 0'  közjóért  tenni  va- 
lamit; fúr  bas  gemeine  2Jr|te  obre 
fúr  Side  forgen.  Verba  de  medio  , 
közönséges  mindenek  szdjdbon  for- 
gó beszéd ; 2Boríe  Ott#  bem  3)u t lict), 
gewí^nli<$e  befannt*  2Bortr.  Reca. 

- * 
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dete  de  medio,  Cic.  elmenni  a'  kB  ■ 
zönség  eltilt  fort  geben.  E medio 
excedere  vel  obire,  Ter.  meg  halni, 
a'  világból tiköltözni  •,  au#  brr  <J33c(t 
geben,  (irrten,  e)  fel,  fele  valami- 
nek-, bűit-  Varr.  3)  középszert}'.  ka. 
zönséget,  nem  dfréh  ; itiitlClU'.r.(iig, 
ni*t  foiiberli*  gemein  , orbiuár. 

Cic.  4)  középszert,  a'  hözépszcruié- 
get  v,  középutat  tartó;  mitlellllár 
fig,  bie  9Jlittef(frofic  ballet*.  — 
— Aetas  mediocris , v.  aetatis  me- 
diocris, Cic  .középidő,  közép  idcjil; 
bie  mittleren  3abre,  treber  jintg, 
no*  git  ait,  oott  mittlecen  3abreit. 

5)  r-  ir  vocabulum,  Geli,  kétértet- 
mái  jtprofcflltig.  6)  egyik  részhez 
vagy  félhez  sem  hajló,  különözi  , 
résztnemvevó  -,  unitl'űí,  atltbciHi*#« 
iinportepli*. 

Mrdo,  önis,  r.  j.  mékser ; bú#  iDtrib, 
^onigmaffer,  Glos*. 

MédöScus,  i,  m.  2.  Brenta  vize  Ty- 
rolban ; bee  glnf  SBrento  in2i>roí. 
Geogr. 

Midőn,  lis,  m.  3.  Nőm.  pr.  fili»  Codri 
regis  Atlieni-nsiuni,  primi  Archon- 
tis, post  pulses  reges.  Ejus  posteri 
Medontidae  nominati.  Vellej. 

Medűána,  ne,  f.  1.  urbs  Galliae,  ho- 
die : Bayonne. 

Medulla,  ae,  f.  1.  veid , p,  o.  a'  han- 
tokban, bél,  a' fákban,  plántákban, 
pYümöltsökben,  p,  o.  dióbon  i bili 

OTarf,  t S5.#iit  ifnoeben,  in  Affati« 
jen  itttb  ©ctvacbrrtt , brr  Kern.  Fru- 
r-enta  candidiorem  medullam  red. 
dönt,  i.  e.  farinam  , Plin.  nuces  si- 
ne medulla,  Pttr.  »)  Kaetere  inali- 
cujus  medullis  Cic,  valaki  előtt  nagy 
kedvességben,  v,  szeretetben  lenni ; 
einem  aar  git  licbfrrn.  3)  e.  gr.  sva- 
dae,  Cic.  igen  nagy  ékesenszólldt- 
sat  bíró  ember-,  cin  ffbr  berrblct 
Süfrttf*.  4)  java  valaminek ; ba# 
S8c(le.  e.  gr.  mellis,  Plin.  legjobb 
méz ; bn  be(!e  £>onig. 

Medullaris,  e.  velős,  velővel  tellyes; 
ma#  roO  SDIar?  i|l.  a)  *.  rc.  dolnr. 
Apui.  belső,  be  ló  llév  im  *<t. 

• Mídűllálus,  a,  um,  kövér,  velős;  fett, 
uofl  fflfarf.  Medullati  anus.  Apui, 
kövér  tagok-,  fette  ©lieber. 

Medullitus,  Adv.  e.  gr.  amare,  Plaut. 
belsóképen  , szívből ; innig,  brri* 
Ii*. 

Medullo,  4» i,  itum,  ire,  1.  velővel 
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még,  v.  bétólteni  ; mit  äftatf  erfül- 
len. Apui. 

Medullosus,  a,  um  , i.  q.  Medullatus. 
Ceis. 

Medullula,  ae  , f.  1.  Dim.  velÓtske  \ 

cin  ménig  ÍUlarf.  Catuli. 

Medus,  a,  uni,  Médiai,  Médiából,  v, 
odavaló-,  itt  ober  an#  ÍBtrbien,  SWe- 
bif*.  Virg.  Hi  r.  Medi,  incolae  Me- 
diae, Hör. 

Médus,  i,  m.  1.  fluvius  Persiae.  Curt. 
2)  filius  Mi  deae,  tragoedia  Pacuvii, 
Cic. 

Médüsa,  ae.  I.  j.  filia  Phorci,  vene- 
fica insignis. Medusaeus  equus.  Ovid. 
i.  e.  Pegasus.  Medusaeus  luns,  Idem, 
i.  e.  Hippocrene, 

Mögäbyzi,  Orum,  m.  plur.  Dianae  su- 
ce.doles,  quos  Eunuchos  esse  opor- 
tebat. Plin.  2)  Prov.  puha,  v.  elpu— 
hűlt  emberek;  mei*ti*e  Sieute. 
Justin. 

Megaera,  ae,  f.  t,  una  ex  tribus  Fu- 
riis, Viig. 

Megalensis,  e,  Cybele  istenaszszonyt 
illető  ; bit  ©ótiinn  Gubclc  brtr'rf. 
frub.  Hinc  : Megalensia  sacra,  Plin. 
v.  saltim:  Megalensia,  Cic.  festa 
Cybeles,  mense  Aprili  cum  multis 
solennitatibus, praeprimis  comoediis 
in  Palatio  peragi  solita.  Ludi  Me- 
galenses.  Geli.  o)ba-o  festa  concer- 
nens. Purpura  Megalensia,  Mart.  i. 
e.  quibus  Praetor  in  bis  festis  resti- 
tus erat. 

Mi-galesläcus,  a,  um,  comoedias  Mv- 
galenses  concernens.  Juv. 

Mégálésíus,  a,  um,  i.  q.  Megalensis, 
Hinc:  Megalesia,  i.  q.  Megalensia, 
e.  gr.  Megalesia  spectare,  Cic.  M«. 
galr  sii  ludi  , Ovid.  Ludi  fuere,  Me- 
galesia adpsllata  , Liv.  Megales!« 
facere,  Cic. 

Megälium,  ii, n.  *.  ungventum certum, 
ab  inventure  Megálló  sic  dictum. 
Plin. 

Megalographia,  ae , f.  1.  nagyrafes - 
tés  , mikor  a'  személyek  és  tár- 
gyak nagyobbra  festődnek , mint 
a’  milyenek  valósággal ; bír  ©rótt- 

moblrrro,  menti  bic  íerfonen  uub 
©egenfláitbe  gróf  er  gemnblt  met  ben, 
al#  (te  ott  fi*  (tnb.  Vitr. 

Megálöpölis,  is,  f.  3.  urbs  Arcadiae  . 
locus  natalis  Polybii.  Liv.  Hinc.  Me. 
galopolitae,  arum,  et  Megalopolita. 
ni,  Liv.  incolae  urbis  ejusdem. 

Megára,  ae,  f,  1.  v.  Megara,  Crura, 
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*-  *•  ?*•.  ?'***  Ach*í**,  Cic,  Liv.  ,) 
urb*  Siciliae,  Lít.  vocatur  etiam  Me- 
garis, Cic. 

Mégáréins,  a,  um,  Megareum  concer- 
nens,  e.  gr.  heros.  Ovid.  i.  e.  Hip. 
pomenes,  filius  Megarei.  *)  urbem 
Megaram  concernens.  Stat. 

Megarensis,  e,  Megardba,  v.  _ bál 
való.  Mega  ai  ; Ia  ober  auá  9)(i, 
«ara,  ba&in  gcbirig.  Plin. 

Megäreus,  a,  um.  i.  q,  Megarensis,  e, 
gr.  Euclides  Megareus,  Cie.  a)  Me- 
garea, Ovid.  pro:  Megara,  urbe  Si- 
ciliae, v.  pro  : Megarensia,  sc.  arra. 

Megareus,  éi,  m.  t.  Elius  Neptuni, 
pater  Hippomrnis.  Ovid. 

Megaricus,  a,  uro,  i.  q.  Megareus,  a, 
um,  Cic.  Megarici  (sc.  Philosophi), 
Cic.  Euclidis  discipuli. 

MSgirtt,  Tdis,  f.  3.  regio  Graeciae.  in 
qua  Megara  jaceba- . *)  urbs  Sici. 
lia#,  alias:  Megara,  Cic. 

Magiról,  a,  um,  i.  q,  Megaricus.  Virg. 

MégUtanri,  um,  m.  pl.  ország  nagy* 
/** 9 mágnások , zászlós  urak\  Me 
©rp^cno&fr2Jlűgiiűlrtt  cinci  9ícic&*. 
Taeif. 

Mehercule,  MehercU.Mehorcules.Adv. 

Í u r . rá  ló  tággal ! H er  cules  re  mondom , 
esküszöm  v . Hercules  engem  úgy 
»•gittjén ; fűrtpübr,  6f,m  &ercuírfi. 

Vető.  éré,  3.  hugyozni,  vitelleni,  pi- 
sáim, pe telni ; (jírnrn,  piffett.  Mart. 
side  concubitu,  e.  gr.  mejat  eadero. 
Horat.  pro:  concumbat  ruro  erilem. 

M'*r  mellis,  n.  3.  met ; brr  ftonig. 
e.  gr  silvestre,  Plin.  vad  mez ; mit» 

. &:'r  ',9-  2)  valami  kedves  dolog, 

“ mi  igen  kedvet , v.  bettet  az.  em- 

mai  einem  fejte 
I,fb  ifi.  Mel  menni.  Piául,  kedve- 
ttm,  kintien ? , tzivem  , angyalom  ! 
meine  gir&ffr. 

Méla,  ae,  f.  j.  tebmerörat ; bie  Sitit« 
be.  Chirur.  *)  fluvius  Italiae,  Virg. 
3)  m.  cognomen,  e.  gr.  Pompónius 
Meta. 

Mélaenjétos,  vide  : Melanaélos. 

Mélampby  Ilon,  v.  um,  i,  n.  1.  barts 

*'"<  ä«  brr  Waiije 
»mattan.  piio. 

MfUmpödíon,  i,  n.  1.  fekete  huny»', 
»-  P'Dszrzenti gySkdr ; bi(  ftflipar. 

|t  9?iífrit>urj.  plin. 

Metämprivion,  Ti.  n.  1. fekete  pemel. 

/*;  frfctrarjer  »iiborn.  Plin. 

Melampsytjiltim,  íi,  n.  1.  fekete  m<{lo- 
nabor,  ft^tparjer Stofinenwcin.  Plin. 
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V ^C!íItc  fllin.yor  neme ; eine  Sírt 
bér  fcproarjen  «Rieferourj.  Id,-m. 

Melampus,  ödis,  iu.  3,  medicus,  et  va- 
tes celebris,  filius  Amythaonis.  Virg, 
1)  canis  Actaeonis,  Ovid 

Mélámpyrum.i,  n.  s . tiormolya,  tser. 
molya  j bír  SBűC&tríU>CÍBen.  Me- 
lampyrum  arvense,  L. 

Mítfnáétos,  i,  m.  s fekete  tat,  kit 
nemit  tat-,  ScftutarjaMer,  eineftei« 
ne  ärt  berSlbter.  (KaLo  A iuUa  L.) 
rlifla 

Mélánchaéres, ae,  m.  1 . frketebolyhoi 

arriya ; ein  f<Önrarjjotti<$ter£>unb. 

Ovid. 

Méláncblaéni,  «rum,  m.  s.  plur.  po- 
palus  Scythiae,  de  atro  vestitu  sic 
dictus.  Plin. 

Mélánchlacmis.  a,  am,  fekete  bl>gte- 
//?,  feketében  Öltözött ; f eb  wart  öc» 

Melancholia,  ae,  f.  1.  fekete  epe  : bit 
ftfiearie  «alle.  ,)  bótkomojsdg ; 

®d»n’tr“"“í#  2Relatt£*Mif.  Cic. 
Melancholicus,  a,  iuu,  búskomoj ; 
me[anc&<tíif<&.  Cic. 

Mélancöryphos,  i,  m.  s.  i.  n.  Atrica- 
pilla,  Plin. 

Mélancrönis,  is,  f.  3.  feketebnjbú  , v. 
fejOkdka  ; eine SBtnfe  mit  ftftntarjett 
•Soltén.  Plin. 

Mélandryum,  i,  n.  t.  bdsózott  tinhal 

<íae.r"hJeZ'n  ®",cí  bed  eingcfafjtnm 
í&unfifc$r#  Plin. 

Melánes,  um,  m,  pl,  montes  nigri, 
luxta  deserta  Arabiae.  Hodie  Mons 
Sinai,  S,  Catharinae. 

Melánia,  ae,  f.  j.  feketeteg . fekete 
J°}t  a'  brlrffn  • bie  ©<btt>irie , eilt 
ftfimarjer  Jled  «uf  ber  f>aut.  Plin. 

Melanton,  Oriis,  m.  3.  Nom.  prop. 
misogvni , v.  inimici  feminarum. 
Hinc.  Prov.  Melanione  castior,  i.  e. 
misogynui.  FraJm. 

M.Manspermon,  i,  n.  ,.  kandilla ; ber 
@<$utarjfnmmti.  Plin. 

Mélantéria,  ae.  f.  ,.  varg„feketit6\ 
bie  eánflerfítpárje.  Scrib.  L«rg. 

Mé  anthemon,  i,  n.  s.  i.  q an'heiris. 

Melanthius,  a.  um,  Mrldnthust  ille- 
td,  Meldnthutix  ben  ©Mantbit*  te. 
treffenb,  2JMani6ife$.  Ovid. 

Mélambium,  ii,  n.  0.  i.  q.  Melansper- 
mon.  Plin. 

Melanthius,  Ti,  m.  «.  pastor  caprarum 
Ulyssis,  Ovid,  n)  nom,  prepr,  picto- 
ri», Plin.  r 
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Mélantho,  VV  t 4.  nympha  maiina, 
fili«  Deucalioni*,  Orid. 

Melanthum,  i,  n.  a.  i.  q.  melanthium, 
Seten.  Samro. 

Melanthu»,  i,  m.  a.  flori  in  Satmatiae, 
Ovid. 

Mélánürus,  i,  m.  a.  sigér,  sűgérhal ; 

brr  jtaulbarfcb.  Ovid. 

Mélipiun.,  ii,  n.  a.  kőrtvély forma  al- 
ma i tinr  9lrt  apfrl , bit  ftbulttb* 
feit  mit  b«  ©icnrn  babrtt.  Plin. 

Mela»,  äni»,  t.  äno»,  m 3.  fekete  fáit 
a ’ bőrön,  v.  testen  -,  tilt  ftfcwarj« 
$(«fcn  bcr  fjaut.  Ctl*. 

MélSspérroon  , Ti,  n.  ».  i.  q.  Melan- 
•peimon.  Plin. 

Meldi,  Crum,  v.  Meldae,  ärum  , pior, 
populut  Galliae  Celticae.  Cae*. 

Mile,  plur.  pro  Melca,  versek,  verse- 
setek, énekek,  dalok  ; ®cbi$tr,  ©e« 
finge,  Jíiebtr.  Cygnea  mele,  Lucr. 
hattyúénak ; brr  ©tflwanrngefang. 

Méiéágur,  i,  m.  a.  filiu»  Oenei,  regi* 
Calydoniae.  Ovid. 

Méléágréus,  a,  um,  Meledgeri ; S0ía* 
Ifflgnfct).  Lncan. 

Méléágris,  Id  ia,  f.  3.  Indiai  tyák,v, 
tik-,  rin  inbif&r*  jjubn.  PI  in. 

Méléágrius,  a,  um,  i,  q.  Meleagru», 
Slat. 

Méléágrus , i,  m.  a.  i.  q.  Meleager. 
Hinc : Meleagridei,  um,  f.  plur.  fi* 
liae  Oenei. 

Mile*,  ili*,  m.  3.  flnviu*  Joniae.  Plin, 

Méle*,  (Maele*)  v.  Méli*,  (Maeli*) » 
i*,  T.  3.  bon-,  rin  Dacbi.  Plin.  (Me- 
lei  Tara»,  L.)  a)  siildisznó  , sün - 
disznó,  tövises , v.  tüskésdisznó  j tilt 
Jgri.  (Hy*t  rix  Erinaceu*.  L.) 

Mélésígénes,  i«,  m.  3.  cognomen  Ho* 
meri,  Plin. 

M életéi*  ( — aio»),  a,  um,  Hómé rusi-, 
ftomrrifcfc.  Tertull. 

MélibOcus,  i,  m.  a.  regio  et  mons  in 
Ha»»ia(Sa9rnrlbogeit).  a)  hartzm- 
vtt  bértzeknek  egy  réssé ; brr  ®t0» 
tfrébtrg  auf  bem  £arjtpűlbe.  Geogr. 

Méliboea,  *e,  f.  1.  urb*  The**aliae. 
Liv.  Hinc.  Meliboeu»,  a,  uro,  JUe- 
liboeusi  ■,  ©Ulibbiftfc. 

Mélica,  ae,  f.  1.  knkoritta , tengeri , 
mdlé , törökbúza  5 türfifeber  2Bci* 
frn.  Boton. 

Mélicémbáles,  et  Melicrmbali,  tenge- 
rit sigák  ; SQÍrerfcfcnfrfrn.  Plin. 

Méltcéra,  ae,  f.  1.  méshe t hasonló 
genyetséggel  telljres  fekély  v.  ke- 
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lés-,  cint  ©attung  brr  ©tftjmúrtn 
mit  Siier,  brm  fconigc  glricb.  Cél». 

Melicéris,  Idi*  , f.  3.  i.  q.  Meliceii«. 
Tűn. 

Melicerta,».  Mélícerle»,  ae,  m.  i.deu» 
ipaiinus  Palaemon.  Ovid. 

Mélichlöro*.  i.  in.  a.  bizonyos  drága- 
kő -,  rin  gtmiffrr  Cbrlflnn.  Plin. 

Mélichrot,  fitos,  m 3.  mézszintt  drá- 
gakő-, rin  Sbrlfiritt,  wclt&cr  mit 
£onig  cuéftcbt.  Plin. 

Mélíehtysos,  i,  m.  *.  mézsdrgasdgú 
krizolit,  drágakői  fin  Cör  ((feilt, 
bontggclbtr  őbrpfolitb-  Plin. 

Mélicritum,  i,n.  a.  méhser-,  brr 
Veget.  _ 

Mélicu*.  a,  um,  muzsikai 5 mtlftfoliftb* 
Hinc  : poéta  melicu».  Gell,  lantot 
poéta,  V.  versköltó  j rill  Ipriftfecc 

®i(i&tcr. 

Mélicu*,  a,  um.  pro:  Medicu*,  Me- 
diái-, Sblcbiftb.  Varr.  Coluro. 

Mélíe,  e*,  í.  1.  nympha  Bithynica. 
Ovid. 

Mélílötos,  e.  —0»,  i,  f.  el  Meliloton, 
T.  — um,  i.  n.  a.  dutkóró , veret 
komáivá  , bit  2Re(iIotr,  rinr  3rí 
©Itinflrr.  Plin.  (Trifolium  Melilo* 
tus,  L.) 

Melimeli,  tidé  : Melortteli* 

Melímélum,  if  ti*  2*  m/iMlrna ; fiit 
fionigapfrl.  Varr. 

Melinus,  a,  um,  borsból  való , borz, 
pont  Dfltbfr.  Hitte!  Melina,  ae,  f.  1. 
borz,  v.  borzbőr  tarisznya-,  cin  3)rns 
trl  oom  gettr  cinéi  Xiatbfcn.  Plaut. 

Melinus, a,  um, birsalmábölva/ó, birs- 
alma-, CDU  .Üuiftrn.  Plin. 

Mélinus,  a,  um,  ex  insula  Melo*.  Hinc: 
Melinum,  i , n.  t.  a)  méhfÜ-,  bi< 
SDieliffe.  Varr.  b)  fejér  festék,  ken- 
dőző, weiflegarbr,  ©cbminfc.  Plin. 
e)  birsalmaolaj ; rill  .QuitlfnW- 
Idem. 

Mélinus,  a,  »m,  (mel)  sárga,  méstzl- 
nä-,  grlb,  tpacfcígclb.  Melina,  ae, 
f.  1.  méhser-,  brr  ÍDtrtb-  PlauL 

Melior,  m.  elf.  melius,  n.  melioris, 
Comp,  a bonus,  jobb  i br flirr. 

Méliörátlo  , önis,  f.  3.  mrgjobbltás , 
megigazít  ás  j cint  SBrrbtfftrung. 
Cod.  Just. 

Méliőresco,  éré,  3.  megjobbúlni ; btf* 
frr  trrrbrn.  Colum. 

Méliőro,  Sre,  1.  megjobbitni , meg- 
igasitni ; perbefírrn.  Pand. 

Méliphyllum,  i,  n«  a.  i.  q.  Melisphyl- 
lum. 
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Malis,  vide:  Meles. 

Milispbjllum  , i,  n.  a.  méhfű;  bit 
Sleliffe,  bad  Siitnrttfrant. 

Meliis»,  »e,  f.  i.  filia  Melissi,  soror 
Amaltheae.  Lact. 

Mflissópby  Ilon , i,  vide;  Melisphyl- 
lum. 

Mrluio»,  i,  ▼.  Melissrus,  ei,  m.  9.  rex 
Cretae.  Lact.  s)  nomen  grammatici. 
Sret. 

Melita,  a«,  v.  Melite,  es,  f.  i.  insula  in- 
ter Siciliam  et  Africam,  hodie  : Mal- 
ta. Cie.  t)  insuta  prope  Dalmatiam, 
hodie:  Meleda.  Plin.  3)  nympha 
marina.  Virg. 

Militant.*,  a,  um,  ex  insula  Dalma- 
tiae Melita. 

Melitensis,  e,  ex  insula  Malta,  Cio, 

Melites,  ae,  m.  1,  i.  q.  Melitis. 

Mélítisius,  a,  um,  i.  q.  Melitensis, 
Gta«.  • 

MilTiii.  Idis,  f.  3.  birsalmaszlnű  drd- 
g*kt\  fin  auittenfócbiger  (Sief- 
ftein  Plin, 

MMitites,  ae,  m.  1.  mchser  ; bfrSRftb" 
Plio.  t)  mézkó ; citi  fonigfleilt 
Idem. 

Miiittaena,  ae,  f.  1.  i.  q.  melisphyl- 
lum, Plin. 

MilíttötröpHéum , ii,  et  Melittntro- 
phium,  ii,  n.  3.  méhes,  méhtshdz; 
cin  SStenrnftau#.  Varr. 

Méliturgus.  i,  m.  *.  méhész;  fin  23if* 
nenwórter,  bee  főnig  bereitet.  Plin. 

Melium,  it,  n.  *.  szúrót,  sieget,  v.  tb- 
vitet  orv  a'  kutydknyakdn;  fitt 

ftatfclttfcieí  fal#banb  her  futibe. 

V arr. 

Melius,  Adr  Comp,  a bene  (melior) 
jobbam  bfffet  Melius  est  aegroto 
lactum,  Cie.  t)  hasznosabb  ; itn^lir 
<6ft.  3)  e.  gr.  «mere,  Svet.  tíltsdb 
bán  s tnoblfeiier-  4)  *.  Re-  vendere, 
Cie.  drágábban  ; tftrurcr. 

Meliuscule,  Adr.  valamivel  jobban, 
jobbat! kán;  etwa#  beffer  ober  jiem* 
lieft  »o&l.  3)  e.  gr.  bibere,  Plaut. 
valamivel  többet ; elinal  me&r. 

Meliusculas,  a,  um,  Dim.  valamivel 
jobb,  jobbat  ska;  ein  ménig  bfffft. 
Illa  jam  meliuscula  est , Cic.  vala- 
mivel jobban , V.  jobbat shdn  van ; 

fit  befinbet  fi d)  etwa#  beffer. 

Mllitfimnm,  i,  n.  3.  rnéilév ; eilte  f 0* 
Btgbrú^r.  Api«. 

Mellj,  ae,  f.  1.  méietvh  t balkonig» 
tMffer.  Colam. 
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Mella,  v.  Mela,  ae,  f.  t,  fluvius  Ita- 
liae superioris,  Virg, 

Mellaceus,  — ium,  fi,  n.  t.fátt  must ; 

rin(  gefottener  Sölofl.  Non. 

Méltatja,  ae , f.  1.  urbs  Hispaniae, 
Mela.  Hodie:  Val  de  Vaca.  Secun- 
dum alios:  Fuente  - ovejuna. 
Mellarius,  a,  um,  (mei)  métheivald  ; 

jum  fontge  ge&irig.  Plin. 
Mellarius,  Ii,  m.  v.  méhész,  mézzel* 
bdnó  , méhtartó  ; bér  főttig  baut. 
Varr.  Mellarium,  Idem,  méhes,  mé- 
heskert; bér  2$ienenfiaub. 

Mellitio,  őnis,  f.  3.  mézizüref,  méz- 
felverés,  mézszedés;  bit  fertigem« 
te,  ^luMebmiing  be#  főnig#.  Colum. 
Melleus,  a,  um,  mézből  való,  mézi, 
mézhez  hasonló,  édes  mint  a'  méz  ; 
»ott  főttig,  bem  f onige  glritf,  fit# 
Wie  főnig.  9)  Trop.  méz  édest  égd, 
kellemes,  kedves;  fonigfttfl,  lieb» 
litf.  Apui. 

Méllícrütum,  i,  n.  t.  méhser;  bér  3Rft$, 
Fresn. 

Melliculus,  a,  um,  édes  mini  a' méz  ; 
fű  $ IDÍe  főnig-  3)  Trop.  Subst.  Mel- 
liculum; édesem,  szivem,  lelkem, 
angyalkám ; mein  gccbcffii,  raein 
6ugc(c$en.  Plaut. 

Mellifer,  a,  um,  e.  gr,  apis.  Ovid.  méz- 
hozó,  mézhordó;  főnig  tragenb, 
bringenb. 

TAt\ltfeK,ielz,m.3,méhéiz,mézielbdnd, 
méhtartó \ fin  f bnigbautr.  Colum. 
Mellificium,  Ii,  n.  3.  méztsindlds,  méz. 
gyűjtés  S ba#  f ottigma$en,  brr  fa* 
nigbau.  Varr. 

Mellifico,  áré,  1.  mézet  tslndlni , v, 
gyűjteni;  főnig  maciéit.  Plin. 
Mellificus,  a,  um,  méztsindló , méz* 
tsindldshozvaló,  v.  tartozó;  főnig 
raatfceub,  ober  |am  fonigmadten 
bicalicfe.  Colum. 

Mellifluens,  ntis,  o.  3.  a*  kinek  olly 
édesen  foly  a'  szójából  a'  beszéd, , 
mint  a'  méz , kedves , v,  kellemes 
beszédű;  ein«,  au#  beffen  üRunbc 
bír  9írbr  fo  fúj  wir  főnig  fíirfft, 
lifblidt  rebenb.  Auson. 

Mellifluus,  a,  um,  e.  gr.  oratio  } méz- 
formán  folyó;  foltig  ffifgrnb. 
Avien. 

Melligénus,  a,  um,  méz  nemű,  méz - 
ízű;  (tonigartig.  Plin. 

Melligo,  inis,  f.  3.  nedv ,v.  nedvesség, 
mellyel  méztsindldzra  szívnak  a* 
virágokból  a‘  méhek ; bér  0aft  Don 

Slutnrn  ober  SUút&en,  ben  bit  S&it* 


Digitized  by  Google 


7 5 Mal 

nrrt  (augm,  um  f>onig  }u  macfcftt. 

Hin.  7 ) éretlen  gyüm'ilts  kisaitd/t 

/«tf;  brr  Saft,  mrldjcr  auibcnuti* 
rrtfen  Jrúctitcii  auigtpctft  wirb. 
Idem. 

Melltllus,  «,  um,  Dirn.  //«,  p.  éde- 
set tke,  mint  a’  mi  t,  méiédtuégű  ; 
ani  jpomg,  j^ontgiitti.  Me«  mellilla, 
PUu'  édeském  , mézesbábotskám  ; 
mnn  ßonigsuepthrti. 

Melini  a,  *e,  f.  i.  édesség,  kedvesség, 
kellemesseg-,  bic  ©Hglgfrll,  Sieb« 

litbfrtt.  Plaut. 

Mclíitúlu«,  a um,  Dim.  édesetske, 
méiéd i-segit,  kedvet , kellemet ; bo. 
maliig , IirMrdj.  Me«  mellitula, 
Apu!,  méiesbdbotskdm , édeském  ; 
man  í>oni«púppcbiii. 

Me'litus,  a,  um  kdét,  méiédességS ; 
fűti , f)0ltlgtítg.  3)  ménét  t sin  ált, 

méirs ; mit  ponig  riitgrmadtt.  a. 

gr.  placenta,  Hor.  mdtet  fogatta  ; 
*in  Tonigfiidjrn.  3)  Trop.  e.  gr. 
puer,  Ctc.  kedvei,  kellemetes ; ficb< 
it<b.  Superl.  mellitissimus,  Apui. 
Meliöna  , e.  Mellönía,  .te , f.  1.  dea 
mell  Scii.  August.  Atnob. 
Melloproximus,  i,  m.  3,  qui  proximus 
eral  proximo  scriniorum  Cod,  Just. 
Mellfitus,  a,  um,  e.  gr.  dulcedo.  Coel. 
Aur.  mezes,  mézhit,  mellel  tellyes-, 

ttod  £>onig,  bonigábnlitb. 

Meló,  őnis,  in.  3.  Nílus  vtie  ; brr  3tií. 
Auson. 

Meló,  finis,  m.  3.  dinnye,  p.  apró  ne- 
mű dinnye ; bic  ÍDttlPne  obrt  bír 
ririmrt  Sírt  bapon.  P«llad.  3)  ári- 
tök,  koronáitok : bír  ^Jfrbí.  ídem. 
Mélöbniis,  is,  f.  5.  nympha,  fili* 
Oseani. 

Mélöcabus,  i,  f.  t,  urbs  Kranconiae, 
Alias  Coburgum.  Geogr. 

Mii  öe.írdns,  i,  m.  7.  fi  ez  Ügyök  er 
(farkasalma) » bit  .Dflcrlurrb  Ari- 
stolochia, L. 

M blödes,  i , m.  3.  kellemes,  r.  kelle- 
metes  én-  k-  s,  v.  énekló  ; (in  angr- 
nrbmrr  Sángrr.  Sidon. 

Mrlödi*,  *e,  f.  1,  kellemes,  r,  kedves 
ének-,  angrne&rarr  ©rfaitg.  Mart. 
C*p. 

MflAdus,  a,  um.  kellemesen,  v.  kel- 
leme lesen  énekló-,  {itMllh  (tllgmb, 
mrlobifch.  Prűd. 

Mélőfölium.  ii,  n.  3.  alma,  mellynek 
óldala  mellett  egy  levél  van  ; eilt 

Äpfel  mit  rinn»  25la(tr  au  brr  ©ri- 
tt. Plin. 
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Melömeli,  is,  n.3 . birsalmaliktärium  , 
birsalmasajt ; (int  ülllltrnlat  tttitt 
gC.  Colum 

Mélöpépo,  önis,  m.  3.  dinnyét  rin 
földöné  Plin.  1)  úritök , koronás  J 
tBk  ; eine  ^Jftlbr.  Idem. 

Mblöphörus,  i,  m.  t.  satelles  ragun, , 
Persiae,  baculo  mala  aurea  portans. 
Hisl. 

Milos,  n.  Indrcl.  ének-,  brr  ©(fang. 
Hor.  Not.  Plur.  mele,  Lucr.  raau 
e.  gt.  quosdam  melos,  Cato.  Acv. 
melum,  Pacue. 

Melos,  r,  — ui,  i,  f.  e.  insula  marit  ' 
Aegaei. 

Melfita , ae,  et  Melfite,  es,  f.  1.  jvk-~ 
bár , mellyen  a’  gyr.pja  rajta  van  : * 

©cbaffelí  mit  bér  2Bottr.  Virg.  lo- 
terp. 

Mélfilbron,  i,  n.  3.  i.  q.  ritis  alba. 
ritn. 

Melpómbne,  es  f.  1.  Musarum  una, 
Musa  tragicae  artis  poeticae.  Hor. 

Mélus,  i,  ro.  ..  i.  q.  Melos,  n,  Jndecl. 
Cato. 

MeosbrSna  , ad,  f.  1.  (membrum)  ré. 
kony , t>.  gyenge  bírüfske,  hártya  ; 
ein  jartrí  £áut<fcrtr.  Ovid.  e)  per- 
gamen-, rtn  Tcrqamcut.  Plin.  3) 
régi  írott  könyvek ; pite  grfc&Ur- 
brnt  SJűcbtr  Cm.  a)  klgyobór  ; rtn 
©cfclűngrnbalg.  Plin.  5)  e.  gr.  lign-, 
ldenr.  fa  belső  vékony  héiia , t>.  hár- 
tyája -,  bír  járté  SKinbr  im  í>olj(. 

MerabrSojcéus,  a,  um,  bárból,  v.  hár- 
tyából álló,  bár,  hártya  -,  báutig,  ai>£ 
rinrr  t>aut  brfUOtiib.  Plin.  3)  bárót, 
hártyát,  bárkái,  v.  hártyából  ka- 
sontá t bíutig,  einer  $aűt  Ähnlich. 
Ibid. 

Membránéul,  a,  um,  pergamenbálva- 
lá , pergamen-,  au*  ^rrgaruent. 
Pand.  Codices  membranei,  lllp. 

Membranula,  ae,  f.  1.  Dim.  e.  gr.  ocu- 
li, Cels.  hártydtska  ; (in  $&II!<$CR. 

Membratim,  Adr,  tagonként,  darab- 
ról darabra  ; gliebertpeife , non 
©lúd  JU  ©lúd.  e.  gr.  caedere, 
Plin.  darabokra  vagdalni  , eldara- 
bolni ; in  ©túcfe  jet&autn.  3)  in- 
cise et  ineinbratim  dicere,  Cie.  meg- 
siaggatva ; in  abgebrochenen  ©a« 
brit. 

Membrátüra,  ae,  f.  1.  forma,  tagdl- 
lát,  tagelrendrlét,  tagsierkesitetés ; 

bit  ©rftalt,  Einrichtung  brr  ©lir. 
brr.  Vitr. 

Membro,  ire,  1,  tagonként  formálni. 
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v alkut  ni  ; nad)  ben  0(iebern  bií» 
beit.  Caes. 

MembrAsui,  a,  ura,  a'  kinek  nagy  tag- 
jai vannak ; geo#  Don  (öliOcril. 

Membrum,  i,  a,  1.  tag,  a'  teltben , 
teittagi  tilt  0itrb  be#  ifibe#,  cin 
©Itcbraaf.  ■*)  T rop.  c.  gr.  domus, 
Cic.  fiÄfis,  Ovid.  philosophiae,  Cic. 
darab,  réti  ; fitl  i(jfil- 

Memini,  is*«,  Def.  emlékezni  valami- 
re,  megemlékezni,  tudni,  jót thJni ; 
etngebenf  frpu , fiíf>  erinnern,  mif. 
fen,  tBií)í  untjen.  Hoc  memini  nu 
«Leere,  T«r.  emlékezem  rá , hogy 

au  mondtam ; i<|>  erinnere  mid) 
btefr#  grjagt  jn  babén.  At  sacpe 
Construitur  etiam  cum  Perfect»,  e. 
gr.  ascendisse  meminissem  , Cic.  e) 
c.  gr.  alicujut  rei,  et  de  eliqua  re 
Quint,  említni , megemlitni , emlé- 
keim róla,  emlékezetet  tenni  róla  5 
eriPüfntm.f.MenoObs.pro  : recordor.) 

Memmiades,  ae,  rn.  >.  unus  ex  fami- 
lia Memmia.  Lucr. 

Memmianus,  a, ura,  Memmius:  SDtrtn» 
nujeb.  Cic. 

Memmius, a,  um,  Memmiusi ; SDteilt* 
mif<$.  s)  Subst.  nomen  familiae 
Romanae. 

Memnon  (Mennon),  őnis,  m.  3,  rex 
Aethiopiae,  Tito  ni  et  Aurorae  fi- 
lios. 

Mémoőniae,  árum,  f,  pl.  aves  Aethio- 
piae singulis  annis  Trojam  venien- 
tes, et  juxta  Memnonis  sepulcrum 
pugnam  ineuntes.  Solin. 

Memnonide»,  um,  f.  pl,  idein. 

Mémndníat,  a,  um,  Memnnnt  ól  eredt, 
Memnoni  eredetű ; pont  ©Ifin-tOIt 
brrtitunnirnb.  Lucán,  a)  e.  gr.  color. 
Ovid  fekete  tzin } Oic  fcblParje 

3«br. 

Mémor,  Aris,  o.  3.  e.  gr.  brneRcii,  Cic. 
megemlékezd i tinqtbtnf.  Memor  et 
gratus,  Cic,  Ad  ládától ; bnnfbar. 
Memorem  in  bene  meritos  animum 
praestare,  Cic  hdládatossdggal  vi- 
seltetni  a'  jóltévik  erdnt ; |tcfc  g ei- 
gen bie  '2B.)!»U(»átrr  banfbar  bégéi« 
gfB.  t)  megjegyzi , emlékezet , v. 
emUkeztetijelOl  izolgdló  ; juttl 
t>fnfma&le  biritettb.  Imprimere  me- 
morem notans.  Hör. 

M-möräbili»,  e,  emlltéit  érdemli , a' 
mi  megérdemli  az  elihozdtt , v. 
mondáit  r mai  ocrbicnt  gejagt  jn 
BCtbtn.  t)  a'  mii  lehet  hallani , hogy 
f miit  ne  k ; l)irbat.  g)  emlékezetre 
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méltó , emlékezetei,  nevezetet ; bf nf* 
n’ítrbig  , merftpnrbig.  Cic.  Comp. 
memorabilior,  Liv. 

Mcmóiáculum  , i,  n.  a,  emlékezetjel, 
emlékezteti  jel',  citt  Deilfrticlbí.  Apui. 
Aicniörális,  e,  i.  q.  memorialis,  Arnob. 
Mt'-inöiándus,  a,  um,  i.  q.  Memorabilis, 
tMémörátio,  Anis , f.  3.  említét,  meg- 
érni! tél,  elóhozds\  bie  &ripij>nung. 
Corn.  Gall. 

Memorator,  Aris,  rn.  3.  megemlíti, 
elél  honi  , elmondó  , elbeizélli  ; fin 
Grmábncr,  Scjábicr.  Prop. 

M -inóritrix  , icis  , f.  3.  megemlíti , 
előhozó , elmondó , »7,  V . elibetzél * 
ti  (atz.tzany , v.  leány)  - eine  Gr» 

tpÄOmrinn,  Srjábiecinn.  Val.  Fl. 

Memoratus,  us,  m.  4.  emlitét,  meg- 
említés, «lóhoz ti s , beszéltéi , el,  v, 
eldheizéllét,  elmondás  ; bie  Gllcáb» 
ttllllg,  Grgábiutlg.  Plaut.  Tacit.  In- 
credibile memoratu,  Salfust. 
Méinőrátus,  a,  um,  megemlített , éli- 
hozott,  el,  v dóbcszélt  -,  rrtPÁbtlt, 
erjúhlt.  u)  emlékezetett  nevezetet, 
híres  : benfipúrbig,  utrrfiptirbig,  be», 
rúbmt.  Comp.  memoratior.  Superi, 
memoratissimus,  e.  gr.  scriptor,  Gell, 
Memore,  i.  q.  memoriter,  Pompon. 
Memoria,  ae,  f.  1.  emlékeztetieri,  v. 
tehetség , emlékezet;  ba#  ©cbácjlt» 
Hiß.  Memoria  comprehender  e.'com- 
plecti,  v.  tenere,  et  memoriae  man- 
dare, Cic.  eszében,  v,  emlékezetében 
tartani,  észbe  venni;  mecfen.l)ei»jfer- 
kezés, megemlékezés  v a lamire,  emlé- 
kezet ; ba#  Slngcbrnfen,  bieSrtnne» 
rtltlg.  In  memoriam  alicujus  redire  ; 
emlékezni;  fid)  erinnern,  ftd)  befut, 
nett.  l'ost  botiiiiium  memóriáin,  Cie, 
tt ' mennyire  az  emberek  emlékez- 
hetnek ; btp  SDtenfc&en  gebtnfen. 

Memoriam  rei  deponere,  Cic.  elfe- 
lejteni: prrgejfen.  1)  e.  gr.  patrum. 
Sva.  atyáink  idejében;  ju  bee  23  á» 
(er  Jtit.  Usque  ad  hanc  memoriam, 
Liv.  n‘  mái  időkig  ; bi#  jn  unfern 
pesten.  3)  memoriam  vitae  alicujus 
componere,  Svel.  valaki  életét  le- 
írni ; eine#  geben  brftfc reiben.  4)  tra- 
ditum est  et  proditum  memoriae, 
Cie.  emlékezetben  hagyidott , fel- 
jegyeztetett; ti  i|l  anfgcjfifflitet  f 
tporben.  5)  emlékezetjel , emlék : 
rill  Xlenfmabt.  Kxsiat  memoria,  sunt 
tabulae  publicae,  Cic.  6)  említett 
dolog ; etipa#  it' a#  man  ermähnt  bat. 
At  mihi  repetenda  est  veteris  cu- 


Digitized  by  Google 


79  Mi* 

josda*  memoriae  recordatio,  Idem. 
7)  ex  memoria  repetere,  Cie.  könyv- 
HélkOl  mondani , v.  elmondani ; 
aufroenbig  (térfogén.  8)  hír,  túdósl- 
tát,  história-,  eme  <Btijd)i<btt  9ta4>. 
riebt.  De  Magonis  interitu  duplex 
memoria  eit.  Nép.  9)  dea  memoriae. 
Hiet,  io)  koporsoká , slrjel-,  ein 
©rabmabl.  JCt. 

Memoriae,  irum,  I.  pl.  emlékezetes 
dolgok-,  Denfieúrbigfíitcii.  (Me- 
raoirei)  Gell. 

Mémőriális,  t,  emlékutstt,  elmeie- 
fitói  bem  ®cbá4)tni(Tf  ober  anbrn* 
fen  bienenb.  e.  gr,  libellus,  Svet.  r, 
aolum  r memorialis,  ee.  liber,  Pand, 
mindennapi  jegyzőkönyv  , napló- 
könyv,  ein  íagebutfc,  jonrnnt.  1) 
Subst.  szdmaddsjegyzó  -,  ein  Kui(>. 
báltér.  JCt. 

Mőmöríöla,  ae,  f.  1.  Dint.  kis  emlé- 
kemért-. ein  Heine*  ©rbacbtnifl. 
Memoriola  vacillare,  Cic.  nem  igen 
emlékeim  valamire ; Ctira»  lll(()t 

mrbr  redti  tniffen. 

Memoriter,  Adv.  e.  gr.  respondere, 
Cic.  orationem  babere,  Ide*,  könyv 
nélkül-,  auítprtlbig. 

Mémöro,  Jri,  Sitim,  ire,  i.e.  gr.  rém, 
de  re,  Cic,  emlltni,  említést  tenni, 
jelenteni , elbeszé/lni  , elmondani, 
elossdmldlni ; r nvábiirtt,  erjá&Irii, 
mrlben,  (térfogén.  Memora  mihi  no- 
men, Plaut,  i.  e.  dic.  Incredibile  me« 
moratu  est , Sallust.  el  nem  hinné 
at  ember , ha  mondanák , hihetet- 
len dolog-,  et  ift  ungfauMitfc  jtifo« 
gen.  Memorant,  Fest,  azt,  v.  úgy 
mondják  , v.  beszél/ik , at  a ' híre  ,• 
matt  C,jáb(t.  2)  nevetni,  hívni ; 
nennen.  Oceanum  coeli  terraeque 
filium  memorare,  Cic.  3)  könyv  nél- 
kitl  tanülni-,  ouíttKitbig  [erneu. 
Glösa. 

Memphis,  is,  et  idos,  v.idis,  f.3.  urbs 
Aegypti.  Ovid.  2)  Mrmphiticu»,  a, 
um,  Memphisi,  h'gyiptnmi  ; 2Jlem» 
» p^ifet),  ©lempbiti*,  ägpptifdfc.  3) 
Memphitis,  dis,  f.  idem.  e.  gr.  vac- 
ca, i.  e.  Jo.  Ovid. 

Memphites,  ae,  m,  s.  Égyiptomi férj- 
fii  eilt  äqpplier.  Memphitis,  idis, 
f.  3.  r.gyiptomi  asistony,  v.  leány  j 
eine  äg’pptiecinn. 

Men,  v.  Menen,  vide  Menenius, 

Mena,  ne,  f.  1.  dea,  qu.ia  menstruis 
Duoribus  p.arc»»e  putabatur,  Cic. 


Men  |s 

%)her  ingforma  hal-,  (in  Jifl(t  gl(i<$ 

bem  jxringr.  Idein. 

Ménae,  irum,  f.  pl.  urbs  Siciliae. 
Hino:  Meneni,  v.  Menenii,  Cic.  cl 
Menanini,  Plin.  incolae  urbis  eju»« 
dem. 

Ménaeebmi,  örum,  m.  pl.  comoe- 
dia Plauti. 

Mfoálippe,  es,  v.  Menalippa,  ac,  f.  1. 
soror  Antiopae,  Amaxonum  reginae, 
a)  tragoedia  Accii.  Cic. 

Menalippus,  i,  m.  1.  tragoedia  Accii. 

Cic. 

Mioander,  v.  MSnandrotf — us),  i,  m. 
s.  'princeps  comoediarum  scriptor 
Graecus,  9)  servus  Ciceronis. 

Menanini,  vide:  Menae. 

Menápii,  örum,  m.  pl.  populus  Gal« 
liae  Belgicae,  Caes.  etiam  : Mena- 
pi.  Mait. 

Menda , ae,  f.  1.  hiba,  p.  o,  a'  test- 
ben-, rtn  Rebler,  j.  85.  am  Eribe. 
Ovid.  2)  hiba,  p.  o.  at  írásban,  r. 
könyvben  \ (in  5(bl((r  |-  85.  ini 
6cbreib(n  pbrr  iit  85fi<bmi.  Suet. 

Mendaciloquus,  a,  um,  hazugságot, 
v.  nem  igatat  bestéllt,  hazug,  ha. 
zudozó  j Ebgrn  rebenb,  lügenhaft. 
Plaut. 

Mendilclölum  , i,  n.  *.  Dim.  kis  Au« 
zugsdg,  fillentés ; (itu  fleincEÚgt'. 
Cie. 

MendSeltas,  itis,  f.  3.  hazudds,  hazu- 
dó zás-.  ba*  Eúgrn,  bieEűgrnbaftig* 
fitt.  Tertull. 

Mend&citer , Adv.  hazugon,  hazug- 
módon, nem  igazán,  hamisan  ; Ifi. 
grnttaft-  Solio.  Superi,  mendacitia« 
sime  , August,  a'  leghazugabb  mó- 
don-, am  lúgenftaftcftnt. 

MfndScIum,  íi,  n.  2.  hazugsága  finí 
Ellgí,  UntPitbrbtil.  Cic.  I)tsahird - 
sdg  -,  ber  25ctrug-  Solin. 

Mendaciunculum,  i,  n.  t.  i.  q.  Men« 
daciolum.  Cic. 

Mendax,  Scis,  o.  3.  hazug,  hazudott  j 
lílgrnltaft,  lligitcrifd).  Homo  men- 
dax, v.  solum:  mendax,  Cic.  ha- 
zug-, cin  Ellglirr.  n ) fui  mendax  mi- 
hi, Ovid.  megtsaltam  magam  ma- 
gamat : ic()  bőbe  inicft  felbff  brtro. 
g(ll.  3)  c.  gr.  forma,  Idein.  ( szépség  ; 
birtStbÓllbtil)  tsaldrd,  tsalóka,  mes 
terkézeit,  ámité . bftríiqliti) , nach» 
grabmt.  4)  e gr.  íundus,  l etrou.  ter- 
méketlen ftld-,  cin  ttnfrutbi barer 
Koben.  Comp,  mendacior.  Super], 
mci  djcis.imus.  Piaut. 
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Mende,  es,  f.  i.  urbs  Thraciae.  Mela.  bálé , hibát  tavit ; fitljUt  ma« 
Mendel,  étij,  f.  3.  u bi  Aegypti.  Plin.  dirnb. 

Mendlsias,  a,  um,  Mendesium,  teil.  Mendum,  i’,  n.  3.  hiba,  hibd-ds  ; eilt 
ungientum;  Mendéiumi  drága  kt-  Je&ler,  3rttbltm.  Cic. 
net;  eine  fpfiltcbe  Öalbe,  bie  in  Ménedet,  it,  m.  3.  oraler  Alaban- 
Krnbrfo  gemarbt  wirb.  Plin.  dentit  ex  Asia.  Cic. 

Méndésum,  i,  n.  2.  urbi  Aegypti.  Ménégrőda,  ae,  f.  1.  ATOniiter  vdro- 
Mcndicäbülum  , i,  n.  (.  (mendico)  ta  \ bic  Őtűbt  3)lurt|1tr.  Geugr. 
trintalcn  kdtdüi;  (in  mutfjwilliger  Mínéláui,».  — 01, i,  m.  j.filiusA  trei,fra- 
Slrtiler.  Plaut.  / ter  Agamemnonii,  et  matilua  Hele- 

Mendicäbundus,  a,  um,  kóUiild  { bet«  nae,  quam  ab  eu  Paris  rapuit.  Hinc; 

tdbaft,  bettrinb.  August.  Menelaeus,  a,  um,  i.  t.  Menelaum 


Mendic.ltio,  önis,  f.  3 .koldulás-,  bad 
SJctteln,  bie  Siedelet).  Sen. 
Mendice,  Adv .kóldúi  mádon,  v,  mód- 
ra , kőldúlkodva  ; bttttlfyaft,  bCtt» 
lertfef).  Sen. 

Mendicimonium,  ii,  n.  a.  i.  q.  mendi- 
citas. Laber. 

Mendicitas,  Stit,  f.  3.  kőidül,  v,  nyo- 
maráit /Ut  , kdldáikaddi , nagy 
Htgénység , nOkiég  , v.  nyomorú - 
ióg;  tat  SJettlerlrben , 25rtie(n, 
grógte  Slrmnth,  Dúrftigfeit.  Cic. 
Ad  írendieitatem  se  detrudeie,  Plaut. 
kdtdúibotra  juttatni  magát,  v.  jut- 
ni; fid)  au  ben  Slrttelflab  bringen. 
Mendica,  ävi,  itum,  ire,  1.  Mendi- 
cor, itus  tum,  iri,  Dep.  1.  koldul- 
ni járni-,  betteln,  betteln  geben- 
Plaut.  Juv,  3)  valamit  kóldúlni,  el, 
v.  kikol dűlni ; um  etwa*  betteln, 
erbetteln.  Ovid.  Mendicat  a me 
malum,  Plaut,  er  óv  l meg  akarod 
magad  veretni , v.  bot  altatni ; bu 

midit  mit  (Sémáit  gcfcblngeu  fron. 
Mendicula,  ae,  f.  1.  kó/dúiruka-,  ein 
Settlerdflcib.  Plaut. 

Mendicat,  a,  um,  kdldúihoivald,  kdt- 
dili,  koldus,  igen  negény,  nyoma- 
túit-, bettlerifd»,  frbr  bhrftig,  arm* 

felig.  3)  V,  gr.  instrumentum , Cic. 
romit  témám;  (in  fcb(ed)ted2B(rf* 
jeug.  Superl,  mendicisiimai,  Cic, 
Meridient,  i,  m.  3.  kdldút ; (in  25 ett* 
Ire.  Mendici  pera  nun  impletur, 
Prov.  lohn  lem  telik  meg,  mindég 
Brei , telhetetlen , v.  feneketlen  a ’ 
kőidül  tálkája  f btt  SSrttcIfad  iff 
bebealod. 

Meadflte,  Adv.  e.  gr.  scribere,  Cic. 
hibásan , hibával  tellyrien  ; poűrc 
Jeblrr,  fehlerhaft.  1)  «.  gr. coliige. 
re.  Pert.  hamison;  fatf$.  Superl. 
taendasissime.  Idera. 

Menddius,  a,  um,  hibái,  hibával 
tellrei j ooű  gcbltr,  fehlerhaft, 
fűn,  Ep.  2)  e.  gr,  servos,  Vic.  hi- 


concernens.  Prop. 

Méniléus.  i,  m.  3.  Nőm.  pr.  Centauri. 

Ménéníánus,  a,  um,  i.  e.  Menenium 
concernens.  Lic. 

Ménéníus,  ti,  m.  t.  et  Menenia,  ae,  i.  1. 
nomen  familiae  Bomanum.  Hiucs 
Menenius,  a,  um,  Cic. 

Méntnx  , ngis,  f.  3.  insula  prope  ad 
Africam.  3)  agyvelóhárlya ; bie 
ÍMrilbaut.  Medic. 

Ménippus,  i,  m.  2.  Nőm.  pr.  philosophi 
Cinici.  Cic. 

Ménis,  idis,  f.  3.  félhold,  melly  rend- 
liere'nt  a'  könyvek  tiimlanjdn  tiif- 
raidgúl  volt  \ citi  balber  iDtonb, 
brr  áld  3'tttatb  oor  bie  SJíubcrgc* 
f tljt  würbe.  Menis  libri,  Auson.  i. 
e,  initium.  Meniscus,  i,  m.  id.  qu. 
Lunula. 

Mrnnou,  Mennönis  etc.  eide:  Mein, 
non  etc. 

Menoetius, ii,  m.t,  Noni.  pr.  patris  Pa- 
trocli. 

Mens,  lis,  f.  3.  éti,  okosrág  ; ber 93er* 
flflltb,  bie  fScritliuft.  Mentis  com- 
pos, Cie.  a’  ki  jól  énén  jár,  eiten 
van,  tudja  mit  t linói;  mohi  bet) 

©innen,  bed  23cr|lanbed  míditig. 

Inops  mentis.  Ovid.  Hitelen;  ohne 
25ei(lanb,  wnbttliumg-  Meute  com- 
prehendere vel  complecti,  Cic.  meg- 
fogni em  tel,  megérteni ; begreifen, 
filffcrt.  Quae  unta  mente  hunt.  Cic, 
a mellyck  illy  nagy  okattdggal 
vitetnek  véghez;  tpad  mit  fo  »Ifi 

SJcrftaub  ober  Überlegung  attige* 
fuhrt  wirb.  3)  tétek  ét  a'  léleknek 
indulati  ; bír  ©eeíe,  wohin  aut!)  bie 
Sfffccttlt  mit  hl»d(h&cen.  Mén.,  cin- 
gitur corpore  externo.  Cic.  Mens 
perturbata,  Cic.  indúlatos  lélek,  v. 
indulata tkodá  lé/e'k  ; bie  @e(l(  pon 
Slffecten  hingerijfen.  3)  elme,  em- 
lékeiét ; bad  0ebá<fctni#.  Uicenti 
mein  effluit,  Cic.  elfelejti  a’  betzéd- 
kőiben,  mit  akart  mondani  ; cr  pe  ír 
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«ifft  unirr  bem  Seben  was  er  bal 
fogén  inoQrn.  4)  gondolat , véleke- 
dés, érzés,  indulni ; bte  Stein  ling, 
bér  ©cbanfi,  bte  ©efinittiiig.  Men» 
omiiibu*  un«  , Vírg.  mindnyájak- 
nak  egy  a’  gondolni  jók , egy  gon- 
dolaton v.  akaraton  tannak ; (je 

finb  ade  cineden  Steinutig.  s)tzán. 

dák;  bieSIbficfct ; ••  mente frei. Cic. 
6)  bátorság , síi  v 1 berSlutb,  £erj. 
Mentem  dare  alicui  , Cic.  valakit 
valamire  kentet  ni,  neki  bdtoritni  ; 
cinem  Stutb  |iifpred)rn. 

Mén»*,  ne,  f.  1.  asztal-,  b.r  Sifd), 
»)  ebédlő  asztal : beríifif),  Sfltífcb, 
bic2afri.  Apud  mensam,  PUut.as*- 
tálnál,  t.i.  ebédnél,  ebed  felett,  va 
{Soránál,  ’t  a'  t.  bel)  íiftfce,  bűd  ifi  : 
benrn  Qjffeit.  Accumbere  rnensae,  el 
ad  menüm,  Plaut.  untaihoz  Ülni ; 
fii  Jtfcfce  ff§cn.  *)  éttl,  fogás  éte- 
lék ; bőd  ©tri(í)l.  Menta  secunda, 
Ter.  tsemegc  j bér  9tüdjlif<í>/  bad 
CoitfíCl.  3)  oltár ; brr  ailar.  Cic. 
4)  pénzváltó  asztal,  a'  pénzváltók- 
nál-, bér  íifd)  bér  SJetíidlec,  bie 
2Br<íifeíbaii(.  5) pro:  vicia»,  cibu»; 
asztal,  ászt  altart  át , ételleltartás  ; 
bie  Jtoft.  Alicui  dare  mensam,  JCl. 
valakit  asztalon  tartani ; eillCIII  bie 
Jto(i  geben. 

Mentális,  e,  asztali \ ben  $if<$  be« 
treffenb.  Vinum  mentale;  aszta- 
liba r ; Sifdttvcin.  Vopisc. 

MensSrius,  a,  um,  (ircnsa)  asztali, 
asztalt  illett ; ben  Sifcfc  betreffenb. 

Mensártus  , ii , 01.  3.  pénzváltó-,  eilt 
3Br($dírr,3langllÍcr.  Meri  sárii  trium- 
viri, Uv.  vel  quinqueviri , Liv.  a' 
Romai  tanátsból  kiválasztott  há- 
rom vagy  üt  személyek,  kik  a'  Sta- 
tus adósságaira  ügyeltek  ; brit)  ob. 
fünf  oom  Senate  crnannteSrrfonen 
(ober  SBrt&ílir)  bie  boe  Stfiulbroc* 
fen  ober  bie  Sürgníirung  bcr25eja(>« 
íung  beforgrn  foüien. 

Mensätim,  Adv.  asztalonként ; tifrf)» 
toeife,  pon  $if<é  ju  íifcf).  Juvenc. 

Mentio.  tini- , f.  3.  mérés,  megmé- 
rés-, bűi  Steffen,  Slbmeffen.  Ctc. 

Mentit,!»,  m.3.  hónap , hóldnap  ; bet 
SRenotb-  Cic.  Mente  primo,  Virg, 
hónap  elején  ; jn  21 II fórig  bei  Sto« 
nat&d.  7)  hónapszám  tisztulás ; bie 
monatblii&e  Steinigung.  Plin. 

Mentor,  őri»,  m.  3 mért,  a'  ki  vala. 
mit  mér,  v.'  megmér-,  brr  rimád 
mijft  ober  űbmifi,  brr  Stcffrr.  Ho- 
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rat.  *)  földmérő ; cin  Strffrr  brr 
ÍIrfer,  rtn  S?ettmefTfr-  Ovid.  3)  épí- 
tőmester ; rtn  Slrdjitect.  Plin.  Fp. 

Menstrűa,  fi>uoi,  pl.  hónapszám,  hó- 
napi tisztulás  -,  bit  meiiaiblubf  diri« 

nigung. 

Menstrü.'.lis,  e,  hónapi,  hónapos,  hó- 
naponkéntvaló ; mPOat()Il$  t oHf 
Stonatb  grfttjr&enb.  1)  honapszá. 
mos,  t.  i.  aszszony  ; blC  mollal  bitet*’ 
Steinigung  bobetib.  Plaut. 

Menstrűa,  áré,  1.  hónapi  tisztulás- 
ban lenni-,  bír  monatb (iff>c  Jn  i ba- 
bén. faliad. 

Menstruus,  a,  um,  hónaponként  va- 
ló, hónapot,  hónapi.  tr.onat()(t4)« 
üde  Stoitatb  gcfcferbcub.  Cie.  Pur. 
gatio  menstrua,  C-I».  h Snapsztim  ; 

bír  moiiat&lic&e  Steinigung.  *)  hó. 
napig  tartó  ; moit«l()li<Í>,  (Ilién  9}to. 
notb  bancrnb.  Cic. 

Mensüla,  ae,  f.  1,  Óim.  asztalka, 
asztalai ska ; fiit  Íifífclfin  Piául. 

Mensularius,  ii,  m.  c.  pénzváltó  ; rm 
2Bcd)ílcr.  Pandrct. 

Mentüra  , ae,  f.  1.  (metior)  mérés; 
bűd  Strfffil.  1)  mérték , mellyel 
mérnek-,  bní  Stoff , menüt  ober  nior» 
Itotb  gemeffeit  rnirb.  Majore  men- 
sura reddere,  i,  a.  acceptum,  Cic. 
Mentuiam  reifacere,  v.  agere.  Ovid. 
valamit  megmérni  1 rttPOd  mcíTcrt. 

Mensürábílis,  e,  megmérheti  ; ívűd 
fid)  mrffen  lófft,  meffbar.  Prűd. 

Mensürális,  a,  méréshez  való;  Jtutt 

Steffen  ge&brig  ober  bienlicfc.  Si- 
cul.  KI. 

Mcniuráliter , Adv.  mérték  szerént, 
mérve  ; burtf)  bad  Staff.  Hygio. 

MensurStlo,  őnis,  f.  3.  mérés  , meg- 
mérés; bűd  Steffen.  Auct.  de  limit. 

Mensuro,  áré,  1.  mérni,  megmérni  ; 
meffen.  Veget. 

Mensus,  a,  um,  (Metior)  mért , meg- 
mért-, gemeffen. 

Mensus,  us,  m.  4.  (melior) mérés,  meg- 
mérés ; bad  Steffen.  Apui. 

Menta,  ae,  vide  : meniba, 

Mentigra,  ae,  f.  1 . pattogzds,  kihányát 
az  ortzán.  az  ember  állón,  ’s  a'  t. 

tint  8rt  2tndf<$log  om  Jfinne,  0c« 
fttfctr  te.  Plin. 

Mentha,  ae,  f.  1,  ménfa,  fodormen- 
ta, 's  a'  t.  bie  Stiinjr,  Jtroiifrműn« 
JC.  Plin. 

Mentigo,  íois,  f.  3.  bdrdnyrtth , v kosz; 
cin  armiffrt  SÍudftftlog  ober  Staube 
bee  Sámmcr.  Colum. 
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Mtnlio,  finis,  f.  3.  (inemini)  rum  Ge-  utánna  tett,  V.  tsinált ,-  Itacbgc« 

nit.  ».  gr.  rei.Cic.  plebis,  Li»,  ein-  matbt-  Flace. 

lékezet  valami  felél,  e miit  cl,  meg.  Mento,  finis,  m.  3.  (mentum)  nagy 
említés, emlegetés ; blf®nt>á()liuitg,  ajaki í;  brr  ritl  grogig  Sintt  (tűt. 

Brtmiecung,  üRcIbuttg,  baí  dUbcn  Arnub. 

(Olt  rtioag.  Mentionem  facere  rei,  Mfintoas,  ae,  m.  1.  Dana,  Dunaviie ; 
»ei,  de  re  aliqua,  Cic.  emlékezetet  brr  ©onatlfltlg.  Alias  Ister,  vel  Da- 
tenni  valami  felél,  emlitni  , meg • nubius.  Geogr. 

cmlitni , v.  emlegetni  valamit ; ®r«  Mentor,  öris,  m.  3.  statuarius  celebris, 
toábnuiig  oon  rinrr  ©a4'r  (buti,  rr.  Cic.  1)  Ullyssis  amicus,  sub  cujus 
»ÁbnC't,  bdoott  rrbeti.  Mentionem  figura  Minersa  Telemachum  comi- 
infeire,  ».  agitare,  Li».  megemlít - tabatut.  Hisl,  3)  i.  q.  moderator, 

ai,  előhozni,  emlegetni ; ffrtl'áf)'  Gloss. 

tiiing  tbun,  rrwábttcn.  Mentőríus,  a,  um,  Mentorem  statua« 

Mentior,  itus  sum,  Iri,  4.  hazudni,  rium  concernens.  Piop, 
kelteni-,  lúgért,  rrbi<t>ien.  e.  gr.  ad  Mentula,  ae,  f.  1 . férjfiszeméremtest ; 
aliquem.  Gell,  adrersus  et  in  ali-  buí  tnánilft<$<  ©lieb.  Catuli, 
quem;  valakiről  hazudni,  v,  ha-  Mentulatus,  a,  um,  i.  e.  mentula  prae« 
zugsdgot  mondani ; toirber  eilten  ditus:  mentulatior,  Prisp,  i.  e.  ma« 
iÚgrnoberSÚgrnfagril.  Ne  meutiar;  jori  mentula  praeditus.  Mart. 
kegy  ne  hazudjak,  v.  kegyaziga-  Mentum,  i,  n.  1.  áll ; bog  .fitnn.  Co- 
lat  megváltja m ; 11IR  bír  xSabrbcit  lucinam  menlo  suííolsit  suo,  Plaut. 
)B  beírnám.  Mentitus  est  regiae  stir-  tárnáéiul  vetette  a'  kezét  az  álla 

pis  oliginem.  Véli.  Pat.  királyfinak  alá-,  rr  bal  bic  £)dub  liftet'  bőg 

adta  ki  magát  hamisan,  u.  unnak  Ainu  gefegt,  i)  i.  q.  Commentum. 
hazudta  magát  lenni  ; er  gab  fl  cf)  Fest. 

filf<fc(i$fttr  einen  fbniglicbrit^rin«  Ménytron,  I,  n.  9.  követbér , posta. 
jen  ott#.  1)  hazudni,  az  az  magát  pénz  ;•  bní  Söotbeillabn  a)  feladó 
meghazudni , szavát  nem  tartani , bére-,  brr  íobtt  bér  ?lngrber.  Apui. 
*.  meg  nem  tartani , szavának em-  Méo,  ávi,  Stuir.äre,  1.  menni,  járni-, 
tere  nem  lenni-.  Ingen,  b.  í.  fein  geften.  0)  aquam  n.tndo  meare,  Plin. 

Kart  aitfet  balttn.  9)  Trop.  hazud-  úszni-,  fcbroimitKlt.  3)  spiritus  libe. 

ni,  az  az  megtsalni,  tsalni ; Ingen,  rius  meatc  caepit,  Cuit.  könnyebben 
b.  I.  trugen,  betrugen.  Oculi  men-  kezd  lélekzani -,  eí  fingt  an  beffer 
tiuami,  Cic.  4)  tettetni  magát  va • jtt  albmen. 

Uminek-,  fi«b  olg  ettoag  OOrfleUett.  Miopie,  i.  e,  meo,  v.  meo  ipsius. 
Mentitur  amorem,  Cic.  tetteti  ma-  PUut. 

gát,  mintha  szeretne ; er  firttt  ft<b  Mephiticus,  a,  um,  büdös , pestisei ; 
«li  liebte  et  mi<b-  3)  valami  dolog,  fhnfrnb,  prfis  (engiafifcO«  Sidon. 

».  személy formájával  bírni,  v.  for-  Méphitis,  is,  f.  3.  de»  telri  putoris 
máját  venni  fel,  ahoz  hasonló  len-  avertendi.  Tac.  9 ) nehéz,  ártalmas, 

ni,  azt  követni,  v.  majmolni-,  bír  pestisei  kigdzölgés  a'  fáidból ; ei« 

©tfidlt  einer  6ac$r ober $erfon  ba«  ne  fcbiblttb*  pcfiífritjiaíifcbc  Äug» 

keit,  ober  anncbmrn,  ábnlicb  fegn,  búnfhittg  ötig  berSrbe.  Virg.  3 )ba- 

ntibabtnetl.  Mentiris  juvenem  «in-  áös  lélekzet-,  ein  fliltfeitbft  2(tbtm. 

ciis  capillis,  Mart.  Mentiri  aliquem  Pers, 

facie  aemula,  Solin.  valakihez  ha • Mepte,  pro : me,  v,  me  ipsum,  Plaut. 
sonlitni ; einem  gfeitb  febrn.  Mira,  ae,  f.  1.  Nom.  propr.  sacerdo« 

Mintis,  i»,  Obs.  i.  q.  Mens.  Enn.  tis  Veneris.  Svat.  *)  Nom.  propr. 

Mimissa,  aa,  f.  t.  urbs  Hispaniae.  filiae  Proti  et  Antiae.  Ovid, 

Liv.  MfiVfice,  Adv.  nem  elegyítve,  elegyl- 

Ménlitio , finia,  f.  3.  hazugság;  bflg  tétlenül,  őgyelltetlenul , tisztán } 
íúgrn.  Am.  ad  Her.  nnoer.niftbt,  pur.  Comp,  meracius, 

Mintitus,  a,  am,  Act.  <s'  ki  hazudik,  Solin. 

».  hazudott-,  brr  lúgt  ober  gelogen  Miräcülus,  v.Meraclus,  a.  um,  (Dim. 
*«-  Cic.  *)  Pass,  költőit , a'  mi  ha.  a meracus)  e.  gr.  vinom,  Plin.  elegyl. 
l*g,ág,  o.  nemigaz-,  erbittet,  er*  tetten,  erőset  skt\  unOtntliftbt  , Ct* 
Cw.  3)  követett,  majmolt,  tpag  fiapf. 
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Mérácus,  a,  um,  (merus)  e.  gr. -vinum, 
Cei»,  ura,  i.  e.  vinum,  Prop.  ele. 
gyltetlrn,  őgyelitetlen,  tinta  ; Ul(< 
Ktrmifcbf,  pur.  Comp,  meracior.  Cic. 

Mercabili),  e.  (mercor)  megvehető, 
megvásárolható  i fállf(i<$-  Ovid. 

JUtCcüli) , e,  (merz)  i.  .j.  mercabilis. 
Cod.  Jult. 

Merc.itio,  öni»,  f.  3.  kereskedés  (por- 
tékával) i búd  (lanbeln  (mit  SBaa« 
rcn).  Gell. 

Mercator,  ötir,  m.  3.  kereskedő,  kal- 
már, áros ; rin  jlrámrr,  panbeld* 
maim,  Jtaufmanu.  Cic.  s)e.gr.  pro- 
rinciaium,  Cic.  vevő,  vásárló  -.  cin 
Äaufer. 

Mercätftriu).  a,  um,  e.  gr.  navi»,  Plaut. 
kereskedői, kereskedő;  fa  ufmálMÍf<$. 

Mercűlüra,  ae,  f.  1.  kalmárság , kal- 
márkodás , kereskedés,  kereskedő- 
Ség,  addsvevés  : brr  Aotlfbanbcl,  bit 
Jfa  11  fma n it fdja f t . Mercaiuram  face- 
re, Cic.  kereskedni,  kereskedést  ás- 
ni ; banbrln,  J(aiifinannf4)flft  Irci» 
ben.  o)  Trop.  e.  gr.  bonarum  ar- 
tium,  Cic.  oskola ; riltC  0 ífill  le.  3) 
kereskedő,  v.  kalmárportéka  > bic 
Jtüufmaiindroflarr.  Mercaturam  ha- 
bere, Plaut. 

Mercatu»,  a,  um,  vett,  vásárlóit  j gr* 
fúllft.  Ptin. 

Mercitua,  u»,  m.4.  adásvevét,  vásár- 
lás , kereskedés  ; bér  ítttnbcl  im 
SBtrfaufcn  unb  kaufen,  bcr  Sauf« 
banbd.  *)  vásár,  sokadalom  ; eilt 
(Warft,  eine  (Wrfjr.  Ad  mercatum 
venire,  Ter,  Mercatu»  frequent, 
Liv.  nagy,  népes,  v.  ssorgos  vásár  ; 
cin  großer  (Warft. 

Mercédonius,  (Mcrked.)  mensi»;  szö- 
kűhánap ; ein  ©cfialtmanatfi.  Ca- 

l-nd.  rel.  ap.  Gruter. 

Mercedula,  ae,  f.  1.  (Dim.  a merces) 
kis  bér,  béretske  1 cin  Heiner  £obn. 
3)  e.  gr.  praediorum,  Cic.  jövede- 
lem-, Siufúitfte. 

Mercénárius,  a,  um,  napszámban  dol- 
gosó, napszámos,  kibér/elt,  béres ; 
taglőbncrifrfi,  grbiingcii.  O*  merce- 
narium, Ammian.  a’  me/lyast  mond- 
ja, v.  beszélli  pénzért,  v.  fizetésért 
«’  mit  akar,  v.  kíván  az  ember-, 

bad  umd  (Selb  rebet  mad  man  mid. 

e.  gr.  miles,  Curt.  béres  katona  4 
Cin  gebungener  0Olbat.  Mercenarii 
equites,  Idem,  ssóldos  lovagok  ; bc« 
folbetc  Weiter. 

Mereas,  ädis,  f.  3.  bér,  jutalom,  nap • 
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szám,  napszámbér ; bcr  loOn  , Ja« 
getobll , bie  töelobliuttg.  Mércédé 
condocere, Ourt.  bérbefogadni-,  um 
brn  £o(»U  bingtn.  2)  e.  gr.  ex  fon- 
do,  Cic,  jövedelem,  árendapénz; 
bad  (Sinfommen,  9*4)tg(lb.  3 )bosz- 
szúsng  kedvetlenség,  kdr  1 brr  5Bfr» 
bruß,  bit  Unatttttfimlitfifrit,  be* 
©ifidben.  Cic.  4)  könyőrűletcsség  j 
bír  (Sarmfictjigfett.  Gregor.  M. 

Merclmönium  , ii , n.  3.  árrá  , eladd 
portéka;  bif  ÍUaare.  Plaut.  Tacii, 
t)  a’  mit  vásárolt  az  ember ; mad 
man  rrfanft  bat.  3)  vásárlás,  vé- 
vé*brr  Jlauf.  Idem, 

Mercor,  älus  sum,  Sri,  Dep.  i.  e.  gr„ 
fundum  de  pupillo,  aliquid  ab  ali- 
quo, aliquid  laota  pecunia,  Cic. 
venni,  vásárolni,  megvenni,  v.  vásá- 
rolni ; faofru,  an  fi  eb  banbrln,  er» 

banbrlll.  2 ) kereskedni,  kalmárkad- 
ni,  kereskedést  ázni;  banbrln,  paab» 
lung  (reiben-  Plaut. 

Mercurialis  , e , Mercuriust  illető , & 
hozzá  tartozó , Mercuriusi ; brit 
(Wercuriud  bctrrffrtib,  babin  gr  bő. 
rig,  ÍWrrcurifcfi.  Mercuriales  viri, 
v,  solum  : Mercuriales,  a)  viri  erű- 
dili,  ei  poetae,  praecipue  lyrici,  b) 
mercatores.  Mercuriales  Kuriurn  de 
collegio  ejeceruut,  Cic.  z)  Mercuriu- 
si eredetű;  pom  iWcrcuriud  firrrufi» 
rritb.  e.  gr.  herba,  Cato,  v.  solum. 
Mercurialís,Plin.  haslágy  it  ófű,  szél. 
fű  , disznoparéj  ; bad  Wngclfraut. 
(Mercurialis  annua,  L ) 

Mercurii  promontorium  , quod  est  in 
Alrica  ptopria  versus  Siciliam,  ho- 
die; Cabo  Ilona.  Mela. 

Mercűriőlus,  i,  m.  t.  Mercurius  kis 
képe  ; cin  Slilbcfictt  bed  (Wercuriud. 

Mercurius,  ii,  m.  3.  filius  Jovisel  Ma- 
jae, deorum  nuncius  , et  interpres  ; 
deus  mercatutae,  viatorum,  latrocinii 
et  eloquentiae.  9)  non  ex  quovis  li- 
gno fit  Mercurius,  Plin.  nem  min- 
denből lehet  tudós  embert  faragé 
ni,  e.  tenni;  ti  faun  nitfit  3rbrr» 
mami  gtíefirt  mrrbrn , ober:  man 
fann  ntdjt  aud  jcbtm  Slcfic  rin  ®ilb 
ftfittifcn.  3)  planéta  soli  proxima. 
4)  kéneső  i (in  .Quctffifbrr.  Chym. 

Merda,  ae , f,  1.  emberganéj  j bft 
(Wenfcfienfotfi.  Hor. 

Mire,  Adv.  tisztán,  elegyltetlenűl, 
őgy  elitet  lenül ; pur,  (auttr,  uneer« 
miftfit.  Plaut.  Plin. 

Mírenda,  ae,  f.  1.  o-sonna,  uzsonna ; 
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bat  Btfprtbrob.  Plaut.  s)  cognomen 
Románom.  Li». 

MfrtndirTus,  li , m.  2.  ozsnnndzd,  a' 
ki  ouonndt  eszik  j btt  23efprrbtob 
ifit.  Sen. 

>Urent,  entit,  o.  3.  érdemes ; Ofr» 
birst.  Insctip.  Vet.  Superi,  irreren- 
linimus,  Idem,  nagy  érdemű  ; ft^r 
»ff&t  Ptrbirnt. 

Mérro,  oi,  itum,  ere,  el  Mereor,  itus 
sum,  éri,  Dep.  i.  e.  gr.  aliquid,  Cie. 
megérd  esnleni , érdemes  lenni  va- 
lamire; perbitnm.  1)  nyerni,  meg- 
nyerni munkával  nyerni , keresni , 
nereiai,  hozzájutni ; gewinnen, 
erwerben,  erlangen.  Cie.  3)  érde- 
messé lesüti  magát  valaki  előtt; 

um  einen  perbirnt  maién.  Be- 
ne  merere , et  mereri  de  aliquo.  4) 
t.  gr.  noxam  , Petr,  scelus , Virg. 
culpam,  Ter.  véghezvinni,  tseleked. 
ni,  tenni , követni  el;  begehen.  3) 
katonáskodni , hadiszolgálatot  ten- 
ni ; ©olbal  fepn,  Jtriegdbienfle 
Ibim.  Mereri  sub  aliquo  imperatore. 
Li*.  Merere  equo.  Idem,  lovon  szol- 
gálni-. JU  iferbe  bienen.  Merere  pe. 
dibos.  Idem,  gyalog  szolgálni j jit 
Rufe  bienen.  Mereri  stipendium  , 
Cic.  zseldért  , v.  bérért  szolgálni  s 
HW  ©clb  bienen.  Aere  merere  par- 
»0,  Lucán  tsekély  bérének , roszsz, 
v.  vékony  fizetésének  lenni-,  gerin* 
jrn  6o(b  ober  ©age  babén,  fiiéi» 
ItSrfolbling  babén.  6)  quid  mereas, 
et  etc.  r.  quid  merearis,  ut  etc,  Cic. 
mit  adnál  ért  a ; W0dgáb(ibu  brtlm. 

Mérétrieie,  Ad»,  kurvául , kurvásan, 
kurva  módon  , v.  mádra,  tisztáta- 
lant I , paráznául,  v.  paráznán ; 

«ai  puren  Sírt,  onjúitig  Plant. 

Méréiriciut,  a,  um,  (meretrix)  kurvát 
illeti , kurvához  illő,  kurva  1 pu« 

ren  betreffe ttí> , bnrerifeb.  e.  gr.  do. 
«0S , Tér.  kurvaház , bordély  ház  , 

bordély,  fin  purenbatid. 

Merétiicor,  Sri,  Dep.  j.  kurvdlkodni , 
knndlkoddst  Űzni  ; búrén  , Pure« 
ttf  treiben.  Colum. 

Mírítricűla,  ae,  f.  1.  Dim.  kurváts- 
ke , kit,  v,  ifjú  kurva ; tine  funge 
pare.  Cic. 

Mérétris,  icis,  f.  3.  (mereo)  kurva , 
ktzSnséges  kurva  , pénzes  kurva  ; 
n*t  Pure,  offen tliic  Pute,  ©elb» 
bntt.  Cic.  Hör.  Not.  őreit,  meretri- 
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eum,  Terent.  Ovid.  r.  meretricium, 

Plaut, 

Merga,  ae  , f.  1.  gyújtövilla , merek, 
lye;  eine  prugabrl.  Plaut.  2)  ka- 
sza, eine  ©enfr.  Colum. 

Merges,  Itis,  f 3.  kéve,  búza,  v.  ga- 
bona kéve  ; eine  ©arbr,  Sorngatbe. 

Virg. 

Metgo,  ti,  sum,  íré,  3.  e.  gr.  in  aquam, 
se  flumine,  te  in  flumen  , se  in  flu- 
mine, Cic.  Virg.  bé,  v,  belémárta- 
ni;  eiltlailien.  e.  gr.  aliquem  sub 
aequore,  Virg.  a'  tengerbe  lökni,  ír. 
taszít  ni-,  in  bfld  9Wfrr  flofirn.  ,0) 
Trop.  e.  gr.  aliquem  ultimis  suppli- 
ciis,*Vlin.  halállal  büntetni ; Ottt 
írben  firafen.  3)  eiergi  rebus  secun- 
dis, Li»,  elmerülni  , elromlani , v. 
elroszszúlni  a’  bóldog,  V.  szerentsés 
állapotban  , V , nagy  szerentsében  ; 

bnreb  attjn  grófiéi  ©lúd  prrberbt 
tprtbcit.  4)  foto  tnergi.  Piául,  sok 
adósságba  keveredni  ; in  grófié 
©tblllben  gerűibeil.  S)  mergunt  usu- 
rae sortem,  Cic.  fielyűl  múlja,  v. 
haladja  az  interes,  e «'  kamut  a' 
tekepénzt,  v.  tökét  -,  bie  3'itcreffen 
úberfietgrn  bad  Sapitaí.  v 

Mérgűlus,  i , m.  2.  (Dim.  a mergus) 
búvár,  kis  búvár,  madár ; brt#  Saticb* 
nimbrit,  Jaiicbrr^en.  2)  lámpás, 
V.  méts  tsövetskéje,  mellyben  a'  bél 
tan-,  ba#  9i6brd)fn  brr  íamotn , 
barintirn  bcrDocbt  ifi.  3)  porhajast 
brr  ÍBrinfecbfrt.  Pali. 

Mergus,  I,  m.  2.  (mergo)  búvár,  vhi. 
madár ; brr  íaticbrr,  eine  ?lrt  2Bdf» 
ferobgeí,  bie  ft<b  unter  bad  2Baffcc 
taud'ru.  Virg.  2)  porhajas,  bujtás ; 
ein  SKrbcngefcnf.  Colum. 

Mérgus,  öris,  n.  3.  Obsol.  vhedény  , 
tseber,  rotska,  dézsa  ; eilt  TOftffer» 
geftbirr,  Sirbrimer.  Alias  Mergora. 

Míríbibűlos,  i,  m.  1.  (merum  et  bibu- 
lus) tiszta  borivó,  a’  ki  nem  elegyí- 
ti vízzel  a'  bort -.  bér  SBfíll  Iriltírt, 
womit  (er  fein  äBaffer  grmifcbf  i|f. 
August. 

Merlca,  ae,  f.  1.  se.  ura,  szép  világos, 
v.  tiszta  szálló ; tine  ftbéne  bcűe 
SBrintraiibr.  Colum. 

MíridiMis,  e,  e.  gr.  ventus,  Gell,  déli; 

mittägig. 

Meridianus,  a,  em,  déli,  délkori-,  mit» 
tágig.  2)  s.  gr.  sol,  Plin.  déli  nap  ; 
bie  BBittagdfionur.  3)  Subtt.  bainnk 
a'  ki  délben  viaskodik ; ein  ^e<b‘ 
tér,  bee  ju  ’DUtlajc  fi d)t.  Srei.  4) 
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meridiano , sc.  tempore , Plin.  dél. 
ben  ; ju  ®littagf.  5)  Subst.  de  illi' 
nea  ; &ií  SDlittügíIillíC.  6)e.  gt.  inu- 
re , Plin.  délrefekvő , deli  ; grgctt 

3Jlit»og  gelcgrit. 

Msiidi.ilio,  önif.  f,  3.  ebéd  utnnnial- 
tát,  dé Hálom;  feie  SDlittagiru&e, 
ber  9Hiuaggf<$Iaf.  Cic. 

Méiídíe»,  ei,  ID.  5.  áél,  déliidó  ; btt 
SDlitrag,  bit  SWiltagijrit.  *)  e.  gr. 
nocii».  Varr.  éjfél ; bit  ü)liltcma<Vt. 
3)  dél,  déli  rési , déli  világrész  ; 
brr  SOtittag,  bit  utillágigr  2É  Wgc» 
grub-  Ad  meridiem  »pecure,  Cic. 

Méridio,  äte,  el  Meridior,  5lu»  »um  . 
Sri,  Dep.  1.  ebédelni , ebédet  enni, 
JU  SöilllagC  effen.  Veniie  ad  aliquem 
meridiatum,  Col.  valakihez  ebédre 
menni,  v.  jönni ; ju  rintUl  JUHI  9Äit« 
togírffril  fontaim..*)  e.  gr.  post  ci- 
bum, Cél*,  déli  álmot  aludni,  ebéd 
után  szunnyadni  ; SDtlttagérilb*  bal« 
len,  ÜJlidagg  fíblafcn-  Cei».  Suet. 

Méiidiönális  , e,  déli  , délre  fekvő  5 
mittägig,  gegen  3>iittag  gelegen,  e. 
gr.  circuluf,  Lact,  déliubront s bet 
Söíiitagífreiá. 

Métinga,  ae  f.  1,  idem  ac  Tympanum 
auris,  Med. 

Méríönes,  ae,  m.  1.  auriga  Idomenei. 
Ovid. 

Merite,  Ad*,  i.  q.  merito,  Superi,  -is- 
aime,  Solin. 

Mérilisstmum,  i,  n.  2.  i e.  maximum 
meritum,  rendkivülvaló  nagy  jóté- 
temény; eine  atiflcrocbcnlltcb  gro. 
ft  SBobltbat.  Plaut. 

Méritissimo,  Ad»,  méltán,  igenillen- 
dóén  ; ffb[  biQig.  Plaut. 

Mérito,  áré,  1.  Frequ.  keresni,  szerez- 

’ ni  , szerezgetni  , apródonként , V. 
apránként  keresni,  v,  szerezgetni ; 
Derbimen,  erwerben.  Cic.  2)  e.  gr. 

stipendia  , Calo,  hadiszolgálatot 
tenni,  katonáskodni ; JtricgjbifUflr 
tbun. 

Merítő,  Ad»,  méltán  , Hiénádén  , ér- 
deme szerént ; b.Uig  , ttfrbienter 
9Beife.  Cic.  Snpcrl.  íssime,  Idein. 

MérítAiIum,  Ti,  n.  *.  bérbeadás ; bie 
S3erntielbung.  a)  a'  mi  bérbe  adó- 
dik ; mád  orrmirtbel  wirb.  3)  kur- 
vahdz  , bordélyból , bordély ; fin 
$ltrrttbaud.  Publica  meiiloria.  Finn. 
a)  piatzl  kurva,  őgyelgő  kurva  ; ei* 
ne  ©afTi'iibure.  Vopisc.  in  Tas.  5) 
vendégfogadó  ; ein  SBirtbébouL 
Jur. 
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Mérílörius,  a,  um,  a’  mi  pénzért  adó- 
dik, v kóltiónuzódik ; roaí  unt  ©elb 
geliebelt  Wirb.  Meritoria  vehicula  , 
et  rbedae  i.ieritoriae,  S»ei.  napszám- 
ra fogadott  kotsik  , e.  szekerek  ; 
£rbtlllltf(ben.  Taberna  mrritoiia  , 

V ni. Max  vendégfogadó-, tittWirtí)fe 
bánt. 

Médium,  i.  n.  a.  érdem,  szolgálat  j 
ba#  53crbictl(l.  Pro  metito  tuo.  Ter. 
érdemed  szerént-,  Hűd)  brilirm 
SJcrbmtflr.  7)  jótétemény,  eine 
<2B.'bUbat.  Ingrato  meritum  expio- 
hrare,  Cic.  szemérehányni  a'  hálú- 
datlannak  a’  jótéteményt  s rtni’Ul 
Utibattf barett  birSBobltbat  oorwer» 
fen.  3)  secundi  meriti  esse,  Pallad. 
meglehetős;  gut,  boeb  nilfit  am  t r> 
fielt.  4)  nullo  meo  merito , Pinui. 
minden  hib  -m,  v.  vétkem  nélkül  j 

ebne  mein  53rrf<bu(ben. 

Meritu*,  a,  um  , Act.  a'  ki  valamit 
érdemlett,  érdemet\  íer  etwa#  »er* 
bient  bat.  Novisiima  exempla  me- 
ritu.«, Tac.  a'  ki  elvesztette  az  éle- 
tét; bér  baí  Peben  ocrroirft  baf.  *L 
de  populo  praeclare  mentu«,  Cic.  a* 
ki  igen  érdemessé  tette  magát  a ' 
nép  előtt  t brr  fttb  um  baí  Solffcbt 
oerbirnt  grntatbt  bat.  3)  Pa»»,  e.  gr. 

mórt,  Virg.  érdemlett  igazságos ; 
cerfeblllbrt,  recbtmáfitg.  Meriti  ho- 
nore», Virg.  Superl.  -issiuius,  Plaut. 
Mvrmérus,  i,  m.  *.  Centaurorum  velo- 
cisiimu*.  Ovid.  a)  filius  Medeae. 
Mermessus,  i,  m.  s.  oppidum  Phry- 
giae. Lactant. 

Mérő.  Ani*  , m.  3.  (merum'  borivó ; 
ein  ^Briitfaufer.  Nomen  C.  Tiberii, 
pro : Nerone.  S»et. 

MérAbibus  , a,  um,  elegyitetlen , v. 
tiszta  bort  ivó  ; uHUrniufdjtcn  2Bcut 
tttnfvtlb.  anus  merobiba  , Plaut. 
Merodes,  ».  Mcroctiies,  ne,  m.  1.  gem- 
ma lacte  sudans,  Plin. 

Mérőé,  es,  f.  1.  insula  Nili.  Ovid. 
Hinc.  Mer  is,  ídis,  T. 3.  e.  gr.  herb.i, 
Plin.  ex  insula  Merőé. 

Méröpe  es,  f.  1.  lilia  Atlantis,  stell«, 
inter  Plejades  obscurissima.  Ovid. 
7)  insula,  i.  q.  Cos.  Plin. 

Mérops,  Apis,  m.  3.  maiitus  Clymenes, 
et  Phaethonis  paler  putativus.  Ovid. 
2)  rex  insulae  Cos, «bine  incolae  in- 
sulae «jiisd-m  : Meropes.  Quint.  3) 
piripid  gyurgyalag  , madár  ; cm 
25irurnfraf!,  S$ieiifnfpe<$t.  Merops 
apiaster  L.  Virg. 


M Mi. 

Mérsitatus,  a,  am,  belémdrtott  \ rin* 
afUnitl.  Sen. 

Mcrsbürcum,  i,  n.  2.  urbs  a)  Misniae. 
b)  SvevLae. 

Menil»,iri,  1.  Frequ.  btUmdr fogat- 
ni, bt  hé  mártani ; Cintunfni.  Síi. 

Menő,  üre,  i.  (Frequ.  a mergo)  belé - 
m.i riogatni  , be/émdrtani  , elsül- 
lyeszteni ; tinfunFrn,  ptrftiiftti.  1) 
in  jarjii«  mersari,  Calull.  szerentsé- 
jenek  nem  lenni  ; fein  ©ll'íf  (tdlflt. 
3)  *•  ír-  greRem  fluvio,  Virg.  meg - 
fereszteni  a'  nyájat-,  bú  £t(rbc  int 
fftnffe  ftfttpámmrn. 

-Mersus,  a,  um,  elmerült , elsüllyedt-, 
ciugctuitdit,  otrftnft.  »)  mersas  re- 
bus secundis,  Li e.szerentsétÓl  meg. 
áldott , tf  jó  szerentsébe  elmerült-, 
oom  ©lúrfe  űbtrfc&ítttrt.  3)  mersas 
rinn  somnoque,  Li r.  igen  ittas,  ». 
részeg,  's  mély  álomban  lévő ; fr () r 
brirunfcn  nnb  im  liefen  Gtbfaft  bt* 
finblttfl.  4)  e.  gr.  foto  , Piául,  min - 
denbil  kipusztult  a’  törvénykezés 

által-,  bur4>  'ProcclK  banfrntt. 

Merlo,  áré,  1.  pro  ; Merso.  Acc. 

Mérúla,  ae,  f.  1.  rigó  j bú  ftmfct. 
tic.  2)  tsompó , hal ; eine  ©djlfi* 
Úté,  rítt  Sifé.  Oeid.  3)  Hurius  Li* 
guriae.  4)  cognomen  Romanum.  Lir. 

Mérűlrntus , a,  uro,  (mrrum)  boros , 
borral  tellyes-,  {peinigt,  PoH  SBrill. 
Fáig. 

Mérülus,  i,  m.  2.  rigót,  bit  Sílüftf. 
Aucl.  Carm.  de  Piiilom. 

Mérőm,  i,  n.  2.  színbor,  tiszta,  v.  bis- 
sel nem  elegyített  bor-,  reiner  fia* 
rcrUBrin,  SBrin  obne  SBaffrr.  Plin. 
Merum  infuscare,  Piául,  a’  bort  vis- 
zel elegyíteni-,  brit  SBcill  Iliit  2Baf* 

fér  mifc&rn. 

Mirus,  a,  um.,  e.  gr.  rínom  , Plaut. 
Oeid.  tiszta,  elegyitotlen,  v.  ügye - 
Utttlen ; rrin,  nnorrnicttgf.  2)  mind, 
tsupa , merő-,  lauter  Ilid. 

bltri  principes,  Cic.  t lupán  fsak 
nagy  r.  előkeld  emberek  ; nidttd, 
íú  oerntbmt  Ptutr.  Merum  bellum 
loquitur,  Cic.  3)  e. gr.  pes,  Jur .me- 
zítelen, meszte/en  , tsupasz  ; Muß. 
«)  mero  meridie.  Pe \\on.  fényes  dél- 
ben; am  brllrii  SJlittogr.  5)  T"’P* 
e.  gr.  libertas.  Hör.  Graecia  , Plin. 
Ep.  valódi,  igazi,  tiszta  ; tájt,  rei». 

Hm,  ti  s,  f,  3.  mindenféle  kalmár, 
v.  keresdd  portéka  , derű  , v.  mar 
ka;  aUrrfranb  Jíaiifmaniúwanrr.  e. 
jr.  esculenta,  Colum,  élelemre  tar- 
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tozó  dolog ; t$bart  @at^r.  r.  gr. 
proba,  jóféle  portéka-,  gute  2Baarr. 

e.  gr.  fallax  el  Turnsa  , Cic.  hamis 
portéka ; fali  (fje  TíBaarc.  e.  gr.  in- 
vendibilis, Plaut,  állott  portéka-, 
orrúgrne  ‘JBaare  h'sse  in  merce, 
Plin.  eladó  lenni-,  fril  frnn.  í ) do- 
log. Merces  femineae,  Ovid.  Merx 
mala,  Plaut,  nagy  tereh  , semmire- 
kellő, v.  gazember-,  rinr  febtpert 

£a(i,  rin  nicytdirúrbiger  5)teiif<f>. 

Mésa,  Árum,  n.  2.  pl.  ház  középsó , 
v,  közbülső  része-,  brr  mitifrrr  ítytll 
bét  öfllifré.  Vitruv. 

M fsa,  ae,  f,  1.  L e média,  Plin. 

M ésancűlon,  i,  n.  2.  Mesancula,  ae, 

f.  1 . hajjitodárda  , mellynek  köze- 
pén szíjj  van  ; ritt  SBitrffoúfl  mit 
rinrm  Stirmrn  in  brr  ©litte.  Gell. 

Mésáraeum.i,  n.  2.  i.  q.  Mesenterium. 

Mésárgcsles,  is,  m.  3.  éjnyúgoti  , v. 
ny ugat nyúgotiszél ; brr  SJlorblPffl* 
ober  5BrfitPc(liriiib.  Nautic. 

Mésanla,  ae,  f.  1,  Mesauli,  m.  et  Me- 
■aula.  Árura,  n,  pl.  keskeny  mene- 
tel, áltáljává,  v.  pitvar,  két  szoba, 
v.  fai  közt-,  ein  ftbiitatcr  (dang  tmi» 
fdún  jtprn  ©rmádtrrii  ober  28án* 
brit.  Vitruv. 

Mise,  i.  e.  média,  ic.  chnrda,  V<lr. 

Mesembria,  ae,  ».  utbs  Thta- i«e. 
Hinc:  Mesembriacus,  a,  um , Me- 
sernbriai  ; ©tefembriftfc.  Ovid. 

Méséntéríum,  íi , n.  2,  bélközépi  kö- 
vérség. r.  fodor  háj ; baj  ©liftúrt 
ubrr  ©rfrbfr  an  brn  Uármrn. 

Mfses,  ae.  m.  1 éjszaki  szelek  egyi, 
ke,  mellyek  egy  kevéssé  napkelet 

afelől  jönnek-,  rinrt  oon  brit  SRorb* 
tpinben,  bit  cin  tprnig  poii  ©lorgrn 
ftrrfi’ntmrit.  Plin. 

Mésöbrách'  s, eos,  pes  quinque  svlla- 
baruin,  quarum  media  brevis  est,  e. 
gr.  pulcherrimarum,  Diomrd. 

Mesochorus,  i,  m.  2.  bál,  tiintz  v.  rr  t.  - 
etika  igazgató-,  rítt  X>úfctor  rilicí 
SSaffé  obrr  einer  ©Infif.  Sidon. 

Műsnlábum,  i,  n.  2.  egyardnysdgméni 
tzirhalnm , valami  közepének  ki, 

v.  eltalálására:  tin  ^Proportional* 
jirfrl  bú  ©litte  einer  ©a<$r  itt  (in* 
brit.  Vitr. 

Mésoleucos,  i,  m,  2.  drágakő,  mel/y - 
nrk  közepén  fejér  vonát  van  ; rin 
<?trff!rin  mit  rinrm  roriflcn  ©trirftt 
in  brr  ©litlc.  Vitr.  2)  bizonyos  fűi 
tin  gripiffrd  Sraiit.  Plin. 

Miifmilsi,  ae,  m.  1.  fekete  közepü 
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drágakő;  (in  <5^clfírin  brr  in  btr 
9Riltr  fttwarj  ifi.  Hin. 

Misonauta,  ae,  m.  i.  qui  mediam  in- 
ter nautas,  v.  remiges  locum  obli- 
nens, reliqui«  remigandi  signum 
praebet.  JCt. 

Mesonyctium,  Ti,n.  t.  éjféli bi(9Rit* 
lcrna<i)t.  Poet. 
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rent tétlenség;  groflrd  Unglftcf.  5) 
gyakori  SláBklérek,  r.  1 ff/r/r/- ; 6áii< 
.(tg(  (Srntorblltlgm.  Qui  caede»  mu- 
nicipiorum, qui  illam  Sullani  tem- 
poris messen  recordatur,  Cic, 
Mcssöniurn,  Ti,  n.  7.  Magdeburg  vá- 
rosa-,  bi(  ©tűbl  ÜKaabebtltg.  Geoer. 
Messor,  öris,  m.  3.  kaszáló  , kaszás  , 


Mlsöpßntius,  ii,  m.  e.  cognomen  Ne-  arató-,  ber  SWabrr,  e (fcnittrr.  Cic. 

ptuni.  <)  Trop.  sator  scelerum  et  messor, 

Mesopotamia,  ae,  f.  1.  regio  Asiaein-  Plaut. 

ter  duos  fluvios  Tigrim  et  Euphra-  Messorius,  a.  um,  aratáshoz,  v.  kaszd- 
tem.  Cic.  lathoz  való,  aratót,  r.  karnist  ille- 

Mesöspharrum , i.  n.  s.  Indiai  ndr-  td;  gttr  (Srtili  aber  Jttm  ®?áf)cn  gc* 
dttsleoel-,  (in  inbianiftfcr«  9tarbrn»  &6rt«t,  brn  ©tbnittrr  bctrrfiriib.  ' 
blatt.  Plin.  Messura,  ae,  f.  1.  i.  q.  messio,  Diomed. 

Mespilum,  i,  n,  »,  nasspolyet,  stoszpo-  Messus,  a,  um,  levágott , lekaszált , 
lya  ; bir  SDlifprI.  Plin.  «)  naszpolya-  learatott-,  abgtfdinittrlt , gcrrittrt. 
fa\  brr  SDlifprlbűtitn.  Faliad.  Herbae  messae  falcibus.  Vng. 

Mespilus,  i,  f.  r,  naszpolyufa ; brr  Mfttra.ae,  f.  1.  filia  Erisichthonis. 
®ítfl>(Ibaunt.  Plin.  s)  naszpolya , Ovid. 

bit  aftifprf.  Pallad,  Met,  syllabica  adjectio , quae  prono- 

Messäla,  v.  Messalla,  ae,  m.  1.  cogno-  minum  vim  et  significationem  auget, 
men  Ilomanum  , Cic.  s)  P.  Valér,  e.  gr.  egomet,  Ter.  rrrernet,  Cie.  tu- 
Messala,  orator  et  contui  tempore  temet,  Lucr. 

Ciceronis,  Idem.  Meta,  ae,  f.  1.  is’  mi  alól  széles  /V- 

MéssálTna,  ae,  f.  1.  Claudii  impera-  lyBl  hegyet , kúp,  kúptest ; Kai  tilts 


totis  uxor  libidinis  incoutinrntiisi- 
mae.  Svet. 

Messana,  ae,  f.  1.  urbs  Siciliae,  hodie; 
Messina,  Cic.  t)  urbs  Peloponnesi, 
Stat. 

Mess3pia,  ae,  f.  1 . i.  q.  Calabria-  Plin. 
Hinc:  Messapius,  a,  um,  Caldkriait 
<Sulabrif4>-  Ovid. 

Messapus,  i.  m*  v.  rex  Calabriae.  Virg. 

Messene,  es,  v,  Messena,  ae,  f.  1.  urbs 
Peloponnesi.  Ovid.  Hodie:  Mosse- 
nig». 

Messenia,  ae,  f.  t.  regio  Peloponnesi, 
Plin. 

Messenii,  et  Messinii,  öröm,  m.  plur. 
incolae  Messeniae.  Liv. 


im  breit  unb  oben  fpieta  ifi,  rui 
JirgrI.  e.  gr.  foenl , széna  baglya  , 
boglya,  v.  kalangya-,  rin  fjet!  fdjos 
brr.  Fornum  exstruere  in  metas. 
Culum,  szénaboglyát , r.  baglyát 
rakni,  boglyázni ; f>rtlfd>obír  rrn* 
dbrtt.  Metae  laciis,  Mstl./fomo/j-.r, 
lágysnjt  1 filIC  ÍJltnrgfáif.  1)  t z él, 
a'  futó,  v.  futtató  helyen  ; bűé  Si*  I 
irn  ifrtllfplopr.  Optatam  cursu  con- 
tingere metam  , Hur.  3)  határkő  , 
megyekő-,  (in  SWarfftrín.  Glos*.  a ) 
me  ae,  erant  spinae  ad  uttamque 
extremitatem  in  eireu , in  quatutn 
evitatione  summa  ars  adhibita  főit. 
Metaque  fen  idis  evitata  rotis.  Hot, 


Messiás,  ae,  ro.  1.  i.  q.  Christus,  meg,  Mfräbäsis,  is,  f.  3.  általmenrtel,  t.i. 
v.  felkenetett,  Messiás-,  btx  Wfffllb*  «’  beszédben  egy  dologról  másra  ; 

tf,  ®lí|Tiaí  btr  Übergang.  Quint. 

Messio,  Onis.  f.  3.  aratál,  kaszálás;  Mítábóle,  es,  f,  figura  Rhetorica,  quae 
bi(  Grilte,  ber  ©dinitt,  b«#  ÍUlflbrn.  fit  contrariis  ita  transpositis,  ut  i\ 

Varr.  priori  posterius  oppositum  profici. 

Méssis,  is,  f.  3.  (méto)  aratás ; bir  «catur  : ut  in  hoc:  quoniam  id  Re,  i. 

Crntc.  Messern  facere, Elin,  aratni-,  quod  vis,  non  potest,  id  velis,  quod 

ernten,  Clllte  {tllltrn.  7)  gabona,  possit.  Ter. 
élet;  baf  (Setreibt.  Cic.  3)  Prov.  Metabolismus,  i,  n.  Idem, 
messis  in  herba  est,  Ovid.  van  re - MftácSrpiunt, ii,  n.v.Pars  manus  a ju  n- 
ménységrm  hozzá  ,•  id)  bflbr  feoff.  ctura  diditorum  oriens.  Dicitur  «t 


ttIUIg  ballt-  *)  sokrág,  temérdekség, 
soka  valaminek  ;(int  grpfle  iSWctlgt. 
c,  gr.  rpalorum  , Plaut,  nagy  sie- 


Metacarpus,  i,  m.  9.  Anat.  kézfej  ; 
brr  SBtrg  in  brr  fcanb,  bir  9lac&« 
&anb.  «)  tényén  bie  fiatat  f>ant>. 
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Mztírtasns,  i,  in.  midőn  sok ,11  betit 
* forrtál  eil  egymásután-,  i|l,  nifltil 
brr  Siidmabc  M bflufig  jufimtmcn* 

fi  f’l,  j.  3.  mammam  ipsam  amo, 
Mart.  Cap. 

Méné,  äiuiii  . f.  pt u r,  Metz  Varosat 
bír  ©lebt  SPlc?  Metensis,  m.  Adj. 
Mrlzbii  való,  Metzi ; oon  31c  IJ. 
Geogr. 

Mélágöge,  as,  f.  idem  quod  Tradu- 
ctio. Fig.  Khet.  egy  siónak  tóik. 
Ili Iri  előfordulása,  rt*  más  truis  Ej- 
tésben; torttn  bír  SBórtrr  tu  orrán« 
bcrtrn  Casibus  loicbcrfyt'blt  werben. 
Alias  Polvptoton. 

Metägfiniti» , is,  f.  3.  Numidia  ,•  bit 
íanbfdmft  Stumibicn. 

Métölepsis,  is,  f.  3.  Fig.  Rhet.  *.  Trop. 

i.  e.  elíeclus  pro  causa,  Quint. 
Métjliiet,  Ad*,  kupf ormán, kúposán  ; 

frgrlfónnig.  Mari.  Cap. 

MítSlIage,  es,  f.  1.  Figura  Rhetorica, 
per  quam  verbum  ponitur  materia- 
liier,  »ei  technice. 

Metallarius,  a.  um,  bányákban  dol- 
gozóitt  SSrrgterrfen  arbritenb. 
Ccd.  Jóst. 

Metallarius,  Ti.  m.  *.  bányán  -,  eilt 
Skrqinann«  JCt. 

Metallicus,  a,  um,  e’rtzi,értzet  illeti ; 
baí  aJlftdá  brtrrffcnb,  inrtaQifd). 

Hl rn  *)  hányabáli,  bá  yásst ági  \ 

fid)  mit  SSRftáB  pbcrSStrg’trerfrn  be* 
ftfeáftigrnb,  jiim  SSrrgtorrfr  geftirig. 
Metallicus,  i,  m.  1.  bányász ; eilt 
SBrrgniann.  JCt. 

Métsllifrr.  a,  nm,  értxtermS ; nirtűQ* 
rrid>,  rrtretd),  erjbruigenb.  Sret. 

Metillifödlna , ae,  f.  1.  értzbánya\ 

bte  ©rigntbr,  SJergioerf. 

Metallum,  i,  n.  t.  árts,  értenem,  p. 

a.  arany,  eiBst , 's  á t.  bűd  iölelaU, 

j.  58.  "Oolb,  ©über,  te  Virg.  et 
Ovid.  Libertas  potior  metallis,  í.  e. 
auro  et  argento,  Hor.  n)  bánya-,  fitt 
SSrrgtrrrf . *.  gr.  metallum  aurarium; 
arany  bánya  fine  ©olbgrubf,  U. 
f.  to. 

, Metallurgia  , ae,  f.  1 , bányászt urtn- 
mány,  bdnynlt-dnmány ; bit  SfJ* 
fuube,  S8ergiorrf  ifimbe. 

Métallurgicus , a,  um,  bánydszsdgi, 

b. iayásztudamányi  ; mrtdlf  urgifet). 
Glon. 

Metáilú  rgus,  i,  m.  t.  értzásí ; fitt 
irjjrobtr,  Őrjfltítppf.  s)  bányász- 
Sáphoz  ár  ti,  bányászmester-,  fin 
Skn*ftf<ftin&iger. 
loakos  Trilingue.  — ParalL 
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Milämorphisis,  is.  f.  3,  általváltozás , 
elváltozás-,  bie  33en»aitblutig,  5?tr* 
ánbrrnttg.  Orid. 

Mélinoea  , ae,  f.  1.  megbánás-,  bif 
Siette.  Alison. 

,M  éta  pódium,  ii,  n.  i.  q.  metatarsus. 

Metaphora,  ae,  f.  1.  ábrázolat,  ábra - 
solo  tzóllrismód,  rlhosnn/’tás  ; bilb*  • 
itd)f  Über t rr.igi: ttq  , baí  ©(eidiuifi, 
SKrbroceblíimiing.  V.  gr  Juventus 
cito  deflorescit , pro:  evanescit. 

• Quint. 

M bt. '.phrásis,  is,  f,  3 általt*vás,r.  for, 
állás  egy  nyelvből , v.  beszédmód- 
ból másikra-,  bie  libcrítBitnq  and 
einer  ©oradje  ober  áHiinbiut  itt  bie 
anbcff.  ű)  Figura  Rhetor..  változta- 
tása a’  beszédnek-,  einf  93rráiibe* 
rmtg  bff  9icbr. 

Mtrt.Tphvsíca.  ae,  f j.  minden  dolgok 
első  f inkainak  ’s  tulajdonságainak 
tudománya ; £cfjrc  0011  bftt  frflctt 
©niuburfacbcit  1111b  Griarníá'afmi 
úUcc  ZMltgr.  «)  az  érzek  feletti  dől- 
gok  tudománya,  rnetaphysika  ; bif 
2BifI>nfd)ű!t  oem  Üter|imiíicí>eit, 
bic  Sütctapbbftf 

Métdphysíce,  et  Metaphysicos , Adv. 
metaphysikosan ; Ittf  taphnftffllifd). 

Métáphy síeus , i,  n,  t.  rnrtapjiysika 
tanító  t ritt  ?c6rff  bér  9ttct<ip(nj|if. 

Mctip’asmus  , i,  m.  <1.  a’  szó  formá- 
jának elvdltozlatása  ; bit  2?rrÁn» 

brennet  ber  ©efiaU  tér  SBébtrr. 

Quintii. 

Métápiintum,  i,  n.  1.  urbs  Lucaniae. 
Liv. 

Mbtáptflsis,  is.  f.  3.  «'  nyavalyának 
más  nyavalyává  való  változása  ; 
SJeróiibcrnna  einer  JCranfficit  in 
bic-anbcrr.  Medie. 

Mftäslässs,  is,  f.  3.  az  adósságnak 
más  nyakába  való  hárítása-,  316» 

frbnung  brr  ©cfjttlb  anf  fitten  an» 
brrn.  1)  Medicis  j a'  nyavalyának 
Vagy  fájdalomnak  eltakarodása 
egy  tagból  másikba-,  ba#  JPf  idje  n 6fP 

.Srnnfbeit  an  finnt  grtoiiTeit  £>rt. 

Melűrlus,  a,  u*n,  határt  illeti  határ- 

- bélit  bir  ©rán}e  betrefffitb.  AmoS. 

Mütáströphe,  es,  f,  t.i.  q.  Coavursio, 
F'ig.  Rhet. 

Méu'uüMus , t . m <i. lábfej-,  ber9ffrrr» 
fnfl,  ^nßflSdjf,  bűi  uittfrftf  bei  Sn» 
#cis,  ber  Sbrtl  pifdrn  ben  gron* 
unb  brr  ^erfe , brr  attí  fünf  Sörin* 
tbtn  beliebet.  Dicitur  «t  Meiataitium, 
Med. 
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Mclálhisis  , it , f.  3.  a'  betűk  féltté- 
relé  te  f vagy  általtétele  a'  szóban  ; 

SSerfr^iiRg,  j.  35.  brr  ^titbflúbcn. 

Metütio  . önis,  f.  3 kimérét , felmé- 
ret-, bicabllertung  cinci  £>vi*,  2lb» 
mcffuiíg.  Colum. 

Mftäior,  őri»,  m.  3.  *.  gr.  uibi»,  Cie. 
kimegy  elő  ét  felmérő  ; brr  Sb|tCv 
cf«  riitríűrtí,  Jíeltjcgcr  brr  (Sión» 
jCIt,  abmcjTer.  1,  kvártélymester, 
t,  i.  hadban ; fin  ilti«riicrnu.(irr. 
Mitilörius,  a,  um,  felmerést  illeti, 
kimegy  elésbeli ; bit  Sltmcfflliiq  ubtr 
bie  2ib(ictfiing  cinci  Orií  burcf* 
ftitb.  7)  kvártély  mestert  it let  őy 
ahoz  való;  beit  £!ll<tCtimuci|UT  bf« 

Ircffrnb,  babm  ge&ócig.  Síd. 

Mclátüra,  ac,  f.  i.  q.  metatio.  Lactant. 
Metaurus,  i,  m.  1.  fiunus  Umbriae,  et 
Metaurum  flumen,  Hor. 

Metaxa,  Malaxa,  ae  , f.  1,  fonatlan 
selyem-,  robe  0ctbc.  Pandcct.  9) 
fonal i bcc  gilben.  Vilruv. 
Metaxarius,  i,  m.  7.  selyemd.  os  $ tin 
0ctbcit(|áliblrr.  Cod  Jutt. 

Metella,  ae , f.  1.  sántzkosdr ; fin 
©dmttjforb.  Veget. 

Metellus  , a , um  , cognomen  familiae 
Caeciliae,  et  Subst.  Metellus,  i,  m. 
9.  et  Metella,  ae,f.  1.  Hinc  : Metelli- 
nus, a,  um,  i.  c.  hanc  familiam  con- 
cernens. 

Mete  mpsychösis , is,  f.  3.  lélek  által- 
költözés,  t.  i.  egyik  testből  másik- 
ba-, bic  ©cclcmvanbecmtg,  3Banbc* 
rung  brr  Srcir  atti  cinem  Jiúcpcr 
in  beit  attbent.  Tertull. 
Metensomatosi»,  is,  í.  3.  testáltalvál- 

tozds  -,  bie  äkricanblung  cinci  £ei» 
bei  itt  ben  attbern.  Teitull. 
Méteöria,  ae  , f.  1.  feledékeny  ség-, 
bic  Síergcfilicíjfcit.  Svet, 
Mitiörnlügia,  ae,  f.  1.  időváltozás  tu. 
domdnya,  a ' levegőbeli  változások 
tudománya-,  p.  o.  az  égiháborúnak, 

•s  a'  t.  bic  2Í5ilteningíIe{>rc,  2B«< 
terfunbe. 

Meteűrőlogns  i,m.t.űS  időváltozások 
rol  beszálló,  ahoz  értő  ; brr  OOtt  ben 
Meteoris  ccbct,  bic  SBrtlcrfunbc 
occflcót. 

Météftron,  v.  — um,  i,  n.  t.  levegőbe- 
li tünemény, v.  jelenség j cilte£llfl< 

crfdimtttng.  Plur.  meteora,  um.rgi. 

tünemények  , p.  o.  futó  tsil/ag,  's 

a t.  Suftcrftfeciiiuiigcit,  j.  25.  ©tern. 
fdjnnpsc,  u.  f.  tv. 

Meléő>ö»cö(>us.  i,  ui. í.  felnézi, égvizs- 


Mí?f  too 

gálái  bet  illbicí>55c  ftjanf.  Pro*, 
c)  bolond , őrült-,  fin  SffltT  bfr  J1»  ; 
niefeti  taugt. 

M etliödice , es,  f.  1.  sc.  pars  Gram-  1 
marién*  regulas  Grammaticas  com- 
plectens. Quintii. 

Mélhödícc,  Adv.  tudományos  módom, 
rendesen-,  itinßmäßig,  mct()obif<f>. 

Mellt óoicus  , a , um  , bizonyos  módot 
követi,  rendes  ; R1Ct{)0btf($,  f urtfLa 
mäßig,  ocbcntlid). 

MíthöOíum.Ii,  n.  9.  pajkossdg,  tréfa  s 
Cdlácferrp  éber  ítftige  Srftitbung, 
Lliigcr  ffinfaU-  Petron. 

M elhódíts,  r.  — os,  i,  f.  2.  mód.  mel/y 
szerént  valaki  valamit  ts  elek  szik, 
véghezvisz , ’s  a'  t.  bic  3f?«f)pbr, 
2tr t ctmai  ju  tfuttt.  7)tanitásmöd; 
bie  Kc&rart.  Auron, 

Methymna,  ae,  f.  urbs  in  insnla.  Lcsb. 

MeticülOsiis  , a,  am,  félénk  ; ftirdH* 
fant.  Plaut  9I  félelmet,  rettenetes  ; 

fűrctlfcrlict)-  ib. 

Mctícűlus,  i,  ra.  9.  félénkség  i cillf 
flcittc  Jfnrdit- 

Métíor,  mensussum,  Tri,  Dep.  4.  v.  gr. 
agrum  , Cie.  frumentum,  Cic.  mér- 
ni , megmérni  , felmerni,  p.  o.  va- 
lamit, öllel,  vékával , ’s  a'  t.  Ulcf« 
fen,  abmcffcil.  Passive  : Aeternitas 
nulla  tcmportiqi  circumscriptione 
metitur,  Cic.  7)  mérni  valamihez, 
t,  i.  a’  hét  sere  nézve,  ’sahoz  képest 
ítélni  meg-,  incjjm,  abraeflen,  bar* 
nad?  bftirtbeiien.  Omnia  voluptatr- 
metirí,  Cic.  Homines  virtute,  non 
fortuna  msliri,  Ncp.  3)  r.  gr.  viam, 
iler,  Hor.  elmenni,  p.  o.  az  utat  ; 
lurúcflrgcn,  burcbmanbccn.  Aqua» 
carina  metiri.  Ovid.  hajózni,  hajón 
menni-,  fcfciffrn  4)  kimérni,  elei- 
be mérni,  mérve  adni  valakinek 
valamit  | jumcfiVn , |Ut$CÍIell.  Mi- 
litibus (rumentum  metiri.  Caes. 

Metiosedum,  i,  urbs  Galliae,  prope 
ad  Parisios.  Caes. 

Mitis,  is,  f.  3.  Nőm.  pr.  nymphae.  9} 
urbis:  Metz  városa;  bic  ©tabt 

íöltB.  Geogr. 

Mititor,  őrit,  m.  3.  (metior)  i.q.  men 
sor,  Fronlin. 

Metius,  a,  um,  nomen  familiae  Ro 
manum.  Hinc;  Porta  Metia. 

Milo,  ävi,  alum,  äre,  í.pro:  metor: 
kimrgyézni , felmérni,  kimérni  i 
abfictfcn,  obmcficit.  Virg. 

Mito,  messui,  messum,  metire. 3.  rl</- 
tzálni,  le  kas -.dini,  levágni,  aratni. 
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learatni ; műben,  a&mábrn , ab* 
fdsriben,  címen.  U(  «ementum  le- 
tni«  ita  et  metei,  Cic,  a*  mint  vetsz, 
égy  aratta-,  mit  bu  fdcff,  ílfo  WÍtJt 
tu  ami  ernten.  Malorum  messen) 
■eiere,  Plaut,  tok  sierentsétlemé- 
get  illani  ki i Difi  Unglílíf  fluifle« 
ben.  3)  mihi  ibi  nec  seritur  nec  rae- 
titsr.Plaut.  tem  károm  sem  hasznom 
kenne-,  tg  gibt  unb  nimmt  mir  ni($t#. 

4)  e.  gr.  flores,  Virg.  virágot  szedni, 

nukitni  , t>.  t aaggatni  ; SS  lumen 
íjlúden.  5)  elvinni,  elragadni  ; bd« 
jnurejfen.  Orcus  metit  grandia  cum 
farsis,  Hor.  tf)  levágni-,  (lieber« 
bauen.  Metuntur  agmina.  Sil. 
Méiöche,  es,  f.  1.  i.  q.  Participium, 
Auson. 

Hétöecus,  i,  m.  *.  újlakot,  megtele- 
pedett lakot , gyarmat  -,  ein  neuer 
Snttuobner,  Goloitifl.  Keinen. 
Métinyaia,  ae,  f.  1.  nominis,  *.  ser- 
borúm  transmutatio.  e.  gr.  Bacchus, 
pro:  vinum. 

Mélüpa,  ae,  f.  1,  kát  üreg  kSze ; bér 
Kaum  jmifc^en  jipcp  í>obIungen. 
Vitras. 

Mrtöpion,  r. — um,  TL  n.  t.  i.  q.  gum- 
ói) Ammoniacum , Plin.  biionyot 
Afrikai  fának  a'  /ligája-,  bte  Jbrü» 
nm  eine«  gereiffen  afrifant|dben 
Säumet.  Arbor  ipsa  socatur  Me- 
tops.  Sol.  *)  olaj,  keterO  mandold- 
Ul-,  obi  au*  Bittern  SRanbeln. 
Pii».  3)  Egyiptomi  ir,  v.  keniti ; 
tiuc  iguptiftfce  ©albe.  Idem. 
Métöpticőpia  , ae  , f-  1.  ábrdaatbál 
velo  jövendőiét  ; bte  SBűbrfűgung. 
anj  bem  @efit$tc.  Gloss. 
MftópoKÜpus,  e.  — os,  i,  t«.  9.  ábrá- 
mból jövendőid ; ein  SBabrfager 
«ut  bem  0r|ic&tr.  Plin. 

Mrtops,  opi«,  side  : Metopion, 
blrtor,  itus  sum,  Sri,  Dep.  1.  Jmeta) 
*■  gr.  Indiam,  Plin.  kimérni,  fel 
merni,  mérni ; auí  meffen,  abmrflen, 
■effc«.  9)  e.  gr.  regiones.  Lis.  agros, 
Virg.  kimegyélni ; ab|lfdtn. 

Mrtra,  ae,  f,  1,  filia  Ensichthonr*. 
Hirt. 

Mérrigjfta  , ae,  m.  1.  Homo  fanali- 
'•»,  qui  pulsu  tympani  stipem  matri 
deorum  coigit,  9)  t talár d , álnak, 
utrntelen,  lékolló,  buja  ember ; ein 
íf'Jlrbetrúger,  ein  laflerbafter,  ore« 
ftaeubertftfecc , geiler  iUienfd). 
Pros.  Dicitur  et  metragirles. 
WclifthyUjae.L  1.  méhtilttér,  kliti - 
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lér  (kristély)  lattká : rin  SJfuftrr« 
triebter,  Slolíierlarf  Instrumentum, 
quo'  liquores  utero  immittuntur. 

Mértél«,  ae,  f.  1.  féltieber-,  ein  bal« 
bet  Simer.  Cato.  1)  tonna,  kordái 
Clite  St’lUir.  Nasis  mettetas  qu  te 
trecenta«  tolleret.  Plaul.  30*  tonnát 
hajói  ein  ©$iff  von  300  Sonnen. 
3)  m.  mérd,  a'  ki  valamit  mért 

ein  9tbrnf(frr. 

Metrica,  ae,  et  Metrice,  es,  f.  1.  tlo- 
tag,  v.  tai hiba  mé'és ; bte  2tbmcf. 
fűiig  brr  ©flbrn.  Gloss. 

Mélríce,  Ads.  tadtag  mérték  nerént, 
mérték  nerént , mértékeién  ; nad> 
einrm©ulbenmat'#r,  metród).  Idem. 

Métrícus,  a,  ura,  bizonyos  móréit,  v. 
mértéket  Hidd : eine  qrtuíjfe  91b. 
mefftmg  otcrSKai  betreffenb  Leges 

metricae,  Plin.  a)  e gt.  {>«•,  Qui-.r. 
tzrítagrnérték  izerént  hime'rt,  mér- 
téket : natb  rittrmSolbenniaaflrab« 
gentelTeit,  rmtriftb.  3)  liotae mérté- 
két illeti cin  ©olbenmaafi  beirtf. 
fenb.  Plin. 

Métröcömía,  «e.  f.  ».  anyafalu,  főfa- 
lu,  «’  melty  újlakott  kitld  máj  fa- 
lukba : ein  SRnurtborf,  orn  bem 
anbere  SJórfrr  ibre  So(oni(!en  erbat« 
trrt  babén.  Cod.  Ju>t. 

Mélrdpőlij , is,  f 3.  anyavárot , fi 
várót , melly  újlakotokat  ktt/d mát 
várótokba  ; eine  £>aupt|Tati  URut* 
terftabi,  »ott  bet  anbere  ©tábte  ib» 
ee  Golenifien  er&alteii  bobén.  Cod. 
Just.  9)  urbs  Thessaliae,  cujus  in- 
colae Metropolitae  secantur.  Caes. 
3)  urbs  Phrygiae  majoris. 

MétröpölTtn,  ae,  m.  1 .metropnlfta,  fi. 
vdroti pO tptik  ; ein  Wetropolit,  Si« 
fdjpf  in  ter  f>auptftabt.  Ven.  Fort, 
f)  incnl«  urbis  Metropolis,  ride: 
Metropolis. 

Metropolitanus,  a,  um,  fivár  ott  ille' 
tó,  fd vdroti ,-  bie  fjnuptflatt  brtref« 
fenb.  Cod.  Just.  *)  ex,  v.  in  u be 
Metropolis,  illuc  pertinens.  Lis. 

Metrum,  i,  n.  9.  mérték  ; ritt  SWaefi. 
9)  mitagmérték ; ein  ©Qlbrnmap*. 
Quint.  3)  e gr.  Tibulli,  Mart.  vert- 
mód,  vermem  ; rine  SJcrgact  e)  e. 
gr.  Virgilii,  Col.  maga  a’  vers , v,  ver- 
selet : bér  Heti  frlbft. 

Méttus,  I,  m.  9.  praenomen  apud  Sa- 
binos. Lis. 

Mélűéndus  , a , um  , félelmen  , kilói, 
félni  lehet , rérnltó  ; fui'4)(boi,  **'* 
f$red(icb.  virg. 

4 * 
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Mitűem,  enti»  , o.  féli.  félelmet , «’  mögen.  7)  de  nieo  nihit  addo  , Cic. 

ki  fél,  tatamitól  tartó ; fltrtfctfain,  magamtól,  v.  a'  magam  fejéből  -, 

fíircbteiib,  bcforgrnb.  lrmpi  meiuen»  fluí  meinem  jiopfe.  8)  meu»  *»t, 

senectaé  , Virg  Cotnp.  metuentior,  Pl-rut.  hatalmamban  van  ; iá)  babé 

Mélül»,  »e,  f.  I.  (Uim.A  met»)  Aii  pi-  ibn  in  meiiirr  ©rmalt 

rumit,  v.  toronyotilop  ; eilte  fleiRt  Mévánia,  ae,  f.  1.  uib>  Umbriae  Tac. 
'Ppramíbe,  Spi^fáulc.  Plin.  Ep.  Mevanai,  atis,  e.  gr.  ager,  Plin.il* 
Miiúo,  ui,  ütum.ére,  3.  e.  gr.  aliquem,  luc  pertinent.  Mevanates,  pl.  inco- 
insidias  ab  aliquo,  Cic.  félni,  félt-  lae.  Jdtm, 

lemben  lenni. tartani  tólle-.f.ét)  fúrd)«  Mévíut,  ii,  m.  *.  pessimus  poéta  la- 
ten,  inSiirdjti'rpn,  befurchten.  Me*  tinut.  Virg. 

tuo,  ut  possim,  Cic.  tartok  tólle,  Mézénltus,  ii,  m.  j.  re*  Etruriae,  ma- 
hogy  nem  lettek  embere,  r,  nem  ximut  contrmtor  deorum.  Virg. 
tehetem  meg-,  ict>  {Úrd'tf  idillied*  Miaéreum  , i,  n.  5.  farkathárt , bo- 
lt c<  Iliiéi  rechte  főimen.  4)  e.  gr.  rotilán -,  bet  Sribelbafi,  Jiellerbalí. 
de  vita  , Cic.  félteni-,  in  Sorgen  Daphne  metereum,  L. 
fen  11.  Metuo  tibi,  ld tm.  féltelek-.  Ml,  Dal.  pro:  mihi,  nékem-,  mit.  Il- 
id) fittre  bcincitregcn  in  Sorgen.  3)  le  mi  pár  esse  deo  videtur,  Catuli. 

kételkedni  valami  felől,  kelteni  va-  4)  Vor.  Sing,  pro:  meu».  3)  Voc. 

lamit\  jttrrtfclll.  Metuo,  quin  »era  Plur.  Mi  honrtne»,  Plaut,  edet  jó 
ista  sint.  Plaut.  4)  haud  metuo,  embereim ; meine  lieben  Penff. 
quale m tu  esse  me  hominem  existi*  Miasma,  älis,  n.  3.  nyavalyát  gerjeti- 
me»,  Ter.  1 cm  mit  tem  gondolok  ve-  tó  rotltt  matéria-,  Arültfbctt  OCt* 
le  bár  akárminek  tarti  it;  id)  fre*  urfacfctiiber  böfet  Stoff.  Med. 
ge  nidlK  barnad),  btt  magji  midi  Miästnr,  öris,  tu.  3.  Nomen  spirittic 
ballen  ffit  »eu  bll  ttriQff.  'impuri.  4)0'  ki  mátokat  elkeier,  eb- 

Mirus,  us.  m.  4.  félelem,  tártát  va*  mottkol ; bet  űllbere  befubell.Pal'mg. 
/amitől,  ijedtlég ; bie  J indít , 25r«  Mica,  ae,  f.  1.  e.  gr.  pani».  Petr, 
forgniß,  bér  ©tereden.  In  metu  es-  anri,  Luet,  moreta,  montalék,  egy 

te.  Ter.  v.  metum  babere,  Coei  fél-  kit,  pitiiny-,  rin  £rúnid)cn,  25 10' 

ni-,  fid)  fitrdxen.  Metum  concipe.  eben.  4)  0'  mi  ai  et  litt  , v.  üveg 

re.  Ovid.  v.  capere,  l.iv.  megijed-  kBit  tsillAmlik\fe,értlilldmfótd j 

ni , megfétemlcni  -,  gurdit  befom«  rea#  unlcr  bem  Silber  ober  ©lafe 

mm  Metum  alicui  inficere,  Li»,  af-  fcbmimcrt,  bűi  Äaf  enfilber.  Glois. 

ferre,  ».  incutere,  Cic.  rdijesiteni  3)  Trop.  nulla  in  eo  mica  salis  est, 

valakire,  megijetiteni  valakit-,  ei*  Catull.  egy  máktiemnyi  etie  tinit ; 

nen  ju  fnrcblen  wad)eit,einemSurd)t  er  bat  fetu  £6rnd>rn  verfianb. 

einjagen.  Metum  objicere,  Cic.  fé-  Mícámen,  ni»,  n.  3.  fény  ttillám  ; bet 
leimet  okomi  ; gurd)t  oertitfadien.  Sdlimmet.  Plaut. 
t)  nent  boriadat ; belliger  ©dlOUft.  Micans  , antis  , 0.  fénylő  , itillrimlo. 
Meri»  trepidat  metu.  Hör.  tündöklő-,  glánjenb,  fd)imntct tib. 

Metutus,  a,  um,  feleimet ; gefürchtet.  Comp,  mieantior,  Prud. 

Lucari.  Micarius,  a,  um,  takar ekot,  a'  hi  a ’ 

Meuirr,  i,  n.  4.  hajasadéi-,  bieSÖúr«  martalékot  is  ítivekapargatja  j 

tour  jel.  Aetbusa  Meum  L.  trurtbfcbafllid) , ber  «8c  Jtrinncbrn 

Méus,  a,  um,  Proo.  poss.  tnylm,  fanimelt.  Petr. 
enyém-,  mein,  meine,  mein,  u)  Micitus,  US,  m.  4.  tebet  forgatást 
meum  est  negare,  Plaut,  tagudnom  bír  fdjncUc  SSftPcgitng.  Matt.  Cap. 
•keil-,  id>  muff  nein  fagen.  3)  m<  um  Micätus,  a,  um.  maritalt,  aprított , 
nun  est  mentiti,  Ter.  nem  tudok  ha-  apróra  tördelt  j gcfrúttult,  gebei« 
tudni,  v.  a'  haiugtághot ; i d>  fattn  {feil.  Plin. 

nid)t  lúgén.  4)  mei.p \,at  eny  írnek,  Mícéo,  éré,  4.  mekegni,  mint  a'  keit* 
körnt/  tenki tem  tart  velem  ; unter  ke,  r.  bak-,  mátfctn,  wir  eine  3irge 
ben  SWeintgen  búit  rá  SRtenianb  mii  obrr  rin  2Scrf.  Auct.  Phil. 
mir,  5)  meus  sum,  Pers.  magam  Mico,  ui,  iire,  1.  ottan  ottan,  v.  imi- 
ora vagyak ; ld)  bin  mein  eigener  de  amoda  sebesen, gyonan.ét  gyak. 

fierr.  t>)  de  meu.  Tér.  tulajdon  ran  moiditlni , v.  maingni ; fief) 

vagyunombél j »on  mtinrm  tBer*  fihnrtt  unk  öfter#  bin  uitb  her  b*. 
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tregfll.  Cor  timore  micat,  Ovid.  dó- 
tag,  értsen  vér , remeg,  v.  rétikét 
a'  félelem  mi, itt ; bettet  »or  Jurtát, 
üquus  auribus  micat,  Virg.  mozgat- 

ja  a falit ; fpi$t  bír  .Obren  biti 
tutb  í)tt.  Arteriae  micant,  Cic.  a' 
vert,  v.  életerek  tsünet  nélkűlver- 
nek-,  bie  9?uUabcrn  fcblaaeii  unauf* 
bbrlicfe.  Digitis  micare,  Cie,  hirte- 
len kiterjeszteni  ujjait,  ' t azoknak 
tzdmdt  mással  kitaláltatni ; bie 
Stager  flottra  anífirecfcii,  unb  bie 
Atibern  i^re  2litjabl  rat  ftett  fafTett. 
*)  villogni , tsillogni,  tsillámlani , 
t Ondók  leni,  fény  Imi-,  fünf  cin,  jcf)  int« 
ment,  glinjen,  Mijeit.  Gladii  mi- 
cant. Lir, 

Mierocosmicus  , a,  um,  kit  világhoz 
tartozó,  kit  világi-,  j«r  fleinen 
23elt  gebbrig.  Gloss. 

M icrocösmus,  i,  m.  t.  kit  világ,  em- 
ber-, bie  fíetne  2Belt,  bér  ajlcuftfc. 
Idem. 

Micröpsychía  , ae,  f.  i.  tsliggedtség, 
ttüggedt , v.  kitsiny  szivűség ; bie 

jtUinmúsbigfrit.  PÍin. 

Müropsychos,  i,  m.  *.  kitsiny,  v.  tsfig- 
gedtf.ivt ; ffeimníllüig.  I’lin. 

M ícrösphaer  un,  i,  n s.  kit,  v.  apró 
levslü  neme  a’  nárdusnak ; eilte 
fíeinbfátterige  Siet  bér  íJlarbe.  Plin. 

Micröscjpíum,  ii,  n.  r.  nagyitótiveg  i 

rítt  S8ergró$eciing«gla4.  Gloss. 

M icltlss,  e,  hnsznntutan,'raszsz ; bepif* 
fritítpettb,  i.  e.  fdllectii,  Lucil.  ap. 
Non. 

M ictio,  ride;  Minctio. 

Mictorius,  a,  um,  vi tellett  légiit, 

jura  partte»  Ctcnli4)  / befbrJcrltii». 
Coei.  Aur. 

Mictüális,  e i.  q . mictorius.  Apui. 

Micturio,  iri,  et  ii.  Itum,  Ire,  Dcsid  4, 
hugyozhatni  , pisáihatni  , v.  pesel- 
hetni  , uizelleni  kívánni;  gerit  bar* 
ne.t  modelt.  Jur.  7)  vizel leni,  pisái- 
ni , pe telni ; bar,,cil»  ptffett.  Idom. 

M'ctüris,  f.  3.  vizpép,  riszt--,  v.  nyo- 
morult pép,  v.  kotyvaték,  lisztből 
*s  v/zttl ; cin  SBafferbreo,  elenbeí 
SJluí  tton  üJlebl  unb  SBaffer.  Non. 

Leg  tar  et  Miculis,  (*  miscendis  fa- 

riai i). 

Mictus,  ns,  m.  4.  vizeltét,  pisáiét, 
ptselét ; ba i fiamén,  $i|feu.  Cool, 
hat. 

Mir  ólt,  JC.  f.  t.  (Dini.  a «nie«)  mór- 
Ilinké,  hit  morzsalék-,  rinfíeineí 

iramom.  Ccls, 
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Midas  (Mida),  ae,  m.  1.  rex  Phrygiae 
ditissimus,  et  simul  stolidissimus. 
Ősid.  s)  babféreg;  fitt  ÍBlirm,  bet 
ttt  ben  ÍSobricn  tj?i'.cb(i.  Gloss.  Graec. 

Migdílybs,  ybis,  m.  3.  Carlhaginieii- 
sis,  quasi  mixtus  Libys,  partim  Ty- 
rius, partim  Afcr,  7)  két  nyelven 
beszéllő-,  bér  jtttetterleo  0pratíie  re* 
bet.  3)  kétszínű,  tsapnddr , hűség- 
télén,  dlnok-,  ein  tmeojiingiger,  utt* 
treuer,  falftjrr  9Renfd&.  Ploot. 

Migma,  Alis,  n.  3.  elegyített  abrak , 
keverék  ; gemengte*  pulter,  ÜJllfcb* 
ntafdj.  Glo*».  7)  szappan-,  bie  Sri* 
fe.  Idem. 

Migratio,  Ani»,  f.  3.  (m'gro)  szállás , 
v hely  változtatás,  költözés,  költöz- 
ködés, el,  v.  kiköltözés-,  bie  íoeriii» 
brrung  brr  Verberge,  baí  sIBcgjte* 
ben,  baí  3<fí>nl  o»í  einem  Orte  in 
beit  anberu.  Cic.  Lir. 

Migro,  ári,  Slum,  äte,  1.  el,  v.  kiköl- 
tözni, költözködni,  hordozkodni,  r, 
hordozó skadni , egy  helyről , szál- 
lásról, v.  kvártélyról,  v.  —bál  más- 
ra, v.  — ba  menni ; atlíjicbett,  tPffl*  * 

lieben,  bie  fterberge  oeránbertt,  att 
einen  aitbern  -Őrt  jiebeit.  a)  e.  gr. 
e rita  , de  vita,  Cic.  meghalni,  vi- 
lágból elköltözni  ; ftcrbfit.  3)  e,  gr. 
ad  alias  nuptias,  JCt.  ismét  meg- 
házasodni , a'  férjjiról , v.  férjhez- 
menni,  az  aszszonyról ; fi  4)  tpiebiC 

eerbriraibeit-  4)  e.  gr.  ju»,  Cic.  ál- 
talhdgni ; úbcrfdjreiirn.  5)  gr. 
in  uiucronem,  Cic  hegyesen  végződ- 
ni, hegyes  végű  lenni ; fpi$ig  JU* 

gebeit,  fub  enbigcit. 

Miliipte,  i.  e.  mihi  ipsi,  Cato  ap.  Fest. 

Mílógo,  inis,  f.  3.  re pü lóhal  neme-, 

ritte  gewiffe  Ärt  oott  Stfifceii  mellbe 
fliegcu  fónnen.  dsidor. 

Milanion,  önis,  m.  3.  maritus  Atalan- 
tae, tiliae  Jasii.  Ovid. 

Mite,  Milies,  Milesimus  etc.  rides 
Mille  ete, 

Miles,  itis,  m.  3.  katona',  eilt  ©ol» 
bat.  e.  gr.  gregarius  ; köz  katona, 
köz  legény, ■,  eut  gemeiner  ©olbat. 
e.  gr.  classicus;  tengeri  katona-, 
eilt  ©eefolbat.  e.  gr.  praetorianus, 
Curt.  test  őrző  seregből  való  katona  ; 
pon  bet  gtibmaibr.  Milites  scribere, 
Lir.  Ssllust.  katonákat  szedni,  v. 
verbujlni;  ©olbalen  werben.  Mili- 
tes incompositi , Curt.  rend  nélkül 
való  katonák  ; ©olbatcn  obnf  -Orfc* 
uung.  7)  gyalog  katona ; ein  öol* 
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bat  bér  ju  Jtife  bient.  Cic.  3)  e.gr. 
vilim»  , Ovid.  üvegből  tsinált  köz- 
legény a'  Sakkját  ékban ; fin  011# 

(’jlui  geniod&tcr  ©trin  bei  ©cba d?« 
fpiílí. 

M ! ;é»iu«,  a,  um,  A1  Hátasból  való,  Mi- 
ívtusi ; auí  sDMeti.#,  3Ri(ettf<$.  a) 
Tiop.  Milesius  termo.  Apui  pajzán , 
gyalázatos .tisztátalan,  trágár,  fáj- 
tul,in, v. parázna  b-szed-,  eme  lei$t« 
fertige,  f4>ánbftdjr,  míjúdMige  Se« 
be.  Iiioe:  fabula  inilrsia,  Svei.  ne- 
r-lmvi  rvn tdm  ein  fcicbníroman. 

Milöiit,  idis  , f.  3.  filia  Mileii,  1 e. 
Byblis.  Ovid.  2)  i.  q.  Milesius,  e. 
gv  rrbt,  Ide®.  i.  e.  Tomi,  colonia 
Miletionrm. 

J\li:íuis,  i,  m.  2.  paler  Cauni  ei  Bvbli- 
dis.  Ovid.  t)  f.  urbs  pii  icipatis 
Jo  mao. 

Miliaccus,  a.  arc,  (miliőin)  kölesből- 
való,  «11#  £>irffíl.  Fett. 

Atil’üt'«,  e,  e.  er,  febril,  Med.  köies- 
himii ; bag  grtrfel. 

Alil'tritim,  ii,  n.  J,  mély , de  igen 
szOk  edény ; ein  ©ífőf  , bű#  tief 
über  frbr  CKfi  fii.  Vallód.  2)  milia- 
rium  u'fiis  acrcuoi,  Cic.  rral  colum- 
na Kora*«  anie  lemplnm  Saiurni. 
V/.catur  mao:  Milliaiiom  U'bts. 

MílíSrío.t. «,  om,  (milium)  knie it  illető, 

kölesbe*  iáid  ; fnrfen  betrrffenb, 
bábui  gehörig  e.  gr  avis,  Varr.  kér. 
ti  sármány,  brr  X>rtflűll,  grillim« 
mer.  (Emberit»  Roriulnnut,  L.)  e. 
gr.  herba,  P(in , ragadó  muhar ; ein 
Braut,  bem  éirfrn  grfábrli<(b  (Pani- 
cum verticillalutn,  L.) 

Mililärfe,  Adv  katonásan,  katona  mó- 
don, V.  mádra  ; (ptbaiifd),  nOC$  ©Olr 
bűtenert.  Tt*b.  Puli. 

MTIilárii,  e,  (miles)  c.  gr.  mos,  Liv. 
tribunut,  ornatus,  licentia,  Cic.  pa- 
nia, Plin.  katonai  , vitézi  . katona, 
vitéz , budi  háborúi, hadhoz,  v hábo- 
rúhoz való ; folbanftí),  frirgrr.fcb, 
Jim»  Btirge  geb&rig,  biettlibb.  e.  gr, 

via.  Van.  országút,  átmenetei , ka- 
tonák szabott  útja-,  tinr  lanb  ober 
ít-erfhofjr,  5ölarf<íroi»ic. 

MiUtärlter,  Artv.  i.  q.  Militarie.  Liv. 

Mii  itArius,  11,  um,  i.  q mÜiUi  in,  c.  pr. 
gradus,  Plaut,  katona  lrpct\  rill 
ttolbatriifebritt. 

Militia,  ae,  f.  i.  katonaság,  hadiszol 
gálát,  katona,  V.  hadi  állapot,  ka- 
tona elet-,  íer  Brirgíbirefl , bu# 
©clbaiiuwrfert,  ©olbottnlcben.  Da 
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te  nomen  militiae,  Cic.  katonának 
állni \ fic&  werben  (offen,  e)  kato- 
nák, katonaság-,  bit  ©olbattn.  Milt- 
tiat  equettrej  ordinare.  Svat.  Quiot. 
a'  lovasságot  elrendelni s b;t  Seite« 
rep  (leden.  3)  Gen.  Adv.  loco  po- 
titu» : militiae;  a'  hadban,  v.  hábo- 
rúban ; int  Kriege.  Domi  militiae- 
que,  Cie.  mind  a'  had  mind  a'  bé- 
kesség idején ; in  Krieg#«  unb  Jele» 
bernieden.  4)  e.  gr.  urbana,  Cic. 
perlekedés,  törvénykezét ; bűi  ^)ro< 
crfflcen.  5)  katonának  járó,  v.  ka- 
tonailóidein  ©olb,  ben  ein  ©el* 
bűt  befomsllt.  JCi.  7 ) hadi  vitézség  ; 
bír  Kricgítapferfeit.  V.rilit  militiae 

mulier,  Hor.  Not.  rnilitiai,  pro:  mi- 
litiae. Lucret. 

Militiola,  ae,  f.  1.  Dim,  tsekély  hadi- 
szolgálat, kis  táborozás  ; ein  gCPtn« 
ger  Briegíblenfl,  Meiner  gelbjug. 

Svet. 

Milito,  ári,  árum  , áré,  i.  katonds- 
kncini,  hndii-olffdla tfbt  tenni,  ható- - 
na  lenni,  Kcirgíbmifir  tbun,  ©ól, 
bot  fepn,  alt  öoíbar  binnen.  (Jlo- 
tiae  militare,  Cott.  héttőiéiért  har- 
tzolni  ; bér  Sbee  wegen  fltritni; 
Beduin  miliratur,  Hor.  háború  van  ; 
ti  ifi  .Krieg.  »)  tsászár  udvarába 
lenni  hivatalának,  ott  szolgálni,  r. 
egyáltaljdban  szolgálni , r,  hiva- 
talt visrlni ; etn  9tmt  a ni  pofé  b«* 
•Baffer#  babén,  birneit,  ober  iiber« 
baiirt  bienen  (im  Símtc.  Cod.  Juh. 
3)  igyekezni,  iparkodni,  törekedni  ; 
ii^t  bemíben.  Tettull. 

Milium,  li,  n.  t.  köles-,  bér  $irfcn, 
Virg. 

Mille,  Adj.  et  Subtt.  Indccl.  ezer  ; 
touftllb.  Mille  milites,  mille  mili- 
tum, Nép.  ner  katona-,  tűllfrnb 
©o'bűtCII.  í)  Subst.  pi.miUU,  urn  -, 
duo  millia  equitum,  Cic.  két  r;rr 
tovóssdg;  jwep  laiifrnb  Snier.  3) 
mille;  ezer,  az  nz  számtalan-,  tau» 
fenb,  i.  c.  unjóblig.  dir.  Hor. 

Millífölta.  ae,  et  Millefolium,  ü.  n.  a. 
t-.itifarkfit,  v.  kórrí;  bif  ©dnlfgor. 
be.  í'lin.  (Aebidca  Millefoliuiw,  L.) 

Millíformit,  v.  Milliforniit,  e,  ezer  főt  . 
májú-,  taufenbfbrmig.  Prűd. 

Alillcnnáríus,  a,  um,  e.  gr.  numerus, 
August,  eleres,  ezret  magában  fog- 
laló ; tanfcnb  enibaltciib.  i)  rzer 
nzlendát,  v.  évet;  toilfrilbjűl-rt g. 
Gloss.  3)  Subst.  fó' kapitány,  ezcrc •. 
des  kapitány,  oberster,  ( óbester ) 
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ezt  redet ; rin  .Oberflcr  ttber  Sau» 
jr  nt1.  Auxilii. 

Milléni,  je,  a,  ezer,  szerenként  való-, 
Ji)U|'f«b,  je  iatlffilb.  Plant. 
Aliilipeáa,  ur,  f.  i.  százlábú , pintze • 

t»g->r-,  bír  áfffl,  Per  JitUcrinirm. 
l'liu.  (Oniscos,  L.) 
llillöiimu»,  a , um,  r.  gr.  pur»,  Ci«. 
fieredik,  ezredik-,  brr  laufe nbtfic. 
Armillam  es  millesimis  Mercurii  fa- 
stam, i e.  ex  millesiota  parl>  lucii 
Mercurio  Vota,  sed  non  data,  Petr, 
*.  gr.  usura , Srnec.  hónaponként 
ezertől  egjr  ; etttá  »Olt  latlfdlb  IltO« 

natblicb- 

Mill.äre,  is,  3.  el  Milliarium,  ii,  n.  a. 
ménfőid-,  bie  ©teile.  PerCLXtnil- 
liarta,  Svet.  1 ) ütoszlop , mellyre 
•’  mértfóldek  fel  vannak  je#  réz  - 

te ; tint  SBegtattle,  »orati  bie  ©tei* 
I»  aufgrjeitfcnct  finb.  Cie. 

Miiliirensis,  e,  r.  gr.  porticu«,  Vopise. 
ezer  lépésnyi,  t.  lábnyi-,  taufenb 

Citrin«  (éber  gttfl)  nttbnltrnb. 

Milliltios,  a,  um,  ezer  iidntú  , ezret 
magában  foglaló  ; fin  ífluffltb  ill 
fiit)  begreifritb.  Militarios  gtex.Varr. 
ezer  darabból  álló  nyáj  j fitté  £)fcr« 
bf  oon  taufeub  ©tíicfrn.  »)  e.  gr. 
•per,  Sen.  ezer  fontot,  ezer  fontot 
nyomó-,  laufenbpftinbig. 

M*ÍIUs,  Adv.  ennie r-,  taiifcnbmabl. 
1)  ezerszer,  az  az-  tokszor,  teám* 

tulonszor  -,'  tonftiibmabl/  b.  I.  cici» 
mabt,  unjábltgemabl-  Tér. 

Millió,  finis,  f.  3.  millióm , ezernyiem 
zer,  v.  ezertzerezer ; eint  9)tÍÍÍÍoit f 
jfbnma&l&unberitaiifrnb.  Glois.  *) 
Slyv  neme  j fine  2lrt  £>obi(btf.  Maié. 
Emp. 

Miliőm,  i,  n.  el  Millus,  i,  m.  i.eb,  v. 
kutya  nyakára  való  őrv  ; fin  tfdcf)« 
Útfelei  jbalíbanb  brr  ftttnbr.  Varr. 
Milo,  v.  Ml  Ion,  finis,  m.  3.  aihleia 
robustissimus  Crotoniensis.  Cic.  1) 
T.  Annius  Milo,  interfector  Clodii, 
amicus  Ciceronis.  Idem. 
Milflnllnus,  s , um.  Miiét  illető-,  ben 
5Silo  angebfiib.  Cir. 

Miltilde«,  is,  nt  3.  celebris  bellidax 
Atheniensis,  Nép. 

Míltites,  se,  m.  1.  térkő;  fin  &(ut> 
Sem.  Plin.  (Haematites). 

Milio«,  i,  f,  s.  mlniom  ; bff  ©tennig 
ebet  Srrgjinnobrr.  Vinuv. 

Milea,  ae,  f.  j.  kánya,  v.  nőstény  ke- 
firt-, brr  SBrtfee  ober  ©epre  u>rib< 
li^rn  ©rfifeíeife».  Petroti, 
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Mii  vágó,  inÍJ,  f.  3.  tengerihal  nemei 
ciné  ©atfung  ©Iccrpjtfer.  Plin. 

Milvinus,  a,  unt,  kánj  ától,  v.  keselyű- 
től való,  kányái,  keselyűi,  kánya, 
keselyű-,  coiü  SBrifet,  ©euer,  ba* 
bili  jirbórig , grperiftfe.  Milvinae 
plumae,  Piin.  keselyű  tollak  ; ©cp» 
créftDcrn.  3)  Trop.  e.  gr.  pullus, 
Cic.  Ifjú  fösvény,  v.  zsugori } ein 
junger  ffinpbalá.  3)  e.  gr.  tibia,  Su- 
lin. sip,  furulya-,  füle  ©tfeűlmcpf. 

Mitvíus,  ti,  itt.  -t,  i.  q,  sequens. 

Milvus,  v.^Milüu«,  i,  ni.  a.  tyúktol- 
vaj, levegőben  ragadozó  madár, 
keselyű,  Slyv ; Cin  ÍMtbncrblcb , 
6togi>ogc(,  ©rper,  ÍJabitfet.  Tér. 
1 ) Ttop.  ragadozó  ember,  haramia-, 
cin  ráuberijtfecr  ©tenftfe.  Gloss.  3) 
Mitvíus,  Non,,  prupr.  Hor. 

Aliljrae,  árum,  m.  pl.  populus  Asiae. 

Plin. 

Milyas,  ädis.f.  3 certus  Asiae  distri- 
ctus quem  Milv.-.e  incolebant.  Cic. 
voealur  etiam: Cotumune  Milyaduut. 
Idem. 

Mima,  ae,  f.  t.  aszszony,  v.  leánya' 
Ihedtrumon,  V.  azon  kivOl , ki  tsupa 
tagjártat  ássál  játszik , v,  beszeli) 
fiút  ©aiuomiraifhun.  Cic. 

Mimallonea,  unt,  f.  3,  pl.  i.  q.  Bee- 
elme.  Siat.  Mimalloneus, a,  um, ad 
Bacchas  perlinens,  Pers.  a)  Mitual- 
lönis,  idis,  (.  3.  i.  q.  Baccha.  Ovid, 

Miin.lrius,  a,  unt,  i.  q.  mimicus,  Ca« 
pilol. 

Mintás,  äntis,  m.  3.  mons,  et  promoit- 
tórium  Juniae.  Ovid.  a)  mons  Thra- 
ciae. Lucán.  3)  nomen  gigantis.  Hor. 

Mintésts,  is,  f.  3.  más  követés,  a'  tag- 
jdrtatásban , es  beszédben-,  bic 
abinuttg  eincí  íliibmi  in  ©ebárbea 
itnb  in  ber  Öpracfee.  Quint. 

Mimiambi,  örum,  tn,  a.  plur.  seil,  ver- 
sus ; jaenbii  versus,  v,  jninbia  poe- 
mata, quibus  Mimi  utebamur.  Aul. 
Gell. 

Mimice,  Adv.  tagjártatva , tagjárta- 
t ássál ; mímifeb,  petit totlt intifcQ.  Ca- 
tuli. 

Mimicus,  a,  um,  tagjdrtatdii,  tagjár  - 
tatásban  álló  ; mimifefe,  pflntomi» 
miftb.  e.  gr.  jocus,  Cic.  nagyított , 
tód/tott -,  übertrieben.  Haec  non 
debent  esse  mimica,  Quint,  i.  e.  ma. 
re  mimologorum. 

MFiníiambi,  i.  q.  Mimiambi.  Plin.  Ep. 

Mitnögráphus,  i,  ni.  2.  aucto«  mimi 
ambututu.  Siet. 
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MImölogtis,  i,  m.  q.  szfnjdtstó  ta*  tap~ 
jártaid  nrzőjdt c'knkbtin:  rill  QctCHt 
tu  mtmtfc&riioibauipiclcn  Jul  Firm. 

JMítnűJa,  *e.  f i.  (l)iin.  #»  mim«)  kisy 
v.  Aitsiny  aszszony , r.  Irdcy  «* 
thedtromony  r.  azon  A/vif /.  Ai  tsu • 
pa  tagjd’tatdssal játszik,  v.  b*szél\ 

eine  finite  Cic. 

M imüiuv,  i tn.  ».  ( D i m a mimnz)  kis 
férjfi  a’  t fielt  romon  v,  azon  kit  ül  ki 
tsupa  tagjárt  atjssat  játszik,  t . hi- 
szel •,  rill  deiner  ^aiiicuitmif).  Ar- 

nob. 

Mimul,  i,  m.  *.  színjátszó,  ki  tsupa 
tag/ártatássaj , v a'  mellett  ját- 
szik,, v.  beszél,  más  Hlyen  módú 
férjfi  , a’  tkfdtromnn  kivitt : fiit 
RLinirmim ifi , cin  0rbárbni(piflrr 
auf  bem  Jhríttrr  i'brr  atifirr  bem« 
fflbrit.  Cic.  *)  rersnet,  nie  Ily  ni 
embereket  nevetségesen  festi  , adja 
etet,  v.  ábrázolja  : rill  fflebid)!,  mer* 

in  bif  fifiitr  (Attrrlicb  porgríirnt 

(Ilii.  |)  1h' átromi  darab  versekben, 
V thedtmrni  verseset ; rtn  JbrfltCr« 
fííirf  in  Srrfrn,  obrr  rin  tbrotrr» 
pibiíbf.  Mimo»  scribere.  Ovid  4)  e. 
gr.  vil*e  hnnun’e,  Sen  a’ mit  bed - 
trami  játékhoz,  v.  komédiához  ha- 
sonló-. wa#  fincrSomibif  ähnlich  ijl. 
in,  pro:  minium  Anion, 
in?  pro:  miliine,  Pcrg. 

Tn«.  f.  1.  v.  Mna,  libra  «pud 
Graecos  t continent  no  drachma«. 
Plin.  7)  mina  agri.  Varr.  «ger  »?o 
pedutr.,  tam  in  longitudine  quam  in 
latitudine.  3)  mina  uvis,  Varr.  An  - 
jtettz.  v tsupasz  tfs  sima  hasú  juh; 

cin  ©chaf  mii  rinrm  Fahim  unb 
ftlaucn  iüauilir. 

Mín3ci»e,  árum.  f.  pl.  fenyegetések , 
fenyeget kdzésekiXttobunitll  Piául. 

Mi. rác  íter,  Adv.  fenyesrrtve,  fényest  e- 
tódvve%  fenyegetésekkel ; brobfltb  , 
mit  X^robuitqrit.  Comp.  *iu«,  Cic. 

Mínae,  árum,  f.  plur.  regiek  kd falai- 
nak kiálló  hegyei , párt ázutjai,  v , 
ormai  ; bit  frrrDorragcnbril  ©l'i^rn 
obre  3i,>|n,n  <•••  ben  Sölüurrn  brr 
SMIrn.  Virg.  a)  fenyegetések,  fényé- 
getódzések : X)r(J&iiu«fn.  Minas  ja- 
clare,  Cic.  fenyeget  ódzni-,  (icfeDr»« 

biingrn  ccrfatit «ii  (afTrn. 

Minanler,  Ad e,  fenyegetve,  fenyege- 
tódzve ; brohmb.  Oeid. 

Minliío,  Ani»,  f.  3.  (minae)  yrwi-e/»«- 
tés,  megfenyegetés ; bűé  J)ro{)HI, 
bír  iöc5tt>0i:ng.  Cic. 
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Mínálor,  őri»,  01.  3.  fenyegető,  ftnye- 
getódzát,  rinJHcbcr.  1 erl.  i)  mar- 
hát, V.  barmot  fenyegetéssel , v, 
ijjesztgetéssel  hajtó-,  fin  íí nlf f ibf f 

br<  45irbr#  burcb  firohcn.  Tettull. 

Mitiälöriu»,  a,  »m,  fenyegeti,  fenye- 
getódzá , megfenyegeti-,  trobcnb  , 
bfbrcbtnb.  Ammian. 

Mm»»,  5ri>,  o.  3.  «.  gr.  homo,  Cic. 
fenyegeti  \ bri'bcnb.  Literne  mina- 
ce», Cic,  Verb»  minacia.  Ovid.  s)e. 
gr.  vulins,  Calp.  sokat  Ígéri,  v,  te- 
lentá  i pírt  iKrfpri4>ciib  , bebru» 

tmtfttfopa. 

Mincius,  fi.  ra  ».  Uuviu»  pene»  Man- 
tuam, hodie:  Mincio,  Menco,  Virg. 

M incilo,  Ani»,  f.  3.  (mingo)  vizellés  , 
hugyozds  pisái  ás,  peselés ; bei  par« 
nrn,  tyifíeH.  Veget, 

Minciüra,  ae,  f.  t.  idem.  Vegei. 

Minci»,  ae,  f.  1.  Minden  városa  ; bíí 
©labt  SUIinbcn  Mindcnsi»  princi- 

Sglut  , Almáé  ei  hertzrgseg ; ba4 
iirflrntbiim  ©iinbcn.  Geogr. 
Mindánőa,  ae , f.  t.  insu*«,  et  urb» 
pra«sian»  Indiae,  ld-m. 

Mindül»,  ae,  f.  t .folyóvíz  GraubOn- 
Amben ; ein  Jlti  j in  (äcattbftniun. 
Idem, 

Mínio,  éré,  1,  leftlggeni,  leállni-,  Sr» 
r,l  Kiáltani,  ll  közelit  ni  , közelget- 
ni ; brpprfirbrti.  Lucr. 

Miiiöra,  ae,  f.  1.  ásvány  miner  a-,  bűi 

PJíinrral.  Glu*». 

Mínirölía,  Ilim,  piur.  ásványok  ; 2)f  i, 
iirralirn.  Plin. 

M iniiSlis,  e.  Adj.  ásványos ; mincra* 
Glos». 

Mineralogie,  ae,  f.  i,  ásvány  magya- 
rázat, ásvány  esmérrt , r.  tudo- 
mány -.  bif  (Srf (áruiig  brr  SRincra« 
(irn,  SRinrraioaif. 

Mínéisiir.us,  a,  um,  pro  Minimus,  Ob. 
•ol.  Fen. 

Minerva,  « -,  f.  i.  aliasi  Palla»,  bál - 
tsesség  istenaszsznnya ; bif  ©íttinil 
bff  JBfiífieit.  S iis  Minervam  (docet) 
Cie  a’  bolond  akarja  az  okost  tw 
nitni ; rin  £Minimrr  mid  ben  Sin. 
gfn  (ehren,  a)  Prov.  eres».,  Minerva, 
Hor.  pingvi  Minerva, Cic  Col.  osto- 
báiét, minden  mesterség  . ».  tudo- 
mány nélkül-,  mit  fdjtrcbtrin  55rr« 
(lanbc  , ofciir  Run|I , obnr  ffirlfhrv 
fomfrit.  3)  Piov,  invii«  Minerva  , 
JC.  aliquid  dicere,  Cic.  Hor.  ügyet- 
lenül, nem  t itpra  esetten,  roszsz 
kimenet-  llel  ; Ullgr|4)i(ft  , IV.il 
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f4I«$lnn  (Erfolge.  4)  tudományok 
él  mesterségek  istennszszonya  ; bif 
(SiuinabtriBitTrnfrbiiftftt  uiifc  jittn* 
jtt.  5)  gyapjúfonás , szövés , és  a' 
kai  f tituláld  ja  ; bif  gr  fiiibertllil 
itt  JSnHifpinnrii  J,  ©e»rbt)  , imb 
itt  Jirifgrí.  6)  Trop.  ftyapjú  mun- 
ka ; fit  SSpdatbcit.  Virg.  Orid.  7) 
fonal,  tidl:  fin  Jabflt.  Axnob. 

Minerval,  v.  Minerváié,  alis,  n.  3.  fa- 
nitá.'bér  , tanltáspénz  ; baá 
(Ulf.  Varr. 

Mine  vili 5,  e,  Minervam  concernens, 
Tri,  Minerváié  munus,  Hiernil.  et 
solum:  Minerval,  pio;  Minerváié, 
sc.  munus,  donum,  praemium,  Varr, 
i.  <|.  Minerval. 

Minervius,  4,  um,  Jiline'vdt  illeti; 
Minervái : bir  ÍDlinert'a  betrefftnb, 
ffi.nrtpifd).  Cives  Minervii,  i.  e, 
Athenimses , Arnob,  Minervium 
(templum).  Idem, 

Mingo,  inxi,  ictum,  ire,  3.  hugyozni, 
pisilni,  pcsalni,  vizelleni  ; (jarttCIl, 
pilft it.  Ceis,  Hornt. 

Mimicius,  v.  Miniacius,  a,  urn, (mi- 
nium'., miniornbol  való,  miniam  ; 
au)  iBlfnuij.  Vitruv. 

Minianas,  a,  um,  milliómmal  festett-, 
»it  tDlninig  ije färbt,  e.  gr.  Jupiter, 
Cic.  i.  ij.  Capitolinus,  cujus  statuA 
nun  o erat  inducta. 

Miniarios,  a,  t- m . milliómból  való  , 
miniam  ; coit  {Difimig.  Plin. 

Mint 'tulus,  n,  mu  , Ditn.  egy  kittit 
mininmmal,v,  veresre festett-.tlWái 

«it  2Jtc»nig  gefärbt,  tolj)  grfárbt. 

Cí*. 

Miaialus,  a,  um,  miniomból  t si miit , 
v.  *aló  , miniomot  , minium  ; all) 
Ktnnige  gemacht,  e.  gr.  cera,  Cic. 
uras  viasz ; rotiiCd  28a4). 

Mioime.Adv.  koeJntsrm,  semmik  épen 
nem,  Ullycsscggel  nem , éppen  nrm; 
nitmiíitrn,  Cnrctiaii#  »ubi.  Col, 
Minim-  gentium,  Tér.  egydltaljá- 
bán  nem  j burdjilils  lúd)!  Minimé 
omnium,  Cic.  semmi  módon  nem  1 
auf  feilte  ÜSrife.  a)  legalább ; jura 
»»mailen.  Pedes  decem,  vel  minime 
»ovem.  Col. 

Mini  miipéie,  v.  Minimoopere,  lega, 
bibb;  Ilfnigtíení.  Licin.  ap.  Prise. 

Minimum,  i,  n.  a.  Dim.  legkissebb , 
legkevesebb,  v.  tegtsekélyebb  réti  , 
igen  Isis  réti;  bű)  fitt  ín  fit,  lomig« 

S<,  gttingflr,  eiiifr&rfUtnrríbcil. 
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Gloss,  Minimum,  Adr.  legalább ; 
nsrttigfleii^.  Cic. 

Míniiuus,  a,  um,  Superi,  a parvus, 
legkissebb,  legt  sekélyebb  ; bee  flfiltr 
fle,  bfr  grringfir.  tje.  gr.  naiu,  Liv. 
legifjabb ; bér  jungflr. 

Míuio,  ävi , átum  , áré , 1.  (minium) 
miniommal , v.  veresre  festeni ; Iliit 

SDlrttnige  färben,  tot(>  färben.  Piin. 

Mímo,  finis,  in  3.  tluvioius  Etruriae. 
Virg.  ■/)  urbs  Etruriae  Mela. 

Minister,  su\, m.o. szolga, eiősegitÖ.elő - 
moidito, segítő,  segítőtárs , társ-,  tilt 
Dimer,  25rf6rberer,  ©rfúlirtr.  1)  c. 

gr. Phrygius  Mart,  i. q. Ganymedes, 
3)  e.  gr,  verbi  divini  , Gloss.  pap  , 
prédikátor ; fin  ©ri(l[idjer.  4J  Adj, 
tra,  trum,  a'  mi  sio/gál,  v,  segítsem 
gitt  van  valakinek;  ma)  fittem  bient. 

Ministerialis,  e, szolgálathoz  tartozó; 
jiim  Dicníie  gehörig.  2)  ministe- 
riales; ház  kórul  szolgálók,  v,  sva. 
Ludasok  , fnnidfticdiU'  obergrenges 
laiTfltC.  Gloss.  3)  királyi,  V.  feje- 
delmi szolgák  , v tisztviselők  ; fő* 

niglíitf  ober  fúr|líit$e  úDieiier  ober 

Scanne.  ldrm. 

Ministerium,  ii,  n.  2.  e.  gr.  servomm, 
Just. szolgálat ; eiu  SDicnfl,  filtf  Se« 
biriltllig.  Aquila  veiül  ministerio  mis- 
sa, Li».  1)  hivatal ; fin  SÍIM.  Pu- 
blicum ministerium  agit , Gloss,  3) 
duplex  ministerium,  Solui,  kettős, 
V.  kétszeres  haszon  ; jtticncrlco  31 II« 
901.  4)  rabszolga;  ein  leibeigener 
jtllfdjt.  JCt.  3)  étel  árosasztal , hat 
étel.  és  ital  ár  Állatik,  p.  o.  a'  tántz- 
palotákban;  f lllgrfbciljtifíf).  Lám  pt. 
6)  tisztviselő  kerülete  ; flllDlflriCl 
eine*  Scannen.  G'oss. 

M ínistra,  ae,  f.  >.  szolgáló,  elősegítő, 
előmozdító,  segítő,  segítőtárs , társ, 
(uszszony  , v.  leány) ; etil*  Thilte« 
rinn,  Srfócbcrinit,  (•/cfábr^nn.  Cic, 
*)  puriente  ministra,  Ovid.  1.  e.  vir- 
gine Vestali  Silvia.  5)  ancillis  quae 
ministrae  dicebantur,  Plin.  Ep.  i.  e, 
diaconissae. 

Ministratio,  tinis,  f.  3,  szolgdlds,  szol* 
gálát,  segítés;  bU  SebUtlUtig,  jiailb, 
rndjuitg.  Vitruv, 

Ministrator,  öris,  m.  3.  szolga , szol. 
gátólegény,  inas,  p.  o.  a'  ki  asztal 
köríti  szolgál;  citt  Scbiflltrv,  ítllf» 
märtet,  j.  S.  brnnt  lifc bt.  Sen.  ?) 

szolgáló,  «’  ki  valamivel  szolgál , 
V.  kedveskedik ; brr  ciilfin  womit 
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bírni.  Vini  dominici  ministrator,  Fe- 
Iron.  pohárnok  j rítt  ffllltllbfcbfllf. 

Ministrátörius,  a,  um,  szolgálati,! zol- 
gáláihoz  való , t>.  tartozó  ; Jlirí&f» 
Mcnung  gtbórig.  Mattiul. 

Ministro,  Sri,  Stuin,  irt,  i,  e.  gr.  ali- 
cui, Cie.  aliquem  , Col.  szolgálni, 
mint  az  inat  az  asztalnál ; Meneti, 
flUflPartrn-  7)  e.  gr.  divitias  alicui. 
Ovid.  szolgáltatni , oá  ni-,  bcrrrir 
<bttt,  geben.  3Í  e.  gr.  pocula,  Cic. 
megtölteni , tölteni ; tinid) rufen. 
4)  ministrari  .szolgálat jártak  Unni  -, 

bobirnt  rorrben.  Haut. 

MinítSbflTtex,  A d v fényé/;  et  ve,  fényé- 
getődzve ; bro{)rilb.  Paeuv. 

MíniiSbundus,  a.  um,  (minÜoOycrrre- 
getö,  fenyeget ÖdzÖ ; brobritb.  Liv. 

Minito,  Sre,  1,  i.  q . minitor.  Flaut. 

Min  itor,  älus  sum.  ^ri,  Drp.  1.  (mi- 
nor, Sri)  e.  gr.  alicui  mortem,  Cic. 
Caesari  gladio,  Sallust.  fe.-yegetni-, 
brobrn.  e.  gr.  alicui  ferro  (lamm« 
que,  ferrum  flammamque,  Cic.  tűz- 
zel vassal  fenyegetni  valakit  i cU 
nem  mit  Jriirr  urtb  €djirert  brobrtt. 

Minium,  ii,  n,  9,  miniom ; brr  ®lrtw 
nig  Ovid. 

Minius,  v.  Minius,  a,  um,  (niinierr) 
veretes-,  rbiblld).  Apui,  Minius,  ii, 
m.  7.  Ouvius  Hispaniae,  hodie:  Min- 
ho.  Mrla, 

Minő,  Sre,  | .fenyegetni-,  btD{irtt.  Prise, 
a)  e.  gr.  equum,  asinum,  Apui.  lár- 
mával kiábá lássa! , át  Ut estei  ser- 
kent mi  a'  istenes  e,  hajtani , neki • 
tzölni-,  bnreb  <£d)rt0fn  unb  ®rti< 
geltt  tiiiirribru  ober  trcicrit,  j.  íü. 
jum  ©eben. 

M inöis,  idis.  f.  3.  filia  Minois,  i.  e. 
Ariadne.  Ovid.  a)  femina  ea  fami- 
lia Minois.  Seu, 

Mindius,  a,  um.  Minőst  illett-,  brit 
®twoí  brirrfft'ub.  *.  gr.  srll«.  Prop, 
Minos  bis áitieke  a'  holtak  orszá- 
gában s bír  Sild  trrfiu&l  bfsJ  fflfu 
ttod  int  Sicidte  brr  Jobicn. 

Mi  nor,  .itus  rum,  Sri,  Dcp.  1. (minar) 
fenyegetni,  ft  iiycgetödzni  ; brobrn. 
e.  gr.  praelia  al  coi.  Ovid.  valakit 
haddal,  v.  háborúval  fenytgetni  \ 
finrin  mft  jtriege  brobrn.  a)  dumus 

■»inaiul  1 11  illa  III,  Cic.  rotkaáó , V.  bé- 
elŰtö  felb-i,  van  -,  (i  fdtcillt  úl<  ob 
ct  rinfaQnt  moQtr.  3)  e.  gr.  múlta. 
Húr  szándékozni,  valamelly  szán 
dákkal  lenni,  akarni-,  oorbabrtt. 
fiBillíisí  fi 911  Mfnatur  se  abituram 
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esse,  Ter.  4)  minantur  in  «ocium 
scopuli , Virg.  az  egeket  látszanak 
veráetni,  V.  érni  a * koszirtók  ; bit 
Jflippm  fibritten  fid»  bií  ott  beit 
£immcl  )u  erbeben. 

Minor,  m.  elf.  Minus,  n.  a.  Geil,  mi- 
noris, C»mp.  a Parvus,  kizstbb ; ffri» 
ner.  »)  tsekélyehb  i geringer.  Mi- 
noris aestimare,  Cic.  kevesebbre  be- 
tsűini  -,  geringer  febágen.  3)  «.  gr. 
natu,  Cic. ifjabb  \ jftngrr.  4)  niino 
iis  aliquid  vendere,  Cic.  éltsóbbun 
adni  el ; lpo{)Ifriter  Dcrfautrn.  j) 
minorum  gen'iurn  Patricii,  Cic.  i.e. 
qui  auctoritate  populi  Bontani  in 
eeuaiori.im  dignitatem  evecti  sunt. 
6)  minőin  annorum, JCl  pyerrnek- 
korúak-,  ®ltnfccr  jübtigf.  7)  mineres. 
Subst.  maradék  , muradékink , kik 
utánnunk  «mi  fognak ; bír  SRűtb* 
fontmtn.  Virg. 

MÍ..6  iSius  . a,  um,  mepkitsinyitett , 
mrgkinebbltett  \ portingen.  JCi. 

Minoro,  Sre,  1.  megkittisiyitni,  mrg- 
kistekbitni,  tiekéiyebbé  tinni  : ?tci< 

itrr,  giringrr  me.tbott , ccrnitnbrrn. 

Pandect. 

Minős,  f>is,  in.  3.  Jovis  et  tu  ropag 
filius,  iex  Cretae. 

MTnbtauriis,  i,  m a.  «r.boles  ex  Pasi- 
phae,  Minois  uxore,  et  Uuio  ejus 
dem  amasio.  Virg. 

MTnßus,  a,  um,  i.  q.  Minoius'.  Minoae 
arenae.  Ovid.  i.  e.  litus  Creticum. 

M illlha,  «e,  f.  i.  i.  q.  Mentha,  Plin. 
menta,  nűverény  -,  bír  ®ittttJ0. 

Minturnae,  Srum,  f.  pl.  urbs  Campa- 
niae. Liv.  Min  umentis,  e,  illuc  per- 
tinens. Idem.  Minturnenses,  incolae. 
Vellej. 

Minucius  v.  Minutius,  a,  um,  e.  gr. 
gens,  via,  Cic,  Minucitssi ; ©f i 11 11, 
Ciftfc.  e,  gr.  porta,  Fest.  i.  e.  porra, 
urbis  Romae  prope  templum  Minu- 
cii. 3)  Subsl.  deus  certus.  Fest.  4) 
nomen  familiae  Romanae.  Cic. 

Minuisco,  ire,  3.  megkevesedni,  meg- 
kisscbbedni  ; (i<b  Perntittbcrtt.Auson. 

Minüme,  Adv.  pro:  Minime. 

Mínűmus,  a,  um,  pro  : Minimus. 

Mínűo,  űi,  iitum,  ere,  3.  kitsinyitni , 
kevesltni,  kitsebbiini , kiesebbé  ten- 
ni-, pcrminbrrn,  porfirinen».  a)  e. 
gr,  aes  alienum  , Plin.  jun.  valami 
részét  adóttágdnak  megfizetni ; bie 
©«bitiben  Jiitti  JOcile  brit  i'cn.  3) 
e.  gr,  iram,  Tes\.  haragjából  alább- 
hagyni-,  pont  Sontr  abfie&rn.  4) 
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fogyni,  fogyatkozni;  abntfymtn. 
Minuente  aestu,  Caes.  elmúlván  a' 
kétség ; wennbief>i$eabnimmt.5) 
e.  *r.  se  sangvint,  Pelag.  eret  vá. 
gatni ; $ur  Slbrr  Uff«.  fi)  e.  gr, 
sutu»  consilium.  Ter.  megváltoztat- 
ni-, oeránbern. 

Misüfío,  r.  MinurrTo,  ire,  4,  tsiripol - 
tsiribelni ; jwit|gccn  WÍt  ttC 
Bbgrt.  Sidon. 

Minus,  a,  um,  kopasz,  sima-,  ftgí, 
glatt.  Oris  mina.  Varr.  nyírt,  v. 
nyirett  juh,  v.  a’mellynek  nints  szőr 
a'  hasán  ; fin  €>gaf,  brill  bit  2Bi>He 
genommen  worben,  obcrbadaitfbem 
85aiig<  glitt  ifi.  t)  kitslny  , kis ; 
fíeín.Mina  mamma,  Aesius  ap  Kést. 

Minus,  Adr.  (minor)  kcvésbbé , nem 
annyira  -,  minbrr,  wrnigrr.  1)  nem-, 
nigt.  Olamur  Graeco  verbo,  quan- 
do mitius  occurrit  Latio« , Cic.  3) 
ritkán ; frltrn.  Minus  renit  in  se»#, 
tam.  Idem.  4)  még  nem ; nort?  nigf . 
Minus  quindecim  dies  sunt  , Plaut, 
még  nints  1 5 napja ; cd  fuiö  nog 
nigf  15  Sage.  5)  mibi  minus  mi. 
oustjue  obtemperat,  Ter.  napról 
napra  kévést,  bé  hajt  rám,  ».  a ’ sza- 
vam, a-,  je  langer  je  weniger  gc> 
borgt  er  mir. 

M>  aascúiSiíus,  ii,  m.i.  1.  q.  rice  per- 
cepto-, Cod.  Theod.  '*)  Adj.  igen, 
v.  felette  kittlny,  v,  kis ; űtttu  fíein. 
Idem. 

Minusculus,  a,  um,  e.  gr.  villa,  Cic. 
kitsinyke,  igen  kitslny,  v.  kis,  kis - 
áeá ; ü|m  Orin,  ttwa’í  fíein. 

Mínütal,  Aiis,  n.  3.  pástétom  és  más 
pástétomba  való  tátelék  ; ritte  ^)a« 
fiele  unb  bie  Jötte.  1)  mhtutalia, 
um,  pl.  apróra  vagdalt  betsindlt  5 
ein  örrigt  and  flrttt  ge&atf len  ©in» 
qcn.  Martjai. 

Minütális.  e,  apró-,  fíein.  Tért. 

M unnál  un,  Adr.  apránként, apródon- 
kent-,  fíein,  flúdfgen  weife,  in  fíei» 
ntn  ©I  ti  (f  gr  ti.  Varr.  s)  r.  gr.  ad- 
svefseere  , Varr.  lassanlassan  , ki- 
tstnyenként-,naá)  Unb  tl&d)3)  egy  én- 
ként ; cinjein.  Minutatiin  singulos 
roarenire,  Pandect. 

Miaüte,  Adv.  kitslnyre,  apróra,  p.o. 
reszelni,  rágni;  finn , ín  flttlte 
Ibetlt,  j.  SB.  reiben,  fgnriben  te. 
annalius,  Cic.  mmutissiuie,  Colum. 
t)  szorosan,  p.  o.  vizsgáim;  genau 

j.  25.  bei  rag  ten.  Quint. 

Uiaitis,  ma , (.  1.  kilsinysdg , apró 


Mir  ’ ng 

tág;  bie  Sleiltigfrif.  2)  kis  darab- 
ka etn  ©túcfgrn.  Apui. 

Minütíes,  éi,  f. 5.  >.  q,  Minatia,  Apui. 

• Minutiloquium,  ii,  n.  *.  rövid  beszéli- 
getés ; furjrd  Stebeii.  Tertull. 

Minütim,  i.  q.  minute.  Colum. 

Minutio,  önis,  f.  3.  hevesit  és  \ bie  SJcr» 
ntinberung.  SJerringeoing.  Quintii. 

Minutius,  Comp,  »ide:  Minute. 

Mínűtűlus,  a,  um,  Di®,  igen  kitsiny, 
v,  apró,  aprotska ; galt]  f (tltt,  |'t(>r 
fíein.  Plaut. 

Munitum,  i,  n.  2,  egy  egésznek  egy 

hatvanod  része;  bet  feg  jtgfic  2{tfM 
tton  bem  (Üanjen.  2)  egy  órának  egy 
hatvanod  része,  egy  sninúta  ; CtltC 

SWiitutc. 

MinAtus,  a,  um,  kitslny,  apró ; fleilt. 
Minuti  pisciculi,  Ter.  apró  halat  s- 
kük;  flrine  Jifgett.  2)  kevés,  el- 
fogyott, elenyészett  ; wenig  , ge» 
miniért,  orrnngert.  M inula  spes, 
Tac.  3)  t sekély \ gering,  ttitbrbfll» 
tenb.  Philosophi  minuti,  Cie.  Comp, 
minutior,  Sup.  minutissimus.  Svet. 

Minyae,  árum,  m.  1.  drgonautdk ; bie 
Sírgonaiiicti.  Ovid. 

Mirábilis,  e,  (miror)  v,  gr.  mirabile 
dictu,  v.  visu,  Hor.  tsuddlatos  ; wuin 
brrbar,  rouitbec|'am.  2) ‘ különös ; 
fonbrrbnt.  Cic.  3)  tsnddlkosdsm 
méltó;  bfWlinberiigroerlb-  Mirabi- 
lem in  modum,  Cic. 

Mirabilitas,  &tis,f.  3.  tsuddlatossdg j 
bie  SBnnbcrbarfcit , Bcwunbenu* 
wiirbigfeit.  Lactant. 

Mirabiliter,  Adv.  tsuddlatosan , tsu- 
ááia fosképpen , v.  módon,  rendki- 
v0/\  auf  wunbrrbarr,  witnbcritd» 
wúrbige  ober  bfwttnbctttíiwúrbige 
Sírt,  aujrrorbrnilig.  Cic. 

Mirábundus,  a,  um,  i,  q.  mirans,  tsu- 

ddlkozd ; ber  fig  oerwiinbrri.  Liv. 

•Mírácűlösus,  a,  um,  tsuddlatos ; irtlll» 

berbar.  Sid. 

MTrácűIum,  i,  n.  2,  tsuda,  tsudatett; 
eiii2Bi)tiber,  SButtberwrrf,  SBunber* 
bing.  Plin.  2)  tsuddlatos  dolog,  tsu - 
ddíkmásra  méltó  dolog  ; fi  WA*  be» 
toitttbrriidwűrbigeí.  Miraculo  esse, 
Liv.  Portenta  et  miracula  philoso- 
phorum somniantium,  Cie. 

Mlräcülus,  a,  um,  tsuddlatos  , külö- 
nös ; wuttbcrbar,  SJirwunbrruiig 
erregenb,  fonberbar. 

Miratio,  Silis,  f.  3.  tsuddlds,  valami- 
nek tsuddlása.tsuddlkazás  valamin; 

Slcrwunberunge  SJewunbcntttg  Cie. 


f • 

Digitöed  by  Google 


119  Mir 

Mi«äter,  Brit,  m.  3 v.  gr,  rei,  reram, 
Orid.  tsudáló j btc  23eriOUltbfCcr  , 
Semunberer. 

Miratrix,  ici»,  f.  3.  tsudáló,  t,  I.  an • 
unny  v.  hány  \ fich  eertpunbernb, 
beiptinbernb,  SJeriPunbertrinn,  St« 
tpnnbrccrtnn.  Juránál, 

M iie,  Ady  .tsuddlutosan,  t su dumádon, 
ist/ dólatos  módon , rendkivülvaló 

mádon  { auf  perttmnbfrniiprrtbf , 
fonbrrbare,  anfierorbentlithc  Srt, 
fonberlith.  aufi  ererben!  (ich-  o)*.gr- 
favere  alicui,  Cic.  rendkívül , felyt- 
te  nagyon ; ailfitrorbciltlich»  felír. 

Mirifice,  Adv.  isnddlatotan , tsudá- 
lutos  módón , v,  képpen  ; lOUtlbtr» 
lieb,  auf  rrru’uubcrnd«  oberberoun« 
btriUirmf)*  9(rt  1)  rendkívül,  fe- 
lettébb i außetorbenllich,  fi’ht.  v.  gr. 
mirifice  aliquid  laudare,  Cie. 

M irificu»,  a,  uni,  tsuddlutot , tsudd- 
Utra  méltó ; tPUiiberbOf,  bflPIin» 
bcrngipiirbig.  Cic.  Sup.  mirificissl- 
nui,  Ter.  et  mirificentissimus,  Au- 
gu.t. 

Mirio,  Ani»,  m.  3,  (minit ) ttuddlatot, 
v.  különös  ember ; rin  fpnberbarrr 
9Jlcttf<f>.  Varr.  *)  tsuddli,  bámuló, 

Scrotinbercr,  ©eciputtberer.  Tartull. 

Mirmillo,  Ani»,  m.  3.  gladiator.  Cic. 

Miro,  äre,  Ob»,  id.  qu.  miror.  Varr. 

Miror,  átüt  »um,  ári,  Dep.  1.  v.  gr. 
aliquid,  rem,  aliquem, Cic.  ituddlni 
valamit,  v.  valakit ; tsuddlkozni  va- 
lamin, v . valakin  ; ft<$  ücrtPUnbrrn, 
fid)  rounbetlt.  a)  e.  gr.  aliquem,  Cic. 
nagyra  belsülni , bet  1 Ülni ; bochach« 
icn.  e.  gr.  »e,  Catuli,  magúról  igen 
sokat  tartani,  v,  képzelni : fl  eb  got 
ti  Piti  tillbilbcn.  3)  bámulni , rd- 
dmúlni  ; ailfiammt.  Ci«  4.)  miror 
quando,  quapropter,  si  , unde,  Cic. 
Ter.  1’laul.  nerntudorn  miként , mi- 
árt, mikor,  honnan ; id)  weif  It  i cb  t 
trie,  marum,  locitn,  moher.  5je.gr. 

priaii»  ab  anni»,  Virg.  valakit  kö- 
vetni ( tincit  nacbahinrn 

Mirus,  a,  unt,  tsudd/atos , különös, 
tsuddldsra  méltó-,  fellett,  mutlbrr« 
bar,  brrounberudmrnh  Non  mirum 
esi,  ros  hop  ignorare,  Cic.  nints  mit 
tsuddlkozni  rajta , hogy  ait  nem 
tudjátok ; ti  ifi  nicht  ju  permiti» 
bern,  bag  i(ir  bai  nicht  rotfitt.  Mi- 
rum quam,  v.  quantum,  Cic,  igen, 
felette,  rendkívül ; ff  bt  , ailfi  fror« 
betulich.  Mirum  rs\,'Íts.hihetákép- 
pen,  kétségkívül,  igenis ; Pfrtnutb« 


Mit  isc 

li d),  tinffrritig,  frepfich.  Mitmn 

quin,  Plaut . hihetőképpen  nem,  két- 
ségkívül nem,  nem,  éppen  nem i 

rertniublich  nicht,  tinfireiiig  nicht, 
frepfich  nicht.  Quid  mirum?  Orid. 
mi  tiuda'/  mai  íBunber.  r)  rend- 
kivülvaló,  igen  nagy ; auf  ffPrbt  nl« 
lieh,  fthr  groß.  Mirum  in  medu«, 
miri«  mndis,  Plaut,  felette  , felette 
igen,  rendkívül ; gat  fthr»  linge« 
Hltitt.  3)  különös,  akarutotkodó . 
akaratos,  fejet ; munbtr(id),  »igen* 
finnig.  A ur.  Viel.  Comp,  -ior.  Fest. 
Mis,  pro:  mei.  Enn. 

Misänthi&pus,  i,  in.  t.  i.  q.  osor  ho- 
minum, embargytlöld , emberkerü- 
ld ; rin  unfrcunblichtr,  unlrutfeli« 
grr,  unlcibltchtr  3)tenf<h,  Sauer« 
topf,  ätttnfchcnftiiib.  Cic. 
Misargyrides,  ae,  m.  t.  pénigyOWd, 
pénimegvetd \ fin  ®e(bbdiTcr/  (Selb» 
oerácfiter.  Plaut, 

Miscellanea,  Arum,  n.  plur.  elegyes 
nésdjdtékak  ; OCtmifchte  Schflufpt» 
(t.  Jur.  t)  elegyes  tárgyit  könyvek-. 

Síi  eher,  btt  oermifchtt  Sachen  in 
fich  faßen.  Gtoss. 

Miscellaneus,  a,  um,  ■ legyes,  egyvrl- 
ges,  össvezavart  permifcht.  Apui. 
1)  rosisz,  selejtes-,  ftbUfhi.  Juvcn. 
Miscellus,  a,  um,  (misceo)  e.  gr.  ge- 
nus columbarum.  Varr.  elegyes,  egy- 
velges , ösiveelegyitett , nem  '.er 
nemű-,  niefjt  eúurlfp  3«.  7)rntzsz, 
tsekély,  hitvdn,  selejtes-,  fchledíl, 
grring-  M'scellae  urae,  Catull. 
Miscéo,  miscui,  milium,  r.  mixtum, 
ere,  2.  e.  gr  aquam  vino,  Plin.  dul- 
ce el  amarum,  Plaut,  kever/ti,  elegyít- 
ni,  ósive  dgyelitni , v.  keverni, 
vegyitnii  mifchfn,  permifchtn.  t) 
e.  gr.  omnia,  Cic.  mindent  öltve- 
zavarni , v.  fenekestül  felforgatni  ’, 

afltí  unter  tiitanber  ptrmtrren.  3) 

e.  gr.  tum  n lm  m in  concione  , Liv. 
ai  ősivcsereglctt  gyülekezet  költ 
lendüléít,  v.  zenebonát  inditni  : un, 
tér  einer  errfaiiimclten  ©tmtiitbe 
cinen  Sfitfrubr  crcegen.  ♦)••.  gr.  enn 
•ilia  cum  aliquo,  Tee.  valakivel ta- 
nát  skozni , v.  tandtsot  tartani : fid) 

mit  einem  beraibi<b(agftt.  5)  « ítr- 

corpus  cum  aliqua,  Cic.  valakivel 
paráználkodni , i>.  fajlalankodni ; 

mit  einet  Uttjutht  treiben.  6)  e.  gr. 
res  dissociabiles  , Hor.  egyetiini  ; 
pereinigen.  7)  e.  gr.  praelia,  Virg. 
valakivel  viadalra  kelni  j f\d)  mit 
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einem  anbrrn  in  rin  ®ef«bt  ein- 
iaiTtn  a/  nyugkatatlankodtatni , 
nyughetet  lanságot  szerezni, v.  okot 
ni;  Unruhe  machen.  Quando  ille 
plora  quotidie  miscebat,  Cic.  9)  a' 
szheket  megindít  ni ; bit  jjrrjflt 
túbeett.  Pericle*  miscuit  Graeciam. 
Cic.  io)  scilicet  interdum  miscentur 
tristia  laetis.  Ovid.  az  öröm , it  bá- 
nat né ha  egymást  felváltják ; JJrettb 
ho&  £eib  tpecbfeln  bitweisen  mit 
(inettber  ab.  il)  e.  gr.  alicui  mul- 
sum, Cic.  pocula,  Ovid,  tölteni , 
ivásra  elkészítői  ; einftfccilftlt,  JIMI 
Srinfeit  jucecbt  machen. 

Miscix,  i.  e.  inconstans  , Petron.  Alii 
iegunt:  mittix.  ' 

Misellus,  a,  um,  (Dimia.  a miser),  e. 
gr.  homo,  Cic.  nyomaráit  , szeren- 
tsétlen  ; eleilb,  linglíicí(ich. 

Misenum,  i,  n.  t.  urbs  et  promonto- 
rium Campaniae.  Mela.  Hor.  Hinc: 
Misenas,  tis.  et  Misenensis,  e,  illuc 
pertinens,  Tac.  Misenates , incolae 
ejusdem  orbis. 

Misfaos,  i,  m.  2.  tibicen  Aeneae,  Vlrg. 

Miser,  a,  ura,  e.  gr.  homo,  Cic.  sie- 
grny,  nyavalyát , nyomorult , nr- 
rsntsétlen , szánakozásra  méltó  ; 

f!rn>,  nttgiúeflich,  mideibengweetb. 

t)  e.  gr.  animi,  animo , v.  exani- 
mo, Plaut. bús,  bánatos;  befúmmect. 
3)  beteg,  beteges  ; fratlf,  fránflttf). 
Idem.  «)  ártatlan ; tinfchtllbio.  Cic. 
j)  roszsz.se mmirekelhj gaz;  fdjítdft, 
nidltttpúrbig.  Hominem  perditum 
■iteiumque.  Ter.  6)  habere  aliquem 
miseram,  Plaut,  valakit  igen  gyöt- 
reni ; ritte»  frbr  quälen.  Comp. 
-i*r,  Ter.  Superi,  -imus.  Miserrima 
miseria,  Plaut,  nagy  nyomorúság  j 
«0  gtOgfjt  Glcnb. 

Misítíbilis,  e,  (miser)  könyörületes • 
‘égre,  v.  szánakozásra  méltó, nyo- 
marúlt-,  bebanerndroertb,  erbarm» 
lii.  *)  e.  gr.  sonus,  Cic.  siralmas-, 
ritgii<$.  Comp.  • ior,  JLir. 

Miserabiliter,  Adv.  szánakozva ; er» 
berniig,  1)  «.  gr.  scribere,  Cic.  si- 
ralmasai-, fláglith.  3)  e.  gr.  lau- 
dare,  (Caesarem)  Cic.  a’  halottibe- 
tléáet  siralmasan  tartani,  hogy 
misokat  szánakozásra  indítson  j 

btt  ?ei$eacebe  auf  flúglitbe  Sírt, 
»«&  mii  Grregung  bei  9Jtideiben< 
balti  1.  Comp,  -ins,  Sen. 

Múéüadiis.a.um,  kSnjriru Istenségre, 
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V,  szánakozásra  méltó,  siralmán 
erbärmlich,  jämmerlich.  Cic. 

Mi-éranter,  Adv.  i.  q.  miserabiliter. 
Gell. 

Miseratio,  nis,  f.  3,  könyörűletenég , 
szánakozás-,  Me  Grbarmung , ba< 
Síidéiben.  Miserationem  cummo- 
vere,  Cic.  í)  siralmas  beszéd , pa- 
nasz,siralom,  líránk, tzás-.bdi  fíáglt» 
cbf9ítbrrt,,SEiüglUblbiiit.  M iseratione 
mens  judicum  permovenda  est,  Ci*. 
Miiér itor,  liris,  m.  3,  kíinyurű lő,  szá- 
nakozó -,  cin  Grbarmrr.  Tért. 
Misire,  Adv.  ».  gr.  vivere,  Cic.  nyo- 
maráitól. izrgényitt , nyavalyásul , 

szerentsétlenOl ; erbärmlich,  elf  Ili) , 
unglűrflich.  9)  rostszál ; fcblecht. 
Plaut.  3)  eam  misere  amat,  let. erőt- 
len, v,  veszettől  szereti ; rr  t(t  bt f» 
tig  in  f|c  erríiebt. 

Misereo,  ui,  iium,  éré,  9.  obs.  pro: 
Misereor,  Ter. 

Miséreor,  éritus,  v.  ertus  sum,  eri, 
Dep.  9.  e.  gr.  alicujus,  Cic.  socio- 
rum, Juv.  szánni,  v.  keserűim  vala- 
kit, szánakozni  valakin , megszán- 
ni valakit , könyörülni  valakin  • 
9R:tUiben  bobén,  (ich  erbarmen.  9) 
Pass.  iit  majoribus  natu  assurgatur, 
ut  supplicium  misereatur.  Cic- 
Miseresco,  (tv.  3.  e.  gr.  regis  , Virg. 
szánni  vulakit,szánakozni,v.  könyö - 
rtini  valakin,  megesni  a'  lelkének 
rajta-,  Qllidcibru  bobén,  ft$  erbar- 
men. v)  nyomorult á lenni;  eknb 
werben.  Plsut. 

Mlsírel,  Impers.  keserít,  szánakozás- 
ra indít ; t«  erbarmet  ober  jam- 
mert. Miseret  me  tui,  Ter.  szánlak-. 
iái  b«be  akidéiben  mit  bír. 

Misérla,  ae,  f.  1.  nyavalyástág,  nyo- 
morúság, szegény  ség,  szer  ént  tét  len - 
lég  ; bűi  Gfenb,  Ungíícf.  1)  alkat. 

rnatlunság,  terek  , baj  , viszontag- 
ság ; bie  Ungelegrnbett,  Sefcbwer- 
(iepfett.  Cic.  3)  nagy  mértékben  lé- 
Vó  babona ; (in  aDjttgroger  Slbrr» 
glatibr.  Ne  omnia  superstitiosa  mi- 
seri*  crederent,  Cic. 

Misírlcöedia,  ae,  f.  1.  könyörületes- 
ffg,  ifgrslmauág,  szánakozás  : bie 
SJarmberjigfeit,  ba#  Stidfiben.  Mi- 
sericordiam intempestive  exercere, 
Ulp.  akkor  lenni  könyörületes,  mi- 
kor nints  ideje-,  jut  Űrijeit  borm- 
fepn.  2)  kegyelem  -,  bie  0nn- 
bf.  Aliena  mi.erioordia  vivere,  Cip. 
3;  dea,  Apui. 
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grt»6fi»  fc$rtt.  4)»-  gr.  sangvinem, 
Célt.  botsdtni,  ereszteni,  p.  o,  vart, 
eret  vágni ; DPII  obtritu*  fid}  latTrtt, 
j.  2$.  S5(iU,  obce  2(ber  laffeit.  Kló- 
iéin mine«,  Kiin.  virágzani ; Kin 
(jen.  (indice*  mittete  , Colom.  gyö- 
keret  verni-,  SBlirjfl  treiben.  Vo- 
ccm  mi  »ere,  Cic.  hangot  adni,  szól- 
tam ; eine  ©timinc  obre  mini  Saut 
von  fid)  grbm  laffeit,  fid)  Obren  laf« 
frn,  fagril.  5)  v.  gr.  legato»  ad  ali- 
quem, Cie.  aliquem  alicui  auxilio, 
Cari,  lilera»  ad  aliquem.  Nép.  kül- 
deni-, ftfcicfen,  feliben,  abfenbeit. 
Alicui  lalutem  mittere,  Ortd.  vala- 
kit köszöntetni ; einen  grügeit  laf» 
fen.  6)  v.  gr.  hastam,  Ovid.  pila, 
Caes.  tormenta,  Caes.  hajitni,  lőni  ; 
werfen,  ftfclrnbrni,  fdjtrfltn.  Hanem 
mittere,  v.  gr.  cani,  l’haedr.  kenye- 
ret vetni , p.  o.  az  ebnek  ; SSrob  Wer« 
fen.  He  in  aquas  mittere,  Ovid.  <s’ 
vi-.be  ugrani-,  tu«  JBaffer  fpriiigrn, 
fid)  ind  SBaffer  ilúrjen.  Se  pt*eci. 
pilem  ex  alta  mittere,  Ulp.  valami 
magasság  re  t hanyatt  homlok  le- 
ugrani; fldl  fh'trjril.  K)  sub  jugum 
miltere,  Caes,  meghódoltatni ; uit> 
tcrjodien,  untét  feine  (Gewalt  6rtn« 
gen. 

iiülus,  vide:  Mytilus, 
íiyléne,  es*,  f.  et  Miiylénae,  .Irum, 
f.i.pl.  urbs  primaria  in  insulaLesbo. 
Hinc:  Mityienaeus,  a,  um,  i.  e.  in- 
de oriundus,  etc. 

Mitylus,  vide:  Mytilus. 

Mííirus,  a,  unt,  farkatlan;  feilten 
©diwartj  Oabritb.  *)  versus  miurus, 
i.  e.  ultima  syllaba  carens,  vel: 
Hexameter,  nun  in  Spondeum  sed 
Iambum  desinens. 

Mixtio,  et  Mislio,  önis,  f.  3.  ősive  ke- 
verés; bie  3$crmifd)ting. 

Mixtura,  ae,  f.  a.  keverés,  elegyítés, 
ősive  kever  et ; bie  93irmtfd'tiug.  1) 
keverék , Osivekevert , o.  elegyített 
dolog ; permtfdjte  Dtligc.  Colum. 

Mixtus,  vel  Misius,  a,  um,  elegyített, 
kevert;  Drrniifd)».  Vide:  Mistus. 

Mnemon,  Önis,  jó  emlékriettihcltsér- 
gel  bíró;  gitted  (Sebádltiit#  babi*. 

Mn  émöuica,  örnm,  n.  pl.  rmlékezet- 
tehetség  szerző,  vagy  azt  erősítő 
eszköz,  V.  mesterség  ; ÍDtillcl  JU  ei« 

nem  guten  ©ebáditniff*  ju  gelangen. 
Auel,  ad  Her. 

Miir-mönTcus,  a,  um,  emlékezettehet- 
ség'a  tartóid;  |um  ©rbáditniffe 
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bienfidj.  Ars  mnemonlea  : emlék c* 
let  mesterség  \ bie  ©cbádjtnififtinfi. 
Mnemonides,  um,  (.  i.  e.  Musae,  £• 
liae  Mnemosynes.  Ovid. 

Mnemosyne,  es,  f.  emlékeit , emlé- 
keid, I’,  emlékeiettehetség ; bűi  ©e» 
bádltmjt.  Cic.  1)  maler  novem  Mu- 
sarum ; natae  Mnemosynes,  i.  e. 
Musae.  Auson. 

Mnvsiiisv nuui,  i,  n.  v.  emlék,  emlé- 
kezet, emtékosilnp,  vagy  más  em- 
lékjel; baá  Hlenttnabl  Cat. 

Mncvis,  is,  in.  3.  Nőm.  pr.  legislato* 
vis  Aegypliorum. 

Möab,  m.  Norn  pr.  filii  Li'th.  s)  uits 
rt  regio.  Hinc:  Moabita,  ae,  in  1, 
Mobilis,  e,  (moveo)  mozogható,  moz- 
gatható, trweglidj,  icidjt  gt>  be* 
wegen  Res  mobiles,  JCl.  házi  ess- 
ksziik  v.  bútorok;  fxtuigcratOc. 
Bona  mobilia,  JCt.  ingd  jószágok, 
p.  o.  marha,  ruha.  pénz;  brwegll« 
efec  ©liter.  0)  indítható,  valamire 
ingerelhető , hajtható;  bcweglicbr 

reizbar,  btegfam  Aeias  mobilis 

Virg.  z'iudltnio,  állhatatlan,  inga, 

dozó ; iittbc|Uiibig,  wanfrlinútbig. 

Mobili  animo  in  aliquem  es. e,  Cic. 

4)  könnyű,  gyors;  fcftneQ,  bebent". 
Ingenium  mobile,  Vilr. 

Möbílitas,  Stis,  f.  3.  v.  gr.  Hngv-sr. 
Cic.  könnyen  mozgás,  mozoghat  ó- 
ság, forgás ; bie  35cwrgltd)feit.  Cic. 
s)  sebesség,  gyo- saság;  bie  fertig« 
frit,  ©tbiiell  gfeit.  3)  v.  «i.  homi- 
nis. Cic.  forluiiae,  Nep.  ingenii.  Sali. 
állhatatlan  ság  , ingadoiát , vel  it  n- 
landdsdg ; bie  25ci  anberltcfcfeit,  brt 
2Battfrlinut&. 

Möbiiíter,  Adv.  meioghatdlag ; f>r. 
weglieb.  e)  dllhatotlanúl ; tllibr  fl  *1 11« 
big.  3)  gyorsan  , sebesen  ; ftflllrtf, 
gefdtwinb,  flüchtig-  Caes. 

MObililo  , áré,  mozgatni  ; oft  brtVf« 
gén,  brweglid)  maebtn.  Lucret. 
Mödírábília , e,  (moderor)  mérsékrl- 
hetó,  kormányozható } (ridlt  Ju  ina* 
figen,  (eicht  51t  letifen.  Ovid. 
MödérSmen,  ínis,  n.  3.  kormány,  Adr- 
mányzó  eszköz;  bűd,  womit  matt 
etwa#  Ccnfet  ob.  regiert,}.  SS-oteui  v « 

ruber,  OTÍd.  »)  kórmtinyozás,  ig-etz. 

gutát ; bie  Sítnfting, ' Siegieruna. 

Moderamen  equorum.  Ovid  l\  | o- 

daramen  reipublicae,  v.  rerura.  O v id. 
3)  moderamen  inculpatae  túlél.,«-, 
JCt.  s*  I zabad  védelem  mértékéért r-  - 
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bit  3?et&wr&r,  j.  95.  btr  rrjnmngf« 
nt  Ztbtfálag,  auf  9l0r(npf$r. 
Módéraoifntum  , i,  n.  a.  i.  q,  modera» 
men,  Gell. 

Moderanter,  Adr.  mérsékelve ; mit 
Mäßigung.  Lucret. 

Moderate,  Adr.  mérsékelve,  mérték- 
lettel-,  mit  SPiäßigHng,  gemäßigt. 
Cic.  Lir.  moderatius,  Cic.  modera* 
tinimé,  Cic. 

Mödíiátim,  i.  q.  moderate. 

MődírüTo,  önis,  f.  3.  (moderor)  r.  gr. 
itat,  animi,  Cic.  magamérséklés, 
mértéklet-,  bit  ®bäß  igltng,  2ícf($fi» 
bfBbfit.  »)  kdrmányozás , igazga- 
lés-,  bif  Xegierttng.  Moderatio  műn* 
di,  Cic. 

Moderátor,  Sri*,  m.  3.  mérsékli f;  btr 
Mäßiger,  bet  ffitof  bált  ober  galten 

[tön.  r)  kormányozd , igaiga t rí  ; 
brr  SegitTtr.  3)  kőrmdnyos ; bet 

ötnjtrmattn.  Ö»id. 

Mödérátrix,  Icia,  f.  3.  mérséklő , t.  i. 
e smomy , v.  leány ; bit  Wláf  igrrimt. 
r|  kormányaid,  igaigató  ; bit  Ke« 
jitrtrlnB.  Cic. 

Moderatus,  a,  ura,  mértéklett,  mér- 
sékelt-, máiig,  gemäßigt,  bog  ee<$« 
te  Maß  baittnb  ober  broba<j)trnb. 
1)  mega  mérséklő , szemérmes  j bt« 
féltben.  Cic.  Corep.  moderatior. 
Superi,  moderatissimus.  Cic. 

Mrd», aus,  a, am,  mái,  msi,  mostani  } 
btutig,  jr$ig.  Cassiod. 

Módéro, ári,  .itum,  äre,  i.i.q, Moderor. 
Mödiror,  álus  sum,  Sri,  Pép.  1,  (mo- 
dus) com  Dat.  et  Accus,  r.  gr.  irae, 
Lir.  lingrae.  Plaut,  cupiditates  et 
libidi  Of«,  Plio.  gaudium,  T«c.  me'r» 
ióétlni,  p.  0.  haragját  t vagy  ma - 
fót  valamiben,  magát  tartóztat  ni  ; 
wcfigcn , fitt  9Kúf  fedett , bcjä&« 
terít , ftdb  oon  rima#  entfalten.  z) 
*•  {'•  equos  , Lucr.  C*es.  se  , Cic. 
narim,  Cic.  kormányozni,  iga  iga  t- 
*!  teufen,  regier«!.  3)  res  rusticas 
■laderari,  Cic.  a'  fSlámivelésrc  adni 
magát, gazdálkodni ; btm  Slrfetbau 

»Irr  berSBiufcfcliafi  perjhfen. 

Módestc , Adr.  mérsékelve , mérték- 
kel, mértékletesen ; mii  ©laßen, 
■it  Mäßigung.  Cic.  Horat.  Mode- 
stiisime  rírere.  Varr.  a)  szemérme- 
in, módosán,  magamérsékelve , 

•nárer, égésén -,  beftbribcrt,  (ttlfflm. 
e«,  modestius,  Quintii. 

" bestia  , ae,  f.  1.  magamérséklés  \ 
Ht  SRiStjuag  in  brn  ©tgitrben. 
LeiicoaTrilmguc.  — Pars  U. 
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de.  1)  szemérmesség , emberség ; 

©läßignng  in  frincm  »etragen  úber. 
bottpt,  SSéftttrtbtnbcif,  ©itt famfeit. 
Cic. 3)  siemérmetcsség;  bír  ©cfam, 
© fentit  (taftlgftit.  Virginali»  mode- 
stia; sz£! lírányi  szernérmetesség  ; 
bit  jimgfräulic&r  ©iítfamfcit. 

Mődestus,  a,  um,  r.  gr.  homo,  Cic. 
magamérséklő,  szemérmet , ember- 
séges ; mäßig  itt  feine«  Säegierbcn, 
ftttfnm,  brftfjetbetl.  «)  ».  gs.  ut  mores, 
Cic.  jámbor  ; fingt  jogéit.  3)  indúlu- 
tin  uralkodni  tudd,  rnrgat  artózta- 
td ; (íd^  im  gorne  raaßigenb,  fanft» 
miit\>\iA)rtKidos-,  fittfam,  betegeiben. 

MödiSl is , e,  egy  Hóm 4 i mérSnri  ; 
rln  rómífcf  ed  ©laß  obrr  eittrti  ©cfrf» 
fel  (uiitfnb. 

MődlaiVo,  önis,  f.  3.  mérés , p.  o.  vé. 
kdval-,  bdf  ©leflett.  Cod.  Just. 

Mödíce,  Ad»,  mérték  szerént,  mérsé- 
kelve, tsinnyán ; mit  bem  qe&óctgett 
©laßt,  mit  gefbriger  Mäßigung. 
Cic.  »)  nem  nagyon,  kevéssé-,  ititit 
gar  fe&r,  tin  ménig.  Modice  locu- 
ples, Li».  3)  iltendien,  illendő  mér- 
tékkel, v.  módon-,  auf  bit  grfrbrige 
3rt.  Ut  iás  modice  udantur,  Cic. 

Mődicus  , a , um  , ».  gr.  homo  , Cic. 
mértékletes , mértéktartó-,  mäßig 
in  rlner  ©atfie,  bot  fObafi  fabrnb 
obtr  Qalttnb,  gemäßigt.  9)  közép- 
szerű , f.  i.  a'  nagyságára  nézve ; 

mittelmäßig,  bet  ©cbße  na«6.  3) 

meglehetős  a'  minémüségére  nézve  ; 
mittelmäßig  bér  ©íite  nadj.Cic.  4) 
kitslny,  kevés ; fleitt,  ménig.  Patel- 
la modica  coenare,  Hor.  tsekély,  v. 
kevés  vatsonít  enni-,  fc(>(r((t  jtt 
abenb  etTntJrlodici  introierunt,  Plin. 
i.  e,  pauci.  Modico  ante,  sc.  tempore, 
Apul.Acy/sse/ai  előtt ; fart  poroero. 

Mödlftcälio,  Onts,  f.3  mérséklés,  mér- 
ték szer  ént  laló elintézés-,  bic  SBläßi* 
gung.  *)  kimérés , elintézés-,  bte 
ábmeffung  einer  ©adje,  ©inritfc» 
tnng.  Geli.  Versuum  lex  et  modi- 
ficatio, Sen. 

Modificator,  Oris,  m.  3.  elintéző,  ki- 
mérő, elrendelő ; bfC  fittet  0acf)c 
baí  rrtfcte  ©biß  gibt,  (te  a&mißt, 
gr&őrig  rinritftet.  Apui. 

Modificätu»,  a,  um,  valamelly  más 
nótára  alkalmaitatatt ; HdCy  ClttCC 

gemiiTen  SPlelobte  ein«ent$tet.  Cic. 
*)  »ciba  modificata,  Cic.  ábrázolat- 
ként vett  szók  i tropifebe  Sefeni» 
arten.  3)  kimért,  kiszabott-,  abjt» 
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m effeti.  4)  eil»*»  modi6cal0» . Cie. 
megemésztett  ételi  ocrbautf  ©pfiff. 

Modifico,  ávi,  äium  , äre,  i.  annak 
rendi  szer  ént  kimérem  ; gt()Órig  ab. 
tnefTrn.  *)  mértékeim ; máfurn. 
Üeiidfiiii  mod'ficaii  , Apui.  kiedn- 
tógáinak  határt  szabni ; ffinfll 

gierbcn  fin  gfwtlTfd  3‘rl  /«$*“• 

Modificor,  Alus  »um,  iri,  i.  q.  mo- 
difico. 

Modifico»,  a,  um,  kimért ; obgctJtff» 
frn.  Au*on. 

Modimperator,  örl».  m.  3.  i.  e.  modum 
imperans  bibendi.  Varr. 

Módiéiul  , i,  in.  c.  e.  gr.  «ini,  l’l">. 
t teher , köböl-,  fin  Címer,  t)  kút- 
tteber,  dézsa,  ».  rotlka;  einSöcuii» 
litnrinifr.  Vitru».  3)  kerekagy,  bif 
9Tabe  am  9tab».  Plm.  t)  kaponya- 
fúró ; ein  d)irnrgif$rr  SJobm,  irf« 
pan.  Cel». 

Modium,  ii,  n.  ».  pro:  mndiu»,  Calo, 

Módiim.  ii,  w.t.  e.  gr.  «filici,  Cie.*«- 
bonamérték  , véka,  rin  Aorniufluß, 
S3irite(,  ©dlfffrl  Modio  nummos 
metiri, Hor.  de  homine  di*  ile.  Hinc: 
pleno  modio,  Cic.  gazdagon  ; rcicb« 
t)  i.  <\.  Icrlia  pari  jugeri.  Pal- 
lad. 

Módé,  Ad»,  most  , mottan , majd  ; 
jf$t,  halb.  Modo  ait,  modo  negál, 
Ter.  most  igent,  majd  nemet  mond ; 
balb  fagt  ff  ja,  balb  nein,  *)  fsak 
most ; erjl.  Modo  inlerierunl,  Cic. 
3)  fsak  ; nur.  Si  modo  no»  fortuna 
juret,  Cic.  4 )bdr  fsak,  fsak  hogy. 
Kifliit  Bur.  Modo  ne  sit  ex  pecu- 
dum genere,  Cic.  5)  modo  non; 
tsaknern,  Stinte ; faß , brnnafrf. 
Ter. 

MödülJbílii,  e,  énekelhető,  muzsik  át- 
ható ; ßngbar,  fpirlbar.  Mart.  Cap. 

Modulamen,  ini»,  n.  3 ének,  éneklés, 
stólája  at  éneknek , v.  dalnak ; fitt 
Órfnitg,  rinc  ffllflobir.  Auct.  I bi- 
lom. 

Modulamentum,  i , n.  a.  i.  q.  modu- 
lamen, Gell. 

Mődűlüte,  Ad»,  e gr.  canere,  Cic.  nd. 
tára,  mérték,  idd  mérték , r.  taktus 
tserént , idd  mértékre  , taktusra  ; 

nádi  bein  SDlafr,  ) $$  Satte,  nif» 
lobifd),  tqcimaßig.  Comp.  modula. 

tim,  Ar»  modulatius  incedendi  con- 
cinentibus fistulis,  Ammian.  tanít 
mesterség-,  bif  2anjflltt(}. 

Mödülatío,  önil , f.  3.  e.  gr.  operis. 
Vitt.  rendes  mértékr evetéi , mér- 
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tékrskimérés , r.  felmérés  : bei  tc» 
grlttiáfsige  äbmfffrn.  a)  taktusra, 
r.  idómertékre  éneklés  -,  baí  ©M» 

gén  nad»  bem  Sattr.  Pl»«.  Q«ínt. 

31  ének,  v,  dal  nótája-,  bif  2Bt'Í|f 
rinrg  ticbrf,  bír  'JHflobif.  Au*on. 

Módú látor,  éri»,  m 3. énekes,  éneklő, 
mutsikut,  mu --sikáló,  a'  ki  taktus- 
ra énekel,  v.  muzsikál ; ftn  Sóit» 
gtt,  ÜJltificii#,  brr  nac(>  bem  Sacif 
{inat  ober  ©litfif  wad)t.  Hor. 

Módül.itrix.  icis,  f 3,  enekes,  éneklő, 
muzsikáló  aszszony  , v.  leány  -,  fi» 
nr  ©áiigerinn,  iöiiiftftitacfcmrin. 

MődüUius  , us,  m.  4.  id.  qu.  modu- 
latio, 

Módúlülus,  a,  um,  taktusra,  v . nótá- 
ra készit-lt,  vett.  v.tett-,  na  f)  bftn 
Jactc  unb  biraHflobif  tingericblft- 
Comp.  modulatior, Gell.  Super,  mo- 
dulatissimus, Flor. 

Mődülor,  átus  sum,  ári,  I)ep.  1.  mér- 
ni, ki,  v.  felmerni.  iUenddth  eben. 
dtlsti ; mrfffti , abmrfjVn,  gehörig 
nnridiicn.  Plin,  7)  e.  gr.  carmen, 
Virg.  taktusra  énekelni,  V.  muzsi- 
kálni-, nacb  bem  Satte  (ingen  ebre 

fpielfll.  3)  e.  gr.  vocem.  Dic.  hang- 
ját jól  ejteni , v,  hordozni  ; bif 
©Hmnie  rrtfct  gfbraudlfii.  4)  e.  f*. 
carmen  arundine , Ovid.  sípolni, 
J1  utálni ; auf  btc  Í?l6tf  fptrlrit. 

Modulus,  i,  m.  1,  Dirn,  mérték  ; fin 
9Raß-  Svri.  Homo  moduli  bipeda- 
lis, Hor.  két  lábnyi  hoszstasjgú  -, 
jti’ro  Juf  lang.  1)  metiri  te  spo 
modulo  et  pede , Hor.  Pro»,  addig 
nyíjtódzni  a’  meddig  a’  takard  ér ; 
fid)  nőd)  feiner  T^erfe  (Íreden.  3) 
éneknótája-,  bif  SRflobif.  Hor. 

Modo»,  i.  m.  5.  mérték,  a'  mivel,  P. 
a'  mi  szer  ént  mérnek  valamit ; baí 

ÜJlajf,  írom  ii  ober  trornad)  man  ft« 
wat  mißt.  Modi  , quibus  metiren- 
tur rura.  Varr.  Kxlra  modum,  Cic. 
mértéken  túli  iiber  bie  ffilflßr.  ») 
mód,  szokás,  szokott  mód ; bif  Sírt 
ttttb  SBfiff.  Sine  nnne  meo  me  »i- 
»ere  modo,  Ter.  Modus  »ivendi, 
Cic.  életmód ; bif  ? eben*  art.  3)  vég ; 
fitt  Sttbf.  Ponere  modum  orationis, 
Tac.  4)  mérték,  v szabás  az  ének- 
lésben ; bie  SBriff  unb  OTcnfuc  int 
Wffangf.  Saliare  ad  modum  tibiae, 
Cic.  sípszó  mellett,  v.  szerént  tán - 
tzolni ; nad)  brr  <£frift  tanjen.  3) 
e.  gr.  egri,  Hor.  darab-,  fin  @tú(f. 
6)  vests  iugieas  modus,  Curt,  nagy 
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rak.il,  r.  igen  tok  ruha,  v.  köntös  ; 

riitr  grcfir  Stenge  Jtlribrr.  7)  ma- 

gamérséklés  mértékletesség ; fiit 
Stáíignng.  JCt.  g)  tiél , tég-,  bit 
Sífidlí.  Qui  modus  dandi?  Piául. 
9)  modo  ei  ratione  omnia  facere, 
Cie.  mindent  bizonyos  mód  és  rend 
szer  ént  tenni ; átírd  HflCf)  fili«  ge* 

tpifjrn  SJlrtbobe  tmb\£>rbnung  tbuit. 
Moecénas,  »ide  : Maecenas. 

Morcba. . ír.  f.  1 . nóspardzna  a s iszony ; 

cint  Gbfbrrtfcrrinn.  Horai. 

Moechia,  ae,  f.  1 . páráinál  dg,  nöspa . 

ráznasdg  j brr  (íbrbrilrt).  Terlull. 
Morchilr,  is,  n.  3.  i.  q.  Moecb  a.  Pelr. 
Moechimonium,  Ti,  n.t.idrm.  Laber. 
Moechisso,  äre,  l , paráználkodni  nos. 
paráznasdgnt  követni  el ; (Ü&cbf  lutl 

irriben.  Piául. 

Morchöcinardus,  i,  m.  í.  nóspardzna, 
,0’  ki  paráználkodik ; bér  Gbcbrucb 
brqrbi.  Lucil. 

Moerhor,  älus  sum,  ári,  Dep.  1 .pardi* 
nálkodni , nó spardzndlkodni  ; S(|f* 
brucb  begeben-  Hornt. 

Moeihus,  i,  n.  n.  nóspardzna-,  (itt 
íbrbreiber.  Terem. 

Moédia  , ae,  f.  1.  kis  hajó , tsónak, 
r.  ladik  neme  ; cillf  2lrt  pori  0 ebi  ff. 

ffrrn  ober  jű()iicit , 3íad)eu.  Aul. 

Gell. 

Moene,  is,  n.  3.  kőfal-,  fitté  2)tauer. 
Enn.  ap.  Non.  Maenia,  plur.  usi* 
tatior. 

Moenéra.  pro  : munera.  Lucret, 

Moenia,  um,  n.  plur.  város  kerítései , 
erősségek-,  9ínigmutifrrt , ©labi« 
uuiiern.  ^rfiiiHgíirfrff.  Cic  <2)  moe- 
nibus ligneis  se  defendere,  Nép.  ha- 
jón tedelmt  zni  magát-,  fi 4 jilétfclf. 
ff  Dfclbriblgcn.  3)  effi'imus  pro 
opibus  nostris  moenia.  Piául.  Prorr. 
kis  madár  kis  fészket  rak ; fltittf 
Sögel  bauen  f(e:ne  9?f ffrr.  4)  pro  r 
mania.  Piául.  Obs.  3)  épületek-,  bif 
(ffebátlbe.  Moenia  muro  complecti, 
Klór, 

Moruián.r  , örum  , n.  plur.  folyosók, 
erkélyek:  Ccfer,  ©ange.  Salrnas. 
Moenu,  idis,  m.  3.  Menüs  vize  \ bee 
3Äatn . rin  Jlttfi.  Mela.  Vocatur 
etiam:  Moenus,  Tacil. 

Maere  , ae  , f.  1,  rész  j fin  Sftril.  j) 
sort  t eset,  történet , jutom-,  bűd 
€cbi(f fal.  Stdon. 

Voercu,  (Meer.)  üí , moestum,  Obs. 
mór itre,  ?.  szomorú  tenni,  számár • 

* rá  fa,  búslakodni , búsulni,  magát 
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epeszteni,  epekedni-,  fraurrn,  trau» 
rig  fron,  firtl  grámril.  Dolore  alte- 
rius moerere,  Cic.  más  szerintiét- 
lensegén  búsúlni-,  ftber  cined  an« 
bem  Ungiúrf  traurig  frpn.  *)  e.gr, 
casum,  mortem,  Cic.  megsiratni , 
meggy d szólni-,  betrauern.  3) pana 
szo/kodni,  panaszolni-,  f(agut.  Ta- 
lia ntoeremi,  Osrid,  midőn  így  pa- 
naszotkodnék  ; ba  er  ftt  flagrr. 
Moeríor,  (Maer)  éri,  Dep.  *.  j.  q. 
moerr  o,  Yrarr. 

Moeris,  is,  f.  3.  lacus  Aegypti,  vulgo: 
Bathen.  Mela. 

Älßeror,  (Maer.)  öris,  m.  9.  szomor - 
kodds,  szomorúság , búsuld; , búsla- 
kodds,  bánat,  keserűség-,  bűd  Jratts 
ént,  bír  Xraurigfcit , brit  @ram. 
Moerote  afflictum  el  profligatum  es. 
se,  Cic.  szomorú  lenni,  szomorkod - 
ni,  búsulni,  búslakodni-,  betrübt 
fepn. 

Moerus  pro;  murus;  Lucret.  Virg. 
Moesia,  ae,  f.  1,  regio  Bulgáriáé  et 
Sertiae  Svet. 

Moeste.  (Maeste)  Adrr,  szomorúan,  bú.  * 
San,  keservesen-,  traurig.  Auel  ad  Her. 
Maestificatu«  (Maest.)  a,  um,  szomo- 
rú, bús,  mrgszomoritott  $ betrübt, 
traurig  gemacht.  Mart. 

Moeslificu,  (Maest.)  ári,  átum,  áré, 

»•  megszomoritni , szomorúvá  ten* 
ni;  trattna  martini.  Augustin. 
Moestíler,  (Maest.)  Adv.  i.  q.  moeste. 
Plaut, 

Moestilia  (Maest.)  ae,  f.  1.  szomorú - 
ság , búslukodds  5 bie  íraitrigfeit, 
»cmibllifi.  Esse  in  moestilia,  Cic. 

9)  szomorú  forma  , v.  formázott 
traurige  ©vfialt.  e gr.  orationi«. 
Cic  darabossag,  v.  durvaság,  vala- 
me/ly  Írásmódban-,  bad  Diaule  in 
einer  ©rtirribnrt. 

Moestitüdo  , (Marst.)  inis  , L 3.  szo- 
morúság, bie  Xraurtgfrit.  Pla„t. 
Moeslo , (Maesto)  áré,  t.  szomorúvá 
tenni,  megszomoritni  ; traurig  ma« 
rtien,  betűiben.  Laber. 

Moestus,  (Maest.)  a,  unt,  e,  gr.  senex. 
Cic.  srultus.  Auct.  ad  Her, tuba, Prop. 
szomorú,  bús,  búslakodó,  siralmas  f 
traurig,  traiirriib,  itt  íraurigfrii  be« 
finbllCÓ.  e.  gr.  vestis,  Frup.  gjrdiz* 
ruha, gyászköntös ; ein  Sramrfíeib. 

9)  clamores  moeaii,  Oeid.  keserves,  r, 
panaszos  kiáltás,  v.  kidbátás;  fut 
flagltrtnd  ©efrtirep  -3)  e.  g-.  atls. 
Ovid.  szomorú,  az  az,  SZo,s,a  áld 
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got  jövendölő  j traurig,  f.  e.  Iran« 
rigfrit  proplfgcpcnb.  4)  e.  gr.  lunus. 
Ovid.  timcr,  Virg.  Homorú,  az  ul 
szomorúságot  v.  bánatot  okoló  i 

traurig,  i.  e.  Uraurigfeit  prrnrfa* 
cbri.b. 

Jtlogontla,  «,  f.  i.  et  Moguntiom,  ii, 
n.  t.  Aidjntz,  Moguntzia,  városa’ 
Hhénus , v.  Ha]na  vize  mellett , bit 
fciabt  SDtaing  an  bem  SHirinr.  T«e. 
Eutr. 

Mól«,  *e,  f.  1.  malom  j eine  SJÍftble. 
Mulae  ttuialiles,  quas  jumenta,  ver- 
satiles, quas  homines  agitant,  Cato. 
Plin.  Mola  aquaria, Pallad.  v,  aquae, 
Cod.  Jost,  vízimalom  ; eútf  9Baf* 
frrmúbir.  *)  far  tostum  etsalecon- 
speranto , cujus  io  sacrificiis  usus. 
Cic.  Sparge  molam,  Virg.  3 )Üszi'g- 
magzat,  üszög,  formátlan  húsnö- 
vevénr  az  aszszonyi  méhben-,  titl 
SBonbfalb  aber  9)lonfoIb,  (in  una« 
flaltete#  glrift&getrátb#  in  brrSbar» 
mutter.  Plin.  4)  térdkuldts;V\t  Snír* 
(ebeibe.  Anat.  5)  zdpfog  ; rin  ©toti« 
gablt.  Vers,  Vulg.  6)  Molae,  filiae 

* Martii,  Gell. 

MóUris,  is,  ro.  3.  sc.  den#;  lápfog j 
(irt  élutfgabrt.  Jut.  »)  malomki 
darab-,  (itt  ©tútf  t?on cinem 9)lúbt* 
fleinr.  Stat. 

Moláris,  e,  malomi,  malomhoz  való, 
v.  tartozó-,  gut  SDlúbU  grbória.  e. 
gr.  lapis,  Plin.  malomki ; (in  Swubl* 
flein. 

Möláríos,  a,  om  , i.  q.  Moláris,  e, 
Cato. 

Molendarios,  a,  um,  i.  q.  molarius, 
Plin. 

Molendinarius,  a,  om,  i.  q.  molarius. 
5)  Subst.  molnár-,  (Itt  9)1  ú der.  In* 
scripl.  »et. 

Mölendíoum,  i,  n.e.  malom,  malom- 

ház;  biríDlúblt,  cin  Slúblgebűubr. 
Bernb.  E j>. 

Males,  is.  f.  3.  nehéz,  v.  nagyterek  ; 
rinr  fdfiwtre  £űft.  «)  munka , baj, 
fáradtság,  nagy,  v.  nehéz  munka-, 
bie  9)líibr,  fcfciprre  9)túbr  Tantae 
molis  erat,  Virg.  3)  mali  molem  e 
cervicibus  sui»  depellere,  Cic.  nagy 
bajt,  v.  szer  ent  sét  lenséget  hárít- 
ni  el  magáról,  v.  nagy  szerentsét • 
lenség  alól  bújni  ki-,  t'ilir  große 

SBeftbiorrbe  ober  große#  llnglúrf  oon 
fitb  abtornben.  a)  töltés,  gát-,  rin 
j&antnt.  Opponere  fluctibus  molem, 
Cic.  g)  tarda  mole  se  ferre.  Stat,  ne- 
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héz  testei  járni,  v.  menni,  nehezen 
járni,  a’  testesség  miatt-,  mit 

feb  merem  2ribe  rinbergeben.  6)nagy, 
v.  roppant  e'pOlet-,  (in  große#  ©e» 
bátlbr.  Gloss.  7)  e.  gr. exercitus,  í,i*. 
nagyság-,  bír  ©rófr.  India  inoltbua 
ferarum  nobilis.  Colum. 

Moleste,  Ad»,  e.  gr.  aliquid  ferre,  Cie. 
terhesen,  bajosan,  nehezen,  kedvet- 
lenit,  nem  örömest  j brfctwf  rh(t’, 
oerbrtißlitb,  iingrtn.  Comp.  moles- 
tius, Superi,  molestissime,  Idem. 

Molestia,  ac,  f.  1.  (moles)  boszszúság, 
kedvetlenség,  alkalmatlanság  , ne- 
kézség,  terek,  baj,  munka,  fáradt- 
ság -,  bér  2}rrbr«ß(  bie  SSeftbmcr« 
licbfrit,  9)1  űbr.  Cic.  s)  igen  alkal- 
matlan todítds,  V,  nagyítás  vu ta- 
rn etly  dologban  ; bie  ítbrriáiltge 
Übertreibung  in  einer  Sacbr.  Ele- 
gantia diligens  sine  molestia,  Cic. 
*)  alkalmatlankodás ; btc  SUefttmrr* 
litbfrit,  bieman  anbrrn  ocrurfacbt. 
Noli  mihi  molestiam  exhibere,  et 
a me  literas  crebriores  flagitare,  Cic. 

Molesto,  3re,  1.  alkalmatlanságra 
lenni,  alkalmatlankodni,  v.  terhé- 
re Unni  valakinek ; itfconiincbivrn, 
bffcbtprrüíb  faden.  Scrib.  Larg. 

Mölestus,  a.  um,  terhes,  bajos,  m kés, 
alkalmatlan,  bajt,  v.  alkalmatlan- 
ságot szerzó  , r.  okozó  , alkalmat- 
lankodó-, btftbtrerlicb , SSrfebmrr» 
ti<bfeit  pentrfacbrttb,  inccmmabi» 
rrnb.  Arrogantia  est  molestissima, 
Cic.  ó)  e.  gr.  veritas,  Cic.  mester, 
késett , tettetett,  erőltetett  ; grfűn» 

fielt,  offectirt.  Verba  molesta.  Ovid. 
3)  e.  gr.  separatio , Pand.  nehéz  $ 
fíbrorr.  4)  káros,  ártalmas,  vesse- 
delmes  ; fcbáMtcb,  gclábtlitb.  Oti  utn 
tibi  molestum  est,  Calull, 

Moletrina,  ae,  f,  1.  (molo)  malom-, 
bír  fflíitblr.  Cato. 

M ólile,  is,  n.  3.  malom,  v,  Ír  lószer- 
szám, malmos,  v.  Örlószamár  von- 
tató kőtele,  v.  istrángja  ; ba#  3)1  úbl* 

gfug,  cin  3«fbfríl,  ba#  bem  Gfel,  bér 
bit  59ifibl*  breben  (od,  angelegt 
wirb.  Cato. 

Möl  imen  , Inis  , n.  3.  erejének  nagy 
megerőltetése  valaminek  munkába 
verésére,  nagy  hozzdfogds  Valami- 
hez, elkezdés,  igyekezet , iparkodó t, 
intézet,  elintézés ; bic  große  91 II  fit  rn- 
ginig  btr  í.rófre , uni  rtma#  irt# 
2Brrf . gu  fefen,  große  linterneb* 
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minis,  Sitranffaltung,  2$rműiung. 
Lactei.  Liv.  Ovid. 

Mfilioienturn  , i,  n.  *.  i.  q.  molimen. 
Motam  aede  sua  parvi  molimenti 
adminiculis,  Liv.  tiekély  miv  szerek 
által-,  burcfc  idlaftiitten  Dort  gertn« 
Srf  Äraftanjcrttng. 

Molio»,  »e,  f.  1.  malom ; bit3Ru$(r. 
Aaniai. 

Molina»,  «,  um,  malomhoz  való , v. 
tartozó , malomi , malom  ; JUT  SOíílb' 
lí  gtb&rig.  e.  gr.  taxám.  Tért ,ma- 
lomkó ; (in  TOn&lftcin. 

Möli#,  ire,  pros  molior.  Frontin. 

Hblíor,  itu«  »am,  iri,  Dep.  4.  (mole») 
mozdltni,  aró  által  mozgásba  hoz - 
*’»  bewegen,  burci  angtwanbtc 
Äufl  in  Sörrotgung  fr^en.  e.  gr. 
monte»  50a  »ede,  Lít.  elmozrlítni, 
tihordani  igyekezni-,  rotgjufÜiaf. 
ffB  futóén,  e.  gr.  te  te ; moz- 
dúlni,  neki  készülni , f tikásza - 

‘“áni i ftc$  itt  25cmtgting  fejjen. 

0om  moliuntur  dura  comuntur  an- 
na» eat.  Ter.  Pompa  moliebatur. 
Apui.  s)  igyekezni , valamihez 
fogni,  v.  kezdeni;  ft 06  bctnú&tn, 
unucnrbntfn.  e.  gr.  insidias  alicui, 
Cie.  valakinek  lest  hányni  j einem 
na<$;i(Hcn.  3)  ».  gr.  arcéra,  Virg. 
tárat  épít  ni;  íüt  <Sd>Ípf  bailftt.  4) 
e.  tr.  corpua  ex  somno,  Li»,  álmá- 
ból felébredni  ; fid)  asb  bfm  ©<$(a< 
ft  rrmnntern.  5)  e.  gr.  naves  ex 
terra.  Idem,  a'  partról  bét, isiit  ni  ; 
»091  Sonic  fiofcrt.  6)  e.  gr.  ancoras. 
Idem,  a'  vasrnatskákat  felszedni-, 
bit  3nftr  1 1 d> tett.  7)  e.  gr.  aPgre, 
Cárt.  nehezen,  V.  bajosan  bóldogül- 
haini  -,  ítftfcwrrliti  fortfommtn  fin« 
nett.  8)  valami  szándékkal,  v.  szán- 
dékának lenni ; rtroaí  Dorbabeit. 
Illád  milior,  Cic.  9)  e gr.  terram, 
Virg,  mivelni  , munkálni , felszán- 
tani-, bearbeiten,  umacfcrn. 
ditni,  f elindít ni-,  erregen.  Haec 
»unt  In  judicum  animis  molienda, 
amor,  odiam,  ect,  Cic.  Molior,  iri, 
P*«».  ap.  Non. 

MőIIiío,  lini» , f.  3.  mozdítás,  meg- 
mozáitás,  valaminek  mozgásba  ho- 
•‘ita;  btt  ©r^ting  einer  ©aét  itt 

SíiDfgung.  a)  valamihez  fogás,  V. 
kezdés , valaminek  munkás  elinté- 
zte; bit  Unttriif&muitg,  2ícranflaí» 
tunsi  mii  gjlá&f.  Cic.  3)  építés,  ké- 
túth\  bit  2>atinng.  ldcm.  4)e.gr. 
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agri , Colum,  szántás,  dsds,  kapá- 
lás ; bab  pflügen,  ©rabén. 

Mölftor,  őrit,  m.  3.  (molior)  e.  gr.  re- 
rum novarum,  Svel.  valamihez  kez- 
dő, v.fogó,  hozzákezdő , hozzáfo- 
gó, elintéző,  szerző , indító,  építő ; 
bér  UiUfriitbmer,  SOeraitfiaftrr,  Ur. 
&tbec  , Crbatttr.  Effector  mundi  et 
molitor  deus,  Cie. 

Molitor,  Oris,  m.  3.  (molo)  molnár 3 

brr  SKitürr.  Pandcct. 

MBliirix,  ici»,  f.  3.  (molitor)  hozzáfo- 
gó, hozzákezdd,  szerző,  indító , elin- 
téző ( aszszony , v.  leány);  (int  Un* 
trrttcbinmtin,  Urbcbtrittti , 23 trau« 
findet  inn.  -Suet.  1)  (molo)  molnárod; 
tine  iUtúderiun-  Glons. 

Móltfüra,  ae,  f.  1.  órSlcs,  őrlés;  bab 
SJlabítn.  Plin. 

Molitus,  a,  om,  őrült,  megőröllt ; gr# 
Diűbicit.  Varr. 

Molleo,  ?ie,  3.  (mollis)  lágy  tenni  } 
Wtid)  ftt)!t.  Theod.  Prise. 

Molleico,  ere,  3.  (molleo)  rneglágy üt- 
ni , keménységét  elveszteni ; tt>ci<$ 
trttrbtn,  bie  &árte  »erlitten.  Ovid. 
a)  megszelídülni-,  fanft  ipcrbfn. 
Lucr.  Ovid.  3)  elaszszonyosodni, 
ctpuhúlni  ; wtic&Uti,  trctbifd)  ober 
nnmániilidj  werben.  Ovid. 

Molleitra,  ae, f.  i.juhbör-,  eilt  ©t$af* 
feQ.  Gloss.  1)  sisak  terítő  bőr ; eilt 
ged,  bab  man  über  ben  ^elm  bedet. 
Fest. 

Mollicellus,  a,  um,  i.  q.  molliculus. 
Catuli. 

MoHIcIna,  ae,  f.  1.  puha  küntős,  v . 
ruha  ; ein  weidjcb  Síctb.  Nacr. 

Mollíeömus,  a,  um,  puha,  lágy , t>. 
gyenge  szőrt,  V.  levelű  ; wctd)bn <U 
rig  , WCÍ(£b(ált(tÍg,  Herjone  molli- 
comae,  r^vien. 

Molliculus,  a,  um,  Dim.  puháttkn, 
lágyat  ska.gyengétske  ; wtiCÍ),  jqrt. 
s)  Trop.  puha,  elpuhúlt,  uszszvnyi, 
gyönyörűségeket  vadászd ; tPettf)» 
Íid)j  wodítfiig.  Versus  molliculi, 
Catuli,  buja  versezetek ; (•oQílfiige 
Öebicbtc.  3)  Subst.  cognomen  Ko- 
mámon. Liv. 

Mollifico,  are,  i.  lágyltni,  meglágyít - 

ni;  weitfe  machen,  crwcicicn  Macr. 

Möllífícus  , a,  ura,  lágylfó  , puhító, 
meglágyító ; weiti  macienb,  rtwfl» 
djctib.  Cael.  Aur. 

Mollimentum,  i.  n.  t.  enyhitds,  eny- 
hítő eszköz-,  bit  Sinbtrunj,  ein  Ein» 
btrungímiUtl.  Seoec. 
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Molito,  tri,  et  ti,  Ituoi,  ire,  4.  (mollia) 
meglágyít  ni , mrgpuhitni  -.  IPft<t 
mattiéit.  Ovid  hajlékonnyá  tenni  , 
geftfeineibig  macte»,  lior.  3)  e.  gr. 
agrum,  Cic.  mivelni ; bearbeiten.  4) 
Trop.  e.  gr.  ira»,  Lir.  mrgldgyltni, 
megengesztelni  , ietscndrsitni , tii. 
lapit  ni ; eru>ri<$eit , befánfiigen.  5) 
e.  gr.  impetum  alicujus,  Lir.  vala- 
* ii  erászakntkodását  tartóztatni,  v. 

zabolázni : ritte#  Ungefltimmigfeit 
gurűtfbalten.  6)  e.  gr.  animor , le- 
gionem, Cic.  elaszszonjrositni,  tlpu - 
Ait  ni  i irridblict  madbrtt.  7)  e,  gr. 
aliquem,  Cic.  elbdtartulanilni  ; ei* 
nem  ben  ÜJlut(>  benrbinrn. 
Mollipe».  edis,  o 3.  / ágy,  v. gyenge  lá- 
bú ; mrictfúfiig.  Cic. 

Mnllis,  e,  e.  gr.  terra,  Cic.  lágy puha  ; 
tretet.  1)  e.  gr.  homo.  Pl  in.  gyenge  ; 
gart.  3)  e.  gr.  »it«,  Orid.A«/o  ; inol» 
lltfltg.  4)  e.  gr.  vinum,  Vifg.  szelíd, 
gyenge-,  fa  It  ft,  milb.  j)  disciplina, 
Cic.  lágy,  nem  erőszakot ; geltnb. 
é)  e gr.  adseensus,  Li»,  könnyít j 
leiett.  7)  e.  gr.  in  obsequium.  Ovid. 
szófogadd-,  folgfant.  Hl  Trop.  mol- 
libus esse  oculis , Idem,  könnyen 
állni  ndlla  a'  sírásnak-,  (ricti  toris 
nen.  9)  e.  gr.  aestas,  Virg.  keile • 
mei,  V.  kellemet  et  nyár-,  ein  anges 
nehme r ©ommer.  10)  asiszonrot, 
elpuhült . bátortalan-,  tmctiict , 
tSiiblfd),  muttla#.  Mollis  et  panno 
vir,  yuint.  ti)  könnyen  megindít- 
kalóz  bér  fict  letett  ríitrnt  láft. 
Amandissimum  mei,  mollissimo  ani- 
mo, in  tanto  morrure  adspieerem, 
Cic.  is)  signa  inoIRa,  Cie.  állóké- 
pek,  mellyek  nlty  jól  vannak  kifa- 
ragva, v,  kidolgozva  mintha  lágy 
testból  állanának  -,  ©tatűrn,  bír  fo 

gut  bearbeitet  fitib,  bafl  fte  auíff» 
ben,  al#  ob  fie  ipcict  unb  flrifctern 

maréit.  13)  r.  gr  oratio,  Cic.  phí- 
losophusi  szelíd  ás  t sende s írásmód j 
bír  úpulr  itnb  gelaffrnr  őttreibart 
brr  ^tilofopbm  «4  változó-,  orr< 
áubrrlict-  Nihil  est tam ennlle,  quatn 
voluntas  erga  nos  civium, Cie,  Comp, 
-ior.  Superi,  -issimus,  Veliej.  Fat, 
Molliter,  Arte,  lágyan,  puhán,  gyem 
gen  -,  torict,  jártlicb.  Ter.  l)  e.  gr, 
pati,  Sallu z'..  érzékenyen  \ entpfinb» 
jarn.  3)  e.  gr.  ferre,  Cie.  békességet- 
t Cr? rr éttel t gcbulbig.  4)  e gr.  vivere, 
Sallust.  könnyére  élni-,  beíicat  les 
ben.  5)  nyájas  szókkal ; mit  tífli« 


MM 

(Éen  SBorten.  Cie.  ,61  e.  gr.  o*»» 
rubrm  , Ovid.  tsendesen  ; fűtlfl. 
Comp.  mollius, Tac.  Superl.  tnHIis- 
símé,  Cic. 

Mollitia,  ae,  1.  et  Mollities,  ei,  f 5. 
r.  gr.  cervicum  , Cic.  mozgatható- 
ság, hajthatofág , hajlóság  -,  bte 
SBemeglittfeit,  Siegfa  »fett,  ©élen- 
figfeit.  a)  *•  gr.  carnis  , tanár,  ta- 
id*s,  Plin.  ftrengtség,  Idgyság,  pu» 
asdg  ; fcifíBcictt,  ipeutf  ÄWdjaf. 
feilt.eit.  3)  e/puhúltsdg,  elasztzonyo- 
tojás-,  bír  2Bri(tlutfct(,  Utttnánn- 
lictfnl.  4)  bujasági  bic  2}t>atlft- 
Vellci.  Fai.  5)  animi  mollitia,  Cie. 
félénkség , félékenység  ; bír  Jurctts 
famfrit.  6)  mollitie»  frontis,  Cic. 
rendkívül  való  szemérmesség ; bif 

aCfiugrofeGttamtafiigfeit.  7)  mól. 
lities  maris,  Virg.  tengerny ugrás, 
tengertsendessege  , bte  íDifCTf <|hQr. 
g)  mollities  pectoris.  Ovid.  lágy 
sz/v,  melty  könnyen  megináúl ; rítt 
wriete*  &tTj  ba’á  fut  leittt  rűteru 
(ifit. 

Mollitudo,  í u is,  f.  3. gyengeség,  lágy- 
tág-, bir2Bricbr,  iPfitteSJeutanen. 

teil.  Cic.  t)  elpuhűltság , elasz- 
. tzonyosodas  ; bie  ^Briciíicfcff  1 1.  Cic. 
) gr.  vocis.  And.  eiá  Her.  hang 
edvcsségc  v.  kellemessége  ; bee 

9iiitfbmli<t>fut  bír  0iímmr.  4)  r. 

gr.  huuid mtaiis , Cic.  érzékenység, 
szives  érzékenység , szíves  szeretet  5 

bic  Cmpfuibfainffit,  Sártlictfeit 

Mollitus,  a,  um,  meglágyított,  puhl. 
tett,  v. gyengített ; tpeutt  gemaebt, 
ermcuti-  Ovid. 

Molluscus,  a,  utn,  (mollis)  lágy, gyen- 
ge ; irricb.  Mulluscum,  scii,  luber; 
VUn.juharfata/Uo-,  übbritűttpamm. 
MMo,  űi,  Iliim,  étr,  3,  e.  gr.  hordeum, 
Plin.  órni,  órleni,  órölni-,  mablrn. 
9)  sensu  obscoeno,  pio:  concumbe- 
re, Fetr.  Auson. 

MMo,  v.  Mol.n,  nis,  in.  3.  orator  ce- 
lebris, praeceptor  Ciceronis.  Cic. 
Mölóchíiius.a,  um,  mályvaszínű-,  Udl* 
oenfaebig.  Caecil. 

Mölochiies,  ae,  m.  1.  v.  Malachites  • 
markit,  drágakő -,  bfr  SUűIattlt. 
Möloichus,  i,  m.  (1  pastur  seniculus 
in  agro  Cleonaeo,  qui  Herculem  bo* 
spitio  excepit.  Stat. 

Mőlflrlhus,  i,  ro.  i.  fttggóónmért ék  ; 

ba#  ©cnfble?.  Stat. 

Mfilossi , orum  , plur.  incolar  Építi, 
quorum  regio  Molossis  vocatur.  Li  r. 
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Mölosi'cus,  a,  un,  ad  pedem  rersus, 
qui  Molossus  vocatur  pertine*.  Hinc  : 
r*tinco  Molossicum.  Plaut. 

Molossus,  a,  um,  ad  regionem  Molos- 
sidem pertinens.  Ovid.  v)  Stibst. 
juhinkutjra ; ein  ©dbáfrrbun!'. 
Hor,  3)  pes  tribus  syllabis  longis 
constans,  ut  Aeneas. 

Mölűcha,  et  Molucca,  ae,  f.  i.  Heibs, 
melinae  species.  *)  tiivfesaűlés , 
nhhatogmids  5 brr  pcrtarfpattn. 
Mslth. 

Milücrum,  i,  n.  1.  i.  q.  nola,  tlsiBg- 
mágiát , UsiBg  ai  asisionyi  méh - 

bm;  tia  ©toiibfalb  ober  SÜtonfatb, 
Atta, 

M&lütca,  ae,  f.  1.  i.  q.  malam  persi- 
c im,  baratik  \ f lite 'Pfirftdjr.  Plaut, 
in  Fragro. 

MSI»,  vos,  n.  3.  flt ghagyma  neme-, 
rtne  gautbart,  mit  ftbtttarjcr  SBttr» 
|((  uub  turifer  Ciliibe.  Attium  ni- 
grum Lia.  Ovid. 

MóKbdaeoa,  ae,  f.  1.  ónért!  -, 
érj.  Plin. 

Molybditis,  ici  i s , f.  3.  ónmésf,  btr 

Slrvfdxium,  bie  25leoaf;be.  Plin. 

MS  vris.  idis,  f.  3 sriika ; eilt«  peil» 
f brrtfr.  Atislot. 

Molyra,  ae,  f.  1.  i.  q.  Allium,  fog • 
hagyma;  btr  Änoblaucb.  Bo'an. 

Mömar,  iris,  m.  3.  bolond ; (in  Starr. 
Plaut. 

Momen,  inis,  n.  3.  i.  q.  momentum  , 
Lucret. 

Momentaneus , a,  um,  rövid,  kévét 
tétig  tartó  i fúrj,  tton  f nrjer  Dauer. 
Tertull  j)  múlandó-,  pergángli<b- 
Lucr. 

MSmeniärtus,  a,  um,  e.  gr.  vita.  Apui. 
rivié,  kevés  ideig  tartó ; fort,  DOH 
fittjét  Seit.  o)  hámori , hirtelen- 
való-,  ftbitrQ.  e.  gr.  venenum.  Apui. 
hirtelen  dolgoxú , hamar  erejű; 

Ídütítt  toirfritb. 

Mömcntillum,  i,  n.  t.  Dim.  sxempil- 
httdtolska  j etil  fítttl«  ftugCIlbluf. 
Gloss. 

M’ímentSsus,  a,  um,  kevés  ideig  taré 
tó,  kevés,  V,  rövid  idejű-,  DOH  fut* 
jer  3rit-  Quint.  *)  fontos,  nyomot, 
nevezetes;  10 1 (felig-  ídem. 

Momentum,  i.  n.  a.  (mo»eo)  tiempil- 
lettét,  rin  9Í  ugcrtblitf.  Cic.  a)  Trop. 
fontosság,  nyomosság,  dolog  vele - 
je;  bie  <Z8t ctMigfcit.  Res  magni  mo- 
«mntr.Xi».  nagy  funt  ősségit , v.  fon- 
tos dolog  i eme  ® i<$  ttge  ©ac^c.  3) 
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magnóm  momentum  ad  aliquid  ad- 
ferre.  Cie  valamelly  dologra  sokát 
tenni;  oie!  ju  ettpa#  brptragen.  4) 
rem  aliquam  ponderare  momenta 
suo.  Idem,  értéke  sieréitt  bet  sülni 
meg.  valamelly  dolgot : ein  Ding 
ttadj  feinem  ÜÍkrtbr  febípen.  3)  réti, 
pont  J (Itt  $b< rt  I ©nnct.  Corpui 
orationis  in  parva  momenta  didu- 
cere, Cic.  apró  résiekre  ontani  j in 
flcine  Jbriír  tbeiien.  6)  jó  alkal- 
matosság : brjuertu  (Erlegen  brit. 

Svet.  7)  ok;  eine  Urfatbf-  Minimi« 
momentis  maximae  tempocuus  incli- 
nationes fiunt,  Cie.  g)  moigdi;  bi( 
SÖeiPfguttq.  Astra  sua  momenta  su- 
stentant, Cic. 

Mömördica,  ae,  f.  1.  magrugó;  $5al< 
fatnapfel.  Botan. 

MSraut,  i,  m.  s.  deus,  filius  somni  et 
noctis,  qui  omnia  reprehendebat, 
Cic.  1)  mindent  ólt  tárló,  v,  bett- 
meld, mindenben  gánttot  találó 4 
ein  íuMer  oder  Dinge-  Gloss. 

Möna,  ae,  f.  1.  insula  inter  Angliám 
et  Hibarniam.  Tac, 

Mőnácha,  ae,  f.  1.  apátia  \ eine  Ütőn* 
ne.  Hieron. 

MönichStus,  us,  4.  et  Monacbismus, 
i,  m.  «.  bárdit  dg,  nerielettég,  ba- 
rát, v.  nerietei  állapot ; bee  (Stanb 
brr  ÜRóntbe.  Gloss. 

Mőnárhtcus,  a,  um,  baráti , tierieleti, 
barátot,  V.  sierietest  illeti-,  blf 

ültóit  tbc  betreffend  9Jtón<bif<b-  Ju- 

stinian. 

Mőnáchium,  íi,  n.  7.  klaitrom;  ein 
jilofifr.  Cod.  Justin, 

Monachium,  Ii,  n.  f.  München,  Mo. 
nakhium.  Savária fó  városa;  ©tűn» 

(ben,  bit  $aupt(iabt  in  SJaitrn. 

Geogr. 

Mónáeho,  Jre,  1.  barát  tenni,  bará- 
toskadni ; rutrn  ÜHóntb  abgrben  1) 
baráttá  tenni;  fűm  Ültóiube  ma* 
<b(n.  Mtimesb. 

Mönichus,  i,  m.  a.  sierietet , barát j 
(in  ©tón<b  Sidon. 

Mönülíter,  Ad»,  egyedül-,  allein-  Mart. 
Cap.  Secundum  Grotium  : monauli- 
tér,  egyet  flótán,  v,  sípon  j auf  ti* 
nrr  einfachen  Jlóte. 

Mónárcha,  ae,  m.  1.  egyedül  uralko- 
dó fejedelem,  mondrkha  s fin  ÜHo* 
nartb-  Gloss. 

Monarchia,  ae,  f.  t.  egyedŰluratho- 
dás,  egy edű torsiágid  1,  monárkhia', 

bit  ätteinberrftbaft , iDloitactbie, 
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Munin,  ádis,  f.  j.  egység;  filtC  6ilt< 
Öfit.  Macrob. 

Monasterium.  íi,  n.  9.  kla^trom  ; fin 
Jflollrr,  Sidon.  Hinc.:  Monasteria. 
li>,  e,  klnstromi : flbflcrlicb.  Jdem. 

Mönastrís,  ae,  f.  i.  apátia  ; cineSlott« 
ne.  Juliin. 

Mönaulíler,  vide:  Monaliter. 

Mönaulo*  r.  — ni,  i,  m.  i . egyes flo- 

■ ta,  v.  síp  ; eine  rinfatbe  gííteóber 
pfeift.  Marlial. 

Mnn.izon,  Amis,  m.  3.  i.  q.  monachus. 
God.  Justin. 

MAnbáccia,  et  MAnbáza,  ae,  f.  1. 
urbs  magna  Africae.  Geogr, 

MAncAmünum,  ii,  n,  9.  urbs  M oncon- 
tour  in  Galliae  piovincia:  Poitnu. 

Monda,  ae,  m.  1.  flavius  Lusitaniae, 
hodie : 'Mondego.  Mela. 

Mónédűla,  ai,  f.  j.  tróka  ; bic  jK'&le. 
Plaut. 

Monela,  ae,  f.  1.  emlékezés ; b(C  <5r» 
iniicruna-  Tertull. 

Mönémérlum,  Ii,  n.  1,  a'  milsak  egy 
napi. g tart;  »ad  nur  cinen  Ság 
it'ábrrt.  Glos«. 

Mönéinögíum,  ii,  n.  9.  regio  Africae 
amplissima.  Geogr. 

Moneo,  ui,  itnin,  ere,  9.  e.  gr.  aliquem 
de  aliqua  re,  aliquam  rera.Cic.  em- 
lékeitetni ; erinnern.  9)  e.  gr.  ali. 
quem,  ut  veniat  ad  comam  , Ter. 
valakit  vatsorára  hívni  ; einet!  Juni 
3!adjteffcn  einfaben.  3)0.  gr.  multis 
precibus  aliquem.  Idem,  kérni  és 
nógatni;  bitten,  unb  ermabiten.  4) 
res  ipsa  monet,  Ter.  maga  a’  dolog 
ait  kívánja,  v,  hona  magával ; bi* 
©ud>e  erforbert  ed  felbfl.  5)  e.  gr. 
aliquem,  ne  faciat  aliquid,  Cic.-  in- 
teni, meginteni;  »amen.  6)  vala. 
kit  tanitni,  v.  oktatni ; eilten  leb» 
ren.  Vitr.  7)  dorgálni,  pirongatni, 
megdorgálni  , megpirongatni  ; cí> 

nrtt  S3er»eid  geben.  Stat. 

M önéi  is,  is,  f.  3.  se.  navia,  egy  eved- 
íói  hajó;  tin  tinrttbcrigcí  <3c$iff. 

J IV. 

M ónéta,  ae,  f.  1 .páni,  vertpénz ; bad 
©Clb,  biefDltinjr.  s)  pénzv eróhely; 
cin  .Őrt,  »e  mait  múnjrt.  Cie. '3) 
mater  Musarum  , H.ygtn.  4)  cogno. 
m*n  Junonis  (a  monendo).  5)  méh, 
anyaméh  , melyben  ai  ember  for- 
málódik ; bér  SRuttrrleíb , tporin 
brr  ©lenfdb  gsftűltet  »irb.  Macrob. 

Mönétális,  e,  pénzt  illető,  penzhet 
tartóid,  v,  való;  bit  äftunje  brtrrf» 
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fenb,  babin  gebbrig--  9)  «•  gr.  au- 

rum, Apui.  vert;  gettllllljC. 

Mönetiría  officina,  péntveróhdt;  bír 
SWíinje,  bad  SWúnjbnttd.  Gloss. 

Mönétőiium,  íi,  n.  t.  Idrm. 

Monetarius,  Ii , m.  j.  pénzverő;  eitl 
ÜJíítnjer.  Firm. 

Móniié,  is,  n.  3. nyakba  való  ékesség, 
nyak  pántlika,  nyakkötő , nyakszo- 
rUó 5 ein  paldfd&mucf,  £)űlábatib. 
Virg.  9)  lóékesség;  cin  ^fttbt- 
fcbmtltf.  Fest. 

Mőmmentlrius,  (Monum.),  a,  unt,  em- 
léket, emlékeitetó  oszlopot,  sirjclt, 
v.  koporsókövet  illető;  bad  X'eJlf* 
wablr  ©rabmabl  beiceffctib.  Apui. 

Mőnimenlum,  (Monum.)  i,n.  2.  emlék, 
emlékoszlop,  emlékeitetőjel;  elit 

2>enfinabLaiifgfrí($tetcdX>cufniabL 

Monumenta  alicui  relinquere,  Virg. 
valakinek  emlékezetűi  hagyni  va- 
lamit; riuem  et»ad  junt  ©cbácbt. 
niffe  binterlaffeu.  9)  történet  köny- 
vek; ©cfcbi&tbúcbec.  Monumentis 
et  litaris  mandare,  Cic.  Monumenta 
rerum  gestarum.  Idem,  régi  törté- 
nrtekről  szálló  Írások ; Stbriftrtt 
eoit  alten  ©eftbicbten.  3)  e.  gr.  mar. 
inmenm,  Cic.  sirjel,  koporsókő,  sír- 
fa  sem  ©rabmabl.  Monumentum 
facere,  Curt.  4)  quedvis  aedificium 
publicum,  in  aticujus  bouoiem  ex* 
structum,  v.  quo  alicujus  memória 
conservatur,  e.  gr,  templum,  statua 
etc.  Gloss. 

Mönitío,  önis,  f.  3,  emlékeztetés,  nó- 
gatás, intés;  bie  ßrinnerung,  (?r* 
ntabnung,  SBarnunq.  Cic. 

Mónilo,  áré,  1.  emlékeztetni,  nógat- 
ni, inteni;  erinnern.  Ven.  Fort. 

Monitor,  Aris,  m.  3.  emlékeztető , nó- 
gató, intő;  ein  Srimterrr,  gntiab* 
II er.  Ter.  -s)  vendégül  hivó , vendég - 
hívogató ; brr  ctnrn  jiitn  ©alle  ein* 
labet.  Idem.  3)  i.  q.  liber  commcii- 
t.irius.  Fest.  4)  a’  ki  valakin  segit, 
mikor  az  a’  beszédben  elakad ; ri» 

ner,  brr  einem  eiubilft,  »enn  matt 
itt  ber  Siebe  flrtfrii  bleibt.  Idem.  5) 
vezérló,  útmatató,  tanító;  eilt  Sin* 
fúbrrr,  ftrfinctflrr.  Hör.  6)  tanáts- 
adó;  eilt  9iaibgcber.  Habere  aliquem 
omnium  actionum  suarum  monito- 
rem, Cic.  7)  i,  q.  nomenclator,  Cic. 

MönílOrlus,  a,  um,  intó;  »ariirnb. 
Srel.  9)  emlékeztető , emlékezte- 
tőire való,  v.  szolgáló;  erntnernb, 
|ur  erittnerung  birnlicb.  Seuec. 
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kl  unita»,  i.  n.  t.  intest  • ritt*  2BäO 
nting.  Cic.  2)  emlékcitetés  ; hießt« 
inneniiig.  Svet. 

Manilas,  us,  m.  4.  emlékeit  et  es ; bie 
ßrinncruitg.  Ovid.  2)  tanát  s •,  bet 
5Sat{i.  3)  intés-,  bit  23erma(>nung , 
SBormiug.  4)  e.  g'.  divinus,  Ovid. 
isteni  intés  , jövendölés-,  eilte  gélt* 
íii$e  SBatuung,  ein  Drafcí. 
Mőaitus,  4,  um,  megintett-,  gcmacnt.2) 
emlékeztetett , nógatott ; erinHcrt. 
MönmélUnum,  i,  u.2.arx  Sabaudiae. 
Gcogi. 

Mönöbélns,  i,  m.  2.  i.  e.  praeditus 
marna  «oentula,  Lamptid, 
Monobiblos,  vei  Monoblblon  , i,  n.  2. 
egyes  könyv  j ein  einjeítieí  SButj). 
Justinian. 

Mőaöbölao,  i,  o.  t.  ludus,  quo  cursa 
st  exercebant.  JUb.  3.  C.  de  Aleal. 
Münöcéros,  ölis,  m.  3.  kétfogú  , hal 
formájú,  omlás  állat ; baí  Or  tn&orn. 
Plin. 

Mönöchörduxn  , i,  n.  7.  egyformán 
hangit  húrü  húros  muzsika ; tilt 
Saitenfpiel  mit  gleiítautrnbcn 
Saiten.  Glosi.  2)  egy  húrú  muzsi- 
ka szerszám  -,  (in  ^jllflrumíltt , bűi 
nur  eine  Saite  bat-  Idem. 
Möuöchördos,  a,  ura,  egy  húrú-,  mit 
einer  einzigen  Saite,  idem. 
Mönöchxömäla,  um,  n.  plur.  egy  szín- 
nel festett  képek  j ©emäfllbc  PCn 
einer  Jarbr.  Plin. 

Monochrümäleus,  a,  um,  i.  q.  mono* 
«broroatos,  Plin. 

Mönocbrömätois,  e.  gr.  pictura,  Plin. 

egyszínű-,  einfarbig. 

Möoöcbröaos,  i,  m.  2.  singulare  tem- 
pus babeu»,  i.  e.  brevis  vocalis.  Mart. 
Cap. 

Mőnöclönos,  i,  f.  2.  egy  ágú,  száré, 
tsrzsßkä,  v.  derekú-,  cinen  einzigen 
Sínéig,  Stengel  ober  Stamm  (ia* 
brob.  Apui. 

MöaöcDt-mut , a,  unt,  egy  tzombú  , 

egy  lábú-,  mit  einem  Scftcnfel,  ein« 
bemig.  Petron. 

Möaócőlut,  i,  m.  i.,q.  unimembris.Plin. 
Móaöcrépis,  ídis,  rn.  3.  a’  kinek  tsak 
egyik  lábán  van  tsizma ; bet  nut 
tmen  Scfrnb  an  fiat-  Hygin. 
Mőoöcülo,  üre,  1.  valakinek  egyik 
szemét  kiszúrni ; einem  fitt  Sluge 
«uj|iccOeiu  Matib.  Paris. 

Wt'SÖcülos,  i,  m.  •.  egy  szemű  t ÍR 
Cinítigiger.  Vox  bybrid»,  ex  Grae- 
a et  Latino  composita.  Aul.  Geil» 
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2)  cognomen  gigantis  Polyphemi. 
Poet.  , 

Mönödta,  ae,  f.  1.  szomorú , v,  halot- 
ti ének ; cin  Jrauergcíang.  Fest. 
Mönödus,  i,  in.  2.  qui  dentium  loco 
os  habet.  Fi-jt.  2)  cognomen  Pyirbi, 
Epirotatum  regis.  Plin. 

Monoecus,  i,  m.  2.  cognomen  Hercu- 
li«. Ammian. 

Monogamia,  «e,f.  1.  egy  feleség  tar. 

tás ; bie  9Konagamir,  menti  man  unt 
eint  Jratt  (leiratért.  Tectuli. 

Mönögámus,  i,  m.  2.  a’  kinek  tsak 
egy  felesége  vált ; bet  nur  cint  gcau 
gehabt  bal.  Tertull. 

Monogramma,  atis,  n.  3 .több  betűket 
magában  foglald  betű,  ó'szveiont 

név,  einíöuiffab,  bet  meí'rere  in 
ft(6  faßt,  ritt  perjogentt  3la|>mc. 
Dipl. 

Monogrammas,  a,  om,  tsupa  tinták- 
ból, V.  s-inraj zoiat okból  álló  ; fllitf 

bloßen  üinitn  ober  Umriffen  brffc« 
betib.  Cic.  t)  sovány  t mager.  Lucii. 

3)  dii  monogrammi,  Cic,  istenek, 
kiknek  Epicurus  árnyéktestet  köl- 
tött -.  bie  ©ótter,  betten  Gpicur  ti« 
nett  Stfcattni  uon  Sórprr  anbiitcre. 

Mőnölium,  Ti,  11.  2.  monile,  at  perpe- 
ram. Capitol. 

Mönölínum,  i,  n.  2.  egyes,  v.  egysze- 
\es  siniri  eine  ciufacíc  ßitr.ir. 
Capitol. 

Mönölítrus.  a,  un),  egyetlen  egy  hó- 
ból álló  ; an^  cinem  cinjigcii  Stci* 
ue  beffc&etlb.  Laber. 

Monoloris,  e,  egy  szíjjá-,  mit  einem 
9tietncn.  Vestes  monolores,  Vopisc. 
Mönömächla,  ae,  f.  1,  kettis  viadal ; 

ein  Swepfampf,  in  ein  Duell.  Glu»*. 

Mönómétus,  i.  in.  2.  egy  tsiptjä  -,  ei» 
ne  fnift*  babenb.  Cat. 
Mönömótápa;  ae,  f.  1.  regnum  Afri- 
cae. Geogr. 

Mönöpbthálmiis,  i,  m.  2.  egy  szeműi 

einäugig.  Med 

Mönópődíus,  a,  um,  e.  gr  homo,  Lam- 
ptid. egy  lábú,  féllábú  ; berttur  ei- 
nen glljf  bat,  einftlßig.  Hinc  : Mo- 
nopodiam, Ii,  n.  2.  egy  lábú  asz- 
talka, v.  asztal ; ein  í ifi  aber  Sifdj« 
dien  mit  cinem  gufie.  Liv. 
Mónöpöla,  ae,  m.  1 ,a'ki  azzal  a'  jus- 
sal bir.melly  szerént  egyedül  árul- 
hat bizonyos  helyen  valamit,  kire- 
keszti kereskedő  ; bér  bat  Steil  bat, 
etwa«  an  einem  £>tte  allein  ju  per« 
faufen,  SltteiubänMet.  Man.  Cap. 
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Monopolium,  Ti.  n.  ?.  palettái  ten- 
dendi penes  unum;  kirekriitá  ke- 
reskedés ; brr  3 (Iriftbrt  ttí'cl.  Seet. 

Mönoptérus,  a,  um,  egy  tiárnyú  ; 
finflt  Jfitgrl  Ilflbfltb.  Aedet  monop- 
terae. Vili. 

MönöptOton,  i,  n.  1.  teil.  Nomen,  quod 
unum  tantum  casum  habet.  Gratum. 

M onAptA-us,  a,  um,  idem.  Grimm. 

AlönA.titchíitm,  ii.  n.  i. i,  q.  unni  ter- 
tus Ausnn 

Alőnottíehuin,  i,  n.  t.  i,  q.  monosti- 
chium, Autón 

MönAstróphus,  i,  m,  j.  Alii  legunt  Mo- 
notrophus, qui  non  habet  contuber- 

- natem,  et  solus  re»citur.  Plaut, 

AlonAstilus,  a,  um,  egy  ot--lopii\  fi» 
ttea  Pfeiler  batrnti.  Architect. 

Mónósyllábut,  a,  uni,  epy  nótug it, 
f.  tiilabójú ; tinfplbig.  Monutv.U- 
ba,  sc.  »erb  t.  Quintii. 

M önöieitSron  i,  n.  t.  i.  q.  Unum  ex 
quatuor.  Gloss. 

Miinőtónia,  ae.  f.  i.  i.  q.  Unus  idem- 
que  tonui,  egy  hang , ugyan  aion 

hang-,  nur  rtii 5on,  riitrrlrp  .Slang. 
Idem. 

Alónőtőnus,  a,  iim.e^r  hangon  hetié 
1<S\  nur  cincti  ion  im  Stcbfn  ba* 
bfnb.  Idein. 

Mönotrigly  phut,  a,  um,  egy  völgye- 
létO  , n s épitétmestenégben  ; nur 
cinen  X>rc9f<f>Ii9  babenb.  Vitrue. 

Monotrophus,  i,  m.  1.  i.  q.  monostro- 
phus,  Plaut 

AlönAxv  lu in.  i,  n.  0.  egy  fából  vájt  , 
V.  vétett  hajó,  ttónak  , ladik , de- 
reglye-. fin  écbiff  au#  finrm©tú« 
tfe  polj.  Plin. 

Monoxylus,  a,  um,  egy  darab  fából 
álló-,  an<  finrm  ftrtjigfn  ©tútfe 
fror J bffirbfltb.  Plin. 

MAnpenséríum,  íi.  n.  t.  urbs  Galliae; 
Monpensier.  Gengr. 

Mons,  tis,  ra.  3.  hegy ; rin  25frg.  1) 
Trop.  e.  gr.  errutis,  Erasot.  nagy 
hiba,  nagy  bak  -,  fin  gro$ff  3™» 
(bum.  3)  e.  gr.  ftuineuti.  Idein  nagy 
rakát  gabona , v.  élet ; fin  gro  jer 
f aufm  ©címbe#.  4)  Pro»,  mente* 
euri  polliceri,  Ter.  maria  montes- 
que  polliceri,  Sallust.  arany  hegye- 
ket tgérni  \ golbtne  íÖrrgt  orrfprt» 
eben.  5)  mons  cum  monte  non  mis- 
cetur , Prov.  két  hegyet  tör  nem 
fér  ónve ; jtoep  bartt  ©tfinf  mab» 
(rn  ff  Ken  flcitt.  5)  Trop.  nagyme- 
xeihJiitiu  gróf  céCaltbbau#.  Ad  hunc 
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montem  Tusculanum  exstruendum, 
Cic.  7)  montes,  pro:  ferae.  CI  auri. 

Mont  acutos,  m.  *.  urbs  Galliae:  Mo- 
taigne  Co  rbraille.  Geogr. 

Mont  albinus,  urbs;  Mantauban. 
Idem 

Mons  bí lligürdus,  urbs : Momgelg ard. 
Idem. 

Mont  prttűljnus,  urbs  Galliae:  Mont- 
pellier. Ide  u. 

Mons  régtus,  m.  í.  Königtberg  várnia 
Burkutorsiágban ; blf  ©tabl  Ató- 
nigfbrrg  mármint.  s)  Ut  Bánya, 
Bárt  Vármegyében  : Kiniqí brrg, 
fine  ber  lifbftt  áScrgflábtr  in  Ungarn. 
3)  uths  Picardiae  : Montreuil  in  Gal- 
lia. Geogr. 

Mont  ferratus,  urhs  Italiae:  Moiu- 
ferrat.  lilém. 

Mons  limari,  uibs  Galliae : Monili- 
mar.  Ovid. 

MOnsAnium,  ít,  n.  *.  urbs  Arragoniae. 
Monton.  Idem. 

MonstrSbllis,  e,  (monstro)  mutathat  i-, 
0"» t JU  Jtlgrn  ill.  Plin.  Ep. 

MAnstrÜntía,  ae,  f.  1.  11  ént  jégtartó  ; 
bif  Wlonflranj.  Kcclet. 

Monsritio,  Anis,  f.  3.  műtőiéi  ; ba# 
3r tjeit.  Terent. 

Monstrator,  Oris,  m.  3.  e.  gr.  hospieii. 
Tat.  mutatói  btr  Se*3er-  *)*-Rr- 
aratri,  Virg.  tanító,  útmutató , fel- 

találó  i brr  3nlfitnng  gibt,  Srfin» 

bff.  i.  a.  Triptolemus. 

Moustrátus,  u>,  m.  4.  mutatás ; baf 
3tígftt.  Apui. 

MOnsiritus,  a,  um,  megmutatott ; gr» 
Jflgt.  Hor. 

Monttitfer , a , um  , tluda  formájú, 
itionyú,  iiionyotoi , rémitől  unge» 
bruer,  ttmtiberbar.  e.  gr.  effigies, 
Plin.  formátlan  -,  URgrjlaltCt. 

Monstrificabilis,  e,  rémséget,  t tudót, 
különös-,  abtlltf  Uf  rlicfc/frllfam.  Lu- 
cii. 

Monstrifice,  Ade.  rémségeién , t tuda- 
ton, t tudót  módon,  auf  frltfatne, 
abrntfufrlitbe  3rf.  Plin. 

Monslilfícus,  a,  unt,  t tudót,  tiuddla- 
tot,  kulönöt ; ff (t fant , munbtrbat. 
Plin. 

Monttrigbna,  ae,  m.  1.  ttuda  állató - 
kot  nemié-,  tpa# ungf6fufff  Jbierc 
jeiljft.  A»ien.  Monstrigepus,  »,  um, 
tluddlotol,  különös ; Uttgfbfitcr  er* 
imgritb  ober  frltfam.  Fluctibus  mon- 
strigenis,  Arién. 

Matutro,  ári,  ütöm,  úté.  1.  e.  gr.  ati- 
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quid  digito,  Nep.  viem  alicui,  Knn. 
jp.  Cic.  mutatui  ; gcigftl.  2)  tanít - 
ni.  oktatni ; If  breit,  untrrmrifcn.  3) 
faladui , bévádolni ; angfbrn.  Ob 
hoc  crimen  en  monstratu-,  Tac.  4) 
f elfejelni  ; rntbfcfrn.  Scio  obi  »it, 
ictum  hodie  numquam  monstrabo  , 
Ter.  j)  kihirdetni , hlrßladni,  jelen- 
teni , tudtára  adni : anjfigcn,  bf« 
fannt  machet«.  Móniira,  qood  biham. 
Piául,  adj  valamit  innom  ; reiche 
fttrai  ju  trinfcn. 

Mo  niirSii-,  MunstrCsus , »ide  : Mon- 
struose, Monstruoso». 

Monstrum,  i,  n.  *.  tsudaiiOlemény , 
idétlen , idétlen  szülött ; firtC  2Btm» 
brrgrburt,  Söliggrbnrt.  Vitg.  Tér. 
3)  szörny  eteg,  rémség,  nem  t érmé- 
nél i,  tsudálatos , v.  külön  Ki  dolog-, 

rin  Ungcbrttrr,  rin  unnatürliche*, 
fftlfamf#  £ing.  Tac.  3)  monstra 
narra'*,  Cic.  képtelen  dolgokat  be- 

síélni-,  fdtfame  ©ingf  írben.  «) 

aliquid  monstri  alit.  Ter.  valami 
alattomos  álnokságot  forral ; 1 1 (tat 
fitt*  íűrff  im  ©innf.  5)  pro  mon- 
stro exemplum  est , (Maut,  hallat- 
lan \ j nnerfiőrt.  (>)  i.  q.  prodigium, 
Virg.  7)  i.  q.  monsiratio,  Idem. 

Monstroöse,  Ad»,  nem  természetesen, 
tiund san,  különösen  j unnntfirlicb  t 
feltfam,  munbrrbar.  Cic. 

Monstruösus,  a,  um,  tsuddi,  tsuddla- 
tos,  különös  , képtelen  , rémségei  ; 
fi  (tfaat,  ungeheuer,  fonbtrbar,  abfn« 
truerlccb.  Comp.  -ior,  Tett.  Superl. 
-issímus.  Geli.  Monstruosissima  be- 
stia, Cic.  i.  e.  simia. 

Mőatálbánum,  i,  n.  3.  urbs  Galliae, 
Montauban.  Geogr. 

Möntina,  öruro,  n,  plur.  scii,  loca  , 
hegység,  hegy,  hegyek  , bértiek  ; 
bit  ©rbirgr,  brrgigr  Ortrr.  Liv, 

MontJn lános,  a,  um.AIontánusi.JHon- 
tónus  nevá  orátorról neveiett-,$}loiU 
wniftb,  non  fittem  SXebnrr  SRonta« 
nut  benannt.  Senec. 

Montánus,  a,  um,  (mons)  e.  gr.  ager, 
Varr.  oppidum,  Virg,  hegyi,  hegyen 

U’ed.  v.  lakó  -,  gebirgig,  auf  25tr. 
gfn  befinbfich  ober  trobntnb.  Homi- 
nes montani.Cic.  3)e.gr. flumen, Virg. 
hegyi,  hegyről  jövő , hegyből  ere- 
it-, gebirgig,  i.  e.  tton  ©cbírgm 
icmmrnb,  ba  enfíle&enb.  e.  gr.  sál. 
Colum,  kösd,  vágott  só,  hegyi  só ; 
bu  Srrgfalg.  3)  e.  gr.  Dalmatia , 
Orid,  hegyes,  hegyes  vSlgyts-,  gf» 
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birgtg,  »aller  SBcrgr.  Montana,  se. 
loca,  Liv. 

Möntbélgárdom.et  Montis  Belgardum, 
i,  n.t.  urbs  Műmpelgard.  Geograph. 

MöntfÉrrSlum,  el  Montiferratura,  i,  n. 
3.  ducatus  Italiae  : Montferrat.  Idem. 

Mftntícfllos,  i,  in.  3.  Dim.  kis  hegy, 
domb,  halom  ; fiit  ffeintf  25rrg , 
£>úge(.  Vet.  Onoinast. 

Monticola,  ae,  c.  1.  hegyen  lakd,  he- 
gyi lakos-,  fiit  JBergbéroobncr,  ©e» 
birgíbfwobntr.  Ovid. 

Möntícűlus.i,  ni. 3.  Dim.  i.  q.  Monticel- 
lua.  Vet.  Onoinast. 

Montifer,  a,  um,  hegy  hordd ; SBerg* 
tragrnb.  Senec. 

MOnligéna,  ae,  c.  1.  hegyen  síületett ; 
auf  bem  SJrrge  geboren.  Vet.  Ono- 
mást. 

Montivagus , a , unt,  hegyen  bolygó, 
v.  bujdosó-,  SBerge burchfc&nmfcnb. 
Cic.  1)  Subst.  i.  q.  Diana,  Stat. 

Montűfisus,  v Montősus.a, tun, hegyes, 
hegyes  vdlgyes ; gebirgig,  »oller 
©ebirge.  Cic. 

Mőnűbilis,  e,  ad  monumentum,  ».  se- 
pulcrum pertinens.  Sidon. 

Mónűmentirius,  a,  um,  idem.  Apui. 

Mönűmentum,  ride:  Monimentum. 

Monycbus,  i,  in.  3.  unus  Centaurorum, 
Ovid 

Mőnyma  , ae,  f.  1 uxor  regis  Mithri- 
datis. Hiat, 

Möpsőpía,  ae,  f.  1.  provincia  Atticae. 
Sen. 

Mopsopius,  a,  um,  ex  provincia  Atti- 
cae Mopsopia,  e.  gr.  juvenis,  Ovid. 
i.  e.  Triptolemus.  Muri  Mopsopii, 
i.  e.  Athenarum.  Ovid,  e.  gr.  urbs, 
i.  e.  Athenae.  Idem. 

Mopsuhestia  v.  Mopsuestia,  ae,  f.  1. 
urbs  Ciliciae.  Cic. 

Mopsus,  i,  m.  3.  vates  ex  insula  Ar- 
gos. Cic.  b)  e Thessalia,  Ovid.  c) 
ex  Cilicia,  Ter.  3)  nomen  pastoris. 
Virg. 

Móra  ae,  f.  t.  késés,  késedelem,  mu- 
lat äs  , halasit  ás,  halogatás  $ bér 
Söerjng,  8uff<$ub,  bif  5?eriDfifung. 

Humpere  moras,  Virg.  sietni-,  difit. 
Moram  inferre,  adferre,  facere,  ob- 
jicere, offrrre,  interponere,  Cic.  ha- 
lant uni , halogatni,  tartóitatni  t 
oerjágern,  auffebirberi , anf&alicn- 
3)  nulla  est  in  nobis  mora , Ter. 
mi  rajtunk  nem  múlik ; an  un< 
(iegt  ti  nicht.  3)  naius  ex  ipsa  mo- 
la, Plaut,  igen  késedelmet,  v.  las- 
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iü;  gar  ju  laitgfam.  4)  paululum  v. szerzi;  Jtrauf&eit bringcnb.  Paul, 

morae  habere,  Cic.  egy  karás  ide-  Nol. 

jártak  lenni-,  cin  lomig  3*il  bűben.  Mörbtfícus,  a,  um,  betegltS , tel  aggá 
3)  elzárt , v.  elrekesztett  út;  fiit  tavi-,  franf  itacbeitb.  GI011. 
oetmaihtcr  23$eg.  6)  késedclmezi t Morboní.i,  ne,  f.  1.  fictum  regnum  ét- 
éin Sauberer.  Liv.  y)akadály ; fin  proverbiali  aermone  tritum  verbum. 

Jpinbrrnifs.  Es  mora  restituendae  etc.  In  morboniam  illum  abire  jmserai, 

Lir.  g)  neháiság  ; bic  (Schwierig*  Svet.  i.  e.  in  malam  crucem,  in  le- 
lett. Nulla  mora  eat,  Nep.  eum  morbia  plenum. 

Mdra,  ae,  f.  1.  cohora  Lacedaemonio-  Morbosus,  a,  um,  egészségtelen, bete - 
rum  500  v.  /00  v.  900  militibus  gas , erőtlen  , gyenge , t áji/ dt  j nn» 

eonstaoa,  Nep.  r)  bolond (uszszoity,  gcfunb/  fráftflicí),  gebrechlich.  Cic. 

v.  leány)-.  Ciné  Sfárriitu.  Gloss.  t)  Trop,  valamit  igen  kívánd,  va- 

Moractus,  a,  um,  kémény ; bárt.  Mo-  lamibe  belebásziilt , beteg  a'  kíván- 

raciae  nuces,  Titia,  ap.  Fest.  säg  miatt-,  erpicht , oor  Sfgterbe 

Mörális,  e,  erkiltsöket  illeti,  erkSl-  Franf.  Petr.  Comp,  motbosior,Carm. 

tsi,  moralis  ; bit  Gitten  6ttrrffenb,  Priap. 

tttmlifö.  Philosophiae  pars  mura-  MOrbus,  i,  m.  <1.  betegság,  nyavalya; 


lis,  Cic. 

MOrálítas,  Slis,  f.  3.  erkiltsiság ; bic 
©ittlichfcit.  Macrob. 

Möiálíter,  Adv.  erkSltsi  módon,  er- 
kiltsisen j fitt[i<$.  Donat. 

Moramentum,  i,  n.  *.  kesedelem , ha- 
logatás; brr  Söetjug,  bie  Sctjéje. 
rung.  Apui. 

Mőráte,  Adv.  lassan ; langfaU.  Comp. 
moralius.  Senec. 

Mőrátim,  Adv.  idem.  Soliu. 

Mórátío  , önis,  f.  3.  mutatás,  kásás , 
kásedelern ; bií  SJtrtOtilung , bet 
SJerjug.  Vitrur. 

Mórátor,  öris,  m.  3.  halogató,  halasit - * 
gató,  káslelteti ; ein  SSrrjógrcrr. 
Liv.  «)  akadályoztató  ; cin  23er« 
blllbcrcr.  3)  rosisl  prókátor,  v. 
Ugrási  ; fitt  ft$If$trr  íüboocűt.  Liv. 

Mörátöríus,  a,  um,  káslelteti , halo- 
gató, halas -.goto;  ptcjógernb.  Plaut. 

Mórátüs,  a,  um,  e.  gr.  egregie,  Aur. 
Viet,  bene,  Cic.  já  erkSltsi,  ja,rni- 
némitségO ; gcfiUet,  too&í  gtfitUt, 
geartet,  wobl  geartet,  a)  távi , mi - 
ncmusági  ; alkati  ás  ú ; btft$afffll. 
Venter  male  moratus.  Ovid.  3)  a ’ 
mi  valamclly  erkólt sitiimért  v, 
karaktert  jól  kifejel ; Wül  cinfn 
Cbűraftec  gut  auábrútft.  Poema  te- 
nerum, moratum,  atijue  molle,  Cic. 

Morbidus,  a,  um,  e.  gr.  aer,  Lucr. 
egészségtelen ; ungcfitnb.  a)  bete- 
ges, vajudt,  gyenge,  erőtlen  ; fránfs 
lieb,  gebrechlich-  Morbida  facta  pe- 
ous  lotum  corrumpit  ovile.  Ovid. 
egy  rBhes  juh  ai  egási  nyájat  meg- 
rontja-, rin  ráubigeí  ©<baf  fhdt 
bit  gaiige  jjeecbe  ait. 

MoibÜer,  a,  um,  betegságet  okoló, 


tif  JtronibOt.  In  morbum  incide- 
re, cadere,  v.  delabi,  Cic.  iuplicari 
morbo,  v.  in  morbum,  Caes.  meg- 
betegedni, betegségbe  esni,  in  tine 
■Scditf&rif  fallen  ober  gtratbtn.  Io 
morbo  esse,  morbo  laborare,  v.  mor- 
bo adfeclUm  esse,  Cic.  morbo  con- 
flictari , Nep.  betegeskedni,  beteg 
l enni ; franf  ftljlt.  Morbo  perire, 
v.  mori,  Nep.  Morbum  depellere, 
ex  morbo  convalescere,  v.  evadere, 
Cic.  kilábalni  a’  betegségből , v. 
nyavalyából , tnegegészségesedni, 
egészségessé  lenni-,  wirb«  gcfunb 
Werben.  Morbus  major,  Cel».  nya- 
valyatörés, nehémyavalya  ; bír  <?« 
p tlep  (ír.  Morbo»  regius,  Hot.  sárga- 
ság 1 bit  ©eíbfucbt.  a)  Trop.  e.  gr. 
animi,  Sallutt.  Cic.  búsúlás,  búsla- 
kodás,  lelek  gyötrelem  ; bit  SScfÚnt» 
merni#. 

Mordacitas,  älis  , f.  3.  harrapássdg , 
marósság  ; bi*  SJrifjigfeit.  a)  e.  gr. 
urticae,  Plia.  tsipásség,  marósság, 
szúrósság,  erős,  tslpós,  v,  marós  iz  } 
btt  SSeifíigfnt , fdbarfet  bctficubct: 
©tfthntacf.  Plin. 

Mordaciter.  Adv.  harapóson , mari- 
sán-, btifHg.  Macrob.  a)  erősen, 
tsi pósen\  idjatf.  Comp.  mordacius 
Lactant.  Lima  mordacius  uti,  Hor. 

Mordax,  Scis,  o.  3.  (mordeo)  e.  gr. 
canis.  Piául,  harapós-,  bti$ig.  a) 
Met.  e.  gr.  sollicitudo,  Hor.  emész- 
tó , mardosó  , v.  martiongó  gond  j 
eine  nagtnbe  Gorge.  3)  e.  gr,  homo, 
Cic.  káromló,  rágalmazó-,  rítt  Eá> 
flerer.  4)  Trop.  e.  gr.  carmen.  Ovid, 
tslpós;  beifrnb.  5)  e.  *r.  mtica. 
Ovid.  tslpós,  szúrós -,  ffr($tnb-  6)  e. 
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Kt.  marit,  Hot.  élet,  jóéig ; f(5arf, 
fin|'cbnribfnb.  7)  e.  gr.  acetum. 
Per«.  erét , tsípds,  marót,  mar  dt 
•zi;  f<barf,  fdjarf  ftfitnerfenb.  Comp, 
mordacior , Phaedr.  Superl.  merda- 
cisiimnt. 

Mordeo,  mömordi,  morsum,  mordere, 
*.  harapni,  marni ; helfen.  Canes 
mordent,  Cie.  *)  e.  gr.  pabula,  Ovid. 
ostrea.  Jár.  rágni,  bcléharapni.i  nni; 
Huta,  fanéin  beif  éti,  effm.Trop.e.gr. 
frenatu,  Cic.  dUapotjával,  V.  torséi * 
val  megelégedetten  lenni,  az  ellen 
zúgolódni , 'r  még  it  abból  ki  r,em 
vergődhetni  mit  frintm  3 ti  (lembe 
nitpt  jufriebrit  fenn , unb  bocfc 
m bemfrfSeit  nit^t  befreseti  fin* 
Btn.  3)  Szúrni,  tiipni ; fittben,  bei« 
fen.  Urtica  foliis  non  mordentibus, 
Plio.  4)  e.  gr.  aliquem  dictis,  Orid, 
mottknlni , gr  alázni  , hissebbitni, 
rágalmazni ; ftfcuiá&flt , Ottláuftl» 
btn.  3)  lant  dente  minus  mordeor  in- 
»ido,  Idem,  nints  már  annyi  irt- 
gyem ; itfc  wrrbt  nitfct  mejir  fv  be« 
Reibet.  6)  fájni  , fájdalmasan  esni-, 
roebe  fjun,  fd&mrrjeit.  Hoc  me  mór. 
det,  Cic.  Pár  pari  referto,  quod  eant 
mordeat.  Ter.  7)  morderi  conscien* 
tis,  Cic.  lelkiesméretétól  vádoltál - 
ni,  gyitrettetni,  kinoztatni,  v.  rét- 
tegtetőáni -,  0011  feinem  ©ewiffen 
Jfángtiiget  rorrbrn.  e.  gr.  label. 
la,  Calull.  ttókolni , tsókolddni ; 
fiffen.  9)  i.  q.  corrumpo.  Hor.  10) 
amnis  mordet  rura  , Idem,  elhord, 
t.  elmos  valamit  a’  mezőkből ; 
fpáblt  etwa#  »on  ben  gtlbrrn  ab. 
Mordex,  Icis , m.  3.  fog;  bér  Sob«l. 
Plaut.  Apui. 

Mordicätio,  finis,  f.  3.  e.  gr.  ventris. 
Cael.  Aur.  rágás,  ttikarái,  holtá- 
gát, kaitsikardj ; bű#  @<blietben, 
Crimmen. 

Mordicitus,  Adr.  i.  q.  mordicus.  Apui. 
Mnrdico,  äre,  1.  i.  q.  mordeo.  Coei. 
Aur. 

Mordicus,  Adr.  harapólag,  harapva  } 
«it  Seifen,  e.  gr.  auriculam  auffer. 
re,  Cic.  fülét  elharapni  ; ba#  .Obf 
•bbeifen.  *)  e.  gr.  tenere.  Idem,  érd- 
re*. merően ; frfl,  fleif.  e.  gr.  rer- 
ba  teaere,  Cic . állhatatosan  mellet- 
te maradni  \ frfl  babén  bleiben. 

Mire,  Adr. bolondál ; nárriftf).  Plaut, 
Mires,  um,  ride  : Mos. 
blötítifi0>i  a.  um,  moretum  cor.cer* 
■•as,  Apic. 
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Mőrétum,  i,  n,  t.  tzibere  neme,  étet, 
reszelt,  tőrt,  v.  őszvevagdalt  zöld- 
ségből, fűből,  foghagymából,  sajt- 
bál, lisztből,  etzetbil,  olajból  's  a' 
t.  eine  SDfe&rfc,  ein  ffiffen  oon  jtt» 
fümtitfiigtiiebeitent  Äraut,  Snob« 
lauef),  Mift,  SDlebl,  Gffig,  ijfí,  te. 

Moretarium,  ii,  n.  *.  idem,  Seal. 

Moribundus,  a,  um,  haldokló,  haló 
félben  való  -,  bér  jef  t fierbeit  min, 
flerbenb.  Cic, 

Möriens,  tis,  o.  3.  haló,  meghaló , ha- 
lálhoz közel  való , haldokló  ; fler* 
benb.  Gloss. 

M&ríger.itio,  önis,  f.  g.  hedvetellyesl- 
tés,  engedelmesség ; bie  2Bl0fü(l» 
rung,  brr  ©eborfam.  Non. 

Mőrigírátor,  ris,  tr>.  3.  engedelmeske- 
dő \ brr  gebordet.  Sidon. 

Mörígére,  Adr.  készen,  engedelmesen r 
geborfam.  Idem. 

Mörigérp,  5re,  1.  i. q. morigeror. Plaut. 

Mörigéror,  idus  sum  , Sri,  Dep.  1. 
(mos  et  gero)  e.  gr.  alicui.  Tér.  ked- 
véi te  Ilye  sít  ni,  szót  fogadni,  enged, 
ni,  engedelmeskedni-,  toifffabreit, 
geborfam  frpn.  e.  gr.  voluptati  au. 
rium  , Cic.  fiilét  tsikldndoztatnit 
burd)  Seben  bie  -Oboen  ftpeln.  e. 
gr.  serrituti,  Plaut,  neki  szokni,  v. 
törődni ; fttfi  báréin  fdbiefen. 

Mfirígérus,  et  Moriger,  a,  um,  ked- 
vét te  Ily  esi  tő  , szó  fogadó,  engedel- 
mes-, tuiűfábrig,  geborfam.  Tér. 
Morigeris  modis,  i.  e.  morem  ge- 
rendo, Lucret. 

Mörini.  drum,  m.  plui.  Flandrusok  z 
bie  glonbercr.  Virg.  Caes. 

Mörlo,  finis,  m.  3.  bolond , udvari  bo- 
lond-, rin  SRarr,  pofnarr.  Mart. 

Mfirio,  r.  Morion,  finis,  f,  3,  Indiai 
drágakő ; tininbiatiiftbct  (Jbelftcin. 
Plin. 

Mfirlon,  i,  n.  S . altató  natragulra  ; 

bie  weift  mánnlitbr  ^^titr'be# 
SUraurtí  (Mandfngoras). 

Mőrior,  mortuus  sum,  mfiri,  Dep.  3. 
(mors)  e.  gr.  morbo.  Nap.  frigore, 
Hort,  ferro,  Lir.  halni , meghalni  j 
fittben,  e,  gr.  ex  vulnere.  Pollio  in 
Cic.  E>.  sebben ; an  einrr  2Btinbr. 
Virgo  jussa  mori,  Virg.  i.  e.  inter- 
fecta. *)  Trop.  elmúlni,  feledékeny- 
ségbe  menni,  elfelejtődni;  untét* 
geben,  -oergrffen  werben.  Memori* 
illius  motitur,  Cic.  3)  dies  moritur, 
Plaut,  vége  felé  jár-,  gebt  itt  @ttbe. 
4)  rirgae  ia  tergo  meo  morientur. 
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Plaut,  i.  e.  frangentur.  5)  Moriar 
Cic.  verb.  jur.  veszsiek  eil  haljak 
meg!  icit  mit!  crrturrn  fron. 

Mőritűrío  , irr  , Desider.  4.  meghalni 
akarni,  kívánni,  v,  vágyni ; firr beit 
modelt.  Cic. 

Mörmőlycénnt,  i,  n.  er.  ijjerztd  lárva, 
v.  dllortia  ; eilte  ©chrttfiorpe  aber 
Üfldígue.  Glos». 

Mormjr,  yri«,  f,  3.  tengeri  hal } rill 

TOrrrfifcb-  0*id. 

Mörmyra,  ae,  f.  1.  10k  t v,  mindenfele 
színű  tengeri  hat-,  rin  ÜHttrfifcb 
DOit  űűerlcp  $arbrn.  Plin. 

Möro,  árr,  1.  i.  q.  moror,  Narr,  Hiuc  : 
morelur.  Coel,  in  Cic.  Ep. 

Morochiie»,  ar,  f.  1.  foghagymaszinÜ 
drágaki ; rin  lambfarbtgrr  ffibel* 
fitin.  Plin. 

Mörölögus,  a,  um,  holnndoi  beszédű, 
bolundot,bolond-,narr\(,<t)  rcbrtlb, nar» 
ril’d),  rin  fliarr.  Morologus  fio,  Piául. 

Möror,  ätu»  »um,  ári.  Dep,  r.  késni, 
múlatni,  várakozni,  maradni  ; orr* 
girbnir  marten,  rmorilru.  r.  gr. 
circa  «liquid.  Hor.  ke sedelmezni  va- 
lami mellett-,  fi<$  bep  rUDflí  auf» 
baltei!.  Ne  multi»  morer,  Cic.  rövi- 
deden ; fúrj.  1)  e.  gr.  aliquem  Cic. 
iter.  Ovid.  impetum  liostiurn,  Cae». 
akadályoztatni,  késleltetni , tartóz- 
tatni; aufbaltrn,  errgógent.  3)  e. 
gr.  solutionem  Ter.  lassan,  v.  nehe- 
zen ßzetni , halaszt gat  ni , v.  húzni 
halasztni  a’ fizetést-,  lattgfatU  gab* 
Itn.  4)  e.  gr.  sub  dió,  Hor.  lakni, 
lakozni-,  ipobnrn.  4)  nihil  ista  mo- 
ror , Piául,  semmit  sem  gondolok 
vele-,  i<b  frage  nicht#  barnád).  6) 
tton  moror.  Ter.  nem  vagyok  elle- 
nére, nem  ellenzem,  tóllem,  v,  mi- 
attam meg  lehet-,  ich  bili  IliCfcl  fca* 
tptber  • 7)  nihil  amplius  vos  mora- 
mur Patres,  Capitol.  már  el,  v.haza 
mehettek-,  ibr  fbniiet  nun  beimgebtn. 

Möror,  ári,  I)cp.  1.  balandoskodni, 
eszeliskiidni,  bolond  lenni ; rin  9larr 
frpn.  Sueton. 

Möröse,  Adv.  kedvetlenül,  komoran, 
mordon,  durtzdsan  , fejeim  ; ntűr« 
rif«b,  rtgtnftlinig.  í)  akadály  oskod- 
ra  , gondosan  ; fcrupulé#,  forgfÁI* 
tig.  Comp.  morosius.  Tért.  Superl, 
morosissime,  Svet. 

Mőrösilas,  átis,  f.  3.  kedvetlenség,  ko- 
morság, mordság,  durtzásság-,  bit 

Unfrrunblicbfrti , mutrifchc# , per. 
briefliche#  2Bt|en.  Cic.  «)  szerfe- 
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lett  való  gondosság,  t>.  pontosság-, 
gu  gro^e  Órnauigfrit.  Svet. 

Mőrüsus,  a,  um,  e.  gr.  homo,  Cic.  «’ 
kinek  nehéz  valamit  kedvére,  v.  ked- 
ve szerént  tenni,  v,  t sind  lm , gin- 
tsoskodd,  komor,  kedvetlen,  mord, 
boszszús , durtzds-,  bem  man  nicht 
Icicfct  etiraj  rrebt  macht,  múrnftb, 
Dcrbritf  Ii<b-  ó)  igen  , v,  szerfelett 
gondos,  v.  pontos  -,  ju  accurrat,  jn 
forgfaltig.  Morosior  circa  corporis 
curam,  Svet.  3)  e.  gr.  morbus.  Ovid. 
ma  kát  s,  megátalkodott , nehezen 
engedi-,  bartllácfig.  Cupressus  na- 
tu morosa,  Plm.  nehezen  növi ; 
|di«»cr  machfettb. 

Morpheus,  fi,  in.  1,  filius,  v.  minister 
somni  dei,  deus  somniorum.  Ovii. 

Morplmös,  i,  m.  i,  egy  sas faj  ; rillt 

Stblcrari.  Plin. 

Mors,  lis,  f.  3 halál-,  bfr  Job.  Con- 
sciscere sibi  mortem , Cic.  magát 
megölni-,  fiet)  frlbfl  umbringrn. 
Mortem  oppetere,  Cic.  morti  occum- 
bere, Virg.  meghalni-,  firrbrn.  Mor. 
tem  adferre  alicui,  Sulpic,  in  Cic.  Ep. 
inferre',  offerre,  aliquem  d.rre  ad 
mortem  , Plaut,  v.  morti , Hor.  mór- 
ié udficere,  Suipic.  in  Cic.  Ep. 
megölni,  lebten.  Morti  esse,  Cic. 
mortem  facere.  Ovid.  halait  okozni 
bm  Job  prrurfdchtn.  Consumi  mor- 
te Tibuli,  v.  Iungi,  Ovid.  meghalni ; 
firrbrn.  Vitam  cum  morte  commu- 
tare, Sulpic.  in  Cic.  Ep.  Morle  mul- 
ctare  , Cic.  halállal  büntetni-,  mit 
bmt  ?0be  btfiraftll.  Horror  mortis, 
Virg.  temetés  ;bü(  Segrábllif.  Mors 
sua,  Sen.  természeti,  t>.  természe- 
tes halál  -,  brr  natürliche  Job.  v)  e. 
gr.  hominis,  Plin.  halott,  holttest ; 
bit  Seiche,  brr  Leichnam.  Mortem 
ejus  lacerari,  Cic.  3)1 tér-,  ba#  Sitit. 
Ensem  mulla  morte  recepit,  Virg. 
4)  u mi  halált  okoz,  v.  halálos  ; ma# 

ben  íab  bringt,  ma#  tibltch  ifi.  In- 
de cadunt  mortes.  Lucari,  i,  e.  mor- 
tiferae sagitlae.  3)  Trop.  e.  gr.  me- 
moriae , Plin.  emlékezőtehetség  el- 
veszése , v.  elhalása-,  brr  ®rr[|i(l 
ober  bű#  Stbfierbrri  be#0tbácbítubi#. 

6)  mors  ranae,  békafJ ; ber^rofeh' 
bif).  (Hydrocaris,  Liun.) 

Morsícilim,  Adv.  harapdá/va,  ajakait 
béharapva  ; bcifiertb,  bit  Sippen JH* 
famiueiibcifcub  Varr. 

Morsico,  ire,  1.  Frequ.  harapddlni-, 
ingeit.  #culi  morsiaanias.  Apui. 
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katsingatrí,  r.  katsnngató  szerelmes 

nemek ; lirbáugclnbr,  prrlttbtr  Stil« 

§*n. 

Morsiuncula  , »•,  f.  i.  Dim.  gyenge, 
c.  kis  harapás  , r.  karapásotska  ; 
rin  fleinrr  SSiß.  Apui.  o)  tsók,  tsó- 
kritika  ; rin  Sufi,  Jtilßrbcil.  Plaut. 

Monom,  i,  n.  i.  harapás,  falat , égési- 
nek réssé,  v darabja,  egy  kis,  pi 

izíny ; fin  25í$ , fin  ©fűd  fitifí 
®anjcn,  S25if»ct)cu.  Catul  . 

Morsu»  , a,  um,  megharapott , meg- 
mart ; gfblfífn.  e.  gr.  a rabioso  ra- 
na , Plin.  kit  a'  resset t , v.  dühös 
eb,  V.  kutya  megharapott,  V,  meg- 
mart i oon  finfm  wut&rnbni  fiúit» 
bt  gtbifffit. 

Morsus,  us,  ni.  4.  e.  gr.  serpentis,  Cic. 
harapás,  marás  ; bdí  SSfififtl.  e.  gr. 
avium,  Cir.  tsipés  ; bcriSiß.  »)  evés, 
rágás;  bűft  CEfTín,  Sailfn.  Virg.  3) 
e.  gr.  aceti,  Mari.  marás, evés,  ége- 
tés; ba*  SSriSen,  S3rfnncn.  .%)evés, 
p.  o.  ross  Ja  evés ; ba*  aiifrrfítn, 
|.  SS.  fcf#  ífo|lr#.  5)  e.  gr.  curarum. 
Ovid.  liber'atis  intermissae,  Cic. 
fájdalom  , bánat , keserűség  , bosz- 
s-.isdy,  bf  t ©dinicrj,  bic  .Sránfung, 
brr  33crbrn§.  0)  a’  mivel  harap  as 
ember,  fog,  fugák : bű#  iroillif  man 
bfíft,  bfr  S^bn,  bif3áb»f-  Verte- 
re morsus  in  Cererem,  Vir»,  enn1 ; 
effftt.  Hine,  Trop.  e.  gr.  ancorae, 
Virg.  fog;  brr  Sahn.  7)  e.  gr.  ro- 
boris, Virg.  fa  hasíték,  mel/ybe  tsip- 
tetddött  azF-neás  dárdája;  bif<3raí* 
te  brí  SSattmcí,  bír  brn  SZötirffpicg 
be#  Scntd#  rtngtf(rm:nl  baltr.  g) 
rágalmazás,  kissebbités,  gyalásás; 
bif  Srrtdllinbung.  Insequi  aliquem 
morsibus,  Ovid.  valakit  rágalmaz- 
ni ; finnt  Dftlőumbrn. 

Morta,  ae,  f.  1.  Parcarum  una.  Gell. 

Mortälis,  e,  (mors)  e.  gr.  animal,  Cic. 
halandó,  halál  alá  vettetett;  flrrb» 
Ci<$,  bfra  Jobf  nnlrrmorfru.  t)má- 
landó,  e Imi  ló;  Otrgánqltd).  Inimi- 
citiae mortales,  Cic.  3)  e.  gr.  lex, 
Lir.  bizonyos  ideig  tartó,  v.  köte- 
lező ; teái  nur  cint  3fiilang  ailt. 
4)  e.  gr.  crimen,  Cyprian,  vulnus, 
Virg.  halálos;  tóbli  l).  5)  Subs^ 

ember ; brr  :Wrnft(>.  Lucret.  Comp. 
mortalior.  Plin. 

Afort  ilíns.  átis,  f.  3.  halandóság ; bit 
©rrrbfidifeif.  Mortalitatem  exple- 
re ; meghatni;  ftt rbf  H-  Tac.  7)  T rop. 
múlandóság  , romlandóság ; blf 
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SJrrgŰMglidjffil.  Uabnurrfiriftigfrit. 
Plin.  Oiirtsi  non  oirne,  quod  ortum 
»it,  rrort'iíit.if  consequatur,  Cic.  j) 
halandók , r mbt  rek ; bif  ölcrbli* 
<6cn#  $)tcil|\f)fn.  Pl»».  Curt.  4 ) ha* 
/dl ; ter  Mortalitate  intercipi, 

Piin.  a*  halál  által  mrgffátolódni  ; 

búr#  ben  íob  orr&inbrrt  irfrbcti. 

5)  emberi  természet ; bif  nu*uf$li* 

(be  Sfomir.  Plin. 

Morlülíter,  Ad*.  halandóan9  halandó 
mddnn9  v.  módra ; ftcrMidp.  August. 
Mortarium,  ii,  n.  2.  moisár ; fin  9)lcr# 
fer,  ?Dl6rfeí.  Cato.  Colum.'«)  va 
kaid  kanál , v , halán  \ bif  SPlóricI« 
pfattnt.  Vilruv.  e;)vaáo/nfmrsz,  va- 
kolat, fövenyrsmész;  ber  'Di  őrt  fi. 
lilém.  4)  mcszkeveró  vályú , mész- 
láda.  mrszrsdeisa;  ritte  tfűlfnmltc, 
tirt  Jíaiftreq.  mozsár  formn gö- 

dör, p.  o.  a'  fák  kiről;  ríltf  mór» 
frrartigr  SSrrtirfung,  j 33.  um  bte 
SSűtimr.  Fullad. 

Morticinus,  a,  um,  e.  gr.  ovii,  Varr. 
döglött ; ocrrrifr.  Voluc-es,  aut  pi- 
sces moriicini.  Idein.  v)dfí/iöd  mar- 
hából, v.  döghál  való  . wat  Dilit 

»rrrccfirm  ‘Sirbc  obrrp.>:n£iibcr  ifi. 
Idem.  3)  Sub  t.  mntskos  szó;  alá-- 
V a ló  teremtet,  ottmány  dög;  fin 
©rfjimpnrert : Eubrr,  éiíiittfiubcr. 

Plaut.  4)  Trop.  e.  gr.  caro,  Sen. el- 
szárad: , elúszott ; obi)r|lor6fn.  Not. 
Urnas  reorum  morticinas,  l'rud.  i.  e. 
sepulcra  reorum. 

Mortifer  v.  Morti!?. ns  , a,  um,  ha- 
lált hozó,  szerző,  v,  okozó,  halálos, 
ölő,  megölő;  bftl  Jos  bringr-rb, 
Dcrtirf.tdjfiib,  tpblidt,  tóbmiO.  Cic. 
Virg. 

Mortifere,  Adv.  halálosan;  tÓbli(tl. 
Plin.  Epist. 

Morliffrus,  a,  um,  vide:  Mortifer. 
Mortí  ííc, Itio  , finis,  f,  3.  öles,  halói; 

bie  íóblung,  brr  Job.  Tettull. 
Mortificatur,  a,  um,  megöli,  meggyil- 
kolt; getóbtrt.  Teri. 

Mortifico,  áré,  1.  ő/ni.  megölni,  meg. 
gyilkolni;  tíbtrn.  Terlull.  7)  testi 
klvánsógait  zabolázni ; btr  flilfstta. 
fen  gítfle  bejóbmen  Pmd. 

Mortificus,  a,  urn,  e.  gr.  vulnus.  Val. 

Max.  halálos;  tóbtíid).  Terlull. 
Mortüális.  e,  megholtakat,  v hatot- 
lakat  illető;  bif  Jobten  obrr  Eri. 
(brn  betrtffenb.  Mortualia,  a)  cár. 
mina;  halotti .énekek ; bif  Jobíftt» 
lieber.  Plaut,  b)  vestimenta;  ha- 
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lottiruhák  , halott  kiteríti  ruhák, 
gyászruhák ; Ürithenfleiber,  ‘irati« 
crfleibcr.  Narr. 

Mortűürius,  a,  um,i.  q.  mortualis,  Gr II. 

Mortöösus,  a,  um,  megholt,  v,  halott 
módon  való ; fobtfnähnUch,  lfí<hcn« 
mäßig.  Coel.  Aur, 

Mxrlűiis,  A,  um,  hóit,  meghált ; gr» 
fforben , tebt.  A mortuis  e.xciiate, 
Cic.  hallottaibol  feltámasztani ; 
tton  ben  Scbten  aufcrwecfen.  i)e.  gr. 
nwt,  Geogr.  hóit  tenger-,  baj  tob« 
tf  9Hftr.  3)  e.  gr.  urtica : hullna. 
Un,  árvát  salán ; ftítf  taub«  Steffel. 
Glos«.  (Lamium,  L.)  4)  c.  gr.  plau- 
su«. Cic.  a'  mi  el  múlik  apródon, 
ként ; rfipa*  WO«  liadjlájí.  5)  mór- 
tui  lacerti,  Idem,  eterötlenedett  ka - 
rok ; rntfraftete  Slrme. 

Mniűla.  ae,  f.  tm  (Diai.  a mora)  kit 
késedelem,  késés,  t>.  mutatás  ; f Di« 
ner  ’Serjug.  Augustin. 

Mörülus.  a,  um,  (Dim.  a morus)  fe- 
ketétske,  setétetske  színű  ; ftfcroűrj, 
bttnfelfarbig.  I’laut. 

Möruin,  i,  n.  1.  fái  eper,  szeder)  ; fi« 
ite  ffllaiilbeere.  Hor. 

Mörus,  i,  f.  <] . eperjfa , tzederjfa  j 
rítt  SRaulbeerbatun.  Pliu.  Linn. 

Mörus,  a,  um,  bolond,  ostoba,  balon- 
dosi-,  ttúrrifcft..  nlbtrit.  Amor  homi- 
num motes  moros,  el  morosos  «Ifi- 
éit, Plaut,  s)  Sulist,  bolond,  férfi, 
a szszony,  V.  leány,  fitt  Sittre,  fitté 

, fRŐrciltn.  Morus  sum,  Idem. 

Mörus,  a,  um,  pro:  Maurus  j Mauri, 
too iái,  sieretseni,fekete,  setétszinü-, 

SWauritaitifch,  OTobrifch,  bpníclfar« 
big,  icferoarj,  Ovid. 

Mötychus,  i,  m.  a.  cognomen  Bacchi 
apud  veteres  Siculos.  Morsche  stul- 
tior, Prov.  bolondos,  nevetséget  em- 
ber, ki  nem  azt  teszi,  a’  mit  tennie 
kellene-,  cin  f(i6rtc^trr,  lächerlicher 

S)tcufd>,  bér  nicht  th*t,  waáerthttn 
főtt. 

Mos,  mfttis,  m.  3.  akarat,  akaratos- 

tál r,  akaratoskodás  , fejesség  ; bfC 

2BiÓf,  (Eigenwille,  (Sigenfinit.  Alie- 
no more,  v.  ex  more  alius  virere. 
Terent.  Obediens  fuit  moti  patris, 
Plaut  Nonne  fuit  levius  (al.  melius) 
dominae  pervincere  mores?  Prop. 
fejességét ; ben  gtgrnftttlt.  Morem 
alicui  gerere.  Cic.  akaratját,  v.  ked- 
vét tcllyesltni,  engedelmeskedni : 

willfahren,  gehöre; en.  i)t sele kedet 
enr  d,  szakát,  bével t rnod,  v,  szokás  ; 
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bie  panMungíweife,  her  ©ebranch, 
ba#  í>frfommcit , íte  ©eroohnheit, 

©ittí.  Mos  erat,  comitiorum  die 
primo  pronuntiare,  Liv.  Legi  mori- 
que  parendum  est,  Cic.  In  morem 
venire;  szokásba  jönni ; gewöhnlich 
werben.  Liv.  Moris  erat  Domitiano, 
Tacit.  Aliquid  in  morem  perducere, 
Cic.  szokásba  hozni  ; gewöhnlich  Itt«» 
eben.  3)  respectu  moraliiatis;  ma- 
gaviselet, viselet,  életmód  t ba#  St» 
leagen,  bie  Sebcníart,  Sítiffíihrung. 
Qui  Istic  mos  est?  Tér.  mitsoda 
magaviselet  az  ? wa#  i(l  ba#  fúr 
ein  betragen?  In  Ptur.  mores; 
erkólt sók,  erköltsi  tzimerek,  V,  tu- 
lajdonságok . karakterek ; ©iltflt, 

Gharaftrrc,  ©emílt&jarfen,  aemiffe 

GigenthúmílchfeDen.iMoresferi.tein- 
perati,  suavissimi,  perditi , Cic.  Seve- 
rosjion  modo  pudicos  mores  induere. 
Plin.  Praefectus  morum,  Nep.  cr- 
kóltsbiró,  erkdltsiikre  vigyázó  ; ein 
©iftrnrichler.Sentu  spr-.ialt:  mores; 
a)  jó  erkóltsók  ; gute  ©itten.  Mo- 
tes et  vitia,  Manii.  Periere  mote». 
Senec.  b)  mos,  rendes,  törvényes 
életmód ; bie  regelmäßige,  gefehlt« 
ehe  Ücbrnéart.  Quis  (pro;  quibus) 
neque  mos  neque  cultus  erat,  Virg. 
c)  motes,  reszsz,  v.  romlott  erk til- 
tsák , er  költ  st  e lens  égek  i fchlccfctc 
©itten.  Si  per  mores  nostros  lice- 
ret , Tacif.  4)  motes,  pro:  homo, 
certis  moribus,  v.  gr.  cum  moribus 
notis  facilius  se  communicaluium 
consilia.  Liv.  5)  e.  gr.  coeli,  side, 
rum,  Virg.  mivólt , minemu  ség -, 
bie  SJcfchaffcnhclt.  4)  1 ijszokás,  mó- 
di-, bie  SRobc.  Just.  7)  apud  poetas  ; 
törvény,  szabott  rend,  regula,  ti. 
nórmérték  ; bfl g ®rffB  , bie  S5ot> 
fthrift,  bie  Siegel.  Mores  viris  pone- 
re, Virg.  Regere  populos  pacisque 
imponere  morem,  láem.  Ttop.  Per- 
rnm  patitur  mores,  Plin.  engedet - 
meskedik  erbrecht.  Sint  more  furit 
tempestas,  Vug.  iszonyúan,  rette- 
netesen-, unerhört,  eütfrelich.  In 
morem,  Virg.  rendesen,  rendiben,  il- 
lendőképpen , illimódon ; cegclntá- 

» fig,  gehörig. 

Mösa,  ae,  f.  1.  Máza  vize  ; bieSRaaí, 
fin  ^Ittß.  Caes. 

Möscháta,  ae,  f.  1.  sc.  nux,  er  Mfis- 
chocaryon , ii  , ti.  7.  szeretsm- 
dió;  bie  SXtifaitrnnuf , SRufcate. 
Gloss. 
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Mötthiton,  i,  n.  <r,  róna  neme ; ein« 

Srt  ocn  9tofen.  Plin. 

Moichi,  örum,  m.  plur.  populus  inter 
nute  nigrum  ei  Caspium  habitans. 
Piin.  *)  montes,  Cappadociam  ab 
Ibéria  et  Armenia  secernentes.  Me- 
lq.  3)  Oroszok i Mc  Suffrn.  4)  Adj. 
Moschicus,  a,  um,  aj  populum  iis. 
ter  mare  nigrum  et  Caspiam  habi- 
tantem concernens.  Plin.  b)  Orati, 
Oroszországi ; Sufflfcf»,  SWofcODl« 
tif($.  Geogr. 

MSschölátrí«  . ae  , f.  1.  arany  borjú 
imádóra  ; bie  33cr((trilflg  be$  gúl« 
briten  jífllbri.  Mójchölütra,  ae,  m. 
1.  arany  borjú  imádó-,  ritt  2lnbr» 

tbrr  írd  gúlbeneit  Maibcd.  Gloss. 

Mctcúlus,  i,  m.  5.  (Dint.  a mos)  sao* 
kátét ska,  kit  siok.it , eilte  f leint 
0eir>7$mb*it-  Calo.  Fes«.  Isidor, 

MöscuS,  i,  m.  f.  pe'zsrnnnedo ; bt r 
SSifttm.  Moschatulus,  a,  um,  pózt- 
manedv  szagú , pezsmanedvbúl  kd- 
mtett,  r.  tsinált : 11« ct)  25ifant  rir» 
ebtRÍi,  eoa  Sit jani  gemacht.  Hin. 
Nat. 

Möscöría.  el  Möscía,  ae,  f.  1.  Moti' 
kam  , Mutzkóvia  , város  | SötofcaU. 
Geofr, 

MoJéias,  a,  um,  Mózteti;  SRofaifcb. 

I Paul,  Nal. 

Mösetla,  ae,  f.  1.  Máza  vize  \ bit  3)1 0« 
fel.  Tacit. 

Míses,  t.  Möyses,  is,  3.  v,  i,  m.  e. 
Menet.  Hinc  : Mosíus,  a,  ura.  i.  q, 
Moseius.  Jueenc 

Moss*  isi,  örurzt,m.  plur.  populus  Asiae 
ad  Pomum  Euxinum,  Mela. 

Mestellária  , ae  , f.  t.  háti  kísértet  \ 
baí  í)4MSgeípcilfl  Comoedia  Plauti. 

Motacilla , ae,  f.  1.  fe jer  bi  Üvget  <1, 
bardidabillegyté ; bd<  2t(fcrmáuns 
d»rn  , bír  irrtf  r SBadiflríje.  Mota- 
cilla alba  E.  Varr. 

hiSticismos,  i,  m.  1.  frequens  literae 
M repetitio.  Isidor. 

Mötilio , önis,  f.  3.  mozgás,  ingát) 
inogás , ingadozás , gyakori  moz- 
gás ; joctpcgung  ebre  ófttre  2ku>e* 
gang.  Tettull.  . 

Mftitor,  Öris,  m.  3.  mozgató,  ingató, 
ingadott ato,  gyakori  mozgató  ; bre 

®n»egrt  ober  ifterer  SJrmrgrr. 

. Tettull. 

Mitio,  önis,  f.  3.  mozgás, ingás,  ino- 
gát, ingadozót  ; bie  Sir Utrguitg  Cic. 
*)  e.  gr.  animi,  Cic.  indulat , bet 

Ltaisou  Trilingue,  — Pari  fis 
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afffCf.  3)  variatio  nominis  per  ge- 
nus. Gramm. 

Mötito,  áré,  1.  (Frequ.  a moto)  moz- 
gatni , ingatni , sűrűn,  v,  gyakran 
mozgatni',  bewegen,  oft  bewegen. 
Gell. 

Mötiuncüla,  ae,  f.  1.  Dim.  mozdúid- 
tottka,  kit  rázkóddt,  hideglelet  kez- 
dett, v.  gyenge  kirázása  ; flcine 
Sírwrgang’,  ffirftbúttctutig,  brr  áftt» 
fali  rmtí  Sieber«.  Sueteo. 

Mölo,  3re\  1,  (Frequ  a moveo)  moz- 
gatni , ingatni , sűrűn , r>  gyakran 
mozgatni-,  bewegen , befonbet« 
ntfbrmabK.  Vírg. 

Mölor,  öris,  m.  3.  mozgató,  ingató, 
ingadoztató ; ein  S5ewrgcr.  e.  gr. 
cunarum,  Marttal,  gyermek  renge- 
ti}, v.  ringató  ; brr  tilt  jíitlb  IDttgf. 

Mötöríus,  a,  um  , mozgató , izgató -, 
briotgtltb.  Hinc  : motorium,  i.  e.  ni 
movendi,  Tertull. 

Mőtus,  a,  um,  indított,  támasztott, 
mozdított-,  erregt,  bewegt  Virg.  1) 
e.  gr.  racns,  Sen.  megtábn ly  adott, 
elment,  megbolondult : oeen’ttft. 

Mötus , us,  m.  4-  mozgás,  izgdr,  in- 
gát, inogát,  ingadozás  j btc  25ciof. 
gilHg,  Cic.  e.  gr,  siderum,  Cie.  túl- 
ingok  járása,  v.  forgása  ; brr  Sauf 
bér  0tCCItC.  e.  gr.  terrae.  Cím.  fóld- 
indú/ás , v.  rendűiét ; tart  (Srbbcbcit, 
■Motus  dare,  Ovid.  megmozdú/ai, 

mozdulni |i<f>  bewegen,  rítbren. 
Motus  Jonici,  Hor.  i.  e.  s.tl.us.  u) 
e.  gr.  animi,  Cic  gondolkozás, gon- 
dolat , megilletódes  , megindulás , 
árzákenytág,  indulat ; baá  Dritten, 
bee  ©ebanfe.  bie  9iúbntng,  (ímpfttt» 
bung,  ©rmútbdbemrgting.  Uul.em 
motum  adierunt  motibus.  Cic.  3) 
isteni  tugullás ; bie  géutitbc  <5  n* 
gebuitg.  Óivino  concita  motu.  Ovid, 
a)  kihajtót , rügyezd! , virágzat, 
eret,  meg  órás ; taá  SluífdXageit, 
fBltl&Cn,  Seifen.  Colum,  de  vite. 
3)  e.  gr,  Catilinae , Cic,  servilis, 
bir.  populi,  Cic.  zenebona  , táma- 
dót, ztndűlát , láziadat,  párt  Mát  j 
. bet  Sfitfruftr,  bieUnrube.  Novimo- 
tus  vx  Etiuria  nnnciarenlur , Liv. 
Motum  adferrs  reipublicae,  Cic.  6) 
útazdt , elmenetel,  menó  szándék , 
útra  készüld t-,  bie  Sbreifr,  Slujlal» 
ten  jut  ílbreife.  Motus  praesensi* 
faturos  {Aeneae),  Virg.  7)  e.  gr  rei* 
publicae,  Cic.  változót-,  birSk'rátt» 
bretutg.  $)  motus,  I.  q.  tropi,  Quiat. 
• 
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9)  e.  gr.  consilii,  Plin.  Kp.  inditdok, 
ősit o,i,  ösztönük  itt  »ttcrguiigi« 
grnnb. 

Móveo,  in6»i,  mölum,  Tere,  t.  moz- 
dít ni  , mozgásba  hozni  . mozgatni, 
rázni.  ingatni,  inogtatni ; bctpegtn, 

in  »etoeguiu  fc?rn,  rúbreu,  fdiut. 
tritt.  Virg.  Cie.  Hor.  1)  e.  gr.  citha- 
ram, Ovid.  fi> a .tonantia,  idem,  mu- 
isik  dini ; fpitftH.  3)  e.  gr.  caslr.., 
Caes.  a'  tóbort  megváltoztatni ; 

ba<  íager  oerSnbern.  4)  *•  fir  »**• 

i^uem  possessione , Cic.  birtokából 
ki,  v.  el/lzni,  hajtani , t>.  kergetni  i 

pt'it  brit  ©einigen  orrtrtibttt.  5)  a. 

gr.  »enatu,  de  «enatu, Liv.  a’  tunáts- 
úri  méltóságból  Is,  v.  kitenni ; bee 
Slatbdbttrnipftrbttittfcifcit.  6)e.  gr. 
risum  , et  jocum  alicui,  Hor.  meg 
nevettetni ; la<$ftl&  tuacbcn.  7)  e.  gr. 
mentionem  de  aliqua  re,  Liv.  vala- 
mit megemlitni  } 0011  tinta  XUllgt 
erioáb'tung  ituuvrn.  8)  fordulni  j 
ft4>  febren,  totnbtn.  e.  gr.  se  ad  nu- 
tum forlunse,  C.tcs.  szeren  ízéhez  al- 
kalmait,ilni,  v.  siabni  magát  ; fid) 
nad)  bent  ©lúttr  richten.  9)  r.  gr. 
aliquem  ex  opinione,  et  de  opinio- 
ne , Cie.  valakit  más  vélekedésre 
komi,  előbbi  vélekedéséről  lehessél l- 
ni\  rintu  oott  feinet  ÜRrinung  üb» 
lombig  machen.  10)  e.  gr.  őrbe,  Liv, 
előtárni,  elmenni, elköltőmig  főtt* 
reifen,  fortgeben,  lorgjitbrn.  Prinus 
tenebris  művit.  Liv,  11)  e.  gr.  bel- 
lum, Cic.  seditionem,  Liv.  inditni, 
támasitni  i erregen.  11)  e.  gr.  flu- 
ctus in  sitnptdo,  Varr.  tsekéljr  do- 
lognak nagy  fenekét  kerltni ',  OOtt 

(titer  grtiugnt  ©a<he  ein  grogét 
SBtfen  matbett.  13)  e.  gr.  res  ma- 
nas, Cic.  nagy,  V.  fontos  dolgok- 
at foglalatoskodni-,  mit  tóid) ligeti 
©adjnt  umgeben.  14)  e.  gr.  alvum. 
Svet.  meghajtani,  hajtani , p.  o.  a' 
hatat-,  purgtren.  13)  e.  gr.  tellu- 
rem , Virg.  felvájni,  f elásni-,  auf« 
többlett,  aufgrabrn.  1 ti)  e.  gr.  loco 
ossa.Cels.  kif.tiamitni ; orrrenfm. 
17)  e.  gr.  tragoedias,  Quint,  nagy 
lármát  tsinátni ; ritten  grófén  górni 
machen.  I.q)  moveri  mente,  Cic.  el- 
méjében meg  háborodni,  megbolon- 
dulni i orrrúdt  torrben.  >9)  o.  gr. 
aliqua  te,  Cic.  indulatba  jönni,  meg- 
indulni ; ,tn  Slffect  gefegt  toerben, 
grrúbrt  lOtlbril.  Calypso  llbaci  di- 
gressu mota,  Lrop.  Motus  precibus 
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Cic.  30)  venni,  dltalvenni  ; nitpfdU* 
gen.  A Caecilio  nuinum  movere  non 
possunt.  Cic.  !tj  teremni,  nőni  raj- 

ta,  homi-,  heroor  bringen.  Vitis 

movst  gemmas,  Colum.  Not.  mostis, 
pro  : movistis,  Mart. 

Mox,  Adv.  majd,  majdan,  nem  soká - 
ra.tsak  hamar ; balb,  in  furjrr  S**L 
Se  mox  venturum.  Cic.  v)  mihelyt 
fo  balb.  Mox,  ubi  tes  publicas  or. 
dinaris,  Hor.  3)  fsak  most,  keve's- 
sel,  kevés  idővel  ei  előtt , minap  ; 
00r.Kur3rra.Quod  moxproposueiam, 
Cie.  4)  aiutdn,  mindjárt  azután; 
balb  barauf.  Post  Iritkuin  Chium 
maxiine  laudatur  Creticum,  mox 
Aegypticum,  Plin. 

Moyses,  vide:  Moses. 

Mftzica,  ae,  f.  1.  apró,  v.  apró  t Seprő 
dolgok,  v.  apróságok  tartója,  r.  tar. 
tó  helye;  ein  SSebóltnif  fúr  fleine 
©achrtt.  Isidor. 

Mű,  tehén,  v.  ökör  hangja-,  brr  Pátit, 
ben  bie  Jittb  ober  bér  £)<bt  gibt. 
Mu  facere,  Emi,  bőgni,  mint  a'  te- 
hén, v.ökör ; brüllen,  mir  eine  Ättb 
ober  toic  ein  £)chi.  s)  mu  fare«e, 
Lucil.  pisiszenni  nyikkani  ; muef» 

fen. 

MticcSgo,  et  M ücilÄgo,  leis,  f .3.  nyal, 
vastag  nydl,  nydlka,  enyék  ; bee 
©hleim.  Mart. 

Muccido,  v.  Mücédo,  Inis,  f.  3.  i.  q, 
mucus.  Apui. 

Muccidus,  a,  um,  taknyot-,  ro$ig. 
Plaut. 

Mo«.  Inlum , v,  Mucinlum,  Ii,  n.  9. 
isebkesikenS , isebbcli  keszkenő^ 
isel-beU , zsebkendő,  orr  futó  kesz- 
kenő; rin  ©(hnupftudb.  Amob. 
Muccösus,  Mocculentus,  vide  : Muco- 
sus, Mueul. 

Mucrus,  vide:  Mactis. 

Mido/si,  ere,  1.  e.  gr.  ut  vinam, 
Cato,  virágos  . V.  penészes  Unni  ; 
fűbntig  fron,  fthinimcfigfrpn. 
Mucesco,  ire,  3.  virdgosodni , perté- 
ssesedni,  penészt  kapni-.  Tahitiig 
torrben,  fchintratlig  törtben.  Plin. 
Műciönus,  a,  um,  Múciusi,  Mucin st 
illető,  ö ról/n  nevetett;  SDítieiftf), 
brit  ÜRuciuí  betrrffrnb,  oon  tbm  be« 
nannt.  Cic. 

Mücldus,  a,  um,  penészes,  állott,  ré- 
gi, ui  adásban,  el,  v.  megromlott, 
dohos;  fchimratlig,  »erlegen, bcftfclu« 
gén.  Juv,  «.  gr.  viaum,  Augustin. 
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virágul ; fecniig.  *)  i.  q.  Mcecidu». 
Plíi«tt 

Muciul,  a,  um.  Muciiul : Síuciftfi. 
7)  Suba  nomen  familiae  Romanum. 

ft!ü<-«ir,  Aris,  in.  3.  penész  ; ber@(()iin» 
mrt.  Colum.  «)  virág,  a’  boron  j 
JÉafjm  be#  'íBfiüí.  Pand.  3)  szállá- 
tóból  kin  ivó r go  és  annak  drtal 
más  nedv,  V nedv  esi  dg • eine  illl# 

bem  SBeinfirtferiniietibe,  ibmf4>á&' 

Kdje  Sciirfjligftit.  Plin. 

Mücö  us  , r.  Muccősus,  a,  um,  (mu- 
cus) taknyot , nyálat , kiben  őszi  t 
gyűl  a' vastag  nyál ; ropig,  fiaiéi* 
míg.  Culum 

Mücr.%,  n n i » , m.  3.  fegyver  hegye,  v, 
éle-,  bte  ÖpiBc  obre  Gditirtbe  fi» 
■ Cá  ©cme^r#.  Cic.  Jur.  1)  e.  gr. 
dentium  et  ungvium,  Plin.  hegyet 
fogak  és  körmük-,  fpitjiqe  3áblte 
imb  dtágrl.  3)  kard-,  ein  odjuH-tbi. 
Mucronem  in  aliqno  figere,  Cic.  ra- 
lakibe  szúrni  a’  kardot-,  eilt  eilt  bl  ti 
Segen  in  beit  £eib  (lufen.  4)  Trop. 
e.  gr.  defensionis,  Cic,  védelmeiét 
lelke,  V.  legerősebb  része  ; ba$  fíftárf« 
fir  in  bér  2JfrantipDriniig.  3)  e.gr. 
herbarum  , Virg.  fűhegy  ; bit  2Bir 
pfel  bér  Jtr ánter.  6)  r.  gr.  faucium, 
Plin.  keskeny  (v.  szoros  útnak  ; bee 
engen  Strafe)  határ,  vég,  legvég -, 
Ne  Öránje,  baj  Gilbe,  bat  äufer» 
jie.  Lucr. 

Mucronatus,  a,  um,  hegyesitrtt, 

hegyes-,  mii  einee  <3pí$e  öcrfe&tn, 
íptijig.  Plin. 

Muculentus,  r.  .Muccűlentus , a,  um, 
taknyot rosig.  Prűd. 

M űcus  , r.  M uccut,  i,  m.  a,  takony, 
bee  9log.  Celi. 

Mügil,  et  Mügilis,  is,  m.  3.  nagy 
agyúhal ; bie  9)?reráfdie,  bee  9)ltee« 
alant.  Plin.  Jur.  Linn. 

Múginütor  , ötis , m.  3.  melyen  gon- 
dolkodó, gondolatokba  merült  \ ein 
Jitfjinnigee.  Port. 

Muginor,  ári  , I)ep.  1.  késtdelmezni, 
imrnel  ómmal,  a/uszékonyan,  ked- 
vetlenül, v.  dtimmőgve  tenni , mi- 
xelni, Ismátni,  r tselekcdni  vala- 
mit ; faumrit,  jaubern,  fcbláfeig  per. 
fa&rrn.  C,c. 

Műgio,  íri,  rí  ii,  iram,  Tre,  4.  (a  mu) 
búgni,  mint  a\  marha , v.  szarvai 

marha -,  brit Qen  wir  ein  Síhib  ober 
íiuboirb.  Liv.  Hinc:  inugirnieii 
szarvasmarhák , marhák,  blC  9iin> 
btr.  Húr.  t)  rengni,  rettegni,  zúgni  ; 


fradjen,  brenfen.  Terra  mugi»,  Vi- -. 
Mugil  malus,  Hor.  retsrg az  árbot-, 
fa-,  bér  SRafibautn  fratfct.  3)  üH. 
rnugiei  ille  sophos,  Mart.  téged  il 
lett , r.  neked  száll  a'  órává  ! v.d 
rék  \ ntirb  bit  jtigrrufctt:  braBP ! 

Mugionia  (porta),  »ide;  Mugouia. 

MügTtor,  Aris,  m.  3.  a’  ki,  v.  a’  mi 
bőg,  búgó,  bőmlűli-,  bér  bríi!!., 
íSríidcr.  Val.  H. 

Műgltus,  us,  m.  4.  bigét , higetes,  p. 
0.  marha  húgét-,  bű<  (Snitten, 

'35.  bee  Stinbrr.  Virg.  Mugitus  ede 
re,  dare,  Oviii  v,  tollere,  Virg.  bőg 
ni-,  beit  Hm.  a)  Trop.  e.  gr.  tenor, 
Cic.  rengés,  rét segés,  ropogás ; ba  l 

Jtradten. 

M Ggö  nía,  v.  Mugionia,  ae,  f.  1.  por- 
ta Romae,  perquam  renale  pecu  > 
agebat  ir.  Fest. 

Mula , ae , f.  t.  (mulus)  nistény  ösz- 
vér; bte  fDiaiilefrliitit.  Foeta  mula. 
Jur.  Prurerb.  hallat  tan  dolog-,  r t 
unerbéete#  Sing.  Cum  mula  pepr 
ril,  Sre*.  Prorerb.  soha  srm,  soh-i 
napján;  niema^If.  Not.  Dat.  mul  «- 
bus,  Capitol. 

MűlSris,  e,  öszvért  illeti,  ötzvéri.  Ösz- 
vér ; bit  9Haiiltbtere  bctrtffenb.  e. 
gr.  materies.  Colum,  öszvér faj , V. 
nem  . S?íaiiltfm'i geftftleót. 

Mulcedo,  inis,  f.  3 kellein,  kellem- 
tesség,  kedvesség  ; bit  3nmili(t,  tüll«* 
nrbtnluMeit.  Gell. 

Mulcéo,  sí.  sum.  ere,  s.  e.  gr.barbarn 
manu,  Ovi  . barbam,  Plin.  captu, 
Quint,  tzirágatni,  tzirókdlni,simo 
gatni;  (IrfKfccIn.  a)*,  gr,  dolotPs, 
Plin.  enyihtni ; Itltbtrtl.  3)  e.  gr  ii. 
gres,  Virg,  szelidltni,  megszelídít- 
ni;  fdnft  mattéit,  e.  gr.  ias,  Virg. 
populum  juie,  Vellej,  tsilapitni , 
tiendeiltni,  Irtsilapllni,  letsendesit 

ni-,  (litten,  befSnftigen,  btctijtgtii. 

4)  e.  gr.  puellas  carm>ne,  Hor. 
gyönyörködtetni ; Vergnügen.  Vo- 
luptas mulcet  animum.  Ovo).  Trop. 
ttokolgatni ; lirbfeieit.  Zephyri  mul 
ccbani  flores,  Ovid.  Volucres  mul- 
cent aera  cantu , Vitg.  kellemessé 

teszik  -,  matten  |lr  angenehm.  Ai 

ra  mulcet  rosas,  Ptop.  3)  e.  gr.  ca 
pii I os  ruga  , Ovid.  érinteni,  hozz  i 
érni;  berühren.  6)  e.  gr.  aethe- 
ra pennis,  Cic.  mozgásba  hozni; 
betprgcn  7)  e.  gr.  pocula  succi  s 
Lyaei,  Sil.  megédesitni , kedvess 
tenni  ; fűf,  lieblich  matten. 

6 * 
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Múltéira,  a*,  f.  i . napraforgó;  tányér- 
bélvirág ; bú  ©onticiiUtlilif.  (He 
lianlhu»  annuus,  ei  Multiformis,  L.) 

Mule. bei  , étit,  g.  el  rri.  Bl.  3.  co- 
gnomen Vulcani, Ovid.  3)  i.  q.  igni». 
Idem. 

Hiulco,  Sei,  ii  tum,  áré,  ».  verni,  meg* 
botolni,  megverni-,  prtlgfln.  Cic. 
JLiv.  3)  e.  gr.  hominem,  Cic.  malii 
modis  aliquem  Plaut  rostnál  v. 
méltatlanul  bánni  valakivel ; tllifl* 
hanbfln,  íibrl  btftonbtln.  Not.  mul. 
cassitis,  pro:  molcaeeritis,  Plaut. 

Mulcta,  ».  Multa,  ac,  f.  1.  kiszabott, 
ki,  v.  rámért  bűnt  étéi,  birság  bün- 
tetési bír  Ollferltglf  ©ttuff.  Mul- 
tam com  minete  , Cie.  büntetésre 
méltó  tettet  követni  el  ; fiira# 
©traftxiúrbige#  brgcbfn  3)  génibe- 
li  büntetés  , fin*  ©flbßrafe.  Mul- 
tam irrogare  alicui, Lít.  valakit  géni- 
re büntetni-,  ftntm  ftne  ©rttßrafe 
ouflfgcn.  3)  génibeli  vesiteség , v. 
kár-,  ocr  SJcrluß  űtn  ©flbf.  Ol  mul- 
ta tam  gravis  T.  Mario  depellere- 
tur. Cic. 

Mulctiticíus , t.  MultülTeius,  a,  um, 
pémb.li  büntetésekből  bejövő,  v,  va- 
lói cím  ben  ©r  IMUofrn  (tfríontnirnb. 
e.  gr.  pecunia,  Cic.  bírság,  v.  ísin- 
tetéspéni-,  bit  ©tcafgtlb. 

MulctStio,  t.  Multatio,  finis,  f.  3.  e. 
gr.  bonorum,  Cic.  valamibe,  v.  va- 
lamire bűnt  étén  bit  SJfßrafung 
um  etwa#. 

Mulctitítiu*  (Mull.)  a,  um,  I.  q.  Múl- 
c tátiéiul. 

Mulcto,  ▼.  Multo,  Sei,  ätum,  äre,  1, 
(mulcta)  e.  gr.  eitia  hominum  dam- 
nis, ignominiis,  »incutis,  eerberibos, 
exiliis,  morte,  Cie.  büntetni,  meg- 
büntetni-, flrafcit.  3)  e gr.  alicurm 
ecunia  , Nép,  génire  büntetni  , V. 
irságolni » fin*m  finf  ©rlbßrafc 
auflcgrn  3)e.  gr.  stipendio  aliquem, 
Cie.  megfontani ; brroubrn  4)  (>*• 
Irta  multari,  Virg.  hálájából  szám- 
kivet Ütni  -,  au#  bem  Saterlanbr  gf* 
jagt  torrbrrt.  5)  verni,  megverni, 
megbotolni-,  fffclagttl , prtlgfln. 
Omnem  famiíiam  mulravit  usque 
ad  mortem.  Ter.  6)  consilia  ejus 
aunt  multata  a fortuna,  Cic.  füstbe 
mentek  ; finb  16m  nid>t  grlungfR. 
7)  heres  Veneri  est  multatus,  Cie, 
Vénusra  sidUott  ai  Örökség  i btt 
Cib)d>aft  iß  bet  53 ritu*  |)ctn<gcfa(* 
Ita. 
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Mulctra,  ae,  f.  1 . fejSedény,  feji  zsaj- 
tdr , v.  dézsa  ; (in  SDltlffcf , finf 
S)?rlfgfltf.  Virg.  3)  r rop.  fejt- 
edényben  lévő  téj\  bit  ©itltfc  im 
®Irlf fdife.  Colum. 

Mulctrila,  is,  n,  3.  i.  q.  Mulctrarium. 
Vi,8- 

Mulctrarium,  Ti,  n.  3.  sc.  vis  fejőe- 
dény, ita;  tár,  r,  deis  a ; fin  'JJlflf* 
ftif,  fint  iDlflfqrltf.  Virg.  Georg. 

Mulctrum,  I,  n.  t.  sc.  vas,  Idem.  Hnrat. 

Multos,  us,  m.  4.  fejes ; bd*  9Wfl» 
ffn.  Varr. 

Mulgéo,  si,  et  xi,  sum,  et  etom.  Ite, 
s.  e.  gr.  oves,  Virg  .fejni-,  meffcR. 
e.  gr.  hircos,  Virg  haszontalan  mun- 
hát  tenni  i rfrgfblittf  Dinge  t&trn. 
3)  oda  mozditni , v hajtani;  (jin 
berregett,  trfibtn.  Mulierat  huc  na- 
rem, Knn. 

Mütíébría,  íum,  n plor.  asismny  sir- 
mérem/est  i bit  IPCÍblÍ<t>f  ©tnaam. 
3 j hónapszám  , hónapi  tiszt  Utál ; 
bit  3*il  bft  SBcibfr.  Quint. 

Műliébris,  e,  atisionyi , asiszonysse- 
met  illető ; tpfibtjlfc,  bfl#  ÍDfifcrt. 
g>’f<$lr$t  bftrffftnb.  3)  félénk . bá- 
tortalan t ffig.  Muliebrem  anin  um 
gerere.  Cif.  nyúlsitvt  lenni;  fin 
rórtbrrbrrj  bnbflt.  3)  enervata  oru- 
liehtisqtie  sententia,  Cic.  as  iszonyé, 
v lágy  Ítélet , asismnyi  gondola- 
tokfitt  irtibiftber  2lu#fptti<b/  uui* 

biftfcc  ©rbűnfm. 

Muliebritas,  ális,  f.  3 asitzonyisdg, 
asismny  állapot,  mikor  ai  mar 
férjnél  van  -,  bif  "Bt iblicfcfrtt , bft 
©lanb  finr#3Bribr#,  bit  nit$t  mrbr 
Sungftt  iß.  Tertull. 

Muliebriter,  Ad  r.  a Smtionyi  módon, 
asistonyosan , puhán,  lágyam  treib* 
litß,  auf  »fiblit&f  írt,  mrrbifrb. 
Cic.  Horat. 

Múlt# brősus,  a,  um,  i.  q.  mulierosus 
Plaut. 

Mülier,  birs,  f.  3 asismny tiemdly, 
fejér  személy  j fut  $rcum$imitt  rr. 
Cic.  3)  asiszeny , férjhez  ment  fe. 
fémemé iy,  feleség ; bű#  SBfib,  b. 

i.  tin*  Jrau,  C(úfrau.  Hur.  Video 
eos  mulieres  suas  secam  habere, 
Plaut.  Virgo,  aut  mulier,  Cic. 

Müliírárius,  a,  um,  eltsüggedt,  tsBg. 
gedt  szlvO , asisionyos ; orrgögt  , 
trribifdi.  e)  mulierari  • manu<,  Cie. 
sereg  katonaság,  mellyet  aszsxoeey 
köldutt  t fin  £><iufrn  ©olbairu  no« 
«türm  SBttbt  gtjanbt. 
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Multersűia,  ne,  f.  i.  Dim.  •Jisitny- 
ka,  aszszonyotska,  kis  fejért  ze  mély s 

rin  2Bnb<brn«  Jraumjimraercbcn. 

Ci«. 

Mú'íercűlárius,  Ti,  m.  i.  »tittnny,  v. 
fejérsxemély  után  futkosó  ; bér  btJt 
ÍBeibeni  iiacöíáuft.  Cod.  Theod. 

Mulieritas,  átis,  f.  3,  i.  q.  Muliebri- 
tas. Terluil. 

Müiiéro,  íré,  1.  ellágyitni,  elpuhitni, 
elás  iszony  ősit  ni ; WCiblli  eb«  tOtíe 
btfcb  maién.  Varr. 

MüliérOsítas , átis , L 3.  veszkSdés  a 
fejér  si  e mélyek  útin , 01  monykor » 

sii r;  biebrfrige  SJrgitrbe  nacfc  28ei» 
lem,  bit  HBeibcrfuít.  Cic. 

Múliéröiur,  a,  um,  fej érszeméllyck 
után  veszkódő , aszszony kórságot ; 
»eiberjuitig.  Mulierosus  et  ebrio- 
tus,  Cic.  *)  aszszonri,  fejérszemély- 
kei  tartóié  f ben  SBeibern  gebbrig. 
Piául. 

Múl  Inul,  a.  um,  (mulus)  e.  gr.  ungu- 
la. Vilr.  Ctzvéri,  öszvér ; Obit  (illem 
SJtűuíi&iere. 

Müliu,  6iis,  ra.  3.  Stivérhajtó , Bsz- 
vérr  elbánd,  öszvér, Írót  ; ein  9Raul< 
tbirrirribrr,  oberüHaultbitebáubíet. 
Mart.  1)  bogár,  v.  t Ipoly  nemei 
eine  3rt  Wácfen.  PUn. 

Müliönicui,  et  Mulionius,  a,  um,  e, 
gr.  permis.  Cic.  ösivérhajtót  illető, 
Öizvérhajtdi , öszvérhajtó  s finrit 
©Ijaltbierirribfr  brtrrjfenb. 

Mullei, ins , i,  m.  a.  Dim.  calceolus 
aeu  pictu*  Teri. 

Mulleus,  i,  m.  1.  calceus  acu  pictus 
regum  prius  Albanije,  dein  equitum 
Romanorum.  Vopisc. 

>lufl«,  i,  m.  1 rdziahal;  bii  ®letf« 
barte,  brr  Salbbart.  (Mullus  bar. 
batus  L.)  Cic. 

MülőmédícTna,  ae,  {.1.  lóorvosi  tu - 
dom  íny  ; btc  Sfogarjneof  unfl.  r)  ló* 
orvosság ; bit  9tofar|UCIJ.  Veget. 

Mulomedicus  , i , m.  t.  lóorvot ; eilt 
SUgtrjt.  Vegei. 

Mulséus,  a,  um.  e.  gr.  sapor.  Colum. 

édes,  mézédetlégi  ; fúj,  bettigfílfi. 
t)  e.  gr.  aqua , Idera.  ménéi  éde- 
sített-, un  {ionig  serfüft. 

Müljum,  i,  n.  *.  mázból  t tinóit  édes 
ital,  mézet  vh  , mékter  ; cm  f> öt 
■igwaif«,  ©leib-  Plin.  t)  e.  gr.  le* 
•*'«,  Pro».  Júdástsók  ; Cili  Subád« 
fug. 

Mnlsiía,  ae,  f.  1.  (muljeo)  fejei,  fejt 
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téj,  téj;  bad  ©leífcn,  baí  ©emal. 
feite,  bit  Calpurn. 

Mulsus,  a,  um,  mékter  édességé  j 
metbfú^-  p,in-  «)  e-  gr-  ptru«,  Co- 
lum. édes  misit  a’  méz  ; |ú g tvie 
főttig.  3)  e gr.  aqua,  Idem.  /nes. 
lel  elegyített  -,  mit  jattig  ganifcbt. 
4)  dicta  mulsa,  Plin.  mézes  mdios 
beszédek-,  glatlC  TBtfrte.  Me  1 mul- 
sa , leiéin,  édetkém , mézet  bahn  ts- 

kám  { mein  Etebcben,  utrtn  ßoiug« 
púpéra. 

Multa,».  Mulcta,  »ide:  Múlttá. 
Multangulus,  a,  um,  sok  szegleti  ■, 
Oiefetfig.  Lurret. 

Multatio,  Mulratitius  (Multalic.),  vides 
Mulctatio,  Mulctaticius. 

Multesimus,  a,  um,  (multus)  tok,  sok- 
fele, ezerféle,  ezer  meg  ezer-,  pici« 
faltig  e gr  pars,  Lucr  legnagyobb 

réti-,  bér  aUccgríjMr  Sírni. 

Multíbürbus,  a,  um,  n.gy  szakálla-, 

groflbártig.  Apui. 

Multibibus,  a,  um,  e.  gr.  anus.  Piául. 

nagy  iható,  retus;  viel  trinfcilb. 
Multtcávítus,  a,  um,  lyukaitól;  lót 
cberig.  Varr. 

Multicaulis,  e,  e,  gr,  herba,  Plio.  tok 

ndrá . vicljtángeiig. 

Multicavus,  a,  urn,  e gr.  pumrx,  Ovid. 

lyukattos,  likattos ; I»cbeti<bt- 
Multicius,  videt  Multitius. 

Multicolor,  ftrrs,  o.  3.  tok,  v.  sokfé- 
le nini-,  vielfarbig.  Piin. 
Multicölfirus,  a,  um,  idem.  Gell. 
Multtcömus,  a,  um,  sok  hajú,  nagy 
hajú-,  mobl  brbaart.  «)  gallyas, 
lombot ; laubig.  Maatwan. 
Multicupidus,  a,  um,  sokat  kívánó-, 
»ifi  begebrtub.  Varr. 

Multifacio,  v.  Multi  facio,  eci,  actum, 
ere,  3.  nagyra  bet  sálai ; bJ4M4>0» 
ben.  Plaut. 

Multifariam,  Adv.  tok  képpen,  sokfé- 
leképpen ; vielfältiger  ffinfc  Cic. 
s)  sok  helyen-,  an  vielen  -Dricn. 
Aurum  multifariam  defossum.  Idem, 
Multifarie,  Adv.  idem,  Plin'.  Sol. 
Mullifirlus,  a,  um,  sokféle;  Utri  füle 
.tig,  virírrlro  Gell. 

Multifer,  v Multiforus,  a,  um,  sokat 
termó,  bő  termő,  termékeny  ; vitt 
fiervor  bringrnb,  frurtitbar.  Plin. 
Multifidus,  a,  um,  sokrészre  hasított, 
sokfelé  hasadé ; in  Viele  Ibetle  gr* 
fpaltcn,  viclfpaltig.  Ovid.  Piío.  sí 
sok  részre  osztott ; ÍR  VICir  Sbfílr 
•«brill«  Mailial. 
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'.lnltffldus , »,  um,  bőven,  t>.  gazda- 
gén folyó ; reicfclub  flieffenb.  Ju. 

véne. 

r.JjlttfÖrJbnn,  Pt  Multiforatilis,  e.sok 
lyukú.  lyukat  mi ; piellóífcerig,  üií* 
le  ¥6(&er  babenb-  Apui 

Multifóris,  e,  tok  ajtajú,  bémenrttlŰ , 
nyílású  , v.  lyukú  x PIClf  S hú  ifit, 
Suginge,  ibffuuiigen  ober  Sí6<fe*r 
babenb.  Plin. 

Multiformis.  e,  tok  féle  formájú,  sok 
féle,  ktilőmbkülOmbféle ; Pi'lt  Ptt« 
irrirp  ©rftalt,  mancbcricy.  I'lin. 
Hu  mines  multiformes  S-o.  i.  e.  in- 
certos characteres  habentes. 

Multiformiter,  Arle  klttőmbklilőmb- 
féleképpen , kUtömhS '.óképpen,  sok  ■ 
féleképpen,  sok  képpt  a,  sok  fo  ■ mán', 
,aif  mattdbcrlc»  51rt,  pielfaftig  deli. 

Multiforus,  a,  um,  i.  q.  multiforis. 
Ovid. 

Mttltígénéris , e,  r Mulli-ener;  sok- 
féle, sok,  v,  sokféle  nemét ; pitit 
rielrrfep,  pitit  pirlerlep  an.  Pistii. 
.Multigenerum,  p-n:  multorum  ge- 
nerum, Idein.  Eitam  * Multigenerus, 

u,  uni,  e.  gr.  uiult.i  haec  et  multi- 
genera. Plin. 

Muliigéitus,  a,  um,  idein.  Plin. 

-Multigrumus . a,  urn  , o.  gr.  íluetus, 
Laev.  ap.  (Jeli.  tsoportos  ; flúinpe» 

r‘8*. „ 

.Multijugus,  a,  um , et  Multijugis,  e, 
rakásra  fog'  tt,  béfogntt,  p,  o . Arim- 
én. v.  jd  oroba-,  ptrlfpáltnig.  Equi 
multijuges,  Liv.  sok  ősive,  V.  béfn - 
gott  lovak,  p o.  a'  stekérben , v, 
kotsihan ; picié  jtifamnun  grfpanntc 
■Ufcrbe.  s)  Tmp.  egy  nembál  sok 
együtt  x D el  bcplaminen  pon  einer 
tűn.  Múlt. jog'  s literas  accipere, 
Cie.  sokfele  id  eieket  venni  \ mail' 
<{>rríro  ©riefe  erhalten.  3)  sokszo . 
ros.  sokfele X Pirlfatft , Pielfáltig, 
oirfrrlr«.  Cic. 

Múl  ilaidus,  a . u » , igen  ditséretes  \ 
l’rhr  brlobt.  Annnian. 

Múl  íltcius,  a,  um.  tok  szálú,  fonala, 

v.  nyűstit ; pielfábtg.  Vopisc 

Multiloquax,  eis,  o,  3.  i.  q,  Multilo- 
quus. Plin. 

■Multiloquium,  ü,  n.  sok.  V.  b ! be- 
szed,  fetsegés  ; fcrtt'  picit  Sfcbíll,  blf 
©cfdtipáyigfcit.  Plaut. 

Multiloquiis,  a.  um,  sokat  beszéld, 
nő  beszedd , fts-gá.  tsatska  x PÍf( 
ttbcitb,  gc)4liv^ig.  Plaut,. 
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Multimammia,  ae,  f.  1,  cognomen  Dia- 
nae Rphesiaae,  Hieron. 

Multiméter,  tra,  trum,  sok,  v,  sokféle 
versiagból,  v.  versnembát  átló  j allé 

ritlftt  ober  Dielrrfrp  SSeréqlicberii 
ober  fSeréortrn  befltbenb.  Sidon. 

Multimodis,  Adv.  pro:  multis  modis  ; 
sokféle  módon,  sokképpen.  kUlb mb. 
kUlömbféleképpen , v módon  x (Ulf 
pielerfep  art,  maudterlep  28  ci  fr. 
Tor.  Nep.  . 

Multimodus,  a,  um,  sokféle,  külömb- 

kalBmbfcle-,  mannn$fa(ttg,  oieirr« 
(lp.  Li». 

Multinödus,  a,  um.  Apui.  et  Multinö- 
dis,  e.  Colum,  tok  tsomós,  sok gSr- 
tiős,  v.  tsimbókosx  pielfnotig. 

Mullinfimínis  , e.  Sok  nevit ; Piefttab« 
inig.  Apui. 

Multinubentia,  ae,  f.  1 . sokfeleségtar. 
tdsx  sokhoz  férj hezmenés  ; birSScr« 
beiraibuttg  mit  93ie(eit.  Tenull. 

Multinubus,  a,  um,  sokhoz  férjhez 
menő,  sokat  feleségül  t-evó ; fi  4) 
mit  oirleit  oerbeiratbenb.  ilieron. 

Multinűmus,  v.  Multinummus,  a,  um, 
sok  pénzt  éró,  sok  pénzben  álló,  v, 
való,  drága-,  oifí  ©eíb  fo|t«tb, 
f heuer.  Varr  0)  pénzes,  sok,  v.  bá 
pénzű-,  reiet»  au  ®t(be.  Gloss.  3) 
e.  gr.  asinus.  Varr.  sok  pénzt  hajtó, 
behajtó,  v,  behozd ; Piri  ©elb  Cin* 
tragenb. 

Multipartitus,  a,  um,  sokfelé,  v.  tok 
részre  osztott,  sokféle-,  P jelfái« 
tig  gribciU,  pielfáltig.  Plin. 

Multipeda,  ae,  f.  1,  i,  q.  Millepeda, 
Plin. 

Molnpes,  edis,  c.  3.  sok  lábú-,  oirl« 
fl'lßig.  Plin. 

Mul'íplex,  iris,  o.  3.  (multus  et  plica) 
Sokféle  , kiilG mbk/ílúinbf éle  ; o t f ( * 
fadj.  ntdurtterlrn.  Svet.  1)  e.  gr.  no. 
dús,  Pl  n.  tok  rétS,  sokszoros  \ Diri« 
fad>.  3)  Trop.  e.  gr.  ingenium  pue- 
ri, Cic.  ntvati  , fortély os ; fdj  ítlil, 
Iticftt  (ti  ergrútiben.  4)  «.  gr.  du. 

mus,  Ovid.  sok  rejtek it;  Diele  Drr» 
borgcnc  ijrter  babenb.  5)  sokféléi 
természeti  ajándékokkal  bírd , sah 
dolgokra  alkalmatos-,  mit  perfcftic» 
bencn  ©aben  oerfc&en,  ju  picim 
Dingen  geftbidt.  Homo  animal  pro. 
vuiuni,  sagax,  multiplex,  Cic.  6)  e. 
gr.  animus  assentaroris,  Cic.  állha- 
tatlan, változó-,  uubefiánbig.  7) 
gr.  nratio,  Cic.  i.  e,  in  qua  rariat 
zijlu  , 8J  e.  gr,  ratio  disputám!  i» 


Digitized  by  Coogle 


i;i  * Alul 

Idem.  i.  e.  consvetudo  pro  *t  eon- 
lr.  disputandi. 

M -Iliplicabilis  , e , szaporítható , so- 
hasítható,  sokszorozható',  ipád  ge» 
iBf^ri  werben  faun.  Cic.  a)  sokfé • 
le,  sokrétű  ; Pirlfáltíg.  ldem. 

Multiplicatio , őais  , f.  3.  j okosítót, 
szaporítás ; feie  SScrpielfoltigung, 
5>frinfbrung.  Colum.  «)  sokszor o 
zás ; bad  SBiuUipIicirfti.  ldem. 

M uliiplicalor,  őri«,  m.  3.  sokasitó,  sok- 
szorozó, szaporító  \ bei  33erpielfát< 
tiger.  V*ul.  Női. 

Mnliíplicátus,  a,  um,  sokosltott,  sza- 
porított, sokszorozott  \ permedet/ 
oíroielfáUigt.  Gl»««. 

M iltíplieiter,  Ad»,  sokféléképpen,  kti- 
ISmbkülSmbféleképptn  \ PÍelfűllig, 
auf  piclfáíítge  Siri.  Quintii. 

Maltíplíco,  Avi , árum,  ara,  t.  e.  gr. 
»es  »lienum,  Caes.  usuras.  Nép.  re- 
gnú«  Kumenis,  Li»,  glóriám,  Cic. 
nevelni , nagyobhitni , szaporít  ni, 
tok.nitni ; tnebren,  prrpielfáltigen, 
»crtncbrrn,  pergrjfrrn.  ».  g,.  dn* 
műm  , Cic.  hóéit  ni ; erweitern.  *) 
sokszorozni,  a'  számvetésben  ; inul» 
fteüciren,  un  Dtcdinrn.  Colum. 

Multipolens,  tis,  o.  3 hatalmas,  nagy 
hatalmú,  ifién  hat  almas,  sokat  te- 
keló ; gewaltig,  pici  prrmógenb, 
írbe  ntácbtig.  Plaut. 

Multiradix,  lei»,  o.  3.  sok  gyökerű ; 
virlmurjctig.  Apui. 

Multiramis,  e.  sok  ágú,  sok  gallyá  | 
pieliflig.  Apui. 

Multiscius,  a,  um,  sokat  tudói  oiel 
triffenb.  Aput. 

Multtsönörus,  a,  ttm,  nagy  hangú , v. 
szavú,  igen  hangos,  igen  harsogó ; 
t'rbr  ettinfllb  Claudian. 

Multisonus , a , um  . sok  v.  sokfc'U 
h,ngú,  v,  szavú;  viel  tóftrilb.  Mart. 

Multitia,  Arum  , n.  et  Multitiae, 
irum,  f.  plur .gyenge,  lágy  ás  finom 
len,  V.  gyűlt s ruhák,  v,  köntösük ; 

mcit&e  uttb  garte  Älitbet  pon  Sein» 

v <nb.  Ja». 

Muhiiüdo,  ini»,  f.  3.  e.  gr.  hominum, be 
neficiorum,  Cic.  navium,  Nép.  soka- 
ság, tokiág,  nagy  szám ; bie  9Rrn« 
ge,  grpße  Síngabl,  23ielbeit.‘a)ne>\ 
köznép,  községi  bad  23eíf,  bér  9>b» 
bel.  Nép.  3)  numerus  multitudinis, 
».saltim:  multitudo.  Varr.  i.e.  nu- 
uirras  pluralis  in  Grammatica. 
Multivagus,  a,  um,  ide  ’s  tova  bujdo- 
só, kóborló,  v,  kerengő,  kóbori ; 
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Berumftfctneifertb.  e.gr.  avís.Plin.  ide 
's  tova  repeső ; bin  ttnb  bér  fltrgenb. 

Multívídus,  a,  um,  sokat  látói  pici 
|cbcnb.  (Mart.  Cap. 

Multivira,  ae,  f.  «.  sok  fér  jő,  a’  kinek 
sok  fá  ja  van -,  bie  Ptele  SWánnec 
btlt.  Minuc.  Fal. 

Multivius,  a,  um,  sok  útú,  a'  minek 
sok  útja  van  -,  unt  oielen  2Begen 
Bcrfrbrn.  Apui. 

Multivolus,  a,  um,  sokat  akaró,  V.  kí- 
vánó , sok  akaratú , v.  kivánsdgú  ; 
Piti  woUcnboberbegrbrenb.  Catull. 

Multívörantia,  ae,  C 1 . nagy  ehetőség ; 

bie  SBielfrefíigfeit.  Tertull. 

Multo,  Are,  vide:  Mulcto. 

Mullo,  Adv.  (Abi,  a mullum) sokkal-. 
Biti-  Multo  minoris  vendidit,  Cia. 
sokkal  óltsóbban  adta  el ; er  bat  ti 
oiel  tpoblfeiler  ocrfaiift.  Multo  ali- 
ter  boe  evenit,  Ter.  a)  conspectus 
vester  mihi  molto  jucundi -simus est, 
Cic.  igen  ii reendek , hogy  láthat- 
lak benneteket',  ed  ifi  mir  febt  Itfb, 
büß  id)  tud)  (ebe.  3)  non  múlta 

. post,  Cic.  hevessel  azutáni  indít 
lange  bcrtiad)- 

Multopére,  Adv.  igen , nagyon , erő- 
sen, felette,  felette  igen t (ebe. 
Plaut. 

Miiltoties,  Ad»,  sokszor,  gyakran', 
oiclmabl,  oft-  Justinian. 

Malturn,  Adv  gén,  nagyon,  soká,  igen 
soká,  v.  sói  óig  ; (ebe,  (ebe  oiel-  Múl. 
turn  et  din  cogitare.  Cic  hoszszasnn, 
és  sokat  gondolkodni  ; lanjuitbpiel 
ttatbfittiicn.  a)  multum  miser.  Ovid. 
felette  szegény,  o.  nyomorult ; (ebe 
rlenb. 

Multus,  a,  um,  sok-,  oiel.  Multi  viri, 
Cic.  Multia  verbii,  Cic.  bóven,  sok 
szóval-,  weitläufig,  s)  multomane, 
Cic.  jó  , jókor  , v.  korán  reggel ; 
febr  frítb.  Multa  nocte,  idem,  ké 
SŐ  éjjeli  fpűt  itt  bcr0ta<t>l.  3)  miil- 
to  die,  Caes.  fényes  nappal-,  bet) 
beliem  Sage.  4)  multus  est  in  stu- 
diis, Sallust.  szorgalmatoson  tamil } 
er  fiiibiert  fleißig-  3)  multum  diei 
processerat,  idem,  nagy  része  a' 
napnak,  v.  nappalnak  elmúlt , v. 

eltölt-,  ein  großer  íbeil  bed  Sa« 
grd  war  oorbep.  6)  ne  multa.  Cic. 
rövideden,  röviden-,  ftUjlld)-  7) 
kiirnyú lállásos , hő,  bő  berzédit -, 
Weitläufig.  Est  multus  in  laudands 
magnificentia,  Cic.  8)  füglalafoíko 

dó-,  befc&iftigt.  Pl»»’-  9)  *oktín ' 
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említett,  es  meret  es  i oft  erwähnt, 

Mamii.  Nomen  luum  multum  cst 
in  bis  loci»,  Cic.  io)  e.  gr.  p«rs  Ru- 
sopae  , Li»,  nagy  : gro$.  Operam 
iuim  m«ltnm  existimare,  Cic.  11) 
közönséges , nem  tatami  különös, 

v.  derék-,  gemein,  nitfct  fonbcrlidl- 
IT, in s He  multis, orator  e mullis,  Cic. 
Comp,  plui  (Neuir.)  Flur,  piures,  a. 
Superi,  pluiimus,  a,  um. 

Múlúcha,  «e,  m i.  ftu»ius  Afticae, 
hodie;  Mulcluclia,  Mela. 

M ü I us,  i,  m.  i. öszvért,  fili  (Dtauleflf, 
ÍWanPbier  Cic. 

Mulvianus,  a,  um,  ad  praefectum 

\ Mulvium  perlinens,  illuni  concer- 
nens. Cic, 

Mulvius,  ii,  m.  e.  praefeetus  praetorii 
sub  Valeriano.  Vopiac.  a)  pons  Ro- 
mae super  Tiberim,  Cic.  Hodie: 
Ponie  molle 

MBntia,  ae,  f.  i.  (vox  Arabie«)  bébit/- 
Hámozott  emberi  tettbúi  folyó 
nedvesség  ■ bit  geutfitiflfeit , mti'dje 
and  bem  baffamlrten  SSletifdicnfór, 
per  (licjlt.  i)  bébahsamozott  ét 
ineg-zd- osztott  holttest , múmia-, 
brr  ball'amirteunb  audgeborrtrEeitfc* 
num,  bie  SDtumic  Gloss. 

Mummius,  a.uni , dlummiitsi  \ (Dilim- 
lltlfd).  2)  Kubst  numrn  lamiliae  Ro- 
manum. Cie. 

Munütius,  ii,  m,  i.  nomen  familiae 
Romanum  , e.  gr.  Muualius  Plan- 
cus, Cic. 

Munclio,  Anis,  f.  3.  orrfúvds-,  bad 
©djuállbfll.  Arnob. 

Munda,  ae,  f.  1.  urbs  Hispaniae,  Liv, 

Mundanus,  a,  uiu,  (mundus)  világi , 
világból  viiló,  világ  lakosa ; aud 
brr  SEBelt,  SBelibúrger.  Cie.  *)pro: 
mundi,  c.  gr.  anima,  annus,  Ma- 
crob.  3)  mentijei,  égi ; {fimitlli  jtfc. 
Avien. 

Mundatio,  ünis,  f 3.  tisztítás,  tiszta, 
gat  ás-,  bír  SXcilligung.  Aug. 

Mundator,  Oris,  m.  3.  e.  gr.  cloaca- 
rum, Kirin.  tisztító, tisztogató-,  bf» 
Steiniger. 

Miind&iOrius.  a,  um,  e.  gr.  medica, 
mentum,  Plin  tisztitó-,  reinigcnb. 

Mundatus,  a.  um,  tisztított,  tisztuga* 
tott  i gereiniget.  Li». 

Munde,  Ad»,  tisztán , tisztásán.  Isi- 
nosart,  takaroson,  szépen,  díszesen, 
módosam  rcinlid) , nett,  fauber, 
fdjéu  , artig,  Plaut.  Senec.  Comp, 
mundius.  Superi  mundissime,  Cato. 


Mu«  re« 

Mundensis,  e,  ex  urbe  Munda.  Svct. 

Mundíális.e,  világi-,  tvfltlul),  Ter- 
tuli. 

Mondidliier,  Ad»,  e.  gr.  »l»»re,  Ter«, 
vildgisan,  világi  módon,  v.  módra-, 

meftlitfe. 

Mundicina,  je,  f.  1.  tisztítószer  ; ei« 
StcinlgungfmiitcL  e.  gr.  dentium. 
Apui.  fogpor , fegtisztitópor ; cin 
Sflbnpnlprr, 

Mundicors,  dis,  o.  3.  tiszta  szívói 
reiste«  ÍHtjíiií.  Augustin. 

Mundipotens,  tis,  világon  uralkodó, 
V,  hatalmas ; Sbbirt(4iet  bér  2Bclt, 
mádbtig  in  bér  SBett.  Teriull. 

Munditenens,  lis,  i.  q.  inundipoieuf. 
Teriull. 

Munditer,  Ad»,  i.  q.  munde.  Plaut. 
ApuL 

Munditia,  ae,  1.  *.  Mundities,  ei,  r.s.tsi. 
nossdg , tisztaság ; bie  (Sauberfeit, 
9tnii!gfrit.  Munditias  facere,  Ideut 
seperni  , sepregetni-,  flliíFrbtrn.  2) 
ékesség  a'  beszédben , kiléteiben, 
v.  kifejezésben } bi?  3i»rlld)feit  IU 

bér  Sebe  ober  im  Stiibrutic.  Cic. 

Mundo,  Sei,  áturo,  áré,  1.  tisztit  ni, 
tisztogatni,  tsinositni,  tsinosgatni, 
megtisztít  ni ; rein  ma«t»cn , remi» 
gett,  fiuberu.  Plin. 

Mundüle,  Adv.  tisztásán,  tisztán,  isit 
nosan  , módosán  ; rt’infi<$  , faubeT, 
artig.  Mundule  amictus,  Apui. 

MundCIus,  a,  um,  Dim.  tiszta,  tisz- 
tds,  tzifra,  díszes,  módos ; remiid), 
grpu$t,  galant,  artig.  Plaut. 

Mundum,  i,  n.  2.  pio:  mundus;  asz • 
sznnyi  ékesség-,  brr  gratimjimmrt* 
fdmilttf.  Lucii,  ap.  Geli. 

Mundus,  a,  um,  e.  gr.  supellex.  Hot, 
tiszta,  tisztás,  t sinas,  ékes-,  rein, 
rrtniieb,  fauber.  Mundus  et  elegans 
vir.  Cic.  9)  e.  gr.  homv,  Cic.  mó- 
dos, udvari,  tnanéros-,  galant,  ar» 
tig.  $)  jeles,  derék,  jó,  talpra  esett ; 
artig,  nicfct  fdlícdjt  Versus,  quibus 
nihil  mundius  est.  Geli.  4)0.  gr.pa« 
nis  , Lamprid.  tiszta  , az  az  : nem 
közönséges-,  reinlicfe,  i.  e.  nict>t  gr> 
mein-  j)  feUkesitctt ; gefd>ittiicn, 
grjiert  mit  Cltpad.  Loca  navibus 
munda.  Kan.  ‘ 

Mundus,  i,  m.  2.  e.  gr.  muliebris, 
Li»,  aszszonyi  ékesség  ; btr  ^rotlCUi 
jímmerfdjmutf,  *)  e.  gr.  Operae  mes- 
soriae, Apui.  eszköz-,  bűd  2Bcrf- 
Jetig  jur  8rnte.  3)  e.  gr.  lucens,  Cio, 
arduus,  Virg.  ég j bér  ßintHUl.  4) 
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»*'%>  al  egész  világi  teremtés, 
ág,  ftld.'s  a't.  bie2Be[t.  Cie.  Oeu. 
Ius  mundi.  Ovid.  a'  nap;  bit  6on< 
nt.  5)  világ,  az  az:  főid;  bit 
V *■  ®rbf.  Cardo  mandi , Ovid. 
f iUhurk;  ber$o(.  6)  föld,  földié* 
i-'kság , emberek  ; bcrCcbfriií,  bír 
SRenúben.  Lucán.  Sut. 

Múnírábuudus,  a,  um,  (manu«)  aján- 
dékozni vágyó,  ajándékozó;  begie« 
ti§  |ii  febenfcn,  befcficitrenb.  Apui, 

Múnérilís,  e,e.  gr.  Icx,  I'laul.  ajándé- 
kozást, v.  ajándékot  illető { bit  ©(» 
(4>enfr  betreffend 

Műaérinus,  a,  um,  bőkezű,  adakozó ; 
frepgebig.  Gloss.  a)  e.  gr.  libellos, 
Trrb.  Poli.  in  quo  munerum.  Le. 
Indorum  ratio  descripta.  3)  Subit. 
maga  költségén,  nézd-  v.  bajnokjd. 
lékokat  tartó ; bér  auf  feint  3 offen 
©bau«  ober  getfctfpieie  bált.  Sret. 

Münerätlo , önis.f.  3.  ajándék , aján- 
dékozás; ba«  ©cfbenf,  ©benfen. 
Land. 

Münitilor  , 6ris , m.  3.  ajándékozó  j 
(in  ©brnfer.  (dem.  t)  i.  q.  Mune- 
rnrius  Sabst.  Flor. 

Muneratus,  a,  um.  megajándékozott ; 
ttfcbmfl.  Spart. 

Slűnérigérűlus,  i,  m 3.  ajándékhozó , 
1.  tivó;  her  0efcbriif(  bringt.  Plaut, 

ilúníro,  á»i,  ätuin.  Sie.  1.  ajándé- 
kozni ; f (britfen.  e.  gr.  beneficium 
alicui,  Plaut,  a'  jótéteményt  visz 
szafizetni.v  meghálálni,  eine  2Bo(>(r 
bat  Pergelten.  *)  e.  gr.  aliquam 
aliqua  re,  Cie.  megajándékozni j 

beftbenfen. 

Münéror,  átus  sum,  iri.  Dtp.  1.  idem. 

Mungo,  xi,  alum,  ire,  3.  orrát  kifúj, 
ni, y.  kitisztit  ni;  fd^ttáu^en.  Catuli. 

Müaia,  ömm,  n.  plur.  hivatal,  tiszt- 
ség ; cin  3mt  Cie.  s)  kötelesség, 
tiszt;  bit  piciit.  Munia  sua  exe- 
qui.  Colum.  3}  kéltség;  bit  Ullfo« 
lien.  P aut. 

Müoibrüs,  e,  megerősíthető ; bequem 
ju  befefügen.  Sidon. 

Múniceps, Tpis,  m.  3 (munia  et  capjo) 
ciris  municipii,  qui  privilegiis  ririum 
Romanorum  uritur,  Cie,  polgár,  vá- 
ros lakosa  : ein  SJŰrgfC.  Municeps 
Cosanus,  Cie.  Munioeps  ejus  muni- 
«pii,  Pand.  s)  földi,  hazafi;  cin 
£snbdmann.  Etiam  gen.  fern.  Ama- 
eit  Glrcer.tm  municipem  suam,  Plin. 
Jrop  Lagenae  municeps  Jovis,  Jur. 

• e.  Cretense*. 


Mön  ívf 

Municipali»,  e,  ad  monicipes  pertinens, 
municipes  concernens,  Cic.  Homines 
municipales,  Cic.  közönséges  embe- 
rek; gemeine  íeule.  t)  földi,  egy 
hazai,  v.  hannyi;  iöltbí mamii  fd;.  Id. 

Municipaliter,  Adr.  e.  gr.  natus , Si. 
don.  in  municipio. 

Monicipätiin,  Adr,  ab  uno  municipio, 
in,  v.  ad  alium.  Sueton, 

MünicipJtus,  us,  m.  4.  e.  gr.  in  eoelis, 
Tett.  polgári  jus;  baí  SSttrgerrebt. 

Municipiolum,  i,  n.  3.  Dirn,  parvum 
municipium,  Sidon. 

Municipium,  Ii,  n.  3.  certum  genus 
oppidorum,  praesertim  in  Italia,  jure 
Homano  utentium,  Cic.  vdros,v.fu. 
Iu , me  Ilynek  tulajdon  törvényje 

van;  eine  ©labt  ober  ritt  Dorf,  bad 
feine  eigenen  ©rfepe  bot.  Gtoss. 

Münlfex,  leis,  szolgálatot  tevő,  tisz- 
tiben eljáró  ; Dir  ti  (le  t&tteilb.  Veget. 

Münifíce,  Ad»,  kegyesen,  nyájasán, 
jóltevőcn,  gazdagon,  bőven  , bóke - 
ztf«n;mi(b,tni(b(bátig,  frepgebig  Cic. 

Munificentia,  ae,  f.  1.  lőkezöség,  ke- 
gyes jóltévőség,  nyájat  adakozás; 
bit  $repgebigfeii,  SDltlbtbáligfeit. 
Ssllust,  et  Suet. 

Munificius,  a,  urn,  közönséges,  v.  köz- 
adótól  nem  ment ; tticbt  frep  DOit 
íffriiilicben  Abgaben.  Pand. 

Mfinifício,  äre,  1.  e.  gr.  aliquem  re, 
Lucr.  megajándékozni ; bffdjeilfcn, 

Mínificus,  a.  um,  kegyes jóltévŐ,  nyá- 
jas adakozó,  adakozó , bőkezű ; ntilb> 
Ibácíg,  frepgebig.  In  dando  munifi- 
cum esse,  Cic.  e.  gr.  laudis,  Catuli. 
igen  ditsérö,  szerfelett  magasztaló; 

frepgebig  im  £obcn-  a)  e.  gr.  miles. 

Papa.  hivatalát  tellyesitu,  hivata- 
lában v.  tisztiben  eljáró ; ber  frin 
Stmt,  frincn  Dicnfl  ibul.  Comp. 
-comior  ( cior,  Cato.  Fesl.)  Supeil. 
•issimus,  Cie. 

Münimen.  ínis,  n.  3.  (munio)  erősítő, 
V.  oltalmazó  eszköz,  óltalosn , vé- 
delem, bástya;  (in  fBcfcfligUltgd« 
pbcriörttpabriiitgdmitiel,  ber©bit|. 
Virg.  J)  pántiéi,  vasderék,  mejjvaf, 

ein  jiúraj),  í>artiif(b-  Veget. 

MBníinentum,  i,  n.  3.  erősítő,  v,  oltal- 
mazd eszköz , erősség , kerítés,  p o, 
bástya,  kőfal,  árok,sdntz  ; eiilíöe* 
feflignngf.  ober  23erti>a&nmgdmit» 
tel  v SÍ.  ein  2Batt,  eine  SKauer. 
ein  ©rabéit,  eine  ©dián je.  Cic.  »J 
Óltalosn,  védelem  ; brr  ©buf-  JMy' 
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nimentum  corporis  sumere.  Idem. 
pdnthélba  eltűrni-,  einen  jparnifcf) 
aulrgrn.  Trop.  e.  gt.  legum,  Val. 
Max.  oltalom ; ter  04)119.  Kati, 
noctem  sibi  mummento  (ore,  Sallust. 

JVlúnío,  ivi,  ii,  itum,  ire,  4.  kdmivet 
munkát  tenni,  kőfalat  rakni ; mau« 
een,  eine  ©lauer  (trieb  tett.  Undique, 
quod  idoneum  ad  muniendum  puta- 
rent, congerecunt,  Nep.  3)  e.  gr.  ar- 
cem, Nep.  locum  muto,  C •«.  mrjf. 
erdtitni  ; befefligcn.  Alpibus  Ita. 
Ii«m  munierat  natura,  Cic.  e.  gr.  ca- 
stra, Caes.  kinti  tántiolni , lan- 
ttal, v.  árokkal  köríti  venni,  v.  kli. 
rät  keritni  ; mit  2B«tt  iimgrbrit.  3) 
e.  gr.  arcem  praesidiis,  Nep.  driiet- 
tel  megraknia'  várat  ; bü*  04)10 $ 
befedett.  4)  se  a frigo  re,  Colum,  ki- 
áeg  elten  magát  oltalmaiéi ; fi4> 
ipitec  tie  Jtőlte  ocripabrrtt.  5)  se 
romra  pudorem  , Tae.  minden  tie- 
rnérmet,  v t lem  érmet  etteget  levet- 

kemi ; fid)  altér  ©4>am  ciitfcbla* 
qett.  6)  e.  gr.  se  misei icordia  et  li- 
beral itala  , Cic.  könyörű  (ele  tr  eg  '1 
bdkeiiség  által  magát  bátortágba 
helyhntet ni ; (irf)  btted)  (frbarmung 
unt  grcugcbigfoit  in  &i4>crtcit  fc< 
9111.  7)  Trop.  e.  gr.  sibi  aditum  ad 
nefarium  facinus,  Cic.  magának  ott- 
rnány  tettre  nyitni  utat  ; (t4l  brit 

28eg  gts  einer  0 Cantitat  b.i&tteii. 
g)  e.  gr.  riam,  Svet.  megt sinátni , 
kivel  kirakni ; niadjcu,  p fiit  (lent. 
9)  rnegajánddkomi\  bf ftbetlfut  Me- 
retricibus muniendis,  Plaut. 

MQnío,  finis,  pes  versus,  Cic.  Oral.  1, 
39.  si  lectio  certa. 

Münis,  e,  (munia)  magát  kedvelteti, 
kedvkereti,  sióig /Hatra  termett,  v. 

kitt ; gefällig,  bírnrtferttg  Plaut.  1) 
lekötelezett , kötele r;  Derbimben. 
Pro  meritis  gratus  et  munis.  Idem, 

MQnitas,  jtis,  f.  3.  adakoioidg,  bdke- 

tűség  ; bit  grfpgrbiqfrit.  Glos«.») 
tze/gdlalra  való  tág  , nolgdlatra 
termettlég,  v,  ketiteg;  DiCIlflftC» 

tigfett.  Idem. 

Munite , Ad r.  eriten , megeritltve  ; 
frfl,  oertrabrt.  Varr. 

Münítío,  finis,  f.  3.  mrgr  rill  tél,  által- 
matál,  oltalmaid  hely  hinálát,  v, 

i pitéi  j tif  SJífefligtiiig , 25rnr*6» 
rnng,  Srric&ftiiig  eine*  fcbti?rní>in 
4?rt4.  Caes.  3)  erátlég , kifut,  árok , 
táníi-,  citt  $$efe{tigitn4*ioerf , eine 
©lauer,  0<£artje,  cin  ÍBai.  Urbem 
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monitionibus  tepire,  Cie.  3)  ad  mu- 
nitionem viarum  aliquem  condem- 
nare, Svet.  úttiinátáira,  v.  átrakót, 
ra  büntetni,  v,  kárhoztatni  valakit ; 

(inen  )ubi  0tra$enpfta|}rrn  prrur> 
Iteilea. 

Münito,  Jre.  1.  Freq.  erititgetni ; be, 
frfllgen  Gloss.  »)  e.  gr.  viam,  Cic. 
magának  útat  nyitni $ ft$  einen 
2B(g  bábuén.  Cic. 

Müni'or,  firis,  m.  3.  megerősíti  , ól- 
talmatá,  tdntidtd ; ein  ÜJefefitgtc  , 
©4>aiijgrrtbrr.  Liv. 

Münilüra,  ne,  f.  1.  köti,  elákiti » kö- 
tény ; eine04>úr}e,  cin  Söortmb. 
Augustin. 

Müniius,  a,  um,  megerólitett ; brfe« 
(liget.  Cie.  3)  e.  gr.  contra  hostes, 
Cic.  óltalmatott,  iriött tprrtpabrt. 
3)  e.  gr,  ah  arnicis,  sívé  amiéi*.  Plaut, 
barátoktól  kör.  ,yül  vett,  mit  ^rruit« 
ben  ipobl  perfrbrn.  4)  nyitott,  tőrt. 
Hindit , p.  o.  út  valaminek  előre, 
tőre-,  grbabltt.  Via  munita  ad  con- 
sulatum, Cic.  3)  bálortágos  ; fidjer. 
Ut  vita  esset  munitior,  Cx.  Comp. 

• ior.  Superi,  issimus,  Nep. 

Munus,  eris,  n 3,  h votui,  tisztiig-  . 

tisit ; ein  2mt.  Fungi  muftrre.Cie. 
hivatalt,  v.  tint teget  vitetni  ; fin 
Simt  »ertpaltrn.  Munus  sbum  ad- 
ministrare, Ter.  Honoribus  et  rei- 
ptibl.  muneribus  perfuncius,  Cic.  *) 
kötelenég-,  bit  ©dMlIblgfrit.  Mu- 
nus promissi  conficere,  Cie.  3 ! n e ló- 
ját i k ; riu  @4><ltlfpirl-  b-dere  mu- 
nus gladiatorium.  Suet  bajnok  já- 
tékot tartani  i ein  ^rcfci fp iri  bul- 
len. 4)  ajándék-,  ein  0ef4tenf.  Mu- 
nus mittere,  Cie.  Dare  aliquid  mu- 
neri, Qnint.  valamit  ajándékozni  , 
r.  ajdndékba  adni-,  rltPJí  fcbenfets. 
j)  munera,  oldalatok ; .Opfer.  Vire. 
Ovid. 

Mfinuscűlum,  i,  n.  t.  Óim.  ajándd- 
kottka-,  ein  ©ef4teitfd)en.  Cic.  *) 
Met.  munusculum  deferre.  Idem. 
bé,  t.  elvádolni ; anffitgen. 

Munychia,  ac,  f.  1.  cognom«n  Dianae. 
7)  munychia,  orum,  n.  p!ur. festum 
in  honorem  Palladis  a rege  Muny- 
chio institutum.  Hist. 

Munychium,  ii,  n.  3.  porto*  Atticae 
celebris.  Strabo. 

Munychius,  Ii,  m,  *.  rex  Athenarum» 
Hist. 

MQraena,  ae,  f.  1.  pettegetett  Jngoi 
na  ; bie  ©luríllí.  (Muraena  Helen  a 
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L.l  Ci«,  ,)  említett  hal  formájú 
fekete  hálát,  v ár,  ai  asztalokban , 
tritt  hiba  azokban-,  ri.lt  f (fj  ipar  Jet 
c.frrif,  eine  tomarje  aber,  alí  fin 
Sfíiíft  in  brit  Iifcbfii,  pon  bér  ©e« 
dali  kirftl  fiifcbeg.  Plin.  3)  m.  eo- 
guumen  Itaminum,  Cic. 

>1>  t*  í ' nus,  a,  um,  Muraenai ; ©ln« 
ra.’ijd}.  e.  gr.  oratio,  i.  e.  Ciceroni» 
pro  Mur.iena  . Mari.  Cap. 

Má'Jruulrf,  ae,  f.  1.  Óim.  yettrgetett 
iigolnáttka ; eine  Meine  ©turánc. 
Hieton.  a|  nyakba  tahi  arany  Ián- 
attika  neme-,  eine  3rt  golbetter 
ÍHlltriien.  Hieron. 

Mü'ilis,  e,  (murin)  kőfalat  illető, 

ahm  tartóid,  Mr  ©lauer  betrcflfcnb, 
fajin  grjórig.  e.  gr.  herb»,  Gell, 
/d^iíibie©laurrfraut.(Pr<iieiariaL.) 
e.gr.  lormentuos,  Vit^.kőfaltőrő  kosi 
nur  ®at»er6rf<$matotnf.  e.  gr  co- 
rnna,  Gell.  Li».  koszorú  , metlyet 
a'  nyert,  a’  ki  előszszőr  higta  meg 
á kifalakat  5 ein  Sranj,  önt  bér 
fcefam,  bet  jtterfl  bieSJlűticr  er  liegen. 
MürJlium.  íi,  n.  a.  fal  fűiéit  ©lauft« 
iránt.  Plin. 

Mariin»,  a,  um,  kőfallal  ker  telt , 9. 
kSrnyßtvctt,  kőfalat-,  mii  ‘lötaurtn 
e rfíSril.  Vegei. 

Mü  cr.  örnm,  in.  2 plur.  rest,  tunya 
és  félénk  emberek  ; fault,  tráge, 
imb  furebtfame  ©lentoeit.  Apud 

Romanos  erant  juvene»  ignavi,  qui, 
ut  ad  rem  militareminbabiies  essent, 
te  ipsos  truncarunt,  pollicesque  ab- 
sciderunt, aliaque  membra,  ad  arma 
tractanda  pernecessaria,  Cie.  et  Xe- 
nopb. 

Murcia,  v.  Murtia.ae,  f.  1.  cognomen 
Veneris  a myrto,  quae  olim  Venus 
Mvrtca  dicebatur.  Plin.  2)  dea  igna- 
viae. Augustin* 

Marcidus,  a,  um,  rest,  lomha,  tunya, 
ttag.  Pompon,  ap.  Augustin. 
Mfitciölum,  i.  n.  2.  mäsitiksifa  map . 
ra-.ber  ©amt  bei  ©la|tijjaumi. 
Colum. 

Március,  v.  Murtins,  a,  um,  Veneri 
Murciaesacer,  Metae  Murciae, Apui. 
u.  in  Circo. 

Murcus,  i,  m.  t.  qui  ce  ipsum  trunca- 
v it , ut  ad  rem  militarem  inhabilis 
esset. 

Mürex,  icis,  m.  3.  kü-itsiga-,  eilte  ©ur« 
piuftfcnecfr.  Plin.  (Huccinum,  L.)  ») 
tereibdrsony  Ilin,  tiigaversiln;  bft 
íitrpur.  X-ana  murice  tincta,  Hor. 


Mur  igo 

3)  kő  hegye  ;iit  ®pi|f  finr<©lein<- 
Acutus  murex,  Virg.  hegyes  ki  ; fitt 
fpi$iger  ©teilt.  4)  machinula  fer- 
rea aculeata,  vastulyom-,  bit  SUS’ ’ 
attgef-  Murices  ferreos  in  terram  de- 
fodare,  Cutt. 

Murgantia,  ae,  f.  t.  urbs  a)  Siciliae,- 
Liv.  b)  Itiliae,  Idem. 

Murgantinus,  n,  um  , ex,  v.  in  urbe 
Siciliae:  Murgantia,  v.  illuc  perti- 
neris, Ctc. 

Murgiso,  6nic,  m.  3,  rest,  lomha , v, 
tunya  ember,  késedélmezi ; eilt  fait* 

(er  Stenfö,  Sauberer.  Fest.  2)  in- 
cola urbis  Murgis. 

Mürgts,  is,  f.  3,  urbs  Graeciae.  Geogr. 

Muria,  ae,,f.  1 .sós  lev,  sás  vii ; bit 
©aljfadr,  ©aijbrfebe,  bai  ©aljroaf» 
fer.  Colum.  *)  tőkehal-,  ein  ©tod« 
ftto  -Coluin.  3)  e.  gr.  tie  ficedulis 
v.  turdis,  Aur.  Viet,  snefganefj  ; titt 
©cfciiepfcnfütb. 

Muriaticus,  a,  um,  sós  vízben , v,  lé» 
ben  állott  i maiim  ©al|waffcrobec 
»rube  gelegen  bat.  Flaut,  t)  sás  lét- 
ben álló,  v.  lévő-,  itt  bee  íafe  Ite« 
gent>-  Idem. 

Muiícitim,  Adv.  klirttsiga  formám 
piirpurfdjiiccfenformig.  Plin. 

Mürícltus,  h,  um,  (murex)  kürttsiga 
forma,  v.  hegyes  ; plirptlt to"^”'* 

’fónnig  ober  fpifig-  Flio.  «)  félénk, 
félé  kény,  furcblfam.  Fiiig. 

M űrícéus,  »,  um,  kUrttsiga  , t>.  vas • 
súlyom  forma  , hegyes  ; ©ucpur« 

fdjnecfeii  ober  gttflangel  ábnitor 
fpißig.  Auson. 

Muricidus,  i,  in.  2.  (mus  et  caedo)  egér 
nyúld ; ein  ©lauitotnber. 

semmire  kelló tga*ember\tV\^fl\Q)X$* 
múrbigtr.  Idein.  3)  Trop.  ábrándo- 
zó, haszoni alanságon  tűnődi-,  tin 

©rittcitfánger.  Idem. 

Műries,  éi,  f.  5.  Í.  q-  muria,  Cato. 

Murilegulus,  i,  ro.  2.  ktlrttsiga  szedő, 
ktirttsiga  halászi ; cin  ©urpurtone» 
tfeiifammler^utpurtonctfenftto«- 
Cod.  Just. 

Murinus,  a,  um,  (raus)  e.  gr.  »angvis, 
caput,  Plin.  egéri,  rgér-.  POP  ©lau» 
fen.  e.  gr.  color,  Coluns.  egérszín, 
derét ; bir  ©táufefarbe. 

Muimur,  űri»,  n.  3.  vhtsergés,  v.  túr» 
gedezés  -,  bai  9tauto*n  etncd  S8a|v 
féri-  Hor.  *)  lárma , lármázás,  ze- 
nebona 1 ein  ©emurmeí,  ©»tűmmel. 
Liv.  Virg.  3)  morgás,  dűnnyőges , 
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rnorgo/ódős,  zúgolódás  \ tilg  ®tlir« 

ren,  íltummeu.  1*««. 

Murmurabundus,  a,  um,  i.  q.  murmu- 
rans, Apui. 

Murmir&tio,  Anis,  f.  3.  lárma,  Idrmd- 
zdt,  zörgés,  t lói  tetei ; baj  SDtucmrln, 
0rrállf($.  Hin.  s)  békótelenkedós  , 
zúgolódás,  morgón  bif  Itngfbttlb  , 
Umt>i  He,  bad  SBturrrn.  Drum  síné 
uiuriBuration«  sequi,  Sen. 

MurraűrStor , Aris,  m.  3.  dörmögtt , 
mormogó ; rin  SRurmcfrr.  Heti.  *) 
béketehnkedi , zúgolódó  , morgó } 

ein  Umebulbijrr,  SOTuerer.  Plánt. 

Murmurillo,  Sre,  j.  titkon,  v magá- 
ban morgolódni,  dúlni  fúlni , mo- 
rogni, zúgolódni i brimúcb  murren, 
brummen.  Quid  murmurillas  lecuin, 
Plaut. 

Murmurillum,  i,  n.  *.  kit  dtlnnyögós, 
morgolódó i;  ein  Heine*  SRurcen. 
Plaut, 

Murműro,  Sri,  ätum,  Sre,  1,  morogni, 
dBnnyögni,  dúlni  fúlni,  búgni,  mór. 
molni ; murren,  brummet).  Plin.  t) 
a fír  ógni.  Hörögni,  t törtetni  ) rotir 
ftfcen.  Virg. 

Murmuror,  itus  sum,  Sri,  Dep,  i.i.  q. 
murmuro. 

Muro,  Sre,  1.  kőfallal  körny  dlvenni', 

mit  einer  SBtauer  umgeben.  Gloss. 

Muriba,  t.  Murra,  te,  f.  1.  lapis,  v. 
gemma,  ez  qua  pocula  fiebant.  Cbal- 
cedonii  nomen  tribuit  Ag'icola.  t) 
i.  q.  Myrrha. 

Murrhátus,  a,  um,  vide:  Myrrbatus. 

Murrheus,  a,  um,  i.  q.  murrhinus,  ['to- 
pért. 

Murrhinus,  a,  um,  ex  lapide  Murrha 
factus.  Murrhina  te.  vara,  Plin. 

MurrhobathrSiius , (Murrob.  v.  Mu- 
rob.)  ii,  m.  1.  qui  calceamenta  mu- 
liebria ungventis,  odoribus,  et  suffi- 
mentis imbuebat.  Plaut. 

Murta,  v.  Murti*,  ai-  , f.  1.  oppidum 
Hungáriáé,  hodie  /itták-,  ©jfccf.  Kii- 
trop. 

Murta,  ae,  f,  1.  i.  q.  myrtut,  Cato. 

MOrlSlum,  i,  n.  s.  hortnt  hurka  , v. 
kolbdn ; eine  9feffertt>urft  Plin. 

Murlätut,  Mur. cur,  vide:  Myrt. 

Munius,  a,  uro,  vide:  Murcius. 

M ürus,  i,  m.  t.  kőfal : eine  Síatirr. 
Cuit.  2 ) 'l  rop.  kőfal,  bástya,  óita- 
lom, védelem;  bit  ÜRaurr,bcr©d>u8. 
Lex  Aelia  et  Fusi*  propugnacula 
Piurique  tranquillitatis,  Cic  Hic  mű- 
fű» aneneui  rttu,  ni!  consctre  ttbi. 
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Her.  e.  gr.  Grajum,  Ovid. i.  e,  A.  bil- 
iét. 3) tőitől, gát, sántf,  cin  T'a  nn, 
2BaG.  4)  e.  gr.  crinalis,  Claud.  or- 
namentum capítit  Cybeles.  5)  ele- 
fántra épített  fa  torony  i brr  bf-í* 
jrtne  Jburm  auf  bem  ÍE(f|>  bauten. 
Síi. 

Műt,  murit,  m.  3.  egór  ; eine  95'űUd. 
e.  gr,  araneut,  Plin.  tzitzkány  ; eine 
©pigmaud.  (Sorex,  L.)  e.  gr.  .igre. 
ttis,  Idem.  mezei  egór-,  eine  $efbv 
tnaud.f  Mus  terrester,  L.)M  úrit  ei-bile, 
e.  domus,  Plant,  egérlyuk,  ein  SPláti* 
feledj.  e.  gr.  major dometticot,  Plin. 
patkány,  bte  9faife.(Mut  Rattut,  L ) 
t)e.  gr  alpinus,  Idem.  murmutór  , 
hat  ott  murmutór.  badSRiiriueUbict. 
(Marmota  Alpina. L. (3!  e gr.  norirus, 
Idem.  meny  ót,  menet  ke-,  fai  SBii’fft. 
(Muttella.L  ).  4)  e.gr.  pontcus.  Din. 
hölgy,  hőlgymenyet-,  bad  (Pfrmdin. 
(Mustela  Kr  minea,  L.)  j)  murinum  in 
morem  vivere, :Pro».  eladni  ; ftfctr.O» 
roBcn.  6)  e.  gr.  marinus,  Plin.  ten- 
geri, v.  héjjal  állat  neme  i rine  Sírt 
3Reergeft6bpfe  ober  ©djalfblrre.  7) 
mus  incubans  numis,  Ptov.  fösvény  , 
zsugori  . ein  ©einiger,  g)  cognomen 
familiae  Deciae. 

Müsa,  ae,  f.  1,  e.  gr.  procax,  Hor.  ének, 
dal,  vers,  verseset  ; eilt  Cífb  , ' ©*. 
fang;  ©ebltflt.  Agrestem  tenui  nie» 
ditari  arundine  musam,  Virg.  «)  i.  q. 
habilitas  ad  puSsim.  Varr,  3)  Mu- 
tae, plur.  deae  artium  liberalium, 
múzsák  ■,  bif  SDilifrn.  Erant  numero 
novem,  ut  pole  ; Calliope,  Clio,  Era- 
to, Thalia,  Euterpe  , Melpomene  , 
Terpsicore,  Polyhymnia,  Urania. 
4)  tudomány,  tudományok-,  bif®(< 
(e&rfamfril,  ©lutirn-  Musae  man- 
svetiores,  Cie.  i.  s,  scientiae  philoso- 
phicae. Avcrtus  a Musis,  Idem,  a* 
ki  nem  barátja  a'  tudományoknak , 
nem  kedv  e Ili  azokat  t ber  ftincPüfl 
au  bea  SBitTenfc&tjften  bat.  5)  Mu- 
tarum volucres.  Varr.  i.  q.  apes. 

Musaeum,  i,  n.  1.  rectius:  Museum. 

Muraeut,  i,  m.  s.  poeta  tempore  Or- 
phei Virg, 

Müs-iggiei,  ac,  m.  t.  amittet  Mutarum, 
et  eruditorum.  Etiam  titulus  Apol- 
linis, et  Herculis.  Svel.  Fűmen. 

Musagöri  , Arum',  plur,  insulae  Itet 
parvae  in  vicinio  Cretae.  Mela. 

Müsíícut,  a,  um,  kirakott  munkájú  i 
mad  oon eingrleglee  Brbcit  ifl.  Alias 
Mutinus  Opus  Muraicinn,  kirakott 
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festés,  kirakással  való  fest/s  , mi- 
dőn a'  képet  festett  üveg,  v.  kóda - 
rabotskakkal  kirakják  's  kitikárul- 

jäk-,  iie  -Kofaiqur,  9R»faíe,  mttfai* 
f<6e  ebtr  Stufioarbcit,  roenn  búr* 
ffraltgiing  glafuricr  ©tfineoonal* 
Irrbanb  garbcn  ganjf  ©fmáblbf  ju» 
fam*fit  grff|t  irerben.  Glos«. 
Musca,  ae,  f.  i,  légy;  finrglicgr,  Cic. 
Vart.  2)  muscarum  in  morém  vi»ere, 
Piot.  éiődni  j f*maro8tn.  3)  no 
musca  quidem  domi  eal,  Prov.  egy 
Ultk  tinit  otthon ; ti  tf{  ttifnianb 
fu  ßanfr.  a)  újsdgklvdnó,  újságon 

kopó  ember  ; fin  oortt’lBiíH'*  neu« 

gtcrigrr  2Jlcnf*.  Pla.ui.  3)  szemtr. 
lem,  ».  alkalmatlan  emher  ; fin  UK' 

*trfd>átmfcaj?fnfc$ , ober  brr  eintm 
IStflbtr  ifi.  Catull. 

Müscitium.  ii,  n.  2.  legyeid,  melly 
egyszer'  smind  ruhakefe  gyanánt 
szolgált ; fin  Sliraenwebfí,  roe(*er 
luaíri*  bit  ©irtlf  unferfr  Kleibrr. 
eúcflcn  oertrat.  Mariial.  a)  tsomá 
tirág,  v,  fi} ; fin  SSunb  ocn  SSIii» 
Bfnebft  Jtrántern.  Plin.  3}  lófark; 
«ia  3(o#f*t«nn$.  Veget. 
bUscírius,  a,  um,  légyhez  való;  Jtl 
bfn  Jllfqfn  grbórig.  PHn.  e.  gr.  ara. 
neui.  Plin.  légy  dió,  v.  légyvadászd 
pök;  rin«  ©finnt,  bic  glifgen  ja* 

?«t,  fia  £(irgrnjáger.  e.  gr.  fungus, 
dem,  dSggomba  , légy  dió  gomba ; 

itt  ^iifgrnfówam'n.f  AgaricasMus. 

eatiui,  L.) 

MűscSlcllae , et  MüscütűUe,  árum,  f. 
plur.  teil,  urae,  muskotály siátá ge- 
rezdek, p.  fürt ó'Á;®iu#catcQfr*$rau« 
bt#.  Gfoss, 

Műsci'f  linut,  a,  ura,  muskotály  síit- 
lófúrt Skbót , v.  geriidekból  való; 
»»«  ifit  TOudcatrűcr.  íraubrn  Vi- 
sum Mnteatelliiuim;  muskotálybor  ; 

ti#  3RuicatcQer?  SBcin.  Idem. 
Muscerda,  ae,  f.  1.  egérganéj,  v.  ma- 
ttok : Ser  iSláufrfoib.  Hím. 
Muieidst.a.um,  (muscas)  mohot,  moh- 
vei bénitt t polier  9H»o<,  bfmaofl. 
Síden. 

Nüseio,  őnis,  m.  3.  UßJrf«g0-  V.fog - 
d*tó;  fin  ^lirgrnfangtr.  Dicitor  ei 
•ustio.  Glos«. 

Mutetpü lai,  ae,  f.  1.  t.  MuscTpűlom, 
*1#.  a.  egérfogó;  bír  2Ráu<faDe. 
'lett.  Phaedr. 

Muci«,,  0n>,  (rautcut)  i.  g.  Műt- 

Vh*.  Varr. 
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Museűla,  ae.f.i  .Dim.  kit  légy,  legyeit- 
ke-,  finf  f Itillf  fliegt.  August. 

Muscűlösus,  a,  uni,  (musculus)  inat, 
hűtős;  muífuíáí,  fTcifc^ig.  Celi. 

Míiscúliis,  i , in.  a.  Óim.  egeretske , 
egérke  , kit  egér  ; fin  ©JálKttlfn  , 
flfine  ÍWau#.  Cic.  ?)  szdlashus,  inas- 
hús ; bie  ®lau*  am  Sbrper,  9Ku»M. 
Cels.  3)  machina  erat  bellica,  sub 
qua  milites  tecti  Siurum  perforarent, 
aut  fossata  irapl-tenl, Veget,  ostrom- 
fedél;  fin  ©turmba*.  Proferre  mus- 
culos, Caes.  4)  t-.cthal  kísérd , ’s 
veletó  hal ; fin  gif*,  bfrbtn  3E/JÜ» 
fifet»  brglritfn , unb  ijm  jum  3ú{)« 
rrr  bi«nfn  folt.  Plin.  3)  tsig„ , v. 
kagyló  neme;  cint  ®lui<§e(art. 
Cels. 

Muscos,  i,  ra.  2.  moh, famoh;  fflloo#, 
SDtood  an  ben  bálimén.  Virg.  t)pézs- 
manedv  i bft  25ífam,  SDtpfcfciifl.  Hier. 

Mütenm,  v.  Musium,  II,  n.  2.  Múzsák- 
nak, ai  ai  tudományoknak  szentelt 
hely.  Múzsák  temploma,  könyvtár, 
tanúló  ház,  v.  szoba  ; fin  £)U,  bfll 
©lufen,  b.  i.  bfr  ©rlfbrfanifrit  gt. 
lufibl,  fin  aRiiftnlcmptl,  finf  »ifr. 
lialbflr  fin  ©«ubicriimmrr.  Sueion. 
2)  barlang,  mesterséges  barlang; 
finf  ©rotte.  Plin.  • 


Műséus.a,  um,  Múzsákhoz  való,  Mú- 
zsákat illeti;  ben  9)1  u ff n gebbrig, 
bif  ©hiten  bctrrffrnb.  2)  i.  q.  muii- 
™*»  ••  Sr * °PUS*  Inscr.  kirakott  man* 
kával  készült;  milfipifcb,  mO|«i|CÖ 
(grarbeitft) 

Műsica,  ae,  T.  Musice,  et,  f,  1.  mu- 
zsika, éneklés , v,  hangmesterség  ; 
bit  «W11  fif,  0ing.  ober  Jonfnnff.  Cic! 

Musicättij*  a,  um,  (ranslea)e.  gr.  can- 
tus, Apnl.  muzsikára  vett,  v.  készl. 
tett , muzsikai  ; mufifalrftfi  fingt« 
tid)ttt.  0 

Mütice,  es,  eide:  Musica. 

Musice,  Ad»,  pompásan,  úri  módon-, 
vígan;  brtrlitfc,  fríblitb-  e.  gr.  ae- 
tatem agere,  Plaut,  mások  mtd'd'n 
vigadni,  v.  vigadó  zni-,  anf  űllbff  *r 
Peute  Unfifien  fi*  lufiig  ma*ru. 

Músicus,  a,  um, muzsikát  illető  mrr. 
zsikaix  biefWnftf  befrcffrite,  mnfif  ;« 

Leges  musicae,  Cic.  e.  gr.  /»gon, 
Y,  certamen,  Stíi.  muzsikai  vttll* 
kedés;  fin  SBruffreit  inbrrfWi  fír. 
2)  e.  gr,  siudiuta  , Tér.  ver, költést 
illető,  verskólt ói,  poétái  ; bif  ®j*t« 
funfl  bftrrffrnb,  bicbterif*.  3)e.  gr. 
Indus,  Gall.  tudományt  illeti,  tud *- 
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mdnyot,  tudós  j bii  (öcic&rfamffit 
bctreffrnb,  gelehrt. 

Müricur,  i,  m s.  muzsikus,  muzsikát 
tudó,  muzsikához  értó ',  u.  tudó-, 

cin  ajlnfifrc,  SDíufifocrflátibigrr.  Cie. 

Műsigéna,  ae,  m.  i.  Múzsák  kedvelt- 
je,  v.  sziliül t je \ fin  SRufenfobn. 
Rutin. 

Müsímo,  v,  Muuro,  önis,  in.  3.  korts, 
kortsfaj , két  kOlümbözd  nemű  ál- 
lattól nemzett,  p.  o.  öszvér-,  fin 

SSaflorb,  i.  e.  2(>irr,  bőst  oon  jroco 
íbicrrn  ocrfcbirbener  3«  ertrugt 
if},  j.  18.  cin  SRoultbiec  te.  Caio. 
Plin. 

Müsimon,  önis,  m.  3.  kis  fajta  ló,  v. 
öszvér ; fine  ©ottuitg  f Unter  ^fec* 
be  ober  SNouIefel.  Plin. 

Musinor,  ári,  Dep.  1.  (murai  gyerme- 
keskedni,  gy  er  mekesk  édesből, v.  idő. 
töltésből  mive/ni,  tenni,  v,  tsiná/ni ; 

tőnbcln,  tonbclnb,  ober  Mo#  auf 
Sánbelrp  ober  i mn  SeitDcnrribe 
machen.  Dum  i*ia  mminni.ui,  Plin. 
a)  költeni,  szer  zeni  , t.  i.  verset ; 
bifftten.  Idem. 

Murium,  ride  : Mineum. 

Müsivárlur,  ii,  m.,a.  kirakott  kép- 
munkát  készítő ; ber  lDbufio«3rbrit 
(mofoifdu  3rbei()  mocbt.  Cod.  Just. 

Műrívum,  i,  n.  a.  kirakott  képmunka ; 
bír  dRiifioorbrit.  Span. 

Mürirus,  a,  um,  1.  q.  Musaicus,  Iden». 

Musmo,  »Ide:  Musimo. 

Mussálio,  önis,  f.  3.  (musso)  i.  q.  mus- 
silatio,  Ammian. 

Mussitüllo,  önis,  f.  3.  (mussito)  sut- 
togás-. boá  beim  hebe  lüíurmeln,  baf 
3?trbetfiett  brr  SKcbe.  Apui. 

Mussito,  Sie,  í.Frequ.  valamit  súg- 
ni,  susogni,  suttogni  ; ettPflf  nicht 
lant  berauf  fogén , Ifife  fogéit  ober 
rrben.  Plaut.  Liv.  a)  e.  gr. injuriam, 
T«r,  elha/gatni , eltitkolni,  elnyel- 
ni, elkurapnit  oerftbweigen,  ’ficb 
nicht  merfcit  (offen,  orrbetfirn. 

Muss»,  áré,  1.  (mmio)  valamit  nagyon, 
v.  fennszóval  ki  nem  mondani , su- 
sogni , suttogni-,  rttnof  nicbt  (out 
betau«  fogén,  nur  baoon  murmeln, 
niucfen,  muiffrn.  Per  metum  mus- 
sare, Plin.  Liv.  félelem  miatt  vala- 
mit nem  akarni  kimondani : tor 
gnrebt  eltoa#  niét  heran#  fogén 
tuoűen.  a)  halgatni , elhalgatni , 
nem  merni  v.  nem  bátorkodni  száll- 
ni, V.  kimondani, elnyelni,  elharap- 

sei ; fthaxigrn,  otrfebutrigen,  nicht 
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bof  í>tti  babén  ju  reben  ober  brr- 
auf  ju  fogén,  e#  orrbeifien.  Aequm» 
non  est  per  metum  mussati,  Plaut. 
Flent  mussanlque,  Virg.  3)  kétel- 
kedni , félelemben,  ’s  bizonytalan- 
ságban  tenni-,  Jttnifeln,  fid)  ffírd)' 
lett,  itt  gtirtbt  unb  Ungrtoifibrit  fit. 
ben.  Dicere  mussant,  Virg.  Murrst 
rex  ipse,  quos  generos  »ncei.  Idem. 
4)  zúgni , dongani ; murmeln , rin 
Irifc#©ető#  machen.  Apes  mussant. 
Idem. 

Mussor,  Itu  sum,  ári,  Dep.  1.  i.  q. 
musso.  Varr. 

Mustace,  es.  f.  ■ . babérfa  neme  ; eilte 
Sírt  ooit  íorberboiimen. 

Must.icéum,  n.  et  Mustáréul,  fi, m l. 
mustos,  v.  babéros  lakodalmi  ka- 
láts,  les'ény,  v.  bélés ; ein  t>Ocf)grit' 
lieber  9)lo(l«  obrr  Korbrrfadxn.  Cato. 
Not.  Pror.  Laureolam  in  murtaceo 
quaerere,  Cic  tsekélységekben , r. 
tsekély  dolgokban  nagy  ditsóséget 
keresni  ; in  jtlrinigtriicn  einen  gro' 
fim  IKnbm  fn eben. 

Mnstácíus,  a,  um,  (mustum)  mustból 
való,  must-,  OH#  fhloft.  at(must.rcr) 
babérból  való,  babér  j oon  Korbern. 
Muslűríus,  a,  um,  imuaturn)  e.  gr.  u ■ 
ceus,  Cato,  musthoz  való , mustot 
illető, mustos  -,  2)to|1  bttrcffenb,  ba> 
biti  gehörig. 

Mustéla,  v.  Mustelis,  ae  , f.  1,  (oiur) 
menyét'-,  rin  3)torbcr.  Plin.  L.  ?) 
fluviatilis,  Plin.  L.  folyóvízi  orsó- 
hal-, bif  Briefe. 

Mustelátiis,  ».  Musteluatur, a,  um, i.  q. 
Mustelinus.  Apui. 

Mustfllnui,  v.Mustelliniis,  a,  um,  (mu. 
stela)  e.  gr.  utriculus,  Plin.  mes\yéti, 
menyét  i oon  SBiefcIn.  e.  gr.  color, 
Ter.  menyétszin ; bir  28tcfrlfarbt. 
Musléllárius  vicus,  fuit  Romae  vicus. 
Varr. 

Musteus,  a,  um,  mustas,  édes  mint  a’ 
must ; mofiig,  fttfi  »ir  9Hofl.  Mal» 
mustacea.  Varr.  must  édességO  ei 
mdk-,  dRofiópfcI.  t)  e.  gr.  caseus. 
Plin.  liber,  Plin.  Ep.  áj;  neu. e. gr. 
piper,  Plio.  fris  bars-,  ein  friftbtr 

Pfeffer. 

Must  'cöla.et  Mustricula,  ae,  f.  1.  kap- 
ta i bet  Ketficn.  Afran. 
Mustulentus,  a,  um,  (mustum)  e.  gr. 
autumnus,  Apui.  mustot, mustul  bő- 

völkedó;  mofirrid). 

Mustum,  i,  n.  *.  must,  f orrát  lan  bor; 

brr  3Ro|t.  Virg.  «)  bor  -,  brr  SBeut 
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Plin.  3)  újság , új  dolog  ; ftlPflí 
9leilf#.  Not.  Trop.  e.  gr.  ölei,  Plin. 
frisolaj-,  junge#  £>6f. 

Mustos,  a,  um,  múlt  édesscgi)  ; niof?« 
fűf.  2)  új,  frit  ■,  nrn,  frifcb,  jung. 
Non. 

JMíisülni.innus , et  MüslTmus,  i,  m.  2 
török  pap-,  ein  ttirfifcbrr  ^>rirficr. 
*•  török \ ein  Sűrfr.  Gloss. 

Müsülum,  i,  urbs  Indiae.  Geogr, 

7)  fahéj  I fŰszert-ám)  nemei  eine 
Jrt  port  Jíimmeí.  IJem. 

Mül«,  »e,  f.  1.  de*  «lins:  Lara,  v.  La- 
runda, Larium  maiéi,  una  ex  Naja- 
d bui,  quam  ob  intemperantiam  lin 
gv*e  Jupiter  .nutam  freit.  Ovid. 

Mütábilis,  e,  (muto)  váltató,  válto- 
zandó. állhatatlan  ; prrán trrlldj  , 
uitbcftónbig.  Cic.  quid  — mutabilius? 
Val.  M.rx.  Mutabilissimae  volunta- 
te», Pure.  Latro. 

MűtSUlilit,  3tij,  f.  v.  vdltozdidg.dll- 
hatat lantiig  i bie  S8rránberli4)frit, 
Unbrftánbigfeit.  Cic. 

MütJbiliter , Adr.  változóan , váltó - 
landóan.  dlthatatlanúl ; perűltbcr» 

fttfj,  mit  SQrrán&erlic^Frie,  Xlttbeff án* 

bt®.  Varr. 

MűlSlJo,  fini»,  f.  3.  e.  gr.  consilii,  Cic. 
változtatás,  megváltott  a tát,  elvál- 
tozás, váltótól-,  bír  iHnberiing,2Jrr. 
fltibfrnng.  Facere  mutationem  rei  , 
Cic.  ?)  e.  gr.  vestis.  Ter.  el,  v.  meg- 
heréiét -,  bie  23r  rtaiifdjntia.  3)  áll- 
hatatlanság ; bit  Unbcflinbigfeit. 
Cic. 

Műtálor,  Bris,  m.  3.  változtató ; bér 
Serinbrrer.  Lucán.  0)  et,  v.  meg- 
tserélt ; cin  S3rriauf(fcer.  Idem. 

MűtáiSrius,  a,  um,  e.  gr.  indumentum. 
Tért.  vállaltat átra  való,  v.  ttolgá - 
H,  változtató-,  jur  SJrránberung 
gtbítij  ober  birnüeh. 

Mütát»*,  «»,  m.  4.  i.  q.  mutatio.  Ter- 
lull. 

Mütitu»,  a,  um,  el,  V.  meg  változott: 
etféubfrt.  *)  t téréit , el,  v.  megUe- 

tflt\  grtvrefcfrli,  orrtnnfd>l. 

Mütíico,  ui,  f, e,  3,  néma  lenni i jítimm 
te»«.  Gloss. 

Mütetco,  éré,  3.  megnémúlni ; per« 
Summen.  Apui. 

Múlicus,  a,  um  , kegyetlen,  tompa ; 
feine  ©pige  bűbfiu\  dbgrfiu$t.  e.  gr. 
tpica.  Varr.  kopasz  kalász,  tar  búza 
halász-,  eme  &&re  ebne  ©pi$rn. 

Müii|Jt0i  ioi)>  f-  j ettsj,  kutyatéj. 
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f árkost ejfDi  bie  2Boff#mit<$.  Apui. 
(Euphorbia,  L ) 

Müiilátio,  Bniv,  f.  3.  migtsonkitás ; 
bie  33ctflíunmrlung.  C«is. 

Alűiilálor,  Bris,  m.  3.  megtsonkitó ; 

ein  93cr|iíimiiidec.  Cels. 

Mütüálus,  a,  unt,  megtsonkitutt,  bé- 
nává  tett  -.  Pilftúmmcit . 0)  híjjá- 
nos  , tökélletlin  ; matigeíbaft,  un« 
pofffommen.  3)  levágott,  levagáult, 
U,  v.  mrgtsonkázott  ; nbgrfdjnitten. 
4)  e.  gr.  exerriius,  Liv.  mrgerótle. 
nitett,  v.  meí’gyengitett  hadisereg-, 
eine  geíd>it>ád,t.  armec. 

Műtílo,  övi,  atuiu,  Sie,  i.e.  gr.  a Üres, 
nasum,  Liv.  corpora,  Curt.  caudam* 
colubrae.  Ovid.  megtsonkltni,  bén- 
nitni,  hennává  tenni,  elvágni , meg- 
kurtltni.  elnylrni ) perfiúm ttliln,  ffu< 
$en,  abjiltbcu  e.  gr.  ramos.  Ovid. 
megtsonkdzni;  abfdjnetbcn.  a)  Trop. 
e.  gy.  exercitum,  Cic.  patrimonium, 
jura  libertatis,  Cnd.  Just.  megtson- 
kit  ni.  az  az  hevesi tni  , kisse  bbitni ; 

orrflúmmrlii,  b.  i oernr.ubctu. 

Müiílus,  a,  um,  tsonka,  bénsta ; per« 
(Kimmel!  Grabatu  lus  uno  pede  mu- 
tilus, Apui  e.  gi.  cap'  lla  , Colum. 
tsonka  szarvú  ketske-,  cint  iJiegf, 
brr  ritt  ftortt  ober  britbe  firner  ob« 
grftofírn  finb  über  fehlen.  Alce«  »um 
cornibus  mutilae,  Caes.  j)  Trop.  mu- 
tila oqui.  Cic.  igen  röviden,  v,  rö- 
videden ; 311  furj. 

Mülilus,  i.  q.  Mytilus. 

Miitina,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae,  hodie: 
Modena,  Cic  Mutinensis,  e,  Mode- 
nai;  poti  SRobcna.  Ovid. 

Mulinus,  et  Mutunus,  i,  m.  2.  (mulo, 
onis)  i.  q.  Priapus,  Laciant.  2.  i.  q. 
penis,  Priap. 

Mulio,  v.  Mut. io,  ivi,  ilmn  , ire,  4. 
(mu)  piszszenni , nyikkanni , mot * 
tzanni-.  mticftn,  mntffrit,  mutiCdu, 
leife  rebfn.  Etiam  mutis?  Plaut,  még- 
it  mersz  mnttzanni,  v.  piszszenni-, 
mueffi  bu  ltod)  ?-  Nihil  mutire  audeo. 
Ter.  2)  neque  opus  est  adeo  mulitu. 
Ter.  nem  szükség  titokban  tartani; 
ti  ifJnidjtn&tbig,  bafl  mait  ti  heim. 

Ittfc  bdltf.  3)  mekegni,  minta'  kets. 
kebak : mrefern,  oom  3ttgcnbp(fe. 
Auct.  Carm.  de  Philom. 

■M  űlitas,  alis,  f.  3.  némaság-,bitQptacf)i 
lefigfeii.  Gloss. 

Mutitio,  v.  Muttitio,  Bnis,  f.  3 . pisz. 
szenét , nyikkanás,  mottzands,  Sün- 
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nyűgéi ; tat  SRutfcn,  Sfutffen,  ©r» 
murmcl.  Plaut. 

Mütílo,  áré,  j.  Krequ .tserélgetni,  vál- 
toztatni, egymást  felváltva  tenni 
valamit  \ oft  orrfauftfcnt , orrán* 
bern,  abwrtbfrlnb  anfieQen.  se,  con- 
v i t i a , Gell,  kóltlün  vendégséget , 
tartani,  v.  dini ; abwrtbfrlnb  irat* 
tiren,  (In  £rán|«ben  halten. 

Mütitus,  a,  ua,  piszszent,  nyikkant, 
mottzant ; grmncfft.  Tér. 

Múlluf,  a.  um,  i q.  MuCius. 

Műtő,  ári,  äium,  Are,  i . mozdít  ni,  tU 
mozdltni,  helyéből  el,  v.  ki  mozdít - 
ni ; bewegen,  wegbcwegen,  pon  bor 
©teile  bewegen.  e.  gr.  ae,  mozdulni-, 
pora  glrcfr  fommrn.  Neque  te  luna 
quoqu.im  mutat,  Plaut.  Mutari  fiai* 
bu«,  Liv.  i.  e.  egredi.  Ne  quis  invi- 
tus  civitate- mutetur,  Cie.  i.  e.  exeat, 
ejiciatur, privetur.«)  e.  gr.Col.  locum, 
sententiam,  consilium  , Cie.  változ- 
tatni, megváltoztatni ; ánbfrn,  occ» 
ánbcrn.  e.  gr.  fidem  cum  aliquo.  Ter. 
Havát  nem  tartani  j fein  SBort  nitfci 
halten.  E nigro  color  est  mutatus  in 
album.  Ovid.  Mutari  colore,  Quint. 
színében  elváltozni  (félelem  miatt)', 

btc  Sarbe  ocránbern,  aug  gurdjt. 

Neque  mine  muto,  Cic.  a’  mellett 
maradok  ; i($  bitibe  babr0.3Jv.gr. 
a Menandro,  Gell.  kälömbözni ; uit« 
tcrfcfelfbcn  |'cn it.  Pastiones  boc  mu- 
tant,  quod  etc.  Varr.  4)  e-  gr.  sedem 
ex  »ede,  Plaut,  nem  lenni  maradan- 
dó helyéhek  ; an  feinem  í>rt(  biti» 
brn.  5)  e.  gr.  vellera  luto,  V tár- 
ára festeni ■,  grlb  fácben.  6)  e. gr. 
al Samum  melle  , Plin.  tirontani , 
meghamisít  ni',  ocrbrrbrit , orrfái» 
ftfjrtt.  Vinum  mutatum,  Hor. 7)  e.  gr. 
mancipia  cum  vino,  Sallust.  (borért-, 
gegen  'ZBcill)  merces,  Hor.  res  inter 
se,  Sallust.  meg , t>.  kit  serélni  ; Ott» 
wedj  jrítt,  oettaufcbrn,  umiatif^en, 
untiefen,  e.  gr.  porcos  aere,  Colum. 
eladni ; oerfaufen.  e.  gr.  solum,  Clc. 
számkivetésbe  menni',  ing  (Sfiítunt 
gebeit,  e.  gr.  vestem  cum  aliquo, Ter. 
eltserélni,  az  az  másét  venni  fel  1 

oertauftben,  rin  anbeteg  £leib  an» 
|ieben.  e.  gr.  vestem  , Cic.  gyázsba 
öltözni « Sranrrf (etber  aiijiebcn.  g) 
annona  nihil  mutavit,  Lir.  a' régi 
ára  van  még  a' gabonának,  r,  élet- 
nek-, bng  ©ctreibe  ifi  noch  in  fei» 
nem  allen  greife.  9)  e.  gr.  nuptias, 
Plaut,  elválni , p.  o,  a'  feleségtől , 
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v.  férjtilt,  eine  (í6cf<$fibnng  von 
nehmen.  10)  v.  gr.  principem,  Tac. 
elhagyni,  magára  hagyni : eCrUf« 
fen  im  ©titir  (affen  n)  cibus  mu- 
tatur, Cic.  n*  gyomor  meg  őrit  ez 
eledelt',  bie©peife  wirb  int  Slagttt 
jermaímet. 

Műtő,  6nis,  m.  3.  i.  e.  penis,  Horst. 
Hinc.  Mutoniatus,  a,  um,  i. e.  mu* 
tone  praeditus,  Martial. 

Mütßniutn,  et  Mu'ionium,  Ii,  n.  «.  i. 
q.  Muto,  öni»,  Petroo. 

Muttio,  Muttitio,  etc.,  vide:  Mutio, 

Mütüärlus,  a,  um,  i.  q.  mutuus.  Apui. 

Műtűitlclus,  a,  um,  fmutuor)  költs ti- 
Között,  költsön,  v.  hitelbe  vett,  r, 
adott  t geborgt,  geliehen.  Pecuniae 
mutuatici»«,  Gell. 

Mutuaticus,  a,  um,  i.  q.  Mutuaticius. 

MütűAtío,  önls,  f.  3.  kőltsőnözés,  hi- 
telezés, kóttsönvé  el , kőltsönaddr, 
bag  borgen,  btc  Entlehnung.  Cic. 

MütiíStitíus,  a,  um,  i.  q Mutuaticius. 

Műtúe,  Adv.  költsön,  kőit sönösen  i 
mccbfelfriiig,  bmnnebrriira.  Ci<.| 

Mütúíter,  i.  q.  mutue.  Varr, 

Mülüito,  &re,  v.MűtűItor,  Ari,  Dep.  1. 
(muluo  s.  muiuor)  kőltsönözni akar- 
ni ; borgen  moDen  Mutuitanti,  Piaut. 

Mutűlus,  i,  m.  «.  kiálló  kő  a' falból, 
melly  gerendákat  tort,  oszlónké; 
cin  Äragfiein,  worauf  maaJBaifiu 
legt,  t)  Adj.  pro  : mutilus. 

Mutunus,  vide:  Mutinus, 

Műtűo,  Adv,  i.  q.  Mutue,  Officiis  mu* 
tuo  sibi  respondere,  Cic.  egymásnak 
szolgálni,  v.  szolgálatot  tenni  $ ein* 

attbee  Dtenfie  erweifcn. 

Mütűo,  Avi , átum  , fire,  et  Muiuor, 
Atus  sum,  Ari,  Dep,  i.e.  gr.  abali- 
quo,  Cic.  pecunias,  Caes.  aliquid  ab 
aliquo,  Val.  Max.  kőltsönözni , hi- 
telezni, költsön,  v.  hitelbe  kérni,  r. 
venni ; borgen , auf  Sorg  nr&mrit. 
»)  költ  sí,  nézni-,  költsön  adni : int* 
lebutít,  borgen.  3)  Trop,  kóltsönöz • 
ni,  valahonnan  venni;  borgen,  10*» 
bee  nehmen.  Virtus  nomen  a «iris 
mutuata  est,  Cic,  4)  venni,  bé venni, 
elfogadni;  nehmen  annchmrn.  C01 
pora  mutuantur  spiritum  humánum 
et  sentiunt.  Apui. 

Miitus,  a,  um,  néma,  a'  ki  nem  tud 
hangot  adni , Szólni , ti.  beszélni  í 
fi  unt  itt,  fpracbto*.  i)halg,ztó  néma, 
a’  ki  nem  akar  szólni;  (liDf.blpri- 
grnb.  Formosa  facie»  muta  commen- 
datio est.Svrus.  3)  e.  gr.mare,  Plaut. 
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tsenies’,  fliff.  4)  mutae  artes,  Cic. 
kepei,  fejtétek',  ©cmáblbt  3)  mull 
nragiitri,  Gloss.  néma  oktatók , v. 
tanítók,  könyvek  ; ffummt  £*>£tre  r , 
SÍKÍtr.  6)  e.  gr.  magistratui,  JCt. 
törvény;  bűi  ©efe$.  7)  artes  itio- 
ts«,  Vrtg.  mesterségek,  mellyek  nem 
igen  kiresitik  el  az  embert  j Ät'lllfte 
bit  eraen  nicfct  fct>r  befannl  mad&en. 
g)  tempus  mtrium  a literis,  Cic.  mi- 
kor senki  sem  !r ; »unitit gefreit» 
km  tptrb. 

Mutusca,  se.  f.  1.  v.  Trebula  Mutusca, 
«rbs  Sabinorum.  Virg. 

Mútüum,  űi,  n.  2.  költsön ; efroaé  ©f« 
berűteá  Datio  mutui,  Hand,  kú'ltsö- 
nözés;  bet  Söorg.  1)  mutuum  roga- 
re, Plaut,  valamit  költsön  kérni  { 
ftwaf  entlehnen  melleit.  3)  Adv,  i. 
4 Mutue.  Cie. 

Múiűus,  a,  utn,  kóltsönözött , hitele- 
zett, költsön  adott ; gilicém,  ge» 
borgt,  entlehnt.  Argentum  mutuum 
date,  Plaut,  pénzt  költsön  adni,  *, 
káltsőnöin: ; 0elb  atlíleibnt.  Mu- 
tuas pecunias  sumere,  JHern.  pénzt 
venni,  v.  felvenni  költsön,  költsön 
pénzt  venni  fel  ; ©elb  entlehnen.  1) 
e.  gr.  amor,  Plin.  kóltsönös,  visz  szó- 
»">»:  met^felweife,'  nred^fclfritig. 
Mutuum  cum  aliquo  facere,  Plaut. 
tiszsza  adni  a’  kóltsönt  ; ©leijei 
mit  ©lettben»  vergelten. 

Mnteea,  ae,  ».  Mutyce,  es,  f.  1.  urbs 
Siciliae.  Hinc,  Mutycensis,  e,  illuc 
pertinens,  Cic. 

My.  litera  Graeca  respondens  Lat. 
M.  veteribus  dicta:  Mo.  2)  My  fa- 
cere a)  rrbegni,  akadozva  beszélni-, 
Hammeln,  {lottern.  Varr.  b)  mot- 
tzanni  ,piszs  ze  nni  ,ny  ikk  a nni;  mucf» 
fftt.  Idem. 

My«.  ae,  {.  1.  mia,  kagyló , v.  kdvds 
tóga  neme ; bit  Slaffmuftbef.  Plin. 
et  Linn. 

Myácánlha,  ae,  f.  1.  pérafO,  egértÖ- 
éis ; btr  85rúf<$.  Plin.  (Ruscus,  L.) 

MyJcan'hon,  i,  n.  ».  Myacanthos,  i, 
m.  ».  idein.  Pl  in. 

Myiees,  utn,  plur.  tsiga , v.  kagyló 
neme;  tini  Sírt  SRllfctfí.  Plin. 

Ryigros,  i,  m.  2.  gombár  na  ; btf  Stílt1 
botiét.  Plin.  (Miagrum,  L.) 

Mrtíle,  es,f.  j.  promontorium  Joniae. 
Ovid.  Hlnc  : MycalaeGs,  a,  um,  Clau» 
•UketMycalensis,  e.Valer.  Ma*,  ad 
«11.4  promontorium  pertineo«.. 

»■•stcon  Trilingue.  — Pars  JI. 
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Mycalessos,  ( — us),  r.  Mycalesos,  i, 
m.  *,  urbs  Rorotiae.  Star. 

MycémStías,  ae,  m.  1 bőgő  flldin- 
dúlds  neme-'  ríni  2rt  ben  lenben 
Grbbfbrn#.  Ammian. 

Myefnae,  árum.  plur.  r.  Mycéna,ae, 
et  Mycéne,  es,  f.  1.  urbs  Pelopon- 
nes), in  qua  rex  erat  Agamemnon, 
Hinc:  Mycenaeus,  a,  um,  Mycéneis, 
Sftictnifcb.  e.  gr.  dux,  Ovid.  v.  du- 
ctor, Virg.  i.  e.  Agamemnon,  e gr. 
manus.  Ovid,  i.  e.  Agamemnonis,  e. 
gr.  rates,  Prop.  classis  Graeeorom 
ante  Trojam,  duce  Agamemnone, 
Mycenensis,  e,  i.  q.  Myceneus,  a, 
um.  Mycaneose»,  incolae  Mycenes, 
Cic.  My  cinis,  tdis,  f.  3.  Mycénéból 
való,  Mycénei  aszsznny,  v.  hány, 

űh<  TOncená,  fine  9)lpcritriiiin.  í. 
e.  Iphigenia,  Agamemnonis  filia. 
Ovid. 

Myccntca,ae,  f.  i.Iocus  penes  urbrm 
Argos,  in  Peloponneso,  Liv. 

Mycetias,  ae,  m.  i.i.  q.  Mycemafias, 
Apui. 

Myeőnos,  v,  — tu,  i,  f.  0.  insularum 
Cycladum  una.  Hinc:  Mycotnus,a, 
um,  in,  v,  ex  hac  insula,  r.  ad  hanc 
insulam  pertinens-  Oiid.  j)  Myco- 
nitts  conviva,  Ter.  hivatlan  vendég, 
a‘  vendégségnél ; eilt  iiligf IflbfHCt 

©afl  bep  einer  SDfabijcii. 

My  elér  ia,  ae,  f.  1.  tirondi,  madár  ;brr 
Jtablfopf/  ein  SSogcl  Linn. 

Mydiiäsis,  i,  f.  7.  szemhiba , mikor 
igen  nagy  a’  szemgolyó;  cin  Jcb» 
íer  «m  öuge,  trenn  bér  Augapfel 
jit  grog  ifi.  Cels. 

MygAÍe,  es,  f.  1.  Veget,  i q.  Múl  ara- 
neus, közönséges  tzitzkóny  ; biege» 
meine  <Spt$mauí.  (Sorex  Araneus, 

i--) 

Mygdönes,  ura,  m.  plur.  populus  \!^ 
cedoniae,  et  Phrygiae,  Plin. 

Mygdonia,  ae,  f.  i.  regio  Macedoniae. 
Plin.  2)  Phrygiae,  Idem.  3)  Meso- 
potamiae, idem.  4)  Bithyniae,  Solin. 

Mygdonides,  ae,  m,  1.  filius  Mygdoni, 

Virg. 

Mygdonis,  Idis,  f.  $.Mygdoniai;  SDlpg» 
bouifeb-  Ovid. 

Mygdonius,  a,  um,  Mygdonias , kö. 
zisuégesen  Phrygi, si ; 'Dipgbom feft, 
inágemein  cPbrPä>l4>-  Horar.  Ovid. 

Mygdonus,  i,  m.  t.  rex  Thraciae.  Plin. 

Myia,  et  Myinda,  a«,  f.  1.  szembekt- 
tfidi  . jät  einem;  bit  SUtllbrfab  r 
7 
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SJtinbrmaud , fin  gctpififd  ©pul. 

Pollux. 

Myiägro»,  ».  —u«.  i,  01.  *.  i.  q.  Mya- 
gros,  Plin.  a)  deus  muscarum,  Idem. 
Myisca,  ae,  f.  1.  Myiscus,  i.  in.  t.iis 
k»f:yld , v.  kis  kávás  tsiga  neme , 
kit  mia ; Me  f leine  Jllúffniiif4irl. 
Plin- 

Myiöde»,  is,m.  3.  i;  q.  Myiagros,  Plin. 

M vläcris,  idis,  f.  napkeleti  tsótdn ; 

bee  iüfeclafr,  Icrofan.  Plin.(UUi- 
• la  orientalis,  L.) 

IVIylae,  Aium  , f.  plur.  urbs  Sicipae. 

Plin.  2)  Thessaliae,  Li». 

Myläsa,  ae,  f.  i.  r.  Mylassa,  fltum. 
plur.  urbi  Cariae.  Hinc  : Mylassen* 
•es,  Cic.  Mylaseis,  Idem.  r.  Myla- 
seni, Li».  incolae  Mylasenorum. 
Myloecus,  ».  — os,  i,  m.  2.  i.  q.  My* 
lactis.  Plin. 

'Myndus,  r.  — os,  l,  L *.  urbs  par»a 
Celiae  cum  porlis  magnis,  Liv. 
Myobarbum,  i,  n.  2.  hoszszúkds \ ke- 
gyes végű  ivó  edény ; (in  lilltgli* 

om  (Snbe  fpi$  juge  b«nb«  Inni« 
g(f$irr.  Ásson. 

Myoclonos,  i,  m.  2.  farkasöld  sisak- 
fa-,  bieSBolfírouej.  (Aconitum  Ly- 
coclonum,  L.) 

Myopáio,  öuis,  m.  3.  préddló  hajói 
ein  Jtapetftfciff-  Cic. 

Myöpbönos,  — on,  i,  n,  2.  i.  q.  my- 
octonos, Plin. 

Myops,  öpis,  m.  3.  rSeidldtdiú,  a'  ki 
meszszire  nem  lát ; bee  (in  b(S» 
b«  ©efi<bt  bal,  nitfct  in  bie  Jmte 

fí&Cn  faillt.  Faudect. 

Mybsöla,  ae,  1.  el  Myosölis,  Idis.  f. 
3-  egérfülfO,  mezei  nefelejts  ; 9)iúu« 

fe&br<$ín,  S8(egi^mei««nitfet , eine 
SPflanjr.  Plin.  27,  go,  Myosotis  scor- 
pioides  L.  t 

fMyősöton,  i,  n.  2.  tyúkhúr ; bír 
» urrbarm.  Plin.  (Alsine  media,  L.) 
MyrAcöpum,  i,  n.  2.  scii,  unguentum, 
f risitÓ,  v.  lankadt sdgot  oszlató  ir ; 

eine  ©albe,  tt>cl<$e  bie  ©lúbígfeit 
benimmt.  Medie. 

Myrspium , ii,  n.  2.  jdszagú  kört- 
vélynem ; eine  $tt  n>oblci(($icnb(e 
©inten.  Plin. 

Myriandros,  i,  f.  2.  urbs  Syriae,  ho- 
die: Candelona,  Mela. 

Myiiärcha,  ae,  m.  1.  tiz  ezeret  igaz. 
gató,  annyinak  parant  toló ; bér  bber 

jebntaufenb  gcfc$t  i(f.  Glos«. 
Myrías,  ádis,  f.  3.  tiz  ezer  ; (tnc3abf 
non  5(bn  tattftnben.  2)  millió , I %-y 
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milliói  eine  9>tiQion.  3)  Synecdocb. 
nagy,v.  sok  szám ; eine  grofle  Sabl. 

Myrice,  es,  ».  Myrica,  ae,  f.  1.  St  hl- 
mesdtJn.  bie  lamociífc,  ein  flraiicb* 
artige*  @nvá<$*.  Plin.  (Tamarix 
gallica  L.) 

Myrina,  ae,  f.  1.  regina  Amazonum. 
Diod.  2)  urbs  Aetoliae.  Cic.  3)  urbs 
Bithyniae,  t.  Mar  diMarmora,Mela. 

Myríöpby Ilon,  i,  n.  2.  i.  q.  millefo- 
lium. Plin. 

Myristica,  a«,  f.  1.  se.  nux,  szeretsen- 
dió ; eine  SDliidratcn«  3lu§  Glos«. 

Myrinrrias,  ac,  m.  1.  fekete szinú  drá- 
ga kó  , mellyen  szömölts  forma 
domborúságok  vannak-,  (itt  fd) ipar- 
ín' (Sbelfiein , mit  tparjírtfbrmigen 
(Erbí'bungdi.  Plin. 

Myrmécídas,  ae,  m.  1.  statuaiius,  Cic. 

Myrmécites,  ae,  m.  1.  se.  lapis,  ▼.  Myr- 
meciiis,  idis,  f.  3.  gemma  innatam 
lepenlis  formicae  effigiem  habens. 
Flin. 

Myrméclum,  ».  — on  , i , n.  2.  rzö- 
mölts,  v,  szUmdlts  neme  ; eine  3rt 
SBarjett.  Cels.  2)  pók  neme ; eine 
Sírt  ©pinnen.  Plin. 

Myrmécöphaga,  ae,  f.  1.  hangyászt, 
brr  ftmcifrnbár.  Lton. 

Myrmice,  Ad»,  e.  gr.  incedere,  Cato H, 
hangya  módon,  v.  módra;  antri« 
fenmágig. 

Myrmidon,  5nis  , m.  3.  Myrmidon  ; 
fin  99tprmibonÍ(r.  Myrmidones,  in- 
colae prius  insulae  Aeginae,  dein 
Thessaliae.  Ovid.  Virg. 

Myro,  6nis,  m,  3.  vide:  Myron. 

MyröbAlänum,  i,  n.  et  Myröbilänos, 
i,  f.  3.  glans  ungrentaria  Indis  tau. 
tum  nota.  Plin. 

Myrőbríchárlus,  ii , m.  2.  kenet , ke- 
nöis,  v.  Ir  tsindld,  készítő,  p.  dros  ; 

cin  ©albeninager,  ©albtnframcr. 

Plaut. 

Myron,  v.  Myro,  Cnis,  m.  3.  statua- 
rius insignis.  Ovid.  Cic. 

Myron,  v.  um,  i,  n.  2.  kenet,  kendts , 
kenetlr,  ir ; bic  ©albe.  Hicron. 

Myröpöla  , ae,  m.  1.  kenet  dros , hi 
egyszersmind  minden  féle  jdszagú 
vizeket,  balzsamokat  's  a'  t.drül • 
(in  ©flíbtnfrómer,  ©albenbánblrr, 
brr  luglridj  adrrlep  ipoblricdicnbc 
SBáffcr,  ©álfámé  te.  perfauft.  Pl*ut. 

Myropolium,  ii,  n.  2.  kcnetdrosbólt , 
v.  sátor , mellyben  egyszersmind 
jdszagú  vizek,  balzsamok  's  a'  t, 
árúitatnak  ; (ini  ©albci!«  ©Ptltifc, 
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reo  jngíricfc  ©alben,  Salfamc, 
reoblrirtÍKttbe  XBáflfer  je.  orrfauft 
reurbrn.  Plant. 

Myrötheeium,  Ti,  n.  2.  kenet , p.  bal- 
ssamtaetdrdeny  ; eilte  ©Jlbf  n.  ober 
Sjlfambiicbfr.  Cie. 

Myrrha,  Murrha  ».  Murr*  , ar,  f.  t. 
mirha ; bif  SDlorr&f.  l*lin.  2)  mir 
hamdzga : bte  SWqrrbf,  ober  Hi 
f>« rj,  bai  aui  bicfem25attmc  trän« 
ffll.  Tac. 

Myrrhäpta,  et  Myrapia,  Srum,  n.  2. 
plur.  »eil.  pira  , bizonya *•  körtvdty 
««n;  tint  gtroiffcSIrt  oon  Sintert. 
Plin. 

Myrrhátuj.  (Mnrrbstni,  Murrätus), 
mirhát , mirhából  való,  hindit , V. 
kiisitett ; pon  SHprrben  gemacht. 
Sidon. 

Mynbiuj,  (Murrbíus,  Murreus),  a, 
óra,  mirhái,  mirha  ; toll  SDíptrbflt. 
Hor. 

Mvrrhínns,  (Murrhínus,  Murtinn*), 
a.  ura,  e.  gr.  odor,  Plaut,  idem.  Hor. 
V art. 

Myrrbis,  idi»,  f.  3.  nagy-magú  mirha- 
nag-,  rooblrie^eitbtrSerbfC.  (Scan- 
dix  odorata,  L.) 

M/rhítes,  ae,  in.  1.  mirha  izintt drá- 
gakő-, tin  ntprr{trn','®rbiger<£bel(ifin. 
Plin. 

Mynine,  e»,  f.  1.  mirtus  •,  bit  Söíptlf. 
Plin.  Linn. 

Myrsíntláeon,  i,  n.  2.  mirtusolaj-, 
búi  Síortenóbt.  Diojcor. 

Mmíaion,  i,  n.  2.  vad  kú'móny;  roll* 
btr  gnitfecl.  Plin. 

Mytstniles,  ae,  m.  t.  farkast  djfO  ne- 
me-, «ne  8rt  btr  'Pffanjt  ZBolfí» 
miltb.  Plin.  *)  mirtusnagú  drága 
ki ; rin  Sbtlfitin  oon  SDlpr  1 1 ngeru<t>. 
Idea. 

Mptiiioth»,  ae,  f.  1.  i.  q.  Hasen». 

Myrticéus,  a,  um,  (mvrtur)  mirtusbál 
való,  mirt us  ; ron  2Rprtrn.  Cél*. 

Myrtitos,  ».  Murtato*,  a,  um , (myr- 
tas) mirtussal fűszerszdmozott,  mir. 
taros-,  mit  SDlprtfn  geirúrjt  uttb 
febaorfbaft  gemacht-  Hinc:  Myrta- 
t»a>, Seit,  fa- címen.  Varr.  borsos  hur- 
ka,*, kolbász-,  ttnt  ^feffertonrfi. 

Mynéóltrs,  t.  Myrtiölu»,  a,  um,  Dim. 
mirtusvirág  színit-,  mprt&enblíltb* 
fttbtg.  Colum. 

Mynéta,  ae,  f.  1 i.  q.  myrtétum,  Plaut. 

Myrtetom,  v.  Murtetum,  i,  n.  t.  mir- 
latfás  hely , mirtus  erdő ; rill  Ort 
»outt  «Kot trn,  SWpttenroalb.  Virg. 
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Myrten»,  v.  Murteus,  a,  um,  (myrtais) 
c.  gr.  »ilra,  Virg.  oleum,  Plin.  vi- 
num, Idem  mirtusbdlvald.  mirtus ; 
OOtt  TOprlrn.  2)  e.  gr  corna,  Tibuli, 
mirtusns,  mirtussal  e kés , v.  e'kesi- 
teil-,  mit  SDIprteit  orrfebfrt,  ge» 
fdmttrft.  3)  e.gr.coma,  Tibuli.  gau- 
sapina, Petron.  color,  Pallad.  mir. 
tusszin,  gesztenyeszin ; mprttllfar« 
big,  taftanienbraitn.  4)  olea  myrtea. 
Colira,  olajfa  neme ; ritte  8rt  bei 
ÖOlbaitnii 

My  rtidättu»,  a,  um,e.  gr.  vinum,  Plin. 
vad  mirtusbogyóból  való , vad  mir- 
tusbogyó ; aui  miiben  ©bprtenber* 
reti  gemacht. 

Myrtlnu»,  v.  MurtTnu»,  a,  um  , e.  gr. 
oleum,  Apui.  mirtusböl  való,  mir- 
tus pon  SDlpctrn 

Myrtiölu»,  vide  : Myrteolus. 

Myrttte»,  ae,  m.  1.  Plin.  et  vinum  myr- 
tite*.  Colum,  etiam:  vinum  myrti- 
te.  Pallad.  mirtusbor  ; ein  ÜJlprtrn» 
IPtitt. 

Myrlöpetälnm,  i,n.  2.  petsótfÚ,  sala- 
man  petrdtje  .-  bie  '©eifltpurj.  Plin. 
(Conrallaria  Poiigonatum,  L.) 

Myrtos,  i,  f.  2.  insula  penes  Eubo- 
eam Plin. 

Myrtöus,  a,  um,  e.  gr.  mare,  Horat. 

fiars  matis  Aegei  inter  Cretam,  Pe- 
oponnesum  et  Euboeam.  Plin. 
Myrtum,  i , n,  2.  mirtusgyUmÖlts , 
mirtusbogyó ; bit  9Rprtenfru$t , 
SWortrnbtcre.  Virg. 

Myrtúösus,  a,  um,  mirtushoz  hasonlói 
SRprtrn  ähnlich  Plin. 

Myrtus,  i,  2.  et  — us,  f.  4.  mirtus,  mir - 
tusfa-,  bit  gjlprte,  ber  SDlprtiiibaum. 
Virg.  Plin. 

Myrus,  i,  m.  2.  mas  muraenae  Plin. 
Mys,  myos,  m 3 tsiga,  v,  kagyló  ne- 
me-, fine  3rt  2)hif(t)eí.  Plin.  *)  ar- 
tifex celebri*.  Prop. 

Mysa,  ae,  f.  1,  Aeolice,  idem  quod 
Mosa. 

Mysca,  ae,  f.  1 . bizonyos  hdjashal  nem-, 
fine  getctffe  9irt  oon  giften,  bie 
eine  ©cbalr  haben 

Mysciltu,  i,  m 2.  rövid,  v,  kurta  Id- 
bú,  mint  az  tgdr ; btr  ftirje  Seine 
bat  tote  eine  Stau*.  Med 
Mysia,  ae,  f.  1.  regio  Asiae  juxta  Pro- 
pontidem'et  Hellespontum.  Hin*: 
Mysii,  örum,  m.  plur.  incolae  ejus- 
dem. My»iu*,  a,  um,  Alysiai  ; SDtp* 
Cic.  Mysus,  a,  um,  i.  q.  .My- 
sius, e.  gr.  dux,  Ovid.  v.  juvans* , 
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Prop.  i.  e.  Telephus,  rex  Mysiae. 
Not.  Veteres  saepe  confundebant 
Mysiam  cum  Moesia. 

Mysius  Olympus,  mons  Bithyniae, 
Tuicis:  licscbidag,  Mela. 

Mysta,  v.  Mystes,  ae,  io.  i.  titkot 
istcnitisztc'lct  papja  ; cin  grifft  er 

bcp  geheimen  ©otiefbirnjhn.  Ovid. 

« ) szentelt  pap  ; citt  griprtbief  ^JtU» 

fer.  3)  titok  magyarázó',  cm  ©e» 
itmuif bculrr.  Naturae  mystes  (ter- 
mészet v ist gála  , terminet  beava- 
tott fi  je  . ber  Blafurforfcber,  SRatur* 
fúitbiger)  Plinius,  Lips. 

My  »tagögus,  i,  m.  e.fd  pap  ; ber  -Ober« 
priefter.  i)  titkos,  különösen  isteni- 
tiszteletre  rendelt  helyt  ken  neveze- 
tességeket mutogató  : bet  3fmanben 

in  gebéimé,  befoitber#  gotteíbictifl« 
ImÍk  Örter  führet,  um  ba  aQr<  SDtecf* 
roúrbige  ju  |«gen.  Cic. 

Mystax,  cis,  m.  3.  bajusz,  hajts  ; brr 
JHiebelbost,  ©tbnurbart.  Gloss. 
Mysteriarches,  ae,  m.  1.  titkos  isteni - 
tisztelet  fi  elöljárója  ; btt  X5bfC« 

»ceflebrr  rincí  geheimen  ©otteé* 
biritfhd.  Prűd. 

Mysterium,  is,  n.  2.  mindenfele  ti- 
tok, v.  titkos  dolog  -,  jcbc  primlith» 
fen,  gebéimé  ©acbe.  Mysteria  rbe- 
torum  aperire,  Cic.  Epistolae  no* 
strae  habent  tantum  mysteriorum, 
Cic.  2)  szent , sr.  szent  séges  titok  , 
titkos  isienitisstelet,  a miilyen  volt 
p.  o.  n'  Ceresé,  és  Bacchusé ; hl‘i* 
ligrd  ©ebcimiufl,  heimlicher  ©otteí* 
/bintfl,  j.  58.  ju  @brrit  bee  €ereí 
Ullb  bej  58ac<hud.  Cic.  Sacra  haec 
Cereris  etiam  ; Saeta  Eleusina  dicta 
eunt.  Not  Mysteria,  aliter  vocaban- 
tur; Initia,  Justin.  Mysteria  Roma- 
na, Cic.  i.  e.  (secundum  Gronoviom) 
festa  Bonae  Deae, 

Mysliar,  Irum,  f.  i.piur.  urbs  Italiae. 
Mela. 

Mystice,  Adv.  titkosan,  titkos  mó- 
don, v.  módra  tnnflifch,  geheim» 
mattod.  Solio. 

Mysiiro,  áré,  1.  titkosan,  v.  titkot 
módon, imi ; gebrimnif  weife  fchrri» 
ben.  Gloss. 

Mysticus,  a,  um,  titkos,  elrejtett,  ti- 
tokkal trllyes,  titkos  jelentésű,  tit- 
kos isienitisstelet  illeti  , ahoz  való-, 

bcim(id),  orrborgen,  írbtimntgooü, 
gebnme  SSebeuiungbabinb,  ben  ge» 
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Reimen  ©olteíbienfl  beirefenb,  ba< 

&IP  gebbrtg.  e.  gr.  »annus,  Virg.  i. 
e.  quae  in  sacris  Bacchi  adhibetur 
et  aicani  quid  significat,  Virg.  Sit 
tibi  (Baccho)  mystica  »ilis.  Tibuli. 

Mystrum,  i,  n.  *.  quarta  pars  cyati. 
Hhemn.  Fann. 

Mysus,  a,  um,  vide  : Mysia. 

Mytácismus,  i,  m.  2.  i-  q.  Motacismu«. 

Mytälus,  et  Mytilus,  i , m.  2.  mitti-, 
bie  SDtifbmuldbfl.  Plln.  Linn. 

Mythicus,  a,  um,  (Mythos)  költött , 
mesés-,  erbiebtet,  (abelbaft.  Auguat. 

Mythistoria,  ae,  f.  1.  mesés  beszéd,  v. 
historia  ; fabet&afte  Srjáblung.  Ca- 
pitol. 

Mythistoricus,  a,  ura,  e.  gr.  volumen, 
Vopisc.  mesés,  mesével  elegyített  ; 

fabelhaft,  obre  mit  Jabeln  vermengt. 

Mythölögi«,  ae,  f.  1.  airie,  v.  reffe 
magyarázat ; bif  örflávuttg  ber  § 0* 
biln  aber  ©agen.  Gloss. 

Mythöiögus,  i,  m.  j.  mese , p.  rege 
magyarázó  i ber  bie  fabeln  ober 
©agen  erfiöret.  Idem. 

Mythos,  i,  m.  2.  i.  q.  Fabula,  vei  Nar- 
ratio, mese,  költemény,  regei  rin» 
£ahtl,  ©age.  Ácson. 

Mythus,  i,  m.-«,  idein. 

Mytiléne,  rs,f.  1.  urbs  insulae  Lesbí, 
hodie:  Metelino  , secundum  alios: 
Catro.  Mela, 

Mytilus,  i,  m.  v.  vide:  Mytalus,  Plin. 

Myürus,  i,  m.  2 i.  q.  pulsus  decurta- 
tu  s, gyenge  érvéréi-,  f 4)  U?ű  4)  cT^P  u f i«. 
M<-d. 

Myürus,  a , um  , megtionkitott ; per« 
(Himmelt,  ldrm. 

Myus,  unlis,  f.  3.  urbs  Joniae.  Nep. 

Myxa,ae,  f.  1.  takony,  ber  3»$.  Gloss. 
1)  szilvafa  neme-,  tint  3rt  -íffatl. 
menbáliinr.  Plin.  Cordia  myxa,  {,. , 
eujus  fiuctus  Myxum  vocatur.  Pal- 
lad 3)  lámpás,  v.  méts  tsávrt  ské- 
jr  , mellyben  a'  bélvan  ; baéSHőbr, 
djett  an  brr  Sruthtr,  fampe,  irocitt 
brr  3)o<hl  ifi.  Totque  geram  myxas 
Martia),  ubi  aliae  Edd.  myxos  he- 
bent. 

Myxine,  es  , f.  1.  nyálkaféreg  ; 
©chlcimwutm.  Linn. 

Myxo,  v.  Myxon,  finis,  m.  3.  pisci» 
ex  mugilum  genere.  Plin. 

Myxum,  i,  n.  2.  vide:  Myxa. 

Myxus,  i,  m.  2.  i.  q.  Myxa,  significa, 
liana  tertia. 
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ibábűrom,  i,  n.  4.  urbs  Maurita* 
mar.  Caes. 

Nábllta,  ae,  m.  i.  Surias  Galliae  Bel- 
gicae. Tae. 

Nabar,  iris,  m.  3.  fluvius  Numidiae. 

Nabanines,  is,  m.  3.  regis  Darii  prae- 
tor et  proditor.  Curt. 

Nabathaea,  r.  Nabataea,  ae,  f.  i.arbs 
Arabiae  Petraeae,  Hinc  : Naba 
ttiarui,  a,  um,  illuc  pertineas.  Ovid. 
Nabathaei , incolae  urbis  Naba- 
thaeae. Hirt.  Nabathes.  ae,  m.  i.i. 
q-  Nabathaeus,  Senec. 

Nábilis,  e,  (no)  unható,  megunható-, 
»•’  man  ft^mimmrit  faun  Gioss. 

Nabis,  is,  f.  3.  Aethiopice,  i.  q.  Came- 
lopardalis. Plia. 

Nabis,  ae,  f.  1.  Nablium,  Ii,  et  Nab* 
iont,  i,  n.  3.  tíz  hárú  , v.  húrnt  mu * 
isikaszerstám,  hárfa,  lant ; ein  mu» 
(ifaliftbri  Jr.ßrumcr:  t btm  jt&it  Sai» 
«n,  tine  £>arfr,  £autc.  Orid. 

Kibun,  i.  q,  Nabis. 

Nacca,  ar,  m.  1.  i.  q.  fullo,  kallót 5 

^ t;a  JBaifer.  Fest.  Apai. 

Natta,  ae,  m.  1.  Noro.  prop.  volupta- 
rii Romani.  Hinc:  Ad  morem  dis* 
cincti  Nactae vivere,  lakaldtlan óla- 
iét i:ini\  lirberlicf)  Ifben.  K'asm.í) 
otejjkelectfny ; «in  ä)rtlßgrf4)U>Ür. 
Med.  3)  i.  q.  Nacca.  Pera. 

Nactm,  a,  um,  (nanciscor)  Part.  a’  ki 
megnyert  valamit  i b«  rtmttd  ír* 
Und!  bat.  Cic.  3)  Pass,  os egnyert  \ 
erlangt  Hygin.  Fab. 

hiiir,  n.  Arab.  lndeclin.  talppont , 
t alp My pont , nddir  ; herauf)'  ober 
Jerftnpunct  atn  $imwc(,  Stabir. 
Astroa. 

N*e,  Ad»,  igenis  , bizonyára , bitón - 
nyal,  valóban,  valósággal ; fúr» 
n>«br,  irdjrbaftíg.  Not.  saepe  prae- 
* nitur  Pronomini,  ul  e.  gr.  nae  ego, 
»se  tu,  nae  illi,  Cie.  4)  occurrit  etiam 
rirca  formulas  juramenti,  ut  e.  gr. 
cdrpol  nae,  Ter.  Medius  fidius  nae, 
Cie,' 3)  scribitur  etiam:  ne,  Sallust. 

»«bit,  i,  m.  *.  Suvius  Lusitaniae. 
Mela. 

side : Nenia. 

Naevianus,  a,  um,  Naeviuu  ;9la»ifcf). 
*•  I1*  Hector,  Cic.  i.  e.  in  comoedia 
"«»ii. 

/ 


Naevius.  Ii,  m.  4.  Nom.  propr.  veteris 
poetae.  Cic. 

Naevulus,  i,  m.  4.  Dim.  kis  móhjegy, 
ritt  flcinc*  fflluftcnjubl.  Gioss. 

Naevos,  i,  m.  1.  méhjel,  anyamehjel; 
velünk  született  jel-,  fitt  3)1  a bt  mit 
Scibe , aitgcfeotntr  5 Iccfct«,  iDliitt«* 
mabl.  Cic. 

Nagldos,  i,  r.  4.  urbs  Ciliciae,  hodie: 
Nigdc.  Mela. 

Náládes,  uro,  vide;  Naias. 

Náíat,  ádts,  et  saepe:  Näis,  Id  is  et 
idos,  f.  3.  e.  gr.  puella,  soror.  Ovid. 
viiinimfa ; tine  2Baífí rnttmpbc,  31 1« 
jűbe  ob«  Stflibf.  4)  quaeris  Nym- 
ha.  0»id.  3)  Nais,  i.  q.  aqua,  Ti* 
11 II. 

Näicus,  «.  nm,  vlzinimfdkat  illeti-, 
bir  SRajabrn  6etrrffeub.  Naica  duna, 
Prop  Sed  aliae  Edd.  habeol:'Nai, 
caduca  etc. 

Näis,  idis  etc.,  vide:  Naias. 

Nam,  Conj.  mert , minthogy,  mivel- 
hogy, mivel-,  betilt.  Ter.  (In  initio 
periodi.)  4)  de,  de  ugyani  aber. 
Naro  quid  argumentamur?  Cie.  3) 
Adv.  interrog.  Quamnam  rationem 
allaturus  est?  4)  pleon.  ponitur.  Naro 
quid  adtpicio?  Plaut. 

Namque,  Conj.  i.  q nam,  mert, mint» 
hogy,  mivelhogy,  mivel ; benn.  Cic. 
4 ) de,  de  ugyan ; aber.  Namque  il- 
lud quare  Scaevola  negasti?  Cic. 

NámQrcum,  etNarourum.  i,  n.  n.  Na- 
mur városa  e's  vára  Belgiumban : 

Stabt  unb  Jeßling  Slarnur  in  beit 
SJliebfrlanbrii.  Gvogr. 

Näna,  ae,  f.  1.  törpe  aszssony , ». 
leány  ; eine  3®fr8ÍnB-  Lamp'id. 

Nanása,  ae.  m.  1.  fluvius  Hispaniae, 
hodie  : Bidassora.  Mela. 

Nánciium,  i.  n.  4.  Nanszi  városa  Lo- 
thuringidban  i bie  Stabt  Ulaiicp  in 
Eotbriqqen.  Geugr. 

Nancio,  ire,  4.  Obs.  pro:  nanciscor^ 
Grarch.  ap.  Prise. 

Nanciscor,  nactus,  *t  nanctus  sum, 
nancisci,  Dep.  1,  e.  gr.  annutum. 
Ter.  morbum,  Nep  febtim,  Svot. 
spem,  Cic.  nyerni,  kapni,  szert  ten- 
ni ró,  meg  kapni , megnyerni ; er* 
langen,  bcfotr.men.  4)  elírni,  beér. 
ni;  erlanjm,  errei^en.  Vitt*  cia- 


Digitized  by  Google 


toi 


Nau 

viculi*  »ui*,  quidquid  eat  ns  et», 
complectitur,  Cic.  Silentia  ruris, 
(a’  Hendel  melót ; bűi  (Ilde  gelb.) 
*c.  currendo,  Ovid.  3)  e.  ftr.  carte* 
intuta,  Lir  meg  v.  rátalálni , meg- 
lelni ; fittben,  antreffen.  Nactu»>unt, 
qui  cupeiet,  Cic. 

Nanctus,  a,  utn,  i.  q.  Nactus. 

Ninnácus,  i,  in.  t.  tex  Phrygum  ante 
Deucalionem,  aliter:  Cannacua, 

Cannaca,  v.  Annacu».  Krasm. 

Nannétea,  v.  Namnetes,  um,  itt.  plur. 
populu»  Galliae  Celttca^  Cae*. 

Nauque,  i.  q.  Namque. 

Nánua,  i,  m.  1.  törpe ; (in  SrtTrg. 

Nápaeus,  a,  um,  erdei,  erdőben  levo, 
v.lnhó ; im  SBflíbr  bffinbltth  Hincs 
Napaeae,  arum,  f.  plur.  virágok  és 
erdők  istenaszszonyjai ; &Iumen* 
ttnb  SBaíbgátittnfn.  Vírg. 

Naphtha,  ae,  f.  1.  földbalzsam  i btr 
Stap&ia.  Plin. 

Náptna  , ae,  f.  1.  répás , v,  karóré- 
pái fáld-,  rin  Miiben«  éber  *in 
©tetfrúbenfelb.  Colum. 

Nüpöcaúli*,  ia,  m.  3.  répa  ízű  nőve- 
vény,  V.  termét-,  rill  ©Clbáit#,  bű# 
om  CDefeí) tnarf c ben  Miiben  gleichet. 

Napellu»,  i,  m.  «.  species  Aconiti $ 
katika  liiakvirdg,  kük  sisakfd,  te- 
tofo-,  berSifett&ut,  ©enrm&ut.Linn. 

Nápüra,  et  Nepura,  ae,  f.  1.  szalma- 
kStél i ein  ©irobfeif.  Ter. 

Näpus,  i,  m.  0.  karórépa ; eilte  ©tC(f» 
rube.  Colum. 

Nar,  Ia,  m.  3.  fluvius  a)  Italiae,  Vire, 
b)  Illyriae,  Mela. 

Narbo,  önis,  m.  3.  cum  cognomine  Mar. 
lius;  urb»  Gall  ae,  hodie:  Narben» 
ne , Cic.  Hinc:  Narbonensi»,  e,  i|. 
luc  pertinens,  Cic.  Narbonicus,  a, 
um,  i,  q.  Narbonensis,  Idem. 

Narce,  es,  f.  1.  ztibb  osztó  rája,  garis. 

hal ; bie  3Merrt'd>r  > bcr  .Hrninpf» 
ftfdj).  (Raia  Torpedo,  L.) 

Narcissinus,  a,  uni,  e gr.  oleum,  Plin, 
ndrtzisból  való.  Hart  síi ; tóit  ebet 
au#  SRatciffeu. 

Narcissllei,  ae,  m.  1.  ndrtiit  tűnd 
drágaki-,  ein  nareiífeiifűrbijjer  (Sbrl< 
(lein. 

Narcissus,  I,  m.  9.  ndrtiit-,  bie  Stűr# 
etfle.  Virg.  Linit.  *)  juvenis  formo» 
sissimu»  in  narcissum  transformatu». 

Nardifer,  a,  um,  nárdui  termi ; Star» 
be  iragtnb.  Grat, 

Nardinus,  a , um  » e.  gr.  ungventum, 
Pliu.  nár dúsból  való,  nárdus-,  ven 
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oberem#  3Iorben.  Nardinum  (se.  vi- 
num), Plaut,  ndrdussal,  v.  ndrdui- 
olajjal  kési/tett  , 11.  tsinált ; mit 
Starben  ober  Starbrnbb!  angrmatbi. 

9)  e.  gr.  p'rum,  Plin.  nárdus  forma, 
nárdus  nogú : Starbrn  ähnlich  Mat« 
brngcrucb  tmbrnb. 

Nardostáchyon,  i,  n.  9.  i.e.  nardi  spi- 
ca: nádus  virágja-,  blCsRítbtnbltltOC. 

N-srdus,  f.  et  Naidum,  i,  n.  I.  ndrdui-, 
bif  Stürbe.  (Andropogon  Nardus  L.) 
Veteres  permulta»  plantas  odorife- 
ras hoc  nomine  appellarunt,  ut  sunt : 
Romai  gyökünké,  Bétsijil,  Romai 
nárdus,  jVagdolnafa  ; gattifttyt  ober 
Cfítiftfce  Slatbt.  (Valeriana  celiic» 
L.)  szagos  levendula,  levendula : ÍM* 
(Ititifcue  Starbc,  gaoenbel.  (Larsn- 

dula  Spica,  L.)  *)  nárdusbalzsam, 
ndrdusvii ; bee  Starbenbülfaui , ba# 
Starbenwűffer. 

NSren'a,  ae,  f.  1.  fluvius  Dalmatiae. 
Olim:  Naron.  9)  urbs  ibidem.  Geogr. 

NárentSnus.  a,  um,  A ’arentai-.  Sta* 
tentifefc.  Sinus  Narentanus,  Hodie: 
Golfo  di  Narenza.  Geogr. 

Nlres.  ium.  plur.  orr-,  bie  Stafe.  Vide: 
Naris.  Cic. 

Narinösus,  a,  um,  (nares)  apertis  tu» 
ribos  odorans.  Dii  narinosi.  Lactant, 
qui  odoribus  thuris  colebantur. 

Näris,  i»  , f.  3.  orrlyuk , orrlik-,  bű# 
Stüfcnlocfr-  Plur.  nares  ; orrlyukak, 
orr-,  SRaf(ll(Ó<(>rr  ober  SRűff..  Fasci- 
culum ad  nares  admovere,  Cic.  Na* 
ics  corrugare,  Quintii,  orrát  fintor - 
gat  ni ; bie  9íöfc  ríimpfett.  Ne  tnap* 
pa  nares  corruget,  Horat.  miatta 
ne  fintorgnssa  a*  vendég  ai  orrát  > 

bie  Stafe  rümpfe , juíamrncnjte&fi 
ober  tnocfie,  baß  brr  ©a(t  bír  Stüfe 
rümpfe.  Not.  Omnis  copia  nariuiet 
Hor.  jó  szagú  virágok ; IVO&lrif* 
(hetibe  SJIutnen.  Ponitur  et  Sing. 
naris,  pro:  nares,  Ovid.  orr;  bi< 
Stüfe.  De  nare  loqui,  Per*,  orrából 
beszélni ,-  burcfc  bie  Stafe  reben.  t) 
Synecd.  orr  ; bit  Stüfe.  Emuncfue 
natis  homo,  Hor.  Prov.  elmés, okos, 
forlélyos  ember;  ein  tfi^iger,  flu« 
ger,  fe^Iaurr  95tcnt<h-  Homo  ebe- 

*ae  naris,  Hor.  a'  ki  nem  könnyen 
vesien  valamit  észre;  leídtl 

etiva#  bemerfenb.  3)  indulgere  na- 
ribus, Per»,  gúnyolni,  tsú  falni,  ki- 
gúnyolni, kit súf ölni  ; fpotten,  biti* 
uetl.  4)  Trop.  nyílói,  lélekzályuk , 
tiatorna  torka , v,  szája  $ bic 
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Öffnung,  hat  £uftlo$,  bie  SKfin. 
bung  eine!  Canall.  Vitr. 

Nansci,  i’Tutn,  m.  pl.  populus  Germ*» 
niae,  Geogr. 

Narita,  ae,  m.  ] . tsiga,  v,  kagyló  ne- 
me ; eine  Set  SRuftbrln.  Plaut. 
Fragm. 

Narnia,  ae,  f.  l.  uibs  Umbriae.  Lir. 

Nsröna,  ae,  f.  t.  urbs  Dalmatiae,  ho- 
die: Narenea.  Plin. 

Narrabilis,  e,  (narro)  elmondható , el- 
best  ellhető ; érjük  Ibat.  Orid. 

Narratio,  Onis,  f.  3,  bestéllés,elbeiiél- 
lót,  elibestéllés ; bie  Srjákíung, 
b«l  Crjákltrt.  Cic.  a)  történet,  elő- 
adott történet ; bie  (Érjük [ling,  bűd 
Crjáflítf  frlbft.  Idem.  3)  pars  ora- 
tionis distincta,  Quint. 

Narráliuncűla , ae,  f.  1,  Dim.  rövid 
előbestéllét.  v.  történet ; eilte  furje 
Ofrjáklnng.  Quintii. 

Narrátor  , öris,  m.  3.  beslélló , elÖbe - 
stélló  , -elbestéliö;  bet  Srjáhtrr. 
Cic. 

Narritus,  a.  um,  el,  V-  eldbesiéllett, 
v.  bet  télit-,  erjábírt. 

Narritus,  us,  m.  4.  be  s téllé s , el,  élt, 
r.  megbettél lét ; bie  Crjáhlung. 
Orid. 

Natro,  ári,  ácutn,  ire,  I.  e.  gr.  ali- 
cui aliquid,  rem  aliquam,  Cic.  mon- 
dani , bestéllni,  el,  eit , v.megbe- 
s telini-,  fogén,  etjibten.  Narratum; 
előadott  történet-,  baí  Crjábltf. 
Plur.  Narrata,  Hor.  Hinc:  Narror, 
Quint,  róllam  bestéink-,  matt  er« 
Jakit  nőtt  mir.  Narraris,  Mart.  rót- 
tad; tón  bit.  Narratur  Graecia  col- 
lisa duello , Hor.  Narratur  venisse 
venefica,  Orid.  Narrant,  Plin,  ait, 
v.  Úgy  mondják,  v.  benéllik ; man 
f«gt,  erjáklt.  í)  kötönségesen:  be- 
J télin i valamiről , v.  mondani  va- 
lamit ; überhaupt : fagen , rebett. 
Quid  nnrras?'Ter.  nihil.  Idem.  Fi- 
lium mihi,  i.  e.  de  filio.  Idem.  Ca- 
tulum et  illa  tempora,  pro:  de  Ca- 
tolo  eu.  Cie.  Narra  mihi , ugyan, 
*.  kérlek  mond  meg-,  füg  mit  ein« 
Kaki-  Cic.  Narro  tibi,  Cic.  halljad 
ttok , valamit  akarok  néked  mon- 
dani ; idj  tritt  bit  etwa*  fagen,  hú« 
erei  umakl  Male  narras,  Cic.  rostit 
hirt  mondást,  alt  nem  ! örömeit 
hallom  , nints  kedvem  sterént  i bu 

gikfl  mit  f <bU<S>tt  9ta<hricht,  bal 
«ft  mié  iiitftt  iieb  rju  húrén.  B«no 
narras,  Cic«  kedvet,  v,  jó  hirt  mon- 


dást, v at  kedves  dolog  előttem  \ 
bu  gib#  mir  angriirhme  9ta<bti<ht, 
ehrt  bal  if!  mir  lirb  jn  húrén. 

Nars,  tis,  ír.  3.  plur.  Nartes,  incola* 
Italiae  penos  Narum  Durium.  Plin. 

Narthecia,  v.  Narthecya,  ae,  f.  1.  Sy- 
rini  festófO  neme-,  eilte  Stt  bel 
©crtenfrautl.  Plin. 

Nartheciam,  li,  n.  j.  orvosság,  v.bal- 
na  mtartó , orvosságot , v.  baltia- 
mat skatulya ; ein  Siebültni#,  Kiff« 
djen,  2)iuh*<fcfit,  ju  ©alben  unb 
Srjnepen.  Cic. 

Narthex,  écis , f.  3,  L q.  Narthecia. 
Plin. 

Narus,  pro:  gnarus,  Cic. 

Närycioo,  i,  n.  *.  Naryx,  eia,  f.  3.  et 
Naryce, ea,  f.  1.  urbs  Loedis  in 
Graecia.  Orid.  Narycius,  a,  um,  il- 
luc pertinens.  Virg.  e.  gr.  beros. 
Ovid.  i.  e.  Ajax. 

Násüle,  is,  n.  3.  orr  takaró  rést  a'  si- 
sakon i bie  SRűfenbecfe  an  einem 
£>r(nie.  Isidor. 

Näsämon,  Anis,  m.  3.  plur.  Nasamo- 
nes. populus  Africae.  Lucán.  Hinc: 
N.tsämöniacus  et  Nasämönius,  a, 
um,  oda  való,  Nasamoni,  Afrikai  ; 
bakin  gekúrig.  3tafamoniftp,  au<é 
Sfrifanifth-  Stl. 

N&situs,  a,  um,  nagy  orrú-,  grc$na» 
fid?t.  Larupr. 

Näscöndut,  a,  um,  (nascor)  siOleten- 
dó,  a'  minek  siQletni  kell ; WUI  gc» 

bohren  werben  fóti.  Gell. 

Näscens,  ti*,  o.  3.  ntiletendŐ ; mal 
gebühren  wirb.  e.  gr.  luna,  Hor. 
új  hó  Id ; ber  SReutnotib. 

Nascentia,  ae,  f.  1.  s-.Uletcs,  siülette- 
tés : bie  ©eburt.  Vitrur. 

Nascibilis,  e,  sitllethetö,  siUlettethe- 
tö,  mi  sielet  hetik-,  walgekocrit 
werben  fann.  Tertull. 

Nasciturus,  a,  um,  SlUletendö,  a'  mi 
sitiiét  ni  fog ; mai  geboren  werbrn 
Wirb.  Gloss.  t)  lejendő,  elÓ,fel , v. 
lábra  állandó-,  Wű|  auffommrR 
Wirb.  Pallód. 

Nasco,  éré,  3,  pro  1 nasci,  Cato. 

Nascor,  natus  sum,  nasci,  Dep.  3.  e. 
gr.  ab  , ex  aliquo  , v.  aliquo  , Cio. 

* siUletni,  sxulettetni ; geboren  wer» 
ben.  Ares  in  pedes  nascuntur,  Plin. 
láboknál  fogva  ketdenek  a'  világ- 
ra jönni ; fomincit  mit  ben 
iuerft  auf  bie  S8e(t.  Natus  Dea, 
Orid,  istenné fija  ; ©o&n  einet  ©út» 
(ion.  Natus  Phoebo,  Orid.  i.e.Ae. 
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sculapius.  Natu*  Pirjade,  Idcrij,  i.  t, 
Mercurius.  «)  c,  gr.  genere  summo, 
v.  de  summo  giriere , Plaut.  anti- 
quo genere,  Nep.  származni,  ered- 
ni , eredetet  venni,  születni  j aí>< 
llammrri.  3)  támadni , lenni , szár- 
mmni  ; ciltftrbtll.  Ab  eo  Rumine 
collis  nascebatur,  í’aes,  kezdődött ; 
fing  |ití)  att.  Nascere  Lucifer!  Virg. 
jö//  fel!  gebe  auf ! Nulla  pestiseit, 
t|ujc  non  lioinini  ab  homine  nasca- 
tur, C'C.  Ut  milii  nascatur  argumen- 
tum epistolae,  Cic  hegy  matériám 
legyen  a leveli,  álra  ■,  baltát  idj 
©toff{u  törirfc  befoinme.  Ex  hoc  na- 
scitur, ul  ele.  Cic.  ebból  kávét  kelik, 
hogy  'ia'  t i hieran*  folgt,  baß 
IC.  A vobis  uatus  sum  consulatis, 
Cic.  1.  e.  factus.  4)  terme  nettói 
Igr,  v amúgy  lenni ; patt  bér  ÍHatur 
beutaltéit  fen  ti-  E re  nata.  Tér.  pro 
te  nata  Cic.  a'  dolog,  környűtál - 
lások  , v,  idő  minémSségéhez , v . 
mivoltához  képest-,  itülb  í<b<lf- 

fenbeit  bee  ©a$c,  bér  liuifiánbe 
éber  ber  Síit  3)  e.gr.  aliquo  talo, Cic. 
születésétől  fogva  valamire  ren- 
delve lenni  ; {II  CttOflí  0011  feiner 
Öcburt  att  befummt  frpit.  6)  ite- 
rum natus  videor  , Plaut.  úgy  tet- 
szik mintha  újjá  születtem  válna  ; 
»mb  bitnft  i<t>  frp  iicngcborrn-  7) 
annos  patus  magis  quadraginta,  Cic. 
túl  van  a’  negyven  esztendőn  ; úbet 
0irr|ig  3úbrc  alt.  8)  vellem,  me 
natum  virum«  Ter.  szeretném , ha 
férfinak  sitilettem  volna  ; i(f)  tpoQ, 

te  bat-  tdj  ein  SDlann  geworben  u>á* 
re.  9)  e.  gr.  su.1  sponte,  Cic.  nőni, 
növekedni-,  tPatßfrn.  10)  qni  postea 
nascentur , Cic.  maradékink , kik 
utánnunk  élni  fognak  j bit  9?acßj 
fornmen. 

Näsle  t,  ae,  m.  1.  cognomen  familiae 
Corncliorum.  e.  gr.  P.  Corn.  Scipio 
Nasica  , probitate  insignis  , Liv.  t) 
nagy  onú  -,  bet  eine  große  9lafe 
bat-  Arnob. 

Näsidiänus,  a,  um,  Nasidiusi,  Nasi- 
diósról,  v — tói  nevezett,  ő hozzá 
tartózd-,  9tafibift& , oom  9la|ibiu< 
benannt,  baßin  gebóng.  Caes. 

Násiterna,  ae , f.  1.  hármas  fogojú, 
fogant  ójú  , v.  nyelű  edény-,  fin 
brepbenfclubteí  (Scfiß.  PÍaut.  *) 
víz  , v.  vizes  edeny , melly  felyül 
• ’*  füg°i“  t>an ; ein  Sßftfferge» 
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f<6irr,  oben  weit  mit  einer  ßanb» 
bűbe.  Varr. 

NSsiternálus,  a,  um,  nasiternam  por- 
tans. Calpurn.  ap.  Fulg. 

Niso,  finis,  m.  3.  nagy  orrá-,  gtoß« 
nafig.  2)  cognomen  ftoinanurn,  e. 
gr.  P.  Ovidius  Naso,  poéta  celebris. 

Nassa,  ae,  f.  1.  varsa,  tesziveszi , ta- 
pogató ; bie  Sifcßreuße.  ?)  Tmp. 
veszedelmes  hely,  ein  gtfábrlitfccr 
■Ort.  Nunquam  ex  hac  nassa  cibum 
petam,  Plaut,  Not.  scribitur  etiam  ; 
Naxa. 

Nassiterna,  i.  q.  Nasiterna. 

Nasturtium,  ii,  11.  a.  nasitorlium,  a 
naso  torquendo  (Sisymbrium  nastur- 
tium) viti  tormái  SDterrrrilia, 
Ären.  Piin. 

Nasum,  i,  n,  *.  pro;  nasus,  Plaut. 

Násus,  i,  m.  r.  orr  ; bie  SRflfe.  Cie.  e) 
elme,  ész,  rles  elme,  v ész-,  bet 
83cr|Jí!llb , Qdjacfßltn.  Nasus  ipsi 
nullus  est.  Hur.  3)  gúnyolás . tsúfo- 
lás,  kigúnyolás,  kit sú futás,  gúnyo- 
ló elmésség , szatíra  j bie  SSirb&ß« 
Kittig,  änrfpotitiug , bie  ©otpre, 
fpótlifcfier  2B.ÍJ.  Adunco  naso  su 
s pendvre  aliquem , Hor.  valakit 
meggyalázni,  v.  motskolni ; einen 
brftßiutpfen.  Lucilius  primus  corid,- 
dit  styli  nasum,  Plin.  Non  cuicutr- 
que  datum  est  habere  nasum,  Matt. 
4)  edény  fogója,  ».  nyele;  eilte 
fjanbbabe  an  einem  ffiefebirre.  Juv. 
3)  pars  urbis  Syracusarum.  Liv.  fi) 
urbs  Acarnaniae.  Idem. 

Nasute , Adv.  orrfintorgatva  , tsdfo- 
Iddva,  gúnyoló  módon;  nafftpeií, 

_ fpotttitß,  böbuifeß.  Senec. 

NSsütűius,  a,  um,  e.  gr,  mulier.  Apui. 
orrfintorgató , finnyás  , tsúfolódó  ; 
nafetreií,  fpotitfcß. 

Näsütus,  a,  um,  nagy  orrá  i etnegro« 
ße  9ía|e  babenb.  Hor.  5)  elmés, 
tsúfolódó , orrfintorgató , finnyás  ; 
n>ib«ar  fpbirii'tb,  nafetprU.  Alatt. 
Comp.  nasutior.  Superi,  nasutissi- 
mus, Sulin. 

Nata,  ae,  f,  1.  (nascor)  leány,  lyány, 
valaki  lyánya ; ciné íocfjtcr.  Virg. 

Nátábilis.e,  (nato)  úszó,  |‘($t»iinin(ltb, 
Coripp. 

Natabulum,  i,  n.  t.  úszó  hely ; (In 
-Ort  {Um  ©(ßtpimmen.  Apui. 

NStáles,  ium,  m.  plur.  törzsök , nem- 
zetség, nem  -,  bee  ©tanún,  bai&c. 
f(bl  tájt.  Mulier  natalibus  clara, 
Piin,  nemes  nemzetségből  való  j 
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eo«  ebiem  ©lamme.  tt)  e.  gr.  gen- 
tium, Plin.  eredet,  keidet  ; bet  Uf« 
fprung.  3)  születésnap  ; ber  ©tbuttd« 
iat(.  Sen. 

Kátűlicius,  a,  um,  születésnapot , v. 
órát  illeti  , ahoi  tartoló , születés- 
kor  való,  születési ; ben  ©fblirií« 
ug  obre  bír  ©rburUftunbe  bctrrf« 
frnb,  babin  gehörig,  jur  ©cfcurt 
gehörig-  Sidera  natalicia,  Cic. 
Natália,  e,  (nascor)  születési,  szülét- 
letéti,  születést  illeti ; Jut  ©(búrt 
grbórig.  e.  gi  dies,  Cic .születés 
nap  , ber  ©eburtdiag.  e.  gr.  solum. 
Ovid.  születéshe/y,  haza,  hon-,  bee 
©cburidort,  baí  2?aterlanb.  /uno 
natalis.  Tibuli,  i.  e.  quae  partui 
ptaeesl.  i)  e.  gr.  moibus  , Manii, 
sterilitas,  Colum,  vele  született,  ter. 
ménetet,  természeti ; angeboren/ 
natürlich.  3)  Subst.  is,  m.  3.  szüle- 
téthely  ; brr  ©eburífoct.  Delos  na- 
talis Apollinis,  Hor.  4)  ízület e’snap  j 
bee  ©rburtdtag  Cic.  Virg.  Hor. 
Ovid.  Hiuc  : natales  ; poetice,  pro: 
anoi.  Sex  mibi  natales  ierant,  Ovid. 
Natalis  Romae,  Ovid.  i.  e.  festa 
Palilia^  in  recordationem  urbis  con- 
ditae annuatim  celebrata,  e,  gr.  Mi- 
nervae, Ovid.  ubi  in  ejus  honorem 
primo  templum  exstructum  est.  e. 
gr.  arborum,  Plin.  i.  e.  semen. 
Nálálitium,  íi,a.  t.  tzlilctétnnpi  aján- 
dék-, 6aí  0ebttrt#taggef<beitf.  Pets. 
Dare  natalilia,  Cic.  születése  nap- 
ján vendégséget  adni,  v.  tartani-, 

an  fernem  ©cburietagc  eine  ÜHabl« 
ieit  ballen, 

Niiälitiu»,  a,  um,  i.  q Natalicius. 
Natans,  lis,  0.3.  ássd;  febtviutmenb. 
Lucr. 

Nátátilia,  ium.  n.  plur.  (no)  úszó  dl - 
latok  j fcbiPitniitcnbe  Jbiere.  Gloss. 
Nái'itilis,  e,  úszó,  úszható,  a’  mi  ász- 
hátik-,  wat  fthudnimrn  fann.  Teri. 
Nitido,  önts,  f.  3.  úszás,  úszkálds  ; 
baj  ©thtDimmrn.  Cels.  2)  úszásra 
luio  heljj  v.  alkalmatosság , úszó- 

hely-,  ber  £>rt  ober  bieQclrgeiibeit 
ittm  ©thmimntcn.  ldem. 

Nititor,  firis,  m.  3 úszó,  úszkáló-, 

ber  ©tb® immer.  Ovid. 

Niiit&ria,  ae,  f.  1.  tó;  fin  íeilfc. 
Gloss.  *)  átitató  hely ; eilte 
Ctbwtmme.  Sidon.  Apoll. 
Kaütötius,  a,  um,  e.  gr.  aqua,  Sidon. 
úszásra  való , v,  szolgáló,  úszó  ; 

|um  ©tbmimmen gebéiig  o.bienli#* 
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Nálálüia,  ae,  f.  1.  i.  q.  sequens.  Gloss. 

NatátuJ,  us,  m.  4.  úszás , úszkálds; 

bad  ©thtnimmeu.  Sut. 

Nüles,  ium,  vide:  Natis. 

NátícTdium,  v.  Gnsticidium , ti , n.  7, 
gyermekülés ; ber  Jfinbcrmorb. 
Gloss. 

Nádor,  iri,  i.  e.  negotior,  Cato. 

Nätio,  őnis,  f.  3.  (nascor)  is ülrttetés, 
születés-,  baíföcborcnioerben,  bie  ©e« 
bitet.  Hinc  : dea  partus,  Cic.  z)  e. 
gr.  bellicosa,  Cic.  nép,  nemlet ; (itt 
58»lf,  etne  SJfúttOll.  Dicitur  et  eon- 
teraptive,  ut  Cicero  de  optimatibosr 
non  est  natio,  ut  dixisti,  etc.  3)  bi- 
zonyos felekezetű  emberek,  feleke- 
zel; ciné  getoiffe  Siet  OTeiifcbcii, 
bie  Sírt.  e.  gr.  candidatorum,  Epi- 
cureorum, Cic.  i.  e.  schola.  4)e.gr. 
hominis,  Plin.  Cic.  mód ; bie  Sírt. 
s)  e.  gr.  bona,  Fest.  baromtartás  ; 
bií  »líbjutbi.  6)  e gr  msllis,  Plln. 
készítés,  tsinálds  ; bűi  3<118en> 

Nátis,  is,  f.  3,  Plur.  nates:  farpofa; 
bee  jpinterbacfrti.  Mart.  Hor. 

Natiso,  6nis,  m.  3.  fluvius  Venetiae, 
hodie:  Lazouico,  secundum  alios: 
N at  iso  ne,  Mela. 

Nälito,  áré,  1.  Frequ.  úszkálni ; f($lt>im« 
meti.  Gloss. 

NAdvitas,  ätis,  f.  3.  születés , szillel - 
tetés;  bie  ©eburt.  Paud.  Ab  ipsa 
janua  nativitatis,  Teri,  születésétől 
fogva;  oon  btr  ©ebuct  an. 

Nativitus,  Adv.  születésénél  fogva  j 

rótt  ©eburt  an,  burth  bir  ©ebuct, 
c.  gr.  proprium.  Tért.  veleszületett ; 
angeboren. 

Nätivus,  a,  um,  (nascor)  születés  ál- 
tal Iftt , V.  származott  , született  ; 

burth  bie  ©eburt  entjlanbrn,  gefco» 
rrn.  Anaximandri  opinio  est,  nati- 
vos esse  deos,  Cic,  Verba  nativa. 
Idem,  tönsóksiók ; ©tamtmoörtrr. 
2)  e.  gr.  sensus,  Cic.  iepot.  Nép.  ter- 
mészetes , vele  született ; natúr« 
lief),  angeboren,  s)  e.  gr.  cotni, 
Ovid.  color,  Plin.  természetes,  nem 
mesterség  által  való  ,'  nem  mester- 
sége rl  t tinóit;  burth  SJtatur  uub 

nicbt  bút 4)  Jtunjt  gemacht,  natúré 

lieh. 

Náto,  ávi , átum  , áré,  1.  (no,  hre) 
e.  gt.in occano,  Cic.  úszni,  úszkálni  | 
fchmimmen.  Jocos*,  pro:  navigare, 
Cic.  Natandi  caussa  aliquo  venire, 
Cic.  valahova  hideg  fürdőbe  jönni , 
v,  menni ; au  einen  4?ct  ind  falle 
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58ab  fommen.  i)  folyni;  (liefen, 
(Ironien.  Vina  pavimento  natabant, 
Cie.  3)  Met.  reszketni j jittern.  Ovid. 
4)  ingadozni,  habozni,  állhatatlan 
lenni , nem  tudni  az  eszel  megál- 
lít ni  \ mattiéit,  unbeflinbig,  unent« 
f dj loffca  frptl.  Pare  magna  natat, 
Hor.  3)  odébb  menni,  t s úszni , v. 
mászni  -,  ipeiter  geben  ober  frieren. 
Colum.  6)  campi  natant,  Lucr.  el- 
borította az  árvíz  a’  mélákét,  v.  úsz- 
nak a'  mezák ; bit  gelber  fittb  über« 
' fchu'cittmt.  7)  pej  natat  in  calceo  , 
Ovid.  elvesz  a'  lába  a’  tsizmdban, 
v.  lábbeliben;  ber  guf  ipanft  int 
G dinbe  ber  ifim  ju  tóéit  ifi,  bin 
unb  brr- 

Natölla,  ae,  f.  t.  Kis  Ázsia  ; Jelein« 
2l(ien.  Geogr. 

Natrix,  lei»,  c.  3.  viziklgyó  ; bit  5Bűf. 
ferftfllange.  Cic.  Natrix  violator 
aquae.  Lucán.  *)  ostor,  korbáts;i  te 
qpeitfebe,  Sarbatfche.  Lacii,  t)  bi- 
tes iglitz  ein  -Kraut,  beffen  5B  nejei 
cinen  SJocftge(ian((iat.  (OnonisNa- 
trix,  L.)  Plin. 

Nátu,  Abí.  időre,  korra,  t».  szüleiéire 
nézve-,  an  Älter,  an  ®rburt.  e.  gr. 
maximus, Ter.  legidősebb;  ber  Äel« 
le|ie.  e.  gr.  grandis,  Cic.  idős,  koros, 
üreg,  vén;  alt.  e.  gr.  rainor,  Cic. 
ifjabb ; jünger.  e gr.  minimus.  Idem. 
legifjabb ; ber  jüngffc. 

Nátüra,  ae,  f 1,  (nascor)  e.  gr.  non* 
ti»,  Caes.  rerum  et  locorum,  Cic,  ae- 
ri», Lucr.  természet,  votam  - Ily  do. 
lógnak  belső  minőit  a , v.  minémü - 

lége;  bic  ÍRatur,  bie  ittnrrliehe  SSt« 
ftbaffenbcit  ritte«  ©inge«.  l'raerer 
naturam.  Ter.  természet  ellen  való 
mádon,  ntiiiatürlithrrSIBrtfe.  a \ter- 
mészeti  minémüség,  t>.  mivolt,  va- 
laminek misége,  léte . váltja,  v.  va- 
lója; bie  natürliche  SBrfehajfrnbeit, 
bű«  2ßefen  eilte«  ©ingei.  Natura 
rerum,  Plio.  az  egész  világ ; bit 
ganje  9Belt.  3)  természet , termé- 
szeti tulajdonság,  alkat,  v.  alkat  ás, 
indulat  alkat,  véralkat , test  hajlan- 
dóság, temperamentem  ; bie  9tű* 

túr,  baí  Slaturett,  temperament. 
Naturam  expellat  furca,  tamen  us- 
que recurret,  Hor.  4)  természet  ren- 
di, természeti  szerkezte: és  ; bie  na« 
türliche  (Einrichtung.  Naturae  debi- 
tum solvere,  Cic.  meghalni,  termé. 

• szét  adóját  lefizetni ; (leiben.  Hoc 
exigit  ip»a*  naturae  ratio,  Cic.  3) 
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szemérem , szemérem  test  ; bit 
®(taam.  Na'uram  alicui  demere. 
Apui.  6)  bizonyos  tulajdonságú  em- 
ber; ein  2Renf<h  oon  ctnrr  gripiffrit 
(Seftfiaffenbeit.  Non  potest  ea  natu- 
ra, quae  tantum  facinusi  commisit , 
boc  uno  scelere  contenta  esse,  Cie. 
7)  e.  gr.  rei,  deorum,  Cic  .eró,  foga- 
nat , hat  hat  óság  ; bit  TStrftmg  « 
SCBirffamfeit.  8)  okosság,  báltsesség, 
okos  elrendelés  t bit  93crtlíinftigf  Ctt, 
vernünftige  (Einrichtung.  Mundum 
natura  adminititari,  Cic.  9)  usuatur 
haec  rox  pro  eircumsrriprione,  ut,  e. 
gr.  natura  alvi,  pro;  alvus.  Cic. 

Natűrábílis,  e,  pro:  naturalis,  Apai. 

Naturális,  e,  e gr.  paler,  Cic.  terme, 
szét  i,  termés  zetes,  természet  szer  ént 
való,  az  az  születés  által  lett;  na« 
túrlich,  ■ e.  bttech  bie  ©cburt  ge« 
tporben,  leiblich.  »)  e.  gr.  motus,  no- 
tio, Cic.  bonitas.  Nép.  saxum  , Co. 
Ium.  természetes , természet  által 
lett , eredt , v.  származott  .velcszü. 
letett  s natütlich,  i.  e.  oon  ber  9la« 
túr  gemacht  obrr  bercűbrenb,  an« 
geboren,  e.  gr.  dies,  Censorin.  nap. 
f eljöttétől  annák  lementéig  tartó  ; 

vom  Sonnenaufgänge  bi«  jura  tln« 
teegange,  e.  gr.  mors,  Pli«,  terme, 
szett,  az  az  nem  erőszakos ; nicht  gt« 
ipaltfam,  natürlich.  Naturalia  loca. 
Colum,  v.  saltim;  naturalia,  Ceis. 
szeméremtestek  j ©cburtiglirbtr. 
Eliam  Sing,  naturale,  is,  n.  3.  sze- 
méremtest; ba«  ©eburtiglicb.  Ceis. 
3)  természetes,  való,  valosággul  lé- 
vő, valóságos , világban  lévő  ; na« 

türlith,  Í.  e.  Wirflich , in  ber  SBrlt 
brftnblith-  Lnctant.  4)  természetes  , 
az  az,  természet  rendi  szerént  való, 
rendes,  szokott;  natürlich,  i.  r.  brr 
.Dehnung  ber  Olatur  grmáf,  orbent« 
lieh,  getpbhnlich.  Plin. 

NátürSlItas,  átis,  f.  3.  trrmészetiség , 
természetesség;  bie  Olatürlíchfrit. 
Tertull. 

Nátűrálíter,  Adv.  természetesen , tér. 
mészet  szerént,  valósággal  ; tvirf« 
lieh,  non  Olatur,  bee  Olaturgrmáf. 
Cie.  *)  veleszületett  mádon;  auge« 
boeen.  Idem. 

Nátfirálítus,  Adv.  i,  q.  naturaliter,  Si- 
don. 

Nälimficätus,  a,  um,  (natura  et  facio) 
e.  gr.  anima,  Tért.  t álósággd , v. 
valóvá  telt,  léteit  nyert , v,  vett  ; 
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mi  ju  riHcm  SBrfen  geworben  iff, 
Snftpn  erlangt  fiat.  Tettull. 

Náius,  n,  um,  (nascor)  sz ttletett ; ge» 
borrit.  e.  gr.  in  miseriam.  Tért.  nyo- 
morúságra született ; jum  Glenfit 
gebncn.  4)  e.  gr.  anno*  »iginti. 
Idem.  húsz  esztendős  t (mattjig  3<tft* 
rr  all.  3)  undc  hoc  natum, est  ? hon- 
nan van  , lett , v.  ered f es  ? irofirc 
fomiut  tif fei  ? 4)  e.  gr.illutKi  loco, 
summo  genere,  Cic.  Nrp.  fő  nem - 
zetsegbil  vette  eredetét,  szárma- 
zott; ron  cinem  oorneftincn  ©c* 
dftlctfttc  entfproffcn. 

Sil«»,  i,  in.  a.  J!/it  valaki  fija;  fitt 
6»fin.  Vitg, 

Nilus,  u»,  in.  3.  születés ; fiié  ©cburt. 
t)nSvés;  bai  3Ba(ftfrn.  Cupressu* 
natu  morosa.  Pl  in.  nehezen,  v.  las- 
san nSvS\  ferner  trmftfenb.  3)  kér. 
életidő,  idd  ; fiai  9Utrr.  Homo  ma- 
gnó natu,  Liv.  nagy  idejű , koros  , 

iits,  vén  ; pon  großem  ober  fiofinn 
liter,  bejaftrt. 

Naubolides,  ae,  ru.  j.  filius  Nauboli, 
i.  e.  Iphitus.  Val.  Fl.' 

NaübCius,  i,  m.  t.  rea  Phocidis.  Stat. 

Nasrella,  i.  q.  Navicella. 

Nauci,  (jen.  (naucum  , naux,  et  nux) 
éií  belső  hártyája ; fiai  innere 
í>áut(ftcii  oon  ficrSftuß.  Fest.  i)ssm- 
mit  sem  érői  nitftti  ipcctfi.  e.  gr 
homo,  Plaut,  semmirevató , semmi- 
rekeln,  r.  gai  ember;  ein  nitftti' 
toürfiigcr  SJcenfcft. 

Nauclericus,  et  Nauclerius,  a,  um,  e. 
gr.  urnatus,  Plaut,  hajó  urához  va- 
ló, v.  tartozó  i fient  ©cftiffípatroii 
gefibrig. 

Nauclerus,!,  m.  a.  hajós  úr , hajó  ura, 
birtokosa,  v.  gazdája  ; fier  ©cfilffí* 
fierr.  Sigrutfiúmer  fiei  ©tftiffí , 
©cftippatrou.  Plaut. 

Naucratis,  is,  f.  3.  urbs  Aegypti,  Plin. 

Naucúla,  pro  : navicula,  Paulin. 

Naocálor,  ári,  i.  q.  Naviculor. 

Naucum,  n.  v,  Naucuu,  i,  m.  a.  a' mit 
dióról  és  más  gyümóltsril  le- 
hint, v.  lehámoz' s elvét  az  ember; 

nai  matt  non  firn  SRúffen  ofier  pon 
tiaem  anfiertt  £>bflr  abfcftilt  unfi 
abtmrfl.  Naev.t)  olajgyüm  ölts  mag - 
ta;  fier  jlernDon  einer  Dürr.  Fest. 

J)  semmirekellő , semmirevató , v. 
gaz  dolog;  etwa*  Síitfttíipúrbigrí. 
Deducere  aliquid  nauco.  Nae»,  ap. 
Fest.  fel  sem  venni , semmiben  ssrn 
tenni ; fát  nitftti  fluten. 
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NauFrÄgSlis,  e,  (naufragium)  i.q.  nau- 
fragiosus, iVlart.  Cap. 

Nuufrágiösus,  a,  um,  e.  gr.  pelagus, 
Sidon,  veszedelmes  a'  hajótörés 
miatt;  toeaen  ©(ftiffbrutftc  grfáfir* 
lieft.  1)  hajótörés  által  elszegénye- 
dett \ arm  fiurcft  ©cftiffbrutft.  Glosi. 

NaufräeVum,  íi,  n.  4.  hajótörés;  fiec 
©(ftiffbrutft.  Naufragium  facere,  Cic. 
hajótörést  szenvedni  1 ©cftiffbntcft 
leiben.  Tabui*  ex  naufragio  , Cic, 
propiie  : deszka , darab  deszka,  mel- 
lyen , v.  melly  által  az  ember  a' 
hajótörés  veszedelméből  kiszabadul , 
v.  mrgmenckszik;  cin  2$ret,  ©tűd 
SJrrt,  worauf  man  fttft  bepm  ©iftiff* 
firiicftc  rettet.  Trop.  szabadólásmód, 
szabaduló  eszköz,  vigasztaló  eszköz, 
vigasztalás;  cin  9iettuugimittel , 
Scofímíttel.  c)  Trop.  e.  gr.  patri- 
■nunii,  rei  familiaris,  Cic.  belli,  Flor, 
szrrentséllenség,  veszély,  veszteség, 
romlás,  rontás;  fiai  Űltgllllf,  fier 
©erlllft,  fiié  Sjerruttung.  Excipe  nau- 
fragium nostrum , Ouid.  pro:  rae 
naufragum,  engem  szerentsétlcnt ; 
mitft  Ultgliufliäetl  3)  poetice:  ha- 
jótörést szenvedett  emberek  és  dol- 
gok ; f(ftiffbríi(fttge  Wtrnfcften  unfi 

25 inge.  Eurus  spargens  naufragium. 
Sil.  4)  hajótörésből  kiszabadó  Is  ma- 
radék, hajódarab,  hajótöredék  ; fitp 

aui  finn  ©cftiffbrtuftt  nttfomutenr 
Sefl,  írúmmer,  5Brarf  Tmp.  a) 
emberek;  3)2riifcfteit.  Naufragia  Cae- 
saris amicorum,  Cic.  b)  dolgok ; 
Dinge.  Naufragia  reip.  colliget« , 
Idem. 

Naufrago,  őre,  1,  hajótörést  szenved- 
ni; ©cftiPrtlcft  Icifieit.  Sidon. 

Naufrágus,  a,  um,  Pass.  «’  ki  hajótö- 
rést szenvedett ; brr  ©tftiffbrtltft  Ct* 
(itten  fiat.  Ovid  *)  Ttop.  e.  gr,  pa- 
trimonio , Cic.  a’  ki  minden  atyai 
Síi  jószágát  elvesztette,  v.  attól  ele- 
sett; brr  um  ad  fein  póterlicftei 
(Er&gut  grfommen  ifi.  3)  Act.  e.  gr. 
maié,  Hor.  hajót örö,  hajótörést  oko- 
zó, veszedelmes ; ©tftifffirucft  orr» 
urfatftrnb,  ftftiffbrúcftig,  gcfiftrlitft. 

Naulium,  i.  q.  Nabla. 

Naulum,  i,  n.  4.  hajóbér,  révdm ; bee 
©cftifffiloftn , fiai  gaftrgrlb.  Pand. 
Jav. 

Naumachia,  a«,  f 1.  hajóviadal,  melly 
múlat ság  kedvéért  tartatott  mint 

nézőjáték  ; bér  ©cftifffampf , brr 
gum  SPtrgnűgcn  aü  cin  ©tftaufpl« 
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gegeben  »urbi.  Sue«,  t)  a'  hely,  a’ 
hol,  v.  a’  mellyen  torlódott ; írc 
i?rt,  we  rr  gehalten  »jrb.  Idem. 

Naumáchíiuus,  a,  um,  e.  gr.  pons, 
Plin.  hajóviadalhoz  való,  r.  tartó- 
id, hajiviadali  ; jum  ©ibifffampfe 
grbiriä-  ii)  Subii.  bajnok  a’  hajd- 
viadati  nézi  j d te  kokban  ; rin  ©4)iff» 
fámpfrr  in  brn  ©c&aufpulen.  Svet. 

Naomáchos,  i,  f,  2 insula  penes  Cre- 
tam , bndie  secundum  nonnullos  i 
Palamida,  Mela. 

Naupactoi,  i,  m.  2.  promontorium  Cy- 
renaicae, regionis  Africae.  MeU. 

Naupactus,  i,  f.  et  Naupactum,  i,  n.  e. 
urbs  Aetoliae,  Lir.  hodie:  Lepan'o. 

Naupegus,  i,  m.  t.  hajót simíló,  hajó 
dtt rin  ©4>i(f«ijimmrrmann.  Pand. 

Naupliades,  ae,  m.  i.  filius  Nauplii, 
i.  e.  Palamedes.  Ovid. 

Nauplius,  Ii,  m.  t.  rex  Euboeae.  Prop. 
2)  i.  9.  Nautilus.  Plin. 

Nausia,  ae,  f.  1 . proprie : tengeri  be- 
tegségj bír  ©erfranfbeit.  Cic.  2) 
tsömör,  undorodd s,  'megundorodds , 
gyomorémejgés,  hányás  , okddds  ; 

bet  Ctfel,  bír  U6e(feit , ba<  Grbtc» 
cfcrii.  Horat.  et  Plin. 

Nausi  ibilis,  e,  unduroddst,  tsSmSrt , 
okdddst,  v.  hányást  okozd , undorí- 
tó; »ad  Ctfel  ober  (Erbrechen  macht. 
Coei.  Aur. 

Nauseabundus,  a,  um,  tiSmUrld , un- 
dorodó ; ff  (fel  (inbrnb.  Senec. 

Nausíátor,  öns,  nt.  3.  tengeri  beteg- 
séget sienvedi  \ brr  bie  ©erfranf» 
(ifit  bat.  Cic.  2)  ,sömörli,  émrjgó, 
undorodó  , okádd ; brr  ffcfel  (lat , 
iibrlfrit  empfinbet. 

Nauséo,  ä»i,  atom,  äre,  1.  proprie: 
tengeri  betegséget  szenvedni ; bír 
©d&ifffnutfbcit  babén.  Horat.  7) 
hányhatni,  émejegni,  p o.  a' gyom- 
rának, undorodni  valamitől,  meg 
tsimörleni , tsSmSrt  kapni;  ffrfel 
betömnie n,  SJleiguug  jum  (Erbrechen 
babén,  Übelfeit  enipfjiiben,  per  et» 
»ad  febaubern.  Cic.  Cels.  3)  Trop. 
udorltd , v.  unduroddst  okozó  dől- 

f okát  hozni  eht,  v,  fetsegni  ; edel* 
afte  Dinge  porbringen  ober  f$tra» 
pen. 

Naméöla.ae,  f.  1.  liim.  tsömörötske, 
émejgésetske , kis  tsömör,  kisémrj- 
gés;  t Irin»  fftfrl,  flrint  Ubrlfeit.Cie. 
N»«  síösui,  a,  unt , tsSmórt  szerzi , 
okoló,  v.  hozó , undorító , émejgis  ; 

grfcf  madjenb,  rcfd&aft.  Plin. 
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Nausicaa,  ae,  v.  Nauticae,  es,  f.  1.  fi- 
lia  Alcinoi,  regis  Phaeaciorum.Mart. 

Nauta,  ae,  vide.:  Naviia. 

Nautilis  , e , (nauta)  hajósi  , hajós  } 
fehiffinánnifeh.  Auson. 

N.iutéa,  ae,  f.  1.  hajóban  meggyűlt 
büdös  vi  1,  tisztdtulansdg,  pane j,  v, 
szemét;  bű#  (imfcnbr  ©dufftraffer, 
brr  ©<t>iffr‘nnratb.  Plaut.  2)  i.  q. 

Nausea,  Id«m.  2)  bórkeizitó  tsdva ; 

rine  ©árbcrlobe.  Opil. 

N tuticus,  a,  um,  hajóhoz,  v.  hojókd- 
táshoz  tart  azó,  hajósi,  révészi  j {tilt! 
©tfctffe,  ober  |itr  ©thtfffabtt  gebó» 
rig,  ((Oiffmánnifcb  e.  gr.  panis,  Plin. 
hajóskrnyér,  kétszer  szült  kenyér ; 
bad  ©ditffdbrob,  berSwiebacf.  e.  gr. 
pixis,  Gint.  éjszakmutató , kom- 
pdsz  a’  haján ; ein  ©cbiffdcompa$. 
Castra  nautica.  Nép.  hajós  sereg  , 
hajók  álló  helye ; bű#  0<t>ifffűgrr, 

brr  ©lanbort  brr  ©ebiffe  Scientia 
rerum  neuticarum  , Cic.  hajók dzd* 
mesttrség  tudományjo;%&ifitn{tbaft 
int  0<blt?»efrtl.  Homines  nautici. 
Hin.  r.  nautici,  sc.  homines,  Lir. 
hajós  v.  révész  legények  , tengeri 
hajós  legények \ ©((liffdleulr,  2>tü» 
irofttt. 

Nautilus,  i,  m.  2.  révész,  kompoz,  héj. 
jós  állat;  ber  3?auti(u#,  ein  ©(balt» 
tbirr.  Plin.  Linn. 

Niváié,  is,  n.  3.  kikfitóhely ; eirt  £>fl» 
fen.  O vid.  7)  hajtítsindló , készíti, 
építi,  V.  tartó  hely  ; brr  Del  , t»0 

©chiff*  gebaut  tini!  aufgehoben  »er« 
brn,  bie  Docfr,  SBrrftr,  Li~.  3)  rétié , 

rutza  , kdtsa,  v,  katsa  tartó  , ól,  v. 
tartó  hely,  (in  2lufcn<&aít  fúr  bi( 
íitlten.  Varr. 

Nivalis,  e,  hajókat  illetÓ , hajókhoz 
való,  v.  tartozó ; bit  ©eftiffe  betref. 
fmb,  babin  grbérig.  e gr  praelium, 
Cic.  tengeri  üt  közét , v.  viadal ; etilt 
©rrfdlladlt.  e.gr.  bellum, Idem  ten- 
geri had,  V.  háború;  fin  ífrieg  Jtt 
SBaffcr.  e gr.  disciplina,  Cic. hajó- 
si, v.  hajdkdzási  rendtartás ; bit 
(Einrichtung  itn  ©ermrfcn.  Duum- 
viri navales,  Liv.  i.  e.  commissarii 
ad  instruendas  naves  constituti.  Ca. 
stra  navalia,  Caes.  vide  Casitum.  So. 
eil  navales,  Liv.  hajós,  révész,  v. 
tengeri  hajóslegények  \ ©rcteutr, 
wiatrofrrt.  Corona  navalis,  Virg.  I. 
e.  ob  vietoiiam  navalem.  Honor  na- 
valis, Ovid,  i.  e.  corona. 
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Navarchus,  i,  m.  Q.  hajóskapitánya  Äiößi.  Cic.  Parid.  *)  hajózás,  hajó- 
ein  ©4>iffdcapitán,  Cic.  kd-.äs;  baí  ©ibifftn,  brr  ©cbtfffubrt. 

Näre,  i.  q.  naviter,  Plaut.  Fand.  Ratio  navigii  jacebat.  Lucret. 

Nafta,  ae,  f.  i.  hoszszü  , v.  hoszszü • i.  e,  fit», 
kát  edény,  kád , tseher ; ritt  iáiig«  NávTgo,  ävi,  itum,  áré,  i.  (narem  ago) 
iKfctruoítá  ©tfáfj,  rmí  SBűtlIlf,  Citl  e.  gr.  n-vern  , Pand.  hajót  korma- 

S°bfr.  Fejt.  2)  lapát , lapinka  ; rt.  nyozni  , v.  igazgatni  j etil  ÖC^tff 

ne  ©ifcippf,  eine  ©4iatlfel.  Idein.  fubretl.  *)  e.  gr.  ex  Asia  in  Mace- 

NKícella,  ae,  f.  i.Ditn,  i.  q.  navicu.  doniam, Cic.  hajókázni,  hajózni,  ha- 

la,  Pand.  jón  menni,  evezni  ; fcfeiffen,  fegrllt. 

Nivicüla,  ae,  f.  i.  Dini.  kis  hajó,  ha-  Pror.  In  portu  navigo,  2'er.  vesz*, 

jót  ska,  t sajka,  t jónak,  ladik,  dereg-  de  íme  n kívül , v.  bátorságban  sú- 
ly* ; etet  flftltrí  ga&rjeug,  ©(fii  ff*  gyök,  nints  mitói  feinem,  v.  tar- 
tsd, SSoof,  italul.  Cic.  tanom ; ic$  bin  in  Sicherheit,  bab* 

Nivícűiária,  ae,  f.  i.  hajót,  hajókázó,  ni#!«  JU  fŰrttMUl-  3)  de  navibu»: 
v.  hajókdzás  mesterség ; bic©c{)if*  menni  -,  fahren,  fegein.  Clajiij  Da- 
frrfunfl.  Naviculariam  facere,  Cic.  vigarit,  Cic.  4)  e.  gr.  terram,  Cic.  ae* 
hajókdzást Ózni.  Schifffahrt  treiben.  quor,  Virg.  hajón  menni  rajta,  kö- 
Nivieülíris,  e,  e.  gr.  rej  , Pand.  i.  q.  rűl,v.  keresztül  hajókázni-,  befthif« 
naricuUxiui.  fen,  burebfrgrln.  Hrnc:Pass.Na 

Ndvicüläriüj,  a,  um,  hajdkdzdshoz  va-  rigatur  Occidens,  Plin.  5)  hajúkd. 

U,  v.  tartozó  ; Jur  ® i fffafer P gC«  zás  által  szerezni,  v.  gyűjteni  ; 

bitig.  JCt.  2)  Subit,  hajó  ura,  v.  burch  bie  Schifffahrt  «rtpcrben,  fich 

gazdája,  hajómester,  hajókázó  ;eifl  rrftbiffeil,  tcftgelll.  Quae  horntnes 

Scbl^fabrcr,  Schiffípatroil,  ©thif*  arant,  oavignmelc.,  SalluJI.  A)  úsz- 
ott. t ni  i ftbiDimmrn.  Ovid.  Her.  7 )foly- 

N jvícűlfitor.  örir,  m.  3.  i.  q.  Naricu*  hí;  fließen, flrJlHflt.  In  ipsaorena* 
latius,  Subst.  Cic.  »>gat  maré.  Marii). 

Náricülor,  ári,  Dep.  i.  hajózni, hajó-  Náris,  is,  Acc.  éra,  el  int,  f.  3,  hajó-, 
kizni,  hajón  menni,  v.  járni-,  fcbif»  ein  ©<blff.  a.  gr.  longa,  Lir.  Nép. 

ftn,  auf  einem  Jabrjtuge  fahren.  hadihajó-,  ein  Äricgtffchiff.  e.  gr. 

Marital.  oneraria,  Liv.  Nép.  szállító,  terh  , 

NirítráguJ  , a , um  , i.  e.  naufragus  , v.  tere  szállító,  v.  terhes  hajó  ; eilt 

Ovid.  Virg.  Iranfpurtfcbiff.Paflícbiff.  e.gr.  prae- 

N.ivígábíti»,  é,  e.  gr.  maré.  Lir  hajó-  loria,  Lir.  fővezért  hajó;  eilt  81*« 

kizható,  mellyen  lehet  hajóval  jár.  mtralfcblff.  e.  gr.  tecta,  Lir.  constra. 

ni-,  fíblffbat.  ta,  Cic.  fedeles,  fedett ; bcbecft,  Cili 

hivigáuo,  önis,  f.  3.  hajózás , haji-  93erb<tf  bűbenb.  Narem  construere, 

kdzás,  hajánjdrás;  bog  Schiffen , aedificare,  Cic.  r.  facere,  Caes.  tsi- 

bif  ©cbifffabtt  Cic.  nálni , épltni , készít  ni;  erbauen. 

Nfrigltor,  öris,  m.  3 hajókázó,  hajós;  Narem  adornare,  Caes.  ornare,  Lir. 

ein  Schifft?,  ©(fllffmantl.  Quintii.  ».  instruere  arma  reque,  Lir.  ».  so- 

Navigatos,  a,  um,  a’  min  hajákáztak , Ium:  armare,  Caes  .fel,  v,  kikészít- 

p.  o.  tenger;  bef4>ifft,  J . SB.  2Recr.  ni\  augrűfltn.  Navem  ndpeHere  ad 

_ Lucr.  locum,  Cie.  adplicare  ad  terram, 

Nivijev,  a,  um  , e.  gr.  mare,  Lucán.  Caes.  v.  terrae,  Liv.  vatakota  haj ■ 

hajókázható , hajót  vívó  , v.  meg-  tani  a'  hajót , valahova  evezni  ki- 
bíró, hajóval  járható ; 04>ifft  ttű»  kötni;  baí  ©chiff  mobilt  (reiben 

4Mb,  febiffbar,  bcfegrll.  ober  fuhren,  laiiben.  Navem  frange- 

Kjvigiálum , i , n.  ».  Dim.  kis  hajó,  re.  Terent,  hajótörést  szenvedni;, 
ka/otska,  dereglye,  ladik,  tsajka , ©cbtffbrutb  Ifiben.  *)  Pro».  Navi- 

t sónak  ; ein  Heine*  Jabejíltg,  ®1’0I.  bús,  et  quadrigis,  Hor.  minden  te 

Leutal,  in  Cic.  Ep.  * hetségéoel,  erejéből,  érából,  v.  eró- 

Nirijium , íi,  n.  7.  mindenféle  hajó  vei;  mit  aller  SJtacht,  au«  affen 

neme,  bdrkahajó,  dereglye,  ladik,  ^ráfiéit,  3)  in  eadem  es  nari,  Cie. 

dajka. fsának,  szál,  szálhajó , tut  ai -.  ugyan  azon  veszedelemben,  v.  baj 

jtbfl  ^abrjfngJllWaffer,  fiuS4>>ff/  bán  vagy,  v.  ugyan  azon  hajóban. 

»‘«áJtitfr,  cm  £a{m,  g(»fi,  eme  evezel;  bu  bifl  in  eben  bér  ©cfabr* 
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NárTta,  ▼.  Nauta,  a«,  m.  t . hajót ; bee 
©thiffmann,  ©(hiffrr.  Cic.  0»id. 

Nä»Ttai,  ätii,  f.  3.  igyekezet , buzgó 
igyekezet,  serénység , szorgalom  , 
szorgalmat  os  síig ; bit  SBrftrebung, 

(SmfigFrit,  brr  (fifer.  Cic. 

Náriter.  Adr.  eges i,  v.  buzgó  igyeke- 
zettel, serényen , szorgalommal, 
szorgalmatoson ; eifrig,  áttlfig.  be* 
tricbfam.Li».  2)  e.  gt.  impudens, Cic. 
egészszen,  telycsséggel ; aánjltcfc. 

Niro,  ävi,  ätum.  áré,  1 .valamit  min- 
den kitelheti  szorgalommal  és  gon • 
dós  s ággal  tenni,  mi  re  l ni , v,  tsele • 
ketlni,  valamin  rajta  lenni,  serény- 
kedni-, mii  allem  gleiße  nnb  aQcc 
©orgffllt  eltpaí  l&tin.  e.  gr.  operam 
tuam  alicui,  Cic.  valakinek  segítsé- 
gül lenni , V.  segedelmet  nyújtani  , 
einem  fjúlfr  leiffen.  e.  gr.  bencro- 
lentiain  in  aliquem,  Jdem.  valaki- 
hez jii  indulattal,  v.  jó  szívvel  len- 
ni-, cinem  geneigt  feon.  e gr  ope- 
rám militarem,  Lir.  valakinek  had- 
ban szolgálni-,  einem  imJtriege  bie« 
itctt.  e.  gr.  bellum,  Tac.  hadhoz  ké- 
szülni-, (i á>  jutn  Jfrirge  rítfírn.  e. 
gr.  Dagitium,  Id  em.  gonoszságot  for- 
ralni-, ciné  SSodbcit  porhaben. 

Nävus,  a,  um,  e.  gr.  homo,  Cic.  igye- 
kező, serény,  szorgalmatos ; ámfig, 
fleißig.  a)  eleven, gyors, derék,  erős, 

bátor ; munter,  macfer,  rűflig.  Cic. 
scribitur  etiam  : Gnaeus. 

Naxa,  ae,  i.  q.  Nassa. 

Naxium,  ii,  n.  v.  márvány  pallérozd, 
és  drágakő'  faragd,  v.  metsző  kő-, 

cin  ©tein,  aJlarmoc  ju  polirru  unb 
gbefflcine  ju  félteiben.  Plin. 

Naxos,  r.  — us,  i,  f.  2.  insula  maris 
Aegaei,  hodie:  Naxia,  r.  Niseia. 
Hinc:  Naxius,  a,  ura,  Naacusi ; illa, 
Jtfeb.  e.  gr.  ardor,  i.  e.  corona  Ari- 
adnes, stella.  Colum. 

Näiärf nus,  a,  um,  NazaretbŐl  való , 
N azar  et  beli  ; ŰU#  SíajaCCtb.  Hinc: 
Nazarenus,  i.  q.  Christus.  Prűd.  8) 
keresztyén ; djrifllilt.  ldem, 

Nazáreth,  Indeel.  urbs  Judaeae.  Geogc, 

Náiáréut,  a,  ura,  i.  q.  Naiarenus, 
Ptud. 

Né,  Adr.  prohib.  ne-,  nicht-  Ne  me- 
tuas, Ter.  ne  félj-,  fűc(f)le  bi<h  ni4)t. 

Adr.  negat.  Ne  riram,  r.  nesim 
salrus,  si  aliter  sentio,  Cic.  bár  vesz- 
szék  el,  v.  ne  éljek  egészségben  ha, 

•s  «’  t.  ich  mifl  nicht  gefnnb  fenn , 
tnenn  IC,  3)  ne  tantillum  quidem 
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commotus,  Cie.  leg  kiesebbé,  v. leg. 
kevésbbé  sem  indult  meg ; re  ifi  in 
gccinqfien  nicht  brtrrgt  tporbrn.  4) 
in  compos,  pro:  non.  Ne  parcus, 
Púét.  nem  takarékos,  adakozó,  bó 
kezű-,  nicht  fparfam,  frepgrbig. 

Né,  Conj.  caus.  nehogy,  hogy  — ne; 
bflf  nicht-  Vide , ne  pereas , Ter. 
vigyázz  , hogy  el  ne  vesz rs;  ftcbe 

ju,  baß  bn  nicht  umfommfL  sípost 
rerba  : metuo,  rereor,  sollicitus  smsr, 
horreo,  Cic.  post : paror,  Lir.  peri. 
culum.  Nép.  hogy,  baß.  Metuebat, 
ne  indicarent,  Cic.  Vereor,  ne  nihil 
sít  non  malum.  Cic.  pro:  ne  omne 
sit  maliim.  3)  ha  szinte,  v.  bár  ka 
szinte  nem,  ha  szinte  nem  — is, 
tegyük  fel , de  tegyük  fel , hogy 
nem  ; gríetjt,  grfret  auch,  baß  nicht. 
Ne  sit  sane  summum  matum  doler, 
malum  certe  est.  Cic. 

Né,  Adr.  iiArrrog.  *.  gr.  estneboere- 
rum  ? Cic.  igaz  e’  ez;  ifi  bicfcí  tPibr' 
*)  ha  valynn  ; pb.  ».gr.  V ideamos, 
satisne  justa  sit  ista  defectio?  Cic. 

Néa,  ae,  f,  1.  urbs  in  insula  Cypro. 

Néaera,  ae,  f,  1.  Nőm.  pr.  mulierum, 
Hor.  Virg.  Orid. 

Néaethus,.  i,  m.  2.  Durius  Italiae  infe- 
rioris. Orid. 

Néápölis,  is,  f.  3.  Nápoly , fővárosa 
Nápoly  országnak-,  9?capc(  , bíe 
£anptf!abe  im  Üórtigccithr  9?eapef. 

2)  Neapolis  Austrise;  Német  Újvár 
Austriában  ; SBienerifch  ÍKcufíabt. 

NéSpölítJnus,  a , um.  Nápolyi,  Ná- 
polyba, vagy  onnan  való-,  SRrtlPC' 
litánifth,  in  ober  auí  SRraprl.  Cic. 

Nebris,  ídit,  f.  3.  szarvasbár , őzbőr ; 
cin  fwfthfeH,  Srbborffea.  Claud.% 

Nebrida,  ae,  f.  i.bőrkőtő,  mellyetu 
mesteremberek  viselnek-,t\n  ©itltrj' 
feli  bee  £anbrorrf*(eute.  Vet.Gloss. 

Nebtites,  ae,  m.  1,  valami  kő  neme; 
melly  Bacchusnak  volt  szerit  elve-, 
cin  bem  Slacchu*  heiliger  ttná  un> 
befftitnter  ©tein.  Plin. 

Nébűla,  ae.  f.  j.  ksd-,  bee  9lrbrl.  *) 
nebula  erroris,  Juv.  tévelygő,  hamis 
képzelődés ; ciné  falfche  Cinbilbung. 

3)  minden  a’  mi  a'  ködhöz  hason- 
ló,  p.  o.  gőz,  füst , porfelleg  ; Ct* 

tPflí  9Iebtíaetige*t , j.  5H.  SKauch, 
Dampf,  ©latlbtPPlfe.  a)  Trop.  Quag 
ti  per  nebulam  ridi,  Plaut,  mintha 
álmomban  láttam  volna;  i<h  habt 
ti  roie  im  Jraumegefehen.  5)  nebu- 
la Hnlea,PelT.patyolat;t>tx€b<$l  eper. 
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6)  nebulae;  a’  nemnek  hártyái-, 
bit  binnen  f>ánrd>en  bt;  BugrÍ!.  7) 
tsckelrségck;  nichtige  ©acfetn.  Pelr. 

Nebuló,  ire.i.  (nebula)  meghomályo- 
sitni  ; rcrbunftllt.  Tertull. 

Nebuló,  Gnis , m.  3.  gazember , sem- 
mirevalá,  semmire  kell<f-,ün&d)tlm, 
©(butít,  laugenicbt#,  f>a(nnfe.Cie. 
Tér.  Sert. 

Nébülösítas,  ätis,  f.  J.  ködösség , ho- 
mályosság-. bo#  SRrbelbafte,  bit 
7>unfrfbcit.  Arnob. 

Níbülösus,  a,  ura,  ».  gr.  foeluro,  Cic. 
die»,  Cei»,  ködös,  homályos-,  ootttr 

»ebet,  nebelig,  (infler,  bunfrl. 

Nec,  et  Neque,  Coni.  disjuncl,  és  nem, 
nem  pedig  ; unb  nic^f . ego,  ego  fűi, 
nee  lu  ; én  voltam , áss,  és  nem  te; 
icfc  war  e#  unb  nid&t  bu.  2)  nec  — 
nec ; sem  — sem  ; rncbtX  — not6. 
Nec  nocte,  nec  die,  Li».  sem  étjei, 
sem  nappal ; IVfbrr  bt#  9ta<bt#,  tll>d) 
bfí  Sag#.  3)  nte  non;  és,  és  még, 
Qsitdn,  és  — is-,  unb,  bann,  autb. 
Quint.  4)  nec  et  »eque,  pro  : non , 
ab  initio  »ent ént iíc  ; r.  gr.  Nec  »e- 
ro,  Cic  Néque  en'un.  Cic.  Neqoe  »e- 
ro.  Neque  tamen.  Idem. 

Nécitor,  dria,  m.  et  Necatrix,  is,  f.  3. 
sió,  megöld-,  brr  Jibitr,  tine  íűb* 
irrinn. 

Neceári*.  is,  et  Néocárus,  i.m.a’  Nek- 
kár  folyóvize  ; btr  Síttfatflní . 

Necdum,  ».  Nequedum,  pro:  et  non 
dum;  ’s  még  se  , még  sem-,  unb 
nőd)  nitfcf.  Lir.  Cic. 

Nécíphyllon,  i , n.  2.  borostyánág-, 
£orbrrjmrig.  Apui. 

Níeessüríe,  Ad»,  szükségesképpen-, 
notbiprnbig,  unningánglitb.  Cic. 

Necessario,  Idem.  Cic. 

Néeessüriut,  a,  om,  szükséges, elmúl- 
hatatlanúi  szükséges,  elkerülhetet- 
len; noibmrnbig,  unumgänglich  ni* 
tfetg,  unumgänglich,  unoetmriMich. 

e.  gr.  mors  necessaria, Cic.aa  elkerül- 
hetetlen halált  brr  nnorrmribiicbf 
Seb.  Senatori  necessarium  est  nőssé 
seap.  Cic.  Res  necessaria,  Caes. 
szükség , szükségesség  ; btt  9Í0t(j» 
vtnbigftit,  mrnn  matt  ti  nitbt  an» 
btt#  madítn  fann.  1)  szükségeskép- 
pen megkívántaid,  szükséges ; notfl« 
Btnbig,  nótáig,  bringrnb,  rrforbrr» 
U*.  Quofl  mihi  maxime  necessa- 
rium. Cic.  3)  minden  , «’  kivel  szo- 
ros iszreköttetésben  vagyok , p.  o. 
jóakaró,  barát , pártfogó  , atyafi  ; 
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jrbrr,  b#»  mit  un#  in  genauer  2Jcr* 
binbttng  flt bt,  t.Sd.  burth  SBrrmanbt» 
ftbaft,  Clitntftbaft , grrunbfchaft , 
fin  Sßrrmanbtrr,  Glirnt,  grrunb, 
patron  te.  Hinc.  Subst.  Necessatius, 
ii,  re.  et  Necessaria,  ne,  f.  t.  közel- 
edi való  rokon  , atyafi ; tilt  lta()tr 

Slnotruianbtft.  Cic. 

Necesse,  11  Indeci,  szükséget,  elkerül- 
hetetlen, a’  minek  meg  kell  lenni  ; 

unau#ircicb(i<b,  notbmenbig,  unum* 
aátigiicb,  unotrmtiMitb  , tiidjt  an» 
brr#  ntóqíid):  Homini  necesse  est 
móri,  Cic.  Necesse  est  mibi , Cic. 
kéntelen  vagyok ; id)  muf,  ith  bili 
gtnítbigt. 

Necessitas,  átis,  f.  3 .szükség,  szüksé. 
gesse'g , kéntelenség , elkerülhetet- 
len volta  valaminek ; Ultau#n<f 1 <$» 
li$fcit,  Unornnriblithfrif , 9íotb* 
meubigfrit  , ma#  nicht  gránbm, 
etrbinbett  , aufgtftbobtn  mtrbtn 
fann.  exeundi,  Cic.  Nccessiiate  co- 
actus, kénszerittetvén  ; IlOtbgfbrun» 
gtn.  Cic.  Necessitatem  alicui  impo- 
nere aücujus  rei,  Cic.  valakit  vala- 
mire kénszeritni-,  eilten  $u  rtlPO# 
nótáidén.  Necessitati  parere.  > el  ser* 
»ire,  Cic.  a’  kéntelmségnek  enged- 
ni-, ftcb  in  bit  SJÍPtbtrnibigfeit  febi» 
(fttt.  — Falum  adfert  »ire  necessi- 
tatis , Cic.  Suprema  vel  ul  ima  ne- 
cessitas, Tac.  a'  halál-,  btr  Job  a) 
szükség , szorultság-,  bit  íHotfc,  btr 
®íangfl,  bie  armmb.  Quae  neces- 
sitas tant  a premebat?  Cic.  ugyan 
mitsnda  szorultság  vihetett  erre ; 

ma#  trieb  bité  für  9!ot0  bajit.  2) 
szoros  Gszveköttetés  valakivel , ba- 
rátság, rokonság,  v.  atynfiság  ; fi» 

nt  genauere  SBcrbinbung  jmifdjrn 
jroep  ^erfonrn,  t.  58.  grrunbfdjaft, 
Stnoeripanblfchaft  u.  f.  f.  Si  nostram 
neceisit.vem  familiaritatemque  »io* 
lasset,  Cic,  Magnam  necessitatem 
possidet  paternus  sanguis,  Cic. 

Necessitudo,  inis,  f.  3.  szoros  Gszre- 
köttetés , barátság,  rokonság,  atya- 
fiság;  fine  genauere  Srrbinbtiha  , 

‘ greunbftbaft,  SBrrmanMfchflft.  Cic. 
t)  szükségesség,  elkerülhetetlen  vol- 
ta valaminek , kéntelenség ; bit 

Sbotbmrnbigfeit,  Unurrmribiicbfrit. 

Cic.  3)  kénszerit  és ; bff  Smaití.  Ad* 
f erre  necessitudinem  , Tac.  kénsze- 
rl.tni ; jmingrn 

Necesso,  áré,  1,  sürgetni  ; notbmenbig 
matben.  Ven.  Fort, 
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Nécessurr,  i.  q.  necesse,  ttmúlhalla- 
núl  szükséges,  elkerülhetetlen  ; ti II« 

permriblid),  unnmgánglid),  fdjircb» 
tcrbing«  nbtbig,  notbtpeníig , n&* 
>(Mg. 

Necne,  v.Nec  n e,vagy  nrm;»brr  n tCp r. 
Utrum  ex  u»u  esset,  nec  ne:  Caes. 
Sintne  dii,  nec  ne,  Cic, 

Necnon,  v,  Nec  non  (Neque  non)  ét, 
is  ; unb,  and).  Cic. 

Néco,  Svi,  atom,  (rarius  t ui , ctum), 
äre,  i.  (nex)  ölni,  megölni ; tób» 
ten,  umbrtngfn.  plebem  fame  ne- 
care, Cic.  aliquem  ferro  necate,  Ho- 
rnt. i)  Trnp.  elrontani  , megránta- 
ni, egészszen  semmivé  tenni ; orr» 

berben,  jit  ©ntnbr  rieten.  Imbre» 

necant  frumenta,  Plin. 

Necopinans  , Nec  (Neque)  opinan», 
Tis,  véletlen,  véletlenül-,  nict>t  Per» 

mutbriib,  tptbcr  fSfrmtU&rn,  ttnorr« 

mtltbrt.  Ariobarzanem  ne«  opinan- 
tem liberavi,  Cic. 

Née  őpinálo,  vide:  Necopinatu». 
Necopinatus,  v.  Nec  opinatu»,  a,  om, 
,,  gr.  gaudium,  Lir.  bonum. Cic.  nem 
vélt,  nem  várt,  véletlen  ; Wűí  P.icbt 

prrmutbft  tporbtn,  wa<  unpcrmntbtt 
gr(’d)trbt,  Itnorrmutbif.  Nec  opina- 
to, Abi  Cic.  véletlenül ; nilpermu. 
tbet,  tpibrr  2Jrrmtitf)m. 

Necopinus,  a,  nm,  véletlen,  váratlan-, 
tmocrrontÍKt.  e.  gr.  mor».  Ovid. 
Nicröcörinthía,  Arum,  m.  plur.  scii, 
vasa , quae  urbe  Corintlio  diruta  e 
ruinis  etfosia  sünt. 

Nécrüm.inla,  ae,  ra.  t.  et  Necromatile», 
holtakat  6erzeV/d;ícbtfnbrfd)tPbrfr. 
Necrőmantia,  ae  , f.  t.  a'  felköltött 
holtak  megkérdése  és  abból  való 
jövendölés  -,  bír  Sürifldgung,  SSefta* 
gén  bee  aiifgrtpcefrfn  5-bten.  *)  Ne- 
cromantia  Homeri,  illa  pár*  Odv- 
sene,  ubi  Ulysses  apud  Infero»  cum 
animabus  mortuorum  Colloquitur. 
Plin. 

NécrömSnlTcus.  i,  tn.  i.  idem.  I»id. 
Nécröpölis,  I»,  f.  3.  urb»  in  Aegypto. 

Geogr.  • 

NécrOsis,  i*.  f-  $.  valamelly  tagnak 
elhalása  ; baé  2íb|lcrbfn.  Proprie 
partii  alicujus  in  sphacelo.  Med. 
Necröthylus,  a,  um,  holtaknak  áldo- 
zott-, ben  íobim  geopfert.  Tertull. 
Nectar,  Ari»,  n.  3 nektár,  istenek  köl- 
tött itala-.  Sltcffar,  brr  ©bttmrauf. 
Cic.  f)  Trilp.  felette  édes  ital ; eilt 
»őrjít  gfid>  ftijjrá  ©ctcáiif.  Cic.  3) 
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rne'z  ; brr  ©Ónig.  Hnr.  4)  aidrmell/ 
kellemetesség  ; jtbfí  3ngf  !trbwf . 
Nectar  canere,  Peri.  nectar  naribus 
halare.  Lucr. 

Nedűiéül,  a,  um,  nektdri , nektdrból 

való-,  Sfteftarifd),  au#9teflar  Ovid. 

1)  édes,  ke/lemetes ; fúj,  tiebficb. 
Mart.  Nectarea  , Scii,  herba  , t.  e. 
Inula  Helenium;  órménygyókér,  ser- 

tetsék-,  brr  211  «tttt;  bit  2f  ianttriirj. 

Nectarites,  ae.  Vinum  nectarites:  or- 
mény gyökér rel  tsindlt  bor  ; ÍSIaiU» 

wein. 

Necto,  xui,  et  xi,  xutn.  éré,  3.  kölni, 
hozzákötni  , vele  egyesitni,  ősive- 
kötni  rákötni,  öszvefonni ; fnúpfrn. 
anfnúpfen,  anfttgen,  bitiben,  jttfain* 
menbtnben,  in  einanbrr  fótinam, 
jttfammen  fníipfett  ober  fugen.  Ati- 
cui  cateflas  nemere,  flórát  Coronam 
alicui  néctere,  Hor  valakinek  koszo- 
rút fonni,  v.  kötni : einem  einen 
Sranj  fletflten  Brachia  necte'e, 
Ovid.  a’  keiét  (karjait)  ösivedugni, 
v.  karon  fagódzni ; bie  2frme  in 
rinanber  fcblingrn.  »)  megkötni, 
megkötözni;  bini'Ctt,  feffefn.  Ne  in 
posterum  necrerentnr,  Liv.  3)  Trop. 
magát,  v.  mást  lekötni,  lekötelezni; 

binbrn,  perbinben,  orrbinbfttfc  nt«< 

eben  Sacramento  nexi,  Juit.  4)  nt- 
ctere  dolum  alicui,  Liv.  valakit  rá. 
szedni,  rá  akarni  szedni , megtsal- 
ni,  tsaldrdsdggal  megejteni  ; fitten 
mtt  ©intrrlifl  biniergeben.  Nrcere 
moras,  Tac.  halogatni , húzni  ha- 
lasztani valamit  -,  einen  SSrrjng  mo» 
eben,  jatibcrn,  perjógern  — Ju>gia 
nectere  cum  aliquo,  Ovid.  valaki- 
vel perelni  , veszekedni ; mit  einem 
janftn.  Carmina  nectere ; verseket 
írni : SBerfe  f<brei6en  Valér.  Arg. 

Nécúbi,  pro;  ne  alicubi.  Cae». 

Néct/nde,  pto  : ne  alicund  - , nehogy 
valahonnan  t bamit  nicf)t  irgfnb 
tpobrr.  Liv. 

Nécya,  Crum,  n.  «.  plur.  a'  meghol- 
tak telkeinek  leírása ; eine  25cfd)rei' 
bung  brr  ©celeti  bér  Stbgejforbrnrn. 

Cic. 

Necydalus,  i,  m.  í.  denominatio  bom- 
byci» in  tertio  gtadu  metamorpho- 
sem, primo  enim  est  eruca,  dein 
bomby  liua,  post : necydalus,  demum: 
bombyx.  Plin. 

Nécyömantla,  f.  l.idem  qitodNucro- 
inantia. 

Nedum,  Conj.  pro  : ne  dicant ; nent 
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mendam  hogy : id»  will  Ititbl  1’tlJCB. 
*)  urdum  — séd  Fiiam,  Cie,  nem 
Hak  — hartem  ; mifel  nur,  nitbt 
ü’nitrn  jud>-  Nedum  morbum 
renusisti,  sed  et  prsvrdinem,  Cic. 

3)  nemhogy , nemhogy  még ; ge« 

fcfcrpriae.  aefebirtigr  benn,  uielroc« 

nu  r.  Nedum  his  temporibus,  Cic. 

4)  hát  meg,  mennyivel  inkább  ; ge« 
fiseigr,  cirí  mri»r.  Priraii*  defu»- 
raia,  sedum  principi.  Sert. 

Nrc'uro,  i,  n.  t.  id.  qu.  Nelum  , nrbt 
Siciliae,  Cie. 

Nffaode,  Adr  rátái,  istentelenül, go - 
nnt.il-,  atfdjfulld),  aoillo#.  Salíusl. 

Nrfindur,  a,  um,  r.  gr.  acelus,  Cic.  o- 
dium,  Vitg.  átkötött , rettenetes, 
iszonyú ; Bcr|iu4)t,  abfcfcrultcb,  gott» 
lei.  t)  kimondhatatlanul  utálatos; 

fo  fibánMitb,  bafi  rí  nit$t  ju  Tagen 

ift  Cic.  Sup.  nefandissimus.  Quiat. 

Néians,  lis,  i.  <].  nefandus.  Varr. 

Nrfirie.  Adu.  istentelenül , gonoszul, 
átkoz, tt  módon ; goltfoi,  vrrf!ii<$t, 
«ut  aottlefr,  pcrffucbte  Bel.  Cic.ali- 
guiJ  nefarie  facere,  r.  committere, 
Cic.  valami  gonoszságot  követni  el-, 

(inad  ©ottlofeí,  9tu$iofcd  t|»utt, 
begeben. 

Nefarius,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Cic.  isten - 
télén,  gonosz,  átkozott  { gOttlOf  , 
rerj?u4)t,  verrucht. 

Nffärium,  íi,  n.  *.  gonoszság  , isten - 
istenség-  eine  ©ottlofigfeit,<3cbanb« 
tf>at.  Cic. 

Nífas,  n.  ».  Indecl.  akdrmelly  isten 
tölténny  el  szerént  való  kötelesség, 
nek  általhágdsu,  a'  törvény  meg- 
sértése, a'  mi  nem  szabad,  vétséget, 
tilalmas , igazságtalan,  v.  törvény- 
telen dolog-,  jcbe  93crlr?uttg'  gáti« 
lieber  ífli  ebien , aüti , tvaiíf  fúnb> 
li<b,  unerlaubt,  unrecht  i|t.  Nefas 
dicta,  Cic.  vétek  azt  kimondani 
is,  nem  szobáéi  azt  mondani  ÍSiiaS 
■ti  eine  ©ültbe  nur  ju  fagen.  Per 
fas  et  nefas,  Lie.  szabad  nem  sza- 
bad-, akár  igaz,  akár  igassdgtalan 
•nodon-,  mit  SJtcdj*  uttb  Unrecht. 
Nefas  esse  duxi,  Hor.  igastágtalan 
t.  tilalmas  és  illetten  dolognak  tar. 
tottam ; idj  babé  ti  fűt  unerlaubt 
inb  unbillig  gehalten,  ti  gonoszság, 
istentelenség,  gonosz  tselekedet ; ei» 
*<  Qottlofigfrit  gottlofr  báfe  S&at, 
©úntltbat,  ©(b.'nbtbat.  Immane 
»eUs,  Virg.  kegyetlen,  képtelen,  v. 
iszonyú  gonoszság;  eine  graufawí 
UiicnaTidingue. — Pars  II, 
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©$anbfbat.  Nefas  uitimum  admit- 
tere , Sen.  attydt  megölni ; einen 
Satrrmorb  begeben.  3)  lehetetlen, 
lehetetlenség;  unmöglich  , bte  Un« 
Rtbglirhfeit.  Quidquid  corrigere  est 
nefas,  Hor.  a'  mit  lehetetlen  megjob - 
bitni.v  jóvá  tenni,  von  ju  otrbcljern 
unmöglich  ifi. 

Nefastus,  a,  um,  törvénytelen  , tör. 
vény  ellen  valói  Iirtrtdlt,  liicjjt  er« 
laubt  nádi  ben  ©,fe?ett  unbber9íe. 
Iigiott.  Dies  nefastus,  Cic.  törvény, 
szűnő  nap,  mellyen  nem  szabad  volt 
törvényes  dolgokat  elővenni ; cin 
Sag  an  trelcbem  fein  ©eridu  gcbal* 
teil  tr  erben  burfte.  7)  szerentsétlen; 
linglitcf  liefe  ; dies  nefastus,  Hor.  1**- 
rentsétlen  nap;  'ein  Sag  bei  Un« 
glitcfd.  Terra  nefasta  victoriae  suae. 
Lir.  3)  istentelen, gonosz,  ütdlatos-, 

gottlod,  cmfclo#,  abftbculitb-  Cic. 

Nefrens,  tit,  (dis)o,  (ne  et  frendo)  még 
nem  harapható,  fogatlan  ; betnocb 
nicht  beiden  fartu  , ja&nied.  Porci 
nefrentes.  Varr. 

Négábundut,  a,  um,  tagadni  akaró ; 
bet  ciiraí  láugncn  rotO.  Fest. 

Negantia,  ae , f.  1.  eltagadd s ; bte 
£áugnung.  0)  tagadás  ; bte  Sernci» 
nuitg.  Cic. 

Nfgsnim,  pro:  negatrerim,  Plaut, 

Négálio,  Anis,  f.  3.  tagadás,  elfoga- 
dás ; bad  Sáugncn.  3)  megtagadás 
valakitől;  bie  Bbfcblagtlttg.  3)  ta- 
gadó felelet,  tagadás;  bie  Semel« 
mina-  Cic. 

Négdtisus,  a,  um,  tagadó,  eltagadó; 
oerurinenb,  Iáugnenb  a)  megtaga- 
dó ; abfcblagtnb.  Apui. 

NégStor,  Aris,  m.  3.  tagadó,  élt  agadó; 

brr  Srrneiner,  íáugner.  Tett. 

Nígátiirius,  a.  um,  tagadó, eltagadó; 
Iáugnenb,  »«iáugnenb.  Fand, 

Ncgälrix,  icis,  f.  3.  eltagadó,  tagadó , 
t,  i.  nsztzony,  leány;  bit  Stclóug« 
nerittn,  gáugnemri.  Prűd. 

Négibundus,  a,  um  , id.  qu,  negabun- 
dus.  Cato. 

Négito,  áte,  Frequ.  tagadgatni  ; láug« 
nen.  Plaut. 

Neglecte,  Ad»,  et  Neglectim  -.tunyóál, 
restül,  Immel  ómmal, gondatlanul, 
elhányva  vetve;  Itachláffig.  Hieron. 

Neglectio,  öni«,  f.  3.  elmellőzés , el- 
mulasztás, t.  i restségból,  megve- 
tésből. gondatlanságból : bie  Ser« 
nacblifpgnng,  Serabfótinmng.  Cic, 

Neglector,  Ans.m.g.  elmulasztó, elhnve 
8 
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rője  valaminek , gondatlan ; bit  SScr* 
na<bláfriger,23frü6fáumer.  Augustin. 
Neglectus,  n,  um  , elmulasztott  , el- 
mellőzött , elkorhclkedett ; Di't'űb« 
faunit,  pccinublájjigei.  2)  megvetett-, 
ueradmt.  Cíc. 

Neglectus,  us,  m.  4.  elmulasztás-,  feie 
Sűerfíuir.Utlg.  Pün.  a)  korhe/yscg  , 

Íonáat lanság,  bet  UltfíriK,  bíe?iaul< 
fit.  3)  megvetés;  bte  2}era4)tiing. 

Tor,  . 

Neglígens,  tis,  o.  Adj.  ír.  gr.  negÜgrni 
sui.Cic.  gondatlan,  tunya  -,  forgl Oi, 
linaCbtfaQl,  rtadxáffiq  >)  valamivel 
nem  gondoló,  valamit  fii  sem  ne- 
vű-, glcitbgúdig  bee  rtiraí.  31  ne- 
gligens  in  aliquem,  Cic.  valaki  eránt 
figyelmetlenséggel  viseltet á ; bft 

cinen  tmbt  acbtn. 

Neglígenter,  Adv.  gondatlanul , tu. 
nráúl ; aacOtáffig,  forglo#,  ttnac&te 
fűm.  Tér. 

Negligentia,  ac  , f.  1.  gondatlanság , 
tunyaság,  figyelmet  lemág  \ bír 
9i<t<i>láffigfeit , ©orglofigfeit , Un« 
ocfctfasnfrtt.  2)  megadás,  fel  sem 
vetés-,  bte  33rriu$iung  , £>áii(at< f e« 
púiig.  Ter.  Negligentia  tui  non  feci, 
Ter. 

Neglígo,  exi,  ectum,  fre,  3.  (nec  elle- 
pő) gondatlanságból  elmulasztani  , 
tunyaságból , v.  restségből  elmúlat- 
ni -,  Dcrfáumcti,  pcrttacbiaffigcn,  bin, 
lanfepeu.  a)  valamit  fel  se  venni, 
nem  gondolni  vele  , nem  bt 1 sülni , 
megvetni  ; átír  ettvad  fid)  lilieti  Iliit? 

eben,  ettpa*  ttiíbt  adtien,  gering 
fd)áp«t,  I' erű  etilen.  Ci*.  Mandátum 
aliciijus  negligete,  Caes. 

Négo,  ávi.Htum,  äre,  1.  tagadni , nem- 
mel felelni-,  pcrnrinnt,  3íeitt  fa* 
gén.  rw-g.nis  esse  domi.  Mart.  azt 
mondják,  hogy  nem  vagy  itthon-, 

matt  fagt  bu  fepfl  itidit  $11  jrtaufe. 
Negare  non  possunt,  quin  rectius  sit, 
i.  e.  rectius  esse,  Liv.  2)  megtagad- 
ni valakitől  a'  mit  kér , meg  nem 
adni  kórósát-,  ubfdjtiigni,  perfaaen. 
Negare  petitioni  alicujus,  1*1  in.  juu. 
valaki  kávását  meg  nem  adni ; fi* 

nein  feine  SSittr  abfcblagen.  3)  «.gr. 

alicui  aliquid,  Cacs.  tagadni,  elta- 
gadni valamit ; láugitrn , pedálig* 

neu,  Hidat  gcfiánhg  fepn.  Negaie 

factum,  Tér. 

Negotialis,  e,  v.  gr.  locus, Quint,  dol- 
got vagy  Ügyet  illető-,  bit  ©atye 
btiveffcnb. 
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NcgütlStio,  önii,  i.  3.  (uegotiori/a^- 
lalutossJg-,  bieSSefibaftigung , baí 
©cfcfcáft.  2)  kereskedés  valamivel-, 
bte  Sbcfebájiigung  mit  í>anbeln. 

Négőtíátur,  Aris,  m.3  kereskedő,  nagy- 
kereskedő , pénzváltó , 's  a'  t,  eilt 

Í>anbelíniaiiii  ber  im  ©ropett  bán* 
beli,  ©rogbánbícr,  23ecb#ler,  95an* 
quite  U f.  IP.  Cic.  a)  akármelly 
kalmár,  v.  kereskedő-,  jfbet  Stattf* 
mann,  fjanbelímann.  Negotiator 
carbonarius,  olearius,  etc.  Pand. 

Nigötiälörlus,  a,  uui,  kereskedést  il- 
lető , kereskedésben  , kereskedőket 
illető  -,  bie  fpanblung  ober  íaanbeU» 
lente  betreffenb  Na»is  negotiatoria, 
Vopisc.  kereskedő  hajó-,  ein  £an. 
beiífefciff. 

Negötinűmius,  r.  Negotinummius,  a, 
um,  pánzbckcrűló -,  ©db  íc]lrnb. 
Apui. 

NegAtíőlum,  1,  n.  2,  (DimirO  fogta- 
tnlossdgotska;  f IciliríÖf  fcbüftlgung. 
Cic. 

Négötior,  átus  «um,  ári,  Dep.  1.  fog- 
lalatoskodni, kereskedni , kereske- 
dést Ózni:  fid)  befdMtiigei! , ©e* 
f<t)áfie  babra,  £>anMung  treiben, 
banbrin.  Cic. 

Nt-gOilösIlas,  ätis,  f.  3.  szlintelenraló 
foglalatoskodás  ; bie  ©cfefjáftigieit. 
Gell. 

Négötíflsus,  1»,  uro,  r.  gr.  homo.  Ka1!. 
foglalatot,  foglalatoskodó  ; qr  ftfcáf* 
lig,  Puller  ©cfdjafte.  Cic  Die*  ne- 
gotiosus; dologiévá  nap,  ©rflf>újtj* 

tag,  üßerfcltag.  Tarit. 

NegÓlium,  Ti,  n.  2,  akármelly  dolog, 
munka,  foglalatosság  -,  jcbf£  ©r* 

fd)áft,  jebe©aebr,  bie  matt  ]u  t&un 
bat/űffáre,  fSrrritbtnug  Publicum 
negotium;  hh-atalbéli  foglalatos- 
ság; Stmt(tgcfd)áfl.  Cic.  Quid  tibi 
hie  negotii  esset,  Ter.  mi  dolgod 
volna  itt-,  inad  bubiét  jn  tbuitbát* 
trfl.  Nrgolium  suscipere,  Cic.  vala- 
ntrlly  dolgot  felvállalni  ; (itt  ©r- 
ítbiriirbllli-n.  2)  baj,  munka, 
fáradtság-,  bte  ©ebipti-rigfeii, 
fee,  'Sebeit.  Nullo  negotio,  Cic.  kön- 
nyen, kevés  munkával-,  t>buf  ©ebtpif* 
rigfeit,  leitbt,  obue  aQe  SWÍtbe.  Ni- 
hil est  nrgotii,  Cic.  nem  nehéz  az-, 
ti  ifi  nid)(  fcbiper.  Negotium  fllicui 
fflcesseie,  Cic.  vel  facete,  Quint. 
valakinek  bajt  szerezni  ; fittem  ei« 
nett  Söerbfiifj  raat&en.  ,3)  pen-.el  va- 
ló kereskedés,  pénze  iker  tskeátt , v- 
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i snráihoáát ; bi*  ©r(b(a<fcen , brr 
ÍBlléfr.  4)  környü/állás , dolog  ; 
brr  Iin:f?anb.  Neque  est  negotium, 
quin  etc.  Plaut. 

Nígüm.,  ite,  r.Obs  pro:  negare.  Fest. 
Neleus,  ei,  m.  2.  pater  Nestoris,  rex 
Pyli.  Hinc;  ■)  Neleius,  v.  Neleus, 
a,  mu,  Nélcusi  ; 9tcfeif<f).  Neleius, 
Orid.  i.  e.  Nestor,  t)  Nelides,  ae, 
m.  i,  filius  Nelei,  Orid. 

Nema,  ilis,  n.  3.  fonal , /sa7;  bflá 
0arn,  ber  Rabéit.  Pand. 

Nirr^eus,  a,  um,  i.  <>.  Nemeaeus. 

*ide:  Nemea.  Hieron. 

Nrfaausus,  m,  ei  Nemausum,  i,  n.  ». 
urbs  Galliae,  hodie:  Nimes.  Plin. 
Hinc:  Nemausiacus,  et  Nemausien- 
sis,  illuc  pertinens,  inde  oriundus. 
Ssef. 

Nemea,  ae,  v.  Necoie,  es,  f.  1.  regio 
Peloponnesi  , cum  sylra  ejusdem 
nominis,  in  qua  Hercules  leonem 
mitae  magnitudinis  confecit , in  cu- 
jus rei  memoriam  sacra  ibi  Herculi 
instituta.  Lie.  Hinc:  Nemeaeus,  a. 
um.  e.  gr.  moles,  r.  pestis,  Orid. 
i.  e.  leo.  vellus.  Idem.  i.  e.  pellis 
leonis,  Nemciis,  v.  Nemeus,  a,  um, 

e.  gr.  Nemea  , Li*.  sacra  Herculis 
memorata. 

NímÍMcum  , !,  n.  *.  Arras  v árosa 
Belgiumban  ; bie  ©tdbt  Slcfai  IM 
brn  3íu>erlanbrn.  Geogr. 

Nemesiaci,  ötntn,  plur.  homines  so- 
persiiiiosi,  et  vani  imprimis  divina- 
(ores.  Cod.  Thcod. 

Nénesii/nJ  3.  ilr«  u ciscrns  imoiode- 
ratos  ct  insolenti’*.  Plin.  Vocatur 
etiam  Adrastea,  Rhamnusia,  et  Le* 
di.  Laciant.  2)  amica  Tibulli  for- 
mota.  Tibuli. 

XemestrTnus,  i,  m.  2»  deus  salvatum, 
Arnob. 

Nemetes,  um,  Nrmetae,  .árum,  m.  plur. 
populus  Germaniae  ad  Rhenum. 
Augosta  Nemetum  \ Speyer  vdroia\ 

' hv  €tabt  Opcpfr.  Caci.  Tac. 
Nemetocenna  , ae,  f 1.  urbs  Galliae 
Belgicae,  hodie:  Arr«»,  Hirt. 
Nrneisri,  fir»un,  m.  |»T  11,  populus  Li- 
guriae, Plin.  Hinc;  Nemeiurica,  ae, 

f.  1.  genus  picis.  Colum,  N 
N?méusf  r.  N cuieus,  a,  um,  yUc  Ne- 

^ca. 

N*»*,  Inis,  c.  3.  (ne  et  homo)  senki ; 
Sitmanb.  N emo  horno,  Ter.  nemo 
boteiaum  , Cic.  senki  sem,  egy  lé- 
lek  stm  j fein  33ieilf<(>.  N.m.  .n.s, 
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Cic.  egy  sem;  feiner.  *)  contigit  li- 
bi, quod  haud  scio  an  nemini,  Cic. 
i.  e.  ulli  } as  esett  rajtad,  a'  mi 
tudtomra , v.  tudtommal  senkin  Sem 
történt ; bír  tfl  ritraí  begegnet,  baí, 
fo  pici  t<$  weit,  fon(l  feinem  mi« 
brrfabren  Í|1  3)  nonnemo,  Cic.  va- 
laki , egy  valaki , ti  némeliy  ; Jí* 
ntatlb.  4)  netno  non,  Ideto.  minden-, 
Sebrrmantt.  5)  nemon’,  Tér.  i.  «. 
nemtine. 

Nemfirülis,  e,  (nemus)  erdőt  illető, 
erdőhöz  tartozó,  erdei,  berki-,  ben 
5Balb  betreffeub,  bai&in 
barin  bcjinblitft.  Mart. 

Nemorensis,  e,  i.  q.  nemoralis,  e.  gr. 

mei.  Colum,  erdei-,  ipálbltcb. 
Nemoricultrix,  Icis,  f.  3.  erdei  lakos 
( aszszony , v.  leány ) ; eilte  2Bu(b&e» 

• UK’bncrtmi.  Pbaedr. 

Némörivágus,  a,  um,  e.  gr.  aper,  Ca- 
tuli. erdőn,  v.  berken  bú jdukló,.t sa- 
vargó , bájdosd  j int  2Balbe  brrum 
fcflireifeiib. 

Nfmürösuj,  a,  nm,  erdős,  bértzes , 
ligetes  -,  paller  SBálber,  tpalbig.  V irg. 
Plin.  2)  e. gr. syl»a,  Orid./«/;  POl« 
fér  SBáttme.  3)  ágas  bagas ; poHer 
3tpriqr.  Cupressus  nemorosa  verti- 
c*.  Plin.  ICp. 

Nempe,  Adv.  minden  bizonnyal,  bi- 
zonnyal, bizonyára , igenis , kétség 
kívül-,  obitr  3*»e»fel , frculict) , . ed 
oer|tcbt  fub.  Cic.  1)  tudniillik,  tud- 
nillik,  úgymint  ; Itábmlub  Cic. 
Némus,  öris,  n.  3.  mulató  erdő-,  cin 
. £tl|ttPa(b.  Orid.  Cic  2)  olly  erdő 
berek,  v liget,  meltyben  baromié. 

geló  van-,  rítt  213aií>  Der  Seiften 
nnb  SBeibrn  fúr  ba#  23. eb  rnibálr: 

Idein  3)  poeiis:  e.  gr.  opacum, 
umbrosum , arduum,  argutum  : kö- 
zönségesen: erdős  ú6rrbaupt2Balb. 
4)  proprie:  sylra  Aricina  cum  tem- 
plo Dianae  ibidem.  Cic.  5)  szőlőm 
hegy;  cin  3Seinbcrg  Virg. 

Nénia,  v.  Naenia,  ae,  f 1 halotti 
értek , v.  vers ; eilt  Síi'idji'tllicb,  get» 

- djcitqefaitg.  Cic.  *)  Ti  op.  dolog  szom 
rr.orú  kimenetele , ti  vége  ; Irattci« 
ger  2lu$gang  einer  ©ac i/e.  PUut. 

3)  szomorú,  v.  gyász  ének,  v,  vers  ; 
cm  Xraueclirb.  Hot.  4)  igézőének, 
v.  beszéd ; cin  Sjtiberlirb,  3#urff * 
főnnel,  Horat.  Ovid.  5)  mindenfé- 
le haszontalan  ének,  dana,  o.náta, 
bolondság  , p,  o.  gyermek  altató, 
ss,  rengő  dana,  danulds , $.  duda- 
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Uh i í rbrtf  qemrine  ftéírcbfr  í*ieb  Népemhes,  is,  n.  3.  proprie;  elmét 
ober  9>o(ff,  SRarrrnípofír,  j.  SB.  2Bir«  vlddmltá , szomorúság  fid ; ír  mi, 

?rnlirb,  ©tfclíflitb.  Arnob.  6)  dca  rigfrit  orrfcérucfcenb.  Hinc:  planta, 
unerum,  Idem.  quae  aliai.  Helenium  voCAlur,  vides 

Nénu,  Ob),  i.  e.  non.  Lucret.  Helenium,  Plin.  Lino. 

Néo,  névi.  nétutn,  nerc,  *.  e.  gr.  sub  Népet,  et  Népit«,  is,  n.  3.  urbs  Etru- 
temen,  Tét.  fonni  ; fpirtnrn.  1 )sző-  ri*e,  bodie  Népi,  Liv. 
ni,  tárni ; torbtll,  ná&rit.  Tunicam,  Nép.' la,  ne,  f.  1.  tsipkepitty  j 9tep« 
quam  molli  neverat  «uro,  Virg.  tett.  Cels  Linn. 

Néflbürgum,  i,  n.  t.  Újvár  vdroia  a'  Néphál!«,  Crum,  n.  plttr.  ferta  Graeco- 
Duna  mellett ; bif  ©tabt  Sieubitrg  rum,  in  quibus  non  libabatur  vinum. 
AR  brr  Denan.  Geogr.  sed  «quA  melle  diluis,  in  honorem 

Néöeles,  is,  m.  3.  philosophus  Alhe-  e.  qr.  Mnemosynae,  Aurorae,  Soli', 
niensis,  frater  Epicuri.  Hist.  Lunae,  Nympharum,  Veneris,  et 

Neoclides,  ae,  m.  1.  filius  Neoclis,  i.  1'raniae.  Pollux.  Nephalium  roit« 
e.  Themistocles.  Ovid.  vivium,  Prov.  bor  nélkül  való  era- 

Néőcörus,  i,  m.  *.  egyhdzf -,  ritt  JUi»  degség-,  rinr  9)lnbfjcit  o6nrOTrin. 

flrt.  Ju).  Firm.  Nrphélae,  árum,  f.  plur.  fejér  izem- 

Néőgámus,  i,  m.  *.  új  házas,  a'  ki  foltok-,  iteífr  ítilgfnffrcfrit.  Gloss. 
tlak  most  lépett  házassági  életre ; 1)  kétuj-  kSrmbn  leld  fejér  foltok ; 

rin  {Rruocrlebter,  brr  rrfl  in  brit  torife  gletfen  an  brit  SJíágeltt  brr 
ffbcjlanb  getreten  ifi.  Gloss.  Jjinger.  Idom. 

Néögird!«,  ae  , f.  1.  Ntvogrdd  vdro • Nephele,  es,  f.  1.  uxor  Athamantis, 
sa,  Orosz  orszdgban-,  bit  ©Idbt  mater  Phryxi  et  Helles.  Hist.  Hinc  : 
Sftroogrob  in  9(uf(anb.  Geogr.  Nepbsleius,  a,  um,  e.  gr.  pecus.  Val. 

Néömágus,  i,  f.  j.  Nimvegen  városa  FI.  aries,  qui  Phrvxum  et  Hellen 
Belgiumban-,  bit  ©tart  01 ilTtU'í«  per  maré  vexlt.  Néphélé;ss,  ádis, 
grn  in  brit  3litbrrlanbrn.  Geogr.  Lucán,  el  Néphéléis,  idus,  f.  3.  filia 
Níflménl«,  ae,  f.  1.  újhóid ; bcrSRru»  Nepheles.  Ovid. 

tnrnb.  Terlull.  Néphrálgla,  ae  , /.  1.  vese,  v.  agy  éh- 

Ncönymphus,  t , m.  «.  új  vőlegény  j fájás  ; tag  0lifrenu>f&,  Jenben. 

nmet  SJriutigűm.  Gloss.  ftfcmrrj,  ©rirí.  Med. 

Néöpbytus,  i,  m.  e.  új  pldntdlds,  Népbiltícus,  a,  uin,  vesrfá/áshoz  tar. 
újonnan  plántált ; nrugfpflail)!.  *)  totó,  v.  való , vesekárságos  , jnnt 
neophiti;  új  keresztyének-,  ntur  9?írrrnirrb  ober ©riefe gfbbritt,  nie. 

Gbriflrn.  Tertull.  rrnfűt&tig.  i)  S ubst.  a'  ki  vesefd. 

Néöpflrlus  , i,  in.  í.  Neuport  vára  jósban  szenved , vesekárságos  ; bec 
Flandriában-,  bit  $cftung  Sícuport  Slierentrrb  bal-  Idem. 
in  Jfotrbtrn.  Geogr.  Nephritis,  Idis,  f.  3.  i.  q.  Nephralgia, 

Néoptölémus,  I,  m.  t,  leendő  knto.  vel  Penum  inflammatio.  Idein. 

na,  v, vitéz-,  cin atlgcfltnbrr  jtrirgé»  Néphrőcülárticus,  «,  um ,vesetiszt itó  j 
wann.  Varr.  s)  filios  Achillis  alias  bir  SRirrrn  purgierrttb  ober  rein  i« 
Pyrrbus.  Cic.  Not.  ponitur  pro : gtllb.  Idem. 

Achille.  Cic.  Araic.  Nephros,  i,  nt.  ».  vese ; bit  STtcre. 

Néfiisötröphéum,  éi.  n.  o.  rutza,  ré • Gloss. 

Ize,  kátsa,  v.  kutsáét,  v.  ketretz-,  fin  Néphrőtömla , ne,  f.  1.  rétéből  told 
ántenbau*.  Varr.  kakimetszé <;  ber  ©leinfcfc  rtitf  aui 

Néötíriee,  Ady.  új  módon  ; auf  eine  brr  8?icrr.  Med.  • 

nettr  98tifr.  Aseon.  Népos,  ölis,  ir*^.  unoka , onokat  eirt 

NéOléricus,  s,  um,  új,  mait  nfU,  &CII«  (jnfrl.  c.  gr.  ex  filia,  Cic.  leányom 
lig.  Neoterici  s az  újak,  u maiak  gyermeke ; cin  Jotfitcrfinb.  e.  gr. 

(t.  i.  Írók) ; bit  nettem  (ereiben»  ex  fratre  , Tec.  bátyám  , t>.  őtsém 

ten).  Aur.  Viet.  fija  ; rin  Sírttbcrfobn.  e.  gr.  ex  SO. 

Népa,  ae,  1,  et  Népes,  is,f-3.  (sectin.  rore,  Idem  néném , v.  húgom  fi  ja  • 

dum  Festum,  vox  Afrorum) ; népa-,  fin  ©«twrflerfebn.  t)  tobzódó  , té- 

ber  SBaffcrfeorpion.  Cic.  ^skorpió,  kmlu-,  rin  SBrrfditrcnbrr,  ©ebiem. 
égi  jel-,  brr  ©forpiolt/  tin  £>W  li.cl«  ir.rr.  Nepos  in  palrimonio  suo,  Cic. 
gcicftr».  Cic.  in  Arat.  a’  ki  javait  elpatérolja  ; brr  fein 
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SJrrmíífn  ©ert&uí.  3)  Trop.  szőlő- 
veszszö  új  hajt  dia  mellett  nőtt 
gyenge  sarjadtáé;  ein  junge#  9íe. 
(rnfópgfrin  am  SBeinjiodr.  Colum, 
Al  cognomen  Romanum,  e.  gr.  Cor- 
nt.'mj N’epos.  4)  nepotes;  maradik, 
kik  ut innunk  élni  fognak ; bie  9TaC$« 

fontaién.  Virg. 

Népöiáii»,  e,  (nepos)  te  közli  hol , p. 
tobiódókoi  illő ; oerftbweiiberifcb, 
fd»r(geTÍf<$.  Ammian 

Níputilio,  t'n'5,  f.  3.  tékozlás,  tokzó. 
Mi,  patdrldt ; bie  2Jerfd>rocnbung, 
6<b»rlgerrp.  Glo«i. 

Nrpúiátus,  us.  m.  4.  idem.  Plin. 

Nrpötlnus  , a , um  , tikolló , pazérló, 
tobzódó ; Dfrf<$(Ví!lbmfC&  , f$tvel< 
genfit).  Suet. 

Népöior . ári,  Dep.  r.  tékoiolni , pa- 
zerolni,pazérlani , tobzódni ; fd) [cm* 
men,  fdtwrlgen,  prrfdtwenbeu. 
Trop.  Velő  liberalitatem  nepotari, 
Senec.  érdemeli  énekkel  közölni  jó- 
téteményt i Unroűcbigrn  28űb!tba» 
im  rrwetfcn. 

Nípdtölu»,  i,  m.  o.  Usnokátska ; eilt 
Sltfdcbrn  Cic.  *2)  eszem  iszom  em- 
bér,  v.  pajti $ ; ein  3ed)bríibrrd)en. 
Plin. 

Nepiícűla,  ae,  f.  1.  |)im.  unokátska, 
kil  unoka ; ein*  junge  <SnfeIittn. 
Symmach. 

Kepii«,  i»,  f.  3.  leány , v.  amzony 
unoka;  tint  (Snfelinn.  Cic.  e.  gr. 
Veneti»,  i,  e.  Ino,  Ovid.  Neptes 
Cybeles,  i.  e.  Minae,  Ovid.  »)  va- 
laki  fér jfi,  t.  f ejér  izemé  ly  testvér- 
jének  leánya  , unoka  húga  j eine 
Silflle,  3lieee.  Spartian. 

Keplünilia,  e,  Neptúnusi , Neptúnuit 
illető;  Steptiinifcb,  ben  SJleptun  be» 
Irefftnb.  Lacii  Neptunale»,  Teri.  v. 
Keptun«lia  , Varr.  »aera  , v.  fejla 
Neptuni. 

Neptünicöla,  ae,  e.  1.  Neptunus  tisz- 

telije;  ein  ©erebree  bei  SHeptun#. 
Síi.  1)  tenger  mellyé  ki  lakni ; ei* 
«er  bet  am  ©teere  roobni-  Idei». 

Nepfűnína,  e»,  f.  1.  filia  nepti»  Nep’u- 
»i.e.  gt.  Thetis,  Catuli,  i.  a.  filia 
Nerei  filii  Neptuni. 

NeptOnim,  a,  um,  Neptúnuii , Nép  tú- 
ltett illető,  ó halld  való,  v.  tartó- 

t*t  $rptunifi$,  ben  SHeptunuí  be* 
Itrjfettb.  Neptunia  loca,  Plaut,  arva, 
Vtrj.  Neptuniae  lacunae.  Anet,  ad 
Htr.  Neptunia  prata,  Cie.  i.  q.  ma- 
*•  Jf.  Ttoja,  Virg,  |,  e.  a Neptu- 
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na  et  Apolline  mura  cincta.  Neptu* 
nia  putria  ; i.  e.  marina , Cic.  pro- 
le», i.  e.  filia»  Neptuni,  Virg.  Ineo* 
Ia  rupi»  Aetnaeae,  Tibuli,  i.  e.  Po- 
lyphemus Neptuni  filius,  e.  gr.  he- 
ro», 0*id.  i.  e.  Theseus,  quia  pro 
Neptnni  filio  habebatur,  e.  gr.  dux, 
Horat.  i.  e.  Sext.  Pompejus,  filiut 
Pompeji  Magni,  quia  pro  filio  Ne- 
ptuni haberi  voluit. 

Neptunus,  i,  m.  3.  deus  maris,  Opis 
et  Saturni  filius.  Cie.  e.  gr.  uterque, 
Catuli,  qei  tam  »alsae,  quam  dulci 
aquae  praeest.  *)  tenger;  ba#  äNffr. 
Virg.  3)  Neptunus  equus,  i. q.  Hip- 
pocampus. 4)  Neptuni  filius , Geli. 
irgalmatlan , v.  kegyetlen  ember  5 
fin  unbarmbfrjiger  sBínfdt.  3)  Ne- 
ptuni  pecudes.  Poétáé,  i.  e.  pisces. 

Néqua,  v.  Ne  qua,  Adr.  (no  aliqua)  se. 
ratioue,  via,  Virg.  ne  hogy  valami 
úton  , módon,  valamerre , v.  pala- 
melly  felé;  hantit  nic&t  irgenb  auf 
ritte  SBeife. 

Nrquatn.  Indecl.  gonosi,  romi,  hal- 
fa , istentelen  , v.  gai  ember  ; fin 
b&fer  Sittbe,  0cbn(f,  2Jífeu>td)t.  Cic. 
Plaut,  s)  Ad),  e.  gr.  homo,  Cic. 
semmirekellő , temmirevalö , gat, 
gálád;  ni<t't#u>űrbig.  3)  e.  gr.  pi- 
scis, Plaut,  romi,  hitvdn,  hasion - 

tálán ! f$(e$t,  untaugfitf).  4)  *a. 

bolát lanság , rostszálig  , gazság  ; 
bif  ?itbfrli($feit.  Nequam  facere, 
Plaut,  otsmány , t>.  gonosz  tseleke- 
deteket,  tetteket,  v dolgokat  követ- 
ni el ; Sltfbertrótbngff tfen  begeben. 
Comp,  nequior,  Sup.  nequissimus, 
Plin.  jun. 

Niquando,  v.  Ne  quando,  Ad*,  pro; 
ne  aliquando,  Cic. 

Néqoáquatn,  Adv.  neg.  semmiképpen 
nem , semmimódon  nem,  tellyeség- 
gél  nem,  éppen  nem  ; auf  feine  Siet 
unb  SBeife,  feine#  SBege#,  gt:nj  uub 
gae  ttid>t.  Cic. 

Nfque,  Conj.  sem  nem;  audi)  nidjt. 
*)  sem  — sem;  tt*ebce  — ttod).  Nequo 
ego,  neque  tu,  Cic.  3)  neque  dutn. 
Idem.  's  még  sem  , és  még  sem ; 
llttb  nofb  nidjt.  4)  neque  quidam, 
quam,  Svet.  tsak;  nur.  5)nequase- 
cos,  JCt.  ktllömben  sem;  Ilid))#  &C» 
fto  weniger. 

Néquídam,  vide:  Neqne. 

Néquéo,  ivi,  et  Ii,  itum,  Ire,  4.  e.  gr 
sanare,  Cic-  nem  tehetni,  nem  le- 
hetni t Ő lle,  nem  — ha  In  i,>.  — kötnie 
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p.  0.  meg  nem  gyógyulhatni  ; ntcfct 

főnné»,  nidjt  im  ©tanbe  fenn.  1) 
nequeo  quin ; nem  lehet  tólem, 
hogy  ne,  hrntelen  vagyak,  nem  ke* 
riUhetem  el-,  ld)  mii«,  ld)  faitlt  nid)t 
nmbm.  Ne^ufii.  qum  fleam,  PUui, 
nem  tartóztat hatom,  v nem  tudom 
rnugnmat  tártaitól  ni  a * sírástól-, 

id)  fanit  mid)  bei  íBeinrití  nic^t 
enthalten.  Nequitum,  et  nequilur, 
pio:  non  potuit,  non  potest.  Obs. 
Fest. 

Nequicqu.itn.  i.  q,  Nequidquam. 

N<  qunlein  , Ne  quidem  ; tsak  — te  ; 

md)t  riiimafit 

Né  quidquam,  Ad»,  haszontalan,  ha- 
siontalanúl , híjjdhan  ; OerqrMld), 
limfoilfi.  Caes.  9)  hasion  ne'/kü  ; 
ebne  StiiBcn.  Plaut.  3)  oh,  v.  fun- 
damcntoni  nőikül , obite  (Srtlltb. 
Caes. 

Nequior,  »ide : Nequam. 

NíquTquam,  Ad»,  i.  q.  nequidquam, 
Prnp. 

Néquis,  ».  Ne  qui»,  nequa  , nrquod, 
v.  nequid;  hogy  senki,  v.  semmi 
te,  ne  hogy  valaki,  v.  valami,  hagy 
valaki,  e.  valami  ne-,  bű«  llli'inatlb, 
bn«  feiner,  ba«  nieOl  jcmanb,  baj 
Iliit  einer.  Cic.  Tér. 

Nequissimus  , a , um  , Superi,  a Ne- 
quam. 

Néquiier,  Ad»,  e.  gr.  coenare,  Cic. 
rnsisiúl , nyomorultul , gazul,  Sem- 
mirekellóen  ; |ci)lrd)t,  n i dj í r ti-1  Úr* 
biq  a)  t salurrlúl,  dinokúi , istente- 
lenül, gonnssúl,  latról-,  tirlmild). 
Cic  3)  restül , gondatlanul j tiad)' 
láffig-  Piául  4)  haszontalan , ha- 
szontalanul, hijjdban  ; oergeHicf). 
Idein.  Cornp.  nequius,  Li».  Super, 
nequissime,  Cic, 

Néquitla,  »e,  f.  1.  ».  Nequities,  éi,  f. 
3.  temmirevalosdg  , semmirekellő- 
si'g . roszsz  mivolta , u.  minémüsá- 
gé  Valaminek-,  blf  Sltid)téu'lirbig» 
feit,  fd)Iedile  ©efcbaffrnbeit  finrsJ 
SOingei  Cie.  9)  bujaság , fajtalan- 
ság-, bie  ©ellbeif.  Nequitiae  mo- 
dum figere,  Hor.  3)0.  gr.  aceti,  Plin, 
erőst  ág , tsipősse'g  , mardsa'g-,  bie 
födjárfc.  4)  tobzódás  ; bic©c(itnel« 
getOB.  Cell  j)  gonoszság,  istente- 
lent eg,  tsnlárdsdg,  álnokság,  paj. 
idnsóg , v.  lator ság , tsintalansdg , 
pajkossdg ; bit  ©tfctlrarret),  íridjt» 
fmigfcit.  Hor. 
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Níqtio,  ».  Ne  quo  Ad»,  pro:  ne  ali- 
quo, Cato. 

Néréia,  ae,  f.  1.  de.»  »ates,  Ovid. 

Néréis,  el  Néréis,  ídis,  f.  3.  Nereus 
leánya,  az  az  tengeri  nimfa-,  rine 
Soebtcr  bei  itteruü,  i.  é.  «Dtrer, 
n«mi)ÍK.  Orid.  Neieidum  mater,  i. 
e.  Doris.  Virg. 

Néreu»,  éi,  m. 9.  drus  marinus,  Oceani, 
et  Telhios  filius,  uxor  ejus  Doris, 
filiae  Nereides  vocantur.  Virg.  9) 
poetice;  tenger-,  bai  ®Ieer.  Ovid. 

Neiiéne,  es,  f.  1.  uxor  Martis,  Piant. 
9)  potestas  Martis,  (jeli, 

Nerii,  Arum,  m.  plur.  populus  Hispa- 
niae. Mela. 

Ne-Tne,  es,  f.  1.  i.  q.  Nereis,  Virg. 

Nerinus,  a,  um  , Nereust,  v.  tengert 

illrtó ; ben  Strreiii  ober  ba<  ®tctc 
brtrefffltb.  e.  gr,  aqua,  Nemes,  ten- 
gervíz-, bai  SÖÍeermafTrr. 

Nerío,  nis,  f.  3.  I.  q.  Neriene. 

Né-íon  , ».  — um  , Ti , n.  9.  torokrojt, 
oleánder  torokrojt , rongyvirág  ; etil 
.Olranbcr,  eine  £crbrrrofr.  Plin. 
(N'erium  Oleander,  L.) 

Néiilot,  ».  — us,  i,  f.  i.  insula  prope 
Ithacam.  Plin  Hinc:  Neritius,  ii, 
m.  9.  cognomen  lllyssis.  Ovid. 

Néró,  Anis,  m.  3.  cognomen  familiae 
Claudiae,  e.  gr.  C.  Claudius  biero, 
Hist. 

Né' Anius,  a,  um,  i.  q.  Neronianus, 
Suet. 

Nér&niánus,  a,  11  m.  Nórái,  Nórái  ere- 
detű , Nórától , p.  ~ról  nevrxctt ; 
SWrronifd),  rom  9trro  brrrű&rrub 
obre  benannt.  Cic.  Thermae  Nero- 
nianae , Svet.  meleg,  v.  forró  für- 
dő-, ein  SLib. 

Nérón  íus,  a,  um,  1.  q.  Neroneus, 
Suet. 

Nersae,  árum,  f.  plur.  urbs  Italiae. 
Virg. 

Nervalis,  e,  (nervus)  eres-,  abrrig, 
obrnq  e.  gr.  hriba,  i.  q.  arnoglos. 
sa.  Scrib.  Larg, 

Nervia,  ae  , f.  1.  i.  e.  nervus;  húr; 
bie  ©aite.  Geli. 

Nerviciis,  a,  um,  vesztő  nyavalyában 
levő-,  bie  9ícrofnfrattf|)eit  tiabenb. 
Vitru».  9)  (Nervii)  Nervios  cnncei- 
nans,  Caes. 

Nervii,  Arum,  m.  plur.  populus  Gal- 
liae Belgicae,  Caes. 

Nervinus,  ».  um,  (nervus)  e.  gr.  funis. 
Veget,  árzdinakból  álló,  való  , v. 
Islvö-,  auf  {Herren. 
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Nemo®,  Ti,  n.  *.  i.  q.  nervus,  érzőin, 
vf Ürest ; bie  SÜÍtroe. 

Nervélária,  se,  f.  s.  comoedia  Plauti 
rirpeidiia. 

Nenáie,  Adr.  erősen,  nyomosán, f ön- 
tőién , hathatósan,  foganatoson', 
fráftig,  darf,  mit  9to<t>brutf.  Plane, 
in  Cic.  Ep.  Nervosius  dicere,  Cie. 
NrrvAsitas,  átis,  f.  3.  erősség,  p.  o, 
a1  fonal  erőssége  ; bie  ©tárff,  j. 
8?.  eine#  ^obrul.  Plin. 

N’rrrösus,  a,  ura,  (nervus)  inas,  érző- 
inas, velőrostos ; nercig,  oeflrr  3?rr< 
P<#  Cels.  2)  izmos,  erős-,  flarf, 
fráftig.  Prűd.  3)  hathatós, fogatta, 
fos,  hatho*<<s  beszédű ; flflrf  liadí» 
bríitflid),  j.  SS.  im  Sieben.  Quis 
Aristotele  nervosior?  Cic.  , 

Nervülus,  i,  m.  2.  Dim.  1 ezgöinatska  ; 

fia  6eannábcr$rn.  Cic. 

Nervus,  i,  m.  a.  rezgőin,  e'rsiin,  ve, 
lirosf,  ciné  ©pattnabte,  SReroe. 

Nervi  in  omne  eurpus  ducuntur. 
Cels.  j)  erd-,  bit  .Kraft,  ©lárfe. 
Vectigalia  esse  nervos  reip.  Cic. 
Nervos  belli  pecuniam,  Cie.  3 ) hat- 
hat útt ág  a’  beszédben ; brr  ilifldj» 
brurf  un  Sieben  Cic.  4)  fő  dolog, 
i\  személy  valamiben  ; bie  £>aupt« 
fatfcr,  ftanptperfen  brp  eltroí.  Ner- 
*i  conjurationis,  Lív.  Inhaerentes 
loci  in  nersis  eausarum,  Cic.  fól- 
iátok beléből  készítet t húr,  bélhúr  j 

bit  au?  brit  tarnten  btr  2 í>irre  gr» 
ir.aditr  énitr,  Tarmfattc.  Virg.  Hor. 
t)  férjfi  szemérem  testi  bűdntálll.» 
Iltpr  ölirb.  Hor.  7)  ideg,  v.  hóra' 
kéziven ; bic  ©r&nr  am  Sbogcn.  Virg. 
Ovid.  8)  kéz  tv ; bet  Süegtll-  Val. 
Fi  9)  paizs  bevonó  bőr ; baí  Sebet 
tremit  brr  ©tfcilb  ítberjagm  mar. 
Tac.  10)  béka  neme  •.  fitté  8n  jjff» 
fel*.  Nervo  vinctus.  Piául.  In  ncr- 
vis  teneri,  L.iv.  Exirnere  de  nervo. 
Ide®.  11)  t ömlőt z,  fogház;  fin 
Öffángn  fi.  I;l  nervo,  jacebis, Plaut, 
Vereor,  ne  islaec  fortitudo  in  ner- 
'vu®  e urr.pat  denique  Ter.  roszszúl 
Silón  ki;  itbfl  ablauff.  Cenda- 
irus  alter  alterum  in  nervum  bra- 
chialem, Plaut,  öleljük  tnrg  egy- 
máit;  umarmen  wir  uni. 

Kisaec,  cs,  v.  Nesaea,  ae,  f.  t.nym- 
fha  marina,  Virg. 

Nritpius.  a,  uni,  ostoba,  oktalan ; 

nafltij,  bumm.  Petrou. 

Nfseicnter,  Adv.  tudatlanái,  nem  tud- 
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vt ss  mit  Unwiffenbeit , unroiffenb. 
Augustin. 

Nescientia,  ae,  f.  1.  nem  tudós,  tudat- 
lanság; b«á?ttcOiwiiTrn,  birllnwif« 
feubfit.  Claud,  Mamert. 

Né  cio,  Ivi , itum,  Ire,  4.  (scio)  nem 
tudni  ; ntcílt  tpiffctt.  e.  gr.  de  ali- 
quo , Plaut,  valakiről  semmit  sem 
tudni ; tton  finttn  feint  SBiffcn« 
fdjüft  babfit.  Nescio  quid,  Ter.  nem 
tudom  mért,  r.  miért ; itS)  nmfi 
Iliét  Warum.  In  oppidum  nescio 
quod,  Cic.  bizonyos,  előttem  elme- 
rd len  vdrosba } in  eine  getpiffc  mir 
unbrfanute  ©tabt.  Quodscis.ne- 
scis.  Tér.  tetteted  mintha  nem  tud- 
nád;  tbu|i  fo,  áld  eb  bn  rí  nidjt 
miffrf}.  v)  e.  gr.  aliquem,  Plaut. 
nem  elmerni  ; flirfst  frttlICII  IJcos 
nescio.  Tér.  nem  esmerern  az  iste- 
neket , r semmit  sem  tudok  az 
istenekről ; id}  ffUHf  blf  Ö/ótirr 
ttitbf,  éber  ic6  ir> rt *r  tútbtd  ponbcit 
©bttern.  e.  gr.  rimiin,  Juv.  magát 
megtartóztatni  a'  boritaltól ; fié 
pont  SBfine  enthalten.  3)  e.  gr. 
graege,  latiné,  C.c.  nem  tudni,  az 
az  nem  érteni  { niét  fáimat,  i.  d. 
utét  Dfr|lrbrn. 

Nescitus,  n,  um,  esmeretlen  ; ultbf» 
faunt.  Sidon. 

Nescius,  a,  um,  tudatlan,  nem  tudó  ; 
ItniPiffenb.  Non  inm  nescius,  Cic. 
tudom , nir.ts  tudtom  nettói ; ti 
itf  mir  niét  nnbcfaiutt.  e.  Rr.  re- 
rum, Virg.  járatlan  a’  dolgokban ; 

brr  ©arbrn  niét  erfahren,  v)  tu- 
datlan, ostoba;  Iliim iflTfiib,  üld  cin 
©émipfmort-  O nescii , Arnob.  3) 

Pass,  nem  tudott,  esmeretlen;  tin» 
frffannt.  Nesctá  loca,  Plaut.  Neque 
nescium  habodat,  Tac.  és  tudta  j 
unb  rr  wirkte.  3)  nem  — ható , is. 
kelői  Iliét  fíltnenb.  e.  gr.  Vinci, 
Ovid.  meg  nem  győzhető  i bfr  Iliét 

fann  úbmriinben  »erben. 

Nésis,  dis,  f.  3.  insula  Campania« 
prope  Neapolin  Cic. 

Nesseus,  a.  urn,  ad  Nessum  pertinens, 
a Nesso  oriundus.  Ovid. 

Nessotrophium,  Ii,  n.  2.  rétié,  rutin, 
kutsa , r.  kát sa  tartó  kete'tz,  v.dly 
fitt  $intn;brbáttni$,  SínteiifiaB. 
Colum. 

Nessus,  i,  in.  2.  (Invius  inter  Macedo- 
niam et  Thraciam.  Liv.  Vocatur 
etiam  Nestus,  t)  iritei  c«ntanros  ce- 
leberrimus, quera  Hercules,  Dejani- 
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Nävfta,  r.  Naula,  ae.  m.  i . hajót ; bír 
©chiffmnnn,  ©thiffrr.  Cic.  Ovid. 

Nävttas,  äii»,  f.  3.  igyekezet , buzgó 
igyekezet,  serény  tég , Horgolom  , 
szorgalmatossdg : bit  SBcfírcbung, 
Smfigfrit,  btr  (Sifrr.  Cie. 

Näviter,  Ad»,  egén,  v.  buzgó  igyeke- 
zettel,, serényen , szorgalommal , 
szorgalmatoson-,  rifrig,  áltlfig,  be« 
fritbfam.Lir.  9)  e.  gr.  impudens, Cie. 
egészesen,  telycsséggel ; gánjlicfc. 

Nivo,  űvi,  älum.  üre,  valamit  min- 
den kitelhető  szorgalommal  és  gon- 
dossággal tenni,  mii- élni,  v,  tsele - 
kedni,  valamin  rajta  lenni,  serény- 
kedni; mii  allem  gleiße  iinb  attre 
©cwgfntt  etwa*  Ibiin.  e.  gr.  operam 
suam  alicui,  Cic.  valakinek  segítsé- 
gül lenni,  v.  segedelmet  nyújtani , 
einem  £íllfe  leiflen.  e.  gr.  benevo- 
lenliam  in  aliquem  , Jdem.  valaki- 
hez jó  indulattal,  v.  jó  szívvel  len- 
ni-, einem  geneigt  fenn.  e gr  ope- 
ram  militarem,  Li»,  valakinek  had- 
ban szolgálni-,  einem imJfricgr bit» 
Itrit.  e.  gr.  bellum,  Tac.  hadhoz  ké- 
szülni-, fitfc  gum  Kriege  rűfien.  e. 
gr.  flagilinm,  ldem .gonoszságot  for- 
ralni-, ciné  S5o*&nt  porhaben. 

Nävus,  a,  um,  e.  gr.  homo,  Cic.  igye- 
kező, serény,  szorgalmatos  ; áinfig, 
fleißig.  9)  eleven, gyors, derék,  erős, 
bátor ; munter,  tröcfer,  rftflig.  Cic. 
scribitur  etiam  : Gnavus. 

Naxa,  a e,  i.  q.  Nassa. 

Naxium,  Ii,  n.  v.  márvány  pallérozó, 
ét  drágakÓ  faragd,  v.  metszd  kd ; 

ein  ©tein,  9)larmor  ju  poliren  unb 
Sbelflcine  ju  fenéiben.  Plin. 

Naxos,  t.  — us,  i,  f.  9.  insula  maris 
Aegaei,  hodie:  Naxia,  v.  Niseia. 
Hinc:  Naxius,  a,  um,  Naxus  i ; 9la« 
j-iftf).  e.  gr.  ardor,  i.  e.  corona  Ari- 
adnes,stella.  Colum. 

Näzärdnus,  a,  um  , A 'a záréiból  való , 
Nazaretbeli  -,  au*  Slajaretb-  Hinc: 
Nazarenus,  i.  q.  Christus.  Prud.  9) 
keresztyén  ; d?riftli($.  Idem. 

Nazareth,  Indecl.  urbs  Judaeae.  Geogr, 

Nazareus,  a,  um,  i.  q.  Nazarenus, 
Ptud. 

Né,  Adv.  prohib.  ne-,  nicfct.  Ne  me. 
tuas.  Ter.  ne  félj-,  fnrtfcte  bité  Ititfct. 
9)  Adv.  negat.  Ne  »ivam,  v.  ne  sim 
salsus,  si  aliter  sentio, Cic. bdrvesz- 
szék  el,  v.  ne  éljek  egészségben  ha, 
's  a’  t.  ich  wiQ  nitftt  gefuitb  fenn, 
menti  >C.  3)  ne  tantillum  quidem 
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commotus,  Cic.  leg  kiuebbé,  v.ieg. 
kevésbbé  sem  indáit  meg-,  er  ifi  im 
jjtringflcn  nitét  betrrgt  rnorbrn.  4) 
in  compos,  pro:  non.  Ne  parcus, 
Poét.  nem  takarékos,  adakozó,  tó- 
kezd ; nicht  fparfam,  ffepgrbig. 

Né,  Conj.  caos.  ne  hogy , hogy — ne ; 
baß  nitéf.  Vide , ne  pereas.  Ter. 
vtßydiz  , hngy  el  ne  vetíti  \ fi  ebe 

ju,  baß  bn  nicht  nmfommfL  9)  post 
»erba  : metuo,  »creor,  sollicitus  Sims, 
horreo,  Cic.  post:  pavor,  Liv.  peri- 
culum, Nép.  hagy-  baß.  Metuebar, 
ne  indicarent,  Cic.  Vereor,  ne  nihil 
sit  non  malum,  Cie.  pro:  ne  omne 
sit  malum.  3)  ha  szinte,  v.  bár  ha 
szinte  nem , ha  szinte  nem  — io, 
tegyük  fr/ , de  tegyük  fel,  hogy 

nem  ; gefegt,  gefegt  auch.  baß  nicht. 

Ne  sit  sane  summum  malutn  dolor, 
malum  certe  est.  Cic. 

Né,  Adv.  in^errog.  v.  gr.  estne hoc  Te- 
rű» ? Cie.  igaz  e’  ez;  ifi  biefe*  wahr.'' 
f)  havalyon-,  ob.  ».gr.  Videamus, 
satisne  justa  iit  ista  defectio?  Cic. 

Nca,  ae,  f.  1.  urbs  in  insula  Cypro. 

Néacra,  ae,  f.  1.  Nőm.  pr.  mulierum, 
Hor.  Virg.  Ovid. 

Nénelhus,  i,  m.  9.  fluvius  Italiae  infe- 
rioris. Ovid. 

Néápölis,  is,  f.  3,  Nápoly,  fdvárosa 
Nápoly  országnak -,  Slrapfí  , íie 
£>anptflabt  im  jtbnigrriche  IRraprl- 
9)  Neapolis  Austriae;  Német  Újvár 
Austriában ; SBienerifch  3lcuf!abt. 

Néápölltánus,  a , um  , Nápolyi , Ná- 
polyba, vagy  onnan  való-,  2flta00r 

Iitanifch,  itt  obtr  au*  SJteapel.  Cic. 

Nebris,  Idis,  f.  3.  szarvasbőr , ózbdr  ; 
rin  fmfdjfcK,  «ebbocffell.  Claud. 

Nebrida,  ae.  f,  1 . bdrkdtd,  mellyeta 
mesteremberek  viselnek-,  (itt  © dbttr }« 
feli  brr  £>anbroerf*(eute  Vet.  Gloss. 

Nebrites,  ae,  m.  1.  valami  kd  neme-, 
melly  Bacchusnak  volt  szentelve ; 
fin  bem  SBacchu*  heiliger  un*  un» 
befannter  ©tein.  Plin. 

Nébüla,  ac,  f.  1.  köd-,  bér  Síebel.  9) 
nebula  erroris,  Juv.  tévelygd,  hamis 
képzelődés-,  einrfalfche  Éinbilbung. 
3)  minden  a'  mi  a*  ködhöz  hason- 
ló, p.  o.  góz,  füst , porfelleg  ; et« 
wa*  9Tebr (artige* , j,  9fauch, 
®ampf,  ©tanbwoífe.  j)TroP.Qua, 
si  per  nebulam  vidi,  Plaut,  mintha 
álmomban  Littam  volna-,  ith  habt 
r*  tpie  imíranmegefehtn.  5)  nebu- 
la lintea,  Petr.patyolat;btt&<()ttp  er. 
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6)  nebulae;  a'  nemnek  hártyái; 
bír  túrni rn  {säiitcbrn  bei  flugr#.  7) 
tsekélységek;  nichtige  ©alben.  Pete. 
Nébűln,  ire.i.  (nebula)  meghomályo - 
sitni-,  perbuitfeltt.  Tertull. 

Nebuló,  önis,  m.  3.  gazember , sem- 

mireva/d,  semmire Ael/d;tin&d}tím, 
&<butft,  íaugrnicbt#,  £«luiife.  Cic. 
Tér.  Sret, 

Nrbúlösltjs.  Stíl,  f.  3.  kEdCsség , ho- 
mályosság ; bet#  9If6fl{iafte , bit 
X*nnfr(&(it.  Arnob. 

Nebűlősus,  a,  um,  ».  gr.  Coeiuro,  Cic. 
dies.  Cél*.  ködös,  homályos  ; Dotier 
Slrbel,  nebelig,  ftnffer,  bunfel. 

Nec,  et  Neque,  Coni,  disjunct,  Esnem, 
nem  pedig  j unb  nicht.  ego,  ego  fűi, 
»ec  (u  ; én  voltam,  én,  és  nem  te; 
ich  var  ti  nnb  nicht  bu.  2)  nec  — 
nec  ; sem  — sem  ; »ebet  — noch. 
Nec  nocte,  nec  die,  Li»,  sem  éjjel, 
sem  nappal -.  tPfbrr  be#  SRgch ti,  noch 
bt#  Sag#.  3)  nec  non;  és,  és  még, 
osztdn,  és  — is ; unb,  bann,  auch. 
Quint.  4)  nec  et  neque,  pro:  non, 
ab  miliő  senlentiáe ; ».  gr.  Nec  ce- 
ro. Cic  Neque  enim,  Cic.  Neque  ce- 
ro, Neque  tamen.  Idem. 

Necitor,  ari»,  m.  et  Necaltix,  is,  f.  3. 
ElE,  megéld ; btt  SÓbttr,  eilte  ÍÓb* 
irriitR. 

Neceäris,  i»,  et  Néecárus,  i,  tn.  a’  Nek- 
tár folyóvize  ; brr  JRtcfarfluf. 
Necdum,  *.  Nequedum,  pro:  et  non 
dum;  's  mégse,  még  sem ; unb 
necb  nicht.  Lic.  Cic. 

Nécíphyllon.  i,  n.  7.  borostyánig ; 

forbrrjtvrig.  Apui. 

Néceuürie , Adc.  szükségesképpen-, 
noibturnbig,  unumgänglich.  Cic. 
Nécessárío,  Idein.  Cic. 

Nece»*ürlu»,  a,  om,  szükséget, elmúl- 
hatatlanul  szükséges,  elkerülhetet- 
len-, notbroenbig,  unumgänglich  nä« 
thig,  unumgänglich,  unoeemriblich. 

e.  gr.  mors  necessaria, Cic.ua  elkerül- 
hetet  len  haldl-,  btt  unprrmtibiitht 
Seb.  Senatori  necessarium  eit  nőssé 
leap.  Cic.  Res  necessaria,  Caes. 
szükség,  szükségesség;  bit  9íol6» 
mrnbigfrit,  turnn  mait  r#  nicht  an* 
bet#  machen  faun.  s)  szükségeskép- 
pen megkívántaid,  szükséges ; notb* 
tömbig,  nólhig,  bringrnb,  trforber« 
iith-  Quoll  mibi  maxime  necessa- 
rium. Cie.  3)  minden  , a’  kivel  szo- 
ros Eszvekottetésben  vagyok , p.  o. 
jóakaró,  barát , pártfogó  , atyafi  ; 
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jtbtr,  b«  mit  un#  in  gftiauerSíer* 
binbung  ftrbt,  j.S5.  buri»  SJrrmanbt« 
fehaft,  Glienlfcbaft , greunbfehaft , 
ein  SBrripanhter,  Client,  grrunb, 
®atron  !C  Hinc.  Subst.  Necessatius, 
ii,  m.  el  Necessaria,  ae,  f.  t.  közel, 
ról  való  rokon  , atyafi ; cin  naher 
Slnoermnnbtrr.  Cic. 

Necesse,  n Indecl.  szükséges,  elkerül- 
hetet  len,  a’  minek  meg  Arii  lenni  $ 

unau#weichtifh,  noibmnibig,  unum« 
aäiiglich,  unuermriblich  , nid»  an« 
btr#  möglich  1 Homini  necesse  est 
móri,  Cic.  Necesse  est  mibi,  Cic. 
kéntelen  vagyok ; ich  lUufl,  ich  bilt 

geníchigt. 

Necessitas,  ális,  f.  3,  szükség,  szüksé- 
gesség. kéntelenség , elkerülhetet- 
lenvolta valaminek-,  Unau#u>C'(h* 
lichfcit,  UnoermriMiehfrit,  Slocfi. 
mtnbigfrit  , ma#  nicht  gränbrrt, 
pcrbinbcrt  , aufgefchoben  mrrben 
faun.  exeundi,  Cic,  Necessitate  co- 
actus , kénszerlttetvén  ; Itdtbgtbruns 
gtn.  Cic.  NecessitAtem  alicui  impo- 
nere aücujus  rei,  Cic.  valakit  vala- 
mire kénszerit  ni ; einen  ju  rima# 
notbigCIt,  Necessitati  parere,  vel  ser- 
eire, Cic.  a’  kenteh  őségnek  enged- 
ni-, (ich  in  bit  9lot6ipfttbigfíit  febi* 

efen.  — Falum  adfert  vim  nect-ssi- 
tatis,  Cic.  Suprema  vel  ulima  ne- 
cessitas, Tac.  a'  halál;  brr  Seb  5) 
szükség,  szorultság-,  bif  9tpib,  brtf 
Wlüngfl,  bit  armutb.  Quae  neces, 
sitas  tanta  premebat?  Cic.  ugyan 
mitsnda  szorultság  vihetett  erre ; 
ma#  trirb  bicb  fúr  9tot6  bajit.  1) 
szoros  EszvekEttetés  valakivel , ba- 
rátság, rokonság,  v.  atyafiság ; ri« 
nr  grnattrre  íBcrbinbting  jmifcbtit 
JtPtp  tyerfonen,  1.  2J.  greunbfthaft, 
anocripanbtfcbaft  11.  f.  f.  Si  nostram 
necessita'em  familiaritatemque  »io- 
lasset,  Cic.  Magnam  necessitatem 
possidet  paternus  sanguis,  Cic. 

Nécessitüdo,  Inis,  f.  3.  szoros  Esz  ve. 
köttet  és,  barátság,  rokonság,  atya. 
fiság-,  rine  genauere  SJrrbinbting , 

’ Jreimbfcbaft,  Sermanbtfchaft.  Cic, 
«)  szükségesség,  elkerülhetetlen  vol- 
ta valaminek,  kéntelenség ; bif 

STolbtornbigfrit,  Unprrmribiichfeit. 
Cic.  3)  kénszer/tés;  brr  S'Oana.  Ad- 
ferre  necessitudinem  , Tac.  kénszc- 
rlfni ; jroingfn 

Nécesso,  äre,  1,  sürgetni  } nolbtpm&ifl 
machen.  Ven.  Fort, 
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Nícessurr,  i.  q.  necrsse,  Kmúlhctla- 
núl  szükséget,  elkerít  l hetet  len  ; un» 

permriMid),  unttmgánglid),  fcOfcd?» 
tcrbiitgp  ttótbig,  notbwehbig , nó< 
t&ig- 

Necne,  r.  Nec  ne,  vagy  nrm\9^tT  n\á)t. 
Ulrum  ex  utu  estet,  nec  ne:  Caei. 
Sinlne  dii,  nec  ne,  Cic. 

Necnon,  r.  Nec  non  (Neque  non)  es, 
is  t unb,  and).  Cic. 

Níco,  övi,  ätum,  (rarius  t ui , clum) , 
äre,  i.  (nex)  ülni , megélni-,  ibb» 
len,  umbringnt.  plebem  fame  ne- 
care, Cic.  aliquem  ferru  necare,  Ho- 
rnt. «)  Trop,  elrontani  , megrónia, 
ni,  egésisien  semmive  tenni } űrt» 
bérben,  ju  ©rttnbe  rieten.  Imbres 
necant  frumenta,  Plin. 

Necopinans,  Nec  (Neque)  opinans. 
Itis,  véletlen,  véletlenül-,  nitfctoer. 
rautbntb,  wibcr  Siermuibrit,  tttiuer« 
intltbet-  Ariobarsanem  nec  opinan- 
tem liberati,  Cic. 

N^c  öpin.tto,  ride:  Necopinatus. 

Necopinatus,  r.  Nee  opinatus  , a,  um, 
r.  gr.  gaudium.  Ut.  bonum. Cic.  nem 
vélt , nem  várt,  véletlen  : ma$  P.itfct 

Derrnutbet  würben,  watf  unocemntbet 
geliebt,  unuerntutbet.  Nec  opina- 
to, Abi  Cic.  véletlenül-,  iinpertnu» 
tbet,  wibee  2Jcrmtitf)»n. 

Nícöpinus,  a,  um , véletlen,  váratlan-, 
imuerroutbct.  e.  gt.  mors.  Ovid. 

NícröcórTnthía,  í'rum , m.  plur.  scil. 
rasa  , quae  urbe  Corintho  diruta  e 
ruinis  etfossa  sunt. 

N éerömánta , ae,  in.  t . et  Necroinantes, 
Ao/entln/Afis^/rfjiobtenbefdtworrr. 

Necrömantía,  ae  , f.  i.  a'  felkeltett 
holtak  megkér  Arte  és  abból  való 
jBvendólét ; bie  ídnfíagurig,  Söefra» 
gén  bee  oiifgewedteti  Z.  bten.  i)  Ne- 

cromantia  liumeri,  illa  pars  Odv. 
seae,  ubi  Ulysses  npud  Inferos  cum 
anituabus  mortuorum  colloquitur. 
Plin, 

Necmrn anticus,  i,  m.  7.  idem.  Isid. 

Nécröpőlis,  is,  f.  3.  urbs  in  Aegypto, 
Gcogr.  • 

Nécrflsis,  is,  f.  3.  vatamelty  tagnak 
elhalása  ; bűi  2fb|1eeben.  Proprie 
partis  alicttjus  in  sphacelo.  Mrd. 

Necröthytus,  a,  um,  holtaknak  áldó. 
i ott-,  ben  Jobtett  geopfert.  Tertull. 

Nectar,  äris,  n.  3 nektár,  istenek  kel- 
tett itala ; SHcftar,  bee  ©ittrmanf. 
Cic.  7)  T rop.  felette  édes  ital ; ein 
•orjfigficb  tújeá  ©rtfáuf.  Cie.  3) 
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méi  ; bér  ©Ónig.  Hor.  4 ) akdrrnelly 
kellemetesség  jtbeí  3ttar:trí>uir. 
Nectar  canere.  Fers,  nectar  naribus 
halare.  Lucr. 

Nectáiéus.  a,  um,  nektárt,  nektárból 
való-,  SRcftarifífc,  audiTtrflar  Ovid. 
s)  édes,  kellemetes ; fúj,  (icbUcf). 
Mart.  Nectarea  , Scii,  herba  , i.  e. 
InulaHelenium,-  órménygyökér,  ser - 

tették  -,  bee  Sítant;  bie  áíanttrtirj. 

Nectarites,  ae,  Vinum  nectarites  : or- 
ménygyőkérrel  tsindlt  bor  ; Sí  fant» 
»ein. 

Necto,  xui,  et  xi,  xutn.  íré,  3.  kötni , 
hozzákötni  , vele  egye sitni , ősivé- 
kkt ni  rákötni,  öszvefonni ; fnttpfrn, 
anfnfipfeti,  anfugen,  bitiben,  giifam» 
mettbinben,  in  einaiibtrft&linaru, 
jttfammen  fnftpfen  ober  fügen.  Ati- 
cut  catenas  nectere,  Unrat  Coronam 
alicui  níctere,  Hor  valakinek  koszo- 
rút fonni,  v.  kötni : einem  einen 
Sranj  fTecbtrn  Brachia  nerte'e. 
Ovid.  a'  keiét  ( karjait ) Sstvedugni, 
v.  karon  fogádzni ; bie  dritte  in 
eínanber  ftblttigrn.  7)  megkötni, 
megkötetni ; bin'rtt,  frffrílt.  Ne  in 
posterum  necterentur,  Lie.  3)  Trop. 
magát,  v.  mást  lekötni,  t*  ke  te  te  zni-, 

bitiben,  prrbinbrn,  prrbinbfitft  m«> 

(beit  Sacramento  nexi.  Just.  4)  ne- 
ctere dolum  alieni,  Liv.  valakit  rd* 
siedni,  rá  akarni  szedni , megt tol- 
ni, tsaldrdsápgal  megejteni : eilten 
mtt  ftinterlifl  bintrrgrben.  Nec-er* 
moras,  Tac.  halogatni , húzni  ha - 
las-.tani  valamit  ; ritten  2?ffjtig  ma» 
eben,  jattbern,  perjbgrrn  — Ju-gia 

nectere  cum  aliqu'>,  Ovid.  valaki- 
vel perelni  , veszekedni ; mit  etnetU 
ganfrn.  Carmina  nectere ; verseket 
írni-.  SÉJerfe  ftíreíbcn  Valér.  Arg. 

Nicűbt,  pro:  ne  alicubi.  Caes. 

Néctínde,  pro:  ne  alicund-,  nehogy 
valahonnan  ,-  bflmit  Itl4)t  trgtnb 

wober.  Lir. 

Nfcya,  firum,  n.  7.  plur.  a'  meghol- 
tak telkeinek  leirata  ; eilte  SJcfdjrei« 
bting  bee  ©celet»  bee  Stbgefiorbcncn. 

Cic. 

Necydalus,  i,  m.  7.  denominatio  bom- 
bycis in  tertio  gtadu  metamoipho- 
seos  , primo  enim  est  eruca  , dein 
bombylius,  post ; necydalus,  demum: 
bombyx.  Plin. 

Necyomantia,  f.  t.idem  quod  Nterö- 
inantia. 

Nedum,  Conj.  pro  : ne  dicam  ; nem 
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mondom  hogy  ; id>  IpiQ  nittf  fügt B. 
s)  ntduiii  — sed  etiam,  Cic,  nem 
tsak  — hantm  ; ittrfjt  nur,  nicflt 
M« j,  |i>nbrrn  du<$.  Nedum  morbum 
icaiuisli,  sed  et  gravedinem,  Cic. 

3)  nemhogy , nemhogy  még ; ge« 

férongr,  «rfdupeige  beim,  pirl  nie. 
nigrr.  Nedum  Ii  is  temporibus,  Cic. 

4)  Aa7  meg.  mennyitel  inkább  ; ge* 
firoeigr.  pici  me()r.  Privati«  defor- 
mia, nedűm  principi.  Sret, 

Néétum,  i,  n.  t.  id.  qu.  Netum,  urbi 
Siciliae,  Cic. 

Nefande,  Adv  rútú /,  istentelenül, go - 
noszól : at fdgeultd),  gottlod.  Salíust. 

Nefandus,  a,  uoi.v.  gr.  scelus,  Cic.  o- 
dium  , Virg.  átkozott , rettenetes , 
iszonyú  ; orrfiutfet,  abfc&cutidj,  gott» 
lo#.  »)  kimondhatatlanul  utálatos ; 

fo  frbáitMtcb,  bafi  ed  ni<$t  gti  fagen 

ifi.  Cic.  Sup.  nefandissimus.  Quint. 

Nefans,  tis,  i.  q.  nefandus.  Varr. 

Néíiríe.  Adv.  ist entelenSl , gonoszul, 
átkait, tt  mádon  ; gottlod,  urr (flicht, 
auf  gcitlofr,  perffudjte  9rt.  Cic. ali- 
quid nefarie  facere,  v.  committere  , 
Cic.  valami  gonoszságot  kávét  ni  el\ 

tapad  ©ottloftd,  9tu4»Iofcá  t|)un, 
begeben. 

Nefarius,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Cic.  isten- 
telen , gonosz,  átkozott  t goltlodr 
eecftucfir,  perrucbf. 

Nefárium,  li,  n.  s.  gonoszság  , isten - 
istenség-,  eine  ©ottlofigf  e it,©<ílűnb» 
tbdt.  Cic. 

Nífas,  n.  e.  Indecl.  akdrmelly  isten 
törvénnyel  szer  ént  való  kötelesség - 
nek  állalhdgdsu , a’  tört  dny  meg - 
sértése , a’  mi  nem  szabad , vétségei, 
tilalmas , igassdgtalan , v. törvény- 
telen dolog-,  jebe  Stricimig'  gitt* 
litfcer  9fii4)trn,  alléd  , trad  fúnb* 
li<$,  unerlaubt,  unrecht  ifi.  Nefas 
dictu , Cic.  vétek  azt  kimondani 
is,  nem  szobád  azt  mondani  is ; bad 
ifi  <ine  ©úitbe  nur  ju  fagett.  Per 
fas  et  nefas,  Liv,  szabad  nem  sza- 
bad-, akár  igaz.  akár  igassdgtalan 
módon  i mit  9ícd)|  unb  Unrecht. 
Nefas  esse  duxi,  Hor.  igassdgtalan 
v,  tilalmas  és  illetten  dolognak  tar. 
toltam ; itb  bobé  ed  fúr  ímerfaubt 
sab  unbittiq  gebaiten.  t\ gonoszság, 
istentelenség,  gonosz  tielekcdel  j fi* 

ne  ®ottlpftgfeit  goltlofe  bófeSbat, 
©ránrltbat,  ©thonbtbat.  Immane 
nefas,  Virg.  kegyetlen,  képtelen,  v, 
iszonyú  gonoszság -,  eine  grau|"ame 
LeklcoaTrtiüigue.  — Pars  11, 
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©íanbföat.  Nefas  ultimum  admit- 
tere , Sen.  attydt  megölni  j rintlt 
SJatrrmorb  begeben.  3)  lehetetlen, 
lehetetlenség-,  unmbglitb  , bie  Un* 
mbglicbfeit.  Quidquid  corrigere  est 
nefas,  Hor.  a’  mit  lehetetlen  megjob- 
bltni.v  jóvá  tenni-,  »ad  ju  mbetfern 

unm&glich  ifi. 

Nefäsius,  a,  um,  törvénytelén  , tör. 
vény  ellen  való-,  imrcdit,  Ultit  er» 
laubt  und)  ben  ©efelett  unbberSte. 
ligiott.  Dies  nefastus,  Cic,  törvény- 
szil  ná  nap,  mellyen  nem  szabad  volt 
törvényes  dolgokat  elővenni -,  eilt 
Sag  an  roelthem  fein  ©ecidbt  gcbal* 
len  werben  buefte.  2)  szerentsétlen-, 
linglútf  Ildi ; dies  nefastus,  Hor.  sze- 
ren! sét  le  f nap-,  'ein  Sag  bed  Un* 
glűtfd.  Terra  nefasta  victoriae  suae. 
Liv.  3)  istentelen, gonosz,  utálatos-, 

gottlod,  ruehlod,  abfchculich.  Cic. 

Nefrens,  tis,  (dis)  o,  (ne  et  frendo)  még 
nemharophatá, fogatlan  ; bee  noch 
nicht  beidéit  fanit,  jabniod.  Porci 
nefrentes,  Varr, 

Nbgäbutidu«,  a,  um,  tagadni  akarói 
ber  ettpad  láugncn  tritt.  Fest. 

Negantis,  ae , f.  1.  eltagadd!  -,  bic 
É&ugttung.  2) tagadás-,  bie  SScrnci* 
nuug.  Cic, 

Négassim,  pro:  negaverim,  Plaut, 

NégStlo,  önis,  f.  3.  tagadás , eltaga - 
dás  ; bad  Páugncn.  2)  megtagadás 
valakitől-,  bic  ftbfthlagtmg.  3)  fo- 
gadd felelet,  tagadás-,  bie  SGernei» 
11  tut  a.  Cic. 

Négátívus,  a,  um,  tagadd,  eltagadd ; 
peritcinenb,  lóugnenb  2)  megtaga- 
dó ; abfdilagenb.  Apui. 

NígStor,  6ris,  m.  3.  tagadó,  eltagadó ; 

ber  SSerneiner,  Eáttgnrr.  Tett. 

Nfgütiirlus,  a.  um,  tagadó,  eltagadó’, 
lüitgnenb,  perláugnrnb.  Fand. 

Negatrix,  Icis,  f.  3,  eltagadó,  tagadó , 
t.  i.  aszszony , leány  ; bie  23etláug< 
nerittn,  Eflugnerinn.  Prűd. 

Négibundus,  a,  um  , id.  qu.  negabun- 
dús.  -Calo. 

Negito,  áte,  Frequ,  tagadgatni ; láug« 
nen.  Plaut. 

Neglecte,  Adv.  et  Neglectim  ; tunydúl. 
restül,  Immel  ámmal, gondatlanul, 
elhányva  vetve-,  nathláffig.  Hieron. 

Neglectio,  önis,  f.  3.  elmellizés , el- 
mulasztás, t.  i restségből,  megve- 
tésből, gondatlanságból ; bie  SÓer« 
nachláfpgung,  23erabfáttntung.  Cic. 

Neglector,  öris.m.  3.  elmulasztó, elheve 

3 
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rSje  valaminek, gondatlan  ; bit  2Jft« 
nac&láfTigcr,23frabfáumfr.  Augustin. 
Neglectus,  a,  uin  , elmulasztott  , el- 
mellőzött , elkorhclkedett ; Oi'rúb« 
fáumt,  Bttllücbláííiget.í)  megvetett i 
occadner.  Cic. 

Neglectus,  ut,  in.  4-  elmulasztás ; bit 
ScrfáumUltg.  Plin.  2)  korhelység  , 
ondatlansäg-,  btt  üilftcifl,  bic  gatll» 

eit.  3)  megvetés-,  bie  33erad)tiillg. 

Tcr.  . 

Ncßlig^ns,  tis,  o.  Adj.  r.  gr.  negÜgeni 
sui,  Cic.  gondatlan , tunya  ; forgío£/ 
imacfctfani,  nacblafilg  *)  valamivel 
nem  gondoló^  valamit  fii  sem  ve* 

vo\  glciibgúítig  bco  etwa*.  3)  ne- 
gligens  in  aliquem,  Cic  .valaki  eránt 
figyelmetlenséggel  viseltető  ; btr 
cincii  mebt  achtel, 

Ncgligenter , Adv*  gondatlanul , tu- 
nyáúl ; riacblálTtg,  (orgtoí,  Uftacbif 
(a Ul.  Tér. 

Negligentia,  ac  , f.  1.  gondatlanság , 
tunyaság,  figyelmetlenig-,  bit 

SRatbláfTigfe  it , ©orgloligfeit , Un« 
a4>cfamfcit.  2)  megvetés,  fel  sem 
vetési  bic  SSfrac^iung , £>iiltanfe. 
eurtg.  Ter.  Negligentia  lui  uonfeci. 
Tér. 

Neglígo,  exi,  ectum,  ?re,  3.  (nec  ei  le- 
go) gondatlanságból  elmulasztani , 
tunyaságból,  v.  restségből  elmúlat - 

ni  i 0 er  |’á  untéit,  rcrnacbiáfitgcn,  bút« 
titnfrljdl.  2)  valamit  fel  se  venni, 
nem  gondolni  vele  , nem  betsOlni , 
megvetni  ; au#  f.llliaí  fid)  IlidMá  ***«*» 
eben,  ctma#  nidjt  aduén,  gering 
fdjábett,  VUTatblen.  Cie.  Mandátum 
alicujus  negligcre,  Caes. 

NÜgo,  á»i,átum,  Sre,  1.  tagadni , nem- 
mel felelni-,  oerneitten,  9tcin  fa» 
gtlt.  degaris  esse  domi.  Mart.  azt 
mondják,  hogy  nem  vagy  itthon-, 

mail  fagt  bn  ltod  Ilid)!  jh  fiaiife. 

Negare  non  possum,  quin  rectius  »it, 
i.  e.  rectio»  e»se,  Li».  1)  megtagad- 
ni valakitől  a'  mit  kér  , meg  nem 
adni  kérését-,  abfcblagen,  verfügen. 
Negare  petitioni  alicujus,  Plin.  jun. 
valaki  kérését  meg  nem  adni ; ti* 
nem  leint  SSitte  abftblagen.  3)  ».gr. 
alicui  aliquid,  Cae».  tugadni,  elta- 
gadni valamit-,  láugnrn,  ordáiig« 
neu,  nid)t  gcflánbig  fcbtt.  Ncgaie 

factum,  Ter. 

Négőtiáli»,  «i  ».  gr.  loeu», Quini,  dol- 
got vagy  ügyet  illető ; bit  ©afyt 

btitejfenb. 
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NéjjűlíSiIo,  önis,  1.  3.  (negolior)/,^- 
falutotsdg-,  bieäkfi&aftigung , bal 
©cftbáft.  s)  kereskedés  valamivel-, 

bit  33c(<báítigung  mit  fiaiibeln. 

Négntiáior,  orii,  nt.3  kereskedő,  nagy- 
kereskedő , pénzváltó , ’»  a'  t.  rin 

Ítanbeíémaint  bet  itn  ©ro^rn  bau» 
tlt,  ©rofj&ánblcr,  23ecfc<(ct,  SSait« 
quict  U f.  10.  Cic.  2)  akármelly 
kalmár,  v.  kereskedő-,  jtbfC  jtauf« 
mann,  Jpaubelímann.  Negotiator 
carbonarius,  oleariu»,  etc.  Pand. 
Nfgöliätörius,  a,  uui,  kereskedést  it. 
lelő,  kereskedésben  , kereskedőket 
illető-,  bic  £>aublung  ober  £anbt(í* 
leute  betreffenb  Na»is  negotiatoria, 
Voptsc.  kereskedő  hajó-,  eilt  Jpín. 

brUfcbiff. 

Négölinümius,  ».  Negotinummius,  a, 
utó,  pénzbe  kérő ló  ; ©db  ?0|icnb. 
Apui. 

Négbltölum,  i,  n.  2.  (Dimin.)  fogta- 
latosidgotska-,  fltine2kfcbáftigung. 
Cic. 

Négöiior,  itu»  «um,  ári,  Dep.  1.  fog- 
lalatoskodni , kereskedni , kereske- 
dést Ózni  t ft<b  beftbáttigrn,  ©r> 
fbáíte  bitben,  ftanMiing  treiben, 
banbeln.  Cic. 

Negötíősitas,  üti«,  f.  3.  siOntelenvaló 
foglalatoskodás ; bit  ©ef4>áftigfeit. 
Geil. 

Negőtrflsus,  a,  rím,  ».  gr.  homo,  SaH. 
foglalatot,  foglalatoskodó  i gefdjaf-' 
tig,  outtec  ©rfcbáfte.  Cic  Dir»  ne- 
gotiosus;  dologtévő  nap-,  ©rftbáfU« 

tag,  58erfeltag.  Tacit. 

Négőtiuni,  Ti,  n.  2.  akármelly  dolog, 
munka,  foglalatosság -,  jcbfí  ©e* 

fdjáft,  jebe©ncbe,  bte  matt  311  tbntt 
bat/ítffárc,  SJrrridmittg  Publicum 
negotium;  hivatalbe’li  foglalatos- 
ság ; 3mt;gcf<báfl.  Cic,  Quid  ti bi 
bic  negotii  esset , Ter.  mi  dolgod 
tolna  itt-,  ipatf  bubierjtt  fiúmból- 
tc(l.  Negotium  suscipere,  Cic.  vtsla- 
mrl/y  dolgot  felvállalni  ; tilt  ©c- 
fd'íft  ít  Inni  dinien.  2)  baj , munka, 
fáradtság  i bit  ©cblOKi  igf  Cll,  3Jtíl« 
be,  Slrbfll.  Nullo  nrgniio,  de. kön- 
nyen,kevés  munkával-,  i>bnf  ©ibtPir« 
rtgfeit,  (riebt,  obite  aDe  93}ít6e.  Ni- 
hil est  nrgotii,  Cic,  nem  nehéz  az-, 
ti  ifi  nidjl  |d)irer.  Negotium  alicui 
facessere,  Cic,  vel  facere,  Quint. 
valakinek  bajt  szerezni  ; eitlem  fi» 
nett  23crbtufJ  matben.  $)  pénzéi  va- 
ló kereskedés,  pénzeikért skedts  , u- 
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imrätkodäf,  bie  @e(bfd<$en , bér 
IBlltbrr.  4)  kőrnyOldlldt , dolog  ; 
brr  Uaitlaiib.  Neque  est  negotium, 
quin  etc.  Plaut. 

Négümu,  áré,  i.Obs  pro:  negare.  Fest, 

Nfieos,  íi,  tn.  a.  paler  Nestoris,  rex 
Pyli.  Hinc:  >)  Neleius,  v.  Neleus, 
«.um,  Néleusi  ; 9tcfei|'<J>.  Neleius, 
Oriri,  i.  e.  Nestor,  s)  Nelides,  ae, 
ui.  i.  Elius  Nelei,  Orid. 

Kém»,  »lis,  n.  3.  fonal , szál;  bűi 
@arn,  ber  Saben.  Pand. 

Nemaeus.  a,  um,  i.  q.  Nemeaeus, 
ride:  Nemea.  Hieron. 

Kémausus,  m,  et  Nemausum,  i,  n.  a. 
urbs  Galliae,  hodie:  Nimes.  Plin. 
Hinc:  Nemausiaeus,  et  Nemausien- 
sis,  illuc  pertinens,  inde  oriundus. 
Sret. 

Nrmra,  ae,  »,  Nembe,  es,  f,  t.  regio 
Peloponnesi,  cum  sylva  ejusdem 
nominis,  in  qua  Hercules  leonem 
mirae  magnitudinis  confecit , in  cu- 
jus rei  memoriam  sacra  ibi  Herculi 
iusiiiuta.  Lir.  Hinc:  Nemeaeus,  a. 
u.-a,  e.  gr.  motes,  ».  pestis,  Orid. 
i.  e.  leo.  vellus.  Idem.  i.  e.  pellis 
leonis.  Neiaeus,  ».  Nemfus,  a,  um, 
e-  gr.  Nemea  , Liv.  sacra  Herculis 
memorata. 

N'émérácum  , i,  n.  i.  Arrat  városa 
Belgiumban ; bie  Stabt  Síerű*  ÍN 
brit  iRnbertatibrii.  Geogr. 

Nemesiaci,  orum,  pltir.  homines  su- 
perstitiosi, et  vani  imprimis  divina- 
lorei.  Cod.  Theod. 

Nemesis,  is,  i 3 rlra  u ciscens  immode- 
ratos et  insolentes.  Plin.  Vocatur 
etiam  Adrastea,  Hhainnusia,  et  Le- 
di, Lactant.  1)  amica  Tibulli  for- 
mosa. Tibuli. 

Nemestrinus,  i,  m.  1.  deus  sylvatum, 
Arnob. 

Nímítrs,  um.  Néméfae,  5rum,  m.  plur. 
populus  Germaniae  ad  H lienum. 
Aujuim  Nemetum  ; Speyer  vdrota  ; 
btc  Ctabt  tDpcper.  Caes.  Tac. 

Nemetocenna,  ae , f t.  urbs  Galliae 
Belgicae,  hodie:  Ati.11,  Hirt. 

N»oirtori,  Arum,  m.  pt.ir,  populus  Li- 
guiiae,  Plin.  Hinc;  Nemelurica,  ae, 
f I.  genus  picis.  Colum.  , 

Ntmfus,  r.  Neméül,  a,  um,  vide  Ne* 
»ea. 

Nemo,  Inis,  e.  3.  (ne  et  homo)  senki; 
StlfUMIlb.  N «mo  homo.  Ter.  nemo 
heminam  , Cic.  senki  sem , cgy  lé* 
um  i fein  25i<nf($.  Nem»  unus, 
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Cic.  egy  tem;  feiner.  *)  contigit  ti- 
bi, quod  haud  scio  an  nemini,  Cic. 
i.  e.  ulti ; az  esett  rajtad,  a'  mi 
tudtomra , v.  tudtommal  senkin  sem 
történt;  bír  ifi  etro«*  begegnet,  bűd, 
fo  otcl  itfc  roeiß,  fonfi  feinem  rot« 

b erfahren  ifi  3)  non  nemo,  Cic.r  u- 
laki  , egy  valaki , ti  ne'meliy  ; Je» 
ntanb.  4)  nemű  non.  Idom.  minden; 
Jeberniaitu.  5)  ncmou’,  Tér.  i.  «. 
iirmonr. 

Némörális,  e,  (nemus)  erdőt  illető, 
erdő  hői  tar  toló.  erdei , berki;  beit 
2Balb  betccffeiib , bábut  gehörig, 
barin  befíiibiuh.  Mart. 

Nemorensis,  e,  i.  q.  nemoralis,  e.  gr. 
tnel.  Colum,  erdei;  tpálbltth- 

Nemoricultrix,  Icis,  f.  3.  erdei  lakot 
(as-siony,  V.  leónyj  ; eitle  Süalb&C« 

• tpohnrrtun.  Pbaedr. 

Némütívágus,  a,  utu,  f.  gr.  aper,  Ca- 
tuli. erdőn,  v,  berken  bújduklő,.tsa- 
vargö , bujdosó } int  SKalbe  herum 
ftfctreifenb. 

Ncmörösus,  a,  um,  erdőt,  bértzes , 
ligetet ; púder  SBálber,  roalbig.Virg. 

Plm.  0)  e.gr.sylva,  Ovid.  fát ; ro(* 
ler  íSítime.  3)  ágat  bogát  \ púder  , 
3<Peiae.  Cupressus  nemorosa  verti- 
e»,  Plin.  Kp. 

Nempe,  Adv.  minden  bizonnyal,  bi- 
zonnyal, bizonyára , igenit,  kétség  . 
kívül ; ohne  3>btifel , frei) lief» , . eí 
oetftcht  fid).  Cic.  1)  tudniillik,  t u ti- 
ni Ilik,  úgymint  ; Itál)li:{id)  Cic. 

Nérnus.  öt  is,  n.  3.  mulató  érdit ; eilt 

. sjnttroalb.  Ovid,  Cic  2)  olly  erdő 
berek,  v liget,  mellyben  haramle- 
geló  van;  rítt  5ü5aib  bee  Jrifteit 
tinb  SBetben  túr  bj#  35>cb  eni&álf. 

Idein  3)  podiis:  e.  gr.  opacum, 
umbrosum  , arduum,  argutum  ; kö- 
zönségesen: erdő ] überhaupt 'S  alt* 

4)  proptie  : sylva  Aticina  com  tem- 
plo Dianae  ibidem.  Cic.  5)  szőlő- 
hegy; eia  SUeinberg  Virg. 

Néma,  v.  Naenia,  ae,  f 1 halotti 
ének , v.  vert;  eilt  ümhculicb,  £ei» 

• dicngcfattg-  Cic.  2)  Ttop,  dolog  szo- 
morú kimenetele , v vége;  trauet» 
ger  Stuígang  einer  lőadK-  Plaut. 

. 3)  tzomorú,  v.  gyász  ének,  v.  vert  ; 
cm  íratterlieb.  Hot.  4)  igéző  ének, 
v.  beszéd ; ein  Sauberlieb,  Sauber* 
főnnel,  Horat.  Ovid.  5)  mindenfé- 
le haszontalan  ének,  dana,  v.  nóta, 
bolondság,  fi.  o,  gyermek  altató, 

».  rengő  dana,  da  no  iá  s , p,  dúda- 
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Idt;  jtbré  gemeine  (cbudbtt  Pieb  Néprnthes,  is,  n.  3.  proprie;  elmet 
oberSPoffr,  SRarrrttípoffr,  j.  58. 2Btr*  vldámltá , Homorúid#  Híd  ; 3> au« 
grnlieb,  ©dtíaflitb.  Arnob.  6)  dt»  rigfril  oerfcbemficnb.  Hinc:  piám», 
funerum.  Idem.  quae  Helenium  vocatur,  vide: 

Ninu,  Ob*,  i.  e.  non,  Lucret.  Helenium,  Plin.  Lino. 

Néo,  niri,  nilum,  nite,  1.  e.  gr.  sub-  Nfpet,  et  Népété,  i*,  n.  3.  urb*  Etru- 
temen,  Ter.  fonni  ; fpinnrn.  1)110-  riae,  hodie  Nepi,  Li». 
ni,  tárni  ; wrben,  nahm.  Tunicam,  Nepeta,  ae,  f.  1.  tsipkepitty  ; 9?cp* 
quam  molli  neverat  auro,  Virg.  ttn.  Cela.  Linn. 

Néftbürgum,  i,  n.  1.  Újvár  városa  a’  NcphálTa,  Orum.  n.  plwr.  festa  Graeco- 
Duna  melletti  bit  ©tabi  Slrubltrg  rum,  in  quibus  non  libabatur  vinum, 
(tn  bér  3Donau.  Geogr,  *ed  aqua  melle  diluta,  in  honorem 


Néöcles,  is,  m.  3.  philo«ophus  Athe- 
niensis, frater  Epicuri.  Hist. 

Neoclides,  ar,  m.  1.  filius  Neoclis,  i, 
e.  Themistocles.  Ovid. 

Néocűrus,  i,  m.  a.  egyhdzfi } eilt  Äil« 
ftt r.  Jui.  Firm. 

Kiögiimis.  i,  m.  s.  új  hátat,  a’  hi 
fsak  most  lépett  házassági  életre  ; 

cin  SRcuocrlobter,  btt  rrfl  i«  ben 
tffcflanb  geirrten  ifi-  Gloss. 

Néőgárdia,  ae , f.  1.  Nevogrdd  váró- 
ta , Orosz  országban ; bit  ©tűbt 
ÍRrpogrob  in  SHuflanb.  Geogr. 

Néömágus,  i,  f.  ».  Nimvegen  városa 
Belgiumban ; bte  ©labt  SJiittUl'e» 
gén  in  ben  9?icbrrIonbrtt.  Geogr. 

Ntdménla,  ae,  f.  1.  új  hóid-,  brrfRru* 
ntonb.  Tertull. 

Néőnymphus,  I,  m.  a.  új  vőlegény ; 
neuer  SJráuiigam.  Gloss. 

Néöphytus , i,  m.  a.  új  plánt  álás, 
újonnan  plántált ; nrilgrpfUn}C.  *) 
neopbili;  új  keresztyének ; nette 
Cbrifirn.  Tertull. 

NéőpSrlus,  i,  m.  s.  Neuport  vára 
Flandriában-,  bte  grfutlg  STcuport 
in  gianbern.  Geogr. 

Nioptölfmus,  I,  m.  *.  leendő  knto- 
na,  v. vitéz-,  cin angtbtnber  JCtiegí« 
marin.  Varr.  a)  filius  Achillis  alias 
Pyrrhus.  Cic.  Nőt.  ponitur  pro  : 
Achille.  Cic.  Amié. 

Né&ssötrdphéum,  íi.  n.  9.  rutza,  ré- 
tté, kdtsa,  V.  katsaál,v.  ketretz j cin 
$ntrnbati*.  Varr. 

Níö'irice,  Adv.  új  mádon  ; űnf  tine 
neue  SBeifr.  Ascon. 

Nífltéricus.  a,  um,  új,  mait  nru,  fella 
(tg.  Neoterici  : az  újak,  a’  maiak 
ft.  i.  Irtíkj  -.  bit  nettem  (©eriben* 
ten).  Aur.  Viet. 

N ípa,  ae,  1,  et  Nepes,  is,  f.  3.  (secim- 
dum  Festum,  vox  Afrorum) ; nepa  ; 
brr  SIBafferfcorpion.  Cic.  9 )sknrp,á. 
egi  jel ; bér  ©forpion,  cin  f>ini:.rl* 
jei4>Clt.  Cic.  iu  Arat. 


e.  t;r.  Mnemosynae,  Aurorae,  Soli*, 
l.unae.  Nympharum,  Veneris,  et 
llraoia*.  Pollux.  Nephalium  *on- 
vivium,  Prov.  bor  nélkül  való  ven- 
dégség; eine  SDlabíjcit  ohneSEBrin. 

Nephélae,  Stum,  f.  plur.  fejér  szem- 
fáitok-,  weif  e 21  itgen  Reifen.  Gloss. 
a)  kézuj  körmön  lélt  fejér  fáitok ; 
weife  Jlfcfnt  ott  ben  Slagéin  brr 
ginger.  Idem. 

Néphéle,  es,  f.  1.  uxor  Athamantis, 
mater  Fhryxl  et  Helles.  Hist.  Hinr  : 
Nepbtleius,  a,  um,  c.  gr.  pecus,  Val. 
FI.  aries,  qui  Phrvxum  et  Hellen 
per  mare  vexit.  Néphélé’as,  ádis, 
Lucán,  et  Néphéléis,  idos,  f. 3.  Elia 
Nephele*.  Ovid. 

Néphrálgia,  a#  , f.  1.  vese,  v,  ágyék- 
fájás j bat  SRirrrnwcf,  fenbeii* 
ftbraerj,  ©riré.  Med. 

Néphrilícus,  a,  um,  vesefájáshoz  tar- 
tozó, v.  való,  vesekórtdgos  , jttrn 

9lierrnror&  ober  ©riefe  gehörig,  nie. 
renfútblig.  9)  Subst.  a'  ki  vesefd- 
jdsban  szenved,  vesekárságot ; bér 
SJtierrnwch  bat.  Idem. 

Nephritis,  ídis,  f.  3.  i.  q.  Nephralgia, 
vei  Kenuin  inflammatio,  Idein 

NephrdcälArticus,  a,  um, veseiiszf itó  -t 
bie  Silieren  purgirrenb  ober  rrini« 
gfilb.  Idem. 

Nephros,  i,  m.  r.  teje;  bir  SRirrr. 
Gloss. 

Néphrőtőmia , ne,  f.  t.  vesebál  való 
kákimetszés ; brr  ©leinftínitf  óul 
bér  SRierr.  Mi  d.  • 

Ncpos,  ölis,  m^3.  unoka,  onoka  ; fin 
éltffí.  c.  gr.  ex  filia,  Cic.  leányom 
gyermeke  ; cin  ?cdjtrrfinb.  e.  gr. 
ex  fratre  , Tbc.  bátyám  , V.  ötlém 
fja;  cin  &rnbrrfobil.  e.  gr.  ex  so- 
rore, Idero  néném,  V.  húgom  jlja  ; 

cin  ©d,-wrflerfc6n.  «)  tobzódó  , té- 
kozlo;  ritt  ©erfdtwenber,  ©cblrm* 
ttitr.  Nepos  in  patrimonio  suo,  Cic. 
o’  ki  javait  e Ipát  érői jn  ; bír  fein 
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33frmó«tn  eert&ut.  3)  Ttop.  tztlá- 
ees-.sr-S  új  hajtdia  mellett  nótt 
KT'nfr  tarjadul,  ■ ein  iunge*  9ír. 
brnf$óg{fiii  am  SBtinfiocfc.  Colun. 
t)  cognomen  Romanum,  e.  gr.  Cor- 
nelius Nepos.  fi)  nepote»  j maradék , 
kik  ut dánunk  élni  fognak ; bit  9?a$* 

fontaim.  Virg. 

Nepotalis , e,  (nepos)  tékozlókat , p. 
, obiadéhoz  illő-,  orrfcfjmetibcnfcb, 
fiarígcriftt).  Ammitn 

Nepötűiio,  önti,  f.  3.  tékozlót,  tabló, 
dót,  pazérldt;  bit  58rrf4>mcnbung, 
etbmrlgtrrp.  Glou. 

Nepotatui,  o>,  re.  4.  irfetn.  Plin. 

Vrp&tínu  J , a , um,  tékozló,  pazér/d, 
tobzódó-,  oerf<$n>tnbcrifc&,  férnél* 
gtttfrb.  Suet. 

Népdlor,  ári,  Dep.  i.  tékoiolni , pa- 
Uralni, pazérlani,  tobzódni-,  fdjlcm» 
meti,  fcbmtTgeu,  ttrrfdwenben. 
Trop.  Velő  liberalitatetn  nepotari, 
Senec.  érdemetlcnekkel  közölni  jó- 
téteményt -,  Untpúcbigm  2Bofjll(>a* 
tm  trmetftn. 

Kfpötöloi,  i,  m.  7.  lUnokdtska  ; fin 
Citftfdirn  Cic.  a)  eszem  iszom  em~ 
bér,  v.  pajtát ; rin  3td>brítbrrd>en. 
Plin. 

Nepticula,  ae,  f.  1.  Dint.  unokdttka, 

Ut  unoka ; eint  jungt  (Suftlinn. 

Symmach. 

Neptis,  i«,  f.  3.  leány , v.  nszszony 
unoka-,  tint  (Snftlinn.  Cic.  e.  Rt. 
Veneti«,  i.  e.  Jno,  Ovid.  Nepte* 
Cybeles,  i.  e.  Matae,  Ovid.  »)  va- 
laki férjfi , t.  fejérszemély  teltvér. 
jének  leánya  , unoka  húga  j eint 
Kitfff,  Sittet.  Spattian. 

Neplünáli«,  e,  Neptúnuii , Neptúnust 
illett-,  9Iepfiini(c$/  btn  Sleptun  be* 
trtffcab.  Lutli  Neptunale«,  Tért.  v. 
Neptunalia,  Vart.  «aera,  r.  festa 
Neptuni. 

Neptunicola,  ae,  e.  1.  Neptunus  fisz- 
telije.,  «in  üjtrebrer  bei  91rptun*. 
Sil.  *)  tenger  mellyéki  lakot ; fi« 
btt  am  ÜRttre  too&nt.  Idem. 

Neptínine,  e»,  f.  1.  filia  neptis  Ncp'u- 
*i  1 e,  gr.  Thetis,  Catuli,  i.  a.  filia 
Nerei  fili)  Neptuni. 

Neptunia«,  a,  um.  Neptúnuii,  Neptú- 
euit  illett,  d hmtá  való,  V.  tartó- 

U;  tteptnnifó,  btn  9ttptunu*  bt« 
•teffertb.  Neptunia  loca,  Plaut,  arva, 
Virg.  Neptuniae  lacunae,  Anet,  ad 
Her.  Neptunia  prata,  Cic.  i.  q.  ma- 
**•  *.  gr.  Troja,  Virg,  i.  e.  a Noptu- 
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na  et  Apolline  muro  cincta.  Neptu- 
nia  pistrix  ; i.  e.  marina , Cic.  pro» 
le«,  i.  e.  filias  Neptuni,  Virg.  Ineo* 
Ia  rupis  Aetnaeae,  Tibuli,  i.  a.  Po- 
lyphemus, Neptuni  filius,  e.  gr.  he- 
ro«, Orid.  i.  e.  Theseus,  quia  pro 
Neptnni  filio  habebatur,  e.  gr.  dux, 
Horat.  i.  e.  Sext.  Pompejus,  filius 
Pompeji  Magni,  quia  pro  filio  Ne« 
ptuni  haberi  eoluit. 

Nepttinu«,  i , m.  1.  deus  maris,  Opi« 
et  Saturni  filius.  Cie.  e.  gr.  uterque, 
Catuli,  qui  tam  salsae,  quam  dulci 
aquae  praeest.  t)  tengeri  ba*  iDteer. 
Virg.  3}  Neptunus  equus,  i. q.  Hip- 
pocampus. 4)  Neptuni  filius , Geli. 
irgalmatlan , v.  kegyetlen  ember ; 

rin  unbaeinberjiger  SfRtnfd).  3)  Ne- 
ptuni pecudes,  Poetae,  i.  e.  pisces, 

Nequa,  v.  Ne  qua.  Adr.  (ne  aliqua)  se. 
ratione,  via,  Virg.  ne  hogy  valami 
úton  , módon , valamerre , v.  » a/a- 
me ily  felé-,  bamit  ni$t  irgtttb  auf 
eine  SBtift. 

Nöquam,  Indecl.  gonosz,  rotzti,  tial- 
fa  , istentelen  , v.  gaz  ember  { tilt 

b&ftr  25ubc,  0 cfcalf,  256ftroi<&t.  Cic. 
Plaut.  <)  Ad),  e.  gr.  homo,  Cic. 
lemmireheltt , temrnirevaló , gaz, 
gaiddi  tlidft#H>«rbig.  3)  e.  gr.  pi« 
scis,  Plaut,  rotztz,  hitván,  hátion - 
talon;  f<$lc<$t,  untaugfid).  4)  »«- 
bolát lantág , ratzszatóg , gazság ; 
bie  Siebtrlit&feit.  Nequam  facere, 
Plaut,  ottmány,  V.  gonosz  tseleke- 
áeteket,  tetteket,  v dolgokat  kivet- 
ni el-,  9?irbertrád)tigfrifm  begehen. 
Comp,  nequior,  Sup.  nequissimus, 
Plin.  jun. 

Néquando,  v.  Ne  quando,  Adv.  proi 
ne  aliquando,  Cic. 

Níquáquam,  Adv.  neg.  semmiképpen 
nem,  temmimááon  nem,  tellyesége 
gél  nem,  éppen  nem  ; ailf  ftint  Sírt 
unb  Sßeife,  feine*  2Btgeí,  gi:nj  uub 
gar  nidit.  Cic. 

Ntque,  Conj.  sem  nem-,  flltcb  ni<$f. 
t)tem  — xem;  mebft  — nocb-  Nequo 
ego,  neque  tu,  Cie.  3)  neque  dum. 
Idem.  ’/  még  tem  , és  még  sem  j 
unb  no$  nid)t.  4)  neque  quidam, 
quam,  Svet.  tsak-,  nut.  aJneqae««-. 
cos,  JCt.  kalSmben  sem-,  IU 4)1*  bc« 
lio  mutiger. 

Níquídtsm,  vide:  Neque. 

Nfiqufio,  ivi,  at  Ii,  iture,  Ire,  4-  •-  Kr 
sanare,  Cic.  nem  tehetni,  nem  le- 
hetni tille,  nem  — hatn  t,  *.  — hetni , 
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p.B.  meg  nem  győgyúlhatni  ; Iliét 

fónntit,  niél  int  ©tnnbe  fenn.  *) 

neijuto  quin ; nem  lehet  tőlem , 
hegy  ne,  kénte/en  vágyik,  nem  ke- 
rSlhetem  el ; lé  mii#,  lé  fűntt  rtiét 
Iliiéin.  Neí|ufií,  quin  fleam,  Pllül. 
nem  tartóit at hatom  v nemtudom 
magamat  tartoztatni  a.'  sírástól-, 

ié  fönn  mié  be*  äBfititni  inét 

rntbűltfil.  Nequitum,  et  nequitur, 
pro:  non  potuit,  non  potost.  Obs. 
Fest. 

Nrquicquatn.  i.  q.  Nequidquam. 
Nrquirlein,  Nr  quidem;  tsak — te  ; 
lilét  filltliflbl 

Né  quidquain,  Adr.  haszontalan,  ha- 
szántaidnál , hijjában-,  BfTgcMlé, 
mnfonfl.  Caes.  3)  kanon  nétkíl  ; 
obnf  Sínben.  Plaut.  j)  nk,  v.  fun- 
damcntossi  nőikül  j obllf  (örilllb. 
Caes. 

Nequior,  vide:  Nequam. 

Níiuiqu.im,  Adv.  i.  q.  nequidquam, 
Prop. 

Néquis,  v.  Ne  quis , nequa  , nequofl, 
v.  nequid  ; hogy  senki,  v.  semmi 
se,  ne  hogy  valaki,  v.  valami,  hogy 
valaki,  v.  valami  ne ; ba#  illi'intlilb, 
bn$  feiner , ba#  iiiét  jcmanb,  bűfj 
Iliét  filter.  Cic.  Tér. 

Nequissimus  , a , um,  Superl.  a Ne- 
quam, 

Nequiter,  Adv.  e.  gr.  coenare,  Cic. 
roszszúl,  nyomorultul , gazát,  sem- 
mirekellőén; féirét,  niél^wurs 
big  a)  tsalardúl,  álnokát , istente- 
lenül, gonoszul,  latról-,  tért  mi  |é. 
Cic  3)  restül , gondatlanul ; Hűé' 
láffig.  Plaut  a)  haszontalan , ha- 
szontalanul, hijjában  ; prrgfbtié- 
idein,  Comp.  nequius,  Liv.  Super, 
nequissitnr,  Cic, 

Néquitía,  ae,  f.  i.  v,  Néqoítí**,  éi,  f. 
■V,  semmireva lóság  , srmmirekellő- 
s>!g  . roszsz  mivolta,  v.  minémősé- 
gé  valaminek  ; bír  ÍRtéOii'ítrbtg« 

feil , félréfr  Sleféaffrnbeit  firirrf 

SPiligrí  Cic.  a)  bujaság , f s/tarlan- 
sdgi  bif  Ocilllfil-  Nequitiae  mo- 
dum figere,  Hör.  3)«.  gr.  áceli,  Plin. 
erősség,  tslpősse’g  , marosiig  ; bif 

©éArft.  a)  tobzódás  ; bie  ©érnél* 

Qcn'l).  Gell  3)  gonoszság,  istente- 
lenség,  tsalárdság,  álnokság,  paj- 
zán Ság , v.  lator ság , tsintalansdg , 

pajkosság-,  bit  ©éflmtrrp,  ifiét* 
ffrtigfeit.  Hor/ 
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Níqno,  t.  Ne  quo  Adr.  pro:  ne  ali- 
quo, Calo. 

Néréia,  ae,  f.  1.  dea  vales,  Ovid. 

Nfréis,  el  Néréit,  ídis,  f.  3.  Nereus 
leánya,  az  az  tengeri  nimfa ; Clltf 

íoéter  brí  íRftwií,  i.  é.  SDtfec« 
lipmpbf.  Ovid.  Nereidum  mater,  í. 
e.  Doris.  Virg. 

Néreu*.  ri,  m.v.d-os  marinus,  Oceani, 
el  Tethios  filius,  uxor  ejus  Doris, 
filiae  Nereides  vocanlur.  Virg.  r) 
poetice;  tenger ; bfl#  SDlfftr.  Ovid. 

Neriéne,  es,  f.  1.  uxor  Marlis,  Plaut, 
a)  potestas  Martis,  Gell. 

Nerii,  flrum,  m.  plur.  populus  Hispa- 
niae. Mela. 

Né-ine,  es,  f.  1.  i.  q.  Nereis,  Virg. 

Nerinus,  a,  um  , Nereust,  v.  tengert 

illrtő ; brit  SlfrfiiÄ  obfr  bűi  Stttrr 
betrffffllb.  e.  gr,  aqua.  Nemes,  ten- 
gervíz-, bű»  9)?ffnpaiírr. 

Ne»ío,  nis,  f.  3.  i.  q.  Neriene. 

Né'ínn  . v.  —um  , ii , n.  3.  torokrojt, 
oleánder  (orokrojf,  rongyvirág  ; fin 
iMcanbtr,  fine  ferberrofr.  Plin. 
(Sertum  Oleander,  L.) 

Nérilos,  v.  — us,  i,  f.  3.  Insula  prope 
Ithacam.  Plin  Hinc:  Neritius,  ii, 
m.  3.  cognomen  Ulyssis.  Ovid. 

Niro,  önis,  m.  3.  cognomen  familiae 
Claudiae,  e.  gr.  C.  Claudius  Siero, 
Hist. 

Né’Anéus,  a,  um,  i.  q.  Neronianus, 
Suet. 

Nérftníánus,  a,  um.  Nérói,  Nérói  ere. 
drta  , Nérótól,  v,  — ró l nevezett  j 

Slícronifé,  pom  SRrro  t»errú&reiiD 
obrr  brnaitnl.  Cic.  Thermae  Nero- 
nianae , Svet.  meleg , v.  forró  für- 
dő ; rin  bri#e#  Slnb. 

Nérfiníus,  a,  um,  1.  q.  Neroneus, 
Suel. 

Nersae,  árum,  f.  plur.  urbs  Italiae. 
Virg. 

Nervális,  e,  (nervus)  eres;  űbrrig, 
ábrrig.  e.  gr.  herba,  i.  q.  arnoglos- 
sa,  Scrib.  Larg. 

Nervia,  ae , f.  1.  i.  e.  nervus;  húr; 
bif  ©űitf.  Gell. 

Nervíciis,  a,  unt,  vesztő  nyavalyában 
tévő-,  bif  9?crpfiifratif()fit  bflbfnb. 
Vilruv.  3)  (Nervii)  Nervios  concer- 
nens, Caes. 

Nervii,  Arum,  m.  plnr.  populus  Gal- 
liae Belgicae,  Caes, 

Nervinus,  a.  um,  (nervus)  e.  gr.  funis, 
Veget,  érzöinakből  állá,  való,  v, 
lévői  űll<  SJtftpeil. 
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Nervioui,  Ii,  n.  *.  i.  q.  nervus,  é rzőtn , 
velirost ; bie  3ifroc. 

Nrrräliria,  ae,  f.  i.  comoedia  Plauti 
depetdiia. 

Nervöse,  Adr.  erőien, nyomosan,fon - 
tosan , hathatósan,  foganatoson', 
friftig,  flarf,  mit  diacbbrucf.  Plane, 
in  Cic.  Ep.  Nervosius  dicere,  Cic. 
Nervösitas,  átis,  f.  j.  erősség , p,  o. 
a’  fonal  erőssége  ; bie  ©lirft,  j. 

9?.  tinr#  gaben#.  Plin. 

Nervösus,  a,  um,  (nervus)  irrer/,  é ru f. 
inas,  velorostos ; nrrpig,  oetterdtfr» 
Cin  Ceis,  i)  izmos,  erős-,  darf, 
fráftig.  Prűd.  3)  hathatós,  fogana- 
tos , kathr>*őt  beszédét ; darf  nach» 
brnrfltcD , |.  SS.  im  íícbrtt.  Q uis 
Aristotele  norrosior?  Cic.  « 

Nervulut,  i,  m.  *.  Di m.t  ezgöinatska-, 
rin  6ran:taber($rri.  Cic. 

Nervus,  i,  m.  3.  rezgőin,  őrzőin,  ve , 

lórost ; eine  ©pűtinabet,  dleror. 
Nervi  in  omne  enrpus  ducuntur. 
CeU.  »)  erői  bie  Jjraft,  0tárfr. 
Vectigalia  ci«  nervo*  reip.  Cic. 
Nervos  belli  pecuniam,  Cic.  3)  hat- 
hat  isiiig  a'  besiedln n : brr  31adj» 
brurf  itn  SJcbrn.  Cic.  4)  fő  dolog, 
t.  személy  valamiben  ; bit  £aiipt> 
H<fer,  (óaiiptperfon  brp  rima#.  Ner- 
*'  conjurationi* , Liv.  Inhaerentes 
loci  in  nerris  causarum,  Cic.  ü)  ál- 
latok béléből  készített  húr,  bélhúr  ; 

bit  jus  brn  Dárntrn  bér  2&ifre  ge» 
ir.iNbtc  önné,  T>annfaití.  Virg.  Hor, 
é)  fér jfi  szemérem  testi  baé  tllálli:» 
Ildit  Öíieb.  Hor.  7)  ideg,  V.  húr  a' 

kézlven ; bír  Srbnr  am  Sbogrn.  Virg. 
0»id.  gi  kéiiv,  bér  SSogtit.  Val, 
Pl.  9)  paizs  bevonó  bár-,  bfl#  Sebet 
ircmit  bér  ©diilfc  úberjogen  mar. 
Tac.  in ) békó  neme  i eilte  Sírt  gef» 
fflfl.  Nrrvn  vmetus.  Plant.  In  ner- 
»II  teneri,  Liv.  Eximere  de  nervo, 
l-iem.  11)  t Ömlőt z,  fogház-, 

Rtfángmfl. 

Vereor , ne 
•vunt  e umpal  denique  Ter.  roszszúl 
istőn  ki-,  Itbel  üb'aufr.  Cmde. 
icm  alter  alterum  in  nervum  bra- 
cltialecn  , Plaut,  öleljük  meg  egy* 
mást -,  umarmen  tu  ír  uni. 

Xtiíec,  es,  v.  Nésaca,  ae,  f.  i.nym- 
pba  marina,  Virg. 

bírspios.  a,  um  , ostoba  , oktalan 
KSflttg,  bumm.  Petron. 

KtKiemer,  Adv.  tudatlarú',  nem  tud- 
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va\  mit  tlniuiffenbeit,  unmiffetib. 
Augustin. 

Nescientia,  ae,-  f.  1.  nem  tudás,  tudat- 
lanság-, baá  ^tidiiiuiiTrn,  birllnmif» 
felt  beit.  Claud.  Mámért. 

Né  cio.  Ivi,  Ilum,  ire,  4.  (seio)  nem 
tudni ; nitflt  tPlffen.  e.  gr.  de  ali- 
quo , Plaut,  valakiről  semmit  sem 
tudni ; pon  rittetn  feine  SBiffen« 
fdlűft  babéit.  Nescio  quid,  Ter.  nem 
tudom  mért , r.  miért ; idj  IPctfi 
»liet' t iparúin.  In  oppidum  nescio 
quod,  Cic.  bizonyos , elöltem  esrne- 
rétién  városba  ; itt  riltr  gctPÍffc  Illír 
tlttbefaiiute  «Stabt.  Quod  »cis,  ne- 
scis, Ter.  tetteted  mintha  nem  tud- 
nád-, Ibiid  f 0,  al#  eb  bu  e#  rtid>t 
miffrd.  *)  e.  gr.  aliquem,  Plaul. 
nem  esmemi-,  fti  f>t  femini  Deo* 
nescio,  Ter.  nem  esmcretn  az  iste- 
neket , t>.  semmit  sem  tudok  az 
istenekről-,  id)  (enne  bie  öióticr 
nicbf,  ober  id)  torit?  tutin#  pcnbcit 

©bttern.  e.  gr.  vinum,  Juv.  magát 
megtartóztatni  a’  boritaltól ; fi (() 
pont  2ßrinr  ciitbaftru.  3)  e.  gr. 
graege , latiné,  Cic.  nem  tudni,  az 
az  nem  érteni  t nitbt  fólltlCIt,  i.  é. 

ntebt  oerdrbru. 

Ncscims,  n,  um,  esmeretlen  ; u 11  be» 
failllt.  Sidon. 

Nescius,  a,  um,  tudatlan,  nem  tudó  • 
llnsuiffenb.  Non  *mn  nescius,  Cic. 
tudom , nints  tudtom  né/kől ; tf 
id  mir  niefet  llllbrfailMt.  e.  gr.  re- 
rum, Virg.  járatlan  a ’ dolgokban ; 
brr  &ad) rit  nirbt  erfahren.  í)  tu- 
datlan, oitcba-.  tinmifrrnb,  al#  tin 
©tbmipftport.  Oneseii,  Arnob.  3) 
Pass.  nem  tudott , esmeretlen  ; IUI» 
brfannt.  Nesci»  loca.  Piául.  Neque 
nescium  habebat,  Tac.  és  tudta } 
unb  er  IPllfitr.  3)  nem  — ható,  r\ 
hető-,  Ilidjt  fómicnb.  e.  gr.  vinci. 


rin 

1 sí  oerro,  jaetbis.  Plánt, 
isiaec  ro.i.Tn.’o  in  ner- 


Ovid.  meg  nem  győzhető-,  bér  Ilidet 
Pattit  úbrririiitben  mrrben. 

Nésis,  di» , f.  3.  insula  Campania« 
prope  Neapolin  Cic. 

Nesséiu,  a.  um,  ad  Nessum  perlinens, 
a Nesso  oriundus.  Ovid. 

Nessotrophium,  ii,  n.  3.  rrtze , rutza, 
kutsa , v,  katsa  tartó  ketrefz,  v.öl-, 
ein  Sntrnbrbáiutib,  Snteiidatt. 
Colum. 

Nessus,  i,  m.  e.  fluvius  inter  Macedo- 
niam et  Thraciam.  Li».  Vocatur 
etiam  Nestus,  r)  iritei  cenlaiims  ce- 
leberrimus, quem  Hercule»,  Dejani* 
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ram  conjugem  »ibi  rapere  colentem, 
»a gitta  transfixit.  Ovid.  Hinc:  Nes- 
»ium,  r.  venenum  Neuium,  T.  Nes- 
•eum.  Idem.  i.  e.  venenum  sangvi- 
ne  Ne»i  mixtum,  quod  Herculi  mor- 
tem adtulitic  fertur. 

Ne»tor,  őri»,  m.  3.  rex  Pyli  sapientis- 
»imus  et  eloquentidimu» , qui  se- 
cundum Homerum  300  annos,  se- 
cundum eju»  scboliastes  90  annos 
i.  e.  tres  aeros  vixisse  fertur. 

Neslöréus,  v.  Nestoriu»,  a,  um,  Nesz. 
torii  9lrfiorif{(>.  Mart.  Nestorea 
senectos,  aelas,  r.  Nestorei  anni. 
Stat,  nagy , v.  hosisiá  idd , nagy 
öregség  ; (in  bobr i alter. 

Nestörlänus,  a,  um,  hinc:  Nestoria- 
num,  coloris  species,  l'iin.  2)  Nerto- 
riani , discipuli  Nestorii  haeretiti, 
Plin. 

Nestoriu»,  Ti,  m.  9.  Ciceronis  familia- 
ris.  Cic.  9)  haereticus  negans  Ma- 
riam deiparam.  Hist. 

Nestos,  i,  m.  9.  fluvius  Thraciae.  Mela. 

Nite,  es,  f.  1.  legalsó,  v.  utólsó  húr  ; 
bie  uitterffr  obre  (e$te  ©aite.  Vi- 

truv. 

Nilum,  i , n.  9.  urbs  Siciliae.  Cic. 
Hinc  1 Netini,  r.  Netineoses,  Cic. 
incolae  ejusdem. 

Nétus,  a,  um,  (neo)  font ; gcfponitrn. 
JCt. 

Neu,  a Neve  Conj.  disj.  es  ne,  ne  is\ 
aucf)  nid)t,  l|tlb  nitbt.  Ne  hancabs 
te  segreges,  neu  deseras,  Serr.  9) 
sem  — sem  } tpcbcc  — n0<(>.  Neu 
se,  neu  alium.  Just.  Cael.  Sali, 

Neura,  Orum,  n.  plnr.  reigdinak ; btC 

©pattnabern.  Geli. 

Neuri,  Orum,  m,  plur.  populus  Sarma- 
tiae. Mela. 

Neuricus,  a,  um,  i.  q.  Nervicos. 

Neuris,  idis,  f.  3.  páponya,  muhart!  ; 
bic  3nbcnrirf$c.  (Physalis  Alke» 
kengi.  L ) 

Neuröbäta,  v.  — es,  ae,  m.  1.  kötélén 
tántialó  i (iu  ©eiuátt  JCt.  Jul.  Kinn. 

NeuroTdes,  is,  m.  3.  species  lactucae 
sylvestris.  Plin. 

Neurospaston,  i,  n.  1.  dróton  rángat- 
ható játszó  báb  ; bie  SRarionctte. 
Sratbpuppe,  Gell. 

Neurospastos , i,  m.  9.  tsipkerriisa ; 
miibe  SXofr,  £>agebuue.  Plin.  (Kosa 
canina,  JL.) 

Neürölícin,  a,  um,  i.  q.  Nervinus. 

Ne'irótómla,  ae,  f.  1.  ér  iáinak,  v,  ve. 
lórostok  bontiolása ; bic  anatbiuu 


Nex  938 

f <6c  Scrfcbncibnng  bet  SReroen. 

Medic. 

Neürótömus,  i,  m.  9.  kinek  at  ériói. 
na  sebes ; ber  au  ben  3TctOCil  per. 
tPtinbet  ifi.  Mrdic. 

Nrüslria,  ae,  f.  1.  provincia  Galikae, 
alias  Normandia.  Geo  gr. 

Neuter,  ira,  Irum  , (ne  et  uter)  (Jen. 
neutrius;  sem  ei,' sem  amaz,  egyik 
sem,  egyik  Sem  a'  kettd  koíull ; 

tpcbtr  brr,  nodj  jener,  feiner  ©ott 

broben.  1)  medius  ei  neuirius  par- 
iit , Srel.  egyik  félhet,  v.  rés  '.kel 
(p,  o,  hadaknió  félhet)  Sem  tar - 
totó-,  neutral.  In  neutram  panem 
moveri,  Cic.  meg  nem  indulni, 
megindúlatlan  maradni ; glctrbgúl« 
tig  bteibfli.  3)  genus  neutium,  u e, 
quod  nsc  masculini  nec  feminini 
generis  est.  Gtam.  Verbum  neu- 
trum, i.  e.  nec  Activum,  nec  Passi- 
vum. Idem, 

Neutíquam , Adv.  semmiképpen,  r. 
semmi  midőn  nem,  telyességgel 
nem-,  feine«  2Brg ti,  ganj  unb  gar 
tinit.  Tér. 

Neutrális,  e,  egyikkel  sem  tartóid } 
frinrnt  pon  ©rpbrn  jttgcb&rig.  e.  gr. 
nomen  , Quint,  i,  e.  Neotrum  in 
Gram.  9)  egyik  felekelettel  sem 
tartó-,  brr  mit  feiner  =Part()cp  iáit. 
Gloss. 

NeutrSliter,  Adv.  i.  e.  ut  Neutrum, 
Cbaris. 

Neutro,  Adv.  egy  felé  sem-,  Weber 
auf  birfc  noci  auf  jene  ©elír. 
Quint. 

Neutrúbi,  Adv.  egyik  helyen  sem-,  an 
feinem  doh  broben  Órtrrn.  Plaut. 
9)  i.  q.  neutro,  Ammian. 

Névé,  Conj.  ne,  és  ne,  ne  is,  és  hogy 
ne-,  uttb  bal  ttitbt.  Kogo  te  ne  con- 
trahas, neve  sínes,  Cic.  9)  sem  j 
Webre.  Neve  hoc,  neve  illud,  Cic. 

Neveríta,  ae  , f.  1.  reverentiae  dea, 
Mari.  Cap. 

Nevölo,  nevis,  nevalf,  pro  : nolo,  non 
via  etc.  e.  gr.  nevis,  Plaut,  nevolt 
(pro  : nevuli)  Idem. 

Nex,  nécis,  f.  3.  erdsiakos  halál ; brr 
grwaltfame  Job.  Necem  alicui  of- 
ferre, v.  inferre,  Cic.  valakit  meg . 
ülni,  v.  meggyilkolni-,  einen  tobten 
ober  rrrorbrn.  9)  poéuce : gyilkos, 
sdg,  gyilkolás , megöllek  vére  ; bet 

aRorb/baí  Sitit  brr  (Stfcilagenen. 
Manus  imbutae  nece  Phrygia.  Ovid. 
3)  Trop.  in  necem  altctiui^.  JCt. 
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mát  karira,  v.  kárával-,  JU  tilt  fi 
antern  9lc<&tbrilc.  4)  terméiietei, 
r.  termát  teli  halál ; í>er  natürliche 
Seb. 

Nexibili«,  e,  i.  q.  nexilis.  Lact. 

Nexilis,  e,  (necto)  e.  gr-  ve»tis,  Lucr. 
üstté  kötheti,  ukanthatö  kapt  tol- 
ható, v.  gombolható  ; írni  ftcfc  bin« 
ben  ober  fnúpffff  lift.  s)  e.  gr.  co- 
rona, Sen.  kötött,  v.  font  kotiorü  -, 
cin  grrounbrnrr  Sranj. 

Nexío,  őnis,  f.  3.  ötivekaptiolái , kö- 
tés, r.  foglalás  i bit  SJrrfnúpfnng. 
Araob. 

Nexo,  ár«,  1.  Frequ.  kötöigetni,  fog • 
lalgatni,  kaptiolgatni,  is  ive  kap - 
tsolgatni-,  jitfdtn  itten  fnúpfrn,  ftfcltn. 
gflt,  fügen.  Laerte.  Nexantem  no- 
dis. sc.  »e,  Virg. 

Nexum,  i,  n.  1.  egyesén  ein  Sfelrag. 
Tollere  nexa,  Cic. 

Nexúősus,  a,  unt,  ötivebomlntt,  öts- 

tekus-.áu  -,  oerfnúpft,  ocrfAiungen, 
rnmirrf.  Corap.  nexuosior.  Super, 
nexuosissimus,  Mammer. 

Nr-xus.  a,  um,  ösivekőtött , foglalt, 
v.  ak ásított ; oerfnűpft,  oerbun« 
trn.  *)  omne«  virtute«  inter  »e  ne- 
xae sunt,  Cic.  egybeköti  et  étben 
rostnak  egymástól-,  báttgen  üde 
jufinuntn.  3)  res  nexa  pignori,  Mart. 
sálogba  vetett-,  oerpfáltbft.  4 1 meg, 
r.  bé fogott , rabbá  tett  s gefangen, 
jant  ©cíapcn  gemacht.  Nexu»  ob 
alienum  ae»,  Li«. 

Nexus,  us,  m.  4.  e.  gr.  brachiorum, 
Sret.  kötél,  Ölivekötés,  körülfogót , 
általaidét  -,  bili  SSixbtn, 
menfölingcn , Umfchtiugen. Serpens 
baculum  nexibus  ambit.  Ovid.  kö- 
rülfogja-, umfchlingt.  Nexu  «inci- 
te aliquid,  Li«,  tiimbdkot,  t somit, 
r.  gort  töt  kötni  valamin ; tinta 
Jtnotcn  an  elroaí  machen.  Celare 
nexus  in  «ineuli«,  Curl,  tt)  ötive - 
kötteti i , ő tivekaptio Uatái , egyet - 
lég;  bit  Strbinbung.  Liv.  4)  actus; 
aliquid  per  aes  et  lib'am  in  prae- 
sentia quinque  testium  «endendi, 
cujus  effectus  erat,  ut  «enditor  evi- 
ctionem praestare  cogeretur.  Fest. 
Cic. 

Ni,  Conj.  ha  nem,  hogy  ha  nem-, 
torán  nicht,  WO  nicht.  Mirum  ni 
domi  est.  Ter.  ttuáa , ha  otthon 
sánta  ts  ift  ein  SBunber,  tpo  er 
tllft  jit  jpauit  iß-  *)pro:  ne,  nem. 
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ne;  nicht.  Quidni?  Cic.  miért  ne, 
v.  nem  ? irarum  nicht  ? 

Nicaea,  ae,  f.  1,  urbs  Bithyniae,  etiam 
Nicea.  Hinc:  Nicaeenses,  Cic. ».  Ni- 
eens««,Traj.  in  Plin.  Ep.  incolae 
ejusdem,  b)  Locrorum  ad  Theimo- 
pylas.  e)  Liguriae,  hodie : Nizza,  d) 
Indiae,  Curt. 

Nicander,  i,  m.  e.  poéta  Colophonius, 
Cic, 

Nicanor,  ftris,  m.  3.  grammaticus  Ale- 
xandrinua,  Hist. 

Nicätor,  ori«,  m,  3.  pior.  Nicatore«, 
cohot«  Macedonum  regia,  Li«. 

Nicéphörus,  i,  m.  1.  villicus  Quinti, 
fratris  Ciceronis  , Quint,  s)  plure* 
hujus  nominis  Constantinnpolitani 
imperatores  et  scriptores,  Hist. 

Nicea,  videt  Nicaea. 

Nicer,  cri,  m.  t.  Neckdr  vite  Svdbor- 
iidgban  ; ber  9le  dar , cin  gin#  in 
Schwaben.  Eumen. 

Nlcéröliánum  , i,  n.  t.  ungventuin  de- 
licatius, a Nicerote  sic  dicturo.  Mart. 

Niceros,  Otis,  m.  3.  ungventarius  cer- 
tus. Mait. 

Niceterium,  ii,  n.  s.  gyihedelmi  ju- 
talom-, bie  SiegedbelPbnung.  Juv, 
s)  iirominnep  a’  gy  ólt  delem  utáni 
fin  greiibeitfefl  nach  beraSirgc  Varr. 

Nicia«,  ae  , m.  1,  Medicus  regis  Pyri- 
hi.  Hist.  7)  Grammaticus  Bomanus. 
Svet.  3)  Atheniensium  nobilis  Dux. 
Nep. 

Nieíöbrlges,  um,  m.  3.  plur.  utbs  Gal- 
liae : Montpellier.  Qeogr. 

Nico,  nici,  nictum,  niedre,  3.  Obs.öt- 
teni ; tpinftn.  Plaut. 

Nicödémus,  i,  m.  t.  Nőm.  prop.  Ec- 
etes. 

Nicöláus,  i,  m.  t.  Nom.  propr.  Viro- 
rum. Hist.  s)  Miklót,  kerentnévi 
ÍRicolauí,  rin  íatifnahnie. 

Nicöláltae,  árum,  m.  t.  plur.  a Nico- 
lao diacono  dicti  haeretici  Sec.  i-mi, 
Hist.  Ecsles. 

Nícömáchus,  i,  m.  7,  Nomen  propr, 
patris,  et  filii  Aristotelis.  Hist. 

Nicomedes,  is,  m.  3.  Nom,  propr.  re- 
gis Bithyniae.  Hist. 

Nicömédia,  ae , f.  1.  utbs  Bithyniae. 
Hinc:  Nicomedenses,  incolae  ejus- 
dem. Plin.  Ep. 

Nicőphőrus,  i,  m.  7.  olats  bab  i fint 
tPQlftbf  SSojjltí.  Apui. 

Nicöpölis,  is,  f.  3.  urbs  Epiri,  Thra- 
ciae, Bithyniae,  etc.  Plin. 
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Nícöstr  it.i,  ne,  f.  i.  Nőm.  propr.  ma- 
tri» Evandri.  Dicitur  et  Carmeiítii. 

Nicöstrátus,  i,  m.  2.  Nom.  prop.  intig. 
ni>  Seriptetis  Comoediarum.  Hist. 

Nicötíria,  örum,  n.  2.  plur.  i.  <|.  Ni- 
ceterium. Jur. 

Nicfttiäna.  ae,  f.  ).  dohány-',  brr  ÍP* 
fcflrf.  Linn.  a)  Indiai  sebforrantá 

nyúlherefa ; rítt  iii&ianif(f>c*  2Biinb« 
frattt.  liotati.  («Nicntio  Regit  Gal- 
liae Consiliario  tic  dicta.) 

Nictatio,  öni*.  f.  3.  pi/logatjs , A«. 
nyorgatds,katsongatds,katsingatds; 

Da*  2Binfen  obfc  fntt.  unb  £trbf< 
wegen  bee  21  tigni  lieber,  Da«  251tn« 
jcltt.  Plin. 

Nicto,  Sri,  álum,  Jre,  et  Nictor,  .Iri, 
Dcp.  1,  pillagntni,  hunyorgatni , 
katsongatni ; tPittfcn  mit  bftt  2Í11« 
cett , Die  2ttigciilU'b ec  (tut  unD  (tec 
bewegen,  blinjcln.  Plaut.  Plin. 

Nicto,  ere,  3.  kutya  módra  busói  ni , 
nyomosai,  kutatni  , ktirkdnni  , v, 
keresni  valamit , p.  o.  vadat-.  natO 
Sírt  bet  í>nttbe  etwa*  futJtMt,  fdjnuf. 
felit,  fc&núffelit,  befftnúffeln.  Sí  for- 
te ferant  ex  nme  sagaei  sémit,  voce 
sua  nictitque  ululatque,  Fest.  ex  En- 
nio. 

NTctitOr,  öris,  m.  3 pil/ogatd , hu. 
nyurga!  o\  Kntsong  ,t(i  ; fer  ltu'  brit 
Singen  winfet,  ober  bee  bíinjeü.  Si- 
don. 

Nictu»,  11»,  m.  4.  i.  q.  nictatio,  Caecil, 

Nidamentum,  i.  11.  t.  fészeknek  való; 
bai,  woran*  ein  Stefi  gemacht  wirb. 
Piául.  1)  fdjsrk  ; ein  Stell.  Arnob. 

Nidicu«,  a,  um,  fdsihrt  illeti  \ Da« 
Stefi  brtreffenb.  Varr 

Nidificium,  ii,  n.  2.  fesikeles , fdssek 
rakás ; bai  Stiften.  Apui. 

Nidifico,  äre,  1 .fdsiket  rakni,  fdtskel. 
ni;  ein  3ic|i  matten,  niflen  Colum. 

Nidificus,  a,  um,  (tudni  et  facto)  fd- 
Sie k rakd,  fesskelö  ; niftenb.  t)c  jr, 
ver,  Seti.  tavasi  , mikor  a'  mada- 
rak fészkelnek ; bee  Snibliitg,  in 
weltfern  bte  25ógrl  niflen. 

Nidor,  űrit,  rn.  3.  gas,  pura,  párásat, 
gäsölges,  ssag , illat  melly  a'  főtt 
dt  elekből , petsenydkhál , v.  eldge 
trtt  ételekből  kigásűtCg , v.  ssár- 

másik;  ein  Duft,  Dunft,  Sírobrm, 
Dampf,  reut  grforfcten,  gebratenen, 
rerbranntrnöpcil'en.  Vitg.  Not.  Ni- 
dur  e rulioa,  Ptnui.  te  konyha  häs, 
r.  konyha  szenny  ! Dil  .f  l'iryerfblinf). 
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Nldőrűsus,  a,  uns,  páradió,  gdzülgS; 
biiftenb,  biimpfenb.  Tort. 

Nidulor,  ari,  Dcp.  1,  e.  gr.  in  aegeti- 
bu».  Gell . fdtskelni,  fdssket  rakni  ; 
niflen.  ein  SRefl  bauen.  1)  kdlteni 
a'  tojásból,  ülni  <1’  tojáson,  kotlani; 

brüten.  Plin. 

Nidulus,  i,  m.  a.  Dim.  kis  fdssek , 
fdssketske;  fin  9teffcften.  Cic. 

Nidus,  i.  m.  a.  fdssek,  maddrfdssek  ; 
fitt  Stefi,  fjjogelnefl.  Nidos  fingere, 
et  construere,  Cic.  fdsskr/ni , fess . 
kft  rakni  ds  tsindlni ; Stffler  bánéit 
llltb  matflrtt.  a)  Trop.  maddrßak  a' 
f érsekben ; bic  jungen  SSógel  im  9tcí 
fle-  Colum.  3)  könyve  v.  portéka 
tartó , v.  tartóhely  ; ein  &fbáltni$ 
fúr  SHuiter  uttb  23anren.  Mart.  *) 
lakóhely ; fiit  22$obnítB.  Tu  nidum 
serras,  Hor,  a'  házat  ársSd,  mindég 
otthon  Ulss;  &u  ftútücíl  baí  í>au.-, 
flecffl  immer  jtt  fsanfe.  5)  valami 
fdssek  forma,  p.  o.  pohár  ; etwa* 

in  bér  ©eflaft  ciné#  Sleflrí , 5.  Si. 
ein  SBecfcer.  Varr.  Not.  Me  majores 
pennas  nido  extendisse,  Horat.  i.  e. 
ultra  sortem  natalium  mcoruir  pro- 
gressum. 

Nigella,  ae,  f.  t.  kandilla  ; baí  3taf« 
benfrant.  Linn. 

Nigellus,  a,  um,  (IJim.  a niger)  feke- 
tds, fekrtdiske,  barna;  ftfucár j(ld). 
Varr. 

Niger,  gra,  grum,  e.  gr.  crinis.  Hor. 
t.ingvis.  Ovid  fekete ; ftfjwarj.  In  , 
nigro  rubens.  Ovid,  setétbarna; 
bunfefbrann.  a)  Subst.  tsaldrd,  dl- 
nők  , gonoss , r avass;  fin  ©tbalf. 
Hic  niger  est.  buuc  tu  Romane  ci- 
ve«', Hor.  3)  Trop.  idfm.  Sert.  a d 
Virg.  4)  hóit)  megholt;  lobi.  Ni 
gros  efferre  maritos  , Juv.  5)  árnyé 
ka r,  homályos  9 setet;  fdjaificfct  - 
b II  IC  f CÍ . Nigrae  silvae,  Hor.  6 ) drtal 
mai;  fcfciMid?  Nigri  chelydri,  Virg. 

7)  nigra  sorrnia,  Tibnll.  borzasztó . 
‘v.  rémitó  ólmok  f v.  álmodozások ; 
fcf>rrtfíi($e  $rattnte.  Comp,  -ior, 
Sup.  -rimus. 

Ni  M^ínniis,  a,  um,  Nigidius  i j 9?igi- 
bifc6.  Gellw 

Nigidius,  i»,  m.i.  nomen  familiae  Ho- 
manae,  Cic. 

Nigrlir.cn,  inis,  n.  3.  feketeség ; feit 

0d>u»nrjr.  Manii. 

Nigrans,  antis,  0.3 . f eket  Óllá % fekete; 
fitjiparj.  Nigranfem  Aegida  concote- 
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ret,  i.  e.  nubes  commoventem, 

Laer. 

Nigratos,  a,  um,  feketített,  megfeke- 
titett;  geftbn’árjt.  Ter1.- 

Nigrédo,  inis,  f.  3.  feketeség , fekete 
rJn-,  bie  0<btoárje,  fdmarje  $ar» 
bt.  Apui. 

Nigrro , ui,  ere,  2.  megfeketitni ; 
ttyicarj  machen.  Paeuv.  Perf.  non 
videtor  occurrere. 

Nigresco  , grui  , escére  , 3.  me gf eke- 
it Ini  ; fdjirarj  nrerben.  Virg.  Colum. 

Nigrico,  áré,  i . fékét  élleni ; idlfPftrv 
Itcb  fíplt.  Plin.  H>nc.  Nigricans, 
feketéin ; ftblpárjlidj.  Idein. 

Nigricölor,  öns,  o.  3.  fekete  silnO , 
fekete } fc6 tvar jfár b i<g.  Sotin. 

Nigrifíco,  áré,  1.  (nigrr,  et  facro)  fe- 
kelheti,  megfeketitni  j ftbroárjcn  , 
ferner)  módién.  Coel.  Aur. 

Nigris,  is,  f 3.  fluvius  Africae.  Hodie: 
Joliba.  Plin.  Hine  : Nigritae,  inco- 
lse  penes  illum  habitantes.  Idem. 

Nigritia,  ae,  1 Nigrities,  ei,  f.  5.  fe- 
keteség, fekete  sein;  bie  Stbtpátr 

je,  f^tpórje  görbe.  Cels. 

Nigritudo,  inis,  f.  3.  idem  Plin. 

Nigro,  ávi,  ätum,  äre,  1.  megfeketit- 
ni, feketitni  , letét  sii  mi  ré  tenni } 
/trtrarg  machen,  btmfrlfarbig  mn» 
(ben.  Sut.  2)  fekete  lenni,  feketél- 
leni ; fdxnarj  fenn.  Lucr. 

Nigror,  6ris,  ni.  3.  e.  gr.  in  ulceribus, 
Ceis,  noctis,  Pacue.  ap  Cic.  i.  q.  Ni- 
gri*'«. 

Nihil,  n.  Indect.  semmi  ; Kiteld.  Cum 
Gen.  Plaut-  el  Cic.  e.  gr.  nihil  hó- 
minis  est,  Cic.  rosisi  , v gai  em- 
ber; fin  fcblrtblrr  (Dlrnfíb-  2)  pro  : 
non.  Beneficio  nihil  utitur,  Cic.  Ni- 
hil opus  est.  Tér.  3)  nihil  est  quod 
(cur,  quare,  quam  ob  rem)  cum  his 
pugnemus,  Cic.  nints  okunk;  wie 
bobén  feine  Urfocbr.  4)  nihil  ad  rem. 
Cie.  nem  tartozik  a’  dologra;  t()Ut 
ni(f>!6  jttr  0ocf)c.  Nihil  ad  nos,  se. 
adiinct,  Cic.  Nihd  ad  Coelitim,  Idem. 
j)  nihil  esse,  Plaut,  semmit  semér- 
ni } mát*  trrcib  frpn.  Ni b*l  agere, 
Cic.  6)  nihil  minus,  Cic.  tellyesség- 
fiel  nem;  gflnj  Ullb  gflf  littet.  7)  ni- 
hil mihi  cum  illő  est.  Tér.  semmi 

közöm  fand;  td>  babé  mit  ibm 
nid»«  jit  fdmffrn  b)  non  nihil,  Cic. 
egy  kevéssé,  valamennyire;  fttCflí, 

einiger  SWafirn. 

Nihildum,  Adr.  még  semmi;  nO<b 
ntdtf.  Nihildum  erat  allatum,  Cie, 
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még  semmit  sem  holtak;  ti  Ipát 

nocb  nit$fd  gebracht  trorben. 

Níbilifáclo,  feci,  factum,  facéré,  3.  sem 
minek  tartani,  semmibe  venni,  nem 
gondolni  vele,  fel  sem  venni , meg- 
vetni; fúrttidití  achten,  oerathten. 
Plant. 

Níhllipendo,  di , sntn  , (re,  3.  idem. 
Gloss. 

Nihilominus,  et  NibilasécTus,  Adv. 
éppen  úgy, aton  sierént ; nidjíd  be* 
(lo  tprnigrr,  eben  fo  tpobl.  Nihilo- 
minus, nt  ego  absim,  haec  confici 
posftint,  Ter.  2)  éppen  annyi,  sem- 
mivel sem  kevesebb;  gerabe  fo oiel. 
Plaut. 

Nihilum,  i,  n.  t.  (non,  et  hilum)  sem- 
mi; nicbl#.  Ad  nihilum  redigere, 
Liv.  semmivé  tenni  ; pernicbtrn.  Ad 
nihilum  venire,  recidere,  in  nihilum 
interire,  v.  occidere,  Cic.  semmivé 
lenni;  Jll  nitbte  werben.  *)  non  est 
de  nihilo.  Ter,  Liv.»a/r  valami  ben- 
ne , v,  a‘  dologban;  ti  ifi  rttPad 
bratt.  3)  pro  nihilo  est,  Cic.  annyi 
mint  semmi,  v.  semmit  sem  ér ; fo 
gut  o!d  tlidltdr  gilt  Iticbt#.  4)  pro 
nihilo  putare,  v.  ducere,  Cic.  v.  ha- 
bere, Liv.  semminek  tartani,  sem- 
mibe venni,  fel  sem  venni;  fúr 
n:tbtd  halten.  5)  horno  nihili.  Varr. 
v.  saltim  : nihili,  se.  homo,  Plaut. 
srmmirckelló,  semmirevaló,  v. gaz- 
ember; cin  niditéicúrbigrrSHcitfdb 
Not.  homo  nihili  factus,  Plaut,  he- 
réit; cafirtrt.  6)  minus  nihilo,  Ter. 
semminél  kevesebb;  weniger,  áld 
nicht*.  7)  nihilo  plus,  Ter.  nihilo 
magis,  Cic.  semmivel  sem  több,  ép- 
pen ollyan  kevés;  unt  Ilid»*  mehr, 
eben  fo  ménig. 

NTI.  pro:  nihil,  Cic.  Hor.  Tam  nil , 
Pers.  ollyan  tsekélység  ; eine  foltbe 
Äleinigfctt.  Etiam  pro:  non,  Lucr. 
Hor.  Nil  opus  verbis,  Enn.  nints 
szükség  a'  sok  beszédre;  Cd  braucht 

Didit  oirí  Siebend. 

Niliacus,  a,  um,  (Nílus)  Nílusi,  Ni- 
lushoi  való.  v.  tartozó  azt  illető; 

Wiftfd),  jumBíiíe  gehörig,  bcnSlil 
belrefffitb.  e.  gr.  Tcr»,  Mart.!. e.  cro- 
codilus. 9)  Egyiptomi  ; ’Ügppíiftb. 
OviH.  e.  gr.  juvenca.  Matt.  i.  e.  Jo, 
▼.  Isis. 

Nilicöla,  ae,  c.  j.  Nilus  melléki,  v. 
Egyiptomi  lakos;  gintpobner  am 
9?i(,  lágoptier.  Prűd. 

Nílígéna,  ae,  c,  1,  Nilus  mellett  stA, 
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letett,  Égyiptomi  ízületéi;  rin  fltlgbrritett.  Hespiciont  »tram  in  «sim- 
ant 9lil  gcbontcr , ein  ägopttrr.  Mi-  bo  volitare  favillam,,  Virg.  fast f*l- 
erob.  leg ; eitle  9lail<btP0lfe.  Nimbu»  **- 

Nilion,  i,  n.  i,  gemma  a Nilo  fluvio  xorum,  Flor,  kóeső ; (in  &ttintf* 
ubi  gignitur  nomen  habent.  Plin.  gen.  e.  gr.  purpureus. Claud.  rakds , 
Nilöticus,  ,i,  um,  i.  q.  Niliacni,  Senee.  v,  sok  virág-,  fUletige  Sitiméit.  S)fer- 

Nilötis,  idis,  f.  3.  Nílusi  , Nílusban,  get  eg . iiélveststel  járó , v.  nélve- 

v.  Nilus  mellett  lévő.  Égy iptomi\  siti  fergeteg;  fin  ©lurm Witter, 

int  ober  am  9lil  befüibiicb , ág9P*  Cie.  «)  Trop.  ítélvén , forgásiéi , 

tiftfe.  Martial.  az  as  hirtelen  való lierentsétlensérft 

Nilum,  i.  n.  *.  i.  q.  nihilum,  semmi ; fiit  ©Ultin,  I.  e.  gá6e$  Ungiűcf. 

nidltjt.  In  nilum  reverti,  Luer.  sem-  Hunc  quidem  nimbum  cito  transii**« 

mivé  lenni-,  Ju  ntebt#  tPrrbrn.  lae'or.  Cic.  to)  ítélvén,  forgásiéi  4 

Nílus,  i,  m.  a.  Nilus,  v.  Ni/ui  vitt  bee  ©turmipinb.  Nimborum  in  pa- 

Égyiptomban;  bfr  9til  ober  SJlil*  triam,  Aeoliara  venrt,  Virg.  u)Aum- 

fitiß  im  íigepten.  Hist.  *)  t /zárok  j lók  kittit;  fine  ©timbtnbf.  Isidor, 

fin  3BafJergrabflt.  Cic.  1»)  jóizagá  kenet  tartá  edény  ; rítt 

Nimbatus,  a,  um,  (nimbus',  e,  gr.  tne.  (*} c feli  1 r l‘,  tportll  matt  tpoblrtec&enb  e 
retrix,  Plaut.  homlnkkStável  ékeli • ©albtil  bált.  Mari. 

tett;  mit  einer  ©ttrnbinbc  gegiert.  Nímie,  Adv.  igen,  felettébb,  igen 
3)  já  szagú  kenettel  v.  vittel  meg • nagyon,  v.  erőtlen  ; ju  ff&r,  gar  |U 

lottóit,  v.  hintett ; mit  tpohlriftbtn»  ffbr.  Plaut. 

bér  ©albt,  ober  tpoblriecbrnbcm  Nimiius,  itis,  f.  y felettébboaldsag, 
SBflffft  bfgofffn.  Idem.  igen  tokiág , temérdeklég , bőség. 

Nimbifer,  a,  um,  i.  q.  sequens.  Ovid.  bővölködes  ; bífflBju  größt  Wenge, 
Nimbötut,  a,  um,  e.  gr.  ventoi, Ovid.  jtt  grófé  Jtáufigfnt,  bér  Überfluß. 
iápor  elit,  v,  tivatart  hozó , tipa-  Colum. 

taros,  tdporeiős  ; ^faßrcgttl  brill#  Nimto,  Adv.  igen,  felettébb , erőijeit 
grnb.  Dotier  ©túrme,  ftúrmifeb.  nagyon,  igen  igen,  igen  erőtlen,  v. 

Nimbus,  i,  m.  *.  tdporeió  ; tlttDlat}’  nagyon;  gtl  ftbt.  Plaut. 

regen.  Densi  funduntur  ab  aethere  Nimiopere,  Nimíö  öpire,  Adv.  igen 
nimbi,  Ovid.  Nimbus  effusus  , Liv,  nagyon,  v,  erőtlen , felettébb  , fe 
t)  eiő,  esővíz ; ber  Stegen,  baí  9te«  lette  igen;  {ti  febr. 
genwaffrr.  Sylva  continere  nimbos  Nimirum,  \A* . mert,  ugyanit,  tudni- 
ac  digerere  eonsueta,  Plin.  Nimbi  illik,  v.  tudnillik  j nabltlfttfr.  Cic.  3) 

ligati,  Petr  -jég;  baí  6ií.  3)  fekete  nyilván , minden  bitonnyal ; frrp, 

esős  felleg,  zivataros,  v.  tivatart  ’i  litfe.  Idem.  3)  kétség  kivit/  j obile 

esőt  ‘hozd  felleg;  fine  ftbtPűrge  9te»  ßmeifel.  Quae  non  modo  summa 

gfntPÓlfe,  ©turmtpolfr,  bie  ©turm  bona  sunt,  sed  nimirúm  vel  sola 

Ullb  Stegen  bringt  Involvere  diem  audebo  dicere,  Cie,  4)  akkor  min- 

nitnbi,  Virg.  4)  kölőniégelen  : fel • den  bitonnyal;  aUbantt , ftepítcfl. 

leg ; eine  2Bo(fr  iiberbaupt.  Denso  Sed  si  res  in  contentionem  venit, 

operuit  regem  nimbo,  Liv.  3) pogány  nimirum  Themistocles  est  auctor  ad- 

iitencket  környál  fogó  felleg  , hibendus,  Cic 

mellyben  a'  főidre  leszállóitok ; eilt  Nimis,  A Ae,  felette  igen , igen  nagyon, 
©ripblfr,  tporttt  fitt  bie  & nb  ti  i febrit  v.  erőtlen,  igen  igen;  gu  febr,  aű< 

©Otter  llieberließrtt.  Venus  obscuro  gu  febr.  Nfmis  bene,  Plaut,  felette 
faciem  circumdata  nimbo, Virg.  Nim-  jól;  gar  gu  gut.  Cum  Gen.  Nimia 

bo  succincti,  nimbo  effulgens.  Idem.  insidiarum,  Cic.  igen  tok  letelkedé- 
b)  fénysúgdr  a'  nentek feje  köräl-,  sek;  gar  JU  Diel  9latb|Ic£ltingen. 

ber  ßriltgenfcßein,  ober  brr  (trab*  Nimium,  Adv.  idem, 
lenbe  ©fan)  um  bie  £6pfe  ber  jpet«  Nimius,  a,  um,  igen  tok,  felettébb. 
(igen.  Isidor.  7)Trop.e.gr.  arenae,  való;  gu  pici.  Omne  nimium  natu. 

Virg.  pulveris,  Claud.  felleg,  por.  rae  inimicum,  Cic.  at  igen  sok  min. 

felleg,  ollyan  dolgok  toktdga  mel-  derűsen  ártalmat;  gu  pici  ifi  linge» 

lyek  előfelleg  formán  kiterjenked-  fitnb.  *)  e.  gr.  aestu»,  Luer.  igen 

nek , v.  kiterjednek ; fine  2Bű[fe,  nagy  : gat  gu  groß.  3)  rum  Gen.  el 

©taublDOlfe,  fine  ©lenge  00n©ilt«  Abi.  Sermonis  nimius  érni,  Tsc,  igen 

gcit,  bit  wie  eine  SírgtturolFe  fttß  bő  beszédű  vált;  t r war  gargufiber« 


3gIe 


*«T  Nio 

ffnf  ia  im  Weben.  4)  e.  gr.  in  hono- 
ribus d-e-rne  ndis  , Ci*,  valamiben 
a'  mértékét  haladó , r.  általhdgó ; 

tat  3Ra#  worin  überf<$rritenb.  Ni* 
min»  merő.  Hör.  ittál,  részeg  ; be» 
tmnfrn.  5)  nimio  pius,  Plaut,  igen, 
felette  igém  ; fif&r,  űD{U  febr.  6)  ni* 
mio  melius.  Idei».  pro:  multo  me- 
lini, 7)  felfúvalkodntt,  keróly,  döly - 
fős  ,-  űbermtubig-  Nimii)  jam  Anto. 
nius,  T»e. 

Ningo,  v.  Ningűo,  xi,  i re,  3.  havazni, 
esni  mint  a ' hó,  hónak  élni ; f<bneO* 
(II.  Ningit,  Virg.  havaz,  élik  a'  hó; 
ti  t($nrpt.  Etiam;  Ningitur,  Apui. 
a)  Trop.  ningont  floribus  rosarum, 
Locr.  r a kóstál  hintik  a'  rónát ; 
flrroen  bit  Wofen  baiifrnioeife. 

Ningor,  Cris,  m 3.  havazás,  havas  idd; 
iái  ©tfcitepen,  ©cbneetpetter.  Apui. 

Ninguidus,  a,  am,  havat,  hó  lepte, hó 
bdnte;  polier  ©ebner,  fibnreicbt. 
Anion.  kJ  hóhoz  haionló-,btm&<bntt 
á&nlicf).  e gr.  cibus.  Prűd.  izraeli- 
ták mannája  ; 9Rűnna  brr  3^r<í*li» 
trn.  3)  *.  gr.  caesaries,  Fűig.  hrife - 
jón  égi  haji  fténcctprifjei  í>aar. 

Ninguis,  is,  f.  3.  Obs.  i.  q.  nis  , hó; 
brr  ©ebner.  Apui.  Plur.  Ningves, 
Luer. 

Ninguo,  fre,  »ide:  Ningo. 

Ninive,  r.  Níneve,  es,  f.  i.  urbs  prin- 
cipális Assyriae.  Vocatur  etiam  : Ni- 
nus, Plin.  et  Ninos,  Tae.  Hinc:  Ni- 
nivitae, incolae  ejusdem,  Prud. 

Ninos,  vide;  Ninive.  , 

Ninus,  i,  m,  ».  rex  Assyriae,  maritus 
Semiramidis.  Jusi,  1)  i.  q.  Ninive*. 
Plin. 

Niöbaeos,  a,  um.  Ninbei,  Niobét  ille- 
tő; SRiobifcb,  bie  Sliobe  betcrfTenb. 
Proles  Niobaea,  Hor.  1.  e.  liberi 
Niobes. 

Niobe,  •*,  v.  Nioba,  ae,  f.  1.  filia  Tan- 
tali. uxor  Amphionis,  luctu  ex  libe- 
rorum orbitate  in  saxum,  huc  est 
tuc*um  aeternum  cnnversA.  Ovid. 

Niphäle»,  ae  , m.  1.  fluvius  Armeniae, 
Lucán.  1)  mons  Armeniam  ab  As- 
syria secernens.  Virg, 

Niptra,  Arum,  n.  1.  plut.  i.  q.  lava- 
crum, tragoedia  Pocuvii,  Cic. 

Hlrfus,  fi,  n,.  u,  Charupi  et  Aglajae 
filius,  Graecorum  ad  Trojam  pul- 
cherrimus. Homer. 

Nisa,  ae,  f.  1.  urbs  Siciliae.  Idem,  t) 
Nom.  propr.  virgiois  formosae.  Virg, 

Nisaei  campi,  Crum,  tt.  1-  plur.  pia- 
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nicies  Mediae,  magnis  equis  nobi- 
lis. Plin. 

Nisaeus,  Niseis,  Niseius,  ride:  Nisus,  i. 

Nisi,  Conj.  ha  nem,  hanem,  ha,  hogy- 
ha nem;  ipentt  nidM.  Nisi  me  ani- 
mus  fallit,  Teri.  ha  nem  tsalat ko- 
zom-, ipnitt  itfy  nicfjt  ircc.  e)  hanem, 
hanem  hogy,  hanem  tsak ; oufler, 
dl i.  Nihil  agam,  nisi  ut  tu  audiam, 
Cic.  semmit  sem  tsinálok  egyebet 
hanem  tsak  téged  halgatlak ; iá) 
tt»iC  nicbtíanberi  Ibutt , űfibir|u* 
bőreit.  3)  tsak  , tsupán  tsak  ; nttr, 
bloß.  Nescio,  nisi  quod  video,  Cic. 
4)  de,  de  ha  , mégis  ; abrr,  jebodj. 
Cic.  Tet.  5)  hogy  ha;  ali  ipettn. 
Non  aliter,  nisi,  Liv. 

Nisias,  adit,  f.3.  i.  q.  Megarensis, ex, 
v.  in  Sicilia,  v.  Siciliensis.  Ovid. 

NTssa,  ae,  f.  1.  urbs  Pedemonrii.  Geogr. 

Nisus  et  Nixus,  a,  um,  (oilor)  vala- 
mihez támaszkodott  ; űngefebnt. 
Virg.  t)  megtámasztott ; <u(lm* 
met.  Idem.  3)  vestra  auctoritate, 
nisi,  confidimus,  Cic.  a'  ti  tekintete- 
tekbe vetjük  kizodalmunkat ; tPÍC 

prrUfjcn  uni  auf  ener  2tnfrben. 

Nisus,  i,  m.  1.  karvaly , ragadozó  ma- 
dár; ber  Sperber,  rin  SKauboogcí. 
Virg.  9)  rex  Megarensis.  Ovid.  Hinc: 
Nisaeus,  a,  um.  Nisusi,  Nisust  il- 
lető; 3íiftf<b,  ben  9?ifuí  betreffeub. 
Ovid.  Niséis,  Idis,  f.  3.  filia  Nisi, 
i.  e.  Scylla.  Idem.  Niseius,  a,  um, 
i.  q.  Nisaeus,  e.  gr.  virgo.  Ovid.  i. 
e.  Scylla,  filia  Nisi.  3)  amicus  Eu- 
ryali, Virg. 

Nisus,  v.  Nixus,  us,  m.  4.  (nitor)  hol- 
tát ámaszkodát  ; bűi  (Snfteinmeii.  *) 
rálépőt,  rdhdgdt;  bűi  Suftrctflt. 
Virg.  Pacuv.  *p.  Cic.  3)  repülői ; 
bűi  Stiegen,  ber  Slug.  Virg  Horat. 
4)  tlillag  fordulás , V.  járás;  beC 
jlug,  ober  bűi  Utnbreben  ber  ©fer* 
ne.  Cic.  3)  szándék,  igyekezet,  erői- 
ködét  ;bie  SSrmúbnng,  Snfirrnannq. 
Quint.  6)  szülét;  bűi  Órbárcn.  Ö»  ili. 
Virg. 

Nisyrns,  i,  f.  j.  insula  maris  Aegaei, 
hodie:  Nisati , Mela.  1)  urbs  insu- 
lae Calydnae.  Plin. 

Nitedula,  ae,  f.  1.  mezei  egér;  eine 
Sclbtnűui  (Mus  terrestris,  L.)  *) 
Jénybngár  j ber  3ob<MniitPUrm.  Cie, 
(Lampyris,  L ) 

Nítifácio,  eci , actum,  f re  , 3.  meg. 
fényesltni,fénresitni  ; glűtt jettb  mű* 
<bOt.  G*ll.  NitcUclus,  a,  atvjdnyet. 
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meg  fényesített ; glállgfttb  gíllliUtít. 
Jutenr, 

Nitéla,  ae,  f.  i.  (niteo)  fény,tiindök • 
lét ; brr  ©lang,  ©tbimtncr.  Solin. 

Hinc  : a)  fcny ette  tevő;  mai  g’án« 
gfllb  matfpt.  c.  gr.  ori«  , Aput.  fog- 
por  } baí  3a&nPul#rr-  *>)  c’  mi. fcny- 
lik  i utat?  glrtngl.  e.  gr.  pulveris,  So- 
lin.  aranypor;  bér  ©Olbftaub 
Nítéla,  t.  NTtella,  ap,  f.  i.  i.  q.  nite- 
dula, Plin.  9)  paliéról ó , v.  limitó- 
por  ; bű<  ^olirpillCfr-  Mart.  3)  éket- 
lég  ; bit  3>fcti($frit.  Plin. 
Nitelinus,  a,  unt,  veretét,  verkenyet ; 
rótblictít.  e.  gr.  ».itix,  Plin.  verde! 
fűzfa i rin  SBfibtnbaunt. 

Ovid. 

Nitens,  ti«,  o.  3.  fenyló , töndlikh f; 

Ílángcnb.  9)  e.  gr.  femina. Ovid.  ttép; 

tlóll.  Non  valde  nitens  oratio,  Cic. 
nem  igen  éket  bestéd ; rillt  Ilitől 
fc&r  gierfic&c  9{rbc. 

Nileo,  ere,  9.  e.  gr.  ungventis,  Cic. 
fényleni  , tlindökleni  , tllndököl- 
ni ; gláitgctl,  febimmrnt.  Pelopis 
ebur  non  nituisset.  Tibuli.  9)  ra- 
gyogni, fényét  tenni ; blailf  fi'OII, 
Millfrtl.  Aera  nitent  usu , Ovid. 
3)  Trop.  fényctkeiini , tlindökleni , 

kitetneni  ; t'tfcín  fct)tt,  íinfi  (j‘'H  ba» 
beit,  ficti  brrocr  iljutt.  Homo  nitens 
gloria,  Liv.  Miseri,  quibus  intenta- 
ta nitesv  Hite.  4)  Trop.  tlép,  v,  jó 
Ilinkén  lenni,!. ép  lenni  ; tsoltl  űUÍ. 

febrti,  fc^i&ii  a tt i|V beit  ober  fron.  ») 

de  hominibus  et  aliis  animalibus, 
jó  tettel,  teltei,  kSvér,  v.  nép  Ilin- 
kén Unni ; mohi  bep  Síéibe  lep«,  ftri* 
ftt)ig  fepit,  fdíí'tt  útiifrbflt  Unde 
sic  niles?  Phaedr.  b)  ttép  lenni t 
fit) ólt  fron.  Nitet  ante  alias  regina. 
Stat,  c)  de  plantis  el  aliis  rebus; 
nép  lenni ; ft{)óii  uttift  brit  ober  fenn. 
Solum,  in  quo  procerae  arbores  ni- 
tent, Plin.  Omnia  nitent  oppidis, etc. 
1 dem. 

NTitesco,  érc,  3 . (niteo)  fény  leni,  t>. 
tündöhleni  keideni;  aitfniiqnt  Jll 
«lángén.  Virg,  *)  luna  nitescente, 
iolin.  holdvilágnál;  menti  brr  SJlottb 
forint.  3)  ragyogni,  fényét  lenni, 
fényleni;  bliltfrn.  e.  gr  candore. 
Cic.  tUndökló  fejér  lenni  ; gláll  grttb 
«tri?  fenti.  4 ) hútotodni,  keveredni, 
telni  ; flrifdjig  IDfrbcn.  Greges  ni- 
tescunt, Plin.  úgy  hitnak  a'  nyá- 
jak, hogy  i-intc  fénylenek  a'  kövér- 
tég  miatt , bír  jpretben  mtcbni  fett, 
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ba.f  ftr  flleifcn.  5)  e.  gr.  rloct.iiia, 
Cic.  hiretedni  keideni } aitfattgen 
berúbmi  gu  mrrben 

Nitibundus,  a,  um,  (nitor)  igy  ekeid , 
iparkodó ; (tcb  anftemmenb,  attff  rttt» 
genb.  Gell. 

Nitide.  Adr.  fényeién,  fénylden,  tün- 
döklőén; glánjCIlO.  Plaut.  9)  e.  gr. 
coenare,  ldem.  tintán,  t ti no  tan, 
pompóian,  úri  módon,  itraian,  úri - 
dián,  úritan-,  fátll'frlui,  nett,  gier* 
fitt),  brrtliit.  Comp,  -ius,  Li». 

Nitiditas,  Siit,  f.  3.  i.  q.  Nitor,  Oria, 
Acc. 

Nitidiuscule,  Ad»,  fényetekkel! kén  , 
tiindöklóbkcn  ; etmad  glángcnbcr.  9) 
pompáinkban,  úritokban,  úribb  mó- 
don ; rima*  brrríicfcrr,  prächtiger, 
netter.  Plaut. 

Nitidiusculus,  a,  um  , Dint.  fényeseb- 
brtske,  pornpdsakb  , dinetek/)  , t ti  - 

notakb;  rtmad  gtáugutber,  jttr(tc$rr, 
Plaut. 

Nitido,  áré,  1.  pallérozni,  fény  esltni; 
pdiren,  glángritb  mattiéit.  Colum.  1 1 
furunteni,  ferenteni,  fürdetni ; 6a* 
ben.  Lnn. 

NItídűlut,  a,  um  , Ihm.  fényeset  tke  , 
ttindöklitike-,  rima*  glángcitb,f<him. 
inernb.  Sulp.  Ser, 

Nílidus,  a,  utn  , (nileo)  e.  gr.  caput  , 
Virg.  ebur.  Ovid.  dies.  Idein.  fény. 
ló,  f é nyet, ti)  ndiék  l á, ragyogóéi  liter, 
világot-,  glóngrnb,  i'cbimnirritb , 
blailf,  bfOL  9)  e.  gr,  femina.  Piául, 
villa,  Hor.  tiéo,  nembe  tűnd ; fcf  ón, 
in  ftitgrn  faűrnb.  4,)  tettei,  hűtős , 
kövér ; tttobl  belcíbi , flf  ftfotg.  Ju 
menta  nilida.  Nép.  4)  udvari , ma- 
nérot,  módot ; artig,  galant , bóf* 
litt).  Ex  nitido  fit  rusticus,  Hor. 
Cnrnp.  -ior,  Pali. 

Ni'iubriges,  um , m.  9.  plur.  populus 
Aquitaniae.  Caej. 

Nilor,  nisus,  et  nixus  sum,  nili,  Deu. 
3.  e.  gr.  basta,  in  hastam,  Virg.  va- 
lamiket, v.  valamire  támaszkodni ; 
fut)  an  rtmadfJemmen,  flútjcn.  e.  gr. 
genibus,  Lir.  térdelni,  térdepelni.  : 
fltiett.  e.  gr.  cubito  , Ovid.  könyö- 
kölni; (itt)  fin  ben  Gűenbogrit  ftem; 
tnrn.  1)  e.  gr.  hurai,  Virg.  rálépni, 
járni;  anftretctt , geben.  Simul  ac 
primum  niti  possunt,  Cic.  3)  igye- 
kezni, erőlködni , magát  erőltetni; 
fiit  bemúbcit,  anftrcttgen.  Tantum 
quisque  nitatur,  quantum  potest. 
Cic  3)  t -.ülni ; gebär» it.  Ovid.  4) 
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Trop.  e.  gr.  consilio  alicujui,  Cie. 
valamibe  bimi , valamire  támasz- 
kodni; fjc$  auf  ctiraj  oerfaffcn.  3) 
e.  gr.  pro  aliquo  , Lir,  valakiről 
gondoskodni ; fűt  rillen  fcrgrii.  é) 
e.  gr.  in  aére,  Ovid.  a'  levegőben 
lebegni : iu  bcr  JJuft  |<fmu'bcii.  7) 
in  co  oi  ti  !ur  ci  vitális  salus,  Cic.  a ion 
mii,  f.  abban  helyheztelódik  a tár • 
sasdg  boldogsága  ; bcrauf  tcrufjct 
fctf  ©o&lfüiitt  bei  »Staates.  s)e.  gr. 
contra,  Quint,  ellene  szegezni  ma- 
gát; ft<$  entgegnt  fe$rit.  q.)  bátor, 
kodni  ; fid>  ItnteriOlltben.  10)  niti- 
mur in  vetitum,  cupimusquenegata. 
Ovid.  édesebb  a'  tiltott  gy úrnőit s , 
ai  az,  legkivántsibb  at  ember  a'  til- 
tott dolog  tselekvésére ; ma  j ocr6o= 

tbert  ifi , baj  gelúflct  unj  am  mei« 
fitn  ja  (tun. 

Nílor,  őiis,  m.  3.  (niteo)  e.  gr.  auro- 
rae, Luce,  argenti.  Ovid.  gemmae 
Auct.  ad  Wtr. fény,  fényesség,  fény- 
lis,  tündöklés,  tsilidm  ; bfr  (Slürt), 
©d?imn;-:r.  s)  e.  gr.  corporis.  Ter. 
kövérség-,  bie  Jfrttiqfcit.  3)  e.  gr. 
generis.  Ovid.  fő,  r.  fő  nemből  való 
születés ; porucfime  ©ebiirt.  a)  szép- 
ség, tsinosság ; bit  ©dlónbett,  ©au< 
bériéit.  Hor.  3)  e.  gr.  orationis,  Cic, 
eloquendi,  Quint,  ékesrég , jelesség, 
derékség ; bie  ©dlbitbeit,  SSortrrff« 
!;d)fíit.  6)  e.  gr.  in  cultu  victuque, 
Quinl.  disz,  pompa-,  bie  'pradjt.Si 
quem  offenderit  splendor,  si  nitor, 
Cic.  7)  bőkezűség , adakozóiéig  -.bit 
Jfrrpgrbigfril.  8)  e-  gr-  exterous , 
Prop.  szín  ; bit  Jarbc. 

Nítrária,  ae,  f.  ,.  salétrom  ásó  helyi 
©alprtrrgrubr.  Piin. 

Nitrátul,  a,  um,  sálét  romos  ; mit  ©űl' 
peter  ctrBttftflt.  Pallód. 

Nürösus,  a,  um,  sálét  romos;  Diíúr 
©ulprter.  Vitruv. 

Nitrum,  i,  n.  a.  salétrom  ; brr  0aí» 
pete f.  t)  i.  e.  natrum  ; lúgső,  sziksó; 

üaugenfafj,  nalűtlidirr  ©óba.  Plin. 

Niváin,  e,  (nix)  havas  j |d;nrncí)t.  e. 
gr.  dics,  Liv.  havazó  nap,  az  az, 
sitikor  hó  esik , v.  hóra  mutat  , v, 
van  az  idő t ©cbneetag,  i.  e.  ba  rí 
fänept  ober  bod>  ft$net)en  faun.  1) 
r.  gr.  potus.  Svet.  osculum.  Mart. 
jég  hidegség/) , hideg  mint  a'  jég  ; 
eíjfaít.  3)  hó  fejér  légi) , fejér  mint 
a'  ho  ; {djnttweify-  Prűd.  Equi  can- 
dore nivali,  Virg. 

NirJnuJ,  a,  un,  hóhoz  való,  v.  tar • 
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toló,  havas ; 511m  ©tbiiee  gebéiig, 
c.  gr.colum.Mnrl. húvi~  szúró edcny\ 
fin  ©cfdiirr,  »obiitcb  mau  ©dtnecr 
»affer  fribet. 

Nivütus,  a,  Ilin,  (nix)  e.  gr.  potio,  Sen. 
hóban  hűtött,  v frisltelt ; imödlUCC 
gefühlt  aber  erfnfdit. 

Nive,  Conj.  i.  q.  nisi  vei,  Plaot. 

Nivens,  Ii»,  o.  3.  húnyorgutó ; bíittr 
Jtfnb.  Niventibus  oculis  aliquem  in* 
spiceie,  Pelron, 

Nivéo,  íie,  s.  Obs.  bókolni,  bóbiskol- 
ni ; nicfstt.  Peir.  Nivco-.  hó  fejérsé- 
gú  lenni ; fdlliertocí#  fepil.  Gloss. 

Nivesco,  ere,  3.  (uix)  fejéredni,  mint 
a'  hó,  v.  hó  formán  fejéredni -,  WC i# 
»erben,  fetare»*!#  »eebtn. Teitull. 

Nireus,  a,  um  , hóból  való , hó  ; 0011 
©cfcnfC.  e.  gr.  liquor,  Cic.  aqua  , 
Mart.  Adura;  baj  ©efc nretpaffec.  is. 
gt.  massa,  Gloss.  hőgulya,  hólapta, 
fiit  04)ttrtba(f.  e gt.mons,  Catull. 
hólepte  j ooűer  ©diner.  a)  e.  gr.  vit- 
ta, Virg.  lac,  Sen.  háfejérségü  , fe- 
jér mint  a'  hó;  f(f)  lief  ion#.  e.  gr. 
color,  Hor  fejér  ábrázatszin,  szép- 
ség \ »eilte  (Drfictcjfarbe , ©ebén« 
beit.  3) fejér, fejérbe  öltözött,  fe- 
jér öltözetű-,  »ei#,  »ei#  befleibet. 
4)  *•  gr.  unda.  Mart.  flumen  , Seu. 
világos  színit,  tiszta,  nem  zavaros; 
bcD,  flar. 

Nivifer,  v.  Nívíféiuj,  a,  um,  e.  gr.  val  ■ 
t is,  Salvia  11  . havas , hóval  tele,  hóé 
lepte  ; pult  04)»'*  / ©4>««  Irat 
gtnb. 

Nívó,  Svi,  átum,  5 re,  1.  hóval,  el,  v. 
mrgkészitni , v.  megfrisitni;  mit 
©diner  oeefc&en,  über  bürd»  ©dinre 
erfrifdieil.  Potio  nivata,  Sen. 

Nivq,  íré,  3.  havazni , hónak , v.  hóíil 
esni;  fdlltepru.  Pacuv. 

Nív&sus,  a,  um,  e.gi.  byorni,  Liv,  lo- 
cus, Colum.  Scythia,  Ovid.  i.  q.  Ni- 
vifer, 

Nix,  nlvis,  f.  3.  hó;  ©c^nee.  Cic  Virg. 
a)  nives  capitis,  Huiat.  ősz  haj , v. 
hajak-,  graue  £>aarc.  Eboris  nive, 
i.  e.  candore,  Apui. 

Nixipares,  um,  m.  3.  plur.  dii  adju* 
törés  partus.  Ovid. 

Nixor,  ätus  sum,  ári,  Dep.  •.  (nitor) 
támaszkodni,. dűlni;  fid)  ffrinmen, 
fltl#en.  Lucr.  0) igyekezni,  töreked- 
ni, iparkodni  , erőlködni  5 fiit  be« 
műben.  Idetn. 

Nixűrío,  ire,  4.  Desid.  támaszkodni 
akarni-,  fit#  anflemmcit  treffen.  Lucr. 
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a)  igyekezni,  iparkodni , v,  töreked- 
ni akarni ; fid)  SWufrr  gebeit  lOOdtn. 
Nigid. 

Nixu«,  a,  um,  i.  q.  Nifui,  a,  ura. 

Nixus,  us,  i,  q.  Nisus,  us. 

No,  návi,  näie,  1. 1 inni-,  fdjicimmen. 
Cie.  Li».  Nantes  se.  bestiae.  Colum. 
újiódllatnk ; ©dnotmuitíiirre.  a) 
hajómi , hajdkdini ; ftytffen.  Catull. 
3)  repülni  ; fiiegeit.  Virg.  a)  folyni-, 
ftiefieil.  Catull.  Oculi  nani,  Lucr. 
de  honilne  ebiio  : ö'siie  visisia  fo- 
rognak, kér  elitben  állanak,  v.  pis- 
lognak a'  nemei-,  b;r  SÜugrit  lirftett 
ftruijipeift,  ober  bltnjrltt. 

Nöbllis,  e,  ejmeretei , a'  kit  elmernek ; 
frnntficb , ben  mait  fenni,  befonni. 
Iis  nunquam  nobilis  fül , Plaut,  t) 
e.  gr.  gaudium  , Tae.  észrevehető , 
látható  -,  mrrflitb,  ftcfctbar.  3)  e.  gr. 
rhetor,  oppidum,  taurus,  Cic.  scor. 
tum,  Li».  crim'n.  Ovid.  jelre, neve- 
xetes,  hírei , világ  szerte  cimeretef, 

berúbmi,  befonni  in  bee  SBclt.  Ex 
doctrina  nobilis  ct  darus.  Cic.  No- 
bilis scelere , Plaut,  orsidgot  gaz- 
ember-, ein  berufener  25ífewi<f)l.  4) 

e.  gr.  homo,  mulier,  Cic.  nemes , je- 
les , főrendű,  v-  előkelő  születés^  ; 

ebei,  abclig,  oon  abcliger  ober  por* 
l/fbmcr  ©cblirt.  Nobilis  ct  darus 
oiigirre.  Ovid.  5)  e.  gr,  ad  aliquid  , 
Plin.  jó  ; gut.  é)  derek , különösen 
derek-,  ootterfflicb,  oorjfiglitfe. Equae 
nobilissimae,  Ovid.  Fundi  nobilissi* 
mi,  Cic. 

Nobilis,  is,  m.  3-  nemes  ember-,  rítt 
Sbdmattn.  Liv. 

NObílilas,  ätis,  f.  3.  ditsisrg,  nagy 
hir,  v,  hir  név,  brr  din!) m,  großer 
Kuf.  Cic.  0)  előkelő  születés , ne- 
messég -,  oorncbinc  ©cburt,  bér  Slbel. 
Cic.  Ovid.  3^ nemesség,  ai  ai  , ne- 
mesek-, nemes  születésűek ; brr  31bcf, 
i.  e.  bie  ftbeligen.  Cic.  Caes.  Liv.  4) 
derékség,  jelesség,  tekintet  , neve- 

zetesség ; bie  2Jortrrffli<b feit , 9Sor« 
l&giicbfrit,  ba#  21  n ff  ben,  bie  2ln* 
fcbnlidlfeit.  Florere  Isocraiem  no- 
bililatedisripuloium,  Cic.  f)  kevély- 
ség ; bet  ©tolj.  Plaut. 

NSbiliiálus,  a,  um,  híres , nevezetes-, 
bcrúbmt.  »)  esmerctes ; bffailllt. 
Crudelitas  ejus  est  nobilita'a.  Cic. 
Plin.  3)  megnemes/tett  , nemessé 
tett:  geabelt,  JCt. 

Nöbilíler,  Adv.  nemesen:  ebei.  3)  de- 
rékban , jelesen,  nevezetesen  , di- 
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tséretesen ; berrlitb,  anfebulirt,  por. 
trefflitb,  mit  Sítibm.  Plin.V;tr.Comp. 
-ius,  Sidon.  Sup.  -issime,  Épít.  Liv. 

NObTITto,  ivi,  itum,  űré,  1.  e.  gr.  fl.<- 
gitiis  aliquem.  Ter.  rsmeretrssé,  v, 
nevezetessé  lenni,  elhlresítns,  jó,  v. 
. rosisz  értelemben  ; bffűnnt  ober  bf- 
rúbmt  matten,  im  guten  obrrbbfen 
93er|lűllbf.  Cic  N*p.  s)  mrgneme- 
sltni,  nemessé  tenni:  dbelu.  Haltad. 

Nöcens,  lis,  0.3  .ártalmas:  fdjábfiefc. 
Cic.  <1  vétkes,  bűnös,  hibás  ; fc6u!» 
big.  Idem.  Comp,  -ior,  Idem.  Sup. 
•issimus,  Sallust.  Victoria  nocentis- 
sima,  Cic.  i.  e.  improbissima. 

Nöcpnter,  Adv.  ártalmasán,  károsan: 
toibliiv,  mit  Ginben.  Cél«. 

Nocentia,  ae , f.  1,  vétek,  hiba-,  bie 
93erf<bulbnng.  Teri. 

Nöeío,  ui,  íium.  ere,  ».  e.  gr.  *l:cui  , 
Cie.  ártani , ártalmas  lenni ; fdUe 
ben,  ftf;ílb(i<$  feotl.  e.  gr.  noxam, 
Liv.  hibázni,  vétkezni,  rostst,  v. go- 
nosz tettet  vinni  véghez  , v.  végbe, 
v.  követni  ei-,  ciné  bbfe  íbat  brge> 
ben.  Quae  nocent,  docent,  Cic.  Adr 
után  okosodik  az  ember,  v.  kárán 
tanál : btircb  ©(babén  toirb  matt 
fing. 

Nöcivus.n,  rím,  ártalmas,  káros-, 
fcb&blicb-  Plin. 

NOctámbűIo,  onis,  m.  3.  holdkórsdgos: 
rin  9?at$troanberer,  9Ronbfú($tigcr. 

Gloss. 

NOctámbülus,  i.utn,  éjjel  járó,  v.  járó 
kelő:  brp  bet  Sittet  btrumgebenb. 
Barth. 

Noctesco,  ere,  3.  alkanyodni,  sötéted, 
ni,  estveledni,  éjjetedni;  Starrt  IP  er» 

ben,  bunfel  werben.  Fur.  ap.  Gell. 

Nocticöla , ae  , c.  1 . éjj  tiszteld ; Cin 
Söerebrer  brr  9fa«bt.  Prűd  <)  nap 
melege,  v.forrdsága  miatt  barlang- 
ban nyugvó  Indus ; tilt  3nbiancr , 
bér  to'rgrn  brr  Zage*bi?<  »>  í>5bfcn 
rubte.  Idem. 

Nociícőlor,  Oris,  o.  éjj  izinŰ , ai  az, 
fekete,  setét-,  njcfclfarbtg,  i,  e. 
febioarj,  ftttflrr.  Aoson. 

NOcticübus,  i , m.  1.  házasságrosstő 
rin  Sbrbrrcbrr.  Cassiod. 

Noctifer,  eri,  m.  <•  csthujnaltsillag  , 
esthajnal-,  btr  2lbfnb|1ctn.  Caluil. 

Nociilüca,  ae.  f.  1.  (no*  el  luceo)  hold- 
világ, hóid:  brr  3R*nb.  Hora»,  v) 
lámpás:  bir  Üűtrrne.  Varr.  3)  éjjel- 
fénylő fény  bogár-,  brr  Ivutbtrnbc^o« 
b<tnniitvurm(  Lampyris  noctiluca, L.) 
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Noeiil&eus,  i,  m.  2.  rjjctf fnylö  izük  - 
iser : in  iiucugo,  Die  ©rubiniam« 
?r.  (Klater  noctilucus,  L.) 

Nnclilügus,  a,  um,  éjjel  urcilté ; bi't) 

3?íét  beulrnb.  Lucil. 

b'ocuiMl,  ',  m 2.  n ki  jobban  leit 
éjjel  mint  nappal , f arkathdjngos 
tvemä  ; bír  ju  Stacht  bvtTer  (it'bial* 
brttm  Soge.  Papian. 

Nocitsürgium,  ii,  n.  2.  éjjeli  f elkel  ei; 

ini  aufflebcn  bep  bet  STiactil.  Fest. 
Noctivagus,  a,  um,  (nox  et  v.igor)  éj- 
jei  bolygó,  v.  kóborló  ; mi(f)(|(t>ll>Är« 
menb.  2)  *.  gr.  labor,  Claud.  éjjeli 
vigyáiotág,  ejjcljdrdti  foglalatot- 

tilg  - bit  árbeit  btt  man  bat/  bie 
9tid)t  betuin(ugrbtit.  3)  noctivagae 
eoeli  faces,  Lucr,  tsillagok  s btt 
©trene. 

Noel  isid  us.  a,  um,  éjjel  látói  bepSRacßt 
febtnb.  Mart.  Cap.  1 
Nocti  vide:  Noclus. 

Noctua,  ae,  f.  1.  bagoly,  bie  9bo<bf* 
tute.  Virg.  • 

Noctiiäburtdus,  *,  um,  éjjel,  v.  éjtsia - 
ka  bolygó ; brp  9tac$t  beriimjdbipei« 
fenb.  e.  gr.  ad  me  venit,  Cic.  éjjel ; 
>tp  ber  9fa<bt. 

Noctuinus,  a,  um,  (noctua)  e gt.  ocu- 
lus , Plaot.  bagoly  i , bagoly,  oett 
9íad) lenien.  , . 

Nocturnalis,  e,  (nocturnus)  éjjeli , éjt- 
tiakuii  nú(btli<&.  Sidon. 
Nocturnus,  a,  um,  éjjeli,  éjtsiakai  5 
Ítátbdicb  Cic.  2)  e.  gr.  advocatus, 
Petr,  tolvaj;  ein  Sieb.  3)  noctur- 
Dus  obambulat,  Virg  éjjel  sétálgat; 
er  fpajtert  jur  üfatfctsm  líceum  4) 
oltmány,  utálatot ; bóvlid).  Noctur- 
na óra,  Piául  x)  e.  gr.  testis,  Cic. 
hamis,  v.  nem  hit  elet  tanú  ; ein  Ült' 

glüubroűcbiger  3fuge. 

Nocturnos,  i,  ra.  2.  deus  noctis,  Plaut. 
2)  ett hajnalt tiUag  1 bee  2lbíttb(ÍCCH. 
Siat. 

Noctus,  1»,  f.  4.  i.  q.  nox,  Occurrit  tan- 
tum Ablat.  noctu  éjjel,  éjttiaka ; 

beo  3ljcbt.  in  bet  9iad)t.  Cic.  Hac 

noclo.  Plaut. 

Noduvígílus, a, um,  e,  gr, Venus,  Plaut. 
éjjel  vigydió , nem  alvó;  ben  ber 

9laí$t  toadicnb,  fefclafle*. 

Nocúus.a,  um,  (noceo)  ártalmat,  kä- 
mt ; ftbÚMid).  Ovid. 

Nódácaen,  ínra  , n.  3.  (nodus ) gSrts  , 
homo,  tsimbók,  gSrtire , ttoméra  , 
v.  himbákra  hálódat ; ber  jluoteit/ 
bie  SíerfníipfttHg'  Paul.  Nol, 
Lexicoa  Trilingue.  — Pars  U. 
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Nödátio,  önis,  f.  3,  «őrt tóstég  , tto- 
mét s.íg,  himbdkotstig,fítivehomod- 
idt ; bie  jfnotiafttt.  Vilruv. 

Nőd  üt  US,  a,  um,  öltvekötött , v,  fog- 
lalt; gefnúpft.  Stat.  1) gombot,  tto- 
mát,  gŰrtiSi , tiimbokot;  fiiotta, 
Plin. 

Nodia,  ae,  f.  t,  herba,  quae  cl  mula- 
ris dicitur.  Plin. 

Nődiuus,  i,  rr.  2.  i q.  Nodolus.  2) 
fluviolus  Latii,  Cic. 

Nődo,  ávi,  álum,  őre,  1 ösivekGtni , 
V. foglalni  tsomobu  kötni-,  fttítpteit. 
Crines  nodantur  111  nurum,  Virg.  ara- 
nyos pántlikéval-,  mit  einem  qolbe. 
nett  iSaube.  2)  e.  gr.  vit-s,  Colum. 
kötni , megkötni ; bitiben. 

Nödösr,  Adv.  t tóműim , glt'tsö tép  , 
t timbó kosán,  gombotan-,1  uit; q Ver, 

Nödösitas,  ätis,  f 3.  i,  q.  Noditio. 

Nődüsus,  a,  um, gö  r hős, t somos,  hun- 
bókot ; poűcr  Kitolni,  fni'ltg.  Curr. 
2)  e.  gr.  chiragra.  Ovid.  podagra  , 
Hor .görhöt  okoló ; Ktítmpf  DCCItrfű» 
(beitb.  3)  Trop.  lürzavarot,  foglyot, 
nehei  megfejtésit ; DeciPifet,  ftirpet 
attf jUlófctt.  Nodosae  quaestiones, 
M aerob.  4)  gántsaskodo  , nehéité- 
gekkel  tel/yet ; pcCler  ©tbametg« 
fetten.  Nodosa  verba,  Sen 

Nüdötus,  v.  Modulus,  i , m.  2.  deus, 
qurtn  praefecerunt  frumo, ,11  germi- 
nantis geniculis  nodisque  cui  1)101  um. 
August. 

Nődülus,  i,  m.  2.  Iliin,  gombntska , 
görhöttkr,  ttomólska,  tsimbökots- 
ha;  eilt  &nótd)lll.  Apui. 

Nődits,  i,  m.  2.  gomb,  giirts , ttnmó, 
tsimbók;  ftn  Kitolni.  Cic  Csenni 
corripii  in  nodum  complexas,  Vi>g, 
körül  karolván , ét  mintegy  kötél- 
lel^ meg  megkötvén ; inbctlt  er  bit 
£>ítnbc  um  ibn  f($Ung,  itttb  ibn 
glctcbfitm  mit  mit  einem  .Knoten 

tanb.  Hinc.  2)  Trup,  e gr.  amici- 
tiae, Cic  kötél i bfli*  Staub  3)  vita- 
les  animae  «odi,  Lucr.  test  ét  lélek 
önveköttet été  ; bie  SBcrblltbllllg  isi 
Síéibe*  tinb  ber  ©cele.  4)  nod.ahe- 
ni,  Virg.  Calu.  lánlink  ; bie  Kettelt. 

5)  e.  gr.  Herculeus,  Gordius,  Prov. 
nehéi,  v.kinyomoihatntlan  dologi 
eine  febtuert,  unerf»i(ebli<bc0adic. 

6)  hajlát , tsukló  , fa;,  tilt  Ödntf. 
Articulorum  nodi,  Plin.  kéiujjak 
tsuklói ; bie  ©elenfe  au  ben  gin« 
gént.  7)  Trop.  gifntt,  ne  bén  ég , 
akadály,  bie  ©ibtpitrigfctt , ber 
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ültőim.  Nodum  in  scirpo  quaerere.  Nömne,  árum,  i.  q.  Nome.  Plin. 

Ter.  1'rov.  a’  kákán  homdl  /terti-  Noma«,  ädis,  c.  legeltető,  a’  ki  p «. 


ni,  v.  olly  dolgokban gdntsotkodm, 
mellyekben  semmi  nehézség  tinis  ; 

©éioierigfeit  fuértt,  tuo  ftinc  ift. 

Incideramus  in  diflicilcm  nudum, 
Cic.  g)  tsomo , gSrtt,  v.  bütyök  a'  fá- 
ban,  v.  fü száron  ; ein  dinerem  obre 
3(1  an  Säumen.,  Malo  nodo  dum 
quaerendus  cuneus,  Pro».  kemény 
gürtsnek  erőt  dk  kell  i Ollf  einen 

garten  3(1  grítórl  rin  flarfer  .Kril. 

9)  e.  gr.  lingvae,  Cel».  növés  a'  nye  l- 
ven; btr  Slnwaé#  an  btr  3,,n9f- 

Nodulus,  vide;  Nodotus. 

Noega,  ne,  f.  1.  urbs  Asturiae  , hodie  t 
Navia,  Mela,  , 

Nőériia,  átis,  »1.  3.  gondolat , különít 
sen  : elmet  gondolat ; etil  ©fbflüff, 
brfonberí  teigiger.  Quintii. 

Nőla,  ae,  f.  1.  urbs  Campaniae,  Liv, 

Nöla,  ae,  f.  1 . tiengetyit  j eine  ©érdé, 
(in  ©lócfém.  Quint. 

Nöla,  ae,  f.  1.  a nolo,  in  triclinio  coa, 
(a  coeo)  in  cubiculo  nola,  Quint,  i.  e. 
ad  mensam  bibax,  in  cubiculo  ob- 
strepera. 

Nölánus,  a,  nm  , Nótába  v.  Ndldbdl 
toló,  Nólai  -,  in  obrratK  9To[a,  3to> 
Iit#.  Lir.  Nolani,  incolae  urbis  No 
lae.  Idein. 

Nfil'nsis,  e,  i.  q.  Nolanus,  August. 

Nölínler,  Adv.  nem  Örömeit ; tt runl* 
lig,  tiugren.  Kést. 

Nölentía,  ae  , f.  1.  nem  akarót  •,  bűd 
9li#ttpi>Hcn.  Tért. 

Nőlo,  non  vis,  vull,  plur.  nolumus, 
non  vultis,  (noltis,  L"r.)  nnlunt, 
űi,  nolle,  e.  gr,  aliquid,  Nép.  n'm 
akarni-,  ttiét  ipollcit.  1)  non  nőin, 
Cic.  nem  bánom’,  i#  bittá  jllfne 
ben.  3)  nolle  alicui.  Idem,  valaki 
erdnt  nem  jó  hajlandósággal  visel- 
tetni’, cinem  mér  gewogen  fron.  4) 
noli  ostendere.  Idem,  tlak  ne  it  mu- 
táld-, jrigee*  tute  ni#f.  5)  valamit 
elkerülni  igyekezni-,  tUVai  {U  l'Cr« 
mciben  fuécn.  Debemus  patrem  Fa- 
milias domi  suae  occ'dere  nolle, 
Cic.6)  nolit»  existimare. Cic. ne  higy- 
gyétek  ; glaubt  niél.  Nolite  dubi- 
tare, Cic.  i.  e.  ne  dubitate.  7)  non 
nolle,  Cic.  akarni  ; wollen.  Neque 
nolont,  Cic.  i.  e.  et  volunt. 

NCluntas,  átis,  f.  3.  i.  q.  Nolentia,  Kun. 

Nömädes,  um,  vide:  Nomas. 

Nómárcha,  ae,  m.  1.  praefectus  nomi, 
i.  e.  districtus,  Plin. 


marhát  legeltet’,  tPftbfttb.  Hinc: 
Nomades,  pdutorkodd,  pásztor  , v. 
vándornépek-,  iEomabrit,  pirmt- 
obre  ÜBattber»  2J5lfrr.  Plin  1)  i.q. 
Numida,  quia  rl  Numidae  nomades 
fuere,  Prup.  Virg.3)  Nomas,  sc.  ter- 
ta, i.  q,  Numidia.  Martial. 

Nöme,  es,  f.  \.  tovább  harapódió, el- 
hat almaid , V.  mérges  fekély,  r. 
kelet ; cin  unt  fté  fccífntbcí  ©r- 
fémár.  Pl  in. 

Nőmén,  Inis,  n.  3.  nét , nevezet ; brr 
9iabmr,  btr  Slriiennung.  Non-en  ca 
pere,  Caes.  trahere,  invenire,  v.  re- 
perire,  Cic.  venni , nyerni’,  befont- 
ntflt.  Nomen  dare  , ind-re  , Liv.  r. 
imponere,  Cic.  adni-,  geben,  iuBfr- 
gén.  Si  occurrit:  est  mihi  nomen,  tum 
ponitur  nomen  in  Nominat.  Genit, 
et  Dativ.,  e.  gr,  ei  morbo  nomen 
est  avaritia,  Cic.  nomen  Mercurii 
est  mihi,  Plaut.  Etiam:  cui  Egerio 
inditam  nomen  , Liv.  Not.  cui  pa- 
rentes Ascanium  dixere  nomen,  pro: 
Ascanii,  Liv.  est  via,  lactea  nomen 
habet.  Ovid.  2)  nomen  (secundum 
alios:  nomina)  dare,  Liv.  Cic.  fel, 
r.  beadni,  valami  végre  magát  je- 
lenteni : attgfbeti,  fi#  tpoju  melbcn. 
Etiam  Trop.  nomen  profiteri  , v. 
edere,  Liv.  valahová , v,  valakik 
közié  számlálni  magát ; fi#  t(>(i« 

bin,  ober  tporititier  re#nen,  }Í&. 
len.  In  his  poc-'a  nomen  profitetur 
suum.  Ter.  3)  multi  nominis  mulier, 
Hor.  híres  ntzszor.y  -,  ein  berufene* 
SBeib.  Pervenire  ad  nomen  ingenii. 
Ovid.  estéről elh/rcsedni  ; búré  fei« 
nen  SQerfiaiib  9tt#m  erlangen.  4) 
magna  nomina,  Plin.  nagy,  híres  , 
v.  nevezetes  emberek ; bfrnbltlte  Seu» 
te.  5)  nomine  ; helyett,  ért-,  anflatt. 
Nomine  tuo,  Cic.  Nomine  amicitiae. 
Idem,  barátságért , barátság  ked- 
véért ; bee  Sreunbf#aft  wrgrn.  Meo 
nomine  illum  saluta,  Cic.  kösöntsd 
nevemben,  v.  nevemmel \ grúfif  ibrt 
Don  mir.  honestis  nominibus, 
Sallust.  tisztességes , v.  behütetes 
szín  ala/t-,  unter  eiiirm  rúbittliéett 
S-'ortpanbr.  7 ) adósság-,  bie©#ufb. 
Nomen  solvere,  v.  dissolvere,  Cic. 
meg,  v.  kifizetni ; bejablm.  Nomi, 
na  expedire  , exsolvere , Cic.  eliga- 
litni  1 megfizetni-,  in  9tiétigfrit 
bringen  unb  brja&ltn.  Nomina  exi- 
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gír.,  Cic.  bészedni , bevenni : fin-  Hinc.-  Nomentana«,  a , om  , illuc 
Cjfiren.  Pecuniam  e»«e  in  nomini.  pertinens.  Nomentani!  incolar  ejus- 
btis,  Cic.  másnál , t>.  kinn.mint  adit-  dem,  Lir.  Nomentanum , praedium 
idg,  v.  adósságban  ; in  aiKííf&en.  Ibidem,  Nep. 

fnt ©(ttlllbrn.Nomen locare.Phaedr.  Nömínális.e,  nevet  illeti,  névhez 
!«nU  kelt  sini  ini , v.  kill  sün  fel  tartóid.  ír.  való  ; bfn  Slafttttfit  bt. 
venni  valakit  dt ; ©elb  borgen  CDit  trrffettb,  >a&ilt  grbórig.  Varr  Hinc- 
3ftn4ltbrtt.  Impedita  nomina  , Li».  Nominalia,  Tért.  kereslteiét  nap  ' 
régiét  rendetlen,  v.  helytelen  adós-  mellyen  a'  gyermeknek  nevet  ad', 
ligák  i alté  uitb  uttrieptige  ©rfntl.  nak\  bér  íag  ott  bem  bűi  flittb  ben 
ben.  g)  ad  nomina  respondere,  Li».  SRaOmcn  tefommt. 
megjelenni  a'  muttrdUion , 's  fe-  Nöminäliter,  Ad»,  név  sierént  neve' 
telni  ha  neve  olvasddik;  auf  bft  nél  fogva-,  tiabmcntlld).  Arnob 
SRufferung  erubeinen,  unb  antroor.  Nsmináiim,  Ad»,  idem,  Cir  »)  e »r 
len  wenn  btr  9Iabm*  abgtlefrn  wirb.  dicere,  ldem.  nyilván , világosan  • 
9)  ire  irt  nomen  aticujus,  Virg.  va-  atli&rttcfliífc.  * 

Ukivet  atyafi  tágba  jönni ; fjet  mii  Nömínátto,  öuis,  f.  3.  (nomino)  neve - 
riRfm  befremtbtn.  10)  e.  gr.  Lati-  zés,  álneveiét ; bit  9teiinurtg,  2?f. 
num,  Caeninum,  Romanum,  Li».  ncnntlttg.  Vitru».  j)  kinevezés  vala- 
nép,  nemzet  -,  fitt  2íoIf,  «ille  9?a«  melly  hivatalra,  v.  tisztségre ; (Tr. 
lien.  11)  contempti»«  : név,  btr  nemimig  )u  einem  Slmte.  Cic. 
Stammt.  Rege*  nomine  magis,  quam  Nőmi iiitlru j,  a,  um, nevezi,  elnevezd- 
imperio,  Nep.  11)  tsak  árnyékává - ncnnfltb,  bcriettuf  Itb.  Grain,  i)  hl' es 

lamineki  nur  fin  ©djatlen  rótt  rt.  nevezetes;  berűbmt,  berufen,  tied! 
mai.  Cum  exercitum  micus  noster  Nöminätor,  őris,  m.  3.  kinevezd-  citt 
habeat  tantum,  ego  nomen  habeo  Cfrneiltter.  Pand. 
duarum  legionum  exilium,  Cic.  13)  Nömínátus,  us  . in.  4.  nevezés  eine. 
nomen  alicujus  deferre,  Idem,  vala-  reíí'/tbie  9ífitnnng,  SBenrnnutta 
kit  bévddolm;  einen  anflagen.  «4)  Nömínátus,  a.  um,  nevezett,  meg,  v el'. 

adós;  ein  3($ulbllfr.  e.  gr.  bonum,  nevezett ; benannt  Lue.  tjesmeretes 
Cic.  bizonyos  adós,  kinek  hitele  van;  nevezetes,  híres ; befaitnt,  berühmt* 
fin  $4>erec  t3($tllbnrr,  bér  Scrbit  Comp.  -ior,  August.  Sup.  -issitnus* 
bat.  15)  summa  ; fine  Summe.  Nop  Nominatissimum  bellum.  Pün. 
refert  parea  nomina  in  codices,  Nömíníto,  áré,  1.  Fiequ,  gyakran  ne' 
Idem,  id)  nomen  facere,  Cic,  a’  bi-  vezni,  nevezgetni;  ttfnnen,  bntril. 
zonyos  időben,  v,  időre  béveenld  nett.  Lucret. 

adósságot  könyvbe  feljegyezni;  Nőmínu,  5»i,  áium.áre,  1.  (nomen) 
fine  ©t&ulb,  btf  matt  JU  rinrr  br.  nevezni,  elnevezni,  nevet  adni ; nen. 
fJimmteu  S*it  einforbfttt  főtt,  itn  nen,  benennen.  Cic.  *) megnevezni 
Sn4te  eintragen.  17)  nomen,  gram-  fel,  v.  kiadni-,  attgebfil.  Li».  3)  es’. 
maticis,  Quint.  méretessé,  v.  híressé  tenni , elhlre. 

Nömenelátio,  öni»,  f,  3.  névvel  neve • sitni ; befaunt  ober  berfibtm  mattén 
zés;  bie  ^Benennung  mit  tRabm™-  Nominari,  Cic.  esrneretesié  lenni’ 
Cic.  *)  e.  gr.  Titioni,  Colum,  dolgok  elhiresedni ; bffannt  ober  berühmt 
megnevezése,  v.  laistromja;  birülrn«  werben. 

* nung  »bee  ®er}fi<bni$  bee  Dinge.  Nomisma,  »ide  : Nomisma. 

Nömenclltar,  ».  Nömencüiálor,  öris,  Nőmődídactes,  ae,  m.  1.  et  NőmndI- 
m.  3.  minden  személyt , v.  dolgot  dáscalus,  i , m.  0 törvény  tanító  • 
nevén  nevezd ; brr  jebe  95cr  fon  ober  ein  ©efc$Iebrer.  Gloss. 

0aCbc  mit  SRa&raen  nennt.  Cic.  Ho.  Nőmóphylax,  ácis,  m.  3.  törvényre 
mae  «rat  ser»u*  in  famiiii*  bealio-  ügyeld,  v vigyázó;  etil  ©rifab». 
rum,  qui  nomina  quibus  opus  erat  »obrer.  Cic.  9 

teneret,  et  salutaturo  praeserlim  da-  Nömos,  ».  — us  , i,  m.  1.  törvény ; ein 
an ino  ia  aurem  insusurraret.  Hör.  ©efe^.  Gloss.  1)  i.  q.  praefectura 

Nümenclätüra,  ae,  f.  t.  i.  q.  Nomen-  ».  regio.  Qua  significatione  , Plin<’ 
elatio,  Plin.  Argyptis  hoc  nomen  proprium  facit! 

Nomenculator,  »id*:  Nomenclator.  3)  bizonyos  időmért  ék,  és  végzett 

Nüoventuin,  i,  n.  ».  urbs  Sabinorum.  muzsikában  -,  citi  aeiOtfJfr  íflet,  unj 

9 * 
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fine  gtieific  Gabtnct  in  btt  iDlufif. 
Svet. 

Nőmölhőtes,  ae,  m.  i.  törvényhozó  ; 
tili  Öcfeegcbtc.  Diciiur  et  Noh.u- 
tkeia.  Gloss. 

NümöiltSttcus,  a,  um,  tötvény hozói , 
törvényhozó  ; geff84tbiTlfd>-  Gloss. 
Nömüncius,  pro  novem  unciis,  «el  do- 
drante. Fest. 

K6n,  Adv.  neg.  nem  ; nicht , ntill.  Cic. 
s)  non  minime,  Cic.  nun  kévéssé, 
az  az:  igen-,  UtC^t  tPCItig  i.  e.  felit. 
Cic,  Homo  non  beatissimus.  Nép. 
nem  a'  legboldogabb  állapotban  tá- 
ró-,  nicht  in  ben  befltn  felítcfíum« 
fiánbtn  btfinblict).  3)  talán  nem  j 
nicht  citro.  Tania,  non  inso- 
lentia, sed  immanitas,  Cic.  4)  non 
quod,  non  quo,  nem  mintha  -'tildát 
<tU  trtnu.  Non  quod  sola  ornent, 
Cic.  Non  quo  sit  mihi  quidquam  ca- 
rius, Idem.  Non  quin  etc.  Cic.  nem 
mintha  nem-,  indít  aU  IPtniI  nicht- 
5)  non  Bist,  Oeid.  fsak,  hanem  fsak , 
ttupán  tsak  ; nur.  o)  non  nihil,  Cic. 
valami-,  ftira#.  Nihil  non.  Idein. 
minden  ; rtlífg.  Non  nulli,  Cic.  né- 
mellyeh  j gitiigc.  Nullus  non, Idein. 
minden-,  jcbcr.  Nonnemo,  Cic.  «e*« 
melty  j mancher  Nemo  non,  Idem. 
minden  ; jdbrr.  Non  nunquatr,  Cic. 
ollykor.  néha  néha  ; jmbcllcil  Nun- 
tiat« non.  Ident,  mindég,  minden- 
ár-, immer.  7)  non,  unté  duplex: 
nec,  (rirque)  non  toll  i t negationem. 
8)  és  nem,  nem  is;  tinblttc$i,  auch 
nicht.  Virg,  9)  saepe  deest : non,  e. 
gr.  nescio  (haud  scio)  an,  pro:  an 
non,  Tiv.  Cic.  nem  tudom,  ha,  v . 
hogy  uem-,  id)  IPtif?  nid)!,  ob  Ilid)!. 
10)  non  possum  non  (sequ.  lufin.) 
r.  non  possum,  quin,  ele.  Cic.  i.  e. 
debeo.  Non  potesi,  quin  obsii.  Piául, 
pro;  non  potest  non  a besse.  11)  pro: 
nonne.  Non  idem  feeil  ? te)pro:ne. 
h Non  rivas.  Tér.  13)  Adj.  non  digna, 

Virg.  i.  e,  indigna.  141  Subit.  non 
possessor.  Parid,  nembirtokos  ; 
SRidiibcfiger.  Non  homo,  Hor.  pio  : 
nemo.  15)  nem  hogy  -,  gc|d>»eigt. 
Vix  servis,  non  «obis,  Cic. 

Nüna,  ae,  f,  1.  Paicarum  una.  Varr. 
ap.  Gell,  a)  valaminek  kilentied 
része,  kilcntzed-,  bet  neunte  $&fil 
cinre  ©netje.  JCt. 

Nönácris,  is,  f.  3,  regio,  urbs,  el  minis 
Arcadiae.  Vilr,  Hinc.  Nonacrius. a, 
■ m,  étre  adtai ; t.  gr.  h«. 
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tus,  Ovid.  i.  e.  Hrsnjrr.  Non- 
acria, Idem.  i e Al  ilama.  Nonacri- 
nus, a,  um,  i.  q.  Nonaciiqp,  e.  gr. 
virgo.  Ovid.  i r.  Callisto. 

Nönae  , árum  , f.  piur.  dies  septimo» 
mensium  Martii,  Mai,  Julii,  el  Octo- 
bris, rrliqunrum  autem  quintus  : se- 
cundum Calendarium  Ktnanutui 
Nonis  Decembribus,  Cic. 

Nönägecüplrx,  Icis,  o.  et  Nfinágécű- 
pluv  a,  unt,  kilentzvenfele ; llCUtl« 
jigfáltlg.  Steph. 

Nőnágénirius,  a,  um,  kilentzvener, 
kilcntzvent  magában  foglaló,  ki - 
lentzvenbill  álló,  kilentzven  eszten- 
dőt-, nriittjig  rni&altrnb,  au#  neun» 
Jtg  btllfltfttb,  iiriinjigjúhrig.  e.  gr. 
motus  stellae,  Piin.  i.  e.  nonaginta 
gradibus  a sole  distans. 

Nőnigéni,  ae,a,  kilentzvenenként ; 

jt  liruiljig.  Plin. 

Nonagesimus,  a,  um,  kilent zvenerlik  ; 
bet  iiciiHiigfir.  Cic. 

Nönägies,  Adv.  kilentzvenszcr  ; itCURs 
)ig  9Xa&(. 

Nßnägints,  Irrdecl,  plur .kilentzven-, 
tietlltjtg  Cic. 

Nünőgiuin,  ii,  n.  o.  nona  ex  rebus 
mortuorum  mobilibus  olim  sacerdoti, 
bus  competens,  et  ab  illis  in  pio» 
usus  con«ersa.  Eccles. 

N&nilia  «ac  a,  erant  a Nirma  ordina- 
ro et  Nuitis  cnjuslibet  mensi«  cete«, 
brata.  best. 

Nőnális  , e,  Nonas  concernens.  Varr. 

Nönänus,  «,  um,  kilentledik  számhoz 
tartozó-,  jiir  tituiiten 3*1)1  gfhörtg. 
e.  gr.  miles,  Tac.  i,  e.  ex  legione 
nona. 

Nöuätrus,  a,  um,  idem.  e.  gr.  nona- 
ria sc.  meretrix,  Pers.  i.  e.  quae  • 
hora  nona  prostat. 

Nondum,  Adv.  még  nem,  még  teás-, 
tied)  nicht.  Cic. 

Norigentfstmu»,vide:Noningentesimu». 

Nongenti , „e,  a,  plur.  kilenizszdz  ; 
Iti’linhtlttbrrf.  Cic.  Occurrit  eliarn  : 
noningenti,  Colum. 

Kőngésímue,  a,  um,  vide:  Nonige- 
»imus. 

Nönígésimus,  et  NongCsimus,  a,  um,  ' 
pro:  Nongentesimus,  Prise." 

Nőniugentésímos,  et  Nongentesimus, 
a,  um,  kllentzszdzadik ; bet  neu«» 
bnnbtrtfle.  Prise. 

Noningenti,  vide:  Nongenti. 

Nőningenties,  Adv.  kilentzsidzszar j 

n*uiij)unbsTtmahI.  Vitruv. 
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Norm«,  ae,  f.  1.  apátia-,  fine  Slotttte.  NSrTmbfrga,  ae,  f.  1.  Nnrimbergavd- 
Hieron.  rosa  ; bit  ©labt  SRtirtibrrg.  Geogr. 

Non-n  '.Ad»,  interr.  nem,  nem  é?  nicht?  Norm«,  ae  , f,  1.  sz  egletmérték  , v. 
Nonne  animadvertis  ? Cie.  nemid • méri.  sinórmérték  ; ba#  Jßinfcl» 

tad  é?  ftcbfl  bu  Iticfjt  ? 2)  nem  de  maß,  bte  Slichtfchttnr.  Vitr.  é)  T rop. 

nem?  v.  ágyé  bár?  qtfljt?  ober  e.  gr.  loquendi,  Hor.  juris,  Cic.  re- 

H í töt  wahr?  Cie.  3)  valyon  nem;  gúla,  szabott  rend,  sinórmérték  ; 
eb  nicöt.  Qeaer«,  nonne  id  effece-  bit  Siegel,  53orfdjrift.  Vitam  dirige* 
ti!,  Cic,  re  ad  rationis  normám,  Cic.  Demo- 

Nonnemo,  r.  Non  némo,  íni*,  némely,  sthenes  norma  oratori»,  et  regula  , 
némelyik-,  mancher.  Cic.  a)  valaki,  Plin.  Kp.  mustra , kiveti  , v.  péída- 
egy  valaki-,  3emanb  ober  tin  ©C»  mustra-,  bit  tötnfler,  baá  SDtobrÖ. 

WilTtr.  Cic.  Normális,  e,  szegletmérték , v.  mérd 

Nonalbil,  v,  non  nihil,  Ad»,  valami,  szerént  való,  v.  tsindlt  : riadj  bem 

valamennyire,  egy  kevéssé-,  ettttatf,  SBiltFclmtlfjc  genta#!,  e.  gr.  angii- 
tin roemg,  einiger  5Díafítn.  Cic.  lus,  Quint,  rendes,  v.  fertály  szeg- 

Nonnullus,  v.  Non  nullus,  a.  um.  va-  let  ; ritt  rechter  SBinFcl.  e.  gr.  vir. 

laki , valamelty  j einiger,  einige,  gula,  Manii,  egyenes  linea,  v.pnnt- 

einige«.  Cic.  erdny,  gerabe  Sinit  ober  ^erpen» 

Nonnnnqoatn,  v.  Non  nunquam,  Adv.  biefef. 
néha,  ollykor  ollykor,  egyszer  's  Normaliter,  Adv.  szeglet  mérték , r. 
mdszszor,  hebe  hóba  ; ttltociien  Cic.  méri  szerént-,  nach  bCtliSBill[c(ltid|*e. 

Nonnus,  i,  m.  t.  szerzetes,  barát -,  tilt  Hvgtn.  t) egyenesen,  egyenes  tineá- 

HHónih-  Voss.  bún-,  getabr,  in  geraber  time.  Am- 

Nonousquam,  v.  Non  nusquam,  Adv,  mian.  3)  regula,  v.  rend  szerént , 

néhol,  itt  ott,  valahol,  némely  he-  regulásán , rendesen-,  regelmäßig. 

Iren-,  in  titiigtn  íjrtern.  Plin.  Idem. 

Nfno,  Adv.  sc.  loco-,  kilent  zedizer ; Normütio  , finis,  f.  3.  mérséklés , ki, 
jnm  nennten.  Gloss.  v"gy  megmérés ; bie  Stbmcífung. 

Nbnsénsus,  us,  m.  4.  esztelenség,  Fragm.  de  hin.  ap.  Goes.  1)  szeg * 

eszementség  , oktalanság-,  bie  tilt'  let  mértékre  helyheztetés,  v.  állítás  ; 
fitrntjfrit.  Lucr.  ba*  ©(ellen  itt  baí  TOittFelrrtafi. 

Nöoüoc’um,  ti,  n.  2.  i,  q.  novem  un-  Idem,  3)  réguta  szerént  való,  v . 

ciae.  Fejt.  régül  ás  elrendelés,  V.  szer  késztetés  ; 

Nínui,  *,  um,  kilentzedik -,  bér  nenn«  bic  Cittritfjtung  ttod)  bet  Siegel. 

!f.  Cic.  2)  ad  numerum  nonum  per-  NormStüra  , ac , f.  1.  i.  q.  normatio. 
tinvns.  Plin.  Innocerit. 

Nonusdecimus,  a',  um,  tizenkilentze.  Nőrmülus,  a,  um,  szeglet  mértékre 
dik;  brt  neunzehnte.  Auct.  Diai,  vett , v.  tsindlt-,  nach  bem  SBinfcí« 

de  Or,  maße  gemacht,  e.  gr.  ad  perpendi- 

Knnussia,  is,  m.  3.  i.  q novem  assles,  culum.  Colum,  fertály  szegleti T, 

Varr.  szrg/etmérivel  rgygyezi ; tlHtlf cl« 

Nfii,  firum  , plur.  urba  Sardiniae.  recht'  »)  rendes, regulás,  'égula  sze- 

Hinc:  Norenses,  Cic.  incolae  ejus-  ré.tt  való-,  regelmäßig.  Diomed. 

Mm.  *)  urbs  Cappadociae,  v.  Phty-  Voimo,  ávi,  fitiim,  őre,  1.  szeglet- 
(iáé  majoris.  Nép.  mérd,  r.  mérték  szerént  elintézni,  1 

Nnrba,  ae,  f.  1.  urbs  Liti".  Hinc  1 mérsékelni , 1;.  mérni-,  nach  bfltl 

Norbanus,  a.  um,  e.  gr.  ager,  Liv.  SSinFclmttfie  richten  ober  melTen. 

herbai;  jRorbifd).  Norbani,  ineo-  Colum.  2)  régula,  r.  sinórmérték 

lae  uibis  ejusdem.  Idem.  szerént  elrendelni,  v,  intézni-,  nach 

Nörícum,  í,  n.  2.  veteris  Illyrici  p«rs,  brr  Segel  entrichten.  Hor. 

Rhaefis  Vindelicisque  finitima.  Con-  Nortia,  v.  Nuitia,  ae,  f.  1.  Tuscis,  i. 
veuil  fere  cum  hodierna  Bavaria.  q.  fortuna,  quam  Hetruscam  deam 
Cluver.  vocat  Livius. 

Kfiricus,  a,  um,  e.  gr.  ignis.  Ovid.  ager,  NOrtmánnía,  ae,  F.  1.  Alias  Norman« 
flses  adNoricum  pertinent.  Castel-  nia,  provincia  Galliae.  Geogr. 

Ia  Norica,  Virg.  Norica  rura, Claud.  Nürvégía  , «e,  f.  1.  Norvégia-,  9lor* 

H-r»e : Norici,  incola«  Noti  i,  Pli».  wegen.  Idem. 
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Nß»,  plnr.  ab  ego ; mit  wir.  Gen. 

nostri,  et  nostrum,  Ulerque  nostrum, 
Cic.  mind  ketten ; wir  btobc.  Pa- 
triam omnium  nostrum,  Idem.  pro  : 
nostram  omnium  pat  mm.  Etiam: 
nostrorum  , fein,  nostrarum  , pro  : 
nostrum.  Nemo  nostrorum,  Plaut. 
Nostrarum  qoisquam.  Ter.  9)  női- 
met, i., e,  nos,  Cic.  Dat.  nobis,  su- 
ervacue  saepe  occurrit  (ut  mihi,  li- 
i etc.)  e.  gr.  quid  ait  tandem  no- 
bis tsanoio?  Ter.  3)  ab, ente  nobis, 
lde-o.  pro  : me  $ en  ntt  nem  lóién-, 

iit  tnrinrr  9bmctnibeit. 

Noscentia,  ae,  f.  1.  (nosco)  i.  q.  noti, 
lia,  Syriini. 

Noscibilis,  e , esmerketit , mcfesmer - 
ketS.  nrfrnnbar,  waJ  erfdnitt  rotr» 
brit  faun.  Tért. 

Noscitabundus.  a, um ,esmórni  kívánd } 

brqirriq  $11  crfcnitrtt.  Gell. 

Nosciio,  üvi,  Slum,  ä e,  1.  Krequ. 
e-merkedni , elmerhetni,  elmerni , 
rá.  v.  -n-getme-ni ; fennen  fernen, 
rtfcnncn. Curl  *te  gr.  aedes,  Plaut. 
vii.gátm,  megvizsg  tini,  lsem  ügy- 
re venni,  megsiemhlgetni  , Oetrutb* 
tett  tiiitrr|n.f)eit.  3)  ész  e venni, 

meatrjditni ; bemrrhn,  írabnub« 
tn-tt.  Li». 

No  co , nóvi,  nßtum  , #re,  3.  megel- 
mer kedni  valakivel-,  fennen  lernen. 
Ubi  Imrni nem  novisti  ? Plaut,  t)e/- 
merni,  tudni ; frntirn,  Wiffeit  Nö- 
vi rem  omnem,  Ter  Nostin’,  Idem. 
tud  d,  v.  erteil-  ? mußt  bit  fi  ober 
prrflcbfl  bit  mid)?  3)  megtudni $ 
erfahren  Id  esse  »erum,  ex  me  fa- 
cile est  cognuscere.  Tér.  4)  nosce 
te  ipsum,  pro»,  vizsgáld,  v.  elmérd 
meg  magadat ; prüfe  bicf>  felb(l.  5) 
e.  gr.  imaginem,  I laut  rrssuas,  Li». 
m rgvi zsgd/ni ; Utltrofncbm.  6)  bó. 
venni, elfogadni-,  űnttc&mtll  Quod 
te  excusas,  ego  vero  caossas (men- 
tingeidet i giitfcbulbiqunqert)  tuas 
nosco,  Cic,  7)  r.  gr  partes  philoso- 
phiae, Cic.  tanulni-,  lernen, 

Nosmet,  ride:  Nos. 

Nosocomium,  ii,  n.  9.  iipotdly,  iipi- 

td/y,  kórház ; ein  £ranfrr»b«u<, 
©pttttf.  C d.  Just. 

Nösócömus,  i,  m.  9.  betcgekkelbdná, 

ápnlgató,  ápold-,  cin  Jlraitfrnroár» 
(er.  Cod.  Just. 

Noster,  tra,  trum,  Pron.  (nos)  miónk ; 
ttnfcr.  Nostri,  Caes.  mióink : bie 
IJnfrtgen.  1)  honánk  tartóid , bá- 
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rátunk,  rokonunk , dtyánkfiia-,  |U 

tini  gcO&rig,  unfrr  ^rrunb,  91noer. 
wanbrer.  e.  gr.  uoster  est.  Tér.  «’ 
háméphez,  t . familiáhoi  tartozó-, 
gebéét  jttr  Snmilte.  3)  kedvesünk, 
kedveltünk  p.  ttttfer  lí Ií6f litg.  Fur- 
nius noster,  Cic.  a’  mi  Furniuiunk, 
ai  ai,  bárdiunk-,  unfrr  $urttinf, 
i.  e.  uitfec  greiiub.  Noster  ^Mars, 
Virg.  nekünk  kedveid ; mii  gűnfttg. 
Amor  noster,  Cic.  i.  e,  erga  nos.  4) 
no-tra  omnis  lis,  P\aut.  nyert  pe- 
rünk van  t wir  haben  birSudegc* 
mentien.  5)  f didink  ; unfrr  L'qttOi« 
mann.  Nostri  er  externi,  Plin.  6) 
Nostrorum,  el  nostrarum,  pro:  no- 
strum; küldtünk,  költünk  i unter 
tini.  Vide:  Nos.  7)  noster,  tra,  trum, 
pro:  meus,a,  um,  Cic.  O noster! 
Ter.  óh  kedvesem!  0 tneill  £ ( eb  er  ! 
Not.  Nostrum,  pro:  nostrorum, Plaut, 
g)  notsraptr,  pro:  nostra,  c. gr.no- 
strapte  culpa  facimus.  Te.-,  y)  né- 
künk,  v.  ránk  né  ive  alkalmadat  -, 
Ulti  bequem.  Nostra  loca,  Lir. 

Nostrapte,  vide:  Naster,  a,  um. 

Nostras,  Alis , Pron.  Adject.  miónk, 
honánk  tartóid,  felekeletünk,  föl- 
diák -,  berllnfrige,  tittfrr  Canbíuiantt. 
Plaut,  9)  nostratia  verba,  Cic.  mi 
szállót  fór  mánkból  való  szók ; 

SBorte  tön  nnferer  SRunbarl. 

Nostr  jtiin,  Ad»,  i,  e.  nostro  more,  Si- 
senn. 

Nóta,  ae,  f.  1.  jegy , jel , esmórtetd, 
v.  megesmórtetd  jel ; ein  Stuben, 
Äcnnjeitfifn,  üR'rfntűbl  Cie.  t)rö. 
vidi tói.  kurtítás  -,  eine  Slbbrrriatur. 
Notis  seribera.  Sen.  3)  gyalázat, 
mattok  -,  bie  Unrbre,  ein  ©dbanb, 
ffrtf  Homo  omnium  scelerum  notis 
insignis,  Cic.  Notam  inurere  alicui, 
Idem.  4)  jegyzós  valamelly  könyv- 
re t bie  Slnmrrfiing  über  ein  SJtttfj. 
Quini.  3)  nolae  corporis,  Vellej. 
vonások  ai  emberen-,  bie  £inia> 
mrnfr  an  einem  9Wenftfcen.  6)  notae 

melioris,  et  primae  nolae  homo. 
Pro»,  kinek  jó  bizony ságlevel*  van  ; 
pon  guten  3ru0n>fftn.  7)  de  melio- 
ri nota  aliquem  commendare,  Cic, 
valakit  igen  ajánlani-,  einen  fluf 
baí  beffr  empfeblen.  8)  postremae 
notae  homo,  Pro»,  roszsi , t».  gaz 
ember-,  ein  fcfifetfctrr  ©tenfeb.  g) 
borot  edóny  jegye-,  (in  SDfcrfitiabf 
bér  3Brillgffä$r-  Se  interiore  nota 
Falerni  beare,  Hor.  igen  régi  Fa- 
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lernumi  bort  inni ; ben  Óltcff  ttt  fa* 
Irrnifibrn  SJJrin  trinfrn  10)  pénz 
ielyege , v.  tzimere-,  ba<  ©cprőge 
fintr  Sftúujf.  Plin.  1 t)  notaelibia- 
riorum,  Cie.  i.  q.  sign»  interpunctio- 
Bum  ■»)  homlokra  sütött  helyt?, 
v.  billeg ; mi  i5ranSma[)[,  baá  maii 
an  bit  ötirn  br.uintr.  liarbaru* 
emponctus  nutíi  Threiciis,  Cic.  13) 
nóta  genitiva  , Svet,  mtthjel , anya - 
n-ékjrl , Velünk  született  jel ; (ill 
SftuttrfSnabl.  i4)  bizonyos  mustra. 
f.rmJja  a'  vádnak-,  fin  gctoiffri 
Jformnrar  jtt  einer  Sínfíagr.  Juris 
consulti  noMs  quasdam  tompomé- 
mm.  Cic.  15)  betű-,  fin  Slticbfiabr. 
Ovid.  16)  locus  in  libro,  v.  in  co- 
moedia. Svrl. 

Nó'jbilij,  e , r.  gr.  exilus,  Cic.  meg 
jegyzésre  méltó,  szem  bet  tinó,  külö- 
nös; mfrfi»űrbig,  anffaUenb , (id» 
flui Jf idlnf nb  Notnbilior  caedes,  Ta- 
tit.  t)  és  zrevthetó , szembetűnd  ; 
trrrfiiój , fi d>  1 bar.  Senec.  3)  ujjal 
mutatható , a'  mire , v.  kire  uj- 
jal mutat  az  mber;  auf  bfll  Hlüll 
mii  5ín?*n»  jfigt.  Apui. 

Nót  .bíliter , Ad»,  e.  gr.  expallescere. 
Hin.  Ep.  nyilván,  szembetűnőkép- 
pen, különösen , észrevehetőképpen ; 
mcrfnuirbig,  auf  riuc  merfirítrbigr, 
mrrfltdtt,  fid»  anijeidmrnbr  Sírt. 
Comp.  notabilius,  Tac. 

Nölücűlum,  i,  n.  a.  jel,  jegy,  meges- 
mértető  jel;  fin  Sfterfmabl,  &fim* 
jtitben.  Minuc.  Fel. 

Nótárius  , a , um,  Írást,  v.  sebesirást 
illető;  baé  ©t&reibfn  ebet  ©c* 
1<b»inbft&rfibni  btlrcffcnb.  Nota- 
ria  (se.  ars).  Fűig.  írás,  v.  sebes, 
és  rövidítésekkel  való  írás  mester- 
sége ; bír  ©dircibf unfi  ober  bie  Jtutifi 
ftbnell  unb  mit  Slbbrrpiaiiiren  ju 
fditfibfR.  <!)  Subst.  sebes  írd  a’  ki 
rCriditésekkel  ir ; fin  flf fdnrill* 
brr  ©cfercibrr,  brr  mii  Sibbrepiatu* 
rm  fcfirribt.  Quinl.  3)  genera  liier; 
M,  jéftyző;  rin  ©djrttbff,  9?ota* 
nuj.  Cod.  Theod. 

biólilío,  önis,  f.  3.  megjelölés , bie 
Bcjricbnung.  Cic.  9)  meg,  v.  fel 
jegyzés;  bic  SSrmrrf  útig.  Notatione 
dignum  , Cic.  nevezetes  , megjegy- 
sésre  méltó ; merflpÍKbig.  3)  nota- 
tiones censorum.  Idem,  gyaldzás, 

meggy  átázás  ; bif  fdjimpfiiiig. 
♦)  i q Etymologia  , Cic.  5)  meg- 
külümböztetés ; bit  UlUfrf<9fibung. 
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Idem.  6)  e.  gr.  morum,  Cic.  i.  q. 
descriptio  characlerum. 

NötStus,  a,  um,  megjelelt ; gr jci cf» XCt. 
l)  fel , V.  megjegyzett  : n ttgCItirrfl. 

3)  /e,  V.  megirt;  bffdjriebCn.  4) 
mrgkUlömbözt  etett,  magát  megró- 
xatntt,  kimutatott ; cutf  je;rid»nrt. 
Notatissimus  omnium  sce'erum  li L»i- 
dinumque  muciilis,  Cic.  3)  a multis 
notatus,  J Cl.  sokuktól gyaláztatott  ; 
roii  oitlrn  gr|d?oItcit.  6)  «.  gr.  in 
famia  , Idein,  bestelenné  tétetett  ; 

rOrc  ilod  gtuiadil. 

Nötfcsco,  lui,  ere,  3.  esmeretessé  kez- 
deni lenni  , hircsedni  kezdeni ; be* 
Fanni  írerben.  Tacíl.  Malis  facino- 
ribus notescere,  Val. 

Nőthia,  Orum,  n.  plur.  házasságon 
kivOl  lett  gyermekeknek  attyoktól 
adott  vagyon , jószág,  v.  örökség  ; 
SJcrmógrn , bei  uitcbrlicbrn  .Kin* 
brrn  oom  2Jaier  gegeben  irirb.  JCt. 

Nölhus,  a,  um,  házasságon  kívül  lett ; 
■mcbrlid»-  9)  coslae  nolhae.  Anal. 
a rövid  óldalbordák ; bie  fut  jen 
SHippi'll.  3)  nothi  pulli,  Colum,  két 
nemű  madár,  v.  más  állal  Jijak ; 
SSnfi.irbc  Hitler  brit  33ógr(it  tutb 
ntibrru  í&irrett  roit  jirrperíco  Sírt. 

4)  e.  gr,  mulier  , Catuli,  ágyas 
aszszony;  cin  JícbálPfib.  5)  idegen, 
mástól  kvltsűnözött , hamis  : fremb, 
falftfi.  Idem. 

Nötía,  ae,  f.  1.  gemma  certa,  etiam 
Ombria  nominata,  Flin. 

N ötiái  ia,  e,  (nolu  s)  déli,  dél  felévaló  t 
ffiblidj.  Arién. 

Nötifícátío,  önis,  f.  3.  hirdetés , kö- 
zönscgessététel-,  bic  Jtinibmadbiing. 
JCt. 

Nötifieo,  áré,  ».  tudtára  adni,  kije- 
lenteni 1 befonni  moreit.  Ovid. 

NOlío,  önis,  f.  3.  (nosco)  megismer- 
kedés; baí  Jttiiiienlrrnen.  Quidtibi 
nolio  esi  amicam  meum,  pro:  ami- 
cae, Plaut,  miért  esmerkedsz  meg 
vele ? mi  gondod  rá?  mariim  ír.adjít 
bu  bid»  befannt  mit  i(»r?  maf  ball 
bit  bid»  sínt  fir  ju  brfúmmrrn  ? ?) 
tudás,  megtudás,  értéséreesés  ; bag 
SBiffen,  bie  SBiflrnfdiaft.  Habeie 
notionem  alicuius  rei,  Cic.  3)  e.  gr. 
de  re,  animi,  deorum,  Cic.  i.  q con- 
ceptus; megfogás;  brr  25eqiiff.  4) 
t örvényes  megesmerés  ; bie  gccidlt» 
lidlf  Srfctmtmfi  Nolio  de  eo  ai 
senatum  perliner,  Liv.  5)  megvizs- 
gálás ■,  tine  Uulftfud»ung.  Cic.  4) 
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mrfjefrYi/s,  jrpYzJs ; Mf  $Rttlfr» 

f*HTi 0.  ■y)e.  gr.  ceninria^ic.^TdA/^i, 
motikoldi\  tcf  Jilbcl,  bif  StfcfdUffl* 
pfiing. 

Nöli'Ta,  ar,  f 1.  megértéi,  mrgtudds, 
mcgesmérés  ; bit  ÍBifTcillrfjilft,  C5r« 
flTtttütft.  1)  rtmeret-ég ; fit  S5f« 

faitntic&aft.  <^>uin«.  Vii«.  3)  lait 
trnm  , mutatótábla ; rill  2?trjri<f)» 
Ilifi.  Cod.  Just,  i)  i.  q.  conceptus; 
megfogás ; ein  begriff.  5)  hát  tut 
szereti t/ ; bic  rbclidbr  Üirbf.  Noti- 
tiam feminae  habere,  Cats,  pro: 
concumbere.  6)  /irr,  nagy  hir  , r. 

hírnév : cm  9tnbm , grcfícr  9íti&m 
9til!)mc.  Diai.  de  orat. 

Nf.mi«»,  ei,  T.  5 i.  q.  notilia,  Vitrue. 

Nötius,  a,  um,  i.  q.  Notialis,  Marul. 

Kötő,  ávi,  ál  11  in,  áré,  1.  (no  a)  e.  gr. 
grege*,Calp.  megletelni, megjegyez 
ni  , jel , r.  jegy  által  esmerhetővé 
tenni ; jriíbnrn,  bnrit>3f  frnnt* 
ltd>  műiben.  ?1  e.  dicta  altcujus  mén 
te,  Ovid.  amiéként  bt  n tartani ; 
tnerfen.  e.  gr.  res  novis  nominibus, 
Cic.  a’  dóig  oknak  áj  neveket  adni  ; 
ben  Dinjeit  neue  Sltabmeii  gebnt.  4) 
historiae  hoc  notant,  1*1  in.  a tör- 
ténetírások adják  eit  tudtunkra ; 
btc  ív.ftotitn  Ilidben  biefií.  5le.gr. 
aliquid  ab  aliquo,  Liv.  megkutörn- 
töltetni;  lllttcrlcbnbfl'.  6)  e.  gr. 
furti  aliquem,  Cic.  bflntetni ; (Ira« 
felt-  7)  notari  ignominia,  Cic.  meg- 
gya/á itatni , gy utálattal  illettet - 

ni i brfdnmptrt  werben.  8)  e.  gr. 
libidinis  crimine  aliquem  , Cic.  pa • 
ráznál  ággal  vádolni  ; einen  bet  Un« 
Judit  brftiulbigtM.  9)  e.  gr.  sidera, 
Cic.  vizsgálni;  bivbildlt ni.  10)  rö- 
vidítésekkel, v.  rejtett  mádon  írni  ; 

mit  ítbtreiúi’furcit  obee  auf  eine 
ocrbprgcitc  Sitt  febrriben.  Svet.  11) 

c.  gr.  diem,  Cic.  bizony os napra  in- 
népét  határolni,  v.  tenni',  a ti  f ei« 
neit  aetriffen  Sag-  ein  grft  onfefen. 

n)  e.  gr  orationem.  Idem,  ékesít- 
ni,  disiesltni,  tiifrdini  -,  ftvmúcfcit. 

Nölor,  óris,  m.  3.  tudó,  esmerá,  a' ki 
valakit  ctmér,  v.  valamit  tud ; bff 
difimet,  brr  ritte  Werfen  ober  ©a« 
Ü?C  fentit,  ben.  0)  hirűladó , híradó-, 
ein  iScfauttitnnrbcr.  Gloss.  3)  bi- 
zonyság /•  vetet  adó  ; bír  finem  fitt 
Srngnifl  gibt.  Sen. 

Nötörius,  a,  um  , e.  gr.  crimen,  JCt. 
világos,  nyileánságos , nyilván  va- 
ló , világ  szerte  tudva  le vá ; bf* 
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fannt,  offenbar,  wrltfunbig.  1)  je- 
lentő, hírű  ladó-,  anjeigettb,  fttitb 
tbttfnb.  Notoria,  se.  epistola  ; jelen- 
tálról,  jelentés,  tudósítás  ; eilt  Sín» 
jtrijtungtfít&rnben , 25cricfcf,  eir  ■ 
íTt Pt d> r i rl> t . Treb.  Holt.  Apui  Noto- 
rium, Fand.  i.  q.  denuntiatio. 

Nötos,  i,  »ide  : Notus. 

Nölőzíphjrrus,  i,  m.  0,  dclnapnyugot- 
köziszél ; brr  ©itbwrffmiitb. 

Notiila  , ae,  f.  1,  Dim.  a nota,  Mari. 
Cap. 

Nötus,  a,  um,  esmeretes ; befonni. 
Cic.  7)  túdö  , a ’ ki  tud  valamit ; 
mtffenb,  iíBiífrnfdjaft  babenb.  Comp, 
notior,  Sup.  notissimus,  Cars. 

Nőtus,  i.  —os,  i,  m a déliszél ; brr 
©l'lbtoinb.  Ovid  Poetae  sumunt  pro 
quovis  vento.  Tendunt  vela  noli, 
Virg. 

Novacula,  ae,  f.  r.  heretva,  borotva ; 
rittÖcbcermtlTcr.  Cic.  I.ir.  0)  minden 
feie  gyilkoló  eszköz,  p.o  tár,  hord; 

cin  jrbegSBrrfjrtig  jiirt'Súbtrn,  j.  SS. 
fitt  Dolli,  Degen.  Mart.  3)  inneie 
novaculae  sila  rés  mea  esi,  Pn.v. 
igen  veszedelmesen  van  a'  dolgom, 
igen  roszszál  van  a'  fejem  altja  ; 
meine  ©atftt  (f eöt  feb'r  grfflbrftr^. 
4)  genus  piscis,  Flin. 

Nóvális,  is,  f.  et  Novale,  is,  n.  3.  (no- 
vo s)  ugar.  ugarfáid ; ein  Slraiiacfrr. 
Idill  3)  új  iránt o fáid-,  ein  lifttel 
Sltfrrfelb  ldera.  minden  munkában 
v.  műben  tévő  szántóföld ; jrbre 
Slifcr  brr  bebauet  wirb.  Virg. 

Novamen,  inis,  n 3. újítás ; bic3?Cllc» 

etilig.  Tett.  tJIp. 

Növäiio,  finis,  f.  j.  megújítás,  újdte- 
V és,  megváltoztatás;  bír  GcntltC* 
rung,  SJeraitbcrung.  Tért. 

Növátor,  firis,  ro.  3.  újító,  megújító ; 
ein  ^teuerer,  Gritnierer.  Gell. 

NövStrix,  icis,  f.  3.  megújító  megvál- 
toztató (asuzony , v.  leány);  fitté 
Griietterinn,  SBcrcnberinn.  Ovid. 

Növáliu.a,  uin,  megújított-,  entCItert. 
Ovid. 

Nővátus,  US,  m.  4.  i.  q.  novatio, 
Auson. 

Nőve,  Adv.  úján,  új,  v,  eddig  szokat- 
lan módon,  v.  formán ; neu,  auf 
eme  neue,  bUbrr  ungrwpbulirbrSIrt. 

Plaut.  Senec.  3l  hallatlanul , szo- 
katlanulj nnerbbrr,  ungewöhnlich. 
Auct.  ad  Her.  3)  novissime;  a' m 
nap,  minap,  kevéssel  ez  előtt , mos- 
tanában-, Ufitbin,  oorJitirjfm,  Sa« 


Digitized  by  Google 


*71  Növ 

lujf,  Plin.  fcp.  b)  v égre,  végtére, 
végezetre,  utáljam  ; cilMicf).  Plin. 
Ep.  Céh. 

Kői f Ilie,  árum,  plur.  i.  q.  cnnsliiulin- 
»»1  novae,  pars  iuris  Korrani.  JCl. 

Xovrllaster,  tra.  (tum,  e.  gr,  vinum, 
M?rc.  limp.  új,  frit ; neu,  jltlig. 

Xőtvlléium,  i,  n.  1.  fiatal  Jakkal , v. 
Slillátákkel  beültetett  hely : fili 

mit  jungen  SBcnmcn  ober  SBcinjlo» 
tfrn  befe^trr  Uri.  Fand. 

N .»«Ilius  f,  3.  Újság,  újdolog ; 

bif  Sífubfir  Tért. 

Nóvrllo,  äre,  1 . újszólótóket  rakni, 
új  Sláló  hegyeket,  v.  nótái  Hitetni ; 

nme  SBeiuftórte  fedett,  neue  füBeíii« 
bergt  aulrgflt.  Suel.  2)  megújitnl ; 
erneuern.  Paullin. 

Novellus,  s,  um,  <Dim  a norm)  •.  gr. 
*rbor , Cic.  oppidum,  Lir.  vilis  , 
V,rg.  gallina.  Culum.  ///",  frit,  fintnl, 
gyenge,  úiatska,  frisrtske, fiatalka, 

gyengénké ; nru,  jung,  gar  nru, 
c>rr  junfl. 

Navem,  Indeci . kilenti ; neun.  Cic.  De- 
eem  novem , Caes.  tizenkilenti  ; 
neimjfjjn. 

November,  bei»,  rr,  j.  Mi-ember  hó- 
nap, Sient  András  hava  ; brr  S51 0« 
natb  3?j»cniirr.  Mart  Calendi»  No 
vrtubnbu*,  lullii»  November  első 

napján ; am  crfirn  lagt  bei  SRoorm« 

brr#. 

Nüvénüríiu,  a,  um,  kilent ledik ; bet 
Jicuntf.  2)  e.  gr.  numerm,  Varr. 
kilenti  számból,  V.  kilentzból  álló', 
ÍUÍ  neun  brfielunb.  3)  kilentiedik, 
siómioi  való,v.  tartozó;  jurtteun, 
|m  3abl  gebbrig.  Idem. 

Nörendícim,  r.  Nöremdécim,  Indecl. 
tizenkilenti;  neilltjcbn.  Liv. 

Novendialis,  v.  Novemdiali»,  e,  (no- 
»em  et  die»)  kilenti  napos,  ai  at  1 
kilentz  napig  tartó ; neiintágtg,  i. 
«-  neun  Sage  bauernb.  Sacrum , r. 
sacdficium  novendiale,  Lir.  r.  fe- 
li»* novendiales . Cic.  i.  e.  qu.ve, 
diebus  norim  celebrabantur,  a)  ki 
lenliedik  napi,  ai  a»j  kilentiedik 
napon  esd,  r.  történő;  nruntágig, 
>.  e.  ben  neunten  Sag  grfc&rbriib. 
Novendiale, r.  novendial,  se.  aacrum, 
August.  JLir.  I.  e.quod  defunctis  fie- 
bat nono  post  sepulturam  die,  3)  e. 
gr.  eeena,  T ac.  tor , temetési  ven- 
dégség ; Dag  Setbefftn.  4)  pulveres 
nov-ndiales.  Hör.  holttest  hamva ; 
bit  £u$enaf4ir. 
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Novennis,  e,  kilenti  esitendÓs ; neun* 
jábrig.  Lact. 

Növensiles  Dii,  (nurus)  i.  e.  qui  se- 
rius in  numerum  deorum  recepti 
sunt.  Lir.  Appellati  videntur  etiam 
a numero  novenario,  Arnob. 

Növínus,  a,  um.  Noveni,  ae,  a,  kilentz 
kilentz,  kilentzen  ki/entien;  je  nfttll, 
je  neun  linb  neun.  Ter  novenae  vir- 
gines, Lir. 

Noverca,  ae,  f.  1.  mostoha  anya;  bte 
©tiffimiltrr.  Cic.  Apud  novercam 
queri,  l’laul.  híjában  , haszontól,  1. 
núl , haszontalan;  Dergcb(tC$.  2) 
Trop.  mostohaanya,  mos ewA«:©tiefí 
mtltlrr.  Quorum  Italia  est  noverca, 
Vellej.  3)  norerca  umbra,  Plin.  ár- 
talmas árnyék  ; eilt  ftfjrtblic&cr 
S (brüten. 

Norerrälis,  e,  mostohaanyái,  mosto- 
ha i fiiefmútterliáj.  Tacit. 

Novercor,  ári,  Dep.  1.  e.  gr.  alicui, 
Sidon,  mostohaanya  módon, v.  mód 
ra  , t>.  keményen  bánni , v.  viselni 
magát;  jfiefmíi  (terít  eb  fiefj  brtra, 
gten,  bárt  begegnen. 

Növi,  esmerem,  tudom ; tc$  fenne , 
weiß.  Vide;  Nosco. 

Növfönus,  a,  um  , Novium  po£tam 
concernens.  Teri. 

Novicius,  a,  um,  i,  q.  Novilius. 

Növies,  Adv.  kilentzszer ; neunntflbl. 
Varr. 

NővtlünTum,  ii,  n.  2,  újhold,  holdujú- 
/ás  -,  bér  SRetimonb.  Glos». 

Növímesiris,  e,  kilentz  hónapos , o, 

hónapi;  nrunntona(bfí<$.  Idein, 

Novissime,  Adr.  ride:  Nőre. 

Novissimus,  a,  um,  vide:  Norus. 

Novitas,  ätis,  f.  3.  e.  gr.  rei  , Cic.  új- 
ság, valaminek  újsága  ; bte  SR  fit« 
beit,  bűi  SRftie  einer  ©tube.  e.  gr. 
atioi.  Ovid.  új  esztendő,  esztendő 
eleje,  v.  kezdete;  bűé  neue  3ü0r, 
brr  21 II fang  béé  3«bré.  Novitates  , 
Cicf  se.  amicitiae,  új  barátságok  ; 
neue  greunbftbaften.  2)  új  szárma- 
zás, v.  eredet ; ein  neueé  fierfom» 
Uten.  Cic.  3)  új  nemesség  ; brr  neue 
Stiel.  Vellei  Pál.  4)  szokat/anság , 
szokatlan  dolog ; bír  UttgetPÓbnlicb" 
frit,  baé  Utigttp6bnli<be.  Ovid.  e.  gr. 
pugnae,  Caes.  új  módja,  v,  neme  a’ 
vadainak;  neue,  ungerobbnl'tbe 
Sírt  con  @efcc$t. 

Növíter,  Adv.  i.  q.  nőve.  Fűig. 

Növitíölus,  r.  Noviciolus,  a,  um,  Dim. 
újatska;  etroaé  nett.  Tért,  t)Subst. 
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új  emberke,  v,  járatlanba  valami- 
ben, fiatal  új  önti ; rin  junger  Sínt» 
ling.  Idem. 

Növitíus,  a,  um,  e,  gr.  vinum,  Plin. 
quarstus,  Plaut,  új  ; nett.  a)  Subst. 
a'  ki  tlak  jött  valami  új  állapot- 
ba, járatlan , újember,  újonti  ; bee 
erfi  in  ginen  neuert  Stanb  gefom. 
men  i(l,  ein  ÍRruting.  Tér.  De  gre. 
ge  novitiorum  (»ervorum)  Cic.  Scri- 
bitur etiam  Novicius,  Ter. 

Nőro,  ävi,  ätum,  äre,  j.  újitni  , meg. 
újitni  , eliibbeni  állnputjdba  hely - 
he  Met  ni ; neu  maßen , erneuern, 
in  feinen  porigen  Staub  fe^en.  V^irg. 
i)  e.  gr.  aliquid  in  legibus,  Cic.  no- 
men, Ovid. változtatni,  megváltoz- 
tatni j ánbern,  perannem.  3)  e.  gr. 
agrum,  Cic.  több  ízben  szántani; 
mc&rma&U  pflügen.  4)  szokásba 
hozni , feltalálni ; atlförttlgtlt , er' 
fülben.  e,  gr.  rerba,  Cic.  új  szókkal 
élni,  új  szókat  tsinálni  ; neue  2Bor« 
le  maßen.  5)  zenebonát  ináitni  ; 
Unruhen  anfangen.  Novandi»,  quam 
gerendi»  rebui  aptiorem  esse , Curt. 
6$  e.  gr.  membra.  Ovid.  éleszteni , 
elevenltni  { erejűiden. 

Novöcömensís,  e,  in  , r.  ex  űrbe  No* 
vocomo.  Hinc.  Novocomenses,  Cic, 
incolae  urbis  Novoromi. 

NövöcOmum,  i,  n.  ?.  urbs  Iraiiae  Co- 
mo, v.  Comachio.  Svet.  Hincs  No* 
vocomenss,  e,  illuc  perlinens, 

Növu»,  a,  am,  új;  neu.  Aliquid  novi. 
Ter.  valami  újság,  v.  új  dolog;  tu 
Itiai  neuri-  a)  tapasztalatlan ; utt« 
erfa&rcit.  IHe  huic  rei  novus  est,  Liv. 
3)  novi  milites,  Cuit.  újkatonák  (re* 
krutdk );  9tecroilfen.  4)  re»  novae, 
Cic.  újítások,  nagy  ás  veszedelmes 
változtatás  a'  köztársaságban  ; 

9trtirriin«cn,  rítt»*  grófé  unb  fßäb. 
ließe  23erinbetung  in  einem  (Staate. 

3)  novi  homines,  Idem,  a'  kik  tsak 
most  emelkedtek  fel  valami  rang- 
ra : SRenemporgcfominttien.  6)  kü- 
lönös, szokatlan ; frltfntn,  unge« 
IPÖbtlliß.  Novum  quo.idam  et  inu- 
sitatum genus  dicendi,  Cic.  Comp. 
novior,  Varr.  Sup.  novissimus,  a, 
unt,  a)  e.  gr.  bistno,  Cic.  legutolsó; 
ber  legte.  e.  gr.  cauda.  Ovid.  i.  e. 
pars  ultima  caudae,  e.  gr.  agmen, 
Caes.  vdgsd,  v.  hátulsó  tsapat | f)in« 
lerlruppen.  b)  e.  gr.  casus,  Tac.  leg- 
nagyobb, legrosszabb-,  bat  grófié. 
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órglif.  e.  gr.  exempla,  Idem,  bünte- 
tések-, ©trafen. 

Nox,  riociis,  f.  3.  ej , ej/el  éjt  szaka  ; 
bér  9iaßt.  De  nocte,  Cic.  ájjel,  éjt- 
szaka;  in  brr  SRaßt.  Multa  nocte. 
Idem,  késő  éjjel-,  fpát  itt  bet  JR.ltßt. 
Ad  mullam  noctem,  Caes.  szinte  vir. 
rajtáig-,  bijt  gegen  SWorgrn.  De  no- 
cte media.  Idem.  ájfélben,v,  éjfél- 
kor-, Jll  ■Witternaßt.  *)  homályos- 
ság, setetság;  bie  Jiunfclbrit,  gin« 
(ieritif.  Sen.  Trop.  mei  versus  ali- 
quantum noctis  habebunt.  Ovid.  Ao- 
mdlyesok  ; bttnfcí.  3)  e.  gr.  animi. 
Idein,  tudatlanság , ostobaság  ; bie 

Uurcijírnbeil,  brr  llttoerfianb.  4)  al- 
vás, álom ; brr  ©ßlaf.  Accipere 
noctem  oculis,  Virg.  aludni  kezde- 
ni, szunyókálni  ; anfaitgCU  Jtt  fßlU' 
fen.  5)  éjjeli  el-  v.  vele  hálás  ; bee 
uaßtliße  SScnfßlaf.  Militem  ejus 
noctem  orantem,  Ter.  6)  halál ; bcr 
Job.  Dormienda  est  nox  una  per- 
petua, Catuli.  7)  ellenkezóség;  bie 
SBibertrártigfeil.  e.  gr.  rcipublicae, 
Cie.  zűrzavaros , és  szomo'ú  álla. 
pót  -,  ein  oectoirrler  unb  trauriger 
3»flanb.  jt)  objicere  noctem  pecca- 
tis, Hör.  hi  bajit  eltakarni,  elrejteni, 
v,  elpalástolni ; feine  Rebler  per« 
bergen.  9)  vakság;  bie  i&linbbett. 
Perpetua  Mibnocte  trahere  senectam. 
Ovid.  10)0/,  v.  alsó  világ;  bie  Utt» 
lecipelt.  Iie  per  umbram,  noctemqur 
profundam,  Virg. 

Noxa,  ae,  I.  j.  (nnceo)  vétek,  vétség, 
hiba  , gonosztétel , gonoszt ett;  bte 
<5ßu(b,  ba#  2Si  rbreßrit.  Sine  uiU 
mea  ooxa,  Plaut,  minden  hibám, 
v.  vétségem  nélkül,  ártatlanúl ; ob» 

II C meine  ©ßtilb.  e)  büntetés;  bie 
Strafe.  Rximere  noxae,  Liv.  bün- 
tetését elengedni;  bie  Strafe  naß. 
lüffetl.  3)  quadrupedem  noxae  dare. 
Ulp.  által  adni  a'  marhát,  v.  bar- 
mot annak , a'  kinek  kárt  tett ; bűt 

Sbier  bemjenigeit  überarbeit,  bem 
ei  Sßabrtt  get  bau  &«t.  4)  kár,  ár- 
tolom,  sérelem -,  bee  Sßabrn,  bie 
Verlegung.  Noxam  nocere,  Liv. 
kárt  tenni,  v.  okozni ; Sßabrn  tbnn. 

3)  lopás,  tolvajság,  ragadozói  ; bet 

iüirb/labí,  bee  Staub.  ÍCr. 

Noxilis,  e,  ártalmas,  káros  ; fßübliß. 
I’rud.  *)  kárt  illető;  ben  Sßabeu 
betreffenb.  e.  gr.  actio,  Pand.  kár 
rránt , r.  kárért  való  kereset ; eine 
.Klage  tpegcu  bed  Sßabend. 
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Noxii,  M,  t I.  Air;  brr  ©tfcabrn.  Nübigína,  ae,  c.  1.  fellrgbSl  szOU- 
PITn.  Sarcire  noxiam  , JCt.  riszsia  tett,feUtgfi ; von  SBoIffn  gcjtugt, 
pótolni , helyre  komi-,  rrtfgrn.  t)  eia  SBolfenfinb.  Virg.  »)  cognomen 

ronntitett , ' vetek,  hiba-,  tat  93er*  Centaurorum  de  nube  oriundorum. 

Ircífa,  btt  ®c$HÜ.  Cic.  3 ) baute-  Orid.  3)  Pbryxut  nubigena.  Colum. 
Ut:  ili  ©traf t.  Piaur.  i.  e.  filiua  Nepbrlei.  3)  «lypei  nubi- 

Noxiili«,  e,  i.  q.  Noxali«,  Prad.  genar.  Stat.  i.  e.  ancilia.  4)  i.  q. 

Noxiisas,  a,  um,  ártalmat , karót ; amnii.  Idem.  _ m 

fíáMicj.  Senec.  *)  hibát , vótkes  , Kübllar,  ii,  3.  et  Nubilarium,  ii,  n.  t. 
ktnli:  itráfli<&,  DoUrr  ©tfculb  , tt-.terha  , filegorta  , tiin  , f eitler , 

ftnfiaft  Idrra.  tsltr,  gabona  tartásra  -,  tlttt  2Bct. 

Noiilüdo,  inii,  f.  3.  hiba,  vltek,  0*1-  tftbllttt  , ein  ©$<>PP<n  Iur  *5^* 

slg,  gonosztett-,  Me  ©Auli,  Ser»  crabruug  bed  ©etreibed.  Colum, 
fialbuag.  tat  Serbrrcbtn.  acc.  _ Nubili«,  e,  (nubo)  e.  gr.  filia,  Cic. />>/- 
Noxios,  a,  um,  ártalmat,  káros-,  (d)ib*  hei  mehető,  V.  adható,  eladó  i btt* 
lii.  Virg.  *)  vdtkes,  hibás,  bttnVs-,  ratbdfabiL  mannbar. 
finRig  Li»,  e.  gr.  »celere,  Tae.  Nubilo,  ire,  1.  (nubei)  homályos,  00. 
gonotztágban  lelekiä ; cined  Ser»  rongós,  v,  felleget  lenni , fellegia- 

hr<$cn?  f<$nlbtg.  Cump.  -ior,  Sen.  ni-,  trúbe,  ebet  maliig  fron.  Nu* 

Sáp.  .inimus.  Idem.  bilal  aír.  Varr.  felleget  v.  e*ff* 

Nűbecűla,  ae,  f.  1.  Óim.  felhőit  ke  , van  ai  idd-,  bű#  ÖCttcr  brobt  9(e* 

flieget  sk* ; ein  íBóifdjen.  Plin.  «)  gén.  t)  Trop.  homályát , v.  habot 

Trop.  e.  gr.  fronti«,  Cic.  komoly,  r.  lenni-,  tnolftg,ober  triibc  fct>n-  Nu- 

ktmor  tekintet , r.  ábrásat  ; ein  bilans  fulgor  catbunculi , Plin.  j) 

eaSbaftcd  obrr  finflertd  ©efic&t.  3)  transit,  e.  gr.  lucem,  Paul.  Nol.  meg- 

homály , v.  hab  a'  drága  kövön  ; homály ositni-,  trubc  ntatOcn. 

bad  bunfle,  fintiere  auf  bem  Sbrl»  Nübilor,  ári,  Dep.  1.  fellegieni , ho- 
#t;ae.  Plin.  ♦)  vizeltet  őszre  állott  mdlyosodni-,  »öltig,  trubc  werben. 
rétit,  felhője  -,  SBolfen  «m  Urine.  Varr. 

Med.  Nübilum,  i,  n.  a.  homályos  . boron- 

Nőbe»,  is,  r.  3.  felleg,  felhő-,  eine  gát  idő-,  trúbed  dBctter.  PHn.  Ep. 
SBolfe.  Cic.  1)  Trop.  e.  gr.  reipub-  0)  fellegiét,  felhók  } bild  ©Ctvplf. 
ücie^  Cic.  szomorú  állapot ^ nomo-  iHem. 

rútig,  trauriger  Umtfanb,  bie  írau»  Nübílöiu»,  a,  um,  felhős, felleget,  ho- 
rrgfett.  3)  komor  tekintet-,  ftltflrre  mdlyot ; molfig,  frubí.  Apui. 
Wieite.  Nube»  demere  supercilio,  Nübilu«,  a,  um,  e.  gr.  coelum,  diei. 
Kor.  4)  tok  tág.  valaminek  tokvólta,  Plin.  feliegei,  b-  rongós,  homályon 

r.  toksága ; bie  dRcngr.  Nubei  pe.  roclfig,  trubf.  0)  e.  gr.  auiter,  Orid. 

ditum.  Lir.  nagy  tsoport  gyalog-  aquilo,  Plin.  felhő  hozó,  p.  hajtói 

ily.  nn  arefer  Raufen  gugocif.  ©olfen  bringenb.  3)  e.  gr.  coloc. 
j!  palást , mali  rosisi  dolognak  Plin.  sete’t,  setetel ; bunfcl.  4)  Trop. 
cltakaró/a,  tlpaldtíoldt ; cinciit»  ti  erentsttlen;  ttnglú(fli<$.  Iempo- 

íe,  Scmánteíuna.  Objicere  nubem  ra  nubila,  Orid.  5)  Trop.  borongás, 
i'sadibui,  Hor.  tsalárdságát  takar-  siomorú,  homályos  ; trubc,  limité* 
r‘.  takargatni  , r.  simitili ; feinen  beit.  e.  gr.  menj,  Plaut.  1 liriavar- 
Sct  rúg  befebóttigrn.  <S)  sierentsót . bán  levő,  lavaros:  verlegen.  Mari 

Ifu-g  i.  sierent  sálién  esetek-.  Un*  • nubilut  ira,Stat . felhevOlt,  neki  tU- 
|l'.fKáüc.  Tristi  nube  caret  »ita,  lesedet  t : crbiSL 
Ö 'L  7)  nnbes  caeca  reipnblicae , Nűbii,  pro:  Nubei,  Plaut. 

Cc  .ilnavarot  állapot  ja  a’  költár-  Nübívágus,  a,  um,  fellegek  költ  boly • 
‘•tágnak,  cin  virrrtrrter  3u(it>nb  gó,  v.  kóvátygó-,  in  ben  2Bolfrn 
ber  Xtottblil.  berum  ftfctveifenb.  Síi. 

•'  bún,  at  um,  felhő,  V.  felleg  vivő,  Nübo,  pii,  pium,  ire,  3.  báfedni,  bá- 
*.  korió  ; róolfen  trogrnb.  Orid.  fedezni , betakarni ( bcbrtfcn,  oer* 

"-)  frlleg  hozó  , v.  hajtó-,  3Bo|fen  bűdén.  Teliül  cupiet  ie  nubere  plan. 

bri»g.«b.  Idem.  tii,  Colutn.  t)e.  gr.  alicui,Ter./e>/. 

Nübifűjui,  a,  „m , felleg  oszlató,  v.  Ars  menni ; eilten  9Rann  licpmrn . 
hi:  sectmbenb.  Colum,  nec^eiratbet  toerben,  {>r»rati>cn.  Nu. 
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■pia  est  cum  illo,  Cie.  hozzá  m-nt 
férjhez  j fie  ifi  an  ibm  ocr&tirctbrt 
ipocbcit.  3)  mrghdzasadni , felese- 
get venni ; bnratbcn , eine  Jfrau 
ltrbmcn.  Frater  meus  nupsit  dotatae 
vetulae,  Pomp.  4)  jocose : férjfival 
hálni ; bct>  einer  9)lann#pctfon  fcfcl a» 
feti.  Haec  quotidie  viro  nubit,  Plaut. 

Nubs,  pro:  nube«,  Auson. 

Nucalis,  e,  (nux)  dióhoz  hasonló,  dió 
forma,  ollyan  mint  a’  dió  j SRflf* 
fen  ábalici).  Coel.  Aur. 

Nucamentum,  i,  n.  t.  hurka  a'  fákon, 
f>.  n.  diófákon,  mogyoróf  ikon-,  ba< 
.Háijtfceu  an  Sitimen,  j.  25  an  SRnf« 

b' nmen,  £>afd6úf(tr  n.  Plin.  1 )/»«>-<>- 
toboi ; brr  Sannjapfrn.  Idem. 

Nücíría,  ae,  f.  1.  mbs  Umbriae,  Plin. 
1)  Campaniae,  Liv.  Hinc  Nucerini, 
Idem,  incolae  harum  urbium. 

Nucetum,  i,  n.  j.  diófát  hely,  diófa 
érdi-,  ein  SWnSmaib  Stat.’ 

Nuceus,  a,  um,  diófából  való,  diófa ; 
»ott  SRujibáiimen.  Cato. 

Niicifrangibiilum,  i,  n.  *.  diótörd ; eilt 
aíiififtiarfet.  Glo.».  t)fog-,  ein  3<i&ii- 
Plaut. 

Nucipersicum,  i,  n.  4.  diófába  öltött 
baratzk,  v diöbaratzk ; eilte  attfet» 
nem  SRtifibaiim  gepfropfte  fpfirfcftr, 
uber  9tu$pfirf$c.  Mart. 

_Nüctprünuin,  i,  n 1,  diófába  öltött 
szilva ; eine  anf  einen  9luff  bäum  ge* 
pfropfte  Pflaume.  Plin. 

Nüsleätui,  a,  um.  magodtól  megtisz- 
tított, magva  kiszedett,  hüvelyéből 
kifejtett ; entfernt , rinbűlfet.  Nu. 
cleata  uva,  Scrib.  Larg. 

Nücleo,  äre,  1.  (nucleus)  magvdtól 
megtisztít  ni , magiát  kiszedni,  hU 
velyéból  kifejteni,  v,  kifosztani ; 
entfrrnen,  etttbű (frtt.  Idem. 

N üclrus,  i,  w.s.  diábél,  's  más  hason- 
ló gylimölts  bélr,  magva,  v.  széke; 
brr  Äern  brr  9íng  tttib  attbrtrrábn» 
Itcbtn  Scűí()tr.  Plin.  1)  e.  gr.  altii, 

* Idem  .foghagy  ma  foka,  v.  tzikklye-, 
■Knoblaiicbí  jcbc.  3)  Trop.  java, szí* 
ne,  lelke,  veleje , v summája  va- 
laminek; bér  Ärrn  poti  rtipag.  Gloss. 
4)  a'  legkeményebbje  valaminek  ; 
baí  bártefle  in  "cittrr  <5a<$r.  e.  gr. 
ferri,  Plin  atzél ; brr  GtaflL 

Nuctűtí.ie,  árum,  f plur.  kis  nemit  ha- 
jó-, rine  3rt  bon  Keinen  Griffen. 
Gell.  . 

fcűciíla,  ae,  f.  1.  I)im.  diótska  ; (in 
3lúf(tnn.  Plin. 
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íűdStío,  finis,  f.  3.  mrgmez'telers'-tér, 
megfosztás  ; bie  Cntblófring.  Plin. 

íüditui,  a,  um,  megmezi'e/ertitett  , 
megfosztott  % enibiófit.  Liv.  *)  ki. 
nyilatkoztatott,  kitanult-,  rittbrcft. 
CsfS. 

Műdé.  Adr,  mezítelenen,  meszte/en.7 l, 
tsupaszon-,  nacfft.  *)  e.  gr.  tradere, 
Lact,  egyenesen,  igazán,magyardn, 
magyarosan-,  f<$ftC$ftprg,  fcfjíerf}!» 
biti. 

S űdi p*d ’ilia,  inin,  n.plur.  sacra  nudis 
pedibus  celebrata.  Teri. 

S'űdípes,  edis,  m.  3.  mezítlábas  ; barr 
filmig.  Tért.  1)  Trop.  soványság , 
v.  szigorúság  a'  beszédben,  v.  írás- 
ban-, bie  ©úrftigfrit  Ím9(rbrnunb 
Gtfjreiben.  Quim. 

Südius,  pro  : nunc  dius.i.  e.  dies  (est), 
most  «’  napja-,  ti  ifi  Itlltt  btrSfag 
e.  gr.  nudius  tertius,  most  harmad 
napja,  ez  elölt  harmad  nappal , 
tegnapelőtt-,  ti  ifi  nun  bet  dritte 
lag,  por  brrp  Sagen,  porgrffern. 
Cic.  Nudius  quartus,  Plaut.es  előtt 
negyed  nappal-,  por  pirr  Sagrn. 
Nudius  quintus,  Idem.  ez  előtt  ötöd 
nappal-,  por  fílltf  Sagen.  Nudius 
tertius  decimus,  Cic.  et  előtt  tizen, 
három  nappal-,  por  brrojc&u  Saant. 

Nüdo,  3vi,  Alum,  3re,  I.  e.  gr.  *lic|u~m, 
Cic.  corpus,  Lv.  rnegme-.it r írni t ni , 
mesztelenre,  v.  tsupaszra  le  vetkez- 
tetni-, cnlblbfrn,  nacfti  aufgirbru. 
a)  e.  gr.  glad  iu*i,  Liv.  kardot  húxm 
ni , v . rántani  , kivonni  a'  kardot  \ 
ben  Drgtit  enibfógcn.  3)  e.  gr.  ani- 
mum, (alicujus)  Idem.  kinyilatkoz- 
tatni, kikémlelni , kit  cinül  ni  ; ent» 

brefen,  erforfeben.  4)  e.  gr.  prtesi- 
dns,  Cic. megfosztani ; berauben.  5) 
e.  gr.  raesses  , Ovid.  az  életet , v, 
gabonát  tokjából  kifejteni  , kitté- 

pe/ni -,  }>a#  ©rtreibr  bér  f>tiifrn  br. 
tan6cti,  aiirbrrfd'cn.  6)e.  gr.  agros, 
L'V.  a’  gabonát  learatni,  v.  kaszál 
ni  , elhordani  s ba<  ©rtreibe  ipeg. 
ncbmrn.  7)  e.  gr  caput,  Petr,  tény  ír- 
ni, V,  elvágni  a'  haját-,  fineni  bit 
f>aarc  abft&rerrn.  g)  e.  gr.  omnia, 
Cic.  snmdent  kirabolni,  feldúlni,  v, 
pót  sókká  tenni-,  aUr#  au^plttnbern. 

Nüdülus,  a,  um,  Di^r.  mezitelenke  , 
mesztelenke ; eltPűf  entbl&ßt  ober 
ttarfenb.  Spart. 

Nűdus.  a,  um,  mezítelen,  mezítelen, 
tsupasz ; natfutb,  ttarft,  blofl.  Cic.*) 
szegény  { arm.  Quid  nudo  eripias? 
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Pro*.  3)  e.  gf.  senectus.  Ovid.^ycrr- 
ge,  erőtlen:  fdjirad).  4)  világos, 
érthető;  bcntlltl)  , flat.  Null*  »er- 
hi,  Plifl.  3)  e.  gr.  «H  atmcis , Cir. 
tihagyatott ; otclufTni.  b)  puszta  , 
kopár ; rDŰflr,  Irrr  Sterile  ac  nu- 
dum solum.  Cint.  7)  egyenes,  igaz, 
nyíltszívű,  magyaros , szintes,  v,  pi- 
peréiét nélkül  való  ; Mofi , o()ltC 
6 ti) am (f.  JCt.  8)  együgyü,  '3  tzif- 
rasdg  nélkül  való  Írásmódét : »olt 
fittre  einfachen  unt)  ungtfcfcmticf» 
ttn  Sdirribűrt.  Caesaris  commen- 
tarii nudi  sunt  recti  et  *enu»ti,Cic. 
9)  egyedül , hadisereg  nélkül ; a(« 
Uin,  c^nc  «Srtltre.  Si  nudus  huc  se 
Antonius  confeiet,  Cic.  Comp,  ior. 
Idem. 

Nßgäcitas,  älis,  f.  3.  (nugax)  hasion- 
tálán,  v.  hijóbavalá  fetsegóség  ; 

hit  253í.f(hbaftigfc;t.  August. 

Nűgar,  árum,  f.  i.plur.  tréfa,  bolond- 
lóg,  hijdbavalótág,  alávaldsóg,  ha- 
szontalan, V-  alávaló  felségét',  dN'f* 

int,  3ij<$t«n>úrbigfrit  , iiiiníiBr« 
<8r'<hn>á$.  Bullatae  nugae.  Pert. 
pompás  szók , mellyehben  semmi 
erő  sints-,  prächtige  Worte,  hinter 

fcrnen  nichts  ijl.  0)  haszontalan 
gaz  nép,  ember,  v.  tseléd;  tltlltű' 
8«  ©cfinbrl.  Amicos  babét  meras 
nugas.  Idem.  3)  nugas  ageie,  Plaut. 
bolondoskodni , bolond  módra  vi- 
selni magát  i ip  1 e rin  Starr  »er» 
fahren. 

N’ügälis,  e,  haszontalan,  alávaló,  sem- 
mi 'ekel/0, gaz,  rnszsz  ; pojjcnmáf  lg, 
ai<bt«tpűrbig,  |<hlrcbi.  Gell. 

Kügámenlum , i,  n.  3.  i.  q.  Nugae, 
Apui. 

Nugátíos,  a,  um  Csekélységekhez  va- 
ló-, }u  jtlrinigfriten  grftóng.  e.  gr. 
uoguentum.  Varr.  i.  e.  ad  mundum 
muliebrem  pertinens. 

Hügitor,  öri»,  m.  3.  fetsegö,  tseltsap, 
kijóbavalóskodd ; rin  ©chu>ä$er, 
lippifdjrr  äHrtudj.  Cic. 

Kügätirir,  Ad*,  bolondaskodva  , hi- 
jóbataló  módon,  haszontalanul , 
tseltsap  módon  ; pofit IllJláf  tg  , 

fcblctht,  nithtwnrbig.  Auc.ndHer. 

NügitOxius.  a,  un),  hijdbavaló,  haszon- 
talan, gaz,  alávaló ; pof)Vnmá$ig , 
íhlrtbt,  nicbr«wnrblg,  lapp iftl).  Cic. 

Ncgitrix,  leit.  f.  3.  haszontalan , v. 
hijdbavaló  fetsepó , tséltsap  , hijá - 
bave/iikodn  (ászt zony,  v.  leány)-,  fi» 

ar  itauáQt  íplaiiberinit.  Ptud. 
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Nugax,  ücis,  o.  bolondoskadá,  haszon- 
talankndá , hijábavalotkodó  , tsél- 
tsap-,  ^oflVn  eber  miuú$r  (áppifibe 
DttlgC  tnibntb.  Coel.  in  Cic.  Ep. 

Nügigérűlus,  a , urn  , bolondoskadá  , 
szóba/ tó  , hi/ ábavató tagokkal , v- 
haszontalansógokkrtl,  mese  beszéd- 
del házról  hátra  t satfálkodo  ; rítt 

©tctbriheiilráger,  mit  3larmtp»ífrn 
beniingcbttib  Plaut. 

Nugipolyloquides,  haszontalan  fetse- 

gó ; ein  unnii^cr  ©thmiíjrr.  I'laut. 

N ügi vend ülus,  i,  m 3,  gyermekeknek 
való  apróságot  árúin  , gyermekjá- 
tékáról •,  brr  ©atbrn  fúr  Jfinbcc 
prrfauft,  átlcinigfcitenfrámer  Plaut. 

3)  «’  ki  aszszonyoknak  árúi  vala- 
mit-, brr  fúr  2Bribec  etroa«  per* 
faiift.  Non. 

Nűgíréndus,  i,  ni.  3.  idem. 

Nügo,  őnis,  m.  3.  i.  q.  nugator.  Apui. 

Nügor,  átus  süni,  Sri,  Dep,  1 . fetseg- 
ni,  lotsogni,  széthajtani,  hijdbava- 
lótkodni 1 fiimiflßrit,  itárrt|*d)i‘v  3rug 
treiben  ober  rebrit.  Cic,  u)  e.  gr.  cum 
aliquo,  Hor.  tréfálni,  tréfálódini  , 
enyelegni.  haiudoini-,  fcbőíent,  In» 
geil.  Plaut. 

Nügúlae,  árum,  f.  1,  plur.  Dim.  a nu. 
gar,  Mart.  Cap. 

Nullátfnus,  *.  Nulla  tenus,  Adv. sem- 
mimódon nem,  semmiképpen  nem  j 
feine«  ÍBcgl.  Cod.  Just. 

Nullibi,  Ad*,  sehol  sem,  lohol  sem; 
nirgenbipo.  Vitr. 

NullifícSmen,  inis,  n.  3 . kevésrebetsü- 
lés  .felsemvevés  ; bií  ©cringf(í;á» 
?ung.  Tcrt. 

Nullificatio,  önij,  f.  3.  idem.  Tett. 

Nullifico,  áré,  1.  kevésre  betsűlni.fel 
sem  venni;  gering  fthágrn.  Idem. 
a)  semmivé  tenni  ; Iliiéiig  machen. 
Gloss. 

Nullus,  a,  um,  (non  nultus)  Gen.  nul- 
lius, Dat.  nulli,  senki  , senki  sem  , 
egy  sem-,  fein,  frinrr,  feilte«  »ott 
adelt.  Nullo  pacto,  r.  modo  ; Sem- 
miképpen nem,  semmi  módon  nem, 
tellyességgel  nem;  auf  feine  Ißrifr. 
a)  nullus  dum,  nulla  dum,  Li v még 
senki  sem;  noch  feiner,  feine,  s) 
nulli  rei  esse.  Gell,  semmit  sem  ér- 
ni  ; }U  nicht«  taugen.  3)  pro : neu* 
ter,  e.  gr.  nullius  partis  esse,  Asin. 
Poll,  in  Cic.  Ep.  4)  nulli  duo, Plin. 
ketté  sem,  ketten  sem  , az  az  , még 
fsak  kettő  sem,  v,  kelten  sem  ; fei« 
ne  jtprp,  i.  c,  auch  nicht  jtvip.  3) 
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nullus  unui,  ogyetlenjrgy  sem ; fet« 
einziger.  Null«  re  una  magis  ele. , 
Cic.  6)  nullum, semini  ; llicfet#.  Nul- 
lo, pro : nulla  re,  Quint.  Plur.  nul- 
le, i.  e.  nullae  res,  Lucán.  Nullo  ne- 
gotio, Cic.  könnyen,  minden  baj 
nélkül-,  leitfet,  ofene  Sölúfef.  ?)  nul- 
lo, i.  e.  milio  loco,  Liv.  sehol  sem, 
soholsem;  nirgend.  8)  nullus,  seq. 
non  , minden  ; flŰcr,  jfbfr.  Nulla 
suarum  rerum  non  relicta.  Lis.  sed 
si  praeponitur  non  : némelly  ; rillt» 
9«/  rillige.  9)  e.  gr.  argumentum, 
imperator,  judex  , Cic.  kevciet  érő  , 
romi  mitóit ú,  nyomorútt , (sekély, 
romi,  gat , kánont  álon , semmire - 
váló,  semmirekellő ; Ilidet  diri  ff  fl» 

fee,  fcblecfet  brfcfeoffen,  flent1,  gering» 
tcfelfífet,  ni(fet<u>úrbig.  Homo  nul- 
lorum hominum,  Ter.  a'  kivet  senki 
sem  tarthat,  V,  tdrsalkodhatik mit 
bem  nirtnaub  umgeben  fonti.  Homo 
nullo  numero,  Cic.^iiz,  V.  semmire 
kellő  ember-,  fin  IlicfetdWÚrbtgfr 
9)leiif(fc.  io)  pro:  non,  e.  gr.  lomét 
si  nullus  moiie.n , Tér.  Philotimus 
nullus  venit,  Cic,  nullus  dixeris,  pro  ; 
ne  dixeris.  Ter.  n)  nullus  sum  , et 
nulla  sum.  Ter.  vegem  van-,  i(fe 
bin  Dcrlorrn.  i»)  i.  q.  mortuus,  Plin. 
Prop.  13)  tam  nullus,Plin.  nlly  rosisi 
és  siómba  sem  vehető ; fo  ((felettit 
Iliit)  fúr  gór  nitfet#  {ti  «(felett.  14) 
nn Ili,  pro  : nullius,  Ter.  Nullae,  pro  : 
nullius,  Lucr.  et  pro  : nu  Ili,  Piául. 

Nuro,  Adv.  inleirog.  valyon , valyon 
— «' , ha  — • e* , «’  ? ob.  Num  cogi- 
tat,  quid  dicat?  Cic.  meg  gondolja 
el  bebenft  er?  Numne.  v.  numnum 
ipsum  Deum  vidisti  ? Cic.  de  hót 
magát  láttádé  ai  Istent  ? fenj!  bu 
benn  ©ott  felbfl  gcfefeen?  Num  fo- 
ris? an  prudens  ludis  me?  Hor.io- 
londoskodsi  ? vagy  önként , szánt- 
Sídndékkal  Üiol  tsúfot  belőlleml 

ftferoirmfl  bu?  ober  oerípottefl  bu 
mi(fe  mic  glri$?  a)  Num  quid  vis? 
v.  num  quid  me  vis?  Cic.  formula, 
cum  quis  ab  alio  discedete  vull : kell 
Valami ? van  valami  kívánságod? 
tegyek  még  valamit  ? van  még  va- 
lami mondani  valód , t’.  mondókád  ? 
V a’  t.  minit  bu  etwa#  ? föd  iife  et« 
mal  ? ober  föd  iefe  notfe  rimád  ? feaft 
bu  etwa#  mir  notfe  jh  fogén?  te. 
Cum , num  quid  vellem,  rogassei, 
Cic.  3)  numquid  , pro:  num  forte, 
Num  quid  dubitas?  Ter.  talán, ta- 
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ián  biiony  , v.  biiony  talán  kétel. 
kedsi  ?}meifel(t  bn  etmo  ? Num  qcíd 
duas  habetis  patrias  ? Cic. 

Nüma,  ma,  ni.  1.  cum  cognomine  Pom- 
pilius, rex  Romae  secundus,  Liv. 

Numána,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae,  Mela. 

Numantia,  ae,  f.  1.  urbs  Hispsniae, 
Liv.  Hinc:  Numantinus,  a,  um.  e. 
gr.  bellum,  Cic.  Numantiai-,  9tu* 
mantif(fe.  e.  gr.  foedus,  Liv.  káros 
szövetség-,  ein  nacfetbriliger  Sunb. 
Numantini,  incolae  Numantiae,  Liv. 
Epii. 

Nüm3r?us,  Nűmítío,  Nümälus  etc. , 
vide  : Nummatius  etc. 

Numella,  ae,  f.  1.  nyakvas  ; ein  f)aUe 
eifen  Numellis  publicis  affigere, 
constringere.  Varr.  nyakvasba  , r. 
pe/trtgérre , pelengérhei,  v.  bitó  fi- 
hói  dilit ni-,  on  bä#  f>a[#eifen  éber 
ott  ben  Pranger  (leden,  2)  békó-, 
Jelfeln,  55u$ri(fll.  Plaut  3)  barom, 
V,  oktalan  állatra  való  kötél,  v. 
hinti,  p.  o.  borjú  kötél,  kapóldnti-, 

ein  áflttb,  ba#  SSiefeju  biliben.  Co- 
lum. 

Nuuielluf,  I,  ro.  0.  i.  q.  numella.  Co- 
lum. 

N ümen,  fnis,  n.  3.  fővel  való  intés, 
bókolás ; bű#  SBittfen  mit  bem  £aur* 
te,  bű#  9litfett.  Lucr.  t)  valami  do- 
lognak valóm, -Ily  helykei  hajldsa-, 

bic  Steigung  einer  ©atfer  an  einen 

fitt  bin.  Idem.  3)  Trov.  intés,  aka- 
rat, puruntsolat ; bee  SBillf,  TOtlif, 
ŐJffrbl.  Virg.  41  isteni  akarat  és  ha- 
talom ; brr  gJltlitfee  2Biűe  utib 
tölacfet.  Deus  , cujus  numini  parent 
omnia,  Cir.  5)  (de  personis  potenti- 
bus) e.  gr.  Caesarum,  Ovid.  vestrum, 
Cic.  (de  populo)  senatus,  Cic.  hata- 
lom 1 bie  SRacfet.  6)  e.  gr.  Palladi.«, 
Virg.  isltniségi  bie  ©óttlitfefrit.  7) 
istenség,  isten,  v.  istenasisiany ; ei« 

tte  ©bttlitfefrif,  ©ottfeeit,  ein  ©ott 
ober  ©ittinn.  Virg.  Ovid.  Numioe 
divino,  Cie.  isteni  látogatásból,  r. 
véglésből-,  burcfe  góttlitfee  ©(fei« 
(fting. 

Numerabilis,  e,  (numero)  siámldlha . 
tó,  v,  olvasható  , fclszámldl hat ó ; 
giblbar,  waí  gfjífelt  werben  faun. 
Ovid.  a)  könnyen  felsídmlálható  , 
kevés,  kevés  számú  , kis  , kitsiny  ; 
(riefet  ju  jáfelen,  i.  e.  fletn.  Hóra*. 

Nűmírális.e,  számokat  illető-,  feli 
Soblctt  betreffint.  P-iic 

Nűmetánus,  Ti,  m.  a.  számoló  mester-. 
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fia  StrtÉrnoiriffrr.  August.  i)szdm • 
tartó,  szinuidii,  v.  számadást  vivo 

füst;  fin  Srcfmiingéfúbrrr,  9iet$« 
nintgdbranitrr.  Cod.  Just. 

Kümer.tlim,  Adr,  tsdm  szerinti  mid) 
brr  <?«&!  Glos». 

Nümérátío,  Ani»,  I.  3 számlálás , meg. 
olvasási,  baá  Sá6l(n.  Colum.  ■>) 
kifizetés-,  bit  Sí  ujíj, ibllt  Ita.  Idein. 

Nűmérltnr,  Aris.  m.  3.  számláló,  meg, 
r feltznmldló,  megolvasó ; bff  3Ó(l* 
IfT.  Aagujt. 

Nuojfr.íius , e,  um,  megszámlált , 
számba  vett ; grjá&lf.  Cie.  *)e.  gr. 
pecunia,  Idem.  késs  pánit,  bűürrá 
©db.  3)  in  oumerato  esse,  Quint. 
kénen  lenni,  késnél  lenni : in  33  e* 

rritfifiaft  frpn,  an  bet  fxtnb  feon. 
4)  Ingenium  habere  In  numero, Idein. 
gyors,  v.  eleven  észszel  bírni ; fi« 
nfn  humánt  £ppf  babfii.  5)  mus- 
trált, megmustrált ; gr  ntll(lrrt.  Sil. 

Nüméri,  árum,  m.  8.  plur.  liber  quin- 
io» Moisis. 

Jfűméría,  me,  f.  1.  dea  numerationi». 
August. 

Numero,  ári,  itum,  äre,  1 .számlálni, 
megolvasai , megszámlálni  ; gab» 
Ifll.  e.  gr.  pcrdigilos,  Oeid.  ujjara 
szedni,  ujjain  ki,  v.  felszámlálni } 
an  ben  gtHgrrti  űbjábfrn.  2)  e.  gr. 
alicui  pecuniam,  militibus  stipen- 
dium, Cic.  kifizetni  ; flüf^abícit.  3) 
tartani  valaminek  ; bulicn  fúr  ft« 
n>aj.  In  malis  id  numero,  Cic.  sie- 
rentsitlcnsc'gnek  tartom  ; id)  fyaltt 
ti  fúr  ria  linglúrf.  e.  gr.  aliquid 
aullo  loco,  Cic.  semmiben  sem  ven. 
ni;  fúr  ni'fyj  balttll.  e.  gr.  mortem 
beneficii  loco,  Cic.  jótéteménynek, 
v.  jótétemény  gyanánt ; fúr  ritte 
S8o&»(>at.  4)  numera,  quam  múlta 
falsa  »ini.  Idem.  i.  e.  vide. 

Nőmére,  Adr.  ti  ám  sserént ; brr 
rtacf).  Virg.  t ) hamar,  hamarjában, 
hirtelen,  könnyén;  bűíb,  arflfnoillb, 
ftltrU,  iriffct.  Varr.  3)  Hiénáién, 
rendiben  , annak  rendi  sierént;  gr« 
bsrig.  Compositi  numero  in  turmas, 
Virg. 

KűmérAse,  Adr.  szdmosan  ; jűhlrritf). 
Colum,  t)  erdnyosan  ; Proportion  irt. 
Cic.  3)  id,  mérték,  v.  tartus  sierént, 
idtmérUkre , tartusra,  a'  muitiká • 
bán;  ti  ad)  bem  Jactr , in  brr  9)1  u< 
fif.  4)  vers  sierént,  mértékes  be- 
szédben, versben  ; rnitf)  abgrmrfft'« 
ura  (Slirícni.  Cie.  5)  meg,  v,  üst « 


‘04 

vcegyezicn ; 6armottifdj.  Comp.-ius, 
Gell.  Sup.  -issime,  Quint. 

Nű  mérőállás,  ális,  f.  3.  számosság , 

tÁ.TÁsldm' 

Nűmérösus,  a,  um,  számot ; jablreitfe. 
I'lm.  Ab  annis  numerosis,  Eutrop. 
sok,  v.  számos  esstendik  tílta  ; pott 
Oiflru  3a6«n  6rr.  2)  idd  mértéket 
V.  rendesen  kimért,  v,  felosztott  sza. 
koszonként  való,  egyezi,  ötzveegye. 

irf.na*  brmíactr.ober  in  rrgrimifi. 
arn  abfá^rn,  barmonlfcfc.  31  nagy 
bó.  széle,  kiterjedésű;  grojf,  wtitl 
jaujtig.  Comp.  «ior.Sup.  issimus. 

Numerus,  i,  m.  <1.  ,,dm  ; bit  Oa6í, 
Stljabf.  *)  e.  gr.  hominum,  Cic.  co- 

fc"“*  m°P'  10  i bie 

Wlfitar.  Maximus  Tini  numerus,  Cic. 
/emsirr/eit . «t.  sok  bor ; rine  gro«e 
fflírngc  SBcin.  3) , zótagmérték  ; bog 
tonlbenmcfi.  Numeris  orationem  ad- 
»iringere,  Idem.  valamit  versekbe 
fog Ulm ; rttpaí  irt  ÍOrrfrn  a6faffrn. 
U tekintet,  tisztelet,  betsűlet : bie 
aditnng,  baí  Sftifr&rn , bír  C&rr. 
Aliquo  numero  et  honore  esse.  Cae». 
Homo  nullo  número,  idein  Obtinere 
aliquem  numerum,  Cic.  Aliquem  nu. 
inero  aliquo  putare.  Idem,  tisztelni, 
bet  sülni  ; achten,  fcfcá?CII.  5)  paren- 
tis numero  esse,  idem  atya  helyett 
tartatni  i ftv  tintn  2íafer  grbaítnt 

torríctl.  In  deorum  nomero  vene- 
randus. Cic.  6)  valami  .észt  os 
egésznek;  brr  «ferti  rittest  ©ai*)rn. 
Animalia  trunca  suis  numeris.  Ovid. 
Elegans  omni  numero  poéma,  Cic. 
Expletus  amnibus  suis  numeris  et 
partibus,  Ci«.  t.  numeri»  omnibus 
absolutis,  Flin.  Ep.  egész , minden 
részben  tokéllete,  ; ooDftinbig,  na* 
adni  frinrn  ?brilrn  poQfotitmrn  7) 
egyezi  isivé  UH,  v.  egyt.d  re  Ji 
a szaknak  valamelly  beszédben; 
bic  baritioniftfr  .Orbnung  brr  2Boné 
itt  rinrc  Srbr.  8)  kimért , v.  mér - 
fékre  szabott  mozdulásaik,  é,  kéz - 
tartatásaik  f színjátszóknak , é, 
tdntzo, oknak;  bir  obgrmrffrnrn  58 e» 
tprgttngrn  nnb  «,({,%  b«  ©Ä 
fpitlcr  tinb  íanjrr.  Histrio  »i  paul. 
Io  se  moveat  extra  numerum,  exsi- 
bilatur, Cic.  y)  kötelesség.  tiszt,  */„ 
vatal;  bit  ^Jfíicfer , baji  9(m(.  N„. 
merő,  pnncipij  implere,  Auel,  cod^ 
ad  Anv.  10)  numeri  legionis,  Cic,  », 
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e.  co hirte*.  1 i)  Katona  laut  ram  ; i'i» 
Dt  ©l'itfllcnlijlf.Refeire  innumnni, 
Plin.  is)  numeri  eburni.  Ovid  köti - 
kák , játszókotzkdk  j SBúcfrf.  13) 
tsekélység,  fűtőiek,  'a'  mi  tlak  arra 
való,  hogy  a'  ii.iniot  bétóltsv,  divat 

0cnitgc#  , irat  nur  bie 3ab(  eollma» 
ctifil  (tllft.  No]  numerus  sumus,  lior, 

NűmTcöla,  et  Numipéta,  ae,  c.  1.  fös- 
vény, zsugori  ; tilt  ©nobaít.  Samb. 

Numicius,  ii,  et  Numicus,  i,  in.  *.  flu 
violus  Lalii,  Orid. 

Nűmida,  ae  , ni.  1.  Nu  midiül  lakon 
cin  ffimuibicr.  Sr«i. 

Numidia,  ae,  f.  1.  icgto,  V.  provincia 
Africae.  Numidia ; 9í  IlllliblCIt . Liv. 
Hinc  : Numidianus,  a,  urn  , Numi- 
diai\  SRumtbtftb-  Hin.  Numidicus, 
a,  um,  e.  gr.  marmor,  Isidor,  idein. 

Numisma,  v.  NOmi-ma,  .itis,  n.y  fém, 
vert  pénz-,  bi*  iDíúnjc,  grnititiurJ 
©flb.  Hör.  t)  bélyeg,  r.bileg.kcp, 
tiimcr,  tiim,  a'  pénzen  ; bű#  ©r» 

präge,  ©tcnisrl  ober  &tlbni$  auf 
brr  ÍDJínijc.  I’rud. 

Numitor,  Aris,  in.  3.  rex  Albae,  pater 
iiiae,  avus  Romuli  et  Remi,  Li*. 

Nummarius,*.  Nümäriug,a,  um,  (num- 
mus) e.  gv.  res,  Cic.  pénzt  illeti , 
penibel  Vali , ti.  tartóid  ; ©rlb  bc< 

trcffenb,  babiti  gcb&rtg.  Difliculus 
nummaria,  v.  diflictiltas  rei  mumus 
riae  , Cic.  pénzbeli  szükség , pénz 
ti6 ke,  pen zrtienseg ; btt  ©Clbuotb, 
brr  ©clbmattgcLr.gr.  poena, pénz- 
teli  büntet  is;  nur  ©rlb|lrafr  l’and. 
»)  e.  gr,  judex,  judicium  , Cic.  pen 
lel  rnrgvcsztege tett ; Utlt  ©clbc  bt« 

ftot&rn. 

Nuinmatin,  v.  Nümätio,  önis,  f.  %.pérr.- 
kereskedés  ; brr  ©tlbbfltlbcl.  Cic.  ? ) 
pénzesség  , pénzei  birdt , btr  ©tlb* 
bcft^.  Idem. 

Nummatus,  v.  Nüinätus,  a,  um,  pén- 
zes1,  gazdag,  vagyonon,  mit  ©flbe 
perfcbcn,  rritb.Cic.  Comp,  -tor,  Apui. 

Nummorumexpalpanides  , is , n>.  3. 
(nuuimus  ct  expalpor)  pénzt  hizel- 
kedéssel,v.tsapoddr  kodással  kiként, 

v.Ar7siA<iro;©r(brrfcbffiri(b{rr.Plaut 

Nummösus,  r NCmösus,  a,  um,  i.  q. 
nummatus,  Nigid.  . 

Nummulariolus,  i,  m.  1.  Dim.  kis  pénz- 
váltó , peniváltótska , kinek  nem 
nagy  pénzkeret  kedése  van  ; rítt  flCÍ» 
ucr  2Bed)ílrr.  Sen. 

Nummularius,  v.  Nűmülárius,  íi,  m.  7. 
pénzváltó  I (tu  örlblprtbt'lcr.  Suel. 
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Nummiilus,  T.Nümiiíui,  i,  m.  1.  Dini. 
pénzét ske  \ fir.itr  iDiŰtiJC  Nummu- 
lorum aln^ui.l  . C-c  valami  keres 
pénz  ; (líra;  ©flb 

Nummus,  v Nümus,  i.  m.  7.  rendes, 
v folyó  pénz,  pénz,  ré  t pénz ; 

b<i#  gcfcrátidlíttbr  currrittt  ©elb,  bír 

ÜKÍltljr  Haberein  nummi s , in  suis 
nummis  versaii.  esse,  Cic.  pénzének 
lenni-,  ©clb  bitbfii.  Numino,  Plin. 
Kp.  v.  nummis, pémért ; fúr  ©r(b. 
t)  nummus  ses’eiiiut,  i.  q.  sester- 
tius, Cic.  3)  tsekélység',  p.  o.  garas, 
krajtzdr,Jillér,  kispénz;  rtttt  Jtlcí» 
nigfrit,  j Üt.  rtu  ©rofcferit,  Ärcu> 
brr,  -Dirimig  Cic.  4)  nomus  omnis 
nuta,  S*et.  i.  e.  omnis  generis.  <) 
in  Plauio;  duae  drachmae,  secun- 
dam Gionovium. 

N ti innant,  Numne,  Ad*,  i.  q.Niun. 

Nümösus,  a,  um,  i.  q.  Nummosus. 

Numquam,  i.  q.  Nun-jusm. 

N uui  |uaiido  , *.  Num  quando.  Ad» 
vályún  ugyan  Valaha , v.  valami 
kor-,  ob  au 4)  jrtiifahfi.  Cin. 

Numquis,  Nu. liquid,  Num  quis  etc., 
valynn  ugyan  valaki  , v,  valami-, 
ob  audi  jrinaitb,  obrr  rttoa#-  Ter. 

Nümülaria,  ae,  f.  1 . fulény  lizinka, 
penzltvelßfä  , lom  ko  ; bot  ^Jfflt» 
it 1 4 rr au C.  I'i m.  (Lisiiuachia  naminu- 
laria,  L.) 

Nüiuüläiiölus.  Nűirülirlus,  Kumulus, 
Nüinus,vidc:Nuinuiulaiiulus,Numm. 
etc. 

Nunc,  Ad*,  most,  mortan,  már  most, 
mindjárt-,  ipr,  jfßt,  nun.  Nuiiede- 
■num.  Gell  mär  mast,  V.  most  már 
egyszer,  v.  valakdra  ; nun  er#  Nunc 
demque,  Cic.  tsak  most  -.  rr(I  jt|t. 
Nuncciur,  Ter.  tsak  most  e' ? v, 
most  meg,  v.  még  most  ? nun  ceft. 
Nunc  jam,  nunc  nunc  Idein,  most 
már,  most  most-,  jr$unb  , ÍJunb, 
Í90.  Nunc  bnmines,  Plaut,  a'  mai, 
V.  mostani  emberek-,  bit  jcgigrit 
Snitt,  t)  nunc  nuper.  Ter.  tsak  a’ 
minap,  v,  a'  minapában  ; erft  nctl* 
lub.  3)  uunc  huc,  nunc  illuc,  Virg. 
majd,  v.  most  ide,  majd  oda,  v.  amo- 
da. majd  erre,  ma/d  amarra  ; balb 
btebrr,  balb  bortbin  41  r/cA.«;min 
abft.  Cic.  5)  azért,  annakokdert , 
hát ; babér,  alfo  Quid  nunc  hone- 
ste dicitur?  mit  hívnak  hát  már  e' 

. szerént  tiszteletre  méltónak ; tva# 
brift  benn  nun  alfo  rbrbar? 

Kuacciiie,  v.  Nuncine,  vide:  Nunc. 
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Nuntio,  Nandu»  etc.,  ride;  Nuntio 
etc. 

Nuncubi,  pro:  num  alicubi.  Terent. 

Nuncüpäiios  Ad*,  név,  r nevezet  sze- 
rént; nabmcutlicb  Sidon. 

Nuncüpiiio,  öni»,  f.  3.  n-vczés,  eine- 
veiét  tui  Sitimen,  bie  íüiueittiiitig. 
Aoul.  *)  e.  gr.  voloium,  Tac.  ko-iin- 
•-K*>  imádság  ; bfffHlíidjr,  (Srbrtb. 
3)  fvgHdds,fogaddstétel,  v.  ígéret- 
tnés,  /geret  , melly  a'  közönséges  , 
p.  o.  Tsászárért  t-a/o  imádsággal 
ér. re  szokott  foglaltatni;  btt  (Se, 
lúbbe,  ober  ©rlobimg , mellbe  mit 
bem  óffeniliitrn  ©íbrtbc,  j.  Ü5.  fúr 
baj  IBo&l  be#  Ü4ifer t , Derbimben 
|U  feon  oflrgte.  Plin.  4)  örökösnek-, 
».  Örökössé  nevelés,  kineve  lés,  i>.  te- 
vés; bte  Grneitnnng  jiim  érben. 
Sret.  51  i.  q.  dedicatio  libri,  Plin. 
í)  közönséges  elmondás,  v előadás', 
baj  Óffrntucbr  f>cr|«qeH  Val  Ma*. 
8 vásárlás  ára,  v.  megfizetés  ; bet 
JUufpcri#,  ober  bír  ÖcjaUuag. 

NancúpStirus,  a,  iiib,  neveid,  el , v. 
megneveld : brn.Iliirnb  e gr.  lesta- 
mentum,  JCt.  szóbeli  testamentum; 
(in  műnblicb  gcmaditc#  Seffamcni. 

Nuncupator,  ö.is,  ni  3 neveid,  cint- 
veid;  Síenner,  Senemier.  Apui 

Nuncupatus,  st,  um,  neveiett,  megne- 
vezett ; gcnrniiei.  Juciin. 

Nuncűpo,  áei,  átum,  áré,  t.  (nomen, 
et  capio)  e.  gr.  mensem  a suo  no- 
mine, Orid.  nevein!  , megnevezni , 
Heve  szerént,  v.  nevénél  fogva  em 
ütni ; nennen,  brneitnrii.  e.  gr  «li- 
quem dei  nomine,  Cic.  valakinek 
itteni  nevet  adni,  v tulajdonltni  ; 

fittem  ©otte#  Síabmrn  gebeit,  ^ki- 
nevezni; ernennen,  e.  gr.  aliquem 
haeredem,  S*et.  örökösének  tenni; 
Jam  Seben  cinjeim  3)  közönsége- 
sen kihirdetni,  V.  kijelenteni,  közön- 
ségessé tenni  ; ólfnltlld)  befonttt 
rrcbni.  e.  gr,  vulum  pro  aliquo, 
Cic.  valakinek  fogadást  tenni;  rítt 
©elúbbe  fúr  cinen  ll;uu.  4)  e.  gr. 
testamentum,  i’lin.  szóval  tenni ; 
nmnbíidj  matC'rn  5)  e.  «r  «iiup- 
lioneru,  Tec.  ethirletni,  kifet segni, 

elárulni;  befaunt  utat&en,  auj|'4)ipa> 
?en,  Dccratben. 

Noocusquc,  *.  Nunc  usque,  Ade.  ed- 
dig, ekkoráig,  mind  eddig, v.  ekko- 
ráig, enind  e’  mái  napig  ; bl#  jc$t, 
bij  ©aio,  bit  auf  biefen  Sag.  Am. 
mian. 

LfxifonTrilingiie.  — Pari  II, 
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Nundina,  ae,  f.  1.  dea  a nono  die  nas- 
centium dici«,  quo  infantes  numen 
accipiebant,  M aerob. 

Nundinae,  arum,  f.  3 plur.  hetivásár; 
cin  SBucbflUnarft.  Cic.  t ,vd-dr.„r- 
szagos  vásár,  sokadalornztuy^yiorit, 
Sabrmarft,  eine  SJleffe.  Id  m.  3)  ke- 
reskedóhely  ; fili  patibiliori.  C«. 
puá,  nundinae  rusticorum,  Cic.  4) 
proprie : dies  nonus. 

X und  in. ilis,  c,  heti,  v.  országos  vásár, 
hoz  való , v.  tartoi<f%  heti , v.  orsrá • 
gos  vásári  ; $mn  Ütacferit*  öfter  3abr* 
marfte  grbórig.  e.  gr.  c jquus,  Plauf. 
toszsz  szakát s;  ein  ftblribtcr  Jii'dj. 

Nundinarius,  a,  um  , vásárt  illeti ; 
ben  SOlarfl  betnffenb  e gr.  oppí 
da  in,  Plin.  város , mellybvn  vásár 
esi/f,  vásáros  hely  \ rine  üftarfitiafer. 

Nundinaticius,  r — lius.  a,  üinvt7<rn49 
árúba  bot •nt^tt ; feli.  Tett 

Nundinatio.  őnis  , F.  3 rtddsoevés  a* 
vásárokban  ka/mdrkodát%  kereske- 
dés; fca*  Fünfen  im&  35- rfcufVa  in 
í»rn  ^Reffen,  brr  £unl>e(  Cc  e.  -r. 
juri«,  Idem,  eladás  . ár  ába  botsát  ás  ; 
tűi  SiVfiillffII.  a)  vásári  v,  p Latii 
ári  ber  ÜJlürfCpreií  Cod  Theod. 

Nundmatitius,  4,  um,  v i tl«  : Nundina- 
ticius. 

Nundinator,  oris , m.  vásárokat 
járó  ka !mdr%v.  kereskedő  ; CÍM  Jtl'Á* 

nur,  her  tir  SRárftc  be i'nd> t.  l«v*», 

Nundíno,  ári,  átüti.,  arc,  i.  i.  q.  nun- 
dinor, Jui.  Fim» 

Nundinor,  alus  Mim,  Sri,  í).*p  j.  vá* 
sárt  tartani , a * vasá  ban  adni  ven* 
ni , V,  ka! rnárknátti ; ?5ínrf  I hűltCII, 
ouf  ber  2)lc|ít’  francéin  Cic  6;e.  *r. 
nomrn  senaotium,  Idem,  venni , 
pánzen  Venni ; füllten.  3)  e.&r  feni 
tentiam  suam  pretio,  Apui.  eladni f 
adni  venni , tserélni  , tsereberelm  { 
»erfűufen,  fdmdjcrit  4)  számosán , 
seres*cstól  ó's  i ve  jönni  % ös  ívese  reg- 
it'?i  ; ^abírricb  |ufam«ncn  fcmmcii- 

Ubi  ad  focmn  au^et  nundinari  tu* 
lent,  Cic 

Nuudinum,  i.  n 2.  dics,  quo  Romanis 
comitia  et  nundin<ie  iiidiCtbaiKut» 
C c. 

Nunquam,  v Ntintqatm,  AJv.  (non,  et 
unquam)  Soha  sem  , soha  se  ; Ilif* 
ntabU.  Cic  N*>»  a)  Nunquam  non, 

Cic.  mindég , mindenkor , szknteUn\ 
immer,  |h  tv  b)  non  nunqu^  <•, 
né h »1 3 néha  néha , olykor  olykor  , 
fUtPtlUtt  Cic.  2)  nem;  Tcr.Cic* 

10 
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Nunquit,  i.  q.  Num  quii. 

Nuntia,  ae,  f.  i.  követ  (aszszony , n. 
leány) ; rinr  25ot6f(6űftfrtnil.  Nun- 
lia  Jovii,  Cir.  e poéta,  i.  c.  aquila. 
t)  hírmondó,  v.  jelentő  (aszszony  , 
v.  leány)  ; riltf  Stnf tinbigrriltlt.  Cie. 

NnntiAlio,  Unii,  f.  % jelente s , h;rdr . 
tát.  híradót  . tudósítás ; bic  25u« 
fúnbigiittg,  fflMbttng,  Slnjriar.  Cic. 

*)  e.  jt r.  novi  operis,  P.tod.  tilalma- 
sát, megtiltás  \ fcif  SJiTbtrtbllllO. 

Nuntiator,  6rii,  m.  q.  jelentő,  hirde- 
tő, híradó  , tudósító  ; brr  SSt rfilll« 
bigrr,  9injrigrr.  Pand.  a)  tilalma, 
ló,  megtiltó ; brr  ©rrbirlbfr.  Idem. 

Nuntiátrix,  íeii,  f.  3.  jelentó,  hirdeti, 
tudósító  (a s essen Y , v.  leány ) ; riltf 
Slrrfűnbigreinu.  Caisfod. 

NuutI3tus,  a,  um,  jelentett , kihirde- 
tett, hirí  ladott ; orrfiinbigrt.  Jult, 

Nuntio,  Ari,  áturn,  Sre,  1.  r.  gr.  «licui 
aliquid.  Cic.  jelenteni,  hírűi  adni, 
f.  vinni,  isenni,  mondani ; ttrffltt* 

bigen,  mrlbrn,  faarn  laflVn  ober  fa« 
grn,  anjrigrn,  Dintrrbringrn,  be« 
fannt  machen , 9ta;hricht  bringen. 

Nuntiato  (Abi.)  i.  e.  nuntio  accepto, 
Lir.  e.  gr.  salutem  alicui , Cic.  va- 
lakinek köszöntését , v.  tisztelését 
jelenteni,  megvinni  , v.  dltaladni 
valakinek,  valaki  nevében  köszön- 
teni  valakit-,  einen  ©rtt(l  (Sontpli» 
ment)  errmrlbrn  ober  bringen , Je« 
Itt  a ttbftl  grt'tf  fit.  •■■)  tilalmasai , meg- 
tiltani ; oecbietben  , uutrrfagen. 
Pand. 

Nuntium,  ii,  n.  1.  jelentés  , hiradtis  , 

túdds/tds ; eine  Snfűttbigitng,  3n> 

|fiar,  SJÍacb riet r.  7)  isenet,  hír-,  ti, 

nr  SBotbfchoft,  Stachricht.  Catuil. 

Nuntius,  íi,  m.  *.  követ ; ein  33c(6e. 
Nuntios  mittere  ad  aliquem,  Caes. 
í)  hírmondó,  hírűi  adó,  jelenti}, 
isenet,  v.  hírhozó:  ein ?lnfunbigrr, 
Serfűnbiger,  SDfrlber.  Cic.  3)  nun- 
tium remittere  uxori,  Plaut,  felesé- 
gétől elválni ; |ttfc  tton  feiner  Járati 
fetriben.  4)  parantsolat ; brr  ffic# 
ff 61.  Nuntio  legatorum  parere, Ovid, 

Nuntius,  a,  um,  jelentő,  hirdető,  hí- 
rűi add,  hírt  hozó,  V.  vívói  per# 

fúnbigrnb,02acftricbt  brittgenb.Ovi1. 

Nüper,  Adv.  (noviper,  v.  novus)  ke- 
véssel ez  elüti,  a ' napokban,  a’  múlt 
napokban,  mostanában , minap,  a’ 
minap-,  pír  nicht  langer  geit,  un* 
Initgft,  netili($.  Nunc  nuper,  Ter. 
éppen  must;  gefflbe  jc$t.  N'uperri- 
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me;  a’  minap,  fsak  a’  minap,  fsak 
mást ; nfllltch  J)  ez  előtt , hajdan, 
hajdanában-,  r&fbftn.  Visi  puellis 
nuper  idoneus.  Hor.  Quae  nuper, 
id  est  paucis  anle  seculis,  reperta 
sunt,  Cic. 

Nüpérus,  a,  um,  e.  gr.  captivus.  Plaut. 
új,  a’  minapi,  nem  régi,  az  az  .•  nem 
régen  érkezett,  lett , származott , 
eredt , valahol  nem  régen  lévő-,  nett, 
i.  e.  por  nicht  langer  3eit  grfom« 
nirn,  rntjlanbrn,  nicht  [ange  »0  br« 
ftitblich 

Nupta,  ae,  f.  1.  meny aszszony, jegyes-, 
rinr  95rOltt.  Tar.  7I  feleség,  házas- 
társ,  hitves-,  rinr  ?6rfrati.  Cie. 

Nuptalicius,  v.  — tim,  a,  um.  (nupta) 
e,  gr.  donum , Pand.  lakodalmi, 
menyegzői,  lakodalmat,  v.  menyeg- 
zőt illető-,  bochjeitlich  , bie  frod>. 
jrit  brtrrffcnb 

Nuptiae,  3 rum,  f.  ?■  plur.  menyegző, 
lakodalom-,  bie  £cthjrit,  baíSSen- 
(agrr.  Solemnia  nuptiarum  , Tac. 
menyegzői  innep , v.  pompa  ; bat 
iipcbjrilfrfl.  Nuptiarum  conciliator, 
Nép.  mátka,  t.  i.férjfi  ; fin  ftrrttrr, 
Rrrnrrímantt.  »)  házasság ; bit  ght- 
Nuptiarum  expers,  Hor.  nótelen , 
nem  házas,  t.  i.férjfi,  hajadon,  férj- 
hez nem  ment,  t.  i.  leány,  unprr« 
hriratbft.  Mulier  multarum  nuptia- 
rum, Cic.  a'  kinek  sok  férje  vált-, 
bie  tirlr  SWánnrr  gehabt  6at.  3)  el. 
hálás  , velehdtás  ; brr  85f  pftj) [df. 
Novis  quotidie  nuptiis  deditus,  Just. 

Nuptiilis,  e,  e.  gr.  lax,  Hor.  donum, 
Cic.  carmen,  Catuli,  menyegzői, la- 
kodalmi, menyegzőt  illető , aha t 
való,  v.  tartozó  : (ií<h|ritli(6  , bif 
f)í<t jen  brtreffenb,  babin  gehörig, 
e.  gr.  dics,  Sen.  menyegzői  örömin- 
nép  cin  hi'<h$ritliéeí  $rrnbrnfefl. 

Nuptialiter,  Adv.  menyegzői,  v.  lako- 
dalmi módon,  v.  módra-,  hochjeit« 
lieh-  Mart.  Cap, 

NuptiStor.Cris,  m.3.  menyegző , v.  la- 
kodalom tartó , a'  ki  menyegzőt 
tart,  v.  házasodik ; brr  £)0(hjCÍÍ 
macht,  bciraibrt.  Híeron 

Nupto,  Sre,  i.  házasodni,  férjhez  men- 
ni-, (trirathrn.  Tért. 

Nuptu!*,  ae,  f.  1.  (Dim.  a nnpt a)  ifjú 
aszszony , menyetske-,  (in  jungt* 
SPribchen.  Varr.  ap.  Non. 

Nupturio,  ivi,  itum,  ire , 4.  házasod- 
hatni, házasodni,  v.  férjhez  mensu 
kívánni ; h*íni«hni  WPUtlt.  Apui. 
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Nuptu«,  a,  um,  megházasodott , há- 
zasságra lepett , fér jke  imént  ; Oft* 

bfiratbet,  oerm.íblet,  orrtbt(i<$t. 

Not n S nuptus,Or  Í d.ifjú  házas  (férj. 

fi)-,  rin  junger  Sbcmonn.  g)  Trop. 
▼erb»  nupta.  Haut.  tisztátalan  , v. 
fajtalan  beszéd;  SBortr  con  obfce» 
tun  Singen. 

Nuptu»,  u»,  m.  4.  házasság,  meghd- 
zasoddt,  férj  hfl  menet ; bit  fttirotf), 
Cbf.  Kiliam  nuplni  collocate, Colum. 
férjhez  adni-,  Bfrbf iratben.  Die» 
Daplus.  (Gen.)  Gell,  menyegzdnap ; 
brr  £>o$jeit(ag. 

Nur»Ia  , ae , f.  i.  urb»  Campaniae, 
Virg.  H ine:  Nutainu»,  a,  um,  illuc 
pertinent.  Nutiinae  pilae,  blatt,  ré- 
pa-, bif  Sittben.  Nursini,  incolae  ur- 
bis ejusdem,  Lir. 

Nutus,  us,  f.  4 meny , valaki  menye; 

bif  ©dbn>irgerti>d)ter,  ©<&nur.Cic. 
Jam  tua,  Laomedon,  oritur  nuru», 
Orid.  i.  e.  Aurora,  uxor  Tithonii, 
filii  Laomedontis,  j) menyaszszony; 
ftnf  SBrailt.  Mari.  3)  apud  poetas: 
ifjú  asxtzony , menyetske , v.  ddma, 
altaljában  : fd  aszszonysdg,  ddma  ; 

finr  jungt  grau,  jungt  Dame,  ober 
bfofl  Samt.  Ősid. 

Nűs  (Nfous)  i.  e.  ment,  Tért. 

Nuspiam,  Ad*,  tehol,  tehol  sem,  le- 
hal te  ; nirgrnbl.  Gell. 

Nusquam,  Adv.  idem,  Cie.  Nusquam 
gentium.  Ter.  sehol  tem,  tehol  se  az 
egén  földkerekségén  , r.  hdtdn  , v, 
a’  t télét  világon  ; nirgenbf,  »ícr  nir< 
genbg  itt  brr  'JBrll.  Nusquam  non, 
Plin.  mindenütt  } Überall.  a)  seho- 
vatem,  V.  te;  inrgrnb«  bili.  Tér. 
Li».  3)  semmiféle  dologban  lem;  in 
feiner  ©a<$f>  Cic.  Lir.  4)  pro  : ad 
nullám  rém,  semmire,  lemmi  do- 
logra tem,  v.  te;  ju  nicfltf.  Li». 

Nüiibilis,  e,  (nuto)  ingó,  ingadozó , 
isgó : tDűttfrnb.  Apui. 

Nütibundus,  a,  um,  ingó,  inogó,  in- 
gadozó, itgó,  lógó ; toanfrnb  , ma» 
(frlnb.  Apui.  9)  Trop.  habzó,  inga- 
dőli,  vizeszű  , tétovdzó,  bizonyta- 
lan, változó ; ungnoi#  , tpnitfrnb. 
Laci. 

Kulimén,  ínit,  n.  3.  ingát,  inngds,  iz- 
gis, ingadozót , lógót;  bal  9Ban> 
fnt.  Síi. 

Nűlstio,  Őnis,  f.  3.  ingát,  inogds , in- 
gadozás, lógás,  ide  ‘1  tova  hajtást 
b«í2Sanfrn-  e.  gr.  capitis,  Plin.  bő- 
kulit-,  ba<  9ti<ffll.  9)  Trop.  e.  gr. 
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reipublicae.  Idein,  ingadozót ; bűi 
SBaiifen, 

ütő,  Ari,  ätum,  Are,  1.  (nno)  inte- 
getni , fejével  integetni,  bókáin,  1 

oft  trinfen,  mit  bem  ítaupte  nitfíu. 

e.  gr.  alicui,  Plin.  valakinek  inteni, 
v integetni;  Ciltfttt  tpinfnt.  2)  haj- 
lani, ein  e gCrhedni  , t>.  görbülni  j 
(icf)  frnfrn,  por  fid;  beugen.  Nutant 
poadere  rami,  Orid  3)  ingani , iz . 
gani,  itogni,  mozogni,  lógni  ; trat!» 
felt,  IPatffflt.  Galeae  nutant , Lir, 
4)  Ttop.  ingadozni , habozni,  p.o. 
vélekedésében,  hűségében  ; tratlífH, 
j.  95-  in  feiner  *3)1  ein  tűig.  in  fetnrr 
Srrttr.  5)  Trop.  kétségeskedni,  két- 
séges lenni;  Jipeifelbaft  fenn.  Vic- 
toria nutar,  Plio.  kétséget ; i(I  jlBfi* 
ftlbaft.  6)  e.  gr.  in  aliqua  re,  Cic, 
kételkedni ; JlPfifrln- 

Nutribilis,  e,  (nutrio)  táplálható,  táp- 
láló; rrnibrenb,  nabrbaft.  Coel. 
Aur. 

Niitricätio,  Bnis,  f.  3.  szoptatás;  bif 
©áugung.  Gell.  2)  tápláld!,  tartás, 
éltetés { bit  9?ábrung,  Scnábeung. 
Varr. 

NAtricátus,  a , um  , táplált,  tartott, 
éltetett;  ernábfL 

Nutricatus,  uf,  m.  4.  no  platós  ; bab 
©áttgeit.  Varr.  9)  táplálás  tartót, 
éltetés ; bit  Sftábntitg,  Crrnábrung. 
Plaut.  3)  de  plantis,  növés,  neveke. 
dés ; baf  SBadiftn. 

Nutricius,  r.  — tius  , a,  um,  (nutrix) 
szoptató,  tápláló,  éltetó  ; fáttgeilb/ 
rrnábrenb.  Hinc:  g)  Subst,  e.  gr. 
pueri,  Caes.  tápláló,  neveld  \ bet 
frnábrt  ober  rrjiebt,  Grjitber  3) 
Nutricia,  dajka,  neveld  (aszszony , 
v.  leány);  eine  amrtie,  Crjicberuui. 
Hieron.  4)  nutricium,  a)  e.  gr  ma- 
trtnum  , Sen.  szoptatás , gyermek 
táplálás,  tartás,  v.  éltetés  ; bieSáu* 
nng,  bif  einem  jfinbr  ju  íbetl  mer* 
énbe  Síflbning,  Sltábrung,  b)  daj- 
kabér-, brr  Sfmmenlobn.  I’and. 

Nfitrico,  áré,  et  Nutricor,  Atns  sum , 
Ari,  I)ep.  t.  (nutiix)  táplálni,  tar- 
tani, éltetni \ rrnábretl.  Cic.  9)  Trop. 
idein.  Mundus  omnia  nutricatur. 
Idem.  3)  szoptatni  etetni;  fangen, 
9labriing  geben.  Plaut. 

Nutricula,  ae,  f.  1.  (Dirn,  a nutrix) 
szoptató  dajka-,  eine  ©ittganime. 
Hör.  2)  Trop.  élesztő, pártfogó  táp. 

látó-,  bit  Srnábrrrinn,  Unterbaue* 
finn.  Gellius  nutricula  seditiosorum 
.0  * 


Digitized  by  Google 


in  No» 1 

Nutrimen,  inis , d.  3.  tápláló  eledel, 
élelem,  eltség-,  bal  9tdÜruiiglmit» 
1(1.  Orid. 

Nutrimentum  , i,  n.  a.  idein,  Cie.  t) 
sioptatós  i bal  Sáligen.  Svet. 

Nútrío,  ívi,  et  íi,  ilum,  Ire,  4.  táplál- 
ni, tartani,  éltetni  ; rrilábrri!  Cic. 
t)  nevelni ; ttjicben.  Sen.  q)Tiop. 
».  qr.  vinum,  Colum,  gondot  vitet- 
ni valamire-,  ©orgr  túr  cttnal  tra> 
gén.  3)  e.  gr.  ignem, Ovid.  táplálni, 
et  nem  hagyni  aludni ; nntrrPai. 
ten,  erhalten.  4)  Jp.ilgatni,  gédel- 
getni-,  pflegen,  iparún.  Ltv. 

Nutrior,  iii,  i.  q.  nutrio,  Virg. 

Nutritius,  a,  um,  »ide:  Nulriciui. 

Nütntor  . őrt»,  m.  3.  tápláló , thrto; 
bee  Stáfrcrr.  *)  neveld,  felneveld-, 
(Sqtrbrr.  Sueton. 

Nüt-iiörius,  n,  um.  táplálói , felnrve- 
lói,  dajkáiéi,  náprenb,  gtir  ßrjie« 
pung  otrr  9laprung  bienlirb  ober 
gcpórig  Augustin. 

Nutritus,  a,  um,  táplált,  tápláltatott  4 
ernábcl.  a)  nevelt , neveltetett-,  er« 
jogén. 

Nutritus,  us,  m,  4.  táplálás,  táplálót ; 

bie  Slűpntng  obrr  9ltipr:titg.  Plin. 

Nutrix,  lei»,  f.  3.  dajka,  naplóid  daj- 
ka ; bie  Sáugainme,  2limnr.  1)  daj- 
káld , tartó  j eine  SPflegerinn.  Cie. 
3)  nutrices,  Catuli,  emló,  emlők-, 
bie  5Srú|le.  4)  gallina  nutrix,  Culum. 
kollá,  kotlástyák ; bie  SJruf  penne, 
©fucf benne  3)/ temet és.v.t temet eos- 

kóla ; bie  SSaumfttyulc.  6)  tápláló, 
minden  a'  mi  tart,  táplál,  tény  éti- 
tét ; aűel  nme  tintái  rrnápri  ober 
CCpalt  Sicilia  notrix  populi  Roma. 
ni.  Cic.  Africa  nutrix  ferarum,  Plin. 

Nütus,  us,  m.  4.  (nuo,  érc)  intés,  fő- 
vel intés-,  bér  <!Biitf,  bal  9iicfrn 
bel  £>attpll.  Ad  nul  um  praeito  esse, 
Cic.  0)  akarat,  tetsiés  ; bee  2Blüf, 
bie  2Bittnilineiiiiing,  bér  SJefc&I. 

Ad  alicujus  nutum  totum  se  accom- 
modare, vei  se  fingere.  Cic.  vala- 
kinek mindenben  kedvét  tölteni x 
fttb  gáitjlicb  in  eine*  ZBiBeit  fcbi> 
(feil.  Sub  nuto,  i,  e.  sub  potestate. 
Sil.  3)  hajtás,  sillyedés ; Per  ftong, 
bal  terabfinfen.  Suopte  nutu  in 
terram  ferri,  Cic. 

Nux,  nücis,  f.  3.  dió  és  mogyoró  i 
bie  9tu#,  fotoopl  tpólftbe  all  ftafelr 
nui  Plin.  Nux  juglans,  Plin.  »e| 
iiasil  ca,  vel  Persica;  dió-,  bietrálr 
f<be  . Nux  avrllaua , vel  pon- 
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rica,  Plin.  mogyoró-,  bie  £afelnutf. 
Nux  Sardinia;  Macrob.  gesitenye; 
btt  Saflatiie.  Nux  graeca.  Colum. 
mondola  ; ber  SDlatibelfern.  Amara 
nux,  Ceis,  keserű  mondola-,  bittere 

2) latlbel.  Nux  vitiosa;  férges  dió-, 
eme  tpurntflicbigt  ober  taube  9tu$. 
Nux  cassa.  Hör.  üres  dio,  férges 
dió ; eine  leere  9tll$.  Non  emara 
cassa  nuce,  Pro»,  egy  férges  diót 
ffakovdtj  sem  adok  érts-,  ic$  »öd« 

te  nicht  einen  geller  barom  geben. 

3)  Nuces  relinquere,  Pers.  felhagyni 
a'  gyermeki  játékokkal ; bie  &in* 
brrfcpube  auljieptu. 

Nychlhéménim,  i.  11 .7. éjjnap  együtt  1 

Sag  unb  9ta<fcl  jnfammen.  GIoss. 

Nvctölöpfa.  ae,  f.  t.  tompáidtól  -,  bit 
©rfiditlMbbigfeit.  Gloss. 

Nyctalops,  öpis.  ro.  3.  tompalátású  x 

PlPtftcpttg.  Plin. 

Nyctégré-ia,  et  Nyctegersin,  ae,  f.  t. 
i.  q.  Nocturna  excitatio  ; éjjeli  fel- 
költés-, bie  Stufiprcfiing  bel  Btac&n. 
*)  a'  Homerus  lliássa  tiiedik  köny- 
vének filmje ; bet  íitrl  bel  jepn» 
ten  SJudtl  brr  pomrriftfcen  3(ial. 

Nyctégréturo  , i , n.  v.  i.  e,  Caesalpi- 
nia,  L.  egy  növevény  neve  4 etil 
•Jüant.  Plin. 

Nyctéis,  tdis,  v.  idős,  f.  3.  i.  e.  filia 
Nyctei,  Antiopa,  Ovid. 

Nyciélins,  a,  um,  e.  gr.  Nyctelius  pa- 
ler, Ovid  cognomen  Bacchi.  Nyele 
litis  latex,  i.  e.  vinum.  Srnrc. 

NyctérU,  idis,  f.  3.  denevér-,  bie  Jit» 
termául.  Plin. 

Nycteus,  ?i , m.  1.  filius  Nsptuni  et 
pater  Antiopae,  Prop. 

Nyctlcö-ax,  cis,  m.  3.  éjjeli  holló-. 
ein  9la<$trabc.  Gloss. 

Nyctimene,  es,  f.  1 filia  Nyctei.  Ovid. 
2)  bagolyx  bie  9lacf)teule.  Ovid. 

Nyctiphylax,  cis,  c.  3.  éjjeli  drálló  ; (in 
diacbttrádjtrr.  Gloss. 

Ny ctastiálégus,  i.  m.  a-  óráitok  had- 
nagya; ber  Slnffeber  über  bie 
9ia&ttpácfetrr.  Pand. 

Nynpha,  ae,  et  Nymphe,  es,  f.  1.  me. 
nyetske ; eine  junge  neu  orrpeiraipr* 
tt  Jrau.  Orid.  v)  nimfa,  erdei, 
tengeri,  v.  vili  kissebb  rangú  isten- 
«uszonyok-,  eine  97t>mppr,  eine  Sri 
©Ptfinnrn  bee  SBäfber,  iötrerf, 
Jlflffe,  U.  f.  f.  3)  hajadon  ledny, 
siäi ; »ine  jungftr.  Ovid.  4)  bogdr- 
bdb,  pupa,  nimfa  j bie  9buppe  ober 
Slpmppe  rinrl  '3nfeft*.  Plin. 
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Nymphaea,  ae,  f.  nimfa,  vizitek, 
nimfát  irdg-,  cint  2Bfl(Tftpfíanjf , 
CffHume,  £aarn>urj.  Plin. 

Nymphaeum , i , n.  8.  promontorium 
ít  portus  Illyriae  ad  fines  Macedo* 
»ine,  Caes. 

Aiy mpharcna,  ae,  egy  már  ma  etme . 
retten  drágakő ; rin  uni  unbrfann» 
'fr  Sbrlflria.  Plin. 

Nymphétim,  i.  q.  Nymphaeum. 

Nymphon,  önis,  m.  3.  vőlegényt  szaka', 
bai  Srautjititmrr.  Tertull. 

Nysa,  et  Nyssa,  ae,  f.  >.  Nom.  pr. 
urbium,  s)  montis,  Virg. 

Nviaeus , i.  m.  1.  cognomen  Bacchi. 
Sil.  t)  Adj.  Haczhuy S3ac$if($. 
Prop. 
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NysSIus,  a,  uin,  i.  q.  Nysaeus,  Lucán. 

Nyseus,  éi,  et  eos,  m.  3.  cognomen 
Baccbi.  Orid. 

Nyjiácus,  a,  um,  Bacchuti  ; S5acdtif(b. 
Mart.  Cap. 

Nysfa»,  ädis,  f.  i.  q.  Ny  saeus.Adj.Otrid. 

Nysígén.t,  ae,  i.  e.  in  urbe  Nysa  na* 
tus.  Catuli. 

Nysion,  i,  n .1. borostyán-,  Gp&fU.  Apui. 

Nysius,  a,  um,  i.  q.  Nysaeus,  Plin. 

Nyssa,  ae,  ride  ; Nysa. 

Nystadium,ii,n  3 Nistadt  vdrosaFinn- 
lantiban-,  9lp|fabt. 

Nystagmus,  i,  m.2.  idem  quodDormita* 
lio  ; izunyókitdi , bóbiskold  f,  bűi 
©dilutmnern.  Seal, 


o. 

^ ’ Interj.  ők!  a!  odi) ! ep!  o me  széllyeljdrdt,  ide  ’s  tova  járás,  jd- 

miserum  ! Cic.  ék  én  boldogtalan!  rdskelcs ; biti  jlmiitigf bnt,  £mim» 

p id)  Ungfűtfíi<$rr!  O utinamfiat!  , fpajircn.  Auct.  ad  Her. 
adja  Isten,  hogy  ügy  legyen!  tpoll«  Öbainbúlo,  ávi,  átum,  áré.  1.  jár- 
If  ©.  ti,  ti  gefdirbf  ! kölni,  szél/yej járni,  ide  't  tova  jár* 

Oítinn.  önis,  i.  q,  Orion,  Catull.  ni,  járni  kelni-,  (irruit!  getii'»  ö&rt 

Oásís,  is,  urbs  Marmaricae  vei  Lybiae.  fpojirrrn  Ovid.  a)  locum  aliquem 

, Plin.  obambulare,  Ovid  valame Ily  helyet 

Oaxes,  vei  Oázis,  is,  m.3.  filius  ApoIIi-  körüljárni s um  etilen  £>rt  licrum» 

ni*.  Virg.  gebeit. 

Orxis,  is,  m.  3 Ruvius  Candiae.  Virg.  Obardesco,  si,  ere,  3.  meggyúladni  ; 
Ob,  Praepos.  rum  Accus  ért,  miatt,  rntbrritlICM.  Stat. 
végett ; tnrgen.  Ob  eam  rem.  Cie.  Obáresco,  rni,  éré,  3.  megszáradni , 
azért , azon  dolog  végett , vagy  öszveszáradni  ; trocf  f tt  tPerben,  búrt 
miatti  brfltpegrn,  tprqrii  brr  ©a.  tperbrtt.  Lactant, 
die.  t)  helyett-,  fúr.  Ob  asinos  fer-  Óbarmo,  ávi,  átum,  áte,  i.v.  gr.  dex* 
re  argentum.  Plaut.  3.)  előtt-,  por.  tram  securi.  Hot.  fegyvert  venni p. 
Mors  00  oculos  versatur.  Cic.  4)  o.  a‘  kezébe , f elfegyverkeztetni  1 
‘tál,  vei,  által-,  mii  Ob  indu-  ^ bewaffnen. 

striam,  Plaut,  készakartva  ; mit  Öbáro,  ávi,  átum,  áré,  1.  kSriilszdn‘ 
Sitii,  mii  3}orfíl§.  5)  felé,  kBrüli  tani,  megszántani  körStkörül ; um» 
srtttR,  fiitmártf.  Ob  os  elfasus  _ pflügen,  brpflúgrn.  Liv. 

.ignis.  Cic.  Obáter,  tra  , trum  , fekete , feketét  i 

Obácerbo,  áré,  1 . elkeser.tni-,  rrbit»  fdllparj.  fdHPÄ'SHdl.  Plin. 

tern.  Fes*.  Őbátresco,  ere,  3.  megfeketedni-. 

Obaemulor,  ári,  ingerleni,  fetinger-  ftflirűrj  ipcibftt  Jul.  Firns. 
leni,  megharagitni , retken,  auf»  Öbaudiemía,  ae.  I.  engedelmesség'; 

. ktíngen,  rrjúrnr».  Teitull.  bér  ©eltorfam.  Tettull, 

Obaeratos,  a,  um.  (ob  et  aes)  tokkal  Obaudio,  Ire,  4.  engedelmeskedni,  én- 
edét, adósságba  ke ve  edetf.  fűiig  gedni  -,  grfiordirtt.  Terlull. 
adót-,  pcrfdmlSft , litf  in  ©dini»  Öbauráius,  a,  unt,  migaranyozott  5 
.be# fletfrnb.  Liv.  oergeibet.  Apui. 

Obijito.ire,  1,  i.  q.  agito , exagito,  Obba,  ae,  f.  1.  tsohdny,  tégely , tso. 

. E»»-  bolyó-,  rin  bóljernrá  írtufgefcfiirr. 

Obanbűtiiío,  önis , f,  3.  j<jr  kálit,  j)  hasat  ivó  edény-,  korsói  rítt 
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Jrinfgefcbirr  mit  roeiteni  SBamfie. 
V*rf. 

Obbitiit,  ■ , um , tsnhdny  , v.  tégely 

formájú , hatat-,  fcblautbarttg,  mié 
rin  $nnfgef<birr  mit  nmtem  áJau* 
ebe  Apui. 

Obbibo,  íré,  3.  inni.  meginni ; tritt» 
frn  C'.c. 

Obbláií'o,  áré,  1.  kifetsegni-,  f)tte 
Hoppern.  Apui. 

ObbtúK-'e«,  lui,  érr,  3,  elvadútni,  el- 

hutúlni-,  uupcrnúnftig,  bumm  wer» 
beit.  Lucr. 

Obcarcítfo,  ftnit,  f.  3.  elfedd t.  befe- 
dd! bír  SSebecfiittg.  Non. 

Obca-eo,  »I  Occaeco,  3vi,  áturu,  áré, 

1 megvaklt ni , neme  világát  el- 
venni-, blinb  macbrit,  bíntbcn.  Ho- 
tten pulreTe  nbcarca  e.  L'».  *)  v. 
pr,  diem,  LW.  oralioneiu,  Cic.  meg. 
homályait  ni , ehetdtitni-,  bllttfci, 
finffrr  machen,  rrrfinllrrn.  3)Tmp. 

».  tr  animo*,  Liv.  m-giakitni  j 
prrblrnbrn.  Obcarcati  cupiditate, 
C c.  4'  elfedni,  befedezni  } bebrcfen, 
liliü'lltbar  madjtn.  Sidera  nimbi* 
occaecate.  Ovid. 

Obraedc»,  i«,  f.  3.  pro;  caede*,  Plaut. 
gyilkosság  ; brr  iPterb. 

Obcáleo.o,  lui,  éré,  3.  körSskäeiTt fel- 
melegedni ; umbet  warm  tprrbrn. 
Cell. 

ObcallAtus,  a,  um,  feltárt  kemdny. 
bdrtt-,  bidbálltig,  gefftblio#  Senee. 

Obfalleico,  lui,  escin-,  3.  feltSrni  dt 
megkeményedni  (a'  bárról  monda- 
tik)  ; bitfe  flaut  brfommrit,  fcttfbäü* 
tiq  tnerbrn , bárt  rortbtu  an  bef 
flaut.  Plaut.  Ovid. 

Obcallo  , vei  Orcallo  , Sre,  1 . meg- 
kérne nyit  ni  a1  bárét,  fe/tá  ni  ; bief* 

báutig  macbrit.  Srn. 

Obeino,  vel  Occano,  űi,  ere.  ének- 
kel fogadni  ; rtttgrgrit  (ingeit,  mit 
©cfatlg  empfangen.  Tuba*  obcan«- 
re,  Tae.  trombitálni ; mit  bet  Xrom* 
pete  biafrn. 

Obcanto  , áie,  1.  megígérni ; brjau* 
btrn.  Apui. 

Obcensui,  a,  um,  i.  q.  accentu*,  Enn. 

ObcTno,  vide;  Occino. 

Obclaudo,  éré,  id.  qu.  occludo,  Cod. 
Theod. 

Obteeno,  áré,  i.  q.  coene,  Plaut. 

Obdentátin,  őnis,  f.  3.  i.  q.  dentalio ; 
megtűrtté!  ; bit  DitfműC^ung.  Cael. 
Aur,  ’ 

Obditu»,  a,  um,  béidrt\  orrfc&loflen. 
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1)  kár!) Ivett,  ksrítlkstett  i tlttt  gebeit, 
umgrbuttbrn.  Apui. 

Obdo,  ídi,  iium,  íré,  3.  v.  gr.  petsu- 
lum  ostio  vei  fon  bút  , Tér.  bdtdr- 
ni , rátolni  p o.  a'  toló  tárt ; |U< 
fiblirf fit,  porftbiebtn,  j.  2J.  ben  Sie» 

gél.  1)  V.  gr.  latut  apertum  malo, 
Hor.  kitenni  valaminek,  ellent  ste- 

gemi\  0»  etwa#  cntgegeadeOen,  bin* 
jilfúgett.  3)  valahová  tenni  , hely • 
heitetni-,  etwaá  ipobiu  fugen  ober 
Ifnill.  Apui. 

ObdnrmTo.  ivi,  itum,  irr,  4.  elaludni ; 
einfd»l«fen.  Célt.  et  Pliu.  »)  crapu- 
la m obdormite  , Plaut,  kialudni  a' 
mámort  -,  ben  »atifcb  üiirfcblafen. 

Obdormitco,  mivi,  mitorn,  ere,  3.  el- 
aludni ; einfcbiaícn.  Cic. 

Obdüeo,  xi,  ctum , éré,  3.  élűvé- 
telni,  odaveietni  valahová-,  (jer* 
jiifű&cen,  betanfítbrett.  Exeicitum 
seeum  ad  oppidum  obduxit,  Plaut. 
»)  valamit  vonni  valamire , vagy 
eleibe bdvnnni  vele-,  etwa*  {Írben, 
por  ober  über  etwa#.  Velum  c.bäu- 
eere,  vel  aulea  obducere,  Lucii.  a' 
kárpitokat  bévonni-,  bit  9?nrhúnge 
por;irbett.  3)  V.  gr  aura.  V*rg.  be- 
vonni,  p o.  arannyíl,  megarupyot- 
ni-,  úbrrjiiíiett , f.  Ü.  n<>r  löetbf. 
Bubiginem  obducere,  Plin.  megros- 
dá födni  ; Perrofren-  t)  Met.  meg- 
hamályositni  ; pcrblinfcln.  Cic. 
Frontem  obducere,  Quint,  öttvehúi - 
nt  a'  stemá/dökét ; tlf  Stirn  ríttU* 
pfen.  5)  hottáadni , vele  megtol- 
dani-, bajit  fegen,  snarbrn.  Cic.  6) 
v.  gr.  venenum.  Cic.  magába  tfenni, 
bditivni  a ii  ober  iu  fiát  jitbert. 

Obductio,  linis,  f.  3-  befedés , betaka- 
rói, bír  SBrrbnŰnng,  äbtbeefung. 

Obdurto,  áré,  t.  (Frequ.  ab  1 obduco) 
valahová  vetetgetni  I berju  ober 
wobin  fítbtrii.  Plaut. 

Obductus,  a,  um,  béborltott . bévont  ; 
úbrrjpgrn.  Cicatricem  jam  ebductam 
refricare,  Cic.  a’  behegedt,  V bdva va- 
sodat t sebet  fe/vdjni ; fine  Qitf 
2Bunbr  »irbrr  aufreiffen.  *)  obdu- 
cta  front,  Hor.  komor  dbrdiat ; ei* 
ne  (inffere  (3iirn. 

Obdulco,  ire,  t.  megddetllni-,  Perfu» 
fen,  fttp  maebrn.  Coei.  Aur. 

Obduratio,  őnit , f.  3.  megfdtúlds  ; 
bír  föerbáttung,  S8er(!cttung.  Aug. 

Oldűréf.ício,  éré,  i.  q.  obituro.  Non. 

Obduresco,  rui,  ire,  3.  megkeményed- 
ni-, bárt  werben.  Varr.  ?)  Trop .#/- 
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f átülni,  megfdsülni-,  Abgekartet  geben.  »)  * • gr.  provinciam,  Cie. 

ober  srrbárlrt  werben,  bflt  ©efúbí  villas,  Cie.  bejárni , eljárni,  meg - 

cerliercn.  Cic.  járni,  beutalni ; bereifen,  burtbrei« 

Ob  Juto,  űri,  äium  , áré,  i.  mtgkt.  fen,  burdnoanberir , befutóéit,  b*r* 

me'nyltni-,  oetbárten,  bflrt  Iliadjni.  j ) Uinjieben.  Coanitia  obire,  Cic.  meg- 

•eil.  se ; rnegfásitni  magát,  kiil-  jelenni  a'  népgyűlésen ; bie  SJtfífif* 

Inni,  kitartani  valamit } ficb  bnrt  Derfammlltllgeil  befudjfH.  Nundinat 

mailen,  fid»  verbieten,  autbnlten,  obire,  Liv.  vásárokra  járni-,  bie 

attíbautrn.  Horat.  3abtmárfte  befue&cn.  3)  Trop.  obire 

Ob  darus,  a,  um,  igen  kemény-,  frbe  oculis,  Plin.  »el  *isu,  Virg.  meg* 

bárt.  vizsgálni,  rendre  néiegetni,  megné- 

Őbédiens.  tis,  o.  engedelmest  gebot«  legelni-,  mit  ben  3lugenburd>tfcben, 

(aic.  Cic,  *)  másra  vagymásutdn  betrachten,  befeben , 6e|idi>ugtn.  4) 

kalgató  ; fid j nádi  CttDűt  ober  Rú(b  körülmenni,  körülvenni  s betűm  ge» 

Jemanben  rubfrnb.  Sáli.  Comp.  beit  ober  taufen,  umgeben.  Chlamy- 

obedientior.  Sup.  obedientissimus.  dein  limbus  obibat.  Ovid.  Clypaum 

óbédíenter,  Adv.  engedelmesen-,  ge«  obit  pellis  circumdata,  Virg.  5)  r. 

borfiiin,  willig,  gern.  Liv.  v.  gr.  gr.  negotium,  Cic.  magára  veruti 

facere  adversus  aliquem,  Liv.  enge-  i-ulamelly  dolgot,  abban  eljárni, 

delmeskedni , siót  fogadni-,  ge»  trlyesitni  valamit,  végkei  vinni ; 

bordirn.  Obediemius,  Cic.  obedien-  ftíf)  au  rtioitt  matben,  oerriditeit,  fid) 

tistime,  Augustin.  Ultterjirben.  Munussuum  obire,  Liv. 

öbédie  ntía,  ne,  f.  1.  engedelmesség,  hivatalában  eljárni\  fein  0mt  Oee* 

_ sió  fogadd  s \ bér  Qeborfam.  Cic.  . ritbten.  Bellum  obire,  Liv.  hadat 

Obedio.  Ivi.  Itum,  ire,  4.  engedelmes-  viselni ; Atrieg  f&brrn.  Sacra  obire, 

kedni,  siátfugadni ; grborfam  fenn,  Liv.  itteni  szolgálaton  (tisiteleten) 

geborgen.  Ad  verba  alicui  obedire,  jelen  lenni,  ait  v égkei  vinni-,  brn 

Cic.  praecepto  obedire,  Cic.  légi  obe-  ©olterbicajl  oerriditeit.  6)  heredita- 

dire.  Nép.  1)  magát  valamiket  al.  lem  óbba,  Cic.  n:  örökséget  által - 

kalmaitatni-,  fid)  Itad)  rtmaá  ritb*  venni,  belépni  ac  örökségbe-,  bit 

teil.  Obedire  tempori , Cic.  magát  Crbfdlflft  antrettn.  7)  sol  obit, 

al  idd  hői  alkalmaztatni,  v.  szabni  ; Cic.  a'  nap  lemegy , vagy  elnyug- 

fid)  nad)  brr  3'it  ei<$ten.  síik-,  bie@onne  gebt  unter.  Sidera 

óbédo  , ídi.  fiúm,  ere,  3,  megenni,  obeunt,  Plin.  a’  tsillagok  lemennek  ; 

effen,  frrffen,  »egfreffen.  Gell.  bie  etetne  aebett  unter.  8)  obire. 

Obeliscus,  i,  m.  a.  rövid  nydrs-,  ein  i.  e.  mori.  Liv.  Hor.  Mortem  obire, 

Scatfplef tfcen.  1)  toronyoszlop,  mortr  obire.  Svet.  D'em soiim  obire, 

négyszegletű  's  a'  talpaiéi  fogta  vel,  diem  supremum  obire,  Cic. 

«’  tetejéig  mindég  keskenyedo  ősz-  meghalni-,  fferben.  Cito  obire,  Plaut. 

lop-,  ein  £>brlitff,  eilte  ©piBfáuíc.  8)  Vadimonium  obire,  Cie.  o' meg- 

'Dignus  obelisco,  Prov.  érdeműn-  határozott  napon  a ’ törvényszék 

lopta  méltó-,  einer  (Sbreufiuíe  eldtt  megjelenni  > au  bem  befftmm« 

»fttb.  3)  nyárs  forma  jegy,  mellyel  len  JagC  fid)  POC  ©efid>t  (leden. 

a’  jobbitni  való  helyeket  a’  könyv  9)  Obeunt  tres  nnetes,  Plin.  eltelik 

vagy  irds  síélére  ki  szokták  jegyes-  három  ejts  laka ; eí  gebeit  brep  3lád)« 

mi-,  rin  ©trid)  am  3tanbr,  hantit  _ te  bin. 

man  etwa«  terbeffert.  Őbéquíto,  are,  1.  v.  gr.  castris,  por» 

Obelat,  í,  Ol.  i.  nyárs 5 eilt  2Jrat«  IIS,  Liv.  felé,  v.  neki  lovagolni t 

f»ie#.  t)  hibajegy-,  ein  geblcrjei*  an  etmaí  binreitrn.  a)  v.  gr.  agmen, 

die«  ia  bér  Sdjrift.  Hieron.  Curt.  körűllovagolni,  köriUnrargal- 

óbéo,  I»i,  et  ti,  Itum,  Ue,t  oda  mén-  ^ ni;  berumreiten,  umrriten. 
ni  vagy  hozzá  menni  valamikéi,  Őberro,  ávi,  itum,  ár*.  1.  járni  kelni, 
an  ober  ju  elmar  gt  jen  obre  főm»  kóvályogni,  bolyongni-,  bin  utib  wie* 

men,  wabin  geben  ober  fommen.  bet  geb*n  , beriimirren  ober  febwet« 

Pericula  obire,  Liv.  kitenni  ma-  fett,  t)  téve  ly  égni , hibázni-,  irren, 

git  a’  veszedelemnek , vagy  oda  (ebien.  Rad«,m  Semper  chorda  ober. 

menni  a'  hol  vesiedclem  van-,  fid)  r»«e,  Hor,  ki  nem  tudni  valametly 

fet  ©efabr  anrfepeu,  in  bie  ©efalif  hibából  vergődni-,  immer  itt  bén 
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rt'tbmficben  irrigen  ÜJleinnng  orr» 

_ bitiben. 

Öbesco,  .Ve,  I.  efrtni,  megetetni, p.  o, 
a'  madarakat-,  aßm,  JU  fretTrn  gr* 
ben,  (.  S.  brn  Séqrlti.  Colum. 

O^jiias,  filii,  f , j ».  gr.  hominis,  Seet. 
vastaptdg,  pntrnhnssdg , kövérség ; 
bir  fHtfr,  iírMiqfpit.  Nimia  corpa 
fi«  obesitas.  C 'Ium, 

Öbß-in,  Sre,  i.  hizlalni  i fri(i  mache», 
máfh'n.  c.'.um 

Ob*sua,  a,  um  , (Obedo)  megharap- 
dalt,  kürfiskörül  megrágott : ű n 3 f * 
fri|Trn  benaqt.  2)  kövér,  potrohor, 
fett,  b ! rff.  <)obes<e  nrri*  homo,  Hor, 
ostoba  ember ; rin  bummrr  SRrníth- 
4)  rest,  tanya;  trígr,  Utltbátig. 
Gell.  C 'm;>.  obesior,  Sup.  obesissi- 
mm,  l'lin. 

Ől>»x  (p  ro  : Obiex,  ab  r.bjic  endo)  ob- 
jicis, c,t  obicisr  3 tolóidé,  retesz  fin 
S'*g  I,  cin  Sdjli  fi  Virg.  akadály , 
t trfalék,  a’  mi  felt  art  ólt  at , meg 
akdddly-iital  p o.gát.'sa’t  jebcí 
flinbcrnig  ö ic“m  alicui  ponere. 
Li  v valakit  akadály  altatni,  Ad  ír  dl 
tatai:  cuten  bindern. 

Olilö  o,  Obficío , f t-,  »ide:  Offero, 
Off  cio  r;c 

ObfirmVe,  Ad",  r gr.  resislcre,  S»rt. 
nyakason,  mákot  sül ; bartnáifig, 
ft.if  nnb  ftft 

Oufi' műlu-,  a,  um.  makals , dllhata- 
t-s  Valamiben  ; bartnárfiq,  br fián. 
big,  fii  »f  Obíiimatior  in  iracundia, 
Cic. 

Obfirioo,  ivi,  alum,  áré,  i,  »,  gr  fo- 
res pertica,  Apui.  bétsinálni,  er ósre 

tsindlni;  feji  maeben,  flarf  machen, 
|tl  ntutben.  e)  nbfirmaie  animurn  , 
Plaut  feltett  tidnde'kdban  állhata- 
toson megmaradni-,  bt  Q feinem  S3oC* 
buben  perbarren. 

Obfrenatus,  a,  um,  (frenum)  mcgia • 
bálázott ; grjlUltlU  Apui 

Obfulcio,  Obfulgeo.  ride  : Offulcio  etc, 

Obfundo,  »ide  ; Ollundo. 

Obfuscltio,  finit,  f.  r meghomalyo- 

sltds ; btc  Srrbunfelnng.  2)  meg 
alat sonyitds  : btc  (peeubfrBttttg.  Tett. 

Obfu'co,  áré,  1 megkomdlyositni ; 
pribtinfeln  Ne  quis  obfuscetur  , 
Tért.  i.  e ignominia  adficiatur.  Glo 
riam  alicujus  inacula  obfuscare  , Ju- 
stin. 

Oblűtürut,  a,  um,  Particip,  abObsum. 

Obg  nnío,  ivi,  el  ii,  Ilum,  Ire,  4.  meg- 
tsaholni , megugatni i belfern/  per» 
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befferit.  í)  Trop.  ellent  tsevegni  , 
fetsegni ; biltpibrr  fehtPOgen,  f(®tP*. 
beit  Eandem  rem  centies  imperate 
et  obgAnntte,  Plaut. 

ObgŐ'o,  essi,  estum,  őre,  3.  odaadni, 
adni ; bingrbrn  ober  geben.  Oseu- 
Ium  alicui  obgerere,  Plaut. 

Obhaeréo,  sí , som,  ere,  t,  valahol 
fennakadni,  elakadni,  megakadni i 
n>0  billigen,  firtfeit  Sueton.  0)  oda- 
ragadni,  hoiiárogadns  ; anflrbril. 

Ohbarresco,  si.  sum,  őre,  3.  idein. 

Őbhetbeico,  őre,  3.  bégyepesedni-, 

mii  (Drnfe  úberjogen  werben.  Cic. 

Obhorrőo,  i re.  2.  i.  q.  horreo,  iszonyú, 
v.  irtditató  lenni;  f($rrcfll(f)  auf* 
feben.  P'in. 

Öbi-iter,  Adr.  hirteleneben-,  gefcfctpinb. 
Gloss. 

Öbícűtu,  ae,  f.  1.  tolóidratska,  rete- 
si-tske  j cin  firiner  Siegel.  Sol. 

Öbi  lascnr,  ütiis  sum.  Irasci,  Dep.  3. ». 
gr.  alicui.  Sen.  f -/lobbanni , meg. 
bos-siankodni ; júruen,  fleh  f>cfltg 
fejűmen. 

Őbi  rH»ír»#  önily  f.  3.  hirtelen  való  fel» 
lobbiirtdSy  megharagvás\  (in  brftigfT 
gom.  Cic. 

Obl  itus,  a,  um.  megharagudott,  ha* 
ragot ; crjúritft,  jornig.  Lir. 

Obiter,  AH»,  pro:  ob  i'er,  i.  e.  in  ili* 
ne  e,  tgy  úttal,  egysiersmind , al- 
kalmatosság adódván ; nebenbei!, 
jugleich,  gelegentlich.  Plin.  *) /ai- 

iában,  imlgy  amúgy ; obenbin.  Jur. 

Öbitus,  a.  um,  elvéglett , végrehaj- 
tott-, ivQbrocbt  Cic.  0)  megholt; 
gellerben.  Senec. 

Öbitus,  us,  m.  4.  (obeo)  hoiielrnene. 
tel,  látogatás ; bér  Sugang,  Sie* 
flieh.  Ter.  e)  r.  gr.  solis,  stellarum, 
Ci«-.  Virg.  elenyészel,  lemenetel ,-  bet 

Ultiéi  gang,  j.  SS,  brr  Sonne,  be# 
ÍDloilbr#  j)  i- égvesiedelem,  végrom- 
lát;  ber Untergang,  baj  3ugrmibt. 
geben,  obilut  reipublicae,  Cie.  4) 
halál t brr  2ob.  Virg. 

Ob|ácőo  , ui , őre,  2.  ».  gr.  pedibus, 
Li»,  e litt e feküdni  , ott  feküdni  j 
oor  ober  bep  et waf  liegen. 

Obj'ci.icülum.  i,  n.  2.  akadály,  ellen- 
vetés : bit  Scrbiubrruitg.  2)  retesi, 
tolózár-,  fin  ©<hl»Ö  r eilt  Siegel. 
Varr. 

Objrctámentum,  i,  n.  2.  itemrehdnyár, 
brr  Seewurf.  Apui. 

Objectatio,  önis,  f.  3.  felhdnyás  ; bif 

©orrúcfuug,  brr  öorrourf.  Cats« 
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Objectio,  «nis,  f.  3,  r/dkoiott  nehéx- 
Sfg,  rll  nvrtés ; bér  ®inipurf,  ®e« 
<trn>a$.  2)  » (ír  farli , Mart.  fel- 
kárrá  . szemrehányás  ; bir  23orrÚ* 
rfnitr  bfr  Sorirucf. 

Ol;-c  i e,  Ad».  ellenvetésül ; im  ©e» 
4rnf*6r.  2)  tárgyképpen-,  gcgitt» 
ffáníltdt.  GIom. 

•Cb  'clo.  S»i,  äiitm,  áré,  1,  (Erequ.ab 
«•bjicio)  r gr  aliquem  periculis. 
Sáli  ccput  suum  periclis,  VirE.  ki- 
tenni, eleibe  tenni,  val-.hová  tenni , 
hely  hextet  ni  ; entgegen  fetten  , WO« 
bin  fr$-n  ober  fieQrn,  anáfcecn.  Ani- 

niam  objectare  pro  abquo.  Virg.  va- 
lakié'! életét  k, 'tikáltatni ; fein  2t‘ 
ben  fúr  einen  tragen.  7)  v.  gr.  «licui 
probrum,  Cic.  izemére  telni  vagy 
hányni  valamit  valakinek ; porrá» 
den.  perwrrfen. 

Objrrtnm.  i,  n 2 ellenvet éi , eleibe- 
letét:  bir  Cittgegrrtfr$ung.  Solin. 
s ) tárgy, a"  min  l foglalatai  kódunk-, 

brr  ^egeuftanb,  wag  man  por  &M, 
tromil  man  umgebt.  Logic.  3)  obje- 
na, áram,  pi.  nemre  hány  diáki  Sor» 
tvítrfr.  C e. 

Obiecius  a,  um,  ellenébe  tett,  elle- 
néhe vetett : riitgegrnarfeBt.  1)  elei- 
bevetett  ■ eorgrworfrtt.  Quint.  3) 
f.  -mé-ehdnYt , felhányt ; OOrgCtPOr» 
fen,  Perget  Údt.  Tac. 

Ouiecti.s  im,  m.  4.  ellencbetétcl  ; bie 
trnice-rnff  Biliig , (?n(gegeitfltOiing. 
Il  n.  t)  szemrehányás-,  brr  Sor» 
trtitf.  3)  tárgy,  a’  mi  előtt  link  meg- 
jelenik-. bér  ©rgeniiaiib,  wag  ftc$ 
n iirra  Sugcn  barftrdl,  bicCrfdtei« 
nupg.  Nép. 

Objicio,  éci.'ectum,  ere,  3.  íob  el  j«* 
cm)  t gr.  cibum  porcis,  Cic.  eleibe 
Vetni,  oda  vetni,  vetni  valahová  f 

porr  erfrn,  entgegen  werfen,  bi«J 
«■erffn,  mobilt  tprrfcn.  o)  aliquid 
altrri  abjicere,  Cic  valaki  dllltásd- 
re  tllenveiéil  formálni,  ellt-nemnn- 
ánni  vu/amel/y  állításnak  felhozott 
nkkal,  valami . mondani  ellene ; fi« 

nttt  gt’ttpurf  matbnt,  rorwerfrn.  3) 
».  gr.  «licui  n etum  et  dolorem,  Cic. 
s$>rm,  terrorem,  Li»,  laetitiam,  Ter. 
»kuni , ixereini , tenni,  alkalma- 
tinágut  adni  valakinek  valamire-, 

Pifurfaíbtii.prrfíaffgn,  bepbríngen. 

''•iitein  alicui  objicere  , Li»,  vala- 
iá  'tlelni , valamelly  gondolatra 

* einem  bie  Oebanfrn  finge* 

»n.  Metum  animo  alicujus  objicere. 
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Cie.  valakire  rdijenteni  t einem 
fturcbt  einjagen.  Motam  alicui  ob- 
jicere. Plaut  valakit  kéileltetni,  va- 
lamiben hátráltatni ; einen  perbin« 
brrn.  4)  ae  objicere,  T.  gr.  prriculo, 
Li»,  se  telie  hostium,  Cic.  magát 
kitenni,  p,  o.  vesxedelemre ; (tcf> 
anifr^rn,  entgegen  werfen,  $teig 
eben.  Objicere  se  telis  hostium,  Cic, 
dtran  nembe  menni  ai  ellenség- 
gel-, auf  ben  fteinb  (ogge&rn.  5)  ». 

gr.  alicui  Túrta,  Cic,  elemére  vetni 
vagy  lobbantani  : perwerfen , por* 
rúcfrn,  Non  ti bi  objicio,  quod  — spo- 
liasti, Cic.  Not.  objexim,  pro:  obje- 
cerim, Plaut.  Obicis,  pro:  objicis, 
Lucán. 

Objurgatio,  tinis,  f.  3.  dnrgdlde , fed- 
dés, pimngatde  -,  bag  0 dielten,  Sa« 
bein,  bér  Senorig.  Cic 

Objurgáior,  6ris,  m.  3.  feddt,  dorgá- 
ló, pirongatd ; rítt  Sí&flter , Jab« 
ler.  Cic. 

Objurgálörlas,  a,  um, dorgáld,  f eddi, 
pirongatd-,  fcbeítetlb  Epistola  ob- 
jurg&totia,  Cic .feddá,  v.  dorgáló  le- 
vél-, worin  man  Serweife  gibt, 
©c&eltbrief. 

Objurgito,  áré, dorgdlgatni,  pirongat * 
ni ; fdjrltrn.  Plaut. 

Objurgo,  ári,  ätum,  áré,  s.  e.  gr.  ali- 
quem in  re,  »el,  da  re , Cic.  fedde- 
ni,  dorgálni , pirongat  ni , megfed - 
de  ni,  megdorgálni,  megpirongatnii 
tabeltt,  fedetten,  Sorwúcfe  inadjen. 
9)  v.  gr.  eliquem  verberibus,  Sen. 
megfenyltni,  megbüntetni ; flcafeit, 
bcflrafc:«. 

Oblaedo,  laési,  laesum,  laédere,  3, 
megsérteni ; perieden.  Piául. 

Oblanguesco,  gut,  éscere  , 3.  elfárad- 
ni,  ellankadni-,  műbe  ober  műit 
werben,  ermatten,  laf  werben.  Cic. 

Obl.iquéo  , áré  , 1,  (a  lacus)  körilldr- 
kölni,  p,  o.  a’  fa  vagy  a'  szólóid 
gyökerét : umgraben.  Colum 

Obláqiiüo,  áré,  1.  v.  gr.  geminam  ar, 
gént  , Teil.  béfoglalni,  körülvenni-, 
umfiiffiit,  einfaffett. 

Oblaticius,  ».  — »tius,  a,  um,  (offero)  *. 
gr.  aurum,  Cod.  Tlieod.  ónként  aj  an-, 

lőtt-,  wag  freiwillig  b.:. geboten, 
augrbutlien  »brr  gegeben  wirb. 

ßblälio,  önis,  f.  3.  (offero)  ajánlás. 
Önként  ajánlás  vagy  adás ; bag  2>ar* 

bietben,  aitbietíini,  freiwillige  ©e« 
brn  ober  ßrwtifbn.  2 ) adomány. 
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ajándék-,  bal  ©cftbenf , $rifenl. 
Cod.  Theod. 

Oblatúius,  a,  um,  vide:  Oblaticius. 

Oblativus,  a,  um,  (offero)  i.  q.  obla- 
ticius, Sytnm. 

Oblátor,  őrit,  m.  3,  ajánló,  adó ; ® Jt= 
bitt&cr,  2liibtct&fr.  Tertull. 

Oblatrator,  öris,  m.  3.  megadató  j 
btr  Sliibcffer.  Sidon. 

Oblátum,  i,  n.  3.  adomány,  tisztelet- 
bál  tett  ajánlás,  vagy  ajándék-,  bal 
(E&rfngefcbfnf  Glojs. 

Oblálro,áre,tmvl?u.?a/ru;aRb(II<ii.Sen. 

Oblitus,  a,  um,  (otfero)  ajánlott,  nyúj- 
tott, adott  -,  attgcbotbcn , angolra» 
gtR.  Cic. 

0blectábilis.e,£r'5*V<i>LJ<//«frf,  kelle- 
meter,  crgótjlicb,  angcnrbtn.  Autón. 

Oblectamen,  inis,  n.  % gyönyörködés, 
gyönyörűség  , gyönyörködtetés  ; 
SScrgnúguitg , <SrgÓBti$fcii.  0»id. 

Oblectámrmum.  i,  n.  3 gyönyörűség, 
ip  dl  rintn  rrgígt,  Grgóglitéffil.  Cic, 

Obleelitlo,  önls,  f.  3,  gyönyörködés  J 
bit  ISrg&lung.  Cic. 

Oblectator,  öris,  m.  3.  gyönyörködte- 
ti-, bor  6rgó$rr.  Apui. 

Oblectitflríus . a . um  , gyönyörűség 
stertit  1 rrg&^mb.  Gell. 

Oblecto,  Sei,  alum,  áré,  1.  (ob  et  la. 
cto)  ».  gr.  senectutem,  Cic.  populum. 
Hör.  te,  Cic.  gyönyörködtetni-,  er* 
g6$en,  «múfiren. 

Oblinio,  ire,  i.  q.  lenio,  Sidoo. 

Oblido,  ti,  sum,  bre,3.  ssél/y elnyom- 
ni, szélty ellátni-,  oebrucfen,  |tt» 
quetfebni.  Oblidi  pondere,  Plin.  s) 
V,  gr.  gulam  , Cic,  megfojtani  -,  tu 
tpűrgott,  «(licf.n. 

Oblígámentucu,  i,  n.  t.  kötés,  kötólék; 
bal  SSanb.  3)  kötelesei,  lekÖtelilér, 
bie  Brcbitibunq,  S3frpffi<f>t»ng.  Cic. 

Oblígátío,  Anis,  t 3.  (obligo)  kötés  , 
megkötés,  kö  Ű ék-,  bal  -íaitb  , bal 
Sittben.  •>)  kötetesés,  lekötelesés : 
bír  Sortiffitbiung,  Srrbinbutig.  Cic. 
3)  kötelet  ilr ás ; bie  Obligation,  ei» 
ne  £>anbft$rifi,  eine  Serpfánbung. 

Oblíg.itAríus,  a,  um,  kötelezi,  kötél  - 
iái-,  oerbinbtnb,  cerbinblicti.  Pan- 
dect, 

Oblfgo,  áei,  atum,  áré,  1.  aliquid  ali. 
eui  rei,  Plin.  megkötni  vnlamihet, 
odakötni,  hossdkötni-,  űnbittben, 
an  obec  in  etmal  befeftigen,  auf  tu 
real  binben-  Prometheus  obligatus 
aliti,  Horat.  9)  ».  gr.  manipulos  , 

j Colum.  Ősivé  kötni , össvekötösni-. 
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lufamaiett  binben.  3)  e.  gr.  ocules 
alicui,  Stn.  rulnut,.Cic.  bekötni; 
oerbinbrn,  {ubinben.  4)  e.  g».  ali- 
qbem  sponsione,  Liv.  se  cbirogra. 
pho  ad  aliquid,  Pand.  aliquem  tibi 
libcraliiate,  vel,  beneficio,  Cic.  tö- 
te lesni,  lekötelexni : or  r bittbltd/  ins« 
eben,  pcrrffidjtrn.  Obligabis  m», 
Plin.  Ep.  te  fogss  engemet  kőte- 
lesni-,  bu ipirjl inieb  orcbinblitb ma« 
eben.  — Obligare  omnia  bona  sus 
pignori , Pand.  minden  vagyonát 
elsdlogosltni ; aflr  feine  £>aab  itui 
©Ut  perpfállben.  Aliquem  militias 
sacramento  obligare,  Cic.  valakit  el 
sássió  a/d  felesketni,  t,  i,  katoná- 
nak ; eilten  (©oíbaten)  jur  gabnt 
ftbwbren  (affen.  5)  ».  gr.  rei,  »et  1« 
aliqua , Cie.  bűnössé  tenni  magát 
valami  által , btlékeverni  magát 
valamelly  gonossiágbai  fid  elült 

<3«c be,  einer’  ©pttli'ftgfttt  f<bulíi| 
utaeben.  Aliquem  scelete  obligare, 
Cie.  ae  Furti  obligare.  Geli. Obligari 
fraude  impia,  Cic. 

Obllgürlo,  vel  Obligurrio.Iro,  i.  q.  ab- 
ligurio, Cic. 

Obllgürítor,  öris,  m.  3.  tob  só  di  i eilt 
'Praffee.  Jul.  Firm. 

Obllmátus,  a,  um,  béissapolt-,  ter> 

fcblemml.  Svet. 

Oblimo,  ivi,  átum,  íré,  1.  (limus)  '. 
gr.  agros,  Cic.  béisxapoxni,  iisappe. 
elborít  ni, behordani  ; mit  C-<{  Ismtlt 

űber|iebrit,  űber|<btámmen , »«■ 
f(t  UÍtltmni.  t)  elpazérlani ; Orr, 
ftblámmen,  orrtbun  Horat.  s)A|er. 

megtuvarni,  meghomályositni ; »ff- 
tptrerrt,  ocrftitftcrn.  Luxus  oblimat 
mente«,  Cíaud. 

Oblini«,  ivi,  Ttum,  Ire.  4.  ké másolni; 
befebmttrcn.  Colum. 

Oblino,  lévi,  límm,  éré,  3.  bekeverni, 
bemásolni , békrnni-,  brftbmirrrn , 
Úberftbntieren.  Malat  cerussa  obli- 
nere, Plaut.  «)  v.  gr.  rimam.  Mart. 
békenni  , betapasstani ; prrfebntif' 
een,  tuftfcmurrn.  3,  Trop.  elkever- 
ni , eimotskolni , bémotskolni ; be» 
febnttecen,  befubeln.  Se  externis nu>* 
ribua  oblinere,  Cic.  Aliquem  versi- 
bus sint  obtinere  Hor.  as  as  ; legya • 
lásni;  frfjmábcit.  4)  Otnlicuiob- 
linete,  Plaut,  mézes  madzagot  ren, 
tani  keresztül  valakinek  a’  száján, 
ns  az ; hiú  Ígéretekkel  ámít  ni : mit 
Irerrn  SBcrfprtt&inqfii  btnirrgcbtn, 
etwa*  iPtij  makett,  tauigen. 
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Obüquangalunt,  i,  n.  3.  tompaszeg-  serif,  fand.  lefizetét  1 bit  íilgung, 

Itta  rajikép,  tertyedtzugá  rajtkép-,  j.  3.  btt  0<t(lllb.  3)  v.  gr,  oblite- 

r int  f($rig(pinfíit$tr  Jigitr.  Matti.  ratio  praeteritorum  , Amm.  tlfelej • 

Oblíqniiio,  önia,  f 3.  meghajtót, gór-  tété  ai  elmúltaknak  t bit  Süergtf» 

hitét,  tiavaritdf,.  bit  SBttigmtg , ftnbtit  brr  gcft<) turnén  Dingt, 
írúmmnng,  ftbráge  Siit^tuttg.  Ma-  Oblitérátor,  őri»,  m.  3.  eltSrtt-,  bet 
erob.  SJtrtilgtr.  Tért.  , 

Obliquatos,  a,  um,  tsav  sritott,  félne • Oblilero,  Ari,  ätum,  ire,  (oblino)  r.  gr. 
get,  hajlított ; gtbpgtlt,  f$ief,  ftit»  nomina  , Tae.  kitörléséi , kihúzni-, 
»árt#.  Apui.  otKffrficbtn , ati#l6f<$tn,  burtfefirei* 

Ob'ique,  hia.  félszegesen,  ferdén,  tfctn.  3)  v.  gr.  famam  rei,  Li»,  memo. 
fttr.akosan  , kaját  túl,  hajlattan,  riam  , Li»,  kiáltani  az  emlékezetből, 
félre,  oldalt;  Ri$t  g trabt  ju,  fiit*  eltSrteni . elfelejtetni,  temmivé  tea- 

»árt#,  ft$rág,  ftfcirf.  C e.  *>  mdat-  ni-,  etwa#  aufbtbttt,  oernicbtrn,  au# 
vitt,  nem  egyenesen,  példá/ódzva;  bfm  Slitbrnfcn  bringen , materit , baf 
ai<6i  gtrabe  ju , auf  oerbltitntc,  »er*  e#  pcrgrjftn  wirb. 

firtftt  Sri  Oblique  admonere,  Gell.  Oblítérus,  »,um,  pro:  ©bliteratui.Naev. 
Obliqaitas,  ätis  , t.  3.  görbeség , fél*  ap.  Gell,  megavult  s veraltet. 
szakossdg  , kaját ttdg , ferdeség;  Oblitesco,  lui,  ire,  3.  (ob  et  latesco) 
ftbrágr  Stiftung  , 0dj>iefbeit  , ».  gr.  a conspectu,  Cie.  elrejteni  ma-, 

€S$rágbtii,  Árítmme.  Plin.  gát , elbújni « fíd^  oerbergrn , fi($ 

Obliquo,  iri,  ätum,  Sre,  1.  gürbltni,  Otrflettcil. 
félre  ttaparitni,  meghorgai/tni,  el-  Oblitus,  a,  um,  (Obliviscor)  elfelejtett-, 
Uritni  auf  eine  ©rttr  biegen,  über«  orrgifft n.  Prop. 

Jtpertb  rufctrn.  3)  oculos  obliquare.  Oblitus,  a,  um,  (Oblino)  bekent,  be- 
OsH.  oldalvást  nézni  ;tttPű<  fcfcrág  mázolt  ; beflritfeen.  Tib.  *)  brmats. 
anfrbtn.  3)».  gr.  cursum,  Plin.^ár-  költ , megfertézte.tett ; b tfltdt.  Ob- 

it éten  járni , nem  vinni  egyenes-  litus  parricidio,  Cic. 
tiggtl dolgait ; liiert  gtrabe  JU  ban<  Obliriális,  e,  felejtett,  feledékenylég 
brltt.  tzerzá  1 23efgcffeitbcit  oerurfatbtnb. 

Obliquus , a , um  , félretiavarodott  , Prűd. 
horgas,  kéjt  sót,  félszeges,  fétszakos,  Oblivio,  finis,  f.  3.  (obliviscor)  ^We- 
kdjsza -,  feittpáet#  gftldjt'ft,  gefttnb  dékenység , elfelejtés-,  bit  93rrgtf» 

»bér  befinblitb,  ftfcrág,  ftfcítf,  ooit  fenbeít.  Aliquid  oblirioui  dare,  Li», 

brr  3<:tf.  Obliquam  facere  imagi-  valamit  elfelejteni-,  ettpa#  Otrgef« 

nem,  Plin.  oldalvást  festeni  a ’ ké.  felt.  Ab  oblirione  »indicate,  Cic. 

ptt ; pun  bee  Seile,  ober  im  9DtO»  nem  engedni,  hogy  valami  feledé- 

fiit  atablrn.  Amnis  cursibus  obliquis  kenységbe  menjen-,  bet  Sötrgtlftn* 

Surns,  Ovid .tsavargisfnlyásá  viz  ; prit  eilirríf  CIt.  Capil  me  obli»iO  rei, 

fíifánglité  fliefirnbf#  SBafTrr.  E*  Cic.  elfelejtem  ; icfc  ptrgefít  c#.  Ali- 

•birquo,  Plin.  ab  obliquo,  Ovid.  per  quem  in  oblivionum  rei  adducere, 

obliquum,  Hot.  ia  obliquum,  Plin.  Liv.  elfelejtetni  valakivel  valamit; 

oldalvást,  oldalról,  oldalaslag,  nem  mac&tn,  bofl  tr#  tergif  I.  In  oblivio- 

rgyeneten  vagy  szemközt  neki  ; DOH  nem  ire,  Sen.  elfelejtődni , feledé, 

btt  Suté,  fritmárt# , ni<$t  gtrabe  kenységbe  menni ; rtrgtfítn  törtben. 

JU.  Oculo  obliquo  adspicere.  Ovid.  Oblivlösm,  a,  um,  feledékeny ; Icitfet 
girht  szemmel  nézni-,  ftfcttl  anfc*  pergefftnb,  oetgrflltcb.  C\c.  1)  felej- 
btn.  s)  ».  gr,  sermo  , oratio,  Svet.  tető,  feledékeny  tég  okozd,  p,  o,  bor; 
Valamit  tsak  melleslegesen  érdekli,  Sjergcffeilfieit  DCrurfatfieub  , j.  25, 
f ■ ».  beszéd-,  menti  man  nicfct  gr>  SBein.  Hocai. 
rabrjntlaio#  fagl,  foitbtrn  feilwárl#  Obliviscor,  Itus  sum,  isci , Dep.  cum 
ft®mt unb  Ptrftcrft  rebet.  3)  Mgyh  Infinit. Ter  rumGen. et  Aceus.Cie. 
ntitifd).  Flor,  felejteni,  elfelejteni  valamit  ; eltPO# 

Obli,ui,  a,  um  , (Oblido)  széllyelzú • oergeffett.  u)  v.  gr.  consretudinis 

'-ott ; jfrquctftftt.  Tac.  suae,  Cic.  rei,  Tér.  elfelejtkezni  ro- 

Obi  ni'  üiio.  Oblitteratio  , finis,  f.  3.  lamirSl,  nem  jutni  eszébe ; (tcb  nilfct 
literiéi,  p.  0.  az  Írásból-,  bit  üti#»  btfitineit,  nirfct  re<$t  bit  ©ebanftie 
Montig,  au#l6f<$ung.  *)  v.  gr.  btpfammrn  fca&tn.  j)  Trop.  ».  g*. 
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paterni  generi»,  Cic.  megfrlejlkez- 
ni.nemei  elől  elv  entem, nent figyel- 
me mi  valami -e;  ocrgeflen , nicht 
gemat*  banbelu,  itubt  9(iirfft<bt  ha- 
bi«,  nicht  beobachten. 

Oblivium,  ii,  ii  i.  i.  q.  oblivio,  fele- 
ddkenyte'g;k;t  iBergeffr  »«^eil.  Tacii. 

Qbiiviu»,  a,  um,  elfelejtett ; pergrffcu, 
it»  Bergrifenheit  grrathen.  Varr. 

Oblóco,  äri,  älum,  i re,  i.Odrbe  kiad- 
ni ; OermiCtbeu.Just.  »)  szakmányba 
adni-,  prrbtngeit.  Svei. 

Oblocutor,  öri»,  m.  3.  ellen modó  , brr 
'BSibrrfprec&rc.  PUut. 

Oblongulus,  a,  um,  hoszizatska  ; ft» 

ipuí  lang,  länglich,  deli. 

Oblongus  a,  um,  hnszizai , holmi • 
kdi-,  länglich.  Lir.  Korámén  oblon- 
gius, Vitruv, 

Obloquium,  ii,  n.  t . ellenmondói ; bie 

SBiberfprechung.  Sidon. 

Obliquor,  quiilus,  vel  cütus  »um,  lö- 
qut,  Dep.  3.  v.  gr.  .1  licui,  Cic.  eile* 
ue  nólni  valakinek,  ellene  monda- 
ni, beleitől ni-,  gegen  3emanb , obee 
etwa«  reben,  baju  rebeit , baoon  re* 
brit,  auch  »iberiprechen.  «)  éneket 
közzé  eUf-yltni;  baeeiii  ober  bajit 
(ingen.  Non  nvi»  obloquitur,  0»id. 
Obloquitur  numeris  septem  discri- 
mina vocum,  Virg.  lantjával  belé. 
száll,  at  at : közibe  muzsikál,  míftht 

feine  Seper  ein,  fpielt  bajit  3)  kit- 
sehbítni , gyaldzni  i lábéin.  Tacit. 

Obluquülor,  videi  Oblocutor. 

Obluctatio,  ömís.  f 3.  ellenetusakoddl, 
kündet,  k/iiikeíéi-,  baí  Gntgcgen« 
derben,  äBibrrdrrben  Arnob. 

Obluctoi.ätu»  suin,  Sri,  Dep.  1.  ellene- 
o/lani,  tolakodni  ellene , küszköd- 

ni-,  gegen  etwa*.  (ich  anftcengen,  ba* 
gegen  derben,  ipibetdceben.  Flumini 
obluctari,  Curl. 

Oblüdo,  »i,  »um,  éré,  3.  valakivel  el 
lenkedni , tréfálni  , enyelegni ; ge« 

gen  einen  fdjrrjen  ober  fchbiecn, 
obee  bloß  fehérjén,  fchifern.  Plaut. 

Obluridus,,  a,  um,  i q.  luridus,  Am- 
tnian 

Obmarcesco,  ere,  i.  q.  marcesco,  Lucii. 

Obmfillor,  tiu»  tum,  iri,  Oap.  «.  v.  gr. 
aliquid,  Liv.  akadályt  vetni  eleibe, 
ellencdllani,  elleneitegcini  magát ; 
rima*  por  etwa*  fehirbrn  ober  fc haf» 
feti,  j.  SS-  brr  SBerthribigung  ober 
Abhaltung  wegen,  loibredreben.Liv. 

Obtaőréo,  «re,  i.  q.  admoveo,  Calo. 

Qhwurmürátío,  finit , f.  3.  ellenesnor- 
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gdi;  bas  SDlurmeln  gegen  3emanb 
ober  tttoait,  3Rurren.  Ammisa. 

Obmuunüto,  äre,  1.  ellene  morogni; 

bagegen,  ober  beo  ober  jn  etmai  ntur> 
mein.  Ovid.  t)morogni ; murmeln. 
Sueton. 

Obmussito,  äre,  1.  ellene  dünnyögni, 
dörmögni ; gegen  einen  munfrin, 
leife  reben  obre  murmeln.  Tettuli. 
Obmusso,  äre,  i.  q.  obmussito,  Teriül!. 
Obmutesco,  tui,  <re,  3.  megnémá/ni „ 
etál/ani  a'  Havának-,  ocrdtimmfn, 

i.  e.  bie  Sprache  oeclieren.  Pün.a) 

elhallgatni , elnémulni , p.  o.  tsu- 
ddlkotdtdban ; oerduinmen,  fdmjei* 
gCIt.  Cic.  Virg.  3)  v.  gr,  ut  dolor,  Cic. 
megszűnni;  ailfh&rcrt,  dili  frpiu 
Obnatcor,  nilus  »um,  nasci,  Dep.  3. 
támadni  rajta,  rdnóni , hona  adni ; 

baráti  rntdrhen,  babep  obrr  baran 
loachfrn.  Liv. 

Obnálo,  áré,  1.  v.  gr.  alicui,  Vir^.  el- 
lenébe inni;  cnigrgru  fchtpímincn. 
s)  unkáim  idei  óva;  mnber  (cbiPtlB' 

mén. 

Obnätu»,  a,  um.  rajta  felnőtt;  babep 
empor  grtoachfen.  Liv. 

Obnecto,  éré,  3.  öszvekötni,  hozzdkőt- 
ni i perfnúpfen,  baran  ftiúpfeu.  Fest. 
Obnexu»,  u»,  m.4.  i,  q,  nexu»,  Tertull. 
Obnfger,  gra,  gtum,  feketéi ; fchwárj« 
lieh-  Plin. 

Ob  nitor,  »us,  et  XU»  aum.  niti,  Drp.  2, 
ellene  fettllni  magát , neki  vetni 
vagy  feni  t ni  magúit ; (ich  entgegen 
drmmen,  (ith  gegen  etiPii#  dcuiineu. 
Trunco  arboris  obniti.  Vttg.  a'  fa- 
derekának vetni  magát;  (ich  gegen 
ben  Stamm  bea  SJaumré  licmmen. 

2 ) Trop.  ellene  tőrekedni , ellene 
szegezni  magát  -.  ftd>  entgegen  dem« 
men,  (ich  bagegen  bemühen.  Obniti 
euntia  aliquem,  Virg. 

Obnixe,  Adv.  magát  ellene  szegetve, 
tolyes  igyekezettel,  ellene  töreked- 
ve; (i»t)  bagegen  drimncitb,  mit  aller 
5)1  ú (1  c bagegen.  s)  tellyes  igyeke- 
zettel, erői  törekedéssel , nagyon; 
nm  aller SDtítbe,  atiéatten  Jtráften, 
frtir,  heftig.  Obnixe  rogare,  Senec. 
Obnixus,  a,  um,  (obnitor)  magát  va- 
lami ellen  Hegeid  , nyakat,  ma- 

kait;  bér  (ich  wiberfept,  harmadig. 

Liv,  t)  állandó  , állhatatos  , erői; 

danbbaft,  beharrlich,  fed-  Liv. 
Obnoxie,  Adv,  vétkeién , hibásan; 
fchulbig.  Plaut,  t)  e.  gr.  sententias 
diccrc,  Liv.  alat  Sony  lelkűén,  szolgai 
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mádon,  félénken,  félékenytn  ; nie« 
bertrátbtig,  frlaoifdj , fnrtfcifain. 
Obnexis,  in^i,  vet kessd,  v kante- 
leire me'ltdvd  tenni  magát',  (ife 

frfcutbig,  ober  flrafirúrbig  machen. 

Clitd. 

Obnoxiöse,  Ad*,  alá  ja  vettetett,  v, 
alatta  tevő  mádon,  alája  vettetve, 
nem  siakadon  ; un  tenríirfic),  nifet 
fccy.  Piául.  1)  alat  Sony  le  Iku  c n ; nie« 
bírtráfelig.  Gell. 

Obnoxiosus,  a,  um,  (obnoxius)  alája 
vettetett , alatta  Iává,  valakihez  til- 
tó, valaki  pártján  Iává-,  unterteile« 
fii,  jugrt&an.  I’laul.  a)  alatsonylel- 
ki;  ittebmtáfetig.  Enn. 

Obnoxios,  a,  um,  (noxia)  a’  ki  kan- 
tétólIt  órdemlett,  hibás , vétkes,  bá- 
nót; brr  rinr  Strafe  orrbient, 

ftbtllblg.  Colum.  *)  alája  vettetett, 
alatta  lóvá ; unterworfen.  Tü  nrtihi 
obnoxius  es,  Sallust.  3)  e.  gr.  ir«e, 
Sen.  periculis,  Plin.  valaminek  ki- 
tételeit; üuígr  |‘f  Bt-  4)  engedelmes', 
grborfam.  Nisi  mihi  obnoxius  eris. 
Se«,  s)  le,  v elkőteleiett,  kittlet; 
«rtbunbrn.  Obnoxius  tibi  sum, Ter. 
♦)  obnoxia  corpora,  Plin.  beteges 
emberek;  frállflifef  £futl  7)*.  ßr. 
pax,  Uv.  káros  , ártalmas-,  frfcab* 
liefe,  8)  gyenge  , erőtlen-,  (tfciPUfe. 
In  boc  doni  cilio  obnoxio  mimus 
liber  habiul,  Sen.  9)  félénk  eltsiig. 
gtdt,  tsiggedt ; furcbtfam,  »rrjaqr. 
Crc.  10)  rabszolgái , szolgai,  ala- 
tsossylelU ; fclaoiffe,  mebmrafe« 
tig-  Li*. 

ObnübiUlus,  a,  um,  felhővel  bevont, 
befedett,  eltakart ; umnebelt , »er« 
bűdet.  Apui. 

Obnübilo,  ári,  ätum,  áré,  1.  felhővel 
bevonni,  bésetétitni  ; unilPÓÍfrn,  mit 
ffiplfen  ober  9trbe(  umjiebru  , nm> 
»(bein,  terfiuflcrn.  Apui.  a)  Trop. 
láthatatlanná  tenni,  meghomdlyo- 
titni;  uuftefe 1 6ar  marilen,  »rtbuit* 
(tln.  e.  gr.  serenitatem  rullus.  Gell. 
vidám  dbrdustjdt  szomorúra  vál- 
toztatni-, anfUtt  bér  heiteren  etttr 
finfttre  5!Rietie  annebmen. 

Obn&biius,  a,  um , letétet,  homályos, 
borongás-,  iimwűlfi,  icúbe,  nrbe« 
lig,  finfier.  Cic.  e poeta. 

Obnübo,  psi.  ptum,  bére,  3.  e.  gr.  cn- 
P*t,  Lir.  Cie.  bé fedezni,  fedni , V, 
tekerni;  prrbúűrn,  bibédéit 
Obtiumiitío,  Cnis,  f.  3.  szerent  tétlen- 
•ég  jelentéit,  romi  hír  ; bír  23 CC* 
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rúnbigung  nme  Ungiűefi,  bie  bófe 

99ofi.  Cic.  a)  szerentsétlen  jelenség ; 

eine  unglúcflidír  Söorbebeutmig. 

Idem  3)  ellenmondó  mentség, pro» 
test  álás,  el/enrnnna'ás ; bie  ^IrOICflfl« 
tton,  bee  SBibrrforufe  Cic. 

ObnunlTo,  r.  Obntrncio  , ári,  átiim  , 
őre,  1,  jelenteni,  hlrtl  adni,  v,  vin- 
ni, klilőnSren  ; rosisz  hirt  vinni,  v. 
hozni  • ntrlbfit,  Imitrrbringrn,  »er* 
fúnbigrn , befonbrrí  etteni  SBűfe#. 

Ter.  a)  (de  auguribus  et  magistrati- 
bus,) e.  gr.  ronrilio,  Cie.  0' gyi) lei- 
nek roszsz  jelenséget , V . jelt  adni 
tudtára,  következésképpen  azt  meg- 
akadályoz! atni  -,  brr  SÓrrfatmnlmtg 
»in  bűfe#  Jliijeicbrii  melbrit,  folglife 
fif  »rrbiltbrrn.  3)  valaminek  ellene 
mondani , valami  ellen  protestálni, 
valaminek  szóval  ellenestegezni 

magát  ; roibet  ettraí  protrfliren, 
(ife  mit  SBorten  entgegen  fedett.  Svet. 

Obnuplus,  a,  uro  , (obnubo)  befedett 
el , v.  bétakart , bévont : brbrcf  t , 
»rrbílűt,  unijogcn.  Obnupta  nubi- 
bus terra.  Mart. 

Oboleo,  ui,  ».  e»i,  itum,  #re,  a.  sza- 
gos lenni.  Slagjának  lenni,  szagos- 
kodni,  valami  szagnak  érzeni  rajta  ; 
rinen  ©crtid)  »on  fitfi  aeben,  nadt 
elírni  riechen.  Oboles  allium,  Plaut. 
foghagy  másság  vagy,  büdös  vagy 
a'  foghagymától-,  bit  tied)  fl , ober 
(Jinffl  Hitfe  Knoblauche.  a)  Trop. 
észre  venni,  se j di t ni,  sejteni,  meg- 
szagolnii mrrfrn,  gewähr  werben, 
rircfeett.  Marsupium  huic  oboluit, 
Plaut. 

Obőlüsco,  ire,  3.  Inch,  idem.  Plant. 

Óbölitío,  önis,  f.  3.  elrontás,  megsér- 
tés; bie  Srrnic^tung , 93rr(r$ung. 

Apui. 

Óbölus,  i,  m.  a.  ecxta  pars  drachmae, 
Plin.  e)  pondus  sextae  panis  drach- 
mae, Ceis. 

Öbömínor,  álus  sum,  ári,  Pep,  \.  va- 
lami roszszat  kívánni  néki,  v,  rá  ; 
ttivai  Stíífei  anwftttftfcrii.  Apui. 

Oborior,  ortus  sum,  iii,  Drp.  3.  tá- 
madni, származni  , lenni  , eredni  ; 
entfielen.  Obortum  est  bellum.  Li*. 
1)  magát  mutatni,  v.  jelenteni,  meg- 
jelenni; ftfe  jeigrn,  rrfchciitrn  Lux 
oborta  est,  Sen.  fel  jött  «’  nap, 
napfény  lett;  ti  ifi  $«g  gra, őrben. 
Lacryrr-ae  obortae  mihi,  U*.  kigör- 
dült a'  könnyem;  bie  Sbráliett  ftllb 
nie  aui  ben  tilgen  gerounen. 
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ObOrlul,  uj,  m.  4.  elnyugviis,  lemtne- 
tét,  elenyészés  ; brr  Untergang.  Tért. 

Obortu», a,  um,  (oborior)  támadt,  szár- 
mazott , Utt , eredt  ; entfprungen. 
L'». 

Obortus,  ul,  m,  4.  támadás.  Hárma- 
idé, keidet ; ba*  Gnlffr6ftt.  Luer. 

Obpallesco,  lui,  ér«,  3.  ethalaványed- 
ni ; rrblafjen.  Prűd. 

Obpando,  Obpango,  «I  alias  voees 
cum  : Obp.  incipientes  vide  in  : Opp. 

Obraucatus,  a,  um,  (raucus)  elrekedt , 
rekedte! lett  i fcrifer  griperbtn.  Sotin. 

Obrépo,  psi.  plum,  ere  , 3.  bétsúszni, 
alattomban  bé  mát  zni ; Orrjllfrtt' 

á)tn,  fiet»  brimlfa  einfiblefarn.  Ti. 

bull.  s)  észrevehetetlenül  meglep- 
ni; unpermrrft  fiberrafaen.  Som- 
nus obrepit,  Hor.  rdjSn,  v,  elnyom- 
ja at  álom  i brr  éfalaf  nbrrfádí 
rinrn.  3)  e.  gr.  imprudenti,  Cic.  rá- 
szedni, megtsalni ; br fc£»(ri^t>rit,  bin« 
férgében.  e.  gr.  inanimum  aiicujus, 
Idein,  valakinél  magát  bészinleni', 
fid»  be»  rinrm  einfamtfacln.  e.  gr. 
ad  magistratum,  Cic.  tilalmat,  r. 
nem  tiabadot  úton,  v.  eszközök  ál- 
tal jutni  valeuntlly  tSrvdnytieki 
hivatalhoz ; buttf»  unerlaubte  9Hit< 
tel  jti  einem  obrigfritlfaea  Slnue 
foramen.  Obrepsit  dies,  Cic.  pro: 
advenit. 

Obrepticius,  v.  — tius,  a,  um,  e.  gr. 
petitio,  Cod.  Just,  ttústva  mászva, 
v.  tsapoddr kodással  nyert , tsapo- 
dársággal  egybe,  v.  Ssivekűttetett; 
crfalfatn,  mit  ©d>(efarn  verbuu* 
ben.  , 

Obreptio,  önis,  f.  3.  bétsúszds,  alat- 
tomos bémászás;bie  Qitlfaltfaung. 
Fand.  3)  ravaszság,  tsalárdság , tsú- 
siás  mászás,  tsapoddrkodds , v.  ma- 
,ga  bészlnleles  által  valamihez  ju- 
tás, v,  valaminek  el,  v.  megnyeré- 
se ■,  bér  Söetrug,  bie  Cürfalcfaung. 

Front. 

Obreptitius,  a,  um,  vide;  Obrepticius. 

Obreptive,  Adv.  leúszva  mászva,  alat- 
tomosan , titkosan , titkon ; faléi* 
(feenb,  inégebeim.  Cod.  Tbeod. 

Obreptivus,  ti,  um,  titkos , alattomos ; 
ingebtim.  Symuiacb. 

Obrepto,  ire,  1.  éld,  oda,  v.  bé  mász- 
ni, V,  ts úszni,  tit kun,  v.  észrevehe- 
tetlenül oda  jönni, menni,  V.  érkez- 
ni', beton  berjit  ober  bitiéin  faléi* 
tfccn,  unoermetft  fommett,  ober  6er» 
jH  (ammrn.  Plaut. 
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Obretio,  Tri,  itum,  ire,  4.  (lete)  hál 

ba,  V.  tirbe  kerít  ni ; iné  9tí8  Jtt* 

6«,  »erfinden.  Lucr. 

Obrigesco  , gui , éré  , 3.  i.  q.  rigesco  , 
Cic. 

Öbrima,  ne  f.  i,  fluvius  Asiae,  Li«. 

Öb.  Imo,  finis,  f.  3.  cognomen  Proser- 
pinae,  Cae!.  Rhod. 

Obr  incus,  i.  m.  «.  Máza  vize  Német- 
országban \ bár  äRcfel,  rinjlufi  in 
&rntfa(anb. 

Öbruitus,  et  Öbryzitus,  a , um,  ter 
mél , v.  tisztnaranybol  való',  auf 
gebiegenem  ©olbr.  Just. 

Obrizum,  ei  Öbrvtum,  i,  n.  *. finom, 
tiszta,  v.  termésarany  ; feint*  ©Olb, 
reine*  ©olb.  Plin.  (i.  q.  Ophiriaum, 
ab  ins.  Opbir.) 

ObröbÖrilio,  finis,  f.  3.  tagmegmere- 
vedés ; bog  Grfiarrcn  bet  ©lieber. 
Veget.  > 

Obrfido,  si,  sum,  ér«,  3.  rágni , meg, 

v.  körűlrdgni  ; ast  etipa#  ingen,  be* 
nagen.  PUut.  Plin. 

Obrőgitio,  finis,  f.  3.  törvény  javai- 
tól, metty  által  egy  más  törvény 
eltörlidik,  r>.  megváltóit atódik  ; ein 
25orfalog  ju  einem  ©efette,  moburd» 
ein  anberré  ®rfe$  aufgrj'ben  ober 
grátibrrt  wirb.  Auct.  ad  Her. 

Obrögo,  Sri,  itum,  lre,  t.  e.  gr.  légi, 
Cic.  v alamelly  eddig  vitt  törvényt 
egeimen , V.  fsak  rész  szerént  el- 
tör /mi ; rin  bifbtrigr*  ©rft$  ganj 
ober  }ttm  í&eil  anfbebrn. 

Obtusus,  a,  um, (obrodo)  kfirülrdgott-, 

umnagt.  Plin. 

Obructo,  áré,  v.  Obructor,  äri.Dep.  1. 
e.  gr,  alicui.  Apui.  eleibe , v.  vele 
szemközt  böfögni t entgegen  rítt* 
pfen. 

Obrumpo,  éré,  3.  e.  gr.  collum.  Varr. 
kitörni ; brttfern  «)  el,  v.  leszakasz. 
tani,  v,  szakitni  ; abreif  rn.  Idem. 

Obrüo,  ui,  utóm.  éré,  3 . földei' s más 
egyébb  dolgokkal  béfedni.  el,  v.  hé- 
takarni ; mit  ffrbe  ober  mit  önbe* 
rtn  Z)ingrn  bebedeit.  Cic.  *)  e.  gr. 
thesaurum,  Cic.  elásni , bétemetnü-. 
prrgrabrtt.  *.  gr  aliquem  lapidibus, 
ldem.  megkövezni  ; f}>-inigrn.  3) 
Trop.  megterhelni  \ íibrrbüufcn. 
Magnitudine  negotiorum  obrui,  C <c. 
e.  gr  se  rino,  Cic.  megreszrgerini', 
fid)  befaufen.  4)  elrejteni,  láthatat- 
lanná tenni ; perbergen,  unfidjtbnt 
maebflt  e.  gr.  facta  sua,  Itieni.  tettei. 
rdi,v.-re  többé  nem  emlékezni',  feiner 
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SB«*«  #i<6 t mr$r  einorbenf  fepn. 
Ofcraii  raa  oblivio.  Tue.  minden 
megfelejtkezik  rólla ; rí  »irb  fei« 
»rr  «ergrifft.  5)  meggy9zni,felyül. 
múlni;  úbennonneit.  Obruimur  nu. 
oifro,  Virg.  e.  gr,  testimoniis  ali- 
quem, Ci«,  valakit  tok  tanúbizony- 
lógókkal  elnyomni , *.  átok  által 
róHianroilfni  a'  dolgot , rincn  mii 
»irim  Srugiiiffm  úbrrfűbrm.  6) 

semmivé  tenni,  dugába  dönteni ; 
mrttffn.  Dii  obruam  ómen , Cic, 
?)  Trog.  #.  gr.  famam  alicujus, 
T«í.  meghomdlyotitni ; orrbuit* 
Wb.  Quidquid  e»t,  in  quo  offendi- 
id  etiam  illa,  quae  laudanda, 
nini,  obruit,  Cie.  Venua  Nymphas 
ébreit,  Stat,  g)  vetni,  magot  vetni ; 
fant.  Colum. 

Obrusia,  ae,  f.  1 . arany , ói  ezüst  tOz- 
próba;  bit  ©olb»  utib  Silberprobe, 
bit  burtfcí  Srnrr  gr|'«irbt-  Plin.  4) 
Trop.  mindenfóle  próba  j jrbt  ^Jro« 
if.  Adhibenda  eat  ratio,  tamquam 
obren«,  Cie.  3)  tisita,  v.  termósa- 
r«*r;  rrinti  ©olb.  Petron. 

Obrüaiui,  a,  am,  i.  q.  Obryzus. 

Obrütu»,  «,  nu,  (obruo)  bó , v,  ró  tói - 
tölt,  bófedett,  betakart  ; úberf«fll» 

1 brbrrft.  Cie.  a)  e.  gr.  aere  alie- 
no,  Uem.fülig  adót ; mit  ©(flui» 
bflt  űbrrbüufl.  q)e  gr.  somno,  Stat. 
ólomtól  elnyomott ; 00m  Sttlúff 
•' bcrfüQrte.  4)  classiq  obruta  aquis, 
Orid.  elsüllyedt  hadihajó ; (int  Brr» 
ftafte  JI01Ű. 

0or>  »0«,  a,  um,  kifőzött ; auígefodit. 
GIom.  5)  e.  |jt,  auruni  , argentum, 
Sret.  megtisztított , tintáit,  (út. 
t*!  finom;  gefóubrrl,  Unter,  frin. 

Obryiaiu«,  a,  um,  i.  e.  ex  auro  obry- 
*«.  Cod.  Just, 

Otníría,  ire,  4.  (sarvus)  e.  gr.  in 
•liqueo  , Plaut,  kegyet lenkedni  1 
SfWflB  ff##. 

Ub«i|5t»i  |rf,  ,,  köszönteni,  köszön- 
lessel  fogaani,  eleibe  menni  va/a- 
itnek köszönni ; grófit,  mit  ©ruße 
fSífíRgrn,  einrm  rntgrgrn  gebeit 
«M»  grúfrn.  Fest. 

vJbrátúto,  áref  ,,  mrgelóg/tni ; erfüll 
tiint  Tfr.  4)  bó,  tr.  tele  tölteni ; 
•Kfttírit,  Idein. 

s»j,  Jtum,  äre,  t.  rosztz 
, !rt  mondani,  rotzst  tudósítást , v. 
I'l,t  hozni,  v.  vinni;  bófc  Snirigf 
í«ta  »bet  bringet.  Plaat, 
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Obrcoena,  et  Obscena,  Örum,  n.  plur, 
se.  memb'a  j fárjfi  ót  us iszony  sie- 
móremtestek;  Uinltnll««  Itnb  IBCÍb« 
Ildié  e«amglirbrr.  Svet. 

Obscoene,  v.  Obscene,  Adv.  beliemet- 
lenül,  v.  kedvetlenül  hangzóan  i un« 
angenehm  (liiigenb.  Si  iu  diceretur, 
obscenius  concurrerent  hieran,  Cic. 
4)  motskosan,  undokát,  otsnumyúl ; 
tinflitbig , garfttg.  Comp,  obscoe. 
nios , Cie.  Super),  obseoenissime, 
Eutrop. 

Obscoenttas,  ».  Obscenitas,  Sila,  f.  3. 
e.  gr.  rerum,  verborum,  Cic.  rúltdg, 
undoktág , ottmánytág , kellemet- 
testióg;  bie@arjligfeil,£fl$li«ffil, 
Unannebmli«frit.  1)  tisztátalan- 
tág,  fajtalanság;  bit  Unjú«tlg. 
feil.  Arnob. 

Obscoénnc,  v.  Obscenus,  a,  um,  (ob 
el  cpnum)  roszszat  jelentet , v,  jö- 
vendölő ; S)ifrí  anbrutrnb.  Obscoe- 
nae  volucres,  Virg.  4)  rút,  undok , 
otsmdny,  trágár,  tisztátalan,  faj- 

■ talon,  buja;  garflig , &á#íi« , litt« 
júdaig.V  ersus  obscoeni.Cic.  3)  e gr. 
ómen,  Cic,  tzerent  tótien : utlglűcf» 
li«. 

ObscürátTo,  önis,  f,  3.  e.  gr.  tolis,  CTc. 
homályosság , meg  homályosodéit, 

megtetótülós  5 bír  ©rrbúnfrliiiig, 
©trfinfleriing.  *j  Trop.  megko- 
mályoiltás ; bit  93erbiiufrltuig. 
Idem. 

Obscuratus  , a , um  , meghomályosi- 
tott;  orrbtmfrll.  *)  elrejtett;  Btr- 
borgen.  Cic. 

Obscüre,  Adv.  o.  gr,  cernere,  Cic,  te- 
tótben;  bunfrl,  i.  e.  obtie  £i«t.  «) 
homályosan , nem  világosan , órt - 
hitetlenül;  buníel,  i.  e.  imbflltü«, 
unoerflünbti«.  Cic.  3)  észrevehe- 
ti t lenül,  elrejtve,  titkosan ; unoer» 
merít,  in  grbeim.  Non  obscure  fee- 
re aliquid,  Cic.  v.  gerere.  Suet,  va- 
lamit nemtartani  titokban;  tltroí 
ni«t  geheim  ^nttrn.  4) e. gr. natus ; 
homályosan,  ai  az ; ismeretlenül, 
alatsony  nemből ; blinftl,  i.  «.  un» 
befonta,  unberührt,  niebrig.  Comp. 
obscurius,  Sup.  obscurissime.  Cic. 

Obscuritas,  ätis,  f.  3.  homályosság, 
setóttóg ; bie  j>unfelbeit , SUerfin» 
flerung.  Cic.  »)  homályosság,  at 
az  i órt  hetet  lensóg  ; bie  íDunfrl(lCÍt» 
b.  i.  Unoerff inMidhfcit.  ln  ea  ab. 
scaritata  et  dubietate,  Idein,  Inve- 
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lut«  obscuritate  causa  latet,  Cie. 
ut  ok  a természetben  van  elrejtve ; 
bie  Uri'ucbc  i(t  ín  btr  Satut  »er» 
borgen.  3)  e.  gr.  neniarum , Curt. 
tompaság  ; bír  SSlé&sgfnt.  4)  tto- 
ké ly  credet , származás , t>.  r.  ii  le- 
tes ; ba*  «rrtngr  perfemmen  Pro. 
pter  obscuritatem  ia  hominum  igno 
ratione  »enari,  Cic  j)  nyomorúság, 
viszontogsrkg  ( bie  &e|lbK>erll«&fetl. 

Obscuro,  4vi , .i tu  10  , äre,  1.  e,  gr, 
lumen  lucernae,  Cic.  aedes,  Pand. 
megkomálrusit  ni , vagy  teteti  ini, 
világát  elvenni , viiágj.ítől  vagy 
világosságától  megfosztani;  tnrr» 
b unfein,  bed  £Ubird  berauben, 
4)  e.  gr.  caput  lacerna,  Hor.  e/. 
rejtem , eldugni , elf  edesni , éjire- 
tehetetlenné  tenni,  eltitkolni ; »fr« 

ftrcfeu,  »rrbergrn,  bebeden,  tinmrrf. 
Ittfc  utadjett,  »erbebten.  Cic,  3)  oa~ 

gniludinem  periculi  Iticrum  obscu- 
rat.  Idem,  a' nyereség  mellett  sem- 
miben sem  veszi  ni  ember  a'  ve- 
szedelmet ; bee  ©etrittn  matftt,  ba$ 
man  bér  ©efabr  nuftt  atztet,  j)  e. 
gr,  aliquid  dicendo,  Cic  rendetlenül 
adni  éld ; nnorbentlitb  ooctrüaen. 

a,  gr.  libera j , Idem,  érthetetlenül 
mondani  ki ; utlbfutlub  auíliHf. 
4trn.  5)  Trop,  meghomályotitni, 
az  a z:  nem  hír  étit  ni  ; prrflltlff  Itt, 

b.  i.  tinbcrűbmt  nmében.  Fortuna 

res  celebrat,  ubseuraique,  Sallust.  6 » 
e.  gr.  consveiudinem  , Cic.  eltörli- - 
ni , elrontani , hijdbavalóvd  tenni, 
erejétől  megfosztani  •,  nemigen, 
wegfí&üffen,  ungültig  madteit. 

Obtcüiuj,  a,  unt,  e.  gr.  coetum,  Hor. 
umbra,  nubes,  no*.  Vit^.  homályos, 
setét } buitfel,  finflrr  Jam  luce  ob- 
scura, Li»,  estve  felé,  alkony  adás- 
kor ; ba  ti  ftbott  burifcl  mar.  j) 
Trop.  homályos , nehezen  érthető, 
homályos  értelmű ; Ullbrittiid) , 
ftbwer  JU  oerflrbrit.  Obscura  ora- 
cula, Cic.  3)  esmeretlen  ; uilbr  fan  itt. 
Vir  obscurus,  obscuro  genere  natus, 
Idem,  tsekely,  v.  alávaló  eredetű, 
v.  szármáidéit  gém  geringen  ober 
fcftlecbteu  ^erfommen.  4)  szomorú, 
bús;  traurig,  fultus  obscuriores, 
Cic.  3)  e,  gr.  in  agendo,  Idem,  alat- 
tomos, álnak,  ravasz  , ((blatt,  6f  litt* 
lieft  6)  e.  gr.  aqua.  Ovid.  zavaros  i 
trübt.  7)  e.  gr.  mamma,  Val,  Fl. 
el  fedezett,  eltakart  j bibéd  t. 

Obsécrálto , Ott  is  , r.  3.  buzgó,  vagy 
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nagy  keres,  v,  e sitit  zés  ; eine  tr- 
liáttfcige  obre  fUbetttUdie  SSistr,  u, 

glfbflt  C c.  1)  nagy  veszedelem, 
V.  veszély  • /hárítása  végett  ren- 
delt imádság-,  bffcittliuKí  ©rbttb, 
ba<  ju  Slbiuenbtiug  emer  arofett  ©e« 
fabr  angrfíellt  »ab.  I dem.  Li».  3) 
állítás,  érái  t-  >,  bizonyítás.  Isten- 
nek segítségül  való  hívása  mellett ; 

bie  »etbeurung  ober  SBerftdtrrung. 
mit  Wurufung  ©ölted-  Justin. 

Obséero.ivi,  átunt,  áré,  1 (ob  et 
sacio)  buzgóun,  erősen,  n igyon,  r. 
igen  kérni,  esedezni.  Istenért,  r. 
Isten  nevében  kérni,  V.  kénszerit  ni 
valakit-,  inflúnbtg  ober  (ehr bitten, 
um  ©ette*  iBiÖeti  hiten,  fiebat 
cinen  befótvbrrn.  Cfh  ecro  ■«,  ut  >d 

facias,  Cic.  Pupulum  pro  rar  1 «.«lit- 
te  obsecravit.  Ideo,  exedet  tt  éret- 
tem a'  ne’p  előtt ; Cr  bat  bet)  be® 
Sotfc  für  mid»  eme  JJürbittr  em« 
gelegt.  Nol.  a)  in  deprecationibus: 
obsecro,  Ter.  kérem,  esedezem; 
i<b  bitte , fiebr.  bl  ( nn  i1  1 provet 
bialis  ; ke  I,  k ! halljad  link  ugya  • 
ennye ! az  Utenertl  ut  bitte1  bét" 

einmal)!!  íb!  nmd  ptettmeu  9B:I* 

len!  Attic»,  obsecro  te,  q,"t  *g  1 
Obsecro  an  is  es-  ? Ou-ec-o.  quem 
• »ideo?  Ubi  eit,  ob-ecro  ! Ter. 
Ohiécundaitier,  Alv.  e.  g»,  naiurae, 
fJi^id.  i.  q.  obsequeitier. 

Ol  Sécund  itiü  n finn  , ! 3 ’i.  q.  o »*■ 
rjuiutn,  Cod.  1 beud. 

Obsbcuiidätor,  tiris,  «15,3  szolga,  szel. 
gálö  legény,  inas  ; etil  3>.oicr.  Ci  J. 
Theod. 

Obsecundo,  Svi,  Aium.  öre,  » e gr.  ali- 
cui, Cic.  kedvét  telyesitni,  kedvében 
járni  valakinek  , engedi  hneskadni, 
engedni,  szót  fogadni,  trtllfa'jr tr, 

folgen,  itatbgrben , gcb>'d}»tt.  ti 
kedvezni;  gűltfi.g  fron  Cui  ven'  , 
teiiipeslaiesque  obsec  ind arunt. Ideír . 
Obsícűtío,  v.  Obieqnű'io,  tinit,  f.  3. 

i.  q.  i.bsequium,  A>nob, 

Obsiecútoi,  v,  Ob»*qoii<t<i,  őiis,  m 3. 
e,  gr.  legis,  Tért.  engedelmeskedő  ; 

bee  ©cborcber. 

Ob  .éptu,  v.  Obsaepio,  p$i,  ptu-rv,  ire, 
4.  békeritni,  sövénnyel  k rŰ-  venni, 
békeeteini ; urni átinrtt , eergáun’B. 
Liv  4)  e,  gr.  alicui  vian,  nd’pi- 
icendi  aliquid , Cic.  valakit  meg- 
akadályoztatni, »'.  útját  elzárni 

valaminek  meg,  t*.  elnyeréséb  *1 

einen  iHübrrn  citral  ju  erlangen, 
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Obseptus,  a,  um,  bé,  v.  körülkerített,  qui,  Dep.  3.  e.  gr.  alieni,  voluntati 

körül  vett,  bekerleit ; limjútt Itt,  alicujus,  Cic.  kedvet  teliyesitni.ked- 

mngcícn.  Li».  2 1 megakadályozta-  veken  járni  , valaki  akaratjához 

tett  -,  rcr&inbcct.  ldem.  szabni  , v,  alkalmaztatni  magát , 

Ob.equéla,  ae,  f.  1 . kedotelyesités,  ti  ót  ' fogadni . engedelmeskedni', 

kedvbrnidrds , engedelmesség  ; bit  tvidfabren,  fid)  nad)  3fmaitbeí  225il» 

SSiUtabrttng  , brr  ©rborfam.  Faul.  len  richten,  gehorcbrtt.  «)  e,  gr.  for- 

Obsrquelani  facere  alicui.  Flaut,  en-  lunae,  Caes.  reá  bízni  magát-.  (ich 

gedni-,  tiachgcbfU.  ÚbcrlafTcn.  3)  e.  gr.  animo  suo,  Ter. 

Obsiqiiens,  tis,  o.  engedelmes ; ae»  (hajlandóságát ; feiner  Slítlgung) 

boriam.  2 ) «•  gr.  homo  voluptati,  követni ; folgert,  a)  engedni ; nad)* 

Tér,  gyönyörűségekbe  merült ; geben.  Aes  malleis  obsequitur,  Plin. 

her  fidi  ber  SBedufl  ergibt,  a)  ko-  5)  obsequi  tempori,  Cic.  nz  időhöz, 

teles,  el,  v.  lekötelezett  ; ergeben.  V.kurnyOlá/ldsokhnz  alkalmaztat - 

JCl.  Comp,  obseqiienlior  , Superi.  ni  magát-,  fid}  itt  bir  £eit  fdlidrit, 

obsrquentissimus,  ldem,  fich  nádi  ben  Um|tónbeu  richten. 

Obsequenter,  Ad e.  engedelmesen,  en-  Obsérütus,  a,  um,  bélárt , bétsukott ; 
gráfén,  szó fagaddan,  kedvét  tellye.  verriegelt,  verfchíofftn.  Tér. 

sitfleg;  nadbgfbrnb,  nachgiebig.  Obsero,  ávi,  átum,  áré,  I.  (sera)  e.  gr. 
trlUfabrig.  Comp.  obsequentius,  aedificium,  Liv.  ostium,  Ter.  bezár- 
Superi,  obsequentissime,  Flin.  jun.  ni,  bétsukni-,  verriegeln,  verfehlte« 

Obséauenlia,  ae,  f.  1.  engedelmesség,  ficn.  2)  Trop.  e.  gr.  aures,  Hor.á^. 

eng  lés  , valaki  kedvében , ».  aka • f°gr*l  ; Jllbaltcn.  3)  e*  gr.  palatum, 

rat, a szerént  járás-,  brr  ©rborfatn,  Caiull.  halgatni ; fchtvrigcn. 

bír  Slachairbigfeit,  SBtlllábrigfeit,  Obséro,  évi,  ilum,  ere,  3.  (sero)  e.  gr. 
baí  fi<h  ÍXlchten  nach  3emanben.  frumentum,  Plio.  vetni,  magotvet- 
Caes.  ni,  v.  ültetni ; fáén,  pfianjen.  2) 

Obsí-quiSÜs , i.  q.  obsequiosus.  Veti.  Trop.  e.  gr.  pugnos.  Plaut,  pofot. 
Kort.  pofuntsapást , nyak  levest  osztogat- 

Obréqhíbílis,  e,  engedő,  kedvben  járd ; ni-,  Ohrfeigen  auStbflle».  3)  e gr. 

nachgiebig,  unUfábrig.  Oell.  more«,  ldem.  jó  erköltsökre  vezet- 

Obséquiésus  , a,  um,  tzőfogadd , en-  ni,v.  vezérelni t gtt  guten  ©itten 
geáelmes,  szolgálatra  kész ; folg»  ailfílbrcil.  4)  teréhbe  ejteni ; fchtváll» 
farn,  bienfifertig.  Mihi  obsequiosus  gern.  Flaut.  3)  körülvenni ; um  ge» 
setnper  fuisti,  Plaut.  bctl.  Virg.  • 

Obsequium,  ii , n.  2.  kedvte/yesltés,  Observabilis,  e,  észrevehető,  elméjé- 
kedvbenjdrds,  engedés  szó  fogadás,  len  tartható  ; mccflld),  beitierfücb. 

engedelmesség-,  bit  2Blüf úlltllltg,  Quint.  1)  megvizsgálandó, szemmel 

ba#  3lad)gcbfti,  ber  ©rborfam.  Cic.  tartandó ; mai  beobachtet  tvcrbeti 

Jurarr  in  alicujus  obsequium  , Just.  Itlllfi.  Apui. 

valakinek  engedelmességet , i\  hÜ • Observán*,  tis,  o.  vizsgáló,  szemmel 
ségére  esküdni-,  ©eborfatn  fd)tr5*  tartó  -,  btobad)ttnb.  v)  bctsülő,  fisz. 

un,  ben  Eibberíreueleifirn.  Ob-  telő,  nagyra  bet  sülő  -,  bochachiriib. 

sequium  exuere,  Tac.  nem  engedet-  Spero  illum  fore  tui  observantem, 

meikedni-,  nicht  gcborchetl.  Obse-  Cic.  Comp,  observanlior . Ciaud. 

quium  sumere  animo,  Plaut  aka-  Super],  obserrantissimus,  Cic. 

salja,  tetszése,  v,  kényje  szerént  Observántér,  Ad  v.  gondosan  , fór  g fái» 
élni ; nach  feinem  SBißen  leben.  tig.  Apui.  Comp.  observantius,  Am- 

e.  gr.  ventris , Hor.  tobzódás  ; bal  mian.  Superi,  observantissime,  Gell. 

©C&íeiitmín.  Inter  obsequia  fortii.  Observantia,  ae,  f.  1,  vizsgálódás, 
nae,  Curt.  boldog  napjaiban  -,  bfl  észrevétel ; bie $8cobachtlllta,  SBnbr« 

e<  ibm  glítcflich  ging.  e.  gr.  corpo-  nebmiltlg.  Vellej.  2)  végrehajtás, 

ris.Petr.  elhdtás  , vele  hálás,  pár - engedelmeskedés -,  bie Verrichtung, 

zás,  ndszés ; bet  Sevfdilaf,  bie  Se«  SStfolaung.  Val.  Max.  3)  gondos- 

««Unna.  z)  szolgálat.  munka,  fog-  ság.  vigyázó s dg ; bie  ©orgiáit  . 58c* 

latéin  'ág-,  bér  íDicnfl,  b if  Vertief)*  blltfamfeit-  Nép.  4)  tisztelet, nula 

tűiig,  véget.  tás,  v adás-,  bit  6f>rerl>iribtiii3. 

Obsequor,  qicutus,  v.  cutus  lum,  sé-  Liv.  3)  szokás-,  bie  ©rtvo{>iibtil» 
trxkon  Trilingue.  — Pars  11,  11 
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jti  Ob«  Ob«  3** 

Ex  ex  observantia  tolni  coenitalat.  derbn't  ober  (in  Unfrrpfanb  go 
Stci.  6)  Istenitisztelet  j btt  ÖOttti«  ben. 

bicnfl.  Cod.  Tb.  Obsessio,  önis,  t.  3.  megszállás,  bi- 

ObsvrvSte,  Adr.  gondosami  forgfál«  kerítés-.  bír  Slrlagernng , bi(  SBrff» 
tig.  Gell.  ßuit 9 tint«£>rti,  2)lof«be,  Gis. 

Obierrätio,  öni»,  f.  3.  észrevétel,  vitt-  fdliffutlg.  Cic. 
gáládét-,  bif  SBobtnrbniung,  SJeob,  Obtestor,  firit,  m 3.  (obsideo)  r.  gr. 
ad) lung.  Cie.  1)  gondosság  , pon-  uibis,  Liv.  megudllö,  k/irÜlkerUó , 
tot  säg ; bie  ©orgfalt,  ©manigfeit.  Srze-,  rin  SJelagrrrr,  glridfam  ris 
Idem.  3)  tisztelet  mutatás,  v adás;  Jpülbfr,  Umringet, 
bi*  Gbmbirlbung.  v*l.  Max.  Obsessus,  a,  um,  Partie,  ab  Obsideo, 
Observitor,  6ttt , m.  3.  felvigyázó,  et  Obsido  ; megszállott,  körülvett-, 
t így  ázó  valamire,  Slcoboc^trt.  Plin,  belegtet , umringet,  ringefdlofírti. 

Paneg.  Obseljit*iis,l,ir.e/d//tdn  az  utakat-, 

Obsersúius,  u«,  ra.4.1.  q.  observatio,  ba  rt  oDr  ffirge  brfrgt  6oite.  *) 
Varr.  obsessus  metu,  Cie.  elfogta  a'  fiit- 

Obserslo , im,  4.  szolgálni-,  birnrn.  lem-,  pon  Surdi  eingenommen.  j) 

Apui.  BrdóngSt ; oom  2cufel  bíftfícn. 

Observito,  5re,  (Freq.)  vizsgd/gatni,  Theol.  Glast. 
vigyázni-,  brobotfctrn, trabmebmrn.  Obsibilo,  *ie,  i.  q.  sibilo,  Apui, 
Apui.  Obsidatus,  us,  sn.  4.  i.  q.  obligatio  ob* 

Observo,  Sri,  ätum.  Sie,  1.  ».  gr.  mo*  sidum  ; kezesiig-,  bír  ©ri£  dfdaff. 
tus  stellarum  , Cie.  occupationem  Ammian. 

atieujus,  Cic.  vizsgálni,  szemmel  Obsidio,  idi,  essum,  éré.  «.  r.  gr.  da. 
tartani,  rávigyázni-,  bccbadtrn,  mi.  Tér.  Ülni,  tartózkodni-,  »oft» 

auf  etwa«  »Cbtutig  geben,  paffén,  gm  ober  f cfc  anfbalten.  Panae.u- 

lauern,  bir  ©rbanfrn  tpobin  tidtm.  gna  obsident,  Plin.  Apollo,  qui  um* 

ai  V.gr.  greges.  Ovid. lanuaro,  Plaut.  bilicum  terrarum  obsides.  Oie.  at 

őrizni,  rdvlgydzni-,  búi  fern,  %dtung  az:  a’  ki  a‘  fSld  középpontján  lo- 

geben  ouf  rtirai.  3)  aliquid,  Cie.  kozol ben  «Dtitlerpunet  btr  Grbe 

esz  evenni , tapasztalni -,  beobűd*  bf»0&ll<t.  r.  gr.  urbem,  Cic.  korit, 

un,  trabmtbmm.  Cil.  u)  v.  gr.  le-  fogni,  megszdltani ; eingcfttirfffH 
ges,  Cic.  praeceptum,  Cae*.  meg-  ‘gölten,  blofimi,  belagern,  alv.gr. 
tartani,  magát  valamihez  szabni,  Italiam  praesidiis,  Cic.  civitafrír  mi- 

szemei  előtt  tartani,  engedelmes-  liiibus,  Vitg.  megrakni  p.  o.  őrizet- 

ke  el  ni  valaminek-,  bcobcdb/eií,  fid  tel,  katonákkal-,  brfrgrn , brffgl 

uad  rttrcí  ridien,  nidl  atijjer  bal*™-  4)  Trop.  kUrűh-enni,  ostro- 

9» ebi  lafíftl , brfolgm,  t&UU,  9iucf.  molni,  elfoglalni,  hatalmába  ejt“ 

f.At  baratif  nehmen,  geworden,  ouf  ni-,  umgeben,  fid  einer  eodrbf« 

etwoi  ballen.  Nutum  alicujui  ob-  mád»igm,  glfidfam  in  £rfig  «(< 

setrare,  Cie,  veilaktnek  meg  az  in-  men.  Varia  pericula  bumanam  vi- 

sitire  is  fgyeimezni,  tetszise  sze-  tam  obsident.  Sen.  Animum  alica- 

rint  ttelrkedni,  minden  kedvit  bi-  jus  obsidere.  Just,  i,  e in  rotestai« 

tölteni-,  fid  nad  eine«  SPiDritrid#  habere,  j)  megtölteni,  tele  lenni. 

len.  5)  observare  aliquem,  Virg.fút.  rakta  lenni  vele-,  erfíiffen,  trfrgt 

teletni  viseltetni  valnki eránt,  ris  frpn.  Corporibus  omnis  obsidetur 

tten  in  Gbren  bafim.  locus,  Cic.  6)  tempus  alicujus  obsi- 

Obses,  idia,  m.  3.  (ob  et  sedeo)  ke-  dei«,  Cic,  r alakinek  az  idejét  fi- 
zet, a’  ki  valamiért  kezességet  vdl-  venni,  valakinek  mindig  a’  nye- 
lni ; ein  ©eibel,  einer,  brr  mitfei*  kán  lenni-,  einem  bie  3tií  megneb* 

err  Terfon  eidrrbeil  wegen  einer  mm.  7)  Orator  obsidet  auditorem, 

eodf  glbl.  Cic.  Aliquem  retinere  Cic.  egészen  hatalmában  van 

uh  »idein,  Nép.  valakit  kezesül  meg-  hallgatója  <ri  Orátosnak  ; brr  SRebs 

tartani  -,  einen  alt  ©rifrl  behalten.  ntr  bat  ben  Subbrcc  páni  fit  fid 

* ■ 'Trop,  kezesség  zálog,  bizony-  (ingmetrmm.  ff)  valamire  nagyon 

tág-,  he  Snrgfdaft,  brr  »etvrig,  vígy ázni, leselkedni ; anf ettpaííd* 

Hr.rrpfatib.  Obsidet  dare,  Cie.  A«.  tun«  geben,  poffm,  faurrn. 

zesseget  dUltnl,  zálogot  adni  -,  6ís  Ob.Tdiae,  ärum,  plur.  f.  let,  leselkedni 
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1*3  OLs  Ob»  354. 

bie  Ínní^lifí,  9ia<6|letliing.  Co.  geben,  binftreurn.  Obiipa  pullis 

Ium.  escam.  Fest. 

Obsidiänus,  a,  um,  Ohsidiustál  való  ; Obsisto,  stili,  stítuns,  ere,  3,  ellenébe 
£>btibi|'d).  Lapis  Obsidiänus,  Plin.  dilit  ni ; gegen  rtwad  binflrdeq.  1) 

az  agátkínek  egy  neme;  eint  Sírt  ».  gr.se,  Plaut,  ellene  szegezni  ma- 

3lat|l(in.  gát;  fié  gegen  rtwad  fteűen,  3)». 

Obsidio,  finis,  f.  3.  ».  gr.  urbis,  Li».  gr.  alicui,  .Cic.  dolori,  Cic,  ellent - 
megszállás , köritlfogás , vár  meg • tiltani.  ellene  szegezni  magát,  mig- 

tidUdi:  bit  SÜlofaDc,  (SinfcblÚfung  akadályoztatni  valamit  j fut  IV’ I« 
emet  Siabt.  Urbem  obsidioneclau.  btrfepen , wiberflrebcn , etwa«  per« 
dere,  »el,  in  obsidione  tenere.  Nép,  binbertt  4)  obsistere  »isis,  Cie.  nem 

megizát/ani  a'  várost  körülvenni  ; akarni  a'  Szemeinek  hinni , nem  hin- 

bie  Qtafit  biofircn.  1)  közelgstá  ni  a’  mit  lát  valaki ; bem  Gcficbte 

vagy  fenyegeti  veszedelem ; bit  nicht  gleich  Glauben  bepmeffen. 

ttabe  ober  brútfenbe  Gefahr.  Rém-  obsíius,  a,  um,  (Obsero,  éré)  béfedett, 
publicam  liberare  obsidione,  Cic.  3)  bétakart,  bévonti  bíbtift,  íiberjo« 

fogság  valamelly  helyen  ; bic  Ge«  gett.  »)  megrakott,  körit  Irakat  t ; 

fangenfehaft  an  étnem  .Orte.  Just.  befegt,  um  ttnb  um  brfeet.  3)  pan- 

Obsidionalis,  e,  vár,  vagy  vdrosmeg-  nis  et  nonis  obsitus.  Ter.  megter - 

szállást  illeti,  megszállásbéli , btf  helve  foltokkal  és  esztendőkkel,  az 

SHttfabe  bttreffenb.  az:  vén,  rongyos  vagy  foltos ; alt 

Obsidior,  Sri,  i.  9.  insidior.  Colum.  unb  ftbrl  gefUibet.  4)  bevetett,  hé. 

Obsidium,  ii,  ».*.  i. 9. obsidio, vármeg-  Hitetett  j Drfdtt,  bfpfSfltljt.  Obsitus 

szMás , körűlvevés ; bit  23(ofaöe.  campus,  Cic. 

Plaut.  1)  Trop.  les , lesetkedés\  Obsőlífáeío  . féel , faetum , fáeére  , j. 
bie  dtachfíelluitg  , bűd  fanéra.  Co-  in  Pass.  ObsöléfTo,  factus  sum;  el- 
lom.  3)  veszedelem  ; bit  Gefa&r,  nyőhi,  elnySni,  elrontani ; abituBen, 

Plaut.  Berberben.  Sen.  *)  Pass,  elal/yasod- 

Obudo,  ídi,  essum,  rfre,  3.  »,  gr.  nr-  ni,  kimenni  a' szokásból,  alászállae 
bea»,  Li».  körülfogni,  kirí ivmni,  ni;  in  Sbnabme  foinmen.  Svet. 

m-egszállani ; rinfchlirf en»  blaf  irrtt.  Obsnldo,  (í»i)  ui,  #re,  a.  kimenni  a' szó. 
j)  ».  gr.  milite  campos,  Virg.  elfog.  kásbdl,  alászállani  a'  belsőben,  ki- 
látni, megrakni,  p.  o,  katonákkal ; vénülni  a'  módiból ; veralten,  uicht 
beferen,  tici)  bemeülern.  mrhr  geachtet  werben.  Ctc. 

Obsigillo,  áré,  j.  bépetsételni ; orr«  Obsölcgco,  l?*i,  létum,  escíre,  3.  ki - 
itrgeln.  Sen.  a)  titokban  tartani ; men/ti  vagy  kivénOlni  a’  módibáj, 
heimlich  batten.  Gloss.  megavúlni ; abfommen,  attíber  9)t»« 

Óbsiguátío,  finis,  f.  3.  bépetsétlés ; be  fammrn,  alt  werben.  Jam  hoc  ob. 

bit  áJffifgeluna,  SSeríifgf lung.  Gell.  solevit,  Cie.  elhagyták  már  azf, 
Obsigoáior,  öris.  rt  3 . bépetsétli •,  bad  1(1  fehon  abgefemmen. 

bee  Sffiegler,  55erfiegltr.  Cic.  Obsolete,  Ad e.érrgesrn,  régi,  szokat- 

Obsigno,  í*i,  őtufln,  áré,  1,  ».  gr.  *a-  lan  módón ; alt,  abgetragen.  Cic.  - 
bulas,  epistolam,  Cic.  megpetséte l-  Como,  obsoletius.  Cic 

««',  bépetsételni , lepetsételsd , p,  o.  Obsöldio,  äre,  1 semmivé  tenni,  el. 

a'  testumentomot,  levelet , ’s  a'  t.  t/Srleni;  ju  nickte  műiben,  a)  el. 

(Segeln,  befiegeln,  oerfiegeln,  j.  25.  motskulni,  elpiszkotni;  brfubeln. 

ein  Srflamrnt,  einen  SBrief.  Cic.  a)  Tért. 

aláirt  és  mtgpetsételt  levél  által  Obsólítus,  a,  um , (Obsolesco)  ».  gr. 
valamit  ált  átengedni , elzálogosít-  »estis.  Li»,  avult,  régi,  ótska  ; »er« 
ni,  ’s  a't.  perpfättbm  burch  Unter«  altet,  abgetragen,  »erlegen,  i)  szo. 
ftbrift  feine«  SRabmend  uitb  S8co»  Másból  kiment,  ósi,  megavult ; un* 

brúefung  bed 'Detfchaftd.  V«L  M»*.  brauchbar,  au«  bér  OTubc  grfommett, 

J) belenyomni,  leformálni  valami-  aftpálerifch  Obsoleta  »erba,  Cic. 

be;  rínbrűcfcn,  einptágrn.  szokásból  kiment,  v.megavúlt  szók : 

Obsiioűlátas.  a,  um,  (Partie,  ab  Obsol.  SBórter , bie  nicht  mehr  gebrauch« 

obtimulo)  elsimított , p,  o.  dolog .f  lieh  fi«b.  3)  közönséges , zsibvástL 

»rrtnfcht.  Atnm.  ri\  grmrin,  fchlrtht.  Nép.  4)  útd- 

Obsipa,  áré,  1.  vetni,  adni,  hinteni ; lates , rút;  {täglich,  garffig.  Hor. 

i»  * 
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5)  megfertéztetett  1 befubeli.  Ob- 
soletus sangvinr,  Sen. 

Obsölidätus,  a.  um,  megkeményedett  j 
Dfr&ártet.  Vitr. 

Obsolido,  ír* , 1.  megkeményít  ni } 
pcrbärten.  Vitr. 

Obsönülor,  öris,  tu . 3.  konyhára  bé- 
vásárló ; bér  ín  Me  Jfútfcetitifűuft. 
Plaut. 

Obsünátus  , us  , m.  4.  bévdsdrlás  a 
konyhára ; bat  Sinfaufeii  in  bte  Ahe 
dir.  Plaut. 

Olsöntto  . äre,  1.  ttemrge-.ni,  ennii 
fdmtauien,  rffeit.  Cato. 

Obsö  nium,  Hf  n.  3.  mindenféle  eledel 
éi*  mit  kenyérrel  esznek,  p.  o.  hűt, 
hal  -,  allti  mai  man|ttmSörobe  ift, 
alá : $lrif<6,  $ifd)t.  u.  f.  w.  Nép. 
a)  ázalék , tscmege -,  Su^einÚfC. 
Plaut. 

Obsöno,  (Ops.)  á*i,  itum , áré,  et 
Obtonor,  (Ops.)  álul  suto  , ári,  1. 
Dtp.  eledelt  vásárolni,  konyhára- 
valót  \enni ; ©peife  rinfaufrn,  fúr 
kit  Jlúd>*  (infaufcn.  Plaut.  Ter.  a) 
t temegélni,  egy  keveset  enni'.  Cl. 
inai  ft&maurfrn.  3)  vendégséget  ad. 
fi ; ©<$mau<  anlítűcn,  iractiren. 
Tér. 

v Obsöno,  űi,  ltom,  őre,  v.  gr.  alicui 
sermone,  Plaut,  belé ssöllani  valaki 
ssavdba ; báréin  rebett. 

Obsöpto,  ivi,  itum,  Iie,  4.  elaltatni, 
elsienderilni ; eiufdlláfertl.  Scrib. 
Larg . a , 

ObsöpTlus,  a,  um,  v.  gr.  somno  obso- 
pitus, Solin.  ui  dióm  elnyomta , el- 
sienderedett ; pom  ©4>(flft  ÚbfC. 
fallen. 

Öbsőpoéus,  i,  m.  a.  étclkésiltit , sza- 
kdts  ; bet  ©peife  jubereiiet.  Gloss. 

Obsőpöla,  ae,  m.  1.  ételáros;  bet 
©prife  perfűufet.  Gloss. 

Obsorbío,  ui,  íré,  a.  ír.  gr.  aquam. 
Piául.  felhSrpenteni ; t tltfdjlurfcit. 
a)  lenyelni-,  &inunterfd>Iuden,  0«. 
ftfclutfrn.  Plaut. 

Obsordesco,  dui,  íré,  3.  et  Obsordeo, 
íré,  a.  elmolskolódni , etsiennye. 
sedni ; fdmiuOig  »erben.  Ptud."  a) 
megavúlni , elkopni ; alt  »erben, 
fid)  abnúpen.  Caecil. 

Obstaculum,  i,  n.  t.  akadály;  bűi 
ßinbertti#.  PUut. 

Obstantia,  ae,  f.  1.  ellent  állá)  ; bér 
SBlbrrftUltb.  a)  akadék,  akadályoz- 
tatás, bit  £>inbcrung.  Vitrur. 

Obsterno,  ere,  3.  odaszarni,  alá  szórni 
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alávetni ; binffrrucit,  untrrffrturit, 
unterwerfen.  Apui. 

Obstitricáiin,  Cnir,  f.  3.  bábáskodás ; 
baí  íjrbammrnamt.  Gloss. 

Obstrétricius,  a,  unt,  bábát  illeti,  bá- 
báij bír  fjebammr  oberSBebmuucc 
brtrrffenb,  »rbmútterlid).  Am<-b. 
obstetriciuio.se.  officium;  bábásko- 
dásj ftcbammrnbimft.  Plin. 

Obstetrico,  áré,  1.  bábáskodni,  bába 
hivatalt  vinni,  szülést  segít  ni ; <3c* 
burtí&ítlfe  frízen.  Virg. 

Obstítriror,  ári,  Dep.  idem. 

Obstitrix,  icis,  f.  3.  (obsto)  bába  ; bír 
2B«&muiter,  fjebamme.  Tetem. 

Obstinate  , Adv  makatsál,  megátal- 
kodva; br&arrlidi,  frfl,  entfd>iojffn, 
bartnácfifl  int  ©itten  ttnb  25ófrn. 
Caes.  et  Liv.  obstinatius,  Su_*t.  ob- 
stinatissime, ib. 

Obslinátla,  ae.  f.  1.  makatssdg,  meg. 
dtalkodds ; bie  £aritiácfigfeit , brr 
Ougenfinn.  Gloss. 

Obstinatio,  önis.  f.  3.  megátalkodó 1, 
mahatssdg:  birftartnűdfigfeit,  Un, 
orráubrrlicfcfrif  int  SitrfcblnfTc.  Srn- 
lentiar  obstinatio,  Cie  állhatatos 
megmaradás  «’  maga  vélekedése 
mellett;  bit  2Je6arrlid>feit  in  fei. 
nrr  SMfittung.  Cic.  Obstinatio  fidei, 
Tac.  állhatatos  hívsén  : bír  belülit 

bige  Zrrur. 

Obstinatus,  a,  um,  makats,  megátal- 
kodott, magafejO,  nyakas-,  rigrit. 
fűmig,  bnuilarrig , trónig,  a)  ani- 
mus obstinatus,  Curt.  magát  el- 
szánt, eltökélteit ; frfl  entftfeloffrn, 
Cornp.  obstinatior,  Superi,  obsti. 
natissimus,  Sen. 

Obstino,  ávi,  álum,  äre,  1.  r.  gr.  rém, 
Plaut,  eltökélleni , v.  elszánni  ma- 
gát valamire-,  etwa*  mit  2)e&arr. 
(it&rrit  pornebmen,  {tartnácfig  fi 4> 
prrfrfrn. 

Obstipesco,  púi,  pro  : obstupesco.  Te- 
rent. 

Obstipo,  äre,  1.  v.  gr  aquam,  Plaut. 
elrekeszteni , bedugni ; Brrflopftn. 
1)  rertirem,  Plaut,  lehúzni  p.  o.  a’ 
fejét-,  brn  Äopf  etwa«  búcfrn. 

Obstipus,  a,  um  , v gr.  cervix.  Svet. 
meggörbedt-,  grbútfl,  gebogen,  gt« 
bllrft. 

Obstitus,  et  Obstitus,  a,  um,  a’  men- 
kától  megintetett-,  pom  2$lif)e  gr. 
troffen.  Cic.  a)  keresztül  álló,  hor- 
gas; perferri,  fenni».  Apui. 
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ObiiTrSlom , i,  n.  a.  ellentdllds -,  bet 
ijju'rriiiinb.  Apui. 

Ob. io.  it  , älum,  äre,  i.  t litte , r agy 
tUrndbt  dllani ; an  ober  aegcn  et« 
ira#  lieben.  St«t.  ?)  T«op.  r.  gi. 
»licui.  Cic.  consiliis  alicujut,  Nep. 
eUeatillani,  elírna  szegezni  magát  j 

tp^erfLben , rntgrgenfirbtn  obre 

f'Olt-  Ob.tare  quin,  Ter.  rel , quo 
m Bus,  Cif.  »ei , ne,  Nep  nem  en- 
ficditi,  hogy  »liebt  Ml  löffelt, 

lűp  U.  f.  ip.  Conatibus  alicwjus  ob» 
»l»te.  Osiit.  valakit  igyekezetében 
hátráltatni , vagy  megakadályoz- 
tahi:  eines  S3or&aben  bittbertt.  3) 

ellenért  lenni , előtte  gyOlölséges 
lenni : entgegen,  gumibrr  ober  oer« 
bafl  fenn.  IJeae,  quibus  obsiitit 
llium.  Virg.  Obst.tur,  luipers.  Cic. 
ellene  vannak ; mait  ipibrrflrrbet. 
Obsuturus,  a,  unt.  Apui.  a'kiaka - 
diUroítatni  fogja ; einer  brr  tlin« 
fen  ipirb. 

Obsiiágüluin,  i,  n.  »,  ponyva , laka - 
rd\  (iné  Uberbetfe.  e)  r.  gr.  erepi- 
Pl,n.  sarufőzá-,  rin  ©cfcub* 
rieaien,  ©tftttbbanb. 

Obstrsngűllius.  a,  um,  megfojtott ; 
erroúrgt.  Prűd. 

Obstrsngűlo,  Ire.i.  q.  strangulo.  Prűd. 

O&itrépitieülum,  i,  n.  t.  keleptie,  ke. 
lep  elő ; ein  Älappcrioerf.  Tért. 

Oüslrépérus  , a , um  , trÜtiSk  mádra 
Ildiid,  trtltikSld ; raufdtntb , Jir« 
penf,  j.  3 Don  bee  fieuft^retfe. 

Apói. 

Obsufpíto,  Ire,  Fieq.  ab:  obstrepo, 
Claudi^n, 

Obitrípo,  qi,  ínim,  ere,  3.  r.  gr.  plu- 
obstrepit,  Li».  a»es  obstrepunt, 
Sen.  xS'ögnio  tsörögni^  zúgni  ; rau* 
Ktn,©fraufcfc  «nac&fit.-z  )akadúlyot - 
bodni,  ellene  lenni ; (fóréit,  b>ttbrr* 
liíícpn,  entgegen  fepn.  Cic.  Ali. 
eoi  literis  obstrepere,  Ci«,  terhére 
leimt  vagy  alkalmatlankodni  va- 
Minek  levelével ; einem  mit  ©dóréi« 
fen  óberfiffig  fepn  ober  befebtrer» 
Ii<b  fallen. 

Obunctus,  a,  um,  belékeveredett,  be- 
létmnyolodott  ;oenpi(feít,  oerflritft. 
**or»  a)  kötéléi , UkötcUztetett  \ 
»tthnfen,  prrpfli($fet.  Obstrictum 
•ibi  aliqoem  habere,  Cic.  valakit 
tu*«  erdőt  lekötelezni ; einen  fl<0 
*ttp(lt<btfn.  Religione  coli  obstri- 
«»»,  Ide«.  fogadása  tartja  : er  ifi 
f«#  SSerfpcedjen  ptrpflitfilet. 


Obs  gtg 

Obstrictus  Toluptatibus tenetur,  Cic. 
a’  letti  gyönyörűségek  rabja-,  tT 
ifi  ben  3BoHíi(lrn  ergeben. 

Obstrictus,  u«,  m.  4.  megkötés,  békö- 
tés:  bír  SSerbinbiing.  Sen. 

Obtrígill.ítor,  Aris,  m.  3.  akadály  ot- 
kodá:  bee  Sfrrbinberer.  Varr. 

Obstrigillo,  et  Obstringillo , äre,  1. 
akaddlynikodni,gantsoikcdni ; fttn« 
beríidt  fepn.  Varr. 

Obstrigillus,  i,  m.  t.  botikor ; eine 
©t$iibf»6Ir,  bie  burcfc  Kirntrnűbet 
bem  5**$*  brfrfiigt  rnirb.  Isid. 

Obstringo,  inxi,  ictum,  íré,  3.  t.  gr. 
Timinibus  aliquid.  Colunt.  collum 
laqueo,  Plaut,  megkötni,  öszveköt- 
ní,  megt  lórit  ni  -,  binben,  anbinben, 
oerbinbfll.  «)  Trop.  t.  gr.  aliquem 
legibus,  Cic  jurejurando,  Caes.  foe- 
dere, Cie.  beneficio  sibi  quem,  Plin. 
kötelem i,  leköt  elemi  ; D.rpflt  dj  tf  n, 
perbinblitt)  matten.  Fidem  suam  al- 
teri obstringere,  Lít.  magát  vala- 
ki bőségére  vagy  valaki  erdnt  va- 
ló bőségre  kötelezni ; einem  Per» 
fpreebrit  treu  ju  fenn.  n)  aliquem 
aere  alieno  obstringere , Cie.  vala- 
kit  adósságba  keverni ; einen  iit 
©(biliben  bringen.  4)  se  scelere  ob- 
stringere , Cie.  gonoszságba  keve- 
redni, gonoszságot  követni  el ; ei* 
ne  bófe  íbai  begeben,  ft($  berfelben 
fcbulbig  matfjett.  Se  parricidio  ob- 
stringere, Cic. 

Obstroctín  , ftnis  , f.  3.  lérakds , elzá- 
rás, beépítés  t bie  Verbauung.  2Jer* 
fcbliefiuitg.  Arnob.  o)  szorulás,  hős. 
szorulás-,  bie  SJrrifcpfung.  ftl«d. 

3)  elrejtés , eldugás , fejtet  és-,  bit 

ÍJeebergung,  SöerffeRttng.  Cic 

Obstructus,  a,  um,  (Obstruo)  béra- 
költ,  beépített ; pecbilltt.  I,ir.  l)bé- 
dugult,  szoriilt,  szorulásban  lévő ; 
perffopft.  Cic.  3)  res  difficultatibus 
obstructa,  Cic.  sok  bajjal  járó  do- 
log-, mit  ©tbwierigfeitcn  »erfnúpft. 

Obstrüdo,  si,  sura,  dér«,  3.  bclétömni,  . 
belédugni } bineinffofjen,  bineinflo« 
pfen.  z)  eldugni  { perbrrgen.  Sen. 
3)fd/iMU,  megtömni  ; ffopfett.  Prűd. 

Obstrüo,  xi,  etnm,  ere,  3.  eleibe  épít- 
ői, P erbauen.  Luminibus  alieujus 
obstruere,  Cie.  az  ép'te’ssel  a'  vilá- 
gosságot elvenni : einem  bad  Ei<bt  , 
Perbauen, *)  ».gr. valeas, Nep-  portas, 
Caes.  aditus , Cie.  bétsinálni , bé, 
dugni,  elzárni  j prrmacbrn,  perffp, 
pfett.  Aures  obstruere,  Sen.  « ' fk. 
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leit  bédugni , nem  akarni  hallani 
valamit j bit  £>brm  Perflopftil, 
nicb t fiároi  ipoHen. 

Obilrüsus,  a,  um,  elrejtett,  eldugott ; 

pcrftcift,  paborgm.  Ovid.  v)  be. 

dugult,  bedugott,  elvárt  1 DCT (tup f t, 

orrramtnelt 

Obstüpéfucio,  íci,  áctuin,  íré,  3.  bd- 
múlásra  indltni,  elbdrnitni ; III  Gr» 

ffautten  ícijrn,  linkig  mattat,  außer 
fut)  ft Beit.  Li*. 

Ob  jtúpciactus,  4,  uai,  elbdmult,  el. 

Jlmélkodott  -,  rrfiuunt,  bíláubl.  Cic. 

s)  elbutv/t , érveket  lenne  litt-,  gr» 
fú&fli’í.  Cic. 

Obstűpélio,  factui  tum,  fiíri,  loch,  el- 
bámulni , álmelkodni  valamin  -,  tte 
(faunén,  oupre  fut)  felbfi  főútiam. 
Cic. 

Obslűpesco,  púi,  íré,  3.  elhalni , ér- 
léketlenné  lenni,  t Irt  múlni  fimi» 
luá  éber  gefubüoí  iperbm , brtánbt 
törtben,  frmrr  öiiinr  nicßi  maii» 
tig  (tpn,  erffarren,  rittfr^rii.  Verr. 
«)  bámulni,  elbámúlni,  álmelkodni ; 
affamini,  (fußen.  Cic. 

Obslú,  idus,  a.  ui n,elbdmull,  elr emuit-, 
rrffaunt,  außer  fiet»,  brtáubt,  fimi» 
Ifi,  rutint.  Plaut. 

Obstúpro,  äre,  »,  i,  q,  constupro,  Lato- 
prid 

Obsufflo,  áré,  1,  I.  q,  insufflo.  Quin* 
til.  deci.  v 

Obsum , fui,  esse,  v.  gr.  alicui,  Cic. 
ellene  lenni , akadályára  vagy  kd - 
rára  lenni,  ártani-,  entgegen  »brr 
p.ii&rrlut)  ftp«,  idiaien. 

Obsüo,  ui,  üium,  t.  hondvarni;  anttä» 
(im.  Ovid.  5)  vsivevarni ; jufatn» 
meuualiat  Virg,  3)  bedugni,  bevár, 
ni-,  preftopfai,  perfetilirßen.  Virg. 
Obsurdesco,  dui,  fre,  3.  megsiketuU 
ni taub  torrbrtl.  e ) nem  akarni 
hallani  i fließt  (>őrm  rooűcn.  Cic. 
Obsutu«,  á,  uro,  megvarrott ; gcndfyt. 

t)  kór  ál  var  rótt ; llinnábcf.  hvet. 

Oblecius,  a,  um,  befedett ; brbrcf f . 
Virg. 

Oblígo,  xí,  ttom,  ere,  3.  béfedni,  be', 
takarni ; btbecftll.  Cic.  a)  Trop.  el- 
takarni, eltitkolni;  .brbrcfm , per» 
belien,  gebum  ballat.  Cic. 
Obteajpéranler,  Adv,  késise'ggel',  en- 
gedelmeskedve ; Ujillig,  'geßorfam. 
Prűd. 

ObtempcrJtio , önis,  f.  3.  v.  gr.  legi- 
bus,Cic,  engedelmes  kedés,  engedet- 
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messég;  bú  28ifffo&rung,  brr  0e. 
botfám. 

Obeinpíro,  ávi,  álum,  3re,  1.  ».  gr. 
alicui.  Ter.  voluniali  alieujus,  Cic. 
engedni,  engedelmeskedni,  siót  fo- 
gadni , valaki  akaratjára  hajlani , 
szavára  hajtani,  valamihev  tarta- 
ni magát ; )ll  2Bitm  ftnn , lplU. 
fabrm , gffcoabm , fut)  gunáp  bí« 
tragen,  fid)  rieten  itató  ttioaá. 

Oblendo,  di,  lom,  éré,  3.  v.  gr.  velum 
ad  lectum,  Svel.  elcibchuvni,  terjesv. 
feni,  vagy  is  máim  ; pprjicbrO,  Per* 
fpaunrn  , purmadirn.  s)  eltakarni, 
elrejteni;  Dtrbrtfm,  Dftbtrgm.  Ob- 
tenditur natura  velis  quibusdam. 
Cio.  3)  fedevni,  palástolni  i banán* 
triti,  pormatben  Pfin.  4)  Obiendi, 
Pass,  előtte  lenni,  eleibe  téve  lenni, 
előtte  kiterjedve  Unni;  pprlirgrn, 
porgtniatbt  toerbm,  fut)  por  cumi 
brfinbai. , liriiaaura  Germaniae  ob- 
tenditur. Tac, 

Obténíbro,  äre,  1.  elsetétitni , meg. 
homdlyositni;  prrfiufiern.  Lactant, 

Obtentío,  6ni>,  f.  3.  eltakarás,  elfe- 
dés ; bie  SJtbcrfung,  SZJctbúüinig. 
Arnob. 

Obtentu,  äre,  1.  (vbiineo)  nagr  ügyel 
bajjal  fenntartani;  mit3>túÓC  auf* 
rabi  rrbalii'R.  Cic. 

Obtentus,  a,  um,  (Partie.  abObtendo, 
el  a)  ab  Obtineo ) eleibehúvott ; por» 
gr  jagen  1)  kíterjrsstett ; aufgrbreu 
tri.  Virg.  Obtenla  uocie,  Virg.  ft. 
devvén  av  ejt  vaku;  POR  brr  Statut 
beftfiúgt. 

Obtentus,  us,  ra.  4.  (obtendo)  eleibe- 
hálás;  bal  Söorjic&m.  *)  béfedés , 
bétakarás;  bír  iSebtcfuitg,  53crJ)íll» 
iuttg.Lact.  3)  síin,  palástolás,  síé- 
pltés ; brr  SBortoanb,  (stfidn,  bír 
Sfrfdt&iiiguitg.  Tac. 

Obtéro,  »rivi,  tritum,  íré,  3.  v.  gr.  pe- 
dibus aliquid , JLiv.  siéllyehámi, 
élt  apadni;  jerffpfirn , |crtreten.  a) 
Mit.  potsékká  tenni,  Bsiverontani, 
semmivé  tenni  ; ju  ttit&le  nntcfiai, 
pertu  (tini.  Aliquem  verbis  obterere, 
Liv.  valakit  földig  legyalázni , U - 
motskolni ; dum  fc(>r  berabmatóm, 
auífcbrltrn.  3)  dörgölni,  megdűr- 
gölni ; reibest,  abrabrn.  Apui. 

Ohiestálío , önis  , f.  3,  (obstestor)  ai 
isten  nevébe  kérés  Vagy  kensierités 
valamire  -,  (int  rrnffluór  SÜittc  1111b 
£}ff(t>!P6ruitg,  SBtrpfiufxitng  ju  a< 
u>a<  burcf)  Sitten  fűiig  bei  gótnuóru 
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9k5mrit«,  bal  Sitten  um  09(1« 
28 i den. 

Otolliil,  a,  an,  kénsierilett,  segít- 
ségil  hívott ; beft&woren,  angent» 
fttt.  Apai. 

Obtexor,  Atui  sum,  iri,  Dep.  i.  tanú- 
bizonyt  dg  ül  hívni,  bizonyít  ni,  dilit - 
ni,  er  fiit  ni  jum  3tll8flt  antuftu, 
betrugen  , belbruern..  i)  kénszerit- 
ni.  Istenre,  Isten  nevében,  buzgón, 
erősen,  v.  igen  kérni , v.  esedezni ', 
brftbtcórert , mit  Slnrufung  (Sott« 
ebre  infiáttbig  bitten,  fiepen,  an« 
(leben.  Per  omnes  deos  re  obte- 
stor, Cie.  Deos  imploro  et  obtestor, 
ut  etc.  Idem.  Oro  obtestorque  ros , 
Cic.  3)  e.  gr.  fidem  alicujus,  Ideas, 
valaki  egyenességére  Utalni ; ft(h 
auf  cinéi  9ufti<btigfrit  berufen. Not. 
Mult*  obtestatus  Pomtinum,  SallusL 
ubi  multa,  pro:  valde  ponitur. 
Obtexe,  zu  i,  ztum,  ire,  3.  valamire 
széféi,  valamit  bészóni  -,  an  ober  uber 
etwa*  írében.  Plin.  3)  bevonni,  bé- 
t akarni,  befedni  ; bfbetfen.  Coelum 
umbra  obtexitur,  Virg. 

Obtbűráeűlu  m , i , a.  s.  tsap  , dugd  , 
dugasz ; ein  3apfen,  ©topfel.  Macr. 
Obthűrámíiitum,  i,  n.  3.  idem.  1)  e. 
gr.  stagni.  Idem,  zsilip,  v.  vizrekesz 
fel  ’s  le  jdrá  deszkája  , v.  ajtaja  ; 
bei  ©<bupbret  ober  bit  S&úre  an 
riner  ©thleufr. 

Obtaűrátus,  et  Obturatos,  a,  um,  bé- 
dvgotl ; ort(Iopf|.  1)  béidrt  j juge» 
ftbleffen. 

Qbtbúro,  et  Obturo,  ire,  1,  e.  gr.  fo- 
ramina, Plin.  bédugrdt  otrflopfcn. 
t)  bézdrni ; juftbiiefirn.  Gloss. 
Obticentia,  ae,  f.  1.  halgatds , elhal - 
gatds,  t.  i.  mikor  az  ember  a'  be- 
széd közepén  Ónként , v.  szdntszdn - 
dékkal  elhalgat , v.  megdll ; ba< 
Stptneigen,  i.  e.  menü  man  mitten 
tm  Seben  mit  abbéiét. Quint. 
>•  q.  Aposiopesis. 

Obtíclo,  ei,  íré,  3.  (taceo)  halgatni , 
elhalgat  ni ; ftbwcigrn.  Tér. 

Obtigo,  íré,  3.  pro:  obtego,  Plaut, 
Obtinentia,  ae,  f.  1.  meg,  v,  elnyerés, 
honijaidé ; bie  Crlan  gittig.  Fest. 
Obiinro,  inni,  entum,  ere,  ».  (teneo) 
otrg.tr.  elnyerni,  hozzd  jutni,  szert 
tenni  rd;  erlangen,  e.  gr.  Africam, 
Cie.  Afrikai  igazgatóvá  lenni-,  ®ou> 
*«*rnr  in  Slfrifa  fepn,  *)  m-gtar- 
tnni-,  behaupten.  a.  gr.  causam,  Idem. 
perit  megnyerni  ; feilte  ©a-tlí  ge* 
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»innen.  3)  lenni-,  feptn.  e.  gr.  lo- 
cum proverbii , Cic.  példabeszéddé 

válni-,  |u  einem  ©prttbwortc  mer» 
ben.  4)  e.  gr.  domum  suam.  Idem. 
bírni,  birtokában  lenni-,  iftne  ba* 
ben-  Caligo  noctem  obtinuit,  Li*. 
egész  éjjel  setét  vált ; ti  i(f  bie  gon* 
je  Sttatht  Soft*«  gemefen.  5)  e.  gr. 
vitám  per  aliquem,  Cic.  megtartani , 
p,  o.  birtokában  valamit ; erhalten. 
6)  maradni,  állandó  lenni ; bauern, 
bletben.  Ita  mos  apud  nos  obtinet , 
Idem,  e’  ndllunk  a'  szokás-,  ti  ifi 
bep  Ulti  alfo  bee  ®rbraud).  Anti- 
quum suum  oblinere.  Ter.  régi  szo- 
kása mellett  maradni-,  feine  alte 
©etpobnbeit  behalten.  7)  fama  obti- 
net, Liv.  közönségesen  az  n hírt 
ti  ifi  bie  gemente  ©agc.  .8)  vinni , 
folytatni ; fuhren,  oermalten.e.  cr. 
partes  accusatoris,  Cic.  vádoló,  v.fel- 
peres  lenni \ bie  ©iede  eineé  iltt» 
fíágerp  bebaupteu.  9)  e.  gr.  quod 
dicimus.  Idem,  oltalmazni  ; DCrtbi'l» 
bigén.  10)  végrehajtani,  kivinni-, 
hur  (fl  fegen.  Opibus  magnis  quid- 
quid feceris  obtinere,  Cic.  ti)  érni , 
erejének  leniti  , megdllani ; gelten. 
Sententiae  plurium  obtinent,  Pand. 
tv)  e.  gr.  pro  vero,  Sallust.  tartatni-, 

Schalten  tpetben.  13)  megfogni-, 
alten.  Obtine  aures  (meas)  Plaut. 
Obtingit,  obtigit  , obtingere , Impers. 
(tango)  történik, esik-,  ti  begegnet. 
Ter.  3)  occasio  nobis  obtingit,- PU  ut. 
alkalmatosságunk  akadt,  r.  ada- 
tott-, wir  haben  Gelegenheit  be* 
foutmen. 

Obtingo,  ír«,  3,  illetni,  megilletni, 
érinteni,  megérinteni,  valamihez 

ütődni : berühren , an  etwaí  aitfto* 
fielt.  Plaut,  b)  esni,  jutni-,  Wtber« 
fahren,  begegnen,  |u  2f}til  werben. 
Quod  cuique  obtigit,  id  quisque  te- 
neat, Cie.  3)  történni,  megesni, len- 
ni-, fttb  jutrageit,  paffiren,  grftheben. 
Obtinnio,  Ire,  4-  i-  g.  tinnio,  ^pul. 
Obtorpeo,  ui,  ere,  t.  i.  q.  sequens,  Cio. 
Obtorpescet  pui,  ere,  3.  megmereved- 
ni, meglompúlni,  érzéketlenné  len- 
ni-, erftatrrn,  fiarr  werben,  grftibl« 
lói  werben.  Subactus  miseriis  ob- 
torpui , Cic.  ex  Eurip.  Pavore  ita 
obtorpui,  Liv. 

Obtorqueo,  si,  tum,  ír«,  3.  e.  gr'.  prd* 
ram  in  undis.  Stat,  tekerni , tsavar- 
■ ni,  valamerre  teke -Uni  t bcebett  obef 
wohin  breben. 
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Obtorin«,  a,  um  , tekert , teker  itett , 
ttav  art,  görbített,  hajtott ; gfbrfbt, 
grfrúinmt.Circulus  obtorti  auri,Virg. 
arany  lántz -,  gotbfllf  Mttte.  a)  kén- 
izerltett  ; gejroungcil.  Obtorto  collo 
rapere  in  jus,  Plaut.  erővel, v.  Üstö- 
kénél fogva  húrt  zalai , v.  vinni  a’ 
törvénynek  elibe ; t inéit  mit  (Öctbűlt 
por  (öericbt  finret^rn. 

Obtraho,  xi,  ctnm,  he,  3 eleibe  for- 
dítni, elítélni  •,  entgegen  frbren, 
porfcbifbeii.  Tor. 

Obtrectatio,  önti,  f.  3.  hátnmegétzól. 
Idt,  megszállás,  rágalmazót , ara- 
idtól i bif  bbfe  SRatbrebe,  S3rrláiim* 

bung.  Cie.  a)  e.  gr.  laudis,  Cars. 
kistebbitét,  megkiisebbltét ; bif  2}rr« 
fírinerung. 

Ob'rectAtor,  firis,  m.  3.  hát  amcgétzál- 
ló,  megszálló,  rágalmazó, gúnyoló, 
gy  alázó , kissebbitó ; rin  9?a<breb> 
t tter,  ©eríáiimber,  ©fbmáber,  50«. 
fíetnerer. 

Obtrectatus,  us,  m.  4.  i.  q.  Obtrectatio, 

Obtrecto,  á»i,  Atom,  äre,  1.  hátamé, 
gé  mcgttóllani , szó  tini  napolni , 
rágalmazni  j űbrl  nadjrcbnt,  em 
[áuntbftt.  Cie.  1)  e,  gr.  légi.  Idein. 
ellene  zúgolódni , V.  szegezni  ma- 
gát ; fitt  ipibtrtfgflt  3)  laudes,  lau. 
dibus  alicujui.Liv.  bettu  te  tótól  meg- 
foszt ani,  gy alázni,  beitu  létében  gá- 
zolni f einem  bie  (Sbre  abfebneiben. 

Obtritio,  finis,  f.  3.  e.  gr.  «ordis,  Au- 
gust. tórádét-,  bif  Scrfnirítbung. 

Obtritus,  a,  um,  (obtero)  tzéllyel  ta- 
posott, óizvezúzott  jrrtrrtcn,  jer. 
quctfdjt.  *)  agyon  nyomott  z fr« 
bcfttfl.  Cic. 

Obtritus,  us,  m.  4.  tzéllyel,  v.  Btzve - 
t apótól,  v.  zúzát ; bif  Remeimig  , 

Serquetftbung.  Plin. 

Oblrüdo,  si,  som,  ere,  3.  valahova,  v. 
rá  taizitni,  v.  lökni  ; tropin  (fofiett. 
Apui.  5)  el,  v,  lenyelni,  enni,  meg- 
enni-, biitnnterfcbltufnt,  effrii.  Plaut. 
3)  e.  gr.  raonimenta  , Cic.  elhányni, 
elrontani  $ rcfgfc^affcit.  4)e.  gr.  ali- 
cui virginem.  Ter.  rákötni,  rátolni, 
rátukmálni-,  atlfbriltgett.  5)  eleibe 
tsinálni,  tenni,  rakni,  v.  tolni  vala- 
minek valamit ; BOCUtdC&fn  BOf  ft» 
IDtt*.  e.  gr.  fores , Piául,  az  ajtót 
bétenni , húzni,v.  tiapni bifSpúr 
}ltmac$fll.  6)  e.  gr.  alicui  palpain  , 
Idein,  mrgtsalni , meg,  v.  rászedni-, 
finnt!  cilK  SRafe  brebrn. 

Obtruncatio,  nis,  I.  3.  el,  v.  le  vágat. 
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megttonkázdt ; bif  Sbfdjneibung. 
e.  gr.  «itis,  Colum,  metszés , meg- 
mentét-, bit  Umbauung. 

Obtruncatus,  4,  tim,  el,  v.  levágott , 
megtsonkdzott , «bqridjrtmcn.  *) 
megölt, elvesztett , lény akazotti  !)in. 
gerichtet.  Li». 

Obtrunco,  Are,  1.  el,  v.  levágni,  mrg- 
tionkdzni,  megnyerni  ; abft&neibrit, 
bif  íifie  abbauen.  e.  gr.  »1  em.  Co- 
lum. megmetizeni ; Bfrfd  nrrbeit  , 
umbailtn.a)  e.gr.  puerum, Cic.  lenya- 
kazni, fejét  venni,  frlkontzolni  , 
Ízre  porr„  vagdalni,  öszvért  áruból- 
ni,  megölni  , v.  gyilkolni ; ntfbir. 
bauen,  in  @tncfcu  bonni,  jrtbaticn, 

• frmorbfn,  umbringen,  Liv. 

Obtrusio,  finis,  f.  3.  rákötet,  rát  • tás, 
rátukmáUt ; bie  fKnfbringiiua  C.tel. 

Obtiusus,  a,  um,  rákötött,  rátolt,  rá - 
tukmált t anfgebrtingrn.  Cic. 

OblűéoT,  nitus,  v.  tutus  turn,  éri,  Dep. 
S.  e.  gr  ad  aliquem,  l’laut.  szemeit 
ráfllggeszteni  , erőien , v.  merően 
nézni  valakire, v.  valakit,  fit  ír  nnb 
fiare  anfeíru.  2)  meglátni,  megpil. 
lantani ; erbfitf  cn.  Idom. 

Obtúitus,  us,  m.  4.  i.  q.  Obtutos.’ 

Obtundo,  lúdi,  tüsum,  r.  tunsum,  íré, 
3.  e.  gr,  os  alicui,  Plaut,  ráütni  z 
áuf  ftroaí  ftblagrn.  3le.gr.  gladio», 
Claud,  megtompitni  ; finmpf  lllú' 
(ben,  abfittinpfrn.  3)  Trop.  «.  gr. 
aciem  oculorum,  Plin.  gyemgitni  , 
erőt  lenit  ni , meggye  ngit  ni  ; jel)  ír  O * 
d)tn.  4)  e gr.,  longis  epistolis  ali- 
uem,  Cic.  alkalmatlankodni  vesta- 
inek ; einem  beftbiBerlitb  fenn.  3) 

e.  gr.  aures  alicujus,  Cic.  elhoditni ; 
belauben.  6)  ütni,  verni ; fcblaqrn. 
Obtundi  pessime  pugnis, Plaut,  igen, 
v.  erőien  megpdltzdztatni,  v.  öklöz- 
tetni;  ftbt  abgfprűgfH  torrben.  7) 
e.  gr.  aegritudinem,  Cic.  enyh/rni, 
elnyomni ; (iitbern,  uníerbrfítfrr». 

Obtuuslo,  finis,  f.  3.  ralit  és  , lökés, 
taszitdt,  szúrás -,  ba#  ©cplugen  auf 
etil’üí,  t5to$?it.  Lampr. 

Obtűor,  i.  q.  ob'ueor,  Acc. 

Obrúrácűlum,  i,  n.  1.  (obturo)  i.  q.  Ob- 
thuraculum.  Marc.  Emp. 

Obturamentum,  i,n.  e.i.q.Obthuramen- 
lum.  Plin. 

Obturbator,  Brit,  m.  3.  ötzve  zavaró • 
ein  58ern>irrer.  Ascon.  s)  háború- 
tág  szerző,  zenebona  indító  ; fin 

Unrtrbftiftee.  Idem. 

Obturbatus,  a,  um,  vízre  zavart,  meg- 
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zavart , zavarba  holott ; BetlDtfri. 
t)  fthrcart ; trübe  gemacht. 

Obturbo,  iri.ätum,  äre,i.  e.  gr.  aqoatn, 
Plio .felzavarni , zavarossá  tenni  ; 
trüben,  trübe  matten  2)  e.  gr.  ho 

»tri,  Tac.  rendetlent égbe.v . tavar. 
io  komi,  megzavarni ; in  Unorb- 

imng  bringen,  pertmeeen.  3)  •-  gr. 

solitudinem  alicujus,  Cie.  meghd- 
borit  ni,  háborgatni,  bolygatni  ; (16« 
rttl-  4)  r.  gr.  lectorem , Svet.  meg 
zavarni,  szavát  fii  be  szakasztatni; 
írrtrirren,  confit#  matten.  5)  lár- 
mázni, ellene  lármázni ; lärmen, 
»brr  bagrgrn  lärmen.  Obturbabant 
patre»,  Taeit. 

Obturgesco,  ursi,  ire,  3.  meg,  v,  fel- 
dagadni-, (dftvtütn  , auffttmrlTen. 
Obturgescit  pej,  Lucán. 

Obturo,  ári,  árum,  ire,  1.  i.  q.  Ob- 
lituro, P|in.  e.  gr.  amorem  edendi, 
Luer.  letsilapltni ; ffiQrn.  2)  e.  gr. 
furaraina,  Plin.  bédugni  ; errflcpfat. 

Obtuse.  Adv.  tompán  ; flnmpf.  Solin. 
*)  értetlenül.  ostoba i/ ; bttptm.  Cie. 
•io»,  Solin. 

Obűsio,  önif,  f.  3.  e.  gr.  sensuum. 
Tért.  tompaság ; bír  Stumpfheit. 

flbtüsu»,  a,  um,  (obtundo)  ütött,  verti 
gr)(tlagrn.  Virg.  1)  e.  gr.  falx.  Co- 
lum. angulus,  Vitr.  tompa  ; (litinpf. 
3)e.gr.  rigor  animi.  Lir  iox.  Quint. 
gyenge,  érát  len  , elállt  t : (<$toa<$  , 
matt.  4)  e.  gr.  homo , Cie.  ostoba  , 
bu.Ttm.  5)  e.  gr.  auris,  Aue!,  ad  Her. 
bódult  ; betäubt. 

Obtutus,  us,  m.  4.  (obtueor)  ránézés , 
odanézés,  tekintés,  odatekint  és,  te- 
kintet-. bog  ©rbrn  auf  rfmad,  bad 
Ptnfebrn,  bet  Síid,  jjjinblid.  Ob- 
tutum oculorum  effugere,  Val.  Fl. 
mások  tekintet/t  kikerülni ; nicht 
»4m«  gefeben  metben.  t)  obtutu* 
Lemnius,  Cic.  Pro»,  (a  crudelitate 
Lemnensiom)  iszonyú  , v,  remi  tő 
lékintet  •,  ein  fftred(i<trr  Slnblid. 

Oouoibrátío,  önts,  f.  3.  béárnyékolás, 
meghomályosítás.  v.  setdtltés ; bie 
Srft&attung,  SSerbunfrlnng.  Arnob. 

Obumbrátps , a , um  , bédrnyékozott ; 
beft&attet.  Paliad. 

Obumbro,  ári,  ätum,  äie,  1.  e.gr.  bu- 
mum,  Ovid.  bédrnyékozni , árnyé- 
kával bdfedni ; befttatlen-  1)  mrg- 
setétítni,  v.  homdlyosltni  ; Derbim« 
írln.  Nube*  solem  obumbrant,  Plin. 
Obumbratur  sapientia  rino,  Plin.  3) 
eltakarni , elfedr.ni ; bcbfdtn.  Co- 
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ma  obumbrat  humer»*,  Cic.  4)  e.  er. 
crimen,  Orid.  titkolni , szepitni,  si- 
mit  ni ; pcr&rbítn  , brf&őnigrn.  5) 
oltalmazni  ; fctsúprit.  Keginae  no- 
men obumbrat  (eum),  Virg. 

Őbuncátus,  a,  um .horgasitott,  görbí- 
tett,be  felchajtott-,  Frumni  grfiűinntt, 

„ einwärts  gebogen.  Coel.  Aur. 

Obunctus  a,  um,  (ungo)  megkent ; ge« 
falbt.  Apui. 

Obuncűlus,  a,  um,  Dim.  egy  kévéssé 
befelé  görbített  ; etwa»  Cltltoártd 

gebogen.  Titinn. 

Obuncüs,  a,  um,  e.  gr.  rostrum,  Virg. 
horgas,  görbe  , befelé  görbített , v. 
hajtott-,  Frnmnt,  rimporfd  gebogen. 

Obundátío,  finis,  f.  3 e.  gr.  fluminis, 
Flor . kiöntés  , kiáradds  \ bie  libtr« 
flirfuttg,  iibrrfebroemmung. 

Öbungo,  nxi,  nctum,  ere,  3.  i.  q.  un* 
go.  Apui. 

Obiiro,  ussi,  ustum,  ere,  3.  körös  kö- 
rül meg  égetni-,  11  tn  tlllb  lim  Ptr« 
brenne«.  Virg. 

Obüstus,  a.  \im,  körös  körül  megége- 
tett ; um  unb  um  oerbrattnt.  Orid, 

Obváglo,  Ire,  4.  sírni,  mint  a’  gyér. 
mek , nyivogni ; tprtltcn  tPte  bad 
jíinb.  Plaut. 

Obragülo,  áré,  i.  Obs.  a'  vele  ellen- 
kezőre hiteles  tanúkkal  rábizonyít- 
ni  valamit-,  feinen SBiberfadm mit 
glaubhaften  3r"9cn  nberfúftmt. 
Fest. 

Obvallatus,  a,  um,  körül  sántzolt,  v. 
ár  költ  t perftbaitjt.  Cic. 

Obrallo,  ári,  átum,  áré,  I-  e.  gr.  lo- 
cum, Cic.  körülsdntzolni,  v.  ár  köl- 
ni, bésantzolni,  felárko/ni ; mit  ei- 
nem SBaHe  umgeben,  oerfdjattjctt. 

Obrsrtcátor,  öris,  m.  3.  útban  álló  , 
akadályoztató ; eitiee  bee  im  SJJcge 
flebf,  cin  flSrrhinberer.  Fest. 

Obrárlco,  áré,  1.  útjában  ál  tani,  meg 
akadályoztatni-,  im  2Brge  flr(icn , 
Otrhinbern.  Fest. 

‘Obváro,  áré,  1.  e.  gr.  consiliis,  Rnn. 
ellene  lenni,  ellenzeni,  akadályoz- 
tatni ; entgegen  fepn,  btnbrrn. 

Obrínícntía,  ae  , f.  1.  történet-,  bie 
SBfgeben&rit,  bee  3“foß  Tért. 

Obrénio,  veni,  ventum,  ire,  4-  elibe 
jönni i entgegen  fommen.  »)  történ- 
ni, ásni,  megesni-,  toiberfaljren. 
Plaut.  3)  valakiévé  lenni , valakire 
jutni-,  }tt  Shell  tueeben,  anjeman« 
ben  fommen.  Hereditas  alicui  obve- 
nit, Cic  4)  magát  aläaJni ; porfal« 
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Icit.  Occasio  obvenit,  Plaut.  $)o,  gr, 
pugnae,  Liv.  valamire  jönni,  v.  Ut 
ni  Ai  a’  dolognak  ; }u  Clivai  fotn« 
nun. 

Ob»  >11110101,  Tcl-tius,  a,  um,(ob»enio) 
tu  tánc  tbr/i , turténetból  megeső-, 
jtlf.iß.J.  Tertull, 

Obventio , önit,  f.  3.  esztendei  jőve* 
delem-,  ba*  ji^rli«tic  Cinfommeu. 
Fand. 

Oliventiiíus,  a,  um,  vide:  Obventicius. 

Obventu»,  u»,  m.  4.  elitaldlds,  szem. 
betaláldi , Bszvetaldlkozds ; bie  58c» 
gegnung,  bat  äuffiofjrn.  Tert. 

Obverbéro,  ire,  i.  q,  »erbero.  Apui. 

Obversor,  itu«  sum,  iri,  i)ep.  1.»,  gr. 
in  urbe,  Liv..  vestibulo,  Li».  limini, 
Plin.  lenni  valahol , ott  forogni  \ 
fitít  u>o  bcftnörit,  fici  jrigen.  Hoc 
mihi  ante  oculos  (»el  oculis,  Liv.) 
obversabatur,  Cic.  »5  forgott  a' sie* 
mnn  ehitt ; biefeí  feftmettte  mir  ooc 
bei»  äugen.  »)  ellene  lenni , ellen* 
kelni  vele-,  entgegen  feptt,  wibcc. 

fieben.  Tért. 

Obversu»,  a,  nm,  (Obverto)  ellenébe 
fordított,  ellenbeálló , ellenbe  for- 
dult-, entgegen  gefc&ct.  Colum. 

Obvérto,  ti,  suid,  éré,  3,  ellenébe  fór* 
dltni,  ellene  fordítni  ; entgegen  fejj* 
reu,  toenbeit  oberbrefien.  Ovid.  Sig- 
na in  hostem  obvertere,  Ltr.rdmtn* 
ni  ai  ellenségre-,  auf  bea 
loíge&en.  \),elford/lni  tőle,  másfe- 
lé fordítni-,  ípegutettben.  megfcttreii. 
Terga  alicui  obvertere  , Virg.  vala- 
kinek hátat  fordítni ; einem  beit  9tú> 
rfen  feftren.  3)  hajlandó  lenni  vaía* 
mire , valamire  hajlani  j feine  9lri» 
gung  ju  etroaí  ft&rrn,  ergc&ett  fepn. 
Ad  caedem  obversu»,  Tac. 

Obviam,  Adv.  eleibe,  ui  útjában  elei* 
be,  ellenébe-,  entgegen,  am  SBege 
entgegen.  Obviam  ire  alicui,  Cic.  Va- 
lakinek eleibe  menni  ; einem  entge« 
gen  geben.  Obviam  mittere,  Cic.  elei- 
be küldeni  ; entgegen  fdtidert.  Ob- 
sistere alicui  obviam.  Flaut,  elfogni 
as  útját,  vagy  útját  átlani  valaki- 
ntsk,  elállani  az  útját-,  in  beit  2Beg 
tectcn.  a)  Conatibus  aiicujus  obviam 
ire,  Liv.  valaki  igyekezetének  ellene 

dolgozni-,  ft<$  eine*  Soc&abrn  mi* 
berfcBen.  Obviam  ire  perictilis,  Sáli. 
szembeszállani  a'  veszedelemmel-, 

in  bie  ©efa&ccn  gc(ie!t,  fic  ni$t 
ftpetten. 
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ObvígTISte,  Adv,  szemesen,  vigyázva 
maii  fám.  Pl  «ut. 

Obvigilo,  »re,  >.  vigyázni-,  u>aärn. 
Plaut.  Obvigilato  est  opus.  Flaut. 
szemesnek  kell  lenni,  vigyázni  keli j 
ti  ifi  2Ua«fifanifeit  nettig. 

Obvio,  äre,  1.  v.  gr.  alicui.  Veget .elf* 
találni  valakit , szemközt  menni 
valakire-,  bcgcgtrctt.  9)  Met  .ellent* 
átlani,  ellene  szegezni  magát  j fiá) 
mtbetfepcn,  miberfteben.  Macr.  3) 
akadályoztatni ; öCt&lubcrn.  Faliad. 

Obvius,  a,  um,  eleibe  menó,  vele  szem- 
be menő,  rárhenő;  entgegen  fern« 
menb.  Cie.  Obvius  esse  alicui,  vei 
fieri,  Cic.  elStald/ni  valakit , szem- 
közt menni  valakire  \ cinem  bcgcgv 
aen.  Maier  se  tulit  obvia,  Virg. 
az  az:  eleibe  ment  -,  entgegen  ging. 
Obvios  esse.  Nép.  előtte  lenni,  v, 
átlőni  -.  entgegen  Hegen.  Monte», 
qui  obvii  erant  itioeri,  Nep.  9)  a’ 
mihez  könnyű  hozzá  férni,  kéznél 
lévó;  leicht,  halb  gue  £anb.  Ope» 
obviae,  Tac.  3)  v.  gr.  homo,  Plin. 
kész  szolgálatú,  nyájas,  készségével 
még  a'  kívánságot  it  megelőzd ; ent« 
gegen  íommrnb,  gefáttig.  Juv. 

Obvölito,  äre,  széllyel  repdesni ; ßer« 
um  fliegett,  flattern.  <)  kószálni,  ká- 
ló zol  ni  ; ßrrumf$mcifc<t,  ffatifirrn. 
Fore.  Latro. 

ObvúlQtátus,  a,  um,  beldkevertdeit ; 
UCrmicMt.  Vo.  et. 

Obvolutio,  öni»,  f.  3.  belétakargatis | 
bie  dtmrideiung.  Maor. 

ObvőlQtus,  a,  um,  (Obvolvo)  beléta * 
kart-,  eingc&úttt.  Cic.  *)  belékevo* 
redett ; Dcnoidctt.  Pacuv.  3)  elrej* 
tett , eltakart-,  otrbfdt. 

Obvolvo,  vi,  űtum,  vére,  3.  béléta* 
kurgatni-,  (intőidéin,  ü)  Met.  ».gr. 
caput,  Cic.  betakarni  , eltakarni ; 
oefOútíen,  ein&útírit,  bebcdett.s)*/- 
rejteni,  eldugni } verbergen.  Vilium 
obvolvere.  Hör. 

Occa,  ae,  f.  s.  borona  -,  eine  Sggr  aber 
Sge.  Colum. 

Occaecatio,  Occaeco,  vide:  Obcaeco. 

Occalesco,  Occallatus,  Occallesco,  vi- 
de : Obcalesco,  elc. 

Occano,  vel.  Obcáno.  ui,  éré,  3.  érte* 
kelni,  eleibe  énekelni ; fingen',  tat» 
gegen  fingen.  Sali. 

Occanto,  áré,  vide:  Obcanto. 

Occüsío  , önis , f.  '3.  alkalmatosság  , 
alkalom  ; bie  ©eiegcnbeit.  Occasio- 
nem nancisci,  Cic.  alkalmatosságra 
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túrt  tenni,  azt  nyerni ; ©fírgf n&íU 
ttbnao.  Occaiioacni  omittere,  vei 
s trillere,  Cie.  praetermittere , Cees. 
dimittere.  Nép.  elszalasztani  az  al- 
kalmatosságot ; bit  ©r  Icgfnbflt 
ftlbrtii  lafíea.  Occasionem  arripere, 
ür,  captare  , Cie.  kapni  mi  alkat- 
mut juág'tn,  bif  ©elegenbcitergrei* 
frn,  barnettb  tracfcien.  Dala  ocea- 
wonet  Cic.  alkalmatostág  adódván, 
valamellr  alkalmatossággal j bep 
Öritgrn(»f ti.  — It*  incommodo  alie- 
au  min  occasionem  petere,  Li*.  a * 
zavarosban  halászni  ; mda  kdrdt  u* 
aifl/fj  kajánéra  fordítani  ; lm  Jríl- 
bra  fjftfcen ; fűi  aubrrer  Unglbtf 
!“»  3í«?en  machen  tooOrn.  Occaiio 
eil  premenda  ; élni  kell  az  alkal- 
motoisóggal , -kapni  kell  az  alkal- 
snalottágon  ; mau  milß  bíf  ©fff» 
gesietl  brauchen.  2)  mód  valami- 
ken, valaminek  szerzésére , alkat, 
matossdg  valamire ; ©rlrgfllbeit 
fttrai  ;u  babén,  |íib  etwa*  |u  »er» 
ftfcaffrn.  1 ne. 

Occ  tiionaliler,  Ad*,  alkalommal,  al- 
kalmatosság adódván  : be»  ©elf« 
|f*bf><.  JCt.  2)  történetből  -,  oen 
Mgifábr.  Glo»* 

O.ciiiuncüla,  ae,  f.  1.  Dinoin.  alkal - 
mutoisjg;  bie  ©elegenbeit.  riaut. 

Octä»,  ere,  3.  elveszni ; }|l  ©rímbe 
jebítt.  Percoego,  atque  occato, Plaut. 

0«i»Gioj,  a,  um,  elveszendő  ; bér  |U 
9'unbe  gebeit  wirb.  Cic. 

Omísus,  a,  um,  lement ; unlergegatt» 
ge».  Ante  occasura  soleto,  Ptisc.  a’ 
naplemente  előtt } ebe  btC  ©OnitC 
aaifTgrgatigc«  utar. 

Occatas,  us,  m.  4 lemenetel,  elnyug- 
**•',  bet  Untergang.  Occasas  solis, 
Ws»l.  1)  naplemenet  , napnyú- 
ber  Untergang  ber&ounr.  Tae. 
J'  napnyigoti  téjjék,  napnyúgot ; 
*'t  í>immelágraenb  i»o  6ie'©onne 
Miffjebt,  berabeub,  SBcflen.  Caes. 
4)  vé gr  omlás , végsó  veszedelem  -, 

btt  Untergang,  baí  2?r rberben.  Oc 
'«»nturb'u,  vitg>.  reipublicae,  Cic, 
i)  pto:  occasio.  Knn. 

Oecátio,  5ni$,  f.  3.  (occo)  borondlát ; 
©gr«.  Cic. 

Oc:iioi,5ris,  m boronáid ; brr  (Eger. 
Occjiónns,  a,  um,  koronáidéhoz  valói 
jira  ®g(n  gtbbrig  Co!tim, 

Ottéda,  «sii,  eiiutn,  érc,  3.  menni  ra- 
lakna;  gfbett  ej,e(  Uto(pin  gejtn. 
Alittú  obviato  occedere,  Plaut, 
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Occento,  ivi,  itum,  ire,  i.  énekein 
valamihez , valami  mellett ; bc» 
»brr  an  etwa«  fingni.  Plaut. 

Occentus,  us,  m.  4.  éneklés-,  baá  ©in» 
gen.  PI  in. 

Occepsn,  pro:  Occepero.  Plaut. 

Occepto,  äre,  Kreq.  ab,  occipio,  el  el- 
kezdeni -,  oft  aitfangcn.  Plaut. 

Occhi,  ftrum  , pl.  fa  ne  esze  j eine  2lct 
Sbäninr.  Plin. 

Occid.itii'us,  a,  uro,  i.  q.  occidentalis, 
Innoe, 

Occidens,  tis,  o,  lernend,  elnyugvd ; 
lintrrgebrnb.  Sol  occidens,  Cic.  2) 
occidetis  respublica,  Cic.  végrom- 
látóra  siető  köztársaság ; bír  JU 
©runbr  gebrnbe  SXepubltf.  3)  occi- 
dens vita,  Cic.  elmúld  élet,  halál \ 
brr  Job.  4)  Occidens,  tis,  in.  3.  Subst. 
napnyúgot,  napnyúgoti  téjjék  ; bet 
2Be|lcn,  brr  Untergang  brr  ©onne. 
Cic. 

Occidentalis,  e,  napnyúgoti,  napnyi - 
gotra  fekvő;  abenbltcf),  Ventus  oc- 
cidentalis, tíell.  est  veli  szél,  nap- 
nrúgoti  szél-,  brr  Slbenbwinb. 

Occulto,  finis,  f 3.  megölés,  meggyil-. 
kólát  -,  bal  Umbriilgen.  Occidione 
occisus  est,  Cic.  meggyilkolták ; er 

ifi  nmgrbratbi  worben. 

Occidíum,  ti,  n.  2.  i.  q.  occidio, Prűd. 

Occido,  di,  sum,  ire,  3.  (ob  et  caedo) 
*.gr.  aliquem  pugnis.  Ter.  Gverni, 
a’  földre  leverni ; }U  Síoteil  f <$>(«» 
gén.  2)  megölni , levágni ; tói  lett, 
Ilieberbauen.  Cic.  3)  Ttop.  v.  Rt.  ro- 
gando, Hor.  kínozni,  gyötreni\ 
martern,  »lagen. 

Occido,  idi,  ásurn,  ere,  3.  (ob  ct  cado) 
v.  gr.  de  caelo,  Plaut,  leesni,  lehul- 
lani; herunter  faUrn.  2)  meghalni , 
elveszni,  végét  érni-,  umfumnten , 

.untergeben,  fein  (Síibe  erreitbru,. 
fierbrn.  Io  bello  occidit,  Cic.  Vita 
occ.dens.Cic.  meghalván-,  ba  ír  flar b. 
3)  elveszni,  oda  lenni,  végét  érni, 
végső  veszedelemre  jutnii  untergf» 

Ír  11,  ju  ©runbe  geben,  oerlocrn  gt« 
en  Ober  fe»u.  Sin  plane  occidimus. 
Cic.  Occidi,  Ter.  oda  vagyok 1 í(b 
litt  »ceCorett.  4)  r.  gr.  sol  occidit, 
sicilit»  occidunt,  X-iv.  lemenni,  el- 
nyugodni,  elenyészni-,  Uittergeben. 
Occídúális,  e.  nyugati,  napnyugatra 
lévő-,  abfiibU<$,  gegen Stbenb  gele« 
gen.  Prűd. 

Occídűus,  a,  um,  (occido)  lemenő  i une 
Urgcbetlb.  Sole  occiduo.  Geli,  nape 


Digitized  by  Google 


34i  Öce 

lemenetknr-,  Benin  Untergang  irr 
ßonnf  *)  napnyúgoti,  nap  nyug  ot- 
ra  lévő ; abrnblitfi,  abnibláttbifd).  3) 
elenyészi,  múlandó-,  hinfällig.  Paiil. 
N'l. 

Occillo.  .Ire,  i . borondlni  ; rgen  / fi* 
ifit.  Glo  i 

Oecmo.  inűi,  emum,  ?r r,  3.  énekelni; 
ftll<)rn  Liy  »)  eleibe  énekelni  ; ent» 
gegen  fingen.  Ideír. 

Occipio,  ípi,  eptotn,  éré,  3.  (ob  et  c »- 
p.o)  elkezdődni ; atifangrn,  brn3n. 
fang  nehmen,  fiefj  Anfängen.  2)  el. 
kezdem,  hozzáf ogni ; atifanarit,  an. 
treten  Mipttrüiuin  occipe  r*,  L*v. 
Tac.  3)  valamihez  kezdeni,  pró- 
bálni valamit -,  uittrrt’rbmrn.  Ter. 
Pass.  O'Cepium  est,  Ter.  rlkezdő- 
dött-,  ti  ifi  angefangen  tueri  rn. 

Oc  ip  tinin  , íi,  n a (uciput)  nyak- 
ain-, bű$£intcr6aupt  Plaut,  el  Varr. 
In  occipitio  oculos  habete,  Plani, 
alatt omot  lenni-,  üerfdllagrn  fenn. 
Occiput,  Ilin,  n.  3 (obet  caput)  nyak. 
tárt,  főnek  hdfulsd  résié  ; búi  £)tn* 
Irrtbfií  bei  ítűitpli,  bai  {> uiirrr 
Qúlipl.  Pers. 

OccTsTu,  finis,  r.  3 (occido)  menüét, 
meggyilkolás ; bír  J&btltng,  ffr. 
morbllltg.  Cic.  1)  elvesztés,  kipusz- 
iitás  i bit  gán|[itf)r9Jrrtilgtiitg.  Cie. 
OcrTsor,  fim,  m.  3.  megöld,  gyilkos', 
brr  Síbtrr,  SÜl&rbrr.  Piaut. 
Occlsötíus,  a,  uno  , e.  nr.  animalia, 
occisoria,  Ten.  leölni , v.  levágni 
való-,  bír  gcf<$fac$tfi  werben  fiit. 
nett. 

Occisos,  a.  um,  (occido)  megölt,  meg. 
gyilkolt ; getíbfet,  gemerbn.  Cic. 
a)  occisa  est  haec  res,  Plaut,  tökéi- 
let  esen,  v.  végképpen  vége  van  itt 
ifi  ganj  auí  bamir.  Sup.  •icsiaauf  t 

OcclömYto , Síp  , 1.  ellene  kiáltozni  ; 

nttgfgrn  féregén. ' piaol. 

Occlaudo,  ere,  3.  i.  q.  sequens. 
Oeclűdo,  si,  som,  fre,  3.  r.  gr.  taber. 
nas,  Cic.  hézárni,  hétsukni  ; Jttfcbfie* 
ffrt.  a)  e.  gr.  libidiuein.  Tér.  tar. 
táztatni I bfinmct.  e.  gr.  lingvam 
alicui,  Plaut,  béáugni  a’  száját,  el- 
halgattatni;  fittem  bűd  SRaul  fiú. 
ffrtt,  cinen  jnm  ©tiOftb  meinen 
bringen.  3)  el,  v.  hézárni,  béreketz • 
teni-,  rinf$lir$en,  rinfpertfn. 
Ocelűsus.  a,  unt  , hézárt , hétsukott  s 
Becftítoffen.  oerci.-geft.Cie.  a)  Tfop. 
e.  gr.  ódium.  Idein,  rejtett,  titkos. 
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alattomos  \ »erborgen  , Betmlid). 
Comp.  -ior,  Piaut,  Sup.  -issimus. 
Occo,  iri,  Slum,  5re,  1.  e.  gr.  setele«, 
Hor,  agrum.  Colum,  boronáim ; eg» 
geil,  a)  e gr.  vineas.  Varr.  megkű- 
pálni  ; bfitfrn. 

Occoepi  , elkezdtem  ; i(fc  6abe  angtr 
fangen  Tac. 

Occübítus,  us,  m.  4.  meghat  ás,  halál-, 
brr  íob.'  Hieron. 

Occűbo,  ui,  ílurn,  áré,  1,  e.  gr.  tumu- 
lo, Virg.  ,'u’  sírban-,  im  ©cabe.) 
feküdni,  nyifpidni ; Itraen  , rubelt, 
e gr,  murte,  Liv.  meghalni  : (lettben. 
Occulco,  ä.i,  ituro,  Sre,  1,  (calco)  c/, 
u.  letapadni,  v.  taposni;  ntfbemp 
len.  Varr. 

Occulo,  ülui,  oltom,  fre,  3.  a.  gr,  ali- 

2’ir-m,  Liv,  elrejteni,  eldugni,  sitit- 
olnt-,  verbergen,  »erfirefrn,  orr« 
firblrn.  e.  gr.  umbra  se  se,  Viig. 
árnyékba  venni  magát,  rejtezni,  v. 
báni;  fid)  in  ben  ©djaltcn  begebm. 
Occultate,  Ady.  titkon,  alattomhun ; 

(KÍrrltcp.  Occultatius  conari,  Cic. 
Occullätio,  finis,  f,  3 elrejtés  , rejte- 
grtés , eltitkolás , titkolódzás ; bie 
SBcrbergitng,  23cr{>ct>[nttg.  Cic. 
Occultator,  {Viis,  m.  i.  elrejtő,  rejte- 
gető, eltitkoló  j (in  Serbergrr,  S5err 
beítlcr.  Cic. 

Occulte,  Ady.  titkon,  titkosan,  titok- 
ban, alattomosan,  alattomban  ; irt» 
gf&rim,  brimlid».  e.  gr.  (erre.  Tér. 
eltitkolni,  rejtegetni 5 »rr&eblfn. 
Comp.  -ius,  Cic.  Sup.-issime,  Caes. 
Occultim,  Ady.  5.  q.  occulte.  Sulin. 
Occulto.  á»i,  Stum,  äre,  1.  e.  gr.  ali. 

2uid,  Cic,  elrejteni,  eldugni , ellit- 
olni , rejtegetni-,  Herbergen,  »er« 
fietfen,  oerbe&len.  e.  gr.  se  latebris, 
Cic.  elbúni ; ft4>  orrflcden.  e.  gr.  se 
ab  aliquo  , Piául,  valaki  elől,  r. 
előtt  elbúni,  p,  rejtezni;  fid)  oor 
einem  »erbergeit.  e.  gr.  fugám,  Cic. 
titkon  elillantam,  v.  elszökni;  Beitltr 
Ti4>  fliehen.  e.  gr.  aliquid  apud  se, 
Piaut.  titokban  tartani  elka/gatni, 

heimlich  bebnlien,  terftfimrigen. 
Occulto,  Ady.  titkon  t ingebeim. 
Occultum,  i,  n.  a.  titkos  dolog  , titok; 
geheime  ©acbe,  ein  ©rbeimiiifi.  Oe. 
culta  credere  servit,  Cic. 

Oceultua,  a,  uns,  elrejtett,  titkos;  Per« 
Borgen,  beimlicfi.  Occultum  aliquid 
habere,  Cic.  valamit  titokban  tar- 
tani;  etwa*  heimlich  ballen.  «)  et- 
titkoló-,  oer&ergenb-  e.  gr.  homo, 
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Ci«,  r.itasz,  v.  d/nok  ember , a'  ki 
eltudja  palástolni  gaz,  t>.  semmi 'e- 

keilt  voltát-.  *in  liftiqer  Jiovf,  brr 
ben  &d>atf  oerbcraen  fantt.  Couip. 
-ioi,  Sa'luit,  Sup.  -issimus. 

Occumbo.  eübui,  cubitum,  ere,  3.  e/. 
m,  sSllredni,  leszöllyedni,  te.  v va- 
le hová  esni,  rogyni , rohanni  | fal* 

Irn.  fiitfrn,  ober  berab  faden,  wo» 
bi#  faden,  ftnrjcn.  FUe*.  j)  e.  gr.- 
tttor'i,  mortem,  v.  motte,  Virg.  Lír. 
meghalni  ; fl  erben. 

Oceűpltío,  önis,  f.  3.  foglalatosság , 
munka-,  bír  Söcfcíiáftigitng.  Dmi- 
oeti  occupdiionibus,  Cic.  sok  dolgá- 
nak Unni-,  mtí  Qtfdji fielt  beloben 
fenn  a)  megvéti , elfoglalás  t bie 
<?m#rbmiing,  SScfcBung. 

OctűpAlö'íos,  a,um,e.  gr.  ager,  Fest. 
a'  mi  elfoglaltatott , minthogy  a’ 
birtokosa  elment,  v.  kiesetett ; roaí 
i*  Stefi?  genommen  ifi,  weil  bet 
Cigealbűmer  fortgegangen  ober  «er* 
Irirbea  worben. 

Otcíipátus,  us,  m.  4.  i,  <j.  occupatio, 
fUud.  Mám. 

Oceüpitui.  a,  um,  e.  gr.  in  aliqua  re, 
Cic.  foglalatot , foglalatoskodó  ; 
bewilliget,  e.  gr.  auditioni,  l’iin. 
katgató  -.  mit  SInbbrén  befebáftiget. 
*)  ment  ett  , elfoglalt ; f iltqfnom» 
men.  Comp.  -ior,  Cic. Sup. -issimus, 
JCt. 

Oicüpo,  Sei,  3tum,  áré,  t.  *.  gr.  ló- 
ruta,  possessiones.  Cie.  uibem,  Li*. 
regnum,  Cic.  megvenni,  elfoglalni, 
birtokába  ejteni  ; eintteftmcit,  befe* 
ím.t)  Trop.  elfoglalni ; bnnetfirrn. 
Occupaverat  anintos  fuga.  Litt,  mind 
untalan  fsak  a' futáson  járton  essek ; 

bie  gltit&t  batte  fid)  ibre*  fterjení 
bltnrifirrt.  3)  e.  gr.  animum.  Ter. 
foglalatoskodtatni  ; brfdiáftigen. 
Occupari  aliqua  re,  Cic.  valamivel 
foglalatoskodni ; mit  etiraá  befdiif* 
«igét  fran.  4)  megdőlni ; juvor  főin* 
mén.  Occupat  transire  in  agrum, Liv. 
Onum  solis  occupare,  Cic.  Curt.  nap 
feljctte  előtt  érhetni,  o,  jSnni  -,  ver 
ittfgang  brr  ©onne  foramen.  5)  kil- 
tiíntini,  költsön  adni  ; áliSleiben.  e. 
I».  pecuniam  alicui,  el  ad  aliquem 
foesote,  Cic.  interesre , v.  uzsorára 
piait  kÖlttönözni  valakinek  Illeni 

Oelb  anf  Sinfrn  ober  SUtidirr  lei* 
bt#.  6)  meglepni , véletlen  rá , r a‘ 
örökára  jönni  ; fibeerafdjeit , ítber* 
falt#,  snverfcbenb  über  beit  puU 
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fammen.  Mors  illam  occupat.  Ter. 
r)  e gr.  preces,  Sen.  bellum  facere, 
L'V.  siettetni  ; & cfcf»  • en  it  • pcit . 

Occupo,  Bilis  m.  j.  elfoglaló,  erővel 
magdeid  tevő;  ber  fid)  einrr  ©ad>* 
bemácbtiget,  ein  Sfecmáditiger.  Pe- 
trán. 

Occutto,  curti,  (Obs.  cucurri  , Gell.) 
cursum,  été,  3.  -.  gr.  alicui,  Caes. 
alicui  obetnm,  eleibe  futni,  sso lad- 
ni, v.  menni,  rábukkanni  , találni , 
találkozni  vele-,  entgegen  taufen, 
geben,  au ffieflrn,  begegnen,  ale.gr. 

venienti  morbo.  Pers.  cl  lent  tiltani, 
eleit  venni ; wiberfiebrn,  oorbeugtit. 
V„rietas  occurrit  satietati,  Cic.  <s’ 
Változtatás  elhárítja  az  unalmat  , 
r.  unatkozást  i bir  9bn>cd>*íung  orr* 
bűtbet  ben  ilberbrufi.  3)  találtatni , 
magot  előadni-,  oorfommcn.  Nihil 
occurrit.  Idem,  semmisem  adja  éli 
magát,  semmi  sints-,  ti  fo.nmt  llittlt# 
BOr.  4)  eszébe  jutni,  v ú’t/eni ; bi'D* 
fádéit,  rinfadrit  H.  c mihi  ,nimo 
occurrit,  Cic.  *)  segltni . segedelmet 
nyújtani-,  helfen.  e.  gr  suppeiins 
fugientibus.  Hirt.  «’  futóknak  v.  szö- 
kevényeknek segítségekre  jönni,  v. 
lenni  j ben  gitidwlntgei!  511  í>úffe 
famincn.  6)  ellenvetést  tenni,  V.  for- 
málni-, einroetiben.Mihi  sic  occurrit. 
Idein,  ezt  az  ellenvetést  teszi  né- 
kem, V.  ellenem  ; er  nudli  Ulir  biC* 
fen  Simpnrf.  7)  megelőzni  -,  juvor» 
fommcit.  Ultto  nr-oiiis  occurrere. 
Hirt.  bizonyos  foglalatosságokat 
Örömest  magára  vállalni ; g CIO  ifié 

SlerritbtuHgrit  gern  űbmtebmen.  s) 
e.  gr.  civitatem  aliam,  Idem  .jönni, 
menni ; foramen , gebe«,  fid)  bege» 
ben. 

Occursaculum,  i,  n.  a.  (occurso)  kísér- 
tet, késértet,  ijeszti ; rítt  ÖPfpeilfl  , 
©tbrt'rfbilb.  Nociium  occursacula. 
Apui. 

Occursitío,  önis,  f.  3.  eteibemenés,v, 
jfívés,  öszvejövés.  v.  találkozás  ; baá 
Gtiígegengrbrn,  bie  Sicgegitung.  Cic, 
a)  azoknak  köszöntése  , kik  valumi 
hivatalt,  V.  tisztséget  akarnak  ad- 
ni; Wt  Sigrúfittng  brrer,  bie  cin 
2tint  oergiben  íródéit.  Facilis  est 
illa  occursatio  et  blanditia  popula- 
ris, Idem. 

Occurc.lior,  Bris,  m.  3.  eleibejö vS , v, 
menő,  találkozó  ; ritt  ßnigeqt'nge* 
ber,  SJcgcgnrr.  Auson  »)  köszöntő, 
valakit  köszönti ; e.n  SSegríifiiT.  Cic. 
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Occursio,  finis,  f.  3.  i.  q.  oer ursus,  Sulp. 
Sev.  9)  látogatás',  btt  Ü5i|lid).  Si- 
don. 

Occursito,  Sre,  1.  Frequ.  találkozni , 
nembe  találkozni  valakivel ; llC» 
gegltrn.  Solin. 

• Occurso,  Sre,  1.  (curro)  e.  gr,  »licui, 
Virg.  taltilkozni , szembe  találkozni, 
nem  költ  jönni  valakivel,  ni  buk- 
kanni ; entgegnt  geben,  begegnen, 
flnflfflen.  sj  e.  gr.  portié,  Lir.  elei- 
be jönni  , v.  menni , megjelenni -, 

berjufemmen , rrfd>eiiten.  Trop. 
Multa  »oimo  mro  occureanl,  Plaut. 
tok  dolog  jut,  ó'tlik,  v.  meg  fordul 
az  elmembe , v.  tizembe-,  fé  font* 
tnenmtr  eiele  ©adieu  in  ben  Sinn. 
3)  ellene  lenni , ellenkezni , magát 
ellene  szegezni , megakadályoztat- 
ni ; entgegen  fron,  fid)  rotberfcBen, 
oerbtnbern.  4)  megalázni-,  oorfom» 
mell.  e.  gr.  numini.  Plin.  az  Ittent 
megengesztelni ; (Bolt  oerfífinen. 

Occursor,  öris,  rn.  3.  i.  e.  qui  occurrit, 
August. 

Occursorius,  a.  nin,  találkozáshoz  va- 
ló, öszvetaldlkozási  { {unt  S$egcg< 
nett  gehörig.  Apui.  *)  valaki  elfoga- 
dásához, v.  szerent  lélt  e tétéhez  valói 

jum  ^etpifffommett  gehörig.  e.  gr. 

polio,  Idcm.  szerentséltetó,  v foga- 
dd ital,  v.  pohár-,  bet  Síewillfcm* 
mungítranf. 

Occursus,  us,  m.  4.  találkozás,  szem- 
betalálkozol, szemköztjSvás , eleibe 
menés, v.jövét,  rábukkand s,  rábök. 

kenés  ; baj  Stfrgrgnnt,  örntgegenge. 
ben,  Slnffloßrn.  Ovid. 

öcidnTlis,  Idis,  f.  3.  filia  Oceani,  Virg. 

öccánus,  i,  m.  a.  nagy,  tágas,  V. szé- 
let tenger  j baj  SBeltmerr  , bee 
£>cran.  Cic.  1)  deus  maris,  maritus 
Tethyos,  Porit.  3)  nagy  fördikdd ; 
große  SSabcmatntc.  Lamprid.  4)  no. 
man  lictoris,  r.  viatoris  cujusdnm. 
Mart. 

Öcella,  ae,  c.  I.  kisszemu  ; bet  fleine 
Singen  bat.  e)  cognomen  familiae 
Serviorum,  Cic. 

Öcrllälttt,  a,  um,  sok  szemű,  lyuka- 
ttot,  sok  lyukú  unit  Sfugett  ober  Áu* 
geltben  oerfebetl.  Ludere  ocellatis, 
se.  lapillis.  Suet,  szemes,  katika for. 
ma  követik  ékkel  jdtszaniimit&Uint 
dien,  bic  mit  Singen  bejeidinet  (titb, 
roie  bte  SBiirfel. 

öcrllus,  i,m.  a.  (Dim.  ab  oculus)  sie- 
metske  , Angiéin,  Ütigrldicn.  Plaut. 
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Ovid.  «)  jeles  , díszes  . r.  poevtpeix 
valami,  elWűj  SSortrrfJJitée#.  Őrei 
los  Italiae,  villulas  nostras.  Cső.  In 
sutarum  ocelle,  i.  e.  drrus.  Obtuli, 
3)  Ocelle  mi,  Plaut,  gyöngyrßm  . 
szememf ényje ! mein  Ängrlitsm.  a. 
ndd , v,  káka  gyökéren  léi  d tso 
rnötska ; Änoöen  an  ben  SBurgrf« 
bei  Äobrj.  Plin. 

öcélum,  i,  w.  t.  Outi  városa  f*eete. 
monlziumban  ; bte  ©tobt  Olltt)  in 
9iem»nt.  Caes. 

Öchlöcrätia,  a»,  f.  1.  a’  köznép 

koddsa  j bif  Siratrruna  be#  gemen 
nen  SJolf  j,  trenn  brr$öbel  bir  fytxx- 
fcfcafi  bat. 

Ochra,  ae,  f 1.  okraföld , tdrgafesii 
földi  £>4tr,  eine  Stbart,  bic  *rfb 
färbt.  Vitruv. 

öchus,  i,  m.  Nomen  prope,  regi*  Per  - 
sarum. 3/ Nom.  prop.  aliorum  Viro- 
rum. 

Öcimästrum,  I,  n.  1,  vad bisziók  4 tt>i|» 

be  Saftlie. 

Octccínus,  a,  um,  ba zsalyikomból  va- 
ló, bazsalyikom  ; DPn  &aftlttti.  Oci- 
minum  oleum,  seu  ungurnlosn  . ba- 
_ zsalyikomolaj-,  &aft(imrb(.  Drost. 
ÖcTmöides,  i»,  m s.  erdei  bogeits  ; bie 
SBaibbiflel.  Apui, 

Ocimum,  ei  Ocy  mum,  i,  n.  v.  baisetlyi- 
kom  1 Skfiltritfraut.  (Ocimum  bs- 
_ silicum,  L.)  Plin. 

Óclor,  Oris,  Corrp.  Superi,  ocissimus, 
a,  um,  gyorsabb , hamarább , Sebe- 
sebb ; grfdtminbcr,  fdínellet. 
Öcíröé.es,  f i.  Nőm.  prepr.  nympbse, 
filiae  Oceani  et  Thetidis. 

Ócíurr,  ride : Otium. 

Ociter,  Adv.  et  Ocy  1 er,  hamar,  hir  re. 
lm,  gyorsan  -,  geft&Winb,  fet)  urü  , 
(ttirtlg.  April.  Comp  ocius,  htnnia- 
rabb , gyorsabban-,  grf&roi  tt&er  , 
(brr,  hurtiger,  icitigrr.  Cic.  Serins 
ocius,  Hor.  elébbutoob  ; fpúter  ober 

tb*r,  c<  fco  fpátrr  aber  jeii.grr. 

Ocissime,  Sali. 

Ocius,  Ocissime,  vide;  Ociter. 

Ocius,  pro:  ocula«,  Prud. 

Ocnus,  i,  m.  9.  Non»,  pr.  regi*,  qui 
Mantuam  urbem  aedificavit.  Vitg. 
Ocquinisco,  ire,  3 .guggolni,  leg  legt  o- 
rodni ; ft 4 nirberbútfrn , faurrn. 
Pompon,  ap.  Non. 

Ocria,  ae,  f.  1.  lábgántzél-.  ein  2$ri:>* 
barnifd»  ober  ©ticfei,  womit  baj 
. ©durnbetn  bebrrft  war. 

Ocrö.ttus,  »,  um, Idkvdnp-cllal  felke- 
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fiait ; mif  rintin  2)rin&arnifc$  err*  btr  at$fe.  Cic.  Ociava  est.  «c.  hör«, 
frjlfn,  grflirfrit.  Hör.  Jut.  nyolti  óra-,  ti  ifi  atfcf  U(jr, 

Ociícűíbot,  i,  n.  *.  urbs  in  Umbria.  Sume  octavani,  »c.  partem,  Auct.  B. 
Ocu.hordos,  vel  Octochordos,  nyolti-  Afric  Octavum,  Adv.  nyoltzadszur; 

kúrái  atjjlfaitig.  Vitruv.  (Iim  űí()tnt  SUtablt.  Liv, 

Oci.ifdrom,  i,  n *.  egy  ollyan  raji • Octávusdícímus,  a,  um,  tizennyoltia- 
krp  ót  tett  a’  mathétilben,  me Ily-  óik  ; her  ötfctjfbiltf.  Vitruv. 

ben  nyolti  egye nló  oldalú  három-  Octennis,  e,  (octo  et  annus)  nyoltiet ». 
neglet,  tizenkét  tzegletoldal , ét  tendóti  flttttjflbrig.  Ammiun. 
huszonnégy  neglet  vagy  zug  van  ; Octies,  nyoltzsior  ; adttmahf  Cic. 
riot  ^i^ur  in  brr  Mathesi , bírált  Octigdslmus , pto  : octingentesimus, 
gltit&friligt  Drtpptfe , jwblf  ©ci*  Prise. 

tra,  unb  Vier  unb  jtoanjig  SBinfrl  OctingénSríus  , a,  um,  (octingeni) 
Wf-  nyoltiszdiból  álló-,  auí  acfet  (mn< 

Oc’  éiéris , rvo/tzesz tender  idd;  tint  bttttll  btflr&ttlb.  Varr. 

Sut  PCfl  at&t  3a6rrn.  Gloss.  Octingeni  et  Octingenteni,  ae,  a, 

OclágSnos,  vei  Octagönum  , i , n.  a.  nyolti  nyolti  százan ; jr  űíttbliru 
nroltzszegletit  ét  nyolttoldalú  raji-  bftt.  Prise. 

*r>;  Cint  $iglir,  bit  atfic  5Binft[  Octingentesimus,  a,  um.  a'  nyoltztzd . 
«nb  «tbt  ©tittn  &at.  Vitr.  mdik ; btr  a<$(&unbtrtf!r.  Cic. 

Octangulus,  a , um  , nyoltziieglett , Octingenti,  ae,  a,  nyoltzszdz , nyolti- 
nyoltzzugú  ; adjUdlg,  ac£ttr>inft(ig.  tidian;  acbtbimbtrt.  Cic. 
hfo\.  Ortigentíes,  nyoltisiáiizor } acOt(lltll< 

OrUnrfria,  se.  classis  , nro/tíAÍ/nes«^  , bcrtmabl.  Áscon. 
nyoltzhimel  sereg,  a'  fűrészt udo-  ctlpes , édís.  nyollzlúbú  ; ű(f)tfílfig, 

irányban ; a<£  tmáitnigt  ^flanjttt.  Ovid. 

Bot.  Octo,  Ind»  nyolti , nyoltzan;  at$í. 

Octans,  tis,  v , 3.  egy  mérátzerizám;  Caes. 

cin  Wffiaflrtimrnt,  £)ctant.  Viltuv.  Octfbor,  bris,  bre,  mensis  October, 
Octdphóros,  vide:  Octophoros.  Vellej.  Colum.  Oct  her,  a’  tizedik 

Octiiiyloj,  nyollzotzlopú  ; atbtfátllig.  hónap  ; brr  X'Ctobrr. 

l’ilrsv.  Octochordos,  vidci  Octachordos. 

Ortiva,  ae,  f.  1.  oktáv  a,  nynltzad  a'  Octodecim,  tizennyoltf,  atbtjf&ftt. 
muzsikában , rtyoltzhangkllz  ; bit  Frontin. 

•OctflDf  in  btr  SJtufiP,  btr  3triftbt n*  OetŐRamus,  i.  m a'  ki nyaltzizor  háza- 
roma  con  acht  Sitim.  i)  nyol-  todott  meg-,  btr  at$tmab(  gtbeira* 

tzaárész ; btr  a(f>  tf  Sbtil,  tilt  2ld.  tf  1.  tbtt.  Hieton. 

3)  talamtlly  innepnapnak , vagy  Octogfnarius , a , um  , gr.  homo, 
más  nevezetet  napnak  a'  nyoltza-  nyoltzvaneiztendÓl ; ac$tjigjá(tr  í«. 
óik  napja-,  brr  aá)tt  Sag  no<$  ti*  Plín. 

ttrm  Jtflt.  Ecetes.  Octögfni,  ae,  a,  nyoltzvan-  nyoltz- 

OdCiränus,  a,  um,  «’  nyoltxadik  légió-  ran-,  ) t bt?  tinit  gtntbct* 

bál  valói  tton  btr  atbtrn  fegian.  Inng.  Liv.«)  nyoltn-anon  i aebtjia. 
Méla.  ^ Plin. 

Octávirlum,  ii,  n.  nyoltzad  adó  t gb*  OctőgísTmns,  a,  um  , nyoltzvanodik  ; 

;att  bti  adttn  Sbrild.  Cod.  Just.  brr  atbijigflt.  Cic. 

Octjvia,  ae,  f.  i.  Nőm.  pr.  mulieris,  OclÖgiee; nyoltzvantzor-,  at£fjign  ebi. 
Oetäsiämis,  a,  om,  Octaviusi,  Octa-  Cic. 
fiústól  való : Drtaoiftb,  btn  -Dcta*  Octöginta,  nyoltzvan  j adjtjia.  Cic 
tini  fcctrtfftnb.  Cic.  Caes.  OctCminütűlis,  e,  nyoltz  f é/pénzt  ér Ó-, 

OctivíBi,  a,  ura,  i.  e.  Octavium  con-  ai)t  flűflfC  (obtr  fun f? ige  fltine 
cernens,  ab  eoariginem  ducent.  Gens  Sfíítttjc)  grittnb.  Lamprid. 

Octavia,  Svet.  Oct6n£ríns,  a,  um,  r.  gr.  numerus, 

Octisist, ii,  m.  *.  et  Octavia,  ae,  f.  t.  Vart.  nyoltzból  álló  -,  au<  atbt  fc* 
Cegnctren  familiae  Bomanuro.  flcjmb. 

Oetaro,  Adr.  se.  l*co  , nyoltzadszor ; Oct&ni,  ae.  a,  nyolti-  nyolti ; jt  ad’l 
<4t  nf,  jóm  aglrn.  bet  Ginfbfihtngrn.  s)  nyolti-,  aebt, 

«ctissi,«,  ura  , (octo)  nyeltladik ; tí)nt  Sintbrihing.  Ovid. 
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Octophoros,  ▼.  Ortűpliőros,  *.  gr.  le- 
ctíc»,  Cic.  nyoltn  melót , a * mit 
nyoltxan  visznek ; u>a$  9011  ülteti 

ociragert  ívirb. 

OrtűUiei,  pro:  octogies,  Plin. 

OcuKieinto,  pro : octoginta,  VitroT. 

OctűplícliTo,  finis,  f.  3.  nyvltzszoro- 
illát  -,  bír  Slebtfálfigting,  i.  e.  aebt* 
mabltqr  SJcrmrbruna-  Man.  Cap. 

Octűphco,  ävi,  álum,  ári,  t.  nyoltz- 

sioro-.ni  \ atbifáltigcii , atbimubí 

errmrbrtn.  Li». 

Octüplui,  *,  um,  nyaltamról , nyol • 
has ; achtfach,  tict>rfállig.  Cic. 

Odúim,  is,  m.  j.  i.  e.  acto  asse«,  Hor. 

Ocűláris,  e,  szemet  vagy  szemeket  il • 
irtft ; bír  äug  ni  brtrtffenb.  Veget. 

Öcűlirlier,  Ad»,  szemmel, p o.  nézni; 

mii  ben  Singen,  }.  3$.  betrachten. 

Sirfon. 

Ócúlűrías,  a,  ura,  szemeket  <7/e/<f:bÍC 
SSugrit  betrcfFenb.  Medicos  oculatius, 
Ceis,  vel  saltim:  ocularius,  szem- 
orvot;  äugenarjt.  Setib.  I.atg. 

Oculatus,  a,  uru.  szemes , látó,  u'  ki- 
nek szemei  vannak  ; mit  Slllgrn  PCC- 
felien,  febenb.  Plauu  Oculat  ior,  T ért. 
szemesebb;  beffec  ft&tnb.  Pluris  esi 
oculatus  testis  unus,  quam  deerm 
auriti,  Pleut.  egy  szemmel  látóit 
tanú  tlibb  bizonyság,  mint  ti z hát- 
iul la  mm  , ein  3cuge  ' &et  **»«< 
frlbft  gruben  bat,  gilt  mebr  al# ge» 
ben,  bie  nur  baoou  grbbrt  bobén, 
t)  látható;  fiíbtbar.  Plin. 

Öcülrui,  a,  utn,  szemes,  szemmel  ra- 
bolt ; poQer  Singen.  ».  gr.  Argu* 
oculeus,  Plaut.  2)  élesszemt , sze- 
mes; febarffttbtig-  Apui. 

Oculiferium,  ti,  n.  2.  szemlélni  kira- 
kott dolgok;  jur  @(bauaufge|ieau 

, ©««ben.  Sen. 

Oculissimus,«,  um,  legszemesebb  , 
legélesebb  szemű ; bér  ©tbarffícb* 
ttgffe.  1)  a'  legkedvesebb ; brr  311« 

„ Ieriieb|fr.  Plaut. 

Oculitus,  Arfv.  V.  gr  antare,  Plaut, 
mint  a'  szeme  világát , p,  o,  ügy- 
szeret  ni;  mié  feutr  fingen,  j.  SS. 
cinen  lieben.  Plaut, 

Ocűlo,  äre,  1.  látóvá  tenni,  szemeket 
adni  neki ; mit  Slugrn  ocrfcbm  , 
febetlb  miiében.  Tett,  2)  áltatni,  hé- 
oltani ; ocnlirrtt,  impfen.  Glnss. 

Öciilus,  i,  tr.  2.  szem,  látó  szem  a# 
Singe,  womit  wir  frbrn.  Cic.  Oculis 
cernere.  Nép.  szemeivel  látni,  meg- 
látni ; frbcil,  brmcrfrn.  Oculos  de- 
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jicere  in  ierram,  Quintii,  száméit 
lesütni , vagy  a’  f Sídre  szegezni ; 

bie  Bugen  nirberfeblagrn.  Oculos 
in  aiiquem  conjicere,  Cic.  szemeit 
valakire  vetni  vagy  rávetni  , vala- 
kire rátekinteni  s bír  Slugrtt  auf  el- 
iten werfen,  ober  netten.  Ex  oculis 
abire,  Sen.  szemei  elől  elmenni  ; dili 
brit  Slligrtl  gebeit.  Proponere  vei  pű- 
nrieante  oculos,  »ei  proponere  ocu- 
li. , Cic.  szeme  eleibe  terjeszteni ; 
por  Slugrn  ficQen.  H»s  posita  est 
ante  oculos , Cic.  nyilvánvaló  do- 
log, látni  való,  világos;  b l e © d d e 

lirgt  por  Singen,  iftaugrnftbeinfitb. 
In  ocolis,  Cic.  »ub  oculis,  Caes.  sze- 
mei előtt,  szeme  tátidra  ; UOC  Sin- 
geu,  itt  feiner  ®rgruwart.  Oculis 
■ubjicetc,  Cic.  megmutatni , hogy 
nézze  meg , vizsgálja  meg;  frbr« 

I affért . Oculos  pascere  re,  Cic.  vei 
fructum  oculis  capere  ex  re  , Nép. 
legeltetni  szemeit  valamin  ; bie 
Slugett  iveiben.  — In  oculi»  ette  ali- 
Cujus,  vel  alicui,  Cic.  nagy  kedves- 
ségben lenni  valakinél;  frbr  geliebt 
lllib  grfcbápt  werben^  Aliquem  in 
oculis  ferre,  Cic  vel  gestare.  Ter. 
nagy  kedvességben  tartani , misst 
a'  szeme  fényét  úgy  kedvetlent  ,v. 
árizni ; frbr  roertb  baltrn,  frbr  -d)i* 
ben  unb  lieben.  Ocuie  mi!  PUut. 
óh  te  szemem  fénnyel  angyalom  ! 
mein  Gngcl ! 2)  oculos  mundi.  Ovid. 
Le. *ol.  3)  bimbó  ; tilt  Snofpr,  81  u» 
gr.  Virg.  Oculos  imponere  , Virp. 
oltani , szemie  oltani ; OCIllirm.  4) 
oculi  cuncti,  M <d.  rákszem  ; Jireba. 
dugni.  5)  Oculos  teporif.  Bol.  P'i- 
pafit  gyökere  ; Sfrncbicicmi'urj.  6) 
szemforma  foltok,  p,  o.  pávaszem, 
párdutzfolt , bit  glecfrn  auf  ben 
<®faiirnfcbtpánjen , <Pantbertbirrrn. 
I'lin.  7)  Configere  oculos  cornicum, 
Cic.  l’rov.  még  az  okos  embereket 
is  meg  tudni  tsalni , v.  rászedni  ; 

_ fogat  f Inge  £rutr  bintrrgcbrn. 

OcymSstrum,  i,  n.  2.  rer  csetlő  árva- 

leány  haj,  v.  lépfű ; bér  SBtbrrtbon- 
(Asplenium  Trichomanes,  L.) 

Ocyor,  Ocyssimus  , i.  q Ocior,  ocis- 
simus* 

Cicy pite,  es,  f.  1 . Harpyarum  una,  Cael . 

Ócyröe,  í.  q.  Ociroé. 

Ocyus,  i.  q.  ocius,  vide:  ociter. 

Öda.  ae,  ».  Ode,  ej,  f.  1.  ének,  óda, 
lantos  versezet , V.  vers;  fin  föc» 
fang,  Iprifcbrr  Ocfaitg,  SJitb. 
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öd.íiion,  15,  n,  a.  idem,  Pelr. 
Ödärüiiits,  Ti,  di.  Q.  ének , v.  ének- 
ló  mester  { (ír  QingCRieifler.  Virg. 
pro  quo  tamen  Reinesius  habet: 
Odorarius, 

Ődífacio,  irt,  3. Obsol.  pro:  Olfacio. 
Kési. 

Ódéra , ae  , f.  i,  fluvius  Gerinaniar, 
öcogr. 

Odrisos , i , f.  t.  urbs  Moesiae  iufe- 
rioris.  Méla. 

Ódium  , i , n.  t,  éneklőhely , óné  kló* 
kér  helye  , óné  klókar , ma  isika  , ». 
kontúrt  palota , tr.  szála;  tilt  JUllt 

6ingm  brflimmce*  Oebáube,  2Ru* 
fiffaal,  Goncrrt«@aa(,  Viirur. 

Odi,  isse,  Def.  gyűlölni,  út  dini  ; baf» 
fen.  Cie.  inimicos  -setnper  osa  süni 
iolueri,  Plaut,  soha  sem  nettem  jó 
nemmel  el/enségimrt,  soha  sem  ki- 
tintám  ellensógimrt  látni  ; ich  ba» 
bt  ttiemablá  géni  meine  geinbe  an» 
febeq  mögen.  Osns,  a,  am,  Adj. 
gyűlölj -,  bér  baffet.  Oditur,  Ter. 
gye  Isiik,  gyűtöltetik ; ti  rtiirb  gf» 
bcffet. 

Odibilis,  e.gyűtöhéges , út  J/afos , Utá- 
latra mólto  , Btrbü^f,  baffendmertb* 
Ace. 

Ődío,  isi,  Tra,  4.  Inusit.  i.  q.  odi,  Cic. 
Sj  tatamin,  v.  valamiért  bnszszan- 
kodni ; toorúber  oerbrirfilich  fepn. 

_ Odi,  cum  eera  rácát,  Orid. 

Odííse,  Adv.  gyulőlsógescn  , a ítdla- 

tusén  -,  auf  eine  baffenlmerlbe  2rt, 

Setbafl.  Cic.  S)  boszszunkodva, 
bostsiúsdggal,  dérrel  Húrral,  mór. 
gestn-,  auf  eine  toibrige,  ocrbtieflv 
Ilit  Irt.  ldem. 

OdiOsicus,  a,  om,  i.  q.  sequens,  Plaut. 
Odi&sui,  a,  um,  gyOlölséges,  út  Hatos  ; 
térből.  Plaut.  a)  alkalmatlan,  tér. 
kés;  befchuoerlith-  Senectus  seni- 
bus odiosa  est , Cic.  3)  ellenséges 
indulat ú j feittbfelig.  Gloss.  4)  bőst. 
stús-f  verbrieplich-  Comp.  odiosior, 
Cie.  Superi,  odiosissimus,  Pbaedr. 
Ódium,  íi,  n,  t . gyűlő lség , idegen- 
kedés, ellenségeskedés ; bet  t>ai> 

tie  Abneigung,  geinbfchaft  Io  odi- 
am alicui  reiiire,  Cic.  valakinél,  v. 
valaki  elölt  gyŰlölségbe  jönni , v. 
grSlölségessó  Unni ; bet)  3*manben 
terbaft  tretbett.  in  ódium  Gráciáé 
pervenire,  Nép.  Alicui  venire  odio, 
riin.  Esse  alicui  in  udio,  r.  odio, 
f.  apud  aliquem  in  odio,  Cic. 
gyttivUetni,  gyűlöletes  tenni  t Off« 
Uxuoo  Trilingue.  — - Pars  iJ. 
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b«ft  fepn.  Fuit  inibi  cum  Clodio 
odium,  Cic.  ellenségeskedésben  vöt. 
tam  tele-,  ich  halte  mit  ifim  eine 
geinbfchaft.  Habere  aliquid  r.  ali- 
quem odio,  Plaut.  Orid.  gyűlölni, 
litdlni  ; baffen.  Odium  alicujus  su- 
bire, Cic.  mugdra  vonni , venni,  el 

viselni  \ über  fic$  nehmen,  ertragen. 
Magno  odio  in  aliquem  ferri,  Ncp. 
igen,  erősen,  r.  nagyon  gyűlölni  i 
febr  baffen-  In  «dium  alicujus,  pro: 
odio,  Orid. gyűlölségból;  attdfiafi. 
Odium  concitare,  r. creare,  Cic.  mo- 
rere, Orid.  r.  facere,  Quint,  okol- 
ni, szeretni-,  erregen,  oerurfaebru, 
machen,  ln  odium  vocare,  Cic.gy  C- 
lölségbe  komi, gyűiöiségessé  tenni  i 
oerbaflt  machen,  in  £a§  bringen. 
«)  gyűlölséges , v.  gyűlöletes  em- 
ber-, rin  oer&adter  SOÍrnfit.  Odi  um 

hominum  , Piául,  a’  kit  minden 
gyűlöl,  v.  út  öl ; ben  bie  £eute  baf- 
fen. 3)  boszszúsdg , unalom-,  bír 
HJerbrtt#.  Odium  cepit  me  negotii, 
Ter.  4)  kellemetlenség , undorodd s , 

bie  Unannebmlichfett , brr  Gcfrl. 

Neqac  agri  neque  urbis  odium  mc 
cepit,  ldem.  egyiktói  sem  iszony o 
dom-,  bepbeg  trirb  mir  nicht  jttin 
@dr[.  Odioe»,  Plaut,  nem  szenved- 
ketlek,  ki  nem  Olthatlak , kidllha - 
tatlan  vagy  előttem-,  bu  blfi  mit 
gutptber,  idb  fantt  bith  nicht  augfir* 
ben.  5)  únalmas,  v.  kidllk.it nt lan 
kiabálás;  baí  perbrie gliche  Schreib 
fit.  Odio  tuo  me  rinces.  Ter.  6) 
út  ti  latot  gerjesztő  kevélység , fel- 
fúvalkodds,  v.  dölyfösség ; bér 
mutb,  bér  í>a$  ermreft.  Qu»d  eiat 
odium ! quae  superbia  ! Cic.  Nut. 
odium  tuum,  pro  : erga  te.  Ter.  t 

Odo,  önis,  m.3,  stär,  v.  sBvrgtsiima 
neme,  botos;  eine  ©Cttting  IDcUfs 
ner  ob«  giijfcbube,  cinr  gii$fctfe. 
Ulp. 

Ódöntágra,  ae,  f.  t,  fogvonó,  v.  fog. 
húióvus,  pellikän ; ein  Sabnjíingeí« 
chen,  tyclican.  Chirurg. 

OdnnlälgTa,  ae,  f.  1.  fogfájás;  baí 

Sabntveb,  ber  Sabnfcbmerj.  Med. 

Odantälgicus  , etOdonli^,«,  a , um. 
fogfájás  ellen,  v.  -ró/ Való;  mtbtr 
bie  Sabnfchraerjen  bieitertb. 

Ödontitis  , idis,  f.  3.  fogant s szálka, 
tsék ; eil!  Staut,  bűd  gut  gegen 
f eh  merjen  fepn  főtt  , Sabitfiaur. 
(EuphrasiaÓdontites,  L.)  Plin. 

Ödbnlöídes,  is,  m.  3.  idein,  Plin. 
iá 
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Odőntölitho  j^- !,  m,  i.  i,  q.  Tartarus 
dentibus  adolescens;  b'-rkó  a’  fo- 
gakon ; 2Bi’in|inn  ber  3<>bnf.  Mid. 
Ödönlóphyía , ae,  i.  et  Odontiasis, 
■ I,  f.  3.  gyermekek  f ig  jőve  st  j baj 

3a(mcit  ber  Amber  idem. 
Ödőnlöttimroa , ätis,  n.  3.  fogmosó, 
v.  tisztító  por,  fogpor ; taj  3äba* 
ptilorr. 

Odőpcta  , ae,  f.  1.  agár;  fin  3Binbr 
(tunt,  28lllbfpicl  Oloss  a)  orsókat ; 
rtnt  Eantprcie,  rítt  5i(d).  P«»». 
Odor,  őri*,  m.  3.  szag,  iilat , jó  éj 
rosisi , kedves,  kellemes,  kedvetlen, 
v.  kellemetlen  Slag,  bitdösség  } tcr 
©cru<$,  er  tna«  «ut  angenehm  ober 
ipjbrig  fepn,  brr  0c|iant.  Cic.  2) 
e.  gr.  ater,  Virg.  gól  5 b<r  2)amp|. 
3)  Trop.  e.  gr.  dictaturae,  suspiciu- 
nif,  Cio.  síete  valaminek , előre  iá- 
id ér  lés,  etóériés.  gyanít  ás,  sejtés, 
sejtlilét ; bte  2Bittrntn«  rintr  ©u< 
ette , Q3or0rrrinpftiittin« , Süinnii« 
t^uitg  / Slbttbun«.  4 )jdssagú  dolog, 
p.  o.  fUstSlösier , fűsicrsiám  , ke- 
net, butisam 1 étit  tpobldrdtrttbe« 

Din«,  J.  25.  cin  'Sutidttpcrf , 0e« 
K'űrj,  eine  ©nlbc,  rtu  Sbatfuin. 

Horat.  Cic.  Cuil.  Assyiius  odor, 
Catull, 

ödőrároen,  inis  , n.  3.  Slag , búi,  il- 
lat; bfr  ©fClttp.  2)  ‘i.  q.  odoramen* 
tum,  Macrob. 

Odoramentum,  i,  n.  t.  jósiagú  fitsirr- 
j -ani  , jóillat  gerjentd  sier  , bál- 
nám ‘t  a’  t.  rooblnrcfceiibc  ©pcce* 

rescit  a ‘in  9t<iuclttprrf , 25alfum  tc. 

Colum. 

Odörätlus,  a,  um,  e.  gr.  myrrha,  Plin. 
slagul , jó  Slag ú , jó  i/lat  sierint, 
v.  ger/esítd ; utad  ríeifcl  , toojtlric« 
ettenb. 

Odorútio,  ftnis,  f.  3.  száguldj.  Slag. 
lás,  mint  érié  kink  egyike  : baj  9tlf« 
djrn,  brrörrudj,  áld  ein  Ginn.  Cic. 
Odőrálivus,  a,  um,  e.  gr.  herba,  Apui. 
Slagot,  illatoló,  jósiagú  ; ricdtrub, 

»t'ilrirtfccub. 

Odőrátu*.  a,  um,  (odoro)  jószagú,  sia- 
gos,  illatoló  1 tpo&lriec&citb.  Tibull. 
Odoraiul  capillo*  rosa , Ovid. 
pro:  habens  capillo*  odoratos  rosa. 
Comp,  odorati. <r , Colum.  Superi, 
ortoratissimus,  Plin. 

Odörätus,  u»,  m.  4.  siagolds,  siager- 
lés.  Slag,  siaglds,  mint  ériék ; táj 
Sirtfoen,  bír  ffmpfinbung  bej  0e. 
nufcí»  t«  0frn<$,  au<$  ©erű#, 
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alj  cin  Bilin.  Cic.  2)  kigőzőlges  ; 
bír  Stujbúiifhing.  Pl  in. 

Odorifer,  a,  um.  Slagot,  , átlagú  , v. 
illata;  tt>tb!  rietvillb.  Prop.  lle.  gr. 
Arabia,  Plin.  jósiagú  dolgokat  e, 
Siereket  teimő  ; ircbíriftbetlbr  SDiti» 
«c  brroocbringcnb.  e gr. geus.  Ovid. 

i.  e Persae, 

Odorisequus,  a.  um,  slag  után  járj, 
alt  kővető;  beit  0Ciu<t’<  lUJiítg,» 
tienb.  Odoiisequi  canes,  Liv.  Aaúr. 
vizslák;  ©píirbuubc. 

Odöro.  ári,  átum,  áré,  1.  e.  gr.  aéra, 
Ovid.  mella.  Colum,  siagositni , 
megsiagosltni,  jóliaggai,  V.  illett- 
tál  ti,  v.  betölteni , ju  szagot  adni 
valaminek  ; rtedtetib  ober  toeblru* 
d)s.  *"  maciién.  a)  siagoskodni , ii- 
/atomi.  Slagot,  v,  illatot  bl  t látni 

ki  magából ; cincit  0eru#  oon  fi d) 
gebeit.  Colum. 

Odüror,  átüt  *um,  áii.Dep.t.  szagolni  ; 
netten.  2)  Trop,  e.  gr.  quid  luiorum 
sít,  Cic.  megsiugvlni,  azaz,  kifür- 
készni, kitanulni,  kikémlelni  ; rif« 

4>eii,  erfotfdien,  aujfpúren.  3)  Trop. 
comainptiie:  e.  gr.  decemviratum. 
Cic  valami  után  síuglulódni , vala- 
mire vágyni;  na#  ettuaj  teaesten. 
«I  Trop.  c.  gr.  philosophiam,  Aue». 
Diai.  de  Oiat.  valamibe  Ütni  az  or- 
rát. ai  ai,  tsak  kevés  elme  retet 
s. erezni  valamiben;  rtedtfrt  , itu>» 
6in  rudjen,  nur  eme  fletne  £ emu* 
tug  erlangen. 

Odűrus,  a,  um,  e.  gr,  flos.  Ovid.  sza- 
got, illatos,  kedves,  v.  kellemetlen, 
jó,  v.  rosisi  szagú;  ned>eiib,n>o(>(ru'« 
dtenb,  iinangencbra  riedtenb.  Comp, 
odorius,  Plin.  2)  szagoló , szag Idió  , 
szaglás  által  vizsgáló,  bűiöló  ; ruN 
dtrnb,  búr#  0eru#  iiiiicrfuefteitt , 
tpiueriib.  Odora  eanum  vis,  Virg. 

Odos,  ő-is,  in.  3.  i.  q.  odor,  Sallust. 

Odrysae,  (Odrusae)  árum,  m.  plo-. 
populus  antiquus  Thraciae.  Plin. 
Hinc:  Odrysius,  a,  um,  abOdrvsia 
oriundus.  Ovid.  b)  i.  q.  Thraziers* 
Stat. 

Odynolyles,  ae,  m.  1.  i.q.  echeneis.  Plin. 

Odyssea,  ae , f.  1.  liber  Homeri,  d« 
erroribus  Ulyssis.  Ovid. 

Oea,  ae,  f.  t,  urbs  Africae,  hodie: 
Tripoli.  Tacit. 

Oeägrus,  i.  m.  *.  rex  Thraciae,  pater 
Orphei.  Hinc:  Oeagrius,  *,  ursi, 
Oeagruti,  Tkraciai,  Orp  Mensi ; 
£>fflgci|(ii,  Stracift^,  sOrptiifn,. 
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Virg.  Oeagrios  pulsabat  nervo», 
Sil.  lanton,».  t út  erűn  játszott,  lan • 
toll  | t liter  diót  t ( mint  Orpheu!)  ; 

ípidtettif  brr  Stf^er  (tóit  Drpfcend). 
Oesnibia,  ae,  f.  i,  urbs  Aetoliae, 
Mela.  ..  _ 

Oráto,  önt«,  f.  3.  urbs  Hispaniae»  ad 
fluvium  Mograd«,  hodie:  Giarco. 
Mela. 

Oebälia,  ae,  f.  1.  sc.  uibs,  Virg.  i, 
3.  Tarentum. 

Oebalides,  ae,  m.  1.  filius,  v,  poste- 
ri Oebali,  r.  Spartanus,  e.  gr.  puer, 
Ovid.  i.  e.  Hyacinthus.  Oebalidae, 
Idem.  i.  e,  Castor  et  Pollux. 

Orbilis,  idis,  f,  3.  Oehalusi,  v.  Spdr . 
tat-,  £>rbűltfcb  ober  ©partatti|'c$. 
e.  gr.  nympha.  Ovid.  i.  e.  Helena, 
t)  Sabinusi-,  ©abiltifdj.  idem. 
Oebälius,  a,  um,  Oebalusi,  o.  Spar. 
i« ; £>cbalifc&  ober  ©partonifti)» 
e.  gr.  vulnus.  Ovid.  i.  e.  Hyacinthi, 
e.  gr.  prllex.  Idem.  i.  e Helena,  a) 
Sabinusi ; ©sbittiftfc.  Ovid. 

Oebalus,  i,  m.  t.  rex  Spartae,  pater 
Tyodari,  Ovid.  u)  rex  Caprearum. 
Oerhilia,  ae,f.  1.  urbs  Euboeae,  Virg. 

b)  Messeniae,  Piin» 

Oecbilis,  idis,  f . 3.  Oerhalilból  vatii 
Oechaliti  atzszony  , V.  Irány  ; and 
Ortialia,  riitt  jDcdtalierinii.  Óv  d. 
Oeclides,  ae,  m.  1.  filius  Oeclei,  i.  e, 
Amphiaraus,  Ovid. 

Otcöuömia,  ae,  f 1 gazdálkodás,  gai- 
dalág  folytatás , galtiáskodás  gal. 

dalig-,  bit  í>attá(>al«nng,  5Birt6. 
fl$4fl.  Gloss.  3)  Trop.  felőlit  dl, 
mid,  mellyel  szab  az  ember  p.  o. 
valamel/y  be /ledben  , thrátromi 
játékban,  's  a'  t.  (SilU^tUuilg,  Dtí« 
nuttg,  bit  inán  módit,  } SS  in  fi» 
tttr  Sebe,  im  ©diaiifpiflf  te.  Quint, 
Oeconomicus,  a,  ura,  gazdálkodás - 
kai  való , gazdaságot  illeti-,  bit 
9Birlfyf4)ait  bttrrffrnb.  Oeconomi- 
cus, sc.  liber , i.  e.  Xenophontis  de 
oeconomia,  Cic.  ti)  Trop.  e.  gr.  di- 
spositio rausae,  Quint.  Hiénád  ren- 
dű, r.  rendes  felosztási,  a'  beszéli 
km-,  puu  brr  grbbngfit  CiiUjiri' 
tűnj  in  btr  SXrbr. 

Oecönönuis  , -i , ni.  r.  gazda  ember, 
ga-.áaiig  folytató , gazda  , sáfár, 
majoréi,  tiszttartó ; tilt  SBittb' 
í&tftet,  Stbajfncr,  SrrtraUtc.Cod. 
. Justin. 

Öecűmfníeus  , a , um  , i.  q.  Universa- 
*i»i  kö  zöm  egei , világ  szerte  való. 
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egész  világra  szálló,  v.  tartozol 

allgemein,  gitt  gangrn  25clr  gebe« 
tig.  e.  gr.  concilium,  Hist,  Eccl.  ki. 
zSnséges  egyhrl zigyálés,  v ziinat  ; 

tint  ollgemeine  jürdxnoerfamm» 

Itittfl 

Oecus,  v.  — os,  i,  m.  t.  ház  1 tin  Jjíiiid. 
Gloss.  3)  szoba  a'  házban,  palota , 
t>.  szála  ; cm  3*i"ro*r  bed  í>att|co 
©aal.  Vltruv. 

Oedéma,  ti»,  n.  3.  vizet  daganat  \ 
_ roáfferige  ©efdwilfi-  Med. 

Öedém.itösus,  a,  um,  vizes  daganatét  { 
IPüfferig  gtldltoollfn.  Pedes  arde- 
mm  usi;  dagadt  lábak ; gefdllPOÜC» 
Itt  Íüfiní.  Medic. 

Oedípödes,  r.  — da,  ae,  m.  1.  i.  q, 
Oedipus,  Senec 

Oedtpödíönldes,  ne,  m.  1.  filius  Oedi- 
pi, i.  e.  Polynices.  Oedipodionidae, 
I.  e.  Eteocles  et  Polynices  Stat. 

OedTpödióníus,  a,  um,  Oedipus!  ille- 
tői Oedipuihoz  való  , v,  tartozó, 
Oedipusi ; btn  -Dcbipud  betreffenb, 
ba&in  ge&brig/  i?rbtptfd&. 

Oedipus,  i,  v et  odis,  m 3.  rex  The- 
barum» filius  Laji  et  Jocastae,  qui  sol- 
vit aenigma  Sphingis,  v)  rejtett  dol- 
gok megfejtője  , v.  megmagyará 
zója ; rin  StiidlrgcretrborqrncrDiitv 
gr.  Davus  sum,  non  Oedipus,  Ter. 

Óenágra,  ae,  f.  f.  bor  szagú  t temet  e ; 
ritte  oiattbr,  tpticftc  nodi  'IBfiu  nrs 
die».  Plaut. 

Oenanthe,  es,  f.  1.  vadszóló  fürtjei 
bit  $raube  bed  miiben  SBciitflocf* 
(vilis  labrusca)  Plin.  s)  mogyorós 
haramug,  vízi  mogyoró ; fin  Der- 
ncnge-.p&d)*.  Plin.  (Oenanthe  piw- 
pineltoides,  L ) 

Oenanlhinus,  a,  um,  e.  gr.  oleum,  vi- 
num , Plin.  vadszilóból  készített  -, 

and  brr  Sraube  bed  miiben  2Bein< 
(iorfd  gemadlt. 

Oene  is,  idis,  f.  3,  vide:  Oeneus. 

Oeneus,  ei,  m.  3.  rex  Calydoniae,  ma- 
ritus Althaeae.  Hinc:  Oeneius,  v. 
cont.  Oeneus,  a,  um,  Oeneusii 
■Orncif<$.  Ovid.  3)  Oeneis,  idis,  f, 
3.  filia  Oenei,  i.  e.  Dcjanira,  Sen 

Oenögärum,  i,  n.  3.  borié,  v,  lev  ; bit: 
2Bctnbrnbr.  Apic» 

Oenomaus,  i,  m,  3.  rex  Elidis.  3)  tr  t- 
goedia  Accii,  Cie. 

Oenomeli,  itos,  n.  3.  borteprós  méh- 
ser-,  fin  2Bftnmel&.  Pand. 

Oenöne,  es,  f.  1.  nympha  Phrygie*» 
Paridis  amica,  v.  «xor  prima. 

13  * 
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Oenöphüiutn  , I,  n.  *.  boros  edény, 
bántsd , v.  kanna  } tilt  Sőeingtftfcírr. 
Höret. 

Oenőphórus  , i , m.  i.  pintzemester, 
kultsdr } ein  ÄeUrnnciflcr.  Plin.  *) 
f.  statua  muliebns  Praxitelis,  Idem. 

Oenopia,  ar,  f.  i.  insula,  postea  Ae- 
gina tocsls,  Ovid. 

Oenopion,  finis,  ».  j.  rex  In  insuis 
Cbio,  pnter  Meropes,  Cie,  in  Arat. 

Oenüpfila.ae,  m.  i.  kortsma,  tsap- 
Siek,  bormérÖkdz\  rillt 3B(illfdlMt> 
fr.  (»los*. 

Oenöpfilium,  ii,  ii.  1.  idem,  Plaut. 

Öenfiptac,  iram,  ro.  plur.  A orra  ügye- 
ld k a’  Görögök  vendégségeikben ; 

%uffe(?tT  über  brn  XBetn  bto  brit 
»laltljritr«  brr  ©ritdrn.  C«el. 
Khod. 

Oenölhrra,  aa,  f.  i.  tsészehürt ; bit 
Slatbtftrgr,  tint  ^ffaiijr,  fon)}  aud 
Onuris  genannt.  Plin. 

Oenfilria,  ae,  f.  i.  parsllaiiae.  s ) Sv  - 
need  Italia  ipsa,  Claud. 

Oanfitrius,  a,  um,  Oenotrias,  Olasi • 
orsidgi , Római s £>rnotrif<b,  3ia. 
(ifd,  SXömtid-  Virg.  Sil. 

Oenotrus,  i,  um,  i.  q,  Oeuotriua, 
v>'*- 

Oenus,  a,  um,  vetrribus,  pro:  unos. 

Oenus,  v. Aenus,  i,  m.  l.Inn  viie,  melly 
Paszszaundl  Ömlik  a ' Dunába  ; bei 
3nit,  Geogr. 

Oeuussa,  ae,  f.  i.  insula  ad  promon- 
torium Acritas  (Capo  de  Gallo)  in 
Peloponneso,  ubi  hodie  Sapiens« 
sit«  est,  Mela. 

Oesophagus,  i,  m.  *.  nyt/dekld,  torok, 

gége;  bte,eptiftr&^re,ber@$Iuiib. 
Medie. 

Oestrus,  i,  m.  a.  Idbögöly , bogii ly  j 
bír  SXefibrimfe,  Sörömé.  Virg.  Oestro 
percitus,  Psov.  dühös , neki  dtlhB 
dűlt,  szélesedett , n.  siilujodutt, 
mint  a’  bBgöly  tsipte  lő}  rnilb, 
wie  ein  tyfrrb,  ba<  oen  ritttr  9io$* 
brámt  geflogen  worben  ifi  t)  dü- 
hös s ég  . p.  o.  jövendő  mondói,  o. 
poétái  dühösség,  ai  ai : fel,  v.  ne • 
ki  heVÜlés,  p.  tiliesedés,  lelkesedés  ; 
bie  SKaferep,  g.  SS.  bie  roeiífagrrt* 

Íge  ober  poelifge,  i.  e.  bir  SSegci* 
leruttg,  bér  (ínibnfiadmuí.  Sut. 
Oe»us,  veteiibus,  pro  : usus,  Cic. 
Oesypum,  I,  n,  0.  motsok,  v.  ganéj a' 
juh  gyapjún}  bér  Äotb  úti  bet  ©daf. 
tt  oí'f.  Ovid.  »)  rnutskos , v.  pisi. 

i.js jssbgj  apjúj  bír  fgmu^igtSBol. 
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le  »ott  beit  ©gúfen.  Plin.  3)  jak- 

gyapjú  mot sokból  kisiSlt  kendőid, 
pirosító , 1».  szépítő Sier  ; eilt  Ggbn* 
britdmittrl,  eine  ©dminfe  au*  bem 
©dntu$r  bér  ©dafmode.  Ovid. 

Ocia,  ae,  v.  Oete,  es,  f.  1.  ásni  inter 
Thessaliam  et  Macedoniam.  Ovid. 

Oetaeus  (Oeleus)  i,  m.  t.  cognomen 
Herculis.  Ovid. 

ófella  , ae,  f.  s.  (Dim.  ab  offa)  fala - 
totska,  harapdsotska,  darabka,  p.  0. 
hús  darabot sk a , áltáljában  min- 
denféle darabka  , falatotska  . egy 
kis,  pitziny  valami;  rill  SBiflrn, 
SBtunbbiffrn,  ©tiniden,  g.  SS. 
Síeifct»/  Mart.  aitg  überhaupt  ei« 
©tílrf cfcrii,  Silagen.  Seren.  Samrr. 

Off«.  «e.  f.  t.  e gr  trullis,  Cie.  pani*. 
Colum,  harapás  falat,  lisztből  ki- 
szült  falat,  gombdtz,  furkd;  fin 
aiffeii,  cin  .«nácidén,  «(érden  au* 
SOI ebi.  1)  mindenféle  darab  , p.  «. 
bús  darab , v.  darab  hús  ; jebe* 
©lútf,  g.  58.  Jleiíg.  Plaut.  3)  Btz- 
ve  állott  darab,  eilt  «flltnprn, 
JUumpcben.  Gummi  in  offas  tov 
volutum.  4)  daganat : eilte  ©e» 
fdlPUifl.  5)  e gr.  leporis  , Plin. 
Trop.  carminis,  Pers.  idétlen  szüle- 
mény} lingrttigt  ©ebnet.  Not. 
io'et  ««  et  Offam,  Cato,  Pror.  míg 
a‘  szájához  vinné  az  ember  a * fa- 
latot •,  ebe  man  ben  SBiffen  in  ben 
SWttnb  bringt. 

Offarcinatus  , a,  um,  tele  tömött.  ». 
rakott,  megrakott,  v.  tömött-.  p.’Q 
gcfiopft,  6epocft.  Tér. 

Offarius,  ii,  m.  a.  szakán j ein  Jfod. 
Gloss. 

Offálim  , Adv.  falatonként . harapá- 
sonként, darabonként ; bifftltweile, 
fturfiprife.  PIsut. 

Offectío  , finis,  f.  3.  (officio)  festés , 
megfestés-,  bie  5?ŐrbuBg.  Arnob. 

Offectus, a,  um(otficio)  megakadályoz- 
tat  ott ; prrbinberl. 

Offendiculum,  i,  n.  a.  (offendo)  aka- 
dály, rill  SSnflep.  r)  boszszúság, 
boszszankodds , botránkozás  ; rítt 
»rgernifj.  Plin.  jun. 

Offendo,  Inis,  f.  3,  i.  q.  offensio,  Afra  n. 

Offendo,  di,  sum,  ere,  3.  r.  gr,  caput, 
Liv.  pedem.  Ovid.  aliquem  pede  , 
Plaut  . caput  ad  foroieem,Quint./7s<^- 
Otni,  betétit  ni  valamibe,  hozzdatöd- 
ni  valamihez  , megütÖJni  valaini- 
be;  anflcben,  ft<b  pofién  an  ettratt. 
Lapideis  offendere.  Apui.  •’  kibe 
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megStu  mag  At ; fitt  an  cinen  Stein 

flofirn.  Naris  offendit  in  »copulis , 
Oriía'kajá  a’  kősziklához  Dtódött; 
baíőttiff  fitr^  «n  ritten  Jelfen.  c) 

Trop.  megbotlani , hibázni,  botlani ; 

«ufioirn,  prrfloím  , fe&lcn  , cinen 
JtMer  matten,  orrfrbrn.  Neque  in 
eo  solum  offenderet,  quod  etc.  Nép. 
nem  ttak  abban  hibázott,  hogy — ; 

tr&at  niett  nur  tarin  gefehlt,  tag  ic. 
Apud  «liquem  offendo  e,  rei,  ali- 
quem in  aliqua  re  offendere,  Cic.  tn- 
lakit  megsérteni,  megbántani,  va- 
lakinél elrontani  a'  dolgot ; btp 
Jfaanben  rerfíoíen,  cinen  beleibi* 
gitt.  j)  In  aliquo  offendere,  Cic.  ali- 
quid in  »liquo  offendere,  Cie.  meg. 
BtkS :ni, me gbot ránk omi  valakiben, 
•sasi  valamellj-  tselekedetében  , 
aU  nem  hagyni  helyben,  hibásnak 
találni , 's  a’  t.  fiet  an  3‘manben 
f»$rn,  etwa*  augjnfrprn  ober  ju  ta> 
bein  baten.  4)  ».  pr.  «liquem  in  pia- 
te«, Ter.  rei,  aliquid,  Cic.  elitaldl- 
ni , rábukkanni , történetből  ráta- 

Uhu-,  tntreffeu,  fiiibrn,  auf  rimái 
•brr  auf  einen  flogen.  5)  megtér, 
térni,  megütni  , megtsapni ; oerlf* 
?«,  bcfctá&igrti , anfiogen.  Latus 
reheaenter  offendit,  Cic.  <)  r.  gr. 
aliquem  contumelia,  Cic.  animum 
»litujas,  Cic.  megsérteni , megbán- 
tani, valakit  ; brleibigen.  7)  offen- 
dere apud  judices  , Cic.  a'  bíróktól 
kárheitatádni ; «OB  ben  Sticttcrn 
errbammt  m erben. 

Offen««,  ae,  f.  1.  (offendo)  megüt  fáét, 
bt  lentidét  valamibe  ; bűd  Sfnfloícn. 
Plin.  e)  roszsz  indulat  valaki  eránt, 
kedvetlenség,  gyűlölt  ég,  harag-,  bie 
Usgiitft , Ungnabe,  bet  £>a# , bie 
$einb(Yí)<lft.  ín  magna  offensa  sum 
apud  Pompejum  , Cie.  kiestem  a' 
Pompejus  kegyelméből i itt  bin 
bmo  9<>mprjui  in  Ungnabe  ge fal. 
Irt.  3)  megsértés,  megbánteis,  bősz- 
síkság;  bie  SJrfeibiguitg,  erlittene* 
Híred»,  bér  93crbrug.  Offensas  rín- 
dicare,  Orid.  4)  baj,  sérelem  s un« 
angenrbmer  3ufaff,  bie  3$erl/pung. 
Sen. 

Offenrícűlntn,  i,  n.  * . megütSdét ; ba# 
Síflogtn  Apui.  j)  akadály,  a’  mi- 
be valaki  megütközik  , gántt  ; bér 
Ssffaf,  tooraii  man  ftbfl.  Lactant, 
Offensatio,  őnia,  f.  3.  megütközés,  bot- 
lát, meghat  ids;  bal  Slnflogcn.  Qoiat. 
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OffensStor,  öris,  n.  3,  botli,  megbot- 
iá ; bee  aitftófN,  Strand)  (er.  Quintii. 

Offensibilis,  e,  könnyen  bottá ; ficati» 
(telnb.  Lactant. 

Offensio,  önis,  f.  3.  (offendo)  r,  gr.  pe- 
dis, Cie.  megtttés,  meg/l  tódét,  brl  é- 
tit őrlés  valamibe  j bee  SLlflog  , bűi 
Slnflogrn  an  elusa*.  t)  akadály , 
gántt , ütköző,  a’  mibe  könyll  meg- 
ütközni vagy  bcléütádni ; bér  Sin* 

N (lód,  bai,  moran  man  fitt  fto# í obre 
flogen  fann,  ba?  fsertsorragenbe.  Cic. 
3)  baj,  kedvetlenség,  váratlan  eset , 
/>.  o.  betegség,  változás ; brr  Sin» 
flog,  tra«  einem  |uficgt,  Unbequem* 
littfril,  SlnfaU  oon  einer  Xranfgeit, 
Unpiíglictftit.  Cic.  4)  kedvetlenség , 
harag,  megsértés,  megbintás,  bosz- 
szúsdgs  SSerflof  btp  3*ntanben,  brr 
3orn,  bie  SSeletbignng,  brr  SBibrr* 
millr,  bie  Slbneigiing,  brr  SJetbrug 
bep  3amanben.  Offensionem  vitare, 
Cic.  kerülni  a'  kedvetlenséget ; ben 
SJerbrug  orrmriben.  Esse  offensioni 
Cic.  i.  e.  molestiae.  In  alicujus  of- 
fensionem incurrere,  vel  cadere,  Cic. 
valakinél  kedvetlenségbe  esni,  va- 
lakit magára  haragltni ; in  93er» 
brtlg ' főműién,  5)  szerentsétlenség, 
szercntsétlen  etet,  viszontagsága 

ba*  Unglútf,  brr  Unglúdífatt,  Un* 
falt,  bit  SBiberioártigfeit.  Offensio- 
nem timete,  Cie.  Offensio  belli, Cic. 
6)  hiba,  elhibdzdsa  valaminek ; b<C 
grbfer,  bal  93trfe(>en.  Offensio  pe- 
riculosa,  Cic. 

Offensiunctila,  se,  f.  1.  Dimin.  egy 
kit  megsértés,  megbánt  dt , megbán- 
tódás ; ein«  SJtleibigung.  «)  bőst- 
liánig,  harag  ; bér  fStrbrtlg  , bfl< 
Ürgémig.  Cic. 

Offenso,  ite,  1.  Frequ.  ab  offendo,  r. 
gr.  caput,  Lir.  gyakran  megütni ; 
oft  anflogett.  t)  akadozni , p.  o , 
beszédben-,  liotfrtl.  Quint. 

Offensor.  Oris,  m 3.  megbántó,  meg • 
,ertö\  brr  SJeleibiger.  Arnob. 

Offensus,  a,  um  , megütödött , beleü- 
tődött, megütközött ; atigrflogcn. 
1)  megsértett  5 oerlrpt.  3)  megbán- 
tott ; bdeibigt.  4)  felbosszantott , 
haragra  ingerlett;  aufqrbrattt,  |0r* 
ni*-  s)  »•  gr-  alicui,  Cic.  gyilölsé- 
ges  valaki  előtt ; r erjag  t.  í)  existi- 
matio offensa,  Cie.  rosziz  hírnév  j 
rin  übler  Stuf. 

Offensus,  us,  m.  4.  megütödés , meg- 
ütközés, beleütődd i valamibe  ; brr 
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Umenetknr ; bcnm  Untergang  her 
©otttte  t)  napnyúgoti,  napnyugat- 
ra /eW;  nberibl'.cb,  abrtibláitbifcb. 3) 
elenyésző,  múlandó-,  hintádig.  Paul. 
N‘>1. 

Occillo.  3re,  1 . borondlni ; rgen,  rg» 
cen,  G'o  » 

Occino,  műi,  en'um,  ?re,  3.  énekelni-, 
fingen  Lit  2)  eleibe  énekelni-,  tnis 

gegen  fingen,  Ideír. 

Occipio,  épi,  eptom.íre,  3.  (ob  el  ca- 
p.o)  elkezdődni  -.  aufangen,  ben  Sín» 
fang  nehmen,  fich  anfangen.  2)  el - 
kezdeni , hozzáfogni : aufangen,  an» 
treten  Magistratum  accipe, e,  L'v, 
^ ac.  3)  valamihez  kezdeni , pró- 
bálni valamit ; lllttt  rfebmen.  Ter. 
Pas«.  Occeptum  ejt , Ter.  rlkezdó- 
dütt ; ti  ifi  angcfangen  iporben. 

Oecíp'tínm  , íi , n a (ee  iput)  nyak- 
izirti  bag£>infcrhaupt  Plaut.  el  Varr. 
In  occipitio  oculos  habete,  Plaut. 
a/attomnj  lenni ; rrrfdj  lagen  fenn. 

Occiput,  Ili«,  n.  3 (ob  el  caput)  nyak - 
szírt,  főnek  hd'utió  része  ; bfl#  £>in* 
tertbtií  br<  ffaufti , ba<  fnnter* 
haitpt.  Per». 

Occisio,  önts,  f.  3 (occido)  megölés , 
meggyilkolás ; bit  Sbbtung,  (Sr» 
morbung.  Cie.  2)  elvesztés,  kipusz - 
titás  j bit  gánjlicbf  SJmilgtuig.  Cie, 

Oci-űor,  ön»,  m.  3.  megöld,  gyilkos, 

bér  2óbter,  ©lieber.  Plaut. 

Occísötíus,  a,  um.  e.  gr.  animalia, 
occisoria,  Teri.  leölni,  v.  levágni 
való ; bír  gcfchfachtet  werben  fin» 
nen- 

OccIjos,  a,  um,  (occido)  megölt,  meg- 
gyilkolt : gclíbfel , gemorbet.  Cie. 
2)  occisa  est  tiAec  re»,  Plaut,  tökéi- 
let  esen.  v.  végképpen  vége  van  : ti 
ifi  ganj  aug  bamit.  Sup,  <inimui, 
ldem. 

Occlümfto , Sre  , 1.  ellene  kiáltozni-, 
entgegen  fchreprn.  Pläot. 

Occlaudo,  éré,  3.  i.  q.  sequens. 

Occludo,  si,  sum.  ere,  3.  e.  gr.  taber- 
nas, Cic.  bezárni , bétsukni  ; jnfcblic» 
fen.  2)  e.  gr.  libidinem , Ter.  tar- 
tóztatni-. hemmen,  e.  gr.  lingvam 
alicui,  Plaut,  bédugni  a'  száját , el- 
kalgattatni ,-  einem  baá  ©tauf  fle» 
pfett , cinen  jnm  ©lifffibtocigen 
bringen.  3)  el,  v.  bézdrni,  bérekesz - 
trni-,  einfchlirfen,  rinfpertrn. 

Occtűsus,  a,  um  , bézárt , bétsukott', 
»ecfefclofTen,  orrrúgeft.  Cic.  2)  Tqop. 
e.  gr.  ódium.  Idein,  rejtett,  titkos. 
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alattomos  1 rrrborgrn  , 6rimlt<h. 
Comp.  -ior.  Piám.  Sup.  -issimus. 

Occo,  ári,  älum,  Sre,  i.  e.  gr.  »etetem, 
Hor.  agrum,  Colum,  boronáin: . ec« 
grn.  2)  e gr.  vineas.  Varr.  megka- 
pálni-, baden. 

Occoepi  , elkezdtem  ; id>  habt  ange« 
fangen  Tac. 

OccúbTtus,  u»,  m.  4,  meghalás, halál-, 
brr  Job.-H  ierim. 

Occübo,  ui,  ílutn,  áré,  1.  e.  gr.  tumu- 
lo.  Virg.  sírban ; int  (9rabr.) 
feküdni,  nyűg  adni líráéit , ruhen, 
e gr.  inurte,  Liv.  meghalni  : flerbrn. 

Occulco,  ä«i,  itum,  áré,  1,  (calco)  el, 
v.  letapadni,  v.  taposni ; niíbíttrc« 
trn.  Varr. 

Occulo,  ülui,  ültöm,  íré,  3.  n.  gr,  ali- 
uem,  Liv.  elrejteni,  eldugni,  eltit- 
ölni  j pcrbergen , per|iccfrn , ser» 
hfblen.  e.  gr.  umbra  se  se,  Viig. 
árnyékba  venni  magát,  rejtezni,  v. 
báni  i £4  in  brn  ©(hatten  brgrbrn- 

Occultlte,  Adv.  titkon  , alól  tómban  ; 
heimlich.  Occultatius  conari,  Cic. 

Occullátio,  önis,  f.  3 elrejtés  , rejte- 
getés , eltitkolás  , titkolódzás  s blC 
SJtrbrrgung,  S3rrheh(ung.  Cic. 

Occultator,  öiis,  m.  3.  elrejtő,  rejte. 
getö,  eltitkoló ; fitt  Berbergrr,  25rr» 
hehfec.  Cic. 

Occulte,  Adv.  titkon,  titkosan,  titok- 
ban, alattomosan,  alattomban  ; in» 
geheim,  heimlich,  e.  gr.  ferm.  Ter. 
eltitkolni,  rejtegetni  | Ofrhebtfn. 
Comp. -tus,  Cic.  Sup.-issime,  Caes. 

Occultim,  Adv.  i.  q.  occulte.  Sulin. 

Occulto,  üvi,  átum,  áré,  1.  e.  gr,  ali. 
uid,  Cic,  elrejteni,  eldugni , sitit- 
ől a:  , rejtegetni-,  pcrbergen,  per« 
ffrcfrn,  perbcblen.  e.  gr.  se  latebris, 
Cic.  elbírni-,  fich  oerflctfen.  e.  gr.se 
ab  aliquo,  Plaut,  valaki  elől,  v. 
előtt  elbírni,  v.  rejtezni-,  fich  OCT 
finrill  pcrbergen.  e.  gr.  futam,  Cic. 
titkon  elitlantani,  v,  elszökni-,  beim’ 
lieh  fliehen,  e.  gr.  aliquid  apud  se, 
Plaut,  titokban  tartani  efhnlgatni, 
heimlich  behalten,  perfchtprigen. 

Occulto,  Adv.  titkon-,  ingebrim. 

Occultum,  i,  n.s.  titkos  dolog , titoké 
geheime  ©ache , ein  @ehetmnif . Oc- 
culta oredere  servit,  Cic. 

Occultus,  a,  utu,  elrejtett , titkos-,  per* 
borgen,  heimlich.  Occultum  aliquid 
habere,  Cie.  valamit  titokban  tar- 
tani-, rttp.i*  heimlich  hadern  2)  el- 
titkol*perhergenb-  c.  gr,  homo  , 
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Cic.  rovass , v.  dinok  ember  , a’  ki 
titudja  palástolni  g az , v.  semmire" 
kelti  voltát  -,  rin  lifhqrr  Sovf,  brr 
ben  6<b«lf  perbergen  faun.  Comp. 
■ioi,  SaMutt,  Sup.  -issimus. 

Occutnbn,  eübui,  cubitum,  ere,  3.  es- 
ti. it/lreáni , leszfíUyedni,  le.  v va- 
Uhuvá  esni,  rogyni,  rohanni  | faf» 
len,  finfen,  eber  berak  faden,  tpc» 
km  faflen,  flnrjcn.  Flace.  7)  e.  gr.- 
mot'i,  mortem,  r.  morle,  Virg,  Liv. 
m/ fkaim ; fltrben. 

OtcűpSiío,  őni*,  f.  3,  foglalatosság , 
munka-,  bír  Süeídjáftigung.  Dini* 
scii  occupationibus,  Cic.  sok  áo/gá- 
nak  lenni  -,  mit  &tf4>áftrn  beidben 
fren  t)  megvét-l,  elfoglalás-,  bit 
ffinntbmiing,  SefcBung. 

OccúpátörítM,  a,  um,e.  gr.  ager,  Fest. 
a’  mi  e! foglaltatott , minthogy  u 
birtokosa  elment,  v.  kiüt  letett  -,  utad 
i*  Befig  genommen  ifi , weil  bet 
Cigfuibítmcr  fortgegangen  ober  »er. 
triebe«  tvorbrn. 

Occúpdtus,  os,  m.  4.  i.  q.  occupatio, 
CUud.  Viam. 

Occúpiius,  a,  um,  e.  gr.  in  aliqua  re, 
Cic.  foglalatot , foglalatoskodó  ; 
brf (billiget,  e.  gr.  auditinni,  Plin. 
kalgati-.  mii  anbbrén  beftbaftigel. 
e)  me  evett , elfoglalt ; eingenora» 
mrn.  Comp.  ior,  Cic.  Sap.  inimus, 

Ouüpo,  ävi,  3tum,  are,  t.  e.  gr.  lo- 
cum, possessiones.  Cic.  urbem,  Liv, 
regnum,  Cic.  megvenni,  elfoglalni, 
Unokába  ejteni  -,  rinitebmen,  befe» 
»en.  j)  T rop.  elfoglalni  j bemeiftcrtt. 
Occaparerat  anirnos  fuga.  Lir. mind 
untalan  fsak  a’ futáson  járttal  estek-. 
Me  $lu<bt  baue  fi<b  ibreí  Rétjén« 
Itmriftert.  3)  e.  gr.  auimum.  Tér. 
foglalatot kodtat ni  i befdhí  ftigen. 
Occupari  aliqua  re.  Cic.  valamivel 
foglalatoskodni ; milftltaí  befd'áf« 
l'ífl  fe*n.  4)  megeldmi ; jupor  főm. 
Ólra.  Occupat  transire  in  agrum, Liv. 
Ortum  soli«  occupare,  Cie.  Curt.  nap 
fdjette  eldtt  drkemi,  v,  jSnni  ; PPC 
Msengberöonnefommen.  5)  kil . 
Uintini,  költsön  adni ; «Ildiéiben,  e. 
t'.  pecuniam  alicui,  et  ad  aliquem 
foennip , Cic.  interesre  , v.  uzsorára 
piait  költsűnözni  valakinek  j ement 
®tlb  auf  Sinfett  ober  ÍBiitfcrr  lei* 
ÍCB.  6)  meglepni , véletlen  rá,  v a' 
Vakéra  jönni ; ftberrafeben , über» 
Mint,  tmxrfcbcnd  übte  ben  pali 
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fommen.  Mors  illam  occupat.  Tét. 
7)  e gr.  preces,  Sen.  bellum  facere, 
Liv.  siettetni ; bcfcblettn'gcn. 

Occűpo,  finis  m.  3.  elfoglald,  erővel 
magdétd  tevá:  ber  fiti  einer  ©ad>e 
bemächtiget,  cin  Stíemúitmger.  Pe- 
trán. 

Occurro,  curri,  (Obs.  cucurri,  Gell,) 
cursum,  éré,  3.  e.  gr.  alicui,  Cars, 
alicui  obviam,  eleibe  futni,  elalud- 
ni, f.  menni,  rábukkanni , találni , 
találkozni  vele ; entgegen  laufen, 
geben,  aufftogen,  begegnen.  a)e.gr. 
venienti  morbo,  l'ers.  ellent  átlőni, 
eleit  venni ; miberfirbrn,  Dorbeugfit. 
Varietas  occurrit  satietati,  Cic.  a’ 
változtatás  elhárítja  uz  unalmat , 
*>•'  unat koiátt  -,  bír  9bme<t> dlung  ner» 
bűtbet  ben  ilberbrup.  3)  találtatni , 
magot  elő  adni  ; porfommcn.  Nihil 
occurrit,  ldem.  semmisem  adja  elÓ 
magát,  semmi sints-.ti  fprnmt  IlittK 
Por.  4)  estébe  /ütni,  v ötleni ; be 0» 
faßen,  e infodén  H-c  mihi  animo 
occurrit,  Cic.  c)  segít  ni  segedelmet 
nyújtani ; helfen,  e.  gr  suppetias 
fugientibus.  Hirt.  a’  futóknak  v.  szö- 
kevényeknek segíti  ege  kre  jönni.  ír. 
lenni  -,  ben  glticbtlutgeii  ju  jpúlfe 
fommen.  6)  ellenvetést  tenni,  v.  for- 
málni-, cintpeiibnt.Mihi  sic  occurrit. 
Idein,  élt  az  ellenvetést  teszi  né- 
kem, V.  ellenem  ; er  lltodil  mir  biC» 
fen  Sintpnrf.  7)  megelőzni ; jiioor* 
fommen.  Ultio  nejotii»  occurrere. 
Hirt.  bizonyos  foglalatosságokat 
Örömest  magára  vállalni ; geipiffe 
53ecrit$tungrit  gént  űbmtebmen.s) 
e.  gr.  civitatem  aliam,  ldem.  jönni, 
menni-,  fommen,  geben,  ftcb  begc» 
ben. 

Occursaculum,  i,  n.  a.  (occurso)  kísér- 
tet, késértet,  ijesztő  ; cin  ©rfpenfl, 
©<£rrcfbi(b.  Nuctium  occursacula, 
Apui. 

Occursitío,  finis,  f.  3.  eleibemenés , V. 
jővés,  öszvejövés.  v.  találkozás  ; fai 
Gulgrqrngebrit,  bie  Begegnung.  Cic, 
s)  azoknak  köszönteié  , kik  valami 
hivatalt,  v.  tisztséget  akarnak  ad- 
ni f bie  S grúgtiiig  berer,  bit  cin 
2(tnt  pergiben  trollen.  Facili»  est 
illa  occursatio  et  blanditia  popula- 
ri», Idem. 

Occurs.Itor,  firis,  m.  3.  eleibejSvS , V, 
menő,  találkozó  ; ein  Gmgritritge« 
ber,  Scgcgner.  Auson  t)  köszörűd. 
Valakit  köszöntő  ; e,n  SSeglÜfir.  Cic, 
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OrcursTo,  finis,  f.  3.  i.  <j.  occursus,  Sulp. 
Ser.  »)  látogatás ; brr  S3i|i:d).  Si- 
don. 

Occursito,  5re,  1.  Frtqu.  taldlkotni , 
nemire  taldlkotni  valakivel ; bc» 
gcgtiftt.  Solin. 

Occurso,  Sie,  1.  (curro)  e.  gr.  «licui, 
Virg.  taUllkomi,  nembe  taldlkotni , 
nem  kBit  jßnni  valakivel , rd  buk- 
, karni  ; rntgrgrn  grbrit,  brgrgnrn, 
Olifli'tfrrt.  3)  e.  gr.  portis,  Li»,  elei- 
be jönni  , v.  menni , megjelenni ; 
berjtifpmmcn,  rrfdteiiitn.  Trop. 
Mult«  «oirno  mro  occursant,  Plaut. 
tok  dolog  jut.  Bilik,  v.  meg  fordul 
at  elmembe , v.  estembe ; ti  fptlt* 

mrttmir  eitle  ©adbett  in  beit  ©inn. 
3)  ellene  Unni,  ellenketni , magét 
ellene  stegetni , mega  k add  ly  ott  üt- 
ni ■,  rntqrgnt  fron,  fttfc  ttnbrrfc^ett, 
errbtnbrrn.  4)  meg- látni ; corfurn* 
mrit.  e.  gr.  numini,  Plin.  at  Istent 
megengente Ini  ; 0Ott  Orríóbltetl. 

Occursor,  Aris,  m.  3.  i.  e.  qui  occurrit, 
August. 

Occursfitius,  «,  \\m,  tatdlkoidshoi  va- 
ló, önvet aldlkotdti ; juttt  SSrgcg» 
ttett  gehörig.  Apui.  *)  valaki  elfoga- 
dásából, v.  ner  ént  sélt  etil  sehe  t való ; 

jttm  íönpiUfommrit  gc(tírig.  e.  gr. 
potio.  Idem,  nercntséltetó,  v foga- 
dó ital,  v.  pohár ; brr  S8ft»illfcitt« 
tttiitigdiranf. 

Occursus,  us,  m.  4.  taldlkosds,  nem- 
betaldlkoids , stemkBstjBvés , eleibe 
menés,  v.jBvés,  rábukkand t,  rábök- 
kenés  ; túr  SSrgrgnrit,  (fnlgegtnge* 
ben,  Slufftofjcii.  Orid. 

öceünTtis,  idis.f.  3.  fiiin  Oceani,  Virg. 

Öcéánus,  I,  m.  3.  nagy,  tágas,  ».Íté- 
let tenger  j ba*  ÍBcItmcer  , brr 
X)cratt.  Cic.  3)  deus  maris,  mnritus 
Tethyos,  Pofi.  3)  nagy  fBrdókdd \ 
grofte  SSabftnűiiitr.  Lamprid.  4)110- 
man  lictoris,  ».  viatoris  cujusdam, 
Mart. 

Ócella,  ae,  c.  1.  kitnemS-,  brr  flrittt 
Slltgrn  fiat.  3)  cognomen  familiae 
Serviorum,  Cic. 

ÓcelUtus,  a,  um,  sok  nemit,  lyuka - 
tsos,  sok  lyukú  ;mit  Sfugrit  ober  säu> 
grlt&cn  ecrfrbrti.  Ludere  ocellatis, 
sc.  lapillis.  Suet,  sternes , kotika for- 
ma követskékkeljdtnani-,iaU&lt'\n’ 
<$ui,  bic  init  Súgni  brjetdjjiict  fittb, 
mir  bie  SEttrfrl. 

Órellus,  i,  ni.  s.  (Dim.  ab  oculus)  ne- 
met ske  ; flugfrin,  Stugrltbcn.  Plaut. 
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Ovid.  v)  jeles  , distes  , v.  pompás 
valami ; citrad  SJortrrfflitbrs.  Ocei. 
los  Italiae,  villulas  nostras,  Cie.  In- 
sularum occllt,  i.  «.  derűs,  Catuli. 
3)  Ocelle  mi , Plaut.  gyöngyöm 
stememf  ényje ! mrin  $ngi'I<8rtt.  4) 
nád , v.  kuka  gyökéren  léid  tso- 
motska ; jtnoQrn  an  brn  2Burjc(n 
b ti  »obr#.  Plin. 

öcctum,  i,  m.  1.  Outi  városa  f*e dé- 
mont siumb  an  ; bit  ©tübt  £>lltp  in 
Virmont.  Caes. 

ÖcblöcrátTa,  ae,  f.  1.  a’  kStnép  ural- 
kodása ; bír  9irgitrung  br*  górta» 
nrn  SUolf#,  ntrnn  brr^Jóbrl  btr^rttr 
ftfeaft  bal. 

Ochra,  ae,  f 1.  okraföld,  tdrgafesif 
föld-,  £)(btr,  cin*  Crbart,  bír  gríb 
farbi.  Vitruv. 

Óchus,  i,  tn.  Nomen  pronr.  regi»  Per- 
sarum.  3) Nőm.  prop.  aliorum  Viro- 
rum. 

Őc  tmästrum,  i,  n.  3,  vad  bist  i ók  g teil* 
bt  8«ft(it. 

Oclmlnus,  a,  na,  batsalyikomból  va- 
ló, batsalyikom;  tton  »afilim.  Oci- 
minum  oleum,  seu  unguentum  . ba- 
_ tsalyikomolaj;  SSítfilirnrbl.  Diosc. 
Öclmőldrs,  is,  m s.  erdei  bogdts  ; bír 
. SBalbbiftrl.  Apui, 

Őcímum,  et  Ocymnm,  i,  n.  3.  bats afri- 
kom j SSafiliriifraut.  (Ocimum  b«- 
silicum,  L.)  Plin. 

Öcior,  öris,  Coirp.  Superl.  ocissimus, 
a,  um,  gyorsabb,  hamarább,  Sebe- 
sebb-,  grfdtminbcr,  ftbnrtlrr. 

Ócíröfi,  es,  f 1.  Nőm,  propr.  nympha«, 
filiae  Oceani  et  Thetidis, 
öcíurr.,  vide:  Otium. 

Óclter,  Adv.  et  Ocyler,  hamar,  hirte, 
len,  gyorsan;  grfóioinb,  fdtutll, 
bltrtig.  Apui.  Comp  oc  us,  hama- 
rabb, gyorsabban ; grftbteiiibf  r , 
rbrr,  tm rttg f r,  tritigrr.  Cic.  Snius 
ocius,  Hor.  elébbutobb ; (páter  ebrr 
rbrr,  ti  fco  fpáter  ebet  jrittger. 
Ocissime,  Sáli. 

Ocius,  Ocissime,  vide:  Ociter. 

Ocius,  pro : oculus,  Prud. 

Ocnus,  i,  tn.  3.  Nuru,  pr,  regi*,  qui 
Mantuam  urbem  aedificavit.  Vir.»,. 
Ocquinirco,  ire, 3. guggolni,  legugy  o- 
radni ; |it$  nirbcrbúcfrn , faucrn. 
Pompon,  ap.  Non, 

Ocria,  ae,  f.  1.  lábgdnttél;  fin  Sír  irt* 
barntfdt  obrr  ©ticfel,  teomit  ba$ 
_ ©«bitnbrtn  bcbccft  mar. 

Ocré.ilus,  n,  utn, Idkudnttéllal felke- 
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ndlt;  otif  finm  25tinhantifeh  orr» 

. fiftro,  grftirfelt.  Hör. 

Ocriculum,  i,  n.  *.  urbs  in  Umbria, 
Octächordos,  vel  Octochordos,  nyolti • 
kúrú  \ achtfaitig.  Vitruv. 

Öciäedram,  i,  n *.  egy  nllyan  raji- 
krp  és  test  a’  mmthésisben,  melly- 
ben  nyolti  egyénid  oldalú  három- 
sieglet,  tizenkét  sieglet  óidul , és 
huszonnégy  sieglet  vagy  zug  van  ; 
fint  jxiaur  in  brr  Mathesi,  bieacht 
gUichfettigt  $rep«!t , (»Mf  <Sci* 
Ifn,  unb  *ier  unb  jroanjifl  SBinftl 
6«!. 

Öct  iciíris  , nyolliesitendei  idd;  rjnc 
3m  doh  atht  3abrrn.  Gloss. 
Oct-igönos,  vei  OctagOnum  , i , n.  a. 
nyoltisiegletft  és  nyolttolda/ú  raji- 
kép ; «ine  ftigitr,  ki*  «<fct  SBinfeí 
unb  atht  ©riten  hat.  Vitr. 
Octangulus,  n , um  , nyoltisiegletí , 
nyoltzzugú ; achtetfig,  acftminfelig. 
ApuV. 

Octanrfría,  se.  classis  ,nyoHihímesek  , 
nyoltihimeS  sereg  , a'  fű vrsitudo- 
mdnyban ; achtmánnige  ^flanjen. 
Bot. 

Octans,  iis,  k . 3,  egy  mérdsiersiám; 

fin  3Jf.f  infiriiinrnt,  í'ctant.  Vitiu». 
Oeláphőros,  »ide:  Octophoros. 
Octastylos,  nyoltzoiilopú  j acht|áulig> 
Vitro». 

Óctiva,  ne.  f.  j.  oktdva , ny nltzad  a' 
muzsikában , nyoltihangkliz  ; bit 
£>ctaoe  itt  brr  SDlufif,  bér  3n>ifdje  n« 
raum  von  acht  Sínrn.  i)  nyal- 
tiadrési ; brr  achte  2(ieil,  fitt  2ld  tfí. 
3)  valamelly  innepnapnak , vagy 
más  nevezetes  napnak  a'  nyoltia- 

dik  napja-,  brr  achte  2ag  nad)  fi» 
nrm  Jcflr.  í-eeles. 

Oefávánus,  a,  um,  «’  nyoltiadik  l/gid- 

bdl  való  s eon  brr  achten  íegian. 
Méla. 

Octávürfum,  Ti.  n.  nyoltiad  add  s 8b» 
gabt  bed  achten  2bfild.  Cod.  Just. 
OctÚvía,  ae,  f.  í.  Nőm.  pr.  trulieris. 
Octavianus,  a,  om,  Octariusi,  Octa- 
viustól  való ; .Octaoifch,  btn  .Oeta« 
•iul  betrrffenb.  Cie.  Caes. 

Octávios,  a,  ura,  i.  e.  Oclariom  con- 
cernens, ab  <•  originem  docens.  Gens 
Octavia,  Svet. 

Octiríus,  ti,  m.  4.  et  Oclasia,  ae,  f.  i. 

Cognomen  familiae  Booianum. 
Oetam,  Adr.  se.  ioco  , nyoltiadszor  j 

««brnf,  jnm  achten. 

Qctáms , a , una  , (octo)  nyeltladik ; 
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bfr  Űtjtf.  Cic.  Oclasa  est.  se.  hóra. 
Ju».  nyolti  órai  ti  ifi  atfct  Ubr. 
Sume  octavam,  se.  partem,  Auct.  B, 
Afric  Octavum,  Adv,  nyoltiadszor; 
giim  achten  Sölable.  Li». 
Oclűvusdíciwus,  a,  um,  tizennyoltza- 
dik  i bfr  adHjfhtltf.  Vitrur. 
Octennis,  e,  (octo  et  annus)  nyoltiesz- 
tendál ; achtjährig.  Ammian. 

Octíes,  nyo/tisior  ; achtmahí  Cic. 
Octigésimus  , pro:  octingentesimus, 
Prise. 

OclingönSríus  , a,  um,  (octingeni) 
nyoltisiázból  álló : állá  acht  htm» 

beiten  beflehenb.  Varr. 

Octingeni  et  Octingenteni,  ae,  a. 
nyolti  nyolti  sidian;  jc  acfjtbuil« 
beti.  Prise. 

Octingentesimus,  n,  uni,  a'  nyoltisid- 
ladik ; brr  achthunbertjlr.  Cic. 
Octingenti,  ae,  a,  nroltistdi , nyolti- 
százan ; achthundert.  Cic. 
Ocligenties,  nyoltisidisior\  achthutt» 
bertmaht-  Áscon. 

ctipes,  edis,  nyolltldbi;  flchtfnfig. 
Ovid. 

Octo,  Ind*  nyolti,  nyoltzan;  a<hf. 
Caes. 

October,  btis,  bte,  mensis  October, 
Vellej.  Colum.  Oct  her,  a'  tizedik 
hónap ; bér  -Cclober. 

Octochordos,  videt  Octachordos. 
Octodecim  , tiiennyolti ; űchtjfhen. 
Fronlin. 

Octogamus,  i,  m «’  ki nyoltzsiar  háza- 
sodott meg-,  ber  achunahl  geheira» 

tbrt.  Hieion. 

OctogtnSrlus , a,  tm.r,  gr.  homo. 
nyoltivanesitendds ; flthtjigji()rtg. 
Plin. 

Oclőgéni,  ae,  a , nyoliivan-  nyolti. 
van ; je  achtjig,  tet)  einer  Sintbei» 
lang.  Liv.s)  ny  olt  na  non  ; achtjig. 
Plin. 

OctOgesTmns,  a,  om  , nyoltzvanodik  ; 

brr  ocht|igflr.  Cie. 

Octőglee;  nyoltzvansior;  achljign  «01. 
Cie. 

Octoginta,  ny olt iv an  j arhtjia.  C'c 
OctOmlnütűlis,  e,  nyolti  félpénit  érd; 
acht  fiádét  (obrr  fenfJigr  Weine 
aUuttje)  geltenb.  Lamprid. 
OctOnáríns,  a,  um,  ».  gr.  numerus. 
Varr.  nyalt iből  álló j aud  acht  fr» 
fíehenb. 

OctOni,  ae.  a,  nyolti-  nyolti ; fe  acht 
bruGÉintbfiiungrit.  a)  nyaltig  acht» 
»One  ffinthrilwig.  Ovid. 
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Octftphörns,  »,  Octüpböros,  ».  gi.  le- 
die«,  Cic.  nyalt  n melót , d’  mit 
nyoltxan  visznek ; U'úá  9011  UCtyttR 

ortragrit  wirb. 

Ociü^ies,  pro  : oclogief,  Plin. 

Ocul Acint«,  pro  : octoginta,  VftroT# 

Octuplicltio,  flni»,  f.  3.  nyoltmoro - 
sitds  i bír  9d)tfá(tiguitg',  i.  e.  atftt- 
liuiMiqc  SJcrmebruug.  Man.  Cap. 

Octüphco,  ári,  ätum,  äre,  i.  nyoltz- 
szorozni ; nrfctfaUigru , ariumnbl 
permebren.  Lir. 

Ocrüplus,  a,  um,  nyoltzsznros , nyol- 
tzas ; ndnfacb,  nifcnálttg.  Cic. 

Octussis,  ii,n.  3.  i.  e.  octo  asses,  Hör. 

OcüUris,  e,  nemet  vagy  szemeket  il- 
lető-, bie  äugen  betreffenb.  Veget. 

ÖcülSrTter,  Adr . szemmel,  p o.  nézni-, 

mit  ben  2ttgen,  j.  35.  betrachten. 

Sidon. 

Öcűtiríus,  a,  um,  nemeket  illetítibit 
9iigetl  betreffenb.  Medicos  oculatius, 
Cei«,  rei  saltim'  ocularius,  sztm- 
orvot ; 2ugcttarjt.  Scrib.  I.arg. 

Ocűlátus,  a,  ma.  n met,  látó , a ki- 
nek nemei  tannak  mit  3 ii  gen  per* 
febril,  febetlb.  Flaut.  Oculatior, Tért. 
szemesebb ; btffer  fc&enb.  Pluris  es« 
oculatus  testis  unus,  quam  deerm 
auriti,  Plaut.  egy  nemmel  tiltott 
tomi  több  bizony  táp,  mint  tiz  hal- 
lott amos;  eitt  Scugr  , bet  ettpaí 
frlbfi  gefeben  bat,  gilt  rnebr  aíí  je» 
lien,  bie  mit  bacon  grbbrt  ftaben. 
2)  látható-,  ftditbar.  rím. 

Ocüléus,  a,  um,  izemet,  izemmel  ra- 
kott ; coDiT  Slligett.  v.  gr.  Argus 
oculeus,  Plaut,  a)  élessze  mi , ize- 
met; ftbarfficbtig.  Apui. 

Öcúliféiium,  ii,  n.  2.  szemlélni  kira- 
kott dolguk ; jut  ©«fcau  aufgejieUte 
©neben.  Sen. 

öcűl  issimus,*,  um,  legitemeicbb , 
legélesebb  izemit ; bet  ©t$arffi($- 
tlgffe.  ?)  a’  legkedvesebb ; bit  21» 
lerltcbfic.  Plaut. 

Öcűlitus,  Adr.  v.  gr  amare,  Plaut. 
mint  a’  szeme  világát , p,  o.  úgy 
szeretni-,  Ittif  fettlf  9llgCn,  J.  35. 

„ einen  lieben.  Plaut. 

Ocűlo,  äte,  i,  látóvá  tenni,  nemeket 
adni  neki ; mit  2ugen  ocrfcben  , 
frbetlb  madlfll.  Teri,  2)  áltatni,  be- 
oltani; oculirrit,  impfen.  Gloss. 

Ociílus,  i,  ír..  2.  szem,  látó  szem  ; baji 
2nge,  womit  wir  feben.  Cic.  Oculis 

cernere.  Nép.  szemeivel  látni,  meg. 
látni ; ft&Cil,  btmetfen.  Oculos  de- 
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jiceie  in  terram,  Quintii,  szemeit 
lesütni , vagy  a'  f Sídre  ezegezni ; 

bie  2ugcn  níeberftblagen.  Oculcs 
ia  aliquem  conjicere,  Cic.  szemeit 
valakire  vetni  vagy  rávetni , vala- 
kire rátekinteni  t blf  2llgrn  a tlf ti- 
lt fit  werfen,  ober  ritbien.  Ex  oculis 
abire, Sen.  szemei  elől  elmenni ; AVI 
ben  2tlgrn  geben.  Proponere  rel  po- 
ntié ante  oculos,  »el  proponere  ocu- 
lis , Cic.  szeme  eleibe  terjeszteni-, 
cor  2ugen  firflen.  R»s  posita  est 
ante  oculus  , Cic.  nyilvánvaló  do- 
log, látni  való,  világos  ; bír  ©adit 
liegt  por2tigcn,  ifiaugenftbeinlitb. 
In  uculis,  Cic.  sub  oculis,  Caes. sze- 
mei előtt,  szeme  láttára  ; pót  äu- 
gelt, itt  feiner  ©rgntroart.  Oculis 
subjicere,  Cic.  megmutatni , ko-y 
nézze  meg,  vizsgálja  meg-,  ff  beit 
laffVtt.  Oculos  pascere  re,  Cic.  vei 
fructum  oculis  capere  ex  re.  Nép. 
legeltetni  szemeit  valamin  ; bit 
9uqCII  tótiben.  — In  oculis  rssrali- 
cujus,  rei  alicui,  Cic.  nagy  kedvei- 
ségben  lenni  valakinél-,  l’ebr  geliebt 
llltb  grfcbáft  werben..  Aliquem  in 
oculis  ferre,  Cic  rei  gestare.  Ter. 
nagy  kedvenégben  tartani , mint 
a'  neme  fényét  úgy  kedvelleni  ,v- 
őrizni-,  febrmertb  balt«,  fcfjr  t&i» 
ben  llltb  lieben.  Ocule  mi!  Plaut. 
óh  te  izeméin  fénnyé!  angyalom ! 
mein  (Sngel ! 2)  oculus  mundi,  O'id. 
i.  e.  sol.  3)  bimbó  ; eilt  jtnofpc,  9u» 
gf.  Virg.  Oculos  imponere  , Virg. 
ottani,  izemie  oltani-,  oculircn.  4) 
oei.li  cuocri,  Mr  d.  rákizem  ; Jirebí- 
augtll.  5)  Oculus  leporis.  Bot.  pú- 
pufit  gyökere  ; S5frtCbÍClCnu>urj.  6) 
szemforma  foltok,  p,  o.  páva  izem. 
párdutzfolt . bic  Jflccfen  auf  ben 
qjfautnfcfcwánjen , jntbmbitrtn. 
Plin.  7)  Configere  oculos  cornicum, 
Cic.  Prov.  még  az  okos  embereket 
is  meg  tudni  halni,  v.  rászedni', 
fogar  fingé  fente  bintergrben. 

Ürymástrum,  i,  o.  2.  vese  sellő  árva- 
leányhaj,  v.  lépfS ; bér  SBlbcrtbon. 
(Asplenium  Trichomanev,  L.) 

Ocyor,  Ocysiimus , i.  q Ocior,  ocii- 
timus* 

öcypéte,  es,  f.  1.  Harpyarum  una,  Cael. 

Öcyrőe,  i.  q.  Ociroe. 

Ocyus,  i.  q.  ocius,  vide:  ociter, 

Öda,  ae,  v.  Öde,  es,  f.  1.  ének,  óda, 
lantos  versezet , v.  vers;  fin  ©»» 
fang,  Iprifcbrr  ©r fang,  Sieb. 
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öd.írlna,  Ji,  d,  i.  ic!rm,  Petr. 
ödiríáriui,  íi,  m.  3.  ének , v,  ének. 
lómester ; (in  ©ingetnriflet.  Virg, 
pm  quo  Urnen  Reinesius  habet: 
Odorarius. 

Ődífüclo,  éré,  3.  Obsol,  pro  : Olfacio. 
Peti. 

Ódéra,  te,  f.  1.  fluvius  Germaniae, 
Üíogt. 

Odnscs,  i , f.  1.  urbs  Moesiae  infe- 
rioris, Mela. 

Ödéom  , I , n.  *.  éneklőhely , éneklő- 
kar  helyt,  éneklőkor,  multika  , v, 
kontiert  palota , v.  Ildim ; cin  jlim 
6ingrn  beflimtmr#  ®ebáube , 9Wu» 
Wfaaf,  <Eoncrrt«©aal,  Vitruv, 

Odi,  isse,  Def.  gyűlölni,  út  dini  ; baf- 
fen. Cic.  Inimicos  -setnper  osa  süni 
inlueti,  Plaut,  soha  sem  nettem  jó 
nemmel  ellentégimrt,  soha  sem  ki • 
r int  am  ellenségimet  látni  ; icb  ba- 
bé ntemabl#  gern  meine  Seitibe  an» 
frbe»  mögen.  On« , n,  um.  Adj. 
gyűlölj;  ber  baiTri.  Odieur,  Ter. 
grStötik,  gyű  töltetik-,  ti  Ipirb  g(. 
bíffet. 

Odibilis,  e.gyűlöhéges,  utálatos,  útd- 

Utraméltó ; pcrbafjt,  baffendtrcrtb- 
Aec. 

ődío,  í»i,  Tre,  4.  Inusit.  i.  q.  odi,  Cic. 
1)  miamin,  v.  valamiért  bottstan- 
kodni } trorítber  oerbrief ltd&  frpn. 

, Odi,  cum  erra  vac.it.  Ovid. 

ŐdiSse,  Ad»,  gyűlöltégesen , utála- 
tosam ; auf  eine  baffrníroertbr  Art, 
cer&aít.  Cic.  1)  bostsinnkodva, 
kositiitdggal,  dérrel  dúrrnl,  mér. 

gesta;  auf  eine  wibrige,  rerbrie#» 
liebt  Art.  Idem. 

Odiosicus,  a,  um,  i.  q.  sequens,  Plaut. 
OdiRsci,  a,  um, gyűlölségts,  utálatot  ; 
•erb&jt.  Plaut.  «)  alkalmatlan,  ter - 
kn;  b(febn>erlt<b-  Senectus  seni- 
bus odiosa  est  , Cie.  3)  ellenséges 
indulat ú ; feinbfelig.  Gloss,  4)  bost- 
stit;  tirrbncfi  l:<t-  Comp.  odiosior, 
Cic.  Superi,  odiosissimus,  Pliaedr. 
Odium,  Ii,  n.  ».  gyűlő  Itcg , idegen- 
kedés , ellenségeskedés ; bet  j&af, 

bi«  Abneigung,  grinbftbaft  In  odi- 
am alicui  venire,  Cic.  valakinél,  v. 
valaki  előtt  gyűlőltégbe  jönni , v. 
gyilöltégetté  lentit ; bet)  jjrntanbrn 
ítebujt  merben.  In  ódium  Gráciáé 
perrooíre,  Nép.  Alicui  venireodio, 
nio.  Esse  alicui  in  odio,  v.  odio, 
r.  spud  aliquem  in  odio,  Cic. 
gyUiltetni,  gyűlöletet  lenni  | per» 
Uncos  Ttilingu«.  — Pars  1J. 


taff  frpn.  Fuit  st: i b I cum  Clodio 
odium,  Cic.  ellenségeskedésben  vöt. 
tarn  vele ; i<b  b<H*e  mit  ibm  (ine 
$rinbf(baft.  Habere  aliquid  v.  ali- 
quem odio,  Plaut.  Ovid.  gyűlölni, 
utálni  i baffen.  Odium  alicujus  su- 
bire, Cic.  magára  vonni,  venni,  et 
viselni ; über  fit#  iicbmen,  retrngen. 
Magno  odio  in  aliquem  ferri,  Nep. 
igen , erősen,  v.  nagyon  gyűlölni  \ 
febe  baffen.  In  odium  alicujus,  pro: 
odio.  Ovi A.gyOlőlségbiil ; au# j&afj. 
Odium  concitare,  v.  creare,  Cic.  mo- 
vere, Ovid.  v.  facere,  Quint,  o köt- 
ni, s teremi ; erregen,  orrurfatbeu, 
maebrit.  In  odiam  vocare,  Cic.^_>  C- 
I öls égbe  hatni,  gyÜlölségetsé  tenni ; 
perbafit  matten,  in  bringen. 
2)  gyŰlölséges , v.  gyűlöletes  em- 
ber; ein  orrbarltfr  ARetifd).  Odium 
hominum  , Plaut,  a'  kit  minden 

gyűlöl,  v.  út  dl ; ben  bit  Ernte  baf- 
fen. 3)  bostttúsdg , unalom;  bt“ 
SJrrtruf.  Odium  cepit  me  negetii. 
Tér.  4)  kellemetlensége  undorodat . 

bie  Unannebinlítbfeit , brr  Gdrl. 

Neque  agri  neque  uibis  odium  me 
cepit.  Idem,  egyiktől  sem  istnnyo 
dom;  bepbe#  trieb  mir  mebt  jttin 
Ccfcl.  Odio  es,  Plaut,  nem  s temed, 
kellek,  ki  nem  dllhntlak , kidtlha- 
tatlan  vagy  előttem;  bu  blfi  mic 

jutptbrr,  i<t  fanu  bieb  nicbt  auífte» 
ben.  3)  únalmas , v.  kiálthat  átlóst 
kiabálás;  ba<  perbrir (Miete  ©ébrei- 
én. Odio  luo  me  vinces.  Ter.  6) 
utálatot  gerjesttő  kevélység , fel- 
fúvalkoddt,  v.  dölyfösiég : ber  f)e<b> 
mutb,  bee  f>a$  rrtrccft.  Qu»n  erűt 
odium!  quae  superbia!  Cic.  Nul. 
odium  tuum,  pio  : erga  te.  Ter.  v 

Odo,  öuis,  m.  3.  stör,  v-  sBvegtsiima 
neme,  botos;  eine  ®űtfung  trolle» 
ner  ober  güjftbube,  eine  Juf  ferfe- 
Ulp. 

Ódöntágra,  ae,  f.  t , fogvonő,  v.fog- 
hütávut,  pellikdn ; ein  3ab»iángeí» 
eben,  'Delican.  Chirurg. 

Odöntälgla,  ae  , f.  1.  fogfájás;  ba# 

Sű&ntveb,  ber  5?abnfd)mer|.  Med. 

Odnutälgieus , el  Ódont;  • «,  a,um, 
fogfájás  eilen,  v.  -ról  V utó ; mtber 

_ bie  S«bnftbmerjen  bienenb. 

Odontitis,  Idis,  f.  3 -fogdnts  stnlka- 

tsék ; rill  Sraut,  ba#  gut  gegen  3.<bu* 
fdjnii'rjrtt  frpn  fotf , Safmfiaut. 
(EuphrasiaOdontites,  L.)  Plin. 

Odbolöldes,  is,  m.  3.  idem,  Plin. 

13 
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Odöntöliiho^-  i,  m,  t,  i.  q.  Tartarus 
dentibus  adolescens ; b'-rkő  a'  fo- 
gakon ; SBeinßuit  btr  gabne.  Mtd. 
Oflöntöphyia , de,  i.  el  Qdonlicsis, 
ii,  f.  3.  gyermekek  f igjö'vdse  j tag 

Sabnnt  bcr  iun&cr.  Idem. 

ödü  nlÖtrirnma , ülis,  n.  3.  fogmosó, 
v.  tisztitó  por,  fogpor  -,  tag  3a(*n' 
pulver. 

Odöpítu  , ne,  f.  i.  agár  S fin  2Binb> 
bunb,  98tnbfpir(  Gfoss  2)  nrtáhal; 
rinc  íamprrte,  cin  Jitdj.  P«r. 
Odor,  őri»,  in.  3.  szag,  illat , jó  és 
roszsz  , kedves,  kellemes,  kedvetlen, 
v.  kellem'  tlen  szag,  biidösség  ; brr 
©crutb,  tr  mag  aut  angtnrbm ober 
wibrig  fepn,  bér  ©c(ianf.  Cie.  2) 
r.  gr.  ater,  Vűg.  góz-,  brr  3Dampj. 
3)  Trop.  e.  gr.  dictaturae,  suspicio- 
nis, Cio.  szele  valamim  k,  előre  va- 
ló érzés,  elő  ér  zés  gyanitds,  sejtés , 
sejdités  s bír  9B  ni  erűiig  rintr  ©a< 
tbc,  33or(>rtfmufiitbiing,  25  mini« 

Ibulig,  91  (>ll biliig.  4 ) juiZagú  dolog, 
p.  o.  füstőlószer , fűszerszám  , ke- 
net , balzsam ; r 111  tpoblrírcbctlbeg 
X) 1 11 3 , j.  25.  rin  9iuii<ia>crf , ©cr 
ttiűrj,  rint  ©albe,  rin  SJalfnm. 

Hor.U.  Cic.  Cui I.  Assyiius  odor, 
Catull. 

Ödbrámen,  ini»,  n,  3.  szag,  Aliz,  il- 
lati brr  @rrut().  2)  i.  q.  odoramen- 
tum,  Maerob. 

Odöráiuentum,  i,  a,  t.jószagúf ti  szer- 
szám , jóillat  gerjesztő  szer  , bal- 
zsam ’s  a’  t.  tvofilnrcbcubc  ©pccc« 
repcit,  cin  9tautbtixrf , 25alfum  ic. 

Colom. 

Odöráiius,  a,  ucn,  e.  gr.  myrrba,  Piin. 
szagos,  jó  szagú  , jó  illat  szerszó, 
.a.  gerjesztő-,  IPJg  UtC&l,  IPoblru« 

ebrnb. 

Odórátío,  Bnis,  f.  3.  szagaidé,  szag. 
lás,  mint  érzékink  egyike  ; bag  9tir< 
(fern,  btröcrutb,  alá  ein  ©inn  Cic. 

Odűt.uTvus,  a,  uro,  e.  gr.  herba.  Ápol. 
szagos,  illatozó,  jószagú  $ riccQnib, 

nM’plricc^rnb. 

OdArätus,  a,  um,  (odoro)  jószagú,  sza- 
gos, illatozd , ipoblrircbcnb.  Tibull. 
Odoratu»  capillos  rosa.  Ovid. 
pro:  habens  capillos  odoratos  rosa. 
Comp.  odoraiinr , Colum.  Superi. 
CMioralitsimus,  Piin. 

Odörätus,  us,  m.  4.  szagolds,  szagér- 
zés, szag,  szaglás,  mint  érzék',  bag 
SXirtbrn,  bír  (fmpfinbung  bég  ®c. 
«*$</  brr  ©cm#,  auc$  ©erű#. 
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a(g  rin  ©inti.  Cic.  a)  kigőzölgés  ; 
bír  2Ugbnti (lung.  Plio. 

Odörifct,  a,  urn,  szagos,  ,Qizagű , V , 
illatú-,  uu'btrirtbi'llb.  Ptop.  ole.gr. 
Arabra,  Piin.  jószagú  dolgokat  r. 
szereket  te:  mö  ; tpr()Ír;e tfctllbe  ÜDili« 
gt  brroorbringrnb.  e gr.gcas.  Ovid. 
i.  e Persae. 

Odorisequus,  a,  óin,  szag  után  járj, 
azt  kővető-,  brit  ©fi  llíte  Ildiiig.« 
(icttb.  Odorisequi  canes,  Liv.  Andi. 
vizslák  ; ©púcbunbf. 

Odöro.  ári,  árum,  áré,  1.  e.  gr.  aéra, 
Ovid.  mella.  Colunt,  szagosltni, 
megszagolhat,  jószuggal,  v.  illat- 
tal ti,  v.  betölteni , jó  szagot  adni 
valaminek  ; nrtbrnb  ober  ttu'blru» 
tbs.  v Illflcbt'lt.  2)  szagoskodni , il- 
latozni. szagot,  V.  illatot  botsát  ni 

ki  magából j cinen  ©eruib  00 n fídj 
gebeit.  Colu«. 

Odüror.  átus  sutn,  ári,  Drp.r.  Szagolni  ; 
ricdu’ll.  »)  T rop.  e.  gr- quid  luturum 
fit,  Cic.  megszagolni,  az  az,  kifür- 
készni, kitanulni,  kikémlelni  ; rif* 

tfcen,  rrforjV&rn,  augfpűrrn.  3)Trcp. 
conieinptise : c.  gr.  decemviratum. 
Cic  valami  után  szag/álódni,  vala- 
mire vágyni  j nach  rttPdg  teaesten. 
41  Trop.  e.  gr.  philosophiam,  Aucl. 
Diai.  de  Orat.  valamibe  Ütni  az  or- 
rát , az  az,  tsak  kevés  e miére  t, t 
szerezni  valamiben-,  riíiÍKti , n>,» 
Dm  fittben,  uttr  mir  fletur  Äriim« 
iu§  rrtangen. 

Odor  us,  a,  um,  e.  gr.  Ros,  Ovid  sza- 
gos, illatos,  kedves,  v.  kellemetlen, 
jó,  v.  roszsz  szagú-,  rir<briib,it>ob(ru'* 
cbnib,  tinangrnrbm  rirtbenb.  Comp. 
odorius,  Plin.  i)  szagoló , szag  Iáiá , 
szaglás  által  vizsgáló,  bSiSló  ; rif, 

dirnb,  burdj  @eru<b  itutcrfutbrnb, 
loittertib.  Odora  canum  vit,  Virg. 
Odos,  fl-i*,  in.  3.  i.  q.  odor,  Saliust. 
Odrysae,  (Odrusae)  árum,  m.  plur. 
populus  anliquus  Thraciae.  Piin. 
Hinc:  Odrysius,  a,  urn,  abOdrvsia 
oriundus.  Ovid,  b)  i.  q.  Tbracicas, 
Stat. 

Odynoly  les,  ae,  m.  1 . i.q.  echeneis.Plin. 
Odysséa,  ae , f.  1.  liber  Homeri,  da 
erroribus  Ulyssis.  Ovid. 

Oea,  ae,  f.  1.  urbs  Africae,  hodie: 
Tripoli.  Tacit. 

Oeagrus,  i.  m.  t.  rex  Thraciae,  pater 
Orphei.  Hinc:  Oeagrius,  a,  ura, 
Oeagrusi , Tbraciai , Orpheu  sit 

£>ragrt|tb»  Sbraciftbr  >£>rpb«l‘«b* 
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Virg.  Oeagrios  pulsabat  neruos, 
Sil.  / anion, c . tüt  er  Un  jdt  szőtt,  lan- 
tóit  , txitcrázott  (mint  Orpheu!)  ; 

fptrltr  auf  bér  6tfbet  (wir  Droben#). 

Oeanthia,  ae,  X.  t.  urbs  Aetoliae, 
Mela.  , 

Oráso,  őt»»«,  f.  3.  urbs  Hispaniae,  ad 
üuTium  Mograda,  hódiéi  Giarco. 
Méla. 

Oebáiia.,  ae,  (.  1.  se.  oibs,  Virg.  i. 
q.  Tarentum. 

Oebalides,  ae,  m.  1.  filius,  r.  poste- 
ri Oebali,  t.  Spartanus,  e.  gr.  puer, 
Orid.  i.  e.  Hyacinthus.  Oebabdae, 
Idem.  i.  e,  Castor  et  Pollux, 

Oebalis,  idis,  f.  3.  Oebaiuti,  v.  Spár- 
tai; £>rbalif#  ober  ©patiant!#, 
e.  gr.  nympha,  Orid.  i.  e.  Helena, 
t)  Sabinusi;  ©abltlifd).  Idem. 

Oebalias,  a,  ut»,  Oebaiuti,  v.  Spar, 
tai ; .Oebalii#  ober  ©partanif#- 
e.  gr.  ruious,  Orid.  i.  r.  Hyacinthi, 
e.  gr.  pellex.  Idem.  i.  e Helena,  2) 
Supinati  ; ®:bittif#.  Orid. 

Oebalus,  i , m.  2.  rex  Spartae,  pater 
Tyodari,  Orid.  t)  rex  Caprearum. 

Oechalia,  ae,f.  1.  uibsEubome,  Virg. 
b)  Messeniae,  Piiq. 

Oechalis,  idis,  X.  3.  Oevhalilból  valói 
Oeckalisi  atzszony  , v.  leány  ; and 
£>e#alia,  ríni  £>c#alirrinn.  O*  d. 

Oeclides,  ae,  m.  1.  filius  Oeclei,  i.  e. 
Amphiaraus,  Orid. 

Oeconomia,  ae,  f t gazddlkodiit.gat- 
datág  folytatói,  gaziltiikodái  gaz- 

datág;  bit  £aiiäbaUung,  5Birib» 
f#aft.  Gloss.  i)  Trop.  f fioszt ás% 
rend , meUyet  szab  az  ember  p.  o . 
valameUjr  berzrdben , iheátromi 
játékban , *i  a’  #.  (Entbctlun^, 

nutig/  btt  man  inattt,  j SS  in  ri> 
nct  SXrbe,  im  ©itianfpiflr  te.  Ooint. 

Oeconomicus , a,  um,  gazdálkodói- 
hoz való , gazduiágot  illető ; bit 
TBiribfcííatt  bctrrffrnb.  Oeconomi- 
cus, se.  liber,  i.  e.  Xenophontis  de 
oeconomia,  Cic.  2)  Trop.  e.  gr.  di- 
spositio rausae,  Quint.  illendő  ren- 
dű, v,  rtadet  felotztátú,  a'  belied 
ben ; pen  brr  gebbrtgetl  tfml&fi« 
lung  in  btr  9trbr. 

Oeconomos,  -i  , ni.  2.  gazda  ember, 
gaidatUg  folytató,  gazda  , tdfár, 
majnrot , tiszttartó  ; tilt  JBiríb' 
(tbafter,  S#affner,  SSertraller.Cod. 
Jóst  in. 

Öccüiuíntcus  , a , um  , i.  q.  Unirersa- 
lisj  kSzőntáget , világ  szerte  való. 
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rgeis  világra  szálló,  v.  tartozol 
allgemein,  jut  gangén  SBrlt  gebi-« 

tig.  e.  gr.  concilium.  Hist,  Kccl.  kő. 
Zőntegei  egyhdzigyű let,  v ziinat  ; 

(int  allgemeine  Jlir#rnperfaiiini» 
Inng 

Oecus,  r.  — os,  i,  m.  2.  ház  j fin  £att#. 
Gloss.  2)  izoba  a'  házban,  palota, 
v.  tzála  ; tin  Sitnmtr  bei  Í>au|'cí, 
©aal.  Vltrur. 

Oedéma,  ti»,  n.  3.  vizet  daganat  $ 
_ tráffecige  @ef#nnil!t.  Med. 
üed-'m  ótösus,  a,  um.  vizet  daganat  / ; 
wáffrtig  g(|#looDírn.  Pedes  nrde- 
matosi ; dagadt  lábak  ; g(f#tpolic< 
Itt  iUrine.  Medic. 

Oedípödes,  r.  —da,  ae,  m.  1.  i.  q. 
Oedipus,  Senec 

Oedipodionides,  ae,  m.  1 . filius  Oedi- 
pi,  i.  e.  Polynices.  Oedipodionidae, 
i.  e.  Eteocles  et  Polynices  Stat. 
Oedipodionius,  a,  um,  Ocdipust  ille- 
tői Oediputhoz  való  , v.  tartozó, 

Oediputi ; btn  Dcbipud  betreffend 
babin  gebbriq,  .Dcbiptf#. 

Oedipus,  i,  e et  odis,  m 3.  rex  The- 
barum» filius  Laji  et  Jocast.e,  qui  sol- 
uit aenigma  Sphingis.  2)  rejtett  dol- 
gok megfejtője  , V.  megmagyard 

zója ; ritt  SliidlegccorrborgcnirDiit» 

gt.  Darus  som,  non  Oedipus,  Ter. 
Oenágra,  ae,  f.  r.  bor  tzagú  tiemele ; 

tint  ©taube,  tptl#c  na#  2Btiti  rtr» 
tbrt.  Plaut. 

Oenanthe,  es,  f.  1.  vadtzóló  fürtjei 
bit  írattbe  bed  uiilbrit  2Betn|l.'cf  * 
(»ilis  labrusca)  Plin.  2)  mogyorót 
hóra  mag,  vízi  mogyoró  ; fitt  Der- 
nrttgf.PÍd)#.  Plin.  (Oenanthe  pim- 
pinelioides,  L ) 

Oenanthinus,  a,  um,  e.  gr.  oleum,  ei- 
mm  , Plin.  vadtzőlóból  kdizitett  ; 

and  bér  Sraube  bei  miiben  SBrtti» 
fiad#  gema#t. 

Oenéis,  idis,  f.  3.  eide:  Oeneus. 
Oeneus,  és,  m.  2.  rex  Calydoniae,  ma- 
ritus Althaeae.  Hinc:  Oeneius,  ». 
eonl.  Oeneus,  a,  um,  Ocneuni 
jDrnrif#.  Oeid.  *)  Oenéis,  idis,  f. 
3,  filia  Oenei,  i.  e.  D. -janira,  Sen 
Ocnögärum,  i,  n.  e.  borid,  v,  táv ; bii- 
33rinbrúbr.  Apic. 

Oenomaus,  i,  m.  2.  rex  Elidis,  a ) ir s- 
goedia  Accii,  Cic. 

Oenomeli,  iios,  n.  3.  borseprót  rneit- 

ter;  (in  SBrinmclb.  fand. 

Oenflne,  es,  f.  1.  nympha  Phrygie*# 
Paridis  amica,  e.  uxor  prima* 
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Oenouhüiuin  . •>  n.  ».  boros  edény,  Ir  volt  ben  ©tfcaf'n.  Plin.  j)  juh- 

kanttá , v.  kanna  i tilt  28ctngef<fcirr.  {papja  mattokból  kdsiOlt  kendóid, 

pirosító,  V.  siépitósier  • (in  ©d)bn> 
ücnóphőrui,  i,  m.  *,  pinticmeiter,  beiumittei,  cint  ©cfcmínfe an#  bem 
kuli  tár ; rin  Xellrrmrifier.  PH"-  «)  ©diniu^e  b(t  ©tfcafipode.  Ovid. 
f.  itatna  mulicbiil  PraxitalU,  Idein.  Oeta.  «e.  v.  Oete,  e«,  f.  I.  mons  inter 
Oenopie,  «e,  f.  i.  insula,  poslen  Ae-  Thessaliam  ei  Macedoniam.  Ovid. 

gin«  vocat«.  Ovid.  Oetaea«  (Oeteu«)  I,  m.  i.  cognomen 

Oenopion,  fini«,  m.  3.  re*  In  insui«  Herculi».  Ovid. 

Cbio,  pAter  Merope«.  Cic.  in  Arat.  Ofella,  •«,  f.  «.  (Dim.  «b  off«) fala- 
OenüpM*  , ac  , m.  1.  kortima,  liap-  totika,  harapJtotika.  darabka,  p.  o. 
jiek,  bormérűhás  $ *inr  2BeÍllfd»rtl.  bút  darabot ska,  , Utoljában  min- 
it, Glo»«.  denféle  darabka  , falatot  ska  . egy 

Oen'ópCIiuro,  li,  11.  ».  idem,  Plaut.  kit,  pitiiny  valami’,  (in  SSiffen, 
Oenfi piac,  ärum,  m.  plur.  borra  Ugye-  SMunfbiffrn,  ©töd <§(tl , |.  9í. 

lók  a'  G Brigiik  vendégségeikben-,  Sfrif <tf , Mari,  and»  überhaupt  (in 

Äiiffetxr  iber  bin  XBein  ben  beu  ©tödben,  85i(ld)ttt.  Seren.  Snmtr. 

tOIabljnten  bér  ©ritdlfti.  Cael.  Offa,  «e.  f.  1.  e gr  oultis,  Cic.  pani«, 
Khod.  Colum,  harapás,  falat,  litUbJl ké. 

Oenúthfra,  ae,  f.  1.  ttdnekürt ; bi(  sióit  falat,  gornbóti , furkó  1 (in 

9lad>tferje,  (iné  <Pffaiijr,  fonfl  autfc  »iffrit,  ein  Súaeídieri,  ítlőídieu  aui 

Onuri«  genannt.  Plin.  Wiebl-  1)  mindenféle  darab , p.  n. 

Oenfitria,  ae,  f.  1.  par«  Italiae.  i)Sy-  hűl  darab,  v.  darab  hús;  jebeí 

necd  Italia  ip»a,  Claud.  ©tűd,  J.  2).  ^{(if<$.  Plani.  3)  ősi- 

OenOtriu«,  a,  um,  Oenotriai,  Olasi-  ve  állott  darab,  (in  £fumprn, 

orsidgi , Római \ .Drnotriftf) , Jtű*  Jtlűmpt^en.  Gummi  in  offas  r«> 

liftez  ÖiJmild).  Virg.  Sil.  volutum.  4)  daganat;  (int  (*>(• 

Oenötru* , a,  un),  i.  q.  Oeuotrioa.  fd)IPUl(Í.  5)  e gr.  leporis,  Plin. 

Virg.  Trop.  carminis.  Per«,  idétlen  sxt/le. 

Oenus,  a,  um,  veteribus,  pro:  unu».  meny  ; nnjfitigt  ©ebnet.  N«»t. 

öenus,  v.Aenu»,  i,  ro.  l.Inn  vite,  melly  inter  o«  et  offum,  Cato,  Prov.  mig 

Pannonnál  ömlik  a'  Dunába  ; b(t  o'  tiájáhor.  vinné  ai  ember  a * fa. 

#luf  3nn.  Geogr.  latot-,  eb*  man  beu  SJiffen  in  ben 

Oenussa,  ae,  f.  1.  inául,  ad  ptomon*  fWllltb  bringt. 

tórium  Acritas  (Capo  de  Gallo)  In  Offarcioätua , «,  um,  tele  tömött,  v, 
Peloponneso , ubi  hodie  Sapienut  rakott,  megrakott,  v.  tömött  j p.iQ 
«ita  est.  Méla.  . gtfiopft,  brpadt.  Tér. 

Oetöpbägus,  i,  10.  *.  nyeldekli,  torok.  Offarius,  ii,  m.  1.  siakdts } (in  Modj, 

gége ; bit.Cpcifrr&brr, brr  ©d»(uub.  Glos«. 

Medic.  Offalim  , Adv.  falatonként , harapd- 

Oestrus,  i,  m.  *.  tóbögöly , bögöly,  sónként,  darabonként ; biffcntPeifr, 
bir9io6brűmfr,©rámr.  Virg.  Oestro  (lúdiprifr.  Plauu 
percitus,  Prwv.  dühös,  neki  dtthö  Offectío  , önis  , f.  3.  (officio)  festés . 
dőlt,  síelésedéit,  v.  sülajodott,  megfestés-,  bie  jfárbuttg.  Arnob. 
mint  a’  bögöly  tsipte  ló;  iriib,  Offectus,  a,  um(officio) mrgokaddly  01- 

voit  rin  9&ferb,  ba#  t»an  einer  SXap»  tatott-,  vrr&ittberf. 

brámc  gejiotbrn  tparben  ifi  *)  dü-  Offendiculum,  i,  n.  s.  (offendo)  aka- 

hösség  . p.  o.  jövendő  mondói , o.  dJly-,  eilt  Vf  11  flo  fi.  *)  bosssiúsdg, 

poétái  dühösség,  as  as:  fel,  v.  ne-  bosssiankodds , botrdnkoids  ; eill 

ki  heVÜ lés,  V.  fülesedéi,  lelkesedés  ; $rgetni$.  Plin.  jun. 

bie  Siaferep,  j.  SS.  bie  treiifageri«  Offendo,  lni*,f,  3.  i.  q.  offensio,  a Tran. 

Íd»e  ober  pót  liftbe,  i.  e.  bif  SSegei«  Offendo,  di,  som,  ere,  3.  r.  gr.  caput, 
leningz  brr  (Snlbufitldinuf.  Stat,  L ír.  pedent.  Ovid.  aliquem  pede  , 

Oesu«,  veteiibus,  pro:  usus,  Cic.  Plaut,  caput  ad  foroierm.Quint.mc^- 

Oes)  púm,  i,  n.  e.  motsok,  v,  ganéj  a'  Ütni,  beléütni  valamibe,  koildűtörl- 

juh  gyapjún;  brr  XotbOH  ber©d»af*  ni  valamikéi,  megütóJni  valami. 

noflr.  Ovid.  *)  motskos,  v.  pisi.  be;  anftofjm,  fid»  flaflen  an  etwa*. 

búi  juh gyapjú j bit  f<ímu?ige25ol.  Lapidem  offendere.  Apui.  •’  hübe 
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megütni magéit ; fufc  an  tittm  ©teilt 
(legen.  Naris  offendit  in  scopulis , 
Ori Ím  hajó  a’  kősziklához  ü födött ; 

bal©4ifHiieg  tut  einen  gclfen.  •«) 
Trop.  megbotlani,  hibázni,  botlani ; 
«Iliben,  per  flogen  , fedett , einen 
Sebi«  maciién,  verfemen.  Neque  in 
ró  solum  offenderat,  quod  etc.  Nép. 
nem  ttok  abban  hibázott,  hogy ; 

er b«t  mit  nur  barin  gefehlt,  bag  te. 
Apad  aliquem  offendo  e,  rei,  ali- 
quem io  aliqua  re  offendere,  Cic.  t-rt- 
lakit  megsérteni,  megbántani,  vu- 
lakinéi  elrontani  a'  dolgot ; (cp 
Jcmariben  »erflogen,  einen  btUibi» 
gen.  jj  In  aliquo  offendere,  Cic.  ali- 
quid in  aliquo  offendere,  Cic.  meg. 
itkS zni,megbotránkoZni  valakiben, 
•s  az:  valamelly  ttelekedetében  , 
ait  nem  hagyni  helyben,  hibásnak 
találni , 's  a • t.  fid)  an  3<manbcn 
ftoprn,  rt»al  augjufepcn  ober  ju  ta* 
bein  babén.  4)  r.  gr.  aliquem  in  pla- 
tea, Ter.  rei,  aliquid,  Cic.  eUtaldl . 
ni , rábukkanni , történetből  ráta - 
Ülni;  «ntreffen,  fiiibrn,  auf  etraal 
•bet  auf  einen  flogen.  5)  megsér - 
feni,  megütni , megtsapni ; perle» 
?ts,  beftéábigen,  anflogen.  Latus 
reheaenter  offendit,  Cic.  6)  r.  gr. 
aliquem  contumelia.  Cic.  animure 
alirujus,  Cic.  megsérteni , megbán - 
tani,  valakit;  (eUibigM.  7)  offen- 
dere  apad  judices.  Cic.  a'  bíróktól 
kárhoztatódni ; oon  ben  Stillem 
»erbammt  »erben. 

Offensa,  ae,  f.  1.  (offendo)  megüt/tdés, 
keleüttdés  valamibe  ; tat  ünflogm. 
Plm.  t)  roszsz  indulat  valaki  eránt, 
kedvetlenség,  gyOlőlség,  horog ; bie 
Unquitg , Ungnabe , bér  £ag , bie 
Stinbfcgaft.  In  magna  offensa  tum 
apud  Pompejum,  Cic.  kiestem  u' 
Pvmpéjus  kegyelméből id)  (in 
benn  fyimprju*  in  Ungnabe  grfal. 

le*,  j)  megsértés,  megbontás,  bnsi- 

•tktdg;  (ie  Sríeibiguitg,  erlittene! 
Unrecht,  ber  93erbrug.  Offensas  rin- 
kiesre,  Orid.  4)  baj,  sérelem  ; uil> 
Mjenebmer  3ufaű,  bie  33rrl/gutig. 
Sea. 

Ofensícülnm,  5,  n.  1.  megUtSdét  ; bal 
SUifiogrn  Apui.  1)  akadály,  a'  mi. 
4*  valaki  megütközik  , gánts  ; bér 
Saflog,  »őrein  man  fl&gt.  Lactant. 

Ofetiiitio,  őnis,  f.  3.  megütközés,  bot- 
iá/,  megköt Lás;  bal  Sí  itfiogen.  Qaint. 
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OffensStor,  Ori»,  m.  3.  botlő,  meghat- 
ló ; ber  aitfiógí,  ©tranchier.  Quintii. 

Offensibilis,  e,  könnyen  botló ; fi  rati» 
djelnb.  Lactant. 

Offensio,  önis,  f.  3.  (offendo)  r,  gr.  pe- 
dis, Cic.  meg&tés,  megütódés,  belé. 
Utódét  valamibe',  bcr  Slitffog  , bal 
Slnliogett  an  rtivai.  *)  akadály , 
gánts,  ütköző,  a’  mibe  könyO  meg- 
ütközni vagy  beiéütődni;  bet  Sín» 

s flog,  bal,  »órán  man  fid)  fiof  t obrr 
flogen  fann,  bal  fjeroorragenbe.  Cic. 
3)  búj,  kedvetlenség,  váratlan  etet, 
)>.  o.  betegség,  változás;  bet  Sín» 
flog , mai  einem  juflógt,  Unbequem» 
Iic(frit,  Unfall  oon  einer  Jtranfgeit, 
linpáglic&írir.  Cic.  4)  kedvetlenség , 
harag,  megsértés,  megbdntds,  bősz- 
szúság;  SBerflog  bep  jemanben,  brr 
Som,  bie  %ríeibignng,  ber  28iber» 
»ille,  bit  Síbnrigung,  brr  SIcrbrug 
bep  Semanben.  Offensionem  vitare, 
Cic.  kerülni  a'  kedvetlenséget ; ben 
SJerbrug  oermeibrn.  Esse  offensioni 
Cic.  i.  e.  molestiae.  In  alicujus  of- 
fensionem incurrere,  vel  ca  lere,  Cic. 
valakinél  kedvetlenségbe  esni,  va- 
lakit magára  haragltni ; In  S3rr» 
brng  foramen,  5)  szerentsétlenség , 
szerentsétlrn  eset , viszontagság  j 

bal  Unglúef,  ber  Unglűtf Ifatt , Un» 
fád,  bie  SBibcrraárligfeit.  Offensio- 
nem timere,  Cie.  Offensio  belli, Cic. 
6)  hiba,  elhibdzdsa  valaminek ; ber 
gebier,  bal  33erfebm.  Offensio  pe- 
riculosa, Cic. 

Offensiunciila,  ae,  f.  1.  Dimin.  egy 
kis  megsértés,  megbdntds,  megbán- 
tódás ; eine  SSelribignng.  «)  bősz- 
•záság,  harag;  ber  Srrbrug , bal 
Ürgémig.  Cic. 

Offenso,  ire,  1.  Frequ.  ab  offeado,  r. 
gr.  raput,  Lir.  gyakran  megütni 5 
oft  anfiogen.  1)  akadozni , p.  o,  pf 
beszédben ; tloefru.  Quint. 

Offensor,  őri»,  m 3.  megbántó,  meg- 
,rrtŐ;  brr  &ríetbigcr.  Arnob. 

Offénsus,  a,  um  , mrgOtŐdötl , beleü- 
tődött, megütközött ; attgtfíogcn. 
1)  megsértett ; perlrgt.  3)  megbán- 
tott; (eífibigt.  4)  felhős  --szántott , 
haragra  ingerlett ; aufqcbra#!,  jor* 
nig.  5)  r.  gr.  alicui,  Cic.  gytlölsé- 
ges  valaki  előtt  t P erjagt.  i)  existi- 
matio offensa,  Cic.  roszsz  hírnév; 
(in  übler  Stuf, 

Offensus,  us,  m.  4.  megütődés  , meg • 
ütközés,  beleüt  Ódét  valamibe  : brr 
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a«(!off-  ba#  Slitjloflrn.  L ücr,  7 ) tfsz • 
1 rt aliilknzds  , eiöt aldldt  , rdbukksi • 

«da : bai  53rgrgntu,  Sbiflofctt.  Stal. 

3)  viszontagság  , szerintiét  lenlég  ; 

bír  ^Bibcriráríigfeií , bai  Uttglttcf- 

Luer.  4)  Met.  megütközés  valamin-, 
brr^lnfi.'fl,  bic  Skbrnflutofrit  Liter. 
Offerentia,  ae,  f.  1 . adavlvés,  előadás-, 
bieDarbrittguitg.DarbiftbungTert. 
Offérr,  obiüli,  oblitum,  offerte,  3 (ob 
et  feto)  eleibe  vinni,  odavinni,  ehi- 
mutatni,  eleibe  adni  ; riilftfant  trO» 

fitt!  ober  bringen , barftcUm,  par» 
rgltd)  geigen.  Se  alicui  offeire.Cie. 
megjelenni  valaki  előtt , mutatni 

magát  , rrftfcritteit,  ficb  grignt,  fi4> 
frbrtt  (offen  31  e.  gr.  re  peticuli«, 
Cie  >e  ad  móriéin  , vel  rnorti,  Cic. 
se  invidiae,  Liv  kitenni,  p.  o.  ma- 
gát, adni  p.  o.  magát  valamire, 
mintegy  eleibe  menni  valaminek  ; 

entgegen  HeHeit,  auífrtjrn,  9)rei?  gr» 
bút.  3)  ajánlani  i artbictbm.  Alicui 
operam  »uain  off  rre  , Liv  valaki 
nek  szolgalatját  ajánlani  t cincin 
fetttr  DiriifítrifhiHg  űttbirtben.  Au- 
xilium alicui  offerre,  Cic.  legit  sé- 
get ajánlani  valakinek,  vagy  kínál- 
ni segítséggel ; futcm  £>íll  ff  alibié» 
tbm.  Se  in  alicujul  rei  tnrii-tatein 
offerre.  Ter.  a)  kfízleni  vele,  adni , 
ajánlani-,  ftipaí  patt  frlt'fi  «fbcti 
Pbcr  rrtprifen.  Beneficium  alieni  of- 
forr*.  Caes.  fokosai,  siereini.  ten- 
ni valamit-,  pentrfattorn,  aiitbtin, 
jlifltgetl  Alicui  mortem  vel  necem 
offerre,  Cic  halált  nkmni , ai  ai  : 
megütni-,  eilt  en  tbbfrn.  Vitium  vir- 
gini offerre.  Ter.  erifstaknt  tenni 
rajta  ; ritte  Jungfrau  fdbmáitrn. 
Laciniam  alicui  offerre.  Ter.  örömöt 
tenni,  m e görvendeztetni;  rint  Jrfu» 
br  mattom 

Oífciiöríimi,  ii,  n a.  id.  gund,  Obla- 
»io.  3)  áldozat-,  bei  £>pfrr.  Lccl. 
Oifenu«,  a.  um,  telpet,  tele-,  Pi)D.  Gau- 
dii offer  lis*  imtu  , Plaut,  örömmel 
telyrs-,  PoO  ^rctibrlt-  Heredität  of- 
fcriittima,  Plaut,  gnidag  örökség  j 
ritte  rrittor  ffrbftfcaft. 
Oífétömentum,  i,  n,  3,  áldozat:  rin 
f*pfrr.  b'eal.  a)  Mel.  ajándék ; ein 
<3r|tbcill.  Offerutnenta  a*,  f Plaut. 
Offictältt,  is,  in.  3.  hivat  n/beli  liszt , 
tisztviselő ; ritt  2>rattiter  T»rt.  e) 
Adj.  hivatalbeli  , tisztséget  illető-, 
bú*  űnitobtr  brit  Dirn  fl  brtrrffrnb. 

Lanti.  ' 
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Officient,  tij  . o , káros,  ártalmat  j 
fctoáblicto,  lunbcrltcto  Lacr, 

Officina,  ae.  f.  1.  möhe/y,  mivhelyy 
bír  SBrrffJalb  SBrrfflállr.  Officina 
librana  ; k/ínyváros  bolt  ; fiit  Sitid}» 
labctt,  25 11  rl> b a tt M ti  11  g . v)  officina  «• 
pientiae,  Cic.  oskola-,  rillf  0<f>u!c. 

) officina  cohortalia.  Colum,  apró 
aromfi  tenyésztető  hely  vagy  né 
var-,  rinDcf,  ipo  baí  ©r(Iti«fl  brr« 
IliR  lóllft.  41  készítése,  tsindlása  ta, 

laminek  j bír  33crfrrtigung.  Pite. 

(quasi  Opificina.) 

Officinálit,  e,  mtlhelybéli , műhelybe 
való-,  jttr  SBrrfftatt  grbirig.  t)  *• 
gr.  plantar  officináiét.  Bot  .patikai, 
orvosi  j arjncoíitti,  brtlfráftig,  <>$• 
cint  ű.  Glott. 

Officinator,  6ris,  m.  3.  mff helymettrr, 
mivészmester  j brr  filtf  SBerffiáltt 
bált,  SSctffrr  itt  riurtn  ftanbtprrfr, 
SBrrfnirifler.  Vitrgv.  *t  Colom. 

Officio,  fíci,  feclum,  fícére,  3.  (ob  et 
facio)  v.  gl.  luminibus  alicuju».  Lir. 
alicui  apricanti,  Cic.  eleibe  ällari, 
a‘  világosságot  elvenni  valaki  eltilt , 
Útjába  tiltani ; fittem  int  5B$rgr  ftr- 
brit,  ifim  brn  ©onnrnfr&tin  britrít» 

ntrtl.  3)  v.  gr.  alicui  , Cic.  ellenni 
lenni,  akadályoztatni-,  Jlttpibrr  fi  Pn. 
binbtrn,  errbiitbertt.  31  ártani,  kárt 
tenni,  káros  lenni ; ftbabflt , f<báb- 
fi d)  f-«n  Off.ciilnr  ftugibus herhae, 
Vtrg.  Clariiai i oculorum  officit, Plio. 

Offiiíftse,  Adv.  készséggel,  nyájai 
megelőzéssel,  barát  stigmán  ; podft 
©rfádigfrit,  grfáQig.  Officiosius, 
Cie,  officipaisiinie,  Plin.  Ep. 

Officiötítas.  5ti$,  f.  3.  nyájasság,  kész- 
ség a'  szolgálatra , magakedvelte- 
tó  viselet,  barátság-,  Orfáttlgfrít  , 
gefällige*  Betragen,  Diritfifctlig» 

(tit.  oidon. 

OfiiciöMU,  a,  ura,  v.  gr.  in  aliquem. 
Cic.  nyájas,  barátságos , szolgálni 
kívánd,  a'  szolgálatra  kész,  ember 
séges-.  poOft  ©rfáttigfril,  grfáQig, 
gern  3*ntanb»m  bienmb,  bienftfre 
lig  In  omnes  summe  offi'insus.Cic. 
mindennek  örömest  szolgát ; rr  ifi 
grgi  n Jcbrrmnttn  frbr  gc'áűtg.  Ho 

1110 officiosior,  Cic  officiosissima  na- 
tio, Cic.  3)  tisztiben  rljd'ó,  köte- 
lességét te/yeiitó-,  pfíicbtmáffia  bán* 
bfítlb.  Sen.  oj  tiszti,  kiiteltt*égbrli\ 
pfltdmnáfig.  Labor  officiositt  - Cic. 
(t)Suhst.  inas  - szolga;  fin  25tbiflt> 
rrr,  Diner.  Pnr«n. 
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Olfícíperd.i,  if,  m.  i.  emberségvesz. 
tepetd ; irr  bie  ©rfáHigfcit  übel  an« 
menbet.  Caton.  Dislictr. 

Offcium,  ii,  n.  7.  szívesség,  jrnknr.it , 
bi-dtsdgos  jätete/,  V.  Slolg.il at  ; bif 

©tfgjligfrit,  tin  frernibfitiüftlidjer 
IDienfl-  Off  cm  alicui  praestare,  Hirt. 
3)  elk.ilds , vele  hálás ; btt  ÜitlJ« 
fcfctaf.  3 ! magakedveltetds,  szolgd 
Intra  való  kr  SIS  dg,  nyájat  mivolt ; 

tit  WvfáQigfeit,  Dirnflfcrtigfeit , 
flrfálíigCn  SSrtragen.  Literae  plenae 
offici* , Cic.  Homo  summo  officio 
p*aeriitos,Ideni.  igen ny tij.it, v.  kedv- 
i ereid  ember:  tilt  |Hr  flefáffigrr 
3füri#.4)  iHteletie'gibitVHítbt  Es<,e 
1.!  officio,  Cic.v.  officium  suum  facere. 
Ter.  servare,  exsequi,  v.  officio  futi- 
fi,  v.  satisfacere,  Cic.  kötelességet 
tenni,  v.  tellyesllni,  kötelességében 
eljárni , annak  eleget  tenni,  ait 
betölteni-,  frine  Ibiin,  brab* 

«dteix.  rrftiffrn.  Officii  duxit,  Svet. 
kCte/esi'gdnek  tartotta  , V,  elmerte-, 
b.'Ití  fúr  Wlt&t.  Officium  suum 
d-serere,  v.  ab  officio  discedere,  v. 
officio  suo  dee.tse,  Cic.  kötelességé, 
ri!  meg,  v.  elf  elejt  kelni,  ait  ei  mit. 
iasztuni,  v.  nem  tellyesltrii , kiite- 
Ínségeken  ej  nem  járni  ; ftíllf 

'S  (Ti  4M  tr.il  ben  Äugen  fcBi  11,  nidt 
tbui,  m<pt  beobachten.  51  alatt  ta 
lóság i bit  llntenriV  figFeit  Inoffi- 
cin  continere.  Caes.  jobbágyságban 
tartani  ; in  ílutcripíirfigf  at  trbof* 
Ifit.  6 ) hivatal,  tilit ; bűi  2f Ilit.  Cic. 
J)  dolog , munka,  foglalatosság-, 
b efBeericfctung,  baé  ©efdáff.  Ca*s, 
8)  pompa  , tieremánia;  bit  ffcrt» 
mernie  Officio  togae  vitilis  interfui, 
Pün.  ffp.  jelen  váltam  a’  fr'rjfi  kön- 
tös adása  tieremóniájdn  : id)  &abt 
btrEírtuionif,  dl#  jrmanb  rin  máuii* 
Jitfceé  Ältib  bi-fam,  brognpotmt  o) 
tisitelet;  bicS&rc.  Officiicausa  ali- 
»p<-m  convenire,  Liv.  valakinek  tisz- 
leletére  v.  udvarlására  lenni ; fir 

■ ® feine  Aufwartung  inadm.  10) 
suprema  officia,  Tac.  utálio  /is*- 
tisdg,  a’  temetésen-,  bit  [f(Mc  Gbrt 
ti?  bfc  L’cic&t.  1 1 ) törvény  év.í  szó- 
4*»  bie  ©endtffffiibc.  Fand. Plin,  Kp. 

Offigo,  *i,  xtrin,  éré,  3.  hoiid  szrgrz- 
ni,  foglalni,  tr,  ka pt salai : tuiOtf, 
tfU.  (jloii  *)  e.  gr.  pálos,  Varr.  be'- 
verni,  béTetni  , megmásít  ni  ; fin* 
f4!a;fn,  befcftigfit 

^ffi'*o,  Otínoiaie,  vid#t  Obf. 
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Offlecto,  *i,  x nin,  ere,  3,  megfordít- 
ni,  megtérít  ni , p.  o,  a'  lovakat-, 
iimiDeitbcu,  uinlcitfrn.  Plaui. 

Offöco,  áré,  1.  (ob  et  faux)  megfoj- 
tani, megriasztani  ; tCWIir  JCÜ,  tt« 
-fticfctl.  Flor. 

Offrénálus,  a,  um./i  Ikantdroiott , be. 
zabolázott:  úiifgijáurat,  gejámnt, 
bt'jábmt-  Plaut.  Apai. 

Offréno,  áré,  1.  fetkantározni , béta- 
bálázni ; uufjáu mén.  Piául. 

Offringo,  égi,  adum,  éré,  öszvetörni , 
v.  tördelni ; jerbcedcit.  e.  gr.  ler- 
rarn,  V arr.  forgatni,  rrsáso dszor  szán- 
tani: totnbítt,  jitrrpbracbrii,  felgen/ 
rom  jinepten  'Pflügen. 

OffüOia,  ne,  f.  i.  (fucus)  kendő  u,  pi- 
rossitó,  bieScíimillfe.Platii.  »)Trop. 
vakít  ás,  rászedds , ravaszság  meg- 
t sál  ás,  tsalárdsdg  ; bit  Jállfdltll  fi, 
jjitliergebiiuq.  Stolido  mihi  us  suit 
supplevere  offici«.  Idem. 

Offüla,  ae,  f.  1,  Dim.  i.  q.  Ofella,  Varr. 

Offulcio,  si,  lum,  íré,  4.  bedugni:  }tu 
(lopfril.  Apui. 

Offulgeo,  si,  sum,  éré,  t.  ellendbe  , v. 
elibe  sitt  ni , v.  f dny  leni  ; entgegen 
(deuten.  Virg. 

Oílultus,  a,  um  , (offulcio)  bedugott  ; 
»erftopft.  Apui. 

Offundo,  üdi,  fisom,  éré,  3.  e.  gr.  ei- 
bom  avibus,  Piául,  eleibe,  v.  étiké- 
töltetei.  Önteni, gdrni,  t>.  vetni,  oda- 
szórni ; entgegen  gießen  ober  fdú t« 
fen,  bingießm  , junfdntten , oor* 
fd) litten  *)  Trop.  elterjeszteni:  Der* 
breiten.  Offuadi,  elterjedni,  kiöntid- 
ni  : ftd  »erbccUrn,  (i<i  ergieffen.  e. 
gt.  noclem  rebus,  Cic.  elfelejteni  a’ 
dolgokat ; bie  ©adieu  rtrgefJVn.  Aér 
nobis  offunditur,  Uem.  kördlveizen 
bennünket:  umgibt  Ullé.  «.  gr.cali- 
ginem  oculis,  Liv,  elvenni  szeme-  • 

fányjdt  t bie  tjugen  blenben.  «.  gr. 
errorem  alicui,  Cic.  eltsdbitni.  elbá- 
ditni ; oerftlbreii.  3)  meg/mmdlyo . 
tilni ; serbintftln.  Lumen  laternae 
luce  solis  offunditur,  ld*m.  4)  bé- 
tálteni,  elfoglalni  erfúŰrit.  Mar- 
cellorum  memoria  meum  peclus  of- 
fudit, Cic  3)  i.  q.  confundet«,  per- 
turbare, Liv.  Svet, 

Offusco,  ára,  i.  q.  Obfusro. 

Offüsus,  a,  um,  (offundo)  elibe,  v.  rá 
töltött  v.  öntött  -,  entgegen  gefdíit' 
tét,  ílberfdíltfet.  a)  caligo  animo 
effusa.  Cm.  mfgvakltolt,  v,  honná 
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lyoiltott  ebne,  ein  »erbuntchec 
55 ct  (taub. 

Ogdü/is,  adis,  f.  3.  nycltzas , nyöltz , 
síim-,  eine  S^1  Stellen,  bir 
%ä)tt.  Tert. 

Obgannio,  Oggero.  i,  q.  Obgannio  etc. 

ögvgit,  i»,  3.  et  Ögygius,  v.  Ögygus, 
i,  m.  1.  condito*  et  rex  Thebarum 
in  Boeotia.  Hinc:  Ögygídes,  ae,  m. 
1.  i.  q.  Tbebanu»,  Stat.  Ögygiu»,  a, 
um,  e.  gr.  pi.pulu»,  Sen.  Ogigiusi, 
ns  al,  Thébei  ; •OgpatfibA  e.  ?(>f« 
battifeb.  e.  gr.  deus,  Orid.  i.  e,  Bac- 
chus. 

Ogvtis,  it,  f.  3,  insula  ad  fretum  Per- 
«icum.  Mela. 

Oh!  lnterj  oh!  nh!  0;  aefc!  Oh  ! qui 
vocare  ? Ter.  ugyan  kinek  hívnak! 
od) ! wie  beivel!  bu  ? 

Ohé  ! i.  q.  o ! v.  ob  ! Ohe!  jam  de»i- 
ne.  Idein,  nosza,  ugyan,  v.  ha  lel- 
ked van  hadd  el,  r hagyj  fel  vele, 
elég  indr  ; l)btC  űuf,  C i ifi  gtttttg. 

Ohn  ! Inie>j.  admir.  óh!  úgy  ! ugyan 
ügyé?  valyon  ? o ! fi),  fo  ? Plaut.  Ter. 

Oileus,  íi,  m.  «.  rex  Locridis,  pater 
Aj«cis,  Virg. 

Oitide»,  ae,  m.  1.  filius  Oilei,  i.  e.  Ajax, 
Prop. 

OI*x,  äcis,  o.  szagos;  rif<$fnb.  Mart. 
Cap. 

Olbia,  ae,  f.  »,  urbs  Bithyniae,  Plin. 
a)  Sarmatiae  , Mela.  3)  Sardiniae, 
Cic. 

Olea,  ae,  f.  i.  drágáké  nem ; fitt  Gbcf« 
'ftrilt.  Plin. 

Olea,  ae,  f.  t.  olajfa-,  ein  Öbtbatim. 
Virg.  í)  olajfabogyó  ; ritte  £)|tor. 
Varr.  3)  extra  öle  >s  vagari,  t.  ferri. 
Pro»,  kivit!,  v.  kinn  járni  a’  hatá- 
rán, elfjútni,  clkort sniodni  ; atificr 
brn  ©(träufelt  geben,  ott«  bér  árt 
fdjlllgnt.  a)  békesség,  v.  békejel; 

„ cin  ^riebeníjcie&en  Glo»». 

Óleárfus,  a,  unt,  e.  gr.  liquor.  Pün 
olajos , olaj  forma,  olyan  mint  ai 
olaj-,  obiig  , bent  Öble  abuti*.  ») 
olajfákul  való,  olajfa-,  oottt  £)(>1* 
bäume.  Plaut. 

Öl  váfiíneut,  #t  OleägTnu*,  v.  01e5gí- 
niuf,  um,p.  gr.  irmm,  Varr.  olaj  ■ 
fai  , olajfa  ; »Olt  Í3 1> I b á II Itten . Vir. 
gulae  oleaginae,  Nép.  a)  e.  gr,  vitis, 
Col  wm.  uva,  Plin.  nlajfJhoi\  v.  olaj* 
bogyóhoz  hasonló , olyan  mint  az 
olajfa  , v olajbogyó  ;"bent  Obiban* 
me  ober  bet  .Ohne  öbn(i$.  3)  olaj 
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síin,  olaj  fabogyó  síi  ni  ; b^ffarbig, 

olioenfarbig. 

Oleamen,  inis,  3.  et  Olíümeotum  ,i, 
n.  2.  olajkenóts,  n/ajosir  ; fin  e Obi« 
falbe.  Scrib.  Lnrg.  Beryllus,  ibid. 

Öléánder,  i,  m.  t.i.  q.  Nerion,  Bonn, 

őlés  ris,  e,  olajhox  való ; (unt  Obit 
gehörig,  e.  gr.  coa.  PKn.  olajki , ai 
ax,  a'  mellyel  olajjal  kennek  meg 
mikor  fenni  akarnak  rajta  ; cin 

ibblftcin,  I.  e.  brr  bettm  Sietett  mit 

..  Obi  befprengt  wirb. 

Olííríus,  a,  um,  idtm,  e.  5c.  vas,  Co. 
Ium.  olajos  edény ; ein  Öblfleicbirr. 
Subst.  Ti,  rn.  5.  olajaid,  olajáron 
rítt  Í7b(f*(iger,  Oblfrimrr.  Idein. 

Öl  táros,  (us)  v.  Oliäros  (ns),  I,  m.  í. 
insula  maris  Aegaei,  Virg. 

Őlíastellus,  i,  m 2.  (Dim.  ah  oleaster^ 
vadolaj f át ska;  fin  tcilbfd  ObltűUBl* 
d)tn.  Colum.  ♦ 

Öli  aster,  tri,  m.  2.  vadolajfa  ; ein  totfr 
brr  Öbtöaum.  Cic.  ay  lucus  Hítp. 
Baeticae  , penes  Asiam  in  Andalít* 
si«,  Mela. 

Öleasttum,  i,  h.  t.  i.  q.  oleaster,  Calp. 

Öliälus,  a,  um,  e.  gr.  puls.  Coel.  Aur. 
megolajozott,  olajos,  olajjal  tsinilt-, 

gróblt,  mit  öbl  benrft  ober  grmaebt. 

öleltas,  Alis,  f.  3.  olajszUret , olajbo- 
gyó szedés , olajat  és  , v.  sajtilót ; 
Vie  XJbffefr,  QEiiifammlung  bee  Öli* 

. »en,  bir  Stidpreffttng  »et  Öbfd.  Cato. 

Ölcnos,  Olenius,  eide:  Olenus. 

Öletis,  ti«,  o.  szagos,  illatos:  rit($cnt- 
Lucan. 

Olentia,  ae,  f.  1.  (oleo)  szag , illat , 
biz  ; bee  ©rrtt*.  Tert. 

Őlenlicítura,  i,  n.  2.  hadit  hely , ga- 
néjdomb ; ein  fliitfenber  -Ort,  Stift* 
banfrn.  Apui. 

Ölcnus,  v.  — os,  i,  f.  2.  urbsAchajse, 
et  Aotoliae,  hinc:  Őlénius,  a,  um, 
Olenusi,  Aetoliai  ; ■Dlenifcb,  Seto* 
lif*.  e.  gr,  capella,  v.  pccus.Oeid. 
i.  e.  capra  Amaltheae. 

Olüo,  évi,  et  ni,  oletum,  et  olitum, ölt- 
re, 2.  szagos  lenni,  szagának  lenni, 
siagoskodni-,  riceben,  ritten  ©erutö 
»ott  fi  Cb  geben,  e.  gr.  bene,  Cic.  jó- 
siagú  lenni  j toobl  rirtfttn.  e.  gr. 
male  , Plaut,  budis  lenni ; flinfrn. 
Cui  os  olat,  Pand.  Hirtum  olet,  Plin. 
budis  mint  a’  bak;  re  ftinft  , t»ie 
ein  25otf.  2)  igen  hasonlltni , igen 
illym,  v,  amolyan  Unni  ; Otef  ibn* 
hebet  babén.  Olet  malitiam,  Cic. 
elásúlja  istentelenségét ; et  *rtrát{) 
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ff  in»  Bfíjfil.  3^  észre  venni,  meg  Vitetni  véle,  téjrt  sinkt  at  ni,  v.  ka- 
tejéit  ni,  megsejteni , megszagolni ; patni  ; ©cfrfcrnacf  brr  ©tilrt  brp* 

ttu-rfrn,  rircfecu.  Olet  huic  aurum  bringen,  fir  baran  getnb&neit.  , 

aram,  PUut.  4)  valamiben  résié-  Olfacl.'itrix,  ícis.f.  3.  megtzagoló.meg- 
nekienni,  v.  meg  egyelni ; cl  utad  sejditó,  v,  sejti,  énrevevő  (aszsznny 

««  fi<6  genommen  balett.  Epicuru«  ».  leány) -,  bir  9íiet$erinn,  Söcmce* 

nihil  olet  ex  Academia,  nihil  ex  Ly*  frtittn.  Plin. 

«eo,  Cie.  5)  nőni,  nevekedni , öreg-  Olfacto,  äri,  ätum,  áré,  1,  Freqn.e.  gr. 
bcdni  i It>a<$frn,  juitfbimn.  Sealig.  «liquid,  Plant,  Plin.  tiagolni , tza- 

O'.éömrlla,  ae,f,  j . Hiányos  fa,  melly • golgotái,  szaglálni.hűzölgetni  mint 

nek  törzsükéből  olajos  nedvesség  a’  kutya ; rir<$eft  att  ttfOtj,  bérié* 

foly;  rin  SJawrtt,  helfen  ©tammei*  eben,  wittern.  s)  Trop.  megszagol- 

n*tt  bbil<$trR  ©aft  OPtt  ftcb  laßt.  ni,  az  az:  megsejditni , v.  sejteni, 

. Lidor.  észrevenni ; liftben,  b.  i.  brmerfen, 

Olr^tuí,  a,  om , olajos,  olajjal  tellyef,  roabrncbtunt.  Plin. 

bblig,  »oller  Obi.  Plin.  Olfactftríötum,  i,  n.  a.  Dint.  balzsam 

Ólcr.ícéus,  a , um,  (nius)  zöldség,  v.  tartó,  balzsamos  skatulyátska  ; rítt 
kerti  vetemény  forma  ; bfUl  jtrautc  2$alfatnbú($4($eil.  Varr. 
ábnliefe.  Plin.  OlfaelőrVum,  íi , n.  a.  vieágbnkrétá , 

Oléto,  äre,  j.  (olui)  zöldséget,  v.  kerti  bokréta-,  rin  SSlumCrtflraufJ,  ©Iraug. 
teteményt  plántálni-,  Sr Alit  pfTail«  Plin. 

}tn.  Mart.  ap.  Prise.  OlfactSrTns,  a,  um,  szaglásra  sznlgá- 

őlrseo,  ire,  3.  nőni,  nevekedni : n>a<b*  ló,  szagláshoz  való  ; Julit  Streben 
frn.  Luer.  biniUtíb,  babin  gebéig.  Nervi  olfa- 

Oleto,  ire,  1.  elkeverni , el  v.bémots • etorii,  Anal,  szagtól  na  k t ©erucflá* 

kölni ; brfiibfin.  Front,  a)  elbüdö-  'nrntCR. 
sitni , büdössé  tenni-,  flinftitb  ma*  Olfaetrix,  i.  q.  Olfactatrix. 

<bfn.  Idem.  Olfactu»,  a,  »m,  (olfacio)ri<j^odf,  meg- 

Otitum,  i,  n.  a.  (olea)  i.  q.  oliretnm,  szagolt-,  géledben.  Plin. 

Cata.  Olfactus,  us,  rn.  4.  e.  gr.  thymi,  Plin. 

Oiítum,  I,  n.  a.(oleo)  mntsok,  undok-  szag-,  bcr©erttcb.  a)  szaglás, szag- 
tág, ganéi ; btt  Unff  íttf)/  ÄOtb»  bfl<  ló  tehetség,  mint  érzékink  egyike  \ 
Cfcrtmtitt.  Per».  beröerutb,  bir  Äroft  ju  rirtbeti, 

Olíum,  i,  n,  *.  olaj,  faolaj -,baf  Vf)[,  fitt  ©inti.  Idem. 

Saumbbt.  Cic.  Oleo  tranquillior,  Olfietis,  a,  um,  pro  : olfacient,  szagló, 
Pl.iut.  nyájat  és  szelíd-,  frrunb(i<$  szagoló-,  fiedbenb.  Mart. 

Btlb  fanftntHtbig-  *)  oleum  et  ope-  OUáro»,  i,  vide:  Olearo», 
raro  perdere,  Cic.  haszontalan  mun-  Olibanum,  i,  n.  a.  temjén  , tömjén  } 
halódni,  minden  mankójának  hijd-  brr  9D3fi&rau<t).  Med. 
baitni;  aflr  ©tűbr  tintfonft  amvritv  01idu»,a,  um,  (oleo ) szagos,  jó  szagé, 
ben.  3!  pro  : palestra;  genus  verbo-  v.  illatú-,  necbcnb  , rooblrirrbf  nb. 

rum  nitidum,  »cd  paleitrae  magis  et  Vasa  bene  olida.  Colum,  a)  büdös-, 

elei,  quam  fori,  Idem  inkább  illik,  fititfmb.  Hor.  Olidissima  * asia,  Petr, 

v.  való  a’  betsddbeli  túdós  gynkor-  ÖlígárchTa,  ae,  f.  1,  ollyan  igazgatás 
léshez,  p.  o.  az  oskolába,  ’s  a’  t.  formája,  melly  ben  kevesek  azigaz- 

Síitft  jtcfc  mebr  fúr  bir  gcirbrtt  gat  ók,  s'  azok  is  a'  főrendből  valók-, 

bmtg  itn  Seben,  J 8J.  in  bir  ©t$Ur  tinc  Kegirrunqíform , ba  wenige, 

lr  te.  unb  ju>arbir33ornebmflrn  regieren. 

Olíicio,  eci,  actum,  ire,  3.  (oleo)  e,  Glos*. 
gr.  aliquid,  Cic.  ungventum,  Catuli  ÖlígőchtönTus,  a,  um,  rövid  idejű,  ke- 
szagolni-,  rirtfctlt.  a)  Trop.  « gr.  vés  ideig  élő,  v.  tartó;  tton  furjtt 

aliquid,  Cie.  nummum,  Idem.  meg-  grif,  ni<$t  lange  Icbenb  ober  bau* 

szagolni,  megsejditni,  észre  venni;  rrttb.  lul.  Firm. 

rtrtbfn,  bemrrfrn,  n»abrnr6mfit.  3)  Olim,  Adr.  es  előtt,  az  előtt,  hajdan, 
valamit  megszagoltál  ni  valakivel,  régen,  régenten  ; finnuOL  flftnaftl, 

Setnauben  be*  ©ertub  uen  einer  fonft,  »or  brr  3«!/  oor  Seiten.  Cic. 

6«<Sf  brobrittgrn.  e.  gr.  Ubra  (ag-  a)  der éstel  ez,  v.  azelőtt,  a'  minap, 

eurum)  lacte.  Varr.  a' tejet  trugíze-  mostanában  j »er  einer  furjCB  3C'{' 
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»nbrr,  vor  furjeiu,  neulich.  OUm 

disetdens,  Cic.  3)  egykor  , idővel , 
talaha,  valahdra,  meg  valaha,  va- 
lamikor, v.  idővel ; rinmabl,  fünf» 

t:fj  rinmabl,  brrrinfl.  Cic.  Ovid. 

Virg.  Mora«.  4)  valamikor,  egy  Vier, 
majd  egyszer ; rinmabl  ober  jcmflDfs- 
Oliinsi  dicat,  Vitg  3 ) mi  rideg,  ml  n 
denkor-,  je,  immer.  An  quid  est  ohm 
salute  melius?  Plaut.  6 ) olykor,  né- 
ha. elvkor  olykor,  néha  néha : Itt 

<?eitrn,  hidrofilen,  jurocilrn,  manch« 
lliűbl.  Saxum  luridi»  » ubaifuu in 
tundilU'  olim  fluctibus,  Virg.  7)  rég- 

ólt  a i feit  langer  Seit.  l’lin.  Kp. 

Ol  ntígi,  óruin,  f.  1.  pitit.  utbs  Hi»p. 

ItaMicae,  hodie:  A leoiiliiol.Mela. 
OI'*Ippmn.  n.  a.r.  Oli»ipn,urbs  Hi- 
spaniae, Plin.  Hódi  : Li»  .bon a.  Se«i 
bitül  et.am  : O'yiippo  , Vari.  cl: 
Ulyssipo,  Méla. 

Óliioi,  őri»,  m.  3.  (o!qs)  kertész ; fitt 
. Wáitnrr.  Cic. 

Ölilörlut,  a,  um.  kerti  véleményhez, 
1>.  zöldséghez  való  ; jura  Warten« 

grit'ádtfe  gebérig.  e *1.  rorum,  Li». 

zSldségpiatz ; brr  Änblntrtrft.  e.  gr. 
J.ortui,  Paud.  konyhákért ; rítt  ÍIÚ' 

cbcttgarlrn. 

Öli.  a , ae,  f.  1 . olajfabogyó,  olajfagyü- 
multi’,  bie  -Önre.  Hur.  I)  olajfa-, 
ber  Öblbanni.  Cic. 

Ölíráryjs,  a,  um.  (oli rx)  o/ajfabogyó- 
hoz  való  - r.  tartozó,  olajfahogyót 

illeti  -,  ju  brit  Dliceti  gehörig«  bit 
•£>ii*rn  betccffetib.  e.  gr.  . metreta. 
Colum,  olaj  mór  tik-,  rin  £)6íma(L 
Öli  «étűm,  i,  11.  2.  olajfákkal  hó  ült  r, 
tett  hely,  olajfakert-,  fin  £)rt  mit 
£>bfb&mnett  befest,  rdtlgartfit.  Cic. 

Olí'-Ífcr,  a,  um,  olaifabogyót  termo-, 

.Ohorn  tragtttb.  Ovid. 

OlTvína,  aé,  f.  1.  olaj,  v.  n/njtitóma- 
lom,  óla  jutó ; fine  Öblttlítbíf-  Glo»«. 
5)  gazdag  olajsznret : finf  rfidjf 
Obflcfr.  Idein.  3)  ol.ijgir.tze-,  fin 
ftblfröer.  Plaut. 

Olivitas,  Stis,  f.  3 alujfabogyó  izedét, 
t>.  szüret  -,  bit  Oltornlefr,  Oltóén* 
ernte.  Varr. 

Olivitor,  őri«,  rr.  3.  olajfa  kertész, 
a'  ki  olajfákat  Hitet ,' s azokkal bd 

nik  -,  rinöblgártner,  brröblbáume 
” pflanji  ttnb  martét.  Sidon 

plívo,  ire,  i.  olajfabogyót  szedői  , 
olajfa  bogyó  szüretet  tartani  ; Olt* 
prulrfrn,  Olirencrntr  baftrn. Plin. 
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Olivum,  i,  n.  1 i.  q.  oleum  , H »r.  t) 
i.  q.  un  Quantum,  Calnll. 

Oll  i,  ae,  f.  1 .fazék-,  fin  topf.  Colám. 
2)  ulbvn  confregit,  Ptov.  tsuorot 
tört,  tűrt  tSerepe  van,  ki  esett  a * 

k -gye lemből ; erbat  bif  ©unit  orr« 
lőrén.  3)  ollam  inaurare,  Catuli,  ér- 
d-nirtlen  embert,  o/lyat  a'  ki  nem 
méltó  :t  drtséritre,  ditsérni  ; fintn 

miroúrbigrn  SJIenficn  lobén. 

Ollar,  ii,  n.  3.  f -dó,  fazékra  való  fe- 
dd ; eine  ©tűrje,  rin  Jopfbetfrl. 

Varr. 

OlUria,  ae,  f.  1 . é'tze/egy/tét, r.  Őgye 
tilés ; bie  J&lifdjiiiig  brí  Crjeí.  Plin. 
Olláris,  e, fazékhoz  való-,  JutR  Jppff 
gebééig.  U vae  ollares,  Mart. Colum. 
mel/yeket  fazékban  tartanak . v. 

tesznek  eh,  bie  in  Sópfen  atifgrbo« 
ben  merben. 

Ollärius,  a.  um,  i.  q.  ollari»,  Plin. 
Ollüla,  ae,  f 1.  Dim.  kis  fazék,  faze- 
kat ska,  tsnpor,  bögre,  tsempe-,  fin 
y.Ópflbctl  Varr. 

Olim,  a,  um,  pro:  lile,  a,  ud,  *.  gr. 

olli,  Virg.  0 II is,  Cic. 

Olo,  őre,  3 pro:  oieo,  Plaut. 
OlóctyslSlíinu»,  a,  um,  egészen  kris- 
tály. v.  kristályból  valói  ganjpao 
(ürnltdíl  Glo»». 

Oioförtis,  i,  ur,  o.  egészen  veres  bár- 
sonyszin,  v.  tsigavérszin  köntös, v. 
ruha-,  ein  ganjpon purpur getttatb* 
tfc  Sírib.  Isidor. 

Olólygon,  ftnis,  m.  3.  béka  kuruttyo- 
lás  , rartyogás  , V brekegés  ; bűi 

©ffcűwt)  unb  Öuctfcu  bet  £rófd>e. 

Plin  1)  kuruttyolás  által  nőstény 
békát  hivó,  tsald,  v édesgető  kan 
béka-,  ein  OTánntfcen  unter  ben  Jré- 
ftfien , mcicbr«  burát  Onr.dcit  be/ 
'IBeitcbcn  locft.  {<1  rn'f 
Olor,  öria,  m.  3.  htittyú  ; ber  ©rimán 
Virg.  c)  e.  gr.  spurcissimi  immori». 

Aput.  b udC s ség-,  ber  0e(lttiP. 
Olöriier,  a,  urn.  e gr  tinni»,  Claud. 
hattyúkkal  bívBlködi  i ftbmaitrn* 
reit£. 

Olörinui.  a,  um,  e.  gr.  color,  Plin. 
hattyúból  való , hattyúi  , hattyú-, 
poii  ©cÍMPűitcn.  Olorinae  pennae, 
Virg.  alae,  Ovid. 

Olüros.  i,  f.  2.  urbs  Achajae,  Mela. 
Olus,  eri»,  ii.  3.  mindenféle  konyhá- 
ra való  zöldség,  v.  kerti  vélemény, 

aHrrlcp  Äntbett«  ober  ©acirnftaűt. 

Plia.  1)  e.  gr.  securum,  Hor.  roszsz. 
t sekély  és  közönséges  eledel m éto l. 
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metlrei  bátran , ét  mindéit  ffond 
nélkül  ékelik  a-  ember ; ftblrtfele 
wrt  «rmfint  Sprifr  , í ie  man  fielet 
ii*f  ífnr  ©oracn  grnirfirn  fann. 

Olűsit.um,  t.  Ólai  atrum,  i,  n.  a. 
bírna  gy-apor ; finf  Sírt  iriibet 
íuiirmitf.  Plin.  Colum.  (Smyrnium 
elcsattant,  L.) 

Olaicúlvm.  i,  n.  «.  Din»,  minden  féle 
krrti  vrtrmérty  , v lOldség  ; all  fr« 
. banS  ©crtrngripäi*. 

Ötvirpe  rs,  f.  t . utb*  Illyriae,  Geogr, 

Olympeni  ö rum,  m.  9.  plur.  incolae 

_ B.b:c  Olympi  in  Lveia , Cie. 

Olympia,  ne,  f.  1.  uib*  Aclisjie.  Geogr. 

Olympia,  irum,  n.  i.  plur.  lúd i , el 
crt:amina  gymnastica  Graecorum  in 
honorem  Jo»is  Olvmpii.  quinto  quo. 
»i»  anno  recurrentia,  Cíc.  Olympia 
nneere,  Enn.  ap.Cie.  győiedelmes- 
fedni  .js  Oltrmpiai  játékokban ; in 
bm  rltsinpiidtc  11  öptrlcn  ftr«cn.  Co- 
'erari  O'ympi  a,H  ut.  i.  e.  Olympii*. 

Cl.rtpúcui.  a.  um,e. gr.  cursus.  Auct. 
*•!  Her.  Olympiai , ai  ai:  Olym. 
/ i i tarosát,  u.  Olympiai  játékokat 

Heti-,  űipiupni , b.  i-  bir  ©ubt 
r Boiria  , rbet  bír  olpmpifcbrn 
€6aufpirtr  britrffcnb. 

OKnpus,  ne,  m.  1.  ventus  insulae  Eu* 
boráé  proprius,  Plin. 

O.iyupUs  ad.»,  f 3.  spatium  quatuor 
annutum  , port  quorum  decursum 
IJraeci  iudosulympicos  celebrabant, 
•t  treundnro  qmm  tempora  nume- 
irruiii.  Olympiai ; rint  £>lpmpiabr. 
Nel.  Poétáé  sár  pe  quinque  annorum 
spatium,  pro  una  Olympiade  habent. 
Ősid.  a)  Muisa-,  tine  fOitlfr.  Varr. 
■>)  mater  Alexandri  Magni,  Hist. 

Olympicus,  a.  um,  i.  q.  Olympiacus, 
Hm. 

Olympieum,  i,  n.  2.  templum  in  ho- 
note«  Joris  Olympici  , Vellej.  Alit 
Ierunt ; Olympicum. 

Olyirpíödörus,  i , m.  9.  Nora,  prpp. 
.Metiri,  qui  Epaminnndam  docuit 
cantare  tibiis,  Corn.  Nep. 

Olympionices,  ae , m.  1.  pySiS , v. 
fy'.táelmeskedő  at  Olympiai  já- 
tékukban, Olympiai  pyőiő ; fin 
Ö«|n  in  beit  olpinpif^tn  ©c()au» 
Mdn.  Cic. 

Oly»p|«m,  li,  n.  ?.  urbs  parva  cum 
t'nplo  in  vicinio  Syracusarum,  Liv. 

Olympi«*,  a,  um  , Olympiai , Olym- 
P‘~  párosát  illeti,  oda  tartóid , e. 

ticBiSflympiW,  i.e.SIpm« 
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pia  IrtrtfftRb,  babin  qrbbrig , ba  be. 
fttiblid).  Jupiter  Olympius,  C.c.  i.  e. 
qui  Olympiae  templum  splendidis*!* 
mura  et  statuam  pulcherrimam  habe- 
bat. 2)  égi , menyei  ; btiumllfd,'. 
Poét.  3)  Subst.  Olympius  Nemesia- 
nus,  poeta, de  cujus  «criptis  Cynege* 
tica  tantum  supersunt,  Vopisc. 

Olympus,  ».  —os,  i,  m 2.  mons  altis- 
simus  inter  Thessaliam  et  Macedo- 
niam, pro  loro  habitationi*  deorum 
habitus  Hodie:  Lacha.  Geogr,  t) 
nomen  complurium  montium  apud 
Strabonem.  3 ) ég,  meny ; brr  £im* 
mei.  Virg.  Ovid.  4)  i.  q.  Jupiter. 
Domus  omnipotentis  Olympi,  Virg, 
3)  di*cipulus  Marsyae.  Ovid. 

Ölynth  Tacus,  a,  um,  ad  urbem  Thraciae 
Olynthum  pertinens. 

Ölynthus,  v — os,  i,  f.  *.  urbs  Thra- 
ciae, Mela.  Hinc  t Olynthii,  inco- 
lae ejusdem.  Nep. 

Öly  ra,  ac,  f.  1 altikor  bála  ; rillt  ©ft 

trribcurl , brm  ©peil  j'cfyr  ábniitb- 
Plin. 

Olvssippo,  v.  Olysipp  o,  vide  : Olisip- 
pum. 

Oma,  ae,  f.  1.  Tarentttnd  fi ge,  v.  fü- 
ge nem  ; tine  2lrl  gfigrtt  Ju  $0* 
rrnt.  Plin. 

Öműium,  i,  n.  *.  kövér  bél-,  brr  frllí 
Sárin.  Ventriculus  tertius  anima- 
lium ruminantium.  Hör, 

Ombiía.ae,  f.  1.  belemnitki ; bet  Són* 

_ itcrflrnt.  Plin. 

Ómen,  ínis,  n.  3.  jövendőt  jelentés, 
akármelly  jelenség,  mellyból jővén, 
dit  hál  ki  valaki , jel,  y alomé  Ily 
jelnek  jövendőre  való  tlmagyarde 
sása  1 fcirSJorbrbcutiina,  adrtf,  more 
au*  man  ©líicf  ebre  tlnqlúrf  pro* 
pbrjroct , jebr  ^ropbrAfpung  ober 
Stiijrigr  riiuT  fúiiftigruSactrOmca 
sinistrum,  dirum,  inlauslum  , triste, 
Cic.  r outi  jel ; ritluMcÓ  Sridítn, 
tinr  úblr  Oorbrbruiung.  — Nomen 
et  omen  habet.  Pro»,  megfelel  a ’ 
nevének ; rr  fú&rt  brit  SRabmcnmil 
brr  2bat.  Huc  nmen  avc>tat  Deus, 
Cic.  ne  adja  ni  Isten  hogy  ei  bé • 
tel  jesedjek ; be*  wolle  ©'.'ti  Dfrbít* 
Ijlín.  Omen  accipere,  Cic,  elfogad- 
ni a’  jelt,  ’s  ait  kívánni,  hogy  bár. 
fsak  bételyesednék\  dnnrbnteit  tlllb 
míinfc&rn’bafi  fir  cinirrffrtt  m&t&ie. 

I secundo  omine,  Horat.  járj  jő  ne. 
rent sével ; roanbrrr  alncfUdt  in  ®oi* 
tea  fttabmrn.  2)  kivűnsdq,  kivárulty 
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6fr  3Banf<$.  Optimis  ominibn*  ali- 
quem prosequi,  Cif.  3)  prima  omi- 
na, Virg,  pro  : nuptiae.  4)  feltételi 
bi«  SSfbingung.  Ea  lege  alque  omi. 
ne.  Terent. 

Omentátus,  a,  un,  pót  ríhat;  tragt' 
mitti.  Apie. 

Omentum,  i,  n.  «.  tieplell  háj,  ríttál 
háj,  fodor  háj ; bog  9?«$  , tPfílbe# 
bit  ©ebirme  bcbrtft,  bt«  gtttbaut. 
Cie. 

ömtnllis,  e,  Adject.  jelenséget  adós 

rinc  SBorbebeutttug  gebenb.  Gloss. 

Öminátio,  finis,  f.  3.  jelenség,  előjele 
valaminek-,  bit  SBorfccbf Ilimig.  *) 
jó  jel,  jó  jele  vagy  előjele  valami- 
nek ; rin  gitt«*  SSeebebetiiungíjei' 
d)tn.  3)  jó  nerentse;  gitt«#  ©Ilid. 
Fe«t.  4)  r élekedét,  elitre  való  gya- 
nú ; bit  Wtutbraaßung.  Fen. 

óminilor,  Sri»,  m 3 . jövendölő  i fin 
SBeidfagrr.  Plaut. 

öminátus,  a,  ura,  előre  megjövendölt-, 
porbec  geroeiffaget,  potbebeuut  Hor. 

Ömtno,  áré,  i.  q.  ominor.  Prop. 

Órainor,  átus  >um,ári,Dep.  1.  ». gr.  ali- 
cui, Cic.  aliquid,  Li»,  jövendölni,  jót 
vagy  rom  tat  jövendölni  előre  ; 

treiffagen,  (9ute*obrrS5ófe*  it>ciffn. 
gflt.  a)  a’  jövendő  dolgokról  talál- 
gatva bettéllni  j port  f ttnftigrn  Din, 
g«n  obrr  grrtgniffen  9Rtubmaffun< 

_ g«n  bcrfagftt.  Pl«ut. 

Ominöse,  Ad»,  jüvendölő/eg  ; auf  fi, 
nt  porbrbcutrnbe  itet.  Quintii. 

ömínósut,  a,  ura,  valami  jövendőre 
mutató , jöoemdöldit  magába  fog- 
laló ; «Propbrjtpung  in  fid)  baltenb, 
fttra#  <£ünftige#i  )u  bebrüten  ha* 
benb.  «)  t'-erenUctlcntégre  mutató-, 
rin  Unglúd  bebtiitritb.  Plin. 

Omissio,  őnis,  f.  3.  (omittn)  elhagyót, 

kihagyd!-,  bit  dB.-glaffnng,  Buí(af* 
fung.  2)  elmúliiiitdi , elmulatáia 
valaminek-,  bjt  Untcríaffung.  Sym- 
macii. 

Omissus,  a,  um,  elmúlaiitatt,  elmei- 
Uiöft  ; linterlaffcn.  i)  rest,  tunya, 
magát  elhagyó  -,  nadiláffíg,  una$t' 
fám.  Tér. 

Omitto,  misi,  mitium,  mittfre,  3.  el- 
hagyni magától , valahol  ott  hagy- 
ni ; ’pon  ftef»  taffen,  fahren  taffen, 
geben  (affen.  Arm«  omittere,  Li». 
elejteni  fallen  (affen.  Omitte  me, 
Ter.  ha/p-  bókát  nekem-,  (ab  ttticb  , 
laß  mich  jufeiebrn.  -)  elmúlatni. 
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elmülantani  5 pwrbep  [affen,  unter* 
(affen.  Navigationem  omittere  , Cic- 
3)  Trop.  ».  gr.  rem,  Cic.  aliquem  , 
Nép.  elmellömi,  nem  venni  tikin- 
tetbe,  ethalgatni  ; porbet)  (affen, 
übergeben,  nicht*  báron  reben.  4) 
v.  gr.  timorem,  Cic.  triatitiam.  Tér. 
felhagyni  vele,  lemondani  róla,  ab- 
bahagyni, elhagyni-,  uuterlaffrtt, 
fahren  (affen,  fepn  (affen.  Omoibua 
rebua  omiaaia , Caea.  felhagyván 
mindennel;  mit  ßintanfegung  at« 
Ift  »C.  5)  megtsúnni,  abbahagyni ; 
aafbóren,  tintrelaffen.  Omitu«  ar- 
gót«, Cie.  ne  sürgesd ; bő«  auf  ti 
(ti  betreiben. 

Oranicänut,  a,  ora,  mindent  egyre 
ónekló ; adeí  filtgrnb.  Apui. 

Omnicarpua,  a,  um,  mindent  elrdgá, 
adff  bettageitb.  Omnicarpae  caprae. 
Varr.  a'  keit  kék,  metiyek  mindent 
elrdgnak : 3tegen,  bit  alléi  abfref' 
fen. 

Omnicölor,  firis , mindenfele  tűnő; 
eon  «dm  Jacben.  Prűd. 

Omnifariam,  Ad»,  mindenfele-,  auf 
aQnt  ©eilen,  adentbalb.  Gell.  ») 
mindenféle  kóppen-,  auf  aderte} 
28rifr,  mannigfaltig.  Gell. 

Omnifer,  a,  um,  mindent  termő,  vagy 
megtermő-,  adr#  tragenb.  Ó»id. 

Omniformia,  e,  mindenféle  formájút 

non  aderbanb  ©effalu-n.  Apui. 

OmnTgf  nus,  a,  um,  mindenféle ; potl 
aderbanb  Siet,  adcelrp.  Virg.  «) 

(omnia  et  gigno)  minden t megter- 
mő-, adef  beeporbringettb.  Prűd. 

Omnímédena,  ti» , mindent  meggyó- 
gyító ; adeg  beilrnb.  Paul.  Nol. 

Omnimode,  Ad»,  minden  módon  : anf 
ade  sírt.  *)  telyettéggel ; ginjük). 
Lucr. 

Omnimodis,  Ad».  Id'tm. 

Omnimödo,  I.  q.  omnimode.  Cela. 

Omnimodus,  a,  \\m,  mindenféle  nemit, 
mindenféle ; pon  aderbanb  Sri,  al* 
(rrbanb.  Apui. 

Omnino,  Ad»,  egént-en , telyettég- 
gel-. gánjlícb,  gatt|  unb  gar.  Cic. 
Virg.  et  Hor.  1)  éppen  -,  grrabe,  jtlfl. 
Omnino  id  dicit, Cic. éppen  -itt  mond- 
ja rft  bn<  fugt  er  greabr.  Cic.  %)dl- 
tatjában-,  überhaupt.  Cic.  et  Cím. 

• 4)  igenis,  úgy  vagyon-,  üderblngí. 
Omnino,  aed.Cic.  igenis,  hanem ; ige- 
mit, de;  adccbitlgd,  «bet  ic. 

Oranipürena,  tia,  *.  gr.  terra,  Virg. 
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miadeatnttU : ad  tg  gcbácenö  ob«  Omnituens,  tis,  mindent  látó ; a Drj  fr» 
brmrbrtngrnb.  . btnb.  Lucret. 

Om  íípiter,  tris,  mindenek'  attya;  210»  Omnivagus,  a,  um,  mindenütt  kóbor  - 

««(«,  SOater  aller  Ding«.  Prűd.  ló ; überall  bérűm  fdjtorifenb.  Cic. 

Omnipavus,  a,  um,  mindentől  félő ; On. nívóim,  a , un  , mindent  akaró- 
alléi  fítrt$trnb.  Co«l.  Aur.  aűe#  rooQrub.  Catull. 

Omniprritus,  a,  um,  mindenben  jdr-  Omnivorus,  a,  um  , mindent  megevS, 
tol , mindentudó,  tokát  látott  hal - vagr  megeméntó. ; all  ti  frrffmb! 

lett;  AÜtt  wiffrnb,  flug,  erfa&rtn.  PUu. 

AlbinoT.  Omogra,  ae,  f.  I.  a'  váll  lapot  zkájá- 

Omnipollens  , ti«,  mindenható-,  all«  bán  levő  tsújz  ; Schulter  iifliig.  Idcm 

eercőgenb.  Prűd.  quod  Dolor  artbriticu*  humerum  «f. 

Omnipotens,  tis,  mindenható  i adott«  ficieus,  Med. 
mégrnb,  admárblig,  úb«ralí«<  &rn*  Óroöphágui,  ömo,  m.  2 pl.  nrert. 
ítfrab.  Virg.  hútevók  j tue  ro&eí  gleiftfj  efíni. 

Omnipotentis,  se,  f.  i.  mindenható - Arnob. 

•ig-t  »1«  91Qmac$t-  Macrob.  Ömöplita,  et  Homoplats,  se,  f.  t.vdl. 

Omnis,  e,  minden ; adtt,  alle,  űdeg.  lapot, ka  : tag  Schulterblatt.  Med. 

Omnes,  scii,  homines  ;minden,  min  Omphácium,  ii,  n.  t.  az  éretlen  ólai- 
denek  , mindnyájan  ; üdr.  Omnes  gylimöltsból  vagy  egrettxSlóbil  ki- 
tt linguli,  omneiad  unom, Cic. mind-  nyomott  lév  ; £>&(  ober  Gaft  aug 

nyájam,  mindegyik,  mind,  rgrOl  ben  unreifen XNioen obtr  SBeiutrau. 
egyig ; elír  unb  jrbe,  alit  inige»  ben.  Plin. 

fament.  Omne  nimium  nbcel.  Ptov.  Ompliaeöcarpos,  i,  (Gslium  Apsrine 
mindennek  árt  a’  toka;  adjUDtel  L.)  ragaddnti ; bflg  jUfbfraut.  Plin! 
ift  ongefnnb.  Omnis  facete.Cic.mr>-  Omphále.es.f.  j.  regina  Lídiáé.  Ovid. 
denl  elkövetni,  mindent  megtenni,  Öinphulöcéle,  es.f.  i.köldökizákadát- 
vagy  végke t vinni;  ad(£  tbuil , etn  SlabelbtUth-  Glost. 

•Gr  9Rúbr  «Illemben.  Ante  omnia,  Omphálos,  i,  m.  ?.  köldök,  kSzéppont- 
lir.  mindenek  felett,  kiváltkép - bér  9labrl,  2Hitteípunct.  Auson  ’ 

ptn;  oer  aactl  Dingen,  0Ot|Úgli4>.  Onáger  et  Önágtus,  i,  m.  vadna- 
la  alia  omnis  ire,  »rl  discedere,  Cic,  már;  rin  Wtlbrr  ©fel,  SBalbefeí. 

ellenkezőt  állít  ni,  ellen  keit  ítélet-  Varr,  t)  hadi  mivtzer  hóhányó 

tel  lenni -,  tdi  ©rgemből  bebau»»  mivtier  a’  hadban  s rine  £cif  gima» 
tea,  unterer  üHrinuitg  fepn.  Is  est  febittt,  womit  Strutr  abgefdbofTen 
omma,  Liv.  ó minden  mindenek  t&lirfrfft  Vet.  w ' ' 


ben  ; tt  ifi  a űri  in  allem,  s)  min. 
dtnik,  mindegyik,  minden ; jtber, 
«Der.  Omnibus  mensibus,  i.  e.  sin- 
gulis, Cic.  minden  hónapban;  in 
jfbem  OTonatbe.  3)  egén,  ai  egén; 
g«nj,  alle,  aller,  adri.  Omnis  Gal- 
lia, Caes.  ln  omni  vita,  Cic.  egén 
vagy  telyet  életében,  't  a'  t.  ili  ffi» 

ntm  (ober  i&rent)  ganjrn  febra. 

Kon  omnis  moriar,  Hor.  nem  halok 
meg  egészen,  az  az:  mindeneitől 

fogva  ; itfe  werbe  nicbt  ganj  llcrbtn. 
Omniscíentia,  ac , f.  1.  mindentudó- 
tág i bt(  Sllliriffenbrit.  Theol. 
Omniscias,  a,  um,  mindentudó;  ad» 
Wiffrab.  Theol. 

Omnisönus,  a,  um,  mindenhangú  ; ({» 
lerbaab  Hitte  oon  ftcfc  gebenb.  Mart. 
Cap. 

Omaiténens,  tis,  mindent  hatalmában 
térté-,  tUtg  befierrft^rub.  Tcrtull. 
sdr,  blaicioa. 


“•  *•  e.umarnaito ; etil 
©frltrcibrr.  Plaut. 

Onásus,  i,  ni.  2.  az  Ént  vhe  Autz. 
trióban;  bi«  <5»g  , ,jn  S,u?  jR 
Öfierreidt.  Geogr, 

Onchesmites,  ae,  m.  1.  venlus,  Onchet- 
™u?ffMlfkvó  ítél : fin  oon  bem 
Gpirifcíot  fiaftu  -Ondbegmu#  tor» 

. fienber  «Binb.  Cic. 

Onchíalus,  i,  m.  t.  Nőm.  propr.  filii 
Neptuni.  2)  Fém.  urbis  Boeotiae. 

Onerarius,  a,  uro,  terekvivS,  terehi  -f 
megrakott,  terehordó ; rilir  fati 
»Irt  Jraijit  Itagrnb.  Navi,  onerj- 

a r£’  Urket  ha>6'-  *«“  Sraibi. 

Idbtff»  2ran#portf<$iff. 

Onero,  ivi,  iium,  ire,  1.  (onusjv.gr, 
naves,  Cae».  cervicem  tauri  aralro  . 
Cic.  terhelni,  megterhelni,  teréhvel 
megrakni,  megrakni;  6fkben , be. 
»üdéit,  befratfcten.  s)  v.  gr.  aliquem 
mendaciis,  Ci«,  terhelni,  terhére 
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lenni;  bffdjwrren , frr(ű(iigrn.  Po-  Onüldínus,  et  Onoldsbachensís.e.  Adj. 
puliiul  onerare,  Plin.  a'  népét  adó-  u jcct.  Antpachi  ; »OH  änfpilft).  Geogt. 
ti  ni  terhelni ; baí  93olF  mit  Síufla*  Őnőmista,  ae,  m.  i.  elnevezd,  i éva- 
gcit  btfd) IPtrrn,  Onerare  se  riuo,  dó  j bér  finfltt  bta  Stabmen  gibt. 
Curt.  cibo,  Plin.  magit  borral,  vagy  Gloss. 

étellel  megterhelni:  fttfc  t>oD  2Bt'l(l  Önömáslicus , a,  um,  névbeli,  nevet 
faitfrn,  fi<b  mit  Cfftn  íibertabm.  illető;  jtini 9labmni  gcbbrtg.  Ono. 


Onerare  aliquem  contumeliis,  Cic, 
valakit  nagyon  meggyaldzni ; fi» 
nen  febr  f$ntá&cn.  3)  mensm  da- 
pibus onerare,  Virg,  az  asztalt  éte- 
lekkel megrakni ; ben  $if<$  mit 
©peifen  be(V(icn. 

Önerőse,  Adv.  terheten  { láfttg.  Paul. 
Nol. «)  botztzúsdggatl ; ecrbrif  $ü<í). 

u Plaut. 

ŐnérQsitas,  Stis,  f.  3.  terheiség,  terek  5 

HáfitgPcit,  £aft.  Tertull. 

ÓoírAsus,  a,  um,  terhet,  tullyot,  ne- 
héz j liftig,  ferner,  brútfrub,  bt« 
fdm>crlict>.  Virg.  et  Plin.  onerosior. 
Ovid. 

Oningis,  is,  urbs  Hispaniae,  Plin. 

Önírocriies,  ne,  in.  1.  dlommagyard- 
*d;  rin  jroiimbeitttr.  Füle. 

Oniros,  i,  m.  i.  mdk  ; bit  3Roí;n.  Apui. 

Őniscus,  ».  — os,  i,  m.  *.  pintzebogár, 
százlábú ; JtcÓrrtnutm,  ArOtraffd. 
Plin. 

Onísla,  ne,  f,  1.  insula  ad  Cretam.  Plin. 

ÖnTtis,  idis,  f.  3.  szu rok  szagú  murva- 
pikk, fekete  gyopár,  szurokfii; 

aBoblgtmotb,  ^fcofteit,  fin  Äraut. 
Plin.  (Origanum  »ulgare,  L.) 

Onőba,  ae,  t,  1.  urbs  Hispaniae. 

Önóbntis,  Is,  f.3.  pardznasdgban  ért 
aszszony ; fiit  28db,  bűi)  int  Cbf» 
brutae  frgcifffit  worben  ift  Plaut. 

Őnöbtychis,  is,  (Hedysarum  O.  Linn.) 
takarmány  bultatzlm,  spanyol  ló- 
here, varjúborsó ; fjabneittopf,  fin 

v jtrauf.  Plin. 

Önőcürdton  , II,  n.  (Cnrlina  acaulis, 
Linn.)  bábakaldts  kórvény ; bit 
(gbfrwurj.  Apui. 

ÖnőcentaOrus,  i,  m.  «.  tsudakép,  fe- 
lyill  emberi  formájú,  alól  szamár  ; 
ein  ‘©unbfrt&itr,  obftt  mié  fin 
9Ren|‘<&,  nmeit  mit  fin  @fel  grftal« 
tft,  bér  Sebőit.  Schott. 

Őrröeröl.ilus,  i,  m.  gödény  ; bie  üropf« 
gan#,  btf  í)tlifan  (Pelecanus  Ono- 
crotalus, L.) 

ŐnCldía,  ae,  f.  1.  Onoldlifm  , et  O- 
noldsbachium , li,  n.  Anspach  vá- 
rosa ; bif  «stobt  $nfpa<$  in  gran» 
fen. 


masticus  dies;  névpap,  neve  napja 
valakinek  ; btf  SHabmfltítdg.  Gloss. 
Önümatőmántla  , ae  , f-  >.  nevbál  jö- 
vendölés-, bit  2Ba&rfagtir.g  attíbtm 
Síabniftt 

Őaöm.ítőpofTa,  ae,  f.  1-  a’  dolognak 
természeti  hangja  szerért  adott 
neve , p,  o hang , peng  , ttok  ; bif 

Siilbtiiig  rincí  SPorteí  nnd>  rinrnt 
9Tatudautf,  j.  SL  wie  i«  2>fm* 
fftirn  bní  SBicbfrn,  ISruRiftt,  tt. 

Öi'önis,  is,  f.  3.  iglit-s  iglitze  , ger. 

litzr  tövis;  finf  ftod>eli4>te  $jian« 
}f,  £>anbfd)d  P'in. 

Ó.őpordon,  i,  n.  bordón ; ^Bfgfbiftcl. 
Plin. 

Onosma,  ális,  n.  3 vertd;  bif  Ónod« 
rno,  fitlf  ^>ftiinjf,  mit  btt  Anchu- 
sa  ptrmanbt.  Plin. 

Öntősftphia,  ae,  f.  1.  i.  q.  Metaphy* 
sica, 

Onüris,  is,  f.  3.  I.  q.  Oenolhera.  Plin. 
Önus,  éris  , u.  3.  terek,  terh,  a’  mit 
felraknak  , p.  o.  hajóra,  szekérre; 

bif  Saft,  ÍÜúrbr,  Sabting , gracfct. 

Onus  navium,  Liv.  ha/ö  terh : 
©djifflaft,  0<5ifffrac$t.  s)  terek, 
haj,  a'  mi  terhére  van  valakinek ; 

bie  Saft,  allrí  Drfuf cnbr,  8)tf«étrcr< 
licfcc,  bif  S8efcfe»erlic$frir,  SBttríc. 

Oneri  esse  alicui,  Cic.  terhére  lenni 
valakinek;  fillfm  JUT  Soft  fflJHObfC 
bffdjiveríidb  fülle«.  3)  méhtereh, 
méhbeli  magzat : bif  Sribrífntdit. 
Őnustns,  a,  um,  terhelt,  megterhelt, 
megrakott , teréhvel  rakott;  bfl4> 
ftft,  btpatft,  brfrac&tft.  Naeesonu- 
* stae  frumento,  Cic.  asellus  onusins 
auro,  Cic.  a)  trlelévd,  telyes,  tele; 
pott,  CrfŰHt.  Onustum  laetitia  pe- 
ctus , Plaut,  örömmel  telyes  szív  ; 
fin  í>etl  PoH  grfllbílt.  31  megter. 
hdt-  brfdtwerl.  Cibo  et  vino  onu- 
stus,  Cic. 

Önyehínus,  a, 'um,  ónikszból  való, 
ónikszkd,  auí  .Onprftfin  geniacbt. 
c)  ánikszhnz  hasonló ; bfm  X*nOtr 
ftcin  ábnliftl.  Vide:  Onyx. 
Önychipuncta,  ae,  I.  q Jasponyxs 
rgy  drágakő  neme;  fin  Öb fl‘l f il. 
Plin. 
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Oiiyciiitvj,  ae,  m.  q,  onvx,  Plin. 
Onyx  , ychis , m.  3.  ujjkörum,  a'  kél 
ujjain  lévő  köréin ; bfr  #'^r(  din 

Í inger,  fl)  ániksz  , ániks.kö;  brr 
npy,  eine  ärt  Staemor,  Plin.  3) 
öniksz  , drágakő-,  bee  .Onnr,  ein 
_ (Sbelftrin.  Plin. 

Oőgüla,  äctis,  n.  3.  tojást  éj ; tijf  (Sn, 

. ermildí». 

Öólópía,  ae,  f.  1.  a’  külön, t/é/g  tojás 
mernek  leírása-,  25 e fcfjrri 6 u tf g bet 
, Cper.  GIom. 

Opa,  ae,  »el  Ope,  «5,  f.  1.  Üreg,  lyuk, 
falba  ti  inait  lyukak  p.  o.  állások 

gerendáinak-,  eine  £> (fii unj,  ba# 
£(><&• 

Opäciias,  äli»,  F.  3 árnyék,  árnyékos- 
am 6 er  € (Ratten.  5)  homályos- 
, tdg’t  bit  Dnnfelbeit.  Plin. 

Opíeo,  á»i,  áruin,  áré,  1 . beárnyékol. 

mi-,  beftfiatten , mit  ©cfiattrn  bebt. 
(fen.  Kami  opacaut  hiimum.  Virg. 
«)  Met.  béborltni-.  bebrefen  Sil. 
Opácus,  a,  um,  árnyékos-,  frfiattig, 
ftflOttit^t.  Virg.  9)  homályos,  Setét  í» 
bnafef,  ftnfier.  Nube»  opaca.  Stat. 
Nox  opaca,  0»id.  3 ) sSri),  tömött-, 
bi(f)t.  Caiull. 

Opali»,  e,  i.  e.  Deam  Op  in  concer- 
nens, Opalia,  scii.  »aera.  Varr. 
Opalos,  i,  m.  t.  opál,  féldrágakő  ne- 
me-, £jpaí,  cin  f>aíbcbr!(lrrii.  Piin. 
Opellá,  ae,  f.  1.  ( l)  i min.  ab  : ope:  »i)  ; 
munka , munkdtska ; bi c ttrbrit  2) 
fáradtság , munka  % siufgd  Ut ; bie 
■Diúíir,  bee  Diriifl.  Hur. 

Öpéra,  ae,  f.  \.  fáradtság,  munka,  fá- 
radó uh  ; bír  Stílbe,  Arbeit,  95ciuii» 
bung,  bcfonbcr#  fbrperlttbc,  ober 
reo  bocfi  bec  Äörpec  miireirft.  Ope. 
ram  in  te  consumere  , »el  locare, 
»el  ponere,  »el  tribuere  rei,  Cic. 
munkát  fordítni  valamire,  fáradoz- 
ni valamiken  -,  Stílbe  anreenbrn  bep 
etwa#.  Operam  »umere,  Cic.  insu- 
mere. Li».  conferre  in  rem,  Cic. im- 
pendete, Cic.  munkáládni  valamin  ; 
Stöbe  anreenbrn.  Dare  operam  rei 
ut,  »el , ne  ete.  Cie.  a-.on  lenni , 
azon  igyekezni  , dolgozni  raj - 
ta  vagy  benne  , hogy  ; fieft  Stílbe 

ítbrn,  Stílbe  anwenbeil.  Operám 

dare,  t.  nararc lilén»  tel  sludiij.Cic. 
tnnúlni,  a'  tanulásra  adni  magát ; 
f><&  bem  ©tubieren  reibmen.  Mul- 
tae operae  el  labori»  re»,  I,ir.  Sok 
stzuaiápel  és  fáradtsággal  járó  du- 
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log;  bie  Suebe  inflet  DÍcf  Sitibe 
tinb  Sirbrit.  E»l  opere  preiiuir,  Cic. 
megérdemli  a' fáradtságot ; ee  oei. 

i»b«<  fi<f>  brr  Stílbe,  itt  bér  Stílbe 
reertb-  Opeia  eslmihi,  Piául,  rajta 
vagyok-,  itb  bemíibe  mi<$.  Haia 
nppra,  vei  dedila  opera,  Cic.  szánt- 
szándékkel,  készakartva  ; mit  Jleif?, 
oorfebjicfj.  0)  szolgálat ; brr  J>ieu|t, 
bie  ‘Dirnfilrifiung.  Operam  alicui 
daie,  vel  dicare.  Ter.  valakinek 
valamiben  szolgálni,  szolgalatjára 
lenni-,  einem  bienen,  $ictt|i  ober 
KJcfádigfrit  erwcifen.  Op  era»  d sre 
».  gr.  pio  inagislro,  Cic.  szolgála- 
tot tenni,  szolgáini,  p . o .mint  kor- 
mányozó valamiben;  X>irn|Jc  tbun, 
j.  95.  aUDirtCIrttr. Operam  dare  ali- 
cui, Piául,  »el  sermoni  alicujr.1,  Cic. 
halgatója  lenni ; jubóretl.  Operám 
dare,  ».  gr.  auctioni,  funeri,  C ie.  je- 
len lenni , ott  lenni , p.  o.  a'  kótya - 
vetyén,  hatlotti  temetésen , 's  a'  t. 
bcpreobiien,  j.  95.  bet  SJerfltigerung, 
bet  üeief >e,  ll.  f.  re.  Qpe:am  dar* 
lonsori.  S‘»el.  meghorotváltat ni  ma- 
gát ; fii^  ralircn  lalfen.  3)  una  ope- 
ra, Piául,  »el  eadain  opera,  Lir. 
egy  úttal,  egyszersmind,  egy  füst 
alatt ; -juglcitb  , jn  glritfier  Seit- 
4)  napszám  , bie  íagrarbrit , ba# 
S.igcsprrf.  Varr.  3)  Üres  idő  vala- 
mire, érkezés  -,  bie  3fi*,  bír  Illáit 
auf  rima#  reenben  faun,  bit  Stnffe. 
Deesi  oiihi  opera,  Cic.  nints  idoi/t9 
nem  tfrkt>:cm%  nints  érkezésem,  n ;n 
érek  rá  ; i<$  b'lbe  ftine  3ei*  büjtl. 
0)  napszámos,  napszámra  dolgozó  ; 
rin  íaglóbuer,  £obn#arbtiier.  Plu- 
re» opera»  conducere.  Colum,  több 
napszámosokat  fogadni -,  pille  51t» 
beiter  aiincbinrn.  7)  miv,  innál- 
mány,  munka  ; ba#  öcmácfi:,  SJcrf. 
Opcia  aranearum,  Plaut,  pókháló-, 
ba#  ©pinngcwrbf.  Kx»tabit  opera 
peregrinationi»  tuae,  Cic.  i.  e.  de- 
scriptio.  Opera,  Plaut,  való.ábanz 
„ in  brr  Sbat.  * 

Opéráríu»,  a.  um, ».  gr.  homo,  Cic.  d-. 

■ gozó,  munkás,  munkáiddá;  altéi» 
trnb,  brr  arbeitet.  1)  munkához  tar. 
tozá;  jur  strbeit  gi  bárig.  Cic,  Vi- 
num operarium,  Plin.  munkásoknak 
való  bor i 2Btin  fúr  bie  9Bcit« 
leute. 

Opéráifus,  ii,  m.  e.  munkás,  dolgos  1 

bet  Sírbeiter,  bie  "2(rbi'it#Ieiiit'.  ,) 
napszámos-,  ein  $.ig(6bncr.  Va  r. 
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3)  mesterember ; (in  í>ailítt>frF#» 
maim.  Cíc. 

Ópérilío,  finis,  f.  3.  akármelly  mun- 
kának végrehajtása , végbevitel, 
munkál ódds , foglalatosság , mun- 
ka\ ba t 9lrb*iten,  bie  2}erndjtuitp, 
bir  Bibéit,  bír  Btiífűbrung  emtr 
£adir,  SJeftíáítigiing.  i)  áldozat, 
itteni  szolgálat  i bní  Opfern , brr 
©oUcíbifltfl.  Opemtio  expiat  cri- 
men, Piául.  3 ) /»tétel;  tie  t3ntl&*' 

. tigfeit.  Prűd, 

Ópérátur,  őri»,  m.  3.  dolgozó , mun- 
kás ; brr  Brbcitrr,  3?crrit$tcr  rmer 
Gitter.  Ter». 

Opérátrix  , lei*,  f.  3.  i.  q.  Opeiuir.r, 
in  frmin. 

Öpercűlo  , áré  , 1,  fedővel  bé fedni-, 
mit  rinrm  ©edel  $ubtdrn.  Colum. 

Ópercúlum,  i,  n.  «.  fedi;  brr  ©edel. 
Plin.  Dignum  patella  operculum, 
Pror.  megtalálta  zsák  a’ fölt/át  i 
girier  SBrúbrr,  girier  Maseru. 

Operimentum,  i,  n.  t.  fedél,  fedezet-, 
bic  ©ed r.  »)  fedd  ; bér  £ edel.  C«. 
tu.  3)  dugó,p.  n.  hordó  dugó,  akna  ; 

brr  Gtípftl,  Gpiltlb.  Plin.  4)  lőté- 
rit ó;  riitr  ©ede  brr  $ferbr.  Sáli. 

Opfrio,  tűi,  rtum,  ire,  4.  hé  fedni,  bé- 
ta kar  ni  ; bebrden,  jtibedcn.  Operi- 
ie  caput.  Hot.  feltenni  a'  kalapjai 
vagy  süvegjét  ; baí  £űltpt  btCf" 

rfr ti , beit  J&ttf  ftuffcsrii.  t)  ▼.  tr. 
uilium.  Tor.  betenni,  bézárni , bé- 
ttukni  -,  gumactícit , oerf($Iir(rn. 
Ocului  vperirc,  Plin.  szemeit  bé. 
hányni ; bit  Bug«  jlifd?ltef  fit.  3) 
».  gr.  luctum,  Plin.  eltitkolni,  pa- 
lástolni-, crrbrrgrn,  orrbeblnt.  4) 
megtetézni,  elboritni-,  úbrrbáufcn. 
Aliquem  contumelia  operire , Cic. 
semmi  betsttletet  sem  hagyni  va- 
lakim ein«  ftbr  fdimábrn. 

Operior,  iri,  várni-,  wart«,  »ide: 
Opperior. 

Opéror,  3tu>  rum,  ári,  Dep.  1,  dol- 
gozni, munkáiddal  valamin,  fog- 
lalatoskodni valamiben;  arbeiten, 
fid)  9Rű(>r  geben,  brfdiáftigt  fepn. 

Operatus  in  re,  Hot.  foglalatot  \ 
bcféáftigl.  r)  »,  pr.  alicui  rei,  Li», 
studiis  literarum,  Val.  Max.  ráad. 
ni  magdt  valamire,  neki  adni  ma- 
gát valaminek  , munkás  lenni  va- 
lamiben, szolgálni i OTúbr  autóén« 
ben,  obliegen,  ergeben  fepn,  bimm, 
fit©  bcfcfceftigtit , abwartrn.  Dco, 
«ei  sacris  operari,  Li»,  áldozni, iste- 
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ni  szolgálatban  foglalatoskodni; 
opfern,  ©ottríbienfl  prendit«.  3) 
jótéteiben  foglalatoskodni , alo  ~- 
mizsnát  adni;  gulyáiig  ffpn,  21. 
mofrn  gebeit.  Cypiian. 

Opétöie,  Adv.  nagy  munkával,ncey 
ügyel  bajjal,  nehezen;  mit  gro|er 
2)!&bt,  múbfatn,  mit  piríte  Brbrit. 
Cic.  a) szorosan, szorgosan;  gena« 
forgfáliig.  Plin.  -ius,  Idein. 

Ópéiösitas.  átts,  f.  3.  munkásság, 
szorgalom;  bie  Brheitfamfrii,  ciue 
rmftge  Sörinúbiing.  Quint. 

OpcrOsus,  a,  um.  munkás,  sok  mun- 
kával, v.  bajjal  járó;  psDcríRÚDr. 
míibfam,  fid)  febr  befcfcóftigrnb,  fi  eb 
viel  Sittbe  gebrnb.  Cic.  Sy fia  in 
hortis  operosissima,  Plin.  Laber  r pe- 
rosus, Cic.  bajos  munka;  eilten . ii  b • 
fonté  Brbrit.  Carmina  operosa.  Ho  . 
sok  munkával  készült,  v munkába 
került  versek  j fietfiig  grmocfctf  ©r- 
bld’lf.  í)  castaneae  cibo  operosae,  s: 
az;  nehéz  emésztetú, nehezen  emészt- 
hető ; febipec  411  oeebauru.  3)  ».  gt- 
herba.  Ovid.  hathatos  erejű ; wirf' 
fám. 

Op  ertánéus,  4,  in«  , titkos,  titokban 
levi  -,  grbfitu,  im  ptrborgrncn  One 
brfinblicb.  r.  gr.  sacra,  se.  bon. t 
deae,  Plin. 

Operte.  Ad»,  béftdve ; bcfcfdt.  s)  aUt- 
tóin t nun  ; otrftrdí,.  orrblúmt.  Oe||. 

Öperlu  , .'.re,  1.  Freg.  befedni;  bebt« 
den.  Enn. 

Öperlfiríuin,  íi , n.  (.  fedél,  takar  ó ; 

. bír  ©cdc. 

Öperlüra  , ae,  f.  1.  béfedés;  btr  St» 
brdutig.  Atninian. 

Ópertut , a,  um,  befedett,  bétakart ; 
btbtdt , jugfbtdt.  a)  titkos  , eltit- 
kolt; btim(i<$,  0 *'eimli<&t.  Oper, 
la  proferre , Cic.  titkos  dolgokat 
felfedezni;  bttntlit&C  ©inge  offen, 
baren. 

öperlus,  us,  m.  felfedezés;  bie  23c. 
bedtntg.  Apui. 

Őpírűla,  ae,  f.  1.  Dimin.  fáradozás, 
szolgálat;  bet  ©ienfi , bic  S3rmú« 
bung.  Operulam  in  aliquem  confer- 
te, Apui.  valakinek  valamiben  szol- 
gálni-, cinem  ein«  ©itufl  ermr» 
fen  1)  fáradozásnak  jutalma;  be* 
©cwinn,  23ctbien|i.  Apui. 

Őpes,  um,  f pl.  vagyon,  jószág,  gaz- 
dagság,birtok;  baí  Sörrmégfn,  bet 
9(eicbtbuni.  Hamo  praeditus  magnis 
opibus.  Cie.  Opibus  »alere,  Cic. 
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gazdag  lenni-,  rei<6  ffpil',  gtofifí 
SJfrtJlógetl  be  ft  gilt.  2)  hatalom,  erd; 
bie  Non  pugnandum  con- 

tra tanta*  op*».  Cie.  3)  segítség-, 
bie  fttllff.  Kxspeetare  alterius  oprs, 
Cis.  mis  segítségére  várni  1 auf  ti* 
ttfá  andern  ftúlfr  martén.  Vide 
•lion  ; Op*. 

öpéris  , is  , f.  3.  farkas  gégevirág, 
farkasalma ; .Ofietluccp.  (Aristolo- 
_ ehia  Clematitis,  L.) 

Ophidfon  íi . n.  2.  klgyólska;  fitt 
©dtiáiigtciit.  2)  egy  hűl  neme -,  cin 
. ‘gt fd>-  Plin. 

Öphiogínes , um,  pl.  populus  Asias 
minori*  ad  Hellespontum.  Plin. 
UpKíö*lft*surn,  i,  n.  1.  kigyónyelvfő  -, 
SRaflrrjíii!gc(c$cii,  0peerfraut.  Hő- 
tan. 

Opliton,  önis,  egy  költött  állat  neve-, 
ott  fabcl&aftcí  Xljier,  Plin.  a)  Noui. 
_ pr.  virorum.  Sen. 

Ophionide»,  ae,  filius  Ophionis,  Ovid. 
Ophionius,  a,  um,  ab  Ophion*  o.igi- 
neta  iiabens. 

Ophíóphagi,  flrwm,  kígyóval  éld  nép 
volt  Afrikában-,  ©(blaiigeuejjcr, 
Jí  itten  ut  Üfrtfa.  Plin. 

Opbiarrbtia  , ae  , f.  1.  kigyófú;  t»ÍC 
> (Háttériénél.  Plin. 

Óphiőseötödon  , i , n.  7,  klgyóhagy- 

k ma;  0tcgatenrj,trifbte  Pbct04>i<tn« 
gtnfnoMe.ucb.  Plin. 

Ophi-ci,  ae.  f.  1.  v.  is,  is, m.  3 kigyókŐ; 

brc0erpintin|iritt,  ©cblangcufteiii. 
Öpliiücbus,  i,  m.  kígyós,  egy  tsillag- 
z.at ; bot  0($(aitgcnbafirr,  0cvlr.il« 
gcnAtann,  ein  ©eflirn.  Cie. 
Őphlüsa.  vei  Ophiussa,  ae,  f.  1 . klgyd- 
tráng-,  bie  átatterivurj.  Pi.u.  3) 
Nooa.  pr.  Insulae  in  mari  Baleari- 
(o.  Plin. 

Ophíüsiiis,  a,  um,  i.  e.  in  vei  ex  In* 
aulaOphiusae.Ovid.  e.gr.arva,  Ovid. 
i.  e.  Cypria. 

Ophrvs.  yos,  et  ydis,  (.3. bangó,  egy 
plánta  neme  ; nur  Vilati  ;c  mit  jtpep 
Slátlrrn,  Sieeoblalt.  (*>■”• 
Opi.thalmia,  ae,  f.  i.iíema/aim/var 
etae  Sliigrtlfrűílfbeit.  7)  egy  hül  ne- 
me-, rin  $tft$.  Plin. 

Ophthalmicus,  a,  um,  siemet,  vagy 
turnékét  illető,  szembeli ; bit  3^ 
gen  betreffend.  Ophthalmicus,  sc. 
nedicu«;  r.eatorvot-,  btC  9lltgtU« 
, «jt.  Martini. 

Opiita,  ae,  f.  1.  valami  patikai  lik- 
tá'iom  neme  , melly  mákkai  <0 
LeaiconTrilingue,—  Pan  Ui 
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verve  van;  fine  ISattnni  íatieergr, 
baritnler  äRjvnfaiue  femint.  (O- 
ptuin.) 

Opicilluin,  i,  (Dimin.  ab  ops)  segítség-, 

, bit  £>nifc.  Varr. 

Opicus,  a,  um,  ostoba,  tudatlan; 
bumm,  uitieiffeitd,  albern.  C.uoap. 
Piin.  7)  otsmány , rút;  ftá£  lieg, 
auráig  Jurensi 

Opidum,  I,  n.  i.  q.  Oppidum. 

Őptfer , a , um,  (ops  et  Feró)  segítő , 
segítséget  nyújtó-,  ptllfr  Irtfictlb. 
Ovid. 

Opifex,  icis,  c.  3.  (opus  el  f.ieio)  ketzi- 
tő , alkató,  tsindló  ; bet  íPrrfin fl» 
fler,  Söerfertiger,  SUbeiier,  SJcteir» 
fer  Opifex  mundi,  Cie.  «’  világ 
alkatója  vagy  teremtóje  : bee  U r« 
bebet  bee  28rlt.  3)  kézi  mesterem- 
ber, mivéss,  mivesmester  ; rítt  £>JllN 

terrfdmann,  JCtinfllrr.  Cic. 

Opificina,  ae,  f.  1.  i.  q.  oliieina,  Plaut. 

Opificium,  ii,  n,  készített  miv,  készít. 
mény,miv;  biefírbnt  «I  készítés-, 
búi  jirbciteit,  bie  S5erfi riigiitig  einer 

_ Arbeit.  Varr. 

Öpigdna,  «e,  f.  i.  cognomen  Junonis, 
qaia  parituris  opetn  tulisse  credeba- 
tur.  Men. 

Opilio,  Onis,  m.  3,  (ovilio  «b : ovis) 
juhász  , juhpásztor  ; ber  0cf)iif()in, 

_ 0cí>áfcr.  Plaut,  et  Colum. 

Opimatus,  á,  uro.  meghizlalt-,  griUlt« 
(let,  felt  gen-adjt.  Sidon. 

Opime,  Adv.  kővéren,  meghíz! alva  | 
fett,  fetji.  2)  gaz. lagen,  derekasan  ; 
pompásan;  r?t$licb,  (jertlid),  prícíi» 
Mfl.  Plaut. 

Öptiniánus,  a,  um,  ab  Opimio  ori- 
ginem habeus.  Cic.  \ 

Opimitas  ätis,  f.  3.  kövérség ; birsei* 
tigfeit.  u)  gazdagság -,  bie  Seieg« 
licotrit.  IVlax  imae  opimitates,  Plaut. 

Opimius,  a,  nomen  familiae  Flonia-' 
num.  2)  Adject.  Opimius; ; £pi* 

mtfeft.  Cic. 

Opimo,  ävi,  itum,  ire,  1.  hizlalni; 
mäßen.  Colu  m.  n)  e.  gr.  te.-ram. 
Apui.  kSvérltni , trágyázni , gané. 
jozni t felt  imubrn,  billigen.  3)  je- 
lessé, v.  derekké  tenni ; ailicí)lllit|) 
mad)rn.  e.  gr.  sales  facundia,  Au- 
lon. elmés  mond  állnak  díszét  éke- 
senszolhisa  által  is  nevelni ; ffiurlt 

teigigen  Stníáttcit  bunb  iöireOfam* 
ftit  nocf)  meíit  Ölanj  gebeit. 

Opimus,  n,  um  , e.  gr.  bo'  . Iiabitn* 
*urp»ris,  Ci*.  kővér , hízott,  hizlalt 1 
>3 
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húsos,  Urten  fttt,  Wi&farnd&rt.  9) 
bóvSlködi;  tfi4>,  betrieben.  l’rae- 
da  opimu»,  Idem.  3)  termékeny; 
fruifttbar.  Opima  praedia,  Plin.  jó, 
v,  stép  jövedelmi  jószágok  ; ©II« 

tet,  tpsoon  man  nn  gute«  öfter  (<$&• 
ttci  éillfomme#  ^ai.  4)  Trop.  e.  gr. 
regnum,  Lir.  ornamentum,  Cie.  je. 
Ul,  derék,  nevelttel,  pompái,  ári, 
gazdag  \ onfetmticb,  t>crr(t4>«  rci4>» 
(ict>.  Spolia  opima,  Lir.  e gyik  háti- 
méiért ót  a másik  által  elvett  fegy- 
verek : bie  SüBaffrn,  bie  rin  grlbbrrr 
bem  anbfrn  abitimint.  e.  gr,  dee««, 
Curt.  különös  tisztelet ; eine  fon» 
bevbare  5)  e.  gr.  genn»  ora- 

tionis, Cie.  durvp,  otromba,  dara- 
bos, faragatlan ; plump,  nitbl  feilt 
genug.  Comp,  opimior  , Apui.  Sup. 
opiiniitimu».  Ter. 

Opinabili»,  e,  (opinor)  e.  gr.  conje- 
ctura, Arnob.  hihető,  vélheti,  gya- 
nítható-, qlaubíitb,  Dtrmuibticf).  Cic. 

Opinatio,  lini»,  f.  3.  vélés,  vélekedés, 
gyanitds , képletén  bit  SOrmill* 

t bung,  93or(ledung,  Cin^ilbung. 

Cic. 

Opinator,  Cris,  trn  3.  véli,  vélekedj, 
gyanító-,  cin  Vermutber.  Cic.  «) 

katonaság  síd  mór  a gabona  stedd  í 

brr  bar  ©r treibe  f fit  bie  9Milip  ein» 
foebert.  Cod.  Juj». 

Opinatu»,  a,  um  , e.  gr.  bonum,  ma. 
lut»,  Cic . képzelt,  vélt-,  eítlgebilbct, 
«rrbtfft-  Cic.  *)  difiért,  magasz- 
talt , híres  , nevezetes  ; gelobt , be* 
rubint.  Ecelet.  3)  a’  hl  valamit  vélt, 
v.  gyanított  -,  brr  rtwai  urmutbet 
bat.  Cic. 

OpinStu»,  Ui,  m.  4.  i.  q.  opinio,  I.uer. 

Opi  nio  . Önit,  f.  3.  hiedelem,  véleke- 
dés, gyanitds,  képielés  ; bie  501  fi* 
nung/Sremuibung,  (Sinbilbung.  In 
bii  loci»  opinio  eit,  Cic.  (»equitur 
Acc.  el  Inf.)  <rií  hiszik ; glaubt  man. 
Opinione  duri.  Idem,  vélekedni  i 
eine  SMrinung  babrn.  In  eam  opi- 
nionem di»ces*i , Cic.  ellyan  véle- 
kedésre j/Sttem  ; befam  bie  SReinnng. 
Suro  huju*  opinioni».  Colum,  úgy 
vélem  , v.  vélekedek ; icb  bili  bfC 
ÍFIeiltiing.  Opinio  ma  lenet  falta, 
lir.  hamis  vélekedés  foglalt  elf 

. icb  babé  eine  faifibe  OTeinung.  Ut 
mea  opinfo  féri , e.  e»t , Cic.  véle 
kedé.em  szerént  -,  naib  meiner  3Jlet. 
Ultna.  Praeter  opinionem.  Idem.»«'- 
letUr.il,  vélekedésen  klväl-,  «uber 
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Söermutbeil.  Opi  tione  celerin»,  CU. 
hamar  ebb , korábban  , V.  gyorsab- 
ban nintsem  gyaníthatta  válna  ai 
ember  ; fenédet  ali  r«  »rrmutb« 
tnarbtn  Opinionem  habere,  Ideír. 
t-eUkedésben  Unni,  vélni,  véleked 
ni itt  bér  Meinung  (leben,  .mei« 
neti.  In  opinione  e»»e,  r.  »er»ari, 
Cic.  képzedódésben  lenni,  v.  állami, 
képzelódni ; in  bee  Äinbilbttng  be« 
(leben.  Opinio  rlrtnli»,  i-  e.  de  rit- 
tute,  Cae».  Duci  opinione  tui,  C r. 
sokat  hinni,  v.  tartani  maga  felől, 
magát  kedvetlent , maga  magától 
el  Unni  foglalva ; füt  fitb  etnge» 
nommcit  fenn  Venerat  Caatnt  in 
opinionem,  fintitse,  Cic.  azt  hitték 
hogy  Cassus  ’s  «'  t.  man  glaubte« 
ű offui  babé,  pe.  Nemini  »eniebar 
in  opinionem.  Nép.  senki  sem  hitte, 
senki  sem  volt  ollyan  hl  szemben ; 

ÍRiemanb  glaubte.  ’*)  já  vélekedés  -, 
bie  ante  SRrittung.  Cic.  3)  hír  -,  baí 
©erúcbt.  Juitin.  Suet. 

Öptnlötui , a,  um,  vélekedő,  véUke 
désekkel  tellyes;  podrr  XJermri- 
tbungen  ober  ©leinungeit.  Cic. 
Comp.  opiniotior,  Sup.  opininioati- 
•imus  Homine»  opinioii  »»imi.  Idem. 
a’  kik  bizonytalan  vélekedéseket 
igen  könnyen  helybe  hagynak ; 
bie  nngrn>ijTrn9Reinuugtn  feftr  Iricftt 
SBrpfad  geben. 

Opinor,  itu»  »um,  iri,  Dep.  1.  e.  gr. 
aliquid,  Cic.  (»equitur  Accu*.  et  In- 
fin.)  vélni,  vélekedni  vélekedésben 
lenni , gyanít  ni,  gondolni ; meinen, 
oeemutben,  in  bee  Siitbilbung  (le» 
ben,  brnfen.  e.  gr.  dr  aliquo  male. 
Suet.  roszszúl  gondolkozni , roszsz 
vélekedésben  lenni-,  űbe(  beitfen. 
De  robit  non  tecu»  aede  teterrimi» 
boslibui  opinatur , Cic.  Ut  opinor. 
Idem,  a'  mint  vélem,  v.  gyanítom, 
vélekedésem  szerént } mir  icb  benf  f, 
rrrnmtbe,  na<b  mdnerSermtitbnng. 
Occurrit  etiam  »impliciter:  opinor, 
e.  gr.  »ed  opinor,  quieteamu»,  Cic, 

Opinu»,  a,  um,  a'  ki  vélekedik,  gyn • 
nit , v.  vár  valamit-,  einer  brr  K>áb» 
net.  Orid. 

Opipare  , Adr.  úrisan  , úri  módon, 

, pompásan  ; bcrrlict,  prá<$fig.  Cic. 

Opipari»,  e.  i,  q.  opiparuí,  Apui. 

Oplparut , a , um,  üti,  úris,  úri  md 
dón  való,  pompás;  brrrlub,  prátb* 
tig.  Obsonia  opipara,  Plaut. 

Opi»,*!»,  f.  3.  (Paenult.  longa)  Ny  in- 
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ptm,  el  teán  Dianae.  Virg.  *)  ©• 
P'*1  opera,  epe,  (Paenult.  brevfs  ah 
Ops.)  tehetség  ; búd  SJtrm6« 
fen.  N«n  opi»  mi  noiiMf,  Viig  3) 
>'fhiég,  segedelem ; birfjúlfr,  brr 
»rjfienb.  Ope  tua,  illius,  Cic.  Vi- 
de:  Ops. 

OpisaiM,  i,  m.  9.  i.q.  lactei  »ucci  col- 
lettlo,  M »dic. 

Opmhógráphus , a,  in,  e.  gr,  liber, 
Plin.  Ep.  tiltó , e.  hdtúltó  dldold- 
r*  Irt , p.  O.  a‘  papirosnak  • fluf 

kft  Súifffite  (bér  Rapier«)  befedne* 

bffl. 

OpiJthólónicus,  a,  um,  morbo  Opis- 
ibotono  laborans.  Plin, 

Apuiból  ötös,  m.  *.  éyak  hátra  me- 
'nejéi ,,  nyata lya\  bt*  fculdflűrrr 
. Ntmuattd , eine  Jtranfbrit.  Cél*. 
"P'lérpiutB,  ii,  n.  9.  ort»  Italiae  Oder- 
r».  Hinc:  Opiterginus,  a,  um,  illuc 
Pertinens,  Hor. 

Apilülálio,  6nis, f.3. segedelem,  tegit - 
«>;  bic  ftúlfínftung.  Amnb. 
Opiiűlitor . firis  , m.  3.  segítő,  tege • 

lelem  nyújtó ; rin  JfHfrr.  Apui. 
Opitilii»»,  a»,  m.  4.  i.  q.  Opitulatio, 
Folg. 

Opitulo,  ire,  r.  obs.  i.  q.  opitulor, 
Llr.  Andr. 

Opiiülor,  itus  sum.  Sri,  Dep.  1.  (ops 
«t  fero)  e.  gr.  alicui,  Cic.  tegedel - 
"itt  nyújtani,  srgitni , segítségül 
!r*ni ; f)«|f*  (ciffr  ii,  helfen,  broftr« 
bnt  t)  e.  gr.  contra  aliquid  , Plin. 
t damit  ellenzeni.  valaminek  eile- 
»r.r.  ellenére  lenni , v.  járni ; IDlbtC 
nw«  ff  ob. 

Apiuu,  ».  — on,  i , n.  ».  álomhozó - 
">di,  méiga  , ópium  5 b*r  2)1 0 & fl  * 
Wb  bi*  Opium.  Plin. 

tf  ibiKänieinm  , I,  n.  t.  balzsamfá - 
késhetett  hely ; (in  £>rt  mit 
“«IfMláumen  brfr^t.  Justin. 
upob»lsánium , I,  n.  9.  balzsamfa - 
*»*,  halitem  , b*r  ©aft  btt  fBiU 
fambanm«,  Salfam.  Plin.  9)  bal. 
/‘lamfai  ein  SBalfambaum.  Justin. 

Opöpän«*,  Seit,  f.  3.  akdrmelly  gyd- 
tydifs  nedve  vagy  leve  ; b*r  ©oft 
taWlltif:  Pana*.  Plin. 


®P4’*te,  es,  f.  1 . fdigytiműüsbil  va- 
Z 9rvot*dg  ■ eine  Slrirntp  and 
«»»fttt&lfB.  Plin. 

°í*".  a,  om.  Őszi ; {ttrbfl(it$. 
Opóiópóli»,  idia,  t 3.  gy  Ömölt  tárót 
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(atztzony  , r>.  ledryj , gyUmSltsős 
kofái  rillt  -Obftarrfoufertnn.  Er  asm. 

Opörötbéca,  ae,  t.  Oporoihéee,  es  f. 

1 .gyOme/tstartó.  v.  tartóhrly  • *in 
.0bítbrOá.'t(lí$.  Varr. 

Opurier,  uil,  ere,  í.  Verb,  impersnn. 
szükséges,  meg  kell  lenni,  illet, síd, 
iltó,  ithk \ ti  ifi  nfiftig,  mnp  frprt. 
Cd  ifi  biliig,  grbítbrt  fid&.  Harc  Pa- 
cin ab  ipso  oporiebant.  Tér.  ezt 
kelle  vola  néki  tselekedni  j bűd  bűt« 
tr  rr  Ibiin  felien.  2)  n^m  lehet  más- 
ként  gondolni  ; Cd  ifi  nidjl  ailbcr# 
jn  glauben.  Exstent  epurtet  vesti- 
gia, Cic. 

Oppa,  OpdäeTa,  ae,  f.  t.  Oppau,  v, 
Troppau  városa  Sziléziában . v Síé- 
zidban  -,  bie  ©tobt  4?ppuu  cöerSrpp» 
poti  in  ©djlefien.  Ceogr. 

Oppálléo  , űt , íré,  2.  i.  q Obpalleo, 
elhal, H ányódni  •,  riblafír  ti.  Prűd. 

Oppallesco,  vidr  : Obpallrsco. 

Oppando.  andi,  ansutn,  el  assum,  íré, 

.1.  ellenébe,  v.eleibe  kifeszit  ni.  kitér - 
jetzt eni,  v.  kitárni  j gegen  ober  por 
ettrnd  audfpgnnrn  ober  audflrftfeH, 
audbreitrn.  Grat.  Ten. 

Oppango,  égi.  ictum,  éré,  3.  ípango) 
hozza  fsat  ölni,  v.  kaptsolni ; útifű, 
gcu,  anbeftrn.  c.  gr.  svavium,  se. 
őri,  Plaut,  tsókolni , meg!  tökölni  , 
fű  ffen. 

Oppansum,  (Obpnn)  i,  n.  9.  kitér- 
jetiiét;  bit  ftlidbrritllfig  <•.  RÍ.  Cor- 
poris, Tért.  boríték;  bit  ftvüt. 

Oppa  nsus,  v.  Oppassus,  a,  um,  (op. 
pandnf  hozzá  tsatolt , V.  koptsolf, 

ungrfúgt,  aitgrbefirt. 

Oppecto,  éré,  3.  (pecto)  fásulni , fé- 
sülni ; fámmrn.  Plaut.  9)  leszedni, 
leszedegetni,  lerágni ; flbfloubrn, 
obnagrit.  Idein. 

Oppédo,  édi,  éré,  3.  I.  e contra  pedo, 
Horat. 

Oppéríor , peritus,  et  pertus  sum,  iri, 
Oep.  4.  (perio)  c.  gr.  aliquem,  Ter. 
vdrni,  várakozni  valaki  után,  vár- 
ni valakit  i »arten,  abmarten. 

Oppessulatus,  a,  um  , tolózárral  bé- 
lárt ; Drrrirgrlt.  Plaut. 

Oppessűlo,  äre,  ».  (pessulus)  e.  gr.  f«. 
nuam,  Ápol.  tolózárral  bézárnit 
ertrltgrln. 

Oppétiius,  a,  uro,  magára  vett } übte« 

nommrn. 

Oppélo,  l»l,  et  TI,  Ttura,  ere,  3.  fpeto) 
magára  venni , bátran  kiáltani , 

szenvedni',  úbtrnrlimrn , cnigtgíti 
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geben,  (eiben.«. gr.  motieu.Cie.:  ab- 
soluie  v.  oppciere,  Vlrg.  halált  szán- 
Tr  ríni,  Hetit  feláldozni.  Hetit  ad* 
ni,  meghalni  ; bftl  Job  leiben,  fein 
feben  (offen,  (térben. 

Oppexus,  u»,  m.  4,  (oppecto)  e.  gr. 
crinium.  Apui.  fitst) les,  fésülés-.  ba4 
Jcámmrn  3)  hajikeuig  j bér  £aar> 
pillj.  Idem. 

Oppico,  őre,  1.  (pico)  b-'szurko/ni ; 
oerpidjm.  C«to. 

Oppldáiiéus,  a,  um  (oppidum)  városi, 
városból  való-.  flúbu|ib,  oná  einer 
«Stobt.  C<  d.  Tbeod. 

Oppidänus,  a,  um,  idrm,  e.  gr.  senex, 
genus  dicendi,  Cic.  kis  városi  ; f (ritte 
(lábtlfcfc.  «)  Subst.  városi  ember ; 
em  ©tobtmantt.  Caes. 

Oppídáiim,  Adr.  e.  gr.  ludos  consti- 
tuere , Sret.  városonként , minden 
városokban  j (lébtCIPCife  , itt  údctt 
Stábtert. 

Oppido,  Adr.  igen,  felette  igen  , v. 
erősen-,  fe()r,  gilt  fc&r.  Cic.  Tereut. 
*j  valóban,  valójában,  valósággal-, 
tpirflid»,  in  bee  I&ot.  Plaut. 

Oppidulum,  i,  n.  2.  I)un.  vdrosotska; 
em  ©tablóm.  Cic. 

Oppidum,  i,  ii.  a,  város,  mező  városi 
ritte  ©tobt,  ein  SDlorftfLcfrn.  Lir. 

2)  i.  q,  carcer  equorum  in  Circo, Varr. 

3)  syiva  Britannorum  rallo  circum» 
dala.  Cars. 

Oppignbrálío,  y,  Oppignoralio  , flnis, 
f.  3.  (pignus)  elzálogosítás,  záloghá- 
zét c's  ; bie  SJerpfáiibuiig.  JCt. 

Oppignérátor,  r.  Oppignerator,  (iris, 
m.  3.  zálngvetí , zálogos,  zálogra 
köüsönőzá ; bér  ein  ^)fonb  annimmt, 
auf  fin  ^>fonb  Iri&t.  August. 

Oppignero,  et  Oppignoro,  Sri,  ätum, 
Are,  1 , elzdlogositni,  zálogba  adni, 
v.  vetni-,  pcrpfóitbnt,  jum  ipfanbe 
gebeit.  Cic.  2)  Trop.  magát  leköte- 
lezni; fid?  oerpfltcbmt.  Sen. 

Oppilátio,  önis,  f.  3.  bidugás  , elrc- 
k észt  is  ; bie  SnflopfMS  , fÖcrfl®» 

pfung.  Serib.  Larg,  r)  mdjszorúlds, 
v más  tagok  szondása ; bie  93er» 
(lopfung  btt  £rbcr,  ober  onberer 
©lieber.  Cic. 

Oppilátus,  a,  um  , bidogott , dugult 
v,  szorult,  bi,  v.  elzárt-,  ocrfu'pft , 
pétiddel7«. 

Oppilo,  ári,  Slum,  Sre,  1 . bidugni,v. 
szorít  ni,  r/,  o.  bezárni ; terjlopfen, 
perftbltef en.  Cic. 

Oppiío,  éri,  élűin,  ere.,  2.  (plcniss) 
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bi,  meg,  «.  teletölteni  ; jufíiDen  , 
OpQfliuen.  Plaut.  Cic  2)  opplet  lu- 
, cius  urbem,  Lir.  gyászol , gyászba 
van,  v.  borúit  az  t-jisz  városi  bfC 
go.nje  ©tobt  ifi  tn>H  £rauer. 

Opplétus,  a,  um,  bi,  meg,  v.  télétől * 
tölt-,  juotfullt,  nngrfud».  2)  bebo- 
rított, bivont  -,  Ubeeft , úberjoger.. 
Cic. 

Oppföto,  Sre,  1.  (ploro)  valaki  előtt 
Sírni,  v,  líránk  zni ; por  entem  tpei» 
neu.  e.  gr.  auribus  mei»  non  desini» 
lis,  Cic.  fsak,  v.  untalan  sírtak  a ’ 
f nlembe  i if>r  fejrt  nicfct  auf  por 
mir  jit  meinen. 

Oppüno  , sui  . sitiire,  éré,  3.  (pono) 
ellenibe  tenni,  v.helykeztetni-,  rrttgr* 
gén  (leden,  ober  fejeit  Lir.  e.  gr. 
se  alicui,  Caes.  magát  ellesse  sze- 
gezni, ellene  lenni-,  fitt»  entgegen 
frtjen,  entgegen  feptt.  <>  ».  gr.  se 
periculo,  Cic.  kitenni  ; OUdfrtjen.  e. 
gr.  corpus  pro  patria,  Lir.  hmzá- 
jáirt  hartzolni ; fúr  bfl#  33atfrtaiib 
flrrilen.  3)  e.  gr.  aliquid  pignori. 
Ter.  elzdlogositni  , zálogba  adni  , 
v.  vetni ; pVrpfónbrit , prrfrgen.  4» 
ellene  mondani,  kifogást  tenni,  bi- 
zonyságul, mentségül,  v,  oltalmai 
felhozni  , bogrqfii  rimrenbeu  , *um 
‘íöetorifr,  jiir  Ohitftúulbigiiitg,  Sßtt« 
tfcribigung  anfú(m'ii.  Quid  oppones 
landein,  si  negem?  Cic.  e.  gr.  satie- 
tissimum  nomen  reipublicae,  Idem. 
a’  köztársasággal  takarodzni  ; bie 

SepuMif  jum  -Üréfniontel  braueberr. 

3)  e.  gr.  in  ludis,  Plaut,  a'  játékba 
valamit  bitenni  ; im  ©picié  CtUPúá 
Vinfeßcn,  6)  oda  tartani;  ()illl>ül- 
lm.  e.  gr.  auriculam  , Hör.  «*  tör- 
vényszék előtt  tanú  lenni  ; f| ctl  jiltll 

Sengen  joe  ©ertd't  bronzen  lafíen. 

7>  e gr.  manus  ad  os,  Cic.  jelt  ad- 
ni a'  halgatásru  ; ein  Snitten  be* 
©tillKbmrigetié  geben.  *)  e gr.  tfo- 
res,  Hor  kizárni,  Lite, mi ; ocrftttlic* 
fen,  J-, intőiben. 

Opportune,  Adr.  e.  gr.  ronire,  Ci e.  jó- 
kor, alkalmas , v.  alkalmatos  idS- 
ben ; bequem  ober  gelegen.  Comp. 
■ ius,  Idem.  Sup.  -issime,  Caes. 

OpportOnltis.älis,  f.  3 e.gr.  loci.Cae*. 
riae,  Plin.  aetatis, Sallusl.  corporis 
Cic.  alkalmatosság,  alkalmatos  let 
vált,  v.  mivolt ; bír  Srquemliefcf c ii , 
bequeme  2Jrfd)aff«beít.  a)  alkal- 
matos idő-,  bie  gelegene 3eit.  «.  Rr. 
faciendi  aliquid  , Cic.  jő  alksslsna.'- 
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tanig  valami  jónak  tevésére , v. 
istleitétére ; bie  gutf  ©flrgcnfieit 
rimát  (9utr$  ja  tinin-  3)  haszon ; 
frcr  Kurtít.  Amicitia  inagnai  habet 
opportunitate!.  Idem.  4)  alkat , oz 
el  : termisieti  hajlandóság , v,  el- 
rendeltetés ; bie  íínlage.  Oppottu- 
nUates  in  animis  rerum  optimarum, 
Cie.  nagy  dolgokra  alkalmatos  lel- 
kitehetse'gek , v.  aj  állá  ékok , mellyek 
valakiben  feltaláltatnak ; bit  Stt» 

lenre  ju  grófira  Singen,  bie  in  ei« 
tirm  liegen.  t 

Opportunus,  a,  um,  e.  gr.  locus,  Cic. 
alkalmatos,  alkalmas , jó,  helyes-, 
bequem,  gelegen.  2)  alija,  v.  alá- 
tettetett, kitétetett-,  unterrooríen , 
«Btgefeßt-  Corpora  morbis  oppor- 
tuna, Plin.  3)  Kasinos-,  nüßlitb. 
Capua  ie  opportunissimam  nobis 
pu.bnit,  Cic.  4)  kívánt , óhajtott, 
tárt-,  getoúnfcbt  Caes.  Comp.  -ior, 
Sallust.  Sup.  Misimül. 

Oppüsftio,  önis,  T.  3.  (oppono)  ellen- 
tétel, ellenébe  tevés,  ellenvetés  ; bie 
Gnt  jfgtnfe^ung,  bér  ©egeitfa?.  Cic. 

Oppötátus,  a,  um  . (oppono)  ellenébe 
telt-  entgegen  gefcBi.  I.una  opno- 
sita  ioIí,  Cic.  a'  háld  dltalellenben 
van  a'  nappal-,  bér  SBlotlb  fielet 
brr  Senne  gegenüber.  »)  elzálogo- 
sított, zálogba  vetett;  PCrpfánbet , 
rerftSt.  Juv.3)  e gr.  ad  austrum,  Cic. 
délre  fekvő-,  gegen  Sftittog  liegenb. 

Oppójitus.  us,  m.  4-  ellenébe  tevés  , 
ellentétel ; bie  Gntgegenftelíung  , 
Gr.;í,tcgenfct>ung.  Cic.  1)  közzététel; 
bie  Z)ajt»if4>eu(agf.  Gall.  3)  a.  gr. 
vocatui  rum.  Idem.  ellene  felhozás, 
ellenvetés-,  bír Unfil&rung bflgCgett. 

Oppressio,  önis,  f.  3 (premo)  proprie: 
lenyomd s ; batf  ÍJCrebbrútfen.  0) 
erőszakoskodás  ; bie  ©eiOtlUbátigi 
feit.  Tar.  3)  valamslly  helynek 
erőszakos  elfoglalása-,  g(RXlltt(lá> 
(ige  öefrpung  titteí  Srfg.  Cic.  4) 
e.gr.  legum,  Cic.  elnyomás;  bie  Ult« 
tetbrúd ung-  5)  szolgaság,  rabszol- 
pa/ág -,  bie  ©claotrep.  Haec  tamen 
iu  oppressione  sermo  liberior  est , 
S°am  fuit.  Cie. 

Opptetiuncüla,  ae,  f.  i.Dim.  nyomo- 
gató1,  illet  és,  érintgetés  j bűi  StÚ» 
dta,  Sittafien.  Piám. 

Oppteuor,  öris,  m.  3.  nyomargató , 
‘«nyargaló , elnyomó-,  eilt  Untét« 
bnnfer.  Brut.  ín  Cic.  Ep. 

Oppressas,  a,  uu>,  (opprimo)  e,  gr.  tér- 
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ra,  Cic.  lenyomott-,  tinferbrűtft.  s) 
Cl ' kire  ráütöttek,  v.  rontottak ; fiber« 
fallen.  3)  literar  oppressae  in  sermo, 
ne , Cic.  érthetetlenül  mondott  be- 
tők;  buitfel  auiSgcfprscbenr  SSudj» 
fiaben.  4)  rabbá  tett , nem  szabad ; 
gcfcffclt,  niefct  frei).  Meas  oppressa 
praemio  , Idem.  5)  határok  közzé 
szorított I ringrftéeánft.  Audacia 
comprehensa  et  oppressa,  Cic.  b)el- 
lopntt  élsikkasztott ; enfWClibct. 
Quidquid  caelati  argenti  — hoc  ne. 
rao  dubitabat,  quio  ex  illa  dumo 
capta  et  oppressa  esset , Idem.  7) 
egyszerre  félbe  szakasztott,  v.  sza- 
kadt; fttif  rinma&l  getrennt  ober 
itnterbcDlfieit  Ut  amicitia  potius  ex- 
stincta, quam  oppressa  videretur, 
Cic, 

Oppressus,  us,  m.  4.  i.  q.  Oppressio, 
Lucr, 

Opprimo,  essi,  essum,  ere,  3.  (premo) 
e.  gr.  taleam  pede,  Cato,  lenyomni; 
berabbrnefett,  nieberbriiden.  »)e.gr. 
patriam, reuin, senatum, Cie.  elnyom- 
ni, szabadságától  megfosztani  ; ti  lia 

íerbrúcfcn,  um  feine  ,írct»&ctt  bnn. 

gen.  3)  véletlenül  meglepni,  v.  rá- 
jönni ; uuocrinutbet  überfallen.  Nox 

eum  oppressit,  Idem.  Comaus  virgi- 
nem opprimit.  Ter  ^megterhelni, 
gyötrtni,  szorongatni-,  beiaflcit,  bc» 
fd&ioercn,  ángfltgen.  Opprimi  aere 
alieno,  Cic.  főiig  adót  lenni;  mit 
©c&ulbtit  fe&c  beíaben  fenn.  5)  e.gr. 
exortum  bellum.  Idem,  tse/idesltni, 
tsilapilni,  letsendesitni,  v,  tsilapít- 
ni;  bámpfen,  (liiíctl.  6)  erőltetni, 
kénszerítni;  JWittgen.  Institit,  op- 
pressit, non  remisit,  Cic. 

Oppröbrämentum,  i,  rt.  2.  gyalázó be- 
széd. gyalázat  1 eine  ©cbmacbrrbe, 
bér  ©Áimpf.Plaut.í)  szemrehányás; 
brr  SSorwurf.  ldem, 

Opprőhrátío.  önis,  1'  3.  szemrehányót; 
bai  aSotrűtfen,  SBortoerfen.  Gell.  «) 

gyalázds,  hetsrnelés  , ó! sáriás  ; brr 
©d&impf,  bie  SBefcbimpfung.  Plaut. 

Oppröbrätus,  a,  um,  szemére  hányt; 
oorgerüdt.  5)  gyalázott,  ót (dr lőtt , 
betsmelt ; getabelt. 

Oppröbtíosus,  a,  uns,  tsúfos , kisséb- 
bitö;  fttlimpflitfe.  Cod.  Just. 

Oppröbnum,  ii,  n.  1.  szemrehányás, 
gyalusát,  ólsárlát,  hetsrnelés , pl- 
r olts  ág,  szidalom,  szidalmazás : bér 

S3oru>urf,  ©cfcimpf/  bie  SScfdiittt* 
pfnng.  Opprobrio  CSSC,  Nép.  gya- 
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Id  latjára  válni ; JUIR  ©Ipimpfege*  Opim  ferr*  «licui,  Ci«.  5)  igyák*- 
reichen.  »)  gyuláid  /so,  p.  besiéd , let,  fdradosds,  munka ; bit  S5r mű» 
gyn Idiattai  slletds-,  (in  ©djimpf*  bltng,  Arbeit-  Tantis  opibus  tanto* 
mott,  etne©d>tmpfrebt.  Opprobrium  que  negotio.  Idem.  6)  költség  ; btt 
dicere,  Orid.  fundere,  Mor.  Átifiranb,  bit  jtofltn. 

Opprobro,  are,  1.  nemére  hányni,  v.  Optimálhat,  is,  m.  3.  0'  ki  kálón  kei. 
vetni , szemrehányásokkal  illetni,  áia‘  tanulást ; (llltt,  btt  IpátJUQt 
gyaldmi ; rotrúcfeit,  por  werfen,  ©tubitrrn  fommt.  Aul.  Gell, 
fcpmnben.  Plaut.  Opsöntum,  Opsonor  etc.  »ide:  Obs. 

Oppugnatio,  öni«,  f.  3.  (pugna)  «.  gr,  Optábilif,  e,  (optn)  kívánatos  , kivá. 
oppi iorum,  Cit  ostromlás,  ostrom , násra  méltó  ; IT>un|(pCll#n>Crlb. 

e W/:blt  2$rfh'l"miing,  SSflageritng.  Comp.  *iut,  Cio. 

,Cic.  9)  Ttop . megtámadás,  ostrom-  OptJbiliber,  Ad»,  kívánatoson,  kivá- 
lás,, S>.  o.  Ivóval-,  bit  ibfflttrmuttg,  natos  módon,  kívánság , v.  óhajtás 

bér  áitgriff  auf  3emanbftt , j.  SS.  sierémf,  auf  ipúnftéeníipertpe  árt. 
mit  SSBctten  ldem.  Cie.  Comp.  -ina.  Vei.  Ma*. 

Oppugnator,  Oris,  m.  3.  e.  gr  patriae,  Optindus,  a,  um,  i.  q.  Obtabilis.  Lir, 
C.«-.  nstr  mlo  , vivo , megtámadó  i Optitlo.bm«,  f,  3.  kívánság,  óhajtás, 

(in  fce|iiirmrr,  SSclagerer,  Angret«  pad  SEúufcpcn,  ber28un|'tp.Cic.a) vé. 
fcr.  lasitás , válasitásra  való  szakad- 

Oppugnatorius,  a,  um,  ostromlásból,  sági  bűd  SBúp'tfl,  bit  9B*p(  , bit 

ostrmnhoi,  v.  víváshoz  való,  ostrom.  SrtOpíit  jll  tpdpltn.  Optationem 

ló : jut  SSeíKiriniuig,  jum  ©turme  oare,  Cic. 

grhórig.  Vnru*.  Optäti»u»,  a,  um,  e.  gr.  modus,  Prise, 

Oppagn  iuis,  a,  um,  ostromolt , meg.  kívánó,  kívánást  jelentó-, toüttftfytat, 

támadt ; angegriffen.  Cic.  (intit  SBunfcp  audbrűcfrnb. 

Oppugno,  &*i,  élűm,  ire,  1.  (pugna)  Op.álo,  Ad»,  e.  gr.  »enite,  Cio.  ki 
e.  gr.  alinuem,  Cie.  Macedoniam,  ydnság  sierént,  kívánatosán, jókor, 

ti»,  haddal  menni  ellent,  vívni,  HQtfe  xButlftpe , CrtDÚn|<pt.  Comp. 

ostromolni , megtámadni  ; befrtr»  -ius,  ldem. 

geit,  bellúrmtn,  ««greifen.  t)  e.  gr.  Optitum,  i,  n.  t.  kívánság,  óhajtás i 
aliquem  pecunia,  Cie.  pániéi  meg.  bet  3Bunfdj.  Cie. 
vesitegctni  igyekezni ; burtf)  ©db  Optátus,  a,  unt,  kívánt,  óhajtott ; g(> 

ju  bi|íed)in  fittben.  s)  Ttop,  e.gr,  múnfcbt.  s)  kívánatos,  kedves ; rr, 

aequitatem  »e- bis,  ldem.  megtel.  iríinfcpt.  Nihil  mihi  fuit  optatius, 

madni  t ahgrrifcn.  e.  gr.  commoda  quam  etc.  Cic.  3)  hívott,  kárt,  meg 

patiiae  »erbis,  Cic.  holdja  java  el.  kert-,  gerufen,  gebeiben. Plaut. Comp, 

len  beszólni  $ mtb(T  be#  SJaiecíatl*  -ior,  Catull,  Sup.  -issimus  , Cic. 

be#  233>'pifaprt  reben.  4)  (pugnus)  Optica,  ae,  et  Optice,  et,  f.  1.  tágár 
Sköllet  verni,  v.  ütni,  megöklöini\  világosság,  v.  látástudománr  i btt 
mit  Jáuflrtt  fcfelitgcn.  ©ebe»  ober  $rrfp(ctiofun$,  bit 

Oppüto  , äre,  j.  (puto)  elmrtsieni , Opllf.  Vitr. 

megnyesni,  nyesni,  p.  o.  a’  fát ; be>  Optice,  Ad*,  lúgár.  világosság,  v.  Iá 
febneiben,  j.  SS.  SSanme.  Plín,  tástudománr  nerént s nacpbrr©c 

Ops,  ópis,  f 3,  uxor  Saturni,  »encrat*  b»  »brr  $erfpectipfuRfi.  Gloss, 
sub  nomine  Rheae,  *.  Cybeles,  Kést.  Opticus,  a,  um,  látáshoi  való,  v.  tar 
s)  terra,  qua  mator  fiuduutn,  ct  tozd  1 gum  ©efi<$tc  birnlicfc,  itta 
symbolum  fructificationis.  Macrnb,  ©rpea  gépétig.  Idem. 

3) *ró, halasom  tehetseg-.tnt^jlatbti  OpMmas,  tis,  e.  3.  proprie:  egy  aio! 

©tarfe,  ifraft,  ba#  2>crm6grit.  Otn-  kószái,  kik  o*  legjobb  rásisiel  túr 
ni  < pe  eniti,  Cic  minden , v,  tellyes  t attak  a'  köitársaságban  ; einer  be 

érából  igyekezni,  iparkodni,  v.  ttt,  bit  in  brr  SRepublif  mit  br 
rajta  lenni ; mii  aller  Wacht  (itp  . beflen  ^artep  galten.  Enn.  a)  opti 
6r(Ireben.  3)  vagy  OH,  tehe iség,  gal'  mates,  nép  eleji,  előkelik,  fÓ  estibe 
dagság ; ba#  tScrmégrtt,  brr  Strich»  r«i-;  bír  Slornepmffen.  Cic.  e.  gr.  ma 
Ibiim.  Magnas  opes  babere,  Hor.  trooae,  ldem.  fó  rangú  asisxonyni 

4)  segítség,  segedelem-,  bie  púi«  gok  j bie  oonirbmfini  grauen. 

ft,  Untírfjújilttg,  brr  SBtpfiaub.  Optíuie,  r.  Oplutue,  Ad r. igen  jój,  leg 
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jobban,  legjobb  módom-,  fcfer  gut  , 
auf#  eQrrbrflr.  Cie. 

Optimitas,  átii , f.  3.  exemplo  malae 
latinitatis  adCertur,  Mari.  Cap. 
Optimus,  »,  Ópiumul,  a,  um,  (Superi. 

» hr/nui)  igm  jó,  legjobb-,  bee  Befle. 
Opti  j,  önis,  f 1 Villantál,  válasltás- 
ra  való  szabadta# ; bit  2Babl,  JrtO« 
(fit  ju  tvublcit.  Piául.  2)  szabad 
akarat,  tetszés-,  brr  fttpe  iSBiflc, 
tif  2Bifftú&r.  Optio  haec  lua  est, 
Idem.  a’  mint  tetszik,  tetszésedtől 

fkf#-.  bad  ffrbtin  beinem  Belieb«. 

|j  fogadás  , fogadásiétól ; fitt  ©«• 
lúíbf.  Pett.  4)  roasc.  segéd,  segíti' 
társ,  p o.  a’  katonaságnál , kupi* 
sdarsegéd , az  az  : hadnagy  ; brr 
©tbúlfe,  j.  25.  ben  brr  arm«,  rin 
©tbiilfr  bed  f>auptn:annd,  b.  i.  ein 
firHtcnant.  Plaut.  Varr. 

Op'íönátos,  us,  m.  4.  hadnagyi  rang-, 
rin«  íinitcnam#«  öteHt.  Cato. 
Opti»ei,  a,  un,  választott ; rnpáblf- 
S)  e.  gr.  cognomen  , Hur.  felvett ; 
dnjrnjtnnifii. 

Opto,  ifi.  átunr,  &re,  1.  e.  gr.  fortn- 
usm,  Cie.  kívánni,  óhajtani  ; urfin« 
f<b«n,  »erlang«.  1)  akarni , jónak 
éstandlsosnak  tartani-,  lOOŰcn,  fúr 
gut  nab  ratbfam  boltén.  Cur  me 
«uni  Ordere  optat?  Plaut.  Quia 
Umerudelrs  optavit  sumere  poenas, 
Virg.  3)  választani ; rpáí;lrn.  Op- 
tet, utrum  maiit  ect,  Cic.  4)  inkább 
akarni ; lieb«  »oden.  Optat  arare 
1 Cibtllus,  Hor.  3)  kívánni,  magával 
kozni-,  erforbrrn.  Quid  causa  opta- 
ret, Cie. 

Optűtaus,  a,  um,  i.  q.  Optimus. 
Opulens,  tis  , o.  e.  gr.  agmen,  Lir. 
hatalmas,  sokat  tehető,  v.  végre 
hajtható-,  mächtig,  »ie(  auf  riebt« 
Hinteni.  e)  tehetős,  vagyonos, gas- 
dag-,  »»btbabtnb,  reiefe.  Cie.  3) 
T op,  e.  gr.  oratio,  Gell  szép,ékés. 
díszes : fefebn.  4)  jeles , nevezetes , 
pompás } anfe(mli<fe,  brrrlicb-  Plaut. 
0pjlenter,T.Opulente,Adr.yfai</n^fon, 
drágán,  drágaláte  san,  urason,  úri 
módon.pompásan;  retefe  liefe,  foftbar, 
btfrlicfe,  Ludas  opulentius  faccre  , 
Cie.  Domus  opulente  ornata.  Apui. 
Opülsntla,  ae,  f.  3.  gazdagság,  bőségi 
•Rlttcfelbum.  Sallust.  t)  hatalom-, 
Sttfet.  Opulentiam  alicujut  eereri, 
Plaut. 

O^űUnilus,  Mis.  f.  j.l.  q.  opulenlia. 
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Opűlento,  Sre,  1 . mtggazdagitni i rriefe 
tiiaeferti,  brretebrrn.  Hor.  *)  e.  gr. 
mensam  pretiosis  dapibus.  Colum. 
meg,  e.  tele  rakni  ; 011)60« , bf fr, 
fetlt. 

Op  ií  lentus,  a,  um,  hatalmas  , sokat 
tehető-,  mátfelig.  Opulentior  factio, 
Li».  S)  gazdag,  tehetős,  vagyonost 
rriefe.  3 ) jeles,  derék,  nevezetes,  úri, 
pompás  i dttffb>l(i<b,b'rr(i<fe.  Comp, 
• ior,  Apui.  Sup.  -itsimut,  Ci».  Cum 
Abi.  opulentus  auro  , Plaut,  sok 
arannyal!  Vrf;  rriefe  all  ©olb*.Cuin 
Gén.  opulentus  pecuniae,  Tac -pén- 
zes  t re icfe  an  ©cíbt. 

Opűlesco,  íré,  3.  (opes)  meggatda- 

födni,  mcggazdagúlnii  tettfe  mW» 
« Pur.  ap.  Gell, 

Opulus,  i,  f.  t.  juharfa,  iharfa-,  bif 
iUíaderlr,  brr  9Raíb«lber.  Varr. 
Opuntius,  a,  um,  ad  urbem  Graecia» 
Opuntem  pertinens,  Cic. 

Opus,  iria.  n.  3.  munka,  valaminek 
elkészítése  -,  bie  «rbeit,  Becftrti. 
gittig  tiurr@acfet.  Opus  facere,  Ter. 
valami  munkát  elvégezni  } eint  91« 
brit  oerrufeten.Opusnon  defuit,  Cie, 
meg  vált  adva  a’  munkája  } ti  ftfel' 

tr  nitfet  an  Slrbeit.  t)  miv,  müv, 
tsinálmány,  munka,  minden  *’  mit 
készít  az  ember , állókép , épület , 
könyv,  mester  miv  ; bad  SSerf  , aU 
led  tra#  perfertigt  roirb,  eine  ©ta* 
tue,  cin©rbáubr,  25u<fe,£unfJipecf, 
Magnum  opus  babere  in  manibus, 
Cic.  nagy,  v.  nevezetes,  v.  fontos 
munkán  dolgozni,  v.  miven  munkd- 
lódni t rin  ipicfetigr«  2Berf  unt« 
brit  Jbánbrn  bab«.  3)  dolog , fog- 
lalatosság, mindenféle  tettnek  vég- 
hezvitele, valaminek  végrehajtása  5 

rin  ©rfcbáft,  jrbe  fjanblung  aber 
SJcrrtcfe Mtitg  4)  mesterség , kézmlv  1 
bit  Äunfl,  Jtunftarbeit.  Locus  egre- 
gie natura  et  opere  munitus  , Caea. 
r)  fáradtság,  fáradozás  ;bif  3R6b*r 
Bftnftfeuttg  Tanto  opere,  Cic.  an- 
nyira, olly  igen  ; fo  ftbr.  6)  kSte . 
les tég,  tiszt , hivatal  bit  Vflicfe  t , 
brr  Beruf,  áui  operis  esse  credit. 
Li»,  kötelességének  tartja,  v.  átmé- 
ri i er  bált  ed  fúr  frinr  ^ flicfet.  7) 

eró  ,/  ’oganat, hathat ieság-,  bie  9Bit« 
fung.  Duó  tel*  di»etsoruin  Operum. 
0»id. 

Ópus,  Indecl.  szükség,  szükséges,  kel- 
lő, a'  m kell-,  obtpig,  notbtnrnbig. 
Cum  N.m#  Geo.  Aco.  Abl.  Duxn«- 
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bis  opus  est,  Cie.  veié rre  van  sitik-  Ör.lma , Siis  , n.  3.  nézőjáték  ; ein 
ségUnk ; wir  baten  einen  Jübttr  _ ©cbatifpiti.  Petr. 

Itilbia.  Opus  est  cibum  (cibo;  pue-  ör.imen.  nis,  n.  3.  könyörgés , imdd- 
Tu.  Piaut.  eledelre,  r.  ételre  van  süg  ; baj  ©fbrt().  Ecrles. 
szüksége,  v.  étel  ke  l a'  gyermek-  Óiűmínium,  i,  n,  t.  imádság, könyör- 

nek}  baí  Jtinb  btbarf  bee  öpeife.  gé, , hétét ; bal  ©ebttb,  Slittra. 

K|u*  operám  tibi  opus  fuisse  intel-  Plent. 

ligo.  Cic.  úgy  resiem  énre  , hogy  Ö.áríum,  Ti,  n.  t.  (os)  itcbkeszkeni  , 
rd  siorúltdl  a'  segítségére  ; irt)  liter*  isebheli  keszkenő ; fin  Öcfinupf* 
fc,  bag  bti  frinrr  f>íiife  brnőtbiget  tu«b.  Vopisc. 

flewffm  btfl.  Opus  est  lectionis  , ÖrűrTus,  e,  um,  (ore)  valaminek  íté- 
letiéi vald , v,  td'totó  ; Jum  Saitbf 


Quint,  sitiktéges  at  olvasds ; ba< 
Vffrn  ifi  nfciOtg  2)  hastr.os,  jó,  il- 
lendd',  nótáig,  <vnt,  ftbldiltb  Cic. 
Opus,  unt  s,  f 3,urbs  Locridis  in  Grae. 
ci*.  tseogr. 


gehörig.  j)  part  mellett  fdrd , v. 
eveid-,  am  Ufff  fdhftfnb.  Orariae 
neves,  Plin.  apró  hajók,  tsajkdk , 
ladikok,  ttdnakoki  f leint  ©trifft  , 
Slawen. 


Opusculum,  i,  n.  e.  Dirn,  munkdtska,  , . 

mivet  tke  , miivet  skr  , dolgot, ka  , Otánus,  a.  um,  (os,  ons)  dbrdiathoz. 


kis  dologi  fin  'iBfrfdjcn  , finned 
SBrtf,  Heine  Sít  beit.  Cic. 


v.  őrt  iához  vald , v,  tartozói  bal 
©didit  betreffend 


iOUi,  mini  vnns  . 7 r , _ Q r . 

Őre,  »e,  f.  1.  e.  gr.  poculi,  Locr.  te-  Orlta,  se,  f.  1.  galotzax  finf  zad)!- 


gionum,  Cic.  sylrae,  Liv.  clypei  , 
Virg.  sze'lsd  rétit-  valaminek  , szél, 
part,  vég,  hatat  \ búd  'Sllflerflc  rt" 

iier  0aebr,  bfr  Staub,  @aum,  btf 


foreitf  (S«lmo  írutla.L.)  2)  cognomen 
Romanum.  Cic. 

Őrátim,  Adv.  partrál  partra  5 pert 
Jtnlir  itt  Jíúfic.  Solin. 

£űftf.  bad  (ínbe , bif  ©ránge.  2)  Ofät.o  6ots,  f.  3.  (oro)  szolid,  , be - 
tdjjék  , vidék  , környék  ; bal  0f.  *iélléss  bestéd , kifejtés , előadj,  1 

— - bal  Sieben,  ©prrtben,  berSíiilbrud, 

btf  2Bortf3enta;tbcí.  Otationcm  ha- 
bere cum  aliquo.  Ter . valakivel  be- 


biftb,  bit  ©fgrttb.  Aeihereae  orae, 
Lucr.  ég ; brr  ítimitlfl.  3)  tenger, 
V.  vli  mellyékifúld,  v.  tartomány, 
bal  £attb  ám  Sweere  ober  atu  ®Saf* 
fer.  Ora  maritima,  Cic.'  tengerpart ; 
bit  ©fefhffe.  4)  e gr.  Acherontis, 
Lucr.  alvilág , atsdvildg ; bif  Un» 
termelt.  3)  haj  dk  öt  él,  alat, dg ; bal 
Sau,  brr  ©tbifflfeif.  Oram  resol- 
vere. l,*T.  6)  kezdet,  eleji  bfC  Sin* 
fang.  Oram  reperire  nullam  queo, 
Caecil.  7)  orae  luminis,  Lucr.  pro: 
lumen. 

Ora,  ne,  f.  1.  i.  q.  Hersilia , qua  dea, 
O id 

ör'icűITrius,  a,  um  , jövendölés! , jö- 
vendtlmonddsii  weiftfdgeriftb  Petr. 

Ó'  icűluui  , i,  n.  2,  orákulum , isten- 
né iát,  v.  jelentés,  /uvenddsidiat  ; 
ritt  £>rafd , eine  äBriiTagtutg  ©ot» 
tri,  ritt  ©btlccfpriid).  2)  istensző- 
tat  addkely;  fin  Ort,  WO  ©Otter« 
fpriirtjc  gc&obit  wiirbrit.  3)  e.  gt. 
Delphicum,  Jost,  javenddmonsiü  is- 
ten-,  rin  SBnbrfogetflott.  4)  e.  gr. 
pliysicoium,  Cie.  hiteles  mondás-. 


st  eliget  ni ; mit  Jmtatibf«  erbe  tt. 
Latina  oratio,  Cic.  dedk  előadd,  ; 
laleittifdirr  SSorirag.  a)  bestéd,  tar. 
tolt  bestéd,  valaki  előtt , gyO  le  ke- 
let előtt,  a’  néphei,  's  a‘  t.  finf  9tf» 

bt,  tint  feprrlicOc  Siebe,  biebffettt» 
lieb  gehalten  wirb,  j.  IS.  anl  55otf. 
Orationem  babere,  recitare,  vel  di- 
cere, agere,  Cic,  beszédet  tartani  , 
v,  mondani : eilte  Sfcbc  batten.  Ora- 
tionem habere  cum  (pro:  coram) 
multitudine,  Cic.  3)  a)  <•*  előadás 
mddja,  előadd, ; bie  Sírt  JM  rebelt, 
b)  trdsmdd-,  bie  ©ebrfibart.  Ora~ 
tio  Platonis,  Cic.  4)  ékesensidlltls  * 
bie  SSerebfanifeit.  Cic  5)  .1'  bestéll- 
getésnek  vagy  beszédnek  sn  dt  éri, i - 

ja  1 bie  Slűtcrif  jum  Síiben.  Cic.  6) 
könyörgés i bal  ©ebeíb  Eccles.  Ora- 
tio Dominica  { az  Őri  könyörgés  ; 

( imádság ) bal  ©ebctb  bel  £>iirn. 

Örátíuncűla,  ae,  f.  1.  (Dimin.  ab  ora- 
tio) rövid  beszéd  -,  eine  deine  Siebe. 
Cic. 

ein  glatlbiufirbiarr  ©prut(j.  5)  bi-  Orülor,  üris,  m.  3.  szószóllá,p.o.kB- 
znnyo ■ jelenteni  álom’,  ein2railltt,  vétség  sző nól lója  ; brr  ©prrdjCC 

brr  feine  gcwiffe  SBtbeuiung  einer  ©efrtnbtfdinft,  ©efaubter  mit 

Wem.  műnbticf'cti  tlufiriígi'ii.  I-ív.  2)  éke- 
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stnszdlld , beszédtartó  , ordior ; ein  Orbtlc,  5s,  n.  3 .keréktalp-,  bit' Ifffattt, 
Ächter.  Cie.  3)  bitiét,  ti«  ober  brr  ánflcrfle  Umfang  bré  Sta« 

Siller.  Flaut.  bei.  Varr, 

Öritöria,  *«,  Í.  1.  ékesssdllds  , vagy  Orbi«,  i«,  m.  3.  kerekség,  kerület,  ka- 
tkestnstóllds  mestenege  ; bie  Sie»  TÍka\  IDflá  fid)  mir  cint  SÍHÍC  Um 


t brfuuft.  Quint. 

Őritüríe.Adv.  szószdllói  mesterséggel , 

_ ékesen  szálló  módon  ; rebnerifdt.Cic. 
Órátőrius,  a,  om  , szószóllát  illető  , 
sitsiotlói\  bcnStebnrr  brlrcffrnb.rrb» 
srriíct).  Cie.  Hinc:  oratoria,  ic. art, 
el  ekesszollds , vagy  ékesenszólUs 
mesterséges  bie  Stebeflinfl.  Quintii. 
I)  ktiny ürgéit  illeti ; bű*  Sitten 
»brr  Sétáén  belreffrnb.  Hitte:  óra- 
tórium, itten  hála,  templomhál ; bűi 
Setbbaitf-  Augustin. 

Ötáttix,  Icís,  f.  3.  sídsiólld , t.  i.  asz. 
szony  személy ; bie  Stebrnbr,  Sieb« 
üftinn.  *)  kért-,  eine  Sittenbe, 
.Sitterinn.  Plaut. 

Öútum,  i,  n.  ».  kérés ; bie  Sitit,  a) 
kért  dolog ; bad,  barum  man  gebe» 
un  $at.  Tér. 

Oritur,  a,  unt,  (oro)  kért,  megkért  ; 
gebeiben.  Plaut.  Oratus  sis,  Macr. 
kérlek-,  fcp  gebeiben. 

Oritur,  ur,  tn.  4.  kérés -,  &4#  Sitten. Cic, 
O'bitio,  önir,  f.  3.  (orbo)  megfosztás-. 
Sir  Scraiibttng.  Senec. 

Orbitor,  öris,  m.  3.  megfosztó  -,  brr 
Strauber.  Ovid. 

Orbútur,  «,  um,  Met.  megfosztott ; bf» 
raubt,  1)  gyermekeitől  megfoszla- 
táti ; bér  jtinber  beraubt.  Mater  or- 
bata  filio,  Cic. 

Orbélut,  i,  m.  *.  monr  Thraciae.  Mela. 
Orbicularis,  e,  i.  q,  orbiculatus,  kerek, 
karikaforma;  ruitb.jirfelcunb,  f<t) CÍ* 
bubt.  Marc.  Emp. 

Otbicűlátim,  Adv.  kereken  ; jirfcltoei« 
ft,  in  3<rfrln  ober  Äreifrn.  Plin. 
Orbieüiáius,  a,  um,  kerekded , kerek , 


ritten  frflrn  ?intct  bernmbrcbi,  brr 
Äreid,  Sitfel,  bír  Stunbung.  Equi- 
larit  in  orbem  , Ovid.  kSrCskirO! , 
t>.  karikába  lovaglóit,  ringd brntnt  , 
in  fltirm  ítreifr.  Orbem  dur're,  Se- 
nec.  »ei  efficere,  Ovid.  karikát  tsi- 
nálni,  fo  emdlni,  Írni,  r agy  vonni ; 
einen  jtrrid  inadjcn.  In  orbem  con- 
sistere, Caes.  karikába  dllani\  ÍR 
einen  jtreid  (rclrn,  ritten  Äreid  met« 
t&rn,  cinen  Jtrcid  fließen.  Orbis 
signifer  , Cie,  az  állati  jegykerűlet 
az  égen-,  brr  J&ierfreid.  Orber  fi- 
nientes, Cic.  a’  láthatár ; bir£)ori« 
jont.  1)  akdrmelly  kerek  tapos  td - 
ny  ér  forma  karika,  kerek  lapossága 
valaminek  : rittf  jirfe  írttii&r  ^Iflepr, 
0<t)ribr,  ftc  frp  toirflitfc  ober  nt'.c 
ftbctnfcar  Orbis  mensa».  Ovid.  ke- 
rek asztaltdbla  ; étit  runbcd  Siftfc« 
blau.  Orbis  pemtum,  Ovid.  térdka- 
láts  ; tir  Jtnicftfiribe.  Luna  implet 
orbem,  Ovid.  «’  hold  megtelik  ; brr 
SJtonb  mirb  Bed.  3)  »’  világ-,  bie 
SBflt.  Ab  orbe  condito  } a'  világ 
teremtetésétdl  fogva  ; Bon  Crfc&af» 
fttng  brr  SBrltber.  Orbis  terrarum, 
vel  terrae  , Cic.  a'  f áld  kereksége  . 
as  egész  fáid  ; bér  (Srbfceid.  4)  tar- 
tomány, ország ; cin  £anb,  rin  j&eit 
brr  Grbf.  Orbis  Eous,  Ovid.  nap- 
keleti tartomány } bűd  SHergrnlanb, 
Otbis  liom.inus  ; a'  Római  biroda- 
lom ; bőd  rbmifdbe  Stri«$.  Pund.  5) 
tányér-,  brr  Jeder.  Mart.  6)  kerék- 
talpj bie  Stabfelge.  Orbis  rotarum, 
Plin.  7)  gyűrűz  ein  Sting.Juv.  Orr 
bis  verborum,  i.  e.  periodus. 


karikaforma  ; ru«b  geformt,  rtinb.  Orbita,  ae,  f.  1.  kerékvágás ; badSTJű« 
jiríflrunb.  Plin.  Fuma  vel  mala  or-  griigcleife,  bér  (Einfevnitt  bed  Sta« 

btculata.  Varr.  pogátsa  alma  ; etin«  bed  in  bit!  (Étbe.  Plin.  Orbita  im, 

be  fcpfel.  pressa,  Cic  »)  nyoma,  vagy  nyom- 

Orbicülo,  ára,  1.  kerekitni,  kerekre-  dóka  valaminek ; bif  &ptiC  ponti« 
ts istái  ni  ; ruttb  matten.  Plin.  teád.  Otbita  culpae.  Juv. 

Oibicülus , i , m.  t.  (Dimin.  ab  orbis)  Qrbiías,  átír,  f 3.  megfosztatás,  p.o, 
fyurStske , karikátska  j ein  Stílig«  gyermekeitől,  száléitól,  ’s  a’  t.sdr , 
tben.l'lio.a)  tányér,  kis  tányér  jeine  vaság-,  bie  Seraiibnng  bér  Jvitlbec 
©(beibe,  ein  % eűer,  SctTcróbrn.Cato.  ober  áítrrn.  Cic,  ti». 

Ortiícoi,  a,  um,  kerekded-,  jirfctruilb,  Orbitösus,  a,  um  , kerékvágásos , el- 
ftcof&rmig.  Varr.  járt,  elvágott  p.  o.  úti  roller  23ü» 

Oibifico  , ire,  1.  megfosztani  szBléitSl  gengeicifc  au=gf fügten.  Catalect, 
Vagy  gyermekeitől-,  ftllernioí  obft  Virg. 

ttubrrioj  ma4)flt.  Aec..  Orbitudo,  Inis,  f.  3.  i.  q.  orbitas,  Ac?r 
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Orbo,  iri.  Hsai,  ire,  i.  megfojtani, 
p,  o.  gyermekeitől,  jOléitŐl.'s  a’  t. 
btr  jtiubet  ober  Äffern  berauben, 
iberbaupl  berauben,  et  an  töretben 
Ga<$r. 

Orbön«,  ae,  f >.  fuit  de»  patentom 
liberta  orbatorum,  Cie. 

Orbui,  a,  um,  megfoiitotott , p.  o, 
száléitól,  gyermekeitől , 'i  a'  I.  bfr 
Äüeru  ober  Jtinbrr  beraubt,  áftern- 
loi,  pateri»*,  finbrrfo*.  Cie.  t)  Trop. 
ária,  árvaságra  jutott ; oertoeifet. 
Respublica  orba,  Cic.  Orbi  parenti- 
bua,  Cie.  3)  pusita,  megf antatott, 
Orts-,  beraubt,  (rer,  einfara.  Verb« 
orba  eiribui,  Orid.  4)  Orbus,  i,  m. 
9.  st  Orba,  ae,  f.  1.  árvagyermek, 
árva -,  rin  oerrorifrte*  Atitb,  brr  unb 
bir  SBeife.  Lir.  et  Ter. 

Orca,  ae,  f.  t.  nrka  delfin-,  ber  SBuß» 
frpf,  0lotbfaper.(DelphinusOrca,L ’.) 
Plin.  t)  ttobdny , tégely,  tsobolyd , 
tömlő ; (in  0rfi$ , fBeingefcfcirr , 
öcbtaucbfa^.  Hör. 

Orcades,  um,  pl.  Insulae  penes  Sco- 
tiam. Plin. 

Orchamus,  i,  m.  rex  Babyloniae.  Ovid. 

Orchas,  ádia,  ride:  Orchis. 

Orchestra,  ae,  f.  1.  a'  Római  tanát 1 
Ülőhelye  a’  játékszínen ; brr  ©i$ 
brr  rJmiftfcen  Senat*  int  Zbeatcr. 
Vitrur. 

Orchis,  et  Orehitis,  etiam  Orchites,  is, 
e.  Orchas,  adii,  f.  3 .egy  tóját  forma 
olajgyUmőlts  /te/nrjetneÄrtOftom, 
rprunb  unb  oon  porjugUcfcrr  ©úté. 
Colum.  1)  kotbor,  kosbor  ft.vitézft; 
eine  <pflaiijt  mit  bobrnfbrmigrn 
aUttrjelit,  ba*  jfnabenfraut.  Plin. 

üichóménus  (os)  f.  eel  Orchomenon, 
fuin),  i,n.9.  urbsBcvoliae.Nrp.  Hinc: 
Orchomenius,  a,  um,  Plin. 

Orciniinus,  a,  um,  i q.  Orcinus.  Mar- 
tia!. 

Orctnua,  rei  Orcirus , a,  um,  (orens) 
a’  holtak  óitiógát  illető,  másvilá- 
gi i baí  9tri<$  brr  lobten  brttrffenb. 
Naer. 

Orcűta,  ae,  t.  (Dimin.  ab  orca)  kit  saj- 
tár, dézsátska  , rotska  ; bat  íóttll» 
4ten,  bir  ©cite.  Cato. 

Orcus,  i,  ra.  9.  ai  oltó  világ,  alvilág, 
•’  holtak  orsiága ; Untrrmrlt,  9tri<$ 
brr  lobten.  Virg.  i)  ai  alvilág  is- 
tene Plútó-,  ber  ©ott  brr  Unterwelt, 

Sfuto.  Cic.  Vietima  nil  miaeraotia 
rei,  Hor.  3)  a'  halál-,  beríob.  Or- 
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com  morari,  nem  halni  meg,  kötni 
«'  megháláltál;  ni($t  fíerbett.  Hor, 

Orcynus,  i,  m.  t.  egy  tengeri  halne- 
me,  a’  tinnkal  faja ; tinf  Sitt  gre* 
f rr  SWrrtfifér  au*  btr  ©attuitg  ber 
jbtiiififtbr.  Plin. 

Ordéum,  Ordeaceos,  ele.  i.  q.  Hor- 
deum, etc. 

Ordia  prima,  pro  : primordia.  Lucret. 

Ordinalis,  e,  rendelő,  p.  e,  sióm,  ren- 
árt  illető,  arra  tartoló ; Jttr  .Orb» 

nung  gehörig,  eine  Orbnurtq  anjei» 
grnb.  Prise. 

Ordinlrte,  Adr.  rendesen , rend  siere' nt-, 
orbrntiitfr.  Tertull. 

Ordinarius.  a,um,  rendet,  rendrzeréni- 
valá ; crbrntficb/  ber  -Orbnung  ustb 
©eteobnbett  gemáfl.  Consules  ordi, 
narii,  Lir.  rendes  Contulok;  orbent* 
tiefet  goi’lufen.  9)  siokott , közötted, 
get-,  gtiröbnfitfe.  Sen.  3)  rendit, 
jó , annak  rendi  szerént  való  ; ott 
bentlicfe,  gehörig,  pctjitgltd). Oleum 
ordicjriuio.  Colam,  jo  aUtj  ; őrben  t» 
Hebe*  Öbl,  gute*  Obi , au*  guten 
Olipen  gemacht.  4)  rendben  dili; 
itt  geb&rigrr  Seifet  unb  Orbnung 
fttfeetlb.  Vites  ordinariae.  Colum. 

Ordinate,  Adr.  rendesen,  elrendelve ; 
orbcitlltcfe.  Auct.  ad  Her.  ordinatius, 
Tertull.  ordinatissime,  Augustin. 

Ordinatim,  Adr.  rendiben,  torjában, 
toronként ; uatfe  ber  £>rbnnng,  tiacfe 
ber  Stifet.  Sulp,  in  Cic.  Ep.  *)  ren- 
desen, rendszerint  t Orbentlttfe  , ge* 
bőrig,  ber  Otbuung  gentif.  Caes. 

Ordinatio,  önis,  {.  3.  elrendeled , rend- 
beszedej ; b«*  Orbnen  , orbentlicfet 
Ginritfettttig,  bie  Srgulirnng.  Plin. 
et  Vitt.  t)  rend;  bie  Orbnung.  Apui. 

3)  rendelőt,  parant  tolat;  bie  fen* 
crbntlitg.  Sret.  4)  a’  papi  személy- 
nek  hivatalába  vald  btt  ét  ele,  hiva- 
talba való  béavatds  ;b\t  ®Í*lfeBttng 
einet  grifflicferti  $eefodin  ibr  fente. 
E.w.l  es. 

Ordinätirus,  a,  um,  rendtiabó  ; anerb* 
nrnb.  T-rt. 

Ordinator,  őrit,  m.  3.'  rendelő,  elren- 
delő t brr  Änorbnrc,  brr  ftmader» 
bentlicfe  einriefetrt,  rrgniirf.  Senec. 

Ordinatrix,  icis,  f.  3.  elrendelő  t.  i. 
asisiony  sie  mély  ; Orbnttinn.  Au- 
gustin. 

Ordino,  Iri,  atom,  Ire,  i.  (ordo)  r.  gr. 
agmina,  Hor.  copias.  Nép.  rendel- 
ni, elrendelni,  rendbe  szedni.  Vagy 

dilit  ni  j ocbnen,  rangirnt,  in  Orb» 
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miig  fetten.  Paria«  orationi«  ordi- 
na«, Cic.  «)  rendelni , >nt/f  rendel- 
ni-, crtorbncn , machen.  Suprema 
mi«,  tcu  testamentum  ordinare,  Tac. 
végrendeleti  vagy  trilarnentomnt 
Unni ; fein  Jeflamriit  machen.  3) 

r.  gr.  litem,  Cie.  e lini  dini , elrendel- 
ni'. anerbara,  (refttnunen.  4)  r.  gr. 

«liquem  , Svel.  valakit  valamelljr 
hivatalba  beavatni,  (fehientclni , 
f.  0.  papnak)  jn  cinem  Símre  irr« 
«r&iuii,  einfegnen. 

CaJior,  örsus  «um.  Iri,  Dep,  4.  rttrt- 
deni,  belákeideni,  hona  fogni ; an« 
fangen.  Cie.  3)  e.  gr.  telam,  Plaut. 
buráiba  tvedni ; aitjetteln.  3)  be- 
tiéd hei,  beut ilni , v.  vuilni  Melde- 
rn-, anfangeu  jit  reben,  Sic  or»u«, 
Virj,  4)  betit  Uni,  tidlni ; reben. 
Idem. 

Cato,  ini«,  m.  3.  e.  gr.  arborum,  Cie. 
rend,  ner,  tor  ; blC  .Orbltunt),  Sei« 
l)t.  Ordine,  ex  ordine,  in  ordinem, 
iaordin«,  Cic.  rendibe,  torjába, 
rend,  ».  tor  t leránt  5 riad)  bee  Kei* 
te.  Extra  ordinem  , Idein,  renden 
kitti  t aufer  brr  Seihe.  *)  állapot, 
bely Ke-te tát  5 brr  ©Unb.  Homo  in. 
feriori«  ordinis  , Cie.  tiegdny  tor- 
ti ember-,  ein  fthlecbicr,  gemet, 
irr  fSenfth.  Ordo  amplissimus  et 
romimii,  Cic.  i.  e «enatus.  Omnes 
ordines,  Idem.  i.  a. senatui,  et  eqoe- 
Ure«,  j)  tereg,  tiapat,  ttoport,  egy 
idnUalljr  . vdtilút  tiapat ; ettlC 
64«ac,  Compagnie.  Ordinem  du- 
tere,  J,!».  egy  idtildallydt  vetetni, 
kapitány  lenni;  ßanptmann  fepn. 
4)e.gr.  publicanorum.  libartinorum. 
scribarum,  Cic.  tiéh,  tdetatdg,on- 
U{r,  rang,  rend;  tint  Smift,  Claffe, 
nbtbriluag,  bér  9(ang.  Homo  mei 
loci  atque  ordinis , Ter.  velem  egy 
rangban  leolt,  V.  egy  tliri) ; »un 
ntinem  0 tanbe  nnb  Sauge  O Otd*. 
hm  regni,  JCt,  ortlóg  rendjei,  ren- 
df4.birganbf!ánbe,©tánbe6)oii/o/i- 
rmi , oit/opnk  elrendeláte  talp  ki. 
veik  át  koronáik  kBISmbbtáge  He- 
rém at  dpltdímeitrr, ágben : Ü)tb. 

*ung  irt  bergauf  unfl.  bie  ©trttuiig 
m giuíen  n«t$  5$erfchteben6eit 
tbrer®cffomente  rnb  í>auptqrftmfe. 

V|I|.  7)  Otdi  nes,  helyek , V.  ül  étek 
«’  theátromban  ; bie  ©i$r  int  Ibea* 
In.  S'dere  in  qualaordecim  ordini- 
^“5,  Cic.  i.  e.  equitem  «sia.  g)  il- 
iendt, ág-  bie  ©ebfi&r,  ©(|iitfli<$. 
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feit.  Rede  atque  ordina  feeisti.Cic, 
Hiénáién,  a'  mint  illik  ; gebti&reitb, 
n>ie  fid)<  grbúbrt.  Extra  ordinem 
Idem.  tSrványtelenűl ; toibrr  bie 
0efe§r.  9)  kírnyOld/ldi , valami- 
nek miben  láte  ; Ser  3uß<tnb.  Ordo 
mearum  rerum,  Plaut,  io)  elrende- 
ld!, rendiiabdt , tierketitetás ; bie 
©inricbtuitg,  Söerorbnung.  Manii. 

öriae,  árum.  f.  plur.  (os)  labola,  la- 

boldt  fák ; ba#  ©ebif  am  3flumf/ 
brr  3 ‘tum.  Cato.  Equo  oreas  detia- 
here,  Fest. 

Óreas,  ádis,  f.  3.  hegyinimfa  g eine 

„ ÍBfrgtipmpbe.  Virg.  ’ 

Ötéon,  i,  n.  2.  genus  polygoni.  Hőtan. 

Őríősílmum,  i,  m.  2.  tiitrom  derei- 
le-,  $rrgáppi<h,  25erg.  ^Peterfllic. 
Plin.  (Athamania,  ».  Selinum  oreo- 
selinum,  L.) 

Őrestes,  ac.  1.  et  is,  m.  3.  filius  Aga- 
memnoni« et  Clytaemnestrae,  matri- 
oida.  2)  Synecd.  amicus  sincerus , 
qualis  Oresies  Pyladi  fuit.  Cic. 

Oresteus,  a,  um,  ex  Oreste  oriundus, 
e.  gr.  dea.  Ovid.  i e.  Diana. 

Orexis,  is,  f.  3.  kivdntdg.  dtelkivdndi 

áh,  sidjiv ; bai  SJcctaugen,  ber-Slp« 
petii.  Jiiv. 

OrgSnfuius,  ii,  m,  2.  (organum)  mu* 
ttika  tiertldm  kátilti,  v.aion  jót. 

ni-,  bér  inufifalifche  3!'fteiinteiiie 
macht  ober  fpielt.  Firmic. 

Organicus,  a,  um,  ivcrsvdmot,  v.eti- 

kSit  illeti ; 3i{lrument£  beirrffeub, 
organildt-  Vitrur.  t)  muitiAatier . 
ndmot  illeti-,  muftfülifc&f  3nftru» 
mente  betreffeitb,  mttftfalifch.  Euer, 
Hinc:  Organicus,  Subst.  i.  q.  Orga- 
narius, Lucret. 

Orgánum,  i,  n.  2.  mindenféle  iiertidm, 
v.  ettköv ; attecbonb  3»flr,im,,,,c  > 
Sßerffrttge.  Plin.  Colum.  t)erdmlp, 
gdpely  ; eine  SOtafcbinr.  Cie.  3)  mu- 
vtika iienidm-,  ein  mulifaítfcheí  3** 
firumrnt.  e.  gr.  pneumaticum,  Svet. 
orgona ; eine  .Orgel. 

Orgia,  grnm,  n.  plur.  minden  fáié  in- 
nepek,  innepldtek,v.  nent  foglala- 

toiidgok  1 a Her  lep  gefhagr  ober  bei* 
lige  Sperrichtungen.  Ju».  «)  fest* 
Bacchi,  quovis  triennio  recurrentia, 
Virg. 3)  titkok-,  ©eheimniffe.  Colum. 

Orgyöra,  ae,  f.  1.  nap  fi ; bag  ©ot|« 
nrnfraut.  Apui. 

Oria,  i.  q.  Horia. 

Őribrius,  i,  m.  a.  nomen  cqnis.  Ovid- 

Órib  ita,  ae,  m.  1.  kegyet  hágd,  h'gX** 
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mrni.v.  mászó ; fin  ffirrgflciger. 
Jut.  Pirin. 

OrírhAleum,  i,  n.  4.  i.  q.  Aurichalcum. 
Ónchálcéul,  a,  uro,  i.  q.  Aurichalcein. 
Oricilla,  vide  : Auricilla, 
öricos,  v.  — ui,  i,  f.  el  öiienm,  i,  n. 
«.  urbs  Epiri,  Hinc:  Oricius,  a,  um, 
illuc  perlinens,  Vitg.O'icinus,  a,  um, 
i.  q.  Oricius.  Oricini,  incolae  ejus- 
dem, Li  v. 

Orícűla,  ae,  pro:  auricula,  Trog.  ap. 
Plin. 

őrícüiSríus,  a,  um,  i,  q.  auricularius, 
e.  gr.  clyster,  Ceis.  i.  e quo  in  au- 
res aliquid  injicitur. 

Oriens,  tis,  o.  (orior)  sz  irmaié , ere- 
di, támadó-,  cnijlcOmb,  bcrftam» 
tltcnb.  «)  megjeleni,  f eljövő,  feitet- 

««;  anbreebfub- 

prien»,  entis,  m.  3.  nap  feljövetel,  nap- 
kelet-, bit  Slufqanq  bee  0onnc.  *) 
reggel I bee  SUtorgm.  Plin.  3)  nap- 
kelet, napkeleti  tájjek ; bo#  Srtttb 

gegen  iufgang  bee  ©ouftr,  bcrSÄoc» 

. «f«. 

O.  írntölis,  e,  napkeleti ; morgePlaiu 
bi(*;  Justin. 

O.nícium,  íi,  n.  t.  sülj,  lyuk , p.  o. 

eddny  szdjd  ; bif  TOÚnbuitg.  Macrob. 
Origa,  ae,  ni.  1.  pro:  auriga,  Varr 
Origanum, — on,  i,  n.  r.  O.-igánus,  ra. 
a.  szúftl,  szűrői, fO,  fekete  gyopár, 
b(t  28obtgcmnt0.  (Origanum  vulga- 
re, L.)  O igaailus,  a,  um  , e.  gr.  vi 
norn,  Cato,  azzal  fűszerszdmoiott ; 
bamit  geroürjt. 

Origines,  is,  m.  3.  episcopus  Alexan- 
drinus, doctor  ecclesiasticus  Sec.  tér- 
y tii.  Hisl.  Eccles. 

Originális,  e,  eredeti,  eredet  sie  ránt 
való  i urfprúnglitb,  pont  Urfprunge 
úti.  Apui.  Originales  venae  fluminis, 

Solin. 

Originaliter,  Adv,  eredet  siere' nt : ur» 
, íprílüglitf).  August. 

Originarius,  a,  um,  i,  q.  originalis,  t) 
sidrmaidsdt  valami  kelyltil  vevi , 
biianyos  helyen  sitilctett ; pon  ei» 
_ nem  Í)ele  grbúrtig.  Cod.  Just. 
Originatio,  fmis,  f.  3.  eredet,  sidrma - 
iis-,  baí  fjerfonimrn , tie  atflara* 

KlUltg.  Quin»,  e)  Jio  eredet, siószár. 

ma-.tatás;  bee  Urfpeutig  obee  bií 
(Sttjntologie  elited  2Bor(í.  Idem. 
Ötiginirus,  Adv.  eredet  szerdal;  ue* 
fprúnglitb.  Ammian. 

Origó,  ínis,  f.  3.  (orior)  eredet , kei- 

4tti  bér  Urfpcung,  attfang.  Cic.a) 
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Hármaidé,  sitiiét  r'e , eredet;  ba# 
•ímfommen,  bte  ©cbuel.  Originem 
ab  aliquo  trübere,  Liv.  habere,  Plin. 
ducere,  Hoi  deducere,  Plin.  szár. 
mami,  eredetdt  venni,  szármázd- 
sár,  v.  eredetet  irhitini ; cbflammrn, 
ben  Urfpeutig  aMrilcn.  Ab  origine 
11  III  ma  stirpis,  htom.  generatus.  Nép. 
igen  régi  famíliából,  v.  nemzetség- 

bál;  au#  cinre  frf>r  aíten  Jfumtlie. 
3)  ok;  bie  Urfaebr.  Id  est  oiihi  do- 
loris origo,  Cic.  4)  e.  gr.  nominum, 
Quint,  származtatás-,  bie  Ableitung, 
j)  Origine»,  liber  Catoni»  majoris. 

Örinda,  ae,  f.  1.  kenyér  nem,  mellyel 
a’  szentsének  dinek;  eine  er rr* ifTe 
Set  ron  SBrete,  befjrn  fi<$  bie  3Rob« 

„ ern  bébimén.  Calopin. 

Oriola,  ae,  f,  1,  pro:  horiola.  Geli. 

Orion,  finis,  e»  fluis,  m.  3.  filius  Nep- 
tuni, venator  et  satelles  Dianoe, 
inter  sidera  relatus  , Ovid.  árion  , 
kaszahúgy ; bet  Prion.  Historicis  : 
auditor  Atlantis,  qui  doctrinam  de 
caeiesnbus  motibus  et  stellis  ex  Lv- 
bia  in  ti’aeciam  adtnlit. 

Orior,  ortu«  *um,  iri , Dep,  4.  magit 
mutatni,  látható  lenni , feljönni  , 
fellet  széni;  fid)  jeigtn,  fu&tbűr 
werben,  empor  (ommen  Stella  ori- 
tur, Ofid.  feljön : gebt  auf.  a)  tszD- 
Irtai,  sziilcttctni,  származását  ven- 
ni . árbocén  werben,  abffamuten.  Ex 
concubina  ortus  erat,  Sallust.  N urnae 
nepos,  filia  ortus,  Liv.  Equestri  lo- 
co ortus,  Cie.  3)  lenni,  támadni , 
eredni,  eredetdt  venni;  mtflebrn  , 
brrrúbren,  beefommen.  Homo  • se 
ortos,  Cic.  i.  e.  novus  , qui  piitnus 
ex  familia  ad  maximos  honores 
evectus  est.  Kacinns  ex  te  oritur, 
Plaut,  te  tólled,  származik  a’ gonosz; 
bie  b&fe  Jfcat  fommt  oen  bie  |(ier. 
Fons  oritur,  Plin.  ered,  v.  fakad  a’ 
forrás;  bie  TlufUc  enffprutgt.  4) 
felál  tani  , felkelni , felemelkedni  ; 
attfftr  b«n,  fiefj  erbe  beit.  Consul  oriens 
nnete  ect,  Liv.  Ed.  Urak.  5)  néni, 
kiadni-,  wad)fct,  beroor  trctfjfett. 
A gemma  oriens  uva,  Cic.  0)  kez- 
dődni, elkezdődni  ; űllf.Utgni , ben 
attfang  nehmen.  Ab  L-»serm*  ori- 
tur, Idem,  ezek  kezdik  «*  beszddet; 
biefe  fangen  an  |u  erbe«. 

Orlpflargu»,  i,  ra.  t,  dgyiptomi  ke- 
selyű; bee  áaígeper.  (Vultur  Per- 
cnopterus,  L.) 

Orites,  ne,  tn.  1.  v.  Oritis,  ídis , f.  3, 
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drágakő  ntm,  mellynek  nem  őrt  a‘ 
td'-\  rm  (Sbelflrin,  bem  baS  gcuec 
Bit$t  ffVűí*tf-  Plin. 

Otithvía,  ae,  f.  i . filia  Erechthei,  regis 
Aihemensiiim,  quam  Borra»  rapuit, 
fi  ex  ea  Zethen  et  Calaim  suscepit. 
_ Cie.  f)  regina  Atnazonum,  Jus!. 
Oriundas,  a,  um,  (orior)  c.  gr.  ab  in- 
genuis, Cie.  iiberis  parentibus  , Co- 
lam. származott , született-,  gebo« 
rttt,  gebürtig,  a)  eredt, eredetét  vett, 
támadt,  lett  ; rnlfproffen,  eittfpTttll« 
gen. 

Onnfnis,  Tdis,  f.  3.  neptis  Ormeni,  r. 

e.  Astydamia,  Ősid. 

Ortninium,  íi,  n.  a.  nyülárnyék , vad 
tpdrga  ; Witber  ©pargcf.  Botan. 
Oroämeif.  inis,  n.  3.  i.  q.  ornamen- 
tum, Mart.  Cap, 

Ornamentum,  i,  n.  a.  (orno)  e.  gr.  se- 
nectutis, C c.  dili,  ékesség  ; bif  Si^r' 
bt,  (er  ©cfcmitcf.  Ornamento  esrci- 

Titati,  C ács.  s)  a’  mivel  felruház . 
nak,  v.  felékesitenek  valakit , díszes 
ruházat,  ruha,  v.  köntös ; bűi,  IP0» 

tűit  jrmjttb  brflfibrt  tttirb,  befon» 
írrá  auf  eine  c nfibrtl t djf  árt , baj 
Klfib,  bér  Sínjltg.  Plaut.  3)  felvegy- 

virheztetés,  felkészítés  \ bif  áhlítil» 
Pitiig.  Ornamenta  , fegyverek  -,  bif 
ÜSíffft.  Ceteras  copias  et  ornamen- 
ta sestra  , Cic.  Ornamenta  boum  , 
Cato,  járom,  tésla  ; bcr  .Klimmet.'  4) 
Trop.  ornamenta  dicendi,  Cie.  ékem 
senszóllás  segítő  eszközei , mintegy 
fegyverei ; SBcfirbrrungtfmittíl  brr 
fctrtbfamfnt,  gfcitfcfant  SEaffert.  3) 
tiszteket,  bet  sülét,  betsflet/el,  fisz 
teUttzim  ; bie  Söre , rítt  (Sbrettjeij 
tfcfn,  übrrntitd.  Quaecunque  a rne 
eroamenta  in  te  proficiscentur,  Cic. 
6)  e.  gt.  sententiarum  , Cic.  tsifra- 
étig,  kitzifrázds  ; bér  , bír 

?tn3|$mucfuug. 

Otnite,  Ad»,  e.  gr.  dicere,  Cic.  éke- 
sen, díszesest,  t sinusán  , szépen 
fitriitfe,  fcbÍB.Comp.-ias,  Cis.Sup. 
-isjime,  telem. 

Oraürio,  ínis,  f.  3.  i.  q.  Ornatus,  os, 
m.  Vitro». 

Otaitor,  Aris,  m.  3.  ékesítő,  dlszesitő, 
tsinoilló  ; CÍIt  ©tfcinűd tC.  Jul.  Film. 
Oroálrix,  Icis,  f.  3.  ékesítő,  diszesitő, 
tunosgato,  Öltöztető  ( aszszony , v. 
leány)  szobalydny  ; »int  ©djlllúife« 
rinn,  ein  Kummermäbcfceu.  Ősid. 
Sret. 

Oraitus,  «,  sn,  (orno)  ékes,  dlézes , 
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ékesített , felékrsltett , szépített  j 
pedert,  ureutjt  a)  e.  gr. ex  suisvir- 
tutibus,  Trr.  [érdeme  szerént ; n<tdj 
SSerbtenfleil)  megjutaimaztatott 
beU'bltf  3)  fel,  v.  kikés-.úll , szük- 
séges dolgokkal  felruházott , meg- 
ajá ndékoztatott , azokkal  kiró  ; atlí* 

gcríiflet,  mit  beit  nóthiaen  Gingen 
prrfrbrn,  begabt,  e.  gr  artibus,  Cic. 
tanúit,  tudás,  tudományos  ; gdfíjrt. 
Exercitus  satis  probe  ornatus,  Idem. 
jól  felkészített  v.  felfegyverkeztem 
tett  hadisereg ; ein  »Oblgetüffrted 
.Keicgíbecr.  4)  tisztelettel  tellyes , 
betsűhtére  váló,  dttséretes ; ébrén» 

poŰ,  G&re  modjettb,  rüfimficb-  Or- 
natissimam de  me  sententiam  dixit, 
Cic.  igen  mepditsért , nagy  ditsé- 
rettel  szólt  róttam  ■,  tr  (iit' mir  ein 
grofjrá  Üob  gegeben.  5)  r.  gr.bono- 
tibus  amplissimis,  [dem.  megtisz- 
telt-, grrfirf,  bérért.  6)  derék,  jeles J 
DOrtrcffftdj.  Homo  otnalissimus,  Cic. 
Conip.  -ior,  Sup.  -issintus.  idom. 

OrnStus,  us,  m.  4.  ékesség , diszesség, 
disz-,  bie  Sterbe,  bee  ©cfmmrf. Cic. 
a)  Öltözet , ruházat-,  bif  Kli'íbung. 
Idem.  3)  fetfegyvrrkeztetés , felké- 
szítés-, bif  21ti#rit<liing.  Cic. 

Ornöus,  ri,  m.  a.  cognomen  Priapi,  s) 
Adj  gyertyánfa  , gyertyánfdbul 
való-,  &Ú<vrtT,  í>flgebil<(>flt.  Colum. 

Ornithias,  ae,  m.  1.  éjszaki  szél-,  fin 

* mitferiinditlírfier  SBinb.  Colurn.  i> 
napkeletiszél ; (itt  I110rgcnlánbifc$cc 
SBittb.  Vitr. 

OrnTlhőböscíum,  TI,  n.  a.  tyúkól,  t ik- 
ót-,  ein  £>ú&nerf!ű[í , Í>ú&nctbat5$. 

Varr. 

©rnTihögäle,  es,  f.  1.  sárma,  madár- 

téjft ; bie  £íib«rrmil($,  ein  Kraut- 
Plin.  (Ornithogalum,  L.) 

OrnTihögülum,  I,  n.  a .sárma,  madár- 
téj , tyúktaréj  ; bcr  .gelbjtPifbf  I- 
Botan. 

OrnlthöglAssum,  i,  n.  a.  id.  qn.  Fraxi- 
nus . 

OrnithőlbgTa,  ae,  f.  1.  madarakról  va- 
ló tudomány ; bif  STbgelflinbe,  bit 
ttfire  »ott  ben  S3ógcln.  Gloss. 

Omtlbon,  önis,  m.  3.  maddrtartó,  ka- 
litzka,  kalitka , aprómarhadl,  két- 

reiz  -,  ein  S3ogdbauí,  ©eflúgdbauí- 
Varr.  a)  urbs  Phoeniciae,  Plin. 

Oriiilhőliophía,  ae,  f.  \.  tyukleny ész- 
lelés ; bír  ßübnerjucfit.  Colom. 

Ornilhölróphrum,  éi,  n.  I . tyúkknsdr}. 
cin  jjúbnerftnb.  Varr.  s)  tyúkólt 
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rin  $iibnrr(tad.  Idem.  Cegitat  et 
Ornotrophigra. 

Orno.äri,  ätum,  3re,  i.  e.  gr.  aliquid, 
orationem,  Cie,  ékesitni , diszesitni, 
szépitni-,  jirrcn,  fcbmiitfcH.  c)e.gr. 
aliquem  amplissimis  »erbis,  Idem. 
dltsérni,  magasztalni  ; ciiblCf  n.  e. 
r.  munus  verbis  , Ter.  az  ajándé- 
ot  feldlt  térni  i eilt  ©eft&CItf  alt« 
prüfen.  J>  e.  gr.  aliquem  armis.  Vira. 
ki,  v.felkészttni,  szükséges  dolgok- 
kal felruházni,  f elf egjrver  keltetni-, 

rúfirii,  oiiírúflru,  attt  bem  9?6tbi* 
gén  perfeben.  e.  gr.  classem,  Cie. 
valamelly  hadi  kcjossereget  fel- 
fegyver  keltet  ni,  r.  felkészitni  i el« 
ne  glotte  auirű|lrit.  Magistratus 
proviuciales  et  ipsae  provinciae  or- 
nantur, ldem.  4)  inte'mi , int  dielet 
tenni  , elintézni  valamit,  készít  ni, 
elkészítsd i prranjlaitcn,  jitbt intett, 
e.  gr.  coneieinm,  Cie.  vendégséget 
ütni,  V.  tartani-,  ciné  ©artrrroan« 
(leden.  5)  tisztelni , megtisztelni  5 
ebern,  bee&een.  e gr.  aliquem,  Idcm. 
valakit  tisztségre , i>.  tisztességre 
emelni ; einen  |u  ürbeni  bef&rbren. 
e.  gr.  aliquem  beneficiis , Cis.  jóté- 
teménnyel lenni  valakikéi  -,  cinem 
SBobltPfltCtt  ertneittn  6)  megfut  al- 
mami,  megjutalmaztál  ni  ; beleb« 
ucn.  Ornatus  esses  ex  virtutibus,  T er. 

Ornus,  i,  f.  t.  gyertyánfa  ,-  bte  í>a» 
gebutbe,  ?Dlannaá|<be.  (Fraxinus  Or- 
nas,  L.)  Virg. 

Oro,  ávi,  átum,  áré,  1.  (os.  oris)  be- 
néllni,  elállni-,  erben.  Plaut.  Virg. 
Ars  orandi,  Quintii.  Complecti  oran- 
do, Cic.  ki,  v.  el  mondani  , sióval 
kifejemi ; aíKforetbeu , auíbrúden. 
c.  gr.  litetn,causatn,Cic.  sióval  elő- 
adni ; rebenb  ober  műnbiitb  portra« 
gén.  f)  «.  gr.  aliquem,  Idem,  auxi- 
lium, Li«,  kérni,  megkérni,  etedet - 
ni  valamiért-,  bitien,  erfutben.  e. 

. gr.  filiam  gnato.  Ter, fijdnak  leányt 
kérni ; um  bir  Sogter  fur  btn  ©opn 
bitten,  anbaltrn.  3)  könyörögni , 
imádkozni ; beiben.  Eccles.  Not. 
oraisis,  pro:  oraveris,  Plaut. 

öróbanehe,  es,  f.  1.  nádor,  vajcirdg-, 
bir  ©ommetwurj  , ©onnrntourj. 
plin.  (Orobanche  majur,  L ) 

Otőbías,  ae,  f.  t.  tömjén  nem-,  cint 

art  ÍBeibraud?-  Min. 

Őröbitius,  a,  nm , r.  gr.  color,  Plin. 
lednekbil  való,  ahol  hatonli ; patt 

. brr  Äitberrtbft,  i$r  ibnlitb- 
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Ölőbítil,  is,  (.  3.  pázsit  síin ; bir  §ra#> 
grünt  $arbe.  Plin. 

Örőmédon,  őntis,  m.  noni  in  Insula 
Coo,  in  mari  Aegaeo. 

Őrontes,  is  vei  ae.  m.  fluvius  Syriae. 
Hinc ; Oronteas,  a,  um.  Ptop.  Hó- 
dit : Orond,  vei  el  Asi. 

Oropus,  t,  nibs  in  Attica,  Ll*. 

ÖrAirmon,  i,  n.  t.  mezei  tziprus j 
gelbepprrflfe, 

Orpháícus,  a. um,  Or feuti,  Orpheusz 

. ben  -Drpbcuí  betteffenb,  £>rpbtf$- 
Macrob. 

Orphánötróphium,  vei — ?uro  , i,  n. 
árvaköz,  árvák  háza  ; SBaifenbaug, 
Cod.  Just. 

Orphönúlröphas,  i,  m.  «.  árvanemeit, 
áriagondviselő,  gyám  atya ; brr 

SBaifeit  rrjiebt,  SBaifen Pűtrr.  Cod. 
Jött. 

Orpbat,  i.  q. : Orphu*. 

Orphéus,  a,  in,  i.  q.  Orpbicus, Ovid. 

Otpbeus , íi  et  tat,  in.  1 Thrax,  fi- 
lias Calliopes  el  Apollinis,  philo- 
sophos et  musicus  iotignis. 

Orplu'cus,  a,  um,  Orpkeuti  ; £>rp&ifi$, 
ben  £>robeu<  betreffenb , bubin  ge 
b&cig,  Cic. 

Orphus,  i,  m.  Cyprinus  Orfus,  L ./«st 
keszeg  t X>rf , ein  SRcrrftfö.  Plin. 
Orphat,  Ovid. 

Orsus  , a , ura  , (Ordinr)  a‘  ki  valamit 
kezdett-,  brr  aiigcfangrn  bat. 

Orsus,  us,  m.  4.  kezelés,  elkezdés, 
kezdet;  bee  Anfang,  ba< Unterncb« 
tneu.  {Beginnen.  Cic. 

Orthampílos,  i,  f.  «.  sióló  tőke,  melly 
mellé  nem  kell  karó  j eilt  2Bf itt« 
(loef  bér  friitrr  ©inge  bebarf.  Plin. 

Orthium,  li,  n.  t,  fennjáró  ének , vé- 
konykangúének  ; eilt  ©rfattg  itt  fe|r 
bobéra  Sont.  Gell. 

Ortbfieitsos,  vei  -us,  i.f.msysjJsnM. 
tydn-,  (int  Bet  bobén  Őpbm.  Co- 
lum. 

Orthöcőlus,  a,  nm.  feszült  hajlású-, 
mit  (trifea  ©rlrufrn.  Veget. 

Orthodoxe,  Adv.  igaz,v,  tiszta  tudó. 
mamr  szerént : Der  reinen  Erb«  gr« 
naf  Cod.  Jóst. 

Orthodoxie , ae , f.  1.  az  igaz  vagy 
tiszta  tudomány,  bir  rr($tc  ttfit« 
Sebre.  Glosa. 

Orthodoxus,  a,  um,  el  Subst.  igazán 
hivő,  a’  ki  igaznak  hiszi,  «’  mi  tanít- 
tátik i rrtgtgliubig,  r;n  9ietbtgián« 
biger.  Ccd.  Just. 
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Orthöipía,  ae,  f.  i.  helyes  kimondás ; lue  Deli.  Virg.  Hinc:  Ortygius,  a, 
bit  richtige  «u«fpra<$r.  Quia*.  um,  ».  gr.  dea,  i.  e.  Diana.  Orid. 

Ostbógönios,  a,  um,  fertályszegletíi  •,  OrlygSmftra  , ae,  f.  i.  karit] ; brr 
rrdttipinfriig.  Vitri».  SSadjtrlfóuig.  Plin.  2)  pro:  Co- 

Orthographia,  ae,  f.  1.  hely  elírás  i turnix  ; fOrj-,  bie  3Ba<btf(.  Teri. 
bit  Srtbtfc&rribung.  Suet,  t ) arti-  Oryx,  ygii,  m.3.  vadketske  neme  Afri- 
rajt" latja,  v.  állórajza  valaminek  ; kában  ; f int  inilbf  Siffltn*  ober  04^ 
btr  Bufriff  tine«  ©rbiubt«,  ©tanb.  itOtnart  in  «frifa.  Plin. 
ti#,  3r'4>Run3  bt«fclbtn  von  *orn.  Oryia,  ae,  f.  1.  ris,  vili  rit,  riikdsa ; 
Vttrue.  btr  «fi«.  Horat. 

Orihográphiee,  Adr.  helyesen  írva,  a öryzaminon,  i,  n.  2.  Festuca  fluitant, 
helyesírás  szerint-,  ti  ad)  brr Ortf)0»  L.  harmatkása  ; brr  ©ebtrobet}. 
gropbit  ebre  «tdufdbrribting.  Ös.  öris.n. 3.  száj-,  btt^lttnb,ba«9Rau(. 
Orthographien«,  a,  ura,  hefyeslrátbe' • In  oie  h ubere  Cic.  szájában  forog - 

ti,  helyt  sir  ást  illető ; natfc  bft  Dt»  ni,  ai  az  róla  bellit  tri ; im  äRnit» 

ibegrcpbir, ertbograpbifcb-  Cassiod.  bt  haben,  bacon  rtbrn  la  őre  est 

Orihographut,  i,  m.  9.  helyesíráshoz  omnium,  Cic.  minden  ember  stdjd- 

jol  irts-,  ín  btr  .Otbograpbif  t»e&f  ben  forog,  minden  arról  beszéli j 

erfahren.  ldem.  ifi  in  űUtn  2Wáulrrn , 3tbtr  rtbtt 

Orthopnoea  , ae,  (.  >.  nehéz  lelekzes , bacon.  Abire  in  óra  bominum,  Lir. 

fú/a  rimái  ; f&IPtrrr  Sitt) fin , bit  elhirleUdni,  a’  nép  ndjdban  forog. 

Cngbrűfügftit.  Piín.  Hine : Orthop-  ni  s |um  ©crtbt  bimm.  Unó  őre, 

nuicus,  a,  um,  neheien  lélekzá,  fú-  Tér.  et  Virg.  egy  szájjal,  egyaka- 

/ adóid  -,  barnít  be&aftet,  tngbrúfiig,  rattal ; einffimmig,  einhellig.  2) 

frti($rnb.  Piio.  pro.-  roslrpm,  e.gr.  árit,  natrit,  etc. 

Otthonaié.  ae,  nr.  t.  ágai,  tdmaiid-  orr,  p.  o.  madár  orra,  v.  szájjá,  há- 
gai-, tint  Brt  ^ftilrr  ölrebepfti-  jó  orrai  btr  ©<$nabrl,  j.  ».  bt« 

Ifr.  Vilrar.  8>0gt(«,  bft  Grifft«.  Plin,  et  Hor. 


Ortbogöriicof,  »el  Orlhagőriscus,  i.  m. 
egy  tengeri  hal,  rőfSgdhal  ( fitt 

GaafiftS.  Plin. 

Orti  »as,  a,  um,  *.  g».  sol.  Ápol.  feb 
k'ld,  feljövő  ; aufgrbtllb.  Apu!. 

Ottöaa,  ae,  f.  1.  urbs  in  Latio.  L>», 

Ortes,  a,  um,  eredeti,  támadott  ; eilt» 
fontngrn.  Stat.  *)  felkelt , feljött, 
p.  o.  nep  ; aufgtgangtn.  Sol  recens 
ortus,  Cic.  3)  született,  ndrmaiott ; 
grberrn.  Ortus  loco  obscuro,  tenui* 
que  fortuna,  Cic,  alatsony  izületi 
id  ; von  f($írc$trm  örrfommeu. 

Ortes,  SS,  m.  4.  (otior)  r.  gr.  solis, 
lunae,  liderum,  Cic.  felkel?!,  feljó - 
xit,  feltetszés ; brr  Slufgang.  Ot- 
tói solis,  Cic,  et  Li»,  napkelet,  nap. 
keleti  táj  fik  i btr  ©onntnanfgang, 
bit  SSorgrngtgrnb,  btr  Orient.  2) 
v.  gr.  tribuniciae  potestatis , Cic. 
eredet,  keidet,  iidrmatdt ; btr  Ut- 
fprnag.  bic  SnlfftblWg.  Ortum  du- 
cere, Otid.  eredni,  származni;  ab» 
lidir.mtn.  3)  ».  gr.  puerorum , Cie. 
izületit i bit  ©fburt.  Nobili«  orlu, 
Sri.  nemes  születési) , v.  származá- 
súi eon  rblrm  £rrfommtn. 

Ortygia,  ae,  »ei  Ortygie,  es,  f.  1.  in- 
sula ad  Syracusas,  s)  nomen  insu- 


3)  Trop.  nyelv,  besiidi  bifSpra« 
dt,  ba«  «eben.  Virg.  4)  ».  gr.  Ti- 
beris, Li».  portas,  Cic.  ulceris,  Virg. 
torkolatja,  nyílása,  p.  beszakadása 
egy  víznek  a'  másikba  : bit  2)1  im- 
buit g , Öffnung,  btt  Eingang.  5» 

dbraiat,  art  sálat  ; bat  ©r fid)  t,  «n* 
giftdjt.  Laudare  in  os.  Ter , szembe 
dltiirni ; in«  ©rfttbf  lobtn.  Oris 
honor,  Lucr.  ai  dbrdlat  szépsége ; 
bif  ©$&nbfit  bt«  «ntligr«.  In  ore 
et  oculis  omnium  haec  gesta  sunt, 
Cic.  mindenek  jelenlétiben  is  sie - 
me  láttára  történt ; bitft«  i|t  iit  ©e» 
genroatt  aller  gtfdrhrn.  6)  o<  du- 


rum, Cic  .szemtelenség;  bit  Unott- 
ftbimibfU. 

Os,  Gen.  ossis,  n.  3.  tsont : bai^Sfta, 
©ebein , btt  Änotften.  Ossa  leKc  e. 
Virg.  (i1  tsontjait  öszveszedni,  t.  /. 
o megégetett  testnek  eltemetés  pe', 

getti  btr  ©fbeiitt  jufdfftmftt  íefm, 
»•  *•  Bftt&  SSfrbtfttnung  bt«  Min 
ptt«,  um  fit  ju  begraben,  t)  ».  gr. 
Olearum  , S*et.  fruetoum  , P|in  *• 
gyümöltsnek  kdkeménységi)  mag. 
va,  tsontúr,  p.  o.  meggymag,  ha. 
ratzkmag  1 a 0fc  0ffj||  pbfr 

i®L  ‘PW**  3)  °***  «rborum, 
Plin.  a fa  ágai-,  bit  Äffe  btrSSSu. 
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Ulf.  4)  ossa  nudare.  Cie.  szárazán 
vagy  sovinyúl  írni , r.  beszállni ; 

bodttf  mager  fcfirtittn  ober  erben. 

Orca,  se,  I.  l urb»  Hispaniae,  hodie: 
Huesca.  Flor  Hinc:  Osrensis  , e. 
Orcából  való.  Ormi : ofcifcb.  Li». 
Osce,  All».  Oscoi  módon  ; auf  o(ci\<i)t 
Wrt.  ®)  Mel,  durvám  grob.  (««11 
Oscrdo,  inis,  f.  3.  dsltosdsi  bic  0fl6ll« 

fncfct,  Sirigung  jum®á&nrit.  (leli. 

Oscen,  inis,  m.  3.  ollyan  madár,  a* 
mellynek  szállásából  a' régiek  fő  ven- 
dót mondtak  j fin  SÖOgcl  0U<  bffíflt 

©rfangc  man  wtiífagcn  wotttr. 
Phoebeius  oscen,  Auson.  holló ; 
rin  Wabe.  Hor. 

Oscenses,  ium  , incolae  urbis  Oscae, 
('re*. 

Óschéötíle,  es,  f.  j.  hé/szakadás,  t8- 

_ kőszeg x cin  i>t>btnbrti<b.  Medic. 
Öscbéum,  íi,  n.  i,  tők ; brr  í>obtnfacf. 
Med. 

Ősei,  Crum,  populusolim  Campaniae. 

_ Cic. 

Oscilla,  Oruni,  n,  p!ur.  apró  viasz  ké- 
petskék,  mellyeket  a’  régiek  Sa- 
turnusnak  bűneik  botsánál  jónak 
megnyeréséért  szoktak  áldozni  l 
flrine  n>á<$fcnie  SJilber,  wcltt’e  bit 
Stílen  bem  ©árumul  fűt  i&rc  (Síin* 
ben  cttftrcrn.  Virg. 

Oscillütio,  fim?,  f.  i , hintától , lóbá 
láf.  bal  ©cbaiitíeíll  l'etron. 
Oscillo,  Are,  i magút  kiutálni,  lóból- 
hí  vagy  Ingázni ; fut}  ftbauftlu. 
Fest, 

Oscillum,  i,  n.í.  (Dimin.ab  os)  száiats. 
ka,  kis  száj;  fcaí  ?Otímbc£>cii-  «)  tsi. 
ra,  t sir á' s ka  ; eilt  Jteimíbfn.  Co- 
lum. 3)  bábot  ska-,  eilte  fíeine  ^mp* 

. pt.  Marc.  4)  hintóka,  hirintó,  hin- 
ta; bie  ©dmnctel.  Tart. 

Osciläbundus  , a,  um,  (oscito)  ásító, 
ásitozó,  álmot ; gábunit,  febláfrig. 
Sidon. 

Oscitans,  ti*,  o.  ásító,  ásitozó,  álmos, 
tunya  i gábnrub,  fdbláfrig,  natbláf» 
fii-  Cir. 

Oscitanter,  Adr,  ásltozva , tunydil, 
aluszékony  módon,  álmosan-,  güf>* 
itfttb,  fcbíófrig,  nad)láfín.  Plin. 
Oscitantia,  ae,  f.  t.  i.  ij  Oscitatio. 
Oscitatio,  finis,  f.  3.  ásító  zás ; bal 
©áblictt.  s)  Met.  tunyaság,  gom 
dat lanság , bit  ©orglojtgffit.  S»et. 
Oscito,  áré,  i.  et  Oscitor,  ári,  Dep.  1. 
ásít  ni , dsltozni ; gábnrtt.  } száját 
látni ; brit  ÜRunb  ~aul  langte  2Brilr 
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anffprrrrit.  Folia  arborum  ad  sóira 
oscitant,  Plin,  i.  e.  se  conrertont. 
Öscüla  vásfirum,  az  erek  szájai  vagy 
nyílásai ; bit  9)tuubióc$rl<brn  bér 
Sibtrn.  Medic. 

Osculabundus . a,  nm  , tsókoló  , tsó. 

kölni  akaró-,  fűfftnb,  btr  fÚlTtft  will. 
Oscülátio,  finis,  f.  3.  tsókolás,  meg- 
t sókolás-,  bűi  SúlTtn.  Cic. 

Oscűlátus.  a,  um,  megtsókolt ; gcfúfr 
fel.  Cic. 

Oscülo,  äre,  I.  q.  osculor,  Apu). 
Oscúlor,  átum  sum.  ári,  Dep.  1.  ».  gr. 
aliquem,  Cic.  tsókolni , megtsdknl. 
ni-,  f&fftn.  Osculari  - inter  se,  »el 
cum  aliquo,  Plaut  ttókotódni  : ft<& 
ttmtr  tinaitbtr  fítfTtn.  *)  Met.  igen 
szeretni  ; febr  lifbfR.  Cic. 

Osculum,  i,  n.  1.  (Diroin.l  szájatska  ; 
etn  SJlűnbíbftt , ’ ®báultbcn  Orid. 
®)  tsók-,  ber  Sti#.  Osculum  Egere, 
darr,  Plin.  tsokolni , tsdkot  esd ni  j 

fúfftn,  cintn  £u$  «ebt* 

Osru«,  i.  m.  1.  »ide:  Ősei,  Srniti. 
Ösdröéne.  es,  f.  1.  régió  in  ÍVtesopo- 
tamis,  Eutrop.  Scribi'or  el  Ostssene. 
üiiríúca  , ae,  f.  1.  vadrózsa , tsip.h.-- 
rózsa ; bit  elbrofe.  Ápol 
Ö<iris,  Is,  ct  Tdis,  m .3.  filius  Jori«,  qui 
ab  Aegyptiis  in  simulacro  • baris, 
sub  nouiin«  Apis  et  Serapis  coleba- 
tur, Hor. 

Ösiiitcs,  ac,  m»  1,  alias  Linaria  »H  Uri- 
nalis ; vadlen ; miit  et  atfcl,  iss. rn* 

fraitt , Mrotttnflacbá,  Öíabtlfraut, 
gfacfcifrati». 

O'ismii,  öiuin,  m.  populus  in  Qsllis 
Celtica,  Mela, 

Ösma , Alis,  et  Onfisma,  alis,  f.  3. 
ökőrnyeli-fű ; £>4>ftn  jungen  fr  aut. 
Diosc. 

Ösmunda,  ae,  f.  1 . ozmund, holdruta-, 
(Snbfarrn,  tin  JTrout.  Botan. 
ösnSméntum,  i,  n.  i.  q.  Ornamentum. 
Ösor,  öris,  3.  m. gyűlöld ; brr  £afftr. 
Plaut.  , 

Ösprion,  Ti,  n.  ?.  hüvelye!  vetemrfny  ; 

bit  ítfilfenfrmfct.  Apie. 
üsröéne,  rs,  f vide:  Osd  oene. 

Ossa,  ac,  f.  1.  iuuos Thessaliae.  Virg. 

Hinc  : Ossaeus,  a,  um.  Ovid. 
OssárTus.  Tel  Ossűáríus  a.  um»  fson - 
tokul  illetői  bit  JOiotbrn  bctrrf* 
feub.  Ossariuin  (ossuai ium)  tsr-nt- 
tartó ; fitt  2ffíutltm{!  fúr  bie  ©C* 
brint,  j.  S5.  brr  Jött  ni.  Pandect. 
Osséus,  .1,  utn.  tsont,  tsontl-ol  vatdz 
briiicrn.  Fitócbcrn.  Cuhellus  osseus. 
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Plin.  tsontformu  , tsonthos  ha- 
sonló; XllOiX),  ii  ähnlich.  Plin. 
Osdctrfiris.  r,  apro  tsnntokat  illető 
btt  Sr.i’ifcleitl  bttrcjfcilb,  Veget. 

Ossi  rűláüm,  Adv,  hantonként : fnO» 
tbeu  IMife,  fuödjlnitipriff.  Caecii. 
Oisiculuin,  i,  n.  2.  ( Di  mm,  ab  os)  tton- 
tot<ka;  fin  £!tft<$lein.  Phn. 

Ojiiir  ii,  n.  n hont  töret ; fin 

Srmbruti.  Gloss. 

Otlifr  igui,  a,  uin,  tsonttürd ; bif  jtno« 
<ÖfU  J*cl-cc<t»enb.  Hine:  ossifragus, 
Pii  i,  *rl  ossifraga,  Lucret,  a tat- 
nak egy  faja  , tiont  lórii  tat;  brr 

löfinbretfccr,  J»|<fcűMer.  (KalcoOs- 
tifrigus,  L ) 

O'JÍi  if  o,  in  is,  f.  n.  t sont  keménység j 

bit  álíinbárír,  Jjárie.  Veget.’ 
Ostoraiba,  ae , f.  i.  urbs  Lusitaniae, 
hodie  Esiov  in  Algariiia.  Méla. 
Ossűirius.  a,  um.vitie:  üssarius. 
Ossalágo,  i,  q.  Ossilago. 

O.süösai,  a,  um,  tiont  ok,  tsontal 
telyet;  putt  Jílletheu.  Veget. 

Ossam,  1,  n.  2.  i.  q.  Os,  ossis,  Pacutr. 
et  Varr. 

Ostendo,  di,  rum,  el  tűin,  íré,  3.  mu- 
tatni; {eigen.  Digito  ostendere, 
Lis.  ujjat  rámutatni ; mit  bfUI  $ill« 
jtf  barauf  {eigen.  7)  v.  gr.  spetn, 
ntetam, Cic.  se  alicui  ininiicurn.  Nép. 
mutatni,  ni/rlenteni , kiny  itat  kos- 
táim, nyilván  kimutatni , ésvevé- 
tetni;  jfigrn,  äußern,  au  ben  Sag 
l'Pit,  jit  orr  ficken  gebeit,  befutni! 
KJt&en,  nierfeit  lalfen  Ostendi,  me 
r esse  satisfacturum,  Cic. 

Osiemin,  önis,  f.  3 (ostendo)  muta- 
tót, megmutat  dl,  etj  mutatás  } ba# 
Stigfit.  Öe&enlaffeit.  ApoL 
Oiientiinális,  e,  fsak  mutatásra  vagy 
pompára  valói  {Ur  $drűbc  bic. 
Rtnb,  Milites  osteusionaies  , Lain- 
ptid. 

Osunsor,  Biís,  m.  3.  (ostendo)  mutató ; 

fiit  . r . Tertull. 

Osrenstu,  *,  unt,  mutatott ; gf{figt. 

Lacr. 

0>  entäbilis  t e , mutogatható  ; ma# 
aua  jeigen  fann.  Gloss. 

Oi  rntinieii , ínis  , n.  3.  pompa;  bif 
írJibt.  Prűd.  7)  mutogatás,  ditse- 
iréts,  fitogtat  ás } bie  ^)rableect>. 
Jo . Caes. 

Osicmárius,  ii,  m.  *.  jelekkel  bcsiél- 
ló,  in  3eic()(nbruur.  Macrob. 
Oí.eo:jtícius , a,  urn,  mutogató,  kér- 
keáj  -,  pranjettb.  Tért. 

Uxicon  Tiiltngtse.  — Pars  II, 
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OstenlAtío,  önis,  f.  3,  mutogatás,  p. 
o.  ditsekedésbdt , ßtogiatäs;  5a# 

Sfigen,  <3e6ettíö|Tt’tt. 'ienec.  7 \n-.a- 
gamatogatás , kér  ke  dós  ^ bd#  ritíf 

Seigfit,  'PiaOlcrtp,  Ci». 

Osteniätfttus.a,  um,  i.  q.  Ostentaticius. 

OstetjiAIor,  öris,  m.  3.  magamutoga- 
tó1, kérkedő;  fin  $)ra(»Ier.  Li». 

Ostentatrix,  icis,  f.  3.  kérkedő  ast- 
tiony  vagy  leány ; tine  ''Prahlern,  tt. 
Apui. 

Ostento.  5»i,  äturn,  Are,  i.  (Frequ.  ab  : 
ostendo)  v.  gr.  aliquid,  Virg.  mu- 
togatni ; Oft  {eigen.  7)  t.  gr.  anna 
eapta,  Liv.  prudentiam  suam,  Cic, 
kerkedesMl  mutogatni,  jitogtatni ; 

{eigen,  an#  Arabien-»  írben  latfen, 
mit  etwa#  prahlen.  be  in  aliqua  re 
ostenture,  Cic.  valamivel  kérkedni : 
in  einer  0athc,  obre  mit  rima# 
prahlen.  3)  spem  alicui  ostemare, 
Cic.  valakit  ketsegtetni : einem 

Hoffnung  madlctl.  4)  fenyegetni ; 
bfobett.  Belli  exitus  caedem  osten, 
tat,  Cic.  j)  Siinleni,  mutatni,  tet- 
tetni ; DOtgcbcit.  Aliud  ostentare, 
Cic. 

Osienium,  i.  n.  s.  tsuda  jelenség,  tsu- 
dajel ; eir.  ÍUllltber  jetiben.  Plin, 

Ostentus,  a,  um,  mutatott ; gejcigt  7) 
locus  sili  ostentus,  Cato.  «'  nap- 
nak kitétetett  hely ; ein  £>rt,  ge» 
grgen  bie  0t>nitr  gelegen,  ober  ber 
0onor  auigefept. 

Ostentus,  us,  in.  4.  mutatds,  mrgmu- 

tatds ; ba#3f*9en,  orbcnlajfeit.  2) 

mutatds,  mutogatás , p.  n pompá- 
ra-, bie  0H$au,  eparabe.  3)  jel,  bi- 
vonysdg  valamire , bfl#  3f'd>en, 
ber  iötipeijf.  Ostentus  scelerum.  Sali, 
clementiae,  Tac, 

Őstéócölla,  ae,  f.  j.  tsontotska-,  ei|t 

_ ÍÜeiM  epeit.  Gloss 

Östeödes,  tum,  f,  plur,  insulae  ad  Si- 
ciliam. 

Östíőlögía,  ae,  f.  1.  a'  tsonfok  leírá- 
sa. tsontU  >rás ; bic  SSrfdiri  tbttitg  ber 
&fiue.  Meil. 

Ostes, 'ue,  m 1.  földindulás  neme , 
tnelly  féloldalt  Vetődik  ; eine  vi 1 1 
őrbbrbrn.  Apui. 

Ostia,  ae,  f.  i.  urbs  in  Latio,  ad  ostium 
Tiberis  sita  , Li*.  Hinc:  Ostiensis 
v gr.  populus,  Lir, 

Osifärium,  ii.  n.  2 ajtóvám  t bir36úr* 
(filter,  Abgabe  pon  ben  Shúrett. 
Ca.cs. 

Qstíáriua,  a,  um,  ajtót  illető' j ti# 

>4 
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X&úc  bttreffcnb.  Ostíáríut.  D,  m.  t. 
kaput,  Ajtónálló  i Äff  í bÚCtrárUT, 
3>f&rtncr.  Vit/ur. 

OitiUti»,  Adr.  házról  hátra,  ajtón- 
ként ; bon  Xbúr  ju  Xbiir,  otm  páni 
|U  0aili.  Cic.  *)  egyenként ; rin« 
Jtln.  Vopisc. 

Ostiensis,  b,  »ide:  Ostia. 

Ostigo.  Anis,  f.  3.  i.  q.  mentigo;  rtih ; 
bit  9táube.  Colum. 

Ostiolum,  i,  n.  2.  (I)imin  ab:  oslturn) 
ajtót tka  ; rill  $£>úr<bt’li  Colum. 

Ostium,  fi,  n.  9. ajtó ; bit  Xbúr,  ÍJiiuí* 
l()úr  Cic.  Exactio  oslioitim,  Cic. 
ajtókra  vetett  adó  \ 36<Jiií>C  port  övit 
-Xírnrnt.  X&úrjirurr.  t)  Trop,  r.  gr, 
portus,  (luminis,  Cic.  bejárás,  bejd 
ráhely  , nyilát , ált  alj  árát ; jfbtr 
(fiilgáttq,  S’lgttng.  3)  a'  »Und  tor 
kalutja , befolyása,  v.  kiömlése  más 
vhbe  i brr  3n<(íu$  rinrí  Xíttfjra  itt 
cin  (tllbcrí  tPiaffcr.  Ostia  Nili.  Cic. 

-Ostőcüpi , scii,  dolores  j a’  tsontokat 
kiirt! Iveid  hártya  fájdalmai ; 

©dtinrrjrn  bei  Scin&«ulc$íní.  Se- 
ren. Saruin. 

Ostrucíds,  ne,  m.  1.  »el  Ostracitis,  Tdis, 
*■  3.  egy  drágakő  neme  ; fin  ®bf(» 
(lein.  i’lin. 

Östrácína,  ae,  f.  1.  nrbs  in  Aegvpto. 

Ostrácinda,  ae,  f.  i.  valam.  Ily  gyer- 
meki játék  neme  ; cin*  Űrt  titlti 
■Sinbrrfpicíí,  íspffpirl.  Glos». 

Ostrácismus,  i,  m.  a.  siámkivetés  tíz 
vsztendÓre  a ' Görögöknél ; bíi‘ 
ftfeirfting  iní  ffilcnb  auf  jtbnSabrr 
írt)  brit  ©rirt&rn.  a)  tserépre  vök- 
toló  itélósiék,  melly  által  a s elha- 
talmasodott férjfiak,  ne  hogy  a' 
kúttársaság  szabadsága  általak 
elnyomat  tessék , bizonyos  idltre 
siámkivettettek : bűi  ©dbrrbrnjjí» 
riebt,  troburcb  ÍUtánnrr  in  3ibtn, 
brren  3)la(bt  b(r$rfp&ftt  brí©ta<tt# 
flef«&rli<ti  ju  turrbru  ftbirn,  auf 
Sabre  aui  brr  ©tabt  orr* 
roirfrn  rourben.  Nép. 

Ostracltes,  ae , m.  1.  daránk d ; rítt 
Xoffleitt.  Plin. 

Ostrácltís,  i.  q.  Ostracias. 

Oslrüclmn , li , n.  a.  egy  kis  triga 
neve : eine  SRufrfccí,  i.q.onyx,  Plin. 
a)  Oitrssion  ; tsontpikkely (thai ; 
brr  'Panjerfifdt,  &cinfifcfi.  Plin. 

Östrjendfrmus , i,  m.  borítékos , Uéj- 
jas  állapot ; mit  ©c$aírn  bebrtf tér 
5?ttflattb.  Glos». 

O.lres , ae  , f.  1.  et  Ottieum,  i,  a,  a. 
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osttrea  , tsiga  neme ; (iné  ÍUfitr, 
®lnft$rl,  ©Urrftfcnetfr.  PUat.  Ho- 
rst. el  Ovid. 

Oslréáríus  , a,  um  , olstreához  való-, 

ju  brn  Äujlern  geb&rig.  Plin. 

Ostreatus , a.  um,  kagylóhát  <í  , essz. 
treds , darabos,  rántson  rau(>  , g’.« 

rímjeit,  Plaut, 

östréites,  ae,  m 1 . kagylókó-,  3 11  fiit» 
(lein,  Gesner. 

Ostreosus,  a,  uin.  osztrsdval  rakott , 
v.  bóvelkedó-,  atlflcrtirr id>.  Ptiap. 
Osü rigó.  ints,  f.  3. bizonytalan  pl. ta- 
ta nevei  eilt  Sratlí.  Apui. 
Ottrlcölor,  Aris,  3.  tsigavérszinil  ; put» 
pucfarbifl.  Sidon. 

Osrrifer.  t,  utn,  os-.tréával  vagy  ten- 
geri t ligával  bóvelkedó \ 3lt|íftn 
ober  iOlrirftburrftn  b.'p  ft<b  fúb' 
renb,  baran  rei<&  Virg. 

Ostrinus,  a,  um,  ».  gr.  color.  Plop. 

tsigavérszinO  ; purpurn.  Prop. 
OslrógAtlii,  örum  , pl.  napkeleti  Go- 
thusok  ; btc  Dtigolbrn.  Claudian. 
östrüclum.  íi,  n.  a.  angyélikafit ; bie 
SBrufhtíiírj,  iDlrifimpurj.  Hadrian. 
Ostrum,  i , n.  a.  msztreavér  , tengeri 
tsigavér ; ajifrrfcbnírfrn&lut,  <|>ur. 
PUC.  Vitru».  Vestes  ostro  perfusae, 
Virg.  a)  veres  bársonysztnff  kon- 
tói, vagy  teríti i purpur,  purpur« 
ntí©c»anb,  purpurnr  T>tdt.  Virg. 
Ostrya,  ae.  i.el  Ostrys.yos,  F.  3.  kom- 
lót venitzf  a-,  bie  ßopfenbagebtitfee. 
(Carpinus  Ostrys,  L.) 

Osürus,  a.  um.  gyűlölendő,  a ’ ki se\  J - 
lölni  fog ; brr  baffen  wirb. 

Osus,  a,  urn,  gyűlölt  1 grbűffrt.  (Odi.) 
Osyris,  is,  f.  3-  bizonytalan  plánta 
neve-,  rine  jManjr.  Plin. 
öticusta  »el  Otacustes,  ae,  m.  1 Haifa 
gat  ódzó,  leselkedÓ,  kém ; (in  £>ec« 
_ <brr,  üluífpáber»  ©oion.  Apui. 
Ötólgra , ae,  f.  :.  fal  fájás ; búi 
. rrntueb,  brr  D&mtf4>mcrj.  Med. 

Öréncbyta,  ae,  f.  1.  ftllfetskendi  ; (|jj 

Snfirumrnt,  bamit  man  in  bie  £>b« 
rrn  |'pri$ft  Dicitur  et  Otenchytes. 
Ötho,  Anis,  cognomen  Romanum.  Ju». 
ÓthöniSnus,  a,  um,  Othonem  concer. 

nens.  Tacit.  » 

Othryades,  ae,  m.  Elius  Othrydia,  i. 
e.  Panthus,  Virg. 

Othrvs,  yos,  et  ydis,  m.  3.  mons  Thes- 
saliae, et  Thraciae.  Virg.  a)  Non, 
pr.  rirorum.  Stat. 

Othrysiu»,  a,  um,  a usonteOthrysio  ori- 
ginem habens.  Mart,  vel  Thracicus. 
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Ölion,  i,  n.  fültsiga  ; Ö&rC&MI,  ritte 
9rt  SRufc&eln.  Plin. 

öríábuadus,  a,  um,  i.  q.otians,  Sidon« 

Oticos,  ä,  um,  halláibéli%  hallást  ii- 
lftt i 6a#  ©cbór  brtreffenb. 

Ötíölom,  i,  n.  Dimin.  egy  kis  üresség 
t.  i.  a'  munkától-,  tine  Heine  ®lu* 
fr.  Ubi  delectem  otiolum  meum  non 
habeo.  Cie. 

ötíor,  itus  sum,  Sri,  Dep.  i.  hivnl- 
kodni , heverni-,  muffig  fepn.  Cic. 
*)  Ű re  ss  égének  lenni,  dolgának  nem 
lenni,  nyugodni  ; SERufir  {lüten,  ru« 
beit.  Hor. 

OtiSae , Adr.  hivalkodva,  heverve; 
ntűfftg , obnr  ©eftfiíft.  e)  lattan, 
restül , immel  ómmal ; [aitgfttrtt, 

trage,  nacfclalfig.  Negotium  iuum 
otiose  gerere.  Cie. 

Otíöfitaj,  ätii,  f.  3 i.  q.  Otium,  Sidon. 

Otiösus.  a,  um,  r.  gr.  homo,  Cie.  !•< 
neetus,  Cic  hevert,  hivalkodó,  mun 
ka  nélkü l való,  dologtalnn;  ntűfíg, 
ebne  ©efóáft.  Dies  otiosus,  Cic. 
innepnap  ; rill  ftroertüg.  Otiosus 
fiitdioruin  , Plin.  •'  ki  nem  tanúi; 
bee  ftícbt  fhibicrt.  Quíd  otiosius 
quiete  animi,  Sen.  j)  Trop.  hevert, 
«’  minek  hasznát  nem  veszik  ; múf* 
fia.  unnnft,  űbrrflűlfig.  Otiosa  pe- 
ounia,  Plin.  hevert  póni-,  múffig 
lirgrnbr#  ©clb,  ein  tobte#  Kapital. 
3)  otiosus  sermo,  Qu\n\.  hijjdha  va- 
ló he  tiéd i itnnnßt#  Seben.  4) gond 
nélkül  élt,  tiendettégben  lévf,  ob» 
ne  ©oegen,  o&ne  .Summer,  rupig. 
Otiosas  ab  animo.  Ter.  «'  ki  gond 
nélkül  él,  brr  obne  aHc  ©orgen 
ifi.  Otiosus  a metu,  (Jeli  félelem 
nélkül  való  j ohne  aHc  ,^urcf>t.  5) 
egyik  rétire  tem  hajló,  rétit  nem 
revt,  megindálatlan ; neutral,  bír 
fut  auf  (eine  9?artro  tömben.  Spe- 
•tatores  pugnae  otiosi,  Cic.  (!)  4». 
tá  , t sendet-,  Jang  fám,  gemát$(i<$. 
Cic.  Ritas  otiosus.  Pallad. 

ötii.  idia,  f.  3.  izok  s bér  Jrapor. 
#)  pio:  Tetrao  Bonasia,  L.  tsdtzdr 
madár  ; ba#  í>afelbu!)n.  Plin. 

Otites,  ti*,  f.  3.  I.  e.  Cucubalus  Oli- 
te» , L.  fadnrtiirmú  knkuba ; ba# 
-Obrlóffelfranf.  Botan. 

ötiuoe,  lí,  n.  *,  üresség,  munkától  va- 
ló megszűnés,  nyugvás,  nyúgoda- 
l"n-.  Mr  ©fttfe,  9(u&c,  Síibe  nac$ 
©eftbóflrtr.  Otium  suum  contine* 
•it  io  historia  scribenda,  Cie.  a)  ido, 
üres  idd  va/asnire;  3*iG  3^'*  J** 
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ettoa?.  Libros,  cum  est  otium,  lege- 
re soleo.  Cie.  Otium  studio  suppe- 
ditare, Auct.  ad  Heteim,  időt  for. 
ditni  a'  tanulásra  ; gfj»  a„f 

©tubieren  trenben.  Res  plurimi  otii. 
Ter.  ollyan  dolog  a'  metly  ,„k 
időt  kíván;  fine  íjaíbf  b'e  oieí 
Seit  erferberl.  3)  keverés,  kenve. . 
lés,  hivalkodás;  bee 
Otio  se  dare,  Just.  hivalkodni , 
henyélni,  korhe/ységn-k  adni  n a- 

(C^t ; bem HRú fft g ga  11  .i e ergebenOon. 

Olöpéta,  ae.  in.  1.  hoszszűftttü,  nyűt  - 
ein  üangc&r,  ein  £>afe.  Pei  ron. 

Otos  (Oihos)  ei  Olus  (Olhiis)  i.  m.  5. 

nomen  gigantis,  Virg. 
öttómünnlcus,  a,  um.  Tőrük,  Tűr  ük- 
birodalmi  ; ottomanniftfc,  túrftfd). 
Imperium  Ottomanniciim;  a’  Fényét 
Torta,  a TürSk  birodalom-  ba# 

tűrfifc&e  SSeitfi,  bie  otrcmartntfcpc 
. Pforte. 

Ottos,  i,  m.  fülesbagoly  -,  eittr  _Dfir« 
eufe,  ©djfeprrrtiir.  Proverbialiter ; 
'Fyüftyü , bohrt-,  ritt  einteiliger 
SHrnftb,  ber  leitbf  jti  6etrirgm  *il. 
Ötus,  i,  m.  a.  fülesbagoly  j rinr  2frt 
pon  Dbretiitn.  Plin. 

Oralis,  e,  v gr.  corona.  Gell,  gyüzg. 
delmi  kis  pompára  tartozó ; Jut 
-Doation  grbirig  ?)  Ovális,  e,  (ab: 
orum)  tojóid id,  tojás  formájú  ; rp« 
runb,  einem  So  gfridb. 

Oranter , Adv.  vigadóivá  , vigadva; 
frt'blodfenb.  Tértül l. 

Orátío,  önis,  f 3.  a* gyüzüdelmi pom- 
pának kissebb  neme,  midón  a'  had- 
vezér nem  kotsin,  hanem  vagy  In. 
von  , vagy  fsak  gyalog  v-zrttr  hé 
gy ózüdelmes  seregét  a'  városba ; 
•Ooation,  f (einer  Jriumpb,  torntt 
nábmlicb  bér  Jclbbrrr  nucb  erhaf» 
trnem  ©iege,  ni<tt  auf  ement  2Pa< 
gen,  toie  bcom  íriumröe,  főnben* 
nur  jit  Rbferbe  ober  jn  gr  intim 
. ftcgrrit&en  Girijttg  bieít.  Gell. 
Orätus,  a.  um,  (ab  : orum)  tnjnsdad, 
. tojásformájú-,  cnfjrmig, ooul.  P|in. 
Orätus,  n,  um,  (ab:  Oro,  áré)  pré- 
dában nyert;  erbeutet.  «)  g'dzü. 
delmi  pompában  vitt ; im  íriuiu* 
p&e  auqefű&rt  Val.  Placc 
Orätus.  u»,  m.  (lovo)  4 vigado-.ds  j 
ba#  Jroblixfen.  Val.  Flacr. 
Ovecüla,  ae,  i.  q.  Ovicula,  Tért. 
Őrjárta,  ae.  f.  i,  juhnydj ; bie  ©cf'i*» 
, fereo.  Varr. 

Oviarius,  a,  um,  (ovis)  juhokat  Ulv- 
*4  * 
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t/t-,  bif  ©cftafc  bctrrfFenb.  Pecm 
oviarium,  Colum,  a’  juhok,  juhiul - 
„ rom  i bat  34>afotf(> 

Övicűla,  «e.  f.  i.  (Oirain.)  juhntíka  ; 

(in  ©dtafcben.  Aur.  Vict. 

Ővile,  is,  n.  3 . juhtikol , juhtanya ; 

bcr  ©djafflatí,  eine  geerbt.  Colum. 
Ővilío  , Onts,  m.  t.  q.  opilio,  Pandect. 
Ovilis,  e,  (ovis)  juhokat  illeti-,  bit 
©cfjafe  6eirtffetib.  Pandect. 
Ovillínus,  • , um  , i.  q.  ovillus , Th. 
Prise. 

Ovillus,  a,  um,  i.  q.  Ovilis,  ».  gr.  pe- 
cus,  Varr.  juhok,  juh  ; 0cfjaft>irfy. 
Lac  ovillum,  Piin.  juhte/  ; ©djaf* 
„ miltfc. 

Ovinus,  a,  usu, (ovis)  i.q.  ovillus,  v.  gr. 

pellis  ovina,  Vieren.  barnm,  juhiul r, 

_ juhbunda  ; bat  ©cbaffrS. 

Oviparus,  a,  um,  tojó-,  Gper  Ifgfttb. 
Apui. 

Ovis,  is,  f.  3.  juh,  birka-,  bat  ©c&af. 
Cic,  Orem  lupo  Committere,  Terent. 
Prov.  farkast  tenni  juhpdsztornak, 
ketskére  bimi  n’  kertet  ; beit  íBtflf 

jiim  <5<bafniciticr  matven.  a)  Met. 

uvis  stupida,  Prov.  ostoba  ember-, 

tin  cintáltiger  Sleitfip. 

Ovo,  ávi , útuin  , Are,  1.  (ab  öve) 
quoniam  ovans  in  Capitolio  olini 
itomano  oves  sacrificabat;  gyózö- 
Aelini  pompát  tartani  , t.  i.  lóhá- 
ton vagy  gyalog-,  fiegreicbeii  Gin« 
jug  (ti  Vfttbt  ubtr  jii  gtt$e  baU 
Ifit.  Cic.  et  Liv.  1 jvlgadozni,  ómen . 
demi,  ürömét  wjongatdssal  vagy 
más  módón  mutatni-,  froftlocf Ctt« 
feine  Jetiibe  bűnt  ©tinimé  uttb 
tScbárben  áiifimi.  Liv. 
övum.  i,  n.  n.  tojás,  ( tikmony , tyúk 
mony)-,  bat  Gp.  Ovum  parbre,  vei 
gignere,  Cic.  edere,  HJ in.  ponere. 
Colura.  tojni ; eilt  Gp  legen.  Ovi 
putamen.  Colum,  tojáshéjj:  btt  Gpctv 
Ivbaale.  Pullos  ex  ovis  exeludeie, 
Cic.  kelteni-,  autbtútrn.  Incubare 
ova.  Varr,  vel  ovis.  Colum,  tojáson 
ülni,  költeni-,  auf  brit  Gpecti  lif« 
gen,  brutto.  Album  ovi;  tojás  fe 
jére  ; bat  JBeiflr  int  Got.  Luteum 
ovi,  Pb  n.  tojás  széke  ; tinGptebot# 
(tt.  Ova  piscium;  ikra-,  brr  gifd)« 
regen.  Ab  ovo  usque  ad  mala,  Húr. 
Prov.  eleitói  fogva  légig:  pont  ön. 
fange  bit  jii  Gttbe.  7)  tojáshéj) , a' 
tojásnak  az  üres  héjjá  t bit  Gptr* 

fetale-  Plín, 
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OxSlis,  Idis,  f.  3 . sóid:,  madár  sóskát 
tint  Őrt  őmpfcr,  Sauerampfer. Plin. 
Oxalme.es,  f,  1.  savanyú  sóslév, 

_ rint  fautrt  ©aljbrúbr.  Plin. 

Öxta,  ae , f.  1.  sebesfutó  hajó ; tilt 
9tf itnfetsiff«  Gell. 

Őxöníum,  ii,  n,  et  OxSnTa,  ae,  f.  1. 
Oafort  városa  Angliában ; fort, 
tint  ©tabt  in  Gnglanb.  Unde  : Oxo- 
_ nicnsis,  e,  Adject, 

Öxos,  vei  —as,  i,  01.  n.  fluvius  Asiae. 
Öxyácanlba,  ae,  f.  1.  i,  r.  Crataegus 
Oxyacantba,  L.  galagonyát  Per 
2Brifibortt,  í>agtborn,  ©aurait, 
©auttbortt. 

Oxycominum,  Oxycominium,  i,  n.  ?. 
bésöiott  vagy  béfóiött  olajgyli • 

mölts  ; c ingefai  jrne  *btr  f ingemat^» 
te  £>lipt.  Petro  11. 

Öxycr.iluro,  i,  n.  7.  víziói  ét  etzetból 
készült  ital  j Íraufauí  SBafftrunb 
. GflTta- 

Öxvcrőceum,  i,  n,  *.  sófr á nvßast romi 
©affrflnpfJafltr. 

Oxygala,  ae,  f.  1,  vel  Oxygala,  toeutr. 

író ; bte  lülittermtUb.  Colum,  et  Plin. 
Oxygáium,  i,  n.  7.  savanyú  hallév-, 
_ eint  fautrt  Siftfcbrftbr.  Mart. 
OxygGníum,  ii,  n.  *.  tsupa  keskeny 
szegletekből  álló  rajz  ; tint  gigitr, 
bit  lüuitr  fpi^ige  SBtnfel  bal.  Geo. 
metr. 

Oxy  l.tpáthuni,  i,  n.  7.  sóslórom,  látói- 
ké, keserű  lapu ; (íné  Őrt  ömpftf 
mit  fpssigtn  SBláttrrn.  Plin.  (Hűmet 

acutus,  L.) 

Öxylepes,  is,  m.  3.  savanyú  kenyer ; 
_ öaurebrot.  Gloss 
Öxylipjrurn,  i,  n.  *.  savanyú  halmdr- 
_ t ás  -,  faltere  j$if4>lunfc.  Gloss. 
Oxymr,  Adv.  pro;  Ocissime  Antiqui 
dixerunt,  Fest. 

Úxyincl,  méllis  , n.  3.  etzetméz-,  bér 
©orttp,  ÍJOltigvffig.  Plin.  OxymÁ 
scililicum;  tsillás  etzetméz-,  btt 
SHerrjmiebelfaft.  Botan. 

Oxyméla,  örum,  n.  a plur.  savanyú 
almák-,  ©auerápief.  Gloss 
Oxyméli,  itis,  n,  id.  qu,  Oxyrael,  el- 
lis,  n. 

Oxymflrus,  a,  um.  éleselméjű  balga . 
tag-,  fdbarfftnnig  nártiftfc,  roat 
bumm  uttb  einfältig  febeutí,  aber 
einen  ocrbetfirn  ©tfcarf  finn  enthält. 

Ascon. 

Oxypörus,  a,  um,  hatalmas,  áltál- 
ható,  hamar  munkálódo,  p.  o,  0 r- 
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vöt, dg ; f$tu8  bttr<bgebrn&,  6nr<5»  Aere;  pine  91«  Äfee  mit  fpt$igrn  _ 
tongent».  Plin.  ÍBIátterii.  (Trifolium,  L.)  Plin. 

Oxvrrvnehu»,  i,  m.  *.  egy  kegye,  orrú  Övön,  yi , n.  i.  barkón,,  , aprdber- 
tessgeri  hal  neme , (ili  Wt((rfif<t>  kényé;  ©ppgeríing , 9tr[(áb((r(. 

mit  einrin  langen  fpi^igrn  ©<brta«  Dio»e. 

bel-  ' öíaeniiii , idi»  , f.  3.  vad  spikindrd ; 

0*ys.  f.  *.  nyúltótdi ; eine  Siet  unechte  SJlacbe,  ein  Äcaut  bee  3tar. 
Sntpfer,  fbafenatnpfer,  S5iit^ampfcr.  be  á&nlitb.  Plin. 

(Oxalis  stricta,  L.)  Plin.  öze,  e*,  f.  1.  szájszag,  szájnak  nehéz 

Öyviönon,  i,  n.  a.  pipát, ; Äiap per»  napa  vagy  budössége ; ©ejlűrtf  beí 
rofe,  Jtornrofe.  Ápol.  SÄtiiibed.  Gloss. 

Oxytripbyiloa,  i , a.  t.  láherft , 16-  özymum,  i.  q.  Ocimum, 


P. 

P . 

4 , signum  cognominis  Publius,  v.  gr.  rttng.  Animorum  pabulum,  esteon* 

P.  Ovidia».  temptatio,  Cic.  a'  vizsgálódd  gon. 

Pibo,  finis.  m.  3.  talittka  ; ein  ©d}u6*  dalkozds , eledele  a'  leteknek;  S5e» 

fürtén.  Isidor.  iratbtung  ifl  bec  ©eele  Dla&rnnq. 

Fibiil  unentum,  i,  n.  3.  ele, ég,  takar.  Päcälis,  e,  (pax)  v.  351.  olea,  Ovid. 
mdny ; pulter.  3)  idem  quod  Palo-  beket, egi,  békességre  tzélzd,  azt  il- 

daroentum.  Vet.  Glos».  letd ; frtrblitb,  bett  grtcbcn  bftref» 

Fibularis,  e,  abrak/dshoz  valdx  tum  feitb,  babin  geböriq. 
guttCf  Ober  jttr  Fütterung  bicnlld),  Päcite,  Adv.  békességeién , békével $ 
babin  gebeng.  Colum.  frirMicfc.  in  grieben,  111  SKube,  ru» 

PibüIStío,  fiai»,  f.  3 étet  dt , legelte • big.  pacalius.  Petroti-  pacalissime. 
tét , abraild, ; bie  gútterung,  2BeU  Augusiin. 

ti.  Varr.  7)  v.  gr.  militum  in  ca-  Pacatio,  ötti» , f.  3.  békélteti, ; bie 
»Iri»,  Caes.  nénit  é,  abrak  tiedé,  griebcilftiftuiig.  'i)  békéié, , beket-, 

vagy  gyűjtés ; bie  gouragirung.  tég  két  és ; brr  23erglritb,  görbéit* 

Cae»  fd}(u§.  Front. 

Pibülätor,  öris,  m.  3.  széna  él  abrak  Päcälor,  fi  i»,  in.  3.  b 'ké/tetd,  t sende- 
szedd,  Ideles  ég  tiedd  ; bet  gOura-  sild,  békestégtzei  zd  ; bit'  9í  ti  (>  e linb 

giret  Cae».  griebrn  brrflelft,  Sitrubiger,  grir* 

Pábülölfiríus,  a,  um,  abrakldira  való ; brrtt.icfper.  Senec. 

iurn  gutter  btrnlitb-  Corbi*  pabu-  Pácátfinus,  a,  um,  (pacator)  békélte - • 

Uiorius,  Colom.  ‘ tést  illető,  béketségbeii, békességeit; 

Pábülor,  átus  »um,  SH,  Dep,  1.  v.  gr.  tumgrieben gehörig,  ibn  bef&tbernb, 

io  castri»,  Caes.  eletéget  szedni,  p.  frubfertig.  Terlull. 

0.  szénét  abrakot  szedni  a'  lovak - Pűcütus,  a,  ura,  megbékéltetett , ír- 
nak; auf  gournge  aiiíacbrn , fou»  tsendesltrtt , megkérlelt ; brfánfti* 

tagúm.  2)  legelni  ; tőéiben. Colum.  get,  geftiUrt.  3)  tiendes  , nyugvó  ; 

s;  pabulari  olras.  Colum,  i.  e.  fimo  miiig,  fii  Cl-  Cic.  3)  'pacatus  alicui, 

siturare,  out  fovere.  Cie.  valakihez  snegengeszlelddött ; 

Päbülösu»,  a,  um,  ele, éggel  bSvelke-  mit  (inciti  Ptrföbnt,  Comp.  paca- 
id; (utlrrreitb , »off  gutter  ober  tinr,  Cic.  Sup.  pacatissimus.  Idem, 

gőlteefcáttter.  Solin.  Páchydermus,  a, um,  vnttagbdrO;b\Ae 

Pábúlam,  i,  n.  3.  ele, ég,  eledel,  p.o.  (>Öt»tta  ? ) Metapli.  ostoba  ; bumm, 
embereknek j takarmány,  széna, ab-  uári iftb-  Colom.  ' 

rak,  p.  o.  baromnak  ; bie  ©peijt.  Páchynuin,  i,  n.  3.  Püchymis,  — o*  , 

Sabmng,  j.  25.  fúr  SDIiitftbm ; baí  i,  f.  2.  promontorium  Siciliae , Cic. 

gliter,  ) iä.  bei  2?ifbe4.  Pabula  Hodic;  Cap  Passaro. 

rarpit  ovis.  Ovid.  * ) Fig.  v.  gr.  mór-  Pácbytis,  ytidis  , f.  3.  szemdagannt ; 

*>i,  Orid.  amoti»,  Luc»,  tdrld/at,.  SfngcnfianFOtil, ©eicbirtiiff  Per^fu* 
eledel,  tápláld  etzköz ; bie  9tab‘  gül.  Mart. 
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PAcídéjínus  (Pacidianus)  i,  fait  inii- 
^ ii is  gladiator.  Cic. 

Piciiéi,  a,  Ilin,  bekcsségssersö ; gri *» 
Oc  brmgrnb.  Lucán.  2)  békességet , 
bckessegjelenti j ben  gliebeit  BUjtl» 
géni.  I lin. 

Pacificatio,  finis,  f.  3,  bekességtser - 

; bie  griebrnéftiftung.  Clc.  ») 
mtgbékéllés ; bie  33ccf6t»Mung.  Li». 

PűcrficAtor,  öris,  m.3.  bek ességs serié, 
iisxiebckéltetó ; bergnebeníflifter. 

Cic. 

PAcificA’örius,  a,  om,  békességet , bé- 
kéltetési, béketlégtxtriésrc  való } 
btc  griibmíftiftung  bttteffenb,  fttt< 
benitiifeeriíeb.  Cic. 

Pícilice,  Adv.  békességeién,  békével, 
békességben ; fuebtub.  Cyprian. 

Picitíco.  i»I,  atom,  aie,  ei  Pacificor, 
átus  »•*  , Ari  , Pep.  i.  békességet 
kút  ni,  megbékélni ; grirben  mattén 
ober  ftbfirflrn.  Pacificatu*  cumCar- 
thaainiensibu* , Justin.  2)  megkér- 
lelni, mrgbékéltetni,  letscndcsítni  ; 
beieniiigeu,  fliUiit,  beruhigen,  be. 
nrc 

Picii  i.-us,  a,  um,  békességet , beket, 
segsseretó-,  friebfaut , frlcbli4).  Per. 
aona  pacifica  , Cic.  *)  mare  pacifi- 
cum, pari  Oceani  iuter  Aliam  ct 
Amnicam, 

Pacío,  ere,  pro  ; paciicor.  Gell. 

päciieo,  éré,  pro : paciicor.  Nae». 

Paciicor,  paciul  luui,  pacisci,  Uep.  3, 
egyeséire,  v.  egyetségre  lépni,  meg, 

egyesni i einen  ©ertrag  inadén,  fleb 
eergleidjrn.  e.  gr.  inducia«  curn  bo- 
né, Ctc.  fegyvernyugvást , v.  síi- 
nél/ kötni  a 1 ellenséggel ; eíllCB 
©•öffcnfliUflaiib  mit  bem  grtnbr  ma* 
(ben.  2)  e.  gr.  vilam  ab  Jioile,  Sál- 
luil.  űi  egyeséiben  valamit  kiköt- 
ni magának-,  fiet»  eitpaé  lep  einem 
©ertrage  auibitigeii,  3)  Trop.  el,  v. 
megtserélni,  oda  adni  érte ; cerlflU» 
fdjen,  bafúr  biugcbcn.  e.  gr  vitám 
pro  laude,  Virg.  a'  ditléf etért  éle - 
tét  katskdstatni ; um  bdí  £ol  fciu 
felen  magén  4)e.  gr.  pretium  prae- 
dombul  pro  capite,  Cic,  ígérni ; pet« 
fpretben.  fi)  e.  gr.  cum  aliquo, Juli. 
alkudosns,  tagjául ; Iractirru.  6) 
Pan.  Siiani  filia  pacia  erat  Neroni, 
Tao.  Hérának  igeródött  feleségői ; 
mar  bem  fltero  orrfprixhcn. 

Päco,  ävi,  Aium,  Are,  1.  (pás)  e.  gr. 
Galliam,  Caei.  megbékélhetni,  meg- 
nyugtatni, Utsendesitni-,  jura  gcir. 
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ben  bringen,  beliebigen,  beruhige*. 

a)  Trop.  e.  gr.  vomere  létrái.  Hoi. 
termékennyé  tenni  , megtianlani ; 
frutbtbar  machen,  pflügen.  3)  e.  gr. 
feraa  voce  , Claud.  rnegsuhdUm  \ 

jabm  machen. 

Pacta,  ae,  f.  1.  menyasszony , mát- 
ka i eine  ©raut.  Vellei. 

Pieta,  ae,  f.  1.  insularum  Cycladatum 
una.  Geogr. 

Pacticiui , a , uro  , (paciicor)  egyesét 
által  végkei  ment,  ki,  v.  megaiie- 
dott  1 abgerebei,  accorlirt.  Gell. 

Pactilii,  e,  (pango)  «.  gr.  corona,  Plin. 
össvefoglalt , v.  fonti  jufail.mtn  Jt» 

fügt  ober  geflochten. 

Pactio,  önii,  f.  3.  (paciicor)  egyesét , 
végiéi,  kikötés,  siegt  des,  megalku- 

dat  i bte  ©erubrebung,  acroroiiirag, 
Suibcbingung,  ber  ©ertrag.  Mop 
tialem  facere  pactionem , Lir.  kJ- 
xassdgi  kötésre  lépni  j enteil  (>ti‘ 
ratbioerglfich  mocheu.  *) 
egyetértés ; ein  geheime*  ©etflánb- 
Ulf.  Scirbam  in  rejicieodii  judici- 
bus non  nullos  pactioni*  suspiciooeo 
non  »itatse,  Ci«  3)  e.  gr.  praemio- 
rum , Idem.  ígéret-,  ba*  ©etfprt« 
<ht  11.  fegyver  nyugvás,  v.  síé  ítéli 

ber2Baffcn|Mflanb.  Paaautpacno, 
Flur. 

Pactis,  idia,  f.  p.  két  kűrit  mu  isiin- 
sserssdm-,  etrtmiiflf«li|djeí  3ntfrn* 
ment  mit  gmrg  &aitm.  Caet.  hb«d. 

Pactilius,  a,  ura,  i.  q.  Pacticiui. 

Pactölis,  idia,  f.  J.  Puktolusi,  Pokla- 
lus  visében  , v.  vise  mellett  lei ó ; 

flDaíiolMth,  im  ober  am  gluffe  Taf- 
te 1 u5  brflllbltch-  Pactolides  nyar- 
pha«,  Ovid. 

Pac.ölus,  i,  m.  «.  fluvius  Lydiae  au- 
rei* a-cnis  abundant.  Ovid. 

Pactor,  firis.ro.  3.  (paciscor)  egyesit, 
v.  egyesség  tiersd,  egyest  e tJ,  kői- 
ben járó-,  brrrinrn  ©ergleieh  fliftet, 
Untrrháitblrr.  Cie. 

Padum,  i,  n.  *.  egyesét,  egyesiég; 
rin  ©ertrag,  ©rfgltith.  Ci«.  *)  pa- 
cto, Abi.  i.  q.  modo,  nullo  pacio, 
Cic.  semmiképpen,  v.  módon  ntm; 
auf  frinerlrp  SBeifr,  frineiwegs- 

Padúméjui,  i,  m.  2.  fora  filius  Cani- 
diae, consequrnier.  Nora.  pr.  Her. 

Pactus,  a.  um,  (paciicor)  megegyetett, 
egyet  értett,  elvégselt,  kialkudott ; 
rtrtragrn , abgrrrbrt.  *)  pacia  mn- 
ja*,  Övig.  oda  ígért , v.  eljrgyzcit 
feleség  I eine  »erfprotbrue  gtäu.  3) 
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pacti«  cem  hostibus  induciae,  Cie. 
megkötött  fr gy vernyugvás,  v.  stíl- 
nélrin  gemachter  SBaffrnfMlftanb. 
4)  pecuniam  date  pactis  legibus , 
Flaut,  öltönyös  feltétel  alatt  adni 
penit ; mit  grtotffrr  ©rbingiiiig 
©fit  geben.  5)  «'  ki  tatamit  ki,  v. 
megulkndttt ; brr  rimád  bebungen 
bat. 

Pác  tus,  us,  m.  4.  egyetés;  btt  ©ff. 
trag.  Petron. 

Paciul,  i,  m.  *.  vőlegény,  brr  ©ráu* 
ligám.  Sut. 

Pacius,  a,  um,  (pango)  Ssivefoglalt , 
k iiJragasitott  ; jufflmmm  gefügt, 
CSgtbáogl-  *)  bevert,  megvetett , 
mint  p.e.a’  vasmatska;  ringlóid- 

gcn.  Ovid. 

Pictve.es,  f.  1.  urbs  Thraciae  adfio- 
pontidem,  Nép. 

Picütünos,  a , um,  Pacuviuti ; CB  a* 
CU»if4. 

Picüfítts,  Ti,  m.  ».  poéta  Brondusinus, 
tiagoediaium  aeriptor,  Cic. 

Padteus,  i,  plur.  l’adasi,  populus  lu- 
diae, Tibuli.  > ■ 

PätUsus,  a,  um,  (Padus)  Pú  ekében, 
r.  e’  mellett  lévő;  ÍH  obir  am  $0. 
Sidon. 

Pádűi,  te,  f.  1.  urbs  Italiae,  Catuli. 

Pádm,  i,  m.  *.  Prí  vitt  JLombdrdid- 
4u*;brt  glug  $0  in  brr  £ombarbie. 

Viij». 

Psdűja,  ae,  f.  1 . a'  Pó  vi lének  egyik 
torkolatja  s eine  pon  btn  SWúnbun» 
jen  bel  ^>0  Virg. 

Paean,  inis,  m.  3 i.  q.  Apollo  , Cic. 
s)  hymnus  in  Apollinis,  et  omnium 
deorum  laudem  decantari  solitus, 
Virg.  3)  felkiáltás  at  ürvendetés 

iö-ken-,  rine  Äiiirufting  bet»  brr 
kttnit.  Io  Paean ! Oeiú.  juké  ! hopp 
Jutb  $r* ! í>ep  fa!  4)  i.  q- 
Paeon  sig.  1 ma,  Cic. 

Pseantiades,  Paeantius,  Paeas,  side; 
Poeaat.  etc. 

Paedigbga  , ae  , f.  s.  udvari  tanító 
(aniiony,  v.  ledny)i  ttnr  £ofmti* 
fittinit.  Hieron. 

Paedigfigitui,  ns,  m.  4.  olTiciusn  pae- 
Tert. 

PsadigSgUoui , a , um  , ad  paedago- 
gam pertinent,  Ammian. 

Pieiig&giun,,  r.  —eum,  i,  n.t.  gyer- 
mek, keltnősen  fi jú  gyermek  neve- 
lt hely,  nemes  úrfiak  nevelő  inte. 

tetjek ; rin  .Ort,  wo  jinaben  erjo« 
|t*  »erben,  brfonberg  dtnabcu , «in 


Pae  4*8 

^5agrn«  Snfiitiit.  Plin.  Ep.  *)  ma. 
gok  a'  fid  gyermekek,  r.  nemei  úr- 
fiak, v.  úrfiinasok  ■ bír  Jtnaben  ober 
ipagrn  frlbft.  Pün.  Suet. 

Paedägögo,  äre,  1.  tanítóként  oktat- 
ni, nevelni-,  old  ítofracifler  anfúb* 
rrtt,  rriirbrn.  Pacuv. 

Paedágögus,  i,  m.  *.  proprie  : gyer- 
mek Vetett,  gyermekekre  felvigyá- 
tó  rabstolga ; Jtinbrrfít&trr  , brr 
©dao,  brr  Slnffjf&t  úbrr  bit  dítnbrr 

tattf.  r)  udvari,  v.  úri  gyermek 
tanító , t>.  nevelt-,  tilt  0ofmei|hr. 
Gloss.  3)  vexér,  valamire  letétit , 
oktató,  v.  tanítói  em  Slnfíibeer  ju 
etweí,  gllbrrr.  Plaut.  Sen.  4)  eon- 
temptiee:  oskolai  ládái;  tilt  TCr 
bánt.  Svet.  5)  jocose  : kedvesét  os- 
kolába és  hasa  kitérd  sterett ; rin 
£icbb<tber,  brr  frinr  Piebfie  itt  bir 
©cöiile  Óin  unb  jurnef  begleitet.  Ter. 

Paederos,  ötis,  tu.  3.  proprie:  Amor 
puer,  i.  e.  unus  ex  Amoribus,  Hinc: 
ropler  pulchritudinem  : opdl,  opdl 
t;  bsr  -Opal.  Plin.  i)  medvetalp- 
barts ; btr  ©irenNatl,  (acan. 
thus)  Plin.  3)  i.  q caerefolium.  Idem. 

Paédia,  ae,  f.  1.  fenyíték  , oktatás , 
tanítás,  nevelés  ; btr  3MtÍKr  Unter* 
roriftmg,  Srjiebnng.  Aul.  Gell,  u) 
gyermekség,  ifjúság  jbtí  Sinbbtit, 
3’ugrnb.  Fór.  Kom. 

Paedicator,  öris,  ro.  3.  i.  q.  paedico, 
Cnis,  Licin.  ap.  Suet. 

Paedico,  äre,  1.  fijii  , v.  férjfi  gyer- 
mek fért  éltet  é:t  követni  el-,  finfl* 
brnfcbánberrt)  begeben.  Mart. 

Paedico,  őnis.  m.  3.  férjfi,  v.fijágyer- 
mek  fért  éltet ó 5 ein  üttabenfivűn* 
brr.  Marttal. 

Paedidus,  a,  um,  ( pnednt)  undok, matt- 
kor, piszkos;  tmjiátbig , fc$niti$ig. 
Lucil.  a)  badiis ; úbel  rirtbenb.  Pae- 
didissimi servi,  l’etron. 

Paedor,  öris,  m.  3.  mntsol: , pittok , 
undok ság.  a'  gnndvis-tettenség  mi- 
att; brr  édjmtifj,  Unflatb,  aué  9)ían» 
gelber  ÜBartung.  Qie.  íj  budösség; 
bér  ©efíanf.  ldem. 

Paeminösus,  a.  um,  e.  gr.  area.  Varr. 
egyenetlen,  darakoS;unóUíd} , raub« 
ober  Doller  9ti$en.  «)  budis  -,  flin* 
fenb.  Fest. 

Paene,  v.  Pene,  \Av.tsaknem,siinte, 
kötél,  majd,  kitsinybe  hogy — nem, 
alig  hogy  nem  ; besnabe,  fafl.  Cic. 

C*et.  Tér.  t)  egészen,  tetyességgel', 
gánjltrf).  N*n  paene  sum  duoapiu*. 
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Pinne  in  Cic.  Ep.  Superi.  paenissi- 
me, Plaut.  Apui. 

Paeninsüla,  ae,  f.  i.  (paene  el  insula) 
f einiget  i eilt«  {jillbillfcl.  Li». 

Paenissime,  vide:  Paene. 

Paenüla,  ae,  f.  i.  köpönyeg , eső  el- 
len való,  v.  úti  ruha  , r.  köntös  • 

ein  £>berflfib,  fölálltéi,  ötrgciti  ober 
9Ceifrmant((.  Cie.  Quinl  e.  gr.  scor- 
tea, Mart  katonák  bórtarisznyája, 
v.  táskája,  p a.  borjúbórból  való-, 
ein  írbrrntr  ©olbatcnfatf  doh  gél. 
len  Paenulam  alicui  scindere,  Cic. 
ifit  kár  ni  a maradásra,  v.  mú  ta- 
tásra; fitten  frbr  bitien,  |ii  bitiben, 
a)  mindenféle  takaró,  bo-itek, kár- 
pit ; jt»f  SBrbccfung,  íműc,  jebtr 
Umbau«.  Vitr. 

Paenülárius,  a,  um.  ad  paenulam  per- 
tinens. Hinc:  penularium;  köpönyeg- 
tart  óhely , ruhatárid  olmdrsom  ; rtlt 

SBfbáltmf)  brí  íülaittfU,  fin  £Ui> 
brrt'aftrn.  Non. 

Paeniilitus,  a,  uro,  köpönyeget. a'  kin 
esd  ellen  való,  r úti  ruha  van;  fis 

p.en  Sölantfl,  SXfgcn.  ober  SXfifonan» 
tel  anbabrnb.  Cic. 

Paenultímus.  a,  uni,  utdlsó  éléit  való, 
utdlsó  előtti ; brr  porlcBte.  Paenul- 
tima. se.  syllaba,  Ci- II. 

Paenuria,  > q.  Penuria, 

Paeon  Anis,  m.  3.  pes  versus  quatuor 
syllabarum,  trium  brevium  , unius 
longae,  Quint.  «)  deus  medicinae, 
bine  eiiaui  medicus,  Homer, 

Paeon,  finis,  m.  3.  incola  Paeoniae, 
Liv.  plur.  Paeones,  Ovid. 

Paeflnia,  ae,  f.  1.  bazsarózsa  ; bif  ^JÓ- 
onic  ©itbtrofe  Plin.  (Paeonia  offi- 
cinalis,  L.) 

Paeonia , ae,  f.  1.  pars  Macedoniae. 
Plin. 

Paeonis,  Tdis,  f.  3 Párnáidból  rali , 
Paenniai , Paenniai  asis-.ony , v, 
leány;  ani  <pionia,  riitf  fpáoiiit'j 
rinn.  Ovid. 

Páefinius,  n,  um,  Paeonem,  deum  me- 
dicinae, v.  medicorum  concernens. 
Herbae  Paeor.ine,  Virg.  orvosi , v, 
gyógyító  füvek ; mcbicillifdlí  ober 
bnlfnmr  Jíráilt«T.  Mos  Paeonius, 
Idem,  orvosok  módja;  bír  Sitt  bfr 
«rjlf. 

Paeonius,  a,  um,  Paeonias , Paeonid 
ba , v —ból  való  $ 9áouif$,  in  ober 
,au$  <¥ü0!li«  Plin. 

Paesicae,  üium,  m.  1.  plur,  populus  ad 
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mare  Caspium  inter  fluvios  Oxum, 
etJaxartem.  Mela, 

Paestum,  i,  n.  1.  urbs  Lucaniae  . d« 
rosarum  pulchritudine  memorabilis. 
Paestanus,  a,  um,  Parstumba  való, 
Paestums  $ babin  ge&órig. 

Cic. 

Paetulus,  a,  um.  Vim. egy  kevéssé,  v, 
kitsit  kant  sál ; fin  IPfnig  ft$ir(enb. 
Cic. 

Paetus,  a,  um,  sanda,  kantsal,  kantsi; 
fd>irlflib.  Hor.  %)  szerelmesen  né  sí, 
hunyorító,  katsintó  ; crrlifbt  bfln* 
}f(nb,  lifbángelnb.  Ovid. 

Pagae,  árum,  f.  1.  plur.  urbs  Megari- 
dis.  Mela. 

Págae  árum,  f.  1.  plur.  mbs  Lncrodis, 
Plin. 

Págá  nális,  e,  (pagus)  falut,  t>.  mezei- 
embereket  illető,  falusi , mezei ; bif 

Vőrftr  ober  Ponbltuif  brtreffenb, 
(átlblld)  Paganaba,  se.  solennra  , 
Varr  falusi,  o.  mezei  innep ; fin 
Dorffrf},  lánblidjtd  grfl 

Pügánícus,  a,  um  , (pagus)  falut , r. 
mezei,  ».  falusi  embereket  illető , 
falusi,  mezei ; bír  Dörfrrober  £anb. 
Irufe  brtreffenb,  lánblich.  Boa«  ha 

bere  in  paganico,  sc,  solo  *.  agio 
ele,  Cod.  Jusi.  Pila,  ».  saltim:  pa- 
ganica, se.  pila,  Martial.  pejhsl, 
pehejjet,  p pihvel  tömött,  v.  kitö- 
mött /apta-,  ein  mu  Jflaumfebrrn 
aiKgrfiopftcr  2)aU.  *)  (paganas) 

pogdnyi,  pogdnyúl  való  -,  őetbrtifcf). 
Salvian. 

I’ág.ínílás,  átis,  r,  3.  (paganus)  po- 
gdnyvallds  ; bűi  ftfibtntbuw.  Cod. 
Theed, 

Pägänus,  i,  m.  t.  (pagus)  falusi  , v. 
metei  ember , paraszt-,  fin  £anb» 
manti,  Sinuer.  Cic.  a)  a'  ki  nenn  ka 
tona ; btr  ifin  ©Olbnt  ifi.  Li-r.  3) 
pogány;  fin  $ribf.  Teri. 

Pűgánus,  a.  um.  falut  illető , faluba 
való,  falusi , mrui,  paraszti. s,  pa- 
raszt; bif  £>örfrr  betreffrnb,  bubin 
gehörig,  bn  bcftnMifb , láiiblicb, 
búlicrifcb.  Kftcula  pagana.  Prop.  ?) 
r.  gr.  peculium,  Cod  Thcnd.  nerst 
katonai , polgári  ; uufeíbntifd),  búr. 
grríicf).  3)  Ttop,  tudatlan  ; lingc. 
letet.  Plin.  F.p. 

Págása,  ae,  Pügásae,  Sium,  f.  1.  plur. 
urbs  Thessaliae,  ubi  navis  Argo  la- 
brirnta  esi,  Plin  Pagasaeus,  «,  uro, 
illuc  perlinens,  c.  gr.  puppis,  carina. 
Ovid.  i.  e.  Argo.  Pagasaeus,  Idem. 
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i.  q.  Jason,  e gr.eonjox  , Ovid.  r. 
*.  Alcestis,  filia  Peliae,  regis  Thes- 
«aliae,  uxor  Adueti.  Pagaseius,  a, 
um,  i.  q.  Pagas  teus,  Val.  FI.  Paga- 
JÍSUI,  a,  um,  ■ q.  Pagasaeus,  Plin. 
Pigilim,  hátfalúról  faluén,  falun- 
ként; nm  f orfe  )u  2>orfe,  $orf* 
trrife.  / 

Págella,  «e,  /i.  fDim.  a pagina)  egy 
da'atba,  / leveletske  papiról ; fin 
$[«tl<brn  -Papier.  Cic. 

Pjgina, ae.f.  i.  (pango)  papiros , r.  írott 
irr  él  óldala,  lap,  v.  óldal  a'  bó'nyv- 

ritui  Darier*, 9)rirf<, 
ober  2)ud)í.  Cic.  Pagioam  útra  in- 
q«e  facere.  Pl i n . n'  bevételt  a'  kia- 
dóit alapúban  foglaló  óldallal  a' 
számveti  könyvben  nxegegyeztetni; 
bú  ffmnabmr  auf  bee  rinnt  ©eile 
b<f  Srd>rnbn<é*  mii  bér  Síutfaabe 
<»f  brr  anbrrn  ©rite  íiberrinflim» 
Eenb  ma  ár  ii.  2)  levél, darab  papi- 
rőt;  fin  SSíflff.  Plin.  3)0.  gr.  lascl- 
ra.  Man',  papiros,  írás , minden  a' 
mi  írva,  v.  íróiban  van;  ein  D®* 
«iir,  eine  ©cferifi,  ober  alle*  ©e« 
fdlriebene.  Cum  hanc  paginam  te. 
neiem,  Cic.  4)  pléh, p.o.ezBst, arany, 
v.  márvány  pléh  ; eine  Platte , j. 
Ö.  sc«  Silber,  ©olb,  ober  5Warmor. 

Pa 1 lad . j)  hézag,  v.  köz  a'  szillitS- 

trbbtit;  bér  Saum  ju>if«$eu  ben 
SBtiittlócfen.  Plin. 

Pigínilas,  a,  am,  (pagino)  észvételt, 

ónvt ragasztott } jufammrngefftgt. 
Paulis. 

Pigino  , .ire,  j.  őszvetenni , Btsvera- 
f osztani ; lufummenfúgen.  Pánim. 
Plgimila,  ae , f.  1.  (Diai.  a pagina) 
ítteletske , kis  darab , v.  darabka 
papiról-,  ein  SBíáttdirn.  Plin.  j) 
lióal,  laist rom ; eine  ©eile,  Cili 
ífqeitfinij.  Cic. 

Pigmeniiiin,  i,  n.  1.  faragott  munka; 

lí*  ©iliipipcrf.  Vilr, 

Pál»,  PePefci.  pactum,  ere,  3.  (forrna 
#1,1Ur*  a pan^o, t.  paciscor)  egye- 

zésre  Upni ; einen  SScrtrag  mailen. 

v,,g- 

PJ|lius,  v.  Pager,  «I  Phagru»,  *.  Pha- 
Ier»  *•  m.  *.  tengeri  veres  spur  hul\ 
iw  grogé  tőibe  9RcrrbroíjVit.  Plin. 
Pägor,  is,  ni.  2.  genus  piscis.  Ovid., 
“áfúrus.  »,  m.  3.  tenger  írók  r Cilit 

9Lrrfoin:tr,  ein  SBlecrfrrb*.  Plin. 
“'<aa.  i.  ni.  s.  falu  ; cin  2>orf.  Jura 
per  paeos  vicosqne d ire,  Tacit.Apud 
poetas  ; falusi  likasok , falusiak  , 
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falubé/ieki  T'orfbcn'O&'trr.  Pagus 
agai  fesiuni.  Ovid.  a)  tartomány , 
darab  fald,  kerít  let,  megye;  CÚ0ÜU, 
ÄOMlon,  Omnis  civitas  Helvetiae  in 
quatuor  pagos  divisi,  Caes, 

Pila  ae,  f.  i.dió,  diókapa  ; ein  ©pa* 
Irtt,  ©rabftbrit.  Varr.  Llr.  2)  süti 
lapát ; eine  ÍWarfftbattfeí.  Catuli.  3) 
szórólapát;  eilte  SBitrfftfcatifel.  Teri. 
4)  gyűri  fészke  , mrllyb'n  a'  kó 
foglalva  van  ; btr  Safírtt  am  Síin» 
at,  worin  brr  ©Irin  gefaßt  ifi. 
Cic.  5I  pizdng  , pilángfa  ; bér  Di» 
fang.  (Muaa  paradisiaca  , L. ) Plin. 
6)  váUapntika , vdlle.pitzka;  tűi 
©tyuílrrblatt.  Coel.  Aur. 

Pálábundu.«,  a,  um.  i q,  palans.  Tért. 

PálSera,  el  l'alacrána,  ae,  f.  1.  arany- 
darab ; ritt  ©olbflumprn  Plin.  ’ 

Pálaemon,  finis,  m.  3.  deus  maris, Ovid. 
2)  grammaticus,  Juv.  3)  pastor,  Virg. 

Palaemonia,  Orum,  n.  a.  plur.  festőin 
honorem  dei  Palaemonis,  Stat. 

Pälarmönius,  a,  um.  Palaemoni,  Pa- 
laemnnt  illeti ; Daíámontfib , ben 

Dalimon  beirrffrttb.  Stat. 

Pűluéöpőli),  is,  f.  3 Graeca  quondam 
u'bs  in  Italia,  ubi  jam  est  Neapolis. 
Li». 

Pälaiölvrns,  i,  f.  t.  i.  q.  Tyrus  anti- 
qua. Curl. 

Pálaépápbus,  i,  f.  2.  urbs  olim  Cypri 
Insulae,  in  qua  Templum  fuit  Ve- 
neri Paphiae  consecratum.  Mela, 

Palaepharsalus,  (Palacopharsatus)  , i, 
fi  2.  urbs  Thessaliae,  Liv. 

Palaephatus,  i,  m.  2,  scriptor  fabula* 
tum  tempore  Artaxerxis,  Liv  Pale- 
ph alius,  a,  um,  Adject.  Palaephatia 
papyrus , Virg,  tréfás  bnlnndtdg, 
furtsa  bábáskodás  ; Glllt'ilfpic arlf > 
l>o(Tcn. 

Palaeste,  es,  f.  I,  locus,  v,  portus  Epiri, 
Caes. 

Palaestes,  ae,  m.  i.  kiírd  i,  vivő,  baj- 
nok; rítt  Síinger.  Lampríd. 

P laeslTna,  ae,  f.  1.  Palaestina,  Szent 
főié,  v síid óonzág ; ^aíáfhitít,  ober 

ba*  jűbjftbr  ?anb. 

Palaestinensis,  'e,  i.  q.  Palaestinus, 
Spartlan. 

Palaestinus,  a,  um,  Palaestindhn , v, 
Palarsf inából  való,  Palaestinai , 
XsldJortzdgi ; in  ober  au<  DalifH» 
na,  7a[bf!illif4.  Ovid.  2)  Palaesté . 
bal,  v,  Palarstébe  való , Palaestes, 
F.pirusbun;  au<  ober  in  ®aln(lriii 
Gpiruí,  bakiit  grbirig,  <pa(iflifd>. 
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Lucán.  Not,  Palaestinae  deae,  0*id, 
I.  «.  Futiae. 

Palaestra,  ae,  f.  i.  bajnok  oikota,  ki (»- 
dihely ; bif  Jribiftbule,  brr  9Cing. 

Palaestrae  operatu  dare.  Nép, 
viaskodni,  bajnoka skodni , v.  küz 
deni,  vini,  vívni ; fccbtcn  obre  rin* 
gcn.  t)  viadal , v.futtatöhely  \ bet 
Äatnpf»  ob«  SiennVl«?-  Cic.3)áa*- 

dés,  birkózás,  vívás,  bajnoknskodds; 

bat  Singen  > grdjtcn.  4)  jó  mód, 
illendőség , mellyel  lesz,  v.  tselek- 
szik  az  ember  valamit;  bet  gute 
Stnfianb,  mit  bem  man  cimae  tbnt. 
Jut.  3)  den,  mater  Mercurii.  6)  os- 
kolai gyakorlás,  oskola ; cine©tfeu(» 
Übung,  ©<bttlc.  Nitidum  quotidam 
genu*  est  verborum  , sed  palaestrae 
magia  et  olei,  quam  hujus  civilis  tur- 
bae a*  fori,  Cic.  7)  mesterség  [ bie 
JlunO-  litemur  ea  palaestra  , quam 
a te  didicimus.  Idem. 

Pilaestrica,  ae,  f.  1.  bajnok,  bajnokot- 
kodó,  viaskodó,  küzdi,  küszködi , 
a >lvi  (aszszony,  v.  leány  j)  eine  cct>» 
treinn,  SXtngerfitn.  Petr.  a)  Trop. 
kurva ; eine  j>ure.  ldem. 

Pilsestrice,  Adv,  viaskodó,  v.  bajnoki 
módon;  fecbteriftber  SBeife. Cic  e) 
e.  gr.  spatiari  in  >7*10,  idom.  osko- 
lai módon,  v.  módra  ; fdllilmáfjig. 

Pilaes  rtcus  , a,  um , bajnokhoz  való, 
bajnoki ; fecfc  terifrb.  e.  gr.  ars,  Quior. 
bajnok,  kílszdés  v.  vívásmesterség; 
bte  gccbt«  ober  SRúigrfunfl.  Vacare 
alaestris,  ldem.  tini,  kítszdrni,  v. 
ajnokotkodni  tanulni  ; freuten, 
ober  ringen  lernen. 

Pälacstricus,  i,  m.  v.  bajnokoskoddst 
tanító,  v.  hadazó  mester;  ein§t($t> 
mcifler.  Afran. 

Palaestrita,  ae,  m.  i.  bajnok,  viaskodó, 
kaszái;  ein  Regler,  ein  Singer. Cic. 

Pälälta,  ae,  f.  1.  krumpli,  kolompár, 
pityóka , burgonya  , földi  alma  ; 
bér  Srbapfel.  Apui.  (Solanum  tube- 
rosum, L.) 

Pálam,  Adv.  nyilván,  nyilvdnsdgo- 
tan,  szemlátomást ; b/fenllitb.  l’a- 
Inm  populo,  Liv.  a'  község  láttára; 
iffcntlicb  oor  bem  25t>li'e.  Mepalam, 
Ovid.  szemein  láttára  ; in  meinet 
0egrnwart.  Ke*  est  palam , Plaut. 
Palam  est.  Ter,  tudja  minden  ; je» 
bee  weiß  ti.  Palam  facere,  Nép.  ki . 
jelenteni,  közönségessé  tenni  ; be» 
fannt,  offenbar  marken. 

^älümedqSs  '*•  m-  3-  fii'“*  Nauplii 
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regis  Euboeae,  inventor  sequentium 
hierarum  Graecarum  3,  £,  $ , *, 
ut  et  literae  d (deltae)  e*  observa- 
tione volaturae  gruunt.  Hinc:  Pala- 
medis  avis.  Mart.  i.  e.  grus.  Pala- 
medius,  a.  ura,  Palamédcsi ; ^Pola« 
ntebifcC.  Manii.  Patamédícus,  a,  um, 
idem.  Auson. 

Palanga,  vide:  Phalanga. 

Palans,  áritis,  (Part.  a palor)  iste  's 
tova  tébolygó,  ógyelgó , v.  kóborló ; 

bin  ttnb  toieber  föweifenb.  biellia 

palantes  polo,  Virg. 

Palára, a»,  f.  1.  avi» genus,  Aucl  Carre, 
de  Pbtlom. 

Palaris,  e,  (palus,  i)  karót  illető; 
iPftiblr  brlrcffmb.  e.  gr.  sylra,  Fand. 
a'  melíyból  karót  hordanak ; n>or< 
auí  '©fable  gebohlt  wrrbrn. 

Palaséa,  v.  Plaséa,  ae,  f.  i.  farktö  a‘ 
szarvasmarhában;  bili  ©tbirűnj* 

flúcf  oom  Sünbe.  Arnob. 

Paláiba,  ae,  f.  i.  Öizvenyomott  Jige; 
jtifuntmrngfbtúciir  feigen.  Hesych. 

Pálálim,  Adv.  (palor)  iébolyogta , 
Ögyelegvc,  elszéledve,  ffszvrviszsza ; 
bin  unb  toieber  fcbmetfrnb,  jerfireut. 
Palatim  fugere,  Liv.  tsavarogva  fut - 
ni;  nitbt  greabrn  2Bcg<  fortfürben. 

PálátinAiu*  , us,  m.  4,  Falut  ind  tus ; 
bie  9fd(j-  Palalinatus  superior  el 
inferior,  Geogr. 

Palatínus,  a,  urn,  palotához  való  , r. 
tartozó ; waí  junt  ^aüafte  gehöret. 
2)  Patatinói  usi,  Palatindtushril  va- 
ló ; einer  attí  bcr  ?ftiij,  ritt  <£fo(« 
jer.  Elector  Palatinus  Rheni,  válasz- 
tófejedelem a'  Mhénus  mel/yeki  Po- 
latinátusban  ; brr  Gbt*rfúrtl  in  btt 
90folj  ont  SHbl'ilt.  Comes  Palatinui 
Cae.sateus,  ts ászári  udvari,  v.  Pa* 
lat  mó  tusi  gráf ; ein  faifcrlidber  í»of< 
obt:  ^faljjraf.  JCt.  Palatina  oBTi. 
cia.  Aurel.  Viel,  udvari  tisztségek ; 
ftofúmtet.  Domus  Palatina,  Svet. 
fejedefmi  udvar , x>.  lakóház  ; rin 
Siefibf.tjbauí. 

Pálitínus  , i,  tn.  1.  udvari  ftrfi  ; fin 
f>of juilffr.  Gloss.  u)  királyi  hely- 
tartó, palatinus,  nddorispány, p.  e, 
Magyarországon;  (in  (buiglllüer 

ötattbalter,  ^palatinu^ 3 0.  in  lln« 
garn.  JCt. 

Palatínus,  a,  unt,  Palátium  hegyét 
illeti,  Paldtiumi:  ben  9)erg  Valit* 
(ium  betrrffcnb,  $alaiinif<b.  Ovid. 
e.  gr.  Apollo.  Hor.  i,  e.  qui  in  mon- 
te Palatino  templum  et  bibliothecam 
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babait.  Ludi  Palatini,  Svel.  qui  ibi- 
dem annualia)  celebrabantur.  Are» 
Palatinae  , Ovid.  quas  ibidem  vidit 
Romulus.  3)e.gr.  domus.  Stet. tsa- 
nari;  fatftrlidt-  e.  gr.  laurus.  Ovid. 
tldndri  palota  előtt  lévő  j vor  beül 
fsifrrütbrn  $atta|If. 

Pälälto,  Snis,  f.  3.  {palo)  tiBvek.tlö- 
líp,  v.  karó  leverőt  ( ba#  ®tllf(61fl* 
grn  bír  Vitr.  3)  karókból 

álló  altó  fundamentom;  rilirörunb« 
frflr  pott  ®fó&I(it.  ldem. 

Pilütíum,  ii,  a a.  unus  ex  septem  mon- 
tibus Hornae.  Liv.  Cie.  a)  ti  áttöri , 
királyi,  v.  fejedelmi  lakóhely , v, 
palota  « eine  SBo&nting  ftnrí  iái« 
frrí,  Slbnigg,  ober  tfárfitn.  August. 
3)  mindenféle  fényét,  pompát , t>. 
ú'i  épület,  palota  ; jfbrí  ^crr(i$C 
©fbáubr,  (in  $ullafi.  Palatia  ful- 
gent, Ovid.  Romana  palatia,  Virg. 
Serret*  palatia,  Juv, 

PáUlűa,  ae,  f.  1.  dea  montis  Palatini, 
cujus  saeeriios  flamen  Palatualis 
vocabatur.  Varr. 

Pilatum,  i,  n.  s.  tidjpadldt ; b(t  ©ŰU* 
nuit.  Cie, «)  /s,  lilét ; b(r  ©e  fd>  m a<f . 
Est  ad  palatum  , Cie.  Prov.  ínyem 
ner  ént  van , kellemet  et',  ff  ifi  an« 
grnrbtn.  Judicare  palato,  quid  sit 
optimum,  Cic.  3)  e.  gr.  coeli,  Enn. 
sp.  Cic.  bóltoiat,  kárpit ; baf  ®f* 
»sibe. 

Paláiul,  a,  um,  (palor)  ehiéleiitett ; 
jerff reuet,  (tmimfdmxiftnb.  Liv.  3) 
(paio,  are)  tiövekekkcl,  v.  karókkal 
megvert,  v.  megerősített  i atigfpfájt' 
Irt.  Colum. 

Pile,  es,  f.  >.  kOtidét,  kthikídét,  vi- 
elt; bai  SCtngen.  Stal. 

Pälta,  ae,  f.  1,  polyva,  pelyva  ; bif 
Sprru  Plin.  Varr.  ioanes  paleae, 
Virg.  haszontalan  dolgok  ; unnÚBt 
IDingf.  *)  kakattoka  , kakastaréj  ; 

i« •pa&nrnbart,  ber  Äainm  an  ei« 
nrm  jpa^ne.  Varr,  3)  «•  6»-  aeiis, 
Piia.  crtitajték  ; brr  (grjfcpaum- 
Püiilit,e,  e.  gr.  uva,  Coel.  Aur.  poly- 
ea  kBit  tartott ; itt  &pr(U|  auf» 
bt&lilr«.  «) polyvdbólvaló,  polyva; 
ton  tSprfU.  Idem. 

Pileir,  äris,  n.  3.  ai  ikirnek  lefüg- 
gt  tarja,  v,  lepenyegje  s eilte  £>$• 
(rmoammr.  Virg.  -t)  kérődió  torka, 

ßmra,  v.  bélé  at  ikirnek  $ bif 

Ir  ober  brr  ©tagen , womit  brr 

0<S)i  »icbrtf«ue»-  Palearibus  »•(«- 
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eat  herbas,  Calp.  ismét  megrágja t 
fáuet  iritbrr,  , 

Páléáris,  e,  i.  q.  Palealis,  Ven.  Fort. 

Páláürium  , íi , o.  *.  polyvatartó , t>. 
tartóhely, polyva  padldi;tin&pvtüe 
bettáltnifi,  ©pmtbobtn.  Colum. 

Pálíátus,  a,  um,  pnlyvdt , polyvával 
elegyített ; mit  ©pCM  OetftbtU  obrf 
errmifdri.  Colom. 

Páléi,  is,  f.  3.  dea  pastorum . Virg. 
Ovid.  Not.  generis  raasc.  apud  Var. 
ronem  et  Aritob.  Lux  (i.  e.  dies) 
Palis,  Ovid.  Sacra  Palis,  ldsm.  i.  q. 
Palilia. 

Palibölri,  örum,  m.  3.  plur.  populna 
Indiae,  Plin. 

Pálicus,  i,  m.  3,  plur.  Palici,  fratres  ge- 
mini, Jovis  et  nymphae  Thaliae  filii. 
Ovid.  Virg. 

Pálilia,  orum,  m.  plur.  festa  dene  Pa- 
lis, Ovid.  3)  dies  (31.  Apr.)  qua 
Roma  condita  erat.  Idem.  Scribitur 
etiam:  Parilia,  Cic.  Varr. 

Palilicius  — :ius,  v.  Parilicius  — lius, 
a,  un,  (Palilia)  e.  gr.  sidus,  Plin. 
fiattyúk  , hét  ttillagú  egi  jel j bo# 

©trbritgrflicn. 

Palliis,  e,  ad  cultum  deae  Palis  perti- 
nens, e.  gr.  flamma.  Ovid.  ignis  es 
stramento,  v,  foeno,  qui  feetis  Pali- 
libjs  annualim  celebratis  tiansili»- 
batur, 

Palilitius,  a,  um,  i.  q.  Palilicias, 

Palimbacchius,  ii,  m.  3.  pes  versas 
duabus  syllabis  longis,  et  una  brevi 
constans,  Quint. 

Paliropissa  , ae  , f 1.  kétner  fóti,  v, 
föiítt Hurok;  ) torontáli  gefotttne* 
-ped>.  Plin. 

Paiiropsesius,  i,  m.  3.  membrana,  v. 
tabella  rasilis  } írótábla  ; (int 

0<brtibtafr(.  Cic. 

Pélinödía,  ae,  f.  1.  iimét  elmondd 1* 
ai  éneknek,  ismét  elmondott  ének; 

riac'SBirbcrfjotHiing  bt*  ©rfangí, 
tt’trbrrbobltrt  ©rfang.  Ammian.  ■) 
megmátolds , Havának  vitmavo - 
»dia*  brr  SBibcrruf.  Palinodia« 
canere,  Macr.  megmátolni  ; lOtbtr» 
rufrn. 

Pülínűrus,  i,  m.  3.  gubernator  classis 
Aeneae,  Virg.  3)  quilibet  prudens 
nauta.  Ovid.  3)  promontorium  La- 
caniae.  Mela. 

Palitor,  ári,  Dep.  1.  Fteq.  ide’ttova 
ógyelegni , ti.  kóborolni  * UOtfrc* 

Mtwfifca.  Piaun 

Páliúrus,  i,  m.f.  tidrnjrat  benge,btt 
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3ubtnborit  , Gbrifirnborn.  Virg. 
(Rhamnus  Paliurus,  L.) 

Pa  11.1,  «f,  f.  i.  fő  aszszonyuk  köpö- 
nyegje, v palástja -,  rin  2)araenm«ti< 
1(1.  Virg.  St)  pallium  travoednrmn , 
e<  citharistarum,  Auct.  ad  Her.  2) 
szőnyeg  ; eint  Japttt.  Mart  g)  Adr- 
pit,  fedező,  firhang  j tili  2Jor()ailg. 
Sin. 

Pall.ica.ae,  f.  j.  ágyat  aszszony , 
ágyas-,  cin  .Re&iirub.  Suei. 

Pullacäna  , ae , f.  1,  i.  q.  Gethyum, 
Plio, 

Palladium,  ti,  n,  I.  quodvit  simula- 
crum Palladis,  inpriini*  »ero  id,  quod 
regnante  Ilo,  Priami  avo,  Trojae  de 
eoelo  cecidisse  fertur  , Virg,  j)  fo 
tum  Athenis,  ubi  de  caede  uon  vo- 
luntaria agebatur.  Hist.  3)  privile- 
gia regnorum,  orbium  et  collegio- 
rum, Cic. 

Palladius,  a,  um,  Palládiumé,  Pallóst 
illető , ő hozzá  való-,  T a ti  J M fcfc  , 

bit  'Dalin*  bt irtfft ttb,  babítt  gebbeig. 
e.  gr.  numen.  Ovid.  i e.  Pallas,  e. 
gr  tatnus,  Virg.  olajfaág-,  tin  £)6í5 
JtPCÍg.  e.  gr.  cnrona  , Ovid  . olajfa- 
ágbólvaló,  olajfaág  ; Olt*  .DbljtOtt' 
gtlt.  e.  gr.  arx,  Prup.  in  qua  Athr. 
nis  Pailas  colebatur.  Arces  Palla- 

■ diae.  Ovid.  i.  q.  Athenae,  e.  gr.  ra- 
ti», Idem  i.  e.  navis  Argo.  Palladii 
latices.  Ovid.  olaj  j bű#  -Öbl.  v) 
Subit,  nomen  viri  , qui  de  agricul- 
tura scripsit.  Fabric. 

Pallanteum,  ei,  n.  7.  urbs  Italiae  ab 
Evandro  ad  Tiberim  condita,  Virg. 
v)  urbs  Arcadiae,  Liv. 

Pallanteus,  a,  um,  Pailantem  concer- 
nens. Moenia  Pallantea,  Virg.  urbs 
Evandri : Pallanteum. 

Pallantias,  ädis , f.  3.  lacus  Afticae, 
Plin.  st)  sc.  femina,  i.  q.  Aurora, 
qua  progenies  Pallantis  Gigantis, 
Ovid. 

Pallantis,  idis,  v.  idos,  f.  3.  i,  q. Pal- 
lantias, v.  Aurora,  Ovid. 

Pallantius,  a,  um,  Palladem,  v.  Pal 
lautem eonerrnens,  e.  gt.  b ros, Ovid 
i.  c.  Evandcr,  qua  progenies  Pailan- 
tis. 

Fallas,  ädis,  et  ados,  f.  3 alias  Mi- 
nerva, filia  Jovis  ex  cerebro,  had , 
bóltsesség,  ős  mesterségek  istenasz- 
szómra ; bit  (Sóttinu  bt#  Jtrugc*, 
btrSJftisbtitutib  btr  Aímfir.  Simu 
lacrum  ejus  in  templo  Vestae  serva- 
batur. Hinc:  exstinctos  Palladis ig- 
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nes,  Prop.  pro  : ignes  Vestae,  qui 
simul  cum  Palladio  servabantur.P.il- 
ladis  ars,  Ovid.  i- e.  lanificium.  Pal- 
lidu  arbor.  Idem,  olajfa  ; fin  Obi* 
baum.  Palladis  ales,  Orid.  i.e. no- 
ctu«. cl  apud  poetas;  olajfa : tilt 
Oftlbaiim.  Ovid.  b)  olaj  ; bűd  -Dfbt- 
Pingvi  pallade  linire  membra.  Idem, 
c)  simulacrum  Palladis,  Ovid.  3) 
templum  ejus,  Idem. 

Pallas,  äntis,  m.  3.  proavus,  v.  avos 
Evaodn,  qui  ab  eo  urbem  suam  Pal- 
lanteum appellavit,  Virg.  a)  Evandri  - 
hujus  filius.  Idem.  3)  gigas , pater 
Aurorae,  Claud. 

Pállütlnus,  a,  um,  pro:  Palat.  Palla- 
tium,  pro  : Palat.  Mart. 

Pallene,  es,  f.  1.  utbs  Macedouiae, 
Hetod. 

Pallens,  tis,  o halavány  : btűf.  í)e, 
gr  cura,  Mart.  meghalavány'stó ; 

Dlfitft  mn<6fttb. 

Pálién,  ni,  été.  7.  halavány , halovány, 
sdpjmdt,  v , sárga  lenni  ; blri($  ebrt 
blftf  ftQn.  Palleat  omnis  amant, 
Ovid.  halavány  színének  kell  lenni-, 
mufi  blű#  auéffbtn.  Pallet  argenti 
amare,  Hor.  a' pénz  szerelme  miatt 
egészen  elsárgúlt , v.  haloványo- 
dott ; bit  WelMitbc  ínacbt,  bag  te 
blfl§  auéfifbt.  j)  színét  etvdltuztat- 
ni,  színében  elváltozni,  természetes 
színét  elveszteni ; fitt)  entfárbtn,  fci* 
ne  natürliche  $arbe  ottlicreti.  Nee 

vitio  coeli  palleat  aegra  seges,  Orid. 
e.  gr.  mullos  colores.  Prop.  gyak- 
ran elváltozni  színében , sokféle 
szint  venni,  v.  öltözni  magára 5 

fjet)  oft  ttitfárbrn,  oivlerltD  S«rbrn 
anttcbmctt.  3)  e gr.  fraudes,  Hor. 
(«'  tsalá'didgtdl , v.  miatt  ; t>or 
Sktrilg)  félelemben,  rettegésben , r, 
nyughatatlantágban  lenni,  félni, 
rettegni,  nyughat  atlankodni\  in 

3ur$t  ober  Stngrt  (Ypn.  fi<6  fűrtfcr 

ten  e gr.  pueris,  ( Dat.)  Hor.  a' gyér. 
mekek  miatt-,  ittrgtn  btr  Slttbtr 

Pallesco,  ui,  é e,  3.  In«  h.  (palleo)  An- 
lavdnyodni,  sdppndni  , sárgulni , 
ethalavdnyndni,  elsárgúlni , színé- 
ben megváltozni  ; blaff  törtben,  tt‘ 
blrtfftn,  fit*  entfátbtn,  gelb  obtr 
gtlblici)  totrbfll.  Pallescunt  frondes. 
Ovid.  e.  gr.  in  femina  , Pr«-p,  bele 
szeretni,  v.  szerehnesedni  t perlitbt 
mrrbrn.  Illa  vita  pallescere,  Quint. 
Hlyen  életmódra  (szobábaDlésre) 
adni  magát ; (i$  bitfer  Efbrnéart 
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(brm  ©tubettfiben)  ergeben.  ?)  e.  gr. 
null*  culpa.  Hör.  megfeleznie  ni,  ma- 
rtit nysrgkatat  lankadt  alni ; rrfcfcrc» 
den,  fi<b  ángflfn.  3)  mo»  palluit 
«uro,  Otrid.  aranytzinitvé  lett ; trűtb 

goibfarbig. 

PallíaMrum,  i,  n.  3.  (pallium)  romi 
köpönyeg,  palást , mente , ».  más 
felső  ruha,  v.  köntös  $ Cin  fctrleditrc 
SDlantrl.  Apui. 

Palli.íius,  «,  um,  pallio  (Graecorum 
habitu)  indutus,  Cic.  3)  görög ; grir« 
<b;|<b.  e.  gr.  fabula.  Varr.  görög 
nézőjáték,  p.  o.  komédia,  mellyben 
görög  köntösben  váltak  a'  játszók ; 

gncebiftbn  ©tboufpiel  , $ SS.  Slot 
móbie,  melebc  in  gnecbiftberSratbt 
aufgrfnbrt  »űrbe.  3)Subst.  Görög; 
(in  ©nette.  S*ei.  4)  eltakart,  elfer 
delelt ; bebfrft.  Val.  Max. 

Pallidulus,  a,  um,  Dim,  halavdnyka, 
halaványatska,  sdppadtatska,  tár- 

gátika;  etwa#  blaff,  bleid»  ober 
gdblitb.  Catull. 

Pallidus,  a,  um,  (palleo)  ha/arány , 
kalwdny,  rdppadt,  sárga,  sárgás  ; 
blettb,  Maß,  griblicb.  Hor.  3)  e gr. 
mors,  Hor.  cura.  Mart.  el,  r.  meg- 
kalavdnyltá  , elidppasitri , el,  v. 
megsárgító  j blaß  ober  grfblitbma* 
tbenb.  3)  penészes  , tsnpa  penész ; 
ftbimmelig,  coll  ©d'inunctl  Ficus 
St  pallidior.  Varr.  Comp,  -ior,  Mart. 
Sup.  -tssimus,  Plin. 

Palliölätim,  Adr.  e.  gr.  amictus. Plaut. 
köpönyegesen , palástolna  , mentá- 
ién, köpönyegben. palástban,menté- 

km-,  mii  cinem  ÜJtantel,  bemäntelt. 
Mart. 

Palliolatus,  a,  um,  palliolo  indutus, 
r.  reslitus,  Sen. 

Palliolum,  i,  n.  s.  Dint.  köpönyegete- 
ké, palástot ska.  mentdtske,  kis  fél- 
ti ruka-,  ein  3Rá«te(<ben,  .Ober, 
f ltibt$en.  Cie.  3)  f ótakard , f ófedél j 
ritte  jtcpfbbllr,  Capuchon,  Ovid. 

Pallium,  li,  n.  3.  köpönyeg  , palást , 
mente,  felső  ruha , v.  köntös  j ein 
SHínlfl,  £>berfleib.  Tunica  proprior 
pallio.  Plaut.  Pro»,  közelebb  az  in- 
gem, mint  m’  subám  ; ba#  ftrutb  ifi 
mit  láber  all  brr  SXocf . Manum  in. 
tra  pallium  continere,  Quint,  a’  be- 
liedben magát  tartóztat  ni , nem 
igen  ertizkedni  ki;  fut)  im  Stieben 
rmfttránfen,  nitfct  fc&r  weitláiiftig 

feOtt.  »)  mindenféle  takard,  V.  bori. 

fei;  jebe  f>úUe,  SJcbttfutig. 
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Pali  orf  öfij,  m.  3.  c.  ßr.  amjirfiimj  f 
Húr.  hala vdftyság9 idppaátsd^^  stíl*. 
gotdg9  halabdnY)  sáppAdt , v.  sár* 
ga  siin%  elhulu irányodéi  9 elsargü- 
lás,  elhalás ; blaffe  garbe , SSiáijr , 
SSleicbbfit , bal  Geblaffcn.  Pali., re 

suffusus  est,  Curt.  elhalnvdny  adott  4 
er  ifi  rrblaffct.  3)  félelem, rettgés, 
nv ughatat lanság;  bif  gurd.it,  bre 
Wiigfl.  Plaut.  Prop.  3)  di-us  apud 
veteres  Homanos , Liv.  4)  prné-z  ; 
bér  ©tbitnmd,  bet  ftcft  mtfeijf.  Vi:r. 
Colom. 

Palit, la,  ae,  f.  1.  (Dim.  a p.llat  kő. 
pönyeget < Ke,  palástot >ku,  mentett- 
ke-,  em  atfStilelcfrdi.  PUut. 

Palma,  ne,  f.  1.  tenyér;  bit  fljcbr 
ft'lltb.  Cic.  3)  e.  gr.  dextra  , Idem. 
az  egész  kéz,  kar;  bír  gattjC  £>aitb. 
3)  lúdláb ; bee  ©űltfrftifj.  Fliii.  4) 
evezőrúd  széles  vége,  lapátja;  bér 
breite  íbníbeí  SXnbcrí,  bic©(bati» 
fel.  Vilr.  5)  pálmafa  ; bie  ^altnf, 
bet  SPílímbauin.  (Phoenix  dactyli- 
fera,  L ) Pli  11.  6)  pálmafagy flmŐl . 
lse,  az  az;  Egyiptomi  szilva;  bie 
grttdjt  bánon,  i.  <•.  Hanti.  Ovid. 
7)  pálmafaág , mint  győtedelem 
jel;  ber  «Pafnijtretg , al#  dn  ©ír« 
geíjenben.  L,v  H>  IIC  : győzedelmi 
jutalom,  meltyért  Viaskodott  vala- 
ki; bet  sprril,  mn  ben  mau  ßtbt. 

Palmam  ace  pere,  dare,  C'C.  h)elsŐ- 
ség ; bee  2? a> r 4 ti g . Palmam  ferre,  Cic. 
elsősegének  lenni,  elsőséget  nyerni ; 
ben  SJorjug  babén  ober  befommett. 
c)  ditsósseg;  bcrSRubm.  Palma  bel- 
li Punici  patrati,  Liv.  d)  győzede- 
lem-,  bér  ©jrg.  Cic.  Bellorum  pal- 
mas,  Justin,  e)  T rop.  öldöklés, gyil- 
kosság-, bee  ajlorb,  bie  SDterbf  bat. 
Plurimarum  palmarqm  gladiator  . 
Cic.  f)  e.  gr.  teitia,  Virg.  győző, 
győzedelmes , v.  jutalmat  nyerő ; 

bér  ©teger,  ober  bee  ben  <pcei#  er^ 
ballen,  g)  a'  meggyőzendő,  a'  kivet 
a'  győzedelemért  viaskodik  az  em. 

bér  i bee  {ti  SBeftcgrnbe , ober  bee  , 
mit  bem  manum  ben  ©ieg fíreitef. 
SÍI.  g)  szö/ővesziző  újhajtása;  brr 
SSebfeboß  ,9)  balzsamgyOmőltshöz 
hasonló  Egyiptomi  fa  gyUrnőltse  ; 
bie  grutbt  eine#  Vauméi  in  «gop» 
tett,  nbulicb  bee  fSaffaiufrinbt.  Plin. 

1 0)  olajos gylimúltsűfn  Afrikában; 
cin  Stamu  út  Slfrifíi,  jum  ©alben 
bienlicb.  1 1)  i.q.  parma  \k«rek paizs; 
ruitbcr  ©4>(lb.  Tibuli,  xaj  figura 
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quaedam  inusta,  Varr.  13)  urb»in« 
«iilae  Majoreae.  Plin. 

Palmaria,  ae,  f.  i.  kesztyŐ  ; tilt  £>anb< 
fc^uí)  Varr. 

Palmari«,  e, e.  gr.  lucu».  Arainian./nf/- 
muftit  illető , pálmafát , pálmafá- 
val tellyet;  bit  falaim  betreffend 
oottrr  faluira.  *)gyózedelmi j jum 
©ifge  grb&rig.  e.  gr.  «latna  , Cia. 
győzedelmi  oszlop  j eine  ©irgtl* 
faule.  3)  tenyérnyi,  arasznyi;  baitb» 
brrit,  fpannenlaag.  Varr.  4)  e.  gr, 
»ementia  , Cie.  elsőséget  érdemlő , 
derék,  nevezetes-,  b«  SBorjUg  0K« 
bienrnb,  ootjnglid- 

Palmarium,  li,  n.  t.  gySiedelmi  juta- 
lomi Mr  ©ieglbtlobnung.  JCi.  *) 

honorarium  Advocatorum  po«t  de* 
victam  eauiam.  Pand.  a)  fi  munkai 

bal  0<mpl®rrf.  Tér. 

Palmirlu«,  a,  um  , jutalmat  érdemlő, 
derék,  jelet ; brit  tPrei|  perbiruenb, 
oorjltgíicf).  Hoc  mihi  puto  palma- 
rium, Ter.»)  gy tizedeimet  illető-,  ben 
0ifg  betreffend  Pand.  3)  tenyérnyi, 
arasznyi-,  bunbbceit,  fpantienlang. 
Colum. 

PSImita,  ae,  f.  1.  a'  mennyi  a'  tényét 
rén,  v,  markába  elfér  az  embernek ; 

toirí  man  auf  brr  fiadra  #onb 
brn  fann.  Palmata  «afi«,  Kccle». 
egy  marék  v.  marok  tő  } tinr  $anb 
pott  ©alj. 

Palmatia«,  ae,  m.  j.  földindulás  ne- 
me-, einr  9«  (Sebbeben.  Apui. 
Palmltu«,  a,  um.e.  gr.  lapi«,  Plin. 
pdlmdzott,  a'  mellyben  a'  pálmafa 
formája  látszik ; gepalmt,  i.  e-  bie 
gigur  brr  $a(mrn  intornbig  babrnb. 
*)  e.  gr.  tunica,  Liv.  pálmafaágak- 
kal ékesített,  az  azt  azzal  híme- 
zett, v,  kivárt,  v.  a’  mibe  azok  van- 
nak szőve;  mit  DalmjiPcigm  gr« 
fdműdt,  i.  e.  kaimra  ringctPirft 
ober  eiageflicft  babrnb.  Not.  toga 
picta  et  tunica  palmat«,  Liv,  habi» 
tu« bell  ducum  triumphantium.  3)  e, 
gr.  parie«,  Quint,  tenyér  formájú, 
v.  forma  -,  bír  gtgiir  brr  fiadra 
Ibaab  Üflbrilb.  e.  gr.  cervu«,  Capif. 
tenyér  forma,  v.  tenyérhez  hasonló 
szarvú  -,  brr  fiad««  í><>nb  ihnlidd 
0ctpci&  babettb. 

Palmes,  ili«,  m.  3.  szSlŐvrtzsző,  venyi- 
ke,  venyege , szólőorszsző  új  hajtása-, 

einr  SKebe,  rin Strbfdrfj-  Colum.») 
szőlőt ő,  v.  szőlőhegy  ; brr  2Beiu* 
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florf  ober  Weinberg.  Mart.  a;  ág  , 
gally,  rill  3 torig.  Curt. 

Palmetum,  i,  n.  1.  pálma,  v.  pálma- 
fa erdő;  em  'Paimcntralb.  Hor. 

Palmíus,  a,  um,  pálmafai,  pálmafá- 
ból való , pálmafa;  ani  kaimra, 
e,  gr.  vinum,  Plin.  ÉgyiptomiszUva 
bor;  bK  Daitrítoein. 

Palmiceus,  v.  Palmiciui , a,  um,  i.  q. 
almeu«.  Augurium  palmiceum, 
ulp.  Se* .pálmafa  mozgásából  va- 
ló jövendölés ; bal  SBabrfagrn  aul 
brr  Anregung  brr  qbalmea. 

Palmifer,  a,  um,  pálmafa,  r.  Egyip- 
tomi szilva  termő;  ‘fáimén  obre 
Datteln  trageab.  Prop 

Palmiger,  a,  um,  pálmafaágat  vivő  ; 
fűimen) irrige  tragrnb.  Plin. 

PalmipédAlis,  e,  egy  láb  ét  egy  tenyér . 
nyi t rinrn  0dn&  uttb  tinc  IDalnie 
(i.  e.&anb  brrit  obtr©paane)  groß. 
Varr. 

Palmipei,  edi«,  o.  ipáim  a ct  pej)  széles, 
V,  terlyedt  lábú;  bccUftlßig.  Plin. 
»)  i.  q.  palmipedali«.  Idem, 

Palraiprlmui , a,  um,  e.  gr.  vinum  , 
Plin  .figebar-.  einSBein  aul  Jíigrn. 

Palmo,  ävi,  ätum,  äre,  1.  (a  p.i'mcs/ 
szőlőt  kötni , kötözni;  ben  SBeitt 
anbinbrn.  Colum. 

Palmüpes,  Palinoped.Ui«,  i.  q.  Paimi- 
pej.  Palmipedali«. 

PahnűJtij,  a,  um  , pálma  fás , pálma- 
fákkal rako.-t ; rolírr  ^5aímbáuuir, 
palmcnreid  Virg. 

Palintila,  ae,  f.  1.  (Dimin.  a palma) 
tenyér ; bie  fiadé  f>aab  ober  $>anb. 
Varr.  a)  az  evedzúnek  a’  lapátja; 
brr  nntrrflr  breite  íbeil  beiWubrr*, 
bal  SXubrr  felbft.  Virg.  3)  ma/lár. 
szárny  t pem  SOSgeln  , brr  $lűgcl. 
Apui.  4)  egyiptomi  szilva ; bír  Dat» 
tel.  Varr.  5)  égyiptomi  szilvafa  ; 
'Dalntr,  Dattrlbaum.  Ibid. 

Palmüläti«,  e,  v.  gr.  frictus.  Mart.  Cap. 
tenyérrel  való,  azzal  véghezmenő; 
mit  brr  fiadén  &anb. 

Palmus,  i,  m.  a.  tenyér,  tenyérformá- 
já  lap  ; bie  fiadé  ^anbobrr  Orfla't 
bttftibm.  Per  manu«  palmum,  Viir. 
tenyérrel;  mit  brr  fiadén  í>anb. 
a)  kettős  mérték  neme,  Palmu«  ml- 
nor;  egy  tenyérnyi,  vagy  négy  ujj- 
nyi szélesség,  egy  lábnyom  negye  I 
része;  bír  ferite  t>oii  rier  Ringern 
ober  pier  Vilr  Palm«'  m»ioi; 
egy  arasznyi,  egy  arasz  ; eine  0pau« 
IW  obiT  jlpjlf  3*ß.  Plin. 
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Palmyra,  ae,  F.  i.  urbs  Syriae,  Plin. 
Paimyre/ius,  et  Paltnyranu*  , a,  um, 
Palmirai  \ 'Pal myri Plin. 
Palnivtius,  ii , Nom.  pe.  regis  Aegy- 
ptiorum.  Hist. 

Pilo,  äre,  i.  f.  gr.  vites.  Colum,  ka- 
rolni, megkarótni,  p,  o.  a'  sió  Uti 
fcepfáfeten,  mit  «Pfahle«  bcfefligeii. 
Pálor,  alus  sum,  ári.  Dep  i.  stéllytl 
portydtini,  v.  po  rtd-nl,  stédelgeni  , 
Jtóborlani  ; felit  utlb  fefr  fd>lPftfnt , 
feeruinftfeivetfett.  Agmen  palatar  psr 
ugróé,  Liv.  Pálon  ibus  supervenire, 
Curl,  a*  elssélcdett  katonákra  rd- 

jók  atni ; bír  Scrffrenten  fiberfaUeu, 

Palpabilis,  e,  tapintható , kéne! fog- 
ható ; máj  fttfe  betafirit  láfel,  featib» 
qrtiflilfe.  Oros. 

Palpírarn,  inis,  n.  J.  slmogatds ; baj 
©trci.íiflit.  Prűd. 

Pa!p  jmeiiluaj,  i,  n.  a.  simogatds,  tii- 
rólgatd ’ \ baj  ötreiffef  fit,  ©cfentri» 
(feeltt.  Ammian. 

Pulp  tlíu,  önis,  f.  3.  limit Js,  tapin- 
tói, tapogatót , simogat  dl , taréi- 

gatdn  faj  ©trricferlit,  ©cfenteicferlti. 
PUul. 

Palpilor,  Arit,  m.  3.  tiirólgató,  kitel- 

kedd-,  cin  ©treicfeíer,  ©tfemcitfeler. 
Plaot. 

Palpébra,  ae,  í.  1 . stemhéjj ; baj  itt» 

Írnltfb.  Cei«  Palpebrae,  Cie.  stem- 
//iák-,  feie  SFngenlitbrr.  <i)  nem- 
stir ; bír  ttugrnroimprrn,  bie  9aare 
an  brn  Sugealiebern.  Plin. 
Polpébrátis,  e,  v.  gr.  setae.  Prűd.  nem- 
kéj  jakot  illeti,  atonlevó  ; fele  21 11» 

gtaltebtr  betreffenb,  bű  befinblitfe. 

Palpébritio,  önis,  L 3.  pille, gatás ; 

feic  hftne  uitb  ftfenrűe  Söetoegung 
bee  Sttgeniirbrr.  Coel.  Aur. 
Palpebro,  Sre,  1.  pillogatni  \ bit  Sitt* 
grnliebrr  feftrr  j btturgm.  Coel.  Aur. 
Pilpitölio,  önis,  f.  3.  v.  gr.  oculorum, 
Plin.  pilingatát  4 bie  ÓftCl'C  Utlb 
ftburűe  sBenxguitg.  t.  gr  cordis, 
Plin,  dobogás,  lebegés  j baj  JÜdpfett, 
Sűpprin. 

Palpito,  ivi,  Stum,  ár*,  1.  lebegni, 
remegni-,  liefe  iftcrj  unb  fdjurll  be» 
»rgen,  jittrrn.  9)  v gr.  ut  cor,  Cic. 
dobogni,  verni  ; ftopfen. 

Palpo,  ävi,  .itum,  áré,  et  Palpor,  átuS 
sum.  iri,  Dep.  I,  simogatni,  tapin- 
tani-, jfrei<fccln,  fanfi  bftafíen- Scn. 
l)  türólgatni,  hlselkedni  ; (Irci» 
(ferltt,  f.femcitfeela,  licbfoftit.  Ovid, 
et  Hor. 
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Palpo,  önis,  m,  3.  tiirólgató , hitei- 
ké di-,  ein  ©teettfeier,  ©cfemeitfelcr. 
Pere. 

Palpum,  i,  n.  vei  Patpus,  i,  m.  a. No« 
min.  inusit.  tlirökdlds , ki  telkedét  t 
baj  Gtrricfedn,  ©tfemeicfeeln,  Sa« 
rrfíiren.  Plaut. 

Pálüdimentam  , i , n.  9.  kSpinyeg  , 
palást , feist  ruha-,  rin  .Obtrfíeib , 
SRanttL  Plin.  9)  hadipaldst,  hadi - 
dltsiet-,  Sciegjmantel , gtlbman* 
tel  Liv. 

Pálűdátss,  a,  um,  palástol,  kSpönye - 
get , hadi  palástba  ült  ö sitt ; Cili 

Dbergeroanb  umfeűfeenb,  im  Äriegi* 
{leibe,  Jteirgjinanicl  te.  Cic. 

Pálüdesier,  tris.lre,  i.  q.  paluster,  Cos* 
siód. 

Pálüdícöla,  ae,  e.  motsdri,  motsdrban 
v.  mellette  lakó ; in  ober  an  ©útn* 
pfeii  toofenenb.  Sidon. 

Pálűdifer,  a,  um,  motsdros-,  morafíig, 
fumpfig.  Auat.  Carm.  de  Philom. 

Pälüdlvägus, a,  um,  motsdri,  tói,  mo- 
tsdrban, v.  tóban  lakó-,  in  ©ftntpfen 
tpobnenb.  Avien. 

Pálüdűsus,  a,  ura  , tavas  , potsolyds , 
motsdros t fumpfig,  moraftig.  Ő*ld, 

Palum,  i,  n.  pro:  Palus,  i,  m.  9. 

Pálumba,  ae,  f.  1.  1.  q palumbes.  Cels. 

Palumbes,  is,  c.3.  et  Palumbus,  i,  m.  9. 
vadgalamb  j eine  roilbe  Saufet,  í>etj« 
taube.  Plin.  Palumbes  torquatus, 
Virg.  5rvesgalamb,st<kdts\  fele  Sitit* 

geltaufee. 

Palumbinus,  m,  um,  v.  gr.  earo,  Plin. 
vadgalamb,  p,  o,  hús  j pon  £o(|a 
tauben. 

Pálumbűtus,  i,  rn.  9 (Dimin.  a palum- 
bus) kis  vadgalamb-,  (in  ßolftillfe* 
cfeen.  Apui. 

Palumbus,  i,  m.  9.  i.  q.  Palumbes. 

Pálus,  i,  m.  9.  karó ; feer  «Pfabl.  Cic. 
Palus  annulatius,Pand.  bitifa,nyak- 
vas  ; feer  9n;nger,  baj  ßaljeifen. 

Pátus,  fidis,  f.  3 .puttóira,  tóttá,  rno- 

t sár, tó:  |lefeenbeíSBajter,ber©umpf, 
bie  «Pfiifee,  bér  íKorafl,  leid).  Cin. 
9)  nádas-,  9fo6r , ba#  in  ©űmpfcii 
roácfeff,  0untpfrp6r.  Martial, 

Pálusler.tris,  Ire,  V.  gr.  ager,  Liv.  mo- 
tsdros, vitányit:  fumpfia.  Palustria, 
motsdros  helyek ; fumpfige  S>ertCP 
obrr  ©Cgetlb.  Plin.  9)  Met.  lux  pa- 
lustris, rest.  vétkekben  lélek  tó  életi 
ein  (affetfeaftej  Seben. 

Páménöthas,  i,  m,  9 .az  Április  hónap 
neve,  ml  Ügyiptombelieknél ; fet'p 
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bfn  iignptimi  brr  dpriiiuouatb. 

. idem.  * 

Päinmyle»  , m.  Heus  Aegyptiorum  , 
PnApi  instar.  Ilinc:  Sacra  i'aincny  li<t. 
Párnpelfin.i,  et  Pámpélon  , f.  3.  urbs 
in  rfjiiio  Nafatrae.  Geogr. 
Plinph-igus,  i,  m.  t.  mindent  felfaló 
és  meffemésitó  ; bet  rtflf#  ŰUífrifll 
Uttb  Ci  Tjcbrí.  a)  nomen  cani».  Ovid. 
Pati*  ub  ti  ns,  i.  in.  a.  a*  kit  minden  ked * 
te//; brr  jrbennaun  licbfi  tft.  Terem. 
. ) Nőm.  piopr.  Virorum, 
Pamphylia,  ae,  f.  1.  regio  Asiae  mi« 
nőm  ad  mare  penes  Ciliciam  sita, 
fi  inc  : Paiiiphilius  , a , um  , i.  e.  ex 
Pamphylia,  etc.  Li*.  Pamphylii,  i.  e. 
tufolae  regionis.  Ctc. 

Pampiw 'tcéus,  a,  urn,  i.  q,  pampineus. 
Colum. 

Pax  pinái  ins,  a,  um  , e.  gr.  palmes, 
C-.uui.  meddő  venyike , vagy  sitiid- 

tvnno;  bér  nur  dCr.nf«  n tinb&lil* 
u:  btii/  ober  fente  ^ru<vt. 

Pa  iiipin.lio,  onts,  f.  3.  leveli  les,  szít* 
telévé/  Siedelt ; 1 1(  , ipnill  mait  bíHt 
21-cinr  bic  űbr rflűi7<9r n íiniifcu  imt> 
&4áit(r  a borid)  l,  ba*  ‘.Hbranfdt,  ab» 
Mát  itui,  Stbloubrn.  Colum. 

Pau  .piuatci,  őri«,  ui.  3.  hveleiit,  stíl. 
telive  l szeéú  vagy  leszedd  bí(  brit 

2üriii|ibtfrn  bie  úbrrfliifíigr»  9(an» 
fru  niti  töláttír  abbridx,  'äbrait- 

frr,  Jüblállir.  Colom. 

Painpin  á'us,  a , um,  katsot  és  leveles, 
P o.  tiátevetisitf,  ’iXaiifru  unb  3)lát» 
Kr  b abrnb,  ranfig  Treb.  Poll,  t) 
j Hitelévé!  farméra  kitsipkszett  ; 
ranfent&rmiq.  Plin.  ' 

Pamplníus,  a,  um,  szdlóteveteS ; pellft 
©(mblátter  2)  katsot ; rnnftg  Tac. 
Pampino,  ári,  átuin,  ä(.,  I.  r.  gr.  vi 
le»,  iVarr.  salicem,  Colum,  levelezni, 
e>  leveleit  leszedni  ; (ibbUltflt , bíf 

SMáttrr  abbrct&fic. 

Fan  ptnAsui,  um,  stdlólevrfes,  szít- 
tá levéli  el  rakott : pofi  íXcbfllblát* 
t*r,  poŰ  Scbrnlaub-  Colum. 
Pampinus,  i,  m . 3.  11/  hajtás  a'  szó  lá- 
tókén-. (in  Kaufen,  juugTr  Snxig 
am  ’SBeinc.  Colum  t)  knts , fugád- 
ló , sünddrgd,  p.n.  11'  siőlSvesztzón, 

borsón,  ’s  d t.  bír  Kaufen,  baí  bún» 
ne  ®á'ib<ticn  an  Síobnrti  unb  j(bcm 
Wcmádifr,  womit  ti  fi-t  (tubáit. 
Plio.  3)  szólóiéért;  baj  2E(Ílll«ub. 
Cie. 

Pán,  Gén,  Pános,  ni.  3,  dcuspa.toium, 
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otium  tel  opilionum,  el  gregum, 
Vi.-g.  2)  pan,  panlos,  id  quod  : urn  ne. 

Pártáéra,  ne,  f.  1.  Pánácej  , is.  n.  3. 
P.tnax,  áci»,  m.  3.  mindent  gyógy  i- 
ttí  orvos tdg  , vagy  szeri  eme  g Q. 
gcmrinr  ärjitrn,  btraBr  Jírffttf&fi« 
«n  b(i(rn  fnO.  t)  gyógyitöfü ; fiit 
ímlfraut.  Plio. 

Pinien,  ír,  f.  i.  urbi  in  insula  Cre- 
lae.  Méla. 

Panaetolicus,  a,  um,  v.  gr.  consilioir, 
Lir,  i,  e.  Aeloliam  omnem  coocer- 
nem. 

Pánaelölíus,  a,  um,  i.  q.  Panaetoli- 
cus, Liv, 

Pánágyris , is,  f.  3.  rectius  Panegyris, 
contluxus  solenn  is,  quali,  e.  gr.  Athe- 
nis in  templo  Neptuni  qooeis  quin- 
quennio celebrabatur  Hist, 

Panaricium,  H,  n 9.  morbus  ungriurr, 

■ A pol 

Pánéríúlom,  i,  n.  1,  l)im,  kenyeres- 
ka- árka;  (in  Ski>lfÓrbd)fn.’  M.art. 

Panarium,  Ii,  n.  i,  ( panis)  kenyeret- 
kosár  i fin  SJmforb-  V’arr.  »)  ke- 
nyeetartu,  v tartohely , kény  e -es 

átmértem;  (in  S$ro  tbc  (tűi  t «<#.  2Sret* 
fdmtnf.  Plin.  jun. 

PSn.iiliiiiaea,  Aium,  n.  2 plui,  feslum 
Mio. reae,  Cic 

Prii.nlirn.iicuro , i.  11.  t.  ungventuin 
Aihenii  usitatum  Plin. 

Pán álhén.iícus,  i.  m.  2,  l.ber  Isoeraii«, 
conflnens  Aibena  um,  ei  Athénién 
tium  rncomium  iu  Paualhenaeis  re- 
cilauduui,  Cic 

P.inax,  acis,  m.3.  i.  q.  Panacea.  Plin. 

Pancarpineus,  a,  um,  e.  gr. cibu»,  Vari. 
mindenféle  gylimóltsból  álló,  v. 
lévó-.anf  űllcrlcp^ríicbirn  bcfirbnib. 

Prfltcarpius  et  Pancarpus,  a,  um,  idem. 
»)  mindenféléból  álló,  rgyvelges  ; 
mis  alirrbaiib  brtiibfttb-  Tart 

Panchái.,  ac,  f 1 regio  Arabiae  thu- 
rilora.  Tibuli.  Hinc:  Panchaeos , 

Pancliaicus , et  Panchaius,  a,  um, 
Pnnchájába,  v.  onnan  való,  Panchd- 
jni  1 bubin  grbártg,  $an$aif(6.  Lu- 
cret. Virg.  Ovid. 

Pancbrésláríus,  v.  Pancbriilarius , 11, 
m.  t.  tiúkorshteményes , tiúkros  ■ 
fitt  S'trfffbárffC.  Ainob 

Panchrestum,  i,  n.  2.  medicamentum 
contra  omnes  morbos,  Cic. 

Panchrestus,  a,  um,  kulünßeen , r. 
mindenre  hasznos ; úbiTdUr  ebi  r 
überall  nútjlicb.  Plin.  T'.cp.  e.  gr. 
medicamenl.il),  Cic.  i.  c.  pecuuia. 
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Pi.ichrömof,  i,  m.  2.  galambótz,  tta- 
pora f iS  ; bad  SlfnifrütK.  Apui.  (Vet- 
béna,  L.) 

Pinchrus,  i,  in.  i.  gemma  omnium  co- 
lorum,  Plin. 

l'.i  neiiryics,  i f c.  égé tz.cn  arany,  v. 
aranyból  való  $ ganj  gúlbflt.  Plin. 

Psneriiías,  ír,  m.  i.  pro  : Pancratia- 
stes, Gell. 

Pmcr.itíastes,  ae,  m.  i.  hartzolá, viat. 
kóló  , Pancrntiumi  bajnoki  fin 
JÜmpfer,  bér ba#  Panvatium  (reibt, 
$4n?riuiaf}-  Gell. 

Pineritice,  Adv.  more  Pancratiisla- 
rum  ; jó  erővel,  bajnoki  mórion  : mit 

guten  Sfi&íifcáfreH,  fárapfermájMg- 
Piául. 

Psncrálium,  íí,  n.  e.  ludus  gymnasti- 
cus, qui  oinnium  nervorum  conten- 
■ioné  transigitur.  Erat  autem  duplex; 
«iterum  ex  lucta,  et  pugilalu  com- 
positum: alterum  voluntarium  dice- 
batur et  luctae  species  erat  kilszdo, 
viaskodó,  v.  bajnnkjátéki  fiit  Saittpf* 
fpirl.  Cael.  Rhod.  2)  katang,  vad • 
katang,  kafangkóró ; btf  (£i#tirif- 
Plin.  (Cichoriu  n Intybus, L.)  3)  apró 
tiiUa-,  fine  Sírt  3>lccrju>iebrl.  Plin. 

(scilla  pusilla.) 

Puncrütius,  ii,  m.  2.  i,q.  Pancratiastes. 
*)Pongrdtv,  kereszt  név, tynnctaUnl, 
fia  laufita&me. 

Pancreas,  Alis,  n.%.  gyomnrikráthús, 
belekhez,  nőit  mirigy,  ®Zageubrú|"e, 
nnc  Dtűff , bic  att  ben  ©ebámett 
mit  aitgriva4)ffit  ifi-  Medic. 

Piucros,  el  Páucrus,  i,  m.  2.  i.  q.  jan- 
chrus. 

Panda,  ae,  f.  t.  dea  Romanorum,  se- 
cundum Varronem  i.  q.  Ceres;  se- 
cundum Arnobium,  dea,  quae  Tatio 
vim  ad  Capitolium  aperuit,  qui  il- 
lam etiam  Panlicam  vocat.  2)  dea 
pacis  (a  pandendis  Jani  portis).  3) 
oppidum  Sogdianorum  , Sulin.  4) 
Gurius  Scvtbiae.  Tacit. 

Pündaésía,  ae,  f.  1,  rlrdgaldtos , de- 
rék , v.  pompát  vendéglég ; f ittf 

fiftli#C  ÜRapIjfit.  Prűd. 

P*ui«na,  ae,  f.  s.  porta  Romae,  Varr. 

Pindatio,  5nis.  f.  3.  (pando,  áré)  meg- 
hajtói, gSrbitét , görbület,  mégha /'• 
lát\  bit  tfriimmung.  Vitruv. 

Paudectae,  árum,  f.  plur.  1.  minden- 
féle, v.  egyvelget  dolgokat  magá- 
ban főt.  Útikönyv,  v.  gyűjtemény, 
fú  Sud»,  bűd  alléd  ober  űtterleo  in 
fi#  fait,  fin«  f#riftU#e  €5«mm* 

Ltxicsn  Trilingue,  — Pars  II, 
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lang.  Plin,  2)  törvénytúdók  íróid- 
ból ötzvazrdegetett  törvények  ét 
juttok  gyitjteményje  : bif  Snitt  III* 

Inng  brr  ©ffe|e  tinb  Sfedtte  aud  bftt 
©dtriften  bft  3urt(fen.  Justinian. 

Pandemus,  i.  m.  2.  luis,  per  univer* 
Sum  populum  grassantis  species. 
Ammian. 

l’andícűlntto  , önis  , f.  3.  nyújtózás  , 
kinyújtózdl ; bűd  Sitiibe  (illett  bet 
©lieber.  Fest. 

Pandiculor,  ári,  Dep.  1,  (a  pandendo) 
nyújtózni , kinyújtózni,  p,  o.  az  áti- 
tat közben  fid)  beimen  obrr  oud» 
bf&nen,  j.  $}.  brpm  ©ahnen.  Plaut. 

Pandion,  önis,  in.  3.  filius  Erichtho- 
nii, regis  Atheniensis,  pater  Progne, 
et  Philomelae.  Pandione  nata.  Ovid. 
Met.  i.  q.  Progne;  at  apud  eundem 
de  Ponto,  i.  q.  Philomela,  luscinia; 
nam  Philomela  in  lusciniam,  Piegne 
in  hirundinem  erat  transformata,  e, 
gr.  populus,!,  e.  Athenienses,  Lucr. 
Hinc:  Pandionius,  a,  um,  Pandioni 
illető,  Pandioni,  Athénéi,  Atticai ; 
bcn^anbictt  betrrffenb,  ^anbiouifit, 
subtili!'#  , SCtttftf}.  e.  gr.  volucris, 

Seii./VJ/em<7e,/«fíAe;etne3la#lÍgaíI, 
Sditoalbr.  Ovid. 

Pando  , ävi , .itum  , Are,  1.  (pandus^ 
hajtani,  meghajtani , görbít  ni,  meg- 
görbitni,  meghorgaiitni ; frúmttien, 
beugen.  Quint.  Hinc;  pandari.  Co- 
lum. et  pandare,  se.  se,  Vitr.  meg- 
hajolni, meggörbälni,  v.  görbedni\ 

ft#  beugen. 

Pando,  pandi,  pansum,  et  passum,  ere, 
3.  e.  gr.  vela,  Cic,  pennas  ad  solem, 
Virg.  kiterjeszteni , kifcszltni,  ki- 
izéiét  it  ni ; auibretten,  audfpaitncn. 
e,  gr.  rupem,  Liv.  siéllycl  vettetni ; 
fprengrit,  jerfprengen.  Planities  pan- 
ditur, Idem,  megnyílik  , látszik  j 

breitet  fi#  oud,  pcrbreitft  ober  er» 
ifidet  (id),  jeigt  fi#.  Crines  passi , 
Caes.  lebegi  haj ; fUegenbe  £>aare. 
Palmis  passis.  Idem,  kiterjesztett 
karokkal-,  mit  audgfbreiteten,  aud. 
gfjirccften  ftiltbflt.  Hírre  Trop.  di- 
vina bona  longe  latequese  pandunt, 
i.  e.  patent,  Cic.  2)  e.  gr.  uvam  in 
sole.  Colam,  tzdrasztani  , megtzd- 
raut  ani , szárit  ni  ; trocfnen.  3)  e. 
gr.  januam,  Plaut,  moenia,  Virg. 
vias,  Liv.  ki,  fel,  v.  megnyitni  ; 6ff» 
nen,  eröffnen.  4)  Trop.  e.  gr.  viam. 
Liv.  spectacula,  Hor , fel , v.  meg- 
nyitni, ai  ai  s mutat  ni,  megmutat- 
'S 
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ni;  jeiqrn.  frtrnlafiifn-  j)e .pr.  no- 
inen. Ovid.  res,  Virg.  aliquid,  Lucr. 
kijelenteni,  ki,  v.  e! bet  lelni , m^g- 
vileigoiltni , v.  mugyarátni;  bf» 
fannt  mad)cn,  frjáblen,  crUarrn. 

Pándöcbéum,  él,  el  Páiidócbium , •>, 
n 7.  vendégfogadó , fogadó;  fin 
SBiribi&aui,  ©a(l(iof.  CIo»». 

Pündőcbéus,  i,  m.  *.  vendégfogadós, 

fogadói;  fin  SBirtb 

Pandúr»,  ae,  f.  t.  uxor  Epimethei  a 
diis  dotsta. 

PSndúrar,  árum,  in.  1.  plur.  poputui 
Indiae  duo  »ecula  vivens,  in  juven» 
iule  albos  , in  senectute  nigros  ca- 
pillo* babens,  Plin. 

Pandtbsos,  i,  f.  1.  fili»  Ceeiopi»,  Ovid. 

Pandúr«,  ae,  f.  1.  el  Pandurium  , ii, 
ii.  ?.  húrom  húrú,  v.  káros  muzsi- 
kaszót szóm,  hegedi}  , lant , koboz  ; 
fin  mufifaliftWí  Jnfiriímcttt  mit 
bn?  0oi tcit,  ciné  ©ioliitf,  ©figf, 
£fnrr.  Van.  Isid.  Panduiuo,  áré, 
fjandúrdn  jóit  tani  , pandúrdzni  •, 
fllifbfr  ^űtlbutű  fpiclrn.  Lampiid. 

Pandus,  a,  um,  e.  gr.  to»ltum  , Ősid. 
horgas,  görbe,  meghajlott } fr  11  ifim, 
gtfríinur.t , gebogen.  Virg.  Quimil. 

Panegyricus,  a,  ulti,  közönséges  őszve* 
gyűléshez  való,  o.  tartóid  , kötőn, 
léget  gyülekezetben  eső,  v.  történd ; 

jur  aUgcmrinrn  Sßirfammlung  gt« 
bbrcnb,  barin  grfdnbrnb.  *)  e.  gr. 
libellus,  Auson.  dinért},  magasító, 
ló;  lobenb,  rúbnienb  j)  Subat.  d - 
t térdbe  szed;  fillf  ÍPbtfbf.  Cic.  4)  i. 
q.  Panegyri»!». 

Pánégyria.  i*.  f.  3-  vide.  Pauagyris. 

Pánégviisia,  ae,  m.  1.  ditiéróheiiédct 
tartó;  fiit  íobrcbtirr.  Sidon. 

Páníros,  i,  ui.  7.  gemma  forcuudna- 
tem  ítdleire  errdila,  Plin. 

Pangaeus,  i,  in.  *.  Plin.  el  Plur.  Pan- 
gaea. ßrum,  n.  a.  plur,  «90ns  Tilia- 
ciae, Lucán.  Adj.  e.  gr.  Pangaea  ne- 
mora, Sil. 

Pango,  nxi,  nclum,  el  pégi,  ».  pepigi, 
pacium,  ere,  3.  e.  gr.  darum.  Lír, 
ancoram  liloiibus.  Ovid.  lileram  in 
cera  , Colum  megerótitni,  beütni, 
beverni,  béereszteni,  bényomni  ; bt* 

frftigrn,  finf<v(agrii , ciu|e«fen.  ») 

e.  gi.  ramulum,  bvet.  'ültetni , elül- 
tetni; tflaiijnt,  finpflaiijfii.  e.  gr. 
fo'les,  I rop.  beültetni , p.  o.  t-.óíd- 

tö  ékkel,  brpfianjrit,  j.  58.  mii2Btiii‘ 

ft’’, fielt.  3)  e.  gr  pacetn  cum  aliquo, 
Liv.  Kötni , tieretni ; (ItflCII.  4)  e. 


Pán 

gr.  veisut,  Tac.  caitnina,  Lucr.  ke. 
ultni  tsindtni ; Otcffrligrn.  e.  g>. 
facta,  Emi.  an  Cic.  énekeim,  énekbe 
foglalni;  bi  ft  rgtll  5)  e.  gt.  leírni- 
nos,  Cic.  rntghatdioini,  tenni ; frf« 
fr^rn,  brfhn.mni.  o)  kikötni,  a/ku 
szer  ént ; fid)  aufbrbiltgfn.  Pepigis- 
tis. ut  — rninerem,  Lir. 

PaogönTiis,  II,  m.  7.  gemma  pluin 
angulos  habena,  Plin. 

Panhorwua  , — us  ele.  , ride : Panor- 
mus. 

Pánira,  ae,  f.  1 egy  marok,  egy  tto- 
mé ; fiú  58ufdh  mi  SRítfditbrn. 

Panicéus,  a.  unt,  (panis)  kenyérből 
hindit ; aug  SJnu  annad.1 

Püuuül.i,  ae.  f.  1 buga,  ágbog;  17 
ben  ©eioádjfrit , SBíifdtel,  Sitté. 

Plin.  7)  daganat  neme;  finr  3ll 
©rjám’Ulfi.  Scnb.  Lnrj». 

Panicum,  i,  n.  7.  muhar;  £irffgrt.', 
^fltiiitl'.  Plin. 

Pánicuur,  i,  n.  7.  i.  q.  Panicus  terror, 
Cic.  vide:  l’anicus,  a.  um. 

Pánicus,  a,  um,  Páni.  Pántol  eredt; 

?anif4>/  oom  Van  borfoinntnib.  <) 
e.  gr.  terror  , Pro».  Páni , az  a:: 
hirtelen  való  megrelienét , V.  oi 
nélkül  va/o  ijedtlég ; panijtbtC  obit 
Irmr  Ccbritfrn. 

Pünificíum,  ii,  n.  t.  kény értüféi;  bit 
íKroimadun.  V»rr.  7)  tütemény, 
kenyér,  kaldtt , lepényi  bal  SJíd' 
u>rrf,  SJrot,  .Hudjrii  JC . Caes, 

Paníun,  i,  n.  1.  i.  q.  selyiir  n,  nótzo 
fu  ; bír  0trnbrltvurj.  Apui. 

PáriíOnía,  örurn,  n.  «.  plur.  festum  in 
lora  Jonia  cd,  bra'ura.  Vitr. 

Panionium,  ii,  n.  ».  regio  sacra  Ju- 
niae, Mela. 

Pánis,  is,  m.  3.  e.  gr.  aler,  Tac.  siccus. 
Seit,  kenyér ; bflé  £3rot.  e,  gr.  cifia- 
rius,  Cic  hdii , 0.  ételhezvalo  ke- 
nyér ; ba<  jpdiiíbrot.  e.  g».  secunda- 
rius, Hor  közönséget,  v.  köz  kenyér; 
gemeint*  SSrpt.  e.  gr.  bis  cocius, ». 
nauticus,  (jluss.  kéttter  lOlt.v.ha 
jóskenyér;  brr  3tl>irbacf.  Mollia  pa- 
nis, Plin.  kenyérbéli  blf  áirilBU- 
Crusta  pania,  Iiiem.  kenyérhaj;  blf 
58rptrinbt-  «)  Trop.  barátság ; bi» 
Srcunbfcbafl.  Panem  ne  fiangilo, 
Symb.  Pylbag.  3 ) fekély  , v.  kehi 
neme t mit  Mti  cinre  ©rftbipún. 
Cels. 

Pámscus,  i,  m.  7,  deu*  sylvestiiii 
quasi  paivus  Pan,  Cic. 

Páiinűiíus,  a,  uiu.  e.gr.  paainaiU.Stai- 
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p>iuó ajándékok  ; ©cf<$enFe  <Kt  n>A*  man  auf  ober  in  bie  JBunbe 

tbut.  Piin.  6)  fej,  v.  fósior/tó , p. 
Pannicűlűrtus  , a , um  , (panniculus) , o.  pántlika  ; eine  Äopfbillbc.  Val. 

rongyot  illett  J iumpen  beirr  jfrnb.  Max.  7)  ruha  darab,  v.  tatskó  , a' 

Subst.  pannicularia.  Plur.  hányt  ve*  mibe  va/drnit  e /tetten  at  ember-, 

tett  dolgok,  rostsi,iseké/y,v. ringy-  em  Júcbltin  ober  ©átfleitt , etwa* 

rongy  ruh“  % köntös  , ruháiul , v.  barin  ailfjllbt  b.il.  1'eir  4)  rongy , 

öltűiet  •,  f4t(cffcte2)ingr,  feb lenter  viselt  ruhadarab-,  cin  £iimpeu,  i e. 

Snjug.  Pand.  e.  gr.  causa.  Idem.  abgetragene«  Gtud  Íu<b-  Pannii 

rongyokat,  v.  rosta  ruhákat, v.  kön • obsitus.  Ter.  rongyból  álló, rongyos-, 

tőröket  illett-,  gumpeu ober  (<blc<b*  mit  gutnpen  bedangt. 

te  Kleiber  betteffenb.  Pannychismus,  i,  m.  1.  égést  //jeli 

Panniculus,  i,  m.  s.  (Dira.  a pannus)  vlgyd-ás ; ba4  ÜBncflrn  burdj  bte 
darab  ruhát ska,  rongy  , fosiláng\  gailje  9Ia<6t.  Amob. 
cin  ©lútf  eben  2utb/  tippelni,  gura»  Panomphaeus,  ei,  m.  2.  cognomen  Jo- 
pen.  Cels.  * vis.  Ősid, 

Pánníténdíum,  li,  n.  1.  posittrdma-,  Pánőpe,  es,  f.  1 urbs  Phocidi«,  Ovid. 

ein  Xu<t>rut>nien.  Gloss.  Pänöpe,  es,  et  Panöpía.ae,  f.  i.nym- 

Ptnnönia,  ae,  I.  1.  reyio,quae  a Baba  pha  marina,  Virg. 

flumine  in  Hungária  ad  moniem  us  Pánormus,  r.  — os,  f.  et  Panormum, 
que  Viennae  imminentem  (Küblin*  i,  n.  2.  urbs  Siciliae,  hodie  Paler- 
bergt  protenditur.  Hinc:  Pannoni.«*  no.  Hine  : Panormitanus,  a,  um, 
cus,  Sparlian.  rl  Pannonicus,  a,  um,  Palermói , Palermobol  való-,  atlá 
Mart.  «.  Pannonius,  a,  um.  Panno-  $aIrrmo.  Cic.  2)  urbs  Sami,  Li». 3) 
niai  ; ipatuiomfcí).  Pannonius,  Pun-  Cretae,  Plin. 

noniai  lakos-,  rin  ^aitltoitier.  Ti*  Pansa,  ae,  m.  t.  stélrs , v,  tertyedt 
bull.  Plural.  Suetoo.  lábú  ember-,  brci<fúl)ig,  brfitfú(h» 

Pannositas  , átis,  f.  3.  rongyosság,  get  fDtenfd).  Plaut. 

rongyosotlta  valaminek , ringy-  Pansébastos, i,f.  2.  i.  q Paneros.  Plin. 
rongy  ‘ág-,  lumpige  , lappige  S be*  Pansus,  a.  um,  (pando  íré,)  kiterjest. 
febafmbrit.  Coei.  Aur.  tett,  kifestheti-,  auigcbrntct,  auf* 

Pannosus,  a,  um,  (pannus)  e.  gr.  bo-  gcfpannt. 

mo,  Cic.  rongyos,  ringy  rongy,  ttu-  Pantagathus,  i,  m.  s.  egeiten,  v.ig  -rt 
pa  rongy,  lumpig,  jcriumpt,  pol*  jó-,  ganj  gilt.  Pantagathi,  f.ampud. 
Itt  Snmoetl.  « ) e.  gr.  macies,  Sen.  sierentsét  jövendő  fő,  v jelentő  ma- 
faex  aceti,  Pers.  rongyhoi  hasonló,  daruk  neme  { eilte  2lrt  g. Íicfíid-ec 
fuotpeii  ábnlid),  lappig,  weif.  ©igei. 

Mammae  pannosae.  Mart.  Pantagies,  Pantagias,  v.  Pantagia,  ae. 

Pannuceus,  ▼, — tus,  a,  um,  (pannus)  m,  1,  fluvius  Siciliae,  Virg. 

i.  q.  Pannosus,  Pers.  Mart.  Plin.  2)  Pantex,  icis,  m.  3.  Plur.  pantices  ; hat, 
nyomaráit,  stegény,  armfeltg-  Apui.  kövér,  v.  potrahos  has,  belsőrésiek, 
Paiinuleium,  vide:  Panucellium.  bél ; bet  SBtUlfl,  (öcbármr.  Plaut. 

Pannűlus,  i, m.  2.  Dim.  darab  ruhát s-  Panthőon,  r.  — um  , i,  n.  2.  tcmplurn 
ka,  rongy,  fostldng;  fitt  Gtildtytn  Jbvis,  r.  omnium  deorum  splrndi- 
Jucfe,  íumpeit.  Ammian.  dissinium  ti om.tr , Plin.  t)  statu« 

Pannus,  i,  m.  2.  positó,  matéria ; baí  Bacchi,  Auson. 

Inát,  bee  3*“9-  Hor.  e-  Br-  P'nB*  Panther,  éiis,  m.  3.  pdrduti  j brr$att> 
»is.  Tér,  bolyhos , v.  félkésiitéstt  tber  Ober  ba<  3)atllbrrtbif  r.  Auct. 

poSttó-,  bit  ítíi’O,  SSo j-  *)  «.  gr-  *1-  Carm.  de  Philom,  «)  háló , v.  tőr 

bu,,  duplex.  Hot.  ruha,  köntös,  öl-  neme-,  ein  getPilJe«  SKefl.  Varr. 

lötet-,  etil  Älnb.  3)  darab  positóts-  P-nthérn.  ae,  f.  1.  idem.  Cic,  Pand. 

/U;  Cin  3 lúd  difii  2ud>-  Adsuilur  Pa.thériiius,  a,  um,  pdrdutiból  való, 
pannus,  Hor.  4)  mindenféle  ruha,  pd-duts  -,  poil  ^uliiOetlt  Plin.  2) 

kemlő,  p.  o.  tsebbevaló , r>.  orrfi  vá  péti  rg<  tett , főhős , v.  tarka  mint 

keitk-nó,  isebbcli , as-.talkendö's  0'  a’  pdrduti ; grfíecft,  tpie  etn  'Pult* 

t.  |tb«  5.ud>  ober  Sútbleiit,  /.  ©.  tbec  P in. 

©ebnup  tu4>,  ©erpiclte  te.  Mart.  Panih'un-,  vide:  Pantbron. 

5)  Sebre  való  ruha,  kérő  1 etil  íudj,  Panthoides,  »e,  m.  1,  filius  Panthi, 
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i.  e.  Euphorbus,  Ősid.  a)  i.  q.  Vy-  atifcbnltcbfr  jCictbcnfcbrer,  Sif4»f. 
thagoras,  quia  se  Euphorbum  fui»*«  Idem.  4)  pápa  i bee  ’íapff.  Glon, 
dictitavit.  Hör.  Confer.  Pappa. 

Panthóus,  V.  — őos,  et  conlr.  Panthus,  Päpae1  Interj.  admir.  jé,  áh  / é lénnyé 
i,  ro.  *.  filius  Otbrjis,  Virg.  Vocat.  a’  gutát  ! a'  gutába!  mi  a’  tatár! 
Pantbu  et  Panthoe.  Idem.  ennye  ssettevettét ! ci  ! obrr  ter 

Pantica,  vide:  Panda.  ©utfgtltf!  bft  ©eper  tauftnM 

Panticapeum,  i,  n.  e.  urbs  ad  Bospo-  Ter.  st  dolentis,  ni  Istenért!  Isten 

ruta  Cimmerium,  Mela.  óltalmaii ; $l(f  {tiltlRIfl ! Idem. 

Pamicápes,  is,  m.  3.  fluvius  ibidem.  Papas,  .Siis,  m.  3.  gycrmektanltó ; eia 
Idem.  iinberiebrrr.  Jus. 

Pantices,  um,  vide:  Pantex.  PSpätus,  u»,  m.  4.  pápatág , pápai 

Pantomima,  ae,  f.  1 . tsupa  tagjárta - méltótág  \ ba#  ^opfltbtittl,  bel  ^ífi 

láttál jutná,  V.  hallat  tántioi  (alt-  firí  SEÍltbr.  Gloss. 
txony , v.  leány)  a'  jálékstlnen\  PápSver,  étis,  n.  3.  mák ; brr  ®ebn. 
eilte  •jjantomilllifiinit,  2Jaflfl«  ián»  Plin.  Trop.  verba  sesamo  aiqurpj- 

{(rinn.  Senec.  pavere  jparsa , Petr,  meiterkézett 

Pantomimicus,  a,  um,  tagjártatá/i,  p.  át  hinotan  kigondolt  ttók.v.  bestéi, 

tsupa  tagjártatáibál,  v.  abban  állui  gefúnfirltr  unb  jirrlicb  Oliígrfonnt' 

9antemimif(b-  Senec.  ne  ‘TOorte.  Papaverum  capita,  Lie. 

Pantomimus,  i,  m.  a.  tsupa  tagjárta-  mák  fik , v.  fejek;  SnobflFőpff-  Not. 

tattal  jdtiió , v.  ball:  t tántiot  a‘  etiaro  mascul.  e.  gr.  Gallicanus,  Cl- 

theát romon  ; cin  $aniomintifi,  Sifll»  to.  Hinc:  papaverem,  Plaut.  a)  p» 

Ut»2álijfr.  Sue\  *)  tsupa  tagjár • pavet  fici,  Tért.  fge  magok;  Jti< 

tatáiból  álló  theátromi  játék  , v,  genfertte. 

darab , ballét,  theátromi  tánti  : fin  PápávérStos,  a,  um,  mákkal  kintit, 
pantoraimiftbeí  Ctiuf,  SiaOrt.  Plin.  ».  készített,  nfákot ; mit  SRobnt  qt> 

Pánúcellíuin , v.  Panutllum  , Panue-  maciit  obre  perff^ett.  Plin.  i)Tjop. 

liura,  Panaellium,  Panuelum,  Panue-  mákhtn  hasonló  \ brtn  Stobnubn* 

liuns,  Panuleium , i , n.  s.  gyapjú  e.  gr.  vestis,  Idem.  kitarroUt 

gombolyag , fonallal  teli  orsó,  v.  t>.  virágos  kíntól,  ruha,  V.  Öltözet; 

vetéli,  a'  tokáitoknál ; cin  Sttauel  ein  gefiirf  ttí  obre  gtblúmlld  Klub. 

©t’Uf  , ober  bie  mit  $óben  angcfúD*  Pápaverrűlum,  i,  n.  t.  Dim.  mákon- 
tiöpinbrl  ober  basSBeberfibiff. Varr.  ka  : Heiner  tSíobit.  Apui.  a)  i.  q. 

Pänürgia,  ae,  f.  1.  ravaszság , forté-  I.eontopodion.  Idem. 

iyosság ; bie  SUglifitgf  cit,  0t^a(f>  Pápávírcus  , a,  um,  mákból  rali, 
brit.  Gloss.  mák \ Don  3)?obn.  Comae  pspoe- 

Pánürgus,  a,  um,  rovati  , fortélyot , reae,  Ovid.  mákvirág;  bie  SRebt' 
viliketeges  ettŰ , furfangos  ; Ctg*  bliltbf* 

(ifiig,  fpibftnbtg.  Idem.  0)  Subst,  Päphäges,  is,  m.  3.  rex  Ambrteiae, 
rovati,  v.  fortélyát  ember;  eilt  Itr  Ovid. 

fiiger  íülenfcb.  Plaut.  Paphiácos,  a,  um,  Páfuti ; ^Japjifí' 

Pjnus,  i,  m.  a.  fonnivaló  gombolyag,  A vier. 

v.  tsomá  gyapjú;  eilt  Änaill  ober  Päphie,  es,  f.  1.  i.  q.  Venus,  Mart.t) 
SWlfifjcl  2Boűe  jttnt  ©pilltlflt.  Lucii.  species  lactucae.  Colum. 

*)  tiéve, fonall  tó;  eilte  2Bebfrfptt&'  Páphius,  a,  um,  l’á  faiba  r aló,  Pa- 
le.  Noo.  3)  bizonyos  daganat;  fine  futi,  Páf útból  való,  Cyprsiti;  i* 
gewillt  ©eftbroulfi.  Cels.  \)  nya - obrr  att#  q5apb»d,  'Papbifcfc»  6«- 
kon,  v.  ftiUüvön  lévő  mirigy , da-  prifeb.  e.  gr.  beros,  Orid.  I.  e.?yp 

ganat,  v.  keltvény  ; eine  XSrűff  PbtC  maiion.  a)  e.  gr.  myrtus,  Orid,  tó- 
éin ©c|tblt>u(fi  am  £>a(fe  aber  an  lumba,  Mart.  Veneicm  toncernrm, 

ben  £J&rcn.  Plin.  Veneri  sacer.  Paphio  iinpeiio  sui’' 

Pápa,  ae,  m.  1.  gyHgyligá  gytrme-  esse.  Pro v.  türelmet  lenni; btrfto 
kék  itatok , mellyel  at  ételt  neve  be  rrgrbcit  frptt. 
tik;  baíSQJert,  mcmit  laflenbe  Jlim  Paphlágon,  v.  Paphliígo,  őni»,  n-  3- 
brr  bie  ©peife  benennen.  Varr.  a)  filius  Phi-ei.  a)  Paphlagóniai  la- 
atya;  bet  2Jater.  Tért.  3,)  nagy  te-  kot  ein  ^PnebfOgOnirr..  Nrp.  Etijio 
kint  elit  egy  hátit  a ni  tó,  püspök ; fin  Paphlagoni  s,  Curt.  3)|  Trop.  ka- 
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r^ttfa/tn  fetsegdt  rin  unnúeer  al«  be«  Sóroenjabn«,  ©affati,  ic. 
fctürcSfr  Glos*.  bie  ©attienfecne.  Plin.  4)  kollőrojt ; 

Piptilágónia,  ae,  f.  1.  regio  Asiae  mi-  eine  Vflanje.  i.  q.  Erigeron  , Plin. 

aoris,  Lit.  Pápüla,  ae,  f.  1 , hójag  , pattanás ; 

Pipftos , r.  — us,  i,  f.  7.  urb«  Cypri,  95íatíer,  ®tä«ßen,.  £i$b{<t«ßen. 
Ventri  sacra  , quae  ibidem  splendi-  Cél*,  et  Virg. 

dosiiaum  templum  bábuit,  Ősid.  i)  Päpyriciu«,  a,  um, papirtserjrból ra. 
m.  ilia*  Pygmalionis,  conditor  Pa-  ló ; mii  brr  ^apiertíanbe.  Plin. 
pbi.  Ideái.  3)  Papbia  i.  q.  Venus.  PJpyrífer,  a,  um,  (fero)  papirtserje . 
Pipi*  Lea,  de  exitu  peregrinorum  ex  termő  ; bír  95apierflatlbe  berperbrins 

•ibe,  (a  M Papio  Mutilo  Consule)  grub  ab«  trdgetlb.  Orid. 

Cic.  Lex  Papia  Poppaea,  de  conju-  Papyrinus  , a,  um  .paptrtserje , t.  i, 
piis,  sub  Augusto,  («  M.  Papio  Mu-  abból  való ; Dort  obre  aui  btt  ^JJa* 
ti)o,  et  Poppaeo  Consulibus)  Sret.  pterflűttbe.  Varr. 

Pipího,  finis,  m.  3.  pillangó , pille.  Papyrius,  a,  um,  ldem.  Aoson. 
i pir-,  fin  ©ßmetterlittg,  3®r»fal«  Pápyrőpöla,  ne,  m.  papiroskereskedő ; 
Iit,  Soitunerpogel.  Orid.  a)  sátort  etn  Dapirrbánbltr.  Gloss. 
tia  Srll.  Lampr.  Päpyrus  , i , c.  et  Papyrum,  i,  n.  *. 

Pipiiiuneülus , i,  m.  *.  Dini.  pillan - papirtserje , melly  Égyiptomban 

pót  sh  a , pillet  ske  , lepkét  ske  j rin  terem-,  bie  SJüpirrftflllbr  ttt  ‘jígnp. 

flrmrr  cintclirrlmg  Tett.  Kn.(Cyperus  Papyrus,  í-)t)  papiros-, 

PjpJla,  ae,  f.  1 tsetsbimbó,  tsetsbúb,  bűd  Rapier.  Catuli. 
tietsszem,  t rí  így  bimbó  ; bie  JBorje  Pir,  Gén.  paris.  Adj.  et  Subst.  egyen- 
«a  ben  Srúffrn  brr  Sffcnfßert  uttb 
íftirre.  Plin.  Ep.  *)  tsets.  tólgy, 
bit  Srnfl,  bűd  (guter.  Virg.  papil- 
lae auratae,  Jur-  de  catenis  «ureis 
collo  impositis.  3)  pattanás,  faka- 
dók , r.  felomlás  a’  testen , tarja, 

bir&tattrr,  ba«3}ta«ßen, 

("Beißet!.  Seren.  Samm. 

Pipillütus,  a,  um,  tsetsbimhá  forma, 

r.  formá/u ; tttit  ein  SBrufltpárj* 
gfiialtrt.  Gloss. 

Pspioünista,  ae,  tn.  1.  studiosus,  r. 

oscipuius  Papiniani,  Just. 

Fipiaíanos,  i.  m.  2.  jurisconsultus,  Se- 
te« p incipi  gratissimus,  Spart. 

Pipirí  In«,  a,  um,  Papiriusi ; ^)api» 
tifl).  Cic. 

P-'piuus,  a,  um,  e.  gr.  lex,  Lir.  idein, 
t)  Subst.  nomen  familiae  Romá- 
nul«. 

Pepim,  li,  m , «.  et  Papia,  ae,  f.  1. 
nomen  familiae  líomanum.  Hinc: 

Papius,  a,  um.  Adj. 

P*po,  árf,  vide : Pappo. 
t jppr,  ae,  »-de  : Papa. 

PcppitUa,  íi,  n.  a.  pép ; rin  SJreo. 

i‘*??**t  *e,  m.  1 . atya,  vagy  nevelő \ 

Saitr  abrr  Srjirbrt  J urenal. 

P*fpo,Papo,  áie,  1 .enni,  a' gyerme- 
kikről mondat ik 5 rappctt,  effctt. 

"*pp»S  i.  in.  öreg  ember-,  tin  altrr 
?H»nn.  öreg  v.nagy  atya;  ber 

ötífpatrr.  Auson.  3)  magpejh, 
bóbita,  koszorú’,  btr  IPOffi  ttí  ober 

bijri^tt  ©amen  gemiffer  ^flanjeii. 


ló  hasonló ; gleiß.  Páti  jure,  Cic. 
egyenlő  jussal-,  mit  gleißem  Sf  ß» 
tf.  Libertate  parem  esse  alicui,  Cic. 
síinte  olly  szabadsággal  bírni, 
mint  — ; gleiße  grepbeit  mit  ri> 
nrm  brji^cn.  Pares  aetate,  rei  ae- 
tatis, Sil.  egy  idejűek-,  iit  gletßetn 
SSltcr.  Pares  altitudine,  Sali,  egy- 
forma nagyságúak ; gleiß  boc&- 
Inter  se  pares,  t.  e,  sibi  tnricem,  Cic. 
egyenlők,  p.  o.  nagyságokra , ere- 
jekfe , tehetségekre  nézve,  ’s  a’  t. 
fit  finb  riitanbrr  gleiß.  Pares  cura 
paribus  facillime  congregantur,  Cic. 
Pari  par  respondere,  Plaut.  Tei : pa- 
ria paribus  respondere,  Cic.  úgy  fe- 
lelni, a’  mint  a’  kérdés  hozza  ma- 
gával-, gleiße«  mit  gteidjrin  et* 
incbent.  Pár  pari  referre,  T par  prr* 
pari  referre.  Ter.  vistsza  adni  a' 
költsönt-,  gleiße«  mit  gleißcm»ee* 
gelten.  Ex  pari,  Senec.  hasonlókép- 
pen , hasontó  módon-,  gleiß,  auf 

gleiße  9lrt,  auf  gleißem  Jitfle.  P*' 
impar  ludere.  Hör.  páros  vagy  pá- 
ratlant játszani : Taar  ober  Unpaac 
fpielen,  ifi  ein  Jlitibevfpiel.  *)v.gr. 
alicui , Caes.  egyenlő  erejű , tehe- 
tségű-, gleiß,  j.  25.  an  ©tárfe  ti» 
nein  gemaßfett.  sparest,  Cic. illő, 
illendő ; ti  ifi  billig,  eí  gebú&rt  (iß- 
ti  ifi  teßt.  4)  szinte  annyi,  egyen- 
lő számú-,  gleiß,  eben  fooiel  N.u' 
mero  pares,  Curt.  egyik  anyi  msn- 
a’  másik,  egyenlő  stdmúak  1,1 
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3ubenboni  , Gbrijlenborn.  Virg. 

(fthamnus  Paliurus,  L.) 

Palla,  ae,  f.  i.  ftt  aszszonyuk  köpö- 
nyegje, v.  palástja  ; cm  X>aniettm<iii« 
td.  Virg.  2)  pallium  traenednriun , 
ei  citharistarum  , Auel,  ad  Her.  2) 
szőnyeg  ; eine  Jaeclc.  Man  3)  Adr- 
pit,  fedezd,  Jirhang  j (in  33or6<inft. 
Sun. 

Pallaca,  ae,  f.  1.  ágyai  aizszony, 
ágyas  s ein  JtebilOtlb.  Suet. 

Pallacäna  , ae,f.  1.  i.  q.  Gethvom, 
PI  in. 

F.illadíum,  ii,  n.  2.  quodvit  »imula- 
erum  Palladii,  inpritnii  vero  id,  quod 
regnant«  Iln,  Priami  avo,  Trojae  de 
«oelo  cecidisse  fertur,  Virg,  t)  fo- 
rum Athenis,  ubi  de  caede  non  vo- 
luntaria agebatur.  Hist.  3)  privile- 
gia regnorum,  urbium  et  collegio- 
rum, Cic. 

Palladius,  a,  um,  Palládiumé  Palldst 
illeti,  á haud  tutid-,  TaűüNftfc, 
bie  93aHa$  betrrffenb,  babin  gcb&tig. 
e.  gr.  numen.  Ovid.  i e.  Palla«,  e. 
gr  ramus,  Virg.  olajfaág ; (in  £>b(* 
jitrcig.  e.  gr.  corona  , Ovid;  olajfa • 
ágból  való,  olajfaág  ■ au<  CbljlPfi* 
gcit.  e.  gr.  arx,  Prup.  in  qua  A dir- 
im Pallas  colebatur.  Arces  Palla- 
diae, Ovid.  i.  q.  Athenae,  e.  gr.  ra- 
tis, Idem  i.  e.  navis  Argo.  Palladii 
latices.  Ovid  olaj ; ba#  -£>bí-  *) 
Subit,  nomen  viri , qui  de  agricul- 
tura scripsit.  Fabric. 

Pallanteum,  ei,  n,  2.  urbs  Italiae  ab 
Evandro  ad  Tiberim  condita,  Virg. 
2)  urbs  Arcadiae,  Liv. 

Pallanteus,  a,  um,  Pailantem  concer. 
nens.  Moenia  Pallantea,  Virg.  urbs 
Evandri : Pallanteum. 

Pallantias,  ädis , f.  3.  lacus  Africae, 
Pliit.  2)  sc.  femina,  i.  q.  Aurora, 
qua  progenies  Pallantis  Gigantis, 
Ovid. 

Pallantis,  idis,  v.  idos.  f.  3,  i.  q.Pal- 
lantias,  v.  Aurora,  Ovid. 

Pallantius,  a,  um,  Palladem,  v.  Pal 
lautem  concernens,  e.  gr.  bcros.Ovid. 
i.  t.  Evander,  qua  progenies  Pallan- 
tis. 

Pallas,  adis,  et  ados,  f.  3 alias  Mi- 
nerva, filia  Jovis  ex  cercbio,  had , 
bó/lsesség,  ás  mesterségek  ist  nuis  z- 
s-.onya,  bií  ©óttinii  bei  Jfriegc#, 

j fcfrSÍííisíbcitiiiib  btr  Aűttflí-  Simu 
larrurn  ejus  in  templo  Vestae  serva- 
batur. Hitte:  exstinctos  P<r.ladisig- 
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nes.  Prop.  pro:  ignes  Vestae,  qui 

simul  cum  Palladio  servabantur.Pal- 
ladis  ars.  Ovid.  ».e.  lanificium.  Pal- 
ladis arbor.  Idem,  olajfa  ; (in  Obi« 
batilli.  Palladis  ales,  Ovid.  i. e.  no- 
ctua. 2)  apud  poetas  s olajfa-,  (in 
Óblbaum.  Ovid.  b)  olaj  ; bűi  -Ofbl- 
Pitigvi  pajlade  linire  membra.  Idem, 
c)  simulacrum  Palladis,  Ovid.  3) 
templum  ejus.  Idem. 

Pallas,  änlis,  m.  3.  proavus,  v.  avus 
Evaudri,  qui  ab  eo  urbem  suam  Pal- 
lanteum appeiUvit.  Virg.  2)  Evandri 
hujus  filius,  Idrm.  3)  gigas  , pater 
Aurorae,  Claud. 

Pállá  tinus,  a,  um,  pro:  Palat.  Palla- 
tiuin,  pro  : Palat.  Mart. 

Pallene,  ea,  f.  1.  utbs  Macedoniae, 
Herod. 

Pällens,  tis,  o halavdny  -,  bfü§.  J)e, 
gr  cura,  Mart.  mégha  lac  ányitó-, 

blricfc  ntiubrnb. 

Palleo,  ui,  ire.  2.  halavdny , halovdny, 
sdppadt,  v , sárga  lenni  ; blitcfc  pbrr 
blaf  fron.  Palleat  omnis  amans, 
Ovid.  halavdny  színének  kell  lenni-, 
ltlU$  blafi  au4f(b(R.  Pallet  argenti 
amare,  Hor.  a’ pánt  sterelme  miatt 
egészen  clsárgúlt , v.  haloványo- 

dott-,  bi(  ©clblirbí  mad)t,  ba#  et 

bl«§  atUÍubt.  s ) színét  elvdltoztat- 
ni,  színében  elváltozni,  természetes 
színét  elveszteni ; fi(b  entfärben,  fri* 
ne  mtúrlicbc  5$arbt  oítlicren.  Ne« 

vitio  coeli  palleat  aegra  seges.  Ovid. 
e.  gr.  multos  colores,  Prop.  gyak- 
ran elváltozni  színében  , sokféle 
szint  venni,  V,  öltözni  magára ; 

fid)  oft  entfärben,  oideeíeo  Jarben 
annebttten.  3)  e gr.  fraudes,  Hor, 
(<i’  tsalá’didgtdl , ti.  miatti  Bot 
SBctrtlg)  félelemben , rettegésben , e. 
nyughatatlantágban  tenni,  félni , 
rettegni,  nyughat at lankadni ; in 
gurtpt  ober  ättgli  frpti,  fid)  fűrefc « 
len-  e gr.  pueris,  (Dat.)  Hor.  n gyér. 
mekek  miatt-,  wegen  brr  Ämbrr- 
Pallesco,  ui,  éie.3.  Inrh.  (palleo)  Au- 
laványodni , sáppadru  , sárgulni , 
elhaló  vány  adni,  elsárgúlni , színé- 
ben megváltozni  : bla$  törtben,  tx‘ 
blaffen,  fid)  entfärben,  gelb  ober 

gelblid)  tPerbdt.  Pallescunt  frondes. 
Ovid.  e.  gr.  in  femina  , Pr»p,  bele 
szeretni,  v.  sxerelinesedni  t oerllíbt 
»erben.  Illa  vita  pailescere,  Quint. 
Hlyen  életmódra  (szobában  lésre) 

adni  magát ; fid)  bíefer  Uebeníort 
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(brm  ©tubeirfaen)  ergeben.  »)  e.  gr. 

nulla  culpa,  Hor.  megféler nleni,  ma- 
gát nyúlhatni  lankadt  alni  ; frfcbrc» 
den.  Hé  ángften.  3)  u«u»  palluit 
auro.  0*id.  arany szintivé  lett ; warb 

golbfarblg. 

Palliastrum,  i,  n.  a.  (pallium)  roszsz 
köpönyeg,  palást , mente,  v.  más 
felső  ruha,o.  köntös-,  rtn  fct)[fdbt«T 
SRantrL  Apui. 

Pallí.itus,  a,  um,  pallio  (Graecorum 
habitu)  indutus,  Cic.  1)  görög  ; grif« 
tbi|<f).  e.  gr.  fabula  , Varr.  görög 
nézőjáték,  p . o.  komédia,  mellyben 
görög  köntösben  voltuk  U játsiók ; 

gricc&íft&f?  ©dmufpiel , y 2L  jfo« 
nióbic,  wflcbr  itt  grifdjifcperSratfet 
atifgrfítbrt  rourbe.  3)  Snbst.  Görög; 
fiit  ©rtedje.  8*«'.  4)  eltakart,  elfe* 
dezett  ; bebfrfl.  Val.  Max. 

Pallidulus,  a,  unt,  Dim,  halavdnyka, 
kalaványatska,  sdppadtatska,  sár- 
gótika ; fttpa#  Mű? , blfíd)  obft 
aelbfirfc.  Catull. 

Pallidus,  a,  um,  (palleo)  hálává ny , 
halovdny , sáppadt,  sárga,  sárgás  ; 
blftcfc,  Maf,  grlfcliá).  Hor.  »)e  gr. 
mura,  Hor.  cura.  Mart.  el,  r.  meg- 
kalaványitá . elsáppasztá  , el,  v. 
megsárgító  j blafl  obrr  grlbücbma» 
d'fftb.  3)  penészes,  tsnpa  penész ; 
ídiiiiwicftg,  ecll  ©diimmcl.  Ficus 
fit  pallidior,  Varr.  Comp,  -ior,  Mart. 
Sup.  -issimus,  Plin. 

Palliölátim,  Adr.  e.  gr.  amictus. Plaut. 
köpönyegesen  , palástosan  , menté- 
sen, köpönyegben,  p aldstkan,ment  é- 
ben  $ mii  einem  9Ranlel,  bemäntelt. 
Mart. 

Palliolatus,  a,  um,  palliolo  indutus, 
r.  restitui,  Sen. 

Palliolum,  i,  n.  9.  Dint.  köpönyegete- 
ké, palástotska,  mentétske,  kis  fel- 
ső ruha ; fin  9RÓlttfld)f It , .Ober. 
ffrib<(rn.  Cic,»)  fátakard, főfedél', 
filtf  JfppfbílHe,  Capuchon.  Ősid. 

Pallium,  Ti,  n.  1.  köpönyeg , palást , 
mente,  fetsd  ruha  , v.  köntös ; fitt 
Hitantff,  .Oberfleib.  Tunica  proprior 
pallio,  Plaut,  Pro».  közelebb  az  in- 
gem, mint  «'  subám  : ba#  Jpeutb  ifi 
mir  ttáber  al#  brr  SXotf.  Manum  in- 
na pallium  continere.  Quini,  a’  be- 
szédben magát  tartóztatni , nem 
igen  ereszkedni  ki;  (itfc  ittt  Kebelt 
nttfcfcránfrn,  nitbt  feftr  incitláiiftig 

frOfl.  *)  mindenféle  takard , v.  bori. 

ték ; jfbe  f>űHe,  SÖebctfuiig. 
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Pallor,  Arie,  m.  3.  e.  gr.  atpan<lum  , 
Hor.  halaványsdg,  rdppadtsdg,  sár. 
guság,  hat  Ili’ dny,  sáppadt , v.  sár , 
ga  szín,  elhaluzányodás , elsárgú- 
lás,  elhalás  ; blafff  gatbe  , SJlíffr, 
SWricbbrtt , ba#  (Jrblaífctt.  Pali., re 
suffusus  est,  Curt.  elhal, ványod-át  4 
tr  ifi  crblűtTct.  0)  félelem,  rett  gés. 
nyughat at lanság;  bif  gtird.lt,  bff 
Sliig|t.  Plaut.  Prop.  3)  4<‘us  apud 
reteres  Komanos , Li».  4)  penész; 
bér  ©ífiimmcl,  brr  (tcfi  <ttt|'r$f.  Vitr. 
Colum. 

Pallula,  «e,  f.  1.  (Dim.  a p.lla)  kö- 
pönyeget t ke,  palástot, ka  .mentéts- 
ke-, rtn  ältütttriebnt.  PUut. 

Palma,  ae , f.  1.  tenyér;  bir  (Jacte 
flatlb.  Cic.  4)  e.  gr.  dextra.  Idem, 
as  egész  kéz,  kar-,  bír  aonn* fxinb. 

3)  lúd  láb ; brr  öűnfcftlf.  Plin.  4) 
evez  árúd  széles  vége,  lapátja;  bér 
breite  3bct(be4  Kubcrí,  bicScíati» 
fel.  Vilr.  5)  pálmafa  j bir 
bet  ^?almbaum.  (Phoenix  daetyli- 
fera,  L.)  Plin.  6)  pálmafa  gyű  mól- 
tsr,az  az;  Egyiptomi  szilva;  bie 
gntcfct  batjptt,  i.  » . Xlüttfí.  Orid. 
7)  pálmafaág , mint  gyÖZede/em 
jel;  bet  tpnlmjirria , ul#  ein  ©te. 
geíjncfjen.  L.»  H.  11c  : gy tizedeim! 
jutalom,  me  Ily  ért  viaskodni t vala- 
ki; bér  iprei4,  unt  ben  matt  fcifit. 
Palmam  accpere,  dare,  C,e.  b)r/id- 
ség ; bér  Ü?cr|ug.  Palmam  ferre,  Cic, 
elsősegének  lenni,  elsőséget  nyernil 
brn  Sjcrjttg  babén  ober  befoinmett. 
c)  ditsásség;  bee  Kulim.  Palma  bel- 
li Punici  patrati,  Lir.  d|  győzede- 
lenz ; bér  ©irg.  Cic.  Bellor  um  pal» 
maf,  Justin,  e)  Trop.  fildökiét,  gyit* 
kos ság ; bér  SÚlarb,  bie  3)forbt&at. 
Plurimarum  palmarqm  gladiator  . 
Cic.  f)  e.  gr.  teilia,  Virg.  győző, 
győzedelmes,  t>.  jutalmat  nyerd; 
brr  ©teger,  ober  bet  brn  tyrei*  er> 
baltett.  g)  a’  meggyőzendő,  a’  kivet 
a'  gyözeáelemért  viaskodik  az  em- 
ber ; bér  jtt  2)e(tegcnbe , aber  bee  , 
mit  bem  manum  ben  ©ira (freitet. 
Sil.  8)  szötdveszizd  újhajtása  ; brr 
Kebfcfioß  4J»)  balzsamgyümdltshöz 
hasonló  Egyiptomi  fa  gyömdllse  ; 
bie  gnidit  eine#  Katimé#  in  $q»p. 
íttt,  ábnlicb  bee  S$a(famfrntbt.  Plin. 

1 0,  olajos  gy  ömölt, űfa  Afrikában; 
fin  Slauttt  in  äfrtfa,  jura  ©alben 

bif  nini).  ■ ■)  >■<].  parma  \ kerek  pmizs; 

runber  ©cfitib.  Tibuli,  sí)  figura 
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quaedam  inaita,  Vart.  13)  urbe  in» 
gulae  Majoreae.  Plin. 

Palmaria,  ae,  f.  t.  kesztyű  ; un  fcanb» 
(í{lU&.  Vare. 

Palmarii,  e,  e.  gr,  lucui,  Aramian. /><//• 
muftit  illet  ti,  pdtmafds  , pálmafá- 
val te/lyes ; bic  palmiti  fcrtrrffrnb, 
ooffrc  Halmen.  t)gydted«lmi  i jum 
©itge  gtbbrig.  e.  gr.  statua  , Ci«. 

«Szedelmi  otzlop ; rinf  ©ifged* 
llt.  3)  tenyérnyi,  arasznyi;  banb» 
brrit,  fpannenl&ng.  Varr.  4)  e.  gr. 
lenienti«  , Cie,  elsőséget  érdemlő , 
derék,  nevezetes-,  ben  SÖOrjUg  per* 
birnrnb,  rorjíiglicb 
Palmarium,  H,  n.  *.  gyízedelmi  juta- 
lom’, bit  ©irgdbelo&nung.  JCi.  1) 
bonorarium  Advocatorum  pnit  de- 
victam causam.  Pand.  3)  fi  munkai 
bad  £aupí»crf.  Ter. 

Palmirlu«,  a,  um  , jutalmat  érdemid , 
derék,  jelet ; ben  tyrei»  prrbiciirub, 
porjíuíitb.  Hoc  rnihi  puto  palma* 
rium,  Ter.a)  gyözedelmet  illett}-,  ben 
©iegbttreftenb.  I’and.  3) tenyérnyi , 
arasznyi ; |anbbrrit,  fpamienlang. 
Colum. 

PSImila,  ae,  f.  1.  a'  mennyi  a' tényét 
rén,  p.  markdba  elfér  az  embernek’, 

fo  piti  man  auf  brr  ftaiien  £anb 
babén  faun.  Palmaia  »afi»,  Kcclei. 
egy  marék  v.  marok  ti  ; eine  í>anb 
pon  ©alj. 

Palmatias,  ae,  m.  1.  fSldindáldt  ne- 
me; tint  Srt  Srbbebrn.  Apui. 
PalmSIu«,  a,  um.e.  gr.  lapi»,  Plin. 
pdlmdzott , a'  mellyben  a'  pálmafa 
formája  látszik ; grpalmt,  i.  e.  oie 
gigurber  fyilmtn  intvrnbig  babenb. 
s)  e.  gr,  lunica,  Liv.  pdlmafadgak- 
kal  éket/tett,  az  az  1 azzal  híme- 
zett, v,  kivart,  v.  a’  mibe  átok  van- 
nak «dorr;  mit  Ualmjtprigen  gr* 
frfcmúrft , i.  e.  farmra  eingetoirft 
obrr  eingrfíicft  babrnb.  Not.  tóga 
picla  el  lunica  palmata,  Liv.  habi« 
tu«  belb  ducum  triumphantium.  3)  e. 
gr.  pari««,  Quint,  tenyér  formájú , 
v.  forma ; bie  gígur  brr  fTac&cn 
£«nb  bűbrilb.  e.  gr.  cervu»,  Capil. 
tenyér  forma,  v.  tenyérhez  hasonló 

szarvú ; brr  fíatbrn  í>attb  áfinlit$cd 
©cuíciö  babrnb. 

Palmes,  ili»,  m.  3.  szd/di  rtzszó,  venyi- 
ke,  vény  ege,  tzőlóveszsxd  új  hajtása-, 

eine  SHrbr,  rítt  ?trbfá>o{i.  Colum. 1) 
szőlőt  ó , v.  szőlőhegy-,  brr  SB  ein* 
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ftod  ebrr  TOrinberg.  Mart.  3;  dg  , 
gally,  etil  Swíig*  Curt. 

Palmetum,  i,  n.  *.  pálma , v.  pálma- 
fa erdő-,  rítt  SJalmentrafb.  Hor. 
Palméui,  a,  um,  pálmafái,  pálmafá- 
ból való,  pálmafa  z and  ®aímrn. 
e.  gr.  vinum,  Plin.  Egyiptomitzilva 
bor’,  brr  ©amiméin. 

Palroíceus,  v.  Palmicius,  a,  um,  i.  q. 
almeui,  Augurium  paimiceum, 
ulp.  Sev .pálmafa  mozgásából  va- 
ló jövendölés  ; bűd  SBabrfagrii  útid 
brr  ©emrgmg  brr  qjalmrn. 
Palmifer,  a,  ura,  pálmafa , r.  Egyip- 
tömi  szilva  termái  ’9Dáíuieu  Ot>CC 
©attel«  tragrnb.  Prop 
Palmiger,  a,  um,  pdtmafadgat  vivői 
qbaímcnjtprtgr  tragrnb.  Plin. 

Palmipddáli«,  e,  egy  láb  ét  egy  tenyér- 
nyi t einen  ©dbttb  unb  eine  SJalnir 
(i.  e.ßanb  bérit  obrr  ©pannt)  grog. 
Varr. 

Palmipes,  edi«,  o.  ipaima  ct  pei)  széles, 
v.  tertyedt  lábú-,  bteitfüßig.  Plin. 
3)  i.  q.  palmipedali«.  Idem. 
Palmiprimus , a,  um,  e.  gr.  vinurn  , 
Win. f gebar emSBtin  and  gcigrn. 
Palmo,  äri,  ätum,  äre,  1.  (a  palmes; 
szólót  kötni,  kötözni ; ben  SSrtit 
anbittbrn.  Colum, 

Palmőpes,  Palmopédilli«,  i.  q.  Palmi- 
pes, Palmipedalis. 

Palmösui,  a,  um,  pálmafát , pálma- 
fákkal rakott-,  polírr  ^útmbáuiur, 
pulmcnrritb  Virg. 

Paltnűla,  ae,  f.  1.  (Dimin.  n palma) 
tenyér ; bit  |Tat$C  £űtlb  ebet  fjanb. 
Varr.  2)  az  evedzónek  a'  lapátja ; 
brr  untrrflr  breite  5 bcil  bed  Kubrrd, 
bűd  9tubrr  feítft.  Virg.  3)  madár- 
szárny,  pót!  SBSgtln  , brr  glűgrL 
ApuL  4)  égyiptomi  szilva ; bic  ©at* 
td.  Varr.  5)  égyiptomi  szilvafai 
Dafmc,  ©attrlbaum.  Ibid. 

Palműl űri»,  e,  v.  gr.  frictu«.  Mart.  Cap. 
tenyérrel  való,  azzal  véghezmená ; 
mit  brr  flad&cn  £anb. 

Palmus,  i,  m.  2.  tenyér,  tenyérformJ- 
jú  lap  -,  birflat&é  jpanbobrr  öcflalt 
brrfelbrn.  Per  manus  palmum,  Vitr, 
tenyérrel ; mit  brr  flatben  fjanb- 
2)  kettős  mérték  neme.  Palmus  mi- 
nor ; egy  tenyérnyi,  vagy  négy  ujj- 
nyi szélesség , egy  lábnyom  negyed 
része ; bic  Prelie  POII  óitr  gitlgcrit 
obtr  oirr  Vitr  Palmus  m»ioii 

egy  arasznyi , egy  arasz  ; eine  0pr.ll» 

iw  ober  jtoólf  3*H-  Plin. 
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Palmyra,  Me,  f.  i.  urbs  Syriae,  Pli n. 
Paliny  renus,  et  Palrayranus  , a,  um, 
Palmirai  ; •PalunjrifcG.  Plin. 
Palnsytius,  ii,  Nom.  pr.  regis  Aegy- 
piiorum.  Hirt. 

Pilo,  äre,  i.  v.  gr.  viteJ , Colum,  ba- 
romi, megkardtni , p,  o.  a'  siólót-, 

bcpfáGlm,  mit  áfáidén  brfefligen. 

Pälor,  ätu»  tum,  Sri,  Dep  i.  tte'llyfl 
portydsini,  v.  portdin.  , szódé /geni  , 
kóóőrlani ; fein  uttb  Ger  fdjioctfen , 
GrruinftGlVdftn.  Agmen  palator  par 
agro«,  Li».  Palanibus  supervenire, 
Curl,  da  eliiélcdelt  katonákra  rd- 
jok  atni ; bie  3crflc<ntrit  überfallen. 
Palpabilis,  e,  tapintható , kdtttlfog- 
ható-,  maá  fidi»  belaßen lägt,  Gattb« 
greifticfc.  Oro». 

Paipänaen,  inis,  n.  3.  slrnngatds ; bűi 
©treii&rlu.  Prud. 

Palpi  mentum,  I,  11.  ».  simogatds,  tii- 

ro/gatd'i  ba i ötrci<Ge[n,  Sennin« 

c&rln.  Ammian. 

Palpatio,  örtis,  f.  3.  simítás , tapin- 
tás, tapogatói , simogatds , fiiról- 

gatds-,  bat  ©treideln,  0e&mei<Ge(n. 

Plaut. 

Palpator,  Sris.  in.  3.  ttirólgató,  hitel- 
kedd-,  etn  ©treicGlrr,  ©cGmeitGIer. 
Plaut, 

Palpí bra,  ac,  Í.  i.  jxemhdjj  ; ba*  ®U* 
griilirb.  Cei«  Palpebrae,  Ci c.ttem- 
hejjak-,  bit  Sugrnlieber.  4)  nem- 
stdr-,  bir  Augenwimpern,  bie  $aare 
an  ben  Augmliebern.  Plin. 
Palpibrilis,  e,  ».  gr.  setae,  Prud.  ttem- 
kdjjakat  illeti,  utón  Úvó-,  bif  2hl» 

genltebrr  betrefifenb , ba  befinblitG. 

Palpebrätio,  önis,  f.  3.  piltogatdi ; 
bie  öftere  unb  f<$nrtlc  Bewegung 
bee  Attgenlirber.  Coei.  Aur. 
Palpébro,  ire,  1.  pillogalni ; bie  21  It» 
genlieber  Jftrr t bewegen.  Coci.  Aur. 
Palpitatio,  önis,  f.  3.  r.  gr.  oculorum. 
Plin.  pillngatdsi  bie  &ft(l’C  unb 
ftbneQe  SSewegtuig.  *)  *.  gr  cordis, 
Plin,  dobogás,  lebeg/s ; bat  KlJpftlt/ 

Sdppeln. 

Palpito,  ivi,  itum,  are,  1.  lebegni, 
remegni-,  fi<G  bfttrt  unb  fdlrteű  be* 
wegen,  gittern.  4)  » gr.  ut  cor,  Cic. 
dobogni,  verni  -,  flopfett. 

Palpo,  ivi,  itum,  are,  et  Palpor,  átüt 
sum,  ári,  Dep.  »,  simogatni,  tapin- 
tani-. flrncbcln,  fatift  belaßen.  Scn. 
t)  tiirdlgat ni , hltelkedni  ; firci* 
dirin,  fiGmeicGtltt/  liebfofeti.  Ovid. 
st  Hor. 
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Palpo,  Onis,  m.  3.  tiirótgatd , hltel- 
kedd-,  ein  ©tret<£(er,  ®<Gmeit$ítr. 
Per*. 

Palpum,  i,  n.  vel  Palpus,  i,  m.  a. No- 
to in.  inusit.  tiiróká/ás , ki  telkedéi  f 

biti  ©treicGeln,  ©$ntri(Gr(n,  Sa* 
refliren.  Plaut. 

Pálüdátnentmn  , i , n.  4.  köpönyeg, 
palást , felső  ruha-,  ritt  -Obetfletb , 
SWantcl.  Plin.  *)  hadipalást,  hadi * 
Bitóiét-,  Xriegdmantrl , gelb  man* 
lel-  Liv. 

Páliidátas,  a,  um,  paldstot,  köpönye- 
ges , hadi  palástba  ölt  ütött ; (in 
£>bergewanb  umbflbenb,  int  £rieg*» 
Cicibe,  Jtrirggmantrl  te.  Cic. 

Pálüdester,  Iris,  tre,  i.  q.  paluster,  Cas- 
aiod, 

Pálüdícőls,  ae,  c.  motsd'i,motídrban 
v.  mellette  lakó ; in  ober  dH  ©Útit* 
pfett  moGnenb.  Sidon. 

Pälüdifer.a,  um,  motidros-,  moraflig, 
fttmpfig.  Auat.  Carm.  de  Philom. 

Pälüdivägus.a,  um,  mnlsári,  tói,  mo- 
hárion, v.  tóban  lakó ; in  ©Gttipfeit 
tpobitenb.  Arién. 

Pálüdösus,  a,  um  , tavas , potsolydt , 
motsárosi  furapfig,  mcraflig  0»id, 

Palum,  i,  n.  pro:  Palus,  i,  m.  9. 

Palumba,  ae,  f.i.l.q  palumbes. Cél*. 

Palumbes,  is,  c.3.  et  Palumbus,  i,  m.  4. 
vadgalamb  j eine  miibe  3aube,  j>ctg* 
taube.  Plin.  Palumbes  torquatus. 
Virg.  örvctgalamb,  iiekdts;  bie  9tÚI* 
geltaube. 

Palumbinus,  a-,  um,  v.  gr.  earo,  Plin. 
vadgalamb,  p,  o,  hús-,  non  polg* 

tauben. 

Palumbulus,  i,  m.  9 (Dirain.  a palum- 
bus) kis  vadgalamb  ; ein  jtolgtállb* 
(Gm.  Apui. 

Palumbus,  i,  m.  9.  i.  q.  Palumbe*. 

Pálus,  i,  m.  9.  karó ; btt  Cie. 

Palus  annularius.Pand.  bitdfa,nyah- 
vas  i brr  $rangrr,  ba<  £a(4eifrtt. 

Pilus,  üdi*.  f.  3.  pótlóira,  tótja,  rna- 

tsdr.td:  ÍIe6enbeí2BafFer,ber©ump>', 
bie  'PfftGe,  ber  SDtcrafl,  Seid).  C«e». 
9)  nádas  -,  9to6r,  bal  in  ©űmpfm 
wácGft,  ©umpfroGr-  Martini, 

Páluster,  tris,  Ire  , v.  gr.  ager,  Liv.  mo- 
haros, vizenyős;  fumpftg.  Palustria, 
rnotsdros  helyek  ; fttmpftge  .OrrteC 
ober  ©caeitb.  Plin.  9)  Met.  lux  pa- 
lustris, Pers.  vétkekben  Idlektö dlct\ 
tilt  tafierGaftcd  Síebeit, 
iinénölbos,  i,  m,  4.  a:  Április  hónap 
neve,  at  Kgyiplombelieknél ; bep 
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ben  íignptirrn  bér  \S|>riíiiii>Hol(). 

. Idom. 

Párnmyle»  , m.  deus  Aegyptiorum  , 
Pnapi  instar.  Hinc:  Sacra  Patntnylia. 

PárnptlOna,  et  PAmpblon,  f.  3.  uib< 
in  reg m»  Navarrae.  Geogr. 

Plmphigus,  i,  m.  ».  mindent  felfaló 
és  megemésztő  ; brr  flOf#  Olllt ri$t 
Uilb  CiTjrbrt.  2)  nomen  canis,  Oirtd. 

PAmpInins,  i,  in.  3.  a'  kit  minden  ked- 
veli iitt  jrbcrinann  lirb(l  i|i.  Téren«. 
.)  Nmn.  propr.  Virotuiu. 

Pamphylia,  ae,  f.  1.  regio  mine  mi- 
nori« ad  maié  prnes  Ciliciau.  »ita. 
ftinc  : P.nnphilius  , a , um  , i.  e.  ex 
Pamphylia,  ele.  Liv.  Pamphylii,  i.  r, 
incolae  regionis.  Cic. 

Pampi.iácéus,  a,  ura,  i,  q,  pampineus. 
Colum. 

Pampinarius,  a,  om  , *.  gr.  palmes, 
C - .um.  meddő  venyike , ssagy  sztsló- 
vciuiói  brr  nur  Sírnfui  tinb  9$(á(< 
«re  b»(/  ober  fein«  ('jruft.i. 

Pampinatio,  ónis,  f.  3.  leveliidig  szÓ- 
ISlevél  svédéi  ; i|i  , UHUK  nnin  bbtn 
21'fiur  bic  úbcrflíiiTigiii  Síaiifeii  imb 
Splüiirr  uiertdn,  iát  Slbtanfrn,  9b* 
túlírni,  '.Ibimben.  CoIuiik 

Pa  11; pi ii  iIoi,  ßri»,  tu.  3.  leveleid,  sző- 
lőlévé! nedv  vagy  leszedd  brr  brn 
aBciiilJbdrn  bir  úbcrflófítgen  9íaiu 
fr  11  11 11  b JÖlánrr  abbritb«,  ílbraii- 
frr,  ftbbláller.  Colura. 

VainpiitAtus,  a,  om,  katsvs  és  leveles, 
p o.  iiáldvesitiil,  '•Jíaitfril  lillb  SJlilt. 
irr  babén?,  ranfig  Treb.  PoM.  t) 
iiőtdlrvel  fvrrndra  kitsipkézett  i 

ranfciit&rmig.  Piin.  ' 

Pampinfns,  a,  um,  szólóleveles ; ocllec 
2Beinbláttcr  3)  katsvs;  rattfig  Tac. 

Pampino,  ári,  álom,  áie,  1-  ».  gr.  vi 
te«,  iVarr.  salicem.  Colum,  levelezni, 
n leveleit  leszedni-,  abbUltm , bíf 

SMáltee  abbcrcbni. 

PanptnOsus,  a,  um,  siólóleveles,  szó- 
lólevéllel  rakott-,  pofi  ÍKrbfllblűt» 
irr,  00II  SXebenlaub  Colura. 

Pampinus,  i,  ra.  7.  a/  hajtás  a szóló- 

tókén ; ein  9Ca«tfcn , jmigrr  Sünig 

a rn  SBl’illC.  Colum,  s)  knts  ,fipósí- 
ló,  sündórgó,  p.  o.  a"  szőlöveszszón, 
borsón,  's  a t.  brr  9laiifen,  bag  bún« 
ne  S5ánb(t>en  an  Súbimi  unb  jebem 
Qcsnáttyfe,  womit  ti  (vb  aubáít. 
Plin.  3)  szólólevél ; bflí  215eiltlaub. 
Cic. 

Pán,  Gén,  Paaos,  m.  3,  deuspastorum, 
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otium  vel  opilionum,  el  gregum. 
Víg.  2)  pali,  p a tilos,  id  quod  : omne, 

Pjn.tcca,  ae,  I.  1.  Pánácrs  , is,  n.  j. 
P.max,  ácis,  m.  3.  mindent  gyógyí- 
tó orvos  írig  , vagy  szert  rinc  flQ* 
grmnnr  Ütrjnr»,  bieaUe  Jtrcnifbci» 
ten  brilen  foD.  t)  gyógyít ófiS  «irr 
^rilfraut.  Plin. 

Panacra,  ae,  f.  1.  urbs  in  insula  Cre- 
lar.  Méla. 

Panaetolicus,  a,  um,  ▼.  gr.  conslliora, 
Liv.  i.  e.  Aetoliam  obinem  concer- 
nens. 

Panaetolius,  a,  um,  i.  q.  Panaetoli- 
cus, Liv, 

Pánágyris  , is,  f.  3.  rectius  Panegyris, 
conHuxus  solenn  is,  quali«  e.  gr.  A (Ke- 
nu in  Irmpl«  Ncpiuni  quovis  quin- 
quennio celrbrabator  Hill. 

Panaricium,  ii,  n 9.  morbos  unguium, 

• Apnl 

Pánáríőlum,  i,  n.  2.  Dim.  kenyeres- 
ko'drka  ; rin  ÜJroifírbtben.’  Marl. 

Panarium,  Ir,  n.  3,  (panis)  kenyeret- 
kosár  ; rill  2$rotforb.  Varr.  v)  ke- 
nyértartó, v tartohely , kenye-es 

almárium-,  rin  äiroibcbaiimf,  SJrm» 
febtanf.  Plin.  jun. 

Páuniltéiiaéa,  ni um,  n.  2 plui.  feslum 
Minervae,  Cic. 

Päti  iilrf nälcuin , L 41  s.  ungvenlum 
Alhenis  usilalum  ’?lin. 

Panathenaicus,  i.  m.  2 , l.ber  Isorralis, 
conflnens  Alhenaium,  ei  Athe  nen 
sium  rncomium  in  l’auatbenaeis  re- 
citandum, Cic 

Panax,  äcis,  rn.3.  i.  q.  Panacea.  Plin. 

Pancarpineus, a,  um,  e gr.cibtts.  Varr. 
mindenféle  gytimóltsból  álló,  v. 
lévó;üui  üílcrlcp'Árúcblrtt  brfirbntb. 

Pdficarpius  ei  Pancarpus, a,  um,  idem. 
t)  mindenféléből  álló  , egyvelges  ; 
un*  aítrrbiiub  brjlt  t>ei«í>.  Tért 

PanchSla,  ae,  f 1 regio  Arabiae  thu- 
nfera , Tibull.  Iliire:  Pancbaeut , 
Pancbaicrrs , el  Panchaius,  a , um, 
Panchájdba , v.  onnan  való,  Panchú- 

jai  i babin  gc(|érig , '3>an4aif<6.  Lu- 
cret. Virg.  Orid. 

Fanchréslárlus,  v.  l’.incliriilar ius , ii , 
m.  *.  tiúkorshteményes , tzúkros  ; 
ein  3"fferbárfer.  Arnnb 

Panchrestum,  i,  n.  2.  medicamentum 
conlra  omnes  morbo»,  Cic. 

Panchrestus,  a,  um,  különösen,  v. 
mindenre  hasznos : úbcrüllí  ebet 

überall  rtÚGltcb.  Plin.  T.up.  e.  gr. 
medicamentum,  Cic.  i.  c.  pccuuia. 
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Pancbrömos,  i,  m,  i.  galambótz,  sza- 
pora f, i ; baiSifrilfraut.  Apui.  (Ver- 
benn,  I,.) 

Panchrus,  i,  in.  2,  gemma  omnium  co- 
lorum, Plin. 

l'ánehrysos,  i , e.  egészen  arany,  v. 

aranyhal  való ; gatlj  gúlbru.  Plin. 
Pancrátías,  ae,  m.  i.  pro:  Pancratia* 
stes,  Geli. 

Pancratiastes,  ae,  m.  i.  hartzold,vias. 
kodó  , Pancratiumi  hajnak : fin 
„Kampfer,  herbai  Panc-atium  treibt, 
^.iiifratiafl.  Gell. 

Pancratice,  Adv.  more  Pancratiasta- 
rum;  jó  erót-el,  bajnoki  módon  : mit 
gitten  Sribeífráfreti,  fámpfcrmájHg- 

Plaut. 

Pancrátíum,  Ii,  n.  i.  ludus  gymnaslf- 
cas,  rjui  omnium  nervorum  conten- 
tione transigitur.  Erat  autem  duplex: 
alterum  ex  lucta,  ét  pugilatu  com- 
positum ; alterum  voluntarium  dice- 
batur et  luctae  species  erat : k/lszdo, 
viaskodó,  v.  bajnokjáték-,  fitt  .Kampf* 
fpif (.  Cael.  Rhod.  2)  katang,  vad- 
kntang,  kafangkóró  ; blf  £i($i>rif. 
Plin.  (Cichorium  Intybus, L.)  3)  apró 
tsilla ; filtf  2lrt  9)tccrjtpifbi’i.  Plin. 
(scilla  pusilla.) 

Pancrátius,  ii,  m.  s.i.q.  Pancratiastes. 
-s)Pongrdtz,  keresztnévityantratiuí, 
rin  Jattfnabrae. 

Pancreas,  .itis,  n. 3 . gyomorikrdskús, 
belekhez  nőtt  mirigy,  ©taqcnbrúff, 

tine  Dcúfe , bie  au  ben  ©rbánnett 
mit  angtma4>feti  ifi-  Medic. 

Páncros,  et  Páitcrus,  i,  m.  2.  i.  q,  pan- 
cbrus. 

Panda,  ae,  f.  1.  dea  Romanorum,  se- 
cundum Varronem  i.  q.  Ceres;  se- 
cundum Arnobium,  dea,  quae  Tatio 
viam  ad  Capitolium  aperuit,  qui  il- 
lam etiam  Panticam  vocat.  2)  dea 
pacis  (a  pandendis  Jani  portis),  3) 
oppidum  Sogdianorum  , Sulin.  4) 
Durius  Scythiae.  Tacit. 

Pándaésí.i,  ae,  f.  1.  drágáidtól , de- 
rék , v.  pompát  vendégség ; f ine 
fSftlicfie  iUlapljftl.  Ptud. 

Paad-na,  ae,  f.  1.  porta  Romae,  Varr. 
Pandatio,  önis,  f.  3.  (pando,  áré)  meg* 
hajtás,  gőrbitét,  görbülés,  meghaj- 
lás-. bie  .Krümmung.  Vitruv. 
Pandectae,  árum,  f.  plur.  1.  minden- 
féle, v.  egyvelges  dolgokat  magá- 
ban fos,  laló  könyv , v.  gyűjtemény, 

fiit  S5n<6,  baí  úlífdPbfr  atterleo  itt 
fitt!  faßt,  tine  fdbrtftfidbe  €>amtn< 
Ltxicon  Trilingue,  — Pars  II, 
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lutlg.  Plin,  2)  törvénytidók  írásai- 
ból öszveszedegetett  törvények  ét 
jussok  gyűjteményié  : bif  Öítntin* 

fnnq  brr  ©rfe(te  tinit  Sícdtff  and  !>rn 
©dteiffru  bfr  3urift*n.  Justinian. 
Pandemus,  i.  m.  2.  luis,  per  univer- 
sum populum  grassantis  species, 
Ammian. 

Pandícülátlo  , önis,  f.  3.  nyújtózás  , 
kinyújtózás ; baí  2tujb'r()liet!  bft 
©lieber.  Fest. 

Pandiculor,  ári,  Dcp.  1.  (a  pandendo) 
nyújtózni,  kinyújtdzni,  p,  o.  a'-  ősi. 
tás  közben  ; fitb  btbnrn  ober  ouí« 
bebneii,  j.  8$.  brpm  ©ábnrn.  Plaut. 
Pandion,  önis,  m.  3.  filius  Erichtho- 
nii, regis  Atheniensis,  pater  Progne, 
et  Philomelae.  Pandione  nata.  Ovid. 
Met.  i.  q.  Progne;  at  apud  eundem 
de  Ponto,  i.  q.  Philomela,  luscinia; 
nam  Philomela  in  lusciniam,  P;egno 
in  hirundinem  erat  transformata,  e. 
gr.  populus,  i.  e.  Athenienses,  Lucr. 
Hinc:  Pandionius,  a,  am,  Pandioni 
illető,  Pandioni,  Athénéi,  Atticai; 
ben^anhion  betre ffrttb,  fpanbionifif), 
9t(jenif(()  , Siltifdj.  e.  gr.  volucris, 
Sen.fO/emile,  /<rf/ie;eiltf3la(i)tigdD, 
©dncalbr.  Ovid. 

Pando  , ävi , alum  , Are  , 1 . (pandus1, 
hajtani,  meghajtani,  görbít  ni,  mcg- 
görbitni,  meghorgasitni ; frúmmcn, 
beugen.  Quint.  Hinc  : pandari,  Co- 
lum. et  pandate,  se.  se,  Vitr.  meg- 
hajolni, mcggörbälni,  v.  görbedni ; 
(ich  beugen. 

Pando,  pandi, pansum,  et  passum,  ere, 
3.  e.  gr.  vela,  Cic.  pennas  ad  solem, 
Virg.  kiterjesztrni , kifeszitni , ki- 
szélesitni ; auibreiteu,  attdfpannen. 
e,  gr.  rupem,  Liv.  szélivel  vettetni ; 
fprrngeii,  jcrfpreugeit.  Planitie«  pnn- 
ditur , idem,  megnyílik  , látszik  i 

breitet  ftdl  aut,  ocrbreitet  ober  er* 
iffltet  (id),  Jfigt  fl#.  Crines  passi, 
Caes.  lebegd  haj-,  fUegenbe  £>aare. 
Palmis  passis.  Idem,  kiterjesztett 
karokkal-,  mit  autfgebreitrfen,  au i» 
acflrccf teil  ßältbrn.  Hinc  Trop.  di- 
vina bona  longe  latequese  pandunt, 
i.  e.  patent,  Cic.  2)  e.  gr,  uvam  in 
sole.  Colam,  szdrasztani  , megszd- 
rasslani , izdrltni ; tcoeflten.  3)  •- 
gr.  januam  , Plaut,  moenia  > Virg. 
vias,  JLiv.  ki,  fel , v.  megnyitni  ; 6 ff» 
nen,  etbffnen.  4)  Trop.  e.  gr,  viam, 
Liv.  spectacula,  Hor .fel,  v.  meg- 
nyitni,ai  as  ; mutatni,  megmutat- 
ás 
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ni;  jfifltn,  frbrn  [affin.  j)e.  gr.no- 
men,  Ovid.  res,  Virg.  aliquid,  Lucr. 
kijelenteni,  ki,  v.  elbe  ítélni , me  g- 
világot  it  ni,  v.  magyar  dini ; bt* 
faunt  mariién,  trjáfcltn  , ffflarrn. 

Pándöcbéum,  éi,  el  Pándócbium  , ü, 
n.  3.  vendégfogadó , fogadó;  fin 

SBirtbdbaud,  ©affbof.  (Hóm. 

PSndöcbím,  i,  m.  t.  vendégfogadót, 

fogadót;  fin  SBirtff  £'•*«'«»• 
Pandöra,  ae,  f.  l.  uxor  Epimelhei  a 
dii*  dotálta. 

Pándörar,  árum,  m.  i.  plur.  populus 
Indiae  duo  secula  »ivem,  in  juvem 
tute  albos  , in  senectute  nigros  ca- 
pillos habens,  Plin. 

Pandi iisos,  i,  f.  *.  filia  Cecropis,  Ovid. 
Pandura,  ae,  f.  i.  et  Pandorium , ii  , 
n.  ».  húrom  húrú , e.  kúrot  mutti- 
katiersidm,  hegedd  , lant , kobu-  j 

rin  mufffnlifdsrd  3nffnimtnt  mit 
brr i)  ©mint,  eine  Biolinf , ©rigf, 

£fnrr.  Varr.  Isid.  PandurUo,  Sie, 
vándorán  játtiani  , pandúrdini  ; 
auf  brr  ^anbura  fptrlrn.  Lamprid. 
Pandus,  a,  uni.  e.  gr.  rosliuin  , Ovid. 
horgát,  görbe,  meghajlott 

grfríintmt , gibogen.  Virg.  Quimil. 
Pánégyricus,  a.  um,  köiüntéges  Bttve- 
grillethet  való,  v.  tartoló,  külön- 
leges gyülekeietben  esi,  v.  tűr  tárni; 

»iir  űUgcmitncn  SSirfammlung  gr. 
bfirtnb,  barin  grfd»0rub.  *)  e.  gr. 
libellus.  Auso  n.  dittérS,  magasító, 
ló;  lotciib,  rírljmenb  3)  Subti.  d- 
ttéróbeiied ; Hilf  ÍObrtbf.  Cic.  4)  i. 
q.  Panegyrista. 

P.íncgyris.  is,  f.  3.  vide.  Pauagvris, 
PinígytUia,  ae,  m.  1.  ditséróbetiédci 
tartó;  fin  £obrcbnrr.  Sidon. 
Páníros,  i,  m.  í.  gemma  forcundna- 
tem  adlerre  credila,  Plin. 

Pangaeus,  i,  in.  3.  Plin.  el  Plur.  Pan- 
gaea, öruru,  n.  a.  plur.  npons  Thra- 
ciee,  Lucán.  Adj.  e.  gr.  Pangaea  ne. 
mora,  Sil. 

Pango,  nxi,  nelum,  et  pegi,  ».  pépígi. 
paciuin,  ere,  3.  e.  gr.  clavum,  Liv. 
ancoram  lilotibus.  Ovid.  lilerarn  irt 
cera  , Colum  megerótitni,  beütni, 
beverni , béeresiteni,  bényomni ; l)t‘ 
frffigrn , finftvíagni , fit« (Vitfcit.  ■>) 

e.  gi.  ramulum,  Svel.  'Ültetni , elül- 
tetni; rflanjrii,  firtpffanjrit.  e.  gr. 
colles.  Prop.  beültetni , p.  o.  siü/ó- 

t:  ékkel,  bipffaiijm,  j.  S5.  muSBcin* 

fté.fictt-  3)  e.gr.  pacem  cum  aliquo, 
t.;v.  kötni , t teremi  ; fflflcn.  4)  f- 
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gr.  vetsus,  Tae,  carmina,  Lucr.  ke- 
li Itni  tsindlni ; orrffrtigfll.  e.  gr. 
fac ra,  Emi.  rr  Cic.  énekelni,  énekbe 

foglalni  ; bi  ff  gfll  5)  e.  gr.  termi* 
nos,  Cic.  rntgiiatdioini,  tenni  ; flfr 
freien,  brff  imutfll-  6)  kikötni,  a/ku 
1 leránt;  ffd  audfefbtllgrn.  Pepigis- 
tis. ul  — minerem,  Liv. 

PaogöuTus , ii , m.  t.  gemma  plures 
angulos  habens,  Plin. 

Pauhorwus  , — os  ele.,  vide:  Panor- 
mus. 

Pánira,  ae,  L 1 egy  marok,  egy  Ho- 
mo ; fin  Sinfd,  fin  SSúfddrn. 

Panicíus,  a.  um.  (panis)  kenyérből 
uinált  i and  Sirat  grraadt 

Pünicül.r,  ae.  f.  1 buga,  ágbogi  4R 

ben  ©rroődlfn,  Sfűfdfl,  Siípt. 

Plin.  »)  daganat  neme;  fitté  Sitt 
©cfdlt'Ulff.  Scnb.  L«rg. 

Panicum,  i,  n.  t . muhar ; ^irfegraí, 
SJetinid.  Plin. 

Pánicuui,  i,  n.  2,  i.  q.  Porticus  terror, 
Cic.  vide:  Panicus,  a.  um. 

Pánicus,  a,  um.  Páni,  Pántol  eredt : 

$anifd>  oom  brrfouunnib.  r) 
e.gr.  terror.  Pro».  Páni,  ai  at: 
hirtelen  való  megrettenés  , p.  ok 
nélkül  való  ijedttág ; pani|d)tr  obit 
Imre  0dricffn. 

Pánilícium,  Ii,  n.  3.  kenyérsütés  ibót 
23rc>lDtad)vn.  Varr.  a)  tütemány , 
kenyér,  kálót s , lepény,  bűd  ÍBútf» 
tperf.  Sirat.  .Hudjin  te.  Caes. 

Pánton,  i,  n.  3.  í.  q.  satyiir>n,  nóttó- 
fü  ; bir  etrnbrltuurj.  Apui. 

Páníüuía,  örum,  11.  3.  plur.  feslura  in 
toia  Joiua  celrbiaium.  Vílr. 

Piniöníum,  Ii,  n.  3.  regio  saCra  Ju- 
niae, Mela. 

Pánis,  is,  m.  3.  e.  gr.  aler,  Tae.  siccus, 
Sen.  kenyér;  bad  Sirot.  e.  gr.  ciba- 
rius, Cic  háti  , e.  ételheivaló  ke- 
nyér; bűd  fbíllíbrot.  e.gr,  secunda- 
rius, Hor  közönt,  ges , p.  köt  kenyér : 
grmcirifd  Sirat.  e.  gr.  bis  coctus.», 
nauticus,  Glus*.  kétsier  lü/t,  v.  hu 
jóskenyér;  brr  3iairbatf  Moilia  pa- 
nis, Plin.  kenyérbél ; blf  JfrUDll- 
Crusla  pania,  L em.  kenyérhaj ; btC 
Siratrinbc.  3)  Trop.  barátság ; btf 
^rciiubfdaft.  Panem  ne  frangito , 
Symb.  Pylhag.  3 ) fekély  , v.  keld 
neme ; unf  Sírt  fllltd  ©ffdtfúrd. 
Cels. 

Pámscus,  i,  m.  i,  deus  sylvestris, 
quasi  parvus  Pan,  Cic. 

Pánnűiius,  a,  unr,  e. gr. panuzria,  Sui, 
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positóajándékok  ; ®lft$enfe  Ott 
Slicce. 

Pannicülärtm , a , um,  (panniculus), 
rongyot  ilUtd  * gumpcn  betreffend. 
Subst.  pannicularia,  Plur.  hányt  ve- 
tett dolgok , romi,  tsekély,v,ringy - 
rongy  ruha  , köntös  , ruháiéit , tr. 
Bitóiét-,  [d)U<bu  Dinge,  (dileditfr 
Sltljug.  Pand.  e.  gr.  causa.  Idein, 
rongyokat,  v.  romi  ruhákat.v.  kön- 
tösöket illető-,  £umpeu obec f<$(cc$> 
te  .Kleiber  bettrffend. 

Panniculus,  i,  m.  s.  (Dim.  a pandus) 
darab  ruhát ska,  rongy  , fosildng-, 
rítt  tőt  úti eben 2ut$,  íappt&eu,  £um« 
pen,  Crls. 

Pánniténdium,  Ti,  n.  2.  potitirdma ; 

fiit  íudirabmeit.  Gloss. 

Pannónia,  se,  f.  i.  teyio,  quae  a Raba 
flumine  in  Hungária  ad  montem  us- 
que Viennae  imminentem  (Jtablrn« 
berg)  protenditur.  Hinc:  Pannonia« 
cus,  Sparlian.  et  Pannonicus,  a,  um, 
Mari.  v.  Pannonius,  a,  um,  Pannó- 
niái-, 'PaMltomfcb-  Pannonius,  Pan- 
nóniái lakos-,  ein  '■pannoniét'.  Ti- 
buli. Plural.  Suelon. 

Panaiü'as,  ilis,  f.  3.  rongyosság, 
rongyosvólta  valaminek , ringy- 
rongyság ; lumpigt , lappige  Söf» 
fcbaffcn&eif.  Coei.  Aur. 

Paitnösua,  a,  um,  (pannus)  e.  gr.  ho- 
ruo,  Cic.  rongyos,  ringy  rongy,  tsu - 
ga  rongy,  lumpig,  jerlumpt,  ool« 
Irr  £nmpen.  »)  e.  gr.  macies,  Sen. 
faex  aceti,  Pers.  rongyhoi  hasonló, 
£unipru  á(m(it$,  lappig,  weif. 

Mammae  pannosae,  Mart. 

Pannücius,  t.  —Tus,  a,  um,  (pannus) 
i.  q.  Pannosus,  Pers.  Mart.  Plin.  2) 
nyomorult,  siegény;  armfrlig.Apul. 

Pannuleiuin,  eitle  : Panucellium. 

Pannülus,  i,  in.  2.  Dim.  darab  ruhdts - 
km,  rongy,  fosildng ; ein  &tll(f  dien 
2u(&,  iutnpen.  Awmian. 

Pannus,  i,  m.  2.  positd,  malária  , ba# 
Znd),  ber  S«»9-  Hör.  «•  Br-  P'nis- 
*is,  Ter.  bolyhos,  v.  féíhésiitésú 
posztó ) die  »op,  SBoj.  2)  e,  gr.  al- 
bu  ,,  duplex.  Hör.  ruha , köntös.  Öl- 
tőiét ; etil  jKCrtd.  3)  darab posztóts- 
hm-,  ein  ölíitfibeii  Zud).  Adsuitur 
pannus,  Hnr.  4)  mindenfele  ruha, 
kendő,  p,  o.  isebbevatd , o.  orrfávó 
kesik-nó,  isebbcli , asitalkendö’sa’ 
t.  leDcí  2.udj  ober  íitdlínn,  t-  #. 
ecbnup  tud),  täeroictee  se.  Mari. 
jj)  Sebre  való  ruha,  kérd  ; etil  Tudj, 
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re«#  man  auf  ober  in  Me  SBurbe 
l&Ul.  Plin.  6)  fej , v.  fástorltó , p. 

0.  pántlika;  tine  .Sopjbinbc.  Val. 
Max.  7)  ruha  darab,  v.latskó , a’ 
mibe  valamit  eltesien  al  ember ; 
etn  2ú$(rin  ober  Sitiiéin,  etwa# 
barin  «llfjubib.il.  Pelr.  g)  rongy, 
viselt  ruha  darab  ; titl  £umprn,  i e. 
abgrcrageiie#  Siútf  Tud».  Pannis 
obsitus.  Ter.  rongyból  álló, rongyos-, 
mit  £urapen  bedangt. 

Pannychismus,  i,  m.  ?.  egész  éjfeli 

vigyd-ds ; bat  2Bfl($cn  burd)  bte 
gan{c  Stadii.  Amob. 

Panomphaeus,  ei,  m.  2.  cognomen  Jo- 
vis. Ovid, 

Pánőpe,  es,  f.  1 utbs  Phocidis,  Ősid. 
Pánópe,  es,  el  Panőpéa,  ae,  f.  1.  nym- 
pha marina,  Virg. 

Panormus,  v.  — os , f.  et  Panormum, 

1,  n.  2.  urbs  Siciliae , hódi*  Paler- 
mo. Hinc  : Panormitanus , a , um  , 
Palermói , Patermóból  való;  au# 
Palermo.  Cic.  2)  urbs  Sarni,  Lív.  3) 
Cretae,  Plin. 

Pansa,  ae,  m,  1.  txéles , V.  tertyedt 
lábú  ember-,  bCCilfÚtHg,  breitfll#!» 

get  ©trnfd).  Plán'- 
Pansrbaslos,  i,  f.  2.  i.  q Paneros.  Plin. 
Pansus,  a,  um,  (pando  ere.)  kiterjes*, 
tett,  kifesiitett ; au#gebrfitrt,  au#«' 
gcfpannt. 

Pánlagálhus,  1,  m.  2.  égésién,  v.  ig-n 
jő ! gailj  gut.  Panlagalhi,  Umpud. 
sierentsét  jövendő  fii,  v jelentó  ma- 
darak neme  j tine  Sírt  g:útfli(b«r 
23ígei. 

Pantagies,  Pantagias,  v.  Pantagia,  ae, 
m.  1.  fluvius  Siciliae,  Virg. 

Pantex,  icia,  m.  3.  Plur.  pantices  ; hat , 
kövér,  v,  potrohns  has,  belsőrési,  k, 
bél-,  bet  SBatifi,  (öcbármr.  Plaut. 
Pantheon,  v.  — um  , i,  n.  2.  templum 
Jbvis,  v.  omnium  deorum  splendi- 
dissimum Hornae,  Plin.  2)  statu« 
Bacchi,  Auson. 

Panthei,  éiis,  m.3.  pdrdutz  ; bergan* 
il)tt  ober  b«#  ^aitibertbter.  Auct. 
Carm.  de  Philom,  s)  hátó , v,  tör 
neme;  fi«  geiPilJr#  9le$.  Varr. 

P.  nthéra.  ae,  f.  1.  idein,  Cic,  Pand. 
Pa.ilhérinus,  a,  utn,  pár  daliból  való, 
pd'duh;  pun  vp,itttliern  Plin.  *) 

pett eg'lett , foltos,  v.  tarka  mint 

«*  párdiiti  -,  gefírift,  rete  ein  >Puii« 
tücr  P in. 

Paitih 'Utr,  vide:  Pantbron, 

Panthoides,  ac,  m.  1.  filius  Panthi, 
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i.  e.  Euphorbus,  Ovid.  9)  i.  q.  P y*  üttfebnlicber  Rit(firn(rbrrr,  Äifctof. 

thaporas,  quia  se  Euphorbum  fuissa  Idern.  4)  pápa  ; btt  ^>ap(T.  Glos», 
dictitavit,  Hör.  Confer.  Papp*. 

Panthóus,  t.  —öos,  et  contr.  Panthus,  Papae'  Interj.  admir.  jé,  óh  jé  lénnyé 
i,  nr.  *.  filios  Othryis,  Virg.  Vocat.  a'  gutát  ! a'  gutába  ! mi  a’  tatár! 
Panlbu  et  Panthoe.  Idein.  ennye  szettevettét  ! ci  ! obrr  brr 

Pantica,  »ide:  Panda.  ©uifgutf!  brr  ©eper  ! 'Po?  tailfrnb! 

Panticapeum,  i,  n.  ».  urbs  ad  Rospo-  Ter.  9)  dolenti»,  ai  Istenért ! Isten 
rum  Cimmerium,  Mela.  dltalmaz s;  $ilf  ftitttttKl  ! Idem. 

Panlicápes,  is,  m.  3.  fluvius  ibidem.  Papas, ..Itis,  m.  3.  gyermektanltó  ; ein 
Idem.  Sinberltbrrr.  Ju*. 

Pantices,  um,  vide:  Pántért.  Pápá  tus,  ut,  m.  4.  pápaság,  pápai 

Pantomima,  ae,  f.  1 . tsupa  tagjárta - méltóság  \ baí  ^apflt&um,  bti  '■fap« 
fással  játszó,  v.  ballet  tdntzos  [asz-  firí  TOűrbt.  Gloss. 
szony  , f>.  leány)  a’  játékszínen ; Pápáver,  eris,  n.  3.  mák  \ brr  SPlobll. 
rint  q)flnlomttniflinn,  SJaOrt«  ión«  Plin.  Trop.  verba  sesamo  atqurpa- 
jrriltn.  Senec.  . pavere  sparsa,  Petr,  mesterkedett 

Pantomimicus,  a,  um,  tagjártatási.v.  ás  tsinosan  kigondolt  szók,  r.  beszéd-, 
tsupa  tagjdrtatásból,  t>.  abban  áll w,  grfűnflrftr  unb  jirrlitb  ouígrfonnt» 

ipnntPmimifdb.  Senec.  nr  'TOorlr.  Papaverum  capita,  Li». 

Pantomimus,  i,  m.  9.  tsupa  tagjárta • mákfák , v.  fejek-,  ©lobnfipft.  Not. 

lássál  játszó,  v.  ballt t tdntzos  a'  etiam  maicul.  e.  gr.  Gallicanus,  Ca- 

theátromon  ; cin  ^anlomimifl,  5$dl«  to.  Hinc:  papaverem,  Plaut,  2)  pa- 

lcl*2Óttjrr.  Sue'.  2)  tsupa  tagjár - paver  fici.  Tért.  ßge  magok-,  gti« 

tatásból  álló  theátromi  játék  , v.  gmffrtte. 

darab,  ballét,  theátromi  tántz  ; ritl  Pápávíritus,  a,  um,  mákkal  készült, 
pantomitnif4>rí  Ctt'nf,  SBaDft.  Plin.  s>.  készített,  mákot ; mit  iDtobne  gr. 

Fánücellium , ».  Panuailum  , Panue.  mattit  ober  ocrfr&fn.  Plin.  ?)Trop. 

liutt), Panaellium, Panuelum, Panue-  mákhoz  hasonlót,  brill  SWo&ltt  «bit* 

liuns,  Panuleium,  i , n.  2.  gyapjú  Ittf).  e.  gr.  vestis,  Idem,  kivar rotts 

gombolyag , fonallal  teli  orsó,  v.  v.  virágos  küntSs,  ruha,  V-  SltSzet; 

vetéli,  a'  tokáitoknál-,  ein  Rnauel  rin  geflirfteí  obre  gcblúmtrí  JMrib. 

SPi'Ue  , oberbie  mit  Sübtii  angcfúQ«  Pápávetcülum,  i,  n.  s.  Dim.  mdkots. 
írSpinbrl  ober  bosSßrberftbtff. Varr.  An  ; f feiner  ©lobit.  Apui.  9)  i.  q. 

Pänürgia,  ae,  f.  1.  ravaszság , forté - Lcontopodion.  Idero. 

lyossdgi  bír  2trg(ijligfeit,  ©t^űlf»  Papüvíréus,  a,  um,  mákból  való, 
brit.  Gloss.  mák-,  tton  Sßlobn.  Camus  papave- 

Pánürgus,  a,  um  , ravasz  , fortélyos,  teae,  Ovid.  mákvirág-,  bit  9)tobn* 
viszketeges  eszi} , furfangos  ; arg«  bliitíiC. 

Itflig,  fpibfinbig.  Idem.  2)  Subst.  Pipháges,  is,  m.  3.  rex  Ambraciae, 
ravasz,  v.  fortélyos  ember  j (in  |i>  Ovid. 

füget  SWenfd1.  Plaut.  Paphiácas,  a,  ttm,  Pdfusi 5 cPap&ifcb- 

Pánus,  i,  m.  9.  fonnivalá gombolyag,  Avier, 

v.  tsomó  gyapjú-,  eilt  .Ritául  ober  Päphie,  es,  f.  I.  i.  q.  Venus,  Mart.  s) 
"SS&fcbel  2BoQc  jutu  Spiltttrn.  Lucii.  speciet  lactucae.  Colum. 

9)  tséve,  fonaltsd-,  (int  UBttrrfpub'  Páphius,  a,  nm  , Páfusba  való  , Pá- 
lt, Non.  3)  bizonyos  daganat-,  rint  fűti,  Páfusból  való,  Cyprusi ; ÍU 
getniffr  ©eftbronlfl,  Cels.  4 ) nya-  ober  attí  $apbo#,  ÍPapbtftfc,  Cn« 

kon,  v,  fűlt  ölön  lévS  mirigy,  da-  ptiftb*  «•  gr>  beros.  Ovid.  i.  e.  Pvg- 

ganat,  v.  kelevény ; (jlt(  3)rúf(  ob(t  maiion.  2)  e.  gr.  myrtus.  Ovid.  co- 

tin  fflrftblPulff  am  £>a[fe  obre  an  lumba,  Mart.  Vennem  concerneni, 

ben  £>bttn.  Plin.  Veneri  sacer.  Paphio  iinpeiio  sub- 

Pápa,  ae,  m.  gyHpyligá  gytrmc-  esse,  Prov.  szerelmes  lenni ; brr £it» 
kék  szavak,  mellyel  az  ételt  neve-  bt  rrgebcil  fnjlt. 
zik  ; bűi  2Bort,  menüt  Intimbe  Rill»  Paphlágon,  v.  Paphlágo,  őnis,  tr.  3. 
brr  bit  Sprift  btncnntlt.  Varr.  2)  filius  Phi->ei.  2)  Paphlagóniai  la- 
atya  -,  brr  23attr.  Tért.  s)  "úgy  te-  kos  (in  ^arbtagonirr..  Nép.  Étiem  : 
kintetS  cgykdzitani  ló,  püspök  | tin  Paphlagcri  s.Curt.  3)!  Trop.  ha- 
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Hontalan  fetsegd  ; rin  unnűfttr 
fc$tx»a£fr  Glos«. 

PapMägönia,  ae,  f.  j.  regio  A»iae  mi- 
noris, Liv. 

P.ipnos,  v.  — u«,  i,  f.  2.  urbs  Cypri, 
Veneri  sacra,  quae  ibidem  splendi- 
dissimum templum  habui).  Ovid.  i) 
m.  filius  Pygmalionis,  conditor  Pa- 
phi. Idem.  3)  Paphia  I.  q.  Venus, 
Pápía  Lex,  de  exitu  peregrinorum  ex 
orbe,  (a  M Papio  Mutilo  Consule) 
Cic.  Lex  Papia  Poppaea,  de  conju- 
giis, sub  Augusto,  (a  M.  Papio  Mu- 
J*J°»  et  Poppaeo  Consulibus)  Svat. 
Pápílio,  őnis,  m.  3.  pillangó , pille , 

l pke  \ ein  Schmetterling,  Smeofal» 

trr,  ©ommeroogel.  Ovid.  2)  sátor ; 
fin  Sflt.  Lampr. 

Papiliunculus  . 1 , m.  2.  Dini.  pillán- 
gótika , pH  lét  skr , lepke'tike  j fitt 
fífinír  ©thmetterling  Tett. 
Pápilia,  ae,  f.  1 tietibimbó , ttetsbáb, 
tiet mem,  tdlgybirnbő  • bit  'íBnrtf 

ott  ben  25riiflen  bér  2)tntfchen  uttb 
iftíCff.  Plin.  Ep.  e)  tieti.  tdlgy\ 
bit  SJrnfi,  baí  (Euter.  Virg.  Papil- 
lae  auratae,  Jutr.  de  catenis  «ureis 
collo  impositis.  3)  pattanás,  faka- 
dek  , v.  felomlás  a’  taten , tarja- 

foitáq ; bif  SJlűfttr,  ba#  »lóidén, 
t?bla#thrn.  Seren.  Sarere. 
Päpillätus,  a,  um,  tietibimbó  forma , 
r.  formájú ; mié  fin  25ruflroárj* 
4»CII  qcftűUft.  GIoss. 

Päpiniänista,  ae,  ro.  1.  studiosus,  r. 

discipulos  Papiniani,  Just. 
Pipiníanus,  i. m. *.  jurisconsultus,  Se- 
vero piincipi  gratissimus,  Spart. 
Papirianus,  a,  um,  Papiriuti ; ®upi» 
rifdj.  Cic. 

PúpTiíus,  a,  ure,  e.  gr.  lex,  Lir.  idem, 
s)  Subst.  nomen  familiae  Roma- 
num. 

Papius,  ii,  m,  t.  et  Papia,  ae.f.  1. 
nomen  familiae  Romanum.  Hinc: 
Papius,  a,  um.  Adj. 

Papo,  äre,  vide:  Pappo. 

Pappa,  ae,  vide:  Papa. 

Pappir íum,  íi,  n.  a.  póp ; fitt  SSrri). 
*’*PPa>,  ae,  m t . atya,  vagy  neveli \ 
SSotrr  ob«  Grjtcbrc  Juvenal. 

Pappo,  Papo,  ä,e,  1 .enni,  a'gyerme- 
lekről  mondat ik ; rappctl)  f(Jcn. 
Pappus,  i.  ,D  üreg  ember-,  fin  űltff 
Sfann.Varr.s)  öreg  v.nagy  atya-,  brr 
Ö ifoutrr.  Áuson.  3)  magpejh, 
bóbita,  koszorú ; ber  IDottichte  ober 
tniacic^tr  ©ámen  jemiílVr^ííanscn, 
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űí<  be#  Bbirrnjahn#,  ©alíaf# , «. 
bif  ©amenfrone.  Plin.  4)  kalldrojt ; 
eine  Vflanje.  I.  q.  Erigeron , Plin. 
Pápűla,  ae#  f.  i . hójag  t pattanás ; 
SölaHer,  25lá#then,  £i#blá#chm. 
Cels.  et  Virg. 

Pápyrücius,  a,  <im, papirtiarj/ból va- 
ló i ttnt  ber  ^apierflaube.  Plin. 
Pápyrífer,  a,  um,  (fero)  paplrtsrrje- 
termó ; bír  fPapierffatibe  heroorbrin» 
grub  ober  ttagrub.  Ovid, 

P-ipynnus  , a,  um  . papirt  terje , t.  f. 
abból  való ; tton  obep  atl#  brr  ®a* 
pierftattbe.  Varr. 

Papyrius,  a,  um.  Idem.  Aoson. 
Pápyrőpöla,  ne,  m.  papiroskereskedői 
fin  tyapicrbánblrr.  GIoss. 

Papyrus  , i , c.  et  Papyrum  , i , n.  s. 
papirtierjr  , melly  Égyiptomban 
terem  -,  bie  ^apterjlaiibe  in  ägop« 
tf  lt.(<’y  perus  Papyrus,  L.)t)  papiros-, 
baí  qjapier.  Catull. 

P*r,  Gén.  paris.  Adj.  et  Subst,  egyen- 
Id  hasonló ; gleich-  Pari  jure,  Cic. 
egyenlő  jut  iát ; mit  gleichem  SRcth- 
te.  Libertate  parem  esse  alicui,  Cic, 
Ilin  te  olly  szabadsággal  bírni, 
mint  — ; gleiche  Jrcpbfit  mit  fi. 
nem  brfi$en-  Pares  aetale,  vel  ae- 
tatis, Sil.  egy  idejűek ; in  gleichem 
alter.  Pares  altitudine.  Sáli,  egy- 
forma nagyságúak ; gleich  hoch. 
Inter  se  paret,  i.  e.  s bi  invicem,  Cic. 
egyenlők,  p.  o.  nagyságokra , ere- 
jükre , tehetségekre  nézve,  ’s  a’  t. 
fie  finb  einanbrr  gleich-  Pares  cura 
aribus  facillime  congregantur,  Cic. 
ari  par  respondere,  Plaut,  vel : pa- 
ria paribus  respondere,  Cic.  úgy  fe- 
lelni, a’  mint  a'  kéráe's  hozza  ma- 
gával-, gleiche#  mit  gleichem  er« 
miebertt.  Par  pari  referre,  v parprr» 
pari  referre,  Ter.  vitttza  adnia ' 
kdltsCnt'.  gleiche#  mit  gleichem  oer» 
gelten.  Ex  pari,  Senec.  hasonlókép- 
pen , hasonló  módon-,  gleich,  Otlf 
gleiche  9trr,  auf  gleichem  jnfe.  Par 
impar  ludere.  Hör.  páros  vagy  pá- 
ratlant játszani  ; Tiiar  ober  Urtpaac 
fpieleti,  i(!  ein  JSirtberfpiel.  *)v.gr. 
alicui,  Caes,  egyenlő  erejti , tehe- 

tségű-,  gleich,  j.  25.  art  ©tárfr  ti» 
nem  gemachten.  3)  parest,  Cic. illő, 
illendő-,  ti  i(l  bitiig,  e#  gebfihrt  jt«h, 
f#  i ft  recht.  4)  szinte  annyi,  egyén- 
id számúi  gleich,  ebet!  fbpieí.  Nu- 
mero pares,  Curt.  egyik  anyi  min- 
it' másik,  egyenlő  számiak  j itt 
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jj(ei<6er  9lnja&l.  P««  ei°*  reiestra- 

ti«,  Ptaol,  hasonló  oka  van  annak 

i»;  cí  bat  rbcn  bit  SSrroanbnií.  5) 

fél,  pár,  fele,  párja , tárra  a'  md 
uknak;  bet  Gompatt,  Samerab.  Est 
ausus  cum  illo  suo  p«'ii  Cic.  6) 
Sul'st.  S utr.  egy  pár;  nn  ^dar, 
Pár  columbarum,  Ovid.  egy  pár  ga- 
lamb; tilt  ctfauc  Scuibftl.  Tria  pa. 
t a amicorum,  Cic,  7)  pto  : duó. 
Fest. 

Pár  bösis,  id.  qu.  Transgressio:  hír- 
tele  ni  aló  álta/menetel  a'  bestédben 
egy  dologról  máira  i fdjlttUtr  Über« 
gátig  atn  aubrrr  tó-4>ni  in  btr  ÍXcbc. 
Parabilis,«,  siere, kelő.  klinnyen  ni  g- 
sie  eihető  \ Itnbt  niijitf  baffiit  Cic. 
Pár  , bői  ,,  a«,  vei  Par.sböle,  es,  f.  1. 
hasonlatosság , példabelied;  tilt 
fö|t'lCÍ)lH$.  Qumtil. 

Parabolice,  A'lv.  hasonlat osság-vagy 
péliabesiédképpen ; gici4nipu>tlfí. 
Sidon, 

Pariból,;«,  i,  m.  *.  vakmerd , a'  vé- 
nedet? minél  siembesiálU  . tilt  2Ba> 

gtbalj,  btr  fein  Seben  brr  äugen« 
icbctttlicúen  (Srfatír  auífe$C.  C«i- 

siód« 

Paricatábóle,  es,  f,  t.  j.  q,  Depositum, 
vei  F>tl<  jusvio. 

P-,  1 áce  o t és  U,  is,  f .3 , f elmet  tiés,felnyi  - 
tár,  a’  Seborvosoknál;  baj  Sluffit» 
dien,  i SS.  in  btr  Gbprurgtc,  3«* 
CtftOlt.  Plin, 

P.itacbSractri,  ae,  n>.  '.  hamis  péni 
késiltd j fűíftt'tr  SDlúitjtr.  Cod. 

T heod 

Pät.icharägma,  áiis,  11.  i.  q.  Nummus 
adulterinus;  hamis  páni;  fa(f$t 

9>iíllt$r. 

Pátaolelus,  i,  1«.  *.  segéd;  btr  8$tp« 
flattb.  3)  vigasztaló  \ btr  ürbjlcr. 
Terlull. 

Färäcöpe,  es.  f.  j.i  q.  Delirium,  este- 
lósség;  btr  íibcripip.  Glos«. 
Päräda,  ae,  f.  1.  hajóernyd,  vagy  fe- 
dél nap  elten ; f tilt  SStbirfllIIg  ílÍKt 

cin  int  ©atnmtr.  bidon. 

Pá'ádiástöle,  es,  f.  t.  Fig.  Khet.  egy 
más  ellenébe  tétele  két  dolognak  ; 
bit  ßlitgfgrnfeptiHg.  Quint. 

Paródia, efixis,  it,  f.  3.  Figur.  Rhetor. 

quando  vel  pto  : et  ponitur. 
Paradigma,  alis,  n példa,  mustrapél- 
da; tili  SSipfpirI,  SDÍitrttr.  Ten. 

P.i.ádTsia,  ae,  i.  1.  paraditsmadár\ 
rin  ^Mrabifíoogil.  Gloss. 
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Pír  ódisiócus,  a,  um, paraditsemi  ; pa« 
raCiftfcfe-  Alcím.  Avit. 

PdródisicóU,  ae,  c.  1.  paraditsom  fég) 
lakosa ; Gtiiu>o(>nfr  bej  pacabit  fc  j 
(■pmimtlj).  Ptud. 

Paradisus,  i,  m.  x.  a'  Persiai  királyok 
múlató  kertje,  paraátttom;  tin 

Sutigarttn  bet  ptrfu'4>en  Jfóiugr, 

^Databifj.  *)  paraditsom,  kies  mú- 
lató kert ; baj  pacabit i,  ein  attgt« 
ncbairr  üuOgart.-n.  Tért.  Hint:  Pa- 
radiseus  , a,  um,  v.  gr.  paradisea 
urna  ; pur adit som  alma ; ^barabtcj« 
pfel-  3)  fluvius  Ciliciae.  4;  urbs  in 
Syria. 

Pár.tdftxum,  i,  n.  3.  képtelenség,  p.o. 
képtelen  állítás,  's  a'  t,  tltt  IPItR« 
btrbarcr  9njfptnt&,  tine  tui« 
glaniWtibt  SWemung.  HI«  mirabilia 
Stoicorum , quae  paradoxa  nomi« 
nantur,  Cic. 

Piridoxus,  a,  um.  képtelen,  tsudála- 
tos ; roibtrfi  Hitig , tpunbtcbar,  (cite 
fant.  Cic. 

Póraenbsis,  is,  f.  3 emlékeitetés,  iV 

tés ; bit  fficmabmtng,  ßcinneruiig. 
Vulc.  Gall. 

Paraetacéne,  es,  terra  vel  regio  Por- 
sine.  Curi, 

Párnerönín  m , Ii,  n.  u»b*  et  portus  in 
Ma  mutica,  penes  Aepypium.  Hirt. 
Pärägftge  , es,  f.  a ’ siónak  hosir-ab- 
bitása,  p,  o.  mittler,  pro:  mitti  ; 3?er« 
lángtrung  cint«  SBortej,  3Ö.  mit* 
tier,  fiait:  mini. 

Parógöne,  fekete  -márvány  neme; 

cint  Sírt  «011  ft^warjtii  9Rarutor. 

Glos*. 

Párágrámms  , átis  , n.  3.  fondklrdl ; 
bit  Umfefirting  btr  ©dirift. 

Paragrammatismus,  i,  ra.  Fig.  Gramm, 
quum  una  litera  pro  aiia  ponitur, 
lírain rn. 

Párágr  ipbus  , I , m.  *.  tlikkely  ; tin 
3tbía$.  Gloss. 

Párölepsi*.  is,  f.  3.  i.  q.  Assumtio,  vei 

Exceptio. 

Parálipőména,  Arum, i. e.  praetermissa. 
Párálipsit,  is,  f.  3.  i.  q.  praeteritio. 
Fig.  «betor,  tettetett  etmellásés, 
midőn  valaki  ait  állítja,  hogy  nem 
akar  bizonyos  dolgot  előhozni , 's 
mégis  arról  besiéll ; tptltri  matt  fagi/ 
matt  rooűe  ®on  filter  geiPtlTeit  ©a» 
d>t  nid^t  rrben,  wtblHicb,  inbtraman 
bitft#  fagt,  bacon  rtbrt. 

Párállus , vel  -os  , i , tengermellyékj  } 
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am  SRrere  befinblicb  ober  rracfc frnb. 

Plin. 

rätiiUxil,  I»,  f.  3.  vnlamelty  tsillag 
valóságos  és  t fissá  dili  helye  kősóit 
a'  klllBmbség , bit  2J.  rftfe icbnibcit 
be*  ma&ren  uitb  fcheiitbaren  ©ictu» 
ftaitbt*  Astron. 

Piri liclépípfd  ira, i.  n.  hossssikotska, 
hssdbkotika ; fiit  lángtidn-rTSűrfel, 
gahgit>Űtfel,  SHcidbfdjeít.  .Ma-hun. 
Párállölismns  , i,  m.  -t.  egykdiOség ; 
bet  ®tei($fauf.  1)  egyesé},  két  do- 
lognak e gyeid ségc ; bit  Überein« 
füminung. 

Pi  állélögrauimum , i,  n.  t egyenlő • 
kő' nt  hasasat  négysseglet  ; ein 

glcuhl&uftged  láugliifctr«  33irced. 

Frontin. 

Parallelül,  a,  um,  egyenlókSiu  ; pa< 
ráüti.  Viirur, 

Páralőgismus.  i,  m.  helytelen  vagy 
hamis  kőtelke  stet  és  \ (in  falfcper 
©$(u$.  Lőnie. 

Piriiül,  i,  m.  Nőm,  pr.  primi  inren- 
lórii  narium  oblongarum,  Cie. 
Pirálviis,  U,  f.  3.  tagelhalds,  v elesés , 
sselatése  valamelly  tagnak ; bi( 

Sábmung  bee  ©lieber.  Piin. 
Párálvlicus,  a,  um,  ssélíitStt  tagiig 
gdábmt,  glieMabm.  Plin. 
Párámén!».  örum,  n.  plu  r.altdri  vagy 
templombéli  ékességek  $ Slltar  Obtt 
Sir  íicnjirrbe  Gloss. 

Pi-imín-a,  n.  plur.  a'  tS'pdbelsd  ré- 
tiéi , bie  inneni  Sbrile  bee  £>úftc. 

1)  a'  vékonya  a'  testnek  és  annak 

rénei 1 X&eile,  bie  jtnifeben  ben  Slip« 
pen  iinb  pufién  ftub.  Medic, 
Páramcntum , i,  n.  j.  ékesség-,  (inc  SÍW* 
Se,  bér  ©cfcmud.  Ecclrs. 

Párówése,  es,  f.  1,  chorda  secunda, 
Viir, 

Pi  rjrnythía,  ae,  f.  i.  vigasztaló  biz • 

tatás 5 rin  trőfilic^cr  3ufprti<h. 

Gioss. 

Pirándte,  es,  f.  se.  chorda  penultima, 
Vitr. 

Pirínltes  , ae  , m,  1.  drágák  d neme  ; 
eine  Sírt  oon  Cbelffeinrn,  bem  Slmc» 
tbifle  gleich.  Plin. 

Pí'aiiymuhus , i,  m.  a.  vőfély,  brr 
85rautfíi&rer  Ven.  Fort.  paranym- 
pha;  nyosxolyiledny ; SPtűUljung« 
fet.  Isid. 

PirápécbTum,  Ti,  n.í.  kSnyäktsont-,  bad 
Sein  im  Stbogrn,  Anftthdcferit. 
Anatom. 

Párapéchy  , ’ veres  bársonnyal  prém 


Pár  4Ä0 

setf  fejér  köntös  ; ein  tptiffed  Äteib, 
b ni  auf  bepben  ©eiten  mit  Purpur 
perbrámt  mar.  Varr. 

Párápegma,  álís,  n.3.  felfüggesztett 
ssdmvetd  tábla-,  eine  atifgebángte 
Slrthnuiigdtabrlle.  Vitr. 

Párápét.isía,  Orom,  n.  pl.  isin,  t tűr-, 
©c&oppcn,  ©díaurr.  Cod.  Jun. 
PárápliOaísta,  ne,  m.i.  kápolna  beli  ént- 
kes  -,  ein  JfaptOfánger.  Ecete». 

Páráphöra,  ae,  f.  1 . eSiementség,  r«* 
felen  ség-,  Ultfinnigftit-  Glosi. 
Páráphöros,  i,  rossss , rosisiféle\ 
fcfelccfct,  ®on  fc&lct&tcr  Sírt.  Plm. 
Páráphráiis,  is,  f.  3.  környälirds, 
magya  ■ ásds,kürnyűldllásos  előadom 
sa  vagy  leírása  valaminck\  bie 
Umfthreibung.  Quintii. 

Párapbrástes , ae,  in  1.  magyarásó , 
kimagyar  ásd ; elit  Sillílcgcr,  St» 

Í übler  »bér  (Srflárcr  einen  Dinge?. 

)icilur. el  Pharaphrasia. 
Páráphrösyne,  «s,  f,  esstelenség-,  bér 
Sbrrroig.  Gloss. 

Páráphimbsis,  is,  f.  i.  q.  praeputii  de. 
curutio,  ul  glandem  penis  legere 
nequeat,  s)  Uteri  angustia  et  con- 
tractio. 

Páráplégia,  et  PSráplexia,  ae,  1.  1. 
4» éiatés ; ber  balbe  ©cblag,  bie£üb* 
műiig.  Medic.  ParapIecsicusj/V/o/- 
Hnlrólsséiattitt-,  auf  tutet  ©rue  pont 
©tblage  getroffen. 

Párápölámia,  ae,  f.  1.  regio  Asiae, ad 
Tigrim  durium  sita. 

Parapsis,  ride;  Paropsis. 

Pärärius,  ii,  -i.  alkumester  ; ein  Unter« 
bünbler,  íDtádíer,  Senfal.  Scnec. 
Parasanga,  ae,  m.  j.  Persa  mértfóld, 
melly  mintegy  1750  lepett  tett ; per* 
fiftfce  Söleile,  getpbbnlicb  pon  30  ©ta« 
bten,  Plin, 

Páráseéve,  es,  f.  hésittlés-valamihes , 
késit! let  -,  bir  S'irítff míg,  Sót  terei« 
tltng.  «)  késiűtdnap  ; bee  3lúflt«g. 
3)  nagypéntek } brr  G{we frtplßg. 
Tér*. 

Páráséi  éne,  es,  f,  mellékhold ; bet  3tc» 
benmonb. 

Párásémon , i,  n.  hajójel-,  bü<  3*1* 
dteit  bed  ©d&iffcd.  Gloss. 
Párátiöpésis , is,  f.  Fig.  Rhet.  quum 
oralor  aliquid  reticere  »eile  affirmat, 
et  tamen  commemorat.  Rutil. 
Pár.ísita,  ae,  f.  t.élddl,  éldskudó ; ei» 
ne  ©eómaro^erinn.  Plin. 
Párásit<i»tor , Iri , m.  a.  élóskodd-,  étit 
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©<$maro$er<&fn , 2ífferf<í>maro$tr. 

Terent. 

Párásítátio,  önis,  f.  3.  élitáés,  élöskö- 

dél-,  ©«tímárodén,  ©cfcmaro^rrrp. 

Plaut. 

Párásitor,  Sri,  D«p.  I.  élSáni , élősköd- 
ni ; fdimaviiRrtl.  Plaut.  7)tsapoddr- 
koáni ; f4)mctd}f(n.  Plaut. 
Parasitus,  i,  m.  2.  élóái,  élósköát, in- 
gyenéit ; íitt  ©4)inaropcr.  s)  tsa- 
poddr ; rin  ©cbmeubíct.  Plaut. 
Párásphágis,  t d is«  I.  Pars  juguli.  Med, 
Párásláda,  ae,  f.  1,  et  Parastas,  adis, 
f,  3 segéd,  segítő  tárt ; cin  ©ebit!« 

ÍC/  2$fl)|ianb.  9)  m.  adjutáns-,  bet  Sb* 
ntant.  Veget.  3)  parastatae  ; négy 
szegleti!  oszlopok,  p.  o,  ajtók  mel- 
lett , vagr  oszlopok  megett ; ttiff» 

eefigte  ©áulen  an  bntJ&örrn  ober 
hinter  ben  ©áulen.  Vinne. 
Párástáta,  ae,  c.  i.  q.  parastada,  Vi- 
true, 

Pärästätlca,  ae  , oszlop  , dgas  ; eine 
©aule,  ein  Pfeiler.  Vitr. 

Páráster,  stri , in.  ",  mostoha  atya  ; 

brr  ©ticfoater.  Kceles, 

Parastichis,  idis,  f.  3.  sorkezdő  vagy 
sorvégzi  betOkból  származott  név 
es  mondás-,  eine  Sribe  Süutbtlabrn 
gu  Anfänge  ober  önbe  bee  SBerfe, 
bie  einen  befoiibecn  ©inti  geben, 
g.  25.  beit  Sflabmrn  bei  SJerfaflfrrd 
nennen,  bueton.  et  Gell. 
Parasynaxis,  is,  3.  titkos  es  tilalmas 
öszvejSvetel ; eine  geheime  oerbo» 
tbene  3nfntnmenfi«!tft.  Cod.  Jóst. 
PárátSríus,  a,  um,  i.  q.  parabilis,  Apic. 
PárátálícOs,  Adv.  i.  q.  Extensive. 
Päräte  , Ade.  készen,  elkészülve ; be» 
reitet,  vorbereitet,  mit  Sßorbere.* 
tttng.  Cic.  Paratius  dicerc.  Cic.  9) 
szorosan,  gondosan-,  forgfálfig,  ge* 
natl.  Plaut.  3)  nagy  készséggel, 
könnyen,  folyvást ; fertig,  be&Cllb. 
Paratissime  dicere,  Plin.  Ép. 
Párátella,  ae,  f.  1.  vad  lórom-,  tpil* 
bér  ämpfec.  Macrob. 

Párátbésis,  is,  f.  3,  hozzátétel-,  bic 
25rnfe$ung. 

Párátío  , önis,  f.  3.  (paro)  készítés-, 
bie  Suberritung.  Afran.  «)  meg* 
Jientfs, Sicrtétel valamire ; bic  Sill» 
ftbaffung,  Gcmerbiing.  Pand. 
Párátitla,  örunt,  n.  plur.  valami  fog- 
lalatjának summ  ás  előadása-,  fur* 

ge  aittgtbiittg  bed  Subáit*'.  ICt. 

Páritrágoedío , áré,  1.  tseké/ységen 
. nagy  lármát  indilni ; eilt,  grogéi 
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farmén  űbee  eine  Sleinigfrit  ma* 

d)Cll.  Plaut, 

Pärätrirrima,ätis,n.3.idr/rirA  feltörése ; 

bad  aufreiben  bee  flaut,  SBolf. 
Gloss. 

Párátúra,  ae,  f.  1.  (paro)  készítés,  el- 
készítés-, 3ubereitting,  Stirű flung. 
Tertull. 

Párátus,  a,  um,  készített-,  bereitet. 
i)  kész-,  bereit.  Paratus  omnia  per- 
peti , Caes.  kész  mindent  kiáltani, 
vagy  elszenvedni ; bereit  «Oftf  gu 
leib  Cn.  3)  magát  valamire  készen 
tartó,  házzá  készült  valamihez  ; ge* 
fügt.  Paralus  ad  omimm  eventum, 
Cir.  4)  felkészített,  elkészült ; per* 
felien.  Paratus  ab  exercitu,  Cic.  se- 
reggel  elkészült ; mit  cinre  armee 
Cerfrbrn.  Comp.  paratior.  Cic.  Sup. 
paratissimus. 

Párátus,  us,  tn.  4.  készület , p,  o.  va- 
lamihez; bie  Suberritung.  Tért. 

Pärälypus,  a,  um,  hamis  készületi), 
roszszúl  készült,  vagy  vert,  p.  o. 
pénz ; fchlctbt  nadjgemac&t  ober 
ttatbgrfciilűgett.  Gloss. 

Párauxésis  , is  , f.  i,  q.  Exaggeratio, 
vel  Amplificatio. 

PäräzönYum  , Ii,  11.  7,  hanázsár , tör  t 
ritt  flriucd  ©fűiért,  Xlolib.  Mar. 
tial. 

Parca,  ne.,  F.  t.  Párka-,  eine  ^fargr. 
Oriri.  Plur,  Parcae,  o’  Pdrkák ; bie 
^bargen.  Cie.  Harum  nomina  tuere 
apud  Graecos:  Clotho,  Lachesis, 

Atropos. 

Parcae,  árum,  vide:  Parca. 

Parce,  Adv.  takarékosan , szűkön-, 
fparffliii,  mit  ©patfgmfcti,  Fárglitb, 
Cic.  Parcissime,  Colum.  »)  Troo. 
tsinnydn,  tartózkodva  ; fparfant,  JH* 
rfiiilnilteitb.  Cic. 

Parciloquium,  Ii,  n.“a.  kevés  beszéd, 
szótalansig-,  fpaefamrd  Seben.  Aput. 

Parcipríímus,  i,  m.  7.  szűkmarkú , zsoh- 
rdk , zsugori;  bee  fárgliu)  bereue 
gibt,  folglich  ftígigerSHenftb.  Plaut. 

Parcitas,  atis,  F.  3.  fakarekasság-,Qpavr 
fantfett.  Senec  7)  zsobrákság,  szik" 
marhaság t bic  Jittrgbrit.  lilém. 

Parctter,  Adv.  i q.  parce. 

Parco,  pipere!,  (ct  parsi)  parcítum  et 
parsunt,  parcire,  3.  kémélni,  megz 
kémélni ; fdjonru.  Parci'utn  ejtlia- 
liac  , Plin.  rncgkémélték  O/aszor . 
sxágot ; man  (int  Seaflcu  oerfebont. 
Parcere  valetudini,  Cic.  Pecuniam 
parcere,  Plaut,  vd  impensae  parce* 


> 
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re,  Li»,  kémélni  n'  pénzt  vagy  köl- 
tiéget ; baí  ©elb  obtr  bic  Soften 
fparm.  Nihil  parcere  labori,  Cic. 
nem  kémélni  «'  munkát  vagy  fá - 
radtiágot ; bie  Strbcit  ober  birSÖÍíi« 
bt  ni<él  fparcil.  j)  magát  megtar - 
t áztatni  valamitál,  mérsékelni  ma- 
gát valamiben  ; fi($  cilC&altril,  Ölj» 
figcil.  A caedibus  el  incendiis  par- 
ce-e,  Li».  Parce  metu.  Vire,  ne  félj-, 
füredi*  bité  Hitét.  3)  parcé:  Imper. 
cutn  lufin.  ».  gr.  parce  nimirum  c.i- 
»ere,  pro:  ne  caveas,  vel,  noli  ca- 
vere, Poet. 

Parcus,  a,  um,  takarékot , nem  veit- 
teget á-,  fparfam,  iti<ét  oerftémcH« 
brrifté.  Parcus  donandi,  Hor.  a'  ki 
izükön  adja  az  ajándékot ; bér  mit 
©eftéettfcn  fparfam  umgebt.  Parcus 
pecuniae.  Svet.  szűkmarkú ; farg  , 
fárgíicé.  Parcus  opura.  Claud./iü- 
vény ; geiBtg,  farg.  *)  kevés , szit- 
kán lévé , t sekély:  ménig,  gering, 
frarfam.  Parcus  et  brevis  somnus, 
Ptin.  mértékletes  rávid  álom ; ritt 
mäßiger  ©rélaf.  Parcum  vitrum  , 

e Mart.  egy  kis  darab  üveg ; (Itt  ffíi* 
BfS  Otúcf  ©last.  Comp.  parcior, Snp# 
parcissimus,  Sret. 

Pardáliauches,  is,  n.  3.  farkasBlófÜ ; 
bic  5Bcvlfítupurj.  Plin. 

Patdálíos,  vel  Pardalios,  i,  se.  lapis, 
párdutzká,  tarkakó-,  fPüntbrcflrin. 
Plin. 
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Páréllon,  I,  n.  e.  melléknap  ; eitle  Üif« 
benfoittte.  Sejicc. 

Párémböle,  es,  f.  1.  i.  q,  Interpositio, 
cum  in  medio  ornatus  causa,  res  in- 
terponitur. Mart. 

Pdrcncephális,  Idis,  f.  3 . kisagy velő-, 
bat  Meine  öcf;irn.  i.  q.  Cerebellum. 

Parenchyma,  älis,  n.  3.  bélrclzc  ,- 1 e- 
tzéshdrtya  , p.o.  lé  pb  en  , májban ; 
baí  ©rmrbe  bee  ©ebiriite.  Med. 

Pärens,  tis,  c.  3.  (a  parin)  atya,  vagy 
anya-,  23ater  ober  iDílltler.  Cic.  pa- 
rentes  (masc.)  a' sziliért-,  bicííltern. 
Cic.  Hinc  : a)  parcus  Idaea , Ovid. 
»ei  parens  Idaea  deum,  Vi rg.  i.  e. 
Cybele,  b)  Parens,  scii,  hominum, 
i.  e.  Jupiter,  lior,  t)  Trop.  v.  gr. 
patriae,  Cic.  altya,  gydmohi,  kez- 
ddje,  p irtfogója,  p.o.  a’  hazának, 
’s  a t.  brr  23űter,  Stifter,  Urheber, 
©onnét.  Socrates  parens  philoso- 
phiae, Cic.  3)  feltalálója  valami- 
nek ; bet  Grfíttícr.  Lyrae  parens, 
Hor.  Not.  in  Genit.  Plur.  parentum, 
et  parentium,  Cic.  « 

Parens,  tis,  Partie,  (a  pareo)  engedel- 
meskedő ; gcborfam.  Comp.  paren- 
tior;  parentiores  exercitus,  Cic. 

Pirentilla,  firum  et  Ium,  plur.  halolli 
tor  ; eilt  f obtcnmabl.  Cic.  s)  halotti 
gydszpompa  ; rute  ftcocrliiéfeit  ,|tl 
vbren  bei  33er|ii>rbriicii,  iobtenfcjl- 
Ovid. 

Parentalis,  e,  sititeket  illet S , sztilék- 


Pardälis,  is,  f.  3.  párdutz,  nőstény 
pärdutz-,  bér  ißaittber,  baí  ipan= 
IbiTtétcr.  Curt. 

Pardus,  i,  c.  1.  párdutz,  hím  és  nős- 
tény. brr  Marbel  ober  Spanie  r.  Plin. 

Párías,  vei  Párias,  ae,  ni.  1.  kígyó 
neme  ; eine  3rt  ©<é(aiigcn.  Lucán. 

Párecböei s,  is,  f.  3.  kitsapvngás  a' 
beszédben-,  be  Sít  jfcéror  ifidig  in 
bee  Sebe.  Quintii. 

Páréctásis,  is,  f.  3.  i.  q.  Extensio. 

p irectitus,  a,  um,férjfikoros  ; cruiűté* 
fen,  mannbar.  Lucii. 

Paré6öría,  ae,  f.  r.  enyhülés,  vigasz- 
talás, bie  Einberutig,  brr  Troft. 
Apui. 

Párégöricus,  a,  um,  enyhítő  j linbertlb. 
Marc,  t'rap. 

Pírrlcon,  üntls,  n.  3.  i.  q.  Dictio,  ve! 
Adiectio  abundans  , cum  scii,  met, 
piam,  pte,  ornatus  causa  adponun 
tur  pronominibus , e.  gr.  Tibimet, 
quidpiam,  suapte,  cl«. 


..  nek  tulajdonitól!  i bie  3UICCU  bc< 
irrffrnb,  trai  ber  idem  iff.  a)  n' 
szülék  vagy  ntyajiak  halotti  tisz- 
tességek megadását  illető ; tra# 
brit  5(ltcrn  ofrr  Sfnoenvailbtrii  unté 
ihrem  Tobe  ju  Qtbmt  gefcétcht.  Dies 
parentalis.  Ovid,  hallotti  pompa  , 
* temetés.  a'  t.  £ci<éciibrgáiig>tif! , 
Tobtrnfefl. 

Parenlátío,  önis,  f,  3.  halotti  tisztes, 
ség  megadása  -,  bie  ?ci(écnbrgángt 
niß.Tertull.  1)  halotti  beszéd-,  eine 
£eitécnrcbe  Glos». 

Parentela,  ae,  f.  i.  (parens)  atyujiság, 
rokonság-,  bie  Í3frmai!btfc{)aft.  Ca- 
pital. 

P.irentliísií,  is,  f.  1.  rek-sz,  kapotsvo * 
nds -,  bie  $>arrnlfccfc,  (Stnftfcalintta/ 
ber  £fnmnierfa$  , bic  £ lammt  r. 
Quinti). 

rSrentía,  ae,  f.  1.  i.  q,  patientia,  a- 
gvdelm esség j brr  ©cborfam- 
Párcnto,  Svi,  átum,  áré,  1.  et  Pawn- 
tor,  ári,  Dep.  \.]a'  megholt  szülék 
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vagy  rokonok  emlékelet  ét  didotat - 
t ttelek  által  megtisztelni  ; bft  Off* 

florbrnrn  altern  ober  Sliiorrwanb» 
tett  ®ebá#tni$  bnr#  Ertúbenopfer 
bf  gebeit.  Cic.  3)  valaki  halálát  meg- 
boszsiúlni ; eine*  Job  rátául.  Pa- 
rentemus Cethego,  Cic.  3)  halotti 
bestédet  tartani  { eine  $arrnlattoii 
ober  SJcicbeitrrbr  ballen.  Parentare 
alicui,  Curt. 

Párfo,  ui,  Ilum,  ire.  s.  mutatni  ma- 
gát. megjelenni-,  fi#  fe&»n  íaffflt, 
rtfcbetiicii,  ft#ibar  frpn  Ad  portom 
aruit,  Mart.  a)  » gr  pátere  alirui, 
ic.  l'gibui  pare-e,  Cic.  dicto  pa- 
rere, Li»  engedelmeskedni  valaki- 
nek} gcbor#rn.  3)  ».  gr,  naturae. 
Nép.  cupiditatibus,  Cic  siabni  vagy 
alkalmaztatni  magát  valamihez , 
engedni  valaminek -,  fi#  na#  et» 
waí  n#ten,  gern#  fi#  betragen. 
Utilitati  parere  , Cic.  a'  hasionra 
hajtani  t auf  ben  Stuften  febm.  Pro- 
missis pareie,  Oeid.  igeretet  leire- 

sitni;  fein  23rrfprr#rn  rrfúUen. 
Necessitati  parere,  Cic. a'  ként  elesi- 
légnek  engedni  ; fi#  bér  SJIt’f  híreit« 
bigfeil  unterwerfen.  fi  uUe  peltCíf, 
Hnr.  tobzódni ; bem  @#terlg<n  rr» 
gebeit  feott.  4)  parere  debito,  Tért. 
megfiietni ; bcjabíflt.  5)  világos 
vagy  nyilvánvaló  lenni-,  tíf.uint 
fepn,  beutli#/  offenbar  fepn.  Cum 
pareat  igitur  aeternuio  esse,  Cic.  6) 
valaki  parantsolatjárn  megjelenni, 
udvarolni,  siolgálatjára  lenni,  mint 
szolga-,  auf  jrtnanbe#  SBefebI  er» 
1#rincR,  aufwartrii  alt  Dtenrr. 
Gell 

PáriphíppTus  , li , rrctiu«  Parhippus, 
vetet  ék  16-,  cin  9li'bi'ltpferb.  Justin. 

Parergon,  i,  n.  4.  mel/eslegvaló  dolog-, 

eine  3tcbrnfa#c.  Vitr. 

Párisis,  íj,  f.  3.  idem  quod  Resolutio 
partium  nervosarum  in  passiulieco- 
lica.  Med. 

Pariiippus,  i,  m.  1.  veiettfk  Id-,  ein 

SJrppfetb,  SJíebrnpferb  Cod.Just. 

l’úriambus,  i,  m.  ».  Öt  szalagos  vers- 
láb, mcl/y  egy-  honná  és  négy  rS 
vid  tagból  áll-,  rin  fúnffpíbigeí 
Söcríglieb,  au*  einer  lengén  unb  otet 
fürgén  ©plbrtt. 

Parianus,  a,  um,  i.  e.  e*  urbe  Pario. 
Plin.  »ide:  Paiium. 

Páriálío,  őnis,  f.  t készpénzei  való 
fi-tés-,  bie  g(ri#e  baute  SJejalilung. 
J'and, 
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Pária  tor,  Aris,  m.  3 a'  ki  egészen  meg- 
fiiét-,  bér  p&Qig  bejabtt-  Pand. 

PáriátCria,  ae,  i.  q.  pariatio,  August. 

Parirtda,  ae,  vide:  Parricida. 

Páti# dres,  ae,  m.  1 . pars  montis  Tauri, 
Plin. 

Páriéndus,  a,  um,  a‘  siBletendő.szH- 
tettetendő-,  bér  ba  fuU  geboren  »er» 
brit.  August. 

Parientía  , ae,  f.  3.  ípareo)  engedet - 
mess  ég,  engedelmeskedés  ; bee  ÖC» 
borfam.  Tae. 

Pátié  j,  itis,  m.  3.  fal  s bie  SBatlb.  e. 
gr.  intergerinus,  Gloss.  kőzfal-,t int 
€$#ribrtpattb.  Parietem  ducere,  Cic, 
falat  húzni,  tsindlni , v.  épitnt  ; fi» 
ne  2Banb  fúbrett  ober  bánén,  intra 
parietes.  Idem,  otthon  j $ti  ftatll’e. 
u)  Trop.  halgató , halgatni  tudó-, 
ein  3krf#unrgcnfr.  Parieti  loqueris, 
Erasm,  3)«.  gr.  dealbatus.  Idem. 
hitelkedó  .I  sapoddr-,  ein  6#tnri#' 
(er.  4)  parietum  perfossor,  Plaut. 
tolvaj-,  ein  Dieb. 

Parietalis,  e , i.  q.  parietarios,  e.  gr. 
b»rba,  Marc.  Emp. 

Pariit  "tria,  ge,  f.  1.  falfft-,  btt?  5?8aitb> 
ober  3>lauerfraiit.  Apui  Lion 

Pänitärius,  *,  um,  falat  illető, falon 
lévő  -.  bie  SBánbe  betreffend  b.iran 
beflllbli#.  Jut.  Kirm.  e.  gr.  herba. 
Apui  i.  q.  Parietaria. 

Páriétina,  ae,  f.  1.  romlott , kidőlt, 
V.  ösiveomlatt  fal,  v.  kőfal-,  altC 

terfaHene  SBanb  ober  ®íaner.  Cic. 

2)  Trop.  e.  gr.  reipublicae,  Idem. 
maradványok  ; bie  Überblfibfrl. 

Páiiitínus,  ».  Páríítínus,  a,  um,  fa- 
lai, kőfalat , hátfalat  illető,  ahol 

való  -,  bie  28anb.'  ober  íJűuáraaiirr 
betreffend  Teri. 

Párilia,  ium,  n.  plur,  i.  q.  Patilia. 

Páríilcius,  a,  uui,  i.  q.  Palilicjus. 

Párilis,  e,  (pat)  egyenlő,  egyforma  j 
glri#,  g(ei#f5nnig.  Ovid.  Varr. 

Parilitas,  ätis,  f.  3.  egyenlőség , egy- 
formaság-, @!ri#brit.  Gell. 

Párilitius,  a,  um,  i.  q.  Paliliciul. 

Pário,  ávi,  Stum  , áré,  t.  egyenlővé 
tenni , megegyeitetni  ) gleitf)  Itlfi» 
#en.  *)  a'  béve’telt  és  kiadást  őst- 
veegyeitetni ; bie  Sittna&me  ttttb 
Ausgabe  einanbet  glei#  ma#ert. 
JCt.  3)  egyttai,  egyforma  lenni j 
glti#  fepn.  Pariant  inter  se  . Tort. 
4)  e.  gr.  alicui,  Pand.  tSkélletesen 
V.  égésién  eleget  tenni,  v,  megfi- 
zetni i obttig  bejablrn. 
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Pario,  p?p?ri,  panium,  et  pailuin,  ire, 
3.  szülni,  költeni  , tenyészni , f ad  ■ 
sani , kölyketni  , elleni ; gebácnt , 
brcfrn,  von  ÜRcnfcfcrn  uitb  Sbíerrn. 
e,  41.  liberos.  Ci c.  gyermekeket  sitit 
ni.  v.  a'  világra  kötni  ; Jtinber 
bárén.  e.  gr.  ex  aliquo  , Ter.  vala- 
kitől gyermekének  lenni ; DOlt  ti' 
nem  ein  Smb  befonnom.  Gallina 
parii  o»a,  Cie.  tojik ; Irgt  Stier.  2) 
fojtani  -,  (fugen.  Leo  pariéi,  Quint, 
e poéta  3)  Trop.  teremni ; luTPOr» 
bringen.  Terra  paiit  fruge«,  Luer. 
4)  e.  gr.  verba,  Cic.  találni.  Hindi- 
ni  ; rtfinben,  mattén.  5)  e.  gr.  «ibi 
laudem,  Cic.  vicioriain  ex  horte, 
Lív  ruspirionem , Nép.  dolorem, 
consulatum,  Cic.  libi  amiciiiam  cum 
aliqoo.  Nép,  okolni,  szerezni, végre 
hajtani.  oerurfadirn , pcrfóaffe  n , 
j'ivrrflf  bringen.  Verität  odium  pa- 
ni , Seu.  at  igni! ág  gyülölséget 
tuti.  Pro».  szállj  igazat,  betörik  a' 
fejed  \ bie  SBabrjicit  errorrft  £aß. 
e.  gr.  tibi  beneficium.  Ter.  kieszkö- 
tölni  magának  valami  jótéte- 
ményt ; fi<$  rincTOo&ltbfli  jmerge 
bringen.  5)  fel,  v.  kitalálni,  kigon- 
dolni; erhoben,  erbenfen.  Quae  to- 
ta ab  oralore  pariunlur,  Cic, 

Párton,  i,  »ide:  Parium. 

Paris,  ídir,  m.  3.  filius  Priami,  Virg. 
Párisii,  ürum,  m.  pltíf.  Pári's,  város 
pran/zi  országban  ; bif  ©tabt  ^nrií 
in  ^rnnfreicb*  Vocatur  etiam  : Lu- 
tetia Parisiorum,  Caes.  Hinc:  Pari- 
«iacus,  n,  um,  Pári'si ; ^nrififefc. 
Ven.  Fort.  »)  populus  Galliae  re- 
ginnem  Lutetiae  Parisiorum  quon- 
dam incolens,  Caes. 

Parita«,  ätis.  f 3.  (par)  egyenlőség , 
egyformaság-,  bir  ©(cidlbrit.  Arnob. 
PSriser.  Ad»  egyenlően , egyformán, 
éppm  úgy ; gíf ir^,  fl“f  gleitet  28ei» 
fe,  eben  |’o  Cie.  Pariter  ae  si  ett. 
Sali,  éppen  mintha  1 glcirt»  , a(# 
»rnn.  2)  egyszerre,  egy  időben  ; J11. 
gleut.  Cie.  3)  hasonlóul , hasonló- 
képpen, hasonlóan,  — is-,  ébenfád#, 
gleirbfűd#,  aud).  Ter.  Ovid.  i)  egy- 
ett,  ö/tveséggel ; fámmtlufi,  in#gc« 
fair mt,  jnfammen.  Virg. 

Fátiio,  Sre,  1.  (Freq.  a paro)  kéii/t- 
get  ni ; {übereilen.  Plaut. 

Párltot,  Aris,  m.  3.  sto  Iga , siolgdtd 
legény,  testőrzókatona-,  ein  Difnrr, 
Wutwárier,  ©atber  őolbat.  Auct. 
Vici. 
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Páiítfido,  Tnis,  f.  3.  (pario)  sitiiét ; ba# 
©ebáren.  Solin.  2)  szálét  ideje  j bie 
Seit  |tt  gebaren.  Plaut. 

Piritűra,  ae,  f.  1.  méh  gyümöltsr  , 
szülött  t bie  £eibt#fru<fct.  Varr.  «) 
szülő,  a'  kistül,  stülőasisiony  ; bie 
©ebárrrinn.  Ovid.  3)  költő  madár-, 
ein  brútenber  S3ogel.  Paliad. 

Páritűrus,  a,  um,  stülő,  szülendő,  a'  ki 
szülni  fog ; bergebiren  wirb.  Ovid. 

Páríum,  v.  P.trion,  i,  n.  2.  urbs  Asiae 
minoris.  Paiiannt,  a,  um,  e.  gr.  ti- 
»itas,  Cic. 

Pütins,  a,  um,  (Paros,  v.  -us)  Pórust, 
$arif(t>.  «•  gr.  lapis,  Virg.  Párrni, 
v.  fejér  márvány  ; ein  Tanícfii'r 
ober  weißer  űRarmor.  Jambi  Paiü, 
Hor.  i.  q.  Antilocbii,  quia  Antilo- 
chus Parius  fuit. 

PárlámeMurn  , i,  n.  2.  Italic,  proprie: 
Colloquium.  2)  Comitia,  conventus 
ordinum  Angliáé  i Summa  curia,  Stu- 
premu«  Senatu«  regni. 

PárlátArTum  , ii , n.  •.  beszéllőrdstély 
a’  klast romokban ; ba#  ©praefigit' 
ter  in  Ä'bflrrn.  Eccle». 

Parma,  ae,  f.  1.  rövid  kerek,  v.Tatdr 
paits  neme,  a'  millyet  a’  könnyű 
gyalogság  és  lovasság  viselt  ; eme 
Sírt  fiirjtr  rtinbr,  ©diilbr,  bcrglci« 
dirit  bie  leiciie  S^Pwiterte  unb  bie 
Weitere®  trug,  j)  poötis  generálist; 
paizs  ; bee  ©diilb.  Vitg.  3)  fúvó 
szelelőlyuka ; ba#  93eiltil  int  2)ífl#« 
balge.  Auron.  4). urbs  Italiae  supe- 
riori«.Hinc:  Parmensis,  e,  illuc  perti- 
nens Parmenses, incolae  ejusdem. Cic, 

Parmälu«,  a,  um  , paitsos , kerek , v. 
Tatá'pajzst  viselő,  v.  hordozó ; Iliit 
einem  ruitbcn  ©tfiitbr  »eefc^eit,  bc< 
fdjilbet.  Lir, 

Pannénío,  Anis  , m.  3.  Nom.  propr« 
belliducit  Alexandri  Magni. 

Pärmino,  An}t,  m.  3.  Noni,  propr.  Vi- 
ri cujutdarn  imitatoris  vucis  huma- 
nae, et  mugitus  animalis,  Hitt. 

Parmensis,  e,  vide:  Parma. 

Parmula,  ae,  f.  1 Di m.  kis  paizs,  pai- 
zsotska;  f|einrr  ©cfiiib,  ©$i(bc$cn. 
Hor. 

PannűlárTus,  Ii,  m.  2.  paisstsiná/ó,  s>. 
paitszsal  vivő ; bet  ©dilibe  maciit 
uber  braucht.  Quini. 

Pamásus,  (os)  v.  Parnassus,  i,  ni.  t. 
mons  Phocidis , Apollini  et  Musis 
sacratus,  Virg.  Parnassi  gramen. 

Ovid.  mdjfä ; ba#  SJebrrfraiit.  (P**'- 
nassa  palustris,  L.)  Hinc:  Parná- 
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sius  (Parnass.)  a,  um,  Parnassusi ; 
^arnaffifcb-  Saepe  refertur  ad  Mu- 
sas, V,  Apollinem  , e.  gr.  laurus, 
Virg.  Templa  Parnassia,  Orid.  i.  q. 
Parnasus.  Parnasis,  (Parnass.)  idis, 
f.  i q.  Parnasius,  Ovid,  Párnáiéul, 
(Parnass.)  a,  um,  idem,  Avien. 

Paro,  ávi,  Stum,  are,  i,  e.  gr.  oratio- 
nem ad  tempus,  Liv.  convivium, 
Cic.  turres  , falces,  Caes.  tsindlni, 
készít  ni,  elkészít  ni ; bereiten,  |itbe» 
reiten,  fertig  machen.  e.  gr.  exitium 
alteri,  Cic.  valakinek  izerent  tétlen- 
ségén, szerentsét  lenné  tevésen , t’. 
veszedelmén  igyekezni  , v.  munkd- 
lód  ni ; ént  rit  unglnrflict  ju  mahnt 
(íré  bemühen.  3)  valamiket,  v va- 
lamire készülni,  valamire  készen 
lenni-,  fid)  ju  eftPűí  bereiten,  fiié 
worauf  gefaßt  ma  eben.  e.  gr.  bellum, 
Caes,  kadhot,  v.  hdborúhot  készül- 
ni ■.  ftcb  junt  .Kriege  ráfién  3)e.gr. 
diriia»,  amicos,  Ter.  szerezni,  va- 
lamire szert  tenni-,  erwerben,  e.  gr. 
exercitum,  Tac.  hadi  tereget  gyű/- 
leni-,  eine  Slrmrr anftbaffeu.  4)"fe«- 
ni,  véghezvinni,  végrehajtani  ; per« 
richten.  Quod  parato  opusest,  para, 
T er.  5)  rendelni,  elrendelni , szer- 
*ei/eírt/;rinri(bten,  regutireu.  Deos 
paravisse,  ne  etc.  Plánt.  e.  gr.  se 
alicui.  Ter.  valakihez  szabni  ma- 
gát ; fi  tb  ttatb  cinem  richten.  6)  St  zve- 
hasanlitni ; prrqleichnt,  gegen  ein« 
anber  hatten.  PUut.  7)  felkészltni, 
v,  felruhdzni  valamivel ; perfeben, 
ráfién.  Paralum  esse  a re  aliqna, 
Cic.  valamivel  felruhdzv  i lenni  ; 
mit  etwa«  eetfeben  fenn.  8)  e.  gr. 
deterrere  aliquem.  Ter.  szándékozni, 
igyekezni,  vatamelly  szándékkal,  v, 
igyekezettel  lenni-,  pprhűbctt.  9) 
valakivel  öszve,  v megegyezni ; fi<b 
mit  einem  vergleichen.  Sicuiiatalex 

non  esset,  se  pa  aturum  cum  col- 
lega, Cic. 

Páro,  önis,  m.  3.  könnyű  hajó  neme; 
eine  Srt  leichter  ©chiffr  Cic. 

Páróchía,  ae,  f.  j.  papi  lakóhely , pa- 
rókia, egyhdzimegye  , v kerület , 
püspöki  megye;  bic  2><irocl);r  , tcc 
ítti  chcitfprengrí,  bieDibceá.  Hieion. 

PáröchrSgcum.  ii , n.  3.  papijiivede- 
lem  -,  brr  'Pfarrciinnfi'mfte.  Eccles. 

P.itö.-bíáli  , e,  Adj.  paphoz  tartozó, 

papí.-eincmílfarrerjugcbórtfl.ldetri. 

PäröchMnus,  a,  utn,  i.  q.  Parochialis, 

Parochus,  i,  m.  ?.  portéka,  v.  tlcség- 
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siallitó , Utasokat , v.  idegeneket 
mindenféle  szükséget  dolgokkal 
felruházd-,  rin  Lieferant,  brr  bie 
heute  auf  brr  Seife  mit  affer  fRo.tb« 
burft  perfiebt.  Cic.  t)  vendéglő, 
megvendégld,  vendégségetado,  há- 
zigazda; beranbrrealé  0á(le  trac» 
tict,  ihnen  ein  0afimahl  gibt,  2Birtb 
vom  fjatlfe.  Hor.  3)  pap  , prédiká- 
tor, lelkiatya-,  rin  Pfarrer,  Seeíz 
forget.  Eccles. 

Párodra,  ae,  f.  1.  nevetséges,  v.  tsú- 
folddó  követés,  p.  a.  éneknek,  vers- 
nek, versetetnek,  v,  thedtromi  já- 
téknak majmoldsa-,  bie  9lü<háffung, 
lächerliche  ober  fpcitrnbe  SRachbil» 
bűire),  i-  21.  cinci  hiebei,  ©cbich« 
tri,  ober  íh  aterflácfei.  Amon. 

PáródOnlis,  idis,  f.  3-  fogdaganat ; bit 

Sahngefflhwutfi.  Med. 

Paroecia,  ae,  f.  i.  i.  q.  parochia.  Au- 
gust. 

PárOJCUS,  i,  m 3.  szomszéd;  ein  STtlcb' 
bar.  Gloss.  e)  papi  hivatalba  , v. 
papságba  hely  'hezt etett  , V.  héikta- 
tott ; ein  Singepfarrtcr.  August. 

Pároemía,  ae  , f.  1.  példabeszéd ; ein 
©pricfwoet.  Quim. 

Párömoeum,  i,  n.  t.  Figura  Rhetorica, 
i.  q.  vocum  una  eademque  litera,  v. 
syllaba  incipientium  coagmentatio, 
e gr.  Mala  mali  malo  mala  contu- 
lit omnia  mundo,  Diómed.  Dicitur 
et  Parechesis. 

Párömölögla , ae , f.  1.  i.  q.  Figura 
Klretari.a,  qua  quid  condonatur, id- 
que  Particulis:  Esto,  Sane.  Sit.  etc. 

PárOtophálon,  i,  n.  3.  i.  q.  Concretio 
Tophi  lapidis  in  umbilico.  Med. 

Paronomasia,  ae,  i.  q.  agnominatio. 

Párőiiycliía,  ae,  f.  i.et  Päröny chium, 
i,  n i.  kürtimmérrg  ; brr  2BttriU  , 
cin  bbfrí  illagclgcfctirne  au  gitt- 
gern  ober  Sehen.  3)  tyúkszem  a’ 
lábon;  ein  £>ú(mcrauge.  1*1  in.  3» 
kirömke ; baé3tágelíraut,bie3Maurr* 
raute.  Diosc. 

P.rrönymits,  a,  um,  egyaránt  hangzó, 
egyenlő  hangzású ; gleichlauleitb. 
Gloss. 

Paropamisus,  i,  m 3.  mons  ad  limites 
Indiae  orientalis.  Mela. 

Párüpíae,  árum,  f.  1.  plur.  szemzug ; 
bír  flrincn  Sugenwinfeln. 

Paropsis,  vel  Parapsis,  Idis,  f.  3.  tál-, 
eine  &<báffrl.  Martiat. 

Puroptésis,  is,  f.  3 .fördóheli  izzad. is, 
baí  ©thivi$rn  im  SSube.  Cael.Aur. 
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Pároptul,  a,  urn,  slilt,  megsütött  j gf» 
braten.  Aplc. 

Párol,  »ei  Paru»,  i,  f.  *.  insula  mari* 
Aegaei,  marmore  candido  celebri*. 
Parii,  i.  e.  incolae  hujus  insulae. 
Nép. 

Päröpis,  Idis,  f.  3.  fülkéiét , v.  kde - 
vény,  rin  ©cftfcwűr  brp  ben  .£>(>* 
rtn.  Plin. 

Päröxlscaus,  i,  m.  1.  valamelly  nya . 
valya  súllyá,  p.  o.a'  hideg cllelc st 
vagy  kirázása , forróság ; ’s  a’  t. 

brr  ftarfe  2lnfatt  bei  gteber#  ober 
aubcrcr  jtranfbnteu.  Med. 

Para,  ae,  f.  j.  egy  madár  neme,  me  Ily- 
nek kiáltását  a'  régiek  szerentsét- 
lenség  jelének  tartották  ; fin  ©0» 
get,  brfícn  ©rfebrep  Unglncf  bebeu. 
tric.  Horat. 

Parrhasia,  ae,  (.  1.  regio  Arcadiae  in 
Graecia.  Plin. 

Parrhasis,  idis  , f.  3.  Árkádiái  asz- 
siony  j eine  ftrfabicrinn.  2)  Par- 
basis  ursa.  Ovid.  egy  tsillagzat ; a' 
nagy  gönt zöl  szekere-,  brr pi'CrU'a- 
gen,  brr  geofje  ©nr,  rin  ©eflirn. 

PaiihSiíus,  a , um  , Árkádiái-,  Slrfa« 
bifvt».  v.  gr.  »irgo,  i.  e.  Callisto,  Orid. 
Jugum  i.e.  plausuum  septentrionale, 
Mart. 

Parrhasias,  ii,  m.  e.  Nom.pr.  celebris 
pictoris  in  Ephese.  Hor. 

Parrbäsui,  i,  ro.  ».  Árkádiái  ember  -, 
eilt  Slrfabier.  Ovid. 

Parricida,  ».  Paricida,  ae,  c,  (parens 
et  caedo)  attya  vagy  nnnya  gyil- 
kosa-, ©ater»  ober  #Itcrnni6rber. 
Cic.  *)  atyafigyilkos,  rokona  gyil- 
kosa ; Siórbei  bér  ánoerroansten. 
Li»,  Parricida  civium,  Cic.  a' ki  pol. 
gárt  élt  meg-,  brr  einen  ©iirgrrer« 
morbet  bűt.  3)  hn-.aárúló ; ein  £an» 
beít>rrráí$rr.  Sáli. 

Parricidatus,  us,  m.  4.  pro:  parrici- 
dium Coei.  ap.  Quintii. 

ParttcidiSlis,  vel  Parricidalis,  e,  gyil- 
kost, gyilkoshoz  Utó,  istentelen-, 

menfcbritmórbcriftb , mirbtrifth, 
Oirrtidbt,  gottloá.  Justin. 

Pärricidiäliler , Ad»,  kegyetlen  gyil- 
kos mádon-,  m&rberlflt).  Laroprid. 

Parricidium,  li,  n.  0,  atyagyilkolás, 
anyagyilkolás  ; ©fllrt*  ober  Altent» 
ntorb.  Cic.  *)  akármelly  gyilkolás-, 
jebrr  ÜBorb.  Cic.  Parricidium  com- 
jriltere,  Justin,  testvérjét  megölni-, 
feinen  ©ruber  tóbten.  3)  istentelen- 
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ség,  hallatlan  gonoszság  j »errucf)» 
te,  uncr&órtr  2{mf.  Cic. 

Pars,  lis,  f.  3.  v.  gr.  urbis,  Cic.  flumi- 
nis, Cacs.  alicujusrei,  vel  totius, 

Cic.  rész  j bet  jbeil.  Facere  partes, 

Cic.  elosztani,  részekre  osztuni ; 
t&cilen.  In  partem  vocare,  Tacit. 
meghívni  a'  részvételre  ; jut  ZfytiU 
nahmt  aufforbern.  Magna  pars  ho- 
minum, Cic.  i.  e.  multi  homines. 

Pars  hominum,  Horat.  németlyek  t 
©unge.  Aliquid  in  optimam  partem 
accipere,  »elin  meliorem  partem  in- 
terpretari, Cic.  valamit  igen  jó  né- 
vén venni  , jóra  magyarázni  ; et» 
mai  juhi  ©rfíen  aufneftmfn.  Ex  par- 
te, Cic,  nagy  részént,  nagyobb  ré- 
szént ; grigtent&cil#,  meifleutbcil#. 

Ex  altera  parte,  Cic.  más  részről -, 
doh  bér  anbern  ©eite.  Pane  Ha»«n, 
parte  melleus,  Plin.  részszeréntsár- 
ga  , részszere'nt  mézszinű  barna  ; 
jum  í&eile  bleich»  Jtnn  Jfteile  mit 

jponig.  Not.  pars  conjungitur  cum 
plur.  Verbi,  v.  gr.  Pars  fugiunt,  Li». 
Magna  pars  caesi  sunt.  Liv.  — Per 
partes,  Plin.  részenként , darabon- 
ként ; tbciímeife,  ff úeftveife.  Inom- 
ues  partes  valcl,  Cic.  mindenesetre  r 
já , minden  tekintetben  jó  vagy 
helybenhagyható ; auf  jebctt  gall 
i|l  eígut,  eíifl  úbrr&cinpt  gut,  ober 
}U  billigen,  u.  f tv.  Nullam  ad  par- 
tem »alet,  Cir.  semmit  sem  er;  gilt 
ober  taugt  fcbledmrbing#  nicht#.») 

fél  , felekezet , párt-,  bie  vpariep. 
Nullius  partis  esse,  Cic.  egyik  fél- 
hez se  tartozni  , egyik  részhez  se 

szltni t feiner  ^nrtcp  jngriOan ftpn. 
Pars  adversa,  Quint,  az  ellenkező 
fél  vagy  rész ; bir  ©cgntpariep.  3) 

. személy,  mellyet  valaki  a'  játék- 
színben visel  vagy  játszik ; bif  9toHc 
fine#  Stbűufpiclcrá.  Primas  partes 
agere,  T er.  fószemélyt  játszani ; b te 
jtattptroQr  fpielen.  4)  in  plur.  par- 
tes kötelesség,  hivatal ; bie^flicbt, 
bü$  Sltnt,  Obliegenheit.  Partes  im- 
lere.  Ovid.  kötelességében  eljárni, 
ötelcsségét  telyesltni;  feint  Pflicht 
crjiiűcn.  $)  tojjék,  környék,  vidék ; 
tie  ©egeitb,  ©egenben.  Cic. 

PatsimonTa,  ae,  f.  t,  (patco)  takaré- 
kosság , kéméllés ; bir  Spar.fam* 
feit.  Sera  in  fundo  parsimonia,  Pror. 

Scn.  addig  gazdálkodj , míg  van  mi. 

Vei,  vagy  : késő  a'  fogytán  a'  szűk 
költés-,  t«  ifi  nitht  gnijju  fpartn, 
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mtnn  man  fd&on  auf  bit  9ltigt  gr» 
fommflt  ift.  Parsimonia  est  magnum 
vectigal,  Pto».  o’  takarékomig  ti- 
kepém  ; bit  p 4r fű m Ff i t ifi  rill 

grogra  Capital. 

Pat-bAon,  önii,  pa'er  Oenei.  Parthao- 
ne natui,  i.  e.  Oeneui,  Orid.  Par- 
thaonius, a,  um,  r.  gr.  domus,  i,  e. 
Oenei,  Osid. 

Partheni,  rei  Parthini,  Orum,  populus 
- Illyriae  Cic. 

Parthenias,  ae,  m.  i.  szűztől  született 
gyermek  \ rill  Suagítritfitlb.  Justin. 
Parthenice,  es,  f.  i.  i.  q.  paribenium, 
- Catuli. 

Pärthinteon,  I,  n.  t.  tsombos  menta, 
pntnokfO  ; bit  ^Mtp,  büí  ^(6(>Fraut. 
Apui.  (Mentha  Pulegium,  L.) 
Parthinis,  idis,  f.  3.  i.  q.  artemisia, 
üröm  , btr  SBrpfujJ.  Plin. 
Parthenium,  ii,  n,  t.  i e.  Matricaria 
Parthenium.  L.  »el.  Pyrclrunt  . P. 
Wild.  nddra  pdrtamag’,  t)ai  iDJiit« 
tcrfraut. 

Paiihínlus,  ii,  m.  0.  mons  Arcadiae. 

4)  cognomen  Virgilii,  Sen. 
Parthenopaeus,  i,  rex  Arcadiae.  Vlrg. 
Partbfnnpe,  es,  f.  I.  nomen  ulim  ur. 
bis  Neapolis,  a Sire  e hujus  Hominis 
in  hac  urbe  sepul'.i.  Virg. 
Panhrnopeius,  a,  1 ni , i.  e.  Neapoli« 
tanús.  Ovid. 

Parthenopolis,  is,  f.  3.  urbs  Mysiae. 

Plin.  »)  urbs  M-gdebutgi. 

Paithi,  őrum,  Pártusok-,  bit  $art{ttr. 
Hor. 

Parthia,  ae,  f.  1.  regio  Asiae,  penes 
Persiam. 

Panhicus,  a,  um,  Pdrthai  ; <Pari^if($. 
Flor. 

Parthífne,  es,  f.  1.  I.  q.  Parthia,  Curt. 
Paahus,  a,  um,  Pdrthai  ; 90art&ifc£>. 
Ovid.  Parthus,  i.  m.  1.  Subsl.  Pdr. 
thus-,  cin  ípanbtr.  Horat. 

Partiális,  e,  elosztható ; ! teilbar,  t) 
reszszerénti,  részén’ való,  egyrészt 
illeti,  részes-,  ({teliig , tiltl&tiíig  , 
tinfrilig-  Olots. 

Partiário,  Adr.  cl  r \\s\.  részszerént,  fe- 
libe n -,  tbrilrotifr,  jnr£álfte.  Apui. 
Partiarius,  a,  um,  részenkentvaló,  té 
sies  , megoszt  alt  j ipa*  tbtillDtifc 

g fdtubt.  nxtí  man  mit  Jrmanbnt 
({teilt.  Honor  partUriu*,  Apui.  2) 
feles , feliben  oszioici  % részes  ; bee 

mit  3tmanbtn  jtrr  £áífit  gt&t,  ttn 
J&rilittbrarr.  Cato. 
pjUi;,'  m,  Adv.  réz  nként,  darabor., 
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kent ; tbtilmtlft , flútfattif*.  Coel. 
Aur.  . 

Partibilis,  e,  megosztható ; t{(ilbat. 
Claud.  Mám. 

Partie' ps,  lpt1,  o.  (pars  et  capio)  ali- 
cujus  rei,  Cic.  voluptatis,  Cic. részt- 
vevő, részes  , részesülő ; ({tri(nc{t* 
nirnb,  t(tri({taft.  c)  Subst.  részes- 
tdrs ; bcc  SDlitgtnofft,  Camtrab. 
T erem. 

Participalis,  e,  verbum,  i.  e.  partici- 
pium. Varr.  e)pro:  particeps. Fand, 
ParticipAtio,  finis,  f.  3.  r észtre  vés,  re, 
siesd  lés  valamiben ; bit  ®rmtin! 
febaft.  1)  részesítés-,  bit  36rilbjft> 

tnactinng,  3Rittbrifung.  Spaitian. 
Participálus,  US,  ír..  4.  i.  q.  participa- 
tio.  Sp.rrtian. 

Participi  ilis.  e.  v.  gr.  vetbum,  i.  e.  par- 
ticipium, Quintii. 

Parluipiuin,  Ii,  n.  1.  pars  rrationis, 
quae  pariem  capit  a Verb», partem 
a Nuniiue,  Quint,  részesülő-,  bttí 
^uriiciuiuin,  ©lutrimon,  'JBit^ítl* 
tpnrt.  Gramm,  il  részvétel-,  bit 
Sbrilttrlnnuiig.  Cod.  Jóst. 
Participo,  Ari,  út  um,  äre,  1 v.  gr.  ali« 
quem  consilii,  Plaut,  kézit  ni  st  Ir, 
részeltetni  valamiben,  részt  enged, 
a<;  tbnlbaft  macÍKH , tniilbulut, 
gcmriit|M>aft(ic()  macim,  ifttilrn 
mit  3<maiibrR.  Laudes  cum  aliquo 
ariicipare,  Liv.  a)  v.  gr.  aliquem, 
laut,  tu  dó  sit  ni  , ktiz/eni  vele-,  br< 
nac&rittiigrn,  $Racbn4ir  grbm.  3) 
r.  gr.  pestem,  Cif.  ii  erűin,  oamnpm. 
Palid,  részesülni  benne,  részt  ventu-, 
$()ti(  ncbmrn  an  ttuaí,  tytil{Mi 
rotrbfn. 

Particula,  ae , I.  1.  (Dimin.  t patt) 
részetske,  kis  része  valaminek  \ fitt 

fltintr  Sbcil,  ©tíuícjrn,  Siibditn, 
ein  2Bruigr4-  Cic.  t)  szótska,  fint 
©artiftl  in  btr  ©ummatif.  G II. 
PalrícűlArís,  e,  egy  részt  illető,  egyre 
részt  vagy  személyt  illető ; tint« 
$6ril  bttrtfftnb,  particulár.  Aput. 
PnrticűIAriter,  Adv.  részenként.  iü/Ő 
nősen-,  in  «íidfutt  tinta  Zíltlíi, 
partitulár,  inabcl'on&.n.  Apui. 
Patii-  ülíiim,  Adv.  részenként,  dara- 
bonként ; tbfilirt'fk  , tiúrfmriff. 
Auct.  ad  Her  l ! kivált  neppen,  kü, 
lőnősen ; ingbe  fenbrrt.  Varr. 
ParticülAlio , finis,  f.  3.  részekre  ősz • 
tds  , felosztds  apró  részekre-.  Zf)CÍt 

(ting  ut  firtat  eltilt,  Mcfrlune . 

M.llt.  Cep 
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Patilicülo,  Anis,  m.  3.  részest  drs,  rész- 
vevő; 2J>etiue|>utcr,  SDltigenofie, 
üJittrrbe,  Ke»!.*)  Nom.prop.Phaedr. 
Partilis  , e.  /riasztható  , elosztható ; 
mad  gribnlt  mirb  ober  i()ei(eit 
lagt,  tjtillbar.  Augustin. 

Partiliter,  Ad*,  felosztva  ; i$eUmeU 

ft.  fiuefmeife.  Arnob. 

Partiot,  Ad»,  részszerént  , egy  ré- 

szent-.  $beiid,  jtim  Sprite,  eine* 

Sbrild.  Ter.  'Partim,  partim;  egy 
részónt,  mát  rés  iónt ; mied  í^eild, 
dnbrett  íbcild.  Pariim  ex  iilis,  Cic. 
némellyck  kíjzzúiűk-,  einige  0011 
ionéit. 

Partio,  ivl.  itum,  íie,  4.  i.  q.  partior; 
megosztani,  felosztani,  elosztani; 
tinién.  Plaut. 

Partio,  önis,  f.  3.  szít  lés ; bfld  @rbá> 
rcn.  Plaut. 

Parttor,  itus  sum,  Iti,  Dep,  4.  elosz- 
tani, kiosztani  ; tbeiltll.  Ptaedam 
in  socius  partiri , Virg.  bu/ia  cum 
aliquo  partiti,  Cic.  luter  se  partiri, 
Cic.  magok  körött  megosztozni ; 
fi<V  ibdlcit  unter  ßtfc.  Cum  aliquo 
pai  tir  i,  Cic.  valakivel  megosztozni, 
elosztozni-,  ft<$  mit  Semmiben  i&ei. 
litt,  i")  felosztani,  részekre  osztani ; 
eini&eilcn,  abt(,eilen.  Virg. 

Petile.  Adv.  elosztva,  felosztva  ; ab» 

Srihritt,  ge&irtg  cingefbeitl.  Cic. 
Partílim,  Ad»,  részenként , egyenként ; 
t bnlmcifr,  fitufweife,  etiljein.  CUu- 

dián. 

Partíuo,  f ni«,  f.  3.  elosztói,  kiosztás, 
felosztás ; bír  Stellung  < öint&ci« 
litng,  äbtbriiung.  Cic.  . 

Partito,  »et  Partite,  Ad»,  részenként, 
darálónként ; fiűcftoeife.  Ulp. 
Partitudo,  inis,  f.  3.  szülés-,  lat  ©e» 
túréit.  Plaut. 

Partitus,  a,  um,  elosztott,  kiosztott-, 

• get  (mit.  2)  felosztott,  megosztott ; 
euigetbeilt.  0»id. 

Partor,  Aris,  m.  3.  keresi,  a’  ki  vala. 
mit  maga  keret  v agy  szerez  ; eilt 
Übrmrebrr.  Plaut. 

Partualis,  e,  (partus)  szülési,  szülésbe- 

ii;  lat  ©ebárett  bctreffeitb.  Teri. 
Partula,  ac,  f.  1.  dea  partus,  Tért. 
Partosa.  ae  , f.  j.  szülés ; lat  ©cbá« 
reu.  Varr. 

Partűrío,  i»i,  itum.  Ire,  4.  (Desider.  a 
psrio)  szülni  akarni,  vajúdni-,  gr. 
bárén  tt'cflctt  , (reißen.  Parturiunt 
u'uutet  nascetur  ridiruius  mus,  lior. 
Valódik  a'  hegy,  félti  hogy  egeret 
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szül , az  az  : nagyok  az  ígéretek , 
feló,  hogy  tsekély  foganat ja  lész  ; 

grege  £>tng<  oerfpredjrn,  über  tor. 
nig  511  ©taube  bringen.  2)  valami- 
re igyekezni  ; mit  rltPŰ*  umgffrfn, 
ftlPűfí  00r^il6t’il.  ijuod  «liu  parturit 
animus  tuus  aliquando  pariat,  Li». 
3)  pro:  pario,  ere;  szülni-,  gfbi« 
ren.  Hör. 

PaturilTo,  Ani«,  f.  3.  vajúdás , szülés-, 
bat  ©rbíremoofien , Jí  reißen,  ©e* 
bárén.  Augustin. 

Parrus,  a,  um,  született-,  geboren. 
Lucr.  s)  szerzett,  kereteit , p.  o. 
jószág;  enoorben.  Bona  honeste 
parta.  Cic. 

Partus,  us,  m.  4.  szülés ; bad  ©ebi. 
réti,  bie  ©rblirt.  Partus  appropin- 
quat, Cie.  u’  szülés  ideje  kó'zelget ; 
bie  ©eburidjeit  ifi  na&r.  *)  szüle- 
mény,  magzat,  fi  ; bie  ©ebiirt,  £et« 
brdfrucbt.  F>»ae  partus  suos  dili- 
gunt, Cic.  az  állatok  szeretik  a’ fi. 
jóikat , v.  klily keiket ; brr  Jbiere 

(seben -igre  3ungn.  Partum  en  ti 
Liv.  »ul,  edere,  Cte.  szülni ; geba- 
ren. 

Pärülis,  idis,  r.  3 . invmeggyülrt  \ eilt 
©tf'émúr  mit  Srtbnflctfibr.  Medte. 

Párum,  Adv.  Comp,  minus,  Super', 
minime;  kevés,  nem  sok ; mcitie, 
RÍt(|l  Oief.  Ca'Uiii  s ipl  ruiae,  Sal- 
lust.  Parum  iri  f.reio,  Sallust.  nem 
sokat  ügyelek  rá.  nem  igen  gon - 
dalok  vele;  tefc  ad)lr  ’t  ménig,  a) 
nem  elég  valamire,  kei  és,  nem  ele. 
gendd;  jtt  ménig,  nidll  genug.  Pa. 
rurnne  est,  quod  elr.  Cic.  hdt  nem 
elég  még , s a’  t.  ifi  ||0<$  nicfct  gr. 
nttg  IC.  Vide:  Minor,  Minus,  Mi- 
nimus. 

Parumper.  Ad»,  kevéssé,  egy  kevéssé, 
egy  kittit,  egy  kisség,  kevés  korig, 
kevés  ideig,  egy  kis  ideig  • fjn  me. 

"ig,  fine  äUrile,  28rilcfcen,  eine 
flirje  Sf‘C  Tér.  Cic.  1 ) rövid  ideig, 
rövid  idó  alatt , hirtelen  .gyorsan  ; 
Itt  furjer  3«“,  félned.  Virg. 

Parunculus,  i,  ni  t (Dim.  a paro)  kis 
bárkaha/á , eine  fleine  Sarfe.  Cic. 

Pärus,  i,  m.  0.  tzinke,  t-.inege,  madár  ■ 
bie  aHcife,  etn  SJogel.  Auct.  Carm. 

de  Philout.  Linn.  ; 

Parus,  i,  f.  i.  q.  Paros. 

Par»e,  Ad*,  kevéssé,  röviden,  rövide- 
den; ménig,  rurj.  Vitru*.  Par»issi- 
me  memorare,  Coei.  Aur, 

Pan  íbíbülus,  a.  um,  keveset  ivó,  ke- 
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vés  itallal  éli\  ber  fretti^  irinri.  flriurr  Änobe.  Parva , Idem.  Ter. 
Coel.  Aur.  Hoi,  hit  ly  dny,  ltdny,  e.  lyányka  j 

Parvicollis,  c,  (jiarvus  et  collidr.)  kis,  flfilltS  dJíábcbfll.  Parvi,  Cic.  kit 

v.  kitsiny  nyakú-,  (inéit  f ((i Rt lt  gyermekek-,  btt  flehten  Äinber. 

Jpal#  (tabtitb.  Coel.  Aur.  6)  rSvid,  kurta  ; fúrj.  Luc.  7 )szttk-, 

Parvidöco,  éré,  3.  i.  q.  sequens,  Non.  ettgc.  Cic.  tt)  e.  gr,  odor,  Pl.n./tve«- 

Parvif  äcTo,  feci,  factum,  facéré,  3,  Ae-  ge-,  fcbmülb-  Comp,  minor,  Cic. 

veire  betsülni ; gering  fdjáljen.  Pom-  Superi,  minimus,  idem,  (minissimus, 

pon.  Parvifacinlur,  Titinn.  Arnob.)  Not.  Comp,  parvior,  Coel. 

Parvipendo,  ere,  3,  idem,  Ter.  Aur.  Sup.  parvissimus,  Lucr. 

Parvitas,  älis,  f.  3.  kitsinység,  kistég ; Päryplie,  es,  f.  1,  et  Paryphus,  is,  m. 
bie  Kleinheit.  Parvitas  mea,  Val.  3.  mind  ke/t  dláatdn  tsigavérszin 
M ax.  ai  én  kitlinyicgem , ásni:  bársonnyal  megborított  ruha,  v. 

én, magam  -,  meine  2Benigfeit,  flatt  köntös  ■ ein  Sleib,  attf  bégben  ©ei» 
id>.  " tcn  mit  purpur  belegt.  Jul.  Poll. 

Parviilum,  Adv. ' kitsinnyé , kevéssé,  Pascalis  , e,  e.  gr.  ovis  , Csto.  pecus, 
igen  kevéssé \ t tiniig  , ftbt  tpettig.  Lucil.  legelőre  járd,  legeld-,  üllf 
Parvulum  refert,  Plin.  keveset  ér,  bir  2BrÍbc  gcbettb. 

V,  testen-,  (t  ifi  mrnig  baran  gele»  Pasccőlii',  i.  m.  0.  pénzét  ‘lalskd,  er- 
gcn.  ste'ny , tusai,  táska-,  (in  ©dbfácf» 

Parvulus,  a,  um,  (Uim.  a parvus)  e.  <ben,  íjjeutel.  Plaut, 

gr.  proelium  , Caes.  res,  Cic.  kis.  Pascha,  ae,  f.  1.  et  ätis,  n.  7.  proprie: 
kitsiny,  kitsinyke-,  fftilt.  e.  gr»  pc-  i.  q.  transitus,  2)  húsvét , húsvét- 
cunia.  Idem,  kevés  pénz,  kis  vagyon-,  innep-,  bie  -Oflcrtt , bflí  £>fl(rf(fl. 
ménig  ©db,  fleiner  SJrrmbgen.  Ex  Tett.  Symm. 

parvulo  incipere,  Caes.  kitsinyen  Pascliűlis,  e,  e.  gr.  tempus,  Cod.  Thrud. 
kezdeni  -,  finit  ober  oom  Síd  Itat  húsvéti,  húsvétot  illető ; bflrrlitb, 
anfangen.  s)e.  gr.  a*t«s,  Just.  Ac-  £>ilmi  betreffenb. 
neas,  Virg.  ifjú , igen  ifjú,  v.  fia-  Pascitu,  áré.  r.  (Ereq.  a pasco)  legei- 
től-, jung,  fe(jt  jung.  Hinc:  Subit.  getni -,  iveiben.  Varr. 
parvulus  s kis  gyermek  ; flcillí*  Pasco,  pávi,  pastum,  ere,  3.  legelni, 
.Kittb.  Just.  Parvulorum  judicia,  mezón  éiádni  -,  Hifiben,  attf ber  5B(Í> 

Quint,  gyermekek  ítéletei,  v.  UJ . be  freffett.  Capellae  pascentes,  Virg. 

teltételei-,  biellctbrile  brr  Jtiubcr.  Ire  pastum,  Plaut.  »)  e.  gr.  greges 

A parvulo,  et  a parvulis.  Ter.  gyér-  arincntnqur.  Ov’d.  legeltetni,  Irge- 

sneksége  rí/ta,  gyermekségétől  fog-  lőre  hajtani, etetni-,  mciben,  aufbic 

va ; pott  Sinbbeit  auf.  In  parvuli»  iSJcibe  fíibrrn,  freffen  faffrn.  3 ) táp- 

esze,  Cic.  tiekély  dolgokkal  fogta-  ülni,  éltetni,  tartani ; fpeifrit,  náb» 

latoskodni-,  mit  geringen  ©adjcit  rctl.  Cic.  4) Trop.  magát  múlatni, 

umgeben.  3)  kevés-,  ménig.  Parvu-  szemeit  legeltetni-,  ftdj  belttfiigen 

Ium  differt,  v,  révért,  Plin.  Ep.  ober  mciben.  e.  gr.  dolore  nostro. 

Parvus,  a,  um  , c.  gr.  locus  , Cic.  ki-  Ovid.  oculos  supplicio  aticujus, 

tsiny  , kis-,  f feilt.  Pisciculi  parri.  Idem,  valaki  büntetésében  gyönyör- 

Idein.  2)  Trop.  e.  gr.  animus,  Hor.  ködni  ; feine  Cufl  Olt  (inéi  ífb|lrű» 

fides.  Ter.  kis,  kitsiny-,  f (ein.  Par-  fltng  babén.  Alicujus  bibliotheca 

vi  (homines)  Hor.  i.  o.  humiles.  3)  pasci,  Cic.  5)  e.  gr,  nummus  alie- 

tsekély  , nem  szembetűnd-,  gering,  nos,  Hor.  interesre,  v.  uzsorára 

lltlbclrácbtftcb.  Parvi  durere,  Plaut.  pénzt  költiönözni , v.  költsön  ven- 

Cic.  vide:  Parviduco.  Hinc:  pár-  ni;  ©db  auf  3>nfrit  borgen.  (-)  e. 

vum;  tsekélyiég ; rint  Nlcinigfctt,  gr.  lingvam,  Kést.  zabolán  tartani, 

(ttodé  ©eringeé.  Liv.  Haec  parva  ha  Igát  ni , elhalgatni  ; im  Saunte 

sünt.  4)  kevés-,  mellig.  Parvo  vive-  halten,  febmeigen.  7)  pasci;  mini, 

re.  Hor.  kevéssel  beérni,  V.  meg-  nevekedni,  öregbedni  ; madjfCIt,  JU» 

elégedni,  szegényül,  v.  nyomorát-  nrbutCII.  Ovid.  8)  e.  gr.  barbam, 

túl  élni ; fid)  mit  XGenigem  begitít»  Hor.  notet  ni,  nevelni ; matbíen  faf. 

gén  faffen,  artnfelig  leben.  5)  ifjú,  fen.  9)  marhát  tfnyésztetni ; SJiefi« 

fiatal;  jilltg.  Hinc : Subst.  parvus,  Jtltbt  treibcit.  Qui  aram’,  qui  pa- 

Cic,  kis  férjfi  gyermek,  v.  fijú  ; acunt,  Cic,  io)  valamiből  élni  ; pett 
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fftrad  leben.  Qui  scelere  el  ntaiefl- 
cio  pascuntur,  Itiem. 

Pascor,  pastu»  sum,  pasci,  Dep.  3. 
legelni ; tnetbeil.  Pascuntur  »irides 
armenta  per  herbas , Virg.  a'  tűid 
fűben  legel  a'  marha ; baí  S3í*b 

mribrt  im  grillten  ©rafc.  t)  e.  gr. 
pane  mrndicato,  Ovid.  koldulásból 
élni ; Settflbrpb  eflftll. 

Puscüa,  öruro,  n.  plur.  legelj,  lege- 
IShcly , bir  2Bribe.  Cic. 

Pascüósus,  a,  um,  legeidnek  való,  p. 
o.  helyi  jut  'ZBribe  biettli«^.  Apui. 

Pascuum,  ui,  n.  9.  i.  1),  Pascua,  Varr. 
Culum. 

Pascüus,  a.  um,  e.  gr.  ager,  Plaut, 
sylva,  Pand.  legeiéire,  v.  legeidnek 
való,  legeld ; jttr  JBi'tbc  btcnlicb. 

Päses,  etis,  rr . 3.  Nom.  propr.  magi 
celeberrimi,  Erasm. 

Päsiphäe,  es  , et  Pasiphaa , ae,  f.  1. 
filia  Solis,  soror  Circes,  uxor  Mi- 
noia, regis  Cretae,  mater  Minotauri. 
Prop.  Pasiphaes  gener,  i.  e.  The- 
seus, Ovid,  Pasipháéns,  et  Pasi- 
phaeíus,  a,  um,  Pasiphadn  concer- 
nens. Pasiphaeia,  Ovid.  filia  Pasi- 
phaes, I.  e.  Phaedra.  ^ 

Páslthéa,  ae,  et  Pasithee,  es , f.  1. 
Gratiarum  una,  Catuli. 

Páspála,  ae,  f.  1.  leg  kittebb  réizets- 
kije  a'  lisztnek ; brr  aÜcr5tlltit|ir 
0taub  Don  3)tcbl.  Hinc;  Pro».  Pas- 
palam  non  habet,  Erasm.  földhöz 
ragadt  szegény , igen  szegény ; 

»r  iß  blutarm. 

Pasquillus,  i,  m.  5.  i.  q.  Libellus  fa- 
mosus ; gúnyoló  , motskolódó  , v. 
rágalmazó  írás ; riltí  Ö(í>iná(>f(í>rifl. 
Glos».  (A  sutore  Komano  Pasquiiio 
ad  cujus  aedes  statua  truncata  ad 
hodierna  usque  tempora  stat,  ad 
quam  libelli  fainosi  affiguntur.) 

Pässägium,  ii,  n,  9.  vdm,iit,v.i/tal- 
mrnetelbir  ; brr  3oH,  ^>ű|ja0r<3<>H- 
Mart.  9)  expeditio  ia  terram  san- 
ctam, Hist. 

PisSális,  e.  Adj,  hizlalt,  legeltetett ; 
grmatlct,  geroeibct.  Pecus  parsaié; 
legeld  marka  ; b«á  Sßeibeutcb. 
Lucii. 

Passärius,  a , um  , (passus  , a,  um,  a 
pando)  e.  gr.  fi.  us,  Capitol,  nap- 
fényre terített,  napra  kitett  és  szi- 

r a italt ; att  brr  ©enne  auígebrct« 
trt  uitb  getrorfnet. 

Passer,  éris,  m.  3.  verib ; brr  ©per* 
fing.  Cic.  e.  gr.  aquaticus  j nádiét 

Lexicon  Tiiliague.  — Parsll, 
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ribi  ryt  9ÍP&r(perling.  Passere  sa- 
lacior, Pro e.  igen  buja,  v.  fajtalan  i 
ftbr  gril.  *)  p/atdjzhal ; blC  Tíiltt» 
rifr,  Steinbúttc,  rtii  Scefii'J).  Hor. 
Ovid.  3)  pnsser  marinus,  Plaut,  i.  q. 
struthiocamelu*. 

Passerculus,  i,  m.  9.  Dim.  verebet ske , 

kit  verib  \ cin  flctitcr  Sperling. 

Cic. 

PasietTn in,  a,  um  veribnek  való,  ve - 
rebi • fúr  Sperling*,  e.  gr.  pran- 
dium , Pompon,  vékony  ebed  j ge« 
eiitgr  iDiabljeit. 

Passernices,  um,  ni.  plur,  kBszJrOkJ, 
finkJ ; 2Bí9|!eÍn.  (cotes  Tran- 
salpinae) Pii». 

Passibilis,  e,  (patior)  érezhető,  szen- 
vedhető-, bee  Qrntpfinbuiig  fó&ig,  lei» 
beti  fbttnenb.  Arnub, 

Passibililas , ätis,  f.  3.  szenvedőiig, 
szenvedj  tehetség-,  bal  SSermógett 
ju  leiben.  Amob. 

Passihiliter,  Adv.  szenvedjen,  szenve- 
dd leg-,  Icibenb.  Tért. 

Passim,  Adv.  itt  ott,  imitt  amott , 
kalJmbfftu  helyeken  ; bi*r  Ullb  ba, 
an  perfcfiir^enen  írtéra.  Cic.  9)  e. 

gr.  vagari.  Idem,  széllyel,  sziledet, 
írni  de  amoda , klilGmbOzd  helyekre  ; 

bier  unb  bábut,  att  p*rf<biebenr  D r« 
tér.  3)  küló'mbstg  nélkül,  vegye- 
sen-, obne  Utttcrfcbicb.  Justin. 

Passio,  önis,  f.  3.  (patior)  szenvedés, 
elszenvedés . elviselés , elhnrdazds  ; 
baj  Pétben,  SrCulbett.  Apui.  9)A*- 
tegessig  , betegeskedis  . betegség ; 
bt*  Unpáfjlicbuit,  Kratiíbcit.  Coel. 
Aor.  3)  e'rzjsrg,  indulat , indtí/a- 
tossúg , hevesség-,  bie  őmpftnbfam» 
feit,  bér  Sljfect.  Augustin.  4)  törté- 
net, eset,  magit  elJadJ  dolog,  p, 
o.  a'  természetben  ; fin  3 11  fali,  ei» 
ne  S3egcbenbeit/  j.  25.  in  bee  3la« 
tar.  Apui. 

Passífináiis,  c,  érző,  érzékeny,  érezni 
tudó,  érzésre  alkalmatos ; cmpfűlb* 

fám,  bér  Cmpfinbuiig  faliig.  Tért.  í 

Passive,  Adv.  szenveiően,  szenvedj 
módon  ; Icibettblid).  *)  e.  gr.  disper- 
si crincs.  Apui.  ide'stova,  itt  ott ; 
bice  tlttb  ba.  3)  i.  q.  promiscue, 
Tért. 

Passivitas,  ätis,  f.  3,  vältozandJsäg, 
változásig ; bie  Únfliitigfcit,  Unbe» 
ftánbigfeit.  Ten. 

Passivitus,  i.  q.  passim.  Tért. 

Passivus,  a,  um,  (pando)  itt  ott,  v. 
mm  egy  helyen  lévó  -,  jliet  Unb  b* 
1« 
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befi  »Midi,  nicht  an  einem  £>rle.  e. 
gr.  norneu  dei,  Ttil.  tokáknak  tu - 
lajdonltott,  o.  adott ; mrbrmi  brp« 
gflCüt.  2)  i.  q.  promiscuus.  Iden. 

Passivus,  a,  um,  (patior)  szenvedő  ; 
Iribcttb.  Apui.  »)  érzékeny,  indita 
tat,  meginduld ; emrfuibfam,  bet 
Gmpftnbung  unb  becáffecien  fáb'3* 
Idein. 

Pässiil«,  ae,  f.  i,  malozsa  ; eine  Gibt* 
bf.  Legitur  el  in  plur.  Passulue  mi 
rores  Corinthiacae  vel  U»»*  pastae. 
Piául,  aprószóié ; 9(ofiiicil. 

Passum,  i,  n.  2.  naponszdraztntt  szd- 
tőből  készített  bor ; SHäf  ill  and  űn 
bet  ©nitnr  gebbrrten  SGeinhcerrn. 

Plin.  *)  ránt  lót,  V.  száradt  kép, 

v.  forma-,  eine  rtinjlicbte  ober  búr* 
re  ©tjlalt. 

P ntsiis,  a.  um,  (palioi)  nenvedett , «’ 
ki  szenvedett  ; bet  geliitrn  t>at.  O 
passi  graviora!  dabil  deus  his  quo- 
que Finem,  Virg.  óh  ti,  kik  már 
többeket  it  szenvedtetek,  ’t  a’  t.  ibf, 
bit  ibr  febril  mehr  ertragen  habt, 
II.  f.  tu.  7)  (pando)  e.  gr.  capillus, 
T«  r.  széllyelszórt  { jrrflrruet.  g)  e. 
gr.  lae.  Ovid.  melegített  j grmármt. 
4)  rdntiof,  runjelicbt.  Lucii.  5) 
napon  t zára  Hot  t ; an  bet  0onne 
gebbrrt.  (i)  e/t,  el,  által,  v.  keresz- 
tül dlt-,  überlebt.  Cornix  novem  se- 
cula passa.  Ovid. 

Passus,  us,  m.  4.  lépés  ; bec  ©thritt, 
1)  Trnp.  idem.  Passibus  ambiguis 
Fortuna  errat,  Ovid.  Strepitum  pas- 
su non  faciente  venit  senectus,  Idem. 
3)  lábnyom,  nyom;  gitjflopfe. 
Ovid.  4)  tépés,  őt  Idbnyi  mérték ; 
brr©djritt,  ein  59?aß  0011  fünf  gtifi. 
Plin.  j)  szoros  általjárds,  p,  o.egy  ik 
tartományból  a'  másikba ; ein  cn. 
per  “pof  • Matth.  Paris. 

Pásta,  ae,  f.  1.  tészta,  gyúrt  tészta  \ 
bee  írig.  Guil.  Brito. 

Pasticus,  a,  um,  (pastus,  a,  tini)  hiz- 
lalt, hízott ; gefüttert,  grmáflrt. 
Aplie. 

Pastillico,  äre,  1.  (pastillus)  gn/yóbi- 
sotska  formájú  lenni ; bie  tócftalt 
cined  ítügelcbrnd  babéit.  Plin. 

Pastillum,  i,  n 2.  orvosságokból  ké- 
szített kerek  gnlyóbisotska,  pilula  ; 
ein  runbrd  .Mügéidben  ans  ?)tebica* 
mentett  gemacht,  bie  glitte.  Varr. 

Pastillus,  i,  tn.  2.  áldozatra  való  ke- 
rek kai  dt  sotska ; ein  runbrd  X>Pl'er» 
fügcl4>rll.  Piin.  2) gombólz,  furkó. 


étel  neme  •,  bee  Siód,  Älifer,  tiat 
Sitt  Speife.  Idem.  j)  jdszagú  golyó- 
bis; einemoblrietfcenbeSugel  Pert. 
4)  pástétom  ; eine  ^űflete.  Pastil- 
lus carne  aut  alio  edulio  farctos, 
Eecles. 

Pastinaca,  ae,  f.  1.  peszternák,  ker- 
ti vélemény ; bir  ^afliliafr,  rtn  fiü« 
thrngrmácbd.  Plin.  2)  nyíl  farkú 
rajahat-,  bie  ©lacht  lrot$r.  (Rttja 
pastinaca,  L.) 

Pastinatio,  Anis,  f.  3.  (pastinuml  sző- 
lőhegy, v.  szóld  kapálás;  Sírba- 
dinig  unb  Umgrabung  bed  SBrin- 
brrgd,  Colum.  2)  maga  a’  kapált, 
meg,  v.  felkapd/!  föld ; bif  bfbarf» 
te  Gebe  frlbfl.  Idem. 

Pattinátnr  , Aris,  m.  3.  szilőkapás, 
vintzeliée ; ritt  2Bciubader,  23ia- 
jer.  Colum. 

Pastinatum,  i,  n 2.  kapált , meg,  r. 
felkapált,  féld  sott  föld;  ein  tltn- 
gebadted  Panb.  Idem. 

Pastinátus,  us,  m.  4.  i.  q.  pastinatio, 
Plin. 

Pastinátus,  a,  um,  megkapált,  ka- 
pált, felásott , bebadt,  utngrabcn. 
Colum. 

Pastino«  Ivi,  áturn  , äre,  1.  e.  gr. 
vineas,  Plin.  agrum.  Colum,  meg- 
kapálni, felásni,  p,  o.  valamely 
helyet,  hogy  a'  szdlÓOltetésre  al- 
kalmatossá te  rJdje'k ; brbadrn  ober 
umgraben,  |.  8$  einen  X>rt,  ttm  ibn 
grftbidt  in  machen,  SBeinfUde  hin- 
ein jit  pflanjcit. 

Pastinum,  i,  n.  a.  két  ágú  kapa ; (is 
Jíaril,  jtmepjadige  pade.  Colam. 
2)  két  ágú  kapával  való  ásás,  v. 
felásás  -,  bad  Umbaden  mit  bér  jmrp. 
jaefigen  fiadé.  Paliad.  3)  felásott 
fáid;  tímgrbadler  (umgrgrabrner) 
Sitiben.  Idem. 

Pastio,  Anis,  f 3.  (pateo)  legeltetés, 
marhalegeltetés  ; bif  ílBribf,  Söieb* 
me/ibf.  Varr.  Cie.  2)  áltáljában : 
éteés  , abr okolás  ; bit  ftültrruilg 
Überhaupt.  Varr, 

Pastömis,  idis,  f.  3.  tsiptetö  fa,  v, 
vas  a’  ló  orrára ; eine  SJrrmfr  auf 
bie  9íafe  bed  'Pftrbeí.  Lucil. 

Paistüphöri,  Árum,  m.  plur.  c«elus  sa. 
cerdotuin,  simulacrum  dei  cujusdam 
circumferentium  , Apui. 

Pasor,  Aris,  m.  3.  (pasco)  barom,  p. 
marhapásztor, pásztor,  juhász  ; bet 
bili  Síirb  treibet,  SFeiber,  fiirt,  bee 
©C$áfrr.  Cic,  Apui.  Not.  pastorum 
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domina,  i.  e.  Pales,  Ovid.  Pastor 
Aetnaeus,  i.  e,  Polyphemus,  Idem, 
Pasiotum  dux  geminus,  Ovid.  i.  r. 
Romulus  et  itemus,  s)  Trop.  pop, 
prédikátor , lelkipásztor  ; eilt  tytt- 

biger.  Eecles. 

Pastörfilis,  e,  e.  gr.  eit«.  Varr.  habi- 
tus, Lir.  cantus,  Claud  pásztorokat 
illető,  pásztori,  pásztor;  bif  f)ir« 

trn  betrrffriib,  i&nen  eigen.  «.  gr. 

canis,  Colum,  juhász  kutppa  cm 
6tbáfrr&Ulib.  e.  gr.  myrtus',  Virg. 
i.  e.  hastae  myrto,  qua  utuntur  pa- 
stores. 

Pastöiálíter,  Ad»,  pdsztorosan,  pász- 
tori módon  , v.  módra  } birtfllíná« 
fi«.  Ven.  Kort. 

Paslörlcíus  ( — tius) , a , um  , i.  q.  pa- 
storalis,  e.  gr.  fistula,  Cic.  pásztorsip, 
bőrdó,  dörgósip,  pásztori  tárogató -, 
bit  Jpirtriifcíjalmcö. 

Pastőríus  , a,  um,  i.  q.  pastoralis,  e. 
gr.  pellis,  0»id. pásztorbunda  ; (}its 
trnccfj.  Pastotia  sacra.  Idem.  i.  e. 
Palilia. 

Pastura,  ae,  f.  i.  i.  q.  pastio,  Pallad. 
Pastus,  a,  um,  (pascor)  legeltetett, 
mrgabrakolt , ételeit  ; grtocibct,  gr» 
füttert,  a)  jóltartott, eledellel  meg. 
elégített,  táplált ; gífpcifrt.  3)  le - 
ett,  leevett-,  abgcfcelfíll.  Pastae  ra- 
dices, Plin. 

Pastus,  us,  in.  4.  legelő,  marha,  v, 
barom  legelteti  hely  ) bif  ÜBribr, 
brr  Őrt  tco  baí  9Str(>  tocibct.  Virg. 
Gell.  1)  abrakolás-,  bír  Fütterung. 
Ad  pastum  accedunt,  Cic.  3)  ab’  tik, 
eledel,  p.  o.a’  lónak,  marhának-, 

bpt  Jfuitcr,  SRabrung  bt#  ÍBiebc#. 
Pastum  capessere,  Cic.  enni  ; freffen. 
4)  emberek  eledele,  élelem , elesc'g, 

tápláló  eszköz  5 btt  SRenfcf)«  32rt()> 
rung,  3labrung#tniticl.  Lucr.  S) 
Trop.  e.  gr.  animorum,  Cic.  elráet, 
rts  az-,  gyönyörűség, gyönyörködés  1 
bír  SSrrgnúgung. 

Pitágiáríus,  Ii,  ni.  3.  qui  patagia  fa- 
cit, Plaut. 

Patagiatus,  a,  um,  patagio  ciicumda. 

tus,  ».  praetextui,  Idem. 

Pälägium,  Ii,  n.  1.  széles  prémesét, 
prem,  v.  paszamdnt  a’  riomai  fi* 
rsszszonyok  /rontásén , v.  ruháján-, 

eine  btritr  33irbrämttng  ober  &ct» 
bűre  am  .Klnbc  brr  römifeben  X)a* 
mtn.  Apui. 

Pilágus,  i,  in.  á.  genus  morbi.  Fast, 
a)  capitis  rnoibus.  Piául,  '•  ■ 
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Pátálüna,  ae,  f.  1.  nomen  deae.  Au» 
gust. 

Patáién?,  rs,  f.  1 . insula  Indiae.  Meia. 

Pátűlis,  e,  (paleo)  széles,  kitárt,  ki - 
terjesztett,  kiterjedt , terpedt  ; offen, 
Űllígebreitct.  e.  gr.  bős,  Plaut,  szé- 
les, v,  szélivel  álló  szarvú  ökör  ; 

ein  -Ocjt#,  belftit  Wiener  auíwárt# 
gebrn. 

Patára,  ae,  f.  1.  urbs  Lyciae,  de  ora- 
culo Apollinis  memorabilis,  hodie 
Palatrs.  Hinc:  Patareus,  ei,  m.  3, 
i.  q.  Apollo.  Hor.  Pataraeus,  a,  um, 
Pa  tarai-,  epatartfeb-  Ovid.  Pataréis, 
tdis,  f.  3.  i.  q.  Pataraea,  Avien,  Pa- 
taránus,  a,  ura,  i.  q.  Pataraeus.  Pa- 
taraei, incolae  urbis  ejusdem,  Cic. 

Patavinitas,  Aiis,  f.  3.  Páduai  beszéd- 
mód; bír  Siet  $11  reben  in.^ubttq, 
Quintii. 

Patavinus,  «,  um,  Pddudba , v.  Pd- 
duából  való  , Páduai-,  itt,  au#  HKl* 
bua,  bab«  gehörig.  Mart.  Patavini 
incolae  urbis  Patavii, Cic. 

Pät.ivium,  ii,  11.  3.  Pádua  városa 

v Olaszországban ,j  bír  Ötübt  fpabua 
in  Stolirir.  Víig. 

Páléfáclo , éci , actum,  íré,  j.  *.  gr. 
poriam,  Lív.  ki.  v.  felnyitni,  kitár- 
ni-, öffttru,  anftbnn,  atifniadicn  3) 
e.  gr.  vias , iler,  C«es  járhatóvá 
tenni-,  gangbar  machen,  e.  gr.  adi- 
tum alicui  ad  aliquem,  Cic.  valaki- 
nek valakihez  útat  nyitni-,  einem 

ben  S»9“M9  ju  einem  oerfcfiűffen.  e. 

gr.  alicui  fenestiam  ad  nequitiam. 
Ter.  valakit  roszsz  útra  vezetni. 
Valami  roszszra  venni,  eltsdbitnii 
einen  ju*  2So#bett  ocrleittn.  3)  e. 
gr.  conjurationem,  Cic.  kijelenteni , 
kinyilatkoztatni , felfedezni , vilá- 
gosságra hozni ; tntbecfrn,  offenbar 
mach«,  an#  ÜidM  bringen,  e.  gr.  se 
alicui , Idem,  magát  na  az  ; indu- 
latját; fiel),  b.  i feine  ©efinnun» 
gén  e.  gr.  ames  assentatoribus,  Cic. 
meghatgatni,  a ’ hizetke dókét,  azok. 
nak  hiteit  adni  -,  ben  ődtmcidtlfrit 
©eltör  gebeit,  Patefacere,  et  illu- 
strate obscura  • Idem,  a’  homályos 
dolgokat  megvilágosltni ; btiitfle 
SDingr  offenbaren. 

Patefactio,  ünis,  f 3.  v.  gr.  portae, 
Liv.  felnyitás  , kinyitás  ; bte  ijff» 
ntlltg,  ®r Öffnung.  1)  kinyilatkozta- 
tás, kihirdetés;  bie  Gllttrcf Iliig , 
Slefiinntnmcítmig  Cic.  megmagya- 
rázás-, bte  Crflárung.  Cic. 
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Pátéfactus,  a,  uin,  megnyitott,  kinyi- 
tott-, acúffiict,  aufgetban.  s)  kinyi- 
lut  kioltatott  i geoffenbarrf.  Cic.  3) 
megmagyarázott ; crftárct,  Cic. 

Pátéfio,  factus  sum,  patefieri,  Pass, 
a patefacio  ; megnyitni ; eröffnet 
tpcrbcit  2)  kitudódni , kinyilatkoz • 
tatodni  offntfiar  torrben.  Ter. 

Patella,  ae,  f.  1.  (Oimin  a pater«)  kit 
tagos  tát-,  cin  fl<i(t)e$  0efd)irr, 
0d)íllc,  0d)ú(fcl.  Plin.  «t  Cie.  Di- 
gnum patella  operculum,  l'rov.  rare- 
t utálta  iiák  a'  foltját ; Ci  fífllCÍI 
fid)  ipobl  ItlfammCR.  3 )tirdkaláts  \ 
bie  JtniefctKi&C.  Ceis.  3)  deae  no- 
men. Arnob. 

Patellarii,  dii,  Plaut,  i.  q.  Lares. 

Patina,  id.qu.  Patina. 

Patens,  lis,  o.  nyitva  Iává , kitárt ; 
offen.  Cie.  2)  szelesen  kiterjedő,  tér-, 
tpcit.  Li»,  bub  coelo  patenti  , Cic, 
<r’  Haliad  eg  alatt ; unter  frctjillt 
£>lllh1trl.  3)  fel  fedeleit,  kitudódott-, 
riltbrdt.  Virg.  Cornp.  patentier.  Sup. 
palealissimos.  Colum. 

Pátenter,  Ad»,  nyitva  j offen,  2)  nyil- 
ván, mindennek  Sietne  láttára ; óf< 
fentlid),  offen.  Comp,  patentius,  Cic. 

Pätöo,  ui,  ét*,  t.  nyitva  lenni-,  offen 
fenn,  offen  fieben.  Janua  patet,  Sen. 
nyitva  ai  ajtó-,  bie  Sbftrc  flebt  of* 
fen.  Aure»  ejus  omnibus  patent,  Cic. 
mindent  meghallgat ; re  bőrtől  bee« 
mami.  2)  Hubádon  dl!uni,t.  1.  va- 
lakinek tetszésére.  szolgalatjára  f 

offen  lieben,  freu  lieben,  fu  Dien« 
fleti  liebelt.  Omina  mea  tibi  patent, 
Cic.  mindenemmel  siabad  vagy , 
vagy.  tetsiesed  szerint  bánhatsz  ; 
ode«  ír íii  ut  babé  ficbt  ju  temen 
Dienfien.  3)  világos  lenni,  nyilván- 
való lenni.  Omnibus  patet,  Cic.  min- 
denek elölt  tudva  vagyon ; có  ifi 
jcbetmann  befattnt.  Patet,  Cic.  látni 
való,  nyilván  való  dolog ; ti  ifi 
offenbar,  ti  (ebedet.  4)  kiterjedni ; 
fid)  ccfireefen.  Hoc  praecepmm  pa- 
tet latius,  Cic.  Late  patet  ejus  fami- 
lia, Cic.  kiterjedő,  vagy  nagyon  elá- 
gazott a'  famíliája  ; fein*  Jfreunb« 
febaft  erfireeft  fitb  tóéit.  5)  kititet- 
ve  lenni  -,  auígefr^i  ober  untertpoc* 
fen  fenn.  Senectus  multis  morbis  pa- 
tet, Cic. 

Pater,  leis,  m.  3.  atya , apa ; bér  95  S» 
ter.  Patres, Cic.  sitildk-,  bie  9(rltrrn. 
Palet  familias , Cic.  *el:  familiae, 
Lir.  familia  attya , hdznip  attya-. 
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brr  fjüUíoater,  ftauí&err.  *)  vala- 
kinek attya  helyett  levő  gondvise- 
lője , t>.  gyámot  a , gyámatya  ; bfT 
9)flt'groatrr.  Tér.  3)  attya,  indító- 
ja , kezdője  valaminek  ; bér  93ater 
obtr  Urbrbrr  einer  ©ad&e.  Virg.  4) 

a’  ki  valaki  felől  atyai  mádon  gon- 
doskadik,atya  (tiszteletből szólván)-, 
95atrr,  alt  ein  (Ehrentitel.  Pater  pa- 
tiiae,  Cic.  a'  hazának  attya-,  Saa* 
irr  be#  SJatrrlanbrb.  Pater  conscri- 
ptus, Cic.  tanátsos  , tandtsbrli  em- 
ber t (in  bXalb^brrr.  Patres,  Li»  a' 
tanát 1 ; brr  ©rtlűl.  5)  megé lerne- 
dett  öreg,  ősi  őrig  ; bér  ©rrié.  Virg. 

Páléra,  ae,  f.  1.  ivó  tse’sie,  pohár,  la- 
pot formájú  pohár  , tsisze  ; eilte 
Srinffehatr,  eine  Saffe,  ein  Sfetber. 
Implere  pateram  mero,  Virg.  a' po- 
harat borral  megtölteni  j beit  iöt* 

d)ee  »pH  9Bcin  ftirnfen. 

Pátercüluk,  cognomen.  Velleji. 

Paterfämilias,  Gen.  pairisfamilias,  m. 
hdznip  attya ; bér  ßatutpalr'  Cic. 

Paternitas,  ätis,  f.  3.  atyai jóság-,V\t 

aSátrrfidbfrir,  páirrltibrg  SJetragen, 
Augustin. 

Paternus,  n,  um,  atyai  ; (erlief) . Cic. 
Nép.  et  Terem.  1)  hazat  j oaierlán* 
biftft-  Horat.  et  0»id. 

Patesco,  tui,  patescére,  3.  nyitva  len- 
ni-, offen  frttll.  Janua  patescit,  Cic. 
a)  kinyílni-,  fi.b  öffnen  3)  kitudód- 
ni, hivilágusodni s offenbar  tverbitt, 
aní  Íagcííitbt  fommen.  Virg.  4l*< 
terjedni  -,  (tety  OUÍbcbllCn,  fttf)  (ifin* 
den.  Li*. 

Palb  ima,  ätis,  n.  3*  i.  q.  passio  sen- 
suum , indulataik  adási  bic  Eriben* 
fdlaft.  GIoss. 

Páthé’íce,  Adv.  megindulva,  indulat- 
tal ; bnorgiteb,  p.ubrtifdt  Muer. 

Patheticus,  a,  um,  indulattal  telyes, 
megindít  lássál  eső,  vagy  telyes 3 pa* 

tbelifef),  flffrctood.  Maciob. 

Pätlikus,  a,  um,  qui  muliebria  patitur, 
Ju»enal. 

Puliimul,  i,  f.  t.  insula  Asiae  minoris, 
budié  Palmosa. 

Pálhölőgia,  ae,  f.  rr  betegsigesmiret 
tudománya,  az  a’  tudomány , melly 
a'  betegségeket  megesmerni  tanítja, 
’s  azoknak  természetit  magyaráz- 
za \ Äraiifbriticnabfiing,  rin  SbeiI 
brr  9Rebiein,  tnrldirrbir  Jtranfbei* 
len  unb  berfefb.it  Siaiur  erflárt. 

Pathos,  a,  i.  q.  Affectus,  »cl  pertut- 
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batioanimi,  bei  tó  megindula!  ; bit 

©rműt&4beti>rgnng. 

Patibilis,  e,  (patior)  szenvedhető,  tűr- 
hatő;  «rtrágf itt) , íriblitfc.  Cic.  2) 
érzékeny;  tmpfinbfűm,  ber  Cmpfilt» 
bttngen  fá&i a-  Cic.  3)szenvedő ; Iri« 
bcitb,  »ai  fid)  Iribrnb  Der&álr.  La- 
ctant. 

PótibülS'.ui.a.um.  felakasztott,  akasz- 
lott-,  an  ben  ©algen  geheftet,  gr. 
brnft.  Plaut. 

P.i'ibúlo,  are,  1.  felakasztani;  beitf  rn, 
an  ben  ©algrit  ftblageu.  Plaut. 

Patibulum,  i,  n.  ».  et  Patibulus,  i,  m. 
1.  akasztó  fa  ; ber  ©alget».  Plaut,  a) 
kereszt;  fin  Ärcufl.  Sali.  Aur.  Viet. 
3)  id.  qu.  Vectis.  4)  tzólikaró;  tin 
25ftltpfabl.  Cato. 

Patibulus,  a,  um  , felakasztott ; gce 
bcnft.  9)  Subst.  akatztófa  tzlmere; 
fin  ©aígrnfcímnngrl.  Apui. 

Patiens,  lis  , o.  szenvedő,  tűrő ; Ifi» 
fcfnb,  bulbenb.  2)  békességestűrű ; 
gcbtllfcig.  Cic.  3)  patiens  navium flu 
*‘Os,  Plin.  hajókózható  vlz;  eilt 
fdiiffbarrr «Strom.  Comp,  patientior, 
Sup.  patientissimus,  Cic. 

Patienter,  Adv.  tine , békességest  S- 
resset;  gfblltbig.  Cic.  Comp,  pátién- 
lius,  Sup.  patientissime,  Svet. 

Patientia,  ae,  f.  1 v.  sr.  famis, ‘Cic. 
eltÜ r é se , elszenvedése  valaminek  ; 
btt  Cfriragung,  (Srbiiíbiutg.  2)  tűrés, 
k/kességestűrés ; bit  ©cbtllb.  Cic. 
3)  engedelmesség;  ber  ©CŰOrfaOU 
TaCit. 

Patina,  ae,  f.  1.  tséize;  bit  ©4jaíc. 
9)  tdl;  bie  ©t&tifffl.  Cic.  et  Horat. 
Animus  meus  est  in  patinis.  Ter.  az 
evésen  jdr  az  eszem;  meine ©cbatt« 
fen  finb  nufí  effen  gerietet. 

Patinarius,  a,  um,  v j>r,  piscis,  Plaut. 
tálba  rakott,  kitálalt ; in  bet  ©tbú|V 
fel  flitfgftrageit. 

Pálinárius,  íi,  m.  2.  tobzódó,  nagye- 
hető ; rin  *?>rafírr,  fin  SJiclfcaß. 
S?et. 
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le;  (itt  rtroag  Uid)t  ober  gern  ac* 
faden  laffcn.  Moleste  pati  , Cic^v. 
negre  pati,  Ter.  nehezen  szenvedni, 
rosziz  névén  venni  ; fttf)  etIPűá  tlidjt 

9 rrn  gefallen  íaíTen , úbcl  auf  n eb* 
mfll.  Pati  nequeo,  Plaut,  nem  szen- 
vedhetem, ki  nem  dlihatom;  i íb 
fanná  tticfcí  auábaltett.  3)  pati  ae. 
vnm.  Colum,  sok  ideig  eltartani, 
elállani ; lange  Seit  bauern.  4) fal- 
eem  pati,  Plin.  lekaszdltatni ; ab« 
grfdjnittcu  tperbrtt.  5)  Non  patitur 
moram,  Erasm.  nem  lehet  halasz- 
tani. v.  halogatni ; ci  leibet  feinen 
Hierftflub. 

Pálisco,  ere,  i.  q.  Patesco. 

Patmos,  id.  qu.  Patltmos, 

Pátor,  öris,  m.  3.  tiyilds ; bif  a)rff. 
tlttng.  Apui. 

Pátiae,  árum,  urbs  Achajae.  Patrensis, 
e,  Cic.  Patrenses,  Cic.  i.  e.  incolae 
urbis  Patrarum. 

Paträster,  Iri,  m.  2.  mostoha  atya;  fin 
©licfaater.  Inscript. 

PSIrSito.  önis,  f.  3.  (patro)  véghezvi- 
tel,  el  követ  és  ; bif  33  f If : CÍJ I U tt  g,  ÜC. 
roerFflrttigung.  Vellet.  *)  t.  q.  con- 
cubiliis,  Tbeod.  Prise, 

Pütrátnr,  Oris,  m.  3.  v.  gr.  necis,  Tacil. 
véghezvivŐ,  elkövető,  tselekvó;  brr 
53oH}te&cr,  SSoűflrccfer.  Tacii. 

Pináim,  a,  um,  véghezvitt , elköve- 
tett; ccrricbut,  orrú  bt,  ouQóradtt. 
TaCtl,  • * ; 

Patrensis,  vide  : Patrae. 

Íátría,  ae,  f.  1,  haza;  baí  Satcrlűnb. 
Cic  2)  születés  földje  vagy  helye, 
haza;  brr  ©rburisDtt.  Cic. 

Pátiiarcha,  ae,  in.  ■,  pátriát  ka , ttir- 
zslikatya  , ősatya  ; ber  'JJatriartb  , 
Grjuntcr,  ©tamntt'útrr.  2)  pátriár- 
ka, így  nevezték  hajdan  a'  legfőbb 

püspököt ; fincc  ber  pornebmcit  2$i> 
fd)ófe  cbrmablá-  Vopisc. 

Patriarchális,  e.  Adj  pátriárkái;  ptt« 
triűrtbaliftö.  Tért. 


Pitin,  ere,  id.  qu.  patior,  Cic.  PáliiSrchátus,  us,  m.4 . pátriárkái  hl- 

Pstíor,  passus  sum,  piti,  Dep.  3.  szén-  »“tat ; bai  dint  bt*  $ lUrtartfctlt. 
vedni,  kiáltani;  leiben,  aíKftebftl,  Terl; 

rrbttlbtn  mbffcn.  Servitutem  pali,  Pätricälis,  is,  f 3.  hibetyű,  forrasztó- 
Cie.  supplicium  pati,  Caes.  2)  v.  gr.  fű  ; baá  ©liebfrüut  Apui.  (Sideritis, 
dolores,  Cic.  szenvedni,  elszenvedni,  L.) 

eltűrni;  letbflt,  aii4jtfbrn,  erbul«  Pstríce,  Ad  v.  atyai  módon  ; pátfrli$. 
brit,  fió  gefallen  lajfcn.  Omnes(ho-  Plaut. 

rninrs)  facile  peiferre  ae  pati.  Ter.  Patriciatus,  us,  m.  4.  munus,  offieium- 
Pacile  páti,  Cic.  valamit  könnyen  et  auctoritas  Patriciorum  Rom4e, 
elszenvedni,  nem  sokat  gondolni  ve  • Svet, 
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PitrícTda,  a«,  m.  i.  attya  gyilkosa ; 
ttf  SJatermirbcc.  Cic 

Piliicii,  ötum,  pl.  vide:  Palticiui, Ti, 

Patrícius,  a,  um,  (pater)  régi  Római 
Tanát  sbeliektál  vagy  is  Senátorok- 
tói  származott ; pon  uralten  romi« 
f etjeit  Senatoren  abjlamutenb.  Patri- 
cius magistratus,  i.  e.  Consulatus, 
et  Praetura,  Cic. 

r&tríeíus.  Ii,  m.  2.  i.  c.  ex  antiqua  Se« 
natorum  familia  oriundus,  Cic.  e) 
Patricii,  orum,  m pl.  régi  Római 
neveiét  es  famíliából  siórmaiott  ne. 
mesek,  a'  kik  a’  Romn/ust  és  Tar . 
quinius  Priscssst  királynak  válás* • 
toltSenátnrok  famíliáiból  siármai - 
tak  ; tanátsbeli  személyek  marodé • 

ki ; $atricirr  iparén  in  3{om  ritte 
Sírt  pon  bo&cm,  uralten  Sittel,  ober 
biejentgen,  bie  au*  ben  Sámliién 
bér  Senatoren  (lammten,  tprldje 
íüomnlii#  unb  Sarqntniuá  pétien* 
rrmáblt  batten. 

^ütricus,  a,  um,  i.  q.  patrius.  Varr. 

Pjttrle,  Ad»,  atyai  módon  ; pátcrlicfl. 
Quintii. 

P.Tlriiniiníálii,  e,  isi,  ósi  vagy  atyai 
örökséget  illető ; jtt  bem  pátcrli* 
eben  Grbgtite  gt'bórig,  pont  25ater 
geerbt.  Paud. 

PátrímAnTölum,  i,  n.  2,  Dimic.  a pa« 
triinonium.  H<cron. 

P.ttrimAníum,  Ti,  n.  f.  atyai  örökség, 
örökös  jószág-,  ba#  pont  Söatrr  ge» 
erbte  ©ut,  Grfegut,  Srbocrmógcn. 
Cic. 

P.itrlmus,  a,  um,  kinek  attya  még  élet . 
ben  van : ben  2Jatcr  no<b  am  Seben 
babettb.  Cm. 

P.ftrinns,  i,  ra.  ».  idem  quod  Pater  lu- 
stricus, vel  Susceptor,  keresztatya ; 
ein  Jaufpatbc,  íaufjrnge.  Eeeíes. 

p.ilrínia.  ne,  m.  t.  hazafi ; bet  feine* 
SBaterlanbe#  getreuer  Sepfianb  ifi , 
rin 'Patriot,  cui£anb#mann.  Ecetes. 
Glost, 

Páiriöticus,  a.  um,  hamfiúi-,  jutnia« 
irtatni  gebírig,  patriotifd).  Gloss. 

PátrípűssHni,  Arum,  m ».  plur.  hae- 
retici, qui  etiam  deum  prtrem  pro 
peccatis  humani  generis  perpessum 
esse  adKrn.ab.ini  Hist.  Eccles. 

Pätr  is*ot  áré,  i . ottyát  követni*  az  at • 
tjrdra  ütni , -i.  i,  természetére  néz* 
ve ; bem  Söitter  nacparten  ober  natb» 
ftbfagen.  Terent. 

Pitritus,  a,  ura,  atyai-,  oitfrIi<$.  Ar 
nul). 
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l’ütrius,  a,  u m,  atrai  ; paffrliti).  res 
patriae,  Cic.  vel ; bona  patria, Ter. 
attyáról,  vagy  szoléiról  maradott 
jószág , vagyon-,  oom  S3ater  obre 
pon  brit  kelteni  geerbt.  Cic  2)  Patria, 
Sc.  terra,  hala,  sitiiét ése  föld/e.vagy 
hazája  lutlakintk-,  b(tf#  SJalerlattb, 
ber  ©rburtéort.  Hinc:  patria  est, 
ubicunque  est  bene , Cic,  e poé.a. 
Hinc:  patrius,  a,  um,  halait  raten 
láitbtfcl).  sermo  patrius,  Cic.  hazai 
nyelv  ; Canbeífpracbf.  Cic. 

Pátro,  3vi,  áturn  , Are,  1.  elkövetni, 
véghezvinni , tselrkedni  -,  pollbriri« 
gén,  jtt  ©tanbe  bringen,  petrnbtcit 
Pbee  machen.  Facinus  patrare.  Uv, 
r alomét ly  gonoszt  követni  el-,  ír« 
grub  rínia#  &ó|'e#  Ibiin  obrr  re  ítr 
ben.  Caedem  palrare,  Tac  ölni, er  /- 
kasságot  követni  el  -,  einen  iobfcbUg 
brgebnt.  — Pattare  premissa,  Cic. 
fognál isát  telyesitni ; feni  55rrÍPCC« 
{(jen  ballen.  «)  concumbere.  Peri. 

P.ítrAcin.Tius,  a,  um,  oltalmába  vett-, 
beft&ÚDt.  Tért. 

Pálröcínium,  Ti,  n.  2.  oltalom,  pá'tfo- 

gán  bie  SBrfdjfiSung,  2Jmbetbt< 
gittig , SBefcbirmung  2)  törvényes 
védés,  védelem-,  brr rechtliche áJep# 
flanb  j.  3)  eme#  Síbeoeaten.  JCt, 
Suscipere  patrocinium  alicujus  cau- 
sae, JCt.  valamellr  pert  felvállal, 
ni;  bie  Kúbruug  eme*  9tr<$iífirrt» 
te*  űberncbmrn. 

PátrAcínor,  Aiussum,  Ari,  i.v.gr.  alicui. 
Ter.  valakinek  pártját  fogni,  vala- 
kit pártfogása  alá  venni,  oltalmai- 

ni-,  beftíiúprn,  befchiriurn,  S<hup 
leitlen,  pertbetbigen.  Tét. 

Pátrőcildes , ae,  m 1.  Patroclustól 
származott  | brr  pon  bem  ^atrof' 
lu#  bccflammt.  Cic. 

Pátróclus,  i,  m.  2.  filius  Menoetii,  ps. 
triius  Achillis.  2)  avarus  quidam 
Atheniensis.  Hinc;  Patroclo  sordi- 
dior, Ovid. 

PálrAna,  ae,  f.  1.  pártfogó , jóltévS, , 
t.  I.  aszszony,  védelmeié  ; bie  qbfl» 

troniun , S}cfcbü$frinn , SSrrtbribi* 
gerinn.  95’pflcbennn , ©bntterinn. 
Terent  et  Cie. 

PitrAni  lis,  e,  pártfogói,  védői ; einen 
©bnitrr  betrrffrub.  M.scrob. 

PätrOnätus,  us,  m.  4.  párfngótág,  ol- 
talmaid*, védelmeiét  i bie  SScfdnr» 
muug,  ©ómterfehaft.  Pand.  2)  jus 
patronatus,  Pand.  pártfogói  juss, 
gondviselői  juss  ; -patronaiíre  cjlt« 
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Patronus,  i,  m.  *.  (paler)  pártfogó , 
oltalmaid , vádi-,  bér  Kairón,  ®e« 
fcftÚBrc.  Li»,  a)  jóit  évi,  pártfogói 
berSÖo&lt&átec.  Cic,  3 )a’  ki  a' rab- 
siolgájdt  tiabadossá  teszi ; (in 
gre'píjffee,  bw  rinen  geibeigenen 
frrp  láfit.  Cic.  4)  prokátur.  Ügyest, 
ügyvédi  i bér  abpofűl.  Srel.  5)  háli 
gazda  ; fjerr  im  f>dufc-  Pand. 

Pairönymícum  nomen,  i.  e.  ex  iromine 
patris,  patrum,  rei  majorum  factum, 
».  gr.  Anchisiades,  i.  e.  filius  An- 
chisae. 

Pátröus,  i.  q.  patrius,  r.gr.  virgo,  i.  e, 
Minerva,  Catuli. 

Pűtrúélis,  i»,  c.  3.  valaki  attya  frrjfi 
vagy  leány  testvérjének  a'  fija  , 
unoka  tettvér ; 23aíerí  Srubcrjfinb. 
Fratres  patrueles,  et  sorores  patrue- 
les, Pand.  unoka  testvérek ; ©e» 
fd&wiffeefiiiber,  wenn  btt  93átet 
Stüber  finb.  Cic.  Svet. 

Pálrűölis,  e.  Adj.  unoka  testvéreket 
illetői  ©eftfcroiffeefinber  bcttcffenb. 

Patrüus,  i,  m.  0.  r.  gr.  meus;  nagy 
bátyám,  az  as;  at  atyám  biittya 
vagy  sittéi  9Jatrrd  Srtiber.  Cic. 
Patruus  magnus,  Pand.  i.  e.  fráter 
avi,  patruus  major,  i.  e.  frater  proa- 
vi, Ibid  patruus  maximus,  i.  r,  fra- 
ter abavi,  Ibid.  3)  Trop.  dorgáló  , 
dorgálódió,  f eddi  i rin  ia&ler,  bcr 
bit  Rebler  anbrrfr  gtrn  tabelt.  Cic. 
et  Hor. 

Patruus,  a,  uni,  valakinek  nagy  bál. 
ty át  illeti , arra  tartóid ; »fltrri» 

brúberlicft,  ben  23űteríbrubee  bctrcf* 
fenb.  Hor. 

Patulcius,  ii,  (pateo)  cognomen  Jani. 
Ovid, 

Pátűlos,  a,  um,  (pateo)  r.  gr.  fenestra. 
Ovid.  nyílt , nyitva  tévő,  kitárt ; 
offen,  offen  ffe&enb,  aufgemafftt.  *) 

v.  gr.  quercus,  fagus , Ovid.  Virg. 
terepély  , szélesen  kiterjedi ; guá« 

gebreitet,  breit  oon  einaiiber  gr* 
mac&t,  breit.  3)  Trop.  aures  alicui 
patulas  praebere,  Hor  BrSn seit  hall- 
gatni valakit ; einem  fleißig  ober 
gern  (wren. 

Paucies,  vei  Pauciens,  ritkám  feiten. 
Titinn. 

Pauciloquium,  ír,  n.  5.  stitalansdg\ 
bűd  wenige  SKeben.  Plaut. 

Paucitas,  ätis,  f.  3.  (paucus)  kevés  szá- 
ma valaminek  i bie 2Benigfeit,  f lei* 
ne  Snjabl-  Cic. 

Paucűlus,  a,  um,  (Diniin.  a paucus)  , 
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igen  kevés  i feljr  wenig.  Flur.  páti* 
culi,  ae,  a.  Terem,  et  Cic. 

Paucus,  a,  um.  Pluralia  usitatior.  Pau- 
ci, ae,  n,  kevés , kevesen  i ménig,  irr« 
nige.  Pauci,  kevesen,  (kevés  ember); 
loeitiqe  (5Ulrnft$cn)  Cic.  Pauca,  plur. 
egy  két  szó  \ toeiiig  SBorte,  ein  'fluar 
2Borle.  Ut  in  pauca  conferam,  Cic. 
rövideden  szólván ; büß  i<f)g  fúrj 
faffe.  Paucia  te-rolo,  Te'enl.  egy ' 
szóra,  egy  két  szóm  van  veled-,  a 11  f 
ein  9>a<»r  SBorte,  ober  iff)  «>111  cin 
Vaar  SBorlr  mit  bie  rrbeu.  Cetera 
quam  paucissimi«  absntvim,  Sallust. 
st  egynéhány,  etliffie,  einige.  Pau- 
cae bestiarum.  Liv.  paucis  diebus. 
Terent. et  Cic.  egynéhány  nap  alatti 
in  einigen  2agr'it. 

Paulátim,  (Paullütim)  Adv.  lassan  las- 
san ; űHmá&iidj , nacb  unb  nad>, 
Cacs.  el  Sallust.  a)  egy  kevéssé j 
(in  wenig ; .paulatim  aquae  addito, 
Cato.  3)  egyenként  ■,  cin{cfn.  Disce* 
dere  ex  castris  paulatim.  Caes. 

Paulisper,  (Paullisper)  Adv.  egy  kevés- 
sé,  egy  kis  idire,  kevés  korig ; fin 

3Bril<$cn,  ein  wenig,  i.  e.  f neje  Seit. 
Cic. 

Paulo  (Paullo)  Abi.  et  Adv.  egy  ke- 
véssé; (in  wenig.  Paulo  minus  pru- 
dens, Cic.  egy  kevéssé  vigyázatlan, 
vagy  maga  gondolation  \ (in  IPCa 
nig'liiiporftdltig.  Paulo  magis  pris- 
cus, Cic.  nagyon  is  öreges  vagy  isi  \ 
gnr  jtt  alton terífrf).  *)  paul.*  post , 
Hor.  tsak  hamar  azután-,  bfllb  bar» 
auf,  halb  [lernacfc 

Paulülütim,  Adv.  i.  q.  paula'im.  Apui. 

Paultilo,  Adv.  egy  kevéssé-,  ein  wenig 
Cic. 

Paúlülum,  Adv.  egy  kevéssé,  egy  ki- 
korig-, cin  wenig.  Cic.  Paulum  ante. 
Gell,  egy  kevéssel  az  előtt-,  fűti 

Berber. 

Paülűlus,  a,  um,  Dirain.  igen  kevés, 
igen  kitsiny  -,  gar  wenig,  gar  f lein. 
Paululum  pecuniae.  Ter.  paululum 
morae,  Cie. 

Paulum,  v.  Paullum,  Adv.  e.  gr  cora 
inorari,  Cic.  kevéssé , egy  kevéssé, 
keveset  i ein  Wfitig.  Ter. 

Paulus,  v.  Paullus,  a,  um,  e,  gr.  iura- 
tus,  momentum,  Ter.  kevés,  kis,  ki- 
tsiny.  wenig,  ffeiit.  Abi.  usitatiora 
e.  gr.  paulo  sumtu.  Idem  kevés  kilt- 

téggrt;  mit  geringen  Äoffett.  Paulo, 
cum  Comp,  c.  gr.  melior,  minus, 
salubrius,  Ci«,  kevéssel,  egy  kevés- 
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jel , valamivel \ «nt  fill  ÜBettigfg, 
ein  SBrnige*,  wenig.  Paulp  minus, 
S*CI.  tiaknem ; brpltobr  Pnuloan- 
,lf,  Cie.  kevéssel  ai  előtt  j ftirj  PCT« 
ber.  Paulo  post,  Idem.  v.  post  paulo, 
Caes.  kerettel  uz  ut/trr,  für  j brrnatb- 

Paulus,  i,  in.  3.  cognomen  familiae 
Aemilianac,  Cie 

Pauper,  iris,  o.  e.  gr.  homo,  Cie.  do- 
mus, Vita.  tzegény  , iiiklilkődó  ; 
arm,  armfrllg,  búrftig.  Argenti  et 

' auri  pauper,  Hor  nintt  pénze , sze- 
gény pénz  dolgában  •,  arnt  an  ©e!« 
pe.  Pauper  aquae.  Idem,  nints  vi- 
-e-,  arm  an  SBaffrr.  Comp,  -ior,  Plin. 
Nup.  -rimas,  Plaut. 

Pauperatus,  a,  um,  elszegényített,  el- 
negdnyedett ; arm  geinad)i,  perarmt. 
2)  e.  gr.  luminibus,  Kitin,  neme 
világától  megfontolt ; bee  dlngiit 
beraubt. 

Pauperculus,  a,  um,  l)im.  e.  gr.  anu«, 
Tet,  res. Plaut,  szegény , tzegenyke-, 

arm,  armfrllg. 

Paupriíes,  fi,  I.  5 szegénység  ; 2r* 
tmilb-  Terent.  Virg.  3)  kdr,  veszte- 
ség ; brr  9?erlu(l,  ©(haben.  Paupe- 
riem facere,  Pand.  (de  quadrupedi- 
bus). 

Pauperius  , Adr.  (Comp,  a pauper) 
szegényebből , i'.egdnycbhen  ; ármer, 
armfeiiaer.  Ten. 

Paupeio,  arc,  ».  szegényé  tenni,  elfze- 
pdnyitni ; artn  madren.  Plaut.  2)  e. 
gr.  aliquem  re,  ld«in.  megfosztani-, 
barum  bringen,  brraubrtt. 

Paupertas,  Slis,  f.  3.  szegénység ; fcie 
armtilö-  Cic.  Kacilius  est  pauperta- 
tem laudare,  quam  ferre,  Sen.  7) 
Trop.  e.  gr.  sermonis,  Quint,  ne- 

fény  ség,  fogyat  kovát , hijjdnotstlg j 

ie  armntb,  bér  SDtangcl. 
Paupertatula,  ae,  f.  1.  Dim.  szegény • 
Sé*\  bie  Slrimttö.  Hieron. 
Paupertintis,  a,  um,  i.  q pauper.  Varr. 

Geli.  Paupertinae  sortis  homo,  Non. 
Pansa,  ae,  t.  1.  nyugvás , «,.  pihenés 
a’  munka  kittben  ; einr  Sitibe  JWÍ» 
(tbfll  bér  Arbeit.  Liier.  0)  e.  gr.  ri- 
tae,  Idem.  vág;  baí  Gilbe.  Pausam 
facere, megszOnni\  auflióren.  Pausam 
dare  conciliis,  fcucr.  végét  szakasz- 
ioni,  bdvegemi ; rin  önbe  machen, 
rnbigrn.  3)  e.  gr.  membrorum,  Ec- 
etes. tlr  ; bűi  ©rab.  4)  szünet,  v, 
nilnetjel  az  dnekldtbcn,v.  mánnu. 
titkában, pauta  ; bie  ^anff  im  ©in« 
gen,  tu  ber  íütufif.  Gloss.. 
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PausJbTIis,  e,  megállapodó, 'megálló, 
megszűnő -,  intte  baltenb.  Comp. 
pausabilior,  Coel.  Aur. 

Pausania«,  ae , m.  1.  bellidux  Laec- 
daemonioruu.  Nép. 

Pausarius,  fi,  m.  n.  evezőmester,  a'  ki 
az  evezólegdnyeknek  megsül  nett 

parant  ml . ein  Kubennrifhr,  berbic 
9iiibrcfnr<bte  fhQbaltcn  beift.  Sert. 

Pausitiu,  Gnii,  f.  3.  megszinés, meg- 
állapodás, megállás ; bűi  3nnebalr 
ten.  Hieron. 

FaűiUlöuum,  Ti,  n.a.  sir,  temeti  t b.lr 

©rab,  brr  ítirtbbrf.  Kecles. 

Pa  u só  tus,  a,  um.  megállapodott , ál- 
lott , v.  szűnt ; (liü  gcbaltrn.  Amob. 

Pauséa,  v.  Pausia,  ae,  f.  1.  olajfabo- 
gyó, v olaj  fa  nemei  nur  ©attuug 
ron  Xbiicen  ober  £>cblbáiinicn.  Varr. 
Culum. 

Pausias,  ae.  m.  1.  celebris  pictor  Si- 
cyonius, Plin  Pausiacus,  a,  um,  Prsu. 
Slát  festátál  való,  Pausiásii  DOH 
bem  SOtablcr  'pe.tifta*.  Hor. 

Pausillúluut,  Ad»,  kevéssé,  egy  kei  ds- 
sd,  egy  kitsdg ; cin  mellig.  Plaui. 

Pauso,  ári,  Sitim,  áré,  1.  szűnni,  pi- 
henni , nyugodni  , megállapodni  , 
veszt egleni ; paufiren,  muc  (műm. 
Dolor  pausavi:,  Coei.  Aur. 

Pausus,  i,  m.  1.  (pausa)  nyugodalom 
istene  i ber  ©i'tt  bei  9tl  b*-  Arnob. 

Pauxillálim,  i.q.  paulatim,  Plaut. 

Pauxillisper,  i.  q.  paulisper,  Plaut. 

Pauxiilo,  Ad»,  egy  kevdstd ; um  eilt 
wenig.  Ceis. 

Pauxillülus,  a,  um,  (Dim.  a pauxillus) 
a.  gr.  fames,  Plaut,  igen  kevés,  kis, 
v,  kitilny  j ménig  finn,  febr  ménig. 
Pauxillulum  nummorum,  Ter,  igen 
kevds  pénz  ; febr  wenig  ©elb.  Da 
quid  pauxillulum,  Plaut.  Adj.  vala- 
mi keveset , v,  kittit  ; gib  etwa# 
SBrnigr#.  Hinc:  Pauxillulum, Ad». 
egy  kévéssé , igen  kevéssé \ eilt  me« 
11  tg,  febr  ménig.  idem. 

Pauxillum,  AH*,  e.  gr.  conlrntus,  Plaur. 
keretié.  Igen  kevéssé ; ménig  , febr 
ménig. 

Pauxillus,  a,  um,  (Dini.  a paulus'  ke- 
vés ; mellig.  Celi.'  j)  kit,  kitiinyi 
(Irin.  Ossa  pauxilla,  Lucr. 

Piva,  ae,  f.  1.  (pavus)  nóttény  pávai 
bie  $faubennr.  Auson. 

Pä»ffacTo,  eci,  adum,  ire,  3 meg,  p. 
rd  ijeizteni,  megrettenteni  ; in  $ngft 
fe$rn,  erfebrrefen.  Gloss. 

Pavtfáclus,  a,  unt,  megijesztett,  meg- 
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ijedt\  trfif rocfen,'  erfchrrcft.  Ovid. 
Gell, 

Pavef  ío,  iri,  4.  meg,  v.  elretteni,  meg- 
ijedni, v.  félelemUni-,  erfcbrrcft  mer* 
ben.  Gloit. 

Paréndus,  a,  um,  félelmet , a'  mitől 
felni  lehet-,  trfífcrrtf [i<$.  Plin. 
Parens,  eruis,  o.  félelmet , félékeny  < 

furdjtfam.  Ovid. 

Pavéotia,  ae,  f.  1.  dea  pavoris,  de  pa- 
vore infantiom  sic  nuncupata,  Aug. 
Páréo,  vi,  été,  2.  félni , rettegni,  fé- 
lénk, V,  bátortalan  lenni  ; fi  eb  fű  rdj» 

Irn,  erftheetfen,  fchúcbirrn  fron.  Pa- 
vet hoc  direre,  Cie.  nem  meri,  v, fél 
mondani, tv  furchtet  fid)  ti  jit  fage«. 
Pavérátus,  a,  um,  megijedt , megfé- 
le  mlett } írft^rotfttl  Plin. 

Pavérus,  a,  um,  (pavio)  kivert,  kitté- 
peit ; aiiíacfchlagrn,  anégebrofehen. 
Fest. 

Pávesco,  ere,  3.  Inch,  megijedni , v, 
rett  eni,  félni  kezdeni,megfé/emleni; 
M entfeftn,  rrfdirctfrn.  e.  gr.  bel- 
lum, Tac.  a'  kodtól,  v.  had  miatt  5 

vem  Ürirge,  ober  tpc*rnbcé  Jirirget. 

Pavibundus,  a,  um,  e.  gr.  trepidatio, 
Arnob.  félelmes,  rettegő  -,  ángflll<h, 
angflpoll. 

Pavicula,  ae,  f.  1.  (pavio)  egyengeti 
sulyok,  v.  furkti  -,  cin  0chlrgrl,  tro< 
unt  matt  rimáé  eben  fchlagt.  Colum. 
PávTde,  Adv.  félelmesen,  félénken , 
félve,  rettegve-,  áltgfllich,  fur<ht' 
fám.  Liv. 

Pavidus,  a , om  , megijedt,  megret- 
tent-, iT|4>rotfen.  LG.  2)  e.  gr.  le- 
pus,  Hor.  ariv,  Ovid.  félénk,  bátor- 
talan-, fncv&tfam,  fiú  eb  fern.  Ex- 
cipiunt plausu  pavidos,  V:.g.  3)  e. 
gr.  e somno,  Liv.  felijedt , hirtelen 
felébredő-,  aufgtfchrccf  f , gá&tiiig 
auffahrend.  '4)  e.  gr.  fuga.  Sil.  me- 
tus, Ovid.  religio,  Lucr.  lucus.  Stat. 
feleimet , nyughatatlan , nyugha 
tatlantdggal  litive,  v.  egybe  kötte- 
tett, p.  kőt  'itt,  v.  azzal  járó  j áügft» 

íiefe,  mit  Síiigfl  pcrbuttbrii. 

I’dviinüntüuit,  a,  uni,  pollózott , fői- 
det meg  egyengetett , deszkásait , 
pddimrntamozoit,  p.  o,  szoba  ; mit 
emrm  $obca  perfeben.  Cic, 

Pavimento,  ávi,  álom,  Sre,  t.  meg,v , 
k ipdet imént. 1 mosni,  ki,  v.  megpal- 

lőzni  p.  o,  a • szobát ; mit  cinem 
íittri J)  perfeben.  Cic.  2)  pádimen- 
tumát ttindlni  } 2lc(lricb  machen. 
Plin.  3)  kével  kirakni  ; pjlaflcrtt . Cie, 
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Pavimentum,  i,  n.  *.  (pavio)  háifóid, 
szoba  palló,  r deszkázat, pádimen- 
tóm ; cin  siríiftcfc,  Sitiben.  Pavimen- 
tum facere,  Cic. 

Pavio,  Ivi,  itum,  ire,  4.  e.  gr.  terram, 
Cic.  ve-ni,  egyenlőre  verni,  egyen- 
lít ni,  egyengetni, sulyokkal,  v.fur. 
kával  verni,  sulykolni , furkózni ; 
gieicb  fchlagru,  ebnen,  mit  einem 
öctlrgel  fiblagcn. 

Pávitáiio,  bilis,  f.  3.  megrázkódds , 
reszkttés \ bie  grfcbíittening , bat 
Sittrril.  Apui.  *)  félelem,  rettegés-, 
bie  ^nrcht.  Gloss. 

Pávílo,  iire , i.  Freq.  rettegni,  igen 
félni ; fub  heftig  fürchten.  Ter.  2) 
hideg  miatt  reszketni ; POr  grófi 
•gittre  11.  Idem. 

Pavitus,  a,  um,  (pavio)  e.  gr.  area. 
Varr.  megvert,  megegyengetett  } 

grfthlagcn. 

Pávo,  önis,  01.  3. páva  ; bér  <Pfűtl.  Plin. 
«)  pávafark t,  <?>fanfc6u>atij.  Mart. 

Pávönácétis,  a,  um,  pávaforma,  tar- 
ka, pettegetett;  pfauenartig,  bunt» 
farbig.  Plin. 

Püvönlnus,  a,  um,  e.  gr.  ovum.Varr. 
pullus  , Colum,  pávai,  páva-,  pori 
ífnuen. 

Pävor,  öris,  m.  3.  reszketés-,  bat  S*i» 
lern.  Vi  g.  2)  félelem,  rettegés, ir- 
tózás, iszonyodat  j bie  glicht,  bat 
Giitfrffen,  bie  Scheu.  Cic.  Pavorem 
injicere,  v.  incutere,  Liv.rd,  v.meg - 
ijeszteni, megrettenteni-,  erfchtccfm, 
gttrtht  einjagen-  e.  gr.  aquae,  Plin. 
víztől  v plő  irtózás  -,  bie  SBaffer  fcfeeu, 
3)  deus  pavoris,  Liv. 

Pávus,  i,  m.  2.  kaupáva  ; bat  Sftánn» 
(heit  san  einem  $fan.  Arnob. 

Pax,  picis,  f.  3.  békesség,  béke-,  bee 
Xriebe.  Cic  Pacibus  perfectis,  Plaut. 
bekességkőtés  után-,  nach  gemach» 
lem  grteben.  *)  nyugodalom , nyu- 
galom, tsepdesség ; bie  9fube.  Pax 
irihi  est  eum  mortuis,  Plaut,  nem 
félek  «’  kísértettől-,  iefe  f&rcfetC  fcitf 
©elpetlfi.  3)  kegyelem , segedelem* 
segítség  -,  bie  ©nabe,  bér  SÍepffanb. 
Exorat  paccrn  divum,  Virg.4)  Pax  / 
fineij.  ha/gass ! pszt ! (fiU  ! fchivetg  I 
pfl ! Auson.  O engedetem,  botsdnat ; 
bie  ISrlaubnifi,  S3erjri&ung.  Pace  tq» 
dixerim.  Tor.  Veniam  pacemque  ro» 
gare.  Ovid.  engedelnut,  v,  bottá- 
natot  kérni ; um  SJerjeibung  bitten. 
61  szövetség  i ein  $nabni$.  Virg. 
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7)  *KTtth,  egyezség , kitér ; fitt 

SJerirag.  Glost. 

Fixámat,  ánlit,  et  Pixámáuus,  Ti, 
rel  Páxíma* , kétszerstllt  kenyér , 
piskóta ; jUKDUiabl  qcbacfrnrí  ÍGot, 
SSlíCOttil,  3witbatf.  (Ab  inrenlore 
Faximo.) 

Páxámálium,  Ti,  n.  2.  roltkenyér ; (in 
fKocfenbtOt.  Isidor. 

Páxáinut,  i,  m.  a jó  levett  fázó  sza- 
kdtt;  (in  gilt«  ©uppínfcth.  C-el. 
Rhod. 

Paxillut,  i,  tn.  2*  (Óim.  a palus)  fa- 
szeg. mellyre  valamit  akasztanak; 

(in  bbljcrnnr  Staad,  worauf  man 
(twa#  bängt  Varr.  a)  paxillo  nu- 
ci or,  Pror  földhöz  ragadt  szegény; 
blutarm.  • 

Petet  mén,  Init,  n.  3.  hibái  fin  ftcb* 
í't.  F md.  1 étek,  bűn  ; bit  ©sitibe. 
Idem. 

Peccanter,  Adr.  hibásan,  rostszál, 
helytelenül,  hamistan  ; ffblrrOaf*  1 
unrecht,  falfd).  Coel.  Aur. 

Peccantia,  ae,  f.  i.i.  q.  peccalio,  Teri. 

Peccitéla,  ae,  f,  1.  i.  q.  peccalio,  Teri. 

Peccatio,  finit,  f 3.  vétkesét , bunkó- 
déi ; bi(  23rrgr biliig.  Gell 

Peccálor , őrit,  m.  3.  vétkes , bűnös-, 
fin  ©únbfr.  Laci. 

Peccí  törius , a,  um,  vétkes , bűnös  \ 
t'únbbaft.  Teri. 

Peccatrix,  icit,  f.  3.  vétket,  bŰnSs 
(aszsiony,  v.  leány)  j ciné  ©únbe, 
rinn.  Teri. 

Peccatum,  i,  n s.  hiba;  brr  Srbírr. 
Cic.  1)  vétek, bűm  bií  ©Ültbe.  Ec- 
etei. 

Peccátut,  a,  um,  a * ki  vétkeseit , v; 
bűnhődött ; bf(  gffűllbigft  (;at.  F.c-‘ 
elet. 

Peccátut,  ut,  m 4.  hibását,  hiba,  vét- 
ség-, bad  ßrblrn,  bír  gebier.  Cic. 

Pecco,  itri,  álum , áré,  1.  e.  gr.  erga 
aliquem,  Plaut,  hibásai,  hibát  ten- 
ni-, frbldi/  gebier  inatben.  e.  gr.  mul- 
ta, Cic.  sok  dolgokban  hibázni , v. 

megesni-,  in  Dielen  2)ingrn  frblen. 
Si  unampeecaritset  syllabam,  Plaut, 
e)  e.  gr.  in  togata  (muliere)  Hor.  pa- 
ráználkodni, kurválkodni ; btimt  3) 
bűnhődni , véthetni  ; fúilbigett.  Ec- 
clet. 

Píchiágra,  ae,  f.  1,  i.  q.  Arthritis  cu- 
biti. Med. 

Pücörárlus,  H,  m.  2.  barom,  0.  marha 
tartó  gasda,  marhát  gazda , barom 
pásztor, göbölyös,  morhakerelkedd. 
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v.  hupets ; ein  2$irb6frr,  SJifbbirt, 
33i(bbáiib(er.  Ascon. 

Pícötínut,  a,  um,  i.  q.  sequent. 

Pécöríus,  a,  um,  marhából,  v.  barom- 
ból való,  marha,  barom  ; DÍcb<í<b> 
road  ront  ©irbr  ifi. 

Pícflrötus,  a,  um,  marhával  bőv/l/kö. 
döi  rricb  an  Ctrb-  •.  gr.  rer,  Stat. 
mikor  bőven  van  fiatal  marka  ibrr 

an  jungrm  93ifbe  rri<&  ifi. 

Pecten,  tnit,  ra.  3.  borda  , a’  tahiti 
szövőszéken  ; bér  jtainm,  ober  bili 
SHatt  am  SBcbrrfiublc  ''irg.  2) 
féiO,  füsti,  vakaró  , Idvakaró  ; cta 
Äamni,©trlrg(I.Ov -d.tfge  ebm-.^it 
firtheí.  Pl:n  4)  h'gedúvoná,  nyiret- 
tyű-, (ÍR  fflrigcubegctt.  Virg  c)  boro- 
na-. einrSggf.OvM.í)  féiűtsiga;  ciné 
5Iammmtt|4)rl  Hor.  (Pairll*  pecten, 

L ) 7)  0«  pectini»  Anal.  Ilerriémn- 
t sont ; bad  ©chaambrtn.  8)  ujj  t-. 
kéz  t ö"  és  mikor  nagy  rettegésben 
van  az  ember-,  bif  ?ul’ammflib5 1. 
Ititig  brr  ginger  ober  ßänbr,  wrrta 
man  in  großer  3ngfl  ifi  Ovid.  9) 
i.  q.  pube«,  Jur.  10)  pectinet  inar. 
boribut,  Plin.  rétek  a fában,  mcl- 
lyek  minden  esztendőben  nőnek  \ 
bie  jährlichen  Simáét  im  fioíje.  n) 
e.  gr.  dentium  , Prűd.  fiisO  forma 
fogsor,  v rend ; bif  fa  mm  fönn.  tje 
9íribr  bee  gáhne. 

Peciinátim,  hdw.fé>Ű formán  s fömitt» 
finnig.  Vitr. 

Peciíno,  á»“,  álum,  Sre  , 1.  fűsit/ni  , 
fésülni,  gerebe/ni,  gyaratni  gyap- 
jút gyárát  ni  , kártolni  \ fímtltrn, 
brc&rlit  , frámpfln.  Apui.  2)  Trop. 
e.gr.  tegetem,  Plin.  borona  ni:  rgen, 

Pectíius,  á,  um,  f pecto)  fü  sült,  fésült, 
megfésült-,  gffátmnl.  2)  tisztított, 
megtisztított  ; (W Iliit.  3)  e gr.  la- 
na, Colum  graratolt,  kárt  olt ; gr* 
frámprít.  4)  e.  gr, tellus, Idein,  meg- 
kapált 5 bebaeft. 

Pecto,  pexi,  pexui,  »,  p«ctGi,  pexum, 

*.  pectitum,  pectíie,  3.  (pecten)  e. 
gr.  capiflot,  Orid.  fésülni,  f ürülni  ; 
fámmrn.  1)  vakarni , mint  a’ lovat;  ■ 
ffrirgrln.  Idein  3)  Trop  e.  gr.  ali- 
quem pugnit.  Piául,  erössen  meg- 
botozni ; berb  abprűgdit  4)  »•  gr. 

• lupám,  Plin.  gerebelni  ; hrthdll.  5) 
e.  gr.  lanam.  Colum,  gyaratni,  kár- 
tolni ; frámprltt. 

PectőrSle,  it,  n.  3.  mejjpántzél ; (itt 
S8ril(lbarnifcb.  Varr.  2)  rnejjre  való 
keszkenő;  (in  SJrufltlKfl.  Glut*.  3) 
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lajbli  , derékrerald  , (puszii) ; ritte 
SBfftr.  Idem.  4)  szügye/lö  m’  nyer- 
geit lovon rin  Sniftriemen  brp 
einem  gefältelten  $ferbe.  Idem. 

Peetö-älis.  r,mejjre,v.-hcz  való.  mrjj j 
bi*  Srtt/l  betreffenb,  bahin  gehörig. 
v.  gr.  o»,  CeU.  mejjtsont ; bad  Srtlff« 
bein. 

PectörCsus, «,  am,  síéin  mejjtt,  kiálló 
mejit,  mejjes ; mit  ffarfer,  (mb« 
SBruft,  boebbuiflig.  Colum. 

Pectunculus,  i.  in.  9.  Di m.  fésütske -, 
ein  flrincc  Kamm,  i)  kis fésűt siga-, 
eine  flrinr  Äammmufcbrl.  Colum. 

Pectus,  óris,  n.  3.  rne-j-,  szügy,  szegy ; 
fir  iBruf!,  an  SKrnftfcrn  unb  Sbir« 
rrn  Plin.  Virg.  9)  mejjtsont ; bad 
SB  tiflbrin.  Cels.  3)  Trop.  silv , in- 
dúlat ; bfld  £rrj,  ©emútb-  Toto  pe- 
core aliquem  amplecti  , Cic.  tinta 
szírből  szeretni -,  pon  ganjrm  ptr* 
Jfn  lieben.  Homo  »ine  pectore,  Ovid. 
érzéketlen,  fa  ; e()nr  Qrmpftnbting. 
Cara  lororum  pectora  , Viig.  i.  e. 
•orutcí.  v.  gr.  amicitiae,  Manii,  i e. 
amicos  4)  esz,  elme  ; brr  Serffanb. 
Pectus  ipsi  sapii,  Plaut,  okos ; rr  ifi 
fing. Excidere  pectore  alicujus,  Ovid. 
elfelejtődni ; prrgtffcit  IPtrbrtt. 

Pectusciilui»,  i,  n.  *.  mejjetske , szü- 
gy etske,  szegyetske ; bad  SSr Äff  cttril. 
Hieron, 

Pécu,  n.  Indecl.  in  Sing,  in  Plur. 
pecua,  pecuum,  mindenféle  marha ; 

* barom ; attrrlcO  Sieb-  Pecua  rure 
pascere,  Plaut.  Pecu  squainmosum, 
Idem.  L e.  pise  s. 

Pecüilis,  e,  (pecu)  baromhoz,  v.  mar  - 
hä * is  való,  barom,  marha i jum 
Sieb  gehörig. 

Pecúária,  ae,  f.  1.  barom,  v.  marha- 
tartás-, bir  Sicbjtilbt.  Varr.  9)  ba- 
rom, s.  marha  akol,v,  ól-,  bit  SJÍf{i* 
ffaQutlg.  Idein. 

Pécüária,  Árum,  n.  t.  plur.  barom,  v, 
marha  L geltet  ó helyek,  barommal, 
v.  marhával  tele  ólak , akiok ; 

fietrben  ober  Glätte  coll  Sieb-  So- 

lin. 

Pécűáríus,  Ti,  m.  9.  barom,  v,  marha 
pásztor-,  ein  Siebb*«-  Cic.  9)  ba- 
romtartdsból  élt,  marha  tartó  gaz- 
da-, einer  brr  burcb  bie  Sifbjuibt 
jicb  nährt.  Idem. 

Pfcüärtus,  a,  um,  barom  , v.  marha- 
tartáshoz való-,  |nr  Sirbjncbt  ge- 
hörig. Cic.  e.  gr.  canis,  Colum,  ju- 
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hdtz , p.  pásztorkutya , óreb  -,  ein 
$:rtrnhuiti>. 

Pecűaitis,  a,  um,  baromhoz  hasonló ; 
bem  Siebe  glei4>.  Fűig. 

Pcrüdülis,  e,  baromi,  barom,  marha; 
Virhifch-  Mart.  Cap. 

Pécűínus,  a,  um,  mar  hóból  való,  mar- 
ha, baromi,  barom  ; pont  Sit(».  Os- 
sn  pecuina.  Apui.  9)  e.  gr.  animus, 
ldem.  baromi,  vad,  kegyetlen-,  óit* 

hifi- 

Peculator,  6tis,  m.  3.  (peculium)  pu- 
blicae pecuniae  fur,  Cie. 

Pbcülätörius,  a,  um,  i.  q.  peculiaris. 
Varr. 

Pecülätus,  ns,  m.  4.  közönséges  ja- 
vak meglopása  ; bic  Befírblutig  brd 
gemeinen  ©tud.  Sallust. 

Pdcűliáris,  e,  (peculium)  e.  gt.  causa, 
Pand.  tulajdon  birtokot,  v.  vagyont 
. illető ; bad  (Eigembiim,  ober  eigen« 
thftiniiihe  Sermbgen  brtrrffrni).  1) 
tulajdon , a’  mi  nem  mást,  eigen« 
thúmlieb.  Oves  peculiares,  Piául, 
e,  gr.  testis  , Cic.  különös,  mással 
nem  közös;  eigett,  nicht  mit  anbern 
gemein.  3)  különös,  rendkívül  való-, 
eigen  ín  feiner  Sírt,  brfonber,  au« 
aitfcrcrbentiid).  Peculiaiem  operam 
iropendeie,  Quint,  különös  szorgal- 
mat, V.  szorgalmatojságot  fordít- 
ni valamire ; befonberrn  glrijj  an* 
rornben. 

Pícüliariter , Ad»,  tulajdonképpen-, 
rigenlhúmlith.  Pand.  1)  különösen, 
kiváltképpen;  brfonberí,  itiíbefen« 
bért.  Quintii.  Plin,  Comp.  peculio« 
rius,  Plin. 

Péciiliáríus,  a,  um,  I.  q.  Peculiaris. 

Peculiatus,  a,  um,  pénzes,  gazdag, 
vagyonos,  marhát,  a'  kinek  sok  mar- 
hái vannak-,  reich  an  ©rlbt  ober 
Siebe.  Cic.  9)  e.  gt.  servus,  JCt. 
jószágot,  v.  birtokos  t setéd,  V.  szol- 
ga-- cin  finceht,  brr  frin  rigettrd 
©nt  hat- 

Pícűllátus , i , m.  9.  publicae  cas»ae 
fiit,  Cic.  »)  grandi  mentu|a  prae- 
ditus, Petr. 

Peculio,  ävi,  .itum,  Are,  1.  (pecu!ium> 
tulajdon  vagyont,  v.  jószágot  ad- 
ni, V.  ajándékozni  valakinek ; mit 

etmad  Sigentbúmlicbcn  orrfeheit 
ober  befthrnfen.  Aliquid  te  peculia- 
bo, Plaut. 

Pécüliölum,  i,  n.  9.  Pim.  kit  vagyon, 
birtokotska;  ein  fíeineí  geringes 
ßigenthnm.  Quintii. 
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Fícülíűsus,  a,  um,  e.gr,  servus,  Plant. 
<i’  ki  mk  vagyonnal  bir,  gazdag , 
vagyonát  ; üiel  Cigenlbutlllitlsei 
Mcttb. 

Pccüliuin,  Ti.  n.  *.  mariidból,  v.  -bin 
álló  vagyon  v.  birtok  ; bűi  Gtqftl« 
f(tum  au  %$!(().  Cura  p©cul  i , Vi'g. 
baromra  való  gondolkodás  ; fcif 
© >rge  fúr  bai  5}ir(>  t)  mindenfele 
tulajd  >n,  b'rök/tsv.  Sterlett  vagyon , 
-t>.  jotldg.  Srgktóg;  jetii  cigentbúm« 
Iict>c  mit  »rtporbene  ©ut  Cic.  i) 

különös  vagyon , jotidg,  v.  birtok, 
meilyet  a'  gyermekek , cs  tiolgdk 
Siericttek  magoknak  ; bűi  befőttbe« 
re  ©rrm&gen,  bai  bie  hinter  unb 
Änetfxe  fúr  fid  erwarben  4)  skn - 
tulya.ptrs'lyi  bit  e^űftílc,  ©pur- 
buefefe.  Plaut.  <j)  i.  q.  pudendum  vi« 
eile,  Petr. 

Ffcülor,  äri,  Dep.i.  a’  kCitdrsasngot, 
v,  kintsfdrt  meglopni ; ben  Stadt 
obrr  b«'  gemeine  ffaffc  be|fc(>len. 
Flor. 

Pccüuia,  ae,  f.  1.  (a  pecude  cujus  signo 
signabatur)  vagyon,  jdttdg,  birtok  ; 

bai2$ermbgeii,0ut,}eieli($c*ÍBcrmJ« 

gelt.  Pecuniam  facere,  Cie.  vagyont 
tieremi;  ein  Vermögen  erwerben. 
*)  póni;  bai  ©elb.,  Cie.  e.  gr.gran- 
Äs,  Plaut,  nagy  darab  póni,  v.pefni 
darab-,  ein  grogéi  ©tuef  ©elbei. 
Praesemi  pecunia  emere,  Idem.kóti 
p/nitn  venni  i um  baoreí  ©elb  fati« 
fen.  e.  gr.  signata,  Curt.  vert  póni-, 
gepté^erí  ©e(b.  Dies  pecuniae,  Li». 
fi  setes,  v.  Ji  te  ti! nap  ; brr  3a(tllingi« 
tag.  3)  de  a,  Amob. 

Pecunialis  , e , pónit  illett,  pónihei 
vald,  póm beli ; ©elb  betreffenb,  jum 
©elbe  gehörig.  Coel.  Aur. 

P?cünT3rIe,  Adv.  #.  gr.  punire,  Pand. 
pénit  illetőleg,  póni  nerónt,pónire, 

P(nlifi- ©fíb  brtreffenb,  nat&  ©elbe. 

PöcünTüris,  e,  i.  q.  Pecuniariiu.Pand, 

PicünTártier,  i,  q.  Pecuniarie. 

Fécűniárius,  a,  um,  e.  gr  iis,  Quint, 
poena  , Pand.  condemnatio.  Idem. 
pónire,  - be  t.  -hei  való , pénzbeli  5 

©elb  .brtreffenb,  ba&itt  geb&rig.  Ino. 
pia  rei  pecuniariae , Cic.  pónibeti 
tiüksóg,  póntsiűke ; bér  ©flbmatt. 
gfl.  Praemia  rei  pecuniariae,  Caes. 
Pontbeli,  y.  pónijut  alom ; eilte  2k» 
lo&nnng  om  ©elbe. 

I'éeűnifisus,  a,  um,  pániét  , gazdag  \ 
»rcl  ©elb  pabenj,  rcitf».  Cic.  pecu. 
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niosior,  Siieton.  pecuniosissimus, 
Cic. 

Pécus,  ötis.  n.  3.  juh,  t.  i.  nyáj  juh, 
juhok  -,  bai  ©cftaf,  bit  Strafe.  Pe. 

cus  tondere,  Sueton.  Balatos  peco- 
rum, Virg.  t)  barom,  marha-,  bai 
SSicb,  Í)fl!ti0tc&.  ».gr.  pecus  bjbu- 
luin,  l'.irr . szarvat  marha-,  bai  3tíllb» 
Pteb.  IVcus  ovillum,  »ei  caprinum. 
Colum.  Pr cus  equinum.  Pecus  lanige 
rum.  Ovid.  juhok;  ©(tafc.  Pecos 
volatile,  C ' Ium.  baromfi,  aprdmar. 
ha;  bai  ©fftúgfl.  Pecus  aquatile. 
Colum  halak  ; fit (ebe.  Pecus  mag- 
nae P.iren'is,  i e leo.  Ovid.  a)  ba- 
rom, (t-ú/sdgúl  ai  emberről  mond- 
va); 2St ib  , oon  3)ltnf<í)en  ati 
©dsimptwort.  Imitatorum  servuia 
pecu»,  Hor. 

Picus,  üdi»,  f.  3.  (cum  praecedente  : 
ecu»,  öris,  cognatum)  juh  , birka; 
ili  ©íftaf/  ©Ádfotib.  Lien  pecu- 
dis, i.  e.  ovis,  Plin.  Pecus  Helle»,  i, 
e.  aries,  Ovid.  •)  kitt- bb  nemit  bar- 
mokti  p.  o.  juhok,  ketskók;  baiflti* 
sic  93ic&  úher(tattpt,  ali  Sdjafe,  Sít' 
geu  te.  Armenta  et  pecudes  , Lucr. 
3 ) barom  dlt aljában  vei-e  ; bai  23tftf 
überhaupt.  Pecudes,  quae  generis 
sui  sequuntur  greges  , Cic.  Pecudes 
natantes,  halak;  ^Ifcge.  Lucret. 
Indicae  pecudis,  i.  e.  ekpbanti,  Mar- 
tjai. Solertia  pecudum,  i.  e.  apum, 
Virg.  Pccudei  ferae.  Varr. 

Picus,  ut,  m.  4.  i.  q,  pecus,  oris,  Lucii. 

Pecusculum,  i,  n,  n.  Isimin.  a pecus, 
juvene. 

Peda,  ae,  f.  1.  lábnyom,  ember,  láb- 
nyom ; ©pur  ober  gu flflapfen  eittri 
9Rfitf<&rtt.  Fest. 

Pidägium,  ii,  n.  a istvdm  j SBcggclb, 
<paifagegrlb.  Sott.  JOi. 

Pedált»,  e,  (pes)  lábbeli,  lábat  illeti; 
ben  Jtifi  brtrejfeub.  1)  egy  lábnyi , 
egy  lábnyomnyi ; bai  SJtaö  eiltci 
gufei  cnt&alténb,  cinen  guf!  gróf?» 
lang.  Cic. 

Pédámen,  fnis,  n.  3.  I.  q.  pedamen- 
tum, Colum. 

Pedamentum,  i,  n.  t.  tiMSkari ; efn 
SBcittpf.abl.  Plin-  2)  fa  melló  vert 
karó,  tárnán;  bér  ^)fa&l,  bie  0túge. 
Varr. 

Pidánéum,  i,  n.  2.  itdmoly  ; ein  5ll$* 
ftúemmel.  Fim».  , 

Pidäneus,  a,  um,  (pes)  egy  lábnyi , 
lábnyomnyi ; bai  3Ra£  oon  einest 
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gufle  rntbatlenb.  Pailad.  ?)  t.  gr. 
judex  pedaneus,  Pand.  tschrly  dol- 
gok eligazítására  választott  btrd, 

falusi  bird  ; nicbttcr  Siitfcifr  , bfC 
nur  flrinrrf  Tinge  ju  unlerfut^ca 
bat,  rin  Ztorfricftt«. 

Péd.inus,  a,  um,  ride:  Pedum. 

Pédáriut,  a,  um,  (p«s)  r.  gr.  senato- 
re».  Gell,  alsóbb  rendű  Senátorok ; 
ttiebert  9tatbiberrrn. 

Pídátim,  Ade.  lépésenként,  léptetve ; 
gtifl  für  gu£,  rinnt  gng  nad)  bcm 
anbtrn,  j.  25.  geben.  Plin. 

Pédátío,  öni»,  f.  3.  sió Id  karóid  s ; bag 
ílnpfáblen  brr  SBnnfJocfr.  Culum. 

Pédátúra,  ae  , f.  1.  kimérés  lábnyo- 
mokra} bic  äbraeffuttg  nadtgűpcn. 
Frontin. 

Pedatu»,  a,  um,  megkardsott , p.  o. 
Sióid ; grpfflbft.  ?)  male  pedatus  , 
Sret  rosisi  gyalog,  v.  gyalogló  ; 
brr  übel  ju  giiff  ift.  S*ct. 

Pedätus,  u>,  m.  4.  nrkimenés,  megtá- 
madás-, ba#  Slnríttfen,  j.  95  auf 
brit  grinb,  Sliigrift.  PUut. 

Pedellus,  i,  m 1 lábatska  ; rítt  f lei» 
nrr  gufl.  7)  i.  q.  Minister  Ae»  le- 
miae,  hiteles , t.  i.  hiteles  belsiszol- 
ga  az  U niver  szitásoknál ; 9)t'bfU, 

cin  95rbirnler  bcp  beit  Uuiprrfuátrn. 
Glos». 

PédéaiA,  álij,  n.  3.  tánti,  balét ; fitt 
$anj,  85gttrt.  Gloss. 

Pédémőmíum,  Ti,  n 7.  Pedemontana 
regio, Piemont ; ^initoitf.  Pedemon- 
tanú*,  a,  um,  Piemonti ; űug  ^)it» 
ment,  rin  ^icmotttrfrr. 

Pédépi.tn  a.flrum,  te.  loca,  földszint  lé- 
vd  hely,  Trier  eittrí  ©ebáttbfí  auf 
brrGrbr,  parterre.  Cod.  Tlieod. 

Pedes,  ílis,  m.  3.  (pes)  gyalog,  gya- 
log járd,  vagy  rneni ; jfbrr,  brr  ja 
gttfle  ifi  ober  gebt,  ju  gufe,  gu$» 
gangrr.  Cam  peder  iret.Virg.^a/o^ 
enenrén ; ba  fr  JU  gu#f  ging-  t) 
gyalog  katona , gyalog ; rin  gllfl* 
gángrr  bett  brr  ärmer,  Snfauirrifi- 
Caet.  Peder  milito  , Curt.  gyalog 
ssolgdloh  vagy  katonáskodom-,  i<S) 
bitltr  JU  guf.  Equitet  pediteaque, 
Hornt.  3)  szárazföldi  katona,  ai  ai: 
nem  tengeeen  sioigdló  ; 0pibat  JU 
Sanbr.  Vellej. 

Pédener,  irir,  tre,  gyalog,  gyalog  lé- 
vő, járó,  ’s  a’  t.  Jll  gtlfje,  J.  95. 
grbrnb  U.  f.  IP.  Copiae  pedestres, 
Caer,  Exercitus  pedester.  Nép.  gya- 
log sereg,  gyalogság-,  3nfaitttnr, 
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gnflsotf.  t)  stdrato*  UoS,  sióra a 
földi-,  ju  Sanbr.  Pedestre»  navales- 
que  pugnae,  Cie.  3)  r.  gr.  orati. i , 
Quint.  Met.  folyóbesiédben  lévS f 
profaifdj.  4)  r.  gr.  senno,  Hor.  mura, 
Ibid.  lenni  járd  , közönséges , nem 
felemelkedett,  nem  fellengös  ; nitb» 

rig,  tiidti  erbaben  int  ©coiribrn. 

Pédétrnlim,  Adv.  lépésenként,  lépést, 
léptetve ; gufj  fúr  giif  , ©C&ntt 
fúr  ©dtritt  Pacu  v,  j)  Trop.  las- 
san, halkai , lassan  lassan  ; üttmáb» 

lieb,  nacf)  ttnb  rmef),  brbidttig.  Cic. 

Pídtbűlum,  i,  n.  ».  dobogás  ; brr  [klang 
pom  ©eben  unb  Sttt&ntmrn.  Au- 
dio pedibutum  equorum  currentium. 
Gregor.  Túr. 

P#díca,  ae,  f.  1.  (pes)  hurok,  tár-,  u*o» 
mit  matt  ben  gufl  fingt  obrr  frff 
bált,  bir  ©tblinqr,  Tobne.  Avíbus 
edicas  ponere. Virg  7)Trop  nyög, 
éko  i bic  grffcí,  gltfifrfftl.  Plaut, 
3)  bitints,  vas ; ba<  gllfrifen  , rin 
grfj>!,  baá  man  brit  ©rfangrnrnan 
btc  25ritte  legt.  Plaut. 

Pedicinus,  i,  m.  a.  sajtóldb  ; brr  guf 
brr  Jtclier.  Cato. 

Pé.Tcfisur,  a,  um,  tetves-,  •ctTerHuff. 
Titinn. 

Pédicűláris,  e,  tetves-,  l«u(ÍC$t,  £flllfe 
bitrejfrttb.  Colum. 

Pfdicűláiis,  it,  f.  3.  kajmotsdr , egy 
plánta  neme;  bűá  gáuftfcaut.  Plín. 

Pcdiculösus,  a , unt , (p-  diculut)  tet- 
ves \ poHcr  £áufc.  Martin!. 

Pediculus,  i,  m.  1.  (Oitnin.  a pes)  lá- 
batska, kis  láb-,  dritter  gnf,  gúg. 
dint.  Plin.  7)  pro;  pedunculus ; szár, 
kottán , tsutka,  tsutkó  ,p.  o.  a’  gyO- 
rnölts  szára , almos  zár  vagy  tsut- 
ka. levélkotsánja.  vagy  szára  ; brt 
©tirl  an  tinrr  gtu$tf  j.  Slpfrl, 
Sraubt.  Colum.  au(b  btí  sBlnltrí, 
Plin.  3)  tetű,  féreg;  bic£atl#,  bal 
Ullgrjirfrr.  Caes.  Colum.  Ptdimli 
terrae,  i.  e.  scarabaei  terrestres,  Plin, 

Pídílon,  i,  n.  7.  lábbeli  neme,  saru r 
paputs ; eine  gnoijjr  91rt  p»n  ©diu* 
bt  ob«  «panrofftln.  Hóm. 

Pédiölus,  i,  m.  a.  1 tiniin.  a per,  rider 
Petiolus.  Afrun. 

Pédis,  is,  c 3.  tetű  ; rinr  £atlí.  Plaut, 

Pédiséquus,  vei  Pedisséquus,  a,  uro, 
(pes  et  sequor)  valakit  nyomba  kö- 
veti! ; auf  brill  gufr  folgrnb  Hinc ; 
Pedisequus,  et  pedisequa,  Sul.it. 
inas,  szolgáld,  szobaledny ; l’jfeo  , 

9la4nrcttr,  bit  0la<^(rrtrriua, 
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Cie.  el  Plaut.  Trop.  divitiae,  qone 
virtutis  pedisequae  sint,  Auct.  ad 
Her. 

Peditatus,  us,  am.  4.  gyalofitci/f^ya- 
loir  katonaság  ; bal  5uSD°lf'  bit 

3nfanterie.  Cic. 

Peditum,  i,  n.  i.  et  Peditus,  us,  m.  4. 
t.  e.  crepitus  ventris;  szél , melly 
alól  megy  ki  a'  hasból',  bee  S8atl<v* 
winb  Catuli, 

Pédo , äv«,  ätum,  äre,  t.  (pes)  Obs. 
lábát  tsindlni;  mit  Jitprit  ecrft« 
ben.  Svct,  s)  támasztani  , megtá- 
masztani, támaszt  vetni  alá  ; |li|, 
(jen.  Vineam  pedare.  Colum.  0* 
szólót  megkarózni ; ben  SBfin  buttb 
ipfóble  flitzen.  3)  menni-,  geben. 
Lucil.  Male  pedatur.  Svet.  roszsz 
gyalog',  féléét  JU  Juge. 

Pedo,  pépédi,  peditum,  été,  3.  szelet 
botiátni\  einen  SSinb  ober  2Binbe 
oon  ft  eb  geben  laffen.  Horat. 

Pédum,  i,  n.  7.  pásztorbot,  pásztori 
bot;  bee  £irtcufiab.  Virg.  *)  urbs 
i»  Latio.  Hinc:  Pedanus,  a,  um, 
Horat. 

Pedunculus,  i,  m.  *.  Dimin . lábat ska\ 
ein  Jbgcben  *)  szár,  kotlán,  t sut- 
ka , p.  o.  a'  gy  Ümölttön , tevejen  s 

bee  «Stiel,  j.  25.  bee  gebéit,  25lót» 
tee.  Plín. 

Pégánon,  i,  n.  ruta ; bie0iúllte,  ©<u*« 
lentante.  (Buta  graveolens,  L.)  Apui. 
Pégása  , ae,  f.  1.  urbs  Thessaliae. 
Ceogr. 

Pégásátíus,  íi,  in.  7,  fost  akii  vet ; ein 

^uflbotbf.  Búd. 

Fégásén,  ae,  f.  1.  scii.  Navis,  cogno- 
men navis  Argonaut. irum.  Ovid. 
Pegaseius,  a,  um.  Pegazust,  poétái ; 

<Ptgaftf(b,  bitbterifqb.  Pers. 
Pcgüséus,  a,  um,  Pégazusi , sebes, 
gyors  , mint  a’  szárnyas  Pegazus ; 

qjegaftfé»  gefétoinb,  toie  bal  ge» 
flúgeite  ^)ferb  ^rgafttl.  Sen.  Pega- 
seo gradu,  Sen,  i.  e.  veloci. 
Pegasianum,  scii.  Senatus  Consultum 
a Pegaso  et  Pollione,  imperante  Ve- 
spasiano latum.  Juv. 

Pégásis,  idis,  f 3.  a’  Pegazust  vagy 
is  a'  Múzsák  szárnyas  lovát  ille- 
tt-, ^Jegafiíé,  bal  ttRufenpfcrb  ^e* 
gaftl#  betreffenb.  t)  i.  q.  Hippocre- 
ne. 3)  vízi  nimfa ; eine  3£af[erv 

nőmébe-  0»'d. 

Pegasus,  i,  m.  7,  a'  Múzsák  szárnyas 
lova.  Pegazus ; bal  ü)i trfen p f Crfc, 

tyegafnl,  cin  geflügelte!  'Pfcrb. 
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Ovid.  s)  egy  tsillajjzot  neve;  bee 
cpegaful,  tin  ©cfitrti  Hygin. 

Pége,  es,  f.  forrás  ; bie  &ueDe.  Prop. 

Pegma,  ális,  n.  3.  állás,  deszkából  ké- 
szült állás;  ein  Oernll  anl 25relern 
jtlfammengfficQl.  Ásson.  7)  ktny- 
ves  téka,  v.  pöltz;  ein  Síiére- 
ftbrattf,  SSúértfáéer.  Cic.  3)  met - 
térségét  fagépely  a’  játékszínen ; 
eine  fúnftliée  báljerne  ®laféine 
auf  bee  öéaubúbne.  Juv. 

Pegm&ris,  e,  (pegma)  v.  gr.  gladiaro-. 
res  pegmares, Svt.  közönséges  helyre 
kiállított  kűszdók ; öffentlich  auf» 
gefltűte  ©labuttorcit.  Svet. 

Pégu,  Indeclin  regnum  Indiae  Orient. 
7)  urbs  et  fluvius  ejusdem  regni. 

Pegunlium,  Ii,  n.  7.  uibs  Illyriae. 
Plin. 

Pégűsa,  ae,  f.  1.  urbs  Cariae.  Plin, 

Péjérátio,  Anis,  f.  3.  i.  <j.  perjurium. 

Pejero,  ávi,  Sium,  are,  1.  hamisan 
esküdni ; faifcb  fémárén.  Cie.  7) 
hitét  vugy  esküvé sét  megszegni  j 

meineibig  fepti.  Svet. 

Péjor,  m.  et  f.  Pejus,  öris,  n.  (Comp. 
« malus)  roszszubb,  gonoszabb ; 
félezer,  báfre.  Cic. 

Péjöro,  őre,  1.  jobban  elrontani ; 
féiecbtec  machen,  oerféíimmrrn. 
Paul  7)  jobban  clromlani;  ftcboet» 
féltmincrn  Coel.  Aur 

Pejus,  Adv.  (Cump.  a male)  roszsznh- 
búl,  nagyobban;  órget.  Quo  ne- 
minem pejus  odi,  Cic  .senkit  segyü- 
lölök  annyira  mint  átet ; ich  baffe 
Sliemanbcn  árgee  all  ibn. 

Péíto,  íré,  1.  megfizetni,  p.o.a’ bért ; 
bfjabieit,  3">!  abtragen.  Dipl. 

Pékinga,  ae,  f.  ..  Peking,  Chinámak 
f óvárosa  $rfiug,  &ir  fpaiipifiaM 

itt  ffbina.  Geogr. 

Pél»  • ae,  f.  1.  imula  marit  Aegaei. 
Plin. 

Pélágía , ae  , scil.  concba;  veres  bár» 
Sony  szint  festS  tsiga  ; eilte  ^)ur» 
ptirfénecfe.  Plin. 

Pél  jgiánus,  i,  m.  7.  haereticos,  qui  dog- 
ma Pelagii  haeretici  adoptavit.  Hist. 
Kodes. 

Pelagicus,  a,  um,  i q.  pelagius,  Co- 
luin. 

Pelagios,  a,  um,  i.  q.  marinus,  v.  gr. 
greges  piscium  pelagiorum.  Varr. 

Pelagonia,  »e,  f 1,  regio  Macedoniae, 
cujus  incolae  Pelagones  vocabantur. 
Liv. 

Pelagus,  i,  n a.  tenger;  bal  Söteer. 
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Virg.  t)  iidradt  nagy-  v/l ; fin  dll#« 
getretene«  28af]er.  Pelago  preoiii 
arra,  Virg. 

Pélatnis,  ídis,  et  Pélámys,  ydis  f. fia- 
tal tinnhal ; fin  Jbúnfif*,  WfUII 
rr  no*  frin  3a(»r  aít  ifi.  Plin. 
Pélánus , i , m.  7.  lepény  neme  volt, 
mellyel  «’  régiek  áldoztak ; tini 
grttiiiTf  art  doh  Ätt*rn,  mrl*er 
aűrn  (Sőtfrrn  gropfert  murbe.  Pa«». 
PíUrgictM,  a,  um,  gólyái, gólyát  ille- 
tő-. jtim  ^Margité  ober  ©tor*e  ge* 
bőrig.  Hioc:  peiargici  nőim,  i.  *. 
Leger  ciconiariae.  JCt. 

Péllrgns,  i,  m.  9.  gólya ; fin  ©tor*. 
Pélásgia,  ae , f.  1.  regio  olim  Thes- 
saliae, Plin. 

Pélasgi,  öiurn,  incolae  quondam  in 
P*l-»ponne»o.  Méla.  a)  i.e,  Graeci; 
Görögik ; ©rtr*rn.  Virg. 
Pél.ísgíus.  a.  um,  a Pelasgo,  filio  Jo- 
vis oriundus.  Ovid. 

Pelasgus,  i,  m.  4.  Nom  pr.  filii  Jovis. 
Pelasgus,  a,  um,  i.  e.  Graecus,  a,  um, 
Vi'g-  • 

PéléeSnum,  i.  n.  4.  pelikán,  fogházó 
fogó ; rín  3«bnjúngf(4)rn  oberer» 
Itfttn,  fin  d»irurgifcbrti3«^':un'í«t" 
Pelécűnas,  i,  m.  pel/ikdn ; bér  ^3fli» 
fan.  Pelecanus  Oiiocrotalui-.gódényi 
bie  Äropfganf. 

Pélécíoos,  i,  m.  baltavadátz,  a'  len- 
He  között ; fin  Unfraut  in  brnüitu  1 
fen,  9$ri(fratit.  Plin. 

Péiéius,  a,  uoi,  Péleusi } tyelcifd}.  1 
Slat. 
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i Péligni,  örum,  populus  Italiae  : in  Pe. 
I lignos  proficisci.  Liv.  Hinc:  Peli- 
gnus,  a,  um.  Adj. 

Pálion , i,  n.  et  Pélíos,  ii,  m.  mons 
t Thessaliae,  hodie;  Petras.  Orid. 
Horat.  et  Virg. 

Pella,  ae.  et  Pelle,  es,  f.  „,bs  Ma- 
cedoniae, solum  natale.  Alexandri 
Magni,  hodie:  Jeniza.  Hinc:  Pel- 
laeus juvenis,Juv.  vel  lyrannus.Mart. 
i.  e.  Alexander  M. 

Pellacia,  ae,  f.  1.  (pellax)  tsilbltds , 
szédít  és,  tsapoddrsdg  által,  ’/  a’  t 

blfiodung,  «niotfungbur*6*mri. 

d>r(cp.  Lucr. 

Pellaeus,  a,  um,  vide  .•  Pella. 

Pellaria,  ae,  f 1.  szülsmöhtly  5 fine 
Äirf*ntrmcrfflatt.  Varr. 

PeUärius,  ii,  m *.  (pellis)  szüts-,  bet 
Xirftpltct.  Firinic. 

Pellax,  icis  (pellicio)  szédít, t,  tsdhltó  • 
»rrfu&rrrif*,  betrirgrrif*.  virg 
Pellíátus.  a.  um,  (pellis)  i.  q.  pellitus. 
Paul  Nol. 

Pellecebrae,  irum,  pro:  Illecebrae. 
r!«ut. 

Pellectio,  v.  Perlectio,  finis,  f.  3.(per. 

lego)  dltalolvasds,  elolvasás  végig 
_ olvasás  i bit  ©ur*iffung.  Cic. 
Pellectus,  a,  um,  Particip.  po,«  Pelle, 
go,  pro:  perlego , elolvasott;  bur*. 
gclrfen. 

Pel.égo,  őre,  pro;  perle-«  ; elolvasni, 
vtfg‘g  olvasni-,  blirtélcfílt.  Plaut. 
Pellrx’  **’’»  £■.  3 d/r.ras ; cin  Jirbjt. 


Péi-fthrfiníj , scii,  herba;  szdzforin- 
tosfO,  ezeriófű  (Gentiana  Centaii- 
rium,  L ) baf  íattfriibgíilbcnfrant. 

Peleus,  ci  et  éos,  rex  Thessaliae,  fi. 
Itus  Aeaci  et  pater  Achillis, 

Peli«,  ae,  m.  i.  q.  Pelias,  ae. 

Peliacus  , a,  um,  Péleust  illető,  Pé- 
leusi  i ^)ríif*,  brn  ®e(ruí  bctrff* 
ftnb.  Ovid.  9)  Achilles', ; 2t*tűif*. 
Ovid. 

Pelias,  ädis,  f.  i.  e.  de  monte  Pelio- 
ne, Ovtd. 

Pelias,  ädis,  f.  3.  Pélidsi,  Pétidet  il- 
leti-, <£elif*,  brit  $rli«í  brtrrffenb. 
Phaedr. 

Pilla* , ae,  m.  rex  Thessaliae,  (rátér 
Aesonis  et  Nelei,  quijasonetut  adem- 
to ei  regno,  Colchidem  misit,  pro 
aureo  vellere  auferendo.  Ovid. 

Pélícánus,  i.  q.  Pelecanus. 

Pillde»,  «e,  m.  i.  e.  filius  Pelei,  Achil- 
les. Virg. 
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rortb,  Goitcubiitf,  aWaitrrfr,  n.  f. ». 
Pandcct. 

Pellicatus,  us,  m.  4.  dgyastartds , nie 
paráznatág-,  láorteubinaí , bűd  «It. 
ccn lebet«.  Cie. 

Pellicem,  a,  um,  I.  q.  Pellicius. 
Pellicio,  exi,  ectum,  éré,  3.  magához 
édesgetni , Is  db  lini ; iocfrn  , atilo. 
tfrn,  an  fi*  jieiscii  ober  jn  jiebrn 
fu*rn.  Animum  adolescentis  pelli- 
t,  c,er*i  ,nul,®,en>  ad  se  pellicere.  Cie. 
Pellicius,  a,  um,  (pellis)  szőrös  bár- 
ból való,  bundabir;  auí  Sríírn. 
Paodeet. 

Pellícüla.  ae,  f.  (Dimin.  a pelü,, 
Uh*zott  *"  bór  • bőr  ; ([ci, 

nr#  Rftt,  flaut,  jenjeit,  fláuf  *cn. 

Haedina  pellicula,  C.c . fiatal  kets- 
kebak  hőr  - ttn  Jtff  oon  rutén,  jun- 
flrn  3irgfHbo{fr. 

Pelliculo,  äre , 1.  v.  gr.  vas.  Colum. 
zórös  bőrrel  biflázni-,  mit  $clUn 
tmrfeii  obfr  ubcrjir&cn. 
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Peiliger , a , um,  (pelhs  et  geto)  hun. 
dás -,  gr a »6er  «Pclj  tragcnb-  Ven. 
Part. 

Pellio,  Ani»,  m.  3.  siOts  ; bcr  jftrftb* 
ner,  9tau(bbánblcr.  Plaut. 

Pellipärius,  ii ,m.o.  Huts;  ein  £icf($> 
ner.  Glos». 

Pellis,  is.  f.  3.  Uhúiott  báré  az  állat- 
nak, bár,  siórösbdr  ; ba#  gell,  bcr 
bic  abarjogeue  í>aut  «ine< 
SLbitTC#-  Pelli»  caprina,  Cic .kstske- 
búr  i rin  3>t§(nfe(I.  1)  a'  teilen  Iá- 
vá tiőröl  báré  ai  állatnak ; bit 

$aut  bic  ltod)  am  £nbe  ifi.  Lner. 
et  Colum.  3)  a'  mi  bárbál  kénüti, 
a Hal  tan  bávunva,  p . o,  mint  a'  Hó- 
mul tábori  láturok  leiben ; ba# 

ged,  bit  £>aut,  ba#  ipai-bar.tu#  gc- 
máét  wirb , s-  2J.  bír  SBinierjeltc 
bér  Kimer.  Hitte  : sub  prllibus,  Cic. 
teli  tdtorokban  } in  325 i nt crgcl teli. 
Pellium  ( kút  imával ; mit  ^Mjnill» 
ben)  leda  tempora,  Ovid.  Retrahe, 
te  «licui  pellt  111,  Hor.  Ptov.  valaki- 
nek a'  hibáit  felfedezni ; bit  gfí/.iT 
attfCcdrn  Caniuam  pellem  lod-re. 
Mart  iiit koiodni , mást  martian- 
palni\  láflcrn,  ftbmábcn 

Pell  hu*,  a,  um,  bőrrel  hehúiott,  bé- 
vont-,  mit  einem  gelle,  ^Jeljc  be* 
berft,  beprijt. 

Pello,  pépüli.  pulsum,  pellére,  3.  /<j* 
síitni,  lökni-,  (?0$cit  Cir  e.  gr.hu- 
■num  pedibus,  Cattill.  dobofini,  dö- 
römbölni, a'  fűidet  verni  lábaival ; 
(lampfen.  u)  Ttop.  e gr.  animo« 
auresque,  Cic.  mefihatni  valamit, 
benyomást  tenni  valamire ; |ipjjcil, 
Grittbrucf  maciéit.  3)  e.  gr.  hone», 
Caes.  possessionibus,  Cic.  regno. 
Just,  loco,  Li*.  patria.  Nép.  kerget- 
ni, elkergetni,  itmi,  el,  v.kti! ~ni,ii  lá- 
bé venni-,  in  bie  giudit  fcblagcn. 
4)  árui,  esni  rajtái  treffen,  imber« 
fahren.  5)  illetni ; treffen.  Injuria 
me  pepulit,  Cic.  6)  moigátba  hal- 
ni 1 in  55'wcgung  fec/n.  e.  gr.  sa- 
gittam,  Virg.  elíáni : ÍPíblíltfril.  7) 
e.  gr.  fores,  Teri.  ütni,  verni,  zör- 
getni-, fcblagcn,  ílopf  rn.  Pueri  pul. 
si,  Cic.  8)  e.  gr.  introitum,  Plin. 
mcgakudd/yoitutni , tartóitatni  ; 

perfcinbcrn,  jurhcfbalmi.  9 > e.  gr, 
lyram  , Ovid.  mimika  némámon 
jdtnani ; ein  3nßrumcn(  fptrien. 

Fe'.löuTa,  ae,  f.  1.  dea,  quae  pellendis 
hostibus  praeerat,  Arnob. 

Pallo»,  i,  m.  *.  1..  q.  ardea,  ari»,  Plin. 
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Pelluceu»,  v.  Perlncen»,  ll»,  0,1 1.  gr, 
aerher , Cic.  amictu»,  Orid.  által, 
látná-,  btirthpcfjllg.  *1  Trop.  e.gr. 
oratio,  Cic.  tinta,  világot ; beut* 
lieb. 

Pellucío,  v.  Perluceo,  xi,  ere,  *.  dl- 
talvildgitni,  v.  világoikodni,  által, 
v.  éld  ragyogni-,  blircbfcbetneu, 
butebf<btm.:icnt , berporfebimmern. 
Lux  perluceri»,  Li*.  a)  áital/dlnó 
lenni,  a’  világosságot  keresztül 
ereszteni,  v.  bet  látni-,  bltr<bfÍ<ÍHtg 

fenn.  bal  £i<bt  bucdtlalTrn.  Piaut. 
Amrlhyili  perlucent,  Plrn.  3)  Trop, 
kitetszeni,  kilátnám , kitündSkleni, 
világos , v.  nyilván  való  lenni-,  tr* 
beden,  ju  erfeben  fenn.  Per  lucet  ex 
eia  virtutibus,  Cic.  Perlucent  more* 
ex  voce,  Quint 

Pellücidira»,  Sii»,  f.  3 a.  gr.  vitri,  Vitr. 

általldtnóság ; bit  J?ur<bfi(bltgf*tt- 
Pellúcídűlus,  a.  um,  Dirn,  kévéssé  ál- 
t allét nd  ; cin  »eilig  but(b|i<b*ig' 
Catuli 

Pellucidus,  a,  um,  dltaClátnö ; felír cfc? 
fitbtig.  Cic.  e.  gr.  hc.tno,  Sen.  a* 
kin  ált  allét  szó , vékony  köntös,  v. 
ruha  van;  bcr  Cili  burcbfiebtlgtí, 
frincg  Älrib  an  bat  a)  e gr.  Stel- 
la, Cic.  tinta,  fényes, világos,  tün- 
döklő; flar,  bed,  febe  bed-  Comp. 
peilucidior.  Hor. 

Pellűvtae,  irurn,  f.  plur.  (pe»  el  luo) 
lábmasávh ; ba#  SBafdjniaífec , bie 
gúffc  jn  tpafeben.  Fest. 

Pellűvium,  íi , n.  *.  lábmosóedény, 
cin  gußbetfen.  Fest. 

Pelöpea  , *.  -ia,  ae,  (.  1.  filia  Thye» 
stae,  Sen. 

Pelopeias,  ädis,  f.  1.  Pe/ ops  i , Pelo- 
ponnétusi  ; ^elopifeb , 'peloponnrn* 
frfeb.  e.  gr.  Mycenae,  Ovid.  i,  e. 
Peloponnetus. 

Pelopeius  , a,  um,  Pélopsot  Heti , i 
hozzá  való,  v.  tartozó,  Pélopsi.  r. 
Peloponnésusi  ; bfn  ^Jelopí  bctrcf» 

fenb,  babin  gebírig,  <pelopif<b,  au<b 

^eloppnncnftfd).  e.  gr.  Atreus,  i.  e. 
filius  Pelopi»,  Ovid.  r.  gr.  virgo, 
i.  e.  Iphigenia,  filia  Agamemnoni», 
nepoti»  Pelbpi»,  Ovid. 

Pelopeus,  a,  urn,  i.  q.  Pelopeius,  e.  gr. 
Agamemnon,  Prop.  i e.  Pelopi»  ne- 

fto».  e.  gr.  domus.  Idem.  i.  e.  fami- 
ia  Pelopi».  Pelopea  moenia,  Virg. 
i,  q.  urbs  Argos,  v.  Achaja,  v.  in- 
sula Peloponnesus. 

Pilupia,  i.  q.  Pelopea. 
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Pelopidas,  ae,  m.  ).  dux  Theb.i 

fortissimus,  Nep.  2)PeIopidae,  árum, 
ro  plur.  progemes  Pelopidae,  C’ic. 

Pélópíus,  «,  um,  i.  q.  Pelopeus.  Sen. 

Pilöponne  nS'S,  V-Peloponnetuti ; 'Pf« 
loponuefifd).  Peloponnenses,  ineo- 
l.ie  Peloponnesi,  Just, 

Pelüponn  t-siäcu»,  a,  um,  idem,  Cic. 

PelöponnösTus , a,  um,  idem,  Cic.  e. 
gr.  tempora.  Quint,  i.  e.  belli  Pe 
loponnesii.  Peloponnesii  , incolae 
Peloponnesi,  Varr. 

Pélöponnésus , t.  — oi,  i,  f.  ».  Pelo - 
ponésns , ma  Mórra  ; félt-igei  Gö- 
rögortxdgbon ; ^?f  lopont!  f# , jcBt 

SSerea,  eine  ßalbinfrl  (Ötictbtii» 

lanb#.  Plin.  • , •/.; 

Pílops,  öpis,  m,  3.  Glius  Tantali,  rex 
Phrygiae  ditissimus  et  poleniissi- 
aut,  Virg 

Pelorias,  äd.is,  f.  3.  tsiga  neme  j Clite 

Síel  een  ©tbnrrfcn.  Ovid.  . 

Pilfrtis,  id«*,  f.  3.  i.  q.  Pelorus,  Cie. 
signlf.  1 nt.  2)  trigr  nemit  kd- 
matsiga • »tne  grpfc  ilft  POtl  ©ietl» 
muffeln.  Hot. 

PelörTtJnu«,  a,  um,  ad  promontorium 
Peiorum  pertinens,  Solin. 

PflSrui , sr.  —r,s,  i,  ■" . 1 prncnonto. 
riutn  Siciliae  ad  In.  da  n.  Ovid.  Vo- 
catur etiam  Peiorum,  Plin  hodie; 
Capo  >1  i Faro.  »)  naris  pra.  fectus, 
t.  gubernator  Hannibalis,  quem  in- 
teríec’um,  Hannibal  in  hocpiomon- 
lorio  sepe  »it,  Mela. 

Pela,  «e.  f.  1.  hold  formájú,  v.  for • 
ma  kit  könnyít  púin  ; rill  flcitter 
leirfjter  ©ctpíb,  tton  bér  (9: fialt  ei» 
ne#  balbctt  ÍDltfitbf#  Nép. 

PeltnMes,  ».  —a,  ae,  m.  1.  inilcs  pel- 
tatos.  Nép. 

Peltatus,  a,  um,  pelta  utens,  *.  arma- 
tus, Mart. 

Pelüger,  a,  um.  idem  Peltlgerae  puel- 
lae, Stat.  i.  e.  Amazonéi 

PélősiStae,  drum,  m.  plur.  (Pelusium) 
p pulus  ad  Nilum,  r.  incolae  uibis 
Pelusii,  Plin. 

Pelusium,  ii,  11.  q.  ostium  Nili,  e.  urbs 
Aegypti  «d  mare  mediterraneum,  in 
ricinio  ostii  Nili,  ubi  bodie  Tineh 
jacet,  Car».  Hinc:  PSiüstacus  , a, 
um,  Pe/iisiumi-,  ^)e(ufij4>«  Mari. 
Pelütianus,  a,  um,  i.  q,  Pelusiacas, 
Colum.  Pdusmus,  idem.  Colum 

Pel  »is  , is,  f.  3 mosdoldl,  me  dentit ; 
ein  25etfen.  Varr. 

Pemma,  átis,  n.  3,  t.'Jttménjr búi 

fieaicon  TriUagae,  — Pars  li. 
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SSatftrerf.  Varr.  2)  ttemege  fogát , 
ebéd,  v.  asital  után  való  ttemege  j 
ber  fltatfHifcb,  Cott^rcf.  Idem. 

Pinarium,  Ii,  n l.{ytenui)  e‘/dt  kama» 
ra,  v.  hdi ; bic  <3pe  ifefamttier.  fi- 
liam ; Panaria,  ae,  f.  1,  Varr. 

Pínütlus,  a.  um,  élelmet,  eletéget  il- 
lető , eleiégre,  v.  élelemre  valói 
beit  SSmatb  bee  Scbcnítr.iUcI  be< 
Ireffetlb.  e.  gr.  cella , Cic.  éléthdi , 
v.  kamara;  b ic  S3orratb#faminrr. 

Pün.lies,  in  ru  , m,  plur.  költdrtatág 
védittenci  j bie  ScbtifsgJttrr  be# 
«Staat#,  e.  gr  pr  ivAti , vei  ab»olu- 
ic  : penAies  ; káli,  ét  famíliái  istc~ 
nek , £au#s  unb  ^ainilicngóticr. 
Cl.sud.  Hor.  a)  lakóhely,  hdi  ; bie 
2Bobnnng,  ba#  fiait#.  Oiis  penati. 
bús  exturbare,  Cic.  kilökni  a'  hát- 
ból ; au#  bem  £aufe  werfen.  Par»! 
penates,  Ond.  Vallum  et  trntoiium 
cuique  militi  domus  ac  penates  snnt, 
Liv.  3)  har.a,  könny,  ba#  SBűtfr» 
lanb.  Cic. 

Penatiger , a,  um,  védisteneket  vivit ‘ 

v.  hordó-,  bie  ©cfuegóttcr  tragenb. 
Ovid. 

Pendens,  tis,  o.  függő,  ItBggd,  lebe . 
gó,  lebegve  függd;  bangclib,  ft&tpe» 
Pinb.  e.  gr.  vinum.  Colum,  tövén 
függd  tiálógcréid , eine  am  2ßein* 
ffoefe  bangenbe  Staube. 

Pendeo,  pependi,  pensum,  pendere,  2. 
r.  gr.  de  alicujiis  collo,  Orid.  füg- 
geni,  tsüggeni . valamiket  ragadva 
függeni  lebegni,  lebegve  ftlggeni ; 
bangen,  ftbtoebeu.  c.  gr.  in  arbore, 

V.  rxaibure,  C.c,  fán  ftlggeni-,  att 
einem  Saume  bangen,  bagituepen- 
dent  -ib  tiuine.o,  Id  in  e.  gr.  pen- 
nis, Orid.  repülni ; fltrgcn.  2)  Trop. 
e.  gr,  ex  sermone  alicujus,  Cic.fUg- 
geni  valamitói , v valakitől,  vala- 
min, v.  valakin  álla  ni-,  abbatlgf  rt, 

worauf  brrtiben.  fix  quo  ve  bo  to- 
ta causa  pendebat,  Idem.  Tuorum, 
qui  ex  in  pendent  ( Cic,  Sp es  pen- 
det ex  fortuna.  Idem.  3)  biionyta • 
lan , v.  kétségei  lenni , biionyta • 
lanságban  tenni , kétségeskedni , ké- 
ttlkrdni  -,  uitgcittifE  ober  jit>eifcI6aft 

ffDItr  J'.ucifcltt.  la  pendenti  habere, 
Paud.  valami  felől  kételkedni , bi- 
zonytalannak tartani ; woran  j wei* 

fein,  fúr  ungewiß  halten-  Ob.cura. 
spe  etexspeciaiione  peudeo,  Cic.  bi- 
zonytalan dolgokat  reményiek  ét 
várok-,  ttb  í>offe  unb  wette  auf  un* 
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gettifle  Dinge,  4)  dllani,  szü/mi, 
nem  folytatódni  , nem  folyni ; 

bangen,  iiiét  betrieben  tnerben. 
Pendent  opera,  Virg.  5)  eséshez, 
bukóihoz  , v.  megbukáshoz  közel 
járni  x bem  Jatté  nabt  fenn.  Nec 
pendentem  amicum  corruere  patitur, 
Cic.  6)  e.  gr.  in  limine  nojtro,  Virg. 
lappangani , dugaszba  lenni,  kevés 
ideig  valahol  tartózkodni  ; ilfdfn, 

fié  eine  2BciW  mo  atifbeltrn.  7) 

reus  prndet,  Svet.  kitették  a'  ne- 
vet 1 fein  9?  a írni  e i(J  augrféfagcn. 
Claudius  pependit  venalis.  Idem. 
kitették  «*  háza  eladását  jelenti 
tzédulát  j fein  patti  mar  ange|éla» 
gén.  g)  e gr.  ab  alicujus  őre.  Ovid. 
valakit  igen fgye/metesen,  v.  nagy 
figyelemmel  hatgatni  ; cinem  fejt 
fliifmetffnm  jubören. 

Pendigo,  inis,  (.  3.  (pendeo)  fedezd , 
fi  kong,  képeidül ; blC  Tcdt,  Cili 
©ofbcttfl  um  bie  SSitber.  Arnob.  a) 
belső  sérült  ség ; mucere  <5d)abe 
bel  £eibeí.  Veget,  (dubia  signif.) 
3)  belső  hiba,  v.  fogyatkozás  \ in» 
nertí  ©ebreéni,  geller.  Arnob. 

Pendo,  pependi,  pemum,  pmddre,  j. 
transit,  mérni , megmérni  ; trügen, 
Abträgen.  Lana  pensa,  Tilian.  Her- 
bae pensae , Ovid,  t)  e.  gr,  pecu* 
niam  alicui,  vectigal,  Cic.  siipen« 
dium,  bina  millia  aeris,  Liv,  usu- 
ram pecuniae  alicui , Cic.  fizetni, 
megfutni  i jableit,  begabten  3) 
Trop.  megfizetni , eleget  tenni,  az 
az  : megadni  a'  mivel  tartozik  az 
ember-,  bfjü&len,  i.  a.  leiffett  toűd 
man  léulbig  ifi.  e.  gr  grate«,  Stal. 
megköszönni ; Danf  abflflttrn.  4)  e. 
gr.  poenas  pro  «celare . Lucr.  igno- 
miniam, Liv.  kiáltani , elszenvedni, 
a mit  érdemlett  az  ember ; Aud» 
flehen,  (ribrn,  mai  man  rerbient  bat. 
e.  gr.  crimen,  culpam,  Val.  FI.  meg- 
lakolni , büntetést  szenvedni  érte  j 
bűjén,  etraff  baffir  leiben.  5)  e. 
gr.  tea,  non  verba,  consilium  ex  opi- 
bus, Cie.  meghdnyni  vetni , meg- 
ítélni-, ertrügen,  bctirt&rilrii.  ft)  be- 
tsülni,  tisztelni-,  féá$Cll,  aélm. 
e.  gr.  magn:,  Hor.  parvi.  Ter.  nagy- 
ra bet  sülni,  kevésre  betsülni  j f)«é 
féa?en,  gering  fékeit.  Nihil  pen- 
si  babeo.  Svet.  fel  sem\vcszem, 
nem  gondolok  vele-,  i$  űétt  Iliét 
barauf,  frage  niél  baruaé-  intrans. 
7)  •.  gr.  decem  drachmas,  Pün.  mi. 
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nus  pondo,  ocioginla  Lir,  nyomni, 
nehéz,  v.  nehézségű  Unni;  integeti, 
ftfnoer  fron. 

Pendulus,  a,  um,  függő,  le  függd, 
tsDggó-.  bang.nb,  brrabbangcub.  t) 
e.  gr.  locus.  Colum,  lejtős,  mene- 
teles-, aböángig.  3)  bizonytalan, 
bétes,  kétséges-,  tingrtrig,  jroeifel* 
baft.  Spe  pendulus.  Hor. 

Pine.  Adv.  i,  q.  Paene. 

Peneis,  Peneius,  vide:  Peneus. 

I’énélópe,  es,  et  Prnélópa  , ae,  t i. 
film  Icari,  uxot  Ulvssis,  Cic  Hinc: 
Penelopeus,  *,  um,  Penelopei  ,•  fyt- 
uelpjnfé.  Ovid. 

Pínílopi,  őpis,  m.  3.  vérnyak  reize; 
bér  Stof&Oflld,  ritte  Cnttitací.  Plin. 
Anas  Penelope.  L. 

Pínes,  Praep.  cura  Acc.  mellett,  mel- 
lette , —nál,  — nél;  bep.  Pcnes  te 
est.  Fest.  tőled függ,  hatalmadban 
áll',  tg  |tefct  bep  bie.  Tr  penet  cul- 
pa est.  Tér,  te  vagy  benne  hibás, 
te  vagy  az  oka ; bit  bí(l  t£<$tllb 
farait.  Fides  ejus  rei  sit  penes  au- 
ctorem , Sallust.  a'  szerző  feleljen, 
mondásáról-  ber@érifíf}(Qcr  mag, 
ma#  er  fapt,  reranttrottni.  Kxerci- 

**iu*  penes  S>  énein,  Cic.  gyakorlott 

a'  játékszínen;  auf  bem  ibeater 
geübt. 

Pl iné  Irá  bilis,  e,á  Italhat  hat  <i,v  járhatót 
burébringíié  Corpus  nullo  penetra- 
bile telo,  Ovid.  «)  e.  gr.  frigus,  Virg. 
keresztül,  állal , v.  megható , által 
járd;  bnrébringctlb.  Comp,  pene- 
trabilior, Mart. 

Pinélral,  pro : penetrale.  Prop. 

Pénétrále,  is,  n.  3.  e.  gr.  utbis,  Liv. 
belsdrésze  valamel/y  helynek,  p.o. 
a’  templomnak,  háznak,  belsd  szo- 
ba, rejtek  hely,  brr  innere  Jbril 
ttnrí  £)tti,  j.  5B.  bed  Jempefd,  bed 
paufed,  innrrcd3i»imrr.  a)  kripta, 
gvászbólt,  sir  -.  bie  ©rnft,  bad  ©rab. 
Sve|;  3)  gaudium  ín  ipso  penetrali 
cordis  et  animae  ingens,  Gell,  igen 
szíves  és  belsd dröm  ; eint  erét  bért* 
liéf  iinb  innige  Jrtubr.  4)  locus  deo- 
rum i enatum,  Fest.  f)  e.  gr.  s.-pien- 

r»-*1 titok;  bie  pcimliéfeit. 

Penetralis,  e,  áltatható-,  burébrin* 
genb. Liier.  Comp,  penetralior,  Idem. 
*)  e.  gr.  focus.  Cic.  belsd,  belől  té- 
vő-, imttrlié,  itaoenbíg.  Dü  pene- 
trales.  Sen.  i.  e.  penates. 

Pbneträliter,  Adr,  belől,  beldlröl  bel- 
sőképpen; iniprnbig,  inueríteft. 
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PénőtrStío,  CniJ,  f.  3.  bc  hat  dt,  ditat • 
hátát ; ba*  Einteiligen/  Darmbein* 
$rn.  Apui. 

Pénétrátor,  őris,  in.  3.  Adható , áltat- 
ható ; brr  einbringt,  cin  .Durthbrtn» 
grr.  Prűd. 

Pfnétrátus,  a,  um.  Adhatott ; hinein» 
gebrungrn.  Vellei.  Pál.  0)  penetra- 
tus est  Khenus,  Flo»,  keretitűi  ha- 
tottak, v.  általmentek  a'  Hajniin, 
v.  Hhdnuson\  man  (jat  über  ben 
3thcin  gefegt. 

Pínclto,  ávi,  A tűm,  áré,  1,  e.  gr.  pe- 
dem inira  aedes,  Plaut,  betenni  1 
hinein  (bún  obrr  fr$en.  1)  e.  gr.  ín 
et  ad  urbem , Lir.  per  angustia«, 
Clc.  0»id.  benyomulni , v,  hatni, 
által.  v.  kereiitŰl  hatni : biliéin« 
bringen,  burthbringen.  3)  valahova 
menni,  v.  jönni;  wohin  fommm. 
e.  gr.  fuga  ad  locum  aliquem,  Curl. 
futóidban  valarnelly  helyre  men- 
ni-, auf  brr  ^fuctte  fid»  an  einen 
£>rt  begeben.  4)  meghatni,  lelke  re 
hatni,  megindít ni  \ rúbreu,  Kés  pe- 
netrat ia  animos,  Cic.  Nihil  magis 
Tiberium  penetravit,  Tac. 

Pineus,  e.  — os,  i,  m.  a.  fluviusThes- 
saliae,  pater  Dapbnes.  Hinc:  Pe- 
neis, Idis,  f.  3.  e.  gr.  unda.  Ovid. 
i.  e.  aqua  Durii  Penei,  e.  gr.  nyin- 
ha , Idem.  i.  e.  filia  ejus  Daphne, 
énéíus,  a,  um,  Peneuti ; ipeneifd). 
e.  gr.  arra  , Orid.  i.  q.  Tempe,  e. 
gr.  Daphne.  Orid.  i.  e.  filia  Penei. 

Penicillum,  etPenlcillus,  i,tn.  *.  (Dim. 
a peniculus)  seprő , boroita  seprő; 

cin  Sebrbefen,  SJartwifch.  Ter.  7) 

ettet,  pamats,  pernet! ; cin  ^Dinfcl. 
Quint.  3)  tdpdt,  tépett  ruha  a’  seb- 
be ; eine  iBiefe.  Ceis.  4)  spungyia-, 
ein  ©chwamra.  Ptin. 

Penieülämentum,  i,  n «.  útid  vdge  a’ 
ruhának,  v.  köntösnek;  bieodlifp» 
pe  eine«  X leibe*.  Enn. 

Peniculus,  i,  m.  2.  i.  q.  Penicillum, 

Peninsula,  ride  ;. Paeninsula.  Lir. 

Pénis,  is,  m.  3.  i.  q.  cauda,  Cie.  7) 
fdrjfi  nemeremtest ; ba*  mättitli« 
d)e  ©lieb.  Idem.  Peri  v ; knrvdlkoddt 
által-,  burch  í>urereo.  Salluit. 

Penissime,  ride : Paene. 

Pénite,  Adr.  belől , bétáiról ; intern» 
big,  innerlich.  Catuli. 

Penitus,  a,  um,  bittó,  belől  lévő ; in« 
rornbig,  innerlich.  Usque  ex  peniti« 

faucibus,  Plaut.  E*  barbaria  peni- 
tissima, Idem.  Comp.  penitior,  Apui. 


*«"  j»U 

PénTlus,  a,  um,  (penis)  i.  q.  cauda- 
tus. Penita  ossa,  PlauU  farktó-,  rin 
©chip<in}!fúcf. 

Penitus,  Adr.  brtól,  leg,  v.  égésién 
belát,  inipcnbtg , gaiij  inmrnbig, 
im  3ltntr|len.  Manil.  7)  mellyen, 
mdllyrn  bd , v.  bele 1 tirf,  tief  bin» 
rin,  lief  barin.  I nclusni»  penitus 
in  renis,  Cic.  Saxum  penilus  exci- 
sum, Iiiem.  Argentum  penilus  ab- 
ditum, Nep  Comp.  penitius,  Ceis. 
3)  e.  gr.  perspice, e,  nos»e,  Cic.  vól. 
iáképpen  ; genau.  4)  e.  gr.  *-  per. 
dere,  Cic.  egdsi,  n , tellyessdggel, 
tellyetm , tokdlleteien  ; gált.'lict, 
gattj  uitb  gar,  oidtg  3)  e gr.  rogare. 
Idem,  niveten,  silvbrit;  hrrjlith,  pott 
ixrjrtt.  o)  mernie,  távol ; weit.  Pe- 
nitus repnstas gentes,  Virg.  Hinc:  pe- 
llitus crudelior  Prop.  i/ e,  longe  ete. 
Péníus,  ii,  tn.  fluvius  Colchidis,  fluens 
in  mate  nigrum,  Orid. 

Penna,  ae , f.  1.  toll-,  Me  j^ebrr.  Co. 
lui»,  e.  gr.  inailna,  Plin.  tengeri 
toll,  féreg-,  bieÜRerrfrbcr.  (Penita- 
tula,  L.)  *)  szárny,  brr  ftfúgel. 
Pennas  venete,  Ptup.  elrepülni  va- 
lahonnan-, bánon  flicacn . Secure 
adra  pennis,  Virg.  repülni-,  ffirgrn. 
3)  repít  lét-,  ba*  gíiegen,  bicr  ^lug. 
Ovid.  Prop.  4)  i,  q.  avi«,  e.  gr  cer- 
tis pennis,  Val.  Fi.  a'  mellyekbSl 
jövendöltek ; 23ci# (nqt'l'őge  J 5 ) nyit 
rugóra-,  bte  gebrr  am  'Pfriíe.  Ovid. 
6)  nyíl t brr  <®ftií.  Idem.  7)  író- 
tól/, toll, penna  -,  tmr  ©thrribrr&er: 

PénnAríyro,  ti,  n.  2.  pennatartó rítt 
'hennái,  eine  S^frbúchie. 

Pennától  us,  a,  nm,  tollaiotika,  t sonka- 
tollat-,  etwa*  brfttigelt.befi.-bert.Ter. 

Pennűtus,  a,  uni,  e.gr,  equus  ; tlárnyat, 
tollat, f eltollaiott s beflügelt,  biftc» 
bért.  e.  gr.  ferrum,  Idem,  to/latnyll-, 
úti  brfiebcrttr  $fe.l. 

Pennesco,  ér«,  3.  tollasodni,  tiá  nyá- 
riak nőni ; Jebtrn  ober  Jftigrliibr» 
fommrit.  Cassiod. 

Pennifer,  a,  um,  i.  q.  sequens.  Cato, 

Penniger,  a,  um,  tollat,  tlárnyat,  fel. 
tollaiott ; mit  gfbrrit  obrr  Jlúgrltt 
»rrfch«it/  gffiítgrlt,  brfirbrrt  Cie. 

Penninus,  i.m.  2.  deus  ethnicorum, 
quern  in  summo  rertice  montium 
colebant.  Plin. 

Pennipes,  edis,  v.  gr.  columba.  Plin. 
tolloslóbú,  gatyás,  p.  o.  galamb  t 

an  brn  güfjrii  befiebert  ober  gcfltt« 
gclt-  tamil. 
l7  * 
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Pennipotens,  li»,  szárnyat beflügelt, 
Lucret 

Pcnnül*.  ac,  f.  i.  (Ihmin.) udr/ijrati. 
ha  : glűgcítflfR.  Cic.  7 ) tnllalska  ; 
ftrbrrcicn.  Cic. 

Pensäbili»,  e,  (penso)  helyrehozható , 
kipótolható  -,  erfreut).  Animian 

Pensűllo,  önis.f.3.  (prnio)  mérés, meg 
mórét,  t , i.  fontol,  nuiztfival ; bif 
SBúgiina,  3bmágiutg.  7)  kipótolás-, 
bir  Grfr^nng.  Pund.  3)  megqnnda- 
Ul,  megfontolás ; biC  Qitmagung, 
Übrtltgiilli).  Ainirian. 

Pensüior,  ötis,  in.  3.  mérőméit  er , fnnt- 
mester ; brr  2Bagtmfi|lcr  , ©ég ír, 
SCbmíigcr.  Plin. 

Pen  sä  lut , a , um,  megfontolt , meg- 
gondolt ; rrmogílt.  Pejuala  senten- 
tia ; megfontolt  mondát ; fin  íf* 
mógtrr  optitcb. 

Pcmr,  Adv  izmuson , jól ; genau  fi« 
fng.  Pcn»ius.  Sjminach, 

Peniicúlütc , Ad*.  jól  megfontolva i 
genau  úbfrlrgt.  Gell. 

Pcnsicűln,  áré,  1., (pendo)  meg  fontol- 
gatni-, abmignt,  rnoágctt.  Gell, 
»ide : Pensiio. 

Pensili«,  e,  (pcndec)  függd.  lefüggó ; 
Dangfiib,  berabfiaitgriib,  P in.  Pen- 
silia poru  l,  Vart.  (Ira  pensilis.  Piául, 
ei  Höret.  felkütözött  alma  , vagy 
tidld;  Üpfcl  ober  SBfintraubcn  bie 
maii  jut  'ZBiMtcrjfii aiifbángi.  Pen 
silem  n faceie.  Piául,  magát  fel- 
ah  ontani ; ftc(>  fílbft  frllítlfrit.  2) 
er-lupokun  álló,  bolthajtásukra  épí- 
tett , -mintegy  lebegd  ; fdipcbcnb, 

6od>  in  bie  Sufi  auf  ^Jfc.ltr  unb  ©f* 
trólbc  gebaut.  Horli  pensiles,  Cutt. 
iiuhili nbr li  lebegd  kertek  ; bif  bodj- 

(din>ebfiibrn  ©áricu  in  SJabuIon. 

Pensiio,  Ad»,  megfontolva ; abgrmo* 
grn.  a)  normán,  jól;  genau.  Gell. 

Pensio  , íiiiis,  (.3.  (pendo)  fontolás, 
meres,  m-gme  és.  font  vagy  alázta 
t iámra  ; bic  ©ágúiig.  ?'  bír  ágúiig. 
Vítruv.  2)  fiiétól , kifizetése  vala- 
me/ly  summának;  bif  3ab!u»g. 
5ÍHi?ga6lung.  3)  a’ fiiétól  ideje  ; brr 
3abluitgrtrritiiu.  Pnioa  pensio,  al- 
tera pen-io,  Cic.  Pensio  praesciis, 
Li».  kóizpóni  fiiétól  t buic25cjrtb' 
Iliiig.  4)  bér,  adó,  vám  valamitói ; 
SDílftbjin#  S»el.  5)  kamat  fiietet ; 
bif  3“6lHn9  bér  i.ampr. 

6)  penzió,  jövedelem,  fiiétól,  melly 
hivatalt  vitelt  Iliiteknek  vagy  átok 

( 
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Özvegyeinek  rendeltetik ; fin  3fibr» 
gflb,  bif  «Pfiifion,  Gloss 

Pensiialio  , önis  , f.  3.  fontolgatói, 
móreget  ót ; ba#  2Bágrn,  '21  b lr  á g E n . 
*)  fiictgst ól ; bif  3dblung.  Ascon. 

3)  kipótold! } bie  Grfr$ung.  Plin. 

Pensílálor,  öris  , m 3.  fontoló  , fon- 
tolgató, móregetá ; brr  3Búgrr,  3b* 
irúger.  2)  *'  ki  mindent  jól  meg. 
gondol,  megfontol ; (Erioágf  r.  Ver- 
liorom  pensitator,  Geli,  a’  hi  min- 
den nót  latra  lót , vagy  megfon- 
tol; bér  iebrí  SBorl  genau  erioágt. 

Pensiio,  Svi,  álom  , iie,  1,  (Fre>|.  a 
penso)  megmeregefni , I.  i.  fontai, 
font  számra;  fleißig  wägen,  übipú- 
gfn.  Plin.  «)  ».  gr.' aliquid,  Li». 
megfontolni  , meggondolni  ; ft  ma- 
gén, ÚbfíOfllffn.  3)  fizetni,  megfi- 
zetni-, jabltll,  bfjafdrn.  Vectigalia 
pensiiaie,  Cic. 

Pensiuncula,  se,  f.  >.  Dimin.  fizetem 
tetikei  finr  fleinr  S^blnna.  »)  ki. 
fizetni  való-,  eme  üuíjablung. 
Col  u te. 

Fenso,  ä»i,  ülutn  , äre,  t.  (Freq.  a 
pfndn)  ».  gr.  aurum,  Lir.  mérni , 
t.  i.  fonta l,  font  siómra,  megmer- 
ni, kimerni ; magén,  abroágen,  bar* 
ll’ágeil.  Capm  auro  prns.iluro,  Flor. 
a’  feje  annyit  nyomó  aranyul  vál- 
tódott meg;  fo  pici  ©olb  1(1  jrgí* 
ben  motbeu , al#  brr  Jtopf  meg.  5) 
T rop.  megítélni,  Ítéletet  hozni  ft- 
kóte  i abmágrn,  bcurihcilut.  Ami- 
cos ex  facli)  pensare,  Li*.  3)  meg- 
fontolni , meggondolni , gondolom 
venni  valamit;  crmágm , űbrrle* 
gen.  Consilium  bene  pensaie,  L r. 

4)  egybevetni,  egybehasonlitni,  ölt- 
ve mérsékelni;  riní  gfgfn  bat  an* 
bcrc  rnágen,  oerglticbrit.  Adrersa 
secundis  pensaie,  Li*.  5 1 kipótolni, 
helyrehozni  ; roicbcr  finbringrii,  rr. 
frßeii , ecrgúten.  Kxiguá  imptm.t 
magna  beneficia  pensare,  Cuti,  itc- 
vót  költséggel  nagy  jótéteményt 
meghálálni  mit  geringen  .Soffen 
große  SBc&íl&atcu  »ergehen.  ti) 
megfizetni;  bfjublín  Concubnum 
morte  pensare,  Val.  Max.  7)  meg- 
szerezni, megvenni  ■ crfaufttl.  Vi. 
lám  auro  pensare,  Sil-  g)  r.  gr.  lae. 
tiliam  moerore,  Plin.  feltieróini ; 
orriauftbrn. 

Pensor,  öris,  tn.  3,  mérd,  kimérd, 
megmerd , t,  i.  font  számra  , btf 


I 
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ÍBciatr,  Sbroágrr,  Grroágrr.  Augu. 
ilio.  7)  »it>e:  Pensitator. 

Pensum,  i,  n.  o.  kisiahott  munka, 
fontszómra  kimért  fonni  való 
napszóm , p.  o.  a'  rabszolgáknak, 
•apy  szolgálóknak  ,*  rill  SaaflOCrf, 
Pie  íagrarbeit  Per  ©clnern  mib 
©claoimtro  im  SBoUfpinnen,  i»rf. 
die  i&iicn  jiigeippgrit  rcurbr.  Virg. 
et  Justin.  i)  Trop  akdrmelly  rendes 
foglalatosság,  hivatulbéli  munka , 

jePe  Sn’rritbtung  Pie  einem  guf  ommt, 
äniiiptrricfctung.  «Pflitbt.  Cie  Pf« 
sum  absolvere,  Var*  j)  non  est 
pensi,  Sallust.  nem  érdemli  a'  fá 
radt sdgot ; ifi  nidjt  Per  SJtíipe 
®mp. 

Pcnsüra,  ae,  f.  ».  megmérés,  fontai, 
zagyfont  számra,  kimérés  ; bte  3fa. 
»agunq,  bag  SÖJágtn.  Varr. 

Pensus,  a,  um,  megmért , megmd - 
zsdlti  grmogni  ^megfontolt,  meg- 
gondolt ; rrrosgro.  Ovid.  3)  /0, 
helyes,  fontos-,  gut,  t»id>tig.  Útra 
condnio  sil  pensior.  Plaut. 

Pensylrania,  ae,  f.  1.  regio  Canadae 
in  America,  ubi  urbs  primaria  Phi- 
ladelphia. 

Fémár  Oiduí  , a,  um,  itkúrú ; fl'litf« 
fdttiv',  Mert.  Cap. 

Pentadactylon  , i,  n.  terjedd  pimpó, 
itlecrld  fit-,  bog  gútijRitgcrlratit. 
Apui.  Pnteatilia  reptans  L 

Penúdactylus  , a,  um,  Stujjú ; fünf« 
fiiliirig.  Plin, 

Pen  aédrutn  , i,  u.  i.  q.  Prisma;  St 
egyénid  zugú  rajz  ; eme  Sigttr  00n 
fünf  glfttbeii  Gden  ober  SBmfein. 

Pint.iglftltiis , a , um,  St  nyelven  be. 
széliét  einer  Per  fítnf  ©prorfirn  re» 
Pft.  s)  Bt  nyelven  lóvá  ; atlí  fünf 
6ira<brn  beflt&cnb. 

Penl.ígönus  , et  Pentagöntus,  a,  um, 
tU:zegletO,6tzugú\  (un  fiiig.  Penta- 
gonjain ; ötszeglet ; gunfrcf.  Auct. 
de  limit.  Pantagonutn,  i.  q.  penta- 
phyllon, Apui, 

Pentameter,  tra,  Irum  , St  verstag/f, 
fttnf  SSeríglieber  bübrnb.  Pentame 
tér,  ic.  versus,  Quintii. 

Pcntaaíron,  i,  n,  őt  rész  ; fünf  2{»ft« 
(f.  Vitiur. 

Penllp étet , n.  pimpó-,  ^űnfblatt, 
SilRffiltgertrant  Potcntilla  L. 

P-  ntipliyllon,  V,  — um,  i,  n.  3.  óilevrltl 
f*i  ftítllffillgerfraul.  i.  q,  penta- 
pete»,  Plin. 

•atipőlis,  is,  f.  3,  regio  Sy-riae.  Soli». 


Pe»  jto 

PentlprötTa  , ae  , f.  1.  őt  fi  személy  es 
szék ; bog  GoUrgiutn  rótt  ftinfXJbrrtt. 
Cod  Jóst. 

PentSptAton,  ae.  nomen,  i,  e.  quinque 
Castis  habens.  Prine. 

Pentärchus,  i.m.o  őt  személynek  pa- 
rant so  tó  ; brr  »6er  fünf  áttanít  jn  bt» 
febleti  brtf.  Gfoss. 

Penus,  ädi»,  f 3.  Stőr,  fit  szórni  Pír 
ftúttfe,  S«tfl  ®p»  jtinfrn.  Mait. 
C.ip. 

Pentaspasto*.  *c.  machina;  Sikereké 
F'r  ~iy,  vagy  er  dmív  ; riltC  ÍVlnfcOi« 

ne  »ott  fúttf  KoQen  ober  SKábcrn. 
VilfMT. 

Pentasiirhos,  i,  fítsnri}.  Strcndd  , fílitf 
Seibrii  babrnb.  Tiep  Poll. 

Fentácuchus,  i,  m vel  Pentateuchum, 
1,  11  7.  Jthises  Bt  könyve-,  Pit  fünf 
SSití()rr  ajpoftg.  Tertull. 

Pent.uhlom,  i,  n.e.  id.  qu.  Qninqucr- 
tium  ; az  őt  testigyakorlds,  ú.  m, 
krtrikdzds,  futás,  tdntz,  nyilazds , 
küzdés-,  (discus,  aurms,  saltus,  ja- 
culatio. lucia;)  bie  fünf  Súufíebtr 
Pribegúbtiiiqfit : Pag  ©cbfi&rtiwrr. 
fen,  IKennrii,  Sangen,  $fci(fc$it$rft, 
Diiitgrii.  Plin. 

Pentathlus,  i,  m.  7.  qui  artes  proxime 
memoratas  exercebat.  Plin. 

PgntecßsiiUis,  e,  Adj.  pünklisti-,  gutti 
®Ü!iq(lftf!«  flfbbrio.  Kode». 

Pentecoste,  es,  (.pünkőst ; bie  ^5fing« 
(lett.  Tért. 

Pentelicus,  mons  ad  urbem  Athena- 
rum sita,  marmore  celebris.  Cic. 

Pentgiotii  fit  szíjjá , fiinfrirmig,  fftisf«  ■ 
flrnftq.  Vopisc. 

Penteris,  ii,  f.  3.  »c.  navis  ; öt  eved - 
zJs  hajó : rin  fúnfrubcrigcg  ©cfliff. 
Hirt.  Alex. 

Pentheius,  a,  um,  vide:  Pentheus, 

Penthesilea,  ae  , f.  «,  regina  Amato- 
nnrn.  Justin. 

Pentheus,  ii,  et  gos , m.  rex  Theba- 
rum, Cadmi  nepos.  Ovid,  Hinc; 
Pentheus,  a,  am.  Adj.  Ovid. 

Penthides,  ae,  m.  1 imus  ex  poste- 
ris Penthei,  v.  gr.  l.ycurgus.  Ovid, 

Pentíréinis,  e,  id  qu.  Penteri*. 

Pc  11Ü.Í ri ‘i*,  a,  unt  éléshez  valói  JUHI 
Corraibe  q bin«-  Cella  penuaria  , 
Svet.  éléskamarai  bic  SUJtratbíftHH'' 
mer. 

Pgnűla,  vide:  Paenula, 

Pénulllmus,  a,  um,  Paenul'imus, 

Penum,  i,  n.  9.  vide  : Penus. 

Penürla,  ae,  f.  I.  v.  gr.  cibi,  Lurr.  ci- 
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fiúm,  Cic.  argenti , Li»,  fogyatko- 
lás,  silikség  valamiben  j brr  iölatl» 

* gef  an  Cttra#  Prop  erpenuriam  tem- 
porii, Li»,  a*  idő  siOk  volta  miatt ; 
trfgru  Sittje  brr  5*“-  *)  siegény. 
ség-,  bir  3irmmb.  Ter. 

Pinus,  ui,  el  i,  e.  Pinaro,  i,  n.  t.  Pi- 
du»,  ö> is,  n.  3.  Ssivcsieriett  cinég, 

clnégs  enemény,  SUorratb  anöpri« 
fru  uiib  £ebrn#miueln,  SRunboor» 
ruti)  l’ic,  e!  FUol.  i)  eleségtárhán 
23'rratbífaromer.  Lampr.  3)  locus 
occultus  ct  clandestinus  in  umplo 
Vtslie.  Idroi. 

F5,-.  iiétfjii»  »et  — 01,  ij  f.  3.  insu!« 
m.srl»  Aegaei.  Ovid. 

Pepi  ion,  i,  n.  x.  st  Peplis,  idis,  f.  3. 
i.  e,  Eupborbia  JVpIíi,  L.  dudva 
eieityia,  ebtcjfä  1 eint  Slrl  92$ülf#» 
mii. 

Wri  »ut  i,  n.  et  Peplus,  i,  n.  x.  vestis 
ta.u'is  splendide  ornata  Palladis,  in 
urúe  Atben-uum.  Virg. 

Pipo,  önis,  n>.  3.  úritok,  dinka , Un- 
ka  : bír  $|Ybr.  Pun, 

Pépií>m.-ne,  es,  f.  i.  q.  Ketum , tort ; 
ini  ©dmlfel,  SScrbängniß.  Kor. 
Kuni. 

repsis.  is,  f.  3.  e mént  és ; bU  83er« 
butimig  Gloss. 

Pepticus,  a,  um,  ételemésitdsre  valót 
jur  üjerbaunng  btenlid).  Püq. 

Per,  Piaepo...cum  Accus,  által,  keresi* 
túl-,  bltr<b  ; per  iufundibultini,  Plin. 
tült  sért  n által-,  bur<b  Clltrit  Íti<S)r 
trr.  Per  membranas  oculorum  cer- 
nere, Cic.  1)  által,  mintegy  esiköt 
által-,  burd),  (al#  tülittel).  Perme, 
per  te ; én  általam,  te  általad ; fcurcb 
mid)/  bltrtb  búb-  Statuerunt  injurias 
per  vos  ulcisci,  Cic.  Per  insidias,  Cic. 
Uselkcdrt  vagy  ravatstdg  által ; 
burcb  f>tntet[i|l,  biutrrlifiig.  Per  li- 
teres,Cic.  levél  ált  al, levéllel;  fcfcrifl« 
lief) . 3)  által,  miatt,  t.  i.  ok  által j 
bttrcí),  («I«  eint  Urfatbr)  wegen  j 
Per  ignaviam,  Sali,  a'  restség  miatt; 
and  jaulbrit.  Per  avaritrara  , Cic. 
fösvénységből , fösvénység  miatt  j 
alt#  ©ctfl  Per  me,  per  te,  etc.  én 
miattam - te  miattad ; butefy  mt(f, 
blircb  bl4>,  »-  f-  IP  Per  me  licet  , 
Cic.  én  miattam  meg  leket ; wegen 
mriltrr.  4)  -ért,  -bal,  bál,  miatt  t 
wegen,  att#,  unt.  Per  avaritiam  de-' 
ripete,  Cic.  fösvénységből  megtsal- 
ni;  au#  ©ti?  betrirgnt.  Per  dcos 
immortales,  Cic,  at  Istenért ; utD 
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©otlf#  SBiUftt.  Oro  te  per  deus, 

Cic.  ai  Istenre  kérlek ; icft  bitte  bttfc 
iim  '21  űr#  itt  bee  2Brlt,  ober  um  ©ot< 
te#  SBlüett.  Per  aetatem  , Cic.  i.  e. 
propter  aetatem.  3)  bői,  - bőt,  ál- 
tal ; au#/  butd).  Per  Simulattoqem 
am  citrae,  Cic.  barátság  síine  alatt-, 
unter  bem  ©dielne  bér  grruttdftbaft. 

6)  alatt,  ig , t.  <’.  idő  alatt,  ideig-, 
unter/  wábreltb,  in.  Per  decem  an. 
nos,  Cic.  I il  ess.tcnd.ig  ; jcbn  3<lfcr< 
lang.  Per  id  tempus,  Liv.  a ion  idő 
alatt ; tinire  bér  3eit.  7»  -bán,  -ben, 
kérésitől , -bot,  -bál,  rat,  vei,  ’s  a'  t. 
in.  Über,  an#,  nut.  Per  ludum etjn. 
ctun,  Cic.  a' /dtékban,  játék  kölbesss 
in  ©»ideit  unb  ©tbrrjen.  Per  fo- 
rum ferre  aliquid  , Cic.  valamit  a' 
piat  ion  kérésitől  vagy  végig  vinni ; 
etwa#  über  ben  ©tarft  tragen.  Per 
somnium,  Cic.  álmában  ; im  ? räu- 
mt1. Per  occasionem,  Cic.  alkalma- 
tosság adódván bep  ©rltgeubrit , 
gelegentlich.  Per  otium,  Cic.  ideje 
lévén  , egykor  ha  érkelése  lesien ; 
bt»  SUliiße.  — Per  tempus  aavents, 
lei . éppen  jókor  jösis-  ; bit  fcuimll 
glt  reiti-c  3*it-  Not.  Per,  Adjectiva 
et  Adverbio  praepositum  auget  si- 
gnificationem vocum,  v.gr  perfacilis, 
i.  e,  valde  facilis:  percbatus,  vel 
perrarus,  etr.  Vide  have  suis  locis. 

Péra,  ae,  f.  i . bőrtáska,  isták,  lóhát- 
ra való  kettős  tariiinya  j ein  9idll« 
jen,  .Qurrfatf.  Pbaedr. 

Perabsuidus,  a,  um,  igen  balgntng  ; 
febr  ungereimt,  abgrfcfcmacft.  Cic. 

Peraccommödöins,  a,  utn,  igen  alkal- 
matos i febr  bequem,  febr  gelegen. 
Per  fore  accommodatum,  Cic.  pro: 
peraccomodatum  fore. 

Pér.ícer,  eris,  err,  igen  erős  v.tsipös j 
frbr  ftbarf.  Cic. 

Píricerbus,  a,  um,  igen  fojtás  vagy 
fanyar ; febr  brrbe,  Cic.  x)  keser- 
ves-, febr  empjiitbfam.  Plin.  Ep. 

Peracesco,  Cili,  été,  3.  egéstssen  meg- 
savunyodni  , megposhadni  ; bur<$ 
unb  bttrrb  fatter  werben.  s)  meg. 
bosinankodnii  jómig  trcrbflt.  Plaut. 

Píractor,  öris,  m 3.  végrehajtó,  eb. 

végsői  bér  SJoHenber.  Sen. 

Pí/aclío,  finis,  f.  3.  (perago)  végre- 
hajtás j bír  83oQciibiiug.  Cic. 

Píractus,  11,  um  , (perago)  elvéglett, 
hévégiéit,  végrehajtott,  l éghcivitti 
oottbcacf)!/  pclleilbrt.  Opus  pera- 
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elini,  Li».  Caedes  peracta  ; véghez- 
» itt  gyilknstág : oeiúbte  áRorbtbat. 

PírSeűo,  »r'.  3.  jól  kikötxürálni  ; (tl)C 
ftbirf  Tioít’i-  «)  fái  kihegyezni-, 
f br  fj>i$-a  Klagen.  Cato. 

Pöräcüf»,  Ad»,  igen  elcsen,  igen  el- 
m <fnn ; febr  fb»rf,  f«bc  f<barf|in» 
nig.  Cic. 

Pérácütus,  a,  um,  ».  er.  falx.  Marl, 
igenélet-,  fr&r  fdjorf.  *)  Trop. 
elméi  , elméién  kigondolt  j (Vbc 
f^arffiuuig.  Cie.  3)  ».  gr.  »ox,  Cie. 
élei , r>.  o.  hang,  Ildi  (c()r  bett, 
burtbbriugciib. 

Pírádöieserns,  ti B.  o.  igen  ifjú,  vagy 
fiatal-,  ft&r  jung.  Cic. 

Pírádólescentűlus,  i,  tn.  a.  igenfiatal 
emberi  cin  febr  jung«  SDlcnfcb. 
Nép. 

Peraea,  ae.  f.  I.  regio  trans  fluvium 
vel  trans  mare  jacens.  Plin.  a)  no* 
mrn  regionum  a)  in  Caria,  b)  in  Pa- 
laestina, c)  in  Hispania,  Liv. 

Pécaedificca^  Sie,  1.  megépltni,  a i épí- 
tést elvégezni i fertig  bauen.  Coluua. 

Píraeqaálfo,  önis  , f.  3.  egyjtnlditét  , 
egyéniévé  teleli  btt  06Í Ige  ©Uí(f)» 
mamutig.  Tért. 

Píraequitor,  őrit,  m.g.  adóelrendelő-, 
brr  bit  Slbgabcn  ocbnr».  Cod.  Theod. 

Peraeque,  Ailv.  egyaránt , egyénidén-, 
vádig)  gleití,  obne  Untcrfdbicb.  Cic. 

Peraequo,  ári , átum  , áce,  egyéniévé 
tenni,  elegyengetni-,  DÓUig  gicitb 
mattén.  vUt. 

Péraequus,  a,  ura  .egyénid,  igen  egyen- 
lő; vádig  g{ti$.  Peiaequa  propor. 
tiooe,  Cic.  ai  igen  Ülendő,  igastd- 
got ; febr  bidig  Cic. 

Peraestimo,  áré  , pro  : aestimo  , Cod, 
Tbend. 

Pirágito.  ávi.  Stnm.  áré,  1.  r.  gr.  hos'es, 
Caes.  hajh  Űzni,  Szni  ; f)rr’im  trci» 
ben,  beruni  jagen,  beunrubigen.  s) 
V,  gr.  ma.tu , Colum,  felkeverni } 
iimrúbrca. 

Pírig»,  <S‘.  aetum,  ere,  J.  v.  gr.  rém, 
Lir.  propositum,  Ncp.  mandata  ali* 
cujus.  Ovid.  véghezvinni , megtie- 
léked, -ti,  te  ty  elit  ni, elvégezni-,  bttrtb* 

ft?en,  ju  átanbe  bringen,  t>ottrn> 
ben,  ocrricbtrlt.  t^nil.  Pauca  cum 
aliquo  peragere.  Ovid.  rövideden 
végezni  valakivel ; ftioa  j fltrj  ab» 
(butt  Preces  peregem,  Oe\A.könyö ■ 
rtgni  . imádkozni  ; íaí  ©ebftb  t>*t* 
tií'tcn,  bct'iett  Laudes  alicujusper 
a^ete,  Lir.  valakit  hoiztzaian  dl- 
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tiérni tinrm  eine  Eobrrbr  íaített. 
a)  v.  gr.  pecora,  Sen.  kergetni, Omi, 
háborgatni , hajhdtzni  -,  berumjfl» 
gén,  beunruhigen.  3)  Trop.  v.  gr. 
cibum,  Plin.  megemétzteni -,  per» 
bauen.  4)v.gr.  aliquid  animo,  Virg. 
meggondolni , gondolára  Venni  , 
megfontolni-,  íibctbcuteii,  fibcrlrgrn, 
ertoágrn.  5)  eljárni,  bejárni,  el- 
menni, elfutni,  végezni  útját-,  blir(&« 

gebeit,  bnrcfercifcn,  burrbtranbrrn. 
Sol  duodena  signa  peragit.  Ovid,  6) 
r.  gr.  noctem.  Ovid.  aestatem.  Hör, 
eltditeni ; }itbrillgen.  7)  aliquem , 
Mart.  megütni  ; tbbtetl.  Latusense 
petagere,  Virg.  kereizhil ütni j bunt« 

(lodert. 

Pirägranter,  Adv.  útjában,  állaimén- 
vén-,  im  Xhtr<f>rrif<n.  Ammian 

PérágrátTo,  tnis,  f,  3.  áltulmcnetel . 
kereiitflútazái s bie  íDurcbrcife , 
Zhirt&waiibtrting.  Cic. 

Pi rágro,  ávi,  átum,  áré,  « . (per  et  ager) 
általmenni , kereiztűlúlazni  valn 
hol,  béjdrni,  béutazni , p.  o,  nagy 
darab  földet,  '1  a't.  bnrct'Wailbertt, 
burtbgeftett,  burtbrrifen,  burtt|lrei> 
(tett.  Cic%  7)  Trop.  elterjedni,  el- 
hatni-, burebtranbrrn,  burtbbrin. 
gén.  Fama  peragravit,  Cic.  eljutott 
vagy  elhatott  a’  híre ; baj  ©erű 
b.it  fief)  oerbecitet. 

Péralbus,  a,  um,  igen  fejér  j febr  Wfifl. 
Apui. 

Pfraltui,  a,  um , igen  magot  ; fejt 
&£>($.  Ammian. 

Perámans  tis,  v.  gr.  nostri,  a'  ki  va- 
lakit igen  Izére I • f*(jr  lifbctlb.  Cic. 

PSrámanter,  Adv.  igen  nydjatan  ; fejt 
ferunblicf).  Cic. 

P^tambülo,  ávi,  átum  , áré,  1.  v.  gr. 
rura,  Hor.  terras.  Varr.  bejárni,  el- 
járni, megjárni,  öt  zvejár  ni ; bnrtf»» 

eben , burcbfpagirrrn,  burdjrooti. 
een  ober  wo  bérűm  gebeit.  Medi» 
cus  perambulat  aegrotos,  Sen.  es 
az  : eljárja , torra  járja , megláto- 
gatja-, brfuebt,  gebt  oen  tincmjttm 
anbrrn. 

Píiámoenus,  a,  um,  igen  kiéi , kelte 
metet  j febr  augencbm.  Tacit. 

Píramplus,  a,  nm,  igen  bő,  tágat,  ki- 
terjedd , nagy-,  frbr  weit,  non  febr 
weitem  Umfange,  febr  grog.  Cic. 

Péranceps,  t pilis,  1.  e.  valde  anceps, 
Ammian. 

Pfrangtiste,  Adv.  igen  tzorotan , tzf- 
kön,  fc&t  tilgt.  Cic. 
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Perangustus,  a,  um,  v.  gr.  fretum,  Ci*. 
igen  Ars  Árny , szoros,  szOk-,  frbr 
tngr,  frbr  fcbnniM.  Cie. 

Peranno,  Are,  i . egész  esztendeig  élni , 
vagy  tartani  ; ta$  OfllIJf  Jűb*  bltr<b 
írtra  obit*  bauern  auci. 

Perantiquus,  a,  um,  igen  regi , agg ; 

frbr  ult.  Cie. 

Perappositus,  a,  utn,  v.  gr.  alicui,  Cie. 
igeit  alkalmatos,  vagy  hely  s,  igen 
illenthi ; frbr  paffent,  frbr  fefaief fidj. 

Pfrardéo,  jí,  éré,  «.  égésien  meggyét, 
ladni  és  égni , nagyon  égni ; bitrcb' 

brennen,  febr  brennen.  Paul.  Not. 

Perarduus,  a,  um,  igen  magas  ; frbr 
boci).  7)  igen  nehéz,  t.  i.  véghez  vin * 
ni ; frbr  fífcwrr  ju  tbuit  Cic. 

PérSretco  , 1 ti i , íré , 3.  //re«  megszá- 
radni ; rr<4t  trorfru  turrben.  Varr 

Pírsrgülus , a,  um,  igen  elmés , vagy 
éles  el’sséjti  frbr  frbarffinni 9,  frbr 
tpi(lig.  Cic.  s)  igen  hangos  ; frbt 
rrlínrnb,  frbr  brit  flingcnb.  Apui. 

Jírárídus,  a,  um,  nagyon  száraz  ; frbf 
íroifeit,  febr  búrr.  Ca'u. 

Pítarrno,  Svi,  Slurn.  5rc,  1 jól felfrg-’- 
tferkeitctnl-,  tiu'bl  bcii'affnrii , tri'£l 
rúfleu.  Curi. 

Peráio,  űvi,  Stuni,  arc,  1,  egészen  újra 
szántani ; giiltj  lMIlflcffru  Ovid.  1) 
Met.  v.  gr  pnntuin,  Seri.  béhajukdz- 
ni  ; burrbfdbiffrt:.  3)  ora  rugis  per- 
arare, Ovid.  beidntzolni,  rdntzok- 
hal  bébarázdalni  az  ortzdjdt  ; bűd 

0i'|icf)t  mir  sXitnjcIii  anfúQru.  4) 
v.  gr.  Ultrám,  Ovid.  Írni  ; fcfercibcn. 

Péiasper,  a,  uui,  igen  darabos , dur- 

va ; febr  raub-  Cula. 

Péraslüiülus,  a,  utn,  v.  gr.  mulier,  Apui. 
igen  ravasz;  frbr  Ultid. 

Pérütim,  Adv.  zsebenként,  zsebszám- 
ra ; lafcbrmorife.  Piául. 

Perattente,  Adr.  egész  figyelemmel t 
febr  aufmrrffam.  Cic. 

Perattentus,  a.  nm,  igen  figyclmetes  ; 
febr  aufmrrffam.  Cic. 

PSraudío  , íie  , 4.  jól  meghalgatni  ; 
{enatt  anbórtn.  Plaut. 

Perbacchor,  áius  sum,  Sri  Dep.  ».  r. 
gr.  multos  dies,  Cie.  lármázva  tob- 
xldni-,  (áruit ab  fertigen.  Cic. 

FerbSsIo,  äre  , 1 . Sjzve  meg  Sszve  tso- 
kötni-,  frbr  füffrn  obrr  turcbfűifrn. 
Petron 

PerbbSitis,  a,  um,  igen  szerentsés  ; frbr 
g!tufli<b  Cie. 

Paibelle,  Adv.  igen  jelesen,  vagy  mó- 
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dósán.  Igen  he/ye'rn,  igen  }il\  ffjic 

fri't,  frbr  artig,  frbr  gut.  C .. 

Peibíne,  Adv.  igen  jól , igen  helye- 
senj febr  mej)!,  frbr  gat  Cic. 

Perbenevolus,  a.  um,  v.  gr.  alicui,  Cic, 

" nagy  jóakarója  valakinek  j febt 

gtWiig,  frbr  utobUncOfitb. 

Pnbfnigne,  Adr.  igen  kegyesen,  ki- 

k tan  fit  jósággal-,  fibr  gittig.  Terent, 
et  Cit. 

Pvíbibesia  (perbibo)  kdltntt  szó:  ». 
gyunkurszdg  : fin  ttbiUttCltü  SBoit, 
Svitrfiatrb.  Plaut. 

Perbibo,  bi,  egészen  kiinni  | gar  űttf- 
trinftn.  a)  Mer.  kiszívni-,  au/fangtn. 
Mihi  la  situdo  medullam  perbibit, 
«laut.  3)  Met.  magába  szívni,  el 
inni ; ritifaiigrn.  Ovid. 

Perbuo,  ere.  3.  elveszni,  meghalni ; jtt 
©rttnbr  geben,  nmfctntnrn.  PUat. 

s)  valahová  menni-,  ipabiu  gt’bi'U. 
Ibid. 

Perblande,  Adv.  igen  nyájasan,  hl 
zclkedvn  ; fcí/r  lirbíoffflb  , febr 
fcfciurirbelbafr  Maerub. 

Perbl indus,  a,  um,  igen  nyájai , 
rútságot  % magukfiáv*ftctó  ; frbr 
(irbfrfenb,  frbr  rinnrbmrnb  Cic. 

Perbfinus,  0,  um,  igen  jó;  frbr  gilt. 
Cic. 

Perbrevis, e,  igen  rSvid-,  febr  fúrj.  Cic. 
petbievi  tempore.  Cic  perbrevi,  Cic. 
igen  rltvid  idd  alatt ; in  frbr  fúr- 
jrr  Seit. 

Perbreviter,  Adv.  rövideden ; fc|r  fúrj. 
Cic. 

Peres,  ae,  f.  «.  s/gér,  s/ígér,  hal  ne- 
me; 95arf(b,  rítt  jtf4>-  Perca  Havi- 
atilis,  L , Plin. 

Percaedo,  cécidi,  caelum  , íré,  3.  le- 
vágni,  felkontzolni ; tJÓQlg  nieNr« 
bauen.  Flor. 

Percűlefácío,  (Percalf.)  íei,  5;  tum,  ítc. 
3.  (Pass,  Percalefio  v.  Percallio, 
«cius  sum)  egészen  keresztül  mele- 
git  ni. bem  elegit  ni  burd)btbcn,bnrdl 
titib  burcb  tparm  éter  trig  uiatbrn. 
Vitmv.  t)  nagyon  béfütnl i fitt 
(tart  rii(bri?rn.  Gloss. 

Petcílífio,  vide;  Percalefacio. 

Percalesco,  lui,  egészen  általmelegsi- 
ni-,  burcb  unb  burtf)  bf'$  werten, 
burdtbibrtt.  Ovid. 

Percall'o,  ui,  ere,  0.  v.  gr.  lingvas. 
Gell,  jól  tudni-,  jól  érteni  és  beszél- 
ni, g.  o.  nyelveket ; trebl  tPlffen, 
genau  terfteben  nitb  fprítbnt.. 

PcrCollesco,  lui,  lescure,  3.  (eltűrni, 
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m -gkeménytdni  mint  «’  bit’’ ; &nrt< 
bau  i i j werben,  abgrfiánri,  rmpfiu« 
Sung#:o#,  gefiifittoi  tpcrbrn.  Cic.  2) 
* gr.  uium  rerum,  Cic.  ligem,  liell. 
jól  hflrtanúlni  valamibe , jól  fel 
•fogni  valamit , t,  i.  értelemmel ; 

g:it«  tfenntiiiß  »»rítt  bcfcminrii, 
gut  orrfirficn  fernen. 

Peccs/idffáoio , ér«,  j.  (Pass.  Percan- 
defiu)  jól  megtUzeiltni  j frfit  ||jjr 
firnb  niaíbrn.  Vítr. 

Percandidus,  «,  um,  igen  fejér,  fényes, 
vagy  világai-,  fefir  weiß  ober  beli. 

Perc.1  rus.  a,  um,  igen  drága,  v.  nagy 

árrá  ; fefir  tfieiur,  frfir  tmf  foflrub. 
Terem.  t)  igen  kedves  ; fefir  tfiCitcr, 
fefir  tpetifi,  fefir  f4>ásbar,  fefir  lieb. 
Justin. 

Percautus,  »,  utn,  igen  vigyázó,  igen 
nemet,  v.  okos  j frfir  POrfiífctig.  Cic. 

l’eicél éber,  bris,  írre  igen  hirej,  vagy 
ethiresedett , esmcreles  j ("ebe  bt* 

fannt,  fefir  brrítbmt  Plin. 

PercélébrStus,  a,  um,  r g*.  rés,  Cic. 
igen  eimeretei.  híres  ; febr  bífűnnt. 

Percclébro,  ári,  Sium,  áré.  i . v.  gr.  ma- 
la. Arnob. gyakorta  elkövetni  ; fefir 
fiáuftg  t fiúit  í)  gyakran  emlegetni 
r,  hirdetni  valamit ; pon  rttPaí  eft 
febr n , etwa#  oft  un  SPlunbe  fiaiéit. 
Cic. 

Petcéler,  is,  c,  igen  győri-,  fcfic  gc« 
f(f)'.Ti.!ib.  Cic. 

Perceleriter,  Adr  igen  hamar,  v,  gyár- 
tón, sebaein  febr  gcfrfitpinb,  fefir 
baíb.  Cic 

Petcello,culi,ctilium,crHére,  3.  leverni , 
fr.ldhöirerni  , felforgatni  -,  niffeer« 
’trnfrit,  urairerfen,  jiiSJobrn  werfen. 
Plaustrum  perculi,  Piaut.Pror.  ba- 
kot ütöttem,  at  ai  : elrontottam  a 
dolgot ; irfi  (»abc bem  Jaffc  benSSobett 
auígeftcffett,  etrr  iefi  fiabe  bie  @a<fie 
|4)!c(fit  gemaefit.  Percellere  bestes, 
Lir  megverni  ni  ellenséget ; beit 

Setnb  (4>í«gcn,ítberbfn£>aitffn  mer* 
fen.  7)  r.  gr.  aliquem, Lir.  imper'iim. 
Nép.  rempublicam,  Tacit.  meghat- 
ni, élt  s Cg  gellte  ni , rémi) létbe  hal- 
ni-, rtfcfiúuertt,  uieberfchlagen,  bt* 
fiú r^t  machen.  Timore  percelli,  Luer. 
megrémít, ni  ; erftfirrdt  IPftbetl. 
Haec  vox  me  perculit,  Cie.  eien 
Hóra  megrémültem-,  bieß  2Bort 
macfite  tlttcfi  bi'|lttr}t.  3)  r.  gr.  ali- 
quem, Lir.  mrgtiapni,  megmjtani ; 
fdblagen , mit  rittet  ficftUfcit.  4) 
felforgatni,  megrongálni ; úbcrfit.1 
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fiattfen  werfen,  jtt  ©rmtbt  riefifett. 

Nép. 

Pfrceuso,  ui,  éré,  3.  *.  gr.  numerum 
legionum,  Tacit.  infortunium.  Aput. 
elósiámldlnii  elóhorrtani,  elób estei- 

ni-,  fierjáfilett,  fiererjáfilett.  Cic.  2) 

v.  gt;  captivos,  Lir,  tlósióllongatni, 
p.  o.  neveknél  foga,  megnevezni-, 
ttacfi  Brr  ?fcifie  fiernrnnen.  3)  r.  gr. 
orationem,  <>ell.  megrostálni , meg- 
ítélni \ bnrdjgrfitn  , betirtbeilni , 
fritifiren  4I  v.  gr.  Thessaliam,  Lir. 
bejárni,  eljárni-,  btlttfireifeit,  buTCfi« 
tpanbern. 

Peiceptío,  őni»,  f.  3.  (percipio)  r.  gr. 
frugum  , Cic  béliedéi,  ált  átvétel  -, 

bie  Guifiimmíung,  Gmpfaitgiutg.  2) 
i.  e.  animo,  Cic  .felfogát , megér- 
tés, megfogás,  esméret ; blf  gaf« 
fűiig,  Ergreifung  finer  ©adfic, 
AriinCiiiß,  SBiffrnfdiafi. 

Percepior,  öris,  no.  3.  (peicipio)  bés-.e 
dó,  általvevi,  béveví  ; bcrGmpfull* 

ger,  Séf  om  mer.  9)  felfogó,  megér- 
ti ; bt't  Grlcrntr.  Augustin. 
Perceptus,  a,  um  , felfogott , megér- 
tett-, gefaßt,  perffanten.  *)  bevr.it, 
ált  átvett  $ empfangrtt. 

Percido,  di,  sum.  été,  3.  (per  et  caedo) 
kelté  vagy  keresztül  vágni-,  jer. 

fiatten,  fiitiburcfi  fiauen.  Klór.  2) 
keresztül  taszitni  rajta  ; fimbiirifi) 
flößen.  Plaut. 

Perciéo,et  Percio,  iri,  et  ii, Itum,  (itum) 
ere,  2.  et  Ire,  4.  inditni,  mozgdtba 
hozni ; erregen,  in  Setnegtttig  fenéit. 
Lucret,  Hinc  : percitus,  a , uin,  f el- 
indított, mozgóiba  hozott ; erregt, 
in  Srmrgting  gefegt,  aufgebracht. 
Ter.  et  Lir,  e)  r.  gr.  aliquem  impu- 
dicum, Plaut,  nevezni;  tirnttrit. 
Percingo/  éie,  i.  q.  cingo,  Colum, 
Percio,  vide:  Percieo. 

Percipio,  épi,  eptum  , ere  , 3,  (per  et 
capio)  v,  gr.  lanas,  Colum,  álfai- 
venni;  tu  Seftfi  nefimrn , tu  Gilt* 
pfattg  iicfinien.  2)  v.  gr.  fructus, Cic. 
rcctigalia,  Plin.  beszedni;  ritt  funi« 
mein,  empfangen.  Cibum  percipere, 
Veget,  enni;  effen.  3)  aliquid,  Cic. 
megfogni,  megérteni;  tpofil  faffcn 
unb  begreifen.  Nec  latione,  nec  risu 
aliquid  percipere,  Curt.  valamit  tem 
meg  nem  érteni , lem  nem  látni; 

ettpaí  mebrr  ocrfleficn,  ttotfi  fefiett. 

4)  v.  gr.  aliquid  oculis,  auribus,  sen- 
sibus,  Cic.  érezni,  az  érzékek  áttol 

ét*rntnni : trafirnrfimtu,  cm»pn* 
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bftt,  bcttterfen.  Oculis  percipere,  Cie. 
látni , meglátni ; fejtett.  Auribui 
peicrpi , Cic.  hallottam  ; icb  (>abe 
ti  gehört.  Sonum  percipere,  Cie. 
hangot  hallani ; einen  ö<®aű  b&ren. 
Quaerela»  percipio,  Li*,  panasit 
hallok  i iá}  b&re  eine  .Xlagf.  Dolo* 
re»  percipio,  Cic.  fájdalmakat  er- 
ük; id;  rmpfinbe  ©cbmrrjcn.  5) 
aliquid  ruente  percipere,  Cie.  vala- 
mit tanulni,  megtanulni,  megfog, 
ni , általlátni ; lernen,  erlern»  , 
fallen,  begreifen,*  brutftcfr  mt fejeit. 

Percisu»,  a,  ura,  Suvevagdalt ; bucíb 

uitb  báni  gehauen  Mart. 

Percitus,  a,  um,  (Perei oo)felgerjrdett, 
megbán f.ankodott  ; febr  Ollfge* 
braebt.  Animo  irato  atque  percito 
aliquid  facere,  Cic.  Atra  bile  perci* 
tu»  est;  nagyon  megboiuiankodott ; 
tC  ifi  fíbt  űufgcbriirtlt.  Ingenium 
percitum,  Liv.  hevee  indulat,  v.  ter- 
men et •,  ritt  bigigr«  9IaturcU. 

Percivilis,  e,  igen  nyájat,  v.  embersé- 
get; fr&r  Icutfctig  ober  (terablaf* 
frttb.  Sueton. 

Perclaresco,  rui,  ire,  3.  igen  elhlre- 
tedni ; fr&r  beriibmt  »erben.  Syram. 

PerclOdo,  ere,  3.  (per  et  elaudo)  bé- 
lár ni,  jól  béttinálni  ; Ofrftbltf ßttt, 
befefligrn.  Vitru*. 

Percnoptirus,  i,  i.  e.  Vultnr ; égyip- 
tomi  ketelyä ; btr  Sladgepcr , CErb» 
geper.  Ptin. 

Percöürcto,  áré,  1,  nagyon  'Stvetio- 
rltni;  febr  frfi  jufammen  btútfrn. 
Colum. 

Percoctu»,  a,  um,  jól  mrgfStt ; bticcfl» 
gcfocbt.  3)  érett  ; rrif.  Piin. 

Percognitus,  a , um  , jól  megetmért  , 
jól  átmért ; grttau  ecfantit.  Plm. 

Percognosco,  övi,  ítum  , ere,  .3.  jól 
megetmerni,  vagy  kietmerni  ; rr$t 
fennen  lernen.  Plaut. 

Ferc51äpho,TelPercöläpo,  áré,  1.  meg- 
Sklliini-,  mit  Sátljlrn  lagen.  Petr. 

percölälio,  öni»,  f.  3.  megtilt  rét ; bte 
Z>urifeif)ltng.  Vjtrur. 

Percölo,  ävi,  átuin,  Sre.  1.  megtiärni-, 
burifcibeit.  Colum.  Humor  per  tor* 
ras  percolatur,,  i,  e.  transmittitur, 
Lucr. 

Percölo,  ölűi,  ullum,  ite,  3.  v gr,  in. 
choata,  Pliri  végrehajtani,  tűkélle- 
tetségre  vinni ; bearbeiten , ober 
polient#  bearbeiten,  ju  ©tanbe  bein* 
gen.  3)  igen  t intetni,  bet  st  Inix  rb« 
ren,  ober  fejt  ebem.  Plaut,  3)  all* 
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quem  aliqna  re,  Tac'rt.  megtisztelni 
valamivel,  hivatallal , 't  et'  t.  berb' 
ren.  4)  tintogatni,  t tino  tga  t ni ; pii« 
pen,  reinigen,  f$mű<frn.  Plaut,  et 
Apui. 

Percömis,  e,  igen  nydjett,  barátiágor, 
febt  frrunblii,  febr  gef&Qig.  Cic. 

Percommode,  Adv.  igen  kedvére,  kén- 
nyére ; febr  bequem,  febr  pafjcnb, 
febr  gelegen,  fe(tr  gut.  Cic. 

Percommödus,  a,  um,  igen  alkalma- 
tos, kénnyérc  lévi ; febr  pafftnb  , 
febr  bequem,  febr  gelegen.  Liv. 

Percontálío,  önis,  f.  3.  (percontor)  tu- 
dakozódd!, kérdciét,  kérdetóskódét-, 
lat  fragen,  bie  gragr,  Qrfutibigung. 
Cio. 

Percontator,  Aris  , m.  3.  tudakolódó  , 
kérdeiótkSd&x  ein  Jrager,  Grfun. 
biger.  Plaut. 

Perconto,  áré,  i.  q,  percontor.  Nae*, 
et  Gell. 

Percontor,  áius  snin,  ári,  Dep.  1 .kér- 
désed, kérdetStkBdni,  tudakozódni-, 

fragen,  (t<b  fragen,  rrftinbigen.  Ali- 

uid  percontari ; valami  felöl  tuda - 

oiódni ; na«b  efu>a<  fragen,  ober 
fub  etfltnbigen.  Tér.  Ab  velexali- 
uo  percontari,  Cic.  valakitál  tuda - 
»mi  valamit , vagy  tudakoiódni 
valami  erdnt-,  3cmattbrn  fragen, 
fi<b  beo  3*wanben  erfunbigrti.  9) 
megtudni,  kitudni,  kitanulni  vala- 
mit; ettpad  erfragen,  ecfoefcbcn. 
Apui 

Percootűmax,  ácis,  igen  nyakat , ma* 
katu  febr  bartnáaig,  febr  trónig* 
Terent. 

Percöpföse,  Adr.  igen  bSven , gazda- 
gon ; febr  reitblitb*  Sidon. 

Percöpiösus,  a,  um,  igen  bó,  hóimat, 
p.  o.  a'  bestédben , előadóiban,  bd- 
betiédű  x febr  rcidb  int  ftudbrucfc  , 
tportreitf).  Plin.  *|)  Her  felett  való, 
kellettnél  több-,  gűt  jll  ŰberffílíPg* 
Plin.  jun 

Pereőqno,  xi,  ctum,  .ere,  3.  *.  gr.  cár. 
nem,  Plin.  megfázni,  jól  megfúrni-, 
buttbfotben,  trritb  főtten.  *)  v.  gr. 
messem,  Plin.  megérlelni ; reif  ma» 
(ben. 

Percrassus,  a,  um,  igen  vattag-,  febr 
bief.  Cél». 

Percrébre»co,  brui , vei  Percrébesco. 
búi,  bejeire,  3.  elterjedni , elhatal- 
mazni-, febr  bátiftg  'tperben , íibet* 
banb  nehmen.  Cic.  1)  elhhetrdnii 
febr  rn4>bar  werben.  Cic.  Rés  per* 
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crebuit.  Cíc.  minden  arról  britéit , 
ait  minden  tudja  ; jebctmaitn  tebet 
tavon.  Cíc. 

Pcrcrépo,  ui,  ítura  , áré,  i,  i gén  kar. 
lógni,  hangtani  ; fcf)r  ertönen  obtt 
rauften.  Lutut  percrepat  vocibus, 
Cie. 

Percribro,  3re,  i,  megroltdlni ; bur(f)< 
ficben.  Serib.  La rg. 

Pertrűcío,  őre,  i,  lanjrargatni , gr  Si- 
reni : fe&r  martern,  ángilen.  Plaut. 

Percrudus,  a,  um,  r.  gr.  curium,  Vitr. 
égésim  nyert ; ganj  ro(>.  n)  egrilen 
éretlen -,  gall)  unreif.  Prunn  perem- 
de.  Colum. 

Percüdo,  di,  sum , ere,  3.  kérésitől- 
verni  , keresitőitógni  5 bur<bfd)(a‘ 
grn,  hircfctxuffn  Colom. 

Perculsus,  a,  um,  eltsüggedt ; nirbfr« 
g»t<í)lagen.  *)  megrettent ; rrfdjro. 
den.  Animus  perculsu*  et  abjrctus, 
Cie.  (Percello.) 

Perculsi»,  cs,  m.  4.  (percello)  megrd- 
laitatdi ; btr  €>tog  ober  (Srfcbuttr< 
Miig.  v)  tierenliétlemég ; baj  JJu» 
gtűd.  Tért. 

PercuLlor,  Oris,  m.  3.  (percolo)  t inte- 
tt ; bcr  SB«c{»ter.  Aur.  Viet,  e) 
gondviselő ; bet  9(lifi»árter.  Gloss. 

Porcellus,  a,  um  , (Percolo,  ere)  igen 
feltiifrdiott , népen  feltsinosga- 
tott ; úbcrauí  febón  gepult.  Plaut. 

Pereuiictor,  Peicuoctátlo,  etc.  i.  q,  Per- 
contor, etc. 

Percupide,  Adr.  igen  nagy  kivdnidg * 
gal-,  feijr  begierig.  Cíc. 

Percupidus,  a,  um,  igen  kivdntsi  5 fe&r 
begierig,  a)  ».  gr,  iui,  Cic.igen  nagy 
hajlandósággal  viselteti } fejtr  gf» 

nriat  ^emanbert.  Cic. 

Percüplo,  iie,  3,  igen  nagyon  kíván- 
ni, óhajtani-,  febr  wúnftben,  fe(ir 
gern  tpoűiit.  Terent. 

Percűriösus,  is  , um,  újságon  kapó ; 
fefr  neugierig.  Cic,  a)  mindent  ki- 
fu>  kétini  11  eret ó ; febr  gcftbáftig  ilt 
3u*fpábung  brr  ÍDinge.  Cie. 

Percüro,  ávi,  átum,  áré,  1.  r.  gr.  vul« 
nus,  Liv.  mentem,  Sen.  meggyó- 
gyít ni-,  coliig  btilrn,|ur©rfu:ibbril 
bringen. 

Percurro,  edeorri,  vel  curti , cursum  , 
ere,  3.  v.  gr.  agrum,  Caes.  béjárni, 
ótivejárni,  kifutni  -,  fcfcncft  bilid)' 
gebe«,  bnrtblaufen,  burc&reifeii.  aj 
Trop.  v.  gr.  bonores  , Svef.  végig 
futni  rajta-,  tur<t?aufrn.  3)  Trop. 
v.  gr.  verbis,  sermone,  oratione,  Cic. 
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végig  menni  rajta , tummásan  elő- 
adni , sorjában  elbeszélni-,  burd)» 
laufen,  nad)  bér  SKrt&e.  ecjóblen. 
Animo  percurrere,  Cic.  elgondolni-, 
bltrd)bcnftn.  Legendo  percurrere, 
Cic.  hirtelen  végig  olvasni,  végig 
futni  rajta  , /.  i.  olvasva  ; mit  ben 
Bugen  Onrdtlrfcii.  4)  v.  gr.  ad  fo 
rum.  Tét.  futni,  valahova,  p.  o.  a' 
piattra ; laufen,  »0(1111  laufen. 

Percuisätlo,  önis,  f.  3.  megfut ds , se- 
bességgel való  béjdrdsa  valumelly 
kiVrnjreknck;b(l£X}Utd)liin{lt\,TlUt<$‘ 
reifen.  Cic. 

Percursio,  finis,  f.  3.  dlta!menetel,ve'- 
gigmenés } bér  X)urd>}Ug.  *)  V.  gr. 
rnenie,  Cic.  megfontolás,  elgondo- 
lás-. bir  Crtcágung,  Ubrrbrnfuita. 

3)  hirtelenvaló  végigments , végig- 
futás valamin  sióval  1 búj  £>lte4»' 

laufen  mu  SBorten.  Cic. 

Percurso,  Sre,  1.  Krequ.  v.  gr.  ripas, 
Plin.  végigfutni ; burd>Iituf(li.  a) 
béjárni,  bévándorlani-,  buttfr  |ireif*tt. 
Liv. 

Percursor,  Oris,  m.  3.  vándorló-,  rill 
flBanbcrjmann.  Lactant. 

Percuisus,  a,  um,  béjárt,  bévdndorlott-, 
burcbgtlaufen.  a)  megfontolt , meg. 
gondolt ; überlegt,  Cic. 

Percussio,  önis,  f.  3.  (percutio)  ülés, 
megüt éi  ; baj  ©dllagrn.  Cic.  Per. 
cussio  capitis,  digitoium,  Cic.  a)  tak- 
tus ütés,  v,  időmérték  verés,  a'  mu- 
inkában ; baj  íafifcblngcn  in  brr 
«Dtufif.  Plin. 

Teremsor,  öris,  m.  3.  a'  ki  valakit 
megüt , megló,  megsiúr ; brr  einen 
fdtlágt,  fd>ie|t  obrr  (lidif.  Plin.  *) 
orozó,  agyonüti,  gyilkos  j ein  $obf> 
ftfcíágcr,  SRórber.  Cic. 

Percussura,  ae,  f.  1.  (percutio)  Ütés , 
megUtés.siúrds, döfés  -,  bet  ©tfclag, 
©Itd),  &tof.  Apui. 

Percussus,  a,  um,  megüttetett , meg. 
sebe sltt> tett-,  grfdjlagen,  pcrroun« 
bet.  Percussus  gladio,  Cie,  t)  a’ kit 
valami  ért,  p.  o.  1 lerentsét fenség ; 
betroffen.  Peteussus  calamitate,  Cic. 

Percuisus,  us,  m.  4.  id.  qu.  Percussio, 

Percüliu,  ussi,  ussum,  léte,  3.  (per  et 
quatio)  r.  gr.  manu  . gladio  , Cie. 
megütni,  rávágni  -,  fdjlflgen,  bauen. 
Peicutere  aliquem  palma  graviter, 
Plin.  valakit  nagyon  pofon  tsapnii 

cinem  ciné  bertc iMaulfdírűegcb^ii. 

Veaain  peiculete.  Seit,  eretvdgni -, 
Sibct  (affett.  a)  pirgsebesitni  t per« 
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irnnben.  Hin.  3) *.  gr.  hostem.  S*et. 
ferm,  Ovii.  megölni,  levágni  ; tób« 
trn,  trlcgfll.  Securi  percutere,  Cie. 
fejti  venni ; f&pfrn.  Foedus  perci 
tere,  Cie  szövetséget  kötni , mivel 
azon  alkalmatossággal  Rómáim 
az  úgy  nevezett  Puter  Patentul  egy 
disznót  vágott  ketté-,  fitt  Üúnbnig 
ntactirii,  tt>ri(  man  babrp  t íitőcbroeut 
4)  megkajitni,  meglőni, 
lövéssel  vagy  hajítással  érni,  meg- 
inni ; treffen,  f<$irfrn,  flogen,  ftfcla« 

gf  i.  Aliquem  lepide  percutere,  Cie. 
valakit  kővel  megkajitni  ; mit  ci* 
«cm  ©lein  auf  c.ttfti  mrrfen  Fol- 
tnine  percussit , Cic,  menkövel 
ütötte  meg-,  mi;  bem  Síig  grtrof* 
frtt.  5)  nummum  percutere,  Svet. 
pénzt  verni-,  ©tlb  fölűgf It  ober  pti« 
gcn.  6)  Met.  e.  gr.  aliquem  in  »ni 
cogitatione,  Cic.  valakire  rá  ijjesz- 
teni-,  finrn  rrftérrtfrn.  7)  ».gr. ali- 
quem, Cic.  valakit  rászedni,  meg- 
t salai j finnt  ftintrrgrbrn,  brtrit» 
grn. 

Pe.cUgo,  Ire,  f.  q.  iudago. 

Ferdécörus,  a,  um.  igen  jeles , illendő, 
ékes  ; fr&r  atlfláltoig,  fr&r  ftf  icflitfe, 
fe&r  ftpbn.  Plin.  Epist. 

Ferdélío,  évi,  élűm,  íré,  5.  egészen 
eltörleni , kiirtani ; gáH)li<$  orrtil* 
gfn.  Tertull. 

PerdéiTrus,  a,  unt,  igen  esztelen,  igen 
ostoba-,  fc(>r  albcrtt,  ff&r  iinfinitig. 
Lucret. 

r«identu(,  a,  um,  igen  sürü , vagy  tö- 
mött ; ff(tf  bit$t.  Colum. 

Perdio,  ire,  pro:  pereo,  Plaut. 

] erdepio,  éré,  3 (scusu  obsceno)  meg- 
dolgozni-, biitcbfnrtcn , bur$acbri> 
ten.  Catull. 

Perdéspü©  , été  , 3.  egészen  , v.  min- 
denestől megkopni;  úb:r  unb  über 
befpcrtcn.  Catull.  t)igrn  megvetni, 
v.  megutálni ; fr&r  prrflcf'irn. 

perdicalis,  e,  (perdix)  fogalymadir- 
bilvalá , fogolymadár',  o.tl  cinem 
SHcppbugnf.  e.  gr.  Iierba,  Apui.  i.  q, 
perdicium 

Perdicium,  II,  n.  4 falftt,  orvosi  fal- 
fd;  bä«  9{fpp6&6nfrfrai!/ , ©laí- 
fcaitt.  Plin.  (Parietaria  olTiciualis, 

M 

Perdlco,  xi,  cturn  , iie  , 3.  mondani  , 
megmondani,  v.  egészen  kimonda- 
ni, fagrn,  p&tt  oóStg  |)fratt|fagfn. 
Alcim.  Arit. 

peiditfícl!  s,  « , igen  nehéz,  sullyos j 
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íf&t  ftbuíf.  Cie.  perdiffieilHntnm  • 
Lir.  ■ • 

Perdifficiliter,  Ad»,  igen  nehezem  ff(# 
fdttprr.  Cic. 

Perdignus,  a,  um,  igen  méltó,  v,  érde- 
mre ; fe&r  ronrbig.  Cic.  • 

Perdilígeos,  lis,  igen  gondos,  v.  szór. 
g d matos;  frbr  íorgfáítig.flfigig.Cic, 

Perdiligenter,  Ad*,  igen  gondosan,  v. 
szorgalmatosán;  (tfjt  forgfilttg t 
fingig.  Cie. 

Perdisco,  didici,  éré,  3,  egészen,  t*  jól 
megtanulni,  v.  ttok  tanúim;  BÍÍ» 
fig  (mint,  g<tn}  (rrnrn,  ti  out  Irr« 
nrn,  ret&l  fc  nrn,  Pbff  blog  Itrnrn. 
Cic, 

Perdiserte,  Ade.  igen  világosan , v. 
magyarosan;  felír  betltltcf}.  iMgen 
ékesenszólotag ; frjr  betritt.  Cic. 

Perdite,  Ad*,  e.  gr.  se  gerere,  Cic.  igen 
felette  , v.  rendkívül  roszszúl : üti» 
gtrfl  fifelnf».  1)  ‘gén,  rendkívül,  a‘ 
legnagyobb  mértékben  ( átlgrrfl,  ina 
bóUtllcn  ©rabé.  e.  gr.  amare.  Te*. 
halálba,  veszettül ; flerblictt. 

Perditim,  Ad»,  i.  q.  perdite,  Afran. 

Perditio,  önis,  f 3.  elromlás,  veszede- 
lem, nagy  kár;  bír  ©erbff biliig. 
Plio. 

Perditor,  Oris,  m.  3.  elrontó,  őszve • 
rontó,  semmivétevő,  dugába  döntő ^ 
bf r SBfrbf rber,  Sngnnibcritbírr  Cic, 

Perditrix,  Icis,  f 3.  el,  v.  öszverontó , 
semmivétevő  (aszszony  v.  leány)  ; 
bit  SBerberfcetiitn.  Tertoll. 

Perditus,  a,  um.  (perdo)'  elvesztett ; 
orrlorrn.  Cie.  4)  el,  v.  megromlott, 
veszett;  perborbrn.  Fest.  3)  a'  ki- 
hez semmi  reménység  nints  , a-'  ki 
felól,  v.  eránt  minden  reményi  g 
füstbe  ment,  elveszett,  v.  oda  lett-, 
an  brm  «Uf  ftoff.iiutg  oetlorrtt  ifí. 
Percitus  ne  dissolutus  barna,  Cic.  a’ 
kinek  jobb  '.Iáidhoz  nints  remény- 
ség, és  a’  ki  fellett  erkiltsO  ; beff* 
nintgéleí  ttnb  licbrrlicfj.  a)  mérték, 
télén,  mértéket  nem  e smeri ; nn< 
ttláglg  e.  gr.  amore,  Plaut,  halálha 
szerelmes ; bií  gitm  öítrbrn  per« 
liebt.  3)  e.  gr.  consilium,  C\e. isten- 
telen, gonosz;  bfilloé.  Corap.  -ior, 
Catul.  Sup.  -isti in us,  Plaut. 

Perdiu,  Ad* . igen  sokáig,  igen  sok  idő 
alatt ; (ebe  lange,  in  fe&r  langer  3«*- 
Cic.  , 

Perdius,  a,  um,  (per  et  dies)  egész  na- 
pi, egész  nap  tartó;  brn  ja g &itts 
>«rc$.  Scll.  Apui. 
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Perdiuturnus,  a,  »in,  igen  irháig  .tar- 
tó, igen  tartót ; febr  [ölige  baucrttb, 
ftt>r  Uitgtpiccig.  Cic, 

Perdives,  ili»,  igen , ti.  nagyon  gazdag; 
fcbr  rcicb-  Cic. 

Perdix,  Ici»,  c.  3.  fogolymaddr ; bűi 
9ici?pí>uí>».  0»id.  Varr. 

Perdo,  ídi,  ítum,  ere,  3.».  gr.  aliquem, 
civitatem.  Cic.  e/,  v.  megrontani , 
semmivé , v.  szeren!  tétlenné  tenni  ; 
»crbrrben,  ju  ©rímbe  rillen,  rui, 
itircn,  unglúrfUcb  machen.  Eiiam 
snornliter  : Cur  perdis  adolescentem 
■obis?  Ter,  3)0,  gr.  rem  paternam, 
Plaut.  dlvesztegetni  , elpazérolni , 
kimenni  a'  hátán,  élt  é ko  tolni ; orr* 
»{um,  perMírtxnbrn.  3)  Trop.  e.  gr. 
tempus,  Cic.  elve  Illeg  ríni , haszon- 
talanságra  fordítni  ; Drrftfttrrnbnt, 
uiihÍiS  aniorttbcn.  Decius  amisit  ri- 
tam,  et  non  perdidit,  Auct.  ad  Her. 
4)  e.  gr.  serpentem,  Ovid.  megölni j 
tóbtfit.  5)  e.  gr.  litem  , Cic.  spem  , 
Plaut,  elveszteni , elesni  tölte  ; orr« 

lierrn,  um  ettoal  fommett.  c.  gr. 

operám  et  surntum,  I lem.  hijábava- 
lo  kőit  léget  tenni  1 ocrgrbttcbc  litt» 
f őfirn  machen,  e.  gr.  diem.  Plin.jun. 
haszontalan  tölteni,  v,  eltölteni,  el- 
vetiteni ; linnúí)  Jtlbrillgcn.  e.  gr. 
•leum  et  operam,  Cic.  haszontalan 
munkdlódni , minden  munkájának 
porba  n.  híjába  esni  -,  flOe  3JIÚ()Í 
vcrgeftltctt  anrornbrn.  6)  e.  gr.  no- 
men, Tor.  elfelejteni  ; pergrffcn.  7) 
«.  gr.  funditus  stomachum.  Cic  ( min- 
den haragjával ; allen  30rn)  fe^‘ 
hagyni ; föltett  laffftt.  Not.  Per- 
dülni, is,  il,  pro:  példára,  as , st , 
Piául.  Dii  te perduiut,  Cic.  Peiduunt, 
pro : perdunt,  Plaut. 

Perdócéo,  cui,  ctum,  ere,  3.  e.  gr.  ali- 
quem, Ovid.  tanít  ni,  oktatni , jól 
megtanít  ni ; Ir&rCIl , iinterritblftt , 
lebte»,  tje.  gr.  aliquid,  Idem. 
tanít  ni,  előadni  valamit ; tttoai 
lr(trrn,  ooctragrn.  Bet  difficilis  ad 
perdocendum,  Cic.  3)  e.  gr.  siultiliam, 
Quint,  kijelenteni,  0.  mutatni,  éld. 
rúlni ; befonni  m neben,  fedett  laffett, 
oerratbrn,  jetgen. 

Perdocte,  Adr.  igen  tádósan',  igen 
Cgyesen ; ftf)t  gtU&rt,  fc^C  gfftfcltf  t. 
Plaut. 

Perdoctus,  a,  um,  igen  tiidós , igen 
Dgyes ; febr  geíebri,  fet»c  gefcbicft. 
S14I.  Cic.  Perdocta  est  ptobe,  Tér, 
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tamilt  mestersége;  (te  föl  barailf 
Atiéqriernt 

Prrdölálus,  a,  um,  szépen,  v.  jól  meg, 
V.  ki  faragott,  bdrdolt,  V.  gyalult ; 

gut  bebauen  ober  gehobelt.  Vur. 

Peidöleo.ui,  llara,  i ie.  1-fdjni‘,\ti)tt\ft‘ 
Jen.  Ter,  Gell,  7)  fájlalni , bánni, 
bánkódni  valamin,  fájdalmat  érez- 
ni-, tSt&merj  empftuben,  fi<b6ctrn* 
ben.  Tét.  Caes.  3)  a'  fájdalmon 
által  esni  -,  oerf^nirrjeit  , beit 
©4>Uter)  úfcerfiebcil.  Tandem  per- 
doluit, Ter. 

Perdőirseo,  lul,  (te,  3.  fájlalni , fáj. 
dóimat  érezni  -,  ©(jmerjElt  Mipfill* 
ben.  Acc. 

Pérdölo,  ári.  Sióm,  ár«,  1 .jól.v.  ízé • 
gén  meg,  v.  kifaragnj,  bdrdo/ni,  v. 
gyalulni-,  gut  bebauen,  bejimmern, 
jitbaurn,  ober  bobéin.  Vitrur. 

Perdömínor,  äri,  Dep,  1,  e.  gr.  annum, 
Claud.  uralkodni , uralkodásban 
t ölteni  -,  brrrfeben  ober  burtbberr* 
ftbeu. 

Perdóit  ílor,  űris,  m.  3 megszelídítő } 
ein  ^fjábmev.  Prűd. 

Pe-dömitm  , a , um  , megszelídített \ 
bejábmt. 

Perdőmo,  ui.  Ttom,  3re,  1.  megszeli- 
ditni-,  bfjálimrit.  Mart,  s)  Trop. 
tertam,  v.  solum.  Colum,  jól  v.em- 
bérül  megszántani ; toobl  umarfern. 
3)  e-  gr-  provinciáin  , Lir.  meghó- 
doltatni : unterjochen. 

Peidnrmisco , íré,  3.  e.  gr.  usque  arl 
lucem,  Plaut,  aludni,  egészen  kia- 
ludni, p.  n a’  éjt  Szak  át-,  fdjlafCR, 
ganj  ouífcblafen,  85.  bíf  SRacbt. 

Pérdűfixo,  éré,  3.  i.  q.  Perdo,  Plaut. 

Perdüco,  xi,  elunt,  éré,  3.  proprie  : ál- 
tal, ti.  keresztül  vezetni  : burdbfűb* 
reit.  Quint.  3)  e.  gr.  allercalionem 
in  serum,  Lir  .folytatni-,  fortfe^ril. 
3)  e,  gr,  aliquem  Romam,  Lir.  o. 
nmei  nares  incolumes.Cae*.  aliquem 
ad  Caesarem,  Idem,  valahova  vin. 
ni,  v.  vezetni-,  mobilt  fűbrett  ober 
bringen,  a)  0.  gr.  liturum  fossam- 
que ad  montem , Caes.  porticnm  a 
porta  ad  etc.  Lir.  vinni , vonni,  ven- 
ni valahova,  p.  o.  kőfalat , árkot , 
vizet ; toobin  fbbren,  j.  S.  Slíatteni, 
©rabén,  SBáffrr,  IC.  j)  Valameddig 
vinni-,  trobin  bringen,  e.  gr.  ritans 
ad  centesimum  annum , Cic.  száz 
esztendeig  élni  : buttbrrt  3«bre  ír* 
ben.  Ko  rem  perduxit,  Nrp.  annyira 
vitte  a'  delgot;  braute  ee  bubin  e.gr. 
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Ati  dignitatem  , Cle.  emelni ; erbe« 
ben.  6)  e.  gr.  aliquem  ad  tumicn- 
tentiani,  Cie.  venni,  rávenni  vala- 
mién bringen,  tcobm  hercegeit.  7) 
e.  gr.  oppugnationem  ad  mediam 
nociein  , Li».  halasztani  , halaszt- 

j gatni,  halogatni;  prrjógcrn.  8)  e. 
gr.  nocte«.  Prop.  eltölteni  ; {librili« 
gen.  9)  e gr.  aliquam,  Cic.  élt  tahit, 
ni, fajtalanságra  venni;  DrrieitCIt, 
jur  llnjudjt  verfűbrrn.  >o)  e.  gr. 
corpu»  odore  ambrosiae.  Virg.  cor 
stercore,  Seren.  Satum,  birndzolni , 
bekenni,  bi,  v.  meghinteni  , meg. 
ncctvesltni  i brfibimecen , bmeseu. 
n)  e.  gr.  nomen,  Pand.  kihúzni , 
kitörölni ; űuáfirticbcn. 

Perductio,  6nis  , f.  3.  által  v.  kérész- 
töt  vetet éi ; bie  Durdifúbmng.  9) 
e.  gr.  aquarum,  Vilr.  viiárkolát ; bie 

2Ba)Terleitnng. 

Perducto, áré,  í.Frequ.  valahova  vin- 
ni, p-  0,  0’  hóiba,  ét  ott  meghor- 
t/ozni ; ipobiu  fúbren,  j.  8).  in# 
unb  jugletcb  (j etitm  f tibetit. 

Piául. 

Perductor,  eri«,  m.  3.  vetető,  vezetge- 
tő,Ut  gúbrrr,  £eriimfíibrer.  Plaut, 
*)  keritó .kurva  keríti;  ein  Äuppltr. 
A*e.  Cic. 

Perductus,  a,  um,  odavezrtett ; bin« 
geführt.  Lucr, 

Per  dó  (In  in,  Adv.  igen  regen,  igen  rág' 
időtől  fogva,  t>.  ól  tu;  fc(>r  lűtlgC  , 

por  frfir  langer  Scl1,  H*ud  P‘rdu- 
dura,  Plaut,  nem  igen  regen  ; Iliéit 
gar  lauge. 

Pndücllio,  önis,  f.  3.  erimén  eieis  Ro- 
mani, qui  contra  statum  aliquid  mo- 
litur, quapropter  quasi  hostis  publi- 
cus persequitur.  Quodrts  crimen  ad- 
versus salutem  reipublicae,  v.  pari- 
cldium.  Perduellionis  reus  Horatius. 
Li».  árulás , pártától,  felsig  sertó 
bOn,feiiógnírt es\  bie  23ecrálbtrtp  , 
bee  poebuerratb-  Svet.  JCt. 

Perduellis,  U,  in.  3.  hazájának  halá- 
los ellentóge,  áruló , pártlitS ; eill 

abgcfagur  gciub  feine#  SSaieelan* 
be#,  rítt  93ctráibct.  Cic.  t)  elleniig; 
eill  Reint.  Perduelle«  se  penetrant 
in  fugám.  Piául. 

Petdűellum,  i,  n.  9.  i.  q.  bellum,  Acc. 

Perdüim,  i«,  it  , etc.  vide  : Perdo,  ad 
finem. 

Peidúrátus,  a . um,  sokáig  tartott ; (all« 
ge  gftpúy't  *)  megkeminyedett; 


au#grbártet.3)  állandó,  maradandó; 
beftínbig. 

Perdűro,  áré,  1.  meg  ke  menyit  ni  ; bárt 
in  adieu , báctcn.  Prűd.  *)  sokáig 
tartani;  lauge  ipjbren.  Tér.  3)  ál-  \ 
landó  lenni ; befiállbig  fepn.  Idein. 

Petdürut,  a,  um,  igen  kemény;  febt 
bari.  Pandect. 

Pérédia,  ae,  f.  1.  (fictum  vocabulum) 
tobzódó  ország,  eszemi  ttom  ország; 

ein  (Sfüanb,  Rreflanb.  Plaut. 

Pítédo,  pere«,  ».  peredi»,  edi,  esőre  , 
edére,  3.  e.  gr.  cibum  , Plánt.  meg. 
emészteni  | Pftjebírn.  9)  keresztül 
enni , v,  marni  ; burtbá$rn.  Calull. 

Pfrcdo,  éré,  3,  i.  q.  edo , emitto,  Si- 
don. 

Pérefflo,  äre,  1.  e gr.  animam.  Apu1. 
égiszén  kitek,  lieni  kiadni  ; gáitjlid) 

aufbamben,  ober  blef  auibauÁrn. 

Pérfger,  égris,  (pót  el  ager)  mezőre  , 
v.  falura  ment,  városon  kívül  lóvá; 
bee  über  íanb  gereift! , ebet  aufer 
ber  &labt  befiublicb  ifi.  Si  pereger 
Lictus  sil,  Pand.  ha  elutazott ; ott« 
reifet  ift. 

Pérígre,  Adv.  városon  kívül;  auf  re 
brr  Glabt-  Hor.  a)  Trop.  másutt , 
kinn ; autrcőrt#,  nicbt  ben  fid;.  Ani- 
mus perrgre  esi,  Idcm.  másutt  jár 
az  esze , Hintsenek  otthon  a'  gon- 
dolatjai;  feine  @ebaiifen  finbttidn 
babeun.  3)  mezón,  falun ; auf  bem 
íaitbr. 

Peregregio«,  a,  um  , igen  jeles  , igen 
derek;  febr  »orirefflufc.  Apui. 

Pérégri,  Adv.  i.  q.  Peregre,  Plaut. 

Pcrfgrinäbundus.  a,  um,  hújdnsó,  ván- 
dorló, külföldön  jóró;  b<tuinrci* 
frnb.  Liv. 

Pérégnnátto  , 6ni»,  f.  3,  (peregrinor) 
külföldi  utazás , mindenfele  való 
útazás  külföldön , v.  külsóországon; 
bn#  Steifen  in  bie  Remibe,  (pertun«' 
reifen.  Cic.  9)  v.  gr.  opificii  cauta, 
Glots.  vándorlás;  bie  HBöUbctfdjaft. 

Prrégrinátor,  öris,  m.  3.  (peregrinor) 
út  azó, külföldön  átázó;  eill  jKCIitn« 
reifee.  Cic.  9)  v.  gr.  opifex.  Glos«. 
vándorló;  ritt  ÍKJaubercr.  ' 

Pérégrinltas.átis,  f.  3.  ktllsóorszdgisdg , 
idegemig,  jövevény  seg;  ber  ©lauft 
eine#  Rrembling#.  Svet.  9)  jövevény, 
stokás,  idegenszokdt  ; frenibe  £it« 
len.  C ic.  3)  jövevinyek  beszédmód- 
ja vagy  kimondása  ; bie  Stnffrr.icbe 
ober  ©ialccl  eine#  bee  Remiben. 
Quint. 
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Peregrinor,  Ito»  lum,  ári,  Dip.  i .miht  elhervadt ; bnr<b  bif  6(bipinbfii4)t 
idegen  úgy  átázni,  jövevény  lenni  »rrjr^cf.  3)  peremti  ludi,  Ci c.eltil- 
valahol ; fi<&  üli  grrmbrr  roo  auf»  tolt  játékok ; aufgrbobrnr  ©pitlr. 
(allen,  fremb  ICO  frprt.  Philosophia  Perendie,  Ad*,  holnapután ; űbentior« 
Hom«  peregrinari  videbatur,  Cic.  gen.  Cic. 

Peregrinatur  in  urbe.  Cif.  jövevény  Pétendtnálío,  Snis,  f.  3.  holnaputdnra 
a’  városban  . idegen  vagy  címerét-  való  halogatás  bie  5Ber|'cbicbmt« 
len  ; tt  ifi  in  bér  ©labt  frrmb  ober  big  übermorgen.  Mart.  Cap. 
unbefannt.  »)  utazni ; reifen,  (ec»  Pfrendínus,  a,  um,  e.  gr. die», Cic. hot. 
tintreifen.  Cic.  3)  vándorlani  ; ipart«  naputdnni ; úbrrmorgrtlb.  In  peren» 
bern.  Opificum  operarii  peregrinen-  dinum,  Plaut,  holnapután,  vagy 
lur  necesse  est.  Glo»».  szák  séges  a’  harmadnapra-,  übermorgen.  * 
meste- legényeknek  vándorlási-,  bie  Perenna,  ae,  vei  Anna  Perenna,  i.  e, 

faitfciocrfíbnrfctirii  fődén  in  bie  de«,  »oror  Didoni».  Macrob. 
rembe  toanbeen  ober  reifen.  Pírmue,  Ad».  írort/le  j immecroábrcnb. 
Peregrinus,  a,  um,  v.  gr.  divitiae,  Hor.  Colum. 

arbor,  Plin.  idegen,  külföldi , külső.  Perenni»,  e,  (per  el  innm)  egész  esz- 
országi  ; frrmb,  űllílanbiftf».  l)  v.  tendeig  tárté,  vagy  megmaradó . 

gr.  in  re,  Cic.  járatlan,  tapasztalat-  elálló  ; bűd  gang*  3a(r  (inbutt( 

lan  valamiben-,  frrmb,  unerfahren.  baneenb,  biribrub.  Plin.  *)  v.  gr.  vir- 

3)  Sabst.  idegen , jövevény -,  et»  Iu»,  Cic.  szüntelent  arti,  tartós,  örö- 

grember,  grembling.  Cic.  . kés,  örökkéiartő-,  bcftánbigbnurenb 

Péréiégans,  ti*  v.  gr.  oratio,  Cie.  igen  ober  roábrrnb,  immer  mábrenb,  be. 

jeles  , igen  ékes-,  fe(t  áriig,  fe(r  fUnbig.  3)  tartós,  állandó-,  bauet» 

fWn.  bafl.  Monumentum  aere  perennius. 

Pereleganter,  Adv.  igen  jelesen, szépen,  Hor. 

ékesen-,  fe(r  f((Ju.  Pereleganter  di-  Perenniservus,  I,  m.  5.  örökös  rabszol- 
cere,  Cic.  ga\  etpigrr  ©elüt).  Piául. 

Pérélixo,  áte,  1.  jól  megfázni-,  mo&l  Pfrvnnita»,  Ati»,  f.  3.  örökkévalóság , 
firbrn.  Apic.  . sokáig  tartóság  -,  bie  brfíánbige 

Péréláquenj,  ti»,  igen  éktsentzdlló ; Dauer,  Daucrbaftigfrit.  Cic.  2)  Pe. 

fe&r  brccbt.  Cie.  remiit*»  Vestra,  Symroach.  a’  fsa- 

Peremni»,  e,  (per  et  amni»)  általjdrási,  szá-ok  tzimje  volt ; trat  ein  Xitel 
dltaljárdst  illeti,  t.i.  a'  vizen  ; ben  brr  Jíaifrr. 

Übergang  bed  glufft  # beireffenb.  Pírrnníter,  Adv.  szlintelenBl,  örökké* 
Pérémo,  í,e.  3.  megukudúlyoztatni ; o(ne  Slufbiren , beftáttbig,  immer,' 
oerbinbern.  JCt,  in  fittem  fon.  Auguitin. 

Peremtália  fulgura.  Fest ; villámdsok.  Perenno,  äre,  1.  sok  esztendőkig  tar- 
mellyek  az  elébbenieknek  erejeket  tani,  eltartani,  tartós  lenni-,  Pirié 

elveszik  \ 35lige , torícbe  bie  38ir<  3a(rí  ober  lange  mábren , banern , 
fung  brr  porigen  95li?e  Dentisten,  ober  rautebafi  fenn.  Ovid.  et  Cu» 

Péremtio,  fini» , f.  3.  semmivét  étel ; lum.  9)  tokáig  eltartani;  (ange  Ve» 

bie  Scrnicbnntg.  2)  megölés,  «/•  (allen.  Colum. 
vesztés-,  bie  Xóblnng  Augustin.  Péientícida,  ae,  ni.  1.  pro  s pericida 
Péremtörre,  Adv,’  további  halasztás  (•  pera  et  caedo)  zsebelő  zsivány 
nélkül;  ohne  weitere  geifi.  JCt.  ein  SKanjen»  ober  Sírutclfcbtitibcr! 
Péremtörlus,  a,  um.  v.  gr.  venenum,  Plaut. 

Apui.  megöld , halálos;  t&bUlib,  Pítéo,  Ii,  (et  ivl)  Iium,  íré,  4.  v gr.  e 
tóbtlicb.  a)v.  gr.  sententia,  edictum,  patria,  Plaut,  elveszni  , eltßnni  el- 
Pande  ct.  a’ pernek  véget  vétó  ; bim»  enyészni;  oerloren  gebeit,  fltb  prr» 

Ii<b,  bem  ©terite  nn  önbe  ju  ma.  (iccén,  oerfdjtp  .brn.  Ni*  periit 
(ben.  Ovid.  elolvadt  a- hó;  bct©<bnreiii 

Píremtrix,  ícis,  f.  3.  elvesztő,  megöld,  jergatlgen.  1)  v.gr.  ut : regnum, Virg 

t.i.  atzszony ; eilte  33erili<btrrtnR,  elveszni,  semmivé  lenni.  Véget  érni, 
Xőbterinn.  Tertull.  i>t  ©eunbe  geben,  nmfoinmeit,  frin 

Píremtus,  a,  um,  megöletett , elvesz-  (Énbe  erreichen.  3)  meghalni,  elvesz- 
tett ; umgcbra<bl.  Fest.  2)  macié  per-  ni  , életét  elveszteni ; umfomiOflt , 
erutus,  Liv.  elfonnyadt , elszáradt , tirrbeu,  fein  Seben  »rrlicrrn.  Cic' 
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et  Virg.  Amote  perire,  Virg,  a' sie-  kitt  vagy  jó  barátom  ; fitt  (V&r  »fr« 
retet  miatt  majd  elvenni,  halálból  trauter  ^rr  illlb. 

» letetni ; por  £ Írbe  fafi  »ergebet!  Perfátűus,  a,  um.  Igen  esltelcn-,  Mr 
Ferii!  Tér.  oda  vagyok.’  i (f)  bin  albern.  Martia! 

Pfrlorrn  I idj  bin  bt#  SoOrg  ! Peream,  Perfecte,  Adr  tökélletesen , egészen, 
li  — Orid.  vennek  el,  ha  — ; i($  teljesen ; potlflánbig,  OŐQig,  polifont« 
ntill  beí  íobt#  fcpn,  wenn — . men.  Cie.  i)  tiorosan ; genau.  Cic. 

Perequito,  ári,  átum,  áré.  r.  gr.  inter  Comp.  perfectius,  Apui.  prifectitii- 
duas  acies,  Caes  végig  vagy  keleti-  me.  Gell. 

tßl  lovagolni-,  binNird)  reiten,  ü)  Perfectio,  6nis,  f.  3.  jeles  tulajdonság, 
idc'steva,  v.  szertesiéllyel  lovagol-  jelesség:  bit  UJortrefflltflf eit.  -i)  ti- 
ni ; bérűm  reuen.  Lir.  kéUctesség ; bie  23oűenbuiig , íBoű« 

Pererro,  ári,  átum,  Are  , 1.  r.  gr.  or-  fommcnbrit.  Cic. 

bem.  Colum,  forum,  Hor.  béjdrni  , Perfeciisslmátu»,  us,  m.  4.  i.  e,  digni- 
int  ejárni  j burálircfil , bli'cbllrei»  ta>  praefecti  prorinciae,  sr.b  Con- 

d>en.  1 stuntino,  et  Imp.  sequentibus.  Coti. 

Perérüdlius,  a,  ura.  r.  gr.  homo,  Cic.  Juat. 

igen  tanult,  v.  tudós ; febr  gclfbrt.  Perfector,  őri«,  m.  3.  végrehajtó , tö- 
Pcrexígűe,  Ad»,  igen  fiúkén  ; febt  kélletességre  vivő ! bér  SBoűrnbcr  , 
fárglicb.  Cic.  ÍBerpolIfomntnrr.  Cic.  A 

/ Piiexfgúus,  a,  um.  igen  kitsiny  \ frbr  Perfectus  a,  um,  (Perficio)  végrehajt 
flfilt.  Cic.  ct  C.ies.  s)  igen  kevés,  tolt,  elvégictt -,  PoBbrotfet.  7)  t #- 

igt-n  tsekély ; (ebr  IPCItig.  Caei.  et  kélletes  ; ppQfcUinutl.  Cic.  AeUs 

Liv.  • perfrcia,  Psnd.  emberkor , *3  esi- 

Perexilis,  e, felette  kitsiny-,  nbrrau#  tendóbeli  kor ; ba#  tranttbare  Slttrr 

fleilt.  Colum.  nőtt  *3  3abrru.  3)  Perfectum  , teil. 

Perexoptatus,  a,  um,  igen  jókor,  ép-  tempus,  elmúlt  v.  egésienmatt  iái, 

pen  a’  kivdn'dg  siet  ént ; febr  er«  ai  igék  ejtegetésében  : bie  P.tgait« 

tpúnfcbt.  Per  inquit , rxopt  ttus  re*  gette  3ett  in  ben  Conjiigationeit. 

nis,  Gell.  Quint  Comp  perfectior,  Sup.  per- 

Perexpeditus , a,  \\m  , igen  könnyű  , fectissimus.  Marttal. 

minden  nehézség  nélkül  való  ; febr  Peifectus,  us,  m.  4.  végrehajtás ; bie 
lettbe  febe  frtp  pon  Öe&tpierigfci«  Solíeitbiing.  r)  tökélletesség  ; bie 

int.  Cic.  SöoBfommeitbeit  Viir. 

Plrr-xtiec »tus,  a,  u n,  égésién  kisiá-  Perféciindus,  a,  um,  igen  termékeny, 
r osztat t,  v.  kiszáradott  j ganj  ott#«  febr  frutbíbar.  Méla. 
aetretfttcl.  Arnob.  Perferentia,  ae,  f.  1.  elviselés,  eltűrés, 

Peifábrlco,  áré,  1.  késire  kifaragni',  elszenvedés  \ bie  Gr ICügUllg,  Ifrbul* 
ferlig  Jimmerit.  Aliquem  periatiri-  bling  Lactant. 

care,  Plaut,  valakit  rásiedni  ; eilten  Peiféro,  tüli,  látum,  fÄrre,  3.  elvinni, 
0 II fii b ren,  úberliften.  oda  vinni,  valamit  a'  helyéig,  a’ 

Perfacete,  Adr.  igen  elmésen  , tréfa.  kirendelt  vagy  meghatároiott  hely- 

san ; febr  tpiijig.  Cic.  re-,  bintragcn,  überbringen,  j.  S. 

Perlúcétui,  a,  um,  igen  tréfás,  elméj;  űn  brit  befíimillteit  JDrt.  Aeneas  tu* 

febr  tpipig.  Cic.  Üt  putri  m per  ignej  et  pettulit.  Sert. 

Perfacile,  Adr.  igen  könnyen-,  febr  *)  v.  gr.  laborem.  Stat,  elbírni  el- 

Iricbt  Cic.  7)  igm  örömest ; febr  » -égetni;  ertragen,  pcflbringrn, per« 

gern.  Peifacile  perpetior,  Plaut.  ricbtCII.  3)  ».  gr.  poenam.  Nép.  k.- 

Perfácllis,  c,  igen  könnyű  ; febr  Imiit.  dtlani , elsienvedni : (tibeti,  itUÍilf« 

Cic.  7)  igen  nyál  as  I febr  grfúflig.  lim,  ertragen  l'eifi  si  me  ntnas, 

Cic.  Cic.  szenvedd  el , ha  engernet  sze- 

Peif.ícondns,  a,  nm,  v,  gr.  homo,  Ju-  reis  1;  rrbulbe  ti,  )penn  bit  IHláí  lieb 

stin.  igen  fesiedes, vagy  bóbesiédú\  baff.  4)  v.  gr.  nonlinm  abcui,  Cic. 

frbr  brrebt.  literas  ad  aliquem. Cic.i'rrwr.  hozni-. 

Perfamiliaris,  e.  r.  gr.  alicui, Cic.  igen  űberbtingcn.  Perferre  aliqr:  d ad  no* 

meghitt,  meghitt  barátságban  lévá-,  tiliam  alicuius,  Liv.  valakinek  vh- 

febr  ptrfant  int  Untgangr.  «)Subst.  /ami-  tudtára  adni-,  fittem  Sind)* 

»,  gr.  Kamiliartus  meus,  Cic.  me^-  ritbt  PPM  emtr  tődtbc  gebeit.  Pét* 
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ferior  fima  ad  me,  Li».  ollyanhlrt  lendi,  hamisan ; trriilr*,  unrecht« 
komák  nekem;  itb  befomme  9tacb«  fcbűff.n,  unrrMi^).  Cic.  perfidiosi  .», 
riebt.  Fama  Komám  perlata  est.  Liv.  Suron. 

Romába  jiitt  a'  híre  ; bü*  ©erhebt  Perfídiősus,  a,  um,  ».  gr.  humo,  Cic. 
fam  nati  9fom,  ober  crfcbotl  jn  9(om.  hitetlen , hirségtcUn , hüségtele,, ; 
5)  T-  Sr • legaiionem,  S»et.  hordoi ■ Irrui.)*,  imrrblieb,  mibrrircur  un& 
ni,  vitetni ; tragt!?,  ocncallcn.  ©lau&rn  baubelnb.  Perfidiosum  esi, 

Perfiru»,  a,  um,  igen  vad  ; fi'^r  lt*ll&,  fidem  frangere,  Cic.  perfidiosissimus. 
Varr.  Cic. 

Perfer»í(To,  íri,  4.  igenfelhevűlni-,  feje  Perlidus,  a,  um,  (per  er  fides)  ».  gr. 

Í»i$  IPrrbm.  Varr.  amicus,  Cic  hitszegó,  hitetlen , ki 

Perfer»*. >,íre,2  forró  meleg  lenni;[tt)t  te  szegett ; mortbrflcfjig.  brr  fetu  gC» 

irii  frptt.  Fons  perferret,  Mela.  grbriif*  JBort  gebrochen  bal,  treu« 
Perferrídus,  a,  um,  heves,  hév ; fe^C  lo*,  Ulltrru.  »)  Trop.  állhatatlan, 
brif . Aesras  perferrida.  Colum.  tsaldrd,  kétséges,  bizonytalan  : Ultr 
Perfíe.s.  ae,  f.  1.  se.  dea.  i.  e.  quae  con-  ficber,  tttibeflaiibig,  trettio*.  Flumen 
cubitum  perficit,  Arnob.  glacie  perfidum.  Flor. 

Parficif,  ici,  ectum,  ire,  3 (per  el  fa-  Perfigo,  xi,  xuin,  ire,  3.  dltalszárni , 
cio)  r.  gr.  laborem,  mulla,  Cic.  pon-  keresztit lUtni ; burebbojjren  , bucii« 

lem,  Caes.  elvegezni,  végrehajtani;  flccben.  Lucr. 
ju  ©taube  bringen,  »oQcnbrn.  Bei-  Perffnlo,  ire,  4.  e/te^einr j tnbigcn.  Lu- 
ium perficere,  Cic.  a'  hadakozásnak  erei. 

véget  vetni;  ben  Srifg  cnbigett.  Perfixus,  a,  um,  dltalÜtSlt, áltáléért; 
Annos  perficere,  e.  gr.  decem,  ele.  btmbbebrcn.  Lucr. 

Hor.  esztendőkig,  v. esztendőket  élni;  Perflabilis,  e . (perflo)  a'  mina’  séf 

3«bre  (eben  ober  burtilebril.  Sole  szabadon  ket  észtül  járhat;  IV  a* 

perfecto,  Siat.  i.  e.  die  Snito.  2)  ».  bunbgemrbt  werben  faun,  brr  frrpert 

gr.  rém.  Tér.  véghezvinni,  megtse - Pufi  auigtfrgt.  Cic 

lekedni , annyira  vinni,  p.  o.  a’  dől-  Perflági'ífisus  , a , um,  igen  gonosz, 

got;  jumege  bringen , macién,  e*  gonoszsággal telyes;  febt ftbáblicb, 

bubin  bringen.  Perfice  id,  ui  eic.  Cie,  febr  laflcrbaft.  Cic. 

vidd  1 Jéghez,  vagy  tselekedd meg  ; PerB.imeu,  inis.  0 3.  (perflo)  fával- 

macie,  buj  »e.  3)  t.  gr.  promissa , lat,  szél;  bie  CutciiPi búiig , ter 

Ter.  telyesltni  ; tbun,  erfüllen.  Sce-  28tnb.  Prud. 

Ius  perficere,  Cic.  gonoszságot  kö-  Perflatilis,  e,  (perflo)  a’  mit  keresztül 
vetni  el  ; eine  greoellbat  begehen.  lehet  fújni  -,  ma*  burcbgewebt  mec* 
4)».  gr.  cibos  ambulatione  perficere,  beit  fan ll.  Apui. 

Plin.  az  étel  megemésztését  járká-  Perflatus  , us  , m.  4.  keresztülfávds , 
lássál  segít  ni  eló ; bic  öpeifrn  bltrci  áltáljára  szél;  ba#  Dttrcbwc  ben , 
{Bewegung  »erbauen.  Corium  perfi-  bee  burtbwebenbr  lOinb,  ebet  über, 
eere,  Plin.  a’  bírt  kikészltni ; ba*  baupt  ba*  3Bcb*n,  bee  2Btnb.  Cels, 
íeber  juberriten.  tökélUtesítni  , Perfléo,  í*i,  élűm,  íré,  a.  igen  meg- 
tSkélletességre  vinni ; »eCDOllfpinin«  siratni;  fr&C  bemeintn.  Apui. 

Iten,  an*bilben.  0»id.  Perflo,  Svi,  álum  , áré,  1 keresztül 

Perfícus,  a,  um.  (perficio)  végrehajtó,  fájni  rajta  ; bltrciuieben,  burctMa* 
telyesító ; ooffrnbenb,  ouűbringenb.  fen.  Virg  7)  fújni,  főni  , mint  a’ 
Lucret.  szél;  blafcn,  Weben.  Colom. 

Perfide,  Ad». hitetlenül ; trrtllo*.  GeH.  Perfluctüo,  áré,  ide'stoVa  huh  móljára 
Perfidelis,  e,  igen  hűséges,  igen  hív;  kdnykódva  béjárni;  buribwafleu  / 
febe  rbrltcb  febr  treu.  Cic.  bitrciwimmclit.  Locrrt. 

Perfidens,  tis,  valamiben  bizodalmát  Perflüo,  xi,  xuin.  íré,  3.  v gr.  perco- 
helyheztctS , nagyon  bizakodó  va-  lum,  Lucr.  általfolyni , keresztül 
lamiben  ; febr  oerlrauctlb,  fid)  febr  yfotyni;  btircbflief  ni.  2)  kifutni,  ki 
OCrlaffctlb.  Aur.  Vict.  folyni,  f>.  o.  az  edényből;  atlílaii« 

Perfidia,  ae,  f.  1.  hitetlenség , hitsze-  fett,  bnr cf) fii cß cn  3)  v.  gr.  in  maré, 

gés  : bif  Untreue,  Irenlofigfett , Utu  Plin.  folyni,  belé  folyni  ftie$:it, 

rccbtfcbaffrnbrit,  Unreblitbfcii.  Cici  mobilt  fíiefs-it.  4)  Trop  Plenus  ri- 

Perfidíőse,  Ad»,  hitetlenül , hivtégte • maruui  ez,  hac  atque  illae  perfluis, 

LexicnnTrilingue.  — Pari  U.  tg 
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Ter.  a:  az ; nem  áll  meg  benned  Pcrfrímo,  he,  3-  tsikorogn t ; tobea , 
a'  sió,  v.  a'  titok  i bit  fann(l  ni$ttf  rauftbnt.  Cie. 

tjerftbweigcit.  Perfrequens,  Ül,  o.  ncpcs , számos-, 

Peiflúus,  i,  um , folyó ; fliiflcnb.  «)  oolfreieb,  ja61rei(t.  Li». 

Mel,  incessus  perlluus  , Apui  tso-  Perfreto,  áré,  1,  (perel  fretuw)  által- 
szogó  járás-,  rill  a>tic$[l<$tc  (9ang.  evezni,  á Hal  menni  hajóval-,  bin» 

Pcrlöco,  3ie,  i,  (per  et  fauce»)  meg-  úbet  {egein,  hinüber  fc^iffcu.  Solin. 

fojtani-,  erjllrfrn.  Pandrct.  Perfrico,  cui,  catum  et  elem  , cAre,  1. 

Perfodi»,  ódi,  ouum,  íré,  3.  v.gr.pa-  y.  gr.  caput  ungyento,  Cic.  megken- 
rietern,  Cic.  általlysskasztani,  által-  ni,  bekenni,  bédörgölni  : rubelt  , 
törni, kercsztúldsni -,luxd)%T0.Un.  *)  einretben,  fefimieren.  t) ».  gr.  caput, 
y.  gr.  pertui , Plin.  keresztit tiitm  , Cic.  frontéra  , Mart.  vakarni  ; fro* 

dltalverni  ; burdibo&rett.  ftert  Caput  sinistra  manu  perfricare, 

Petfoecundu.,  a,  uin.l.  11.  Perfecundui.  Cic.  i.  e.  omnem  pudorem  deponere. 


PerfőliátiM,  a,  um,  dltalnótt,  t.  i.  a’ 
levch  n keresztül  nótt , gallérozó ; 
burtbgemaebfen.  Boimt. 

„ Perlöíjcűlmn,  i.  u.  a.  fúró,  fúró  j bér 
SJobrrr.  Aritól». 

PerfőrA’io,  finis,  f.  3.  által,  v.  kérész- 
tülfúrás ; btc  ©urcbbobriiug.  Viir. 

Perforatus,  a,  um,  dltaf űrt , kifúrt , 
keresztül fúrt ; burtf)  bi'btt.  t)  által- 
faggatott-,  bur<(bro$tn.  Sen. 

Perfore,  InSn.  pro  : omnino  forr. 

Performidáltu.  a,  um,  igen  rettenetes-, 

febe  furchtbar.  Síi. 

Performidőlfisus,  a,  um,  igen  félénk-, 
febe  furebtfam.  Aur.  Vict. 

Performo,  Are,  kiformálni-,  bűben. 
Tértül). 

Perforo,  övi,  3lum,  ".re,  1.  ».  gr.  do- 
lium, JLir.  kifúrni-,  bunbtobreit. 
Latus  eme  perforare,  0*id.  keresz- 
tül verni  kardal ; blircbbobrcn.  t) 
áltulyuggatni  fburcbl&cbrrn.  Stat. 

Perforliler,  Ady.  igen  bátran  vágy- 
vitézül  -,  febe  tapfer,  febr  brao.  Te- 
rent. 

Perfossor,  őtis,  m.  3.  (perfodio)  y.  gr. 
parietum.  Apui,  keresztit ltÖrt},vagy 
ásd-,  bér  ITtirtC’grá&er.  1)  «’  ki  «’ 
házakba  betör,  p.  o,  tolvaj ; brr  in 
£>áufrr  einbricbl,  alt  2>icb.  Gloss. 

Perfossus,  a,  urn,  általásott , keresz- 
tülásott; bnecbqtúbrn.  *)  áltáléért, 
keresztülvert , vagy  szúrt  ; btirtb- 
flutbrrt.  Naees  perfossae,  Plin.  ál - 
tullyoggatott  hajók-,  burct) lőct) erlC 
©cbtffe. 

Perfőréo,  irt, 1.  jól  megmtlengelni-, 
burcbmániirn.  Sédül. 

Petfracie,  Adv.  makatsúl-,  baléfiarrig. 
Perfracte  aliquid  defendere,  Cic. 

Perfractus,  a,  uro,  általtürt,  keresztül 
rontott-,  burd>brp$rn.  9)  eltört  nie' 
brocken.  Orid. 


Perfrictio,  finis,  f.  3.#  (a  perfrige*co) 
megfázás  j bit  Srfáífung.  Plirt. 

Perfrictio,  finis,  f.  3.  (a  perfrico)  meg. 
dörzsölés  { ba#  »eiben.  Plin. 

Perfrictus,  a,  ura,  (perfiico)  et  Perfri- 
catus ; megdörzsölt  ; gerieben.  Plin, 

Ptrfrígifácio.ére.  3.  meghűl  eni,hidtg- 

gé  tenni  t febr  falt  machen.  e)  v, 
gr.  coralieui,  Plaut,  megrettentem; 

einem  ein  gro  fje*  ©dmtfrti  ein  jage«. 

Perfrigíro,  Are,  1 . meghűlni , elhütnii 
falt  atagen,  abfúblcn,  falt  »erben 
laflVn.  Scrtb.  Larg. 

Perfrigesco,  ixi,#re,3.  meghűlni,  meg- 
fázni-, falt  »erben,  fig  crfálten. 
Cet*. 

Perfrigidus,  a,  um,  igen  hideg-,  ftjr 
fait.  Cic. 

Perfringo,  égi,  actum,  ere.  3.  (per  ti 
frango)  y.  gr.  nucsm  , Plin.  törni, 
megtörni ; aufbcccbcn,  aufftb  lagen. 
1)  v.  gr.  saxum,  Cic.  öszvetörni , 
széllyeltörni ; jerbregen,  jcrftfcmet. 
leni.  3)  ▼.  gr.  hostium  phalangem, 
Caes.  keresztültörni,  vagy  rontani 
rajta  j burcbbrecbrn , binburg  bre» 
(ben.  4)  Trop.  elrontani , öszvérén- 
tani-,  311  nitbfe  mattén,  Bereitem- 
Leges  perfringere  , Cic.  a'  törvényt 
megrontani ; bit  ©cfefce  »erlegen. 

Perfrio,  áré,  1 . szé/lye/morzs'dlsri  i jer« 
reiben,  fr&mmcltt,  bcódeln  Colom. 

Perfriyölus , a,  um,  semmirevaló , 
roszsz  t febr  iiigtéwúrbig,  febr 
fcbiecbt.  Vopisc. 

Perfruitio,  et  Perfructio,  finis,  f.  3.  ec* 
ítélés,  hasznavétele  valaminek  ibit 
©cittejung,  (Ergigung.  Augustin. 

Perfrűor,  ctus  sum,  űi,  Dep.  3.  ».  gr. 
laetitia,  Cic.  élni  vele,  hasznát  ven- 
ni } gtniefen.  Cie.  *)y.  gr.  manda- 
tis, Ősid.  véghez  vindf , mrgtscU- 
kedni,  telyesítni  ; BftTitbtCII,  gun, 

rrfúdnt. 
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Pofiiba  , ae.ro.  i.  szökevény  s brr 
Übrcláiifer,  IDeferteuc.  Cic.  i)  Trop. 

elpártolt  ; iltl  b I r «'« II  Ii  i q c C . Cic. 

Petfiigio,  ügi, űgituin,  fre,  3.  ».  |;t,  Co- 
rinthum, Nep.  ad  aüqurm.  Li»,  Vit- 
lukikez  vagy  valahova  futni,  mene- 
dékhelyet keresni  valahol , v.  vala- 
kinél ; mobilt  illfbíll  btr  3"fln(bt 
rorgrtt,  feine  3n{f ncb(  rubinéit.  1) 
*.  gr.  ad  Ilonéin  , Cic.  állalszökni  , 
p-  a az  ellenséghez  j überlaufen , 
btfertiren. 

Perfugium,  ii,  n.  n,  mm  dékhety,  me- 
nedék', bír  $ufítt<bf*ert , bíe  311* 
fii.  *1.  Cic.  cl  Caes.  7)  szahuákozás, 
mentség,  szín-,  bií  Äwißlicbl , brr 
ConpailO.  Cic.  3)  perfugia  cama- 
rum , Idem,  mindenféle  mesterké. 
lett  észbeötlések,  mellyekkel  a'  ha- 
mis Dgy-t  oltalmazza  az  ember  \ 
aSerbattb  fniitflirfir  SinfáQe,  roo* 
burd)  mait  fiút  fdilrcbtc  Ö, tehet?«* 
tbeibigt. 

Peifulcío,  Ire,  4.  gyámolttni , felse- 
géllni ; fiúséit,  11 11  tér  fiú  Ben . Auct. 
C*rm.  in  Pts. 

Perfulguro,  áré,  1 . villdmlani,  tsilldm- 
lani ; büßen  Stat. 

PeifuncUo,  bilis,  f.  3.  (fungor)  e.  'gr. 
laborum,  Cic.  véghezvivés  , eljárás 
valamiben  ; bit  35trrÍ<$!lUlg,  S3fC* 
maltuug. 

Parfuncibtíe  , Ad»,  e.  gr.  rem  agere, 
August,  i ml  gyám  úgy  , immelám- 
mai.  elhányva  vet  ve  , könnyediba 

nur  obrnbin,  leicht  torg. 

Perfuncius,  a,  um  , (perfungor)  a'  ki 
valamiben  eljárt  , valamit  folyta- 
tott, p.  0.  hivatalt  ; bet  flttXtá  Oer» 
ridttrt,  Btrimitet  bal.  9)  a'  ki  va- 
lamit eltűrt , elszenvedett,  kiállóit } 
brr  e troaí  íibrrfianben  b«t.  e.  gr.  mi- 
sero bello,  Cic.  a‘  ki  valamelly  sze- 
rentsétlen  háborúnak  megértő  a’ 
végét ; btr  bűd  Síibe  fittéi  efenbetj 
.Betegei  rrlrbl  fcaf.  e.  gr.  fato,  Uy. 
megholt  -,  brr  geftorben  ifi.  r.gr.  a 
febri  ; elhagyta  a'  hideg,  V.  hideg- 
lelés ; »óm  bér  befccnt.  Peifun* 

ctum  "sse  molestia  aliqua,  Cic.  ke- 
resztül, v álla  lesni  a'  bajon,  v.  ter- 
hén-, tine  3)efcbwtrbe  úbtrflanbtn 
babén.  3)  "PAsi.  memoria  perfuncti 
periculi,  Cic.Omnia  perfuncius, Lucr. 
mindent  elvégzett  ; bet  flCfá  Otr» 
ricbtrt  bal.  Perfunctus  sum,  Cic.  el- 
végeztem ; icb  bin  fmig. 

Perfunde,űdi,S«o*,*te,  1.  megöntözni. 
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meg/otsolni,  megáztatni ; begieflen, 
betűben.  C gr.  gelida  aliquem.  Hör. 
hideg  vízzel  megöntözni  ; mit  fal* 
tem  'XBalfcr  be  giejfrtt.  Bo*es  liic  per- 
tu duntur,  Varr  fördenek , babflt 
fl<b*-»LTrop.  bevonni  ; úbcrjtf &CII. 
r.  gr.  auro  aliquid  , Sen.  m-gara- 
nyozni:  i'crgOibril.  3)  e gr, animum 
amore,  C.uull.  hé,  o.  eltölteni ; C t* 
fílQeu  Horror  cun  perfundit  , Cic, 
megijedt,  megretteni,  megborzadt-, 

ti  ifi  >bui  ein  ©>brecfei«  angefotn» 
mtll.  P-rfoiidi  gaudio,  Li*.  laetitia, 
Cic  timore,  Li».  4)  nyughatatlan- 
korit  alni , meg  , v.  ráijeszteni  j bt* 

unruhigen  / In  ©chredcit  ft^en.  e. 
gr.  aliquem  judicio,  Cic.  törvény- 
szék tlibe  idéztetni ; einen  bűbilt 
bringen  , baji  ec  ficb  ooc  bem  ©e< 
richte  (leürít  muf  5)  e.  gr  oculum 
alicui,  Pand.  kiütni ; auifcbtagcil. 

Peifungor,  ocius  tum,  fungi , Dep.  3. 
e gr.  honoribus,  munere,  Cic.  eljár- 
ni valamiben  , folytatni  valamit  , 
p.  o.  tisztséget , hivatalt  ; Dtrridj* 
teil,  tbutt,  ocrioaltrii.  »)  e.  gr.  la- 
boribus, molestia , bello,  periculis, 
Cic.  kiáltani,  elszenvedni,  v.  törni-, 
űberfirbrii.  e.  gr.  fato,  Li*.  »ita, 
Lucr.  meghalni  j flrrbril.  3)  e.  gr, 
bonis,  Sulpic  in  Cic.  Ep.  epulis. 
Ovid.  élni  valamivel,  részesülni,  v, 
részt  venni  valamiben ; genießen. 

Petfűro.  éré,  3 dtihösködni , igen,  v, 
erősen  dUhötködni  ; irútóeil , ffÖC 
IDtilbrn.  VI, g.  j)  e.  gr.  domns,  Stat. 
minta'  dühödt , v . dühösködve  járni 
fel  's  alá  benne  ■,  burcbtoútbett* 
burebrafen. 

■í’erfűslo,  finis,  f.  3.  (perfundo)  meg- 
öntés.  Öntözés,  lotso/ás,  V áztatdsj 

bit  Söcgicfjuitg,  Scntpmtg.  Cels. 

Perfúsörie,  Ad»,  e.  gr.  dicere  , Pand. 
imlgy amúgy,  hdnyáelvesdel , nem 
pentosan,  nem  nyilván,  nem  meg- 
határozva, öszveviszsza  ; nur  ebeit 

bin,  lei <bt  biti/  nicht  genau,  nicht 
beflimmt. 

Vt  füsöi  íus,  a,  um,  e.  gr.  adsertio,  Svet, 
volupias  , Sen.  imigyamúgy  való  , 
hár.ytveiett , felesleges,  nem  nyo- 
mós, nem  hathatós  -,  obrnbiR,  ober» 

flácblieb,  mit  gcűnbficb  * nicht 
burcbbtingriib. 

Parfüsus,  a,  um,  (perfundo)  megöu- 
főtt,  öntözött,  v.  lotsolt,  ráöntött, 
valamivel  ké,  v,  leöntött  \ brgof* 
fen,  nbecfcbútlet.  Posiquam  (iu  bal- 

1«  * 
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neif)  perfusos  est , Auct.  ad  Her. 
megfvrrlütt ; fitty  gebohrt  bat.  a)  « 
gr.  aulredme,  ijtc . kelUmetességck 
Al  l cl,  v.  betöltött , v Ullyes ; mit 
íieblictyfciten  erfüllt.  3)  e.  gi  n.etu 
et  timore,  L'v.  megijedt,  megfélem 
lett  ; poin  ©ctyreden  riiigntoutmrn. 

4)  ostro  perfusae  veste»,  Virg.  Ist 
guver,  v.  ikdrldt  szín,  tsigaicrszln 
prtmä , v,  szélű ; mit  Tutpur  ge» 
fárt  t,  mit  ^fiirvur  oerbrömt. 

l*erfia,  «v,  t.  i.  ui bs  Pa  mptiilioe  da 
ten.plu  Dianae  memorabilis,  Li«. 
Hodie  : Kara-  liissar,  Hine  :Pev«eus, 
a,  um.  e.  gr,  Diana,  Méla.  Perfiai ; 
tpecgOllifcty.  9)  Pro»,  perpetuus  iti- 
ner.t'or,  Juv.  3)  slgér,  s/tgér , hui; 
«ritt  íüárfrty.  Ovid.  (Perca,  L) 

I’erg  iiiia,  ö rum,  n.  plur , arx  Troja«, 
Virg.  2)  urbv  Ttojac,  Ovid . jjTrop 
mafios  erőietek  ; ItC !lf  (fjetailbe. 

I’erg  iinönus,  o,  um,  Pergamumi,  Per- 
fiornusi i po«  epfrganit'.  Virg.  e gr. 
chaita,  Pli n,  pergamen  ; tűi  ^JJcr» 
pamtllt.  Pergameni,  incolae  Perga- 
mi, Cic.  Nép. 

Pergámíus,  a,  um,  e.  gr.  arx,  Virg. 
Pergamum  városát , v,  Tróját  itfe- 
-tsi^oóa  való.  Trójai ; tdf  ©Iflbt 
qSrtjíííUytni  ober  irojű  brtrrffenb , 
tűljitt  gehörig,  irojiiniftty.  »)  Per- 
ama  mi ; vpcrgomifcty.  e.  gr.  deo», 
lartial.  i,  c.  Aesculapius,  qui  ibi 
colebatur. 

Petgäinum,  i,  n.  Pergamus,  (os)  f.  t. 
nomen  ur.iuoi  in  Asia,  el  in  Italia, 
Liv.  s)  i.  q.  Troja. 

Pergaudio,  ere,  2.  ifién  örülni , v.  ör- 
vendeni; ficty  frfir  freuen.  Cic. 

Pergigno,  ire,  3.  nrmzeni,  silttni  ; jeu» 
gen,  gebaren.  Catuli,  2l  teremni, 
horni',  (»erporbringen.  Idem. 

Perglisco,  ire,  3.  ifirn  noni,  neveked- 
ni,  v.  örefibedni;  fttyC  Ifattyftil  Ultb 
gtinrbmrtt.  Colum. 

Pergnarus,  a,  uni,  e.  gr.  artis.  Sali. 
valamihez  igen  érti , igen  jártas 
valamiben  , igen  tapasztalt ; fítyr 

funbig,  fefie  erfahren  in  etwa#. 

Pergo,  perrexi,  perrectum,  ite,  3 c.  gr. 
ad  aliquem,  Cic.  ad  speluncam,  Liv. 
jn  Macedoniam,  eadem  via,  Cic. 
menni-,  gefielt.  *)  e.  gr.  horsum, 
hoc,  Tcr.  jönni;  fommrn.  3)  e.  gr. 
explicare  , Cic.  folytatni , p.  o.  a' 
munkát,  beszéde)  ; fort  fahren.  Per- 
gis  perpere,  pro;  pergis,  Plaut.  4) 
elhallgatni,  nem  szállni  rőtla  j über« 
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geben.  Pergo  praeterita,  Cie.  gl  pro: 
perago;  ISeUkedni,  tsinálni,  tenni; 
mati: r II  Quac  pcigerent.Tacit. Per- 
gite Pierides , Virg. 

Pe  grűcilis,  e,  igen  sugár , p,  kartsú ; 

fityr  fctylanf.  Piin. 

Pergraecor,  ári,  Dep.  1 Görögök  mód- 
ja szer  ént  élni,  vengégeshedni,  tob- 
zódni; auf  grirityijír  űrt  lebtn, 
fetymaitfrii,  jettyen,  fctywrlgen.  Plaut. 

Peigrandcscp,  ír«,  3.  igen  megnőni  j 
febr  gróf  werben.  Acc.  ap  Non. 

Pergrandis,  e,  igen  nagy  1 |eí»r  gie(?, 
Cic.  2)  r.  gr.  nalu,  l.iv.  igen  öreg, 
vén, v éltes;  fcbe  alt,  ofcerbejflbrt. 

Pergraphicus,  a,  um,  finom,  szepesi 
ékesen  , v.  jól  tsmdlt;  fein,  Wobl 
gemacht  Plaut.  2)  dinok,  ravasz, 
furtélyos ; (ifiig.  Jdem. 

Pergrátus,  a,  um,  igen  kedvet , v.  kel- 
lemetes  ; fahr  at: gt  liebltl.  Cic.  Hinc: 
pergratum,  igen  kedves  dolog,  nagy 
szfvesstg;  rutai  fetyr  angenrbmrí, 
ein  gróf  er  @cfaQru.  Pergratum  mi- 
hi feceris,  Cic. 

Pergravis,  e,  igen  nehéz  ; fc&t  fltyiprr. 
Cic.  2)  igen  nagy  ; frbr  gróf  Tér. 
3)  igen  jfontus,  nagy  fontosságú ; 

frbr  tuictytig,  pont  grófin  ©ewtctyie. 

Cic. 

Pe  rgrávíter.  Adv.  igen  nehezen;  fr()C 
filmre.  Pergraviler  hoc  fero,  Cic. 
igen  nehezen  esik  ; ti  tbut  mit  frbr 
meb-  2)  e.  gr.  offendere  aliquem,  Cic. 
igen  erősen , v,  keményen  ; febr 
beftig. 

Pergúla.  ae,  f.  1.  ház  külső  falához 
épített  bolt  jók  a’  kereskedőknek  , 
kalmároknak,  v,  mivészeknek,  p.u . 
festőknek;  ein  an  bee  áuf  tte  SDlaurr 
tm  £anfeí  befefiigter  gaben  tec 
jUuflrutc  unb  Súnftler, ».  2).  ©lab» 
Jer.  Plin.  2 ) lugas  ; ein  SBeingrlán» 
brr.  Colum.  3)  nyári  Icvclestlin ; 
eine  ©immcrlaubr.  Idem.  4)  kinn- 
álló',  erkély,  függőfolyosó  ; ein 
Síitán.  Svet.  5)  gúny  hó , kalyiba, 
házikó , szegény  ember  háza  ; eine 

finnt»  fdilertytr#  fleinrá  fia  ni,  jnc 

SBrbnniig  fúr  ^rmr.  Petr.  6)  tanító- 
hely,  oskola-,  eine  ©ttynle,  £>rt, 
mo  Unterricht  gegeben  rottb.  Suet. 
yj  főzés  mesterségét  tanító  oskola; 
bie  ©ttynle,  worin  biejfottyfuttiígev 
I rrnt  mirb.Jnv.  g)  bordélrház  ; bűi 
SSorbeO.  Plaut. 

Peigülänut,  a,  um,  nyári  Iruelesszin 
hez,  v.  lugashoz  való,  jur  ©ruinier 

\ 
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ebír  TBcinlauhf  gehörig.  e.  gr.  »ia,  Perhorrida»,  a,  um,  rémíti,  rettentőé 
Cn.uj>.  sétálóhely  a’  Ingat  alatt  \ rettenetes , iszonyú  , iszonyatai ; 
fiii  ®aug  unter  hm  Sieben.  ftbaubrruott,  fdjrccftid).  Lir. 

Pé-ijautio,  si,  »Ium,  íré,  4.  e.  gr.  cali-  Pérhospitális,  e,  igen  vendég  szereti, 
ceas . Apui.  kimerít  ni , v.  merni,  t>.  szívesen  fogadó ; f* t) c gatlfrcp. 
kiinni.  Brit  ni,  t . llrtsit/U  j gall}  ÜUi'  Cie. 

fl^spfrn,  au#irinfíll.  Férhospitut,  a,  um,  idom.  Tihull. 

Pé.hibéo,  ui,  lluin,  íré,  0,  (habeo)  e.  Perhiiináníier,  Ad»,  igen  jó  szívvel , 
gr.  rejba,  Plaut,  kiadni,  adni,  p.o.  v.  szívesen  , nydjasan  , udvart  tan  , 

siót , mondani  , ssóllni  , beszállni',  manérosan ; ftJ)C  Ucbrci<$,  \tl)t  b»f> 

tóit  fit&gebtn  fagrn,  fpretben.  e,  gr.  luft.  Cie. 

letlimonium,  Plin.  bizonyságát  ten-  Pérhümanus,  a,  um,  e,  gr.  termo,  Cic, 
ni  i 3tuí,,i§  gcbflt.  Ut  perhibent,  igen  emberséget , v.  emberszereti, 
Virg.  a'  mint  mondj  ók  ; wie  matt  igen  szivet , nyájat  ,v.  udvari  j frfje 
fagt.  Nuatii  fuitte  perhibentur,  Cic.  (rutfrlig,  fe(yc  mcnfibcnfrc:iubti$  , 
1)  e.  gr.  500  nominealiquem, Idem.  febr  héííitb. 

nevezni  | nennen.  3)  adni,  megadni,  Pérhyímo,  Are,  1.  kiteletni,  ai  as  m’ 
mutatni  valaki  erdnt,  viseltetni  va - télen  által  elállani,  v.  megmarad- 
hskihez ; gebeit,  erweifen,  eqrigen.  ni;  burdiwintern,  brit  SBiutrc  bin» 
e.  gr.  honorem,  Plin.  tiszteletet , blir$  bauern  ober  bitiben.  Colum. 
v.  betsiletet  adni;  6br*  trweifcn.  Pinámmá,  áti«,  n.  3 idem  quod  Antii» 

4)  c.  gr.  aliquem  optimum  , Idem.  letum,  »el  Medicamentum  de  collo 
tartani,  valaminek  tartani, gondol-  sutpentum,  Med. 

ni,  hinni;  fcűfttC  halten,  glauben.  Píriümbus,  i,  m.  *.  i,  q.  Pyrrhichiuf, 

5)  e.  gr.  aliquem  patronum  , C c.  Quin'. 

szerezni,  kerít  ni;  f$affcti,  perf<$af<  Periander , dri  , m.  ».  rex  Corinthi, 
fen.  . unut  e teptem  íapieniibui,  Gell.  Au» 

Pl.-hiimo,  i.  q.  Perbyemo.  Colum.  tnn. 

Pirhilam,  Ad»,  e.  gr.  vacillare-,  Lucr.  Pctibftélut,  a,  nm,  híres,  nevezetei  i 
kevéssé,  igen  kevétté;  wenig,  febr  berühmt.  Plin. 
wenig.  Píribölut,  i.m.  7.  tdntz.  bástya  ; eilte 

Perhönettut,  a,  um,  igen  tisztességes , ©cbanjr,  SSnflro,  rin  SSoöwerf.  Vitr. 

v.  betsäletes ; fe()t  ehrbar.  Arnob.  *)  támasz,  könyöklő,  karfa,  grd- 
Pérhöoöríflce,  Adr.  igen  tisztessége - állt,  v.  folyató  szelén  ; eint  £ehne 

jen,  v.  betsűletesen , nagy  tisztelet • an  einer  Stiege  »her  au  einem  San» 

tel ; auf  febr  tbren»»űe  Sírt.  Cic.  ge,  ein  ®eláttbtr.  Idem.  3 ) folyosót 

Pír  bőnötificui  , a,  um  , e.  gr.  ditcet.  ein  Sang.  Glast, 

tut,  Cic.  igen  tisztességei,  v.  bet  ui • PC-ncätdiurn,  li.  n.  7.  szív  borító  hör - 
Utes,  tisztelettel te/yes  ;gro0effibre  tya;  hai^CÜ,  barrin  ha<  i>tr}tin« 
macfyenb,  ebeenpttt.  »)  e.  gr.  in  .-»li-  »ewicfelt  «fl.  Med. 
quem,  Idem,  nagy  tisztelettel  lévé,  Píiicárpíum,  ii.  n.  a.  tok , héjj , hil- 
nagy  tiszteletet,  v.  betsiletet  adó,  vely,  mcllyben  a’  mag  van ; íiní 

igen  tisztelő ; groflr  Gbrt  ctweifcnb,  í>fiífe,  worin  bír  Same  (letft.P  íu. 

fr{it  tbrcnb,  5)  karköti ; baí  Srmbanb.  Poll. 

Pithörtéo,  rui,  éré,  7,  reszketni,  rá-  Piiícarpum,  i,  n.  «.  hagymagyökerl 
megni,  megijedni;  erbittern,  fitten  növevény  nem;  eint  Sírt  3®iebcí* 
©<$retfen  befommtn.  Cic.  gewátbfí.  Plin. 

Pírhörtétcéntia , aa,  f.  1,  félelem , Périchárácler,  érit,  m.  3.  a’  fogaktól 
ijedtség  ; bit  gtir<$l,  ber  @d)ttd en.  a’  húst  V.  Ínyét  elválasztó  szerszám ; 

Glot».  ein  3ii(Irnment,  womit  bad  $[eif<$ 

Pérhörrétco,  éré,  3 irtózni,  iszonyod • pon  ben  3áhnrit  abgcfoitbert  wirb. 

ni;  ftfcaubern,  ft<$  entfepen.  o.  gr.  Chirurg. 

memoriam  alicujut  diei,  Cic.  vala-  FerichmiSriutn,  ii,  n.  t,  felkennivali 
melly  napra  iszonyodó  s nélkül  nem  orvosság;  eine  Sírjcnep,  bíC  aufgC« 

emlékezhetni;  ebne  ©h&rrtfen  an  flrit&Cii  wirb.  Marcell, 
einen  Sag  uirfit  bcufen  fbnitrn.  »)  Périciöniut,Si,ra.  9 cognomen  Bacchi, 
e.  gr.  tMo  animo  ot  corpore,  Idem.  Périclátit,  it,  f.  3.  tionttörés;  ein 
reszketni,  remegni ; cr}ittcrtt.  SÖCinbrutb-  Msd. 
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Perieies.  iS,  ra.  3.  celebri»  orator  Athe- 
niensis, Cic. 

PiticHlAbundus,  a,  um,  f.  gr,  aciem 
sagittae , Apui.  próbáló,  megpró- 
báló, próbát  tevá;  probirrnb,  0«» 
fit  .inti,  tini  SOrobe  mtubenb. 

Pí  iclitátío,  Ani«,  f próbálás,  pró- 
ba, szerentsr  próbálás, szerentsólte- 

tós ; bir  tyrobirung,  bcr  SJerfndt.Cic. 

Péríclitilus,  a,  u<i>,  0'  ki  mert,  móró. 
Síelt,  v.  bátorkodott \ bér  rd  gewagt 
b«t.  Cic.  e)  Pass,  megpróbált,  pró. 
bált.  megvizsgált ; pcrfu$l  , gt< 
prüft. 

Fífielítor,  Stus  sum,  Sri,  Dep.  1.  pró- 
bát tenni,  próbálni ; ritlf  qjrpbf  ma* 
eben,  prebiren,  rrrfttcfcrit. «?.  gr.  alt- 
cujus  animum,  Plaui.*t'«/.iA<  lelkót 
kitömi /ni  •,  rinrí  ©mii  auíforftben. 
Pnrr  s p-ricl'lari  el  rxpe.iri  , Cic. 
ki  kór  de  mi ; c jrarmnirrn.  s)  vészé- 
delemre  ki  tenni  , szerentsólletni  t 
iit  ©efabr  frgrn,  rUfircn.  Non  esi 
reip.  talus  periclitanda,  Cic.  3)  re* 
siedelem.irn  tenni  , V-  forogni  ; in 
©cfübr  fl<t>  brfillbrtl.  r gr  de  vita, 
salute.  Idem,  ólét  veszedelemben  len • 
ni,  v,  forogni,  ólétól  kntzkáztalni  ; 

itt  Íebcnígefabr  feptt. 

Peiíclvmíníum,  íi,  n.  a.  erdei  liliom-, 
biC  TBalMllie.  Plin. 

Pír  Iclymínus,  v.  — os,  i.  m.  e.  szülök, 
lontz-.  baí  ©cif  blatt.  (L«nicera  ca- 
prifoltim,  L-)  Plin.  2)  filius  Nelei, 
Ovid. 

Péríeöpe,  es,  f.  t.  rósz,  szakasz,  tzik. 
kely,  egef.  beszed  rósze,  ti  darab- 
ja-, brr  $bf<tmitt,  cm  ©tűd  einer 
gattjen  SXebe.  Hieron. 

Prtíc.Sitíum , ii,  n.  a.  koponya , ko- 
ponya bo-itd  vókony  hártya-,  bte 
pirnfebale,  bas  jartí  fjáuteben,  bad 
nnnuitrlb.it  auf  bein  fiiriiftbábcl 
(irgt.  Med. 

Píríciilor,  Stus  tűni,  Sri,  Dep.  I.Ob-* 
sol.  i,  q.  Periclitor,  veszedelemben 
lenni,  V.  forogni-,  in  WcfaflC  fepn. 
Kost. 

Pítlcúlhse,  Ade,  veszedelmesen  , sze. 
rentsóltetve ; mit  ©riubr,  mit  Síi. 
frft).  Cic.  Cotnp.  periculosius,  Hirt. 
Sitp.  periculosissime,  Sen. 

Pérfcűl&sus,  a,  um,  e.  gr.  bellum,  vul- 
nus, Cie.  veszedelmes , veszedelem- 
mel járó,  veszedelmet , v,  veszélyt 
hozó,  v.  okozd-,  gefábrlitb, mit ©e. 
fa&r  oerbtinbeu , ©rfabr  bringenb. 
Comp.  -ior,  Sen  Sáp.  -ittiinus,  Cic. 
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*)  veszedelemben  levit,  v,  forgó  ma- 
gának vrsz'drlmet  szerzi,  v.  okozó-, 

tn  ©rfabr  brftnMUb,  ober  ft eb  ®c» 
fabr  {lljícbenb.  In  nosmet  ipsos  pe- 
riculosi, Cic.  g)  mórósz,  vakmeri , 
szerentsóltctó ; Pici  uagcub  , titffi* 
renb.  Idem. 

Pífícölum,  i,  n t.  veszedelem  ; bte  ©c- 
fabr.  Periculo  tuo  in  aliqua  re  rer- 
tari , Cic.  tulajdon  veszedelmóvel 
forgddni  valami  dologban  ; auf 
feine  eigene  ©cfabr  in  einer  ©ad>? 
g it  tbun  haben.  1)  z-rszedrlemtólfó. 
lói,  V.  tartás;  bir  3U‘;fts(bftlltg  ii* 
ner  ©efilbr.  Periculum  est  ab  illo, 
Ter.  veszedelmes  ember,  tartani  /e 

hét  tóle ; matt  hat  oor  ibm  öefabr 
ju  befürchten.  Periculum  est , ne etr. 
Cic.  tarthatni  tóle,  nehogy  ’s  a * /. 
r<  ifi  ju  btfcwarn,  ba$  te.  3)  kotz- 
kaszrrentss,  szerentsóltetós , kezes 
sóg  ;baí  Stifte«,  bír  ©rmábrleilíuita. 
Meo  periculo,  Plaut,  az  ón  kezessé- 
gemre \ auf  meine  2?rrantirortunq. 
Periculo  reipublicae  »irere,  Cie.  ku- 
ziinsóg  lőtt  regen  , V.  kSzinse'grs 
kóltsógen  ríni , v,  enni  inni ; atl  t 
gemeine  Jtt>|fnt  jrbrrn.  Periculum  --i 
mord,  Pror.  nints  helye  a'  kesedrl. 
mezesnek  , káros  a'  kósedelmezós ; 
bit  ©adle  leibet  feinen  Stuffcfeiib. 
4)  tanúság i bie  2Bantiiug*Iebtc. 
Periculum  facito  ex  aliis.  Ter.  5) 
próbadarab  , mustra  ; fin  Sbrobf« 
(Klrf.  Cic.  6)  próba  , próbatétel  , 
megpróbáld s,  megklsórtós  ; bie  ^)tOa 
be,  bet  97rrfu$.  Periculum  facere  , 
Ter  Caes.  megpróbálni,  próbát  ten- 
nit oerfutfitn,  probirrn.  7)  beteg, 
seg-,  eine  Jiranfbcit.  Plin.  8)  per  , 
processus  , mellyben  bctsOletót , ós 
ólétól  kotzkáztatja  az  ember , fó. 
ben  járó  per  j eilt  $rocr$  , wobcp 
man  um  feine  <5bre  nnb  unt  feiu 
Ecben  fontmrn  fantt.  Periculum  cre- 
are, Cic.  Hlyen  dologban  vádolni 
el  valakit;  einen  in  einer  földien 
©atbe  anflagen.  9)  jegyzókSnyv  ■, 
fin  ^)rotoet>Q<  In  suo  periculo  in- 
scriberent, Nép.  Scribis  tabulae  pu- 
blicae periculaque  magistratuum 
committuntur,  Cie.  iu)  periculum 
•ai  facere  non  ausus,  Idem,  nem 
merte  magát  sze  re  nt  sóit  et  ni , nem 
merte  rá  vetni  a'  fejót ; tt  rooQif 
fi  Cb  nicht  wagen.  Not.  periclum, 
oto:  peri,  ulum.  Ter.  Luer, 
Piridbcius,  a,  uqt,  e,  jgt.  ad  rem.  Sali, 
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alicui  rrt,  C*u.  igen  alkalmatos , 
alkalmas,  r.  /V  valamire ; febr  ge. 
ft$ieft,  febr  bequem  ju  etmaj. 

Pítidröruis , Idis,  f.  3.  sétdlás  a‘  tsa- 
t a helyek  körűi-,  bff  ©pajiergOllg 
um  bsf  Jfatnpfplá^c  Vitr.  »)  min- 
den o Ily  an  hely  , a'  mellyel  körös 
körűi  lehet  járni-,  jcbrocbrr  X>tl, 
nm  brit  man  ringj  ftrum  geben  faun. 

Gfoss. 

Piridrötnui,  a,  nm,  ide'stova,  v,  körűi 
futó,  v.  szaladd  , u in  brr  lauffltb.  i) 
subsl.  i.  q.  Peridromis.  3)  hajó , ». 
vasműt skakötél , mellynél  fogta 
ide'stova  húzzáka'  hajót  i ttnG(Olff< 
obre  äitfrrtju,  (in  ©fii,  mit  bem 
man  bie  Griffe  bin«  unb  bírjiebt. 
Gloss. 

Péríégésis,  is,  f. 3.  ide'stova,  v.  meg. 
hordozás,  mindennek  n-.egmutoga - 
t ásóra  ; CDi  $crumfűbrrit,  um  3f< 
tnanbrn  átírj  ju  jcigtn.  0)  desírip. 
tio  telluris,  poéma  Avieni. 

Petiero,  i.  q.  Pejcro. 

Pérlérgia,  ae  , f.  1.  szükségtelen  . v. 
fe/eslrgvald  gondoskodás  -,  finf 

úbrrfüiípsr  Sorgt.  Quin«,  t)  Hién- 
ád ideig  tartó  beszéd ; finf  9trbf, 
bieniefct  iángrr  mábtt,  alj  fttbj 
qrbílbrrt.  Idrm. 

Pciífaeum,  i,  n.  ?.  a*  a'  pont,  mellyé 
ben  legközelebb  vau  a'  nap  a'  főid- 
ből ; btr  finiet , mo  bif  Gon  ne  in 
ibrrr  SScbtt  brr  (írbe  am  nácbfitu 
ijf.  Aslron. 

Férigíus,  et  PéiTgaeu«,  a,  u m , föld- 
hői  kitel  Uvó-,  iia&c  bet)  brr  iírbe. 

Pérignárus,  a , um  , e.  gr.  Jocorura  , 
Satl.  gén  járatlan  , v.  tapasztalat- 
lan . frfir  unfiitibig,  frbr  unrrfabrfn. 

Prribélium,  íi,  n.  s-  a'  mi  á'  naphoz 
köiel , v,  a’  nap  körűi  van  i máj 
itabc  bep  bfr  Goflitf  ifi 

Férileucon,  i,  n.  t.  tsigavJrsiln  kön- 
tös, meltynck  allydba  valami  fe- 
jériig van  síive  ; fin  Vurptirrótf  , 
an  mrltfcrm  untrn  rtmaj  SBcigrj 
cingrmirfrt  ifi.  Pollux. 

Tír  ílcueos,  i,  m.  *.  (circum  cireis  al- 
bús)  gemmac  species,  Plin, 

Perillus,  i,  m.  3.  artifex  aenei  lauri  sub 
tyranno  Phalatide,  Ovid  Hinc.  Po- 
lilleus,  a,  uinr  Per  illusi  ; -PeriDifd)- 
e.  gr.  ács,  Orid.  i cllaorus  Perilli. 

Peiilluslris,  e,  igen  világos,  igen  ért 

hm  -,  fe bt  liíitooll,  ff&r  btnilitb. 

Nép.  í)  igen  jeles,  nevezetes,  V.  hl- 
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rés,  nagy  tekintetű ; frbr  ailfcbn» 
(itfc,  in  großem  Wnfebett.  Cie. 

Pirim  ichía  , ae  , f.  1.  megtámadás  4 
bér  Angriff,  bií  3ttafr.  Sidon. 

Pétimbéciilus,  a,  um,  igen  erőtlen,  v. 
gyenge  , eleritlenedetl , v,  gyen- 
gült-, fr-br  f<$matt>.  Cic. 

Pírimöde,  es,  f 1.  insignis  venefica 
apud  Theocritum.  Hinc : Perimedes, 
a,  um,  szemfdny  vésztői,  bdjoló,  bű- 
vősbdjos,  bűbájos  ; jatlbcrtftf).  Prop. 

Pírimjle,  es,  f.  1.  nympha  in  insu* 
lám  sui  nominis  mutala.  Ovid. 

Piriméiről,  i,  f.  *.  karikalineu  ; bif 
Sirflttlltíe,  Vitrur. 

Pínnio,  írni,  emlum,  íré,  g.‘  (cmo)  e. 
gr,  sensum,  Cic.  égiszén  elvenni-, 
gátijait  mrgltfbmcn.  Luna  peremta 
esi,  i.  e.  evanuit,  Cic.  1)  e.  gr.  lu* 
dos,  reditum,  consilium  , Cic.  sen- 
tentiam, Plin.  elrontani , fllbc  sza- 
kosítani, elnyomni,  megakadályoz, 
futni,  hátráltatni , akadályt  vetni 
valaminek-,  ».'Ciliit telt  , unterbre« 
die»,  bitttci  trribrn , brmmrtt,  ober 
matten,  be  fi  rima*  ttidjt  ju  Glaube 
főmmé  3)  e.  gr.  simulacra,  Cic.  sem- 
miül tenni,  elpusstltni ; remid)« 
ten,  jn  Cjcuitbe  rubini , ger (túrén. 
Cic.  Troja  peremta,  Virg.  4)  Trop. 
semmivl  tenni  , megemészteni ; ju 
©rímbe  ricttcit.  Corpus  pallore  et 
macié  peremtum,  Liv.  5)  gyötreni, 
kínozni,  megsérteni-,  lliartcfll,  pia» 
gen,  perlenen.  Pestis  (i.  e.  sagina) 
perimens,  se.  corpus,  Liv.  6)  e.  gr. 
aliquem,  Ovid.  matrem, Cic.  ex  Horn. 
megölni  ; 1 6b tett. 

Perimpeditus,  a,  um,  r.  gr.  locus,  AucU 
Bell.  Afric,  igen  öszvekevort,  is  avar- 
gát,  alkalmatlan,  bajos,  v.  járat- 
tam febr  oermufelt,  unbequem, 
uumegfam. 

Perincertus,  a,  um,  igen  bizonytalan-, 
fef)r  uitgemiß.  Sallust.  ap.  Gell. 

Pé.-ineommőde,  Adv.  igen  alkalmat- 
tanú! } frbr  unbequem,  ftbrungrtr» 
gén.  Cic. 

PéiincommAdus,  a,  um  , e.  gr.  alicui, 
Liv.  igen  alkalmatlan  j febr  ttnbe« 
qnrm,  frbr  nngclrgcit. 

Pé.uiconséi|nrns  . tis,  igen  helytele- 
nül következő,  igen  nem  egyező  , 
igen  nem  illő $ máj  frbr  ungrrrimt 
folgt,  frbr  ungereimt.  Gelt. 

Périnde,  Adv.  ügy,  éppen  úgy,  mozi- 
képpen, azon  módon,  szint*  , szin- 
ten, szinte,  v.  szinteke  ágjy ; ebeit 
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Io,  auf  gleic&e  SBeiff.  Cic.  Perinde 
• 'que  capta  utbe,  Svet.  szinte  ágy, 
azon  mórion,  v.  ükként  mintha  meg- 
vevádlitt  válna  a város ; indít  atl* 
brr?,  ni#  wáre  bie  0tabl  ctngeiiom» 
Hifit.  Peri.id“  quasi , Sáli.  Ironice. 
éppen  mintha  bizony -,  gerübf  ni# 
eb-  Hoc  perinde  e»t,  tanquam  si ego 
dicam,  Gell  annyi  mintha  monda- 
nám , v.  mondom ; c#  tft  ebeit  ni# 
mrnn  idí  C#  fnjr.  Perinde  ut  mihi 
r.c.  nékem  mindegy  ; c#  gilt  mir 
altitb-  *)  különösen,  igen-,  fottbrr» 
lufi,  febr.  Siet. 

Perindigeo,  ui,  ere,  5.  igen  szükölköd. 
ni,  icet  sitt  kiben  lenni  valaminek ; 

fi&r  bc&űrfen,  fe&c  bebűrftig  fenti. 

- Tért. 

Pírindigne,  Ad«r.  e.  gr.  ferre,  Svct. 
igen  nem  jó  szívvel , fr&r  unwillig. 

Perindignus,  .1,  1101,  igen  érdemelten , 
méltatlan  . igen  illetlen ; UttlptlC* 
big,  fr&r  nnanilnnb-g,  Sideu. 

Pf'indiilgen»,  úi.  igen  síivel,  kedvke- 
resó,  nyajas ; (ehr  gütig,  fc&r  intik 
fábrtg,  fr&r  jártli*.  C c 

Peri  f >111.  e,  igen  rasz'l  hirÜ,  veszett 
nevit,  beiteten;  fe&r  ú&rl berüchtigt. 
Suet. 

P-rinfi'mus,  «um,  igen  gyenge,  v.erdt . 
len  ; |cbr  fdjtüild).  Cic. 

Pc’injdiiíö'u«,  a,  um,  e gr  homo,  Cic. 

igen  éleseiméig,  v találós  esik,  igen 

elmés-.  fc&r  fdbarfinHig,  frbrroietg. 

Píringrltm,  a 11  in.  igen  hála  dalian; 

fc&r  uitbanf&ar.  Sen. 

P'rínlquus,  a,  um  , igen  igazságta- 
lan;  frbr  nitgrr«$t,  fr&r  unbillig. 
Cic  ttl  igen  neheztelő ; fc&r  II llintl« 
lig.  Periniquo  pali  animo.  Idem. 
igen  rnsisi  neyen  venni;  fc&r  Ult« 
gern  fr&en. 

PerinjűríoJ,  a,  uru,  Igen  igaiságtalan  ; 
febr  utigeredjl , fr&r  unrec&t.  Cato 
ap.  Piisc 

Perinsigni»,  e,  igen  fontos ; ff&r»i<&* 
•*3'  *)  ig't  híres , V.  nevezetes; 
fC&r  brrít bilit.  3)  igen  felel,  derék, 
v,  ditsá;  fr&r  oortreffltd).  Cio. 

Firinlíger,  gra,  gnin>,  igen  bet  sülét  es, 
igen  egyenes  lelki,  v.  sztvÜ  -,  fr&r 
redjti'c&űjffn.  Gell,  j)  egén,  ép, 
épségében  léig;  gattj  Unprrlfgt. 

Perinthus,  ».  — os.  i f.  9.  urbs  Thra- 
ciae, Plin.  Hinc  : Perinthius,  a,  um, 
Illuc  perlinens.  Ter, 

Permundo,  áré,  1 . igen  elinteni ; fc&t 

ftbrrft&tttraiiucn.  au.  Av. 
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Pítínungo,  íré,  3.  egészen  hé,  V.  meg- 
kenni ; gánjlidj  brfalbm  ober  he» 
fc&intrrctt.  Varr. 

Perinvisus,  a,  um,  igen  gyülölségei . 
v.  gyűlöletes  -,  fr&r  orr&afM.  Cic. 
Fragm. 

Pe  nnvltus,  a,  um,  igrn  kelletlen^  ked- 
vetlen, v.  nem  örömest  való ; fe&c 

ungent.  Cic. 

Péríőcha,  ae,  f 1.  foglalat,  rövid  sum- 
ma, p o.  könyv  fogta  tat ; brr  fürge 

3n&a(t,  4-  25  eine#  3?ttc&r#.  Auson. 
Píríödeuta.  ae,  ni,  1.  felvigyázó ; tilt 
Sluffi'&cr.  Cod.  Just. 

Periodicus,  a,  um  időre  kerengő,  idő- 
re előkerülő , forgandó ; mai  jll 

beflimmtru  3<*<en  fommt  unö  fort« 
gr&t,  t>rriobtfc&.  Plin. 

Périődus.i,  f 9.  kerekmondds ; t>ir®f* 
riobc,  brr  ^Bortfrei#,  9frbcfa$.  Cie. 
9)  kerülő-,  brr  Umweg.  Fesr.  3) idő- 
szakon ; eilte  SJtfi&C  3«&re.  Cbroa. 
Pí'IArteorn,  i.  n.  9.  tsonthártya  j fa# 
■Ärinbäiitlftfll.  M'dic. 

Pírípútílícu«,  *,  um,  sétálva  tanító ; 
bér  int  ©pajierrn  köret.  Culum. 
Secla  peripathetira,  cet,  Penpathe- 
tiei,  scii,  philosophi,  i.  e.  Aristutelici. 
Pírípateus,  et  Peripalus,  i,  tn.'f.  erat 
locus  Athenis,  ubi  Aristoteles  disci, 
pulos  sons  deambulando  docebat. 
Peripetasma,  átis,  n.3.  terítő, szőnyeg* 
kárpit ; eme  Detfe,  íapric.  Clo. 
Péiipéria,  örum,  n.  et  Pérípézídes, 
um,  m.  plur.  tzipJtsat ; &ir  ©(&»&« 
fi&itoflett.  9)  lábon  lévő  tzifraságok ; 

ofírr&anb  3<rrrat&en  an  ben  giifcit. 

Pollux. 

Pi  riphincs.  Adj.  1)  idem  quod  Coa. 
spieuus,  9)  substant.  Nom.  piopt. 
Comici  cujusdam. 

Periphas,  antis,  rrx  in  Anica.  Ovid. 
Períphítta,  ae , f |.  kerület,  karika- 
kerület : brr  Umfang,  brr  Umfrel* 
ritte#  3irff!#.  Cuclid.  Mart.  Cap. 
PiriphSritus  , i . m 9.  Artemoni»  cn. 
gnometi.  9)  Metaph..  rendkívül  fé- 
lénk, t i.  képzelődések  miatti 
feilt-  furrOtfam.  3)  gyors,  serény, 
virgontz ; &urltg  gck’ltf.  Plrn. 
Piriphnsis,  is,  f.  3.  körülírás,  vala- 
minek hoszszas  körülírással  való 
megnevezése j btC  Umft&rcibuttg. 
Sn-t . 

Peripléiőma  , äti»,  n.  3.  pótlás  , pót- 
lék -,  bie  2ki#fűlíiin#. 

Píiipius,  i,  m.  5.  kürti ihafnkázds,  kö- 
rülhajózás ; bif  Umft&iffHUg.  Plin, 
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PérípneumönTa,  a«,  f.  i.  tüdőkórsig, 
tüdiveszés  ; Suiigenfudj  t.  Coei.  Aor. 
Hinc:  Peri;neumonicu*.  a,  um,  tű- 
ét öves-  éjben  hervadozó ; tlingflt« 
fűthfh.  Plin. 

Peripsema,  ilii,  n.  3.  tisztdtalansdg, 
undokság\  Unretiugfelt , Unfiath. 
Tett.  2)  szemét-,  tűi  2tuífi'ri#t. 
T e«t. 

Périptfras,  a,  um,  e.  gr.  aedes,  Vitr. 
oszlopokkal  körülvett ; mit  ©álltéit 

umgeben. 

Pítí'Sios,  a,  um,  e.  gr.  »licui,  Cic. 
igen  haragos , v.  megneheztelt p.  o. 
valakire  t fc(»r  jómig- 
Périseélis  , ídis,  f.  3.  térdhölŐ',  haris- 
nyakat $ ; 2$anb  um  bit  ©chenfrl, 
nath  :inúrcr2lnj{nicíian6,©tfumpf* 

bat»K  Ho  at. 

Piriicflíum,  íi,  Q.  i.  q.  periscelii,  Tért. 
Périscíi , örum  , i.  e.  populi , ad  po- 
lum arcticum  et  antarcticum,  quos 
umbra  radians  circumit. 

Perisseuma,  ätis,  n.  3 pótló  zsold  a' 
katonáknál ; bte  gugabe , bit  man 
brn  ©otbattn  über  ben  otbcntfíc^tii 
©alb  fdtnfti.  JCt. 

Périisölógía , »e,  f.  1.  felesleg  való 

beszéd-,  baá  Übtrflítfjige  im  Sieben. 

Gloss. 

Pítisiásis,  is,  l.  3.  környüldllds,  t.  i. 
a’  beszédben ; btt  Umfianb , j.  S. 
btp  tintr  Sebe.  Petron, 

Peristroma,  ätis,  n.  3.  kárpit ; ein 
SBorbang.  «)  teríts,  szőnyeg ; bit 
©refr,  Japete.  Cic 
PerTströphe.  es,  f.  1.  megfordítása  a’ 
felvett  vádnak , <s’  vádoló  ellen  ; bie 

llmbrcbung , j.  S8.  be$  »rgumrntí 
«egen  ben  ©egnee.  Mart.  Cap. 
Peristylium  , li,  n,  2.  oszloprend ; 
cin  ©átilrngang.  %)  korlát  ; bie 
©ihrntifen.  Vitr. 

Pí  ísiylum,  i,  n.  i.  q.  Peristylium,  Cic. 
Pé  iivstöle,  es,  f.  i.  id.  qu.  Tempus 
quretis  inter  Systolen  et  Diastolen, 
Med. 

Pf-T  e , Adr.  tapasztalt  bélátdssal , 
olotsn-,  e; r f Vf» • cf t , mit  ©efdjitflith* 
feit,  mit  ffinftd».  Cie.  peritius, Se- 
nrc,  pc;i:i:imc,  Cic. 

PfrTiia,  ae,  f.  1.  tapasztalt  säg-,  bie 
Grfa&rung  worin.  Sali.  1)  jártas- 
ság valamiken,  esmé-et,  ügyesség ; 

bie  íf:nntttig,  ©(fdlicfliitfeit.  Plin. 

Péfíto,  áré,  1.  ( Frequ.  a per  e o)  elvesz- 
ni, vesztére  sietni-,  Bfrlorftt  gcflCII, 

I a ©runbr  gebeit.  Plaut. 
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P?rit8naeum , i,  n.  a.  böndő ; bie 
Datmöaut.  Coel.  Aur. 

Pír  nr.ictielfon , li,  n.  2.  vei  pétidé- 
taron;  nyaksiorltó  | eie  jjalíbin» 
be.  Gloss. 

Péiittöma,  ätis,  n.  3,  reliquiae  mór. 
borúin.  Mrd. 

Pérllus,  a,  urn.r.  gr.  rei , Cic.  rei  nava- 
lis,  Caes.  tapasztalt , tádós  vala- 
miben, ügyes , a'  ki  valamihez  ért , 
«’  dologhoz  értó-,  erfahren , »er» 
ftátlbig,  gelehrt  Peritus  belli  ac  rei 
militaris,  Cic.  tapasztalt  hadi  em- 
ber-, im  jtricge  erfahren.  Peritus 
jure,  e»!  juris,  Cic.  törvény  tüdő ; ein 
9ie4)t£iielebrifr.  Usu  peritus,  Cic. 
sokat  látott  hallott  ember ; ciltflu» 
grr  SRatltt.  Docendi  peritus,  Quint, 
ügfes  tanító,  a'  tanításhoz  értői 
gcfchitft  ä“  leören.  Comp.  perítior, 
Sup.  peritissimus.  Nép. 

Pírlifima,  átis,  n.3.  előkötó,  kötény  ; 
bit  ©dtűrje.  Gloss 

Píiírfinluir,  íi,  n.  7.  idem,  Varr. 

Perjíro,  áré,  pro:  pejero.  Plaut. 

Perjucunde.  Adv.  igen  vígan , örven- 
dezve ; mit  gróféin  Vergnügen'  Cic. 

Perjucundus,  a,  um,  igen  örvendetes , 
örvendező , gyönyörűséget-,  fr()C 
angenehm,  fc{jr  erfreulich  Cic. 

Perjűrelto,  önis,  f.  3.  hamis  esküiét-, 
ber  SJtcitttib,  falf4)ec  ©cinonr. 
Gloss 

PerjürStiancűla  . ae,  f.  1.  Dimin.  ki. 
tslny  dologban  hamis  eskűves ; 
©leintib.  Plaut. 

Perjüriösus,  a,  um,  esküvétével  nem 
gondoló,  hamisan  esküvő ; falftfl 
fchtrirenb,  feinen  Gib  »crleBenb# 
fich  anbrnGib  nicht  fejernb.  Plaut. 

Perjurium,  íi,  n.  a.  hitszegét,  hamis 
esk tivés  j falfcher  Sib  ober  and» 
SOleineib,  !8ee(e?ttttg  bei  Gibt*,  Cic. 
Not,  Graja  perjuria,  i,  e.  perjuri 
Graeci,  Sit. 

Perjuro,  Sei,  'itum,  Sre,  1.  eskürését 
megszegni , hitét  megszegni,  hami- 
san esküdni-,  falfdj  fd)  tt>  5 - nt  ober 
SJteinrib  trgcfccn , feinen  Gib  hrt» 
(hm.  Cic  7)  hazudni-,  tilgen.  Plant. 

Perjurus,  a,  um  hiteszegett , hitel  len  ; 
eibbcúchig,  fchwttrbrúchtg/  meine:* 
bég.  Cic.  s)  tsaldrd , hazug-,  BOT» 
feftíiiít,  ober  mit  SSrtbetirrititg  nnb 
33cr(icherting  lűgrf  •.  Plánt. 

Perlabor,  psus  sum,  l'ibi,  Dep.  3.  ke- 
resztül esni  valamin-,  blirchfatfen. 
2)  keresztül  repülni  rajta  i burc|)* 
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fliegen.  Volucri*  perlabitur  aura. 
Tibuli,  1 Utal  manni , keretitől 
menni,  p.  o,  valamelly  helyen , 
hirtelen,  lehelen  dltalmenni,  kn. 
Ilin,  gyalog , 'l  a’  t.  IVO&tn 
fommrn,  fcbncQ  burtbgrbnt  obtr  f«b» 
rra.  Per  locum  aliquem  perlabi, 
I.uer.  4)  általrantani,  ke / esztűltór. 
ni  { bnrcbbrfcbfil,  Pét  acie«  peilabi, 
Lucr. 

PetUetui,  n,  am,  igen  víg  v.  vidám ; 
fc(jr  freut ig,  fe(>r  frMilttb-  Li*. 

Pét  lapso«,  a,  um,  (perlabor)  által,  v. 
keretűm  rontott;  butC^brilUgflt. 
Srat.  • 

Feil.ite,  Ad*.  igen  meinte,  menni, 
re ; frbr  »eil.  1)  igen  izéleien  ki- 
terjedve -,  febt  iveit  unb  brrrt.  Cic. 

Feri  áii’o,  uit  íré,  *.  lappangani ; im« 
nur  verborgen  bitiben.  Ovid. 

Perli  lio,  flui«,  f.3.  (perfero)  ehi'nve 
Mi,  ehtr/i t bit  Sctragiittg,  ®r. 
blllbling.  Laoanl,  i)  ndavivéi,  el- 
vivéi,  ált  átvitel ; bit  Überbringung. 
Cic. 

Perlitor,  Sri«,  m.3,  (perfero) vivő,  által, 
vívd,  megvívó;  Überbringer,  t)  el. 
tűrd,  elnrnvedd ; brr  Crbulber. 
Symm. 

Perlitu«  , a , um  . (perfero)  megvitt ; 
Űbtrbradbl.  *)  (latu*)  igen  né  lei ; 
ftbr  breit. 

Perl.turlabili«,  e,  igen  ált  térét  el  ; fe$r 
(obfUÍKUrtj).  Uict  Crel. 

Peiliro  , ire,  t.  egészen  megmosni, 
megfSrSliteni ; gáa|ll<fc  ICaftbcn 
ober  babén.  T«rt. 

Perlícíbra,  ae,  f.  1,  I.  q.  Illecobra, 

Perlectio,  flnia,  f.  3.  i.  q.  Pellectio  ( 
végigo  Ivatás , általaival  ál ; bit 
SDurrfjfefung.  Cic 

Pericclu«,  a.  um,  elolvasott.  Utalói, 
vaiu tt ; bur4>gclefen.  Cic. 

Petiig«',  égi,  cetum,  íré,  3.  végig  oU 
várni,  elolvasni , által  oltalmi ; 
burcblfi.-n.  Cic.  ti)  elolvasni,  felol- 
vasni; beriefen.  Plani.  3)  gr.  ali- 
fluid  oculis,  Viifl.  rendi e vizsgálni', 
flwih  genau  btfitbligen. 

Perlcpide,  Ad*,  igen  nyájam: f,  ft&r 
áriig,  fc(»r  fein.  Plaut. 

Ptrlcpídui,  a,  utn,  igen  nyájat  beszé. 
áű ; ftbr  artig.  Paut. 

Perlevi«,  e,  (gén  könnyű,  igen  tse 
kély ; (tfft  leitől,  ftbr  gering.  Cic. 

Perlífiler,  Adv.  igen  t sekély  mádon, 
féké  lírái;  fejr  Icltijt,  fepr  gering. 
Ci«. 


Per 

PerlTbcn«,  id.  qu.  Pertuben*. 
Perlibenter,  (Perlub.)  Adr.  igen  Sri- 
meit,  édes  örömeit,  niveien ; f»bt, 
gern,  mit  großem  üßergniige«.  Cic. 
Pcrlibfcilis,  e,  igen  emberléges;  een 

Íuirc  Grjkbiiug.  Ter.  t)  ige*  bi. 

eit,  v,  adakozó-,  fc&r  frepaebifl. 
Cic.  3)  igen  jattévá  i ftbr  Wobllbí’ 
lig.  Sit. 

Perllbéiáliler  , Ad*,  nagy  szlceitéf- 
gei;  ftbr  gütig.  Cic.  *)  jóltévi mi- 
dón, bőkezűen;  ftbr  gütig  Obtt  ftf|> 
grblg.  Cic. 

Perlibet,  id.  qu.  Perlubet. 
Perlibratio,  6ni»,  f.  3.  megmérés,  fort- 
erdnyra  vevét;  bit  Slblpágun). 
Vitro*. 

Perlibro,  5vi,  älum,  3re,  t.  megmér-, 
tékelni,  egyenlővé  tenni-,  ablrújiU, 

gleich  machen.  Colunt,  et  Vitro». 
3)  Trop.  t.  gr.  ba«tam,  Sil,  hajit- 
ni;  febtáubern,  werfen. 

Perlicio,  i.  q.  Pellicia. 

Petlimo,  äre,  1.  megr eszelni  \ feilen. 
Vitru». 

Perlinio,  ire,  i.  q.  perline.  Colum. 
Pt.lino,  li*i,  liiuin,  ite,  3.  ».  R>.  «H- 
quid  pice,  Citium,  bekenni,  térni- 
zolni ; befctimirren  ober  gan|  bt* 
f 4)  untren. 

Perliquido«,  a,  um,  igénkig ; ftbf  fJuf« 
ftg,  fe&r  lauter.  Cél«. 

Perlitírátui , a,  unt,  igen  tanúit,  ti- 
dös-,  febt  gclcbrt.  Hieron. 

Peilíio,  á*i,  átura,  5ie,  1.  szerintién* 

áldozni;  glücfltcf)  opfern.  Li». 
Pcrlitierátus,  i.  q.  Perliteratu«. 
Perliiu«,  a,  um,  (peilino)  békéid,  té- 
mázolt ; btfÁinirrt.  Cie. 

Perlonge,  Ad*,  igen  meszsze;  fept 
torit.  Perlonge  est,  Tcr.  -g-n  t Írd, 
vagy  meszsze  van-,  ti  ifi  ftbr 
Perlonginquo«,  a,  um,  igen  távoliévit, 

ftbr  ivrit  abgelegen.  0)  igen  tokiig 

tartó,  tartós;  |fbr  lange  bantenb/ 

ftbr  langwierig  Plaut. 

Perlongus,  a,  um,  igen  hosif.ú;  febt 
laug.  Cic.  e)  igen  koszszai,  tarlós', 
ftbr  langivicng.  Plsut. 

Perhibens, tis,  valamit  Örömeit  t*re*' 
t-d,  látó,  ’t  a’t.  rítt  a#  gern  ib»*»®' 
febeub,  te.  Cic. 

Pcrlűbemer,  ride:  Perlibenter. 
Pcrlübet,  uit,  liibitum  esi,  lőbíre.  »• 
Iuipers.  ».  gr.  zcite,  Piául . igen  ks 
vánni  valamit  p.  o,  tudni  i 9r®”f 

£ufl  ober  örgierbe  bűben,  )■  tU 
nat  )u  w ifién,  jti  rrfaferci». 
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J'rrlucfo  , Perlucidus  ele.  »ide  : l*el- 
lueco,  etc. 

Prtluciüöjuj,  a,  um.  ».  gr.  funus,  Cic. 
igen  Homorú,  siralmas  , gyónót  ; 

febr  írjutrootl , febr  flágltd) , ft&r 
traurig 

Verlüde,  ere,  3.  jdtsxani,  jót  sitit  vé. 
gig  futni-,  főiéiért,  fpirlcub  burcf)» 
laufen.  Ptop. 

Per 'ütni  no  , íré,  1.  d/talvildgitni  ; 
burdrlruebten.  Teri. 

Perlűo,  üi,  ülum,  íré,  3.  ».  gr.  »*»« 
aqua  , Colum,  manu*  unda  , Ovid. 
mosni,  megmonti , kimosni,  kid/f 
Ütni,  p.  o.  «>  edényt ; ii>a|(fccn,  ttilt 
nfrfpúMru. 

Perlüsfirins , a,  rím,  lyrrludoi  i ólt  tó. 
irtfd/ódó j frickut’,  fdirrjcitb.  1) ». 
ft.  judicium.  Fand,  sieinfényvesi- 
14,  ámító ; Jiim  <3 difim  tlfllfllb. 

Peluuro,  ávi.áiuir.  űrt,  1.  ».  gr  agro», 
Li».  bejárni,  eljárni-,  burdigf  bm* 
burdtlcaBbrrn  c)  ».  gr.  omnia  ocu- 
li», Li».  gregem  oculi*,  l.i».  rend'* 
viltgd/ni  , megriisgdlni : burcfcgf« 
bfn,  betradnnt,  uutrrf  itbrit.  $)meg- 
Síén  telni  ; heiligen.  Colum. 

Pcilüiu»,  a,  um,  (pe.  luo)  tisite-n  ki- 
mosott, kiSUintt ; rri»  aiiígcton* 
l’icn.  Colum 

Pe  rmAcéo,  ere,  t igen  sovány  lenni  ; 
l'tjit  mager  fron  Lun. 

Permacer,  cra,  crum,  v.  fr.  caro,  Cel*. 
igen  sovány . (rbr  mager.  Cel*. 

i’ei.oücero,  äre,  1.  áltatni , meg  , v, 
l ráitatni  i ciiitrcubiii , buribwei* 
difit.  Vitruv. 

Peru.  adi  lacio,  eci,  adum,  íré,  3 jól 
megnedvesitni,  megáit  ütni,  által- 
áltatni i burdi  tmb  burcb  naß  ina* 
rt.ru , buidindfien,  tucdifcud’lrii. 
Piául. 

Permadesco,  dui,  ír e,  3.  égésién  meg. 
nedvesedni,  megütni,  ált  a iá  mi; 
ganj  nap  ober  frudit  werben,  be* 
nrpt  wrrbru.  Colum. 

Permagnus,  a,  uro,  igen  nagy;  frßr 
groß.  Permagni  intere»! , Cic.  Sok 
fDgg  attól,  fontos  a'  dolog  ; Cr  liegt 
feit  Siel  barau.  P<  nr.agno  »endeie, 
Cie.  igen  drágán  adni  ei  ; |"r(|ri{ieu« 

fr  serfauffn. 

Peim.ile,  Ad»,  igen  rosisiúi;  febr 
ftblttbt,  febr  bbfc,  auf  febr  fd>l edi* 
le,  Hfe  Sin.  Cic. 

Permanant,  1 i * , o által,  v.  keresitül- 
fvlyo , keresetűiket  o ; burdi  fllC» 

fcnb(  burdi  briugetii.  Cic. 
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Perm  roaiuei , Ad».  \dtta  folyva  , ke- 
resitSlhato/ug ; (ihtbllrd)  flicßrilb, 
biitbitrd)  briugenb.  Lucret. 

P«rmäit**rn , fie,  3.  (permano)  oda- 
folyni,  elfolyni  valahova ; blliflif* 
ßfll.  t)  Trop  valahova  eljutni,  el- 
menni, elhatni ; tsoliilt  foiltmcit 
Ober  britigru.  Piául.  Ad  rum  id  po- 
trst  permanascere,  Piam,  i e.  idille 
potest  reiciie. 

Permánio,  r.si,  műin,  níre,  2.  v.  gr, 
in  re;  in  seuteniia  »na.  Cic.  meg- 
maradni; blribrn,  üfrblribrit,  orr* 
barren.  Permanete  in  eadem  illenie. 
Piául,  árt  elmet  nem  váltóit  a t ni  , 
abban  ut  értelemben  maradni ; bey 

ffinrr  íülriitinng  srr(iarrt!i. 

Perm  iné.  ávi,  átum,  áré,  1.  keresi! ül 
folyni  rajta;  binbnrd)  fließen, 
burefc fließen.  Lucret.  2)  Trop.  síél- 
lyel  ontani,  elterjedni ; burdibrin* 
gén,  fid»  frcíbeilrit.  Aoima  per«.» 
nai  per  membra,  Lucrel.  3)  rr . gr. 
in  omne»  parte*,  Cic.  eljutni,  el. 
hatni;  lop^iit  gelangfu  ober  fem- 
meu.  Ad  aures  meas  petmanarii, 
Cic.  fülembe  jött  a'  híre , meghal- 
lottam; id)  babé  ürmömmé»  ober 
gfbótl. 

Permansio,  finis,  f.  3.  ».  gr.  in  senten- 
tia, Cic.  megmaradás ; 6a í S3frb#r* 
re»,  Verbleiben. 

Pcim.inims , a,  um,  tengeren  lévtS j 
auf  bem  Sötrrrr  beftnblid).  Li». 

Pennái  ürecco  , rui,  ere,  3 .megírni, 
mint  a'  gytimülts;  üóűig  rcifwrr* 
ben.  Ovid  el  Célt. 

Permáiüru*,  a,  um,  megérett,  égésién 
megárt,  v.  érett ; gall)  reif.  Cels. 

Pcrmaximus,  a,  um,  (permagnus)  fe- 
lette nagy;  gar  ffbr  groß.  Latro. 

Permeabili»,  e,  (perineo)  ti ‘ te. indít ul 
lehet  menni,  általjárható  ; itti>bur<$ 

man  geben  fami,  burdigáiigig  Sulin. 

Permíátor,  őri«,  m.  3 dltutmcná,  ál- 
táljáról bfr  biubtirdb  gebt.  Apui. 

Permídíöei  i*,  e,  igen  koiépsicrú  ; |{(>c 
luuifimäßig.  Cic. 

Permídílále,  Ad»,  jól  meggondolva  » 
nádi  reifee  Überlegung.  I’laut. 

Perinídítálus,  a,  um,  előre  jól  elgon- 
dolt, jól  kifáistt  ; tpiijjj  úbetiegt. 
Piául. 

Permcnsio,  ön  *,  L,  3.  (permetior)  ki- 
mérés , felmérés ; tie  SlHémrffunft. 
Mart.  Cap. 

Permensu»,  a,  um,  (permetior;  kimé**. 
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felmért ; aügnncffcn,  gemcffen.  Co- 
lum. 

Permt-o,  Sri,  Slam,  äre,  i.  r.  gr.  maria 
ac  tarral.  Ovid.  béjárni,  beutalni ; 
bitrdtgrben,  btircbipanbrri«.  Cic.  9) 
menni ; geben.  Colum. 

Fcrmétéo,  ui,  íluro,  éré,  t.  r.  gr.  slipen- 
dia.  Sut.  i 10  lg  A! ni,  nolgálatja  ál- 
tal kéretni  ■.  perbienen. 

Permessus,  i,  m.  t.  fluviui  Boeotiae,  ex 
monte  Helicone  emanant,  Musisque 
sacer,  Virg. 

Permetior,  mr-nsua  sum,  Iri,  Drp.  4, 
r.  gr.  alieujus  rei  magnitudinem, 
Cic.  megmérni  •,  abmclfetl  , meffen. 
a)  Met.  ».  gr.  aequor,  Virg.  viam, 
Plaut,  bejárni,  menni,  v.  út  a.  ni  raj- 
ta ; pafftrrn,  burt&manbertt. 

Permédio,  éré,  3.  v.  al  quid  , Virg. 
nagyon  félni,  v.  tartani  valamitől  \ 

frbr  befürchten,  rí  befűttbten. 

Permilito,  Sre,  1,  szüntelen  hadban 
lenni , v.  szolgálni,  v.  hadi  iiolgá- 
latot  tenni  , katonáskodni ; bfflátt* 
big  Äricgibtenfie  ti»tm.  Pandect, 

Permingo,  inxi,  ieturft,  éré,  3.  megvi- 
le limi ; beburnrn , bepiffrn.  Hornt. 

Perminimus,  a,  unt , felette  kitsiny, 
Ugkitsebb ; gar  febr  flritt.  Jus. 

Permiribtlís,  e,  igen  tradalatos  ; ff&C 
wunberbar.  Aqgustín. 

Permirandus,  a,  um  , tsudálkosdsra 
méltó,  a'  mit  tsuddlni  kell ; fejte 
tpttriberbar.  Gell. 

Permirus,  a,  um,  igen  tsuddlatos  ; febr 
tpunberbar.  Cie. 

Permisceo,  scui,  stum  sei  xtum,  íré, 
t.  öt  ivekever  ni , elegyít  ni  t bltrcb 

rinanber  mengen,  oirmift&ci«.  Cie. 

*)  ösiveiaoarni , rendetlenségbe  hoz . 

ni  x permirren,  !.«  Unorbnung  brtn» 
grn-  Cic.  et  Virg.  3)  s.  gr-  omnia 
timore,  Flor,  betölteni  x erfŰHett. 
Dominus  permixtus  dolore,  i, e.  ple- 
nus, Apui 

Permissio,  fini»,  f.  3.  (permitto)  áltál- 
engedés,  p.  o,  valakinek  x bír  Übers 
laffting,  j 25.  brr  2Btßfiibr 3tman» 
bei.  Lis.  a)  megengedés , engede- 
Jem  i bie  Siige(lríiuag , GrlaubnifJ, 
Sulaffung,  Cle. 

Permissor,  öris,  m.  3.  (permitto)  r.  gr. 
mali,  Tért.  megengedáje , elnétíje, 
p.  n,  a'  roszsznak ; ber  SllíafTer. 

Permissum,  i,  n.  9.  engedetem ; bie 
(Sríaubitif.  Varn  e«  Fand. 

Permissus,  a,  tim,  (permitto)  mrgen - 


Per  3Í6 

er lett,  elnézett -,  erlaubt,  Uergilll» 
iget.  Cic. 

Permissus,  ut,  m.  4.  megengedés,  el- 
nézés, engedetem  vnlnmire ; bír  3“» 
laffung,  Sríaubnif.  Cic. 

Permisle,  Permixte,  etPermixtim,  Adr. 
keverve  , öszvektverve , elegyítve, 
öszveeUgyitve-,  unttrrtnanbec  ge» 
mengt,  gemiftht.  Cic.  (MGceo  ) 

Permistio,  önis,  f.  3.  Bszveelegyítés , 
öszvekeverét  x bie  Veraifcbung.  *) 
r.  gr.  reipublicee,  Aur,  Viel,  zűr- 
zavar j bie  Vrrwirrung. 

Permistus,  et  Permixtus,  a,  um,  elegyí- 
tett, öszveelegyitett , kevert ; »er» 
mif<$t.  9)  zavaros,  zűrzavaros ; per* 
wirrt.  Cic. 

Permitij,  e,  szelíd , engedelmes ; febe 
fítlft,  milb.  e)  s.  gr.  fructus,  Cotum. 
kedves  izŰ‘,  r milb. 

Permitto,  misi,  missum,  mittére  , 3. 
áttalereszteni  valamin,  azáltalme- 
netelt megengedni-,  bttrc(>lű(frrt, 
btirtbgrbril  lafTrtt.  Paltad,  9)  hagyni, 
ereszteni , botsát  ni , engedni  , t.  i, 
menni  1 (affen,  geben  (affen.  Gregem 
campo  permittere,  Caipurn.  Permit, 
te  me  in  meam  quietem,  Apui.  scii. 
Ire.  3)  küldeni,  elküldeni-,  fcbicfrtt, 
pcrfcbicfen.  Caseos  trans  maria  per. 
mittere.  Colum.  «)  v.  gr.  saxum  ia 
bostem.Osid  hajit  ni,  repit  ni  x Wir» 
fen,  fcblcubern,  fliegen  laufen.  Tei* 

longius  permittunt,  Hirt.  3)  s.  gr. 
alicui  potestatem,  Cic.  negotium  ali. 
cui,  Cic.  consulibus  rempublicam. 
Idem,  dltalengedni,  adni,  rábízni  ; 
ftberlaffen,  laffen,  übergeben.  6)  s. 
gr.  aliquid  alicui,  Cic.  megengedni 
valakinek  valamit,  engedelmct  ad- 
ni valamire-,  Jtilaffen,  erlauben.  Per- 
mittitur, Senec.  v.  permissum  est, 
Quint,  szabad,  megengedddik ; rí 
id  erlaubt,  matt  barf.  Precibus  a'.i- 
eujus  aliquid  permittere.  Stat,  vala- 
kinek kérését  megadni,  vagy  telye - 

simi t einem  waí  er  bittet  perwil» 
figen.  7)  se  ad  famam  permidére. 
Gell,  hírre,  névre  vágyni iiatft 
9íubm  flreben. 

Permixte,  Permiste,  Ads.  keverve, 
elegyítve-,  Ptrmifit.  Cie. 

Permixtim,  Permistirn , Ads.  idom. 
Prűd. 

Permixtio,  sei  Permistio,  önis,  f.  3. 
(permisceo)  bszveelegyítés , ös-.ve- 
keverés  ■,  bit  93rrmifc$ung.  Cic.  t) 
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ißnavar  j bie  S3rrn7irrung.  Aur. 
Viel. 

Permixtu»,  a,  um,  vid«:  Permistus. 

Permodestus,  a,  ui»,  igen  mérsékleti, 
magamért  ékló  , emberséges-,  fruí 

gcutápigt , int  Sklragrn , ft bt  be» 

ftbribrtt.  Cie. 

Permodice,  Ad»,  igen  mértékletesen, 
igen  takarékosan-,  fthrmújMg,  fffit 
fearfüni.  Colum, 

Permodicus,  «,  um,  igen  kitsiny.  frbr 
flrín.  e)  igen  tsekély.  frí>C  géniig. 
3)  igen  mértékletes,  takarékot-,  ft{ir 
máiig,  fparfam.  S*et. 

Perraoetius,  a,  um,  igen  szomorú ; 
ffbr  brtríibi  Dicl.  Crel. 

Permoleste,  Ad».  ».  gr.  fene  «liquid  ; 
nehezen  , rositl  kedvel-,  fr6r  be* 
fcbtperlicb , mit  grofem  2>rrbriiffe, 
(rbr  ungern. 

Permolestus,  a,  um,  igen  terhet,  bá- 
ját-, frbr  brfcbivrrlicb.  Cic. 

Permollis,  e,  igenpuha,  v.ldgy,  fcftr 
u'ricb.  Quint. 

Permölo,  íré,  3.  ».  gr.  grana  piperis. 
Ser.  széllyel  dörzsölni,  széllyelzú »• 
m ; jcrmúblrn , jerilampfni.  Hioci 
uxores  alienas  parmoleie,  Horst,  i.  e, 
concumbere. 

Permonstro, áré,  1.  kimutatni ; gtigtn. 
Ammian. 

Permotio,  önis,  f.  3.  (pcrroo»eo)  ».  gr. 
mentis,  Cic.  aniini,  Cie.  megindítót  1 
»ctrrgtiiig,  Srrtgung,  ©rpuiig  in 
SBrrorgung. 

Permölus,  >,  um,  (permOTeo)  megin- 
dult; bewegt.  Permotu»  itacundia, 
Cic.  haragra  indúlt-,  aufgebracht. 
9)  mente  permotus,  Cic .megtébolyo- 
dott ; orrrúcft. 

Permö»éo,  ö»i,  Ctum , íré,  1.  nagy 
mozgóiba  hozni , igen  rneginditni, 
megmozgatni,  megrázni ; in  ffarft 
Srmrgong  fegen,  fcfec  brwrgtn, 
fchűttrln.  Permotum  m«rp,  Lucr.  9) 
».  gr.  precibus  «liquem, Clsud.  meg- 
inditni  , valamire  venni,  valamire 
indit  ni,  V.  gerjeizteni;  Cinbrud  ma« 
(ben,  bewegen,  rfibrttt,  rétjén.  Cic, 
Permo»eri , P«ss.  megír tdúlni , fel- 
gerjedni; ginben  tf  Ibefominrn , be« 
wogen  werben,  bewegt  werben,  auf« 
gebracht  wrtben,  Cic.  etCaes.  3)». 
gr.  invidiam,  misericordiam,  metuoi, 
Tacit.  gerjeszteni, szerezni,  okozni-, 
rrregrn,  otrurfaebrn. 

l'irmulcéo,  si , tűm,  et  cturn  , ere,  t. 
».  gr.  aliquem  manu.  Ősid.  alicui 
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malas,  S»et.  simogatni,  tzirólgat- 
ni,  tzirrikdlni-,  t'trciebrn  ober  (Irci, 
ebein.  9)  Trop.  ».gr.  aliquem,  Cie. 
animum  alicujus,  Caes.  valakinek 
nynjaskodni , hízelkedni ; (inén 
liebfofrn,  einem  fémricbeín.  3)  ». 
gr.  iram  alicujus,  Li»,  engesztelni, 
enyhltni,  tsendesitni ; bcjáll tilgen, 
mtlbern,  beruhigen.  Cic.  a) gyengén 
hozzdérni,  illetni-,  fanft  berühren, 
beladen.  Cic. 

Parmulcius,  a,  unt,  (permulceo)  et 
Permulsus,  a,  um,  megengesztelte- 
tett , rn  e gén  get  zte  tód 3 tt  bcfónf« 

tigt,  beruhige.  Cic. 

PermuUTo,  önis,  f.  3.  tzirólgatds,  si- 
mogat dt  ; ba*  <3irot<ben  ober  gtrei« 
(bein.  Non. 

Permulsus,  a,  um,  vide:  Permulctus. 

Permulti,  ae , a , plur.  igen  sokam 
(ehr  Diele.  Cic. 

Permulto,  Adr.  sokkal-,  piti,  vielmehr. 
Cic. 

Permultum,  Ad», nagyon,  igen-,  fe(>r. 
Diel.  Permultum  inleretl,  utrum  etc. 
tok  fßgg  attól , ha  valyon  's  a'  t, 
ti  liegt  fehr  viel  baran,  ob  u.  f,  ro. 
Prrmqllum  ante,  Cic.  jóval  az  elótt, 
tokkal  az  elótt  j lange  oorher. 

Permultus,  a,  um,  igen  sok-,  febroict. 
Permulti  »iri,  Cic.  tok férjfiak-,  oie« 
le  SDtánuer. 

Permundus,  a,  um,  igen  tiszta,  tiszt 
tezsdgot  szerető  j febe  reinlich  Varr. 

9)  igen  tiszta-,  fehr  «in.  Vart. 

Perműnlo,  i*i,  ilum.  irr.  4.  v.gr.  mu- 
nimenta, Litr.  egészen  megerósttni, 
az  erősítést  elvégezni  ; foHenbi  be« 
fefligen,  bie  SScfejligung  »ottenbrn. 

9)  erősít  ni,  jól  megerősít  ni  ; befe* 
fi  igen.  Li». 

Permülátio,  önis,  f.  3.  »,  gr.  defensio- 
nis, Quint,  tiiltozdz,  megváltozás, 
változtatás;  SUrránberung.  0 ) el. 
heréiét,  f elfter  él  és,  here ; bie  Sötr« 
taufebnng,  llmtauftbung.  Pandeei. 
Permutatio  pecuniae,  Cic.  pénzvál- 
tót, a'  pénznek  e/vdltdsa,  vagy  fel-  ' 
váltásaiéit  S3it  tpcebfrlung  bee  ©el» 
bed,  ba*  SBtchfeln. 

Permülátus,  a,  um,  megváltoztatott  j 
oeránbert-  Lucr.  9)  élt  téréit-,  per« 
tau|(bt.  3)  felváltott,  elváltott,  p, 
o.  pénz-,  orrtoecbfrlt.  Plin. 

Permülo,  ivi,  Slum,  áré,  i.  ».gr. sta- 
tum rcipublicae,  Cic.  megváltoztat- 

v ni,  változtatni  ; ocránbtrn,  ánbern. 
Cic,  9)  ».  gr.  rcm  re,  Marttal,  pluro- 
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bum  m.srgsritis,  Plin.  tierdlni , el  SOerberbe«,  her  Untergang,  ba#  U«» 

tierdlni , feltierdlni ; orrlatiftbrtt,  glÄcf  Cie.  Pernicem  adfert.  Plin.  t) 

umiauftfern,  rintaufóen.  Peeuniem  brr  ©ibabtn,  23rr(ufl  Fecere 

permutare,  Plin.  pánit  váltani,  a'  perniciem  alicui,  Tac.  valakinek 
pánit  elv, Utáni,  V,  felváltani  ; tat  i<lrt  tenni  i fittem  ©(babén  jllfú» 
©db  wrttfcln,  oerrortbfdn  ober  ein«  grn.  3)  romlJst,  v.  venedetmet  nka- 
IPfl$frln.3)*.gr.pecuniam  ab  aliquo,  10  liemdly,  venedelcm;  baf  23rr» 
Cic,  pánit  kSltiönSini,v.  venni  fel  f brrben,  pcrberbltcbe  ftbáblirbc  Ver« 
©db  aufnrbmrn-  4)  váltólevelet  fen.  lile  est  pernicies  ado'escentiura. 
küldeni,  váltóiévá/  által  fiiét  tét  ni  Tér. 

ki  pánit ; einen  SBrdlfrl  ti  terma*  PernicISse,  Adv  vetiede/m-ten,  rr/:r- 
ct> r ti  obre  bitre!)  SBrcbfd  ú terma*  de/mei  módon ; prrbcrbti  ft , frtáb» 
eben.  Ut  permutetur  Athenas,  Cic.  IittJ  , itttf  orrbrrblubc , fd)áMl<tf, 
heg)'  a’ páni  váltólevál  által  fiiét.  grfá(>rít(í>C  Wfl,  Plin.  pernicialius, 

lenek  le  Athenáhen  : baß  ba<  ©db  Cic.  perniciosissime,  Augustin, 
búr*  2Brt$fe{  náci)  ÍSlben  grfdndt  Pcrniclftsus,  a,  um,  vénét leimet,  ár. 
werbe.  3)  permutata  ratione,  Plin.  talmaix  OfrbfrMirfc,  f<$ib(i$.  Cic. 
megfordítva  ; tilllgrfrbrt  , auf  um«  perniciotiai,  Cic.  perniciosissimum 
gifrbrte  21«.  tore.  Nép. 

Perna,  ne.  f.  1,  ai  rgán  láb,  egdnen  Pernicitas,  jtis,  f.  3.  (pernix)  terány- 
a’  t Apáig,  f óképpen  d:sinoláb\  tép,  gyártottig,  elevenség  \ 2)r6cn- 

bic  $>íiflr  nrbft  brm  #ußf.  Pernae  bigfrtt,  fciirtigfrit,  fcbnrflf  S3cu>rg* 

priores.  Plin.  3)  tódar,  sonka;  fin  [icbfrit.  Cic. 

G.l'illfCU.  Hor.  j)  egy  tiign  neme  ; Perníí'  er , Ari»,  hirtelen,  gyártani 
eine  3«  SWnfcbd.  Plin.  3)0 ' levá.  fd)iieU,  bebettbe,  buciig  Li».  perui. 
gott  vagy  letlakatit ntt  ágnak  fel-  cius.  Plin. 

iá  rétié;  brr  obrer  íhrii  cinci  nb»  Perniger,  gra.grum,  igen  fekete',  frbr 
gcriffenrit  ob.  abgrfcbtttiKitrn  3t»rt»  ftbioarj.  Plaut. 

gC#.  Plin.  Pernimium,  Káé.  felette,  felette  igen  ; 

Pernavigo,  äre,  1 hajóval béjárni,  bd-  gar  |ll  febr.  Pernimium  interest, 
kajókáini ; burcbfcbifTetl.  Plin.  Tér.  igen  nagy  a'  kuliimtdg  ; ti 

Pernécessáriiti,  a,  um.  igen  tiliktáget ; ifi  ein  gar  frbr  großer  Unirrftbieb. 

frbr  ttitbig,  frbr  notbwenbigr  frbr  Pernimius,  a,  um,  felette  nagy,  gar 
brtngrnb.  Cíe.  v)  ».  gr.  Itumo,  Cie.  git  frbr  groß  ober  gar  febr  grop. 
atyofitdgoi  vagy  más  norot  6 ti.  Plaut. 

vekütíetátben  te'vó ; tiabc  »crwanbl,  Pernio,  Anis,  m.  3.  lábon  Iává fagy  dl, 
in  grogét  iürrbínbutig  mit  3eman»  hidegvette  gtimóx  iái  rrfforttr  an 
beit  flrbmb.  3)Subst.  atyafi,  vagy  brn  bir  groftbculr.  Plmv 

jó  barátx  rin  Söenrattbtrr , großer  Pernitio.fre,»  igen  fény  teni;{tí)x  glSn« 
greitnb.  Cie.  jtn.  Méla. 

Prrnfci),  áré,  1.  megölni;  tiblCR.  Perniunculus,  i,  m.  ?.  Dimin.  i.  q.  per. 


August. 

Pernégo,  *»i,  átum  , 5re,  1.  egy  ál. 
tal/ában  tagadni,  r génen  megta . 

Íadni ; gánjlitf)  láttgurtt  ober  net« 
agrii,  gáii}(itb  ober  auf  intiner  ab» 
ftblagrn.  Sentc.  et  Plaut. 

Pernio,  *»i , élnm.  irr,  1.  fonni,  le. 
fonni;  fptnttrit  rber  nbfpimtrtt. 
Marhal. 

Perniciabilis,  e,  (pernicies)  ven, dei- 
met,  ártalmat;  »erbcrblhb,  ftfcib« 

Htb,  brn  Untergang  brtnaenb.  Tae. 
PerniciSHs,  e,  (pernicies)  halálai,  meg- 
áld; (bbtftib.  Lir.  t)  venedelmei ; 

»erberbficb.  Plin. 

Pernicies,  ii,  f.  5.  (perneco)  venede- 
lem,  veitdly,  nerent  lát  lentég  ; ba< 


nio.  Plin, 

Pernix,  ici»,  o.  Adj.  ».  gr.  corpus,  Lir. 
pue'la.  Cauli,  gyors,  serény;  be» 
brtlbr,  fcbltcll,  bltrtig.  Pernicior  ren. 
to.  Stat.  Pernicissimum  tempus.  Se- 
nec  2)  eleven,  vidám  , Irbbüft,  mttn« 
irr.  Plin. 

PemAbilU,  e,  igen  hírei,  igen  neveie. 
let ; febr  brriibmt  Cic  1)  jelet  ne. 
mettrgä,  nemei  utile  te  st $ frbr  rbd 
»on  ©ebnet. 

Pernocta,  äre,  1.  hálni,  meghálál  va • 
Inhol;  bie  3ta<bt  tpo  {tibringrn, 
flbrrnattlrn.  Apud  aliquem  per- 
noctare, Cic. 

Pernonides,  ae,  jocos» : ».  gr.  laridum 
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pernonidem,  Piául,  pio  : laridum  da 
perna  pratrertuD. 

Pernosco,  6»»,  ötum,  ire,  3,  kiesmerni , 
megesmerni ; fennen  lernen,  ober 
recfct  fennen  lernen.  Hominum  mo- 
rei ex  oculis,  ruito  eto.  pernoscere, 
Cie.  n)rnegnézni,  megvizsgálni  ; ft« 
ben,  unirrfutbrn.  Terent. 

Pern6tesco,  tui,  ire,  3.  esmeretessé 
lenni ; befannt  locrbftt.  Quintii. 

Pernotus,  a,  um  , v.  gr.  alicui,  Curt. 

igen  timeretet ; feje  brfattnt.  Curt. 

Pernox,  netis,  o.  Aslj.  egén  éjjel  tan 

rd ; bie  ganjr  31a<bt  binburcb  tttáb* 
rrnb.  Luoa  prraox  orat,  Liv.  Luna 
prrnoele,  0»id.  éjjeli  holdvilágnál ) 

bro  iiátbllttbem  SBenbftbeine. 

Pernoxius,  a,  um,  igen  árjaimat-,  fejt 
fd)áí>li(b.  Méla. 

Pernűmíro,  i»i,  üturo,  áré,  1.  e.  gr. 
pecuniam,  Li».  kifizetni,  lefizetni, 
lei-Jmldlni  -,  űn#jabltn,  (tiitjűblen, 
nufjablrn. 

Pőro.  finis,  m.  3.  botékor ; bie  0(f)lt"ir* 
foblen.  Glots.  9)  bakkant ! ; ein  £alb* 
fittfel.  Virg. 

Péro  , öos  , us,  f,  filia  Nilei  et  soror 
Nestoris,  Prop. 

Perobscurus  . a , um,  v.  gr.  quaestio, 
Cie.  igen  homályos ; febe  1'Haffl. 

Pírödi,  isse,  t.  gr.  culpam  , Vopise. 
gyűlölni ; baffen  ober  febe  baffm- 

Piródiösus,  a,  um,  igen  gyűlöletet, 
utálatos ; fefrt  tserbafit , (ebe  jutni» 
bee.  Cic. 

PítofFíciöse,  Ad»,  igen  nagy  kémég- 
gel-, febe  gefällig.  Cic. 

Pérolio , íré  , 9.  nehéi  nagú  lenni, 
büdös  lenni-,  riecbrn,  flinfen.  Lucr. 

Pérőlesco,  lesi,  íré.  3.  nőni,  neveked- 
ni t iratb fát.  Lacii. 

Pírfina  , ae,  f.  1.  lábszár  ét  lábikra 
együtt ; bie  ©tbienbtine  unb  bit 
SBabcn.  Med. 

Pírfinaeus,  i,  m.  9.  i.  q.  Musculus  pe- 
dis. Idem. 

Pirönätos,  a,  um,  (pero)  bottkoros ; 
©tbcúrfobltn  anbabrnb-  a)  bakkan- 
ttot  * mit  $albfJitftín  oecfeben. 
Pers. 

Pírfinis , Idis  , f.  3.  disznóhúsból  ké- 

ssBlt  étel-,  eine  geteiffe  ©prift  non 
S<btt>eiHenfI.if(be.  Plaut. 

Pírőpácus,  a , um  , ▼,  gr.  spelunca, 
Lact,  igen  homályos , árnyékos ; 
febe  ftaftig. 

Píropportüne,  Ad»,  e.  gr.  »enite,  Cic. 
igenjekor,  alkalmas  időbeni  fc{)C 
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bequem,  tett  gelegen,  ju  retbt  ge* 
(egence  Sut. 

Píroptátus.  a,  um,  igen  alkalmatos ; 
redbt  bequem,  febe  gelegen.  Cic. 

Peroptato,  Ad»,  kívánva,  óhajtva ; 

febe  nad)  2Bun|djc.  Cte. 

PeroptStm,  a,  um,  kívánt,  óhajtott  ; 
febe  erieűnfdM.  Cic 

Píropto,  áré,  1.  óhajtani-,  febr  U)ún» 
f<brn.  Nép. 

Píröpus,  igen  szükséges  j fcf>r  liitbig. 
Teient, 

Pérörátlo,  finis,  f.  3 i.  q.  epilógus, 
conclusio  ; a'  bestéd  bérekesiti  ré- 
sze, bérekesztéf,  bér  ©(biti#  íintt 
Webt,  bee  legte  íbeilbrrfelbtn  nmb 
brr  $U>baublung  bei  Ibema.  Ci». 
9)  brjzédtartds,  beftédmonddt,  be- 
széd ; bit  Haltung  einer  Webe.  Quint. 

Pírörütus,  a,  um,  elmondott,  bére  kész- 
lett, u.  o.  beszéd-,  awígcrebet,  bt« 
fcblofftn.  Cic. 

Pírornítus,  a,  um,  igen  felekctltett  j 

febe  gefcbmúcft.  Cic. 

Perorno,  ävi,  ätum,  äre,  i.ékesgetni-, 
febr  obre  brfláubig  gieren  ober  |'<bmü» 
den.  Tacit. 

Píröro,  á»i,  ätum,  ára,  1.  elmondani 
vagy  végezni  a'  beszédet ; auircbi'ti. 
Nép.  Narratione  perorata,  Auct.  adi 
Her.  végezvén  a'  beszédet -,  nacb  ge» 
rnbigtrr  Webe.  9)  beszédet  tartani } 
eine  Webe  boltén.  Perorare  in  ali- 
quam , PHn.  valaki  ellen  beszédet 
tartani ; reibet  einen  tinc  Wrbe  bal» 
telt.  3)  ».  gr.  causam,  Cic  valaki 
Ugye  védelmére  beszédet  tartanig 
cinen  Wrcbtíftrrit  in  einer  Webe  e er« 
tbeibigeu  obre  erbrtrrn. 

Perosculor,  Sri,  Dep.  1.  mégtsóknlni, 
tsókolgatni ; fűffett  ober  febe  fűffett. 

Pírfisus,  a,  um,  (perodi ) gyűlöld  \ pof» 
ftnb.  Vieg.  9)  gyűlölséges  t gang 
tmbaflt.  Comp.  perosior,  Tett. 

Parpacatus  , a , um  , megengesitelte- 
tett\  befinftigt.  Li». 

Perpáco,  Avi , átum,  őre,  1.  egészen 
megengesztelni , v.  megbékéltetni-, 
gang  befdnftigen,  eubig  flellrn.Li». 

Perpallidus , a mn  , igen  halavrlny  ; 
febe  bla#.  Gell. 

Perparce, Ad  ».  igen  takarékosan , szű- 
kén-,  febe  fparfam,  febrfnapp  Tér. 

Perparum,  Ade.  igen  kevéssé febe 
wenig.  Cic. 

Perparvúli’0,a,  um.  Dini.  igen  kitslny- 
ke-,  febe  fíein.  Cic. 

Perj»ar»us,  a,  um,  igen  kitsiny,  ige  tg 
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i,  t sekély  ; (HrHein.  Cic. Perparvum, 
igen  hevét-,  febr  wenig.  Cic. 
Perpasco,  avi,  asturo,  éré,  3.  1.  q.pa- 
»co,  Varr.  flu»ius  perp*»citur  agros. 
Sever.  in  Aetna,-  végig  foujra; 
burcbflrómt. 

Perpastus,  a,  um,(perpasc o)  meghit- 
Ult-,  wt>bl  grniáfirt.  Pbaedr. 
Perpauculos,  a,  um,  igen  kévét-,  fcpr 
wenig.  Cic. 

Perpaucus,  a,  óm,  igen  kévét-,  fe{»r 
wenig.  Li». 

Pe<  paululus,  a,  um  , felette  kévét ; 

gur  febe  wenig.  Cic. 

Perpaululum,  Ad».  felette  kevétté ; 
feör  wenig.  Cic. 

Perpaulus,  a,  um,  igen  kévét-,  feör 
Wenig.  Perpaulum,  Adv.  égj- hevét- 
té\  rin  f lein  SBrnig.  Cic. 
Perpauper,  éri»,o.  igen  Sltgény ; fe{W 

arm.  Cic 

Perpnuxillus,  a,  um,  igen  kei  ét ; fcfjr 

wenig.  Piául. 

Perp jvfHcio,  éré,  igen  megijetiteni\ 

ftbc  erftbcrrfeu  »bér  ingben  Plaut. 
Perpédío,  ire,  i.  q.  impedio.  Acc. 
Perpello,  puli,  pulsum,  éie,  3.  verni, 
késztetni,  rávetni,  kénszerttni  ra- 
/unire  ; treiben , aiitrribcn  , woju 
bringen.  Urbem  ad  deditionem  per* 
pellere,  Li». 

PerpendtcűISris  , e,  el  Perpendicülä- 
rím,  a,  um,  függőleges-,  feitfrc4)(/ 
pcrpenbiculir.  Fromm. 
Petpendivulariler,  Ad» ■ függőlegesen  j 
fcnfrcrbl.  Front. 

Perpendiculator,  öris,  m.  3.  dtt , kif- 
mim , kik  u’  függőónnak  hátinál 

•vetiik ; ein  3'mntermanit,  ein  3)ían* 
rer,  bér  bal  Öenlblep  brauet.  Aur, 
Viel. 

PeipemlícűUtas,a  , um  , függő  lege  ti 
fenfrecbt.  Mari.  Cap. 
Parpendicülnm , 1,  n.  9.  (perpendo) 
függő , port  terdny  mért  ék;  bűi  S8lct>» 

lofb,  bér  ^erpenbifef.  Ad  perpen- 
diculum s függőlegeten-,  fellfrcrbt, 
febnuegrrabr.  Cic.  et  Caes.  Ad  per- 
pendiculum exigere,  Cic. függőmér. 
tékre  venni , a’  sierént  megvizsgál- 
ni-,  natb  bem  $erpenbifcl  unterfu« 
eben. 

Perpendo,  di,  sum,  ere, 3.  fontai m'g- 

mérni;  wögen,  abwágen.  Gell.  9) 

Tiop.  megfontolni , meggondolni, 
gondolára  venni-,  wohl  ftWÍgtn, 

HRterfiKbrn, 
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Perpensa,  ae,  f.  s.  kapotnyak-,  bit 
fiafelWlirj.Plin.  (Asarum,  L.) 

PerpensSlío,  finis,  f.  3.  megfontolit. 
meggondold ’t;  bie  Crwögitng.  Gell. 

Perpense,  Ad»  mt  gfonta  ha ; crico- 
gén,  mit  ílberlrguiig.  Perpensius 
eligere,  Am  miau 

Perpenso  , äre  , i (Freq  ^ a perpendo) 
megfontolgatni  -,  erwögen.  Gral. 

Perpen'.us,  a,  uro,  (perpendo)  meg- 
fontolt, meggondolt  ; trwogflt,  Jv» 
nőtt  überlegt.  Colum. 

Perperam,  Ad» . helytelenül,  rosztzút 
unrecht,  übel  Cic.  Perperam  judica- 
re. Cic.  helytelenül  ítélni ; unríítt 
uetbriirn.  •-•)  kamitan,  gonoszul ; 
fölftblitb,  falftb-  Tér. 

Perpéritüdo , hjis,  f.  3.  helytelenség , 
balgatagiág  $ bie  unrrcbtr  2Jrf<bai« 
fenbeit.  grblrcbafiiafeit,  feblrrpaf. 
teg  SJítrogrn,  Unbefanneitbeit.  Ács. 

Perpétus,  a.  um,  helyűiért,  hibát-, 
nicht  gehörig  beftbaffen,  fehlerhaft, 
unrctbt-  Acc. 

Perpe-,  étis,  1.  q.  perpetuus  ; szDnte- 
lentartó-,  nicbt  uittcrbroieit,  inéi» 
nem  fort  wöhrenb,  beflönbig.  De« 
mihi  operam  perpetem  , Pacu».  1) 
szakadatlan , egén-,  llttbf  untre» 
brotben , ganj.  Noctem  perpciear, 
Plaut,  egén  éjjel-,  bie  ganjí9la<bt 
(binbunb). 

Perpessicius,  a.  um,  (pmpesius) tori, 
békességeltűrd ; bír  Cili  ŰUí|tf!)f# 
fann,  gebulbtg.  Senec. 

Perpessio,  finis,  f 3 (perpetior)  ti'ét, 
nem  edét , kiállás  ; bal  Stul|lv’htHr 
ßrbulben.  Cic. 

Perpessitius,  a,  um,  1.  q.  Perpessicius. 

Perpessus,  a,  um,  (perpeliur)  tSrt, 
nenvedett ; bér  gelitten  obre ertra» 

gen  bat-  Ventos  perpessus  et  imbres, 

Virg. 

Perpétim,  Ad».  tiDntelen,  Őrükké) 
(let#,  ohne  Unterlaß.  Piin. 

Perpétíor,  essus  sum,  perpéti,  Dep.  J- 
eltűrni , kiáltani  , elszenvedő-.;  te» 

bűiben,  leiben,  aulfUben.  Dűlője* 

perpeti , de.  fájdalmat  neniedm, 
0<bmet  jen  leiben-  9)  állhatatosan 
kiállni,  v,  eltűrni;  flaitbbaft  aulv**' 
tett  ober  erbulbcn.  Cic. 

Perpetrabilis,  r,  véghezvihető,  nova- 

dót;  t()Ulllld),  erlaubt.  Tért. 

PerpétrStlo  , finis,  f.  3.  1’ 

elkövetés  ; bie  2}t;(ljtehun3'  ®frrl™' 
tuna.  Tért  . t 

Perpétrltoc,  6iis  , m,  %.  1 téghtivivl. 
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elköveti ; itt  SJpíljic&er,  S3erri<$» 
tér,  SBcgrber.  Sidon. 

Perpetro,  ávi,  álum,  áré,  i.  (per  el 
patrA)  véghezvinni,  elkövetni',  JU 

©tanbe  bringen,  ooájieben,  oerriíf»« 
ten,  brgrbeu.  Plaut.  Promina  per- 
petrare. 'I  aeit.  igéreret  ét  telyesUni ; 
(fin  Sccfprecttfu  erfüllen. 

Perpetualis,  e,  i.  q.  perpetuus,  Quint, 

Perpetuarius,  a,  um,  szüntelen  ugyan 
azon  egy  dologgal  foglalatoskodó ; 
brrláubig  fí<t>  mii  etwa»  bcfctafti« 
genb.  Senec, 

Perpetuitas , Siis,  f.  3.  szüntelen - 
valósig , szüntelent  art  ás  , v agy- 
tartásig-,  ununterbro<$ene  ject* 
bauet,  bit  bcflánbige  SBábning. 

t)  perpetuitas  seitnonis , Cic.  egy- 
másból folyó  hoszszá  beszed-, 

rute  fortgr&enbe  lange  Kibe.  Perpe- 
tuitas vitae,  Cic.'  hoszszá  élet  5 etil 
langr#  Seben.  3)  hal  haint  lanság; 
bte  Unflcrblitbfeií.  Cic. 

Perpétűito,  Sre,  1.  Freq . örökítsd,  trö- 

■ hősit  ni j forlbauetnb  martit.  Enn. 

Perpétüo  , Ad»,  szüntelen,  szünetle - 
siti,  szüntelenül,  örökké ; o^ite  Slufv 
bicéit,  immer.  Cic. 

Perpétüo,  ire,  1.  örökitni,  szüntelen 
tartóvá  lenni;  mattién  bafj  cewaé 
ununterbrochen  fep.  Cic. 

Perpétúus,  a,  um,  r.  gr.  ut  munitiones, 
Caes.  risus.  Ovid.  szakadatlan,  egy - 
emuiért:  ou  einanbet  baitgwtb, 
ni4>t  unterbrochen,  in  einem  fort« 
grfcenb  obtr  bantntb.  s)  ».  gr.  hi- 
storia , Cic.  egymásból  folyó  meg 
nem  szakasztott  1 jtifammenbatt« 
gmb,  nitfct  nnirrbreehen.  3)  v.  gr. 
iex,Cic.  imperium, Sep, maradandó, 
szüntelen  tartó,  SrSkké  tartó  t bt« 
ftánbig,  immer  fortwá&renb.  in  per- 
petuum , Cic.  (se.  tempus)  vei  iu 
perpetuum  modum  , Plaut,  örökre  ; 
auf  immer,  auf  tusig.  Perpetuum, 
Stat,  pro:  Perpetuo,  vide  supra.  4) 
szüntelen  való , közönségesen  és  ál- 
landó út  fenn  maradandó  ; ItJdf  bt« 

ftánbig  unb  überall  gilt,  allgemein. 

Quaestio  perpetua,  Cic.  i.  e.  univer- 
salis. Comp  perpetuior.  Calo.  Sup, 
perpetuiasimus  Idem. 

Peipexos.a,  uno  .megfésült-,  gefántmt 
ober  rtxibl  gerammt.  Jul.  Finn. 

Perplácéo,  éré,  *.  igen  tetszeni-,  fcj>r 
grfjQni.  Cic. 

PerpUnus,  a,  um,  igen  világos , ért- 
heti; 1 1' !> V betűiig-  Dtomed. 

Lexícoa  Trilingue.  — Pars  II. 


Perplexabilis,  e,  v.  gr.  verbum.  Piam. 
homályos,  zavaros  értelmű , érthe- 
tetlen, kétértelmű  ; oecwtrrctlb, 
bu.ifef,  uiiocr|iáubli4>,  jwrpbciuig. 
Perplexabiliter,  Adv.  érthetetlenül, 
öszvezavarva  ; unocrflállblitb , »er« 
»irrt.  Plaut. 

Perplexe.  Adv.  v.  gr.  loqui,  Ter.  ho. 
mátyáson,  öszvezavarva;  UIlbCHt« 
liet),  »rrmorcril.  Perplexius.  Prűd. 
Perplexim,  i.  q.  perplexe,  Plaut, 
i erplexio  , Anii,  f,  3,  homályosság , 
kétértelműség  4 tue  Xlunfrlbcit,’ 
Sioepbeutigfeit.  Latro. 

Perplexitas,  ätis,  f.  3.  szövevényes  ho- 
mályosság, p.  o.  a'  beszédben,  zűr - 
zavar ; bír  íöeruiirrung,  2>unfrt(icit. 
A min  iám. 

Perplexor , ári,  Dtfp,  i.  homályosan 
szólni  ; Jtveifflbafl  reben.  a)  zűrza- 
vart tsinálni  j »tel  JSerwirrung  ma« 
d)tn.  PUut. 

Perplexus,  a,  um,  v.  gr.  iter,  Virg. 
szövevényes,  akadd tyo s -,  »erfloeb« 
len,  irrig,  í)  v.  gr.  sermo,  Liv.  car- 
men , Liv.  homályos,  zűrzavaros  ; 
bunfel,  verworren , unocrUunbM. 

3)  V.  gr.  responsum,  Liv.  kétértel- 
mŰ,  kétséges;  jwepbeiitig,  jwetfcl« 
b<ift. 

Perplicatus,  a,  um,  igen  rdntzos;  fe&r 
faliig.  í)  zűrzavaros,  szövevényes  ; 
verworren,  »cnoirfclt.  Lucr. 

Perplúo,  ere,  3 .beesni  rajta  az  esőnek; 
bucc&regnen,  bereinregnen.  Caio. 
Cum  coenaculum  ejus  prrplue-et, 
Quint,  az  ebédlő  házába  néesvén  az 
esd;  ba  ti  in  feinen  0peifejimnter 
Qllicifl  regnete.  Tectum  p<*rpluit9 
Piául,  a’  házfedélen  keresztül  hall 
az  est ; ed  regnet  burtfc  ba#  Datb. 
Perplures,  c.  plur.  igen  sokan;  frhr 
»tele.  Plin. 

Perplutimum,  hiv.  felette  igen;  fchr 
»tel.  Plin. 

Perplus,  plűris,  o.  Adj.  igensok ; febr 
»tel.  Plin. 

Perpol,  Adv.  jurandi,  i.  e.  per  Pollu- 
cem. Plaut. 

Perpolio,  ivi.  Itum,  Tre,  4.  v.  gr.  au. 
rum,  Plin.  kipallérozni,  kisimít  ni, 
kifényesítsd,  kisikálni ; audpolirtrt, 
glatten.  2)  ki  simít  ni,  p,  o.  a'béva- 
költ  falat ; bte  2B -iiiOe  tű  Ildiéit.  Lo- 
cus cal.-e  arenaque  perpolitus,  Vel- 
lej. 3)  Trop.  v.  gr.  orationem,  Cic. 
kitsinosgatni . ékesgetni,  kipalléroz. 
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ni t polirrn,  feilen,  verfeinern,  oft. 

eelirouiitinrit. 

Peruolitc,  A'lv.  kitslnolitva,  kipnllé- 
r.  zva  ; flUt*»o(irt,  verftlltm,  gefeilt. 
Aue.  ad  Heren. 

Perpolitio,  ömi.  f.  3.  r.  gr.  sermonis, 
Auel,  ad  Heren.  k ^pallérozás , kitti- 
nositás , kisimítja  Cie  \ä|tipeli« 
rimg,  iBerfeittwuitg,  ÄuifriTnng. 

Perpolitus,  a,  um , kitisztító/ 1,  kisimi- 
t ,tf,  kipallérozott ; auigev«bf'  «»4* 
j-ulllf,  a)  Met.  prrpcíilus  literi», 
Cií,  igen  tudós ; ff  bt  gclfbrt.  3) 
Oratio  ornata  et  perpolita, Cie.  ékes 
ét  tál  kidolgozott  beszéd  ; t HIC  |f5f 

fcbőit  oii^grArbeitcte  5Xebe.  4)  ».gr* 
Iiurno,  Tac.  tslnos,  pallérozott ; ge» 
bllbft  Sup.  t erpolitis«imu». 
Perpopulor,  .»tus  sum,  ári,  Dep.  1 . ki- 
raktam, elpurzt  ttni ; gflti?  rtUiplitn. 

bern,  obe  ntadjrii,  venvullen,  tnt* 

I'óifcru.  Iiuli.itn  perpopulari , Liv. 
3j  perpopulato»  a,  uni  , Passiv.  e. 
gr.  Perpopulato  agro  Campano,  Lir. 
Perporto,  are,  1.  v.  gr  praeda* Carlha* 
ginem,  Liv.  valahová  vinni,  v.  hor- 
dani ; tvobin  tragen,  brttigcii. 
PerpCilulio,  önis,  f.  3.  részrgeskedés, 

ivás;  bal  Saufeii , tveiiud  anyait, 

©efauf.  Cic. 

Perpotior,  Ilus  »nm.  Iri,  Dep.  4.  v.gr. 

pace,  Justin,  megnyerni  t erlangen. 
Perpöio,  äre,  1.  v.  pr.  totos  dies,  Cic. 
tészegeskedni,  inni  ; fuilftlt.  jfdJflt. 
a)  inni,  kiinni,  mi  ginni ; init  fett, 
auétriiifcu.  Luci. 

Perprimo,  pro:  perprimo,  Senee. 
Perptess.i,  ae . f.  1,  kapotnyuk , bit 
£>afeltt>urj  Pl>n.  (Asarum,  L) 
Perprimo,  essi,  essum,  ire,  3.  szünet 
nélkül  nyomni  , p,  o.  az  agyat , v. 
rajta  feküdni;  in  (Sínem  iveg  brit» 
dm  ober  barauf  lirgrn.  Hot.  t|ra- 
lakinek  nem  hagyni  békét,  szünte- 
len ingerleni-,  jenianbflt  febr  juff- 
$tlt,  ff  be  ifiben.  Ovid.  3)  ».  gr.  hu- 
morém, Srn.  Jltulnyomni,  valamin  ; 
biirdjbcficfrii. 

Perptöpire,  Adv.  igen  nagy  sietség- 
gel, hirtelen,  sietve  { fcfyf  filfllb, 

ffbr  fepnett  Plaut. 

Perpropinquus,  a.  um,  igen  közeiiévö  ; 

ffbr  nabf-  Acc.  ap.  Cic. 
Perprosper,  a , um  , igen  szerentsés ; 
febe  glíltfudl.  Perprospera  valetu- 
dine uius  est.  Svel.  igen jd egésitg- 
ben  volt:  ff  bffaitb  fltp  bit)  ffbr 

guter  $C|imb(iei<. 


Per  .V’S 

Perprurisco,  ire,  minden  testének  visz- 
ketni ; febr  beifig  fenn.  Piaut. 
Perpugnax,  Seit,  o.  viaskodni  szere- 
tői febr  grru  fírciteub.  Cic. 
Perpulcher,  chra,  chrum.  vei  Perpul- 
cer ; igen  szép  ; frbt  f<66tt.  Tér. 
Pirpünctum.  i,  n.  2.  mondér,  katona- 
köntös  ; fin  ©olbatcnflfib.  Glo*s. 
Perpu  ngo,  nxi,  netum,  éré,  keresziűl- 
szurkdlni  ; bitr  cfjfiec^e n.  Coel.  Aur, 
I’erpürn,  ári , átum,  Sre . 1.  meg- 
tisztttni, tisztogatni-,  rciniurn,  rcm 
macben.  Cic.  2)  végrehajtani,  elvé- 
gezni jtt  «Staube  bringen,  voUbritt» 
gen.  Cic. 

Perpusillus,  a,  um.  igen  kevés,  igen 
kitsiny:  ffbr  flrin.  Cic. 

Perpűto,  áré,  1.  r.  gr.  aliquid  alicui. 
Plaut,  világosan  megmagyarázni  ; 
grtiun  efflaret!  PUut.  t)  keresztül 
vágni:  btirdjfc  •ticibcn.  Colum.  . 
Perquam  , Adv.  igen,  felette  igen ; 

febr  ebtr  recfit  ffbr.  Cic.  et  Tér. 
Perquiesco,  éré,  3.  v.  gr.  lotam  noctem. 
Apui.  nyúgodni,  jól aludni ; rnben, 
trobl  ftblafett. 

Perquiiilátus,  a,  um, «.  q.  perquisitu»  ; 
felkeres,  tt . megkeresett;  aufgt» 
fu<be-  Claud.  Main. 

Perqu  Iro,  siri,  stturn,  ere,  3.  felkeres- 
ni : auffufbrtt.  Cic.  »)  tudakozódni, 
kérdezősködni  valami  felöl;  riadj 
f lírai  fragen  ober  ftcb  erfunbigen 
Cic.  3)  végire  járni,  megvizsgálni  ; 
iiuirrfu<f>rn.  Cic. 

Perquisite,  Adr.  szorosan  , jól  végire 
járva ; genau.  Perquisitius  conseri» 
bere,  Cic. 

Perquisitor,  Ori»,  m.  felkeresd,  ki- 
tudakozó:  Oer  2luffud&er,  ob«  Cr» 
funbigrr.  PUut. 

Perquisitus,  a,  um,  kikeresett ; aulgr* 
fudit.  Plin. 

Perráro , Adr.  igen  ritkán ; ffbr  fí(< 
1(11.  Cic. 

Perrárus,  a,  ura,  igen  ritka  ; frbr  ffl* 
trn.  Lir. 

Perreconditus,  a,  (um,  igen  elrejtett, 

titkos;  frbr  verborgen,  frbr  gf  beint. 

Cic. 

Pertipo,  psi,  ptum,äre,3.  r.gr.  tellurem. 
Tibuli,  rajta  mászkálni;  burtbfrie« 
tbru,  worüber  frirtben.  2)  r.  gr.  ad 
praesepia,  t olurn.  oda  mászni ; bili 

(rtftbcn. 

Perrepto.  ári,  átum,  5re,  1.  bémdsz- 
ká/ni,  az  az  : hé  járni,  p.o.az  rgész 
vasúit;  iurcyfiifcbiu.  Ter.  1) min- 
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denfeld  mászkálni-,  (miltl  frieren. 
PUut. 

Perrhaebia,  ac,  f.  i.  regio  Thessaliae. 
0»id. 

Perridicule,  Ad»,  igen  nt  velségesen  ; 

l'ef}r  laföerlfö.  Oc. 

Peiridicü  Ins,  a,  um,  igen  nevetséges  \ 
l'r  br  läcbertfö.  Cic. 

Perrf.do,  si,  sum,  éré,  3.  úttá  trágni, 
kirágni-,  buföltagcn  , bitrdlbciücn. 
Pét  rúgilu,  áré,  1.  Freq.  kér  de  zó  s köd- 
ni;  oft  nacfefragrit.  Pacu». 
Perrőgo,  á»i,  älum,  äre,  1.  sorba  tu - 
dokozni  , v.  kérdezni  ; burtfjfrageil 
nad}  bér  Stetbr  ober  bet>  ÍI  licit  (ru< 
8 ni.  Li».  0)  ».  gr.  legem,  Val.  Max, 
elfogadtatni , bévétetni,  y . o.  a ' tör- 
vényt ; burebfesm. 

Perrumpo,  üpi,  uplurn,  3.  ».  gr.  raiej, 
Caes.  limina  bipenni,  Virg.  kérész. 
tÜl  törni  ; bmföbrctfccil,  1)  ».  gr.  per 
hősies,  Caes.  per  aciem,  Li»,  kt  resi- 
litl rontani  rajta, keresztül  törni 
rajta,  utat  nyitni  magúnak ; bili  d}« 
bmbcii , biiiburd}  brtföen,  biirdj« 
bringen,  mii  Qrroad  ffö  ritten  2Bcg 
maibrn.  3)  ».  gr.  in  uibem,  Lie.be- 
r ontani,  betörni  billCIIlbringrn.  4) 
Ttop.  *.  gr.  difficulialrs,  Plin.  meg- 
győzni, elhárítás  ; úbmpiltbnt. 
Perruptus,  a,  uro,  keretztitltört ; bimf)« 

brodlCfl.  Sil. 

Persa,  ac,  m.  1.  Persa,  Persiáhntva- 
lo  ember  ; etlt^)erfrr.  P 11  r Pcrsae  j 
a’  Pendíti  bif  l|Jrr|rr.  Cic.  In  Per - 
•as  proficisci.  Nép.  Persiúba  menni; 
mid}  Werften  reifen.  r)  nomen  ca- 
nts,  apuit  Cic. 

Persaepe  , Ad»,  igen  gyakran  ; fff}C 
oft.  Cic. 

Persaepolis,  »■  Persepolis,  is.  f 3.  tirbs 
quundam  Persiae,  cujus  ruinae  ho- 
die Tscbil-M  mar  vocaa'ur, 
Persaevus,  a,  um,  ijgcn  kegyetlen*  dü- 
köt ; grimmig,  fs  bnoiltQntb.  Mrla. 
Persalse,  A Ae,  igen  sósam  frOr  föl* 
|ig.  r)  T'rop.  igen  elmésen \ frf)t 
ansig.  Cic. 

Persalutatio,  Oriis,  f.  3.  köszöntés,  rr.  - 
köszöntés-,  bír  iSegriißung.  Cic. 
Persaluto,  á»i,  áirim,  áir,  1.  köszönt- 
getni-,  oft  grüßen.  Cic. 

Persancte,  Ad»,  igen  szent  üli  ff  bt 
bedig.  Terent, 

Persáno  , á»i  , álum  . áré,  1.  egészen 
,n,ggyógyitssi ; eóflig  bulen.  Plin. 
Persánus,  a,  nm,  egészen  egét  léget4, 
»Ódig  Jífimb.  Caio. 
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Persapiens,  tij , o.  igen  bölts -,  ftf)C 
tpeifr.  Cic. 

Persapienter,  Ad»,  igrn  böltsen  ; feße 
tpcifr.  Cic. 

Persciens,  jól  tudván-,  IX' 0&Í  iriffíitb. 
í)  a’  ki  jól  tud  v.ilamtt  j bee  tt» 
ioaé  felír  tpo&i  weiß. 

Perscienter,  Ad»,  igen  böltsen , oko- 
san-, |Vbr  :r>cißltd}.  Cic. 

Pe  ISO  nun,  írli,is,uin,éte,3.c  [vagdalni-, 
jerfötteiben.  Li».  ■;)  ».  gr.  »estein, 
Tib.  elszaggatni ; gerreißrtt. 

Perseio,  ire,  4.  jól  tudni ; ipobl  tpif» 
fen.  Lumpr, 

Pctscísco , éré , 3.  megtudni,  kituda- 
kozni és  az  által  megérteni-,  er» 
f«br<ll,  orriirbincu.  Causam  tumul- 
tus peracisccre,  Die».  Cret. 

Perscissus,  a,  um,  elszakadt ; jerriffetl. 
Lucr. 

Perscitus,  a,  um,  igen  jeles , igen  mó- 
dot ; fcbr  artig,  febt  fent.  Cic. 

Perscribo,  psi,  pium,  éré,  3.  írásba 
foglalni,  m-girni , leírni  , t.i  bő- 
ven leírni,  v.  m-.girns-,  förfíben, 

föriftlid}  orrfertigen,  aufldtrcibcn, 
uicberföretbfit , befonbrré  gritau 
Ullb  aué|lt(}rlfö.  fc'pisiula  , in  |Ua 
unnia  perscripta  erant,  Nép.  Lile* 
tas  persetibere,  Ctc.  betűket  Írni ; 
53ilt!){idbfit  föleiben.  s)  ».  gr.  no. 
mén,  Cic  usuras,  Cic.  béirni,  y o, 
a"  könyvbe}  rtnfdtrtibrn,  J.  S$.  iné 

SJlld}.  3)  »,  gr.  tes  . Li*.  felírni , 
feljegyezni ; autförfibcii,  ditfjefö* 
licit.  4)  ».  gr.  alicui  aliquid , Cic. 
megírni,  írásban  jelenteni,  írás,  v. 
levél  által  tudtára  adni  valaki- 
nek valamit ; cinem  rtipaé  bcförci« 
brn  ober  úbtrfdirribni,  föriftlid» 
tnclbeit.  Cic.  3)  ».gr.  planitiem,  SaU 
Isist,  lerajzolni ; abjetdlllftl,  abrei« 
ßen,  cinen  3{tß  bacon  ma  dien  6)». 
gr.  alicui  pecuniam,  Cie.  át rs sitii r át 
által  fizettetni  le  pénzt  valakinek, 
útaiitolrást  adni-,  förtfíUct)  fltpaé 
entem  amprifrii,  jemanbrn  bitrd» 
Stffignaiion  bcjablen,  einem  ipobirt 
Stffignatioil  geben.  7)  valamit  egé- 
szen kiírni,  btiŰrűl  brturc,  az  azt 
nem  rövidítve-,  rtlpaé  ganj  aué» 
töveiben,  nföt  mit  äbbrnnaturen. 
S»et. 

Perscriptio.  Anis,  {.3. felírás,  feljegy- 
zés-, bie  SnffuKribnng.  Cie.  0)  kö- 
telczBirás,  váitólecél j bie  íberföt'f  i> 
bnitg,  bee  Gcnlract , SBctftfrl.  Cic. 
3)  fizetésre  út  ásító  is  ás  ; eillC'förift« 
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lidje  SlniPriftiiig  obrr  Sfffignation 
jut  &»f$ab(ung , éber  85.  jubiuitg 
butd)  Sliyignaiiuit.  Cie. 

Perscriptor,  iii),  io.  3.  irri,  a'  hi  va- 
lamit leír:  ter  Gtbrribcr,  bee  cl* 
wa#  fct)ccil>*.  Cic. 

Perseri  pl  iira,  ne,  I,  1.  i.  q.  perscriptio, 
Paiidecl. 

Perscriptus,  a,  nm,  felirt,  feljegyzett; 
aufgcftbriebrit,  aiifgrjet<bitit.  Cic. 

PartcrüiAtío,  önis  , f.  3.  végirejdrds , 
vizsgálódás,  vizsgálói  ; bit  fDttctb* 
fUcOllllg,  Srfoif&nttg.  Serire. 

Perscrutator,  öris,  m.  3.  végirejdró, 
vizsgáló  ; bee  IDurtbfuiter,  Gefoe* 
fcíltr.  Capitol. 

Perscruto,  ivi,  átum,  áré,  i.  q.  perscru- 
tor. 

Pesscrütor,  álus  sum,  iri,  Dep.  1.  r. 
gr.  omnia,  Cie.  vegirejdrni,  vizsgál- 
ni, meg  vi  z sgdl/ii;b  ur  Cb  fu  <t'  r 11,  b u rtb» 
foefcbcu,  uijitieetl.  Naturam  rei  per- 
scrutari, Cic.  i, ' dolog  mivoltát  jól 
megvizsgálni;  bit  Őcr'íiűffetl&íU 

bee  &a<be  genau  Hitlerimben. 

Persea,  ae,  f.  1.  genus  arboris  in  Ae- 
gypto. Plin. 

Perseco,  cui,  ctum  , care,  1.  elvágni, 
keresztülvágni ; bnrdjfcblieiben,  jfr* 
feüticibi'it.  Cic.  2)  Trop.  eleit  venni 
valaminek  , fundamentomostát , v. 
gyökerestül  kiirtani  ; rtlfűí  au#  bem 
(Srunbr  bében,  511  önbe  betngtn. 
Cic.  ec  Liv.  Persecare  aliquod  vi- 
liun. ne  serpat,  Cic. 

Persector,  ári,  üep.  1 . nyomba  követ- 
ni; ftr.ßig  natbgejjett,  uacbforftbrii. 

Lucret. 

Persöcűtio,  önis,  f.  3.  (persequor)  v, 
r.  bestiae.  Parid.  Ülés,  kerget  és ; 
ie  23erfolgnng.  2)alicujus,  Cic.  a/, 
dözds;  bie  SßcefDlguiig.  Persecutio 
«hristianorum.  Tért.  3)  v.  gr.  nego- 
tii, Apui.  eljárás  a'  dologban , után - 
sutjára*, p.  o.  a'  dolognak  ; bie  23cr* 
folgttng,  gorlftbung. 

Persécülor,  öris,  m.  3.  et  Persecutrix, 
cis,  f.  3.  üldözd;  bee  Verfolger,  bie 
©erfolgerinn.  Parid.  et  Augustin. 

Persecutus,  a,  um,  tlldözött , üldözte- 
tett  ; OfcfOlgt.  Parid. 

Persideo,  édi,  e ssurn,  ere,  1.  egy  hely. 
ben  tokáig  Ülni,  veszteg  ölni;  lan« 
ge  u>o  figen  ofc.r  fjpen,  fiiéit  blci* 
beit!  In  equo  dies  noctesque  perse- 
dere, LiV. 

Persegnis,  e,  igen  rest,  lassú,  tunya  : 
(ebe  laf,  l'eb?  «ág.  Liv. 
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Pérséldes,  Uro,  f.  pl.  Perseis  hajoló  fü- 
vei ; gewiffe  gauttrrifdbr  JJráutfrbec 
Werfet#,  etnee  ganbrnitii.  Ovid. 

Perséis , idis  , l.  3 filia  Persae,  i.  e. 
Hecare,  Stat.  5)  *c.  Musa , Carmen, 
Oy,d. 

Perseius,  a,  um  , Persen,  r.  Perseu« 
concernens.  Ovid.) 

Persenesco,  ni,  ere  , 3.  megvénit Ini  ; 
perallen.  Kutrop. 

Persenex,  is,  igen  öreg;  feje  all.  Suet. 

Persentio,  si,  sum.  ire,  4.  v.  gt.  ali- 
quid , Virg.  erezni;  etnpftnbfii.  *) 
észrevenni  , sejditni  ; nirefeit , trabe» 
nehmen.  virg. 

Persentisco,  ere,  3.  erezni ; rtnpftnbent 
Lucrer,  a)  észrevenni,  sejdit ni,  meg- 

drzeni ; itKcftti,  trabentbmett,  fpu* 
een.  Terent. 

Petiiphi"^  es,  f.  1.  i.  e.  Proserpina. 
Ovid.  2)  i.  q,  mors.  Ovid. 

Persepolis,  vide  ; Persaepolis. 

Persequax,  ácis.  Üldözni  szerető  ; febe 
•erfolgcnb,  tifetg  im  S5eefolgen. 
Apui. 

Persiquor,  culus,  vel  quutus  sum.  se- 
qui, I)ep.  3,  v.  gr.  vestigia  alieujus, 
Cic.  utdnna  menni,  követni ; folgen, 
natbfolgm,  naebg^ben.  Viam  suam 
persequi,  Cic.  útját  folytatni ; fei* 
nett  3Beg  fortfrgca  2)  v.  gr.  aliquen, 
Cic.  üldözni;  perfoígrn.  3)  r. gr. fu- 
gientes, Caes.  hostem,  Cic.  Űzni, 
kergetni;  »erfolgen,  jagen.  4)  Trop. 
v.  gr.  voluptates,  Cic. /reif  adni  ma- 
gát valaminek,  igyekezni  valamit 
•kérni ; cinre  <5acbe  natbgeben,  bar* 
natfi  tratbten,  ffccben , (te  jn  érrel* 

ibett  fittben.  5)  r.  gr.  jus  suum.Cic. 
bona  sua  judicio,  Cic.  megnyerni 
igyekezni,  keresni,  törvényesen  ke- 
resni ; ju  erhalten  fittben,  geritbllttö 
fittben.  Pecuniam  ab  aliquo  perse- 
qui, Cic.  törvényesen  keresni  vala- 
kin pénzét , v.  az  adósságot;  ff  in 
(Selb  grritbilitb  forbrrn.  6)  celeri- 
late  scribendi,  quae  dicuntur,  perse- 
qui, Cic, utdnna  Írni,  v.  leírni  a’  be- 
szédet , vagy  a'  mit  pennára  mon- 
danak ( diétáinak ) ; natbftfcreibrn , 
itta#  biclirt  trieb.  7)  v,  gr.  incepta. 
Liv.  mandata,  Cic.  végrehajtani , 
telyesitni,  elvegezni;  flU#fúbrrn , 
pcrrifbtfu,  gtt  Cnanbe  bringen. 

Persero,  évi,  itum,  ere,  3.  vetni , Ül- 
tetni, plántálni;  (árit , pflanjcn.  Síd. 

Pcrséro,  ui,  rlum,ére,  3.  r.  gr.  resticulas 
per  fitos,  Vart  aereszt  öl  dugdosni , 9. 
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halogatni  rajta,  felfätni  rá ; burd)* 
flrtfen.  biirtbjie&en. 

Perservio,  ire,  4.  *.  gr.  alscui.  Vopisc. 
szolgálni , mind  tágig  stolgdlni  ; 

Henrit,  biinbgángig  bienen. 

Perservo,  3re,  >,  megtartani,  p.  o.  mar 
gändi  ; bCTJ&cjjjlicil.  Tertull. 

Peri  i s , ae,  in.  i.  filius  Persei,  Plin.  3) 
filius  Solis  el  Persae,  frater  Circes. 
Hvgin.  3)  i.  q Pi  rseus,  ultimus  réz 
Macedoniae,  a Consule  Aemilio  »ic- 
tui, et  per  triumphuuiHumam  ductus. 

Perseus,  a,  um,  Pcrtrusi,  Pcrseust  il- 
irtó ; ^brrfifeb,  ben  ^erfetii  brtref* 
feni).  Prop.  3)  P-rsiui,  Persidba  va- 
Id-,  <ptrftfdb,  JU  férfién  ge&örtg. 
Luceo. 

Perseus,  fii  et  fios,  m.  3.  filius  Jovis  et 
Danaes.  3)1.  q.  Perses,  ultimus  rex 
Macedoniae  ab  Aemilio  Consule  Ilo* 
mano  »ictus. 

Peisfiefribilis,  e,  állhatatos  ; bt barr» 
Ud).  Coei.  Aur, 

Persfireranter,  Ad*,  állhatatosan  ; 6e* 
turrlub-  Liv.  purseverantius , Liv. 
perseverantissime,  Plin.  Ep. 

Perseverantia,  ae,  f.  1.  állhatatosság, 
állhatatos  megmaradás ; bit  21 C* 
burniig,  SJcbairlicbfrit.  Cic.  3)  r. 
gr.  belli,  Justin,  tartósság,  sok  ideig 
való  tartás ; &ie  SangumrigfeD. 

Perjcvárátío , finis,  f.  3.  állhatatos 
megmaradás-,  bif  25rbnrruitg,  2) 
tartás  , tartósság i bic  gortbauer. 
Apui. 

Petsérfire,  Adr.  igen  komolyan ; ft£)C 
«nfllitb.  Plin.  jun. 

Persevero,  Svi,  .1  tűm,  3re,  1.  ».  gr,  in 
in  sententia,  Cic,  állhatatosan  meg- 
maradni, végig  megmaradni ; per« 

barten,  ffanbbofl  ben  etnrafi  bitiben, 
fottfabrtit  worin.  Bellis  continuis 
perseverat,  Justin.  stfínrt  nélkül ha- 
áako&ik-, ex  f&tsrt  unaufbörlitbÄrirg. 

In  quaerela  perseverat ; mind  egyre 
panastolhodsk ; (lagt  uminfbórlirf). 
«leni»  Infinit. valamelty  állítás  mel- 
lett megmaradni,  szüntelen  ugyan 
<r-t  állít m i ba tauf  flrbrti  bitiben , 
íftRcbtro  , bfb'iupttn.  Perseverat , 
se  esse  Orestem,  Cic. 

Perscvfirus,  a,  um,  igen  komoly  t ftbr 
truilbaft.  3)  igen  kemény,  t.i,  ma- 
ga viseletében-,  ftbr  fireng.  Tacit, 

Penia,  ae,  f.  1.  vel  Persis,  idis,  f.  3. 
Persia,  t,  i.  orilág  ; bflfi  ÄÖlttgCt!^ 
íttfun.  Piául. 
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PersTSnus,  a,  um,  i.  e.  Persium  poetam 
concernens.  Apui. 

Persica,  ae,  f.  1.  scii,  arbor  ; baratzk- 
fa-,  btr  ^)ftrfttf)brtum , ober  ^ftr» 
fc{) e 11  batmi.  Plin. 

Persiccätus,  a,  um  , egészen  megsta- 
rasztntt ; glrtj  gettód uit.  Apic. 

Persiccus,  a,  um,  egészen  stürm,  igen 
s tárat gang  ttodén,  febr  irorftu. 
Cels. 

Persice,  Adv.  Persdtil ; ^erftfrf).  Quint. 

Persicus  , a , um  , Persiai  , Persidból 
való,  Persidba  való  ; ^?erfif<b,  '■Per* 
fttn  bttrrffenb,  bnbin  gehörig.  Hor. 
Persica,  orutn  . P-rsiai  történetek 
ílerftftbe  ©cftbiíbtf.  Cic.  Pcrsica 
malus,  Macrob.  et  Plin.  v.  Persicus, 
i,  f;  3.  Colum,  barátik  fa  ; yAmygda,- 
lus  pcrsica,  L.)  <Pfirfcbcnbüum.  Per. 
stctim  (neutr.)  baratzk,  ásti,  v.  szd. 
rös  barátik ; bií  ^firfebe.  2)  Per- 
seum  concernens,  Bellum  Persicum, 
Cic. 

Peisidfio,  fidi,  essum,  fite,  3.  i.  q.  per- 
sedeo,  Plin. 

Persido,  fidi,  essum,  firr,  ^.megteleped- 
ni, valahol ; fid)  itirberlaiTctt.  2)  va- 
lahova Ülni,  oda  ülni  ;f,d)  tm'bin  fe. 
Ben.  Virg. 

Persigno,  are,  1.  fe/jegyetni ; ait^cid)» 
ttrn.  Liv.  3)  megjelelni-,  b(geic$lieil. 
Méla. 

PfirsTllnm  , i,  n.  3.  egy  edény  neme 
volt,  mrliyhen  szenteld  kenet  tar- 
tatott, ’s  a’  mel/ybiit  Pnrtunalis  ne- 
r/t  pap  a'  badrnmrndk  fegyvereit 
hékente-,  cin  gewiffe#  ©rfefcirr,  itt 
mclcferm  riur  arweibfe  Salbe  ben 
best  (irt  biti  fájni  Stínirrn  mar,  rrexit 
brr  Vni'fler  Poriuualit  bir  USaffeit 
ber  Sómét  beffrtdj,  wenn  fte  |tu 
Jjelbe  jogért.  Fest 

Persimilis,  e,  cum  Génit.  »!  T)»t. igen 
hasonlatos-,  frfir  űbnlid).  Cic.  Horat. 

Persimplex,  icis,  v.  gr.  vietus,  Tac. 
igen  egy  Ügy  Ü ; fcljr  einfadj , febe 
ungtlnnflflt. 

Feisís,  ídis,  v.  idős,  f.  3.  Persiai  -,  Der. 
fifrb.  Ovid.  1)  scii,  femina  ; Persa 
aszszony-,  ritte  ^rrfrrinn-  Clnud. 
3I  sc.  terra,  Virg.  Persia  : férfién. 

Persisto,  stiti,  fire.  3.  megdilani-,  fle* 
ben  bleibet'..  3)  *.  gr.  in  re,  vei  in 
sententia,  Liv.  megmaradni,  valami 
mellett  maradni-,  Derbiéiben , ner* 
barrelt. 

Persíns,  ii,  m.3.  pofi  a sntyrieu*  laiinus 

Mart. 
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felmért ; a6gfmeffcn,  gemcffen.  Co- 
lum. 

Perméo,  Ivi,  Slum,  Ire,  i.  v.  gr.  maria 
ne  terras,  Ovid.  béjdrni,  beutalni-, 
bnrdjgcbrn,  biirdjroanfceni.  Cie.  u) 
menni ; gebt«.  Culum. 

Pcrméréo,  ui,  ilom,  írt,  * . r.  gr.  stipen- 
dia, Stal,  tto/gdlni,  siolgá/atja  ál- 
tal kéretni  \ Derbiméit. 

Permessus,  i,  in.  j.  fluvius  Boeotiae,  ex 
monte  Helicone  emanani,  Musisque 
sacei.  Virg. 

Permetior,  mensu»  »um,  fri , Dep.  4. 
▼.  gr.  alicuju»  rei  magnitudinem, 
Cie.  megmérni  ; abmc|Jcn  , mrffftt. 
s)  Mel.  v.  gr.  aequor,  Virg.  viam, 
Plaut,  bejárni,  menni,  v.  itt  nini  raj- 
ta ; palítrrn,  burtbmanbern. 

Permé:üo,  ere,  3.  r.  aliquid,  Virg. 
nagyon  félni,  v.  tartani  valamitál ; 

febr  bctíircb tett,  tt  befutcbtrn. 

Permilito,  áré,  1.  szüntelen  hadban 
lenni , v.  szolgálni,  v.  hadi  izo /gá- 
lától tenni,  katonáskodni ; beftátt* 

big  jtriegdbienfie  tbtin  Pandect. 

. Pexmingn,  inxi,  ictuiö,  íré.  3.  megvi- 
letleni-,  bcbarncn,  bepiffrn.  Hornt. 

Perminimus  , a , um  , felette  kitslny, 
légkissebb  -,  gat  febr  flcitt.  Juv. 

PermirSbilis,  e,  igen  ttudá/atos  ; fejje 
munberbnr.  Augustin. 

Peimtrandus,  a,  um  , tsuddlkoidsra 
méltó , a'  mit  tsuddlni  kell;  ftjjr 
munberbar.  Gell. 

Permirus,  a,  um,  igen  tsudálatos  ; feje 
munberbar.  Cie. 

Permisceo,  »cui,  itum  vel  xium,  ire, 
».  ösivekeverni , elegy  it  ni ; blirtj} 
einanber  mengen,  oirmifórit.  Cie. 
» ) osiveiavarni . rendetlenségbe  hoz- 
ni-, errmirreit,  !.t  Uncrbnung  bein* 
grtt.  Cic,  et  Virg.  3)  v.  gr  omnia 
timore,  Flor,  betölteni-,  erfüllen. 
Dominus  permixtu»  dolore,  i.e.  ple- 
nus, Apui 

Permissio,  önis,  f.  3.  (permitto)  által- 
engedés,  p.  o.  valakinek  ; bieÜbefv 
loffting,  j 58.  brr  2Binííibr3eman. 

bed.  Liv.  1)  megengedés  , engede- 
tem-, bic  Stigttff&iuig  r GrUubntf, 
Suíaffung,  Cic. 

Permisior,  öris,  m. 3,  (permitto)  v.  gr. 
mali.  Tért.  megengedd  je,  cinélője, 
p.  n.  a’  rominak  -,  bee  Su.'ader. 

Permissum,  i,  n.  8.  engedetem;  bit 
QÉrlau&lti#.  Var«  et  Palid. 

Permissos,  a,  um,  (permitto)  mrgen- 
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edett,  elnézett;  erlaubt,  »erg Űrt* 
igét.  Cic. 

Permissus,  us,  m.  4.  megengedés,  et. 
né-.ét,  engedetem  valamire ; blf  3>*» 

laffung,  érlaubni#.  Cie. 

Permiste,  Permixte,  etPermixtim,  Adv. 
keverve  , ötivekeverve , elegyítve, 
ösiveelegyltve;  untereinander  ge* 
mengt,  gemiftbt.  Cic.  (Misceo) 

Permislio,  önis,  f.  3.  Bsiveelegyités , 
Bsivekeverét ; bte  XJrrmifdjung.  3) 
▼.  gr.  roipublicae,  Aur,  Vict.  sír- 
larar  -,  bte  SSerwirning. 

Permistus,  et  Permixtus,  a,  um,  elegyí- 
tett , ösiveelegyitett , kevert ; »er« 
mifebt.  u)  lavaros,  lü  navaro  s ; »er« 
tpirrt.  Cic. 

Permitis,  e,  sitiid,  engedelmes  ; febr 
fanft,  mitb.  1)  V.  gr.  fructus.  Colum. 
kedves  iií;  febr  milb. 

Permitto,  misi,  missum,  mittere,  3. 
dltalereszteni  valamin,  ai  általme. 
netelt  megengedni;  burcblaffrtt, 
burtbgebett  Inffen.  Paliad,  7)  hagyni, 
eresUeni,  botsát  ni,  engedni  , t.  i. 
menni  1 laffe it,  geben  (affen.  Gregem 
campo  permittere,  Calpurn.  Permit, 
te  me  in  meam  quietem.  Apui.  scii. 
Ire.  3)  küldeni,  elküldeni;  fdjlrfen, 
»crfcbttfen.  Caseos  trans  maria  per. 
mittere.  Colum.  4)  v.  gi.  saxum  in 
hostem,  Ovid  hajltni,  repltni ; Ipfr» 
fen,  ftblcubern,  fliegen  (affen.  Teia 
longius  permittunt,  Hirt,  3)  v,  gr. 
alicui  potestatem,  Cic.  negotium  ali- 
cui, Cic.  consulibus  tempublicam. 
Idem,  dltalengedni , adni,  rdbimi ; 
überladen,  laden,  übergeben.  <S)  v. 
gr.  aliquid  alicui,  Cie.  megengedni 
valakinek  valamit,  engedelmct  ad- 
ni valamire-,  julodeit,  erlauben.  Pei- 
ui(ttiiur,  Senee.  v.  permissum  est, 
Quint,  szabad,  megengedádik ; ti 
id  eríattbf,  matt  barf.  Precibus  ali- 
cujus  aliquid  permittere.  Stat,  vala- 
kinek kérését  megadni,  vagy  telye - 
sírni;  einem  mad  er  bittet  oerrntl» 
(igen.  7)  se  ad  famam  permiitere. 
Gell,  hírre , névre  vágyni ; tta<$ 
9íubm  flreben. 

Permixte,  Permiste,  Adr.  keverve, 
elegyítve  ; Drrmif$t.  Cie. 

Permixtim,  Peimistim , Adr.  idem. 
Prűd, 

Permixtio,  vei  Permislio,  önis,  f.  3. 
(permisceo)  Ösiveelegyltés , ö'szvc- 
keverés  -,  bit  25ecmÍ|(f)Ung.  Cic.  t) 
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ißnavar ; bie  SBeripircting.  Aur. 
Viel. 

Permixtus,  a,  um,  vide:  Permist»*. 

Permodestos,  a,  um,  igen  mérsék/ett, 
maga  mértek  tő  , emberiéget ; ff  gr 
gruiápigt , im  Sciragrn  , fcht  br. 
feheibru.  Cic, 

Pertuödice,  Adv.  igen  mértékletesen, 
igen  takarékosan-,  ff  [irmáéig,  fcflC 
fearfam.  Colum, 

PermödícuS,  n,  um,  igen  kitsiny:  ff  bf 
(Ifin.  e)  igen  tsekély;  ffhr  gering. 
3)  igen  mértékletes,  takarékos-,  ftfir 

má^ig,  fparfaro.  S*et. 

Perrnoetlus  , a , um  , igen  Homorú  ; 
fr&r  betrübt  Dict.  Cret. 

Petmdlesle,  Adv.  v.  gr.  ferre  aliquid  ; 
nehezen  , roszsz  kerivel ; ff 6r  bf» 

fdirotriich  , mii  großem  SBerbruffe, 
frhr  ungern. 

Permolestus,  a,  um,  igen  terhes,  ba- 
jos; frbr  bcfchmtrlich.  Cic. 

Permollis,  e,  igen  puha,  v.ldgy-,  feßr 
»rieh.  Quint. 

Permölo,  ere,  3.  v.  gr.  grana  piperis. 
Ser.  Hellyel  dörzsölni,  széllyelzúz- 
ni;  |crma(t(rn,  )er|lampfrn.  Hioci 
uxores  alienas  parmolere,  Horat.  i.  e. 
concumbere. 

Permonstro,  áré,  1.  kimutatni ; Jfigrtt. 
Ammian. 

Permötío,  őnis,  f,  3.  ípermovro)  v.  gr. 
mentis,  Cic.  animi,  Cic.  megindítás  i 
Anregung,  Srrrgung,  ©f?mtg  in 
Serorgung. 

Permotus,  a.  um,  (permoveo)  megin- 
dult-, briprgt.  Permotus  iracundia, 
Cic.  haragra  indúlt-,  fltifgr  bmcbl. 
4)  mente  permotus,  Cic.  megtébolyo- 
dott ; gerriuft. 

Permővéo,  övi,  ötum , ere,  4.  nagy 
mozgásba  hozni , igen  meginditni, 
megmozgatni,  megrázni  ; in  fiflrfe 
Süipeguttg  fr$en,  frhr  brtprgrn, 
fcfcúnrltt.  Permotum  maré,  Lucr.  4) 
v.  gr,  precibus  aliquem,  Clstid.  meg- 
inditni , valamire  venni,  valamire 
indit  ni,  v.  gerjeszteni-,  Gtnbrucf  U10» 
(ben,  betrrgrn,  ríthrrn,  retjrn.  Cic. 
Permoveri,  Pas»,  mtgindúlni , fel- 
gerjedni-, Stubrucf  Ibefommen,  be» 
trogm  tperbrn,  betregt  werben,  auf» 
gebracht  mértén.  Cic.  etCaes.  j)v. 
gr.  invidiam,  misericordiam,  metuor, 
Tacit.  gerjeszteni,  szerezni,  okozni ; 
erreg rn,  ocrurfuchrn. 

Permulceo,  si , »um,  etetum,  éré,  4. 
v.  gr.  aliquem  manu.  Ovid.  alicui 
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malas.  Svet.  simogatni,  tsirölgat- 
ni,  tzirnkdlni ; ft reichen  ober  (Íréi. 
«heln.  4)  Trop,  v.gr.  aliquem,  Cic. 
animum  alicujus.  Caes.  valakinek 
nydjaskodni , hízelkedni ; einen 
liebfofen,  einem  fémeicheín.  3)  v. 
gr.  iram  alicujus,  Liv.  engesztelni, 
enyhitni , tsendesitni  ; befánftigen, 
mtibern,  bernbigen.  Cic.  4) gyengén 
hozzáérni,  illetni-,  fanft  berühren, 
betafleii.  Cic. 

Parmulcius , a,  um,  (permulceo)  ec 
Permulsus,  a,  um,  megengcsztelle- 
tett , rnegengeszt  elődöt  t , bífánf« 
tigt,  beruhigt.  Cic. 

PermuUío,  őnis,  f.  3.  tzirólgatds,  si- 
mogat ds ; ba*  ©tretchen  ober  Strei» 
theltt.  Non. 

Permulsus,  a,  um,  vide:  Permulctus. 

Permulti,  ae  , a , plur  .igen  sokan-, 
frhr  Pitié.  Cic. 

Permulto,  Adv.  sokkal ; pici,  pie!mc(jr. 
Ci«. 

Permultum,  Ad e, nagyon,  igen-,  (tfjt. 
Dici.  Permultum  interest,  utrum  etc. 
sok  függ  attól , ha  valynn  ’s  a'  t, 
ti  liegt  febr  oieí  baran,  ob  u.  f.  n>. 
Permqltum  ante,  Cic.  jóval  az  előtt, 
sokkal  az  előtt ; lauge  porber. 

Permultus,  a,  um,  igensok-,  febrpiel. 
Permulti  viri,  Cic .sokférjfiak-,  cif» 
le  SHánner. 

Permundus,  a,  ura,  igen  tiszta,  tiszt 
tasdgot  szerető  j fi'hr  reinlich  Varr. 
4)  igen  tiszta -,  jtfjt  rein.  Varr. 

Permünlo,  ivi,  ilum.  ire,  4.  v.gr.  mg. 
»imént«,  Liv.  egészen  megerősít  ni, 
az  erősítést  elvégezni  j poDenb*  be« 
fedigen,  bie  25efcdigung  oottrnben. 
4)  erősünk , jól  megerősltni  ; befe* 
fligen.  Liv. 

Permütátio,  őnis,  f.  3.  v,  gr.  defensio- 
nis,  Quint,  változás,  megváltozás, 
változtatás  s Sfrránberung.  4)  el. 
tserélés , fettSeré/és,  tsere  j bie  9Jf  r» 
taufthnng,  Umtanfrhung.  Psndect. 
Permutatio  pecuniae,  Cic.  pénzvál- 
tás, a'  pénznek  tlvdUása,  vagy  fel- 
váltásait Söurocchfelungbré  ©el» 
br*,  ba*  9BechfeIn. 

Perműláius,  a,  um,  megváltoztatott  \ 
ecránberi.  Lucr.  4)  élt  terelt,  pfr. 
taufcht.  3)  felváltott,  elváltott , p, 
o.  pénz ; BtriocchfcU.  Piin. 

Perm  ülő,  ävi,  átum,  áré,  1.  v.  gr.  *ta~ 
turn  reipublicae,  Cic.  megváltoztat- 

v ni,  változtatni ; peráttbern,  áttbern. 
Cic.  4)  v.  gr.  rém  re.  Martiul,  pium- 
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bum  margaritis,  Plin.  tserálni , tl 
tserelni , feltserelni  ; Dtrlauftften, 
utiUaufcfcrn,  rintauftftrn.  Pecu  niam 
permutare,  Plin.  pénzt  váltani , a’ 
pénzt  elváltani , t>.  felváltani  ; ftad 
©elft  tnttéfclit,  pcrmnftftln  öfter  rin» 
Ittf  (ftff  [tt.3  tv.gr.pecuniain  ab  aliquo, 
Cic  .pánit  költ  sf>  nő  ini , v.  venni  fel  / 

©elft  aufnrftmrn.  4)  váltólevelet 
küldeni,  váltóiévá!  által  fiiettetni 
ki  pánit  s einen  2Brd>frl  ti  terma» 
(ftett  öfter  burda  SBctftfrl  ítbcrma» 

tfttll.  LIt  permutetur  Athenas,  Cic, 
kegf  a' páni  váltóiéról  által  fiiét- 
testek  te  Atkenáben  : ftaß  ftal  ©rlft 
ftuftb  SBrcftfrl  natfc  Sitiim  grfdjitft 
merít  C.  5)  permutata  ratione,  Plin. 
megfordítva  ; mtlgrfrftri  , «111  f UU1» 
gvfrftrie  21«. 

Perna,  ne,  f.  i.  al  egáti  láb , egátien 
a'  ttlpóig,  f óképpen  d 'smalib  -, 

ftie  í>fiftr  nr&íl  Sem  Juge.  Perna« 
priores.  Plin.  1)  tódor,  tanka ; ein 
0«!>lllfctt.  Hor.  3)  egy  tsiga  neme  \ 
eine  31«  SDtiifcftrf.  Pün.  3)  a'  levá- 
gólt  vagy  lessakasitntt  ágnak  fel- 
ló része-,  ftcr  obere  Jhrii  finrí  oft« 
gcrifftnrii  oft.  uftgrftliHittriirii  3m«* 
gr#.  Plin. 

Pernávigo,  áré,  ■ hajóval  bejárni,  bá- 
hajókázni ; ftltrc&fcfttffrn.  Plin. 

Perníeessirius,  n,  um  . igen  sít! któpet  •, 
ftbr  nbtftig,  fcftr  notlmtenftig,  frbr 
ftrtrtgeitft.  Cic.  »)  r.  gr.  homo,  Cic. 
esty  afitdgns  vagy  mát  sióról  ősz- 
vekvHetáikrn  /óvó ; uaftf  ttcnranbl, 
itt  großer  ©rrbittftung  mit  jtman* 
ben  firftcitft.  3)Subst.  atyafi,  vagy 
jó  barát  -,  ein  ©ermtntftirr,  großer 
$reuiift.  Cic. 

Pernrco,  áré,  1.  megölni j (ftftlen. 
August. 

Pernego,  Svi,  álom,  áré,  t.  egy  ál- 
tal) óban  tagadni,  egészen  megta- 

Í-udni  i gánjlicfe  láttgnrn  öfter  írem 
agett,  gáttjlidi  öfter  auf  immer  ab. 
ftftlagtn.  Senec.  et  Plaut. 

Pernéo  , ivi , «tum.  b re,  1.  fonni,  le- 
fonni  -,  fpinneti  oft«  äbfpninrtr. 
Martini. 

Perniciabili! , e,  (petniriea)  veszedel- 
mei, ártalmas  ; oerftcrbltcft.  ftbffft» 
H «ft,  ftrn  Untergang  ftringrnft.  Tae. 
PernicIAIt  s,  e,  (pernicies)  halálól,  meg- 
öld-, t&btf l(t>.  Liv.  t)  vetiedelmei-, 
nerfterbfitfe.  Plin. 

Pernicies,  ii,  F.  5.  (perneco)  veszede- 
lem, vttlály,  szer  ent  let  lenseg  ; ftflí 


Per  57» 

©erfter&eit,  ftrr  Untergang,  fta#  Utt» 
Indi  Cic.  Pernicem  adfert.  Plin.  «) 
árt  bér  ©tfcaftrti,  ©rrlufl  Facere 
erniciem  «licui  , Tac.  valakinek 
árt  tenni  t einem  ©cftaftrn  jtifu» 

grtl.  3)  romlást,  v.  veszedelmet  oko- 
ló személy,  veszedelem  i bog  ©ft» 
brrbett,  ocrftcrbltcftf  fcftáft[i<ftt  9rr» 
fon.  lile  est  pernicies  ado’eseentium. 
Tér. 

Pernlciöse,  Ad  r veszedelmesen , vesze- 
delmes módon-,  rrrfterbltfr , ftfttift» 
lid) . auf  oerftrrblKbc,  ftftáftlidbr, 
gefáftrlitftí  SI«.  Plin.  perniciosius, 
Cic.  perniciosissime,  Augustin. 

Pernici  Aius,  a,  um,  veszedelmes,  ár- 
talmas ; orrftrrblitft,  ftftáftdtft.  Cic. 
perniciosior,  Cic.  perniciosissimum 
lore.  Nép. 

Pernicitas,  ülis,  f.  3.  (pernix)  serény- 
tág,  gyorsaság,  elevenlóg-,  2)f6ttn 

ftigfftt,  ímriigfeit,  fcftneür  2?ci;>rg« 
(idtfrit.  Cic. 

Perní  i'er , Ad»,  hirtelen,  gyorsan-, 
ftiititll,  fteOenfte,  fturiig  Liv.  perui, 
cius.  Plin. 

Perniger,  gra,  grum,  igen  fekete  ; (fftf 
fditrorj.  Plaut. 

Pernimium,  Aáe, felette,  felette  igen  j 
gat  }tt  frftr.  Pernimium  interest. 
Tér.  igen  nagy  a klilömsóg  j t< 
ifi  ein  gar  feftr  großer  Untrrfdiirb. 

Pernimtuj,  a,  um,  felette  nagy,  eat 
;ii  frftr  groß  oftrr  gar  frftr  groß. 
Plaut. 

Pernio,  6nis,  m.  3 . lábon  lávó fagyát, 
hidegvette  g/tmó-,  í al  erfromr  att 
ftrn  Sftßrn,  Jroflbrnle.  Plin. 

Pernítéo.ére.e.i^en fónyleni-.ftfjt  glán* 
|tn.  Méla. 

Perniunculus,  i,  m.  *.  Dimin.  i.  q.  per. 
nio.  Plin. 

Pernix,  Icis,  o.  Adj.  v.gr.corpor,  Liv, 
ueüa,  Canll.  gyors,  serány  j be* 
etlbe,  f (bited,  [mnig.  Pernicior  ven. 
to,  Stst,  Pernicissimum  tempus,  Se* 
nec  1)  eleven,  vidám-,  icbftaft,  mun» 
trr.  Plin. 

PemSbilis,  e,  igen  híres,  igen  neveze- 
tes ; febr  brrílftmt  Cic  2)  jelet  ne- 
messógO,  nemes  születést  i fcftr  fftd 
0011  ©ebit«. 

Pernocto,  áré,  ».  hálni . meghálni  va- 
lahol ; ftie  9íatftl  wo  jubringrn, 
{íbrrnatftlrn.  Apud  aliquem  per- 
noctare, Cic. 

Pernonides,  ae,  jocose : v.  gr.  laridum 
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pernonidem,  Plaut,  pio  : laridum  de  Srqitrm,  rr<$t  gelegen,  |u  tcC&t  gr* 
perna  praesectum.  Irdener  3C'(' 

Pernosco,  fl»i,  ölum,  ere,  3.  Aie  1 mer  ni,  Píroptátus.  a,  um,  ifién  alkalmatos ; 
megeimtrmh  fennen  Icrntn,  ober  req>t  bequem,  febr  gelegen.  Cic. 
rctfet  ftnnrn  Icrnttt.  Hominum  mo-  Peroptato  . Ad»,  kívánva,  óhajtva', 
re»  ex  oculis,  »ultu  eis. pernoscere,  fffir  nad>  2Bun|djc.  Cic. 

Cic.  n)megnézni,  meg tángálni  ; fr»  PéroptStus,  a,  um,  kívánt,  óhajtott', 
b«,  untcrfutbrn.  Terent.  febr  ennűnfebt.  Cic 

Pernfitesco,  tui,  éré,  3.  ismeretessé  Píropto,  Ire,  1.  óhajtani-,  fe&r  tutin» 
Unni  i befaitnt  werben.  Quintii.  fcfccn.  Nép, 

Pernotus,  a,  um,  v.  gr.  alicui,  Curt.  Pírőpus,  igen  szükséges ; fe$r  ttjáig, 
igen  ismeretet ; ftjr  brfannt.  Curt.  Terent, 

Pernox,  ociis,  o.  Adj.  égést  éjjel  tar-  PérörStío,  őnis , f.  3 i.  q.  epilógus, 
tó-,  bit  ganje  3ía*t  bínburcb  máb>  conclusio;  a'  bestéd  bérekesztö  re. 
rtttb.  Luna  peruox  oral,  Li».  Luna  Sie,  bérekesztés  ; btt  @$[li£  einet 
pernocte,  0»id.  éjjeli  holdvilágnál } Siebt,  ber  le^te  Sbeil  be rfelben  ttadb 

bro  ui$tlit$rm  3Renbf4»cinr.  ber  $Ü>baublung  br#  Xbenta.  Cie. 

Pernoxius,  a,  um,  igen  árjaimat ; ft$r  *)  bejiédtartát,  beftédmrtndds,  be. 

ft&áblicb.  Mela.  /i/rf;  bír  Ballung  cintrSlebr.  Quint. 

Pernumero,  iri,  ötum,  Sre,  s.  ».gr.  Pérörá  tus,  a,  um,  elmondott,  bérekeit. 
pecuniam,  Li»,  kifizetni , lefizetni,  tett,ji.  o.  bestéd-,  aildgcrtbtt,  bt» 
lestdmlálni  t atlíja&Itn,  {>ilt  Jű()Icn,  ft^lojftn.  Cic, 

euf$ablen.  PérornStus,  a,  um,  igen  frlékeiltett  j 

Péro,  önis,  m.  3.  botikor  ; bie  ©cfjjtiit»  ft(»r  gcfcbmficft.  Cic. 
foblrit.  Gloss.  s)  bakkant s ; cin  j>alb»  Perorno,  ári,  álom,  áré,  1 . éke sgetni ; 
fliefrl.  Virg.  ftbr  obre  brfiáwbig  jiernt  obrr  ftbmfi* 

Péro,  oos,  us,  f,  filia  Nilei  et  soror  den.  Tacit. 

Nestoris,  Prop.  Péröro,  ä»i,  átum,  Sr»,  1.  elmondani 

Pérobscürus  , a , um,  ».  gr.  quaestio,  vagy  végetni  a' bestédet -,  auSrcbcu. 

Cie.  igen  homályos ; febr  bttüfrl.  Nép.  Narratione  perorata,  Auct.  ad 

Pérfldi,  isse,  ».  gr.  culpam  , Vopise.  Her.  végezvén  a’  bestédet ; nacf)  gr» 
gyűlölni-,  (ja  ff  ni  ober  ftbr  (jaffen.  rnbigtrr  5Kcbe.  a)  bestédet  tartani; 

Pérödiöstis  , a , um  , igen  gyűlöletes,  eine  Stfbf  palleat.  Perorare  in  nli- 

1 itd/atos ; ft^r  verhaßt,  Kbt  jurot«  quem  , Plin.  valaki  ellen  bestédet 

btr.  Cic.  tartani 5 tpibtr  einen  tinr  SÄr bt  bal» 

Pfrofficíöse,  Ad»,  igen  nagy  kéltség.  ien-  3)  ».  gr.  causam,  Cic  valaki 

gél;  ftbr  gefällig.  Cic.  Bgye  védelmére  beszédet  tartanig 

Péroléo , éré,  a.  nehét  itagá  lenni,  einen  SSttfctíflrfit  in rintr SXebr ver» 

büdös  lenni-,  rietben,  fiinfen.  Lucr.  tfteibigeri  ober  erbrtcrn. 

Pérólesco,  Ie»i,  íré.  3.  nőni,  neveked-  Píroscülor,  Sri,  Dep.  1,  mégtsókojni , 
ni-,  maebftn.  Lucil.  tsókolgatni-,  fúffett  ober  ftbr  fúffetr. 

Pé/öna,  ae,  f.  i.  lábszár  és  lábikra  Pérflsus,  a,  um,  (fttoá\)  gyűlölő  ; b«f» 
együtt-,  bie  ©tfiirnbrine  ttnb  bie  fenb.  Virg.  «)  gyű tölséges;  gang 

ffiaben.  Med,  oerbaßt.  Cotnp.  perosior.  Tett. 

Pérönaeus,  i,  m.  *.  i.  q.  Musculus  pe-  Perpacatus,  a , um  , megengesitelte - 
dis.  Jdem.  tett;  befánftigt.  Liv. 

Pétönáius,  a,  um,  (pero)  lotskoros;  PerpSco,  Svi , Sium,  Sre,  1.  egészen 
C&núrfoblrn  anbabrnb.  z)  bakkan-  megengentelni , v.  megbékéltetni', 

tsos ; mit  $albftiefeln  ptrftbm.  ganj  befáuftigen,  rubig  flcdtn. Li», 

Pers.  Perpallidus,  a um  , igen  halavány  ; 

PétCnis  , Tdis  , f.  3.  distndhúsból  ké.  febt  blaß,  tiell. 
szült  étel ; eint  gr  trifft  6ptife  Don  Perparce, Ad  r.  igen  takarékosan,  szŰ. 
ecbtPti»tfnfI:if(bt.  Plaut.  ken;  ftbr  fparfam,  frbrfnapp  Tor. 

Píröpácus,  a , um  , ».  gr.  spelunca,  Perpärum  , Ad»,  igen  kevéssé',  ffbc 
Lact.  igen  homályos,  árnyékos;  tPCnig.  Cic. 

febr  f «boltig.  PerparvűUa,a,  nm.Diin.  igen  kitsinr- 

Péropporiüne,  Ad».  ».  gr.  »enire,  Cic.  ke;  feilt  fítin.  Cic. 
igen  jókor,  alkalmas  időben;  ft$t  Perpar»us,  a,  um,  igán  kittiny,  igen. 
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i,  tsekély  ; (VJr  Flein.  Cic,  Perpanum, 
igen  'kévét ; ftfcr  wenig.  Cic. 

Perpasco,  a»i,  aiture,  ire,  3.  i.  q.  pa- 
teo, Varr.  fluriu»  perpascitur  agros. 
Sever.  in  Aetna,,  végig  foUya  1 
burcbflrbmt. 

Perpastus,  a,  um,  (perpasco) meghíz- 
lalfy  roo|)l  gtm&fm.  Pbaedr. 

Perpauctilus,  a,  um,  igen  kévét ; fc&r 
Itrilig.  Cic. 

Perpaucus  , a,  um  , igen  kévét ; fc&r 
ivritig.  Li». 

peipaulülus,  a,  um  , felette  kévét ; 
gar  febr  wrnig.  Cic. 

Perpaululum , Ad»,  felette  kevéssé \ 
fr&r  wenig.  Cic. 

Perpaulus,  a,  um,  igen  kevés-,  Ú&r 
Wenig.  Perpaulum,  Ad»,  egy  kevés- 
sé j ciit  flein  SBrnig.  Cic. 

Perpauper,  iris, o.  igensz-gény  ; feilt 

arm.  Cic 

Perpnuxillus,  a,  um,  igen  kevés-,  ftfir 
wenig.  Plaut. 

Perpá»éfáclo,  éré,  igen  megijeszteni  t 
fc&r  erftbrrtfen  »brr  Äugflen  Plaut, 

Perpédío,  ire,  i.  q.  impedio.  Acc. 

Perpello,  püli,  pulsum,  éie,  3.  verni, 
késztetni,  rdverni , kénszcrltni  10. 
lamire ; Űriben , aniteibrit , woju 
bringen.  Urbem  ad  deditionem  per* 
pell  eie,  Li». 

Perpendicularis , e,  et  PerpendicülS- 
rius,  a,  um,  függőleges  -,  feilfre4>t/ 
pcrpenbiculár.  Frontm. 

Perpenda  ulariter,  Ad» .függőlegesen  j 
fcnfrc<l>r.  Front. 

Perpendiculator,  őris,  in.  3.  dts , kS. 
míves , kik  a'  függőónnak  hasznút 
• veszik ; ein Simitie rtnatin,  ein  2)tan» 
rrr,  bér  baj  ©ritfbítB  brautet.  Aur. 
Viel. 

Pe.  pendlcülitai , a , um  , függőleges ; 
frnfrrcbt.  Mart.  Cap. 

Perpendiculum,  i,  n.  a.  (perpendo) 
függd,  ponterdnymérték;  baj  S8ÍCV« 
roll),  bér  'Perpenbifeí.  Ad  perpen- 
diculum ; függőlegesen-,  friifrcdlt, 
febuurgerabe.  Cic.  el  Caes.  Ad  per- 
pendiculum exigere,  Cic.  függőmér- 
tékre venni , a'  szerént  megvizsgál- 

ni-,  \\aá)  bem  ^erpenbifel  unterfu. 
ellen. 

Perpendo,  di.  sum,  ere,  3.  fontai  meg. 
mérni;  wógrn,  abwágeu.  Geli.  1) 
Trjp.  megfontolni , meggondolni , 
gondolára  venni j woj)l  rtwígen, 

nntrrfiic^en. 


P«r  J7« 

Pérpausa,  ae,  f.  1.  kapotnyak  j bit 
£afílwurj.Plin.  ( Asarum,' L.) 

PerpensSlío , önis,  f.  3.  megfontolás, 
meggondolás ; bír  Gnvágung.  Gell. 

Perpeuse,  Ad»,  megfontolta ; rrteo, 
getl,  mit  il&erlrgltltg.  Perpensius 
eligere,  Ammtan 

Perpenso,  áré,  1 (Freq  a perpendo) 
megfontolgatni  ; erwágen.  Grál. 

Perpen'.us,  a , um  , (perpendo)  meg- 
fontolt, meggondolt ; eewogrn,  gr* 
ti u ti  überlegt.  Colum. 

Perperam,  nde. helyteleníti,  roszszút 
Uitrrtbt,  ílbfl  Cic.  Perperam  judica- 
re, Cic.  helytelenül  Ítélni ; imredit 
lift  Ctrl  Ifit.  s)  hamisan , gonoszul , 
ffllfdllid),  fa(ftl).  Tér. 

Perpéritüdo  , Alis,  f.  3.  helytelenség 
balgatagsdg  j bif  uttrf  <l)ir  ÍBrftboi« 
fenbdt.  gf&lerbafíialeit,  feblrrbaf. 
tej  SBcirogrtt,  Hiibcfoutiritlirit.  Ács. 

Perpétus,  a,  um,  helytelen  , hibás-, 
titelt  grbórig  befebaffen,  frblet&afi, 
itiucrbt.  Ace. 

Perpe-,  étis,  i.  q.  perpetuus;  szünte- 
lent ártó ; nic&f  uittcrbrotbrii,  inéi» 
nem  fort  wá&rcnb,  beflánbig.  Des 
mihi  operam  perpetem,  Pa-u».  j) 
szakadatlan  , egész-,  ni($t  unter» 
brocbrn , ganj.  Noctem  perprtetr, 
Plaut,  egész  éjjel-,  bic  gat!  jf  álst&t 
(binburd)). 

Perpessicius,  a.  nm,  (perpessu»)  tűri, 
békességestürő ; bér  Biti  aUrftf&ett 
lanti,  grbulbig.  Senec. 

Perpessio,  önts.  f 3 (perpetior)  tü’és, 
szenvedés,  kiáltás ; baj  Slujflí&ni, 
(Srbulbrn.  Cic. 

Perpessitius,  a,  um,  I.  q.  Perpessicius. 

Perpessus,  a,  um,  (perpetior)  túrt, 
szenvedett-,  brr  gelitten  ober rrtra« 

gen  b<t.  Ventos  perpessus  et  imbres, 
Virg. 

Perpéliro , Ad»,  szüntelen,  Brlkké-, 
fietd,  obite  Unterlaß.  Piin. 

Perpetior,  essus  sum,  perpeti,  Dep.  J. 
eltűrni , kiáltani , elszenvedni ; re* 

bűiben,  leiben  auíflr&en.  Dúlom« 

perpeti , Cic.  fájdalmat  szenvedni ; 
©tbtnerjen  leiben.  *)  állhatatosan 
kiállni,  v,  eltűrni-,  fiaitbbaft  aulbíl' 
fen  ober  erbulbcn.  Cic. 

Pjerpé  tröbilis,  e,  véghezvihető,  szaba- 
dos ; fbuitlid),  erlaubt.  Tért. 

Perpétrálío  , önis,  f.  3.  véghezvitel, 

elkövetés ; bír  ajottjirjung,  S5crritb» 
tung.  Tért 

Perpéirátot,  6iis  , m.  j.  v/ghttvivi. 
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«JMMtfl  ftccB»S|U$cr,  S$frriC$.  Perptexäbilis,  e,  v.  gr.  »,-rbum.  Flau.. 
írr.SSegetirt.S^Oii  homályai,  lavaro,  értelmit,  ért  he- 

Perpetto , a».,  álun.,  äre  «.  (per  et  letten , kétértelmű  ; oensírrcab, 
patro)  r «Iwiw,  elkövetni  ; |U  bu.lfel,  U tt o cr |t á.i 0 1 1 cí),  |Wipbcutiq. 
Ctanbe  britben,  oolljieben,  ormit)*  Perplexabiliter , Ad». érthetetlenül 
Irll,  begehen.  Plaut.  Promina  per-  Ö, zvezavarva ; HllOfrfiállbittí) , Orr,’ 
petrare.l  acit.  Igéreretét  telyesitni-,  tsirrt.  Plaut 

(fin  Stcfprettlru  erfűűrn.  Perplexe.  Adr.  ».  gr.  loqui,  Ter  ho . 

Pe.pe.ual,.,  e.  r.  q.  perpeluu»,Quint.  mályosun,  ős  zve  zavarva;  ültbe«!. 

Pe.-petuurius,  a,  um,  szüntelen  ugyan  li*,  »értőmén.  Perplexius  Prűd 
azon  egy  dologgal  foglalat; skodó  Perplexim,  i.  q.  perplexe.  Plaut  ' . 
beilaiibti  fi*  nur  etioa*  bef*afti.  Perplexio.  flni,.  [ 3.  homályosság 
grrto.  Senec.  kétértelműség  •.  fojf  jOuntcLbcit’ 

Perpetuitas , áll*,  f.  3.  szüntelen • S'Oebbeuligfeit.  Latro.  ' 

valóid g,  szüntelent  art  ás,  vagy  PerpíejJi»*,  áli*,  (.  3.  szövevénye,  ho- 
. Í“"dldSl  “«»nletbeotlieite  Sert.  mdfyossdg,  p.  ».  a' beszédben,  zűr. 
sauer,  bte  bcjtattbtge  SBa&rttng.  xae,i/-;bie jjertoierung,  Sunfcíbm 
«>  popetuitas  setmoois,  Cic.  egy  Amuriam.  ' 

máiból  folyó  kamui  beszéd-,  Perplexor . ári , Dep.  ,.  homályosén 
nue  fortgrbenbe  lange  Síibe.  Perpe-  „dini  jweifelbaft  rcben.  a)  zOrz„. 


tuitas  vitae  , Cie hosztzü  diel ; eilt 
lange#  írben.  3)  halhatatlanság; 
bte  Unflerblitfcfeit.  Cic. 

Perpétűito,  áré,  1.  Freq.  örökitni,  örö- 
■ köm  ni ; fonbauernb  ma*ett.  Erin. 
Perpitűo  , Ad».  szüntelen,  szünetle- 
nltt,  szüntelenül,  örökké ; O^ne  Stuf, 

berni,  immer.  Cic. 

Perpétüo.  áré,  1,  Brökitni,  szüntelen 
tartóvá  tenni ( ntacbtn  ba§  ctisad 
unnnlrrbro*en  fep-  Cic. 


vartt, indiai  j otel  JörrtPtriltnq  ma, 
*ett.  Plaut. 

Perplexus,  a,  um,  v.  gr.  iter  , Virg. 
Szövevénye,  , akadályul ; Dcrfli)*. 
len,  irrig,  t)  v.  gr.  sermo,  Liv.  Car- 
men , Liv.  homálya, , zŰr&avuro s ; 

bunfrl,  verworren,  uuoerllánMi*. 
3)  *•  gr-  responsum,  Li*.  kétértel- 
mű, kétséges ; jwepbnttig,  itSCtfcl» 

Wt. 

Perplicatus,  a,  um,  igen  rdntzos ; frjjr 


Perpetuus,  a.ern.  ».  gr.  ut  munitiones,  faltig.  „)  zűrzavaros,  szövevénye)'- 
Caes.  risus,  O »id . szakadat  lan,  egy-  oerworren,  »értőidéit.  Lucr  ’ 

mást  érd  i 0«  rtnanbrr  baitgtnb,  Perplúo,  isc,3.bée,nirajtaaze,Ón~k-. 
ni*t  unterbrotfcen,  in  einem  fort»  bur*regnen,  brretnrrgncn  Ca.o 


gróntb  ober  banernb.  ?\  ».  gr.  hi. 
steria,  Cic.  egymdiból  folyó  meg 
nem  szakasztott  ; lufammcnfian« 
gmb,  nt*i  unterbrochen.  3)  ▼.  gr. 

iex.Cic.  impotium, Nép. maradandó, 
szüntelen  tartó,  örökké  tartó  1 bt* 


Cum  coenaculum  ejus  perplueret, 
Quint,  az  ebédló  házába  néesvén  az 

«d;  ba  c i itt  frincti  eprtfejintmer 
PUlCÍn  regnete,  Tecium  p<*rpluifv 
Piául,  a*  háufedélen  keresztül  hull 
au  esd;  e*  regnet  duett  bú*  Dact>. 


. f . , ■ f , . . _ »V  vubw  üur  AJ  U IU . 

flanbig,  immer  fortmabrenb.  in  per.  Perpiures,  c.  plur.  igen  ,0han ; febr 
petuum,  Cic.  (se.  tempus)  vei  iu  Dtelr.  Plin.  s 
perpetuum  medum  , Plaut,  örökre  s Perpturimum,  Ad e.  felette  Jen  ■ frbr 
auf  immer,  auf  eisig.  Perpetuum,  p«i.  pii0. 

iK'ÄÄ«  Mr 

landóút  fenn  maradandói  tpui  fcr»  ’ 

ftánbig  unb  überall  gilt,  allgemein.  ^erP°*»  Adr-  jurandi,  i.  e.  per  Pollu- 
Quaestio  perpetua,  Cic.  i.  e.  uniret-  ccm.  Plaut. 

salis.  Comp  perpetuior,  Cato.  Sup.  Perpolio,  l»i,  Itum,  Ire,  4.  ».  gr.  au. 


perpetuissimus  Idem. 

Peipexos,  a,  um,  megféiBft -,  gelammt 
ober  tsobl  gelammt.  Jul.  Firm. 

Perplicéo,  ere,  *.  igen  tetszeni ; ff  bt 
gefallen.  Cie. 

Perplänus,  a,  um,  igen  világot , ért- 
het d ; (ebe  btutltvó.  Dioinrd. 

Lexicoa  Trilingue.  — Part  II. 


tűm,  Plin.  kipaltéruzni,  kisimít  ni, 
kifénye, itni,  kisikálni ; tiu#pp|ire:t) 
glálten.  2)  ki  limit  ni,  p,  O.  a'  beva- 
kolt falat-,  bie2Bái!beiíitt**u.  Lo. 
cut  cal.e  arenaque  perpolitus.  Vei- 
lej.  3)  Trop.  »,  gr.  oialioncm,  Cic. 
kitsinosgatni,  ékesgeini,  kipailéraz- 

> 9 
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ni:  polirrn,  feilen,  oerfeintrn,  per« 

poHíoiiiittneit. 

Perpolite,  AH-.  kitiinositva,  kipallé > 

T,  zva  -,  átlapolt.- 1,  oerfeinm,  gefeilt. 

Aue.  ad  Heien. 

Perpültlio,  flui».  f.  3.  ».  gr.  sermoni», 
Auct.  aJ  Heten.  kipallérozás , kitti- 
notitüt-,  kisimítás  \ bie  v.1|lip0li« 

rttng,  SSerfeiiiming,  StuifeiTnttg. 

Pvipulirus,  a,  um,  kitisztított,  kisírni- 
t ,tt,  kipallérozott ; attigrptipt,  ani» 
puillt.  1)  Met.  perpolitus  literis. 
Ci.-.  igen  tudós-,  febr  gelrbrt.  3) 
Oi.iiio  ornata  et  perpolita,  Ctc.  éket 
es  lói  kidolgozott  besírd  j litte  {tbc 
ftbótt  aii*ge.irbeittte  Webe.  4)  ».gr. 
liomo.Tac.  tslssos, pallérozott  •,  ge« 
bllbet  Sup.  I erpolitissimus. 
Perpopulor,  Atut  suffl,  Ifi,  Dep.  t.  ki* 
raktam,  e/purztitni ; gflltj illlfplíltt« 
bem,  óíe  niadj  nt,  perbálién,  ritt« 
PÚifertl.  Iiuli. Ilii  perpopulari,  Liv. 

perpopulatus  a,  uni , Passiv.  r. 
(jr,  Perpopulatu  agru  Crrrnprsno,  Li». 
Perporto,  äre,  1.  ».  gr  praedas  Cartha- 
ginem,  Liv.  valahová  vinni, v, hör* 
doni : tpobtit  tragen,  bringc.t. 
Ferpötátio,  önis,  f.  3.  rétzegeskeáes, 

ivds ; bad  ©aufm,  tpeitud  attftált, 

©rfatif.  Cic. 

Perpotior,  Iiui  snm,  Iri,  Dep.  4.  v.  gr. 

p,u-e,  Justin,  megnyerni:  erlangen. 
Perpfltn,  áré,  1.  v.  gr.  tolna  dies,  Cic, 
részegetkedni.  inni  ; fa II  ff  II,  jcdjtlt. 
1)  inni,  kiinni,  onginni ; muftit, 
auJtrjtiíeu.  Lucr. 

Perprimo,  pro:  perprimo,  Senec. 
Perpress.t,  ne,  f.  1,  kaput  nyak  , bit 
fpafelipurj  Plin.  (Asarum,  L) 
Perprimo,  essi,  essum,  été,  3.  szünet 
nélkül  nyomni , p,  o.  az  ágyat , v. 
rajta  feküdni:  in  Sínem  tp'rg  brit« 
den  ober  baruttf  liegen.  Hot.  t)ta- 

lakinek  nem  hagyni  békét,  szünte- 
len ingerleni-,  3rtnnnbflt  fe&r gtifc- 
brit,  ft&e  retjeit.  Ovid.  3)  ».gr.  hu. 
móri  ul,  Sen.  általnyomni,  valamin ; 
bnrcf)br&cfrit. 

Perpröpere,  Ad»,  igen  nagy  sietség- 
gel, hirtelen,  sietve  s febr  riirtlb, 
febe  f c9 11  c U PUut. 

Perpropinquus,  a.  um, igen  közellévá  ; 

fc&r  liuftc  Acc.  ap.  Cic, 
Perprosper,  a,  um,  igen  szerentse's-, 
febe  glíldli*.  Perprospera  valetu- 
dine usus  est.  Svet.  igen  jó  rgésstg- 
ben  volt:  er  brfaitb  fújj»  l’io  frlic 

guter  töei'unbjmt. 


Per  5»  g 

Perprurisco,  őre,  minden  testének  visz- 
ketni; febr  beißig  fenn.  Piául. 

Perpugnax,  Scis,  o.  viaskodni  szere- 
ti-, febr  gern  fírritrnb.  Cic. 

Perpulcher,  chra,  clirum,  vei  Perpul- 
cer;  igen  szép}  frbt  fcbólt.  Tér. 

Pérp  űncturn,  I,  n.  2.  monde'r,  katona - 
köntös;  cin  ©olbatCliflfib.  Glois. 

Perpungo,  nxi,  nelum,  ere,  keresztOl- 
szurkálni  ; biti lí)]ie<f>tn.  Coei.  Au». 

Perpüni,  ävi,  átum,  Are,  i.  meg- 
tisztltni,  tisztogatni-,  rcttiiurtt,  retri 
műiben.  Cic.  2)  Végrehajtani,  elve- 
gezni -,  ju  ©taube  bringen,  poűbritt» 
gett.  Cic. 

Peipüsillus,  a,  om.  igen  kevés,  igen 
kitsiny  ; febr  (lein.  Cic, 

Perputo,  Are,  i,  ».  gr.  aliquid  alicui. 
Plaut,  világosait  megmagyarázni  ; 
genau  erflarrn  Pl»ut.  »)  keresztül 
vágni;  Plirdjff  •‘.leiben.  Colum.  4 

Perqunm  , Ad»,  igen,  felette  igen  ; 
febe  ober  retfM  frör.  Cic.  et  Tér. 

Perquiesco,  éré,  3.  ».  gr.  lotam  nőnem, 
Apui.  nyúgodni,  jól  aludni : rubcn, 

tpobl  fcblafen. 

PerquitílJlus,  a,  um,  i.  q.  perquisitus  j 
felkeres,  tt , megkeresett ; ÜUfgr« 
fittet.  Claud.  Main. 

Perquiro,  sivi,  situm,  éré,  3.  felkeres- 
ni; dtlfflidmt.Cic.  c)  tudakozódni, 
kérdezősködni  valami  felit;  nűdj 

etwa«  fragen  obrr  fiib  rrfunbigett 
Cic.  3)  végire  járni,  megvizsgálni  ; 
iillterftttben.  Cic. 

Perquisite,  Adr.  szorosan  , jól  végire 
járva;  genau.  Perquisitius  conscri- 
bere, Cie. 

Perquisitor,  örii,  m.  3.  felkeresi,  ki- 

tudakozó;  Per  Suffumer,  ober  Gr« 
funbiger.  Plaut. 

Perquisitus,  a,  um,  kikeresett ; QUlgr« 
fildst.  Piin. 

Perräro,  Adr.  igen  ritkán  ; febr  frl« 
tttl.  Cic. 

Perrärus,  a,  um,  igen  ritka  { frßr  fei« 
trn.  Li». 

Perreconditus,  a,  (um,  igen  elrejtett, 
titkos-,  frbr  oerborgen,  ffbrgebettn. 

Cic. 

Perré po,  psi,  pluin.ere.q.  ».gr.  tellurem. 
Tibuli,  rajta  mászkálni;  bttrcbfrir. 
eben,  trorítber  friecbrit.  2)  *.  gr.  ad 
praesepia.  Colum,  oda  mászni;  bin 

frirtben. 

Per.-epto.  á»i,  átum,  5re.  1.  bémász- 
hálni,  azaz  ; héjárni,  p .0.  az  egész 
zárost  ; burtyft  itebm  Tér.  s)  min- 
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Henfelé  mászkálni-,  btriim  fritcfjen. 
Plaul. 

Perrhaebi«,  ae,  f,  i.  regio  Thessaliae. 
Orid. 

Perridicule,  Adr,  igen  nevetségesen -, 

fefrr  lácberlict).  Oíc. 

Perridiculus,  a.  um,  igen  nevetséges ; 

febr  ládmíid).  Cic. 

Perrödo,  »i,  sum,  ere,  3,  áttalrágni, 
kirágni  j bunfciiagrn , burdibciijcii. 
Perrögilu,  űré,  1.  Freq.  kérde  zásköd- 
ni  ; oft  na<$fragen.  Pacuv. 
Perrögo,  úri,  Alom,  Are,  1.  sorba  tu- 
dok',zni  , v.  kárán, ii  ; bűnt  fi  iiq  fii 

na<í)  bér  3Cíibe  ober  bet)  5Hícn  fra* 

gtn.  Liv.  0)  r.  gr.  legem,  Val.  M.ix. 
elfogadtatni , bevét  ct  ni , p . o.  a'  tör- 
vényt ; burtfcfeBrn. 

Periurnpu,  üpi,  u pluin,  3.  r.  gr.  raies, 
C«es.  liraiua  btpenm,  Virg,  keresz- 
tül törni ; bnnbbfccbni.  sjr.gr.  per 
liostrs,  Caes.  per  aciem,  („ír , ki  rész- 
tűi  rontani  rajta, kérésitől  törni 
rajta,  titat  nyitni  magának ; bili  d)* 
bredicii,  bmbnrct)  brrdbeti,  burd). 
bringen,  mii  0rit>a{t  fid)  einen  2Bcg 
mattén.  3)  r.  gr.  in  u.bem,  Li v . be- 
rontani, bátömi bineuibriitgrn.  4) 
Trop.  r.  gr.  diificulialrs,  Plin.  meg- 
győzni, elhdrltni  ; Úbrnoittbrn. 
Perruptus,  a,  um,  keresztüli  őrt ; blirif)* 

brodjert.  Síi, 

Persa,  ae,  rn.  i.  Persa , Persiáhó l va- 
ló ember  ; rill  Werfer.  Pur.  Pcrs.io; 

a'  Persák ; bit  <|>rrtfr.  Cic.  In  Per- 
sas  proficisci.  Nép , Persiába  menni; 
ira<t>  férfién  rnj'en.  »)  nomen  ca« 
m>,  apud  Cic. 

Persaepe,  Adv.  igen  gyakran ; fc[)C 
»ft.  Cic. 

Persaepolis,  r.  Persepolis,  is.  f 3.  tirbs 
quondam  Persiae,  cujus  ruinae  ho- 
die TscbilAli  nar  vocnnlur. 
Persaevus,  a,  um,  igen  kegyetlen,  dü- 
hös-, grimmig,  febtUMitbenb.  Mela. 
Persalse,  Adv.  igen  sósán;  febr  fal* 
Jig.  n)  Ttop.  igen  elmáten -,  fr()r 
WiBIg.  Cic. 

Peisáiűiálio,  Snis,  f.  3 . köszöntés , m • 
köszöntés j bit  »egrilfiuiig.  Cic. 
Persaluto,  ári,  Atum,  Air,  1.  köszönt- 
etni ; oft  griifjen.  Cic. 

Peis.mcte,  Ad*,  igen  szentül ; fr&r 
bnltg.  Tarent, 

Persáno,  Avi  , Atum,  áré,  1.  egészen 
•n,gMrógyltni ; rétiig  briten.  Plin. 
rersánus,  a,  um,  egészen  rgésiéges; 
»»Étig  gefiinb.  Cato. 
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Persapiens,  lis,  o.  igen  bilis ; febr 
weife.  Cic. 

Persapienter,  Adv.  ige/t  böltsen  ; febr 
racifc.  Cic. 

Persciens,  jól  tudván’,  lv»bt  IPifiíltb. 
í)  a'  ki  jól  tud  valamit ; bCC  et* 

toaí  febr  w»bl  toeif. 

Perscienter,  Ad* . igen  böltsen , oko- 
san: febr  ipcíglid).  Cic. 

Pei  seri. in,  idi,issum, e 1 c , 3 . c/r agda íni ; 
jcrfd) miben.  Liv.  2)  v.  gr.  sestem, 
Tib.  elszaggatni ; g rrrci 

Perscío,  ire,  4.  jól  tudni ; ipobí  ’•»  | < 
fen.  Larnpr, 

Peiscísco  , ere , 3.  megtudni,  kituda- 
kozni ás  az  áltat  megérteni-,  cr* 
fobrril,  ocrnebincil.  Causam  lumul. 
tus  perscisccre,  Dici.  Crei, 

Perscissus,  4,  um,  elszakadt  ; jerriffeil. 
Lucr. 

Perscitus,  a,  um,  igen  jeles,  igen  mó- 
dot ; febr  artig,  febr  fein.  Cic. 

Persciibn  , psi , ptum,  íré,  3.  írásba 
foglalni , m<glr ni , leírni  , t.i  Int- 
vén leírni , v.  m g/rni  ; |'d)re;bnt, 
fcbríftüd)  oerferiigert,  auffdit'i’ibcu, 
uicberfebretben , befonbrrí  grnan 
Utlb  iUlí|úbtliib.  Kpisiula  , in  .|U<s 
omnia  perscripta  erant,  Nép.  Lile- 
ina pcrsccibera  , Cic.  betűket  írni; 
»iliijflaben  fcbrcibril.  s)  v.  gr.  no- 
men, Cic  usuias,  Cic,  báirni,  p o, 
,1'  könyvbe ; cmftbrcibi'tl,  j.  ».mi 
»mt).  3)  v,  gr.  rés  . Li*.  felírni , 

feljegyezni  S úuffórcibcn,  ánfjciib» 

Ildi*  4)  r.  gr.  alicui  aliquid  , Cic. 
megírni , írásban  jelenteni,  írás,  v. 
levél  által  tudtára  adni  valaki- 
nek va tamit-,  cinem  rttpaí  brfibrei« 
brit  ober  nberfcbrriben,  ftfcciftlid) 
m.  lbeu.  Cic.  3)  v.  gr.  planitiem,  SalA 
Inst,  lerajzolni;  abjcidjnrn,  abrci* 

fen,  einen  Stift  báron  machen  6)v. 

gr.  alicui  pecuniam,  Cic.  utasítóiról 
által  fizettetni  le  pénzt  valakinek, 
útailtalrást  adni-,  ítyfiftUd)  rttpaí 
fiiinn  amreifen,  ijcinanbni  burcö 
affigitűtioii  begabten,  einem  trobi« 
Slffignation  geben.  ■>)  valamit  egé- 
szen kiírni,  bitíirűl  betűre,  az  az: 
nem  rövidítve ; ettpaí  gang  au#'» 
füveiben,  ni<t)t  mit  abbrcriatureu. 
Svel. 

Perscriptio,  önis,  f.  3.  felírás,  feljegy- 
zés; bie  9(iiffú>rcíbnng.  Cic.  1)  kö- 
ielezBirás,  Viiitd levél',  bie  5Scnit)t  ei* 
búiig,  bér  Gonlract,  SBctbfrí-  Cic. 
•3)  fizetésre  út  ásító  has  ; eilie|(f)n{t* 
*9  * 
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liebe  Síntprifutig  ober  ?íffignation 
jur  &>c;abluiifl , ober  SLjubluug 
butd)  Sllfignaiton.  Cic. 

Perscriptor,  ii ns,  io.  3.  irri,  a’  ki  va- 
lamit leír-,  tcr  ©ibrtibcr,  bet  ct» 
ituii  fdneibt.  Cie. 

Per scriptura,  ae,  i.  1.  i.  q.  perscriptio, 
Paiidcct. 

Pcfscriptus,  a,  nm,  felírt,  feljegyzett-, 
itufgcfibritbrii,  oufgejeiebnet.  Cic. 

Porscrütáiio,  ön  is  , f.  3.  végirejárás , 
vizsgálódás,  vizsgdlás -,  bit  SDttclb* 

fűd) ima,  írft'cfdmng.  Senec. 

Perscrutator,  ftris,  ra.  3.  végirejáró , 
vizsgáló : bet  íDurcbfiiibcr,  tócfor* 
f$er.  Capitol. 

Perscruto,  ávi,  átum,  áré,  t.  q.  perscru- 
tor. 

Pesscrütor,  álu*  suis»,  ári.  Pép.  1.  v. 
gr.  omma,  Cic.  vvgircjárni,  vizsgál- 
ni, megvi-.sgdliiiü\SXÜi{\sá}tllfi\Stá)e 
fptfcbctl,  oijitiCM.  Naturam  rei  per- 
scrutari, Cic.  a dolog  mivoltát  jól 
megvizsgálni ; bit  ÖC|(tafFtu|)CÍ» 

bet  6ad)c  genau  uulerfntbcii. 
Persés,  ae,  f-  1.  genus  arboris  in  Ae- 
gypto. Plitt, 

Perseco,  cui,  ctum  , care,  1.  elvágni, 
keresztülvágni ; bt!t(Í)fd)ueibcri,  jer* 
fittéiben.  Cic.  2)  Trop.  eleit  venni 
valaminek  , f undamentomostál , v. 
gyökerestül  kiirtani ; ftll’üí  auí  btttt 
. óit uubc  bebeu,  ju  tótibe  bringen. 
Cic.  et  Liv.  Persecare  aliquod  vi- 
lium ne  serpat,  Cic.  , 

Persector,  ári,  Dcp.  1.  nyomba  követ- 
ni-, ftctfjtg  natbgtbt«,  uatbforftben. 

Lucret. 

Persecutio,  önis,  f.  3.  (persequor)  r. 
r.  bestiae,  Parid,  rí  vés,  kerget  és-, 
ie  SSerfoIgnng.  «)aücujus,  Cic.  ül- 
dözés-, bit  SBetfolgttllg.  Persecutio 
•hrislianorum.  Tért.  3)  t.  gr.  nego- 
tii, Apui.  eljárás  a'  dologban,  után- 
najár  ás,  p.  o.  a'  dolognak -,  bieSBít« 

folgung,  Sortfe^ung. 

Persecutor,  őris,  m.  3.  et  Persecutrix, 
cis,  f.  3.  áldozó-,  ber  SUcrfolger,  bit 
SJcrfolgttintl.  Pand.  el  Augustin. 
Fersccütus,  a,  um,  / Udözött , ül  du --te- 
le ti  ; oerfoígt.  Paud. 

Persédco,  édi,  essurn,  éré,  2.  egy  hely- 
ben tokáig  Ülni,  veszteg  ülni ; latlr 

ge  u>o  fitten  ob  r fipen,  ftßcu  blei> 
fccn.  In  equo  dies  uoetesque  perse- 
dere, Liv1. 

Persegnis,  e,  igeu  rest,  lassú,  tunya  j 

fej r,  laf,  felír  uág.  Liv. 


Per  ,<tí« 

PSrséídes,  uro,  f.  pt.  Perseis  bájoló  fü- 
vei ; gewiffe  jaitbtrtfdbe  Ätautcrbee 
Werfet#,  einer  Sauberimt.  Ovid. 

Perseis,  id  is  , f.  3 lilia  Persae,  i.  t. 
Hecale, Stat,  2)  sc.  Muss,  Carmen, 
Ovid. 

Perseius,  a,  um  , Persen  , v.  Perseu« 
concernens,  Ovid.| 

Persenesco,  ni,  ire,  3.  megvénülni-, 
»rraltrn.  Eutrop. 

Petiín«x,is,  igen  üreg  i fejt  ül!.  Suet. 

Persentio,  si,  sum.  ire,  4.  v.  gr.  ali- 
quid . Virg.  erezni ; eiTtpfinbcil.  r) 
észrevenni  , sejditni  ; met  fett,  tPObt» 
nehmen.  Virg. 

Persentisco,  ere,  3.  érezni ; ftttuftttbeit. 
Lueret.  2)  észrevenni,  sejditni,  meg- 
érteni  -,  mnefen,  roahrnehnten,  fpű* 
ren.  Terent. 

Persephone,  es,  f.  1.  i.  e.  Proserpina. 
Ovid.  2)  i.  q.  mors.  Ovid. 

Peisitpolis,  vide  : Persaepoli*. 

Persequax,  ácis,  Üldözni  szereld , fe6e 
»rtfolgcnb,  eifrig  im  Verfolgen. 
Apui. 

Peisfquor,  cűtus,  vel  quutus  sum,  se- 
qui, Dep.  3.  r.  gr.  vestigia  aticujus, 
Cic.  ut dnna  menni,  kővetni-,  folgen, 
naibfolgrn,  itacbgcbcn.  Viam  suam 
persequi,  Cic.  útját  folytatni ; fei* 
nen  2Beg  fortfegett  2)  v.gr.  aliquem, 
Cic.  üldözni  j perfo!  gen.  3) r- tu' 
ientes,  Caes.  hostem,  Cic.  tzni, 
ergetni;  oerfolgen,  jagen.  4)  Trop. 
v.  gr.  voluptates,  Cic.aeits  adni  ma- 
gát valaminek,  igyekezni  valamit 
elérni-,  einer  ©aíbe  nadjgeben,  b»r< 
natb  trachten,  firehen,  fie  ju  eerti* 
«ben  fűiben.  5)  v.  gr.  jus  suum.Cic. 
bona  sua  judicio,  Cic.  megnyerni 
igyekezni,  keresni,  törvényesen  ke- 
resni ; ju  erhallen  faiben,  geriiíil'w 
fliehen.  Pecuniam  ab  aliquo  p*»*e* 
qui,  Cic.  törvényesen  keresni  vala- 
kin pénzét , v.  az  adósságot : fém 

(Selb  geritblücb  forbern.  6)  cele,i' 

late  scribendi,  quae  dicuntur,  Pe>r’f' 
qui,  Cic.  utdnna  irni,  v.  leírni  a'  be- 
szédet, vagy  a'  mit  pennára  m°n' 
dónak  (diétáinak)  ; naibfibrciren, 

wa#  bictirt  trirb.  7)  v.  gr.  ineep'L 

Liv.  mandata  , Cic.  végeehejtam , 
telyesitni,  elvegezni-,  flUifttO^1'' 
ucrriibtru,  jtt  ©tanbe  bringen- 
Persero,  évi,  iluui,  éré,  3.  vetni,  '' 
telni,  plántálni-,  fáén , pflan jen.  ®l  • 
Perséro,  ui,  rtum.ére,  3.  v.  gr.  testien  .1 
per  iíioz.  Van  keresztül dogdasm,  *• 
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húzogatni rajta, felfűzni  rá  ; burcfi* 

firefen.  burdíjirbrn. 

Parservío,  ire,  4.  v.  gr.  alicui,  Vopiie. 
szolgálni , mind  régig  szolgálni  ; 

bienen,  bnribgattgig  Ménen. 

Perservo,  3re,  1 . megtartani,  p.  o.  mát 
gándl  % bepbcbalicil.  Tertull. 
Pena»,  «e,  m.  1.  (Ilnifmei,  Plin.  2) 
filius  Sulis  et  Persae,  frater  Circes. 
Hygin.  3)  i.  q Ptrsrus,  ultimus  rex 
Macedoniae,  a Consule  Aemilio  vie- 
tus, et  per  triumphuuiRumam  ductus. 
Perseus,  a,  um,  Perseu  si,  Perseust  il- 
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Persiänus,  e,  um,  i.  e.  Persium  poetam 
concernens,  Apui. 

Persica,  ae,  f.  1.  scii,  arbor  : baratzk - 

fa-,  bee  ^ferfiribbaum , obee  ‘Pfir» 
fd>eitbaum.  Ptín. 

Persiecütus,  a,  ura  , egészen  megszá- 
rántott-,  ginj  getrod'iut.  ^-Vpic. 
Persiccus,  a,  um,  egészen  száraz,  igen 
száraz-,  gauj  treffen,  febr  írottéit. 
Célt. 

Persice,  Adv.  Persdúl ; ^bcrfifd).  Quint. 
Persicus,  a , um  , Persi  tu  , Feriidből 
való,  Partidba  való  ; iPtrfifd),  ^>fC» 


Irtó ; 3>rrfifd),  ben  -Terüití  brtref* 
t'ettb.  Prop.  1)  Pi rsiai,  Persidba  va- 
ló-, $rrfif4>(  )U  férfién  gebéig. 
Lucán. 

Perseus,  éi  rt  éos,  m.  j.  filius  Jovis  et 
Danaes.  2)  i.  q.  Perses,  ultimus  rex 
Macedoniae  ab  Aemilio  Consule  lio- 
mano  rictus. 

Persiviräbilis,  e,  állhatatos  ; befiafr* 
lief).  Coei.  Aur. 

Persíveranler,  Adr.  állhatatosan  ; be* 
barri  iJ).  Liv.  purseveramius , Liv, 
perseveraniissime,  Plin.  Ep. 

Perseverantia,  ae,  f.  1.  állhatatosság, 
állhatatos  megmoradtis  ; bie  25  C« 
barmiig,  2Sebarrlid)irif.  Cic.  2)  v. 

gr.  belli,  Justin,  tartósság,  sok  ideig 
való  tartás-,  bír  Sangtoungfeit. 

Pctscrrvrítío , finis,  f.  3.  állhatatos 
megmaradás ; bie  SSrbarrimg,  -) 
tartás  , tartósság i bie  gortbaurr. 
Apui. 

Persérére,  Adr,  igen  komolyon ; ft&C 
crnfiUd).  Plin.  jun. 

Persevero,  ivi,  .itum,  Ire,  1.  r.  gr,  in 
in  sententia,  Cic,  állhatatosan  meg- 
maradni, végig  megmaradni ; per» 
barién,  fianbbafi  beo  etwa*  bleiben, 
fortfa&rrit  toorttt.  Bellii  continuis 
perseverat,  Justin,  szünet  nélkül  ha- 
áakozik,tt  fubrt  unaufbbrlitb  Jirieg. 

In  quaerela  perseverat ; mindegyre 
panaszolkodik  (lagt  U fliltlfbőr i 1 c£’ . 
t)cum  Infinit .valamelly  állítás  mel- 
lett megmaradni,  szüntelen  ugyan 
azt  állltni i barattf  firbrn  bíeibett, 
eerfiebero  , behaupten.  Perseverat , 
se  esse  Orestem,  Cic. 

Perscvőrus,  a,  um,  igen  komoly br 
eruftbaft.  9)  igen  kemény,  t.  i.  ma. 
ga  viseletében-,  febr  firettg.  Tacit, 

Petsia,  ae,  f.  1.  vel  Persis,  idis,  f.  3. 
Persia,  t.  i,  ország  -,  bűi  ÄOttigre:(b 

'‘férfién.  Plaut. 


fien  beteeffenb,  bnbi«  gehörig.  Hor. 
Persica,  orum  , Prrsiai'  ttirt énetek 
©cftöitbtr-  Cic.  Pcrsir* 
malus,  Macrob.  et  Plin,  v,  Persicus, 
i,  f;  2.  Cnlum.  bnratzkfa  ; fAmygda, 
lus  pcriica,  L.)  ^ffirfdicnbauin.  per. 
sicum  (neutr.)  baratzk,  ószi,  v.s'-ó- 
rlis  baratzk  ; bit  ^.'jtrfcbe.  2)  Per- 
seum concernens,  Bellum  Persicum, 
Cic. 

Petsidro,  edi,  essum,  ire,  2.  i.  q.  per- 
sedeo, Plin. 

Persido,  édi,  essura,  ( rr,  ^.megteleped- 
ni, valahol  ; fid)  ittfbetlaiTeit.  2)  va- 
lahova Dini,  oda  dini  ;fid)  (pofiin  fe* 
Ben.  Virg. 

Penígno,  ,ire,  1.  feljegyezni ; attftrid)» 
nrn.  Liv.  2)  megjelelni-,  bejeid) nett. 
Méla. 

PcrsTIltira  , i,  n.  *.  egy  edény  neme 
volt,  ntellyben  szenteld  kenet  tar- 
tatott, 's  a’  mtllyhál  Pnrtunalis  ne- 
rfi  pap  n'  hndrnrnentik  fegyvereit 
hékerrtr  j ein  sciriffe#  Orftb irr,  in 
mcldjrm  eine  griPcibfc  ®albe  beo 
ben  Iietbitifcbeii  5íómrrn  mar,  rroxit 
bee  <®rtrflrr  Pottuualii  bie  2Baffeit 
ber  Sómer  6ef?rtdj,  tnettn  fie  J.u 
gélbe  jogén.  Fest 

Persimilis,  e,  cnm  Génit,  et  Dat.»Vfcn 
hasonlatos-,  fVfir  áfinlitf).  Cic.  Horat. 

Persimplex,  icis  , v.  gr.  vietus,  Tac. 
igen  egy  ti  gyű ; fc^»r  rin|ad),  f»b* 
ungefttttffelt. 

Feisís,  idis,  v.  idős,  f.  3.  Perslai ; <frr* 
fifrb.  Orid.  •)  scii,  femina  ; Persa 
aszszony  i eine  <frrfrrinn-  Clnud. 
3!  se.  terra,  Virg.  Pcrsia  : ^Jcrficn. 

Per  sisto,  stiti,  ere.  3.  tnegdliani  -,  fie* 
ben  bleibe«.  2)  v.  gr.  in  re,  vei  io 
sententia,  Liv.  megmaradni,  valami 
mellett  maradni-,  oerbteibrn,  »er* 
barrelt. 

Persius,  ii,  m.2.  poé  »saiyricualallou* 
Mart. 
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Persbleiinii,  vcl  Pctsolemnis,  e,  i/ft» 
pompás,  inncpi ; fi'br  ffOrrlldJ.Siiüt. 
Persolido,  Sie,  i.  tömötté  tiimllii ; 

btcbtC  madjfll.  Stal. 

JVrsolla.  ae,  f.  i,  iDimin.  a persona) 
állortiátsku , ( tsúfnlodvn ) ; cilli  fiel« 
ne  áKiiífc  ai*  ©tbiinpfmort.  Piául, 
PersAlus,  a,  um,  egyedül ; gall}  allein. 
Piául, 

Persölüia,  ae,  f.  i.  nagy  lapu , öre/f 
bojtorj  /in ; groß  .í  Imeuf  MII  t. 
Persöimus,  a , um  , (persolvo)  k ife /- 
tett.  megmagyarázott ; cnlll'itfi  It, 
crflárt.  ‘X)  kifizetett,  ießzrtett,  meg- 
szereti ■,  bcpifilt,  aiíjgrjapU.  Sáli. 
Persolvo  volvi,  solutum  , solvere,  3. 
kifejtett',  megmagyarázni;  aufló' 
félt,  entroitfelu,  erf lári-n.  Ci»,  sl  v. 
gr  sriperidinm  militibus,  Cic.  kifi- 
zetni, megfizetni ; au#jabtru,  pír 
jäblffl-  Alienis  nominibus  persol- 
vere, Satl.  más  adósságait  fizetni 
te;  tue  ©(bitiben  aitbrrcr  í> cit a I> l c n . 
Ab  aliquo  persolvere,  C<c.  költsön 
ke'rt  pénzel  fizetni  \ mit  geborgtem 
©elbe  feinrócbiilb  be  jableu.  *)Trop. 

giales  persolvere,  Virg.  megköszön- 
ni-, jTailf  a I' (faltén.  Poenas  persol- 
vere, Caes.  büntetését  hordozni,  v, 
szenvedni,  megbüntetóáni ; Strafe 
Ifiben,  gc|irn»t  werben.  Promissum 
pervolvere,  C'o*um  fogadósát  tel ye- 
titni  ■,  fent  iScrfjrcAr  1 baftrn.  Épi- 

alól. un  pervolveic,  Cic.  0'  levélre 

felelni  ; ben  Sörief  beantworten. 
I'rrsöna,  .te,  f.  1.  álortza  ; bie  üarce, 
®í  :#fc  C c a)  személy , mellyel  a‘ 
Színjátszó  a ’ játékszínen  visel  vagy 
játszik,  eine  Siette  be#  Gibnufpicr 
Icr#  Tani  im  personam  sustinet,  Cic. 
ollyan  nevezetes  vagy  nagy  ember 
személyét  vagy  képét  viseli } (lettt 

eine  fo  widttige  ^öerfou  rar  , ober 
fpirít  eilte  fű  iridjtlgí  Őíefft’.  Perso- 
nam tere-e.  v.  renere,  Cic  személyt 
piselni,  v.  játszani,  valaki  képét 
vuelni  . eine  ^crfeiiporfletten,  9toU 
le  fpiríctl.  3)  személy , valakinek 
tulajdon  személye  ; bit  perjelt.  Mea 
persona,  Cic.  i.  e.  ego  ; lua  persona, 
Cio.  i.  v.  in.  In  ejua  personsim.Cic. 
az  d személye  elleti,  vagy  d ellenez 

gegen  feine  ^erfoit,  gegen  ibit.  4) 

personae  vocum  in  variatione  pei 
«nodus,  tempora  el  personas, Quini, 
lenia  persona,  Quint,  harmadik 

személy,  p.  o.  d j bie  britté  ^crfon, 
».  S>\  er,  jic. 


Per  j8fi 

Persön.tlis  , e,  személyest  perföltlid). 
Pandecl. 

PetsAiiAlIter,  Adv.  személyesen;  per» 
filllitb  Ariiob. 

PersAnáta,  ae,  f.  1.  széles  lapu,  kese- 
rüL.pu  ba/torján;  bír  ©roßfifttf. 
Plin.  (Arciium  Lappa,  L.) 

Personal  js,  a,  um , (persona)  d/ortzás ; 

pcrmummt,  perlőm,  nmífirt.  Hor., 

a)  tettetett,  álortzás;  ccrftrűt.  Cic. 

Persono,  ui,  itum,  őre.  1.  meszszire 
hangzani,  harsogásával  betölteni ; 
(tlnbnrcb  febútten,  mit  bem  Geballt 
rrfilUen,  íurcbtóttflt.  Hrgna  perso- 
nat Cerberus,  Vitg.  t)  hangzani  , 
harsogni;  rrfdiatttn,  ertönen,  er« 
Hingen. Id  personabat  totis  castris  , 
Liv.  az  rgétz  táborban  az  hallatott , 
v.  hangzott ; im  ganjrn  Eager  er. 
tönte  cf,  ober  börte  man  ~ba#.  3) 
kiabálni-,  (aut  f<0rrtjeil..Non  loqurin  ■ 
tur  solum,  sed  eriatn  pertonant, Cic. 

Personus,  a,  um,  hangzó,  harsogd; 
rrtönrnb,  erftfiaffmb.  Peiron. 

PerSorbéo,  őre,  a)  béhörbölni,  félkör- 

h r/ni;  rinftfclúrfen,  in  ficb  Irinfen. 

Plin. 

Perspecte,  Adv . meggondolva,  a’  do- 
logban lató  bétát  ástál ; bebáfbttccb, 
mit  Ciltficbf,  ciltfftftípoff.  Plánt. 

Pe  r spectio,  A nis,F.  3. (perspicio)  bétát  is, 
I.  i.  a’  dologba  ; bit  (Sillfitfet.  Lact. 

Perspectiva,  ae,  f.  i.  meszszeldtds mes- 
tersége t bie  ©ebefnttff  in  brr  Jer» 
ne.  Mathem.  j)  meszszelátd,  t i.tsÖ; 
rine  Jfernröbre,  <JJerfprctio,  ©láfer 
tu  eine  iXöbre  gefaßt,  bited)  bie  inait 
in  bie  fBetle  frbnt  fann.  Idcm. 

Perspecto,  .1r«,  r..  (Ftequ.  perspicio) 
megnézegetni , körös  körűi  néze  • 
getni;  britben,  bcfidStigcn,  fid) 
ttberatt  umftbru.  Plaut,  t)  r.  gr. 
certami'ii.  Svet.  nézni;  {ufcbflt,  JH» 
flauen. 

Perspector,  Aris,  m.  3.  nézd,  vizsgáld ; 

brr  3ltfd>aner. 

Perspecins,  a,  um.  (perspicio)  jól  meg- 
vizsgált; mohi  letratbtet.  x)  meg- 
esméet : rrfanni.  Plaut. 

Perspectus,  us,  in.  4.  megvizsgálás  ; 

bie  genaue  Őrfdiauuug,  Säetracb» 
tuug.  Lucán, 

Perspíciilor,  .ui , 1.  vizsgálódni , néz- 
ni ; feb  n ober  mobilt  febrit,  3<b* 
timg  gebrtt.  Plin. 

Perspergo,  ere,  3.  béhinteni , béfets- 
kendezni . brfprengrii,  beßreiten,  be* 
ne$cn.  Cic 
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Perspicibili',  e, (perspicio)  r izsgálha- 
tó,  látható ; m<lí  fftf)  frbrn  Iflft.i) 
világos,  általiátható-,  bei!.  Am m ián. 

Perspicacia,  ae,  f.  i.  kilátás  a'  áo ■ 
logba  , eles  belátói ; Ne  Cr i It (1  <t»  t / 

Giarffjnnigffit.  Cir. 

Perspicacitas,  átis,  f.  3.  id,  qu.  Per- 
spirscia,  Cic, 

Perspíeáeíter,  Ad»,  élesen  , éles  bi lá- 
tást ni  ; ftbarffirStifl.  Ammian. 

Perspicax,  ácis,  éleselméjtl,  éles  hálá- 
ló só  ; finfftfctéttoíl , ftbnrflit&tig. 

Cic.  perspicacior.  Apui. 

Perjpícibíli»,  e,  látható, világos;  fi (fit» 
bar,  bfß.  Vilr. 

Perspicientia,  ac,  f.  1.  belátás,  t.  i.a' 
dologba  ért  elemmel, Cic. 

Perspicilinm,  i,n.  v.  szemüveg.  pápa- 
szem,  okulár  ; fitté  SBriflr.  GIoss.  a) 
meszszeldtó , t.  i,  tsó,  v.üveg-,  citl 
5?rng1arf.  GIoss. 

P.  rspieio,  rxi  , ectum  , ere,  3.  (per  ct 
snecio)  alt  ninézni , kereszti: Irtózni 
valamin,  benézni  valahova  ; Ntrd)» 
febrn,  bt.’tr iitfe(tn*-  (?uo  ne  perspici 
quid  -m  pisset.  Caes  Coelum  per- 
spicere , f.lv.  az  eget  nézni  ; bftt 

jiiatntc!  fibfti , ober  «tu  ftimmcl 
frbrn.  n)  ».  gr.  timnsm,  Cic  opus, 
C«t-s.  megnézni , vizsgálni,  meg- 
vizsgálni ; genau  brftben,  luTtdjti. 
gén,'  br|Vbrn,  brftbaunt,  bctradurn. 

3)  ».  gr.  in  enlionewi,  sententiam  ali- 
cuius, Cic.  á’tallátni  , észrevenni , 
előre  ellátni,  p.  o.  valaki  igyeke- 
zetének tzétját;  ftbr  bemerfett,  rin« 
frbrn,  trabtncbmrn.  Aliquid  conjec- 
tura p-rspirere,  C c.  valamit  kita- 
lálni, e lt  alá 'ni  ; Cfral&CR- 

Perspicue,  Ad»,  nyilván,  láthatókép- 
pen; fictHbar,  offenbar.  Cic.  *)  vi- 
lágosan i bcutlid).  Cic. 

Perspicuitas,  átis,  f.  3.  általi át szoság, 
világosság-,  bír  jDurtfcjubtigfril  » 
f)tüt,  Slarbm.  Plitt.  1)  nyilván- 
valóság,  világosság ; Gtdjlbarffít, 
9!ngrnf4etnüil)ftit  , 3DcniIi«4>fcit. 
Cic. 

Pe  s picii us,  «.  um,  (perspicio)  által- 
látszó,  világos.  «*  min  kői: nyit  ál- 
toll  át  ni : btirtftficbtig , bt!!.  Ovid. 
9i  nyilvánvaló , látható , látnivaló, 
világos  , megérthető-,  flt>4mftÍKllt* 

Jitb,  fftfcfbar,  bettifii).  Cic. 

Perspiro,  áré.  1.  lehelleni ; fltbintn- 
Cato.  1)  fájni-,  tprbftl.  Plin. 

P isler  00,  strivi,  slrátum,  Heinére,  3. 


Per  5S* 

T.  gr.  viam,  Li*.  egyenlőre  tsinát- 
ni,-  egyengetni ; rbfn  fit. 

Perstimulo,  áré,  i.felitigerleni,  inger-  * 
leni ; ant'ríBctt,  triften.  Tacit. 

Persio,  ili,  nt  um.  Sie,  1.  merőn  , Hinni, 
megállani ; frff  (Icbrn  éber  Jtrbfit 
blribrn.  Li».  2)  v.  gr.  in  sententia, 
Cic.  állhatatosan  megmaradni . p, 
o.  valami  mellett , feltételében  , 

’s  «’  /.  bfborrrn.  Pfr.^orrrti.  3)  Meg- 
maradni, eldltani , eltartani-,  bt* 
ffónbig  bletbcn,  bnitrrn.  Ovid 

Pe-strülus,  a,  ont,  (persterno)  v.  gr, 
vta,  Li*.  kirakott  ; grpffaficrt.  Via 
silice  perstrata,  Li». 

Persirénue,  Adv.  igen  serényen, gyor- 
san-. frbr  (bitig.  fcí>c  Muriig.  Alti 
perstrenue,  Tercuf.  . 

Perstrepo,  ni,  ítnin,  éré,  3.  zörögni , 
lármázó-  : lórim!!,  ober  fritr  (ár* 
mm,  ©etátifdi  marftrn.  2)  hangza- 
ni, hallatszani ; trfóitcti,  rrfrfjaUi'«. 
Terent. 

Perstrictus,  a,  um,  (perstringo)  kemé- 
nyen megkötöz  te  tett , megkötözött', 
bort  gronnbrit.  ti  megsebesített , 
megsértett-,  Vt tlPtlllbrl  DtrlfBf.Curl. 
3)  Met.  gelu  perstrictus,  Plin.  meg- 
fagyott ; gefroren. 

Perstringo,  tnxi,  ictum,  ér*  , 3.  v.  gr. 
vite».  Cato,  kötni,  megkötni  ; bin» 
ben,  Ottbmbeil-  a)  súrolni  , sodorni, 
érdekír  ni  ; ftzt'iftn,  fcfolaítcnb,  ftn* 
$fnb/  ober  n>ri;frtnb  berühren.  Fe- 
mur prrslrinxSl,  Virg.  .Solum  aratro 
perstringere , Cic.  szántani % feiszun* 

tani  a*  földet ; pflitjrn,  burdj  pfÍM* 
gfü.  e,  gr.  aliquem.  Idem,  valakit 
illrtni . /tondenti  valakihez  % rittilt 
Olt  tizeiig  bfntí)ri*n.  e.  gr  aliquid  bre* 
vi' er,  Cic.  valamit  rffvid  szóval  Hírt - 
ni ; ct»t>üí  fur$  bfi  »I*rrn  Persin»g**re 
aliquem  aspeiiotibus  verbf*.  Cic  va* 
lelkit  krmeny  szókkal  illetni , terte* 

gnini,  motsknlni\  finnt  bnrd^icbcN, 

burd)Í)CcöclH.  3)  v.  gr.  aci***»»  rUíIü, 
eltompitnie  kivenni  az  álit : 
lltadr'i’tl.  Aci*»rn  oculorum  ppr>tringit, 
vel  oculos,  C'C,  tompitja  •/  látást  ; 

rí  blenbci,  mncfclt'ir  íttiqrn  tfinnjf. 

41  ve#ir*  menni  rótta  rövid  szóvaf% 
rt'irid  s sárul  illetni . r.  elbeszélni  ; 
burd)űcf)e*t  * fctirdMrtiifeii  r fíirjlicb 
rrtíblnt  Curium  ritne  lite- iter  per- 
stringor/. Cic. 

Perstruo,  r i.  c»utn  . éfe,  3.  felépít  ni  , 
felállít  nt  , a\  épít  letet  \ nte%opitnii 

üti  flauen,  rrric^wu,  Vf  baurtt  Váru*. 
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hilljidltie,  Adr.  igen  nagy  buzgó, 
tággal,  buzgoan  ; febt  ClfCÍ0  , ftbt 
begierig.  Cie. 

I'ernüeitisus,  a,  um,  igei t buzgó,  ma- 
gfit  valamire  re  da  du  ; feilt  eifrig, 
einer  ©a<be  ftbr  ergeben. 

Persuadeo,  u,  «um,  ere,  «.  ».  gr.  ali- 
cui aliquid  Cic  elhitetni  valakivel 
valamit,  meggydini  valami  felől ; 

iiberreben,  machen,  tafj  einer  etmad 
gidlibl,  Úbcrjrugen.  l’crsrasum  ha- 
bete, Cic.  meggyőződve  lenni  vala- 
mi felől ,, bizonyosnak  tartani,  v. 
hinni  valamit  -.  literjeiig!  fenn,  ge« 
mp  glauben.  Sibi  pris»auere,  Caes. 
elhitetni  magával , bizonyosnak  tar- 
tani ; ii terjengi  werben,  gemißgfait» 
brn.  Perívasum  e«l  roihi,  v.  gr.  de 
te,  Cic.  meg  vagyak  győződve , p. 
o.  a'  dolog  felől ; tcb  t'l  . literjeiig!. 
Persyadro  aliquem,  Knn,  Hinc;  Pert- 
vadeoi.  eiis,  eic.  Persvasus  e>t,  Cae- 
cin.  in  Cic.  Kp.  elhitettek  vele  ; man 
(int  ián  úberrebrt.  i)  alicui,  Caes. 
»el  nliquern  , Pelrou.  rdbrszéllni 
vagy  rávenni  valakit  valamire,  ja- 
vasolni valakinek  valamit  ; ű bérré« 

ben,  íuret  SSorftcQiing  inadén,  ba$ 
einer  cimad  ibnt , ratbtn.  Pers»a- 
dere.alicui,  nuptias  ui  maturet,  Ter. 

Persuasibilis,  e,  könnyen  elhitethető ; 
letdit  jn  bérében.  Quint. 

Persuasibiliter,  Ad»,  hihetőképpen ; 

auf  eine  glatibmucbigc  9lri.  Quint. 

Per  a ii  esti),  (lis  f.  3.  elhitet  és  , rábe- 
széltél'. t ic  libcrjcitgting , Uberte» 
fcltltg.  Cic.  1 ) meggyőződés,  magá- 
val vu/d  elhitetek  ; bie  iibrrgeugtiug 
bic  man  bat,  ®laubr.  3)  képzelődés, 
vélekedés-,  bic  Stnbilbung  , 3Jlei* 
nung.  0uim‘l- 

Persvásor,  őr  i«,  m.  3.  rdheszéllő,  el- 
hitető-. ein  iiberreber.  (»less. 

PeisuástVius,  a,  un!,  elhitető,  elhite- 
ttsrt-  val* ; jur  übtrtebuttg  birttlüb. 
Svet. 

Persuastrix,  ieis,  f.  3.  elhitető , ribe - 
szellő,  t aszszony ; bic  Überreíe* 
unit.  Plaut. 

Persuasus,*,  um,  elhitetett,  meggyő- 
ződött, meggyőződve  tévő ; tlbcrrc« 
bet,  literjeiig!.  Cic.  Vidc:  Petsva- 
deo.  0)  magát  elszánt,  kész;  ml» 
fdjloffett.  Móri  persvasus,  Val.  Max. 

Persuasus,  ui,  m.  4.  id.  qu.  Pearaaio. 
Plaut. 

Prrsuävitet,  Adv.  igen  kellemetesen ; 
febr  flngenebm.  Angustin. 


Per  39a 

Persubtilis,  e,  igen  finom;  feje  fein. 
Cic.  a)  ».  gr.  oratio,  Cic.  igen  szép-, 

febr  febón. 

Persulco,  äre,  1.  bébardzdálni  iburtb« 
fürtben.  Claudian. 

Persullátor  , üris  , ni.  3.  ugráld  ; ein 
©prittger.  Svmm. 

Persulto,  ä»i,  átutn,  äre,  1.  ».  gr.  in 
agto,  Liv.  szerteszéllyel  ugrálni, 
szaladgálni;  bin  unt  brr  fprillgttl 
ober  laufen,  herum  fpringen  aber 
fdjmártmn,  atub  biofj  fpringen, 
ftblfármeit.  s)  v.  gr.  aliquid.  Prűd. 
parantto/0  hangon  mondani , pa- 

rant sülni ; gcbietbcf if<b  fagen , be« 

fehlen.  3)  hallani,  hangzani;  trió* 
nett,  rr icQadeu , fitb  biten  taffetu. 
Vox  persultat.  Prűd. 

Perlűbcsco  , búi,  íré,  3.  elmdllani , 
megemésztődni ; uacb  unb  nach  Der* 
jebn  merben  ober  pcrgebrn-  Serer, 
in  Aema. 

Perlaedío,  dűi,  sunt,  íré,  «.  Impers. 
r Jönni  valamire  , megbánni  vala- 
mit úbcrbrúffig  fepn.  Pertaesum 
esi  ilios  inccpli,  Virg.  megbánták  , 
e.  bosiszankodnak , hogy  elkezdet- 
ték ; ti  perbrief  I fie,  bűf  fie  r»  un* 
trrnamincn  bobrtt. 

Pertaedesco,  dui,  ere,  3.  id.  qu.  Per- 
laedeo. 

Pertango,  fre  , 3.  mindenütt  illetni  ; 
über  unb  über  berühren.  Apic. 

Pertígo.  éré,  3.  befedni;  bcbicfctt. 
PUpt. 

Pertemerarius,  a,  um,  igen  vakmerő, 
vagy  mérési ; ftbr  iinbefattiien,  fej»» 
oerircgcn.  Cod.  Just. 

Perendo,  di , sum  (tűm)  ere  , 3.  ki- 
nyújtani; aníbebnrn.aiiífpannen.  1) 
».  gr.  Romám,  Li»,  igyekezni,  va- 
lahova, l.  i.  menni ; teabiu  geben. 
3)  v.  gr.  aliquid.  Ter.  valamit  vi- 
tatni, átütni;  rimád  behaupten, 
be»  rimád  beharren. 

Pertentäius,  a,  um.  megprőbőlt , prő- 
bára  vett;  DCf|i|(bl.  Apui. 

Pertento,  ávi,  Slum,  áré,  1.  ».  gr.  ali- 
quem, Tér.  megpróbálni  , jól  pró- 
bára venni,  kivizsgálni j probirttt, 
prrfittben,  auf  bit  9>cohe  (felien,  er» 
furfdirn.  *)  ».  gr.  rem  aliquam,  Cic, 
meggondolni  gondolára  venni, meg- 
fontolni; überlegen,  fiberbcufcit  Cie. 
3)  meghatni  , ál  tolj  ár  ni ; íibcrfaU 
írn,  bltccbbringcu.  Tremor  pertentat 
curpora.  Virg.  gaudia  pectus,  ib. 

Perlínúis,  e,  igen  kit  t Íny , igen  vé- 
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kony;  febr  flein,  febr  búnn.  Plin. 
a)  r.  gr.  spes,  Cic.  suspicio,  Cic. 
igrn  t sekély , keret ; |c{lt  f lein , 
febr  gering,  febrfdiwacb. 

Pertepidus,  a,  ura,  igen  langyos : febr 

lan.  Vopi»e. 

Perterebro,  i»i,  álom,  ire,  1.  kérész- 
tú fúrni  , által  fúrni-,  tlIt$6o$rrn. 
Cic. 

I'crlergéo,  si,  tűm,  éré,  s.  megtörténi, 
letörleni ; abwifdirn , abtrodnen. 
Horat. 

Pettergo,  íré,  3.  idem. 

Pe«  térő,  tiivi.  tiTlum,  íré,  3.  széllyel- 
sá  zni.  Síé Ily eltörni-,  Jerbr  üdén,  Jft» 
rribrn , írirauctfcbrn,  jcrflampfen. 
Colum,  a)  elkoptatni  : abnugrn. 
Pertritus,  a,  um,  kopott,  mindenna- 
pi, közönséges-,  abgenujt , gémein, 
allrágUdj. 

Perlerréfácio,  íré.  3.  ».  gr.  aliquem  , 
Tér.  megijeszteni-,  erflbrcdm,  in 
^urebt  fejjen. 

Perlerrío,  ui,  Itum,  ere  , s.  ».  gr.  ali- 
quem, Caes.  megijeszteni  valakit, 
ráijeszteni  valakire-,  in  ©tbreden 
frSin,  erfdirrdcil.  a)  ».  gr.  aliquem 
ab  aedibus,  Cic.  elriasztani ; meg« 

fd>rii<b«t,  rocgfibrcden. 

Perterrícrépus,  a,  uru,  irtó  itato  módon 
ropog?** ; fcbeccflidj  raufdttnb,  ti* 
nenb,  fnaörnb.  Lucrei. 

Penerrilo,  őre,  i,  q.  perterreo,  Asien. 

Perlerrílus,  a,  um, igen  megijedt  -,  fe&C 
erfebrodeu.  Timor«  rei  metu  perter- 
riius,  Cic. 

Pertexo,  *ui,  xturn,  ire,  3.  belészőni, 
közzé  szó  ni ; burdiwrbrn , mit  ein« 
treten.  0)  végezni  a'  szövést,  meg- 
szdni -,  biirdjmebfii,  bit  {u  @nbe 
mebtn,  mit  bem  ©emete  fertig  wer« 
brn.  3)  Met . előadni,  p o.valumelly 

• dolgát ; ar.iffibrrn,  j.  2J.  rineSRä« 
lene  mit  SBertrn.  Cic.  4)  végrehaj. 
tani,  elvégezni-,  anéfűbren,  gu  ©tan« 
be  bringen,  gn  ®nbe  bringen.  Cic. 

Pertextus,  a,  um,  szóit;  gftrebt,  ge» 
wirft.  Lucr. 

Pertica,  ae,  f.  1.  rúd , pózna . 'karó; 
jrbr  ©tätigt,  langer  ©tort-  Ovid.  el 
Colom.  1)  mérő  öl,  mérórúd,  bora- 
közó,  akó  -,  bit  ©legembe,  33ifirrn« 
tbc.  .3)  t temet  e ; ein  ©fjling,  jíltt. 
grr  3kum.  Plin. 

Perticalis,  e,  karónak  való,  karóhoz 
hasonló ; gn  ©tangrn  aber  ^fáblctt 
birnlitb-  Colum. 
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PettTeitus,  a,  um,  karózott ; mit  einer 
©tangP  oerfeben. 

Pertíméfácío,  ici,  actum,  íré,  3.  meg- 
ijeszteni; in  Jnrcbt  fejen.  Brut.  in 
Cic.  Ep. 

Pertimeo,  ui.  éré , *.  nagyon  félni  -, 
fidb  febr  fúnbtrn.  Lectant. 

Pertimesco  , műi , ire,  3.  s.  gr.  aliquid, 
Cic.  nagyon  félni,  tartani  valami- 
től; ftdi  febr  fűrebten,  in  gurebt 
fcpn,  ober  geratben,  etwa«  befúnb* 
ttn. 

Pertinacia,  ae.  f.  1.  (pertinax)  Állha- 
tatosság; bieSSrbarrlicbfeit.  »)  meg. 
át  alkodat , megát  alkodat  tság  ; btC 
£armádigfeit.  Cic. 

Per  tini  citer,  Ads.  ».gr.  haerere.Quint. 
erősen ; feft.  Pertinacissime  retine» 
re,  Plin.  erősen  tartani,  v.  megfog- 
ni; febr  feff  ballen.  t)  Állhatato- 
san, makatsúl,  megátalkodva,  t.  i, 
jó  és  roszsz  értelemben  } bebarrlidt, 
bartnádig,  unablájfig  imOutcnunb 
ffiófen.  Resistere  pertinaciter , Sal* 
Inst,  pertinacius,  Hirt,  pertinacissi- 
me, Sueton.  3)  tartósan,  szüntelent 
aubaltenb,  bauccbaft,  unaufbbtltdb- 
Sueton. 

Pertinax,  5cis,  o.  (per  et  tenax)  igrn 
szűkmarkú,  fösvény;  ft(>r  far g,  get» 
gtg.  Tér.  2)  makats , mcgátalkn. 
dott;  bármidig.  Lis.  j)  v-  gr.  »Ír- 
tul, Lis.  mile».  Li»,  állhatatos  ; be« 
barrltd),  tmablifn9.4)mrtd/;baucr» 
baff.  Plin. 

Pertinenter , Ad»,  *.  gr.  ad  causam. 
Tért.  illendően,  rátartozva  ; gepb3 
rig  |u  etwa#,  fibidlid». 

Pertinío,  nui,  ere,  t.  kinyúlni,  kitér, 
jedni,  p.  o.  valamelly  helyig,  ad- 
dig érni;  fid)  erfíretfrn,  wobtnrei» 
«ben  ober  geben,  fitb  audbrriten.  Ar- 
teria aspera  ad  pulmones  usque  per- 
tinet , Cic.  In  omnes  partes  jwrti. 
net,  Ci«.  mindenfelé  elterjed ; Drei» 
let  fub  überall  bin  au*.  Ad  pede» 
usque  pertinet  , Cic.  egész  bakáig 
lenyúlik;  ti  grbl  Md  auf  Mr  $&<?» 
obre  jlitódjfl  btnnb.  n)  Trop.AVr er- 
jedni, elhatni,  kihatni  ; fid)  ttfl(C> 
de«,  fidi  verbreiten.  Caritas  p»t"»« 

er  omnes  ordines  pertinebat.  Lis. 
n totam  nostram  vitam  pertinet , 
Sen.  egész  életünkre  kihat , v,  ki- 
terjed-. bat  Gintlufl  anf  uttfrr  gan» 
jf#  gebeit.  3)  tartozni  reá,  illetni  ; 
geboren,  ©ejirbung  babén  betref» 
fen.  Ad  rem  non  pertinet,  Cie,  neng 
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tartozik  a'  dologra-,  f jt  gcb&rf  ni«5| 
jur  ©<t<f>e.  Hoc  eo  pertinet , Cic. 
rz  oda  tzéln z,  ' i arra  való  \ b.tt! 
bienet  bajit.  Perlinet  ad  r»m  publi- 
cam, Cic.  a'  közjót  illeti,  «'  közjó, 
ra  tartozik ; r#  betriff*  brn  amtet» 
tten  SKti^en,  eberba*  gemeine 

Pertingo,  ifre , 3.  (per  et  tango)  i.  q. 
pcititieo,  Cic.  et  Liv.  érni,  p o ra. 
lamelly  he/yig,  kiterjedni , kinyúl- 
ni; an  etwa*  {Miirtitfciit,  etirai  be» 
rübrrtt. 

PertSIdro,  äre,  1.  e.  gr.  tormen'n  ae- 
t.ni»,  I-urr.  elszenvedni  , elviselni , 

eltűrni ; rrbnlbrn,  erfragen. 

Pertőno,  ui,  áré,  1.  igen,  v.  rröeen 
menydörögni,  dörögni  , v zengeni 
nz  égnek ; frbr  obm  fiarf  bennem. 
1)  Trop.  r gr.  glo’i.ttn  alirujui, 
Ambros.  kimenr dörögni . 05  as: 
hirdetni-.  bcrborineru  ,*  i.  e.  rrrfftst. 
bigftt. 

Pertorqueo,  ere,  0 igen  gyötreni,  kí- 
nozni, v.  sanyargatni  Iranern. 
Civ.  7)  eliekerni , r/fatsarm  -,  prr* 
brebttt.  “•  Rf.  óra  sapor»,  Lucr.  ke- 
serűen esni , keserű  izének  lenni  } 

bittér  ftbntrcTrit. 

Pertractále,  Adv.  közönséges  módon , 
felében,  harmaddhun,  t í.  valamit 
tenni,  könnyeden  i auf  gemeine  S3oi» 
ft,  ífitbtbill,  ob IT  fdlléifct.  Plaut. 

Pertractatio,  finis,  f.  3.  e.  gr.  partium 
aegrarum.  Gell,  illetés,  érintés,  ve - 
lebánás  ; bit  í?rMfitma , 35eÖanb» 
[unj.  í)  e.  gr.  reip.  Cie.  ve!  bánás  , 
aj  az  foglalatoskodó r valamivel-, 

bit  2$c&űtibÍ!iit|5,  SJefcbáftigurtg  mit 
ettra*. 

Pertractatu»,  a,  um  , a‘  miről  elmei, 
kedett  az  ember,  megrostált,  meg- 
vizsgált , megbán  yt  vetett  ; abgf» 
baní>elt,  unterfiidu.  Cic. 

Pertracto,  ári,  átuin  . áré,  1.  illetni, 
érint  ni,  hoszd  é'ni ; bcMfietl , fiit« 
rbbren.  Cic.  Kiimn  oculi»,  poetice  , 
e.  gr.  vulnera  vl»u,  S'l.  c)  e.  gr.  ali- 
quid.  Here  aliqua,  Cie.  ehn-Hkedni 
valamiről,  megrostálni  a'  dolgot  -, 
flbbanbrln.  3)  e.  gr.  philosophiam, 
Cic.  forgat  ni , rnegt  anútni,  körűlte 
lenni,  nyomatni,  vizsgálni,  magya- 
rázni, világa  ti t ni,  előadni,  tanltni ; 

btird>(hibierrn,  unterfliegen  , crflá. 
tett.  e.  gr.  omni  cogitatione  aliquid. 
Idein,  egész  erővel  utdnna  látni  , 
minden  gon  illatját  a kerülte  valá 
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eszmélődélre  fordítni  ;.  mit  ^Iripf 
liat&ltltttftl.  Nőt.  re»  pertractata»  ha- 
bere, Cic.  pro;  pertractatsc. 

Pertractu»,  a,  um,  (pertraho)  ide , *. 
oda  húzott,  vont.  hurtzolt ; biti  p* 
riffett,  bergefdrtcspt. 

Perfractu»,  u»,  m.  4.  kését,  késedelem, 
tártát,  eltört  ás,  tartósság-,  b*T  S5tt< 
|ltg,  bit  Dauer.  Quidam  pertracta- 
tum  querulam  in  secula  pustulant, 
Ter». 

Pertraho,  xi,  ctnm,  ere,  3.  e.  gr.  ali. 
gneio  in  castra,  ratem  ad  ripam,  na. 
vim,  Liv,  aliquem  inju»,  Val  Max. 
valahova  vinni , húzni,  rnnni,  hur- 
itatni , erővel  vinni ; ír o bin  sieben, 
ftb'erprn,  mit  ©email  trobin  6rin< 
am  ober  fnbrett  t)  édesget  ni,  fsa- 
lógatni i [offen.  In  locum  iniqtinm 
pertractu»,  Liv.  jutott,  tsalatnft, 
t roh  dk  ; aeriefb,  ;piirbe  grlrrff. 
3)  e gr.  »im»,  Scrib.  Larg.  kihúzni, 
v vonni ; bttanf  Jiebflt.  4)  meg. 
hoszsznhítni : oeríángrrn  e.  gr.  vi- 
tam,  Plin.  folytatni  életét,  tovább 
élni,  élni baí  geben  fertfesen. 

Pen  r a n i " o . Iro,  4.  keresztül , r.  áltol 
menni ; btirtbgeOrn,  binburcfc  geben. 
Plin.  e.  gr.  veterum  errores.  Cael. 
Aur.  e'  régiek  hibáit  elmetlózni-, 

bér  SUten  Srbirr  bitrdtgrbrit.  *)rl- 
menni  mellette-,  porben  gebeit.  Se- 
nee. 

Periran«ICr"du*,  a,  na,  keresztül  vi- 
lágos kodé,  r.  vildg/tó,  ált  átlátszó , 
igen  áltállá!  nó : burdjftfeeinenb  , 

burtbbólig,  febr  bttrcbflcbriq.  Pün. 

PertrfciSlu*.  a.  nn>,  illetett,  érintett, 
tapintott ; bcfűf’lt.  brtafict,  Pulton 

Perttccto,  áré,  i.  q Pejtracm. 

Perirépidv»,  a,  um,  igen  remegő,  r. 
reszkető-,  frhr  tittfrllb.  I)  i--n  fé- 
lénk, v.  félék eny,  febr  furtblfUT. 
Curt 

Pertríbüo.  ui,  Qtom,  fre,  3,  e.  gr.  te- 
»timonium,  Plin.  adni , részeltetni 
valamiben-,  gebeit,  cctl>eiter». 

Pe'tricőju».  a,  na  , e.  gr,  re».  Mar'. 
igm  rendetlen  , r.  őszv  -bá ‘i rt  ve- 
tett, Sszvezacart ; febr  prrnű’rreit. 

Pe’triiii»,  e,  igen  szomorú,  e.  bús  j 
febr  traurig.  Cic.  7)  e.  gr.  pat  fűti», 
Idem.  haragos  igen  komor,  v ko- 
moly, febr  f.ufter  obcc  ernffbaft. 
Cic. 

Pertritu»,  a,  na;  fpe>teco)  meg,  Stzv, 
V.  szélivel  tört,  törött,  V.  töretett, 
jól  megd/rgölt,  v.  dö-ssölt ; ;nr<ti’» 
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fin,  wo&f  gerirbrti.  Colum.  *)  'kS 
zönséges, szokott-,  geivi'l'lllictl.Glor». 
Pe  rliux,  Ceis,  o.  e.  gr.  bestia,  Apui. 
igen  irtó -tut  ó , re'mití.  in  »nyit . v, 
iszonyatos ; frhr  íctirecflid). 

Perfű  o:  luj.  a,  um.  igen  feldagadt ,v. 

félő.  It  frbr  aiitgci'diívMícn-  Apui. 
Prrlünuillüö«1,  A<1».  nagy  lármával, 
v.  tsetépatéval ; mit  Vielem  jűC* 
men,  lármhaft.  Cic. 

Te  tunda,  üt,  í.  i.  se.  dea,  i.  e.  quae 
in  piimo  concubitu  naturam  fem.- 
nar  pertundere  dicitur,  Amol». 

P ••tundo,  i *li,  tű > ii in,  étc,3.e.  gr.  óra. 
Colum,  crumenam,  Plaut,  keresetűi, 
r.  d'.tal  szúrni , fúrni , v.  lyukasz- 
tani-, biireh  flogen  , burcübohrcn  , 
fclirctíó'tieril  Guttae  prrtundunt  ta- 
xa, Lucr.  kivSlgye/ik,  keresetűi,  v. 
kilyukasztják ; nilíOoblnt,  burch« 
t obren,  l)  Sszvr,  v.  tzéllyel  tűrni, 
r.  verni-.  jer|íogeu,  jerfchlagen. 
Ca'.o. 

Te  lurbáte,  Ad*,  e.  gr.  d:cere,  Cic. 
megzavarva , tn:  gháborodva,  ős  zve- 
zC rt -zavarva  , rendetlenül , t er. d 

nélkül-,  crnvirct,  ttucrbenilieh. 

re  intböllo,  finis,  f.  3.  eftreavar,  rrn - 

detlenseg  ; Mr  23rrtr irrn itg,  Unorí)» 
miiig.  Cic.  1)  tiszvezavarodds,  meg - 
indulás : Mr  2ir|túrjiitig,  Wrmúth#' 
Inrrguug.  e.  gr.  eniml,  \dem.  heves 
indúlat,  erós  megindulás  ; (irfligtr 
Slfect,  3)  Trop.  e.  gr.  coeli,  Cic. 
borongás  idtS ; triibcí  23?Cttfr. 
Perturbátor,  űrit,  m.  3.  háborgató , 
bolygató,  Sszvezavuró -,  fin  S3nm< 
ruhiger,  25ern>irrer.  Sulp.  Se*. 
Porturbátrix  , icis  , f.  3.  háborgató  , 
boly gat o,  Cszvezavaró  (aszszony.v. 
• leány)  -,  eine  SBetmruhigrrinn,  2Jer» 
tturrerinn.  Cic. 

Pf'tu r bä I ns,  a,  um,  megszomorltntt ; 
betrübt.  31  nyughataf  lankadt  alatt, 
megzavart-,  beunruhigt  , prrmirrt. 
Cic.  3)  seditionibus  perturbata  er- 
»in»,  Idem,  zenebonds , t>.  zeneho. 
ndtk  dó  város ; eine  awfrfihrrrifdje 
©labt.  f)  perturbatissimum  genus 
tempestatis,  Sen.  nagy  fergeteg,  v. 
zivatar  - ein  grogéi  Uitgrmittcr 
Pf'tiifbldu»,  a,  um,  e.  gr  civiur,  Vo- 
pisc.  nyughatatlan , zenebonds ; fehr 
nttriihig,  pnll  Unruhe. 

Pc-turbo,  Svi,  Slum,  .Ire,  1,  meghd- 
baritui,  megzava  ni.  elrontani , za- 
torba , v.  rendctlensr’ghe  hozni  ; 

vrnricren,  in  SSerivirning  ober  Hu» 
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»rhnung  bringen.  Caet,  t)e.  gr.  ani- 
ni  ti  in , Cic.  f elzavarni,  felhdboritni, 
háborgatni,  nyughatat iankodt.it ni, 
ig-n  megszomnntni ; beunruhigen, 
,fehr  betrüben.  3I  c.  gr.  aliquem  ex 
civiare,  Auct.  ad  Her.  kilSkni  ,\ki- 
hajlani,  kiverni ; bimuli  (logen.  4) 
e.  gr.  lauri  folia  et  inulam.  Pallad. 
bszvekeierni,  v.  elegyitni ; Verttiril* 
gen,  unter  einauber  mengen 

Perturpis,  e,  igen  illetten , rút,  cts . 
mäny . V.  gyalázatos  j (ehr  lllit'.tl' 

(láncig,  fejje  háglitíl,  fehr  fihäiib* 
litt».  Cic. 

Pirtüssi«.  f.  3.  hoszszas  köhögés , 
v.  hunit  i cm  laiigtiMcrigcr  £?u(len. 
Senec. 

Pertülűra,  ae,  f.  1.  keresztül  szúrás, 
dBfr's , fú-ós,  v.  lyukasztás ; bie 
SDurdjlíogung,  Cie  XUtrcbbohruiig , 
®itra’lbeheruitg.  Coel.  Am 

Pertusus,  a,  um,  (pertundo)  által , v. 
kereszt  S Iszúrt , diif litt  .fúrt , r,  lyu- 
kasztott; Ciirthflogrn,  Mircbbohrt, 
hltrdjlíebrrl  Cato  3)  e.  gr.  tella  ,, 
Idein,  szükség , v.  éjjeli  láda-,  fiit 
9lacfit(luM 

Peru,  in  deci  nagy  királyság,  c.  ország 
Jléli-  rímé,  lkában:  tilt  grogéi  .Hő) 
nigeri  $ iu  ©űb«  9ntcrif.i.  G-ugr. 
Hinc  Peruanus  et  P ''uviauus,  a,  ti  in, 
Perui-,  prruoiaitifd). 

Pérübique,  Ad»,  mindenütt ; überall. 

Ten. 

Pírfila,  ae,  f.  j.  (Dim.  a rer«)  t is- 
kdtskn,  tarisznyátska  , zatskó  j r ÍU 
©áefdjcn,  Sáfücbcn.  Sen, 

Perunctio,  önis,  f.  3.  megkened ; ta# 
SBclalben,  iSefiuiieren.  Plin. 

Pírunctus,  a,  um.  (perungo)  megkent , 
jól  meg,  p.  bébaizsamozott ; lei 

falbt,  befítimiert,  tvohl  rinhalfamirt. 
Hoc. 

Pirungo,  nxi,  nctam,  ire,  3.  e.  gr.  eor. 
pora  oleo,  Cic.  megkenni,  meg,  v. 
bébalzsamnzni ; bf falben,  filibuífos 
miret!  e.  gr.  OK  mami  , Orrd. 
mázolni,  elkeverni-,  bcftt'tliirrr!’  , 
bíftibelti. 

Pfruibáne,  Adv.  ig-n  emberié-,  s n , 
u dvarisan,  módosán.  írnyájasiuftht 
hőflieb.  fehr  arli«.  Si.ion. 

Pirurbáiun,  a,  um,  igen  nagy  rd'nsi,- 
k/ilönüten  ii  Ízlés  szerént  r a!  , 
fehr  arogiláhtifth  , befoiiberi  ita  «.• 
?lomi  ©cftbinatf  Cic.  1)  icr  m.. 
berséges,  v.  betsöl  tes  ; |Vbr  l'íjlid), 
lii  tn,  3}  igen  nydjas,  mnd-is,  wa- 


Digilized  by  Google 


S9T  Fer  Per  598 

ndras , V.  finom  ; (tf)t  actig , ff$t  v.  megjárható  , bdkóborolható , e- 
fein.  Cic.  boly-o/tghatóibur<bfd)ivtlfcnb,bur(b> 

Férurgco,  si,  ire,  5.  e.  fr.  «liquem,  fireitbrnb. 

Svet.  erőltetni,  kenszeritni ; in  ei«  Pervigätus,  «,  um,  e.  gr.  fama,  Cie, 
«teil  f<i)r  bringen.  1)  ullima  fata  per.  elterjedt ; ailSgcbrf  itet.  *)  igen  es- 

urgent  eum,  Aur.  Viet,  haldián  vart,  méretes,  v.  közönséges  { f(&r  bf» 

haldoklik  ; rr  firgt  in  Icjftrrt  Súgni.  fattnt/  ff&r  gfmrift.  Pervagatum  et 

3)  tneg  nem  szűnni  valamitói , al-  commune  ritiunt , Idem.  Sup,  -isti- 

kalmatlankndni ; ttlfiailbtg  an!)at«  mu»,  Cic. 

trit,  lltcoinmobircn.  Amminn.  Pervagor,  itus  eum  , Sri,  Dep.  i.e.gr, 

Pérüto,  ussi,  ustum,  ere,  3.  d/tol , v.  domos,  Liv.  bd , v.  Ssxvejdrni , min- 

keresztül  égetni:  blir<$brrttnen.  Liv.  dentttt  bdjdrni,  bdkóborclni,  v.  bej- 

a)  megdgetni ; oerbrennen.  Aesru  dosnit,  burcfimanbrrn,  burd)f<6tPtt* 

peruri.  Ovid.  a'  hdvsdgtól  mrgdgni\  fen,  bltr(f)f}rrfdjcn.  1)  igen  el,  v.  ki- 
von ber  £>i«je  orrbrannt  werben.  3)  terjedni ; fic(>  fe&r  auíbrcitru.  Quoi 

égetni,  felhcvltni,  hőséget,  v.  tüzes-  in  exteris  nationibus  usque  ad  ulti» 

segít  okozni,  meggyú/tani ; breit«  mus  terras  pervagatum  est,  Ci«, 

tten,  ftitjt  brrnrfűdjen,  fittjímbnt.  Trop. [dolor  omni«  membra  per««- 

Febre  peruri,  Plin.  Perurimur  aestu  gatur , Plin.  jun.  3)  közönségessé 

(amoris).  Ovid.  4)  megharagitni , lenni ; grmrili  Werben.  Ne  is  tionsr 

tűzbe  hozni,  feltüzelni  \ jontig  ma>  nimium  pervagatur,  Cic. 

(ben,  anfbritlgrn.  Sen.  Catull.  e.gr.  )*e  vágy*,  a,  urn  , e.  gr.  puer,  Ovid. 
eor  alicujus  , Mart.  nagy  szomorú-  kóborló,  ógyetgó , bujdosó-,  bernit!« 
lógat , r.  bánatot  okozni  , szivdt  fdltTrifrilb. 

epeszteni ; rítt  gróf  rí  £eib  jufttqen.  Pervaleo,  ui.  ere,  í.  sokat  tehetni,!, 
Pfrűsta,  ae,  f.  1.  urbs  Ftruriae,  hodie;  megtehrtni,  erős,  v.  jó  erffben  len- 
Perugia,  Hinc  : Perusinus . a.  um  , ni:  pief  permi  geil,  (lurf  ftttn.  Lucr. 
Perusiai , oda,  v.  onnan  való  ; in  Pervalidus,  a.  um,  e.  gr.  agmen.  Am. 
ober  and  '¥rru(ta,  $rruftfe(>.  Liv.  mian.  igen  eris , jó  erőben  lévő s 
Perusini,  incolae  ejusdem.  Idem.  fc$r  fiarf. 

Perustus,  a,  um,  (peruro)  megégetett.  Pervarie,  Adv.  igen  sakfdlekdppen , 
megégett ; prrbrannt.  e.  gr.  ardenti  külömbkülömblf éleképpen  , kft- 

febii,  Plin.ybrrd  hideglelésben  Ide  lömbb  féleképpen , v,  kütömbbféle- 

ró-,  mit  rinriii  (li^igeit  ftirber  br«  kdnt  fe&r  mannigfaltig.  Cic. 
bnflrt.  3)  c,  gr.  gelu  , Ovid.  erősen  Petvárius,  a.  um,  igen  sokfdle , igen 
megfagyott  j flflrf  grfrorrn.  knlSmbkütömhbfdle  ; fe&r  mamiig« 

Pírütuis,  e,  igen  hasznot,  0,  hasznave-  faltig.  Apui. 

heti-,  febr  ItilB  lieft,  fc&r  brauchbar.  Peivísor,  őri*.  m.  3.  bdjdró,  portyá- 
dé. szó;  cin  3?uttfeflrrifrr.  ^ Gíoss.  ») 

pf rv3do,  si,  snm,  éré,  3.0,  gr.  perlő.  elpártolt j rin  'Partjjepgáitgcr.  Css- 
ca  ad  castra,  Liv.  által,  v.  kérész-  siód. 

tűt  menni,  valahova  menni,  jönni:  Pervastatus,  a,  um,  e.  gr.  Italia,  Tac. 
burdtgrbcti,  mobilt  qr&rn,  fomnten.  elpusztított ; pcrroítflcf. 
t)  által,  v.  keresztül  hatni , el,  v.  Pervasto,  övi,  «tum,  &re,  r . e. gr.  fines, 
bejárni , utat  nyitni:  bnrtfibringw.  Liv.  pusztitni,e/pusztitni-,  pírlPtt« 
Morbus  pervasit  omnia  membra,  (lm. 

Cic.  minden  tagokra  elhatott  a'  be-  Perv.lsus,  a,  um,  (pervado)  által,  v. 
tegsdg,  v.  nyavalya:  btí  jfranffint  keresztülment:  bltrcbgrgaitgfn.  ») 
i(í  in  ade  ©lirber  grfdXagrn.  Per-  által,  keresztül,  v, el  hatott  -,bu  ra>« 
vasit  fam«  hujus  rei,  Tac.  elterjedt  heutigen.  Ammian. 
es'  híre  4 ba#  ©Ctlicbt  bapon  ifi  a«#*  Petvector,  öris,  in.  3.  dlta'adó,  r.  e<- 
gcfemmen  Opinio  pervasit  per  ani-  vä;  rin  Übtrbriltgrr.  e.  Jgr.  apicum, 
mos  hominum  , Cic  azt  hiszik  az  Sytrmach.  levdlhordá , levélhordo 
emberek,  v.  az  a'  tévelygő  széleké • követ 1 tilt  Skicfbetbc. 

dél  foglalta  el  az  embereket ; bie«  Pervectus,  a,  um,  elvitt:  fortgrftlbrf . 
fet  2Baím  (iát  bie  £eulc  ringenom«  e.  gr.  in  littus,  Plin.  a’ parira  vitt: 
mén.  an  bit#  ©cfíabc  gcfű&rt. 

Pgcvagibílis,  c,  e.  gr.locnss  Sidon,  be.  Perveho,  xi,  ettim,  ere,  3.  keresztit. 
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v.  Altai  vinni;  íiircbtragen,  burcfj* 
fílbcett.  Hinc  : pcivr'»;,  e.  gr.  ocra- 
lium,  Tac.  kérésztől,  t.  bejárni,  ha- 
jó zni  , v.  hajó  kd  zni , tu rct) fcbmi , 
tcia&retl.  q)  valahova  vinni , elvinni; 
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vadászva  keresztit l járni;  blirdója» 
gCtl.  2)  gondosan  meg,  v.  felkeres - 
ni, f elbújni  ; genau  burcbfucíirn.  Dd. 
fessunuai  urbem  lotaui  peivenarier, 
Plaut. 


tragen,  fű&ren,  bringen.  Virgin«-»  Perventio,  Onts.  f.  3.  odajutás,  elérés; 
Caere  pervexit,  L'v.  Ccrebe  vitte  ba*  ^infontmen,  bte  0tld!tgung. 
őket  ; ftibt  fte  ttad)  gire.  Equus  ine  Augustin. 

pervexit.  Apui.  Hinc  : pervehi,  e gr.  Perventor,  rtrii,  m.  3.  a'  ki  valahova , 
in  portum,  Cic.  székárén,  lovon,  ha-  v.  valamire  eljutott,  valamit  eiert-, 
jón,  v.  gyalog  menni,  eljutni ; fab»  brr  wohin  ober  moju  gelangt.  Au- 
ren ober  retten,  ancti  főműién.  A4  gusiin. 

exitus  optatos,  Cic.  kívánt  vrfgct , Pervenustus,  a,  um,  igen  szép  , mó- 
v.  kimenetelt  ár  ni ; einen  CtUiíiufcfc  • dos,  manéros,  v.  nyájas;  fe{>r  Miólt, 

ten  SJuígang  erlangen.  febr  artig.  Sidon. 

Pervelim,  is,  it,  szerelném,  kívánnám,  Perveiro,  íré,  3.  megsepreni;  abff&» 
óhajtanám;  i({)  ItlÓCÍltC  gern.  Cic.  reti.  Virg.  Moret.  Ed.  Heyn.  habéit 
Pervello,  elli,  vulsi,  vulsum,  íré,  3.  praeverrit. 

e.  £r.  pilos,  Ascon.  tépni,  megtsip-  Perverse,  Ailv.  elforgatva , viszszdjd- 
rti,  tsipdesni,  megtsipdesni ; tupfen,  ra,  fonákul;  ocrfefirt.  Svet.  2)  hely - 


beeupfcn,  bejroacfcn.  e.  gr.  aurem 
alicujus,  Val,  Max.  emlékeztetni  \ 
einen  erinnern,  e.  gr.  aurem  sibi, 
Sen.  emlékezni  ; fid)  erinnern«)., 
gr  stomachum,  Horat.  ingerleni ; 
rriQctl.  3)  szomorít  ni,  kesrritni,  bú- 
sltni,  boszszantni  ; meflC  í6nR,  frátl» 


telenítl,  istentelenül , gonoszát,  el- 
fordultál ; unrecht,  auí  25oí0eit. 
Cic.  3)  ferdén , kaját  són,  gtirbén  , 
félre ; fctirf.  e.  g*.  aliquem  intueri, 
Plaut,  oldalról  nézni  meg  valakit  ; 

rittrii  non  brr  ©ritc  anfrben.  C«mp. 
•ius.  Tért.  Sup.  -issimr,  Hierou. 


fen,  aScrbrilf  ant&uit.  Fortuna  per-  Pe, versibili»,  e,  el  , v.  viswa  fordít • 
vellere  te  poterit,  Cic.  4)  «.  «'•  )“»  ható  ; ma*  fid)  orrfe&ren  lagt.  Prűd. 
civile.  Idein,  gyalázm  , etsarolni , Perversio,  önis,  f.  3.  el,  v.  megfordl- 
betemetni  ; tabcltt.  r Js ; bie  Umbrcbung  , Öerbrebung. 

Pervínio,  eni,  emuin,  íré,  4-  e-  gr.  “<*  ^uct.  ad  Her. 

*Jg"k*?iil  mo{ír7ommín“Óbéi 

gelangen,  anfommen^  a)  SE'  mivolt  goííut^mf^.ma- 

érni  elérni ; főműién,  «i  ongen.  it.  .elet  '..moszság ; bte  Brrfrbrt. 

reuten,  «.  gr..m  P°‘*  * beit,  ocrfebtte  SJrfcbnffenbcit,  »er» 

i?„ummoÍ  rde.:: ' slk  finzr'e  ten-  ^bem  ©in«,  nerfcbrtr*  Betragt». 
-,  .ser/l  niel  Wrlb  befiunmcn.  He.  Pyve-.us,  a um  (pervert.) .. gr  oc- 

Ius,  Cic.  ul%  fel,  v . visu  zu  fordítóét , 


ni  síért 5 pírt  ©elb  bcfiunmcH. 
reditas  ad  nac  pervenit  leslarnento, 

Cic.  rdtn  snil/oit  , ndk*m  jutott  % 
ifi  au  intcb  gcfommen.  Pervenit  «d 
septuagesimum  anuum.  Idem  elér- 
te; bat  erreicht,  e.  gr.  in  notitiam 
alicujus.  Colum,  esmere tségébe jut- 
ni; einem  befanttt  toerbrn.  e.  gt.in 
scripta  aticujnv  , Cic,  valaki  írásá- 
ban erniltódni,  V.  nevezódni ; il*  ei'  Perverto,  r.  Pentorto,  ti,  sum,  íré,  3. 
ne«  ©djrift  genannt  merbrit.  Hes  el,  visztza , v,  megfordltni  j orrfeb* 


v.  ferdúlt;  oerfebrt.  t)  roszsz,  go- 
nosz, istentelen t bófe.  Cachinno  per- 
verso  distnrqui-re  óra,  Ovid.  gya/d. 
latos  nevetséget  Ütni ; ein  M)áub» 
lidlff  0elácbtec  auffcblagen.  3)  e. 
gr.  dies,  Plaut,  alkalmatlan;  t»ib* 
rig.  Sup.  -issimns,  Cic. 


pervenit  ad  herum.  Tér.  hírül  adt dk 
a‘  házigazdának  ; ifi  bent  £űU<* 
berrn  bin««tbeacbt  morben.  3)  ered- 
ni, származni;  berfommen,  entfte* 
brn.  A singulis  pervenerant  factio- 
nes, Liv.  No»,  pervenibo,  pro:  per- 
veniam, Pompon. 

Pei venor,  ári,  Dep.  ».  megvaddstr.i  , 


ren,  amfebren.  Plaut,  a)  e.gr.  tecia, 
Cic.  turrim  ballista,  Plaut,  ős  zve,  v. 
elrontani , felforgatni  ; jrrflóren , 
ummerfen.  3)  Trop.  e.  gr.  jura,  Cic. 
ellőrleni,  félbeszukasztani , felfor- 
gatni; aufbcbrtt.  4)  e.  gr.  civitatem. 
Nép.  aliquem,  Cic,  ki,  v.  elpusztít- 
ni,  semmivé,  v.  izerentsétlrnr.é  ten- 


fiúi  Pét 

ni  j jii  Örunbe  rupfen,  petitében , 
Uiiglűif lief)  macfecn. 

Pervesperi,  Adv.  igen  kést  estve,  v. 
estvm ; ff(>r  fpát  2(brttb4.  C.e. 

Pr.  vcstigátio,  öms,  f.  3.  kinyomozni, 
kikHrkcs-.es  , felkeresés  : bif  íiilfi* 
fpítrung,  2Iuffiict)uiig,  Crfurfd) míg. 
Cic, 

Pe.  vestigator.  öris,  01.  3.  kinyomozó , 
kikiir  készó , fel , v.  kikeresd  ; cin 
Sluífptirer,  X>nrd)fiit$cr.  H ieron. 

Pervestigatus,  a.  um,  ki,  v.  felkere- 
sett, kinyomozott-,  burcbfudlt,  t:» 
forfd)t.  Cic. 

Pervestigo,  ávi,  álutn,  áré,  1.  (vesti- 
gium)  felkeresni , v.  kutatni,  nyo. 
'mosni  (a’  ka pókról,  vadászkuty dk 
rúl)  andfpítrtit , bitrdifttcfccn  (Bon 
Sagbbuttbftt)  Cic.  tz)  Trop.  ki,  v. 
felkeresni , l\  kárkcszni,  kinyomoz- 
ni, kitanulni  , megvizsgálni  ; a II 4« 

tpíircn,  burd) futóén,  rrfueftbcn,  1111« 
tcrfutbílt.  Ideírt. 

Pervetus,  iris,  o.  e.  gr,  amicitia,  op- 
pidum, epistola,  Cic.  vinum,  Ceis. 
igen  régi,  v,  ti  ; fcOr  alt. 

Petvétuslus,  a,  unt,  idein,  Cic. 

Perví.un,  Adv.  útitan-,  am  38rge.  An- 
gulos aedium  perviam  facitis,  Plaut, 
i.  e.  pervios  , hozzá  mehetden  , v, 
jár  álható  an,  következésképpen  Ure - 

sen  , jugángíid),  folglich  leer. 

Pervicacia,  ae , f.  1.  (pervicax)  nya- 
kassdg,  mrgátnlkodás  kemény  nya- 
kú sé.g  ; bit  £>urtiiáif  igfeit.  Cic.  *) 
állhatatosság ; bír  Ü5r barrti  c^f eit , 
ta nb(>af tigfei t.  Tacit. 

Pervicáciter , Adv.  nyakason,  megá- 
talkodva-, (tartllácflg.Pandect.Comp. 
pervicacius,  Liv. 

Pervicax,  icis.  o.  nyakas , megátal- 
kodott-, barlnádtg.  Ter.  Liv.  per- 
vicacior ira.  Colum,  t)  e.  gr.  recti, 
Tae.  (a’  jóban  i im  ©Ultn)  állha- 
tatos-, btflánbig,  bebarrlid). 

Pervictus,  a,  um,  (pervinco)  meggyő- 
zött, a'  kin,  v.  min  erót  vettek ; bt* 
jiegi,  íibcripunbcii.  Liv. 

Pervicus,  a.  uro,  i.  q.  pervicax,  Plaut, 

Pervideo,  Idi,  ísunt,  ere,  1.  által,  v, 
kérésitől  látni-,  burdifebeit.  Ovid. 

5)  körül,  p,  megnézni,  nézni  ; ubft* 

fchdurtt.  bcldlittcn.  Sol  omnia  per. 
videt,  Ovid,  3)  megszemlélni,  meg- 
nézegetni, megvizsgálni,  beid) (lufit, 
betrachtm,  unttrfudicii.  Cic.  Lucr. 
4)  érteni,  dltalldtni  -,  per  ff  eben,  tin» 
l'cbfll.  Cur  id  accidat,  hob  pervidet. 
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Cotum.  3)  e.  gr.  centum  et  triginta 
quinque  millia  passuum,  Cic.  látni, 
ellátni ; ftf.it. 

PervigSo,  ui,  ite,  0,  ig-n  jó  erőben 
lenni ; febr  darf  fron  z)  magát 
igen  mepkillömböztetni , kitetszeni, 
nagy  tekintetben  lenni-,  fid)  fcbc 

btrpor  t|>itit,  itn  gtofifii  änfeben 
feptt.  Tacit, 

Pervigil,  is,  o.  igen,  v.  mindég  ébré- 
keny,  o.  vigyázd-,  ffbr  ober  immer 
ira  í fattl.  Ovid.  Subst  .éjjeli  vigyá- 
zd, v.  <tr  (bakter) -,  brr  Si5á(fcfrr. 
Plin.  Not.  pervigilis,  pto  : pervigil. 
Apui. 

PcvTgilätas  , a.  am,  ébrentöltött , r, 
eltöltött-,  mit  33  a (beit  jugrbrccfcT. 

Pervigilia,  ae,  f,  1.  i.  q.  sequtos,  Ju- 
stin. 

Pervigilium,  ti,n.  z.  éjtszakdzds,  ébren- 
lét, p.  letel,  egesz  éjjeli  v lg}  ázáság, 
v.  ébré kény  ség ; bajt  2BaÍfdniblCÍ' 

ben  bit  9íad)t  bittburd)-  Plln.  -s) 

éjjeli  isteni  tisztelet  , éjjeli  irt  ne/’-, 

btr  nádhtlidie  ©otlcíbieiifí , fcte 
9iacbtfeprr.Ltv.Not  pervigil  um  Ve- 
neris, poema,  quod  Catullo  Itibuilti  . 

Pervigilo,  ávi,  átum,  äre,  1.  e.  gr.  no- 
ctem, Cic.  in  armis,  Liv.  ébren,  r. 
vigyázva  tölteni  el , egész  ejji  t,  r . 
é/t  szaka  ébrpn  lenni , v.  vigyázat ; 

burdltoadieit,  bír  ganje  9tad)t  ft  tu. 
burd)  toacbeu,  toadifam  bitiben  vnx 
pervigilata  in  merő.  Ovid  ».  rs 
éjjel,  V.  éjtszaka  ittak , v.  az  e/,ész 
éjt  szakát  ivásban  töltötték  el ; itt.  tt 
bat  bit  gattje  9iacbt  binburcb  gc< 
trunftn. 

Pervilis,  e,  e.  gr.  annnna,  Liv.  hitván, 
alávaló,  igen  oltsd ; ffbr  gering, 
febr  tpoblftil. 

Pervinca,  ae,  f.  t.  börvén  meténg, 
földi  borostyán , lontz-,  bft  3Inl* 
grún  (Vinca  ntinor.seu  pervinca,  L.), 

Pervinco,  ici,  ictum,  ere,  3.  e.  gr.  mo- 
res dominae.  Prop.  (fejessrgét -, 
ben  Sigtltftnn)  meggyózni , érát 
venni  rajta-,  befugen,  fabmptnben. 
«)  felyúlhaladni,  megelőzni  ; úbtt* 
trtfftn,  juoor  tbnn.  Plánt.  Hor.  3) 
e.  gr.  aliquem,  (sequ.  ut)  Liv.r alu- 
hára  rá  venni , redbirni,  p.  indit  ni-, 

<nb(i<b  jtt  etwa«  bringen  ober  bt* 
wegen.  4)  győzni, győzedelmesked- 
ni-, fügen,  beit  €>tcg  erhalten.  Ta- 
eit.  c)  Trop.  győzni, győztes  lenni, 
vélekedése  mellett  megál/ani ; fit« 
gén,  i.  e.  Síedit  brbalftn,  ftir.t  2)ltt» 
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tintig  bcfiamttni  6)  végrehajtani , v.  Haladni;  fdmrű  in  fein  feaiiii 
kivinni,  p.  o.  fettételét ; ti  fúrd)*  laufen.  3)  minor  pervolat  agitatis 

fiiéit.  s«().  ul,  Li»,  7)  r.  gc.  aliquid  alis,  Ovid.  sebesen  szárnyal,  sebes 

dictis,  Liier,  megmutatni,  bébizo - szárnyakon  ’ fiiul,  v hirtelen  elter- 

rtyitni ; ermeifen.  jeda'hii;  baj&crtubi  főm  int  find 

Pervírén,  -'re,  2.  mindég  zöldelleni ; and. 

r.  lenni ; ficti  grílUCÜ.  Paul.  Pervólo,  volui,  volle,  igen  kívánni , 

Nol  akarni,  v.  nhajtni ; gern  mellett. 

Perviridis,«,  r^«n  ;íWj  febrguin.  febe  gént  febni,  (ebe  műnftbett. 

Pl  i 11.  . Mi  Ii«  ignosci  peivellein.  Cic.  Prive* 

Pertíso,  ere,  3.  megnézni,  nézegetni,  lim  scire.  Idem.  Pervidete  vellem, 
v.  tekint  ni  ; brfcíliitim.  Manil.  pro:  pervellem  videre,  Cic. 

Pervivo,  xi,  ctum,  éle  , 3,  e.  gr.  ad  Pérvülülo,  árt,  (.  (Frequ.  a pervolv  o) 
summam  aetatem,  Plaut,  bizonyos  ide'stnva  hengergetni,  v,  hernpely- 
ideig  élni,  el,  v.  megélni,  bizonyos  getni ; betűül  loáljftt.  Cic.  2)  Trop. 
idol  megérni-,  letett  b:<  JU  cinre  c.  gr.  libi us , Idein,  szorgalmatosán 

grmiffett  3<il*  keresztül,  által,  v.  tncgolvasni; 

Pervium,  ii,  n.  2.  keresztül,  v által - , fleißig  tlirdllefcn. 
járás,  v.  menetel;  btC  &Ut(bgaiig.  rervölűtuj,  a,  um,  (pervolvo)  elken- 
Tac.  gergetett,v,  hempe'ygetett,  eltolt ; 

Pervius,  a,  «m,  (via)  «’  haláltól,  v.  fotlgcmáljt,  (Ortacfdmbeit.  Liv. 
keresztül  miket  ni  , járható , által-  Feivolvo,  volvi,  völütum,  ere,  .i.e.gr, 
járható,  a'  hol  út  van  ; ipo  in űtl  aliquem  in  luto  , Tér.  hengeritni , 

butlb  ober  ú bergt  (jeti  fami,  gang*  meghengergetni  , hempetygetni  , 

bac,  biircbgángig , rnegfum.  e gr.  megfő  gatni;  bcnimmáljen , bet« 

amnis,  1 ac.  i.  e.  vadosus.  Phasis  uiIuoUi'll , bmillif  ellent.  Pervolvi, 

pontibus  sio  pervius.  Plui.  Perviae  e.  gr.  in  suo  saoguiue,  Apui.  ken- 
tedet, Tex.  nyitva  levo-,  effeti  ftc«  gerrgni , ft  trengeni  ; ffdj)  benim« 

bt«b.  e.  gr.  domus  ventis.  Ovid.  teljen.  2)  Trop.  e.  gr.  librum,  Ca- 

mellyen  keresztül  fújhat  a'  szél,  tuli,  keres. tül,  V.  ált  átforgatni , le - 

szellőt ; tvebureb  bér  2Binb  uirbtn  telezni,  v.  olvasni;  burcbbláttern , 

faun.  Loca  non  peivia  equo, Idein.  burtbfefen.  3)  animus  pervolvatur 

lóval,  v.  lóháton  nem  járható  ;butd)  itt  bac  re,  Cic.  gyakorolni  kell,  v. 

bit  matt  iiicfct  emut  faun.  Not.  an-  gyukorlódjék-,  um#  geübt  merhet:, 

nulus  pervius,  i.  e.  cavus,  non  so-  Pervorse,  Peivorto  elc.  i.  q,  Perverse, 
lidus,  riet.  ap.  Geli.  2)  e.  gr.  sacra-  Pei  verto  eic. 

rium,  Caip.  a'  hot  a szabad  mene-  Petvu\f;íie,  Ade,  igen  közönséges  mo- 
tel van  ; mOjU  bee  3ugailg  ftetl,  un>  dón,  köznép  módja  szerént;  anf 

termeltet  ifi.  3)  e.  gr.  ensis.  Sil. ke-  (ebe  genteme  2lrr,  notb*rt  btd$p» 

resztülható  ; biird)bri ngntb.  béig.  Gell. 

Pervolaticus,  a,  oro,  ide'slova  repeső,  Pei vulg.'ilus,  a,  um,  igen  közönséges; 
nem  állandó,  múlandó  ; bentié  fftC«  fi&r  géniéin.  i)  igen  ismeretes  ; febr 

gtnb,  u ti  flát,  fTüctíia-  Tért.  kfuttnt.  C oiD]>.  • iorv  Gall.  Sup.«is* 

Pervolgo,  áré,  1.  i.  q.  Pervulgo.  simus,  Auel  ad  Her. 

Pervolitantia,  an,  f.  1.  repesés . rrp.  Pervulgo,  á*i,  ölum.  «re,  1.  (vulgus) 
áttét,  lebegés;  baí  föreuniffiigíit , tlhlrlelni,  mindenütt,  v,  minden  f- 

6<tmingen.  Vitruv.  lé  tlhlrlelni,  közönségessé  tenni; 

Pervolito,  ärr,  1.  Frequ.  e.  gr.  loca,  aGctttbalbrtl  brfoiilit  matten,  gc« 

Virg.  bérípdetni,  v valahol  repdes-  IH(itt  luadlCII.  r.  gr.  libiuru  aliqueu  , 

ni,  v.  repesni;  biirdjfiicgcn , obrr  Cic,  kiadni;  bfraiiégrben.  Se  0111- 

mo  berttm  fliegen,  2)  Trop.  hirte ■ Ilibus  pervulgat  mulier.  Idem,  min- 
ien érkezni,  megérkezni,  v.  eljutni;  denre  köti  magát;  (tätigt  fid)  01;  je« 

grfdiminb  aiiFonimen.  Cic.  beruiaun.  c gr.  aliquid  cum  «liquo, 

Pervólo,  ävi,  átum,  Sre,  1.  e.  gr.  ae-  Cie.  közölni : niiltbciirn.  2)  g)uk- 

dej,  Virg.  keresztül,  v körülte  re  ran  lenni  valahol , valamit  gya  k- 

púlni;  burdi fliegen,  ma  bertun  ffie«  run  megkeresni,  bé  v.  fel  járni  . r. 

gfll.  1)  e.  gr.  in  domum  suam,  Cic.  futni;  oft  IPO  fenn.  pfl  ettt'üv  beftl* 

hirtelen  •’  házába,  v.  haza  futni,  d)CH,  turdiraiibcru , fiurdluuftu. 
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Tempore,  quo  »olis  pervulgant  lu- 
mina coelum,  Lucr.  Litu»  pervulgans 
furor,  i.  e.  pererrans,  Pacuv, 

Pe»,  pbdis,  m.  3.  láb ; brr  §uf.  Di* 
gilt  pedi».  Ovid.  lábujjak ; bit  3C* 
ben.  Ad  pedes  alicuju»  accedere,  se 
projicere,  f.  »e  prosternere,  Cic.  lá- 
baiból tini-,  JU  fallrit.  Vin- 

cere pedibus.  Ovid.  i.  e curtu.  Ad 
pedes  descendere,  r.  degredi,  Liv. 
le  szállni  a’  lóról ; üOltl  ^fcrbe  flri- 
getl.  Ad  pedes  desilire,  Caes,  leug- 
rani a'  lóról-,  pom  95ferbe  fimti* 
gén.  Deducere  enuitem  (pro:  equites) 
ud  pedes  , Liv.'  leszállít  ni  ; abflrú 
geil  (affen.  Pugna  it  ad  pedes.  Idem. 
gyalog  viaskodunk,  v.  hartiolnak-, 
man  fic$l  JU  gufe.  Pedem  ferre  , 
Virg.  et  Sen.  menni , jönni , járni  ; 
geben,  fommen.  Pedem  inferre,  Cic. 
valahova  menni  ; wo&ill  gebeit.  Pe- 
dem referre,  Liv  v.  evocare,  Virg. 
visítsa  menni,  mag.il  viszssn  von- 
ni ; jtiríuf  geben,  retiriren.  Pedem 
conferre,  Cic.  ősire  menni,  v.  ting- 
ni, viaskodni,  vívni  ; jufammrn  gr* 
ben,  anrncfcn,  frcblen.  Pedibus  sti- 
pendia facere,  v.  n eiere,  Liv.  gya- 
log tenni  hadi  siolgdlatol  ; ju  jit« 
ft  fm  Kriege  bienen.  Tacito  pede, 
Prov.  estre  vehet  et  lenül-,  ItlIPermerft 
Pedibus  ite  In  alicujus  sententiam, 
Cic.  Mond  menetele  által  valakinek 
értelére  adni,  hogy  rád  ' vélekedé- 
sére : b;bur<b,  baff  man  jtt  jernan« 
ben  b'nteill,  311  rrfettnrn  geben, 
baf  man  feinet  ftleiniing  beptoobitt. 
Pedem  ponere  in  provinciát  Ident. 
valomelly  tartományban  megtele- 
pedni -,  in  einer  Sanbftbaft  fit  nie« 
bcrlaffen.  «)  Trop.  *.  gr.  pes  men- 
sae, asitalldb  t eilt  Stftbfuf.  Plin. 

3)  versláb , v.  tag ; cin  23er#glifb. 
Verba  in  soos  pedes  cogere.  Ovid, 
Pedibus  claudere  verba,  Hor.  verset 
ké siit  ni , tsinálni,  v.  Imi-,  íöerfe 
ntatbrn.  Per  undenos  pedes.  Ovid. 
i.  e.  per  hexametros  et  pentametros. 

4)  e.  gr.  Lesbius,  Hor.  verseset,  vers- 
nem  ; baí  ®ebi<bt,  bie  üjecíart.  5) 
láb , mérték-,  guf,  üli  ein  9Raf. 
Octo  pedes,  Virg.  6)  tető  -,  einc£atli. 
Varr.  Pedibus  obsitus.  Fest.  7)  e.  gr, 
gallinaceus,  Plin.  kakasszárú  mu- 
har * bér  itabnenfnf.  (Panicum  grui 
galli,  L.)  (t)  e.  gx.  alaudae , Plin. 
szarkaláb ; bet  Síitlítfporn.  (Del- 
phinium,  L.)  9)  e.  gr.  betacai.  Varr. 
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t-.ekta  tőve  -,  bie  SBurjel  be#  !?laa. 
golbi.  10)  vitorla ,0,  hajó  kötél-,  bdf 

®ei(  aut  Grgeí,  baí  ődjifffeil.  P10- 
latis  pedibus  navigate,  Plin.  kitér, 
jesitctt,  v, feszített,  vitorlákkal  ha- 
jók  ami,  v.  evezni ; mit  auigrfranit« 
teil  Grgrftt  ftbtffen.  11)  i.  q.  decur- 
sus aqaaruin,  llor.  ist  e.  gt.  muti- 
lis, Ammiaii . hegy  alljn  , e.  also 
része  -,  btt#  Utliftfle  bei  SiJttgei.  13) 
Metonrm.  i.  q.  accessus.  Sii  14)  i. 
q.  modus.  Pude  se  suo  metiri,  Hor. 
addig  nyújtódzni  a’  meddig  a'  la- 
karó  ér-,  fitt  nact  feinte  2)c(ff  (Itt* 
(fen.  1 j)  e.  gr.  urat,  Plin.  szili,  r. 
Slől&gerézd  szára ; bee  Öttel  brr 
2BrÍII(railt>r.  16)  servns  a pedibus, 
Cic.  szolga,  inas-,  btr  JJitnce.  17) 
egy  talpaltat nyi  fűid ; eilt  Jtlf  beeil 
£attbcí.  Pedem  in  Italia  video  nul- 
lum esse,  qui  non  sit  in  C|u»  pote- 
state, Idem.  «8)  consttui  «nie  pe- 
des, Cic,  a’  bírák  elibe  állíttatni ; 
per  bie  SXtcfcier  (>  in  treten  ntűffeit. 

19I  pedibus  trahor,  Idem  .igrn  rosi- 
szül  bánnak  vélem  ; tdj  trftbt  Mr 
úbrf  bebanbelt.  Not.  B acchus  fiúé- 
ra! ptde  suo,  Sever.  in  Adna.  sn- 
gátó!  folyt  0’  bor ; bet  SBlttt  fD$ 
POtl  felbft. 

Pescenniánus  , a , um,  Pescennium, 
Pescennius  tsászárt  illeti  tériem- 
niftt  , ben  Kaifcc  ^eícennmí  bf’ 
treffettb.  Spart.  ; 

Pescesíum,  ii,  n.  í.  hivatalpénz, mi  - 
lyet a’  Görög  Pátriárkák  a'  Tö- 
rők Tsdsidrnak  fizetnek ; bűi  ©tfl'i,'‘ 
geíb,  mellte#  bie  grie<ttf<t<ti 
triorcfcru  bem  túrfil'ctrn  Jtaifce  fut 
ba#  9atriarctat  geben.  Hut. 

Peseta,  öt  um  , n.  «.  plur.  szdrösiap- 

kák ; ^rljtnúfsrn  aber  $tl}b«ubrn. 
Fest. 

Péséstas,  I.  q.  Pestilentia.  Fes'. 

Pésna,  ae,  f.  t.  Obsol.  i.  q.  Penn*. 
Fest. 

Pessarium  , íi , n.  a.  i.  q.  pessum,', 
Tbeod.  Prise. 

Pessime,  Adv.  (Superi,  a male)  igen 
rostszál,  v.  gazul-,  frfir  tlbel,  ütlff 
űHerőrgffe. 

Pessimum,  i,  n.  e.  nagy  kür:  genfer 
Getoben.  Pessimu  publico  iri  f‘,;i'r 
Liv.  «’  köztársaság  igen  nagy  ká- 
iával  , ártalmával,  v.  kárára-, 

jnm  gríftrn  3?a<ét&nlf  btrSXtVubr 

lif.  ó)  pessima  rerum,  Ovid.  reszt'- 
állapot ; ftblrr  Sl'fa"* 
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Pessimus,  a.  rm.  (Stip.  a malns)  leg-  PeslTföre,  Adr.  veszedelmesen,  drl.,1. 
roszszabb  l.  „gonoszabb  ; bei  aller"  maian  , dögielelcsen  ; tHTbi’rbllW  , 

■ árgcrjlr,  aUriPViinunlie.  /ibáMub  Cie. 

Pessinus,  r.  Pesinus,  untis,  f.  3.  urbs  Pestilens,  ii<,  o.  e.  gr.  locus,  adspita- 
Phrygiae,  de  templo  Cybeles  me-  tio,  Cie.  pestisei,  nt  egésségntk  ilr. 

motabilis,  Plin.  Mine  : Pessinuntia,  talmas  , egésségtelen  , döglrletes, 

a«,  f.  1.  i q.  Cybele,  Cic.  Pessinun-  megvesztegetett , veszett  , pr|]i{rt|s 

ti us,  Idem,  ei  Pessinunticus,  a,  um,  jialifd),  ter  ®»|uiii'bttl  ftbábluy, 

Pessimist;  ^fifuiillttifty.  Apui.  ungrfunb,  illftCICt.  2)  e.  gr.  munut. 

Pessulum  , i,  i,  q.  pessum  , i,  Coel,  Liv,  kiírás.  Veszedelmes ; fcbcblitji, 

Aut.  t>erbtr6lid).  Humo  pestilentior, Cie. 

Pessulus,  i,  m.  t.  tolózár,  tolóretesz ; Superi.  -issituus,  Idem. 

btt  Siegel.  P-ssuluin  obdo  ostio,  Pestilentia,  ae  , f.  1.  pestis , dSg - 
Ter.  tolózárral  bezárom  at  ajtót ; halál , mindenfele  dög  , raga- 

fetjirbe  brit  Stiegel  »or,  mncglí  dónyavulya ; bte  <Jk(i  ober  ©rih» 

bte  fbitr.  Icnj,  jtbe  ©cinbe,  jebe  antfalirii« 

Pessum,  n.  v.  Pessus,  i,  m.  2.  anya-  be  At  rast  f ^l’i  t Caes.  Pestilentia  tn- 

meh  tsap,  mrtly  ruhadarabból  van  cedit  per  utbem.  Liv  döhösködik  a’ 

hasznú  kásán  Ssz  végű ngy  Slget  v e , pestis  a'  városban ; bíróit!  miit  (irt 

's  bizonyos  esetekben  orvosló  Irtai  m bér  ©tj't.  1)'egésségtelen  h ve- 
tne g kenve  isi  aszszonyi  méh  tok - go,  idd,  tdjjék  , v.  tartomány  ki 7- 

jáhd  tétetik ; ein  ílWilltrrjrUJfdj!  II , zönségesen  ; iib«(>HIPt  ungrfuitbC 

aWiitterfranj,  ein  fángliibtninírr  £ufi,  2Bittrru!ig  ober  0cgcitO.  In 

xórper  nu#  SfilPDUHb  Iliit  Ärj.ttf^  pestilentias  finibus,  pro:  in  pesti, 

angrfrutbtrt,  brr  brp  gni’.||Vu  31*»  lentibus  finibus,  Cic.  Pussessoi  pe- 

fáQrn  Itt  bit  dRltltcrfcbeibr  ge|lcrj|  stilentUe,  pro;  agri  pestilentis.  Idem, 

nttrb.  Apui.  Plis».  Valet.  3)  Trop.  ártalmas , v.  veszedelmes 

Pessum,  vdv.  alá,  maga  alá,  lába,  dolog , p Stil ; eilt  ftbáMitbcg  2)tng, 

sr  talpa  alá,  alá  fele,  lefele;  unter  eme  'Dell-  Oratio  p.ena  veneni  et 

fii^,  Itbtv'trtd.  Pessum  ire,  abire,  pestilentia*,  Caiull. 

Colum,  lemenni  a'  fenekére , bt,  V.  Festíléntíális,  s,  veszedelmes , drtal- 
elsällyedni ; ju  0rutlbt  geben.  Uti*  mas;  f4)dbil4.  Gloss.  2)  merges ; 

t ergeben.  Pessum  ptemete  , Plaut,  giftig.  Idem  3)  pestist  illető,  pesti- 

földre  taposni , v.  tiporni;  ju  ©o*  les  ; bie  ^)r|l  űitgcbcnb  , pefitltfil* 

ben  tetten.  Pessum  acta  aetas.  La-  }tall|d>.  Glo'S 
ciánt,  nagy  öregség  ; baí  b®b>  Älter.  Pestileiiliáiíus,  s,  um,  idem.  Tért. 
Pessum Jo,  v.  Pessuuuu  , édi,  álutrr,  Penstílentiösus.  a,  um,  t.  gr.  locus, 
ite,  1.  fáidhoz,  v.  földre  tapoáni , Palid,  i.  q.  Pestilens. 
nyomni,  v.  tiporni  ; jtl  SKíbftl  Ite»  PcJlíleiuus.  a,  uni,  i.  q,  pestilens,  Liv. 
trn.  »)  semmivétenni ; Jtl  0rillibt  Law.  ap.  Gell. 
ttCbteu  3)  e gr.  bérűin,  Cic.  ize-  Pestílis,  e,  i.  q.  pestilens,  Arnob. 
rent tét  lenné  tenni ; uiiglitct  lid)  ma«  Pestilitas,  ätis,  t 3.  i.  q.  pestilentia, 
4)rn.  4)  e gr,  iraeundism.  Plaut  el-  Lucret. 

nyomni,  éltitkolni ; tlltlerbeficfrn.  Pestis,  is.  f.  3.  pestis,  döghalál,  dög  j 
Pessus,  i,  ra,  2.  i.  q.  pe.snm,  i,  Aled.  bie  'Deft/  ^5e|hlciij,  tsriicfir.  Con- 

7)  fenék,  állj  , valaminek  feneke,  tagló  pestis,  Luc  . ragadó  pestis  , 

p,  altja  ; bér  0runb  ober  ©oben  ci»  e.  pestis;  bie  aitllcdeube  ^rfí.  2) 

nr<  IDingeí.  Hinc.  Pessurn  iic,  Cic.  e.  gr.  civita  is,  Cic.  veszedelem,  ve- 

vide;  Pessum,  Adv.  s-ely,  kát,  romlás ; fitt  Übel,  Ő b.t« 

Pestibilis,  e,  (pesti*)  veszedelmes,  ká-  bf,  ©erbccbctl.  e.  gr.  nasorum,  Cn- 
ros , ártalmas  , pestisei.  Italát  j;  túli.  hlidösség  ; cin  jlinfcnbrr  t!)fe 
»trbctblt<í>,|’cbá'l'.<f>/Ptfttlf»i,«l,lcbr  ru<i>.  Pc-sem  .«(.cui  importare,  ma- 
lóbtlitb-  Cod.  J üst,  ebiuari,  Cie.  Servatae  a peste  cari- 

Pestifer,  et  Pesliférus  , a,  um,  e.  gr,  nae,  Viig.  i.  e.  ineeadio.  3)  e.  gr. 

civis,  rerti'nt,  C:c.  sudor,  Ceis  ve.  ultima,  Curt.  szer  ent  tétlenség ; bag 

SZeJelmet  okozó,  veszedelmes  , ár-  Uligini.  4)  l'rop.  pestis.  Vészedéi 

Iáimul,  digleletes;  ©rrbecbtistnil*  "les  dolog,  v.  személy,  rím  őrt« 

ftdib.  urrfertUd»,  fd)á>,!i(b  brrblid»*  őacbcober  ^erfon.  Pesn# 

Lexicon  Trilingue. — Pars  11.  *• 
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textili»,  Cie.  e Sopbocl.  i.  e.  resti» 
pestilentia  i»,  V.  renentia  Nes»i.  Pe- 
stem patriae  vocat  Clodium  Cic.  Pe- 
sti» adolescentium.  Ter.  pestise,  tsd- 
bitóin,  v,  clrnntája  at  ifjúságnak  ; 
rtn  'JJfffii&rrr  junger  £cute.  5)  ha- 
lál-, brr  Job.  Pestem  oppetere.  Plaut. 

Péta,  ae,  f.  1.  (petojdea  precum,  Arnob. 

Pétála,  firttm  , plur.  épület  gombja-, 

brr  ft  iítn  ober  bir  ©pi|)c  cufeinrm 
©tbáubf.  Glo*s. 

Pélűli>aius,  i,  in,  1.  exilii  genus  apud 
Syracusano»,  üli  Oslracisnius  Athe- 
nis, ad  comprimendos  polentiorcs, 
Alex.  ab  Alex. 

Petálium,  li,  n.  3.  kandilla  lóvéiból 
késtűit  kenet , kenáts  , Ir  ; eilte 
©albe  ani  Diarbcufrautbláttern  gr* 
Illatat.  Plaut.  , 

Petálum,  i,  n.  3.  stéles  levél,  p.  o.  fa- 
levél-, rut  bteitré  Slfttt.  Isidor.  1) 
pléh,  bádog-,  tilt  25íct(>.  Gloss. 

Pítulürgus,  i,  m.  2.  bádogot , bádog- 
míves-.  rítt  iölec&fd>nubi , Äletnpi» 
trr,  Alippectr. 

Pétámlnátlus,  ti,  m.  *.  köte/entántio- 
li ; rítt  ©riltSnjrr.  Firmic. 

Pétásátus , a,  um,  (petasus)  útikala- 
pos, a’  kinek  útikalap  van  a' fején, 
útaió  félben  való  , kést  at  útra ; 

cinen  JXrifrbut  aufbabíttb,  reifefrr* 
tlg.  Cic, 

Pc  ästo,  finis,  ni.  3.  i.  Ij.  petaso.  Varr. 

Pétásiles,  ae,  f.  1,  mirlgyfO ; bit  ^)í» 
fiiietljtPiirj.  (Tussilago  petasites,  L.) 

Péláso,  finis,  m.  3.  distnóldb , sodor-, 
(ín  ©ebinfen.  Marlial 

Pításuticülus,  i,  m.  «.  (Dini.  a petaso) 
kis  distnóldb,  v.sódor  ; (in  Keiner 
©tbinfrtt-  Jur. 

Pétásuncűlus,  i.  m 3.  (Dint.  a petasus) 
útikulapotska  -,  (in  9lrif«pittf^(n. 
Arnob. 

Pét ásus,  i,  m.  •.  széles  karimájú  ka- 
lap nap  ét  että  ellen , úlikalap  ; 

(in  breitrr  $ut  roibet  bie  ©unitt 
unb  brn  Kegen,  Kcifrbut.  Plaut,  a) 
tett,  fedél,  tornyon,  v.  más  épü- 
leten -,  (int  IDrcfe  auf  einem  I búr. 
nie  ober  auf  einem  anbereit  ©rbáube. 
Plin.  3)  úti  tara , v,  lábbeli ; rtn 
Krifrfibttb'  Erasut. 

PétaurTsla,  ae,  m.  1.  kötelentdntzolá; 
ein  ©ttltónjer.  Varr. 

Pétattristátius,  ii,  m.  r.  i.  q.  petauri- 
sta, Petroti. 

Pétauriim,  i,  11.  s.  szemfényvesztő,  ti. 
álakat  ( kaukler ) játék-,  bal  ©an» 
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felfpírl-  Juv.  s)  kSlclentántiulók 
ét  szemfény  véstták  álldta,  v.  al- 
kotmdnyja-,  b«í  ©rrúfl  b(r  ßci(« 
tánjre  nnb  ©auflrr.  Mart. 

Pétax,  ácis,  o.  kívánó  , kivántsi;  bc< 
gi.rlg.  Fűig.  Erasra. 

Péiclia,  ae.  f.  1.  urbs  in  Brutiis,  hodie: 
Strongoli,  Virg.  Hinc  : Petelinus,  a, 
unt,  illuc  pertinens.  Petelini,  inco- 
lae ejusdem,  Vai.  Max. 

Pétesso,  v.  Pétisso,  f re,  3.  (peto)  e.  gr. 
rem,  Cic.  igen  kívánni,  v.  kérni, 
hunyor  dini,  kéregét  ni  ; Strlangcn  , 
beftig  brgrbren. 

Péliginfisus,  a,  um,  (petigo)  rühes, pat- 
togidsos ; roller  SXóube  obrr  3uí» 
fcblúg.  Theod.  Prise. 

Péltgo,  Ints,  f.  3.  rüh,  kipattogtál , 
pattogtál  a'  tetten  ; bie  Kúttbf,  b(r 
9u#f<blag  an  b(r  f)aut.  Caio. 

Pitigöri,  fiiuin  , m.  2.  piur.  populus 
Circassiae,  Géogr. 

Pétilla,  ae,P.  1.  urbs  Graeciae.  j)pe- 
lilia,  scil.  Lex.  melly  a'  tokkal  adó- 
toknak megölet  élét  tiltja-,  lttCÍtfieg 
bit  in  großen  ©(bűiben  Ámenben 
9(tfonen  jutíbtrn  unterfagic.For. 
Rom. 

Pétilía,  i.  q.  Petelia. 

Pétilium,  li,  n.  t.Öttirótia-,  rtnc'fjrrbfl» 
fciumr.  Plin. 

Pélílius,  li,  m.  3.  bUdötke ; (iné  gdbe 
©animctblume.  Botun. 

Petilus,  a,  um,  vékony,  ttdrat , so- 
vány,  kitiiny  , kit ; búnn  , magét , 
Kein.  Lucil. 

P filmen,  inis  , n.  3.  fekély , v.  kelét 
at  igátbarmok  hátán  ,■  ein  ©e» 
fótvűr  auf  bem  Kúden  ber£afl>  unb 
Sugtbierr.  Lucil, 

Petiölus,  i,  m.  2.  (Dim.  a pes)  e.  gr. 
agni,  Cels.  lábatika  , kit  láb  ; ein 
gtißcfcfit,  SBcincbcn.  3)  gyümölts- 
ttdr:  bet  ©tiel  űm  £>bfte.  Colum. 

Petisius,  a,  um,  Petisiuti  5 í>etlfif{6. 
Mala  Pctisia,  Plin.  apró  almák  ne- 
me ; eine  8rl  Keiner  Üpftí. 

Pétisso,  vide  : Petesso. 

Pétitio,  finis,  f.  3.  kérét,  kérelem : bie 
Sitté.  Cic;  í)  tinttég,  V.  hivatal- 
kérés;  baí  3nbaltrn  um  (in  3mf. 
Dare  se  petitioni,  Idem.  3)  szúrás, 
döfés,  vágás  ; (itt  ©toß,  Jjicb.  Con- 
jicere petitiones,  Cic.  4)  Trop.  meg- 
támadás, szóval  a'  törvényszék 
ehttt  -,  bér  Angriff  mit  2Borten  t>ot 
©rCÍtbte.  Idein.  5)  e.  gr.  heredii«, 
lis,  pecuniae,  Cic.  kereset,  juss,  jutj- 
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tártát  valamihez,  s (in  Sfrtfprucfc , 
ober  eme  anfpnubraatbung.  Cuju« 
til  petitio.  Idem. 

Pílltor,  őri*,  m.  3 hivatalt , v.  tiszt  - 
tágét  kárt ; bér  um  ein  amt  an« 
(iáit.  Hor.  t)  a'  kinek  valakin,  v, 
valami  erdnt  törvényes  kereiete  vart ; 
brr  an  Jemanbrn  ober  ritoap  grritbt» 
li<b  2«|‘pru<b  macht  Cic.  3)  mátka, 
t.i.fárjfii  brr  *tn  ^rauenjimmrr 
briratbeit  will,  Reeper.  Apui. 4)  e.gr. 
fa  tiae,  Lucán  arra  vágyó,  v vágya ♦ 
koád  azon  igyekező.  v.  tó  rekedt , 
valamit  etárni  kívánó ; bántad)  Ure» 
brnb,  b*r  etwa«  ju  erreichen  futbt. 

Péiitdiiu»,  a,  um,  törvényes  keretetet 
illett j baí  g ridtrUdif  ©erlangen 
bemffrnb.  Fand,  e)  kárátt  illett ; 
iái  Sitten  betreffend  Ma  mert  in. 

Petttiix.  Ici»,  f.  3.  jusst  ártó,  a'  kinek 
törvényes  keretet  e van  ( asistony  v. 
leány) ; eine  ftnfpcutbmatbenntt. 

Palid.  3)  kárt,  a'  ki  valamit  kár ; 
bit  Snbdlttrinit.  Quintii.  Ded. 

Pétitutn,  i,  n t.  kárát. kárelem,  kert- 
ft ; bif  Stile.  Catuli.  JCt. 

Pé  i'ürio,  Ire.  Desid  4 ertsen,  v.  igen 
ká'ni , káregelns-,  heftig  bitten.  Cic. 
3)  igen  kívánni,  v.  óhajtani ; i)tf> 
tig  begehren.  ldem. 

Pétim»,  a,  um, kárt;  gebeiben.  Cic. tj 
kívánt,  óhajtott ; begehrt.  Ovid.  3) 
megtámadt  : «ngefatten.  Bellua  pe- 
tila ferro,  Hor. 

Petilus,  us,  m 4 kárát,  kárelem  ; bif 
Siete,  bas  Verlangen.  Gell.  Aur. 
«)  terrae  petitus  suaris,  Uaci.ftld- 
Teetát,  trillát , elájúldt ; b«S  ^dllctt 
auf  bte  6rbe,  bie  XJbnmadji. 

Pito,  I»i,  et  ii.  iturn,  irr,  3.  e.  gr.  sibi 
, ab  aliquo  auxilium,  Cie.  kárni’,  btt» 
ten.  Peto  abs  te  etiam,  atque  etiam. 
Idem,  igen,  ertsen,  v nagyon  kár- 
lek-, itb  bitte  bi<b  febr.  aj  e.tjr.a li- 
quid ab  aliquo,  Cic.  kívánni-,  be» 
ébrén.  3)  e.  gr.  consulatum  , Cic. 
éretni , útónná  járni  ; althalten 
barttm.  4)  kárni,  megkárni-,  (id)  bf« 
torrben.  Multi  illam  p»liere,  Ovid. 
g)  e.  gr.  praesidium  ex  alicujus  be- 
nerolentia,  Cic.  salutem  foga,  Nép. 
valamit  megszeretni , v.  elnyerni 
igyekezni,  valamire  szert  tenni  kí- 
vánni ; etwas  ju  erlangen  ober  ju 
ptrfbaffeit  fit  eben.  6)  e.  gr.  Honiam, 
Lie  urbem  bello,  Virg.  aliquem, 
megtámadni,  haddal  rá , v.  ellene 
menni-,  ailfaQcil.  7)  e.  gr.  iasidiis 
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vitám  alicujus,  Plin.  valaki  élete 
után  leselkedni-,  cinem  f)eitnf((t> 
natb  bem  írben  ffeHen  &)  e.  gr.  poe- 
nam ab  aliquo.  Sáli.  büntetni,  meg. 
büntetni  -,  grafen.  9)  e.  gr.  saxisali- 
quem.  Ovid  haj/tni,  rd,  v.  mégha - 
jltni:  werfen.  10)  e.  gr.  loca  , Cic. 
castra.  Nép.  valahova  menni,  v. 
Átázni  -,  wohin  geben,  auf  einen  i>rt 
JU  reifen  e.gr  coelum  peonis,  Ovid. 
reptlni ; (Tiegen.  e.  gr.  aequora  ima, 
Virg,  lebukni,  t.  i,  a‘  vízbe-,  ft<b 
iintrrtaucf)rn.  11)  e gr.  viam,  Liv. 
választani,  menni  rajta  ; ergreifen, 
tiebtneit.  e.  gr.  fugam.  Caes.  futni, 
szaladni,  elszaladni  ! fittben  e gr. 
Iter  Brundusium  terra  , Cic.  a'  szá- 
razon venni  Atjdt-,  feinen  3Beg  ju 
íanbe  nehmen,  e gr.  cursum  al.um, 
ldem.  mát  itat  választani ; cinen 
attbern  2Beg  nehmen.  13)  e.  gr.  ci- 
bum e flamma,  Ter  aliquid  a Grae- 
cis, Cic.  hozni ; bohlen  13)  e gr. 
suspirium  alte,  Plaut  mély  leiek  le- 
tet venni-,  ben  öeu  fjet  tief  habién- 
1 4)  részére, v.  pártjára  vonni,  v húz- 
ni ; ju  feiner  Tartbct)  jicbelt.  Kos 
non  sequebar,  qui  petebant.  Cic. 

Pélhrá,  Oscorum  lingua,  i.  q.  Qnatuor. 

Pctörítum,  v.  Petorritum,  i,  n .s.négy 
kerekű  hinti , v.  függt  szekér , v. 

kot  ti -,  ein  bangfttbrr  cterráberigtr 
©Jagen.  Varr.  Hor. 

Pétöslris,  is,  m.  3.  celebris  mathema- 
ticus et  astrologus  A'gyptius,  Jur.  . 

PétOrtum,  ii,  n.  t.  urbs  Daciae,  Geogr. 

Pétra,  ae,  f.  1.  kőszikla  , kószál;  eilt 
Síig.  Plin.  i)Trop.  per  Hebr.  olta- 
lom, védelem,  bástya,  paizt ; ein 
0<bu0.  3)  urbs  Arabiae,  Plin.  4)  kő; 
ein  «stein  Plaut 

Petraeus,  a,  utn,  kősziklát,  köves : fei» 
fi  (bt,  finnig  Plin,  «)  i.  e.  urbem 
Petram  concernens.  Plin, 

Pélréfeclus, a,  um,  kőváváU  j Ju  0 teilt 
perwanbelt.  Gloss. 

Pétréloéon,  i,  n . 7.  kőolaj;  bűi  Ötéin» 
bbl-  Alias;  petróleum. 

Petrensis,  e,  (petra)  kősziklái,  kátzdli  ; 
an  ober  in  $dfcit  ober  ölemen  be» 
finblKb-  Coel.  Aur.  s)  i.  e.  ex  urbe 
Petra.  Solin. 

Petreus,  a,  um,  kősziklát-,  frlftgt,  ff  ei« 
nigt.  Plin.  3)  Petrum  Apostolum 
concernens,  August. 

Pétrifícitío,  önts,  f.  3.  kövávdltozát ; 

bie  SBermanbliing  in  ötetn.  G on. 

Palticosus  , a , uui,  kószikhls,  kávés  ; 

30  * 
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frlfift,  ftrinig.  *)  Trop.  y.  gr.  re». 
Mait.  bajos, terhes-,  miibfam,  l é wer. 

Prtiinuj,  a,  uro,  ex  (i'be  Petra  in  Si- 
cilia. i)  Petrini,  i.  e.  incolae  urbi» 
Petrae.  Cic. 

Petrinus,  a,  um,  kő,  kőbőlvalá-,  alt* 
©tritt.  Tertull. 

Petrite»,  ar,  m.  i.  drágakő  neme  \ el« 
nr  Siet  6írl(lnn.  9)  »inum  Petrite», 
i.  e.  ex  Petra  urbe  Arabiae. 

Petro,  öni»,  rn.  3 űrt , berbttf,  *ílt 
fpammel,  ©é&p#-  PUut. 

Petrocorii,  öröm,  pl.  populu*  Aquita- 
niae.  Caes. 

Petronia,  ar,  f.  t.  fluvius  Italiae.  Fest. 

Pétrósilinites,  ar,  m.  1.  petrezselyem- 

bor-,  brr  JBritt  flu<  'prterfilien  gr» 
máét.  Diosc. 

Petröíelinum,  i,  n.  *,  petrezselyem  ; 

bie  'prtrrfilir,  ^rtetftlge.  Ptiu.  (A* 
pium  Petro»elinum,  L.) 

Petrosus,  a,  um,  kősziklái,  köves ; fel* 
fig,  ftctrtlg.  Plin. 

Pétülan»,  ti*,  o.  ».  gr.  homo,  Cic.  paj- 
kot,  vásott, tslntalan;  miltbwiQig, 
leichtfertig , OHígelaffrn.  s)  ».gr. 
»erbe,  Gell,  t sint  uhu r,  tréfás ; mini)» 

lentiig,  letétimig,  jtt  l'ebr  íéócfcr« 
haft.  3)  ».  gr.  termo,  Cic.  fajtalan, 
nemtelen  ; raulftwillig,  leichtfertig, 
geil.  Petulantia  dicta,  Cic. 

Pítűlanter,  Ad»,  pajkosan,  t sinta! a - 
núl\  itiutbtPiUtg,  leichtfertig,  nue« 
gela  (feil.  Cic.  »)  szemtelenül,  fajta- 
lanul-, frech,  unoerfcflálltt,  Cic.  Pe- 
tulantius, Cic.  petulantissime,  Cic. 

Pétülantia,  ae,  f.  1.  pajkosság , tsin. 
talanság-,  brr  äHutbwiflr,  bír  Petét« 
fertfgfnt.  »)  szemtelenség;  bte 
greébeit,  Unurrféimtbrit.  Cic.  3) 
».  gr.  pecoris,  Colum,  ugrándozds  ; 
bal  í>eriimfpringeti.  4)  vigyázat’ 
lanság  -,  bte  Unaétfomfeit.  Piául. 

Pétulcus,  a.  ora,  (pelo)  ».  gr.  haeili, 
Virg.  Cklelós-,  flogeub , wie  j.  S8. 
bae  Sieh  mit  ben  £>óniern,  -Köpfen, 

>C.  íj  *•  gr.  agru,  Lucr.  tsinta/an, 
játékos;  inutbwiQlg. 

Petum,  i,  n.  1 id.qu.  Nicoliana  ; do- 
hány, brr  Zabaf.  Glo»s,  • 

Pauce,  es,  f.  1.  szurkos  fenyő,  lútx 
fenyőt,  bér  Sltenbaum,  bic<Deéfté« 
te.  (Pinu*  picea,  L.)  t)  imula  Danu- 
bii. Plin.  3)  szóló  neme-,  (iné  Siet 
SSemtrauben.  Plin. 

Peucedanum,  v,  — on.  I,  n.  *.  et  Peu- 
cédános,  i,  m.  9.  kénköles  kotsord, 
erdei  vadktmeny  ; bér  Jpaarflrung, 


©anfenécl , eine  bolbentragenbe 
cjjflan je.  (Peucedanum  officiaale,  L.) 
Plin. 

Peucítía,  ae,  f.  1. regio  Apuliae.  Hinc; 
Peucetius,  a,  unt,  Orld. 

Peuméne,  e»,  f.  ».  ezüst  tajték  neme  j 

eine  *rt  ©ilberféaumd.  Pl'". 

Pcüiil,  is,  f.  3.  id.  qu.  Soliloquium. 
Isid.' 

Pexátus,  a,  ura,  (pexus)  bojhot  ruhá- 
jú, mit  einem  {Ottléten  Jtleibe  be* 
(leibet  Mart. 

Pexitat,  ális,  f.  3.  ».  gr.  telae,  PH,'. 
tömött  ség,  sürtség;  »te  $iét&H‘- 

Pexus,  a,  ura,  (pector)  megfésült,  gC< 
(állt int.  Pexus  capillus,  Cic.  «)  pe- 
xae restas,  Plin,  bojkos  ruha  j JOt» 
tiéte  Jllet&rr.  3)  folia  pexa,  Cic. 
sttrO,  v.  tömött  levelek;  bié<*  8U1» 
tér. 

Pazicae,  árum,  pl.  pőfeteg ; ©taub» 
ptlje.  a)  i.  e.  Pcziza.  L.  szitalap-, 
tpiljr  ober  ©éwámme  ob«c  ©tscl 
uub  SZBurjrl.  Plin. 

PbábtrSrtum,  i,  n.  Bréma  városa  ; bír 
©tabt  2Jcrmen.  Geogr. 

Pböcia,  ae,  f.  1.  szeplő ; bir  ©ontnier« 
fpeoffen  im  ©rfiéte.  *)  bibirtsó; 
bír  SBarjrtt.  Cél*. 

Phácos , i , m.  a.  i.  q.  Lent.  *)  urna 
pro  cineribus  combustorum.  3)  st- 
mör , kanyaró,  szeplő ; bie  Sebre* 
ober  ©ommcrflrcfeti  tut  Slngeftéte. 
Glos». 

Phácfttus,  i,  m.  í.  q.  Scalprum  chirur- 
gicum, leniem  referens.  Gloss. 

Phaeaces,  um,  i.  e,  inoolae  io  Phaea- 
cia, (Corfn).  Cie. 

Phaeacia,  ae,  f.  1.  insula  io  Mari  Jo- 
nio,  alias,  Corcyra,  Tib. 

Phaeacis,  idis,  f.  3.  scii,  mura,  Ovid. 
i.  e,  carmen  da  Uly  »se  in  Phaeacia. 

PhaeScius,  a,  um,  r.  gr.  tellus,  i.  e, 
Corfu.  Ovid. 

Phaeacus,  a,  um,  i.  q.  Pbaeaciu., 
Prop. 

Phaeax,  Scit,  m.  i,  e.  ex  Phaeacia  ori- 
undus, r.  ibi  habitans.  Cic. 

Phaecasium,  ti,  n.  9.  fejér  saru  neme 
vult , mellyet  eithenében  a'  papok 
hordtak-.  Sírt  Weißer  Őéu&e,  lOtíi 
éf  in  Silben  bie  ^rieflet  tragen. 

Phaedimus,  i,  m.  t.  filius  Amphionis 
et  Niobes. 

Phaedon,  önis,  rr.g.discipulusSocratis, 
et  familiaris  Platonis  : unde  hic  dia- 
logum suum  de  immortalitate  ani- 
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ma»  hoc  nomine  (Phaedon)  insi- 
gnivit, Gell. 

Ph  jedra,  ae,  f.  i.  filia  Minoii  in  Creta, 
uxor  Theaei.  Ovid. 

Phaedrus,  i.  m.  s,  libertus  Augusti  Imp. 
scripsi:  fabulas  Aesopicas  versibus 
■enariis.  »)  discipulus  Socratis.  Cic. 
H inc:  dialogos  Platonis  hoc  nomi* 
ne  insignitor. 

Pháeoiána,  ae,  f.  i.  Phaeniana  castra; 
Jiurgau  városa  Svdbországban  ; bie 
ßtaM  Slrbfnbfliiffn  ober  ÜSiirjau 
in  0<$n>a6en.  Geogr. 

Phaenomenon,  i,  n.  3.  jelenség,  tünet, 
tünemény,  égi  tünemény  ; (int  Gr» 
fdmnung,  brfonbt«  íuftrrftfcri» 
miiig.  Plur.  Phaenomena,  Lactant. 

Phaenon  , öntis  , 1.  e.  planéta  Satur- 
nus. Ápol. 

Phäeöcömes,  is,  m.  3.  feketefő , feke- 
tefejO ; rin  ©diroarjfopf.  Ovid. 

Ph.leöpus,  ódis,  m.  3.  póling  sneff,  ssa- 
lóka ; rin  2Jrad’t 'gef. 

Pbaeslas,  i,f.  í v Phaestum,  i,  urbs  in 
Creta.  Hinc:  Phaestius,», um.  Ovid- 

Pli  . élhon,  ti» , m.  3.  cognomen  Solis- 
Virg.  o)  Nom.  pr.  regis.  3)  filius 
Solis  et  Cliraenes.  Ovid.  et  Cie. 

Phaethonteus,  et  Phaethontius,  a,  um, 
5.  e.  Phaethontem  concernens,  Ond. 
Ingenium  phaethonteum  , Prov.  Mit 
keié  balá-.s ; cm  unbefoiinrncr  bi» 
$t»rr  Äopf. 

Ph áétbondtüdes  (se  feminae,  puellae) 
i.  e.  sorores  Phaethontis.  Virg. 

Pbäithontis  gutta.  Marttal,  borostyán . 
kö-,  jSrrnfirin 

Phaethontius,  a,  um,  vide:  Phaethon- 
teus. 

Pháétbúsa,  ae,  f.  1 . una  sororum  Phae- 
thontis. Ovid. 

Phagedaena,  ae,  f.  1.  éhes  kórság  ; 
bit  grrffn($t,  í>cí(M)ung(C.  «)  po- 
kolvar  j (ík  um  fit*  frrffenb«  ©e» 
fcbtoúr.  Plln.  3)  méhek  betegsége ; 
tint  Xranfbcit  brr  Söirnrn.  Colum. 

Phager,  Phagrus,  i.  ra.  0.  egy  hal  neve  ; 
9laürac  (in«  giftb«.  Plin. 

Phigesía,  örutn , n.  pitit,  húshagyó 
kedd  éjt  zakója ; (in  (Sßfrfi,  bit  gaff» 
nacbt.  Gloss. 

Phágo,  önts,  m.  3.  nagyevő,  torkost 
(in  griff«.  Varr. 

Phalácrócórax,  ácis,m.3.  vízkörül  lakó 
holló  neme\  «ne  SlrtSabcn,  3Baf» 
ftrrabr  Plio. 

PhiUcrus,  i,  m.  «.  t.  <}.  Calvas,  kopást  t 
f«b(.  Paalaerae,  f.  plor.| kopár  rét  \ 
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eint  búr«  SBttfe,  100  fein  ©ra# 
tnádjff.  Gloss. 

Phálacrösis,  is,  f.  3.  hajhullás , kopa- 
szodás ; ba#  StuéfaÚrn  brr  í>aatt. 
Gloss, 

Phalae,  .'mim,  f.  plur.  faállás,  álló ; 
(in  beb«  ©(Cilit  ooit  Jpolj.  Juven. 

Phalaecus,  i,m.t.  poéta  Gtarcus.a  quo 
Carmen  Phalaecium  (Phalaecum)  no- 
men habet.  Gloss. 

Phälärna,  ae,  f.  1.  pille ; brr  Statut» 
oogel,  älatbtfaftrr.  His,  Nat. 

Phalanga,  v.  Palanga,  ae,  f.  1 .párna, 
rúd-,  ritir  ©lange,  langer  ©torf. 
Plin.  »)  emelőrúd , emeltsó-,  rin 
©riirf  £ol|,  tim  ©<btff(  unb  9Ha« 
fdbinrn  fort  jufdiifbcn , ixbrbaum. 
Caes. 

Phalangireha,  ae,  m.  I.  mintegy 
nyolt  teter  embernek , vagy  egyPha- 
lanxnak  vesére ; brr  Úbtr  adlttau- 
fenb  SRann  gefr^t  iff,  tiu  ©cnrral 
úbrr  -ritte  -ubalatty.  Liv. 

PbáUngürchia,  ae,  f.  t.  nyalt  teurem-, 
bér  vezérlése-,  bab  Gemmanbo  űbtr 
atbttaufenb  íötaim.  (phalanx.) 

Phálangáiius,  v.  Palangatius.  íi.m.i. 
emelórúddal  dolgozó  ; btr  mit  bee 
phalanga  eine  Síaff  fortftbirbt.  Vitt. 

Pbálanghrius,  ii,  ra.  a (phalanx)  seil, 
miles;  phalanx  köze  tartozó  ; JUT 
$ba(an?  grbórig.  Lampr. 

rbalangion,  i,  vide:  Phalangium. 

Phalangitae,  áruin,  pl . phalanxbeli 
katonák ; ©olbrttrn  »ón  ber  'Pbd' 
lanir.  Liv. 

Phalangites,  ae,  m.  1.  liliomot  hülye; 
©pinilcntrailt.  (Aiitbericum  lilia- 
ttrum,  L.)  Plin. 

Phálangiom,  ti,  n.  1.  kaszás  falangra ; 
bir  Stfierfpinnr.  Jtrrbífpinnr.  Plm. 

3)  i.  q.  phalangites,  Plin. 

Phalantum,  i,  Tarentom  városai  Sa» 

rent.  Marttal.- 

Phelanx,  ngis,  f,  $,nyolttezer ember- 
ből álló  tervosztály  -,  (in(S8rigabí 
oon  acbllau|cnb  9Äann.  Cnrt.  »)  a 
hüvelyk  gyökérhajláta,  a'  második 
Iz  végen;  ba#  ©clmf  am  grojrn 
ginget  nabt  an  btr  {panb.  Med.  3) 
emelőrúd,  emeltsó-,  bet  í>ebcbanm. 

4)  a‘  mázsáid  igája : bet  2Baage» 
halfen.  5)  id.  qa.  Phalangium. 

Phalára,  ötum,  n.  urbs  Thessalis». 

Phalarica,  ride:  Falarica. 

Pháláris,idis,m.3.Nom.  pr.  tyranni  cru. 
delis  Agrigenlani.  f)  i.  e.  Phalaris 
(«narionsis,  L.  Candri  köles,  po/y- 
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vatsukk-,  Sanarieitgra*.  s)l,e.  Fo. 
lica,  L.  sidrtsa-,  bai  35Iaß()tt()n. 
Vart. 

Pháléra,  «ide:  Phalerum. 

Pbálírae,  árum,  f.  plur.  paripa  fejért 
váló  ékesség  ; brr  -Xopffcfcltllltf  «!• 
ne*  ©fcrbe*.  Cic.  Li»,  et  Vitg.  t) 
mindenféle  ékesség,  tiifrasdg  ; j(t 
bee  ©tfmtutf.  Svet. 

PhálérJtiu,  a,  um , (phalerae)  ▼.  gr, 
equi,  Li»,  feltzif rázott-,  gcícttmúcft. 
í)  Me«.  ».  gr.  dicta,  verba.  Ter.  kike- 
resett, válogatott , éket ; aulgffucfyt, 
jier(it$. 

Ph.iUreui,  eide:  Phalerum. 

Phaleri«,  i.  qs  Phalaris. 

Phalero,  äre,  i.feltiifrdmi,  ékesget- 
ni  ■,  fdjmútfen.  Nép. 

Phálírum,  i,  et  Phaléra,  firum,  n.  pl. 
pagus  prope  Albenae  cum  portu 
ejusdem  nominis.  Hinc:  Phalereus, 
a.  um,  i,  e.  inde  oriundus,  etc.  ».  gt, 
Demetrius  Phalereus,  Cic. 

Phsllägögia,  erani  Bacchi  sacra.  For, 
Rom. 

PhállöphörTa,  hmm,  n.  plur.  dies  fe- 
sti , in  honorem  Isidis  consecrati. 
Plaui. 

Phallus,  i,  ut.  simulacrum  Priapi, quod 
in  Bacchanalibus  circumferebatur. 
Atn.  v)  tliimSrtsäg  gomba  , k utl- 
mn  gamba  ; Mc  !Dlor4>cl,  ©taura» 
djc.  (Phallus  esculentus,  L.) 

Phälfiria  , ac , f.  i.  urbs  Thessaliae, 
Li». 

Phaménoth,  Indecl.  Maritius  hónap  ; 
brr  ©tonatb  ©tárj.  Glos», 

Phánae,  irum,  pl.  portus  et  promon- 
torium insulae  Chii.  Hinc:  Phanaeus, 
a,  um,  ».  gr.  mons,  Virg, 

Phanagoria,  ae,  f.  i.  urbs  Asiae,  ad 
Bosporum  Cimmerium.  Mela. 

PhnnerSsis , is,  f.  3.  isteni  jelentés-, 
bie  -Offenbarung.  Tettull. 

Plj.inias,  ae,  to.  1.  Nom.  propr.  pau- 
perrimi cujusdam  , qui  sibi  persva. 
sit  se  ditissimum  exislere.  (fine,  e) 
Nom.  appeti,  i.  e.  mendicus. 

Phantasia,  ae,  f.  1.  gondolat,  képte- 
let-, Cm  (Sebante,  Sinfali.  Senec. 
3)  phantasia,  non  homo , Petron. 
i.  e.  imago  tantum  hominis,  (igno- 
miniose dictum). 

Phantajma  , atis,  n.  3.  tünemény ; 
Cfrftfieinung.  7)  ijjettíó  1 ein  ©e» 
fpenf).  Plin.  Kp.  3)  képtet,  kép,  t. 
i.  gondolt  képe  valaminek-,  Sölib, 
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Sorflettnug  einer  ©ae&r  in  ©eb  an» 
fen.  Augusiía. 

Phantásos,  i,  i.  e.  filius  Somni.  Orid. 

Pböon,  finis,  m 3.  Nom  pr.  ju.enis 
ex  insula  Lesbo,  quem  Sappho  ada- 
mari« Oeid 

Pharao,  fini  , m.  3.  Nom.  pr.  teguta 
in  Aegypto.  Joseph 

Pháréira.  ae.  f 1 teget ; ber  Sbtfcer, 
tvorm  man  bir  ©feile  tragt.  Virg. 

Pharelr.ltu»  a,  um,  pKairliaifrgiri; 
mit  rinem  Jtbcbrr  oerfeben.  Virg. 
puer,  i.  e.  Cupido,  Ovid  virgo, 
i.  e.  Diana.  Ibid 

Pháríniger,  a,  um,  tegzes,  tegzet 
hordó  t einrn  Jtó&er  fűbrrnb.  Sil. 

Phariacus,  a,  um,  i q.Phaiius,  Apui. 

Pharicon  i,n  «.  méreg  neme ; (inge* 
tmffr*  ©tft.  Plin. 

Pharísaeut  a un,  Faritéusi  : ©bari* 
fátftfc.  Sédül.  Pharis-,  -us,  i.  Snhst. 
Farizéus ; e;n  ©barttárr.  Tertull. 
C)  képmutató,  silnmutató ; rítt 

©(eigner,  f>  ncblrr.  odii  titbetit«1  r, 

PharítAicus.  a,  um.  Faritéusi : •t'l’U* 
Ttfáifcb.  Hieren.  »)  képmutató ; 
gteiflttcriftt)  fdjembriitg. 

Pliáiisáisuiut,  i.  m 7.  Far itéustdg  a* 
Fa'iséuiok  felfketrte.  s ahol  roló 
hujlát . brr  ©hartfiiamuf  ■>)  M<  v 
kép  mutatás,  síi nmut.it  ás,  eir0lc  jj» 
nrrep,  ©<fct  inbtiligf  rtt. 

Phttítae,  árum,  pl.  incnUe  insulae, 
Phari.  Hirt 

J^härius,  a,  um,  i.  C ex  insula  Pharo, 
vel  pro:  Aegyptiacus  e)  Pharia 

uva,  et  vinum  Pharium,  Plin.  i.  e. 
Italicum- 

Pharmaceutice,  e«,  f.  1.  orvasságké * 
szítéi  mestersége , sierkéstités  : btC 
Äuitft  Strjnrern  ju  brrettrn.  Cels. 

Pharmiceűticus , a.  um,  orvosságra 
való ; jur  Ärjnrp  btenltcfe  Gloss. 

Pharmaceutria,  ae.  f.  t.  babonái  all- 
nony:  einr  3<U,^ftinn-  Virg. 

Pharmacia,  et  Pharmácólögia  ee,  f.  1« 
orvasságké sittét  merter  lége , szer- 

késiltés ; bie  JCunfl  Ärjuepen  jubr* 
reiten.  Med. 

PhSrmicftdes  , at  orvosságok  szaga  \ 

bet  ©eriufc  bet  Ärjenepen. 

Pbarmacologia.  ae,  f.  1.  videt  Phar- 
macia. Gloss, 

PbSrmdeólőgicus.a.u m, orvosság  tudo- 
mányij jut  arjnepleftre  ge^&rig. 
Med. 

Pharraáeőpoea,  ae,  f.  1 . patikdriusság, 
az  orvossdgkétlltés  tudománya  és 


Digitized  by  Google 


6j9  Phä  Phe  610 

mesterségei  bie  apoibtftrfuaff,  bit  jm,  6rom,  am'Pbafii,  $baftf<0, 
Sfbre  ooit  brr  Subtrrituiig  brr  2)tc.  Goltbifdj.  Puella  Phasias,  vel  sal- 
bicamrnte.  Med.  lim:  Pheiin,  sc.  femina.  Ovid. i. e. 

Phirmácúpoeus,  i,  m.  t.  patikámul  Medea. 

ein  apotbrfcr.  Glos«,  , Pbäsiölus,l,  m.  *,  i q.  isopyron  ; gala- 

Pharmäcöpolv,  ae,  m.  orvostdgdrot  \ mó\  bír  Sollode.  Plin. 

. sterdral;  Srjllíptjcif  áufít.  Cie.  Pbisis,  is,  ei  i di«,  v.  (dos,  m.  5.  Buviut 
Pharmaeopolium,  Ii,  n.  t.  patikai  in  Colchide,  hodie : Faso,  Ov.d.  •) 
riue  Sipotbrfe.  Gloss.  Adj.  i,  q.  Phasias.  3)  jelenei,  tSne- 

Pharmácum,i,n.I.  orvoudgitint  2lt$»  mdnjr  ; bie  Stftbriming  filttl  2?tn» 
nep.  *)  pharmacum  malum  ; méreg  t gc*.  Phases  lunae  ; a'  hold  váltó- 
im sSif*.  Pandcct.  só  formája  ; bit  ©diait  bti  »Dióit* 

Pharmacus,  i,  m.  o.  máit  méreggel  btí.  Gloss, 

megetető ; (itt  SStrglftrr.  Petr.  Phasma,  átis,  n.  3.  tünemény,  ijjetsm 
Phatraácüsae,  árum,  pl.  insulae  in  ma-  tő;  Srfcbcinttng,  ©rfprnfl.  Plin.  Ep. 

ri  Graeco,  Stet.  Phalnae,  árum,  f.  pl.  constellatio  slel* 

Pharoácfa , ae , f.  1,  urbs  in  Ponto,  Urum  in  signo  cancri,  seu  asello* 

Pharnaces,  is,  m.  3.  rex  in  Ponto,  filius  rum,  Cic. 

Mihridatis.  Sret.  Phecasta.  Arum,  n.  plur.  taru  neme  : 

Pliäros,  v. — US.  i,  f.  ».  insula  prope  ad  rtnt  gtwifTc  9ltt  ocn  ©cbu&t«. 
Aegyptum,  ubi  turris  lucens  Pharos,  Kraam. 

subPtolem.  Philadelpho  exstructus.  Phfgeus,  ei,  et  (os,  Nom.  pr.  patris 
C.ies.  *)  insula  Italiae  ad  Urundi-  Alphesiboeae,  Hinc;  Phegeius,  a, 
sium,  hodie:  Lesina.  Mela.  um,  Ovid.  i.  e.  a Phrgen  oriundus. 

Pharsalia,  ae,  f.  1.  regio  circa  urbem  Phclland'ion.v. — um,  ii.n  x.bötSveny  t 
Pharsalum.  Tac.  ^ercjaat,  SBjfftrpfrrbt  iamrn.  Plin, 

Pharsalicus , a , um  , V.  gr.  pugna,  v.  Phciiinas,  ae,  m.  t.  idem  quod  Homo 
proelium,  ubi  Caesar  Pompejum  vi*  levis. 

cit,  Cic.  Pkarta/uii;  ^barfaltfii).  Phéllódrys,  yos,  f.  a.  parafa  ( btt  ^)att» 
Phars  ritus,  a,  um,  i. q. Pharsalicus, Liv.  toffclhol jbanttl.  Bot, 

Pharsálos,  vel  us,  i,  f.  t.  urbs  Thessa-  Phellos,  i,  m.  x.  paratSlgy  ; biejiorf« 
liae,  ad  quam  Pompejus  a Caesare  titbt.  Vitruv. 

victua  est,  Pbtuiim,  ii,  n.s.liru  tnVsrilt,  Hsni/r 

Pharus,  vide:  Pharos.  tanítója  t tilt  GilbcrfpitJtr,  pDitltri 

Pharynx,  yngis,  l.  3.  i.  q.  Superior  pars  gebrmriftrr.  Ovid. 

Oesophagi,  nibus  musculorum  par-  Pheneos,  ei,  f.  «.  urbs  Arcadiae,  cujus 
tibus  constans,  a'  nyeldekli  torko-  incolae  Pheneatae  dicti.  Cic. 
latja-,  bet  Sillgang  brd  <3<$tunb«.  Phengites,  ae,  m.  i.Uvegkrittdly,  ba< 
Gloss.  SDlaricnglad.  Plin. 

Phasüchátes,  is,  m.  3.  agdtki  nemei  Ph^nton,  ii,  n .a.  pipatu  bit  Äomrofe* 
»ine  3ri  brí  3gí|lrin<.  Plin.  Gloss, 

Phaseolus.  Phaselus,  ville:  Faseolus,  Pherae,  árum,  urbs  Thessaliae.  Cic. 

Faselus.  t)  Messeniae.  Nep.  Hinc  .•  Pheraeus, 

Phasganion,  i,  n.».  i.  q.  gladiolus:  dd-  a,  um,  i.  e.  Pheris  oriundus. 

kojka  ; ©cbwtrftl.  0<&roerbllilK.  Phérécydes,is,m.3.  philosophusex  in- 
Plin.  sula  Scyro,  praeceptor  Pythagorae. 

Phasi  icus,  a,  um,  v.  gr.  conjux,  i.  e.  Cie.  t) historiographus  Graecus.  Cic. 

Medea,  Senec.  Pheres,  itis,  m.  3.  Nom.  pr.  principis 

Pháslánáríus,  ii,  m.  a.  a’  kifdtidnokat  Thessaliae,  patris  Admeti.  Hinc: 
tarti  btr  gafanen  inartet  ober  bált.  Pheretiades,  i.  e.  Admetus,  Ovid. 
Pandect.  Phítétrum,  i,  n.  t.  tetthordó , Ss,  Mi- 

Phasianus,  a,  um,  i.  e.  in  vel  ex  re.  kdly  lova ; bit  Jobltnba&t»,  2Jab» 
gione  ad  fiuvium  Phasidem  sita.  »t.  Gloss. 

Avis  Phasiana,  vel  Phasianus  i,  m.  Phérinuin,  i,  n.  3,  urbs  Thessaliae, 
et  Phasiana  , ae,  f.  1.  fdtsdni  bit  Liv. 

jfafait.  (Phasianus  colchins,  L.)  Phnügárum,  i,  n.  «.  Halberttadt  vd- 
Phásias,  ädis,  f.  3.  Phatiti,  Phatit  rota  alsó  Saxonidban-,  f)ß(ber(lftbt 
környékéről  való , vagy  CoUkiti $ in  9ti(btrfa<$fen.  Geogr, 
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Phiála,  ae,  f.  i . ivó  pohár  > nnSrinf* 

gfftbirr.  r)  t tétin  biciaffr,  ©4>a* 
(f . Martial. 

Phicötes,  um,  m.  pl.  pupulus  Asiae, 
ad  lacum  Meotidis.  Mela. 

Phidias,  ac,  m.  t .híres  kép,'  iragó  voll, 
kivált  elefánttiontbol ; (III  lcn'l()llt< 

tte  SilSbaucr,  bri'tmbcrfidn#  Sírra* 
brill  Cio.  Phidiacus,  .1,  um,  Fhidid- 
li  1 ^blblfd).  Ovid. 

Phiditia  , acum  , piur,  takarékot  ét 
mértékletel  vendégség  neme  volt 
a'  Lucedémonbélieknél ; iffíruUcfcf 

fparfaiite  ne  11  bet  Eacrbámos 

mrc.  Cie. 

PhiUrtrlpnia.ac.f.i.utb'Lydiaein  Asia, 
cujus  incolae  Philadelpheni  nomi- 
nati. Tacit. 

Philadelphus,  i,  f . 1.  jessame/st,{tser- 

je) ; $Bü[bja*imu , (int  ©taube. 

Dolan. 

Pbílaoi inon,  finis,  m.3.  filius  Apollinis, 
musicus  et  cantator.  Ovid. 
Pbilantbifipia  , ae  , f.  1.  embersiere- 
tet  i bír  Sölrrtfdjt'itíirbe.  Pandect. 
Phí'anihrfipus,  i,  n.  I.  embersseretJ  ; 
»inSDliitftbfttfrnillb.  2)  ragaddnts ; 
{((tue  Jtlrtte,  AtUltraut.  i.  q.  apa- 
tine,  Plin. 

Philantia,  ac,  f.  1.  magasxeretet , tfn- 
nSnsieretct , dnnsserclett ; bic  Si» 
grttlirbr.  Piant. 

Phrleae,  Stum,  f plur.  uibs  Thraciae, 
hodie:  Filen.  Mela. 

Philema  , Alis  , n.  3.  ttok  ; (tu 

3)  nydjaskodá  sió , p.  n.  nivem, 
lelkem,  galambom ; eine  fdimciv 

4>r(bafir  SBtnrnnting,  mein  <xrj» 
<fcm,  mein  ©d)«B(f)fit.  Lucret. 
Philimätium,  ii,  n.  3.  szajha  ; f tn(  £>u» 
rc  Plaut. 

Philfmon,  finis,  m.j.Nom,  pi.  viroium. 
Ocid. 

Piiilera,  ae,  f.  1.  »'dt:  Philyra. 
Pbilétas,  ae,  m.  1.  Nora.  pr.  poeiae  ele- 
giaci Gtar-ci.Prop. 

Vhilia,  ae.  f.  >.  dea  amicitiae.  Gloss, 
’billútros,  i,  m.s.i.  e.  artis  med.cinac 
studiosus,  Gloss. 

Philippensis,  e,  i.  c.  in  vcl  ex  urbr 
Philipporum,  Svet. 

Miiüppöus,  a,  um,  i.  e.  Philippum  re- 
grün  Macedoniae  concernens.  Prt.p. 
i)  i,  e.  ex  uihe  Philipporum.  Mait, 
Philippi,  ötum,  n>.  plur.  urbs  Macedo- 
niae. 

Philippicus,  a,  um,  i.  e.  Philippum 
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regem  concernens.  Piant.  3)  in  »el 
ex  urbe  Philipporum.  Plin. 
Philippius,  a,  um,  i.  q.  Philippicus, 
Piaut. 

Philippöbürgum , i,  n.  PhiUppsburg 
vára  a’  Hhénus  mellett ; bit  gr» 

fliing  ^bilippíburg  am  9tbct»r. 

Geogr. 

Philippus,  i,  in  ».  Norm  pr.  Filep;  ^Pbi» 
»PP.  *)  rex  Macedoniae,  pater  Ale- 
xandri Magni.  3)  rex  ibidem,  pater 
Persei.  4)  nomen  nuismi  aurei  a 
Philippo  excusi.  Hnr. 

Philistaea,  ae,  i.  1 .i. q.  Palaestina.  Hier. 
Pbilistéus,  et  Philistinos,  i,  01. 3 .Fi- 
Untern-,  rui  %'t>iiiftcr.  Adi.  Gigas 
Philistaeus;  as  óriás  Góliát;  brr 
Sirfí  ÖJoliűlb.  Plin. 

Pbillyra,  ae,  f.  1 . mater  Chironli»  Cen- 
tauri, unde  hic  Pliillyrides  nomina- 
lur.  Ovid. 

Philn,  ön  s,  in,  3.  philosophus  ara  léiéi. 
cus.Cic.  ? (Judaeus  Alexandrinus, scii- 
ptor  celebris, 

PtiílÖcháres,  Is,  n.  3.  i.  q.  marrubium. 
Philocles,  i»,  ni.  3.  Noni  pr.  PoéMe  cu- 
jusdam  Tragici,  picturae  linearis  in- 
ventoris. 

Phíiócompia,  ae , f.  1.  kérkedés;  bit 
'prablrrrp.  Wolph. 

Philöcompus,  i.in.i  kérkedő;  tin^}rall' 
Irr,  Sluftdjncibrr.  Suid. 

Philöcréus,  i,  m.2.  telhetetlen béiit, tor- 
kos; fin  jrcftrnfíl.  Paling. 
Philocteta,  et  Pbiloctftes,  ae,m.  1 .filius 
Poeae,  cunmilito  Herculis.  Cie. 
Phllódicus,  i,  m.  t.  i.  q.  Amans  litem  : 
a'  ki  siereti  a'  perlekedést ; (itt 

Satifíűrfciiger,  brr  gern  projrffirt. 

Gloss. 

Philórir  xus,  i,  m.3.  bt  tsOtrtrm'gjró ; 

fitt  Sbrbrgtrrtqrr.  P.tling. 
Philograeco s.  i,  m.  ».  kedvellője  a'GS- 
rf-g  nyelvnek;  rill  Jfirbbdbtr  b« 

artt(f>i|<ferii  ©rradx.  Varr. 

Philóhislor,  et  Philoisior,  öiis,  m.  3. 
a' históriának  kedvetláje  ; ritt  íirb» 
bűbir  brr  0cfdstd»tc  Hieron. 
Philologia,  ae,  f.  1.  a'  nép  mesteriét 
gek  vagy  nyelvek  hrdveflrre  ’ s n 
óinkkal  való  foglalatoskodás  ; bit 
tirbr  brr  frepen  Jtfintfrabrr  0pra. 
djrtt,  unb  baí  ©tiibium  brrt>lbe:t. 

Cic.  2)  a’  sxcp  mesterségek’!  n)  el- 
vek tudománya ; bit  frrpCIl  jf&il* 
fle  unb  bic  ©prad'flelrbr  jamfett.  3) 

rr’  tudós  munkán  igaz  értelmének 
kitanuló sa ; ba*  ©tubiuw,  jclf&ctc 
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$rbritr.t  in  rrfláren  unb  brn  ritt« 
♦ige«  ©um  {u'raníjufiiií f n.  Senee. 

t hilőliigícus  , >,  um  , vei  Philologos, 
a,  um,  PhilolOgidra  tartóid , vagy 
mu  Ultid i jur  'Philologie  «rbívig, 
fit  bt trefftnb.  «)  nyelvk'edvellá , 
nyelvvizsgáid , nyelvhez  értő , nyel- 

ytkhrtérió  i |'pra<tHicbciib , ipratl* 
•"unöig. 

fb  lologus,  i,  m.  i.tuáománykeável- 
lf,  tudományokkal  foglalatoskodó-, 
rtn  Sirbbabrr  brr  (ÍMebrjamfeit. 
Cic.  t)  «’  mesterségek  vagy 

nyelvek  kedvsllfje,  nyelveket  tudó. 
mdnyosan  értifi  fut  Siebbribtr  bet 
Äiufle  ober  ©iMöil/tii,  Spracbfcii* 
tirr,  ©praifcgelebrttr  0\e. 

Ph  lómé!..  . ac  , f.  1.  fnlemile  | bit 
Sl.icbtlgaa.  Mari,  (Motacilla  Lusci* 
nia,  L.)  ■/)  ül Pandionis,  rep«  Atlie* 
iiirnsium  , cujus  soiur  arai  Progne. 

Ovid, 

Philomelium,  el  Phüömélum,  i,  n.  t. 
D>bs  Phrygiae  Magnae,  cujus  ineo* 
lar,  Philcimelenses  dici.  Cie. 

Putlömüsus,  1,  ai.  t,  i.  q.  Musarum 
amicus. 

Páit.’inl-Jes,  is.  m.g.  Nora.  pr.  cursoris 
A.rxandri  M.  qui  uno  die  36  inil- 
li.iria  percurrisse  fertur,  Plin.  1) 
N '<a.  pr.  aliorum  virorum  Hivl. 

Phílópaés,  aP  lii,  m,  3.  ei  Pbílöpaéda, 
ae,  f.  1.  i.  e Pulmonaria,  L.  tUilf- 

fit-,  bal  Sungcnfrattr.  Plin. 

Philópárábolus,  i,  rn.elf  -i,  vakmerő ; 
tin  Bcrarrgrnce,  SB  .igei)  u I*  GIoss. 

Plr i lőp  itor,  óris,  in.  3.  cognomen  re- 
gis Proleraari  in  Aegypro.  Jusi,  i) 
attydt  siereti ; btn  Baler  Iifbrnb. 

Ph‘<löpöd»,  ae,  f.  1.  pernet fu ; btt 
ftltboril.  Plin. 

Philűpínárium,  fi,  n.  i.  barátság  em- 
lekkknyve,  emlckkSr.yv,  f'.ltötamra» 
bilit,  (iloss. 

Ph.iópüuus,  i,  n.  t.L  q.  Amans  labo- 
ris j dolgoxni  sieretd ; fin  ^Iti$t« 
st,  brr  jern  arbeitet.  Paling. 

1 lr:.o  ibus,  i,  m.  t.  igazság  szeret d\ 

einer  brr  Ja  liebt  i»aí  re<bt  ifi.  Glnss. 

P.iflAsarc.i,  ae,  m.  1,  hüsszeretf $ Sieb« 
b ber  bra  gletftbe#.  Hieron. 

Piiilosöpha,  ae  , f.  1.  krávelláje  a' 
pbilotophidn.sk,  t.  i.  a' iszony  1 ei« 
nr  Stebbabrrinn  ber  'íbilpfopbít. 
Gloat. 

Pbilűsőphaster,  siri,  m.  1 . Demin.  nyo- 
morult vagy  roszsz  philosophus  j 

rin  tlcnbec  Pbllpfopfj.  Gloss. 
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PhlinsSpbf  raa,  Siis,  n.  3.  philosophati 
kérdés  vagy  mondás cille  Pbila« 
fopbiftte  §roge  ober  ftiijfpnitb. 

Philosophia,  ae,  f.  1,  bfltsességked- 
veiles-,  bie  Siebe  jur  SBridbnt.  i) 
philo  sophia,bCttsesség  tudománya, 
világi  hüllsesség  ; bit  íbilpfopfeie, 
©oltiPfiílieiC-  Cic.  Philosophiae  in 
Plur.  id  esti  Sectae  Philosopho- 
rum. Cie, 

Phtlősőphice , Adv.  philo sophutos an , 
philasop  /tikosán  ; p{)ilofop(>tfc(>.  La. 
ctant. 

Philosophicus,  a,  am,  philosophusos, 
philotophikos,  philosophiai ; philo» 
frpbiid),  bir^bilofoptie  betrrffrnb. 

Philosophor , ötös  iirio,  ári,  Dep.  1. 
bSttselhrdni,  minden  dolognak  mi- 
voltát és  okait  bSltselkedve  vizs- 
gálni-, ber  B$ei<beit  obliegen,  über* 
all  fitt)  brmúben  grúnblute  Xeiint« 
mft  511  erlangen,  ju  forfepeit  te.  Cic.> 

J)  phUosnphalni , valamit  phUoSo. 
pkutosan  elf  adni-,  pbllf  |(’p|)ICCM, 

pbilaftp&iftt  abbanbeln.  Cic. 

Philosophus,  i,  m.  a.  böltsességszere- 

tf-,  e in  Sicbbaber  ber  BJcIiwri#« 
beit  *)  philosophus  , világiba  It  s i 
cin  <Pbilofopb,  sBcítweiftr.  Cic. 

Phüostorcia,  ae,  f.  1.  i.  q.  propensio 
ad  naturalem  amorem.  Gloss. 

Philotechnus,  a,  um,  mesterségeket 
hedvrl/á  és  azokkal  foglalatosko- 
dó-,  Jtímfle  tiebeiib,  unb  fitt  8C(« 
bamit  brfdiáftigenb.  Vitr. 

Ph'lnih'brus,  i,  10.  a.  kedveltdje  a'  bál- 
t tel  kedd  vizsga  ládátoknak;  ti  II  Sieb« 
babér  pbilpfppb>f4<r  Untrrfiicbitn« 
gén.  Cic. 

Phílntbia,  ae,  el  Phllölíris  , idir.f. 
urbs  litoralis  sinus  Arabici.  Plin. 

Phílölímia.  ae,  f.  t.  betsUletrevdgyds ; 
brr  @brgfi{.  a)  i.  q.  Munificanti«, 

Phílötlmus,  i,  m.  *.  bstsületrevdgyó  ; 
ein  (Ehrgeiziger.  Glots. 

Philoxenus,  i,  n>.  t.  Nom.  p'op.  philo* 
sophi  voracissimi,  Cie.  f)  Nom.  pr, 
aliorum  Virorum. 

Philtrum,  i,  n.  a.  türelemre  ger/esz • 
tf  ital « Siebcltranf.  Ovid.  ' 

Philus,  i,  m,  «.  i q.  Amicus;  barát-,  eilt 
Irrililb.  t)  kedvellfje  valaminek  -, 
riebbaber.  Petron. 

Philyra,  vel  PhTlüra,  ae,  f.  1.  hársfát 
bie  Sínbe.  Plin.  2)  kdrshe/j-,  ber 
Sinbrnbafi.  Hor.  3)  Appell,  tgy  ár- 
kus papiros,  egy  levél  peplros ; 

ein  Bogrn  qjapie'r,  an<t  *>■<  Sluti 
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brit/arl,  brr  Sluibruif  im  Sieben. 

Senre 

Phiáiriae,  irum,  f.  i.  q- Conventus  tri- 
buum  apud  Athenieuses. 

Phrtnes,  um,  f.  plor.  siiviatskd ; bal 
0lf$  lim  ba<  t>e rj.  Plin. 

Phrf itesis,  i»,  f.  3 agydllhOdes,  Grillt 
sdg , megtcio/jroddJiblt  frttnWUlb, 
®erritcfung  be<  ©erflaniei.  Senre. 

Phreneticus,  A,  um,  irBlt , mcgtibolyo  ■ 
Hott-,  mit  btt  £irnt»uib  behaftet, 
tra&mnipig,  oerrúcft.  Cic. 

Phreniticus,  a,  um,  i,  q.  phreneticus. 
Celi. 

Phrenitis,  i«,  *.  idil , f,  3.  i.  q.  phre- 
neiii,  Celi. 

Pfarinitizo,  äte,  1.  tebolyodott  lenni  ; 
bie  fnrnituuO  haben,  ina&nittipig 
fehlt,  oerrtufi  frpn.  C>,el.  Aur. 

Phiónésis,  ii,  f.  3.  okosság,  elire 
vtgyáiás j bie  Jliug&eit,  Sßorfttf»« 
tigfrit.  Cie. 

P’itygänion,  ii,  n.  1.  animal  ignotum. 

Plin. 

Phryges;  Phrygiusok  ; bic  ^^rpairr. 
Vide;  Pbryx. 

Phrygia,  ae,  f.  1.  Phrygia , kis  Aisiai 
tartomány,  ^brpgien,  ?anbf($aft 
in  £Iein>3lfien.  Lfr. 

Phrygianus,  a,  um,  Phrygiai -,  ph^h' 
«tfeh  Plin. 

Phrygtcus,  a,  um,  id.  qu.  Phrygius. 

Phrygio,  öaii,  m.  3.  hímvarró  ; ein 
©tiefer.  Plaut. 

Phrygionius,  a,  um  v.  fr.  veslii,  Plin. 
kivarrott,  hímmel  varrat  t ; gf  (luft. 

Phrygius,  a,  um,  Phrygiai ; in.  Oll* 
^brpqien,  ^hrpgifít.  t)  Trójai-, 
ácojanlfth.  Virg.  Venis  Phrygius, 
Orid.  hímmel  kivarrott  ruha  ; ein 
giflitfled  Jtleib.  Phrygiai  lapis, 
Plin.  ruhát estó  föld  t fin*  gewiffe 
tFrbe  jurti  Jtleiberfárben. 

Phryne,  cs,  f.  1.  Nom.  pr.  amatrieie 
libidinosae,  opulentia  et  pulchritu- 
dine celfb.il.  Prop. 

Ph.y  uTon.ii,  11.  t.tsabair ; eine'Pflan» 
ge.  i.  q.  Polfiion.  Plin. 

Pbryno«,  i,  tu.  ».  merges  varasbdkat  ei« 
ne  3rt  giftiger  jtreten.  Plin. 

Phryx,  Gen.  Phrygii ; Phrygiai  (ern- 
bar)-,  ein  ^Jhrhgter.  Cic.  »)  Trójai 
(ember)-,  ein  írojatter,  Orid,  3) 
flavius  Phrygiae  Majoris.  Ptin. 

Phryxiui,  a,  um,  vida ; Pbryxui. 

fbryxiänu»,  «,  um,  e,  gr.  togi,  Plin. 
g*ndsr,  botbor-,  fratt#. 
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Pbryxui,  ».  Phrixus,  i,  m.  1.  filial  Alba, 
mantis  regii  Thebarum,  frater  (fei- 
let, cum  qua  ille,  ariete  vectu»,  Col- 
chos aufugit,  Helle  exierrita  in  Pon- 
tum decidit,  Phryxui  autem  Colchei 
perrenil.  Orid. 

Phthia,  ae,  f.  1.  urbi  Tbenaliae,  pa- 
tria Achillis.  Virg. 

Phthias,  Adis,  f.  3.  i.e.ex  urbe  Pbtbia 
oriundus.  Ovid. 

PhthiAla,  ae,  f.  1.  et  Pbliotei,  ae,i.  e. 
inrola  urbis  Phthiae.  Cic. 

Phthiotis,  idii . f.  3.  sc.  terra;  regte 
Thessaliae  Li», 

Ph-hi-iäsii,  ii,  f.  3.  tetvessdg-,  btt 

íánfrfranfbrit,  íaufrfmht.  Pün. 

Phthiröphägi,  populus  Sarmatiae. Plin. 

Phthiiöphöros,  i,  rn,  1.  napkeleti  szúr- 
kos  fényi ; bie  otientafif4)e  Richte. 
Putus  orientalis.  L. 

Phthisicus,  a,  um,  szdraibetegsdgben 
lévi , száraznyavalyában  sinlidó , 
fdlWitlbfflCbtlg.  Vitiuv. 

Phthisii,  ii,  f.  3.  szárazár  avaly  a,  szd- 
razbetegsdg ; bit  ©<htPÍftbfu<fel. 
Senec. 

Phtbfsisco,  ire,3.  száraznyavalydban 
slntidni ; f<hu>inbfúc$ttg  werben. 
Sidon. 

Phthitärus,  i,  ra.  í.  genui  piscium.  Plin. 

Phthius,  a,  um,  ex  urbe  Phthia  oritin* 
dús.  Ovid.  s)  Subit,  i.  e.  Achilles. 
Hor. 

Phlbong.irium , ii,  n.  »■  hangadó-, 
bie  Stimmgabel  ober  ölimmpfeife, 
eiu  3nflrumcnt,  hantit  mati  br« 
Jan  in  ber  9Wn|tf  aiigibf.  Dicitur 
et  Tonorium.  Quint. 

Ph'hongui,  i,  m.  1.  hang-,  fin  5on. 
Plin. 

Phtbörium  , Ii,  n.  *.  orvosság,  melly 
a'  holt  maglatot  a’  m éhből  ki- 
hajtja-, eine  3rjncp bie  tobten  £in« 
ber  oon  brr  flRuttrr  wrg  jti  treiben. 
Plin. 

Phu,  n.  nardus  gyökinke  ; fine  3tt 
Söatbrian.  (Valeriana  Phu,  L.) 

Pbui ! piha!  pfjlli ! Plaut. 

Phy!  Interj.  ejnye!  et) ! Ter. 

Phycii,  idii,  f.  3.  bizonytalan  hal  ne- 
me ; eine  Sitt  giftfce.  Plin. 

Phyeilis,  ídii,  f.  3.  se.  gemma,  a.  Phy- 
cílei,  ae,  m.  1.  ic.  lapis;  ma  már  es- 
meretlen  drágaki-,  ein  Ulti  unbe« 


fanniet  öbeíffein.  Plin. 

Pbycoi.n.  vili  festiftt,  f estitar  jog  ; 

©eetang,  SKeergra*.  Plin. 
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Phycus,  i,  ra,  urbs  et  promontorium , 
io  Cyrenaice  Africae.  Mela. 
PbjrgeU,  ae,  f.  i.  urbs  Joniae.  Mela. 
Pbygelhton,  i,  n.  2.  tüzes  kelevény  i 

ritte  robe,  b«»*  b»?'9c  ©efcbrauf|i. 

GeU. 

Phylaca,  ae,  f.  i.  fogság , fogház -, 

baj  ©efángttif.  Plaut, 
phytáre,  ra,  f.  i Non»,  pr.  urbium. 

Epiri , ThessaJiae,  etc. 

Phylácista.  ae,  m.  i,  tömlűtztartd  { 
btt  Äerfrrmeitler.  2)  adósság  bé- 
sirdós  brr  tint  ©tftulb  rtninubnet. 

Phylacterium  , ii , n.  2.  nyakbahordd 
mentózzer,  fin9lmuIft.MaTC.EiBp.«) 
nyakbavetd , t izparant sóletra  emlé- 
keztető a’  Zsidóknál, bet  3cttel  mit 
ben  jt^tn  ©cbotbeu,  btn  fitt»  btt 
3ubtn  altján  jtcii,  ura  fte  immer  oor 
&ugrn  ju  babéit.  Hieron. 
Phylarchus,  i,  m.  2.  tzéhmester  ; btt 
Suuftmeifitr.  Cic.  í)  vajda,  a’ nem- 
i etség  fejt , V.  o.  az  Arabsoknál ; 

bet  ©tamrafurji,  j.  25.  bep  ben  2ra* 

bttn.  Cic. 

Phyle,  es,  f,  i.  Castellum  Atticae.  Nép. 
Phylläcide»,  urbs  Epiri,  item  ; Thes- 
saliae. 

Phyllanthes,  is  ,valamclly  tűs  késle. 

veid plánta  ; eine  Waitje  mit  (latb* 
ticfimt  ©lauern.  Plin. 

Phylleis,  idrs,  f.  3.  ex  urbe  Thessa- 
' Uae  Pbylla.  Ovid. 

Phyllis,  idis,  et  idos,  f.  3.  Nom.  pe. 
puellae,  ap.  Virg.  2)  reginae  Thra- 
ciae,  Eliae  Lycurgi.  3)  nutricis  Imp. 
Domitiani,  Svet.  4 ) filiis,  egy  virág 
neve  i bit  ^>bltt‘<-  Bol> 

Pby  Hilis,  is,  f.  3.  szarvasnyelvúfŰ ; 

£trf<bjuttgt,  ein  &raut.  Diosc, 
Phyllon,  T.  Phytlum,  i,  n.  2.  I.  q. 
Mercurialis;  szélfa  , diszndparej ; 
baj  ©tngclfraut.  Plin. 

Phy Uőphátos,  is,  n.3.  tnddfü,  baj  Eun» 
grnfcaut.  Apui. 

Pbyllum,  i,  n.  2.  vide:  Phillon. 
Phyma,  ális,  n.3.  kelét-,  tine  2rt  OOtt 
©tfcbraiilff.  Ceis. 

Phy  non,  önis,  nemin  tine  *Ut  »U» 
genfalbc.  Ceis. 

Phyrároa,  átis,  n.3 .fatsipa,  mézga-,  em 
gewiffei  f>arj  ober  ©Ultimi.  Plin. 
Pbysa,  ae,  f.  1.  Nílusi  hal  neme-,  et» 
ne  Mrt  giftbe  tm  SRilflufTe.  Plaut. 
Physális,  Idis,  páponya  ; bie  ©Wlntfr. 
Physalis  Alhekengi ; zstddtseresz- 
nye  , piros  páponya ; bic  3ilbrilfir» 
((be.  Diósé.  Úna. 
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Physcolla,  ee,  f.  1.  otbs  Macedoniae, 
hodie;  Golfo  di  Románná.  Méla. 

Physcon,  önis,  m.3 .(pohos-,  Dírfbaucb); 
cognomen  Ptolemaei  regis  Aegy- 
ptiorum. Hist. 

Physéma,  átis,  n.3.  I, q.  Abortus Con- 

• ch.nuin.  Plin, 

Pbyses .pallérozott  kövek  gefcbiiffcnc 
©trine.  Gloss. 

Physéter,  éris,  m.  %.fizétcr,  tzetnemí 
hal-,  bee  ©prifimall,  eine  große  Siet 
SBaQfifcbe.  Plin. 

Physica,  ae,  vel  Physice,  es,  f.i.v.  Phy. 
sica,  örum.  n.  plur.  természettudo- 
mány, physica,  fizika  ; tpbpftf, 
aiaturlebrc.  Cic. 

Physice,  Adv.  természettel,  természet 
szerént,  a'  természeti  dolguk  tér- 
vényé szerént } pbiftfalt|(b,  ttacb  btC 

Ubpfif,  ttacb  ben  ©efe^en  bet  na» 
tűrlitben  ©inge.  Cic. 

Physícülo,  áré.  1.  a,’ természet  titkait 
vizsgálni ; baj,  mai  in  bee  3latuc 
Derborgcn  ifi,  erforftben.  Mart.  Cap. 

Physicus,  a,  um,  természeti , termé - 
szét  béli-,  uatúrlitb.  Cic. 

Physicus,  i,  m.  ».  termé szctvizsgáld, 
természettudd ; ein  ^bpftfer,  9ta» 
tlirfúnbigcr.  Cic.  2)  közönséges  hl. 
vatalbeli  orvos,  orvosdoktor  ; rlt| 
Sreij . Slrjt,  ©tabt.Sirjt.  Gloss. 

PhysTognömía,  ae,  f.  1.  artztudomdny . 
az  artzulat  vonásaiból  valakinek 
természeti  hajlandóságait  kitanul- 
ni vagy  megtudni-,  bit  ©eft<bt#» 
funbe,  SUfirnenfutibr,  bie  Sunf}  au j 
ben  Eincamrntrn  bej  ©rfitbtj  einen 
Sbarafter  jh  erfentten 

Pbysiognömnn,  önis,  m.  3.  etPhysio- 
gnomus,  i,  m,  t.  artzulatvizsgdld, 
artzulatból  ítéld-,  ein  ©eficbt  jfor» 
ftber,  ein  SDtirnrnbeuier.  Cic. 

Pbysiograpbia , ae,  f.  r.  természetle - 
irdt,  bie  0taturbcf<breibung.  Gloss. 

Physíölőgia,  ae,  f.  1.  azélótestek  ter- 
mészetének vizsgáldsa , és  tudó 
mdnya ; bie  SRaturlebre  belebter 
Jf&cper.  0)  az  orvosi  tudománynak 
egy  része,  melly  az  égés  séges  em- 
beri test  minémilségtit  magyaráz- 
za, testépségtudomdny ; birftiälur» 
Icbrrbtj  grfunbrn SDlfitftbrnfórprrj, 
ein  Sbeil  brr  ©lobiéin,  raclttrroon 
bee  Sörft&affrnbeit  eincj  grfunbrn 
menftblitbru  jtórperj  banbrlt.  Cic. 

■pb)  siölőgus,  i,  m 2 te r m éj zet vizsgá- 
id, a*  ki  a’  testek  természeti  tulaj. 
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do nt, Ipáit  vi ug dt} a : »in  Statur» 
fuiibigcr,  brr  bir  natürliche  58o 
ftbűffnibcit  brr  Jt&rprr  betrachtet, 
b'it.  et  Mrd. 

Ph  sis,  ii,  f.  3.  természet  j btt  Statur. 

P’in. 

Plivsösele,  es,  f,  1.  stélsérés-,  bdr 

tBiiibbrutf).  Ginn. 

Pbyleüma  . ätis,  n 3 rapontz ; bit 
itrrujiDUr)  Plin. 

Pbytögraphia,  ei  Philologia,  ae,  f.  ■. 
a nóvevén)  ek  Ir  Írása  ; btt  S5tf(^rti» 
bitiig  btt  ©etratbfe  Boi. 

Phv'<  tomi*,  ae,  f.  1.  nSirve'ny  bon 'to- 
lót, vagy  frltagnldsx  btt  ©tttlätbd» 
jpglutming  Bonn. 

Pi  bili»,  e,  (pi  >)  rrt- gengesztelhetd-, 
rfiióbuucfc.  Orid. 

PiAcül  ris,  e,  *.  gt.  sacrificium,  Li*. 
engeszteld  megengetzleld  ; t>rr|6b* 
tttiib,  piti  58n  (ebnen  bienlicb  Li». 

PUrülinter,  Ad»,  engeszteld  módon ; 
t>rr|óbnli<b.  Teri. 

Plicűlo  ?re.  t.  mcgengrsztelni  ; ntld» 
lóbiirn  Cato. 

Piücülum,  i,  n.  r.  (pio)  engeszteld- 
didotat-,  fin  S3rr!Óbitiingíimttrl, 
©Úbltopftr.  T*  piacai*  nulla  resol- 
»-nt,  H nr.  téged  t semmiféle  en- 
geszteld d! dotat  fel  nem  szabadit-, 
bid)  mtrbnt  frinr  ©úbnopfcr  aud« 
fóbnrn.  Ut  luendis  periculis  publi- 
cis piacula  simus , Li*.  Piaculum 
rupti  foederis,  se.  Hannibal.  Li*.  2) 
gyogyitotzer,  valamit  helyre  hotd 
eszköz : $eiliingdniitirr,  jtbtd  9Hit* 
tel  erteaí  toirter  gut  ju  niadjcn. 
Hor.  3 ) gonoszság,  bttn,  vétek ; bb* 
ft  íbal,  eúubt,  Verbrechen  Com- 
miner* piaculum,  V irgj.  gonoszságot 
követni  el j tin  gróféi  íaflcr  bég*, 
ben. 

Pinmen,  inis,  n.  3.  i.  q,  piamentum, 
l’rud. 

Piámenturn,  i,  n.  1.  engcsttelSetlkSi, 
vagy  dldotat ; S3trf&buuiigdmitltl 
ober  iJpftr.  Senec. 

PiSiio.  Oni»,  f.  3.  megengesitelése  at 
isteneknek,  n.  o áldozat  által-, 

S?crf6bnting  bee  ©éttér,  j.58.  burct) 
cin  X'pftr.  Plin. 

Pi.ilor,  Oris  . m 3.  engeszteld  , p.  o, 
áldozat  általi  rin  93erfébnrr.  Plaut. 

Piátrix,  ícis  f.  3.  engeszteld , t.i.asz- 
ftony  ; cint  Strfíbncritilt  brr  ©6t* 
ter,  j.  58.  buttb  ein  .Opfer.  Plin. 

Pica,  ae,  .1.  1.  szarka  3,  bit  áí(lfT  (Cl* 
(ter).  Ovid. 
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PTeária,  ae.f.i.(pix)  tr.  officinái  »tarok 
fóti,  t.  i.  műhely,  ^tcbbúltr.  Cic. 

Picatus,  a,  um,  bésiurkozott ; brpitht. 
Picata  rasa,  P in 

Picí'a , ae,  f.  1.  i.  e.  Pinus  nicea,  L. 
látifenyd,siurkos fenyd ; bit  S^ttfc* 
fébrr,  Jlitftr.  Plin. 

Picéátus,  a,  um,  (pia)  szurkot ; mit 
S3c<t  befthtttirrt.  t)  Met.  Piceata 
manus , Mart.  Hurkot,  v.  ragadd s- 
kezű,  atat  s tolvaj ; bitbife^r  {táti* 
bt. 

PTcrns , tis,  i.  q.  Picenus,  a,  um.  «) 
Picentes,  i.  e.  incolae  in  Piceno. 
Cic 

Picentia,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae  inferiori«. 

Picentino«,  a,  um,  l.e.  rX  urbe  Picen- 
tia. Plin. 

Picénum,  i,  n.  2.  regio  Italiae,  prope  ad 
sinum  Venetum.  Cie. 

Picinus,  a,  ntn,  *■  gr.  ager.  Cic. 

Piceus,  a,  um,  (pix) szurok,  tttsrokbri/ 
való-,  0011  ^>t<&.  2)  szurkot  j bar* 
)i<bt.  Plin.  3)  stlvot-,  |5bf.  Virg. 
4)  fekete  mint  a’  sturok  j pret» 
fdjioarj.  Nubes  piceae,  Orid. 

Picinus,  a,  um,  fekete  mint  a’  szurok  ; 
rrtbftbroarj.  Plin. 

Pico.  i*i,  itum,  ire,  1.  (pix)  béstur- 
komi  * mit  5j)e<$  brfthmterrn , per. 
pitbrn.  Vitru*.  s)  szurokkal  itt  ad- 
ni valaminek  i mit  9ßt<b  «nmattrn, 
tpúrjrtt.  Vinum  picatum,  Cotu-n. 

Picridiae,  irum,  f.  plur  keserű  saláta  ; 
bittrrrr  Galat.  Augustin. 

Picris,  ídii,  f 3 magvarótt,  egy  plán- 
ta  steve  -,  SBittrrfraut,  eine  irt  bit. 
fern  Galati  obrr  bittere  íaciufe. 
Plin 

Pictaeium,  Ti,  i.  q.  Pittacium. 

Pictärl,  Arum,  populus  Galliae.  Amm. 

Picti*Ium  , II,  et  Pietävia,  ee,  f.  1. 
urbs  Galliae,  hodie:  Poitiers.  Hinc: 
Plcta*iensis,  1.  e.  Pictavla  oriundus. 
Geogr. 

Picti,  Orum,  pl.  populua  Britanniae. 
Ammian. 

Pictilis,  e,  (pictos)  festett,  kifestett  j 
grmabft.  2)  kivarrott ; grfltrft-  Apui. 

Pictones,  um,  i.  q.  Pictavi,  Caes. 

Pictor,  Oris,  m.  3.  (pingo)  festS,  köp- 
fest d ; brr  SWablrr.  Cic.  *)  cogno 
ffirn  Romanum.  Li*. 

PlctOrius,  a,  um,  fetidi,  kép  festőt  il. 
leta-,  bir  SRablrr  btirtffrab,  babiu 
grb&rig.  Tert. 

Pictura,  ae,  f.  1.  (pingo)  festés,  kép- 
festés, festés  mestersége  ; bad  2)lab» 
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tat,  Mr©la&l<xf0,  bir  HJla&ferfunfi. 
C'C.  9)  feltét,  feltett  kép  ; bűi  0Í* 
máblbc.  I'lin.  3)  piciura  loquens; 
poétái  f estéit  bie  ffltabíerep  mit 
©orten,  bit  ©itfctfunfi.  Cic.  4)  pi- 
ciura in  textil! ; hímvarrás  ; baí 
©tiefen,  bit  ©tiefem). 

PictOritus,  a,  un, , festett,  kifestett ; 
grmablt,  buntfarbig.  Sut.  *)  kivar. 
rótt,  kihintett,  hímmel  kivarrott  j 
9«|fl(fl.  Virg. 

Pictu»,  a,  um,  (pingo)  festett , kifes. 
tett-,  gtmablt.  a)  kihtmett,  hímmel 
varrott  ; Qtftidt.  3)  ékes,  jeles,  ki- 
tzi frázott  ; gefeflinúcff,  í>úbf($,  Eo 
nihil  este  pulcsi  piciiül.  Cic. 
Picula,  ae,  f.  1.  egy  kevés  szurok \ 
tin  wenig  $($.  Apui. 

PTcumnus,  i,  m.  *.  deus  frumenti,  apud 
Romanos,  Sere. 

Plcu»,  i,  m.  9.  harkály,  ©petfjf, 
35aum(>ac?rr.  Ovid.  *)  Nőm.  pr.  fi- 
lii Saturni,  regis  Aboriginum,  mu- 
, fatus  in  Picum.  Virg,  3)  grif madár  •, 
b«  ©rtif.  Plaui. 

Píc,  Adr.  kegyesen  ; fromm,  pflit&tmá« 
í<9-  Cic.  Piissime,  Senec, 
Pientissimus,  a,  um.  Superi,  a pius, 
Píéría,  ae,  f.  1.  regio  Macedoniae.  *) 
regio  Sjrrtae. 

Pííríeus,  a, ‘um,  Piériai ; <pitrif<$. 
Plin. 

Píérídes,  um,  f.  pl.  seit,  musae,  i.  e. 
de  monie  Piero  sic  dictac,  qui  mu- 
sis  sacer  erat.  Ovid.  a)  i.  e.  Musae. 
Cio.  3)  i.  e.  filiae  Pieri.  Ovid. 

Piér is , idis,  v.  idős,  f.  3.  filia  Pleri. 

Ovid.  t)  i e.  musa.  Hor.  et  Ovid. 
PTérius,  a,  um,  Pierusi,  Pierustól  va- 
ló ; ^ieriftf).  Pieriae  Muiae.  Cic.  1) 
mintákat  illető j bit  ÜRllftn  bt< 
treffrnb.  3) poétái-,  bi<$terifc(>.  Ovid. 
4)  i.  e.  de  monte  Piero.  Ptop. 
Píérus,  vel  — os,  i,  m.  a.  Nőm.  pr.  viri, 
patris  notem  Pieridum.  v)  paler  Mu- 
sarum 3)  mons  Thessaliae  muiis  sa- 
cer. Plin. 

Píítas  , ális,  f.  3.  (pius)  kegyesség  } 
bit  jrómmigfrit,  ©ottfcligfeit.  t) 
pietas  in  parentes,  Cic.  engedelmes- 
ség, fiúi  tisítelet  és  szeretet  a'  sitt- 
lék  eránt,  hűség-,  bet  ©cborfam, 
bi«  finMute  Gbrfurdjt  unb  Siebe 
gegen  «Item,  bie  irrue.  3)  haza 
érant  való  hűség , bit  Steile  gegen 
feilt  SJaterlanb.  Cic.  4)  háládatos- 
ság  a'  jóit é vő  erdeit-,  bie  Dűllfbar» 

fett  gegen  brnSBobli&átcr.  $)iga  1. 
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ság;  bie©erc<$tigfrif.  Virg.  6)  Pie- 
tas, dea,  Cic. 

Pigella,  ae,  f,  ostyasütő j bie  .Üb» 
(atenform.  Gloss. 

Pigelius,  a,  um,  Dim.  rest  étiké  j et» 
ii’ii#  trage.  Gloss. 

Píftütícullrix  , icis,  f.  3,  i.  e.  pieta- 
tem colens,  Petron. 

Pígendus,  a,  om,  (pigro)  sajnálható  * 
mád  jii  bebaurrn  ifi.  Kamum  nulla 
parte  pigendum,  Ovid. 

PIgéo,  ui,  été,  9,  I)  Personal,  nehei- 
telni  valamiért , sajnálni  valamit  ; 
SJerbruf)  empfinben.  Pudere,  quam 
pigere  praeslAt , Plaut,  9)  Impers. 
piget,  uit,  et  Itum  est ; megbánni, 
bánni  valamit-,  bebaurrn,  gereuen. 
Nuui  piget  te  facti?  Sáli.  megbán- 
tad tselekedetedet  ? griCItet  bl<t'  bie 
20űt  ? Illa  me  composuisse  piget. 
Ovid.  3)  szégyenleni  valamit  j (ic ff 
ftflátnril.  Fateri  pigebat,  Liv. 

Píger,  gra,  grum,  rest,  lomha-,  fauf, 
trige  Ad  liteias  scribendas  piger- 
rimus, Coel.  in  Cic.  Ep.  2)  lassú, 
ként  eien  dolgozó-,  fangfam.  Der» 
broflm  in  brr  «rbrit.  Adóper*  mi- 
litaria piger,  Liv.  3)  Trop.  hoszszat, 
unalmas-,  langfftm , untbátig,  orr« 
britßlitb.  Bellum  piger.  Ovid.  annus 

piger,  Hor.1  lassan  folyó,  v.  unal- 
mas esztendő ; Iflngfailí  eerg. fienbeá 
3abt.  4)  bőszt  lös,  megunatkuzott, 
kedvetlen ; Dcrbrűfiliefj,  miflmiitbig, 
brtrűbt.  Apui.  Comp.  pigrior.  Sup. 
pigerrimus.  -Liv. 

PTget,  Pigiium,  vide:  Pigeo. 
Pigmentatius . a,  um,  (pigmentum) 
festéktsindló , vagy  készítő  % fin 
Jfarbtltbercittr.  Cic.  1)  festékáras-, 
rin  ftarbrnbánbltr.  3)  patikárius  -, 
ein  «potbetfer.  Plin. 

Pigmentäius,  a,  um,  béfestett ; gefirbf, 
geftfiminft.  Ptud. 

Pigmentum,  i,  n.  o.  festő  eszköz,  fes- 
ték; Snittel  |um  Járben,  Sörbe 
|ttr  '3Hat)lfrrp.  Cic.  2)  kendőző,  or- 
tiafestő,  pirosító  ; bie  ©cfeminfr. 
Plin.  3)  festés , festett  kép ; baí 
©emáblbe.  4)  szépítés  a‘  beszédben  : 
bér  ©tftmucf  im&eben  Cic.  a)  fsai- 
fasdg , szín-,  bie  SaffóMt.  Cic.  6) 
Trop.  pingere  aliquem  pigmentis 
ulmeis,  Plaut.  Valakit  jól  mrghu- 
tángolni  -,  einen  braun  ttnb  blau 
f<$(agrn  ober  lúdttig  prúqcfn. 
Pigneraticius,  i.  q.  Pignoraticius. 
Pignorjticius,  vei  Pignoratitius,  a,  um. 
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(pignero)  zdlogos , Kilo  (tot  illet Ö ; 

ba#  ^faitb  bctn-ffriib,  juin  «l'fanbe 

gcbbng.  Fand.  a)  v.  gr.  fundus. 
Fand  z dlugos,  zálogban  tévő,  zd/og- 
ba  adott  \ orrpfánbec,  u’a«  jiun 
3>fanbe  gegeben  ifi.  Pand.  3)  zálog, 
ba  adandó  i UJil#  JIIIII  ^füllbf  gcge» 
ben  wirb.  Idem. 

Pignör&tio  , öni»,  f.  3.  elzálogosítás, 
zálogházét  és ; bit  SBrrpf äH&HI«9- 
Pignöiätor,  öri»,  m.  3.  zd/ogvevö  , 
zdlograadö  i bet  ^fülltet  nimmt, 
brr  'ífánbtr.  Cie. 

Pienörfuus , ii,  um,  elzálogosított ; 
l'crpinilbct.  »)  magát  lekötelezett  j 

ber  fut»  pcrbinbiid)  gcmaitu  bat. 

Pignörícápío,  el  Pignori»  capio,  öni», 
f,  3.  zá/ogvevés ; bír  ^)fállbli’lg,  SSn» 
nefimiuig  »int#  ^Pfarbr#.  Gell. 
Pignőio,  el  Pignero,  nvi.  áruin,  áré,  1. 
1 álogba  vélni,  elzálogoshni  j Per« 
pfóiibrn,  orrfr?tn.  S»«i.  a)s álognt 
«1  ini  ; rin  ‘‘PfUIlb  gfbril.  Nvel  3) 
pignornre  le,  Apui.  magát  leköte- 
lezni; ftcf)  eerblttb(it()  raud)rit  Ali. 
quem  libi  beneficio  pignotare,  Ápol. 
Pignö  or,  álul  lum,  ári,  l>ep  1.  1*. 
ingül  venni,  mcgzdlogoini ; pfün« 
brit,  ju  ífanbe  mbincii.  a)  Trop. 

magáévá  tenni,  magának  feláldoz- 

ni  i (u  frinrm  (SignM&iiitK  mariim. 
Mari  rorlisiimum  quemque  pignora* 
rí  solet,  Cic.  Mars  még  U leger  ő- 
t<  bb  vitézek,  t is  feláldozza  ) and) 

bír  íapfrrilrn  fémműi  111  brr 
0CÍ)lrt(bi  ura.  3)  V,  gr.  ómen,  Ovid. 

bizonyosnak  tartani  valamit } tte 

ma#  fúr  gemiff  annrbmen. 

Pignus,  őrls,  n.  3.  zálog-,  rin  ^Pfúllb. 
Pignori  opponere  agrum.  Ter.  zálog- 
ba adni , V,  vetni,  elzálogosUni -, 
Pfrpfállbcit.  Liberare  pignus,  Pomp. 
kiváltani  a'  zálogot  i rill  ^failb 
(Cint.  *)  kezesség,  kezes-,  brt  0CI» 
gel.  Sinepignore,  Liv.  Pignora  ma- 
rium. Seel,  féi  ffi  kezesek  1 ináltllfi» 
djr  ©rijrl.  3)  költsönpénz  keltsen 
felvett  pénz  -,  cin  grborgte#  ©rfb. 
Caei.  4)  a’  mibe  fogad  az  emberi 
ba#,  watum  mait  writrt.  Píjjm  r* 
eoniendere.  Virg.  fogadni,  felfo- 
gadni,\ rortten.  Pnsilo  pignore, 
Ovid.  fogadván-,  tprtlcnb.  3)  alku- 
kötés,  v.  kótelezdlrás , mellyben 
zálog  köttetik  U-,  brr  (Eontrací, 
»obeo  fin  Untrtpfanb  gegeben  reirb. 
Pand.  6)  Trop.  e.  gr.  voluntati», 
injuriae  Ci«,  zálog,  az  az  : bizony. 
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tág,  bizonyos  jel ; rin  Yf.iiib,  Un« 
terpfanb,  b.  i.  rin  SSupei#,  fictirrc# 
■HdtlIjnCÖrn  7)  pignora  ; gyerme- 
kek, mint  a'  házassági  szeretet  zj 
logai  i bír  Üiribtr  jf#  Untrrpfán» 
brr  brr  rbrlufcrn  Pirbr.  Ovid.  3) 
unokák-,  ffnfcl.  idein 

Pigre,  Adv.  resten,  tunyán,  lomhán, 
lassan-,  fául , trág,  fangfum  Co- 
lum. Comp,  pigrius,  Srn. 

Pigréo,  ere,  a,  (piger)  rrst,  v.  tunya 
lenni  ; faul  Pírt  trág  fron.  Erin. 

Ptgmen.  ere.  3.  (pigreo)  el,  v.  meg- 
rostálni. eltunyúlni,  tneglassodni  , 

faul,  1 1 ág  ober  íangfmn  uicrbrn. 

Pi^  ili«,  ae,  1.  el  Pigrí'íei.  éi,  f.  (piger) 
3.  restség,  tunyaság , lomhaság, 
bt*  ^Olllbfil,  Jrágbcit-  Cic.  Liv.  a) 
Trop.  e.  gr.  stnmachi,  Sen.  gyen- 
geség-, bie  Scbipácbr. 

Pigro,  ávi,  árum.  Sie,  1,  (piger) 
unatkozott,  rest,  tunya,  v.  késettel- 
mes  lenni,  restelkedni,  késedelmez- 

ni ; prrbroffrn,  trág  ober  fáumig 
fron.  Lucr. 

Pigror,  ári,  Dep,  1.  ident.  Ne  pigte- 
,rií  ictibere,  Cic.  ne  tcrh<  átessél,  v. 
ne  sajnálj  írni-,  líjfc  biti)  t i 11  Ki) t 
orrbrir^rn  |u  fgrcibrn. 

Pigroi,  Aris,  m.  3.  i.  q.  pigritia,  Lucii. 

Piia,*ae,  f.  1.  mozsár , v,  más  töret 
edényt  rin  ?)tórfrr  obrr  anbcrr# 
©lújgefá^-  Cat  .Ovid.  3)  básty  1- 
gát,  a9  vizek  partján,  v.  négyszeg- 
letű kövekből  rakott,  v ■ tsinklt  osz- 
lop a‘  vízben-,  riu  SSnűmerf  ober 
pon  £}uabratfieinen  anfgeinaiirrtrc 
Pfeiler  un  SBafftr.  Viu.  Virg.  3) 
ágas-,  (in  greller.  Nép  Hor. 

Plla,  ae,  f.  1 lapta,  játszá/aplu  } fin 
SJaEt,  ©pirtbad.  PiU  tudóié,  Cic. 
Claudas  pilam.  Idem.  Prov.  mikor 
nem  igen  veheti  valaminek  hasznát 
az  emberi  ircnn  man  oon  ettra# 
nicbt  rrebt  ©ebrautb  macbett  faun. 
Pila  est  ima,  I’iaut.  Prov.  nyeri -s 
vagyok-,  ic&  (jabf  gewonnen.  *)m:  — 
den  «'  mi  gömbölyű , gombolyag, 
kerek  tsamá,  v,  rakás  valami  Uh-, 
golyóbis-,  alír#  toa#  rnnb  i|i,  r.n 
ítiiaul,  riiubcr  fiaufrn,  brr  Jí.gri, 
bie  jtugri.  e.  gr.  terrae.  Varr.  1* 
földgo ty óhita  ; bír  Stbfllgcl.  v)  e. 
gr,  fullonica,  Cic.  kalbi-u  búnk  i ; 
rine  XBalffetifr.  4)  e.  gr.  fortun.ie, 
Vici,  a'  kivel  tsuddlatosan  ját szik 
a ' szerentse ; cm  2Ncnf<t)  0111  btm 
ba#  ©líitf  tpintberliíi)  fpirlrt.  3;  ki 
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tBrhStt  ember ; rill  auégrffopftrr 
SRann.  Mart.  6)  agátkÓ ; bcr  8gt« 
fi  fin.  Ősid.  -j)juhganéj,  v.ganéjlat ; 
©dbaflorbttr.  Seten.  h)  égó,  v.  gyúj- 
tó nurkoilapta ; (in  $rt$frail}. 
Sut. 

FTUnuj,  t,  ni.  *,  i,  q.  Triarius,  Ovid. 

PTUtis,  e,  laptdhot  való  ; Julit  SSütte 
gfb&rig.  e.  gr.  lusio,  Stat.  lap  tálát, 
tekéiét ; baé  SSaCTfptr I,  Ärgrlfpicl. 

PilSrias,  íi,  m.  t.  laptáió , laptól , a’ 
ki  a'  laptdval  mindenféle  meiter- 
téget  t tinói , tiemfény  vetíti ; (in 

SbaQfpirlrr,  brr  mit  Sattrocrfrn  a(. 
Irtbanb  Jtúnflr  ma  ebi/  Jaftbrnfpir» 
Irr.  Quint. 

Pilarius,  a,  um,  lapta  kerektégű , v. 
gs mbeiyútégd ; runb  nur  rítt  2>aK. 

Idein. 

PTIalim,  Adr.  ottloponkénl,  ottlopról 
oiilopra  , dgatról  dgatra  j Pfeiler, 
irrifr , eon  einem  Pfeiler  junt  art# 
brtn.  Vitr.  t)  teregenként , tiapa- 
tönként,  ttoportonként ; tnippUHI« 
ft.  Ser». 

PiUltix  , Icis  , f.  3,  (pilo ) Haramia, 
útonálló  fatitiony , v.  leány)  \ bic 
SXáubtrinri-  Titin. 

Pilátus  , et  Pilanus,  a , um,  dárdát , 
kopjál , a’  ki  alt  vitel ; brr  tintn 
fBurffpirf  trügt.  Mart  9)  érdién 
tnveiúiott,  v,  vert ; brrb  grfiampft. 
Enn.  3)  tímött,  Btiop  noritott, 
sűrít  j bitét,  rnge  brpfammcn.  Sc*l. 

Pilátus,  a,  um,  tiórSt-,  baancfct.  Ve- 
get. t)  kopott,  tar-,  fabl-  Mart. 

Ptlax,  ária,  tu.  3.  görény,  tin  31ti í. 
(Mustela  putorius,  L.)  Gloss. 

PTlíáiiUi,  li . tn.  9.  kalapot  , kalap- 
t linóid  s tin  ßutmatber.  Glots.  , 

Pilrülus,  e,  um,  (pileum)  kalapot,  a ’ 
kinek  kalap  van  a'  fején ; brr  ri» 
arn  fiút  jufbat.  Li».  Pileati  fratres, 
Catuli.  I.  e.  Castor  et  Pollux. 

Pilentum  , i , n.  *.  fttggó  nekér  , v, 
költi,  hintát  rin  ftangtteagcn,  ti» 
nt  Xutftbr.  Li  t.  VirK. 

PTHo,  önis,  m.  3.  i q.  Pilearius.  Gloss. 

PílíöluS,  m.  et  Piléűlutn,  i,  n.  9.  Dim. 
kalapot  tka,  kit  kalap  \ rin  fl&ttbtn. 
Hor,  Colu  m. 

Ptllus,  m.  et  PTlium,  I,  n.  «.  kalap \ 
rin  flllt.  Plaut,  e.  gr.  pelliceus, 
Gloss.  sapka  ; (int  SDlltl)C.  l)  U4‘ 
hadtág , Dir  ^rrobrit  Pileum  ledi- 
Mere,  Mari.  Ad  pileum  »ocare,  Li», 
a’  rabtiolgdkat  tiabadiágra  hívni , 
e.  meghívni  j btt  ©cI«Brn  Jtir  grep» 

Lexicoo  Trilingue.  — ParsIL 
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5tif  rufen.  3)  burok,  hártya,  mely. 
ben  a'  gyermek  ai  annya  méh- be 
béburkxlva  volt,  ’t  magával  a‘  vi 
lágra  hoi  -,  bat  l'i'g.'ll  1 nnte  JHrtb, 
fiáutebcti,  »omitboí  Xtiibiut  SJIut. 
ttríeibr  iímgrbett  ipar,  unb  a mit 
auf  bir  SBrlt  bringt  Lampr  d,  4) 
oltalom,  védelem,  az  ai : védelmeid 
tiernély  ; brr  ©<bu$,  b.  i.  fttÚBrnír 
Rírrfou.  Plaut. 

Pilicrepus,  i,  m 9.  (pila  et  crepo) 
ollyan  játékot  jdtiid , mellyhti 
lapta,  ti.  golyóba  kell,  v.  tiű kié- 
get, mint  p.  o.  a'  biltidrd , ’ta't. 
rima  brr  fin  ©pirí  fpirit,  ,Dí,b{p 
SBiCr  obtr  jutáéin  arbrauebt  urr. 
brn,  mir  |.  SB.  ba<  SStHaeb-  ©piti, 
IC.  Sen. 

Pilo,  Sre , 1.  (pilus)  m gizgrótödni ; 
fiaart  befommen.  Afian.  ap  Non. 
9)  flórétól  megfntltani,  szüret  ki- 
faggatni , v.  kitépni  i bet  fiearí 
berauben  Man. 

Pilo,  á»i,  átírni,  Sre,  1 kirab  olni, meg- 
lopni-, plttitbrrn,  berauben.  PiU.e 
et  incendere  »illas,  Aminian.  i)  óit- 
vetülni,  dUrütikölni,  Stiveno-ltni  j 
ftampfrn,  jufammrnprrffra  id»m. 
3)  nyomni  ; brúrfrit  Virg.  4)  dár- 
dával, v.  kopjával  f elf  egy  ver  kelt 

telni  i mit  28urfj>ie$eu  prrfrben. 
Virg. 

Pilőpoeos , i,  m.  9.  i.  q.  Pilearius, 
Gloss. 

PTlőríum,  Ti,  n.  9.  pelengér , bitó  fa, 
nyakvat ; brr  prangte,  bat  fiaié, 
tifen,  Gloss. 

Pilc'isell«,  ae,  f.  t.  nrúlfOlfű  ■ bat 
SKauíbbrtétn , SRagclfraut.  (Hiera, 
cium  Pilosella,  L.) 

Pilősus,  a,  um,  (pilus)  ttórét ; brfiaart, 
haarig.  Cic.  Comp.  pilosior,  Priap, 

Pilűla,  ae,  f.  1.  (Dim.  a pila)  golyó- 
biiotika;  rítt  jlűgildirn  Plio.  9) 
pilula  i ritte  $tUc.  ldem. 

PilűISrlus,  et  PTilülärius,  íi , m.  í. 
(pila)  pilulat tináló ; rm  ^iDrnmas 
tprr.  Gloss.  t)  nomen  scarabaei 
stercorarii.  Idem. 

Pilum  , i,  n,  9.  dárda,  haj!tdddrdai 
kapja ; (in  28urffpit$.  Cie.  t)mo. 
udrtbrä,  motidrUtd-,  bcr  ©tbgrp 
im  SRirfrr,  bir  aRórfrrfititr.  Fiin. 
3)  lúidkblyű ; btr  ©tűmprf,  ©tant* 
pftl.  Idem.  4)  pilum  alicui  injicere, 
PUut.  Pro»,  valakit  akadályoztat- 
ni-, tlnrn  binbrrn  5)  egy  idtilos- 
ttapat  dárdát  katonatág  j mir 
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ßompagnic  ton  ben  ©olbaitn  bit 
SBurffpiefic  trugen.  Primus  pilus 
Caes.  ni  első  lásilóstsapat  elekből ; 
bit  rrßc  port  bicftn  Compagnien. 
6)  Meton,  piluui  ducere , Idem,  ai 
elöljáró  tsapatot  peietni ; btlt  SSor» 
trab  filbttn.  7)  e.  gr.  murale,  Curt. 
kőfalt 8 rö kot ; cin  tÖlaurrbrfibcr. 

PIlümen,  Inis,  0 3.  a'  mit  tőrnek  a 
maiidéban  ; tt'ilí  ÍW  ffilírfet  gt(ip» 
firn  wirb.  Glo*s. 

Pilumnus  , i,  m.  t.  filius  Jovis  , avus 
Turni,  deus  conjugii,  Vari.  Virg. 

Pilus,  i,  m,  3.  cohors  prima  Triario- 
rum, Cies.  Primipilus,  Liv.  cantu- 
rio primi  pili. 

Pilus,  i,  m.3.  stőr,kBi8eilégesenx  rö- 
vid s-.ür ; rin  £>aar,  inégrntcin  cin 
furjcí  Jiflar.  Palpebrae  sunt  muni- 
tae rallo  pilorum,  Cic.  7)  Trop, 
hajnál , tsekelység,  semmiség  ; Cili 
£aar,  rinr  Jileiuiafeit.  Pili  non  Fa- 
cio, non  aestimo,  \Aem.  egy  hajnál- 
ra  lem,  v.  Jemenire  sem  betiűlSm , 
semminek  tartom  ; itb  )(bű?c  ti 
f ritt  £ű<tr  wertb.  E Cappadoria  ne 
pilum  (uidem , se.  accepi,  surasi, 
Cic.  Ne  ullum  pilum  riri  boni  ha- 
bere dicatur,  Idrhi.  még tsak árnyáé 
ka  sem  a’  betsUletes  embernek-,  ti 

ifi  fein  gutrd  ítaar  an  ibm. 

Pimpinuella,  ae,  f.  1.  pimpinella,  ói. 
penella , r dk  farkfa  ; SSibcnteH, 

©tcin<  ebet  SSodpcicrlcin.  Bot. 

Pimpla,  ae,  í.  1,  mons  Thraciae,  Mo- 
sis sacer.  Pimplíis,  (Pipiéit)  ídis,  F. 
Pimplae  ; ^>implifdj|.  Si  recolis 
Pimpleida  etc.  Auson,  ha  uereted 
a'  Mintákat ; WCttn  bu  bit  Süftlfcn 
licbfi.  Hinc:  Pimpleis,  (Pipi.)  se. 
Musa ; Málta ; blf  üRufe.  Mart. 
Va  rr.  Pimplias,  (Pipi.)  a,  um,  e. 
gr.  mons,  Calutl.  Ions,  Hor.  Pim. 
piai,  v.  Máltáknak  néniéit  j <pim« 
plifeb,  ober  brn ©liifenbrilig.  Pim- 
plea; Múlta  ; bie  QJltifr.  Hor.  Pim- 
plias, ».  Pimplias,  ädis,  £,  3-  idem, 

f'  Varr. 

Pimplia,  Pimpleis,  Pimpleus,  Pim. 
plias,  ride:  Pimpla. 

Pina,  ae,  f.  1 . bfbortsiga,  ormdstligu  ; 
bit  ©tcdmilfcfcel-  Cic.  (Pinna,  L.) 

Pinäces,  ium,  ui.  plur.  trötáb/a;  tint 
©«brcibtaffi-  Gloss. 

PTnácidía,  öium , m,  plur,  tdbldtika, 
laiitrom , mutatótábla  } rin  Jüftl* 
(ficti,  Ätgultt.  P.in, 

Pinacotheca,  ae,  et  Piuacolhece,  e»,  f. 
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l.  képet  hát,  v.  1 lóba  i tint  Sölt* 
brr.Qallrrie.  Viiiue. 

Pináris,  ae,  F.  1.  géni  nobilis  Roma- 
na , a Pino  Numae  regis  fifio  sic 
vocala,  Plaut.  Hinc:  Pinarius,  a, 
um,  e.  gr.  domus,  Virg.  Pindriai-, 
^inarifcb,  Subst.  Pinarius,  unus  ex 
h*c  Familia,  Lir. 

Pinastellus,  i,  m.  3- i.  q.  Peucedanum, 
Apui. 

Pinaster,  stri , m.  a.  vad  fenyő,  vad 
fenyőfa;  witbtr fticbtcnbaum-  Plín. 

Pínax,  ácis,  m 3 , tábla,  v.  négyneg- 
lettt  asital , mel/yre  ételeket  rak • 
nak,  evőimtől t cinc2flftl  ober  mii* 
bet  5t(<b  worauf  man  bit  ©prifen 
fc$t.  Vitr.  a)  laistram  ; fia  3tcgl* 
fitt.  Svet. 

Pincerna,  ae , m.  1.  pohárnok;  fin 
SDíunbfifcfnf.  Ascon. 

Pindáréus,  r.  Pindaréus,  a,  um,  Pin- 
daruti;  ^lllbaf ifá).  Mart.  Cap. 

Pindaricus,  a,  um,  Pindaritti , Pinda • 
ruit  illető,  ő hond  való;  <Piiibfl.  | 

nfcfe,  ^inbanit  bcirtffenb,  >a(iiu 
geb&rig.  Hornt.  Orid. 

Pindárus,  i,  m.  *,  poéta  GraecusThe- 
banus,  tempore  Xerxis,  Hor, 

Pindenissus,  i,  f.  1.  urbs  Ciliciae.  Cic. 
Pindenissae,  irum,  plur. incolae  eju ,- 
dem.  Idem. 

Pindus,  v.  — os,  i,  m,  t,  mons  Thes- 
saliae, cujus  pars  una  Helicon,  al- 
tera Parnassus  vocatur,  Musis  sacer, 
1’lin.  Hodie : Merso  nuovo. 

Pinla,  ae,  f.  \.  fenyő;  tine  Jicbtr. 
Plin. 

Pinetum  , t , n , t.fenyófacrdŐ,  fény- 
iét; cin  giiicnwalb.  Ovid. 

Pinüus,  a,  um,  e.  gr.  sylva  , Virg. 
fenyőfából  való,  fenyőfa,  fenyvet ; 
Don  Jitbicn.  e.  gr.  ardor.  Idem.  1 
fenyőfőtől;  Jflltr DOW  Jitfctfn&olj-  | 
e.  gr,  cortex.  Colum  fáklya  fenyő- 
fahéj j;  bír  .SieffrrinDe. 

Pingo,  nxi,  ctiim,  i re,  3.  e.  gr.  simula- 
crum Helenae,  speciem  hominis,  Cic. 
fetteni , lefesteni ; tnablcn,  abmab* 
Int.  3)  e.  gr.  caussas.  Tibuli.  An- 
mittan  adni  elő;  fűffctlicb  DOrgf« 
(en-  3)  leírni , megírni,  lerajiolni , 

V. festeni,  előadni;  bflwrcibeiI/fdMl* 
brrn.  Cic.  4)  hi merni,  mestersége- 
sen kivárni;  (liefen.  Ovid.  Picti  re- 
ges, Mari.  a'  kiken  himeiett  ruha 
van  1 gc  jlitfte  Jtlcibtr  anbabtnb.  5) 
e.  gr,  verba,  Cic.  tropicis  locutionibus 
uti.  ... 
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Pinguamen,  Tnis,  n.  3.  kövdrsdg,  zsír; 
ids  Seit,  bte  Jmigfnl.  Cyprian. 

Pingue,  is,  n.  3.  kövérség;  bdá  Jeitf, 

Stil.  Virg. 

Pinguedo,  inis,  f.  3.  k övér  ség,  zsír  ; 
bte  JeUigfi’ll,  Ödi  ,$.lt  Hlm  Hinc: 
Pinguednieus,  .1,  um,  köve'r,  zsíros  ; 

Pott  Jfll,  fettig.  Id*' m. 

Pinguefacio,  eci,  actum,  e*e,  3.  meg- 
kövér  Uni  , hizlalni ; ftil  ma$cn, 
má|icn.  Plm. 

Pinguifäcus,  a.  um,  hillalt , hízott, 
megkötésedet! ; gemäflel,  ftll  ge« 
nudM  Hot. 

Pinguesco,  été,  3.  kövéredni , hi  zni ; 
frtl  ircrbtll.  Pinguescit  armenium. 
Colum. 

Pinguetudo,  i.  q.  Pinguitudo. 

Pinguiarius,  a,  um,  kővárt , v,  isirott 
szerető ; Jelt  Ucbeiib,  Stcbbabcr 
pom  gette.  Mart. 

Pinguis,  e,  e.  gt.  laridum,  Hor.  agnua, 
P».i  ut  kövér,  nirot ; feti,  fei(t  r) 
e.  gt.  solum.  Virg.  termékeny , Atf- 
»eV  j fniditbur,  fett  3)  termékenyí- 
tő; fruchtbar  mad-irnb.  Nilus  pin- 
gvi  Rumine , Virg.  4)  Trop.  e gt. 
ingenium,  Ovid.\  ostoba,  ügyetlen, 
esetlen  ; bumm,  Ullgí  fdiitf  t,  plumo. 
3)  e.  gr.  toga.  Stet,  durva,  nem  fi. 
nőm  ; grob,  ni<fct  fein.  6)  pompás, 
úri,  gaidag  ; t> c IT  1 1 dj , rcKblidi  e. 
gr.  mensa,  Culum,  pompás  ven. 

ddgség ; eme  ^erclidac  SOlabljcit. 
7)  otromba , n >d>t  eben  fubtll.  Aga. 
mus  píngvi  Minerva,  Cic.  i.  e.  non 
subtiliter,  g)  darabos , nem  ékes, 
nem  díszes;  rsttb  Pingue  »cnan 
tes  poetae,  Idem,  9)  e.  gr,  coelum, 
Cic.  ( levegő ; bit  2uft)  vastag , sí- 
rt; btef.  10}  e.  gt.  »ita,  Pisti.  Kp. 
somnus,  amor,  Ovid.  tsendes,  lágy  ; 
ruíltg,  fünft.  Comp.  pinguior.  Mart, 
Sup  piliguissijtius,  Juv. 

Pinguiter,  Adv.  kövéren,  xslrosan; 
fett,  mit  geltigfClt.  Solum  pingvi- 
ter  densum.  Colum,  kövér  föld’, 
ein  fened  íaitb.  »)  Trop  pniguiua 
succurrere,  Pa nd.  jobban,  hatható. 
Sabban,  gazdag  abban  ; jlflr  f ff,  t'ddj* 
li$rr.  Pinguius  accipitur,  idem. 
nem  veszik  szorosan;  után  uiutait 
ti  ni$t  ju  genau. 

Pinguitia,  ae,  f.  1.  kövérség ; bieget» 
tigfeil.  Arnob. 

Pinguities,  íi,  f.  j.idem,  Apui, 

Pinguitudo  ,'ínís  , f.  3.  kövérség  •,  bit 
gcltigfril.  Varr.  s)  Trop.  otrarrt- 
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basdg , durvaság  , ostobaság;  bie 
$lumpbnt , ©rubbett,  Jhinmibcu. 
Laborare  utrniu  pinguitudine,  Quint, 
Pinguiusculus,  a,  um,  Dim.  kövérets- 
ke  ; emuid  fett.  S .lm. 

Pinifer,  a,  um,  fenyő  termő ; Jtíyirtl 
Iragenb  Virg 
Piniger,  a,  um,  idem. 

Pinna,  ae,  I,  1.  toll,  különösen : ké- 
mény toli  a 9 madarak  s -árny óban 
es  farkában;  bie  giber,  bifunberd 
bié  flarfru  tn  ben  giíiqrfn  1111O  tut 
öctinuitjc  brr  Sbgel.  Varr.  Colum, 
Q)  szárny,  repüld  szárny  ; becglil« 
gt|.  Cic  3)  ú szószdrny,  hul-iá  ny  1 
bie  gloßitber  bee  gifebr.  Ptin.  4) 
fal  ormdja,  v gerintze;  bie  ©pl* 
ge  auf  bér  3Rauer,  3‘»nr.  Cris. 
Virg.  s)  tlsak  bokréta  ; bír  gcber» 
bufd)  auf  brr  ©tunnbaubr.  Li*.  6) 

malomkerék  , apátja;  bie  ©i{mií* 

frí  am  íölüblrabe.  V,n.  7)  orgona 

klavirja,  v billmtóje ; bag  Stapler 

ober  Claoiatitr  etnrr  i>rgel.  Idem. 
8)  >•  q.  Piua,  Cic.  9)  urbs  Italiae. 
Viirur. 

Pinnäcülum,  i,  n.  1 épület  tsútsa,  v. 
ormosa;  ber  ©trbel,  bie  ©pige  et« 
lirí  ©cbäubfd.  Ter. 

Pinnütut,  a,  um,  e gr.  Cupido,  Cic. 
szárnyas,  tollas;  beflügelt,  brfle« 
bert.  0)  Trop  e.  gr.  numius.  Prűd. 
sebes  követ,  kurír-,  ein  gefdillPIllber 
SBotbe,  Saune.  3)  tsátsos,  ormos, 
p.  v>  e>«r//./ ; mit  Siniten  oerfebrn. 
Gloss.  4)  ág  ás  bugás  ; jatftg.  Folia 
pinnata,  Pim 

Pinnicillus,  m.  et  Pinnicillum,  i,  n.  i. 
etset,  pemets,  pumát j;  etil  'Tt II ff Í. 
Pallad.  s)  fetskendező, szenteltvíz- 
hintő j ein  ©prcngipcbcl.  Idem. 
Pinniger,  a,  um,  tollas,  szárnyas  ; gr» 
fiebert,  geflügelt.  Lucr.  e.gr.  piscis. 
Ovid.  síszoszdrnyus ; giojfebern  bat 
beub. 

Pinnirapus,  i,  in.  *.  sisaktoll , v,  bo- 
kréta elr agadásán  igyekező  ha; nők  } 

ein  getfcter,  tcr  beit  gr0er6it|<b  bed 
fjeltnd  jtt  berauben  fucbt.  Juv. 

Pinnúphylax,  ácis,  m.  3.  i,  q.  Primo» 
teres,  Plin. 

PiDUŐlüres,  ae  , ni.  1.  bibortsigu , v. 
ormostsigaórzó ; ^tllltcmPn  d>UT, 

fmtber  bér  ©tedmuftbeí  Pün 

Pinnólheies,  ae,  ni,  «.  legkistebb  ne- 
mit rák-,  bie  (trmfle  »r!  pon  JÜrcb« 
fen  Plin.  (Cancer  Bern  bardus,  L.) 
Pinnüla,  ae,  *.  i.  Óim.  szárny utska  | 

«I  * 
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fin  g{&gcl<((n.  Colum.  9)  vékony 
toll -,  bunitrr  ÄuL  Plaut.  3)  jal 
felsó  síéles  rés  le-,  brr  obrrflc  brti* 

It  S&eil  br#  i)brr«.  Mrd.  4) 
szárny  atska ; cin  Jlof febereben, 
Plin. 

Pinsatio,  Cnis,  f.  3 Ősiveiáiás,  ver/f, 

V.  térés-,  ba«  Stampfen,  Stoffen, 
Serflofrit.  Vitruv. 

FinsTio,  áré,  1.  Freq,  megó'Blgrtni, 
rne [»dar  dl  gat  ni  ; Íftrrí  ItiafrlCH  Obre 
febrotm.  Flaut. 

Pinsitus,  a,  «n,  megört,  örlött,  v.  da- 
rált ; gtmabfrn,  geftbrotrtt.  9)  esi- 
v elásott,  v.  tűrt  -,  gcjfampft , |ft* 
malmt.  Colum. 

Pinso,  pinsi  ei  pinsui,  pinsum,  piini- 
•um  et  ptstuin,  íré,  3.  Jrni,  ór/eni, 
darálni  ; maf)lcn  , fi^rotcn.  Varr. 
*)  túrni,  törni,  üszvezúlni,  v.  tör- 
ni i flainpfrn,  jrrjloftrt,  jrrinalmen. 

Idein.  3)  kenyeret  dagasitni,  gyúr- 
ni , v.  sütni ; Sirot  Innen , baden. 
Varr.  4)  e.  gr.  huinum  cubitis,  Lnn. 
a' földet  verdesni-,  bif (Sebe ftofl en. 
e.  gr.  aliquem  flagro  ,%Plaut.  meg- 
korbátsolni ; geißeln.  Quem  nulla 
ciconia  pinsit , Pers.  a'  kit  nem  le- 
het kinevetni,  kikatiagni  ; best  man 
uic^t  ocr&obnrii  faun.  Női.  pinsi- 
bánt,  pro:  pinsebant,  Enn. 

Pinsor,  öris,  m.  3.  molnár-,  bér  3)1  ill. 
ler.  Closs.  *)  kenyérsütó,  (pek)-,ti\\ 
Sóder.  Varr. 

Pinsus,  a,  unt,  i.  q.  Pinsitus,  Plaut. 

Pinus,  us,  4.  éti,  l.-t.  fényit,  topolya- 
fa, vad  fenyői  bif  Jilfetr,  góbéé, 
Jiicftr.  (Pinus  sylvestris,  L.)  Virg. 
a)  tiirboly afenyá ; bif  'Pinir  obfC 
brr  Sitbelbaum.  (Pinus  Pinea,  L.) 
3)  Trop.  a' mit  fenyóból t linóinak, 
p.  o.  hajó,  ssurkosfenyit  fáklya, 
hajító  dárda,  eveiólapát,  fenyóko- 
siorú  -,  ma«  tóm  gitpfrnbaume  gr. 
macht  wirb,  j.  2J.  ein  ©4»iff,  Virg. 
Hor.  Orid.  Nimfádéi,  Virg.  SBurfs 
fpi tf,  Stat  SXiibrr,  Lucán,  gierten, 
frűlij,  Orid.  Not.  secundum  tabu* 
lám  Pilys  (i.e.  pinus)  amica  Panis. 
Hinc:  amata  Arcadio  deo,  Prop. 

Pío,  avi,  ätum,  äre,  1.  (pius)  e.  gr.  Syl- 
vanum  lacte,  Hor.  ossa,  Virg.  bu- 
sta,  i.  e.  Manes,  Ovid.  dldoiattal 
megengesitelni,  v.  megengesztelni 
akarni,  v.  igyekezni,  eleget  tenni; 

buetb  fin£>pfet  errfóbnen  ob.  itt  orr. 
fóbrtcn  fittben,  befónfligen,  befrie« 
bigén.  9}  e.  gr.  pietatem,  l'laot.  sa» 
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éra.  Prop,  kegyesen  tisztelni,  á 
hitatasan  vinni  1 éghet  -,  crllgíól 
oerebren  obre  auíúben,  orrritbiett. 

3)  ahitatos  módón  megtisititni, 
bűnei  alól  feláldozni  ; auf  rcliglb« 
fr  Siet  reinigen,  oon  bee  Scfeulb  be, 
fcepen,  riitfbnbigrn.  Plaut.  Cic.  4) 
e.  gr.  nefas  tiiste,  Virg.  valamit  is- 
mét jóvá  tenni,  v.  jdvd  tenni  igye- 

keini-,  rima«  erieber  gut  matben 
obtr  gitt  ju  matfeen  fűiben,  e gr. 
damna.  Ov.d.  kipótolni,  megtérít - 
ni ; rrfrgcn.  e.  gr.  fűimen  , Mem. 
a1  rnrnykó  jelentése  akadályoz- 
tatása végett  áldozni ; Hegen 
be«  &(igr«  opfern-  Piate  Itnagi- 
nem  noctis  (i.  e.  somnium  trine) 
Ovid.  e.  gr.  culpam  mone,  Virg. 
büntetni,  megbüntetni,  V.  boszs. ül- 
ni; beflrafen,  rácben. 

PípStus,  us,  itt.  4.  tsipugás,  pipegés, 
kár  álás,  kotyogás  i bű«  Cipelt  Varr. 

Piper,  íris,  n.  3.  bors-,  bee  'Pfeffer. 
Hor.  Trop.  piper,  non  homo,  Pe. 
trón.  tslpós  beszedi-,  brr  bf iffrttb 
erbet.  9)  borsfa,  borstsemete-.  Cin 
9fefFtrbaum,  Plin. 

Pipérárius,  ii , m.  9.  borsdros-,  eirt 
\Pfeftrf;ómer.  Eccl. 

Piperitum,  i,  n.  t.  borsos  ételi  ein 
gepfefferte«  fifffen.  Ceis. 

Piperatus,  a,  uin,  borsos, megborsolt  i 
gepfeffert,  e.  gr.  libum,  Gloss.  bor* 
SOS  méleskaláts ; fin  'Pfeffer  fűiben. 
9)  Vrop.  e.  gr.  fscundia,  Sidon.fi/* 
pás-,  beiben». 

Piperitis,  tdis,  f.  3.  (Meotba  piperila, 
L.)  borsos  menta  ; bif  ^feffrrmítn» 
le.  9)  paprika , törökkori  j ^Jfeffrr« 
front,  túefifib er  Pfeffer.  (Capsicum 
annuum,  L.) 

Pipilo,  áré,  1.  tsipogni , tsiribelni  \ 
pipen.  Catuli. 

Pipinna,  ae,  f.  i.q,  parva  mentula. Mart. 

Pipio,  äre,  1.  tsipogni,  tsiripoln i,  tsi- 
ribelni-, Jteitftbrn,  piprn.  t)  nyö- 
szörögni ; wimmern  Infantes  pipan- 
tes, Tert.  Imbres  pipiavit,  i.  e.  qua* 
si  flens  effudit.  Idem. 

Pipio,  Ire,  4.  tsipogni,  tsiripolni ) 
|R)itf<b«rn,  piprn.  Colum. 

Pipio,  6nls,  m 3.  pipegó,  tsipagd,  v. 
búgó  maddrfi,  p.  e.  galambfi-,  fili 
junger  piprnbcr  Segel,  |.  S.  ein 
iáubdben.  Lamprid. 

Pipo  , áré,  1.  tsipogni , piprgni , ku- 
rdlni,  kotyogni  i piprn.  Gallina  pi- 
pat. Varr. 
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Pipulum  , i , n.  vei  Pipűlui , i , a.  *. 
(pipio)  hárdlás,  kotyogás  ; baj 
pcn.  a)  Trop.  szitkozódds ; baj 
öcfeimpfni,  öditnábroorir.  PUui. 

Piracium,  ii , n.  «.  (|iinim|  kÖrtvély- 
bor-.  «in  Sirntranf.  Hier. 

Píraééus,  »ide:  Piraeus,  * 

Piraéum,  i,  n.  t.  oppidum,  ad  orbem 
Athenarum,  cum  porlu.  Ter, 

Piraeus,  et  Piraeeus,  i,  m.s.  portus,  in 
»iciuia  Athenarum.  Nep, 

Piraeus,  a,  ura,  i.  e.  ad  portum  Pi. 
rarum  pertinens.  Osid, 

Pira  ium.  Ii,  n.  f . körtvályfás  hely  | 

«ia  £>rt  tpo  oitit  Siirnbaumtroatb« 
frn  Glnss. 

Piri'«,  «e  m.  i.  tengni  tolvaj,  vagy 
rabU  -,  «in  Gecriubrr,  Corfar.  Cic. 

PtrMicuro,  i.  q.  Piracium,  Hier. 

Piraticus,  a,  unt , tengeri  tolvajokat 
illeti , tengeri  tolvaj  tághoz  való  s 

bit  drtriubrr  betrrfftnb.  babin  ge- 
béig, fccránbrriftb.  Navis  piratica, 
Li»,  rablóhajó ; rin  Kaubfdbiff. 

Ptréne,  es,  f,  i.  fons  in  urbe  Corin- 
tho , «t  quidem  io  Acrocorintho,  i. 
e.  in  «ree  »ei  castello  urbis.  *)  i.  e. 
fons  rausarum,  vel  rausis  sacer.  Stat. 

Pirenis,  »dis,  f.  3.  Pirénei ; 

Ovid.  Pirenis  Ephyre,  i.  e.  Corin- 
thus, Ovid. 

Pirithous,  i,  m.  e.  filius  Ixionis,  regis 
Thessaliae,  Thesei  familiarissimus, 
Horat. 

Pirum,  I,  n.  t.  kSrtvdly,  bU  Sint«. 
Horat. 

Pirus,  i,  f.  t.  kSrtvdly fa ; b((  SBirtl» 
baum.  Virg. 

Pirustae,  árum,  m.  plur.  populus  llly. 
riae.  Caes. 

Pira,  ae,  f.  1.  urbs  Elidis  in  Pelopon- 
neso, ubi  ludi  Olympici  celebraban- 
tur. Virg. 

Pisae,  árura,  pl.  f.  urbs  Italiae,  in  He- 
truria,  hodie;  Pisp.  Liv.  et  Virg. 

Pisaeus,  a,  um,  i,  e.  in  »et  ex  urbe 
Pisa.  0*id. 

Pisánns,  a,  um,  i.  e.  in  »el  ex  urbe  Pisa- 
rum. Liv.  Hinc  : Pisani,  i.  e.  inco- 
lae Pisarum.  Liv. 

Pisaurum,  i,  n.  s.  urbs  Umbriae,  ho- 
die: Pesaro,  Caes. 

Piteária,  ae.  f.  i.halpiati ; b(rgif<b« 
raarft.  Varr. 

Piscarius,  a,  um,  (piscis)  ».  gr.  hamu- 
Ius;  Halakat , vagy  halászáét  ille- 
ti, arra  tartozó  ;bir  gifcbr  betref- 
fcttb,  babítt  gcbbtíg.  rorum  pisca- 
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rium,  Plaut,  kalpiatz ; brr  giftb« 

marit. 

Piseitilis,  e,  hallal bÓvelkedd ; gifdj- 
rritb-  t)  halászható ; inad  fub  |i« 
fdbert  (aßt.  Cato. 

Piscatio,  önis,  f.  3.  (piscor)  halászat, 
halászáé ; bűd  giftben  , bie  gif4>c« 
rro.  Pandect. 

Piscator,  öris,  tn.  3.  halászó,  halász ; 
(in  Jiftbec.  Cic. 

Piseátörrus,  a,  um,  (piscator)  halásza- 
tot vagy  halászokat  illetó;  biegi» 
fetter  betreffend  babin  gíbirig.  Na- 
vis piscatoria  , Caes.  halászhajó  5 

(in  giftberfabn. 

Piscatrix,  icis,  f.  3.  halászó aszszony  j 
eine  giftberinn.  PHn. 

Piscálüra,  a,  f.  1,  halászáé ; bat  gi» 
(eben.  Tért, 

Piseálus,  us,  m.  1 halászat  j bad  gi» 
feben,  b((  gtftbfang.  Plin.  a)  a' ha- 
lak-. bír  gifcbr. 

Pisciculus,  i,  m.  a.  (Dimin.  a piscis) 
halatska ; (in  gif<b<btlt.  Cic. 

Piscina,  ae,  f.  1.  (piscis)  halastó ; (in 
SBaffer,  worin  man  giftb«  biK« 
giftbtricb , SBriber.  Cic.  1)  ásott 
tó,  úsztató , 's  a'  t.  ein  gegrabener 
trieb  jumSJaben,  ©cbirtmnien,  (U 
ne  ©Cpwemmr.  Plin.  Ep. 

Piscinalis,  e,  i.e.ad  piscinam  pertinens. 
Pallad.  9)  Subst.  halhdrka,  haltar- 
tó  bárka  ; (in  giftbfüflen,  giftbbe» 
bá (fer.  Pallad.  3)  úsztató  ; bi(  jjieb« 
fcbmrmmr.  Glois. 

Piscinarius,  a,  um,  halat , hallal  bd- 
velkedó ; gifdíretcb.  s)  Subst.  ha- 
lastó ásó  s (in  trtíbgráber.  Cic.  3) 
haltartásban  gyönyörködd-,  b((  gern 
giOfctetcbe  bált.  Cic. 

Piscíaensis,  e,  i.  q.  piscinalis.  Lucii. 

Fiscinella  et  Piscinüla,  ae,  f.  1,  Óim. 
i.  e.  piscina.  Varr. 

Piscis,  is,  m.  3.  hal ; (in  gifcb-  Cie. 
9)  pisces,  vel  gemini;  halak,  egy 
tsillagzat ; bit  gif<be,  ein  öíflirn. 
Ovid. 

Piscor,  árus  satu,  ári,  Dep.  t.  halász- 
ni-, fi  Oben.  Ante  hortulos  piscati, 

Cic. 

PUcfisus,  a , um  , v.  gr.  amnis.  Ovid. 
halas,  hallal  bSvelkedd ; OoStr  gi* 

(<be,  (tftbreitb. 

Pisculentus,  a,  um,  (piscis)  t.q.  pisco- 
sus, Plaut. 

Pisenor,  öms,  m.  3.  unus  est  Centau- 
ris, Ovid, 

PIsIda,  ac,  ui.  1.  incola  Pisidiae,  Ovid. 
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PisídTa,  ae,  f.  i.  tegio  Asiae  minoris, 
Lir. 

Pisimius,  i,n>.  7.  antiqu.  ß(i  gyermek-, 
JCn.lbt,  jlttábdfftl.  L.ibev. 

Pisinu»,  a,  um,  bo-sobil  való,  korió  j 
opii  trrb|m.  Plin. 

Pisistratus,  i,m.  1 tyr.innus  vr|  regal- 
ior Athenis,  lempoic  Servi  Tullii  re- 
gi« Hornae.  Liv. 

Pisilő,  .ire,  i.  tsevegni , mint  a’  sere- 
gély, icbrfQiii  inc  nn  ctaur.  Auci. 
Carm.  de  Philoni. 

Pisu,  őre,  i el  pnéie,  3.  sr'  hüvelyes 
veternenyt , p.  o.  borsót  lentiét  tok- 
jából kiverni ; |lamo|fl>  Ober  bit 
jpúlieu  abtioiirn.  Varr. 

Piso  , önis,  ni  3 mozsár 5 fin  SJIfcr* 
fff.  Marc.  Emp,  7)  cognomen  fa- 
miliae Hoinanu  m.  Cic.  Hinc : Piso- 
nianus a,  mn.  Svet. 

Fissá,  ae,  f.  1.  Hurok ; ba# 

Gloss. 

Pissasphallus , i,m,  *.  földgyanta  ; 
Gtbprcb.  Plin. 

Pissélaeun , i,  n.  7.  szurokolaj ; £>{ll 
au#  Gebe prd).  Plin. 

Pissinus,  a,  um,  Hurokból  válj.  Hu- 
rok , au#  Piin.  Oleum  pitinum, 

Plin.  szekérkená , dohot,  kuliméi-, 

bit  28ui)fiifd)nurrr,  ba#  $fd*66l. 

Pissóce  1 ns,  i,  ni.  7.  siurkosvias*  ; bű# 
^Jrcittrad}#.  Plin. 

Piilácia,  ae.  f.  1.  phztdtifa  ; brr  $t» 
flacíenbaiini.  Paliad. 

Pl.läcium,  T.  rum,  i,  n 7.  pisitdtz-, 
bit  ßrudu  öc<  ^itlucirnbaunic#, 
'Pttlacie,  «ptinpírnufi.  Plin. 

Piatána,  ae,  f.  1.  nyiifS-,  $ftilfraul. 
Plin  (Saginaria,  L ) ■ 

Pistillum,  i,  n.  v.  Pistillus,  I,  rn.  7. 
mozsár  ütő.  brr  ©Itimpcl  jmtl  ©tant- 
Pitit,  ilHbrftrfeiilr,  SHnbifáulr. 
Plaut.  Plin.  t)  a’  virágokban  az 
anya  szál,  unya , v.  nclstény  : bet 
©tatliprl. 

Pisin, iie,  1.  Freq.  a pinso  } megtörni, 
ó'sivetSrni ; flaitipftn,  Jtr|lo$ril. 
Veget. 

Pislölörhia,  ae,  f.  1.  gégevirág,  far- 
kasalma 5 btf  ftobltrurj,  £|íeilu> 
jrft.  ( Anstoloclii ,,  L.)  Plin. 

Pisior,  Aris,  111  « (pinso)  kenYrrsütd, 
(pék)-,  brrSSádtr,  ä'rubbarfer. Cic, 
Pistor  dulciarius,  Gloss.  metrika • 
látsos-,  brr  Ufrfferfúitirt.  7)  mol- 
nár , bet  SRúÓrr  Plin. 

Piitorfcus,  a,  um,  i.  q.  pistorius,  Pand, 

Pistörium,  íi,  n.  7,  urbs  Heiruiiaej 
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hodie  : Pistoja.  Hinc  : Pistoriensis, 
e,  Sallutr. 

PinAríus,  a,  utr.  , kenyérsütói  -,  bit 
25ütfrr  betreffrub,  babtu  aeborig. 
Opus  pistorium,  Cels.  sütemény  ; 
SöadtPttf. 

PislylU,  ae,  f.  1.  (Dimin.  a pistrina) 
kblyS ; eine  finnt  ötűmpfműblt. 
T erem. 

Pistrina,  ae,  f,  1.  (pinso)  sütőhdz  I 
bit  S'údltubf.  Plin. 

PiattitiAlis,  c,  (pistrinum)  malombeli , 
malomhoz  'való  t ati#  btt  3JÍ íl I r, 
gur  SDiítble  gclióriq.  Colum. 

Pistrinarios,!,  in. 7. (pia  Irinum)  molnár ; 
brr  íWítUrr  lllp.  7)  kölyäs-,  brr 
0laliiptltiúQrr.  Pand. 

Pisi  rinrnsis,  e , i.  q pistrinalis , Suet. 

Pisti ititirr,  i,  n.  7.  (pir.so)  kö'lyűi  bit 
©lamprmftblr,  brr  £*ri,  tor  ba#  tör* 
írnbe,  por  Grftnbnng  brr  ©lítblrit, 
itt  brblrn  JUr^rn  obrr  üKJrfrrti  gr. 
fiatnrfl  tottrbr.  s)  Met.  fenyllóház ; 
tilt  SuA’fbaii#.  Cic, 

Pistris,  id.  qu.  Pistii*. 

Pisirix,  icis,  f.  3.  (a  pinso)  kenye'r. 
satd  aszstony ; ritte  SUfldmnn. 
Lucil.  7)  tzethul  neme ; rint  2trt 
SSnUftfcbt.  Plin.  3)  tzethal  nevű 
1 sülre zot ; brr  9Ealífif($,  alí  tör- 
flirrt  Virg.  4)  ha)ó  neme;  rincSirt 
ven  Sdiiffrit.  JLiv. 

Pisti” re  , re,  f.  1.  (pinso)  sütemény ; 

ba#  2?adiorrf,  SDúdrrn'frf.  Plin.  7) 

a * gabonának  megtörése  vagy  őr- 
lése kölytlben  , őrlés  ; ba#  ©taut» 
pfen  br#  ® rímbe#,  SDÍabltu.  Plm. 

Pistii*,  a , um,  (pinso)  megtört-,  jrr» 
flößen.  Plin. 

Pisuni,  i,  n.  7.  borsó-,  bit  Grtft.  Co- 
lom, 

Piláne,  es,  f.  1.  urbs  Aetoliae.  Ovid. 

Pithaules,  ae,  m.  1.  dudás-,  ritt  0ürf« 
pfrtfrr.  Sen. 

Pilliiiíum,  ii,  n.  7.  majmot tka  ; (jn 
flriart  äfft,  äfftbtn.  Plaut. 

Ptihícüsa,  ae,  f,  1.  v.Pilhrcusa,  árum, 
plur.  insula  prope  ad  Italiam,  ho- 
die: Ischia.  Liv. 

Pitheus,  ii  et  ios,  Pithns.  i, 7.  Hi'ías,  ae, 
in.  1.  lidé'ti  tüzes  tünemény  : flirr 
frurigr  t uttrri'd’ciiiiinq  tu  törflalt 
ttne#  Jaffr#.  Plin.  et  Se  ncc. 

Pithvia,  ae,  f.  1,  insula  maris  Adria- 
tici  Mela. 

Pitissp,  (pvtiso)  kóstolgatni,  hörböl- 
getni ; fofUn,  fdililrfrtt.  Ta«. 

Pittäciuni,  ii,  n,  7.  fi/i-.óritó,  p.  o. 
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f áfáját  kor  | (int  ©tirnbinbe,  B. 
für  ba#  franft  fuupt.  1)  sebreva- 
Iá ßastrom  t (in  íBunbptlűfler.  Ce!s. 

3)  jcRY'tkunyv,  eine  ©tbreiblafel. 

4)  tzédula,  darab  papiról,  p.  o.  ír- 
ni red,  és  felragatttani,  p.  o.  or- 
vosságot edényekre-,  (in  Blőtttbcit, 
3íUrld>fn  jum  Seftbrribrn  unb 
nufjuflebcn,  j.  93.  aufjlafcbcn,  u. 
f.  ip.  Petroa. 

Pitlácus,  ▼.  — oj,  i,  m.  9.  philosophus 
Milylenensij , unus  septem  sápién- 
lum  Graeciae.  Cie. 

l’itlheas,  éi  e(  éos,  rcx  Troetenes,  in 
Peloponneso,  pater  Aethrae,  uxoris 
Aegei  et  matris  Thesei  Hinc:  Pit- 
t h is.  sc.  femine,  i.  e.  Aethra.  Ovid, 

Pituinus,  a,  um,  fenyőfa,  fenyőfából 
való  ; oott  git&te  n.  Veget. 

PTtűiia,  ee,  f.  t.  takony  ; jábe 

tigfeit,  brr  Q<5) Irim.  Cic.  i)nátha  ; 
bír  öténupftn.  Hor.  3)  tyúknak  a.' 
pipja ; b(t  $ipp#  ber£)ub«(r.  Co- 

lun, 

PItúítiria.  ae, (pituita)  se  herba;  bor. 
tót  ménta;  bi(  ^)fefffrműnje.  (Mén- 
tha  piperita,  L.)  Plin.  , 

Pituitosus,  a,  um,  (pituita)  taknyot, 
nyálkás ; ooQ(r  ©d)[cim  Cic. 

Pityinus,  a,  um,  fenyőfa,  fenyőfából 
való ; POlt  ^if&tClt.  Marc.  Ktrip. 

Pityis,  idős,  f.  fenyttoboz  ; (in  £!<$» 
mtjapfcn.  Piln. 

Pltyöcampa,  ae,  et  Pityocampe,  es,  f. 
1.  fenyőhernyó;  gitbtenraitpe.  (Pha- 
laena  bombyx  pityoeampa , L.) 
Plin. 

Pílys,  yos,  f,  t.  i.  e.  pinus. 

Piiyúsa,  ae,  f.  t.  ebtéjfit , nettyin ; 
bit  dBolfímilcb,  í(ufclámiltf>,  (in 
£raut.  Plin.  t)  i.  e.  Chios,  insula. 

PítyCsae,  f.  plur.  insulae  maris  medi- 
terranei. 

Pius,  a,  um,  tr.  gr.  homo,  Cie.  uxor, 
Plaut,  istenf élő, kegyet-,  golteífúrcb« 
tig,  fromm.  9)  jámbor , jó  ; gittig. 
Cie.  3)  kit  tágét  ttűléi  eránt.  Here. 
tettel  teljét j treu,  gártlttb  gegen 
feine  filtern.  Cic.  4)  hűséges  ha-.á - 
ja  eránt -,  treu  gegen  fein  SaalerUnb. 
Cic.  5 ) Stent,  stentelt-,  heilig  Pius 
lucus  Hor.  6)  ártatlan-,  Ullftvtllbig 
Pius  amor  , Quint.  7)  igasságos  -, 
r.tbimáfüg,  grrccftt.  Pium  bellum, 
Lir.  Comp.  magis  pius.  Superi,  ma 
xime  pius,  et  piissimus,  Cuit. 

Pix  , ptfis  , f.  3.  t túrok  j bű#  tyti)  ■ 
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Horat.  et  Plin.  9)  fSldolaj,  kátrány ; 
duftige#  ^etft,  £be<r.  Virg. 
Plicabitis , e,  (placo)  t.  gr.  animus, 
Cie.  ira.  Ovid.  engesztelhető ; leicht 
ju  brfanftigen,  oerfSbulid).  a)  en- 

gesiteld,  megkérte  tő,  tetsendesitŐ  ; 

befínftigenb,  brrub>gntb,  orrfbb» 
nrilb.  Placabile  sacrificium.  Laciant. 
Comp,  placabilior, 

PlScIbílíim.  Ali s,  f.  3.  engesztelheti- 
ség-,  bit  33erf9bit(tcbfcit.  Cic. 
Plácábíltter.  Adv.  engeszteli  irtodon  ; 
befánftigcnb.  Gell. 

Placamen,  inis,  n.  3.  engeszteli,  en- 
gesti e/i estköt-,  bű#  Brfánftigung#» 
tnittfl,  3$erf6buung#imttrl.  Li». 
Plácámeotum,  i,  n.  9.  1.4.  placamen. 
Tacit. 

Placite,  Adv,  r,  gr.  ferre,  Cic.  beké- 
vel, t sendeten -,  befőtt  fügt,  mit  fünf« 
tern  Oemütbe.  Placatius  ferre,  Cic. 
Pläcitio,  Anis,  f.  3.  megengesttelés  \ 
bíc  Befanftigintg,  Beruhigung, Betv 
f&hnung.  Cic. 

Placitor,  öris,  m.  3.  rngesiteli , bé- 
kéltetői ber  Berfbbnrr*  Gloss. 
Plácátúríus,  a,  um,  v gr.  hostia.  Tért. 
engesztelt;  befáufúgcnb,  uerfib* 
nenb. 

Placatus,  a,  um,  megengesitelódStt } 
»(cfóbllt.  Plaut.  9)  tsendes-,  futtig. 
Maria  placata,  Virg.  a'  letsendese-  , 
dett  tenger-,  bű#  gefüllte  SJlrer. 
Comp.  placatior.  Superi,  placatissi- 
mus. 

Plácenta,  ae,  f.  t.  lepény , pogntsa  ; 
berÄucbcn.  Placenta  mellita.  Glnss. 
mezét  pogdtsa-,  ber  ftic&cn. 

9)  placenta  uterini, Ceis,  rnéhtermé.’i 
méhhurok  i bit  Slatbgr  bitrt. 
Plicentía , ae , f.  1.  (placeo)  tetszés-, 
ba#  ©cfűdett,  bír  ©cfűíligfrit.  Apui. 
9)  urbs  Italiae  supetioris,  budiét 
Piacetua.  Llv. 

Placentinus,  a,  um,  ad  urbem  Placen- 
tiam perlinens,  inde  otiundus  ,etc. 
Cic. 

Plácío,  ui.  ílum.  ere,  t.  tr.  gr.  alicui, 
Cic.  tetsieni,  telítésére  tenni ; ge» 
fűden,  gcfflílig  fe?n.  Hrs  mihi  pia- 
cet , Tér.  el  Cic.  nekem  a’  dolog 
tetszik  meg  vagyok  vele  elégedve  \ 

ich  bin  mit  ber  ©nite  jufrirben. 
Placens,  v gr.  uxor  Hor.  t etilt, 
kedves ; grfádig,  ongrnrbm.  9)  pia- 
cét mihi  , tibi  , *lo.  én  azt  tartom, 
úgy  Ítélek,  jónak  találom , ’s  a'  t. 

»cp  bin  brr  dRcinuag,  i$  Itulic  &#» 
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fúr,  i<b  finbefúrgut.  Itanohiipla- 
eil  um  eil,  ul  etc.  jónak  találtain, 
hogy  ’i  a’  t.  id)  bube  fúr  gut  be» 
fuubrn,  IC.  Auct.  ad  Hei. 

Plácibilíi,  e,  (placeo)  tetnhetó  ; írod 
grfaOrn  faun,  gefällig.  Ten. 

Plicule,  Adv,  V.  gr.  iie,  Ter.  tsende - 
ten . lattan ; rilbig,  faitfl.  2)  lat. 
tan  lattan  : Hűd)  llllb  liad).  flUmilj» 
Il(f>.  Li».  Cump  placidiui.  ball. 

PI  ^ci  lejAnui  , vel  Pacidianui , No  in. 
pr.  insignis  gladiatori».  Non- 

Pl.icidii.il,  Alii,  f.  3.  tz elidsdg , jdm - 
boriág ; bír  ©antibf  it,  fanftrd  2Bc» 
fen,  lanftcd  SKaturcű.  Van. 

Pl.iciduluc,  <t  , um,  (Diinin,  a placi- 
do«! széllé,  t sendet  j faitft,  Hifiig' 
(fl  Bt.  Auion. 

Pl  I idus,  a um,  (placeo)  r.  gr.  bona, 
Cic.  netid,  jámbor,  nyájat ; fricb> 
fam,  rubia,  fiiQ,  frruiiblicb,  gütig, 
í)  V.  gr.  vealul,  diei  Plin.  lomnui, 
Ovid.  Itendet ; rubia,  füll,  fanft. 
Mare  plnciduoi,  Pl.n.  a'  tendet  ten. 
ger ; ba#  rubigrSBrcr.  3)arborpta- 
eida,  Plin.  tielid,  vagy  jo gr timuit  1 
tenni  fa-,  cm  jűbmer,  fruchtbarer 
Saum 

PlAeUo.  Ara,  1.  Freq,  a placeo;  meg, 
/,  itteni,  jól  teltieni ; tsoblgcfaűtn. 
Plaut. 

PU.uum.  i,  a a.  vdlekeddt , gondo- 
lat ; bit  Söl  'inuilg  Piiu.  *)  tét tidt  1 
bal  ©rfallcit,  mád  ciurut  gefállt. 

3)  akarat,  rendeld!,  kinyilat  kopta- 
tott akarat ; bír  gráugrrtr  IBilIcnd» 
mrinung,  SOerorbnung.  Placita  me- 
dicorum, Plin. 

Pläcn,  ávi,  äiuiu,  áré,  1 . v gr.  animum 
alicujui,  vel,  aliquem  Cic.  aliquem 
in  aliquem,  Liv.  v.  aliquem  alicui, 
Cic.  engetitelni , rnegengetilalni, 
lt  t sendet it ni . megbekdltetni,  p.  u. 
valakit  valakivel,  vagy  hozzá  meg- 
engetitelni ; brfánftigrn.  ipicbet  gut 
niaebrn,  ocrfóbutii,  bembiaru,  bt« 
fán|tiarii  gegen  3nnanbcn  ober  mit 
ibm  vrrfbbnrn.  Placare  »ibi  aliquem, 
Piául,  valakit  magához  engesztel- 
ni ; cincit  fict)  trirbrr  gut  matbrn 

' ober  brfiltftlgrit.  *)  kdrletni,  iten - 
deilt ni ; ju  brfánftigrn  futbcn.  Hor. 
Iram  alicujur  placare,  Cic.  valaki 
haragját  tundeiltni,  valakit  meg- 
ke  lelni ; einrd  30r,:  (litten,  cinen 
brfánftigrn. 

pi.iror , örii , m.  3.  (placeo)  tetiidi ; 
brr  SBoblgefaflen.  Jmerpr.  Syr. 
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PUga,  ae,  f.  1.  t topát,  Ötén  ber 

etrrtib,  ©tblűg.  Cic,  *)  dófdt ; 

brr  ©tofl.Ter.  3)  teb,  tiapdt  vagy 
Ulet  által  okozott  leb,  nagy  Otdl  s 
cmr  SBunbe,  rtnöcblag  obcr£ricb, 
brr  cint  SSuiibc  ma<bt.  Plagii  vul- 
nerari.  Nép.  Plagam  accipere,  in- 
fligere, rei  imponne,  Cic.  4)Trop. 

Hapát,  lierentidtlenldg,  kár  ; fin 

©flb Ing,  Unglűcf,  brr  ©tbaben,  SJcr* 

Infl  Levior  e»t  plaga  ab  amico,  Cic. 
Plága,  a»,  f.  1.  v.  gr.  coeli,  Cie.  ie- 
ptentrionalis.  Plin.  tájjek ; bi r ©r< 
genb.  *)  vadátikáló  1 cin  3ágcr> 
garn , 3ágcrueg.  Tendere  piacai. 
Ovid.  a'  hálót  megvetni-,  bűd  SRrf 
firtten.  3)  Met.  incidere  in  plagat, 
Cic.  bajba  keveredni,  veszedelembe 
esni  -,  in  ©cfűbr  fommen.  4)  kár- 
pit, etófüggó ; cin  23orbang.  Varr. 

riágiáiiut,  íi,  m.  *.  emberlopó.  Ha- 
bod embert  pánién  megvásárló,  át 
aiial  rabszolga  gyanánt  bánó  ; Cili 

SRcnftbenbub , ©claocitbicb.  s)  ki- 
író szerzi ) a'  ki  munkáját  mát 
munkákból  Írja  ki  át  a'  maga  mun- 
kája gyanánt  kiadja  s ber  aud  an« 
brrn  iSúcbrrn  ctmad  audftbrcibt, 
1111b  ftib  fúr  brn  Serfoflcr  ber  fient« 
brn  ©<brift  audgtbt.  Martiéi. 
PUgíálor,  örii,  m.  3.  i.  q.  plagiariui. 
Tért 

Plägiger,  a,  um,  Verdit  szenvedi-, 
©ibíáge  befommenb.  Flaut. 
PIAgígerülui , a,  um,  i.  q.  plagiger. 
Piául. 

Plagipatida,  ae,  m 1.  verést  tzenve- 
dó ; brr  ©cbláge  rrbulbct.  Plaut. 

Plágium,  íi , n.  1.  emberlopdt ; bee 

®fruf<bínríiub , ÍWrnfdiHibicbflabl. 

Pand. 

PIA  go,  ivi,  álam,  Ire,  1.  valakit  meg- 
verni ; einen  fragen.  Leg.  Atiqa. 
PMgAsui,  a,  um,  Ütésekkel  vagy  se- 
bekkel telyet  -,  polier  ©<blúgf  obre 
SBunbcn  Apui.  «)  verekedi ,•  ber 
gern  ftblágl.  Hor. 

Plűgiile,  ae,  f.  1.  (Dimin.  a plága) 
kárpit,  fedezi,  eló függi bee 
Sorhang.  Li»,  t)  v.  gr.  chartae  { 
egy  drkut  papiról  -,  ein  Sogen  ^a» 
pier.  Plin.  3)  a’  kiszabott  ruha  v. 
kintit  darabjai,  vagy  levelei ; brr 

$bfi(  ber  jugrfcbnittenrn  JUeibrr* 
bed  Sölatt.  Varr. 

Plaguiia,  ae,  f.  1.  egy  hal  neme ; fi* 
ne  9Ut  Slfdic.  Plaut. 
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PUnarÄlum  , i,  ii,  «,  eke  neme;  eine  rabe  (icraild  rebcnb,  bruUidí  ttbcttb. 

9lrc  'Pflug.  Plin,  Pli««  J 

Plänäris  , e,  egyenlít , tik  tersegü  ; PläniinitrTa , ne,  f.  i,  térségmérétX 
gleich,  eben.  Mart.  Cap,  bie  2(uimc|Tiing  ber  ebenen  glätten. 

PUnktius,  »,  um,  tikon,  t<frse'gen  lé.  Math, 

p<S,  vagy  ott  történi ; auf  brr  6b«  Plinipes , ?dts , m.  3.  mezítláb] ári  ; 
nr  brftnblitfc.  geftfccbenb.  Ammim,  barfufl  geimib.  2)baléttdntzot ; ein 
Planasia,  ae,  f.  i.  insula  maris  Ligu.  35allr(iaii{cr.  Gell,  et  Juven. 

tici.  Tac,  Plänita»,  älit , f.  3,  síkság  , tártég  j 

Planca,  ae,  f 1 . deszka  gerenda,  p.  o.  bie  ßbrnbeit.  •)  t.  gr.  sententia» 

hídnak  való ; rin  Strucflaben  , rin  rum,  Auct.  Diai.  de  Orat.  világot. 

2$ret.  TaW.i) palánk;  eine'Planfe.  3)  tág,  értheti tég \ bír  ‘Denti  id)  frit. 
palánk,  vagy  daszkakerités ; rin  Pláníiín,  ae,  f.  1.  térség,  síkság, -ró. 

3aun  non  qSlanfrn  obrr  SBrrtern.  nafild;  bír  6bnr,  Jlátfce.  Caes. 

Pi anctus,  us,  ni.  4.  (plango)  tsapko-  Pláníiíes,  éi,  f.  5.  i.  q.  planitia,  Cic. 
dús  , t suttogás  , p.  a.  szárnyaival ; Plánílus,  Ad»,  tikon,  térségen,  egye. 

baí  ©Klagen  obre  jtlaifdmi,  j.  ».  nes  úton  -,  eben,  auf  rbuetn  ©ege. 
tnit  ben  Jl/tgcln.  Val.  FI.  a)  ke.  Tért. 

sértés  panaszolkoddí  5 eilte  gt»ß*  Pláoo,  äre,  1 . tr.  gr.  »ia«,  Tért.  egyen. 

Auge.  Senec.  get ni-,  ebnen,  eben  matfcen.  «)  ki. 

Pláne,  Ad».  ».  gr.  loqui,  Cic.  egy ene.  simitni j glitten.  Tert.l 

ten , világosan,  nyilván;  gerflbr  Planta,  «e.  f.  1.  nSvevény,  ba<  @r« 
meg,  e&nr  Uutftbweife,  offen,  beut«  wátfcí  0»id.  ei  Colum,  a)  ültetni 

[irt.  Cic.  1)  egészen,  tclyességgel\  való  paldnt , tl/tetmény , tarjáig, 

«.ín  (fid),  D&fltg.  Plane  periit;  égé ■ o/tovdny , oltóág ; cin  ^)flánjling, 

ízen  oda  van-,  ti  ifi  gánjlitfi  ura  ©f$ltng,  $fropfreid,  'Pflanjrcig. 

ibn  g(f  i eben.  Cío.  3)  valójában  ; Cic  3)  tscmetedg ; cin  ©coling, 

valósi  - at\  gcn>i$,  trirflieb.  "Tér.  ©eßbolj  Plin  4)1  e.  planta  pedis, 

Pläne»,  étis,  m.  3 bolypótsillag,  pia-  Virg  talp  ; bic  ^*'1' 

ne'ta ; fin  'Planet.  Gell.  Ovid.  Nőt,  Supra  plantam,  i.  e. 

Planéta,  »el  Planetes,  ae,  m,  1 .boly-  ultra  crepidam.  ».  gr.  sutorem  ul- 

gotsillag,  planéta;  eilt  planet,  tra  plantam  adseendara  vetuit,  Val. 

jrrfleri»,  ©anbelftecn.  Geli.  Max. 

Pláné  ärius,  i.  q.  astrolpguf , August.  Plgntägo,  Inis,  f.  3,  útiftt;  betSStgf« 
Plánélícn* , a,  um,  bolygó ; irrctlb,  ritfc,  SBfgfbrcit.  Plin, 

berumirrenb.Sideta  planeiiea.Sidon.  Plantaris,  e,  talpi,  talpat  illeti : bie 
Plango,  uxi,  netnm,  ire,  3.  verni,  tiap-  Suflfobie  betreffrnb,  b«bin  gcbbri«. 
kodrti ; fcblageit.  Plangere  pectora  Stat.  2)  talpnak  való;  JUC 
manu,  0»id.  2)  jajsióval  si-atni , |e  bitltlid)-  Stat.  3!  nivevényeket 

megsiratni;  beweinen,  beflogen,  vagy  plántákat  illeti  1 bic  ©Ctpatb 
Funera  alicujus  (I.  e mortem)  plán.  fe  ober  9flon|en  brtreffenb.  Plin. 
gere,  Stat  3)  harsogni,  hangzani  \ Plantirlum,  li,  n.  2.  tsemetéskert , fa- 
f«$allrit,  erfdbaflen.  Nemora  plan-  oskola ; bie  SBaitmfcbule  Plin.  «) 
gunt,  Virg,  zsámoly ; bet  JuflftftontBiel.  Gloos. 

Plangor,  öris,  m.  3.  fsat  fogás,  tsapds,  Plantátío,  finis,  fi  3.  plánt  álás,  ülte. 
t sapkodds ; bog  ©drogén  mit  @e.  tét\  baí  ^(Janién  SBrrpfíatticit, 
ráuf<$,  cin  ©térid)  Virg.  2)  pana.  95erfe(jrn  fitted  ©ctuádifed,  Pün. 
szol  kodás,  jajgatás,  óbégatás  ; bad  Plantitor,  fiúi,  m.  3.  plántáló,  ülte- 
Alagrn,  lauied  Jt  lagen,  SBinfeln,  ti;  bér  qjflanjfr,35frpflanier(  93ct» 
SBrbflogen.  Cic.  Virg.  3)  ssomo-  feget  cined  ©crpátfcfe#.  Augustin. 
rútig,  tzomorkoddt ; bie  Setébb»  Plantiger,  a,  um,  fiatal  ágakat  ha}. 
aif  Cic.  '4)  har ingát,  hangzát  | tóit , p.  o.  fa;  jltngC  Stprig«  &0* 
brr  ©tbaH.  Sonant  plangore  cacliin-  brnb.  Plin. 

ni,  Catuli.  Planto.  Sre,  |.  plántálni,  ültetni,  p, 

Plánílöquus,  a,  \im, egyenesen  beszél-  o.  kerti  plántákat,  tsemetéketi 

ti,  valamit  nyilván,  magyarán,  pflangrlt  ober  Ofrff$en,  )■  ©aT* 

p.  hereien  kimondó;  platt  Obcf  ge»  ttngetpfóft-  Paliad. 


ligitized  by  Google 


PU 

Plänurn,  i , b.  *.  tiktág , tériég { bie 
®brne,  5íá(íf.  Lít. 

Plánul,  a,  ura,  r.  campus,  Li»,  ria. 
Piául,  egyen*!  , tik  ; eben , gleit^. 
t)  *.  gt.  corpus,  Cic.  pisces , Plio, 
lápot-,  platt , f?a$.  3)  *.  gr.  nat. 
satio,  Cic  világot,  egyen*!,  érthe- 
ti i btutUtf),  terftinblitb.  PU  num 
facere,  Cic.  megvilágotitni,  világo- 
san előadni,  meg  magyar  ásni-,  fcf  tiN 
Ii<é  matten,  erfiáten.  4)  ».  gr,  »ia, 
FUcc.  könnyű,  nthe.srg  nélkül  Va- 
li i Iticfcl,  obltc  ©«btoifrigfeit. 

Plánul,  i,  m.  *.  kóborló ; fin  £anb* 
flreictcr.  Petrou.  o>  ttalárd,  rovati 
ember,  fin  SSetrieger.  Cic.  Horat. 

Plasma,  áiis,  n 3.  ttinálmdny,  kitilt- 
mény ; (in  ©emádbt.  Pruí  1)  köl- 
temény, kiltitt  dolog : eme  Grbtfj« 
(ung.  Auson.  3)  torok  gargaritdló, 
v.  gurguly áld  ital,  v vlt ; (inlrattf 
jum  ©urgrln.  Quintii. 

Plaimátio  , finis,  f.  3 (plasmo)  for- 
máld!,alkatát  t bie  Siilbiiitg,  ©ebb» 
Pfutlg,  ©rflaltung  Hieron. 

Plasmator,  öris,  m.  3 formáld , ulka. 
ti ; b«  «mai  bilb«.  i e»t 

Plasmatus,  a,  um,  formált,  alkotott  j 
gefialM.  Arat. 

Plasmo,  ári,  ätum,  äre,  i.  (plasma) 
formálni,  alkotni ; bitben.  Tért  o) 
faiekatmunkdt  kén/tni , v.  Hindi- 
ni } lipfrrmrrf  matten-  Hier. 

Plasss,  íré,  1.  i.  q plasmo.  Apie. 

Plastes,  ae,  m.  t.  formáló , alkati, 
a'  ki  p,  o agyagból  formál  vala- 
mit , tdrmhes  , fiiakat , kép  fara- 

fi-,  cin  ©ilbncr,  i e.  bet  étwai 
ilbet,  j.  25.  au«  lton.  Vellej. 
Plastica,  »ide:  Plastice. 

Plasticátor,  öris,  m.  3.  i.  q,  Plastes. 
Jul.  Finn. 

Plastice,  es,  t.  Plastica,  ae,  f.  1.  kép. 
faragót,  képfaragó  materiig , va - 
laminek  agyagból,  gipszbdl  'ta’l, 
formálása  -,  bír  &únft,  api  Sbon, 
©PP<  te.  «ma*  }u  tétben  Plm. 
plasticus,  a,  um,  e.  gr,  retio  , Vitr. 
képfaragáti,  képfuragáthoi  való, 
agyagból  ’s  egyébből  való  formál- 
tatást  illeti,  ahol  való-,  baí  25ií* 

bér*  ober  $igur«tma<ten  an«  ${nm 
te.  tetreffenb,  batin  geb&rig. 
Plataeae  , árum  , f plur.  urbs  Boeo- 
tiae, Cic.  Hinc  : Plataeensis,  e,  il- 
luc pertinens.  Plataeenses,  ‘incolae 
urbis  ejusdem,  Nep.  Plataeeut,  a, 
»».  I«  <J.  Plataeensis,  Vjtrur. 
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Platalea,  ae,  f.  1.  kandlotgim-,  eine 
Sbjfelgan«.  Cic.  Linn. 

Plitaninus  , i,  ut,  boglárfai , bog-  ■ 
tarfa ; »ont  'Platanu«.  Colum. 

Platanina,  ae,  m.  1.  piscis  in  Quria 
Gange,  Plin. 

Platanon,  finis,  m.  3.  boglárfás  hely, 
bog/árfdkkal  beültetett  hely ; em 

■Ort  mit  $latgiirn  befrgt.  var. 

Platanus  i,  s.  et  US,  f.  4.  borgldrfa, 
platanat , napkeleti  juharfa  : bie 

Platane,  bermergenlanbiftbfä&orn. 
(Platanus  orientalis,  L.)  PHn.  e gr. 
caelebs.  Hoi,  mivel  nem  iiokták 
hona  kitömi  a'  siólitöveket -,  mrií 

man  bie  2Brm(lócfe  nitfet  an  i&n  jn 
binfcen  pflegte. 

Plát*a , a*,  f.  1 út  na-,  bie  Strafe, 

©alTe.  Tér  Caes.  t)  udvar-,  (in 
flof.  Lamp'id  3)  piát  1,  a’  hot  a* 
nép  Öltve  un  kot!  gyűlni : cinlMag 

wo  ba*  SSolf  infammenfcmmi.  Idem. 

Piát?*,  ae,  f.  1.  kandlotgim,  né. 
melly-k  tiere'nt  bobotgém  (vtiibi- 
ka)  ; bie  Sóffelgan«,  naifcanbetn  bie 
íHo&tfcommel.  Plin. 

Pl.itessa  . ae,  f.  1.  platájihal ; bet 
^Mattftfdb,  bie  tyla'trife.  Auson. 

Platíce , Ad»  köiöntégeten , áltáljá- 
ban ; im  'äDlgrmetnen.  Jul.  Firm. 

Plá  íce,  es,  f.  1.  köiőntéget,  áltáljá- 
ban, rövid  summában,  t.  rövideden 
való , v.  rövid  tani  tát,  r.  oktatás, 
általjdhajtvald  elileges  rajzolat-, 

terailaenirine,  compenbtarifebr  Un* 
temdu,  bet  allgemeine  ínirourf. 
Jul  Firm. 

Pláticus,  a,  um,  summát,  rövid,  rö- 
vid tumrndba  foglalt,  áltáljában 
ót -v esummázott ; compenbiariftf) , 
in«  HHgemrine  gejogen.  Jul.  Firm. 

PUto,  ».Platón,  finis,  no.  3.  plúlosnphus 
eelebiis,  Socratis  discipulus,  docebat 
in  gymnasio  Academia  »ocato,  hinc 
discipuli  ejus  Platonici,  et  Acade- 
mici »ocabantur,  Cic. 

PlStfinieos,  a,  um,  Platói,  Platót  il 
leti,  .1  hona  való,  v.  tartózd  ; ^>Ja- 
tontftb,  ben  ^lato  belrrffriib  babüt 
gfbbrt  '.  e.  gr.roena.Plin.  Bp.  melly 
inkább  tüdőt  besiellgetétbil,  mint 
tok  ételekből  dH-,  wobro  man  mtbc 
mit  gelehrten  ©efprátbrn  al«  mit 
vielen  ©pcifett  bemirtbet  wirb. 

Platyceros,  ö ti  s,m.  3.  s lilét  szarvú, mint ' 
a'  jdvorsiarvat,  dámvad,  v.  iram- 
ttarvai,  nyarga/óti:  brftlf  £>iniCP 
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ftabrnb,  tvieSíenb,  Dttrambirfcb  unb 
Sfnnttbirr.  Plin, 

Pl.itvcdriäsis,  i»,  f.  3.  stemgolyö  nagy. 
idgai  ju  ivrité  äiiibrbnung  bei 
Slugapfeli.  Veget. 

Platyophthalmos,  i,  1.  plskoltz  nem\ 
eine  ©attung  bei  ©puflglafed.  Plin. 

Plátyphyllon,  i,  n.  2.  rbtéj.v.  farkas- 
tejfü  nem ; eint  ©attltilg  2Bolf<« 
mild).  Plin. 

Plaudo,  si,  sum,  éré,  3.  e.  gr.  alicui, 
Cie.  alicujut  Tersibus,  Orid.  ürülni, 
vigadni,  örvendeni,  tapsolni,  hely- 
behagyni-,  frobíoden,fíatf<brn,25c9« 
fád  grbrn.  e.  gr.  sibi.  Ovid .magát 
nagyra  tartani-.  fi($  frlbf}  b»4)bd[> 
trn.  Non  plauditur  victoria,  Cie. 
ollyan  gyötedelem  mellynek  nem 
igen  lehet  örülni ; et  ifi  fitt  ©ieg 
über  ben  man  fid)  nidjr  febr  |u 
freuen  bat.  9)  e.  gr,  pectora  manu, 
Ovid.  úgy  tttni  valamire , v.  úgy 
verni  valamit,  hogy  tsattanjék ; 
an  rtroad  fo  ftbfagrn,  bag  ti  f lat. 
ftbe.  e.  gr,  pedibus  choreas,  Virg, 
tomboló  rendtdntiot  járni ; 5írt()ril» 
(ánie  aufr'űbrcn,  fiampfenb  mit  ben 
$&|tn-  3)  e.  gr.  alas.  Ovid.  fsat- 
togtatni ; flatfcfcenb  jufintmeu  (<t)la> 
gen. Not.  pro : plaudo,  occurrit  etiam: 
plodo.  Varr. 

Plausibilis,  e,  tapsoldst,  v.  tapsot  ér. 
demlS , tapsolásra  érdemet,  hely 
benhagyható : £SnbefIatfd>en  ver» 
bienenb,  be#  3)ei)tatld  tvítrbig.  Clc. 
Laetus  et  plausibilis  locus,  Quint. 
kedvet,  v.  kelle  metes  hely  ; eilt  lieb» 
fitfcrr  £rt. 

Plausibiliter,  Adv.  helybe  hagyhat  San, 
tét  síden,  kelle  met  esen ; mit  SJcb* 
fad,  angenehm.  Comp.  plausibilius, 
Sidon. 

Plausílis,  a,  i.  q.  plausibilis,  Sidon. 

Plsustto,  őre,  1.  Kteq.  örülni,  örven • 
dtvni  ; frob  fepn.  Gloss.  2)  nyög. 
détselns,  mint  a’  vadgalamb ; gltv 
ren  mir  eine  í>pí}taiibe.  Auet.  Carm. 

de  Philoni. 

Plaosor,  öiis,  m.  3.  örüld,  örvendett, 
vigadó,  tapsoló-,  ein  ^rob  lödre, 
einer  brr  mit  ben  pánbrit  f(atf$t. 
Quint.  Ror. 

Plaastiőiius , ti,  m,  1.  Siekért sináló, 

kerékgyártói  rin  SBjgnrr,  Stabe« 
maiirr.  Lamprid.  7)  kotsis j ein 
Äutftbre  Pand. 

Plaustrarius  , a , utn  , kotsishotvald  j 
tnm  8\nfd)ct  gehörig.  Lamp. 
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PlaustrStuin,  i,  n.  t.  kerekes  eke s eilt 
álltig  mit  Staber.  Plin. 

Plaustrio,  iie,  4.  nyikorogni,  minta’ 
s-.ekérkerék-,  faarcén  rote  ein  2ßa« 
gritrab.  Isidor. 

Plaustrum,  i,  n.  j.  szekér,  terehordd 
Sieker,  közönséget , v paraszt  Sie. 

kér-,  ritt  SBagcit,  Paflivagen  ober 
Jubnvagrn,  gemein«  SBagrit.  Cic. 
9)  talyiga-,  rítt  Jíürmt.  Idern.  3) 
Plaustrum  peicellere,  Plánt,  felfor. 
dltni  a’  szekeret,  az  «»1  valamit 
ralis  tál  tenni,  v.  tsindlni ; ben  335a» 

gén  umroerfen,  b.  i.  bie©acbr  frbletbl 
matben.  4)  temérdekség,  a’  mi  igen 
sok-,  eine  gro(fc  ©lenge.  Plaustr* 
conviciorum  in  aliquem  effundere, 
Cie.  Plaustra  bonorum  , Idem,  sok, 
v.  nagy  szerentse ; piet  ©lúd.  5) 

ÍÖntlölsiekér  , egy  tsillagiat ; bee 

eerivagen,  cin  ©efttrn.  Ovid.  No«. 

plostruin,  pro  : plaustrum, Cic.  Varr. 
Plausus,  a,  um,  tapsolt,  t suttogott } 

grflafcbt,  geftblagen.  Virg. 

Plausus,  us.  m.  4.  r igaddt,  örvendezés, 
tapsolds,  taps ; baí  ftre  blöden,  fwn» 
brf  lati  ebeit.  Cie.  9)  dltséret  { baí 
í ob.  Plausum  quaetete,  captare,  Cie, 
ditsére/re  vágyni ; ttacb  £obf  (Ire» 
ben.  3)  ver  et,  t suttogás-,  bűi  ©cf)(a> 
gen.  e.  gr.  laterum.  Idem,  óldalai- 
nak  szárnyaival  verdesése;  bűd 

©tbíagen  beröritrn  mit  britéi  igeln 
Plautianus,  a,  um,  vide:  Plautius. 
Plautinus,  a,  um,  vide:  Plautus. 
Plautius,  v.  Plotius,  a,  um,  e.  gr.  lex, 
Cic.  Plautiusi,  Platin  si  ; ©latltifeb, 
©lottftb.  *)  Subsl.  nomen  familiae 
Pomanum.  e.  gr  Plautius  (Plotius) 
poeta,  Cic.  Hinc:  Plautianus  (Pio 
tiaiius)*,  um,  Plautiusi-,  ©laulifó. 
e.  gr.  fabula , Geli.  i.  e.  poetae 
Plautii. 

Plautos,  i,  m.  9.  M.  Accius  Plautos, 
eelebris  comoediarum  scriptor,  9) 
tsOggS  fülű  kutya  rill  »Itllb  ikit 
f apprnobmt.  Fest.  3)  ítélet  lábú  ; 
ein  SÖrcitfufl.  idem.  PUutin«*i  *. 
um,  Pluutusi-,  ©lautiftfc.  Not.  Pla- 
utiuissimi  versus  , Gell,  igen  Plau * 
tusi,  igen  i hősid  illd  j fejt  ©lau« 

(ifd>,  feiner  febr  untrbig. 

Plautus,  a,  um,  ítélés  lábú  : breilfűa 
$ ig.  Concbae  plautiores,  Teri. 
PISxiitum,  II,  n.  g.  Önként  nőtt  tőid 
sövény,  rin  grüner  fclbflipacbfcn» 
bee  S««1»-  Gl«»». 

Plfbänitus,  us,  m.  4.  id.  qu-  plvbii 
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dignitas.* ) falusi papiág-,  cint  Dorf« 
pfarr».  Gloss. 

Flebinus,  «,  uio,  köinéphet  való , v. 

tartoio ; jiim  gemeinen  SSolfr  gt< 
(tőrig.  »)  közönséges,  együgyű ; ge» 
nuin,  ««faliig,  idem. 

Plébnnus,  i,  m.  t.  idem  ac  Guberna- 
tor plebi«.  l}  falsul  pap,  pfébdnut } 
»in  ©orfpfaerrr.  Glo««. 

PlébccúU,  ae,  f.  i.  köznépeteké,  köz . 
nép  j bű#  «»«■««»  23ő[f<$eil.  Cie. 

Plébéjus,  a,  »ui,  (plebs)  e.  gr.  homo, 
familia,  Cie  polgári,  v. közrendbé- 
li, nem  nemei;  brit  Bitrgerflanb 
beltefftnb  , bürgerlich,  unaSdi*. 
Pudicitia  (dea)  plebeja,  i.  e.  plebi«, 
Li».  Contui  plebejus,  i.  e.  ex  plebe, 
Li».  Ordo  plebejus,  Cie.  polgári- 
rend , melly  a Sendtori  ét  vitrei, 
rend  után  kévéiként  t ; bír  25úrgcr» 
(laitb,  mar  brr  britté  ©tanb  , brr 
na  eb  brm  rat&íberrlicfcrn  uub  rit* 
trrlic&en  fant.  Ludi  plebeji,  Li». 
polgárság  kannára  tartott  nézójd- 
tikok-,  ©chaufpielr,  bír  brr  85úr< 
gtrfcfcaft  jum  Sellen  gehalten  ittur> 
ben.  t)  e.  gr.  philosophus,  Cie.  vi« 
nuas,  Plin.  sermo,  Cie.  köznepi,  k6- 
• Snséges , t sekély;  pltbfjifcfc  , gr« 
mein,  grringr. 

Plebes,  ii,  (eontr.  i)  f.  pro:  plebs, 
Cie.  Sallust.  Li». 

PUblcöU,  ae,  m.  t.  köznép  Untéit, 
szerető,  v. barát-,  rin Siere&rrr ebre 
gretinb  bei  gtmrinrit  23off*.  Cie. 

Pltbiscftum,  i,  n.  2.  (plebs  el  scisco) 
köznépvégzét ; fin  23otfíf<hIllg.Nep. 
Cie.  Not.  occurrit  etiam:  plebis  sci* 
tu«,  4-tae  Deelin.  Cie. 

Plebitas,  ätis,  f.  3.  közrendből  való- 
ság, közrendűség  ; brr  ©ICIlb  be# 
gemrinrn  9Rannr#.  Cato. 

Plebs,  plébis,  f.  3.  köznép , község; 
bai  gemeine  SJolf,  brr  (Pöbel.  Cic. 
Not  plebs  eris , i.  e.  unus  de  ple- 
be, Hor.  2)  Trop.  tiekély  osztály, 
rend , nem,  valaminek  neme;  Die 
grringr  Staff»,  X)rbnung,  ©orte. 
Plebs  superum.  Ovid.  Eliam  de  api. 
bus  respectu  reginae.  Tres  alveorum 
'plebes  in  unum  contribuere,  Plin. 

Plectibilis,  e,  plecto)  büntetésre  mél- 
tó ; (irafbar.  Sidon. 

Plectilis,  e,  font,  f Szőtt , tek-rt  ; ge« 
Rodjtrn.  e.  gr.  corolla,  Plaut,  virág, 
ból  font  konorú  5 riu  geflochtener 
Slumrnfrtn}.  «)  öszvenótt  font , 
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foglyon  oerflothtrn,  intricat.  Syi- 
logismi  plectiles,  Prud. 

Plecto,  xi,  et  xui,  xum,  ere,  3.  e.  gr. 
flores,  Catuli,  fonni  , Snvefonni,  r. 
fűlni,  egymásba  foglalni  ; fleebmt, 

in  einanbrc  flechten  ober  fugen.  1) 

meghajtani ; beuge  it.  e.  gt.se.Pbsedt. 
meghajolni  ; (t<$  beugm. 

Pléeto,  ire,  3.  büntetni  ; flrafen.  Ple- 
cti capite,  Cic.  fejének  ssétettetni  J 
enthauptet  mtrben.  2)  gyuli-.ni, 
betsmelnl ; tabefit.  Carit,  qua  i»  1« 
jure  plrcteretur,  Nep. 

Plectripotens,  tis,  o.  stsuzsikdhoz  értó; 
rin  aRuftfoetflánbigcr.  Sidon. 

Plectrum,  i,  n.  s.  tiitera  irert , laut, 
pengetó,  toll,  fa  , v.  vas  , mellyel 
a ’ tziterát  verik;  bű#  Stäbchen, 

momit  brr  Sitherfpieitr  bie  ©altct 
recgt,  ober  in  Vrmeguitg  fegt,  brr 
Äitl,  ba#  ©cfjlageifrn.  Cic.  s)  poe- 
tice: tzitera  ; bit  (Jitbrr.  Hot.  b)  i. 
q.  poeaia  lyricum.  Idem.  3)  kir. 
mányiapát,  kórmány;  ba#  Ötratt» 
rubrr  ober  ©teuer.  Sil. 

Pleias  et  Plejas,  v.  Plias,  adis,  f.  3. 
a'  fattyák , v.  hét  tiillagú  égijel 
kSnűl  egy ; tiner  oon  ben  ftrben 
©trrnrn , bír  man  ba#  ©iebrnge« 
(lern  ober  ©liufbrnnr  nennt.  Vírg. 
Plur.  Pleiades  (Pliades)  f ostyák , 
hét  tsillagá  égijel;  bű#  ©itbengf» 
(fern,  bitölurfbcnnt.  0*id.Sec«n- 
dum  fabulam  septem  filiae  Atlantis 
el  Pleiones,  quae  sunt:  Electra, 
Halcyone,  Celaeno,  Maja,  Sterope, 
Taygete,  Merope.  Hinc;  Pleias, 
(Plias)  una  harum  filiarum.  0»id. 
2)  idd,  időjárás,  o.  etó  ; ciuf  fl8i<‘ 

terung  ober  rin  9irgrn.  Val.  El- 

Pléíőne.es,  f.  1.  mater  Plejadun, 
ugor  Atlantis,  filia  Oceani  el  Te- 
ihyos.  Ovid.  Pleiones  nepos . i.  •• 
Mercurius,  Idem. 

Plemmyrium,  ii,  n.  2.  promontorium 
Siciliae  in  vicinio  Syracusarum , 
Virg. 

Plene,  Ad»erb,  e.  gr.  infundere,  Plin. 
telyesen,  tele , egészen , épen  ; P»U, 
• eufiánbig  l)gazdagon, bőven 
Heh-  Cic.  3)  bőven , környttldlláso - 
tan;  NDCilláulig-  Cic.  Hor.  Comp.ple- 
nius.Ovid.Sup.  plenissime,  Plin.  Ep. 

Plénilüniitm,  Ti,  n.  2.  holdtölte ; btt 
33oHmonb.  Colum. 

Plénitas,  ätis,  f.  3.  telyesség,  teliség, 

telilét ; bír  Júfle , ’ SJodbrit-  Vi,t- 
a)  e.  gr.  corporis,  Idem,  vattagság; 
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bif  5Dirfr.  3)  e.  gr.  humoris,  Vilr. 
bóvtég;  bit  Sritfclitflfíit. 

Phrtjíter,  Adv.  i,  q plene,  Hor. 

Plenitudo,  ini»,  f.  3.  tcljresség , teli- 
ség, telilét ; bit  gúflt  , tel  3}oH> 
ftptt,  t)  e,  gr.  svllabae  , Auct.  ad 
Her  egészség,  épség , telyesség; 
bit  íöóűigfíii,  SBoQflánbigfcir.  3) 

vastagság  ; bit  ®ícfc.  Colum.  Plin., 

Plfnus,  a,  um,  cum  Gen.  et  Abt.  e,  gr, 
argenti,  vini,  Cie  telyes,  teli,  tele- 
levo,  as,  at : valamivel  tele,  v.  meg- 
töltött ; poti,  i.  e.  rrfitU»  rati  et* 
U yai.  1’leno  («c.  venti)  reto  subit  At- 
ti«, Virg.  Pleniore  ore  laudare,  Cie. 
erősebben,  nagyobban,  jobban  ; fiát* 
ftr,  tantér.  Hinc:  Plenum,  tehet- 
ség, teli  Ut ; bűi  üJofff  , bű#  SÖoíí' 
fiDít,  bír  SBbttigftít,  Jfttle.  Ad  ple- 
num, Vite,  égésién  tele,  telyeseni 
bií  jum  SS^ttfrpn,  coliig  *)  e,  gr, 
bomo,  Cie.  femina.  Ovid.  corpus, 
Hor  vox,  Cic.  erős,  vastag,  vaskos 
testes  s flarf , biíf,  rooblbrlnbt,  cor. 
t'ulcnf.  Syllaba  plenior,  Auct.  ad 
Her  hosuiabb  Siótag,  at  a is  több 
betűből  átló-,  lángért  6píbe,  i.  e. 
mebr  S&Rtbftabm  rmbaltcttb.  e.  gr. 
Htera , erősen  hangió ; brr  flarf 
fliilgt.  Plenissima  verba.  Ovid. érdi 
kifej  esésű  \ bie  ttmat  fiarí  aiKbrü« 
«fin.  Cibi  pleniores,  Cels,  erősebb, 
táplálóbb  eledelek  -,  fiárfere,  na&r« 
Jafiere  ©peifrn.  e.  gr.  femina, Ovid. 
terhes,  viselőt } f&toartger.  e.  gr. 
sas,  Cic-  hasas-,  trilfytlQ.  3) megelé- 
gedett, unatkozott,  megunó t hozott-, 
grfátiigt,  úbrrbrúfiig  Ovid.  Hor.«) 
e.  gr.urbs,  Cic.  domui,  Hor.  mensa, 
Virg.  bomo  , Cic.  mindennek  b övi- 
ben lévő,  mindennel  bővBlkűdő,  gaz- 
dag, bűvös ; poDauf  állté  habend , 
rctd>.  Pecunia  plena , Cic.  gazdag 
birtok,  v.  jószág;  rri$cé  SB  érme* 
gCR.  3)  e.  gr.  agmen,  Ovid.  népes  i 
ia$fret<$.  6)  megrakott,  megra- 
kodott , megterhelt ; brpacfi , 6t» 
tőben.  Exercitus  plenissimus  praeda, 
14 v.  e.  gr.  inimicorum,  Cic.  kinek  sok 
tUsnségi,  v,  roszszakarói  vannak; 
Piftf  Jrinbt  babenb.  e.  gr.  nego- 
tiis , Idein,  foglalatoskodó , kinek 
sok  foglalatosságai  vannak  4 be* 
fdláftiel  P’enus  officii , Cic.  vitii  , 
Pisin,  anni«,  Plin.  7)  c.  gr.  annus, 
numerus,  Cic.  luna,  Virg.  gaudium, 
Cic.  tetves  számú  , egész  ; poQjáb' 
llgypalíllitibig,  gáti).  Cohortes  ple- 
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nítsimae,  Cic.  Pleno  aratro  sulcare. 
Culum,  i.  e,  toto.  Pleno  vertice,  i.  e. 
tuto.  Ovid.  Pleno  gradu,  Liv.  égést 
lépéssel , V,  rendesen  ; mit  PPQtltt 
©«fmtir,  ober  orbcRtlitfc.  *)  e.  gr. 
concordia.  Ovid.  jus,  Pand,  tőkét - 
letes;  Doűfommrn.  9)  in  plenum,  ál- 
táljában, dltaljánfogva  , közönsé- 
gesen; überhaupt  Plin. 

Plío,  été,  *.  i.  e.  Impleo,  Fest. 

Plé&nasmus,  I,  m.  * .beszédbeli  bőség ; 
bér  U6erjlu£  in  bér  SXrbe.  Quint. 

Pléríqoe,  Plétaeque  etc,  vide:  Plertu- 
que, 

Fléröwa,  itis,  n.  3.  töltelék,  a'  mi  ' 
bé,  v.  megtölt  valamit ; bír 
Tért. 

PléropTcus,  a,  um,  telyes,  egész  ; poli» 
ftanbtg.  Front. 

Plérotícus,  a, um .bétóltŐ;  auéfíífffllb. 
Front.  Remedia  plerotics,  Mcd.  hú. 
sosttó,  v,  húst  nóttető  orvosságok-, 

flcif<ttnai>rnbt  Ärjnrpctt. 

Plérumque,  vid«:  Plerusque. 

Plérus,  a,  ura,  pro;  plerusque,  e,  gr. 
pars,  Pacuv.  Piures  in  plera  sun- 
to, Oíc.  e Legg.  te  tab.  i.  e.  iu 

B tűrés  administratione*  muneri«. 

inc  t plerum,  pro:  plerumque,  Asel- 
lio ap.  Prise. 

Plerusque,  áque,  nmque  , Adj.  e.  gr. 
juventus,  nobilitas.  Sáli.  legtöbb, 
legnagyobb  rész  ; mtifl,  brr  mriftr. 
Exercitum  plerumque,  Idem.  i.  e. 
maximam  partem  exercitus.  Plura), 
plerique,  pteraeque,  pleraque,  e.  gr. 
plerique,  credebant, Ter.  legtöbben, 
többnyire  ; bif  Btciflcit  Plerosqtie 
Belgas,  Caes.  Pleraeqoe  boves, Va'r. 
Plerique  omnes, T er. többnyire  mind 
tnrifi  űUf.  v)  sok , 0,  igen  sok.oitl 
ober  fr&r  viel.  Cum  pleraque  possi- 
mus etc..  Nép.  Non  dubito  forep'e- 
rosque  etc..  Nép.  Not,  pleraque  i, 
e.  In  pterisque  rebus.  Gell.  3)  Ple- 
rumque, a)  Subst.  e.  gr,  Europae, 
Liv.  legtöbb,  v,  legnagyobb  rést ; 
baíSfftnfh,  bermrifie,  grSflfe  tbril. 
Ubi  plerumque  noctis  processit,  Sal- 
lust.  b)  Adverb,  leginkább,  több * 

?rire,  nagy  rétiént;  9Rci(irn<  mri» 
cn  Zfytilt,  inégcracin  Cie.Ter.  e) 
néha,  néha  néha;  jntprílfR.  Quint. 
Ded.  Pandett.  d)  e.  gr,  permoveor  , 
Tac.  gyakran , v.  igen;  oft  Aber  ftfcr. 
Pléthöra,  ae,  f.  1,  nedvbőség,  bárért 
•ég;  brr  Ubrr^uf  brr  ^eudttig- 
fctirft  , bír  SBoHblütigfrit.  Mrd. 
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bál  kés  sit  ni , t>.  tsinólni  valamit  f 
ettva#  au#  ©Itp  maciin. 

PlumbAsus,  a,  um,  rína s , ónnal  teli  , 
ónnal  vegyes -,  ooH  S5itp,  mii  »lep 
oermifcbt.  Plin. 

Plumbum,  i,  n.  t.  e.  gr.  nigrum,  Plin. 
ón  i bű*  SJIep.  Plin.  e.  gr.  «Ibum  , 
».  candidum,  Idem.íi/n;  baj  3>un. 
«)  Trop.  ón,  as  ai : ónból  való,  fi.  o. 
óngolyóbis ; baj  SB  lep  , >.  e mad 

tárául  gemacht  ifi,  j.  SB.  SBlrpfu* 
get.  Virg.  Oeid.  j)  Trop.  óngolyó- 
bt  SOS  végű  korból  > , V.  ostort  tilt 
0ci0rl,  an  bit  man  berglrieben  Jlu. 
gtln  ma<$t>  Prűd.  4)  Trup  óntsS í 
tint  bleprrnt  9IJhrt.  Hor.  tfss.em. 
hiba-,  tin  St&ltr  im  8uge.  Plin. 

Plumesco,  Íré,  3.  (plumo)  pihetedni, 
pejhesedni  , tollasodni  , annydnyi 
lenni ; gtbttn  bcfommcil , gitlggf 
tvtrbtit.  Plin. 

Plümíui,  a,  um,  e.  gr.  culciia.  Cie. 
pihés,  tollas , pr héjból  álló , p/hvet 
töltött-,  flaumig,  an#  Slaumtnobtt 
mellben  gebetn  beflcbeitb,  tamil 
erfüllt  ober  otrfrbrit.  *)e.  y pon- 
du«.  Mart.  nix  Arnob.  culi».  Apui. 
pe  hej  hét  hasonló  , ollyan  mint  a’ 
pehej,  v.  toll,  asas : könnyű,  gyen- 

«et  glanmfrbern  obtr  leitblrn  gt» 
trn  áhttluh,  i.  e.  íti«ht,  gáti. 
Plumiger,  a,  um,  e.  gr.  anter,  Plin. 

tollas-,  grbrrn  tragrnb. 

Plűmipei,  ídis,  o.  tollas,  V.  pthes ló- 
bú,  gatyás,  mint  p.  o.  galamb-,  an 

bcngüflen  gtfltbtri  ober  geberftba* 
brnb  Catull. 

Plümo,  »ei,  »tum,  Sre,  1.  meg,  v fel- 
tollasai-,  mii  gtbrrn  brbtarn  , be« 
fltbtrn.  e.  gr.  »e  in  arem  , Apui. 
madárrá  váltósai ; fl<$  in  einen  33 0« 
gél  oerroanbtln.  Hine:  e.  gr.  *•  »e. 
Gell,  pihe  sed  ni,  tollasodni,  annyd- 
nyi lenni  t gebtrn  btfommrn,  glüg» 
at  werben.  *)  toliformára , v.  tol- 
lason kivárni,  v.  kihimetni  t (liefen, 

auf  flamnetifebercibnlicbf  Sír*.  Vo- 
pitc.  Pari  auro  plumata,  Lucán.  3) 
pikkelyekkel bóvonni,  p.  o.  a' pán- 
tsóit-,  oon  ben.  Ctónppru  auf  bem 
ßarnifttc  , alrübfam  mit  glaum 
f»btt  gfbtrn  btbtefen.  Lorica  plu- 
mata, Juitin  pikkelyes,  halpónsesx 
fetmppig. 

Plűmöiui,  a,  um,  tollas,  pthes,  pef- 
hes\  eoHtr  glaumfebertt  nnb  gt* 
btrn.  Prop. 

Pl&mdla,  ae,f.  1.  (Óim,  a pluma)  tol- 


latskj,  pejhetske-,  fin  gfanmfcbcr« 
eben,  ober  gtbtrtbfn.  Colum, 
lűo,  plui  er  pluri,  plurum,  ire,  3., 
esni,  mihtas  eső-,  reglirn.  Pluendo. 
esd  által-,  bureb  ben  Segen  Cie. 
Pluit,  esik  valami  mint  at  estó-, 
ti  régnél  ettoa*.  Pluit  lapides,  r. 
lapidibus,  Lir.  ki  esik,  kőessi esik: 
ti  regnet  kleine.  «)  Trop.  esti 
módra  esni,  v.  hullni-,  trgcnumfe 
brtabfaOen.  Tanlum  glaudis  pluil, 
Virg.  Fundar  iixn  pluunt.  Stat.  Ubi 
fundae  etiam  Nominat,  ene  potest. 
Passive:  pluitur,  pro:  pluit.  Apui. 
Nunc  pluit  , et  claro  nunc  Jupiter 
aethere  fulget,  Ptoe.  hol  fel  a'  ke- 
rék a'  talpával  hol  alá  , v.  a'  sie- 
rentse  forgaadrí,  v.  váltó  srí  i ti  (te» 
bei  halb  mobl,  balb  übel. 

Plüor,  öiis,  m.  3.  esi,  essi j btt  St» 
gett.  Laber. 

Plurális,  e,  (plus)  e.  gr.  numerus. 
Quint  tSbbes,  többeket  illető  \ ineb« 
tete  bctrcffrnb-  Plurale,  se.  nomra, 
I.  e.  in  Plurali,  Idem 

Plürällter,  Ade.  i e.  in  Plurali,  Quint. 

l’lürStleus,  a,  um,  i q Pluralis,  Gell. 

Plürer,  eide : Plus. 

Plürte»,  Ade.  gyakran,  tSbbssSr ; oft, 
äfter.  Caes. 

Plurifariam,  Ade.  sok  , v.  tSbb  állat- 
ról, v.  helyen i auf  ttielen  ©»iteit 
Obtr  £>rt«n.  Sun  *)  Sokféleképpen, 
sokképpen,  több  módon  ; auf  Viel« 
fällige  Sri,  Vielfältig.  Apui. 

Plűrilorinis,  e.  Sok  formájú  , sokrétű  , 
sokféle  ; oitfgrflaltig  , vielfältig. 
Apui. 

Plűrilátírus,  a,  um,  több  óldalú  ; Utrbr« 
feitlg.  Frontin. 

Plűrtmum  , Ade.  legtiibbnyire  ; ftui 
aDermetflen  e)  igen,  erősen, nagyon-, 
ftbr.  Plurimum  aliquem  diligere, 
Cie.  3)  e.  gr,  domi  esse,  Htp.  gyak- 
ran; oft. 

Plürimu»,  a,  um  , (Superi,  a Mullas) 
Igen  sok  ; ftbr  Viel.  Plurimi  aliquid 
aesdmate,  C c.  igen  nagyra  bet  sül- 
ni-, ftbr  bocbrttbtrn. 

Plus,  pluris,  n.  Adj.  (Comp,  a Mullus) 
több  ; mrbr.  Plur.  plures,  plura,  plu. 
ria.  Plus  decem  millia  capti,  Li  e. 
többen  ettek  fogságba  tis  eteméi ; 
t#  ftnb  mehr  ai#  jebrt  tanfenb  gt» 
fangen  törtben.  Plus  quingentos  mi- 
lites amisit,  Caes.  Plus  a-quo,  p-ue 
justo,  Cic  több  mint  iltik-,  Ituf)? 
a(*  ftcb  gebührt.  Plus  satis,  Ter. 
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i kellettnél  több ; mebr  aB  genug,  a) 
pluri*  aestimare,  Cic.  többre  , v. 
nagyobbra  betsitlni ; lieber  ftfc ű* 
(rll  3)  tok  ; Diri.  Pluribu*  verbi* 
aliquid  petere , Idein.  Plus  minus, 
Virg.  mint  egy,  ungefähr-  4)  több* 
nör,  gyakrabban  ; Ifire.  Plusquam 
bis  ser.atufti  cogere,  Sen.  5)  plus 
plusque,  Gloss.  mindég  több  többi 
immer  mebr  und  mebr 

Ptüscúlum,  Adv.  valamivel  több.kel- 
letinél  több;  tltvai  Pluseu- 

lum  amori  largiri,  Cic.  nagyon  el- 
merülni a'  siretetbe;  ber  gícbf  jtt 
Diri  natbfeángen 

Plüscűlus,  a,  um,  Uim. ke lletinel  több , 
többetike  ; ettDOÍ  mebr.  Tér. 

Plűsfrit,  Obs.  pro:  plauserit. 

Plüsímus,  a,  utn, pro:  Plurimus.  Varr. 

Plülarcbus,  i,  m.  «.  hialoriograplius 
Graecus  temporé  Trajani. 

Plűte&lis,  e,  Iropölt.koz  tartóid,  v. 
való;  }um  ©djreibepulie  gilióug. 
*)  könyvet  almdriomhoi,v.  könyv 
tartóból  való;  jum  Stfíuberftbran* 
fr  gehörig.  Signa  plulealia,  Cic. 
fennálló,  v.  rámába  foglalt  kepék ; 

2Jiíber  bie  mtf  SAgen  (Írbe«/  itt 
láfelcfcen  eiiigefd£iIi.'iTei*  fiiib. 

Plútfus,  V.  Pluléum,  i.  u.  s.  de  tik  á • 
bál  dUó  ottromf eddi;  bői  bccicrftf 
©lucmfarí).  Caes.  1)  ellenit}  deszka; 
eiu  ©ttugbrei.  Suet.  Calig.  Piutei 
fulcra,  i.  e.  lecii  tricliniaiis , Prop. 
3)  nyáj  lolt  aló  deszka,  mellyen  holt 
ember  fektéik;  iöret , lOírauf  eiu 
Subter  liegt.  Mart.  4)  könyvtartó , 
könyvel  almárium;  etil  55Űi&et* 
bret,  25ú4>ec)'ibcanf.  Juv.  IV.  s.  5) 
polti,  Irópálti ; eiu  ipuít,  34>eei* 
bcpult.  6)  két  01  itop  költ  Iává  köt • 
falat  épületekben ; bep  ©cbáuben 
bie  3mif$eim>a:tb  jtoifcbeu  jirep 

©iuirit  Viiruv. 

Plútó,  v.  Plútón,  önis,  ro.  3,  filius  Sa- 
túrni,  maritus  Proserpinae , frater 
Jovis  et  Neptuni, deus  inferorum.  1) 
Pluto  caecus,  v.  mortuus  , Pers.  lá- 
dában hasmálatlanúl  heverő pént; 

bat  ©elb , tui  tm  Italien  uuaitgc* 
ipenbet  liegt. 

PlűtönTus,  a,  um,  Plútói  : at  at  Plú- 
tót illető,  Plútáhot  való,  pokolbeli; 

^Jlutonifdb,  i.  e.  ben  »pluco  betref* 
fenb  < babin  gebéig/  báUtf«b-  e.  gr. 
domus,  H at. 'holtak  országa ; Stcirfl 
bee  lobten,  e.  gr.  conjux,  i.  P.  Pro- 
serpina.  Prűd.  Hinc  : Plutonia,  se. 

LexieonTrilingue.  — Pars  ti. 
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loca,  Cic.  regio  Asiae,  ubi  secundum 
Strabonem  templilm  Plutonis  erat. 

Plutor,  Oris,  m.  3.  <t'  ki  esőt  ád , v, 
okot ; ber  regnet.  Augustin, 

Plütus,  t,  m,  i,  deus  divitiarum, Phaedr. 
9)  Trop, gazdagság;  btt  Stcict>l{«im. 
Idem. 

Plüvia,  ae,  f.  1 . e nt,  etsö ; ber  Stegen. 

Virg.  ,)  esővíz ; bat  StegenioaiTer. 
Plin. 

Plüvíúlis.e,  e.  gr.  dies.  Colunt,  etsői, 
essős,  essót  illető ; bfll  Stege«  be» 
ireffcitb,  babitt  gebééig,  tegettbaft,  , 
regnetiftb-  «•  gr.  aqua,  Ovid.  eső so.’s; 
baá  Stegeiupafler.  Pungi  pluviales. 
Idein,  etsö  által  növő ; bie  bunfe 

beit  Stegen  tvaibfen. 

Plúví.tticus,  a,  um,  i.  q pluvialis,  e. 
gr.  aqua,  Mare,  Kmp.  e távit;  büí 

StegentoaiTee.  - ‘ 

Plávijtílis  e,  e.  gr,  aqua,  Cets.  i.  q, 
pluvialis. 

Plű«iösus,  a,  um,  elől, elő  verte  toof» 
ler  Stegen,  e,  gr.  h.yems  Plin.  ned- 
vei tél s cin  tufjer  SBintrr; 

Piüvius  , a , um  , esőt  illető,  esőhöz 
való,  eső;  be«  Stegen  bt’ireffeiib,  b u* 
biti  gebééig,  regenboft  e.  gr.  Jupi. 
ter,  Tibull.  esőt  adó;  bee  regnen 
(a$l.  e.  gr.  arcus, Hural.  szivárvány, 
ber  Stegenbugeit.  e.  gr.  aqua,  Cic. 
Ovid.  esővíz  ; bűí  StegentDflífee.  Au- 
rum pliivum,  Ovid.  aranyesá , v. 
etsö  módra  hulló  arany ; becÖolb» 
regen,  ebre  regitcubcá  ©olb.  a)  esői, 
estős;  rcgncn|"cb-  e.  gr.  vei,  Coluni. 
nedv tavasz;  rítt  na|Ter  gn'iblmg. 
3)  e-  5'.  V'.-atu»,  Hor.  esóhuto,  essŐ- 
hajtó ; vearubnitgettb. 

Pneumátícus,  a,  um,  a’  mit  síé! hajt, 
ítél  által  munkáládö;  loűí  ber  SJSitii 
tceibt.  Oig.tna  pneumatica , Piin, 
orgonasipok ; ote  pfeifen  in  brit  Dr« 
gellt.  2)  levegői , levegőt  illető ; 

bie  £u(!  betreffend.  Vitt. 

Pnigeus,  íi  et  fos,  m.  «.  erős  levegőt 
tsmdc  siló  es  lkot,  v boríték  at  </■• 
gondban  ; ein  SUerfjettg  ober  lirtfef, 
ber  beo  brr  X>rg>l  bie  aitfjlfigeube 
£ilft  bámplt.  Vitr. 

Pnigitis,  Tdis,  f.  3.  se  teira  : agyag 
nem  -,  eine  idei  íbott.  Plin. 

Pocillator,  ói  is,  in.  3 bort  töltő,  va- 
karnak , brr  ben  2Bnn  einfe^ett: e , 
ÜÄtlllbfätCHf.  Apui. 

Pficillum.  i,  n.  a.  Dim.  poharat ska ; 
fin  2>rff>er<brn.  i-iv,  , 
se 
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Fücűlentus,  a,  un,  iható,  megiható , 
irmfbar.  Scae*.  ap.  (jeli. 

Pücüliim,  i,  n.  9.  ivúedtny , pnhár-, 
bad  i;infgcf(birr,  cin  äjr<$er.  Po 
•ulum  exhaurire,  Cie.  ».  sivcare, 
Felr.  Hinni  , kitolt  ni  t audttinfrn. 
Poscunt  majoribus  poculi*  (*o.  bibe- 
re) , Cic.  talpas  poharakból  -,  ou i 
tyofalcn,  Kodén  poculo  bibéié, 
Tiop.  ugyan  aion  hajúban  tv  tini, 
éppen  abban  a’  bajban  lenni  ; (brit 
biefe  9lo»b  erfahren.  *)  itál\  brr 
2rcnf.  FocuU  iuni  fontes,  Virg. 
Poculum  mortis  exhaurire  , Cic, 
e,  gr.  desiderii , ».  amoris , Hör. 
Hereiem  ital ; rin  £icbedtranf.  e. 
ft.  sobrium,  Tibuli,  vinei  tlegyi* 
tett  ital-,  ritt  mii  ZBüffrr  permijei)« 
Itt  Xrattf.  Piac  poculis , Klór.  os 
ittastág  miatt  ; por  Ivutifcubcit. 
In  poculis,  Cic.  borital,  ».  bőrkéi- 
ben-, brpm  SBcintrinfrn.  3)  Here- 
iem-, bit  £irbr.  Plaut.  4)  méreg , 
méregital-,  cin  ©ifttrailf.  Cie.Nol. 
poclum,  pro  : poculum,  Prűd. 

Podager,  gr>,  10.3.  kösioény es , podág- 
rás  , késivé ’ny ben  stenvtdú  j brt 
bad  ’pobogra  (iát.  Kon. 

Pödágra,  ae,  f.  1.  kStivény,  ptddgra-, 
bad  Robajra.  Cic.  Plural.  Cels. 

Fódágricus,  a. um,  kSsivényes,  podág- 
rds ; bal  ^»bagra  babcnb,  poba> 
griftf).  Cél*. 

PódágrOsus,  a,  um,  idem,  Plaut. 

Podalirius,  Ii,  m.  *.  filius  Aesculapii, 
medicus  celebris.  Ovid.  1)  i,  q.  Tro- 
janus, Virg. 

Pudarge,  es,  f.  r.  sebes  futó  kantia-, 
cin  ftbncÚed  ©luirnpfrrb.  Hor. 

Pőd&rgus,  i,  ni.  9.  agár-,  CÍH  2Bl!t&< 
(■pici.  Idein. 

Pódéres,  r.  Púdíris,  is,  m.  3.  bokáig 
éri  f érifi  köntös  ; btd  an  bír  ÄitO* 
d)El  gcbenbed  Sülannd.Jtleib.  Ten. 

Pödex,  icis,  m.  ».  végbélnyílás,  alfél , 
segg ; bic  Öffnung  bed  2Ra|ibarrad, 
bet  ßintcre.  Hor. 

Pödismitus.  a,  um.  lábnyom  sierént 
ki , v.  felmért ; uad)  Süßen  ober 
©d&uben  abgcmefíeii.  Front. 

Podismus,  I,  m.  i.  ki,  r,  felmérés  láb- 
nyom t-.erént  -,  bie  jäbnirfjuitg  natfc 
gt'tßen  ober  ©(buben.  Veget. 

Pódium,  íi,  D.  7.  nyom,  lábnyom\  cin 
íritt,  gußtritt  Vitr.  9)  erkély,  fu - 
lyotó ; cin  Srfct,  ©ang.  Piin.  Ju». 
3)  névSsvobdk  ( lőnék ) u’  játékszín- 
ben bú  i'ogru  iiu  Sbrater.  S»et. 
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Poeantiades,  Poeantius,  eide:  Poeas, 
Poeas,  antis,  m.  3.  patet  Philoctetit, 
Ovid.  Hinc:  Poeantiades,  ae,  m.  r, 
filius  Poeantis , i.  r.  Philoctetes , 
ldsns.  Or>d.  Poeantius,  a,  um,  ad 
Poeantem  perlinens.  Poeantius, 
Subst.  i.  q.  Philoctetes.  Not.  scribi- 
tur etiam  : Paeas,  Paeani,  elc. 
Poecile,  es,  f.  1.  sc.  porticus,  képes- 
tornán  ; eine  &tlbcrt>aKe.  Nome« 
porticus  pictae  Athenis.  In  illa  de- 
cebant stoici  philosophi.  Plin. 
Pfifma,  áll*,  n.  3.  r err,  ver  seiet,  köl- 
temény f cin  ©cbi(f)t.  Poema  face- 
te, componere,  r.  condere,  C>e.  pan- 
gere, t.  scribere,  Hor.  tsindlni,  ke- 
siitni,  imi,  költeni  ; tnadict  , ter« 
fertigen,  förribrn,  bicbirn.Not.  Ge- 
nit. Plut.  poémalorum,  Cic.  ap.  Cba- 
eis.  Dat.  V,  Ablat.  poematis,  Plaut. 
Varr.  Cic. 

PÖimätlam,  1J,  n.  *.  verset ske,  költe- 
mény etske,  kis  verselet  j ein  ©e« 
bitf'it^en.  Plin.  Ep. 

Poena,  ae,  f.  j,  elégtétel , bosisiidl- 
tds,  bosisiú  , büntetés-,  btf  ©atid« 
faetion,  SXatje,  ©träfe.  Ab  aliquo  ■ 
petere  poenas  sui  doloris,  Cic.  meg- 
sértését valakin  megbosisiútni ; 
fuf)  feinrd  ©cbmrrjfd  iregett  an  je« 
manb  rächen.  Poenas  domestici  san- 
gvinis  expetere.  Idem,  st  atyafivér 
kiontdsdért  elégtételt  kívánni  ^ Sr* 
faß  fűt  bad  »rrgoffen;  gantilirnbUt 
verlang  nt.  Afficere  aliquem  poena, 
Cic.  valakit  megbüntetni ; einen 
firafrn.  Poenas  parentum  a filiii  re- 
petere.  Idem,  u’  síülék  megölette - 
lését  a’  fiijukban  basisiú/ni  meg  ; 
ben  SWorb  bee  Ellern  an  ben  Jtin» 
bern  rátett.  Poenas  hominis  perse- 
qui, Cic.  Poenas  capere  pio  aliquo, 
Salludt.  valakiért  bnsuiüt  dllani-, 
3cmaiibtn  rieben.  Poenam  habere, 
Li e.  elvenni  büntetését,  meglakol- 
ni } feine  ©träfe  babén,  grjfraft 
fepn.  Poena  rítae,  Cic.  e.  capitis, 
Cacs.  halálos  büntetés  } bie  í ebenda 
ftrűfc.  Poenas  rapere  de  aliquo, 
Li».  v.  sumere,  Virg.  megbüntetni • 
befirafett.  In  poenas  ire.  Ovid.  iß«. 
telni  i firafen.  Teneri  poena,  Cic. 
‘büntetés  alá  kerülni ; in  eine  ßtra. 
fe  verfaßen  fron.  Poenas  alicui  pen. 
dere,  e.  gr.  alicujus  rei,  Cic.  (vula. 
miért-,  ttTgett  etlrad),  ».depende 
re,  expendere,  solvrir,  persoltere- 
bünt  eiest  sienvedni,  m.gbtintetid 
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ni-,  Strafe  {eiben,  gefiraft  wrrben. 

Sustinete  poenam,  poenas  sufferre, 
subire,  perferre,  luere,  ferre,  Cic,  v. 
pati,  Ovid  büntetett  stenvcdnl,  ki- 
áltani a'  büntetést , meglakolni, 
megbQnt etidni  r Straft  leiben  obec 
gefíraft  werben,  t)  i,  q Furie  Val. 
FUcc.  3)  mater  Furiarum,  Idem.  4) 
gönnst,  nyomorúság ; rin  Übfl.  Mori 
altima  peena,  Lucán.  e)  munka , 
baj,  tereh  -,  bie  Arbeit,  ©tűbe.  Le- 
Tior  poena  duobus  erit.  Ovid.  6)  e. 
fr.  pariandi,  Plin.  fä/dalom ; bet 
6<$mtrj.  Levatur illico  perculsus  a 
poena.  Idem.  7)  meltatlanUlbdnds-, 
bie  ©tißbanblitng.  Crudeles  sumere 
poenas,  Virg.  igen  méltatlanul  bán- 
ni vélt-,  graufam  mißbattbtltt. 
Poenalis,  e,  büntetést  illett , v.  tár- 
gyalt,bünteléshel  való,  V.  tartoló, 
büntetésre  tiéloid  , büntetési-,  bit 

Strafe  beireffenb,  babin  gehörig 
•bet  abjielenb.  Poenalia  opera,  Pliu 
büntetésül  ki,  v.  rámért  munkai 
tut  Strafe  auferlegte  Slrbeit.  c.gr. 
homo.  Cod.  Just.  büntetésreméltó-, 
flraffútlig. 

Poenilíter,  Ad»,  büntetésül,  bűntett- 
leg,  büntetés  által-,  jut  Strafe, 
burtb  bie  Strafe.  Ammian. 
Poenarius,  a,  um,i.  q.  poenalis,  Quint. 
Poeni,  drum,  »ide:  Poenus. 

Poeníce,  Ad»,  i.  q.  punice.  Varr. 
Foenicíus,  a,  um,  i.  q.  Phoeniceus. 
Poenicos,  a,  um,  i.  q.  punicus,  Nep, 
Poeninus,  i.  q.  Penninas. 

Poento.  ire.  Obi.  pro  : punio.  Geli. 
Occurrit  etiam  : poentor.  Deponens, 
Cic.  Tope. 

PoenTta  ossa , i.  e.  abiegmen  carnis 
cum  cauda,  Plaut. 

Poenitendus,  a , um  , megbánandó  t_ 

n>a*  man  bereuen  muß.  Li». 
Foenitens,  lis,  o.  megbánd-,  ben  Ct* 
»at  gereuet.  S»et. 

Poeoltenter,  Ad»,  megbánással,  meg- 
bánva, megbánd  lag  ; mit  9ii'ue,  bi< 

eruenb.  Minuc.  Fel. 

Poenitentia,  ae,  f.  ».  megbánás-,  bie 
JXeue,  SJereuuttg.  Liv  Agere  poe- 
nitentiam rei  alicujus.Plin.  Ep.  meg- 
bánni ; bereuen,  s)  bOnbánás,  bt- 
sitn  való  bujtat ; bie  Süße.  Theol. 
3)  megvetés,  megütdlds  ; bie  25tt» 
Achtung.  Aliorum  vitae  poenitentia, 
Li».  4)  slemérmesség,  siemérmetes- 
ségi  bie  ©<b«mbaftigfett.  Pacu». 
Poenitentia lis  , o,  megbánásra  , btn- 
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bánásra  való-,  JutStfUt,  {UrSJußi 
gehörig.  Glus*. 

Poeniténiíáitus  , íi , m,  *.  gyóntati- 
atya ; ein  S8ci<btt»ater.  Erasm. 

Poenitio,  ui,  ere,  *.  megbánni , raj- 
ndtlni,  tidnni,  bánni ; bereuen,  fttft 
eimaí  (eib  fenn  laffen-  tj  négyen- 
leni  i fi  eb  febámett.  Poeniteat  ipsos 
facti  sui,  Cic.  Ter.  3)  valamivel  meg 
nem  elégedni-,  unjufrieben  mit  et* 
tPJ<  ftpn,  Haud  me  pooiiiiet  senten. 
tiaeeorom,  Li»,  átoknak  vélekedé- 
sek nékem  tetsiiki  tute  mißfällt 
nicht  bie  ©teinung  berer. 

Poenitio,  önis.  i.  q.  punitio.  Gell.' 

Poenitudo,  luis,  f.  3.  i.  q.  poenitentia, 
Pacuv. 

Poenitus,  a,  um,  i.  q.  Punitus,  a,  um, 

Poenulus,  i,  m.  2.  (Poenus)  Karthá- 
gói ifit  ember ; ber  junge  Kariba* 
grc.  (Comoedia  Plauti). 

Poenus,  a,  um  , i.  q.  Carthaginen  sis  , 
e.  Subst.  incola  Carthaginiensis  Pl. 
Poeni,  ötnm,  Virg  Hinc:  Poenos, 
i.  e.  Hannibal,  Cic.  Poenos  plane 
es,  Plaut,  testestói  lelkesíti  Kar- 
thagóbeli  vagy , at  at : rovást,  dl. 
nők-,  bifl  cin  oölliger  Kartbagtr, 
i.  e.  (ifiig,  fcbíati, 

Pöcsis,  is,  f.  3.  versssertés,  versktltés , 
költési  Me  Dicbtfunfl.  Quint.  2) 
verseiét,  kSltemény ; ein  ©rítytbl. 
Cie.  Horat. 

Poéta,  ae,  m J.  veretlent,  versből- 
tt,  költi,  verteit,  poétái  cin  Dieb« 
tét.  Cic.  a)  Ügyes  ember,  t.  i.  vala- 
minek késiltésére  t ein  grfchicftrr 
©tanít,  nábmlicb  ettraí  ju  perferti* 
gén.  Poéta  ad  sam  rem,  Plaut. 
Poetica,  ae,  v.  PoétTce,  es,  f.  1.  vers- 
stertés,  versktltés , ktlttmesterségi 
bit  Ditbtfunfl.  Cic. 

Pőélíce,  Ad»,  veretlent,  v.  versből- 
tt  módon,  portásán  ; poetifd),  bt<b* 
teriftb,  natb®i<bter  3tt  Cir. 
Póéticus,  a,  um,  verssienti , versből- 
tói,  poétái-,  bicbteriftb,  poctifcb. 
Poeticum,  poétái  dolog  ; fftpaäpuc* 
tiftbrd.  Quint.  Poétice,  öröm,  vers 
kőit  ói  dolgok,  versek-,  poctiftbe 

Dinge,  Ibcrfe.  Idem. 

Pöét>lld,se,  rn.  1.  Dini.  pnétdtsba  , 
ifjU  verskóltt,  nyomorult  verselt  t 

rin  Diéterchen,  Dichterling,  eleit* 
brr  ©érintethet.  Plaut. 

Pöelor,  iri.  Dep.  1.  poétdtkodni,  ver- 
selni-. Dichter  frpn  , Söcrfe  ob# 
©ebichte  machen.  Kun.  Auson, 

«2  * 
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Póe'ria,  »e,  I.  i.veiskóllr)  (a uszony, 
v.  tcdnjri s eme  ricbtcriiin.  Cic. 

Pöflris,  idis,  f.  3.  idein.  Per». 

Pogöntus,  ne,  ni.  1.  »c.  cort.ela,  ssa- 
kállai  uitlag ; cin  58drt|lcrn.  Plm. 

Pogönus,  i,  ni.  9.  poriul  Peloponnesi, 
Mela. 

Pol  ! Ade.  fur.  Fotlu-rra  mondnml  va- 
lósággal bepm  'Ttoüiif ; IPübefwf» 
tig.  Sane  pol.  Ter.  e.  eerte  poi, 
ldtm.  Not.  per  pol  scilus,  pro:  pol 
perscitus,  Tel. 

Pólós,  ae,  f.  1 szamár  vcrnhdnek  rl- 
id  gunejja  a’  iytusokndl\  t« 

frfir  .'totb  bei  junge“  tejeli  bep  ben 

©Dtern.  Plin. 

Pölfmicus,  a,  utn.  Adj.  vittato , vit- 
tatáihoz  való;  (Ultiig,  jmu  ©tlcitf 
gehörig  CI«»». 

Polemo,  e.  Pólómon,  önij,  m.  3 phi- 
losophus Atheniensis , piseceptor 
Zenonis,  Hör,  Cic, 

Pö  imöntus,  a,  um.  philosophum  Po- 
lemonem concernens,  Cie, 

Pöiemönla,  ae  , f.  1.  gltrügo et  lägt , 
^Kó^JnAejgncc^ijtíítálűISrian.Cic. 

Pőltmöuíum,  ii , n.  f.  uibs  Ponti  ad 
mare  inorum,  Plm. 

l’ülüinfiscöpítim,  íi,  n.  9.  hadi  mész- 
tzelátoüveg ; ein  Äriegefrriiglitf. 
Ma 'hem. 

Pulenla,  ae,  f.  1.  árpakása , árpáté- 
ptny , Halad,  maláta,  darált  árpa-. 

Ne  ©crtirngraugen,  grfcbroirurí 
SDlatg.  Plm. 

Pölciii.itín»,  a,  u,n,  árpakásához , v. 
malátához  való : }ttr  ©rrfirtigi'uii« 
pen,  ober  {tun  Minije  gehörig.  Plánt. 
9 i hobst,  maidlatsindlá  ; ein  ÍDiul» 
jer.  Apui. 

Pölia,  ae,  f.  1.  gemma  ignota,  Plin. 

Pólla,  ae.  f 1,  mdneix  eine  |f>eerbe 
$fetbe,  ©tuterep.  Pand. 

PölícMsirnro,  (Poly)  i,  n.  ».  kapuvet - 
ti  tó  bomba , petárda  ; ein  {{joebti'» 
(bej:,  cute 'Drtarbe.  illos», 

Pölimeu,  Ini»,  n.  3.  ragyogás, fdnycs- 
í eg  a"  pallérozástól  .puHdrozdifdny, 

bei  58íaiifjrt)!t  oom  %'olimi.  Apui, 
9)  polimina,  tükgolytík ; bie  góbéit. 
Amob. 

Pfillmenlum,  I,  n.  9.  i.  q.  Polimrn  , 
Apui.  91  Plur.  polimenta,  i.  q.  Poli- 
mina, vidv  -.  Polimert.  Plaut. 

Poliodrnr»,  i,  n.  t.kdltótt fO  szerszám j 
rítt  crbubtete*  ©rtnúcj.  Plaut. 

Polio,  isi. itum,  Tie,  4.  e.  gr.  gemma«, 
ebur,  maiméra,  ligna,  Plin,  frontes 
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(libelli)  pumice.  Ovid.  pallérozni  , 
limit  ni , sikárlani-,  poltrrn  , glatt 
módiéit.  4)  jól  elkészitni,  V.  rendel- 
ni, ttina  iltni , eketilni;  ttio&l  jube« 
reiten,  óul)..«,  fcbniíidtn.  «.gr.  co- 
lumna» albo,  Liv.  béfejdritni  ; Übet« 
tprißen  e.  gr.  orationem,  Cic.  c«r- 
mina,  Or-d.  kitslnosgatni,  dk  eilt  ni, 
finornitni-,  poUrru,  feilen,  orr  fe iurrit. 

Pólio,  fini»,  m.  3.  pallérozó,  kipalld- 
roití,  ékesítő , t linó  sít  ó ; ent  -Poli» 
tér,  ©tblltttder.  Pand.  1)  fegyver, 
kárd,  v.  pántidltiiitilá t ein  '333*1  f« 
frn»  ©ifiwert«  ober  f>ar ntft&feger. 
Firm. 

Pfillon,  v.  ura,  li,  n.  4.  póld  taror/a , 
hegyi  páld i tine  Siet  ©omauíec. 
Plin.  (Teucrium  polium,  L.) 

Púlmrcóte»,  Se,  m.  1.  váratok  ott  rum- 
lija dt  meg,  v,  bdveváje  ; ÍBilűgc» 

eer  unb  öroberer  brr  ©lóble.  Cug- 
nomra  Dcmcuií,  regis  Macedonia«. 
Sen. 

Polii»,  Adv  e.  gr.  dicere,  scribere,  Cic. 
jól  elkelti  t t-e  , t sinusán  , finom  AI , 
dketen,  dinéiért,  iidpen-,  webt  ge* 
arbeitet,  nett,  fein,  febón.  Coup, 
iu»,  Cic.  Snp.  issime,  Auct.  ad  Hi t. 

Pöltlcs,  ae,  m.  1 film«  Priami.  Virg 

Politia,  ae,  f.  1 statui,  köztársaság; 
bet  Ölaflt.  Cic.  «)  kórmányozas , 
igaigatdf,  ba<  Kfgimeitt.  idem. 

Politica,  ae,  f.  1.  kórmányozátértds , 
politika  -,  bie  ©laaufiugbtit  Apui, 

Pöliiice,  es,  f 1.  idem,  Cic. 

Politicus,  a,  um,  köztársaságot, v,  kor- 
mányozásme!  térségét  illető , ahoi 
való-,  beit  ©t.tat  ober  bie  ©taiud* 
fnn|l  betreffenb,  ba&itt  gehörig.  Cic. 
9)  Subst  köztdrsaságidolgokban  jár- 
tai, v tapasztalt-,  brr  in  ©tdűts* 
fflcbm  mobi  rrfa&ren  ifi.  Idem. 

Pö'ilio,  finis,  f.  3.  pallérozás  , limi- 
tál, SÍ  kár  lás,  tisztítás  , finomítás  , 
el.  *.  kikészít  dt ; baí  ®olirett,  íib» 
reiben  ober  Übpubeu,  bie  ÍSerf.'itts» 
rnng,  3»bereitiiitg.  Vitr.  9)  kifejd, 
rlrdi,  p.  o.  gipszel-,  ba#  überttti» 
Jen,  g.  58.  mit  @pp?.  IJem.  3 )szán- 
ttífSld  szorgalmától  rniveldie  j bie 

fírijiige  58aunna  bee  Scfer.  Non.  4) 

i.  q.  per feciio,  rest. 

Pöl  itor,  ftris,  m.  3.  pallérozd,  simít u, 
llkárld , a’  ki  kitinéről  valamit ; 
ein  polirer,  ©(áttér.  Fim-,  e.  Rr. 
gemmarum.  Idem.  drdgakókStiSrCt. 
Id  ein  Crbelflrtiiftfilrifcr.  4)  szán- 
tóföld n ndbesztdö  , rj  tis. lógató  -, 
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rinif  bfr  fitfcr  beflcffl  linbfáubrrt.  v.  err jenek  tenni ; ettrfli  bcr'mbgrtl 
C»to.  _ ober  (iiiiruiilcH  f&nnrit , SBuftiitg 

PotT  ülui.a,  oi*<.  „im.  ókerrtske,  dt.  l&ntt,  Kräfte  brtbf  rt , flarf  i»orm 
* iesetske,modosolska\t\\v<Si  uerlttb  fepil  Qui  in  rep.  plurimum  polle- 

obtr  manierlich.  Limatulum  et  po-  baut,  Caea.  Ubi  plurimum  poliet 

• titulum  judicium,  Cic.  gyakorlott  ót  oratio,  Cic.  Pollen»  »um,  e»,  est. 

dies  Itólótehetsóg  ; eilte  geübte  unb  pro:  Polleo,  etc.  Ovid.  Not.  polle» 

febarfe  Urtbeilifraft.  re,  et  poste  saepe  simul  occurrunt. 

Vőlítűra,  *e>  f.  i.  e.  gr.  chartae, Plin.  e.  pr.  potes  pollrsque,  potens  pol 
palléroiás%  simítás,  tikár l*it%  tslno • lenique.  Lir.  9)  betsbm  , tekintet * 

sitds,  hé  si  Ité*,  megkéseltéi  \ Mt  b « /,  „ni  \ grlirn,  2Br  rt&  ober  3(1« 

(irung,  ©'.ittnng,  SSrrfciitrrutttt,  fi-Jaeit  bűben  «.  gr  contra,  ».  ad- 

Erarbeitung,  e.  gr.  pavimenti,  Vitr.  vmn  aliquid  , PUn.  valamit  ked- 

»estium.  Plin.  elegy  tngrtós , clkr.  Velini,  v.  sicretni  : totber  ettcatf  gut 
tiitós-.  bie  Appretur.  fctjn  Prdmn  celeritate  multum  pol. 

Pölitus,  a,  um,  (polio)  pallórointt , leie.  Cui l különös  jó  futó  lenni , 
simított,  itkdrlott,  ékesített,  diae-  iibciatti  bnritg  laufen  fóltníM.  3) 

litrtt,  tlmn,  ókót,  diiies  palin,  e.  gr.  utensilibus,  Apui.  valamiben 

glatt,  geftbtnutfC.  Cic.  »)  udvari,  tehetős  lenni,  valamiből tokkal b/r. 

manórnt ; galant,  maiufclící).  e.  gr.  ni,  valamivel  bővö/ködni ; mori  II 

bumo,  Irl»m.  pallórointt  ember  ; Oiel  bcftljril,  mtf»  bnratt  fenn. 

gbifbeter  SÖtcnfcb  3)  e.  gr.  artibus.  Pollex,  icis.  m.  3.  (pollen)  hüvelyk , 
Cic.  tudót ; géléért.  4)  e.  gt.  oratio,  v nagy  ujj  a'  hóién',  bér  Daumen 

Idem,  igen  helyet  brited,  v.  irdt-  an  bér  £>anb.  Cic.  i|  nagyujj , a- 

mód-,  rtrte  fc&r  richtige  tődKrtbart.  lábombie  große  gitßjrbr.  Plin.  3)«’ 
Pőliüchos,  i,  f.*. cognomen  Minervae  gr,  infestus,  Quint,  kinyújtott,  ne. 

apui  Lacedaemonios.  Herodot.  kisiegiett  hüvelyk , mintha  valakit 

PöLum,  »ide  : Polion.  keretitől  akarna  vele  döfni  as  cm, 

Pöba,  ae,  f.  i.pto:  Paula,  nomen  bér  ; brr  grrűbr  biltgeflrrcfte  ©au« 

uxoris  U.  Bruti,  Cie,  *)  poétáé  Lu-  mm,  old  ob  man  rinnt  bamit  rr* 

eani,  Mart.  3)  poétáé  Statii,  Idein.  f}c$Clt  tpoffte.  Pollicem  premere. 

Pollen,  Ini»,  n el  Poliis,  inis,  c.  3.  Plin.  bófogni  j rinbcűrfftt.  Trop. 

lagt -Utóbb  liut,  liíitldng.íat  ttin.  Pollicem  premr-ie  alicui , Idem,  sas - 

fíc  ajtfbl,  frtttrí  *0trb(.  Tér-  a)  hím-  laki  eránt  jó  indulattal  lenni  -,  ei> 

por  -,  brr  ©amrnflaiib  Bot.  • netn  gtinflig  feott.  Pollicem  »ertere. 

Pollens,  lis,  o.  cum  Gen.et  Abi.  erőt,  Juv.  pro»,  ryaldmi,  nem  ditserni  ; 
hatalmat , tehetőt,  tehetséges  j fabeln,  nicflt  loben.  Not.  pollex- 

mát&tig.  »)  e.  gr.  opibas.  Liier. £-«»•  pro:  digitus,  0»id.  A.n.  4)  Trop, 

dug-,  reitt).  3)  pollentes  herbae,  ‘ íi,  hüvelyk , mórteknem\  ein  JíoU. 
Ovid.  hathatós  fűvek-,  tPÍrffante  Glos».  4)  rövid  dg,  p.  o.  a'  sióló. 

-trautet.  4)  e gr.  matrona,  Apui.  tön,  melly  at  első  siemteten  fe- 

nagy  tekintetű ; anfcbltlitft-  Comp.  lyül  elvan  vágva-,  ein  furjcrS'OfíS» 

•ior,  JCt.  Sup.  * i »simus,  Solin.  j.  58  am  HBeinflode , bér  über  bem 

Pollenter,  Ad»,  erősen,  hatalmasan , ctflett  WltgC  abaefcbnittcu  ifi.  Plin. 

hathatósan,  tehetősen j má($Hg.  f.)  ki  álló  górt!,  v.  vágott  dg,  a'  fa. 

Comp.  ius,  Claudian  derekán-,  rítt  breontragenbee  £no< 

Pt  II  ntta,  ae,  f.  1.  sokattehctösóg,  trn  ober  Slbffl?  am  Stamme  bei 

erő,  hatalom-,  SJieloermbarnbrit  , SBanm#.  Idem.  7)  servus  Ciceroni». 

5Diatbt.  Plaut,  t)  hiteleid  erő-,  bt*  Cie. 

©Úttigfrit.  Idem.  y)  dea  apud  Ro-  Polli^áris,  e,  (pollex)  e.  gr. crassitudo, 
manos,  J»ir.  4)  urb»  Liguriae,  Brut.  Plin.  egy  hüvelyknyi  , v.  hüvelyk, 

in  Cie.  Ep.  j)  urbs  in  insula  Ma-  hűvelyknyi ; »ön  einem  Daumen  a 

jorca,  hodie  Bugliorza.6)  urbs  Piceni,  riuei  Duttmcf. 

Pl>n.  Hinc:  Pollentinus,  a,  um,  ii-  PoHicéur,  Itus  sum,  ori,  Dep.  *,  e.  gr. 
luc  pertinens,  Plin.  Pollemini,  ineo-  montes  auri, Ter.  alicui  »uum  prae- 
lae  urbis  Piceni.  Idem  sidrum,  Ci  c.igórni,  megígérni -.VIX. 

Pollio,  ere,  ».  tehetni  . vóghrivihet-  fpre$cn.  Sibi  polliceri  aliquid,  Sen, 
ni.  hathaldtigdnah,  fogon»  t-iiinok,  valamit  remény  leni,  valamire  s-i- 
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mot  tartani ; auf  etwa#  6<*ffcn,  «uf 
rima*  Krönung  madirn.  a)  e.  gr. 
operam  suAm  alicui,  Cic.  ajánlani ; 
oiibiet&en. 

PollicilAtio,  öni*,  f.  3.  Ígéret,  tgérés, 
Önkéntajdnlds  $ bű?  SJrrfprrtfcfn  , 
bie  2Jer|>ngiiiig , freptpiüigc  Stur» 
bii'tbung.  Cae».  Plin. 

Polliéit  .ior,  őri*,  m.a,  igé-ó,  ígéret- 
tevd,  bcc  23erfpre«er , 93cr(»ci@cr. 
Tertull. 

PoUiciiálrlx,  ici*,  f.  3.  ígérd  ( aszsxony , 
v.  itdny)  \ bi*  ©ccfptetbcrinn,  S3ec* 
&ei#CCtnn.  Teilull. 

Pollicitor,  atu*  »um,  iri.Dep.  1.  Freqti. 

Ígérgetni i oft  pecfpre«en,  oerbci« 

firn  Ter.  a)  ajdntgatni,  oft  flllblC» 
tben.  PUot. 

Pollicitum,  i*  *>'  *•  ígéret ; Dűí  35fr* 
fprccfceii.  PoUicili»  dive»,  Orul.  so . 
kat  IgrrS j fittet  6**  Pici  •perfprttfcf. 

Pollicitu*,  a,  Uto,  (polliceor)  a ’ ki  va- 
lamit Ígért  i bet  ttipoípftfptocprn 
bűl.*)e.  gr.  fide»,  Ofid.  ígért,  meg- 
ígért ; Oee|ptO«ítt. 

Pollinarius,  *,  uro,  (pollen)  e.  gr.  cri- 
brum, Piaut.  Pliu.  finom  lisithez  , 
v.  liszt  lánghoz  való  -,  JIIU1  fítUCU 

i SOlr&l  gffr&rig. 

Polhncio,  linxi,  linctum,  tre,  4.  holt- 
tettel  bánni,  azt  mami  , ét  balzsa- 
mozni i einen  tobten  Ä&rper  műfűén 
nnb  balfamircn.  Plaut.  *)  Initet  sis- 
tálai ; SBUbl  fűben.  Per®M* 

Potlincllo,  őni*,  f-  ylitztizitdlds i bi* 

©iebung  bei  SÄeöK.  Cato. 

Pollinctor,  őri»,  m.  3.  holttestmosó , 
holttestei  bánói  ein  £ei<&fnu>áf«fr, 
Seitfeeuberetter.  Plaui.  Mart.  a)  sir. 
dió  ! em  Jobtengriber.  JCi. 

Pollingo,  nxi,  ndura.ére,  $.  megmos- 
ni és  bébalztamomi  a'  holtat ; ben 
grid)itamipafdifn,bűlfamir*n.naiit. 

Pollio,  ire,  4.  táplálni  t mit  bem  »alle 
fpielen  F*»t. 

Pollio,  őni*.  m.  3.  cognomen  Roma- 
num, r.  gr.  Aíiuiu*  Pollio.  Viig. 

Polli*,  in'».  in  3-  itemljreliszt ; ©cm* 
raclraebl  Cato. 

Pollius,  a,  um,  V.  gr.  tribu»,  Lir.  ad 
Pollionem  nerlinen*. 

Pollubrum  ».  Polubrum,  i,  n.  *.  me- 
deutle,  mosdóedeny,  ein  2Btlf(f)be» 
den.  Fab.  Pici. 

PoSIúeéo,  xi.  ctum,  ere,  a.  tr.  gr.  pl- 
acem, Plaut,  feltenni , p t>.  az  asi- 
falra  a’  vendégek  eleibe,  kinálkoi- 
ni  vele,  nekik  szentelni ; atiffef  fit, 
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oorfe$en,  mibmrn,  iveiben.  *)  naggr 
vendégséget  adni ; eine  berrlitpe 
iDlabUett  geben.  PUut.  3)  fény  leni, 
vildgitni  i gláujru  , febe  fdbeinen. 
4)  háltál  és  borral  áldozni  ; Jlrifcb 
nnb  SBein  |ttm  £>pfer  geben.  PUut. 

Polluce*,  i«,  pro:  Pollux,  Plaut. 

Pollucibili*,  e,  *.  gr.  coena,  Macrob. 
derék,  nagy,  pompás j {icrrll«, 
pricbltg. 

Pollucibili!«*  , Alia,  [,y.  j élesség  •,  bi* 
Bí>rlrrff(l«frie.  Fulgent. 

Pollucibiliter,  Ade.  jól,  derekasan , 
pompásan,  p.  o.  vendégeskedni ; 
bettlt«,  fólllitb  {.  !&.  ©««taufen. 
Piául. 

Pollucte,  hiv.'  pompásan,  nagy  pam- 
pával’, betelt«,  mit  Stufmanbe. 

Polluclum,  i,  n.  a.  vendégség ; ein 
©«maiig.  Plin. 

Polluctura,  ae,  f.  1.  vendégeskedés ; 

bet  ©«maiig,  fé(lli«e  űKabljnt. 

Polluent»,  »,  urn,  bebalzsamozott,  bé- 
kén! i befalbct,  befdjmiera.  1)  Met. 
polluctu»  *irgu,  Pleut.  megkent, 
megvert,  megveizsididtt ; mit  9ÍU* 

eben  gebnueii. 

Pollűo,  űi,  útutn,  íré,  3.  elmotskntni, 
bemet  s kölni  , eh  útit  ni-,  bcfubcln  , 
verunreinigen.  2)  v.  gr.  virginea,. 
Prop.  rnegnepldiltni  entehren  , 
t>rrlr|rn. 

Pollűtío,  őni»,  f.  3.  bémotskolds ; bie 
8)  f fub  elun  g.a ) meg  fért  éltet  és,meg- 
nepldsités ; bit  Síiiebctmg,  SSer» 
uncriitigung.  Paliad. 

Pollűlu»,  a,  um,  bémotjkolt ; befubeff, 
befírrft.  a)  megfért  éltetett „ meg- 
siepldsitett  j eiitfbtt,  brflrdt,  ver* 
unrcinigrt.  Lucán. 

Pollux,  üct»,  m.  3 Nőm.  pr.  filii  Tyn- 
dari »eu  Jovi»  el  Ledae,  fráter  Ca- 
»tori», 

Pűlőte,  Ait.  felemelkedve,  magasan ; 
bo«,  erhaben.  Mart.  Cap. 

Pőlűlu»,  v.  Pollűlu*,  a,  um  , id.  qu. 
parvului,  et  paululua,  Cato. 

Pölu«,  i,  m.  a.  égsark,  pólus  ;bft  ®n» 
gei  fceg  £imnu|g,  ber  p®lu* 
arcticu*  vel  Septentrionali*,  v.  gla- 
ciali», 0»iá.  u*  éjsiaki égsark  i bet 
JJtorbpel ; Polii*  aolarclicu»  vel  au. 
«trali*.  Ovid.  a'  déli  ágsark ; bee 
©libpol.  ti  aiég  ;ber kimmel.  Hor. 
Virg.  et  Ovid.  3)  a‘  larktsillag  1 
bee  ^>olar(lern,  Ötorbflern.  Vitr. 

Pólyácaniho*.  i,  úti  tövises  lapu  ; brr 
äBrgbiflel.  Pli*. 
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Polysegos,  i,  f.  «.  insula  maria  át> 
Ka«!.  Méla. 

Pölyándria,  a»,  f.  i.  sokhlmetek,  tok- 
hímet  sereg , /.  i.  a'  nőve  vények 
kőit-,  bie  Pirfmánnige  ílaffe  in  brr 
SSrtonif.  Kot. 

Pölyindrinm  , li , n.  9.  köztemető- 
hely,  ritte  gemrinfcbaftfitbc  ©raf>» 
fi&ttr,  ©ottríacfer,  Sirtbbof.  Arnob. 

Pölvánthémuro,  i,  n.  9.  tokvirrigű  síi - 
ront  dk  -,  o isíbfn  inig  rr  $abncnfuff. 
(Ranunculus  polyiniheraos,  L.j  , 

Pólyára»,  ae,  c.  i.  juhos  garda  , «’ 
kinek  sok  juhai  vannak-,  btC  pici 
©cfcafe  bűt.  Varr. 

Pőlybíus,  ii,  rr.  s.  Nőm.  pr.  eelebris 
Historiarum  Scriptoria  Graeci.  Cic. 

Pőlybütes,  i«,c.3.  ökrös  garda,  n ' kinek 
sok  ökrei  vannak ; einet,  brr  piti 
iJíbfcn  bot.  Va  rr. 

Pölyc.indéluro,  i,  n.  t.függS gyertya- 
tartó  \ cin  Jtroiileucbter.  August. 

Pólycarpos,  i,  i.  q,  polygono«,  Apui. 

Pölychrcstna  , «,  um  , mindenre  jó, 
iörhatrnú ; jn  picim  Dingen  n&g» 
Itcb.  Sa)  (lolychrestum,  kénköves  sá- 
lét rnmsó  ; cin  <6pmifc|r<  ©nlj  atlg 
©cbmcfcl  uub  ©alpctcr  gemacht, 
Miner.  / 

Pölychrónlua , a,  um,  hotzsiúélrtO  ; 
langwierig,  lange  (ebenb.  Jul.  Firm. 

Pdlycíétus,  i,  m.  a.  celebris  aculptor  et 
statuarius,  Stat.  Hinc  : Polycletiua,  a, 
am,  i.  e,  ab  eo  facitis,  veloriundns. 

Pőlycnémon,  i,  ».  «.  vad  gyopár ; cin 

iritbec  SBobígrmutb-  Pün. 

Polycrates,  is,  m.  $.  princeps  falicis. 
simus  Ja  insula  Samo,  Cie. 

Pőlyetítes,  ae,  m.  I.  Nőm.  propr.  ty- 
ranni ditissimi  insulae  Saitoi  ia  Ar« 
cbipelago. 

PSIy daedalus,  i,  ra.  st.  »termett er, min- 
dennek mestere ,-  cin  ftinfireitber 
SDiann,  Saufrnbfúrifller.  Glos», 

Pölydámus,  Sn It»,  m.  j.vir  Trojanus,  2) 
pignore  certator  celebris.  Val.  Max, 

Pölydörus,  i,  m.  z.  filias  Priami,  Virg. 
\)  adakozó;  frcpgebtg.iGloss. 

Pöl  vdoríus,  a,  um,  a Polydoro  oriun- 
dus, etc.  Ovid. 

Pólyédrum,  i,  n.  9.  sokszeglett  test ; 
cin  ptelccfiger  SJcpcc.  Math. 

Pälygäla,  ae,  f.  i.  tsézzeszdrny , téj- 
horefä.i  SDlilcbfraut , Jlccu^b'umc. 
Piin. 

Pölygarnía,  ae,  f.  t.  sok  feleség  tar- 
tás; bic  SöuliveibercB,  rnntn  einer 
pici  ÜBcibeC  bat-  *)  nósürvegy  se- 
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reg  a fivésztudomdnyban  ; bie  ^)o# 
fbgamie,  SJic(gattcrrt).  Botan. 

Pölygámus,  i,  ra.  2.  sokfeleségű ; bér 
oiel  SBcibrr  nimmt. 

Polygnotus,  i,  m.  t.  pictor  celebris,  Cic. 

Polygdnitum  , i , n.  2.  sokbőtykt 
gyöngyvirág,  salamon  petsétje,  er- 

dei saiyfu.lity&tiQwuti,  einc^ffan« 
je.  (Convallaris  polygonatum,  L.) 

■ Polygonium,  i,  i.  q.  polygono»,  Scrib. 

barg. 

Pölygöníus,  a,  unt,  soksregletű  ; Viel» 
tcflg,  picItpinfcHg.  Vitruv. 

Pőlygőnos,  vei  — us,i,  f.  2.  et  l’olygö. 
non,  i,  n.  2.  triksrdr  4 eine  ^ßänjf, 
ölutfraut.  (Polygonum,  L.) 

Polygonum,  i,  n.  2.  soksregä , v.  sok- 
sregletű  test;  cin  SJitltcf.  Math. 

Polögrammos,  i , smaragdforma  jás- 
piskő neme;  eine  3atpiiart  mit 
piciéit  £inicn.  Pün. 

Polyhistor,  öris,  m.  3.  soktudomány ú; 
ajiclwifTer.  Gell. 

Pölyhydíon,  ti,  n.  2,  ererjófi , szdz- 
forintosfű  ; íaufcnbgúlbriifcauf. 
Apui. 

Polyhymnia,  ae,  f.  1,  ima  Musarum. 
Hor.  a'  Hallos  illú’sa  5 bic  ©efnttg« 
rcicbc.  Horat. 

Pőlymáthia,  ae,  f.  1,  sokattudás,  tok- 
tudóság-,  bic  SBietn>ifTcu6rrt.  Gell. 

Pőlymélus,  i,  m.  2.  juhos  stda , a ’ 
kinek  sok  juhai  vannak;  reief)  an 
@<bafrn.  Varr. 

Pőlymí'us,  a,  unt,  toktzdlá,  eoknyils - 
töt;  pielfábig,  mit  Picién  gibenge» 
roirft.  Plin. 

Pőlymnestor  et  Polymestor,  öris,  m. 
3.  rex  Thraciae. 

Polymyxos,  i,  f.  t.  se.  lucerna,  sokkéit . 
p.o.métt,  ’s  a’  t,  pici  Dochte  ober 
DtHen  bnbfttb.  Mániái. 

Pőlyneuion,  i,  n.  2.  i.  q.  plantago  , 
Apui. 

Polynices,  is,  m.  3,  filius  Oedipi. 

Pölyőplrum,  i,  n.  2.  sokszorozó  üveg- 
tükör,  melly  a’  tárgyat  apróformd-  ‘ 
bán  soksrorerra ; cin  ©filí,  bflburefi 
man  eine  ©acbrcirlma&í  (eben  fann, 
jcbotb  fleinet,  alí  üt  tf!.  Diopr. 

Püly  phágu»,  i,  m.t. nagyehető,  torkos s 

ein  (larfcr  Ctffer,  ?Ó1rífrc|ícc.  Suet. 

Pöly  phéams,  i,  in.  2.  Cyclops  tnouoca- 
lus , filius  Neptuni. 

PölypJü*Tus,  a,  um,  igen  gazdag  t 
frbr  rrrtb.  t) költött ember név  ; fiB 
erbitbtcicr  ©efcble^tnabut»,  PUu*. 
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l'őtypfidíum,  Ii,  n.  v.pdfrdit,  prlprdg  ; 
éngrlfűf  ciné  qjfíaríjc.  P|in- 

Polvpösus,  a,  um,  orrgomhds ; fin 
Síafcngtfcfcipíir  babtnb.  Marttal. 

PólypiAion,  i,  n.  1.  Kig.  lihei,  ugyan 
tinin  siónak  vált  a itatott  ejtések- 
bm  vnlo  sokszori  elóhoiása  i wenn 
cin  SBort  Pirlmabl  in  prrf<$ubrntn 
gruiumaiicalifdm!  Síbáttötruiigen 
iviiberbctlUt  wirb.  Glos«. 

Pölvptveha,  tinim,  plur.  jcgyiőkényv ; 
SXrdjiiunaíbfittirr  ober  Slufft&reibc* 
búcbcr.  Veget*. 

Pőlypus,  i,  n>.  i.  habár  ni  tla  • brr 
9Jtclfu$,  tfolpp,  cin  g roijfc#  S8af. 
frrtbicr  mit  8 Sí1?«11  »brr  Jangar# 
mm,  SSlttr  » ^Jalnp.  ?)  orrgomba-, 
cin  gkií<6grri>á<f>*  in  ber  31afr. 
Gell. 

Ptily  nlilzcn , Ti,  n t,  bokrosgyékerü 
P hinta ; nuc  %>flan}e  bif  pitit  3Bur* 
jrl  bat  Plin., 

Pölvspastus,  i,  m.  a.  ollyan  gépely 
vagyis  masina  , mclly  fik  kerekek 
és  tsigdkná / Capta  r\ugy  terhet  fel- 
emel, mit  íölafcfoinc,  tn'.rtjt bttreb 
picUr  üiábrr  uni  'JBinbin  ti» 
nt  grogc  £a(t  in  bit  jit&et. 
Vitr. 

Pötyjpermu»,  a,  um,  sakmagá-,  piti* 
fani  g.  Bután. 

l'öly*yndí  on,  í.  Fi’.  Rhel.  quando 
Conjunctiones,  (rt , q»e)  in  aliqua 
sententia  ultra  necessitatem  multi- 
plicantur. " ■ 

Pölylfle*,  ít,  e.  drága,  nagybetsű ; 
foflbar. 

Pnlytilía,  a«,  f.  i.  uibs  Mesopnt  juiiae. 
Plin. 

Pölylrfebun  ,-í , n.  a pdpréd;  ©ofb« 
baar,  Srancn&aar,  93tnuí  « £aar. 

TPlin. 

Pölv  xérta,  ae,  f.  i.  filia  Priami,  regis 
Trojanorum. 

Pólyán,  us,  f.  4.  saga,  in  insula  Lern* 
no,  Stat. 

PölyxArios,  i,  már  ma  esmtreilen  fe- 
kete drágáké  nemei  rítt  un#  lin bt« 
foiuttrr  fdsiparjtr  Qjbfiihin.  Plm. 

Pőmüriuin  , ii  , n.  a gs  tlrrSftskert, 
gyOműUsSs  kert ; mi  £>b|lgattrn, 

, Crc.  s)  gyümülís  tartó  kamara ; 
tinc  Dbtllammcr.  Plin. 

PAmiilus,  a,  um,  gyUmSUsés , gyű- 
méltsfdkat  illet  ó . makkal  bánói 
bit  Sbftbáttmt  brtrcffrnb,  f>cf>  ba> 
mit  br|<fcáftigtnb,  babin  fltf'árig, 
Cato. 
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POmSrTos , Ii , m.  t.  gyŰmSUsdron 
cin  £>bfí&ántlrr.  Húr. 

Pömáta,  ae,  f.  i.  *el  poroadum,  i,  n. 
tt.  haj  kenut  t , fagy  más  jóillat  ú ké- 
nét s t bit  Vomabe,  cint  urofilric* 
t&rnbc  ©albr  Glots. 

Pömét.lnTa,  ae,  f.  i.  Pomerdniai  Htr- 
tiegség-,  bat  ßtcjpgtbnm  3)om» 
rarrn. 

Pömeranus,  a,  unt,  Pomerániából va- 
ló , Pomerdnos j aud  tpommrrn, 

, Geogr, 

Pömétidíünus  et  Postmürldíinus , a, 
um,  d-lu  tán  ni  , delesti,  déllyesti  ; 
fiarbmíiiágig.  Cie.  et  Vitra«. 

Pöinéíum,  vide:  l’omoetium. 

Pömrtía,  ae.  f,  l,  urbs  in  Latio.  Lit. 

IV  melum  , i,  n.  a.  gyű  mélt sés  kert  j 
rtn  -Obfígaritn.  Páliad, 

Pőtnifer,  a,  um,  r.  gr.  annus,  autum- 
nus, Hor.  gyüméltstermó,  gyűrnél - 
tsSsx  £>bf|  fragrnb  obtr  brtngntb. 

P&iníllo,  tinis,  m.  5.  et  Pumilius,  ii, 
m.  *.  törpe ; fin  StPtrfl.  Mart. 
Plin.  (Alias;  pumilio.) 

Pömoerium,  Ii,  n.  i.  keritésmellyék , 
a'  város  kerítésének  mrllyéke  ki- 
vitt és  belől  \ btt  Ittrt  ^3Ia8  uufcr» 
balb  uub  innerhalb  brr  ©tabtntautr. 
JLiv.  Cie,  s)  pomoeria  excedere, 
Erasm.  túl  menni  a"  határon,  vagy 
ai  illendőség  határán ; űb.r  tdfi 
Siti  fdjrrtttR.  4 

POmtina,  ae  , f.  j.  (pomum)  a'  gyű- 
mfí/ts  istenasimenya  Pomóna  ; 
©6tlinn  bt#  Joliit i-  a)  Trop .gyű- 
méltsfák  , gy  Urnáit  s\  DbflbáltniC, 

•Oí’ft.'  Plin, 

Pfirntrsus,  a , utn  , gyOméltsés , gyű- 
mólt  sei  bt’ telke  rió  ; podrr 
obfírctd).  Tibull. 

Pompa,  ae,  f.  i.  pompa,  késénségee 

pampái  tin  6fftlltli(6fr,  frprrlimrr 
Öiifjug  aber  ^rojclTitn,  Cic.  Pom- 
para  (uneris  ire.  Ősid.  a’  halotti 
pompán  jelen  lenni ; mit  jur  £fi. 

• <t)f  geben.  »)  Met.  külső  pompa, 
tieremdnia ; bit  áufjfrlitbc  ^radjf, 
brr  ^)runf,  9?otnp.  Ad  pompára  vei 
ustentationeri),  Cic. 

Pompabilis,  e,  pompást  íffflltlitft 
aiifirbrit  macbtnb,  pompí*.  Tr«  b. 
Poll. 

Pompälis,  a,  pompás-,  Sfftttt!i<&  9lttf> 
frben  inadbcnb,  pampí#.  Capitol. 

Pompálíler,  Adv.  pompásam  prátt* 
f ige  Sufff&tn  llidttxilb.  Treb.  Poll. 

Potrpiticu»  , a,  um,  pompás',  práttl* 
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tig , 2iuffc6en  macfcenb,  poitipbl. 
Tert. 

P,  mpütus,  n,  um,  (pompo)  pompát, 
rngy  pompávalvégheimenó-,  prácfc» 
tig,  Otlfebniitf).  Ter. 

Pompejanus,  a,  um , Pompájúit  •,  (J>0tn» 
peiifd),  btn  qjonipfju#  beietffcnb, 
ba&SIX  gehörig  Caes.  Hinc : Pom- 
pejanum, sc.  praedium  ; »illa  etager 
Ciceronis  piope  ad  urbem  Pnmpeji. 
Ci«. 

Pompeji,  Arnm,  urbs  in  Latio, 

Pompejopolis,  is,  f.  3,  urbs  Nasarrae, 
• bodie:  Pampelona. 

Pompeius,  i,  m , a.  »el  Pompijn«, 
cognomen  familiae  Romanum  Adj. 
Pompeius,  a,  nrn.  Pompájún,  Pom 
péjustól  való ; ^ompcjlfdb  Doinus 
Pompeia,  Cic.  a)  Cn.  Pompeios  Ma- 
gnus, quem  J.  Caesar  pugna  Phar» 
salica  T teil. 

Pompholyx,  ygia,  f.  3.  t> libubnrék\ 
tint  SBaíTcrblaft.  t)  ai  értiolvnsi- 
tó  hutákból  felmenó  vastag  fist  1 
£>ű(tcnr«u4).  Plin. 

Pompilius,  a,  um,  cognomen  familiae 
Romanum,  t)  Subst.  NuinaPouipU 
lius,  secundus  rex  Romae. 

Pompilus,  i,  m.  3.  durbants,  egy  ten- 
geri hal ; bt r ©tatfcflbarftj).  (Gaste* 
rosteus  ductor,  L.)  Plih. 

Po-npo,  Sre  , r.  pompáiul , valamit 
pompával  tenni-,  Ctrpdí  mit  ^rccflt 
materit.  Sédül. 

Po  mpAniánua,  a,  um,  i.  o.  a Pompo- 
nio oriundus.  Gell, 

Tompönius  , a,  Subst.  cognomen  fa- 
miliae Romanum.  Hinc:  Pompo- 
nius, a,  um.  Adj,  Pompóniusi\ 
^otnponifcb. 

Pompöse,  Ade.  pompásan ; pritfjttg, 
Sidon. 

Pompösus,  a,  um,  pompás \ prächtig. 
Sidon. 

Pomptina,  vel  Pomtina  palus,  ride: 
Pontinus. 

PAmuro.i,  n ,0.  mindenféle  gyOmölts  \ 
flUrriep  í)b(l  Plin.  8)  atma  \ bcr 
Spftf.  Har.  Pomum  aureum  t na- 
ránts : eine  ^snuranjf.  Pomum  Esi- 
dos.  Pro*,  ok  a’  vesiekedésre  -,  eilt 
Sanfapfr! , eine  Ur|adje  |u  janfen. 
3)  poma  Veneris;  tsettl  bit  SÖrít* 
ftí-  Gloss.  4)  Trop.  gyUmBUsfa\ 
fin  -Dbflbaum,  Virg. 

Pöoius,  i,  f.  t.gyßmöltsfa  -,  fin  £>bfl* 
b#um.  Tibulí.  2)  fái  gyűrni Itt ; 
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SJaumfrnt&t.  Cato,  g)  almafa;  fitt 
Slpfelbanm.  G'oss. 

PondÁrábihs,  e,  (pondero)  megfontol 
ható,  megmérhet} ; |rű#  getrogen 
treeben  ftutn.  Claud.  Mám. 
Pondfratio,  Anis,  f.  3.  (pondero)  meg- 
mérdt,  megmdisdlds,  megfontold! ; 
baí  SBágrn,  «birógtn-  Vitra». 
PondArütor,  Aris,  m,  3.  megmérd \ 
bee  ffiáger.  Cod.  Just. 

Pondítltas , ätis , f.  3,  Obsol.  fontóta 
sdg ; bie  SBitbtigfeif.  Non. 
Pondíto,  á»i,  ätnm,  »re,  1.  v.  gr.  all* 

;uid,  Plánt,  mérni,  megmérni, meg. 
’ontnlni,  mrgmdudlni;  tragen,  ab» 
tragen.  s)  Trop.  *.  gr.  aligaid,  i.e. 
perpendere,  animo,  Cic.  megfon- 
tolni, gondolára  venni,  meggon- 
dolni-, tragen,  abtrágtn,  erirágm, 
beuetbeilen.  Cic. 

PoudArAsus,  a,  um,  nehét,  tokát  nyo* 
mó-,  ftfctrcr,  triftig.  Plin.  »)  ». 
gr.  epistola,  Cic.  vox  , Val.  Max. 
fontai-,  tvittiig. 

Pondíciíluin,  i,  n i.  q.  ponduscullum, 
Claud.  M«m. 

Pondn,  Indeci  font,  fomtnyi  \ ^bfttnb, 
©fipic&t,  am  ©CtPttfclf.  Anti  quin- 
que pondo,  Cic  öt  font  arany ; 
fünf  <Pfunb  ©plb.  Patera  ex  quin* 
que  anri  pondo, Li».  Fulmen  aureum 
quinquaginta  pondo,  Idem.  Torques 
aureus  duo  pondo,  Li».  Pondo  »e. 
mis  salis,  Cei  s,  félfont  tó  \ eilt  &ü!b 
fPflinbSalj.  Pondo  quadrans,  egy 
fertály  font ; eilt  ©itrítlpftinb. 
Pondus,  eris,  n.  3.  nehéiség,  tu/lyot- 
tág,  terek,  terh ; bie  ©dpiCftf,  bű# 
©apitbt.  In  terram  feruntur  omnia 
ondera.Cie.  *)  méhnek gytimSltse ; 
ir  Ítibrífrncfet.  0»id.  3)  pondera, 
rn  : partes  genitales,  Catuli.  '4)  áll- 
atatandg ; bie  ©tanbbaftigfril, 
58r(lánbigfeU.  Prop.  5)  e.  gr.  ver» 
borain,  Cic.  fonloltdg,  sikeresség, 
foganat  osság,  eri,  foganat,  tekin- 
tet ; ba#  ©etrií&t , btt  Stacfcbrud, 
(Sinbtud,  baí3nfe&en.  Literae  ma- 
ximi  apud  me  sunt  ponderis,  Cic. 
Commendatio  magnum  pondusapnd 
le  babait.  Idem.  Pondus  habere.  Cic. 
valamit  tehetni ; ettem#  rtrmbgtH 
A)  komolyság,  illendőség,  illdvise- 
let-,  bit’  Crnfi&afiigfttt , b/r  2ln. 
flatlb,  Stat.  7)  mértékerdny,  pont- 
arány, baí  ®Ici<tgftni<6f,  btt^tr- 
pettbidfl.  Motus  oritor  extra  pon- 
dus, Cic,  kijön  os  egyenes  linedkoi, 
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v.  aton  kivŰl  élik;  fpffimfl GUI  htt 
gerabrn  Einie.  Trans  pondera  (te. 
tor  parii)  daxlita  porrigere,  Hor. 
midőn  nagyon  meghajlik  at  ember  } 

trenn  maii  ft<fc  ettnal  jtt  fc&r  bűit. 
Telim  ponderibus  librata  suir,  Ovid. 
3)  font , mérték-,  bal  ^Pflinb,  bif 
SBagr.  Varr.  9)  e.  gr.  aori,  Cic. 
argenti , Caes.  sokéiig , valaminek 
soka , v.  sokvolta  ; bit  SKcitgC.  Ma- 
gnum pondus  artificum  , Varr.  sok , 
v.  nagy  stdmá  művének  ; eine  gro» 
#»  ättjabl  Aűnfiler. 

Ponduscűlnst,  i.  n.  «.  Dia.  kisterek , 
v.  nehétség ; bal  0eit>i<fcl$cn.  Plin. 
Colom. 

Főn?,  Adv.  v.  sine  Casu  ; hátút,  vég- 
ről; hinten,  bintrnnacfc-  Cic.  Virg. 
*)  Preep.  cum  Aceus.  megett,  há- 
túi; hinter.  Pone  castra  ibant,  Liv. 
Et  aote  et  pone,  Cie.  eldl  hátát ; 
poru  unb  btntrn.  Not.  pone  versus 
(rursus)  t.  versum  (vorsum)  ; há- 
tra, hátrafelé  j hinter,  binterroártf. 
Cato. 

Pöníversus,  Poneversum,  vide:  Pone. 

Pőno,  posui,  (posivi)  positum,  Ire,  3. 
e.  gr.  tabulas  in  aerario,  Caes.  le- 
gionem tuendae  orae.  Idem,  tenni, 
dilit  ni,  hellyheitetni , oda  tenni, 
dllltni , v.  ketyheitetni  i fegen,  (r. 
en,  fiettrn  obeeginfegen,  binlrgrn, 
infhBen.  e.  gr.  se  in  sella,  Elor. 
leülni  ; fid)  «teberfegrn.  e.  gr.  in- 
sidias contra  aliquem,  Cie.  valaki- 
nek lest  hányni,  valakinek  Üst  vet- 
ni , utdnna  leselkedni ; einen  £ in» 
trrbalt  legen,  natbfleűett.  e.  gr.  ca- 
stra, Caes,  tábort  Ütni ; cin  Eagrt 
aufftylafflt-  e.  gr.  ova.  Colum,  toj- 
ni; Spec  legeit,  e.  gr.  aliquem  in 
gratiam,  v.  io  gratia, Cic.  kegyelem- 
be hely  keltetni ; itt  (3  un  ff  fedett, 
e.  gr.  fundamenta,  Idem,  fundamen- 
tómat  tenni  j beit  ©CUItb  legeit,  e. 
gr.  aliquem  terra , pro:  in  terra, 
Virg.  eltakßritni,  eltemetni-,  beere 
bigén.  e.  gr,  naves,  Liv.  dpitniket- 
deni  1 |u  bauen  anfangen,  i)  e.  gr. 
milium, lactucam,  Colum,  arborem. 
Hoc,  piros,  Virg.  Ültetni,  vetni, 
plántáim ; fegen,  fáén,  pftanjrn. 

3)  e.  gr.  statuam,  Cic.  domum,  Hor. 
aram,  Liv.  templum,  Virg.  dllltni, 
feldllltni,  emelni,  épít  ni-.  fegen 
ober  binfrgrn,  errieten,  erbauen. 

4)  lefesteni,  leábrázo/ni ; abbllbcn. 
49rpbfa  posuit  in  uieilio  (poculo). 
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Virg.  Coloribus  ponere  hominem. 
Hor.  5)  tenni,  t sind  Ini ; mattén, 
e.  gr.  leges,  Cle.  törvényt  hatni  ; 
ein  0éfrB  geben,  e.  gr.  initium, 
Idem,  elkezdeni ; ünfűngen.  e.  gr. 
ritus  festos,  Tacit.  siokdsba  hatni ; 
entführen.  6)  e.  gt.  in  tauda,  Cic, 
(ditséretesnek j fiié  l&blícb)  torta- 
at,  úgy  tartani,  annak  tartani,  v, 
gondolni-,  bafúr  ballen,  regnen, 
glauben.  Quae  omnia  infamia  po- 
nuntur, Nep.  e.  gr.  in  metu,  Cic. 
félelmesnek  tartani  ; fúr  etWOl  |ü 
fúrgUnbc!  batlrn.  7)  Trop.  c.  gr, 
spem  in  vittute,  Cic.  helyhettetni, 
valamibe  állít  ni  lenni-,  fegen,  be* 
rtlben  laffen.  a.  gr.  in  dubio,  Liv. 
kételkedni ; Jipeifeln.  8)  e.  gr.  ali- 
quid  pro  cetlo,  Liv,  felkötni,  elő- 
li ölni  , mondani,  emlitni-,  anfúb* 
een,  fagen.  Ut  psallo  ante  posui,  Cic. 
Ponnr  ad  scribendum,  Idam,  engem 
is  fai  én  nevemet ) oda  testnek  a ta- 
nk t tv  égtél  leírásakor  -,  man  fegl 

mich  (meinen  3labmeii)  mit  bin  *■'» 
SRtebcrftbreibung  bel  9tat0f4>l«fT«*- 

9)  megállít  ni , p.  o,  a stábeli  ver- 
srngétben,  feltenni,  mint  bitonyost 
elfogadni  t frft  fegen  , 3.  58.  im 
DirP utirtn , all  grmifl  annegmen. 
Pone,  esse  victum,  Ter.  Hoc  posito 
atque  conceiso,  Cic.  10)  Utsende- 
sit  ni  i fegen  ober  matbeit  bal  ft$ 
etwa!  fege.  Ventus  ponit,  se.  se, 
Virg.  letsilapodik ; legt  ftejj.  ti)e. 
gr.  alicui  custodem,  Cavs.  custodem 
frumento,  Cic.  rendelni,  melléren- 
delni , dllltni,  v.  adni  ; fegen  ober 
an  bte  ©eilt  fegen,  n)  «.  gr.  por- 
cam alicui,  Mart,  merum,  v.  Bac- 
chum, i.  e.  vinum,  Ovid.  feltenni, 
, eleibe  tenni,  p.  o.  at  asttalra-,  auf» 
fegen,  I-  SJ.  ©peife.  13)  e.  gr.  prae- 
mium, Liv.  jutalmat  tenni  fal, 
jutalmul  tenni ; cuffigett  , all  Se* 
lognung.  14)  Trop.  e.  gr.  quaestiun- 
culam, Cif  .feltenni,  felkötni, p.o, 
valamelly  dolgot  szóbéli  vitatás 

végett  t auffrgrn,  aufmerfen,  {.  58. 
eine  9Waterir  jura  ©ilputiren.  Po- 
nere jubebam,  de  quo  quit  audire 
vellet,  Cic.  tj)e.  gr.  capillos.  Ovid. 
elrendelni , rendbestednit  in  Oeb* 
nung  fegen  ober  legen,  orbnen.  16) 
e.  gr.  tunicam,  Cic.  arma,  Caes. 
levetni,  letenni  j megfegen,  oblegen. 
17)  Trop.  e.  gr.  curas,  Liv.  vitia, 
metum,  Ovid.  animos  feroces,  Liv. 
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amorem,  Orid.  vitam,  Cie.  lelsnni, 
elhagyni , felhagyni  veit,  elülni, 
stílnek  eresiteni ; flblfgtn  ober  fab« 
rtB  laffcn,  oon  ftcbgebt.i,  untrriaf» 
frn.  , e.  gr.  ambitum  (verborum), 
Cie  módosán,  v,  jó  móddal  viget' 
ni;  mii  riner  SRanier  ettbigeit.  <*. 
gr.  rudimentum,  Liv.  v.  tirocinium, 
Jurtán,  elsí  próbát  tenni ; bír  erfle 
flOrebe  oblegen.  > 8)  e.  gr.  arationem. 
Seri.  tartani ; ballen.  19)  e.  gr.  no- 
men alicui  rei,  Cie.  adni,  ráruházni ; 
bcplcgea  ober  geben.  10)  valamibe 
tmni  , v.  adni,  valamire  fordítni  i 
«nlegen,  anwenben.  e.  gr.  pecuniam 
(fenori),  Hör.  kCltsBn  adni ; auglfi« 
ben.  e gr.  lumtum  melius,  Cie.  Job- 
ban használni;  befíer  attwenben. 
11)  Trop.  e.  gr.  curam  , operam  in 
re,  Cie.  diem  in  comideranda  re. 
Idem,  rá  fordítni;  attroenben.  e.  gr. 
ae  in  rebus  contemplandi«,  Cie.  fog- 
lalat os  kodni  y kiír  Ülte  fáradozni; 
(tdj  beí4»áftigcp.  Oliareete  ponere, 
Hor.  sr)  e.  gr.  caput  suum  periculo, 
Plaut,  kitenni;  auffetyen.  33)  e.  gr. 
orcula  io  labellis,  Prop,  tiokolni, 
megtsókolni,  t sókot  adni;  f riffelt.  «4) 
elzálogosít  ni , zálogba  adni,  V. 

petni ; • {Ildi  $fa»bf  geben.  Plaut. 
Virg.  e,  gr.  spem , Plaut,  remény- 
leni ; boffen.  *j)e.  gr.  calculos,  Plin. 
tsindlni,  tenni , tartani;  mattén, 
ballen,  nnfirClrit,  Not.  posivi  prot 
posui,  Plaut,  pastus,  a,  um,  pro: 
positus,  Lucr. 

Pons,  tis,  m.  3.  h/d,  gyaloghíd,  pal- 
ló , barit;  bie  SSrürfe,  bee  ©leg. 
Pontem  in  flumine  Tacete,  Nap. 
Amnem  jungere  ponte,  Liv.  hidat 
tsindlni  a'  vizen  kereszt  ff  l;  fine 
Srttefe  über  ben  gluf  fcfclagen. 
Etiam  : flumini  pontem  impunere, 
Curt.  pontem  injicere, Liv, — Pontem 
rumpere,  Quint,  excindere,  Nep.  in- 
terscindere, Cic.  dissolvere,  Nep.  e, 
vellere,  Virg.  letBrni,  lerontani; 
flbrrtflen,  abbretben.  e.  gr.  versati- 
lis. Cic.  felvonóhíd;  fine  Stigbrii* 
At,  e gr.  navalibus  Tactus,  Solin. 
hajóhíd,  komp,  hidas  ; eine  ©cfciff« 
britdf.  Sexaginarios  de  poote  deji- 

1 care,  Cic.  az  üregeket  kirekeszteni 
a'  voksolásból;  alte'? ente  ecm  23o. 
iiren  nuáfíbie?en.  *)  hajófenék  i ber 
<S>(£lff hoben.  Virg.  3)  hajófedél , 
hajút  et  0 ; ber  S3rrbed-  Tac.  4)  pons 
a tergo  abtuptus  eit,  Prov.  minden 
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segítség  Is  reménység  haszontalan, 
elrántották  alólla  a'  gyékényt  i eg 
ifi  ade  fj&lfeunb  Hoffnung  umfonfl. 

Pöctäticum,  i,  n.  3.  hidvdm;  bcrSBrú. 
drnjott.  Etiam  : pontagiun». Ammon. 

Pontiae,  árum,  T,  plur.  insulae  mari» 
fnfi.fi  (Mar  di  Toscana),  liodjf: 
Poma,  Mela. 

Pfinllcöla , ae,  m.  I.  tengeren  lakó, 
v.  tartózkodó ; brr  (Vcb  auf  bent 
SReerc  ottfbill.  Glos*. 

Pontlrűliis,  i,  m.  *.  Dint.  kit  híd,  v. 
palid,  hidat ska,  pallótska;  cin 
Brútftécn,  fleiner  étig.  Cic. 

Ponticus,  a,  um  , Pontum  Euxinum, 
*.  mare,  v.  provinciam  Pontum  con- 
cernens, illuc  pertinens;  Pontusi  1 
'fontiftb-  e.  gr.  nux,  Plin.  mogyo- 
ró , v.  mogyoró  neme;  £afelnilf, 
ober  eine  árt  baoon.  e.  gr.  mut, 

■ Idem,  mogyorópele,  v.  pBlyff ; et» 
ne  SHeflmatig  (Glisavellanarius,  L.) 
e.  gr.  radix,  Cels.  rapontz-rabarba- 
ra  ; ber  SXbopontif.  (Rheumrapon- 
ticum,  L.)  e,  gr.  sapor,  Med.  fa- 
nyar iz;  ein  berber  ©efd&tnad.  Not. 
Ponticus,  Subst.  nomen  marium,  e. 
gr.  poetae  cujusdam.  Prop.  Ovid. 

Pontifex,  íeii,  m.  3.  főpap ; fitf  $on» 
tifry.  Pontificum  summus  vocaba- 
tur PpnliTex  maximus,  Cic.  Not. 

. Erant  etiam  pontifice»  minores,  Cic. 
Scribae  pontificis,  quos  nunc  mino- 
res pontifices  adpellant.  Liv.  hi  erant 
Torsán  secretarii  Pontificum  donec 
ad  Pontificalem  dignitatem  perve- 
nissent. s)  pUspBki  ein  Bifibof. 
Sidon,  e.gr.  summus,  Gloss.  pápai 
ber  $apfi. 

Pontificalis,  e,  e.  gr.  insigne,  Liv.  au- 
ctoritas, Cic.  fipapi, főpapokat  il- 
leti, azokhoz  való;  ben  ^onlifep 
ober  bie  tymttficrg  betrrffenb,  ba« 
bin  gebbrig,  $onti$cif<b- 

PontiTicátus,  us,  ra.  4.  főpapi  hivatal, 
tisztség,  tekintet,  és  méltóság ; 

tag  9tml  unb  bie  SBűrbe  eineg  $cn« 
tifey.  Cic. 

Pontificius , a , ra,  e.  gr.  liber,  jas, 
Cie.  i.  q.  Pontificalis.  Pontificium, 
Subst.  papság , papihivatal;  bdg 
qjrifftrrtbmn.  Gell. 

Pontilis,  e,  i.  e.  ad  pontem  pertinens. 
Veget. 

Pontinus,  Pomtinus,  ».  Pomptinus,  a, 
um,  significat  regionem  Latii,  Hinc; 
e.  gr,  palus,  Plin.  lacus  ibidem  ma- 
gnus, Ager  Pomptinus,  Lir.  Mine, 
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edény ; baí  ^orjettaa  » ©cf<(irr. 

Gloss. 

PorcelITnu* , a,  uin,  malatiból  valói 
®<m  jungrii  ©c(mcin?n.  Apic 

Porcellio,  őnii,  m.  3.  ttáildbú,  pinti** 
bogár-,  91  fjei,  jledertoutm,  0<(abr. 
Coel,  Aur.  (Oniicus.L.) 

Porcellus,  i,  m.*  kit  matat  i,tUld<t  ira- 
tain ein  fittnél  ©t(»rittc(rn,  J«. 
felben.  Phaed. 

Porcén,  éré,«.  Obtol.  megtartóitatni  { 

abbaltrn,  jurúrf  (allen.  Enn. 

Porcéira,  ae,  f.  1.  (porra)  ernte  dili - 
nó,  metly  még  ttok  egytier ßad- 

lott-,  ©au,  bie  einmopl  geworfen 
(at.  Melis*,  ap.  Gélt. 

PorciISca  ae,  f.  t,  id.  qu.  Portulaca. 

Porcinarius,  11,  m.  *.  dinnókupeti  j 

(in  ©<(wrín(ánbírr.  Plaui. 

Porcinus,  a.  um,  (porcus)  < Hunéból 
való,  kitiné  lerte't ; colt  ©((mei« 
nen.  Porcina  se.  caro;  •ditinóhút, 
tért  élbút  4 ©t(rorinefleif<(.  Piául. 
Caput  porcinum  , Veget,  fuit  acies 
cuneiformis. 

Porcius,  fi,  m.  3,  cognomen  Romanum. 
M.  Porcius  Cato,  Censor,  Censorius 
-vel  major  dictus,  et  M.  Porcius  Ca- 
to, Uticensis,  qui  tempore  Ciceronis 
vixit.  Hinc;  Porcius,  a,  um,  i.  e. 
a Porcio  oriundus,  vel  eum  concer. 
nens  .Lex  Porcia,  quae  vetuit  civem 
Romanum  virgis  caedi  aut  capite 
plecti. 

PorcűU,  ae,  f.  1,  Dim.  a porca:  kit 
ernte ; eine  {(eine  ©atu  Plaut. 

Poreűlátfo,  önis,  f.  3.  dinné , v,  /er. 
tét  tény  ént  étét ; bie  ff  rjif(uttít  juti« 
ger  ©((weine,  ©t(weine)u<(t.Varr, 

PoreűlStor  . firis , m.  3.  'sertéstartó 

fáid  a ; bér  junge  ©((weine  (cran 

jie&t.  Colum. 

PorcűtétUm,  i,  n.  4.  ágyakra  ontott 
fsid\  ein  in  Jurcfctn  ober  SBeete 
abgrt(rt(trl  Selb.  Plin. 

Porculus,  i,  m.s.  (Dimin  a porcus)  tUl- 
dó,  malati ; ein  ©((weinten,  3t‘(V 
fel.  Plaut. 

Poreiii,  I,  m.  4.  drtdny  dinné ; rítt 
©(bwein  stinnfidien  ©rJVtirdw. 
• l ) tOldi,  malati  •,  jtmgeí  ©((wein, 
baé  Jerfel.  P°rco<  *uo*  alit  scrofa, 
Cie.  Porcus  feminat  ernte  malati  j 
ein  Jetfel  wcibli((en  0)<;c(lec(n. 
CiC,  3)  porci  caput,  Ammian.  i.  e. 
acies  cuneiformis,  vel  id.  qu.  cuneus. 
4)  etnminom  ember , rétieget,  bu- 
ja, '1  a t.  (in  aJielfra?,  ein  Srun« 
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frubolb,cinauif((meifenber9!Renfifi. 

Porcus  de  grege  Epicuri,  Hor.  3)  id. 
qu.  pudendum  muliebre.  Varr. 
Porcus,  a,  unt.  kilőtt,  kú'vér-,  fett, 
feift,  gemáffrt.  Catuli. 

Pordaca,  ae,  m.  1 Nom.  pr.  »iri.  Amae. 
Porgo,  Ire,  pro  : porrigo,  Virg.  et  Ci«. 

*)  pro:  pergo.  Lucret. 

Pori,  Orum.  m.  pl.  hiaddlyukak  , ve- 
réjtéklyakak  -,  blC  ©t(w(t iHQtr. 
Gloss. 

PőriS licum,  J,  n 1.  terehvdm  a’  por - 
t ékét  ne  kerek  tél  } bér  3°U  fűt 

bie  SBaarettlabung,  ober  «on  beit 
mitSBaaren  belabenen  tBigen.  JCt. 
Pöröctle.  es.  f.  1.  ágyé  kiér  Ult  lég  ne- 
me ; 8rt  eine!  £obenbru<(#  (flos*. 
Pörösus,  a,  um,  lyukatioi ; Ibdjeriefit. 
Panis  perosus,  Gloss.  4)  hiadólyu - 
kukkal  tetyel,  veréjtéklyukat  tot  ; 
wai  viele  ©<( weill6<(rr  bat.  Gloss. 
Porphyreticus,  a,  am.porfirmärvdny. 
f.lnS,  vagy  ahoi  hasonló ; Purpur» 
farbig  ob«  brm  $orp(pr  <i(n(it£. 
Svet. 

Parphyrlo,  Bois,  m.  3.  karmaulnfä , 
egy  madár  neme  ; Fet  ^lirpurpogef, 
(ine  art  3BalTer(u(n.  (Fulica  poe- 
pbyrio,  L.)  Plin. 

Porphyrion,  önis,  m.  3.  egy  áriát  ne. 

ve;  ein  Äiefe.  Hor. 

Porphy  rltes,  ae,  m.  1.  fejér  pontot  pi- 
ro* márvány kó , porflr ; brr  $or» 
p(ir,  ein  rot  (ce  (arter  War  morff  ein, 
mit  weiten  fünften.  Plin. 

Porphyrltn^,  Jdis,  f.  3.  porfirtiinf, 
veresbársony ninä ; purpurfarbig. 
Plin. 

Porpbyrfus,  fl,  m.  1.  Nom.  pr.  pbi. 
losophi. 

Porphy rogenitui,  i,  m.  4 .ttdndrimd. 
dón  veret  bársonyra  nü letelt,  tsd 
ndri  hertieg;  ein  faiferli<(«  ^)tin|. 
Porraceus,  a,  um,  pdrhagymanemO , 
párhagy masiinŰ',  lftu((  artig,  lautft. 
farbig.  Plin. 

Porrecte,  Adv.  kiterfentv»,  kifenitve ; 

«ulgrfpannt,  auigebreitrt,  weit. 

Porrectius,  Amntian. 

Porrectio,  önis,  f.  3,  v.  gr.  digitorum, 
Cic.  kitérj  miét , kinyújt  át  i bit 

auíflrrdíing. 

Paiiectus,  a,  um,  v.  gr.  manus  perre- 
cta, Cic.  kinyújtott,  kiterjentett  \ 
auégeftrrtft.  ?)  éneghonnubbitott, 
elhaUtitntt } errláugert  Porrecta 
mora.  Ovid.  3)  odanyujtotl , oda- 
adott,  általadét!-,  batg;rct((t,  Úbrto 
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. ftbtn.  Cic.  4)  fronte  porrectiori  lo-  p.  o.  két  hegy  kötött  egy  ország- 
qui,  PUut.  vidáman  vagy  bátran  bál  mitikba,  ’t  a' t.  (itt  inger  spa$, 

4 ét  szabadon  itáliai ; f(ój}ii$  Ulti)  ettgc  ^Jűlfr  3)  alkalmatosság. , esz- 

frep  «ben.  kit  valamire  ; ©cícgeii&eit,  SRittrf. 

:t  Porricio,  ire,  3.  pro:  projieio  ; men  Utar  en  porta,  quam  piimum  vide- 
ri* elvetni  magától ; »rit  rpccfen.  ro,  Cic. 

* Virg.  f)  pro  : porrigo;  ált  aludni,  Portabilia,  e,  hordóikat J ; tragbar. 

* odanyujtani;  barrelem,  gebeit.  Liv.  Sidon.  Onus  portabilius,  Augustin. 

Porriginősus,  a,  um,  kotzos ; mit  bem  Portarium,  fi,  n.  t.  kapu  póni  j ba# 

" grbgrinbe  behaftet.  Pli«.  í&orgelb.  Glon. 

s'  Porrigo,  Inii,  f.  3.  kosz,  fejenvdtd  teb  ; Portarim,  Ii,  m,  1.  kapui,  kapundlli  j 
eine  ßautfranfbcit  bed  Sopfeíjwt.  cin  íftorbűtrr.  Eceles. 
fcbrn  ben  f>«art  *,  bee  Srbgrittb  ober  Port*tili»,e,  hordoiható,  könnyen  har- 
attbalunbe  Oritíb.  Cels.  et  Hatat.  dotbató , tragbar,  leitet  tu  tragen. 

Poirlgo,  rexi,  rectum,  ire  3.  v.  gr.  m»-  Horologium  poitaiile  ; zsebóra,  tseb- 
num,  Cic.  brachia.  Ovid.  kinyújtó - belióra  ; bit  Gacfltbr.  Gloss. 

ni,  kitérj esiteni ; gór  ft$  biti  (ír  e«  Portatio,  finis,  f.  3.  hordótól , vívót ; 

1 den,  audfirrcfcn,  attíbebnen,  au#»  ba#  Icagcti.  Sallusr. 

breiten.  Porrigi ; kiterjedni,  ki  nyúl.  Portitörius,  a,  um,  horáoznivatd,  hor- 
ni, kitérj  vittel  ni ; ftcf)  au#(irrcfcn,  dotható  j jum  Xragen  bitniidi-  Cool, 
audbebnen,  au#gebr&nt,  auegebrei*  Aae. 

ttt  »erben.  Porrigitur  in  novem  ju-  Portatus,  us,  01,4.  hordozd  t,  hordán 
gera,  Virg.  e)  odanyújtani,  odaad - ba#  Xragtn.  Pli«. 

ni ; barreleden , geben.  Cie.  Alicui  Pfirteiniuni,  ii,  a.  e.  ítélet  hajó  neme 
manum  dextram  porrigere,  Cic.  va-  volt  a’  Stiruiokndl,  hidal;  eine  II rt 
lakinek  a’  jobb  keiét  nyújtani,  at  gon  breiten  Griffen,  beten  fu$  bie 
mu  tegi t tégil  lenni i einem  bie  ©prer  bebienten.  Isidor, 
retfcte  panb  birt&rn,  brS úfflied  feptt.  POrténdícüIura,  i,  n.  s.  iierenttéi  je* 
3)  elhalasztani;  Ci  rfcftirbrn.  Ali-  len  lég  valamire,  előrevált i jójel ; 

quid  in  tempus  porrigere,  Ceis.  CincglucfIi$<3lorbcbtUi!ing.  Lamb. 

Porrima,  ae , f.  1.  mater  Evandri , et  Portendo,  di,  ium,  ire,  3.  előre  jelen* 
•oror  Carmentae.  Ovid.  légét  adni  valaminek , előre  való 

Porrina,  ae,  f.  1.  hagy  matermi  kert,  jeladás  által  megjövendölni  vala* 

hagymáikért j eilt  íaucfc  jattén.  mit;  jugor  anbetilen,  etwa#  pro. 

Seaer.  pbfjfbcn.  Cic.  Dii  pordenderunt. 

Porro,  Adv.  távol,  menüire , mén - darum  főre  hoc  caput,  Liv.  Qood 

Ite:  Ín  Set  gerne  ober  in  bit  ger*  aves  fieri  posse  portendunt,  Liv. 
ne,  »rit.  a)  tovább;  »citer.  Perge  Portentifer, a,  um,  id.  qu. portentosus. 

{orro.  Cie.  et  Ter.  3)  tdvdbbd;  Ovid. 

:rnet,  »eitrr.  Ter.  Cic.  4)  et  sic  Portentificus,  a,  um,  rendkivtlvaló , 
porro 4 és  így  tovább;  unb  fo  »fi*  tsuáá/atos,  tsudás;  auíerorbnttlitb. 

Itt.  Cic.  5)  jövendőben,  eiutdn ,•  in  CfUDU nbtrung  trrrgrnb,  »UttbtC» 

brr  Sufunft-  Tér..  bar,  unnatürlich.  Lacient. 

Porrum,  i.  n,  et  Porros,  i,  m.  a .páré-  Portentosus,  a,  um,  rendkivilvalő , 
hagyma,  párhagyma  ; brr  £au(h,  t érmés  tetf eleit  való, tsuddlutos,  tsu- 

$orree.  Plin.  (Allium  porrum,  L.)  dds.  rémségei ; auhrmbrniltth,  un* 

Porrum  sectile,  Juv.  (Allium  Scboe-  natürlich  ober  übernatürlich , »un* 

noprasum  , L.)  metélőhagyma  ; brrbar.  Cic.  Comp,  portentosius,  Se, 

Ckbnittlaud.  ncc.  oratio  portentosissima,  Sen, 

Pertine  et  Porsenna,  ae,m.i.  rcx  Etro*  Portentum,  i,  a.  v.  jövendő  siet  jelen- 
riae.  Liv.  lége,  rendkivilvalő  történet,  melly- 

Porta.ae,  f.  s.  kapu;  bé#  X&or,  bit  bél  jövendölni  szoktak;  eint  mri#> 

Dforte.  Virg.  Porta  uibis,  Cic.  o*  (agrtifehe  Sí njrigr , ein  Stnjtiíheit, 

»áros  kapuja ; ba#  0tabtt&or.  a)  rinc  ougrwbrntlichr  Grfchrinung. 

akdrmelly  bejárás  , vagy  kijárás q Cic.  1)  rendkivilvalő  költemény  , 

jfbrr  Sittígang  ober  gingang.  Sollt  rémség ; ciné  frltfame  grbithfung. 

porta,  Macroc.  1.  e.  dao  tropica  ei-  Poetarum  et  pictorum  portentum, 

gua.  Postae,  Nép.  naras  állatjáról,  Cic.  Legei  monstra  «t  portenta,  Lett, 
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3)  Uuiadllat,  rémlég,  iiörnyeteg-, 
írbe#  UMbtrnaiúrlithc  íbirr , Uttge» 
beurr,  Untbitr.  Svet.  Pvilealum  tei- 

publicae,  Cic, 

Portentüősui,  a,  ua>,  id.  qu,  portinlo- 
tus,  Cic. 

Porlhatíui,  I,  m.  e.  révén ; tingá&r, 
mann,  brr  bic  Statt  úbtr  ba#  xBaf. 
ftr  fúhrrt.  C)  cognomen  Cbarontii, 
Petron. 

Porthmos,  i,  m «.  tengerlioroi ; (iné 
Stttrrngf.  Plin.  í)  urbi  Euboeae. 
Porticatio, önt»,  í.  3.  id.  qu.  Porticula. 
Pottícűla,  ne,  f.  ».  tornJttotlka~,fo- 

lyoni -,  tinr  fír  iné  ©aDtrif,  fin 
firinrr  bcbrtftrr  (Sang.  Cic, 
Porticum,  i,  n.  í.  kapuveim  ; baí  $h<>f* 
gríb.  Ecetei. 

Porlicui,  u»,  f.  4.  tornáit , folyató , 
t Unterem ; fin  bfbfCftfr  ©alig,  tilt 
auf  Sáttlrn  rubtnbtf  ©ang,  riitr 
fiaflt,  ÖaQrrtr.  *) sátori  eiu3((t- 
Cic. 

Portio  , önii,  f.  3.  (pari)  réti  ; btr 
Sbrtl.  Magna  portiu  mortalium, 
Plitt.  nagy  rétté  az  embereknek  ; tilt 
gróf « t&f'l  btr  »tenfehon.  *)  pro: 
proportio;  ardnyonóg ; bit  tÍCO* 

partion,  ba<  23rr&áttiii0.  Plin.  3) 
mivolt  t bit  S8f  f<t>afft!ibrit.  Plin.  Ad 
"suam  quisrtue  portionem,  Plin. 
Portiönálit,  é,  rétuieréntvald ; finttt 
ZÍ)til  beterfftní.  Tort, 

Portisculus,  i,  m,  a.  ieladá  ai  evezés- 
re-. tin  3fi$tit3cber  fur  bit  9tube 
Itt.  Enn. 

Portito,  áré,  (Frequ.  a porit»)  kordot- 
gat  ni-,  ttagtn.  6fH. 

Portitor,  6rii,  in.  3.  vámot , vdmttedö-, 
tin  Sillntr,  SoDriitntbmtr.  Cic.i) 
/,  rehordó-,  rítt  í rág«.  Mart.  i)  ré- 
véti ■,  (in  gábnitann.  Portiiot  őrei, 
Virg.  4)  portitor  hierarum  , Ter.  le- 
vélhordo  ; (in  2)ílcftrigít, 
Portiuncula,  ae,  f.  1.  (Ditnin.  a por. 
tio)  résietike  , darabotlka  , darab- 
ka } (Ín  I&íil<$rii,  ®iű(f<íi(n.Plin. 
Porto,  ári,  árum,  úté,  1.  vinni,  emel- 
ni, P-  o.  vállán,  hátán , keiében-, 
tragen,  }.  25.  auf  bet  ©thulrrr.auf 
bem  Süden,  tu  bet  í>u»b.  »)  vinni, 
p o.  valamit,  lovon,  kot  tin,  hajóm 

ttwaí  fúbrrn,  ).  25  bitre*»  «»forte , 
int  2Ba*rn,  int  tScfeiffr.  3) 
komi  1 fuhren,  brtngrn.  Ter.  Alicui 
ancilium  poriare,  Sail.  Laetum  nun 
tium  ad  ta  portu,  Lir.  ( 

poitéiíuin,  ii,  n,  j,  vám,  p.  a.  « por- 
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tékától  a'  kikötőhelynél , harminti- 
adnál ; btr  3l'H,  bir  SSbgabe  00« 
(ingcfűhnrn  'ZBaaren  im  pafe n u. 
f.  U>  Cic,  Portorium  lóimé,  Pl-iut. 
vámot  fiietni  ;‘btR  300  bria&tfir. 
Portorium  exigere,  Cic.  impone-e, 
Cic.  a)  révpent  , rév  ; ©íib  túrj 
überfahren,  gáhrgoíb,  04>ifferíobn. 

Apui. 

Portuensis,  e,  kikötőhelybéli ; im 
ftaftn  brftnblith  Cod.  Théod. 
Potlűla,  ae,  f,  1, (Diutin.  a portai  ka. 
pút  lka,  kit  kapu-,  rilifUin«  ?horr 
2ífict(hrn.  Lir. 

PortuUea,  ae,  f.  1.  portiin,  porttfí ; 

brr  ^orlulaf.  Varr. 

Portünülii, ».  Porlumnálii,  e,  i.  e.  deum 
Pnrtuinnum  concernent.  Hinc:  Per* 
luna  lia,  sc.  fena,  i. e,  in  honoreinPor. 
1 11  unii . Varr. 

Porfünm,  r.  Porlumnul,  i,  m.  i.dcua 
marinus,  alias:  Palaemon.  Osid. 
Portüö«tis,  a,  um,  r.  gr.  mare,  Cic. 
kikötőhelyet,  tok  kikötőhelyet  lOi’Ia 
(er  £áfrn,  mit  f)iftn  n>o[»í  bcft^N 
Ci«,  portuosior,  Sallust. 

Portus,  u»,  ra.4.  kikötőhely  ■,  itt  $>ie 
ftn.  Petere  pottum,  Virg.  rei:  intra, 
re.  Nép.  kikötni-,  anlflnbcn.  Solve- 
re e portu,  Cic.  elevetni  a * kikötő- 
helyből-, abfebiffen.  t)  Met  mene- 
dékhely , bilto 'lógói  menedék-,  bit 
3 u fluit,  ©rtfccr&rit  Senatus  erat 
ottut  nationum,  Cic.  3)  torkolat  , 
é fölről,  bé rugót  , p.  o.valamvlly 
vélnek  rí  tengerbe  való  bé folyó ta\ 

brr  2hi#ftu$  ober  «Dtűiibung  eine# 
Strom#  in  ba#?Wter.  Ovid  4)  tár. 
Ilin,  tárbolt,  túr  hói-,  rin  o(rfrf)!of* 
filter  &tl,  um28.utcn  biitfinobet 
brrauí  ju  fthafftn,  ÜRagajin.  Pan- 
dect. 

Pőrui,  i,  m.  9 . menetel , általjárdi  | 
brr  ©aitg,  Durchgang.  Plin.  -ij  w 

rdjtéklyuk,iiiaáólyuk,tin&<5jxt\$e 
Ibseidben.  Plin. 

Pörut,  i,  m.  g.  rex  Indiae.  Cuti,  a) 
tófkö ; btr  Sufftlrin.  Plin. 

Posca,  ae , f.  1.  et letel  bot  ( vagy 
ellet ) vintl  elegyítve ; fatirrr  3Bcín 
(obrr  8ffig)  mit  SBuffcr  pcrrai|'4»t. 
Plaut. 

Potcinümtos,  r.  Poscincmmíu»,  a,  um, 
pémrevógyó ; gcíbbtgUTlg , gtlb* 
fc-bernb.  Apui. 

Posco,  pöposci,  ere,  3.  kívánni  vala- 
mit valakitől ; fltpa#  poit  Jrntan» 

btn  habon  tvcUen,  forberu  ober  orr* 
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langen  Aliquid  sibi  poscere , Cic. 
kikérni  magárnak  valamit ; jicfc  ((• 
was  OUdfcttten.  Aliquem  poscere,  v. 
gr.  in  proelia  , Virg.  valakit  kihív- 
ni, p.  o.  kerekedni,  vagy  vele  meg- 
vívni'. cinen  oudforbrrn.  Uti  poscit 
res;  a'  mint  a'  dolog  hona  magá- 
val , vagy  kívánja  j IPÍf  ti  bit  0a* 
dbt  erferbrrt  Cum  tempus  ita  pos- 
ceret, Nép,  l)  vulamelly  áron  tar- 
tani, p.  o.  az  eladd  partéját , va- 
lamit kívánni  érte ; etlpad  fo  unb 
fvbed)  btetben,  cincit  gcipifím^rcid 
fúr  rtwad  forbern.  Quanti  poicii , 
PUut.  a mint  tartja  , a'  mit  érte 
kíván ; fa  botb  CT  (te  bift&Cl.  3)  v. 
gr.  causas  , Virg.  tudakolni , kár. 
de  mi ; forfibrn,  fragen , ju  miijeit 
prrlűnant.  4)  V.  gr,  aliquem,  Sen. 
hívni,  kiáltva  hívni  valakit ; cincit 
rufen,  febe  laut  rufrn.  3)  numina 
poscere,  Ovtd.  az  isteneket  Segí- 
tségül hívni } bie  (Sóttcr  unt  frúlfc 
anrufru. 

P&séa,  Posta,  i.  q.  pausea,  Cato. 

Poitdcríutn  ii,  n.  «.  pronmnloi  iuuj  in 
Jonia  versus  Cariam.  Mela* 

P&sítío,  önis,  f.  3.  (pono)  v.  gr.  nomi- 
nis pro  nomine,  Quint,  tátel,  leves-, 
ba 4 0t(JCIl.  a)  telel,  mondás,  állí- 
tás; brr  ©űB,  Eebrfa?,  badíbmtflr 
bic  Aufgabe.  Quini.  3)  v.  gr.  urbis, 
Cic.  fekvés,  helyheitetés  ; bi,e  £agC, 
j.  SS.  cined £)rig.  *)  vulamelly  szó- 
nak a'  végzett,  p.  o.  az  ejtegetés- 
ben, hajtogatásban ; bie  Gnbuilg 

cined  SEBortd,  $.  33.  itt  ber  Slbánbc* 
ruitg,  Slbroanbelung.  3)  positio  syl- 
labae^ Quint,  a'  rövid  szótagnak 
az  a'  nelyheztetáse,  midón  az  kosz * 
Sióvá  letzsz  , p.  o,  két  utdnna  kő- 
vetkező mássalhangzó  miatti  bit 
Stellung  einer  ftirjen  ©nlbc,  u>o< 
burtfc  (te  lang  wirb,  brfo.tbrrd  wenn 
jireo  Sanfonantrn  jttfammrn  fant* 
mm,  íafinon. 

Püsítirus,  a,  um  , (pono)  tett , tete- 
tettgefegt.  Nomen  positivum, 
adott,  nem  természetes  név,  eilt 

grgrbrner,  iiitbt  iiatűditber  9íab<ne. 
Nigid.  ap.  GeiL  b)  vox  , quae  in 
gradu  positivo  est.  Sere.  c)  i.  q.  Sub- 
stantivum, Macrob, 

Pösllor,  Cris,  ni.  3 e,  gr.  tamplorum. 
Ovid  tevi,  helyheztetó,  építő,  fel- 
állító « tilt  ©e^rt,  Grbuucr,  £>iit* 
ftftt,  Grntbirr. 

PösitCra,  ae,  f.  1.  e.  gr.  corpoium, 

Leaicon  Trilingue.  — Parali. 
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LuCr.  állítás , he/yhete's,  hclyhczte- 
te's.'f,  kvés,  állás,  tetei-,  ba'  ©tel# 

Iliiig,  £űgr.  a)  i.  q,  Inlerpuuciio, 
Ilinmed. 

Pösitus,  a,  um.  (pono)  tett,  teletett , 
he/yheztetett,  hely  hetett,  állított ; 
gflegl,  grfetjt,  geflcCt.  1)  in  mrd*o# 
positus,  Cic  nyilvdntdgos , nyíl* 
várival o , világos  ; üfffttbűr.  3)  el- 
mellőzött  , fel  sem  vett,  síelnek 
eresztett ; bituaitgcft’IJt.  Posilis  Om- 
nibus curis.  Liv. 

Pösilus,  u>,  m 4.  e.  gr.  urbis,  Ovid. 
regionit,  Tac.  helyheztete's  , tétel, 
állás,  fekvés  ; bír  ©Icduitg,  £üge. 

Possessio,  önis,  f.  3.  (possideo)  e gr. 
fundi,  Cic.  birtok,  valaminek  bírá- 
sa ; brr  2ír H p.  Eüsse  in  possessione 
bonorum,  Cic.  In  pojsessionem  re- 
niic,  v.  proficisci,  ldcui.  Possessio- 
nem hereditatis  alicui  daie,  eripere, 
Cic.  Miacre  aliquem  in  possessio- 
nem , Idem,  betenni ; tilifcQcii.  2) 
örökség  , jószág  , klltöni-Srn  fe/.  vif 
jószág , p,  telek,  szántóföld,  rét, 

’s  a’  t.  bűd  Gigrntbiim,  brfonbeed 
einer  uttbriprglicbm  ©adir,  j.  ‘3. 
#tfer,  äBtrfrn  ic  Cic.  Nép  fiinc: 
Si  igms  prima  possessio  rerum  fuit, 
Justin,  i.  e.  mundo  in  prius  posse- 
dit 3)  Trop  possessionem  laudis 
occupare,  Cic.  ketsUletet,  ét  hir  ne  - 
nevet  nyerni ; Gbtr  Ullb  9£ublU  rr» 
langen. 

Possessiuncula,  ae,  f,  1,  Diro,  jószd- 
gotska, fekvő  joszdgutska.tclketske ; 
rin  ©iitibcii,  ©luitbfiúrfiím  Cic. 

Possessivus,  a,  um,  (possideo)  birto- 
kot jelentő-,  einen  Öicftg  anjrigfitb. 
e.  gr  4)  pionomen  , Quin  , u : meus 
etc  7)  e.  gr.  casut,  1.  e.  genitivus, 
Prise. 

Possessor,  öris,  m.  3.  e.  gr.  bonorum, 
Cic.  birtokos,  ura  , v.  gazdája  va- 
laminek-, brr  Kcftger.  e.  gr.  regni 
inertia,  i.  e.  Pluto,  Lucán,  e gr.  in- 
vidiae aul  pesiilentUe  i.  e.  agri  in- 
vidiosi aut  pestilentis , Cic.  Trop, 
Aquilo  possessor  Italici  iitoris,  Pe- 
tron. 

PossessSrius,  a,  um,  e.  gr.  actio.  Pand. 
birtokot,  vagyont,  r,  jószágot  ille- 
tő i ben  25cfi9  brtreffmb. 

Possessus,  a,  um,  bírt,  birtokba  volt, 
elfoglalt ; beícffen,  in  3tflß  gfliora» 
Will.  Cic. 

Possenus  , in,  m,  4.  birtok,  valami- 
ül 
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nek  bírása  , valamivel  bírás  \ btt 
9$rft^.  Apui. 

Posseitrix,  lei«,  f.  3.  birtokos  (un* 
szony,  v.  leány ) ; fint  2$e (tgertnn. 
Afr»n. 

Possibilis,  e,  (pojsum)  leheti,  lehet • 
séges,  véghezvihető-,  mogli*,  t(un> 
tid>.  Quint.  1‘and. 

Possibilitas,  ätis,  f.  3.  lehetőség , te- 
hetség-, bit  ®tóg(t*ffít.  Atnob. 

Possideo,  «di, essum,  ire,  9.  e.  gr.  bo- 
na, partem  agri,  aliquid  communi- 
ter cum  aliquo,  Cic.  bírni , birtoká- 
ban lenni,  valaminek  , bírni  vala- 
mit, V.  valamivel  { briten,  im  SSt« 
fige  babén,  isme  babén.  t)  Trop.  e. 
gr.  aliquem  lotum  , animum  alicu« 
jus,  Cic.  valakivel  egészen  bírni , 
valakinek  egész  hatalmának  lenni 
valakin ; tincR  gattj  in  fcintr  ©t* 
»alt  babén.  3)  e.  gr.  forum  arma- 
tis, Idem,  elfoglalni-,  in  SSeftf  nrb' 
mm. 

Possido,  ídi,  essum,  íré,  3.  elfoglal- 
ni, érivel  v.  erőszakosan  magáévá 
tenni-,  in  Séfig  ne&tnen , fi*  bt» 
má*iigen.  Boua  sine  testamento 
possederat,  Cie. 

Possum,  potui,  posse,  e.  gr.  facere, 
Cic.  -katni,  -hetni ; f&nnen,  oermi» 
gitt.  Gratia  et  largitione  multum 
apud  aliquem  posse.  Idem,  sokat 
tehetni  valakinél-,  t)itf  btp  finem 
etrmógm.  1)  erejének,  hatalmának 

, lenni ; Jtrafi  ttnb  ©email  babén. 
Non  potui,  quin  rideam,  Cic.  nem 
tartóztathattam  meg  magam  a’  ne- 

vetésin  ; i*  babé  nti*  bej  2a*eng 
ni*t  entbaitm  fónnen.  3;  kelleni  s 
főtten.  Orbis  esi  conversus  citius 
quam  potuit.  Fluctuatus  est,  utrum 
in  regnum  se  reciperet,  an  reretti  in 
Thessaliam  posset,  Lie.  pro : rever- 
teretur. Potest,  ut  alii  alia  arbilien- 
túr,  Plaut,  meglehet,  hogy  mások , 
másként  gondolkodnak,  v.  más  gon 
dolattal  vannak  ; ti  faun  fepn,  baji 
anberr , anbcce  ©ebaufen  babén.  4) 
tehetni,  véghezvihetni,  meglehetni; 

cerm&geu,  aní}iiri*icn  int  ©tanbe 
fepn.  Multum  posse  facundi«.  Ter, 
igen  ékesenszőlld  lenni-,  frbr  fiarf 
in  bet  Berebfamfeit  fepn.  3)  égés. 
téges  lenni;  ntoblauf  fepn.  Cic.  6) 
e.  gr.  ad  morsum  sorpentum,  Plin. 
valamiről,  valamire , v.  valami  el- 
len használni,  v.  hasznot  lenni ; mis 
bertlwoí  bfifm.  No«,  potesse.  Tér. 
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pro:  posse.  Potessit,  Plaut,  pro: 
possit.  Possiem,  es,  et.  Idem,  pro  : 
possim  etc.  Potestur , Lucr.  (sequ. 
InEn.  Pass)  pro  t polest. 

Post,  Prasp.  cum  Aec.  után,  azu- 
tán-, na*,  bcrna*.  a)  post  homi- 
num memoriam,  Cie.  a' mennyire 
az  emberek  emlékezhe tnek.btp^Sl fit- 
f*engebenfen.  3)  post  homines  na- 
tos, Idem,  mhs/ta  fsak  emberek  él- 
nek-,  feit  bem  3Renf*en  getrrfen 
finb.  4)  post  diem  tertium,  Lir.  i.  e. 
die  tertio.  3)  post  tergum,  Glos». 
hátúi,  hát  megett ; hinter  bem  Sin» 
(fen. 

Post,  Adr.  azután,  osztón,  annaku- 
tánna\  barna«*-.  Longo  post  tem- 
póié renit,  Virg.  Non  multo  post, 
paullo  post,  Plaut.  Cic.  Caet.  nem 
sokára  azután-,  ni*t  lange  barna*, 
s ) hátul,  hát  megett,  hátulról ; ba« 
hinten.  Servi,  qui  post  erant,  Cie. 

Postautumnalis,  e,  iszutdnni , Ősz- 
utdnvaló  ; nadjbft  bfHi*.  Pira  post- 
autumnalia, Plin. 

Postea,  Adr.  azután  , annakutdnna  ; 
bftna*.  Cic,  Postea  multo,  Plin. 
sokkal  azután-,  lange  bfrna*.  Po- 
stea loci,  Sallust.  pro:  pestea.  2) 
quid  tum  postea?  Ter.  hát  otxtdn? 
’s  o sztdn  ? mai  ifi  mebr  ? 

Posteaqtiam,  Adr.  minekutánna ; na*« 
bem.  Cic. 

Posteo,  ire,  4.  e.  gr.  aliquem  , Sidon. 
azután  menni , utdnnn  menni,  útón- 
ná lenni  t bírna*geb*n,  na*geben, 
tta*(leben. 

Postergánéus,  a.  um,  hátúi,  hátrafelé, 
v.  hát  megett  lévő,  hátmegetti j 
hinter  bem  Slűcfen  brftabttdwArnob. 

Föstergále,  is,  n.3.  székháti  biePfb* 
ne  an  einer  Sanf,  roo  fi*  brr  Äb« 
(fen  anlebnrn  fann.  Ecetes. 

Post  ergo,  áré,  1.  megvetni,  vis  zs  ves- 
zetni; hintan  fegen,  jurád  werfen. 
Postergalis  opibus,  Paling. 

Pöstírgus, a,  um,  hátrafelóllévi ;btn« 
terwirf t.  Arnob. 

Pöstéri,  firum,  m.  3.  plur.  maradék , 
utúnnunk  követ  kézi  nemzetségünk, 
atyánkfiái  , kik  utánnunk  élni  fog- 
nak bit  9?a*fimmlingr,  9ta*foni' 
mén.  Cic. 

Posterior,  el  Posterius,  Otis,  Comp. 
kivetkezendő,  a’  követ  kelő, ut  ónná 
való-,  bér  ftoiaenbr.  9)  posterior ae- 
taté,  Cic,  ifjabb  ; junger.  ' 

Posteritas,  átis,  f,  3.  maradék , mara 
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dokink,  a'  keit  nyom,  utdnnunk  ki- 
vetkező nemzetség-,  bit  9ldd)fom» 
menfcfcaft,  SRadjmcít.  Ovid.  lUtio- 
nem  habest  posteritatis,  i.  e.  famae 
apud  posteros,  Caes.  Posteritati  ser- 
vire.Cic.a’  maradék  előtt  érdé  méné 
tenni  tnagdt,  a'  maradéknak  háti • 
ni  int ; um  bit  Slacbfommenfcbaft 
fi<h  ocrbiettt  machen.  *)  utolsó  hely , 
többi  után  létei , v .lévőség-,  bet  (ttyle 
baí  SJtachflchen.  Teri. 

Posterius,  Adv.  utóbb,  azután,  unnak- 
utómul ; bérit  8$.  2)  végre , végtére  j 
tltb(t$.  Tér. 

Postíro,  ivi,  ätuio,  áré,  1.  későjönni , 
kést  érkezni,  lassan  jönni  j Oerfpá« 
tett,  fangfam  fommen.  Haliad. 

Posterula,  se,  f,  j,  hdtúlsó  ajtó-,  bit 
£>illtrrtbur.  Amnian, 

Posterus,  et  Poster,  a,  um,  e.  gr.  an- 
tius, Cic.  következendő , kővetkező , 
azutáhni , czutdrwaló ; folgrttb.  2) 
in  posterum  tempus  prospicete.ldem. 
a‘  jövendőről  gondoskodni ; fúr  búd 
fúnftige  forgctt.  3)  roszsi,  alávaló ; 
fdjlítfct.  Nihil  islo  est  posterius,  ni- 
hil nequius  , Cic.  4)  gonosz  , isten- 
telen; boipaft,  gOttloí.  Sic  fortuna 
cum  improbitate  certavit,  ut  nemo 
posset,  utrum  posterior,  an  infeticior 
esset,  judicare,  Idem.  Comp.  poste- 
rior, Sallust.  Sup.  postremus,  idem, 
v.  postremissimus.  Geli. 

Postfacto,  ere,  3.  azután  tenni,  tsele. 
kedni , v.  mivelni-,  bcntacb  tbutt. 
Geli. 

Postfactum,  i,  n.  *.  azutáni  tett,  V.tse- 
lekedet ; bie  ttachberigc  ítmt.  lix 
postfacto  , Plaut,  azután  , utóbb  i 
tuthgcbenbi. 

Postfactus,  v.  Post  factus,  a,  um,  ai - 
után  történt , esett,  p.  lett ; bcrnach 
grfchefirn.  Postfacta  furta,  Gell. 

Postfero,  ferre,  e.  gr.  opes  suas  Ii- 
bertati,Liv.  utdnna  tenni,  kevesebb- 
re, v.  kiesebbre  b-t  sülni,  kevesebb- 
nek tartani  ( na<$fí|trt,  bintanfe* 

9« 1. 

Postfuturum,  i,  n.  I.  történendő . le- 
endő, a’  mi  ezután  fog  történni  j 
ipa*  bem 8$  ge|ihf&cit  wirb.  Gell. 

Postfuturus,  s,  um,  (post  et  tum)  jö- 
vendő, a'  ki  eiutdn  fogjönni  -,  btt 

nachfontmen  t»icb. 

Postgenitus , v.  Post  genitus,  a,  um, 
azután  született ; nachher  geboren., 
Post  geniti  (postgeniti) ; maradék. 
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utdnnunk  szllletendők ; bie  9irtd>' 
fommrn.  Horat. 

Pusthäbeo  , ui,  itum  , ere,  t,  e.  gr. 
omnia,  Caes.  hátratenni,  kevesebb- 
re betsOlni,  alábbvalőnak  tartani -, 
naib fritai , tun tamV^en.  Omnibus 
rebus  posthabitis,  Gic.  hátratételé- 
vel\  mit  ßintaufcOung 

Poslbac , pro:  post  haec;  ezekutdn , 
ezután  , ezeknek  utdnna  ; hernach- 
Plaut,  e)  jövendőben,  ezentúl  \ fünf* 
tig.  Cie. 

Posthinc,  V.  post  hinC ; ezután,  erre, 
etttl  fogva,  ezolta-,  bcrtlűrf),  f)  ter« 
auf  oste  bctiiatb  »011  bicr.  Virg. 

Posthoc,  v.  post  hoc,  i.  e.  'postea, 
fragm.  leg.  Pap.  ap.  Fest. 

Poslhumia,  ae , f.  1.  virgo  Vestalis, 
Liv. 

Posthumus  , v.  Postumus,  a,  um,  le- 
gutolsó ; bet  PctjtC.  Proies  postuma, 
Virg.  olólsó  gyermek  , a’  ki  után 
nem  nemz  többet  ai  attya  1 Ni 3 

leste  dtiiib,  nadb  bem  bcrSBútcc  fei« 
ne<  mebr  jcngct.  b)  attya  halála 
után  született  i nach  bei  SJatecg 
Sobe  geboren.  *)  e.  g-.  spes,  Apui. 
jövendő-,  fúnftig.  3)  e.  gr.  opuí) 
Gloss.  i.  e.  post  mortem  auctoris 
editum. 

Postibi,  Adv.  azután,  osztán,  annak- 
utdnna , arra-,  Ijttnad),  hierauf. 
Plaut. 

Postica,  ae,  f.  1.  hdtúlsó  ajtó ; bie 
biutrce  Sbítre.  Varr. 

Pöstícipo,  őre,  1.  azután  venni-,  (jer* 
nach  itebuten.  Catull.  Mám. 

Posticula,  ne,  f 1,  Dim.  hdtúlsó  aj - 
tdtska ein  fsintertbtirtheii.  Apui. 

Posticulum,  i,  n.  s. Ilim.  hdtúlsó  épS- 
letetske  , V.  hdzatska  ; fin  £ Hl  ICC» 

gcbáube,  f>tnterbáus(b<n.  Plaut. 

Posticum,  vide:  Posticus. 

Posticus,  a,  uin  , e.  gr,  pars  aedium, 
Liv.  ostium,  Ptaut.  pes,  Solin.  hd- 
túlsó, hdtúllévő ; tpug  hinten  ifi. 
Hinc:  posticum,  i,  n.  e.  hdtúlsó  aj- 
tói bie  ßintrribttr.  Hof.  b)  hdtúl- 
só hdz-,  ein  fjinrerhau*.  Vite,  c) 
árnrékszék,  buda-,  ein  Sfbtritt, 
heimliche*  (fieuiath-  Lucil.  d)  i.  q. 
podex.  Varr. 

Postidea,  Adv.  i.  q.  postea,  Plaut. 

Postilena,  ae,  f.  1.  far  mát  ring,  far - 
hdm-,  0ctm>anjciancn,  ©dbtpeif» 
riemen.  Plaut. 

Postilla,  v.  post  illa,  i.  q.  postea,  Ter, 

Pbstilla,  ae,  f.  1,  vasárnapi,  ét  inszar 

»4  * 
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vi  predikdtziős  ktinyv-,  bit  ^Pofiit* 

U,  ^rebigteu  úbéc  bír  fonn»  unb 
fcnertagUiven  Septe.  Ecdes. 

Pöstillo,  ätc,  1.  azEvangyéliomokra 
magyarázatot , v.  világosítóét  ír- 
ni-, grfiárungcn  über  btc  Erangt» 
lien  fémben.  Lyra. 

Postiude,  Ad»,  azután,  osztón,  annak- 

utdnna ; baruacb,  bernacb.  S*n 

Polli*,  I«,  tu.  3.  ajlófil,  o/tdme/tvek ; 

bte  ®foße.  Cic.  j)  ajtó-,  bie  Spur. 
Sonec.  Virg.  Not.  posti , pto.  po- 
iio,  Ovid. 

PoXlTinTnTuin  . !i , n.  1.  hazamenetel, 
hazájába  vitztvalteés , dt  igy  regt 
Jllapoljdba  et  jutsaiha  vn -szolé- 
pei , v.  juss  a'  hazáidba  való  viti - 
sintert sre , ’/  ott  régi  szabadságá- 
val való  élésre  ; llfló  Í>ailfí,  folfl« 
lieb  in  feinen  alten  Staub  unb  fei» 
ne  cbcmabligen  ©ereebtfame,  éber 
baí  «edit,  na#  £>au|c  unb  in  fei» 
nen  porigen  Staub  nnb  ©ereevtfa. 
mc  jurúrf  ju  febren.  Ki  rne  post- 
liminium, Cic.  Jus  postliminii,  Pand. 
i.lem.  Hitte:  postliminio  (Abl.)  a) 
*.  cr.  teriite,  Cic.  viszszutérési  jus- 
sal; burcfe  ba#  Siuffcbrreiblf  *»)"• 

fi.  in  fotum  teducere,  Apui.  ismét, 
újra,v.viszsia-,  ipieber,  eom neuem 
aber  gurítrf.  »)  vissza,  V.  megté- 
rés áltáljában-,  bie  Slúcfff&r  uber» 
baust.  Tlop.  ».  gr.  pici,  ecclessia- 
nicae,  Teri.  engesztelt!  ; bie  83tr* 
fóbunna. 

Poslmériditnns , 1.  q.  Pomeridianus. 
Postmillo,  été.  3.  fel  sem  venni,  elmu. 
látni,  abban  hagyni  1ll#t  a#ten, 
untcrlaflcii,  Cic. 

Pustmbdo,  Ad*,  pto:  poit , poilea, 
Li*.  , , 

Postinőduro,  Adv..id.  qu.  postmodo, 

Postőmis,  tdis,  f.  3.  lahathosdr  a‘  ha- 
rapós ló  orrára ; ein  SHaulfcrb  oon 
Cifeu . »éltben  man  unbanbigtn 
qjferben  auf  bie  3lafe  fepí. 
Postpartor,  fii»,  m.  3.  hivatalban,  v. 
tisztségben  kivető -,  ein  3ta#fo!gCC 
im  9ml*.  Piam. 

Postpönc  , »ui , »ilum  , # re,  3.  oronia, 
Cic.  aliquem  «licui.  Ovid.  hdtra- 
trliii,  v.  tenni,  kevésre  betsűlni , el- 
mellőzni,  megvetni  5 nfitbfegcn, 
bint«nfc?en. 

Postprincipia.  fiúm,  n.  plur.  dolog ■ 
• meneteli,  rtőmenrs,  előmenetel  a 
doloi,  túr.  unnak  elkezdése  után,  ki- 
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meneteli  bér  ^origana  einet  Sittbe 
na#  űber|lanbenem  9ttfungc,  bee 

9Uígailg.  Vo!optas  disciplinarum 
in  poslptincipiis  exsistit , Vatr.  ap. 
Gell, 

Postpűlo,  5*i,  3tum,  á re,  1.  e.  gr. 
omnes  te*  prae  parente.  Ter  .hátra 
tenni,  elrru  Hálni,  kevésre  betsűlni, 
megvetni-,  na#fe$en,  bintanfe^en 
ober  gering  fcbagrti. 

Postquam,  ».  post  quam,  Adr.  minek- 
utdnna  , mikor  , midőn  ; nűdbbrm, 
álé.  i)  mivel , mivelhogy,  mint- 
hogy i ba  aber  weil.  Postquam  sen- 
sit. Ter. 

Postrémitas,  átis,  f.  3.  utálja,  v.  vege 
valaminek,  vég,  utálj-,  bal  £c(Jte, 
baé  Cfltbr.  Macrob. 

Poslrémo,  v,  Pesiternum,  Ad*,  liga- 
táljára-,  jtilft)!.  Tér. 

Posttéinus,  , um,  (Superi,  a Poste, 
tus)  legutolsó  ; bér  (Sírrlebte.  Cic. 
-)  l'galábbvali,  legtsekélyebbi  bfr 
©ccillgflr.  Esse  in  postremi».  Idem. 
3)  postremum  munus  Virg.  hab-tti 
'temetés,  t emetet-.  bc<  £ei#enbe» 
gátlgKÍf).  4)  postteraft  die,  Plin.es/- 
ve ; am  9benbe.  Comp.  potliemiur. 
Apui  Sup.  postremissimus  nequis- 
simusqur  omnium  nationum  existi- 
mator, Geli,  a'  ki  minden  népekéit 
leg  gy alá-. atossabban  ‘tel ; brr  am 
f#itn?fli#fira  cou  aUctt  SCóifern 
urtbeilt. 

PostiTdie,  Ad»,  (a  postero  die)  másod 
nap,  más  nap,  egy  nappal  azután, 
következő  napon-,  Jajé  barmit,  cin 
(olgenben  Sage,  bed  folgtnbrn 
Postridie  ludos,  Cic.  a'  játékok  után 
való  nap-,  am  anbern  Sage  na<b 
ben  Spielen.  Postridie,  quim  tu  es 
profectus , Idem,  elmeneteled  után 
egy  nappal-,  am  aitbetn  Sage  na# 
beiner  9breife. 

Postriduanus,  *.  Postridianus,  a,  um, 
más  napi,  mát  napon  esd,  v tőr - 

ténő ; máé  am  folgettben  ifi,  fvmmt, 

gefcbiebt.  Mscr. 

Postridűum  , i , n.  t.  következő  nap, 
másnap-,  bér  folgenbríag.  Postri- 
duo ; másod  nap-,  2agd  barauf. 
Plaut. 

PostscínTuiu  , li , n.  8.  pars  posterior 
ihealri.  Lucr.  Trop.  postsernia  vi- 
tae, Idem.  actiones,  quas  celant  ho- 
mines. 

Postcsiibo , ere , 3.  r.  gr.  nomen  Ti- 
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béri!  stm,  Svef.  dió,  v,  útónná  Ír- 
ni : barim  irr  fthrcibcn. 

Pos'signjnus,  i,  in.  2.  zászló  után  me- 
nt, idst/óta-tő  ; 0>.T  tuuh  bfe  gähne 

folgt,  rin  Sah'nrnptttfer.  GI*>»s.  2) 
Adj.  milites  postsign  tni,  Atnmian. 
tartalék,  v.  segitdsereg ; fine  Äf» 
feror. 

Fosnutn,  fai,  esse,  utói  lenni;  hinten 
fepn.  Sallust.  2 ) ehnellÖztetni,  meg. 
vettetni ; htntangfffgt  »erben. 
Idem. 

Postűlárlus,  *,  r -n,  kívánó ; forbcmb. 
Fr*t. 

PostülälTelus,  «,  um,  kívánt,  kívánt  n- 

.*'>«;  geforbrrt,  verlangt.  Sen.  ein’ 

kin  keretele  van  ai  embernek  j all 

bem  man  eine  gorbrrung  hat.  idem. 

PostüUtio.  önis,  f.  3 e.  acqua  et  ho- 
nesta, Cic.  kívánság,  kérés ; bie 
gorbrrung,  bűi  2Stgehren.  »)  isten- 
tég  kívánság n , p.  o.  áldozattétel 
erdnti  ba#  Verlangen  ber  ©otthrit, 
ba#  |.  25.  ein  -Dpfer  gebracht  wer* 
be.  Postulationem  decernere  Jovi  , 
Idem.  3)  panes-.,  vád;  bie  ’ÍScfthlVCr« 
be,  ?nflagr.  Postulationem  brevvm 
adteue,  Ctc.  5)  per , pSr ; cm  3>ro« 
tép  Svet.  6)  veszekedés , liivódds ; 
ein  Ter. 

PostuUtitius,  a,  unt  i.  q.  Postulaticius. 

Pottüll  tor,  öris,  m.  y kért,  kívánd , 
megkívánó  ■,  étit  gorberer.  2)  pa- 
nasztevő, vádold ; étit  JUágfr,  S vet. 

PostűUtöiíus,  »,  am  , e.  gr.  Tűimen  , 
Sen.  melly  által  valami  klvdnádik-, 
tpobunb  etivaií  begehrt  reirb. 

Postülltrix.  iels,  f.  3.  kívánó ; forbernb. 
Postulatriciae  solennilates,  Tért.  i.  e. 
Supplicationes. 

Fost üU tum,  i.  n,  2.  kívánás , megkl- 
vdnds ; bie  gorbcrtlftg.  2)  vádolás, 
•l,  v.  bévddolds  j bie  Sfuflage.  3) 
békesség  feltétel-,  eine  grirbeníbe* 
bingung.  Intolerabilia  postulata , 
Cic.  meg  nem  engedheti ; bie  man 
nieöf  einrúnmrn  fann. 

PostüUlus,  a,  um,  vádoltatott ; angt< 
flagt. 

PostűlAtat,  us,  m.  4-  kívánás,  megki- 
vdnds-,  eine  gorbrrung.«)  vád,  vá. 
dolás,  bévádolds ; eilte  ftrtfíaac  Liv. 

Postűlío,  önis,  f.  3.  i.  q Pustulatio. 
Varr. 

Postűla,  ári,  i'.am,  Sre,  1.  e.  gr.  ali- 
quid ab  aliquo.  Cic.  kérni,  kíván, 
ni;  bittrn,  forbrrn,  s)  jus  accusan- 
di aliquem  a Praetore  rogare.  Idem. 
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3)  e.  gr.  reum,  Plin.  el,  v.  béoddot- 
ni ; verflogen,  anflagen.  e.  gr.  capi- 
tis, JCt.  főbenjáró  vétekkel  vádolni 
valakit ; einen  auf#  Seben  anffagett. 

4)  megkívánni,  megvárni-,  erfor* 
bern.  Bes  hoc  postulat,  Cic.  azt  kí- 
vánja, v.  hona  magával  n*  dolog ; 
bie  ©atfer  erforbrrt  ti.  3)  javunkra 
kérni  valamit-,  bitten,  bflg  etiva# 
tini  Jtt  guten  gefthcfie.  Garlitani  a 
senatu  de  foedere  postu!avefunt , 
Idem.  6)  kérdezősködni,  nyomozni, 
kitudakomi ; anfruget! , foefíben. 
Caes.  7)  kérőiét  el,  v.  feltételé  til- 
tásul valamit  feltenni  ; fttpa#  ül# 
einen  f>tifd)cfai?  voramfepeti.  Geo- 
metrae solent  postulare, ut  quaedam 
sibi  concedantur,  Cic. 

Postűinütus,  us,  m.  4.  (postumus)  leg. 
utőlsá,  v.  legalsó  ke  ly ; bie  le  (Jte 
©tette,  ber  untrrfle  3>íafi.  Tért. 

Postumianus,  a,  um,  Postumius; ; 'JJo, 
fiumifth.  Lív. 

Postűtnlus,  a,  um,  e.  gr.  via,  Tac.  id<*o>. 
2)  Subst,  nomen  familiae  Komanuin, 
Cic. 

Postümo,  3re,  1.  e.  gr.  alicui.  Ter». 
utdnna  tenni-,  nach  cinem  fepn,  nach« 
fteprn. 

Postümus,  a,  um,  i.  q.  Posthumus. 

Postus,  a,  um,  pro:  positus. 

Postvenio,  Ire,  4,  utdnna  menni,  v. 
jönni,  utói,  v.  hátúi  menni,  v.  jön - 
ni  t mtebfommen,  Pinten  nachfom« 
men.  Plín. 

Postverta,  v.  Postvorta,  ae,  f.  1,  dea 
apud  llomanos,  una  ex  Carmenti. 
bus,  quae  partui  feminarum  prae- 
sidebant. Geli.  Macr.  Varr. 

Pütäbilis,  e,  iható , megiható  \ trinf» 
bar.  Auson, 

Potaculum,  i,  n.  t,  i.  q.  potatio, Tert. 

Potamantis,  Idis,  f,  3,  Indus  vite  kör- 
nyékén nuvö  plánta ( fin*  öm  3«* 
bit#  »acbfenbe  $flan}c.  'Vocatur 
etiam  : thslassegle,  Plin, 

Pölámögíton , v. — giton  , őnis,  f.  3. 

Ásvány ; ©am«  ober  ’JBafjcrfraut. 

Plin.  (Polamogeton,  L.) 

PötStío,  őnis,  f.  3.  ivás,  ivó,  v.  része- 
ges tzimbnrasdg ; ba#  Srinfen  ober 
©anfeit,  írinfgelage.  PUut. 

PötStor,  Bris,  m.  3.  ivó,  nagyivá,  ré- 
sirgeskedái  cin  Srinfer  ober  ©an« 
fér.  Plaut. 

PőtAtnrlus,  a,  no,  ivdsra  való,  v.  szol. 
gálái  jtt m írittfen  gehörig,  e.  gr. 
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vaj,  Plin.  Val.  ivóedény  i rin  Srillf* 
grftbirr. 

Potätu«,  a,  um,  ivott , megivott,  itt  ; 

grtrunfen.  Plin.  . 

fOiaius,  us,  in.  4.  ivót, ital-,  bflilrilt» 
frn.  Apui, 

Pote,  1,  e,  polest,  Plant. 

Potens,  entis  , o.  t ekeid,  o ’ Ai  tokát 
tehet,  hatalmat,  erdt  ; omtlógcnb, 
mächtig.  Potens  classe.  Ovid.  hatal- 
mat a’  tenger-n  ; mád)tlg  guf  bent 
SJtftre.  *)  hathatdl , hathatót  ere- 
ftf  -,  friftig,  wirffam.  Herbae  poten- 
tes, Vifg.  3)  e.  gr.  armorum  lenen, 
dorum,  JLir.  -ható,  -ható  valamire 
Ügyet . alkalmától  -,  foltig.  A)  Vala- 
kinél kegyelemben  le'vd ; bet  OU'I 
bto  einem  oermag.  Prop.  5)  e.  gr. 
odor,  Plin.  erdt  ; (larf.  6)  e.  gr.  in 
Amore,  Catuli,  nerentieó , boldog, 
a’  kinek  klpántága  kzrrént  folynak, 
dolgai-,  glfltfluí),  buti  ti  ti  a* 

SBimfcbr  géb«  7 )t’ampdt,  úri-.vou 
tirbm,  ttrádlúg.  R)  e.  gr.  jussi,  Ortd. 
a‘  ki  vrgreha, tóttá  a ’ parantsn/a- 

tot-,  brr  brn  Sbrfrbl  oolljrgtti  itat. 

Comp  potenlior,  hatalmaiabb  ; brr 
ÍDlacbiiílffe.  9'  Stibsl.  gazdag,  ha- 
talmat-, tin  SKrit&cr,  ©rwaltigtr. 
Gloss. 

Potentator,  Cris,  n>  3 uralkodó , or- 
tidgld-,  rin  frrrrfd'rr.  l en. 
Potentatus,  us,  m.  4.  fóhatalnm-,  bit 
£*btrbertftbafi.  potentatu  inter 
se  contendere,  Caes.  1)  érd , v.  le- 
hetióg  valaminek  tte/ekvciére,  te- 
hetdtdg ; baí  23(tntí>grit , rtmaí  |U 

• tbnn-  Arnob, 

PBlenter,  Ade.  hata/inntan,  hathati- 
- tan , eróten  ; mád  ti  a.  friftig,  ttrirf- 
fain.  Quint  Comp,  po'entins  , Ho- 
rnt. Snp.  potentissime,  Quint  Deci. 
a)  tehetidge,  ereje  nerent,  minden 
erdvel,  v a’  mint  valahitdl  telik  5 

nad)  SJcrmbgen,  nad>  Jlráffut  Húr. 

Polémia,  ae,  f.  1.  tehette'«, ^erd ; bűi 

©crnióarn,  bir  .Kraft,  Srafir.  e.  gr. 

solis,  Virg,  látdttehettég,  Idtdefd-, 
bit  ©rbfraft.  s)  e.  gr.  herbarum  , 
Orid.  aquarum,  Plin.  hathatónág, 

erd-,  bit  Jtrafl,  SBirffamfrit.  3) 

hitatom,  érdi  bir  SRacbr,  ©riralt. 
Cie.  A)  tekintet-,  bot  SSrtfcbrM.  Caes, 
£ranl  in  magna  potentia,  Cic.  Not, 
Plur  contra  potentias  hominum,  Cic. 
3 ) fú hatalom,  fduratdg;  bit  £>brt» 
• grioati,  £>brrbcrrf<baft  Idem  e gr. 
singularis.  Nép.  egyedit Iwalkodáf, 
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bit  aUtin&rrrfdtíft,  ®l.’nar*ir.  6) 
nerent  te,  vi/dgi  jó  ;bű5  ©luti.  Nui-' 
la  poteniia  longa,  Ősid.  7)  urbi  a) 
Piceni, Cic.  b)  Liguriae,  Plin.  e)  Lu- 
canae, Idem,  quarum  incolae  Po- 
temini vocantur,  Plin. 

Potential)»  , e,  hatalmas,  hat  hatót-, 

mächtig,  mit  SRodjbrncf.  Pri«. 

Polentíillter,  KA*,  hathatósan,  tehet- 
sége, u ereje  nerént  5 ftűftig  obtC 
nad)  SBrrmóditn.  Sidon.  * 

Potírluin,  1 — on,  i,  n.  a.  ivóedény, 
kupa,  pohár ; rin  Jrinfgrfcbitr,  85r< 
ditt.  I’laut.  *) pimpineUa  ; bit  $ittt*; 
ytxntüt.  Plin. 

Polesse,  pro  i posse. 

Potestas,  ilis,  f.  3.  (possum)  tehetség, 
hatalom,  jutt,  ti.  erd  valaminek  te- 
véiére, valamire,  v.  valamin ; bfl< 

2Jrrtnfigett,bit  SDlatb  t tttra#  git  tbnn, 
bír  ©cmftlt  i«  rber  6brr  rttttaá.B*  - 

here  potestatem  »itae  necisque  in 
, aliquem,  C\c.  Pari  potestate,  Li». 
hasonló  erdvel,  v.  hatalommal',  mit 
gleicher  ©rutait.  £s*c  in  sua  pote- 
state. Nép.  maga  ura  lenni  i ftitt 

ri9<ner  ptrr  ftpn.  Mihi  eat  potes- 
tas, v.  est  in  potestate  mea,  Cic. 
hatalmamban  ólt,  tehetem,  ttelr- 
kedhetem  -,  ti  (lebt  in  Uirilttr  9»adlt, 
j(b  fiinn-  7)  nabadtdg,  engedetem*. 
bit  Críaubttif.  Potestatem  alicui 


cancedtre  psccati,  Cie.  nabodragot 
engedni  1 alakinek  • bOnhSddtre  j," 

rinem  gu  fúnbigru  erlaubet«.  3)***- 

lyet  hatalom  i btt  BoHmat#!.  Cum 
potestate  esse  , Fest,  tgUyet  hatol-, 
inának  tenni ; broollinädltigt  ftttlt. 

4)  énnek  haiznnvétele : bet  0t' 
brauch  bt#  SJrrftaubrí.  Erűre  piai 
state,  de  potestate,  Cic  ettfelep  lan- 
téi, estén  nem  Ifnni ; (i unittá  ftgUt. 

5)  ura  tág,  hatalom . tini  t ég , hi- 
vatali bir  ftrrrfdraft,  bal  SS  mi. 
Sílluil.  6)  a.  gr.  Iierbaruiu , Plin. 
hathatónág,  érdi  bit  IBurf  fern  Frit, 

flroft-  y)e.  gr.  pecunia«,  Pand.  hetet 
rr  SBtrlb-  »>  aíkalmatonig t bir 
©flfgtlt&Mt  Data  est  poféira*  air< 
gendae  dignitatis,  Cic.  Quoliesntibi 
crrti»rufQ  hoarnuro  poieiía*  • 
I4em,  alkalmatosad#  biiorryot  v* 
hiteles  emberekre  való  találásra  \ 

©rlrgrubrit , gnmláffigr  írott  gtt 
ftnbrn.  9)  I.  q-  princeps,  Sret.  10) 
nó  értelme  : tU  5»tbfUtung  rilttá 
2Bortá.  ^iell.  >«)  *■  gr-  colorum, 
Vitr.  actionum,  Pand.  tulajdonság. 
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t er méttet,  mivolt  -,  bie  ®igenf#aft, 
filatur,  ba<  3Brftn.  e,  gr,  plumbi, 
Luer.  i.  q.  plumbum. 

PöteiiStirc,  Ad»,  eróvtl  ét  hatalom- 
mal; mit  (Staialt  utib  3Ra#t.  Tért. 

Pöteststlrus,  a,  um  , e.  gr.  principa- 
tu», Ter«,  hatalommal  bírd,  hatal- 
mai, tr$i\  ©email  babenb. 

Pötestur,  Impen.  lehet-,  man  fűBH. 
Plaut. 

f'üthos,  i,  m.  ».  nyáripldnta,  p.  nydri- 
virág ; cin  ©ommrrgftra##  ober 
©omtnrrbltimt.  Plin.  *)  »tatua  cele- 
bria Scopae,  Idem. 

Püt  re  a,  ae,  f.  i.  ital,  egy  ital-,  ritt 
Jrunf.  Val.  Ma*.  tjivát-,  baíícin* 
f«n.  Varr. 

Potidaea,  ae,  f.  i.  urb»  Macedoniae, 
Mela. 

Potidania,  a«,  f.  i.  urb»  Aetoliae,  Li», 

Potili»,  «,  (poto)  i.  q.  potabili»,  Coei. 
Aur. 

P6tin’,  ep*»»um)  i.  q.  poteane?  Politi’ 
mihi  »erum  dicere.  Ter.  e)  protpo- 
tiane  e»t  i potest.  Ter.  Potiri  nt 
desinas?  Idem,  ugyan  ne  benélly 
anpyit ; b&re  bo#  fluf  jll  rcbcn. 

a’ötina,  ae,  at  Polua,  f.  i.  dea  potui 
iutanlnm,  Varr. 

Pó  ío,  ifi,  itum,  ire,  4.  (poti»)  Obsol. 
valaminek  elfogadására  alkalma- 
tóttá  tenni  i frtyig  műtíctl.  Plaut. 
Vide:  Potior. 

Pólío,  öais,  f.  3.  ital ; bbc  Jrurif.  Céh. 
*)  ind  ti  bab  Jrtnfctl.  Cic.  3)  mé- 
regilal ; b*C  ©tfttrüllf.  Cic. 

Fóliönátus,  a,  um,  megitatott \ ge» 
tránfrt.  f)  méreggel  megitatott ; 
bem  ©ift  betjgebrait  morben  ifi. 

Pttíóno,  őre,  1.  ».  gr.  jumentum,  Ve- 
get. inni  adni,  megitatni  -,  ju  lein* 
fen  geben,  tránfeu. 

Pótíor,  itu«  sum,  iri,  Dep.  4,  (potis) 
hatalmába  ejteni,  elfoglalni , ma- 
gúévá tenni  : tbeiibaft  werben,  fi# 

.einer  ©a#e  buná#tigrn.  Potiri  re- 
gno, Cic.  elfoglalni  ai  orndgoti 
fi#  be#  Sri#*  bcmácbtigcu.  a)cua> 
(jenit.  Accut,  ee  Ablar.  elérni  vagy 
megnyerni  valamit,  honájutni  va- 
lamiket-, etwa#  befommen,  rrlan» 
•CII.  Pace  potiri,  Li»,  megnyerni  a' 
békenéget , békettéget  nyerni  $ ben 
^rieten  erlangen.  Monte  po.írl , 
Ovid.  elérni  a'  hegyet ; ét  elfoglal- 
ni a'  hegyet-,  brn  ®rrg  crcri#en , 
fi#  beiÄkrges  bentátbúgen.  Marti 
potirj,  Ausou,  i,«,  moriri.  Viatoriaiq 
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et  »ieloria  potiri,  Li» .gyötetlrlmet- 
kedni ; ben  ©ieg  baoott  tragen.  3) 
Berum  potiri,  Cic.  legfább  hatalom- 
mal bimi  j bie  Dbecberrfcbaft  ober 
bie  bb#|ic  ©rutait  brft$rn.  4)  po- 
tiri irostium,  Cic.  erőt  venni  at  el- 
lent égen-,  ben  Scinb  ítbrrmeifíerit. 

Pötíor,  Neutr.  Potiu»,  Adj.  (Compar,  a 
potis)  elébbvaló,  jobb,  jeletebb  ; OOtf 
júglicfter,  oorttebmcr-  Mort  »er»i. 
lute  potior,  Cic.  t)  »equitur  : qui  , 
uae  quod;  érdemetebb  ; tpúrbtger. 
uperl.  potitsimus,  a,  uin , legjele. 
tebb,  legfontosabb,  legnevetetetcbb-, 
bér  Dorttiglitbfie , bauptfú#[i#(ie, 
I0t#tigfir.  Plánt.  Potistimuin,  Ad». 
leginkább,  kiváltképpen,  különösen, 

többnyire-,  oornrQmfi# , wriflrn» 
fbrild,  bai>pt|á#[i<b. 

Poti»,  et  Pöte,  Adj,  Indecl.  *el  Adv. 
ut : »ali»,  et  magit,  hatalmas , va- 
lamit tehetd,  lehető-,  má#tig,  főtt* 
nenb,  ttrrm&gcnb,  mbgli#.  Poti»e»t, 
pro:  potest.  v.  gr.  «angvi»  poli»  est 
consistere,  Cic.  Poti»  est  »i»  ulla  te- 
nere, Virg.  Nec  poti»  est  cerni  (cor- 
pus) Lucret.  Si  poti»  est.  Ter.  t) 
polis,  pro:  polest.  Nec  poti»  aequa- 
re, Virg. Potio’,  pro:  pote»  ne?  Ter. 
3)  pole,  pro  : potest  esse,  v.  gr.  ni- 
hil pote  supra.  Ter.  i.  e,  potest  es- 
se. 4)  polius.  Compar,  inkább , tát 
inkább-,  ttitlntrbr.Ciii.  Potius  quam; 
Caes.  inkább  — , hogy  setn-,  lieber 

* — al#  baß  II.  f.  tü.  Perpessu*  est 
ornni«  polius,  quam  consocios  in* 

' dicarer,  Cic  Superi.  potissime;  leg- 
inkább-, baupifúfblicvít.  Cic. 

Potissima,  Ad»,  leginkább,  többnyire , 
am  t>orgiigli#ffcn,  &auplfá#li#fl, 
meiflrn#. 

Potissimum,  Adj.  vide : Polior.  2)  Ad». 
leginkább  , kiváltképpen  , külön  fi- 
ten, többnyire  ; DOmC&Utli#,  baupi» 

fá#lt#,  nteiflrntbeif#. 

Potissum,Pötis  sum,i.  e,  possum, Plaut. 

Pölíto,  Sre,  (Frcqu.  a polo)  isingat- 
ni-  irt  dog  dini  ; triltfeu,  $Ullta&l  oft. 
Plaut, 

Pótitus,  a,  um,  a’  ki  valamit  meg- 
nyert i brr  ettoa#  befommen  tat. 
Nép. 

PútiuncűU,  ae,  f.  1.  (Dimin.  a potio) 
italottka ; cin  í ránf#en.  Suet. 

Potniae,  árum,  I.  pl.  oppidum  ad  The- 
bas; hinc:  Potnias,  ädis,  (.3.  i. e. inda 
oriundus.  0»id.  Virg. 

Pdto,  potari,  potatum,  et  potum,  ii*. 
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i.  v gr.  aquam,  Plin.  iont ; Irinfrit. 
Cic.  b)  v.  gr.  vinum,  Ter.  inni,  ré- 
negfikedni ; trinfcn,  jrcfecn,  fau* 
fin.  Cic.  3)  Met.  magába  tiivni  s 
(infuitgin.  Hor. 

Pölor,  5ns,  m.  3 v.  gr.  aquae,  Hor. 
ivó,  a'  ki  illik , p.  o vtiivó;  (III 
ínnfrr.  borivó,  ró  ürge  t : (in 
2 rmf (r,  ©aufir,  Sf'íicr. H->r.  Plin. 

PólúiTus,  a,  um,  v.  gr.  vas.  Plin.  in- 
nivaló, ivó,  p.  o.  edény,  jiint  írirtv 
f-n  grborig  Potorium  «c.  vas,  Plin. 
ivoedény,  pohár  ; cm  IrinfgefíVirr, 
Sőt<f)tr. 

Pfilrix,  icis,  f.  3.  részeges  asztzony, 
(ill(  ©állfrrinR.  Phaedr. 

Pulii  lentus,  a,  um,  megiható ; lei-'.?* 
tűi.  Potulenta,  vei  potulentia,  Cic. 
valami  innivaló)  itat;  tMíl*)ftráflr 
ff.  Cic.  7)  ittas, részeg;  brtrilttfdl. 
S tét. 

Púmra,  ae,  f.  1 . ital ; brr  Jrailf.  Varr. 

Poius,  a,  um,  ittas  , részeg-,  bctrutl« 
fiit.  Pota  anus.  Ovid.  B)  ivott,  meg. 
ivott,  kiivott ; autgctrunfrit.  Quo 
plus  suiil  potae,  plus  sitiuntur  aquae, 
O«  id. 

Pfuus,  us,  m 4.  ivds,  ital-,  bfljt  Jrill« 
frn,  bír  íranf.  Cic.  7)  ivds,  lésze- 
geskedós ; fai  Jtinfr it , 3r cfetn , 
©au, cn  Plin. 

Prae,  Praep.  cum  Ablat.  elStt  : por. 
Prae  foribus.  Ter  <rs  ajtó  előtt , por 
brr  Sbúre  Prae  se  rniliere,  Sál.  előre 
küldeni  maga  előtti  DOrfilljt  ftfej, 
(frn  oor  fitfe.  Praese  ageie  armen. 
ta.Liv  i)Tmp.  Prae  se  ferre,  Cic, 
valamit  nyilrnnvalóvd  tenni,  úgy  , 
vagy  azt  mutatni,  jelenteni,  vala- 
minek jelensége  vagy  jele  lenni  ; 

etwa#  brfnnnc  maciim,  oorgrben, 
jcigru  Prae  maim,  PUu  . kéz- 
nél, mintegy  készen  , p.  o kezem- 
ben, kezem  között-,  oor  brr  fiant-, 
bet)  brr  $>anb,  jur  partb.  Aurum, 
quod  fui'  prae  manu,  Plaut.  Si  liber 
prae  manibus  est,  i.  e apud  te. 
Geli.  Non  habeo  prae  manibus,  i.  e. 
hic  apud  me.  Si  prae  manu  dederis, 
Ter.  i.  e.  in  manus.  I prae, Ter.  vel; 
abi  prae,  Ter.  mermj  elől,  v.  előre ; 
gtfe  ooran  3)  miatt;  cor,  torgrn. 
Nec  loqui  piae  moerore  potuit,  Cie. 
Prae  metu,  Cic.  piae  gaudio.  Ter. 

Praeäcüo,  Qi,  ü'utn,  ire,  3.  kihegyez- 
ni i oorn  fpifein,  porri  fpifeig  ma» 
(ferit.  Cato. 

Piaeácűtr,  Adv.  igen  kihegyezve,  ki- 
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köszörülve;  feljr  jogrfpifef,  frfer 
fd)arf.  7)  toló  lös  elén  őrséggel ; fffer 
fpifefiiibig,  frbrftfearffiniua  Apui. 

Praeacutus,  a,  um,  igen  kihegyzett  { 
febr  fpifeig.  Sali.» 

Praealte,  Adv.  igen  magasan  \ (t^r 
boci)  s)  igen  mélyen ; fffer  titf. 
Veget. 

Praealtus,  a,  um,  igen  magas ; fffet 
botf).  Liv.  7)  igen  mély,  |ffer  ttíf. 
Liv.  praealtissimus.  Apui. 

Prseambűlo,  äre,  1 etóljórni,  el9r a 
menni;  oorbtr  ober  ooran  grfern. 
Mart, 

Praeatnbiíliis,  s,  um,  előremenő,  elől. 
/óró.  előlmenő ; oorftrrgrbmb,  95 orv 
angángtr,  95orangángrrinn.  Mart. 
Cap, 

rraegudftus,  a,  sm,  az  elébb  hallott; 
; tipor  grbbrt)  ocrbrr  grbórt.  Fan* 
ilert. 

P aebenJe,  fttnm,  n.  e.  pl.  útravaló , 
út  rovató  szükséges  dolgok,  p.  o. 
eteség,  's  a'  t.  bit  9?rrfrfeiing  mit 
brn  netbtombigrn  Srfttrfntffrn  auf 

brr  «Cl ff.  s)  egyházi  jövedelemre 
adott  jószág;  finf  ílfríinbf.  Aul. 
Gell.  3)  egyházi  jövedelem;  geifls 
liifer#  Ötnfommrn.  Eceles. 

Praebéo,  ni.  Itum,  ire,  7.  odatartani , 
odanyújtani ; bin(iallrn,  binrricfefn, 
barreufern.  Terent.  Alicui  aures  prae- 
here  , Ter.  rdha/lgatni  valakire , 
figyrlmezni , ét  meghallgatni  va- 
lakit, p.  o.  valaki  kérését  ; rinrm 
jiifeórcn,  unb  rinrm  OtbJc.  gebru. 

u)  v.  gr.  se,  kitenni  magdt ; fid) 
flliáfffern.  Se  telis  hostium  praebere, 
Liv.  Aliquem  bostiad  caedem  prae- 
bere, Li».  3)  mutatni  valakinek , 
láttatni  valakivel  5 JflgCR,  ftbflt 
laffrn.  Pulchritudinem  susns  alicui 
raebere.  Apui.  Operam  abcui  prae- 
ere,  Liv.  szolgálni  valamiben  i-a- 
l akinek ; (infn  in  einer  ©aCbr  bt*» 
nrn.  Exemplum  alicui  praebere,  Liv. 
példát  adni , vagy  mutatni ; rcs 
nrm  rin  Gftmprl  grbrn.  Talem  se 
piaebuit,  Cic.  úgy,  v,  ollyannak mu- 
tatta magdt ; bot  fttfe  áld  (innt 
folebrn  arjrigt  4)  adni-,  grbrn,  rri. 
(fern.  Panem  alicui  praebere,  Nép. 
Eundem  usum  praebent,  Plin.  ugyan 
az  a'  haszna  van;  feabrn  ben  nafeu* 
liefern  «Ufern.  Haec  studia  rebus 
adversis  perfugium  ae  solatium  pra- 
hent,  C:e.  3)  v.  gr,  suspicionem,  Nep. 
akozni,  tsind/pi , okot  adni  pala. 
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mire : eernrfatbrn,  mac&ett.  d)  »*»>?- 

engedni,  hogy  valami  megessék-, 

erlaub«,  grfthrbrit  lafíen.  Ovid. 

Priebia,  örnm,  pl.  n.  (praebeo)  nyak - 
bökő tő  orvosság, p.  o.  méreg  elten-, 
btt  Amulette,  tpeldbe  man  .tíinbrrn 
tribcrSift  nnb  SSeftbrtpung  an  ben 
fiaié  bängt.  Varr. 

Praebibo,  bi,  ér«,  3.  elöl  inni ; por* 
brr  trinfen.  *)  ráköszönni  valakire 
a'  poharat-,  jtltrinfert.  Cic. 

Praebitio.  flnis,  f.  3,  odaadás,  meg- 
adás, dltaladds ; baé  .Darreitben , 
©ebrn.  Jutiin. 

Praebitor,  őris,  m.  3.  (praebeo)  r.  gr. 
pecuniae,  Cic,  kiosztó , kiadd,  sd- 
fd'  -,  J)arr^id»tr,  ©éber,  aiiétbetler. 

Praebíluf,  a,  um  , adott , k adott,  ál- 
taludott ; gegeben,  gereicht.  Colum. 

Praecűdena,  lia,  i.  q.  procideus,  Coei. 
Aur. 

Praecalefacta s,  rei  Praeealfactus  , a, 
om,  előre  megmelcgltett ; perbrt 
geirármt.  Coei.  Aur.  2)  előre  béfO- 
tStt,  bemelegített  -,  porjtií  gebeiét- 
Glos». 

PraecaliduJ,  a,  uns,  igen  meleg  for- 
ró-, frbr  ivacm  obrr  ftf>r  beiß.  Ta- 
cil. 

Praecalru*.  a,  um,  elől  kopást ; torn 
fabí.  Soet. 

Praecano,  éré,  3.  elől  énekelni,  kez- 
deni at  éneket ; oorftngcit.  a)  előre 
megjövendölni  ; por(lCt  fagett,  tpf iá* 
fagrn-  Tertull. 

Praecjniátio , önis,  f.  3.  meglgézés , 
megbdjolds  ; bit  25tjaiibrrung. 
Quintii.  Deci. 

Praecantütor,  öris , m.  3.  bdjold , v. 
Igé-őmester  j ein  Sauberer.  Auguat. 

Prarcantürix , lei*  , f.  3.  meghdjoló 
ansiany,  meghövölő ; eint  Sau&*' 
nun.  Auguatin. 

Praecanto,  áré,  1.  előre  megmondani, 
megjövendölni  5 porbtT  lagen,  pro» 
pbejepieit.  Lucii,  2)  mrgigézmi,  meg- 
hajolni ; brjaubrrn.  P'tron 

Praecantrix,  lei*,  f.  3.  id.  qu.  Praecan- 
tatrix. 

P:a*-e5no»,  a,  om,  igen  Ős  1,  időnap 
előtt  mrgösiüit-,  (ebr  grau  ober 
por  brr  $rit  grau.  Hotat. 

Praecarpo,  pro  : praecerpo. 

Praecautio,  Ani»,  f.  3.  (pr.,ecareo)  elő- 
revgydids  -,  bír  SJorffbimg,  ®or» 
fidjt  *1  órás  : bir  SJorfitbt,  nmrt» 
máé  abjnmrnbMt.  Coei.  Aur. 

Praécaütor,  Oria,  m.  3,  megóvó  , ma- 


gára, v.  előrevigydiő ; bee  SBerfifr» 
tbrr.  Plaut. 

Praecautua,  a,  um,  r.  gr.  re*.  Cie.  a' 
mitől  öriikedett  ai  ember ; mai 

man  ju  oerbűtbcn  grfutfet  bat.  Prae- 
cauto opus  est  ,- Plaut.  jól  mrgdra 
kell  vigyázni,  őrizkedni  keil-,  man 
(>at  ftcb  mobl  porjuftben,  rétflSBor. 
(icbt  Hőtbig 

Praec.iréo,  ea*i.  cautum,  éré,  J.  »equ. 
ne.  Cae».  »el.  ab  inaidiit,  Lir.  ma- 
gára vigyázni , óvni  magát  , őriz- 
kedni-, fid)  in  21<bt  nrbmrn , fic(> 
porfeben,  5Jorft«bt  gebrauchen.  *)». 
gr.  decemviris  , Lir.  »ibi.  Ter,  gon. 
doskodni  felőle  , bátorságba  hely. 
heztetni ; forgcn  fítr  3cnmnbeu,  éi* 
cberbeit  prtf4>affen.  3)  r.  gr.  inju- 
fias.  Geli,  peccata,  Cic.  elkerülni  , 
eltávaxtutni  , elháritni  igyekezni  ; 
«bjiitprnben  fuc&en,  pcrbíubcn,  coc. 
beugen. 

Praecédo.  es*i , estom  , éré.  3.  r.  gr. 
agmen,  Vlrg.  elöl  menni  előtte  ; por* 
brrgeb«,  porangrben.  *)  megelőz- 
ni, előre  odamenni,  elébb  menni 
valahova-,  porangeben,  juporfom» 
mén.  Fama  praecessit  ad  aures. 0»id. 
Nulla  praecendente  injuria,  Plin.3) 
Trop.  *.  gr.  aliquem  re,  Caes.  re):  in 
re,  Plin.  megelőzni , fetyölmúlni  ; 

poegeben,  itbrrtreffen  , ben  SJorjug 
babén.  Aliquem  auctoritate  praece- 
dere, Plin. 

Praecéler,  ia,  e,  igen  gyors,  igen  se- 
best febr  fcfencQ.  Plin. 

Piaecéléro,  áie  , 1.  igen  sietni-,  febt 
eilen.  Slat.  a)  ».  gr,  aliquem,  Sret. 
megelőzni-,  ereilen. 

Praecellens,  entis,  o.  igen  jeles,  má- 
sokat felyűlhaladó,fó t portrrfflicb. 
Camp,  praecellentior,  Snp.  rir  pte- 
cnllentissimus,  Cic. 

Praecellentia,  ac,  f.  1.  id.  qu.  prae- 
atantia  ; különös  jelesség  -,  bic  SJor* 
treffiiebfeit.  Tettuli. 

Praecelléo,  éré,  pro:  praecello,  Plaut. 

Praecello  , ere ; 3.  ».  gr.  arte,  Sret. 
magát  valamiben  különösen  kimu- 
tatni, v.  mcgktilömböztetni , jeles 
tenni-,  ftcb  brrpor  limit,  oorjűglicb 
ober  portrefflith  morin  feptt.  Opi- 
bus retustis  et  gravitate  mutum  prae- 
cellere, Tacit.  s'  r.  gr.  aliquem  re, 
T zeit.  fetyOlmúlni , frlySlhalaJni  ; 
ílbrrtrrten.  3lr.  gr.  alicui,  Tac  rn- 
lakin  uralkodni . hatalmának  lenni 

rajta t btrrft$cn,  porflcben. 


Digitized  by  Google 


r»l  Pr« 

Praecelsos.  a,  db,  ▼.  gr.  locus,  Cie. 
igen  magát  t fc&r  &0C&,  fr&r  erba* 

Ich. 

Praecentio,  dnis,  f,  3.  (praecino)  eM/- 
éneklés  vagy  elälmuzsikcUds  ; bag 
Sorftngcn  ober  Borfpirtrn  brr  3n> 
ffrumtntr.  Cic. 

Praecentor,  ötis,  m.  3.  (ptaecino)  ének- 
kezdd, előlénekli,  vczérénekcs  j rin 

»orfdnger.  Apai. 

Praecentfirias,  «,  ub,  az  elJlvalv  ének- 
lést vagy  muzsikálást  illeti ; }HIR 
Bocfingen  ober  Boefpitlen  auf  3n* 
ßrumenten  ober  SBocblöffn  gr&írig. 
-Solia. 

Praecepi,  Ipítis , o.  (prae  et  caput) 
fővel  előre  lévt,  v,  előre  ment,  est-, 

fopffibrr,  mit  brm  Hopfe  porait,  j. 
SS.  ttnnn  man  faßt  ober  íduft.  Ali. 
quem  praecipitem  dare.  Terent,  de. 
jicere,  Cic.  nyakrafire  lebuktatni , 
letarJtni  ; berabiKtrjrn.  Projecit 
praecipitem  io  undas,  Virg.  Prae- 
ceps fertur,  Hor.  nyakraftre  sutiad ; 
lauft  fiber  £a(dunb  Hopf.  *)r.  gr. 
omni«,  Hor.  ventas,  Opid.  nox, Ovid. 
hirtelen  ment , nyakraftre  sieti, 
gyom  ftfintß  ellettb,  fd&nell,  úbrr. 
rifenb.  3)  hajlandó , ».  gyors  vala. 
mire  i geneigt.  Praeceps  in  iram , 
Liv.  hirtelen  haragú ; jum  gottte 
geneigt.  4)  végére  sieti,  végére  já- 
ró-, ju  Cube  gebenb.  Dies  praeceps, 
•1.1*.  aestas  praeceps.  Sali.  3)  v.  gr. 
loeut,  Caes.  fossa,  Virg.  meredek , 
jüf)  «bftfifilfig.  In  praeceps  deferrj, 
lir  a'  mélységbe  lerohanni,  le- 
bukni-, binabflurjrn.  6)  vészedéi- 
mn ; grfrtbrlitfi.  Jn  tam  praecipiti 
tempó  ic. Ovid  7 )hebehurgy a,  vigyá- 
zat tanúi  hirtelenkedó  -,  utlbcfon« 

«en  fttfi  ftbereilenb.  Praeceps  con- 
■tllis  omnibus,  Cic, 
praeceptio,  finis,  f.  3.  (praecipio) elei- 
be szabott  tanúsig,  oktatás  , sza- 
bás-, (ine  ge&re,  »prfebnff.  Cie.  a) 
parantsol.it  berSSrfrbl.  Cod.Just. 
3)  előre  formált  gondolat  vagy 
megfogás  valami  felől  s dorgffafte 
©cbanfrn,  Borbcgriff.  Cie.  4)  ».gr. 
dotis,  vel  bonorum,  PandecF.  előre- 
vétel ; bie  SöoraitdHe&mung , 25rr. 
auíempfanguttg. 

^ raeeepri » e , Adr,  szabásként ; por» 

; fcfiriftÜcfi.  Tertull.  a)  parantsold. 

Ing  i gi  bietfirnb.  tiloss. 
rraeceptlrui,  a,  ont,  eleibe  gzabq,  ki 


Pia  7** 

rendelt,  parantsold  t POrfcfiriftlic&, 

porfcfireibenb,  gebietfienb.  Senec. 

Praeceptor,  firis,  m.  3.  (praecipio) pa- 
rantsold •,  ber  Brfcfilec.  Gell,  a) 
tanító , oktatói  bet  £e&crc.  Cic. 

Praeceptrix,  leis,  f.  3.  tanító  aszszony, 
bie  Scfirecinn.  Cie. 

Praeceptum,  í,  n.  parantsolat  ; (in 

• ©ebotb,  SSefebf.  Cic.  a)  szabás,  ok- 
tatás, regula  s eine  SSorftfirift,  Éefi« 
re.  Virendi  praecepta  dare,  Cic.  '. 

Praeceptus,  a,  um,  előre  kivett,  v.  el- 
foglalt ; juDor  genommen.  2)  pa- 
rantsolt,  eleibeszabott ; gebeiben 
ocrgcftfirieben.  Cie.  3)  tanított ; 
fric$rt.  Cic. 

Praícerpo,  psi,  ptum  , éra,  3.  előre 
vagy  ideje  előtt  leszedni,  p.  o.  a’ 

• gyumältstt ; poefier  ober  oor  ber 
Seit  abbrecficit.  a)  elől  leszedni, 

• leszaggatni-,  mtn  abpflúcfen.  3)  v. 
gr,  libros.  Gell,  kisummázni , kiírni 

‘ a’  summáját,  kiszedni  a'  nevezete- 
sebb foglalatját-,  rfcepiren , Hűt- 
júge  matfien. 

Praecertatlo,  önts,  f.  3.  próba • vetél- 
kedés-,  ein  SJorfpiel  jtim  ©ttette. 
Auct.  ad  Her.  , 

Praecessor,  firis,  m.  3.  (praecedo)  meg- 

. előzött,  valakinek  előtte  volt,  p.  o, 
a'  hivatalban-.  Borgdltgrr. Tertull. 

Praecia,  ae,  m.  1.  kikiáltó , p.  o.  a * 
kátyavetyén ; rin  9íu<rifrc  J.  15. 
(eo  filter  Stadion.  Apui. 

Praeeíanus,  a,  um,  v.  gr.  vinum,  Plin, 
híres  bort  ein  berühmter  SBritt. 

Psaecídinéus,  a,  um,  előre  levágott . 
és  áldozott-,  juoor  grftfclatfctrt  nnb' 
geopfert-  Gell.  a)  hostia  praecidam 

. nea,  Varr.  e/tdldozat  j (in  xJoropfer. 

Praecido,  idi,  itum,  ire,  3.  (prao  et 
caedo)  v,  gr.  lingvam  alicui,  PlauU 
elvágni,  elmetszeni-,  übftfineiben , 
űbbaurn.  Manum  alicui  gladio  prae- 
cillere , Cic.  a)  Met.  v,  gr.  spem  ali» 
cui,  Cic.  megvonni  ttle , elvenni  t 
benc&meit,  atifbebrn.  3)  megrtvidit- 
ni,  rövidre  összehúzni;  abfúrjett  , 
fur)  fa  ff  C It.  Bievi  praecidam , Cic. 
rövideden  előadom  ; id)  U)i[I  ti  fu({ 
fagen.  Praecide,  Cic.  röviden  szállj; 
macfi'd  fúrj.  4)  kereken  megtagadni 
valamit  valakitől-,  rutlb  abftfila« 
gen  5)  őstvevagdalni,  bévagdalni\ 
jcrfcfincibcn.  Cotem  novacula  prae, 
cillere,  Cic.  fi)  v.  gr.  amicitiam,  Cic. 
egyszerre  félbe  s lukasztani,  ketté- 
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vágni ; *af  rinmahl  (rennen.  y)p* 

pr.iecídcre,  Plaut,  a i iájára  ütni', 

*uf  iái  SWaul  fchtogen. 

Praecinctio,  őnii,  f.  3.  (praecingo)  kö- 
rŰlövediét, Öveiet ; bír  Umgúrtung, 
bfC  ©űrt,  Vitr. 

Praecinctórium,  íi,  n,  1,  eléköté-,  bie 
6<hűrjr.  Augustin. 
Praeeinctörlus,  a,  un,  v.  gr.  funis, 
Válr.  körfiiüvedii ft  tűnt  Umgúrten 
kt(n[i4 

Praecinctura,  a*,  f.  t.  kértlkStét,  kv- 
rSlövediés-,  bie  Umgíirtung,  Mxcrob. 
Praecincto« , a,  um,  kSrŰlkötétt , ií- 
rä tevcdutt  t uiugfiriet,  umgeben.  2) 

5 »ariete«  praecincti,  Plin.  bevont J a- 
at;  úberjcgrnr  SZBinbr. 
Praecinctus,-  u*,  m.  4.  kSrŰlüvediét-, 
tjf  Umgftrlung.  Varr.  t)  felelteiéi  \ 
bie  anflriíuug.  Macrob. 

Pr  leciago,  n*i,  nctutn,  ere,  3,  -kéről - 
ftethenii  gúrtrn,  tuagfirtrn.  En«e 
praecingi.  Ovid.  kardot  kötni  \ fi  db 
/sii  bem  Öibel  umgúrten.  »)  Aörfi/- 
* venni,  körülfogni,  bekerít  ni ; unt« 
géb».  Teliül  praecincta  rosti,  Plin. 
Praecino,  cínui,  centum,  íré,  3.  (prae 
et  cano)  r/->(  énekelni,  kesdeni  as 
éneket ; OOtfingeil,  beit  ©t  faiig  «It« 
fangen.  9)  r.  gr.  tibiis  alicui,  Flor, 
v.  cithara.  Gell,  elól  muitikálni  \ 
twfpielcn,  eorblafrn.  3!  *.  gr.  fu- 
tura, Plin,  elére  megjövendölni-, 

weilfagen.  4)  ígérni , igéid  brite- 
det mondani 4 lűubrrit , ein«  3»«* 
berfomel  bttfagen-  Tibult. 
Praecipio,  épi , epiuro  , íré,  3.  (prae 
et  capio)  elére  elvenni,  mát  előtt 
elvenni,  elére  elfoglalni 4 lumpig 
nehmen,  oor  anbern  nehmen.  Cae», 
Linóra  praecipere,  Vitg.  elére  el • 
foglalni  a'  partokat ; flc&  be i Ufetl 
nótául  bemächtigen.  Laetitiam  prae- 
cipere, Hirt.  elére  örvendeni  vala- 
minek j (ich  lm  eorattí  fceutn.  Fa- 
ta eeneno  praecipere , Flor,  o’  ter- 
melteti haléit  méreggel  megé- 
ld mi , at  «1:  méreggel  megölni 

magát ; (ich  burefc  ©ifi  tíblfn. 
Aliquid  opipione  praecipere,  Cae«. 
vei ; cogitatione  futura  praecipere, 
Cie.  elére  ii  gondolni  valamit , v. 
gyanltni ; eorool  vermuthen , im 
torául  benfen.  •)  ».  gr.  aliquid  ali- 
cui,  Cie.  eleibe  adni,  rendelni,  pp- 
ront  tolni,  meghagyni  valakinek 
valamit  \ einem  ettoal  oorfchreibrn, 
grbirihcn,  We&ten.  3)  tondtioini. 
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' . javasalni,  regulát  tini  ni  4 r«f$en, 
anrotheu,  Ütegei  őrben-  Hoc  tibí 
praecipio,  Cie.  Quia  quid  praecipies, 
esto  brevis.  Hör.  4)  tanítani,  oktat- 
ni-, lehren.  Unterricht  geben.  Cic. 
5)  praecipere  consilium,  Cie,  fand - 
tiot  adni-,  einen  9(a»h  geben. 

Praeeipliaoter , Adr.  hebehurgyán, 
nyakrafóre ; hillflftrtenb,  Über  fialt 
unb  Äopf,  jápling.  Pofiig.  Lucret. 

Fia- cipitaniia,  «s,  f.  1.  hebehurgya « 
tág,  hebehurgydikodil-,  bie  Uber» 
eiliinj.  2)  lebukás-,  bér ^erabflurj, 
bal  perabfaBeit.  Gdl. 

Praecipitatio,  önil,  f.  3.  lebuktat  át ; 

bie  iúrabflúrjnng.  Sene«. 

Praecipitium,  ii,  n.  9.  (prae««»*)  mp, 
mered^kiég - ein  jáher. 


Ptaecipíto,  ári,  átum,  äre,  1,  (a  prae-  - 
eopa)  Aclir.  r.  gr.  equites  ex  cquis, 
Lír.  lebuktatni,  letaiiltni,  levetni ; 
herabflúrjeti.  Se  praecipitare,  C>c. 
nyakra  fóré  leugrani,  levetni  ma, 
gát , lebukni  4 (uh  6erah(líirjtii,  *) 
s itero  praecipitare,  Cato.  homlitnip 
fenfrn.  Palmitem  praecipitare.  Co- 
lum. karikára  mivelni  «’  tutiét, 

( mint  Erdélyben  ttokát\ ; timbirgfn 
Itnb  anbtnben.  3)  Trop, r. gr. spetn, 
Orid.  aegrum,  Caes.  leverni,  eltiűg. 
gente  ni ; itirber  fd^fageH,  t>erab(f  uc* 
jen.  4)  tietni i eilen.  Praecipitare 
.moras.  Vire,  nyakra  főre  tietni  % 
(ehr  eilen.  Ira  mentem  praecipi« 
tat , Idom.  ed  hirtelen  harag  he- 
behurgyává teái  ci  embert ; im  ' 
jáhen  Sor»«  übereilet  man  flth  balb. 

Íj)  Intransit.  v.  gr.  in  fossam  , Lír. 
ebukni,  leesni,  lerohanni’,  herab« 
(Utt jen,  (Ich  óerabflúrfrn.  Nílus 
praecipitat  (pro:  praeoipitat  sa)  ex 
montibus,  Cic,  Ad  exilium  praecipi« 
taré.,  Cic,  venedelmére  tietni  4 ilt 
fein  ajerberbcii  rennen,  <S)  vegére 
tietni,  vége  felé  járni-,  jnCllbt  gebeit, 
Die#  in  occasum  praecipitat,  Tac. 
Hyems  jam  praecipitaverat,  Cae», 
Praecíptíe,  Adv.  kiváltképpen  , min , 
árnak  felett  \ eontcb'tiilíV,  DOrjftg* 
ícfonbrrá,  ooraitbcrn.  Cic. 
Praecipuus,  a,  um,  v.  gr.  amor,  fortu« 
na,  dolor,  Cic.  különél,  kiváltkép- 
penvaló  ; befiMibrrerl,  BOrjítglich-  2) 

legjeletebh,  rendkivítlvaló ; bcr  vJors 

tttpmfle,  aiifcmbenilich.  G«*tn 
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praecipuus  in  eloquentia,  Quint.  3) 
különösen  jó,  v.  hasznos ; »orjitq« 
lt<b  gut.  Praecipuus  ad  serpentis 
ictum,  Ceis. 

Praecise,  Adr.  elvágva ; abgcf<fcntt« 
Ifn.  l)  röviden,  rövideden,  kurtán, 
rövidszovai,  fúrj,  mit  tor  tugcttíBor* 
Irn.Cie.  3)  egyátaljában,  egyenesen, 
feltételetlenől  -,  (fittre  g , ohne 

®eíingting.  Aliquid  praecise  nega» 
re,  Cie. 

Praecisio,  finis.  f.  3.  elmrtszés,  rlvá - 

' gas-,  fit  Sfbftbntibimg,  bet  Stbfcbnitt. 
VitruT.  3)  i q.  Aposiopesis.  Kig. 
Rhet.  félbeszakasztds ; Cir  Síbbrr« 
tfcitttg,  eine  fXebrftgur.  Auc.  ad 
Her. 

PraeeisGra,  ae,  f.  1.  elmetszett  darab, 
szelet i tea«  m.in  abf<bn«bct,e<bnib, 
©(^nipcftfit.  Apic 

Praecisus,  a,  um,  elvágott,  levágott  s 
abqcfdinittcn.  Caput  praecisum , 
Plin.  Urágott  fá\  rtfcgcbauettcr  Jfopf. 
*)  Met.  megvont,  megtagadott-, 
benommen.  Praecisa  opitulandi  po- 
testas, Cic. 

Praeclamo,  Sre , 1.  előre  kiabálni  i 
»orber  ftftrrprn  ober  cufctt.  Pandeet. 

PrsecUte,  Ad».  ».  gr,  intelligo , Cic. 
explicare,  Cie.  igen  világosan,  tisz- 
tán-, fefir  bett/  frbr  beutlitb.  r)  ». 
gr.  gerere  negotium,  Cic.  memini. 
Idem,  facere,  Cic.  jelesen,igen  jól,  v. 
helyeseit,  ditsérctesen  ; o*rtrtffii($, 
fe&r  toobl.  Comp.  praeclarius,  Sup. 
praeclarissime  facta.  Cic. 

PraecISriter , Adr.  i,  q.  praeclare, 
Quadrig. 

Praeclär us.a.u  m,  ».gr.  sol,  Lueret,  igen 
világos-,  fe&r  brU.  í)  igen  híres-, 
ft6r  berühmt.  Virg.  3)  jeles,  kain. 
nősen  derék,  szép,  v.  nevezetes,  di- 
tséretes 5 DOrtrefflié,  &ftrltd>,  fcfcőit, 
anfebnlitb  , mrrfwürbig.  Homo  in 
philosophia  praeclarus  , Cic.  prae- 
clarius , Cic.  p-aeelarissimum  faci- 
nus, Nép.  Lirius  eloquentiae  prae- 
clsrus,  Tacit. 

Praecláeíum  , ii , n.  t.  n*  ruha  széle, 
melly  a'  veres  bársony  prémet  meg- 
előzte; brr  í&ril  ftt  Sleibtí  cor 
bem  ^urpurftrriftn.  Non. 

Praecludo,  ai,  tun,  íré,  3.  r.  gr.  por- 
tas, Caes.  bézdrni , bétsukni:  orr» 
f<f)(tr$ rtt.  t)*lzárni,  megakadályoz - 
tatni;  »erf(blie$en,  binbern,  brm» 
meti  / bfnrbmcit.  Aditum  misetieor- 
diaepraedudrre,  Cie.  Lingyam  prae- 
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eludere,  Phaedr.  bé dugni  a'  száját ; 
ba#  SOlaul  (fopfen.  Cic.  3)  r.  gr.  ne- 
gotiatore«,  Syet.  zabolázni,  ki-  szó. 
ritni ; rin|diráitfrtt  ob.  au<f<$ltrí irn. 

Praeclűíns,  eatis,  o,  igen  híres  ; fcfjC 
berühmt.  Prűd. 

Praeclüis,  e,  igen  nevezetes  , híres ; 
fr&r  berühmt.  Mart.  Cap. 

Pracclüsio,  finis,  f.  3.  r.  gr.  aquarum, 
Vitr.  elrekesztés-,  bit  25cr(}opfnng, 
ajtrftblieguilg.  «)  elzárás  ifit  55«» 
fptrnittg.  Idem. 

Praeclüsor,  firis,  m.  3.  r.  gr.  legis. 
Tért.  elzárd , megakadályoztató-, 
SBrrft&lirfifr,  förrbinbrrer  con  ft. 
ion#.  Tért. 

Praeclusus,  «.  um,  elzárt;  Cf  rfcblof« 
fett.  •2)  bezárt,  berekesztett  -,  orr» 
ftbíoffet*,  oerfperrt.  3)  sub  poena 
praeclusi,  JCt.  az  alatt  a’  büntetés 
alatt , hogy  többé  meg  nem  halt- 
gattatik  valaki-,  bro  (Strafe,  büß 
matt  ttitbt  ntebr  gebiet  merbrn  folí. 

Praeco,  öois.  m.  3.  valamit  kikiáltó 
vagy  kihirdető,  p.  o.  piatznn,  ’sa’ 
t.  rítt  firrotb,  SJerfünber,  Sluíntfr* 
e)  praeco  feralis,  Cic.  halottas  em- 
ber-, ein  Xobteiuinfdgrc.  e.  gr.  nu- 
ptialis, Idom.  főfény,  vőfély,  lakó. 
dalomba  hívogató $ ein  £>0((»jeit» 
bitter.  3)  ».  er.  virtutis,  Cic.  ditsé- 
rő . ditsérethirdetó ; (in  dfnbiner, 
íobrcbnrr. 

Praecoctus,  a,  um,  előre  megfőzött, 
v.  megfőtt ; porber  acfodjt.  Plin. 
t)  korán  megért ; fcfibjeitig  reif. 

Prsecögítilio , finis,  f.  J,  előre  való 
meggondolás , v,  elgondolás;  baj 

Skhrnfeit  corbrr,  bír  Überlegung 
»orber.  Tért. 

Praecfigito,  ire.  t.  előre  meggondolni, 
gondolára  venni ; Dorbrr  btbetlfett 
obrr  überlegen  Li». 

Praecognitio,  finis,  f.  3.  előlegez  es- 
méret;  bit  SSorfenntnt^.  Boélh. 

Praí cognitus,  a,  um,  előre  megtudott ; 
»orber  erfahren,  j)  világos , tudva- 
lévő; funb.  Plaut. 

Prafcögnfiscfntla,  ae,  f.  1.  előrevalá 
tudás,  előleges  esméret ; bie  00tbc> 
rige  'ZBiffenftbaft.  Mart.  Viet. 

Praecognosco,  ö»i,  Ttum,  íré,  3.  előre 
megismerni , 1/.  megtudni;  Jttoor 
erfrnnett,  »orber  erfahren.  Plane, 
in  Cic.  Ep. 

Praeeölö,  cölüi,  cnlium,  ire,  3.  előre 
mivelni , megmivelni  , t>  elkészít- 

ai-,  oorbee  bearbeiten  ober  bereiten. 
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Cie.  *)  »tőre,  v,  különösen  tisztel- 
ni , bet  sülni ; im  porauá  ober  por* 
jógiid)  f brtu  ober  fcf>ú$eu.  Taeil. 

Praecommodo  , áré,  i.  élőre  költsö- 
nözni,  v.  kedveskedésből  adni  ; por* 

auileiben,  obre  alt  ©rfálligfeit  ge* 
bfu.  Cod.  Jusl. 

Praecommoveo,  éré,  9.  elitre,  v.  külö- 
nösen megindít  ni,  v.  meghatni  ; 

Berber  obre  oorjúglltb  bewegen. 
Senrc. 

Prsecomp&no  , «ui,  situm,  öre , 3.  e. 
gr.  o»,  Ovid.  előre  rendbeszedni ; 
»orber  in  £>rbnung  bringen. 

Ptaecömpósitus,  a,  um,  előre  rendle 
Siedelt,  V.  elrendelt ; Cor^ill  in  .Orb» 

nung  gebracht.  Ovid. 
Fraeconceplus,  a,  um,  előre  bévett,  v, 
meggondolt  \ jnpor  angenommen 
ober  überbaut.  Plin. 

Praecondio  , ire,  4.  «.  ge-  leporem, 
Apic.  előre  megfälierszdmozni ; 
oorber  trürjen. 

Praecönium,  li,  n.  1,  (praeco)  kikidl- 
tds,  hirdetés  j ber  Sfudruf.  Cie.  9) 
hirdető  hivatal-,  ein  91mt  eineg 
qjtáco.  Praeconium  facere.  Idem. 
* kikiáltó  , v.  köihirdetŐ  lenni ; ein 
tpräco  fron.  3)  köiönséges  dilié- 
re! i ein  íffentU(&ií  Fob.  Cic. 
Prareönlus,  a,  ura,  ad  praeconem  per» 
einen*,  illum  concernens.  Cic. 
Praecönor  , äri , Dep.  1.  ktiihirdetö 
lenni , közönségest  n kikiáltani ; eilt 

tyr&co  frpn,  öffnulitfi  auirufen, 
Mart.  Cap. 

Piaeeonfümo,  ti , tum,  ere,  3.  előre 
megemésiteni,  v.  megfogy  ontani  j 
oorbrr  prrjrbrrn.  e.  gr.  vites  sua». 
Ovid.  erejét  előre  ellankasltani  ; 

feine  £eáfte  juoor  obmaticn. 
Pruecönsümtus  , a,  um,  előre  meg- 
emésit etett , v.  megfogyasitott ; 
ooebcr  oerjebrt.  Ovid. 
Praecontrecto,  äre,  1.  előre  megtapin- 
tani, illetni,  v.  tapogatni  \ oorbtr 

betauen.  Ovid. 

Praecoqui»,  e,  vide  1 Praecox. 
Praecoquo,  xi,  ctum,  éré, 3.  előre  meg- 
főini 5 oorber  focben.  Coel.  Aur, 
Plin.  *)  igen  főini-,  febr  főiben. 
Plin. 

PuecordTa , 6rum  , n.  plu».  (cor)  ke- 
resithdrtya,  melly  0'  síivet,  és  tü- 
dőt a’  has  alsó  résiétől elválasztja, 

szlvhd/ó;  bie  #out,  welebe  í>rrj 
nnb  Funge  oom  Unterleibe  trennt, 
baí  3lc$  tun»  f>erj,  3wer<bfeD, 
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Plin.  9)  szív , mejj , 's  mds  résiek, 
mellyeket  a’  keresithdrtya  elvá- 
laszt a’  hastól-.  baí£>rrg,  bieSBrufi 
unb  anbere  íbnlc  b ti  Slbtvtri, 
welche  ba<  Swertbfell  oom  Unter* 
leibe  abfpllbrrt.  Coit  in  praecurdia 
»angui»,  Virg.  3)  beltdrének , béli 
bdf  (Eiltgrtoribe.  An’nulus  in  praecor» 
dii*  piscis  inventus,  Cic.  4)  poétice: 
i.  q.  corpus.  Jn  terra  ponunt  praa» 
cordia,  Ovid.  3)  Trop.  siív , indu- 
lati baí  fterj,  ©tmúl6.  Ferrea 
praecordia,  Ovid.  Aperit  praecordia 
liber.  Hör. 

Praecorrumpo,  dpi,  uptuin  , i re,  j. 
előre  elrontani , romira  venni , v. 
vetetni,  v.  élt sábitni ; porbcr  oete 
bérben , ocrfűbrrn.  e.  gr.  aliquem 
donis.  Ovid.  megvesztegetni  y befife 
eben. 

Praecorruptus,  a,  um,  előre  eltsdbl- 
tott , v.  romira  vett  j oorber  orr» 
fílbrl.  Idem. 

Praecox,  ócis,  v,  öquis,  ». Praecoquis, 
e,  et  Praecöquus,  a,  um,  idején,  v. 
koránvaló  , jókori,  ai  ai ; idején , 
v.  elein  érő,  korán  érő , növő , vi- 
rágzó-, frúbjeitig,  i.e.  porbrr3*it 
reifoberrrifcub,  ipacbfrnb,  blúbenb. 
Vites  praecoqui»  fructus,  Colum. 
Pira  praecocia.  Idem.  lto«aprae. 
cox,  Plin.  b)  e.  gr,  vitis,  Colum,  ar- 
bor, Plin.  korán,  v . idején gyOmöl- 
tsöii-,  oor  ber  3*1«*  SrtYthte  tea« 
gCltb.  c)  lora  praecocia , Idem,  a' 
hol  korán  érik  a'  gyUmölts  ; IPO  bie 
Srúrbte  ftíib  reifen,  a)  sietvevaló, 
hebehurgya ; übereilt.  Gioss.  3) 
Trop.  e.  gr. pugna,  Enn. risus, Pliu, 
korán  való,  ideje  előtt  történő , v. 
eső-,  frü&teitig,  por  ber  3*'*  0f* 
ftbebenb.  Praecox  iugeaium,  Quint. 
korán  érő:  elme,  v,  ész  ; ein  früb* 
gritiger  Söer^anb.  Praecox  fatura, 
Sep.  korán  való  halál ; ein  ftű(l* 

jeitiger  íob. 

Praecrassus,  a,  um,  e.  gr.  cortex.Plin. 
igen  vastag  ; febr  bitf. 

Praeculco,  äre,  1.  előre,  v.  igen  bé. 
taposni,  v.  bényomni  ; porbet  ober 
febr  eintrelen.  a)  soksmr  elmonda- 
ni előtte-,  etwa*  einem  oft  Borfov 
gen.  Tért. 

Praecultus,  a.  um,  fpraecolo)  eleve  el- 
készített ; porbrr  porbereitel.  «)  ele- 
ve fel,  v,  kiékesltett  POlber  gr* 

girrt.  Ci*. 
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fji  predikdt'.ids  könyv,  bie  ^H'ftil« 
lc,  2)rebigteit  über  bie  fotm«  unb 
fct>crtágli(Veii  Sfftf.  Ecclrs. 

Pöilillo.  äie,  i.  at  Ecaneyeliomokra 
magyarázatot , v.  vildgoiitdst  ír- 
ni i (írflárungcn  über  bic  Grätige* 
lien  fdpreiben.  Lyra. 

Fostiode,  Ad».  azután,  osztón,  unnak- 
utdnna ; bántod),  becnad)  S>n 
Postis,  I«,  m.  3.  ajtó/ >/.  ajtdmcllrck ; 
bic  fTfofte.  Cic.  «j  a\ tó  •,  bie  S&nr. 
Sanae,  Virg.  Not.  posti,  pio.  po- 
ne, Ovid. 

Postliminium  . Ii,  n.  2.  hazamenetel, 
halójába  viiztvaléréi . él  ipy  regi 
dllupatjdba  ét  jutsaiba  vitzszalé- 
pél , V.  juti  a'  halójába  való  vill- 
ant érrire,  ’i  ott  régi  tiabadsdgd- 

val  való  éléire  ; nad)  f>attfe,  folg» 
lief»  in  feinen  alten  etaiib  unb  fei« 
ne  eficinabligett  ©eredMfame,  ober 
baí  Sedit , nádi  f>aufc  unb  itt  fei« 
nen  poriaen  Staub  unb  ©eredMffl* 
mt  jttrútf  ju  febren.  Ei  esse  post- 
ti  mim  mn,  Cic.  Ju«  poitliminii,  Pand. 
i.teot.  Hincj  postliminio  (Abl.)  a) 
r.  tt.  redite,  Cic.  vilillutéréti  jut- 
iah  btirdi  tad  Sfiifcbercdit.;  •>)*’• 
ft.  in  forum  reducere,  Apui.  iimét, 
újra,v.  vimia;  tpiebtr,  ttom  nettem 
aber  Jtirilrf.  *)  vimia,  e>.  megté- 
rít áltáljában  ; bie  Súcfffbr  Über» 
baupt.  Tiop.  ».  jtr.  paci,  ecclessia- 
síicae,  Tért,  engetitelél  ; bie  83er* 
(óbitittta. 

Postmiridianus , i.  q.  Pomeridinnus, 
Postmitto,  íré.  3.  feliem  venni,  elmu- 
latni, abbém  hagyni } llltfit  ady telt, 
untctlafftti,  Cic. 

Postmodo,  Ad»,  pto:  po«t,  postea, 
Liv. 

Postmödutn  , Ad»..id.  qa.  postmodo. 
Ter. 

Poftömi«,  Idis,  f.  3*  lakatkoldr  a'  ha- 
rapói  ló  orrára  ; cin  SDtaulforb  oon 
(Sifen.  meUbrn  titán  tmbánbigen 
qjfetben  auf  bie  9tafe  fept. 

Postpartor,  öris,  m.  3.  hivatalban,  v. 

íiiitiégben  köveid  } ein  9ia<t> folget 
im  Suite.  Plaut. 

Postpötic’  , «ui , situm  , #re,  3.  omnia, 
Cic.  aliquem  elicui,  0»id.  hdtra- 
vetni,  v.  tenni,  heveire  betiúlni , el- 
melldmi , megvetni-,  nű(t)fc?cn , 
bintenfr^ett. 

Postprincipia,  *,um'  n.  P'ur-  dolog^ 
menetele,  étiménél,  előmenetel  a 
dologban  unnak  tlkeidéie  után,  hi- 
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menetel \ bér  ftertgona  einer  (Suebe 
nad)  úbrr|lanbenem  Siifutige,  bér 
21 1; igáiig.  Voluptas  disciplinarum 
in  postprincipiis  exsistit , Varr.  ap. 
Gell. 

Postputo,  S»i,  5tum,  äre,  1.  e.  gr. 
ouiues  res  prae  parente,  Trr.  hátra 
tenni,  elm  Alázni , kepéire  bet  sülni . 
megvetni-,  ttací'ftgcn,  |)in(anfe$eR 
ober  gering  fcbá^cn. 

Postquam,  *.  post  quam.  Ad»,  rniriek- 
utánna  , mikor , midin-,  nactbrm, 
ali.  «)  mivel,  mivelhogy,  mint- 
hogy, ba  ober  U’ eil.  Postquam  sen- 
sit. Ter. 

Poslreinitas,  Stil,  f.  3.  utálja,  v.  vége 
valaminek , vég,  utálj ; tat  £r$t t, 
búd  Gnbe.  Ma  crobo 
Postrdmo,  v.  Pestremum,  Ad».  Itgu- 
t óljára-,  Jtifrpt.  Tér. 

Postremus,  .1,  um,  (Superi,  a Poste- 
rus) legutolsó ; bet  SJHrríe$te.  Cic. 

2)  / rga lébbva ló,  légitek élyebb ; brr 
©eriltgflc.  Esse  in  postremis,  ldem. 

3)  postremum  munus  Virg.  halotti 
'temetés , temetett  bad  Seiebenbe* 
gúltgnifl.  c)  postremo  die,  Plin.  ell- 
ve-, am  ftbenbr.  Comp.  postiemiur. 
Apui  Sup.  postremissimus  nequis- 
simusque  omnium  nationum  existi- 
mator, Gell,  a’  ki  minden  népekéit 
leg  gyulát atoiiabban  ítél ; bér  tuti 

fd> tttip fűd) (int  ron  allen  SJMfets 
urtbetli. 

Postridie,  Ad»,  (a  postero  die) másáét 
nap , mai  nap,  egy  nappal  azután, 
kBvetkeid  napon-,  Jagd  burait f.  attt 
folgcnbrn  Jage,  bed  fclgtnbeti  Jagd. 
Postridie  ludos,  Cic.  a' játékok  után, 
való  nap-,  am  anbern  Jage  naefc 
ben  Spielen.  Postridie,  quam  tu  ea 
profectus,  Idem,  elmeneteled  után 

egy  nappal-,  am  anbern  Jage  nad) 
beinee  Streife. 

Postriduanus,  v.  Postridianos,  a,  um, 
más  napi , mát  napon  esd,  v tör- 
ténd 1 mád  atn  folgettben  ifi,  fi-mmt, 
gefdlicbt-  Macr. 

Postridűum  , i , n.  ».  kCvrtkeii  nap, 
mái  nap  ; bee  folgenbrJag.  Postri- 
duo ; mólod  nap  ; Jagd  baratlf. 
Plaut. 

Postscéniura  , li , n.  s.  pars  posterior 
theatri.  Lucr.  Trop.  postternia  vi- 
tae, Idem,  actiones,  quas  celant  ho- 
mines. 

Postcsiibo , ere , j.  e.  gr.  nomen  Ti- 
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bérű  um,  Svet.  áld,  v.  útónná  ír- 
ni ; barunfcr  fémben. 
Postsignánus,  i,  m . t.  zászló  után  me- 
ni,  zdszláta-ti  ; iVr  uruh  brr  ja&ní 
folgt,  cin  Safotcnvtufcr.  Gin«,  i) 
Adj.  militet  postsignani,  Atnmian. 
tartalék,  v.  segilösertg ; (ine  Sic» 

fcroc. 

Főműm,  fai,  esse.  utói  lenni;  hintett 
fepn.  Sallust.  9)  elmei  ültetni , meg. 
vettetni-,  bintasigc  fc  pt  »erben. 
Idem. 

Postülärius,  «,  ií m,  kívánó ; forbernb. 
Fest. 

Postúliliclus,  a,  um,  kívánt,  kiránt a- 
tntf,  geforbert,  «erlangt.  Sen.  iio’ 

kin  keresete  van  az  embernek  ■,  Qtf 

bem  man  fine  Sorbrrung  (tat.  Idem. 
FostűUlio,  Anis,  f.  3 e.  aequa  et  ho- 
nesta, Cic.  kívánság,  kérés-,  bie 
gorberung,  baí  SJcgebren.  t)  itten. 

tég  kívánságé  , p,  o.  álén -.altétel 
erdnt -,  bä«  Verlang«  bér  ©ottbeit, 
baj  I-  fiit  XJpfer  gebracht  »er* 
be.  Postulationem  decernere  Jovi  , 
idem.  3)  panasz,  vád  -,  bie  3}ff<blt>fr« 
be,  9lnflage.  Ponulationem  brevvm 
«diene,  Cic.  5)  per,  pSr ; entern- 
Ceft  Svet.  6)  veszekedés , tzivódis  j 

ein  Stuf-  Ter. 

Postulatitiui,  a,  um  i,  q.  Postulaticio*. 
Postulator,  Aris,  m.  3.  kéri , kívánd, 
megkívánd-,  étit  Jorberec,  9)  pa- 
nasztevi,  vádoló-,  etil  Sláger,  Svet, 
Postulatorius,  a,  um  , e.  gr.  fulmen  , 
Sen.  meily  által  valami  ktvándáik-, 
»oburcb  ftmaí  begebrj  »irb. 
PostülStrix.  ieis,  f.  3.  kívánd ; fprbcrnb. 
Postulatririae  sotennitates.  Tért.  i.  e. 
Supplicatione*. 

Postiílátum,  i,  n.  a.  kívánás,  megki- 
vánds  ; bie  Rorbfrnug.  a)  vádolás, 
•I,  v.  bévddolds ; bie  Auflage.  3) 
békesség  feltétel-,  eine  griebeníbe« 
bingung.  Intolerabilia  poitulafa , 
Cic.  meg  nem  engedheti ; bie  man 
nicht  einránmen  faun. 

Postűlátus,  a,  um,  vddoltatott  ;attgc> 
flagt. 

Postulatas,  us,  m.  4.  kívánás,  megki- 
vánds  ; finC  gcrbfrung.  *)  váá,vá. 
dotás,  bévddolds  ; eine  'Auflage  Liv. 
Pestülío,  önis.f  3.  1.  a Postulatio. 
Varr. 

Postűle,  S*i,  8!om,  5re,  t.  e,  gr.  ali- 
quid ab  aliqno.  Cic.  kérni,  kíván- 
ni ; bitten,  ferbern.  a)  jus  accusan- 
di aliquem  a Praetore  rogare, Idem. 
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3)  e.  gr.  reum,  PNn.  ei,  v.  bévddot. 
nii  perflagcti,  anflagcn.  e.  gr.  capi- 
lis,  ICt.  főben  járd  vétekkel  vádolni 
valakit ; ettten  aufs  Sebeit  attffageu. 

4)  megkívánni , megvárni  ; erfar« 
bern.  Rés  hoc  postulat,  Cic.  azt  kí- 
vánja, v.  hozza  magával  n'  dologi 
bic  ©aehe  erforbert  e#.  3)  javunkra 
kérni  valamit-,  biliért,  bag  ctmaí 
tm<  JI1  guten  gefehebe.  Gaditani  a 
senatu  de  foedere  postulave-unt , 
Idrro.  6)  kérdezősködni,  nyomozni, 
kitudakozni ; anfrugft! , forfthen. 
Cae*.  7)  kérőtétel,  v.  fit  ét  elá  Ili. 
tdsúl  valamit  feltenni ; ftloa#  alt 
eilten  ^eifehefa?  pcrauífr?en.  Geo- 
metrae solent  postulare, ut  quaedam 
tibi  concedantur,  Cic. 

Postuiniltus,  us,  m.  4.  (postumus)  leg. 
iitdlsi,  v,  legalsó  hely-,  bie  Ic^te 
©tcllr,  ber  untecflc  3>(aS.  Terr. 

Postumianus,  a,  um,  Postumiuii • $)e, 
flumif<$.  Liv. 

Postumius,  a,  um,  e.  gr.  via,  Tac.  id»m. 
9)  Subst,  nomen  familiae  Romanum. 
Cic. 

Postumo,  Are,  1.  e.  gr.  alicui,  Tert. 
ut  inna  lenni;  nach  cinem  feptt,  nach« 
flehen. 

Postümus,  a,  um,  t.  q.  Posthumus. 

Postus,  a,  um,  pro:  positus. 

Postvenio,  ire,  4,  ut ánna  menni,  v. 
jönni,  utói,  v,  hátúi  menni,  v.  jön- 
ni-,  nachfommen,  hinten  nac&fom« 
men.  Plin. 

Postverta,  v.  Postrorta,  ae,  f.  1.  den 
apud  Romanos,  una  ex  Carmenti- 
bus,  quae  partui  feminarum  prae- 
sidebant. Gell.  Maer.  Varr. 

Polábilis,  e,  iható,  megiható ; tCtnf* 
bar.  Alison, 

PAlácűIum,  i,  n.  a.  i.  q.  potatio, Tért. 

Potamantis,  ídis,  f.  3.  Indus  vize  kör. 
nyékén  növű  plánta  s eine  am  3n' 
bili  »achfenbe  ^flanje,  'Vocatur 
etiam  : (halassegle,  Plin. 

PntämfigAton,  v. — giton  . őnis,  f,  3. 
úszány ; ©am«  ober  SBaffccfraut. 
Plin.  (Poiamogeton,  L.) 

Pötatio,  Onis,  f.  3.  ivds,  ivó,  ».  része, 
ges  tzimborasdg ; bat  Sciitfen  ober 
©aufeu,  iriufgelage.  Plaut. 

PrttA tor,  Aris,  m.  3.  ivi,  nagyiéi,  ré- 
szeges kedd  i ein  Srinfer  ober  ©áu» 
fer.  Plaut. 

PAtAtAríus,  *,  ura,  ivdsra  való,  v.  szol. 
gd.'i-,  gutn  Srittfcn  gehörig,  e.  gr. 


Digitized  by  Google 


*ij  rőt  Pőt  714 

rat,  riin.  Val. ivdedény ; rin  Jrinf*  bif  3íffein6rrrr<^«ft,  SMtirtartfcir.  6) 
gr f(t) irr.  azerentse,  viliiéi  jó  ;bfi?  (9 Iliit.  Nul-' 

Politu«,  a,  um,  ivott , megivott,  itt  i I»  poienlia  longa,  0*id.  7)  utbs  A) 
grtrtinfrn.  Plin.  Piceoi.Cic.  b)  Liguriae,  Plin.  c)  Lt>. 

füuius.  us,  in.  4,  ivói, ital } bal  írin*  canae,  Idem.  quarum  incolae  Po. 

fitt.  Apui.  tcnlini  »ocantiir,  Plin. 

Pole,  i.  e.  potest,  Plaut.  Pőtenlíálls,  e,  hatalmas,  hatható»  i 

Potens,  enti«,  o.  leheld,  a’  hi  sokat  wiíbtig,  Olit  SRodlbrtlrf.  Piis«. 
tehet,  hatalmat,  erőt  } errmbgcilb,  rőtenlíáliter,  Ad»,  hathatósan,  tehet- 
midjtig.  Polens  classe,  0»id.  hatol-  . »égé,  v ereje  Hermát-,  triftig  ober 
mas  a'  tengeren  ; mádü 1 1 a guf  brtB  nádi  25rrinr>drn.  Sidon. 

9Jlr«e.  *)  hathatós  , hathatós  ere-  Potírium,  » ~on,  i,  n.  t.  ivóedény, 

• /<?;  triftig,  »trffam.  Herbae  pote«.  kápa,  pohár ; ritt  írinfgcfdiicr,  Sir« 

te»,  Virg,  3)  e.  gr.  armorum  lenen.  d)(t.  Plaut,  t)  pirnpineÚa  { bitóim*, 

dorum,  Liv.  -ható,  ■hold  valamire  JJCritflír.  Plin. 
ügyes,  alkalmatos ; faliig.  A)  vala-  Potesse,  pro  1 posse. 
kinél  kegyelemben  tévő  ; brr  oii'l  Pőtesfas,  4tis,  I,  3.  (possum)  tehetség, 
btp  rinfl»  orrmna  Prop.  5)  e.  gr.  hatalom,  juss,  r.  éri  valaminek  tey 
odor,  Plin.  érái  ; flarf.  (>)  e.  gr.  in  t lésére,  valamire,  v.  valamint,  bal 

amore,  Catuli,  szerentsés  , boldog  , ©cnnigtl»,Ht  9Rfl($t  fttral  |tl  tfilUT, 

a'  kinek  kívánsága  tzrrént  folynak.  bír  0 Cili  Olt  $11  i’bcr  ílfsrr  ftlPíl.Ha* 
dolgai-,  aUltflldl  , bem  cl  nattl  bere  potestatem  rilae  necisqae  in 

SSuuftir  gebt  7)  pompás,  ári  ; onr»  , aliquem,  Cie.  Pari  potestate  , Li». 

Itrbm,  uráliiig.  8)  ».gr.  jussi,  Orid,  hasonló  erdvel.v  hatalommal-,  mit 

a ’ ki  végrehajtotta  a'  parantsnla-  glcidirr  0rn>dft,  Esse  in  s«ia  pole. 

tot  ■ brr  brn  íörfrbl  tuiUjrgcn  hat,  naie,  Nép.  maga  ura  lenni ; fein 

Comp  pntentior,  hatalmasabb ; btC  tigíltCf  pttt  fepit.  Mihi  esi  potes* 

S)tácitis(lr.  9'  Subit,  gazdag,  ha - tas,  ».  est  in  poleslate  mea , Ci«. 

tol  mas  ; tilt  9{tí($fr,  ©ricnltigcr.  hatalmamban  ál/ , tehetem . fiele» 

öloss.  kedhetem  i ti  (lebt  in  ttiriutr  9Jta4»r, 

Potentator,  öris,  m 3 uralkodó , or * itb  f«ltfl.  j)  szabadság,  enge  delemé 

stdgld ; cin  fierrfd*rr.  lett.  bie  <SrIaubtti(J.  Potestatem  alieoi 

Pőiemü tus,  us,  m.  4.  főhatalom ; bit  ceneedere  peccati,  Cie.  szabadságot 
•C1  berbert fífiaft.  De  potentatu  íoter  engedni  valakinek  a’  hánhSd/sre  v 
se  contendere.  Caes.  2)  érd,  v.  te-  rittCIB  $»  fítnbigru  erlaube«.  3 ) let* 
kétség  valaminek  tselekvcsérc,  te-  lyes  hatalom  t big  SÖDŰniatflt.  Cum 

hetáség ; bal  33<rmégfn  , fliuaí  JU  potestate  esse  , Fest,  tdlyes  hatol-. 

t finn.  A rnob.  mának  Unni-,  ferooQmiqifigt  frtjn. 

Fötenter,  Ad»,  hatalmasan,  hatható-  4)  észnek  hatznavétele ; bír  ®t« 
• san,  erősen  ; tnácfetig,  triftig,  tuírf-  bratuf)  be#  ©crftanbel.  Exire  po'e. 

font.  Qoim  Comp.  po'entias  , Ho-  ssale,  de  potestate,  Cir  esztelen  lan- 

rat.  Sup.  potentissime,  Quint.  Deci.  rr,  eszén  nem  lenni-,  fiiitllol  feni:, 
a)  tehetsége,  ereje  szeréné,  minden  5)  uraság , hatal-ms . tisztség , ki- 
érd vel,  v a'  mint  valakitől  Ildik  ; vöt  ni ; bit  £ftrfd)*ft,  bal  Sllttf. 

nádi  ©erntige«,  nádi  Jtrit'trn  Her.  S,il!u»t.  6)  a.  gr,  lierbasom,  Plin. 
Potentia,  ae,  f.  1.  tehetség, ^ éri  j bal  hathatósság,  érái  bieSBirffamfcit, 
©crmóacn,  bír  Jtraft,  Sriftr.  e.gr.  itraft.  r)».  gr.  pecunis*,  Pand.Aetsg 

»olis,  Virg.  látástehetség,  látóeró ; brr  3Btrt&.  g)  alkalmatosság  big 

bír  ©rbfraft.  a)  e.  gr.  herbarum  , ©rlfgcaMt  Data  est  potestas  au, 
Orid.  aquarum,  Plin.  hathatósság.  gendae  dignitatis,  Cie.  Quolrestoihi 
erő ; bír  itraft , SBirffamfrit.  3)  certorum  honrmwn  potest«*  erit, 

hatalom,  erő ; bi*  Sta<br,  ©ftrrtlr.  ldem.  alkalmataSfág  bizonyt*  Vi 

Cic.  A)  tekinteti  bal  Slttfrbril.  Cnes,  hiteles  emberekre  r aló  találásra  \ 

, Erant  in  magna  potentia,  Cic.  No».  ©cífgfB&rtt , jtiurtliffige  PfUtí  |il 

Plur  contra  potentias  hominum,  Cie.  finbrtt.  9)  i.  q.  princeps  , S*est.  10) 
ü)  fi  hat  alom,  f átírás  dg-,  bit  XJbcr»  szó  értelme. bír  ©cbftUung  rincl 
grmalt,  4?brrbrrrf<baft  Idem  e gr.  . 9Bcrti.  Gell.  11)  e.  gr.  colorum, 
lingularis.  Nép,  egyedSluralkodás-,  Vitt.  aciionum,  Pand,  tulajdonság. 
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tcrméntt,  mivolt’,  bie  gigeuftbüfí, 
Statur,  baj  SBrfrn.  e,  gr.  plumbi, 
Luer.  i.  q.  plumbum. 

Potejtätlie,  Adi.  erővel  és  hatalom- 
mal ; mit  ©(mait  Ullb  SHucbt.  Tért. 

Pölestitlius,  a,  un,  e.  gr.  principa- 
tus, Tért.  hatalommal  bíró,  hatal- 
mat, erőt;  Ormait  babenb. 

Pötestur,  Imperi.  lehet;  matt  faun. 
Piait. 

f úthos,  i,  m.  ».  nyáripldnta,  v.  nyári - 
virág } ein  ©ominírgetrótbí  obre 
©ommecb'umc.  Plin.  2)  statua  cele- 
- bri«  Scopae,  idem. 

tpötica,  ae,  f.  i.  ital,  egy  ital ; (in 
Jrunf.  Val.Maz.  ijivás;  bű#  jcilt* 
fen.  Varr. 

fotidaea,  ae,  f.  i.  urbs  Macedoniae, 
Mela. 

Polidania,  ej,  f.  i.  urbs  Aetoliae,  Lii. 

Potilis,  a,  (poto)  i.  q.  potabili»,  Coet. 
Aur. 

Petin’,  épaatom)  i.  q.  potesne?  Polln* 
mihi  rerum  dicere.  Ter.  9)  pro:pa- 
lisne  est  i «.  potest.  Ter.  Potiti’  ut 
desinas?  Idem,  ugyan  ne  beszélly 
ángy  it ; &6re  botfc  auf  jtt  rrben. 

a’ötfna,  ae,  at  Potua,  f.  1.  dea  potus 
in(antum.  Varr. 

fő  ío,  isi,  itum,  ire,  4.  (potis)  Obsol. 
valaminek  elfogadására  alkalma- 
tossá tenni;  fá^ig  tlUUllril.  Plaut. 
Vide:  Potior. 

Főtío,  önis,  f.  3.  ital;  brr  íruilf.  Céh. 
*)  iuds;  baá  Scinfen.  Cic.  3)  mé- 
regilal ; bet  ©ifttrauf.  Cic. 

Pőtiünltus,  a,  um,  megitatott;  fifr 
tróllfrt  t)  mireggpl  megitatott  ; 
bem  0ift  bnjgebracbt  toorbrn  ifi. 

Pőtiöno,  áie,  1.  r.  gr.  jumentum,  Ve- 
istsii  adni,  megitatni;  JU  Irin« 
frn  gt6cn,  tranfeu. 

Pótior,  ilus  suti,  írs , Dpp.  4.  (potis) 
hatalmába  ejteni,  elfoglalni , ma- 
gúévá tenni  : tbeiíbaft  merbdt,  fi d) 

. einer  Gadir  bemódittgm.  Potiri  re- 
gno, Cic.  elfoglalni  r/s  országot; 

fid»  bel  Sridlí  brmádxtgcn.  a)curo 

Genit.  Accus,  ct  Ablat.  elérni  vagy 
megnyerni  valamit,  hozzájutni  va- 
lamihez; «mai  befoutmen,  rrlan» 
rit.  Pace  poliri,  Liv.  megnyerni  a’ 
ékességet , békességet  nyerni  ; ben 
^rieben  erlangen.  Monte  potiri , 
Ovid.  elérni  a'  hegyet  s ét  elfoglal- 
ni  a'  hegyet;  brn  SSerg  erreichen , 
fi<h  brjSirrgtB  bemádiügrn.  Morte 
potirj,  Ausou.  i,a.  moriii.  Vistorjam 
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et  victoria  potiri,  Lil. győzedelmes- 
kedni i beit  Girg  bonon  tragrn.  3) 
Berum  potiri,  dt,  legfőbb  hatalom- 
mal bírni;  bie  .Ober&errfdiaft  aber 
bic  bíthfle  ©emuit  brfi^rn.  4)  po- 
tiri hostium,  Cic.  erőt  venni  az  el- 
lent  égen-,  brit  gcittb  űbermeiflítn. 

Pűtíor,  Neutr.  Potius,  Adj.  (Compar,  a 
potis)  elébbvaló,  jobb,  jelesebb  ; 00 er 
jűglitbtc,  oorncbmer-  Mors  serii, 
tute  potior,  Cic.  t)  sequitur  : qui  , 
quae  ,'  quod;  érdemesebb  ; mtirbtgrr. 
Superi,  potissimus,  a,  um  , legjele. 
sebb,  legfontosabb,  legnevezetesebb ; 
brr  oor jógiid) (le,  6auptfűdMid)fir, 
mitfctigftf.  Plaot.  Potissimum,  Adv. 
leginkább,  kiváltképpen,  különösen, 
többnyire;  Oonirbltllidl , lUClflrn« 
t&eilí,  batiptfáchlid). 

Pőtis,  et  Pőle,  Adj,  Indecl.  lel  Adi. 
ut : satis,  el  inagis,  hatalmas,  va- 
lamit tehető,  lehető ; módiiig,  főtt« 

nenb,  orrmógenb,  móglic$.  Potis  e»t, 
pro:  polest,  v.  gr.  sangiis  potls  est  • 
consistere,  Cic,  Potis  est  iis  ulla  te- 
nere, Virg.  Nec  potis  est  cerni  (cor- 
pus) Lucret.  Si  potis  est.  Ter.  t) 
potis,  pro:  potest.  Nec  potis  aequa- 
re, Virg. Polin’,  pro : potes  ne?  Ter. 
3)  pole,  pro  : potest  esse,  v.  gr.  ni- 
hil pote  supra.  Ter.  i.  e,  potest  es- 
se. 4)  potius.  Compar,  inkább , sőt 
inkább ; p icliiit&c.  Cie.  Potius  quamj 
Caes.  inkább  — , hogy  sem  ; lieber 
— au  bflß  n.  f.  m.  Perpessus  est 
omnia  potius,  quam  consocios  in- 

‘ dicaret,  Cic  Superi,  potissime;  leg- 
inkább; twupifátblidjfl.  Cic. 

Potissime,  Adi.  leginkább,  többnyire , 

am  porjiigiicbficn,  {muptfádllidifl , 
me  i finis. 

Potissimum,  Adj.  vide : Polior,  a)  Adv, 
leginkább , kiváltképpen  , külön  fi- 
sén, többnyire  ; DOCliC&Whd),  ßaupl» 

fádllitft,  mriflcntbrilj. 

PötifSum,Pötissum,i.  e.  possum, Plaut. 

Pfitíto,  äre,  (Frcqu.  a poto)  iszogat- 
ni idáogálni  ; Irillfttt,  jUllia&l  »ft. 
Plaut. 

Pótitus,  a,  um,  a'  ki  valamit  mrg. 
nyert;  bfC  «»íj  befetttmttl  fcat. 
Nép. 

Pötluncűla,  ae,  f.  1.  (Diroin.  a potio) 
italai sk a ; sin  írónfdjen.  Suet. 

Potniae, árum,  f.  pl.  oppidum  ad  The- 
bas ; hinc;  Potnias,  ädis,  [.3.  i. e.  inda 
oriundus.  Ősid.  Virg. 

Peto,  potaii,  potatum,  et  potum,  htv. 
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j.  w.  gr.  aquam,  Plin.  inni ; trinfen. 
Cic.  i)  v.  gr.  vinum,  Ter.  inni,  ré- 
iirgakedni ; trinfen,  jrcbtn,  fan* 
frn.  C'C.  3)  Mel.  magába  szívni  ; 
etnfoiigrn.  Hör 

Pötor,  8m,  m.  3 v.  gr.  aquae.  Hur. 
ívd,  a’  ki  iszik , p.  o vb.  ivó  ; rin 
írinfrr.  Qi  borivó , részeges : em 
Jnitfcr,  ©anfer,  3r<$cr-H  "r-  plln- 

Pölöríus,  ».  um,  v.  gr.  vas.  Plin.  in- 
nivaló, ivó,  p,  o,  edény,  jittn  «frin» 
f' 11  grbocig  Potorium  «c.  vas,  Plin. 
ivoedóny, pohár  -,  riit  2nnfgi'frtjirr, 
SBedier. 

Pölrix,  icis,  r.  3.  részeges  aszsiony  j 
ente  ©Siiferinn.  Phaedr. 

Pötülentus,  a,  um,  megiható ; tri-’.f» 
bűi.  Poiuient«,  vel  potulenlia,  Cic. 
valami  innivaló^  ital-,  baí  IQftfátlv 
ff.  Cic.  7)  ittas,  részeg-,  betrilllf  ni. 
Sei. 

Pöiürn,  ne,  f.  x.ital-,  brr  Jranf.  Varr. 

Pólus,  a,  um,  ittas  , részeg ; bflrtin« 
fen.  Pota  anus.  Ovid.  a)  ivott,  meg. 
ivott,  kiivott-.  auígetrunfen.  Quo 
plus  süni  potae,  plus  sitiuntur  aquae. 
Ovid. 

Pűius,  ui,  m 4.  ivds,  ital-,  baíjritl« 
frn,  brr  Sratif.  Cic.  *)  ivds, tósze- 
ge skedés  : baí  Innfrn  , 3fd>w, 
©áttett  Plin. 

Prae,  Praep.  cum  Ablat.  előtt  ; Dűr. 
Prae  foribui.Ter  <rs  ajtó  előtt , por 
brr  íbiirc.  Prae  se  mitlere,  Sál.  elére 
küldeni  maga  előtt-,  porctl#  fdlt« 
rfrn,  por  fid).  Prae  se  agere  atmen, 
la, Liv.  a)Tiup.  Prae  »e  ferre,  Cic, 
valamit  nyilvánvalóvá  tenni,  így , 
vagy  azt  matatni,  jelenteni,  vala- 
minek jelensége  vagy  jele  lenni  ; 

rima#  brfaitnt  madltít,  porgeben, 
gr  1 gr  11  Prae  manu,  PUu  . kéz- 

nél, mintegy  készen , p o kezem- 
ben, kezem  között-.  Bűt  brr  ßattb, 
bro  brr  flaut»,  jlir  £anb.  Aurum, 
quod  fui'  prae  manu,  Plaut.  Si  liber 
prae  manibus  est,  i.  • apud  te. 
Geli.  Non  habeo  prae  manibus,  i.  e. 
hic  apud  me.  Si  prae  manu  dederis. 
Ter.  i.  e.  in  manus.  I prae, Ter.  vel: 
abi  prae.  Ter.  mennj  elől,  v.  előre ) 
géb  Borait  3)  miatt ; por,  tprgeti. 
Nec  loqui  piae  moerore  potuit,  Cic. 
Prae  metu,  Cie.  piae  gaudio.  Ter. 

Praeacuo,  öi,  ütuin,  í re,  3.  kihegyez- 
ni i pocii  fpi$rn,  rom  fpifig  ma> 
rfjrn.  Caio. 

Piaeácüte,  Adv.  igen  kihegyezve,  ki- 
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kösiörBlae-,  frbr  jtigcfpi$f , frbr 
febarf.  1)  találós  elmésséggcl  -,  ff&P 
fpibfinbig,  frbrf4»arf(tnniq-  Apui. 
Praeacutus,  a,  um,  igen  kihegyzett ; 

febr  fpifig.  Sali/ 

Praealte,  Adv.  igen  magasan ; frbr 
bocí>-  «)  ‘grn  mélyen-,  frbe  titf. 
Vegei. 

Praealtus,  a,  um,  igen  magas-,  frbr 
bi  d>  Liv.  *)  igen  mély.  fr^C  tief. 
Liv.  praealtissimus.  Apui. 
Praeambűlo,  5re,  1 elölj árni , elitre 
menni ; porbrt  ■>*«  porán  geben. 
Mart. 

Praeambülus,  a,  nm,  előremenő,  eldl- 
járó,  etőlmenő ; eorbergebcnb,  93or» 
angangrr,  SBorangángtrmit.  Mart. 

Cap. 

Praeauditus,  a,  um,  az  elébb  hallott’, 

jupor  grbirt)  potb«  gtbórt-  P*n- 

deci. 

P aebéml»,  öröm,  n.  a.  pl.  útravaló , 
útravalő  szükséges  dolgok,  p.  a. 
eleség,  's  a’  t.  bír  Cerfebuitf  mit 
brn  tiptínpíitbigrn  SSrbnrfntffrn  auf 
ber  SHetfc.  a)  egyházi  ;Soedctemre 
adott  jószág-,  rinr  ’Ufrímbe.  Auf. 
Gell.  3)  egyházi  jövedelem-,  griff« 
lidirí  éinfommrn.  Eccles. 

Praebío,  oi,  ttum.  íré,  7.  odatartani , 
odanyújtani : biubaltrn,  binre  idien, 
barrruftm.  Terent.  Alicui  aures  prae- 
bere , Ter.  ráhallgatni  valakire, 
figyelmexni , és  meghallgatni  va- 
lakit, p.  o.  valaki  kérését  s ftttflU 

jubbrrn,  unb  einem  ©ebit  gebeit. 

7)  v,  gr.  se,  kitenni  mugdt  -.  fid) 
aitífrtvn.  Se  telis  hostium  praebere, 
Liv.  Aliquem  hosti  ad  caedem  prae* 
here,  Liv.  3)  mutatni  valakinek , 
láttatni  valakivel-,  JCtgCtt,  frbflt 
laffen.  Pulchritudinem  ausns  alieui 
raebere.  Apui.  Operam  abciii  praa- 
ere,  Liv.  szolgálni  valamiben  va- 
lakinek-, einen  itt  tittrr  ©adie  bit* 
nm.  Exemplum  alieui  praebere,  Liv. 
példát  adni , vagy  mutatni ; et» 
nem  fin  eyrntpcl  geben.  Talem  se 
praebuit,  Cic.  úgy,  v,  ollyannak  mu- 
tatta magát : bot  fi <6  af$  einen 
földien  gezeigt-  4)  “dni ; geben,  rei» 
dien.  Panem  alicui  praebere,  Nep. 
Eundem  usum  praebent,  Plin.  ugyan 
ni  a’  haszna  van-,  babéit  ben  nobttt* 
lidtrtt  SRubrn-  Haec  studia  rebus 
adversis  perfugium  ac  solatium  pra- 
brnl.  C:e.  3)  v.  gr.  suspicionem,  Nep. 
okozni,  tsinálni , okot  adni  valm. 
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mir* : Brrurfmben,  mad&en.  <f)  meg-  /(Ara,  v.  elärevlgyAsö ; brr  Serfiü« 
engedni,  hogy  valami  megessék-,  tbrr.  Plaut, 

erlauben,  grfífcefjen  latiért.  Otrid.  Praecautus,  a,  um,  *.  gr.  rea,  Cie.  a’ 
Prurbía,  Orum,  pl.  n.  (praebeo)  nyak,  mitől  üriikeAett  ai  ember  ; tBű# 

bekötő  orvosság,  p.  o.  méreg  ellen ; mail  JU  pfr^Últjcn  grfucbt  bat.  Prae- 

bií  Slmnfettr,  mellbe  mart  jlitlbrrtl  rántó  opus  rat,  Plaut,  jól  magára 

mibrr  (3ift  unb  Seftbrepung  an  ben  kell  v így  Ami . őrhkedni  kell ; man 

fiat#  bängt.  Varr.  bot  (itb  mobl  Borjufeben,  e#  ifi  Sor. 

Praebibo,  bi,  i re,  3.  elöl  inni ; Bor*  ftcbt  ttätbtg- 

(tar  trinfen.  a)  rdkösiönni  valakire  Praecáeéo,  cavi,  cautum,  ere,  J.  sequ. 
a’  poharat-,  {tltrinfen.  Cie.  ne.  Caea.  *el.  ab  inaidiia,  Lie.ma- 

Praebitio.  Onis.  F.  3.  odaadd! , meg-  gdra  v! gr  dini , óvni  magát  , Őrit- 

adái,  általadat-,  iát  .Dnrrcitb«» , kedni-,  fid)  in  3<bt  nehmen  , fi  eb 

©eben.  Justin.  . Borfeben,  Sorfitbt  gebrauchen.  a)  e. 

Praebitor,  Oria,  m.  3.  (praebeo)  e.  gr.  gr.  decemviris , Li*.  aibi,  Ttr.gon. 

pecuniae,  Cic.  kiositó , kiadó,  id ■ dnskodni  felőle,  bátorságba  hely. 

fáé ; ©arriidier,  ©éber,  2tn#fbeiler.  keltetni ; (argen  fftr  3emanbeu,  @i« 

Praebitus,  a,  um  , adott , h adott , dl-  dtcrftfit  Berftbűfftn.  3)  ▼.  gr.  inju- 

t ah. dőlt ; gegeben,  gereitbf.  Colum.  tia*.  Geli,  peccata,  Cic.  elkerülni  , 

Praecadens,  lia,  i,  q.  procidens,  Coei.  eltdvoitutni , elhdritni  igyekemi  ; 

Aur.  abjHiprn&en  fittben,  Btrbútben,  ooc» 

Praecáléfactus,  rei  Prneealfaciua  , a,  beugen. 

um,  előre  megmelegített ; oerbee  Praecedo,  essi,  esiom , ire.  3.  e,  gr. 
gewärmt.  Coei.  Aur.  a)  előre  béfű-  agmen,  Virg.  előlmenni  előtte  1 cer» 

tőit,  bé melegített -,  Borait#  gebei?!.  bergeben,  Borangrben.  *)  megdői- 

Gloss.  ni,  előre  odamenni , ele'bb  menni 

Praecalidus,  a,  un,  igen  meleg  far.  valahova-,  BOrangeben,  jllDOrfom« 

ró-,  (ebe  tvaem  ober  (ebe  bei$-  Ta-  mén.  Fsms  praecessit  ad  aures.O»id, 

cit.  Nulla  praeccndente  injuria,  Plin.3) 

Praecalvus,  a,  um,  elől  kopási-,  Born  Trop.*,  gr.  aliquem  re.  Caes.  vei;  in 

fabí.  Soet.  re,  Plin.  megdőlni  , fetyülmúlni ; 

Praecano,  i re,  3.  dől  énekelni,  kei • Bocgebrn  , ítbertrrffeu  , ben  Sorjug 

deni  ai  éneket  ; BOrfingeit.  s)  előre  babén.  Aliquem  auctoritate  praece- 

megjövendölni  ; oorbet  fogni,  roci#«  dere,  Plin. 

fogrn.  Tertull.  Praeceler,  is,  e,  igen  gyors,  igen  se - 

Praecantatio,  Onis,  f.  3.  meglgéiés,  ben  febr  ftbnrll.  Plin. 

megbdjolds  ; bif  Srjailberung,  Ptaeeiliro.  Ste  , 1,  igen  sietni-,  febt 
Quintii.  Deci.  eilen-  Stat.  7)  v.  gr.  aliquem,  S*et. 

Praecantator,  Oris,  nt.  3.  bdjolő , v,  megdőlni-,  ereilen. 

fgé-.őmester\  ritt  S®uberer.  August.  Praecellens,  entis,  o.  igen  jeles,  md- 
Praecantatrix  , Icis  , t.  3 . megbdjold  sokat  fdyölhaladó.f ő;  T>or treff Cttb - 

atisiony,  meghttvölŐ ; elit*  Sűtlbe*  Comp.  praecellentior,  Sup.  *ir  pre- 

rtnn.  Augustin.  cellentissimus,  Cic. 

Praecanto,  áré,  1, előre  megmondani.  Praecellentia,  ae,  f.  1.  id.  qu.  prae* 
megjövendölni..  Bt’rbrr  lagen,  pro«  stantia;  különös  jelesség ; bie  Sor» 
pbejroeit.  Liicil . 7) megígérni, meg-  trefflicbfeit.  Tetiull. 

báj  nini  ; bfjaubern  Petron  Praecelleo,  ite,  pro;  praecello,  Plaut. 

Praecantrix,  icis,  f.  3.  id. qu. Praecan*  Praecello,  ire;  3.  v.  gr.  arte,  Svet. 

tairix.  magát  valamiben  különösen  kimn- 

Prareártur,  a.  um,  igen  ŐSI , időnap  tolni,  v.  nregkii/ömbőitrtni , jeles 

előtt  megfisiütt ; febr  grau  obre  lenni ; fitb  beroor  tbnn,  Borjúglicb 

Bor  brr  Sri*  firati.  Horat.  ober  Bortrefflitb  morin  fcBn.  Öpi- 

Pruecarpo,  pro;  praecerpo.  bús  retustis  el  gtavitate  moium  pr«e- 

Praecauilo,  Onis,  f.  3.  fpr  .ecaveo)  elő-  eellere,  Tacit.  a'  v.  gr.  aliquem  re, 

revígydids : bir  Soffrbling,  Sor»  T ncit.  felyülmúlni , fe/yítlbataJni  ; 

ftcbt.  7)  óvás-,  bie  Sorfitbt,  tun  et«  übertreten.  3)*.  gr-  nlicui.Tac  ro- 
mát objlin'cnbeet.  Coel.  Aur.  lakin  uralkodni,  hatalmának  lenni 

Peaécaütor,  Ori»,  m.  3 .megóvó,  ma*  rajta ; berrftben,  ror(ifb«>l- 
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Praecelmi.  a,  qid,  r.  gr.  locua , Cie. 
igen  magas  ( f«bt  b°<$»  fr(jr  ecbo» 

W*. 

Praeerntio,  Anii,  f,  3.  (praecino)  eM/- 
éneklés  vagy  előlmuzsikálds  ; baj 
SJorfingcn  obrr  SBorfpielert  brr  3«> 
firumente.  Cie. 

Praecentor,  örii,  m.  3.  (praecino)  ének- 
keidé,  elől  éneklő, , vezérénekes  i hit 
©orfingrt.  Apui. 

Praecentöriui,  a,  um,  az  tlólvaló  ének- 
lést vagy  muzsikálást  illetői  (Kitt 
SBorfingen  ober  ©ocfpirlen  auf  3n« 
flrumenten  ober  Borblafen  gebírig. 

Solin. 

Praecepi , Ipifn  , o.  (prae  el  caput) 

{Üeri'  előre  lévő,  v.  előre  menő,  esd j 
epfübrr,  mit  brm  Äepfe  voran,  4. 
SÍ.  torna  mait  födi  ober  fíuft  Aii- 
<juem  praecipitem  dare.  Terent  de- 
jicere, Cic.  nyakrafőre  lebuktatni , 
letasi/tni  5 berabftúcjen.  Projecit 
praecipitem  in  undas,  Virg.  Prae- 
cepi fertur,  Hor.  nyakrafőre  s talaj-, 
lauft  Aber  fialt  ünb  Äopf.  «)».  gr. 
amni«,  Hor.  ventui,  Orid.  nnx.  Ovid. 
hirtelen  menő,  nyukrafőre  siető, 
gyors-,  ftfcneű  eilenb,  febneU,  über, 
rílrnb.  3)  hajlandó , v.  gyors  vala- 
mire ; geneigt.  Praecepi  in  iram , 
Liv.  hirtelen  haragú } {unt  gottte 
geneigt.  4)  végére  siető,  végére  já- 
ró ; {u  (Étibe  gebrnb.  üiei  praecepi, 

■ Ut.  acitai  praecepi.  Sali,  5)  v.  gr. 
lucu»,  Caei.  foisa,  Virg.  meredek  , 
jób  abftbúffig.  In  praecepi  deferri, 
Liv  a’  mélységbe  lerohanni,  le- 
bukni i binabflurjrn.  6)  vészedéi- 
’mes-,  grfábrft<$.  Jn  tam  praecipiti 
leuipore, Ovid  7) hebehurgya , vigyá- 
zni tanúi  hirtelenkedő  ( tinbefon« 
Ven  fit(>  űberrilenb.  Praecepi  con- 
tlliii  outnibui,  Cie, 

praeceptio,  Anii.  f.  3.  (praecipio)  elei- 
be stabott  tanúság,  oktatás,  sza- 
bás ■,  eine  £e&rr,  Sjorfrfn  íff.  Cic.  a) 
p arant  so  lat -,  bcrSJrfebl-  Cod.Juit. 
fj)  előre  formált  gondolat  vagy 
megfogás  valami  felől-,  oorgefüfte 
föcbanPrn,  ajorbegriff.  Cic.  4)  v.  gr. 
4otii,  tcI  bonorum,  Pandecf.  előre- 

vétel-,  bír  Söoraiiüittbinutig , S3or. 
fluíernpfanguitg. 

^raeeeprí.e,  Adv,  szabás  ként ; por* 

; f<$rif|!i<S.  -Tertull.  a)  parantsolá- 
1*8  i gebielbenb.  Glou. 
Pracceptirui,  a,  unj,  eleibe  jiabtj,  ki 
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rendelő,  parantsolő  0»rf<$riftli($, 
oorft&reibrnb,  gebietbenb.  Senec. 
Praeceptor,  Arii,  m.  3.  (praecipio)  pa- 
rant so  tő  ; ber  SJrfebfrc.  Gell,  a) 
tanító,  oktató-,  bet  £r&Ctr.  Cie. 
Praeceptrix,  teU,  f.  3.  tanító  aszszony, 
bit  £r&rerinn.  Cie. 

Praeceptum,  i,  n.  a.  parant  solat  {fin 

• ©tbotb»  SSrfrbí.  Cie.  *)  szabás,  ok- 
tatás, regulái  eine93orf<$rift, £eb« 
rt.  Vivendi  praecepta  dare,  Cic. 

Praeceptui,  a,  um.  előre  kivett,  v.  el- 
foglalt ; juoor  genommen.  2)  pa- 

rantsolt,  eleibe  szabott ; gebeiben 

OOfgcfóricben.  Cie.  3)  tanított-, 
gelebet.  Cie. 

Praícerpo,  pii,  ptum  , ere,  3.  előre 
vagy  ideje  előtt  leszedni,  p,  o.  a’ 

• gy  Urnáit  sőt ; oorber  ober  ttot  ber 
Sfit  abbrrebrn.  a)  elől  leszedni, 

' leszaggatni ; »orn  cbpflticfen.  3)  T. 

gr.  libroi.  Gell,  kisummázni,  kurni 
1 a’  summáját,  kiszedni  a’  nevezete - 
sebé  foglalatját  5 rjrepiren , 8uá. 
júgr  materit. 

Praecertatío,  Anti,  f.  3.  próba-  vetél- 
kedés-, cin  Söocfpicí  |um  ©Ircite. 
Auct.  ad  Her.  . ; 

Praeccisor,  Arii,  m.  3.  (praecedo)  meg- 
. előzőit , valakinek  előtte  volt,  p.  o, 
a'  hivat  albam  SSorgátlgef.  Tertull. 
Praecia,  ae,  ra.  1.  kikiáltó , p.  o.  a' 
kótyavetyén j ein  Vutfnfrr  4.  59. 
bet;  rincr  Sluction-  Apui. 
Praecfünui,  a,  um,  ▼,  gr.  rinum,  Plin, 
híres  bor-,  ein  berühmter  5Brin. 
Pinecidineui,  a,  um,  előre  levágott . 
és  áldozott-,  imtor  gef(j)l#tbtet  nnb' 
geopfert.  Gell,  a)  hoitia  praecida^ 

. nea,  Varr.  előáldozat  j ein  Söoropfer. 
Praecido,  ídi,  iium,  fre,  3.  (prao  et 
cacdo)  ».  gr.  Imgvam  alicui,  Plaut. 
elvágni,  elmetszeni-,  übftbneiben, 
obbaurn.  Manum  alicui  gladio  prae- 
cidere, Cie.  *)  Met.  v.  gr.  ipeni  ali- 
, cui,  Cic.  megvonni  tőle,  elvenni ; 
benebmrn,  aiifbebcn.3)  megrővidit- 
ni,  rövidre  hszvehúzsü-,  űbfúrje/1 , 
flirj  fjffcn.  Ii' évi  praecidam,  Cic. 
rövideden  előadom  ; i(f>  mid  ti  fue) 
fúgtn.  Praecide,  Cic.  röviden  szállj s 
tnacb'í  fúrj.  4)  kereken  megtagadni 
valamit  valakitől-,  rutlb  úbf($(a« 
gen  5)  ŐJtvevagdalni,  bévugdalni\ 
gerftbnetben.  Cotem  novacula  prae» 
eitlere,  Cic.  6)  v,  gr.  amicitiam,  Cic. 
egyszerre  félbe  szakosítani , ketté- 
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vágni ; auf  rinma&l  (rennen.  7)  p* 
praecidere,  Plant,  n'  szájára  ütni ; 
auf  iai  äKaul  ftfjlagrn. 
Praecinctio,  önis,  f,  3.  (praecingo)  kö- 
rit lövedzés,  övezet  ; btr  Umgürtung, 
ber  ©urt.  Vitr, 

Proecinclörium,  II,  n.  s.  előköti t;  bit 
&<$&r|r.  Augustin. 

Praecinctörius,  a , um  , r.  gr.  funis, 
Vitr.  körülövedzd-,  mm  Umgürten 

btenli4- 

Praecinetur»,  a»,  f.  1.  körtlkötes,  kö- 
ritlövedzés-,  bie  |lmgi'irtung.  M aerob. 
Praecinctus,  a,  um,  körülkötött,  kB - 
ritlövedzett t umgfirm,  umgeben.  a) 

Í »arietes  praecincti,  Plio.  bevont  fa- 
ak  -,  űirrjogene  2B ánbe. 

Praecinctu  j ,■  us,  m.  4.  körŐlövedzét-, 
tje  UmgÜrfUltg.  Varr.  t)  felettesét  i 
bie  Slnfleibllilg.  Macrob. 
Praecingo,  nxi,  nclutn,  éré,  3.  körül- 
f vedleni-,  gürten,  uagűrtetl.  En-e 
praecingi,  Ovid.  kardit  kötni  j fi  4 
/ait  bem  ©ábel  umgürten.  %)  körül- 
- venni , körülfogni , békeritni  ; um> 
geben.  Teliül  praecincta  mari,  Plin. 
Praecino,  »Inui,  centum,  éré,  3.  (prae 
et  cano)  elöl  énekelni  , kezdeni  az 
éneket ; cot  fingén,  ben  ©efang  an* 
fangen,  a)  r.  gr.  tibiis  alicui,  Flor, 
«.cithara.  Gell,  e/ól  muzsikálni  ; 
corfpirícn,  oorbíafrn.  3)  ».  gr.  fu- 
tura, Plin.  előre  megjövendölni } 
trriéfagcn.  4)  Igézni , Igéid  beszé- 
det mondani ; jaubern , eine  3au* 
berformtl  ürrfagtn.  Tibull. 
Praecipio,  cpi . cptum,  éré,  3.  (prae 
et  capio)  előre  elvenni , más  előtt 
elvenni , előre  elfoglalni  j (imprg 
Hf&innt,  oor  anbecn  nehmen.  Caes. 
Litioia  praecipere,  Virg.  előre  el- 
foglalni  a’  partokat ; ft4  btí  Ufetg 
porán  j brmátbtigcn.  Laetitiam  prae- 
cipere, Hirt,  előre  örvendeni  vala- 
minek-,  fid}  lm  poraiig  freuen.  Fa- 
ta »eneno  praecipere  , Flor,  a'  ter- 
mészeti halált  méreggel  mege- 
lőzni, az  tsz:  méreggel  megölni 
magát ; fid)  bur4  ©ifi  tibten. 
Aliquid  opipione  praecipere,  Caci, 
«el : cogitatione  futura  praecipere, 
Cie.  előre  is  gondolni  valamit , v. 
gyqnltni ; porfltlg  Bfrmut&ei!  , int 
totau#  benfen.  *)  ».  gr.  aliquldali- 
cui,  Cic.  eleibe  adni,  rendelni,  pa- 
rant tolni , meghagyni  valakinek 
valamit ; einem  etwa*  porft&rrtben, 
gebieten,  btfrfiítn.  3)  tanát  tolni. 
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..  javasolni,  regulát  szabni rátáén, 
anralften,  ÍKegrI  geben.  Hoc  tibl 
praecipio,  Cic.  Quid  quid  praecipies, 
esto  brevis,  Hor.  4)  tanítani,  oktat- 
ni-, lebren,  Utitcrri4t  geben.  Cic. 

3)  praecipere  consilium,  Cic.  taná. 
ttot  adni-,  einen  Kalb  gebeit. 

Praecipitanter , Adr.  hebehurgyán, 
nyakrafőre  ; biliflünenb,  Über  (fait 
unb  Sop f,  jápling,  paffig.  Lucret. 

Praecipitanti»,  ac,  f.  1.  hebehurgya- 
tág , hebehurgyálkoddt ; bie  uber* 
eiliing.  a)  lebukás-,  bet prrabflurj, 
tag  JwrabfaHttt.  Gell. 

Praecipitatio,  öois,  f.  3,  lebuktat  ás ; 
bie  fttrabfiúrjutig.  Senec. 

Praecipitium,  ii,  n.  *.  (praeceps)  mp- 
re/f±,  hely,  meredekség , ein  jót  er, 
abfA&fHger  Jpxi,  , eiji.  fhilcc  £>rt. 
Sref.  »)  Ubukds-  JefVnástds,  leesés  s 
bog  ftcmffarjiS, ptrabfatttn.  Plin. 

Praecipito,  ävi,  átum,  äte,  1.  (áprae.  A 
ceps)  Actir.  r.  gr.  equites  ex  equis, 
Lir.  lebuktatni,  letaszltni,  levetni  j 
brrabfiúrjetl.  Se  praecipitare,  Cic. 
nyakra  főre  leugrani,  levetni  ma- 
gát, lebukni-,  fi 4 berabflíirjcn.  i) 
i item  praecipitare,  Cato,  hom/itníi 

{enfen.  Palmitem  praecipitare,  Co- 
um. karikára  mivelni  a’  szőlőt, 
(mint  Erdélyben  szokds\ ; ttmbif  gen 
tmb  anbinben.  3)  Trop,v.gr.  spem. 
Ovid.  aegrum,  Caes.  leverni,  eltsüg- 
gesztem  -,  uiebrrfcbUgeH,  berabfiúc* 
jen.  4)  sietni-,  eiíen.  Praecipitare 
moras,  Virg.  nyakrafőre  sietni | 
feftr  eilen.  Tra  montem  praecipi- 
tat, Idem,  a'  hirtelen  harag  he- 
behurgyává teszi  az  embert  \ fitt  * 
jáben  Socne  übereilet  matt  ($4  balb. 

Í;t  Intransit,  v.  gr.  in  fossam,  Liv. 
ebukni,  leesni , lerohanni ; prrób* 
fiüt  jen,  ft4  (lerabfJúrfrn.  Nilus 
praecipitat  (pio:  praecipitat  se)  ex 
montibus,  Cic.  AdexilUim  praecipi- 
tare,, Cic.  veszedelmére  iietni ; itt 
fein  SSerberbfit  reimen,.  6)  végére 
sietni,  végcfeld járni-,  jnCnbe  grfmi. 
Dies  in  occasum  praecipitat,  Tac, 
Hyems  jam  praecipitaverat , Caes, 
Praecípííc,.  Adv,  kiváltképpen  , min- 
denekfelett ; oontc{>mli(l>,  oorjng« 
44»  brfonbrrá,  poraubetn.  Cic. 
Praecipuus,  a,  unt,  r.  gr.  amoi,  fortu, 
na,  dolor,  Cic.  különös,  kiváltkép - 
penvalá ; befoubrrerí,  oorjüa[i4-  a) 

legjelesebb,  rcndkiviilvalú-,  bee  Sor« 

nrümfle,  oitfcrtrrbrnllie^.  Cic#j» 
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praecipuus  in  eloquentia.  Quint.  3) 
különösen  jő,  v.  hasznos  ; p őrjít  g» 
litt)  gut.  Praecipuus  ad  serpentis 
ictum.  Ceis. 

Praeciie,  Adr.  elvágva  : abgcfc&nit« 
ten.  J)  röviden,  rövideden,  kurtán , 
rövid  szóval;  fúrj,  mit  treittgrtiSBor» 
tett.Cic.  3)  egyátaljában,  egyenesen, 
feltételetlenűl ; fdjif (fetmrg  , of)nt 
StbingtlHg.  Aliquid  praecise  nega* 
re,  Cic. 

Praecisio,  Anis,  f.  3.  elmetszd/,  elvd • 

' gát-.  bit  2íbf<$ntibiing,  brr  abfcbnitt. 

Vúruv.  2)  i q.  Aposiopesi».  Fig. 
Rhet.  félbeszakasztds ; bit  ílbbre* 
tfcmtg,  ritte  SXebrftgur.  Auct.  ad 
Her. 

Pr-teciiGra,  ae,  f.  1.  elmetszett  darab, 
szelet i ma#  man  abf(bneibet,0cbnib, 
©(bniijcbrn.  Apie 

Praecisus,  a,  um,  elvágott,  levágott  1 
dbgrf&nitlcn.  Caput  praecisum, 
Plin.  bvdgott  fá\  abgrbaiirnerítopf. 
»)  Met.  megvont,  megtagadott', 
benommen.  Praecisa  opitulandi  po- 
testas, Cie. 

Pr.iecl'uno  , Srn , 1.  előre  kiabálni ; 
oorbrt  ftfcreptii  ober  rufen.  Pandect. 

Praeclare,  Ad»,  v.  pr.  intelligo  , Cic. 
explicare,  Cie.  igen  világosan,  tisz- 
tán-, fc(tr  bed,  fr ör  brutlicb-  2)  e. 
gr,  gerere  negotium,  Cic.  memini. 
Idem,  facere,  Cio, /elesen,igen  jál,  v. 
helyesen,  dit  sér  et  esen  ; Ddtrefflicb, 
febr  rno&I.  Corap.  praeclarius,  Sup. 
praeclarissime  facta.  Cic. 

PraeeISriter , Adr.  i.  q.  praeclare, 
Quadrig. 

Praeclarus, a, u *,  v.gr.  sol,  Lucret,  igen 
világos-,  fr&r  brfl.  2)  igen  híres-, 
frbr  brrflbmt.  Virg.  3)  jeles,  külö- 
nösen derék,  szép,  v.  nevezetes,  di- 
tséretes-,  portrefftidi,  6crrli<í>,  f<$ótt, 
anfrb'tlttb  , mrrfmttrbig.  Homo  in 
philosophia  praeclarus  , Cic.  prae- 
clarius , Cic.  p’aeclarissimum  faci- 
nus, Nép.  Livi us  eloquentiae  prae- 
clarus, Tacit. 

Praecláríum,  íi , n.  «.  a*  ruha  széle, 
mellyel  veres  bársony  prémet  meg- 
előzte-, brr  $bril  be*  £(ribt#  por 
bem  $urpur(irrifen.  Non. 

Praecludo,  si,  sum,  éré,  3. ».  gr.  por- 
tas,  Caes.  bezárni,  bétssskni-,  per* 
féfltftn.  tjelzárni,  megakadályoz- 
tatni : »erfd)Ueftn,  binbrrit,  bem» 
mm,  brnrbmctt.  Aditum  misericor- 
diae praecludere,  Cie.  Lingsrnm  pr». 
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eludere,  Phaedr.  bé dugni  a'  száját  ; 
bű#  SWaul  |lopfrn.  Cic.  3)  v gr.  ne- 
gotiatore«, Sret.  zabolázni,  hi-  szo- 
rltni ; rin|<t)ráitftR  ob.  auíftblitflrn. 

Praeclűéas,  entis,  o,  igen  híres  -,  \ct)t 
brrúbmt.  Prod. 

Praeclúis,  e,  igen  nevezetes  , híres  j 
ftbr  brrúbmt.  Man.  Cap. 

Praeclusio,  önis,  f.  3.  ».gr.  aquarum, 
Vitr.  clrekesztés \ bit  SJcrftopfling, 
üJtrftblicgting.  2)  elzárás  ■,  bír  23i'c. 
fprrruttg.  Idem. 

Praeclusor,  öris,  m.  3.  ▼.  gr.  legis, 
Teri.  elzáró,  megakadályoz! atd  ; 

23rrf<blirfirr,  SSrrbinbrrrr  oon  rí* 
ma#.  Tért. 

Praeclusus,  a,  um,  elzárt;  prrftfcfpf* 
fm.  2)  bezárt,  berekesztett ; Der« 
ftbfeffm,  prrfprrrt.  3)  sub  poén* 
praeclusi,  JCt.  az  alatt  a'  büntet  ét 
alatt,  hogy  többé  meg  nem  hall- 
gattatik  valaki-,  brp  Ötrafe,  bd(J 
matt  ttitbi  mrbr  ífj'brt  tnerben  fóti. 

Pracco,  önis.  m . 3.  valamit  kikiáltó 
vagy  kihirdeti,  p.  o.  piatznn,  '/< »’ 
t.  rin  0rro(b,  ©erfúnbrr,  ?ln#ritfr* 
*1  praeco  ferali«,  Cic.  halottas  em- 
ber-, cin  lobtcitartfügrr.  e.  gr.  «u- 
ptialis,  Idem.  fifény,  vőfély,  lako- 
dalomba hívogató  j rítt  ^otbjritv 
bittér.  3)  V.  rr.  virtutis,  Cic..  ditsé- 
ri , dit  séret  hirdeti-,  tin  Síítbmer, 
Eobrrbnrr. 

Praecoctus,  a,  um,  előre  megfőzött, 
v.  megfőtt ; porbrr  arfod&t.  PHn. 
t)  korán  megért-,  frúbjcitig  rrif. 

Prsecögítátío , önis,  f.  3,  előre  való 
meggondolás , v,  elgondolás-,  ba# 

SJcbrnfrtt  oorbrr,  bír  Überlegung 
porbrr.  Tért. 

Praeeögilo,  Sre.  I.  előre  meggondolni, 
gondolára  venni;  porbrr  btbnifcit 
ober  überlegen  Liv. 

Praecognitio,  önis,  f.  3.  előleget  es- 
méret ; bit  SJorfrnqtttiti.  Boéth. 

Praecognitus,  a,  um,  előre  megtudott  z 
porbrr  erfahren.  1)  világos,  tudva- 
lévő-, funb.  Plaut. 

Praécögnöscéntia,  ae,  f.  t.  előretoló 
tudás,  elileges  esméret-,  bit  »Otbc« 
rige  ‘IBiffmftbaft.  Matt.  Viet. 

Praecognosco,  ö»i,  itum,  éré,  3.  előre 
mrgesmerni , v.  megtudni-,  JtlPOr 

rrfrnnrn,  porbrr  trfabrtn.  Pláne, 
in  Cic.  Ep. 

Praecölö,  cólűi,  collum,  éré,  3.  előre 
mivelni  , megmivelni , v elkészit- 

iii-,  perber  bearbeiten  ober  bereiten. 
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Cic.  *)  eldre,  V.  különösen  tisztel- 
ni , bettuUi  i int  soraiig  ober  oor» 
jiiglidj  »brcii  ober  fcbá?en.  Tacit. 
Praecommodo  , äre,  i.  eldre  költsö- 
nözni,  v. kedveskedésből  adni;  Sor# 

auglriben,  obre  alg  ©efäUigfrit  ge* 
ben.  Cod.  Juit. 

Praecommoveo,  íré,  í.  eldre,  v.  küld- 
nősen  megindít  ni , v.  meghatni  1 

sorbrr  ober  porjúglitb  bewegen. 

Sente. 

PraecompSno  , iui , «itum,  ite,  3.  e. 
gr.  o» , Ovid.  előre  rendbeszedni  i 

«orber  in  Drbnung  bringen. 

Praecöinpötltut,  a,  uro,  eldre  rendbe 
siedelt,  V.  elrendelt ; porain  ín  .Orb» 
nung  grbrncbí.  Ovid. 
Praeconceplui,  a,  um.  eldre  bévett,  v. 
meggondolt ; jupor  angenommen 
ober  iterbflibt.  Plin. 

Praeeondio,  Ire,  4.  e.  gr.  leporem, 
Apic.  előre  megfú  szer  számozni  ; 
oorber  w űrjeit. 

Praecőníum,  Ii,  n.  *.  (praeco)  kikidl • 
telt,  hirdetőt ; brr  2iigrn f.  Cic.  a) 
hirdeti  hivatal-,  ein  Slmt  eine« 
^Jráco.  Praeconium  facere.  Idem. 
* kikiáltó  , v.  közhit detŐ  lenni  ; cin 
$rácO  festi.  3)  közönséges  ditsé- 
rét  i ein  Jffentlitbig  £ob.  Cic. 

Praecönlut,  a,  um,  ad  praeconem  per. 

.linent,  illum  concernent.  Cic. 
PraecOnor,  Sri,  Dep.  1.  köihirdetif 
lenni , közönségesen  kikiáltani ; fin 

tyráco  fepn,  &ffenlli4>  augrufen. 
Mari.  Cap. 

Praecooiümo,  ti,  lum,  ere,  3.  előre 
megemészteni,  t>.  megfogy  osztani  ; 
ooeber  serjebren.  e.  gr.  viret  suat. 
Ovid.  erejét  előre  ellankasztani ; 
feine  jiráfte  juoor  abmaiien. 
Praecöntűmlut , a,  um,  eldre  meg- 
emésztetett , v,  megfogyasztott ; 

sotber  oerjebrt.  Ovid. 
Praecontreclo,  äre,  1 . előre  megtapin- 
tani, illetni,  t>.  tapogatni  j potbev 
bcraflen.  Ovid. 

Praecoquit,  e,  vide  1 Praecox. 
Praecoquo,  xi,  ctum,  ire,3-  előre  meg- 
főzni-, oorbrr  főiben.  Coel.  Aur. 
Plin.  t)  igen  fdtni-,  febr  fölben. 
Plin. 

Praecordia,  Grum  , n.  plur.  (cor)  ke- 
resithdrtya,  melly  a'  szivet,  és  tü- 
dőt a'  hal  alsó  résiétdl elválasztja, 

szlvhdló ; bie  fiául,  mellbe  í>erj 
;tnb  iunge  som  Unterteil  trennt, 
tai  Sic?  'ume  fterj,  SwercbfeB, 
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Plin.  a)  szív.  rnejj , 's  más  részek, 
mellyeket  a'  kereszthdrtya  elvá- 
laszt a'  hastól-,  bag&rrj,  bie  2kufi 
unb  űtibere  Jbnlc  bég  Äörprrg, 
mellbe  bag  3i»*‘tbfell  com  Unter» 
leibe  abfoubrrt.  Coit  in  praecordia 
tanpuit , Virg.  3)  belsórészek , bél-, 
bag  (Eingriscibe.  Árínulus  in  praeeor» 
diit  pitcit  inreolut,  Cic.  4)  poetice: 
I.  q.  corput.  ,ln  terra  ponuot  prae- 
cordia , Ovid.  5)  Trop.  szí v,  indú. 
lut-,  bat  ftctj,  ©cnitilb.  Perre* 
praecordia,  Ovid.  Aperit  praecordia 
liber.  Hör. 

Praecorrumpo,  dpi,  uptum  , ere,  3. 
eldre  elrontani , roszszra  venni,  v. 
vezetni,  v.  eltsdbitni-,  ssrbcr  orr* 
bcrbeil , «erfuhren,  e.  gr.  aliquem 
donit.  Ovid.  mt gvesztegetni  ; bcfir* 
ibcn. 

Praecoriuptut , a,  um,  eldre  eltsdbl- 
tott , v.  roszszra  vett-,  vorher  ser* 
fúbrt.  Idem. 

Praecox,  ócit,  v.  őqoit,  v. Praecoquit, 
e , et  Praecöquut,  a,  um,  idején,  v. 
kord  maid  , jókori,  az  az  ; idején , 
v.  elein  érd,  korán  érd,  nÖt-d,  vi- 
rágzó; frúbjeitig,  i.e.  sorber3eit 
reifoberreifrnb,  roaibfrnb,  blúbntb. 
Vitet  praecoquit  fructui.  Colum. 
Pira  praecocia.  Idem.  Ho<a  prae- 
cox, Plin.  b)  e.  gr.  vitii.  Colum,  ar- 
bor, Plin.  karán,  v.  idején  gyümöl- 
tsdzd  5 por  brr  Sf*t  jfrúibte  tra» 
tnb.  c)  loca  praecocia.  Idem,  a’ 
ol  korán  érik  a'  gy  limait  t ; mu  bie 
$rú<bte  frftb  reifen.  a)  sietvevald, 
hebehurgya ; Übereilt.  Gloti.  3) 
Trop.  e.  gr.  pugna,  Enn.riiut,  Pliti. 
korán  való,  ideje  elótt  történd,  v . 
esd;  frúbjeitig,  poe  ber  3*><  ge» 
flbebcnb.  Praecox  ingenium,  Quint. 
korán  érd  elme,  v.  ész-,  ein  feúb* 
Jfiliger  SJerflanb.  Praecox  fatum, 
Sep.  korán  való  halál ; eitt  frúb* 
jeitigee  lob. 

Praecratsut,  a,  um,  e.  gr.  cortex,  Plin. 
igen  vastag  i febr  bidf. 

Praeculco,  äre,  t.  eldre,  v,  igen  bé. 
taposni,  v.  bényomni  ; oorber  ober 
febe  einlreten.  a)  sokszor  elmonda- 
ni eldtte-,  etraag  einem  oft  sorfa* 
gen.  Tért. 

Praecultui,  a.  um,  (praecolo!  eUve  el- 
készített 1 porber  oorbeceitet-  s)  ele- 
ve fel,  V.  kiékelheti  i PPl  bcr  gC* 

giert.  Ci«. 
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PrnreCpTdus,  a,  ura,  igen  kívánd,  kí- 
vánni-, |Y&r  begierig.  Sue«. 
Praecüro,  äre,  j,  elirt  gondoskodni 
rótta  , eleve  kőrűlteldtni ; DOtbct 

bcforgett,  eor&rr  pflegen-  Tért. 
Praecuiro  , cűcuirí  et  curri , curtum, 
(re,  3.  e,  gr.  ad  aliquem,  Cae».  éld. 
re , vagy  elöl  futni , vagy  Ha- 
ladni , vagy  menni ; porért  obre 
porául  laufen.  Etiam  de  rebut, 
e.  gr.  eo  jam  fama  praecurrerat, 
Caes,  Hinc:  praecurrentia  ; ai  előt- 
ti dolgok  -,  porbcrgcbcnbe  Dinge. 
Cic.  *)  e.  gr.  alicujut'  adrentum, 
Plin.  megelőzni,  elebb  érkezni mint 
mái-,  jitoor  fummen,  ebet  fontmen 
all  fin  9ínt*ecfr.  Trop.  e.  gr.  ali- 
quem aetate,  Ctc.  idősebb  lenni 
mámat ; liier  fepit  All  eia  3nbe« 
rer.  Ling»a  praecurrit  enentem. 
Pro»,  elebb  jár  a'  nyelve  ai  eszé 
nél , v.  gondola  fiánál  bendl-,  et 
rebft  ob«e  SorbebatbL  Approbatio 
cognitioni  non  debet  praecurrere, 
Cic.  nem  kell  valamit  addig  javai - 
tani,  míg  alt  az  ember  nem  es  mó- 
ri-, man  muß  cttnai  nitbt  éber  gut 
beißen,  all  bil  man  el  futui.  3)  e. 
gr.  aliquem  re.  Nép.  felyúlmúlni, 
meghaladni ; liberi«  ffcil. 
Praecurtio,  finis,  f.  3.  elől , v.előreszala- 
ddi,  v.  futás,  megelőzés-,  bal  25ot* 
beríatifrn,  Sorbrrfoinmen.  0)  elóre- 
futál  a'  hadban , minekeldtte  a‘ 
rendes  megütközés  elkezdődnek ; 

int  .Kriege,  bal  Sorlaufen,  um  jtt 
frtbtnt,  eße  bal  rubtc  ftcefctrn  att« 
gebt.  Plin.  Ep.  3)  előrekészltés ; bie 
ÍQorbereifung.  Praecursionem  adhi- 
beant ad  efficiendum,  Cic. 
Praccurtor,  űrit,  m.  3.  elöljáró,  elöl- 

futó ; tin  SSorláufcr.  Cic. 
Praecurtbrlut,  a,  um,  elő  h aló, elöljá- 
róba avuló , elöljáró-,  porán  ober 
porául  Igiifenb.'  Pltn.  Ep. 
Praecnrtut,  a,  um,  (praeourro)  előre- 
ment,  eleve  elhaladt-,  oorbergcgflrt« 
• gén. 

Praecurtut,  ut,  m.  4.  I.  q.  Praecurtio, 
. Traecurtu  Etesiarum  Plin,  i.  e.  an- 
te flatum  Etesiarum. 

Praecutio,  ussi,  ossum,  ere,  3.  e.  gr. 
taedas,  Oeid,  előre  rázni,  forgatni, 
v.  lebegtetni-,  porber  ((betteln, 
(tbmenfen,  fótpingen. 

Praeda,  ae,  f.  1.  ragadomdny , zsák- 
, mány, préda,  martalék  ; bie  Stute. 
Praeda  parta,  Cic.  nyert,  v,  szerzett 
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préda,  eine  eroberte  Senfr.  Prae- 
dam capere  de  hostibus,  Plaut,  lu- 
gentes praedes  faciunt,  Lir.  Kcgnum 
facit  paedam  sceleris  tui , Sallual. 
*)  f°Jt°tt,  v.  lőtt  állat.  p.o.  a' va- 
dászatom ein  grfangcnri  ober  er» 
Irgtel  Sbter,  j.  Sí-  auf  brr  3<*gb- 

Hör.  3)  Trop.  mindenféle  haszon , 
v nyereség ; jeber  ©eti'tntt.  Hör. 
Tibuli.  Maximas  praedas  facere, 
Cic.  4)  találmány  , talált  dolog  ; 
berjutlb.  Ostendit  praedam, Pbaed. 

Praedabundus,  u,  um,  ragadozd,  pré- 
dáid,préddini  járó t ráuber ifdy  au f 
Sruie  obre  Staub  auggfbrnb.  Li». 

PraedamnStío,  finis,  f.  3.  előre,  v.  ele. 
vekárhoztatds  -,  bie  Sorbrrpcrbam« 
mung.  Tért.  , 

Praedamnatus,  a,  um,  előre,  v.  eleve 
kárhoztatott-,  porber  orrboraim. 
Li». 

Praedamno,  á»i,  ätum,  äre,  1.  e.  gr. 
aliquem,  Li»,  élőre,  v.  eleve  kár- 
hoztatni-, porber  oerbammert  ob« 
orrurtbeifrtt.  Trop.  e.  gr.  se  per- 
petuae infelicitatis,  Val  Max.  sie- 
rtnistsebb  állapotra  nem  tartani 
érdemesnek  magát  ; ft<b  frlbff  fúr 
cinen  fcblctbirtt  iStriifcticn  ballen, 
brr  nicht  glíufli4jtr  ju  törtben  per, 
biene,  n)  e.  gr.  spem,  Li»,  eleve 
kétségbe  esni  valami  felől , fel- 
hagyni vele ; porber  orrtcerfett 
ob«  fahren  laffcti. 

Praedaticius,  ».  Praedatitius,  a,  um, 
e.  gr.  pecunia  , Gell,  prédául , v. 
prédáidnál  gyért , zsákmányolt ; 
erbeutet.  Gell. 

Praedátio,  finis,  1,  3.  préddtds,  raga- 
dozd!, zsákmányolás,  rablás ; bal 
SBcntemaifccn,  0lunbmt,  Slauben. 
Tacit. 

Praedatitius,  a,  unt,  »ide:  Praedati- 
cius. 

Praedätor,  őrit,  m.  3.  p'édálö,  raga- 
dozó, zsákmányold , rabló-,  tin 
®eufrma<ber,  Stäuber,  'plúnbrrcr. 
Cic.  Exeecitus  praedator  (pro  : prae- 
dans) ex  sociis,  Sallust.  Hinc  : Trop. 
e.  gr.  corporis,  Petron.  kurválkoáó ; 
etil  £>urer.  1)  e.  gr.  aprorum,  0»id. 
vadászó,  vadász  ; ein  jáger.  3)  nye- 
r eségklvánó, kintikor ságns-,  getPtnil, 
begierig,  babffi<t>tig.  Tibuli. 

Praedűtöríus,  a,  um,  prédáid,  raga- 
dozó,pusztító,  zsákmányoló ; Seu« 
te  ntatbenb,  piúnbcrnb,  rítiberiftb- 
e.  gr.  manu»,SaU.  haramia  izim- 
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bordttdr  sasig ; «ini  (Äuubrrbaftbf. 
e,  er. ' naris . Lir.  rabló  kaid ; tfn 
Sanbfebiff,  ®ap«rf4iff. 

Praedatrix,  isis,  f.  3.  ragadozd , pré- 
ddtó,  rabló  (aszszony  , t>.  leány)  t 
eine  SSrutrmac&f rinn , Stőnbctinn. 
Sta!.  t)  Adj.  Ferae  praedatrices, 
Ammian.  ragadozó  állatok-,  SKflub* 
Ibim. 

Praeditos,  a,  um,  (praedo)  a'  ki  pré- 
dáit , v,  ragadozott ; brr  geraubt 
bal.  i)  prédáit,  ragadozott , rab - 
lőtt , prédáál  nyert  ; rtbfnict. 

Praeditus, us.  m.  4. 1.  q.  Praedatio, Stat. 

Praeditus,  a,  um,  elére,  v.  eleve  adott j 
odrbet  gegeben.  Coel.  Aur. 

Praedecessor,  Bris , m.  g.  i.  q.  Ante« 
cessor,  Symmach. 

Praedelasso,  áré,  1.  elére  elfárastta- 
ni,  V.  ellankaiztani  ; OOrfttr  crtllú» 
ben.  Orid. 

Praedelegatio  , i.  e.  delegatio  ante 
tempus,  Cod.  Theod. 

Praedemno,  ire,  i.  q.  Praedamno. 

Praedensas,  a,  um,  e.  gr.  terra  , Plin. 
igen  tömött,  v,  titrO ; ff&t  bilbi. 

Praedesignatus,  a,  ura  , elére  megje- 
lelt s oarbrr  bejeimmel.  Teri.  a)  elére 
kinevezett,  tett  v.  rendelt  j porbrr 
befíimmt.  Teri. 

Praedésigno,  Sri,  álura,  Sre,  1.  elére 
megjelelni,  v.  jegyezni  ; porbft  be* 
jci<$nrn.  Tért.  1)  elére  kinevezni , 
tenni,  v.  rendelni ; porbrr  brflittt* 
men.  Idem. 

Praedestinitlo,  önis,  f.  3,  elére  elren- 
delés, Isteni  gondviselés , elválasz- 
tás -,  ble  93orbetbr(Jimmung,  bie  SBor* 
febung  ©oltcí,  ©nabrrnrabl.  Boéth. 

Praedestino,  ári,  átum,  áré , 1.  elére 
elrendelni  i Por&er  bejlimmcn.  Prűd. 
9)  e.  gr.  triumpho»,  Lir.  elére  éré- 
sén feltenni , v,  elvégezni  j porbrr 
ftcfc  etraaí  fefl  porfrfrn. 

Praedezter,  a,  um,  igen  ügyes,  v.  al- 
kalmatosi feftr  grfttnrft.  Grat. 

Praediator,  Aris,  m.  3.  (praedium)  a’ 
ki  a’  köztársaság  eladó  mezei  já. 
szágait  megveszi ; brr  bír  Sanbgú* 
trrbrr  SUpublif,  bír  perfauft  rrrr* 
btn  foHen,  an  freb  fanft.  0)  fekvő 
jószágok  jussaihoz  érté-,  brr  bed 

Srcbi  von  licgrnbrn  ©útrrn  tcobl 
eerferbt.  Cic, 

Praediitöríus,  a,  um,  mezei  majorko- 
dóst,  V.  fekvőjószágok  elidegeníté- 
sét illető-,  bír  ®úicr,  ober  bír  93«« 
pfánbung  brr  ©úter  brtrrffenb.  e. gr,* 
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jas.  Cic,  fekvő  jószágok  térvénye  g 
boí  íanbgfitrrrrtíf. 

Praediatus,  a,  um,  (praedium)  mezei 
majorságot  bíró $ Sanbgúter  brfi* 
brttb,  begütert.  Apui. 

FraedicSbílis.e, hirdetésre  méltó-,  fa* 
geníroertb,  rfibmlicb.  Cic. 

Praedicatio,  önis,  f.  3.  (praedico)  kö- 
zönséges helyen  való  hirdetése  va- 
laminek, közönséges  kikiáltás , ki- 
hirdetés ; baí  öffentliche  ©agm  ebrr 

* SSefdnntmacbrft,  baí  öffentlitbrSlui» 
rufen.  Cic.  *)  ditsérét , magaszta- 
lát -,  baí  Kfibntrit,  fal.  Cic.  3)  pre- 
dikáiás ; baí  ^rrbigen.  Tett. 

PraedlcBtirus,  a,  ura,  r.  gr.  proposL 
tio.  Apui.  valamit  erősítő,  állító  1 
brbauptenb,  bejabeitb. 

Praedicitor,  Bris,  m.  3.  közönség  előtt 
valamit  hirdető,  kihirdető ; brr  rt* 
mai  öffentlich  befannt  raacbi.Sluí» 
rnfrr.  Apui.  *) dltséré  beszédet  tár- 
té -,  rin  Sobpreifet.  Cic.  3) prédiká- 
tor, php-,  ein  9>rebiger.  Tertuli. 

Praedicitrix,  leit,  f.  3.  kihirdeti  (asz - 
zzony , v.  /crf«yi)58cfanntniacbrrinn. 

Praedico,  ivi,  átum,  ára,  1.  aliquid, 
pro  : praedicera  ; elére  hirdetni  ; 
porbrr  perfűnben.  Tért.  ?)  közön- 
séges helyen  hirdetni,  kihirdetni , 
öjfrnllitb  befannt  machen,  auíru* 
fr«.  Cic.  qi  v.  gr.  rera.  Tér.  mon- 
dani, dllitni,  hirdetni ; fogéit , bf* 
baupínt,  befannt  machen.  4 )ditsér- 
ni,  dltsérettel  szóllani  valamiről ; 
riibnten,  rúbmdcb  machen.  Nostra 
raedicabitur  pugna,  Cic.  5)  predi - 
dini,  a z evangy  éliomot  hirdetni  i 
prebigen.  Fest., 

Praedico,  xi,  ctum,  ere,  3.  eléremeg. 
mondani-,  porber  fagrn.  Ten.  s)  r. 
gr.  futóra,  Cic.  jövendölni,  elére  hir- 
detni-, propbrjepen,  porbrr  oecfún* 
bigéit.  3)  ».  gr.  dióm,  Tacit.  borára, 
Sret.  kihirdetni,  meghatározni  ; be* 

faunt  martién,  anfagen,  btfUmmrn. 
Accusationibus diem  praedicrre,Taer 
a)  parantso/rrt,  intés,  vagy  tanáts- 
adásként  valamit  tudtára  adni  va- 
lakinek, előre  megmondani  mihez, 
tartsa  magát  -,  jut  3latbű<blung  bf* 
fannt  mach«,  brfrbleu,  warnen, 
ratbrn.  Eis  praedixit,  «t  ne  prius 
legales  dimitterent.  Nép.  5)  ut  prae- 
diximus,  Vellej,  a'  mint  feljebbr 
megmondottuk-,  mir  tPtt  oben  gCr 
fagi  haben. 

Praedicito,  Bars,  f.  g elJrevalo  meg- 
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mondán  ba#  íSorbíríagen.  Quintii, 
a)  clőrekirdetét , jövendő  Ut ; bit 
25»rbrn>ecfúiibigung  , ^rcpbcgcp» 
ung.  Cie. 

Praedictam,  i,  n.  9.  jövendőié* , elárt 
megmondd!  -,  bit  .SBctffagUtlg,  2Jot* 
berfagung.  Li». 

Praedictus,  a,  um,  a’  feljebb  megmon- 
dott, előre  megmondott ; porbcrgfa 
fflgt.  Cie. 

Praedifficilis,  e,igen  nehdt\\t\)X  fßtprr. 
Tertu'l. 

Praediolum, i,n. 9.  (Dimin.  a praedium) 
meiei  rnajorottka-,  rtn  Sűltbgitt  difit. 
Praedirus,  a,  um  irtott  utó,  útálalui-, 
ff t>c  ißrrcfhß,  fe t>r  abfßeuliß. 
Atnmian. 

Praedisco,  didici,  ire.  3.  előre  meg- 
tanúiul ; porbrr  Ober  gUPOt  (trilCII. 
Cic. 

Praedispöno,  sui,  sítum,  íré,  j.  clárt 
elrendelni,  tirakni  j porcét  urbltcn. 
Li». 

Praeditus,  a,  um,  íprar  et  datus)  ro. 
lamivet  bíró,  a'  kinek  valamije  van ; 

mit  ettraí  prrfrbrn  ober  begabt , 
folgirö  ftipad  babrtlb. Sensibus  prae- 
ditus, Cic.  énekekkel  bírd,  a'  kinek 
értékenyiégel,  ».  ériékei  vannak ; 

©innt  (tabenb  , mit  Ginnen  begabt. 

Nulla  spe  praeditus,  Cic.  semmire, 
rnénytége  nintf,  er  bat  feine  #>off. 
nting.  Praeditus  amentia,  Cic.  esi- 
télén,  bolond  $ bed  Söcrftailbed  bt» 
raubt. 

Praedium,  Ii,  n,  *.  jóndg , birtok  5 
Cin  ®Ut.  Cic.  Praedium  urbanuui , 
Cic.  vdroli  hát , vagy  mát  váróit 
bál  formájára  ég  tilt  meiei  major ; 

ein  patti  itt  bér  ©tűb t,  ober  miß 
jebeí  ©fbáube  auf  bem  Panbe  , trenn 
cd  aufftöbtifße  Sírt  ringerißtet  ifi. 
Pandect. 

Praedives.ítis,  a. felette gatdag-,  über# 
au<  reiß.  Li*. 

PraedivinAtio  önis,  f.  3.  előre  valő 
megjövendőlét  t bit  SBeiffagung. 
Plin.  t)  rétégénél  előre,  élőénél-,  bit 
a&nbung.  Plin. 

Praedivino,  Ine,  1.  előre  megérteni 
valamit  a'  mi  meg  fog  történni  i 

eine  gufáQiar  S3oremojiubiing  einer 
fiínftigen  ®aßr  babéit,  ootaud  tptf. 
fen.  Varr.  9)  előre  hirdetni  ,v.  jö- 
vendölni ; gupor  prrfúnbigeit,  tvcif* 
fügnt.  Plin. 

Praedivinus,  a,  um,  itteni-,  gpllliß. 
Plin. 
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Praedo,  Avi,  Aium,  Are,  1.  i.  «j.  prae- 
dor, Plaut. 

Praedo,  önis,  m.  3.  (praeda)  v.pr.  ur- 
bis, Cie.  rablő,  prédáid ; bír  ^Dlűll* 
beere,  9{Őubrr.  Praedo  maritimos. 
Nép.  tengeri  tolvaj-,  ein  ©reráu* 
btr.  s)  Trop.  tolvajméh,  here ; Sáu» 
brr,  fo  Driften  bit  fummeln  ober 
Droburtt-  (fuci)  Colum., 

Praedoceo,  cui,  ctuui,  ire,  9,  előre  meg- 
tanít ni ; porter  lehren , unterriß» 
ten.  Sali. 

Praedoctus,  a,  um,  előre  megtanitta- 
tott  -,  belebet. 

Praedöminor,  Ari,  Dep.  1.  mátok  fe- 
lett uralkodni  j ppr  anberu  betr* 
ftben.  GIoss. 

Praedomo,  ui.  Itum,  Are,  t.  előre  meg- 
tte  Ildit  ni ; porbrr  brjübmrn  Senee. 
Ptaedöniut,  a,  um,  rabló,  rablói,  ra- 
gadoiői  róubrrifd).  Pandect. 
Pravdor,  Aius  síim,  Ari,  I)ep.  1.  isdk- 
Hiányolni , prédálni , putitltni-f&tw- 

te  maßen,  pínnbrrii,  rauben,  la 

bonis  alienis  praedari,  Cic.  9)  v.  gr. 
ovem.  Ovid.  elragadni,  erőnakkal 
elvinni  -,  rauben,  plúnoern.  Me  puel- 
la praedata  est  , Ovid  engemet  es 
a'  leány  rabjává  tett  s bie#  SDlába 
eben  bat  miß  gefangen. 

Ptaedúcn,  zi,  etum,  íré,  3.  r.  gr  fos- 
sam, Tac.  eleibe  vonni,  v.  áj  ni , p. 

0.  árkot-,  poriúbreit,  pprgirbcn  rof 
etwa*. 

Praeductorius,  a,  um,  v.  gr.  funis,  lo- 
rum, Cato,  hutáira  való , P ■ 0,  kö- 
tő fék,  alattiág , kant  áritár,  ’r  a’í. 

gum  ÚSorgicben  birnliß. 

Piaeductus,  a,  uin,  elúrehúiott ; POCa 

gcgpgen.  Seo. 

Praedulcis,  e,  v.  gr.  mel , Plin.  igen 
éden  ffbr  fű#.  Praedulcia,  igen 
édet  ételek  , édességek  : fr!)r  tu#e 

Dinge  Pberöpeifen.  Plin.  9)  Trop. 
igen  kedvet,  kellemetel  j ftbt  Oltgt« 
nebm.  Virg. 

Praeduro,  Ars,  1 . megedteni ; frbr  bár* 
ttn  Plin. 

Prsedüras,  a.  um  , v.  gr.  faba  , Plin. 
igen  kemény,  frbr  bort.  Virg.  9) 
Met  t.  gr.  labor,  Val.  Flacc  igen 
kemény,  terhet,  tullyot,  ruhás ; febt 
bari,  befßiperliß. 

Praeiminemia,  ae,  f.  1.  jelessé g,  eltóm 
lég,  különös  jelesvolta  valamitteki 

ber93orjiig,  bieUorjuglißfctl.Claud. 
Praeiininío,  vei  Prartninío  , ui , ere, 

1,  kilát  tűni  a ' többi  kittül  met- 
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pastdga  miatt ; beroor  ragen.  Au- 
gustin. 2)7.  gi.  alicui,  Cic.  aliquem, 
Tac.  felyttlmülni , felyölhaladni } 
ibrrtreffrn.  Auson. 

Prae#o , ivi  et  Ti,  itum,  Ire,  4,  elől 
menni , előre  menni ; l'Ofbfr  gfßttt. 

»ora#  geben,  tton  SDtcnidben  utib 
gingen.  Laevinus  Komim  praeivit. 
Uv.  a*  az  : elSre  Rómába  ment $ 
ging  pocau#  itaríj  Kom.  t)  r.  gr.  ali- 
quem, Taeit,  Thuu«  aui.  Idem,  meg- 
ebSzni ; poraftgrben.  3)  Trop.  v,  gr. 
raeir#  alicui  voce,  veibi»,  vei:  ver- 
a,  l'lia.  mondani  valaki  előtt , a' 
mit  az  útónná  mondjon ; filtern  (!• 

' tDaC  DOrfpr «beit. Sncr  amentum  prae- 
ire, Tacit.  az  eskOvés  forma  jót 
mondani  valaki  előtt,  hogy  útónná 
mondja ; bír  Cibcíforntcf  P0r|'p«» 
tfcfn.  4)  előre  meg  tenni  a'  rendí- 
tett valami  trónt , hogy  meglegyen-, 
pcrorbncn,  más  gtftbrben  feli  Liv. 

Praeexercitátocntiiin,  i,  n.  « e/őreva- 
lő  gyakorlót,  etilgyakorlás,  prő- 
hagyakorlót ; bif  35anibimg.  Pritc. 

Praeficitis , e,  igen  könny fi  ; fc{ic 
[ricftl.  Plaut. 

Praefamen,  init,  n.  3.  (praefor)  id.qu. 
Praefatio  , élőbeszéd , elöljáró ■ be- 
nődSSonebt.  Symmacb. 

Praefäri,  Praefari«,  vide:  Praefor. 

Praefátio,  finis,  f.  3.  (praefor)  elöljd- 

• ró-  beadd , előbetzdd  i bif  SBorrrbf. 
Cic, 

Praefálinncűla , ae.f.  1.  (Dimin.)eW- 
tzö,  rövid  élőbeszéd ; furje  SBurtf« 
be,  Singang.  Hieron. 

Praefatut,  a,um,  etévbmondott.fennt 
említett,  v.  feljebb  mondott ; jUEOt 
gffagt.  Just, 

Praefatus,  us,  ni.  4.  előremondót,  élő- 
beszéd ■ tartót  1 bab  23or per fngen , 
bie  Haltung  cinre  SSorrcbr.  Sym- 

macii. 

Praefectianus,  i,  m.  *.  i.  e.  famului 
-praefecti  praetorii,  Amm. 

Praefectio,  finit,  f,  3.  (praeficio)  kine- 
vezőt valamelly  tisztség  e lói  jóró. 
jóid,  főhivatalra  , fdvőtőtel , tiszt- 
tartótógra  való  kinevezőt  a’  régiek- 
nél-, btc  23or|r(Sung  , Slrftrlíuiig. 
Mart.  Cap, 

Praefectfirlus,  a,  ura,  praefecti  munut 
concernens,  Sidon. 

Praefectura,  ae  , f.  1.  akármelly  fő- 
tisztikar,  felvigyázó  tiszt  lég ; jebeí 
93orfiet)cr.  ober  Suffrbecaint.  Varr. 
et  Sueton,  %)főtiszttartó,  valamelly 
• LexicouTrilinjue.  — Partii, 

r 
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tisitikarnak  feje;  cin  £)S«00C(Íf. 
brr,  X>bm>rrit>olier.  Paod  3)  v gr. 
praefectu*  civiiatft,  Cic.  valamely 
tói  Útnak  fókórmányozoja;  tlttiJbv:» 
Bnwflftrr  einer  ©tobt  4)  kerül  t , 
p.  o.  valamelly  tartománynak  ke- 
rületei ; cin  ÍJiflrift,  cin  Arctí,  e.» 
nr  ©tatlbaltcrfcboft  A egyptus  di- 
viditur in  praefecturas,  Plin. 

Praefectut,  i,  ni.  2.  felvigyázó , ff. 
gondviselő;  cin  SJorffibcr  Praefe- 
cti alarum,  Liv.  rr’  lovasság  vezér, ő 
tisztjei i„Hf  .Offijierg,  bir  bie  5a» 
uaörrie  conimaiibirten  Piaefecti  ci- 
vitatum , Cic,  alkőrmdnyozok  a* 
Practorok  alatt ; bi>  Utiirrgonprr» 
ncurg  unter  ben  ^Prátorrn.  Praefec- 
tus Gyranati’,  Gell.  val-melly  főbb 
oskolának  f elvigyázója ; ©4>tllaufv 
ftbfr.  Praefectut  morum , v.  muri. 
bút.  Cic.  erkC/lsi  nevelő  ; fin  f)ófe 
tneifíer.  Praefectut  annonae,  Liv. 
fó sáfár ; ein  <yrtiDtanimeiftrr  Prae- 
fectus classis,  Cic.  tengeri  hajósve- 
tér;  fin  ftbmiral  jtír  ©re.  P.arfi-c* 
tus  armorum,  Pnnd.  fegyvertármes- 
ter; cin  3tU3R,C'firr.  Praefectut 
fabrorum , Pand  hadi  tárnokmes- 
ter ; cin  grlbjrugmciftcr  Prqefec- 
tus  metallicorum,  JCl.  fóbdnyász- 
mester  j brr  iSergbatiplmaitn. 

Praefecundus,  a,  um,  igen  termékeny ; 
frbr  frutbtbar,  Plin. 

Praefírícűlum,  i,  n,  2.  áldozó  edény 
rézből;  cin  ébernél  £>pfcrgrfá(i  Fest, 

Praefermento,  5vi,  ätum,  áré,  1.  előre 
megsavanyitni , hogy  megkeljen , 
p.  o.  a’  tészta  ; Durber  fáucru,  Plin. 

Ptaeféro  , lűti  , .Ultim  , ferre,  élőt 
vinni,  valakinek  előtte  vinni,  ctát- 
te  hordozni;  pprtragrit.  Fascet  prae- 
toribus prarferre,  Cic.  Trop.  Alicui 
facem  ad  libidinem  praeferre,  Cic. 
i.  e exemplo  praeire  in  ibidine.  2) 
többre  vagy  feljebb  bet  tülni,  eleibe 
tenni  másnak  ; porjtrOcn,  bób«  afb* 
len.  Salutem  teipublicae  suis  com- 
modis praeferte,  Cic  Praefert  otium 
labori,  Sáli  jobban  szeret  heverni, 
mint  dolgozni ; ct  IDÍH  lieber  műf» 
ftg  geben  all  arbeiten.  3)  mutatni 
valamit,  jele  lenni  valaminek , el- 
árulni valamit ; anjeigrn  , prrra* 
Iben,  äußern.  Avaiitiam  praefetl , 
Cic  fösvénységet  mutat,  fösvény- 
ségnek a'  jele , fösvénységet  árúi 

el;  bab  pcrrätb  ober  jeigt  beit  ©fis. 
Amorem  praefeci.  Ovid.  szeretet 

*4 
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jele  nt;  baj  perrätb  Siebe.  5) «am 

causam  prarferl,  Sisenn.  azt  az  okát 

adja , anal  áll  tlä ; ír  ipenbftpot. 

Praefirox,  ficis,  o.  igen  bátor,  keve'ly , 
vad,  kegyetlen,  durva,  e,  makats  5 

fe'yc  niiitbig,  fe&r  (lolj,  tPÍIÖ  tro* 

Big-  Liv. 

Praeferratus,  a,  um,  elit  vasat,  v.  meg. 
vasa  mi  ti  »orti  mi«  bíifeti  brfiila« 
gen  ober  oerfeben.  Plin.  2.  i.  q.  fér-, 
ro  vinctus,  Cic. 

Praefertilis,  e,  igen  termékeny } fc(tr 
friitbtbar.  Ptud. 

Praefervidus,  a,  ut»,  igéd  meleg,  fúr. 
ró,  hév,  hevet  v.  tüzeli  frbe  bfif, 
frbr  bi(M§-  Colum.  Trop.  e.  gr.  ira, 
Liv.  hirtelen  harag ; Cili  j í&ee  3l'rn> 

Praefcsilnatim,  Ady.  igen  sietve,  ha- 
mar, v.  hirtelenkedve i fc{ir  fiiig 
obit  eoríilig.  Sisenn. 

Praefestinátus,  a,  dio,  e.  gr.  retus, 
Ovid.  hirtelenkedó hamar  it  igen 
siettetett  ; »orcitig,  Übereil«. 

Plaefesline,  el  Praefestinate,  Adv,  i,  q, 
Praefestioatim,  Plaut. 

Praefestino,  äre,  1.  nyakra  fóré  sietni, 
hirtelenkndni  ; JU  fv&r  eilen  , poréi. 
Ug  ff  un.  Liv.  ?)  elsietni  előtte-. 
Perben  íilcn.  Taeit. 

Praefica,  a«,  f.  1.  pénzén  fogadott 
sirató,  a'  halottnál-,  baj  Ülagf* 
tpetb  beo  2ci<ben,  baj  grbmtgnt  teuer 
be  ju  weinen.  PUut. 

Praeficio,  éei,  eitum,  ere,  3.  elöljáró, 
vd  tenni  valakit  Valamiden  , a'  kór- 
mdnyaiásdt  valamelty  dolognak 
valakire  bízni , igaigatóvá  tenni 
valakit  valamiben  ; 3eniú!tbtn  über 
rtrooj  eber  3emanbrn  feeen,  porfe« 
rn,  j,  'S.  alj  íiűupi,  »rfrbijba» 
fi.  Aliquem  provinciae  praeficere; 
valakit  valamelty  hivatalban  fővé 
tenni,  vagy  va/amelly  tisztikarnak 
fejév é tenni  ; cinen  íinftn  St  Hilf 
porfirin.  Piául.  Aliquem  imperato, 
rem  bello  praeficere,  Cic.  valakit 
vezérré  tenni  a'  hadban,  V,  valakire 
bízni  a’  hadivezér  séget -,  finrtt  ilim 
©mernie  ober  ftrerfűbrer  hiatbfu- 

Praefidenter,  Adv.  nagy  rnegbizako- 
dóssal , igen  mérés  zen  ; (c()t  per* 
mrffen.  Praefidentius,  Augustin. 

Praefido,  sus  sum  , ere,  3.  v.  gr.  sibi, 
Cic.  nagyon  bízni,  vagy  bizakodni, 
p.  o.  magában  -,  jtt  |e|jr  oenrauen. 
Cic. 

Praefigo.  xi,  xum,  gfre,  3.  v.  gr.  ar. 
mai  puppibus,  Virg.  capita  in  La. 
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stas,  Virg.  eleibe  tenni,  szúrni , füg- 
geszteni,’ 1 a’  t.  porn  anbeften,  pots 
(liefen.  2)  elöl  rátenni , rávetni;  pora 
Anlegen,  beftbfagrn.  Virg.  3)  elzár- 
ni, elrekeszteni ; DCrfdrhef  Cl!,  per* 
fi*frrcn.  Plin.  4)  k ereszti  Is  zú  r/ti  ; 
kér  észtül  difni  ; binbbcbreu.  Ti- 
buli. 3)  megígérni  ; bejaubern. 
Quintii. 

PtaefígürStio,  finis  , f.  3.  kidbrdzolds 
t.  i.  előtte,  v.  eleibe;  bie  Söorbll* 
bung.  Augusiin. 

Praefiguro,  ári,  »tum,  Sre,  z. kiábrá- 
zolni ; bitben.  Lactant. 

Praefinio,  ivi  et  ii,  itum,  ire,  4.  v. gr. 
diem, Cic.  elSre  meghatározni , eleibe 
szabni,  v.  kiszabni ; »orber  be  fiitn* 
men,  frßfrgen,  porfóreibrn. 

Praefinitio,  finis,  f.  3.  elárctaló meg- 
határozás, kiszabás,  kirendelés : bif 

a’orbrrbrfiimmuiig,  jt(lfegung,S3or. 

febrift.  Pandect. 

Praefiscine  , vei  Praafiscini,  Adverb. 
ditsekedés  nélkül  szólván  , vagy  : 
nem  ditsekeáésképpen  mondom  ; 
öblít  Siubm  JU  mrlbcn.  Praefiscine 
dixerim,  Plaut. 

Praefixus,  a,  um,  (praefigo)  eleibe  tett, 
szúrt  vagy  dugott-,  »orgefhth,  por* 
ne  attgrfictf«. 

Praeflilus,  a,  um,  v.  gr.  visu  praefleto. 
Apui.  kisírt  ábrázoltai  (szemek- 
kel) ; mit  aujgctPeiRleit  Ütigen. 

praeflfiréo,  éré,  0.  jókor  virágozni-, 
|rii[i$  Műben.  F2íb. 

Praeflüro,  üvi,  üium  , ire,  j.  eleve  le- 
szedni a'  virágát  ; .bie  äUimtcn 
ober  birSStűtbe  oor  brr  3rii  abbre* 
ebeit.  íveli,  s)  Trop.  Virgo  ab  alias 
praeflorata.  Apui. 

Prarflüo,  xi.  ctum,  éré,  3.  alicubi,  vei 
aliquid,  Hor.  Liv.  előtte  vagy  mel- 
lette folyni  el ; pprbf  D (lief  éti. 

Praefluus,  a,  um,  mellette  elfolyó } 
rorbtp  fliefenb.  Plin. 

Praefficätio,  finis,  f 3.  megfojtás  -f bie 
Grtpúrguiig,  grflicfiiiig.  Coel.  Aur. 

Praeföco,  ávi,  álum,  áré,  1.  megfőj, 
tani ; erftirfrn,  eriPÚrgcn.  Ovid. 

Praefodio,  fidi , ossum  , éré,  3.  »,  gr, 
portas,  Virg  előtte  árkot  ásni, vagy 
feldrkolnl ; »or  rítruj  graben. 

Praefuecuadus,  id.qn.  Praefecundus. 

Praefor,  ätus  sum,  ári,  Dep.  1.  v.  gr. 
aliquid,  carmen,  Liv.  eldre  elmon- 
dani valamit,  valamit  mondani  el, 
minekelótte  hozzákezdene  az  ember 
valamihez  oorbtr  fogén,  pot'bcr 
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rrbrn,  rbr  man  cttrai  tbuf  ober 
fonfl  fagt.  Majorei  nostri  omnibus 
rebus  acendis,  quod  bonum.  Tau* 
stato,  felix  sit,  praefabantur  , Ci«. 
Veniam  praefari,  Apui.  elóreenge- 
eleimet  kérni",  um  Srfaubntfjí  bit* 
lm  (bt  man  Ifbct.  Quae  de  deo- 
rum natura  praefati  sumus,  i.  e.  an- 
te diximus,  Cic.  •)  előre  megmon- 
dani valamit , megjövendölni ; por* 
brr  fagen , eorjjcc  orrfúnbigrit, 
treidfagrn.  Catnll. 

Praeformator,  öris,  m.  3^.  mutató,  va- 
lamit előre  elintéző ; (in  Slntptifer. 

Praeformido,  őre,  1,  aliquid,  Quint. 
elitré  félni  vagy  tartani  valami- 
től; rima#  beforgen,  befürchten. 

Praeformo,  ävi,  átuin,  äre,  1.  élőre 
kiformálni ; oorficr  bilben  /-  jliftu« 
btn.  *)  r,  gr.  lileras  infantibus, 
Quint,  eleibe  kiformálni , eleibe  ír- 
ni ; porbilben,  btu  JEmberit  pot> 
ftbrribrn. 

Praefortis,  e,  igen  erőt,  vitéz ; frpr 
topftr,  febr  (tarf.  Tért. 

Prarfötut,  a,  um,  előre  megmelegltett ; 
porber  gcroátmt. 

Praefövéo,  övi,  ötum  , ere,  2.  előre 
melengetni,  megmelegitni ; Porter 
tpármen  obrt  bőben.  Coel.  Aur. 

Praefracte,  Adv.  v.  gr.  defendere,  Cic. 
állkatatotan , megdtolkodva  ; bf* 

barrlitb,  nicht  nacbgitbtg,  firtitg, 
bari. 

Praefrastus,  a,  um,  elöl  eltört  1 pont 
abgebrochen.  Colum.  0)  megátal- 
kodott,makati-,  bartnőctig.  3)  dur- 
va ; raub-  Cic. 

Praefrigidus,  a,  um,  v.  gr.  auster, 
Ovid.  igen  hideg-,  febr  falt. 

Praefringo,  égi,  áctum,  éré,  3.  (prae 
et  frango)  elől  eltörni-,  porit  abbtf* 
ebtn.  Liv.  2)  v.  gr.  bastas,  Vív. el- 
törni, kettétörni t jerbrreben,  bee« 
dien. 

Praefugi«,  Cigi,  űgitum  , ere,  3.  elől 
futni-,  porán  fiieben.  Tett.  > 

Praefulcio,  si,  tum,  Ire,  4.  megtdmasz- 
tani , tamászt  vetni  alá-,  unttrflá» 
ftn.  2)  megeröiitni-,  befrfligrn. 
3)  negotiis  suis  aliquem  praefulcire, 
Plaut,  valakire  bimi  dolgait ; feint 
©űrben  einem  atiotrtraucn  ober  ju 
prrtpalten  grbtn. 

Praefulgeo,  si,  ere,  2.  közlő  le  kivilá- 
gít ni,  kifény  leni,  nagyon  fény  lenit 

brtpor  leu  ebien  ober  ftbr  Uut^teu 
#btr  febimmern. 
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Praefulgidus,  a,  um,  igen  fénylő,  vil 
U mid,  ttillámlá ; (ebe  bli(jcnb  ebtr 
fcbiitiniteub.  Juvenc. 

Praefulguro,  áré,  v.  gr.  vias,  Stat. 
előre  bevildgitni  villámlásával; 
bited)  biiSfit  oeraus  brfruditrn. 

Praefurnium,  ii,  n.  2.  kementie  szája-, 
bit  SSlíinbnug  bed  S)ftn3,  baí-Cfcn. 
lód).  Vitruv. 

Praefüto,  ere,  3.  igen  dUhötködni; 
f>br  tputben.  Stat. 

Praefuscus,  a,  um,  igen  setét  színűi 
ftbr  biinfílfarbtg.  Manil. 

Praegelidus,  a,  um.  igen  fagyos, vagy 
hideg;  frbrfalt  Liv. 

Praege  minő,  äre,  1.  jókor  kihajtani, 
elébb  kihajtani  min'  már  fák ; per* 

bee  ober  jeliig  audfcblagcn  Plin. 

Praegero,  essi,  esium,  ere,  3.  elébb  hor- 
dozni, v,  viselni,  mint  p.  o.  más-, 
poiber  tragen.  Apui.  «;  elébb  tsi- 
ndlni,  v.  véghezvinni  j pccber  Ibiin. 
Coel.  Aur, 

Praegestio,  Pe,  4.  v.  gr.  aliquid  videre, 
Cic.  nagyon  kívánni , vagy  örvende- 
ni, p.  o,  valamit  látni  ; febebcgte* 

rig  fepn. 

Praegigno,  éré.  3.  szülni,  nemzeni  t 
jrttgen,  beepor  bringt«.  Plaut. 

Praegnans,  tis,  o,  v.  gr  uxor ; terhes, 
viselői,  várandós,  hasas;  ftfctpnnarr, 
traebtig.  Cic.  2)  Trop.  Selyes,  bis- 
jálkodo ; poU,  flroprnb,  üppig;  Vi- 
per« veneuo  piegnans,  Plia. .3)  prae- 
gnantes plagae,  Plaui.  *rrfj  verés, 
mellynek  meglátszik  a' kék  helye-, 
btrbe  ©cbldgc.  Plau>. 

Praegnas,  itis,  i,  q.  Ptaegnan«.  Plant. 

Praegnatio,  önis,  f.  3.  teréhbeejtés " 
megterhesltés ; bit  »sfrudMnttg,' 
©cbmangerung , ©hwangerfdiaft, 
pon  ®lenf<ben.  Apui. 

Praegnatus,  a,  um.  terekbe  ejtett,  meg- 
terhelheti 1 gcftbiPŐngret.  Tért. 

Praegnálus,  us,  ro.  i.  q.  praegnatio. 
Tért. 

Ptaegnáviler.  Adv.  igen  szorgalmam, 
tan ; febr  ffciflig.  Plaut. 

Ptaegnax,  áris,  i.  q praegnans.  Fűig. 

Praerrácflis.  e,  igen  kartsú,  vékony  : 
ftbr  ftblanf.  Tacit.  * 

Praegrado,  äre,  1,  Obs.  id  qu.  Pra*. 
gredior. 

Praegrandis,  e,  felette  nagy , igen 
nagy,  febr  grog,  ítbcrauí  gróf. 
Oculi  praegrandes.  Svet.  2)  igen 
öreg,  elagott;  febr  tilt  Sen-x  prae- 
grandis, Pers,  i.  e.  Aristophanes.  * 
*4  * 
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Praegrávídus , a,  uiu,  v.  gr.  moles, 
Stal,  igen  nehéz  -,  fr&r  ftfiipet. 
Praegravis,  e,  v.  gr.  «nus.  Ovid. />»« 
nehéz,  igen  súllyal } fr^r  ffflwer. 
3)  V,  gr.  imperium  , Plin.  igen  ter- 
hes; [tbc  befcbtverlicb. 

Praegravo,  3vi,  ätum,  Sre,  1.  v.  gr. 
aliquem  , Liv.  valakit  nagyon  ter- 
helni, nyomni ; frbr  brftbtperrn, 
frbr  briirfen,  febr  incommobirett.  t) 
nehezebb  tenni,  mint  a’  másik  do- 
log, vagy  rés*,  elnyomni  a’ mási- 
kat, vagy  lenyomni , p.  o.  a'  mé- 
rvfonton ; ftbtprrer  frptt  all  moal, 

íibrrtpirgrit  ober  úberioirgenb  feptt. 
Haec  pars  multum  praegravat,  Sen. 
ex  a’  ré< * sokkal neheiebb,  lenyomja 
a'  másikat ; bicfer  ífreíl  ifi  f4llPC. 

xtt,  ftfclágj  nmt  oor. 

Praegredior,  gtessus  sum,  gredi.Tírp. 
3.  cum  Accus,  el  Dal.  előtte  menni, 
elő/menni  valami  előtt . előremen- 
ni ; porgrbtn,  oerait  gcficn,  porán* 
grbcil.  üregi  praegredi , Vart.  a' 
nyáj  előtt  menni,  előtte  menni  a' 
nyájnak-,  oor  brr  ficerbr  brrgtOrn. 
Praegredi  nuncios  , Liv.  a’  követek 
előtt  menni,  vezetni  a’  követeket  ; 

ben  SJotben  oorgrben,  ftranfiibmt. 

»)  előtte  elmenni ; porbtp  gebeit. 
Liv.  3)  Trop.  v.  gr.  aliquetn  , Sáli. 
felyBlmúlni,  megelőzni-,  úbertrrf« 
fen,  porgeben.  (Prae  et  gradior.) 
Praegressio,  önis , f.  3.  megelőzés-, 
bal  SJorbergeben  Cic. 

Praegressus,  a,  um,  megelőzött,  elébb. 
járt, előljárt ; porangegangrn.  Prae- 
gressi hominis  vestigia,  Plin.  os  elől- 
mentnek  a'  nyomai-,  bel  SBorgán* 

grrí  gufflapfen. 

Praegressus,  ua,  m.  4.  i.  q.  praegres- 
sió,  Ammian. 

Praegü  berno,  éré,  r.  előre  kórmd- 
nyozni ; oortpártl  flcuecn  ober  len» 
{(It.  Sidon. 

Praegustator,  öris,  m.  3.  kóstolómes- 
ter-, berbte  ©prifrn  uitb  Öetrűnfe 
porbet  foflet , ebe  (te  g.  58.  auf  bie 
íaftl  bei  gúrflt'it  tommen,  Ärebeu» 
get.  Sueton. 

Praegusto,  5vi , itum,  áré,  1.  v.  gr. 
cibos , Ovid,  előre  megkóstolni  i 
porber  foflcn.  Potum  regis  praegu- 
stare, Justin. 

Prtegvpso,  äre.  1.  v.  gr.  os  vasculi, 
Coei.  Aut.  elől  gipszel  béttindlni-, 

»ora  »bee  porber  bcgppfen. 
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Praehíbéo,  ui,  ítum,  ere,  ».  v-  <J.  prae- 
beo, v.  gr.  alicui  ciburn,  Piául. 

Praeinfundo,  üdi,  üsum,  ere,  3.  előre 
belétőlteni ; porber  eingießett.  Coel. 
Aur. 

Praejacio,  ui,  ere,  1.  előtte  feküdni, 
vagy  lenni-,  portirgen,  por  tttpaí 
liegen.  Mare  praejacens  Asiae,  Plio. 
Campus  praejacet  castra  , Tacir. 

Praejacio,  ici,  Setum,  ire,  3.  eleibe- 
vetni; portrerfrtl.  1)  előre  vetni ; 
porául  tperfrit.  3)  v.  gr.  probra; 
felhányni , izemére  hányni  ; por« 
tprrfen,  ootrúcfrii.  Dict.  Cret. 

Piaejűdíeatío , 6nis,  f.  3.  előre  való 
ítélés;  bal  Sorurtbeilrn.  Quim. 

Praejudicatus,  a,  u m,  elóre  megítélt 

porber  gcuríbriU.  Liv,  Praejudicata 
opinio.  Cic  ha  /vélekedés  ; oorgefaß- 
le  iWfiuting,  Sorurlbcit. 

Praejudicialis,  e,  előretoló  megítélést 
illető,  ahoz  szabott-,  bal  porberge« 
benbe  Unbeil  oberem  Shiífprnib 
betreffenb,  ibm  gemäß.  Symmach. 

Praejudicium,  íi , n.  *.  előre  hozott 
Ítélet  valami  felól,  minekelőtte  t. 
i.  valamelly  dolog  vagy  valaki  bí- 
rói módon,  okoknál fogva  megítél- 
letett  volna;  jebel  oorbergebenbe 
lirtbtií,  befőttben  Urtbeil,  el  fett 
ritbcerlitb  ober  ni<bl,  bal  oor  bem 
richterlichen  Urtbeile  ober  Sliiifpru» 
ebe  porber  gebt-  1) példa  ; balSrp» 

fpid. Facti  vestri  praejudicium,  Caes. 
ej)  kár,  káros  következés  valamiből  f 
brr  9tac$tbril , (Sintrag.  Praejudi- 
cium facere,  Plin.  kárt  okozni,  v, 
tenni,  káros  lenni ; nacbf  britig  jfpfl. 
Neque  veritati  facit  praejudicium. 
Fand. os  igazsággal  sem  ellenkezik  | 

rí  ftbabet  aucb  brr  0ere<biigfrit 
nicbtí.  4)  balvélekedés  , helytelen 
okoknál  fogva  való  és  hirtelen  ho- 
zott ítélet  tatamiról,  balítélet-, 
bal  Sorurtfeeil.  JCt. 

Frtejüdico,  ávi,  ätum  , ára,  t.  előre 
ítélni  valamiről,  előre  ítéletet  hoz- 
ni , minekelőtte  az  ítélő  a'  dolgot 
jól  megvizsgálta  volna , és  arról 
okoknál  fogva  ítélhetne  ; fin  Ur* 
tbeil  im  Sorául  fáttrn  Cic.  «)  ká- 
ros lenni,  ártani  ; nútblbrifig  feptt, 
ftbabm.  Praejudicare  alicui,  Pan- 
dect.  valakinek  tsorbilást  szerezni, 
haszna  elten  járni  vagy  dolgozni ; 
(inén  berintrícbtigen. 

Praejúiátío,  önis,  f.  3.  az  elkötésnek 
m fb  előtt  való  mondása  ; bal  Ser* 
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fcÉmíren,  5.  1.  barnít  anbrre  na<$» 
fcb  mórén.  Fe»t. 

Praejuvo,  űri,  utam,  Sre,  t.  r.  gr.  ali- 
quem, Tacil.  tlóre  ágit ni-,  im  53or» 
au#  belfert. 

Praelabor,  psus  sum,Iäbi,  Dep.  3. 
hirtelen  előtte  elsuhanni , eltűnni , 
elfolyni , elrepülni , 's  a’  t.  fitted 
fi eorbeo  beinern,  rorbep  fdjlft» 
pfen,  fliegen,  fliegen.  Moenia  Ro- 
mae praclabilur  Tigris, Lucan.  Prae- 
labi flumina  roli»,  Vif;.  Trmpua 
praebibens,  Colum,  a’  hirtelen  el- 
múló, V.  eljáró  iái ; bit  Oűr» 

űbrrgebtnbe  Síit-  a)  előre  suhanni, 
menni , vagy  ús mi,  repülni,  folyni, 
's  a’  t.  porán  ftblúpfen,  ftbmimmen, 
fliegen,  fliegen.  Apu!. 

Praelambo,  bi,  t xe,  y elire  megnyal- 
ni-. rima#  beleden.  Hor. 

Pr.ielapvu»,  a, um,  előtte  elfolyt  { por» 
bep  geffoffrn.  Lucán. 

PraeUrgus,  a,  um,  igen  bővséges  ; febt 
rru$(tcb.  Juvene.  7)  igen  bőkezű-, 
febr  freigebig.  Per». 

Praelasso,  Svi,  árum,  Sre,  1.  előre  el- 
f árasztani ; POtber  erműbrn.  Front 

Praelátio,  Cnis,  f.  3 ( pt»eiero)feljrbb • 
bet  sülős , többrebetsülés  , eleibete- 

vés  ; ba#  SSor j iefjen  Val.  Ma«. 

Praelälor,  Arii,  tn.  3.  eleibetevő,  töb- 
brebet sülő $ ber  SSorjiebtr.  Tért, 

Praelálus,  a,  um,  másoknak  eleibetett ; 
oorgejogen.  Ovid.  Hinc:  Praelatui, 
Subst.  tekintet kónt  felemelt  P"p, 
főbbpap 5 cin  éotbgeifJliíber,  sprá» 
lat,  tilosa.  Ecet. 

Praelautus,  a,  unt,  igen  jeles-,  febr 
prächtig,  febr  galant.  Surran. 

Praelávo,  áré,  1.  v.  gr,  o s.  Apui.  elő- 
re^ kimosni  -,  porb«t  maftben , att#- 
fpúblcn.  Apui. 

Praelexo,  Sri,  árum, Sre,  1 .előre  meg- 
tdgitsü-,  porjjrr  errpeitern.  Coel.  Aur. 

Praelectio,  önis.  f.  3.  (praeligo)  fel- 
olvasás valaki  előtti  ba#  SBorle« 
fert.  Quintii.  7)  tanítás , közönsé- 
ges tanítás-,  bie  SJorlrfung,  bffent» 
(i$rr  Unterriebt  in  bobtn  ©<bu» 
lett.  Gloss. 

Praelector,  örij,  m.  3.  felolvasó-,  (itt 
SBorlefer.  Gell.  • 

Praelectus,  a,  um,  felolvasott,  mások 
előtt  elolvasott ; porgclefen.  s)  ki- 
választott, válogatott,  igen  szép ; 

aulerlefen,  febr  fd5>5n.  Apui. 

Praelego,  ári,  Stum,  Sre,  t.v.  gr.  ali- 
cui rem , Parid,  előre  valakinek 
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hagyni,  mint  egy  testamentons. 
bán ; ctu>a#  porán#  primacfteu. 

Praeligo,  égi,  cctnm,  éra,  3.  v.  gr.  au- 
ctores, Quint,  vel  alicui,  Idetn .más 
előtt  olvasni,  másnak  olvasni,  előt- 
te olvasni;  porlrfr/t.  7)  kiválogatni, 
kikeresni;  auttcfci),  aiGfltcbril.  Apui. 
3)  cum  Accus,  előtte  elevezni  ; por» 
ű6rr  ftbiffrn,  porbro  frgtín.  Taeri. 

PraelISris , e,  haáakozásris  Való-, 
jttm  ©treiten  Menü#.  Plaut,  a) 
praeliaris  dies,  Pomp,  ütközet  nap- 
ja t ber  lag  brr  ©tplacbf. 

PraelíStor,  ftris,  m.  3.  hadban  vívó ; 
rin  ©irriter.  Tae. 

P/aelíb.tlio,  űnis,  f.  3.  előrevált/  meg- 
kóstolás  ,-ba#  Söorbetfoflrn.  a)  zsm- 
gedláozat ; .Opferung  brgSrtfliitgr. 
Fest.  3)  próbatétel  ; (itt  23crfll<b. 
Tért, 

Praeliber,  a,  um,  egészen  szabados, 
v.  szabad-,  gátljlicb  frei).  Prűd. 

Praelibo,  Sre,  1.  előre  megkóstolni J 
porber  fofirtt,  frebenjen.  Stat.  7) 
Met.  előre  megpróbálni , megvizs- 
gálni-, porbrr  perfucbtit/  brfrbrn. 
Stíl. 

Praelicenter,  Adv.  v.  gr.  verba  Ange- 
re, Gell,  mérészen,  igen  szabadon  ; 
ju  fftbtt  «brr  frbr  frep,  frbr  fúbn- 

Praelígimen,  Inis,  n.3.  r ló  kötő,  elei- 
beköt ő;  ma#  man  porit  aitbiubrt 
ober  umbinbrt.  Marc.  Emp. 

PraeligSnius,  a,  um,  (praelego)  előre- 
szedett, p.  o.  szőlő;  porber  au#ge* 
(rfrn.  Vinum  praeliganeum  , Cato. 
bajor  bor  -,  28e  in  pon  brit  (Erklingen. 

Praeligo,  Svi,  Stum,  Sre,  1.  elől  n • 
kötni;  porti  attbinbrn.  7)  v.  gr.  oi, 
Cic.  vulnera,  Plin.  bekötni;  umhin» 
bitiben,  jubinben. 

Praelino  , livi , litum  , ire  , 3.  kívül 
vagy  elől  békenni,  bémázolni ; 
pora  befebmirren,  anftrricben.  Gell. 

Praelitus,  a,  um,  bésr.ázolt-,  angrfiri» 
<t)tn.  Gell. 

Praelium,  Praelior  ete.  vide:  Proe- 
lium ete. 

Praeloco,  ivi,  Stum,  Sre,  1.  legelőt- 
tenni,  előre  tenni ; POCOItfegen,  POttt 
obre  poranfleden.  Augustin. 

Praelocutio,  finis,  {.  3,  (praeloquor) 
előre  botsátott  beszéd ba#  93pr(trr» 
erben,  bie  ©orrebr.  Senec. 

Praalougo,  Svi,  Stam  , Sre,  1.  meg- 
hoszszabbltni ; verlängern.  Plin. 

Praelongus,  a,am,igenhotzsziz-,  febr 
lang.  Liv» 
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Pi.floquor,  cutul  (quutut)  sunt,  lóqui, 
Dep.  3,  legelöl  besiellni,  I.  i.  má- 
ink elölt;  jUCtfi  rci'rn.  Piául.  i) 
elöbesiédet  mondani , vagy  Írni ; 

cint  Sorttbe  (»alten  ober  machen. 
Pl  in.  Kp. 

Pra  rl  ücío,  xi,  í re,  t.  előre  világit  ni  j 
pocién  d)tril.  Facet  piaeluxere,  Mar. 
líal.  Igni«  praeluceai  Facinori,  Phaed. 

1)  V.  gr.  alicui,  Siat.  valaki  eleibe 
világit  ni , világot  vinni , vagy  tar - 
tani  előtte  \ cinem  porlcuchten,  bűi 
íidjt  portragen.  31  jobban  világit - 
ni.  mint  mái , felyühnislni  világá- 
val; concuihtrn.  belli r leuchten. 

Praelü  idu',  a,  um,  nagyon  világító  j 
10.  júgi.d)  .euihtcitb,  ft  !>r  |>rC[  Plin." 

Pra'-IüdiuiJi  , íi,  11.  a.  előjáték ; ba« 
SJonpiei.  1)  játékkeidet ; eilt  Gin» 
gang  jtim  öo:cl  Glon. 

Pr.  ilűdu,  »i,  «um,  ere,  3.  eleibe  jál- 
Ham  ; Di'tjpielCIt.  1)  elitre  jdtsia- 
ni.  próbát  tartani  a' játékból ; por» 
fpielcn,  em  'Crcbctpitl  haltéit.  Pu- 
gnam pi. te!  udeie,  linlil.  bénulnia’ 
verckedéihei  , próbáiéi  verekedni  ; 
(Uh  inm  £ainp}r  pocbrrruen. 

Praelum,  r.d* ; Prelum 

Pia- Ifimé«,  áic,  1.  a t lombját  eltör- 
ni ; bte  Scitbcn  rntjlPcp  brocken.  Non. 

Ptielümin.i,  <»i,  álum,  Ire,  1.  előre 
megvilágnsltni  ; | tipor  beleuchten. 

2)  Mei.  megvilágotitni  , meg- 
magyardini  ; crfláretl  Tort, 

Prar-lü«ío  , fini«,  f.  3.  előjáték ; eilt 
SSorfpirl.  Plin  Ep  a)  próbatétel; 
ber  SSrrftich 

Píjeluslri»  , e,  igen  kire!  ; fehr  6e* 
rühmt  a) de’ék, teles;  fcbranfthn* 
Iiífc,  hód»,  pornehra  0»id. 

Pracmicíro,  áte,  1.  ».gr.  roala  cydo. 
nia;  előre  bé  litatni  j POehi'C  tilt* 
BCichetl.  Scrib.  Larg, 

Praemaledico,  xi,  cluui,  ere,  j.  ».gr. 
aliquem.  Teri.  valakit  előre  átkoi. 

ni,  tiidni ; porber  Perjlutheit. 

Praeroálo  , pra-malle,  ».  gr.  aliquid. 
Apui.  inkább  a ka  r mi , feljebb  bet  sít  l- 
ni  valamit  máinál;  lieber  tpodctt, 
gotjiehen. 

Praemando,  Sei,  Slum,  ärf,  r.  előre 
megrendelni  valamit , p.  rendelést 
tenni  valami  eránt  j Vorher  obtt 

lm  porán«  auftragrn  ober  beérőm, 
fiit. 

praemando  , di , tóm  . (re  , 3.  Trop. 
eleiberágni  valakinek  valamit , 
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nagyon  it  kimagyardmi ; porfaurn, 
|u  genau  erflárcn.  Gell. 

Praemätürt,  Ad»,  korán,  igen  korám , 
v.  jókor , eleve,  idő  előtt;  fcúhjei* 
lig,  |n  (eilig,  por  ber  S*it-  Plaut. 

Pr.ietnitüru»,  a,  um,  eleinérő ; früh» 
jCttlg.  a)  igen  megért ; fe()t  tetf. 
3)  ».  gr.  hyei»»,  Tacil.  koránvaló, 
nagyon  hamar  béátlott,  v.  eljött ; 
fruhiritig,  (u  jeitig. 

Praemédícltut,  a,  um,  eleve  megor- 
vosolt ; mit  2Ujnep  ober  Sauber* 
mittel  peripahrt.  0»id. 

Praemedílilío  , önij  , f.  3.  eleve  való 
gonánlkoiás  , előregondnlkoidt  \ 
bie  aiocbfibctrac&tung , SSorherbe* 
benfung.  Cie, 

Praemédirátötium , II,  n,  *.  késtOlő- 
hely , p.  o,  a’  betiédtartásra , ’s  a' 
t.  eiii  Subereitungíocl.  Tért. 

Praemeditatu«,  a,  um,  előre,  v.  eleve 
meggondolt , megfontolt ; oor()CC 

hebacht-  Cic. 

Praemeditor , álul  tűm,  árt,  Dep.  1. 
előre  meggondolni,  elgondolni,  gon- 
dolára venni .-  eftpo«  porait«  heben* 
feni  porhrr  baranf  fiubiren  ober 
finnen.  Praemeditari,  quo  animo  ac. 
cedam,  Cic. 

Praemeniu«,  a,  um,  előre  megmért ; 

juporgemeflen.  Tibuli. 

Praemercor,  ätu«  »um.ärl.Dep.i.e/Jrt 
venni , előre  megvenni ; porbecobcc 
ooraiK  faufett.  Plaut. 

Praemenum,  i,  n.  *.  Céresnek  isrngc- 
kaidéiból  vitt  áldoiat ; ritl  £>p  If  r, 
ba«  Pon  ben  erflcit  ähren  ber  (Serei 
gebracht  tpurbr.  Fe»r. 

Prarmélátu»,  a.  um,  kimért , előre  ki- 
mért abgemeflrn,  jupor  gemeffen. 
Mart.  Cap. 

Praemitior,  meniut  tun.,  Iri,  Oep.  4. 
előre  kimérni ; oorher  meffen  ober 
abmefTen. 

Praemitium,  Ti,  n.  9.  a’  legelső  levá- 
gott gabona,  isenge;  btC  St|l(lltgf 

brr  $rű$tr.  Fett. 

Praemélo,  menüi,  menüm,  íré,  3. 
előre  lekaiidlni  j porhrr  abmóhrrt, 
Fett. 

Praeaiítor,  ári,  Dep.  j.  előre  kimér- 
ni , v megmérni  j porhrr  mtfjen 
ober  abmtifttt.  Solin. 

Praemíiűenter,  Mo,  tartózkodva,  elő- 
rcvigyáia;  forgfüm,  porfiehtig.Lucr. 

Praemetuo,  íré,  3.  előre  félni,  tarta- 
ni valamitől : por&fC  fűrehtrn  , int 
Sorait«  in  f*9n‘  Muriét, 
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praemetuo  illi,  Caes.  féltem  Utet  i 

• id)  bin  um  i^tt  beforgt. 

Praemittor,  öris,  in.  3.  megjutalmaz* 
tató-,  tilt  Srlofnicr.  «)id.  qu.  prae- 
do, Non. 

Pr., emicati»,  ti),  o,  3.  eldlfénylS,  ki. 
tsilla’mld ; oot|tt)imiiifrnb.  Apui. 

Praemico,  äre,  i.igen,  vagy  kittül, im 
i ani ; frbt  ober  bcroor  ftbtmmmt. 
Apui. 

Praemigro,  äre,  t.  eldre  elkd/tffiri ; 

porbtr  twgjirbtn.  Plin. 

Prae  nítiéo,  vel  piaeemineo,  ere,  1. 
hilätliuni  a'  ISbbi  k'r.-.úl , kitel - 

tieni , felyűlmútai ; úbrrtrrftm* 
Tac. 

Praeminister,  tri,  ui.  *.  gondviseld, 
szolga  , fdszolga  , komornyik  \ ein 
IDirner,  Jtanuirrbirner,  aúfipárltT. 
M aerob. 

Praeministra,  ae,  f.  1.  komorna,  szo- 
baié Jny  $ ein  .Kammcrtnábcbcn,  Die. 
ncrinn.  Macrob. 

Praeministro,  are,  1.  v.  gr.  alicui.  Geli. 
szolgálni  valakinek , szolgálatot 
tenni  valaki  körül-,  aufn'ürlCII.  0) 
kezéreadni  v.  játszani  valakinek 
valamit ; barrci4>m,  an  bie  í>mtb 
gebrn.  Terr. 

Praeminor,  älus  sutn,ári ,1. eldre fényé- 
getdzni;  porbrr  brobrtt.  »)  igen 
fenyeget  dini-,  fe^r  bro&Cn.  Teri. 

Praemior,  iri,  Dep.  1.  nyerekedni  j 
(Seioinn  futóén,  it>ti<í>errt.  Svet. 

Praemiscío , scui , stum  etxtum,  ere, 
a.  eldre  Öszvekeverni,  v.  elegyít  ni  \ 

porbrr  pmutfcbin.  Apui. 

Prarinrssus,  a,  um.  (praemitto )eldre- 
éo/m7o(/;Dor,1ttgeftÍ)tcft.l’raernibsae, 
árum,  pl.  a'  két  eled  tétel  a'  Syllo- 
gitmuíban ; bie  jtrtp  2Jorberfá?t 
in  rinrm  ©ollogi#mo.  Logic. 

Praemitis,  e,  igen  szelíd-,  fetyr  fali  ff. 
Juvene. 

Praemitto,  isi,  isaum,  fre,  3.  v.  gr.  ali- 
quem, Cie.  elöl  küldeni,  eldre  kül- 
deni-, porbtr  ober  porait#  ft&itfcn, 
corbrr  ober  porait#  geben  (affrtt.  a) 
v.  gr.  iiteras  alieui,  Cic.  eleibe  kül- 
deni}, pocail#f<bi(fcn.  3)Trop.  t.  gr. 
aliquid,  Plin.  eldltenni,eldreboisdt- 
ni  valamit ; poranfrbrn,  porau#fcbi* 
dfn.  Plin. 

Praemium,  Ti,  n.  ».  jutalom,  mtgju- 
talma-.tatds  ; brr  íobn,  bír  Srlob» 
Itung.  Praemio  aliquem  adficere,  v. 
donare,  Cie.  Alicui  praemium  dare, 
v,  tiibuere,  v,  persolvere,  Cic.  vel 
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ponere,  Liv.  vel  exponere,  Cic.  t) 
a/dndék-,  ritt  ©cf<$citf.  Praemia 
amplissima  alicui  dare,  Cic.  3)  ha- 
sion-, brr  23ort(xil , 9lupen.  Hor. 
et  Cic.  4)  tsdkmdny,  martalék  ; Pie 
Stitit,  bcr  SSaub.  Praemia  pugnae, 
Virg.  5)  v it  éti  jeles  tett,  vitézség-, 
bie  ftelbentbal.  Y'irg.  Aeo.  11. 

Praemixtus,  a,  um,  (prarcuisceo)  eldre 
Ssivekcvert ; porbrr  Ptrmiftbt.  Apic. 

Praemoderor,  Sri,  Dep.i.  kormányoz- 
va mérsékelni , igazgatni-,  űltfúb* 
rcn,  birigittn.  Gell. 

Praemődiilor,  ári , Dep.  1.  eldre  ki- 
mérni-, porbrr  abtnrffcn.  *)  eldre 
illendően  elrendelni-,  porbrr  gehö- 
rig einritfrtrn  te.  »ide:  Modulor. 

Praemodum,  i,  e.  supra  modum,  Liv, 

Praemoenio , ite,  pro:  praemunio. 
Gell. 

Praemolestia,  ae,  f.  1.  eldre  való  ked- 
vetlenség ; bír  Scrbmübniß,  St» 
irúbitib  un  Sorait#.  Cic. 

Praemolior,  itus  Sura,  iri,  Dep.  4.  v. 
gr.  rés,  Liv.  készülni  valamihez 
eldre ; fi<$  511  etioü#  porbertücn. 

Praemollio,  Ivi,  itum,  Ire,  4.  eldre 
meglágyít  ni  j porbrr  liitbern  ober 
trncb  matten.  Quint. 

Praemollis,  e,  igenldgy,  vagy  puha  ; 
frbr  tpritb.  Plin. 

Praemoneo,  ui,  Ttum  , ere,  s,  eldre 
emlékeztetni,  vagy  inteni-,  porbrr 
erinnern,  irarum.  Cie.  3)  eldre 
megmondani.  Vagy  jelenteni  ; por« 

brr  fagen  ober  a:'jcigrti.  Ovid. 

Praemonitio,  önis,  f.  3.  (praemoneo) 
eldreintés,  rleveiald  emlékeztet  és ; - 

bic  OTarnutig,  Sorbrreriniurung, 
Sorerínitming.  Teri. 

Praemíinitor , öris,  m.  3.  eláreintd, 
emlékezteid-,  brr  Scrbtrcrinncrrr, 
SBarnrr.  Apu.1. 

Praemünilötiuí,  a,  um,  eläreinld-,  |UC 
Sorbrrcrinnrrung  bienlitb-  Teri. 

Praemonitus,  a,  um,  eldre  emlékezte • 
tett ; porbrr  erinnert.  *)  eldre  meg- 
intett-, jutót  grivarntl.  Gell. 

Praemonitas,  us,  m.  4.  elevevaló em- 
lékezteiét ; bie  Sorbrrrrinneruttg. 
a)  eldremegintés ; bír  SBacnuii  J. 
Ovid. 

Praemonstratio  , énis , f.  3.  elürevalá 
megmutatás  ; biC  95o r^cr jctgu  11«- 
Lactant. 

Praemonstrator,  öris,  m.  3.  eldrtmu- 
la tó,  v.  megmutató , útba  igazító ; 
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brr  tintái  ftroa#  oor&rr  anjrigt, 
j.  58.  mir  trí  martini  főtt.  Termi. 

Praemonstro,  Iri,  Ilum,  ite,  i előre 
megmutatni,  megtanulni  valamire ; 

purbrr  jetgen,  j.  sb.  tamil  bet  an« 
brre  mctf , mu  erí  maebtn  foŰ. 

Pleat.  <s)  előre  megjövendölni;  pro* 

pbejepcn.  Cic 

Pr«m ordée,  di,  i»m,im,i.«W/nny- 
harapni-,  pont  bfipeil.  Senec.  «) 
Trop.  v,  gr.  abi'i'jid  «x  aliquo,  Jur. 
elkapni  elöli-,  ipcgju’bmen 
Praemói  tor , tuus  sunt,  moti,,  Dep, 
3.  korán  meghalni,  időnap  elölt  el- 
halni i frítbjetttg  ilrrbcn,  atlíerbcn. 
0«id. 

Pra-morsm,  *,  unt,  elől  elharapott  | 

ront  abgebijfin.  Pln. 

Pl  emortuus,  a,  unt,  időnap  előtt  el- 
halt ; por  brr  3*>*  gfftpcbt«.  Lir. 
*)  praemortua  merni)' a,  Ovid.  el- 
halt, vagy  érzéketlen  tagak-,  tte 
florben'  ©lieber. 

Praemöréo  , övi,  ölura,  érc,  9.  előre 
m-iigatni  $ »vH'bír  brictgcn.  Coel. 
Aur. 

Friemulcío,  »! , ium,  éré,  t.  tziról- 
patai,  simogatni  t (Irricbrltt  Apai. 
Ptar.oünío,  ivi  , átüli  , íré  , 4.  v,  gr, 
adi'us,  Cz-s  elöl  megerőshni  ; pptll 
brfcßtgetl  a)  V.  gr.  arcúm  , Caes. 
megerősít  ni,  kőről  sánt  salai  ; bf« 
fejiigtn,  otrf4>aitjeit.  3)  r.  gr.  «Ii. 
quem  medicamenti«,  Sret.  oltalmaz- 
ni,  őrizni brfctutycrt. 

Prarmünitio  , öni*,  f.  3.  tlőreépilés, 
elrve  megerősítés,  bésdntzolás  ; bit 
tSorbauung.  ÜJrrfrjanjung.  -i)  Ttop. 
előre , v.  eleve  elkészítek  valami, 
he* , mellync'l  fogva  mondásunk 
nem  szú'  könnyen  szemel ; rillt 
SOorbereitung  ju  ritoai,  melt&t 
maeél,  baß  baí , mai  mir  fogén, 

, mit  fo  (riit  auffáQl.  Sine  olla 
praemunitione  rationi«  inrehi,  Cic. 
Fr  emünTtus , a,  unt,  megerősített, 
bcsdntzolt  •.  Dirfianjt.  Cic. 
Praenarro,  Sri  5' um,  áré,  1.  előreel- 
mondani, elbeszélni,  előre  monda- 
ni-,  porber  rrjáblen,  porber  fagtn. 
Tér. 

Prnenáto.  5re,  1.  elől,  v.  előre  úszni  i 
porfimtmmrit,  oorart,  ober  porbre 
fim  minit  II.  Pl  i n . a)  folyni,  elfolyni, 
v.  úszni  mellette-,  pprbrp  fimim« 
mm  obrr  fließen.  Amni*  domo« 
praenatat.  Vjrg. 

PraenärigätVo , öni»,  f.  3.  által  n$- 
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zés , •,  hajizás.  mellette  elkajőkd- 
z äs-,  boí  SBurúbrrfiiffen,  bUSore 
brofitffung.  Plin. 

Praenavigo,  ári.  átütő,  őre,  1.  e.  gr, 
litus,  Val.  Ma*,  mellette  elemezni , 
elhajózni,  v.  hajóval  menni-,  por» 
brp  fiifftn.  Oppida  praenavigari 
tradunt.  Plin.  Ttop.  «.  gr.  ritara, 
Sen.  eltölteni-,  }iibringtn. 

Praenecto,  xul,  xum,  íré,  3.  e.  gr.  0% 
Solin.  elől  béköt ni,  v,  öszve  kötni  ; 
pont  fn  úti  fitt  obit  jubinben. 
Praenetta,  i*,  n.  3.  urb«  Latii,  hodie 
Pale«<rina.  Hinc*  Praeneillnu«  , a, 
unt.  oda  való,  Praenestei ; bftbítl 
grbórig,  ^rúncflifcb,  Cic.e.  gr.  urb« 
Virg.  i,  e.  Praenest*.  Praenestini’ 
incolae  ejusdem.  Cic. 

Praenexus,  a,  unt,  (praenecto)  ötzve, 
v.  bekötött ; jll jjebunben.  Solin. 
Praenitui«,  Adr.  felette  igen,  igen 
nagyon  ; nÜjttfcfjr.  Gcll. 

Ptneníléo,  ui , éré,  ».  kitBndökleni, 
e lőrefény  te  ni  ; brrpor  intetten,  obrr 
g(útt}m.  Praenitent  restes.  Apui. 
Trnp.  e gr.  itt;  virtus,  Vellej,  má- 
sok felett  fény  leni,  fényével felyOl 
múlni-,  überglänzen,  por  anbrrtt 
glánjfn.  Cor  tibi  jusior  pracoiteat, 
Hor.  sze'rtetre  méltóbbnak  tetszik  ; 

lirbt-tt«u'úrbigrr  ((fitinl. 
Praenobilis,  e,  igen,  v.  különösen  hí- 
res , jeles  . v.  nevezetes  ; fc&t  obtC 
porjítglicb  brrűbint.  Apui. 
PraanOtnen,  s 11  is,  n.  3.  személyesnél’, 
már  ma:  keresitnév ; bet  Sßbrnob* 
me.  Cie. 

Praenömtnn,  Sre,  t.  személyes  nevet 
adni,  személyes  névvel  nevezni; 

mit  rintm  2Jorn«b®<n  btltgtn,  ober 
britemtől.  Varr. 

Praenosco,  övi,  ötum  , éré,  3.  e.  gr. 
promitsnm  sibi  coelum,  Ovid.  fám 
rerum.  Sil.  előre  megtudni  , előre 
megesmerni 1 porber  erfahren,  por» 
brr  frniirn  [rrnrn.  t)  e.  gr.  futura, 
Cic.  előre  tudni ; porbi’t  mißen. 
Praenőtálus.  a,  um,  elől  megjelelt; 
ttom  brjeiinrt.  1)  tzimezett,  tűm- 
mel fe  /ékesített ; beirt  telt.  Prűd. 
Praenotio,  önis,  f.  3.  előleget  meg- 
fogás : brr  SJprbrgriff.  e.  gr.  deo- 
rum,  Cie.  természeti,  v.  velünk jzü- 
letctt  megfogás;  angrborntr  Sör« 

Praenoto,  ári,  átum,  Sre,  1.  e.  gr.  Ii- 
btuot  literis.  Apui.  elől  megjelelni, 

v,  megjegyezni ; oom  hemerf«  ebrt 
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be;rit$Ren.  e.  gr.  libram.  Augustin. 
t ii  merni,  tzimct  tenni  neki  ■■  betit« 
fC(n.  t),c,  gr.  adventum.  Teri,  élt- 
re fel;  -remi-,  oorber  bemerfen 
«brr  bejntbnrn.  3)  e.  gr.  fabella». 
Apui.  feljegyezni,  írásba  tenni-, 
aufjeiifinrn,  aiiffsbrribcn. 

Praenubilus,  a,  um,  e.  gr.  lucus.  Ovii]. 
ifién  felleges,  bor» n£Ói,  setét ; fr{)C 
troliig,  frbr  trübe,  Buffer. 

Praenuncia,  Praeuuncio  etc,  »ide: 
Praenuntia,  Praenunt.  ele. 

Praenunrűpo,  ári,  átum,  áré,  t.  eltre 
megnevezni,  v.  nevet  adni  valami- 
nek ; »orber  fcrnrittu'n.  Prűd. 

Praenuntia,  ride:  Praenuntius. 

Prarnun'táiio,  öni»,  f.  3.  elvre  meg- 
jelentet,  hirdetés,  jelentés,  megjö- 
vendölte ; bír  33ot  (icroci  fíinbigitng. 
Tett. 

Praenuntiativus  , a,  um,  e.  gr.  ignis, 
Plin.  elitre  megjelenti,  v.  hirdető  j 
oorber  orrCintbtnb. 

Praenuntiatrix,  icis,  f 3.  jövendőmon- 
do  [aststonv,  c.  leány) ; cilirSBűfrr* 
fug.rinn  Prnd. 

Praenuntio,  ávi.  jtutn,  5re.  1.  e.  gr. 
futura.  Cic.  de  adrenlu.  Nép.  előre 
megjelent  ni  hírűi  adni,  etkirlelni, 
r.  mugf'.v.-ndőlni ; oorbrr  prrfíin« 
bigen  ober  mrlbcn,  oorber  bcfaimt 
matbeit  ober  attjrigen. 

Praenuntium,  ii,  a.  1.  eláljdróbeszéd ; 
ein  93orbrri<bt.  j)  hirüladás  5 eme 
SitjCiqmig.  Sen. 

Praenuntius,  a,  um,  előre  megjelentő ; 
oorber  DCtfünbigrnb.  Subat,  minden, 
valamit  előre  jelentő,  hirdető , v.r 
jövendölő  tieméíy,  v.  dolog,  posta, 
elöljáró,  követ,  jelenség-,  jtbc^tr« 

fon  ober  &a$t,  bie  eitoaet  oorbrr 
oerfünbigt  obrr  befonni  macht.  Hi- 
rundo praenuncia  veris,  Orid.  Ze- 
phyrus, praenuntius  Veneria,  Luer. 
Inquisitio,  praenuntia  repulsae,  Cie. 

Praeobturo,  are,  i.  előre  bedugni  ; 
oorbrr  oerftopfrn,  Vítr. 

Praeoccido,  ere,  3.  előre  lemenni,  v. 
elenyészni , p.  o.  mint  a’  tsillag  ; 

oorbrr  untergeben,  ).  58.  Ocflirn, 
Öfern.  PItn. 

Praeoccupatio,  finis,  f.  3.  e.  gr,  loco- 
rum, Nép.  elől,  v.  előre  elfoglalás ; 
bie  Suvoreinnobme.  »)  betegség, 
mellében  a'  gyomor  fájdalmasan 
kistélesedik-,  eine .Rranfbrií,  roeiin 
bér  SRdgen  auf  eine  f<bmrr|b<iftt 
let  audgebebnt  wirb.  Vegei, 
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Praeoeeüpátus,  a,  um,  előre  elfoglalt  i 

oorber  eingenommen.  Li»,  »)  fog- 
lat os  tagokkal  igen  megterhelt  ; felír 
beftbáfligt. 

Piaeoecüpo,  ávi,  átum,  árc,  1.  e.  gr. 
luca,  socioa,  Li»,  előre  erőt  venni 
rajta,  előre  elfoglalni ; (l<S)  DOrbct 
bemächtigen,  jttp  oorber  bemriftern, 
oorbrr  entnehmen.  •)  megelőzni-, 
Oorfotmncn.  No  alteruter  alterum 
praeoccuparet , Nép.  3)  e.  gr.  par* 
tes  alterius,  Cie.  valaki  hivatalába 
elegy itni  magát;  cinem  ÍR  feilt 
Imt  greifen. 

Praeopimus,  a,  um,  e.  gr.  vitulus. 
Tort.  igen  kövér,  v.  hízott  -,  ftbt 
fetfl,  fi  bt  felt. 

Praeopto,  ávi,  átum,  áré,  1.  inkább, 
v,  öröme stebb  kívánni,  inkább  akar- 
ni-, lieber  lOoQcn.  Praeopto  id  fieri. 
Ter.  Puniea  societas  lioinaoae  prae- 
optanda, Li», 

Praeordino,  Svi,  átum,  áré,  1.  előre 
rendelni  : oorber  orbllClt.  Coei.  Aur. 

Praeostendo,  di , »um,  éré,  3,  előre 
mutatni,  v.  megmutatni-,  oorber 
gcigrir.  .Teri, 

Praepalpo  (or),  ár»  (ári),  1.  elöl,  v. 
előre  simogatni ; oorn  ober  POrbtt 
(Ireitbcln.  Paulín.  Nol. 

Praepando,  di,  sum,  ere,  3,  elöl,  v. 
előre  kinyitni,  v.  kiterjeszteni,  mu- 
tatni ; oorn  ober  oorber  rr&ffncn 
ober  auébrcitrn,  ober  überhaupt  er« 
offnen,  audbreitrn,  verbreiten,  fr» 
beit  laffrn,  jetgen.  Cie.  , 

PraepärStio,  önis,  f.  3.  el,  v.  hozzd- 
készités  , hnzzdkészű lés  -,  bie  SJor» 
bereitung.  Cic. 

Praepáráto,  Adv.  idején,  idejében,  el- 
készülve,készen ; mit  2Jorbercitung. 
Quint. 

Praeparator,  öri»,  m.  3.  e.  gr.  viarum, 
Tertull.  előre  készítő,  elkészítő; 
riii  SOorberriter,  3ubereiler.  Ten. 

Praepärätörius , a,  um,  elkészítésre, 
v.  -htz  való , elkészítő i oorbcrrt» 
tenb.  Pand. 

Praepárátüra,  ae,  f.  1.  előre  való  ké- 
szítés, elkészítés-,  bieSJorbereilung, 
Subcrritung.  Tért. 

Praepárátus,  a,  ura,  meg,  v.  elkészí- 
tettt oorbcrrilet.  Poenae  apud  in- 
feros sunt  impiis  praeparatae,  Cie, 

Praepárátus,  us,  m.  4.  előre  elkéstŐ. 
lés,  kozzdkészűlés ; bie  83orberri- 
lung,  Suberritnng.  Vellej. 

Ptaeparaus , a , um , igen  takarékos , 
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igen  I iák  mar  ki*,  zsobrdk  , -.lugori ; 

fc(>t  fparfam,  febr  farg.  p,in- 

Puepáro,  ári*  Ätum,  árc#  1.  e.  gr.  «ni* 
mos  ad  sapientiam,  Cic  .előre  meg- 
tsindlni , elkésíUniy  v ,'lkalmaitat  • 

m ; potberriten,  oorber  berni«  ober 
gtiberciten,  juredM  ma<bm.  *•  6r* 

se  ad  proelia  , Sallutt.  valaminek, 
v.  valamire  készülni  j fut)  {II  Ctlbrtá 
porbtrtltrn.  a)e.gr.  tea  necessaria», 
Cic.  meg , v.  bésUrezni  \ anfcbaffcn. 
3)  e.  gr.  hortos  , Idein,  elrendelni, 
elintézni,  szerkezteim  j jilbCidteu, 

jurr<t)i  ma<bett. 

Praeparvus,  a,  um,  igen  kitsiny,  v. 

kit,  pitziny  \ frbr  (lein.  Juvene. 

P aepállor,  assus  sum,  ali,  3 igfst,  v. 
mödnélküt  szenvedni  ; oorjúglub 
ober  febr  leiben.  Coel.  An». 

Praepedimentum,  i,  n.  1.  akadály, 
akadályoztatás,  meggátolás,  gdt ; 

bai  fiinbenii?-  Plant. 

Praepedio,  Ivi,  ire,  4.  (pes)  meg- 

kötni,  leket  ni,  bilint  lelni  ; OCntH« 

dein,  ucrftridcn  ober  bűiben,  fcf* 

felit.  Praepeditus  ferro.  Piául.  t)e. 
gr.  sonum.  Ovid.  me g akadály  altat- 
ni, v,  gátolni ; oer&iubecn,  (»em« 
nten. 

Praepeditus , a , um  . megkBtStt ; gf. 

bűnben,  gefeffell.  *)e.gu  raorbo, Cic. 
megakadályoztatott ; atlfgrftallcn. 
Praependeo,  di  , éré,  I.  elölfüggeni, 
*161  letiOngeni ; por(iailgfn,  Pora 
btrab  bangen.  Caes. 

Praepes,  éti»,  (prae  cipelő)  gyón, 
serény,  f(f)lielí,  bariig.  Praelibus 

Sennis  voláné,  Cic.  lehelen  repülő } 
f>nett  ffiegenb.  *)  magaian  vagy 
fennyen  repülő  \ bf><t)  (íiegenb.  3) 
aves  praepetes,  Cic.  v.  Praepetes, 
Liv.  mellyeknek  repülésekből  jö- 
vendöltek ; auá  berni  gfugc  maii 
tpeiéfagle.  4)  szerentsés-,  glúcflút). 
Enn. 

Praepeto,  ere,  3.  elöl  menni  ; porge» 
beit«  Fest. 

Praepigneratus,  e,  um,  előre  elzdloqo- 
litott,  elkötelezett  ; jUOOr  Oerpfatl, 

bet,  perbinbíicb  gemalt.  AmmUu. 
Praepignero,  v.  Praepignoro  , áre,_  1. 
előre  elzálogosít  ni ; jttpor  oerpfán. 
ben.  Amm.  Mart. 

Praepilatus,  a , um  , (praepilo)  vaun 

hegyű , oorne  mit  líifen  beftblagen. 
Plin. 

JVaepílo , úti,  itum,  Are,  1.  (pila) 
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hegyét  gömbölyűre  tsindlni ; Borit 
mit'  cinrut  8)ade  oerfeben.  Liv. 

Praepilo,  ávi.  átum  , áré,  1.  (pilum) 
dárda  formára  hegyezni  ; porit  írté 
finnt  áBarffpír?  jitfptben.  Praepí. 

lata  missilia,  Ammian. 

Praepinguis,  e.igen  kövér,  v.  hízott  4 

febr  feift,  febr  feli.  Virg.  Pliu.  Trop. 

e.  gr.  vox,  Quintii,  dörgő,  igen 
erős  ,v . vall  ági  }U  berb , JU  ftarf. 
Praepolléns , lis,  o.  igen  tehetős  v. 
sokat  teheti } febr  ocrmógeob,  Ptel 
geltCIlb.  Augustin. 

Praepolleo,  ere,  1,  lókat  tehetni,  erő-- 
s-bb  , hatalmasabb  lenni  mámái , 
mást  erővel,  tehetséggel  felyűl múl- 
ni ; oiel  oermógeit,  (iárfer,  utátfm* 
ger,  onfebnlub«*  fepn  áld  ein  an« 
berer.  faci:. 

Praepondero,  ávi,  itum,  arc,  1.  töb- 
bet nyomni,  lenyomni  a'  fontban 
vagy  mérésben  az  ellenző  terhet 
vagy  fontot,  lesüllyedni,  a * nehe- 
zebblég miatt ; baí  ÜbcrgClfilbt  b<*» 

ben,  folglut)  bt  rab  fiatén,  fi<b  b«. 
ab  neigen.  N»  aequitate  turbata  mun- 
dus praeponderet,  Seitec.  i)  Trop. 
elébbvalo  Unni  \ ben  53orjUg  bábén. 
Honestas  praeponderat,  (Jeli.  3) 
felyűlmúlni  ; Ítbírlceffta.  Praepon- 
derari honestate.  Cic. 

PraepAao,  sui,  situm,  ere,  3.  előltenni , 
eleibetenni  o’  többinek ; 00r|C$CIt, 
porán  (r$cn.  Ultima  primis  praepo- 
nere , Hor.  i)  v.  gr,  aliquem  alicui 
rei,  vel  negotio,  Cic.  a'  felvigya- 
zdst  vagy  fignndvieelést  valakire 

bízni-,  bte  »uflj  ^übertragen.  Ali- 
quem provinciae  praeponere,  Cie. 
$)  feljebb  bet  sütni,  eleibetenni ; Bor 


fe^rn,  bei  SJorjngí  wegen,  oorjie. 
(jen-  Salutem  publicam  vitae  suae 
praeponere,  Cic.  3)  eleibe  ép/t  ni  s 
oorbiiuen.  Aedibus  vestibula  propo- 
nere, Cic. 

Praeporto,  äre,  t.  előtte  hordozni  ; 
oor  (id)  tragen.  Cic. 

Praepositio,  önis,  f.  3.  (praepono) 
eleibetétei ; bie S8orfc^lin<|.  t)elei- 
betétel,  t.  i.feljebbbctsűlésből,  több- 
re betsűlét  s DU  SUorgre^eii , bér 
■BorjUg.  Cic.  3)  elöljáró-  szótska . 
Grammatikai  nevezete  egy  szó  ne- 
mének ; ba<  33orn>i>rt  ober  ble  Dra. 
pofidon  in  bet  ©rammatif.  Cic. 

Praepositivus,  a,  um,  e/őrevalö , elöl 
tétetni  szokott,  elől  tenni  való ; ipa# 

matt  »or  ober  porait  ft?t.  Prísc. 
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Praepositura , ae,  f.  1 . fágondciselái 
tisztség ; ba#  állít  filtfá  SJörgffe?* 
len.  Lampr. 

Praepositus,  a,  um,  sliUett,  elír  eteti  ; 
oorgefrft.  Cie. 

Praepossum,  potui,  posse,  igen  sokat 
tehetni , hatalmas  lenni ; ffbr  Difi 

»rrmcgrn,  oorgttgric^e  ©etoalt  ba* 
ben,  bie  X>bert>aiib  babén.  Taeit. 

Praepostére,  Ad»,  rendetlenül , rnegt 
fordítva  i oerfebrt,  in  perfebcter 
-Drbnnng,  auf  oerFrbrte  Sírt.  Cic, 
Praepostere  agere,  Cie. 

Praepostéiitas , ätis,  f.  3,  felfordult 
rend t vísisids  rendi  umgefrfirte 
ibrbnuttg.  Arnob. 

Praepostiio,  äre,  1.  t.  gr.  ordinem, 
Quint,  megfnrdltni , r.  viszszafor. 
ditni  a'  rendet ; umFcfj Cílt,  berÍ>tb» 
uuttg  ttatb. 

Praeposterus,  a,  um,  r,  gr.  ordo,  Luet, 
megfordított,  v,  tiszt  uh ; orcfi'brt, 
unre<$t.  Cic.  í)  roszsz,  helytelen  ; 
ftbltcpt,  tinretbt.  Lucr. 

Praepotens,  tis,  o.  »,  gr.  »ir.Cic. ‘grn 
hatalmas , igen  sokat  véghez  vihe- 
ti, vagy  megteheti;  febc  müfbtig, 
f ebe  ölel  prrmSgcnb  oberautritblen 
(bnnenb.  Opibus  praeputens,  Plin. 
igen  gazdag  ; fc&r  reift. 

Praepotentia,  ae.f.  1 .nagy,v  felettébb- 
való  hatalom ; eorjűgíltpt  3Jla(bt, 
Tért. 

Praepöto,  őre,  1.  elitre  inni;  oorbtr 
trinfcti.  Coel.  Aur.  r)  előre  meg - 
itatni i ootbertrűnfen.  Idemt 

Praeproperanter,  Adr.  igen  sietve , 
hirtelenkedve  ; (ilenb,  fr(ir 

fedned.  Lucrel. 

Praepropere,  Adr.  r.  gr.  agere,  Lir. 
igen  hirtelen , nagyon  hirtelenked- 
ve, sietve,  futtában  ; fe$r  eilfertig, 
frf>r  eiltnb  ober  ffbnrll. 

Praepröpfrur  , a , um  , hirtelenvaló, 
nagyon  hirtelenkedá,  sieti j ju 
fcbnrll,  frbrrilcnb.  1) hebehurgyái 
}U  voreilig.  Lir. 

Praepulcher,  cbra,  chrum,  igen  s*dp, 
felette  nép;  feftr  fft&tt.  Jurenc. 

Praepurgo,  äre,  1.  elirt  metiszlltni , 
kitisztltnl ; porter  reinigen.  Coel. 
Aur. 

Praeputiatio,  önts,  I.  3,  kirnyúlnem- 
metszéz  j bir  Bebaltung  brr  Bor. 
baut,  SRifbtbefcbiteibung.  Tért. 

Praepuiiitus,  a,  um,  kirnyOlnemmet- 
nett  i bit  Borbánt  babcnb,  unie« 
fcbnülM.  Tért. 
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Praeputium,  ii,  n.  a.  stemdrem  test 
kúpbire , vagy  kupakja  ; Borbánt, 
Jurenal. 

Praequam  rei  prae  quam,  több  mint  \ 

mrbr  alá.  Plaut. 

Praeguéror,  estus  sum,  íri,  I>ep.  3.  r. 
gr.  múlta,  Orid.  elire pana szólítód- 
ni; oorber  flogen. 

Praeradio , äre , 1.  elire  súgárlani, 
fény  leni : oorber  flrablen  ober  fcbim« 
ment.  Claudtan. 

Praerädo,  si,  sum,  3.  etil  megnyitni, 
elnytmi ; oorn  ober  oorfier  ftbrcrcn, 
abfcbecrett.  Coel.  Aur. 
Praerancidus,  a,  um,  igen  avas , bu- 
dis; frbr  rotzig,  fintfenb.  Gell. 
Praerápídus,  a,  unt,  *.  gr,  arania,  Sen. 
igen  sebes,  p.  o.  folyóvíz  ; 
fenb,  feb  rftbneH. 

Praeräsus,  a,  um,  elnyirt,  megnyirt  { 

abgcfótoren.  Ca#l.  Aur. 

Praereptor,  öris,  tn.  3.  (praeripio)  eli- 
té eltagadó,  erőszakos  elvevő  i bet 
SÖo'TŐtibrr.  Hieron. 

Praereptus  . a , tim  , elragadott,  elra- 
gadtatott ; juoor  weggrnommetu 

Praereptus  immatura  morte,  Plin. 
Praerigidus,  a,  um,  megmerevedett  i 

fe6f  ftacr.  Quint. 

Praeripi«.  Arum,  n.  sc  loca:  a*  part 
szélén  fekvő  helyek  ; ijtter  am  Ufer, 

^Vptil. 

Praeripio,  Tput,  eptum,  ire,  3.  eliro 
elragadni , eleve  elvenni ; jttoor 
tOfgiirbmrn.  Cic.  a)  alicui  aliquid, 
Cic.  elvenni  más  előtt , megelőzni 
mást  elvevésben ; por  Slnbrrn  weg« 
nrbmrn,  Snbrtn  im  2Begitrbmen 
Jlioorfommen.  3)  praeripi  tinis  bre- 
vibus, Val.  Flac c.  ideje  előtt,  hamar 
meghalni ; fHl&rcitlg  (fírbrn.  4)  hir- 
telen elkapni,  elvenni  ; ffbttcll  torg* 
nehmen.  Svet.  3)  jő  előre  vagy  ele- 
ve elfoglalni 5 fi  eb  jeitig  bemadjti* 
grn.  Virg.  6)  »■  Rr.  se,  Pattd.  hir- 
telen elmenni , elillnntani ; ftcb  ei» 

leitb  roegmatbett,  entflieben. 
Praeröbóro,  ü?i,  átuitt , Sre  , 1.  elire 
megerisltni;  oorber  flótfen.  Coel. 
Aut. 

Praerödo,  si,  som,  íré,  3.  elől  meg- 
Karapddlid,élharapditni;  OOCtt  bis 

nagen  ober  blof  benagen.  PUuu 
Praerögätl»*,  ae,  f.  1.  az  első  vokso- 
lás jussa  , mellyel  a'  Század  tsa. 
pat  bírt  a'  Rómaiaknál  \ boí  9(f  djt, 

baí  eine  Seuturir  batte,  jnerfl  ju 
potirett.  Cü.  a)  elsőbb  jus,  vagy  ka*. 
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latom  valamire , jus  Herén t való 
elsőbbség.  bet  ©orjua,  bit  q>ráro* 
quioc,  brr  3}ortb<i(-  GIoss. 

Fia>rö)|il[ri(Iui , a,  um,  bizonyos  el- 
söbbségg-i bíró,  's  azzal  élő\  grtpiffe 
<®rár»qatior  obtrSSprjúge  511  gcnir* 
fen  babritb.  Svmm. 

Pr  ■erögAiívuí,  a,  um.n’  kit  legelőször 
kell  a'  vélekedése  megmnndása  vé- 
ftett  megkérdezni,  legelői  voksoló', 
brr  judot  ober  oor  anbent  um  feine 
SJfeiimiiq  gefragt  rnirb,  normet  ober 
|urrfí  oottrrilb.  Cie. 

Pr  srrögo,  ári,  álam,  Ir«,  1.  elére  meg- 
kérdezni, legelőször  kérdezni  meg , 
p o valakit  a'  Tokióért,  v.  a' vok- 
solóira ; porber  ober  poraurf  brfra» 
gm.  einen  jiierfl  um  feine  Stimme 
fragen  7)  ▼.  gr.  expendas,  Cod.  Jusi. 
elére  kifizetni  ; porait«  bejablen. 

Praerfisus,  a,  um,  (praerodo)  elöl  meg- 
harapddlt ; POFII  abgcilijgt.  Colum. 

Praerumpo,  űpi,  upliiin,  ere,  3.  elsza- 
kasztani , kettészak, tiltani  ; aferri» 
feli.  Funes  praerumpebantur,  Caes, 
a'  kötelek  elszakadtak  ; bit  ©frief t 

riffen  ab. 

Praerupta,  örum,  n.  pl.  meredek  kt- 
szál-,  ein  jí&er  Jeli.  Ad  praerupta 
ducere,  Plin. 

Praerupte,  Ad»,  meredeken,  függőié, 
gtsen ; abgebrochen,  jáb,  fieil,  ab» 
fcfeúffig.  Mons  praerupte  altus, 
Plin  meredek  magas  kegy  ; ein  Jo» 
bér  flrtlrr  íörrg 

Praeruptus,  a,  um,  elöl  eltört , elsza- 
kadt ; porit  abgebrochen,  abgrrifírn. 

3)  ».  gr.  saxum,  Li»,  meredek  ; |leií, 
)&0,  abfchílffig.  3)  imber  praeruptus, 
Claud.  zápor-  esd;  cin  ^Ha^rcgcn. 

4)  r.  gr.  juvenis  animo  praeruptus; 
tüzes  , hebehurgya  , szeles  ; bisig, 
raub,  fi 4)  tibeeeilenb.  Comp.  prae- 
ruptior, Sup.  praeruptissimus , Co- 
lum 

Praerütilus, a,  um,  igen  verhenyeges\ 
febr  rotb,  febe  rólbíich-  Tertull. 

Praes,  aedis,  m.  3.  kezes,  főként  pénz 
dolgában ; riit&úrgr,  brfonber*  in 
©elbfacheti.  Praedem  esse  pro  ali- 
quo, Cic  Praedes  dare.  Idem, 

Praeságátus,  a,  um,  i.  e,  praesagien- 
do formatus,  Hieron. 

Praesagio,  ivi,  itum,  ire,  4,  e.  gr.  ali- 
quid animo,  Li».  előre  észre  venni, 
v.  megérezni,  sajdit ni  ; megszagol- 
ni, v.  érezni  valamit  mint  p.  o.  a,' 
kutya ; porbtr  merfen  ober  empftet« 
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ben,  rineVbnbnng  brp  fi <6  tmbfiti» 
ben,  ellOOd  tpiltern.  Cic.  Eqai  prae- 
sagiunt pugnam,  Plin.  Animus  prae- 
sagit mihi  aliquid  mali  , Ter.  3)  elő- 
re megmondani , megjelenteni , v. 
megjövendölni ; porber  fugen,  pro» 
pbcjtpctt,  porber  anjeigm.  Galli 
praesagirere  »ictoriam,  Plin.  Luna 
tempestatem  praesagit.  Idem.  3) 
előre  gyanít  ni,  v.  hozzávetni ; POC» 
bér  ntitlbmafen.  Li»,  4)feltald/ni', 
cittbcefen.Lucret.Not. Occurrit  etiam: 
praesagior,  (Depón.)  Plaut. 

PraesägTtJn  , finis.  f.  3.  előre  megér- 
zés, rtőérzéi ; bie  5$orati#etnpftn* 
bitiig,  Jfbnbltng.  »)  előre  megmon- 
dó!. megjelentét , v.  megjövendö- 
lés , jövendőmondó-  tehetség ; bie 
$orbrrfagnng,  SBeiífagtmg,  23ci*» 
faguttglfraft.  Cic. 

Praes.ígíurn,  ii,  n.  1.  e.  gr  tempesta- 
tis futurae.  Colum,  ratum , Ovid. 
előremegérzés,  élőé' zés,  jövendölés , 

mrgs tagolás ; bie  58orűu#cmpfin» 
bitiig , 'ÍBiltcriing  einer  Sache,  2bn» 
bung,  <PropbcjCQung. 

Praeságus,  a,  um,»,  gr.  fulmen,  Virg. 
előre  megérző,e/óérzéssel bíró,  meg- 
jövendölő, megjelentő , v.  megsza- 
gold : poraitíempftnbenb , propbe» 
jfttcnb , 9bnbung  babenb,  ettraí 
tpiliernb,  porber  anjrigrnb. 

Praesamsrchi,  Árum  , m.  3.  plur.  po- 
pulus Lusiianiae,  Méla. 

Praesanatus,  a,  um,  idő  előtt  meggyó- 
gyult, v.  meggyógyított  \ por  brr 
Seif  gebeilt  obit  gefittib  gemacht. 
Plin. 

Praesüno,  á»i,  Ilum,  áré,  1.  e.  gr.  »al* 
aus,  Pli n.  idő  előtt  v.  eleve  meg - 
gyógy itni-,  oorber  3rit6riírn  ober 
gefnnb  machen.  3)  idő  előtt  meg- 
gyógyulni ; por  brr  Seit  hetim , 
beit , (gefunb)  »erben.  Praesana»it 
cicatrix,  ldem. 

PraesaQciálus.  a,  um,  előre  megsebe- 
sített ; porber  orcrounbn.  Coel.  Aur. 

Praosauclo,  á»i,  itum , áré,  t.  előre 
megsebcsltni ; porber  Drrtpunbfit, 
Coel.  Aur. 

Praescateo,  ere,  3.  e.  gr.  aliqua  re  , 
Gell,  igen  bóvö/ködni , igen  tele 
lenni-,  febr  oott  frpn. 

Praescientia,  ae,  f.  1.  (praescio)  előre- 
való  tudás  -,  ba<25orpertpiffen.Tert. , 

Praescindo,  ere,  3.  e.  gr.  sedes.  Vitt. 
elől,  v.  előre  elvágni,  V,  elválásé- 


Google 


759  - Pf** 

tani : porn  ober  oorbcr  abfifcneibca, 
jerfcbncibrn,  trennen. 

Praescio,  i»i,  Ilum,  Ire,  4.  eldre  tudni ; 
porber  tpiffen.  Teri. 

Praescisco,  iri,  itura,  fte,  3.  eldre , v. 
eleve  észrevenni  , megtudni , meg- 
érteni ; porber  merfrn,  ooiber  er« 
fahren.  Liv.  Virg. 

Praescita , Ornm , n.  pltir.  Praesci- 
tura, i,  n.  s.  el  Praescitio,  önts,  f.  3. 
elSre  tudás,  el  óé nés  , bői  SJor&fr» 

tpiffen,  bie  3(bnbllttJ.  Ammian.  1) 
leendő  dolgok  megjövendölése  , jö- 
vendölés ; bie  2BeiiTűgimg. 

Praescitum,  i,  ride;  Praescita. 

Praescius,  a,  um  , e.  gr.  futuri , Virg. 
előretudd ; .POtbtr  tpiffettb.  Prae- 
scium habere  aliquid,  Solin.  jöven- 
dölni tudni ; iprijfagnt  finnen. 

Praescribo,  psi , ptum,  ere,  3.  e.  gr. 
noraen,  Virg . eldlirni , eldre  írni ; 

rorftb  reiben,  poröer  obrr  porait 
febreiben.  s)  e,  gr.  6dem  alicui, Tért. 
eleibe  adni,  v,  szabni,  meghatároz, 
ni,  v.  parantsolni  j porftbmbett,  be» 
filinmrn.  Ili  lege  praescribitur.  Idein. 
a mint  a’  törvény  rendelte  ; ipie 
ti  ira  (Sefe^  oerorbnet  ifi.  3)  éli 
ddsltni ; pcrjábrrtt.  JCt. 

Praescriptio,  önis,  f.  3.  eleibelrds  ; 
bieSSorftbreibiing.  Cic.  <s)tzlm,fe- 
lySllrds : bee  íitel , bie  fiberfórift. 
JCt.  3)  elibetzabds , rendelés,  meg. 
hagyás,  p,  o.  orvosrendelés ; bie 
93erorbnung,  j.  25.  bei  Ílrjlcí.  Gloss. 
4)  elidúsités ; bie  23erjábrung.  JCt. 

Praescriptive,  Adv.  szabott , v,  meg- 
hagyott rend  szerént , regula  sze • 
rétit  i porgeftbriebener  SDfafi en.  Tért. 

Praescriptura,  i,  n.  0.  rendelés,  sza- 
bott rend,  régula  ,-eine  23erotbnnng, 
ÍXegel,  25orfdbrifi.  Cic. 

Praescriptus,  a, ura,  rendelt,  kiszabott , 
meghagyott  ; porgcfrbrieben.  Prae- 
scriptis verbis  agere,  Cic. 

Praescriptus,  us,  m.  4.  I q.  Praescrip- 
tűm.  Tért. 

Praeseca,  ae,  f.  i.i.  q.  brassica,  Varr. 

Praesecatus,  a,  ura,  i.  q.  Praesectus. 

Praeseco,  cui,  catum,  v.  ctum  , cáré, 
i.  e.  gr.  partem,  Ovid.  elöl  el 
vágni,  v.  elmetszeni,  közönségesen: 
elvágni ; pont  nbftbncibcn , ober 
überhaupt  abf($neibeit. 

Praesectus,  a,  um,  (praeseco)  elől  el- 
vágott, elmetszett-,  porit  abgefcbnit» 
lett.  Colum. 

Praesegmen,  inis,  n.  3,  levágott  rész. 
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p,  o.  es'  körömből ; bűi  Slbqeftbnit» 
tene,  j.  25.  bér  9tágr(.  Plaut,  a) 

metélik,  esőlék,  lemetélt  aprólék-, 
brr  SlbftOttilt.  Gloss. 

PraeséminStío,  őnis,  f.  3 előre  elve- 
tés , p.  o.  magvetés ; bői  23orb;r» 
fáén  Gloss,  7 ) méhnek  gyümőltse; 
bie  Pcibcifrilíbt.  Vitr. 

Praesémínátus,  a,  um,  elől,  v.  eleve 
vetett,  ültetett,  v.  plántált-,  por» 
gcfáet,  porber  gepffanjf.  Auirust. 

Praesémíuo,  ävi,  ätum,  are,  1.  előre  , 
v.  elől  vetni,  ültetni,  v.  plántálni ; 
porbre  fám  ober  pffartjCn.  Lactant. 

Praesens,  (praesurn)  entis,  o.  jeleni- a ■ 
ló  ; gegeittpáriig.  a)  személyes  : psr. 
fóttlicf).  Presens  tecuni  égi  , Cic.  q> 
e.  gr.  judicium,  Cic.  verbum  , Geíl. 
most  történd,  most  szokásban  lé- 
vő-, jept  gcftbebmb,  je^túbfub  in 
praesens,  Cic.  ezúttal;  fúr  l^t.  Ve- 
nire in  rem  praesentem.  Idem  i-ala 
mit  szemügyre  venni ; eilte  0u(be 
felber  in  Sngettfcbein  nrbntrn.  4) 
praesenti  argento  mercari,  Plaut. 
készpénzen  venni  ,-  baar  űtlítablrrt. 
5)  e.  gr.  mors,  Gloss.  bizonyos  ha 
Iái',  bér  getriffe  $ob.  6)  medicina 
praesentissima.  Colum,  bizonyosan 
segítő  orvosság  ; eilt  SDílllel , fa# 
gCtplfl  bifft.  7)  segítségre  kész  bíltf» 
reitb. Praesentem  habere  deum.Virg. 
istenisegedelemmel  bírni  ; brn  25rp» 
fianb  (Soltéi  bűben.  8)  e.  gr.  ani- 
mus, Cic.  bátor  szív ; cin  tapfere* 
£crj.  9)  nyilvánvaló , világos ; of* 
fenbar.  illud  ita  praesens  est,  ut 
nutu  Jovis  factum  esse  videatur,  Cic. 
Comp.  -Ior,  bup.  -issimus,  Erasm. 

Praesensio,  önis,  f.  3.  (praesentio)  e. 
gr.  rerum  futurarum,  Cic.  elórt  meg- 
érzés , eldérzés  ; bie  33or6crcmpftti» 
biliig,  21bllbling.  a)  velünk  született 
megfogás  -,  cin  angeborner  2$rgriff. 
Idom. 

Praesensus,  a,  um,  eldre  érzett , saj- 
dított,  v.  észrevett ; porber  grmcrft 
ober  grabnbet.  Cic. 

Praesentalis,  e,  (praesens)  jelenvald; 
gegenwärtig.  Cod.  Just. 

Praesentaneus,  a , um  , (praesens)  je- 
lenvald-, grgrntpártig.  1)  e.  gr.  ve. 
ne  11  um  , Svet.  hamar  foganatéi  i 
fcbnellipirfenb.  e.  gr.  remedium  , 
Plin.  próbált  -,  brtrábrt. 

Praesentarius,  a,  um,  jelenvald,  eg y. 
szerre  történd,  v.  esd;  grgrnipár» 
lig,  foglcitb  grfcbrbenb.  Malum  est 
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Aliquid  , Plaut,  megalkudni , meg- 
venni \ laufen,  rrbanbrln.  Plant. 

Praestitor,  Arit,  tu.  3.  add,  tclyesitő; 
brr  ©ebet.  Apui. 

Praestituo,  ui,  ütum,  fre,  3.  v.  gr.  diem 
operi , Cic.  meghatározni ; befind« 

mm,  fr  fliegen. 

Praestitutus,  a,  um,  meghatározott ; 
bellimül! , frflgrfcgt.  Ad  praestitu* 
tum  diem,  Curt. 

Praesto,  Ade.  jelen,  itt , kéznél ; ge« 
gentpdrlig,  ba,  bier,  beo  ber  i>ant>. 
Praesto  esse ; hátnál  lenni , jelen 
lenni-,  gegenwärtig  feptt.  Praesto 
•st.  Ter.  i.  e.  adest,  itt  vani  er  tflf 
ba.  a)  praesto  esse  alieni,  Cie.  va- 
lakinek  segítségül  lenni  ; einem  bef  • 
Heben,  einem  pülft  leiden.  Cie. 

Peaestd,  iti,  itum,  eia  tum,  Xie,  i.elril 
átlőni,  kiáltani  etil,  V,  előre  ; porit 
ober  ooran  (leben.  Acies  praestant. 
Lucret,  e)  elábbvaló  lenni , magát 
megkUlömböztetni,  v,  mátok  felett 
kimutatni-,  porflcben , por  tű  gltd}  er 
frpn , SJorjúge  babéit,  fit®  brrvvr 
(bún.  Praestat  inter  suot,Cic.j)  lenni, 
ttelekedni  valamit,  mutatni  érán- 
ta,  vághez  vinni-,  tttacben  , tbun  , 
perritbten.  Benevolentiam  prarsta- 
re  alicui,  Cic.  valaki  eránt  jóaka- 
rattal lenni,  v.  kegyességgel  visel- 
tetni ; cinem  0eipogi'itbrit  rrjeigen. 
Fidem  praestare,  Cic.  et  Liv.  szavát 
vagy  igáretát  telyesitni , r.  meg- 
tartani-, fein  SBvrt  ober  Serfpre« 
(beit  ballen.  Honorem  debitum  pa* 
Iri  praestare,  Cie,  a’,  tartozó  tiszte- 
letet az  attyának  megadni ; bem 
Söattr  bie  ftbuibigr  Gbrtrbietbung 
crtpcifctt.  Stipendium  exercitui  prae- 
stare.Liv-Sileolium  praestare, Idem. 
hallgatni,  megdllani  hogy  ne  száll- 
jon ; (litt  ftbtprtgrn.  4)  megtarta- 
ni-, erhalten.  Socios  salvos  prae- 
stare , Cie.  5)  felyOlmúlni ; über« 
(reffen.  Humanitate  alicui  praestare, 
Cic.  embertággel  valakin  kifogni  i 
etneit  an  £eutfe(igfril  ftbertreffen. 
6)  kettsSnűzni , költsön  adni-,  lei« 
ben.  Capitol.  7)  Praestat,  impers. 
jobb ; ti  ifi  beffec.  Praestat  tacere, 
quam  male  loqui,  Prov.  ,Mori  mil- 
lies  praestitit,  quam  baec  pati,  Cic. 
g)  ígérni,  felelni  a' felől,  v.  fogad- 
ni, hogy  valami  meg  nem  történik ; 
baftir  gut  (Írben,  bab  dnra«  ni  (bt 
grfcbrbrn  tpirb.  Not.  Supia.  in  boo 


sensu  : praertatum  , et  Partie,  prae- 
staturus, 

Pr  re»! nlo,  átc,  1.  Obs.  i.  q.  Praesto- 
lor, Turpil. 

Praestolor,  .Mus  sum,  ári,  Dep.  s.  e gr. 
apud  aliquem  , Cic.  ante  ostium  , 
Ter.  várakozni-,  tpartm.  es  gr,  ali- 
cui , Cic.  valakinek  szolgálni ; finem 
attftpartrn. 

Praestrangulo,  áré,  1.  megfojtani ; er« 

ßitfrn,  Del  Vtbrm«  berauben  Quin- 
tii. Deci. 

Peaestrínüe,  Adv.  igen  frissen,  v. 
grorsan  5 febr  muntre,  fefti butiig. 
Abi  pracstrenue,  Tér. 

Praestrictio,  önts,  f.  3.  (praes'rirgo) 
hé,  v.  ráhúzás,  befűzés,  rdhurkolár, 
bie  3»Stebt>ng,  3«f4«úert»g.  Tért. 

Praestrictus,  a,  um,  Öszve  húzott,  hó. 
fWzö/t,  öszué  hurkolt ; jufommen  ge« 
jogéi,  jugrfcbnúrt.  Ovid. 

Praestiingo, inxi,ictuir.,rre,3.e.  gr.  fan» 
cem  laqueo,  Ovid  rászór itni, ráhúz- 
ni, ráhurkolni, megkötni-,  jtijitben, 
• tífdbnűreu,  jttbinbrn.  *)e.  gr.  iem- 
por*  sertis.  Stat,  hé,  v.  körűt  kötni, 
tekergetni,  v.  göngyőlgetni ; um» 
binben,  umtvinben.  3)  tartóztatni, 
meggátolni  $ brmmrtt.  Humor  gelo 
praestrictus,  Pltn.  4}  e.  gr.  terras, 
Ammian.  sodorni,  megérni-,  flrrta 
fen,  berühren,  e.  gr.  vires,  Piio. 
szemzeteitól  megfosztani  ; fie  ber 
Súgni  brraubrn.  5)  e.  gr.  aciem  fer- 
ti, Piin.  oculos,  Cic.  aciem  oculorum, 
Liv.  Trop.  e.  gr,  aciem  mentis, 
f,  animi,  Cic.  kivenni  az  élit,  meg- 
tompít  ni,  gyengít  ni,  meghomolyo- 
sitnt-,  ftbirátbnt,  flumpf  maorit, 
ober  perbunfrln. 

Praestructim,  Adv.  eleit  véve  , elő. 
készüléssel  -,  porbaucitb , mit  S3or» 
berritung.  Teri. 

Praestructio,  önis,  f.  3.  (praestruo) 
e/eitvevés  , előkészület ; bte  23ot« 
battung,  SJcrbrrricung  Tért. 

PraestructOra,  ae,  f.  i.i.  q.  praestruc- 
tio, Teri. 

Praestructus,  a,  um,  (praestruo)  előre 
épített-,  vorangrbaurt.  t)  hozzd,v. 
elkészített-,  terbrrntrt.  3 ) segített, 
oltalmazott ; Ullterflúgt.  Claud. 

Praestrüo,  xi,  ciurn,  éré,  3.  előre  épít » 
ni  ; oorber  bauen-  Colum.  «)  előre 
el,  v.  hozzá  készítői  j vorberritrn. 
Apui.  3)  e.  gr.  aditum  obice, Ovid. 
bérakni  , elzárni , e/rekesztessi , bé- 
dugni;  verbauen,  verriegeln,  ver« 
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ffopffB.  4)  Trop.  «.  gr.  ajicui  »ele- 
mim, Svat.  méreggel  megakarni 
etetni 5 cincit  Ulit  (ÖlflC  Dcrgebcil 
trolién. 

Praertüpídtis,  a.  nm,  igen  érzéketlen, 
r.  ostoba  ; |c6r  Clliofiní  tlltqílo { , 
fe{tr  bumm.  Juvenc. 

Praesüdo,  áré,  i.  előre  izzadni,  v, 
verejtékezni;  DOCbcr  f($ll>t$eil.  Cl.iu- 
dian.  2)  előre  gyakorolni  magdt, 
v.  igyekezni  . fi<b  petyrt  Úbfll,  Ober 
SDííiöc  geben. 

Praesnl,  üli»,  m.  3.  (praesilio)  előle 
Idntznló,  tdntzkezdő;  rill  93f rtálK 
jer.  Cic.  2 ) primus  Saliorum  , i.  e. 
s-cerdolum  Martis.  Capit.  3)  egy- 

■ hdzifőszemély  ; fiit  Utálat.  Gloss. 
41  clőljdrö,  előkelő,  főfő  személy  ; 

cin  Söorgcfr^ter,  23orfléber. 

Praesulsus,  a,  am,  igen  sót  ; febt  flf< 
faljrn,  Colnin. 

Praesultator,  Aris,  m.  3.  előltdntzolő , 
tdntzkezdő  , tántzosstö ; brr  Sßor» 
tánjer.  Li>. 

Praesulto,  áré,  t.  e.  gr.  hoidum  si- 
gnis, Li»,  e/ól , v előtte  ugrálni , 
sző  kdei  leni  , v.  tdntzolni ; DOt&er 

(ptiitfirii,  oorfpringcn,  oortatticn. 

Praesultor,  Aris,  m.  3.  i.  q pinesolta- 
tor,  Laet, 

Praesuor,  fui,  esse,  elől  lenni;  Ooril 
teptt.  1 ) e.  gr,  sacris , Cic.  negotio, 
Caes.  exercitui,  Írlem.  elöljáró  len - 
ni,  fő  lenni  valamiben,  igazgatni , 
v.  kormányozni  valamit  j reriir. 
ben,  über  etwa#  gefe^c  frpit,  com> 
manbiren,  birigiren.  3)  e.  gr. al.cui 
rei,  Cic.  nagy  rétit  tenni  valami • 

■ ben ; großen  aníbtil  ncbmrn  4)e. 
gr.  mnenibus , Ovid.  óltalmazni ; 
f4)Ú§rn.  5J  e.  gr.  ei  studio,  artifi- 
eio,  Cic.  folytatni.  Ózni ; betreiben, 
6)  jelen  lenni ; gegenntórtig  fepu. 
Hine.  Part.  Praesens,  eoiis.  Adj 

Prnesürno,  msi,  intuio,  ere,  3.  előre , 
o.  elébb  venni  ; eorper  nehmen.  a) 
elhitetni  magával , képielni  , gya- 
nít ni,  hoisnvetni,  gondolni , hinni  ) 
fid»  P-'r&tr  cinbilbcn,  »rnnutfiru, 
glauben.  Jusliu.  JCt.  3)  eleit  venni; 
poríotnmrti,  rorl’ancn.  Khetorie;«.  4) 
«.  gr.  gsudiuin,  Plin.  jun.  előre  v. 
idő  elölt  őrülni ; fiefy  Jttm  POt  auí 
freuen.  5)  prsesumtum  habere,  Tac, 
elére  feltenni  ; Boratlií fizeti.  A)  e. 
gr.  fortunam  utrirtsquv,  Tac.  előre 
látni,  v.  ellátni ; P0r(lft  ffbfh.  7) 
Ingenium  judicio  praesumitur, Quint. 

Leaicoa  Trilingue.  — Pars  lis 
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elébb  /ár,  v.  elébb  való,  erősebb  ; 
gt bi  Porfirr,  ifi  fldrfcc.  3)  e.  gr.  sups 
pitciiim  in  aliquem,  Cic.  előre  meg- 
büntetni; cincit  potber  firafen.  9) 
e gr.  illicita,  Sulp.  Se»,  valamihez 
kezdeni , próbálni  j Unternehmen/ 

tragen. 

Praesunite,  Ad»,  mérétz  mádon,  me'. 
részen,  maga  elhízással;  fúbnli<b- 
Vopisc. 

Fraouoitío,  Anis,  f.  3,  előre  vételeit 
SSorauáncbniung.  ,)  e gr.  rerum, 
Plin.  l£p.  előre  használás,  eleve  ve* 
ítélet  s bet  2>i'rgcl>vűii<b  , SJot  ge» 
unj).  3)  magnhitlseg , maga  felől 
való  sokat  állítás , magával  elbír 
tétét , előre  ke'pzelés,  grrtnltds,  vé- 
lekedés ; bíc  5Í5ermiitbnng , Stabil« 
búiig,  SJurfi-üiutg  im  porán*.  Ju* 
síin.  4)  rnérészseg,  vakmerőség  ; bie 
©reifligfcit,  ÜJermffTnt&cii.  Teri.  5) 
előítélet,  eleve  ítélés,  ba/itélet ; 
ba*  SSufiirtb-if.  Idein.  6)  nyakas- 
ig . makatisdg  j bií  í>arilldcfig* 
feit-  Apui, 

Pr.irsumtiöse,  Adv.  e.  gr.  loqui,  Si* 
dón.  merészen,  magában  bizakodó- 
lag;  fit 0«,  oe muffen. 

Praejuimiösus , a,  om,  igen  merész, 
mérétz  ; 00 11  JlÜ&n&eit.  Sidon. 

Praesumtor,  Aris,  m.  g magában  bi- 
zakodói. magát  elhízó  ember;  per« 
mciTcncr  9Renfi$.  Tertuil. 

PracsumtAríe , Ad»,  magéba  bizako- 
dó log,  méréncnx  iragcnb,  fftbn. 
Tért. 

PtaesumtüAse,  Ad»,  i.  q.  praesúmtn« 
rie,  Sidon, 

PraesumtüA»us,  a,  um,  1.  q.  praesum- 
tiosus,  Salvian. 

Ptaesumtus,  a,  um,  (praesum  ) gyaní- 
tott, képzelt,  hozzál  eteti  ; grmulf)* 
maft.  s)  e.  gr.  opinio,  Qmnt.  elért 
bevett ; Borgefa$t 

Praesuo,  üi,  ülum,  íré,  3.  elől  bevár- 
ni; rorne  Imidben.  2)  betakarni, 
be  fedezni;  bcbttfctl,  PerbílQeil  Piae- 
sula  foliis  baslu,  Ovid. 

Pfaesüppöno,  ere,  3.  előre  rendelni , 
v.  elrendelni ; juoot  rrbnen.  Cic.  *) 
előre  feltenni,  va/amel/y  esetet  Un- 
ni; poron*  jVßrn,  brn’  gall  fr^rn, 

J Ci, 

Praesurgo,  rtexi,  rrertum,  #re,  3.  elébb 
felkelni;  porbcc  ailffttben.  Arien. 

Piaetacius,  n,  um,  (praetango)  előre 
illetett,  érintett , v.  tapintott ; gu> 

tor  betafltt.  foci.  Aur. 


Digilized  by  Google 


7 íy  t>(ae 

Praetango,  létTgi,  laetum,  itt.s.  eláre 
illetni,  érintni,  V.  tapintani  ; por« 
6«  belaßen,  vcrl>cr  bcrúbccu.  Co«I. 

Aur.  s)  eiébb  elgyengltni,  elébb  ér- 
ni, a'  nagy  nyavalyákról ; porért 

«ngreifrn,  »o’i«  befugen  jiranfbei' 

len.  Praetacta  mcrobra.Idem. 

Praetardo,  ávi,  álam,  áré,  i.  hátrál- 
tatni, tartóztatni,  késleltetni ; auf« 
boltén,  gurűcf galten.  Inceni  auet, 
epit.  lliad.  ed.  Tan.  Kooten. 

Praetectu»,  a,  um,  (praetego)  lét  akart, 
béfcdezitt , béfcddt;  be&tdt  Coel. 
Aur. 

Praetégo,  *xi,  ectura,  «re,  3.  e.  gr.  ca 
pút.  Trop.  eláre,  v.  »lát  betakar  ni , 
bé fedni,  v,  bé fedezni  v.  áltáljában, 
befedezni ; íoebcr  ober  porn  bebe« 
(fen , ober  überhaupt  beberfett.  Quae 
saxa  somnum  (tuum)  piacexerint, 
Pltn.  Paueg.  nmitsnda  kövön  alud- 
tál-, auf  »elcyeu  ©temen  bu  gt> 
fcblafen. 

Praetendo,  di,  tura,  ire,  3.  (tendo)  e. 
gr.  cornua,  Plio.  elő  nyújtani , kiter- 
jeszteni, eláre  kiterjeszteni bttPOt* 
bebnen  ober  (itccfcit,  «ortuart#  am« 
brbttelt  ober  autfindcu.  1 1 e.gr.  mem- 
branam cordi,  ldcra,  elibe  feszltni, 
tenni,  v.  tsinä/ni ; etlPCK  PPrfpatl« 
tten  por  rtipai,  ooruiatbeu.  3)«.  gr. 
lepem  segeti,  Virg.  körülkeritni  a' 
vetést ; bír  ©aat  umjánnrn.  4)  okúi. 
vetni , okolni  t poriVUlbr«.  e.  gr. 
laciam  apreiem  Fr.iudi,  Ciaud.  pa- 
lástolnii;  tcmáilleln.  5)  «•  gr.  ali- 
quid. Plin.  ju».  valamire  just  for- 
málni, valamihez  just  tartani , kí- 
vánni ; eilte»  tänfprncb  matten,  be« 
gebt  eil.  6)  helyheztetni  , átütni  ; 
pejitren.  Claud. 

Praetíner,  a,  um,  igen  gyenge, gyem 
gétske ; fcbt  Jftrt  Plin. 

Praeténito,  ónii,  f.  3.  síin,  színes  ok, 
palást 1 bér  33onoanb.  Gloss.  2) 
j üst uit ás  valamihez  , kívánás-.  Úti 
Sliifprinb  auf  ritPűí.  JCt. 

Ptaeií ntälus,  a,  um,  etíre  meg  pró- 
bált , megkísértett  ; OOrftfr  Pfrflictt. 
0<  eláre  végére  járt  , v.  megvizs- 
gált \ pprbcrerforftbl,  obergiprűft. 

Ctc. 

Pr..etentSlui,  us,  no  4.  eláre  megprá- 
bálás,  megkísérlés-,  büá  probite«, 
t«e  ?>rrfi.cb«ng.  Plin. 

lé-  ir  enio.  Sie,  1.  e.  gr.  »ire».  Ovid. 
r,  ne  cerriiam  judicii,  Quint,  eláre 
-gff  hálni,  próbára  tenni,  meg- 


Praí  f7* 

kísérteni,  megvizsgálni  < »orber  jefr 
futten,  ober  prüfen.  »)  e gr.  pallia, 
Claud.  elibe  v.  maga  tűbe  tartanát 
vor  fub  bauen. 

Praetentura,  an,  f.  1.  sdntz  , bástya  4 
eine  Gebaute,  ein  SBofftprrfc.  Gloas. 
jt  határszéli  árzásereg,  tdborünea j 

mié  ©tönjioatbe,  ein  Sorban.  An»- 
mian.  Marc. 

Praetentu»,  a,  um,  kiterjesztett,  elibe 
húzott,  v.  vont i pprgefhecft/  cor« 
ge|ogen.  Ovid. 

Praetínűii  ,e,  e.  gr.  folium, poni,  Plin. 
igen  vékony,  v.  keskeny,  fejlt  bllRM 
ober  ftbraal. 

Praetepéo,  ui.ére,  a.  (tepor)  igen  lágy- 
meleg, v.  langyos  lenni  i ftbe  |4U* 
liebt  frpu.  Ovid. 

Praetaprsco,  i.  q.  Praetepeo. 

Praeter,  Praep.  et  Adv.  nélkül;  ebne. 
Nihil  praeter  rém  loqor.Auct.ad  Her. 
semmit  sem  mondani  ok  nélkül  ; 
iiítb ti  obnc  Urfutbe  rtbttt.  <1)  felyül, 
kívül-,,  fiber.  Praeter  hoc.  Quint. 
ezen  felyül,  ezen  kívül ; über  bieß. 
Praeter  modum,  Cic.  rendkívül . mád 
nélkül-,  úbrr  bűi  5Raß.  3)  ellen  i 
IPÍber.  Praeter  aequum  , ident,  az 
illendáség  ellen-,  tPÍber  ble  Snittig« 
fiit.  4)  mellett-,  űrben.  Praeter  roo«- 
nia  fluere,  praeter  ripam  ire,  Liv.  5) 
praeter  celero! , Ctc.  mindenek  fe- 
lelt-, por  anbern,  mrbe,  alíanberr. 

6)  praeter  ora  suorum  , Idem,  az 
övéinek  szeme  láttára  ; por  bent 
íüntlipr  brr  3&tigen.  7)  előtt ; por. 

Praeter  prdei,  Plaut.  8)  -val,  vel, 
kívül,  mellett ; mit,  außer , lláitfí- 
Praeter  te  denus  adducere,  Cae». 
Not.  praeter  propter.  Geli,  mintegy  i 
ungefi&r. 

Praeterago,  égi,  actum,  éic,  3.  mel- 
lette elhajtani , v,  űzni;  OOrbeO 

treiben.  Hör. 

Prpeteibito,  ere,  3.  e.  gr.  aedes,  Plaut. 

mellette  elmenni-,  poebfp  geben. 
Praecurro,  curri,  cursum,  éré,  3 mel- 
lette elfutni,  v.  szaladni;  oorbf p 
laufen-  Veget. 

Praetercursus,  a , um  , mellette  elfu- 
tott, v.  szaladt ; potbcp  gelaufen. 
Ammian. 

Praeterduco,  xi,  ctum.  he,  3,  mellet- 
te elvinni,  v.  vezetni ; OOrbrp  fú&* 
ren.  Plaut. 

Praetéréa  , Adv.  oson,  v.  ezenkívül, 
áron  felyül;  aufSrrbrm,  ttbrrbteß. 

Cic.  a)  azontúl,  azután,  többé  y\tU 
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ntrjir,  ober  ferner,  weiter.  Nequo  Praetiriuntet.  Ad»,  mellette  elmen ő. 
illum  praeterea  vidit,  Vir*.  Ara:  jm  S3t>rbrpgcben.  Augustin.*) 

Praetereo,  T»i,et  Ii,  Itum,  Ire.  g.  e.  gr.  Trop.  mellesleg  . uebenbep.Idem. 
horto«,  Cic.  mellette  elmenni ; sor.  Pruelerféro,  tüli  , iátuin  , ferra,  •».  el- 
btv  geben.  1)  elmúlni,  haladni,  el.  vinni  mellette  ; sörbe?  fraget!.  Hinc 

telni,  elsietni,  (az  időről)  ; són  brr  praeterferri,  elmenni,  gyalog,  szeké- 

Seit,  sorbeo  ober  sorúber  geben,  ren,  v.  lovon , elfutni',  v.  szaladni 

urrge&cn.  Praeteriit  tempós,  Tér.  mellette ; porbe  pfommen , laufen  , 

hora.  Ovid.  Etiam  passive  , e.  gr.  fahren,  fliegen,  reiten,  geben.  Acies 

diebus  decem  praeteritis.  Varr.  tlt  praeteri ata  est  latebras,  Liv. 

nap  múlva  t nach  Jfb«  Sagen.  3)  Praeterfluo,  xi,  xuin,  ire,  3.  folyni, 
tudtára  nem  lenni  , nem  esmérni  , v.  elfolyni  mellette  j porbep  fite« 
s tatamiról  esmeéetének  nem  lenni , fjen.  Kiumen  praeterfluit  muros,  Li». 

valaminek  esve  he  nem  jutni;  bér  *)  Tcop,  elmúlni,  elenyészni , elre 

■Srnntnifl  entgehen,  unbefannt  fepn,  pülni,  elröppenni  j i>orúber  ober 
nie$t  einfaffen.  Non  me  praeterit , OOrbrp  grben.  Voluptas  praeterfluit, 
Cic.  tudom , esmeretes  előttem,  van  Cic. 

tudtommal ; idjweiß,  mir  iff  nief>t  Praelergio,  si,  sum.  őre,  a:  e.  gr.  ocu- 
unbefannt.  An  quidquam  Parmcnio-  los.  Lucr.  megtör  ülni , letör  le  ni  ) 
nem  praeterea*?  Ter.  4)  e.  gr.  si.  flbwifdlCIt. 

lentio,  Cic.  elhallgatni,  nem  emlit.  Praetergredior,  essus  sum,  gredi,  D*p. 
ni  ; sörbe?  qebett,  t'lbergfben,  llicbt  3 e.  gr  castra,  Cic.  mellette  elmen . 

erusábltrit.  5)  el  nem  olvasni,  el-  ni;  oorh't)  gebeit,  a)  elébh , odébb, 

forgatni  a : o/vasds  közben  ; nicht  V,  tovább  menni ) weiter  jirbert. 

mitlrfen,  úberfchlagen  int  Síifeil.  lelem. 

Praetereas,  si  quid  non  fáéit  ad  sto.  Praetérhac,  pro  : praeter  haec ,továb- 
maebum.  Mart.  6)  e gr.  syllabas,  bá;  fftlttr  ober  femet  hitt.  Plaut. 
Suet.  el,  v.  kihagyni,  P.  o.  az  írás-  Praeterinquiro,  ere.  3.  ’e.  gr.  in  nego- 
ban;  wrglaflen,  j.  25.  im  ©ebrei*  tlum,  in  aliquid  , Arnmiarl.  tovább 

ben  Quae  foeniseces  praeterierunt  tudakozódni,  V.  vizsgálni ; weiter 

secari,  Plin.  g)  e.  gr.  dicere,  Plaut.  nacbforfrbm. 

sciscitari.  Apui.  elfelejteni  ; sergt’f»  PractSiItío,  ünis,  f.  3.  elmellőzés.  el. 
fen.  9)  e-  gr.  digno«,  Cic  elmrltiSl-  hallgatás  ) bit  Übergebung.  Cod. 
ni  valakit,  nem  Ügyelni  rá,  nem  Jusl. 

venni  tekintetbe , p.  0.  az  örökse  Pr.,eiérítus.  a,  um.  e.  gr.  aetas,  Cii. 
gekben , ajándékokban ; hivatalok - múlt,  elmúlt, elenyészett ; pergőn« 

bán,  v,  tisztségekbe  a ; ú berge  ben  gett  *)  el  mellőzött , a’  kit  elmet • 

3rmnnben,  sörbe?  geben,  3.  95.  be?  lúztek  ; ber  übergangen  worben  i(t, 

(érbfcbafttn  , ©efebenfeu,  Jilttttra  tdem.  3)  praeteritos  amare  viros, 
nicht  9túctíi$t  liebmen.  Philippus  Prop.  a’  megholt  férjfiakot  szeret. 
et  Marcellus  praetereuntur , Caes,  ni-,  bie  geflorbcnni  Statiner  liebett. 
Me  quoque  Romani  praeteriere  pa-  Praeterlabor,  psus  sum.  labi,  Oep.  3. 
trrs.0»id.  elmellőztek  , megvetet • mellé  esni  , mellette  leesni ■;  neben 
lek,  elfelejtettek 1 bintatt  gefegt,  biti  fallen.  *)  ».gr.  tumulum,  Virg, 
sregeffen.  10)  e.  gr.  malum,  Ter.  el.  tellurem,  IJern.  mellette  elfolyni, 

kerülni  valamit,  megmenekedniva-  repülni,  futni,  hajózni  ; sorbe?  fite« 

lamitál ; entgehen.  11)  e.  gr.  «IU  ßcn,  fliegen,  laufen,  sörben  fdjtf« 

quem  cursu,  Virg.  elöl  memu,  va-  fen  *)  Trop.  elmúlni',  elenyészni 3 

laki  előtt  menni,  lovagolni,  W.  fut-  sorbr?  fchlnpfflt,  f.hlbichm.  Cic. 

ni;  sorgeben,  oorauí gebeit  por 3r<  Bearterlambo.  irr,  3.  mellette  elmen- 
mailben,  sorreiten,  sorlrtufen.  nie.  vén  nyalni,  illetni , v.  hozzá  érni  i 

gr.  aliquem,  Varr.  Ovid.  megelőz - Borbepgebeitb  lecfen  ober  bcrúbrra, 

ni,  fely  iilmúlni  ■,  socgeben  , liber«  Kluviut  p,  aeterlambit  oppidum  , 

treffen.  13)  e.  gr.  raodum.  Ovid.  Amn, ián.  mellette  folyik  el,  mossrn 

ált  áthágni,  túl  menni  \ úbccfchrti*  az  oldalát;  fließt  BSrbcp. 

ten  ' ‘ Praeterlatus,  a,  um,  (praeterfero)  mei 

Praeterequito,  Are,  1.  mellette  ellova-  lette  elvitt,  v.  vitetett ; sörbe? 
gúlái  j sörbe?  reiten.  Lit,  tragen. 

*5  * 
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Praeterluo,  ite,  3.  mellette  elfolyni * 
enotnia’  vizével  i porbrp  ffirfen, 
ujaf4»cu,  btfpülen.  Apui. 

Fraetermio,  äre,  1.  elmenni  mellette', 
porbrp  geben.  Lucret. 

Praetermissio,  önis  , C.  3.  elhagyás, 
ehnellózés,  elmulasztás;  bin  58or* 
btplaffung,  SBrglaffuttg.  Cic.  -i)  e. 

gr.  aedilitatis,  Idem.  fclhayytU  va- 
lamivel, útónná  nem  /dede,  nem 

keretéi;  bír  Untcrlaffung , SRUfel* 
anfiut'uiig  >.m  etwa«.  - 

Praetermissus,  *,  um,  ehnellózStt,  el- 
mulat it  ott  ; auígelafftu,  porbet)  gr* 
(offen.  Cie.  2)  hátra  hagyott,  u mi 
hátra  marad',  ivaj  jiirúcf  blfibt. 
Idem. 

Praetermitto,  isi,  issum,  érc , 3.  0.  gr. 
diein,  Cie.  occasionem,  Cic.  elhagy, 
ni,  menni,  elmulasztani;  porbrp 
(affen,  porbrp  grben  (affen.  *)  e.  gr. 
gratulationem,  Cic.  felhagyni  vein 
unttrlflffcn.  5)  e.  gr.  verba,  locum , 
Cie.  kihagyni,  elhagyni,  clugrant ; 
porbrp  laffrn,  ira  Seben  unb  ©térti* 
ben  roeglaffen,  úbcrgebrn.  4)  elhall- 
gatni, elnézni,  elengedni-,  IUUÍ)(t'* 
(jen,  gffcbrbrn  laffen.  5)  által  eresz- 
teni, V,  botsát  ni,  V,  vinni , p.  0,  a ’ 
tengeren ',  (jinúbcr  (affen  ober  brtn» 
gen,  j.  58.  übers  SDlrrr.  Stat. 

Praetermonstro,  áré,  elutasítói  ma- 
gától, máihoz  utasít  ni ; porbrp  tuet« 
fen,  pon  fiett  ju  einem  anbtru  rori» 
fen.  Gell. 

PraeternávigSiTo,  önis,  f.  3.  mellette 
elevezét,  v elhajt! házas  j bie  53  Of* 
beoftfjiffung.  PHn. 

FraeternSyígo,  áré,  i.  mellette  el ha - 
jdkdzni,  v.  elevezni  i pprbep 
fen.  Surf. 

Praetiro,  triví,  trimm,,  íré.  3.  elil  le - 
dürzsälni,  v.  ledCr gülni;  pom  ab« 
reiben,  ober  bloß  abreiben.  Plin.  *) 
ehíre  elkoptatni,  r.  elnySni ; pur« 
(jer  abnúpen.  Paul. 

Praeterpropter,  vide:  Praeter. 

Praeterquam,  v.  Praeterquam,  Adv. 
kivévén,  jiivül , hanem  tsak  egye- 
dül; ausgenommen,  aufer,  p(j"ite, 
allein.  Cic.  v)  azonkívül,  a’  nélkül 
it;  auferbem,  ofnebcm.  Liv. 

Praeterrädo,  »i,  aum,  ire,  3,  súrolni, 
sodorni  ; porbtpffreifcttb  frapen, 
ober  blof  porbep  ffrrifen.  Lucret. 

Praeterrüo,  íré,  3.  mellette  lerohan- 
ni, leesni,  v.  tldülni : porbep  ffúr* 
frn.  Apui. 
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Praeterjom,  fui,  esse,  e.  gr.  rebus. 
Tért.  hűül  lenni,  nem  venni  ben- 
ne részt,  /rien , v.  ott  nem  lenni, 

anfftrbalb  frpn,  ni^jt  babep  frpn. 

Praetervectio  , önis,  f.  3.  mellette  el- 
menés  lovon , v.  kot  sin ; baS  por* 
úbrr  SUitrn,  £flb««  Cic- 

Praeietvec'us,  a,  um,  mellette  elment 
elhaladt,  lovon,  v.  kotsin',  pocbf? 
grgauam.  Cio. 

I'taetervého,  xi,  clum  , íré,  3.  e.  gr. 
Judaeam,  Svat.  mellette  elmenni, 
kotsin,  lovon,  hajón,  ’s  a’  t.  per* 
bep  fahren,  j.  58.  |u  SBagrjt,  ^>fcr* 
be,  élfciffe  tf.  0)  Trop.  e.  gr.  lilén* 
tio,  Cie.  elmei  Űzni , elhallgatni; 
úbrrgebrn,  oirfttiongcn.  Oratio 
mea  aures  veitraa  praetervecta  ast. 
Idem,  nem  hallgattatok  az  én  beszé- 
demre ; tf>r  habt  meine  Sebe  per» 
bőrt.  3)  praetervehi  acopulos,  Cic. 
,j’  kőszikla  elótt  elhaladni , meg- 
menekedni  a’  szerentsétlenségtól , 

por  bem  Jeífen  pafftren,  brm  Un* 
glútfe  cnlgrben. 

Praeterverto,  ere,  3.0.  gr.  solem, sermo- 
ne aliquid, Plin.  megelőzni  t POr{jet 

gebrtt. 

Praetcrvőlo.  ára,  1.  mellette  elrepül- 
ni; porbrp  fliegen.  Cie  2)  mellette 

elmenni,  lovon,  v.  kotsin,  elh. tud- 
ni ; P’rbtp  fabrrtt.  3)  Trop.  eíugru. 
ni  , elhagyni  ; Úberbűpfrn.  Aurcs 
ejus  praetervolat,  Cic  elmegy 
füle  mellett,  egyik  fülén  ki,  a’  má- 
sikon bé  megy,  er  láfft  rs  por  fei« 
nru  .Öftren  pőrbrn  gebeit.  4)  e.  gr* 
lacum,  Claud  hirtelen  általtvezni 
rajta-,  grftbtoinb  barnbrr  fabern. 

Praetestor,  álus  sum,  ári.  I>ep.  1.  előre 
bizonyságot  tenni  ; perfer  brjeugfrt 
Tertull. 

Praetexo,  xui,  xtom,  íré,  3.  elibe,  v. 
elül  szitui ; portpfbrn.  Scn.  *)  e.  gr. 
retia,  Plin.  kifliit  ni ; pprfpamiut. 
3)  e.  gr.  aliquid,  Cic  okúlvetni , 
színül  adni;  pottprnbrn.  4)  e.  gr. 
culpae  ltomén,  Idem.  menteni;  rítt* 
fdjirfbigm.  3)  elvégezni,  v.  elkészíts 
ni  a'  szűrést ; ouSrocbcn , fertig  ma* 
(ben.  Praetexe,  quod  exorsui  el,  Cic. 
6)  előre  tenni  ; porán  |r|rn.  Plip.  7) 
Littora  praetexunt  puppes,  virg. 
elterülve  vannak  hajók  a’  parton  3 
bir  ©céifte  liegen  am  ilfrr  bin. 

Praetéxo,  xűi,  xtom,  íré,  3.  eleibeszeX- 
ni;  pormibrn,  pormirfrn.  Sen.  «) 
szélt, vagy  szegélyt  izffnifVagy  varr- 
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ni  valaminek  ; tpcbcnb  ober  nábettb, 
fjipaí  ooru  bcfc?rn , perbrámcn. 

Praetextum  velamen,  i.  e.  toga  prae- 
texta, Sil.  3)  v.  gr.  retia,  Plin.  elei . 
behúzni  ; pprfpatlUCU.  4)  v.  gr.  ali- 
quid, Cic  I liimet  mentségül  vagy 
akiit  kötni  fel,  vagy  adni  elti,  pa- 
lástolni valamit ; fttOflá  JUt  (Síit« 

fdjulíiguiig  ober  alá  Urfa(#e  00c» 
wcnbrn,  bemänteln.  4)  leslőni,  a' 

s -.d vétet  elvégé -.ni  valaminek,  elké- 
i'-itni ; űHátD«ben  , fertig  tnadutt. 
Praetexe,  quod  exorsu»  e»,  Cic,  g) 
ékesít  ni  ; JtcrCU.  Ovid. 

fraetíxta,  ae,  f.  3.  vel:  praetexta  to- 
ga, fuit  toga  purpureo  limbo,  qua 
pueri  civium  Humanorum  utebantur 
usque  ad  annum  decimum  septimum, 
quo  tempore  togam  virilem  tume- 
bant, deposita  praetexta  puerili. 
Praetexta  utebantur  etiam  magistra- 
tus, qui  in  aliquo  loco  publico  lu- 
do» faciebant.  Praetextae  jus  datum 
•st  item  Consulibus  et  Praetori, 
bos  vota  nuncupantibus.  Praetexta 
pulla  utebatur,  qui  funus  faciebat. 
F est. 

Prnetex tilos,  a,  nm,  i.  r.  praptextam 
gerens.  Hinc:  praetextata  aetas.  Geli, 
vel:  amicitia,  Mart.  f.  e.  juvenilis, 
usque  17.  mum  annum.  s)v.gr,  ver- 
ba, Svet.  more»  , J uveri,  fajtalan  ; 
rrkSltstelen ; unjfubtig 

Praetextum,!  n.  i,szin,pald,t , valami- 
nek elfedezésére  , eltitkol,  i tára  5 
brr  ©tbriit,  SBoripanb.  Sret.  1)  ékes- 
ségein-, birSirrbr,  bet  ©t#mutf. 
Val.  Max. 

Praetextus,  a , um  , szegélyei  prém- 
tett ; verbrämt.  1 ) ntnUtt-,  oorgr. 
ivrnbrt.  Calumnia  praetexta,  Cic. 
3)  pompás  B hőset  ű ; mit  riftrnt 
fcptrlitfccn  SKode  brflcibrt.  Hor. 

.'Praetextus,  us,  in.  4.  ékesség,  dlsix 
bie  3if^*r  bér  ©cfimiitf.  Val.  Max. 

1 ) kiihS  síin,  tekintet ; brr  äußer» 
fiíje  ©<#ein,  baá  8nff#en  Tae.3) 
Síin,  fogás,  brr  ÍSorittűllb.  Hocprae- 
textu.  Just,  el  alatt  a ' síin  alatt-, 
unt»  birfem  2Jorioatibe.  Hoc  prae- 
textu  utsbatur , Just.  Hlyen  fogás- 

- sal  élt i er  gab  por. 

Trdftímeo,  ui.íre,  4.  v.  gr.  siói,  Plaut. 
elére  félni  valamitől ; Jlim  porailá 
flirteten.  *)  igen  félni  i fr  (>r  fúrt#» 
tett. 

Praetímesco,  műi,  íré,  3.  elére  meg. 
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ijedni,  vagy  félni  ; OürfjiT  itt  Juráit 
geratbeu,  porbtr  fu#  tiircfcttii. 

Praeiiinidus,  a,  um,  igen  félénk ; feßt 

furcúlfaitt.  Teri. 

Praetiuctus,  a,  uui,  r.  gr.  cruore,  Coel. 
Aur.  mártott,  feresitett,  áiott ; be* 
arfcf. 

Praetingo,  nxi,  nctum , éré,  3.  elére 
megnedvesitni , béáztats* ; l)Or!;ci' 
cintnncbni,  pocb-r  belieden.  Ovid. 
Praetondro,  Ii  'otidi , tonsum,  íré,  a. 
elál  vagy  előre  elvágni,  elnyirni  , 
elborotválni ; porit  ober  por&cr  ab* 
fdierrcu.  Apui. 

Praetor,  üris,  in.  3.  (pro:  praeeitor, 
a praeeo)  főbíró  , Hlyen  Hóméban 
kettő  volt.  a)  urbánus;  polgári fő- 
bíró ; rin  -Dberridiiet,  brr  jtvif$ett 
ben  S>úrgerii  baá  9»c<$t  (piád);  b) 

peregrinus ; a‘  ki  a’  polgáruk  és 
idegenek  kötött  tett  igazságot ; bfC 

(tDiftfcrn  25ftrgcrit  ttub  Srcmbcnbie 
©tieiítgfettcn  fd)lt(btcte.  Jllyen 
fóbirák  Sylla  idejében  hatan  vol- 
tuk, Caesar  alatt  pedig  ny oltson-, 

©p(ía  batte  fediá  teltbe  Qterrnb' 
Irr  ernannt,  uitb  (Sáfár  ad)t-  *)  í-e. 
Consul,  Liv.  3)  i.  e.  dux  belli,  vei, 
imperatur,  v.  gr,  Atheniensium,  Nép. 
et  Cic.  et  Thebanorum.  Cic.  4)  pro  : 
praefectus  , v.  gr.  Praetur  aerarii  , 
vel  praelectus,  Cic. 

FraelöríAnus,  a,  um,  v.  gr.  miles,  Tac, 
qii<  apud  praetorem,  vel  in  praeto- 
rio versatur,  i)  prétori  ; 'TrätOtiftb, 
ben  Dráior  btireffeiib.  Ulp.  3)  a’ 
főbírókat  illető,  főbírói ; bfll  Qber» 
ridSltfí  bctrcffeilb.  Mart. 

Pr.ici&ricíuf  ( — tius)  id.  qu.  Praetorius 
7.  do.  Mart. 

Pr.ielöríum,  fi,  n.  4.  a'  fővezér  sátora, 
fővezéri  sátor  ; bcá  ítrlbbftrn  3elf. 
J.iv.  a)  a fővezér  főhadi  szállása-, 

baá  í>auptquartúr,  n>o  ber  gelb« 
bért  int  jelbe  fein  .Quartier  batte. 
Curt.  3)  valamelly  tartomány  hely- 
tartójának a‘  lakása , vagy  lak- 
helye t baá  fjauá,  in  mellem  bet 
©oupernetir  einer  $rppiit)  trobntc. 
Cic.  c)  mulatókét ; (in  £ufi{>auá. 

6)  palota,  kastély ; tilt  ^üdajf  ■ Svet. 
PeaetOrfas,  a,  um,  prétori,  jprélort 
illető ; <j)rátorif(b,  ben  grator  an« 
gebenb.  C*es.  4)  cohors  praetoria  , 
Cie.  a'  fővezér  testőrié  serege-,  bír 
Seibgarbe  beá  gelbberrn.  3)  navía 

praetoria,  Liv.  •’  tengeri  fővezér 

hajója  t ei#  «bmiralfcbiff-  4)  e>( 
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prse’oriu»,  Cic.  prétorságet  viselt 
ftnfú,  volt - prétor;  rin  getorfritcr 
qjráior.  5)  főbírói,  főbírót  illeti  , 
t.  i.  Rámában  ; ben  .Tbfrnrlltrr  in 
«ltom  betreffrnb,  ibn  angebrnb,  t>on 
it>ni  berrúbrrnb.  Cic.  Potestai  ptae- 

, IOTIA,  ('IC. 

yrneiorquco,  »i,  tum,  éie,  3.  előre  te- 
kérni,  vagy  fordítni  ; portnál  t*  brr* 
bni  ober  utubrrbcn  Pl*ut. 

Praetorridus,  a,  um,  v.  gr.  aestas, Calp. 
ifim  hevet,  hév  ; fcbr  i)  igen 

síarai i ft  b 7 ÍÚVC. 

Praetortus,  a,  um  , tekervényes ; ffbr 
Trumm.  Coium. 

■PiuelTactätus,  us,  m.4.  előadás  ;5Ö0t» 
bfl’icbt.  Tertull. 

Pradtrépido,  äre,  1.  igen  resiketni; 

l'cbr  jiucrn.  Catull. 

Praeti  épidus,  a.  um,  remegő,  rétiké- 
től ptb r jtticrttb.  Suei. 
Praettícflsus,  a,  um,  v.  gr.  rés,  Mart. 
ősive  rnr gosive  lavórt,  v bomlott ; 
pcrtvorrrn.  3)  nehé j,  bajos-,  iniib* 
fant.  Mditi.il. 

Pra -trurie..,  űri,  4lum,  .(re.  1.  elől  el- 
vágni, m.-fitsonkit ni ; oorn  Abflauen, 
abfcüne’ben . PTilbnimdit.  Plant. 

Prueuurrd  >s,  a,  um,  igen  felpujfadt ; 

ffbr  aufge  i<biootí,-n , atifblábnib  Cl. 

JV,e  Sra,  ae,  f.  1.  prétorság , p rét  őri 
méltóság,  vagy  hivatal-,  ^prátlir , 
SBúrbe  unb  9mt  bej  3>rátor.  Cíe. 
praetU'  » se  abdirare.  Cic.  a'  prétor- 
Ságot  letenni  ; bit  «PrÁtur  llicbfrlc« 

gcn,  abbanfrn. 

Pr.ie'ű'li,  orurr,.  pl.  populus  Italiae. 
Piaeu  céro,  Sre  . 1.  előre  kisebesltni , 
vagy  meggy  Ölésit  mi.  porbcr  írnt'.b- 
ot'ri  fdm’úriltb  tsad/Clt  Coel.  Aur. 
Pra-umbi  o,  áré,  1.  h/árny ekowi ; bcr 
fdj  ittnt  s)  meghomályosltni ; per» 
buntcill  Tue. 

Prueungf,  nxi  , netam  , íré,  3.  előre 
megkenni,  v.  bekenni  ; porbct  fal» 
brit  ober  beftfemirren.  Prise. 

Fra«  fim,  imi,  ustum,  ere,  3.  elől  meg 
sütögetni,  megégetni  \ tltpaj  POCII 

brtititfn.  Li*. 

Praeustus,  a.  um,  elől  megsüt  ügetett-, 
porn  gebrannt.  Lív. 

Praeut,  Adv.  mint  -.  alj  U'if.  Plaut, 
Praeváletiila,  ae,  f.  1,  tiibbet/rSt/g , 
tehttőbbs/g  -,  pcrjft  gittbe*  !8  tritt  ó> 
gélt,  bit  Übrrmatbt.  Patidvet. 

Prae»al-o,  tii , ere,  3.  többet  érni; 
ttlibr  geitflt.  3)  többet  tehetni,  te- 
belőtt tb  huni-,  mrftc  Pfrittóg.lt. 
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Li»,  j)  ertsehb,  hatalmasabb  vágy- 
jobb  lenni , mint  p.  o.  egyik  orvos- 
ság a’  másiknál ; oorjűgltcber  ober 
trtrffümer  fft)lt.  Pün._  4.)  elébbvaló 
tenni-,  porgrbfH.  Svet. 

Pi.ievulrsco  , íré,  3.  erősebb  lenni , 
f,  tyűlhaladni  v.  elnyomni  a' mási- 
kat-, (lárfer  werben,  febr  ftarfiprr* 
ben.  Colum. 

Praevalide,  Ad»,  telyes  ériben , má- 
sokat erejében  megélőivé ; fcbr  fiarf. 
Pliu. 

Pra<  vúlidus,  a,  um,  v.  gr.  juvenis,  Li», 
ramus,  Svrt.  igen  erős,  erejében  lé- 
vő ; fcbr  ftarf.  3)  ».  gr.  urbs,  LiV. 
hatalmas,  tehetős-,  frbr  Itlácbtig  3) 
v gr.  »itia,  Tac.  elhatalsnaiott 4 
fibrrbatib  genommen. 

Praevallo,  Äre,  s.  eltánf.olni ; Ptt* 
fíbanjcn.  Hirt. 

Praevürrcitio,  finis,  f.  3.  kétfelésán- 
tiká/ns,  kétsiln3:/g,  hős  égte  lent  ég-. 

baj  Xragc  n auf  bcpti-n  Sttijfcín,  bie 
Untreue.  Cic.  »)  elpártolás,  áltál- 
menés  01  ellenkelő  félhet  ; bif 
iibertietuflg  3)  kötelességének  dl- 
talhágása ; bit  Übccftbcritltlig  btt 
«Pflicht.  Plin. 

Praa»J>ieálor,  övis,  m 3.  kétfelé' sdn- 
tikálő,  tsopoddr,  aluliamban  mind 
a'  két  ellenkelő  féllel  tartó  ; filter 
bér  attf  brpbtn  acfcfeln  trágt,  brr 
t*  juglettb  mit  bér  ©rgeuptmep 
bált-  Cic.  3)  áruló ; rin  fSrrrátbrr, 
Cic.  In  foemin.  Ptaevaricatiix  , Cis, 
f.  3 Augustin. 

Praev.irico,  3re,pto;  praevaricor.  Au- 
g 11  síin. 

Praevaricor,  űtussum,  äri,  Dep.  I.  nem 
egyenes  úton  járni,  nem  egyenesen 
és  igasságosan  bánni,  kötelessége 
ellen  tselekedni  , tsapodárkodni  -, 
rtitbl  gerabe  gebt«,  feine  «Pfliibt 
ftberff&rciten,  bcu<$tfn  Cic« 

Praevürus,  a,  um,  rendetlen , semmi 
rendet  nem  tartó ; febr  untcgcíma» 
flig.’3)  igen  rosisi  -,  febr  fcblinun.Cip. 

Praevrctus,  a,  um,  elől  v,  előre  vite 

tett  -.  porait  pber  oorber  arfű&rt.  1 iv. 

Pr.ievcho,  xi,  ctum,  íré,  3.  előtte  vin- 
ni el.-,  poritber  fítbrrn.  Praevehi, 
Passi»,  elöl  vagy  előtte  lovagolni, 
repülni,  folyni , 's  a'  t.  porca  obtt 
Porauí  reitrn,  fiirgen,  flirflrn  ti.  f.  1». 

praevectus  equo,  Virg,  elől  lovag- 
lóit; porán  geritten,  i)  elől  vinni; 
porán  tragen  obre  fúbrrn. 

Praevello,  velli  le  1 v ul.ij  vulsum,  7el- 
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lére,  j.  el  szakaszt  ani  tSU j tprgrei« 
fen.  Teri, 

Ptaevllo, äre,  i.  v.gr.  pudorem,  Claud. 
eltakarni,  elfedezni ; frr&ilQfll. 

Praevelox,  Cei»,  o.  igen  sebes  vagy 
gyors;  (tt)t  fentied  Plin, 

Praetento,  éni,  entum  , Ire,  4.  meg- 
elölni,  elébb  odaérni  valahova  ; por» 
f>er  ober  juoor  fontmen.  Hostis  bre- 
viore  »ia  praevenit,  Liv.  Desiderium 
alicujus  praevenire,  Cic.  Hősiem 
praevenire,  Liv.  t)  megelőzni , fe- 
lyftlmúlni ; juoor  fommeit,  űbettrrf« 
frn.  Colám. 

Praeventor,  Ctís,  in  3.  megelőző-,  brr 
jnoor  fomrnt.  Amm. 

Praeventus,  a.  um,  megelőzött  { bem 
matt  oorgríotumcn  ifi.  Tac. 

Praeventus,  us,  m.  4.  megelőzés  \ baí 

Sttporfommrit.  Tért. 

Praeverbium,  i,  n.  9.  elöljáró  sió-, 
«in  S3erfr$tPort.  Varr. 

Praeverno,  äre,  s.  hamar  kitavaszod- 
ni« jetiig  Jrűbling  tperben.  Plin. 

Praeverro,  éré,.?,  előre  leseperni,  előbb 
megkefélni,  kikefélni ; P0f()cr  f«l)< 
rrn  ober  cbFeOrcn,  «bbűrftrn,  Ovid. 

Praeverto,  r,  Praevorto,  ti,  nun,  éré, 
3.  megelőzni  . eleibe  kerülni ; JU» 
por  fi'mntcn.  Cursu  pedore  praever. 
iere  ventos,  Virg,  o’  szélnél  is  sebe- 
sebben futni  j gefebtuinbrr  ianfrn 
a(i  bcc  333ltlb  *)  kikerülni,  elkerül- 
ni, elhárít  ni ; rin««  ©ntfie  rntgf« 
ben,  ettra«  perbíitbcn.  Supplicium 
fuga  praevertere,  Liv.  3)  v.  gr.  ali- 
quem, C c.  megelőzni,  felyű/múlni; 
ílbrtlrrffrn.  4)  többre  betstilni,  elei- 
be tenni;  nprjirben.  Voluptatem 
praevertere  aliis  rebus,  Plaut.  _c)  se- 
lio  praevertere,  quod  dictum  est  jo- 
co, Plaut,  valódiságnak  venni  a’  tré- 
fát', fűt  grnfl  antirbmrn , roa«  im 
©eltérje  grfagt  ifi.  *)  praeverti  fo- 
ras,  Plaut,  kitaszltódni  vagy  kivet- 
telni  a'  házból  ; pillául  gtfloffrn 
tprrben. 

Peaevrfo,  ui,  ítum,  äre,  i.  előre  eltil- 
tani 1 porbír  oerbietben.  Síi. 

Praevexo,  ávi,  átum,  5re,  igen  sa- 
nyargatni ; fc&r  píagcn.  Coel.  Aor. 

Praevideo,  tdi,  Tsum,  őre,  *.  v.  gr.  fu- 
tura, Cie.  előre  ellátni;  jupor  obíC 
porau«  fe&ru.  s)  előre  gondos- 
kodni felőle ; porbetigen,  bafíte  for« 
gen-  Nisi  quid  'praevidisset , Nép. 

Praevideto,  n*i,  netum  , ito,  4.  elől 
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vagy  előre  megkötözni ; por&f  r ober 
porti  binben.  Gell. 

Praevinctu«,  a,  um,  megkötözött ; ge« 
bűnben.  Gcll. 

Praevíridis,  e,  igen  zöld;  fefjr  grűn. 
Frontin, 

Praevtrldo  , 8re,  1.  igen  zöldelleni ; 
ffbr  grúuett,  2)  Trop.  igen  eleven 
lenni  j fe&r  íebbdft  frptt.  Laber. 

Praevisus,  a,  um,  elúre  ellátott ; por« 
gefeiten.  Ovid. 

Praevitio,  ävi,  Slum,  äre.  1.  előre  el- 
rontani , megvesztegetni  -,  porb«« 
perberben.  Ovid. 

Praevius,  a,  um,  előrevaló,  elöljáró-, 
porait«  grbenb.  Ovid. 

Praevolo,  íré,  1.  előre  vagy  elöl  re- 
pülni ; porbet  ober  porán  fliegen. 
Cte. 

Pragma,  Slls,  n.  3.  foglalatosság,  mun- 
ka ; ín«  ©efcbflft.  1)  fáradtság , 
bajlódás  , bajoskodás ; bit  £Di íi  b t , 
58rf<btperlitbftiL  Gloss 

Pragmaticum,!,  n.  t világ  láttára 
véghezment  történet  ; «ine  bfffiltli* 
<t te  SSrgebínbrit.  C c. 

Praem  iticus,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Cic: 
státus  dolgaiban  jártas  , dologhoz 
értő,  politikus ; iu  ©tflnt«gef(báf» 
lett  erfahren,  fncftFttnbig,  333eltf enttf» 
nifj  babenb,  politifd».  Cic.  s)  által 
jóban  a'  polgári  dolgokat  illető  { 
Cíoilfadten  brtrrffrnb.  Pragmatica 
sanctio,  Cod.  Just  3)  bis  oria  präg» 
matica,  Par.d.  quaeeausaa  rationes« 
que  factorum  aut  rerum  gestarum 
eaumerat. 

Pragmaticus,  i,  m.  2.  n’ státus  dolgai- 
ban lárias  férj fA  j ein  ©taatlntaun, 
in  ©taatígeftbóften  erfahren.  Quim. 

Pramníurn,  vinum,  Plin.  nobile  vinum 
in  regiont  ad  Smyrnam 

Prandio,  di,  sum,  ere,  t.  délelőtt  ene 
ni,  früstükötni , kenyérebédet  tar- 
tani-, 33ormittagí  effen,  fcűbflíu 
tfen.  Cic.  et  Hor.  s)  enni-,  effen. 
Pisilt.  3)  ebédelni,  mai  szokás  sze- 
réntju  ÍDííttag  fpeifen,  cint  Sülit« 
tag«tnabíjeit  balt«-  Gloss. 

Ptandium,  íi,n.  2.  a’  Romaiaknál 
ollyanforma  délelőtti  evés  volt , 
mint  nálunk  ma  a’  ft  üstük , vagy 
fö/öttököm,  kenyérebéd-,  minthogy 
natok  fsak  egy  ebéd  volt  (Coena) 
melly  3 óra  tájban  kezdődött ; ipar 
ben  ben  SKbmetn  nach  nuferer  91rc 
Jrúbilúcf,  53ornNibtjrtt : (Se  ^telten 
nur  eine  orbeutlicfir  SWa&lj*U  (Coe- 
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na)  ft»ű  nmbrcD  U6r,  mer  bilba* 
Imi  uidji  martai  ipolíte,  a§  ctmai, 
j.  5B.  S>r.'i,  Si|'d)c,  Siratai  te. Cic. 

/lamliuni  comedet«,  vel  prandare, 
Píaui,  2)  ebéd,  iti'Y  akúrnu Uy  evés-, 
jcbr  álab'-jnc  íőlttíajiicíTcu,  Man. 

Prati  mu,  ávi,.iiuin,áie,i.  ^1'  reej.  .1  pran- 
deo) eddegélni,  t.  i.  délelőtt  ; 2jjf« 

mittúgl  elten.  Cm. 

Pransor,  őrit,  m 3.  délelőtt  evÖ,frU- 
stukali . brr  Soormitiogl  tj?t,  ober 
au  einem  SSorntilt -tgcrffrn  Jbcil 
itimml.  -s)  vendég ; Cili  tjjflfl.  Piául. 

Pransorium,  íi,  n 3.  ebédlő  Huta, 
ebédlő;  bűi  íafcíjiminer.  Glos». 

Piainál  íns,  a,  nm.  frititiikölethez  va- 
ló-, jtim^tíifjíHióai  gehörig  Quint. 

Pransus,  s,  utn.fr/litak0H-,  bee  gcfrjib' 
(Hilft  bot.  Varr; 

l’iapcailon,  i,  n.  3.  bizonytalan  mi- 
tsoda  növevény  neve  vpít;  Cili  jtfűllt. 
Apui. 

Pr  isin.il U«,  a.  um  , pázsit szín  köntö- 

11/  : mit  citiciu  gralgríitieu  JttriOe 
bifirtbet.  Petton. 

PrásTnus,  a,  uiu,  pázsitszíná ; gral» 
grínt.  Piin. 

Prasion,  ».  Prasíum,  Ti,  n.  2.  egy  pil- 
isit színá  drágakő  neme:  rill  lauft!« 
farblgrr  <5í»r itteni.  Plm.  *)  pemetfd-, 
inaljcr  91  tibetit.  Plm.  (Marrubium 
vulgare,  Lilin.) 

Prasíus,  n,  uw, pdisitszinu  j graítjrűtl, 
(audjgrúu.  Plin. 

pratensis,  e,  (praimn)  r.  gr.  flos.  Plin, 
fungus,  Hnr.  réti;  atlf  Cril  2Birftll 
Utűíbfeilb,  bű  bc|iitbli4).  3)  praten- 
ses flores,  Plin.  réti  virágok  ; 28ic» 
fetiblumen. 

Pra'ilae,  áruin,  pl.  popul.  Mediae, Plii). 

práliílura,  i,  n.  *.  rétetske;  cint  flCÍHC 

2Btcfr.  Cic. 

Pratum,  i,  n 7.  rét-,  bit  5Biffc.  Cic, 
*)  Tiop.  gyep,  fü -,  bal  ©ra*.  Ovid. 

Prtve,  Adr.  nem  Jól,  roszszúl j übfl, 
büfé.  Cic.  2 í helytelenül,  igauágta - 
Iánál i unrrcbtmágig.  Ter.  Comp. 
pravius,  Cic.  Sup.  pravissime.  Sáli. 

PrAvf -ordíus,  a , uro  , rnszszivü ; tilt 
büfitl  í>erj  bflbeub.  Augustin. 

Piái  itas,  átis,  f.  3.  V,  gr  qiembiorum, 
Cic.  görbtség,  kinövés $ bie  £rítm> 
nie,  Ungleichheit,  ftbfer  2Eucbl.  7) 
elfajult ság , roszszaság  ; bie  í&Ot’ 
(eit.  Ab  animi  pravitate  deducere, 
Cic  Pravitas  morum,  Quini  festett- 
•dg,  romi  erkőltt ; oerberbiitbe 
6ÍM<n, 


Tr«  78* 

Privus,»,  um,  egyenetlen,  görbe  ; un* 
gleitíl,  frtiutiti.  Ileela  prava  lacuro, 
Cic.  tsz  lg as lápot  eltekerni  ; bal 
íHrcbl  verfebrrtt.  7)  rosm,  helyt* - 
len,  gonosz  : íibet,  unrccbt,  büfé’, 
gátitól-  J.iv.  Cic.  3)  elfajult , fes- 
tett- oerbcrbt.aiiígrqrtet.Tac  Comp. 
pravior,  Tac.  Superl.  piavissimut, 
Vclíej. 

Praxis,  is,  »cl  eos,  f.  3,  t se/ekedet  ; 
ritte  ítaiiMitrtg,  »)  gyakoridé  -,  bte 
ilblltig*  Cic 

Praxiteles,  is,  m.  3.  insignis  statuarius 
Graecus,  Cic.  Hiuc.  Praxitelius,», 
um,  Prajcileleli:  ^?ra£ iteliflb. Cic. 

Pirc.itiu  ndus  , a,  uni,  (piecor)  kert), 
könyörgő ; bitteilb.  Pacat. 

Pivrámeu,  inis,  n,  3 kércs,  kéremény: 
bie  &ÍIIC.  r)  kívánság ; brr  iDutifci;. 
M «rt. 

Prie.ltio,  Adv.  el  Abi,  körre,  kérés- 
sel, könyörögve  ; bti  lil'cifir.  Preca- 
tio rogare,  Cic.  kérve  kérné,  könyö- 
rögve kérni  ; (leben.  1)  prccai  tu  leg 
liare,  Plin.  kegy  elemből  uralkodni: 

anl  ©naben  unb  Siarmberjigtctt 
berniben. 

J’ri-c.u  inni,  ii,  n-  3,  házi  kápolna  ; fi, 
ne  Jiaiilcapcflf-  Petroti.  2)  : óla- 
méit y kérés  által  megnyert  dolog- 
nak hasznavéte/e  1 brr  íi)cbran<b  ei« 
neí  Dingcl,  bal  matt  btUmctfe  er» 
langet  bat.  Liv.  3)  altyan  birtok, 
met/ynek  tsak  a’hasznavételét  nyer. 
te  meg  Valaki  bizonyu;  időre-, 

rítt  ©m,  bclTat  ©rnu£  man  fitb 
auf  eine  3(lt  lang  aulgebeiben  bit- 
ben. 

Precitío,  önis,  f.  3 kérés,  kéremény, 
bie  25ilte,  bal  SSitítn.  2)  könyör- 
gés-, bal  0ebctb.  Cic.  y kívánság; 
rin  ÍBunfcb-  T«=. 

Prí  Cilire,  Adv.  kérve  , kérésképpen , 
kétó leg-,  biltrnb,  biltweifr.  tllp. 

Précűtíuncűla,  ae,  f,  1.  rövid  könyör- 
gés .fohászkodás-,  (it|  ©ebeiből"' 
Gloss. 

Precativus,  a,  um,  v.gr.  p»x,  kéréskép- 
pen való  gebeiben  wirb,  obre 
bittineife  grfcbiebt.  Amm.  Modo  pre- 
cativo, kérésképpen  < blttUtrife.  Ülp. 

Precátor,  öris,  m,  3.  kérő;  bfrSSiltCt, 
Terem. 

Precatus,  us,  m.  4.  kérés ; bie  Sitté. 
7)  könyörgés  ; bal  ©ebrtb-  Stat. 

Prices,  um,  pl.  f.  3.  könyörgés , ké- 
rés,esedez  éti  bűi  ©ebet})/  bilSJÍt* 
»f.  Videt  Prex, 
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Vikíosiii,  P rectu  o , vide:  Pretiosus', 
Pretium,  etc. 

Précíus,  *.  Pretins,  a,  lim,  édes  nemit , 
i’.  o.  bor  j fil^artig.  Preciae  uvae  , 
Virg.  édes  szobi-,  fußt  SSJcintrau* 
ben. 

l*i<rcor,  Stus  sum,  ari,  Dep.  1.  (prex) 
kérni ; bitten  Piecari  t)e«m  ali- 
(j h i d „ Cic.  et  Li»,  valamit  kérni  is- 
tantól-,  etwa*  oonlSett  bittru.  7) 
könyörögni-,  beiben  Piecsriad  deo«, 
Li»,  ai  istenhez  könyörögni',  be* 
lóén.  3)  v.  gr.  alicui  ali<|uid , Cic. 
cl  Lir.  kívánni  valakinek  valami!-, 
wűitftíien,  autvúttftóru.  Dira  preca- 
ri  alicui.  Tibuli,  valakit  átkozni -, 
einem  flucfcen. 

Préhends,  ei  contr.  Prendo,  di, sum, 
érc,  3 megfogni  (kénél)  megmar- 
kolni-, ergreifen,  faffen,  anfoffen, 
r.ebmen.  angrrifen.  Al'quem  manu 
prehendere,  Ci«,  *)*■  gr.  Jocum,  Cic. 
elfoglalni,  fogni,  p o.  helyet-, 

nehmen,  etnurbinen.  Ornabat  locum, 
quem  pieheaderjt,  Cic.  3)».  gr.  ali- 
quem.. Ter.  valakit  elfogni , p.  0.  , 
m úton,  megtartóitatni  , megfog- 
ni, p-  o beszéltgetés  végett-,  au. 
faffrn,  tnr.fcócii,  neómeii,  aupadcii, 
cinen  oor  fi 4»  friegeu,  oorfriegeu , 
uui  mit  ióm  ju  rcben.  Cic.  4)v.  gr. 

in  fuil»,  Plaut,  rajtakapni,  rajtaér- 
ni, p.  o valakit  a'  tolvajsdgon-,  et* 
tappctt  brp  cnoaá.  Plaut.  et  G-ll. 
Mendacii  preheudere.  Piául,  hazug- 
lúgba  érni,  v.  utólérni  a ’ hazug, 
tágban-,  in  brr  tftge  ertpifdicn.  5) 
Mei.  oculis  prehender«  , Luct.  fei, 
venni,  meglátni-,  felien.  Animo 
prehendere,  Cic.  ált  alldt  ni , meg- 
fogni : einfeben,  falién,  begrei* 
fen.  6)  v.  gr.  óra  I’ aliae,  Virg. 
elérni-,  erreichen.  7)  elfogni,  p.  o. 
a'  tolvajt , megfogni  , megtslpni ; 

ergreifen,  flrretirru.  Gell. 

Plíhriisío,  ».  P.ensío,  önis,  f.  3.  meg- 
fogó 1 megmarkold!  -,  bní  lírgrri* 
fen,  21 11 1 a ff  , ti  a)  béfogdt.  fogság- 
ravivési  bit  Strrftirnng.  Varr.  3) 
tat  köröm  , egy  gépely  neve , mel- 
lyel valamit  megfognak,  ét  fele- 
melnek ; ciné  aJíafifciiie,  um  eltpa# 
anjufaffen,  unb  an  fid)  ober  in  bír 
f>6bf  jn  iieóen,  etwa  28inbe.  Cacs. 

Prehenso,  el  Prenso,  ävi,  äium,  äre, 
i.  (Ktequ.  a prehendo)  v.  gr.  manus, 
Li»,  megragadni , megfogni-,  an* 

fttff»'»/  «ngciifen,  ergreife«  *)  r. 
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gr.  hotnin*«,  patre«,  Li*,  kezét  meg- 
fogni '1  úgy  kérni ; brp  brr  panb 
fallen  nub  bitten. 

Prébensus,  el  Prensas,  a,  uin  , (pre- 
hendo) megfogott , megmarkolt ; 
angegriffen  4)  megfogott,  elfoga- 
tott ; ergriffen.  Prehensus  minife- 
sio  furto.  Gell. 

Prelius  lacus.  Lacus Hctruriao,  hodie: 
Lago  di  Casliglione,  Cic. 

Piilum,  i,  n 4.  sajtó ; bie  ^reffe,  brr 
Vielter.  Virg.  4)  prés,  borprés,  tör- 
kölyprés-, 6er  $Beinfc(ter.  Varr. 

Príma,  ac,  f.  1.  cognomen  deae  matris 
cultae,  August. 

Premo,  pressi,  pressum,  ire,  3.  nyom- 
ni, szorllni ; britdetw  prrffcn.  Natos 
ad  pectora  premere,  Virg.  Premeta 
angrem,  Virg.  rdhdgni  a'  kígyóra, 
v.  megnyomni  a’  kígyót ; auf  bie 
04)lauge  treten.  Feminam  preme- 
re, i.  e.  concumbere,  S»et.  Vestigia 
alicujus  premere,  Tac.  nyomba  kö- 
vetni valakit,  nyomába  leimi : rt. 

nrn  auf  bem  5n$*  natftfolgen.  Ne- 
cessitas eum  premebat,  Cic  <r’  szük- 
ség terhe  nyomta-,  bie  SKotl)  brung 
ibll.  Aerumna*  me  premunt , Sáli. 
Premi  sere  alieno,  Cic.  adósiággat 
terheltet  ni , adósságba  keveredve 
lenni,  sokkal  adós  lenni-,  in  fcóior* 
rcn  ©tfcnlbíu  (irdett  4)*.  gr.  lim«. 
Hör.  latus,  Orid,  mellé  nyomulni *• 
mellé  nyomúlva  tartózkodni ; fltp 
au  ettoaí  b«(*en.  3)*-  gr'  frena  ma- 
nu, Orid.  habenas,  Virg.  tartani, 
húzósán  tartani  ; boltén,  fúrj  bot* 
jrn,  aitjicbnt.  4)  *.  g'-  locum  , fo- 
rum, Cic.  gyakran  lenni  valahol , 
valamelly  helyet  gyakran,  nyom - 

ni-,  ftcb  öft  too  brfiiibcn,  einen  £>el 
glcitbfam  Kft  brttden.  Humum  pre- 
mere, Ovid.  a földön  feküdni ; auf 
bér  (SrbC  licarn.  Terga  equi  preme- 
re, Ovid.  lóháton  ülni,  lovagolni-, 

u 'Pf.’rbc  (itten,  etiten.  5 ) béfedni, 
éfedezni,  eltakarni ; ('»beden.  Fron- 
de pr«mi:  crinem  , Ovid.  Canitiem 
galca  ptemimus  Virg.  Hinc.  6)  Trop. 
eltakarni,  elrejteni,  el  fedezni-,  bí* 
beden,  perbergtn.  Prudens  futuri 
temporis  exitum  caliginosa  nocl* 
premit  deus.  Hor.  Lumenque  ob- 
scura  luna  premit,  Virg,  a'  hóid  el- 
rejti világát : bet  SRonb  oerbicgt 
frin  Eicbt.  M«  pressit  alta  quies, 
Virg.  mély  álomba  merültem , el- 
nyomott  a'  mély  ilom\  i<$  1®$  Í*1 
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tiefen  ©tfcíafr  gefúhtfoé.  Aliquid 

oie  premere,  Virg.  valamit  elhal l- 
gat  ni,  eltitkolni , i eltpaí  perfebroei* 
gén.  7)  valamit  nyomás  által  ká- 
síit  ni -,  brúrfc  nb  etioaá  machen,  ober 

Étiben.  Casio»  premere , vei  : lse 
premere,  Virg.  sajtot  tsinJlmi ; Aá» 
ft  mattén.  8)  v,  gr.  holte»  , C.iet. 
tini  , kergetni , Uldötni , tarkában 
lenni ; bringen,  verfolgen,  {»inter 
ihm  Éer  frpn.  Culpem  poéné  pte- 
mit  comes,  Hor.  9)».  gr.  retem  mer- 
te, Tibull.  megterhelni , mtgraknn 
betaben,  befebweren,  befrachten.  10) 

*.  gr.  elicui  oculos,  Virg.  benyom- 
ni, bé fogni ; {ubrútfen.  n)  ».gr. 
tuccos,  Lucán,  kinyomni  j auébrú» 
tfen.— Sulcum  premen,  Virg.  barit- 
elát  vonni-,  eine  gtircbf  machen  ober 
bitben,  it)  lenyomni,  felyölmúlni, 
meghaladni ; herobbn'tcf  rn,  úbertref» 
fen. Pecte  premant  ennos.  Ovid.  tj) 
* gr.  0»,  Virg.  Sstvesiorltni ; jttfatn* 
menbríltfen.  Collum  lequeo  preme- 
re, Hor.  hurokkal  megfojtani ; er» 
broffíílt.  14)  V.  gr.  fámám  elicujut. 
Tbc.  kissebbitni;  geringer  machen, 
verf (einem.  15»  megvetni-,  oeraib* 
teil.  Humane  omnia  premens,  Cie. 
16)  ».  gr.  virgulte,  Virg.  Ültetni ^ 

pfíanien. 

Prendo,  éré,  $.  eontrect.  pro  tPrehendo. 

PrensStio,  önii,  f.  J.  káitiorltds  ; bai 
£&nbebrtld  en.  1)  hivatalárt  való  es- 
rf«*A*;ba<änba(ten  um  ein2(int.Cie. 

Prensito,  äre,  1.  fogdosni-,  anfaffen, 
angreifen.  Sidon. 

Prenso,  Sre,  i.  (prehendo)  megfogni, 
megmarkolni-,  anfaffen,  angreifen., 
Cic.  3)  menüs  prentore,  Hor.  a’  ke- 
xát  megsiorltni  vagy  megfogni  ás 
ügy  kár  ni ; einem  bic  í>ant>  bríufcn 
nnb  bitten. 

Prensus,  e,  um,  (prehentus)  megfo- 
gott-, ergriffen.  Virg. 

Presbyter,  éri,  m.  e.  tisltes  Sreg ; ein 
ehrbarer  alter  SBtann.  2);  felsőbb 

rangú  papi  sxemély ; fitt  ^Prieff-T 

in  brr  thriffltthrn  Átrcbr,  jtutfchrn 
bem  9$if<6»ff  unb  ben  lüafonen. Tért. 

Presbytér.ítus,  us,  ra.  4.  id.  qu.  ptaesby  • 
térium.  Hieron. 

PrésbylétíSli*  , e , Ádject.  főbbpapi  ; 
priefferlith-  Piesbyteriali*  ordo  5 
főbbpapi  rend ; brr  ffjriefírrorben. 

Présbyféiium , íi , n.  t.  ai  idósbb  ás 
fább  papi  stemályek  gySláse , ki  k 
ót  egyházi  dolgokat  elintézik  -, 
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bie  !5erf«mm(iing  bee  iltrffrn  nnb 
vornehmeren  ff)rir(ler,  bic  in  Air» 
thenfachen  baé  Stecht  fprrchett.  t) 
a’  fóbb  papság-,  bie  pornrbmrre 
^riefferfehaft.  Tett.  3)  fább  papi 
int áitt ; einebSbffe  ffJrirffrranjlalt. 
Gtocs. 

Presse,  Adr.  öttvenyomva  , Suvas  ie- 
rit va  1 grbrüdt,  geprefft-  *)  v.  gr. 
loqui,  Cic.  röviden,  kurtán-,  furj, 
fnapp.  Cic.  3)  siorosan-,  genau. 
Presse  dicere , Cic.  /soror  mégha- 
támlással  stóllani  ; genau  un!>  he» 
’ffimmtreben.  Comp.  pressius,  Plin. 
Pressius  egere,  Cic. 

Pr»stim,  Adv.  v.  gr.  deeseulnri,  Apui. 
magdhm  szorítva  ; an  (ich  ortis- 
cfetlb.  0)  siorosan  ; fuapp.  J)  dppem 
mellette,  vagy  mellé j blc^t  ait TC» 
tpaé.  Apui. 

Pressio,  Gills  , f J.  (premo)  nyomd s, 
lenyomás-,  ba?  ©rüden,  £>rrabbrü» 
deu , brr  2)rud.  Vitruv.  1)  ástok , 
as  emelőrúd ,v.  em-ttsit  alatt-,  b . r 

Unitriagr  unter  bem  $)  bel , mäh» 
rettb  bie  t'aff  gehoben  trirb.  IJ:m. 

Presso,  üre,  1.  (Freq.  « p emt»)  u-  o- 

- mogatni ; brüden-  Plaut.  ?)  ubet.e 
pressate,  0»id.  fejni’,  tndfett. 

Pressor,  öt  is,  m.  3,  nyomó-,  ciltj)rn» 
der.  Glos». 

PressBrcum,  II,  n.  ».  Sajtó , prés-,  fi« 
ne  ^reffe,  cin  Aetter.  Kxprimere  in 
pressorio.  Plin. 

Pressöríus,  a,  um,  v.  gr.  vas.  Colum. 
nyomó,  nyomni  való-,  jtllu griffen 

birnlich- 

Pressule,  Adv.  sioritva,  p.  o.  magá- 
hoz-, anbrúdenb,  an  fíchbrüdenb. 
Apui. 

Piessűlus,  a.  um,  nyomogatott 1 et» 
tvaé  gebrűdt.  Idsm. 

PressiVa,  *0,  f 1.  (premo)  nyomási 
bér  Drud,  baé  ©rüden.  <)  v.  gr. 
vini,  Colum,  sajlolás  ; baé  ^rrffen, 

I SJ.  béé  TOcin.r  3)  Trop.  nyomát , 
sanyargatás;  bie  SJfbfüdung.  4) 
Met.  nyomorúság  -,  baé  (Slenb.  L*ct. 

Pressus,  a,  um,  nyomott,  gcbr&cft, 
t)  vinum  pressum,  Hor.  sajtáalja, 
sajtolt  bort  grfeltertre  2Bcin.  3) 
terhelt-,  brftbmcrt.  Bello  pr-ssus 
iniquo.  Vei  4)  elrejtett , eltitkolt  } 
Perborgen.  D«l/»'  p'essus  sub  corde. 
Stat  31  v.  gr  stylus,  Quint  in  ra 
explicanda,  Cic.  rövid,  a'  ki  vala- 
mit rövideden  elŐdd ; fltrj,  betel« 
tvaé  fut{  etjáhít.  6)  erős , s toros 
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álhatótól ; fr  fl , flanbítff.  Presso 
pede,  vel  gradu  Li*,  szorosan , vrcf- 
7*1»;  genau,  frfl.  7)  v.  gr.  *oz,Cic. 

/>.  o.  Ao«#,  ; tief, 

bumpf. 

Pressus,  us,  m,  4.  nyomát-,  beriDrttrf, 
ba<  Drittffll.  t)  lenyomd» ; batf 
$frabbrúcfrn.  Cie. 

Prestvr  . iris , m.  3.  I/Izet  forgónál | 
ein  frnrigrr  2Birbel»inb.  Plin.  1) 

egy  kígyó  neme,  mellynek  hara- 
pása égeti  izomjúiagot  okol ; fi« 

ne  űrt  ©(^langen,  beten  S5i#  einen 
brennf.iben  £>ur|l  oerurfa^it.  Plin. 

PrStíöse,  Ad*,  drágán,  betteten  j fofl» 
bar.  Cic.  Pretiosius.  Carl. 

Prétiösitas,  Síit,  f.  3.  bettettdg,  drá- 
gotág ; bit  Jtoflbarfeil  Maor. 

Prciifuu»,  a , um  , (pretium)  heftet, 
nagy  betiB , drága  ; loffbae , Dóm 
bobéit  Söreibe,  Cic.  et  Nép.  Pretio* 
»ior.  Ovid  Res  pretiosissimae,  Cic. 
9)  nagyon  drága,  nagy  árrá  i fofi- 

bar,  jc&r  tbeurr,  cici  Mafien  »erűre 
fad)tnb.  Plaut. 

Prítíum,  ti,  p .a.árr-.  bet  ^)rei#.  Pre- 
tium statuere  merci,  Plaut.  *.  con- 
stitue*, Cie.  dr<  dt  szabni,  aidrrdt 
meghat drozni  ; beti  $CCÍ<  fcQW, 
brflltnrt'.fn.  Magno 'pretio  coiere, 
Cic.  nagy  drron,  vagy  drágán  ven- 
ni ; tbruer  főtt  fen.  Psr»u  pretio,  Cic. 
ttekély  drron , olt  tón  ; »ofttfril,  Ilin 
einm  giringcn  $rciá.  2)  beit  s bee 
BJerlb.  Pretium  habere,  Cic  betsé- 
nek  lenni , érni  valamit ; fillftl 
SBrrtb  bo*!ín'  selten.  Esse  in  pre- 
t-o,  Plin.  Esse  in  suo  pretin,  Orid. 
$1  <ximo  pretio  esse,  Plin.  Esse  ma- 
gni pretii,  Ter. /rn^y  beliben  lenni.be- 
ítének  lenni  j im  grófját  SBeribe 
fftill.  Parvi  pretii  est,  Cic.  kivétet 
er,  nem  tokát  ér ; ifi  »fiiig  U»erl&. 
) pénz,  mellyen  valamit  vettnek  ; 
ni  ©clb,  baá  fűt  rúnái  oermettbel 
»irb.  Pretio  emere,  Cic.  pénzen  ven- 
ni s fítrí  ©clb  laufen.  4)  jutalom, 
megjut almaitatds ; ber£obn,  bif 
Skloblttittg.  Habe»  pretium.  Hör. 
elvetted  jutalmát ; bifl  brtobnt. 
Pretio  adficeie,  Virg.  megjutalmaz- 
tat  ni ; ferlt>bi:f  It.  Operae  pretium, 
Cic,  a'  munkának  jutalma , vagy 
mrgiutnlmaitatdsa',  bie  ÜRelűbntUlg 
brr  ©Ilibe,  operae  pretium  est,  Cic. 
megérdemli  a’  fáradt  tágat  \ et 

lo&nt  brr  9)lúbe,  tt  ifi  bee  SWúfie 

»fltb.  Est  operae  (lpt1,  pietiuin) 
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Piául,  méltó , megérdemli,  hogy  ’t 
a'  t.  et  lobn*  bér  2Rúbr.  5)  áldo- 
más, borravaló  i bOÍ  Srinlgelb.  JCt. 
6)1 ’dlttdgbére:  bat  Eífegclb  Cutt. 

Prelius,  a,  um,  vide  i Prectus. 

Prex,  Gen.  priei» , f.  3.  kér  ét , kére- 
tem t bie  SJille,  ba#  SHllen.  Preee 
humili,  Cic.  alázatot  kérettél i mit 
untertbiniger  Sille.  In  plur,  usita- 
tior: Preces,  ium  s kérés-,  bie  2Jft» 
le.  Preces  adbibere , Cic.  kérni ; 
bittrn.  9)  könyörgés ; ba#  ©fbflb. 
Ovid.  el  Cic.  3)  mátért  közbevetett 
kérés  \ bie  $brbitte.  Catull.  4)  kí- 
vánság ; ber  SBunftfc-  Ovid. 

Príámcis,  idis,  Priamuti  ; ^JriaittifcÖ. 

Priáméíui  , a,  um  , Priamuti  , Pria- 
műit  illető-,  «PriamiM»,  ben  ^ria« 
miit  beiceffenb.  Virg. 

PriSmides,  «e,  m,  1.  i.  e.  filius  Pria- 
mi. Virg  1 

Ptíámus,  i,  m.í.  rexTrojanoium;  fttilfi. 
lius  Laomedontis,  maritus  Hecubae, 
et  pater  Hectoris,HelenifParidis,  etc. 

Prläpila,  ötum,  sc  cartnt p*  de  Priapo. 

Ptiüpiscus,  i,  m.  2.  kosbor-,  (Orchis,  L.) 
Anabrnfraut.  Apui. 

PrtSpismus.i.tn.j.I.e.  morbus, cum  men- 
tula in  longitudinem  extenditur  sine 
veneris  adpetitu,  Coel.  Aur. 

PrTäpus,*el  — os,  i,  m.  2.  filius  Bacchi 
•t  Veneris,  deus  hortorum  et  vinea- 
rum. Virg.  1)  virga  virilis.  Ovid.  3) 
i,  q.  homo  libidinosus.  Ovid. 

Pridem,  Adv.  régen,  lángff,  »ár  fan« 
gft  Geil.  Non  ita  pridem  venit,  Plin. 
nem  igen  régen  jött ; et  fain  t'bll» 
lingfl,  *)  kévénél  ez  előtt ; bor  fue« 
gern.  Jusi.  3)  régenten-,  cbnnabl*. 
Cic, 

Prldí.ínu*,  a,  um,  tegnapi-,  grfleeig, 
geflrig,  oorlágig.  Svet. 

Pridíe,  Adv.  egy  nappal  azelőtt-, 
Sűgí  Dorbrr.  Cic.  Pridie  quam  Athe- 
nas veni  Cic.  Pridie  eu  r.  diem,  Cic. 
uz  e lőttvaló  nap ■,  bell  Sag  jttpor.  . 
Pridie  Calendas,  ei  Calendarum, 
Cic.  az  ez  elüttva/ö  holdnap  utalni 
napján  j ben  lelteit  Sag  bég  por&cr« 
árbeliben  Sölonatfig.  * 

PrTéne,  es,  f.  1.  urbs  maritima  Joníae -, 
hodie:  Samsunkalesi ; sutom  nata- 
. le  Hiantis,  sapientis  Graecorum. 

Piimaeviis,  a,  um . fiatal,  ifjú,  eltdbb 
esztendejebeli ; in  (cinen  erflfn 
3«bren,  jung,  jitgenblttf).  Virg.  a) 

az  idótebb,  vagy  öregebb,  p.  o.  a' 
teltvétek  között},  bee  ültrflr. 
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Frimänus,  A,  um,  nt  ellő  teregbol  vagy 
osztályból  való ; pon  ber  rrfien  Giaf» 
fe,  Sfgion,  jc.  Tacit. 

Primärius,  a,  um,  (primas)  c.  gr.  Io- 
eui,  femina,  vir,  Cie,  ehöbbek  kCz- 
* Ol  vatd,főfő,  előkeli,  jelei,  neve - 

•elet;  nnrr  bér  rrfirtt , oocitrbm, 
porjúglict,  űtiff&rtlitfc. 

Trimas,  Atia , e.  3.  L q.  Primarius; 
előkeli , j ófő , nagy  tekintetű  t.  i, 
ember;  tiiift  bér  oorntbmjlen  unb 
erfien,  Mrnc&m.  Apui. 

Primas,  5ti»,  m.  3.  Quasi  qui  primas 
partes  lénél ; onzdg  pűvpökjeinek 
feje,  aiok\közt  ellő,  orttdg  Prímái- 
én-. brr  £>brrflr  ober  ba#£>aupt  an« 
tér  ben  SSifc66frn  rinetf  A6niarrl4>#, 
ober  íanbe#. 

Primitus,  us,  m.  4.  legfőbb  miliő  tág, 
ehf  rang  ; bit  bófllflr  323úrbe.  Plin. 
Primatu*  JPapaa,  i.  e.  dignitas,  Eeci. 
*)  eltő  hivatal,  hely,  v.  pottz  illő- 
iig, főiig;  bte  trfít  ©tette,  be* er» 
fte  ^Mob,  bee  93or}ug.  Varr. 

Prime,  Adv.  különösen,  kivált  kippen  ; 
befbnbceí,  coijú|(t«&-  Naev. 

PrTmicfrritus  , us,  m.  4,  fő  igazgat  ői 
hivatal ; bic  ©tette  eine#  Gbcf<. 
Cod.  Jusi. 

Prímídríus , li , m.  *.  (primu*  irt  ce- 
ram et  tabulam  relatu« ) főigazgató, 
v.fi  at  egyforma  tilitiiget  viielőh 
tőit;  bér  rrfle  unter  beiten,  biecin 
giriere#  flint  befleibeit,  ein  G&ef. 
e.  gr.  notariorum,  CoiTheod.  kan- 
t zell driui  1 ein  Xanifer.  j ) főt  int, 

legfőbb  a'  katonatisztek  kőit ; tilt 
."Hrroffljirr.  Gloss.  3)  fejedelmi  fő 
• .olga;  cin  porne&mrr  Sicbientrr 
bep  einem  dürften.  Veget. 

Primígőnliüra.ae,  f.  1.  eliiizUlőttiig; 
bie  ffrfigcburt.  Gloss. 

t'ritnigíiiilus,  a,  um,  elittör  született, 
eltő iitt/ött ; jitcrfl  geboren.  I’allad. 

Piimigf  nius,  a,  um, eredeti ; urfprúng. 
litt)  Varr.  *1  ellő  izlilőtt,  előliőr 
ízületeit;  erflgrboren.  Cic. 

Primigenus,  a,  ura,  eredeti , legehŐ ; 

ticfprütigiitb,  attererft-  Lucret. 

Primipara,  ae,  f.  1,  előtzőr szült,  elő-^ 
hátú;  bie  bú#  rrfte  HR.tbJ  geboren' 
ober  gebeefi  bat.  Plin. 

Ptimipiiiris , e,  (primipilus)  ad  pri- 
mám  cohortereTriariorum  perlinens. 
Hinc:  Subii,  i.  q icntorio  cohorti* 
prima«  Triariorpm,  v.  pili  primi, 
Srej. 
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Primipilarius,  ii,  m.  *.  i.  q.  primipila- 
ris, Subsl.  Sance. 

Primipilatu»,  us,  m.  4-  officium  cento» 
rionis  primi  pili.  Cod.  Jusi. 

Primipilus  v.  PrimSpilus,  i,  m.  9.  i,  q. 
Primipilarius,  Caes. 

Primipotens,  lis,  o,  legfőbb  hatalmú  ; 
bet  trfle  an  ttttatbt.  Apui. 

Primiscrinius , ti,  m.  *,  qui  primum 
locum  occupat  in  scriniis  publicis, 
primos  collegii,  V.  expeditionis  cu- 
iusdam. Cod.  Just. 

Prímíler  , Adv.  eltdben  , kezdetben, 
elöl;  (uerfi-  Pompon,  aj#.  Nku. 

Primitiae,  árum,  f.  plur.  zienge , eltő 
termei ; bte  (Srfliinge,  trflrtt  ^riufc« 
te.  Colum.  i 

Primitlus.  a,  am,  (prioni) rWa'm./. 
ga  nemiben ; ba<  rrflr  ill  ifflltfT 
®rt.  Cotum,  t)  Trop.  nevezetei, 
jelei;  anfrtinlicf).  Ovid. 

Primitivus,  a,  um,  ehő  a’  maga  ne- 
miben, «hőből  való,  eltő ; ba#  er» 
(le  in  feinet  Sírt.  Flores  primitivi. 
Colum,  tavaszi  virágok;  gntblrt'-g?» 
bilimen.  Verba  primitiva,  Prise.  tSr- 
ziőkizdk;  bie etflett  SJcrba,  ©totum« 
S3erbo. 

Primitus,  et  Primitu,  Adv.  elsőben, 
elöl  zár,  kezdetben;  juer{r,  anfángv 
Heb.  Luer.  Catull. 

Primo,  Adr.  sc.  loco,  idom.  Tcr. 

Priraögínilális  , e , ellő  izdrmazdsú , 
v.  eredetű,  eredetire  nizve  legelső  4 

bee  attecerfle  bee  Gniflebnng  na4). 

Teri. 

PrlrnögénítUs,  a,  um,  i.  q.  Primigeni- 
tus,  Plin. 

PrTmfipilns,  vide:  Primipilus. 

PrimdpUstiit , a,  um  , előtzőr  terem- 
tett , alkotott ; gtier fi  gestaffelt. 
Prűd. 

Primordiali*  , e , e.  gr,  caussa.  Tért. 
legelső,  eredeti;  ma#  jll  alíercrfl 
ifi,  urfprfttigiitb. 

Primordium,  Ii,  n.  «.  e.  gr.  urbis,  Liv. 
elej  , kezdet , származás , eredet; 

bér  erfleänfnng,  ober  bloß  Snfaitg, 
Urfpriing.  Primordia  rernm,  Ci«, 
mundi,  Ovid,  Etiam  : ordia  prima, 
Lucr. 

Primordlu»,»,  ttm,  eredeti ; urfprúng. 
(i<$.  Colum. 

Primbri«  , e , (primus)  első,  legelső . 
legetólliuő ; bér  rrfle,  »srberfle. 
Primori  in  acie  versari,  Tae,  as  eh<f 
hadirendben  dllani;  in  btr  erfirit 
©<$  iaifctorbnung  (lr{>en-  Primatibus 
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labii’  gustare,  Cic.  alig  litlltnl 
meg.  rill  IP  énig  orrfii  (t>rn.  Primo- 
res dente«,  Plin.  i)  e.  gr.  /o*e»lu«, 
X,ir.  előkelő,  jelei , ni  elsők  kői -Ől 
való-.  brr  Grfk,  SBernefomfie , Än* 
ffbiliicfolir.  Primores,  Subit.  la.  gr. 
eiriutis,  Liv.  populi,  Hor.  főfő  em- 
berek, előkelők  -,  bír  SBeriifbmflr«. 

Prlir. 5iicu«,  a,  um,  (primus)  idején,  v. 
kor, invaló  , ide  fi  ; frílfoíriUg.  Api*. 

PrímfítínuJ,  a,  utó,  i.  q.  Primolicus. 

Primulám,  Ad r,  Óim.  először,  elsők- 
ben; crftlicfo.  Tért. 

PrimüluJ.  a,  um,  (Dimin.  a primu«) 
ehő,  eleinte  levő;  aitfállgticfo.  Pri- 
mulo diluculo,  Plaut,  hajnalhasa- 
ddskor,pity  mallat  kor, reggeli  szűr- 

kuletkor ; forpnt  Anfänge  brr  9Ror« 
gtníámmtrung. 

Primum,  Adv.  kezdetben,  először , el - 
tőben-,  anfaitg# , erfilicfo.  «)  oson- 
nál, egyszerre ; foglrilfo.  Ut  pri- 
mpm  polesta*  dala  est,  Cic.  mi- 
helyt engedelmem  lessen : fo  bfl(b 

iífo  bie  Grlaubnifi  erlangt  foabe.  3) 

i.  q.  praecipue,  Plin. 

Primns,  a,  um,  első ; brr  Grjlf.  2)fŐ, 
fő  fő,  előkelő,  nevezetes;  bet  -Ober« 
0«,  SSoritffomfle.  Decem  primi,  Cic. 
3)  az  előtt  való,  az  előtti,  előbbeni  ; 
bet  sporiqe.  Ad  prima  redire,  ldem. 
az  előbbiekre  visítsa  menni ; loií* 
brr  auf#  Söorige  fommrn.  4)  legkö. 
zelébbi í brr  SRáífofle.  primo  quo- 
que tempore , Cic  mikéit  lehetsé- 
ges lessen  ; fobutb  ti  lOÍcb  fcOH  fíu* 
nett-  5)  Primi»  labii»  aliquid  degu- 
»taie,  Cic.  Prov.  i.q.  primoribus  la- 
labris  gustare,  vide:  Primoris.  6) 
legkedvesebb-,  bet  íitbflt.  Primus 
apud  me  est.  Tér.  7)  Primae,  árum, 
f.  plur.  elsőség \ brr  SSorjug.  Cic. 
S)  in  primis  stare,  Nép.  legelöl  dl- 
lani  i atl  brr  ©pi$ e flefoen.  9)  prí- 
ma luce.  S vet.  jókor  reggel,  korán  ; 
bri>  anbrctfocnbrtn  íagc  »0 ) keidet, 
eleji  brr  anfang.  bi  prima  sali» 
prospera  fuissent,  Liv. 

Princeps,  ipis,  c.  (primus  el  capio) el- 
ső, as  idő  v.  rend  sserént , v,  as 
időre,  v.  rendre  nésve ; brr  Gr  (Ír, 
bér  3rit  unb  iJtbnutlg  liatfo.  Prin- 
ceps in  pioeliom  ibal,  Liv.  előszűr 
ment  ; ging  JurtfL  Princeps  sena- 
tus, Liv.  első  a'  srnatomk  laist ro- 
mán ; bet  rrflc  irnSBcrjcufonífftber 
9tatfo#forrrn.  2)  legnevezetesebb, 
legjelesebb , legderekabb , fó/6  ; bet 
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83i*rnr6wffr.  ,e.  gr.  civitatis,  Cle. 
főfő  a'  köztársaság  nagyjai  kőit i 
brr  rrflc  unt«  ben  ©rofl rii  im  ©tao* 
tr.  Principes,  nagy,  v.fő  emberek, 
nagyok,  fők , előkelők  a'  társaság- 
ban-, bie  tfkofeu  im  Staate  Idem, 
Piinceps  philosophatum,  Ci e. a 'leg. 
derekabb  philosophus ; bCC  PCrntfoltl» 
fle  ^>bi(ofopfo.  Principes  militum. 
Idem,  generálisok-,  bie  ©rnrrai#» 
perfonrit.  princeps  juventutis,  Svet. 
proprie : a'  kit  legelőször  olvasott 
u*  Censor  a'  vitézek  laist romdbol  s 
btr,  totltforrt  brf  Gcnfor  juerfl  o*it 
brr  StoCle  bee  Witter  (a#;  korona 
örökös,  v.  tsászdr  rokona  s brr  Grb« 
prinj  ober  íSerwanbterbe#  JRalfec#. 
3)  e.  gr.  conjurationis , Cic.  indító, 
szerző,  ok,  szerzőok,  vezér  ; bet  Ut» 
beber,  Stnfúforrr.  4)  elöljáró , fő- 
igazgató ; ein  Sßorgcfe^trr,  Gbtf. 
Varr.  3)  fejedelem,  igazgató ; gűrfí, 
Siegern.  Ovid.  Tacit.  6)  nomen  ti- 
bicini», Phaedr.  7)  principes,  erant 
roitiies  qui  cum  gladio  dimicabant, 
interque  batlaios  cl  triarios  stabant. 
Liv.  g)  Adj.  első,  legjelesebb  ; bee 
Grfie,  2íornrfollt|lr-  Locum  princi- 
pem tenere,  habere  Ineo  principe. 
Solio,  nagy  betsOlelben  tartatni; 
(uxfogefoaltcn  loerbrn.  Not  Genit, 
principium,  pro  : principnm,  Liv. 

Principális,  e,  e gr.  significatio.  Quini, 
első,  eredeti  ; btt  Grflr,  II  tfprúttg, 
(ilfo.  *)  Trop.  e.  gr.  vir.  Apui.  quae, 
»lio,  Quini,  jelet,  nevezetes,  fő,  fő- 
fő, kiváltképpen  való ; brr  OOtnefom* 
ftt,  foaiipfátvlitfoftf,  anfrfoulicfifir. 
Principale  fuit,  Plin.  fődolog,  fon- 
tos dolog  ; £anptfacfor,  ©acfoe  oort 
SBicfotigfrit.  3)  e.  gr.  cnra,  Plin.  Pa- 
neg.  majestas.  Svet  .fejedelmet,  v. 
ország  fejét  illető,  fejedelmi , tsd- 

szdri ; brit  gúrflrn  ober  Üaiibreforren 
betrrffrnb,  fúrflíitb , faifrclitfo.  4» 
ad  principes  (milites)  pc  linens.  3) 
porlae  principales,  i,  e.  porrae  iu 
castris,  una:  dextra,  alléra : sini- 
stra, Liv.  4)  Principalis,  Snbst.  tu « 
tamelly  városban  bizonyos  híva 
talt  viselő  ember  j *jn  SÓtnnn,  bet 
fin  getoiffr#  ämt  in  eiiirrötabt  be» 
flfibct.  Symro. 

Pfincípálílas,  ális,  f.  3.  jelerség,  első- 
ség-, bie  idorjüglitfofeit,  btr  S8ar» 
jug.  Teri. 

Principaliter,  Adv.  különösen,  kivált- 
képpen-, pctjáglufi , foauptfacfoUdfo, 
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Solin.  í)  fejedelmi,  v.  tsJs.dri  mé- 
am,  fejedelmisen , tsászárosan; 
ffirfiltcp,  faifrrli<f>.  Plin.  Paneg. 
Etiam  pro : ■ principe,  Amob. 

Princip.ltus , in,  ro.  4.  elsőség,  eist 
hely ; bir  rrfif  ©trttr,  ber  SJerjug. 
Tenere  priacipalum  sententiae,  Cic. 
vélekedését  másuk  előtt  adhatni, 
v.  mondhatni  ; feine  'JHeiuung  r()tr 
fagrn  finnen  a«  «ubere,  e.  gr.  belli 

propulsandi,  i.  e,  ia  bello  propul- 
sando , Cic.  a)  legfőbb  hivatal  a' 
köztársaságban,  igazgatói  hivatal, 
igazgatót  dg  , igazgatónők ; bit 

ob'rftf  0trQc  im  Staate,  erffe  &e. 
fr&Ubabrrflettr.  Idom.  e.  gr. 'Tibe- 
rii, Plin  tidndri  igazgatás-,  fai* 
fertige  Regierung.  3)  e.  gr.  ani. 
mse,  C'c.  fő  rész  ; (in  j>auplt(t(il, 
ftatiptflúd.  4)  elej,  kezdet,  eredet, 
származás  ; brr  Stílfáiig,  llrfprung. 
Cic. 

PrincípTílis,  e.  elfő,  eredeti-,  Anfang» 
(icfc,  tirfprúitglirf).  Lnerst. 

Principium , ii , n.  2.  (princeps)  kei. 
det,  eredet ; brr  Anfang,  Urfprung. 
Dicendi  principium,  Cic.  a'  beszéd 
kezdete , v.  eleje-,  bír  9 n faiig  bír 
Siebe.  Ducere  principium  ab  aliquo, 
Cic.  valakitől  származni,  vagy  ere. 
delét  venni t 0011 3f mailben  atflam* 
Itten.  Principium  capessere.  Tac.  el- 
kezdeni-, ben  Sfnfjttg  morfint.  In 
principio,  erei : piincipio,  Cic.  kez- 
detben, először,  eleinte;  anfangí, 
Jurrff.  Principio  alque,  Plaut,  mi- 
helyt; fa  balb  ali.  A principio, 
Cic.  a)  eleitől  fogva,  kezdetitói  fog- 
va ; pont  Slnfange.  b)  eleinte , kéz- 
det  ben  \ attfűltgií.  a)  első  kezdete 
valamint  k,  p o.  tudománynak , a' 
mint  valami  kezdődik , p.  o,  az 
olvasás  ,1’  betttk  esméretén : bfl#  (5t* 

fle  in  jtber  Sírt,  bír  Slrmrntr. 

Principia  juris,  Cic.  3)  kezdő , elkez- 
dő; brr  ben  Slttfang  macfit,  brr  Sín. 

fáttger.  Graecia  principium  moris 
(isit.  Orid.  4)  te.  gr.  urbis,  C;c  fun- 
damesstom,  talpkő  ; brr  ©rttnb,  bi< 
©ruitblagr,  5)  fihel.r->  elsőhely,  el- 
sőség ; bir  4?brrflr tte,  ber  rrfle  $la?. 
n)  principia  ; i.  e.  locus  ille  publi- 
ent  circa  praetorium  et  tentoria  le- 
gatorum iit  castris  , ubi  belli  duces 
consilia  iniebant,  Li».  7)  frnekté 
tel,  főtétel, főr  egula-,  brr  ©ruub« 
fai),  bír  íxiüptrr gc(.  Gluss. 
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Principor,  Sri,  Dep.  1.  uralkodni  j 
berrfcfecn.  Lact. 

Prior,  öris,  m.  et  prius,  öris,  n.  3. 
Comp.  (a  Primus);  elsőbb-,  brr,  bic, 
idi  rrflrrr.  Priori  posterius  jungi- 
tur. Cic.  Qui  prior  Occupaverit,  Cic. 
a'  ki  e/ébb  elfoglalja ; ber  ti  tbrr 
in  SScftg  nimmt.  Priores  dentes, 
Plin.  az  elsőbb  fogjak  ) bit  SOorber» 
jábrte  Nos  ibimus  priores.  Plant. 
mi  megyünk  elébb  ; tóit  tnoQrn  {II, 
erfl  geben.  *)  elébb  való , elmúlt  \ 
porig,  orrgangrn.  Priora  tempora, 
Plio.  az  emuit  idők , bir  Porigrtr 
Seiten.  Priora  aestate,  Cic.  az  el. 
múlt  nyáron  -,  impotigf»  ©Omnttr. 
3)  priores  nostri,  Plin  a'  mi  eleink-, 
iinfrrr  23orfa&rett.  4)  elébbvalá,  je. 
lesebb,  derekabb  } pi'rjúglitfcrr,  P öté 
trrffliíficr.  Liv  *t  Hor.  5)  a priori, 
Gloss,  et  Pliilos.  ehilegesea , tsah 
tsupa  okoskodásból , okoskodilag, 
minekelótte  tapasztalás  járulna 
hozzá,  tapasztalás  előtt ; OPn  porit, 
porubrr,  por  ober  obne  örfabrung, 
au<  SSernunftgrúnben.  Vid«  etiam  1 
Prius. 

Prior  , öris  , m.  3,  valamelly  szerzet 
vagy  klastrom  feje  , főszerzetes ; 
brr  2Jorflc6rr  eine*  ©tiftrí  obre 
Jiíoflerd.  Gioss.  Eccles. 

Priörilus,  us,  m.  4 elsőbbség,  elő  tég  1 

bir  rrflrrr  ©tette,  brr  ttJoqug  por 
aitbern.  Tett. 

Priorjus,  t.  —um.  Ad»,  előre;  pora 
tpártí.  Mserob. 

Prisce,  Ad»,  régi  módon.  Ősi  módon  j 
auf  alte  Sírt.  Cic. 

Pri'ciana,  ae,  f.  1,  urbs  Mauritaniae, 
Mela. 

PrtscíSnus,  i,  rn  t.  fuit  grammaticus 
tempore  Imp.  Justinisni. 

Priscus,  a,  um  , hajdani,  igen  régi. 
Ősi j aft,  cbmiablig.  Prisca  »erba, 
Sen.  régi  szók;  alte  SBórtrr.  Cre- 
dendum est  veteribus  et  priscis , ut 
ajunt,  »iris,  Cic.  Beatus  ille  qui  pro- 
cul negotiis  , ut  prisca  gens  morta- 
lium. Hor.  be  bóldog  a'  ki  távol  age 
godalmitól , miként  a'  régi  nemze- 
tek, ’t  a’ t.  felig,  brr  forgcnfrrtr 
mir  rinfl  bie  altén  töilfer  tt.  f.  10. 

Prisma,  aris,  n.  3.  háromoldalú  ha- 
sábtest; rin  brenecfigtrr  ©tab.  Mart, 
Cap. 

Prista,  ae,  m.  1.  faßt  részelő » ein  £olg* 
fáger.  Plin. 

Pristinus,  a,  um,  régi , hajdani  ; ait, 
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vorig/  cbemablig-  Dignitas  pristina, 
Cic.  ico*  pristinus.  Cic.  Pristinum 
animum  erg*  aliquem  couservrue, 
Lít.  ln  pristinum  • statum  tedire, 
Caes.  9)  v.  pr.  dics,  Caes.  nos, 
Sret.  közelebb  mull,  tegnapi-,  itűcbfl« 
vergangen,  giflrig. 

Pristis  et  Prislrix,  is,  T.  icis,  f.  3.  egy 
hősin ú tielhal  neme  ; (int  Sitt  lan« 
gén  2BűIlfifd>rg. 

Prius,  Aris,  n.  3.  elsőbb-,  bet,  bif,  bűi 
«flere.  9)  jelesebb  , elébbvalá  , Je. 
rekahb ; por  trrfflltbre.  Nil  prius  fi- 
de, Prop.  3)  prtug  quam  , sídé: 
priusquam. 

Prius,  Ad».  Temp.  tlébb,  minek  előtte  ; 
{uvor,  ebre.  Prius  orlo  solr.  Hot, 
elébb , hagy  lem  a'  nap  felkelne , 
napfelkelte  eláll ; vor  bee  0onnrit 
Slufgatlg.  a)  as  előtt , hajdan , re- 
Renten ; vor  Sriiril.  Haec  prius 
fuere,  Catuli. 

Priusquam,  Ad» . minekelótte  , c[)C  űl/. 
Cie. 

Prisatim,  Ad»,  magánotan , tiak  ma- 
gára né  ive , fsak  magában  ; (űr 
feine  $rrfon,  für  ftefe  felbfl.  Priva- 
tim aliquid  agere,  Cic.  ttok  magá- 
noson tenni  valamit , r.  magára 
néite  tenni-,  fúr  ftc()  fflbfl  ellOag 
Ibim.  *)  különösen  : ingbefonberr, 
bffouberg.  De  ii»  privatim  condidit 
velumen,  Plin. 

P'ieälio,  finis,  f.  3.  megfő  nt  ás-,  bit 
Sfraubling.  9)  megs-.abadltás  va- 
lamitől-, bit  {Befreiung  von  ctivag. 
Cie. 

Prifálirus,  a,  um,  megfosítd,  meg- 
fosztást jelentő ; btraubrnb,  »e« 
uubung  angrigenb.  » gr.  paiticuU 
privatis  a,  ui  : in.  Gell. 

Privato,  i.  q.  Privatim. 

Pririlus,  a , um  , megfosztott , meg • 
/osztatott;  beraubt.  Lumine  priva- 
tus. 0»id.  9)  r.  gr.  vita  , Cic.  ma- 
gános-, cinfarn.  3)  a’  ki közönséges 
hibától!  nem  visel-,  brr  ff  in  Ó ffent* 
]■<&«  Brat  bcflribet.  Cic. 

P'>v»rnum,  i,  n,  4.  urb,s  inLilio.  Liv. 

“■ivtgnus,  i,  m.  9.  mostoha  fijü  ; bet 
©lifffobn.  Gic.  Privigna,  ne,  f.  1. 
mostoha  leány  ; bir  ©tieftodjtrr. 
Cic.  Privigni;  mostohák,  mostoha 

.fy,rm‘hek  j ©tieffillber.  Horat. 

• "viligUrtus , li , m.  5.  i.  q.  Privile- 
gtatus. 

P'ivilfgiitu, . a,  um,  a‘  felsőrégtől 
különös  szabadsággal  vagy  piivi • 
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légiómmal  megajándékoztatott , 
prlvilégiomos  j mit  rintr  brfonbrnt 
grrvbftt  brgiiabigt,  priviirgirt.  JCt. 

Privilégium,  íi,  n.  9.  egyes  személyt 
illető  törvény,  vagy  rendelés  ; tilt 

©eff?  ober  SBcrorbnung  tviber  eine 
finjrlne  ^Scrfon.  Ferre  privilegium 
de  aliquo,  Cie.  9)  szabadság,  vagy 
priviléginm , mellyel  a'  felsőség 
egyes  személyeket  vagy  egész  köz- 
séget is  megajándékoz  ; bit  grrt). 

brit,  bit  (int  b<>í)«  -Obrigfrit  rtnrr 
^rivatperfon  ober  einer  ganjcit  ©e< 
mentbe  rrtbeiitt.  JCt. 

Pilvo,  ivi,  Stum,  áré,  1.  v.gr.  allquemt 
vita,  Cic.  megfosztani-,  berauben. 
9)  V.  gr.  aliquem  exilio,  Cio.  meg- 
szabadít ni  ; beférvén.  3)  elválasz- 
tani-, abfonbrrn.  Cic. 

Privus,  a,  um,  egyes  -,  einjeln.  Ptlvi 
homines.  Cic,  9)  tulajdon,  kDlönöf, 
eigen,  befonberg.  Quem  ducit  priva 
triremis.  Hör.  3)  megfusztatott i 
beraubt.  Privus  rationis.  Apui.  esz- 
leien,  et zeinent,  oktalan  ; Vernunft» 
log. 

Prö  »el  Pröb  ! Interj.  óh!  juj!  0! 
íp ! ad)!  (ciber!  Pro  dii  imurtales. 
Cic.  Pro  deorutn  atque  hominum 
fidem  I az  Isten  szerelméért ! Ultid 
f>imme(g  SBidett. 

Pfö,  Pra>p.  cum  Abl  ért  fúr.  Dul- 
ce est  pro  patria  móri,  Cic.  Solve,- 
re  pro  vecuts.  Cic.  4)  helyett-,  an 
©tatt,  uber  anflatt.  Pio  magistro 
este,  vel,  operas  dare,  Cic.  Pro  col- 
legio, Liv.  az  egyesület,  vagy  tár- 
saság nevében-,  int  SRabmeit  bei 
Serring.  3)  előtt-,  vor.  Sedens  pro 
aede.  Cic.  Copias  pro  oppido  col- 
locaverat. tues,  4)  loco:  in;  ban, 
ben,  on , en,  ön;  in,  auf,  cudi  Dat. 
v.  gr.  pro  concione,  Liv,  prorostris, 
Svcl.  pro  ripa.  Tac.  i.  e.  in  ccncionr, 
ete.  3;  szer  ént,  -hoz  képest . hez  ké- 
pest ; iia<b,'Uacb  Sefcbaffeiibcif,  ver» 
m&gr,  gemäß  v.gr.  pro  viribus,  Cic, 
ro  tempore,  Liv.  az  időhöz  képest  j 
et  Sri!  na«b,  ober  natf>  ©elegen« 
beit  ber  Seit.  Pro  re  nala,  Sil.  az 
alkalmatossághoz  képest  -.  Pro  rnea 
arte,  Cic.  részemről-,  ifit  Htrillflt 
Óril.  Pro  eo  ae  debui,  Cic.  Fp  kötet 
I ességem  szer  ént , v,  kötelességem- 
hez képest-,  tiad)  meiner  $f!id)L 
Pro  t*u  habe« Aius,  Cir,  untak  tar- 
tsuk; boltén  tg  bafír.  Pio  eo  ui, 
Cie. uhu*  képest,  a’  mit  t 's  a'  t.  It0<b* 
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brm  all,  n.  f.  rc.  6 )mint;  af«,  lt>ie,  PrSbJlT»,  OWs,  f.  3 jóváhagy, tt,  hely. 
fp  gut  fl!#.  Seite  pto  cerlo,  Li»,  bi-  behagy, It  -,  t*ic  SSitlignna,  ©1  nrbmi» 

zonnyol  tudni , úgy  tudni  mint  bi-  gütig  Cie.  c)  bizonyítás,  megbi - 

lonynit ; fúr  geteifs  ober  üld  griuitf  innyit  dt , bizonyság  ; brr  $rn»ti#. 

IPlfjtn.  Pro  infecto  habet», Cic. o//v  Quimil  3)  mrgvitigdl.il ; blt  ^5ril» 

/.«'  tartani,  mintha  n.eg  sem  esett  fittig,  Unirrfucbnng.  Cic. 
volna  -,  fúr  IIHgrfítjffccn  batten.  7)  Pföbllivus.  a,  am,  megmutató,  meg. 
pro  aliquo  siate,  Cic.  valakivel  bizonyító-,  beit  SrtOCId  brtrrffcnb. 
tartani , valaki  resióre  á/lani-,  ti  Quintii. 

mit  »intm  baitrn.  Pröblitor,  öri»,  m.  3.  «.  gr.  facti,  Cie. 

PröAgöruj,  t,  m. ».  i q.  magistratin.Cie.  hely  behagyó,  jóváhagyó  : brr  et»ad 

Fr&ämita,  ae.  f.  1.  i.  e.  sotor  proar- ; gut  briflt  »ber  billigt.  Cic. 

nagyatya  v.  öregatya  nónje,  vagy  ProbSiflila  , ae , f.  i.  (sc.  epistola) 
húgai  bt  i Stlimyaiurl  ©cbrotjlcr.  ajánló  bizony tdgltvdl-.  rin^rttgnif, 

Paodect.  ipobtinf)  3manb  fúr  túcbtig  gibal* 

Proauctor,  ßtis,  tu.  3.  Ss  törzsöké,  p.o.  teil  wirb.  Cod.  Just. 

valamplly  famíliának ; ©tamnioü»  Ptöbütut,  a,  um,  megpróbált,  kivitt. 

trr,  Urttammoűtrr  einer  gamilit.  gJ/t-,  beroá&rt,  geprüft,  a)  helybe - 

Sueion.  hagyott;  grbiUigrt.Comp  probatior, 

Pröävia  , ne,  f.  ».  Ót  nagy  anya,  a ’ L>».  Superi,  probalitsinrus. 

nagyatya,  vagy  nagy  anya  annya -,  Pröbe,  Ad»,  helyesen,  jól-,  trrblgtlf, 

iltermutter,  aWiittrr  bei  ©rofpa»  brao.  Probe  scio,  Cic.  *)  r,  gr.  ér- 
teti, oberfflrojrailtíer.  Suelo/r.  rare,  Plaut,  nagyon } febr. 

PröJ'  itus,  a,  uni,  * gr.  rpgniirn.  Ovid.  Pröbítar,  ätls,  f 3.  jótág;  bie  ©liftéi* 
Sti ; «Itoáterlicb,  bie  ©orfabrrt  bt«  ner  ©acbe.  t)  jámbort, tg,  egyenes- 
treffenb,  babér  rúbrrnb.  tág,  egyenestzlvOsfg » bír  SUcctM» 

Proavunculus,  i,  m,  s.  fráter  pronvi.,e  ; ftbuffcnbcit,  SXrblttCffil.  Cic. 
az  ói  aga  vagy  ótanya,  fórjfi  tett - Pröbtter,  Adr.  pro!  prob»,  Varr. 
várja  ©ritöcr  brr  flttrrmuttcr.  Preblíma.  átis,  n.  3.  fejtőtótel,  meg. 
Pandecl.  fejtrnivaló  tótéi-,  jur  Staflúfnttg 

Hrő.tvus,  f,  m.  a.  ósapa,  az  az : vala-  onrgelrgte  grage,  Problem,  rine 
ki  nagyattyának , vagy  nagy  an - 2lu'g<lbr.  Svri. 

nyárnak  az  attya;  trr  'íltrreater,  Pröbo,  Svi,  3tuin,  fire, 1.  jóváhagyni, 
©aterbeí  ®roßpatet#t>berbcrfflrcf»  hely  behagyni ; fúr  gut  baltrn,  bü* 
mutter.  Cic.  (igeit.  Hoc  lton  probatur  in  vul-us. 

Prob*,  ae,  f.  1.  próba,  m-gpróbálát,  Cic.  azt  közönsógrtrn  nem  hagy. 
kivizsgálás,  vizsgálóra  vonás -,  bit  jók  helybe-,  bat  wirb  mi  SHŰgcmct* 
qjrobe,  ^rúfung.  Ammian.  nrn  nitbt  gebilligt’!.  1)  megvizs. 

Prubjbtlis,  c,  (probo)  hihető  ; glaub»  gálni,  megp  óbálni,  próbára  ven - 
tid).  tvabrfcbeittlid'.  Cic.  Non  est  ni,  megítélni-,  prüfen,  uutvrfucbrn, 

probabile.  Cic.  9)  he/yhrhagyható,  bruribeilftt.  Amicitiam  iridiMte  pro. 

javat  Iható  ; ©tpfall  Óctbirttrnb,  an*  bsre,  Cic.  3)  ».  gr.  aliquid,  Cic.  ki. 

nebmbar.  Cic.  3)  meglehetőst  fó  he  táró  tenni,  megmutatni , megbi. 

girtiiltcb  gut.  PÍin.  aj»,  gr.  disci-  lonyitni ; glaublich  mattén , * bar# 

pullis,  orator,  Cic.  jó,  helyet, alkat.  |&nn,  bctPeifcn.  Palno  rnetu  pater 

matat,  dit  lóretet , gut,  táuglítty, !»'  ««se  probor,  Ovid.  Probare  argu- 

btuím-rtb-  ment«  , Quint,  eróssógekket  meg . 

PrnbAhllItas , ätis,  f.  3,  hihetőt óg | mutatni,  tűit  ©rímben  brireifVit. 

bie  SBabrftbetnlicbfeit , ©lanbbaf*  4)  megmutatni , kimutatni , nyi/- 

tigfcit.  Cic.  vánvnlóvá  tenni  ; an  tett  2üg  le« 

Pröbábí'í'cr,  Ad». hihetőleg  , hihető • gm,  J11  rrfenntn  geben.  Diligentia« 
kóppen-,  glaublitb  , tvnbrftbeilllitb'  suam  in  aliqua  re  probar«,  Cic. 

Cic.  »)  ditióretcten ; ióblitb.  Val,  Proboscis,  idis,  f.  3.  v.  gr.  elephantis,  • 

P'lor  orrozat,  orrmány ; brr  Saug« 
Pr.ib.í mentum,  i,  n.  1.  megviztgálát,  ríiffel , ÍHíiffrC,  befonbrrí  beg  Sic* 
P’ótm;  bit  ^rúfnttg,  ©tebr.  Cod.  pbantrn. 

Xheod.  Probrichys,  yos,  se,  pes,  ollyan  vert. 

Pfübata,3rom,plut./jlA«A;©<$afe.Plin.  tag,  mellynek  az  első  fogása  rövid 
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««fer'  pedig  hónait , /nvrf  gs.  o. 
rédündivérüntj  fin  SBcrígficb , be. 
fltC* tb  Aitj  einer  furjcn  unt  pite 
langen  ©plben. 

Pröbröje,  Adv.  tsú  fosán,  tsúfos  md- 
d°n-%  «uf  (Vfcinipfíitfcí  Sírt  Gell. 

' Próbrösus,  a.  um,  v.  gr.  crimen,  Cic. 

agraJt‘a ato‘  ■ f*»npfl«$r 
fwanMuV/  ©dumpf  eerurfadjenb. 

Probrum,  i,  n.  *.  gyalázat,  tsúfság ; 
bte  ©(ftatlbe.  Probro  esse  pareuti- 
buj,  Cic.  ntlUinak  gyaldzatjára 
Unni i &en  altern  jur  ©cfcanbr  fepn. 
*)  gyalázatot  tielekedet  ; fcfcimpf« 
!‘<$c  ftatibluttg,  fdiimpfiitfce  í{,at. 
3>  paráznaiág;  bit  fiurttcQ,  bt C 
ebebrud).  ,)  pironság,  négyen  \ 
m SBorwurf.  Sáli. 

Pröbus,  a,  om,  e.  gr.  artifex.  Ter. 
inerx,  Piául,  argentum,  Liv.  color. 
Colum,  minden,  a'  mi  ollyan , a’ 
milyennek  kell  neki  lenni,  jó  , r/e. 
fék,  derekai , jdfélt  \ aüti,  wag  fo 
ifi,  wir  e/  fepn  foOT,  gut,  t&tfttig, 
brao.  e.  gr.  filiuj,  Cic.  mulier,  Ter. 
»i  rgo.  Plin.  erkSlttiképpen  jd , jd , 
jámbor , betiOletel,  emberséges,  de- 
rék,  virtuson  montíif#  gut,  rccfct. 
ftpaffen,  brap,  epriig,  reblitf,  tu> 
genbpaft.  Cp.  -ior,  Pit.  Sup.  -iisimu». 
Pröca,  vides  Procas. 

Procacia,  ae,  f.  i.  (procax)  I.  q,  pro* 
cacitas,  Arison. 

Pröc.cllas,  útit,  f.  3.  nemtelenlég , 
p.  o.  a'  kívánságokban,  kérésekben, 
t sint  a lanság,  vdsottsdg ; gretflbdt, 

Unperfc&ánit&eit  int  $orbcrn,  brr 

SRutbtpiCle.  Cic.  j)  fajtalanság,  bu- 
jaság-, bie  ©difiéit.  Cod.  Theod. 

P r öcácíter.  Ad»,  gonoszál,  elvetetned, 
ve,  szemtelen!)  I ; freoentlid), 

Curt.  *)  tintát  alatt  dl,  fajtalanul ; 
Ultjudltig.  3)  zabolátlanül ; Ültből), 
big.  Li».  Comp,  procaciue,  Li».  Sup. 
•issiine,  Idem. 

Proca»,  et  Proca,  ae,  ra.  1.  rex  Albae. 
Li».  Virg. 

Pröcätlo,  öni»,  f.  3.  (proco)  kérés, 
leánykérés  ; bie  Jorbrrtmg , |.  SB. 
jurS&e,  Slnwrrbung.  Apui. 

PrŐcax,  äci»,  o.  nemtelen  a’  kívánás, 
banv.  kérésben,  sokat  kívánd  j frrff) 
int  Xocberit.  *)  nemtelen , vásott , 
pajkos  , fre<$,  mutbiPiQig , (ru$t< 
fertig.  Cic.  Sequitur  etiam  Genit,  e. 
gr.  otii,  i.  e,  in  otio  , Tacit.  3)  faj. 
talon,  buja-,  unjúcftttg.  Comp,  pro- 
ca ior.  Colum.  Sup.  -issirau»,  Tac. 
Lexicon  Trilingue.  — Par»  II, 
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4)  Trop.  e.  gr.  auster,  Vir*.  Bra- 
chia procacia  viti».  Pii n.fdra  teker - 
gdid,  mint  egy  pajkos , v.  t sinta. 

“f"8  (1*  6eruni|<$lingriib  uin  6cIl 
-oaum,  giciibfam  mutbwiffig. 
Pröcédens,  tij,  nc\ekcdd,  őregbedd; 
jtincfinimb.  0)  procedent»  dir,  Li» 
viradtakor  j bep  ŰIi6te<íienbfu:  S,u 
?5'  3)  procedente  tempoie.  PV,n.idtt~ 
_ Jártával,  idővel-,  mit  ber  Seit. 
Procedo,  riii.ejjum,  ere,  3.  e gr.  ante 
agmen,  Hirt,  castri».  Virg.  eldl  v 
előtte  menni-,  pörgőén,  berpor’qc. 
pen.  1)  elmenni-,  farlgf&en.  Ter'3) 
C.  gr.  in  aliquem  loeum,  Cic.  mén- 
i gépen.  e.  gr.  alicui  ob»i*m.  Idein. 
etibe  menni-,  entgegen geben. 4) elő. 
menni,  folyni -,  pen  ©túltett  gebe„. 
«es  lente  et  pauUtim  procedit,  Li». 
5)  procedunt  stipendia  militibus, 
"f."*  k‘)dra' »»‘diók-,  tpetbett te» 
japit.  «)  e.  gr.  in  virtute,  ad  virtu- 
tem , Cia.  folytatni  valamit,  elé- 
menni, v.  haladni,  nevekedni,  üreg. 
bedat, gyarapodni  valamiben  1 fort* 
fapten,  weiter  fommeti.  7)  e.  gt  ae- 
tate, Idem.  idSsüdni-,  áttér  werben. 
ti)  eo  insolentiae  processit,  Cic.  Plin. 
ion  annyira  vitte  a'  dSly/Sssésret  ■ 
t*  ifi  in  Übermittle  fo  weit  gegutt. 
«*"•  9)  e-  Rr-  cum  purpura.  Idem, 
1r!uu : dnprr  treten.  10)  szármái, 
ni  ; enffieften.  Posteaquam  philoso- 
phia processit,  nemo  philosophorum 
al.ter  sensit.  C.e.  ,,)  e.  gr.  «licui. 
Sali  üst.  hasznaim  , javára  lenni  1 
ttuprn,  gu  gute  fommrit. 

I rocíleusmáticus,  i,  m.  «.  pes  versus 
constans  qualuur  »j-llabis  brevibus, 
ut : áriét j.  * 

Procella,  ae,  f.  1.  szélvész  forgószél , 
fergetrg;  fjn  ©turmipilib  Catuli. 
*)  Trop.  e.  gr.  equestri»,  Liv.  fiszre- 
t lap  ás,  tletepatéj;  fi,,  ©djatmtl  ?rí. 

3/  gr-  • nvidia mm,  Cic,  Ru&y  iri/>Ym 
tég  i dne  grófié  OT  fgunft.  4)  fro. 
cellae  civiles.  Nép.  Zendülés , zene. 
bona-  Unrtl&rn.  5)  e.  gr.  eluqnen- 
I'a'vv-U,,’l.  ttiiesség,  hevesség  ; bie 
f>i  fligfeit.  6)  ventosis  aliquid  da- 
re procellis.  Buch  .feledékeny!  égbt 
juttatni-,  in  S3rrgrffrnf)eit  ffcUeu. 

rröcelfo,  érv,  3.  leverni , leparkolni  , 

f/SldhSzverni ; niebertperfen,  tu  S80* 
ben  werten.  Plaut,  s)  f elfordít  ni, 
felforgatni;  Mmfcftrrn.  Plin. 

Pröccllösus,  a,  um,  e.  gr.  maré,  Sen. 
szélveszel,  fergeteges  j UtlgcfUlltt, 

06 


SOI  ' p* 

flúrmifé.  2)  e.  gr.  ▼*"««»,  Li* .fer- 
geteget  haiti,  v.  sseriő-,  Stilem  er» 
tfgciib.  , 

Pröcer,  fri»,  m.  ■).  ft,  főfő,  oltkeM-, 
ber  Öornrbmjlr.  Agnosco  procerrm, 
Jgrioal.  Plur.  pro.  er«i,  u»itatior,  e. 
jjr.  Lminorun»,  juventuti»,  Liv.  No- 
stro» procer*»,  Cic.  «)  procere»,  őpi- 
Útból  kid /ló,  v.  ki/lóló  hagy  fara- 
gott kB  vek  ; gro$e  Äracfflmir.  3) 
proette»  gulae  , Pllo.  fnnrás  nya- 
Idnkok  i bie  btlirauflrtt  9?áf<&cr. 
Prficér«,  Ad*.  magasan , hnttslan , tér- 
fedtem,  kiterjeiitee ; bőd),  latig, 
auígefUcíft.  Comp.  -íuí,  Proceriu» 
projectum  brachium,  Cic. 

Procere»,  um,  vide;  Procer. 
Pröctritas,  áti*.  f.  3.  (prore-ü»)  e.  gr. 
trboris,  Cic.  corporis,  Pli«,  sidlas- 
lóg  , hosinúság,  magasság  ; bit 

Enttge,  pbbt. 

Pröeérltúdo,  íni*,  f.  3.  >.  <t-  procent.«. 
Procírülu»,  a,  tut,  hosisiükás,  hőst- 
natska  ; rtwai  lang.  Apui. 
Prficérus,  «,  um  , e.  gr.  collum,  Cic. 
honná  latig.  9)  «.gr  alnus,  Virg. 
«latura,  Svet  magas,  sidlas  ; bot®. 
Comp.  -ior,  S*et.Sup.  -i»«imus,  Plin. 
Fröcessto,  finis,  f.  J.  (procedo)  előre 
menet,  e léik  menés,  elebbnyomúláf, 

ba  1 fUroorgeben,  ©orrt'ufen,  $ort* 
gebínr  frMrimarfefcirrn.  C c.i)r*r- 

hdi-  innepi  menetel,  prot millió 

ber  Umgang,  Jtirtbenjug.  Eed. 
Processu», » , um,  (procedo)  elSrrment, 
eUbbment.nevchedettwstnommtn. 
Setib.  Larg. 

Processu»,  u»,  m.  4.  tovább  menőt,  el- 

menőt -.  bai  gortfíirritcn,  ber  Rort. 

gang.  Efficere  processu», Cic.  elütni- 
ni  -,  forlreifett.  2)  előmenetel,  nevei 
bedet , fíregbedős  , bóldogáldl -,  bit 

jortgang,  baí  Sunefirttm.  Haber« 
processum  in  literis,  Svet.  3)  tsont 
nSvőf,  ber&nmddx  rinciSBeini.Cel». 
Pr Dcéstrium,  Ti,  n.  9.  aedificium,  ».lo- 
cus ante  urbem,  *.  prae  castri», 
Pest.  9)  bőmenetel  a'  tdborba  ; btr 
(Eingang  i««  ftelblager.  Idem. 

Prochottgrios,  kőront  óftt ; brr  Stein» 
brrd).  Apui.  (Saxifrage,  L.f 
Prochyta,  »c,  «•  Prbebyte,  e»,  f.  r.  in- 
aula  Campaniae  vicina,  hodie  : Pro- 
ciln. 

Pröcldenlla,  ae,  f.  t.  előre,  elő , r. 
leeső I , termősiet  es  helyőból  ki  jö- 
vőt \ ba*f>íirorfnfftn,£>min»rrfnl. 
Un,  meun  rimái  auf  feinem  r.atítr* 
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lid>fH  .Örtetoridií.  e.gr.  uteri,  Plin. 
mőhnek  előreetőte ; bűt  SJorfadctl 
ber  ©rbármiittfr. 

Pröeído,  ídi.eásum,  cidéte,  3 leesne, 
te  bukni-,  nirbrrfaQrn.  Li*.  9)  elu- 
rettni-.  forfűllrn.  Cél«.  3)  e.  gr.  ad 
pedes  nlicujus,  Hnr.  lábaih.01  borul- 
ni-, cinem  311  §úfirtt  fallen. 

P rficidúus,  a,  um.  előre  eső,  dűlő  fői- 
ben lővő ; p irfádig  Plin.  9)  előre 
esett  -,  mai  brrpor  gefallen  ifi.  Iden». 

Prfieléo,  t*i,  Tlutn,  ere,  kivdnni,  elő. 
hívni-,  prrlangnt  ober &ereor ruferr. 
Li*.  Andr.  ap.  Fe»l, 

PtOclnelüMi»,  e,  (procincto»)  sereg  in- 
dátdsdhoz  való -,  jum  SSiifbrudtr  beit 
berreg  gebórig.  Cauiod. 

Procinctu»,  a,  um,  (procingo)  felv.  kié- 
ről öi  ediett-,  gegurtet.  Plin.  t)heti, 
viadalra  elkősihlt , kősien  álló , r. 
lővd-,  brrrii,  grrűfletium  gecbteu. 

Prftcinctiis,  us , in.  4.  (procingo)  kö- 
ríti - övtdiős  j bná  ©Űrien.  Plin.  9) 
tiadalhm  kőtiBlős,  tsatakősiSUs  \ 

bie  Stiftung  gtim  Secbten.  Idem.3) 
ütkó iet rend ■,  eine  Sc$fad>torbnun<;. 
Ad  procinctum  tendere,  Plin  4 )kő- 
íirnlőt , kőstend/lds  ; bit  SSerfií* 
fcbafl.  Stare  in  procincta,  Quint.  3) 
testamenta  in  procinctu  facere,  Cic. 
midőn  ui  DtkSietbr  menendő  volt 
a’  katona : ba  man  juft  iní  treffen 
geben  rooHtr. 

Pröringo.  nxi,  netum,  őre,  3.  ffv  dient, 
körül,  t'.  felBvedienis  (Jurt  rtl  Gell. 

Pröcläm.ilio,  finis,  f.  3.  kikiáltás,  ki- 
hirdetet ; baí  Sínírufen,  Slufgcbútb. 
Quint.  JCt. 

Proclamator,  őri*,  m.  3.  kikiáltó,  kin. 

báló-,  ein  dtiirtifrr,  Sdtrrpeí.  9) 
tsevegő  ügy  ősi,  v.  prókátor-,  cin 
«abulifl.  Cic. 

Pröclámo,  3»i , á 'urr.,  áré,  1.  kikiál- 
tani, kiabálni-,  attirnfen,  fdtrcprn. 
Cic.e.  gr.  pro  aliquo,  prokdturi  fórét 
oltalmaini  ( ttúfoian ) rrrtbeibigf  It 
•li  Slboocat  forrácbtlid1)  e.  gr.  ad, 
».  in  libertatem,  Pand.  szabadsága 
veget t b 'rói  segítséget  kőrni ; fei» 

ner  $rrpbti<  rórgen  bei  Kicbierí 
í»filfc  anrufen. 

Prötllnátio,  fini«,  f.  3.  (proclino) előre 
hajtás ; bir  SRcigun«  Dormőr»#.  Vitr. 

Prficlinätu»,  a,  um,  előre  hajlott , dő- 
lő főiben  leió  i por  fid)  geneigt.  Ovid. 
*)  e.  gr  re»,  Caes.  vőgőhei  kBiel- 
gető-,  ma#  bem  Sluígange  nabr  ifi. 
Adjuvare  rem  proclinatam,  Idem. 
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a'  mi  kDlCmben  ii  roszsz ; bic  0(j* 
liebem  fcblccbt  ifi. 

PröclTuo,  ävi,  átum,  áré,  i.  elitre  haj - 
tani ; elírná  ronpőrtá  neigen  ober 
beuarn.  Hinc:  proclinari,  e.  gr.  in 
partem  aliqiam.  Colum,  előre  ha- 
jolni, meghajolni,  valamerre,  v.  va . 
lahnvn  hajolni ; fid)  DOrtoát’iá  nei* 
gén.  fid>  neigen,  ober  toobin  neigen. 
Proclinata  ad  mare,  Vitr. 

Pröcllvis.  e,  clivus)  e.  gr.  via  , Lir, 
lefele  menet,  meredek,  lejtős  ; berg« 

abieirtí  gefeenb,  abfebttffig,  abbin* 
gig.  Per  proclivia  devolare,  Cic.  le- 
fele* repülni : abtoárK  fliegen.  2)  e. 
gr.  ad,  v.  circa  aliquid,  Idam.  Quint. 
hajlandó,  hajló ; geneigt  |u  etwa«. 
Ad  morbum  proclivior,  Cic.  3 )kűn- 
nyit-,  (cicbt  Proclive  dictu,  Idem, 
Comp,  -ior,  Cic. 

Pröcllvllas,  Stis,  f.  3.  lejtősség,  lejtó, 
meredekség,  menedékes  hely,  bie 
Stbfcb&lTiqfeit,  beraabtoűrtígcbenbe 
£age.  Auct.  B.  Air.  2)  hajlandóság, 
o betegségre,  hibára,  's  a’  t.  bie 
eignng  fu  etmaá  , J.  S5.  jn  einrr 
üranfbeit,  ju  einem  §ebler  u.  f.  f. 
Cic 

Peöclívlter,  Adv.  lejtősen;  űbfdmffig. 
Gell.  3)  haj landdan  , hajláan  ; ge* 
neigt.  Cie.  3)  könnyen ; leitbl.  Gell, 
•proclivius,  Cic. 

Prf  clivium,  II,  n.  2.  lejtős  hely,  /ej- 
tő; bie  brraabti'árt#  gebrnbe  £age, 
íSbban^.  Frontin. 

Proclivus,  a,  uni,  i.  q.  Proclivi«,  Lucr. 
PrOclüdo,  ere.  3.  (claudo)  el,  v.  bé- 
nimi : oerf<blie$en,  etnfebfie^en. 

Paliad. 

Pröcne,  v.  Prögne,  es,  f.  1.  filia  Pan- 
dionis regis  Atheniensis,  uxor  Terei 
regis  Thraciae,  in  hirundinem  mu- 
tata, Ovid.  Hinc:  s)  fetske\  bif 
©dltoolbe.  Virg.  Ovid. 

Pröco,  äre,  1.  kívánni , kérni;  főt* 
bern,  verlangen.  Cic.  Varr. 
Procoeton , önis,  m.  3.  külsőszoba, 
udvarló  - palota  ; ein  93orge  mach» 
23orjimmcr.  Plin.  Ep. 

Proconnesos , i,  f.  *.  insula  Propon- 
« lidis,  (Marmora)  Mela. 

Pröconsul,  ülis,  10.3 .képviselő,  hely 
tartó  valamelly  tartományban,  ki 
’ egy  szersmind  hadisereget  vezérlett; 

ein  ©tatibalter,  ©ouoernciir  in  fi* 
ner  ^rooinj,  ívelhet  eineSInnecju 
commanbirrn  batte.  Cic.  2)  áltál- 
jában : tartomány  helytartó  j aber* 
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baupt  riri  ©ouDerueur  berVrooinj. 

i.  q Piopraetor.  Idein. 

Pröconsű ISris,  e,  helytartói,  képvise- 
lői, helytartóból  való ; ^)roeonfu* 
lartftb-  Lív. 

Pröconsűlátus  , us  , m.  4.  helytartói 
méltóság,  v.  hivatal,  helytartóság  ; 

bie  SBíirbr  eine*  'Procotifulg,  <pro* 
confutat.  Tncit. 

Procor,  äri.  Dep.  1.  I.  q.  Proco.  Fest,  ^ 
*)hhelkcdni,tsapodárkodni;  ftbntei* 
ebein.  Sen. 

Procrago,  craxi,  cragíre,  3. 

kiáltani,  kiabálni,lármámi;  febren* 
cn.  Lucr. 

Procrasilnátio , önis,  f.  3.  (cras)  hol. 
napra , v.  más  napra  halasztás, 

V.  egy  napról  más  napra  halaga 
tás •,  bie  SJrrftbirbung  big  ntoraer 
ober  doh  einem  aWorgett  jum  anbert . 
Cic. 

Procrastinatus,  a,  um,  halasztott,  ha. 
lógatott,  elhalasztott ; aufgehoben . 
Gell. 

Pröcrastlno,  ävl,  ätum,  äre,  1,  holnap- 
ra , v.  más  napra  halasitani , v. 
egy  napról  más  napra  halogatni , 
halasztgatni , sokáig  halogatni : 
Derfcbirbru  big  morgen,  ober  ton  ei* 
nem  SKorgen,  pon  einem  iage  jum 
anbern,  oeefefcieben,  ober  lange  »er* 
fcbicben.  Cic. 

Pröcraxe,  pro:  procrakisse,  i.  e.  cla- 
masse. L eret. 

Prőcréálio,  önis,  f.  3.  ,creo)  e.  gr.  li- 
berorum. Cie.  szülés, nemzés,  sza- 
porítás, termés  ; baá  ©ebábrep,  bie 
deroorbringung,  3rugung. 

Prócriátor,  ötis,  m.  3.  e.  gr  mundi, 
Cic.  sienó,  teremtő j (in  jterrot* 
bringer,  Urbcbrc.  ii  szőlő,  szapo- 
rító, nemző-,  ein  ©ebäbetr,  3*u* 
ger.  Idem.  Procreatores  I szülék  \ 
Eltern. 

Pröciíatrix  , Icis,  f.  3.  e.  gr.  artium, 
Cic. szülő,  szerző-,  bie  ©ebóbrertnn, 
iteroorbriitgerinn. 

Pröcréátus,  a,  um,  nemzett,  született, 
származott ; grjeugt.  Cic. 

Pröcréo  , ävi  , ätum , äre , 1.  e.  gr.  fe- 
tus , Cie.  liberos  ex  uxoribus,  Nep. 
világra  hozni,  nemzeni,  szülni; 
bervot  bringen , jenjeit,  gebären. 

) szerezni , okozni,  tenni,  tsinálni { 
eroor  bringen,  machen,  orrút (a* 
eben.  Lucr.  Cic. 

PiCcrescp,  ere,  3.  kinőni ; beroor  toacb* 
fen.  Lucre.  2,  növekedni,  nagyok- 

26  * 
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bodni,  Sregbedni,  erőt  venni ; fort* 
tvatbfrn,  ober  großer  tcerbrii.  Idem. 
Prociis,  11  n idis.  C.  3.  filia  Erechthei, 
u*or  Cephali,  0»id. 

Procrustes , ae,  01  1.  celebris  latro 

Atheniensis  « Theseo  inteifectu». 
Ovid. 

Prficűbítor,  firis,  m.  3.  tábor  előtt 
vigyázó,  tábori  st  rózsa',  finSBádj* 
trr  por  bem  Sugrr,  eine  gelbwadif. 

Fest, 

Pröcübo,  ui,  Ttum.äre,  1.  feküdni,  he- 
verni,  elterelni ; liegen,  bfl  liegen, 
. fid)  binfirrrfen.  Virg. 

Ptucüdo,  di,  tuas,i\e,3.meg  lapitni,la- 
pasra  kiverni,  v. ki  kalapálni',  breit 
febrnirbrn.  Hör,  3)  elkészít  ni ( 
jiiricbtrrt.  Idem.  3)  Trop.  okozni, 
szerezni,  tsindlni ; beroorbfingen. 
e.  .gr.  dolos,  Plaut,  tsaldrdsägot 
gondolni  ki ; SBemiß  erfinnen.  e, 
gr.  liogram , Cie.  ékesenszó Hátra 
szoktatni  magát ; fitb  beirbt  ma* 
(fern.  e.  er  ingenium,  Ammian. 
élesít  ni ; fcfeárfril.  e.  gr.  prolem 
propagando,  Lucr.  gyermekeket 
nemzeni ; jfinbcr  jrtlgCIt.  4)  e.  gr. 
nummum,  Hor.  verni-,  f($Iagen,  prá* 
gén. 

Prócul  , Adr.  et  Praep.  metzttiröl, 
távolról,  mejzize,  távol;  pon  fern, 
iprtt.  bum  procul  video.  Ter.  tá- 
volról látom  : i<$  fc&e  ibn  pon  fern. 
Nou  procul  hinc,  Virg.  innen,  v. 
ide  nem  meszsze ; niflbt  leseit  pon 
{11  er.  Procul  este.  Idem,  távozza- 
tok, takarodjatok;  rntfetnt  flicb. 
3)  e.  gr.  errare.  Sáli.  igen , nagyon, 
erősen  ; fejlt.  3)  nélkül,  kívül ; o(tne, 
fonber.  Procul  dubio,  Lir.  kétség  kí- 
vül i ebne  Siveifel.  4)  aes  procul  a 
Coriotbio  , Plio.  sokkal  roszszabb ; 
ifi  torit  ftbfecbtrr.  Uurabisnc  pro* 
cul,  Stat.  sokáig ; lange. 

Pröcüta,  ae,  f.  1.  kurva;  eilte  ßure. 
Ju*. 

Pröculcátio,  finis,  f.  3.  cl,  v.  eséllyel- 
tapodns  j bit  3<rtrcUllig.  PlÍD.  ») 
Trop.  e.  gr.  regni , Sea.  elpusztí- 
tásj bie  SJerwúflung. 

PröculcVor,  firis.m.  3.  et,  V.  tzé Ily  ti- 
tapadó ; fin  3ertretrr.  Ammian. 
8)  elilmenó,  elöljáró ; fin  SJPrttf* 
ter.  Idem. 

fröeúlcátus,  a,  um,  el,/é,v  eséllyel- 
taposott-,  nirbergetretrn.  Tac.  •) 
Trop.  e.  gr.  verbum, Gell,  alatsony, 
alávaló ; ntcbrlg. 
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Pröculco,  2ri,  Slum.  őre,  t.  e.  gr.  se- 
getes,  Ovid.  el,  le,  v.  széllyel  ta - 
padni;  niebertreten.  0)  Trop. e.  gr. 
fala,  Sen.  fel  sem  venni,  vele  nem 
gondolni  i rerat&trn. 

Pröcülíánus,  v.  Procűlr jánus,  i,  m t. 
discipulus,  v.  adsecia  Proculi  Juri*- 
consuhi.  Pand. 

Prócülos,  i,  m.  3.  qui  natus  est  patr* 
prregiinante  a patria  pmciil.  Fest. 
s)  nomen  imperatoris  libidinosi,  Vo- 
pisc.  3)  senator  ltomanus,  qui  Ro- 
mulum inter  deos  vidisse  dictitabat, 
Liv,  4)  nomen  Jurisconsulti.  Pand. 
Prficutubo,  cűbűi,  cubitum,  ire,  3. 
(cubo)  ledűlni,  leesni,  leheveredni, 
lehajtani;  nieberfliirjen,  niiberfol* 
len,  fid)  nieberlrgcii,  fid)  fenfen. 
Vulneribus  confectum  procumbere, 
Caes.  Tecta  procumbunt,  Quint,  e. 
gr,  ad  pedes , Caes.  téréire  esni  4 
JU  gllflr  faden.  *)  e.  gr.  ad  arbo- 
rem, Plin.  támaszkodni ; ficb  duf* 
flennten.  3)  dugába  dűlni,  semmi- 
vé lenni  j ju  ©runbr  geben.  Ree 
procubuere  meae.  Ovid.  4)  ráro- 
hanni , megtámadni  ; ff  úr  jt  it  auf 
eitpaf,  angreifen,  anfaden.  Mart. 
3)  Trop.  e.  gr.  ad  infimas  obtesta. 
liones,  Tacit.  leereszkedni , magát 
megalatsonyltni ; fid)  beraMaffrn, 
fid)  eeniebrigen.  fi)  e.  gr.  in  volu- 
ptates, Sea.  magát  neki  adni  ; ft($ 
ergeben. 

Prficűpido,  ints,  m.  3.  I.  q.  anteceptus 
amor.  Minue,  Fel. 

Pröcüritío,  finis,  f.  3.  (procuro)  gon- 
doskodd S , gondviselés  , gondolt  ar- 
tás, sáfárkodás , gondviselt  hiva- 
tal', bie  Söeforgnng , SBrripaltnng. 
3)  e.  gr.  prodigii,  Lir.  engesztelés, 
engesztelt  áldozat-,  bie  33er  fóbnting, 
ein  ©íl&nopfrr.  3)  e.  gr.  gratiae  re- 
cipiendae, Gell,  igyekezet ; bie  SJe* 
mnbnng. 

Procuratiuncula,  ae,  f.  1.  Dini.  sdfár- 
hivatalotska  , t sekély  tisztség ; ei» 

ne  f(einr93erit>altung,  un  geringem 
Emiiben.  Sen. 

PröcürJtor,  firis,  m.  3 gondviselt,  sá- 
fár; ein  SBertralter,  SJcforgcr.  Cie. 
t)  tellyes  hatalmú  biztos,  ki  más 
távollévőnek  dolgaira  ügyel ; fin 
Sroodmicbfigter,  bér  bie  ©a$tii 
rinefi  2tbn>rffnben  brforgt.  idom.  3) 
e gr.  regni.  Caes.  helytartó;  fin 
Statthalter.  4)  prókátor.  Ügyész; 

ein  S(b»»f«t,  gdfal.  JCt. 
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Pr  őcűrátörlus,  a,  stm, gondviselőhöz,  v, 
sáfárból  való,  gondviselői ; bem 
SJenpalter  gehörig.  JCt. 

Prócútálrix,  ícis,  f.  3.  gondviselő  fasz- 
siony,  v.  leány)  ; bie  Sefotgf  tinit- 
Cic. 

PrőcOro,  í»i,  itum,  Sre,  1.  e.  gr.  ra. 
tiones  et  negotia  alicujui,  Cic. 
eljárni  valamiben  , folytatni 
valamit ; per  mait  cn.  s)  e.  gr. 
provinciám  , Plin.  igazgatni,  kor- 
mányozni ; regieren.  3)  e.  gr.  cor. 
púi,  Virg.  gondját  viselni , táplál- 
ni', oerforgen.  «)  e.  gr.  sacrificia, 
Gloss.  áldozni,  áldozatot  tenni', 
opfern.  3)  megvendégelni ; betpir* 
Iben.  Idem.  6)  sine  Acc.  a.  gr.  jovi 
liostiia  majoribus.  Gell,  megengess- 
telni ; aildfóbnen-  (Etiam  imperso- 
naliter: procuratum  est,  Li».) 

Procurrens,  entis,  o,  hoszszá  kinyúló ; 

mai  flet»  in  bie  Sange  erflretft.  Sa- 
xa procurrentia,  Virg.  kiállókőszik- 
lákberporragenbe  gelfen. 

PrilCurro,  cucurri  et  Curri, cuisum, ire, 
3.  előfutni',  beroor  laufen,  a.  gr, 
in  publicum,  Li».  kiszaladni  az  út- 
szóró-, auf  bie  Waffe  laufen,  s)  e. 
gr.  vitae  spatium,  Li»,  pályafutá- 
sát elvégezni ; feinen  Sauf  Pollen* 
ben.  3)  kiterjedni , kinyúlni,  nyúl- 
ni -,  fi  eb  erfireefen.  Apenninu*  in 
mare  procurrit.  Hör. 

PröcursStio,  önis,  f.  3.  e.  gr.  »elitum, 
Li»,  előrefutás , előre  nyomálds ', 
bad  í>eruor!aufeit,  Verbringen.  *)e. 

gr.  Numídnrura,  Idem.  előre  lovag- 
lás-, bad^erporreilen.  3)  megütkö- 
zés , Sszvetsapás , tsetepatéj ; eilte 
9ttafe,  ein  ©tbarműbel.  Li». 

Procursator,  öris,  in.  3.  a'  ki  előre  ki 
fut  v,  rá  út  az  ellenségre ; bee 
febarmubirrt.  Prqcursatores,  Li». 
könnyű  elől  járósereg  ; leicbte  93ot* 
truppen,  ober  ^oueicnScbúben. 

Pröcursío,  önii,  f.  3.  előre  futás j bad 
£>erpor(aufcn.  Quint.  *j  kerengős, 
r*.  kitsapnngás  a’  beszédben ; bie 
Íludfíbipeifung  itt  bér  Webe.  Idem. 

Ptöcurso,  áré,  i.Freq.  ki fu fosni,  elő- 
re kikifutni,  rárá  ütni  az  ellenség- 
re \ beroor  laufen,  j.  3J.  unt  ju 
febarmubiren,  foglidb  ftbarmubirea. 
Li». 

Prftcursöríus  , a , um,  előre  'utó,  t>. 
futosó  j porlaufenb.  An»  un. 

Procursuj,  us.  m.  4.  elő'  jutás.  Sírn- 
ia áds  , különösen  ellenségre-. 
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bad  $>eroorlaufen,  Sdufen.be  főnbe  rd 
ura  jll  fetbten.  Virg.  Lucr.‘  2)  e.  gr. 
»irtutis,  Val.  Ma  x.  előmenetel,  öreg- 
bedéi,  nevekedés  -,  bér  gorlgűlld.  3) 
kiállás,  kinyúlás-,  baí  ptroorragen. 
Plin. 

Pröeurvo,  äre,  1.  gSrbitni,  horgaslt. 
ni,  v.  előre gőrbltni ; frúmmen,  ober 
portoärtd  frúmmen.  Stat. 

Pröcurvus,  a,  ura,  e.  gr.  fala,  Virg. 
görbe,  horgas-,  fruinnt,  ober  por* 
tpórld  ftumm. 

Pröcus,  i,  in.  a.  leánynéző,  leányké- 
rő, mátka,  t,  i,  férjfi  ; eilt  Srcpcr. 
Cic.  Virg. 

Pr öcyon,  finis,  m.  3.  legnagyobb  tsil- 
Ing  a ' kutyátika  tsillagzatbun ; 
bee  größte  ©lent  int  fletur»  .£>un* 
be.  Cic,  2)  ebtsillagzat ; bee  £>uttb* 
ftertt.  Plin. 

Prödactus,  a,  um,  (prodigo} elhajtott  } 
fortgetrieben. 

Prödéambűlo , ára,  1.  előre  menni, 
jönni , v.  sétálni , ide  's  tova  jár- 
kálni-, ^en^or  geben,  oberfpajieren. 
Tér. 

Prödío,  ívi,  íi,  ítum,  Ire,  4.  előmenni, 
kimenni,  elő,  v.  ki  jönni,  előjdrúl- 
ni  t berpor  geben  ober  fonnom.  Ci«. 
Ter.  s)  Trop.  e.  gr.  extra  modum, 
Cic.  mértéket  nem  tartani  ; feine 
SDlafl  bdlten.  3)  e.  gr.  ob»ixm  ali- 
cui, Idem.  jönni,  menni  s foramen, 
geben.  Trop.  e.  gr.  ad  extremum, 
Cic. 'se.  in  oratione.  Hinc:  prode- 
untibus annis,  Petr,  esztendők  múl- 
va ; mit  ben  3<>bten.  4)  Trop.  con- 

svetudo  serpere  et  prodire  coepit, 
Cic.  lábradllott,  bétsúszott , béjött  ; 
ifi  aufgefommen. 

Prödesse,  vide:  Prosum. 

Prödlco,  xi,  etum,  éré,  3.  e.  gr.  dien», 
■Cic.  előre  megmondani,  előre  meg- 
határozni-, oorberfagen,  porberbe* 
ffimmen,  feflfeben.  2)  e.  gr.  díem, 
Li».  fa'  rendelt  időt  v.  napot-,  ben 
Xermin)  továbbra  tenni,  halaszta- 
ni, meghoszsiabbitni  j IPfiter  bin* 
aud  feben,  anfftbieben,  perlaitgertt. 

PrödiciStor,  öris,  m,  3.  vicarius  dicta, 
loris.  Li». 

Prodictus,  a,  nm,  (prodico)  clőrc\meg- 
mondott-,  oorb«  gefügt. 

Prodictus,  a,  um,  Prodicusi-,  ®robt» 
(iftb.  e.  gr,  Hercules , Cic.  Prodi- 
cus philosophusnől  előforduld  s 

bcom  iPbilofopbm  'Vrobicnd  ooe« 
futitmenb. 
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P.ödíeSlíl^s,  Stil,  f.  3.  tékozlás,  pa- 
zérlás,  vesztegetés  ; i>ir  i8fr|’cf)Wen. 
billig.  Auel.  Deel,  in  Catil. 

Prodige,  Ad»,  e.  gf.  vivere,  Cic.  pa- 
zéróivá, vesztegetve,  tékozolv  i.iufr 
fdj»:ut>enfd>. 

Prodigentia,  ae,  f.  1.  i.  <j.  Prodigali- 
tas, Tac. 

PrödgiJU,,  e,  e.  gr.  re»,  Atnmian. 
nern  természet  es,tsudds,  rémséget  j 
unnatürlich,  iPHubrrbar,  abentturr» 
licti-  Piodigiale,  Ad»,  i.  «j.  Prodigia* 
liter,  Suel.  2)  e.  gr.  Jupiter,  Pi.iut. 
roszsz  jelenségeket  elhárító  $ bet 

bte  bófeu  ilitjrtgen  abmenbet. 

PrAd IgiSlítrr,  Ad»,  nem  természete- 
sen, tsudásan,  különösen,  különös 

mód"»;  unnatürlich , «mnOtrbar, 
auf  feltfatne  3ct.  Ho«t. 

PrödígíA»e,  Ad»,  ideát,  Piin. 

PrAdigiAsus,  a,  um,  nem  természetes, 
tsudás , különös,  rém  séges  ; unttá» 
túriiefi,  truttberbar,  feltfum,  abc»» 
leuetlid).  0»id.  2)  valami  nenn- 
tsét/en’éget  jelenti ; etwa*  uttglúdf« 
lidied  uorbebeuicttb.  Prodigiosi  su- 
li» defectu»,  Plin.  0»id.  3)  partu» 
prodigiosi,  ldcm.  tsudaszülemények; 
SBunbcrgeburtnt.  4)  o.  gr.  inscitia, 
ülois.  irtóztató,  v.  rettenetes  tudat- 
lanság; ciné  gräuliche  Unwiffcnbcit. 
Cump.  prodigiosior,  Treb.  Pali. 

Prödigita«,  álit,  f.  3.  i.  «j.  Prodigali- 
tas. Lucii, 

Prfidígium,  íi,  n.  í.  jövendöli  jelen- 
ség, jel,  me/lybil  valamit  jövendöl- 
nek, tsuda  jel ; ciné  rotií  fagerifehe 
$l«Jfigr,  ebet  rítt  Stnjruhen,  utót» 
au«  etwa*  trop&nrijct  tpirb,  tin 
SBtttibrrjridjctt.  Cic.  Li».  Virg,  t) 
*)  tsudad'lat , rémség,  iszonyúság  ; 
(in  Ungeheuer.  Fatale  portentum, 
pr.  digiiiinuue  reipublicae,  Cic,  leg. 
istentelenebb  gonosz;  fin  Grjbife» 
ipidjl. 

PrAdígo,  ígi,  actum,  irt,  3.  (ago)  e. 
gr.  pullos  in  solem,  Varr.  előre,  va- 
lahova, ti,  v,  kihajtani;  porlreibm, 
hetoor  treiben,  tpo&in  treiben,  fort» 
treiben  2)  e.  gr.  suum,  Plaut,  étté • 
közölni,  elpazérolni,  elvesztegetni, 
ki  menni  a'  hátán;  eerfchwenben. 

Prödigus,  a,  um,  e.  gr.  homo,  Cic.  í«'. 
knzló,/sazérló,  vesztegeti ; pert5u< 
Itdlr  oerfdtntrnberifd».  e.  gr,  ani 
mae,  Hor.  éltét  pazérló,  azt  kevés- 
re betilt  ló ; einer  brr  fein  geben 
pícftvwenM , tt  ivritig  achtrf.  s) 
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Sobsr.  fifő  pazérló , tr.  tékozló  ; 
étit  iSrjperfdiiPtnbcr.  JCt.  3)  tsu- 
datevi;  ein  'JBunbcrtbÓter.  Front. 

4)  kiadna , vágyódó  valamire  ; be» 
gierig  ju  etwa».  Glon,  j)  bivölkö- 
dó,  valaminek  kiviben  levő,  bóvös  ; 
reichlich'  ttld).  Lucu»  prodigus  mul- 
tae herbae,  Hor.  bd  fű  termi  hely  ; 
rtu  gradretdiee  Orr.  6)  e.  gr.  odor, 

. Plin.  drága  , drdgalátos  ; fpjtbac. 
7)  e.  gr.  re«.  Idein  vesztegetést  oko- 
zó, pazérldsra  vezeti;  ÍOCrfdjwett» 
búiig  pcritrfadtenb. 

PtAdigúus,  a,  u.n,  (prodigo)  a'  mi 
megemésztetik ; tp ab  perjelet  Wirb. 
Verán.  ap.  Fest. 

Prőpitio,  Anis,  f.  3.  árulás,  elárulás , 

hitetlenség ; bie  SJerratbttng,  93er< 
rátOtrep.  Li».  2)  elhalasztás,  elha- 
lasztó /üss;  ’Jhiffdmbung,  obre baí 
SXtdit  aufjufd'trben.  Cato.  3)  e.  gr. 
arcanorum  , Plin.  kivilágosodás, 
kinyitni  hozás  , napfényre  jöcés  ; 
bie  .Offenbarung.  4)  eló/övés,  meg. 
jelenés  ; baí  óeroorgeben , percet, 
foinnteti,  bír  crfdieinung.  hídon. 

PrAdí  ut,  Aris,  111  3.  (piodo)  e.gt.  pa 
triae,  Cic.  árú! 0,  eldrútó,  hitszegó ; 
em  35.rrátbfC  *)  felfedező;  ein 
Glttbecfec  Hor.  3)  kibeszélli,  kife- 
tsegi;  etil  &ll<t4)lPd9fr.  Hor. 

PiAdll  lix,  ícis,  f.  3.  drúló,  hitszegi 
( aszszony , v.  leány);  eme  SJrcrá» 
Iberinn.  Lactant  2)  felfedezi , ki- 
nyilatkoztató; eine  Sntbeifenitn. 

PrAditu»,  a,  urn,  (prodo)  e,  gr.  a so- 
cio, Ovili. eldrsíll,  elárúltatott ; per* 
tatben.’  t)  ».  gr.  dies,  Cic.  mégha, 
táróiul t ; bcflimmt.  3)  választott  I 
crmáblt.  Dictatores  proditi,  Pomp. 

PrAdiu»,  Adi-.  Obs.  a prodeo,  tovább , 
odébb,  arrébb  ; weiter  főtt-  Non. 

PrAdo,  idi,  Itum,  íré,  3.  ki,  v.  előad- 
ni; úetpor  geben.  0»id.  «)  szülni; 
gebären.  Idein.  3)  e.  gr.  decretum, 
Cic  kijelenteni,  hirűladni  ; befattnt 
ntacbcn.  e.  gr  exemplum,  Viv.bDn- 
tetés  által  példát  adni  ; ütlbertt  JtttU 
25eofpiefr  ctmaí  beflrafen.  4)  *•*'• 

lireris  , Cic,  előadni,  elábeszéllni ; 
eriáblen.  c)  e.  gr,  flaminem,  inter- 
regem , Idem,  nevezni , kinevezni , 
választani;  erttennrn.  A)  e.  gr. 
crimen  »ultu  , Ovid.  felfedezni , 
kinyilatkoztatni , eldrúlni ; elitbe» 
(felt,  oerrat&cn.  7)  Trop.  e.  gr.  űr- 
bem.  Li»,  eldrúlni,  hibából  vesze- 
delemre kitenni;  pmatfien,  burcfi 
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feine  ©ditilb  bee  ®efabr  auifebea.  , mazdltni-,  beforbern.  Cato.  i*)iq. 
8)  e fr.  cUssrm  praedonibus,  Cie.  prostituere  , Auet.  ad  Her.  13)  ve- 
ellenre 'g  keiért  /átnőni , kiadni,  zérelni,  oktatni , nevelni,  formálni  ; 

által  adni  i in  &f<  ^ciitbeá  jpíhbe  attfúbeen,  unterweifen,  rrjieben, 
fpielen,  auí  liefern.  9)  e.  gr.  oiTi-  bitben.  Cicerone  producendo,  Cie. 
eiuin,  libertatem,  Cic.  oda  hagyni,  16)  e.  gr.  borem  cunctantem  , Co- 
hi  tétlenül  cl,  ti.  oda  hagyni ; tin  lutn.  elvinni,  elhajtani ; fOCtfilbteu, 

(Stiebe  Mifen,  treulofcr  üBttfe  t>cr*  forttreiben.  17)  felemelni,  felma- 
taffen.  10)  e.  gr,  diem  nuptiis,  Ter.  gar  it  alni,  p.  o.  tinta  hivatalokra  ; 

halantani.  továbbra  tenni,  rendel • erbeben,  jtt  CfftrenlieUen.  Quem  lu 

ni,  v.  határolni  ; Perfol  eben,  ipei«  non  pro  iiliui  dignitate  produxeras, 

let  bmailáfetjen.  11)  e.  gr.  genus  Cic,  is)  e.  gr.  diem,  Idein,  elhalasz- 

■angvine  Teucri,  Virg.  terjenteni,  tani;  aufftftieben-  , 

szaporltni , elnaporitni;  foclpjtan«  Produeie,  Adr.  honnan,  meghúzva 
3m.  nyújtva,  p.  o.  kimondani ; latig  ge« 

Prödncío,  íré,  í.  előtte  mondani,  beb>tt,  3.  !ö.  ailífpretftetl.  Cic. 
elől  imádkozni ; OOrfitgen,  DOcbe»  Productio,  őnif,  f.  3.  e.  gr.  tempori», 
Iben  Hor.  Cic.  mrghonnabbitát  j bit  ikrláit« 

Prodromus,  i,  m.  7.  elöljáró,  előtfu * geriltig.  1)  e.  gr.  rerbi  , idein,  há- 
tó, élők /ivet ; eilt  SSorláltfeC,  33i»r<  iái,  nyújtás,  a’  kimondásban  ; b«g 

bőibe.  Cic.  i)  homlokfalai  oszlop-  Seinen  in  bér  ^luífpratbe.  3)  /«-< 

rend ; ritte  ©álltriiorbliung  mit  ri«  nú  ■ dilit  át , oklevél  elómutatáia, 
nem  fronton.  Vitr.  3)  prodromi;  előadnia;  bie  DdClteUuna  brr  3CU* 
bizonyos  éjszaki  szelek,  mellyek  ai  gén,  bie  93or(cguitg  brr  foculum« 
ebtsiHagzat  fcljövcsc  előtt  nyoltz  te.  JCt. 

nappal  fiinak;  gewiffc  Siorbwinbe,  Productus,  a,  unt,  elővitt,  v.  hozott ; 
bie  adit  Sage  nor  äufgaiige  bed  oorgefíibrt.  t)  «.  gr.  litera,  nomen, 
£>unbti(Íerní  weben.  Plin.  Cic.  4)  syllaba,  Cic.  honná,  nyújtott, meg 
elein,  korán,  V,  jókor  trŐ  fgék;  húzott ; lang,  gcbc&ilt.  3)  kivezetett, 
frúbiritige  Sfigtt-  PHn-  kivitt;  bergitígefúbrt.  idem.  Comp. 

Prödúeo  , xi , ctum  , íré,  3.  elővinni,  productior, Cic.  tsup. productissimus, 
előhozni;  verfuhren.  Plaut.  2)  a.  Idein. 

gr.  aliquem  rus.  Ter.  ad  nacent.Cie.  Pröedrí,  örum, ni.  plur.  i.  e.  Praesides, 
«d  balnea«.  Apui.  vinni,  vezetni ; apud  Athenienses.  Svid. 
fűbreit,  (tiiibfingcil.  3)  e.  gr.  te-ies,  Pröíguiénon,  t,  n,  5.  i.  q.  productum, 
Idem,  elő  állít  ni,  állít  ni,  p 1».  ta  Cic. 

nút;  liciten.  Cic.  előmutatni,  elő-  Proeliális,  pro .-  proeliaris,  Macrob. 
adni,  felhozni,  p.  o bizonyságot ; Proeliaris,  e,  i.  e.  proelium  vei  pu- 
berpot bringen , beeoorgrben.  JCt.  gnam  concernens.  Plaut.  Deaptofl- 

4)  e.  gr.  copias  in  aciem,  Cic.  ál - liaris,  i.  e.  Minerva,  Apui. 

Ütni;  (tellett.  3)«.  gr.  pelles  denti-  Proeliator,  öris,  no.  3.  kart zolo,  vert- 
bűz , Mart.  nyújtani,  hoszszltni,  kedő,  tsatáző ; ein  ©treiter,  gr<b« 

/kiszélesít ni  j in  bie  Eánge  jteben,  tér  im  Kriege.  Tacit. 

aulbebnen.  6)  Trop.  e.  gr.  sermo-  Proelio,  áré,  1.  pro:  proelior.  Enn. 
lsem  longius,  convivium,  idem.  Proelior,  átus  sum,  Sri, Pep. 1 ,/iarlzol- 
stább  húzni,  nyújtani,  meghoszszit.  ni,  tsatdzni;  ein  írcfftU  liefern, 

ni;  oeríóngern.  7)  e.  gr.  liberos  fetbten.  Cic, 

Flaut,  uemzeni,  szülni;  jeligéit,  ge»  Proelium,  ti,  n.  e.  hartz,  tsata;  bal 
bárén.  8)  e.  gr-  *eelus.  Tér.  elkő-  Treffen,  GJcfecbt.  Proelium  cominit- 
t telni,  tenni ; begeben.  9)  e.  f fu-  tere,  v.  conferre,  Cic.  megütközni , 

nur  ad  tumulum , Lucán,  kísérni;  liszvetsapni;  etil  Treffen  tiefem, 

begleiten.  10)  produci  ab  aliquo,  fejtett.  i)  Trop.  viaskodás,  perle- 

Cic.  serkentetni,  SsztBnö'ztctni,  sár-  kr  des  , t.  i,  szávai;  bdí  Jrtbtcn, 

hallatni  -,  angetrieben  werben.  11)  Kämpfen,  j-  SS.  mit  SBerten.  Cic. 

e.  gr.  aliquem  falsa  »pe.  Ter.  tar  Ptoérna,  ae,f.  1.  urbs  Thessaliae.  Liv. 
tani , tartóztatni;  aufjicben.  is)  Proetus,  i.ra.a.rex,  frater  Acrisii.  Hmc  : 
falamé  Ily  szótagot  meghúzni;  ei«  Proetides,  uiu,  i.  e.  filiae  Proeti, 

■e  ©plbe  laiigaulfprrtben  «3 )eli-  Virg. 
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PrörSnätio,  finis,  f.  3.  megfertdsta- 
tds  , ssentsdgtelenitds ; tilt  Silicei« 
ligirng.  Tért. 

PtöfSnk'or,  öris,  ns.  3.  megfertdsteUf ; 
irr  liiubrtliger.  Prud. 

Prötinälus,  a,  um,  megfertdstetett , 
m'nssentsdgtelenitett ; cntbrülgtt, 
rnttrrtbet.  Ovid. 

Profíné,  Adv.  istentelenül, gonossúl ; 
unbriltg.  gotflo«.  Laciant. 

Prüf  initas,  älis,  f.  3.  ssent sdgtelensdg, 
gnnnsssdg ; Die  Unbcillgttit.  Teri. 

Pröfäno,  ävi,  itum,  äre,  1.  v.  gr.  da- 
pem , Calo,  valamelly  istennek  ál. 
domi  •,  tintm  ©oiif  mrad  bfiiigfit, 
Opfern.  5)  v.  gr.  dies  festos,  saeta, 
sacerdotes,  Liv.  megfertdstetni , 
tt  nti dgdt  megsdrteni, megts entsdg. 
telenltni  ; ninrribcn.  Liv.  3)Trop. 
v.  gr.  secreta.  Apui,  elárulni,  kifa, 
t segni ; orrratbrn,  au#plaub«n. 

Prőfánus,  a,  um,  v gr.  tocus.Cic  usus, 
Plin.  nem  ssent , kSsó'nse'gei  ; un« 
heilig,  gemein,  a)  meg  nem  nén- 
iéit; unbeifig.  Cic.  3)  bd nam  ava- 
tolt,  t.  i.  01  itteni  tisstelet  titkai - 
ba  I ni$t  rillgnofitll.  Procul  ette 
profani,  Virg.  4)  istentelen,  gonosz  ; 
gott'.o# , rutblc#.  Ovid  3)  profani 
hierarum,  i.  e.  indocti,  Macrob.  Pro- 
fana historia,  Plin,  világi  história  j 

bte  mrltliibe  fhftorit. 

Profit«  m,  i , n.  v.  (profor)  mondás , 
tsdsaf,  brr  ©orntb,  9ti#fprudj. 

Pröf.itus,  us,  m.  4.  bestéd ; eme  Siebe. 
Stat. 

PrSfecticios,  v.  tius,  a,  um,  (proficis- 
cor) valakitói  Hármaié,  máitól  ke- 
rült-, oon  3(maitbm  fomnmtb  ober 
b-'rrftbrrnb.  Pandcci, 

Flöfeclío,  finis,  f.  3.  elments,  elüt  mát 
valahova,  menetel-,  ba#  TOrggrbfll, 

SBobingeben , btt  Steife , ábreifr. 

Cic.  s)Trop.  v.  gr.  pecuniae;  stde- 
maiát , valahonnan  való  kerület ; 

bit  jnrfunft. 

Fröfecto,  Adv.  valójában,  valóban,  va- 
lósággal-. tpirflub,  fúrwa&r,  roab:* 
baftig.  Cic, 

Prfifectus , a,  um,  Partie,  a Profici«; 
tlórement,  elóhaladott , boldogult  ; 
brr  Soitftfcrittr  gemadjt  bat.  a)  « 
Proficiscor;  e/utaiott,  elment ; tbv 
grreifet,  abgrgangrn.  Cic.  3)  siilr- 
mosott,  lett,  eredeti;  mfjumbcn, 
rntforungtn.  Plin. 

Pififectus,  us,  m.  4.  (proficio)  elS. 
meitet el , r tóment;  brr  Jfcrtgang. 
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Profectum  facere,  Plin.  elómenete/t 
tenni,  elómenni  valamiben ; Jortv 
febrittr  madjeit.  l)  nevekedds ; bte 
Suiiabmt,  brr  ^Bacb^tbum.  3)  ha. 
non ; brr  9?u$rn.  Liv. 

Psöfíio,  túli,  litum,  fene,  3.  v.  gr. 
pecuniam  ex  arca  , Cie.  rlihotni , 
e távenni-,  btrpor  bringen,  nefim« 
obtr  (ragra.  a)  verba  proferre,  Cf e. 
nótlani  , vagy  mondani  valamit  ; 
rrbrn  ; rima#  fagrn.  In  lucem  pro- 
ferte, Cic.  világotságra  komi,  nyíl- 
vdnvalávd tenni;  ail#£t(bt  bringen. 
Testes  proferre,  Cie.  tanúkat  dl. 
ütni-,  3rugrn  flrtfeu.  Aliquid  in 
medium  proferre,  Cic.  valamit  min- 
denek előtt  kimondani , e/óbetiell- 

ni ; etina#  por  Jebrrmann  fagea. 
3)  valahova  vinni ; mobilt  bringen. 
Longius  Caecilium  protulisset  pie- 
tas, Cic  4)  v.  gr.  gradum  . Plaut, 
pedem,  Hor.  elSrcvinni,  ele’bb  vinni, 
folytatni;  fortfrgrn,  roritrr rúdra. 
Castra  proferre.  Liv.  51  húsai,  ha- 
Imstani,  elhaló  utáni,  halogatni  ; 
Dtrftbieben,  aufftbirbrn.  Res  in  an- 
num proferre,  Liv.  6)  imperium  pro- 
ferre, Liv.  kiterjessteni birodalmát ; 
ba«  Sn«b  erroeitcrn.  7)  v.  gr.  ar- 
tem , Cie.  entes  Tibuli,  kitalálni , 
kigondolni ; rrftnben. 

Professio,  finis,  f.  3.  (profiteor)  kS- 
sSnsdges  vallást  dtel , megváltás, 
t allomäi ; ba«  6ffrtttli<bt  ©rflinb» 
111$,  SJelrnntBiJ.  Gell,  a)  nevdnek 
ds  vagyonának  bdvalldta  ; bit  Ófv 
fent  hifit  Sngabr  frinr«  Slabmen«, 
nab  feint«  SJrrm&gen#.  Cic.  3)  ke- 
siinsdges  tanítói ; ba#  Óffmtlttbr 
Srbrctt.  Cic.  4)  dletneme , tanúit 
mester tdg-,  ba#  SHetier,  ©Metrót. 
Professio  honestarum  artium  , Cic. 
tanúlds ; ba#  Gtlibimit.  Professio 
dicendi,  Cic,  ói  itorsdg  ; bit  Sebt« 
fiinfl. 

Professor,  firis,  in.  3.  (profiteor)  kő. 
sfnsdges  tanító,  professor ; fitt  6f, 

frnlltcber  £tbrrr,  ^>rofeffor-  Svet. 

Prőfrssfirlus,  a.  um,  tanítói,  profes- 
sori profrfforifcb-  Taeit. 

Professus,  a,  um,  (profiteor)  megval- 
lott, nyilvánvaló ; brfannt,  offen» 
bar.  Ex  professo,  Val.  Max.  nyil- 
vánvaló, ssdntssánddkos ; offenbar, 
Dorfrftlub. 

Pififestus,  a,  um,  v.  gr.  dies,  Lir.  v»l 
lux.  Hor.  nem  imepi,  p,  o.  nap, 
os  as : hdtkSsnap;  mept  frftlicb,  J. 
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58.  fin  IBerftag.  *)  t.  gr.  »«Ign», 

Gell,  bé  nem  avatott , p,  o.  köz- 
nép ; ungrweibt 

Pröflcfo,  éci,  ectum,  ér«,  3.  tlSreha • 
Itteni,  rltbbbmenni  , haladni  elit- 
re-, fortrűcfen,  flcanciren.  Plin.  1) 
előmenni  valamiben , boldogulni, 
nevekedni  ai  esméretben ; fortfdjrfi« 
trn,  jnne^mm,  an  Senntni#  tracb* 
fin.  Proficere  in  philosophia  , Cic. 
Nihil  proficere,  C an,  semmire  sem 
menni,  nem  hol  dugulni ; ni($t#  (Ul#* 
richten.  Aü  bonitatem  proficere, 
Plin.  jobbúlni ; beffec  »erben.  3) 
használni  , hasznos  lenni ; uúfyrt:, 
bír  Iliid)  frijn.  Hoc  remedium  pro- 
ficit morbo.  Ili p. 

Proficisco,  fre,  Obsol.  pro  : proficiscor. 

Prüfuiscor,  fectus  sum,  ficisci,  Dep. 
3.  ▼.  gr.  ad  dormiendum,  vei  ed 
eornnum,  Cic.  menni  valahova  ; ge» 
brit.  Ad  urbem  proficisci,  Cic.  Ali 
cui  obviem  proficisci.  Caes.  i)v  gr. 
ni  beliutj) , Nép.  elmenni,  menni , 

utazni-,  wohin  geben,  reifen.  Ex 
Asia  Komáin  versus  proficisci.  Cic. 
Proficisci  in  exilium.  Cic.  3)  jönni, 
származni,  eredni,  eredetét  venni, 
kezdődni;  berfommrn,  rntflrbrn, 
feilten  Urfprung  nehmen,  eiitfpriti» 
gen,  bern'i&rrii,  auégtbeit,  ben  Sitt. 
fang  nehmen.  Hoc  a natur«  proficis- 
citur. Cic.  Venae  proficiscuntur  a 
corde.  Cic.  Mulla  ab  «10  in  *r  pró- 
fécia sunt  beneficia,  Cic.  Proficisci 
ad  aliquem  , Cic.  valakiket  falra 
modni,  valakinél  menedéket  keres 

ni,  feint  ju  einem  nehmen. 

Profiteor,  fessus  sum.  éri,  1.  (pru  et 
fateor)  közönséges  helyen  és  ön- 
ként megváltani  valamiig  Jfffttt» 
lieh  unb  freiwillig  befennen  aber 
gefíehen.  Non  solum  fateri,  sed  etiam 
profiteri,  Cio.  1)  kínálkozni  valami- 
vel, önként  ajánlani  valamit ; frei)« 
willig  etwa*  antragen.  Operam 
suam  in  re  aliqua  profiteri,  Cic.s« 
gltségűl  lenni  valamiben  ; in  einet 
0acbc  behilflich  fepn.  3)  r.  gr.no- 
ineu,  Plín,  beíratni , p.  o.  közönsé- 
ges helyen,  bémondani,  béjelente- 
ni i öffentlich  angthen,  anjeigen, 
rinfcfcrethen  lűffctt.  4)  aes  alienum 
profiteri,  Sen.  adósságát  megválta- 
ni, megesmerni  hogy  adós ; ftcf)  jut 
öthulb  hefennen.  Res  magnas  pro- 
fiteri,  Li»,  nagy  tettekkel  ditseked • 

iüt  fi  eh  greger  $bt(nt  rühmen.  3) 
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profiteri  se  medicum,  Cic.  orvosnak 
adni  ki  magát : fit fc  fúr  einen  2Ujt 
atlégeben.  6)  piofiteri  philosuphiam, 
Cic.  philosophidt  tanitni  közönsé- 
ges helyen  -,  bit  ^hilofophi*  öffrnt« 
lieh  (ehren.  7)  beszélted, besze'llget- 
ni,  p.  o.  valamiről-,  reben.  De  ali- 
qua re  profiteri.  Cic, 

PrflfUtus,  us,  n>.  4.  fúvás,  szélfúvds, 
szellem  ; bű#  fSlafirn,  SBebrn , bér 
Anhauch.  Cic. 

Prfiflätus,  a.  um,  fűlt,  kifútt ; au#gt» 
biafrn. 

Prfiflictus,  a.  um,  (profligo,  írt)  levert-, 
nirbergefchlűgrn.  Gell. 

Pröfiigätto,  önis,  f.  3. megrontás-,  bit 
diutnirung.  Auson. 

PrliflígSior,  öris,  m 3.  patérli , tékoz- 
ló. vesztegető ; Durchbringer,  25 rr« 
fchrvenbec.  Taeit. 

Proflíguus.a,  um,  (profligo, äre)  elron- 
tott. megrántott ; ruinirt,  »erberbt. 
Profligatissimus  omnium  morta- 
lium, Cic  elfajult  gonosz-,  eittGrj. 
bófeiriitt. 

Pmflígu,  £ri,  itum,  äre,  1.  ».  gr.  co- 
piae hostium,  vel  classem  hostium, 
Cic.  megverni,  leverni,  meggyőzni , 
megtörni,  öszvetőrni,  p.  o.  az  el- 
lenséget-, fchlagrn,  nirbrrfchlagrn, 
über  ben  f>anfen  werfen,  heficgett. 
*)  ».  gr.  aliquem,  Ue.  földhöz  ver- 
ni, v.  vágni ; (itten  jii  Bobén  fchla* 
gtll.  3)  ».  gr,  remptiblieam  , Cir. 
megrontani , megrongálni  ; minis 
rrn.  ju  ©runbe  richten.  4)  profliga. 
re  bellum , 'Tac.  a'  hadnak  végét 

szakaszt  assi  j bent  Stiege  rin  (Énbe 
machen. 

Profligo  , xi,  elum,  ire,  3.  leverni, 
megrongálni-,  nirberfdblagrn,  rui» 

1 niren.  Rés  proflictae.  Gell. 

Pröflo,  ávi,  átura,  áré,  1.  fújni,  kife- 
lé fújni,  v.  finii  hrroor  bíaftn. 
Flammas  proflare.  Ovid.  Proflare 
pectore  somnum,  Virg.  hortyogni ; 
fchnarchrn.  Iras  proflare,  Plln.  mér- 
gében fimi ; »am  3°rn*  fthuauben. 
*)  v.  gr.  aes,  Plin.  fiva megolvasz- 
tani-, blafenb  anflcfrn,  ftpmelieti. 

Profluens,  entis,  o.  kifolyó  j b*r#pf* 
flitgenb.  1)  bő,  hoszszas,  p.  o.  be- 
széd-, writláuflig.  Cic. 

Profluens,  entis,  m.  y folyóvíz  l ei» 
difflrnbeg  "Baffer.  Cic. 

Ptöflűenter,  Adv.  folyva  , folyvást  \ 
fficgcflb.  «)  T top.  bőven, gazdagon  ( 
pátifig,  reichlich-  Cic, 
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Prftfltien’Ta,  «e.  f.  i.  bSség-,  herüber« 
fltlß.  Cic.  Inanis  profluentia  loquen- 
di Cie.  haszontalan  fetsegés  $ uit» 
itt'tßr#  0cf(b»ii$. 

Prfifliio,  xi,  xtrm,  ire,  3.  *.  gr.  ex  mon- 
te, Car».  kifolyni,  vagy  folyni  be. 
ló/e  ; ferroor  fließen.  *)  folyni  i-a. 
lahnvd-,  too&m  fftenen  In  mare 
proflue  j».  CIc.  3)Trop . jóni,  folyni , 

tódúlni  betau  i beruor  flirßen  ob« 
(Írómén.  Cuju»  ore  sermo  melle  dul- 
cior profluebat,  Auct,  ad  Her. 

Prfiflűus.  a,  um,  f°hfé,  folyvd.t  me- 

nO-,  flirßrtlb,  flüfflg  Ond 

PrOSürium,  ii,  n.  i.  folyás,  kifolyás  ; 
bui  fließen  ober  t>c rDorflicßen.  San- 
guinis proflurium.  Lucret.  Alvi  pro- 
fluvium, Colum,  hasmenés  •,  flülftgcr 
£ctb,  ber  &nrd>faU.  Proflurium 
mulierum,  rel  genitale,  Plin.  hónap- 
szám , tisztulás-.  Me  monatbli<$e 
Strinigung. 

Prfiflúvius,  a,  um,  folyó-,  flirßfnb- 
Profluvia  fider,  dt.  ingadozó  hu  tég  ; 

bie  Uubefláitbigfeit  in  brr  trrue. 

Profot,  átüt  ium,  iri,  i.  kibeszéltni, 
betiél/ni : berattl  rtben,  ober  bloß 
fagen , reben.  Virg.  j)  e!0-e  meg. 
mondani,  megjövendölni ; porbet 
fogéit,  »eiifagen.  Lucret. 

Proforem  , es,  profore  , Wb.  Defeet. 
hasznos  lenni  ; núgltcb  ftptt.  Hor. 

Prfifringo.  i re,  g.  r.  gr.  inarata,  Sat.  ai 
ugart  feltörni,  »űfle  ítfrr  pflügrn. 

Prőfűgío,  űgi,  itum,  éré,  3.  v.  gr.  ex 
oppido,  Caes.  ad  aliquem,  Cic.  r»a. 
ladni , futni,  elszaladni  , elfutni-, 

fort  flirben,  ban  st  flicben  ober  lau» 
fen,  ober  bloß  flirben. 

Pröfügíuot,  ii,  n.  9.  menedékhely, me- 
nedék ; bie  SalluJt. 

Prőfűgus,  a,  um.  elszokott,  szökevény, 
flúdbtig.  Servur  a domino  profugur. 
Lír.  1)  elbujdosntt,  elment,  kikffl- 
tfíiOtt , p.  o.  hazájából-,  flűdttíg, 
ber  geflohen  iff.  Hannibal  patria 
profugus.  Liv  3)  futó,  szaladó,  el. 

futott  -,  bet  fliebt  obee  g'floben  ift. 

4)  megszalatztutl , megfutamta- 

/'.fi  bee  in  bie  Jlutfct  geflogen 
»őrben  ifl  Sali.  5)  Subst.  szőke- 
vény  ; cin  ^íücbtliltg  SiM.  iS)  ridm- 
kivettetett , elbujdosott-,  ettt  Sfllr 
I«ttf,1Bettríefcrner,  SJecbannirr.  Ov. 

Pcifunde,  Ad»,  mélyen  ; tief.  Ptofun- 
diui,  Plin. 

Prőfűadímítrla,  ae,  f.  1.  mélységmé- 
rét-,  bie  ©leßfuitfl  brr  liefen. 
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Profunditas,  itis,  f.  3.  mélység-,  bie 
liefe.  Maer.  j)  vastagság-,  bír  23i. 
tfe.  Macr.  3)  Trop.  v.  gr.  discipli- 
nae, Ana.  nagyság,  fontosság, 
mélység-,  bie  0r6ße , SBiefttigfeir. 

Profundo,  fudi,  fusura,  i re,  3.  kiön- 
teni, kitölteni , elinteni  ; bittgirßen, 
binf4>ÚUril,  »ergießen.  Sangvinera 
soum  profundere,  Cic.  vérét  kion- 
tani-,  fein  Söliit  »ergießen.  Lacry. 
más  profundere,  San.  sírni  ; »einen. 
7)  Trop,  ▼.  gr.  verba  veniis,  Lucr. 
laborem  , Cic.  hijjdba  vesztegetni, 
hation  nélkül  valamire  fordítni  ; 
pcrfcbíitirit,  obne  Sittben  an»ett> 
ben.  Vitam  pro  patria  profundere, 
Cic.  Pecuniam  profundere,  Plin. 
Bona  omnia  profundere,  Cic.  min- 
den vagyonát  elpazérlani ; fetn  goit«  * 
jcí  SJtcmógen  oerfcbtornbcu.  3)  v. 
gr.  palmites.  Colum,  kihajtani  \ 
atldtrriben.  4)  v.  gr,  clamorem,  Cic. 
iniltni,  tsinilni ; beroJtbnrtgen. 
3)  »•  gr-'  puerum  ex  alvo  matris, 
Luér.  elóhozni,  kiadni ; becporbrin* 
gén.  6)  eiertni,  odavetni ; binoer« 
felt,  binflrecfen.  Somnus  membra 
profudit.  Lucr. 

Profundus,  a,  um,  mély,  tief.  Mare 
profundum,  Cie.  Gurges  profundite«, 
mus,  Cic.  e)  v.  gr.  coelum,  Cic.  ma- 
gas-. b*<$-  3)  Trop.  v.  gr.  avsritia. 
Sali,  altitudo,  Liv.  nagy,  felettébb, 
való,  feneketlen-,  grog,  unmäßig, 
bobcitlod.  Profundus  veutrr,  Curt. 
telhetetlen  kas-,  cin  ttneríáitlttber 
£5in<b.  4)  liquidum  profundum, 

Lucr.  levegóég ; bie  £uft. 

Pröfűie  , Adv.  vesztegetve , mérték . 
let tenSl,  felet tébb-,vtt\  Í)-.Vt:\'btX{\ít, 
unmäßig,  űberflűiTtg-  Liv.  profusius. 
Sáli. 

Piőfüsio,  finis,  f 3.  (profundo)  v.  gr, 
sanguinis,  Cél*.  kiontás-,  bit  23 re« 
gießung.  9)  profusio  alvi, Ceis.  Aoa- 
menes  i bcc  Bur4lf*tlf.  3)  v.  gr.  sum- 
tuum,  Vitr.  vesztegetési  bit  Sört* 
f<b»enbung.  S»«t. 

Profusor,  firis,  m.  3.  vesztegető-,  ber 
2Jcrfib»enber.  Tert. 

Prőfüsus,  a,  um,  kiontott,  p.  o.  vér-, 
»ergoffen.  t)v.  gr.  caudae  nonnullo- 
rum animalium;  koszttá,  lefliggO ; 
lang,  berabbängetib.  3)  v.  gr.  hila- 
ritas, Cic.  libido,  S et.  mértéklet. 
len,  kitsapongó ; Unmäßig,  audgt« 
taffen.  4)  v.  gr.  bomo,  Matt,  böke - 
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itf,  vesztegető-,  frrpgebig,  per» 
fditpetibrriftv. 

Ppogemroo,  ire,  1.  bimbózni-,  Slugcn 
ober  Äitofpen  attfe^iR,  ober  befont* 
mm.  Colum. 

PiijÍMr,  i.  m.  t.  T.  gr.  cucus,  S»et. 
unokdrn  förje ; Sinbritotfetmtldlin, 
©acte  brr  llnfclinn.  Surt. 

Prögénéritío,  Ani»,  f.  3.  nemzőt ; bit 
Srtigung  Pli#». 

Plögcuéro,  Ar«,  1.  nemiem'-,  JfugCR, 

berpor  bringen.  Hör.  s)  terra  pro- 
generat, Stal,  a'  fő Id  terem  ; bit 

erbt  bringt  berpor. 

Psöginles,  «,  f.  5.  (progigno)  *em- 
zeise’g , família ; bat  @efcb(e<bt, 
brr  ©lamm , bir  Jamiltt.  Cie.  ») 
származás  valameliy  nemzetség. 
bCl,  szülőit,  maradék,  fija  valaki- 
nek , ‘re’  t.  bit  Sbrtamnuing,  brr 
fRsÁfommr,  bat  fimb,  brr  übfJmrn» 
ling.  Veteres  se  progeniem  deorum 
e«e  dicebam,  Cie.  3)  de  animali- 
bus el  plantis.  Colum,  faj  , fajta  j 

tinr  2bart,  rin  ftbfbinmling. 

Prögemtot,  öris,  m 3.  (pr.igigno)  s*a. 
U , tümSkttüle ; brr  ©taimnoatcr, 
Qbnbrrr.  Nep.  a)  piogeniiorcs,Osid. 
őseink,  v.  őseink  ; utlferr  SJerjllrrit. 

FrOgenitus,  a,  um,  (piogigtio)  szüle- 
tett,  nemzett ; geboren.  gejrugte. 

Progermino,  őre,  t.  kihajtani,  kisar- 
j a dia  ni  ; bttpor  fpro(}en.  Surculus 
progermiuai.  Colum. 

Fpögéto  ,es*i , citum  , íré,  3. elővenni  , 
előhozni,  kivinni , kihorduzni-,\)ttvot 
ober  (irtani  tragen,  bringen  obre 
ftbaffrn.  Plin.  *)  előlvinni ; portra» 
gr«,  porait  tragtit.  Apui. 

Progeno,  3te,  1.  előre  vitetni,  hor- 
dozni ; porbrr  tragen.  Apui. 

Prögigno,  gínui,  genitum,  i re,  3.  szül- 
ni ; grbárrn.  Virg.  a)  ».  gr.  lumen, 
Cic.  szülni , tenni,  előhozni  ; bet« 
torbringrn. 

Prognariter  , Adr,  elevenen,  gyorsan  i 

mnntrr,  burtig.  Plaut. 

PrOgniiío,  Onts.  C 3.  szőlős  j bir  ©t» 
búrt.  Mart.  Cap, 

PrOgnálus,  a,  um,  született,  tzárma- 
zott,  nemzett ; geboren,  rntfproffrn. 
a)  prognaii,  Plaut,  a'  gyermekek, 
fijakibtt  Jtinber. 

Prögne,  es,  f 1.  i.  q.  Procne, 

Prognösis,  is,  f.  3.  előre  való  jelen- 
sőg  , előrej  elentős  j bit  SJorÓeratl« 
ItigUtlg.  a)  idem  quod  piaenotio, 
rrl  praeacieotia. 


P10  8to 

Prögnöstes,  ae,  m,  1,  valamit  előre 
jelentő  vagy  hirdető ; rítt  SSorbrr« 
prrfúnbigrr.  Gloss. 

Prognosticum,  síi  — on,  i,  n.  a.  elSre- 
vató  jelentig,  jeli  rill  9u]ri4)t(t 

fúnftigrr  Dingt.  Cic. 

Progausticnt,  a,  ua,  előrejelentő,  jö- 
vendölő ; eorbrraujctgtnb.  Gloss. 

Programma,  Alis,  n.  3.  híradós  , t.  i. 
írásba  foglalt  hirdetőt,  nyilatkoz. 
tatás ; tiut  ftferiftlitbe  (örf  altit  1 ma- 
tt un  g,  tiu  Sbict,  tDlaiufrti , äoer« 
tifTemrnt.  Vulcnt.  Gallic.  a)  meg- 
hivő  írás  f>.  o.  valamelly  pompá- 
ra-, Sinlabiinggftbrribm  )u  grmtfs 
fen  ©olrnnitátrn.  Cod.  Jasi 

Prögrédior,  essut  sum,  j’.redi,  Dep.  3. 
előremenni , előhaladni  s Donráttí 
grbrn,  porgrbrn,  perríufrii.  Cic  t) 

előbb  menni,  tovább  menni , menni 
valahová-,  fortgebrn , grbrn,  ma* 
bin  grbrn.  Ne  digitum  quidem 
progredi , Cic.  egy  lepett  se  moz- 
dulni helyéből-,  frinrn  Jntt  »ei» 
t*t  geben.  0#*iam  alicui  progredi, 
Li»,  valakinek  eleibe  menni ; rincm 
entgegen  geben.  3)  Trop.»,  gr.  ae- 
tate, Cic.  in  »irlule,  Cic.  előbb  men- 
ni valamiben,  előrehaladni,  boldo- 
gulni, nevekedni  valamiben-,  por* 
rúdrn,  forifcbrritrit,  junebincn.  Cic. 

Progressio, önis,  f.  3.  (progredior)  e/d- 
mr netel,  nevekedőt ,előhaladát ; bet 

Fortgang,  bat  Sortftbrritrn.  a)  ne- 

t ekedét , boldogulás  ; brr 

tbum,  bir  Sunabmr.  Cic. 

Progressor,  öris,  m.  3.  a'  ki  előbb  megy 
vagy  előrehalad  valamiben  ; btr 
poríoártt  gebt,  fortfiftrritr r.  August. 

Prögressus,  a,  um,  előrehaladott-,  fort« 
gegangen.  Cic. 

Piögrestus,  us,  m.  4.  előrehaladás,  elő- 
menetel-, brr  ^ortgaug.  Progressus 
in  studiis,  Cic.  a'  tudományokban 
való  előmenetel-,  bat  Jorlftbrcitttt 
in  brn  ffiiffrnftbafttn. 

Prögübern.itor,  öris,  in.  3.  al kormá- 
nyos -,  brr  93irrs©truermanu.  Caeeil. 

Progymnastes,  ae,  m.  1.  versent  futó, 
vagy  küszdő,  ‘s  a'  t.  brr  (id)  mit 

rmanben  im  £anfen,  Stingrn  ic. 

bt.  Senec. 

Proh  ! »ide  : Pro!  (Interj.) 

Pröhibto,  ui,  Tluin,  ire,  4.  *.  gr.  »im 
hostium  ab  oppidis,  Caes.  feltar. 
tőztatni,  megtartöztatni ; abbaltcn, 
gurntfbaltrn,  errbinbtrri,abtpfnben, 
terbüf$tn.  «)  »•  gr-  alieni  aliquid. 
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Plaut,  megtiltani , nem  engedni 
meg;  verbittern.  3)  ».  gr.  aditum 
alicui,  Cie.  megakadályoztatni , há- 
tráltatni ; »tC&tRbrrtt.  Haec  berba 
doloret  dantium  prohibet,  Plin.  Quod 
dii  prohibeant,  Tar.  at  itten  ne  ad- 
ja , v.  Uten  triti  i bat  Wolle  ©ott 
oerbútben. 

Prohibitio,  önis,  f.  3.  megtilt  át ; bie 
93erbictéung.  a)  me g akadály  őzt  a- 
tde\  bír  Bctbinbttung.  Quint. 

Prohibitor,  brit,  m.  3.  megtiltó •,  brr 
Stcbittber.  Apui,  «)  akadályozta- 
tó,  hátráltatót  rinSJerbinbtrcr.  Am. 

Pr  jtíhítöríus,  a,  11  m,  megtiltó,  tiltó, 
meg  nem  engedd : orrbirt&r ttb.  Plin. 
a)  vineiatartóitató  ; jiirúcfbaltrnb. 

Pröhlbítur,  a,  um,  (prohibeo)  megtil- 
tott, tiltott ; otrbolbtn.  Cie. 

Pröbinc,  aiért,  onnan,  ahonnan  : bű* 

• bér,  befjwrgen.  Apui. 

Prőin,  at  Proinde,  Adr.  atért , tekét  | 
babér,  brfmrgtR.  Proinde  bono  ani- 
ma iit,  Cic. 

Prőinde,  Ad r.  a’  honnan,  álért,  tehát, 
annakokáért ; babér,  beftpegett, 
bannrttbero.  Cie.  a)  pro:  perinde, 
éppen  ügy  } eben  fe,  jllji  fo.  Solum. 

PrSjecte,  Adr.  megvetve,  go, .dat Iá- 
nál, odavetve ; mit  ©rrtngftbáftiag, 
forgloí.  Tertull. 

Pröjectleiur,  vei  — tiur,  a,  um,  (proji- 
cio), v.  gr.  puella,  Plaut,  kitett,  el- 
vetett i bingemorfen,  aufgeregt. 

Projectio,  önts,  f.  3 .elóvetét,  odave- 

tét,  ki  vet  ét;  bat  2J»rroerfrn,  £rr. 
oorwerfen.  Cic. 

Pröjecto,  ire,  1.  (Freqa.  a projicio)  ki- 
hányni ; bimverfrn.  a)  ».  gr.  aliquem 
probris,  Plánt,  betimelni,  öttárolni; 
tabeln,  beftOulbigen.  Enn. 

Pröjectűra,  ae,  f.  1.  ereti,  ai  épület 
tetején \ b««  53orbacb.  Vitt. 

Pröjeclua,  a,  tun,  odavetett,  kivetett 1 
bingrmorfm,  nnígeworfen.  Cie.  a) 

».  gr.  purll.t  projeeta , Plaut,  kitett 
leány,  tatáit  gyermek ; rítt  Sin* 
belftnb.  3)  megvetett;  »erachtet. 

Tac.  4)  kitel tiS,  szembe  tinó  ; b<r* 
eorftrdbritb.  Projecta  audacia,  Cic. 

Projectus,  in,  in.  4.  odavetée , elóve- 
téf,  ba<  SBorwrrfen.  Plin.  *)  v.  gr. 
Corpori«,  Lucr,  frontis,  Plin.  kiál - 
lát,  kinyAjtát,  kinyáldt,  kiterjedés; 
bit  peroorraguiig,  Slttfficecfiutg, 

Pr&jicio,  ícj.  eclam,  ere,  3,  r,  gr.  ci- 
bum cani,  Hor.  eleibe  vetni,  oda , 
vagy  neki  vetni  s rot  werfen.  «)  ». 
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gr.  lingram,  Lucán,  bracbioao,  Cie. 
kinyújtani , kivetni,  kióteni,  p.  o. 
a'  nyelvét ; hereorwrrfcn,  augfirr» 
efen,  machen,  bab  etwa*  heceorragt.- 
Hine : projici,  Cic.  kinyúlni , nyúlni, 
terjedni  valahová ; beroorragen  ; 
Tectum  projiceretur , Cic.  Urbs  pro 
jecta  in  altum,  Cic.  metty  a ten- 
gerre bé nyúlik ; bír  in  bie  ©ee  bin« 
au«  ragt,  in  bie  ©ee  hinauf  gebaut 
ifi.  3)  elvetni,  elhajít  ni ; megmer« 
f(tt.  Aliquid  ad  terram  projicere  , 
Caes.  valamit  o’  fSldre  levetni ; 
auf  bie  Sebe  binwerfen.  Atra»  pro- 
jicere. c»es.  a'  fegyvereit  elhányni; 

bie  ©affen  roegwrrfen.  Seadpedee 
alicujus  projicere,  Caas.  valakinek 
lábaiból  etni,  vagy  borúlni ; einem 
|U  5u?e  fallen.  Se  ex  urbe  proji- 
cere. a'  városból  eltávomi  ; ficS) 
au<  bee  ©labt  machen.  4)  szórni 
maga  hárít ; um  ftd&  bér  merfen- 
Projieere  ampullas  et  sesquipedalia 
»erba  , Hor.  igen  kérkedni . dit re- 
kedni, vetni  magát ; febr  pr  sblrn, 
c)  diem  projicere,  Stal,  meghalni ; 
jterben.  6)  lacrymas  projicere  , Hir. 
sírni,  könnyeket  hullatni  ;3bcáitrn 
pergirfen.  7)  Se  projicere,  Cie.  a) 
elhagyni  magát,  eltsOggedni  ; bért 
9Kutb  fahren  laffett.  b)  magát  ve- 
szedelemre kitenni  j fid)  bee  0r  fabe 
au«fe$rn.  g)  megvetni , fel  sem  ven- 
ni; nicht  achten,  orcfrbmiben.  Pro- 
jectus a Pompejo,  Caes. 

Prölibor,  pius  sum,  libi,  Dep.  3.  le- 
esni, magát  levetni  s niebf  rfaüeu. 
Cic.  a)  leesni,  lebukni  ; berabfaűcn, 
(fittjeit.  Ex  equo  prolabi,  Li».  3) 
valamire  jutni,  menni,  v.  vetemed- 
ni ; leobitt  grratbrn,  fommen,  ver« 
falfen.  In  misericordiam  prolabi, Lir, 
köny  Br  Ulet  e stégre  fakadni,  meges- 
ni szivének : mítleibig  werben.  4) 
ela/tyasodni,  olás zállani ; herunter 
fommen  in  ÍÖrrfatt  geratbrtt.  Ju- 
ventur ita  prolapsa  est,  pl,  Cic. 

Prölapsío,  bilis,  f.  3.  esés  , leesés,  le- 
bukás t baí  paffén,  ©itirjeit.  Cic.  *) 
bédűlés,  CszveomJás ; bee  GlttfaU, 
SittfflICj.  Sueion. 

Prölepsus,  a,  om,  leesett,  elesett ; ge« 
faßen-  *)  Bszveomlott } »erfaßen  te. 
»idei  Prolabor. 

PiólátStlo,  önis,  f.  3.  húzás,  halasz- 
tás, halogatás ; bie  SSerjbgrrung , 
ftuffcbttb.  Tacit. 

Prölilio,  önis,  f.  3.  (profero)  v.  gr. 
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rei,  Cic.  előadás , elbeszéltél  ; bie 

fjrrrorbringung,  |.85v  einer  @a<S)t, 
bír  grjábtung,  Étroá6nung.  2)». 
gr.  vocis , Li»,  kimondás  \ bif  2tu<» 
fprrt^nng.  3)*.  gr,  judicii,  Cic.  el- 
halasztds , halogatás  ; bif  SSerfcbif» 
bnng,  3ttff<birbung.  4)»-  gr.  tempó- 
mm,  Cic.  meghoszszabbitds ; bif 
SBcrloiigerting, 

Frőláto,  ävi,  átum,  áré,  1.  (profero) 
v.  gr.  imperium,  Quint,  vitam,  Tue. 
tovább  kiterjeszteni  , nevelni , na- 
gy óbb  tt  ni,  hosuzabbitni ; erweiterte, 
oertóngcrn,  pergtöfjertt.  9)  elhaló - 
gatni , halogatni ; aufft^itbtlt,  PCC» 
jbgrrn.  Prolatando,  Cie. 

FrOlátus,  ui,  m.  4.  (profero)  i.  q.  pro- 
latio. Tertull. 

Prolectibilia,«,  (prolicio)  magdhol 
édesgető  j (ocfenb.  Sidon. 

Prolecto,  ivi,  itua,  ire,  1.  (Frequ.a 
prolicio)  eUtsalogatni  ; t>rro or  (0* 
(fftt.  Apui,  *)  halogatni,  odatsal- 
m;  édesgetni-,  lotfen,  anlocfen, fir« 
It*«.  Cic.  et  Ovid.  3)  gyönyörköd • 
telni-,  rrgb$M.  Plaut, 

Prölégómíoon,  i,  n.  9.  élőbeszéd ; bie 
üorrtbr.  Prolegomena , bevezetés 
valamtlly  munkába,  melly  elől  járd 
bestéd  helyett  van  i bif  SitllfilHItg, 
ab(tanblungen,  bif  (iáit  einer  25or* 
rrbe  in  jebtpeber  SZBiffritf4>af(  por» 
auf  grfcbicft  tptrbtn.  Glo»». 

Prolepsis,  is,  f.  3.  megelőzés,  valami - 
nek  még  nem  elmért  névvel  való 
nevezése  a’  bestédben  ; bűi  25 P rauf« 
ntbmcn,  tprntt  man  j.SS.in  Srjáb» 
(ungnt  etwa«  mit  einem  SJÍabmen  be» 
nennt,  baf  bantabli1  ben  9lo(imen 
nocb  ttitbi  gehabt  bat. 

PrOles,  is,  f.  3.  (pro  et  oleo , olesco) 
nem  , nemtetség  ; boí  ©efctllecbt. 
Virg.  v)  gyermek,  magzat,  mara- 
dék-, bűi  £inb,  Jtinber,  brr  0?ocb* 
fpmmr.  Posthuma  proles,  Virg.  Ge- 
mella proles  , Ovid.  3)  emberkor  , 
időszakasz-,  SNrnftfcfnalier.  Fene* 
t roles,  Poet.  ap.  Cic.  4)  proles  oli- 
vae, Virg.  fiatal  olajfák,  a.  tseme- 

ték ; junge  Öbibóuntr. 

Prőléiárius,  a,  vm,  gyermekekkel  fog- 
lalatoskodó ; fi  eb  mit  JUnbern  be» 
ftbáfligenb.  Proletarii,  i.  e,  infima 
plebs  Romae.  4)  v,  gr.  sermo,  Pand. 
közönséges,  alávaló , rosisti  g minit, 

grring,  fcbletbt. 

Prölévo,  áré,  1.  elővenni , előhúzni-, 
brroor  jte&eit.  Tertull. 

Prölibo,  áré,  1.  áldozni  j opfern.  Plin. 
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a)  előre  megkóstolni ; guf tfl  fin  t»f* 
ttig  foflen.  Plin. 

Ptöllceo,  (proliqueo)  cui,  ere,  «.  i.  q. 
emano,  Varr. 

Prölíeio,  íré,  3.  (proetlscio)  odatsa - 
lógatni,  édesgetni,  hitegetni ; bff' 
por  Iotfen,  berju  íoefftt,  ober  loden, 
rrigrn.  Plaut,  et  Ovid. 

PrGliquätus,  a,  um,  megolvasztott , 
folyó-,  flúffig  gemacht,  babér  flitf» 
fig,  fUrfeitö.  Apui. 

Prölltai,  átis,  f.  3.  nemtetség,  fajtái 
bűi  ©efcblnbt.  Apui. 

Prölixe,  Adr.  ▼.  gr.  respondere,  Cie. 
hoststasan-,  weitläufig.  a)  v.gr.  pro- 
mittere, Cic.  bőven,  gazdagon-,  rcitb» 
licb.  3)  v.  gr,  aliquem  accipere.  Ter. 
nyájasan  , szívesen  ; gefáttf  g , gátig. 

Prolixitas,  ilis,  f.  3.  hoszsiassdg,  hosz- 
szsisdg,  hoszszas  volta  valaminek , 
p.  o.  a’ beszédnek  $ bie  £ángf,  2Bfil* 
[fluftgfeit.  Apui. 

Prdlixitüdo,  Inis,  f.  3.  i.  q.  prolixitas. 

Prölixo,  ire,  t.  rsyújtani-,  lang  ma» 
ebrn,  oerlängern.  Colom. 

Pröltxui,  a,  um,  (pro  et  laxus)  v.  gr. 
capillus,  Ter.  barba,  Plaut,  hoszszü-, 
lang.  9)  v.gt.  sermo,  Macr.  kosz - 
szas-,  weitläufig  im  Sieben.  3)  v.gr. 
animus,  Cic.  jő,  hajlandó,  nyájas  i 
gut,  midig,  geneigt.  4)  v.  gr.  res 
prolixae,  Gell.  szarentsés\  glfttflicb- 

Prólöbus,  i,  m.  9.  begy , a'  madarak 
begye-,  bet Sropf  bee 25bgel.  GIoss. 

Prölóc&tor,  vide:  Proloqoutor. 

Prőlőcutöríum,  ii,  n.  9 közönséges  be- 
széllgetőhely  ,-  rin  öffentlicher  Un» 
terreoiingfort.  Dipl. 

Ptölögíum,  ii,  n.  9.  élőbeszéd,  eUtjdri 
beszéd-,  bír  25orrebf.  Pacuv. 

Prölógus,  i,  m.  9.  bevezető  élőbeszéd, 
bévezetés-,  bic  25orrtbr,  j.  S5  einet 
Aomóbif.  Trrcnt.  9)  szószólló  ; bet 
25crrebner.  Tar. 

PrClongo,  áte,  1.  hoszszabbitni,  meg- 
hozzszabbilni , nyújtani-,  perion» 
gern.  Senec.  et  Plin. 

Prőlöquium,  Ii,  n.  9.  előadás  ; ein  Sßor» 
trag.  2)  élőbeszéd ; bie  25orrrbr. 

Prölőquor,  cűtus,  (quutussum)  loqui, 
Dtp.  3.  mondani,  kimondani,  szöb- 
lani ; fogén,  herauf  fogén,  ouffpre. 
(ben.  Tetem,  et  Lir.  9)  élőbeszédet 
tartani-,  fine  25orvfbf  Ulttbcn.  Omit- 
to proloqui,  Terem. 

Prölöqütor,  Oris,  m.  3.  szószólló  ; bet 
rebet  ober  für  jemanben  teba,  Ätb» 
ner,  äboocat.  QuimiL  Deci. 

Prölűbíde,  Isis,  {,  3,  i.  q,  prolakittas. 
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Piötűbíum.  Ii.  n.  *.  (pro  «i  lubel)  let- 

fies,  kerlv,  hajlandóiéig  valamire , 
valakiket ; bat  SBtlltbcn,  bit  9tei* 
gting,  Sufi.  Terem.  *)  gyönyörkö- 
des,  gyönyörűség  ; bat  ÍBetjÜllJtll. 
Gell. 

Prölűcéo,  ír«,  2.  kitetszeni,  kivilá- 
gít ni  ; becoor  fit  einen.  Sigoa  ptolu- 
cent,  Senec. 

Prölüdtum,  li,  n.  «.  keidet,  bécezetét 
valamire ; ein*  (Einleitung.  *)  elő- 
játék-, bat  SJorfpiel.  Gell. 

Prölüdo,  »i,  »um,  ire,  3.  v.  gr.  ed  pu- 
gnam. Virg.  előre  gyakorolni,  vagy 
próbálgatni  valamit ; (in  SöorfpICl 
madn'ii,  ffó  oorber  ftbrn.  Virg. 
Prölűo,  úi,  ütem,  íré,  3.  kimosni,  ki- 
öblögetni,  kiöblltni ; auífpúblrn. 
Labra  proluere  főnie,  Pets.  .0'  szá- 
ját kimosni  ; ben  SRunb  tpafóen. 
«)  t.  gr.  ut  lempeila»  nives  proluit, 
Cae».  elmosni-,  roegfpíl&len.  3)  ». 
gr.  pecuniam.  Gell,  elpnzérlan i, el- 
vesztegetni i oprídwfnben.  *)meg. 
nedvesitni , megmosni  -,  btnrgrn , 
trafóén  Meuue  in  rore  proluere. 
Ovid.  Pleno  »e  proluit  euro,  Virg. 
az  az  r kiitta  a’  tele  arany  poha- 
rat-. tranf  ben  »fórt  au*.  5J  ven- 
»rem  proluere.  Colum,  a'  hasat  meg- 
hajtani s ben  Dufófatt  erregen.  6) 
ellepni,  elborltni,  mint  az  árvíz 
valamit -,  fóerfótrentmen  Prolute* 
rsrr  regione*  imbribu»,  Api-I. 

Prf,  limo,  öni».  f,  3.  (proludo)  előjá- 
ték-. ba*  SBorfptel.  a)  előrevált! pró- 
batétel, készülés,  készület  t ble 

53orúbung,  qjrobr,  bie  uvn  por  bér 
^atiptfarfee  porauífóicfi.  Cie. 
Prnlúíöriu*,  a,  um,  (proludo)  próbaút 
való-,  {unt  SBerftfó  bienrnb.  Pand. 
Prűlütu*,  a,  um,  megmosott , mrgöb- 
Vtett : gentafóeu  , auígffpublt.  *) 

elázott,  megittasoáott ; bftumfcn. 
Prclüvle»,  ii,  f.  j.  áradás  -,  bit  Übet* 
fdjtoemmung.  *)  ».gr.  al»i,  Locr. 
T«|  ventri»,  Virg.  undokságs  bér 
beroorgefótpeinnue  Unflatb. 
Prőlúvío,  öni»,  f.  s-  áradás -,blt  Uber» 
fówrmmung-  Aput. 

PrOlű»'",,,•  pro ! prolubium.  Apui. 
plöl vtae,  árum,  m.  plur.  i.  e.  juri»  Can- 
didat'» dCi.  . 

PrömágUler,  •»< , m.  t.  státus  titok- 
„ok,  kabinétbels  ti toknak  -,  Jtn  «C» 

beinter  Staat*«  ober  Sabmctt«  ©e. 
eretir.  Vet.  In»er.  «)  aligazgató-, 
gilt  Sßice«  ©irreior.  Clc. 
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Prömino , äre , . 1.  kifolyni-,  betoor 
fließen,  ailrgi'ben.  Sermo  promanat, 
Senec.  úgy  fo(y  a'  híre  -,  c<  ifi  bit 
gemeine  Sage. 

Prömáiertéra,  ae,  f.  r.i.  e.  »oror  pro- 
aviae, valaki  nagyannydnak  n'  test- 
vér nén/e,  vagy  öltse -,  bie  S4>Wt« 
fier  bet  Großmutter.  Pandeet. 
Prömercäli»,  e,  v.  gr.  veiti».  Svet.  el- 
add-, feil,  jtt  oerfaufrn. 

Prömetcíwm,  ii,  n.  2.  adóslevél ; bet 
ftanbel,  Üaufbanbel.  Pandeet 
Pröméréo,  ui,  itui»,  éré,  t.  et  P.omí- 
réor,  itu»  »um,  éri,  Dep.  érdemiem, 
megérdemleni ; orrbtcitrn.  Prome- 
rui poenam.  Ovid.  yuid  mali  »um 
promeritu»?  Plaut,  t)  v.  gr.  de  ali- 
quo, Cie.  érdemessé  tenni  magát  va- 
laki jóakarat já'a,  ’i  a’  t.  ffó  orr* 
bient  mackói,  optime  de  republica 
promereri,  Cie.  3)  szerezni,  nyerni-, 
erwerben.  Svet. 

Prömérltum,  i,  n.  2,  érdem-,  bű*S3et* 
bienfl.  t)  jótétemény,  bie  2So(>l« 
tbat.  Cic. 

Promeritu»  , a , um,  érdemlett)  per* 
bient.  Cic.  a)  btnefpromerilu».  Tér. 
érdemes,  igen  érdemes  -,  toof)!  prr* 
blent.  Tér. 

Prőmétbéui.a,  um,  Prométhesesi-,  <©ro» 
metifó,  ben^rometbeu*  betreffrnb. 
Prop. 

Prometheo»,  fi  et  ío»,  m.  2.  filius  Ja- 
peti  Giga  mi»,  pater  Deucalioni», 
Virg.  2)  Met.  i.  e.  vir  sagax  , et  pru- 
dens. 3)  i.  q.  figulus,  Juven. 
PrőmétbTde»,  ae , m.  1.  filim  Prome- 
thei, i.  e.  Deucalion,  Ovid, 

Prömlco,  äre,  1.  tsiUogni,  tsillámla- 
ni i beroorfóimmern.  Apui. 
Prominens,  ii»,  o.  kiálló,  kitetsző,  ki- 
ülő ; betPOrrageitb.  Oculi  prominen- 
tes, Plin.* 

Ptöinínenler  , Adv.  kiálló  lag , hitet- 
szőleg ; berporragrnb.  Coel.  Aur. 
Pröminentia,  ae,  f.  1.  kiállás,  kiütés, 
kidudorodás ; bie  ßcrporragtvg. 
Vilruv. 

Prömtnéo,ui,  éré,  ».  kiáltani , kiülni, 
kitetszeni,  kilátszani  a ’ többi  köz - 
zűl-y  berportagen.  Li».  2)  Trop.  el- 
terjedni, kihatni-,  ffó  erftrerfrn. Gló- 
ria io  posteritatem  prominer,  Liv. 
Prömino,  äre,  1.  v.  gr.  jumenta  ad  la- 
cum, Apui.  maga  előtt  hajtani  -,  por 
ffó  bin  treiben. 

Prömluűl.  s,  a,  um,  valamennyire  ki- 
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. álló.  hit etiiä-,  eitva#  bcpoorcagenb, 
brrporfttbenb.  Solio. 

Promiscam,  Adv.  Obsui.  pro  : promi- 
scue, Plaut. 

Prömiscr,  Adv.  i.  q.  promiscue,  Gell, 
FtömiscSo,  ére.e.  i.q.  permisceo,  6'szve- 
elegyít  ni.  v.  keverni  ; prrmift&en  , 
prrmcngcn.  Macrob. 

Piömiscüe,  Adv.  elegyest,  elegy  eileg, 
elegyítve,  keverve,  kOzGslcg,  egya- 
ránt , minden  ktilömbség  nélkül-, 
orrmift&t,  ofcnf  Unlrt f4»icb.Cic.  Liv. 
Promiscus,  a,  um,  i.  q.  promiscuus. 
Prfiwiscűus,  a,  um  , (promisceo)  ele • 
gyes  -,  prrmiftbt.  i\kSzGs-,  gémein, 
armtinfcítaftlidt-  Liv.  Comitia  ple- 
bi et  patribus  promiscua,  Liv.  3) 
mindegy-,  rincrlrp.  Divina  atque 
bumana  promiscua  habere.  Sali.  «* 
01 : mindegynek  tartani ; fitt  fi« 

• nrtfen  batirn. 

Pr Amissio,  Anis,  f.  3.  (promiito)  tgé- 
rés,  meglgérés,  ígér  et , fogadós  : btf 

25frfi(bfrunq , 23rrfprrcf>uitg , 2Jer. 
brigung.  Cic. 

PrömissTve,  Adv.  Ígérve , lgérileg\ 
DftOfigeab.  Tért. 

PrAmissor,  öris,  m.  3.  ígérő,  valamit 
megígérd-,  93rrbrigrr, 23erfpretti<T. 
Prömissnm,  i,  n.  1.  ígéret  .fogadós  ; 
bír  SBctbeijiing,  ba#  SBerfprrc&rit. 

Promissa  servare,  implere,  Plin.  vel 
promissis  stare,  Cie.  megtartani  Ha- 
vát, Havának  v.  Ígéretének  eleget 
tenni,  ígéretét  telyesltni  i ff  itt  Sfr« 
f'  forrcbrrt  ballen,  ober  erfüllen. 

Promissus,  a,  um,  Ígért,  megígért  i 
orrfprotbrn.  Dona  promissa,  Ovid. 
*)  v.  gr.  barba,  Virg.  hasisiú,  lefüg- 
r"  gót  latig  berabbangenb. 

Promissus,  us  , m.  4.  (promitto)  i.  q. 

' Promissum,  Manii, 

“f  Prömitlo,  Isi,  issum,  ire,  3.  v.  gr,  ca- 
pillum ac  barbaro,  Liv.  ramos,  Co- 
lit ■ lum.  elát  leereszteni  fliggólegesen, 

sr-  kosisiúra  megnótetni  i DOfir  árt#  gr# 

?/'<•  ben  Iaffen,  babrr  bfrflb  ban9<m  laf» 

ni  fen,  ntadtfen  lalffti.  a)  v.gr.  ut  arbor 

ramos,  Plin.  kihajtani  -,  brroor  ge« 
ífcv  ben  taffen . Nec  ulla  arborum  avi- 

L - dius  se  promittit,  Plin.  aiai:  nem 

nő,  vagy  nem  hajt  ki  hamarább-, 
Gl«-  ntótbfl  fdbnrCer.  Hinc:  promitti; 

,ir.  kinyúlni,  kiterjedni  ; brtport  (igen, 

i Is-  fitt)  erflrrrfrn.  Gallia  hucusque  pro- 
bet missa,  Mela.  3)  v.gr. aliquid  alicui, 

Cic.  ígérni,  megígérni,  ígéretet,  v. 

■ ii-  fogadást  tenni ; perfprtdben  , per* 
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beigen.  Promittere  sibi  aliquid,  Liv. 
valamire  számút  t-rtani;  ftd&  bit 

fXecbnung  auf  etwa#  madten.  Sc 
prouiittere,  v.  gr.  oratorein,  Cic.  re- 
ménységet nyújtani  maga f clál  va- 
lami erant,  />.  o.  hogy  jó  orator  vá- 
lik belőle  ; £>offnung  pon  flcb  ge. 
ben,  j.  25.  baj)  man  fin  SXrbtterffpn 

tprrbr.  4)  előre  megmondani  vala-  • 
mit ; r(u>a#  pariter  fogén.  Cic.  • 

Prömnestita,  ae,f.  1,  kerítő  aszszony ; 
eilte  .Rupplcrinn.  Scribitur  et  pio. 
xenestria.  Gloss. 

Prömo,  msi,  ro lutri,  ere,  3.  v,  gr.  vina 
dolio,  Hor.  pecuniam  alicui  ex  ae- 
rario, Cic.  venni , kivenni , kiadni 
belőle-,  beroor  ober  betau#  nehmen, 
gebeit  . 1)  szerezni,  előhozni  valamit 
a'  mi  nem  volt,  támasztani-,  bee« 
»erbringen.  Sol  diem  promit,  Hor. 
a'  nap  1 zu  i a’  nappalt ; bte  @01!» 
nc  bringt  ben  2ag  brrpor.  Vites  se 
promunt.  Colum,  fakad  vagy  hajt 
ki  a'  sző/őveszszá ; bte  SBetntrbeu 
fcblagen  au#.  3)  Trop.  v.  gr.  Con- 
silia, Cic.  adni  , szerezni  ; gebeit, 
fd) űffett.  4)  v.gr. obscura,  Hor,  vilá- 
gosságra hozni,  megmagyarázni , 
előadni;  aníüidtt  bringen,  rrflárrn, 
erjáblen-  5)  felfedezni-,  rntbrcfrn. 
Percontanti  omnia  promere,  Plaut. 

Pr Amönéo,é tejelőre  emlékeztetni  va- 
lakit valamire,  vagy  inteni ; Darbet 
erinnern.  Cic. 

PrömAnstra,  Árum,  n.  plur,/s«</«rfo/- 
gnk-,  bie  2Bunbrrtprrfr.  Fest. 

Prömoniöríum,  ti,  n.  1.  (pro  et  mons) 
hegyfok,  a'  hegynek  kinyúló  eleje  5 ■ 

rin  SWgcbirgr,  berporragrnbcrí  brit 
eine#  25ergc# , trenn  rr  aucb  itidjt 
in#  SÜlecr  ragt.  Liv.  o)fok,  tenger- 
be nyúló  hegy  foka  ; cm  SSorgcbir. 
gr,  tér  in#  ©leer  raarnbr  íb*il  #1* 
nt#  Srrqe#,  Gap.  Cic. 

Prömölio,  önis,  f 3.  (promoveo)  elébb- 
mozdilds,  e/ébbtaizitdl ; btt  J^Ott» 
ftbirbnttg.  a)  előmozdítói,  p.  o.  ki-  * 

vatalraemelés ; bír  Sifíbrbfritnq, 

j.  25.  ju  (EbrenfleBeii,  9loaucement. 

Promotus,  a,  um,  e/ébb  vitt,  v.  moz- 
dított, irriirr  grrúcft.  0)  v.  gr.  ad 
dignitates,  Plin.  előmozdított , hi- 
vatalokra emelt;  ju  Ggrcn  befúr» 
brrt. 

PtömAtiis,  us,  m.4,(promoveo)  i.q.pro. 
motio,  Teri. 

PrAmovío,  övi,  Atum.  ere,  1.  eleik 
vinni,  elvre  mozdít  ni  , elóvinni ; 
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porroárfd  brrorgrn,  forlriicfcn,  ror. 
ritrfen,  fortl O^affcii,  tnettrt  |thaffcn 
ebtr  bringen.  Castra  ad  Carthagi- 
nem promovere,  Lir,  Exeicitum  in 
Aetoliam  promovit,  Juttin.  Nihil 
promove»,  Terenl.  semmire  sem 
mégy , nem  mégy  előre-,  bu  riet* 
tefl  nicht«  au«,  fommfi  nidpt  com 
Slecfr.  3)  r.  gr.  impetium  , Ovid. 
kijjebb  ter jetiteni,  nevelni , nagyvb- 
bit  ni ; erweitern,  prrg'öjjern  a)  to- 
vábbra balantanl,  halogatni ; orr» 
fthieben,  auffchiebtn.Ter,  3)  v.  gr. 
aliquem  ad  dignitate» , »d  praele. 
cturatn.  Svet.  felemelni , p.  a.  hi- 
vatalra ; tenni  valaminek ; btför* 
btrn,  J.  2$.  ju  Cbrrnilrílrit.  6)  ar- 
cana loco  promovere  , Hor,  a'  tit- 
kot kinyilat  ko  itat  ni , kimondani  \ 
©ehtimniffc  offenbaren. 

PtoratäriuiB,  pro:  pretntoarium,  Au- 
ron. 

Promte,  vel  Prompte,  Adv.  gyonan, 
minden  halogat  dt  nélkül  j ebne 

Saubern,  bepettb,  ft&neO.  Tacit. 
Promtiu»,  Idem.  Promtiiiime  adero, 
Plin.  Ep.  2)  könnyén-,  (eicht.  Prora- 
tiu»  , Juvenal.  promli»»ime  , Val, 
Max.  3)  eg  éti  kénléggel-,  willig. 
Tacit. 

Promtim,  1.  q.  promte.  Tert. 

Promto,  äre,  1.  (Fteq.a  promo)  kitte- 
degetni,  v.  adogatni ; betau«nr(i* 
men,  heraudgeben.  Plaut. 

Promtuärium  , Ti.  n.  v.  élétkarnara, 
élést dr ; bie  ©prifefamnter , bad 
SSorratbdgewölbe.  Cato. 

Promtüärlu»,  vel  Promptuariu»,  a,um, 
(promo)  elrakdtra , v.  bérakdtra,  ét 
onnan  való  elóvevétre  mint  t i hely, 
kamara  ; jum  ßtraudgebctl  ntlb 
Slufbeben  bicnlich-  Calo.  Hinc  : Cel- 
la promtuaria , Plaut,  i.  e.  Prom. 
tuariom. 

Promtűlui,  a,  um  , (Dimin.)  győri, 
serényi  fertig,  bebenb.  Hieron. 

Prnmtu»,  vel  Promptu»,  a,  um,  két t, 
kéméi  lévii  fertig,  bereit,  jiir  £aub. 
Cl».  *)  gyón ; geftbwinb,  munter. 
Promtti»  lingva ; gyón  bettédú  \ 
grfchroinb  mit  brr  Snitt)*»  berebt. 

) könnyű,  valamit  kSnnyen,  vagy 
önnyű léggel  végheivivői  (eiepf. 
Fiogere  Graeci»  promtum  e»t,  Quint. 

4)  txabadvt : ferp.  Promta  loca,  Liv. 

5)  kö-.el  lévő,  k ölelgető , nabe,  be. 
»orfirbenb.  Promta  pericula.  Liv, 
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Comp.  promtior.  Liv,  Sáp.  prom- 
tistimu»,  Svet. 

Promtu»,  vei  Promptuj,  u»,  m.  4.  éld. 
vevéj-,  bai  £rmntíbntrn.  j)  old. 

adJs , kiadat  valahonnan  -,  bír  fjet* 
oorgebung.  Apui.  3)  kinvilatkoita- 
tds , felj'ede-.éo\  Pír  Grtf  Perfnitg. 
Idein.  4)  kénen  vág)  kérnél  létei-, 
bie  25rreitf(baft.  In  piomtu  er»e, 
Cic.  kéméi  lenni,  kénen  lenni ; 
ben  brr  £anb  fepn , bú  (épít.  5)  in 
promtu  , Cic.  nyilván  , mindennek 
neme  lát  tára-,  fiiiltbűr,  öffentlich 
por  9tng»  n.  In  promtu  ms.  Cic,  a) 
kS-Sn'égcs  V,  etmeretei  lenni ; gr* 
mein  obrr  brfannt  f'ratt.  b)  könnyé 
lenni-,  leicht  fepn.  Ovid. 

Prömulcío,  »i,  »um,  ere,  0.  ilmltni, 
simogatni , p.  o.  a'  hajat ; ffrei* 
chrn,  j.  SS.  paar e.  Apui. 

Pröinülcum,  i,  n.  2.  aia'  kStél,mellyel 
a'  kittebb  hajókat  a’  nagyabbak- 
kal kötik : rin&ril,  womit  bie  flri* 
nrn  ©duffe  an  btr  grogén  angrbun* 
brit  werben.  Dicitur  et  promulca». 

PrömulcSlío,  öni  , f.  3.  kihirdetés  j 

bie  öffentliche  äSrfanntmachiing.Cic. 

ftömulgo,  Svi,  3tum,  äre,  1.  v.  gr.  le- 
gem, Cie  kihirdetni-,  öffentlich  be* 
faunt  machen. 

P.ömultidäris,  i»,  f.  3,  vel  Promulsi- 
dTriuin,  Ti,  n.  2.  (promulsis)  ns  ai 
edény , mellyben  ai  első  ételt  föl. 
adták  a'  Rómaiaknál-,  bűd  ©cfchieT, 
barin  bad  Vorgericht  anfgctrageit 
Warb.  Petron. 

Promulsis,  idis,  f.  3.  (pro  et  mulsum) 

ai  eltő  ételi  bad  Vorgrritht,  trfle 
©rricht  bep  bér  SWabljrit.  Cíe. 

Prőmulsus,  a,  um,  (proraulceo)  simo- 
gatott-, grfireichrlt.  Apui. 

Prömunctoiium  , ti , n.  2.  hvppantrí, 
hamvévá-,  eine  £ichtpugc. Glo»». 

Prömuntöríum,  i.  q.  Promontorium. 

Pröraúrále,  i»,  n.  3.  védfal,  ellenlőfal ; 
'bie  Vormauer.  Glo*». 

Frömiiríum  , Ti,  n.  *.  küllő  kéri  tél  ; 
bee  Smingrr.  Cathol. 

Prömus,  a,  um  , (promo)  kiadó,  t,  i. 
a'  ki  ai  élés  kamarából  a'  t-.ü  kié- 
get dolgokat  kiadja,  p.  o.  kultsár-, 

hrroor  langenb,  j.  V.  aud  bem  Vor» 
ratbdgetrélbe.  Plaut.  Cella  proma, 
Teri.  élétkarnara-,  bie  Vorrütbd* 
fammer. 

Prömu»,  t,  m.  2.  élétkarnara  mestere, 
kiadd  gmda , tdfdr-,  bér  ©Ptife* 
meifter,  fitt  JftBiter.  P.-omu»  cou- 
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du*  I*!ant.  kalt  sár,  plntiemester; 
ein  .Sfcütrme.fler.  u)  promus  pro- 
«lipg*,  Pi x ul.  vesztegető , paxérli, 
tékozló ; rin'IJerfctmienber.  Condus 
^u.teril  piomurn,  Pro». «' xsugorga- 
t'i  a'  paxcrlórol  gondoskodik  ; (út 

©parer  muß  cittea  5e&rer  babén. 

Pr’müiüus,  n,  um,  i.  q.  mutuuj,  elő- 
readott, höltsSnSzott ; Oorgfff  tfd f, 
bargrfiebrn.  Promutuum,  ii , o.  ». 
kSltsGnadott  pénz  ; Daric&n.  Fand. 

Prönnylia,  ae,  f.  j,  cognomen  deae 
molarum.  Glos». 

Prönäto,  5re,  i.  oda,  v.  előúszni •,  &rr» 
vorf<$  minimen,  btiiftbmiinmcu.  Hy- 

gin. 

Prftnütus,  fl,  um,  meggörbedt ; gctúcft. 
Sidon. 

Pronius,  r.  — oj,  I,  m.  i.  tzlnterem, 
ttmplomtorndts.il-.  SJoricmprl,  i.  e. 
bebe  iltcr  i laj  »or  beut Jeinpcl,  Aal. 
IC.  Vitr.iT. 

Prfine,  Adr.  Grämest,  készséggel-,  ge. 
neigt.  Pronius,  Ainiuian. 

Prönecto,  éte,3.  v.  gr  seiiem.Stat.e^r. 
másba  fűzni,  SsxvekStni ; an  f lilUll« 
ber  fitupft  a 

Prönipos,  5tis,  m.  3.  második  unoka, 
t.  i.fiá,  unokám  fia  ; UrrnFel.  Ovid. 

Pröneptis,  is,  f.  3.  második  unoka,  t. 
i.  leány,  Ucenfelinn.  Pers. 

Prönis,  e.  pro!  pionus,  s,  um,  Varr. 

Prönítas,  ítis,  f.  3.  (pronus)  készség, 
hajlandóság  j btf  Steigung.  Senec. 

Pröno,  á»i,  Slum,  Sre,  1.  elitre  haj- 
lani, meggSrbcdni-,  ooemárti  nct« 
gen,  búdén.  Sidon. 

Prönoea,  ne,  i.  1.  gondviselés ; Mi 
©Ptfebung.  Tibi  suggessit  hoc  di« 
Pronoea.  Cic. 

Ptonömen,  Inis,  u.  3.  névmás , -név 
mássa ; e.n  Jármon  in  ber  ©ram« 
matif.  Varr. 

Prfinömínális,  e,  névmást j bal  ^10« 
ttomén  betreffend  Prise. 

Prfinfimtnltlo,  finis,  f.  3.  est  Trópus, 
quando  n rmen  prt prium  circum  sccj* 
pte  indicatur,  t.  gr.  Africani  nepos, 
i.  e.  Gracchus.  Auct.  ad  Her. 

Prfi'nűba,  ae,  f.  1.  i.  e.  dea  Juno.  <s) 
háxastág  szerző-,  bit  Cbeftiftrrútil. 
Virg.  3)  nyoszolyő  aszszony ; bit 
Gbcoorffeíjerinn.  GIoss. 

Prfinúbo,  áré.  t.  házasságot  S ser  tini-, 
Cb*  (liften.  Hieron. 

Prönűbus,  a.  um,  házasságsxerxS 1 bte 
fieitűib  (liftenb.  Virg. 

L-xicen  Trilingue,  — P*r  5 II» 


ftb  83* 

Pronubas , L,  m.  2.  násznagy ; bfff 
(?&epor|U6er.  Gl  os«. 

Prfinűmíio,  äre,  i.  odaszámlálni,  hox- 
zdszdmlálni;  buijű&íen,  jUjibien. 
Sidon. 

Prfinumlábilis,  (Pronunc.)  e,  kimond- 
ható-, tpai  fittj  aulfpret^cn  laßt. 

Apui. 

Prfiountiátlo , (Pronunc.)  finis,  f.  3. 
(pronuntio)  kimondás  ; ba#  Sílift  re* 
cfcen.  Cic.  a)  szózat , mondás-,  bet 
Sllllfprild).  Cic,  3)  hirdetés,  kihir. 
dctés-,  eilte  .(iunbmacbiing.  4)  kife- 
jezés, szó  1 ber  Síuíbrud,  baá  2Bort. 
Valér.  Max.  5)  tétel,  p,  o.  a'  logika- 
bán  bet  ©ab  in  brr  jogif.  Cic. 

Prőaunti&tur,  (Pronunc.)  firis.m.  3, 
hirdeti , kihirdető  ; bet  25efűi:iu. 
niac&cr.  Cic. 

Pröuuntíátum,  i,  n.  a.  tétel,  mondás  \ 
ein  ©a(t-  Cie.  2)  válási , feh-Lt, 
végzés  \ bee  Söcfcfjctb.  JCt. 

Prfinumi.ilus,  (Pronunc)  us,  in.  4.  ki. 
mondás ; bal  Sínfprect’tti,  biriul« 
fprpcpe.  Gell.' 

Pronuntio,  rel  Promincio,  ári,  álum, 
áré,  1.  .»,  gr.  leges,  Cic. közönséges 
helyen  kihirdetni ; bffeufllcS  bt* 
fnnnt  mattén,  űRfűnbigm.  a)  v.  gr. 
rém,  Cic.  kimondani , felfedezni', 
befannl  inneren,  miieden,  fagcii. 
3)  v.  gr.  aliquid  sincere  , Caes.  el- 
beszélni, megváltani,  erjábleil,  fű» 
gen.  4)  ▼ . gr.  pecuniam  proreo,  Cic. 
ígérni,  ajánlani \ oerfprcdien.  3) 
T.  gr.  viemrum  nomina,  Cic. 'ut  prae- 
co ; kikiáltani ; bfFanut  tnacfien, 
•lllrufen.  6)  *.gr.  alnjotrn  prarto. 
.em,  Li»,  kinevezni ; epitnnen,  J. 
8.  *ti  cinem  3Jm;c.  ?)  ».  gr.  voccm, 
Cic.  kimondani,  p.  o,  a szói  ; U1.I« 
fprtéen. 

Prönűper,  Adr.  a’ minapi  ncuíiíi. 
Plaut. 

Prönűrus , us,  f.  4.  valaki  unokájd- 
.nak  felesége  ; unoka  menye'.  Önt* 
tinit  meiRciétifed,  ©ro||.őc$mie« 
gertoifcter.  0*id. 

Prfinus  , a,  um,  előre  hajlott , vagy 
górbedt  i tumor. ni  gcftbrt,  tor* 
marti  (ttít  ueigenb  ober  bangettb. 
Alolut  Corporis  pronus,  Cic.  0)  haj- 
landó valamire,  valami  felé-,  fi rfj 
ntsgenb,  ju  ober  gegen  etmal.  U-b* 
proua  in  paludes,  Li».  Procus  ia 
bellum,  Li».  Pronus  ad  meridiem. 
Varr.  délfelé  hajló,  gegen  Mittag 
gelegen.  3)  ».  gr.  lept.s,  Ovid,  tHr* 

'I 
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igyekttS,  futi ; portoártí  (anftnb. 
4)  » gr,  in  aliquem,  T«c.  alicui, 
StH.  hajlandó  valaki  trdnl,  kedve- 
tít,  jó  indulattal  viteltett ; jji  lici  Jí, 
nfittflig,  gewogf«.  Mibi  pronior «»l, 
Tac.  én  hottdrn  hajlandóbb  ; cr  ifi 
mir  gcipogrntc.  5)  ptona  die«,  Siat. 
tttendre  hajló  nap ; fin  JU  ffinbí 
arbrnbet  Sag.  6)  kSnnytt-,  leíifct. 
Omnia  virtuti  prona,  Sáli.  Pronum 
est , T*c.  ib'nnyO  dolog  at  •,  ti  iß 
Iridjt. 

Prooemior,  Sri, Dep.  1 .(prooemium)  bd- 
ve  Letett  t tinót  ni,  />.  o.  a'  hrnddbe, 
elkezdeni  a’  beliedet;  einen  (Sin» 
gang  obtr  «int  Bombt  mattun,  5. 
5».  in  brr  9tebe.  Plíu.  Kp. 
trőoemfum , TI,  n.  t.  elól/dró  berted, 
kávéiét  ét,  p.  n.  bettdd,  vagy  könyv 

elótt ; Borrrbr,  diitg«n<!,  j.  B.  ti» 
BtrSHtbt,  tinc*  Bu4u*.  Cíc,  a)r.gr. 
rixae  , Jut.  keidet;  jtb  r «llfűllg. 
PröpSgSlío.  öni*.  f.  3.  (propago,  äre) 
ttaporitds , termetit  dl,  naporoddl, 
elnaporoddl  : ^orlpflanjung,  Btr« 
nftangung,  j.  B.  bfrSBtinfl&cfeunb 

Bálimr.  Cic.  *)  tényei  tát,  ttaporo- 

dói ; $ottpf!atijiing,  j.  B.  bed  ©c. 
fdtltcbl*.  3)  e.  gr.  nomini«,  Cic. 
elhlreiitdi  ; bit  «ll*brritung.  4)  »• 
gr.  imperii,  Cic.  kiterjelitdi j bit 
érmrilrrung.  «)  t,  gr.  »iiae,  Cic. 

meghoimabitai ; bit  Btrlangf« 

rnng. 

prőpSgátor,  Sri»,  m $.  naporitó,  ter- 
menti, tenydntetó ; btr  ftortpflan» 
gtr.  1)  meghomiabbitó ; brr  Btr» 
längerer.  3)  » gr.  :mperii,  Cic.  ki- 
ter/entói  brr  Ürmritfrtr. 
Prőpágatui,  a,  um.  einaporodott,  át- 
terjedt5 f»rígfpffa«4t.  Ci*.  . 

PrfipSjrei,  it,  f.  3.  tiemetr  , tarjáig , 
Mlteinióaló,  bújtál,  búj  tótig  ; ©r?» 
ling,  ©tnftr,  «bltgtr.  a)  Trop.  r. 

gr,  «angviois  Ilirpí*,  Au*on.  Siur- 
matds.  maradék,  tumete,  mágiát  ; 

«bfímmling,  Äinbcr,  0la<$fommen. 
fd&afl.  P««uv. 

Propagmen,  tol*,  n.  g.  id.  qu.  Propa- 
go.  inii. 

PrŐpáto,  ári,  átum , äre,  1.  (pro  el 
pago.  t.  pango) plántáld!,  Bltetdi, 
miveldi  által  ugporitni , plán- 
tálni, termeuteni ; fortpflanjrit, 
, B.  rin  ©t»4<&í  Apui.  «)  v-  i'* 

,'rirpem.  Cic.  naporltni,  p.  o.  ne- 
mdt,  nemieUdgdt : forípflanjtn.  3) 
».  6'-  **r,joino*  Tac.  irope- 
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riurn,  S»el,  terjeiiteni , öregbít  ni, 
nevelni ; rnvritmt,  toriirr  aulbrri» 
ICR.  *)  v.  gr.  bellum,  Cic,  folytat- 
ni-, forlftftn.  5)  t.  gr.  Tiiam,  Cic. 
gyújtani,  meghomiabbitni  ; per. 
langem.  6)  ▼.  gr.  laudem  alicujtx, 
t.  gloriam,  Cic.  terienteni,  hirdet- 
ni ; verbreiten,  ptrffmbtn. 

PrdplCo,  ini>,  f.  3.  bujtdi,  kamillát, 
p.  o.  a’  tlólétikdról,  tarjáig,  tie- 
mete,  a'  fákról-,  ipa*  műn  fort  ober 
iPttltr  pftanjl,  ©tglmg,  «blrgrr, 
©tnftr  tinta  ©twácbfr*,  1.  B.  bt* 
SBei«/lod<,  Cic.  unb  ú6tr§aiipt  btr 
Baumt,  Virg.  btr  (pffanjtn,  Plin. 
atufi  jrber  Sínéig,  btr  jura  Sort* 
pflűnjeii  gebraucht  rntrotn  fann. 
Horat.ai/re  miét  lég,  maradék, fajta; 
«bfimmling,  Stitb,  Jtinbcr , ©t* 
fcblrcbt.  Romana  propago,  Virg. 

Pröpäla,  »e,  in.  1.  iiibvdidroi ; ei« 

íróbltr,  Borfánftr,9foffáufrr.Varr. 

Prßpülam,  Adr.  nyilván,  mindenek 
uemekldttdra  j b ffen  Ilié,  VÖT  beit 
Ktntrn.  Cic.  a)  ».  gr.  fieri,  Plaut. 
nyilvánvalóvá  lenni ; offenbar  mer» 
ben. 

Pröpálo,  Síi,  Sturo,  ürc,  >.  kinrilat- 
hoitatni , nyilvánvalóvá  tenni  ; of» 
fenbar  machen.  Sidnn. 

Prőpando,  andi.ansum, el  asium.ő-e.g» 
elterjenteni,  kiterjelileni ; auí bret» 
len.  Apui. 

PrApamus,  el  Propánul,  a,  unt,  ki* 
tér  jent  ett ; auígfbrfitft.  Apui.  . 

Pröpilor,  őri»,  et  Propaler,  Iri«,  m.  j. 
nagy  atya,  Bregatya  btt  ©roÉOű» 
Itr,  abnbtrr.  Teri. 

Prepátrőu«,  I,  m.a.  i.e.fraier proawi;  va- 
laki nagy  attyának  teltvér  bdttym 

vagy  üttie ; bt*  ©rogoaitr*  Bru» 
btr.  Pand. 

PröpSiüIus,  a.  um.  t.  gr.  loco»,  Cic, 
nabados , tér  ; frrp  , offen , wo  je« 
btr  bin  ffben  ober  grbtn  fann  Cic. 
Propalulum ; Hubádat  v.  tárhely, 
térlep ; ba#  §rtpt,  rin  frtotr  0 ffe» 
Brr  9ia^ , j.  B.  tm  í>oft.  In  pro« 
palulo,  *el  in  propatulo  «fdiurn, 
Ltr.  at  udvaron;  ím  frtprn  fíoft. 
In  propatulo  esse,  Gell  nyilvánva- 
ló helyen  lenni ; íffmtlilf)  por  «U* 
gtn  liegen. 

Pröpe,  Ad»,  bffiel;  nafie,  in  brrUIá* 
6t.  Prope  es*e,  Cic.  ÁBtel  lenni ; 
nabe  ftpn  Propius  accedere.  Cic. 
kCletcbb  menni  valamiket  j nábrr 
fomrartl.  Proxime,  Cic.  igen  kitel. 
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UgkUxtlebb ; na<b|f,  fcbr  na6f-  Pro- 
pe  era*l,  ul  pelleretur,  Li  v.  nem  sok 
hijja  volt , hogy  hi  nem  hajtották  ; 

rí  fe6fte  leniig,  bafl  fr  nt<$i  au#» 
(trftoffen  IPlirbf.  9)  propius;  kitte- 
lebbról,  szorosabban;  nnbrr,  genau» 
fr.  Propius  adspicere,  Virg.  3)  Prnep. 
et  Adr.  enm  Accus.  Dal.  nonniln- 
quam  ctiip  Prnepos.  a,  v.  gr.  Prope 
me,  Cie.  közel  hozzám;  liebe  bfp 
mir.  Prope  ripam,  Cic.  közel «’  part  - 
hot , nem  me  siste  a'  parttól ; Iliibe 
bro  bfltl  ©eftilbc.  Piope  a Siríiia, 
<íic.  Prope  a meis  aedibus,  Cic.  Pro- 
pius urbem,  Cic.  kSielebb  a’ város- 
hm-,  brr  Stabt  náber.  4)  Adv  tsak- 
nem,  majd-,  brQltabf,  fa(l.  Prope 
desperalis  rehus,  Cic. 

P'őpédíem,  Adr.  rttvidnisp,  legköze- 
lebb  , nem  tokára  ; UiUflItrr  2<W, 
ebeffrr  2age,  ehefteit#.  Cic,  Scribitur 
etiam  : prope  diem. 

Pföpello,  puli,  pulsum,  érc,  3.  maga 
előtt  hajtani , kihajtani-,  t*  0 r fi  rí J 
bittireibrii,  brroortrribrn.  Oies  in 
pabulum  propellere,  Varr.  1)  v,  gr. 
multitudinem  hostium,  C*es.  kerget- 
ni, elkergetni-,  fortjagett,  irrgtrei» 
brit.  3' r.  gr.  pericululH,  Liv.  el- 
távoztál ni  , elhárít ni\  fntffrnert, 
abbaltrn,  cbirntbrn. 

Prőpéműdo,  Adv.  tiaknem  ; bepililbf, 
fa(t.  Lir. 

Prőpéroödutn,,  Adv.  tsak  nem,  szinte  j 
broitabr,  fajt.  Cic. 

Prőpemticus,  a,  um,  késérd,  útra  ké- 
térd-,  jur  Steife  bcglcitciib.  Carmin 
propemiirum , Slat,  bút  sózó  vers} 
fin  2lbf(birbggrbi<bt. 

Pröpendéo  , di  4 ium,  éré,  i.  füg- 
geni,  lefciggeni ; berab  bangrn,  ber» 
vor  bangen.  Lanx  propeodet , Cic. 
Herba  propendens  ex  ramis,  Plin. 
Aures  propendentes.  Colum,  konya , 
Vagy  lekonyútt  fülek-,  bcrabbSlt« 
grnbr  .Obren  0)  Met.  hajlandóság- 
gal viseltetni  valakihez ; geneigt 
fenn,  gúnftig  fepn.  Cic. 

Pröpendo,  érc, 3.  pro:  propendeo, Plaut. 

Pröpendüliss,  a,  um,  v,  gr.  crines.  Apui. 
le  függő,  lenyúló-,  bfrabbattgenb. 

PrOpense,  Adv.  örömest , készséggel, 
hajlandósággal-,  midig , geneigt, 
mit  Steigung,  mit  3'»>fig>*'tg  Len- 
től. in  Cic  Ep.  propensius,  Liv, 

Pröpensío  , önis,  f.  3.  hajlandóság  ; 
bie  Steigung.  Cic. 

Prfipensus,  a,  um,( propendeo )lefüggŐ; 
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berabbangenb.Solin.  «)  v. gr. animus, 
Cic  ad  misericordiam,  Cic.  hajtan- 
dó  valamire , kész;  geneigt  j||  et* 
máé,  nt?  bin  neigenb.  propen«ioe 
ad  voluptatem.  Cic.  Propenso  ani- 
mo aliquid  facere,  Liv.  örömest  tse- 
iekedni  valamit  j etwa#  gern  tbun. 
3)  propensa  munera  , PU ut.  nagy 
ajándékok-,  grogé  ®ef<$rnfe. 

Pröpérábilis,  e,  siető,  gyors-,  eilenb; 
ftVneU.  Tért. 

Prőpérnnier,  Adr,  sietve , gyorsad , 
hirtelen  ; fifetlb,  f címed.  Liv.  Comp. 
properantius,  Ssll;  properantissime, 
Cod.  Theod. 


Propéranlia,  ae,  f.  ,,  tt  Pröpgrä,^ 
önis  f.  3.  siet sdg;  gyorsaság,  sietős  | 
baí  Clfen,  bie  Cilfertigfeir.  Sáli. 

Properáiim  , Adv/  sietve  . gyorsam 
tiitnb,  rilfrr ii8.  CM\\.  ** 

Properatio,  önis,  f.  3.  id.  ou.  Prope-  , 
rantia,  Cic. 

Pröpérato,  Adv.  sietve,  sietséggel, 
gyorsáét-,  eilenb. 

Propere,  Adv.  hamar,  gyorsan,  sieti 
*"i  gff4)tt»iub,  eilenb,  eilfertig. 
Nép. 

E töpiripez,  fdis,eg-y  orslábú, sebes  me- 
nd  -,  geftbminbfúgig,  eilenb,  ftbnrlL 
Ciiuli. 


Pröpérlter,  Adv.  sietve,  gyorsan-,  ei* 
Icnb,  febned.  Pacu».  ^ ' 

Prőpéto,  ávl,  áturn,  áré,  j.  v.gr.  dei 
ditionem,  Tac.  siettetni ; brfeblru* 
nigen.  a)  r.  gr.  in  patriam.  Cic. 
Romam,  Cic.  sietni ; eilen. 
Pröpérus,  a,  um,  sebes,  gyors,  sietd ; 

eilenb,  eilfertig.  Virg.  et  Tacit. 
Propes,  édls.  m.  3.  vitorlaköt  dl ; bői 
©egelfeil.  Isid. 

Pröpexus,  a,  um,  előrefésűit,  le  függd ; 

berab  ober  oorioarUgefámmt,  bee» 

abbangrnb.  Virp. 

Prophéta,  ae,  vel  Prophétes,  ae,  m ii 
próféta  ; ein  TOcitffagcr,  ^ropbet; 
Apui,  et  Láctant. 

Pröphétális.  e,  prófétai,  jövendőiéi  / 
propbeliftb , torúfagrrifdj.  Hie-on. 
Própbélia,  ae  , f.  1.  jövendő  mondás; 

prófetzia  -,  bie  SBítofaglllig.  Tért. 
Pröphétiális,  e,  prófétai ; bie  SPcií. 

fagung  betreffend  propbetifé.  Tért. 
Prőphélice,  Adr.  próféta  módin,  jö- 
vendólőleg ; ptopbettftb,  tpeié|«ge« 
riftb-  Tért. 

Pröphéticus,  a,  um,  jővendómondól ; 
prófétai;  umífagcrif4>,  propjetifiíi. 
Prűd. 
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Prophetis , idis,  f.  3.  jövtndömondi 
asztzonr:  , 2Bci#fflgt» 

rinn.  Ten. 

Prophetissa,  ae,  f.  1.  i.  q.  prophetis. 
Teri. 

Pt öphélo , Sei,  ätura,  Sre.i.  prófé- 
ta Ini  , jfivendálni , jövendőt  man* 

du  nt ; propbcjrvrii,  weigfagen  Ten. 
Mortem  Chritli  prophetatam.  Tacit. 

riSpiuStio,  Anis,  L 3.  (propino )rákC- 
j iónét . /.  i.  a'  pohárnak  ráköliő- 
nete,  ét  dltaiadäia;  bag  3t*trinfrR. 
Smec.  t)  vendégség  -,  eilt  ©tbmaui. 
iniciipt. 

FröpinJtor,  ftris,  m.  3.  rdklin6nÖ\ 
ein 

Pröptno,  Sei,  Slum,  äre,  1.  r.  ff.  po- 
culum, PUut.  rdkötilinni  valakire 
a'  poharat  -,  JUtrtnf  CB.  Salutem  pro- 
pinare, Plaut,  valakinek  ai  eg  ét  té- 
ped rt  inni  4 ein«  ©cfunbbeit  Irin« 
fen.  e)  inni  adni ; ju  trinfrn  geben. 
Man.  Kadicein  cum  vino  propinare, 
Plin.  v.  gr.  aegrotis  { ai  ai:  meg- 
itatni  vele,  beadni ; trinfrn  laffeir, 
eiugeben.  3)  enni  adni,  eleibe  rak- 
ni ai  ételt ; ju  effen  geben,  oorfe. 
tU’lt.  Capit.  4)  Trop.  adni , általad, 
ni-,  geben,  übergeben.  Huné  come, 
dendutn  et  deridendum  eobit  pro- 
pino. Ter. 

Pi  upinque,  Ade.  e.  gr.  adesse,  Plaut. 
köiel-,  nabe,  in  bee  3iáb<. 

Ptöpinqaitas,  Siis,  f.  3.  e.  gr.  loci,  Cie. 
hostium,  Caes.  kőitltég,  köieivaló . 
tág  ; bie  Stábé.  «)  rokonság,  atya * 
ftdg ; bír  55enoanbift$aft.  Vinculo 
propinquitatis,  Cic. 

Propinquo,  Sei,  átum,  Sre,  1.  *,  gr. 
foribus,  Virg.  amnem.  Sáli.  kőielit- 
ni  valamikéi  ; fid)  nábern.  Dies 
propinquat.  Virg.  e)  r.  gr.  mortem. 
Sil.  augurium,  Virg.  liettetni  s be» 
ftblrutfigrn,  nábern,  nahe  bringen, 
bérbe?  bringen. 

Fröpinquus,  a,  um,  (prope)  r.  gr.  prae- 
dium, Cic.  provincia,  Cic.  köiellé- 
vő,  koielvald  , köiel fekvő  ; nabf, 

bem  £rte  ober  brr  Sage  nach-  1» 
propinquis  urbis  locis,  Nép.  Propin- 
quum, i,  n.  e.  köieivaló  hely,  siom- 
tiédtdg ; bie  9láb(.  fn  piopinquo 
esse,  Lir.  kőiéi  lenni  \ in  brr  alá* 
be  frpn.  *)  ».  gr.  tempus,  reditus, 
mors, Cic.  kőielgető,  kőuilévő,  na» 
be,  bér  3*'*  n«<b-  3)  köielltö  vala. 
mikei,  t,  i.  a'  hasonlatosságra  néi- 
ve,  katonld  j nabe,  brr  ib«lt<bi*'l 
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nat$,  nabe  fommenb,  á6nlitb.  Cie. 

4)  atyafisdgban  Uvő,  atyafiat,  kö- 
zeliévé, t.  i.  roknntdgra  né  ive  ; na» 

be , brr  93eri»anbtftbaft  naté-  Tibi 
genere  propinqui.  Sali.  Hinc:  Pro- 

Einquus,  i,  m.  et  Propinqua,  ae,  f. 

ubst.  atyafi,  rokon ; ein  SJrrmanb» 
ler,  eine  ftcrmanbir.  Tot  propin- 
qui, Cic. 

Propio,  ire,  1.  (prope)  közelit  ni  kot- 
lái fitt  nábern.  Paul.  Nol. 

Prőpior , Crls,  m.  et  f.  et  Propius, 
Aris,  n.  Compar,  köielebbvaló,  t.i. 
a'  fekvésére  v.  helyére  né ive  r ni» 

brr,  in  Vnfrbnng  bég  £>rtg  ober  bér 
Sage.  Propiora  (se.  loca)  tenere, 
Virg.  a'  ktielebblévö  helyeknek  bir- 
tokában lenni,  v.  elfoglalva  tarta- 
ni s bie  nábern  Drte  befrgt  ball«** 

t)  T.  gr.  periculum , Cic.  tempus, 
Pand.  közelebbi ; ná&fr.  3)  v.  gr. 
gradus  sangrinis,  Pand  kiietebbva- 
lé,  p,  o.  atyafitág,  V.  rokonság  ; ni» 

brr,  brr  íöenoanbtfcbaft  nádi).  Cic. 

4)  v.  gr.  tauro,  Virg.  jobban  kőiéit - 
tő,  hasonlóbb ; ná&er,  ähnlicher, 
náber  fommenb.  Id  propius  fidei  est 
Cic.  vel:  propius  est  fidem,  Liv.as 
hihetőbb-,  bal  ifi  viel  glaublicher, 
ober  gfaubtrűrbiger,  mahrfchrinli» 
eher.  3)  hajlandóbb-,  geneigter,  gútt» 
fitger.  Ovid.  6)  alkalmat  otabb,  jobb, 
illendőbb  valamire-,  bequemer, 
fthuflichrr,  beffir,  pafTmbrr.  Cie. 
SupevL  Proximus,  a,  um,  rido  suo 
toco. 

Prűpití.tbílii , e,  megengesztelhet  $ j 
veefábnlich-  Enn. 

Propitiatio,  önis , f.  3.  megenge  lilé- 
iét > bie  SSerf&bnung,  Sefánf tigung. 
M aerob. 

Prőpitio,  ávi,  Slum,  Sre,  1.  r.  gr.  Ju- 
nonem, Tac.  mcgengetitelni,  meg- 
kérlelni 1 befinftigen,  gnábig  ma» 
eben. 

Pröpitius,  a,  um,  r.  gr.  hnmo.Cic.  deus, 
Cie.  jé,  jóságot,  kegyet,  kegyelmet  ; 
geneigt,  gánfiig,  gnábig  gefinnt, 
gátig.  Aliquem  propitium  facere, 
Plaut,  valaki  ha/lundótágdt  meg 
nyerni ! cinég  ©unfl  fű  e fut  gemin- 
nrn.  Deo  propitio  , Stat,  ha  Itten 
akarja ) menni  ©ott  mid. 

Ptöpíus,  Adv.  közelebb  ; náber.  Pro- 
pius accedere,  Cic.  közelebb  menni  ; 
náber  fommra.  *)  v.  gr.  adspiaere, 
Virg.  kuielebbről , jobban-,  náber, 
genauer. 


840 


*39  Pro 

Proplasma,  ätis,  n.  3.  mustraforma, 
/>.  o,  agyagból,  mellynrk  formájá- 
ra valami  készíttetik ; 23orbllb, 
®lobed,  trornatg  bee  ÜűiifKer  rtrnaá 
bilin.  Plin. 

PifipnTgfon,  vel  — am,  i,  n -r,  kernen- 
tzeszdj  i ein  Sütunbiocf)  im  £>fett. 
*)  fűtött  kis  szoba ; eine  irarme 
Äammrr.  Vitr. 

Piöpoetides,  11m,  f.  plar.  kSiá változta- 
tott Cyprusi  leányok , kik  Vénül 
istenségét  tagadták ; SDiábdsm  ill 

Gtjp'riií,  bie  fcic  OottOcit  bcrSOrnuí 
leugneten , litib  in  ©lem  ocrtraiK 
bdt  írurbeit.  Ovid. 

Prőpőla,  ae,  m.  1.  k is  kalmár  , fél- 
kézhalmár  ; ein  jpócf  cr.  Cic. 

Propolis,  is,  f.  3.  sonkoly  kenyér , a' 
lépben ; baí  ©toproacgá,  25oriPü4)í, 
Siirnrnbar).  Varr. 

Pföpöma,  ális,  n.3.  ételelittvalá  ital, 
( appetitórium )■,  cin  25ortranf  por 
bem  ttffen.  Paliad. 

Prőpöno,  sui,  sTlum,  íré,  3.  v.gr.  ve. 
xülum  , Caes.  signum  pugnae,  Liv. 
kitenni  közönséges  helyre ; bffrilt' 

Iict>  ginfleden,  (egen,  fejen,  bán. 
gén,  beften,  melegen,  aufflcllrn, 
OKllfgen.  Oculis  , vei,  antc  oculnt 
proponere,  Cie.  a'  nézésre  kitenni ; 
por  Singen  (leden  ober  jnr  ©itau 
auffieden,  atláicgen.  Spem  propone- 
re , Caes.  reménységet  nyújtani -, 
Hoffnung  machen.  7)  előadni,  meg. 
mondám  : párttagéit.  fagen.  Propo- 
aat  quid  dicturus  til.  Cic.  Oute  pro- 
posueram. Cic.  3)  V.  gr.  aliquid, 
Caes.  feltenni , ajánlásképpen  az  el- 
fogadásra eláadni  . eleibe  terjesz- 
teni, p.  o.  a'  hallgatóknak  vagy  a’ 
gyűlésnek  -,  portrageii , porfirint, 
porfeblageit.  4)  v.  gr.  praemia  ali- 
cui, Caes.  feltenni,  ajánlani,  Ígér- 
ni; anbietben,  ocrfprec&tn.  5)  v. 
gr.  remedia  morbo,  Nép.  aján- 
lani , javas  ölni ; porft&Ingcn.  6)  v. 
gr.  quaestionem  Nép.  feltenni,  p,  o, 
kérdésképpen,  vagy  a’  megfejtésre ; 

porlegen,  aufgrbrn,  j.  3-  gttr  Se* 
anllpertung.  Cic.  7)  v.  gr.  aliquid 
sibi , vel,  animo , Cie.  feltenni  va. 
lamit , p.  o.  magában  , v.  elméjé- 
ben ; fic$  porntbnten.  Cum  mihi  pro- 
posuissem. ut  animos  commoverem, 
Cic.  Hinc;  Propositus,  a,  um,  v.gr. 
propositum  est  mihi,  Cic.  ei  a'  szán. 
áékom  , v.  feltettem  magamban , 
kogy , 's  m'  t.  lef)  babé  mir  porgr. 


Prfi 

nemmrn.  Hinc:  propositum,  i,  n.*. 
• ide  tuo  loco.  — Aliquem  sibi  ad 
imitandum  proponere,  Cic.  valakit 
követésre  való pélááúl szemei  előtt 
tartani ; rinnt  (leb  gur  9tac$dbmimg 
alá  SScofpiel  oorfegen.  8 )elóltenni, 
előre  kitenni , elól  helyheztetni ; 
porán  fegen,  porau*  fegen.  Ut  pro- 
posueram, Colum. 

Propontis,  Idis,  vel  idos,  f.  3.  i.  e.  ma- 
re inter  Hellespontum, et  Bosporum 
Thracicum,  hodie:  Mar  di  Marino 
ra.  Ovid.  Hinc:  Propontiacus,  a, 
um.  Ovid. 

Piöporro,  Adv.  továbbá ; ferner,  asci« 
(tr.  Lueret. 

Pröportio,  finis,  f.  3.  arányosság, 
erányosság -,  bie  Proportion,  ßbnt. 
maß,  Sinologie,  Varr. 

et  Cic. 

Prfiportifinilis  , e.  arányossági,  ard- 
nyosságos : oie  Proportion  betref. 
friib,  Frontin. 

Prőportíönátus,  a,  um,  arányos , ará- 
nyosságai ; propoctionirt,  proportio» 
nirlith  eingerichtet.  Jul.  Finn. 

Prfiposítio,  finis,  f.  3.  (propono)  V.gr, 
vitae,  Cic.  feltételi  bie  dlorfiedung.  . 
Propositio  hujus  vitae,  Cic.  ennek 
az  éleinek  tzélja-,  bie  Slbftcbt  bif* 
frí  üfbení.  2)  főtétel,  előtétéi,  a' 
Syllogismusban  -,  bee  Sorcerfag  bed 
©DdogiímuP.  Cic.  3)  mondás ; brr 
©ag.  Quint.  4)  v.  gr.  animi,  Cic, 
feltétel,  feltett  szándék  j bet  93<>r« 
fog,  6nff($íu£.  1)  kinyilatkoztat  ás\ 

bír  Scfanntmatbung.  Fand. 

PrOpösttum,  i,  a.  t,  feltétel,  feltett 
szándék-,  baí  Oorbabeu,  brr  Sßor« 
fag.  Nép.  Propositum  adsequi,  Cic. 
feltett  tzélját  elérni,  tzéljára  jut- 
ni t feinen  SJorfan  erreichen.  Pre- 
mere propositum,  Li e. feltett  szán- 
dékát titkon  tartani  t feinen  93or« 
fag  orrbrrgeu.  t)fádolag,  a' dolog 
veleje ; baí  Xftema,  bie  ítanptfadjr. 
Sed  ad  propositum  revertamur.  Cie. 

Prfipősltus,  a,  um,  (propono)  feltett  i 
poegefegt,  »orgenommen.  Cie.  7)  v. 
gr.  iu  praedam,  Cass.  kitett , kité- 
tetett , p . o.  ragadorndnyúl ; auf« 
gefegt.  3)  kitétetett,  áldj  avettetett ; 
anígrfrgt,  unierioorfeit.  Vita  omni- 
bus telis  fortunae  proposita.  Cic.  4) 
adatott ; gegeben.  Propositus  ad 
imitandum.  Cic.  3)  feltett ; ooege* 
nommrn.  Propositum  est  mihi,  Cic. 
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feltett tm  magamban ; ithbabftnif 
Vorgrnomwen. 

Pröpraefeclus  t i , m.  7.  helytartó  ; 
fin  (Statthalter.  Amin. 

Propraetor,  őri*,  m.  3 prét.rri  hely • 
tartó , V.  kormányaid,  ki  veiért 
hatalommal  nem  bír',  -Prot’rúioc, 

l'ancoogt  ober  (Statthalter,  ber  lei. 

, nr  Slriner  bal.  Cic. 

FropriMim,  A<lr.  tulajdonképpen  ; fi« 
gcntlicb.  Arnob. 

|*rupríe  , Adr.  tulajdonképpen  , sajá- 
tul-, eigen,  clgottbúinlicb,  ftic  feilte 
fiqfilf  '■prrfon.  Cic.  7)  tulajdonkép- 
pen, siorosan,  igái  értelemben  ; ei« 

gtHtlith,  genau,  un  eigentlichen  23er« 
Itanbe.  Cic. 

jPropr-ítánus,  íi,  ni.  t,  tulajdonol,  tu- 
lajdonosa , saját  birtokosa  valami- 
nek ; brr  Gigen  tfjúmer,  Gigc  ntburaí* 
herr.  Fand. 

proprietas,  étit,  f.  3.  t.  gr.  rerum,  Cie. 
különös  tulajdonság ; eilte  brfoil« 
bere  Gigenfcbaft.  0)  tulajdon,  tu- 
lajdon birtok-,  bal  Gigenibum,  mag 
man  eigentlich  ttot.  límninus  pro. 
prieuti»,  Pand.  3)  r.  gr.  recii, 
(Ja int.  tulajdonképpen  való  jelen- 
tés-, cigeiitli4>e  SSrbrutiing,  j-  25. 
finrí  SBorteí. 

Pröprío,  üti,  ä tűm,  3 re,  I . tulajdonit- 
ni , tulajdonává  tenni ; ju  figftt 
machen.  Coel.  Aur. 

Pröpriliqj,  Adr.  id.  gu.  proprie.  Lu- 
ere'. 

Proprium,  íi,  n.  ».  tulajdonság ; bif 
Gigrnfchaft.  Quod  ett  oratoris  pro- 
prium.  Cic.  J)  tulajdon,  saját,  tu- 
lajdon v.  saját  vagyona  valakinek  ; 
>aí  Gigcntbum.  Virere  de  propno, 
Mait. 

rröptíuj,  a;  om,  tulajdon,  saját-,  fi« 
en,  eigentbúmlid) , nicht  mit  an« 
ern  gemein.  Libertatem  propriam 
Romani  generis,  Cie.  Sua  propria 
facultate,  Cic.  Propriis  riribus  bella 
gerere,  Lir.  Propria  familia,  Lir. 
saját  famíliája  i feine  eigene  ga» 
mtlir.  Mihi  proprium  est,  Quint. 
tulajdonságom  as  nekem  i t(  iff 
meine  Gigenfchaft.  e)  tartós,  állan- 
dó-, banerbafl,  be(linbig.  Volupta- 
tes propriae.  Ter.  Nibil  nomini  pro- 
prium, Ter.  3)  tsalhatatlan  ; JtU 
perlődig.  Caes.  4)  alkalmatos,  tu- 
lajdonképpen való  j , paffenb,  eigene« 
(ich  paffenb.  Remedia  propria,  Scrib. 
L arg,  5)  r.  gr.  tempus,  Quint,  len 
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Cie.  különös,  magános  ; brfontccí, 
aparte. 

Propter,  Adr.  sine  Casu;  mellette', 
baneben.  Propter  est  spelunca,  Cic. 
1)  Praepos.  seq.  Arcus,  a ) mellett-, 
neben,  nabe  bep,  bari  an.  Insulae 
propter  Siciliam,  Cic.  propter  urbem, 
Cic.  b)miai/;  tregrtt.  Propter  me- 
tum,  Cii.  prnplsr  hoc.  Varr.  elért, 
e'  miatt ; bef  wegen  Propterea,  rel 
proterea ; a-.érl  ; betfrrtgcn.  Pro- 
pter invidiam,  Ter.  irigységből ; 

auí  9Icib. 

Prnptíria.  (propter  ea)  álért-,  btf» 
tprgen.  Cie. 

Proptervölo,  Sre,  i.  mellette  elrepül ? 
ni ; oerbcp  fliegen.  Phaedr. 

Prfípüdíösut,  a,  u m, jirmtelen,  gya- 

lásat os ; ooUer  töchanbe,  uncer» 
fehámt,  fcháitbltch,  infam.  PU»i. 

Prflpúdium,  íi,  n.  *.  szemtelenség, gyér 
lásat  őrség ; eine  febáiiblitbc  Sbat, 
|.  9).  ^Itrccep.  piául.  7)  szemtelen  i 
ftbúnblicher  ÍDirnfch,  ©thanbbalg. 
Plaut,  nt  Cic. 

Pröpugn.tcűlum  , i , n.  7.  oltalmazó 
bástya  , sánts  , erősség , véd  fal,  ’s 
a'  t.  meltyból  vagy  ti'  mclly  mel- 
lól magát  <»í  ellenség  ellen  oltal- 
mazhatni; aUcí,  tpcburch  man  tri« 
bér  bie  ftetnbr  grfehúpt  tptrb,6chuB« 
trrhe,  fedjtiB,  SSurmauec,  ,fr|lungí. 
treef,  8}a|lcp  ic.  Cic.  et  Pacit  7) 
Trop.  védelem, oltalom-,  brr  ©<hug, 
bie  Ödbu^meht,  SBormauer.  Nép. 
Propugnaculo  uti , Lir.  i.  e.  argu* 
mentis,  rel,  argumenta  adferre. 

Propugnatio,  őnis , f.  3.  valamelly 
helynek  hartzolva  való  oltalmazá- 
sa'; bic  SBerfecbtung  finrí  -Deli, 
Valér.  Max.  7)  r.  gr.  dignitatis, 
Cic.  oltalmazás ; bie  SBertbfibi« 

gu«»- 

Pröpugnátor,  öris,  m.  3.  oltalmazó, 
mellette  vagy  érette  hartzold  ; bee 

SSrrfrthter,  j&treiter.  «)  r.  gt.  liber, 
tatis,  Cic.  oltalmazó,  odaíd  jbft  93er« 
fechter,  ©ertbeibiger. 

Piflpugno , ári,  Stum,  Sre,  1.  r.  gr. 
pro  partu  suo,  Cic.  commoda  pa- 
triae. C c.  valami  mellett  vagy  éret- 
te hartzotni ; fúr  tttpaí  fethtrn, 
ober  (irfit'rt.  7)  oltalmazni,  védet, 
merni;  Dcttbeibigcn,  perfethten.  Cic. 

PrApuisátlo,  önis,  f.  3.  r.  gr.  pericu- 
li, Cic.  viszszaverés,  elkergetés,  el- 
fordítás,  elhárítás-,  bie  3 urŰcTtrCÍ« 
»trug,  Abhaltung,  Sibwenbung. 
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PröpulsStor,  ßris,  m.  3.  elüzt,  elktr-  vénynek-,  bit  weitere  Sfufbe&lttiiig, 

grtó,  viszszaverö,  elhárító ; 3urúef»  SIpplicatiou  auf  ben  jrßigen  Jatt. 

treibrr,  Slbbaltcr,  Sbtvenbcr.  Val.  3)  e.  gr.  imperii,  Liv.  kiterjesztés, 

PrOpulse,  ivi,  Slum,  áré,  t.  v.  gr.  ho-  nagyobb! tát  « bit  23crgró£erung,  |. 

stem,  Caes.  famem,  Cic.  suspicionem  21.  ott  SXnctí. 

a se,  Cie.  visszaverni  , elűzni,  el-  Prörögátívus,  a,  um,  halasztó , halo- 
kergetni,  elhdritni ; Jiuútftretbefl,  gáté , halasztóira  való ; perlőn« 

ubbalten,  abroenben.  gernb , Huifttub  betreffeub.  Senec. 

FrApulsus,  a,  um,  (propello)  elűzött,  Prőcögátor,  Oris,  m.  3.  halasztó ; ha- 
elvert-,  fo.rtgrtrtrbrn-  Ltv.  lógató ; bee  Sücrjóger«.  \)kifizett\ 

Propulsus.  ős,  10.4.  elűzés,  elverés-,  batf  bér  9lu4ja{)ler.  Cassiod. 

pori  íréiben.  Senec.  PiArőgo,  ávi,  ilum,  Sre,  1.  v.gr.  tem- 

Prőpylaeon,  vei  — um,  I,  n.  a,  pitvar  ; pus,  Plin.  dies  ad  solvendum,  Cic. 

bér  SJorbof.  Cic.  ’ meghoszszabbltni , p,  o,  az  idejét 

FröquaeJlor,  öiis,  m.  3.  <1*  Quaestor  'valaminek , továbbra  terjeszteni  \ 
helytartója-,  bee  ©trUomreter bei  brr  3'**  nacb  perlőngern,  metter 

Xiiiáftor«.  Cic.  (>inou<  fittében.  *)  v.  gr.  moias, 

Prőquam  , sei  pro  quam,  i.  0.  praot.  Plin.  dieui  , Cic.  halasztani , elha . 

Lucr.  /osztani,  halogatni-,  t>ec (C&tebril. 

Ptöqaíiilo,  ávi,  itum,  Sre,  1.  v.  gr.  3}  v.  gr.  vitám,  Plin.  megtartani , 

legem,  Sidon.  közönséges  helyen  nyújtani-,  lauge  erfmUeK.  4)  v.  gr. 

kihirdetni ; bffentliít  auítufrn,  be»  numos,  Pand.  kifizetni-,  ansjflfiltn. 

faunt  mattén.  Prorsum,  Adr.  i.  q.  prorsus«  előre-, 

Prftr»,  «t,  f.  1.  a’  hajó  eleje  vagy  or-  DOrroártg.  Rursum  prorsum  . e/e'bb- 

ra-,  baé  SSorbertteiI  bei  ©ctiffeí.  tovább-,  (>ia  unb  toieber.  Tér. 

Virg.  Puppis;  a'  hajó  fara-,  bai  egészen,  tely ességgel-,  gált&litt. 

0intcribeil  bei  ©djiffcí.  Hinc  : Met.  Terent. 

A prora  et  puppi  periit,  Prov.  min  Prorsus,  Adv.  előre,  egyenesen  elófe. 
dene s tói  elveszett-,  tr  ifi  gattj  orr»  //;  porioó.ti,  por  fut  hm»  gerabr 

lőrén.  Mihi  prora  etpuppisest,  Cic.  por  fitt  (un,  geraben  SBcgti  Plaut. 

mindenem  ettől  függ -,  baran  liegt  Prorsus  irruat,  1 erem.  s)  Trop. 

»ír  alléi,  el  pro;  navis,  hajó ; egyenesen,  minden  tétovázás  nél 

bai  ©ttiff.  Virg.  kai;  gerabr  ju,  o(inr  äSrbenfcn, 

Prirépn,  psi,  ptum,  fre.g.  eltmdszni ; cfene  Uttiflánbe.  Cic.  3 ) telyesseggel, 

trrpor  frietten.  Plin.  a)  mászni,  éppen-,  gerabr,  fit  fi,  eben,  gánjlift« 

elmászni  valahova  ; fprtfrir<trn,  oóűig.  Ita  prorsos  existimo,  Cic. 

tpi'bin  frietten.  Svet.  3)  r.  gr.  ut  Prorsus,  a,  um,  előre  álló,  artzaleló- 
radices.  Colum,  eil  erjedni,  elfutni-,  re  fordáit-,  OOC  fitt  tin  gefe&rt,  ge» 

(itt  er|iretfeit,  fitt  atiibebnrn.  rabé  |>in.  Pest.  a)  oratio  prorsa,  i. 

Pröréta,  ae,  m.  1.  kormányos ; brr  0.  ptosa;  folyó , nem  versben  lévő, 

Steuermann.  Plaut.  nem  kötött-,  niett  itt  föerfrn , un» 

Pt Areus,  fi  et  cos,  m.  a.  i.  q,  proreta,  grbunbrnr  ©ttreibart.  Ouim. 

Ovid.  PrArumpo,  rüpi,  ruptum,  ire, %.  kirótt- 

Prörípio,  ipái,  eptum,  fr«,  3 elórán - tani,  előre  kitörni,  vagy  kirohan • , 

tani , előkapni-,  terPOrmf  Clt.  Cic.  ni-,  teCPOrbreftrn.  Virg.  ín  fugam 
a)  v.  gr.  aliquem,  Cic . elhurtzolni  \ prorumpere.  Geli,  a)  v.  gr,  per,  vei, 
forlfttleppeil.  3)  se  proripi  re,  Cic.  in  medios  hostes,  Caet.  rohanni, 
hirtelen  felszedni  magát  ’s  elébb  bérontani , keresztül  rontani  , bé- 

ál  tani ; fut  fitrnb  bflpon  mattén.  törni,  p-  a.  az  ellenség  közzé-,  fiút» 

Prőrito,  »re,  t.  kipiszkálni,  ingerelve  gett,  breiten,  cinbrrtten,  bringen.  3) 
kit  s alni ; brroor  rtigrn.  Plin.  ?)  V.  gr.  fons  prorumpit ; a‘ forrás  fa- 
valamire ingerleni-,  toojti  reifen,  kod , kiömlik-,  bee  Ötttttnen  ent» 

ítttrei$en  ober  reifen.  Senec.  fpringt,  bie  Xltieűe  brittt  berpor. 

Prftrögatío,  önis,  f.  3.  v,gr.  diei,  Cie.  Cae».  4)  eo  hominum  audacia  pro- 
továbbra  halasztás,  elhalasztás-,  rompit,  ut  etc.  Cie.  ol/y  vakmerő- 
bie  23erlŐltgcrung , Vuffttub,  a)  V.  •</grt  vetemednek  sokan,  hogy  ‘t 
gr.  legis,  Cic.  szélesebb  kiterjesz - a'  t,  bie  fente  (iub  (#  »enti  ejjen, 
lése  és  alkalmaztatása,  p.  o.  a'  tör • ba$  tC.  3)  Actir.  v.  gr.  nubem  altass 
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üti  aethera,  Virg,  ereizteni ; JtT« 

vorbrrcbrn  (affriu 

P.6rú0,  üi.  utam,  ere,  3.  ».  gr.  in  ho- 
»lem.  Curt.  rohanni,  rárohunni , ki. 
rohanni;  portpúrtj  flúrjfn,  hff»»* 

ffíirjru,  haitin  tlúrjcn,  (tinaiK  ftúr« 

jnt.  í)  r.  gr  aliquid  * íundamen- 
ti*,  Li ».  felforgatni,  írrontani,  üti- 
ve  rontani ; nicberfh'l  fjeit,  jrriióren. 

3)  »-gr.  »Cicin  hostium,  Ta«.  meg- 
törni, leverni;  orrbrrbeu, ocrtilgni. 
Fiömpiío,  öuis,  f.  3.  t.  gr.  hostium, 
Aur.  Viel.  kintit , kirohanás  t bt)< 
fttmtflúrjrn,  brr  Stílfád. 

PrAiupior,  írn,  m.  3.  kirontó,  kiro- 
hanó-, bér  berrorbriejii  ober  bringt, 
flilífíQt.  Arotnian. 

Prörüplu<,a,um,  (p<o  uinpo)  usivetőrt; 
Jtrbrixfccit.  c)  öiireronlott , fel  fór- 
gat  ott-,  jerjl&Ct.  Caes.  3)  piorupla 
audacia.Cic.  vakmerő  háton, lg,  mi. 

rem/? ; bit  oirtorgcnf  Míibubttt, 
greibbeii-  4)  kintit t , kirántott  t 
. brroorgtbrocfcrn.  Virg. 

Prßrütus,  A,  um  írejtett,  fbldhSi  vert ; 

gcfáQi.  ju  SSobrn  grtPvrffn.  Lir. 
Prösa  , Ae,  f.  1 folyt  írnád,  nem 
vert;  ciné  nnjtrfriiitbrur  9irb(.  Co- 
lira*. • ) i e.  de#  p.srtu  jeniium  apud 
Komanos.  Aul.  Gell". 

Prßsäieu«,  a,  um,  folyó,  nemkCtStt, 
nem  vertben  livó  1 prof.:lfct>,  fingt» 
bűnben.  Prosaica  oratio,  Pint. 
Pröíápia,  ae,  f.  1.  i.  e.  genu»,  stirps; 
nemlettig,  nem,  familia  ; rill  ©f« 
fdjírtítf,  eine  Familie,  ©ippi'ebaft. 
Plaut,  et  Sali.  \ ■ 

PrCisäpies,  ei,  f.  3.  id.  qu.  Piosapia. 
Non. 

PrősSpödösis , midón  ai  óriitor  min • 
den  mondóidnak  azonnal  okút 

ndjn;  ijí,  irrnit brr fStbnrr,  brr  Sin» 
fúbruiiq  mrbrrrrr  Qáqr,  jrbrm  ri* 
nr  Urfadtr  btoftig»,  Quint. 

PiösAtius,  a.  um.  folyó,  nern  versien 
livit;  pre|űife$.  Sidon, 

PrßsSliis,  a,  um,  (prosero,  eei)  tiär • 
mázott,  teil,  nltUteit,  nätl ; brr» 
t>orgrbra$t,  ertrugt,  tatfpre>fftn. 
Apui. 

Prßscenlum,  ii,  n.  *.  jdt  sió  hely  a'.jd . 
tiktzinen  , a’  hol  jdtszanajs ; bie 

SJorfcrnr,  2Jötbúbi»r,  brr  ^la?,  iro 
bír  ©djúitfpirirr  «girren  linb  rrbr» 

«CB.  Virg,  *)  játékszín ; baá  (UH)» 

Sbrstrr  ebts  ©fbaiifpielgcbánbt. 
Claudia  n. 


Pro  $40 

PrßsehSlus,  i,  m.  *.  alsóbb  rendt  ta- 
nító •,  rin  lliitrrlrbrtr.  Aosoo. 
Prßsciado,  scidi,  scissum,  ire,  3.».  gr. 
quercum,  Lucán,  hasltni , el  hátit  ni  t 
icrfpaltrn.  «)  *.  gr.  terram  aratris, 
Virg.  metiieni , vágni , felhatitni  , 
ekével  felvágni,  felszántani ; bliríf)» 
fcbnribrn,  aufbfr$tn,  brrebrn,  flúr* 
Jtn.  3)  Trop.  *.  gr.  eliquem  convi- 
ciis.  Svet.  sértegetni,  bántani,  p.o. 
Hóval,  megtióllani ; einen  bur<$» 
iirbrn,  beruittccmaibtn,  ftbimpftn, 
láfirrn. 

Proscissio,  önis,  f.  3.  (proicind o)Jel- 
hasítás . bie  Slufrriffiing.  t)  ».  gr. 
terrae.  Colum,  felsió nt át;  ba0  $(Ih> 

irn. 

Proscissus,  a,  um,  (proscindo)  tzillyel • 
hasogatott ; Jtrfcfcilitttl).  1)  terra 
ruscissa,  Colum,  felszántott  fSld\ 
tt  nmgrpflfititc  £aub.  3)  proscis- 
sum -aequor,  Virg,  a'  hajóval  kijárt 
vagy  felhasogatott  tenger  ; fcflf 
bnrdif<biffir  tWrrr. 

Prßsciibo,  psi,  pium,  bérc,  j.  se.  gr. 
Auciionfin,  Cic.  legem,  Cie.  kirag- 
gatni,  t.  i.  a'  hirdetett,  kihirdetni, 
kSzSnsigetsé  tenni;  úftentlUfe  an» 
feblajtcii,  befniint  uiacben.  *)  ».gr. 
aliquam,  Cic.  Pompejum,  Cic.  vala • 
kit  jószágától  megfontoltnak  Air . 

detniki ; fdiriftlieb  bcfannl  madtrn, 
bafi  rtnrr  frinrr  ®űtrr  erríttftig 
(Von  (oft.  3!  valakit  iídmkivetett • 
nek  kihirdetni,  tiámkivetni , kitil- 
tani hazájából,  kitsapni,  kihirdet- 
ni hogy  valaki  életire  is  vágyót 
nára  érdemet ltn  ; finrn  in  bit  9<$t 
rrflicrn,  ádjirn,  f<&riftfí<6  brfannt 
maebm,  ba#  rinrr  frinr#  £rbrn4 
nnb  SSrrmbgen#  orrltiflig  frp.  4)  *• 
r.  «edes,  bona,  fundum,  Ci«.  árú- 
it vetni,  v.  bot  sálai;  fri[  btftbni. 
Piőscriplio,  önis,  f.  3.  kihirdetet  az 
eladóira,  t őgy  hogy  valami  eladó, 
drúbabondidt ; bír  ófftnrliebt  Su#» 
birtbung,  ^nlbicthung.  *)  ndmkh 
vrtis ; bir  áebtírrflórnn#.  Cie. 
Proscriptor,  Bri*  , m.  3.  sídmkivetS \ 
brr  ín  bie  2 íd)t  rrfiárt.  Plin. 

Prüsci  ipitirio,  irr, 4 (Desider.  a proscri- 
bo) iídmkiietni  akarni , vagy  azon 
igyekezni ; in  bit  9<bt  rtfiírrn  WCl» 
lm,  Sínfi  gut  9ebt4trfiárnn§  babrn. 
Cic. 

PrBscriptos,  a,  irm,  (proscribo)  drrúbe 
vetett , t.  i hirdeti 1 által;  frií  gr* 
bctbrn,  ófcniltcb  jutn  Srrfaitft  an» 
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gt  frft'aaiftt.  Cic.  t)  számkivetett , rin  C^ltUibciráíi t>f cgüiigr r , SRcube* 
siámkivettetett,  kittapait  ; .in  bi»  frfcricr.  Glu».  Eccl. 

?ld)t  (elfért,  grádllet  j)Subst.  st, im-  Prösímíno,  ári,  Atum.Sre,  i.  elán 
kivettetett ; etttrr  brr  in  bit  SJi^t  elvetni,  elhinteni-,  vetni ; biufäcn  , 
reff  őrt  trorbrn  ift.  Cie.  attliaen  ober  fám.  Cic. 

Prfiséco,  cui,  cium,  5 re.  i.  v.  gr.  na-  Prősentin,  si,  suro,  íré,  4.  elitre  é si- 
sum,  eurer,  Apui.  elvágni  , elvág-  revenni  j oor&rr  nicrfctl  ob«  tOAfyl« 
do  /ni,  elmet  néni,  elöl  vagy  a’  Üt - nebmen.  Piául. 

gyit  elvágni-,  obfttiifibcn , ebet  Pröséquor,  cütur,  rel  quQtut  mm,  u. 
sorit  abftfenetbrn.  1)  stéllyelvdgni , qui,  Dep.  j.  T.  gr,  aliquem,  Cic.  va- 

elvagdalni’,  jrrfc^liribrn.  Piin.  3)  laki  után  menni,  utdnna  menni, 

felvágni , felbontani-,  jtrícaflt  , követni , v.  ke tárni  valakit ; fel« 

ídjiicibrn,  cuff<tmribrn.  Tért.  grn,  biurrn  brringr&rn,  begltitrn. 

Piösécro,  ire,  1.  (p:o  et  saer v)  dldot.  Kxequias  funeiii  aticujus  prosequi, 

ni,  megoldatni  -,  opfern.  Laciant.  Quint,  t)  Trop.  r,  gr.  aliquem  be- 

PlSsrela,  Áruin,  n.  pl.  rri  dldoiatra - nefieiis,  vel  amore,  Cie.  miserieoe» 

való  állat  kivettetett  bé/e  ; bal  dilit  dia,  Cie.  sirlutsin  alicujui  grata  nie- 

gruemini  ne  Siiignsníí  brr  .Opfer»  mori»,  Cic.  viseltetni  valamivel  va- 

tflirrr,  Lucr.  * lakike t,  lenni  hond  valamivel, 

Pr  sec;ío.  önií,  f.  3.  felvdgdt, felhon-  megtisztelni ; einem  tft»a<  rrWft' 

tát-,  bie  3eríc§uitg , bit  Strglitbt*  fm,  rtwai  roiberfa&ren  laffm,  mit 

miig.  Apui.  a CtIPaj  tec&ccn.  Aliquem  largissime 

Pr ; sector,  őrit,  m 3 (proseco) /V/rd-  prosequi,  Seat.  »ei.  legatos  donis 

gj,  bonltoló  ; bft  3erf($ nribfr.  Ter-  prosequi,  Li*.  ai  ai : mtgajdndé- 

túli,  2)  b -ntómeiter  ; bet  í?orfcf)nn<  kötni,  ajándékokkal  megtisztelni ;• 
brr,  $rvfretor,  Obcrjogliröcrcr.  bcubniFen.  Lacrymi*  proiequi  ali- 
Cbirurg.  quem;  megiiratni ; brtprtncn.  Pr#- 

Fr' sectus,  a,  um,  {\  oieeo)  felvágott,  »equi  «liquem  verbia  rehemeniiori- 
felbontott-,  gcrf(t>nitten.  t)  kimet ■ bús,  Cic.  valakit  erősen  megpiron- 

nett-,  a:if  grftfmittr  u Orid.  3)  meg-  gatni,  v.  nidni ; rincn  aul fróeUrn. 

áldó  lőtt  i geopfert.  Cato.  3)  r.  gr.  sermone,  Lir.  folytatni. 

Prosectus,  us,  m.  4.  felvdgdt,  felhon-  tovább  mondani  vagy  clőhestéllni, 
tát-,  bal  Szintiéiben,  a)  v ágát,  folytatni  ai  előadást-,  fortfi'Ben, 

metsidf,  bal  &<$neibrn,  ber  f>irb.  tsritcr  barin  fortfabren,  ouífűprü* 

Apui.  $cr  brfdbrcibrn.  Quod  non  longius 

PrösécűtTo,  (Prosequut.)  Anis,  f.  3.  prosequar,  Cie.  4)  ▼.  gr.  hősiéin, 

(prosequor)  kétdrés  , etkésérés ; bif  Caes.  Ütni,  kergetni ; orrfolqril.  5) 

Sirgíeilung.  Cod.  Tbeod.  *.  gr.  jussuum  prosequi,  Cie.  vala- 

Frösfcülor,  (prosrquulor)  Örse,  m.  J.  minek  nyomozásában , kikeresésé- 

késért-,  brr  Begleiter.  Pandect.  ben,  megállításában  állhatatosan 

Frösíeűtörlu* , a,  um,  késéről bie  fáradozni-,  einem  dllani  valami - 
Begleitung  brtrrffenb.  Prosecutoria  nek  megnyerésétől 4 vporatlf  bfflf* 
(se.  epistol.s)  mellétett  ajánlólevél , $cn,  borauf  bringen. 

t.  i,  valakinek  valamelly  kérése-  Pröséro,  rui,  rtum,  brr,  3.  sr.gr.  raput, 
mellé-,  bal  &rg(citungif$reibtn.  PUut.  kidugni,  kiütni  (trésor  (Irt* 
Cod.  Just.  tfrn,  ober  reifen. 

Pröséda.  ae,  f.  1.  stajha-,  eine  offen  t«  Pröséro,  seri,  satum,  ere,  3.  r.gr.  se-. 

U4r  £ltre.  PUut.  getem  , Luer.  vetni,  termcfzleni ; 

Prösedimum , i,  n.  *.  i.  e.  pigritia  fám,  fámb  bereerbringen. 

equorum  in  coitu.  Hin.  Proserpina,  ae,  f.  1.  filia  CerrrisaJo* 

Proselyte,  ae,  f.  1 . isidó  vallásra  dl-  re,  uxor  Plutonia,  regina  rel  dea 
lőtt  pogány  af.stony  ; tine  {)riMnn,  otei,  Orid, 

bie  eint  Sítbinn  geworben  if}.  Gloss.  Pröserplqäes,  ae,  f,  1.  i,  q.  polygono*, 
Prösélytus,  i,  m.  9 zsidóvá  leti  po - Plin.  et  Linn. 

gdny,  ber  »om  ftribcntbum  jum  Pröseipínális,  e, (scii,  herba)  sárkány 
jubrntbura  űbergeganaen  ifi,  $ro.  /tfi®n>c$fn»ur|,eini  iflanjr.Mare. 
fript.  Tertull.  s)  egyik  vallásból  Kmp. 

másikra  állott , eltért,  megtért  \ Prösrrpo,  pii,  pium,  ért,  3.  flómátlt 
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ni,  étit túnni ; brroor  frirárn.  Ap. 
9)  Trop.  *.  gr.  ut  heiba,  Plin.  ki • 
bújni , kinőni ; iitmrmrrft  brrpor 
fommm.  3)  mdnni,  iiútmi  j fne» 
(fcrn.  Fiául. 

Priisrueha,  ae,  f.  1.  könyö’géi : bog 

©rbttb-  »)  kBnySrgáhdi-,  rtn  25eib« 

ball«.  Juren. 

Prosfctari,  i r.  impetrari,  Lucii. 

Prísicíae,  irum,  f.  ac.  partes,  ji 
dldniatban  holmi  apró  hulladékok j 

berSbrtí  bei  ^Irifcfcrí,  bér  jcrfttmii* 
trn  nnb  ben  ©bttern  geopfert  reut» 
be.  Soiío. 

Prösicíes,  íi,  f.  5.  i.  q.  proiiciae.  Varr. 

Prösícíum,  íi,  n.  t.  i.  q.  pioseiae,  Fest. 

Prbstco,  áré,  1.  i.  q.  Prosero. 

PrätignSnu),  i,  m.  1.  a’  xitilá  előtt 
meni  vagy  álló  katona ; por  bír 
5$a|inr  gcfrcabr t ober  flebcnbtr  60I« 
bal. 

Frösilío,  ui  (el  T»i  »el  íi),  T' e,  4.  ebt- 
ugrani , elépattanni ; üeroorfprin, 
gén.  *)  ».  gr.  a setie,  Li» .felugró* 
ni ; auffpringrn.  3)  ».gr.  ex  laber- 
naculo,  Li»,  kiugranix  bereorfpttn« 
gm.  4)  *.  gr.  Ut  rangéit  e *eai( , 
0»id  kinökni,  kilövelleni  ; (trrpor, 
fpringen. 

Prötitld,  íré,  3.  előállani;  öcrpftrlrf' 
trn.  Apui. 

Prbslambánőmínof,  i. m.s. «'  maliiké- 
ban ai  A hang;  ein  í on  in  beriDtufif, 
unb  jroar  brr  Són  A.  Viitu». 

Prfnöttr.  cii,  m.  t.  ot  ipám  attya; 

©rofjfcbmifgtrptttrr , ©nffpä.'i« 
mrinrr  ©amim.  Ovid. 

Prosocrus,  ur,  f.  4.  a'  napom  annya ; 
©rojjfdiirirgi  rmutter , ©rogmultrr 
mrntrr  ©aitiun.  Pandeci. 

Prösfldía,  ae,  f.  1.  ot  íróiban  ét  ki- 
mondáiban  való  megháláló  a’  sió 
tagjainak;  tyrof'btr,  Äcctnt  eine* 
TO«n<  im  ©töretben,  obrr  in  brr 
Sluífpratör.  9)  u t ió tagok  helyet 
megháláld t tanító  regulák j bif 

Segeln  brrSBortabmeffung  uaeti  bem 
©plbrnmaafe.  Quim. 

PrSsódiácui,  a , um,  nótagmértéki j 
profobifef).  Mar.  Viel. 

Prótöpit,  idii,  f.  3.  el  ProtSpTiat,  ae. 
f.  1 .egy  biionytalan  plánta  neve  ; 
ein  Äraul.  Aput. 

Fr&sfipölipsia,  ae,  f.  \ . tiemély re  va- 
ló tekintet , iiemé/yvalógatdi ; ba< 
9tnfrbrn  brr  ílerfon  Glou. 

Frösöpőpoeia,  ae,  f.  1.  Fig.  Rhet.  mr?. 
t le  mély  étit  été  dl  henélltetéie  a’ 
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lelketlen  dolgoknak;  ^rofarPpítr , 
‘©crfoncnbiditiing,  meint  man  leb« 
lofr  Dmge  al*  $erfanrn  betrautet 
unb  rebtn  (ági.  QuintiL 

Prtiípee  e,  Ad»,  v/gyáiva  , meggon- 
dolva; por  fi  etilig,  brbádaig.  Teri. 

Prospre  i»ui,  a,  um.  (proipicio)  kiné- 
léit  vagy  kildtdtt  illető ; ben  'Oro« 
(pect  obrr  bír  2tuí|i<t>i  betreffend 
Cod.  Jurl. 

Proipeclo,  á»i,  ilum,  ire,  1.  (Frequ. 
a protpiciu)  ».gr. ex  fenestris,  Li»,  ki- 
némi,  né  leget  ni  ; fterijor  ft(lCII,  bin» 
űuí  |>6cn.  1)  r.  gr.  proelium.  Sáli. 
némi  valamire,  vagy  valamit  ma- 
ga elótt;  por  fi<$  Öinfrbrn  nadlet« 
IP  a#.  3)  Trop.  valamellr  hely  feli 
feküdni,  vagy  lenni;  tpo  |U  tirgrn. 
Seplemrionrm  prospicit, Tac. éjilak - 
ra  ftkuik  , éjilakra  van  ; ti  liegt 
grgrn  9torbcn  JU.  4)  körül  némi 
m igát,  v.  maga  körül,  néirgetni  ; 
fi  dl  littlfcbrn.  Sinite  me  prospectare, 
Plaut.  5)  kitetiieni , kilát tiar.i,p.  a. 
a'  többi  könül;  (itroorflrbcn.  Virg. 

6)  eltre  némi ; pcriirr  fr(im.  Apui. 

7)  meglátni,  megpillantani  j rrbll> 
eftrt,  frbrn.  Protpeclat  euntem,  Vitg. 

Prospecior,  öris,  m.  3.  (prospicio)  elárc- 
v/gyátó  , gondolkodó ; bér  Por$cr 
fi  töl,  SJorforgrr.  Tertull 

Prospectus,  as,  m.  4,  (prospicio)  ».gr, 
maris,  Plin.  kinéiéi,  néiét,  kilátás; 
bír  Folcerrimus  prospec- 

tus, Cic  nép  kilátás;  eine  febón* 
Sltsífidtl.  Proipeclum  impedire, 
Caes.  t)  látás,  tekintet ; bet  Snblltf. 
In  prospectum  populi  producere. 
Li».  a'  nép  nemei  eleibe  vinni ( 

bnn  23o|fe  unler  bie  Äugen  führen. 
F.sse  in  prospectu , Caes.  nemei 
elótt  lenni;  grfeben  werben.  3)  T rop. 
tekintet  valamire;  bif  SíldftCbt . 
Sttratöiung.  Prospectum  rei  habe, 
re.  Gell,  tekinteni  a'  dologra,  tekin- 
tetbe venni  el  dolgot;  auf  bír  ©a* 
ebe  fröru,  Kúdfidit  barauf  urömrn. 
3)  elórevaló  néiét,  elSrevlgydidi  i 
bír  Borfiát.  Tért. 

Prospeculor,  i i,  Dep.  1.  *.  gr.  aliquid, 
Li»,  kikémlelni;  au<funbft$afteii. 
2)  ».  gr.  ad»entum  alicuius,  Li». 
leini;  auf  rtwaí  Utirrnb  frbrn  obrr 
lauern.  3)  valahova  némi;  WP  f)ilt 
frbrn.  Auct,  K.  Afr. 

Prosper  »el  Prospérus,  a,  na,  ».  gr. 
fortuna,  Cic.  rés  protperae,Crc.  even- 
tui prosperrimus,  Vellej,  narcntiéi. 
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kiviint ; glütfficfc',  erroftnfcft , hl 
SBÍtnfcbrn  gemäß.  »)  kedvezi , fze. 
rentséltetÓ  ; gítnflig,  bfglúcf  tnb.Ov. 
Comp.  prosperior,  S»et.  Sup.  pro* 
sperrimus,  Cic. 

PiospérAtus,  a,  um,  kiviint , áldott ; 

bfdlíirft,  gefcgtlft,  tr»úllf4)I.  Teri. 

Prospére,  Ad».  szerentsésen  , kíván - 
sóg  szerént.  glíitflícb,  narbSBunfd). 
Cic,  prosperiue.  Colum,  prosperrime, 
Suet. 

Prospergo,  »i,  som. ere,  3.  (spergo)  ».gr. 
aliquem  aqua.Tac.  behinteni ,béfets- 
kendtini  -,  befireuen , befurrngen. 

Prosperitás,  Alis,  f,  3.  r.  gr.  »ilee,  Cic. 
szerentsés  tolt , boldogság,  elóme- 

nrttl ; ba#©(íicf,  erroűnftbte  S8e» 
ftbaffcnbeit.  Improborum  prosperi* 
Ule»,  Cic. 

Prospirlier,  Ad»,  i,  q.  prospere.  Gom 

Prospero,  Sri,  árum.  Sie,  i.».gr.con- 
silie  reipublicee  , Tee.  boldogltni , 
ne  re  nt  séssé  tenni,  szerentséltetni\ 
beglútfen,  glűcfttd)  madjrn,  glítdli» 
(ben  Stifgaug  Ptrf<baffeii.  Oeum 
precor,  ul  Caesari  »iclorism  prospe- 
jet,  I,t».  ai  mi  : hogy  tegye  győző- 
delmessé ; bfll  ©itg  tmletbr. 

Prospersus,  e,  um,  (prosprrgo)  behin- 
tett, befetskendett  j be |P rengt , bis 
flreuet.  Apui. 

Prosperus,  e,  um,  »ide  : Prosper. 

Prospex,  Icis,  o.  (prospicio)  »/rfre/rrfsí, 
elórevlgydzó ; coraui|tbenb , 23or, 
brrfebrr.  T-rtull. 

Prflsphíromín«  , 6rum  , n.  t.  plur. 
béreit  eledel,  ital,  vagy  orvosság-, 
©pcife,  Sranf,  obcr2Djnepen,  bit 
man  ju  fi<b  nimmt.  Med.  a)  idem 
quod  Auxilium,  Med. 

Prospicienter,  Ad»,  eláre  vigyázva , 
szemesen-,  oorfitfclig.  Gell. 

Prospicientia,  ae,  f,  1.  elórevlgydzds, 
gondoskodás',  bit  3?orfí<btÍgFeÍt  , 
Borfitbt,  SSorforge.  Cic. 

Prospicio,  exi,  ectum,  ere,  3.  ».  gr. 
ex  castris  in  urbem  , Cic.  mesuzirt 
ellátni  elirt ; oor  fitt)  feltett,  itt  bír 
SBeitC  fedett.  Parum  prospiciunt  ocu- 
li, Ter.  nem  látnak  jól  messssire ; 
feben  mdjt  gut  in  bie  Jernr.  ») 

Trop.  ártsál  vagy  elejével  fordul- 
va lenni  valami felé ; R>0  JU  liegen, 
»or  (td)  bin  feben.  M.rre  prospicit, 
Plin.  a'  tengerre  van  artlal,  a"  ten- 
gerre néz ; liegt  gegen  ba#  iöieet  gti. 
Domus  prospicit  agros.  Hör.  3)  ».gr, 
aliquem.  Nép.  nézni  valakire  ; an> 
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feben,  4)  »•  gr,  casus  futuros,  Cic. 
elír*  elldtnivalamit ; BOrber  feben. 
Prospicere  aliquid  animo  et  cogita- 
tione, Cic.  elirt  ellátni  eszével  vala- 
mit; im©etlle  etwa*  oorber  feben.  5) 
».gr.  patriae,  Cie.  liberis  suis.  Nép, 
gondoskodni  felile, gondjának  lenni 
valamire ; SSorforge  tragen,  SSor» 
fidit  babén  wegen  rima# , bafttefor» 
gen,  ©urge  tragen.  Nisi  prospicit. 
Terent.  Prospicite,Cic.  Nisi  prospec- 
tum aliquid  est.  Terent.  Prospicere 
malo  Cic.  a’  roszsznak  eleit  venni) 
bein  Übet  »ertrugen  Filiae  maritum 
prospicere,  Plin.  Gp  a'  leányának 
férjet  szerezni  : bet  Jotbicr  eutCít 
SDiatrn  oerfcbaffttt. 

Peospícür,  Ad»,  gondosan  , gondos * 
ködre  ; POrfttbtig,  forgfűltlg.  Apui, 

Prospicua,  a,  um, gondos,  gondoskodó ; 
©orge  tragenb.  Nae». 

Prospicuus,  a,  um  , (prospicio)  r.  gr. 
turris,  Stat,  meszszire  látható,  vagy 
kilátszó,  magas-,  traf  weit  ju  (eben 
iß,  boeb.  2)  gondoskodó ; ©orge 
tragenb  Apui. 

Prospiro,  ä»i,  Slum,  äre,  1.  fújni,  szel- 
lőzni ; Hafen  ober  btifien.  Apui, 

Prostas,  Sdtt,  t.  3.  folyosó,  pitvar \ 

btt  ©aHtrie  Bor  bent  &aufr,  nebft 
bem  SSorjimmer.  Vitru». 

Ptöttásia,  ae,  f.  1.  elsőség,  elöljárói 
tisztségiiai  93»r(ieberarat.  Cod.Iust, 

Prosterno,  strávi,  strätum,  sternere, 3. 
».  gr.  folia,  Plin.  aldterltni , vagy 
szórni-,  binflrrurn,  tinlerfireticii. ») 
».  gr.  materiam  laudibus,  Plin.  Pa- 
neg.  adni , szolgáltatni ; geben.  3) 
levetni  a'  földre,  odavetni  ; b*n* 

firccfen,  ju  SSoben  (irrtfen,  jur  6r* 
be  werfen,  ju  SBobtn  (orrfett , nie* 
brrmerftn-  Se  ad.  pedes  alicnjus, 
prosternere,  Cic.  lábaihoz  esni ; ’ficb 
einem  |u  gtißttt  legen  »brr  wrrfeq. 
4)  ».  gr.  hostem,  Cic.  leverni,  pa- 
tt ékkd  tenni,  megverni,  megtörni  { 

ju  SSobtn  jirrtfen,  nirberwrrfrii,  ju 
©runbe  ritbten.  5)  ».  gr.  se , Cic. 
magát  nagyon  megalázni , meg- 
alatsonyitni-,  fi<b  ju  fe(>r  ernicbri* 
gén. 

Prosthesis,  is,  f.  3.  Fig.  Rhet.  betOté. 
tel  a’  szrí  eleibe,  n-  o.  gnatus,  eb- 
ből: natus;  bit  í’itiJirffBlHig  einig 
SBut&fiabeit#  im  Anfänge  cinci  28or* 
te#.  Ser». 

Prostibilis,  e,  alávaló , mérettetett , 
grring,  Beruhtet.  Plaut. 
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Prostftdla,  a»,  f. 1,  Jiajh, «,  Átirat i el* 
ne  iffentfitbe  £ure,  3Re$e.  Plaut. 
Prostibulum,  I,  n.  *.  i.  q.  Prostibula, 
Plaut.  *)  bordélyból  , ein  ®orbed. 
Ifid. 


Proitítűo,  di,  titum,  íré,  q.  elől  kiál - 
lít  ni,  tltl  átütni ; ooran  Heden.  Ar- 
nob.  e)  kitenni,  kiállít  ni,  p.  o.  e lá- 
dát végett  i 6ffcntli<b  6infte0en,  |. 
Ä.  jum  ®erfaufe.  Faciem  suam  pro- 
•tituere  luero,  Ovid.  népségével  ke- 
reskedni , magát  árulni ; mit  ter 
©(f>5n&eit  ©eib  gewinnen.  Se  ritui. 
Stat,  rei  te  prottituere,  Cat.  magát 
közönséges  helyen  nevetségessé  ten- 
ni, vagy  tsáfsdgra,  nevetségre  k i- 
tenni  ; jum  ©elácbtrr  íffenlíith 
Verif  geben.  Famata  alicujut  pro- 
atituere,  Cato. 

PlostítGtío,  ftpit,  f.  3.  kiállítás,  kité- 
tel közönséges  helyre  j bűi  6 ffent» 
Ii<he  ftittflftten.  *1  fajtalan  életre 
aéds ; bú  tyrriígcbung  jur  IJurorr?. 
Arnob.3)  tslsffitevés  ; bie  ®ef(bim* 
pfttng,  gntebnutg.  Pand. 

Prostitutor,  brit,  in.  3.  a‘  ki  valamit 
közönséges  helyre  kiállít,  árssha 

vét,  's  a'  t.  brrcitvaf  angfledt  ober 
bffentlicb  9>rei<  giót.  Tott. 

Pgöstltütus,  a,  uni,  eladó ; feil  (ic< 
genb-  Ma-t.t)  tsújfdtett  i befc&tmpft, 
entehrt.  Sidon. 

Protto,  hl,  ätum,  Ire,  1.  kiállam,  a' 
többi  kSss.Hl,  kilátszani ; hervor  ra* 
gen.  «)  közönséget  helyen  állani 
fnint  eladó,  a'  ki  valamit  eldd,  és 
fnint  eladó  vagy  eladnivaló,  p.  o. 
portéka ; 6ffenl(i«b  ba  (lebert,}.®. 
«I#  SBerfiufec  ober  a«  3Baarr  feil 
flehen,  lum  ®rrfaufe  ba  Hebt»/  I» 
».  tilt  ®u<h-  Liber  prostat,  ).  e.  re. 
Italia  proatat,  Hor.  Hinc.  Amicitiae 
venerabile  nomen  proatat,  Orid,  na 
as  t a'  gazdagságáért  bet  sütik  a' 
barátot \ man  fdp&gt  ben  Jfrrunb 
na«h  bem  Rritbthume.  Pietio  pro- 
atare,  Orid.  eladó  lenni ; heil  ftpn. 

Prostomis,  1.  qu.  Pottomia. 

froilrltio,  öoia,  f.  3,  (prosterno)  le- 
verés, lepotsékolás  } bie  dtiebermer* 
fűiig,  8tieberf<hUgung.  Tertull. 

Froatrátor  , öria  , m.  3.  földhösverÜ ; 

bér  SRirberftblager.  Jul.  Finn. 

PfoatrAtoa,  a,  um,  (prosterno)  levert , 
fBldhäsvert ; }U  ®oben  geworfen. 
Lucr.  t)  morte  proatratua , Lucr. 
tmeghalt-,  tebj,  3)  virtus  p^atiata 
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el  afflicta,  Cic.  at  elnyomott  virtus-, 

bie  nnterbr&efte  Xugcnb. 

Prostylos,  eldl  osslopokon  álló,  vagy 
oszlopokra  épült-,  porti  ©álllen  t)t- 
benb.  Vitrav. 

Prottypua,  a,  unt.  kitetssS,  kilátná  1 

betoorragenb.  Plin. 

Prfisűbigo,  éré,  3.  r.  gr.  terram,  Virg. 
kitárni-,  btrttor  IPÚbíen.  e)  elére 
elkészít  ni  , hősid  alkalmaztatni  ; 

pnrbcr  bearbeiten,  inrribt  tna^en. 

Val.  FI. 

Prötum,  prflfui,,  prbdetae,  ▼.  gr.  all- 
eui,  Cie.  hasznos  lenni-,  hasznot  ten- 
ni, hasindlni ; nú^ltcb  fenn,  nű^rit. 
Contra  aliquid  prodesse,  Plin.  jó 
vagy  hassnos  lenni  valami  ellen , 
mint,  p.o.  as  orvosság',  füvek,  's  u t. 

gut  fenn,  birnlich  ober  núsli<b  frP*t 
tribee  rimáé. 

Pr&sümíaj  ae,  f.  1.  kémhajó,  k-m- 
leld  hajói  rítt  ©r.ibí4>iff,  Jarbt* 
ftbiff,  ium'Suífpáhen  brr  Scutbe, 
Caecíl. 

Proiurenua,  vet  Prosvmnus,  i,  m.  ».  fűit 
proditor  őrei,  Areob. 

Prflstis,  a,  um,  ride:  Prorsus,  a,  uns. 

Pißtügion,  i,  n.  t . valamelly  jo  bor 
neme giné  'Srt  guten  3Bein#.  Plin. 

Protagoras,  ae.m.t.Nora.pr,  philosophi 
Abderitani,  vel  in  Abdera  nati.  Uell. 

Prölásis,  is,  f.  3.  mondás,  tétel;  bet 
© J (1.  Apui.  i)  as  elsé  tétel ; bér®  er* 
berfa?.  3)  valamelly  dolognak  a’ 
kesdete,  eleje,  elsé  réssé,  p.  o.  thed- 
tromi  játéknak-,  bee  Slnfang  ober 
bal  erfíe  ©tűd  einer  ©ac&r,  }.  ®. 
bee  ©chatllpiflí.  Donat.  Hinc.pro- 
taticus,  at  um,  as  elején  előfordulói 
im  Anfänge  nur  ttoefotutnenb.  Id. 

Prote,  es,  f,  1.  insula  maris  jonii,  ad 
sinum  Cyparissium  , hodie  : Golf# 
di  Arcadia. 

Prőteelío,  önis  , f.  3.  (protego)  fede* 
sés , védés,  oltalmazás,  oltalom ; 

bie  ®ebedttng,  S8cf4»«ftting , ®er. 
theibigung.  Tertull.  *)  pártfogást 
bér  Cchug.  Pand. 

Pröteetor,  öris,  m.  3.  feáetS,  védd , 
oltalmaid-,  brr  ®eb«fer,  ®rf<hfthrr. 
Tertull.  a)  terMrsé  j rin  Jrabant, 
einer  oon  bt*  ©arbe  ober  Eribmtu 
•he,  Ammian. 

PrÖlectöríus,  a,  um,v.  gr.  dignitas, 
Cod.  Just.  testőriéi ; bie  £eibgarbe 
beteeffenb.  o)  oltalmaiéi ; briten» 
fenb.  Ibid, 
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PrOtechis,  «,  um,  befedett,  betakart  t 
bebecfrt.  Tempora  capillo  prolecta, 
0»id,  t)  fedezett-,  oltalmazott,  bá- 
tort ágban  hely  hetett  ; befcbílpt, 
ficfctr.  Sapientia  omni  ratione  pro* 
lectior,  Cic. 

Prötectus,  us,  rn.  4.  et  Protectum , i , 

n.  9.  erest ; tilt  5.'0rbacb.  Scaer. 

Prötégo,  xi,  ctom , ere,  3.  r,  gr,  al i - 
quem  scuto,  Caes.  tabernaculum  he- 
dera, Caes.  béborUni,  befedni  \ bt’ 
beden.  í)  Trop.  r.  gr.  armis  ali- 
quem, Ovid,  regem,  Liv.  oltalmaz- 
ni,  védelmezni ; brftbiiftrn.  3)v.gr. 
aedes,  Cie.  erent  tiinálni  a’  ház- 
fedélnek , érési  alá  venni,  t.  i.  al 

épületet ; ein  93orba<b  matfcfit. 

Prötélo,  hvi.Stum,  áré,  1.  v.gr.  aliquem 
saevis  dictis,  Ter.  eltdvoitatni,  el- 
kergetni, elülni : entfernen,  forlja» 
gen.  1)  V.  gr.  diem  , Fand,  litem  , 
Cod.  Just,  húmi,  halasztani,  halo- 
gatni, elhalasztani ; itt  bie  Sänge 

Íitfttn,  eerfdmbcn,  weiter  hinauf 
cRen,  auffc^ieben. 

Prötélum,  i,  n.  3.  v.  gr.  boum , Plin. 
egy  igába  hosittára  befogott  mar- 
hák, bér  3119  jufitmmen  gefpaittt» 
ler  Ibiére  9)  r.  gr.  plagarum,  Lucr. 
valaminek  folytatása-,  ber  3ug  /' 

bte  SJetbe  ober  gortfr|ung  gleicher 
Dinge. 

Protendo,  di,  sum  et  tum,  é re,  3.  v.  gr. 
brachia,  Ovid.  cervicem,  Tac .elitre 
kinyújtani  t t)crot>r|lrecfen,  flui  fler, 
(fen.  1)  v.  gr,  comitia  ia  mensem 
Janualium.  Cic.  elhalasztani  \ auf» 
ftbirben.  3)  v.  gr.  famam  alicujus , 
Claud.  elterjeszteni,  el  hl  rei  tini  ; 
auóbrriten,  auíbcbnrn. 

Protensio,  finis,  f.  3.  (protendo)  i.  q. 
Protasis,  mondás ; ein  Apui. 

Prötento,  áré,  1.  próbálni ; probtrett. 
Avicn. 

Prfitentus,  a,  um,  et  Protensus, a,  um, 
hos  mű,  kinyúlt,  nyúlánk-,  lang, 
aiiggebebiit.  Sil. 

Protinus,  vel  Prfitlnus,  Adr,  elitre, 
elébb,  további  oor  'fiit)  bi«/  OOr* 
már  tg,  weiter  ober  weiter  fort.  Pro- 
tenus ago  capellas,  Virg  Ut  perge, 
ret  protftius,  Cic.  Protinus  profecti 
sunt  ab  bac  disciplina.  Cic.  •)  azon- 
nal, mindjárt  azután-,  foglri<$ bar» 
®t>f/  fogleitb  hierauf.  Protinus  ut 
moneam.  Hur.  3)  tüstént,  egyszeri- 
ben-, fogieicb,  aí*b«(b.  3)  protinus 
ut.  Ovid.  protinus  süss,  Pii«,  mi- 
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helyt  1 fobalb  üM.  4)  folytában , 
szüntelen-,  immerfort,  fortlaufrnb, 
ununterbrochen.  5)  egyszersmind  t 
}ug(ei$-  Hör. 

Prfitermino,  Sre,  1,  v.  gr.  fines,  Ajtui. 
határát  kijjebb  terjeszteni-,  weiter 
binauí  rúcfen,  erweitern. 

Prőtéro,  trlvi,  tiitum,  térére.  3.  v.  gr. 
arva  florentia,  Ovid.  letapadni,  vsz- 
vet apadni,  öszvegdzolni  ; jrrtrrtCR. 
s)  Trop.  r.  gr,  aliquem,  Clc.  mint, 
egy  lábbal  tapadni,  megvetni,  fel 
se  venni-,  glei<bfant  mit  irűfen  ire« 
ten,  eeradjfen.  3)  elhajtani,  elűz- 
ni-, Bemeiben.  Ver  proterit  aestas. 
Hör. 

Ptölerréo,  ni,  ftum,  ere,  t.  v.  gr.  ho- 
stes, Caes . elrijasztani,  elkergetni ; 
forlftbrecfen,  burcb  ©ti rede  t unb 
Drohungen  fort  jagen,  fortftbmtben. 
Ter. 

Prfiterrltus,  a,  um,  (proterreo)  megrl- 
jasztott ; rrftbrrtfl.  s)  elkergetett, 
elriasztott ; oerfebrutbt,  fbrtgejagf. 
Ter. 

Pröterve,  Adr.  szemtelenül , őrt  lát- 
tánál-, mntbmiQig,  unorrftböinf. 
Plsut.  3)  v.  gr.  loqui,  Plaut,  méré- 
sien , vakmerSen ; breifl , fretb. 
Ovid.  Protervius,  Ovid.  Protervis- 
sime, August. 

Prfitervia,  as,  f.  1.  i,  q.  protervitas, 
Auson. 

Piötervio,  Ire,  4.  szetntelenkedni,  faj- 
talankodni  ; febamiog  frptt,  ftetb, 
mutbwiQig  frpn.  Tart. 

Protervitas,  atis , f.  3.  szemtelenség, 
őrt  lát  lanság  , fajtalanság  ; bit 

©tbamloftgfrit,  gretbbeit,  Unorr» 
ftbímtfjcit.  a)  mérészség , vakme - 
rÓség,Jfelfúvalkoáottság  ; Drciflig* 
ftit,  Medreit.  Cic-  el  Horat. 

Proterviter,  Adr.  i.  q.  proterre,  Enn. 

Protervus,  a,  uro,  szemtelen,  ortzdt- 
lan,  fajtalan-,  fcbauiiog,  fretb,  un* 
orrfdbámt.  3)  Vakmeri,  elvetemedett 
mérést , kevély , felfúvalkodott  ; 
breifl,  frtf,  mut&roiűtg.  Cic. 

PrfitésIUéus,  a,  um,  i.  Ä Protesilaum 
concernens.  Catell. 

Prötésiláodámla, ae.f.i.  nomen  tragoe- 
diae Livii  Aodronici.  Gell, 

Prőtésíláus,  i,  m.  3.  Nőm.  pr.  riri,  qat 
primus  Gra aecorum  in  obsidio«« 
Trojae  succubuit. 

Prfitestantes,  Ium,  os.  pl.  i.  e,  qui  pro- 
testantur soutra  dsspotisnsam  eoe- 
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«cienti*« ; prostest  Jnsok,  evangéli- 
kusok, ai  a i : lutheránusok,  ei  re- 
formátusok ; bi«  tyrotrflauten,  iu> 
tberanrr  unb  SXeformtrtrn.  Glos«. 

Prfitestűtia,  finis,  f.  3.  elL  ne mondás  ; 
bie  SBibrrfpreqiung,  ©egrnrrfiä* 
tung.  Glo*«. 

Prfitestor,  átus  «um,  Sri,  Dep.  1.  nyil- 
ván V,  kS^Onséges  helyen  megbi- 
Lonyitni,  megmutatni ; ífeni(ic$ 
bftrcifrn,  btjnigrn.  M*cr.  «)  elle- 
ne mondani ; wtbrrfprrtbrn.  Glos«. 

Prüteu«,  ii  et  io«,  m.  1.  filius  Oceani, 
numen  mari«,  seuTriton  cotee«  Ne. 
- plirni.  Virg.  ' 

Prfitryme,  Adv,  OrOmest , szívesen  ; 
roiQig,  grrtt,  mit  S3ergníiq*n.  Plaut. 

Prothymia,  ae,  f.  1.  hajlandóság  jkész- 
ség  valamire j bit  ©riicigtbcii, 
TOiíIiqfrit.  Plaut. 

Prothyris,  id  is , f.  3.  párt  Jvat ; bet 
€>img,  j.  85.  über  bet  SOttrc.  Vitr. 

Prőthyrum,  i,  n.  2.  i.  q.  dialhyrum. 

Prfitinam,  Adv.  i.  q.  pratens«. 

Prfitlnus,  vide:  Protenu*. 

Prfitöeáncélllríus,  ii,  m.  1.  első,  vagy 
fócancelldrius  5 bér  £>6erfau$lrr. 

Prfilficfillum,  i,  n.  a.  törvényes  és  hi- 
teles béirókSnyv,  jrgyiákSnyv ; eilt 
SJerjeicbnig,  cin  (Entwurf,  cin  S)uc$, 
barin  bit  ©erU&tgfatfcen  pcrgeitfenet 
werben.  JCt. 

Prötőcomíuro  , Ii,  n.  2.  hajkeidet , a' 
hajnak  keidet e j b«g  porberfte  £>aar, 
bie  rrflen  f>aarr.  Veget. 

Prfitögénes,  i«,  m.j.  Insignit  piclor.Cic. 

Prötügínía,  ae,  17  1.  filia  Deucalionis 
et  Pyrrhae.  Aris». 

Prfitögőnon,  i,  11.  2 .fttlfti  bit  f)au(e 
IPltrj.  Bot. 

. Prfitögűnos,  i,  m.  3.  első nBlOtt ; citt 
(Erflgefcorntr.  Glos«. 

Prfitnllo,  ire,  3.  n gr.  manóm,  Plaut. 
felemelni , kinyújtani  t berpor  flre* 
(fen  ober  bringen.  «)  elhalasztani , 
mrghosisiabbitni ; perfdjirben,  auf« 
ftfcteben,  prrjógern,  verlängern.  VI- 
tam  in  crnitinum  protollere,  Plaut, 

Prfitclőgia,  a«,  f.  1.  id.  qu.  Antelo- 
quium. * 

PrfitfimSrtyr,  tyri»,  m.  3.  aielsSmdr. 
tir ; ber  erfle  SHntjruge.  Gloss. 

Prötőno,  Ire,  1.  menydOrgéssel  jelen, 
teni  magát  -,  beroor  boiinccn.  Tali 
protonat  ira,  Val.  Fl.  • 

Prfitönötärias  , II , m.  2.  ítélőmester, 
helytartó  főnotdriut;  btr  obtcfle 
(Sifreiber.  Glosi. 
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Prőlopápa,  ae,  w.  1.  i,  q.  primus  Papa, 
vel  qui  primas  a patriarcha  tenet 
partes. 

Prfiiöpitbla,  Ae,  fr  i.  Morbus  prima- 
rjss. 

Prfitöplästes,  ne.  re.  1.  legelsO  formá- 
lója vágy  feltalálója  valaminek  ; 
brr  jurrfl  ,rtwag  erflabet  ober  bil. 
bet.  tilos«, 

Prfitöplástus,  a,  um,  legelsőben  for- 
mált alatt  vagy  teremtetett ; jurrfl 
gebilbrt  Ober  geftboffen.  Protoplasti ; 

SS  elsó  emberek,  legelószsiÓT  for- 
mált attak-,  bic  rrftrn  9Rrnf<$cn. 
Tért,  ' 

Prfitfipraxla  , ae , f.  1.  elsOség,  elsó 
jus  at  adósság  bévételére ; bflg  35or> 
re«$t  bci>  Cdttilbforbrrutigen , baff 
matt  oor  anbrru  Srcbilorrn  brjafU 
werben  miig.  Plin.  Kp. 

Prötösídío , ere,  *.  elólOlni ; jttcrfl 
fifrn,  oben  an  fifen.  Teri. 

Prfitöstisla.  ae,  f.  1. fi  adószedői  hi- 
vatali bal  SSorfieberamt,  oberSlmt 
bie  Coutribution  jn  beforgen.  Cod. 
Jutt. 

Ptfitostrllor,  firis,  m.  3.  I.  e.  qui  toll 
exercitui  praeest ; helytartó  vezér-, 

bin  © eneraí . grlbmarfaaO . £ie«f  o 
ndttt.  Gloss. 

Prfitötőcos,  i,  f.  2.  az  elsó  anya  Éva  ) 
bie  erfle  TOtmer  ffoa.  Eccles. 

Prfitőtócus,  a,  um,  idem  ac  primum 
natus. 

J’rfitfitömus,  a,  um,  elÓstOr  levágott  -, 
jtierfl  abgrfdbnitten.  Colum. 

Prfitötypla,  ae,  f.  1.  az  elsó  formál- 
ta fása,  p.  o,  az  ifjúságnak ; bif  er* 
fle  »Übung,  j.  2S.  berjugenb.  Cod. 
Theod. 

Prototyp««,  I,  m.  *.  az  elsó  nyomás, 
elsó  mustr.a,  az  elsó  kinyomott  ké. 
pe  vagy  formája  valaminek-,  búg 
erfle  SRufter,  ber  erfle  Sbbrutf  ei* 
nrr  Jigur,  cinég  »ilbtg.  t)  Adj. 
id.  qu.  primitivus. 

Protractio,  finis,  f.  3.  (protraho)  elő- 
húzás, elóvonás ; bie  ftrrporjie* 
tiung . 2)  megnyújtás,  meghoszszab- 
bitási  bitSJrrlangtrung,  3ug.  Maerr 

Protractus,  a,  um,  (protraho)  elóvont,  I 
élőhalott 5 berporgf jogén.  *)  nyáj - 
tett,  elhúzott,  elhalogatott-,  in  bie 
Sátige  gfjogen,  prrjftgrrt.  Pand. 

Prfitráho,  traxi,  tractum,  trähüie,  3. 
».“gr.  aliquem  in  medium,  Liv.  e 
tentorio,  Tac.  kihűlni,  előhúzni, 
tUvonmi-,  brrporgie&en.  Trop. 
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előhozni ; beroorbringeit.  Omnia  in 
lucem  protrahere,  Lucr.  mindent 
nap  fényre,  v.  világosii!  ara  hozni ; 
afffí  an  brn  5ag  bringen.  Altqnrm 
ad  judicium  protrahere,  Li».  va/a- 
kit  törvényszék  eleibe  vinni,  vagy 
vonni,  dilitni ; cinen  por  (Scrictu 
bringen.  — Ad  paupertatem  pro 
Irahi  , Plaut,  szegénységre  /ütni; 
in  Sírmutb  grratbrti.  3)  ».  gr.  «li- 
quid aliquot  die«,  rel  in  die«,  Sen. 
elhúzni,  elhalasztani , halogatni; 
ouffcfiirbrn,  perjbgern.  4)  ».  gr.  »e- 
rum  protrahere  alicunde.  Liier,  fel- 
fedezni, ki  világosi  ini ; entbrcfrn, 
befannt  mfldjrn.  3)  ».  gr.  insolen- 
tiam, Val.  Max.  nevelni } pecmrb« 

ren. 

Prötrepticu«,  a,  om,  nógató, intő ; an* 
frejbenb,  anmabitenb.  Synm. 

Prőtiimentum,  i,  n.  3.  vdgalék,  min- 
denféle vagdalt  aprólékből  kéiz/Jlt 
étel;  Ságon,  grbarftr#  ©reicht.  3) 
tzibere 5 eine  biti r 25rtibr , moréin 
Srob  aebrírfeíl  worben,  etwaí  cin* 
arbroeftetf.  Apui. 

Protritu«,  a,  uro,  szé/lyel  morzsáit  v. 
morzsolt,  reszelt ; je reiche n,  a)  ».  gr. 
frumentum,  Tac.  elgázolt,  letaga- 
dott ; jertcríen.  3)  ».  gr.  »erba  pro- 
trita, Gell,  közönséges,  igen  esme- 
retes,  mindennapi ; gemrin,  Jn  be- 
fonni, aQtág(it$. 

Protrdpum,  i,  n.  t.  se.  vinum;  a' kád- 
ra hányt  szólóból  kifolyt  must; 
ungefilterter  SWofi,  SÖormoft.  Plin. 

Protrudo,  «I,  »um,  dire,  3.  elóre  ta . 
szltni , tovább  taszltni ; fortfioftn. 
Cic.  a)  » gr.  comitia  in  Januarium, 
Cie.  elhalasztani;  BinatlJfcbirbrn. 

Prötőbírénlía,  ae,  f.  1.  daganat;  bit 
0rf($n>u|ff.  3)  kidudotodds, gtlmű  ; 
eine  Srbebung.  Solin. 

Próiűbero,  Sre,  1.  feldagadni ; Bér* 
porfcfi treffen,  a)  kidudorodni,  kinő- 
ni ; Beroartrefen  ober  wűcbfrtt.  Soün. 

PrötűmTdos,  «,  um,  kidagadt,  felda- 
gadt. felpuffadt;VOTV>Ot\i  grfdbtpof* 
len.  Apui.  7)  púpos,  kidudorodott j 
bntfelig. 

Prfitorho,  8»i,  Stum,  Sre,  1.  ».gr.  ho- 
tte« telis,  LI».  aliquem  de  domo, 
Apui,  elhajtani , elverni,  kitaszitai  ; 
forttreiben,  fortfloflen,  fpnjagrn. 
t)  lebuktatni,  lehányni ; ntrbrrfio* 
(len,  niebenrtrfiu , nicbcríiúrjfH. 
Ovid,  __ 
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Pröu'itéla,  ae,  f.  1.  altútorsdg ; 93 ICC* 
93ormuttbfc(>ari.  Pandrci, 

Prőiűtor,  őri«,  m.  3,  altútor,  hely. 

tartó  tútor ; bee  58tciv93ormuttb. 

Prötypuin,  i,  n,  3.  az  első  mustra, 
mustrapélda  ; ba#  93orbí(b,  baí  Ct* 
fte  aHuffer.  Piin. 

Plötypus,  a,  um,  példáúl  kiformált, 
elóre f orrnált;  pocgcforntt,  VOtge* 
bilbet.  Plin. 

Prolyrum  , i,  n.  3.  bor  neme  Les  bús 
szigetében ; eint  Sitt  SBein  in  bee 
3nfei  űribe#.  Vitr. 

Prout,  a'  mint,  a' hogy,  úgy  a' mint  ; 
fotrie,  ttacBbetn  Wie.  Prout  res  po- 
stulat. Cic. 

Ptöveclío,  öni»,  f.  3.  (proveho)  elő- 
mozdítás; bír  25efírberung.  Lact. 

Provectus,  a.  um,  tpiovebo)  elórevitt ; 
fort  g cf  ti  hrí.  3)  provectu«  aetate,  ho. 
no  putvecta  aetate,  Cic.  idós vagy 
korostdejil  ember ; eilt  alter  VD(  altit, 
bejahrt.  3)  nox  erat  provecta.  Ter. 
kést  éjt zaka  volt  már ; ti  ipar  fpá» 
te  3íil4H.  Comp.  provectior.  Pali. 

Provectu»,  us,  m.  4.  előmozdítás,  p.o. 
hivatalokra ; bic  Sefbrberung,  J.  5$ ; 
JU  Qbrcn.  Aur.  Vict.  3)  neve  kedés, 
óregbedés ; btc3uita()Wf,  bcrOTatf«» 
tbttm.  Sidon. 

Prővégéo,  l re,  s.  v.  gr.  gradum,  Pacuv. 
elóre  mozgatni;  fort  berregett. 

PrCvého  , xi  , ctum(  íré,  3. előhozni, 
p,  o.  kotsin , lovon  ; oorfúbren  ober 
führen.  Hiuc:  provehi  Pass.  v.  gr. 
equo,  Liv.  előlovagolni , előjönni , 
oda  állani  , p.  o,  kotsivul;  beröOC 
reiten  ober  fabrrn.  s)v.  gr.  aliquem 
ad  honore»,  Svrt.  elóvinni,  felemel, 
ni,  emelni , p.  o.  tisztségre , empor 
bringen,  brf&rbrrn.  Ecquo  te  tus 
virtus  provexisset,  Cic.  Pass,  menni , 
elémenni;  DOctÚcfen.  Ad  optatos 
exitus  provehi , Liv.  kívánt  véget 
érni  valamiben;  Jum  erwíillfcbieit 
(íttbe  fommea.  3)  v.  gr.  ut  navis 
aliquid , Plin.  tér , Lucr.  elébb  v, 
elóre  vinni,  hordani , elvinni  4 ipei* 
ter  ober  fortragrn  Provehere  vitam 
in  periculum,  Cic.  életét  veszedelem- 
re kitenni;  frtn  Seb*«  irt  ©rfabc 
fegen.  Provehi  in  altum,  Car»  a’ 
tengerre  menni;  fid»  auf  baj  3Jlreí 
begeben.  In  maledicta  p>nvehi,Liv. 
szitokra  , v.  szitkozóddsra  fakad • 
ni;  big  jum  ©dumpfen  arbrn. 

4)  nyújtani , tovább  tovább  vinni  ; 

immer  weiter  fügten.  Vestra  beüt- 
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gnit.it  protexit  orationem  meam, 
Cic.  a’  ti  jdsdgtok tselekedte,  hogy 
hogy  beszédemben  hoszszas  voltam  ; 
curre  (Súte  (tat  miit  weitläufig  ge- 
macht. Sentio  melongius  provectum, 
qiinn  ptc,  Cic.  az  at:  tovább  men- 
tem, ’s  a'  e bafi  idf  }n  weit  bin« 
geriffen  worden  fep,  u.  f.  w.  Vids 
eti  i ni  : Provectus,  a,  um. 

Prővcndo,  éré,  J.  eladni ; orrfaufett. 
Afron. 

Prövénio  , éni , entum  , Tre,  4.  lenni, 
szdrmatni,  előjönni  min  egy  a’ 
semmiségből,  támadni  j {terror fonv 
rarn.  Oratnres  novi  proveniebant, 
Nnev,  ap.  Cic.  Carmina  proveniunt 
animo  rleducla  sereno.  Ovid.  4)  te- 
remni, születni, nőni, szár  ma  zni-.btte 
sor  fommen,  geboren  werben,  wa<b« 
fen  ober  berpor  maebfen,  entflr{trn 
ober  nterbril.  Frumentum  eDguslius 
provenerat,  Cae»,  PlurobunT  prove- 
nit, Plin.  Huic  lena  proveni,  i.. e. 
nata  sum  ivei  lacta  sum,  Ovid.  3) 
történni,  esni ; oorfommeu,  sorfal. 
Jett,  paflfiren,  fid)  jutragen.  Alexán- 
aro  simile  provenisset  ostentum. 
Suet.  Proveniant  medii  sic  mihi  sae- 
pe dies.  Ovid.  adjon  isten  több  Hlyen 
Sserentsés  napokat  (deleket j érnem-, 

©ott  gebe  nur  ferner  folcbe  ghicflt- 
dje  Sage.  4)  v.  gr.  ut  arbor,  Plaut, 
plantae.  Colum,  megeredni,  te- 
nyészni, nőni  ; fortfonune n,  bef lei* 
beit,  iPildtfen.  3)  menekrdni,  szaba- 
dulni ; tocgfomntrn,  burebfommen. 
Proveni  nequiter,  Plaut. 

Prövenlui,  us,  m.  4.  v.  gr.  rosarum, 
Plin.  vinearum,  Svet.  növés,  kinő 
vés,  hajtás -,  bad  perporwacbfen.  *) 
V.  gr.  artium,  Apai.  növekedés,  elő- 
menetel-, bieSuuabme,  SBatftítbum, 
j^OCtgang.  3)  esztendei  termésekből 
Vali  jövedelem,  termésbeli  jövede- 
lemi baí  Stnfommett  bér  jährlichen 
©(fälle.  Plin.  4)  Met.  calamitatum 
proventos,  Plin.  sok  viszontagság, 
v.  szeren! sétlenség  j »ifi  Unglíld. 

PröverbTális  , #,  (proverbium)  példa- 
beszédben5 fortcbtrórtlid).  Gell. 

Prőverbiilller,  Adv.  példabeszédkép. 
pen , példabeszédben-,  fpricbwärt» 
lieft-  Ammian. 

Proverbium.  Ii,  n.  1.  (pro  el  verbum) 
példabeszéd:  ba<  ©prttfttttorJ.  Ve- 
nit in  provetbium,  Liv.  vei : In  con- 
suetudinem  proverbii,  Cic.  példabe. 

stédbe  mmti  iß  jum  Sprichwort 
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geworben  Quod  est  Graecis  in  pro- 
vert io,  Cic.  példabeszéd  az  a'  Gö- 
rögöknél: iß  6ep  ben  ©riechen  r.n 
Sprichwort.  Vereri  proverbio,  Cic. 
a'  régi  példabeszéd  szerént  ; nob 
bem  altén  Spricpwortt.  t)  i.  e. 
Praepositio,  Gell. 

Pröversus,  a,  um,  (proverto)  egyene- 
sen elófelé  hajló , a’  mi  előre  von, 
eiőr* fordult ■,  porwärt«  geraiebin. 
Varr.  Nun  proversa  redit,  Plaut. 
nem  előre  megy  } er  gebet  B'.tht 
oorwäcti. 

Pröverro,  v.  Trovorto,  ti,  sum.  éré.  j. 
előre  fordítsd-,  por  ßtb  piti  cber 
»orwactg  fibeett  Varr. 

Prövide  , Adv.  vigyázta  , szemesen  ; 
oorfitfetlg  Plin. 

Providens,  tis,  o,  előrevlgydiő  -,  prr> 
fi((Hig.  Homo  multum  providens, 
Cie.  nagyon  előrelátó  ember-,  ftnfC 
brr  weit  {ttnand  fiebt.  Comp.  pro- 
videntior.  Superl. providentUsimus. 
Cie. 

Providenter  , Adv.  előrevlgydzva ; 
porftc&tig,  mit  SBorßcifl.  Sallusu 
providentissime,  Cic. 

Providenti«,  ae,  f.  1.  (provideo)  elő. 
relátds , előretssdása  valaminek ; 
baí  23or&crfet)cn,  25or&e rwifíin.  Cic. 

4)  előre  vigydzds,  gondviselés  -,  blC 
Sjorftthl,  23orfr(iung,  SButforgc.  Pro- 
videntia divina,  dei,  vei  deorum, 
Cie  isteni  gondviselés  ; bie  gélHt« 
ette  ISorfebung  4)  providentia,  pro  s 
divina  providentia,  vel  deus.  Quint. 

Providéo,  vidi,  visum  , videte,  4.  v. 
gr.  morbum,  Cie.  előre  látni,  előre 
ellátni , tudni ; oorftrr  (eben , oor* 
au«  fr{ten.  4)  e/őrevlgydzá  lenni, 
előre  gondoskodni  valami  felőli 
pcrficbiig  fepn , oorftebtig  battbeln, 
fitt  porfeben.  Actum  de  te  est,  nisi 
provides,  Ci*.  3)  eleit  venni  vala- 
minek, gondoskodás  által  eltávoz- 
tatni-,  porbeuaen,  oecbúi&rn ober  ju  < 
pcrbúlbm  fttepen.  Provide,  ne  quid 
ei  desit,  Cic.  Quae  pro'idenda  sunt, 
Cic.  a’  minek  eleit  kell  venni  ; VPOi 
JU  perbúlbrn  iß.  4) gondjának  len- 
ni valamire , gondoskodni  valami 
felől-,  SSorfotge  tragen,  forgen  fúr 
etwa«.  Providere  de  re  frumenta- 
lia, Caes.  szükséges  gabonáról  v. 
életről  gondo  tkodni,  azt  bészerezni ', 
ficb  mit  ©etrribr  eerfeben. 

Próvidus,  a,  um,  v.  gr,  rerum  futura 
tum,  Cie.  előrelátó -,  porper  febenb. 
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a)  T.  gr.  homo,  Cic.  ebire  vigyázd, 
gondot,  estes-,  porftdltig,  fiiig.  3) 
gondoskodó  valami  felöl ; furgmó, 
SGorforge  tragcub.  Natura  prondo, 
Cie. 

Provincia,  ne,  f.  1.  tartomány-,  fin* 
9>C0PÍn|,  £an>ftfcaft.  Proprie,  Pro- 
vinciae dictae  sunt  Regiones  extra 
Italiam  bello  acquisitae,  quod  eas 
Romanus  Populus  proviceril,  id  est, 
ante  vicerit,  et  quae  per  Propraeto- 
res , aut  Consules  gubernabantur. 
Fest.  Hinc:  Provinciae  ptaeesse, 
vel  provinciam  obtinere,  vel  admi- 
nistrare, Cic.  I)e  provincia  decede- 
re, Cic.  Provinciam  deponere,  Cic. 
2 ) akármelly  hivatal,  t it  itt  dg,  tiszt- 

viselés ; jtbed  Símt,  Símtíoerritb* 
fittig  obre  aufgetragenc  23rrrid)tiitiq. 
Duram  suscepisti  provinciám  , Te- 
rent. hatos,  vagy  ne  hit  hivatalt 
vállaltál  magadra  ; bit  (>a|f  fitt 

fcfcioereí  Sitiit  übernommen.  Dare 

alicui  provinciam,  Cic  valakire  va- 
lamelly  hivatalt  bízni  , hivatalba 
tenni  valakit  -,  cincin  cin  Slmt  an- 
certtaucn.  Abi  tuam  in  provinciam, 
Plaut,  tedd  azt , a'  mi  reád  van 
bízva  -,  t&ue  mai  bit  befohlen  i|t. 

Provincialis,  e,  tartományi , tarto- 
mdnybéli,  tartományt  illető ; pro* 

oinjiűlifd) , bic  'Prooirtj  ober  <Pro* 
cinjeit  betreffenb,  babin  gebbtenb. 
Cic.  Provinciales,  plur.  tartomány- 
beli lakosok-,  bie  Gintpo&iteriitbcr 
^>rooinj. 

Prftv'tncíítim,  Adv.  tartományonként-, 

propitljentocifc.  Suet. 

Prövindémía,  ae , f.  1.  az  Üst  eleje, 
äszkezdet-,  bér  S3orbrrb|l.  Vitr.  2) 
rz*  szüret  kezdete  ; bit  SßoriDCinlefe. 

Prövisío,  önis,  f.  3.  (provideo)  v.  gr. 
animi,  Cie.  előrelátás-,  bűi  53or* 
berfeben.  2)  v.  gr.  vitiorum,  Cic.  el- 
kerülés , eltávoztatás ; bie  SBorbru* 
gittig  , SJerbíltbting.  3)  elárevlgyá - 
zás ; bic  SJocflt&t.  4) gondoskodást 
bic  SSorforgt.  Cic. 

Ptöviso,  #re,  3.  utánna  látni  valami- 
nek ; binfeben,  bm Sibe«/  unb  nádi 
Cttpaí  fcbílt.Ter.  2)  v.  gr.  aliquem, 
Ter.  meglátogatni,  megne’zni  ; bt* 

Ítcbctt. 

vlsor,  Aris,  m.  3.  (provideo)  gond- 
viselő: bér  SScfortjcc,  Söcrpflcgcr, 
SJcrforgcr.  Hor.  2)  v.  gr.  bonorum, 
dominii,Gloss.  tiszttartó  t bér  £of* 

ritftter. 

Lexicon  Trilingue.  — ■ Pars  II, 
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Prflvlsus,  a,  um,  (provideo)  előre  el- 
látott-, POtbrrgefebílt.  Provisa  fi- 
unt leviora,  Cic.  2)  beszerzett ; be* 
forgt.  Provisa  in  aiioum  copia  fru- 
gis,  Hor, 

Prövisus.us,  m.4  előrelátás : baí  I8ow 
Ciliiében.  Periculi  provisus  , Taciu 
®)  v.  gr.  rei , Tac.  gondoskodás  j 
bic  SSorforgr. 

Pröviviscu,  vixi,  őre,  3.  feléledni,  fel - 
elevenedni-,  atiflcbcn',  UCUCÍ  £ibill 
bcfouimcn  Tacit. 

Pl ö vív o,  vixi,  Ctusn,  ere,  3.  elé/ni,  to- 
vább elélni-,  fort  leben,-  langer  le* 
beit.  Ter. 

P.Avocübílis,  e,  könnyen  f elindítható  ; 
Incbt  jti  crrrgrn.  Coel.  Aur. 

rrövöc  tbűiuin,  i,  n.  2.  más  szó  helyett 
állhat ő sző-,  cin  SBoct  bűd  v&iatt 
bei  űubrrrt  (lebt.  Varr. 

Provocaticius,  vei  — itíus,  a,  uta.  in- 
gerlés által  kihalt,  kiinger  Irt  t,  ' 
fi.  o.  sző  valakiből ; jlcCPOC  gelocft, 
gereift.  Tért. 

Prövöcáiío,  önis,  f.  3.  kih!vds , p.  o, 
viadalra-,  bie  Sluífubcriing.  ■/)  fel  - 
folyamodás , p.  o vatamelly  fel- 
sőbb törvényszékhez  j bie  Stppcdi* 
ning,  Síppeüation.  Cic.  Est  provoca- 
tio, Cic.  et  Liv.  lehet  feljebb  folya- 
modni-, matt  fann  (bflrf)űppeHireti. 

Pr&vöcátílíus,  a,  um,  videt  Provoca- 
ticius. 

PrövöcStivus,  a,  um,  ingerlő,  kivevő, 
kitsalö  ; bfíPOC  locfenb.  Teri, 

Prőv ócator,  Aris,  in  3.  v.  gr  gladia- 
tor, Cic.  kihívó,  t.  t,  viadalra-,  bet 
í>er<iuíforbtrer.  Justin. 

PrAvőcátörius,  a,  urn,  kihívást  illető, 
t.  i.  viadalra  -,  bie  pecaní  (orbcHtttg 
betrrffeub.  Gell. 

Prövöcátrix,  cis,  f.  3.  ingerlő,  t.  i. 
aszszony  személy-,  cint  §t  arc  lif  tlilll. 
Laci, 

Prövöco,  ávi,  álum,  äre,  1.  v gr.  ali- 
quem ad  pugnam,  Plaut,  kihívni,  p, 
o,  viadalra  bcratlvfoibcrtt.  2)  v gr. 
aliquem  in  aleam,  Plaut.,  hívni,  míg a 
hívni,  reávenni,  p o.  játékra-,  flufs 
rufen,  einíaven,  aufforcern,  3)v.gr. 

aliquem  ad  judicem  , Apui.  hívni , 
oda  kívánni,  p,  o,  bitó  eleibe  ; pora 
forbern.  4)  ingerleni , felingerleni, 
frlindltni ; űitrrijen.  Tuis  amantis- 
iírnis  literis  provocatus  sum,  Plaut. 
Aliquem  ad  hilaritatem  provuenre. 
Svet.  Aliquem  malediciii  provocare, 
Cic.  3)  v.  gr.  ad  senaiuiu , Piául, 
*4 
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ad  populum,  Cie.  folyamodni,  apcU  cum  Acc.  éppen  mellette ; nrbcn. 

Iái  ni , p.  o.  fúbb  törvényszékhez ; Proxime  aliquem  «edere,  Cic.  vala- 

appcüiren,  ein  bí&fteá  ©ericbtan*  ki  mellett  ülni ; neben  eenem  ftarn. 
rufen/  flcb  babin  ménben.  6)  vetél-  PrBxtmior,  Sri«,  m.  el  f.  el  Proximius. 
Ariim,  megmérkőzni  vett ; »éltei-  Sri«,  n.  3.  Comp.  közelebbvatd,  kö- 
fern,  ti  mit  Jcmanbcn  anfnebtnen.  teile l bi,  közelebbiévé-,  náber.  Sen. 

Provocate  Graeco«  elegia.  Quini.  Pröximita»,  äti«,  f.  3.  közrlvatósdg, 
PröTÖlo,  Sei,  áluin,  áré,  1.  előrepttl-  szomszédság-,  bit  Sltá&r,  Silatbbar* 
ni,  kirepülni  valahonnan-,  btrpOC  fdhlft.  Ovid.  t)  közetrald  atyafi- 
fliegen.  Plin.  «)  Trop.  hirtelen  meg.  ság,  rokonság bie  Itat).  2JiTH>ailbt' 
jelenni,  előjönni,  kiugrani,  ott  te-  ftfíafl.  Vnr.  el  Ovid.  3)  öszvrkötte- 
remni  valahol-,  bcrporfltrgrn,  febnett  tét ; blC  Ssfrblltbtilig.  Apui.  4)  ha- 
bércet  fommen,  laufen.  Ad  «li-  tonl/tdi,  közelítés  egymáshoz;  bie 
quem  provolare,  Liv.  valakihez  re-  SÍbnlitbleit.  Ovid. 
pülve  menni  ; JU  einem  eilen,  lau*  PtSximo.Sre,  i.v.gr.aücui.Cic.  vei  ali- 
ftn,  , quem , Apui,  köz  elit  ni  valakihez, 

PrövőlQtus,  a,  un:,  (provolvo)  v.  gr.  rnegközelltni  valakit ; (tíb  uá&ecn, 
ad  pede«,  Liv.  leesett,  oda  boriit-,  ttabe  bep  cinem  |cOn. 
nirbcrgefaOen , bingeroorfen.  1)  in  Pröxímo,  Abl,  et^  Adv.  legközelebb, 
iram.  Gell,  elragadtatott  -,  binge*  mostanában ; ttácbflbiu.  Cic. 
riflen.  PrSximu«,  a,  um.  Superi,  vel  Ptoxu- 

0 Pri)volco,volvi,vólütum,volvíre,3  v.gr.  mu«,  (a  prope)  v.  gr.  «licui,  Cic. 

aliquid,  Ter.  előre  vagy  maga  előtt  legkiizelebbvnló , legközelebbi,  leg - 

hengergetni . görgetni-,  BOnPartá  közelebbiévé-,  bet,  bit,  bad  SRááiflt. 

ober  por  fid)  b>n  »ijlttt,  follcrn  Proximum  ad  aliquem  sedere.  Ovid. 

. ober  binwáljen,  b'n,°Ufrn-  Seprő-  legközelebb  ülni  valakihez  : jttnát&fl 

volvere,  Liv.  hengeregni , hengere  bei)  einem  fiiéit.  Eura  proximi»  mén. 

gózni-,  flcb  toáíjcn.  a)  v.  gr.  «e  ali-  «ibu«  non  vidi.  Tér.  Primo  el  pro- 

cui  ad  pede«,  Liv.  vel  provolvi  ad  ximo  die,  Cie.  mindjárt  holnap-, 

genua,  Liv.  leesni,  leboruini  valaki  morgen  glcictl.  a)  a’  legközelebb  ki- 

előtt,  térdre  esni-,  nirberfaHen,  gu  vetkező  valaki  után-,  bér  nitbfle in 

gufie  fallen,  nieberfniecn.  3)  Pr?-  bee  Jolge.  Proximuv  po«i  ducem, 

volvi,  P«»Í.  hengeregni,  gördülni-.  Ovid  3)  rr’  legközelebb  való  atyafi  z 

ficb  forln>áI|eii,  foUern.  Hinc : Trop.  ber  nátbflc  ílnpcnpanítr.  Genere 

fortuni«  provolvi,  Tac.  szerentsét-  alicui  proximu«.  Pand.  Proximo* 

Un  lenni-,  linglíicflitb  »erben.  qui«que  «ibi,  Prov.  mindennek  mts- 

PrSvomo,  ui,  ilum,  íré,  3.  kihdnyni,  ga  felé  hajlik  a’  keze-,  jeber  ifi 

kiokádni } b<r»oc  fpeoen,  oon  ficb  fl<b  felbfl  am  nácbflrn.  4)  religioni 

geben.  Lucret.  proximus,  Cic.  i.  e.  «ervvn*  religio- 

Provulgatu«,  a,  um,  kihirdeti  etett  -,  ni«.  3)  igen  hasonló  ; febc  á()nlicb. 

fnnb  gemacbl.  Svet.  Plin. 

PrSvulgo,  Provolgo  , ivi , ätum,  Sre.  Pröxlmu*,  i,  m.  a.  felebarát ; brr  9lf* 
1.  kihirdetni  -,  funb  machen,  bffeitl*  benmrnftb,  bee  Slútbfle.  Theol. 

Ucb  befannl  macben  Suet.  Prűdén«,  lis,  o,  (pro:  prov iden»)  elf- 

Proxénéla,  ae,  m.  1.  alkuszerzÖ,  t.i.  re/dtd,  valamit  előre  tudd-,  ootbec 

két  alkudd  felek  , vagy  az  add  ét  febenb,  POrber  toiffetlb.  Prüden«, fu- 

vevő  között  -,  ein  Unterbáttbler  bep  turi  tempori«  exitum,  caliginosa  no- 

33rrfouftn,  SOláfler.  Martial.  cte  premit  deus.  Bor.  a)  tuH- 

4 Proxeneticum,  i,  n.  a.  az  alkuszerzÖ  vdn,  tudva ; tPiffetlb,  »iffentíicf). 

dijja  ; 3JláfIerío[)ii.  Pandect.  Prudens  praetereo.  Hör.  3)  előre - 

Proxime,  Proximum,  vel  Proxume,  vigyázd,  eszes-,  porfübtig , fing. 

(prope.)  Adv.  UgközeUbb  ; am  náib*  Vir  prudens,  Cie.  Homo  prudentis- 

(ien.  Proximum  accedere  ad  verum;  «imus,  Sali,  igen  eszes  ember;  eia 

UgközeUbb  járni  az  igazsághoz;  frbr  fittger  9)lann.  4)  okos,  okokon 

brr  SBabcbíil  am  nócbfien  fommen,  funddlt ; f(ug.  Consilium  pruden- 
obrr  frbr  atmáfl  frpn.  a)  a' minap,  ti»»imum.  Nép.  3)  értelmes,  a'  do- 

UgközeUbo  ; neulich,  erfl  nicht  lang.  loghoz  érts,  a’  dologba  béldtá  ; 

Proxim«  accepi  Utera».  Cic.  g)Pr«ep,  funbig  einer  6aib<,  einfltbMPott, 
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ebrr  erfahren  Worin.  Inja-  prurit,  Cels.  9)  Mßt.  kívánni,  v.  még- 
se prudens,  Cic.  Prudens  rei  milita*  kívánni  valamit ; rutefy  etwa«  lít* 
ris.  Nép.  Comp.  prudentior.  Sup.  flrrtl  fetjn.  Plaut, 
prudentissimus.  Pruritivus  , a,  um,  viszketi ; Jlttf  Crt 

Prudenter,  Adr.  (pro:  proridenler)  oerurfadjenb.  Píin. 

okosan,  esiesen,  elirevigydiVa  ; Prüiitus , us  , m 4 visiketés , viszke- 
fltfgr  P0rfi($tig.  Cie,  s)  értelmesen,  t'gség ; baj  3tl(fen  Plin. 

Ügyesen i geftfticft,  mit  (?tnfl4)l.  Prüsa,ae,f.  1.  urbs  Bithyniae.  PMn. 
Cie.  Comp.  prudentius.  Sup.  pru-  Prűsias,  ae,  m.  1.  rex  Bithyniorum.  Sil. 
demissime.  Prytanes,  »elPrytänyis,  is.  in.  3. 

Prudentia,  ae,  f.  1.  r.  gr.  futurorum,  tandts,  p.  o.  Athénében;  hír  (tód)« 
Cic.  előrelátás,  elírevaló  ellátása,  (le  -Dbrtgfrtt , j.  8$  ju  9íthvn.  3) 
vagy  általldtdsa  valaminek  ; baj  tandts  béli  ember,  tanait. ok  ; (in 
93or&frfe(Kit.  1)  okosság  ; bír  Slug»  ÍKat&íberr.  Sen. 
beit.  Cic.  3)  előrevigydids  ; bieSöar«  Prytaneum  , i , n.  9.  város  háia  volt 
fi <bt-  IPrudcntiaro  adhibera,  Cic.  Atheneben,  's  a'  t,  a' hot  a'  tanát! 


előrevigydiás  sal  élni,  előre  nézni ; 
ÍSorfidn  braudien.  4)  belátás,  ér. 
tés  valamikéi  \ &ic  (£ I II (i cf) tr  AUlint« 
ni$.  Cic.  5)  tudomány,  esméret; 
bie  2Biffenf<$afi , Jicnntnifj.  Pru- 
dentia juris.  Cie, 

Prűína,  ae,  f.  t.  dér;  bet  9lfif,  gf« 
frocner  í !;au . Cie,  9)  iát,  iu ima 
rái ; bér  gefronte  ©tettre.  Circutn 
fusa  pruinis,  .Virg, 

Prüínűsus,  a,  um,  deres,  lúios;  D0(* 
ler  Steif,  bereift.  Ovid. 

Prüna,  ae,  f.  1.  eleven'sién,  pdrszén; 
glúttrnbc  .Ro&lr.  Virg. 

PrünrIU,  ae,  f.  1.  torokgyék,  ebng  ; 
bie  SSrámie  im  ftalft.  9)  villák: m, 
torokfű , gyékfu ; bie  •Pcuilcűe, 
SJraunbril,  ©ottbeil.  Bot. 

Prünellum,  i,  n.  1.  kBkénysiilva  ; btí 

<$rtttieUni,  eine  Sírt  ©cblel»«»  ober 
ftciiier  Pflaumen.  Gloss, 

Prűnellus,  i,  f.  s.  kökényfa  ; bie  Qdjlts 
(tenflaube.  Gloss. 

Prünétum,  i,  n,  s.  szilvás,  szilváikért ; 

ein  ^flautnengarten.  Gloss. 
Prüníeeps,  ípis,  f,  3.  nénfogá,  vasfo - 
gő,  eine  gruerjaitge.  Gloss. 
Prünittus,  a,  um,  sicnnévdlt  \ jut 
Sohle  geworben.  Ősid. 

Prünum,  i,  n.  9.  szilva;  bie  Pflaume, 
Smetl^fe.  Virg. 

Prűnus,  i,  f.  9.  szilvafa;  bír  $flau/ 
menbaum.  Colum. 

Prürtginösus  , a,  um,  kostet , varas  } 
tollet  ©rinb.  Pand. 

.Prurigo,  inis,  f.  3,  r.  gr.  cutis,  Plin. 
linkelés  ; baj  3tl(frn.  1 ) visiketeg- 
ség,  nagy  kívánság  valamire,  buja 
kívánság;  groj:  SSegierbe,  gette 
SSrgtCrbf.  Mart.  3)  kost,  rtlh  ; ber 
®rtub,  bir  Mt ű«e.  Cels. 

Prüfío,  ÍI«,4.  viszketni  ; jutfetl.  Frons 


gyűlést  tartott, 'és  a’  hol  a'  Státus 
nagy  érdemit  hasmos  hazafiai  in- 
gyen tartattak ; cin  ófftnllltfk'j  ©e» 
bűnbe  in  Stbrtt,  u.  f.  m.  tro bie  litt» 
lanei  fitft  eerfammeltcn , unb  ocr* 
bienten  Scannern  auf  Srbrnjjeit 
Unterhalt  gegeben  tpurbe.  Cic. 
Prytanis,  is,  vide  : Prytanes. 

Psallo,  psalli,  psallere,  3.  énekelni, 
kintorndlni  , húrokon  muzsikálni, 
azokat  pengetni ; fingen,  auf  ©üia 
len  fpielcn.  Hor. 

Psalma , itis  , n.  3.  ének  , mrllyet 
muzsika,  t>.  kintorna  mellett  mon- 
danak; ein  Sitb,  baju  man  auf  et* 
nem  Jt'ftrumrnte  fp telet  August. 
Psalmicen,  inis,  m.  3 éneklő,  énekes  ; 

eiit  'pfalmfáugtr.  Sidon. 

Psalmista,  ae,  m.  1,  énekli,  és  ének- 
szerző;  bee  'Dfatmen  macht  unb 
fingt,  Hieroii. 

Psalmus,  i,  m.  7.  zsoltár,  ének;  fin 
föcfang,  Tért. 

Psallérium  , ii,  n.  9.  kintorna,  egy 
húros  muzsika  neme  volt ; ^faltér, 
rin  ©aiten>3nfl(uinent,  einec  Eitlter 
ibfllitll-Varr.  et  Cic.  j)  ének,  mellyel 
kintorna  mellett  éneklettek  vagy 
kintornáitok  ; fin  Sieb,  b«<  JH  einem 
$faltrr  gefttttgcu  tpurbe.  Varr.  3) 
zsoltár  , Sí.  Dávid  isoltdri  , rogy 
énekei;  ber  ^faltér  IDaoibj , feine 
áfáimén.  Hieron. 

Psaltes,  ae,  m r.  kintofndlá ; bee  auf 
élnem  ©aiten  • ^nflrumente  fpirlt, 
auch  tt>P&l  baju  jtngt.  Quint. 
Psaltria,  ae,  f,  1.  hárfás  aszsiony 
vagy  leány;  eine  ©aiteufpieleriun, 
{tarfenifiinn.  Cic. 

Psaltrium,  pro  : Psalterium,  Cio, 
Psámáthe,  es,  f.  1.  filia  Krotopi  regis 
Argivorum.  Ovid. 

9«  * 
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P.úrünTu s,  i.m.c.sc.lspis;  egy  tarkóba- 
bot  kit  neme;  eiu  geminer  tüntet 
©'»in.  Plin. 

Psecas,  ádis,  f.  3.  síitáló  eső,  lany- 
háid étái  <in  ©faubregen,  flrinet 
9ifgíll.  Apui.  2)  Nőm.  pr,  nym- 
phae e cohoite  Dianae.  Ősid. 
Psfgma,  üli»,  n.  3.  aranypor-,  bet 
©olbfanb.  Herod.  2)  vaspor-,  bie 
grilfpánr.  Glojs. 

Psephisma,  ätis,  n.  3.  nép  végzete-, 
23olfgfc|>lti(|  bep  ben  ©rirtfen.  Cic. 
Pselta,  Psitta,  ae,  f.  ».  i.  e.  rhoinbui; 
a'  féltzegúsiónak  ( hatnak ) egy  ne- 
me \ t iné  $trt  ©(folleit.  Plin. 
Pscudanchűsa,  ae,  f.  1.  vad  ökörnyelv- 

fä;  unecf  te  DcjlfenjuHgc.  Plin. 
Pseud.ípostölus,  i,  ro.2.  hamit  apostol-, 
unedler  Slpoflrl.  Tért. 
Pseudlsödőmos,!,  nem  egyenlőn  épült', 

nicbi  glri<f>  gebaut.  Plin. 
Pseudúűdámas,  ntis,  m.  3.  hamis,  v.dl- 
gyémánt ; ein  falfcüer  Diamant. 
Gloss, 

Pseudócáto,  önis,  m 3-  hamisCutd-,  UU» 
elfter  Gato.  Cic. 

Pseudßchrigtus,  i.  m.2.  hamis  Krisztus-, 
faffefer  G&rifiug.  Tér*. 
Pseudötfypérus,  Pseudocyprus,  í,  f.  a. 

vad  t tipr us  ; falfdjer  Gpptug.  Plin. 
Pseududiclámnus,  i,  f.  a.  vad diptám  j 

unecbtcr  Diptam.  Plin. 

Pseudöüpiscöpus  , i , m.  ».  hamis,  v. 
nemigazi  püspök ; unecfter  ÍÖifcfof. 
Cyprian. 

PseudCflävui,  a.  um,  sárgálló ; ni(f  t 
reeft  gelb,  faji  gelb.  Marc.  Emp. 
Pseudóménos,  (i.  e.  menliens)  tsali 
okoskodás-,  ein  Irugfcflug.  Cic. 
Ptcudöprőphéta,  ae,  m.3.  hamis  pró- 
féta-, unedler,  falfe^cr  ^ropfet. 
Tért. 

PsFudöprőphétla,  ae,  f.  1.  hamit  jö- 
vendölés-, mietete  ^ropfejepung. 
Tei*. 

Pseudoprophetis , Tdis,  f.  3.  hamit 
próféta  aszsiony,  unecf  te  ^rop&e* 
finn.  Teri. 

Pseudosmörag  dús,  i,  m.  2.  nem  igazi 
smaragd -,  unc<&irr  ©maragb.  Plin. 
Pseudothyrum,  i,  n.  1.  ».  gr.  palatii, 
yvmrt-.ian.  titkos  u/tó;  eine  geheime 

Ibúr. 

Pscudouibänus,  a,  um,  e,  gr.  aedifi- 
cium, Vitr.  városit  mutató  ; bet  (láb* 
tifdjcn  Siet  áfiiilitfc. 

PsTU,  ae,  f.  j.  szőnyeg-,  eine  Dftfo 
Iapete.  Lucii. 
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Psilocitharista , ae,  in.  1.  tziterajdt- 
s ló,  hárfás,  hárfáját  sió;  bet  bie  Gi* 
*í>cr  bio#  fpielt,  oftte  bűju  }u  (in* 
geu.  tinót. 

Psilőlhruin,  i,  n.  *.  Sler  neme,  melly 
a'  szőrt  eleszi ; eine  ©albe,  tuoburif 
bag  &aar  augfáUt.  Martini. 

PsiinnsythiuiD,  i,  n.  2.  bőr  vagy  ortza- 
feiéritő festék  j 21  n (l ric{> t»e i ß,  SJlep* 
ipeifl.  Plin. 

Psitia,  »ide:  Pselta. 

Psittücinus  , a,  um,  papagáj-  vagy 
pubiikánszind  -,  papagrprnfarbig. 
Scr.b.  Larg. 

Psiit.icus,  i,'  m.  7.  papagáj,  publikán ; 

ein  tyapagep.  0»iH. 

Psőádícus,  a,  um,  alfelfdjds;  ©(fittet* 
jen  au  bemSefáfic  babrttb.  Coel.  Aur. 

Psöléos,  i,  i.  e.  psnis,  Auct.  Prinp.  *) 
heréit-,  ein  25erfrf nitlencr.  Gloss. 

Psophis,  is,  f.  3.  ii'bs  Arcadiae.  Mela. 

Psőra,  ae,  f.  1.  ei  Psoriasis,  is,  f.  3. 
rüh;  bie  Srápr,  Sittbe.  Plin. 

Psöramhémis,  ídis,  f.  3.  rozmaring 
neme-,  eine  Siet  bég  SofenraarÍRg. 
Apui. 

Psßricus,  a,  um,  ».gr.  medicamentum, 
Plin.  rüh  ellen  való;  bie  Jtrife  be* 
trejfenb.  *)  rühes-,  frissig.  Scrib. 
Larg. 

Psyche,  es,  f.  1.  i.  q.  Anima.  2 )lőhér, 
komótyú;  rin  Kleeblatt.  Apui. 

Psychágögus,  i,  m.2.  id  est,  qui  animas 
decipit,  id.  qu.  Plagiarius. 

Psychicus.a,  um,  testiképpen  gon- 
dolkozó; fleiftflitf  gefitin/.  Tért. 

Psychtilőgía,  ae,  f.  1.  lélektudomány, 
a’  lélekről  való  tudomány  \ bie  Pe&* 
re  pon  bet  ©eele,  ©rrlrnfuhbe,  ©ee* 
lenle&rc.  Philos.  Gloss. 

Psychomáehia,  ae,  f.  1.  a*  virtusnak 
és  bánnék  viaskodó  sa  a’  létekkel; 
icr  ©treit  bet  luaenb  unb  bég  ?a* 
(lerg  mit  bet  ©rrle.  Prűd. 

Psycbótnánila,  ae,  f.  t.  0’  holtak  lel. 
kének  csküvéssrl  való  kénszerilése, 
a 1 jövendőknek  felfedezésére;  bie 
lobtenbffdjwbriiitg , bit  Jörfctitpó* 
rung  brr  ©rrlrii,  iintbtinf  (te  fünf* 
tige  Dinge  ju  erfahren  Glos». 

P»y  chömantium,  »,  — éuin,  i,  □.  2.  az 
a hely,  a'  hol  a * holtak  lelkei  kér- 
dőre vonatnak;  eilt  Drt,  IPP  matt 
bic  ©eelrn  ber  S3er|}otbrneti  befragt. 
Cic. 

Psycboli ophon , i,  n.  *.  id.  qu.  Beto- 
nica. Plin. 

Psychiólüta,  Psycbrolüles  , ae,  m.  j. 
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hidegvízben  ferdít',  í<er  fídp  Fűti  Brt»  Musculi;  nyelvlsaptató  inak;  bit 

fcft.  Senec.  Psychrolusia , ae,  f.  i.  f (cinéit  ©liljfeíll,  tPl'ldlC  baj  3«Pt* 

hidegferdds \ ba#  falu  2Jabett.  Coel.  dKti  im  iölunbe  in  bic  pépe  {laltcu.  , 

Aut.  Mcd. 

Psycter,  éti«,  m.  3.  bor  hä  tó  edény ; Pliiüna  ,<«,(.  x.drpalév,  '■Ptifűllf, 
cin  JÜi&ífefTcí.  JCt.  ^ ®ccoct  áud  ©erffe,  ©erflcntranf. 

Psyctícus,  a,  um,  hivesltS ; ItHtá  Plin.  4)  árpakása;  bie  r llf (all  1fr t C 

Itt.  Medicamenta  psyctiea.  Med.  ©Cl |lr  felbfl,  ©crflcilgraupfll.  Celj. 
Psydráclum,  íi,  n.  2.  köleshimló  j bif  Plísánüiium,  íi,  n.  *.  (ptisana)  árpa . 
fpiffigen  25lattcrn  auf  bem  {taupte,  lév ; cin  jlrcoct  obtt  <3aft  auí  ©er* 
bic  SBiájdicn,  baj  griffet.  Medic.  flc  ober  9{cij.  Hor. 

Psydrax,  ácis , fe/kejevény ; fin  ©c*  Plöchla,  ae,  f.  1.  et  Ptßchlum,  íi,  n.  *. 

fcbtpúc  bfj  í>űupt#.  Med.  szegények  háza,  vagy  ispotály/a ; 

Psylli,  öium,  m.  pl.  populus  Africae.  fiit  üríncnbau J/  £ofpÜal-  JCt. 
Psylltoo,  i,  n.  2.  balh.a  iitifß,  balka-  Plöchlum  , v.  — cum,  et  Ptochotro. 
fi 7,  balkumag  ; gtbbfrauf.  Plin.  phtum,  v.  — cum,  i,  n.  5.  Id.  q«, 
(Plantago  Psyllium.  L.)  rtoeliia. 

Psyra,  ae3  f,  1,  insula  ad  Graeciam.  Plüchotröphus , i,  tn.  2.  szegények 
Psythia,  ae,  f.i.  regia  Graeciae.  Gcogr.  ápo/gatdja  ; fin  Slrmmptrpflrger. 
Psythius,  Psithius,  a,  um,  v.  gr.  ritis,  Cod.  Just, 

Virg.  v«!  vinum,  Plin.  Psythiai  ; Piölémaecus,  Polemaeius,  vide : Pto- 
pfptifrf).  * lemacus. 

Ptarmica  , ae,  f.  1.  (i.  e.  Achillea)  Ptolemaeus,  i,  m.  *.  filius  Lagi,  pri- 
kenyérbél  tzitzkdrd,  kenyérbélvi - mus  rex  in  Aegypto  post  mortein 

rág  i iPtlbcr  SJertram,  fitt  jlrailt.  Alexandri  M.  Ptolemaeus  Lagi. 
Ptärmlcus,  »,um,  prliszszentetó,prttsz-  Ptolemaeus,  Ptolemusius,  etPtolemai- 
ksiteti j trűí  (larf  nirfcn  ma$t.  cus,  a,  am, Ptoleméusi;  <pto(emátfd). 
Coei.  Aur.  Cic.  5)  Égyiptortii ; 2lcgppll|4l. 

Pte,  Particula,  quae  adjicitur  Abi.  pro*  Prnp, 

nominum,  ut:  suapte  manu,  Cic.  Ptolém'.is,  Tdis,  L 3.  urbs  in  Aegypto, 
suopte  pondere,  Cic.  etc.  et  in  1'boenicia.  Plin, 

Pteleos,  i,  f.  *.  otbs  Thes- aliae.  Mel,  Ptölomaeus,  erronee,  pro  : Ptolemaeus. 
Plfra,  ae.f.  1,  kettős  templomkerités;  Ptyädes,  um,  f.  plur.  víd.  Sing.  Plyas. 
fine  hoppelte  5tir<f)fltmaucr.  2)osz-  Ptyälon,  i,  n.  2 lurha,  melly  kshö- 
lopfal,  p.  o.  a’  templom  oldalán ; gés  által  a'  tudóból  jö  ki ; btcSpfi* 
ritt  attítrenbiger  ^feiler  an  ben  Jitr*  d>c(,  meit^cr  bttrd;  £>uffcn  auj  brr 
dienmaitfrii.  Strab.  Dicitur  «t  Pte*  £nnge  geworfen  wirb.  Med. 
roma.  Ptvas,  ádis  , f.  3.  (áspis)  mérgctlSví 

Ptéris,  idis,  f.  3.  repít  (kárászt  neme)  \ áspis  kígyói  fine  giftfptpftlbe 

eine  Sírt  bt  j garnfrautj.  Plin.  ©cftlangenart.  Plin. 

Pternix,  Tcis  , f.  3.  a'  kaktns  pózna - Ptynx,  gis,  f.  3.  ragadozd  bagoly  ; fitté 
forma  szára  ; bff  gerabf  ©lángrí  Siaitbctllc.  Gesn. 
btj  Jírűttlj  Cactos.  J’lin.  Pübéda,  ae,  m.  1.  fiatal  ember,  ifjúi 

Ptcröma,  átis,  n.  3.  vide  : Plera.  fiit  ^Últgtiltg.  Mart.  Cap. 

Ptéron,  i,  n.  2.  i.  q.  Ptera.  Pűbens,  tis,  o.  felserdtilt : mannbar, 

Ptérötus , a , um  , szárnyas  , mintha  műnbig.  4)  genae  pubentes , Virg. 
szárnyai  volnának ; geflügelt,  obff  bojhosodó  ortza,  v.  áll,  mellyen  a' 
glridlfain  geflügelt.  Plin.  szakáll  Utüget  már  kifeléi  2Batt* 

Pterygium,  íi,  n.  2.  klilsd  hájeg  a'  sze.  gen,  all  bcilCIl  bff  SSflrl  jeroorflidtt. 
mén  , bórhdjog  ; fin  gfQ  iin  9lugf.  Virg. 

Cels.  2)  kSrSmméreg  i fin  Slagéi*  Púbéo  , ui , ere,  4.  felserdűlt  korra 
grfdlWlír,  Cels.  3)  homály  a'  be  rill-  jutni;  mannbar  fepit.  Virg.  2)  szf- 
kóvön  i baj  2BóIft$cii  im  SSerptf.  rSsödni ; paart  befonnneu.  Clp. 

Plin,  Púber,  éris,  vide:  Pubes,  Adj. 

Ptérygödes,  ae,  m.  1.  kiálló  lopott-  Pubertás,  átis,  f.  3.  felíerdültség, 
kd/ú  , púposhátú  ; bem  bif  ©<$llf*  melly  kor  a.'  ferjjiakndl  a'  1 -jdii, 
Iffblátter  bcraujfícbctt.  Med.  a’  leányoknál  a'  1 \dik  esztendővel 

P erygöstnphylini,  öruui,  01.plur.scil.  kezdődik  , bit  SRaitttbírfeil , baj 
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männliche  Sütet,  bal  b«  ÜRannl« 
perfoneit  tta4>  tcm  Dierjcbiitcn,  bro 

§roarntimmrrn  nach  bent  jtoölftui 
abve  fiJ>  anfángt.  Su«.  «>  a'  f ei- 
se- dűlt  légköri  szőrösödéi-,  bit 

SDiannbarfut,  bie  3tcnnAct<4»«;n  bér. 
frlbut,  atl  ibarr.  unb  ©cbantbaare. 
Cic.  En dm  tlr  planlis  et  fructubus, 
v.  gr.  incipientis  uvae  pubertas,  i.  e. 
lanugo,  Pliu.  3)  férjfiúsdg.  nemid - 

eró-,  bie  9,'lantibcit , SWáiuilicbfeit, 
i.  t íDlauuífraft  ober  3l'u®m,9** 
fraft  Inexhausta  pubertás,  Tacii. 
Pübes,  i«,  f.  3.  locus  pudendi,  in  quo 
nascuntur  pili.  4)  pili  ipsi  in  paite 
verenda,  Virg.  %)  pejh , p,  /hszakáll, 
a’  legelső  pejhes  szakálla  ai  ifjú- 
nak . í>a*  iDliliHaar,  brr  «(le  Söact 

ber  Jilltgi.llge.  4)  egy  tsuport  fia 
tál  if/ak ; (in  fiaufrn  junacr  ©lanti* 
f.tafl  Omnis  Italidi  pubes,  Cie. 

Püb  s,  vel  l*übrr,  étit,  o.  Ad\.  felser- 

dúlt, ifjúkoron  mannbar,  máttttltcb, 
oou  ober  In  männlichen  fahren,  er» 
tratbfeu  Nisi  Puberem  te  hab-ret, 
Crass.  «p.  Cic.  Puberem  aetatem, 
Liv.  Pnusquatn  pubes  esset,  Nep. 
«)  v.  i|r.  folium,  Vrirg.  szöszös ; weich 
brbaar 

Pübesc  ",  búi,  ere,  3.  (oubeo)  pejhet  d- 
ni,szórösőnni,szakállasodni-,\\Mt  ben 
SSaribaaren  ober  anberu  paaren  brr 
9)1  jitubacfeu  bcfletbei  werben,  ei» 
neu  SSavt  befom.nrit  tc.  Molli  pu- 
bescere veste,  i e.  barba.  Lucrat. 
#)  Trup  fr/návéa  leve/edzeni,  bim - 
bdini.  gvUmöltsoimbokat  hajtani ; 
erwachfru , illát ter,  Jlitolpeii  unb 
gritchte  befontnten.  Quae  terra  gi- 
guit,  maturata  pubescunt,  Cic.  3) 
szuszösödni , tzdrösödni ; behaart 
werben.  Polia  pubescunt,  Plin.  Pra- 
ta pubescunt  Bore,  Ovid.  t.  e.  inci- 
piunt florescere. 

Pübis,  is,  pro  : Pubes,  Prud. 
Publianus,  a,  um,  v.-gr.  sententia,  i. 

e Publii  Syri  sententia.  Sen. 
Publicandum,  i,  n.  4.  kihirdetnivaló  J 

etwa*  ’HtfnntHjttmancbeiibe#,  ritte 
öffentliche  Shijeige.  JCt. 
Publicanus,  a,  um,  u'  status  juvedel - 
nuit,  vámjait  'l  a‘  t.  illeti , a:ial 
foglalatoskodó ; bie  ©taatlcinffinf» 
te  ober  brit  ©<t<ht  btrfclbtn  fcetrrf« 
fenb,  bamit  (t eh  bcfdiáftigenb.  Cic. 
Publicanus,  i , rn-  4.  vámos,  a'  ki  a' 
Hómai  státus  adóit,  vámjait  's  a'  t, 
éiárendálta ; ein  ©achter,  ober  0e» 
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nrrafpachtrr  berrömifthen  Sinfünf« 
tf  (vectigalium). 

’üblicitio,  önis,  f.  3.  (publico)  v.gt, 
bonorum,  Cic,  a'  státus  számára  va- 
ló elfoglalása  valamelly  jószágnak-, 
GotifTíealioit,  Gitijtehung  in  bieöf* 
frntlittr  GalTc.  «)  kihirdetés,  ks- 
zSnségessététel ; bie  Ötmcittltia* 
chullg,  ÄUlbreitlillg.  JCt.  s)  eladás- 
végeit  való  kiragasztott  híradás  j 

brr  öffentliche  Sliifchlag  jiimSerfottf. 

Publicälor,  őris,  m.3.  kihirdeti  i SSe* 
fanntmachtr.  Amob. 

Publicitus,  a.  uns,  kihirdettetett , ki. 
linségessé  tétetett  , puHicirt,  bt* 
fannt  gemocht,  eröffnet.  Nep  41  a’ 
státus  kintstárja  számára  ejfoglal- 
tatott ; confilcirt,  in  bie  öffentliche 
Gaffe  eittge jogéit.  Cic. 

Püblice,  Adv.  v.  gr.  dicere,  Cic,  kö- 
s Ínségesen , u státus  , köztársaság 
vagy  a'  nép  nevében,  p.o.  beszéllni  ; 
int  9la&mrn  be*  ©taatl  ober  be* 
23olfl,  j.  SS.  rcben.  s)  v.  gr.  scribere, 
Cic.  a'  státushoz,  vagy  a'  Hómai 
tandtshoz  intézve,  p.  o.  Imii  a II 

ben  @taat,  ober  an  ben  ©utat  fthrei* 
ben,  U.  f.  W.  3)  y-  6r  alere,  Nep. 
a’  státus  vagy  város  költségén , p. 
.0.  tartani!  auf  tfoflen  ober  ÜJrran* 
(laltungbr*  ©taatl,  ober  ber  ©tabt, 
j.  SS.  ttjiá&ren  ober  unterteilen.  4) 
v.  gr.  disserere.  Gell,  közönséget 
helyen,  nyilván,  mindenek  láttára-, 
öffentlich,  vöt  ber  ganjen  ©tabf, 
ti.  f.  W.  Nullo  tumultu  publice  con« 
citato,  Cic.  3)  az  útszán,  az  ország 

úton-,  öffentlich  auf  brr  ©affe  ober 
©tröffe. 

Pubüciinus,  a,  um,  t.  e.  Praetore  Pu« 
blicio  oriundus,  vel  eum  concernens, 
e)  r.  gr.  locus,  Cic,  közönséges  \ 
öffentlich-  allgemein. 

Publicista,  ae,  m.  t.  qui  Juri  Publico 
operam  dat.  Gloss. 

PDblicitus,  i.  q.  publice  j a’  státus  ne. 
vében  , vagy  annak  rendeléséből  ’t 

a’  t,  im  Stabmen , auf  SSerorbnung 
bol  ©taatl  JC.  Ter.  4)  közönséges 
helyen,  mindenek  előtt ; öffentlich* 
nor  3et>ínn<tnit.  Apui. 

Publicius,  a,  um,  Publiciustól  vu ló, 
Hubliciusi ; SPublicifcb-  «)  v.  gr.  iter, 
Oeiá. közönséges-,  gemein,  öffentlich. 
Publicius,  ii,  m.  3,  Nom.  pr.  familiae 
Romanae  Ovid. 

Publico,  ävi,  ätum,  Ire,  1.  kö- 
zönséges helyen  kikiáltani , kihir- 
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J*t ni ; Jffenllidi  űuírufrn,  fnnb  ma« 

difit.  Jüdin.  Reticentia  publicate, 
Ju«t.  ai  ai:  elhirlclni , kibeszrllni 
mindenek  elitt ; óffenliid)  btfannt 
madlcit.  2)  v.  gr.  bona,  Cic.  a'  sta. 
tus  tdrhdia  számára  elfoglalt  jó. 
sidgot  eladni , eladóvá  tenni ; coit» 
fijcirte  ©uter  óffentttdi  oerfauff». 
3)  v.  gr.  librurn,  Plin.  jun.  kiadni, 
kihirdetni ; (irtait  jgeben  4)  publi- 
care hominem,  Svct.  valakit  szoba - 
dóssá  tenni,  v.  hirdetni-,  ciftflt  ailj 
brr  Dienfibarftit  frep  madirn.  $) 
co  pút  publicare,  Plaut,  kurvaságra 
adni  magút  -,  j&urcrcp  treiben.  o)v. 
gr.  aliquem,  Liv.  valaki  vagyonát, 
fagy  jószágát  'a'  státus  tárháza 
számára  elfoglalni ; eine#  Söcrmó« 
gen  eoufijcircu,  ober  bem  Staate 
lurtgnen. 

Püblicola,  ae,  m.  í.pto:  Populieola, 
cognomen  Valerii.  2)  a’  népnek  tisz - 
telije,  barátja ; bér  baj  SQplf  f(irt, 
23olfífceunb.  Li». 

Publicum,  i,  n.  *.  a'  státus  vagyona, 
jószága,  földjei  's  a'  t.  bűi  (Eigen, 
ibum  bei  Staat#,  Gominun«@útrr, 
Stecfer,  u.  f.  ID.  Cic.  t)  a’  Státus 
jövedelme , város  jövedelme-.  Sin« 
fúuftr  bej  Staat#  ober  brr  Stobt. 

Convivari  de  publico,  Hör.  3)  vám, 
vámok  jövedelme-,  ber  Soff,  Sffcnt« 
liebe  Abgaben.  Publica  redimere, 
Cie.  a’  vámokat  kiárenddltti;  brit 
3oH  paditól.  Publica,  plur.  státus 
dolgai ; Staat  j«0ad>nt.  5)  «’  stá- 
tus kintstárja,  pénztárja  ; ó ff t' lilii« 
«be  Saffr,  baj  Aerarium.  In  publi- 
cum redigere,  Liv.  vel,  referre,  Nep. 
6)  a' közömig,  p.  o.  státus,  város, 
's  a'  t.  baj  'publicum,  ber  Staat, 
bie  Stabt..  U.  f.  10.  Publico,  vel  in 
ublicum  consulere,  Ter.  et  Pliu. 
p.  u’  státus  vagy  a'  közönség  ja. 
vára  tenni  valamit,  annak  javpról 
gondoskodni,  a’  közjóra  munkálád- 
"i i fítr  ben  Staat  forgen,  baj  gr« 
meine  SSeflr  befbrbern,  11.  f.  f.  7) 
akármelly  közönséges  hely,  p.  o, 
a'  hol  hallgatók  vagy  nézik  van- 
nak, vagy  p.  o.  piatz,  vásár,  ’s  0’ 

t.  jeber  áffentlidie  T»ct,  tro  j.  SS. 
S'i&Jrrr,  3ufd>auer  finb,  ober  SS. 
SJíacftplaB,  ajlarfl,  u.  f-  ».  Pro- 
dire in  publicum,  Cic,  Publico  ab 
«tinere,  vel  carere,  Cic.  nem  menni 
ki  közönséges  helyre , vagy  nem 
jelenni  meg  semmi  közönséges 
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helyen ; ni$t  aujgebctt,  ju  fjaufe 
bleiben. 

Publicui,  a,  unt,  az  egész  népet,  a ’ 
közönséget , vagy  a'  tanát  sót  ille- 
ti; baj  gangé  ÍÖolf,  baj  <Pubficiim, 
ober  ben  Senat  betreffenb.  Literae 
publicae  ; n'  néphez  vagy  a'  tanát s- 
hoz  intézett  levet ; till  ©dlTfiDCU 
nn  baj  93olf  ober  an  ben  Senat.  2) 
közönséges  -f  gemein.  Publica  via. 
Ovid.  országút-,  birSanbffrafTe.  In 
publico,  ic.  loco;  közönséges  hely en, 
a'  közgyűlésben  ; in  bet  ófftnlücfecu 
SSerfaiumlung.  3)  sumtu  publico, 
Cic.  a státus,  v.  a'  köztársaság 
költségén-,  auf  Sofien  bej  Staat#. 
4)  publica  pertona,  JCt.  közönséges 
hivatalt  viseli  személy,  eine  ^)ct« 
fon  in  einem  óffentlidien  Slmte.  5) 
cautam  publicam  dicere,  Cic.  főben- 
járó dolgot  védelmezni ; eilte  Sri» 
minalfacfce  certbeibigen.  Causa  pu- 
blica,  Liv.  a'  státus  vagy  köztársa- 
ság dolga ; bie  Sadie  bej  Staatj. 

Públilius,  íi,  m.  2.  et  Publilia,  ae,  f. 
1.  Praenomen  Komannrum.  Cic.  Pu- 
blilia, i,  e.  conjux  Cioeronii  secun- 
da. Cic. 

Püblípor,  Arii,  ír. 3. i.e. Publii  puer  (ser- 
vus) Quintii. 

Publius,  ii,  ra.  2.  Praenomen  Roma- 
num, v.  gr.  1’.  Cornelius. 

Pűctnurn,  i,  n,  2.  urbs  Carnioliae  (in 
Carnis)  Plin.  Hinc;  Pucinus,  a,  um, 
Adj.  v.  gr.  vinum,  Plin. 

Püdéfácio,  éci , actum,  ere,  3.  meg. 
szégyen!  tni  ; madjflt , baj  fid)  3*' 
manb  fdláine.  Pass.  Pudefio,  faclus 
ism,  fieti ; megszégyenülni ; (idl 
ftbámen.  Pudefactus,  Gell. 

Pűdendus,  a,  um,  szégyenleni  való ; 
fdlámnijmertb-  Svet.  Hinc  : puden- 
dum, v.  gr.  viliié,  aut  muliebre,  vei; 
partes  pudendae  1 szemérem  test ; 

bie  SrfMaoiglirber.  2)  rút , utála- 
tos-, &áf|(id>,  fd>ánblid>- 

rűdens.tis.odpudeojsieme'r/rseriftbam« 
baft,  jú  ebiig,  brfmeiben.  Cic,  Comp. 
pudentior.  Sup.  pudrntissimus.  Cic. 

Pudenter,  Adv.  szemérmesen,  szemé, 
rémmel-,  ti.it  Sdjambaftiofrit,  bt« 
((beiben,  futfam.  Cic.  Pudentius, 
Cic.  pudentissime,  Cic. 

Pűdéo,  ni,  ítum,  #re,  2.  szégyenleni ; 
ft($  f diámén.  Pudeo,  Plaut,  szégyen- 
lem i idb  fdiáme  mid).  2)  Impeis. 
cum  Gén.  v.  gr.  pudet  me  tűi.  Tér. 
szdgyenlem  (magamat)  előtted-. 
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t<b  f (bánit  mid)  Dór  bír.  Pudet  ne 
uicefi  , Tér.  szégyenlem  kimonda- 
ni. itt)  fdiúmr  und)  ti  ju  fagcrt. 
Ceeuros  pudeat  »i,  Cie.  Quod  illum 
%un  puditum  est  ostentare , Apui. 
Non  te  haec  pudent?  Ter,  Pudeat 
te!  Petron.  nim  szégyenled?  vagy 
szégyenld  magadat!  ftfcáme  bi(l)  ! 
Püdrscn,  íré,  3.  szégyenleni ; fi  4 
(axuncn.  Minuc.  Fel, 

Pűdei,  .ide:  Pudeo.  • 

Pudibilis,  e,  i <].  pudendus,  Lampr. 
Pudibundus,  a,  um,  szégyenlős,  ne* 
ménnel  ; fji)  f(b<tmtnb,  fibam&aft. 
Murat.  Virg.  ei  Colum,  7)  szégyen- 
leni 1 'alo,  a’  mit  szégyenleni  kell  s 
fd)álltcn<l»ertb.  Justin.  3)  elpirult ; 
rolb,  |4>amrot(>.  Svet, 

Füdice,  AH*,  sz,  mérmesen-,  fcfciltn, 
b írt,  júdjtlg,  fltlfam.  Terent,  pudi- 
cus, Piául. 

Pudicitia,  se,  f.  1.  szemérmesség  ; bit 
©'bambaftigfrit , öittfamfrit.  t) 
síit. meg  , tisztaság  . bit  3úd)ti<p 
fnt,  ííftiltbtifil.  Cic,  etLi*.  jji.e, 
dea  Pudicitia.  Liv. 

Püdicut,  a,  uin,  (pudeo)  szemérmes, 
a'  ki  valamit  szégyent ; Btt  fltb 
| diáim  , ((bcmbaft  Plaut.  1)  ».  gr, 
bnmo,  Cic.  mater,  Ovid,  tisztaéle- 
tű , Slű l , tinta  erkőltsŰ  ; fttifd), 
jtli'btlg,  (ittfillR.  Cornp.  pudicior, 
Sup.  pudicissimus,  Plin. 

'füdor,  firis.  m 3.  (pudeo) szemérem  , 

négyen, szemermeteJscg.bitQdtattl, 
©ivaiubatugttit , ni r ti  11  matt  fid) 
(diáim  ttira*  llnaufiáitbigr*  cbrt 
956ftí  jn  tbitn  ober  jti  fagrn.  Cic. 

Pudor  est  (mihi)  referre.  Ovid.  sie. 
gyenlem  elbeszélltli ; id)  fcfcrtmc  nti(f) 
tt  JU  rrjSlllen.  Non  est  jiudori,  Liv. 
nem  síd  gyen  az  ; tdá  Út  ftint 
©ctdnbr.  *)  r.  gr.  patris.  Tér.  tisz- 
telet valaki  erdnt  ; bit  £>od'ű(blUng 
bor  3tlliaubtn.  3)  szemermesseg,  il- 
lendőiig ; bit  Srfcbribtnbtir,  ©in. 
fantfeit,  JBoblftaiibíiitbf.  tfazasz- 
szony  személynek  bet  sülét  e,  szü- 
zessége, tiszta  élete  -,  bit  &l)Tt  fttteg 

graticnjiiumrr?,  Jtcnfcbbcit,  gtitb» 
tigftit.  Obld.i  pudoris.  Ovid.  3)  el- 
pirűlds ; bit  Stblbc  btt  p Cili,  bűá 
Qrrrőt&rn.  Ovid. 

Fűdöiíeblor,  őris,  o.  elpirult  \ fcbflTtt» 
rotb,  ©itamrJtbc  babenb,  rbtbúcb, 

Laev.  ap.  Oell. 

püella,  ae,  f.  leánygyermek , letlny j 

ft»  98á'<bcu.  Puellsm  parete,  ’£>f. 
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7)  aszszonyszemély  ,fejérsiemély, 
leány,  menyetske , vagy  ifjú  asz- 
szony,  jtbt<  graticnjimmer,  füfet 
Itbíg  ebtr  DCrbriralOi't  Laborantes 
utero  puellae.  Hot.  fiatal  menyets- 
kék-,  junge SBítbcr.  jiszeretd, mát- 
ka-, bit  íltbfit.  Prop.  e>  Ovid-  4) 
leány,  leánya  ai  atyának  ét  anyá- 
nak-, bit  íocbtcr.  Hor. 

Pűclláris,  e.  Irányi,  a’  leányokat  il- 
letői, rin  9Jt4b(í)fn  ober  jungt* 
Jfranmjimmtc  brtrrftrnb,  botíóiö* 
ttrn  jligrbórig  7)  ifjúi, fiatal  leány - 
kori,  gyermeki-,  jtigr »Midi,  juttg, 
ftilbífd).  Aetas  pueliatis,  Qui.ft. 

Püellíriter,  Adr.  leány  módra,  le  átír  o- 

tan ; auf  ÜWábtbenari,  atdnii  SDlub* 
d)ttt.  Pún.  Ep. 

PüelUrius  , ii , m.  7,  leányokat  ked- 
vellő-,  SWátXbtnfrrunb.  Petron. 

Püellasco,  íré,  3.  ellednyosodni  j fin» 
bif$,  mtibifep  tPtrbtlt.  Varr. 

Püell.ilörTus,  a.  um,  apró  leánykák- 
nak való  j fltinen  ÜRábtbcn  gtbö* 
rtg.  Solín. 

Pűellitor,  Ari,  Dep.  1 . gyermekesked. 
ni,  ítinbrrrp  1 reibt u,.  fpicltii,  fiba« 
tfrrn.  Laber. 

Púellüla,  ae,  f.  1,  (Dimin.)  leányka . 
kis  leányka,  lyánka ; fin  ftcillt* 
ÍDlúbdjtit.  Terem. 

Puellus,  i , m.  1,  (Pimin.)  ki  j gyer- 
mek, gyerireketske  ; tilt  JCttábdbcit. 
Lucret. 

Fűer  , íri , m.  7.  gyermek,  fiú  vagy 
leány  gyermek  -,  jfbfí  jíillb,  t<  fco 
ünabf  ober  $Jtáb<brn.  Proserpin« 
puer  Cereris,  Naev.  Pueri;  gyerme- 
kek ; Jiinbrr.  Cic.  7)  fiúgyermek, 
fiú,férjfigyermek ; (in  .ttnabc.  Ovid. 
3)  gyermek,  /.  í.  az  idejére  né. ve 
mintegy  tizenkét  esztendős  kn  óig  j 

rin  Jtnabr  brn  3a&rrrt  nacb,  juugt 
9Hann#perfcn  bií  úti  jmbifttStbc 
unb  barúber.  A puero,  Cic.  gyé- 
rnek kordtól  (v.  koromtól)  fogva  ; 
Don  Äiltbbrii  an.  Audisi  a pnero, 
Cic.  gyermek  koromtól  fogva  min- 
dég hallottam-,  pen  mcinrr  Äinb» 
brit  an  babc  icb  intmrr  gtbárt. 
Ex  pueris  excedere,  Cic.  kikelni  a' 
gyermeki  korból-,  citt'SÚHgling 
merben.  4)  *.  gr.  meus,  tuus,  Virg. 
valakinek  fija  , gyermeke-,  jüftfibt 

3emap.br*,  ftin  jiingrr  ©obn.  j) 

inas,  szolgáló  gyermek,  vagy  ifjúi 
fin  jtnabr,  3u'tgr,  jur  änfirartung, 
SbrílCHKr,  Pueri  regii,  L> v. «'  királyi 
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szolgán  irfiak  ; bi«  f&niglidirn  <Pa« 
getl.  6)  ndtelen  fatal  ember  j fin« 

iinoer&eirai&rte  3Haiin<p«rfon.  Fac 
pner  esse  velis.  Ovid. 

Púéra,  ae,  f.  i.(Fein.  a pner)  leány ; 
fiit  3Ráb($«n.  Liv.  Andr.  et  Varr. 

Püérasco,  íré.  3.  ftlserdülni ; «in 
Änabr  ober3««ngling  «»erben.  Suet. 
3)  megifjorlni ; fic$  perjűngerit. 
Aoson. 

Pűercülus,  »,  m.  t.  (Dimin.)  gyerme. 
ketske , kit  gyermek ; rin  .fttláb» 
djctt-  Arnob. 

Pűérllis,  e,  gyermeki;  finbliCÖ,  fin» 
bifcb.  Aetas  puerilis,  de. gyermeki 
kor;  bű*  jtaabenaUrr.  Anni  pueti-- 
les.  Ovid . gyermeki  esztendők ; bie 
•Vinbtf  jűbrf . *)  gyermeket , egyO - 
gyO ; fitibifrf),  einfältig.  Consilium 
puerile.Cic.  egyögyß gyermeki  ász ; 
finbifdjrr  ®cr(lanb.  Puerile  esi.  Tér. 
gyermekség;  rtroa*  tmbifdjeí. 

Püértlílas,  älis , f.  3.  gyermekkor , 
gyermeki  kor;  bfl#  jtnabrnaltrr, 
bír  Änabfnjabr«.  Varr.  a)  gyerme. 
ki  szokás,  v magaviselet ; fmbifdte 
ober  fnabettmáfige  0illrn.  Senee. 

Püérilíter,  Adv.  v.  gr.  blandiri,  Liv. 
gyermeki  mórion ; fitti'f($,  mié 
Äittbrr  ober  Jtnabrn.  a)  v.  gr.  face- 
re, C*e. gyermekesen, gyermek  móri- 
ra ; finbifeí),  einfältig. 

Pűéritia.  ae,  f.  I.  gyermekség,  gyer- 
meki kor,  gyermekkor  ; ba<  jRita» 

ben*  ober  Slábtbcnaliec,  bír  rrflen 
3«bre,  bie  Sinbbfit.  Iá  pueritia 
mea.  Cic  gyermekkoromban,  mikor 
gyermek  voltam  ; in  meiner  Äinb» 
beit.  A puerilia,  Cie.  (se.  mea,  tua 
ele.)  gyermekségem!  ól  fogva , ’t  a' 

t.  ton  meiner  Ätnbbrif  an. 

Pűér?l?es,éi,  f 5.  pro:  puerilia,  Auson. 

Püerpéra,  ae,  f.  1, gyermekágyas  asz- 
szony ; ritte  jíinbbetterirni,  ©ccb#» 
wócbnerinn.  Tér, 

Püerpéríum,  li,  n.  7.  gyermekszülés ; 
baí  Jfinbergebáren.  t) gyermekágy, 
lebetegedés  ; gillbbrttr  , ©f  C&3IP0« 
«ben,  SRieberflinft.  Puerperio  cuba- 
re , Plaut,  gyermekágyat  feküdni ; 
im  Ämbbette  liegen. 

Püertía,  pro  : puerilia,  Hor. 

Pűérűlus,  i,  m.  3,  (Dimin.)  kis  fi, 
fútska;  ein  f (einer  ítiiabe.  Cic. 

Pűérus,  i,  m.  *.  pro  : puer. 

Púra,  vei  I’vga,  ae,  f.  1.  fartsik ; bet 
©lei#.  Non.  * 

Pügil,  ilis,  irt.  a.  bajnok,  ököllel küsz- 
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ködő;  ein  gec&icr,  gquflfrc&ter. 
Cic. 

PügTlátlo,  finis,  f,  3.  hajnokoskodát; 
ba*  gaudfediten.  Cic. 

Pűgtlálor,  őris,  m,  3.  id.  qu.  pugil, 
Arnob, 

PűgilSlut,  us,  m.4.  ököllel küszdés,  baj- 
nokság; baí  ganfifribten.  Plaui. 

Pügílice,  Adv.  bajnok  módra,  bajno- 
kit; faufife<b»crif<b,  nad>  Sírt  bet 

gatiflfct&t/r.  Plaut. 

Pugillar,  Sris,  vel  Pugillare,  is,  n.  3. 
jegyzőkönyv  , jegyző  zsebkönyv ; 
eine  ©«breibtafel.  Auson. 

Pűgillires,  Tűm,  m.  pl.  id.  qu.  Pugil- 
lar. Plin. 

Pugillaris,  e.  egyökölnyi ; einer  gatlf! 
gróf.  Juv. 

Pűgiilo,  Pugillor,  id.  qu.  Pugilo,  Pu- 
gilor. 

Pugillus,  i,  m.  0.  (Dimin.  a pugnus) 
egy  kis  Ököl,  öklötske  j eine  (leine 
gaiifl.  Plin. 

Pűgílo  , ári,  álum  , áré,  et  Pugilor, 
átus  tűm  , ári,  Dep.  1.  ököllel  ve- 
rekedni; mit  brr  gaufi  fr<$trn. 
Apui. 

Pűgío,  önis,  m.  3.  handzsdr,  tör  ; «ÍR 

35o[á>,  ©tofbegen.  Cíe.  a)Met.  pu- 

f gio  plumbeus , Cic.  tsekély  vagy 
gyenge  megmutatás ; ein'fcfctPacbtr 
«croei#.  ' 

Pügíuncülus,  i,  m.  3.  tőrötske ; ein  f[«t* 
ner  Doítb-  Cic. 

Pogna,  ae,  f.  r,  viadal,  kartz,  vereke- 
dés; bér  jtampf,  b ai  ©rfetfct,  bee 
©trril.  Pugna  singularis,  Macr.  sze. 
mélyes  viadal , megvívás;  ber'StPf#* 
fampf.  3)  ütközet ; bad  Sreffen,  bie 
©tf)[a(f)t.  Pugna  naralis.  Nép.  «en. 
geri  ütközet;  em  ©eetrrffen , ei..e 
©teftblad)!.  3)  Trop.  viaskodás, 
veszekedés,  p.  o,  szávai ; bet  ©Íréit, 
35.  mit  SBorten.  Cic. 

Pugnacitas,  älis,  f.  3.  hartzosság, 
viaskoddság , vágyás  «'  viaskodás- 
ra;  bie  ©treitbegirrbe,  ©«reitbar» 
feit.  Plin. 

Pugnaciter,  Adv.  viaskodva;  ftreilbe» 
gierig , heftig  im  ©« reiten.  Cic. 
Pugnacius,  Quintii-  pugnacissime, 
Cic. 

rugnäcdlum,  i,  n.  3.  bástya  ; bie  25a» 
(leg.  Plaut. 

Pugnator,  firis,  m.  3.  hartzoló , eivó, 
viaskodó;  ein  Rechter , ßtrntfr. 
Liv. 

Pugnätfirlus  , a , um,  kart zolái,  vias- 
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kodéi,  viatkodásra  való',  kart  »aló ; 

baí  Jfctbten  brtreffenb,  ba^in  grbö» 

tig.  Suel. 

Pugnáltix,  ieis  , f.  3.  kart  told , t.  i, 
a uszony  ntmély  j Jt  cjitermn.  Am- 
mian. 

Pugnax,  icit,  o.  (pugno)  viaskodó, 
hartloló,  Ö rémest  karfiolé,  hart  ins-, 

ern  fccblenb  ober  flreitenb,  (írríl. 
ar,  Friegrtifcb.  Ovid.  *)  vesieke- 
dó;  |ánfif<$.  3)  veit  ellenkező ; »(» 
bmrártig.  Ignit  aquae  pugnax, 
0»id.  4)  Trop.  *.  gr.  contra  ali» 

quem,  Cic . nyakas,  makats -,  triber« 
fe()(ícb,  bannárfig. 

. Pugneus,  a,  um,  (pugnui)  ököllel  va. 
lé -,  bit  betreffrnb.  Plaut. 

Pugni  tui,  Ad»,  ekeueti  mit  gáujlrn. 
Caecil. 

Pugno,  i»i,  álom,  ire,  i.  v.  gr.  cum 
aliquo,  »el  conlra  aliquem,  Cic. 
viaskodni,  kar  Halni , vívni ; fám« 
pfrtt,  ff  eb  Ilit,  (kelten.  Pro  commo- 
dit  patriae  pugnare,  Cie.  De  genu 
pugnare,  Sen.  térden  állva  karfiol - 
ni\  fttirrnb fitten.  De loco  pu«na- 
ie.  Tér.  a * helyért  viaskodni  ; int, 
in  bc<  tpiage*  fámpfen.  t)  tusa- 
adni,  ellenkelétben  lenni,  ellen- < 
kérni  j fircitrn,  uneinig  fepu.  Se-1 
cum  «pugnare,  Cie.  maga  magéval 
aUenkeinii  fiífc  triberfprecben.  3) 
Trop.  ».  gr.  pugnare  ut,  Cie.  vei  ne, 
Cie.  erével  rajta  lenni  valamin, 
hartiolni  mellette  vagy  ellene,  p. 
o.  sióval-,  ade  Hitűbe  amrenbeit, 
(breiten  bafúr  ober  bamibrr. 

Pugnus,  i,  m.t .ékét-,  bie  S<>uft.  Con- 
tundere aliquem  pugnis  ; megf  kiél- 
ni valakin-  einen  mit  bér 
fcblagett.  Pugno  rictus,  Hor.  t)  egy 
marok,  (mérték)-,  bit  5a“(í  «K«' n 
9Jtaa(j.  Cato. 

Pulchellus,  vei  Pulcsiiul,  a,  um,  (Di- 
min.  a pulcher)  siépetike-,  ftúbfj), 
artig,  nett.  Cic. 

fulcher,  chro,  chrum,  vei  Pulcer,  ere, 
erűm,  ».gr.  puer.  Cic.  hortus,  0»id. 
síép  , jeles  ; f$ón.  Quid  adspeetu 
pulchrius,  Cie.  Urbs  pulcherrima, 
Caes.  2)  ».  gr.  exemplum,  Caes. 
tlép,  jeles,  derék,  disies : fejlőn, 
portrefflitb,  berríitjj,  rubiniig.  Nil 
virtute  pulchrius,  Cic.  Pulcra  dies, 
Hor.  ditsé,  v.  sierentsés  nap  t rin 
glútffeligrríag.  Difficilia  quae  pul- 
ira, Prov.  nem  kénnyé  ai  a’ mi  tlép-, 

•Pt  X!in$  will  SSeitc  babtn.Comp. 
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pulcriör,  pulerius.  Sáp.  pulcerrimus, 
et  pulcherrimus,  Cic. 

Pulchralis,  »el  Pulcrális,  e,  szép-, 
fcbótt.  Cato. 

Pulchre,  »el  Pulere,  Adv.  szépen,  je- 
lesen, jól,  helyesen-,  ftbőn,  eortrtff* 
íitb,  brrrlitb,  gut,  roobl.  Polcre  ven- 
dere, Plaut,  jdl,  ai  alt  drágán  el- 
adni-, gut,  obrr  tbeurr  rrrfaufrn. 
Pulere  esi  mihi,  Cic.  Pulere  sum. 
Piául,  fél  zagyok-.  i<f>  befiitbr  mich 
trabi,  mir  ifi  trabi-  Comp,  pulchrius, 
Sup.  pulcherrime,  »el  pulcerrime, 
Cic. 

Pulchresco,  (pulcr.)  ?re,  3.  st  épülni ; 
fdbőn  werben.  Cassiud. 

Pulchritas,  (pulcr.)  ätis,  f.  3.  népség \ 
bie  ©cfcön&eil.  Caecil. 

Pulchritudo,  (pulcrit.)  inis.  f.  3.  Slép- 
tég,  jelesség,  jeles  vagy  síép  volta 
valaminek ; btC  ©cj'áll&fit , 35er* 
ttrfflicbfrii.  Cic. 

Püléjura,  el  Pulegium,  ü,  n.  1.  ltom- 
kor mént  a , pöl, íj , putnokfé  -,  fte 
Hlalcp,  ba#  Slőbftraut.  (Mentha  pu- 
legium, L.)  Cic. 

Pülex,  ícis,  m.  3.  balka  ; brr  3c!°b- 
Piául.  v)  maróka;  bér  ÜSllinifnFá* 

I fér,  (Set  * b.  Colum.  (Mordella,  L.) 

Pűlícösui,  a,  um,  (pulex)  brrihds-, 
oaller  $(ábe.  Colum,  t ‘ 

Pullarius,  a,  um,  (pullus)  v.  gr.  col. 
lectio , Veget,  apró  baromfiakat 
vagy  más  állatok  kölykeit  illető, 
aiöknak  való-,  juitgf  Ibiit  f bliCCf« 

fenb.  babin  gehörig. 

Pullarius,  ii,  m.  <1.  baromfiakat  tartó-, 
ein  frúbnerroártrr.  Cic. 

Pullaitra.ae.f.  l.se.  gallinai_/r«r/«/  tyúk, 
jertie  -,  eine  junge  £>ennr.  Van. 

Pulláiío,  önis,  f.  3.  keltés,  kotlási 
bie  3u3bríltutt4.  Colum. 

PulUtin,  'n , um,  fekete  ólt  óiét  Ű,  mint 
gyétiolók  ; ftbtrarj  gefleibet,  j. 
25,  bér  Irattér.  Juvenal.  »)  Trop. 
kéiSnséget , siennyes  , p.  o.  ölté- 
létéi  fdimuptg,  gemein,  genug. 
Pullati,  Plin.  Ep.  kéiöntéges  embe- 
rek-, gemeine  gente. 

Pullejaceus,  a,  um,  pro:  pullus  ; fe- 
kete-, f<btrar|.  Suet. 

Pulligo,  inis,  f.  3.  fekete  vagy  setét 
síin  ; ftbirarjc  ober  butiflr  garbe. 
Plin. 

Pullinus,  a,  uro,  ».  gr.  dens,  Plin. 
fiatalkori ; pon  jungen  Ibirrrtt. 

Pulliprema,  ae.ao.  1.  Pulliptimo,  önis, 
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m.  3-  flfermek  sieplóiltS ; eilt  £lta<  ba*  Sffri»,  ©crit^f,  bi(  ©petfe. Plaut, 
btnfcbanbcr.  Auson.  ei  Horai. 

Pullilies,  ei,  f.  5.  apró  baromfi ; bie  Pulmo,  önis,  in.  3.  tiiiS ; Me  Bunge. 

junge  SSrut  bér  £ubner.  Colum.  Cic.  Plur.  pulmones,  pro : Sing,  pul 

Pullo,  áré,  1 költeni, kikölteni ; 3un»  mo.  Cie,  et  Ovid.  »)  pulmo  maii- 

dé bcrporbciltgen.  3)  1.  q.  germino.  nus;  egy  tengeri  hal  neme , tenge 
Varr'  ri  tudóhal ; ein  ©CCgrftbápf  , ©ee» 

Pullulasco,  (re,  3 kihajtani,  hajtani,  llingC.  S)lef  rlungf.  Plaut. 
mint  az  dg;  ailifdilageit , (jeroor  Pulmönäceus,  a,  um  , tüdőnek  való, 

fomuten,  J.S5.  ein  gierig«.  Coium.  tudót  illető-,  bie  Bunge  belreffenb. 
Pullulo,  ivi,  itum , äre,  1.  hajtani,  tbc  beilfam.  Veget, 
kihajtani,  kindni,  kittit  ázni  i űuá<  Pulmönária,  ae,  f.  1.  gól  na,  tlldófü, 
ftblagen,  becporÍpcofTen.  Vi>g.  et  bat  Buugenfraul , Sbriflrourj.  Bot. 
Colám.  3)  költeni , kikölteni,  szili-  Pulmönáríus,  a,  um  , tüdője  veszett-, 
ni ; auífcrúicn,  etwa*  3“"geí  &<r«  (uugeufútbtig.  Colum, 
por  bringen,  geugen.  Apui.  Pulmöníus,  a,  um,  tudót  ilUti\  bie 

Pullűlus,  a,  ura,  /'Uimin.  a pullus)  Bunge  beireíTenb.  Plaut. 
fiatal ; jung.  Apui.  a)  feketéi , fe~  Pulmuncűlus,  i,  m.  a.  kit  tudó,  /fl. 
ketóltö ; ctica*  fcbiearj,  febmatj.  dduke-,  f leine  Bunge.  Veget, 
lieb.  Colum.  Pulpa,  ae,  f.  1.  os  dilati  tettnek  vas. 

Pullulus,  i,  m a,  fiatal  vafnr  fattyú  tag  hútot  része ; ba*  Xlelftttge  an 
dg ; cin  junge*  ©prágtben.  Plin.  tbiettftben.Sórpfrn.baíeerbcgleifcb. 
a)  túr  ke,  isibe  $ ein  junge*  £tlbn»  Calo,  t)  a'  gyUmöltsnek  húsos  vagy 
eben.  Apui.  levet  része-,  bai  gletftbige  ara  .Ob* 

Pullus,  a,  am,  fiatalt,  jung  Mein  pul-  (le.  Scnb.  Larg.  3)  pulpa  arboris, 
Ius  passer,  Plaut,  a)  pro:  purulus,  Plin.  a'  fának  a'  fát  része-,  ba* 
a pu  in,  tinta-,  rein.  Veste  pulla  J$[rif<bige  am  £0 (je.  Plin. 
candidi.  Varr.  3)  Itennyei , letét-  Pulpamen  , ínis,  n 3.  t artaghúi  ; böí 
szinÜ,  földszint!,  fekete  \ fcbmuHtg,  ^Ifljrb  Obne  Sleitt.  Plin.  2)  a'  mit 

bunfrí,  erbfarbig,  jcbioart . Toga  kenyérrel  szoktak  enni-,  ma*  man 

pulla,  Cie.  itennyei,  nurtoi,  fekete  jura  Skolf  ifiét.  Liv. 
ruha,  mint  a'  miilyent  u közömé - Pulpamentum,  i,  n.  2.  os  állatnak  a’ 
get  szegény  emberek  hordtak  j ein  hűtőt  rétté  ; bű*  JfíeiftbígC  an  X bie» 
febmu^iger  unb  ftbrnarjcrSlotf,  mit  ren,  (.  95.  ^ifiben.  Plin.  a)  tseme. 

Me  gemeinen  Beule  trugen.  ge-,  Bectrrbifjifiii.  Plaut.  3)0’  mit 

Pullus,  i,  ra.  a.  akdrmelly  állatnak  kenyérhez  enni  ttoktak,  főzelék , 
a'  fij a vagy  kölyke-,  ba*  Junge  ei»  hűt,  '1  a'  t.  ma*  mau  jttm  55rote 

ne*  jebeuíbiecc*.  Pulli  ranae.  Hot.  igt,  Sufo|l,  j.  95.  ©emúfe,  gleif<b 

béka  porond,  v.  porongy  ; bie  jun*  iC.  Cic. 

gén  ^ráfdtr.  Pullus  columbinus.  Pulpito,  äre,  1.  bedetzkdtni 5 mit  S5rf« 
Cie.  gulambfi j ein  ji’.ngc*  2äub»  terít  oerftfelagen.  Sid. 

(ben.  Pullus  equinus,  Quint,  tsikó  ; Pulpitum, i,n.  a.  i.  q.  Proscenium,  az  a' 
cin  Süllen.  Pullus  asininus.  Varr.  felemelt  hely  a'  thedtromban  , a’ 
vemhe  ; ein  junger  6fe(.  Pulli  gal-  hol  a'  játék  előadaiik  ; bér  ©(bau* 
linacei,  Li».  tslrk<(k,tiibék, pitiék  i plű(),  batauf  matt  fpirlt.  Mart.  a) 

junge  jbúbneben.  2)  pulli  arborum,  katedra,  beszéllőszék ; bie  Äailjtl, 
VUn. fiatal  tiemeték  ; junge  95áum»  bit  25Úbnr.  3)  akdrmelly  deszkából 

dien.  készült  dlldi  j ein  ©erúfl.  Ovid. 

Pulmentaris,  e,  (pulmentum)  pépnek  4)  íróasztal,  mellynek  hdtultó  ré- 
való,  kásának  valói  jum  Síccpc  gC*  ize  pulpitus  módra  felemeltetett ; 
bárig.  Plin.  ein  Gibrribepult.  5)  pulpitus,  ol- 

Pulmentirium , Ti,  n.  (pulmentum)  a.  való  pulpitus-,  etil  $lllt. 

mindenféle  főzelék  és  más  tseme - Pulpösus,  a,  um,  húsos  -,  flrifdjig.  Ap. 
ge,  a'  mit  kenyérrel  szoktak  enni  -.  Pul»,  ti»,  f.  3.  pép , kása,  p.o.  tiszt . 
aüe*,  ma*  matt  jum25coteigt,  gu.  bál,  lentiéből, ktileskásdból, 'sa't. 
foft,  g.  95.  ©erabfe,  Sleiftb,  le.  ein  Srep  ober  9»u<,  j.  95.  au* 

Pulmentum,  i , n.  a.  (puls)  i.  q.  Pul-  SBtebl,  fiinfen , $ú(fenfrn(i>trn  te. 

»Ciliarium,  Justin.  3)  étel , étek-.  Pulsabulum,  i,  n.  a,  (pulso)  kótis.fa • 
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kalapot j;  bér  ©ifiíáflfl  ober  &ő(§er« 
net  í>üinmer.  i)  tzimbatomveri , 
pengeti-,  6er  ü í6ppd.  Apui. 

Fulsltfo,  Anis,  f.  3 Perit,  ve  regétét  \ 
irat  ©cblagcn,  brr  ©<b(ag.  Li»,  *) 
i úrgetii-,  ba#  Äiopfctt,  j.  58.  art  bér 
íbűr.  Non. 

Pulsátor,  őri«,  m.  3.  Üti,  veri ; bfrbd 
fcblógt.  1)  iSrgeti ; brr  ba  flopft, 
j.  ä).  an  bér  Sbúr.  3)  ».  gr.  citha- 
rae, Val.  Mai.  t liter  át ; bér  Silber« 
fpíelet.  Val.  FI. 

Pulsätus,  a,  um ,BtBtt,  vert,  megve- 
regetett ; geftopft,  geft&lagen.  Ovid. 

Pulsi  in  , Ad»,  ütésenként ; fcblflglPfi» 
fe.  Nigid. 

Pulsíó,  Anis,  f.  3.  (pello)  i.  q.  pulsa- 
tio, Arnob. 

Pulso,  á»i , atom,  Sre,  1.  (Frequ.  a 
pello),  ».  gr.  aliquem,  Cic.  verni, 
megverni,  meg  itt  üget  ni  ; fcfclagflt , 
©cblágr  geben.  »)  ».gr.  fores,  0»id. 
ostium,  Plaut -zörgetni,  p.o.  az  aj- 
tón, kopogatni ; flopfett,  ÍJ.  58.  att 
brr  $búrr.  3)  veregetni,  üt  üget  ni, 
kopogatni-,  f (opfert,  ftbíagen au  et» 
Wa# , airfcblajcrt.  Terras  grandine 
pulsat,  0»id.  jéggel  veri , kopogat- 
ja,  ’t  a'  t,  läßt  auf  bie  Grbe  ba. 
peilt.  4)  ».  gr.  canapanis,  »ei  Cam- 
panas pulsare ; harangozni-,  bie  © (0. 
(fen  (áuten.  Ciiharam  pulsare,  Virg. 
tziterdzni ; bie  Gitber  fcblagen.  5) 
ny  ughatat  lankadt  atni, hány  kódt  at  - 
ni  1 beunruhigen.  Quae  te  »ecordia 
pulsat,  Ősid.  6)  ».gr.  perieula.Claud. 
elhdritni,  elűzni , fortftoßen  , ent. 
fernen.  7)  ».  gr.  pede  terram  ; do- 
hogni ,-  fiantpfen.  Tellurem  pulsare 
libero  pede,  Hor.  tdntzolni, ugrálni-, 
langen,  búpfen,  fpringen.  Semen  in 
pila  pulsare,  Plin.  ti'ni,  p.  o.  mo- 
ztdrban  ; dampfen,  flogen.  8)  ».  gr. 
digitis.  Ter.  verni,  pengetni , p.  0. 
a'  muztikát , hárfát , klavirt , ját- 
szani rajta  -,  fdlfageit,  fpie(ett. 

Falsüütus,  a,  um,  ».  gr,  dolor,  Coel. 
Aur.  lükteti,  p.  o.  fájd tlom;  po(. 

Irr  ©tige. 

Pulsus,  a,  um,  (Pello)  elvert , elhajt 
tolt ; oertrieben.  Kegno  pulsu», Virg. 
országából  kihajtatott , kiűzetett ; 

auf  bem  Steife  errtrirbrtt. 7)  vert-, 
aeftbíagen.  Lyra  manu  pulsa,  0»id. 

Pulsus,  us,  m.  4.  Utódét,  vérét;  Verá- 
dét ; bal  ©togeit,  ©tbíagen.  Re- 
morum pulsus,  Cic.  evezet-,  bal 5Ku* 
bem.  a)  ».  gr.  pedum,  V.rg.  kopo- 
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gát,  dobogás-,  bal  Stopfen,  ©$(a« 
gén.  Pulsus  arteriarum,  Plin.  érvé- 
rét-, bér  Ciliit.  3)  előre  való  moz- 
gás ,'  v.  vér-iáét-,  bér  írirb , ritte 
58rwegung.  Amm. 

Pullarius,  íi,  m.  et  Pultarium,  Ti,  n.i. 
pépet  edény , mellyben  a’  pépet 
vagy  kdsát  fűzték  ét  enni  feladták-, 
ritt  ©efág  , worin  ein  58reo  gcfocftt 
tinb  aufgetragen  watb.  Cels.  1)  ivó 
lapot  edény,  tiétze ; ein  ©cbálien, 
worauf  aóerbanb  abgefocbte  Jrátt* 
fe  getrunfen  würben.  Mart.  3)  fázó- 
fazék  ; fin  jtotfltopf.  Colum. 

PullStio,  Anis,  f.  3.  (pallo)  kotzoga- 
tál,  békotxngatdt , p.  o.  az  ajtón  ; 

baf  .Klopfen,  SLiflopfru.  Piaui. 

Pulticula,  ae,  f.  1.  pé/jettke  ; ein  ÍJltiJ« 
eben,  etwa#  wenig  S8rep.  Colum. 

Pultificus,  a,  um,  pépnek  vagy  káló- 
nak való-,  jitm  íöreo  bienlnb-  Aus. 

PiíltTphágAnidffs,  ae,  m.  1.  pépevák  , 
kdtaevók;  58rcpefftr.PIaut.  i.  e.Char. 
thaginenses. 

Pultiphagus,  i,  m.  *.  kátaeví,  pépe  váj 
rin  Skepeffft.  Piaut. 

Pulto,  Sre,  i.  q.  pulso,  Teient. 

Pul»er,  érit,  re.  3.  i.  q.  pul»is.  Apui. 

PuUerarlus,  a,  um,  porhozvaló ; jttm 
93ll(oec  gebbrig.  Pixis  pulreraria  , 
Gloss.  putkaportartó ; eine  3>ufoec< 
flaftbe. 

PulvérStíctim,  I,  n.  s.  borravaló , ki- 
vált valami  terhn  porol  munkáért-, 

ein  Srinfgelb . beforbrr#  fúr  eine 
große  ((laubige)  Gebeit.  Cod.  Theod. 

PulvírStío,  Anis,  f. 3.  porrátSrét ; ba# 

' qpiifoerigrrn.  Coium. 

Pul»éréiM,a,uin,(pul» is )porhoz  kotort- 
ló,  ollyan  mint  a’ por-,  wie  ©taub. 
Virg.  *)  porból  való,  por-,  atl# 
©taub.  3)  porot,  porral  bélepett -, 
boH  ©taub,  befláiibt.  0»íd. 

Pul»?ro,  Sre.  1.  béporozni,  porral  be- 
hinteni-, bcfláuben,  mit  ©taub  be. 
flrettrn.  Plin.  *)  ».  gr.  herbas,  Calp. 
porrá  tűrni,  tzéllyel  dSrztilni por- 
rá -,  jcrfláuben,  ju  ©taub  maim. 

Polrcrűlentus,  a,  11  m,  ».  gr.  »ia,  Cic. 
porol,  porral  tele  , béporoiodott  ; 
poQer  ©taub,  (laubig,  brfláitbt.  1 ) 
Met.  munkával , fáraáttdggal  já- 
ró; mit  5Dlúbt  oerbitnben.  Ö»id. 

Pulvillus,  i,  m.  ?.  vdnkntka , váoko. 
sottka,  kit  vánkos ; eilt  fírine#  .Hüf- 
fen, Súgtben.  Hor. 

Palvínar,  »ei  Polvinar,  Sri»,  n.  *.  v in- 
kot , párna,  fialj \ rill  $0|;t(r. 
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ßauplfnffcn.  Varr.  *)  oltár  vagy 
műt  felemelt  hely,  mellyel  a' háti 
istenek  számokra  vánkosokkal  bé  • 
borítottak , ’/  oda  eleibek  ét  keket 
is  raktak ; cin  9ltar  ober  cillfr(lű« 
benrr  £>rt,  worauf  mait  bir  Öb^cn 
jlrílte,  unb  ifrnrit  aÖerbanb  ©pti« 
felt  fe(Ste.  Cic.  Hinc:  Julio  Caesari 
pulein.tr  dedicatum  fuit,  Cic.  3I  fe- 
jedelmi háló  ágy  ; baj  58ctt  Ober 
Ort>f beír , injbrfonbcrc  faifcrlicfcer 
^rrfeneit.  Catull. 

Pulvinari»,  a,  vánkoskos  v alti,  azt  il- 
lető-, baj  'Polfirr  ober  Änflen  bc« 
trrffrllb.  Patron, 

Pulvinärium , Ti,  n.  t.  i.  q.  pulvinar, 
?)  hajó  áll, is  , tengerükül , kiköti ; 

brr  átubeplaf  brr  ©4>iffe,  í>afen. 
Plaut. 

PulvinStus,  a,  um,  (pulvinus)  vánkos 
formára  kitömött ; gleicbfattl  bf» 
rolfirrt,  glricbfam  mit  einem  Äüffrtt 
perfeben.  Plin.  1 

Pulvinulus,  i,  m.  2.  (Dimin.  a pulvi- 
nus) pdrndtska,  vdnkoska  ; rill  fiel« 
ne<  'Polfier.  i)zsombrk-,  rint  fleU 

ne  gcbö&uug,  j.  58.  brr  gebe.  Co- 

lum. 

Pulvinus,  I,  m.  *.  vánkos,  párna,  f.  i. 
rajta  feküdni , vagy  ülni  való  ; eilt 
9Mf}er,  jtúffrn,  barauf  ju  ftftrn 
ober  ju  lirgrn.  Cic.  2)  derékal/y, 
párna  ; rin  Unterbette , ÜRabratje. 
Cic.  3)  veteményes  ágy ; eilt  ©ar» 
trnbret.  Plin.  4)  fövénytorlds  ; btí 
©aitbbanf.  Sere. 

Pulvis,  ítis , m.  3.  (Not.  ap.  Prop.  f. 
v.  gr.  horrida  pulvis)  pori  brr 
©taub.  Multus  in  calceis  pulvis, 
Cic.  Sulcos  in  pulvere  ducere,  Prov. 
Ju*en.  hijjában  fáradozni ; rergtb« 
Ii<t)C  SDUlbe  atiwrnbrtt.  Sine  pulve- 
re, Hör.  munka  és  fáradtság  nél- 
kül-, ohne  ©lüfte.  2) por ; bajiul' 
orr.  Pulvis  pyrius  vei  nitratus,  Gloss. 
puskapor ; baj  ©cbief Piilorr.  3) 
szerpor,  orvosságnak  való  por  \ ritt 
StrjRCOpttlrertfltli.  4)  pulvis  scho- 
lasticus, v.  pulvis  eruditus,  Cic.  raj- 
zoló homok,  a'  földmérókr e nézve  j 
gcomrtrifórr  ©taub,  worin  bie  al» 
ich  ÜJlatbematifer  ihre  tnatbemati* 

fdbrtt  Figuren  matbtrn. 

Pulvisculus,  i,  m.  2.  kis  por  ; fr(ir 
Heiner  ©taub,  ©täubtbrn.  Solln. 

PiVnex,  iris,  m.  3.  tajtékkő , sikdrld- 
kd ; 58imjfleilt.  Plaut.  Aquam  a 
pumice  postulas,  Pro*.  Plant,  kol- 
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dústól  kérsz  alamizsnát  j bu  fptid&fi 
brn  58rtt(ee  um  aimofrn  an.  i)por- 
lökd-,  jebrr  weitbe  ©tritt.  Virg.  et 
Ovid. 

Pumicator,  6ris,  m.  3.  kipallérozd ; 
brr  'Polirer.  Gloss. 

Púmícjtus,  a,  um,  kislkárlt,  kisimí- 
tott, pallérozott-,  geglättet,  polirt. 
Plin. 

Pűmicéus,  a,  um,  (pumex)  tajtékká- 
bál  való,  tajtékká-,  auj  58itn#flein. 
Ovid.  Met.  Oculi  pumicei , Plin.  i. 
e.  qui  plorare  nequeunt. 

Pümico,  áré,  1.  tajtékkővel  kipallé- 
rozni , kist  kár  Inni , kidörgölni  , ki- 
simitni;  mit  58ttníflctii  reiben  ober 
glätten.  Lucii. 

Pümicösus,  a,  um,  v.  gr,  lapis,  Plin. 
lyukatsos  mint  a'  tajtékká',  SStntJ» 
(lein  ähnlich,  löcherig,  pori*. 

Pümilio,  önis,  m.  3.  törpe , kitsiny-, 
eilt  Swfrg.  Senec. 

Pümílo,  önis,  w.  3.  törpe ; ein  3tt>erg. 
Stat. 

Pumilus,  i,  m,  2.  törpe ; ein  3wtr8- 
Suet.  v 

Pumüla,  ae,  f.  j.  species  vitis  vinife- 
rae.  Plin. 

Puncta,  ae,  t 1.  (pungo)  szúrás,  dB- 
fás,  vágás-,  ein  ©titfc,  ein  ©tof, 
ein  f>ieo.  Vég. 

Punctátim,  Adv.  pontonként-,  punct* 
weife,  rom  'Puncte  ju  functe.  2) 
rövideden  -,  furjli<$.  Claud. 

Punctillum,  i,  n.  «.  pontotska  ; fin 
$&nct4>cn,  Súpfel,  íűpflein.  Sol. 

Punctim  , Adv.  v.  gr.  petere  hostem, 
Liv.  szúrással-,  flicbtorife,  mit  ©te* 
<$eu. 

Punctio,  önts,  f.  3.  (pungo)  szúrás ; 
bei  Streben,  brr  ©ti<b.  Cels. 

Punctiuncula,  ae,  f.  1,  (Dimin)  szúrá- 
sotska -,  brr  ©ticO,  baí  ©ticblein. 
Senec. 

Punctulum  , i , n.  2.  kis  szúrás  ; cin 
fltintr  Stich.  Apui. 

Punctum  ,'i,  n.  2.  (pungo)  pont : brr 
'Pultet.  2)  egy  szempillant Jsnyi 
idő-,  eine  furje’  3tit,  wie  ein  9it» 
etlMicf.  Cic.  3)  roks  a’  választás- 
an,  ágy  mint  a'  rncllyet  pontok- 
kai  jegy  lettek  fel-,  bie  ©tinintf  in 
bee  3Bubl , weil  biefe  mit  'Puncten 
augrmerft  würbe.  Suffragiorum  pun. 
cla  ferrr,  Hor.  legtöbb  voksol  nyer- 
ni ; bie  meiflcit  Stimmen  babén. 
Hinc;  Omnu  tulit  punctum,  qui  mi- 
scuit utile  du’ci.  Hor,  4)  szárán 
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brr  ©fid).  j)  puncta,  Svet.  a’  kotz- 
ka  nemei  j bit  Slugtlt  auf  trn  SBúr* 

Punctura.  ne,  f.  i.  szúrás | bal  ©IC» 
(tini,  brr  ©fid).  Jul.  Kinn. 

Punctui,  u>,  el,  i,  an.  4.  ti  7.  szúrás  ; 
bal  ©treten,  a)  pont-,  brr  ^utict. 
Plin. 

Pungo,  püpügi,  punctum,  ite,  3.  r.gr. 
»liquem,  Cic.  szúrni,  megszűrni  ; 
fietprit.  7)  r,  gr.  vtilnni,  Cic.  fel fa 
kosztáréi,  felszúrni ; (térben,  űiifflr« 
dirit.  3)  T.  gr.  sensum,  Lucr,  vei: 
ut  nitrum  pungit,  Plin.  tsipni,  mar- 
ni, enni,  mint,  p.  o,  a’  salétrom  a’ 
nyelvet,  ’s  a'  t.  cmpftnblid)  brrttb« 
rett,  beiben.  4)  Met.  nyughatatlan • 
kndtatni,  bántani,  sérteni-,  briin» 
rubigen,  fráttfen,  orrbrirftn.  Hecc 
epistola  pungit  ine,  Cic. 

Piirticans,  We,  o. piros,  pirosas;  teli), 
rótbltc^.  Apui. 

Piiniiünui,  a,  um,  (punicus)  Carfhá • 
gnbeli , Cárt  hág  01  módra  készült ; 

Gan(>0gifd>  r auf  Gati&agifdie  Siet 
gctnadil.  Cic. 

Püníce,  Adv.  Cárt  hágói  módon  ; Gar» 
tbaaifd).  Plaut. 

I’űtiscíui,  n,  um,  e.  gr.  dux  , Ovid. 
Carthágóbcli;  <Xor I t,>a g tfrO.  7)  bar. 
napiros,tKveres,  setet  piros  ; braun» 
totb,  bttitfdrotb,  purpurfarbig.  Virg. 

Püntco,  Sre,  1.  piros,  v.  veres  lenni ; 
j,'tb  ftpn  funicat  prae  pudore,  Apui. 
elpirul1  szégjreníetében  s ifi  f<$am> 
votf)  gctpuf^tlt. 

PűnTcus,  .1,  unt,  Fenitziai  ; ^>5&nicifí^. 
fingva  Punica,  Plin.  a)  e.  gr.  bel- 
lum. Cic.  Carthdgói , Carthágóbe. 
li;  Cfrartagifó,  Punica  fidei,  Pior, 
Sáli.  hitetlenség,  hitszegét t bír 
Srmlofigfrit  Pomum  punicum.Ovid. 
gránátalma, pómagrdndt;t\n  ®ra« 
liatűpfri.  Arbor  v.  malui  Punica 
(Punica  Granatum,  L.)  pómagrd - 
ndt-,  brt  ©ranatbaum.  $)  piros,  ve- 
res; rotfc,  tói{>(td>-  Ovid. 

Pünío,  ivi  et  ii,  ilum,  ír«,  4.  ».  gr.  ma. 
leücía,  Cic.  büntetni , megbüntetni  ; 
(Irafcn,  bcflrafett.  Aliquem  capite 
punire,  Plin.  f óvételre  büntefni; 
einen  am  Erben  (Hafen.  *)  megbosz- 
Szülni  -,  rátfcrn.  Cie. 

’ Fünior,  iri,  Uep.  ».  aliquem,  Cie.  meg- 
büntetni; befleafen. 

Pünlor,  Compar,  id.  qu.  magi*  Poé- 
nul, Plaut. 

Pűnilía,  *ni»,  {.  3.  büntetés,  megbün- 
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tetes-,  bieSSeftrnfung,  ©traft.  Val. 

Max. 

Pünilor,  örii,  m.3.  megbünteti  ; bee 
2H(trafer,  ©trafrr.  Val.  Max.  «) 
megboszszülö,  boszszidlló  j ber  9U» 
tfccr.  Cie. 

PCnilus.  a,  um,  megbüntetett  ; ge» 
(traft.  Suet. 

Pünuv,  a,  uro,  I.  q.  Poenui;  Carthd- 
gói i Gartßagiftp.  7)  Subit.  Gart  há- 
góbeli ember;  ein  Gaetbagcr.  Plaut. 
Piipa.  ae,  f.  1.  leányka,  lydnka-,  ein 
SDlibrbm.  Mnrtial.  5)  báb , játszó 
báb;  einr  9uppr,  Z>otfr  511111  ©pie. 
lett.  Varr,  3)  báb , pápa , nimfa, 
mellyre  a'  hernyók  elváltoznak, 
és  a'  mellyból  osztán  bogarakká 
lesznek  ; bír 'üuppe,  atompbe  in  bem 
3nfrctrnrrtd>»-  Hut.  Nat. 

Pupilla,  ae,  f.  1.  leányka,  kis  leányka  ; 
etn  fleturi  3}iáb>bcn.  Hot.  a)  árva 
leányka;  eineSBaifc,  cint  SJtúnbel. 
Cic.  3)  szemfény;  brr  Slngcpfel. 
Plin.  4)  a’  szemfényben  mint  tä- 
kSrlen  meglátszó  kép;  tat  SSilb, 

bal  ftcb  im  Slttgr  geige.  Plin. 
Püpillärii  , e,  árvákat  illeti,  árra; 
sBaifrn  ebre  Unmúnbige  brtreffrnb, 
bábut  grbórig,  unmúttbig.  Pecuniae 
pupillare»,  Liv.  árvák  pénze  ; 223úl* 

fengrlber,  ípnpiflcngrlbcr. 

Pupillariter,  Ad»,  árvákat  illeti  mó- 
don; tote  el  SBaileit  juforomt.  JCt. 
Pupillus,  i,  m.  a.  kis  gyermek,  fiúts- 
kát  ein  Heiner  Anabe.  *)  árva 
gyermek,  árva,  t.  i.fiú;  ein  Itn. 
tnítnbigcr  SÜBaife,  unmftubiger.  Cic. 
Pupiniui , a,  um,  v.  gr.  ager  , lerra, 
Cic.  Pupiniusi;  'fmiintfd). 

Pűpíui.  a,  um,  t. gr.  lex,  Cic.  Púpiu - 
si  ; ^ttpifd).  a)  Subit.  Nőm.  fami- 
liare Romanum,  Hnr. 

Piiopis.  >i,  f.  3.  hajófar,  a’  hajó  farat 

bal  £tniertbtií  bel  ©cftiffrl.  Cic. 
Sadeb.airui  in  puppi  , Cic.  a’  hajó 
farában  ülvén,  a'  hóját  kormányoz- 
tuk; az  az:  kormányos  voltam,  «’ 
köztársaságot  kormányoztam  ; id) 

it>ar©iruermann,  regierte  ben©taat. 
9)  hajó,  az  egész  hajó;  bal  ganje 
©cbiff.  Virg.  et  Ovid.  3)  egy  Csil- 
lagzat ; ein  ©r(tirn.  Cic. 

Püpűla,  ae,  f.  1.  (Dimin.  a pupa) 
leányka,  baba;  3)tábd>tn,  ^Pftpp. 
dítn.  Mea  pupula.  Apui.  babdts- 
kám  ; incine  Etcbr,  mein  ^útpc^cit 
te.  7)  szemfény;  brr  Sltlgapfel.  Cic. 
Púpűlus,  i , -in.  t,  (Diroiu.  a pupui) 
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fiát  fka } rin  tfnábíen.  Catuli.  i) 
t)  bábot ska ; cin  PŰPP<í>en..Arnob. 

Füpu»,  i,  m.  a.  kis  gyermek,  kisfiú  ; 
rin  jiiiabe  ober  fiinb.  Varr. 

Pőre,  Adv.  v.  gr.  lavare,  Liv.  tisztán', 
rrin,  rrin  licit.  i)  tisztán ,.erkeltsi 
hiba  vagy  bűn  nélkül ; rrin,  tinbf» 
fletft,  o&ue  ©ültben.  Aetatem  pure 
«gere,  Liv.  3)  v.  gr.  loqui,  Cic.  Arin 
nélkül,  tisztán  ; o&ne  ge&ler,  rrin. 
Purissime  loqui.  Gell.  4)  v.  gr.  ad- 
parere,  Hor.  tisztán,  természeti mó- 
don ; rein,  natürlich,  fo  ípir  ti  pon 
Statur  ifi. 

Pürefácío,  íré,  3.  megtisztálni , fisz- 
titni,  megtisztitni . reinigen.  Noo. 

Purgabilis,  e,  (purgo)  tisztítható  ; urai 
Iridtt  gereinigt  wirb.  Plin. 

Purgimen-  ínis,  n.  3.  szemet,  motsok, 
sepredék ; Un  (Tol fa,  Sdttnil^.  Ovid. 
9)  v,  gi.  mali.  Ovid.  tisztító  eszkSz  ; 
Stinigungímittcl.  5)  tisztaság  , 
világosság-,  Strinigtrir,  Scinii$feit, 
f>eűt.  Prűd . 

Purgamentum,  i,  n.  1.  v.  gr.  utbis, 
Lir.  tisztátalanéig,  szemét,  undok - 
sig-,  Unflatb,  ©apntuo.  1)  tisztá- 
idé, meg  tisxtilóesxkSx;  Sirtuigllllgí* 

mittet-  Pelrvn. 

Purgjle,  Adv.  tisztán , megtisztítva ; 
rein.  Non. 

Purgátio,  Anis,  f.  3.  (porgo)  m-gtisz - 
titás,  kitisztítás s bie  Reinigung. 
Purgatio  alvi ; hastisztit  ás,  hashaj- 
tás ; bie  «Piirgirung , bűi  Eapirtn, 
SStirgirrn.  Purgatio  menstrua,  Plio. 
hónapi  tisztulás , hónapszám',  bie 
nu>nat&(i<&e  Steinigung  bei  grauen« 
jimmrrí.  2)  v.  gr.  peccati,  Cic.  ma- 
ga kitisztítása,  kimentése,  p.  o.  a 
vád  v.  bűn  alól-,  bie  (Sntfd^uíbi* 
gung,  Kecfctfertigiing. 

Purgativus,  a,  um,  v.  gr.  medicamen- 
tum, Coel.  Aur.  tisztító  ; reinigetlb. 

Purgitor,  Aiis,  m.  3.  tisztító ; bér  Set« 
ntger,  ©áttbrrrr.  Jul.  Firm. 

PurgálAríus,  a,  um,  tisztító,  tisztítás* 
ra  való-,  reinigetlb.  Symmach. 

PurgAtrix,  Icis,  f.  3.  tisztító,  t.  i.  asz- 
szony  személy,  reinigetlb,  Seini« 
gerinn.  Tért. 

Purgatus , a,  nm  , megtisztított ge< 
reinigt,  e)  kimentett  t rntfdtulbigrl. 
Cic.  3)  kitisztított-,  auígepuQt. 
Comp.  purgatior.  Sup.  purgatissimus. 

Purgito,  áré,  1.  (Ftequ.)  tisztogatni } 
reinigen,  Plaut,  t)  mentegetni-,  ent« 
ftfculbigrn.  Ibid. 
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Purgo,  ivi,  itum,  ire,  1.  r.  gr.  pisces. 
Ter.  urbem,  Cic.  tiszt itni,  megtisz- 
tít ni,  kitisztltni , tisztogatni,  ki - 
tisztogatni-,  rtinigrn,  rein  materit. 
Alvum  purgare,  ▼.  se  purgare,Cels. 
hashajtót  venni  be,  meghajtani  a ’ 
hasat-,  purgirrn,  jur  Síbfú&rung 
rinnc&mcn  ober  ringrben.  9)  v.  gr. 
se  elicui,  Cic,  menteni,  kimenteni , 
mentegetni-,  enif<t>u(bigrn,  (Id)  ent« 
ftftulbigrn.  Aliquem  crimine  purga* 
re,  Tac.  valakit  a’  vád  vagy  bűn 
alól  felszabadítói  j finett  frelj  fprt» 
tfcen.  Purgare  se  jure  jurando.  Aur. 
Viel. 

Pürtflcátio,  Anis,  f.  3.  megtisztítás  i 
Reinigung.  Plin.  Festum  puriSca- 
tionis  Mariae ; Mária  'tisztulása  in- 
nepe , gyertyaszentelÓ  boldogan - 
szony  napja , (Febr.  idika)  : bűi 
5rfi  bér  Steinigung  SDtariá,  £i(|t* 
rarfTe.  Eccles. 

Pürtfico,  ávi,  ítum,  áré,  1.  megtisU 
titni,  kitisztitni  -,  reinigen,  t)  v.  gr. 
se,  ut  gallinae.  Sver.  magát  tiszto- 
gatni j ftc$  Pilsen.  3)  kitisztitni  er- 
kSltsi,  v.  lelki  k éppen  s reinigen, 
morn f íf<t>  ober  brr  ©relé  nat^.  Svet. 

Pürificus,  a,  um,  tisztító ; reiuigenb. 
Lactant. 

PQrltas,  ätis,  f.  3.  tisztaság-.  Steinig« 
feit.  Pallad. 

Puritas,  ális,  f.  3.  (a  pu »)  meggyűld!  i 
bie  Siterung.  Coei.  Aur. 

Puriter,  Adv.  tisztán-,  rein,  reinlicfi. 
Catuli.  ' 

Pürllta,  ae,  f.  1.  tisztaság;  bit  Sei* 
nigfrit.  Non. 

Püro,  »re,  j.  tisxtitni  ; reinigen.  Varr. 

Purpűra,  ae,  f.  1.  bársonytsiga ; bie 
SJurpurMtnede.  Plin.  9)  piros  bár- 
sony szín , pirotló  violaszin  ; <$ur« 
pur,  Purpurfarbe.  Hor.  3)  pirosbár- 
sony színű  ruha ; tin  Purpiirftrib. 
^Purpura  fulgere.  Cic.  4)  purpura  Ro- 
mana, Plin.  Római  felsóség , p.  n. 
Consulok,  Sendtorok  j rpmifcttc 
Dbrigfrit. 

Purpurarius,  a,  um,  v.  gr.  piscator 
purpurarius,  Plin.  bársonytsiga  ha- 
Úszó-,  rin  $urpurf<$nrcfrnfángrr. 

Purpurasco, ire, 3 .pirosodni  j purpurn 
tprrben.  Cic. 

PurpűrátArius,  a,  ura,  a'  legfSbb  hl- 
vatalbéli  \ bie  b&$flrn  Sanbrioffi» 
rianten  brtreffritb,  babin  grbfirig. 

Purpürälus,  a,  um,  piros  bdrsonyszin 
f us zeit  j mit  purpur  gefUibrt, 
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Purpuréul,  a,  um  . pirosbársony  Ili- 
it i2  ; purpurfarbig,  purpurn,  i)  vio - 
lanind  ; Diolftt.  3 ) fiiról,  kéktt pi- 
ros i reif),  bláulicb  reif).  Sanguis 
purpureus,  Plin.  4)  fényes,  fény  ló, 
szép  világot  ■,  glánjenb,  f 4)6.1  bed. 
Purpurei  capilli,  V'irg.  3)  id.  qu. 
purpuratus,  Hor. 

Purpurissatus,  a,  um,  pirosra  festett, 
kipirositott s retb  gefärbt.  Plaui. 

Purpurissum,  i,  u.  *.  piros  síin  vugy 
festék  neme  ; eine  ’Dtr t tyurpnrfa'r» 
bt,  bit  jttm  SDtablen  biente.  Pliu. 
t)  pirosító,  artiaf estit , kendőid ; 

tute  Stothfcbmlnfr.  PI*ut. 

Purpüro,  üvi,  átum,  áré,  1.  nép  pi- 
rosra megfesteni;  purpurfarbig 
machen.  Gell.  2)  (ntrasii,  fényiem, 
ragyogni ; glónjru,  fchimmern.  Pur- 
purat auro.  Colum  3)  ficu  kifénye- 
sít  ni;  gfánjeub  mitíjcn.  Gelt. 

PQrűlrntátio  , önis,  f 3.  meggyülés , 
rnrgevesedés ; bit  Citcrnng.  Coel. 
Aur. 

Pürúlente , Ad»,  genyetséggel  tele; 
00 a ffiilec.  Plin. 

PQrűlenlia,  as,  f.  1,  ei esség;  bit  Ci» 
Irrung.  Ten. 

Purulentus,  a,  um,  (pus)  evet,  meg- 
gyűlt i eiterig,  ooUer  Ciier.  Cel». 

Furus,  a,  um,  ».  gr.  matius,  Virg.  fons, 
Prop.  unda,  Virg.  tisita,  rein.  Pu- 
ltssima aetheris  pars,  Cie.  Aere  pu- 
rior ignis,  Orid.  2)  a'  mi  nem  ke- 
vert, tisita  , lermrtieti  ; rein  , mit 
nicbU  ocrmifchl,  iinortmifc$t.  Au- 
rum purum,  Pand.  Hinc:  Charta 
puta.  Parid,  tisita  papiros,  meltyre 
nints  meg  semmi  írva ; nirílt  be» 
fd&rirbeiir«  Rapier.  3)  M*1-  Puru* 

a cultu  humano  locus,  Liv.  pusita 
hely,  mellyen  nem  laknak;  ein  Ilii« 
bewohnter  £>rt.  4)  t isit  a , t.  i.  er- 
keltsd,  ártatlan ; fromm,  rrcbtfcbaf* 
fen.  Purus  sceleris,  Tel  scelere,  Hor. 

tisita  tsupa  1 rein,  gánjlicf).  Pu- 
rus putus  est  Sycophanta , Stat. 
tisita  tsupa  dlnoksdg  , V,  tsaldrd- 
Sdg.  fdravati ; er  ifl  ein  ganjerSSe» 
irieger.  6)  nem  mesterséges,  termé- 
szeti. egy  ágy  d 5 Uligcfúnflrlt , fia» 
Iticlicb.  Oratio  pura,.  Ter.  7)  fel- 
tételét  len  , kifogds  nélkül  való  ; 

irtó  doh  oder  »ebingting,  obnt 
9u#nal>nte.  Judicium  purum,  Cic. 
31  tiszta,  világos,  p.o.  ég,  levegő ; 
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ség ; bér  Citer.  Ceis.  Plur.  puca, 
Plin.  Pus  exprimere,  Cels.  ai  evet- 
séget  kinyomni ; ben  Ciltc  ÜU#* 
brúrfen. 

Piisa,  *r,  f.  t.  Obs.  leányka;  rin 
SWrtbcben.  Fest. 

Pusillanimis,  e,  kit sinysiivft , tstiggedt- 
liivif  ; firtnmfltf)ig.  Tértül!. 

Pusillanimitas,  ális,  f.  3.  tstiggedt  ség, 

kitsinysiloHségMtSiit\\\miit\k\f,ttÍt. 

Gloss. 

Pusillitas,  átis,  f.  3. kitslnysdg;  Sitin» 
beit.  Lactant. 

Pűsillo,  Ad»,  ét  Abl.  valamivel , ke- 
vésselj rin  tómig.  Plin. 

Pusillulus,  a,  um,  igen  kitsiny  ; ftf)C 
fletlt.  Varr. 

Pusillum,  Ad»,  id.  qu.  Pusillo,  Cato. 
Pusillus,  a,  um  , kitsiny;  flem.  Cic. 
Pusillum  intclligere,  Plin.  valami 
keveset  érteni  ; rill  wenig  OCrflebfll. 
2)  Trop.  tseké/y,  alávaló;  grrStg. 
febfeebt.  Pusillus  animus,  a)  Hor. 
tompa  elme;  SHóbiaftit.  b)  Cic.  ki- 
tsiny lélek  ; fleitier  ©eift.  Pusillum 
est.  Mart.  3)  ai  tsekélység ; baj  ifi 

eine  JKeinigfeit. 

Pűsio,  finis,  m.  3 kitsiny  gyermek  ; 

ein  fleiner  Sittbe,  Snábtben.  Cic. 
Püsíőla,  ae,  f.  1 id.  qu.  parva  puella. 
Prűd. 

Puslüia,  ae,"f.  I.  pattanás  a'  testen, 
persenes,  bibirtsó;  SSláíthrit  Ott  btC 
£>attf,  2Hilttrr.  Cels.  1)  hojagotska ; 
buborék  a'  viien  ; SJlátUben,  5.  SS. 
in  focbenbem  SBafftr,  am2Jrotr,  jc. 
Vitrur. 

Pustülátio,  hnis , f.  3.  bibirtsódiás , 
kihányás,  pattogtat  ; bie  ätljfab» 
ritng  bee  SSlatiern.  Coel.  Aur. 
Pustűlátus,  a.  um,  pattogidtos,  bibir- 
tsds;  00U  SSlaltern.  Argentum  pu- 
stulatum ; finom  eldst ; rfiltt l,  ftbr 
guifj  ©über.  Svet. 

Pustulesco,  éré,  3.  felhójagiani  ; S8fa* 
fen  befommen.  Coel.  Aur. 

Pustülo,  Sri,  ätum  , áré,  1.  hójágot 
okozni ; SHaffll  maebttt.  Cnel.  Aur. 
e)  hójagiani  ; ©lafcn  brfommtit. 
Tertull. 

Pustulosus,  a,  um,  hójagot;  sóder 
SKlafnt.  Cels. 

Püsűla,  ae,  f.  1.  hójag,  bibirtsó ; rinC 
SHufe  ober  SBlááiben.  Plin. 
Püsülátus,  a,  um,  i.  q.  pustulatiis.Pand. 
PüMÜlOsus,  a,  um,  id,  qu.  Pustulosas. 
Colum. 
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Füsus,  i.  m.  a.  fi útika-,  ein  Ältabe  , 
■Snábtbm.  Lucr. 

Pűta,  ae,  f.  i.  dea  putationi» arborum. 
Arnob. 

Pűta,  Adv.  ex  Imperativo  verbi,  puto: 
tudnillik , az  az,  úgymint,  pél 
ddúl $ nábmíicb,  baí  ifi,  jiimSJen« 
fpirl.  Sen. 

Pú  In  mr  n,  ini»,  n.  3,  v.  gr.  f*b«e,  Plin. 
juglandium,  Cic.  hej/ , p.  o.  alma- 
dióhéj/  {dióhaj)  , kapáit ; hü- 
vely, p.o.kab  hüvely  t itt  tőibalc, 
bit  fifllfe.  Putamen  ovi,  Plin.  tojás 
héjj  -,  (ftjrrfdiaie.  -I  ••  . 

Pűtátín,  önis,  f.  3.  tisztítás,  tiiitaga. 
tds ; bns  SXrintgen,  ^Duern.  *)v.gr. 
arborum,  Cic.  vitium,  Cic  .megnyi- 
sd!, meg  met  síét ; baí  Scftblteib'cn, 
©(fctifiecln,  j.  58.  brr  Saume.  3) 
számvetés,  öszveiidtnoldi ; bit#  5Xf  <b* 
nett,  bif  Dlrtbnung.  Macrob.  *) gon- 
dolát, gandotvmra  való  rdfogdf, 
bad  Dafútbaldn.  JCt. 

Pütüríve,  Adv. gondolámra  ; per  meint« 
lieft.  Hieron. 

Pűtátirus,  a , ura  , gondolomrnvold , 
ráfogott’,  oermeituiicfj-  Tért. 

Pútütor,  őri»,  m.  3.  v.  gr.  arborum. 
Varr.  nyesi,  met  sió ; SBeftblteibet , 
©tbnenlcr. 

Pütátörius,  a,  um,  nyesésre  való,  nye- 
si, metui,  p.  o.  kés ; jum  SBefcfttiri« 
ben  gebirig.  Patlad. 

I’űtíal,  v.  Puteale,  ali»,  n.  3.  kú'fe- 
dél-,  bet  Srunuenbedel.  Cic.  «)  bt- 
rónék-,  brr  9ii(f)terftub('  Hor.  3) 
Met.  adót ; bet  ©cbu(bner.  Pers.  4) 

. '•**  ni  oltár  Rómában  , mellynél  a’ 
pémkiltiiniiik  alkudoitak  ; ein 
3Utar,br»  rorltbnnbtt  töelbntedjí. 
Irr  in  9tom  (»re  örftftäfte  trieben. 
Per».  : , 

PütéSlis,  e,  a’  meritikátbál  való’, 
au«  bem  3iebbrtinneit.  Lucr.  *úí- 
hoivaló ; jitm  3i(bbntniien  ge(tó* 
rig.  Ovid. 

Pűléínus,  a,  um,  i.  q.  puteali»,  v.  gr. 
aqua,  kútvii-,  Sörunntnutafftr.  Co- 
lum. 

Pútíárius,  Ti,  m.  9.  »c.  fossor,  kittdió  \ 
Srititnengrábcr.  Plin. 

Pütéfactus,  a,  utn,  pro;  putrefactus. 
Prűd. 

Pűtéo,  ui,  ere,  1.  budis  tenni  i (finfen. 
Horat.  Perf.  putuit,  Horat,  a putesco. 
*)  rpthadt,  revet  lenni  { faul  ebet 
morf  ti)  fron.  Plaut. 

Pűtí öli,  örum,  m.  pl.  utbs  Campaniae, 

Leaicon  Trilingue.  — Para  II, 
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hodie : Poziuolo.  Hinc : Puteolanus, 
a,  um,  Adj,  i,  e inde  oriundus,eic. 
Cic.  Puteolani,  Cic.  i,  e.  incolae  ur- 
bis Puteolorum, 

Püter,  putris,  putre  (puteo)  v.  gr.  pa- 
lus, Varr.  ulcus,  Cei*,  pállott,  meg- 
poshadt,  megrothadt,  revet,  büdös-, 
rerfault,  faul,  oerroefet,  oermobcct, 
(ttufcitb.  Poma  putrida.  Ovid.  2)  v, 
gr.  solum,  Virg.  terra,  Colum,  por- 
hanyó, pardif,iodir,mútbt,  ntorftfj. 

3)  oculi  putres,  Hor.  buja  nemek’, 

geile,  unjűsbtigeStugeit.  Vtde  «Um: 
Potris. 

Pütesco,  vei  Pűtisco,  ul,  íré,  3,  rőt. 
hadni,  megrothadni  ; faulen,  Der» 
faulen.  Varr.  et  Cie.  putuit,  Horat. 
Pűtéum,  i,  n.  9.  pro:  pineus.  Varr. 
Puteus,  i,  n>.  *.  kút,  átolt  kát,  mert. 
tikúti  ein  (gegrabener)  Srutmen. 
Cic.  Puteum  fodere,  Pláut.  v rffo. 
dere,  Colum. kutat  dtni\  (ilirii58nut. 
Iltn  graben,  a)  verem , ásott  verem, 
p.  o,  eletet  tartani  benne  ; eine 

(Srttbe,  j.  58.  jur  Aufhebung  bed 

töméibe*.  Varr.  3)  bánra  menetel-, 
in  Scrgitterfett,  bír  ©d»a<bt.  Plin. 

4)  fiúid  alatt  ásott  törnie  ti  ; etn  UH, 
terirbiftbe*  58cbáunt£,  tpoceitt  mait 
bie  ©ciánén  fprrrte.  Plaut. 

Puticüli,  orum,  Putícülae,  árum,  pl. 
a'  rabszolgák  ét  liabadotok  térne- 
ti, helyek  volt  Rómában’,  bet  2)c* 
gcábnigect  bet  ©ciánén  unb  gten. 
gclaffenen  ju  «Rom  Varr. 

Pütlde , Adv.  büdösem  fiinftltb.  9) 
v.  gr.  dicere,  Cic.  disitelenOl,  illet- 
lenül, erőltetve’,  eddbúft,  »Ranae« 
nebm,  affecriet.  Comp,  pmidiu»,  Cic. 
Putidiusculus,  #,  um,  bUdiietskr. . fin 
ménig  fltnfenb.  9)  v.  gr.  in  diem, 
do.  Mart.  mámák  terhére  lévő,  «- 

natinar,  terhei  i unangenehm,  edel« 
bflf». 

PQtidűlus,  a,  um  . bŰdCietske , nehéz 
szagú  i tinta#  flinfetlb.  9) Trop.  is- 
nalmat,  terhes ; erfelbaff  im  Sftra» 
gen  ober  «eben,  fatal,  affecti«. 
Martial, 

Putidus,  a,  um,  (puteo)  v.  gr.  caro.  CU. 
ura,  Varr.  rothadt,  megrothadt , 
veszett,  budis-,  faul/ffinfettb.  2)  v.  gr. 
homo,  Pirul,  orator,  Cic.  kiálthatni- 
lan,  unalmas,  magát  hdnytató,  ke- 
* ’élfii  toiberlicb,  edeibaft,  ttnartge* 
nebm,  fatal,  affectiet.  Jactatio  putl. 
dissima,  Pete., 
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Putill«,  ae,  f,  i.  pun  pudr-ndi,  mulie- 
bri«, Hör. 

Pulillui,  i,  m.  j.  pelli»  ea,  qua  glans 
membri  ▼irilia  tegitur,  Hör. 

Pütir,  e,  pro:  putri»,  e.  Lucret. 
Pütiico,  vide  : Putesco. 

Püto,  ävi.ätum,  áré,  t.  ».  gr.  arbore», 
Cato,  vite»,  Virg.  tisztogatni, nyes- 
ni, megnyerni,  p.  o.  a'  f dt , met- 
szeni, megmetsieni , p.  o,  a'  szó- 
lót-,  bebauen,  brfchneibrn,  pulten, 
reinigen.  «)  Trep.  rationes  cum  ali- 
quo putare,  Plaut,  et  Cic.  számot 
vetni  valakivel ; «Hcchnuiig  baltCU, 

lufammrn  regnen  mit  3nnan&en. 
S)  Venni,  számlálni;  reefttten.  Pro 
binis  putabumur,Cato.Arr/<Me  ji dm- 
hittatnak  , Vagy  vétetnek  } Wertteil 
túr  jwep  gerechnet  werben.  Hioc. 
<)  *.  _ge.  magni,  Cic.  pluri»,  Cic.  be- 
leülni ; f (húsén.  Aliquid  denariis 
quingenti»  putare.  Cic.  Pro  nihilo  pu- 
tare , Cic.  semmibe  se  venni  : ffie 
nicht#  ballen.  5)  vélni,  gondolni, 
úgy  tartani , úgy  Ítélni ; meinen  , 
beiden,  glauben,  bafúr  halten,  ur* 
tbeilen.  Hecte  putas.  Ter.  Kém  i- 
piam  putasti,  Tér.  eltaláltad  a'  doh 
gödi  bofl  bit  Sache  getroffen.  Non 
putaram,  Cic.  nem  .gondoltam  vol- 
na : ich  bitte  e#  nitht  orrmutbet. 

T urpe  e»t  dicere,  non  putarem,  Sen. 
Pl>  atiir  prudens,  Cic.  okos  embernek 
taitjdk  ; er  wirb  fúr  ocrflúttbig  ge« 
ballen.  Putes,  Ovid.  Putares,  Ovid. 
ast  gondolná  at  ember  \ man  födte 
benfen  ober  glauben.  Ut  puto,  Ovid. 

úgy  gondolom,  a’  mint  hozzá  ve- 
tek-, wie  ich  glaube,  meine#  SBebúrt* 
fen#.  6)  meggondolni , megfontol- 
ni-, rrwagtn.  Tér.  Kationéra  secura 
putare,  Plaut,  jól  gondolára  venni 
Valamit,  meghányni  vetni  magá- 
ban-, bep  (ich  »obi  überlegen. 

Pütor,  öris,  m.  3.  rothadtság  ; gúuír 
"•#-  t)  badtisség-,  (9c(lanf.  Cato. 

Püträmen,  ínis,  n.  3.  id.  qu.  Putredo. 

Pütrédo,  Tnis,  f.  3.  (putreo)  rothadás, 
rothadtság-,  bit  giulniß.  Apui 

Púlréfácio,  éci,  actum,  ere,  3.  elrot- 
hasítani-,  faul  ober  faulenb  machen, 

}.  8>.  burth  SfíáfTe.  Liv.  a)  v.gr.  sa- 
xa infuso  aceto,  Liv.  elmdllasitani , 
porhanyóvá  tenni  -,  (ocftt  obermttr^ 
be  machtn,  betpen. 

Putrefactio,  önis , f.  3.  elrothasitás  : 
bír  ajtrfáulung.  Gioss, 


n.  Pye 
Putrefactus, a,  am, elrothadt-,  Orrfuult. 
oerwefl.  Luer. 

Putrílio,  factus  rom,  (Teri,  Pasa.  (a  Pa- 
t re  facio)  elrothadni,  megrothadni  , 
pcrfatilen,  oerwefen.  Faliad. 

Pűteío,  uf,  ere,  t.  rothadt  lenni ; fflu( 
Itpll.  Pacuv.  , 

Pütresco.  ui,  i re,  3.  rothadni,  elrot- 
hadni, rothadni  kezdeni,  veszni- 

faul  werbtn,  in  gúiiímfi  gerafbtn , 
oerfaulrn , oermobern.  Cic.  Den- 
tes mei  putrent  , Plin.  a'  fogaim 
vesznek ; meine  £ábne  oermobern. 

e.  gr.  ut  solum  , Colum,  parei- 
zsúlni  , porládni  ; mürbe  werben  , 
lotfer  werben. 

a*  um  • odvas-,  bobl  IWIt 
gattlmfl.  Lucret. 

Pülridus,  a,  um,  v.  gr.  dens,  Cic.  vesz- 
ni tért,  rothadó,  odvas-,  fa  III,  morfcfj  . 
í)  rothadt  -,  fául,  angefault  Sen  3) 
portó, purzsás-,  morfch,  lodrr.  Plin. 
Putris,  e,  rothadt-,  faul.  í)  pállott  . 
veszett-,  oermobert,  oermefet.  z)pe- 
^gpvnészedett,  fchttnm- 
iltht.  L.ber  situ  putris.  Apui.  4) 
parió,  parázs,  porhanyó-,  meith  , 
mttrbe , (oder.  Solum  putre,  Virg. 
5)  badet-,  flinfenb.  Sanies  putria  , 
Stat.  Oculi  putre».  Hor.  buja  sze. 
mek.katzér  szemek  i geile  Ullil'tch« 
tige  äugen. 

Pűt.nr  ßri,  m.  3.  rothadtság-,  bie 
Sattlung.  Lucr. 

Pütrüßsus,  a,  um,  rothadásos  ; faul. 

1)  eves  -,  00II  eiter.  Coei.  Átír. 

Puiui,  n,  um,  id.  qu.  Purut , tinta  9 
tsupa  ; rein,  (au fer.  Aurum  putum. 
Juven  .tiszta  tsupa  arany , finom 
arany,  rein  ©o[b.  0)  természeti, 
minden  mesterkélé  nélkül  való  - 
natürlich,  ungrfúnfirlt  Oracionibu# 
putissimis,  Cic.  3)  tiszta,  minden 
elegyítés  „élkOl  való-,  pur,  «itt, 
mit  nicht#  Orrmifcht.  Hine:  Puma 
putus  hic  sycophanta  est,  Plaut,  ex 

Putus  1,  m.t.fiútska ; ein  Änabe.  Vie«. 
Pyentlia  tdia,  f.  3.  i,  q,  verbascum, 
farkkórá, 6 korfark  kóré-,  SBodfrdut 
Apui. 

Pycnßcßmon,  i,  n.  a.  egy  plánt  a;  ei« 
ne  yflúltje.  Plin.  (Scabiosa  succisa 
L.  , vel : Leonurus  Marrubiastruin. 

L.)  \ e 

Pycnostylos,  i,  sok  oszlopá-,  mii  Dir- 
it» ©aulrn.  Vítruv. 
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Pycta,  ae,  rel  Pyeles,  nf,  m.  1,  I.  q.  Pyramidatus,  a,  um,  (pyramis)  to » 
pugil;  ököllel  viatkodd  ; btr  Jatlfl»  ranyotzlopor,  ppramibrn  förmig.  Cic. 
ftCQtrr.  Senec.  Pyrámis,  idis,  f.  3.  toronyoszlop  j bif 

PyctOtnächäriu»,Ii,m.*.i.q.  Pycta,  Jul.  ^Jnramibr.  Cic. 

Firm.  Pyramus,  i,  m.  c.  juvenis , amasius 

Pydna,  ae,  f,  t.  urbs  Macedoniae,  Thisbes.  Ovid.  2)  fluvius  Ciliciae, 

Nep.  Curt. 

Pyga,  ae,  f.  1.  farttik,  fartiika;  brr  Pyren,  énis,  gemma  hodie  ignota, 
©leifj.  Horat,  Plin. 

P ygargui,  i,  m.  9.y«/Vr.»a*  t brrSBetf»  Pyrenaeus  , (Pyreníus)  a,  um.  Pire. 
fopf,  fitlt  2lr»  abler.  Plin.  (Falco  néumi ; ^Jirrildifct).  Montes  vel  s*(. 
Albicilla,  L.)  t)  vadketike  neme  \ tus  Pyrenaei,  Liv.  qui  inter  Galliam 

eine  Sírt  toilbrr  Strgrtt.  Pl*«»  et  Hispaniam  jacent,  vide  1 Pyrene. 

Pygmaeus,  a,  um,  húrom  arasznyi-,  Pyrenaicus,  a,  um,  v.  gr.  nix,  Ausou. 
brrp  öpannrn  groß.  Hinci  s)v.gr.  Pirenéumi\  $ot*ltáifc&. 
virgo.  Jav.  türpe\  rítt  S,Brr8-  Py réne, es,  f.  1.  filia regisBebryeis,qnte 
Pygmalion,  önis,  m.  3.  filius  Beli,  re»  in  monte  Pyrenaeo,  ab  ea  hoc  no- 
gis  in  Tyru.  Ovid.  < mine  insignito  sepulla  eat.  Luean. 

PygmáliOn£u*,a,uui,  Tirasi ; Sorifcfc.  Pyreneus,  éi  et  éos,  m.  7.  rex  Thraciae. 

7)  Carthagdbeli  ; (£arlbagif$.  Sil,  Ovid. 

3)  a Pygmalione  oriundus.  Pyrethrum,  v.  — on,  i,  n.t.  Imelyft , 

Pygme,  es,  f.  1.  Skül-,  bir  gauff.  *)  Imely  montika  ; brr  SJrrfram.  (An. 
bajvívók  ktiszdése  $ brr  Jíűtltpf  bet  tbcrnis  pyrethrum,  L.)  Plin. 
grtßttr  bcp  brn  © rictant.  Cael.  Pyrőtölögia,  ae,  f.  1.  i.  e.  Febrium 
Khod.  descriptio, 

Pyla,  ae,  f.  1.  kaput,  rin  $bor,  Pyritus,  i,  i.  q.  Febris.  Ovid. 

filtt  Pforte.  Virg.  Pylae;  izorol  Pyrgi,  örura,  pl.  urbs  Etruriae.  Virg, 
últaljkrds  V.  nyilai  két  hegy  kö-  Pyrgis,  is,  ebnyelvű  fű  [ fjuttbí  JUltgr. 
tOU\  engr^úffr,  3u3áugc  jwifön  Apui, 

brit  SBrrgcil.  Curt,  Pyrgo,  us,f.4,nutrik  filiorum  Priami  re. 

Pylädes,  ae,  1.  el  is,  m.  3.  filius  regis  gis.  Virg. 

Strophii;  comes  et  familiarissimus  Pyrgus,  i,  m.  7.  kotzkestóltsér ; 5Uflt> 
Orestis.  Cic.  flltriljltn,  Hor.  s)  tornyotika,  veU 

Pylae,  árum,  f.  plur.  vide:  Pyla.  ratika j rin  Zbúrmt^rtt.  Liv. 

Pyláicus,  a,  um,  v.  gr.  conventus,  PyrTástus , i.  q.  LaC  coactum , absque 
Liv.  tzoros  dltaljilrdti , nyildtndl  tamen  coagulo,  quale  est,  quod  edi*  , 
való  ; an  obrr  in  rngrn  ^áfffn.  tu  partu  mulgeri  potest. Gloss. 

Pylius,  a,  um,  i.  e.  es  urbe  Pylo.  Pyríátéríum,  ii,  n.  2.  f er  dó  szoba ; (i« 
Ovid.  nr  SBabrflubr.  Gloss. 

PylOrus,  (,  m.  9.  idem  quod  Janitor,  Pyrio,  áré,  1.  fűteni  \ in  armen,  ein* 
vel  inferius  orificium  ventriculi,  briten.  Petron. 

Med.  Py  ripblígíthon,  tis,  fluvius  candens  ia- 

Pylus,  vel  —os,  i,  f.s.  Nom.pt. urbium,  ferorum,  alias,  Phlegethon.  Cic. 

in  Peloponneso.  Pytltes,  ae,  m.  1.  tűzkő , kova-,  ritt 

Pyösis,  is,  f.3.  idem  quod  puris  colle»  Sturrfirin.  Plin.  2J  malomkő  i (in 
ctio,  Gloss.  ©tublflcin.  Plin. 

Pyia,  ae,  f.  1.  tettégető rakásfa  t (in  Pytilis,  idis,  f.  3.  gemma  atra,  hodie 
&<$ritcrbauf(n.  Virg.  ignote,  Plin. 

Pyracmon,  Onu.m.  3.  unus  Cyclopnm.  Pyrőbhláríus  , Ii,m.  *.  pattant  rút  i 
Virg.  „ cin  ^currtnerfrr.  Apui. 

Pyraei,  Orum,  m.  pl.  populos  Illyriae.  Pyröböli,  Orum,  m.  plur.  pattantyh  ; 

Mela.  grurrfugrln,  Sadettfcrtt.  Veg. 

Pyraeus  portus;  kikötőhely  volt  A.  Pyröbőtíca,  scii.  Ars;  puttanfyúisdg; 
théné  mellett , mellyet  Themieto-  bir  Srurrtotrfcrfunff.  Gloss. 
e/e»  készíttetett ; n>at  eltt  ©ttb<t»  Pyrőbölus,  i , m.  9.  bomba,  pr  indt ; 
ftn  brp  2U&rn.  rin  Äruerbaß,  ctnr  ©rítta- 

Pyrilis,  idis,  f.  3.  tűz  gyék  ; bicSicl»  br.  Plaut. 

If,  9Rol<tfalamanbrr.  Plio»  Pyrőcörax,  Pyrrhocö*4X,3ci»,ui.3./>i‘ 

«9  * 
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ködei,  viatkodátra  való,  kart  való  j 

tál  Reeftten  betrcffrnb,  tatin  get»' 
tig.  Suet, 

Pugnűtiix,  íels,  f.  3.  karhold , t.  i, 
atmony  titmély  ; Jt <$ terinn.  Am- 
rnian. 

Pugnax,  Sei»,  o,  (pugno)  viaskodó , 
korholó,  li rímeit  korholó,  korhol ; 

gern  fedMenb  »btt  flreitenb , ftreits 
tar,  friegrrifeb.  Ovid.  a)  v ettek— 
dó;  jánfif<t-  5)  felt  1 Ilinké  ló ; »i» 
bmeártia.  Igni«  aquae  pugnax. 
Ovid.  4)  Trop.  ».  gr.  contra  ali- 
quem, Ci c.  nyakat,  makatti  miber. 
fe&Iicb,  barnádig. 

Pugneus,  a,  um,  (pugnua)  i k Sild  va. 

U-,  bit  8«“(I  bíireffrnb.  Plaut. 
Pugnitus,  Ad».  6kßllel\  mit  Jáuflen. 
Caecil. 

Pugno,  iti,  Klara,  äre,  t.  ».  gr.  cum 
aliquo,  »ei  contra  aliquem,  Cic. 
viaskodni  , korholni  , vívni  ; fáin« 


Pol  ' 8g» 

pulcrior,  puleriu«,  Sup.  putcerrim u>, 
et  pulcherrimu»,  Cic. 

Pulchralia,  vel  PulcrKlis,  e,  tidt p; 
ubint.  Cato. 

Pulchre,  »el  Pulcre,  Adv.  népen,  je- 
leien,  jól,  helyesen;  id)éu,  oor  treff« 
fitt«  terclitt,  gut,  tt>0&[.  Pi.Icre  ven- 
dere, Plaut,  jól,  a a a I:  drófcdn  el- 
adni-, gut,  »brr  tbrurr  »erlaufen. 
Pulcre  eat  mihi,  Cic.  Pulcre  »um. 
Plant,  jól  vagyok-,  id)  fcefjitbr mich 
IP»tI/  nur  ifi  u>»b(.  Comp,  pnlcbriu», 
Sup.  pulcherrime,  »cl  pulcerrime, 
Cic, 

Pulchreaeo,  (pulcr.)  Ire,  3.  népülni; 
f(f)in  rorrben.  Caasind. 

Polchritaa,  (pulet.)  älis,  f.3 .népség-, 
bir  ©cbJilbeit.  Caecil. 

Pulchritudo,  (pnlerit.)  inia,  f.  3.  tlép- 
idg,  jelendg,  jelet  vagy  nép  rótta 
valaminek ; bic  <5<l'áll&fii , 2J»r« 


trrffltt&feii.  Cic. 

pfrn,  fed)t$n,  flreiten.  Pro  commo-  Püléjum,  et  Pülagium,  li,  n.  1.  ttom- 
dia  patriae  pugnare,  Cic.  De  genu  bor  ménta , pdlJj , putnnkfi ; t IC 
pugnare,  Sen.  térden  állva  karitól-  iPafc»,  ba#  Xlbbfrant.  (Mentha  pu- 
ni i fltircrtb  festen.  Delocn  pu’na-  legium,  L.)  Cic. 
re.  Ter.  a'  helyért  viaskodni ; 10  e*  POlex,  ici«,  m.  3.  balka;  brr  *!of>. 
gen  br|  flagri  fimpfctt.  »)  tuta • Plaut,  maróka  ; brr  íSlitmenfá« 
kodni , tllenkciétben  lenni,  ellen-*  fer,  (5r;  Colum.  (Mordella.  L.) 
kelni-,  fircitrn , uneinig  feptt.  Se-  PűltcAsus,  a,  um,  (pulex)  Irret  kát ; 
cum  pugnare , Cic.  maga  magával  »offer  Jfobe.  Colum.  # ' 
ellenkelni  i fid)  »iberfprecbcn-  3)  Polläriua,  a,  um,  (pullus)  v.  gr.  col- 
Trop.  ».  gr.  pugnate  ut,  Ci«.  vel  ne,  lectio  , Veget,  apró  baromfiakat 
Cie.  erivet  rajta  lenni  valamin , vagy  mát  áltatok  kilykeit  illeti, 

korholni  mellettr  vagy  ellene,  p,  alaknak  való;  juttgt  í bitre  brlrcfs 
o.  itóval-,  ade  Stílbe  aitutenbrn,  fenb.  bábut  grbórig. 
flrcitclt  bafúr  »brr  batuibrr.  Pullarius,  íi,  m.  1.  baromfiakat  tartó} 

Pugnus,  i,  m.t .ikst;  bír  Jaufl.  Con-  rítt  jpúbnerwárter.  Cic. 

tündért  aliquem  pugni«;  megSklS  1-  Pullastra, ae,f.  i.sc.  ga|lina;_/í«i/<,/  tyúk, 
ni  valakit  i-  rinttt  mit  ber  gaufl  /#»•/*»;  tint  jnngr  ftenne.  Varr. 
fcblaani.  Pugno  victus.  Hör.  »)  egy  Pullatio,  Anis,  f.  3.  keltél,  kotlát  i 
marok,  (mérték)  -,  bír  3úuft  űll  un  bir  Olllíbrtltuna.  Colum. 


3Jtaa#.  Cato. 

Pulchellus,  »el  Pulcelloa,  a,  um,  (Di- 
fűin.  a pulcber)  hépetike ; (mbfcb, 
artig,  nett.  Cic. 

pulcher,  ebre,  chrpm.  »el  Pulcer,  éra, 
erűm,  ».gr.  puer.  Cic.  hortus.  Ovid. 
tiép , jelet;  (dfón  Quid  edspectu 


Pullálus,  3«,  um,  fekete  eltőietŰ,  mint 
a'  gyátiolók  -,  ftfcusarj  grftcibrt,  j. 
25.  ben  Iraner.  Juvenai.  3)  Trop. 
kBiBntéget , 1 lennyet , p,  o.  elte- 
leti; fd>mu$ig,  gemein,  gering. 
Pullati,  Plin.  Kp.  köi6méges  embe- 
rek} gemeine  £ratr. 


pulchrius,  Cic.  Uibs  pulcherrima,  pul|íjScju,i  a>  pro:  pnl|ul . 

Caet.  »)  ».«.  exemplum,  Caea.  . f^lparJ.  Suet. 

flép,  feles,  derék,  díszes:  fcfcön,  . f - . . ... 

»»rtreffli*,  berrfteb,  rúbmltt*.  NU  p“ll'«°;  * nt/Lüfvmbe 

virtute  pulchrius,  Cie.  Pulcia  die«,  **ín  * f<Vl»»clc  e®tr  buttfle  garbe. 

Hot.  ditli,  v.  sierenltél  nap  ; cin 

gfúcf fcligtt  lag.  Difficilia  quae  pul-  Pullinus  , a , um , ».  gr.  dens,  Plin. 
tera,  Prov.  nem  kSnnyi ai  a’ mi  nép-,  fiatalkori;  DO«  jungen  Ibirrctt. 

gpt  3DÍHJ  tóid  ffitllc  babfít.Couip.  Pullipréma,  ae,m.  t.  Pulliprümo,  önia, 


Digitized  by  Google 


MJ  Pul 

00.  3.  gyermek  szeplósltŐ ; ein  Sita« 
(cuf($anber.  Auson, 

Pullities,  ii,  f.  5.  apró  baromfi ; bie 
junge  58cut  bér  f>úbit«r.  Colum. 

Pullo,  äre,  1 költeni,  kikölteni ; 3tin» 

ge  (imarbringen.  1)  i.  q.  germino. 
Varr1 

Pullulasco,  ire,  3 kihajtani,  hajtani, 
mint  as  dg;  au «f4)(agcit , brrpor 
famate»,  j.».  etnSipeig «.  Cotum. 
Pullulo,  ivi,  itum  , äre,  1.  hajtani, 
kihajtani,  kinőni,  kitsirdzni ; űuá» 
fcblagen,  &«rporfprofTen.  Vírg.  et 
Coluin.  3)  kelteni,  kikelteni.  Hűl- 
nit auítrúten,  etwa«  3ungeí  (ier* 
por  bringen,  jeugen.  Apui. 

Pullulus  , a,  um,  (Dirnin,  a pullus) 
fiatal ; jung.  Apui.  a)  feketés , fe- 
ketélld;  etteaí  fc^voarj,  (djipárj. 
Ii*.  Colum. 

Pullutjis,  i,  m.  8.  fiatal  vagy  fattyú, 
dg  5 rin  junge«  ©prőgebeu.  Plin, 
a)  t sir  ke , isibe j rill  junge«  jpíibit« 
<be n.  Apui. 

Pullus,  a,  am,  fiatal;  jllllg  Meus  pul- 
lus passer,  Plaut,  a)  pro  : purulus, 
a pu' us,  tintái  rein.  Veste  pulla 
candidi.  Varr.  3)  szennyes , setét- 
színű,  földszint,  fekete  ; fcbmußig, 
buufeí,  erbfarbig,  fct>n>arg . Tóga 

pulla,  Cic.  szennyes,  szurtos,  fekete 
ruha,  mint  a’  miilyent  u'  közönsé- 
ges szegény  emberek  hordtak  ; ein 
fdbmu^iget  unb  fc(m>ar|rr  SXod,  tpie 
bie  gemeitten  £eute  trugen. 

Pullus,  i,  m.  t,  akdrmelly  állatnak 
a’  fiija  vagy  kölyke ; bűi  3u'«9‘  fi» 
ne«  jebenSbiecr«.  Pulli  ranae.  Hör. 
béka  porond,  V.  porongy  ; bi«  jltn« 
gen  ficb(d)f.  Pullus  columbinus, 
Cic.  gulambfi ; rin  jf.ngCÍ  íátlb. 
(ben.  Pullus  equinus.  Quini,  tsikó ; 
«in  iSúSrn.  Pullus  asininus,  Varr. 
veinhe ; ein  junger  Cfri.  Pulli  gal- 
linacei, Liv.  tsirkt(k,tsibék,piisék  ; 
junge  ftúftncben.  5)  púin  arborum, 
Plio .fiatal  tsemeték  ; junge  5BŐum» 
dien. 

Pulmentaris,  e,  (pulmentum)  pépnek 
való,  kásának  való ; jura  S8ccpe  ge» 
bőrig.  Plin. 

Pulmentftrium  , Ti,  □.  (pulmentum)  s. 
mindenféle  főzelék  és  más  tseme- 
ge,  a'  mit  kenyérrel  sinkt ak  enni ; 

ott  ti,  tuatf  matt  jitm  Síroteigt,  3»* 
toft,  j.  Sí.  ©emüfe,  JJIcifcb,  te. 
Pulmentum,  i , n.  3.  (puls)  i.  q.  Pul- 
mentarium , Justin.  a)  étel , étek  ; 


Pul  884 

ba<  (Sffrtt,  ©eritb t,  bie  ©peife.Plaut. 
el  Horat. 

Pulmo,  önis,  m.  3.  tüdő;  bie  ÜUttgf. 
Cic.  Plur.  pulmones,  pro : Sing.  púi 
rno,  Cic.  et  Ovid.  *)  pulmo  mari- 
nus; egy  tengeri  hal  neme,  tenge 

ri  tudóhali  ein  ©eegeftbópf,  ©ee» 
lunge,  3Reer(unge.  Plaut. 

Pulmönáceus,  a,  um  , tüdőnek  vajjá , 
tudót  illetői  bie  £unge  belreffenb, 
ibr  beiíl'am.  Veget. 

Pulmonaria,  ae,  f.  1.  gálna,  tOddfő, 
ba*  £uugenfraut,  ßbrifttpiirj.  Bot. 

PulmOnárius,  a,  um  , tüdője  veszett ; 
(uttgenfúcbiig.  Colum. 

Pulmönéus,  a,  urn,  tudót  illetői  bie 
£uuge  betreffenb.  Plaut. 

Pulmunculus,  i,  m.  3.  kis  tüdő , tü- 

dólske ; fleine  £nnge.  Veget. 

Pulpa,  ae,  f.  1.  ai  állati  testnek  vas- 
tag húsos  résié ; baí  Rlelftbige  an 
tbiertf<ben&őrp(rn,ba«bcrbc5lcif<b. 
Cato.  7)  a' gyUmSítsnek  húsos  vagy 
leves  résié ; ba*  gletfcbige  antOJb. 
(le.  Sciib.  L.irg.  3)  pulpa  arboris, 
Pliu.  a'  fának  a'  fás  része-,  ba« 
ftlrifcbige  am  t> oí g«.  Plin. 

Pulpamen  , Inis,  n 3.  vastaghús  ; ba# 
Jtleifcb  obne  Sein.  Plin.  t)  a'  mit 
kenyérrel  szoktak  enni-,  tnaí  matt 
jura  S8rotr  ifiét.  Liv. 

Pulpämentum,  i,  n.  3.  az  állatnak  a’ 
húsos  része  -,  bä«  Jleiftbige  an  Ibié* 
ren,  j.  Sí,  ftijcben.  Plin.  3)  tseme- 
ge-,  Üt'rfrrfcijUcut.  Plaut.  3)  a'  mit 
kenyérhez  enni  szoktak , főzelék  , 
hús,  ’s  a'  t.  tpaí  matt  jura  SBrote 
i#t,  Sufo|l,  j.  58.  ©einúfe,  §íeif4> 
te.  Cic. 

Pulpito,  äre,  1.  bedezzkdzni;  mit  Síre» 

lent  oerjtblagcn.  Sid. 

Pulpitum, i,  11.  3.  i.  q.  Proscenium,  az  a’ 
felemelt  hely  a'  theátromban , a' 
hol  a’  játék  előaáatik  ; bet  ©(bau* 
piai),  barauf  man  fpiclt.  Mart.  3) 
katedra,  beszéllószék ; bie  &űttjtl, 
b(C  SBÚbftf.  3)  akdrmelly  deszkából 
készült  állás  j (in  ©erílfl.  Ovid. 
4)  íróasztal,  mellynek  hdtulsó  ré- 
sze pulpitus  módra  felemeltetett ; 
cin  ©rareibepult.  5)  pulpitus,  ol- 
vasó pulpitus ; ritt  $ult. 

Pulpösus,  a,  um,  húsos  ; fl etjeiig.  Ap. 

Puls,  tia,  f.  j.  pép , kása,  p.o.  liszt- 
ből , lentséből , köles  kásából,  's  o* «. 
etu  Sirep  ober  9Ru<,  j.  SB.  au< 
SBiebI , £infrn , $űlfenfrnri>ten  te. 

Polsábűlum,  i,  n.  a,  (pulso)  kótis,fa- 
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kalapált \ bet  ©t&íágel  ober  &6r$er> 
ner  £>ammer.  j)  tümbalomveri , 
pengeti-,  bet  Klippel.  Apui. 

Pulsatio,  önit,  f.  $ vérét,  vereget  ét ; 
ba*  ©plagen,  brr  ©cblog.  Lir.  a) 
türgetdt ; ba*  Klopfen,  j.  SB.  art  bet 
Sbúr.  Non, 

Puls.ilor,  öris,  in.  3 . Oti,  veri  ; bet  ba 
fcfclilgt.  1)  iSrgeti  ; btt  ba  flopft, 
j.  3J.  ŰII  bet  ifjúé.  3)  r.  gr.  citha- 
rae, Val.  Mi x.tiiierái ; btcdúbct* 
fpielct.  Val.  Fl. 

Pulsátus,  a,  nra,  OtStt , vert,  megve- 
regetett ; gefiopfl,  gefcblagen.  Orid. 

Pulsim  , Adr.  ülésenként ; fqllagmei« 
fe.  Nigiii. 

PoliTö,  Anis,  f.  3,  (pello)  i,  q.  pulsa, 
(io,  Arnob, 

Pulso,  ári,  alum,  Sre,  1.  (Frequ.  a 
pello),  r.  gr.  aliquem,  Cic.  verni, 
megverni,  megtltffgetni  i fcfclagrit , 
©<$lige  geben.  2)  v.gr.  fores,  Orid. 
odium,  Plaut,  id'rgetni,  p.  o.  ai  aj- 
tón, kapogatni ; flopfctl,  ÍJ.  SS.  an 
ber  S&iirc.  3)  veregetni,  üt  üget  ni, 
kopogatni ; flopfen , fcbfagen  an  tu 
tPújt , aufd>(agen.  Terrae  grandine 
pulsat,  Orid.  jéggel  veri , kopogat- 
ja,  ’t  a’  t,  laßt  auf  bit  Sr be  ba« 
gellt.  4)  r.  gr.  Campanis,  rei  Cam- 
panas pulsare  ; harangozni',  btt  ffllO, 
cfen  lauten.  Citharam  pulsare,  Virg. 
tiiterdmi ; bie  Suber  f<$(agen.  j) 
njr  ughatat  lankadt  atni,  hány  kódtat  - 
ni  • beunruhigen.  Quse  le  recordia 
pulsat,  Orid.  6)  r.gr.  pericula, Claud. 
elhäritni,  elütni , fort(lo$en  , ent* 
fernen.  7)  r.  gr.  pede  terram  ; do- 
hogni ; fiampfen.  Tellurem  pulsare 
libero  pede,  Hor.  tdntiolni,  ugróin:-, 
tanjen,  (tupfen,  fpringen.  Semen  in 
pila  pulsare,  Plin.  tS'ni,  p,  o.  mo- 
ttóéban: flampfcn,  (iofint.  8)  r.gr. 
digitis.  Ter.  verni,  pengetni,  p.  o. 
a'  mu  isikát , hárfát , klavtrt , jót- 
nani  rajta  1 ftbUgrn,  foteléit. 

Pulsuosus,  a,  um,  r.  gr.  dolor,  Coei. 
Aur.  lükteti,  p.  o,  fájdalom:  pol» 
(er  ©tbje. 

Pulsus,  a,  um,  (Pello)  elvert,  elhaj . 
tott ; oertrirbrn.  Regno  pulsus, Virg, 
őrt  lógóból  kihajtatott , kiü letett ; 

aut  brra  Scitbe  pertrirben.  2)  vert-, 
gtftblagen.  Lyra  manu  pulsa,  Orid. 

Pulsus,  us,  m.  4-  Utódéi,  vereti  veri- 
dét  •,  ba*  ©to fen,  ©tbíagen.  Re- 
morum pulsus,  Cic.  ; ba*  9(ü* 

btrn.  2)  r.  gr.  pedum  , V.rg.  kop  j. 
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gJt,  dobogót-,  ba*  Klopfen,  ©cfcfa« 
gen.  Pulsus  arteriarum,  Plin.  érvé- 
rét-, bee  í)nl*.  3)  előre  való  mot- 
gót  ,'  v.  Verádét:  bet  Írie6 , eine 
Sletnegung.  Amm. 

Pullárius,  íi,  m.  et  Pultarium,  Ti,  n.  2. 
pépet  edény , mellyben  a'  pépet 
vagy  kólát  fáiték  ét  enni  feladták-, 
titt  ®efá(? , worin  ein  SBreo  gefocfjt 
nnb  anfgetragen  tparb.  Cels.  2)  ivó 
lapot  edény,  tiéite -,  ein  ©Ibiidben, 
tporatt*  aáerbattb  abgcfo4)te  írón* 
fe  getrunfen  trutben.  Mart.  3)  fó-.i- 
faiék  ; ein  Koífltopf.  Colum. 

Pultátio,  Anis,  f.  3.  (pulto)  kotioga- 
tói,  békotxngatdt , p.  o.  ai  ajtón: 
ba*  Klopfen,  SSttfiopfrn.  Piaut. 

Pulticula,  ae,  I.  1.  pépetike  ; ein  (HIÚ** 
eben,  etwa*  wenig  SJrep.  Colum. 

Pultificus,  a,  um,  pépnek  vagy  kólá- 
nak való:  tum  »rep  bienlttb.  Aus. 

Pultiph.igfinides,  ae,  in.  t.  pépevái  , 
kdtaevik ; SHrtpcfftr.Plaul.  i.  e.Char. 
thaginenses. 

Pullípli  ígus,  i,  m,  t.  ktlsaeoó,  prpevi \ 
ein  Skepefíft.  Plaut. 

Pulto,  Sre,  i.  q.  pulso.  Terent. 

Pelrer,  fri»,  m.  3.  i.  q.  pulris.  Apui. 

Pulrerarlus,  a,  um,  porhotvaló ; jura 
^Jjttíoer  gebirig.  Pixis  pulreraria  , 
Glois.  puikuportartá ; eine  ^Jilloer* 
ffaftbe. 

Pulréráttcum,  I,  n.  2.  borravaló , ki- 
vált valami  terhet  porol  munkáért ; 

cin  icinfgclb . beforber*  fúr  eine 
grofle  ((laubige)  Arbeit.  Cod.  Theod. 

Pulrírátío,  flnis,  f.  3.  porrdtSrét  j ba* 

' ^>n(pftifiren.  Coium. 

Pul vé réu s,a,u in, (pulr is )porhoi  kotort- 
ló,  ollyan  mint  a’ por -,  wie  ©taub. 
Virg.  *)  porból  való,  por-,  au* 
©taub.  3)  pornt,  porral  bélepett ; 
00H  ©taub,  beftánbt.  Ortd. 

Pulrfro,  ire.  1.  beporozni,  porral  be- 
hinteni-,  beftiuben,  mit  ©taub  be* 
(Irenen.  Plin.  t)  r.  gr.  Herbas,  Calp. 
porró  tűrni,  tzéllyel  dffrttilni  por- 
rá-, jerflóubcit,  ju  ©taub  mailen. 

Polrerúlentus,  a,  um,  r.  gr,  ria,  Cic. 
porol,  porral  tele  , beporosodott ; 

polier  ©taub,  (laubig,  bcfiáiibt.  2) 
Met.  munkával , fáradtsággal  já- 
ró-, mit  (Hifibe  ocrbmtben.  Orid. 

Pulriilus,  i,  m,  2.  vónkotka , vónko- 
tatika,  kit  vánkos -,  eilt  fleinr*  Kúf* 
fen,  Kíi0djen.  Hor. 

Pulrloar,  rel  PoivTnar,  árit,  n.  a.  v ín- 
kot , párna,  fia/j-,  eilt  %'Ol;lff, 
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£>auptFúffcn.  Varr,  4)  oltár  vagy 
máj  felemelt  hely,  mellyel  a'  házi 
istenek  számokra  vánkosokkal  bé . 
borítottak , ’s  oda  eleibek  ét keket 
is  raktok-,  cin  Slltar  ober  cin  rröa» 
beiter  .Ort,  worauf  man  bic©6(irn 
ficQtc,  unb  ibnett  attrrbanb  Spei* 
fen  fc^te.  Cic.  Hinc:  Julio  Caesari 
pulvinar  dedicatum  fuit,  Cic.  3)  fe- 
jedelmi háld  ágy  ; bűé  25clt  obft 
Crbcbett,  inébrfonbere  faiferlieber 
SJerfancn.  Catull. 

Pulvinaris,  e,  vánkoshoz  való,  azt  il- 
leti}-, baé  «poiflrr  ober  Äuifen  br» 
treffenb.  Patron, 

Pulvinarium,  Ii , n.  t.  i.  q.  pulvinar, 
2)  hajó  állás  , tengeröböl , kiköti', 

brr  Stuficplúg  brrSebifft,  ßafett. 
Plaut. 

PulvinStus,  a,  um,  (pulvinus)  vánkos 
formára  kitömött ; gleid&fam  bc* 
Voíflcrt,  gíeiebfammit  cinem  Jtúffcu 
uerfeben.  Plin.  t 

Pulvinulus,  i,  m.  2.  (Dimin.  a pulvi- 
nus) párndtska,  vánkoska ; cin  (lei* 
neí  «Polfter.  i)zsombek-,  ciné  flei* 
ne  5c5>ó(tuitg,  j.  58.  ber  Sebe.  Co- 
lum. 

Pulvinus,  i,  m.  f . r dnkts,  párna,  t.  i, 
rajta  feküdni,  vagy  ülni  való  ; eilt 
«PolfJcr,  ítúflrn,  baratif  ju  (i?en 
•bet  Jll  liegen.  Cic.  2)  derékally, 
párna  ; ein  Unterbette,  SKabra^e. 
Cic.  3)  veteményes  ágy;  ein  ©at» 
tenbret.  Plin.  4)  fivénytorlds  j btt 
©anbbanf.  Serv. 

Pulvis,  éri* , m.  3.  (Not.  ap.  Prop.  f. 
v.  gr.  horrida  pulvis)  por-,  btt 
Staub.  Multus  in  calceis  pulvis, 
Cic.  Sulcos  in  pulvere  ducere,  Prov. 
Ju»en.  hijjábun  fáradozni ; DCrgcb* 
liebe  «Dilibe  aitwenbrn.  Sine  pulve- 
re, Hör.  munka  és  fáradtság  nél- 
kül; ohne  «ölübt.  «) por;  baé  «Pul* 
OCt.  Pulvis  pytius  vel  nitratus,  Gloss, 
puskapor;  bűé  Sebiefl pulper.  3) 
szerpor,  orvosságnak  való  por-,  eilt 
SttjncDpűloeceben.  4)  pulvis  scho- 
lasticus, v.  pulvis  eruditus,  Cic.  raj- 
zoló homok,  a’ földmérőkre  nézve  j 

gcouictrifeber  Staub,  worin  bie  al* 
tett  «ölatbeinatifer  ibre  matbemati* 
feben  Figuren  maebtrn. 

Pulvisculus,  i,  m.  4.  kis  por  ; febt 

f leister  Staub,  Stiiibeben.  Sulin. 

Pömex,  Icis,  m.  3,  tajtékkő,  sikdrló- 
kd;  SSiméflfin.  Plaut.  Aquam  a 
pumice  postulas,  Prot.  Plaut,  kol- 
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dústól  kérsz  alamizsnát ; bu  fpritbfi 
brit  SSettler  um  SHmofrn  att.  0)  por- 
tókő-, jeber  wtitbe  Stein.  Virg.  et 
Ovid. 

Pürnícátor,  öris,  m.  3.  kipallérozd ; 
bet  «polirec.  dass. 

Púmícűtus,  a,  um,  kislkárlt,  kisimí- 
tott, pallérozott;  geglättet,  polirl. 
Plin. 

Pumiceus,  a,  um,  (pumex)  tajtékkő- 
ből való,  tajtékkő;  aué  $8iméflein. 
Ovid.  Met.  Oculi  pumicei , Plin.  t. 
e.  qui  plorare  nequeunt. 

Püiníco,  áré,  1.  tajtékkővel  kipallé- 
rozni, kisikárlani , kidörgölni , ki- 
simitni  -,  mit  SSiméfiein  reiben  ober 
glatten.  Lucii. 

Pumicosus,  a,  um,  v.  gr,  lapis,  Plin. 
lyukat  sós  mint  a‘  tajtékkő  ; $8imé* 
Óéin  ábulieb,  lócberig,  porié. 

Pumilio,  önis,  in.  3.  törpe , kitsiny, 

(itt  3tt,cr9'  Senec. 

Pűmílo.önis,  m.  3.  törpe;  ein  3n>er3- 
Stat. 

Pumilus,  i,  m.  2.  törpe  j fin  gwtrg. 
Suet.  v 

Puműla,  ae,  f,  1.  species  vitis  vinife- 
rse.  Plin, 

Puucts,  ae,  t 1.  (pungo)  szúrás,  dö- 
fés, vágás ; rin  Stieb,  ein  ©tof, 
rin  £ieb.  Vég. 

Punctátiru.  Adv.  pontonként ; punci* 
weife,  pom  functe  ju  functe.  2) 
rövideden ; fűrjlicb-  Ciaud. 

Punctillum,  i,  n.  2,  pontotska ; fin 
9únetcbcit,  2űpfel,  íúpfíeiu.  Sol. 

Punclim  , Adv.  v.  gr.  petere  hostem. 
Liv.  szúrással ; flicbwcife,  mit  SlC* 
ebeit. 

Punctio,  önts,  f.  3.  (pungo)  szúrás  ; 
baé  Streben,  bee  Stieb.  Cels. 

Punctiuncula,  ae,  f.  t,  (Dimin)  szúrá- 
sát ska-,  bet  Stieb,  bűé  Sticblrin. 
Senec. 

Punctulum,  i,  n.  2,  kis  szúrás;  eilt 
Meiner  Stieb.  Apui. 

Punctum, "i,  n.  4.  (pungo)  pont;  bee 
«Pultet.  4)  egy  szempillant Jsnyi 
idő-,  eine  Pnrjc'  3tit,  wie  ein  «Jlii* 
eitblicf.  Cic.  3)  tioks  a’  választás- 
ún, úgy  mint  a'  meltyet  pontok- 
kai  jegyzettek  fei-,  bie  Stimme  i« 
ber  «JBabl  * »eil  tiefe  mit  «Piincten 
angrinerft  miirbr.  Suffragiorum  pun. 
eta  ferre,  Hor.  legtöbb  voksol  nyer- 
ni ; bie  meiflen  Stimmen  bűben. 
Hinc;  Omnu  tulit  punctum,  qui  mi- 
scuit utile  dulci.  Hor.  4)  szúrás ; 
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brr  étié.  5)  puncta,  Svet.  a'  lőtt- 
ka  nemei  j btc  3lugrtt  auf  ben  23űr* 
fein. 

Punctura.  na,  f.  1.  szúrás  t ba*  ©ff* 
4>cn,  irr  0ti<b.  Jul.  Kinn. 

Punctui,  Dl,  el,  i,  tn.  4.  et  2.  szúrd/  ; 

baj  ©treten.  2)  pont;  brr  ^unct. 

Plin. 

Pungo,  pűpügi,  punctum,  fre,  3.  v.gr. 
aliquem  , Cic.  szúrni,  megszűrni; 
ftreprn.  »)  v.gr.  vulnui,  Cic.  felfa 
kasztnni,  f 'elszúrni  ; (tűiben,  attffir« 
(brit.  3)  T.  gr,  senium,  Lucr.  vei: 
ut  nitrum  pungit,  Plin.  tsipni,  mar- 
ni, enni,  mint,  p.  o,  a'  salétrom  a' 
nyelvet,  's  a'  t.  rmpfinMicb  brrii(t» 
rrtl,  bcijjetl.  4)  Met.  nyughatatlan- 
kndtatni,  bántani,  sérteni;  brun« 
rubigrn,  franfett,  orrbrirflen.  Ha«c 
epistola  pungit  me,  Cic. 

Püniean*,  tis,  o. piros,  pirosas;  tPt&, 
rótblub-  Apui. 

Pöni.änus,  n,  um,  (punicu«)  Carthd - 
gribeli , Carthdgói  módra  készült; 
iSartbagifeb  , auf  Gatt&agifdit  Skt 
gentaebt.  Cic. 

Pünice,  Adv.  Carthdgói  módon  ; Gar* 
tbaaifd).  Plaut. 

Fünícíui,  n,  um  , v.  gr.  dux  , Ovid. 
Carthdgdbeli ; Gartbagifd)-  2)  bar. 

napira/, xi.verts , set  et  piros  ; braun* 

totf),  buitfrlrotb,  purpurfarbig.  Virg. 

Pünieo,  äre,  1,  piros,  v.  veres  lenni ; 
j^'tb  fron  Punicatprae  pudore,  Apui. 
e! pin- le  /-egyenletében  ; ifi  f($am< 

votö  gCtUwrt*®*  • 

Punicus,  n,  um,  J'rnttziai ; 9>p5ntClf($. 
fingva  Punica,  Plin.  2)  v.  gr.  bei« 
Ium,  Cic.  Carthdgói,  Carthdgóbe. 
li\  6(>artagif<br  Punica  fide»,  Prov, 
Sali,  hitetlenség,  hitszegé/;  bit 
Xreuloftgfrit  Pomum  punicum.Ovid. 
gránátalma, pómagrdndt;t\n  ®ra» 
Italapfrl.  Arbor  v.  malui  Punica 
(Pnnica  Granatum,  L.)  pómagrd- 
ndt  ; brr  ©ronatbaum.  3) piros,  ve. 
res;  rotf),  iótf>fi(íl.  Orid. 

Punio,  ivi  et  ii,  itum,  ire,  4-  *•  gr.  me* 
leCcia,  Cic.  büntetni,  megbüntetni  s 
llrafrn,  bcflcaftll.  Aliquem  capite 
punire,  Plin.  fóvetelre  büntetni; 
einen  am  Erben  (trafen.  t)megbosz- 
szülni;  rácfjrit.  Cic. 

’ Fünior,  Irl,  I)ep.  v.  aliquem,  Cie.  meg. 
büntetni ; beftrafm. 

Püniot,  Compar,  id.  qu,  magil  Poe- 
nus,  Plaut. 

Finiti»,  *nil,  f.  y büntetés,  megbün- 
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tetés;  bir Srftrafung,  ©kafe.  Val. 

Max. 

Pűnitor,  örii,  m.3.  megbünteti ; bff 
SJtffrafet,  ©trafrr.  Val.  Max.  «) 
megboszszúld,  boszszüdlld ,-  brr  9tä* 
cfcer.  Cic. 

Pfinitus,  a,  um,  megbüntetett ; ge» 
(traf».  Suet. 

Pünu«,  «,  um,  I,  q.  Poenut;  Carthd » 
gói;  (Jattbagifdb.  2)  Subit.Car/Ari- 
góbeli  ember ; rin  Gartbagcr.  Plaut. 

Püpa.  ae,  f 1.  leányka,  tydnka ; tilt 
9){áb(t)rn.  Marttal.  2)  báb , játszó 
báb ; eine  '©uppr,  X>otfr  jmu  Öpir* 
Int.  Varr.  3)  báb,  pápa,  nimfa, 
mellyre  a'  hernyók  elváltoznak , 
és  a'  mellyból  osztón  bogarakká 
Lesznek  ; bit  SSuppe,  3it)iupbe  in  bem 
3nfrctrnrrit$t.  Hut.  Nat. 

Pupilla,  ae,  f.  1 . leány  ka,  kis  leányka  ; 
rttt  finnt*  9Jtáb<bnt.  Ho«.  2)  árva 
leányka;  tinr  ©atfr,  tlltc  3)tílltbe[. 
Cic.  3)  szem  fény ; ber  Slugapfrl. 
Plin.  4)  a'  stemfértyben  mint  Ist. 
körben  meglátszó  kép;  bu<  SSlIb, 
búj  lift  tm  Slugr  geigt.  IMin. 

Pupillari» , a,  árvákat  illeti,  árra; 
xBatfrn  obre  Uitmúnbigr  beirtífetib, 
babtn  gröórig,  uii.ntittbtg.  Pccui.iae 

fupillarei,  Liv.  árvak  pénze  ; SBai* 

rngdber,  ^iipiOrngflbrr. 

Pupillariter,  Ad*,  árvákat  illeti  mó- 
don; mié  ti  SBaitrn  jufommt.  JCt. 
Püpillui.  i,  m.  2.  kis  gyermek,  fiút/' 
hat  ein  flrinrr  Srtnbt.  t)  árva 
gyermek,  árva,  t.  i.fiú;  cin  un* 
múnbigcr  SBaift,  unmuubigrr.  Cic. 
Pupiniui  , a,  um,  v.  gr.  ager  , lerra, 
Cic.  Pupiniusi ; ^iipinifw- 
Püpíui,  a,  um,  v. gr.  lex,  Cic.  Púpiu . 
si  ; 'Ptirifdj.  2)  Subtt.  Nőm.  fami* 
liate  Humanum.  Hnr. 

Piiupii,  i»,  f.  3.  hajófar,  a'  hajó  fara  : 

baj  ßinirrtbeif  be*  ©<$iffe*.  Cic. 

Sadeb.emui  in  puppi , Cic.  a’  hajó 
farában  ülvén,  a'  hájót  kormányoz- 
tuk ; az  az  : kormányos  voltam , a' 
köztársaságot  kormányoztam  ; id) 
warStcuerniann, regien»  ben©  tant. 
2)  hajó,  az  egész  hajó;  ba*  gange 
©tfciff.  Virg.  et  Ovid.  3)  egy  Csil- 
lagzat ; ein  @r(tirn.  Cic. 

Pupilla,  ae , f.  1.  (Dimiu.  a papa) 
leányka  , baba;  ÍWábcben,  $úpp* 
eben.  Mea  pupula  , Apui.  babát s- 
kám;  mtiitr  íiebe,  utriti  3>úpptbrn 
te.  '2)  szemfény;  brr  Sugapfrí.  Cic. 
Púpűlui,  j,.m.  2,  (Ditnin.  a pupui) 
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fiát tka i rin  Snábrfjrn-  Catuli.  a) 
t)  bábotska ; cin  {Pűppd>en.,Amob. 

Fűptis,  i,  m.  a.  kis  gyermek , kisfiúi 
rin  jtnabe  ober  jtinb.  Varr. 

Pőre,  Adv.  v.gr.  lavare,  Liv.  tisztán 
rein,  rtinlitb.  i)  tintán ,.erkdltsi 
hiba  vagy  biln  nélkül ; rein,  tlllbe* 
fledt,  ohne  ©ültben.  Aetatem  pure 
«gere,  Uv.  3)  v.gr.  loqui,  Cic.  hiba 
nélkül,  tintán  ; ohne  jebler,  rein. 
Puriisiine  loqui.  Gall.  4)  v.  gr.  ad- 
parcre,  Hor.  tintán,  terméneti md. 
dón ; rein,  natürlich,  fo  mié  ti  oon 
Statur  ifi. 

Pűrífácío,  íré,  3.  megtintálni , tisz- 
tit ni,  megtintitni . reinigen.  Noq. 

Purgabilis,  e,  (purgo)  tisztítható  ; mag 
leidji  gereinigt  mirb.  Plin. 

Purgimen.  Inis,  n.  3 .szemet,  motsok, 
Sepredék ; Ullffat!»,  ©d>ntU$.  Ovid. 
a)  v.  gr.  mali.  Ovid.  tisztító  eszkBz-, 
9lrinigung#mittel.  3)  tisztaság  , 
világosság ; Steinigfeit,  9teinli<bfrit, 
f)l Űr.  Prűd . 

Purgamentum,  i,  n.  t.  v.  gr.  utbis, 
Liv.  liszt  diaiamig . szemét , undok- 
sági llnftatb,  ©tpmuft.  a)  tisztá- 
idé, meg  tisztitóeszkiz;  Steinigung^« 
mittel.  Petrun. 

Purgáte,  Adv.  tisztán , megtisztítva ; 
rein.  Non. 

Purgllío,  finis,  f.  3.  (purgo)  megtisz- 
títás, kitisztítás  i bie  Steinigung. 
Purgatio  alvi ; hastisztit ds,  hashaj- 
tás ; bie  q>nrgicung , baí  fapiren, 
SJttrgiren.  Purgatio  menstrua,  Plin. 
hónapi  tiszt&lás,  hónapszám  ; bie 
menatbfi$*  Steinigung  bei  grauen» 
|immerí.  a)  r.  gr.  peccati,  Cic.  ma- 
ga kitisztítása,  kimentése,  p.  o,  a’ 
vád  V,  bún  alóli,  bie  @lltfdbulbi< 
gttng,  9iec$tfrriigiing. 

Purgativus,  a,  um,  v.  gr.  medicamen- 
tum, Coel.  Aur.  tisztító  ; rciltigrtlb. 

Purg5tot,  firis,  m.3.  tisztító ; bér  Síén 
ntger,  ©áuberer.  Jul.  F irm. 

Purgátflríus,  a,  um,  tisztító,  tisztítás- 
ra való J reinigeub.  Symmach. 

Purgatrix,  icis,  f.  3.  tisztltá,  t.  i.  asz- 
szony  személy  s rrinigcnb , Steiní« 
gerinn.  Tért. 

Purgälus,  a , um  , megtisztított ; ge« 
reinigt,  a)  kimentett  \ entfdiulbigrt. 
Cic.  3)  kitisztított  X au*gepu$t. 
Comp.  purgatior.  Sup.  purgatissimus. 

Purgito,  äre,  r.  (Frequ.)  tisztogatni } 
reinigen.  Plaut,  a)  mentegetni  j cuU 
fóulbigen.  Ibid. 
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Pargo,  Ivi,  Itura,  Ire,  1.  r.  gr.  pisces. 
Ter.  urbem,  Cic,  tisztitni,  megtisz- 
tltni , kitisztít  ni , tisztogatni,  ki- 

tisztogatni-,  reinigen,  rein  machen. 
Alvum  purgare,  v.  se  purgare, Cels. 
hashajtót  venni  be,  meghajtani  a’ 
hasat  i pticgirrn,  jut  äbfu&rung 
einneOmen  ober  eingeben,  a)  r.  gr. 
se  alicui,  Cic,  menteni , kimenteni , 
mentegetni-,  entfdiulbigen,  (ttfi  ent» 
ftbulbtgen.  Aliquem  ctimine  purga- 
re , Tac.  valakit  a’  vád  vagy  bűn 
alól  felszabadltni  t fincn  frei)  fpte* 
dien.  Purgare  se  jure  jurando.  Aur. 
Viet. 

Pürifícltio,  finis,  f.  3.  megtisztítási 
Steinigung.  Plin.  Festum  puriSca- 
tionis  Matiae ; Mária  ‘‘tisztulása  in- 
nepe , gyertyaszenteld  boldogasz- 
szony  napja , (Febr.  tdika)  : bűi 

Je  fi  bee  Steinigung  SRartá,  £i<$t* 
meífe.  Eccles. 

Püriflco,  5vi,  ltum,  Ire,  1.  megtíst » 
tltni,  kitiszlítni ; reinigen,  a)  V.  gr. 
se,  ut  gallinae.  Svet.  magát  tiszto- 
gatni ; fi pu$cn.  3)  kitiszlítni  er- 
kdltsi,  v.  lelki  képpen-,  reinigen» 
moraiifd)  über  bér  ©eclenad). Svet. 

Pűiiricu»,  a,  unt,  tisztító ; reinigenb. 
Lactant. 

Pötitas,  átis,  f.  3.  tisztaság-.  Steinig» 
feit.  Faliad. 

Pűtítas.  átis,  f.  3.  (a  pus)  meggyülés  s 
bie  Giterung.  Coel.  Aur. 

Pürtter,  Adv.  tisztán-,  rein,  rcinlitb. 
Catull.  • 

PűritTa,  ae,  f.  1.  tisztaság ; bit  Siti» 
nigfeit.  Non. 

Pűro,  are,  1.  tisztitni ; reinigen.  Varr. 

Purpúra,  ae,  f.  1.  bársonytsiga  ; bie 
RJurpurfdinede.  Plin.  a)  piros  bár- 
sony szín , pirosló  violaszin  ; $ur» 
pur,  RJttepntfarbe.  Hor.  3)  pirosbár- 
sony színű  ruha  -,  ein  'Ptirpiirfleib. 
^Purpura  fulgere.  Cic.  4) purpura  Ro- 
mana, Plin.  Római  feltó  ség,  p.  n. 
Consulok,  Senátorok  ; rótmfcfce 
Xbbrigfeit. 

Purpurarius , a,  um,  v.  gr.  piscator 
purpurarius,  Plin.  bársonytsiga  ha- 
lásiói  ein  $urpurf<$nrdrnfángrr. 

Forpűrasco,  íré,  3.  pirosodni  1 purpurt! 
merben.  Cic. 

Purpűrltfirius,  a,  om,  a'  legftbb  hl- 
vatalbéli ; bie  bicbflen  £onbeíofft* 
ciűiiten  beireffenb,  babin  gebórig. 

Purpürltus,  a,  um,  piros  bdrsonyszin 

Ultizni -t  mit  purpur  gef  leibet. 
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Purpuréul,  a,  nm  , pirosbársony  ni* 
nú  ; purpurfarbig,  purpurn.  9)  vio. 
latiina-,  motelt.  3) piros,  kéket pi. 
ros ; rotb,  bläulich  tol t>.  Sangui* 
purpurén»,  Plin.  4)  fényes,  fényit, 
nép  világot ; glímntb,  f<$6it  bcH. 
Purpuréi  capilli,  Virg.  5)  id.  íju. 
purpuratus,  Hor. 

Purpurissatus,  a,  unt,  pirosra  festett, 
kipirosilott ; rolb  gefärbt.  Plaut. 
Purpurissum,  i,  u.  9.  pirot  tiin  vagy 
festék  neme  ; rinf  Sírt  ípurptirfar» 

be,  bie  jum  3>la(Mrn  fcicnte.  Pliu. 

»)  pirosító,  artzafestS , kendőid ; 

rttte  SXotbftl’.ininfe.  PUut. 

Purpüro,  űvi,  árum,  arc,  1.  nép  pi- 
rosra megfesteni-,  purpurfarbig 
machen.  Gell.  9)  Inlrasii.  fény  lent, 
ragyogni ; glátljfll,  ft&immcrn.  Pur- 
purat auro.  Colum.  3)  Act. ki fenye- 
sitni ; gíánjctib  ma$en.  Gell. 
Purulentatio  , önis  , f 3.  meggyűlés, 
rnegevesedés -,  bit  Citttung.  Coel. 
Aur. 

Pürúlente,  Ade.  genyetséggel  tele; 

üotl  Stier.  Plin. 

Purulentia,  ae,  f.  1.  et-esség-,  bie  Ci« 
teriltlg.  Tért. 

PQrűIentus,  a,  unt,  (pus)  eves,  meg- 
gyűlt-,  eiterig,  polier  Cürr.  Cels. 

Purus,  a,  unt,  e.  gr.  manus,  Virg.  fons. 
Prop.  unda,  Virg.  tinta,  rein.  Pu- 
rissima aetheris  pars,  Cie.  Aére  pu- 
rior ignis,  Ovid.  9)  a’  mi  nem  ke- 
vert, tiszta  , természeti  ; rétit  , mit 
nic&iá  ocrniiídjt,  iittoermifcfct.  Au- 
rum purum,  Pand.  Hinc:  Charta 
pora,  Pand.  tisita  papiros,  rnet/yre 
nints  meg  semmi  írva ; Ititfl  t be« 
fd^riebetteí  Rapier.  3)  Met.  purus 
a cultu  humano  locus,  Liv.  puszta 
hely,  mellyen  nem  laknak  ; eilt  Ult« 
bewohnter  Drt.  4)  tisita , t.  i.  er- 
keltsä,  ártatlan  ; fromm,  rctbtfdjaf* 
fen.  Purus  sceleris,  sei  scelere.  Har. 
£)  tiszta  tsupa-,  rein,  gán§li4).  Pu- 
rus putus  est  Sycophanta , Stat, 
tiszta  tsupa  álnokság  , s>.  tsalárd- 

tdg,  ft ráveti -,  er  ifi  ein  ganjet  25f« 

trieger.  6)  nett*  mesterséges,  termé- 
szeti, egy 0 gyű t 11  ttgefűn fielt,  na« 
tűrlidb.  Oratio  pura  ,.  'Ter.  7)  fel- 
tételeden  , kifogás  nélkül  való ; 

fcep  oon  aller  Sirbingting , ohne 
ÍSilitttabnie.  Judicium  purum  , Cie. 
gl  tiszta,  vileigos,  p.o.  eg,  levegó; 
rein,  bell.  Hor. 

Pú»,  G.  püris,  u.  3.  gsnyettég,  evet - 
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lég;  ber  Citer.  Cef».  Plur.  pura, 
Plio.  Pus  exprimere,  Cels.  es  eves- 
léget kinyomni ; brit  Cittt  all#« 
briitfen. 

Päsa,  ae,  f.  t.  Obs.  leányka ; (itt 
SKábcben.  Fest. 

PüsillSníniij,  e,  kitsinyszivŰ,  tsüggedt- 
sz/vií -,  flrinmíttbig-  Terlull. 
Pusillanimitas,  itis,  f.  3.  tsuggedt ség, 
kitsínysiivűségibicSiltinasúltjiittit* 
Gloss. 

Pusillitas,  ätis,  f.  3.  kitsínység ; SLltitl» 
beit.  Lactant. 

Püsillo,  Ade.  ét  AM.  valamivel , ke- 
véssel ; ein  ménig.  Plin. 

Pű sil I űl us,  a,  um,  igen  kitsiny  ; fejtr 
fletn.  Varr. 

Pusillum,  Ade.  id.  qtr.  Pusillo,  Cato. 
Púsillus,  a,  um  , kitsiny,  fletn.  Cic. 
Pusillum  intclligere,  Plin.  valami 
keveset  érteni  ; eilt  tpettig  PCrfiebeu. 
9)  Trop.  tsekély,  alávaló ; geri  tg. 
ftblecbt.  Pusillus  nuimus,  a)  Hor. 
tompa  elme-,  SHóbigfrit.  b)  Cic.  ki- 
tsiny lélek  ; fleiner  ©eifi.  Pusillum 
est.  Mart.  3)  az  tsekélység-,  ba#  ifi 
eine  JUeinigfeit. 

Pűsío,  finis,  m.  3.  kitsiny  gyermek } 
ein  fleiner  Jiiu.be,  JJnábcben.  Cic. 
Püslőla,  ae,  f.  1.  id.  qu,  parva  puella. 
Prűd. 

Pustűij,  ae,  "f.  1.  pattanás  a’  testen, 
persenés.  bibiét  só  \ SSráídjrit  an  ber 
í)aut,  S5tatler.  Cels.  9)  hójagotskn; 
buborék  a'  vizen  ; %(ájd)flt,  ].  Sí- 
it! focbtnbem  SBaffer,  antSirote,  ic. 

Vilrue. 

Pustülitlo  , onts,  f.  3.  bibirts  ódids  , 
kihányás,  pattogtál ; bír  21tl#fűb* 
rtittg  brr  SHattern.  Coel.  Aur. 
Pustűlitus,  a.  um,  pattagzdsos,  bibir- 
tsós-,  00II  flattern.  Argentum  pu- 
stulatum; finom  ezüst ; triltfí,  fe&C 

gute«  ©über.  Svet. 

Pustulesco,  éré,  3.  felhójagzani  ; 351(1» 
fen  befommrtt.  Coel.  Aur. 

Puslűlo  , iei , ätum  , äre,  1.  hójágot 
okozni ; SJlafetl  macbett.  Coel.  Aur. 
9)  hájagzani  ; 35  la  fcit  befommett. 
Tertull. 

Pustulosus,  a , um  , hójugos;  ooUct 
Olafen.  Cels. 

Püsűla,  ae,  f.  t.  hójag,  bibirtsó  ; eine 

S5lufe  ober  SMäitben.  PH»- 

Püsűlitus,  a,  um,  i.  q.  pustulatus, Pand. 
Pű-ülfisua,  a,  um,  id.  qu.  Pustulosas. 
Colum. 
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Fusu«,  i.  m.  a.  f útika;  cin  Änabe; 
■Snábcfcen.  Cucr. 

Puta,  ar,  f.  i.  dea  putationi«  arborum. 
Arnob. 

Püta,  Adv.  ex  Imperativo  verbi,  puto: 
tudnillik  , at  at,  úgymint,  pii 

ddúl * ná(>m(i$,  baí  i(l,  311m  SSrp» 
fpiel.  Sen. 

Pút5men,ínis,  n.  3.  v.  gr.  fabae,  Plin. 
juglandium,  Cic.  he'jj , p.  o.  alma . 
hijj , dióhéj)  {dióhaj) , kapáit  j hü- 
vely, p.o.  kab  hüvely ; bit  ©ü&rtlc, 
bie  £ftlfe.  Putamen  ovi,  Plin.  tojás 
háj)  ; gtjerfdjale. 

Pűtálio,  önit,  f.  3.  tiszti  tál,  tintoga- 
tdi  5 btt«  Steinigen,  2)u$en,  alv.gr. 
arborum,  Cic.  vitium,  Cit.  megnye- 
tis,  megmetnii ; bű?  58f  ('dílltlbcit, 

©d)uritc(n.  j.  SS.  brr  SSáuntf.  3) 
ndmvetij,  ötivestdmolds ; ba#  9tfdj» 
nett,  bit  5te$nuilg.  Maciob.  t)gon- 
dalát , gondolámra  való  ráfogás  •, 
bot1  Daftirbalten.  JCt. 

Pűtáríve,  Adv. gondolámra  ; Dfrmnill* 
U$.  Hieron. 

PütSttvus,  a,  ura  , gondolomravatá , 
ráfogott  : orrmcituHtb-  Tért. 

Pűtátor,  Otii,  m.  3,  v.  gr.  arborum. 
Varr.  nyetÖ,  metszd;  2$cf$n(ibcr , 
0$neúler. 

Pütátöríui,  a,  ón,  nyetitre  való,  nye- 
ld, metstö,  p.  0.  kit ; jum  SBef$lteÍ* 
ben  grfcirig.  Paliad. 

Fútfal,  v.  Puteale,  ali«,  n.  3.  kú'fe- 
dil ; bet  Sruntirnbrcfrl.  Cie.  a)  bí- 
rálták', bet  Sítdjlrrfltibl  Hor.  3) 
Met.  adót ; btr  ©fltulbliee.  Per«.  4) 

. "■s  ax  oltár  Rámában,  meltynit  a' 
pintköltsönözók  alkudoztak  ; (itt 

2lltar,  bin  toddirm btc  @elbn>f$<* 
Icc  in  9lom  (te  ©rfflúftc  trieben. 
Pere. 

Pulcsii«,  e,  a'  merltákútbál  való ; 
auí  bem  3irbbriinncn.  Lucr.  t)  kút- 
hotvaló ; jum  3><(brnnnen  ge(h* 
rig.  Ovid. 

Pűtéinu*,  a,  um,  i.  q.  putealis,  v.  gr. 
aqua,  kítvh j SSrttnneitwaffee.  Co- 
lum. 

PütcSríus,  ti,  m.  a.  ac.  fossor,  kútáiá ; 
Ömnnengrábce.  Plin. 

Pütífactus,  a,  utn,  pro;  putrefactus. 
Prűd. 

Pütio,  ui,  éré,  1,  bűdül  lenni ; ({infen. 
Horat.  Peri.  putuit,  Horat.  a putesco, 
a)  iplhadt,  revet  lenni ; fául  obtC 
rnocftb  fenn.  Plaut. 

Pütíöli,  örum,  m.  pl.  urbs  Campaniae, 

Lexicon  Trilingue.  — Pats  1 1, 


P“  896 

hodie;  Ponuolo.  Hinc : Puteolanus, 

a,  um.  Adj.  i.  e inde  oriundus, ele. 

Cic.  Puteolani,  Cic.  i,  e.  incolae  ur- 
bi« Puteolorum, 

Püter,  putris,  putre  (puleo)  v.  gr.  pa- 
lus. Varr.  ulcus,  Cei  s.  pállott , meg- 
poshadt,  megrothadt , revet,  büdös; 
oerfault,  faul,  oerroefet,  eermobert, 
fllltfrilb.  Poma  putrida.  Ovid.  a)  v. 
gr,  solum,  Virg.  terra,  Colu  m.  par • 
kanyo,  paráiniodit.műtir,  morf$. 

3)  oculi  putre«,  Hor*  buja  nemek  ; 

Stile,  »11311$  tige  singen.  Vide  etiam: 

Putris. 

Putesco,  vel  Pűtisco,  uf,  #re,  j.  rnt. 
hadni,  megrothadni  , faulen,  Otr* 
faulen.  Varr.  et  Cic,  putuit,  Horat. 
Puteum,  i,  n.  a.  pro:  pmeus.  Varr. 

Pűteus,  i,  m.  a.  kút,  átott  kát,  meri- 
tákút  5 rin  (gegrabener)  »rutinén. 

Cic.  Puteum  fodere,  Plaut,  v ctfu. 
dere.  Colum .kútat  átni\  eiiiriiSBrnu- 
nen  grabm.  a)  verem , átott  verem. 

p.  o,  iletet  tartani  benne  ,-  eine 

©rube,  j.  25.  jur  2luf&ebung  bei 

©rtreibeí.  Varr.  3)  bánra  menetel; 

in  »crgioerfen,  bír  ©$a$t.  Plin. 

*•)  fáid  alatt  átott  t ömlött  ; fin  UK- 
trrirbif$eí  »e(áitnig,  worein  man 
bie  ©claoen  fperrte.  Plaut. 

Puticuli,  orum,  Putícűlae,  árum,  pl. 
a'  rabszolgák  it  ttabadotok  ferne- 
főhelyek  volt  Rámában;  bee  Sic» 
gcábmfjcrt  bee  ©claoen  unb  Sctn. 
gelaffenen  ju  SKotn  Varr. 

Pütlde , Adv.  büdöten;  flinfenb.  a) 
v.  gr.  dicere,  Cic.  dintelenOl , illet- 
lenti,  erőltetve;  frfeífmft,  Uliange« 
nrbm,  «ffretiet.  Comp.  putidm«,  C>c. 
PQlIdTusctlIus,  a,  um,  büdötetske. ; fttl 
ménig  flinfenb.  a)  v.  gr.  in  diecn. 
do.  Mart.  másnak  terhire  livó,  rl-  e 

nalhxas,  terhei  ; unangenehm.  rrfel* 

(oft. 

Pűttdülus,  a,  um,  biídCtettke,  neki * 
nagú  1 etioa#  flinfenb.  ajTrnp.  ú. 
nalmat,  terhet;  rcfrlbnftím  »rtra« 
gen  ober  Seben,  fatal,  affectirt. 

Marlial, 

Putidus,  a,  um,  (puteo)  v.  gr.  earo.  Ci«, 
ura.  Varr.  rothadt,  megrothadt, 
vetteti,  b ti  döf,  foul, flinfenb.  a)  r.  gr. 
homo,  Phut.  orator,  Cic.  kiállhatat- 
lan,  unalmat,  magát  hánytató,  he- 
válr-,  roiberlidj,  erfel(aft,  itnanar. 
ne(m,  falai,  affectiet.  Jactatio  puti- 
dissima, Petr., 
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Patllt«  *e  L l.  pari  pudcft4i,muUe-  FGtrifactus.a,  um,  eirot  hadi',  petfuult, 
bri».  Har.  „ »«"»l*-  Laer. 

Putillus,  »,  m.  «.  pellis  ea,  qua  glans  Putriim,  factus  mm,  fieri,  Pass,  (a  Pq- 
raembri  virilis  tegitor,  Hör,  trefacio)  elrothadni,  me* rot hadni  ■, 

Pütis,  e,  pro : patris,  e.  Luerat.  prrfaulen,  oetwefen.  Pallad. 

POtisco,  ride  : Putesco.  Pütrio,  al,  fre,  *.  rothadt  lenni ; faul 

F üto,  üvi,  ätuoa,  äre,  t.  ».  gr.  arbores,  ftpu.  Pacs^ 


Cato.  »He»,  Virg.  tisztogatni,  nyes- 


ri,  megnyesni,  p.  o.  a 


* fit,  met- 
szetű, 'megmetszeni , p.  o.  a’  szÖ- 

lót ; bebaurn,  beftbneiben,  pugen, 
reinigen.  s)Trep.  rationes  eam  ali- 
quo putare,  Plaut,  et  Cie.  számot 
vetni  valakivel;  9te<&ltUllg  balt«, 
/nfammrn  regnen  mit  gcmattien- 

3)  venni,  számlálni ; rccpttriW  Pro 
bini»  patába  ntur.Cato.deff  die  sidm- 
Idltatnak  , vagy  vétetnek  ( »erben 
fftr  jwep  gerechnet  »erben.  H»c. 

4 ) t.  gr.  magni,  Cie.  plotia.Cic.  be- 
leülni t fcfcäßat.  Aliquid  denariis 
quingentis  potare,  Cie.  Pro  nihilo  pu- 


Putresco,  ul,  ire,  3.  rothadni,  elr ol- 
it adni  , rothadni  kezdeni , venni ; 
faul  »erben,  in  gattlni#  gerätsen , 
perfaulen,  permobern.  Cie.  Deu- 
tes mei  patrent  , Pli«.  a'  fogaim 
vettnek’,  »eint  gfóne  »etmeoern. 
t)  t.  gr.  ut  solum,  Colua».  pard- 
ztklni , porlddni  i mürbe  »erben, 
'lodet  »erben. 

Pütrieävoi,  a,  um  , odvat  ; PO  ft 

grltilni#.  Lueret. 

Pütridus,  a,  um,  r.  gr.  dent,  Cie.oess- 
ni  tért,  rothadó,  odvar,  faul,  morfch- 
7)  rothadt  i faul,  attgcfauit.ően  3) 
portó, parisét ; morftb,  lOlfee.  Plin. 


Cic.  semmibe  le  venni:  fitt  Putrit,  e,  rothadt s fául.  s)  pállott , 


nicht#  ballen.  í)  vélni,  gondolni, 
úgy  tartani,  úgy  ítélni  ; meinen  , 
beulen,  glauben , bafbr  b«ltrn,  ur> 
tbeilen.  Heete  patai,  Ter.  Rem  i- 
psam  putasti,  Ter.  eltaláltad  a'  dol- 
godt pofi  bír  ©acbe  getcoffen.  Non 
imiaram,  Cic.  nem, gondoltam  vol- 
na : I«  bitte  ti  m*t  orrmutbet. 
Törpe  est  dicere,  non  putare»,  Sen. 
Pu  atnr  prodens,  Cie.  okot  embernek 
tartják  j er  wirb  fftr  perftínbig  ge» 
boltén.  Potes,  Orld.  Putares,  0»id. 
alt  gondolná  at  ember  \ man  fedte 
beulen  ober  glauben.  Ut  pato.Oeid. 
égy  gondolom , a'  mint  kottd  ve- 
tek ; »le  ich  glaube,  mein«  SBebtin* 
fen#.  <)  meggondolni , megfontol- 
ni; er» igen.  Ter.  Rationem  seeum 
putare,  Plaut,  jól  gondolára  venni 
valamit,  meghányni  vetni  magá- 
ban i bep  fi cp  »obi  überlegen. 

Pűtor,  Brit,  m.  3.  rothadtidg ; gauU 
ni#.  »)  bűd  bit  ég  ; ©cfkttf.  Cato. 

Putrimén,  ínis,  n.  3.  id.  qu.  Putredo. 

P&trédo,  ínis,  f.  3.  (putreo)  rothadd r, 
rothadtság-,  bíc  gáulnif.  Apui. 

Pütrefácio,  íel,  adum,  éré,  3.  elrot- 
bontani ; faul  ober  faulenb  machen, 


veszett  i oermobrrt,  perroefet.  3)/»«* 
nészes  , rntgpcne  szedett  / (4)tmm* 

licht.  Liber  situ  putris.  Apui.  4)' 
porló , pardtt , porhanyói  »(i<h, 
ntűtbr,  (oder.  Solum  putre,  Virg. 

f)  bődön  flinlenb.  Sanies  putris, 
tat.  Oculi  patres , Hör.  btt/a  sze- 
mek, katzér  szemek  t geile  unittch* 
ttge  Slugeii. 

Pültor,  Bris , m.  3.  rothadtidg ; btt 
gáulung.  Laer. 

PütrüBius,  a,  um,  rothaddtot ; faul. 

3)  evet  -,  eod  (Eiter.  Coel.  Am, 
Putus,  *,  am,  id.  qu.  Poros , tiszta  , 
tmp a i rein,  lauter.  Aurum  putum, 
Juten,  tiszta  ttupa  arany,  finom 
arany,  rein  ©olb.  .«)  természeti, 
minden  mesterkélé  nélkül  való  $ 
natürlich,  ungrlűnfielt  Orationibus 
potissimis,  Cie,  3)  tiszta,  minden 
elegyítés  nélkül  való-,  pur , rein, 
mit  nicht#  »ermifebt.  Hím;  Puma 
putus  hie  sycophanta  eat,  P1aat.es 
meri  álnokság,  v.  gonoszság ; bal 

id  ein  Sr|bífe»i<bt. 

Putas, t,  m.  t .fiútsko ; ein  Knabe.  Vieg. 
Pyenrtis.  Idis , f.  3.  i.  q.  verbascum, 
far kkdrá, ökörfarkkóró;  SBoHlrűUt. 


|.  ».  butcb  9lá(Te.  L1».  •)  ».gr  ta-  p^n“^rnon,  i,  n.  «.  egy  plánt  a i fi. 
**  infuso  aceto,  Lit.  elmdltasitani,  ||f  tpfjfln.e>  pii„,  (Scabiosa  succisa 
porhanyóvá  tennn  locfev  obeemur.  l.  , vei:  Leonurus  Marrubia  sírom, 
be  műiben,  betgen.  ^L.)^  ♦ 

Pútrélactio,  Bois,  f.  3.  elrolhasltás ; Pycnostylos,  i,  sok  oszlopéi  mUpir* 
bie  93erfiuluitg.  Gioss.  len  ©áttlen.  Vitra». 
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Pyela,  ae,  Tel  Pycles,  ae,  m,  1,  1,  q.  Pyrämidätus,  a,  um,  (pyramis)  tu- 
pugil;  ököllel  viaskodó",  b(r  Jattfi«  mnrosilopos-, ptjramibf  11  finnig.  Cie, 

fecpitr.  Senec.  Pyrämis,  idis,  f.  3.  toronyosilup  ; bli 

Pyctömäch  äriustii,m.  4.  i.  q.  Pycla,  Jul.  ^>nramibi.  Cie. 

.Firm.  Pyramus,  i,  m.  4.  juvenis , amatius 

Pydna,  ae,  f,  1,  urbs  Macedoniae.  Thisbes.  Ovid.  4)  fluvius  Ciliciae, 

Nep,  Curl. 

Pyga,  ae,  f.  1.  faritik,  fart  t lka  \ b((  Pyren,  ini»,  gemma  hodie  ignota. 

©tci$.  Horat.  Plin. 

fygotgai,i,m.i.fej/rsas  t brr®ci?«  Pyrinaeus , (Pyrenius)  a,  um,  Pire- 
topf,  fine  Sin  SlMcr.  Plin.  (Falco  nóumi ; <Ptrcnáif($.  Montes  vel  Sal. 
Albieilla,  L.)  4)  vadkettke  neme  ( tus  Pyrenaei,  Liv.  qui  inter  Galliam 

tittf  Sirt  luilfcrr  girgnt.  Plin.  et  Hispaniam  jacent,  vide  : Pyrene. 

Pygmaeus,  a,  uin , három  arasznyi-,  Pyrenaicus,  a,  um,  v.  gr.  nix,  Auson. 
brrp  ©pannrn  gro$.  Hinci  s)r.  gr.  Pirenéumi  1 $ortniifcb. 
virgo,  Jav.  törpe-,  citi  Slprr8-  Py rene, es,  f.  1.  filia regisBebryeis.quaO 
Pygmalion,  önis,  m.  3,  filius  Beli,  re*  in  monte  Pyrenaeo,  ab  ea  hoe  no* 
gis  in  Tyro.  Ovid.  ' mine  insignito  sepulta  est.  Lucán. 

Pygmállönéus,  a,  um,  Tlrttsi ; $i)rif(&.  Pyreneus,  ii  et  eos,  m.  4.  rex  Thracias. 

*)  Cartkagóbeli  1 SartßagifC^.  Sil.  Ovid. 

3)  a Pygmalione  oriundus.  Pyrethrum,  v.  — on.  I,  n.  *.  Imelyffl , 

Pygme,  es,  f.  i.  Skül-,  Cie  Jfauff.  *)  imely  montika -,  brrSJrrfram.  (An* 
bajvívók  kUssddse | bcr  Kampf  bet  themis  pyrethrum,  L.)  Plin. 
g«btcc  bep  brtt  Onetfjett.  Cael.  Pyr£tölögia,  ae,  f.  1.  i.  e.  Febrium 
Khod.  descriptio. 

Pyla,  ae,  f,  1.  kapn\  íitl  $$or,  ober  Pyritus,  i,  i.  q.  Febris.  Ovid. 

eilt*  Pforte.  Virg.  Pylae;  storot  Pyrgi,  örum,  pl.  urbs  Etruriae.  Virg« 
ált  aljái  át  v.  nyilát  kát  hegy  kő - Ty  rgi*.  ebnyelvOfŰ ; ßunCiJUItgc. 

lőtt-,  enge 'paffe,  3u9áug( Jtuift^c'i  Aput, 

brit  SSrrgcn.  Curt,  Pyrgo,  us,  f.4,  nutrix  filiorum  Priami  re. 

Pylädes,  ae,  l.et  is,  m.  3.  filius  regi»  gis.  Virg. 

Strophii,  comes  et  familiarissimus  Pyrgus,  i,  m.  4.  kotzkatdlts/r ; 93?tit> 
Orestis.  Cie.  fcltritfytcr.  Hor.  e)  tornyotska,  vd- 

Pylae,  irum,  f.  plur.  vide:  Pyla.  rattka ; ritt  £(mrm<6rtt.  Liv. 

Pylálcus,  a,  um,  v.  gr.  conventus,  Pyriislus , I.  q.  LaC  coactum,  absque 
Liv.  lauros  dltaljdrdsi , nylldsndl  tamen  coagulo,  quale  est,  quod  edi*  , 
való-,  an  ober  in  ntgrn  Paffen.  to  partu  mulgeri  potest, Gloss. 

Pylius,  a,  um,  i.  e.  ex  urbe  Pylo.  Pyrtátéríum,  ii,  n.  4.  ferdószoba\  (i* 
Ovid.  nr  SBaCrffubr.  Gluss. 

PylOrus,  I,  m.  9.  idem  quod  Janitor,  Pyrlo , ire,  1.  fűteni  \ »armen,  (ins 
vel  inferius  orificium  ventriculi,  brikett.  Petron. 

Med.  Py  riphlégéthon,  tis,  fluvius  candens  ia* 

Pylus,  vel***os,  i,  f.i,  Nom.  pr. urbium,  ferorum,  alias,  Phlegethon.  Cic. 

in  Peloponneso.  Pyrltes,  ae,  m.  1.  tűzkő,  kova-,  (in 

Pyösis,  is,  f,  3.  idem  quod  puris  colle»  Seuerffetn.  Plin.  4)  malomkő  \ (in 

etio,  Gloss.  Sltűbljirin.  Plin. 

Pyra,  ae,  f.  t.  testógetS rakásfa  \ (iit  Pyiitis,  idis,  f.  3.  gemma  atra,  hodie 
©d&riltr&aufrn.  Virg.  Ignote,  Plin. 

Pyracmon,  öros,  m.  3.  unus  Cyclopum.  Pyrőbőlárlus  , Ii , m.  4.  pattantyús  i 
Virg.  „ cin  SfucrtPtrfír.  Apui. 

Pyraei,  örurs,  m.  pl.  populos  Illyriae.  Pyröbőli,  örum,  m.  plur.  pattantyú  ; 

Mela.  geuerfugrln,  «flcfrtcbfit.  Veg. 

Pyraeos  portus;  kikötőhely  volt  A - Pyrőbölíca,  scil.  Ars;  pattantyú  SS  ágy 
thtné  mellett , mellyet  Themisto-  bií  §curru>rrfccfun(f.  Gloss. 

elet  kószlttetett -,  mar  (in  &(($<>'  Pyrőbölus,  i,  m,  4.  bomba,  gránát-, 

fen  b(p  Slibm.  (in  Äeutrbafl,  ritte  SBornCc,  ©ruta* 

Pyrilis,  Idis,  f.  $.tOz  gyök  ; birSRcl*  b(.  Plaut. 

It,  aSolt&ffllamanbír.  Plia,  Pyröcőrax,  Pyrrhoaöiix,  isis,  m.  }.pi- 

4p  * 
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ros  orrú  holló  nenia  eilte  ?CilbcH« 
art,  auf  brit  Sllprn,  mit  rói|>l>4rm 
Schnabel.  Plin. 

Py  rőis,  rel  Pyröeis,  «otii,  m.  3.  1.  q. 
planéta  Mars.  Col.  2)  i.e.sol.  Orid. 

Pyröpus,  i.  m.  2.  arannyal  elegyes 

érti ; nur  artriffe  SBtaffe  (írjei  mtt 
©ölbe  ptrnufcb*.  Orid.  et  Lucr. 

Fyrnsis,  is,  f.  3.  gyomorégén  baj 

'©obbrenneti.  Med. 

l'yrótcchnin.  ae,  f.  1.  tilijdték  mes- 
tér  jege -,  bt(  Jeurrmcrfflllttf . Glos», 
a)  válantó  es  alkatómesterség,  k hó- 
in ia  ; biíGIlcmif.  Idein. 

Pyrfltícus,  a,  om,  égett-,  brcnitrnb. 

• lie média  pyrotica,  quae,  corpori  ad- 
hibita, T«ide  urunt:  qualia  aunl  Ru- 
befacientia, Escharolica,  Med. 

Pyrplle,  es,  f.  1.  Mati»  Aegei  insula. 
Plin. 

Pyrrha  . aa  , «I  Pyrrhe , «i,  f,  1.  filia 
Epimethei,  eonjux  Deucalioni». 
Orid.  *)  Nom.  pr,  urbium.  Mela 

Pyrrhaeus,  a,  um,  i.  e.  Pyrrhum  eon* 
cerneu».  Stal. 

Pyrrhe,  eide:  Pyrrha. 

Pyrrhia»,  ádis,  f.  3.  i.  e.  ex  urbe  Pyr- 
rha. Ofid. 

Pyrrhicha,  ae,  Pyrrhice,  e»,  f.  1.  fegy- 
vert! tánti  neme ; ein  |rit>ttfrc  2Baf« 
ftntanj.  Sueton. 

Pyrrhichius,  a,  um,  ».  gr.  Tersu»,  i. e, 
pedibus  breribusconstans.  Quini. 

Pyrrhides,  ae,  m.  t.  unus  ex  posreris 
Pyrrhi.  Hinc:  Pyrrhidae,  l.e.  inco- 
lae Epiri.  Justin. 

Pyrrho,  önis,  m.  3.  Nom.  pr.  philoso- 
phi sceptici , cujus  discipuli Pyrrbo- 
nii,  i.  e.  Sceptici,  Cie. 

Pyrrhbnius,  a,  urn,  Pyrtbonii,  i.  e.  di- 
scipuli Pyrrhonis. 

Pyrrhülas,  ae,  m.  1.  veretbegy j b(( 

©olbgintpel , Sfot&finfe.  Mist.  Nat, 

Pyrrhus,  i,  m.  2.  filius  Achillis,  el  ne- 
pos Pelei  regis,  alias:  Neoptole- 
mus, Virg.  3)  Nom.  pr.  regis  Epiri, 
Flor. 

Pyrurn,  i,  n.2,  i.  q.  Pirum;  ktrtvély  ; 
bie  Sime. 

Pyrus,  i,  f.  2.  i.  q.  Pirus;  ktrtvilyfa  j 
bec  Sirnbaum.  Virg.  , 

Pysma,  alis,  n.  3.  kérdés } biejrcgf. 
Mart.  Cap, 

Pylhágöras,  ae,  m.  t.  Nom  pr.  philo- 
sophi Graeci,  ex  insula  Samo. 

Pythagorius,  a,  um,  Pithagordsix 
<£pt&a(J0rif($.  Horst.  Pythagorei, 
Cic.  i.  e.  discipuli  Pythagorae. 


Pvx  9<jt 

Pythagoricus,  a,  um,  t.  gr.  liber,  Lir. 
Pythagor ártól  való ; fyptbagprif($. 
Pythagorici,  i.  e.  discipuli  eius.  Cic. 

Pythágörisso,  áré,  Pythagortst  kö- 
vetni-, ben  typtbagoraj  nacbabmea, 
Stbbángcr  0011  ibm  frpn.  Apui. 

Pythia,  ae,  f.  1.  rates  et  sacerdos 
Apollinis,  quae  de  tripode  Delphi- 
co raiieinabalur. 

Pythia,  Orum,  n.  plur.  ludi  Apollina- 
res, qui  in  honorem  Apollinis  sunt 
instituti,  oh  caedem  serpentis,  py- 
thonis, nocentissimi.  Ovid. 

Pythias,  rei,  Phintias,  ae,  m.  1.  et  Da- 
mon amicissimi  inter  se,  Cic. 

Pythicus,  a,  um,  i.  q.  Pythius,  Lir. 

Pythius,  a,  um,  i.  e.  Delphicus,  t.  gr, 
incola,  i.  e.  Apollo,  Hnr.  3)  t.  gr. 
oraculum;  Apollói-,  51rotIif<f>.  Cic. 

Pytho,  us , f.  4.  urbs  Delphorum, 
in  Phocide  ad  Parnasium  montem. 

Python,  Onis,  m.  3.  nomen  serpentis 
nocentissimi,  quem  Apollo  interfe. 
cit,  Orid. 

PylhOnicus,  a,  um,  jövendölt,  jöven- 
dő mondó-,  tpríjfúgrt  iftb.  Tért. 

Pythönlon,  i,  n.  a.  sdrkdnygyökér ; 

©r«<beun>nrj.  Apui, 

Pytlna,  ae,  et  Pytine,  es,  f.  \, puttón  ; 
eine  SBrinbuttc.  títoss. 

Pűtiima  , Sii»,  n.  3.  köpés  , kiköpés  j 
baj  ílujfpcprn.  Vltr. 

Pytisso,  Sre,  1.  kiköpködni , p,  0.  a’ 
mit  a’  sui jóba  vett  valaki ; állj» 

fptttfen,  aujfpepen,  j.  OS.  2Brin  te. 

Terent. 

Pytyanthe,  es,  f.  1. galagonya | 3BrÍ0« 
borii.  Diosc,  (Crataegus  oxyacan* 
tha,  L.) 

Pyülcus,  a,  um,  evesség  kiháló ; Utad 
ben  (Spter  aujjiebt.  Pyulcon  rel 
Pyulcum,  teil.  Instrumentum,  Chir. 

Pyxácanthus,  rel  — os.  i,  c.  3.  tövises 
vadpusipángx  25utb  j6aumborn.Plin. 

Pyxágáthus,  Tel  — os,  i,  m.  a.  id.  qu. 
pugil.  Mart. 

Pyxldltus,  a,  um,  egymásba  jóró, 
mint  a*  tok , v.  sielentie , katulya , 
’sa't.  bűcbfenfínnig  gemacht.  Plin. 

Pyxidicula,  ae.  f.  1.  toketska,  bérben- 
tiétek 0 , sielentiétske ; (in  SSú<$j* 
(ben.  Celi, 

Pyxinus  , a,  um  , pusípdngból  való . 
pusípdng ; oon  SSucfc  jbüutn. 

Pvxlőnoa,  i,  f.  3.  farkasalma  , .Offer» 
'tuccp,  ein  Arant.  Apui. 

Pyxij,  Idis,  r.  3.  tok,  tartó,  piksiis, 
sielentie , berbentie , p.  o,  orvos- 
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sdanak , írnak,  's  a’  t.  rineKútbff,  minien  rasistnak  es  szerenttétlen- 
£üu<be<bm.  $.  3}.  jii  2(cjtltp,  ©al«  ségnek  forrdsa  ; eine  ©a<be,  barattS 

bi,  K.  Cic.  Pyxisauro.Svet.  arany  lauter  Uugliitf  főműit. 
pikszis-,  eine  golbeucSofe  oberSabá.  Pyxites,  ae,  m.  1,  fluvius  inCholcbi. 
lim.  J)  pyxis  nsulicj,  (iloss.  tengeri  de.  Plin. 

kompdsz,  v.  tdjjékinénf j ber  ©ee«  Pyxus,  untis,  f.  3.  i.  e.  Baxentum, 
COmpaß.  3)  pyxis  l’aydotae,  Pro».  atbs  Lucaniae,  i'lio. 


Q. 


\f,  1)  »ignif.  cognomen,  Quintus,  e. 
gr.  Q.  Caecilius  Metellus.  1)  pto  : 
que,  ».  gr.  S.  P.  Q.  R.  i,  e.  sena- 
tu« populusque  Romanus,  Cic, 

Qoá,  Abi.  a qui,  quae,  quod,  et  Ade. 
merre,  a' merre,  hol-,  roo>urtb,  IDO. 
Ipse  io  templum,  nescio  qua,  s «ren- 
dit , Cic.  Etfuge  , qua  potes,  Ovid. 
t)  hova-,  iDobttt.  Qua  tulit  impetus 
Illos,  Ovid.  3)  qua.  sc.  ratione;  mi 
módon,  miképpen-,  tpic,  auf  welche 
Sírt.  4)  pro:  aliqua  ratione;  vala- 
mi módon-,  auf  irgenb  eine  Sírt. 
Si  qua  fata  sinant,  Virg.  j)  qua  — 
qua ; részszerént  — részszerént, 
mind  — mind-,  tíftili  — tbfilí, 
foroobl  — űl<  űtitfi. 

Quäcunque  Adr.  valahol,  a'  holtsak, 
mindenütt  a'  hol-,  wo  nur,  íibftalí 
too.  Quacunque  iter  fecit,  Cic.  t)o’ 
hova  tsak ; loobui  itnr.  Quacunque 
nos  rommorimus,  Cie.  3)  akár  hon, 
nan ; reober  nur.  4)  quacanque,  so. 
ratione;  akárhogy,  minden  módom 
wir  uif,  auf  äße  SBeife.  Virg. 

Quüdantfnus,  vel  Quadamtenus,  sc. 
ane;  valamennyire,  valami  rész- 
dl-,  *in  rumig,  qewifjec  SDtafJen, 
einiger  ÜRaflen.  Plin. 

Quadi,  Arum  , m.  pl,  populus  Mora- 
viae.  Tacit, 

Quadra,  ae,  f.  1.  négyszegletű  dolog, 
p.o.  tányér \ (in  oicretfigteí  ©ing, 
SSieretf.  t)  négyszegű  evő  asztal ; 
(in  oimtfigrrgfltiftb.  Aliena  rive- 
re  quadra  , Juven.  más  asztaláról 
dinit  oom  frcmbrtt  2if<be  itbrn. 

Quadrágén'irius,  a,  om,  negyvenen- 
lendós-,  Bierjigjábrig-  Liv. 

Qtiadr.ígéni,  ae,  a,  negyven-negyven, 
mindenütt  negyven  ; jt  oierjig.  Cic. 
el  Lír.  s)  negyven-,  oietjig.  Qua* 
dragena  millia,  Cic,  negyven  ezer ; 
oierjig  laufrttb. 


Qiifldrágf  tTes  , Adv.  negyvenszer  » 
rierjigmabl.  Catull. 

Quadrígésíma , ae,  f.  1.  negyvened- 
réssé  valaminek  ; b(r  olerjigflc 
íbrií  bon  (iuer  ©um>n(.  Svet.  2) 
1.  e.  tempus  quadraginta  dierum  ; 
a'  negyvennapi  bejt  húsáét  előtt ; 
bií  oterjigtágige  ga|len  ooc-Otfern. 
Gloss. 

Quadragesimus,  a,  utu  , v.  gr.  pars, 
Cato.  negyvenedik  ; b(r  rirrjig|te. 
None  et  quadragesimo  anno,  Varr. 

Quadragies,  Adv.  negyvensser ; óim 
jigmabl.  Aur.  Vlct. 

QuadrAginta  , indecl.  negyven  ; Bier» 
|ig  Ctc, 

Quadrangularis,  e,  négyszegletű-, 
oimeftg.  Sut. 

Quadrangulatus,  a,  um,  ne’gy szegle- 
tes ; oifrecfig.  Tért. 

Quadrangulum,  i,  n.  a.  négyszeglet- 
rajs,  négy  Sieglet-,  (tu  23iererf. 
Plin. 

Quadrangulus,  a,  utn,  négy  siegle  fit, 
négytagú;  oierecfig,  OlcrwiltfíHa. 
Plin. 

Quadrans,  lis,  o.  3.  negyedrészt  brr 
öierte  26eií.  Assis  quadrans,  Jur. 
»el  quandrans;  félpénz-,  ein  cpfeit* 
nig.  0)  egy  fertály  font-,  ein  BÍ(C» 
tel  ípfunb.  Mart.  3)  quadrans  geo- 
metricus ; negyedméri,  szegletmé- 
rd-, ein  SBittfclmeffer , Xiuabcattf. 
Matb. 

Quadrantal,  Siis,  n.  3.  mensura  unius 
amphorae,  octo  congios  continens. 
*)  kotzkat  ein  SÜBítrfel.  Gell. 

Quadrantalis,  e,  i.  e.  quartam  pariem 
mensurae  alicujus  continens.  Plin. 

Quadrantarius,  a , uro  , egy  félpénzt 
éri ; einen  fceUec  ober  ^finnig 
roeetb.  Sen.  Mulier  quadrantaria, 
i.  e.  prostibula.  Cic. 

Quadr.irius,  a,  um,  izmos,  érts  ; ci(C« 

frbróttg.  Cato. 
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Quadrat»,  erat  loeus  ,,  »el  aediüeiom,  Quadríföris,  e,  r.gr.  nidus.  Pii n.négy 
ante  templum  Apollini»  Romae,  ubi  béjdrdiú  \ ©irrlbürig,  CÍM*  íbúrcu 
reposita  sunt,  quae  boni  ominis  gra-  ©brr  £>ffnnngrn  babfnb. 

Ii»,  «ut  pro  amplificanda  urbecon-  Quadrifrons,  Wt.négyhamlokú  •,  ©ter» 
Carebantur.  Feti,  ftirnig,  ©iit  ©tinim  babrnb.  An- 

Quadratarius,  ii,  ni ■ 1. kőfaragó',  tilt  gustin. 

©Ifinmrg.  Sidon.  Quadriga ; a«  , f.  t.  Plnr.  Quadrigae, 

QuadrSir,  Adv.  négysiegletrien ; gf«  pro:  quadrijugae ; négy  igái.  p.o , 
©icrtfl,  ini  ©rpirrtf.  Manii.  tuiti,  négylovas, négy  SkrSifi  a’  t. 

Quadratio,  Cni»,  f.j.  negyiirg/etekrt  rin  ©rfpann  ©on  ©irren,  j.  SS.^frr» 
ciitúi ; ©it  $btilung  liti  ©fOttttr,  ben.Li». Curru  ou*driga>uin  »rlii.Cic. 
»)  négyizegtet  5 ajtcrrcf.  Vitr.  »)  négy  lovat  költi  \ fitt  OtrripÁnnt' 

Quadrator,  Sri»,  nt.  3.  i.  q.  Quadra-  gft  SBagrit.  S»et.  3)  quadrigae  meae 
tarius.  decurrerunt,  Petron.  oda  van  m en 


Quadratum,  i,  n.  1.  négysieglet ; (in 
©roirrtr#.  Math. 

Quadrilüra,  ae,  f.  1.  négy  fleglet  est- 
tet s 6ir  ötringtina  tuti  ©ri'irrtr. 
Apui.  *)  négnieglet , nrgysiegle- 
lO  raji } (in  äStcrrcf.  Vopi.c. 

QuadrJtus,  a,  um,  (quadro)  /tégy  szeg- 
letilt  ©ierrdigt.  Lucr.  7)  numerus 
quadratus,  Arilhnt  négynereielt 
nám ; eine  ÜJtiubrat  jílbl.  3)  quada- 
tae  literje,  Pand.  nagy  betűk  j gr t>» 
fr  3Scrf«lbutbfTabcn.  4)  Met.  homo 

quadratus,  Glnss,  értelmei  okol  em- 
ber, talpra  esett  ember  \ (|r  Mugft 

SRann. 

Quadridens,  ti»,  o,  négyfogú } ©i(rs 
(Ábnig.  Caio. 

QuadrtennSIis,  e.  Id.  qu.  Quadriennis. 

Quadriennis,  e,  négy  enttndói ; ©iír* 
jübng.  Aur.  Viel. 

Quadriennium,  li,  n.  *.  négy  eliten - 
dtf,  négy  ént endei  iád  ; (iu(  3*** 
©on  ©i«  Sii&rfn,  Clc. 

Quadrifariam  , Ade.  négyfelé , négy 

rétire ; ©irrfűdl,  in  ©irr  íbrilr.  Lir. 
*)  négynereien  ; ©itrf&ltig.  JCt. 

Quadrifarius,  a.  unt,  négy  Herei,  négy- 
rét iit,  ©icrfatb,  ©irribrilig.  Carsiod. 

QuadrifSiíter,  Ad«,  id.  qu.  Quadrifa 
riam.  Virg. 

Quadrifidus,  a,  unr,  négyhailtékú, 
n*Krf‘ié  ontott : ©irrfraftig,  in 
©irr  tbrilf  grtbrifl.  Virg. 

QuadrlfTnSIis,  e.  négy  végű  t AO  ©itt 
.Orten  flránjrnb.  Innocent. 

Quadrifinium,  li , n.  f.  «*  hol  négy 
határ  d'izvefítt  Síik ; rilt  Őrt , irt* 
©iít  0rán|tn  jttfammrn  fleffrit.  In- 
ttocen*. 

Quadrtflüstum.Ii.n  ".négyfelé  folt  ni-, 
bűd  ftlirflrH  in  ©irr  2Geífr.  Vitr 

QuadrlHúus  , a , um,  négy  folyású  ; 
©icrfltbmtg,  in  ©irrfbrtir  tftrftrnb. 
Prűd. 


elevenségem  i ^meint  ftciurfrit  ifi 
0©rbr©. 

QuadrígSmus,  i,m.7.  négyszer  hálnia- 

áolt ; brr  ©ierntflbl  grbeirűlbrt  bűt, 
©irrmpbligrr  ©állt.  Hieron. 
Quadrigarius,  a,  unt .kottiiof,  5u6r* 

inán  ni  fejt-  S«et. 

Ouadrígiwiiir,  íi,  m.  •.  négylovas ko- 

' tilt ; rin  JitilfAbcr  rinrí  xBagrnf  mi| 
©irr  ^frrbdt.  *)  négy  lóval  venent 
futtató ; rin  3Brttfa(>rrrim<£ircuf. 
Cic. 

Quadrigilus,  a,  um,  ».  gr.  nutnus,  Li». 
négylovas  kettijü,  p.o.pém,  melly- 
nek  as  a’  tihnefe ; mii  brr  Jt* 
gur  brr  quadrigarum  brjcicfcnct. 
Quadrigeminus,  a,  um,  négyiieresi 

©irrfaV  ©irr.  Hin. 

Quadrigeni,  pro;  Quadringeni,  Varr. 
QuadrleűU,  ae,  f.  1.  (Oimín.)  négy 
lovai  iiekeretlke.v.  hotti\  rítt  f m« 

nrr  5Bű()rit  mit  ©irr  <pftrbcrt.  Cí©. 

Quadrijugis,  e,  ©.gr.  currus,  Apui. 
equi , Virg,  nagyiéval , négytávú  ; 
©ierfpáitnig. 

Quadrijugus,  a,  um,  i.  q.  quadrijugis  ; 
négylovat , négylovú  \ ©irrfpónnig. 

Currus  quadrijugus,  Virg.  négylovas 

kot  ti , v.  ivekért  rin  tpitrfpánnigrr 
SBagrtt. 

QuadriUtcrus  , a , unt,  négyoldalú ; 
©irrfritig.  Frontin. 

Quadrilibri*,  a,  négy  fontos ; ©irrpftW ' 
big.  Plaut. 

QnadrTmünis,  e,  i.  q.  quadrimanus, 
Jul.  Oh». 

Quadrimanus,  a,  um,  n égy  kezű ; ©irr« 
bóttbig,  ©irr  £ánbt  t>©brnb.  Jul. 
Ob», 

QuadrlmStui,  ui,  m.  4.  négy  eliten 
ári  idd  j rinr  Srir  ©e>n©tfr3a&©ftt. 
Qusdrimatum  »git.  Colum,  négy 
ciitendrít ; ifi  ©irr  3dbrr  all- 
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Quadrimembri»,  e,  négytagú-,  pier« 
gliebrrig.  Hhet. 

Quadrimestri»,  e,  négyholdnapi  ; pier» 
motutblich.  Suston, 

Quadrimulus,  a,  u m,  négy  esztendős  ; 
pierjá&rtg.  Plaut. 

Quadrímui,  a,  um,  V.  gr.  bo».  Varr. 
négy  esztendős;  plrrjábrig. 

• Qusdringí náriut,  a.  Hm,  négyszázból 
álló ; doh  picr&uijbtrt  befirbenb.  Cic. 

Quadringéui,  ae,  a,  négyszáz,  négy - 
százan ; oierbnnbrrt.  Li». 

Quadringenténi,  ae,  a,  i.  q.  quadrin- 
geni, Vitt. 

Quadringentesimus,  a,  um,  négyzzd . 
tadik;  bet  Ditrbunbertfir.  Liv. 

Quadringenti,  ae,  a.  négyszáz,  négy - 
sídian  i oicrhnnbert.  Cic. ' 

Quadringenties,  négysidisior ; pirr* 
(Minbmtna&l  Cic. 

Quadrini,  ae,  a,  négy  négy  ; pirr  ober 
jc  pirr.  Ptín. 

Quadripattbio , fini«,  f.  3,  négyfelé 
osztás,  fel  osi/iis  négy  résire  ; »irr» 
fache  tfirilung,  (Íiiit&eiltmginpiír 
Sbfilf.-  Varr. 

Quadripartitus,  a,  um,  négyfelé  ost- 
toll  ; in  oire  Sbeiíe  grt&eiU.  ?) 
négyjteres-,  pietfűch.  Cic. 

Quadrípertttuf,  i.  q.  quadripartitus. 

Quadriremis,  «,  négyeveids,  négyeve. 
idjO ; oirrrtiberig.  de. 

Qu*drí»Ium,  íi,  n 0.  keresltét  ; .£)rí, 
tpo  oirr  2Begr  jufammett  fíogcn, 
ÄrrugtDtg.  Juránál. 

Quadro,  Sri,  itum,  ire,  1.  Transit, 
négyszegletűvé  tenni  , p.  o.  mégy. 
Sieglet  re  kifaragni , 's  a'  t Dicr« 
rtftg  maeflcit.  c)  Trop.  ».  gr.  otn- 
ttonem  , Cic.  Ssivesierkeitrtni , ki. 
t sind /ni ; grbóríg  jiifammcnfúgrn, 
ober  perfertigen.  3)  lutrao«  1.  négy. 
sieglest)  lenni;  pirrrdig  frpii.  4) 
Mer.  illeni,  hond  illeni,  tdillesti  ; 
paffra,  fi  eb  fáidéit.  Hoc  in  te  non 
quadrat  Cic.  j)  halmos , alkalma- 
tos lenni ; núpiichr  bequem  fcpit. 
Quoniam  trbi  ita  quadrat,  Cic. 

Quadrűla,  ae,  f.  t.  (Dimin.  a quadra) 
négyszegletű  desikdtska , vagy  tá- 
nyér; cin  pierecfiger  íeller.  Solin. 

Quadrum,  i,  n.t  négyszegletű  dolog; 
elwqí  Birredigeí,  Bicred  Colum 

t)  kot zkasieglet ; Cin  rC$tC4  tlltb 

gteicbfiemigeí  SSirrcd  In  quadrum 
redigere;  négysiegletbe  venni;  in< 
Oepieete  bringen.  3)  Met.  Semen- 

•.  tias  redigere  in  quadrum,  Cie.  kerek 


Quá  , por 

mondásokba  szed/ti  |r atomit;  bi< 
©ápe  in  ciue  íiumcrófe  jetiébe 
bringen. 

Qu^drűpédans,  tis,  o.  négylábon  já- 
rd, négylábú  ; auf  Pier  SÚ6 Cn  gC* 
benb,  Dtrrfti$ig.  Plin.  *)  habákaló ; 
galoppirenb.  Virg. 

Quadrupedus,  a,  uin,  négyldbá  ; pier» 
ffifig.  Ammian. 

Quadrupes,  edis,  o,  négyldbá;  Pier* 
filfig.  t)  négykézldb  jdró ; auf  #1« 
len  Bieren  gr&enb.  Quadrupedem 
aliquem  constringere  , Ter.  valaki- 
nek keiét  lábát  össvekBtni  ; einem 
fiánbe  ttnb  ftúfje  jufammenbinben. 
3I  Subst.  négyldbá  állat  j étit  pier« 
ffifigeí  I&ier.  Cic. 

Qoadrupláris.r,  pro  : quadruplus, Meer. 

Quadruplator , Ori»,  m.  3.  nagyító; 
ein  Brrgrúflrrrr.  Cic.  s)  tsalárd, 
tiold ; ein  Betrieger.  Cic. 

Quadruplex,  icia,  négyszeres ; pirrfa<$. 
Lir.  *)  négy;  pier.  Cic. 

Quadruplicati«,  6nW,  f.  3.  négysiere- 

iéss  TBierfachmnchung.  Mart.  Cap. 

QuadruplicSto , Ad»,  négyszeresen; 
vierfach,  pierfáltig. 

QuadruplíeSlus  , a,  um,  négyszeres  ; 

ricrfáttig,  Bierfach-  Plin. 

Quadrupllríter , Ad»,  négyszeresen ; 
oicrfiltig,  eierfath.  Cic. 

Quadruplico.  &vi,5ium,  űré,  «.  négy 
szerezni ; oierfnch  matten.  Plaut. 

Quadruplo,  Ad»,  négyszerié ; pier« 
mabl  f»  biti-  Quadruplo  major , 
Plaut,  négyszerié  nagyabb  ; .pirr* 
ttta&l  gróf  er. 

Quadruplo,  ävi,  Slum,  äre,  1.  négy- 
szerezni ; picefath  machen.  Pandeet. 

Quadruplor,  Irt,  Dep,  1.  tsaldrdkodni ; 
ein  Sbctriegrr  fepn.  PUut. 

Quadruplus,  a,  um,négyszeres,nógyes ; 
pierfach.  Sweton.  e)  négy  annyi , 
négyszer  ollyan  sok-,  pjermabi  f# 
Biel.  Quadtuplum.  i,  n.  1.  nagyszer 
véve  valami , négy  annyi  valami- 

báb,  bit f Bicrfacpr  ober  piermajií 
fo  pief.  Plin. 

Quadrurbs,  urbis,  f 3 négy  városból 
egyé  lett  város,  négyes  város  r eilte 
©tflbt , bie  auí  pier  ©tábien  ju  et« 
nee  gemacht  tporbeit  ifi.  Fest. 

Quadrus,  a,  um,  négyszegletű ; 
viccedig.  Faliad.  Quadra,  scil. 
re*;  négyszeglett  dolog,  négy- 
szeglet;  cin  pirrrdigr*  ©1119, 
fijtrreef.  Vijru».  *)  in  quadrua  re- 
rligete,  Cic.- Pro»,  rendbrszedni , jé 
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rendbe  venni ; in  grbhrigeDrbnung 

bungcn  Van. 

Quadruus,  a,  um,  négyszegletű,  vagy 
négyszeres;  VieiCCtlg  C&CC  Vierfach- 

Au  ion. 

Quaerito,  äre,  i.  Frequ.  a quaero,  v. 
gr.  aliquem.  Ter.  keresgetni , keres - 
gélni i litten,  oft  fittben,  bie  unb 
bu  fittben,  *)  »•  g'.  aliquid  ab  ali- 
quo,  V er.  tudakolni  , kérdezgetni  ) 
fragen,  forfebm. 

Quaero,  sivi,  silum,  ire,  3,  ».  gr.  ali* 

?ucm,  aliquid.  Ter.  et  Cic  keresni ; 
utbril.  Quem  quaerit?  T er.  kit  ke- 
resel? wen  fui  fi  bu  ? «)».  gr.  vi- 
cium, Ter.  a'icui  honores.  Cic.  ite. 
remi,  keresni  ■,  fucbctt,  jit  erwerben 
futben,  ju  oerfiaffen  fuien.  3)  v. 

gr.  invidiam  iu  aliquem,  Cic.  igno- 
mmiam  alicui,  Liv.  támasztani,  ite* 
mni,  o komi  ■,  erregen,  orrfdjaffen, 
glifieben  4)  v.  gr.  aliquid  manu , 
Cic.  keresni,  szerezni,  />.  o.  valamit 
munkája  dltal;  erwerben,  verbiet 
nen.  Mihi  opua  etl  quaesito,  i.  e. 
quaerere,  Cic.  munkával  kell  nekem 
valamit  keresni  vagy  megszerezni; 
itb  muß  ettra*  erwerben.  Nobilira* 
periculis  quaeritur.  Sáli.  3)  v.  gr.  fu* 
gam,  Cic.  remedium  sibi,  Cic.  keres- 
ni valamit , uidnna  járni  valami- 
nek, igyekezni  valamin, gnndalkoz- 
ni  valami  frlól  j fittben,  fttb  ÜJlÚbe 
gebeit,  finnen  ober  bcsifrn  auf  etwa«. 

6)  kívánni,  megkívánni  valamit, 
szükségének  lenni  valamire ; ttfote 

bent,  verlangen,  ttétftig  babén  Cic. 
7)  v.  gr.  aliquid  ab  aliquo,  vei  ex 
aliquo,  Cic.  kérdezni,  tudakozni; 
fragen.  De  aliquo  quaerere,  Cie.  »a- 
laki  felél  tudakozódni ; natb  3** 

mailben  aber  wegen  3(manbc<  fra« 
gén.  Noli  quaerere,  Cic.  ne  tuda. 
kozd;  frage  ti  nitbt.  8)  v.  gr-  rom, 
Ter.  de  te  aliqua,  Cic.  utánna  jár- 
ni, végire  járni  valaminrk  s unter» 
fittben,  Untrrfufbuug  anfiellrn. 
Quaesitio,  önis,  f.  3.  (quaero),  kere- 
sés, kereset  ; bar  ©titben.  Apui.  a) 
törvényes  megvizsgál, ft ; bif  Unter« 
futbttng,  j.  25.  pcinlttbe.  Tacit. 
Quaesitor,  öris,  m.  3,  keresd;  betel« 
tVOr  I *•. tő f,  ©tuber.  Pacat.  7)  e,  gr. 
ci  iniiniim  , Liv.  megvizsgáló  ; bet 
Unirrfutbrr. 

Quaesiiuin.  i,  ni  7.  kereset , kívánság j 
baC  Siegt  breit,  bér  ©rfucb.  Aoeipe 
quaesiti  cautam,  0»id,  l)  feltett 
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kérdd t;  ciné  attfgrtvotfrne  Jragr. 

Cie, 

Quaesitura,  ae,  f.  1.  pro  : quaestura  , 
Tacit. 

Quaesitus,  a,  um,  (quaero)  keresett  ; 
grfutbt.  2)  szenet!,  keresett;  et* 
worbru.  De  male  quaesitis  non  gau- 
det tertius  haeres,  Protr.  ebül  gyűlt 
vagyonnak  ebül  kell  elveszni ; un« 

rrtbt  ®ut  gebeibet  nitbt.  3)  erőlte- 
tett ; gejivungeit,  affrctirt.  Quaesita 
cumiias,  Cic  j)  válogatott , kiválo- 
gat ott;  ailtfrrlcfen.Tac.  Comp.  quae- 
sitior, Sup.  quaesitissimus,  Sáli. 

Quaesitus,  us,  m.  4.  keresés,  utánna - 
járás;  hat  ©utben,  Jocftben.  Plin. 

Quaeso,  iri,  itum,  ire,  3.  keresni;  fu» 
(ben.  Plaut.  7)  t.  gr.  aliquem,  Cie. 
ab  aliquo  aliquid,  Cic.  kérni ) bit« 
teil.  Deos  quaeso  , Ter.  3)  Interj. 
Quaeso!  kérlek;  itb  bitte  I Ubinam 
est  quaeso!  Ter.  ugyan,  kérlek! 
hot  van  ; itb  bitte  bi<b,  tVO  ifi  M 
beüti? 

Quaesticulus,  I,  m.  t.  (Dimin.  a quae- 
stus), valami  kis-  nyereség  ; fleÍHCV 
profit  ebre  ©eroinitfl.  Cic. 

Quaestio,  önis,  f.  3 (quaero)  keresés $ 
baí  ©Miben.  Esse  in  quaestione. 
Piául,  vel  quaestioni,  Id.  kerestetni ; 
grfttfbt  tverben.  s)  v,  gr,  carnivo- 
rum, Lir  kikérdezés ; bie  »efra« 
gittig  3)  kérdés;  bie  Jtdge.  Magna 
quaestio  est,  Cic.  nagy  kérdés  az  ; 
ti  fragt  fitb  f<br,  ifi  eine  große 
Jjrage.  4)  kétség , kétséges  dolog  ; 
bet  3,p*'f*5.  In  quaestionem  rocare, 
Cic,  kétségbe  hozni ; ti  bejtvcifeln. 
Versatur  in  quaestione,  Cic.  kérdés- 
be forog  a’  dolog,  kétséges  a'  dolog; 

ti  ifi  bir  grage,  ti  ifi  jweifrlbafL 
3)  törvényes  megvizsgálás , kikér- 
dezés ; ciné  gerttbtíitbe  Unterfu* 
cbltng  Cinre  ©atbr.  Servos  in  quae- 
stionem dare  vel  ferre,  Cie, 

QuaestiönSiiter,  Adv.  kérdésképpen  s 

frageweift.  Fűig. 

Quaestionatius,  ii,  m.  t.  vallató;  ein 
gdltrrrr.  Hieroo. 

Quaestiuncula,  ae,  f.  1.  (Dimin.)  kér- 
déseteké -,  eine  flrioc  jrage.  Cic. 

Quaestor,  öris,  m.  3 (pro  : quaesitor, 
a quaero);  kereső,  felkereső;  brr 
©tuber,  2luffu<ber.  Plaut.  7)  «.gr. 
parricidii,  Pand,  megvizsgáló , ki- 
vallató; bee  Untrrfutber.  3)  Quae- 
stor urbanus  vel  aerarii  Romae, 
Cic.  kintitartó,  jövedelmi  számúdé, 
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a'  kl  a'  státus  jövedelmeit  bésiedte 
et  átokról  siámot  adott ; btr  XJfiá« 

flor,  eine  obrigfeitlitbe  ^erfon , bit 
bit  Cinfünfte  bei  ©taaii  oeforgte. 

QuaestOiiu»,  e,  um  , v.  gr,  officium, 
Cic.  kintitartót  , vagy  Quaestort 
Ulet ó,  kintit  ortói,  Quaestori  ; £>tlá* 

flór ifd{>,  btn  .Quáflor  betrrffenb,  ba< 
f>in  gcpbrig.  Hinc:  Quaestorium  , 
icil.  tentorium  vei  aedificium  Quae- 
stori), Liv. 

Quaestorius,  Is,  m.  a,  se.  vir,  Cie.  kinti- 
tart  óságot , vagy  Quaestorsdgot 
vitelt  férjfii  ■,  bet  ÄUflflot  geme* 
fen  ifi. 

QuaeslüárTus,  a , um,  nyeresdg  után 
járó , valamivel keretk edd ; gcminfl« 
fűtöttig,  ©cmiun  irtibenb,  tin  3)te* 
tier  tttibenb,  toobcp  ©e!b  ju  ott* 
bitntn  ifi. 

Quaestüösc,  Adv.  nyereséggel , ka. 
Honnal j roct(jri(bafi,  mit  ©emiim 
ober  «Profit.  Quaestuosius,  Hin. 
quaestuosissime,  Senec. 

Quaestüösus,  a,  um,  v.gr.  mercatura, 
Cic.  nyereséges , jövedelmet,  hass- 
not ; ponitifjiaft,  einträglich,  2Jor* 
f&cii  obre  «Profit  brillgtnb.  Bes  quae- 
stuosissima Verri , Cic.  Est  mullo 
quaestuosius,  Cie.  a)  v.  gr.  homo, 
Cic.  nyereségre  nézd , ha ssonvadd- 
hó-.  Bortbtilbflft , anf  feinen  2Jor* 
tbcil  obre  «Profit  ft&rnb  ober  er* 

Quaestura,  a# , f.  t.  Quattstnrsdg, 
kínt  start  óság  ; bfl<  Statt  bri  ÜUfl* 

flór,  Xluáflut.  Cic. 

Qnacstus,  us,  m,  4.  v,  gr.  pecuniae, 
Cí es.  keretét,  lsénél;  bit  (Street* 
bung.  1) hasson,  nyereség;  Profit, 
©emina,  SJortpril  In  quaestu  esse, 
Quint,  hassnot  hajtani,  nyereséget 
horni ; ©ctoitta  beingta.  In  quae- 
stu  habere,  vel  , quaestum  Tacere 
ili  aliqua  re,  Ctc.  nyerekedni  va- 
lamivel ; ©eminn  ermerbrn  mit  et* 
»04.  3)  nyerekedét;  jrbf  f>anbtf)ir* 
svung  obee  «Blrtirr  bű*  93orlbrit 
bringt.  Ter.  4)  uisordskoddt ; ber 
SBitCber.  Cic. 

Qualibet  (Ablui.  a quilibet)  sc.  pane  ; 
akárhol,  mindenütt  t mo  t(  beliebt. 
Überall.  Plaut,  v)  sc  ratione;  min- 
denképpen ; auf  j ebe  obee  beliebige 
2lrt.  Catuli, 

Quälis,  e,  lHtrrrog.  miilyen  ? mitto- 
dás?  mit  sudo  ? mit  bcfcfjflffen  1 maá 
füt  ein?  Qualis  est  istofum oratio ? 
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•)  Relativ,  a'  miilyen,  a'  mit todás, 
mitsoda  s mai  fúr  ein,  metc&erlep. 
Cic.  Qualem  te  praebuisti,  talem  te 
impertias,  Cie. 

Quäliscuaque.  lícuiique,  akármiilyen, 
akdrminémú  ; mit  Iliit  btf($űffen, 
j.  S$  eí  fep.  Cic. 

QuSlislIbet,  Ulíbet , akdrminémO, 
akdrmillyen-,  ti  fep  &tf<$affeu  mit 
ti  moűt.  Cic. 

Quilisnam,  llnaa  , akdrmillyen  ; BOR 
mai  benn  fúr  öt fdtaffcn&eit.  Apui. 

Quílisquális,  id.  qu.  Qualiscunque, 
Pand. 

Quilltas . fitia  , f.  3.  minémOség  ; bit 
©efebaffenbrit.  Cic.  ct  Quintii. 

Quálíter,  Ad»,  miképpen,  mimádon , 
mint , hogy ; anf  mai  für  Siet,  mit. 
Colum,  c)  valamint } gtei$lpie  obtC 
mié,  fo  mit.  Pün. 

QuSlitercunque,  Adr.  akárhogy,  akár . 
mimódon,  akdrmint ; auf  mai  fűt 
Stet  nur,  ti  gefiept  mié  ei  molle. 
Justin. 

QuäliterquälTtor,  Idem. 

Qualum,  i,  n.  et  Quälus,  i.  m.  a.  ko- 
sár, karaid,  font  kosár  \ einitorb, 
ein  geflogener  £orb,  ju  oderpanb 
©tbráut^e.  Cato.  Virg.  «)  kenyeret 
kosár  -,  (in  25rotforb.  Colum. 

Quam,  Adv.  vei  Conj.  mi  Ilyen  ; mir, 
mie  fffjr.  Quam  pulchra!  Ter» 
miilyen  ssépen  ! mir  f4»6n  ! Quam 
multa,  quam  paucis!  kevéssel,  mii. 
Iren  sokat!  mit  oírt,  mit  ménig 
SBorten!  Quam  sint  morosi,  intelli- 
gi  polest.  Cic.  v)  mint,  a'  mint , a ’ 
meddig ; ati.  Vixit  tam  diu,  quam 
licuit,  Cic.  addig  élt , a‘  meddig 
lehetett ; er  (tat  io  lange  gelebt,  old 
et  gefennt  bat.  Tacita  semper  bona 
(i.  e.  melior)  est  mulier,  quam  Io» 
quax.  Plaut.  Melius  est  tacere,  quam 
male  loaui,  Prov.  3)  a’  mennyire j 
in  wie  fern,  in  fo  mcit.  Quam  po- 
tero, ad|U/abo  senem, Ter.  4 )igen; 
febr.  Scribit  ad  me,  quam  honori- 
fice j igen  nagy  bet  sólettel  lr  ne- 
kem; er  fcbreibt  mir  auf  tinr  eb* 
renooQc  Sírt.  Sunt  vestrum  quam 
mulli,  Cic.  igen  sokan  vannak  kö- 
töttetek ; ti  finb  frbr  Dirié  »on  euc&. 

mennyire ; mit  febe.  Quam  opia- 
rem,  quano  vellem!  Cic.  Heu,  quam 
verum  est!  Cie.  mennyire  igái  as  ! 

acb,  mie  mabr  ifi  ti ! 

Quamde,  pro;  quam;  miit } ali* 
i-ucr. 
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Quamdtu,  »,  suam  dia;  o’  meddig-, 
nie  langt,  rítt  fo  (ange  alí,  ebet 
fo  lanje.  Ci«.  o)mlg-t  fo  lange  bii. 
j.amprid.  3)  |}n‘eriO|Bt.  meddig? 
mióit  a?  wie  lange?  feit  wie  langte 
3rit  ? Plaut. 

Quamdüdum  7 Adr , midit a?  wie  (an» 
ge?  Plaut. 

Quamlibet,  vei  Quamlűbet Adv,  a’ 
mint  tetnik  ; wir  beliebt,  natb  Site 
lieben.  Phaedr.  9)  akárhogy,  akár - 
mint , akármennyire  ; fo  fe{)C  ail$, 
narb  fo  frbe.  Ovid. 

Quamobrem,  vel  Quam  ob  fern , a’ 
miért-,  narum,  rrrgteegrn.  Cie.  1) 
Interrogat,  miért?  miokon?  war* 
ttm?  weswegen?  Cic  3)  minek - 
okdéri,  átért,  annakokdért ; bar* 
ttm,  begmrgcn.  Cic 

Quainpliires,  a,  vei  Quampluta;  igen 
sokan;  frbt  Dicte.  Plaut.  Superi, 
qiiainpluninus , a,  um,  igen  tok  ; 
frbr  Dtel.  Cael.  Quam  plurimo  ven- 
dere, Cic  igen  drdgdn  eladni ; ftbr 
t&eper  ocrUtifcii. 

Quamplűrintus,  a,  um,  »i  Jer  Quam- 
plure». 

Quampddom?  midit j?  miilyen  ré- 
gen ? mennyi  idej;?  wie  lange? 
Cic, 

Quamprimum,  Adr.  mennél  hamn - 
rébb,  mihelyt,  mihelyt  lehet  ; ebe* 

(leng,  fo  ba(b  all  ntiglicb-  Cic. 

Quamquam,  vei  Quanquam , Cottj, 
jóllehet,  noha,  dmbdr  i cbfeftPII,  ob* 
glcidl,  wiewojl,  Cc. 

Quamvis,  Ad»,  et  Conj.  jóllehet,  dm - 
bdr,nohet\  obwohl,  obglei$.  Quam- 
»i»  non  Tuet  i»  ttiasor.  Cic.  9)  bdr 
m -lly , ha  ninte ; fo  fejt  au$, 
trenn  011$  no  eb  fo.  Quamvii  pru- 
dens »i»,  tamen,  etc.  Cic.  Nec  timeo 
rhetorem  quamria  eloquentem,  Cic. 
3)  pro:  quantumvil ,‘  akármennyi , 
akdrmint,  'e  a'  t.  wie  bu  WiOft- 

1’laut. 

Quána-n,  (Abi  a quiinam)  te.  parte 
vel  ra'ioue;  de  hói , merről ; WO 
benn.  Lir.  9)  dehogy ; mi  mádon-, 
wie  benn.  Ptin. 

Quandíu,  i.  q.  Quamdiu. 

Quando,  Adr.  e:  Conj  mikor,  midin, 
melly  időben  ; wenn-  Cie.  s)Inter- 
•ogat.  mikor ? wenn?  gtt  weither 
Seit?  3)  midin,  akkor  mikor-,  all, 
ba.  Tum,  quando  misimus.  Cic.  4) 
mivel,  minthogy ; weil.  Quando 
ii»  placet  , Li»,  minthogy  nektek 
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úgy  tetetik-,  weif  fl  e 11$  fo  gt* 
fiUt. 

Quandocunque,  Ad»,  akármikor  ; Jt» 
wel$er  S«it  nur,  wenn  ober  foofe 
nur,  fobalb  nur.  Colum.  «)  valaha, 
egy eter, akármikor  akkor-,  einmaíjl, 
ti  fep  wenn!  wolle,  |u  feiner  3«*- 
Quandocunque  mihi  poenaa  dabis. 
Ovid. 

QuandöITbel,  akármikor > *gytzer\ 

einmabl,  cl  ftp  w enni  wollt,  ju  fei* 
nee  Sri**  Lactant. 

QuandOque,  pro:  quandocunque.  9) 
néha-,  Juweil«.  Cei*.  3)  pro:  ot 
quando.  Hör. 

Quandoquidem,  Conj.  minthogy,  mi- 
velhogy, weil,  ba  oűerbingi.  Cie, 

Quanquam,  »ide : Quamquam. 

Quantillus,  a,  um,  (Dimin.  a quantu- 
lus) mennyi,  miilyen  sok  vagy 
nagy,  vagy  kévéé  ; Wie  grog,  wenn 
man  orrminbernb  rtbtt,  wie  Diri, 
wie  wenig.  Plaut. 

Qunntiaper,  Ad»,  meddig?  wie  fanget 
Caecil. 

Quantiiai,  Ilit , f.  j.  nagyiig  -,  bi« 
©rige.  9)  eokaedg,  e tárna  valami- 
nek \ bie  SWengr,  Httjabl.  Vitr.  3) 
summa-,  bie  ©limmt.  Paud.  4)  quan. 
lita»  syllabarum,  Poet  a'  előtagok- 
nak hoeieiú,  vagy  rSvid  volta  ; bie 
Pinge  obre  Ättrje  brr  ©ölben. 

Quaniu , Abi.  el  Ad»,  mennél  1 jf. 
Quanto  quis  doctior,  tanto  huma- 
nior est. 

Quantöciut,  pro : quanto  ocius;  men- 
nél elébb , minél  hamarább , Otlfl 
gr($roinbefjr,  jerber  je  lieber.  Lact. 

Quan'őpíre  (pro : quanto  opere)  men- 
nyire, melly  igen-,  wie  ftbr.  Cie. 
»)  tantopere  — quantopere;  annyi- 
ra — a’  mennyire-,  fo  febe  — all. 
Cic. 

Quantülus,  a,  um,  (Dimin.  a quan- 
tus) mekkordteka,  mennyiteké ; Wtt 
f fein , wir  gering,  wie  wenig.  Cic. 
Quantulum  , quasi  Ad»,  melly  Ae* 
véné ; Wie  wenig.  Senec. 

Quanlüluseunqtie  , äcunque,  umeun* 
que  ; akdrmelly  kevés,  akármennyi, 
akdrmelty  nagy  v.  kiteiny-,  fo  gering 
Oll,  ft  grog  nnr,  fo  grog,  all  nur, 
wenn  man  oertniRbrrtib  rebei.  Cic. 

Quantüluslibet,  älibel,  umlibet ; akdr- 
melly kévéi  vagy  kiteiny  legyen 
ie;  fo  ff  eilt  all  el  ftp.  Pandect. 

Quantülusquisque.  quaeque,  quodquo; 

aidrmillyrn  nagy  ragy  kiteiny 


Dk 


6 ‘3  Q”* 

legyen  it  bár  ; fű  grűg,  fű  ffíill  «Iá 

ti  nur  frp.  OH. 

Quantum,  Ad»,  a’  mennyire ; fű  Diri 
flf#.  Quantum intelligo,  Tér.  Quan. 
Ium  in  me  erit,  Tcr.  a'  mennyiben 
tSlem  Jagfüggeni ; fű  Difi  auf  illic£> 
fltlfoiltmcit  rpirb.  In  quantum,  Ovid. 
a'  mennyiben ; in  wir  fern. 
Quantum,  i,  n.2. mennyisig, summa  ; 
bic  ©ummr.  Apui. 

Quantumvis,  quasi  Adv.  akár  mint , 
valamint  akarati;  fű  fefcr,  alá  bu 
IPÍ(I(t.  o)  akármennyire , nkdrmelly 
igen,  bdr  mint ; 110$  fű  frfyr.  Quan. 
tumvis  licet  excellas.  Cic.  3)  jólle- 
het, noha;  űbg(cid),  űblPftbí.  Hor. 
4)  aktirmelly , akár  miilyen, p.  0.  ke- 
vet  vagy  tok,  o>mn  úti<$  n0<t>  fpfe^t» 
|.  25.  tómig  ober  uiej.  Senec. 
Quantus,  a,  um,  melly  nagy  ? miilyen 
nagy?  tpie  grüß?  Quantus  homo 
In  (licendo!  Terf  melly  nagy  em- 
ber <t  al  ákesenszóllásban ! 0 ttHC 

ßroß  ifi  er  itt  bér  SBerebfamfeit ! 2) 
mekkora,  melly  nagy,  miilyen 
nagy , vagy  miilyen  kittlny,  10  U 
groß,  tote  f Irin.  Quanti  est  sapere ! 
Tcr.  melly  nagy  dolog  bSlt telked- 

ni  tudni. 1 tos#  fftr  eine  große  ©a* 
die  itl  bír  .Síngbett  uiib  ber  23cr» 

f.atlb  ! Pluris  aestimare,  quam  quan* 
ti  est,  Cic.  többre  bet  sülni,  mint  a' 
mennyit  ér,  vagy  mint  ni  árra; 
l&rurrr  fünften  al#  ber  ÍBcrtb  ifi. 
Quanti?  mim  árra?  hogy?  hogy 
adják  ? mié  botb?  toie  tbrtirr? 
Quanti  emil?/io;fvt>e#/e?  tpic  tbeucr 
tat  rr  e#  gefatlft?  3)  quantus  quan- 
tus, quanta  quanta,  etc.  akdrmillyen 
nag y , akármekkora  ; fű  groß  ftud) 
initiier  fto-  Tér.  et  Cic.  4)  tantus— r 
quantus;  annyi  — a'  mennyi;  fű 
groß  — űlá.  Cic. 

Q uantuscunque,  ácttnque,  umcunque; 
nkdrmelly  nagy  vagy  kittlny;  fű 

«roß  «I#  nur,  j.  23  ti  fep,  r#  frp 
fo  groß  tote  e#  tt»',0r.  Cic.  »)  akár- 
mennyi; fo  Diri  al#  nur.  Cic. 
Quantuslibet , álibel , umlibet,  akár- 
mekkora, akármennyi;  fo  groß  rá 
nur  frp,  fo  eirl  obtc'fo  frj>r  c<  nur 
frp  Ovid. 

Quantusquanlus,  videt  Quantus. 
Quantusvis,  ävis,  umvis,  aktirmelly 
nagy,  akármekkora  : fű  groß  er  (ße, 
rá)  auch  fep,  jrbrr  (jebe,  jtfcr#)  ob» 
nr  llntcrfcbirb,  no<i  fo  groß.Cacs. 
Quap»optpr,  Adv.  a'  mijrt ; warum. 
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»)  Inlrrrog.  miárt?  trftrum?  torß« 
toegrn?  3)  Conj.  minekokddrl  y bis 
ßcr,  bcßmrgcn.  Cic. 

Quäqui  et  Quaquam,  (Ablat.  a quis- 
quis) sc,  patle,  akdrbova,  akármer- 
re } too  nur  ober  toobin  nur.  Flaut. 
Quiquara,  idem. 

Quäqui  versus,  st  Quaqua  versum.  Adv. 
akármerre , mindenütt ; aíírritbftí« 
btn.  Caes. 

Quaque,  (Abi.  a quisque)  se.  parte, 
akárhol,  a-kdr hova;  100  nur,  ivojlin 
nur.  Manii. 

Quire,  r-  Qua  re,  a'  melly  által,  a' 
mi  által;  tooburtb-  Nép.  i)Interr. 
miárt?  mi  okon?  iparúin?  toeßtot« 
gen  ? Cic.  3)  Relat.  a ' miárt ; ipar« 
tim,  tprßtpegen.  Cic.  4)  minekokáárt; 
babér,  battucnbrro.  Cic. 

Quarta,  ae,  f,  1.  negyed  ráite,  vala- 
minek, negyeit ; brr  »irrte  Sbeilei* 
ne#  ©inge#.  JCt. 

Quartädecimänus , Quartadecumanue, 
a,  um,  (quarius  decimus)  <<’  tizen- 
negyedik  rendbál , vagy  Lágiábál 

való;  einer  pon  ber  pirrjcbntm 
Slaffr,  Qcbnung,  Eegirn,  te.  Tacit. 
Quartana,  ae,  f.  1.  negye dnapns  hi- 
deg; bo#  oiertágigr  girbrr.  Med. 

Quartanarius,  a,  um,  nrgyedrásit  mu- 
tató; ba#  SJiírtcl  jrtgmb.  Faliad, 
Quartinlts,  a,  um,  nogyednapl ; Pier« 
tágig.  Febris  quartana,  vel  quarti, 
n*  , Cie.  negyednapos  hideg  ; bű# 

piertógige  gttbrr.  a)  a’  negyedik 
Lágiiból  való;  pon  brr  oicruuEc* 
gion.  Tacit. 

QuartSrlus,  ii,  in.  2.  v.  gr.  Tini,  Fand, 
egy  pintnek  vagy  egy  kupának 
negyed  rásie , egy  mesiely ; batf 
93iertel  ritte#  SMaßr#,  eine#  Sexta- 
rii, ein  .Quartier  ober  Quartier« 
ebeit,  iWißdiru.  Li». 

Quartállo,  önis,  f.  3.  elvilatztdsa  az 
' aranynak  más  áriiektál ; bír  ©diri# 

búiig  be#  ©cdír#  pon  attbrttt  Pintér 
raliéit.  Gloss. 

Quarlito,  Adv.  negyedszer ; {unt  pirr» 
trumable.  Sérv. 

Quarto,  ávi.  ätum.  Sic,  1 . negyedszer 
tenni  valamit : rttpa#  oicrmabl  obre 
jura  pierten  SWablc  tbun.  Cat». 
Quarto, v.Quaituas,  Adv  negyedszer  y 
jum  oierten  SWaplr.  Gdl. 

Quartus,  a,  um,  v gr.  locus, Cic  pare, 
Caes.  negyedik ; ber  pirrtr.  Quari 
Ia  pars,  Caes.  negyed  része  vala- 
minek ; brr  oirrtr  % (jeti. 
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Quartusdecimus,  a , um  , tizennegye- 
dik | i'cr  »irr  jcfcutc.  Cie. 

Qoisi,  (pro:  quarnsi)  mintha,  vagy 
mint  hai  alj  wenn,  mit  wenn. 
Perinde  quasi,  Cic.  éppen  úgy,  mint- 
ha ; rbtlt  fo  alf  »*nn.  Quasi  »ero, 
Cic.  mintha  bizony;  gleich,  fllj 
remn.  *)  mint,  valamint ; nur,  qlei<b 
tt>U.  Plaut.  3)  mintegy ; gleid&fam. 
Cic.  4)  kSrälbebil . mintegy , tsak- 
nem  ; ungf  fflbr,  bcptiabc,  fafl.  Cic. 

QuäsilUria,  ae,  f.  i.  •«.  ancilla  ; fonó- 
hány,  C3pilinrniűb<brn.  Petton. 

Quasillus,  i,  m.  »ei  Quassillum,  i,  n. 
*.  (Dimin.  a qualus)  kosárka,  kosa • 
ratika  ; na  Xórbtbcn  ju  attrrbanb. 
Cato. 

Quassabilis,  e,  (quasso)  megrázható ; 
rrf<&úttrríi($.  Lucán. 

Quassatio  , öni»,  f.  3.  rátát,  megrá- 
iát,  megtsóválása,  p.  o.  11'  fejnek  ; 

bír  (Srfdlútteruiig,  baj  fó&ttclh, 
j.  9$.  bei  Äopfe#.  Li». 

Quassőtűra,  ae,  f.  1.  megrázás;  blf 
Gtrfibfltterung.  t)  megrnntsolódds  ; 
bíc  SJeclegung.  Plln. 

Quassátus,  a,  um,  megrongált.  B sí- 
polást j rttittirt,  (erjloflfii,  jrrfcfcla* 
gCH.  Cl.’. 

Quassía,  ae,  f.  1.  »cl  Qaasia  amara, 
Linn.  keserít  fai  brr  furinamiftbe 
SBittrrboIjbauin.  Bot. 

Quasso,  ä»i,  átum,  áré,  1.  (Frequ.  a 
quatio)  rázni,  megrdmi ; oft  f$út> 
telit  ober  crfrttüttrrn.  *)  ».  gr.  ca- 
put, Virg.  tiúvdlni,  p.  o a’  fejét-, 
fdjúttellt-  3).  BszvetBrni  , eséllyel- 
tűrni,  űtiverontiolni ; Jcffcbúttern, 
terfebnuttern , jrrftblageu , jrrbre» 
bretont,  jerftopen.  Vaus  quassatis 
diffluit  humor.  Lucret.  Classis  quas- 
sata, Virg.  4)  Trop.  Bttverontani, 
megrongálni , elgyengitni;  ruinis 
ren,  niitnc&mcn,  (terülten,  ft$u>ű* 
<ben.  Resp.  quassata,  Cic. 

Quassus,  a,  um,  megrdzattntott ; er» 
f(b fittért.  S)  rales  quassae,  Hor, 
megrongált  hajók;  jrrrűttrtf  0rÖif» 
fr.  3)  »os  quassa,  Curt.  reszketi 
hang-,  eine  jitternbe  Stimme. 

Quassus,  us.  m.  4.  (quatio)  rdsdt, 
megrázás;  baí  ©<bnt:eln  (Srftbút» 
ttrn.  Pacu». 

Quátbfácto,  feci,  ír £.3.  megrázni  meg- 
ingatni; erfdj  fittem,  leaitfeub  uw» 
eben.  Cic. 

Quilénus,  Ad»,  a'  mennyiben ; itt 
fo  fern.  Li».  *>  mennyire ; tote  iprit. 
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mit  febr.  Cic.  3)  minthogy ; tneif. 
Hor.  4)<s’Ao/,-  wo.  Colum.  3) /ne sí- 
dig; roieifluge.  C.c.  6)  hogy,  azért 
hogy  , bannt,  auf  baj.  Ms«. 

Quälet,  (qualuor)  négyszer ; oicrmabl. 
Virg.  et  Murai,  «)  nagyon,  felette, 
tok  szór , toktzorosan  , febr,  oiel» 
mabl,  Ptelfáltig.  Terque  quaterque 
beati,  Virg. 

Quőtetdrfcies , Ad»,  tizennégyszer; 

oirr(tbnmabl-  Cic. 

Quáternárius  , a,  um,  négyszeres, 
négyes-,  gépiért , je  (uij  oirnn  be» 
fiebrnb,  oier  eutbaltrub,  Colum. 

Quáterni,  ae,  a,  négyen  négyen,  né- 
gyesével; oier  bep  Sinibrifqngrn, 
je  oiere,  ober  jcbcímabl  oierr.  Cic. 
i)  t^gyvn;  oirre  überhaupt.  Manii. 

Quáternio  , Anis  , m.  3 négyszeresen 
vett  vagy  hajtott;  fttpaj  (5iPÍre* 
tej.  s)  négyrét  hajtott  árkus  pa- 
piros ; sitt  Sagen  Rapier  in  SSuart. 
Mart.  Cap, 

Quatinus,  i.  q.  Quatenus. 

Quatio,  quassi,  quassum,  quatere,  3. 
*.  gr.  alas,  Virg.  rázni,  megrázni  ; 
fcbfsttelo,  erftbutters.  t)  ».  gr.  ca- 
ut,  0»id.  t sóvá  Ini,  v.  rázni  a'  fejét; 
en  jlopf  fcbútteln.  3)  ».  gr.  animum. 
Geli,  mentpsn,  Hor.  megreszkettet- 
ni,  felháborítsd;  erfebúttern,  rüb« 
ren,  in  ^Bewegung  fegen-  4)  Trop. 
».  gr.  oppida  bello,  Virg.  equum 
cursu,  Virg.  elbádjasztani , etlan- 
kasztani,  nyomorgatni;  abmatten, 
rrraúben,  plagen-  ?)  ».  gr.  moenia, 
muros  arietibus  , Li»,  verni,  tűrni, 
tzé/lyel  verni,  veréssel  lerontani,  le- 
verni; jetfcblagen,  jerbredjen,  jer» 
rűtten,  fcblagrn,  (foflrn.  Quatit  un- 
gula campum,  Virg,  Aliquem  forat 
quatere.  Ter,  |.  e.  pellere. 

Quatridűánus  , a,  um,  negyednapi; 
Don  oier  Ságén,  rirrtágig.  Hieruo. 

Quatriduo,  Ad»,  negyednap  múlva ; 
in  «irr  Sagen.  Cic. 

Quatriduum,  i,  n.  t.  isii.  spatium. 
Cis.  négynapi  iád , négy  nap  ; ei« 
ne  3eit  oon  oier  Sagen,  oier  Sage. 

Quátuor,  »el  QuSttuor,  Indeci,  négy, 
négyen;  oier.  Cic. 

Quátuordecies , Ad»,  tizennégyszer; 

otcrjrbninsbL  Plin. 

Quatuordccirn  , Indecl.  tizennégy ; 
oicrjtbn.  Culum.  Sédére  in  quatuor- 
decim  ordinibus,  Cic.  »el  in  qua- 
tuordeeim.  Svet.  I.  e.  in  scarnnis  »el 
sedibus  equitum  in  theatru,  quia 
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equile*  14  scamna  in  theatro  lm* 
bebant. 

Qnatuorsignani,  populus  Galliae.  Plin. 
Quatuorrir,  ride:  Quatuorviri. 
«Jiiaiuorrifätui  , us,  m.  4.  négyférj- 
Jiat  tisztség ; baá  23irr{>mcnamt. 
Asln.  Poll,  in  Cie.  Ep. 
Quatűorrtri,  Ciutn,  m.  pl.  négyférj- 
fiakból  állá  f u t isit  lég,  0.  hivatal \ 

'bie  .Obrigfrit  oon  ottr  TOáttnrrn. 
Quäxo,  3re,  vel  Coaxo,  kuruttyolni , 
rekegni , mint  a békák \ {dfTtpttt/ 

quageit  rote  ein  Jrofdj.  Fest. 

Que,  Conj.  Enclitica,  Copulativa,  et 
Expletiva;  ét,  it ; twb,  atl Te« 
que  (i.  e.  et  te)  hortor  , Cic.  Vidi- 
musque,  Cic,  láttuk  it ; wir  &abc  II 
Otnfe  grfe&Clt.  t)  vagy:  ober.  Prae- 
cipitare subjectisque  urere  flammis, 
Virg. 

Quii,  Adr.  pro:  qui?  hogy?  mikép- 
pen? tnte?  Ter. 

Quéis,  Dat.  et  Abi.  Poet,  pro:  qui- 
bus. 

Quemadmodum,  rei  Quem  ad  modum, 
Adr.  valamint , valamiképpen  { 
gleitende.  Cie.  1)  hogy?  mikép. 
pen,  mimódon?  auf  IPCit^f  ÄCt ? 
rote? 

Quéo,  iri  et  ii,  itum,  Ire,  4.  - hatni , 
hetni,  tudni  t fónnett.  Efficere  non 
queo,  Cie.  meg  nem  tehetem,  vég- 
hét  nem  vihetem  ; UÍ)  fantt  ti  Hitiét 
jurocge  bringen.  Agnosci  non  quita 
est.  Tér.  nem  tehetett  megeim*rni\ 

man  bot  fit  ítitbt  rrfrnnrn  finnen. 
Qurrcérus,  i.  q.  Querquerus. 
Quercetum,  i , n.  1.  tölgyet,  tölgyet 
erdő,  tlere ; ritt  Sitfcrnroalb.  Var-. 
Quereíus,  a,  um,  tölgyfából  való, 
tölgyfa ; oon  (Sieben-  Tacit. 

Quereí.us,  a,  um,  idem. 

Quercus,  ut,  f.  4,  tölgyfa ; bicCfitbr. 
Quercus  robur,  L.  közönséges,  vagy 
kutjdniu/an  tölgyfa  ; btt  ©teinri» 
d)t.  Ouetcus  austiiaca  , L.  tterfa\ 

bit  3rrri<$t,  0omtntrti4»f. 

Quéréla,  ae , f.  1.  (queror)  panalt , 
punati''lkoddt\  biritUgr,  SKtftbrott» 

bt,  bad  Slagéit.  Epistola  plena  que- 
relarum, Cic.  *)  vdd,  panasztétel ; 

bit  Älage,  geri<fetli4ie  Jüage.  Ju- 
stin. et  Fand. 

Quérélo,  áré,  i.  panaszolkodni ; fla» 
gtn.  Setr, 

Querelor,  ätus  sum,  äri.Dep.  1.  idem. 
Quérélösus,  a,  uro,  idem  quod  Quo« 
iulus. 
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Qufrens,  tis,  o,  3.  panasiolkodd  ; f(a» 
genb.  Virg. 

Qucrfűrtum,  i,  n.  t.  urbs  in  Thurin- 
gi«. Geogr. 

Queribundus,  a,  uro,  panasiolkodd  , 

flagtnb.  Cic. 

Quéttrnónia,  ae,  f.  1.  i.  q.  querela; 
panalt  i Jífagr,  Srftfcroerbr.  Hör. 

Qtiáiilor,  ári,  Dtrp.  1.  panasiolkodni  ; 

flagtn.  Tacit. 

Querneus,  a,  um,  id,  qu.  querceus. 
Colum. 

Quernus.a,  um,  id.  qu.  quercicus, 
Virg. 

Quíror,  questus  sum,  quiri,  Dep.  3, 
r.  gr.  alicui,  rei  apud  aliquem  do 
aliqua  re,  Cic.  panasiolkodni  vala- 
mi felöl , panaszolni  valamit ; fla» 
gtn,  fttfe  beflagrn,  fid)  befeferoerm. 
Quaestus  est  mec um,  Cic.  nekem,  v. 
előttem  pananolkodott ; trfiatft$ 
btD  mir  beflogt.  Queri  suum  fatum, 
Caes.  maga  tiomorú  tortán  lírán - 
komi ; fitft  ítbrr  fein  ©<$itffdf  6t» 
fíagrt*.  a)  siránkozni , siránkozó 
hangon  szóllani,  énekelni,  ’*  a'  t, 
tincti  flaglitben  Són  oon  fi  eb  gebeit. 
Dulce  queruntur  ares,  Orid. 

Querquedula,  ae,  f.  i.  i.  e.  anas;  te- 
lelő rétié,  makkrétze ; 5t  e 333  intet» 
balbetur,  íaucbente.  Varr. 

Querquerus,  r.Quercérus,  a,  um,  va- 
ll ogó  hideg \ falt,  baß  maujittect- 
Febris  quercera,  Plaut,  rdió  hideg- 
leiét  ; ba*  falte  gieber.  Plaut. 

Querquítűlánus,  a,  um,  lölgyeterdó, 
vagr  tserebéli ; ben  éidlenroalb  6f» 
ireffenb,  baoen  benannt.  Fest. 

Qtiirűldtus,  a,  um,  id.  qu.  Querulus. 

Quírűlat , a , um  , r.  gr.  homo  , Hor. 
panaszul  kodé  ; flageitb,  Doffer  Sla* 
getl.  i)  r.  gr.  tibia,  Hor.  cicada, 
Virg.  siránkozó,  nyögö,  nyögdétte- 
lö , keserves  hangot  adós,  flagenb, 
Don  í bierrn  unb  ©ingeit,  fíáglitfc 
tniitrnb  oberflingenb,  ftbroirrtnb, 
girre nb,  iioitftbernb,  fanft  ert&nenb. 

Questus,  a,  um,  pananolkodott  •,  bep 
ftcfc  beflagct  (tat.  Orid. 

Questus,  us,  m,4.  panatiolkodds,  pa- 
nasz, siránkozás ; bad  .Klagen.  Cic. 
Moestis  late  loca  questibus  implere, 
Virg. 

Qui,  rei  quis  et  quae,  quod,  rei  quid, 
Pron.  itelat.  n’  ki,  a'  melly,  a’  mi  ; 
rocltbrr,  roelcbr,  roelcbcd.  Is.  quem 
ego  semper  dilexi , Apui.  id.  quod 
audiri,  eu.  Cic.  «)  Interrog.  ki?  hi- 
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tlOíla?  mi?  mit  ioda  ? (Der?  t»f[r 
cfccr  ? Wa#?  Quem  l«  «pellem?  ki- 
nek Iióliit salak?  mir  főtt  id)  bié 
nrtinni  ? Quid  aliud  agimus?  Cic. 
Qu«  stultitia  fuit  Roscius?  Quid  est 
libi  nomen?  Plaut.  Not.  Quid? 
sum  Genitiv,  v.  gr.  Quid  cautae  ett  ? 
Ter.  pro:  quae  cauta  eat?  Quid  ho- 
minit  iit  ? Cic.  miféle  imber  legyen? 
mat  er  fúr  rin  TOmfé  feti?  Quid 
hominum?  Tor.  I.  e.  qui  .int 
illi  homines?  j)  pro:  qualis, 

qutlc,  V.  gr.  Qui  vir,  et  quan- 
tus! Ter.  4)  quid?  pro:  quaie?  v. 
gr.  Quid  renuti?  Plaut,  i.  e.  qua- 
re venisti  ? Sed  quid  argumentor? 
Cic.  Laetus  ett,  neteio  quid?  Ter. 
-Qui«!  ita?  Cic  hogy  hogy?  de 
nuért  ? (Dir  f«  ? Rtarum  bal  ? 5)  pro : 
quisque,  t.  gr.  quanlum  quis  pro- 
fetius  «rat,  Taeit.  6)  quit,  pro: 
quomodo : y.  gr.  quit  vocatur  ? Plaot. 
7)  pro;  aliqui»;  v.  gr,  injuriam  cui 
(alicui)  facere.  Ci«.  Num  quod  (ali- 
quod) vestigium  inveniat!  ? Cie.  Si 
te  quia  inttrroget.  Cic.  8)  qui.  quae, 
pro;  st,  v gr.  dignut  tum  qui  i«»- 
^fr#  *•  *•  u*  Under.  Cic,  Dignus  est 

auem  laudemus  , pros  ut  eum  lea- 
emut.  Cic  Nes  tum  tam  insolem,* 
qui  Jovem  me  ette  dicam.  Cic,  9) 
quod«  vide : Quod  ; Conj.  10) quod, 
pro:  igitur,  v.  gr.  quod  te  oro.  Ter. 
*»)  quod,  pro:  quantum  1 v.  gr. 
quqd  in  te  ett.  Ter.  a’  mennyiben 
rajtad  áll,  vagy  tőled  fOggx  fo  fief 
t4  outi  bir  abjungi. 

Qui,  vel  Quei?  Adv.  pro:  quomodo; 
hogy?  mi  módon?  wie?  anf  met* 
é*  »rt  ? Qui  fieri  poterat  ? Cic.  pro : 
quomodo  ele.  t)  hogy  i batf,  bamit. 
Qai  illi  Deum  omnes  perdant.  Plaut« 
Quia,  Cooj,  caussa),  minthogy,  mi. 
velhogy,  mivel;  »elf.  Sed  qui«  ira- 
ta  est,  Ter.  d e mivel,  v , minthogy 
Mígharagudott ; weil  fir  aber  «r. 
jjirnct  t«ar.  3)  mert , álért  hogy, 
énért  mert ; lórii,  ba#,  boriim.  Ca- 
rum, quU  farum,  Plin.  betsei,  mert 
ritka,  vagy  t álé  t bellet,  hogy  rit- 
kái tg  wirb  weg»  brr  ©rUenbeii 
grféiít- 

Quiánam,  Adv.  Inteir.  de  miért  ? war« 
um  brnn?  Virg. 

Qtiläne , Adv,  valóban,  bilonyára; 

roabrbaftig,  grwi$.  Virg. 

Quiequam,  r.  Quidqnam,  ride  ; Quit- 
quaro. 
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Quieque,  »ei  Quidque,  vide;  Quir. 

que. 

Quicquid,  vel  Quidquid,  n aidrmi, 
minden  a'  mi;  war  immer,  mai 
auq),  aller  bar.  Quidquid  est  fotu- 
rum, Plaut  .akármi  l.  ssixbeldU  i ti 
mag  baraur  rntfíf (jm  war  ba  miß. 

Qoicum,  i.  e.  quocum,  pro  : cum  quo, 
vel  qu«.  Quicum  loquitur  filiut? 
Ter. 

QuTcunque,  Qutecunqae.Quodcnuque, 
vel  Quicumque,  quaecumque  , ete, 
akdrki,  minden,  minden  valaki, 
w»r  au<$  immrr,  rin  jrbrr,  jebrr 
wrldirr  Quodcunque;  akdrmi , Pfl- 
lami  hak , minden;  attffi  toaT. 
QuiCunque  ii  ett,  CI«,  akárki  Ügyen 
it  ai ; wer  rr  atld)  fep,  Quacun- 
aue  potui  ratione,  placavi,  Cic  min - 
den  lehető  módon,  't  a'  t.  auf  jfbr 
miglic&e  Srt,  teir  ié  nur  geformt, 
U.  |. W.  l)  akdrmelly  akdrminernS; 
»rltbrr  immer,  von  wa<  fúr  einer 
art  immer.  Cic. 

Quid,  víde:  Quit,  vei  Qui, 

Quidam  Quardam,  Quoddam . et 
Quiddam,  Fron,  valaki, egy  valaki, 
valamelly,  valami;  jemaiib,  tittrr, 
nn  gctvtffer,  irgtnbeitt.  Quidam«* 
advoeatit,  Cic.  Quodam  tempore. 
Cm.  egy  időben,  egykor ; |y  ftnít 
grivtffrn  SfH-  Quiddam  divinum, 
Cic.  valami  fellégei;  ífwafi  gollli» 
•*r.  *)  egynéhány,  neme  Ily • et» 
tilge,  eiíicof.  Quosdam  dies,  Cic. 

Quidem,  Ady.  el  Conj  ugyan  ; jioar. 
Probo  quidem,  Cic.  helybe  hagyom 
"gffn  i ié  biHtge  rr  |t»ar.  *)  et 
quidera  1 még  pedig;  unb  Jw«r. 
Cic.  j)  ti  quidem,  Cic.  ha  ugyan, 
ha  tudnillik ; wrnn  nábmlic^.  4) 
Valóban  , Valójában , igen  is  ; fúr* 
roabr,  aQrrbingr.  Cic.  5)  ne  qui* 
dem  ; még  ttak  nem  is ; nt<$(  rítt* 
toapí.  Cic.  « 

Qoidnam,  videt  Quiinam« 

Quidni,  Adv.  hogy  ne?  miért  ne? 
warum  niéí?  Tér, 

Quidptam,  Quidquam,  eidet  Quit- 
piám,  Qaitquam. 

Quidquid,  vide:  Quisquis. 

Quies,  filis,  f.  3.  nyugvói , nyugoda- 
lom . megnyugvás ; bie9tu(|f,  j.íB. 
MB  brr  arbrit.  Quieti  te  dare,  Caet, 
megnyugodni , kinyúgodni  magit  | 
(ié  aurrubrtt.  t)  tiendetség,  békes- 
ség; bír  Subr,  brr  Jrirbr.  Sáli.  et 
T«c,  3)  v.  gt,  ventorum,  Plin.  le - 
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tte /ideiedet ; bl«  fXllb#-  4)  nyigö - 
dalom,  dióm  { bi«  Stube,  bf«  €54  Iflf. 
Vir*,  Quietem  capere,  Ovid,  lenyú- 
go  dini , aludni-,  fc&Iafett.  Ire  ad 
quietem , Cic.  lefeküdni,  aludni 
menni ; fchlafcn  geben  5)  dura 
quies.  Virg.  halál -,btt  $ob  6)  dióm  ; 
bír  $raum.  Videre  in  quiete,  Cic. 
álmában  látni  t int  Jraume  ftbtn, 
träumen. 

Q alescenda,  ae,  f.  1.  nyugodt,  nyú . 
godalom-,  bír  Stii&f.  Jul.  Firm. 

Quiesco,  évi,  etura,  éré,  3.  Intransitiv» 
nyugodni,  kinyúgodni  magát,  p.  o. 
a’  munka  vagy  fárud tág  után } ru> 
ben,  augrubrin,  j.  Sí.  oon  bee  3r* 
beit.  Dax  gruum  revolat , ut  ipse 
quoque  qiescat,  Cie.  Felicius  ossa 
quiescant.  Ovid.  Non  potest  quie- 
ecere,  Cic.  nem  nyughatik ; e«  ffllilt 
nicht  rubig  fron.  Alta  quierunt  ae« 
quora,  Vlrg.  Venti  quiescunt,  Plin, 
u)  t lendeten  lenni , hallgatni  | ft  4 
ruhig  verhalten,  itt  SBcrlen,  ftfjwti* 
gen,  |iill  frtjn.  Quiesce  , Anet,  ad 
Her.  3)  nyugodni,  aludni-,  rubeti/ 
fchlafrn.  Cie.  Somnum  humanum 
quievi , Apui.  aludtam,  mint  em- 
ber; i4  f4lief  wie  ein  SWenfch.  4) 
meg  1 tűnni  valamitál,  abba  hagyni 
valamit-,  inne  halten,  aufboren, 
abíatfen.  Aliquanto  prini  quiescere, 
Cie.  Bellum  quiescit.  Ovid.  meg- 
ttűnt  a’  háború-,  bér  Jtrieg  bbrt 
auf.  5)  Transit,  v.  gr.  rem,  Plaut. 
* tüntetni,  nyugtatni-,  rubig  machen, 
aufhirenb  machen. 

Qaíétális,  is,  f.  3,  cognomen  deneRo- 
■anorum.  Aug.  a)  Adj.  L q.  quietus, 

Quiétantía,  se,  f.  1.  i,  e.  Apocba. 

JCl.  nyugtatálrár ; bi«  &UÍ!lung. 

Quiéte,  Adv.  t sendeten  , tsendetiég 
ben,  nyugodalomban-,  tubig,  fiiU. 
Quiete  vitam  agere , Cie.  quietius, 
Ltv,  quietissime,  Caes. 

Quii  tötlulh.  Ii,  n.  a.  nyugvó  hamam  • 
ein  Suhffüntraenhen.  a)  tírbdlt  i 
bit  ©rabffáíle.  Inscript. 

Quittus,  a,  um,  (quiesco)  v.  gr.  nox, 
Sáli,  nyúgodalmat,  tiendes  ; Cufjig. 
«)  v.  gr.  homo,  Clc.  teendőt,  tien 
deuéget  szerető ; ruhig,  (litt.  Klih« 
balienb.  Qoieui*  esto.  Tér.  lágy 
ttendeiiégben ; fep  rubig.  j)  lton. 
det  légben  lévS,  vagy  éli-,  Stubrge* 
niefenb.  Respublica  quieta.  Caes. 

Quilibet,  quaelibet,  quodtibet,  quidli- 
bet, Gen.  Cujuslibet  ; kiki,  akárki. 


Qu»  a«4 

minden,  akdrmelly , akármi-,  »«C 

(trat)  e#  auch  fep,  jeber  oebe,  ie* 
be#)  ohne  Untrrfdjieb.  Quibuslibet 
temporibus  , Liv.  minden  időben  ; 
itt  allen  Seiten.  Quolibet  modo, 
rlín.  minden  módon-,  auf  üUttlc^ 
#et  ober  SBeife. 

Quimútus,  us,  m.  4.  St  esztendei  idS\ 

ba<  9l(t«r  osn  fünf  gnhren.  PUn. 

Qoin,  Adv.  hogy  ne  ; baf  nicht.  Fe- 
cere non  possum,  quin  ratitam,  Cie. 
Nihil  abest,  quin  sim  miserrimus, 
Cic,  Non  poterit  recusere,  quin  dicat, 
Cic.  a)  id.  qu.  qui  ooo,  quod  non  , 
a' ki  nem,  a’ minem-,  toelchcr  nicht, 
mal  nicht-  Qui»  est,  quin  inlelligat  f 
Cia.  i.  e.  qui  non  intelligat.  3)  ha 
ttak  s trenn  nicht.  Quin  ipse  dis. 
sentiam.  Cie.  4)  tót,  sit  még-,  ja, 
ja  vielmehr.  Quin  lioc  tempore  ipso, 
Cic.  iit , éppen  most ; ja , eben  ju 
birfer  gélt-  Non  est  credibile,  quan- 
tum scribam  die,  qpin  edam  nocti- 
bús.  Cic.  5*  pro:  quarenon;  miért 
nem?  marum  nicht?  Quia  contine- 
tis »ocera?  Cic» 

Quinam,  vide:  Quisnam. 

Quinarius.  e,  um,  (quini*  v.  gr.  nu- 
merus, blaer.  Ólói,  út  ttdmol  ma- 
gába foglaló ; fünf  in  (ich  faffenb, 
füufe nitbaltcub.  t) Subst. ötöt , egy 

Ötöt,  p,  o lnesnrk  a'  fele,  fél  de* 

nar\  «in  balber Denarin#,  j.  58.  ein 
gtittffrrujcrfliicf. 

Quinstllis,  Quiuctiui,  vldc : Quinti- 
lis, etc. 

Quincanclälis,  e,  (quincunx)  1/  Római 
ötöt  ttdmhot  (V)  hatontó-,  einer 
rbmifchett  Jfinfe  ähnlich.  Plin.  *) 

egy  égésinek  öt  tiienkeltid  rétiét 
magába  foglaló ; fünf  3 tt> íi ! f t ír r C I í 
eine#  ©anjen  enthaltest*.  Plin. 

Quincunx,  cis,  (quinque  et  uncia)  St 
ti  zenke  I lód  rétté  Valaminek,  Vagy 
annyit  béfoglalóz  fölt f 3» ílfihtlíc 

bttragenb/.f&nfámblftbeile,  j.  25. 
«inr#  $fj,  Hornt,  eiitr#  <j)funbr#, 
Cic.  a)  a'  Római  ötöt  számnak  (V J 
<*'  formája-,  bi«  ©efialt  einer  rí. 
mifchen  Sttnf e.  Quintii.  In  quidun- 
eera,  V formába  } in  ©rflalt  íicfer 
romifchen  gúnfe. 

Qumcüpídal,  ális,  tt,  3.  (quinque  et 
pes)  Öt  lábnyomot  mérd  eszköz ; rítt 
3nfir«me«t  »011  fünf  Juf  |ivi»rtiul, 

Quincuplex,  Icis,  ätizßröi ; fünffach. 

Quindecies,  Adv.  tlienitstfr  , fünf, 
gehnmabl*  Cic. 
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Quindecim,  tiienöt fürtfjepn.  Caes. 
Quindecimviri,  örum , Plur.  tiienöt 
fcrjfeakb-U  álló  fútil.tihar ; (in 

Collegium  ron  fűnfjrpn  «Winntrn, 
bic  gemrinfcpaftlitp  »in  Cmt  ju  oer» 
ricfcien  Pattrn.  rlin- 
QuindécimvíráÜs,  e,  tiienöt  fdrjfias  j 

bie  fünfjcpn  SWónnrc  britiffrnO. 
licit. 

Quindielmu»,  a,  um,  tiienötödik  ; 6 ft 

ftliifjepnt».  Marc.  Emp. 

Quindeni  ,*#,«,  tiienCten-,  J»  fünf* 
Jtbflt.  Uv.  ' 

Quin^éni  i ae  , a f fitsiaian  , ötszat; 

fünfpuitbert,  je  fünfpiiubert.  Cic. 

Quingenläriui,  a.  um,  v.  gr.  cohors. 
Veget.  Stsidvbó!  álló  j flilí  fünf, 
bűnbe«  bejlepeub. 

Quingentesimus,  a,  uno,  Stsidiadik  j 

bcr  fiinfpunberlfle.  Cie. 

Quingenti,  ae,  «,  Stiiáx,  Stsidian ; 

fünfpunbe«.  Hoiat. 

Quingenties,  Stsidisior ; fiinfpunbett. 

ntab(.  Viu.  _ 

Quini,  a«,  a,  sten,  st  i ftinfe,  je  fünf. 
Cie.  Nep.  et  Liv. 

Quinideni,  vel  Quini  dini,  i.q.  Quin- 
dini,  ae,  a. 

Qulnimo,  ».  Quinimmo.  Con).  tóti*. 

kdbb  i ja  Dielmepr.  Plaut. 

Quinio,  önls.  m.  3.  St,  St  sidmbol 
átló  dologi  »ine  3«&l  »*»  funfen. 
Teri. 

Qulnlvlcini,  rei  Quini  rieeni,  ae,  a 
husionBt , husionSten ; futlf  ttnb 

jipnnjig/  jt  fünf  uttb  jwanjig.  Liv. 

Qulnnuaginirius.  a,  um.  S tvenbdl  ál- 
ló ■' Mi  fünftes  beftebeiib,  fftufjig 
(IttpaUenb.Varr.  7)  senex  quinnua- 
natius ; StvenesstendSs  ember  ; 
»in  fíinfiigjáptiger  «Wattn. 
Quinquageni,  ae,  a,  Stvenen,  Stven  ; 

funfiig/  l<  ftnft‘9-  Cic- . 

Quinquagesies  , pro : quinquagies} 

Stvensier  i fúnfjtgma&l.  Piat«. 
Qtiinquígisimus,  a,  um.  ötvenedik  i 

b»r  fttnfjigHe.  Plin. 

Quinquagies  , Adv.  Stvensier  ; fünf. 

liamabl.  Gell. 

Quinquaginta,  Indecl.  Stven , Stvenen ; 
fíutflifl-  Cie.  , , 

QuinquangűUtis,  e,  StsiegletÚ  ; fünf. 

Quincfuangűlum , i,  n.  í.  *l.,ieSjft* 

V raj  10 lat  vagy  testi  (in  gunffd. 
Quinquatria,  um,  »el  örum,  sc.  soleo- 
ni*,  i.  q.  Quinquatrus,  Sueton 
Quinquatrus,  uum.  L pl.  Stnapig  tar- 
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tó  innep  Pallós  tinteletere ; (in 
gefl  ju  Cpren  ter  ipiiitrrra.  Cic. 

Quinque,  öt,  öten ; fíinf.  Cie. 

Quinquéfölium,  Ti,  n.  9.  i.  e.  Poten 
tilia  reptans,  L.  Btlevelíft , terje- 
di plmpó ; ba<  gűuffingcrPraiiL 

Quinquefolius,  a,  um,  ötUveiít ; finf. 
blätterig.  Plin. 

Quinquegentiani , populus  Lybiae. 
Eutrop. 

Quinquegenus,  a,  um,  StnemO ; Bi'it 
fünf  Qattiiugtn.  Auson. 

Quinquílibrílis  , e,  Stfontos ; fünf» 
pfűltbia.  Colum, 

Quinquelibris,  e,  Stfontnyi,  Stfontos ; 
fúnfpftinbig.  Vopisc. 

Quinquérnestris,  c,  Sthónapi,  St  hó  na- 
pol ; ftltlftlionatpficp.  Varr. 

Quinquennalis,  e,  ötesitendei.  Steti- 
t-ndónkent  előforduló  ; fű llfjóprig, 
alle  fünf  3a&r*  fleftpeprnb.  Cíc.^  t) 
Stentendrig  tartó ; fúnfjápcig,  fünf 
3apre  banentb.  Liv. 

Quinquennis,  e,  űletitendtli ; fúnfjáp. 
rig.  Hor. 

Quinquennium  , ti , n.  i.OteiitendŐ ; 
ein»  S***  ®on  fünf  gapren,  fünf 
3apr»,  Cic.  Duo  quinquennia;  tis 
etetendő ; jfpn  3<tpr».  Ovid. 

Quinquepartitus,  vel  Quinquepertitus, 
a,  um,  otontályú  } fűltfffllp.  Cic. 

Quinquiplico,  i.  q.  Quinquiplico. 

Quinqueprimi,  vel  Quinque  primi ; ai 
st  főbbek-,  bt»  funf3Jonicpm|len.Ci«. 

Quinqueremia,  e,  v.  gr.  navis,  Liv.  St - 
evellit,  Slevetdjit ; fitnftllbmg.  Liv. 

Quinquertio,  önis,  m.  3.  r.  e.  Quin* 
querlium  exercens.  Liv. 

Quinquertiura  , ii , n.  1.  (quinque  et 
ars)  ai  ifjúság  eleibe  siabott  St 
telti  gyakorlások.  Ii.  m.  a’  karikd- 
ids , futás  , tdnts  , vagy  ugrálás, 
kttsiksdd: , 1».  birkoxds , e’s  hajigd- 
Ids  fo  peiflen  bi«  fünferlei  SribeJ« 
Übungen  bee  gugrnb  , nápmlicp  : 
discus,  cursus',  saltus,  lucta,  jaculatio. 

Quinquessis,  i.  e,  quiqoe  Asses.  Apui. 

Quinquivir,  i,  m.  s.  Plur.  Quinqui* 
riri , örum;  St  sxemélyts  fätisiti 

kar;  bi»  gűnfmőnn»»,  »in  Colle» 

Sim  pon  fünf  ©lónnern,  bit  gemein, 
aftiitp  ein  $imt  oerroalten.  Cic. 
Quinqueviratus,  us,  in.  4.  Btsiemdlyes 
tisstsdg  s gúnfmánneramt,  gftnf. 
pereenamt-  Cic. 

Quinquies, Adv.  ötstör;  fitnfttutbT.  Cic. 
Quinquiplico,  áré,  1.  ötsiSriini  \ 
fünffach  maepen.  Tacit. 
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Quintädicimänus , v.  Qointadecuma- 
nus,  (miles)  a tizenötödik  Légió- 
ból való-,  einer  oon  6er  füitfjcbn« 
len  Segion.  Taeii. 

Quintänus,  »,  um,  v.  gr.  miles,  Tac. 
az  ötödik  Légióból  valói  Don  6er 
fünften  Legion,  a)  ötödik  a'  torban  j 
ber  fünfte  in  brr  Steifte.  Varr. 

Quintärlus  , a,  um  , v.  gr.  numerus, 
Vitr.  ötöt  magába  foglaló,  ötös-, 
fünf  rnthaltrnb. 

Qoiniiünus,  (Quinct.)  a,  um,  Quin • 
tiusi ; &tiintíf<b,  einrm  &uiittiu/ 
gehörig,  oon  ihm  benannt.  Cie'. 

Quintiliani,  ötum,  piur.  haeretici,  a 
Quintilia  sic  dicti. 

Quintilí&nus,  i,-m.  a.  celebris  Rhetor 
Hispanus.  Mart. 

Quintilis,  (Quinct.)  is,  m.  3.  Július 
hónapja ; itf  bie  SBrnennung  bei  JMo. 
uatb/  3iiliiií.  Cic. 

Quintipor,  i.  e.  Quinti  puer.  Varr. 

Quintius,  (Quinct.)  a,  Ad),  et  Subst. 
cognomen  familiae  Ruminum.  Lir. 

Qtlinto,  vel  Quintum,  Adv.  ötödször-, 

fünften/,  jum  fünften  SDlahlr.  Liv. 

Quintus,  a , um  , ötödik-,  ber  fünfte. 
Cic.  3)  Quintus,  cognomen  Roma- 
num. 

Quintusdecimus,  v.  Quintus  decimus, 
a,  um,  tizenötödik-,  ber fűnfjcbnte. 

Quinus,  a,  um,  ötszörös-,  füllffiMb, 
fünf.  Hör. 

Quippe,  úgymint-,  náhmíicb,  al/. 
Quippe  qui.  Ter.  úgymint  a'  ki;  toti» 
(brr  tiábmlitb.  *)  ugyan  is,  hiszen-, 
benn,  ja.  Quippe  vides,  Cic.  hiszen 
magadlátod ; btl  fiebff  ti  ja.  3)  quip* 
pe  ni?  Plaut.  miért  ne?  warum 
Ititbt? 

Qnippíam,  vide : Quispiam. 

Quippini?  miért  ne?  mariim  Iliit? 
PlauL  s)  miért?  martint?  Plaut. 

Quique, pro:  Quisque  s)pro;  el  qui. 

Quiqui,  pro  : Quisquis. 

Quiriänus,  a,  um,  v.  gr.  mala  ; külö- 
nös alma  fajta-,  eine  befonberr  Sírt 
Sípfri.  Plin. 

Quirinälis,  e,  Quirinusi,  vagy  fíómts- 
lusi , fíómulust  illető;  £}uiniltf<í>, 

ben  űuiciutií  (Komultt/)  betreffeub, 
bábut  gehörig.  Virg.  Collis  vel  mons 
Quirinalis,  unus  sepiem  montium 
Romae.  Varr.  Quirinalia,  sc.  solen- 
nn  in  honorem  Romuli.  Cic. 

Quirinus,  i,  m.  3.  cognomen  Romuli, 
Aur,  Viet,  s)  Adj.  pro:  Quirinalis. 

Q aiiis,  ilis,  m.  3.  unus  ex  incolis  vel 

Lexicon  Tiiliugue.  — Pars  U. 
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civibus  Curium , urbis  Sabinorum 
(Cures),  s) polgár,  fíómdi  polgár; 
Rómulus  idejében  a’  Sulnnusoknak 
egy  része  Romába  költözött , 's 
egyesült  a'  Rómaiakkal , 's  talám 
nekik  kedvezésből  nevezték  osztón 
a’  Romai  polgárokat  áltáljában 
Quiriteseknek  ; Siürgcr  , rómti’wcr 
.SBürger;  jur  3cit  bei  Komulu/  jo« 
gén  bie  «Sabiner  ;nm  Sbrtíe  nach 
Kom,  unb  ottan. gint  (ttb  mit  ben 
Körnern  311  einem  93ulfe,  unb  um 
ibnrit  eine  @cfáUigfeit  311  rrjagen, 
ipurben  bit  rómticbeu  Bürger  Hui« 
rifr#  genannt.  Liv, 

Quiritatio,  ön  is,  f.  3,  jajgató  kiálto- 
zás ; fláglitheí  ©rfebeep.  Liv. 

QuíritSIus,  u>,  m,  4.  idens.  Piiu,  Ep, 

Quirites,  utri,  vide:  Quiris. 

Quirito,  äre,  elQuirilor,äri,l)op.i.d;"a- 
bálni,  sikoltani  ; flágítcb  fcbrepril, 
frrifiben,  Liv.  3)  v.  gr  casum.  Apui. 
siratni ; bcflagcti,  beioeiittii. 

Quis,  quae,  quod,  et  quid?  ki?  ki- 
tsoda?  melyik?  mitsoda?  w:r  ? 
trrlcbcr?  Wrt/?  Cic.  s)  pro:  quali», 
v.  gr,  quid  hominis,  Cic.  pro  : quis 
vel  qualis  homo.  3)  post:  si,  nisi, 
ne,  pro  1 aliquis;  v.  gr  si  quis  ve. 
»irum  expectát,  Cic.  i.  e.  si  aliquis 
vestrum,  etc.  4)  quid  est,  quod,  pro  : 
cur?  quam  obrem?  v.  gr.  Quid  est, 
quod  iactus  sis?  Ter.  3)  quid  ita? 
hagy  hogy?  mir  fo  ? Ter.  Vido 
etiam:  Qui,  quae,  quod. 

Quisnam,  et  Quinam, Quaenam, Qund- 
narn,  et  Quidnam  ? Interrog.  ugyan 
hi?  v hitsoda?  ugyan  mi?  v,  mi- 
tsoda? mellyik?  wer  btiltt?  We(v 
(ber  benn?  welche  benn?  welebed 
benn?  wa/  benn?  Cic. 

Quispiam,  quaepiam,  quodpiam,  et 
quidpiam  ; valaki,  valamclty  , va 

/ami;  irgrnb  jemattb,  irgeub  einer, 
irgrnb  riur,  eine*,  irgenb  etwa/. 
Quispiam  deus.  Terent.  Si  cuipiam 
pecuniam  ademit,  Cic.  Rera  quam- 
piam, Cic.  Quidpiam,  Adv.  v.  gr. 
nocere.  Cie.  valamennyire,  valamit  | 
etwa/,  in  etwa/,  ein  wenig. 

Qiiisqu  tm,  quaequam,  quidqjam  , va- 
laki, valume/ly,  valami  ; trgettb  ci< 
ner,  eine  tc.,  irgenb  jcntaitb,  irgenb 
etwa/.  Estne  quisquam.  qui  etc.  Cie. 

Quisque,  quaeque,  quodque  et  quid- 
que,  Gen.  cuiusque;  minden , kiki; 
jeber,  ifbe,  jebe/.  Cic.  Decimus  quis* 
que,  Cic.  minden  tizedik  ; jeber  je» 
. 3i 
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Ítltlf.  Quotus  qoiufjiif  invenitur? 

laut,  hány  közt  találkozik  ? unter 
wir  melfn  finbet  man?  Quimo  quo- 
qnc  annu,  Cic.  minden  ötödik  esz- 
tendáben;  «Ut  fünf  3abrf,  jtbcí* 
ittabl  im  ffmflen  ?(a^re.  Unus  quis- 
quc,  Cic.  kiki,  minden-,  rill  jebrr, 
fin  jebt«.  Suum  cuiquc,  Pro»,  min- 
dennek add  me) f az  övét,  v.  a'  mi- 
vel tartozol t gib  irbcm  ba«  ©ein«. 
9)  cum  Sup.  ».  gr.  Doctissimus  quis- 
que , Cic.  még  a1  legtudJsabbuk 
it ; anc$  bif  ©drbrtefUit. 

Quisquilia«,  á t u m , f.  pl.  szemét, gaz  ; 

ba«  SíiiífebritH  Unrat^. Caccil.  i) 

ulávalöság,  hatzantalanság ; fttttaí 

Ultnílpf«.  Cic.  3)  QuisquijUe  popu- 
li, Cic.  a'  nép  tepreje-,  litbtrlitye« 
®f(inbf. 

Quisquis,  qua« quae,  quodquod  et  quid- 
quid, akdrki,  akdrmel/y,  akármi, 
minden  valaki , v,  valami ; wer 

(»ai)  ba  nur,  jcbcr  wcldirr,  jrbr 
Weftbe,  rtlle«  Wa«.  Quisquis  ille  e*0 
Cie.  akdrki  legyen  it  as ; rr  fcp 
n>cr  rr  wolle.  Quidquid  deorum, 
Cic.  i.  e.  dii  omnes,  llnus  quisque, 
Ter.  kikiy  minden-,  cin  jrbtr. 
Quitu».  «,  um,  vide:  Queo.  Non  qui- 
tu) sunt,  ApOl.  nem  lehetett  tőlem 

i4>  prrmocbtc  ti  nicbt. 

Qoivis,  quaevis,  quudsis  et  quidvis  J 
akdrki,  akdrrnetly , akármi,  kiki, 
minden  -,  wer  ober  tca«  t«  mir  frp, 
jrbrr,  jebr,  jtbe«  ofene  Uiiirr|d)irb. 
Quiris  ut  perspicete  possit,  Cic. 
Quemrit  numerum  , Caes.  Quovis 
sermone,  Horat.Quodvis  genus,  Cic. 
Ab  quiris  (pto:  quoris)  homine, 
Ter.  Not.  Quidvis,  Subst.  min- 
den a'  világon ; alle«  in  brr  SBt’U, 
alle«  o^nf  llnterftbieb,  Cic.  seq.  Ge- 
nit.  r.  gr.  quidvis  oneris  impone. 
Terent.  Vide:  Quoris,  Adv, 
Quiritcanque , quaeviscunque  , quod- 
»iscunque;  akdrki  it,  akármi  itf 

wer  r«  nur  fcp»  jcbcr,  jebr,  jrbr«. 
Lucret. 

Quo,  Ad»,  ante  Comp.  mennél;  jr. 
Quo  plus  prodest,  rn  praesta ntior. 
Cie.  e)  annál ; b«(lo.  Quo  magis 
carendum  esi  , I i»,  annál  inkább 
őrizkedni  kell ; bífío  mrbt  Iliiig  nulll 
fidi)  bűiben-  3)  pro:  ul-,  ».  gr.  non 
eo  dico,  quo  mihi  veniat  in  dubium 
tua  (ides.  Cic.  4)  Quo,  AbUl.  »ide: 
Qul,  velQuis. 
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Quoad , Ad»,  meddig ? tt»if  lange. 
Quoad  exspectatis?  Ter.  a)  a’  med- 
dig, míg  j*  lang«.  Tam  diu.  quoad 
potui.  Cic.  3)  meddig,  miliyen 
rnetzsze;  wif  weit.  Cic  4)  a' mennyi- 
ben,  a'  mennyire;  in  fo  Wfit,  itt 
mir  fern.  Cic  5)  cum  Accus,  a’  mi 
illeti:  ma«  anbcíaugt  Li».  Quoad 
solutionem,  Hand,  i e.  quod  solu- 
tionem adiine":  a' mi  a'Jizetélt  il- 
leti; in  Stiifebnng  brr  Gablung. 

Quoadusque  , Ad»,  a'  meddig-,  frf 
weit.  t)  míg,  »'  míg;  fa  langr. 
Srrt, 

Q 11  cs  circa  , azért , a*  mellyre  nézva  i 

barum,  babér,  banneitbrro»  brgwr*' 
gcn.  Cic. 

QuAcunque,  Ad»,  akdrhova;  WO  ittlt 
bin,  and)  mobin  r«  mir  f ep.  Virg. 

Quod  , Conj.  cum  Indi«,  et  Conjanct, 
hogy;  baf , »Cii.  Quod  convalui- 
sti gaudeo,  Cic.  *)  azért  hogy,  mint- 
hogy ; wcT.  Mihi,  quod  te  defen- 
dissem , succenruit , Cic.  minthogy 
tégedet  védelmeztelek,  rám  mégha-, 

ragudott  -,  er  jérnlc  fibrrtmeb,  weif 
idj  búb  oertbeibigt  babé.  3)  Pton, 

, Quod,  vide  sub  : Qui  et  Quis. 

Quödaramödn,  Valami  módon,  vala- 
miképpen -,  finigrr  SDtagen,  gereifte» 
SDIaíJrn.  Cic. 

Quöi,  pro  : cui.  Plaut. 

Quöjas,  Quöjátis,  e,  pro:  Cujas  vei 
Cujatis,  Piául. 

Quöjus , a , um  , pro  : cujus  , a , um, 
Plaut. 

Quöjus,  Genit,  pro:  cujus,  Plaut. 

Qiiölibet,  Adv.  akdrhova  j mobilt  int» 
immer;  üb.ratl  bin.  Ovid. 

Quom,  pro;  Quum,  vide:  Cum. 

Quömínua,  Quo  minus;  hogy  nem i 
brtjj  Midit-  Ter. 

Quöroödo,  v.  Quo  modo,  hogy?  mi 
mádon ? miképpen?  auf  mclt^e 
Sírt?  wie?  Cic.  t)  a’  mint,  a'  hogy, 
miképpen  i wif,  attf  mtldjc  Sírt. 
Cic. 

Quöinödfieurtque , akármiképpen,  a- 
kármi  módon-,  -wie  nur,  űtlf  WCldif 
Sírt  nur,  wie  r«  nur  fcp,  r«frpwte 
r«  irbOr.  Plaut. 

Quömodönam,  hogy  hogy?  ugyan 
hogy?  wie  benn?  Cic. 

Quön.im,  ugyan  hova?  hát  hova? 
wobin  benn  ? Cic  v)  ugj-an  merre  ? 
WOJIl  benn?  Caes. 

Quondam,  hajdan  egykor,  régentert : 

{u  einer  .gcwiffrii  3f*t,  ein|linabi<- 
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c^cniű&f#.  Cie.  t)  lalak «,  je  veniis, 
ben ; fülifiig,  fitima&t-  Vilg. 

Quoniam,  Conj.  minthogy , mivel- 
hogy, weil,  inbrm,  nacbbein.  Plaut. 

Quöpiam,  valahova  j irgtllb  toobin. 
Terent.  , 

Quöquam  , akdrhooa  , valahova  ; ir* 
genb  roobin.  Cic. 

Quöqu«,  Conj./*;  and).  Cic.  Iileq'uo- 
quc;  ó is;  tcaud)  *)pro:  quidem. 
Gell.  3)  pro  : et  quo,  Liv. 

Quöquo,  Adv.  akár  hova,  mindenüvé  ; 

aHrntbalben  (»in,  toobin  man  nur 
IPtS.  Cic. 

QuöquOversus , (vel  — um)  vel  Quo- 
quovorsus , mindenfeléi  überall 
bmroártá,  na#  allen  ©eiten  |>in. 

Cie. 

Quorsus,  et  Quorsum,  (pro  : quo  versus 
v — um)  hova,  merre;  toobin.  IDO« 
)U,  tvobintoáriá.  Nescio,  quorsum 
eam.  Terep». 

Quot,  Adj,  Indccl.  mennyi?  hány? 
mir  otrlr?  ober  toi*  oiel?  Quot 
calamitates?  Cic.  ?)  quo»  — tot; 
a mennyi  — annyi ; fo  Diel  — fo 
pici.  Quot  homines,  tot  causae,  Cic. 

Quóta,  idem  ac  Quantum  t valamelly 
dolognak  valakit  illeti  rét  le  ; brr 
gebüfreenbe  2tutbeíl  au  einem  Bin» 
qe,  brit  jematib  ju  forberu  ober  jtt 
geben  bat.  JCt. 

Qttölanms,  esztendónként ; jő^cli#, 
alle  Jab«.  Cic. 

Quotcunque,  hát,  akármennyi,  akár- 
hány ; fo  pici  (oir(t)  nur.  Catul. 

Quoteni,  ae,  a,  hányon  , mennyin  ; 
tóit  pitit.  Cic. 

Quotennis,  e,  hány  ejitendától fogva 
való-,  doh  tóit  oirl 3abrtn.  August. 

Quötidiáno,  Adv,  mindennap , napon- 
ként ; tágít#.  Cic. 

Quötidiánus,  a,  um,  mindennapi,  na- 
pOnkéntvaló ; alltäglich  tágít#, 


roaá  fágli#  ifi,  gef#tebf,  gr6rau#f 

tpirb.  Caes,  Cic.  s)  mindennapi , 
kSiőntéges,  szokott  ; alltágli#,  gt» 
mrtit,  grroóbnli#.  Cic. 

Quötidie,  Adv.  mindennap , napon- 
ként t táglicb,  Cic. 

Qiiötidío,  pro:  quotidie.  Obs.  \ 

Quöties,  QuotíeiM,  Adr.  hányszor ? 
mennyiszer?  tpir  oft?  toie  Ölti 
9Jl.lbÍ  ? Cic.  Toties  — quoties,  Virg. 
annyiszor  — a'  mennyiszer ; fo  oft 
» — alá.  Toties  quoties,  Cic.  mind- 
annyiszor; fo  oft  alá. 

Quőtíescunque,  valahányszor , mind- 
annyiszor mikor,  valamikor  tsak ; 
fo  oft  nur.  Cic. 

Quotquot,  valahány , valamennyi ; 

fo  ptel  nur,  fo  ptel  alá  nur.  Cic. 

Quotumus,  a,  um,  hányadik  ? brr  Útit» 
oielflr?  Plaut. 

Quotus,  a,  um,  hányadik?  brr  Útit* 
Dirlllc?  Cic.  Quota  hoM  est?  Hor. 
hányára?  toie  Piri  Ut>r  tflá  ? Quo- 
ta (Abl.  se.  hóra);  hány  órakor? 
tun  wie  pici  Ubr.  Hóra*. 

Quotuscunque , acuuque,  umcuoque, 
v.  gr.  pais , Tibull.  akármennyi; 
akárhanyadik,  p.  o.  része  valami- 
nek; bc’r  triroielfle  nur,  rá  frp  fo 
Diri  ober  fo  tpritig  alá  eá  wolle. 

Quülusquisque,  Quotus  quisque,  quo-  ' 
taquaeque,  quoltirnquodque  ; vala- 
ki, akárki , minden  ember  ; tprr  rá 
nur  fep.  V)  ki  ? kitsoda  ? p.  o.  a’ 
többek  közzÜl ; tpet?  U>fl#*r?  Cic. 

Qdöusque,  Adv.  meddig?  mennyi 
ideig?  tóit  lange?  Cic,  i)  meddig? 
mennyire?  tpie  Ipeit,  biá  mobilt? 

Plin. 

QuAvis , Ad*,  akdrhova-,  tpobitt  int* 
mer,  überall  Qisu  Plaut. 

Quum,  Adv.  vei  Conjunct.  vide  ; Cutn  ; 
midón , minthogy,  ba,  IC. 


R 


R.  i)  in  abbrevlationiWis  significat 
Romanus,  v.  gr.  pop.R.  o)  nudatur 
• nonnnnquam  in  L.  ei  S.  v.  gr.  pel- 
luceo  pro:  perluceo,  Jusa  pro  Jura. 
Rába,  ae,  f.  l.  Rába  vize,  melly 
Stájerországból  foly  Magyaror- 
szágba ; brr  Jlufi  SKab  ober  SHaab 
tn  3lieber*©tepemiarf  tmb  Ungarn. 
1)  Gyár  városa ; bit  ©trtbt  SH  ab 


ebtr  SHaab  in  Ungarn.  Alias  Árrá- 

. bonia,  vel  Jaurinum.  Geogr. 

Rabbi,  m.  Indectin  7-iidó pap,  6 tSr- 
vény  magyarázd ; ein  )übif#cr  beb* 
rer’obrr  SUtálrgrr  bcá®rfcbrá.Glos*. 

Rabbinus,  i,sn  i.  rabbi,  Zsidó  pap,  y. 
ó testamrntom  magyaráz  S ; ein 
ÍHabbinrr,  ein  jübiftibrr  Sebrrr  ttab 
áttílrger  brá  altenirjiamtittá.Cíloss. 

3"  * 
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Kábdüidrs , i.  q.  Sutura  Cranii  sagit- 
tali* apud  Anatomicos. 

R.ibia,  a«,  f.  i.  Obsol.  pro  Rabies. 
Ribide,  Ad».  dühösen ; raftltb , tptl» 
ifycnb.  Cic 

Rabidus,  a,  uir,  < iühöt;  rafctlb,  IPH« 
tbillb,  toll.  Plin.  i)  ».  gr.  »eutus, 
Ofid.  furor,  Catuli.  dlihbiködd; 

rafcttb,  tpiitbnib. 

Rabies , ii , I.  y dühöiség,  düh  ; bie 
9tafeccp,  SButb-  0»id.  et  Plin.  «) 
».  gr.  canis.  Colum,  megvcsi.1t j 

btr  2Butb. 

Rabio,  ire,  i.  q.  Rabo,  ire. 

Räbiöse,  Ad»,  dühőien,  dühölködve ; 
loiitbrnb,  raftltb.  Cic. 

Rabiosulus,  a,  um,  dühötOllkc ; rt» 

n»a<  raftnb.  Cic. 

Rábifisus,  a,  um,  dühít ; raftltb,  tl'it» 
tbtltb.  Plaut,  *)  ».  gr.  canis,  Piin. 
»MS«//,  mcgveilett , dühül;  teil. 

tbenb. 

Rábír ius,  a,  cognomen  Romanum.  Cic. 
Rábo  , ere  , 3.  dühötködni  ; rafrlt, 
műiben.  Cic.  • pueu. 

Rdbo,  finis,  f.  3.  jocose  pro : arrha- 
bone , Plaut. 

• Rábúia,  ae,  m.  \.  fettegd  romi  pró- 
kátor; rin  fcblrcbter  aboofat,  brr 
nur  fcörrprit  unb  fűmagén  faun, 
tttva  SXabulifl.  Cic. 

Rübülátio,  Olli»,  f.  3.  feliegét,  romi 
prókátorok ‘ felségeié  | bal  ®f» 

l4ipátf  ber  f4>lrc$trit  äbeocatoi  por 
©reichte.  Mart.  Cap. 

Rábülátus,  us,  un.  4.  i,  q.  Rabulalio. 
Rábuscülus , a , um  , ».  gr.  uva  , Plin. 

ietetsiinít ; bunf/Ifarbig. 

RácémSrius,  li,  m.  1.  fattyú  nitldvesi- 
tid;  rin  9tftruf<t>o$  amSBrinflorft. 
R.tcéunütim  , Ad»,  fürtönként , fejen * 
kint-,  Sraubtnroeift.  (íloss. 
Rjcémátio,  önis,  f.  3.  tarlóid. 1,  bil- 
lengéméi  1 btr  Slacfiltft  imSBeiu* 
berge.  Teri. 

Rácé.náfus,  a,  um,  fürtöt;  Sraubeit 
babritb.  í’lin. 

Racémifer,  a,u m,  fürtöt,  fürttermö  ; 

Staubéit  tragenb.  Ovid. 

Rácé  mór,  ári,  Uep.  1 .tar  ló  mi,  bit- 
lengéreini  j Siacblefe  bal  tett  int 
SBeinbergr,  ttad»K'ppeln.  Varr. 
Jiaccinöiu»,  a,  um,  fürtöt,  gerezdet ; 

»oder  át  ám  m c , Stauben  ober  25ec* 
ren.  Plin. 

Racemus,  i,  m.  a.  kotidny , p.  o.  a’ 
tiólöfüri  kot sánnya,  mellyen  n’ ge- 
réidek  él  bilU/igek  függnek;  bt t 
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áfamm  brr  Staub tn.  Dependent  ra. 
cemis  utu»aeetc.  Plin.  t ) fürt,  bit- 
leng , p.  o.  izdtófűrt ; bír  Srattbr, 
j.  ».  9Briniratibe.  Virg.  *t  Ovin. 

3)  racemi,  titfló  gerétdek ; Sáctrr, 
SBfinbtrrr.  Virg.  et  0»id. 

Rachitis,  ídis,  f.  3.  gerintikútroitok  * 
Sftcfrtimtléfrln.  Gloss.  a)  betegség, 
mellybcn  n‘  tiontok  megpuhúlvdn 
meg  görbülnek ; bír  f nglifflbr  Jtranf* 
brit.  Med. 

Rácőníscum,  i,  n.  1.  urbs  in  Pedemon- 
tio,  badic  Racouiggi.  Gloss, 
Rádiáménium,  i,  n.  v.  lugdriat  i bfC 
©fatlj.  Gloss. 

Radíaei,  müscűli,  m.  plur.  i.  q.  mus- 
culi cubitus.  Med. 

RádiátílU,  e,túgdnó  3 fira^f cnb.  Ven. 
Fort. 

Rádiátío,  finis,  f.  3.  tógánál;  baí  v 
©ira&lnt.  Plin. 

Rádíáius,  a,  um,  lógd-  iá , fénylő ; 
(Irabltnb,  glánjrnb.  Sol  radiatus. 

Cic.  »)  kallót j mit  0ptiebtn  orr« 
frbtlt.  Rota  radiata,  Varr. 

Radicatis,  e,  gyökerei , mélyen  meg- 
gyökerediett ; ciltgfirurjrU.  Gloss. 
Kádlcátus,  a,  um,  meggyeket  edzett; 

ringcn>ur|r(t.  Colum. 

R&dtcesco,  été,  3.  (radia)  meggy  öke- 
redini ; 2Uiirjrln  befommtn.  Senec. 
Kádicítus,  Adv.  gyökereitől ; mit  btt 
SBurjel.  Herbas  malas  radicitus  ef- 
fudere, Colum.  ü)  Trop.  gyökerei- 
től, égésién;  mit  brr  28 11  fjei,  mit 
©tumpf  unb  ©tirí,  patt  ©runbaud, 
gáti).  Radicitus  erellere  actiones.Cic. 
Rádicor,  Stus  som,  Sri,  Dep.  1.  meg. 
gyökeredieni , gyökeret  verni;  3Bur> 
jrl  faßen,  tintt7ur)rln, ).  8.  SBáutnr, 
ipflanjnt.  Colum. 

Rüdlcfisus,  a,  unt, gyökeret,  tokgyö • 
kerit;  poH  SBurjtln,  piti  SBurjctn 
babrnb.  Plin. 

Rádicüla,  ae,  f.  1.  gyökeretike s fittt 
fltine  2Bur)rl,  SBúrjtltbrn.  Colum, 
et  Cic.  i)  nappanfu ; bat  ©rifttts 
fraut.  Plin.  3)  apró  retek  neme { 
rinr  Sírt  ttrinrrSirttigr,  9tabif#,  Sa« 
bitéiben. aColura. 

Rádió,  ávi,  ätum,  áré,  1.  megktillöi- 
ni ; mit  ©peitbrn  prrfrprn.  Varr. 

«)  fnltansit  (a  radius) ; lógdromi, 
fény  leni,  ragyogni;  (Irablrn,  glón. 

)tlt,  fcbimtltrrn.  Oculi  radiant,  Plin. 
Rádíőlus,  i , m.  t.  Iáim.  pdltzdtika, 
vetzsid;  fin  ©tábebfn.  »)  túgd- 
rottka ; fin  flttttfr  ©trabf.  Am- 
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mian.  3)  Linam  Radiola,  L.  ber* 
ic , tine  9rt  milbcr  glatb*. 

Ridiösus , a , um  , v.  gr.  sol , Plaut. 
túráról,  ragyogó,  tündöklő,  fény- 
ló  i firahlenb , ober  ftbr  firahlenb. 

Rádius,  ii,  m.  3.  mindenféle  bot,  pdl- 
lia,  rúd,  poma-,  jebtr  Stab 
ober  ©lecfen.  Radii  immissi,  Liv. 
e)  e.  gr.  f<-rreus , Plin.  raj-.pdlt-.a ; 

©tab  ber  SJtatbcmaitfcr,  mamit  fit 
bie  Figuren  im  ©taube  mattiéit. 

Cic.  3)  karikalinea  sióiéról  köiép- 
pontramenŐ  vcsisió,  v. pallia  ; ber 

Stab  , bee  au*  brr  Sirfellinit  auf 
ben  ÜRittrlpunct  be*  3'ffflí  gebt- 

4)  e.  gr.  rotarum,  Virg.  küllő , ke- 
rékküllő ; bt*  ©pticbe  be*  SMabe*. 
3)  sugár,  p.  o.  nap,  menny  kit , v, 
stem  súgóra t bet  ©trabi/  j ®. 
bér  ©outit,  Cie.  be#  öltbe#,  Virg. 
ber  $ugcn.  Gell.  6)  féldítméró,  kut- 
lóvonás  n'  mathematikusaknál : 
ber  9iabiu#  brpben  íDlitt&ettnUiferu, 
bet  í>albmc(fer.  Cic.  7)  t istálló , a' 
tokáitoknál-,  ba#  'JBcberfe&iffebrn. 
Virg.  Ovid.  g)  könyöksúgdr ; bit 
Slbogettróbre,  ©peidbe.  Cels.  9)  hal- 
tüske,  halsiálka  ; ber  ©tatbei  ober 
Dorn  br#  Jiftbe*.  Plin.  10)  né- 

melly  siárnyasáilalok,  v aprómar- 
hák sarkantyúja  , p.  o.  kakassar- 
kantyú; bee  ©porn  manche#  ©efltt« 
gél* , |.  ö.  be#  í»an*babnr*.  Plin. 
J I ) hotinúkds  olajbogyó ; ritte  Sírt 
lánglithc  £5(ioe.  Virg.  Colum. 

Rátlix,  Teis,  f.  3.  gyökér , p.  o.  fa,  0. 
plánta  gyökere-,  bit  ÍButjel,  $ ö. 
be#  öaiimr#,  ber  'Pffanjc.  Cic.  Ab 
radicibus  erueres  segetem,  Virg.  Rn- 
dicem,  v.  radices  capere.  Cato.  Age- 
re radicem.  Varr.  e.  radices,  Ovid. 
gyökeret  verni , meggy ökeredmi ; 

SBurjel  btfommen,  ÉSurjel  treiben. 
Hinc : Trop.  Vera  gloria  radices  agil, 
Cic.  A radicibus,  e.  gr.  evertere  do- 
mum, Pliaedr.  égésién,  mindenestől, 
fenekeitől ; 0011  ©rtlttb  ÜU#  , ttSttJ» 
lid).  í)  Trop.  tó,  töve  valaminek , 
mellyen  erősen  áll,  v.  nő,p.o.  nyelv- 
nek, hajnak,  tolinak , v.  kősziklának 
a'  töve-,  bie  2Burjtt,  woran  cin 
3?tng  fcfífipt  ober  toátbft,  j.ö.  ber 
Suttac,  Ovid  btr^aare,  Petron. 
ber  Jftbtr,  Ovid.  be#  grlfrná.  Virg. 
Ovid.  3)  Trop.  e.  gr.  Palatii,  i.  e. 
montis  Palatini,  Cie.  alsó  rési,  állj, 
tő,  p,  o.  hegynek,  d/mbaak  ai  áll- 
ja, v,  töve;  bit  íSnrjel,  i.  e.  be# 
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ttnterffr,  ber  $ufl,  g.  95.  eineíöer. 
ge#  £>úg([*.  4)  Trop.  e.  gr.  Apolli- 
nis, Plin.  patientiae,  Cie.  eredet , 
keidet,  tömök,  nennettség , dg, 
forrás ; bit  SBurjel,  i.  e.  Uriprttng, 
Stamm,  ültette.  Marium  ex  iisdem, 
quibus  nos,  radieibus  nalum,  Cic. 
5)Trop.  talpkő,  fundamentom, erős- 
ség; XBnrjel,  grffiafeit,  troranfet» 
tOfl#  gcgrúnbct  ifi.  Pompejus  iis  ra- 
dicibus Cassium  sine  sorte  delegit 
etc.  Cic.  6)  enni  való  gyökér  ; 3Biir» 
jel,  cin  Jíűt&rtifraut  obtr  fonflrine 
SBurjel  jura  (íffeil.  Caes.  -e.gr.  dul- 
cis, Cels.  édesgyökér ; ba#  ©Üf5°Ij- 
7)  retek  ; brr  Stettig.  Célúm.  Orid. 

Rűdo  , si , sutit , éré  , 3.  o.  gr.  genas, 
Plin.  vakarni,  megvakarni;  fefca« 
bett,  fragen.  3)  e.  gr.  lignn,  Lucr. 
lapides  palma,  Hor.  vakarás,  v. fa- 
ragás 's  a'  t.  által  megsimitni ; 
bitrcf)  ©cbaben,  Äraren,  pacftnie. 
glatt  machen.  3)  e.  gr.  aream,  Co- 
lum. megsepreni;  abfeftecil. 4) Trop. 
e.  gr.  aliquid  lima.  Mart.  paliéról- 
ni  flnomítni ; polirrn,  oerftittern. 

) levakarni , abfragtn.  e.  gr.  bir- 
am.  Svet.  lény  Írni , leberetvá/nii 
abftbeeecn.  6)  Trop.  eltenni,  tata- 
miból, megkevesitni  valamit ; meg, 
nehmen,  etioa*  oecminberu.  Damno- 
sa canicula  quantum  raderet,  Pets. 
7)  e.  gr.  nomen  alicujus  libro,  Tae. 
kivakarni,  kittirleni ; aii#tilgrn.  8) 
Trop.  e.  gr.  aures  alicujus,  Quint. 
terhére  Unni-,  brftfjmerlith  ftpil.  9) 
c gr.  Saxa  vomere.  Sil.  érni,  meg- 
érni , sodorni , súrolni  s berühren, 
flrcifctt.  10)  e.  gr.  littos,  Virg.  a’ 
part  mellé  eremi ; am  Ufer  bin 
fdjiffen.  11)  e.  gr.  iter  liquidum. 
Idem,  a’  levegőbe  elrepülni-,  bitrcb 
bit  i ti  ft  fliegen.  Aquilo  radit  terras, 
Horat.  as  ai : bé járja  ; bur<tfirti($t. 

Rádűl*,  ae,  f.  1.  (rado)  vakaró,  va- 
kard estköi ; cin  2Bcrf  jrug  jtitn  2b* 
fragen  ober  Slbfchabcn,  jiráger, 
Ürágciftn.  Colum. 

Rae'ia,  Raeticus,  vide:  Rhsetia  etc. 

Kágüta,  ae,  f.  1.  urbs  Dalmatiae.  Di- 
tio liberae  Keipublisae  Ragusinae. 
Geogt. 

Ríja,  ae,  f.  1.  rájnhal,  rdja ; 9f 0#*, 

tiq  ©eefifch-  PÜ". 

Ralla,  ae,  f.  1.  id.  qu.  Rallus. 

Rallum,  i,  o.  !.  fpro:  radulum,  a ra- 
do) ént  eke  j tut  •Pílti.jflecfcn  , bit 
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Heute,  ein  SSerfgeug,  bieCcbr  oom 
Pfluge  abjuflogen.  Hin. 

Rallus, a,  u nt, r.gr. tunica, PlauMViin/tl- 

fátyol  ruha ; ein  biliuuí  Jlltib. 
Hämäle.if,  n.  i-galy  ; fin  3 fl,  3»f‘9» 
ober  ba#  in  äflrtt  unb  3®r>9("  &*• 

fiebinbe  Steiébolg.  Ramalia  aiida. 

Ovid. 

Rament« , ic , f.  1.  pro;  ramentum. 

Flaut. 

Rämeotösos,  a,  um,  i,  e.  plenus  ra- 
mentorum, Coel.  Auf. 

Ramentum,  i,  n.  t.  r.  gr.  ferri,  Lucr. 
ttborit,  Flm.  »alis,  Plin.  apró  hul- 
ladék, p.  o tAtspor,  t tont  por , ’t  n‘ 

t jcbeg  firme  ©ttttft&cn , ba#  com 
SPtetafl,  Glfenbrin  obgefct,  Sbgang. 
Ramentum  ferri,  Lucr.  vaspor ; bcr 
Jjfllflaub.  Ramenta  lignoium;  a) 
fitrésipor\  bír  Cáa'ffánc.  b)  sw- 
link,  forgott ; f>j|  jfpáitc.  Mait. 
Rjiscui , a , um  , ágból  való , ágból 

krsiitlt ; pun  ober  au*  9(f  tu  grma4>t. 

v.r*. 

Rämrx,  ícis,  i».  j.  dg,galy\  fin2fl. 
t)  pózna,  rúd,  sunáng:  eilte  ©tau» 
ge.  Cotum.  o,)  Sárit It lóg  ; rtn  85rud> 
am  fcnbr  Cels.  a)  tüdőre  szolgáló 
i éredenvek . vernek  ; £ungengrfä$C. 
Famices  rumpere,  Plaut. 

Rämicötus,  »,  um.  tóráit,  eitlen  SJrttcb 
uni  £etbe)  feabettb.  Plin. 

Ramnes,  iutn,  Ramnenses,  ium,  piur. 
Romai  lovas  vitelek , i>.  lovagok 
századjai',  (£r rifiti  te n,  tómifierSiil« 
tcr.Pets  a)  totas  vitán  rinSiiitrr. 

Hor. 

Kinids'is,  *,  unt,  ».  gr.  arbor.  Liter, 
ágas,  dgasbogas : poBrrdiflr,  äflig. 
Cornua  ramosa  serei.  Virg, 
Rüraűtüsu',  a , um  gályát,  ágasba. 

pat  \ coll  flrtnrr  íiflf  ober  3lt*í'3f- 
Plin 

RSmülus,  i,  m.  e.  ágnttka  ; ein  ftciucr 
&fl,  áífldben,  3n'e'g-  C**- 
Ráinus,  i,  re.  s.  ág  t bér  9fl,  3r*,r*8- 
Cio  o ) rami:  bogai  v,  bugái,  hegyei, 
• p n.  «/’  siarvat  ágashogat  szar- 
vának: bte  Pociéit  obrr  Cnb.tt  an 
t Hinti  £)irtd>a''nifibf.  Snlin.  $)  tem- 
jén: ÜŐnbrultií).  Claudian.  a)  elá- 
gazása , p.  n az  atyafi  sápi  tiará- 
nak ; bet  SSrnr.itibtiii.niíjUHig, 
b'í  Síin  ic.  Pe».  rúd,  pozr.a-,  etil 
•Knüttel,  9>túgc|,  ©tort.  Ptop. 
Ramusculus,  i,  tn  * ágotska  ; rttláfl» 
eben,  Smetglfin.  Hicton. 

Rúna,  ae,  f.  i.  bika-,  brr^>rf($  Ra 
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na  eiridis,  Plin.  leveli  bóka,  x6lé- 
bóka ; ein  £aubfref($.  Rana  ruba- 
ta , Plin.  varas  béka',  eine  Jtróff. 

1 ) nyelvfekély  , béka,  a'  szarvas- 
marhák  nyavalyája ; bee  Jrofifc 
auf  bér  Sungr,  eine  Iranf&eit  be# 
Stiuboiebe#,  ein  ©efd&mnr.  Colum. 
3)  békafial-,  bee  Jroftfcflftí)*  Lo- 
phius  L.  vei  rana  marina,  Cic. 

Rancens,  tis  , o .avas;  ratljig  , flin« 
fenb.  Lucr. 

Rancéo,  éré,  1.  Obi.  arat  lenni,  meg- 
avafodott  lenni ; ronjlg  ober  fltn» 
fenb  fepn.  Lucr. 

Rancesco,  éré,  3.  megavatodni.  mint, 
p.  0,  a’  vu/,  isié,  szalonna  rangig 
werben.  Aruob. 

Rancide,  Adr.  avason ; rangig.  Gell. 

Rancídűlur,  a,  um,  avasai ska ; et!PO# 
rangig.  Juvenai. 

Rancidus,  a,  unt,  avas,  p.o.  zsír,  sza- 
lonna ; rangig.  *)  badSt  j fttnfrnb. 
Apui.  3)  tsSmSrt  okozó-,  rcfrlbaft. 
Juren. 

Rancor,  Oris,  01,3.  avasság ; ba#  Sian» 
gigr,  brr  rattgtge  ffie;(f>macf  aber 

©erttlf).  Pallad.  3)  Trop.  feneke, 
des , torsalkodás  ; altér  Ipóf,  ©roll. 
Hitron. 

Rgnűla,  ar,  f.  t.  bókát  ska ; tilt  5r6|4). 
(tett.  Apui.  3)  I.  q.  Rana,  sub  t) 
sign. 

Ränuncülus,  i,  m.5.  bókátskafiis bóka-, 
ein  Jrbftfccfccn.  Cic.  3)  szironták , 
bókavirág , boglárka  g bér  £af>ncig» 
fuf.  Win. 

Rjpa,  ae,  f.  l .i.  q rapum,  rel  Br.nsi- 
ca  Hdp.i,  L.  kerektópa  : tl'ei tje  Stíl» 
be  Coiurn. 

Rápácia,  örum,  pl  (rapa)  a' répának 
a'  levelei-,  baí. Kraut  ober  bte  SÖIát» 
irr  an  brit  Stuben.  Plin. 

R i p&fid»,  ae,  ra.  1.  (rapax)  raga  de- 
zo , tolvaj  i ein  Stäuber.  Plaut. 

Rapacitas,  älis,  f.  (rapax)  ragado- 
zótág-, Staubfergirrbr,  bai  räubert» 
fdje  Ertragen.  Cic. 

Räpax,  äti»,  o.  (rapio)  ragadozó,  tol- 
vajló, tolvaj ; rättbrrifeb,  raiibbrgtr- 
rig. Cic.  t) tolva/-,  ber Stäuber.  Cic. 
3)  r.  gr.  animal,  bestia,  lupuS,  Hor. 
«res  rapaces,  Plin.  ragadozó,  pré- 
dából e ló-,  räitbrriftb,  j-  SS.  Staub» 
tbicr.  4)  ».  gr.  vantus,  Orid.  flu- 
rius,  Lucr.  igiiis.Orid.  valamit  kzr. 
tétén  és  sebrttrggel  elragadó  j rris 

írnb,  6:nrrifrui',  unanffaltfam. 
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Raphaninus  , a,  um,  retekből  való  ; 
"Olt  Seifigen.  Plin 

Raphanitis,  tdi* , f.  3.  kék  Minin; 
eine  Sn  3rií,  ecbiocrtlilie,  blaue 
Silir.  Plin. 

Rapbánus,  t,  m.t.  retek  ; bér  Bettit. 
Rhaphanus  sativus,  L.  kerti  retek ; 
brr  ©artenrettig.  Plin. 

Räpicius,  a,  um,  (rapa)  répa,  répj . 

tói  iáié;  pon  9Í nbett , Síiben  bti 
treffenb.  Semen  rapicium,  Cato, 

Rapide,  Ad*,  gyorsan,  sebesen,  sebet - 
seggel;  rét  petit»,  fcftteQ.  Cic.  Rqpi- 
dius,  Tacit. 

Rápidíiaa,  átis , f.  3.  gyorsaság , se- 
bességi ©cfttrUigfeit.  Caes. 

Rápidut,  a,  um,  pro:  rapax;  ».  gr. 
fera  ; ragadozó  ; rrifriii).  a)  v.  gr. 
ventus,  Virg.  durius  , Caes.  sebes , 
gyors  ; reif  enb , fónrll.  3)  *.  gr. 
leni*,  Virg  .sebesen  harapódió  ; fe  f* 

tig,  fernen  um  fut)  gretfettb. 

Rápina,  ae,  f.  1.  tlrugndds,  ragadó- 
lés,  brr  Sttub  , ba#  Sünben  , bie 
Sánbrrei),  ^Jlíinberung.  C'C.  Face- 
re rapinas,  Auct.  ß.  Afric.  rugadoz- 
ßi;  rauben.  1)  ragadomdny,  itdk- 
mdnr.  préda,  martalék  ; btrSaub, 

bqí  ©rtaubte,  bic.Seuir,  Virg. 

Räpi  na,  *«,  f.  1.  (rapat  rdpafö'/d,  ré- 
pát, rmé  féld  ; eilt  Silbttlfelb,  St» 
btttetfrr.  Colum. 

Rlftilälor,  öris,  m.  3.  ragadósé , tol- 
vaj; ein  Sauber.  Lucil. 

Ripio,  pui.  ptum,  íie.j.  r.  gr  aliquid, 
Cic.  aliquem,  Ovid  ragadni,  elra- 
gadni, írásiakkal  elvenni^  elvinni  ; 

rauben,  eutreifen,  mit  ©.mait  ntj; 
Ulttt,  crtljie^rn.  Cic.  *)  r.  gr.  qt 
equus  rectorem,  Ovid.  elragadni, 
elkapni;  fortreif  fit , forlfcbleppen. 
Aliquem  ad  supplicium,  vei  ad  mór- 
lem  rapere,  Cic.  valakit  erőszakos 
halálra  vinni , V.  hur tzolni ; einen 
jnai  íobe  (cftieppen.  Quo  te  r^pit 
cupiditas?  Cic.  3)  v.  gr.  lumen,  Cic. 
megragadni  és  nagy  sebességgel  el- 
vinni, elragadni ; fcfincß  ergreifen, 
fcfincH  intimen.  4)  fugam  rapere, 
Val.  Placc,  hirtelen  elszaladni; 
fttrnrH  tápon  flicbctt.  5)  in  errorem 
repi,  plin.  megtsislat tatni  ; beíró; 
grtt  tticrb'  tt  6)  morte  rapi  immatu- 
ra, Plin.  idő  előtt  «'  halál  által  el- 
fogadtatni ; frúbjeii  1 4 fierben.  y) 

rap.re  se  aü  urbr  m,  Cic,  sebeien  a' 
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varasba  menni ; ft<$  fihnclí  itt  bie 
Stabt  begehen. 

RSpístrűm,  i,  n.  *.  vau  retek,  reptsitt ; 
bee  miibe  Settig.  Colum. 

Rapo,  önis,  m.  3.  tolvaj;  (in  San. 
bér.  Varr. 

Raps&dia,  ae,  f.  1.  mindenünnen  üst- 
veirt  dolgok-,  aűcrbattb  jtifamnirn 
gefchricbefie  ©ac£e  11.  (Huss. 

Raptim,  Adr.  ragadozva ; rnubtnb. 
Plin.  4)  hirtelen , íStbesen ; fcbnelí. 
Cic.  et  Liv. 

Raptio,  önis,  f.  3.  elragadds ; ba< 

SattSen,  bie  Gntfú&rung.  Tér. 

Raplite,  áré,  i.  q.  raptare,  Gell. 

Rapto  , ári , ätum  , áré  , 1.  (Frequ.  a 
rapio)  ragadozni,  elragadom i ; rali* 
(tu,  beraubet,  plúnbcru-  Tacit.  3) 

elragadni,  magával  elvinni , húr . 

t tolni ; biiircifeti,  fortreifen,  l)in» 
reifen,  binfebltppen  ober  fehl»  pont. 
Hectora  circum  muros,  raptavit, Virg. 

Raptor,  öiis,  m.  3.  ragadozó,  elraga- 
dó-, ein  Sauber,  Sntfubrcr.  Virg. 
et  Tacit.  4)  magéhoz  ragodé ; ber 
an  ftef)  reift  Ober  lieft.  Magnes  ra- 
ptor ferri,  August. 

RaptOrtus,  a,  urn.  sebes  elragaddsra 
való ; jttm  ftittreifeii  obrr  g;ort. 
fc&leppctl  biCItlitf.  Machinamentum 
raptorium.  Coci.  AuY.  knrtsoja,  jég- 
reveié;  íiltf  ©cfleifc. 

Raptus,  a , um  , (rapio)  elragadott , 
elragadtatott , geraubt,  ettijűbrt. 
Cic. 

Raptus,  US.  m.  4.  (rupin),  elragadd /; 

ba*  Saubrn,  btc  ffntfúfrnug.  t)el- 
ragadás , elvevés  , magéhoz  raga- 
dós; ba#  fiinrcifeii,  'UJrgucfmcn. 
Plin. 

Rápúlum,  i,  n.  t.répdtska  •,  (incflrí* 
ne  Síibe.  Hornt. 

Rüputn,  i,  n.  í.  répa  ; bie  Síibe.  (Bras- 
sica rapa,  L.)  Colum. 

Ripuncülus,  i,  m t.  rupontz,  vad  ré- 
pa ; Sapiinjcíieii.  Gloss. 

Itáre,  Ad«  ritkán,  nem  sBrften,  p.  o. 
vetni,  ültetni;  bilim,  llicfct  bitfct 
brofamnten,  meit  atifciitnuber,  j.  Si>. 
fáén  ober  pfiattjett  C«[utr.  1)  'rit- 
kán, nem  gyakran  l tiittlf  oft , ff!» 
(cn.  Plaut,  raiius,  Cic.  laiissnue, 
Suelon. 

Ritffácío,  eri,  aetum  , ere,  3.  v.  gr. 
tertam,  Lucr.  ritk/tni,  ritkábbá,  por- 
hanyói bd  tenni,  p-  n.  a'  főidet; 

(oder  ntnt&ttt,  pon  nttaitbcr  machen, 
ber  2>id-tc  brrsubett,  perbínnen. 
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hnréflo,  aclu»  »um,  eri,  megritkulni  •, 
ú Ultit  werben.  Lurr. 

Hit  mer.  Ad»,  ritkám  feilen',  nicht 
Ott.  Ur,  Andr.  2)  néha  néha\  ju> 
weilen.  Ca>o. 

Pircsco.  íré,  3 ».  gr,  ut  nubila,  Lucr. 
lerra,  Lucr.  ritkúlni,  párkány  ülni ; 

bie  X)itbte  orrlieren,  locfer  werben, 
webt  búi) t an  etnanber  bangen.  1) 
unmonie»,  Tae.  ritkúlni,  ritkábban 
dli-nt  egymásból ; búnn  werben, 
intl't  buti  bepfo.mmen  fcpn.  Plin.  j) 

ritkáim,  keveredni,  fogyni',  Wfrti« 

g r werben,  abnebmen,  felmer  wer» 

b.n 

Riripílus,  » , um,  ritkasiárű , vagy 
hn/ti-,  bfinntuarig,  i.e.  bűnné  f>«a* 
re  bűbruS  Coluui. 

Pirítás,  átis.  f.  3,  r.  dentium,  Quint, 
ptnuum,  Plin.  ritkáiig,  ritkánál - 
lás  egymástól ; 9)íntlgrl  bet  Dutte, 
Porfrr'brii,  S&cbrigfrit.  2)  ».  gr,  equo- 
ru  n,  l'l  n.  pecuniae,  Pand.  ritkaság, 
megritkul  h , kévés  volta  valami- 
bit  ÜBenigfrit,  ©elteubeit. 

P.a  i'üdo,  ints,  f,  3 (rarus)  i.  tj.  rá- 
nt ts. 

P ro,  Al»,  ritkán,  néhunéha  ; felien, 
oaun  unb  wann  Cte. 

R ">tu  , a,  tun,  v.  gr.  dentei,  Plin.  Ser, 
Lur  cuma.  0»td . ritka,  egymástól 
távola bb  áUo  mint  kelt'  ne,  vugy  a’ 
ttokat  hníná  magával ; n I et> ( b I <b t 

bipfommen,  fűim,  loeft-r,  literig. 
Rar»  terra.  Culum,  ritkát,  vagy 
porhanyó  főid , (•'<#,  re  érbe.  2)  ». 
gr.  homo.  Quini,  juvenes,  Hor  rit- 
ka, kevés ; feiten,  rar,  wenig  Ctc. 
3)  Trop  ».  gr.  puella,  Prup.  ritka, 
t i a'  maga  nemiben , rendkívül- 

való,  jelet  1 felien,  feiten  in  feiner 
Obrer)  űrt,  außerorbeiitlicb , oor» 
trcffltcb.  Contp  rarior,  rarius,  Ovid. 
Pás.'iraen.inis,  n.3.  pro  : rasura,  Marc. 
Emp. 

Räseiia  Kjscétu,  ae,  f.  1.  id.  qu.  Car- 
pus, Mid 

Pá-Tlis.  e,  (rado)  megsimltott , kisi- 
mított, megvakart ; glatt  gfmatbt, 
folglich  glatc,  polirt.  Ovid.  2)  v. 
gr.  bnxuin,  Virg.  simítható , prsl- 

tárolható-,  waí  fid)  eláll  machen 
luft. 

púi  IS,  is,  f.  3 ohasitatlan  Hurok; 

tőbe#  ^Jccb-  Colum. 

Pisilő,  .Ire,  1.  t takargatni',  fraftrn. 
Oft  f cbabrn.. Svet. 2)v.  gr. barbam, Gell. 
leherftrálgatni } abfcQceren. 


Risor,. Aris,  m.  3.  vakaró  ; elit  ©<ha« 
brr,  Jtragcc.  t)beretváló ; ein  3)at« 
bierrr.  3)  rosis-,  hegedűt,  nyíló  i 
etn  elenber  SDtuficant.  Kese. 
RisOrítirn,  Ti,  11.  s.  bereivi |,  borotvái 
ein  ©chrrtneffer.  Gloss. 

RSsöríus,a,  um,  nyíreire,  levágd» - 
látra  leberetválásra  való ; jiun 

©<he*fn  ober  jum  SBarbieren  bien« 

lid).  Culter  rasorius;  beretva  j tilt 
Sarbiermcffer.  Gloss. 

Rispitorlum,  Ii,  n.  1.  Scalprum  raso* 
rium,  sive  Instrumentum  Chirurgi, 
cum,  ossibus  cariosis  ad  abraden- 
dum destinatum,  Mrd. 

Rastellus,  et  Rastellum,  i,  m.  et  n.  *. 
útnyesá  his  kapa  ; eine  f)ó<St , 
.Sai  d.  Van.  s)  irtó  kapa ; eine  3«t« 
bade.  3)  kis  gereblye ; ein  finnre 
SXcdjrn.  Varr, 

Rasier,  Raslrus,  i,  m.  a,  i.  q,  rastrum 
Virg. 

Rastrum,  i,  n.  e,  (Plur.  rastra  et  ra- 
stri a Raster)  gereblye  t ein  9íe* 
(ben.  1)  borona  ; bie  égé.  3)  kapa, 
kapdtska , p.  o.  irtókapa  , ú ínyeit 
kapa-,  brr  ítarfi,  eine  í>adt.  Virg. 
et  Colum. 

Kásüra,  ae,  f.  1 (rado)  vakarás,  meg - 
vakarás,  mrgresields,  p.  o.  vakaró, 
V.  simító  vassal,  ráspollyal , meg- 
sí  kár  lás ; b$(  © (haben,  Äraren  ober 
©lattmaehcu.  Colum.  2)  v.  gr.  li- 
gni, tbnris  , Veget,  vakarák,  leva- 
kart por,  vagy  apró  síitánk ; bal 
Slbgefcbabte,  Sibgtfrapte,  j 3$. 
©páne. 

Risus,  a,  um,  (rado)  megvakart, 
megsikárlt  •,  gehabt,  gefragt,  glatt 

gemacht  Plin. 

Risus,  os,  m.  4.  megrakarás ; lad 
Schaben,  Äragen.  »)  megresirlét  5 
bab  iXaforln.  Varr.  3)  megnyeses, 
p.  o.  út  nyesés-,  bft<  j&űcfeil  Varr. 
Rútirla,  ac.r.i.  se. navis,  t sajka,  sajka , 

tutaj  j eine  2«  Meiner  gabrjeuge. 
Gell. 

Rátlirius,  Ii,  m.  2.  (ratis)  tutajos  mes- 
ter-, glbßcnfabrer.  Pand. 

Rátícüla,  ar,  f.  1.  tutaj-,  eine  Meine 
gieße.  Gloss. 

Rättficätio,  Otiis,  r.  3.  megerősítés, 
helyhehagyás  és  megerősítés ; Sße« 

ffátigung  einer  ©awe.  JCt. 
Rältfion,  ire,  1,  (retum  facto,  a ra- 
tus) hely  behagy  ni,  mr gerillt  ni,  alá- 
írni-, beseitigen,  ratificirrn,  unter« 
fcí  reiben.  Cic. 
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Rálíhübbo,  ire,  t,  jóvá  hagyni,  ftfcíicfcn.  Ratio  adhibenda  e»t,  Cie. 

hely  behagy  ni;  grlU^Itt  haften.  JCt.  okossággal  kell  a'  dologban  járni ; 
Ráiíb  jbítlo , önis,  f.  3 .jóváhagyás  \ man  mu$  bír  ©«die  mit  Überlegung 
bit  ©bltigraa<(ung,  ©ene&mtguiig.  artgreifrn.  Ratio  non  est,  Cie.  nem 

Pandcct.  okosság  ; f t ifi  itir&t  fing , nic&t 

Fátlo  , öni»,  f.  3.  (reor ) számadás,  centit  liftig.  Hinc  : 6 ) akdrmelly  do- 
s iá  mtart  ás , szám  ; bit  ?{f  Cilimig.  log,  tselekedet,  vagy  munka,  melly - 

A rationibas,  Tacit.  számadó-,  Sletf)»  he z okosság,  megfontolás  ’s  tu- 

. nttngtf  führen  Rationem  potate  cum  domdny  kívántatik  baíJbutt  ofcrr 

aliquo,  Plaut,  számot  Vetni  valaki-  bi(  fXlltblllttg,  ICO  S?tTllUtlft,  Über» 

veli  Setfcnung  h<Uten,  jufammen  dgiing  unb  'ÍBiíTrnf<Oaft  ge&ra»idbt 

rc$nrn  miljemanhen  Rstionesre-  tpirb.  Ratio  belli  Gallici,  Cie.  Ha- 

{ette,  Cic.  számot  aáni , számolni ; tio  de  natura  Deorum,  Cic.  7)  meg 

Dtrcbnung  abtrgrn.  Rationem  inire,  vizsgáidé,  okosság  szerdát  való  meg 

Cic.  a)  számolni,  számot  vetni  1 vizsgálása  valaminek  •,  bií  Unter« 

rctbntn,  berechnen.  b)  gondolára  fuchung.  Negat  opus  esse  ratione, 

venni,  meggondolni ; iíbrtlrgcn,  Cic,  i)  rend.  regula ; bií  £?rbnUftg, 

bctrnfrn.  Kaiionem  reddere  rei,  Siegel.  Adhibenda  est  ratio  Cic.  91 

et  de  re,  Cic.  számot  adni , számol-  mód , módja,  elintézése , mivolta 

ni-.  Sictbttungablrgrn,  9ied&tn|cbaft  valaminek-,  bir  Sitt ttubSBiife,  S8e- 

grbrn.  Rationem  dare,  prot  redde.  fcbaffeiihcit,  SörrfaffuHg.  Ratio  ci»i 

re,  Ci\  Ratione  conjuncti,  Cic.  szám-  tatis,  Cic,  Qua  ratione?  Caes.  mi 

adásban  fogynak  egymással  , mádon  ? 2dlf  ipttí  fftr  Sírt  ? »te? 

számadással  tartoznak  egymás-  Aliqua  ratione,  Cic.  valami  módon ; 

ernA  j fie  fliOrn  mii  rittanber  in  9lc<6»  auf  irgrnb  ritte  9lrt  Totius  belli 

nttng  t)  tekintet  valamire , gond  ratio,  Cic.  Quaerere  rationem  in  re, 

valamire,  gondoskodás  valami  fe-  Cic.  módot  keresni  valamiben ; 3Rtt« 

Isi-,  Stucfficbt  auf  ettoaí,  ©orgrfür  tet  fittben,  to)  tudomány,  bieSBif* 

ctiD«#.  Habere  rationem  veritatis,  frnf($aft,  Ämntitiß.  Ratio  civilis, 

Cic.  tekinteni,  v.  gondjának  lenni  Cie.  Ratio  rei,  Cic.  vel  jurispruden- 
tia igazságra  , tekintetbe  venni  az  tlae.  Fand.  1 \)  fundamentom  , fun- 

igazságot ; Stíuf  fi  (bt  ober  ©orge  damentomosnk;  bér  ©runb,  bit 

babén  für  bir  ©rrecbtigfeit.  Nulla  Urfacbe.  Rationem  subjicit,  Cic.  okát 

habita  ratione  utilitatis,  Cic.  éppen  adja-,  er  gibt  brit  ©runb  obtr  bit 

nem  tekintvén  a'  haszonra-,  oblie  Urfjtfje  an  Nihil  rationis  adfers. 

auf  brn  Sínben  Siúcfficbt  jn  iicb«  Cic.  Est  aliqua  rei  ratio,  Cic.  kell 

mm.  Io  me  est  ratio  reipubiicae,  valami  okának  lenni-,  ti  ifi  bt><b  eint 

Cic.  én  reám  néz  a'  köztársaság  perritinftigf  Urfatfce.  »«)  arányos- 

gondja;  i<b  forge  fúrben  ©tant.  3)  ság-,  ba*  SSrrbidnif  rincá  ©ingei 

haszon,  java  valakinek  ; bűi  3n»  grgrn  büí  attbrre.  Pro  ratione  rei, 

trrrffr,  brr  SSoribcil.  Ratione»  tneas  Cic.  a’  dologhoz  képest  } bft  ©Ü» 

vritiae  saluti  anteposuissem,  Cic.  tfce  gemäß.  Nunc  alia  est  ratio 

4)  okoskodás,  okukon  fundált gon-  omnium  rerum.  Cic. 

dolat ; bit  SJlriltung.  Cujus  ratio  RáliöctnSbTITter.Adv.  okosan,  az  okos- 
etsi  non  valuit,  tamen  magnopere  sdg  szerén! ; Dcrtliinfiig,  ütrnttnf» 
est  laudanda.  Nép.  Ab  hae  ratione.  liger  58etfe.  Macrob. 
dissentiunt,  Cic.  Ratio  mea  mutata  Rátiöclnátlo , önts  , f.  3.  számvetés, 
est.  Cic  én  a’  gondolatomat  vagy  Bszvr számolás  ; bfli!  Slrtfjnrn  , bir 
szándékomat  megváltoztattam  : í<b  SJrrccbnUHg,  ilbrrftblagung.  1 )meg- 

babé  meine  iSlcinnng  ober  mein  Sor»  gondolás,  elgondolása  valaminek-, 
babrtt  gránbert.  Ratio  Platonis,  aut  bie  Uberbriifung.  Cic.  et  Vitr.  3! 
Stoicorum,  Cic.  a'  Plato  vagy  a'  okoskodás  ; brr  íörrntinftftbluf.  Cic. 
Stoikusok  okoskodása ; bie  9Rei»  Rátiöcinitivus,  a,  um, okoskodó,  okos- 
ntntgen  bei  $íafo  ebet  brr  ©ttnfrr.  kodásra  való-,  fd&lief}enb,jtiin0í6lit« 
5I  okosság,  a'  léleknek  valamit  fen  btrnli($.  Cic. 

• meggondoló  és  okoskodó  tehetsége ; R jtiücTnitor  , Gtis,  m.  3.  ssdmveti, 
bie  SJrrnuttft,  baá  ÍScrmógni  bér  számvetéshez  érté;  rin  Wctfmtr, 
©eric  Sin j<  ju  úbcrbcnfett  ttubjn  9le<^nuiigífiinbigrc.  Colum. 
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Hä  iO.-Tnium,  it,n.  s.  számvetés,  stdm- 
,addt-,  S3crrdjttnn«  . SJudrctbitung. 
Colum,  8)  okoskodás ; ein  PCtllÜnf« 
'iflfl'  ©iblllß.  Colum. 

Káliőeínur , álus  sum,  Ari,  Dep.  i. 
számot  vetni,  felvetni-,  mÍMItlt, 
berechnen  Cic . a)  okoskodni-,  fdjlic* 
frn,  rtnrn  ücfHtiß  madjrn  Cic.  a) 
meggondolni , meghányni  vetni, 
gondillára  venni  ; ŰScrlCdICII , II a<f>* 
finnen,  fi brrfdj lagen  Aun.  ml  Her. 

JlatiOti 'hilis,  e,  i.<(.  rationalis  ; okos, 
okosságot,  okossággal  megegyezd-, 

»Ciufiiiftlj,  brr  xJccHiiiift  gemäß. 

S*n. 

HatiGnátnliU',  Ätis*  T.  3.  okoskodható* 
stg:  bír  Jtrafr  *11  fcblleßrn.  Apui. 

Ri:iönSbílí’.er,  Átír.  i.  q.  rationaliter, 
okosan-,  prrniinftig.  Apui. 

Rá  lAiiilí*,  íoin.  pl.  számadáktnyv ; 
fin  3tc<bMnngdbnf6.  JCi. 

R itiftnAlis  , e.  (ratio)  Stámaddsbeli, 
számadást  illett-,  bit  SHr^niltlgtn 
bi'trrffinb.  Hinc:  rationali«  , Subit. 
számadd,  tzdmvevd;  brrlKi'iblttlltfld» 

fúbror,  3ttnimtiflcr,  (Saíftrrr.  Lám 

prid.  8)  v.  gr  animal,  Quillt,  okos, 
okossággal  bírd,  okoskodó-,  per« 

uűttfiig,  mit  SÖrrnnitft  brg.ibt.  3) 

okuskoddsbeli,  okoskodást,  ns  okos 
kodáson  fundilt , abból  vett  nem 
pedig  tapasztalásból,  p.  o.  Logica, 
's  a'  t bit  ©rrtiitufi  brtreficrib,  ba» 
Óin  fii bbrig,  brr  SS.rmntft  folgcnb, 
ni<tt  btr<?rfabrnna.*.g’.pbi!uiiipliia 
vel  pau  philosophiae  rationalis,  Se- 
«er.  Quiut.  i.  e.  Logici. 

K.ttiöuMitns,  Stil,  I.  3.  okosság  ^ btt 
ffSrrnnnft.  Ten. 

Ráiíüniliter , Ade,  okosan,  okosság 
szerént ; rrritíinftig.  Scnee. 

Rá'iAnárius,  a,  uni,  (ratio)  számadást 
illett,  szdmaddtbtli . bír  ??C<t  rtlttlg 
betreffenb.  H inc : rationarius,  Sub-t. 
'számadó-,  9tcibnungd»erftrtigcr, 
&rrf)nuHg<fi'ibrcr.l'aiidoct.  a)  ratio- 
narium,  Suliit,  szórnád ikdnyv  t 

Mccbtiiingíbiiít,  3*nrud.  Suéton. 

R.ítis , ii  , f.3.  szál , szálkáid,  tutaj-, 
.itt  Sit’ß  pber  ftlif.r,  jiifammrttgr« 
fiigír  ÍSalfctt  ober  íiétjrr,  tuti  bar» 
atlf  jl!  fcftiffrtl.  Cic.  ?)  hajó,  t só- 
nak,dereglye  ; cin  Sa&rjcug,  Äabit, 
55arft,  ©<tiff.  Virg.  et  Horat. 

y.iHuncüla,  ac,  f.  i.  (Oimin.  a ratio) 
kis  számadás-,  ritte  f [eine  3lec$niing. 
Flaut.  t)  okoikodás,  ok  ; btr  SBtt» 
ütinflgriinb,  bír  Urvttbe,  bcrOrunb. 
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<Re.  ^okoskodás  -,  55rtmnftft$luß. 

Concludunt  ratiunculas,  Cic. 

Kató,  Ade.  bizonnyal j getbif. 

Kattus,  i,  m.  «I  f.  8.  patkány,  bíe 
SXaílc,  ftaudralte.  Hin.  Nat. 

Kätus,  a,  um,  vélekedett  -,  einrr,  brr 
brtftir  gcbaltnt  (tat.  I'laut.  8)  Bi- 
zonyos-, gewiß.  3)  ratum  mihi  eit. 
Flaut,  feltettem  magamban-,  i(6 
babé  rí  brp  mir  beft&lofftn.  4)  ra- 
tae praecet , Ovid.  még  hallgat  ott 
könyörgés ; bűd  cr(>6rfc  Qi  bft. 

Ritűména  porta,  uua  portarum  utbia 
Komáé.  Fest. 

Rifűmenna  , afi,  ra.  1.  Nőm.  propr, 
juveni«,  qui  ludicro  «rtamine  qua- 
drigis vidor  evasit,  sed  consterna- 
tis equis  ad  portam  Romae  exeug. 
sus  periit,  quae  dein  porta  Katu- 
menna  nominata  fuit.  Fest. 

Rauca,  ae,  f.  i.  gyökerész féreg  -,  rill 

SBttrrn,  bcr  bie  SBurjrln  rrrbitbc 
Flin. 

Raucidulus,  a,  um,  rekedtetske  j et« 
»ad  (trifer.  Hier. 

Raucio,  si,  sum.  ite,  4.  rekedt  lenni  y 
brifrr  ffpn.  Lucii. 

Raucisonus,  a,  um,  rekrdtszai  Ii  vagy 
hangú  , rikdtsold  -,  Jriftr  fÜRgcnb 
Ober  lénrttb.  Lucret. 

Raucitas,  ilis,  f.  3.  rekedtség  y fftis 
frrfril.  Ceis. 

Ra  ucus,  a,  uin,  rekedt,  rekedtszavis  \ 
(irifcr,  Orifrt  rrbcnb  tj  rikdtsoU s 
szavú,  vagy  rekedt  hangú  ; bumgf, 

bo{)í,  (iciftr  mättenb  obre  flingntb, 
Cic. 

Raudiul,  a,  um,  Raudiusi ; SHatlbtfíí) 
Campi  Raudii , in  Iialia  superiori, 
ubi  Marius  Cimbros  bello  supe- 
ravit. 

Raudus,  Rodus,  vel  Rudus,  dris,  n.  3. 
drtzdarab  : ®rj  i cber  rin  étűrf* 
(ben  Grj.  Liv. 

Rauduscula,  vel,  Raudusculana  porta, 
Romae.  Var-. 

Raudusculum,  v.  Rudusculum,  i,  n.  1. 
kisdarab  e’rtz,  rézpénz  : ritt  fícihfd 
Stttcfdicn  .'fupfrrgclb.  Cic. 

Raurici,  Orum,  pl.  populi  Galliae  ad 
Rhenum,  Cae». 

Ravenna,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae  io  Gal- 
lia Cispadana.  Colam. 

Ravidus,  a,  um,  szürkés,  tététel  szí 

nt  -,  gcouliiV  ober  bunt  cl  farbig 
Colum. 

Rävio,  T-r,  4.  clrekedni  n' sok  beszéd. 
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ben,  v agy  kiabálásban ; fiítl  (jcifcr  Apu!.  3)  yáá;  bie  Scfrfculbiguii  J. 
rcbert  ober  fd'rfDni.  Plaut.  Apu!. 

Xävi»,  is,  f.  3.  rekedtség ; ^ctfcrfcif.  Reb,«piI/.o , őre,  1.  uj  rakeresz'etni ; 

Plaut.  ivirbertaufen.  Cod.  Just. 

Bävülus,  a,  a m,  elrekcdt fyrifer.  Si-  Rebellatio  önis,  f.  3.  (rebello)  fei* 
dón.  lendít  les  , párt  iit  es  ; bfC  ílufniof, 

Rävut  a,  um,  ».  gr  oculus,  Plin.  sár-  ítllfftaitb.  Val.  Max. 
gás  fakó,  sárgás  szürke  \ gelbgiaii,  Rebellator  , öiis,  m.  3.  párt  iit  6-,  ritt 
pratiiitfc  1)  rekedt,  rikátsoló  ; bei*  9lufríl&rrr.  Treb.  Holl,  in  ltjai.  Re- 
fft. Cic.  bel  Iáit  ix,  icit,  f.  3.  Liv. 

Re,  Praepot.  insrporab,  (ante  Voc.  Rebellio,  öni»,  f.  $.  fellendülés,  / árt- 
»tiain  írd  ) riszsia  ; juvútf.  »•  gr.  Olás,  támadás  ; ber  Sli.frtlbr,  bie 
redire;  visítsa  menni,  juríitfgrl’fu,  Gt'iiritcriitlg  bej  álriegrí.  Caes. 
jUrúeffrbrrn.  1)  ismét,  újra,  visi-  Rebellio,  önis,  m.  3.  pártáid ; Gtu« 
au  ; ipifbcr;  redamare.  3)  ellene,  pórer,  Hibftt.  Tteb.  Pcll. 
ellent : tptber;  ressere;  cli ént  ál-  Rebellis,  é,  újra  támadást  1 agy  bá. 
lani,  ellene  ált, mi ; iribfrftcOm.  borút  kezdő,  t.  i,  a‘  gyóiúde/mes 

Kéa,  vei  RJifa,  ae,  f.  1.  mater  omuiurn  ellen  , beit  jirieg  tpiebcr  cntt'ucriib, 
deorum . etiaiu  ; Cj».  cl  C)bclc,  GlIKUfrer  bei  Jtnegcj,  bifPlibriJ 

Rca,  ne,  f.  1.  bévádoltatott,  t.i.ass . gegrn  fcilttll Übctiviitbcr,  rct'lUifdJ. 

szouy személy,  ritte  25cf!agtc,  SJt*  Virg.  3)  Trop.  ».  gr.  Atnor,  Ovid. 
fd’ttlMgte.  Seo.  újra  fellendülő,  lattól dtlun  ; tP'.biT« 

Réact.-o  , öni».  f.  3.  régi  per  magűjl-  fpíltflig.  3)  párt  Ütő,  láisaáást  tá- 
tim-, bie  ffntfurrnng  cin.-#  allen  masutp,  dufrnbrifg,  rebcßifdj.  Stat, 

íprocrffr#.  JCt.  a)  ell-ntdltás,  visi - Rebellium,  ü,  n.3.  i.  q.  rabcllio,  Liv. 
sin  rúgás,  visis  lakat  ás-,  bff  líBibrr*  Rébell*,  ávi,  "Hu  in,  áré,  1.  újra  fel- 
llattb,  bit  Wl'ltf  IP  irf  Iliig.  Gloss.  támadni  a’  békességre  lépett  gyó- 

Réidunátio,  öois  , f.  3.  újraegyesl-  töáelmes  ellen,  pártot  ütni-,  beit 

trs-,  bic  SBifbetorrcinigung.  Tért.  Ätirg  roitber  anfangeit,  ben  Jtrirg 

Ría-difico , Cre,  ».  újra  felépít  ni  5 crneurrn , befonberd  gegen  fcinrn 

tv  uber  erbauen,  n'iebec  aufbaurn.  Ubrrtpinber,  rtbtfltrcn,  ftt(i  rnipórei:. 

Teri.  Li*. 

Reagentis,  örum.  pl.  el/rnkaftS  sie-  Bibito,  ere,  3.  i.  q.  redeo,  Plaut. 

rrí  ; entgfgeiuPÍcfeiibcí*JI.Uef.  Med.  RSböo,  ire.  1.  yisziiuhangzani ; JU* 
Röägo,  ere,  3.  id.  qu.  vicitsim  ago,  rfiefftfeatfen , einen  2Bieörrfc6a£l 

a)  visisiakatni;  juríttftoirfril. Gloss.  (Gebe)  geben.  Reboant  sylvae.  Virg. 

Reális,  e,  valódi , valóságos wirf»  l)harsogni,  hangzani-,  rrftfyaCtn,  et« 

lub,  tbátürb.  *)  dologi,  dologbeli,  táitcrt.  Tympana  reboant.  Catuli. 
dolgokat  illető:  jn  brit  ©áttett  gt*  'Rebullio,  Iri,  Itum  , iie  , 4.  buzogva 
bbrig,  binglid,  fadjlidt.  Glo«*.  forrni,  buzogni-,  auftraQen,  bru* 

Realitás,  átis,  f 3 valóság,  valóságos  brill,  berPOC  brubfllt  Apui 

kési  dolog,  vagy  vagyon ; bteüBirf*  Recalcitro,  áré.  1.  kirúgni,  rugdosni  t 
li&fett,  ipirfiuöcá  fiab  unb  töm,  btnUn  aujfttlagcit.  Hor. 

SíríllitiU  Gloss  * Récalco,  áie,  1,  újra  ráhdgni,  ráta - 

Rcilítcr  , Atjv.  falában,  valósággal^  podni-,  IPirbiT  IretCB  , PUt  nettem 
voltaképpen-,  tpirflid',  in  bet  J&af.  auf  fitpad  treten,  betreten.  VestR 
Gloss.  gin  priora  recalcare.  Apui. 

r.r-aps«.  pro:  re  ipsa,  valóban,  tsele • Recalefacio,  et  Recalfacio,  cci.aotuir., 
kedettel ; i II  ber  jn  bcr  SbM  ire  , 3.  újra  bemelegít  ni , befutni  f 

feli  fl,  Cic.  ipirber  iporm  inatbett.  Oeid. 

Réáte,  is,  n.  3 ur|j»  Sardiniae.  Varr,  Recileo  , ui , ite,  3.  felmelegedni ; 

Reatini,  incolae  bujus  urbis.  Liv.  tpitber  tParm  fenn,  ebet  blCfí  IPdtitf 
Reatus,  uj,  m.  4.  alperesség ; trenn  ft’DIt.  Virg. 

műn  Pirilagt  ift,  ©tcitb  etnc#23er*  Rccáltsco,  lui.ere.q  újra  megmelegedj 
flcgtcu,  bili  SBeiflfigt  feptl.  Mart.  ni,  felmelegedni  ; tviebet  IPttem  UXt» 
in  teáin  esse,  Paud  -s)-bSn,  rosisz • beit.  Cic. 

fett-,  bír  ©4)t^Ib  ober  5?erbrrc(ifii.  Recijfff«,  licii,  P.us.  újra  fclmeUp 
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gedni,  r.  megmelegedni-,  WÚbfr 
warm  werten.  Scrib.  Larg, 

Ricalf.icio,  vide:  Recalefacio. 

Ricalvaster , tri,  in.  i.  hálál  kapa- 
jioteka;  fiatén  ein  wenig  fabl- 
Seupc. 

Ricalvus,«,  uw,  hálál  kopási ; bin» 

len  (»er  fa(»l.  Plaut. 

Récandrsco,  ui,  ire.  3.  et  Recandeo, 
ire,  «.  ismét  neki  melegedni  i wie» 
bee  wann  werben.  1)  neki  ta-.esed. 
ni  ; fHtglilf>Clt-  3)  Met.  recanduit 
ira,  Ovid.  ismét  felgerjedt,  t>.  fel- 
forrott a’  harag  ; ber  30ri*  ‘fi  wie» 
bee  entbrannt.  \)ájra  neki  fejéred- 
ni-,  wtrber  rorib  werben.  Ovid. 

Rícáno,  íré,  3.  visisia  énekelni;  glt» 
ríuf  fingen.  Plin.  *)  risisiaigémi ; 
jurád  gaubern.  Pite. 

Rícanto,  áré,  1.  utánna  énekelni,  p.  o. 
más  után;  nad)  (ingen.  1)  ismét 
énekelni;  wiebtr  fingni.  Mart.  3) 
a’  meglgéiés  alól  felszabadltni; 
t»on  ber  befrrorn.  Plin. 

4)  megmásolni,  visisiavenni,  p.  o, 
siar.il,  ígéretét  wiebtrriiffn  Hor. 

Ricápilűlátío,  finis,  f.  3.  megújítása, 
újraoaló  eiókeidése  valaminek,  is - 

métités ; eine  fnrgc  28tebcr()o()(ung. 
Glon. 

R~cápítűlo,  áré,  1.  valamit  rövi • 
eleden  újra  elővenni , újra  végig 
futni  valamit  , v.  valamit,  ismé- 

tltni  1 etwa#  ftirglicfe  ober  piinct» 
weife  wieber  btircbgrbcn,  wieber» 
bobint-  Tett. 

R 3cavbo,  cavi,  cantum,  éré,  t.  meg- 
nyugtató bizonyságot  adni  valami 

eránt ; bagcgfn  @i<t>er&fit  gebeit. 
Cod.Just.  Hinc:  rccautuw.i .nyug- 
taiéiról; bír  .Quittung.  Justinian. 

Recavus,  a,  um,  üreg,  ndvas;  (lO&I. 
Prűd. 

P,íccdo,  essi,  essum,  éie,  3.  v. 
gr.  in  castra,  Caes.  visisiatérnl , 
visisia  menni ; juríitf  geben-  0) 
tárolni,  eltávozni , elmenni;  wei» 
á)tn,  fiefc  entfernen,  fortgeben. 
Recede  ab  oculis  meis,  Plin.  jun. 
távon  szemeim  etil  * gebe  mit  (l!l< 
ben  Stlgrn.  Ab  officio  recedere  Cic. 
hivatalával  felhagyni,  elhagyni  hi- 
vatalát ; fein  2!mt  nufgeben.  In  aiia 
recedete,  Hor.  ismét  nyúgodalomra 
adni  magát ; fid»  wieber  jur  ÜRu« 
fic  begeben.  Recedere  a vita,  Cic. 
meghalni;  flcrbrn.  3)  v.  gr.  ut  tu- 
mor, Cels.  *>\ua,$\SLU  apadni;  fallen. 
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Rícelln,  íré,  3.  visisia  esni,  visítva 
hajlani;  juríitf  ftfclagen  ober  beu* 
gén.  Apui. 

Récens,  ti* , o.  friss , új,  mostani; 
frif<$,  nru,  iirtierli($  erbaiten.  Lac 
recens,  Ovid.  friss  téj , most  fejt 
táj;  friftbe  ÜJlild).  Butyrum  recens, 
Plin.  friss  írás  vaj;  friftfce  ÍÖulter. 
Milites  recentes,  Caes.  újonnan  ér- 
hetett katonák;  frifebe  ©ofbaten. 
Aqua  recens.  Ovid.  friet  olt:  fri* 
fttied  2Baffer.  Epistola  tua  recentis* 
sima,  Cie.  a’  legújabb  leveled;  bein 
nciirflcr  95  r i e f . Recens  in  re,  Tacit. 
új  ember , v.  járatlan  valamiben  t 
nett  ín  rtwaí,  nnerfabrrtt.  Pullus 
recens  a partu.  Varr.  Homines  a Ko- 
ma recentes,  Cic.  kik  Rómából  tsak 
most  jöttek ; bie  frfi  oon  9í«lU  ge» 
fommen  finb.  Couip.  recenlior.  Sup. 
recrntissimus.  Cic. 

Rfcens,  Adv.  tsak  most,  mostanában, 
újontan ; erfi  iiciilid),  nett.  Recens 
natus,  Plaut,  legközelebb , v.  mos- 
tanában született ; oor  furjem,  ober 
neuiitt  geboren.  *)  sole  recens  or- 
to, Vire,  nap  felköltekor;  bet)  fltt* 
brc<$rnbrm  Sage. 

Recensio,  tui,  sitam,  t.  sum,  ire,  a. 
rendre  vC  sgdlni , f elvi  sgdlni ; et» 
wai  bur$g(bm,  um  ei  gubetracb» 
tett,  gu  untcrfii<$rn , muftern.  a)  r. 
gr.  numerum  suorum, Visg.fetsidm- 
látni,  siámba  venni ; btircbgeben. 
3)  t.  gr.  exercitum,  Liv.  siemügyre 
venni,  megvi' sgdlni ; mufimt.  4) 
v.  gr.  facta,  Ovid.  elbeszél/ni ; er» 
góbim. 

Recensio,  fini»,  f,  3.  rendre  vVsgálds 
felvi'sgdlds ; bit  Hurttigfbung,  Un« 
terfutbung.  ÍPtuficrung.  Cic. 

Rícensitio,  finis,  f.  3.  i.  q.  recensio, 
Pandect. 

Rícensitus,  a,  uir,  megvizsgált , fel- 
vV igáit ; gemildert.  Claud.  »)  meg- 
számlált , felszámlált;  gegábief. 
Svet. 

Rícensas,  a,  um,  ismét  felsiámlált ; 
wirber  abgfjóbU.  Svet. 

Rícensus,  us,  in.  4.  i.  q.  recensio,  Sae- 
ton. 

Ricenter,  Adv.  újólag,  mostanában , 
legközelebb  ; nrurrlicbfi,  gang  frifeb, 
nur  crfl.  Paliad.  ree^niis5imet  J ustin. 

Rí  cento,  áré,  1.  megújít  ni  ; erneuern. 
Mait. 

RíceptScűIum,  I,  n.  1.  v.  gr.  ciki,  Cic. 
mercibus,  Lir.  tartó  kamara,  tartó. 
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v agy  lerakóhely -,  baj  2?t&áífui$, 
SSogajilt.  »)  t.  gr.  hoslium  , Lir. 
menedékhely , tartózkodó  rejtek 
hely,  elrejtett}  hely  { cin  Rufent» 
halt,  ©tfcíupfipinfrl,  cin  Suffulti» 
őrt. 

Kéceptütío,  önij,  f.  3.  visszavétel , 
viszsta fogadás  ; baá  ÜBietf  CHe&mcit 
obre  Stil fliebnicil.  Aimoian. 

Receptator,  öris,  m.  3.  magáhozbéfo- 

^arf<);beraufitimmt,3nftiebmer.Cic. 

Receptibilis,  e,  visisiavehctff,  vissza- 
fogadható i ipáé  maii  ívirbcr  be» 
fommrrt  fattn,  aiifnrbmh<í>.  August. 

Recepticius,  t.  — tiui,  a,  um,  kikótte- 
tett,  p.  o.  az  alkuban ; tpflj  (tch  j *• 

manb  aujbebingt,  aiténiimnt,  j.  58. 
bepnt  Söerfaiif.  j)  v.gr.  do»,  P*nd. 
jegybe  adatott  •,  tpaj  (Üpiili«  IÜ0C« 
bcn. 

RéceptTo,  önis,  f.  3.  befogadás,  p.o. 
szállásra-,  bie  Atlfttab’tlC.  Plaut. 

Réceptítíus,  a,  um,  vide:  Recepticius. 

Recepto,  äre,  1.  vissza  venni  magá 

hoz-,  tpieber  nehmen,  to i efcer  an  fi<i> 
ncbmrtl-  1)  viszszakapni , vissza- 
nyerni; tpieber  befommen.  Lncr.  3) 
t.  gr.  aliquem  ad  se,  Ter.  befogad 
ni,  p.  o.  magához  valakit ; aufnc(» 
mm.  4)  S.  gr.  se  receptare  aliquot- 
sum,  Pers.  odavenni  magát  valaho- 
va, p o.  mint  menedék  helyre  j fi($ 

wohin  jurúrfjifbcn. 

Receptor,  öris,  m.  3.  orrgazda-,  brr 
Aufnehmer,  fteger,  í>rf>Ur.  Tacit. 

Rcceptörium,  Ti,  n.  *.  béfogadd hely, 
tartózkodó-,  sin  Aufenthalt. Sidon. 

Receptorius,  a,  um,  r.  gr.  locus, Tett. 
béfogaddsrn  alkalmatos  j JUC  Auf» 
nähme  gefthirft. 

Ríceptrix,  icis,  f.  3.  r.  gr.  furtorum, 
Cic.  orrgazda  asszony  ; eine 
lecinn. 

Receptum,  i,  n.  1.  felfogadott,  meg- 
ígért, t.  i.  dolog-,  baj  SScrfprotbe» 
ne.  Cic. 

Réce  plus,  a,  um,  ismét  béfogadott  , 
visszafogadott ; ntiebec  attfgenom« 
nteit.  Cic.  t)  v.  gr.  coelo,  Quini,  bé- 
fogadott, felvett-,  aufgcnommrii. 
3)  megígért  -,  prrfprothen.  Cie.  4) 
jóváhagyott , bévett  $ genehmigt. 
Cic.  Usu  receptum,  Plin.  szokásban 
lévtt,  bevett  J buCC^  bie  @Ctt>obu()eif 
elngef&hrt. 

liiceptus,  us,  m.  4.  T.  gr.  sententiae, 
Liv.  viszszavétel , mrgmdsolus ; bie 

Surúcfnabme,  Änberung.  >)  hdtrd- 
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lás,  maga  visszahúzása  ; berMilf» 
tnarftb,  bie  SXetirabr.  Signum  és o 
vel  canere  rrceptui,  Cic.  et  Caes. 
jelt  adni  a'  hátrálásra  ; tűm  SKűcf, 
Jltge  blafen.  3)  menedékhely,  bit 
Su|lu$t*  b«3uf!u(&tíort.  4)  recep- 
tus  spiritus;  léle  kz  és  ; bfl#  Át{)Cm< 
b°0ltn.  Receptus  et  recursus  maris, 

■ Eno.  a’  tenger  apadása  és  áradása  ; 
Gbbe  Ultb  gíutb- 

Réceisim,  Ad*,  hátrafelé , p.  o.  men- 
ni ; etitftpáttj,  J.  Sí.  geben.  Plaut. 

Recessio,  önis,  f.  3.  visszatérés,  visz- 
SZamenetel;  baí  3ur<><fgtbtn.  Vitr. 

Recessus,  us,  m.  4.  v.  gr.  lunae  a sole, 
Cic.  viszszamenés,  hátrálás , eltá- 
vozás f ba#  Sueűcfgeben,  bee  9iútf* 
gang,  Siutfjug.  a)  menedékhely , 
tsendes  magános  hely,  zug-,  ein 
©tbíupfroinfrl,  einfaníer  £>rt,  SBiii» 

. fel  In  animis  hominum  lauti  sunt 
recessus,  Cic.  3)  nyúgodalom , meg- 
szűnés a'  munkától ; bit  SRuft, 
«u&e.  Val.  Max. 

Hécbámus,  i,  m.a.  i.  q.  trochlea, eme- 
ld tsiga;  bit  HBillbt.  Vitruv. 

Recidivatus,  us,  m.  4.  újra  felállítás, 
v.  helyreállítás  ; bit  SSiebfcfierfttl» 
Iliiig.  Tertull. 

Récidírus,  a,  um,  r.  gr.  febris  , Ceis. 
v iszszatéró-,  wtebrrfoinmrnb.  2)  áj. 
ra  felálló,  feléledd-,  nach  bem  Un* 
ttrgangt  tpteber  aiiffemmenb,  fi# 
toieber  rrboblenb.  Virg. 

Ilécído,  cídi,  casum,  éré,  3,  viszszaes. 
ni;  jueíitffaűen.  Lir.  S)  r,  gr.  ui 
febris  , Plin.  viszszatérni  , viszsza • 
jönni-,  utitberfommen.  3)  jutni, es- 
ni,  keveredni-,  perfattrn,  falién,  gr« 
tatflfU.  Ad  nihilum  recidere,  Cic. 
semmivé  lenni ; jlt  tiicfltj  (perbeli. 
In  memoriam  recidere,  Cic.  ismét 
eszébe  jutni-,  tpitbtr  ing  ©cbá#t. 
Ili§  fommen.  In  morbum  recidere, 
Lie.  ismét  betegségbe  esni  ; tPÍtbet 
in  tinc  Äranf&rit  faßen.  In  inéi- 
diam  recidere.  Nép.  irigységet  von- 
ni magárai  9Wb  erregen.  Recidunt 
haec  eodem,  L-tv.mind  egyre  megy 
ki ; ej  fíramt  biefeí  auf  ein*  bin. 
and. 

Récido,  idi,  isurn,  ere,  3.  ▼.  gr.  b„t. 
baro.  Ovid.  ungves,  Plin.  elvágni , 
levágni;  abftbnribrn,  abbütien.  Ca- 
pút  ense  recidere,  Lucán,  a)  kiirta 
ni,  megkevesltni ; aujeotten,  per. 
tninbern.  Hor. 

Récioctus,  a,  ura,  [tvünio) felóldott. 
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/4 ’ombolt , p.  o.  ruha  ;nnfgfgftr« 
i I loggcmacfct,  aufijrf núvfc.  Vug. 

RicA  igo,  nxi,  udum,  éra,  3.  v gr.  ve- 
stem, Virg.  feloldozva  szabadonle- 
hátrálni',  (oimacfcpn,  7 felgombolni-, 
aufgúrtett.  Val.  Fl. 

Hiemium,  ride:  Ricinium, 

Récino,  inui,  rnlum,  é;e,  3.  1 •'nekelni-, 
fingni.  Hot.  7)  viszszohangzani ; 
toirbccbotten  Hor.  3)  viszszakidlta- 
"i ; »ieberrufcn.  Apui. 

Récípérálío,  Heciperatur,  ele.  vide : 
Recuperatio,  eic. 

l'Icipío,  épi,  rpium,  éra,  3.  v.  gr.  111- 
bem,  Cic.  et  Liv.  viszszavenni  -.  cin« 
nehmen , teieber  befummelt.  Tarén* 
lom  recepil,  Cic.  Tarentumot  visz- 
szövette,  v.  ismét  megvette  ; latent 
(>atie  cr  rnteber  eingenommen.  a) 
titzssavenni , viszszu  fogadni , p o. 
magák»*  ; jurád nehmen , tpleber 
Qii|!t'  btnrtt.  Recipere  aliipjem  in  do- 
CTulu  inain,  Cic.  3)  v gr.  aliquem, 
Lir.  befogadni ; aufnchmrn.  Ali- 
qiietu  in  tutelam  recipere.  (Min.  va- 
lakit oltalmába  venni ; eilten  itt 
feilten  ©<$u$  nehmen.  4)  T-  gr.  pe- 
cuniam, Cic.  mandatum,  Cic.  elfo- 
gadni, elvenni,  felvenni ; aitrubUlCII, 

an  ftd&  nehmen,  in  empfang  tuba 
mén.  5 ) se  recipere,  Cic.  et  Tér.  ma- 
gát valahova  venni,  valahova  há- 
trálni, viszszavonni  magáti  fid) 

tinid  begeben,  ft<í>  juriufjie&en. 
u po  tum  se  recepij,  Cic.  a’  kikö- 
tőhelybe vette  magát , vagy  vonta 
magát  viszsza  ; er  hat  f>4>  ««  brit 

fiafeit  begeben,  ober  bahtn  jutitcf» 
gfjogflt.  6)  »•  gr.  causam,  Cic.  fel- 
vállalni, p.  o.  a’  pert ; übernehmen, 
j.  $5.  eitiett  ^Jrocefi.  In,  »el  ad  me 
recipio,  Cic.  magamra  vállalom ; 
ich  übernehme  eg , bafúr  $u  fotgen, 
ober  id)  101U  gut  bafúr  fepn.  Om- 
nia *e  facturum,  recepit,  Cic.  min- 
dent me  gigáéi ; er  »erfrrath  uni 
aSIeg.  7)  recipere  »liquem  in  citiia  . 
lem,  Cic.  polgárnak  bevenni  vala- 
kit i einen  ju  einem  Bürger  auf. 
nehmen 

hécipröcStío,.»->nií,  f.  3.  viszszatdrdt ; 
ba«  íBieberfehrctt.  PRn.  a)  felvál- 
tás, váltogatás ; bie  abwechfe  luttg. 
Aestus  reciprocatio,  Plin  a'  tenger 
tárása  , í.  1.  apadása  ás  áradása  $ 

bie  ebbe  uttb  gluth  bei  SBleerei. 

fiűciprőcátns,  us,  m.  4.  i.  q rrcipro- 
tatio.  Piud. 
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Réciprőerf,  ári,  ütöm  , 3 re,  1.  ismét 
viszszahozni:  tóit  bér  jurád  bringen- 
t)  ».  gt  ino’uin  , Cic.  mrgúfitni  . 
iemétitni ; mirberb^bíen.  L-v.  3>r 
gr.  ahquid,  Cic.  vinttuHozni  s er. 
tviebrrn.  4)  váltngatólag  egymást 
felváltani , változni-,  abtP't&feitt- 
Hinc  : animam  reciprocare,  Lir.  lá- 

Í-kzeni , lebegni-,  Sflhtm  bfhicn.' 

late  reciprocat,  Cuti,  jár  a’  tenger 
ide' st óva , apad  árad-,  búi  2J?ri  r 
iáutt  ab  unb  ju , ti  báU  (Ebbe  unb 
gluth. 

Réclpröcus,»,  om,  viszsznterd,  viszsza. 
forduló-,  jnrúdffhtenb  Varr.  a)  vál- 
tótagot, váltogató,  viszszonos  , visz. 
iúon»so,t|ie(t)feIfeiiÍg.Plin.Pronuuii- 
na  reciproca,  Prise,  viszszonozó  ndo- 
mássai ; jucáíffehrcilbf  Jármát  tér. 
Récisámenlum,  i,  n.  ».  levágott  darab- 
ka, hulladák,  szelet ; búi  <2  tűd <$Ctl* 
5bi?4?ett,  bet  Slbgang.  Plin. 

Récisío,  önis,  f.  3.  elmetszás , lemet- 
szes,  levágás  t.  i.  belőle , elvágát 
tóle-,  &bf<hneibung , Sfbbouuitg- 
Plin.  a)  Trpp.  megtsonkhás , heve- 
titán  bie  íSerflániraelung,  SSermin* 
berung.  Pandect, 

Récisiis,  a , um  , (reetdo)  elvágott , 
levágott,  lemetszett  i abgefthttltteil, 
abgebaurtt.  Lucán. 

Récítálio,  önis,  f.  3.  v.  gr.  litecarum, 
Cic, felolvasás, p.  o.  nagy  felszóval , 
elolvasás-.  bd<  fterlefett,  53crlr(cn- 
7)  elmondása  valaminek-,  búi  í>ee« 

fogén.  Plin  Ep. 

Récítítive,  Adr.  felmondálag , etbe- 
tzállileg , mintha  könyv  nálkill 
mondana  valamit -,  trjáhlungflDetfc. 
Gloss. 

Récitátor,  öris,  m.  3.  felolvasó,  elol- 
vasó-, brr  ftcrlefcr,  Slblefrr,  SBor* 
ír  fér.  Cic.  7)  elmondó,  felmondó  ; 
bér  fjrrf.tgrr.  Hor.  et  Plin.  Ep. 
Récito,  Svi,  ätum,  áré,  1.  ».  gr.  literes 
in  senatu.  Cic.  elolvasni,  felolvasni-. 
beriefen,  Dorlefett.  ?)».g r.  jusjoran- 
dum,  Liv.  elmondani-,  heefagen.  3) 
a'  fejából  vagy  könyv  nélkül  mon- 
dani, felmondani  , elmondani ; Cf> 

noni  oni  bem  Äopfe  becfagen.  Cels. 
Qui  recitare  solent.  Marlial. 
Hcclämätio,  öuis,  f.  3.  ellenekiáídljs: 
baí  ©rgengefdimj,  DarwiberfcbrrD* 
cn.  Cic.  a)  viszsznklvdt  j bie  2Bie* 
btrritfttng.  Apui.  3)  b-róra  való  uta- 
lás, igazság  szolgáltatáséit ; bií  Slt> 

rn;ti:tg  bég 'Xtchierí  tuti  Siecht.  Cic. 
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„ Reclämlio, Sre,  i.  (Frequ.)  ellenekül- 
hálni  , ellene  mondani ; bflgcgcit 
fdmprn,  wibrrfpcrdien.  Cic. 

Reclamo,  ävi,  3tum,  áré,  i , felszival 
ellene  mondani,  ellene  szó  Hant  , 
vagy  kiabálni  , _/V/m  sióval  ellene 
szegezni  magát ; bagrgert  ft6 repeit  , 
íawibrr  fd>ret>cn,  [aut  wiberfpre« 
(ben,  feinen  Unwillen  ober  2bntt* 
gung  bunfc  ©direpen  au  ben  Sag 
legen.  Cic.  et  Plin.  Ep.  a)  kiáltani., 
felkiáltani  \ fd>rrpen,auf  rufen.  Hör. 
3)  valami  ellen  törvényes  kifogást 
tenni,  törvényesen  ellene  mondani  , 
protestálni}  wiber  eftoná  peoteffi« 
reil.  Cic.  4)  hangzani,  viszrzahang- 
tani s ert&ncn,  einen  2Bibtrfd>att 
geben.  Virg. 

Reclango,  he,  3.  hangtani,  harsogni  , 
visisiahangzani ; rrlónrn,  fc$atlen, 
toieberfcbaQen.  Amuiian. 

Reclinatus,  a,  um,  rálátna szkodott  va- 
lamire } grßüfjf.  a)  v.  gr.  in  grami- 
ne, Hor.  lekeveredett ; (úngefí  reift. 

Reclinis,  e,  lehajtó,  hátrahajlott , visi. 
szafelé  hajlott  ; hajtott , 'vagy  tá- 
masztott-, janii  gelebnt,  rúcfwártí 
gebogen,  angelernt.  Taeit. 

Reclino,  ä»i,  ätum,  äre,  1.  hátra,  vagy 
visiszafelé  hajtani , görbilni ju> 
rúcf  beugen,  üiicí;  überhaupt  beu» 
gén,  anleftnrn.  Plin.  v)se  reclinare, 
Caes.  támaszkodni ; fiié  (lúgéit.  3} 
v.  gr,  a labore,  Hor.  elvonni,  elide- 
genitnii  abbé  ingeit,  abwenbig  ma« 
ében. 

Recltnus,  áj  am,  pro:  reclinis,  Vopisc. 

Reclivis,  ve,  (re  et  clivus),  lejtés,  alá 
hajlott  ; ab()átigig.  Pallad. 

Redüdo,  si,  sum,  íré,  3.  v.  gr;  portás, 
bosti,  Ovid.  ostium,  Plaut,  megnyit- 
ni, kinyitni, felnyit ni  -,  offnen,  auf« 
ft&ließen,  eröffnen.  a)Trop,v.  gr.  occul- 
ta, Slat.  kinyilatkoztatni,  felfedez - 
hi;  cntbrcfrn.  3)  V.  gr.  ensem,  Virg, 
kivonni,  kirántani  ; mtbliff  rn,  (»er« 
aaájieben,  baí  ©dimert  jnefrn.  4) 
v.  gr.  pellices,  Just,  bézárni.  elzár- 
ni-, orrfditiefjen,  einfebfie^en. 

Reclüsus,  a,  um,  (recludo)  kinyitott, 
felnyitott-,  aufgeftbloffen.  Ovid.  Fo- 
res reclusae,  Petr. 

Rfcoctus,  h,  um,  (recoquo)  újra  meg- 
főzött, felmelegített  i noef»  einmal.)! 
gcfotíst,  aufgeipármt. 

ftecoeno,  äre,  i.  újra  vatsord/ni , c. 
enni  1 wiebrr  fpcifen.  Macrob.j 

RccögilätTo,  Önin,  f,  3.  megfontolás , 
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meggondolás-,  ©rwágung,  üfeerbut« 
fang.  Tertull. 

RécögiláluJ,  us,  m.  4‘  'dem.  Tertull. 

Rücßgito,  äre,  1.  viizszaemlékezni  v. 
rágondolni  valamire-,  jun'irf  ben* 
fett,  wtrbec  an  etwa*  benfen.  Cic. 
1)  megfontolni , meggondolni ; er» 
wagen.  Plaut. 

Recognitio  , ßois , f.  3.  (recognosco) 
újra  meggondolás , megfontolás  ; 
bie  38ieberbebenfiin§,  Slítebetttbrrí 
bettfuitg,  Uberbenfting,  überlequng. 
Scelerum  suorum  recognitio,  Cic.  • t 
újravalá  megvi’sgdlás  . áj  megvi's- 
gálái  -,  bie  ntxfcmablige  Unterfu» 
Ciliiig.  Cic.  3)  rendre  nézés,  megné- 
zés-, bie  95e|t<bligung  Liv.4)  val 
lástétel , mrgesmérés  ; baí  Srfrnnt« 
nifí.  Colum. 

Récognílus,  fl,  um,  újra  megnézett-, 
wirber  befe&en.  *)  megvizsgált ; itn» 
terfucbt.  Summa  cura  recognito»  li 
bér,  Cic.  gondosan  megvizsgált  '• 
megjobbitott  könyv ; ein  fotgfálfrg 
oerbefferle#  S8u($. 

Recognosco,  növi,  nltum,  noscí-e  , 3. 
▼ . gr.  aliquem,  aliquid,  Gicj  rsV;. 
merni,  megcsmerni  ; mieber  rrfru. 
nett.  «)  v,  gr  e*  aliquo  aliqtrH , 
Cic.  megtudni,  megé-tenix  fftrütf 
omiebmett.  3)  ráemlékezni  valami, 
re t eszebe  jutni,  mint  p.  o.  a*  rév: 
dolog  valakinek-,  fid)  au  ttipal  n-’ 
innerst.  Fúgám  istius  reoognovit, 
Cic.Viiiutem  pristinam  recognosrere. 
Cic.Ep.  a)  aliquid,  libellos,  Plin.  Ep. 
újra  elgondolni,  meggondolni,  meg- 
vi’sgá/nl -,  oott  neuem  burcfcgcfmi , 
iiberbettfcn,  unterfingen.  3)  megis- 
merni, megítélni t erfennett,  ttrt&ri« 

, len.  Ex  eo  recognoscere  poterii,  Cic. 
6)  v.  gr.  turmas,  Svet,  megvizsgálni, 
rtndreti' sgáini,  szem Ögy Se  venni-, 
bfft<$tigni,  ittitcrfncbrn , nuiflrrn. 

Rícögo,  íré,  3.  i.  e.  rursus  cogo,  Paul, 
Nol. 

RícollTgo.  égi,  ectum,  íré. 3.  v,  gr.  ova/ 
Colum,  ignes  sparsos.  Lucs n.östi-c- 
szednj ; fűmmeln,  totfber jufimmcit 
•tefen.  ?)  v gr.  vires,  Plin.  tisztin: 
nyerni,  vis&siatierezni  ; ívictcr  htf 
fornmen.  Se  recolligere,  Plin,  a)fe/ 
venni  magát,  p.  o.  betegségből fel ■ 
épülni : fie&wtebrrrrboblfn  00„  ^té 
Jlranfbeit.  b)  se  recolligere,  Ov,d. 
ismét  magához  térni  , magához 
jönni,  öszveszedni  magát-,  fid)  n/ 

botileu,  fid)  faffett/  SDlirib  fafjctr.'  - 
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Recolloco,  áré,  i.  ismét  viszsiatenni, 
V.  helyére  tenni  ; Uli  ebet  (tttfltttru 
«brr  legtn.  Coel.  Aur. 

Récőlu,  ire,  i.  újra  megszűrni -f  wie* 
bír  fei(en.  Sciib.  Latg. 

Récöio,  cölui,  cultum,  éré,  3.  r.  gr. 
terram,  Li»,  újra  munkálni , p.  a. 
újra  felszántani,  ’s  a'  t.  von  neuem 
bearbeiten,  »)  Trop.  v.  gr.  ingenia, 
Plin.  kipallérozni,  kimivtlni,  kifor- 
málni-, von  nettem  bearbeiten,  bil* 
ben,  ailébilben.  $)  újra  benne  lakni, 
vagy  múlatni  -,  ll'ieber  bnoobmu  , 
trüber  befugen.  Pan  recolit  »viva«, 
Calp.  4)  V.  gr.  aliquem  sacerdotii«, 
Taeil.  újra  megtisztelni  valamivel-, 
tton  neuem  beehren.  3)  ».  gr.  digni- 

talem,  Cie.  decu«  avitum,  Tac.  újra 
v.  viszont  felállít  ni  , megújít  ni , 
helyre  állít  ni -,  triebrr  ernteten,  et» 
neuern,  »itber  (rrfMfrn.  ó)  v.  gr. 
«tudia,  Cic.  újra  elkezdeni , foly- 
tatni-, mifbtr  vornehmen,  erneuern, 
ntieber  treiben.  7)  ».  gr.  aliquid  »e- 
cura.  Cic.  meggondolni,  gondolára 
venni,  meghányni  vetni  ; ji berbert* 
feil,  überlegen,  giv.gr.  aliquid, Ovid. 
valamire  viszsza  emlékezni , vala- 
mit emlegetni ; fid)  erinnern.  Ot  id. 

Récommíniícor , aúci,  IJep.  3.  ismét 
ráemlékezni,  megemlékezni-.  ft<$ 
roieber  erinnern,  ínfűmen.  Plaut. 

Recompingo,  éré,  3.  ismét  BszvekSt- 
ni-,  toiebrr  jufammen  fúgrn.  Tért. 

Récompőno,  »ui,  »itum,  i te,  3.  ismét 
itszverakni,  Bszveszcdni,  rendbeszed- 
hí  wirbrr  giifaimurti  frftn  Ovid. 

Réeoncilülio,  öni»,  f.  3.  v.  gr.  concor- 
diae, Cic.  ismét  helyreállítás-,  bír 
SBiebrr(erflelIuiig.  1)  v.  gr.  imer 
fratre«,  Ju»l.  Sszvebékéltete's  , meg- 
engesztelési  btr íBcrfóhnnng , 91  Ult» 
fi  buttrig.  3)  megbékélés,  megengesz- 
t elődét ; bír  S3etfÓ(llUttg.  Simulate 
recuncilialionem  , S»et.  színleni  a' 
megengeszteládést ; t(ull  áld  ob  mail 

feilte  jrinbfdiaft  mehr  (ágé.  4)  ki- 

teget  és,  tsapoddrsdg ; Pcd  UllgéiniC* 
tel  jur  grennbfehaft.  Svei. 

Réconciliátor,  őri»,  m.  3.  engesztelt, 
megkérlelt ; cin  2Jcrf6(net\  Liv. 
u)  v.  gr.  paci«,  Liv.  helyreállító  j 

2Bieberherfieller,í8ieberoerfthaffer. 

Reconcilio,  övi,  álom,  áré,  1.  v.  gr.  ali- 
quem domum,  Plaut,  ismét  viszsza- 
Z-inni,  viszszasierezru  ; roirber  btÍMa 
geu,  tuieber  oerfehaffen.  s)  v gr  pa- 
cera,  Liv. gratiam  alicujui.Cic.  hely. 
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reállitni  , viszszaszsrezni  , p.  o.  «** 
békességet,  ismét  megnyerni , p.  m. 
valaki  barátságát ; Witter  Cfr|d)af« 
fen,  herfiedm,  g.  3*.  ben  Stiebt« 
mieber gewinnen,  j.2S.  ciutéjrc unb» 
fdiaft.  3)  v.  gr.  al  iquein  alicui,  Cte 
amit: tun  alicujus  alicui,  Cic.  ismét 
megnyerni,  nu  gengesztelni , egye - 
sitni  vele-,  wteber  gewinnen,  ner» 
föhnen,  vereinigen. 

Reconcinno,  Ire,  1.  ismét  helyre  hoz- 
ni, rendbeszedni-,  WÍeber  jiired'f 
(ringen,  jiifaminenorbitca.  Plaut.?) 
megjobblini  ; oerbffffm.  Cae«. 

Réconcludo.  éré,  3.  bézdrni.  elzárni  ; 
verfehlteren,  rinfprrrtn.  Tertull. 

Reconditu«,  a,  um  . (recondo)  eltett , 
félretett  -.  Verwahrt.  1)  elrejtett, el- 
dugott; verborgen,  cerfiecfc.  Habe- 
re dl  quid  reconditum,  Cic.  fejtekbe 
tartani ; rimád  vtrborgrn  (alten.  3) 
titkos,  titkolódzó  , alattomos ; gr  « 
(riui,  Derfdlloffcn.  Fűit  natura  trrsti 
et  recondita,  Cic, 

Récondo,  didi,  ditum,  éré,  3.  v.  gr.  vi- 
cium lecti«, Cic.  oleum  rasi«.  Colum, 
frumenta  in  annos,  Colum,  eltenni; 
Aufheben.  •)  T.  gr.  ope«.  Ovi i.elrej. 
trm,  eldugni  j prrbrr grn,  verwerfen. 
Vi,g-  3)  »•  gr.  odia,  Tee. eltitkolni; 
verbergen,  vcr(r((rn,  verfchweigeti. 
4)  v.  gr.  oculo».  Ovid.  elfedni,  elta- 
karni ; brbrcfrn.  *)  v.  gr.  gladium 
in  vaginam,  Cic.  bedugni,  betenni , 
viszszadugni  -,  wirbrr  (inon  flednt. 
Gladium  lateri  recondere.  Ovid.  ol- 
dalába Ütni  v.  szúrni-,  in  bit  ©ette 
ftefen.  6)  eltemetni-,  begraben.  Plin. 

Reconduco,  xi,  cluat,  été,  3.  újra  ki- 
fogadni, megfogadni -,  wifbft  mit» 
l(tn,  pachten  , (ingen.  Pandect.  *) 
viszsza  hozni ; jurínf  bringen.  Quini. 

Reconflo,  ire,  1.  újra  felfú/ni -,  wie» 
bér  aufblafen.  Lucret. 

Récons.gno,  íré,  1.  újra  megjegyez- 
ni-,  wiebrr  brmrrftn.  Tertull. 

Kcconsuesco,  évi,  éré.  3.  ismét  szo- 
kásba menni,  szokássá  lenni ; gc« 
wohnlich  werben.  Tertull. 

Récöqno,  xi,  etnm  . éré,  3.  újra  meg. 
fázni,  felmelegitni  ; wieber  N difit. 
Cie.  «)  V.  gr  aurum,  Vir»  újra  meg. 
olvasztani-,  noch  fiitmu(|  fthmt  ljen, 
uinfdinteljen,  umfchmieben.  1)  meg- 
jobbltni-, verbeffern.  Dare  alictii 
coquendum  aliquem.  Quint. 

Recordabilis,  e,  a‘  mire  lehet  emlé. 
kezsti,  rdemléketheió  ; erinnerlich , 
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beiTm  man  fi<&  erinnern  fann  ober  Réeréo,  Svi,  átum,  »re,  r.  ».  gr.  rem- 
rrtnnerl.  Claud.  publicam  perditam,  Cic.  újra  fel • 


Recordatio,  finis,  f.  3.  v.  gr.  temporis, 
Cic.  alicojus,  Cic.  megemlékezés  va- 
lamiről, rdemlékeiés  valamire,  em- 
lékeiét ; Erinnerung,  Slnbrnfen.  Ha- 
bere recordationem  rai , Cic.  emlé . 
kérni  valamire,  emlékelet  ében  len- 
ni \ erinnern  an  etroaí. 
Récord;itus,us.ni  4. i. q. recordatio, Teri. 
Hécfirdlum,  ii,  n.  2.  vizsgálat , meg- 
vizsgálás ét  a'  tanúknak  kihallja- 

t‘‘>ai  eine  angrftrUtr  Uttrerfucbiing 
mit  Hbb&rung  Dtelrr3rtigrn.  Flor, 
Récordo, äre,  i.i.  q. sequens.  Recordor. 
Recordor,  alus  sum,  Sri,  Dep.  r.v.gr. 
alicujos  rei,  aliquam  rem,  et  de  ali- 
qua re,  Cic.  v inna  emléke  ini  va- 
lamire , rdemlékemi  , ráeszmélni  j 

Ttnriuf  firnfeit  an  rttraí,  ft«t>  befiu» 
neu  auf  rtipaj,  ftcb  erinnern.  2)  v. 
gr.  aliquid,  Cic.  meggondolni , el- 
gondolni, gondolára  venni,  viitgdl. 

ni-,  befiettfen,  ju  Jperjitt  nehmen, 
ertragen,  betrachten. 

Récorpőrálío,  finis,  f.  3.  újolagvaló 
egyesítése  o*  testnek  s fiié  Sßicfier» 
oereinignng  bei  Peibeé.  Tért.  *) 

helyreállítása  a'  testnek  elébbeni 

álla  pofjába  t fiié  5Biebcrberflelliiitg 
beeUfűrperí  in  feinen  porigen  ©tan; . 
Coel.  Aur. 

Recorporativus,  a,  um,  V.  gr.  medicina, 
Aurel,  testerlsitó ; fielt  Sfib  flárfcnfi. 
Récorpöro,  sre,  1 v.  gr.  animam.  Tért. 
új  testbe  öltöztetni  t mit  étit  Hit  Mór. 
per  tpitfirr  rerfeben.  v)  helyreállít- 
ni  a'  testet ; firn  Sórpcr  in  feinen 
porigen  ötanfi  fe^cn.  Coel.  Aur. 
Recorrigo,  exi,  ectum,  ire,  3.  újra  meg. 

jobbltni  r miefier  perbeffern.  Senec. 
Rccastíno,  Sre,  1.  halogatni , napról 
'napra  elhalogatni ; Oerfcbirbeit  0011 
einem  SWorgcti  ober  Sage  $um  an« 
bem,  aufftbiefiett.  Colum, 

Reeréátío,  finis,  f.  3.  megújítás,  m'g- 
frissltés,  megelevenités , megerősí- 
tés ; ÜBirbrrbrrflcttung,  Érquufung, 
©tárfuttg.  Plin. 

Recreátor,  firis,  m.  3.  megújító  , meg- 
eleveníti-,  SBicfirrberfie Uet , Crgui* 
dtt.  Tertull. 

Recrementum,  i,  n.  V.  v.  gr.  ferri,  Plin. 
plumbi,  Cels  salak,  ally, fier  ©tbía« 
tfrti,  Abgang,  a)  ganéj , ganéjlat  ; 
fiié  Cfjcrementc,  fier  linratb  3)tfaí» 
siemet-, fier  llufidtb.  Plin.  Recremen 
lum  fatris.Plin./ro/vfnífiir  jfortlfpreil. 
LexicnnT rilingue.  — Pars  II. 


éleszt  eni^felsegélle  ni, hely  redllitni^ 
attfbrlfen,  tpitber  ober  pott  neuem 
bcrftcQrn.  2)  'recreari,  v.  er.  ex  mor- 
bo, Cic.  felgyógyulni ; fitt  erboblcn. 

3)  v.  gr.  mentem,  Cic.  animos  ad. 
flictos,  Cic.  megújít  ni,  felviddmitni, 
megvlddmltni,  felelt  venit  ni,  vígan  - 
tolni-,  rrquicfrn,  anfricbtcn,  Iróften. 
Recreari,  C.c.  megújulni,  megvidd - 
modni-,  ficb  erquicfrit 

Réerépn,  áré,  1 . visisiahangsani ; tpi(< 
fierfdjaücn.  Catull. 

Recresco, évi,  erűm, été,  3.».  gr.ut  lona. 
Ovid.  megtelni , újra  megadni ; rote» 
bee  tpatbfcn.  jtinrbmrn.  Liv.  2)  meg-- 
újulni ; fi  eb  erneuern.  Li». 

Récrétus,  «,  um,  újra  megnSlt ; mié«  • 
brr  grmacbfeii.  Paul.  Női. 

llécrüderco,  «iui.  é e,  3.  ».  -r.  ut  vul- 
nus, Cic.  kiújulni,  kifakadni  ; n>ie« 
brr  aiifbrecbeii.  Cic.  2)  megújulni, 
újra  kiütni,  feltámadni,  mint,  p.  o. 
a’  lenebona  ; (ttb  t'riirurrii , tp.ííec 
anfangen  , oon  bringen  uufi  bő  fért 
©Ittgeil.  Seditio  recrudescit,  Liv. 

Recta,  Adv.  éppen,  egyenesen.  geCO* 
ben  SBrgrtf,  gerabc  j u.  Recta  ad  ma 
venit,  Cic. 

Reclangűtum,  i,  n 2.  koitkaraji:  t in 
Síecbtrcf,  ein  fange*  SPierecf  Mát. 

Reclangűlus,  a,  urn  , egyenlő  siegle. 

tű-,  glrtcurcfia.  Mát.’ 

Recte.  Adv.  egyenesen,  egyenes  line- 
ábun ; grrafie,  in  gerabrr  Pinie.  C.c. 

2)  »,  gr  facere.  Cic.  helyesen,  jól, 
annak  rende  vagy  módja  sierént ; 

recht,  attf  grbfirige  Sírt,  rieb« 
tig,  grb&rig.  Recte  aliquem  nős- 
sé., Cic  valakit  jól  esmerni  i fi* 
ncn  rrtbt  gut  fennen.  3)  bet  sülét  e. 
sen  , igazán  , jámborul  p.  o,  élni  • 

ebrlid?,  nttfritbiig,  obne  Jalftb.  Re- 
ctius  viveie,  Hor.  4)  jól-,  gut.  Reite 
vel;  jam  recte.  Ter  .jól  van-,  eí  ifi 
gut.  Recte  vendere,  Cie.  jól  eladni-, 
gut  oerfaiifeii.  j)  egészen-,  oJŰig, 
Recte  sanus,  Varr.  Ccnp.  rectius, 
Sup.  rectissime,  Cic. 

Rectilineus,  a,  um,  egyenes  Unedkhól 
álló-,  au*  rechten- unb  9 reá  fi  nt  £i. 
nien  beflcbrnb.  Mát 

Rectio,  finis,  f.  3.  (rego)  kormánya- 
lás,  igazgatás ; bie  Slrgirrung,  SÖer« 
tpaltting.  Cic. 

Rt-ctitűdo,  Inis,  f.  3. egyenes  volta  va- 
laminek-, fiié  gerabc  &c|'tbaffrnbrii- 
3* 
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Front.  I)  hely  et  lég  ; btt  9ll#(igltil- 
Juttiniao. 

Recto,  pro  ; rect«,  Pandect. 

Rector,  örit,  CB,  3.  (tego)  ».  gr,  na»is, 
Ci«,  elephanti.  Lir.  reipubliue,  Li». 
kórmdnyozó,  igazgató  ; brr  Äräte« 
rrr,  £«!«.  R«rtor  navis,  Ci«.  fór- 
mdnyot  ( ber  ©teuermann.  Rector 
provinciae  , Svet.  kórmdnyozó  , 
helytartó  ; ©cuoerrtfitr,  ©tottbal' 
ICt.  Rector  exercituum,  Svet,  vezér, 

fővezér ; Sief  rin  roinman» 

birrnbrr  ©meral-  Rector  «choUe, 
Glos»,  kormányozó  főtanító  az  nt 
kólában,  rektor ; brr  oberfle  £#rer 

bt  cintf  ©#ulr. 

Rectörátui,  u»,  vu.A. kórmdnyozó  híva 
tál,  az  otkolában  ; bűi  ttait  eilWÍ 
Stecter*.  Glost. 

Rectrix,  lei»,  f.3.  kormányzó  asztzony ; 
SXrgitrerinn.  Colom. 

Rectüra,**,  f.  J-  *.  q.  icctitodo.  Front. 

Rectus,  «,  um,  (irgo)  helyet  .illtndS; 
ltd}i,  biliig.  Rettum  est,  Cic.  helyt 
srn  van  , rl  ifi  rrtfct.  t)  egyenes; 
grrcít.  Linea  recra,  Caes.  egyenet 
/inen-,  rillt  grrobr  tini».  Hinc:  Rec- 
ta, Abt.  te.  via,  Ci«,  »el : recta  »la, 
T er,  egyerteten  ; gerabr*  HBrgi-  Re- 
dam  insistit  via  in.  l’rov.  Plaut.yd  út- 
ban van,  nyomába  akadt  $ rr  ifi  auf 
brm  rrcfctrit  SUrg».  3)  hasznot,  jo  ■, 
uilplidt,  gut.  Consilium  ractum  «tä- 
te, Ter.  4)  jámbor,  igaz,  egyenet 
nivit;  rt#t|'#«ff«.  Homo  rec»us  , 
Cic.  5)  recti*  oculis  intueri,  Cic,  me- 
rően ránézni } mit  iinprrroanbltn 
Bugtn  öltfe&ftt-  í)  casus  reell,  Quint, 
in  Grammét.  i.  e.  Nominal,  et  Vo 
cnt.  Comp.  rectior. 

Récübítus,  us,  m.  4.  (recumbo)  hro- 
gyát,  hetét ; bű«  Slirbecfűttru.  FÜn. 
Récübo,  ui,  itum,  ärr,  li.  hanyatt  fe- 
küdni,  heverni ; fluf  btn  SXÚtftH  Itt* 
grn,  ob«  litgrn , }.  SB.  um  ju  ni* 
brit.  Cie.  et  Virg. 

Ri.cűdö,  cúdi.eöium,  eűdire,  3.  újon- 
nan kiverni , kikováttolni ; IPÍtbrr 
fdjmicbtn.  Varr, 

Hécií la  vei  Hescula,  ae  , f 1.  Dimin. 
i.  e.  res  parva,  ».  parvi  momenti, 
Plaut, 

Recultus,  a,  um,  (recölo  ere)  újra  mi- 
veit;  wirbrr  gebaut.  Ovid, 
Récumbo,  cűbüi,  cúbitum,  éré,  3,  újra 
lefeküdni ; fi#  wirb«  ttirbnlrgrit. 
Cic.  e)  hanyatt  feküdni  , lefe- 
ktetni, leheveredni  } fi#  rncf  Iliig« 
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nirbrrlrgrn  , ob«  fi#  nltbttlegtn, 

}.  SS-  ju  cuben.  Cum  lecabuis 
set  in  heiba  , Cie.  3)  v.  gr.  in  si- 
nu  , Plin.  Kft.  feküdni,  heverni ; ti t* 
grtt.  Recumbens  antro,  i.  e.  iaeens, 
Senee,  4)  leroskadni,  lerogyni , le- 
érni rrd , rdnehezkedni , ráfeküdni ; 

HÍtbrrftnfett,jttrbcrfaHtn,ober  fi#  lt* 
grn.  Nebulae  campo  recumbunt,  Virg. 
Recuperűbílis  , e,  visz  itat  teríthető  ; 

wirbtrbringli#.  Stat. 

R écü  pérltio,  ön  is,  f.3.  visít  zatzerzéf, 
ti  ti!  távé  tel  ; föiebtterlangiutg  , 
SBtrbertrwrrbung.  Cic. 
Récúpérltivo*,  •,  ura,  vitztzasteret- 
ható  i witbrrerwerbli#.  Frontin. 
Héc öpérStor,  (Reeip.)  őri#,  m.  3.  (ré- 
eupero)  *.  gr,  urbi«,  T«c.  vitatta- 
Iterzó,  vitztzavevő ; SBubfrrrw«* 
b«,  38ieberoerf#aff»r.  «)  viasza- 
aertd  bíró , a’  Komáinknál ; ftB 

SHidbter.  búr#  ben  in  Som  jrb«ju 
brm  ©einig«  grlangtr.  Plánt. 

RérOpérálörius,  (Reeip.)  a,  unt,  r.  gr. 
judicium.  Cic.  vitztzaaerzó } wirbt« 
oerf#affmb. 

Réciipéro,  (Reeip.)  Svi,  ltom,  Sre,  1. 
»,  gr.  sanitatem,  Justin,  uibem,  Lir- 
jus  suum,  Cic.  libertatem,  Caes.  vitt, 
ttatzerezni,  visztzanyerni ; wirb« 

«frtngrn,  wirberbrfommrn.  *)Met. 
te  iprum  recuperare,  Cie.  iimét  ma- 
gúhoz jónni  j wirber  gu  fi#  frlbfi 
fommrn. 

Récűto,  Svi,  4tuni,  Sre,  j.  ismét  meg- 
gyógyltni ; wirbrr  (teilen.  Catuli,  i) 
dpo  igát  ni  , gondosan  bánni  vele ; 
v wart«,  pflegen,  obtrforgfáltigpfle* 
grn.  Plin. 

Récurro,  eűcnrri  et  eurri,  eorsum,  Íré, 
3,  v.gr.  In  aliquem  locum,  Lir.  visz. 
tzafordúlni , vitztza/ó'nni , viitjta- 
térni ; jitrűtf fr fsreii,  jtirúrf fommrn, 
wirbrr  fommrn.  o)  iunrt  előfordul- 
ni i Wirbrr  oorfommrn.  Versus  re- 
currens, Sidon.  3)  memoria  recur- 
rit, Plin.  jut  eszembe;  i#  «in» 
nrrr  mi#.  Mibi  non  amplius  re- 
currit, Fand,  nem  jut  már  eszembe; 
i#  erinnere  mi#  ni#t  mr(jr.  3)  ». 
gr.  ad  nliquein,  Quint,  folyamod- 
ni; 3uflu#l  Ildimen. 

Rícursio,  önis , f.  3.  i.  g.  recursus , 
Mart.  Cap, 

Rírursíto,  áré,  1.  (Fiequ.)  r <itztza sza- 
ladgálni ; juríicf  lauf«.  Mart.  Cap. 
Récorso,  áte,  >.  (Freq.)  ismét  vis-t.a 
jónni,  viasza  futni , szaladgálni  ; 


V 


I 

Jetüt 

ieno» 

p.  «i 

mi 

{.ne 

fro.i 

íftHi 

'fi  Ék 

trrJt 


ana 

ti® 

■itt» 

:»jn 

9.J.'' 

rt~ 

>mt» 

tilt* 

i ide» 

Int. 

i«,'f 


tu,  l' 


irt.® 

; »I* 
»)*» 
mit* 

j)  frfH 


i//«í 

Jloll'1 

i 

tiftP 

9,  j* 
r.  ti?' 
isit» 
mgrí 
ördü- 
gf  ’* 
rrcw 
rríi" 
i re- 
■miéi 

r. 

mo** 

rso*t 


•fi** 

C*P' 

tini ; 


*ftj  Rí.  R*c  y«4 

2ur űcf iaufcti,  roirbcrfommen.  Plánt.  Ufódét,  visiszar-rrddés -,ba( $urvde 
Hic  et  huc  recursare,  ide  amoda  filagrft,  SliríicfprdOfit.  Plin, 
szaladgálni  ; j)in  ttnb  bee  lattfi'll.  e)  Rccűtío,  ussi , u»»um  , Ire.,  3.  (re  et 


».  gr.  animo,  Virg  gyakran  cserbe 
jutni,  v.  megfordulni  a ; étiében  ; oft 
tpicber  cinfaDcu. 

Rfctirsu»,  ni.  m.  4.  visitlasialadds-,  bal 
Surfuflüufcn.  Virg.  a)  v.  gr.  aquae. 
Ovid,  vistsiafolyás ; bal  Surfltflatl» 
fett,  Surűtffliegtll.  3)  visuiatérés  , 
vitisia  fordulás,  visisiajövetel ; bie 

Stjrúcffunft,  brr  Surúrfgang , bit 
StntfFe&r.  Ovid.  Annui  recursu'. , 
FKn.  esitendSnkéntvaló  visisiaté. 
rét ; bie  jábrliic  tBiebrrfebc.  4)  v. 
r.  ad  aliquem,  Plin.  folyamodás  ; 
ir  3ujluit. 

Rlcurrätas,  a,  um,  hdtrasiegett , visi  ■ 
siafelé görbített  ; Jnrűcf gc bogé It  9) 
meggörbített ; gefrúmmt.  Colum. 

Rleurro,  ári,  itum,  áré,  i.r. gr.  col- 
la equi,  Ovid.  hátrafelé  hajtani  v. 
görbitni,  hát  raszegni ; jurúcf  ober 
rúdwárlí  Frúmmen,  gtirucf  beugen. 
0»íd. 

Klcurvus,  a,  um.  e.  gr.  eornu  , Virg. 
hátrahajlá  5 rúcfmárll  gebogen  ober 
gtfrúmmt.  i)  horgas, görbe-,  (ruinm, 
gebogen.  Ovid. 

RlcüiSbilis,  r,  magavnnngatds  által 
elhárítható , megtagadható ; CfriOCl* 

gcrlirO-  Tertull. 

Récügátío,  önis,  f.  3.  (recuso)  maga - 
vonogutás , megtagadás  ; SBeige« 

rung,  Verweigerung,  Bbfilagimg, 
Cic  2)  kifogás,  ellenvetés  ; bic  Gitt* 
tpenbung.  Cic. 

Récüio,  avi.űtum,  áré,  1.  kifogást 
tenni  ellene ttwai  bagegeit  einioeu. 
ben.  9)  vonogat ni  magát,  nem  akar- 
ni valamit,  megtagadni ; fid)  ivei» 
gern,  etwa«  öerroeigern,  aulfila» 
gcu,  niitbaran  grbrti  wollen,  ttiif 
tooOen.  Recurare  de  re,  Cic.  vrl  : 
rém,  Cic.  Non  recuio,  Cic.  redál 
lók,  nem  bonom  ki  magámat ; itfj 
filagr  cl  tti<Vt  OU#.  Laborem  recu- 
taré.  Cári.  Non  recuio  qtiin,  et  quo- 
minua,  Cic.  nem  bánom,  ha  ’s  a'  t. 
v,  nem  elleniem , hogy  ’s  a'  t.  ti 

$abe  nidjtí  bogrgen , baß  u.  f.  ip. 
3)  tagadni ; iSuglUR.  Pand.  4)  y. 
gr.  mendacium,  Tért.  megtláfolni ; 
toibetlegen. 

Récuifuf.a  ,um  , (recutio)  rissnavert-, 
».  veretett ; jurúcfgrtrieben.  9)  meg- 
rdiott-,  rrfíűtterl.  Val,  Placc. 
Rlcussuí,  us,  m.  4.  (leculio)  »ússza 


quatio)  visisiavtrni  , hátraverni  { 
jurfirf  treiben,  jutíirf  fii  lagen,  rftef» 
tpőrff  fiíogru.  Val.  FI.  9)  meg-  di- 
ni ; erfiútterit.  Virg,  3)  v.  gr.  som 
no.  Apui.  felverni  , felriasztani  j 

auffirccfcn. 

Recutitus,  a,  um.  v.  gf  judaeus,  Mart. 
kfírnyOlmct  szelt , p.  n Zsidó-,  be* 
fiumeit,  an  brr  Verbaut.  1)  meg. 

nyírt,  megnyesett-,  btfiuii  tcn.Mau . 
3)  Subst.  i.  q.  Judaeus,  Man. 
Rldaccendo,  Ire,  3 új ra  meggyújta 
ni  1 tpiebrr  onjítnbrn.  Teriül! 
Rédactlo,  Onis,  f.  3 v.  gr.  Epliemeri- 
dum,  írás,  ös'.velrás,  rendbeszedés, 
p.  o.  újságírás,'!  a'  t bic  SJbfaflnng, 
(5ammtuno,j.V.Sritfiriften.G:of». 

Rfdactor,  öri«,  m.  3.  r.  gr  Ephemer»- 
dum.  Glos»,  újságíró  és  kiadó  ; f>cr» 
ouágrbrr  einer  Seitfirift  obrr  eine* 

„ Sritungiblatte#. 

Rfdictii»,  a,  um  , (redigo)  viszszahaj- 
tott , viszsiavert  1 jtiriitf  grtritbrn. 
Lucr.  2)  v.  gr.  pecunia  , JCt.  vir  1- 
naveit , visisiasienett  \ jurticfge» 
trieben,  eiitgebradtt  3)  ».  gr.  in  or- 
dinem redactus,  Liv.  rendbe  szedett-, 
itt  £'■  búmig  gibroit.  Ad  nihilum 
redactus  ; semmivé  lett ; perttidllrt. 
Ad  inopiam  redactus.  Tcr,  koldus 
botra  jutott  ; an  ben  Vrttrlfiab  ge» 
brait.  Familia  ad  paucos  redacta. 
Cic.  kevés  személyekre  őszveolva- 
dott familia,  az  az  : mcgkcvesedeti  j 

berringert,  onf  wenige  jufamnitu» 
gefimolji-n. 

Rldactul,  us,  m.  a.  jövedelem , p.  o, 
a'  jószágból ; ba?  Ctitfommrn.  Pand. 
9)  portékából  bevett  pénz-,  bal  alti 
bér  SBaare  geló|le  ©e!b.  JCt. 

Redadopto,  ärr,  1.  itmétfjár.  fogad- 
ni. ; mjrbtranncbmrn,  3.  V.  aíúítinb, 
oberat  Sittb tt  ©tatt.  Pandtct. 
Redambulo,  áré,  1.  viszsza  jönni,  p. 

térni  ; Jtiríuifordllirn.  Plaut. 
Rédámo,  äre,  i . viszont  szeret  ni ; tpire 

brr  (írben,  bagegcu  Itebrn.  Cic. 

Rldántmitio,  öui*,  f.  3,  fel,  v.  meg- 
e/et>e*/í*-,bieiB!rbrrbth  bting  Tért, 
Rldánimo,  ire,  1.  ftlelevenitni i wie» 
bee  beleben,  tptrbcr  (ebenbtg  maién, 
Tertull. 

Redardesco,  őre,  3 ismét  meggy-álad- 
ni ; tpirber  riilbrrnncn.  Ovid 

Rfdafgiio,  ui,  Ciium,  Ite,  3 t.  gr.  alt 

3*  * 
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quid,  «I  «liquem,  Cic.  megtzdfolnir, 
tricbcrlegcn,  Sei  ©cgentbctU  über» 
fű brei».  -j)  »•  g'-  incogitantiam  ali- 
cujui , Cic.  kárhoztatni , feddrni  i 
taSelll.  3)  »■  % f-  rationem  faltam  es- 
se, Geli,  ellent  m eg  bizony It  ni,  meg 
mutatni',  fabeln,  gegen  einen  citral 
Sari  Ium,  brtvíifcn,  jeigcn. 

Redauspicor,  in,  Uep.  I.  újra  elkel- 
deni  -,  loieSer  unfangttt.  Plaut. 

firtldilio,  1.3.  (firtdojtiji.iurfrfj; 

Sie  SBtcbCtgaDr.Qaint.*)  a'  periodus 
viszszonozó  része  ; bet  SRacbfa?  Ct» 

11  re  Síi  ölclcbniffcg. 

Quintii.  3)  raUonii  redditio,  August. 
okndds ; S:c  ftitfubrung  See  Utfaifer. 

Redditor,  ori»,  m.  3.  viszszaadó  j 2Bte» 
Srrgeber.  Augustin. 

Redditu»,  a,  um,  (reddo)  viszszaadotti 
ipicSergrgcbeii,  jurtuf gegeben.  Lív. 

Reddo,  idi,  itum,  ere,  3.  (re  eido)». 
j;r.  alicui  aiuiasn,  Liv. obsides,  Cael. 
visisiudni : jnriufgcbcn , wirSrrgc* 
brn,  JltriufftcUcil.  *)  ».  g'.  •'ter** 
alicui,  Cic.  heieditatem  alicui,  Cie- 
dltaludni,  odaadni  , kezéhez  adni  , 

V,  sío  linitui  ni  i geben,  übergeben, 
bingrbrii , etnbánbigen,  lujfcUcit. 
buitui  cuique  lionoiem  reddere,  Cie, 
mindennek  megadni  ai  illendá  tisz- 
teletet ; jeSem  Sie  gebú&rrttfe  8br* 
erbicibiing  eiwcífeii. 3) «<*»*  *9c&en- 

Rationem  riddere,  Cic.  vei  causam 
reddere.  Ovid.  okút  adni  , az  okút 
megmondani £ Sie  Urfídlf  fügen, 
ebit  Sic  SSeiBfggrúnbe  angeben.  Ra- 
tiuoem  reddere,  flaut,  számot  adni, 
számol  ni;  Di  idienftSüft  geben.  Red- 
dere leximuiiinin,  Pliu.  tanubizony- 
tágat  tenni } ein  3cugtttfi  ablegen. 
4)  magából  kiadni ; 00*  fid)  ge« 
beit.  S.inirv mein  reddere,  Plin.  Kp. 
r ért  hányni',  25Illt  fpciH'lt.  Urinam 
reddere,  Cili.  viztlleni  $ Sag  5Bof|et 
obfdilagcn.  Vitam  reddere,  I.ucr.T. 
lucent.  Ovid.  meghalni ; flccben. 
Stridorem  reddere,  Ov  íd.  nyikorog- 
ni, tsiknrogni . vuijcbcn,  f narren. — 

foeoflJ  reddere,  Snil.  lakolni,  meg. 
/okolni,  szenvedni  valamiért  ; bit* 
$rn,  leiben-  5)  atini,  viszsznadni, 
vituzonozni  valamit  j geben  , nite« 
Ser  geben,  ertoiebern.  Pratum  non 
tninu»  in  pabulo  reddit  , quam  in 
fueno.  Colum. Modius  farinae  vigin- 
,i  dua»  libra»  pani»  reddit,  Pi  in.  Re- 
sponsum reddere,  láv.felelni  ; aut* 
n, „rien-  tíratiaai  reddere,  Caluai.r. 
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beneficium,  Cic.  a’  szívességet  vagy 
jótéteményt  vinszonozni ; Sirliic« 
fáűigfeit,  ober  Sic  2Bi>blib«i  orr« 
gelten,  ertötetem.  Promissa  reddere, 
Virg .ígéretét  telyesitni,szavát  még- 
tartani  ;»baí  SÖerfprcdjen  falién, 
feilt  2Bort  Satten.  — i.aiine  redde- 
re, Cic.  deák  nyelvre  fordítani ; itt 
Sir  (aietuiftbe  ©prad>e  tibrcfcpni. 

Aliquem  iratum  reddere,  Cic.  vala- 
kit mrgharagh ni ; einen  jotnig  ma» 
eben,  ober  in  3orn  bringen.  F.um 

placidum  reddidi.  Cic  megkérlel- 
tem, letsendesitettem',  itbböSctbn 
btfállftigtt.  6)  elbtszéllni,  elmonda- 
ni, kimondani  ; rt'jáfjlcn,  berfügert, 
attgfagen.  Redde,  quae  texam.  Cic. 
Male  reddidit,  Ovid.7)  Aliquem  red- 
dere, Plin  valakihez  nagyon  hason- 
Utni-,  einem  febr  ábnlub  fron.  Vi- 
cem alterius  reddere,  Plin.  valaki 
helyett  lenni  , személyét  viselni  ; 
riurg  ©telié  rertreten.  g)  Aliquem 
meliorem  reddere, Ilor.  valakit  meg. 
jobbít  ni ; einen  ScfTern.  9)  Rcdder* 
aiiquern  inler  plulosr-phus  , Qnint. 
<1’  phiiosophusok  ktiizé  számlálni 
valakit-,  cinen  gu  Seu  ^büofopbrn 
láblen. 

Rédemiio  , »ei  Redemptio,  {mis  , f,  3. 
(redimo)  n u- neszt  eget  és, megvásár- 
lás ■,  Sie  ßrfaufung,  SRefíettung. 
Cic.  1)  megváltás , kiváltás,  vált- 
ság,  kiszabadítás  ; bie  ÜOgfätlfung , 
SSefreoung.  Li».  3)  kibér/elés,  kid- 
rendálás-.  Sie  íPa<btung.  Cic. 

Hedemilt-',  íré,  1.  Frequ.  ».  gr.  capti- 
vos, FeX,  kiváltogatni ; fogfatlfrtt. 

Redemto,  vel,  Redempto,  áré,  i.kisza- 
hadit  ni  , megváltani  ; relifen.  Tac. 

Rédemlor,  »,  Redemptor,  őri»,  m.  3. 
(redimo)  ».  gr.  frurrenli,  Liv.  vevÓ, 
vásárló-,  cin  Aáiifer,  Sluffánfer.  1) 
kiváltó,  kiszabadító-,  gogfáufec , 
Sluglifer  3)  megváltó,  megszaba- 
dító, a’  Krisztusról •,  Ser  Crláfrt. 
Hieran.  4)  a’  ki  pénzért,  vagy  nye- 
reségre valamit  általién,  felvállal, 
p,  o építtetést , 's  a'  t.  bet  für  ©rlb 
ober  profit  ettoag  übernimmt,  j.  2). 
}u  batten  u.  f.  to.  Cic.  et  Hor.  5)  v. 
gr.  vectigalium,  Parid,  ponti»,  Pand. 
kibérlá,  kiárendáló ; eilt  Pachter. 

Rédemlrix,  vei  Redemptrix,  Ici»  , f.  3. 
megváltó,  t.  i.  aszszony  j Sit  Sc« 
líferiltlt.  Prűd. 

Redemtura,  v.  Reden- plura , ac,  f.  1. 
i.  q.  rederntio. 
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Redemtus,  Redemptu«,  a,  unj  , (redi- 
mo) kiváltott ; (oggefauft.  Virg. 

Bedén,  i*i,  et  íi,  i'tum,  íré,  4.  ».  gr.e 
provincia,  Cic,  rure.  Ter.  Romam  , 
Cic.  ad  «uos,  Cae«.  dornum,  Ovid. 
vilit  la  jönni,  visisza  tárni,  vitilia 
menni-,  ivieber  ober  jucítf  fommcn, 
gurúcf  ff brrn,  jurútf  grbrn.  Animu« 
mihi  redit.  Terent,  ismét  megjött  a‘ 
kedvem  , |C&  bflbc  Wifbfr  SRtltb  be* 
fommcn.  Redeunt  gramina  campi«, 
Horni  ismét  iSldülnek  a mezük -, 
bír  gelber  grillten  tvicber  —Ingra- 
tiam cum  aliquo  redire,  Cic.  meg* 
békétlcni  valakivel ; fi(()  triebcr  nnt 
nticnt  ocrf&bnrit.  Ad  »e  redire,  Cic. 
magához  térni -,  tvifbcr  JU  (l«t)  fclbff 
fommcn.  Redire  in  memoriam  alicu- 
jus  rei,  Cic.  ismét  rdemlékezni  ra- 
lamire ; tviebrr  an  ettvaé  gebrnfen. 
Ad  priora  redire,  Nép.  viliim  tér- 
ni ai  elehbeni  dologra  , ai  az  : is- 
mét arról  iióllani  j tvicber  OOttbcC 
vorigen  ©acbe  rfbeu.  — Ro  re«  re- 
(Hit,  Tér.  annyira,  ment  a'  dolog-, 
bie  ©utfcc  ifi  fo  weit  ober  bubin  ge. 
fommcn.  Kote»  redit,  Ter.  odamegy 
ki  a'  dolog-,  ti  gebt  babin  au*  >) 
báj  Unni,  p.  o.  kation  vagy  jövede- 
lemképpen i cinfommcn , von  Cin* 
fünften,  3ftl(tungrn.  Pecuniaex  me- 
talli« radibat.  Nép.  Ex  qua  regione 
quinquaginta  ei  talenta  quotannis 
redibant.  Nep.  Semen  redit  cum  de- 
cimo, Varr.  at  ai .-  timereieu fizet  -, 
bringt  jebnfac&rn  ©amen  eruor. 
Nihil  ad  me  ex  hi»  redit,  Cic  ebből 
nekem  lemmi  halmom ; id)  babé 

feinen  Sittben  baoon. 

Rs<lhIbéo,  ui,  fiúm,  éré,  s.  a'  pett  dől. 
got  vititzaadni,  viszszavetni, , p.  o. 

ha  hibát i bem  SBerfánfer  tviebcr 
gebeit,  tva$  matt  bon  ibm  gcfatift. 
Cic.  7)  vitztzavenni  ; tptebiT  nf ÍJ* 
men.  Plaut. 

Redhibitio,  fini»,  f.  3.  vitztzaadiit-, 
bif  SKútfgabe.  Pandeet.  7)  Visisza- 
vétel  i bie  Kútfttabme.  Quioiil, 

Rédhlbitfiriui,  a , um,  viiztzavételt 
vagy  vitztzaadáit  illető-,  bír  Stuf. 
nabnte  uitb  3iítcf gäbe  fcepm  SBcrfaufe 
betreffend.  Pandeet. 

R -dhostío,  ite,  4 . vilit lonomi,  vimia- 
adni  a'  költsönt ; trtviebern,  tviebec 
vergelten.  Fe»t. 

Redico,  éré,  ismét,  V b irrt  mondani , is- 
mét elmondani  ; IV  i ebe:  fftgen,  WÍC* 
berbobfenb  fagen.  Sidon. 
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Redigo,  égi,  actum  , éré,  3.  r.  gr.  in 
exilium,  Ju»l.  hoiteni  in  castra,  Liv. 
viiztmitzni,  viliin thajtani ; jtiríicf 
treiben.  7)  1.  gr.  aliquem  Capuam, 
Liv.  hozni  , viiziiahomi ; bringen , 
jnriief  ober  ivirber  bringen.  Itcmad 
pristinam  rationem  irdigere,  Cae*. 
a'  dolgot  régi  állapot  jóra  viszsza- 
állítani  i bie  Öatbe  in  ben  vorigen 
©tűllb  jurúcffcsen.  Sub  potestatem 
T.  imperium  redigere,  Nep.  hatalma 
alá  hajtani ; unter  feine  0riva(t 
bringen.  Homines  in  gratiam  redi- 
gere, Ter.  Sizvebckeltetni ; tvicbec 
verf&bnen.Ad  inopiam  redigere,  Ter. 
szegénységre  juttatni-,  an  6cn  25(1* 
telfiab  bringen.  Ad  nihilum,  v.  in 
nihilum  redigere,  Li e.semmivéten- 
ns ; Vernichten,  ln  ordinem  redigere, 
Cic.  rendbe  szedni ; in  .Qrbliung 
bringen.  Redigere  in  versiculo* , 
Quint,  versekbe  szedni ; in  ©reff 
bringen.  3)  Sizveszedni , Silvester - 
keltetni,  öszvegyüjteni , bénedni-, 

fufammrn  bringen,  rinfnmmrtn,  ver* 
aminrln.  Fruciui  redigere.  Fand. 4) 
T.  gr.  pecuniam.  Hot.  bénedni,  bé- 
venni  \ eincafficrtt. 

Redimiculum,  t,  n.  7.  fejet  köriflkötő 
pántlika-,  bif  ítai'.ptbiltbe.  Cic.  7) 
f ókötőn  lévő  pántlika  -,  baé  fXXXU 
bettbanb.  Cic. 

Redimio,  ivi,  itura,  irr,4.  v.  gr.  capil- 
lo» mitra,  Virg.  köri!  [kötni ; tim* 
binben.  s)  felékesltni ; jierfil.  Liv. 
Rédto.ltus,  a,  um,  (redimio)  körfflkö- 
ttitt ; titnbltnbcn.  Cic.  7)  koszorúzott; 
Icfróitjt.  Virg. 

Redimitus,  us,  m,  4.  kőrftlkötét ; ba# 
II in b i írben . »)  ficlknimrúzát  5 bie 
fBefcáugting.  Soltú. 

Rédímo,  érni,  ratum  (emptum)  ere, 
3.  r.  gr.  domum,  Cic.  ismét  meg- 
venni, visisza  váltani;  íviebccfau« 
fen,  tvitbereefütlfen.  Pacem  »ibi  re- 
dimere re  aliqua,  Plin.  *)  megvenni-, 
erfaufen.  Vitam  alicujus  pretio  »e- 
dimere,  Cic.  3)  v.  gr.  captos  e ser- 
vitute, Cie.  m-gvá/tani , kit  Utáni, 
kinabaáitni ; (olfanfen , fert»  ma* 
(ben.  4)  V,  gr.  vectigalia,  Caes.  ki. 
árendálni ; vad)  telt.  megveszte- 
getni, megvásárolni  valakit ; einen 
befiecbetl.  Plaut.  6)  egyezés  szirént 
magára  vállalni,  p.  o.  valaminek 
a'  készítőiét,  V.  snes)épittetését  pénze 

ért-,  ti*  verbungeneí  28ref  unneb# 
TQ*n,  fibecnebmen- 
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Redindúo,  «i,  űtum,  éré,  3.  ismét  fel- 
venni  . felsltömi  magára  ; tpitbft 
artjtrlicu  Tertull. 

Rédimégráiío,  finis,  f.  3.  égésién  való 
megújítás , hely  teálllt  ás ; Srllf  ne* 
rttng,  'IBiíbcrbíillfttuHg.  Maciob, 

7 ) újonnunvnló  kipótolás  , helyre - 
hóidé-,  bie  ‘HJifbtrcrjánjiyig.  Tért. 

Rídintegrítor,  fiiis,  in  3.  megújító , 

helyreállító  ; bfr  Örttcucrcr,  2BÍÍ> 
bíf^íCÍlfUrr.  Tel  túli. 

Rédintégro,  Svi,  Atom.  Sie,  1.  v.  gr. 
deminutus  topi«»,  Cnes.  kipótolni, 
újra  he/yrehosnii  frgónjftt  Obre  roif* 
btr  rrgáusrn,  gnttj  wiebcr  bcrffrlíctt. 
t)  v gr.  proehum,  Caös.  m#*njoriiin 
alicuius  rei,  Li* . megújitni,  új' a el 
keltleni ; frnrtifrn,  roirbft  erncurrn, 
roicbrr  atlfriftbril.  3 ) ismét  etóhomi, 
vagy  elmondani , emlltni  ; uctfbft* 
5)u(j!flt-  Auct.  »d  Her.  4)  r.  gr.  mii 
mtfs  legentium, T*c.  megújitni,  meg • 
elevent’ ni.  felvlddmltni  ; crqilirf  Clt, 

n>ifbcrb,T|ÍeUfii. 

Redinvenio,  Ire.  4 ismét  megtalálni, 
V.  feltalálni  J icifbft  fittben.  Tért. 

Redipiscor.  r.rpius  suio,  dipisci,  Dep. 
3.  visu  lanyerni  1 tpicbcr  erlangen 
ob«r  bríomrarn.  PUut. 

Rédisco,  ere,  3.  á/ra  megtanulni,  ipif« 
brr  Urnni.  Ven.  Kort. 

Rédí  ío,  finis,  f.  3.  v gr.  domum,  Caes. 
visisiaj/ívetel,  visisiatérés  ; bűd  3U* 
ríicffr&ren.  Cie. 

Reditus,  us,  m.  4.  (redeo)  v.  gr.  Ro- 
mmá. Cic.  ml  «liquem , Cic.  dóm  utn, 
Cie.  visisiafSvcUl,  visisiatérés-,  bit 
Siíicffcbr,  SSúrffiiitft.  s)  reditus  in 
gratiam.  vei  truti.ie,  Cic.  megbéké- 
lét ; bif  ijjcrfóbllllitg.  3)  jövedelem, 
p.  o,  jutidgból , hasion ; biti  Sin1 
főműién,  bit  (Stiiftiufir,  berjRttfleit. 

Ruditus  quisque  suos  mnat  , Ovid. 
kikt  Siereli  a'  husiitól  i tilt  jfbcr 
ticbt  l'iiucit  dlupeu. 

R"divin,  Kediviosus,  vide:  Iteduv. 

Redivivus,  a,  um,  v.  gr.  Christus,  Prűd, 
feltámadott  , újonnan  eleire  jött ; 
totfi  rr  Irbcttbig  »)  megújult ; ivit« 
bfr  rrncurrl.  Cie.  3)  Upis  redivivus, 
Cic.  kó,  melly  valaha  faiban  volt, 
’t  újra  felépít  tét  el  ti  fitt  illírt  Ötfii!, 
brr  tm  25au  tvtebfr  gebratníH  ipoi* 
brit  t|i. 

Bédu,  finis,  m.  3.  hal  neme  ; 2(el  rí* 

» ncd  Siftbcd  Autón. 

Rédoléo,  ui,  éré,  ?.  (re  cl  oleo)  sia. 
gának  léméi,  valami '.illatú  vagy 
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stagú  lenni-,  netten,  íinrít  ©fritcft 
tjeit  ftrf)  gebeit-  Ovid.  Quid  redo- 
let? Ter.  mitsoda  singa  van  ? wer» 
itatb  cicit  ti  brttlt  ? Redolet  vinum, 
Cic.  bor  sxaga  van,  értik  rajta  af 
borstag  { te  ric<t)t  netb  28fitlf.  Do- 
ctrinam redolet,  Cic,  síintúgy  ér- 
tik rajta  a'  tudományslag ; f* 

rirtfct  rillig  nőd)  ©c'.rbrfamfeit. 

t)  Met.  mutatni,  hatnnVlni  hond  } 

ü&ncln,  ábnlitfi  frntt,  glfitVfouiiitrii. 
Antiquitatem  redolet,  Cic. 

Rédőmitus,  a,  um,  mégsicliditett ; 
brjábmt.  Cie. 

Rédömo,  Sre,  1.  megneliditni ; jőf)» 
meit,  bánbigrn.  Cic. 

Rédfino,  Svi , átuni  , Sre  , 1.  vistsia- 
ajdndékoini ; tpiibfr  ftbltlfftl  Hor. 

Rédopto,  Sre,  t.  ismét  kívánni,  óhaj- 
tani ; tpifbtr  tpítnft&fll.  Tért. 

Redordior,  iri,  Dep.  4.  v.  gr.  telas, 
Elin.  újra  keideni ; triebcc  anfart* 

gén. 

R ídormíu , ire,  4.  ismét,  elaludni-, 
triebft  einfc&tafen.  f 1 in . Ep. 

Redormitátío.  et  Redormitio,  finit,  f.  J, 
ismét  elalrds ; bad  SBifbrre  infula* 
fui.  Elírt. 

Redorno,  äre,  1.  újra  felékesitni ; 

triebre  jicren,  irtcbtr  fdmtudin. 
Teri. 

Rédúco,  xi,  etum,  it»,  3.  v.  gr.  regem, 

1 Cic.  aliquem  de  exiiin,  Cic.  visisia 
komi,  visista  vinni  j juruif  fiteren, 
ttrteberober  juriicf  bringen.  Aliquem 
in  gratiam  alicujus  reducere  , 'iei. 
megbékéltetni  ■,  D f r fő  f)  It  f N . Aüqu  d 
rui  in  memoriam  reduceie , Liv. 
es  lébe  juti  alni-,  ind  ÖfbáÓltti?  Jtt« 
rticfbrillgf II.  Sibi  in  memoriam  re- 
ducere, Cie.  estébe  jutni-,  trttbfC 
ind  ©cbatfuitiß  fommm.  Hoc  fe- 
brem reducet , ffor.  ei  a'  hidegle- 
lést ismét  visisia  holla  ; bőd  bringt 
bfld  Sicher  tricbtr  jltcúcf.  Uxorem 
reducere , Ter.  a'  feleségét  visista 
fogadni ; feiur  $rau  tpieber  au» 
ne&ltntt  7)  v.  gr.  legem.  Tac.  Mo- 
rem , Pliu.  ismét  béhoini,  vitis  a 
komi . megújitni-,  inrbrr  rtllfbriu« 
gut,  erneuern.  3)  in  (ormain  redn- 
eeie.  Ovid.  valamelly  formát  adni 
neki  , formába  venni  ; ©f fialt  gf« 
ben.  4)  v.  gr.  calculum,  Cic,  visi- 
siahúmi , visít  invonni ; jurúrfjie» 

ben. 

Réductío,  finis,  f.  3.  vitissohosát, 
visisiavitel-,  bír  3ur 
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Suriitfbringitng,  SBiebrrbringung. 
Cic.  a)  vis  isiahú  ids ; Surudjiegung. 
Vitr. 

Reducto,  ár*,  Froqu.  a reduco,  Aur. 
Viet. 

Reductor,  őrit,  m.  3.  viszszahozö, 
visiszavivti ; 3utúcffúgrer,  gurud* 
bringet.  Lrv. 

Reducius,  a,  um.  viszszahozott , visz- 
sicil  it t ; jurűdgrfúgrt,  juritdgv* 
tradit.  Reductus  ingratiam,  Cic. 
ismét  megbékéltetett  ; mietet  oer* 
fogni.  a)  mély,  mélyen  bementi-, 
tief.  Reduci«  ratlis,  Virg,  3)  távol- 
lévő , eltávozott;  entfernt.  Hör. 
Comp,  reductior.  Quint. 

Rédulcéro,  ár*,  1.  újra  kisebesltni  i 
mietet  munt  watgen.  Célúm.  t.  gr. 
dotoiem,  Apui.  megéjltni;  er* 
neuern. 

Béduncus,  a,  um,  Julira  horgáét,  v. 
gBrbtdf,  rűcfmáttd  gebogen  ober 
gefrúmmt.  Plin.  0)  befelé  görbdlt ; 
eiumártg  gebogen  ober  gefrúmmt. 
Orid. 

Redundanter,  Adr.  bávségesen,  feles- 
leg, bőven , Szűnnél 5 ÚbrtflrimcXO, 
úbrrflúfpg.  Plin.  Ep. 

Redundanti«,  ae,  f.  1.  kiáradás $ tag 
Rugtreteu  bei  SBafíerg.  s)  Trop. 
bőség , bő v ség,  p o.  az  előadásban, 
bestédben ; bee  Übtrfíug,  j.  R5.  int 
Vugbrtide.  Cic. 

Rídund  5lto  , önis.  f.  3.  r,  gr.  aquae, 
Plin.  kiáradás,  el  áradás  t bű#  vilid* 
tetten  bég  SBafftrg.  *)  Trop.  r.  gr. 
stomachi . Plin.  émejgés;  Sfufflei* 
gen  bég  üttagtng. 

Rédundá'us,  a,  um,  kidradalt,  kiön- 
tött ; űbergelaufcn. 

Redundo,  iri.  átuir,  áré,  1.  (se  et  un- 
da) *.  gr.  ut  mare,  lacus,  Cic,  árad- 
ni, megáradni,  kiiradni,  kiönteni  { 
übertreten  ober  augtrrten,  (itg  er. 
liegen,  ooit©emáiTern.  *)t.  gr.  ali- 
qua re,  Cic.  bővelkedni  valamivel ; 
Uberflug  an  etmag  gaben.  Locus 
sanguine  redundavit,  Cie.  úszott  u' 
vérbe  n ; ftroama  oom  Slutr.  3) 
kitetszeni  , vagy  megtetszeni  belő- 
le 5 fidMboc  mértén,  ftcg  jrigrn,  fteg 
ergeben.  Ex  s»  redundat,  Cie.  ki- 
tetszik abból-,  baiuug  ttgibt  fieg. 
Ex  ea  causa  redundat  reus  Postu- 
mius, Cic.  a)  Tiop.  v.  gr.  in  eli- 
quem, Cic.  rátddúlni , hárulni , rá- 
haremlani-,  ftrg  erßrrdtn  , btnfibce 
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gegen,  miberfagrrn.  Infamia gd  ami-  ' 

cos  redundat,  Cic, 

Rédüplícátus,  a,  um,  megkettäzteteU  ) 
»erboppelt,  Ten. 

Reduplico,  äre,  1.  ismét  megkettőz- 
telni  ; roifbtt  oetbopptín.  Tért, 

R édüre«co,érc,3  ismét  megkeményed- 
ni; miebtr  gart  mértén.  Vitr. 

Reduvia,  vel  Redivia,  ae,  f.  1.  kő - 
rlmházszálka ,brc3tietnogel  Plin.  s) 
T.  gr.  escarum.  Coiu/n.  étel  mara. 

dék  -.  úbtrgcbliebrne  ©ptifrn. 

Rédűvlosus,  v.  Rvdiviosus,  a,  um,  kü- 
rőmszdlkás  j ooüee  9tieinágel. 

Redux,  űcis,  vislszahozó  ; jutútffúg* 
rent  ober  briugent.  Jupiter  redux. 
Ovid.  t)  t.  gr.  naris,  Liv,  viszsza- 
jő vő,  visz  t zajölt  s jutód  fommcnb 
ober  gcfomnmt.  Facere  aliquem  re- 
ducem, Ter.  valakit  viszszahozni  ; 
cinen  miebre  jurűdbtinprn.  Me  re- 
ducem esse  ruiuistís,  Cic.  ti*  az : 
viszsxa  koztatok,  viszsza  hívtatok, 
t.  i.  a'  szám  kivet  étből;  gabt  mi  tg 
micber  jutúdgcbratgt,  se.  aul  bent 
@ri(io. 

Réfabríco,  áré,  1.  újra  készítői,  épít- 
ni,  v.  tsindlni ; mitbet  bauen.  Cod. 
Just. 

Réfácío,  éré,  3.  pro:  reficio, Prop. 

Réfeclío,  öois,  f.  %.  megfobbitás,  újó- 
lag tsinálás  , megújítás  t bie  Síiig* 
brjferung,  fteparirung.  Sueton.  a) 
megújulás , mrgvidurnitds  ; Stgof)* 
lung,  (Srquidung.  Quintii. 

Refeclor,  3ris,  m.  3.  megújító,  meg - 
megjobbitó ; 2Biebrrgecfiel(tr,  21ng* 
beffeter.  Sueton. 

Réfeclönum,  ii,  n.  ®,  ebédlőhöz,  p.  o. 

«’  klastrombán,  's  más  közönséges 
intézetben ; fin  ©peifefaal,  |.  ’SJ. 
itt  Jtlbflreu,  u.  f.  m.  Gloss. 

Refectus,  a,  um,  (lefieioj  helyreho- 
zott, megjobbitntt,  újra  mrgtsiaált; 

miebet  gerge|IeOí,  orrbrffetl,  mir. 
bee  gematgt.  1)  rnegújúlt,  megvedd- 
mitott 1 rrquicft.  Liv. 

Réfectus,  us,  m.  4.  megújulás,  meg- 
vldámltds i bie  Grgogluug.  Apui. 

Rífello,  i,  éré,  3.  v,  gr.  «liquem,  alt 
quid,  Cic.  megtzáfolni;  mtberle* 
gén. 

Refercio  , feni,  fertnm,  ire,  4.  (re  et 
farcio)  megtömni,  teletölteni , te- 
lerakni ; megrakni ; Dodftopfrn,  On* 
fűden,  erfüllen  mit  etmag.  Omnia 
libris  refersetuol,  Cic.  Aures  sermo 
nibtii  refercire,  Ci  . tele  beszélteti 
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valakinek  a'  füleit ; Wc  £>^rfncctt 

rcbcn. 

í éf&cnd'irlus.íi,  m.  t.  hivatalbeli  ta- 
ndtsnok , hivat  alhél't  törvényei  elő- 
adó’, SScnctKfhüer,  SBendJirrffat» 
trr,  rin  oortragtnbrr  £>i>fratb,  brr 
(ni#  grridjilidj  cíngegebriieii  Beten 
pprtrágt  ICL 

fléfa.io,  ire,  s.  viszszaütni s trirbfr 
fdMagrn,  Jurád  fdMagrn.  Plán*.  Re- 
feriri, Óvd  viszstaütódni,  viststa- 
yattanni : jurád praOrn. 

Ríféro,  túli,  látum  , ferte,  3.  v.  gr. 
praedem,  Liv  viststahotni,  viststa 
vinni-,  jurád  trogrn , jurád  obrr 
toirbrr  bringen.  Me  referunt  pede» 
in  Tusculanum,  Cie.  1)  »e  referre, 
Cie.  visisiatérni , viststa  menni , 
v.  jönni ( fid)  juriufbcgtbrn,  jurád» 
frbren.  I'etum  Romom  se  reiulii, 
C'C.  3)  V.  gr,  «liquid  domum,  T«c. 
hatni,  vinni ;•  bringen  lis  agri«  »e. 
ge'es  domum  referre.  Tue.  4)  ».  gr. 
momis.  Ovid  prdrm  , vel  gradum, 
I iv.  viszszahúzsti,  vistszavonni  ; }U* 
rfidjirbeil-  5)  v.  gr.  coosueiudinem 
aliquam,  Cie.  arma,  i.  e.  bellum, 
Virg.  responsum , Liv.  megújitni, 
ijolag  vistsiahoi’.i ; erneuern,  int« 
brraufbringrn,  micberbobfen.  6)  v. 

gr.  aliquem  ure,  Virg.  hnsonlltni, 
vagy  hasonló  lenni  hottd,  kivetni 
valakit,  ábnlidi  fern,  nadiabmrn. 
Nomine  avum  referens,  animo  ma- 
iiibiisq  ie  pareiilein,  Virg.  a'  mvea’ 
nagy  at  tv  de.  a'  bátorsága  és  vitéz- 
se ge  pedig  at  attydé ; battf  brit 

5Rabmcnbt#©ro#ontrr#,  ben  ffllutb 
imb  bír  Japfcrfrit  be#  33airr#.  Sa- 
porem »ali«  referi,  Virg.  tós  itú ; 
ti  fl&mcdt  fatjig.  7)  t ’áltoitatni-, 
áubern.  In  meliui  relerre  , Virg. 
megjobbitni\  prrbeffrrn.  g)  nyer . 
ni,  valamivel  térni  viststa  ; trlAll» 
gén,  bacon  tragen  Laudem  retulit, 
Virg,  ált, ér  etet  nyert ; tf  ballt 
fein  Seb  bacon  getragen.  Repulsam 
referre,  Cic.  megtagadó  feleletet 
nyerni-,  eine  abftblágige  Bntroort 
tyefommen.  9)  t iststonomi ; ericie» 
bern,  cergelien.  Salutem  alicui  re- 
ferre, Cic.  fogadni  a'  köszöntést, 
v.vismonotni-,  brnöriifi  ericiebern. 
fíraliam  referre,  Cic.  meghálálni , 
háládat. is  lenni } ficb  brtllfbűr  tr» 
ICeiien.  Par  pati  referre,  Cic.  Vicem 
referre.  Ovid.  visztfOadni  a’  köU 
trónt  glrttbr#  mit  gleichem  orr. 
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gelten.  10)  Valamitől  függeszteni 
fel,  arra  vinni  reá  vagy  viststa , 
arra  nézni  benne , mád) i n bűf  et« 

tea#  SSejiebung  tcobm  babé,  mobilt 
bejieben.  Omnia' ad  voluptatem  cor- 
poris refert,  Cic.  Quidquid  ad  fru- 
ctum refert.  Varr.  mindent  a'  ha- 
szontól függésit  fel,  mindenütt  a’ 
haszonra  néz ; er  ffebt  ítberaü  imf 
ben  JHli^en.  Referri;  illetni, rá  tar- 
tozni-, fiet»  bej  írben,  geboren,  an» 
geben,  betreffen.  Hoc  refertur  ad  te, 
Cic.  ez  te  reád  tartozik , el  tége- 
det illet-,  btcfj  betrifft  btd>.  11)  r. 
gr.  alicui  aliquid.  Ter  responsum, 
Caes.  mandata , Caes.  legationem, 
Li*.  megvinni,  tudtára  adni , elke- 
lte ll  ni.  megmondani,  előadni-,  tibCI» 

bringen,  binterbringcii , rrjáblen, 
fageit , brrfagrn.  Cum  relatura  le- 
gent, Nép.  midőn  ezen  előadásban 
olvassák , vagy  midőn  ezen  l iíi- 
ban  azt  olvassák-,  ba  fic  angeführt 
lefen.  Relata  refero,  Prov.  así  be - 
széliem  a'  mit  nekem  beszélitek , 
t>.  a’  mit  hallottam,  vagy  úgy  mon- 
dom a mint  hallottam  -,  id)  rrjá(i* 
le,  mit  icb  e#  gébért  babf-  Reíerre 
de  re  aliqua  ad  Senatum  , Cic,  va- 
lamit a'  tandíjban  előadni ; bem 
©enate  ritco#  cortragen.  — Adaui- 
roum  refrrre,  Phaedr.  Ad  se  ipsum 
referre.  Cic.  gondolára  venni,  meg- 
hdnyi  vetni-,  ffd>  JU  SXdtíiC  Julién. 

1 í ) v.  gr.  animum  ad  veritatem,  Cic. 
oculos  in  aliquem,  Virg.  reáfordit- 
ni,  red függeszteni-,  butriC&Utt,  b< '*• 
ménben.  13)  v.  gr.  in  libellum,  Cic. 
in  ralionibus,  Cic.  nomen  in  codi- 
cem, Cic,  béirni , feljegyezni  X ein* 
ftbrtibrn,  eintragen.  Acceptum  ali- 
cui referre,  Cic.  béirni  valaki  ré. 
izére  a'  számadó  könyvbe , p.  o.  a’ 
felvett  pénzt , interest,  ’s  a’  t.  rjn» 
febrribrit  in#  9fed)iuiiig#bu<b  , ba# 
man  rtma#  oon  Remimben  ruipfan» 
gén  babé.  14)  oda  számlálni,  hat- 
tá vagy  közié  számlálni  ; jáblen, 
rttbnen,  mit  ober  barunter  jáblen. 

) ' Referre  in  deorum  numero,  Cic.  vel, 
numerum,  Svet.  vel,  in  deos,  Cic. 
at  istenek  közzé  számlálni  ; unter 
bie  ©ítter  jáblen.  Hoc  tibi  acce- 
ptum refero,  Cic.  ezt  neked  köszö- 
nöm-, ba#  babé  ich  bir  jn  orrban» 
fen.. — Opem  referre,  Liv.  segttni-, 
beffen. 

Réfert,  iinpeis.  tartozik,  illet-,  grb< 
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an,  betrifft.  Quid  id  ad  me  refert? 
Flaut,  mit  tartozik  et  én  red.n  ? 
»ad  ert>t  ba<  ini'i  an?  Quid  t« 
(pro:  ad  ts)  tetulit  ? Plaut,  mit  tar- 
tozott az  te  reddl  wa#  ging  ti  btc£> 
an?  Tua  quod  nihil  refert,  Ter.  a’ 
mi  Tedd  éppen  nem  tartozik  ; tattá 
bitb  nicbtd  angebt.  *)  kannál ; nűdt. 
Ouid  retulit?  Ter.  vel,  cui  rei  retu. 
Itt?  Plaut,  mit  használt -,  írttá  hűti 
genügt?  wojtt  hald  gebient  ? Mul 
tum  refert,  Quint,  tokát  hatzndl; 
t*  nűpt  Dtfl.  3 ) fttgft  attól , tesz-, 
ifi  baran  grlegett.  Nihil  refert.  Ter. 
t emmit  te  tett  ; fá  ifi  nt($td  baran 
gelegen.  Magnopere  refert  id  ipsum, 
Cie.  red  nétve  tokát  tett  at  , 
vagy,  fontot  dolog  at  | hieran  ifi 
rbeit  Difi  gelegen.  Noitra  multum 
refert,  Cic.  reánk  nétve  fontot  do- 
log az,  minket  kittéiről  illet  at ; 
rá  ifi  uiiá  vitl  barart  geUgen. 

Refertus,  a,  um,  (refercio;  cum  Genit, 
e;  Abi.  tele,  vagy  teli,  meg  rakott, 
megtöltött  i DdH  , angtfúKt.  Mare 
refertum  prrdonibus,  Cic.  Insulare* 
ferta  divitiis,  Cic.  Vita  referta  bonis, 
Cic.  Sup.  refertissimus.  Cic. 

Refervio,  vi.  bni,  ere,  e.  felforrani, 
buzogva  forrani  ; empor  vcoUrn,  fo» 
tbrtt.  Plin.  *1  Trop.  iemét  vagy  új- 
ra  neki  hevúlni s pen  ntuem  in  í>i* 
pe  geratben.  Cic. 

B'fervesco,  vi  vei  búi,  veseáre,  3.  v. 
gr.  ut  sanguis,  Cic.  kéki  beválni-, 
fidj  ff &r  erbtgflt.  9)  Trop.  alább- 
hagyni o*  tatéból ; feine  ftipeoer» 
fierett.  Oratio  referveret,  Cic. 

Refibulo,  Sre,  1.  kikapttolni,  kitta- 
tolni-,  auf&ófteln,  aufft^nallcn. 
Martial. 

Reficio,  fei,  éctum,  fre,  3.  (re  et  fa- 
cio) v.  gr.  pontem,  Caes.  naves,  Caes. 
aedes,  Cic.  muros,  Caes.  opus,  Cic. 
ismét , v.  újra  megttindlni , hely- 
réd Ilit  ni,  meg  jobbít  ni ; tpicber  nttt* 
rbrn  , oon  nenrni  materit , roieber 
0.  i flrfleit  , ttUdbfffern.  Exerci'um 
reficere,  Liv.  a’  tereget  kipótolni  j 
bit  Slrmet  ergánjen.  *)  v.  gr.  stoma- 
chum, Plin.  vires  cibo,  Liv  saucios. 
Sali,  exercitum  ex  labore,  Caes. 
régi  jó  étlapot  jóra  ilmét  vinta  dl. 
litni,  helyreállít  ni , kelyrehnmi ; 
witber  brrfJrŰfn.  Animum  reficere, 
Cic.  felviddmltni  magát , új  út  ást 
engedni  magának ; fid)  tehettem. 
ReScitj  vos,  Cre.  p Iddmitiátok  fel 
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magatokat-,  ermuntert  ftlifr.  3)  v. 
gr.  pecuniam  ex  venditionibus,  Pand. 
öt  ive  sie  remi,  iitivetsind/ni.  béven- 

ni;  jufamnicii  bringen,  einntbmen. 

Réfictío,  öuis,  f.  3.  i.  q.  relectio,  Pan- 
dect, 

Rífígo,  xi,  xum,ere,  3.  v.  gr.  tabulas, 
Cic.  signa  templis , Uor.  ismét  le- 
venni , leszaggatni ; toieber  abrei* 
flen,  loámatbcn.  a)  Trop.  v.  gr.  le. 
ges,  Cic.  eltör  leni,  vitisiávenni ; ab« 
ídtaffen,  aufbrben,  ungültig  makett. 

Rí  fingo,  ere,  3, újra  kitunálni,  helyre- 

komi-,  iDteber  mattén,  OcrfleUen. 
Virg. 

Refixus,  a,  um,  (refigo)  lekakaiitott-, 
ttbgeeiffen.  Hör.  9)  odahelyh'ite- 
tett,  odaiiegeiett-,  ttttgf beftet.  Virg. 

RffiägTto,  áré,  ■ . vitilia  kívánni  ^totc» 
bee  forbrru.  Catuli. 

Reflätio,  önis,  f.  3.  (reflo)  vitztzafú- 
vdt ; biegurftcfiaebung.  9 )kigóiöl. 
géi-,  bie  Sluábűiifiung.  Coei.  Aur. 

Reditus,  us,  m.  4.  idem. -Plin. 

Riflecto,  xi,  xum,  fre,  3.  v.  gr.  caput, 
Catuli,  cervicem, Ovid.  kdtranegni, 
visisiaf óráit  ni  s gurúcf  beugen  aber 
biegen,  e)  Trap,  animum  alicujus, 
Cic,  valamire  indit  ni,  rávenni,  meg- 
nyerni ; (enfrn , bewegen.  3)  v,  gr. 
animum  ad  atrquid,  Cic.  valamire 
fordítni,  p.  o,  elméjét ; tttlf  etIDttá 

ritbten,  j.  2).  fein  ©emfub- 

Reflexe,  Ad* . vitztzaf ordítva ; (tinum 
gebogen.  9 )-ra,  -re,  néiva-,  in  Süd' 
fldjt.  Pand. 

Rcflexibilitas,  tis,  f.  3.  v.  gr.  radiorum, 
Oplie.  vitiiiaveródéi ; bttá  Surúlí' . 
prallen  bér  ©trabícn. 

Riilexim  . Adv.  megfordítva  ; uniqt- 
frbrf.  Apui. 

Reflexió,  őnis  , f.  3.  vimiatekerét , 
hdtrafordildi  s bttá  Surűdbeugcn. 
Maerob.  9)  megforditát,  visitiaf or- 
dítás-, bie  Umfrbriing.  Apui. 

Reflexus,  a,  um,  (reflecto)  vitztzafelé 
fordult-,  bérűm  gebogen.  Pliu. 

Réflexus,  us,  m.  4.  v,  gr.  óceáni.  Apui, 
öból-,  ber  SJ  ti  fen,  SÖleerbufrit. 

Réflo,  ári,  äium,  áré,  1.  ellenébe  fúj- 
ni, vititia  fújni-,  entgegen  weben, 
jurád  b (afen  Cic.  9)  Trop.  fortuna 
reflat,  Cic.  a’  nerentie  ellenünk  van-, 
baá  ©lúd  ifi  roiberwártig.  -)  v.gr. 
aerem,  Lucr.  ismét  kifújni , p,  o.  a' 
levegőn  wirber  oon  fltfc  blafen.  4) 
kigöiölgeni,  kii/latoini;  auíbúltflen, 
ttUábllften.  Csel,  Aur. 
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R-'-flörr»,  oi,  eit,  ».  újra  virágzani ; 

Wiebet  biil&fll.  Cyprian. 

P&üöte»co,  rui,  ere,  3.  újólag  virágoz- 
• ni  i wlrbcr  blú&fn-  Plin. 

Ríflúo,  *i,  xum,  éré,  3.  visziza folyni’, 

jurád  fließen.  Virg. 

Réflűus,  a,  um,  visisiafolyó  { jurád 
ffictfrub.  Plin, 

Jléfőcillo,  övi,  átum,  áré,  1.  r.  gr.lu. 
gen’ero,  Seq.  feléleszteni , féléiévé- 
altni,  megviddmltni  j toieber  aufle» 
bcnb  maorit,  trquidtn,  roítbrr  ju 
ftcí>  bringen- 

Refö-lío,  ödi.  Odúm,  éré,  3,  r.  gr.ro- 
, lurri,  Plin.  fe hisni,  megásni,  kiásni', 
aiiígraben,  aufgraben-  PJ«n. 
flíformálío,  őnis,  f.  3.  (reformo)  új» 
forntábavevés  ( SJectlnberiing  brr 
(SrfialC.  Apui.  t)  erkiiltt  ét  tudó • 
tndny  jobbít  át  \ 6ittrn<  Ultb  Sebt» 
berbeffrrung.  Gloss.  Eccl. 

Reformátor,  őrié,  in.  3-  új  formába- 

vei ’<t;  SJrráiibcrrr  brr  ®r|la(i.  «) 
r.  gr.  lilerarum,  Plin.  Kp.  megvál- 
tolt  utó,  megjobbító  ; Wtrútlbtrer, 

SScrbefírrer, 

Reformatu»,  us,  m.  4.  i.  q.  reformatio, 
Tvrtull. 

Ui formám*,  a,  um,  mcgvdltoztajott-, 
orránbrrt-  t)  mrgijUott ; rrueucrt. 
Orid. 

Ríforimdátfo,  Cni»,  f.  félel'-m,  ret- 
tegés-, bat  Jurdtcn,  bte  Jurdt, 
eine  groflc  i$urdjt.  C<c. 

Reformido,  äre,  1.  r.  gr.  «liquid,  bel- 
lum, Cie.  nagyon  félni,  rettegni, 
itionyntini  valamitói-,  fi 4)  (firta- 
tni, fcbrurn,  fdxmbrrn. 

Hí  formo,  ári,  atum,  áré,  1.  mát  for- 
mába venni,  elváltnztntni,  megvál- 
tóit a tni  ; aubrrí  gegolten,  oerwait» 
befn,  anberd  bilbm.  Ovid.ulTrop. 
f.  gr.  mores  depravatos,  Plin.  Paneg. 
megvdltoitatni  , megjobbltni ; orr« 
línbrrit,  perbrfíern. 

R-rr>.s..s,  a,  um,  (refodio)  újra  meg- 
ásott, kiásott ; »ieberaiifgegraben, 
auttgegrabrn.  Colum. 

Réfötus,  a,  um,  (refoveo)  újra  meg- 
melegített , felmelegített ; tpitbtC 
trlPÍrmf.  0 ) megviddmltotl ; tr» 
qtlidt.  Svet. 

Rílovéo,  övi,  Ctum,  íré,  t.  újra  meg. 
mtlegltni ; wiebrr  rrroármen.  *)». 
gr.  animum,  Gell,  pectora.  Ovid. 
megújít  ni,  megviddmltni,  feleleoe- 
nltni-,  auffrifdrn , erquitfen , mit» 
brr  ttuffrbrnb  tnacben. 
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Rífraetálfdiui , a,  um,  egy  kevéssé 
mák  als,  nyakat ; ttiPŰÍ  barftlád  íg. 
Cic.  1 

Rífractáríui,  a,  um,  (refringo)  makats, 
nyakas  bármidig,  baUflátrig,  mi' 
berfpánfiig.  Senec. 

Refractio,  öni*,  f.  3.  v-  gr.  earcetrs, 
Liv.  kitörés ; bűi  Sufbtedra.  1)  r. 

gr.  radiorum,  Plin.  visuiav erődét  j 

bit  3i*túdídfaquug,  SJretbung. 

Refractus,  a,  um,  kettétört,  eltört-, 

* jcrbrodett.  1)  r.  gr.  radii  . Plin. 
visisiaveródőtt ; grbrodttt. 

Rífraenállo,  i.  q.  Refrenatio. 

Rífrágátío,  őnis,  f.  3.  elUnemondát  ; 
ba#  iBlberfprrtám.  *)  ellenetöreke- 
dés  ; bír  ’JRibtrftgung , 2ötberfirr* 
biliig.  Symmach. 

Rifrágátor,  őri*,  in.  3,  ellentmondó  , 
visítsa  fele  Igeid  ; brr  ©ibctfprr. 
(t)rr.  1)  magát  ellene  siege  ló  ; 2B(« 
berfc$rr,  2Btber(lrebtr.  Aston. 

Réfrágor,  ötus  som,  ári.  Dep.  1.  v. 
gr.  alioui,  Cic.  ellene  siegt  mi  ma- 
gát, visítsa felelgetni,  elUntállani j 
bűtribírfrpn,  fub  wibrr|itebrn,tpi* 
berfírbm. 

Rvfrönátío,  őnis,  f.  3.  megiabolásás ; 
bír  SSejábmutig.  Senrc. 

Rélrioo,  övi,  áturn,  áré,  1.  v.  gr.  equot, 
Curt.  zabolán  tartani ; mit  bem  3au» 
mr  jurád  boltén.  1)  v.  gr.  libidines, 
Cic.  laboláini ; jálimeil,  báubtgrn, 
iirúdbalteit. 

Rcírictlio,  őnis,  f.  3.  felvakarái  -,  bit 
'äfiiffraBiing.  Augustin. 

Refrico,*»,  átum,  áré,  j.  r.  gr.  vulnus, 
Cic.  újra  kivakarni,  felvakarni-, 
toirbrr  atiffragett.  a)  Trop.  v.  gr. 
dolorem,  Cic.  felingerlxni , megú- 
jít ni  ; »irbrr  erregen,  rrueurrit. 

Réfrígérátio,  őnis,  f.  3.  hivesités,  meg m 
h/issitési  bie  flúblttng,  Slbfűbíuitg. 
Cic.  t)  enyhítés ; bit  SillbtruHg. 
Vegei. 

Rílrigírátőríus,  a,  um,  hlvesltó-,  fúb* 
lt«b.  Plin. 

Rífiigeríum  , Ti,  n.  1,  kivetítés-,  bit 
Jtúblung.  s)  -enyhítés , vígasztalán 
bit  íiubtruitg,  Pübutig,  írofi.Ten. 

Rífrígéró,  övi,  átum  . áré,  1.  v.  gr. 
aquam,  Plin.  meghlvesttni , meghit- 
ten! ; btc  S3armr  obtr  fcipt  btran» 
ben,  falt  ober  fábl  maden,  fáblrn, 
abfúbfrn.  t)  Trop.  a’  tűsét,  vagy 
nagy  hevességét  elvenni,  siűntetni-, 
bei  Jrurrí  berauben,  bie  0ipe  bánt« 
ufrtt,  mádén,  ba#  etmaí  nadláft. 


$)  T.  gr.  dolorem,  Plin.  enyh/fni 5 
lindern,  £inberuitg  geben. 
Refrigescentia,  ee,  f.  1,  i.  q.  refrigera- 
tio, Teri. 

Refrigesco,  frixi,  été,  3.  meghlvesedni, 
innét  meghűlni-,  erfaltrn,  falt  obee 
fúbl  irtrbrn.  Ovid.  j)  Trop.  tűié* 
ken  vagy  hevességéből  alább  hagy- 
ni, elevenségét  elveszteni,  tstigged- 
ni  kezdeni-,  baj^rurr,  bie  firb&űf* 
tigfeit  serlieren,  cinftblafcn,  ni4»t 
wobl  són  ©latten  geben-  Cie. 

Refringo,  égi,  actum,  ere,  3.  v.  gr.  ear- 
cetem,  Lir.  kitörni,  kirontani  rajta-, 
rrbrrcbcn,  aufbrctbcn,  jrrbrecfcen. 
8)  Trop.  ».  gr.  dominationem,  Nép. 
meg t ö ' ni, megáld zni;brtd)tn,Íd>w!i*  • 
tibeti,  úberwáttigen.  3)  refringi,  ut 
radii  solis  ; megtörni,  visuia  verőd- 
ni s fid)  britben,  jttrútf  praßen.  Plin. 
RéfrTviu,  »el  Reférirus,  a,  um,  »,  gr. 
faba,  Plin.  a'  gabona  vetésekor  »ta- 
karított és  jó  jelül  haia  vitt  bab  ; 

eine  25o6nr,  bie  matt  bcpm  ©rtreu 
befárn  álé  eine  gute  íínjeige  pffútf re. 

Rífrondesco.'ére,  3.  újra  kilcveledie- 

ni ; tviebir  belaubt  werben,  miebet 
gr ún ed  £aub  befontmen.  Sidon, 
Réfűga,  ae  , c.  \.  szökevény,  ein  Cnt* 
laufeuer.  Pandeci. 

Réfűgio,  ügi,  ügi.um,  fre,  3.  ».  gr.  in 
castra, Hírt.  visiszasza/adni,  visisia- 
futni;  jurúrfflicbrn.  ■>)  Trop.  eltá. 
vomi  tóle,  távol  lenni  ; fid)  flltfer* 
nen,  entfernt  fenn.  Refugit  a Ütőre 

templum,  Virg.  3)  ».  gr.  impetum  ac 
lela  , Cic.  futni , szaladni  valami 
elöl,  kerül- i valamit  ; CtWOí  fiié* 
ben,  sor  rtwaé  flicben.  4)  r.  gr.  in 

aquam,  Li».  ad  tiibcm.  Lir.  ad  le- 
gatos, Cic.  valahova  futni  és  ott 
menedékhelyet  keresni  ; me&in  flic* 

brit,  brr  Snflutbt  wegen.  3)  irtóz- 
ni, vonogatni  magát  ; ficb  ftbeiten, 
weigern.  Animus  refugii  boc  dice 
re  , Cic.  irtózom  kimondani  l itb 
fdjette  mid),  bicfí  ju  fagrn. 

Rt'fűgíum,  íi,  n.  a.  menedék  , mene- 
dékhely; bit  3>tfl»tbt.  Sylrae  de- 
dete  refugium,  Liv^Refugium  popu- 
lorum erat  senatus,  Cic.  e)  mene- 
dékhely, titkos  rejtek  hely-,  311* 
flutbtáort,  »erfletftergrbeimerXJrt. 
Cic. 

Rcfűgus,  a,  um,  (refugiu)  viszszasza- 
lakó  , viszszafelé  fytó  t jurúrfflif* 
bfitb.  'facit.  8)  fiirt  hátráló-,  Jtti 
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rfitfweitbmb.Tac.Unda  refuga, 0»id. 

Amnis  refugus,  Tac.  ai  árkába  visi- 
sia  takarodó , vagy  apafló  vh  ; tilt 

gurútftectenber  ging. 

Refulgentia,  ae,  f.  ».  fény  lés,  ragyo- 
gás, villogás bee  SBieberfcbein. 

Apui. 

Réfulgeo,  ulsi,  éré,  9.  fényleni  , vil- 
logni, ragyogni  , ttlndökleni  ; JH« 

rúcf  billen,  einen  SBieberfcbeiit  ge« 
ben,  ftbimmern,  b(i$en.  Arma  reful- 
gentia, Li».  *)  Trop.  kitandökleni ; 
fényit  ni ; btroor  ftbimmern,  glátt* 
jeti-  Fama  refulget,  Pro p. 

Réfulgesco,  fulsi,  été,  3,  villogni,  t «• 
gyogni ; bli$en,  ftbimmern.  Hor. 
defundo,  üdi,  üsum,  ere,  3.  visiszn 
tölteni,  v,  önteni } jutád  jjicfjítt 
obtr  ftbűttrn.  Cic.  t)  Mer.  viszsia- 
adni,  visisionoini  ; |urí  cf  geben, 
jurád  erfldtten.  Refundere  bona 
alicui,  Li».  Impensas  refundere, 
Pand.  megtéritni  , viszszafizetni i 
mirbtr  geben,  erfe^m.  3)  refundi , 

Ovid.  eláradni , elterjedni ; (itb  et»  , 
girfrtt.  fttb  rrflretfrit.  4)  ».  gr-  gl«* 
ciern,  Plin.  megolvasztani ; ftbincf* 

|(lt. 

Réfüse,  Ad»,  bőven  , felesleg  ; über» 
flÚfTig,  báufig.  Colum.  Comp,  tefur 
sius. 

Réfűslo,  önis,  f.  3.  kiöntés,  kiáradás; 
bie  Crgieflung.  Mactob.  i)visisza- 
fizetés , megtérítés ; bit  SJcjablUttg, 

2Bicberer|iattung.  Am. 

Réfüsörlas,  a,  utn,  viszszaado,  visiszoi 
nozó;  tpiebergcbeiib  ober  erwitberufc. 
Sidon. 

Réfűsits,  a,  um  , (refundo)  kiöntött, 
kiáradott ; úbrrgeíaufen , ergojftn.  >. 
Virg. 

Rífütüiío,  finis, f.  3.  (refuto)  megtzd- 
falás-,  IBibrrlegung.  Cic. 

Réfülátor,  firis  , m.  3.  megtzáfaló  ; 

brr  ‘ISibetítgtr.  Amob. 

Réfütálfirius,  a,  um,  Adj.  megtiáfuló j 
bie  2Biber(cgung  betreffritb.  Cod,  • 
Just. 

Röfűtátus,  us,  m.  4.  megtzáfolás ; bie 
SJJibertegnng.  Lucret. 

Réfűto,  ári,  ltum,  äfe,  r,  0'  víz  for- 
rását hideg  víz  hozzátöltésével  el- 

állít  ni;  fotbenbré  ÍBaffer  burtb  3U*. 
girßung  falten  93?afíerá  jurűcfitei* 
ben.  7)  Mel.  tsillapitni,  zabolázni, 
ellent  ál  Inni } bámpfen , tarád  bal* 
ten,  einftbránfrn,  wiberfteben.  Cu- 
piditatem aÜcujm  refutare,  C>c-  Sí 
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v.  gr.  teltei,  Cie.  mrgtzáfolni  \W i« 
berienrit- 

R.'gäliölui,  vei  Régaviölui.  i,  m.  t. 
ökörszem,  ( madár ) ; «in  Heiner  So» 
grl,  3<wnfJnig.  Suut. 

Rcgälti,  e,  (tex)  királyi  ; f&ntg(i<$. 
Ornatui  regaüi , Cie.  Poteilas  te- 
galii,  Cie.  i)  regalia,  iutn  . n pl. 

jussai-,  bi*  9tr<fetc  brr  üSa» 
jrffát,  SXraatien.  Ammian. 

Rég  iliter , Adv.  királyi  módom  -,  fi« 
niglicft,  auf  fbiiig(i$r  9lrt.  Li». 

Regaviolui,  vide:  Regaliolut. 

Hégélátus,  a,  um,  felolvadt,  elolvadt ; 
oufgct&aut.  Mart. 

Régéin,  ári,  atum  , &re,  i.  felolvasz- 
tani,  p.  o.  a'  fagyot , jeget',  auf» 
tbaurtl.  Sen.  *)  Trop  r.  gr.  grana, 
ria,  kiszelläztetni ; (fl f t en  , abfüblrn. 

Régétno,  ire, 3.  sóhajtani-,  ftnfjrti  Stat. 

Kégűní  rSlío,  önii,  f.  3.  újjászületés-, 
bír  SBiebrrgrburt.  Auguit. 

Régénéro.  Svi,  Atum,  Sre,  1.  újonnan 
v.  itmát  sUtlni : ttnrber  gcbiren  ober 
{rügen.  Plin, a)  Trop.  ».  gr.vitium, 
Plin.  megújitni,  újra  elkövetnixtt» 
liciltrn.  3)  V.  gr.  patrem  , Plin.  a' 
Sitiiét és  által  hasonló’  á lenni  vá- 
lj ki  he'.,  magában  mintegy  újra  fel '- 
támasztani ; burtfc  bit  ©ebit«  mi*» 
b*r  berfleDeit,  t(jin  á&itlicb  werben. 

RígerminStío,  önti,  f.  3 . kiájúlds,  ki- 
lő IdS  lés;  bag  2Btrberau<f<$iagen, 
©rímen.  Pl  in. 

Ré-euníno,  are,  1.  kizöldtjlni,  kihaj- 
tani újra  ; tttieber  augf^lűgen.  Plin. 

Régéro,  eni,  etlpm,  ere,  3.  viszsza  vin- 
ni, vagy  hordani ; Jtiríltf  tragen  , 
wieber  bintragen.  »)  Met.  v.  gr.  cul- 
pam  in  aliquem,  Plin.  Ep.  reá  há- 
ritni,  tóin-,  ftfciebeu,  {urúcfracrfcn. 

) v,  gr.  aliquid  in  librum,  Quint. 
eirni ; rintragen  , einft&reiben.  4) 

Trop.  felelni , viszszonozni ; Otlt* 
Worten,  oerfegen.  Hor.  5)  regerere 
tellurem.  Ovid.  felhányni  a' földet: 
Gebe  aufwerfen 

Régeifum.i,  n.  *.  felhányt  földi auf» 
geworfene  Grbe.  Colom  »)  Imistmm, 
mutatótábla  ; CÍtl  Srrji'ictttuf!,  JCt. 

Rígeitui,  a,  um,  (regem)  v.  gr  tellui. 
Ovid.  felhányt  ; aufgeworfen.  aj 
héirt,  feljegyzett ; etil  grfdiricbctt , 
eingetragen.  Quint. 

Régta,  ae,  f.  t.  királyi  palota  ; bie 
Sur«,  ein  finiglicber  ^adiff.  Cic, 

Rc-gíbilii,  e,  (rego)  igazgatható,  kor- 
mányozható(rnfbar.  Ammian. 
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Rétié,  Adv.  királyi  módon ; finiglicfl. 
Cic.  «)  tirannus  módra  ; befpotlftfc, 
tDranniftft.  Cie. 

Régífice.  Ad*.  királyi  módon  ; fittig« 
Ittb-  Enn.  ap.  Cic. 

Régifícui,  a,  um  , királyi , pompát  ; 
f&nigtitfe,  prácbtig  Virg. 

Regifugium,  íi,  n n.  király  fut  át,  azon 
nap  meg  innepléte , mellyen  Tar. 
quinius  Romából  a'  királyságból 
eltzetett ; bt*  X(utg<f{u4t,  etil  ^íjt 
|u  9foin,  |tim9nbenr*nber  Vertre!» 
bung  bed  telteit  Jióutg#  Íarqiiumií. 

Régigno,  éré,  3.  ismét  szülni-,  tpiebrr 
gebären.  Lucret. 

Regillum,  i,  n.  4.  urbs  Sabinorum,  Liv. 

Régillui , a , ura  , királyi  \ fínig(i<$. 
Pleut. 

Régimen,  inti  , n.  3.  kórmdny  , kór- 
mányozó lapát  -,  womit  man  lenft 
ober  regiert,  ©trurrruber.  Ovid.«) 
t.  gr.  nnvii , Tac.  kórmányozús  ; 
bie  irnfung,  Segfterung  br<®(bif- 
feS.  3)  Trop.  v.  gr.  rerum,  Liv.  rri> 
publicae,  Cic.  kór mánrozdt , igaz- 
gatás ; bie  9(egierung,  Verwaltung. 
4)  kármdnyozó,  a'  ki  Valamit  kór- 
mányoz t bee  etwaJ  tenft  ober  ce» 
giert,  Regierer.  Liv. 

Regimentum,  i,  n.  t.  i.  q.  regimen, 
Pandect. 

Régina,  ae,  f.  1.  (rex)  királyné ; bic 
jtőntginn.  Cic.  rt  Hóra'.  *)  Trop. 
uralkodó-,  bie Seberrftfierinn.  Óra. 
tio  regina  omnium  rerum,  Cic.  3) 
fófó  atzszonyság ; eine  ooruebmc 
Xlatttf.  Plaut.  4)  királyi  fejedelem 
aszszony , vagy  kisatzszony ; eine 

fittigíiíie  ^rinjeffinn.  Virg. 

Régina,  ae,  f.  i.urbt  Hitpaniae,  Plin. 

Régtnőburgum,  t,  n.  5.  i.  e.  Ratiibo- 
na;  Regenspurg  városa bi*  ©labt 
Regendbura.  Geogr. 

Régió,  önti,  f.  3.  rend,  Unea , sor-,  bie 
Kitfetting,  Reibe,  Pinie.  Liv.  Hinc: 
e regione,  Cie.  a)  egyenes  linedban-, 
in  geraberfinie.  b)  egyenesen  által- 
ellenben  i gerabe  gegenüber.  Caet. 
E regione.  Trop.  megfordítva , el- 
lenbeni nmgefeOet.  r)  határszél, 
hatdrllnea  ; bic  öritljíinie.  Regio, 
nei  vinea  terminare,  Cic.  3)  határ, 
kerülete  valaminek,  vagy  határa-, 

bie  ©ránjr,  ©tfcranfrn.  Lunae  re- 
gio, Cic.  Se  regienibui  oHtcii  conti- 
nere, Cic.  4)  tájjék,  környék , néha: 
tartomány ; bie  ©egenb,  |utpei(ett 
£anbf($afr.  Terrae  maximal  regio- 
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ncs  in  habitabiles  videmus,  Cic,  Hae 
tegione , Plaut,  ezen  n'  tájon,  itt 
körűi  be  tói ; itt  ber  ©egrnb  fcter, 
bírt  betunt.  Regione  occidentis,  Li». 
napnyúgot  felé;  gegen  Slbenb  ju. 

Régtóuiöntium,  ii,  n.  7.  Königsberga , 
város  Pruszsziában;  Jtiilig?  berg  itt 

< ^Pteu  fielt.  Regiomonlanus  , Ktnigs ■ 
horgai  ; rin  M ónigíberger. 

Regionális,  e, környékbeli : bic©fgmb 
betreffenb,  bábut  gebbrig.  Augustin. 

RőgTönáiiin , Ad*,  tájékonként ; gr* 
gettbipeife.  Ll*. 

Registrator,  öris,  ro.  3.  béjegyzt , «’ 
ki  az  okleveleket  's  más  hiteles  írd. 
sokat  rendbeszedi  és  béjegyzi , p.  o, 
«’  törvenszékeknél.  's  a’  t.  rítt  (Sitt* 
f4»rcibrr,  (Sintragrr,  ber  Ődmften 
Httb  Urfunbrn  orimet  uttb  cintragf. 
JCt. 

Régistro,  äre,  1.  béirni,  béjegyezni a’ 
jegyié  könyvbe  > ruiftriren , ind 
'Prolpfott  bringen.  JCt. 

Rcgisiruin,  i,  n.  7.  laistrom,  mutató- 
tábla , ; ein  SKegiffer,  ber  3"bdl* ei* 
ned  S)ud>d.  Vopísc. 

Regium,  Regium  lepidi,  uibs  Italiae, 
hodie  : Reggio.  , 

Regius,  a,  um,  (rex)  t.  gr.  potestas, 
Cie.  nomen,  Lir.  királyi , királyt 
illett,  királyhoz  illi , 's  a'  t. ; f&* 
niglitb.  einen  Äbnig  betreffenb  , bfl* 
biti  gebbrig,  ibm  grmáff.  i)Trop. 
felséges,  fejedelmi,  ditst,  pompást 
brrrlicb/majeßätifd),  prächtig,  fúrd* 
litt.  Hör.  3)  regia  via,  l’and.  ország- 
út : £anbf}raff(.  Morbus  regius, 
Plin.  sárgaság;  bie  ©rlbflltbt.  Ales 
regia,  Ovid.  sas;  ber  9birr.  Charta 
regia,  Paod.  abrosz , v.  régál  papi- 
ros ; Segalpapier. 

Reglescit,  pro:  regliscit,  neki  tüzese- 
dik,  növekedik ; cntglú{ít  IPieber, 
nimmt  ju.  Plaut. 

Reglutino,  ire,  1.  elválasztani  a'  mi 
ősivé  volt  enyvezve  ; rtltlcimcn,  lód* 
maciiéit,  pont  £eime  trennen.  Catuli. 

v)*ismét  ösiveragasitani ; tpicbCC 
jttfammen  fügen.  Prudent. 

Regoitor,  öris,  m.  3.  uralkodó  ; btC 
25c&errf<bcr.  Virg.  7)  Trop.  király s 
jlbltig-  Stat.  3)  r.  gr.  agelli.  Mart. 
birtokos , tulajdonos;  bet  (Sigcntbu* 
mer,  SJcfsger. 

Regnatrix,  icis  , f.  3.  uralkodó , t.  i. 
aszszony  ; eine  Slegiercrinn,  2$e» 
íjerr friert mt.  Domus  regnatrix,  Tac, 


Reg'  98« 

uralkodó  V.  fejedelmi  ház,  v. famí- 
lia ; rin  regicrenbed  fjaud- 

Regnicola,  ae,  e.  1.  ország  lakosa; 
9frid)3etntt>o{incr,  SKcicbígritíf.  Au- 
gustin. 

R guo,  ävi,  átunt,  3re,  1.  (regnum), 
uralkodni,  erszágolni;  berrfcbett, 
regieren.  Cie.  7)  király  lenni , kirá- 
lyi hatalommal  uralkodni;  jtinig 
frpti,  áld  Äitrig  brrrfeben.  Rom«« 
regnatum  est,  Liv.  3)  Trop.  uralkod- 
ni, legfőbb  hatalommal  bírni  má- 
sok felett ; berrfcbett,  mádbtig  fepn, 
bif  .Oberbanb  bobén.  Cic.  4)  elha- 
talmazni, közönséges  lenni , ureb- 
kodniz  im  ©<$tpunge  fepn  ober  gr* 
ben.  Ebrietas  regnat,  Oeid. 

Regnum,  i,  n.  7.  (rex)  királyi  méltó- 
ság, uralkodás , országiás;  bie  tb* 
niglicbc  SBútbe,  fbttiglidje  Kefir» 
rtltlg.  Cic.  Caes.  Regnum  agere,  Li*. 
uralkodni  mint  király bie  fínig* 
ficbe  Krgierttng  prrntalten,  Jtbnig 

fepn.  »)  Trop.  nagy  hatalom,  ural- 
kodás; bobé  ©etraít,  9Jie(perntí. 
genbeit.  Habet  regnum  forense,  Cic. 
mindenkor  megnyeri  a'  pert  a'  tör- 
vényszék elölt,  az  az  nagy  ordtor, 
nagy  prókátor;  wenn  man  por  ©e* 
ritbteallemablbrn  9>rpje$  gewinnt, 
foigtid)  ein  groflrr  Krbnrr  ifi.  3) 
erőszakos  uralkodás , tirannusság ; 
bie  íprannep.  Regnum  est,  dicere, 
Cic.  tirannusság , azt  mondani;  ti 
ifi  tpranilifd)  itt  fügen.  4)  ország; 
bűd  Jtintgreicp,  £anb.  Caes.  5)  reg. 
na,  pro  reges,  Stat. 

Rigo,  rexi,  rectum,  íré,  3.  intézni , 
erányozni;  gerttbe  ricbtrit,  rtCÍHCil. 
Tela  per  auras  regere,  Virg.  a)  r, 
gr.  fines,  Cic.  elintézni;  grbirig 
einritbten,  regulirrn.  Nnturam  ad 
tempus  regere,  Cic.  az  az  .-  ahoz  szab- 
ni; barnncb  einritbten.  3)  *.  gr.  ha- 
benas,  Ősid.  tartani,  kormányoz- 
ni,  igazgatni  j Icnfeit,  ritbten,  rt» 
gieren.  Motum  mundi  regere,  Cie. 
Rempublicam  regere,  Cic.  Imperium 
regere,  Virg.  4)  Trop.  ».  gr.  erran- 
tem, Caes.  útba  igazltni , vezetni  ; 
jureebt  helfen,  (eiten,  Jurencm  re- 
gere, Cic. 

Regrädätio,  önis,  f.  3,  lejjebbteve's , 
t.  i.  tiszt  légiben;  bic  ^lirucffegtllig 
in  Stnjebung  ber  gbrrnflclltn.  Co«'. 

Regradatus,  a,  um,  lejjebb  tett , t.  i, 
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rangjában ; jurucfgefcg:  in  Slnf r« 

Íjung  bei  Kaugii.  Sulin 

gridior,  «»sus  sum,  grédi,  Drp.  3. 
vimsalérni , vilit  irt  fordulni,  v. 
jönni,  i>.  mrnni ; jurúcf  gebeit.  ju* 
rűcf  froren  ober  fomtnen.  Cic.  In  me 
móriam  regredi , énébe  jutni',  fi 4) 
erinnern,  befinnrn.  Flaui. 

Rég  redő,  ere,  3.  ».  gr.  gradum  , Enn. 

tinim  vonni  ; jut  úefjirbett. 
Regressio,  Onis,  f.  3.  vinnatéréi,  vili- 
namenetel,  viststa  jövetel ; blcKŰcf« 

Fünf»,  SH Mcffe(»r.  Kúcfaang.  Apui.  *) 
újruemlitéi  j bit  íOJicbcrbobluttg  ci, 
ne*  SBortfg  in  bér  Sebt.  Quir.til. 
Regressus,  a,  um  , (regredior)  vinna. 

léét  i »«<  WÍebctgcFf()f(  ifl.  Quin«. 
Regressus,  us,  m.  4.  vinnatéréi.  vin- 
najSvetel,  vissnamenetei,  blcKŰcf* 
frftr,  Kútffunfl,  berKúcfgang.  Cic. 
5)  Trop.  menedék , végió  folyamo. 

ddi i brr  Regreß,  enblitfce  3uffti*l« 

Regressus  ad  principem,  Tacil. 
Regula,  ae , f.  j.  (tego)  akármelly 
egyen  el  pdltia,  p.  e.  mérni,  ling , 
réf,  ’i  a’  t.  jcbcí  gerabrStucf  fiolj. 
Caes  *)  linea , jinórmérték ; bog 
£incat,  bír  Ki*tf*nur.  3)  Mei.  re- 
gula, nahát ; eme  Regei , trorna* 
man  rimái  beuribrilt  unb  cirtridb« 
itt.  Habere  regulam  , qua  »era  el 
falsa  judicentur,  Cic. 

Régűláris,  e,  regulái,  rendtartó ; te» 
gilntáfíg,  na*  bér  Kegel.  Flin.  2) 

v.  gr.  «es  regulare,  Flin.  rudakba 
nyújthat » , kiverhető  j (rag  fi tt>  in 

©laugen  formai  läßt. 

Regulariter,  Ad».  reguláján,  rendise- 
rént  ; regelmäßig.  Fandect. 
Rígülátim.  Ad»,  reguláján  ; regrlíttá* 
ßig.  Veget. 

Régűlu,  áré,  1.  reguláiul,  intéini ; 

rrgtiltren  rinri*trn.  Coel  Aur. 
Rcgülus,  i,  rn,  2.  (Oiinin.  a rest)  kit 
király,  fejedelem-,  eilt  fleiltrr  &be 
tilg  ober  gíirfl  Li».  2)  királyi  her- 
t-.eg  i cin  fí>HÍgIi*cr 'Prinj.  Li». 3) 
ekö'rtlem,  hi/ltgetiii  ber  5äl>llf  étiig. 
Aucl.  Carm.  de  Philom.  4)  cognu- 
ii.di  rainiliare  Romanum,  Cic. 
fcfbgusto,  5>e,  1.  innét  megkóstolni-, 

tritber  foflrtt,  110*  eiiimabl  foftni. 
Serire.  «)  Trop.  *.  gr  literas,  Cic. 
Ismét  elolt  ami-,  mieber  lefut.  3) 
kóstolgatni,  enni ; foflen,  effcn.  Fers. 
ftügyro,  ári,  álum,  á'e,  1.  kerengeni', 

ÍF*  im  Greife  beriim  birbrit.  2) 
Trop.  ».  gr.  bellum  in  Hispániám 
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regyratit,  Flor,  ismét  oda  került  \ 
bot  fi(t>  tvicbrr  babiit  gebrrftf* 

R elülő,  «re,  1.  visniat  ehelleni  , g9- 
U Ige  ni-,  jurúdf  (taudien,  bainpfrtt, 
búnfien.  Lucret. 

Rebisco,  é.-e  , 3.  ismét  f elhaladni  ; 
fi*  mieber  non  eínanber  tbun,  auf» 
fpalten.  Sut. 

Réicio,  pro  : Rejirio.  . 

Reiculus,  pro  : Reiiculus. 

Réintegro,  éré,  1.  i.  q.  Redintegro. 

RéltérSlío  , finis  . f.  3 megújítás  , is- 
métitéf,  SBicbrrfmblling.  Qointil. 

Riiléro,  ára,  r.  megújitni , újra  tenni 
valamit , ismét it ni',  mirbrr&obieu. 
Apui. 

Rfiectánüus,  a.  um,  mtgvetnivald ; 
oermerfti*.  Cic. 

RéieCtátio,  önis.  f 3.  vinnavetés  ; bit 
Suruefmerftutg.  Solin. 

Rejectio,  Onis.  f 3 (rejicio)  visítsa • 
vetés  ; bic  Suriicfroerfuitg.  Rejectio 
sanguinis,  vérh  loyds  \ 8JIltf  fprprn. 
a)  Riet,  megvetés,  felsemvtvei  ; bit 
Skrroerfung,  S?crfc()inábung.  Cic. 

Réjrcto,  Are,  (Frrqu  ) s.  vismahány  '. 
ni',  jurúcf  merfrtt.  Lucr. 

Re,  retus,  a , ura  , (rejicio)  tini  töve - 
tett',  Jlirúrfgett’orfen.  t )megvetett; 
oerf*  mähet-  Cic. 

Rfjectus,  us,  rr.  4.  vinnavttés ; bit 
Stiríiefmerfiing  V)  » gr.  cibi.  Cela. 
kihányds-,  bflg  Slttífpepcn. 

Rélicio,  jéci,  jectum,  eíre,  3.  ».gr.  te- 
Iám  in  hostem,  Caes.  visítsa  lövel- 
lem, vagy  hajiini  ; jurúcf  tretftn  , 
tpifbet  treffen  2)  ».  gr.  logam  in 
bumerum,  Qaint  hdtrai-etni ; jurúcf 
toerfen,  biitler  fi*mrrfrn.  3)  ».  gr. 
hősies,  Caes.  vinnaOini , visítsa- 
nyomni ; jurúi  treiben  ober  jagen. 
4)  ».  gr.  aliquem  á se,  Cic.  elúta- 
iltni.  eligoiltni  magától,  elkülde- 
ni-, jurútf  meifen,  abtorifen,  fitt« 
fernen  5)  iit  utat  art  óitat  ni,  élhd- 
éltni-,  abba!(cn>  jurúcf  baltrn,  ab« 
trtnbrn.  Oculos  rejicere,  Vi«g.  f {for- 
dítni nemeit  ••  bie  Ktigen  trrairrii« 
ben  6)  v.  gr.  cibum,  Cels.  kihány- 
ni,  kiadni  magától ; bon  fitt  gebeit, 
attífpeeen.  Sangvinem  rejicere,  Plin. 
vért  hányni ; S8fni  fpepen , Pbrt 
mi#tperfen  7)  ».  gr.  rem  nd  aliquem, 
Li»,  útasitni ; tuobin  peru'eifru. 
Aliquem  ad  epistolam  rejicere,  Cir. 
Causam  ad  Senatum  rejicere,  Cic. 
íO  *«•  aliquid,  Hor.  judices,  Cic. 
nem  fogadni  el,  megvetni.  Itl*« 
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trJll  onnc&men,  tjerrorrfen,  oerfthmahen. 

9)  v,  gr.  in  aliud  lempüs,  Ci«.  elha - 
' f lasst  ani $ Dtrfchicbfn.  io)v.  gr.  ali- 
ifttt  *Juem  ,x  »«natu,  Cic.  kivetni,  kire- 
' ' k*  Sit  e ni 5 {jctűtl#  (ioßen.  n)rrjicero 
^ ■ , se  in  aliquem,  T er.  valakire  tdmass- 

' (#é  kodni ; fj#  auf  rincn  flű^rn. 

' Rejiculus,  aj  um,  (rejicio)  v.  gr.  oves. 
Varr.  kihányt ; auígcmárjt. 
Rilábor,  psus  *urn,  lábi,  Dep.  3.  vits- 
naesni  j JurÚdfúRen.  í)  i.e.  rever- 
ti,  Hor.  vissssatérni,  vissssa  foly- 
ni\  jttrüd  ftbrcn  ober  fließen.  R«- 
labilur  rivus,  Hor. 

■ Rílambo,  ere, 3.  nyalogatni  ; befedett. 
í6la  Sédül. 
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Relanguesco,  gui,  ire,  3.  elbádjadni , 
újra  ellankadni  : matt  werben,  WtC» 
bér  ermatten,  ermatten.  Ovid. Ani- 
mi relanguescis,!!,  Caes. 

RclStío,  dnis,  F.  3.  (refero)  vissssaho- 
iát,  vissssavivés ; b.ií  Sutúdtra» 

gén;  bie  Surítdiragung , Su<W< 
brtnaung.  Quintii,  s)  vissssonosds  ^ 
bie  Crrwieberung,  93ergeítiing.  Grata 
relatio,  Sen.  kössönet ; brr  !Danf. 
3)  előadás,  elóterjesstés ; 6er  S$Or» 
trag.  Consulis  relatio  in  Senatu  vel 
ad  Senatum,  Cic  4)  v.  gr.  rerum  ge- 
staram, Justin,  cläaddt,  elbesséllés; 
bír  Srjáhlltng.  5)  rdvitel  valamirei 
f>.  o,  as  össvrkötés , vagy  hason 
latosság  megmutatása  végett  ;bü< 

SPerbáltnif),  bit  SXúdficht,  rlneSJe* 
jicbung  auf  etteaí.  Quintii. 

Relatíve,  Adv.  rdvitelként  ; bfjíe» 
Ünngímeife.  Augustin. 

Reláiivus,  a,  um,  (refero)  rúvitelbeli-, 
fiefc  bejie&enb  ju  etwa#.  Amob. 

Rélátor,  öris,  m.  3.  (refero)  előadó , 
eldbessélli ; bér  grjáhler,  brr  et* 
irae  oortrágt.  Prop. 

Rílátus,  a , unt , (refero)  előadott,  el- 
lesi ellett  ; rorgebracht , rrjá&It. 
Ovid. 

RílStus,  us,  m.  4.  előadás,  elóbessél- 
lés ; bie  Slnfűhrung  , érjáblung. 
Tacit. 

Rilävo,  áré,  1.  újra  megmosni ; wir» 
brr  rnaféen  Lucr. 

Rélaxátip,  dnis,  f.  3.  megtágitds, en- 
gedés, alábbhagyd;  Valamiben  ; bie 

(Srmeiteriing,  áíatítfaffitiig.  alv.gr. 
animi,  Cie.  könnycbbltés,  élesítés  ; 
bie  Erleichterung,  Erba&litng.  Cic. 

Relaxo,  ári,  átuco  , áte  , 1,  bővíteni, 
tágasabbra  tsinálni  ; erweitern, 
lUrit  mattén.  Cic.  a)  Trop.  v,  gr. 
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animum,  Cie.  ie  occupationibus,  Cic. 
tágulást  sseresni , könnyebbséget , 
v.  1 íjúlást  sseresni  : erleichtern,  6r» 
leichtrrung  oerfc&affen.  Dolor  relai 
xjt,  Cic.  a’  fájdalom  siBnik,  eny 
Ml,  hagy  alább  hágy  ; bet  <SdJmcri 
Iáit  nacfc,  wirb  gtliiibct.  31  ».  gr. 
tristitiam,  Cic.  osslatni,  enyhítői ; 
anfheitern,  linbern,  milbecn.  4)  v. 
gr.  arcum,  Sen.  tágltni,  megerest- 
teni  * nachlaffen,  fehlaff  machen.  5) 
v.  gr.  vias,  Virg.  claustra.  Ovid. 
ssabadabbá  tenni,  megnyitni ; log» 
machen,  eröffnen.  6' alvum  relaxare, 
Cio.  a'  hasat  meghajtani ; purgiren. 

Rblaxus,  a,  um,  kitágított  •,  erweitert, 
t)  v.  gr.  bumus,  Colum .felpurht- 
tott , porhanyóvá  tett , felkapált  J 

anfgelocfert.  Wer  gemacht. 

Rílecius,  a,  um,  (relfgo)  ismét  meg- 
olvasott  i wiebrr  gtlefcn  , wlrbrt 
tiberlefrn.  Cic. 

Rálégállo,  finis , f.  3.  (tslego)  elkül- 
dés , t,  i.  'büntetésül , kirckesstés  , 
p.  o.  a'  társaságból,  ssdmkivctés\ 
bie  ftortfehidung,  SBegfcficiffung , 
aSrrroeifung,  SBerbannuttg.  Cic. 

Rrlcgo,  ári,  átum,  ár»,  1.  elküldeni, 
eltávostatni , t.  i,  büntetésül , el- 
parantsolni , t,  i.  menni  ; fortfdji» 
den,  wegfebaffen,  entfernen.  Ali- 
quem in  exilium  relegare,  Liv.  Ali- 
quem ab  hominibus  ielegat«,Cie.  va- 
lakit as  emberi  társaságból  kire - 
kessteni  ;rincn  aus  brr  mcnfehtichrti 
©efeRfchaft  ausfchließen  •*)  v.  g is 
aliquem  ad  auctores,  Plin.  valahova 
útasltni,  p.  o,  könyvre,  írásra  ; wo* 
hin  »erwrifen,  j.  S5.  auf  einíButhi 
3)  v.  gr.  culpam  in  aliquem.  Quini, 
valakire  háritni , rátolni , valakinek 
tulajdonit  ni  , valamit;  auf  jematl» 
brit  fehieben,  ©chulb  grbett,  beple« 
gén,  jufchreibeit.  4)  v.  gr.  dúlom 
alicui,  Pand.  ismét  ráhagyni  vala- 
kire test  áment  ómban  ; witbet  Ott* 
machen  int  2ef!ainent. 

Rélégo,  vel  Religo,  égi,  ectum,  íré,  3. 
v.  gr.  61a,  Ovid.  egymásután  ma- 
gános vissstasiedni  ; 0tfief  fttr 
©lúd  wieber  {uríiditrÓmcn.?)  Tróp.' 
v.  gr  vias,  Val.  FI.  vissssa  menni; 
jurudgehen,  wirbtr  burchwanbern- 

3)  v.  gr,  scripta.  Ovid  olvasni,  is- 
mét elolvasni,  újra  megolvasni;  fe« 
fen,  wieber  lefen,  non  neuem  Irfen. 

4)  ssorosan  meghányni  vetni ; get 

11  au  úbcrbcnfrn.  CU, 
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I’.ílentesco  , ?re,  3.  v-  gr.  ut  amo/. 
Ovid.  alább  hagyni , lat  tudni ; natf)» 

(afTcn,  langt'am  werben. 

Relevanten,  i 11  is.  n,  3.  könny  ebbűlési 
bit  Grrlcicbtrruiig.  Prise. 

Rdlfvo,  ári,  álum,  Arc,  1.  f.  gr.  famem. 
Ősid.  inofbuin,  Cic.  labores.  Plin. 
enyhitni,  könny ebbltni-,  tt(f  i(f>lrrn, 
rrrmtnbrrn.  Sitim  relevare  , Ovid. 
szomjúságát  tiltani ; brit  Durii  li* 
fdjen.  Relevari;  könnyebbülni,  meg . 
újátni : Crleiditcruitg  befouimcn  , 
fid)  rrbotilin.  Non  est  in  medico 
sentper,  relevetur  ut  aeger.  Ovid.«)  v. 
gr.  corpus  e lerra,  Orid.  felemelni, 
felvenni ; aufbrbrn,  in  bic  fpbbr  bt* 
ben.  3)  v.  gr,  aliquem,  Cic.  valakit 
menteni  t (itten  rntfdtiilbigrn. 

Rcltciío,  önis,  f.  3.  (rtlinquo)  hátra- 
hagy át , elhagy  ds  ■,  bit  3ueúcflaf* 
fűiig,  2BrgIa(Tung.  Cic. 

Relictus,  a,  um,  (relinquo)  hátraha- 
gyott ; jtiríirfgrlüffrit.  *)  elhagya- 
tott,, elhagyott ; Dtrlaffrtl.  3)  ma- 
ga után  hagyott ; bintrrlaífen-  Tér. 

Rélidus,  us,  m.  4.  elhagyási  bit  55«* 
laflitng.  Gell. 

Rélido,  si,  sum,  fre,  3,  viszszaütni  , 
megütni ; gurtttf  fdtlagrn,  f<t lagen. 
Prűd.  e)  temmive'  tenni,  elrontanii 
gu  uid)tr  madjett.  Auson. 

Jlélígámen,  Inis,  n.  3.  kötelék,  kitti 
ein  S8anb.  Prűd. 

Réllgálío,  önis,  f.  3.  megkötési  bűd 
Slubiitben,  bic  anbinbttng.  Cic. 

Religatus,  a,  um,  megkötött  t auge» 
bűnben.  Prűd. 

Religio,  önis,  f.  3.  (relego,  ire)  itteni 
szolgálat,  rei így  id , itteni  szolgá- 
latra tartóid  vallásbeli  tieremá- 
niák  a*  Rómaiaknál ; bit  Religion, 
berjnbrgriff  brr  rtligibfrii  ©rbriu. 
$e  unb  3n(iitute  bro  beitfXbmern, 
jnr  93ere()rnng  brr  ©bitre.  Cic. Co- 
lere religionem,  Cic.  Plur.  religio- 
nes, reUgyiöbeli  szokások,  religyiói 
hit ; rrligt&fr  ©rbráucbr,  Srligtonl« 
©laubr.  Caes.  «)  v.gr.  judicis,  Cic. 
vitae,  Cic.  jó  lelkiesméret,  jó  lelki- 
ség, feddhetetlenség  ; bír  ©rwifírii« 
(mftigfeit,  Unflr&flrcfifrit.  Religio 
Io  consilio  dando,  Cic.  3)  lelkiesmé- 
ret i bűd  ©rtttiffen.  Ducere  sibi  ali- 
quid religioni,  Cic.  nem  férni  a'  lel. 
kéhez,  t.  i.  a’  törvénytelen  dolog. 

na k i fid)  úbtr  etwad  ritt  ©eun  (fen 
mattén.  4)  kötelesség  szentsége , u. 
sérthetetlensége  ; bír  í>eiligfrit  ober 


Ról  99* 

Unorrfrblid'fril  brr  ^)fTitb(.  A >e 
ligione  officii  declinare,  Cic.  5)  va- 
lamelly  helynek  szentsége , vagy 
szent  volta 5 bir  firiltgfeu  rtne#£)i» 
irt;  Eripere  religionem  fani.  Cic. 
Violare  religionem  loci  , Cic.  6)  le- 
köteleztetés ; bír  33rrbinb(id>feit. 
Religione  exsolvere,  Liv.  a'  kötelez- 
tetés utói  feloldani  ; OOP.  brr  33  er» 
binblidifrit  lodfprrcfceit.  Obstringere 
religione,  Liv.  köteleztetésénél  fog- 
va kénszer  it  ni ; orrmógc  brr  93rr» 
btnblid)fctt  {ti  rttrai  {tringrn,  7) 

kétségeskedés  valamelly  dolognak 
igajjágos  volta  felól ; bit  Skbfnf* 
lirfcfnt.  Religione  solvere  . Cic.  8) 
Religio  est  exislentiae  hominis  terre- 
stris cuin  aeterna  ejuv  duratione  seu 
immortalitate, cumque  fide  in  Deum 
cunjuiictio  ; a'  V állás  diaijában  , 
vagy,  az  ember  földi  léteitek  az  örök 
tétellel  ’s  halhatatlansággal  és  az 
Istennek  hívesével  való  egybekap- 
tsolása  ; bir  9trligion  úbrrbottpt , 
obtr  bir  Srrbínbnng  unfered  irbi* 
ftfcen  Xiafcntt#  mit  brr  ffwigfeit, 
mit  brr  Unfhrblicfcfrit,  unb  mit  bem 
©laubrit  an  ©ott.  Gloss.  9)  leiigio, 
i.  e.  complexus  officiorum  nostro- 
rum, moralium,  tamquam  praece- 
ptorum divinorum  ; morális  vállár  , 
a'  mi  minden  erköitsi  kötelessé- 
geinknek Isten  p arant  solat  aiit  l va- 
ló tartása-,  brr  3nf>cgriff  tlHcr  Ült* 
ferrr  tyffidiicn  áld  góttlid>rr  ©cbo» 

tbc-  Lactant.  10)  complexus  eorum, 
quibus  favorem  gratiamque  Dei 
praeter  officiorum  moralium  praesta- 
tionem speramus  et  captamus;  vul 
lási  babona , vagy  is  mind  az,  «»* 
mivel  az  Istennek  erköitsi  kötél  ssé- 
geink  tely elitesen  kitől  akarunk 
tetszeni  ;btr  ílbcrgianbc.  «Qrd,  wo« 
burebtoir  aufler  brr  ÖrrfíiOtntg  un* 
frrer  woraliftfcen  ©flicbtrn  ©ottge« 
fii  (Irt:  wollen.  Religiones  deponere, 
Cic.  Not.  Religio , Poétis  nonne». 
quam  prima  syllaba  longa,  unde 
etiam  Relligio  scribitur. 

Réllglöse,  Adv.  szentül , igazán , jó 
"lélekkel,  szorosan-,  (»eilig,  gfWif« 
fenbüft,  aufrichtig,  genau.  Cic  Re- 
ligiose testimonium  d.cere,  Cic. 

Rdligiötítas,  ätis,  n.  3.  lelkiesméretcs- 
ségi  bir  ©rmiffrubaftigfrit.  *)  is- 
teni félelem  ; ©of  tiífnrrflt.  Apui. 
3)  buzgósági  bit  stnbac&t.  Laci. 

Rcligiősui,  a,  um,  v.  gs,  locus,  lo-a- 
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pltt»,  Cie.  t*fn!,  felszentelt  ; bei» 
Ug.  <l)  szent,  itltnftli ; fri'tTHtl,  gt>I» 
tcrfúrc^llg.  Plin..  3)  jotelkri  fedd- 
hetet  ich  éleit;  gCIDlffeilEKlft , rrli« 
g.iif,  Homo  religiosus  , Sali.  4)  k(i • 
teiesiégében  Honnan  eljáró  ; in 

Srfüíung  feiner  <Pflt<bten  genau  , 
pünctlicb.  Li». 

R’ligo,  S*i,  ätuni,  äre,  t.  hdtrakOtni ; 
fllCÜcf  biliben.  *)  kiitni.  megkGtni ; 
•inben,  anbinbite,  beteiligen.  Navem 
ad  terram  religare,  Caos.  3)  v.  pr. 
herbam  diraectam.  Colum . OszvekCt- 
ni  ; jiifaannenbinDrn.  h)  eloldani  \ 
logbiubcu.  Catuli. 

Relino,  levi,  litum,  ire,  3 v.  gr.  epi- 
stolam, Cic.  felbontani , felszakasz- 
tani , feltárni , felnyitni ; éff.teil , 
aufutadjen. 

Relinquo,  liqui,  lictum,  linquere , 3.  v, 
gf.  fratrem,  Cic.  hagyni  maga  után j 

binterlaffcrt,  jurtirflaffen.  Aes  «tie- 
i.urn  relinqnere.Cic .adósságot  hagy- 
ni, adósságának  maradni ; ©4>u(» 
ben  btiilrrlaffrii  1)  v.  gr.  aliquem, 
N-J».  elhagyni,  odahagyni ; jurúcf. 

, {affen,  ocrlalfen.  Animam  relinquere, 
Ter.  meghalni;  flrcbcn.  Urbem  dire- 
ptioni relinquere, Cic.  prédára  hagy- 
ni a'  váróit;  He  <3labt  bee  ^iflll» 
betűiig  überladen  3;  abba  hagyni, 
nem  gondolni  veit  ; fcpn  taffen , 
(untán  fegen,  fid)  nitbt  bariim  be. 
flimmern,  nidii  horna#  fragen.  Jm 
tuurn  relinquere,  Cic.  4)  hagvii , 
vagy  meghagyni  t i.  belőle  ; űbriq 
laffen.  Granum  nullum  reliquit,  Cic. 
egy  etemet  te  hagyott;  tltcbt  cin 
jtorm&vn  ifi  übrig  blieben.  R-lín 
qui , maradni,  megmaradni  ; übrig 
Mribrtt.  Cic. 

Ríiíquía,  ae,  vide:  Reliqui-e. 
Rűliqutac,  áruin,  f.  1.  pl.  v.  gr.  copia. 
rur»s  Nép.  Citri,  Cic.  vei,  cihoium. 
Piául,  maradvány,  a'  mi  megma- 
radt . maradi' k , ba$  S'irútíaeblif. 

bene.  Übrige  eon  encní,  iibrrblcib* 

fel,  Slrfl.  n)  V.  gr.  rnnrtuoruin,  L>v. 
megholtaknak  maradvány! , ham- 
vai, tetemei,  t lantjai  | bad  über» 
bleibfei  eine#  Schien.  3)  ereklye , 
nent  tetem ; ba<  pciligtbmu,  eine 
9(r(iquie.  Gloss.  Eecl, 

Réliquo,  áré,  »ide:  Reliquor. 

Réiíqnor,  átus  rast,  ári,  Dep.  1,  egy 
részivel  az  adósságnak  adós  ma- 
radni; 'Xeflatu  fepn,  in  Sürflblci» 
Lexicon  Trilingue.  — Pari  II. 


R?l  99a 

fen,  notfc  «tíd>t  aCTc#  bejajjlí  babén. 

P tritl-Cl 

Rílíquus,  n,  um.  hát r álévá , megma- 
radt, a'  többi ; ju.  útf  gclajfen  ebe* 
grblicbcn,  iibrtg  Si  qoa  .pe»  reli- 
qua eil , Cic.  ha  van  még  valami 
reménység  j it>rnn  mxb  irgcnb  eine 
Hoffnung  tpáre.  Reliqua  reddere  , 
Paitd  a ’ tSbbtt  vi szita  adni ; bűd 
Übrige  jurűtfgrbrn  Reliquum  est, 
ut  ele.  «’  van  még  hátra  , h gy  ’e 
a'  t.  min  ifi  uocü  übrig,  baf  :c.  Ni- 
hil est  reliqui,  Cic.  semmi  sem  ma- 
rad; tttdilí  bleibt  übrig,'  Nihil  esi 
reliquum,  Liv.  Semmi  sints  hátra  4 

nid.'tí  bleibt  mrbr  übrig  Reliquum 
f.icere,  Cic  hagyri,  úgy  intézni  , 
hogy  maradjon  ; übrig  Ia,|.n.  Quod 
r,  Itquuin  ejt.  Cic,  ve  1 r de  relt  j>io  , 
Cic.  egyébardnt  , többnyire ; úbci» 
grn#.  Ki.  reliqua,  V'opisc.  ’r»'  tők. 
bt  ; és  igy  tovább;  nnb  fe  iprilír. 
»)  reliqui,  Cic.  a’  többek,  a,'  töb- 
biek; bie  Übrigen,  bír  Slnbern. 
Rílísus,  a,  um,  (relido)  viszsza  tto- 
dOtt  t jururfgeliofru.  Piud., 
Rdlígio,  v.dc;  Re  igio. 

Rrloco,  áré,  1.  innét  kiadni  drendti- 
. ha,  bérbe ; lluebcr  Pitb  ItgCn,  Pere 
DttciMen  ober  permiciem.  Pandeet. 

RJlőfjaor,  culnt  '«m,  fóqui,  Dep  3. 
viszsza  szollani  felelni  ; trüber  ce» 
ben,  antworten.  Varr. 

R 5I  ürro  , luxi,  ír»,  1 villogni,  t/in- 

dokteni;  jnrürf  trnditrn,.  ftbeinrn, 

• einen  TUirbrrftbriit  gebeit.  Stella 
relucet,  Cic. 

Rrlücrsco,  luxi,  ere,  3,  Inchoat,  újra 
kivilágosodni  ; tptrbcr  bt 3 Perben. 
Ovid  • 

R?!iictStfo  , önis,  f.  3.  ellene  tolako- 
dás. ellentá  lás  ; baí 'Rjibcrflri'bcn. 
August. 

R'lucio,  3re,  1.  pro:  reluctor.  Apui, 
Réluctor,  ám»  sum,  űri,  Dep.  r.  eU 
lent  átlőni  valamiben  , ellene  dol- 
gozni, magát  ellene  szegezni,  tusa- 
kodás ellene  ; bnifvft!  bat'brln,  ba« 
égett  fát:  vfcn,  fidf»  ipiberfc^cu,  ficb 
ró  libris.  Virg.  Ovid. 

Relüdu,  si,  sum,  érc.  3.  viszont  tré - 
fdlódni;  bagi'gfit  tetei  jen.  a)kitiú. 
falni;  audfpcttl'n.  Sen, 

Ré'úílío,  flnis  , f.  3.  v.  gr.  pignoris, 
Cnecil.  kiváltás , viszsun áltál;  bie 
íBirberriitlSfuttg. 

Rüűitiőnális,  s,  viszszaválldsra  való, 

3« 
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visitsavdltandó  ; (UC  IJilttffung  ((> 
fhmmt.  Glos». 

Rélúinino,  äre,  i.  ismét  kivildgitni ; 
n>ieö«r  erleuchten,  iriebcr  fetli  uia» 
dien.  Teit. 

Rölüo,  fie,  3.  megváltani,  kiváltani, 
p.  o.  a sd/agot ; triebet  Clitlbfin. 
Caecil.  2)  v.  gr.  domum  paternam, 
Cic.rrutgdhoS  váltani;  ait  fl 4 fuitft't. 
Rémacrcsco,  ciui,  etc,  3.  ismét  megso- 

vdnyudnit  incber  mager  irctbtu. 
Su»i. 

Rétnülédíco , irt,  3,  vissnnt  ssidni ; 

trüber  |'®iwpfen,  fthmi&rn.  Suet. 
Remando,  I»i,  Slum,  Are,  1.  vissssa 
isenni ; trteber  (bagegen)  fagea  l#|* 
(en.  Eutrop. 

Rimando,  di,  »um,  ito  ,3.  njra  rr.eg- 
* rágni  , kéródseni  j iricbiT  tauen. 
Plin. 

Rgmanéo,  ansl,  ansum,  itt,  «.  v.  gr. 
domi,  Caei.  maradni,  megmaradni , 
p.  0.  otthon  , v.  itthon  marudni  ; 
bitiben,  sutúrfbleiben.  s>  Tiup, 
megmaradni  valamikéi , hátraina . 
radni-,  übrig  b leiben,  jurvcf  bleiben. 
Übrig  ftb'l.  Pars  integra  remanebat 
Cnes.  Vestigia  remanent.  C.c 
Rémáno,  áie,  1,  folyni,  visssia  foly- 
ni; fließen,  miebet  ober  juráit  fiit« 
$rn.  Lucr. 

Remansio,  fini»,  f.  3.  hátramaradás  j 
bűd  3urúcfbleiben.  a)  megmaradás 
a’  maga  hslyén ; bal  diriben  an 
bem  btí&ctigen  Drte.  Cie. 
Rfmfábíti*,  c,  r.  gr.  iter , Auion,  a' 
mellyen  vissssa  lehet  menni;  irt* 
bút®  matt  rotebtc  juráét  geben  tann. 

Reméicűlum,  i,  a.  2.  vissssamenetel; 

bér  Siúctgong.  Apui. 

Rémüűtus,  us,  in.  4.  vissssatérés , vitt. 
síamenés , v.  jö vés;  bi*  Sűifftbe, 
5Biebtrfunft.  Pand. 

R rn.édiS bilis, c, gyógyítható;  (jtifbar. 
Senec. 

Rémédiülis , e,  gyógyltd\  hritenb. 
Macr. 

Reaiédiilio , finis,  f.  3.  gyógyítót, 
meggy ógyltós;  bit  {>.  illírig.  Scrib. 
Ea>g. 

RímédiStor,  firis,  m.  3.  gyógyító, 
orvat;  itt  jpeilcr.  Teri. 

Remedio.  avi,  Aiuiu,  5re  1.  r.  gr,  ali- 
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Rémédítor,  Sri,  Dep.  1.  ismit  meggon-  ' 
dőlni , gondolára  venni;  ip.cbiF 

barauf  ober  batan  beuten,  fid»  be» 
finnen  Srne=. 

Réinédíum  , íi,  n.  t . gyógyító  Sler, 
vagy  estkCx,  orvnisóg j ein  Rrjv 
nrtúnittel  gegen  citra«  , Teilung?» 
mutti , bic  Slrjcftrp.  Cic.  Remed, o 
esse,  Cie.  hasinólni,  segít  ni,  orvos- 
ság Unni ; bienen , helfen.  Eff  cax 
remedium,  Ceis,  igen  ]ó.  v.  hatói- 
mat orvosság } eine  triftige  Sr  je» 
nfp.  2)  Trop.  r.  gr.  timori» , Li», 
segítség , ' tegit 4'  csikós  valami  el- 
len; ein  jrbee  Slitttl-  Quaeterere- 
médium  ad  aliquid.  Cie. 

BémíuiTni,  ijse,  v gr.  priotum.  Tért. 
róenflrkesni  valamire;  fid)  triebet 
erinnern. 

Retnémfiro,  Sre,  1.  ismét  elóhosni  v. 
elhesséll ni;  triebet  frtrá(inttt,  crjöh» 
fen.  Tért. 

Remensus  . a , um  , (remetior)  ismét 
megmért  j wtrbrr  gemeffrti.  Virg.  v 
Rfniéo,  4vl , aluta  , Are,  1.  vissssa 
jönni,  visítsitforéólni,  vissssatérni  ; 
gttrúcf  frhrtn,  triebet  fommen,  ju. 
rúd  fommen.  Remeat  vietor , Virg. 
Na» is  remeat,  Tacit. 

Rémergo,  ire , 3.  újra  belémerltni, 
v.  elmerltni ; triebet  rintanttyrn, 
trirber  errfenfen.  August. 

Rémítior  , mensu»  sum,  Iri,  Dep.  4. 

*.  gr.  ama , Virg.  méregetni,  vi’s- 
gd/ni ; tnrffrn,  beof>«<htrn.  »)  újra 
megmérni;  trieber  meffen.  3lv.gr. 
iter,  Stat.  vissssaútasni,  ítitúcf  rei» 
fen.  4)  adni  érette,  assat  visssinß - 
setni  i bagegen  gebeit  ober  meffen. 
Frumentum  preunia  remetiri,  Quint. 
gabonáért  pémt  adni ; fúr  Ront 
©ríb  geben.  3)  v gr.  discrimen, 
Plin.  rdgnndolni,  vissssa  emlékes- 
ni , gondolára  venni;  íibrrbtrtfrn, 
an  tura«  jnrndbrnten.  Diraac fa- 
cta sua  remetiri,  .Sen. 

Remex,  Igi»,  tn.  3.  hajdstegénr,  rét- 
id hajóslegény;  rin  SRfllrefe,  9?U» 
btrfnrtfcí.  Ci«. 

Rémi,  vei  Rbécri,  firutr,  pl.  u;b>  Gal- 
liae, hodie  : Reims  2)  populus  quon- 
dam Galliae,  in  regione  hujus  urbis. 
Caes. 


quem,  Sctib.  Latg.  meggyógyít  ni ; 
betlffi. 

Rimedior,  ari,  Dep.  t.  v.  gr.  alicui. 
Apui.  Valakin  segitni,  valakit  meg- 

gygj  Uni;  einem  lielftii,  i(>u  teilen. 


Remigatio,  finis,  f.  3,  eveiét  l taíSfn* 
bern.  Cic. 

RémTgTuui,  ti,  n.  2.  (temex)  eveiés; 
bag  Diubrrn.  Plin.  2)  eveid  étskó- 
sfi,  v.  lapátok;  baí  SXubrrtttrf. 
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Virg.  J)  evező  vagy  rrpOJJ  tidr- 
"yak ; bif  Jlfufl  brr  SJégrf.  4)  az 
er  tut,  vapy  hajót  legények ; bic 
9ttib*t*r,  SXnbfrfnf($tc.  Liv. 

Remigo,  ävl,  alum,  äre,  evezni i 
rubern.  Sen. 

Remigro,  Avi,  äturn,  äre,  t*  »,  gr.  Ro- 
mam, Cie.  vittszn  költölni ; tpiebcC 
Jltrfttf  ji*b*n.  Q)  Trop.  vitatta  tér- 
ni,  v.  jönni  \ gnrűcf  frören,  miri-,  r 
fcminrn.  Animus  remigrat  mihi, 

, Vieux,  újra  megjön  a'  kedvem-,  tcty 
Womtn*  usiíber  ©?ut&. 

Rfmtnisccntia  , «e,  f.  i,  vititiaemlé- 
kelét,  megemlékezel  valamire ; bűi 

ttrbdbenfen,  2Btebrrbrfinnrn,  bic 
rínn*ruitg.  Tért. 

Ríminiscor,  isci,  Dep.  3.  v.  gr.  alicujus 
rei,  aliquam  rem,  de  aliqua  re,  Caes. 
vittizaem/éketni , ráemlékezni  va- 
lamire -,  juciicf  benfrn,  fjet  tpicbtr 
criitnrrit  nn  ctma?.  Cie.  »)  meggon- 
dolni, eszébe  venni,  megfontolni ; 
bebcilfdi,  (ripágen  E.i  potius  remi- 
niscere, Cic.  3)  kigondolni  ; rrbett» 
fen,  auíbcnfen,  aueftnnrn.  Nép. 

Rémipes,  fdis,  o.  Adj.  iisuildbú,p.  o. 
rétié,  lúd-,  mit  beu  $ú#rn rubmtb, 
j 2).  bi*  Slot*.  Remipedes  anates, 
Auson. 

Rémucén,  scui,  stum,  et  xtum,  fre,  *, 
újra  ötive  elegyít  ni,  öezvekeverni  ; 
u>i*b*r  miftí>*ti  ob*rprrmif<b*n.  Se- 
nec.  0)  ősive  elegyitni,  őtvezavar- 
ni  i mif<$eit,  pmnifcbrn.  Falsa  ve- 
ris remiscere,  Horat. 

Remista,  ae,  f.  t.  (remitto)  elengeddt ; 
bi*  Srioffung.  Teri. 

Rbinissärlus , a,  um,  előre  ’/  hátra 
tolható,  p.o.  tolózár;  mai  man  POC 
nstb  mirbtr  jttiríicfftbirbrn  fann,  j. 
58.  fitt  2?prftbi*b*ri*g*í.  Cato. 

Rf miire  , Adv.  tunyán,  réttől,  lom * 
hón-,  na<tlá$ig.  Colum.  «)  v.  gr. 
Inqui  , Sáli.  lattan,  lattá  hangon | 
ftftmatbí  mit  (cifer  Stimm*.  3)/»»- 
mel  ómmal-,  nidjl  gritűu.  Remis, 
sius  disputare,  Cic.  4)  elevenen,  oi . 
dómon ; aufgeräumt,  lufi  g.  Suet. 

Rtmissibilis,  e,  v.  gr.  delictum,  Terf. 
elengedheti , meghat  sátható  \ **» 
láglíd).  i )t sendet-,  fanft.  Coel.Aur. 

Remissio,  önis,  f.  3.  (remitto)  v.  gr. 
morbi,  Cic.  tágítás,  tzSnét,  alább- 
hagyát  t bűi  92a<í>faffdit.  Remissio 
febris,  Ceis,  a'  hidegnek  megnőné. 
«t  baí  9tufbór*n  bei  gitbtri.  s) 
v,  gr.  poenae,  Cie.  tributi,  Tac,  élen- 
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gedét;  bi*  GrlaflTung.  3)  e.gr.usus, 
Cic.  elhagyás ; öi*  Untcrlaffitiig  4) 
v.  gr.  snitni,  Cic  ftvidum  tál,  p. 
O,  mulatság  áltat-,  bi*  ffirboUmtq, 
*.  2J  bnrtb  Srgó$licbfrit.  5)  lágy. 
tág,  maga  elhagyása-,  bit  (Srliitr 

bigfrit. 

Remissivus,  a,  um,  alábbhagyó  ; ud<b* 
lajfenb.  Coet,  Anr. 

Rfmissor,  6ris,  m.  3,  t.  q,  qui  remit- 
tit, Ambrot, 

Rémissus,  a,  um,  (remiitől  m-geresz . 
tett-,  natf)g*IafT*n.  Arcus  remitsiis, 
Hor.  *)  v.  gr.  frigus,  Caes.  alább- 
szállott -,  wat  natbg*Io)T*n  bat,  nitbt 
fű  heftig.  3)  v.  gr.  studia,  Cic  .fél. 
beizakaiztott ; UHtcrlaffni.  4)  tunya, 
rest;  nacblűfftg,  trág.  Jul.  Caes.  5) 
lágy,  engedelmes ; grltnb,  tiiub  hiú- 
iig. Cic.  6)  tréfál  ; ftfcerjbaft.  Cic. 

Rímslus,  a,  um  , ('emiseeo)  C'tzve- 
el- gyltrtt , öszvehevert  \ u«t*r  fiit* 
nnoer  errmifcbt.  Sen. 

Remitto,  misi,  missum,  ere,  3.  v.  er, 
aliquem  Romam,  Cic.  vitttiukBlde* 
ni;  }urúcffcbi<fcn.  Obsides  alicui  te- 
inittere.  Caes  Libium  alicui  remit- 
tere, Cie.  c)  vitztza  ereszteni  magáé 
tói , visittaadtU ; toitbrr  uuu  fub 
iaffen,  peti  fitb  grbrn.  Vocem  nemo, 
ra  remittunt,  Virg  az  az:  vitilia 
adják  a’  hangot,  ekhozidk ; grprtt 
(iit  Sibo.  Vasa  aeoea  eruginem  re- 
mittunt, Colum  3)  titztia  tini  it  ni t 
Jlinttfiprrfrit.  Caes.  — Calces  re- 
mitteie.  Nép.  kirúgni;  biuteu  ait#» 
fcblagcn.  4)  r.  gr.  arcum,  Hur.  ha- 
benas, Cie.  frena  equo,  Ovid.  meg- 
eretiteni;  jlirítcf  grbrlt  Uftdt,  ab« 
tu  u mir  ii.  3)  v.  gr.  ut  dóimét , Cic. 
(rigus,  vel,  ventus,  Caes.  Icbris.Cris. 
alábbhagyni,  r:  tinni,  tsendetednit 
abnrbnirn,  attfbórrn,  itatblnfitn  i) 
v.  gr.  poenam,  Liv.  culpam,  Val.  FI. 
elengedni ; nac&íafíen,  erlaflrn  Re- 
tnit'as  mihi,  Cic.  megengedj  ; pr*v 
jrib*  mir-  7)  v.  gr.  animum  , Cie. 
felvldámitni,  p.o.  múlat  tág  által; 
crboblcn,  (5<b  ergi^cn.  8)  elolratz. 
tani,  felolvasztani ; jec|(bincljrn, 
aufl6f*u.  Virg. 

Rcrnirägui,  a,  um,  evezőt,  evezik  dl. 
tál  hajtott;  burtfc  SHuber  getrieben. 

Vair.  > 

Remixtus,  a,  un,  (remisce»)  id.  qu. 
remistus. 

Remmius,  et  a,  praenomen  familiae 
Romanum  Hinc;  Remmius,  a,  um« 
8»  * 


r 
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R-Hörre,  ni,  ire , e.  újra  virágzani  ; 

»ieb«  blúzén.  Cyprian. 

R&Qöteseo,  rui,  ire,  3.  újólag  virágoz- 
• «» ; »leber  blú&rn  Plin. 

RSflúo,  xi,  xum,  er«,  3.  viasza folyni', 
jurúd  flirren.  Virg. 

Réflűi.1,  a,  um,  viszszafolyó ; Jttrúcf 
ffic#enb.  Plin, 

Jlíföcíllo,  ári,  álum,  áré,  1.  r.  gr.lu. 
gen'om,  Sen.  feléleszteni , féléiévé, 
nitni , megviddmitni ; ntitber  ütlf  U* 
bctib  maiben,  erquiden,  roiebrr  ju 
fítb  bringen. 

Réfödfo,  ödi,  Ollum,  ire,  3,  r.  gr.  to- 
. iu  m,  Plin.  felásni,  megásni,  kidsnii 
attígraben,  aufgrabrn.  PJi*i. 
flnfnrmátío,  önii,  f.  3.  (reformo)  új * 
formábavevés  • SSrrítibmtng  brr 
0rfia(t.  Apui.  »)  erkält!  ás  tudo- 
mány jobbítás ; ©turn*  unb  íe&o 
errbeßrrung.  Gloti.  Eccl. 
Reformátor,  örii,  nu  3-  ///’  firmába- 
vtv4-,  SJeríubrrer  brr  ©r|laít.  t) 
T.  gr.  litorarum,  Plin.  Ep.  megvdl- 
tollúid,  megjobbitö ; SJtráltbrrtr, 
SJcrbrffrrrr. 

Rrfonnáiun,  ue,  m.  4.  i.  q.  reformatio, 
Tvrtull. 

Reforroátu*,  a,  un),  megváltoitajotti 
oeránbrrl.  a)  megújított  ; erneuert. 
Ovid. 

Ríformid.llío,  fini»,  f.  3.  félelem,  ret- 
tegés-, bal  giirábten,  bír 
rine  grogé  $tir<bt.  Cic. 

Rrformidn,  őre,  1.  »,  gr.  aliquid,  bel- 
lum,  Cic.  nagyon  félni,  rettegni , 
iszonyodni  valamitál ; fid)  fúr  di- 
lin, febrilen,  fefeanbrrn. 

Rrformo,  ári,  aium,  áré,  I.  más  for- 
mába venni , slvdltmtntni,  megvdl. 
toitalni  ; anber#  gehalten,  orrtoan« 
brln,  anbrrl  bilbrit.  0*id.  aiTrop. 
7.  gr.  morei  depraeatoi,  Plin.  Paneg. 
megváltoztatni  , megjobbitni ; orr» 
áubrrit,  prrbefíern. 

R-foims,  a,  um,  (refodio)  újra  meg- 
ásott, kiásott ; wirber  aufgegraben, 
aiiítgrgrabrn.  Colum. 

Rífölui,  a,  um,  (reforeo)  újra  meg- 
melegített , felmelrgllett  i »lebet 
rnrárml.  9)  megvídámltott rr* 
quidi.  Srel. 

Rétoaéo,  őri,  fitum,  éré,  f.  újra  meg. 
melcgitni ; tpirbrr  rrroármen.  t)v. 
pr.  animum,  Gell,  peclora . Ovid, 
snegújltni,  meg  vidd  mit  ni,  féléiévé- 
nltni-,  auffrifdjett , erquidrn , mir» 
brr  «nflfbrnb  ma<brn. 
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RífiaelátíSlui , a,  um  , egy  kevéssrf 
mókát J,  nyakas  ; (Ural  bartlládíg. 

Cic.  ! 

Réfraetíríui,  a.  uro,  (refringo)  makats , 
nyakas:  bactnárfig,  baUfláctig,  »1* 
berftiáttfiig.  Senec. 

Refractio,  önii,  f.  3.  ».  gr.  earcerii, 
Lie.  kitérés ; bal  Slufbcetben.  2)  ▼. 
gr.  radiorum,  Plin.  viszszaveródés-, 

bír  3»cúdf<6faguttg,  SSredjung. 

Réfractui,  a,  otn  , kettétárt,  eltört  \ 

* jtrbrocbnt.  a)  ».  gr.  radii  , Plin. 
visisiuveródátt ; grbrocben. 

Rifraenátío,  i.  q.  Refrenatio. 

Refragatio,  önii,  f.  3.  eílenemondds  ; 
bű#  ÍBíberfprrtbftl.  *)  ellenetúreke. 
dés  i bír  Éiibtrfrgung , SBtberfirr« 
bitiig,  Syrmnach. 

Réf'Sgálor,  Arii,  in.  3.  ellene  mondd , 
vi  issza  fele  Igeid  ; brr  SSlbrtfprt« 
(brr.  1)  magát  ellene  szegezd  ; 2Bt« 
bccfe$er,  2Btb«(lrrber.  Ascon. 

Réfrág  or , álul  lum  , Sri,  Drp.  1.  r. 
gr.  aiioui,  Cic.  ellene  szegezni  ma- 
gát, viszsza fele  Igét  ni,  ellentállanil 
batribrrfrpn,  ftcb  n>ib«|lreben,wi» 
berftr’brn. 

R-Trénálio,  önii,  f.  3.  megzabolázds ; 
bie  S8rjá6muiig.  Senec. 

Iléíríoo,  övi,  átum,  Sre,  1.  v.  gr,  equoi. 
Curt.  zabolán  tartani ; Jnií  bem  3 etil« 
mr  Juciid  Oolicu.  a) ».  gr.  libidinei, 
Cic.  zabolázni \ játtmrii,  báitbigrn, 
jurtiiffiűlirii. 

Refric.íiío,  önii,  f.  3.  felvakarás ; bie 
^fuffrafiung.  Auguiiin. 

Réfríco.ui,  árum,  iri,j.r.  gr.  rulnue, 
Cte.  újra  kivakarni , felvakarni ; 
inirbrr  auffrabtii.  a)  Trop.  ».  gr. 
dolorem,  Cic.  fetingerleni , megú- 
j/tni-,  »leb«  erregen,  erneuern. 

Rífrigérilio,  önti,  f.  3.  hivesilés,  meg. 
kBssités 5 bie  Rúblttug,  Slbfűbluiig. 
Cic.  a)  enyhítés-,  bie  £iub«l!Hg. 
Veget. 

RSfrtgérátörlui,  a,  um,  hlvesltá  j ?ú&» 
(enb.  Plin. 

Rífrigírium  , fi , n.  a.  hit csitéi  \ bie 
•ftúblung.  a)  enyhítés , vigasztalást 
bie  Ciaberuitg,  fabting,  Srofi  Tert. 

Rífrlgéró,  ári,  átum  , áré , 1.  r.  gr. 
aquam,  Plin.  meg  híve  sít  ni , megbil- 
leni ; bee  35ármr  ober  f> i$t  beratu 
ben,  falt  ober  fítbl  macién,  ffiblrn, 
abfűbírtl-  9)  Trop.  a’  tusét,  vagy 
nagy  hevességét  elvenni,  szűntetni', 

be#  fetter#  berauben,  bie  £t$e  bitit* 
pfeit.  maiben,  baß  etwa#  nacblóSt. 
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ff)  *.  gr.  dolorem,  Plin.  enyhitni s 
linbeeii,  £inberuitg  geben. 

Rífiijeseenlía,  «e,  f.  i.  i.  q.  refrigera- 
lio,  Teri. 

Refrigesco,  frixi,  e;e,  3.  meghivesedni, 
innét  meghűlni-,  erfüllen,  Talt  ober 
fíl&l  werben.  Ovid.  r)  Trop.  tűié- 
ken  vagy  hevessége  hát  alább  hagy- 
ni, elevenségét  elveszteni,  tsUgge ti- 
ni kezdeni ; baí^euer,  bie£fb&af* 
tigfeit  oerlieren,  rinftblafcn,  nicbt 
ico^l  non  Statten  geben.  Cie. 

Refringo,  égi,  aciuin,  ere,  3.».  gr.  car- 
cerem, Liv.  kitárni,  kirontani  rajta ; 
erbrreben,  aufbrcdüen,  jerbreiten. 
S)  Trop.  t.  gr.  dominationem,  Nép. 
mrg.'6'rni\megalrii,ti;btt<S)tn,f<bwi.‘ 
(ben,  íibmoáltigert.  3)  refringi,  ut 
radii  soli* ; megttjrni,  viszsza  verőd- 
ni 1 fidi  brecbrit,  jiiríufpratten.  Plin. 

Béfrívus,  vei  Reférívus,  a,  um,  r.  gr. 
faba,  Hin.  a' gabona  vetésekor  sza- 
kasztott és  jó  jelül  hasa  vitt  bab  ; 
eine  2Jobnr,  bie  mau  615m  ©drei« 
brfárn  alí  eine  gute  íínjcigr  pflútfrr. 

Rífrondesco,  "íré,  3.  újra  kilevetedze- 
ni;  toicbtr  brlüiibt  loerbrn,  wiebet 
grűncd  £anb  befemmrn.  Sidon. 

Réfűga,  te,  e.  1. szökevény;  ein  ®i»t« 
lauf  euer.  Pandecl. 

Rífűgio,  űgi,  űgiium,  f?re,  3.  v.  gr.  in 
castra,  Hirl.  viszszaszaladni,  vitzsza- 
futni;  Jtirúcfffirben.  s)  Trop.  eltá- 
vozni tálé,  távol  lenni;  fid)  eittfer* 
ntn,  entfernt  fepn.  Refugit  a litore 
templum,  Virg.  3)  v.  gr.  impetum  ac 
tel.i  , Cic.  futni,  szaladni  valami 
elöl,  kerülői  valamit  ; etittoí  fiié* 
(én,  orr  fiira.-  flicben.  4)  r.  gr.  in 
aquam,  Liv.  ad  uibcm,  Li»,  ad  le- 
gato*, Cic.  valahova  futni  és  olt 
menedékhelyet  keresni  ; mobilt  fiié* 

ben,  brr  Si'ffi’Cbt  lOegnt.  5)  irtóz- 
ni, vonagutni  magát  ; fi(f>  f ellenen, 
íreiarrit.  Animus  refugit  boc  dico 
te  , Cic,  irtózom  kimondani ; 
ftbeue  mi<b,  bieß  ju  fagen. 

RtTűgfum,  íi,  n.  2.  menedék,  mene- 
dékhely, bie  3Úff»cb[.  Sylvae  de- 
dere refugium,  Liv^Refugium  popu- 
lorum erat  senatus,  Cic.  1)  mene- 
dékhely, titkos  rejtek  hely;  Su* 

flucbiíort,  perftrefter  geheimer £>rt. 

Cic. 

Refűgus,  a,  um,  frefugio)  viszszasia- 
ladd,  viszszafelé  faló  ; jurúrfflir. 
benb.  facn.  a)  Alei  hátráló ; jtt. 
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rŰrftPfitbenb.Tac.Unda  refuga, Orid. 
Amnis  refugos,  Tac.  az  árkába  visz - 
sza  takarodó,  vagy  apatjó  víz  ; eift 
jurűcftcrlrnbrr  ging. 

Refulgentia,  ae,  f.  1,  fénylés,  ragyo- 
gás, villogás ; bee  SBirber  fejein. 

Apui. 

Réfulgeo,  ulsi,  íré,  3.  fényleni  , vil- 
logni , ragyogni  , ttlndSkleni  : Jl|* 

rfitf  bli$cn,  einen  SBieberftfcein  gr* 
ben,  ftbimmern,  blifien.  Arm  a reful- 
gentia, Liv.  a)  Trop.  kitttndökleni; 
fény Uni;  bttoor  flfcímuicru,  gfúll* 
jen.  fama  refulget.  Prop. 

Refulgete»,  fulsi,  íie,  3,  villogni,  ca- 
gyogni 1 bíi$ett,  febimmern.  Hor. 
Refundo,  üdi,  üsum,  ere,  3.  viszsza 
t ti  Ite  ni , V.  önteni  ; JiirÚCf  gicfett 

ober  febútten.  Cic.  t)  Mer.  viszsza • 
adni,  viszszonozni ; jurícf  geben, 
jurúcf  erflAtfen.  Refundere  bona 
alicui,  JLiv.  Impensas  refundere, 
Pand.  nugtéritni , viszszaßzetni ; 
toicbrr  gebeit,  refercit.  3)  refundi , 

Ovid.  eláradni,  elterjedni;  (leb  er»  . 
girfett,  fid)  crffretfrit.  4)  ».  gr-  gla- 
ciem, Plin.  megolvasztani ; ftbmcl» 
jen. 

Réfüte,  Adv.  bäven  , felesleg  ; úbtr* 
fHlffig,  báu^g.  Colum.  Comp,  tefu-; 
sin*. 

Refűsío,  önis,  f.  3 . kiöntés,  kiáradáty 
bie  Srgiefling.  Mactob.  a ) viszsza- 
fizetés,  megtérítés ; bie  SBf  ja(MllUg, 
SBiebecrrfIatliing.  Ara. 

Refütfirijs,  t,  uin,  viszszaada,  viszsza* 
nozó ; tpieber  gebenb  ober  erioitbernfc. 
Sidon. 

Refüsus,  a,  um  , (refundo)  kiöntött, 

kiáradott;  úbergrlaufrn , «rgofftit.  s 

virg. 

Rífüiiitu,  önis, f.  3.  (refuto)  megtzd- 
folds;  IBtbeeltgung.  Cic. 

Rcfűlátor,  Aris  , m.  3.  megtzdfoló  ; 

brr  <R)ibrr((gcr.  Arnob. 

Rüfütátörius,  a,  uin,  Adj.  megtzáfvló\ 

bie  SBiberfegnitg  belreffenb.  Cod,  - 
Just. 

Rcfűi.ltus,  us,  m.  4.  megiz  ájulás  ; bic 
SSiberleglillg.  Lucret. 

Rífülo,  övi.  átum,  äfe,  r,  a'  víz  for- 
rását kidig  víz  hozzátöltésével  rl- 

dtlttni } fotbenbeí  SBafferbuteb  31“1. 
gießyng  falten  SPafferd  gurűcf ir*< « 
ben.  *)  Met.  tsillapllni,  zabolázni, 
ellent álla  ni  ; bátltpfen,  turúcf  bal* 
len,  riitfcbránfen,  wibrrflrbrn.  Cu-. 
piditatrm  alicujuj  refutare,  Cie.  3) 
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v.  gr.  testes,  Cie.  megtzdfolni ; wi* 

btricgrn. 

RögSliolus,  Tel  RegtrlSlus,  i,  m.  t. 
ökörszem,  {madár)  -,  (ill  flfiner  2Jo» 
gel,  3«onf6nig.  Suji. 

Rcgäiit , e , (rex)  királyi  \ f&nigli*. 
Ornatus  regalis , Cie.  Potestas  re- 
galis, Cie.  ?)  regalia,  ium  , n.  pl. 

felség  juimii  tue  Rr*tr  bec  2Hj« 
jrfiát,  áfrgafifll.  Ammian. 

Rég  i liter,  Adr.  királyi  módúm-.  fő» 
nigft*,  auf  főnig(i*r  9lrt.  Lir. 

RegaTiolus,  ride:  Regaliolus. 

Régélátus,  a,  um, felolvadt,  elolvadt-, 
aufjjcibaut.  Mart. 

Régéi«,  ári,  atura  , ire,  felolvasz- 
tani, p.  o.  a’  fagyot , jeget-,  űtlf* 
fbattrn.  Sen.  í)  Trop  r.  gr.  grana- 
ria, kiszelläztetni-,  lüften , abf  úblrlt. 

Régéino,  éré, 3.  sóhajtani-,  ff It fg fit  S tat. 

RégénérJtto,  finis,  f.  3.  újjászületés-, 
t>if  SBifbrrgfburt.  August. 

Régénéro.  ívi,  átum,  Sre,  1.  újonnan 
v.  ismét  s-Jtlni  ; trifbcr  gehören  ober 
{eugett.  Plin.  í)  Trop.  r.  gr.  tíiíuui, 
Plirr.  megújitni,  újra  elkövet ni-,  ft» 
rtflirrn.  3)  ».  gr.  patrem  , Plin,  a’ 
születés  által  hasonló*  d lenni  va- 
lakihez, magában  mintegy  újra  fel- 
támasztani ; búr*  bie  Ocbttrt  wir« 
bee  berflfűeu,  ibm  iftnlicb  werben. 

R 'germinStio,  finis,  f.  3.  kiúj ú lás,  ki- 
zöldülés ; baí  28ieberauéf*lagen, 
©rúnen.  Plin. 

Ré-ennlno,  *ra,  1.  kizöldülni , kihaj- 
tani újra ; wicbrr  auéf*(aqen.  Plin. 

Régcro,  essi,  est  sím,  ere,  3.  viszsza  vin- 
ni, vagy  hordani } jttrílrf  tragen , 
tvieber  bintragen.  1)  Mct.  t.  gr.  eul- 
pam  in  aliquem,  Plin.  Ep.  reá  há- 
rít ni,  tolv.  f*írben,  jtirttcftoetfctt. 
3)  t.  gr.  aliquid  in  librum  , Quint. 
béimi-,  riutragen  , (inftOretbci.  4) 

Trop.  felelni , viszsznnozni  ; űtlt* 
werten,  ocrfegen.  Hor.  5)  regerer« 
tellurem,  Orid.  felhányni  a' földeli 
Sebe  attfmrrfrn. 

Ré  gestu  in,  i,  n.  *.  felhányt  földi  au  f« 
geworfrneSrbe,  Colom  rj  taistrnm, 
mutatótábla-,  dn  5Jrrjet*ni|l.  JCt. 

Régestus,  n,  um,  (regero)  t.  gr  tetius. 
Ovid.  felhJnyt ; aufgeworfen,  a) 
héirt,  feljegyzett  i e ingrf*riebcn , 
eingetragen.  Quint. 

Régia,  ae,  f.  r.  királyi  palota-,  bie 
Vitrg,  ein  F&nig»*rc  qpaBaff.  Cie, 

Régíbílis,  e,  (rego)  igazgatható  .kor- 
mányozható \ (enfbar.  ^mtnisn. 
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Rétié,  Ads.  királyi  módom  főnig»*. 
Cie.  t)  tirannus  módra  i befpedf*, 
torannif*.  Cie. 

Régifice.  Adr.  királyi  módon ; (bitig« 
(itt-  Enn.  ap.  Cie. 

Regificus,  a,  um  , királyi  , pompás  ; 

főttig»*,  prá*tig.  Vitg. 

Regifugium,  ít,n  ».  királyfutás,  azon 
nap  meg  inntplése , mellyen  Tar. 
quinius  Romából  a’  királyságból 
elűzetett ; bie  jtőntgéf!u*t,  cin  $r(l 
{u  Rom,  jttm9litbenfeii  brr  Vrrtrei« 
bung  béé  lelten  Jtőnigé  Jargniniué. 

Regigno,  ite,  3.  ismét  szülni-,  tPiebcr 
gebaren.  Lucret. 

Regillum,  i,  n.  3.  urbsSabinorum,  Lir. 

Regillus  , n , ura  , királyi  \ főnig»*. 
Plaut. 

Régimen,  inis  , n.  3.  kórmdny  , kor- 
mányozó lapát-,  womit  man  lenft 
ober  regiert,  Steuerruber.  Orid.u) 
t.  gr.  naris,  Tac.  kormányozol  ■, 
bie  £rnfung,  R'girrung  bri<S*if- 
fr<.  3)  Trop.  t.  gr.  rerum,  Lir.  rei- 
publicae,  Cie.  kórmányozds , igaz- 
gatás ; bie  Regierung,  Verwaltung. 

4)  kormányozd,  a’  ki  Valamit  kór- 
mányoz i bee  etmaí  lenft  ober  re« 
girrt,  Regieret.  Lis. 

Regimentum,  i,  n.  t.  i.  q.  regimen, 
Pandect. 

Régina,  ae,  f.  1.  (rex)  királyné ; bie 
jlőniginn.  Cic.  et  úora’,  s)  Trop. 
uralkodó ; bie  Vcb<rrf*rrittn.  Ora- 
tio regina  omnium  rerum,  Cic.  3) 
fdfd  aszszonysdg ; eine  ooriiebute 
SDattte.  Plaut.  4)  királyi  fejedelem 
aszsiony,  vagy  kisaszszony ; rint 
fbnig(i*e  %>rittgrfTinn.  Virg. 

Régina,  ae,  f.  i.urbs  Hispaniae,  Plin. 

Réginőburgum,  i,  n.  1.  i.  e,  Ratisbo- 
na  ; Regenspurg  városa  ; bie  Stabt 
Regrnébnrg.  Geogr. 

Régió,  finis,  f.  3.  rend,  llnea , sor : bit 
Ri*tiing,  Reibe,  £inie.  Li«.  Hinc; 
e regione,  Cie.  a)  egyenes linedban-, 
in  geraberiillie.  b)  egyenesen  áltál- 
ellenben-,  grrabe  gegenüber.  Caes. 
E regione.  Trop.  megfordítva  , el- 
lenben-, nmgefrOft^  »)  határszél, 
hatdrlinea  ; bie  öráltjlinic.  Regio, 
nes  rinea  terminare,  Cic.  3)  határ, 
kerülete  valaminek,  vagy  határa-, 
bie  ©rőn|f,  S*ranfen.  Lunae  re- 
gio, Cic.  Se  regionibus  officii  conti- 
nere, Cic.  4)  tdjjék,  környék , néha : 
tartományi  bie  ©egrnb,  jtt weilen 
£anbf*afr.  Terrae  maximas  regio- 
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nes  in  habitabiles  ridemus,  Cie.  Hae 
legione , Piaut.  ezen  n'  tájon,  itt 
Aut 01  belől ; in  brr  ©egent*  (ter, 
hier  herum.  Regione  occidentis,  Liv. 
napnyúgot  felé-,  gcgflt  Slbenb  JU. 

Régiömöntium,  ii,  n.  ?.  Königsberga , 
város  Prusisiidbun;  Kittig?  berg  itt 

• 9irufirn.  Regiomontanus,  Königs- 
bergai  ; fitt  KónigíbergtC. 

l{6f,íönális,  e,  környékbeli : bit©fgcnb 
betrtfftnb,  bábut  gebirig.  Augustin. 

Kigiönätim,  Ad»,  tájékonként ; ge» 
grtibtveifr.  Lir. 

Régisirátor,  6tis,  m.  3.  béjegyzŐ , a* 
ki  az  okleveleket  ’s  más  hiteles  int- 
sokat  rendbesiet/i  és  béjegyzi , p.  o. 
a'  törvenszékeknél.  's  a’  t.  rill  ®ttt» 
fcbreibrr,  Gintragrr,  bcr  ©cfcnften 
Hitb  Uriunbcn  orbnct  uttb  rintrágt. 
JCt. 

Rígístro,  3 re,  1.  béirni,  bejegyezni a’ 
jegyül  könyvbe-,  rtflifirirrn,  ing 
'Protofell  bringen.  JCt. 

Kégistrum,  i,  n.  s.  laistrom , mutató- 
tábla-,  ein  SKegifler,  bet  3n&aUei* 
tteá  25 iidií.  Vopisc. 

Régium,  Regium  lepidi,  uibs  Italiae, 
hodie  : Reggio.  ^ 

Régius,  a,  um,  (rex)  v.  gr.  potestas, 
Cic.  nomen  , Lir.  királyi  , királyt 
illető,  királyhas  illő,  ’s  a’  t.  ; f 6» 
iiiglidb.  einen  Kinig  betreffrnb  , bű« 
biti  gebirig,  ibm  grmáfb  u)Trop. 
felséges , fejedelmi , ditső,  pompás-, 
brrrli<b/tnajeflátif4>,  prächtig,  fúrfl* 

lief).  Hor.  3)  legiari»,  Pand  ország- 
út-,  ganbfirafft.  Mo»bus  regius, 
Plin.  sárgaság-,  bit  ©eibflltbt.  Ales 
regia,  Orid.  sas-,  bfr  2bfer.  Charta 
regia,  Pand.  abrosz , t>.  régál  papi- 
ros ; Segalpapier. 

Reglescit,  pro:  regliscit,  neki  tüzese- 
dik,  növekedik ; cntglíibt  Utiebír, 
nimmt  }u.  Plaut. 

Reglutino,  ire,  1.  elválasztani  a’  mi 
1 Isivé  volt  enyvezve  -,  entleimcn,  fői» 
tnatbett,  pont  £eime  trennen.  Catuli. 

?)«r smét  öszveragaszta/ii  j tptebCC 

jufammen  fügen.  Prüdem. 

Regnätor,  öris,  m.  3.  uralkodó  ; bft 
áeberrftber.  Virg.  a)  Trop.  király, 
Kinig.  Stat.  3)  r.  gr.  agelli.  Mart. 
birtokos,  tulajdonos-,  btt  CigentflU* 
mer,  SJcftger. 

Regnitrix.icis , f.  3.  uralkodó,  t,  i. 
aszszony -,  eine  Stegiercrinn,  25e» 
btrrftberinn.  Domus  regnatrix,  Tat, 
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uralkodó  v.  fejedelmi  hdz,  v.  fami- 

Ha  : ein  rcgirrrnbfí  £aud. 

Re,;nícüla,  ae,  c.  1.  ország  lakosa-, 
Sificbáeinwobncr,  9fei<bágriieg.  Au- 
gustin. 

R gero,  ivi,  átum  , äre,  1.  (regnum), 
uralkodni , országolni betrfcfcflf, 
regieren.  Cie.  »)  király  lenni , kirá- 
ly i hatalommal  uralkodni-,  Kittig 
frpii.  üld  Kittig  brrrftbrn.  Romne 
regnatum  est,  Liv,  3)  Trop.  urolkod- 
ni,  legfőbb  hatalommal  bírni  má- 
sok felett-,  berrftben,  mächtig  frpn, 
blf  £>berb«nb  bűben.  Cic.  4)  elha- 
talmazni, közönséges  Unni , are  V 
kodn i t int  Scbtounge  fepn  ober  gc« 
bili.  Ebririas  regnat,  Ovid. 

Regnum,  i,  n.  1.  (rex)  királyi  méltó-  * 
Ság,  uralkodás,  országiás-,  b(C  fi* 
nigiitbc  2Búrbe,  finijfitbe  9Ít;ie* 
rilttg.  Cic.  Caes.  Regnum  agere,  Liv. 
uralkodni  mint  királyi  bie  finig* 
litbr  íXrgirrtmg  brrtoalteit,  Kittig 
fepn.  «)  Trop.  nagy  hatalom,  ural- 
kodás-, bobé  ©rtoflU,  ajiríoermi* 
geilbeit.  Habet  regnum  forense.  Cic. 
mindenkor  megnyeri  a'  pert  a'  tör- 
vényszék elótl,  az  az  nagy  ordtor, 
nagy  prókátor-,  tprnn  manoorOr* 
richte  aűemabf  ben  ^rojefl  gewinnt, 
folglich  ein  grofrr  9fcbner  ifi.  3) 
erőszakos  uralkodás , tirannussdgi 
bit  Sorannep.  Regnum  est,  dicere, 
Cic.  tirannusság , osf  mondani ; rí 
ifi  tpranniftb  ju  fügen.  4)  országi 
bűi  Kinigreicp,  £onb.  Caes.  5)  reg- 
na,  pro  reges,  Stat. 

Régo,  rexi,  rectum,  íré,  3.  intézni , 
erdnyozni-,  gerobe  richten,  richten. 
Tela  per  auras  regere,  Virg.  1)  v. 
gr.  fines,  Cic.  elintézni-,  gebirig 
entrichten,  reguliren.  Naturam  ad 
tempus  regere,  Cic.  az  az  : ahoz  szab- 
ni-,  barnacb  rinricbtrn.  3)  r.  gr.  ha- 
brnas,  Ovid.  tartani,  kormányoz- 
nii,  igazgatni } frnfeit,  rifbien,  rt» 
gieren.  Motum  mundi  regere,  Cie. 
Rempublicam  regere,  Cic.  Imperium 
regere,  Virg.  4)  Trop.  v.  gr.  erran- 
tem, Caes.  útba  igazit  ni,  vezetni  ; 
jurecbt  helfen,  feiten,  Jurenemre- 
gere,  Cic. 

Regrádátío  , ónis , f.  3,  lejjebbtevés , 
t.  i.  tiszt ségiben  ; bic  3»ru(fftpiiiig 
in  Slnfcbung  bcr  (S&renffcQeii.  Cod. 
Tbeod. 

Regrsdálus,  a,  um,  lejjebb  tett , t.  i, 
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rangjában  \ jurudgcfcpi  in  ílnfe* 
fűiig  bei  Slangé*.  Sulin 
Eígrcdior,  ium  sum,  gttdi,  Dep.  3. 
visisiaté  ni  , visítsa  fordulni,  v. 
jönni,  v.  menni ; jurúcf  geben,  JU« 
rfcd  frßrrn  ober  fomnten.  Cic.  In  me 
móriam  regredi , estébe  jutni ; ji<$ 
erinnern,  bcfinnrn.  Plánt. 

Rígrédn,  ere,  3.  r.  gr.  gradum  , Enn. 

tistsia  vonni  $ juríicf  jieben. 
Rígressío,  Onij,  f.  3 vistsiatérés,  vitt" 
előmenetel,  vi  tulaj  óvet  el ; bieSiŰd« 

Fuuft,  Slndfrbr,  SKfitfttűti#.  Apui. «) 
újraemlít  ét ; bie  íUJicbccpi'bfung  ei. 

.-  ne*  SBortrí  in  bér  Siebe.  Quír.til. 
Regressus,  a,  um  , (regredior)  vistsia. 

léét;  »a*  »irbcrgrfcbrt  i(F  Quint. 
Rtigrntus,  m,  m.  4.  vistsiatérés, visi- 
stajSvetel,  visisiamenetel,  bieSitlcf< 
feßr,  Stiidfunfr,  beeStiidgang  Cic. 
n)  Trop.  menedék , végső  folyama . 

dd't\  bér  S(egreß,*ublid)e3uflut&L 

Regressus  ad  principem,  Tacit. 
Regula,  ae,  f.  1.  (rego)  akármrlly 
egyenes  pdttia,  p.  a mérni,  sing  , 
réf,  ’t  a’  t,  jcbr*  gerabc  ©tud  í>olj. 
Caes  s)  linea,  sinórmérték $ ba* 
fincűl,  bie  Stidxfcfcnur.  3)  Met.  re- 
gula, stabilt ; eine  Siegel , »ornati 
»an  rura*  beurteilt  uitb  riitrid). 

let.  Habere  regulam  , qua  »era  et 
falta  judicentur,  Cic. 

Rfgűlűris,  e,  regulát,  rendi arlo-,  rc* 
grlmáflg,  nach  bec  Siegel.  Plin.  1) 
v.  gr  ari  regulare,  Plin.  rudakba 
nyújtható , kiverhető ; »a*  fitfl  in 

©taugen  formen  Idßf. 

Regulariter,  Adr.  regulásán,  rendsie- 
rént  ! regelmäßig.  Pandect. 
Régülátim.  Ad  v.  regulásán-,  regeln»' 
ßig.  Veget. 

Régülo,  áré,  1.  reguláim  , intetni ; 

regiiliren  einrid^ten.  Coel  Aur. 
Rcgüliii,  i,  10.  4.  (Diinin.  a rejt)  kis 
király,  fejedelem-,  eilt  fleitter  .Sí* 
nig  ober  Júrfl  Li»,  a)  királyi  her  - 
i-.eg-,  ttu  fí'iiiglidicr  T?rinj.  Li». 3) 
i t kürtiem,  billiget á ; ber  J3*lt» U f étiig. 
Auel.  Canr.  de  Philom.  4)  cogno- 
n.cn  familiare  Romanum,  Cic. 
Ifigusto,  äre,  1.  ismét  megkóstolni ; 

»iebrr  foflrn,  ttod)  eiitinabl  (ofieit. 

Senec.  «)  Trop.  t.  gr,  lileras,  Cic. 
Ismét  elolvasni-,  »icber  lefut.  3) 
kóstolgatni,  enni-,  foflen,  rflfen.  Per». 
Rfgyro,  űri,  álum,  £«e,  1.  kerengeni-, 

Íid)  im  greife  bérűm  breiten,  a) 
ftop.  ».'  gr.  bellum  in  Hiipantiia 


Rój  98« 

regyra»it,  Flor,  ismét  oda  került  j 

bal  ficb  »iebrr  baßiu  gebrefjf. 

RéKálo,  Are,  1.  visítsál 'ehelleni  , gd  • 
ib Ige  ni ; jurttef  batteben,  bampfett, 
búnfirn.  Lucret. 

Ríbiscn,  été,  3.  ismét  felhasadni  ; 
fid)  »iebrr  oon  cinanbrr  tfjun,  auf* 
(palten.  Stat. 

Réicio,  pro  : Rt  jirio. 

Reiculus,  pro  : Reiiculu». 

Réintegro,  äre,  ».  i,  q.  Redintegro. 

Réítérélío  , önis . f.  3 megújítás  , is- 
métltéf,  2Bicbrrbo0lung.  Qointil. 

Reitero,  áte,  1.  rnegújitni,  újra  tenni 
valamit,  ismétitni;  »irbrrpopleit. 
Apui. 

Réjectánéus,  a,  um,  megvetnivalá  ; 
oemrrflid).  Cic. 

RéieCtátío,  önij.  f 3.  visisiavetés  ; bie 
Surud»refiii:g.  Sclin. 

Rejectio,  Onts.  f 3 (rejicio)  vititia * 
vetés  ; bíc  SmotftOODfuug.  Rejectio 
«anguini»,  vérh.'nyds  ; SSlutfprnrn. 
«)  Riet,  megvetés,  felsemvevés  ; bié 
SJcrmerfttng,  9?crfo)»ábung.  Cic. 

Rejecto,  Sre,  (Frequ  ) í.  viststahá ny- 
ni-,  g U r fi ct  »rrfrtt.  Lucr. 

Rfjectuj.  a,  um,  (rrjicio)  listsiuvel 
tett-,  jnrúdgrtrorfen.  *)megvetelt -, 
perfdjmábet.  Cic. 

Réjectus,  ut , m.  ».  visisiavetés ; bie 
3nriirf»crfiing  v gr.  cibi.  Cél«. 
kihányás  ; bfl#  Slltífpeoen. 

Réjício,  jéci,  jectum,  círe,  3.  r.  gr.  te- 
lam Ín  hősiem.  Caes.  visisia  /övel- 
leni, vagy  hajiini  ; gurfltf  Wetftn  , 
»iebrr  »rrfen.  i)  ».  gr.  fogam  in 
humerum,  Qaint.  hátravetni ; gurflcf 
werfen,  bittrer  fid)  »rrfen.  3)  r.  gr. 
hostes,  Caes.  visisiaSmi , visítsa- 
nyomni ; jiiríuf  treiben  obre  jagen, 
a)  r.  gr.  aliquem  á se,  Cic.  eluta- 
sít ni,  eligciitni  magétól,  elkülde- 
ni-, junitf  u’eifen,  abweifen,  mtr 
frtlten.  3)  visisiatartóitatni,  eihá- 
titni-,  abbalicn»  junitf  batten,  ab« 
»enben.  Oculos  rejicere,  Vitg.  (IJor- 
dltni  nemeit : bie  Sillgen  »rairrtt* 
ben  6)  \.  1 :.  cibum,  Ceis,  kihány- 
ni, kiadni  magától-,  bon  fitt  geben, 
augfpcpen.  Sangvioem  rejicere,  Plin. 
vért  hányni ; S8 fitt  fpepett , obre 
aní»erfcn  7)  r.  gr.  rém  art  aliquem, 
Li»,  út  ásít  ni  i tuobtn  permetfen. 
Aliquem  ad  epistolam  rejicere,  Cic. 
Causau,  ad  Senatum  rejicere,  Cic. 
g)  e.  gr.  aliquid,  Hor.  judices,  Cic. 
tűm  fogadni  el,  megvttni.  Itt  ifit 
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entnehmen,  rertrrrfen,  rerfchmáh*n. 

9)  v.  gr.  in  aliud  templis,  Ci t.elha- 
tan tanii,  oerfchicbtn.  io)*.  jr.  «li- 
uem  ex  sanatu,  Cic.  kivetni , kire- 
tsUeni-,  hcrattg  flößen.  11)  rejicere 
se  in  aliquem,  Ter,  valakire  támasz- 
kodni ; (ich  auf  «inen  fl  ű ^ r n . 

Réjicűlus,  a,  um,  (rejicio)  r.  gr.  ores, 
Varr.  kihányt -,  auigrm&rjt. 

Rélábor,  paus  sum,  läbi,  Dep.  3.  vitt- 
szaeini  ( jurúcf  faßen.  *)  i.e.  rerer- 
ti.  Hör.  viszsia  térni,  visítva  foly- 
ni 1 jurúcf  frhren  ober  fließen.  Re- 
labitur  rirus,  Hor. 

R élaunbo,  ere,  3.  nyalogatni  ; beleden. 
Sédül. 

Relanguesco,  gui,  íré,  3.  etbáájadni , 
újra  ellankadni  ; matt  literben,  tPtC# 
bee  ermatten,  ermatten.  Ősid. Ani- 
mi relangue>cu,it,  Caet. 

Rélátio,  önis,  f.  3.  (refero)  visisiaho - 
ids , visitiavivés ; bal  Sntúcftra# 
cn;  bie  Surútftrogung,  Surful* 
rinqung.  Quintii.  2)  viszstonozdn 
bír  (sttrirbrrung,  23rrgrftung.  Grata 
relatio  , Sen.  köszönet ; bér  I'attf. 
3)  előadás,  előterjesztés ; bér  S3or* 
trag.  Consulis  relatio  in  Senaturei 
ad  Senatum,  Cic  4)  r.  gr.  rerum  ge- 
starum, Justin,  előadás,  elbetsélléf, 
bie  SrjÄbrttng.  5)  rdvitel  valamire, 
f>.  o.  ai  ősivé  kötés , vagy  hason 
latosság  megmutatása  végett  ;'b0< 

SJrrbültniß,  bie  SXúcffichf,  rlneSe* 
jtc&ung  auf  rtira«.  Quintii, 
RélSlíre,  Adr.  rdvitelként  i bejle# 
Üttngítpeifr.  Augustin, 

Rélátirus,  a,  um,  (refero)  rdvitelbeli-, 
ficb  brjiebenb  ju  etiraí.  Amob. 
RélStor,  öris,  m.  3.  (refero)  előadd , 
elöbeiiél/d ; bér  (Srjáhlrr,  brr  et* 
traí  rortr&gt.  Prop. 

Rélátus,  a , un  , (refero)  előadott , el- 
besiéllett ; rorgebracht , eriáblt. 
Orid. 

Rél&tas,  us,  m.  4.  előadás,  elóbenél- 
lés ; bit  Snfűbrung , (Srjáblung. 
Tacit. 

Réláro,  áré,  i.  újra  megmosni-,  tPÍC* 
bér  tpaftfien  Lucr. 

Relaxatio,  finis,  f.  3.  meg  tágítás,  en- 
gedés, alábbhagyd!  valamiben-,  bie 
(ErtPtütritng,  BÍach (affuttg.  alr.gr. 
animi,  Cic,  könny ebbltés,  élesítés ; 
bi«  Erleichterung,  Erhohtung.  Cic. 
Relaxo,  Sri,  Stum  , áré,  1,  bővíteni, 
tágasabbra  tsinálni  ; rrturitern  , 
IPcit  mattén.  Cic.  a)  Trop.  r,  gr. 
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animum,  Cic.  je  occupationibus,  Cic. 
tágulást  Here  mi , könnyebbséget , 
v.  újúlást  sieremi  erleichtern,  gr# 
Itichterung  ortfehaffrn.  Dolor  relat 
xat,  Cic,  a’  fájdalom  s-.önik  , eny 
hői.  Vagy  alább  hágy  ; bet  ©chmer  j 
lift  nach,  trtrb  grlinber.  3)  *.  gr. 
tristitiam,  Cic,  oszlatni,  enyhítői-, 
atifheitern,  linbern,  mtíbero-  4)  *• 
gr.  atcum,  Sen.  tágít  ni,  megeresz- 
teni-, ttachlaffeu,  fchlaff  machen.  5) 
r.  gr.  rias,  Virg.  claustra,  Orid. 
szabadabba  tenni,  megnyitni ; loge 
machen,  erbffnen.  CS'alrum  relaxare, 
Cic.  a'  hasat  meghajtani4,  purgirtn* 

Rílaxus,  a,  ura,  kitágított  j ertr.ttert. 
*)  r.  gr.  bumus,  Cutnm.  felpurhl- 
tott , porhanyóvá  tett , felkapált  ; 

aufgeiotfert,  Wer  gemacht. 

Rílectus,  a,  um,  (relego)  ismét  meg- 
öli ásott  \ triebet  gelefen , triebet 
tiberlefen.  Cic. 

Rélégátio,  önis,  T.  3.  (ralego)  elkül- 
dés , t.  i.  ' büntetésül , kirekesztés  , 
p,  0.  a‘  társaságból , stdmkitt  tés\ 
bie  ftortfehiefung,  2Begf<h«ffung , 
USerroeifung,  SBerbanuung.  Cic. 

Relégo,  Sri,  átum,  ár#,  1.  elküldeni , 
eltdvoitatni , t.  I,  büntetésül , rl- 
parantsolni , t.  i.  menni  ; fortfdíi# 
(fen,  tregfehaffen , entfernen.  Ali- 
quem in  exilium  relegare,  Lir.  Ali- 
quem ab  hominibus  relegarr.Cic,  va- 
iakit  az  emberi  társaságból  kire- 
kesiteni  ;einen  ans  ber  recnfchticheif 
©cfeOfchaft  auifchließrn  «)  v.  giv 
aliquem  ad  auctores,  PHn.  valahova 
útasltni,  p.  o.  könyvre,  írásra  -.  tro» 
hin  rertreifen,  j.  ».  auf  ritt  Such. 
3)  r.  gr.  culpam  in  aliquem,  Quint. 
valakire  hárít  ni,  rátolni , valakinek 
tulajdonítni , valamit-,  attf  jeman* 
ben  fehiebett,  ©chulb  geben,  bi-plr* 
gén,  jufchreibeti.  4)  v.  gr.  dotem 
alicui,  Pand.  ismét  ráhagyni  vala- 
kire testamentumban  ; triebet  OCr* 
machen  im  ír  (lament. 

Rélégo,  vel  Religo,  égi , ectum,  ere,  3. 
».  gr.  fila,  Orid.  egymásután  ma  - 
gához viszszaszedni  ; ©tűd  fúr 
©túcf  triebet  jtirndnehmen.j)  Trop. 
r.  gr  vias,  Val.FI.  viszsza  menni-, 
jurúcf  gehen,  triebet  burchtranberu. 

3)  v.  gr.  scripta,  Orid  olvasni,  is- 
mét elolvasni,  újra  megolvasni ; (e < 
fen,  trieber  lefen,  oon  neuem  fefen. 

4)  szorosan  meghdnyni  vetni ; gr) 

nau  úbcrbcnfrn.  Ci«. 
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Jiölentesco , ?re,  3.  v-  gr.  ut  amo/. 
Ovid.  alább  hagyni , lassúdni ; na$- 
laden,  (atigfain  werben. 

Relévümen,  inii,  n.  3.  könny  ehbűlil', 
bit  (Erleichterung.  Prise. 

Rf  I?  vo,  äii,  A tum,  Are,  1.  v.  gr.  fa  wem. 
Ovid.  rnorbum,  Cic.  laboréi,  Plin. 
enyhitni,  könnyebbltni;  erleichtern, 
vrrmtnbmt.  Sitiin  relevare.  Ovid. 
szomjúsdgiU  oltani ; ben  Duríl  16» 
(eben.  Reif  vari;  könnyebbülni,  meg- 
újulni ; (írlrichirruiig  befouimen , 
fi 4)  rrbofylrn.  Non  esi  in  medico 
•emper,  relevetur  ut  aeger,  Ovid.t)  v. 
gr.  corpos  e lerra,  Ovid.  felemelni, 
felvenni ; atifbrbrn , in  bír  jp6|>r  bf* 
ben.  3)  v.  gr,  aiiqucm,  Cic.  valakit 
menteni ; einen  (ntfdttilbigrn. 

Rcliciío,  ünis,  f.  3.  (relinquo)  hátra- 
hagy dt , elhagy  de  \ bie  Surúdlaf- 
fittig,  JBegíűffung.  Cic. 

Rélicldi,  a,  um,  (relinquo)  hátraha- 
gyott-, (uríictgelaffen.  t)  elhagya- 
tott, elhagyott ; Orr laffrit-  3)  ma- 
ga után  hagyott ; binterladen.  Tér. 

Rílictus,  ui,  m.  4 .elhagyás-,  bit23cr* 
laffung.  Gell. 

Rílido,  »i,  lom,  ere,  3.  viststaülni  y 
megütni ; (tinid  fälligen,  fthlagen. 
Prűd.  «)  semmivé'  tenni,  elrontanii 
(ti  ni&tr  machen.  Amon. 

Relígümen,  inis,  n.  3.  kőtelik,  kitől 
ein  SBanb.  Prűd. 

Religatio,  Onis,  f.  3.  megkötis  j bűd 
Slnbinbdt,  bie  aitbiitbiing.  Cic. 

RelTgölus,  a,  um  , megkötött  1 ailgt- 
bűnben.  Prűd. 

Religio,  öni»,  f.  3.  (relego,  ite)  isteni 
iiolgdlot , rellgyid , itteni  ttolgd - 
latra  tartotó  valldsbeti  tieremó- 
nidk  a'  Rómaiaknál ; bi(  9te(igil*n, 
brr  Inbegriff  brr  religiJfeti  ©ebriu* 
ehe  unb  Jnditutc  bro  ben  SJUmern, 
gitt  SBerehrnng  bér  ©ótlrr.  Cic.  Co- 
lere religionem,  Cic.  Plur.  religio- 
an,  rellgyióbcli  tzokdsok,  religyiói 

hit  1 religt&fe  ©ebráuche,  Seligtond« 
©laubr.  Caei.  «)  v.gr.  judicii,  Cic. 
vitae,  Cic.  jó  lelkieimcret,  jó  lelkű- 
seg,feddhetetlensig\  bif ©rrotffeil- 
bnftigfeit,  Unftráflichfrit.  fasligio 
la  conaílio  dando,  Cic. 3)  lelkiesmi- 
réti  bűd  ©rwiflrn.  Ducere  libi  «li- 
quid religioni,  Cic.  nem  férni  a’  lel. 
hihet,  t.  i.  a’  törvinytelen  dolog, 
nah-,  fich  über  etwa#  ein  ©rwtffrn 
machen.  4)  kötelessig  nenttige , n. 
tirtketetlensige ; bie  jxiligfctt  aber 


Rói  99* 

llnvcrli -^IicC'f rit  brr  $fTi«bt.  A re 

ligione  officii  declinare,  Cic.  5)  va- 
lamelly  helynek  tienttige , vagy 
s-.eut  volta t bie  ßriltgfeit  eine#  £>t* 
te#  ; Eripere  religionem  fani . Cic. 
Violare  religionem  loci  , Cic.  6)  le- 
kSteleitetii ; bie  93rrbinbltcbfrit. 
Religione  exsolvere,  Liv.  a'  kötele t- 
tetis  alól  feloldani ; OOP  ber  85ír- 
binblichfeit  le#fprechrtt.  Obstringere 
religione,  Liv.  kőteleztetiiinilfog- 
va  kcnsieritni ; vermöge  ber  25ec« 
biublithfcit  )u  etwa#  (wingrn.  7) 

kittigeskedei  valamelly  dolognak 
igát  tagos  volta  felöl-,  bif  íötbfnf* 
lichfrit.  Religione  solvere , Cic.  R) 
Religio  esi  exisienliae  hominis  terre- 
stris cum  aeterna  ejus  duratione  seu 
immortalitate, cumque  fide  in  Deuin 
conjunctio;  a'  Vállát  diaijában , 
vagy,  at  ember  földi  lilének  at  örök 
le  téllel  's  halhatatlantággal  is  at 
Istennek  hit-étivel  való  egybekap- 

tsoldsa ; bie  fXeligion  überhaupt , 
ober  bie  fSerbinbnng  unfere#  irbt* 
fehen  Dafeon#  mit  brr  (Ewigfeit, 
mit  ber  Unflerblicbfeit,  unb  mit  bem 
(Stauben  an  ©ott.  Gloss.  9)  leiigio, 

i.  e.  complexus  officiorum  nostra- 
rum, moralium,  tamquam  praece- 
ptorum divinorum  ; morális  vállát , 
a'  mi  minden  erköltsi  kötelmi, 
geinknek  Itten  parantsolataiúl  va- 
ló tartása-,  ber  3nbcgriff  aller  nu- 
ferer «Pflichten  al#  göttlicher  ©cbo* 

tbc-  Lactant.  10)  complexus  eorum, 
quibus  favorem  graiiamque  Dei 
praeter  ofTiciorum  moralium  praesta- 
tionem  speramus  et  captamus;  val 
Idsi  babona , vagyis  mind  at,  /.* 
mivel  at  Istennek  erköltsi  kötél  ssi- 
geink  tely  esetésen  kitől  akarunk 
tetsieni ; 6er  Aberglaube,  átír#,  wo» 
burchwir  außer  ber  (Erfüllung  un- 

Írrcr  moralifchm  Pflichten  ©ott  gr- 
aOrn  WoOtn.  Religiones  deponeie, 
Cic.  Not.  Religio , Poétis  nonnon. 
quam  prima  syllaba  longa,  unds 
etiam  Relligio  scribitur. 

RcITgiöse,  Adv.  szentül , igattln  , jó 
lilékkel,  szorosan-,  heilig,  gewif- 
fcnlnift,  aufrichtig,  genau.  Cic  Re- 
ligiose testimonium  dicere,  Cic. 
R£ligiösítas,  Alis,  n.3.  lelkiesmiretet- 
tig\  bie  ©erotífeübaftigfrit.  s)  is- 
teni filelem  ; ©0tlc#furcht.  Apui. 
3)  búig  óság ; bie  ältbaiht.  Laci. 
Réligíősus,  a,  um,  v.  gr.  locus,  te. a- 
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plum,  Ci«,  firniß  felszentelt ; t'fi» 
itg.  2)  szent,  istenfélő-,  fr;' nun,  gi'i. 
tc»fúrcf)lig  Plm.  3)  já lelkű  fedd- 
keletien  életfí  ; 3 e U' I ffc II Ü .1  f í , rrli* 
góí.  Homo  religiosus  , Sali.  4)  kö- 
telességében I sorosan  eljáró  ; in 
GrfúUitng  feiner  «pilicfiten  genau  , 
púnctli$.  Li». 

Religu,  ä»i,  átun.,  äre,  t.  hátrakötni ; 
jlirúcf  biliben.  a)  kötni,  megkötni ; 
bitiben,  anbinben,  bcfcfligcn.  Navem 
ad  terram  relig.sre,  Cnes.  3)  v.  gr. 
herbam  dissectam.  Colum,  ösiveköt- 
ni  ; ilifatumenbinbrn.  4)  eloldani ; 
lOíblJtbClt,  Catull. 

Rílíoo,  lívi,  lítum,  íré,  3 v.  gr.  epi- 
stolam, Cic.  felbontani , felssaka ir- 
tani , feltörni , felnyitni-,  iff.ieu  , 

aufuiacbrit. 

Rílinquo,  liqui,  lícium,  linquere  , 3.  ». 
gr.  [fairem,  Cic.  hagyni  maga  után-, 
binicrlaffrn,  jiiritcfiaffen.  Aes  atie- 
i.um  rel\nnneie, Cic. adósságot  hagy- 
ni, adósságának  maradni  ; 0d)ufv 
ben  biiiterlafjeii  2)  *.  gr.  aliquem, 
N j).  elhagyni,  odahagyni  -,  jnrúcf. 

, {afft'll,  PCrlűIfctl.  Animam  írliuquere, 
Ter.  nrghalnix  flrrbetl.  Urbem  dire- 
ptioni 1 etioquere.Ci«.  prédára  hagy- 
ni «'  várost ; i ic  0tűbt  bér  «Vilin, 
belliiig  über U ífen  3)  abba  hagyni, 
nem  gondolni  vei.  : fcptl  laifeu , 

bialait  fegen,  fid)  nidlt  bartim  be» 
f ú iituurn, "nidti  baruad)  fragen.  Jus 
suum  relinquere,  Cic.  4)  hage-nl , 
vagy  meghagyni  t i.  belőle  -,  übrig 
(affen.  Granum  nullum  reliquit,  Cic. 
egy  sternet  se  hagyott-,  Ilid)!  rill 
jtórnd>.u  ifi  übrig  blieben.  R iin 
qui,  maradni,  megmaradni  ; übrig 
bleiben.  Cic. 

Reliquia,  ae,  vide:  Reliquie. 
Rílíqular,  áruin,  f.  1,  pl.  v.  gr.  copia, 
rum,  Nép.  Cibi,  Cic.  vei,  cihu  unt. 
Piául,  maradvány,  a'  mi  megma- 
radt , maradék  ; bűi  Sttrílífqeblif» 
bene.  Übrige  ptm  etipní,  Übrcblcib» 
fel,  9trfl.  2)  v.  gr.  murmurum,  L'V. 
megholtaknak  maradványt , ham- 
vai, tetemei,  honijai  i bűi  Übet» 
bleibfel  cinci  3obten.  j)  ereklye, 
stent  tetem  ; bűi  0CÍligt&!tlll , Cilié 
Sttliquir.  Gloss.  Eecl. 

Rílíquo,  áie,  >ide:  Reliquor. 

Ríiíqiior,  álus  sum,  äii,  Dep.  1,  egy 
részivel  az  adósságnak  adós  ma- 
radni-, 9(c)lfliii  fepn,  in  Slefl  blci» 
Lexicon  Trilingue.  — Pars  II. 
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fen,  norfc  nidtt  aííeí  Etegajlí bűben. 
Pand-ct 

Rílíquus,  a,  um.  hátralévő , megma- 
radt, a'  töbhr  ; 311;  {|<J  giiaffcil  obe* 
geblieben,  flbrig  Si  qun  »pes  reli- 
qua esi,  Cio.  ha  van  még  valami 
reménység ; tpenn  mxfc  irgenb  eine 
ftoffilUrtű  uűre.  Reliqua  reddere  , 
Fand  a'  többit  vistsia  adni ; bűi 
Übrige  jurüdgebrn  Reliquum  est, 
ut  ele.  a'  van  még  hátra  , h gy  ’e 
a'  /.  nun  ifi  ttod)  übrig,  baff  :c.  Ni- 
hil esi  reliqui,  Cic.  semmi  sem  ma- 
rad; uidití  biliéi  übrig.  Nihil  est 
reliquum,  Liv.  stmmi  sints  hátra  4 
nid.'t#  bíeibc  mrbr  übrig.  Reliquum 
fucere,  Cic  b'tgyri,  úgy  int  át  ni  , 
hogy  maradjon  ; übrig  ia,|.'ll  Quod 
ri’liquuin  esi,  Cic,  vel:  de  reliquo, 
Cic.  egyébaránt  , többnyibe  ; übri» 
géni.  Kt.  reliqua,  Vopisc.  ’sa’  töb- 
bi; és  igy  tovább ; tlllb  fb  irriter, 
a)  reliqui,  Cic.  «’  többek,  a'  töb- 
biek-, $it  Übrigen,  bie  Slnőern. 

Rílisua,  a,  um,  (relido)  viszsta  Hő • 

dött  t }itrft(fgc|icficu.  Piud,, 
RellígíO,  ».de ; Re  ipio. 

Rílóco,  áré,  1.  ismét  kiadni  drendd- 
ba  , bérbe;  iPiebcr  OiTÖ  ligen,  PCfa 
muftién  ober  permidben.  Pandeet. 
Rílűqaor,  culns  mm,  löqtii,  Dep.  3, 
viststa  szól/ani  felelni  ; BUcbcr  re» 
brn,  űiittporírn.  Varr. 

Rílücío  , luxi,  fre,  a.  villogni , tön- 
dö.iten: ; jnrítrf  Irndtten,  fdltinen, 
einen  213icbft|'ii)ciii  gebeit.  Stella 
relucet,  Cic. 

Rílücesco,  luxi,  ö:e,  3,  Inchoat,  újra 
kivilágosodni ; tnebrr  brU  orcbeti. 
Ovid  - 

RílnclStfo,  önis,  f.  3.  ellene  tnsako- 
dds.  ellent á Ids  : bűi  'Rjibcrfí  rrbrit. 
August. 

Rílucio,  áré,  1.  pro  : relucor,  Apui. 
Réiuctor,  átus  sum,  űri,  Dep.  1.  cl- 
lent  ti  Honi  valamiben  , ellene  dol- 
gozni, magát  ellene  szegesni,  tusa - 
kodéi  ellene  , bnifren  (Ml’brllt,  bű» 

egén  fáii  i'frii,  ítdMpiberfcgru,  ni 
rétiben.  Virg.  Ovid. 

Relűdo,  si,  sum,  íré.  3.  viszont  tré- 
f diódái;  bagrgtt!  idtct  jen.  2)  kit >ü. 
falni-,  auífi'Ctlen.  Sen. 

Rí'úílín,  flnis  , f.  3.  v.  gr.  pignoris, 
Cnecil.  kivált ds,  visiszaváltás ; bie 
^Gicberriiilbfnug. 

RüűitiOnális,  e,  viszstavdltdsra  1 aló, 
3*  . . 
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viszsiaváltandó  ; jut  diltllfung  5t« 
(timiuc.  Glos». 

Relumino,  St«,  i,  ismét  kivildgltni ; 
roieber  erleuchten,  ittiebcr  feli  nid« 
dten.  Tett. 

Fiflüu,  ere,  3.  megváltani , kiváltani, 
p.  a.  <4  zálogot ; uttcbtc  tiniben. 
Caecit.  9)  r.  gr.  dumum  paternam. 
Cic .magákul  váltani;  au  ficf  ftlttfC'U 
Remacresco,  «tui,  cic,  3.  ismét  megso- 
vdnyodni ; un  ebet  mager  törtben. 
Sud. 

Reinúlídico  , ír*  , 3,  viszont  szidni  j 
mieber  t'cbiinpftn,  fc(>mü(>rn.  Susi. 
Rimando,  ivi,  itum,  Are,  1,  t isiim 

Utáni ; wie»«  (bagegen)  fagrti  la|» 

fttt.  Eutrop. 

Rimando,  di,  «um,  ire , 3 . újra  ir.sg- 
' rágni  , kéródzeni  t uurbiC  f aut n. 
Plin. 

Rfmánío,  ansi,  anium,  itt,  t,  t.  gr. 
dutoi,  Cacs.  maradni,  megmaradni, 
p.  o.  otthon  , t*.  itthon  marudni ; 
bitiben,  jtirúifbleiben.  t)  Tiop. 
megmaradni  valamitől , hátrama. 
radnix  ítbrig  bleiben,  jttrvcf  blttben. 
Übrig  ftpit.  Par«  integra  remanebat 
Cae«.  Vestigia  remanent.  C.c. 

"Rémi  no,  áré,  1.  folyni,  vis  ma  foly- 
ni ; (liefen,  ntirbrr  ober  juritrf  fit» 
fen.  Lucr. 

Remansio,  önis,  f.  3.  hátramaradás  j 
ba<  Surúcfbltiben.  n)  megmaradás 
a’  maga  helyén  i bal  Síiéiben  an 
bem  bifbctigca  Orte.  Cie, 
Réméábíti»,  c,  r.  gr.  her,  Auson.  a' 
mellyen  viszsza  lehet  menni;  UJP» 

burát  matt  totebír  jurtid gelten  fann. 

Rcméí  cülum,  i,  a.  a.  rismamenctel $ 
brr  Stiíiefgtuig.  Apui. 

Réméitus,  us,  tn.  4.  v iszszatérés,  t ilt. 
síamenés,  v.  jó' vés ; bit  SXÚdfebr, 

SBieberfunft.  Pand. 
Reroedíábilis,e,yiyo^y/<Aa/d;  (teilbar. 
Senec. 

Rémédiúlis,  e,  győgyitó\  (ttilcnb. 
Macr. 

Réiuédiilio  , ühís,  f.  3.  gyógyítás, 
meggy ógyltás;  blí  f>.  ilung.  Scrib. 
Laig. 

R-médíálor,  6ris  , m.  3.  gyógyító, 
orvos;  brr  jjrilct.  Tért. 

Rémedto,  ávi,  .Huni,  Sre  1.  ▼.  gr.  ali- 
quem, Scrib.  Larg.  meggyógyít  ni; 
briten. 

RCmédior,  áii,  Oep.  t.  »,  gr.  alicui, 
Apui.  Valakin  segitni,  valakit  meg’ 

gyógy Uni;  cincin  (tellett,  ifit  feile«, 


RémídTtor,  ári.Dep.  1.  ismét  megfen-  - 
dőlni,  gondolára  venni;  iD.rbif 

barauf  ober  baran  teufen,  (icft  be» 
(innen  Smes. 

Réincdium  , ti,  n.  e.  gyógyító  cser. 
vagy  eszköz,  orvosság ; ein  Rrj« 
nrornictcl  grgeu  ttwat , Íteifttngí» 
tmttcl , bic  sirjcftep.  Cic.  Remed,«» 
esse,  Cie.  használni,  segitni,  orvos- 
rág  Imni ; Mentit,  helfen.  Effca* 
remedium,  Cels.  igen  /d,  v.  hatat - 
más  orvosság ; eine  frűftige  Sir  je» 
nt*.  1)  Trop.  v.  gr.  timori»,  Li». 
segítség , segítő  eszköz  valami  el- 
leni rtn  jfbf#  ©fittel.  Quaecere  re- 
medium ad  aliquid.  Cie. 

Rémémlni,  isse,  » gr.  priorum.  Tért. 
ráemlékezni  valamire;  fid)  tficbfC 
erinnern. 

Rímémüro,  3re,  1.  ismét  előhozni  v, 
elbeszél! ni;  ipirber  ermähnen,  erjáf« 

(rn.  Tért. 

Rémensus  , a , um  , (remetior)  ismét 
megmért  \ ttttrbrr  gunrffril.  Virg.  N 

Ríméo,  á»i,  áliin,  áré,  1.  viszsza 
jönni,  viszsza  fordáin!,  riszszatérni  ; 
jurád  feltren,  triebet  fommrn,  ju« 
rtuf  fommrn.  Remeat  »ietor , Virg. 
Na»ls  remeat,  Tacil. 

Rímergo , íré  , 3.  újra  belémerltni , 

V.  elmerltni ; loifber  fllttoticf  rn, 
irteber  crcfenfen.  August, 

Rímétior  , mensus  sum,  Iri,  Dep.  4, 

*.  gr.  astra,  Virg.  méregetni , vi's • 
gálái ; meffrn,  brobntfcten.  t)  újra 
megmérni  1 toiebcr  mtffm.  5)  ».  gr. 
iter,  Slat.  viszszaútazni,  jticúcf  rei» 
fen.  4)  adni  érette,  azzal  viszsznßm  , 
zetni  i bagegen  grbtn  obrr  mellen. 
Frumentum  pecunia  remetiri,  Quint. 
gabonáért  pénzt  adni;  fftr  ^Otll 
©ríb  geben.  3)  » gr.  discrimen. 
Plin.  rdgondolni,  viszsza  emlékez- 
ni, gondolára  venni;  úbrrbtnfen, 
an  ettoae  jiirftefbfitfrn.  Dira  ac  fa- 
cta sua  remetiri,  Sen. 

Rémex.  Igis,  m.  3.  hajóslegény,  eve. 
ző  hajóslegény,  (ln  Stfllrofe,  SRu» 
berftirdtt.  Civ. 

Rémi,  »el  Rhémi,  örum,  pl.  urb<  Gal- 
liae, hodie  : Reims  0)  pcpulut  quon- 
dam Galliae,  in  regione  hujus  urbis. 
Caes, 

RémigitTo,  flnir,  f.  3.  evezés  I íaíSJlt» 
bem.  Cic. 

Rémigium,  Ti,  n.  i.  (remex)  evezés; 
tat  SXtibcrn.  Plin.  9)  evező  estke. 
zek,  v.  lapátok ; fa*  SKubrrtoerf. 
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Virg.  3)  evező  vagy  repti  tf  ttár • 
nyak-,  bir  Jlflgtl  &rr  Cégei.  4)  a* 
e»»ítf  , s>mgr  kaját  legények;  bie 

SHubcrer,  aftiberfneefcte.  Li». 

Réinlgn  , ávi,  älum,  áré,  evezni; 
rubern.  Sen. 

Rfniigro,  Sri,  Stum,  Sre,  s.  *,  gr.  Ro- 
mám, Cic.  viasza  költ  Ütni;  tpifbcc 
jiirínJjicbril.  a)  Trop.  viasza  tér- 
ni, v.  jSnni  ( gueíicf  fe&reu,  roieí*  r 
fommert.  Animus  remigrat  mihi, 

, Plaut,  újra  megjSn  a'  kedvem  i i<b 
befomtne  wieber  ffiíutfj. 

Reminiscentia,  ae  , f.  í.  vitztzaemlé- 
kezét , megemléketét  valamire ; bűi 
Sttr&cfbeiifen,  SBtebetbrfinnen,  bie 
(Srirtnrruug.  Tért. 

R i minis cor,  isci.  Dep.  3.  T.  gr.  aliettjus 
rei,  aliquam  rem,  de  aliqua  re,  Caes. 
tritztzaemléketni , ráemlékezni  va- 
lamire ; jutftcf  bcnftit,  fid)  wicbrr 
erinnern  ott  ettna*. Cie.  ^meggon- 
dolni , elvébe  venni , megfontolni ; 
bebenfeit,  ertragen  Ea  potius  remi- 
niscere,  Cie.  3)  kigondolni ; erben» 
fen,  ottíbenfen,  auffinnrn.  Nép. 

Rémipes,  édis,  o.  Adj,  úszólábú, p.  o. 
rétié,  lúd : mit  ben  ftúfint  rubrritb, 
j-  $3.  bie  State.  Remipedes  anates, 
Auson. 

Rím'scen,  scul,  stum,  et  xtom,  ?re,  *, 
újra  ötive  elegyít  ni,  ölzve  keverni  ; 

u>itbtr  tniftbett  obrroermifeben.  Se- 

nec.  a)  d'jsp;  elegyitni,  ösvezavar - 
ni;  mifc&eit,  oermifd>en.  Falsa  »e- 
ris  remiscere,  Horat. 

Rímissa,  ae,  f.  t.  (remitto)  elengedés  s 
bie  IFrfoftttng.  Tért. 

Rémissáríus , a,  um,  előre  ’t  hátra 
tolható,  p.o.  tolózár;  iPflimattDOC 
nitb  toicbcr  jurúcffdlifben  fann,  j. 
53.  ein  !?arfc&irbrriege(.  Cato. 

Rí  misse  , Ad»,  tunyán,  rétiül,  lom- 
hán; nac&láfitg.  Colum.  1)  v.  gr. 
Inqui  , Sáli.  lattan,  lassú  hangon ; 
fétPítb»  mit  trifer  Stimme.  3)  /*«- 
mel  ómmal s nid)l  genau.  Remi«, 
sius  disputare,  Cie.  4)  elevenen , v/. 
dómon-,  aufgeräumt,  lufi  g.  Suet. 

Remissibilis,  e,  *.  gr.  delictum,  Terr. 
elrngedhetó , megbot  látható;  CT« 
iáfiltíl).  * ) t tendet ; fanft.  Cuel.  Aur. 

Rémissio,  önis,  f.  3.  (remitto)  ».  gr. 
morbi,  Cie.  tágítás,  szünet,  alább- 
hagy át\  ba#  SKadjlafifen.  Remissio 
febris,  Ceis,  o’  hidegnek  megnő né. 
set  ba#  Sluf&őren  bei  Jirbrrí.  a) 
v.  gr.  poenae,  Cis.  tribati,  Tac.  elen- 
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fiedéf.  Sie  GrlaflTuitg,  3)  e.gr.osos, 
Cic.  elhagy  át  ; bie  Untcrtafiultg  4) 
T.  gr.  nnimt,  Cic  felvtdúm  tát,  p. 
o.  mulatság  álfa'-,  bie  (£rbi)(i  Iliiig, 
3-  2J  bited)  Crgb^licbfrit.  5)  lágy. 
tág,  maga  elhagyása  \ bit  öríiit* 
bigfeit. 

Rémissteus,  a,  um,  alábbhagyó  ; nd(f|r 
(affenb.  Coel,  Aur. 

Rémi  ssor,  6ris,  m.  3.  i.  q.  qui  remit* 
tit,  Ambros. 

Rbmissus,  a,  um,  (remiitől  megérett, 
tett-,  nadlgelaffett.  Arcus  rcmitsus, 
Hor.  «)  r.  gr.  frigus,  Caes.  alább- 
Hallott-,  ttja« natbgeiafirn bat,  miit 
fa  beftig.  3)  ».  gr,  studia,  Cic.  fél. 
bettakaatott ; un terlűffen.  4)  tunya, 
rest;  na<bláfflg,  trág.  Juí.Caes.  4) 
lágy,  engedelmes;  grlinb,  tind>ti(£* 
lig.  Cic.  6)  tréfás  ; fcbrrjbűft.  Cic. 

Rím  sitit  , a,  um  , (’Cmiseeo)  Ctzve- 
elt gyltrtt , Bsivr kevert ; utltet  eilt» 
anorr  oermifdtt.  Sen, 

Remitto,  mist,  missum,  ere,  3.  *.  gr, 
aliquem  Romam,  Cic.  viszszukűlde. 
ni;  Jlirúcf  fd)icfcri.  Obsides  alicui  re- 
mittere. Caes  Librum  alicui  remii* 
tere,  Cic.  a ) riszsza  ereszteni  maga. 
tál , viszszandni ; Iliébe  r pult  flif) 
lufién,  *>an  fid)  geben.  Vocem  nrmo. 
ra  remittunt,  Virg.  az  at:  vnziza 
adják  a’  hangot,  ekhotzdk ; geaett 
ein  G(t)0.  Vasa  aram  er. .ginem  re- 
mittunt, Colum  3)  látssza  hajít  ni  ; 
jitrucfiperfen.  Caes.  — Caltes  re* 
milteie.  Nép.  kirúgni;  biuteit  auf» 
fí&Iageil-  4)  »•  gr.  aiciim,  Hor.  ha- 
benas, Cic.  frena  equo,  0»id,  meg- 
ereszteni; gttríicf  gi'brtt  lufim , ab* 
fvuiutetl.  5)  v.  gr.  ur  dolmes,  Cic. 
fiigus,  »el,  »entiis,  Caes.  Icbris.Ceis. 
alábbhagyni,  ntinni,  tsendesednit 
abitrbntrn,  atifbóren,  itatblafien.  í) 
v.  gr.  poenam,  Li».  culpam,  Val.  Fi. 
elengedni  ; nadilafien,  erlaficn  Re- 
mit'as  mihi,  Cic.  megengedj ; Brr# 
Jetbe  mir.  7)  v.  gr.  animum  , Ci«. 
fslvtáámitni,  p.o.  múlat sdg által; 
trbo&ien,  fid)  r gégén.  8>  előírást - 
tani , felolvasztani ; jerfdlinel  jf  rt, 
ítufléfeu.  Virg. 

Réiuitágus,  a,  um,  evezőt,  evetók  ál. 
tál  hajtott;  burcb  9iubrr  getrieben. 
Vair.  ‘ 

Remixtus,  a,  uns,  (remisceo)  id.  qu. 
remistus. 

Remmius,  et  a,  praenomen  familias 
Hoinaniim  Hinc;  Remigius,  a,  um* 
3»  * 
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Adj.  ▼.  gr.  Lpx  Remmia,  i.  e.  * Rem- 
mio lata. 

RémOlior,  iius  »um,  Iri,  Dep.  4.  v.  gr. 
poudeia,  Orid.  helyéről  eltasxitni, 

. Imoiáitni ; nort  feinem  £>rtt  weg« 
fíogrn,  juriidbeipcgrn. 

Rcmoliricff , ét«,  3.  megtügyútni ; 
Kutcb  ipftben.  Cer«  remoliiMcit  »ole. 
Ovid.  1)  Trop.  v.  gr.  precibus.  Ovid. 
megldgyúlni  alt  ében,  megindulni  ; 
rrirritpt  t>ber  gcrúbrt  rorrbrn. 

Rémullio,  ivi,  iium,  Ire,  4.  megldgylt- 
ni,  ismét  meglágyít  ni ; trrttt)  ma» 
ct>rn,  itncbtr  ii'fidj  iiucürn.  Aput. 

Rémönéo,  ere,  t.  inteni,  ismét  meg- 
inteni, emlékeztetni  valamit e ; er» 
ittnrrn,  itnrbcr  erinnern.  Apui. 

Rémóta,  ae,  f.  1 . késedelem,  haladék ; 
bet  äjcrjug.  Hant.  1)  akadályt,  bif 
ajerbinbmtng,  bat  (xiibrrntg.  Célt. 

3)  ragadd  gélyagánts , egy  hal  ne- 
me-, brr  ©uugtfifcb.  (Echeneis  Re- 
mora, L ) Piin. 

Réinörámen,  ini»,  n,  3,  hátráltatás, 
akadály,  bír  £ittbrri»ng , bet#  £in- 
bering,  bír  &ufbaltnng.  Ovid. 

Remorbesco , éré,  3.  ismét  megbete- 
gedni-, iritbcr  franf  mcrbcn.  Kon. 

Rémordéo,  d , »um,  éré,  s.  r.  gr,  ali- 
quem, H»r.  visítsa  harapni  \ nvfbir 
bílfiril.  ■-')  M«i.  v.  gr.  animum,  Liv. 
murdrisni,  bántani , nyughatatlan- 
kudtatnit,  ángfltgen,  peinigen.  Virg. 

Rémörit,  e,  késleltető ; aufbcttriib. 
Ave»  rnror«»  in  auspicio.  Fest,  a) 
lusta-,  [augfaut.  Aur.  Viet. 

R-inóror,  ütus  tun,  Sri,  Dep.  t.v.  gr. 
eliquem  a re  aliqua,  Cie.  tisztin . 
tartóztatni,  hátráltatni ; Jiirúcf» 
bálim,  rer&inbrrn,  anfbaltrn.  rrr« 
jógrrn,  brnnncn.  1)  késni,  késedéi- 
merni  ; firfe  aupaltcn , perjégtrn, 
jigtrn,  fátimrn.  Liv. 

Remote,  Adv.  távol , meszsze-,  tprit, 
entfernt  Remotius  , Cic.  remotissi- 
me, August. 

Rsmötio,  Ónis,  f.  3.  ellároztatds ; bit 
Ürítfrrinina,  ^Brgidj.iffiing-  Ci«.  a) 

Trop.  letetet,  p.  o,  hivatalból,  el- 
mozdítás-, bír  SübffBtina.  Cic. 

R-mAtus,  a,  uin,(icm  veo)  -lt, (vázla- 
tot t ; entfernt,  Uirggt|d)aftt.  i)nem 
részei  valamiben ; ntebt  Sáriiba* 
henb.  A culpa  remotus,  Cic.  ártat- 
lan-, ltnft$1l(big.  Joco  remoto,  Ci«. 
tréfán  kivit l ; öblít  odjrrj.  3)  tá. 
váltévá,  metzszelévó,  meszsze  rnf« 
fecni,  entlegen,  ivrit.  Aatrum  re. 
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motnj»,  Ovid.  4)  idegen  valamitói ; 
abgrntigt.  Ab  inani  laude  rentoins. 
Cic.  Comp.  remotior,  üup.  remotis- 
simus, Cie. 

Rémöséo,  öei,  Ólam,  éré,  *.  v.  gr.  ali- 
quid ab  oculis,  de  medio,  Cic.  fél- 
re tenni,  eltenni,  p.  o.  az  útiól t' 
tpegfc&affnt,  $ortufie$alFrn.  Aliquem 
n vita  temovere,  Lucr.  megütni •, 
líbtrn.  *)  v.  gr.  metum,  Cic.  eli- 
quem quaestura,  Suet.  eltdvoztatni, 
etmozdltni ! rntfrrnrn,  tprgf<$affrn. 

Rémügío,  Ire,  4.  hágni,  visztzabügni', 
wirbec  beit  ürít,  jurúcf  brit  Unt.  Ovid. 

*)  viszi zahangzani,  hangzani  | Jll# 

rúd  ménen,  rrftfcaOtn.  Virg. 

R é niilcéu,  si,  sum,  éré,  *.  simogatni, 
viszsza  felé  simogatni ; jurúcf  firti* 
tbrn,  flrricbrfn.  Virg.  a)  v.  gr.  «ni- 
mos, Apui.  tsendesltni , kérlelni  ; 
bcfánftisrn. 

Rémülettől,  i,  n,  vei  Rémulcut,  i,  ni, 
a.  vontató,  alattiág,  ha/óhúzó  ká- 
téit Öcbltpptau.  Navem  remulco 
trahere,  Caes. 

Hamuim,  i,  m.  a.  re*  in  Alb«.  Ovii. 
a)  i q.  Remns,  Sat. 

Rémúlus,  i,  ro.  a.  (Dtmin  ) erezStske  | 
ritt  fleinrí  SXitbrr,  SXubrrtfcrn.  Tl- 

tinn. 

Réműnérátln , Cois,  f.  3.  megjutal- 
maztatás ; bír  Vergeltung.  Cic. 

Réműnérátor,  Aris,  m.  3.  (remuneror) 
megjutalmazható  ; brr  Sörrgeltrr. 
Teri. 

Kémünéro,  űré,  1.  i.  q.  remuneror. 

Rémünéror,  ütus  sum,  ári,  Dep.  1.  v. 
gr,  aliquem,  Cic.  magjutalmaztat- 
ni, ajándékkal  viszszafizetni , visz- 
szonozni , vagy  viszszaadni  ; per- 
geljen , tsirbrr  brftbrnfrn.  Quibua 
officiis  beneficia  remunerabor  ? Cie. 
mitsada  szolgálattal  viszszonozzam 
jótéteményit  ? roie  foll  id>  biefe 
92?0&lt(iat  brrgrltru?  Al'tjuem  mu- 
nere remunerari , Cic.  a/ándékkul 
riszszonozni  az  ajándékot-,  finnt 

trirber  brftbrnfrn. 

Rímüiia,  Árum,  pl.  (Lemutial  festum, 
in  memoriam  mortuorum.  Ovid. 

Rémurmüro,  áré,  1.  morogni,  viszsza 
morogni;  mitemtln,  jurúcfmurmrln. 
a)  Trop.  ut  unda,  Virg.  tsergede z- 
ni  i murmeln. 

Rémos,  i,  m.  ».  ev ezü lapát , eveid; 
bili  Suber.  Cic.  Remos  ducere.  Ovid. 
vel  Impellere,  Virg.  evezni;  rubrrn. 
lnliibsra  remos,  Quinl.  lassan  evei - 
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ni ; langfjnt  rubent.  Servo*  ad  ra- 
mum dare,  Liv.  gdlydrn , e.  huji- 
háláira  adni  a'  ruht  io  Igákat ; bit! 
Änr«t>te  ai|fbit  öalcerc  f($miebru. 
t)  Trop.  rtutis  reruistjue,  vei  remis 
velisque  , Virg.  Cic.  telyes  igyeke- 
lettel,  minden  erővel,  érdnek  erejé- 
vel; mit  aűcit  Sráftcn,  mit  adeui 
glcifft  Ullb  ©orgfaU.  Ventis,  lemis 
in  pairidm  festinare  , Cic.  3)  remi, 
i.  a.  alarum  remi.  Ovid.  a’  ndtnyak 
evezése  t bji  fliege». 

Rémes,  i,  m.  1 , frater  Romuli,  condi- 
tori* urbis  Romae.  Liv. 

Rémülő,  Are,  j.  ismét  megváltoztat, 
ni  i wieber  ánbern.  Tao. 

Bén,  rénij,  m.  3.  vese ; bit  9?ii'l*C. 
Piur.  Re  Genit,  renum,  et  renium, 
Plin.  Laborareo x renibus,  Cic.  t-eic- 
fájásban  szenvedni ; 92inni|(tmi-t> 
JClI  bábeli.  *)  Trop.  legbelsőbb  ré- 
tiek ; baj  3,l,lcrl<e-  I'űnes  alicui 
explorare,  Prov.  valakinek  a'  veséit , 
v.  belső  gondolatijait , titkait  t du- 
gulnieineí  ©rbauftn  rrforftben. 

Rénális,  e,  veséket  illeti ; bie  9iietru 
beirejfeub.  Coel.  Aur. 

Réuancacor , ncisci,  Oep.  3.  viszsza- 
nyerni ; iniíbtr  bcfíinmrn.  Fest. 
videt  Nanciscor. 

Renarro,  Sie, « . újra  elbeilélini  ; IDÍC> 
bér  erjáblcii.  Virg. 

Renascor.  nárus  surn,  nasci,  Liep.  3. 
újra  síd  lelni,  újra  lenni,  v.  kiadni ; 
loteber  geboren  -.»ércén,  t»irbcc  ein» 
(leben  ober  hm  eb  fen.  Pinnae  ren«, 
scuiitur,  Cic.  *)  Trop.  újra  kiütni, 
származni,  viasza  jönni ; uticbi'C 
Ciliikben,  iricb.r  fnmiti  u.  Ne  ma- 
lum renascatur,  Cic.  Annus  róna- 
acens,  Plin.  tavaszi  bér  ^rílbíing- 
Sol  renasceus,  Sulin.  a' felkeld  nap  -, 
He  aufgebenbe  ©onnr. 

Rénáio  , áré,  (reno,  áré,)  1.  viszsza 
úszni ; jurád  fcbtoimiucn.  August. 

Renatus,  a.  um  , (Partie,  a renascor) 
újra  született , újdszületett ; tt’ie» 
íer  geboren.  1)  megújult,  újra  kitt . 
tött-,  erneuert.  Renatum  bellum, 
Cie.  Urbs  renata.  Lrv.  újra  felépült 
város  \ eine  tvieber  gebaute  <3tabt. 

Rénávígo,  äre,  1.  viszsza  hajókdzni  ; 

tpieber  fcfciffen,  juritef  febiffen.  C.e. 

Kénecio,  tre,  3.  öszvekőtni,  megköt- 
ni; fnápfrn,  »erfuupfrii.  Arien. 

Rénéo,  évi,  élűm,  é re,  t.  viszsza  féld 
fonni,  p.  o.  az  élet  fonalát,  mint 

a*  Für  kék  ; jurád  fpiniieii»  »önben 
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Varjrn,  ben  2ob  eácfgártgig  machen 
ober  áiibern.  Ovid. 

Renes,  um,  videt  Ren. 

Rénicűlus,  i,  m.  2.  (Dimin.a  ten)veséts- 
ke  i (leint  SRiere,  Stierten.  Cod. 
Aur. 

Renidentia,  ne,  f.  1.  mosolygás ; baí 
SÚ4kIiI.  Teri. 

Röuldeo,  été,  1.  r.igyngni,  világit  ni  \ 
fcfcinuiirnt , glánjen.  Renidet  luna, 
Hotat.  Non  domus  auro  renidet. 
Luctet.  1)  mosolyogni ; ládjcltl.  Liv. 

Réuidesco,  ere,  3.  ragyogni ; fcbim» 
ment.  Lucr, 

Rihlisus,  Renixus,  us,  m.  4.  elleniül^ 
h!s-,  bér  SBtbev|laub.  Cels. 

Renilró , ere,  1,  villogni,  ragyogni j 
cinen  23tbcrfcbcin  geben,  f4l(iumcnt, 
glánjen  Plin. 

Rénilor,  nisus,  nitar«  sum,  nili,  Dep. 
3.  filc  átállni , ellene  szegezni  ma- 
gát ; fttb  bagegen  (temmen,  ftcb  ioi> 
bérfegrit,  nubirflebeu.  Liv.  Aller 
motus  «luti  renititur,  Plin. 

Kénixus,  us,  vide;  Renisus. 

Réuo,  övi.  átum,  äre,  I.  viszsza  ász* 
ni-,  jurád  ftbutimiaen.  Horat. 

Reno,  RLeno,  önis,  m.  3.  háti  bdr , 
hat  vagány,  ein  ^rlj , ^Jeljioerf. 
Caes, 

Rénödis,  e,  hátra  kötött,  megkötött ; 
juráét  gcfiiáoft,  g.fnápft.  Capillus 
renodis,  Capitol. 

RénOdo,  ävi,  átum,  áré,  1.  v.  gr,  eo. 
inam,  Hor.  megkötni,  öszvekötni, 
kátrakötni  ; f llűpfeil  , jurád  Fuú» 

pfen. 

Rénorrno,  Sie,  1.  i.  a.  ad  normáin  rur- 
sus rediget«,  Fronlin. 

Rénosco  , ere  , 3.  ráelmerni-,  iricbcc 

erfenucn.  Paalin,  Nol. 

Rcnövimaji,  inis , n.  3.  megújítás, 
megváltoztatás-,  bie  (Erneuerung, 
93cráubcruiig.  Ovid. 

RénővSlío , önis,  f,  3.  v,  gr.  mundi, 
Cic.  timoris,  Cic,  megújítás j bie 
(Erneuerung.  *)  r.  gr.  doctrinae,  Cic. 
újrakezdés,  újra  elkezdés ; bie  213 IC* 
ber&obímig,  ÍZBirbecoornebmuiig. 

Rénővello , áré  , 1.  ismét  megújít  ni  t 
tpteber  erneuern.  Colum. 

Renovo,  ávi,  Slum,  äre,  1.  v.gr.  lem- 
plum.  Cic.  bellum,  Caes.  memoriam 
rei,  Cic.  megújltni\  erneuern,  9)  r. 
gr.  proelium,  Caes.  újra  elkezdeni  ; 
IPteberbobleit.  — Agrum  tenovate. 
Ovid.  szántani-,  pflügen-  3)  Trop. 
v gr.animinu,  Cic.  megi-lddmltni-. 
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etmunfrril.  4)  újra  elmondani  va- 
lamiti mii  2Borten  witbcrboblcn. 

Cic.  5)  megváltottál  ni  ; pcrillbcrit. 
Petron. 

Rénúbu,  ere,  3,  ismét  férj  hrimenni  ; 

luitbrr  (leiratbcn  (tinin  ÜRaitn). 
T»ri. 

Reuüdo,  ávi , iium,  ire.  1.  megme- 
litelenitni  ; fiwblpß  tn,  bloß  niüdli'rt. 
Apui.  1)  kitakarni j aufÍTCfcil.  Ar. 
oob. 

Rénűdus,  a,  um,  i.  q.  nudui,  Tol. 
Rém,  mérő.  iie,  1,  visitlaadni,  vili 
siaf-.etni ; tptcbtr  jabltn,  jurtwf 
jablen-  Tett. 

Rénuniiáiío,  vei  Renuneiaiio,  hn i«,  f. 
3 hirréadás  , ht  rólad  ás ; bit  £ii»> 
trrbrmgnng,  'Örfanntraatiuitg,  Sic* 
Cic  2)  i mondás  valamiről  \ 
bit  Huffogung,  bit  Sluffúiibigung. 
Aicod. 


II  *J>  10** 

leni  , nem  akarni  s bamibfC  ftpn, 
ni<t>c  troli  cti,  abfdXagtn.  Luet.  a) 
meg  nem  vallani , tagadni-,  lóiig* 
ntn,  iii<$(  |iigt(ir()tn.  Luer. 

Rénüuio,  íie.  a.  feltartani,  táplálni { 
ttuábrcn.  Nol. 

Réuüiu«,  ut,  m.  4.  megtagadd 1,  hely - 
bt  nem  hagyás,  elleniéi , p.  o.  in- 
tél által ; SBrrnriiinag  bun$  $Bín« 
ft  obtr  .Kopffciiiiirln,  b:t  X5tnrri* 
gening,  3b|c(jlrtguii0,  baé  Sírinfa» 
gtll.  Kim.  Kpijt. 

Réor,  raiu«  tűm,  éri.  Dtp.  *.  vélni , 
alt  gondolni,  úgy  tartani,  Úgy 
vélekedni-,  a<btnt , meinen  , öflfar 
ballen.  iUbfir  , tr  iné  «mare,  Cic. 
alt  gondoltam , p.  véltem,  hogy  tn 
engemet  Herein ; i(b  batpiC  bu  (fii» 
titt  midi  Itcb. 

Ré^áge»,  is,  f,  3.  toldidr ; fin9tlfgc{. 


Réiiunliátor,  vet  R»nunc.aior,  őri j,  m. 

ki  ít ladó ; brr  SÖrfanuiniatVrr,  Sötr* 
fúllblgrr.  Teri. 

Rruu.iuo,  vet  Rcnunciu  . Sei,  Jiuro, 
ire,  1.  r.  gr.  alicui  aliquid,  de  re 
aliqua  Cic.  ve],  ad  aliquem  aliquid, 
Cic.  hirti  adni , hírré  adni  , meg- 
mondani,  jelenteni-,  Ptrfíinbignt, 
UK.brn,  bcrictilrn  Lagaiiouriu  .«■ 
nuuiiaia,  C c.  követ, égéről  tídmot 
adni,'  V.  feleletet  hűlni-,  pali  fct« 

ncr  0tfanbifdiaft  23rridjr  abffattrn. 

A)  v.  gr.  aliquem  consulem,  Cic.  ki- 
hirdetni -,  ilftntfid)  brfannt  maiim. 
3)  v.  gr.  boipi'.ium  alicui,  Liv  alt- 
< ui  ami.  iliain,  Liv.  felmondani  va- 
lamit , le  mundani  valamiről ; auf« 

fiutbigcn  rimáé,  auffagrn.  4]  ».  gr. 
ad  coenam,  Srn.  adaliquem, Plaut, 
megiienni,  hogy  nem  mehet  vala- 
ki, p.  o.  ebedre,  't  u‘  t.  rinrtn  ab« 
tilgen,  i-  SS.  baß  man  nictu  femmrn 

fóltnt.  5)  v.  gr.  rti,  Plin.  lemonda- 
ni rőlu,  letenni  róla  -,  rimáé  ailfgc« 

brn,  finrr  £ad>c  rmfagtn. 
BénuiuTur,  a,  um,  jelentő,  hlrréadó , 
hiräla dó ; binlrrbringcnb,  mrtbrnb. 
a)  Sub-t.  híradó-,  brr  9?ai$ricbt 
bringt  PUut. 

Rínüo,  ui,  tinim,  ere,  3,  v. gr. aliquid, 
k H or.  intés  által,  p o,  fejrdijs  ál- 
tal megtagadni,  nem  hagyni  hely- 
be-, búr  eb  SBinfrit  bctncin  n obtr 
iiußbiCigfu,  brn  Äopf  fcbfuirln  511 

rimáé.  1)  ellene  lenni , eüenleni l 
b'amibrr  fern,  mißbilligen.  Cic, 
Réanio,  Sre,  1.  (Kteq.  a \tnuo)  ellen 


Repágúlu'n.  i.  n.  a.  (rrpage»)  tolóidé, 

r etess  , rtn  9{irgrl,  S3oríd>ui  por  bie 
Jbúrc.  Occ'udere  aede«  repaguli«. 
Piául.  s)Sorompo  ; cin  @cblagt>atlin. 
Cic. 

RépandTroitru«,  a,  ven,  felfelé  hajlott 
orrú  ; tni|  üllfipárté  gebogenen» 
ŐKbiiabtl  obtr  Siiufcl.  Patuv. 

Répaudu,  éré,  3,  ismet  kinyitni,  ki- 
tárni \ mteber  íffutn,  mitbrr  trbjf» 
ntll.  a)  v.  gi.  fóré»,  Apui.  megnyit- 
ni, felnyitni,  kinyitni  ; offnen,  auf« 
maiién. 

Répamlu,,  a,  Ulti , hátra  hajlott,  P, 
g<,rbr.lt , rfufipárté gebogen  ober  ge» 
(rúmint.  Ovid. 

Répaogo,  éré,  3.  v.  gr.  arbuscula.  Co- 
lum. bedugni,  elültetni  ; (lintin  ff« 

$rn,  pflanjen. 

Reparabilis,  e,  v.  gr.  damnum.  Ovid. 
hrlyreh-tihalá,  kipótolható  i crftQ. 
litVr  miebrrbringlicb.  a ) megsitrci- 
hetó ; crmrrblicb.  Val.  FI. 

Rép.irámen,  Irtis,  o.  3.  id.  qu.  Répa 
ralio.  Sáli. 

Répárállo,  'őnis,  f.  3.  (reparo)  helyre, 
hoids  , helyreállítás  , megújítás  } 
bit  3BitbrrbcrftcUung,  Srnrurrung. 
Prűd.  a)  reparatio  damni.  Fand. 
a'  kárnak  kipótolása,  kárpótlás ; 
bit  Sr|r$ung  Dcé  0c$ubrué. 

Répárálör,  őri»,  m.  3.  helyreállttá, 
megújítás  bér  SEirbtr&rtlhUrr,  <jr» 
neuerer.  Stat. 

Répárjiiu  , a,  unt , megújított',  tr, 
neuer t.  2)  ismét mrgsicnett  -,  mir» 
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*tr  «Kgeftfcaffl.  3)  kipótolt,  megté- 
rített, p.  o kár ; tx(e$t.  Sfat. 
Réparco  . é:e  , 3.  megkémélni,  rneg- 
fakor  it  ni  3 fpaCfll»  er|Vacen  Piául. 
Rcpáro  úri,  iiuui,  áré,  1.  v.  gr.  cU»- 
set»,  Hírt.  exe.citum,  Löt.  rci  amis- 
tar,  Bor.  helyrehozni,  helyreállít • 
ni,  ismét  visítsa  szeretni,  megújít- 
ni,  kipótolni  1 wieber  erwerben, 
wieber  atift$űffen,  wieber  ticifltflen, 
wieber  erneuern,  crfcOru.  t)  v gr. 

aedifici«,  í’lm.  kijobbltgatni,  meg. 
újitni.  ismét,  v.  újra  megtsindlni, 
repo'  dini,  rnegjobi’ltiti  Wicbet  t)f  r» 
fhílca,  erneuern,  ergangen,  anébef« 
fern,  reparirrn.  3)  t.  gi.  membra. 
Ovid.  megfrissitni , kinyuglatni, 
frivldámltni ; «lieber  brrjicücn,  cr* 
quirlen,  oerjiingrrn.  4)  ».  gr.  bel- 
.lum,  14».  proeium,  Jusl,  megújít- 
ni,  újra  elkezdeni',  Crnfilfttt,  IP  ír« 
beefeobfeit  5)  *•  gr.  merce»,  Pand. 
ismét  beszerelni , venni ; bagCJCll 

onfiioffea,  erwerben,  eiiifaufru.  Vi- 
ca merce  reparare,  Hor.  borért  poré 

, fókát  t serét  ni ; 2Beiu  grgen  2Baa» 
ren  rimát  ftfcrn.  , 

Répartürio,  íré,  4.  ismét  szólni ; wie» 
bér  gabáren.  Alcim.  A».  ( 

.Répást«,  éie,  3.  megetetni j füttern. 

Nol.  , ... 

Rép«sttnál?o  , Cnis.  f.  3.  ú jra  felha- 
páld >,  ti.  felásás ; bal  2Birbcr6r{>a» 
rfen,  ffiiebrrumjraben.  Colum. 
Rapattíoo,  &vl,  átum,  áré,  1.  r.  gr. 
agrum,  Plin.  »ineas,  Cplum.  újra 
megkap  dini,  f elásni,  keverni ; wie» 
brr  br&atfen,  umgraben. 

Répatrlo,  ári,  átum.  tre,  1.  viszsia 
. térni,  sí.  menni  hazájába  \ wieber 
ing  Saleríanb  jurűrffe&ren,  wieber 
beim  gébén-  Solin. 

Rrpecto,  xi.ixűi)  xum,  éra,  3.  v,  gr,  eo- 
maa.Ovid.  megfésltlni,  ismét  meg  fé- 

tlllni  i fámmrn,  wieber  fimmen. 
Répédo,  i»i,  ilum  . áré,  1.  visztia 
menni  ; Juciit!  giften  Lucil. 
Rípallo,  puli,  pol<um,  éré,  3 » gr. 

bumiuei,  Cic.  visisza  Ózni,  v-  haj- 
tani » gurut!  treiben.  1)  ».  gr  ali« 
nem  ex  Bibe,  Cic.  elkergetni , •/- 
a/tani-,  oecfteiben.  3)  Trop.  ».gr. 
»>m  vi,  Cic.  dolorem  a se,  Cic, 
elűzni , visítsa  tartóztatni  , eltd- 
leitatni,  megakaddlroztatnl  \ ab* 
galten,  entfernen,  oerbinbern  4)  ». 
gr.  atique  n a genibus  suis,  Cic,  na- 
vem« lóira,  Rut.  eltaszltni , vili- 
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siatastUni,  jutúlf  (íofen.  j)  Trop. 
megtzáfohn  ; WtbrclfJM.  Repulsus 
veritatis  riribus,  Pbardr, 

Répendo,  d*,  sum,  ér»,  3 . fontai  vltiszn 
mérni,  ugyan  annyit  visítsa  adni  < 

juríufmájer.,  wieber  barwágen,  in 
eben  bem  öcwitbte  wieber  gnfiel» 
len.  Ovid.  1)  visztia  szolgálni, 
megjutalmaztatni ; wieber  »reget» 
ten.  Vir«.  3)  megfizetni  , fizetni 
érette  j íejajílen,  baiúr  jattén.  Ca- 
pui  alku  jut  auro  rependere  , Val. 
Klax.  az  nz  : annyi  aranyon  vál- 
tani meg  valaki  fejét , mint  a' 
mennyit  a'  feje  nyomna-,  mit  fo 
Piri  ©e(b  firjablen  álé  brr  Äopf 

flbmrr  i(i.  4)  megbüntetni  (meg- 

lal kötni  érette)-,  brflrafdl  (fcttfur 
billen)  Pares  sceleribus  pociiAs  re- 
peudeie,  Scn.  érdemé  szerént  bün- 
tetni meg,  v,  loholni  meg  vala- 
miért i tutit  Cerbieiifte  jrfiraft  irrr» 
ben.  3)  kipótolni,  helyrehozni  -,  er« 
frfrn.  lugeniu  formae  damna  r*. 
pendere.  Ovid,  6)  tis-szonnztsi i er» 
irirbrrn.  Grate*  rependere,  VltJ. 
meghálálni,  megkiszűnni j X)ant 
abftaticit. 

Répens,  lis,  Partie,  a Repoj  tsúszó, 
miszó ; ínecfcrnb.  »)  Tiop.  v.  gr. 
sermo  , Hor.  alatsony,  hízelkedő ; 

niebrig,  ft$mítet>lerif<v. 

Répens,  lls,  o.  hirtelen  való,  várat- 
lan, véletlen  i pli$li$,  f<$nrQ,  Ilii* 
eermnlbet.  Repens  adventus  ho- 
stium, Cic. 

RépensSiío,  ßnl*,  f.  g.  visiontaglds . 
kipótolás-,  bír  Serge! tunj,  <&rfe« 
(jung.  bal». 

Repensálrlx  , icis , f.  3.  r iszontagló, 
megjut almaztató  faszszeny);  23er» 
gelterinn.  Val.  Max. 

Répenso,  áré,  1.  (Freq . a rependo) 
».  gr.  aliquid  aliqua  re.  Colum,  ki- 
pótolni, helyre  hozni,  viszszonozni, 
megjutalmaztatni  ; ftfepen,  »er» 
jetim,  crwicbern. 

Réprnsus , a , um  , (rependo)  fontai 
hasonló  mértékben  visiszamért ; 
wieber  (»gewogen.  Plin.  *)  r isiim- 

adott,  kipótolt,  megtérített,  p.  «, 
kár,  megjut ulmaslalatt,  p,  o.  fá- 
radtság , »ergolteii,  wieber  irtot. 
Cis. 

Répente.  Adv.  hirtelen,  egyeierre\ 
pl6pli4>,  fcfjurU-  Cic, 


iöoj  R*p 

Repentine,  Adv.  hirtelen , plrKliif). 

Ltt'tlll. 

B -jcniir  u5 , a,  uin  , v,  gi,  adventus. 
Ca».  iouis,  Cic.  v 'ftt.n,  hirtelru- 
y való  ; plélslltt),  jdlir.  Kxvichut  re 
‘pentinqs,  Liv.  hirtelen  6t:ve szedett 
tere/fi  bt.tt.g  juiair.ir.cn  grrafftr 
2 nppen.  Hrpi  nullt»,  Abi.  et  Alt». 
hirtelen  ; piáéiul). 

Repercussibilis,  e,  viszszaBth,  Iit,  V ist* 
SLupatt  unható  ; IPüí  guruit  gcftt’U» 
geu  iveiben,  aber  Juciid  prallen 
faun.  Cu  cl  Auri 

Rfipcrcuteio,  fui«,  f 3 (rep*-rcútio)  v. 
gr.  »oni.  vocis.  Hin.  viszttaBlódés , 
Vlsiszaverödé, ; baj  S^lUlf ptaüill, 

brr  IDiebrrutaü.  a)  ».  gr.  radi», 
rom,  Plm.  vULüaveródt  t : bte  2u» 

(ArfprjSlina.  brr  SBitbfridjflil. 
R?p-rciist  > a,  um,  (lepercutio)  s . ^ r , 
sdnu.,  Liv.  viszsia  titJdőlt , visz- 
tru, hangzó j ii.ci'.'tfpiűQcut,  w lebet« 

“ fWi.iKepb. 

Rrpc  cussuí,  ul,  m.  4.  i.  tt.  ifjnr- 
etissir,. 

^Btpereú  ío,  u**í,  oitiini,  ?rg.  3.  visz- 
tXatéthi,  vitisxurlignt ; jiii'úcf  fdtla« 

gnj,  gurud  ptt C.  11 , gurud  fiepen. 

* Vat.  Max.  7)  r.  gr.  sonum  , Plin. 
tilszszuverni,  v.  hangzani  ; tvicbrr» 
fctulli'll.  3'  V.  gr.  .ifiéit ju»  dieia, 
Quioi.  megtsdfolnl ; tvibrrlrgtu, 
Rjpeiio  . peri , pertum  , ire,  41.«  gr. 
..«tente«  »uns,  Ver,  olt  találni , Meg- 
találni, valahol,  mintegy  tűrtéuet- 
hói-,  fin  Imi,  aiiirrffcH.  a)  v.  r.  o.e. 
diciuam  alicui  iei,  Cic.  találni,  ki- 
találni, feltalálni,  kigondolni ; fiú» 
ben,  erfinben,  etbciiirn.  Cuusamali- 
cujus  lei  repeiiie,  Plin,  Hej  éri  lu 
aliquid  melius.  Ter.  3)  tapasztal- 
ni,  úgy  tu! dini,  valaminek  találni  1 
rrfabren,  bafúr  brftiibrti,  bemeri cn. 
Aliquem  ingratnm  leperire.  Pirul. 
4)  felkeresni,  feltalálni,  sí  erezni  ; 
attjfttibig  matbrn , auftrnbru,  ver« 
fcfxffen  Via®  reperire,  Cie.  Modum 
reperire.  Palid. 

Repertor,  firi*,  m.  3.  ».  gr.  medicináé, 
Virg.  találj,  kitaláló , felt  a álló  ; 
* bee  (Srfinbrr,  Urftrbcr 
RepenÖrium,  Ti.  n 7.  laistrom,  mn la- 
tul abla,  baj 93etjeitbm§.  Pundeci. 
Repertrix,  ieis  , f.  3.  feltaláló , I,  i. 
asxssony  i Me  ßrfinoerinn,  llrftebr« 
rinn.  Apui. 

Repertum, .i , !t,  a.  talált  dolog;  rl« 
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»ad  ©tfunbeneí.  a)  találmányt 
btr  (^rfinbuiig.  Glos». 

Rjpertu»,  a,  um.  (ftpe»ie)ye//<r/rf//, 
a italáll,  megtalált  , ttj Ultit« , gr« 
funben.  Pand. 

RXpertu*,  ut,  m,  4.  megtaláld*-,  baj 
ginben.  Apui.  *)  kitalálás  felta- 
lálás-, bit  Srftníung.  Apui. 

Ri^p  jlriitia,  ae,  f.  1.  ráérnie  kevés  va- 
lamire-, bit  @rinnrrting.  Luctet.  a) 
, ismét  előhoz ása  valaminek  ; bit 
‘ÖMrbrrboblnng.  Lucr. 

Rupjiitío,  finis,  f.  3.  ».  gr.  ejusdera 
veibi . Cic.  ismét  elmondása  , újra 
elmondása  valaminek  , ismétli  és  ; 
bie  ilBtrbrrí.ioftltiiig.  *)  v.gr.  lectio* 
in. m repetitio,  Slot*  a’  kislakait 
letzkéknek  újra  való  felmondása  -, 

bír  2£itb  rbabliing  bér  gfciienrn. 
3'  ; i znnktránás  ; bif  ©Ifbfrfot* 
berniig,  gurud fcrberuiig.  Pandect. 

Rfpítíior,  firi» , m.  3.  v-szszuk/vánó  g 
brr  SBtfbrrvrrfamrr,  fBirbrrforbr» 
rtb,  gnrúrfforbrrer.  Ovid. 

TfíCpíMiu»,  * . uui , iiepelo}  vizzszont 
v,  újra  kezdett , megújított  ; W>tf« 
bcr&r&íl.  7)  visiszakivánt  i u'icbrr 
bratfirt.  Ovid. 

Röjiéto,  ivi  irt  if,  Iluni  , <e.  gr. 

aliquid  ab  srtit|UO,  C*r*.  újra  klvaitn 
ni,  ismét  va/ar,  it  kívánni  , p.  a, 

hogy  adjon  ; iritber  prrlflugrit,  von 
nrirrni  vértanain.  Aliqueip  repete- 
re. Svei.  valakit  újra  Wi  ddolni ; 
cinen  irirbrr  verfiagtn.  tj  viszsta 

kérni,  vissszaktvánni,  t.  i.  adatni, 
hogy  adja  tysissn  valaki ; jutóit 
•erlaugrn  ober  forirrn.  Peeur.ias 
eiepias  repeleir.  Cic  3)*v.  gi.  suum, 
jns,  l e.  Múlani ; forf rrii , ortlAu» 
geli.  Poena*  ab  aliquo  repefere, C c. 
Valakit  büntetésre  vonni,  megbün- 
tetni-, rinrn  tar  ®irafr  (írben , 
flrafril.  Rciiooe*  ab  aliquo  repete- 
re, Cíe.  balakit  számadásra  vonni', 
cinen  jut  SXtdmnfcfcúfl  jirbrn.  *) 

V.  gr.  pugnam.  Liv  megújitni,  újra 
elkezdeni-,  rrncurrn,  u'iibrr anfan» 
pfen.  j)  V";  gr.  verb*,  Cie.  praecepta, 
CL.  újra  elmondani,  ismét  elmon- 
dani. ismétli  ni-,  irirbrrbrbltn,  ivit« 
brr  fagen  ober  brrfagrn.  Rei  memo- 
riam tepelere,  Cic.  viszsza,  v.ráem- 
lékelni  valamire-,  ff ct>  au  etwa t tte 
innent.  <)  T.  gr.  originem  domus, 
Viig.  lehozni , származtatni,  onnan 
kezdeni-,  ‘ßrrlriirtt , Jrrb*b[fn.  Iui- 
Ii«  amicitiae  ex  parentibus  repetere, 
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' Cie.  7)  v.  ge.  Macedoniam,  Nep.^o.  ananltnre  roplisatt«  Cie.  kikeresni 
muni,  Ovid. casita,  Cic.  viszsza  men-  a'  könyvekből,  in  ben  SÖÚ<í>cm  aut- 
nt, pisst  ia  tárni  ; jurúd  gegen, JU*  fcfclűgeit.  3)  replicare  in  rugas,  F|in. 
rúd  frgreu.  gdntsba  sxedm  ; ia  Sünjein  faltén. 

Répétundse  , Nom.  Inuit.  Repetunda«  3)  *.  gr.  vestigium  spum  , Aput, 

iuo,  Sen.  et  Repetuudis.  Abl.  Re  vissssa  húzni  is’  lábát ; brn  glifl 

prtundnrum  teucri,  Cic.  us  elidegeni-  Jurílif  jichtll.  4)  elgondolni  j ú t> C r • 
tett  ( eltökttett ) vagyont  viteszaaá.  íenfett.  Haec  idemidem  niecurn 

•<  sei  tartami;  ba*  fentioanblc  »it»  plicans,  Apui.  t)  újra  elbetzéllni  \ 
bér  j u geben  fcgulbig  fcBti.  Accusa.  roirberfioblt  erjagten.  Amm.  6J visz- 
tusáé  pecuoiis  tepe.unáis,  Quinl,  szonozd  válásit  adni { ecplicircn  , 
“ erőszakosan  kittikart  páni  végett  elüt  Stcplif  mattén.  Pand. 
vádoltál  tu  tt  ifi  erpreßter  Öríbtr  Replum,  i,  u.  *.  boríték,  báliét , p.  o. 
»egen  angeflagt  »arben.  u'  kettős  ajtó  béllése-,  cm  üDciítl, 

Repexus,  a,  um,  hdtrafésült  | CÚcf>  . bit  JÚUutlg.  Vitt.  - 

»áriá  grfáintqt-  Otid.  Réplumbo,  Sre,  1 , a*  óntól  nsrgtisz. 

Rípignoru,  .it«,  I.  4’  zálogot  kiváU  títni i rntliepen.  Ses. 

tani,  ba#  9faub  cinibfen.  Paud.  Répl űu.  is,  e,  pedles  után  újra  tollasa  - 
Róptgro.ire,  1.  v.  gr.  impetum.  Apui.  río'j  iíebern  roteber  befPtnUtCIlb,  »ii* 
tartóztatni,  akadályaltatni ; gént*  bf  r fiúd,  Fául.  Nol. 
men,  (urtidbaltea.  Répluo,  été,  3.  újra  esni,  t.  i.  az  esá » 

Képi  go,  éré,  3.  újra  festeni-,  mieber  nek',  »ttbec  regnen.  Isid. 

ina{Ren.  Vep.  Fort.  Répa,  psi.plum,  ere,  3.  mászni,  tsúsz. 

Réplaudo,  ere.  3.  viszszatapsolni;  ju.  ni  t fnetbttt,  fcf)(ri(bfll.  Cochleare« 

■ rúd  ftat|'d*en.  Apui.  pens,  Sallusl.  formiea,,Plin.  9)  Trop. 

Réplecto,  xi.  xum,  *'*,3»  viszszakaj-  mászni,  lassan  menni-,  f(ir<t<>t. 

tani,  vagy  görbít  ni ; jurúdbtugcil.  Colum. 

Win.  Répöiio-.  ire  , 4.  kisimít  ni  , fényesre 

Képíró,  éri,  élűm,  éra,  3.  *.  gr.  am-  kisikdrlani,  pallérozni ; glatten,  t) 

phoram  exhaustam , Non.  domos  , . újm  kit  isit  í int  ; íriebcc  retutgcn 
Cit.  új.  a,o.  ismét  megtölteni;  mite  ober  üUéptiarn.  Colum, 
bér  fÚQfn,  anfúttetl,  aiIrSfŰUtii.  *)  Répondéro,  áré,  ugyan  azon  mát- 
k tele  tölteni,  megtölteni  ; fűden  , lékben  viszszonozni , viszsiaadni ; 

troli  luactm,  erfülle».  Floribus  re-  bagrgen  juwágrn,  rrroiebcrn,  aer- 

s plere.  Ovid.  virágokkal  megrakni ; geltelt,  iltr  93s‘rgef lUllg  geben,  Síd. 

mit  SBluinrn  túQen.  Cibo  .cpffre,  v.  Répöno,  sui,  »itum,  ere,  3.  ».  gr.  pe. 
came,  -Ond.  jól  ta’tani;  faltigen.  cunisui  in  thesauris , Liv.  alimenta 

Képién...  flnis,  f 3.  megteltét,  télétől-  in  hyeaiem,  Quint,  eltenni ; űufbf' 

tét-,  bie  JútU'irg,  SnfúÜung.  Plaut.  ben.  4)*.  gr. scripta  in  aliquod  tair.« 

RéptrtOra,  ae,  I.  1.  idem,  Plaut.  pus,  Quint,  félre  tenui-,  bel)  ŐCIte 

Réplétus,  a,  unt,  úcpleo)  cum  Gén.  ligru,  meglrgcit.  3)  v.  gr.  aliquid 

et  Abl.Virg.  tele,  meg  tőit  Ott;  ®oQ,  suo  loco,  Cic.  fiizsiatenni,  helyére 

angefúQt.  1)  replet«  $ terhes , vise-  tenni-,  »ifbft  (mi  fejsen  aber  6i«t!r » 

lás  i ftferoaitgrr.  Just.  ge«,  »irbrr  jnriirf  n.t  feinru  »ori» 

ftéplexus,  a,  um.(replecto)  hátra  gör.  gén  -Ott  legeit  ebet  fegen  4)  ». 

■ I bedt , v.  hajlott;  jurúd  gebogen.  reges,  SÍI.  aíiqae-'  in  sceptra,  Virgi 

Plin,  viszsza  tenni  «’  királyságba  ; in  bie 

Répiicítío,  önis,  f.  3.  viszszateketge - f6niglt(be  3Bútbc  ipicbrc  einfegrii. 

tét;  bie  giirudtridrlung.  Cic.  3)  <)  v.  gr.  nummos,  Plaut,  donau , 

viteti, ifordúlds,  tiiisza  forgás : bak  Hot.  viszsiaadni,  ismét  áltáláén-  : 

• tlmv  -ben,  bie  llmmnijnug.  3)  »’  wieber  gebeit,  »ifber  juflellni.  ú) 

béoádoh  stemélly  kifogásaira  tett  r.  gr.  aliquid  alicui,  Cic.  felelni  , 

yitiiiunoids  , vistttonozó  válási ; viszszonozni,  viszont  felelniz  erwiC' 

bic  Entwert  auf  bed  Seflagten  ge»  brrn,  bagrgen  onttportcit,  bageam 

tnacbte  Sfcepticn.  JCt.  orrfrfen.  Tibi  idem  repoiuun , Ctc. 

Réplíco,  cui,  ot  ciri,  citum,  Sre,  1.  7)  pro:  ponoj  tenni,  helyhestetnii 

letekergetni,  kifejteni  s jurád  fal»  fegen,  (reifen , (rgen.  .Ligna  »»per 

len,  ailf»idcln.  Uia«. : Meuutiam  foco  frponer« , Húr.  fái  rakni  a' 


3itized  by  Google 


1*0?  Ríp 

itlkelyre  ) £>ot|  auf  bte  »eiierftiKt 
legen,  In  deo«  reponere,  Cic.  istenek 
káné  stdmldlni  : Utltet  bt€  ®6ttCC 
fegen.  Aliquem  in  tűit  reponere  , 
Plin.  valakit  baráti  k fixit'  ssárn- 
látni ; eine«  untét  feine  Sreuttbe 
recönett.  Spem  in  rinnt«  reponere. 
Cies.  «'  vi  rt útban  helrkeUetni  re- 
ménységét-,  feine  fjoffmiitg  auf  fii* 
ne  Jttgenb  berufen  (affen.  Ctiuim 
totam  íq  judicum  humanitate  repo- 
no, Cic.  at  ai,  bimm j icft  aneri« 
traue,  úbrriaffr.  g)  taerymas  repo- 
nere, Stat,  megtilt  niti  a’  lírástól ; 
gu  weinen  auf  béren-  ol  eltemetni  -, 
begraben,  beerbigen,  Virg. 

Reporrigo,  íré,  3.  ismét  oisisioadni -, 

Wtebtr  öittrridbrn.  Petron. 

Ríporto,  ári,  Slum,  äre,  1.  r.  gr.  in- 
fantem, Quint,  aliquem  humeri*  idi», 
Salt,  visiiia  vinni,  litis  ia  hami, 
turúcf  tragen  ober  bringen.  5»  re- 
portare,  Stal,  visuiatérnix  junicf* 
feferen.  t)  valamivel  tárni  visítva, 
nyerni-,  baeon  tragen,  erlangen. 
Victoriam  reportare,  Cic.  gyáiú’de- 
lemmrl  tárni  visiila -,  betlÖirgba« 
oe«  tragen  , flegrrttö  jurúef  febren. 

Reposco,  cie,  3.  vitiiiak/vanni  vala- 
mit-, toieberober  jurnef  «erlangen, 
ebet  fiebern.  Cic  a)  *.  gr.  poenas, 
Virg.  kívánni ; for&ertt.  Rationem 
• b aliquo  repotcere,  Cic.  eiámot 
kérni  valaki  tál,  ttámaáásra  káuti 
valakit . Ütei^enfcfjúft  forbern. 

Híposcn.  Alt  a,  m.  3.  vitis.akhánó \ 
bet  íBieberforbrrer.  Ammian. 

Répöaiiío,  önia,  f,  3.  fálretevás , fái * 
retátel , ellenáll  bit  Sítlfbebuilg. 
Pallad,  t)  vismetátel,  visisiaktly- 
heilet  ás-,  bit  Siirúcffeguiig,  3»tr«c(» 
Irgttttg.  Part  i 

RIpősttor,  r.  Repnator,  őrit,  tn.a,  r, 
gr,  templorum,  Orid.  visniadUito ; 
28iebrrber|irller. 

Rfpőaitöríuut,  íi,  -.  ♦,  pnhrirsiák  ; fi« 
01í(rr(<Örailf.  Plin.  *)  szekrény  , 
mindenes  almárium-,  rin  jeber  Áfl* 
fien , »0  ocrföiebenr  Dinge  attfge« 
bűben  werben  idem.  3)  rejtek  kamu. 
ra  s rtitgimmrr  ober  eine  flammer , 
©adjeti  barin  aafjnbeben.  Capitol. 

Répöaítus , a,  um,  (repono)  eltett , 
félretett,  ctifgeöoóen,  jurfief  ge- 
legt. »)  rliárt , elrejtett,  tartoga- 
tott-, anfbewabrt. 

Repostor,  «ide  1 Repositor. 

B^poitörium,  id.qu.  Repolitor  intő. 
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Kípoatee,  «,  in,  Halt.  i.  q.  Reposita». 

Képötitlo,  önia,  f.  3 .ismét  ivét,  kjra 
ivás-,  bőé  ÍB  ieber tritt (ett , no^maö* 
(ige  Zrinfen.  Varr. 

Rípötia,  ófurn  , n.  pl.  tábládét , tír 
vor  nyúlás,  at  ebéd  után  ; baf  Zein« 
fen  ober  ©attfea  na<Ö  bee  ©lábfjeit, 
bee  Stacöfctmiauí.  Apai.  at  Hor. 

Ríprneaentánéus,  a , um  , r.  gt.  pole- 
araa.  Tort.  mindenkor  kán,  késien 
távú,  fi.  o.  0'  megítélésre,  büntetés- 
re, 's  a’  t.  be«  bet  f>mib , fogirt 
etwaé  töuenb  ober  (Ir.tfrnb. 

Répraeaeniltlo,  önia,  f.  3.  jelenvaló- 
sitas,  képvtseiés , nemé ly  viselés  \ 
bie  Sergegenirinigivn,  oteBerr* 
trrtnng  ol  eiáterjentés ; bt«  33tr> 
ffeBung,  S3,»:flellui..j.  Pitit.  3)  kési- 

pániéi  való  fi  letét,  késifiietés  ; bit 
baare  Skjafííiincj.  fand. 

Ríptaeiem.iior,  ötia,  ra.  3,  r.  gr,  patri«, 
Teri.  képviseld,  nemélyviseló  1 tilt 
SJorUtaer,  j.  ©-  tintr  ©erfott.  j 

Repraeaento,  á*t,  ilum,  áré,  t.  *.  gr, 
rei  memoriam,  Cie.  jelenvalóvá  ten- 
ni, ismét  e iá  dilit  ni , megújít  ni: 
roiebrr  gegenwärtig  mailen,  wtrbrr 
6et|Jetttn  , erneuern,  r)  eláed- 
ni,  nem  eleibe  átütni , eliterjest- 
teni,  kifejelni,  mutat «ij  mint  p.  o, 
0'  raj  10 tat  valamit  j barfirüCK,  *er 

Sfugrti  flrQeti,  oorflrHen-  Veritatem 
repraesentat , Plin.  Hoc  imaginem 
»celeria  repraesentat,  Quint.  Alci- 
biadem repraesentat,  Plin.  Gemma 
ceiasum  repraesentat,  Plin.  3)*.  gr. 
poenam,  Sret.  verbera  , Sret.  aolu- 
tionem  r.  «nercedet»  alicui, Cic.  a ton- 
na! telyeiltni.  siettetni-,  feglridj 
roüjieöeii,  bríföfetinígrn.  4)  meg- 
fitetni-,  foglriaö  , ober  baar  bei  ab» 
(en.  Repraesentabit»!!» , Cic,  mind. 
járt  megfizetünk  -,  toir  |aÖírn  gl«4>. 

Répraesto,  Ili,  (í«ij  áré,  1.  hitelesen 
vis  manóig  ti  Itat  ni ; wiebrr  grto  áb* 
rcn,  juoerlaffig  ttuebcr  oerfefcajfrn. 
Psnd. 

Reprehendo,  «el  Reprendo  , di , í'e , 
3.  v.  gr,  aliquem  pallio,  i,  e.  ali.ti- 
jus  pallium  a tergo,  Plaut,  aliquem 

manu,  Liv.  megfogni  hátúi,  ville»* 
hálni,  t>.  rántani,  f-i!  .1  rt  óitatni  ; 

bjrtiftt  anfaffm,  jnrúrfiieöe«»  *tt» 
rftcfbaiten.  «)  v.  gr.  sUgirm , C *. 
mepttd falni  ; ttiibl’llígf !t,  úbrrfri  Sá- 
rért. 3)  «.  gr,  aliquid , fer.  aliquid  is 
aliquo,  Cic.  betsmetni . nem  hagy- 
ni helybe } tabeía.  Aiiquem  in  te. 
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*el  etiam  de  re  reprehendere,  Cic.  be  nem  hagy  dt  j bit  4irrt»trfunj. 
valakit  valamiről  megfeddeni ; ri»  Terlull. 

*****  «n  »btr  tptgrn  ft»űé  tabrltt.4)  Répróbitrix,  ici»,  r.  3.  megveti,  el  nem, 
helyrehozni , kipótolni  az  elmúla-  fogadd,  t.  i.  aszszony  ; bit  SöcriPcr. 
tottat,  vagy  elfeledett  dolgot j fcriflll.  Tértül), 
mitbbo&ltii  u>a<  orrfSiimi  ober  orr»  Répröbűtu»,  a,  um ,' megvetett-,  orr« 
gtffrn  mar.  Quod  erat  praeterati«»  morfén.  Uip. 

»um,  id  reprehenditti,  Cic.  Répróbo,  á»i,  átum,  äre,  t.  megvetni , 

Rcpréheniio  , önis  , f -j.  feltartózta.  el  nem  fogadni,  helybe  nem  hagy - 
tdt , viizszatartóxtatds , akadály  \ ni-,  orrmrrfrn,  mißbittigeit.  Cie.  1) 
ba<  Suríicfjirbnt , Sttrítcf  bal  tett,  megtzáfotni ; tptber [egrit.  Cic. 

$rmincil,  ÍJimVrn  Cie.  9)  betime.  Ri-prótrn»,  a,  um,  megvetett  ; ptripor* 
lés,  feddés  ; bflí  íubtlit,  brr  35rr-  fen.  4)  pecunia  reproba,  Rand,  ka- 

ive:/.  Cie.  3)  szemrehányás ; brr  mii,v.  nem  jó  pánt ; nicpl  gint  obit 

O'Ttptirf.  Cie.  4)  megtzdfolds ; bic  orrrufrnr  ©íímjr. 

SBibrrirgtiitg.  Cic.  ReprAmiialo,  Ani»,  f.  3,  viszontigérés, 

Répréhcn>o,  .ire,  1.  V tejfelt artáztat-  v.  ígéret',  bit  0CgniVertprC(t)lin  1- 

nl\  jurficfbaltrn.  Li».  9)  bitinél’  Cie.  * 

ni-,  tabrln.  <Li».  Réprömiaiua,  a,  um,  viszont  ígért ; 

R spríiienror,  Ari»,  1».  3.  betsmeld ; brr  bagrgrn  oerfproctjeft  Cie.  9)  au;- 
JüMrr.  Cic.  t)  változtató,  jobbító-,  ígért:  Dttfprotbttt.  Plin. 
brr  Sírránbrrer,  »rrbeffrrer.  Cic.  Repr Amitto,  i»l,  iaanm,  ere,  3,  viszont 
Rípfélienaus,  • , um  (reprehendo) , megígérni  j bagrgrn  orrfprrt&en. 
feltartóztatott ; jltrttcfgrballrn.  9)  Cic.  9)  megígérni  ; orrfrrrdjcn.  Plin. 
heteméit  ; g-tabfíl.  3)  megtzdf  olt ; Ep.  et  Cie. 

roiberftgt.  Cic.  Répröpitto,  äre , 1.  ismét  megbékél. 

R?prendo,  éré,  »ide:  Reprehendo.  tét  ni ; mirbrr  orrfóbnen.  Teri. 

Répreasalía , örum,  n.  plar  erőszak • Repiábundua,  a,  um,  (replo)  mászó, 
viizttonozás ; bír  0rgrngriva(t.  Re-  mászkáló-,  frirgrnb,  ftfcUubmb. 
preaaaliia  üli,  JCi."  kőltsSnffs  jussal  Senec. 

élni,  t.  í.  valamelly  külsSortedgi  Reptam,  »i»,  o.  *.  gr.  radix,  Piia.  tee- 
jobbógy  vagyonának  vagy  szemé-  fedi:  frirtbtnb.  li 

tj  ének  letartóztatásában  , midón  Reptatio,  Ani»,  f.  3.  mdszkálds , md. 
ott  tulajdon  javunkkoz  törvénye-  szál  ; bú<  £rt(4rn.  Quinlil. 
sert  nem  juthatunk  j bad  0rgrn<  Rcptátua,  us,  m.  4.  mászás,  tsúszás , 
rrdn  grbrau  evett,  gegen  eme*  fcrrrn  ba<  Jtrirtfcrn,  j.  8.  brr  6($nrcfe. 
Untertbanrn,  »eil  unt  in  hetidben  TertulL  9)  terjedése,  p.  o.  gyökér. 
Ponbr  ju  bem  Unfrrigrtt  nitít  grboí.  nek  a'  föld  alatt:  bat£rird>en  bet 
frn  irirb  JCl.  Scribitur  et  Repreia*  SBurjrl,  brr  0rn)(i4fr.  Plin, 
lia,  Itrm:  Repreaalia*.  Reptili»,  e,  (repo)  tsúszó,  mászó  ; hite 

Répreaae,  Ad»,  viszezatartóztatva  ; (bmb.  Sidon. 

jurucfbattriib.  Repreaaiu»,  Geli.  Repto,  !»i,  älum,  äre,  i.(Frequ  are. 
Répreaaor,  Arii,  m.  3.  viszszatartózta-  po)  tsászni,  mászni ; frieren.  Piaut. 

tó,  akadályozta,! d : brr  3tirncfbűle  et  Plin.  t)  mászni , lassan  menni  , 

tér,  jpemmer,  ffinfcfcrrttifrr.  Cic.  [nngfam  rntbrr  grbtn,  fflblrtcbni, 

Repteíaa*,  a,  un,  (reprimo)  akadd - frirtfern.  Horat.  3)  ».  gr.  Ut  radier» 

ly  elfutott ; geÍMitbftf.  €ic.  *)  ri/i-  plantarum,  Plin.  terjedni*  PciceOrit. 

szunyámról  t jitr&cfgrbrúcft.  Stat.  Répűbeaeo,  é/e,  3.  újra  megifjod.U : 
«••primo,  e»ai,  e»um,  é.e,3.  viszsza.  mirbrr  bír  mannbúrt  3«8«nb  rrlait* 
nyomat;  jurucf  brucfrtl.  *)  ».  gr.  gm.  Colum. 

curium.  Crea,  conatu»  alicujua, Cic,  RépüdíSlIo,  Ani»,  T 3.  megvetés,  el 
impetu*.  Cic.  fel,  v.  viszszat artóz-  hagyást  bit  SGmrrrfutig,  8crfdiniár 
tatai,  hátráltatni  } glirttcf  (tctlCen  /-  billig.  Cic. 

bfimnrn,  binbrnt.  3)  ».  gr.  ódium  Répüdiítor,  Ari»,  m,  3.  valakit  meg. 
»iium,  Ci  . n\dr$ttkebii9  tartóitatni;  vetít,  elhagyó  ; brr  x5f  CtPCrfff,  23cc* 
maíigtn,  tinftbranfrn  « f«tmáb*r.  Tertuli. 

Rcpiobatto,  Ani»,  f.  3.  megvetés,  hely-  Répüdíélu».  a,  nm,  megvettfjett  , el. 
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hányattatott , e tűzetett ; BCrf($Ulá‘  Cic.  Non  repugno,  Ci«,  semmi, szót- 
bet,  o erflogen.  Tér.  lám  thai  ellene-,  «&  babc  md)tJ 

(li'púdio,  évi,  Stum,  Sie,  i.  v.  gr.  con-  bűgegetl.  3)  ellenkezni ; mibftjpre# 

* «ilium.  Ter.  megvetni  , el  nem  fo-  C&tB,  bűgfgCU  jepo.  Haec  inter  »« 

gadni ; ptttpcrftn , Ptrfc&mábett.  2)  repugnant  , Cjc,  es  «’  dolog  maga 
t.  gr.  consilium  senatus  a republica,'  macával  ellenkezik -t  tál  uptber* 
Cic.  kitekinteni,  eltatiitni,  fel  lem  fpcutU  fid>- 

venni  1 ipfgflef  CH>  OtC#  Repullesco,  ér«.  3.  újra  kihajtani  , 

(d>iuá&nt.  3)  ».  gr.  uxorem , Svel.  fakadni  -,  auíldllagtlt , W>kb»r  p*t* 
apuniam  , Sv«l.  elhagyat,  elválni  pót  fprp(fctt.  Colum. 
tálé.  elküldeni  magdiát,  kiadni  Repullula,  éré,  t.  id.  tju.  Repullesco, 
rajta  1 petlafftti,  ncb  fociban , t>er.  l’lin. 

abfdtttben,  otrflogeit.  Repulsa,  «e,  f,  1.  (repello)  hJjúbaesetl 

RépudiósuS,  *.  um,  mrgyetendd  ; pert  kárét,  ke  télének  meg  nem  hallgat. 

roerfliít),  aitflóglg.  ('laut.  Repudio-  tatéi, 1,  megtagadás , megtagadó 

te*  íocere  uuptlaf,  Klaut.  kiadni  a'  válan  , elútailttatás  ; pergcbíidx 

mátkáján,  v.  a'  menyatztzonyom  SilK,  21' .bíűgiuift  bet  ÜJltlC,  ab# 

eint  jbrtratb  cucfgángig  inadén-  fdMágige  ’l iuu'»ri,ttbwrifniig,$eb(# 
Répűdíum,  Ti,  n.  a.  lemondás  a’  meny-  bitle.  Kepuiseio  ferre.  Nép.  velpa» 

atztzonyról,  kiadat  a'  válegégyrn,  ti.  Ovid.  meg  nem  hallgattatni,  et-, 

ét  házassági  elválás  ( Jut  ‘ailffún#  átallt t ütni,  meg  nem  nyerni  a' mit 

bigting  bet  S&e.  Usoiciu  repudio  kért  valaki-,  eme  ,\  bibit  te  t(iun. 

dimittere,  Justin,  Minere  repudium  1)  megt/eUeten  Oie  fung.  Ia 

merito,  Rend.  Repudium  inter  mxo-  trictitiam  ire  post  tepub.iniievoWi- 

lem  et  maritum  intercess.».  VaLiYlrtx,  lur,  Seuec,  , , 

elváltak  -,  (je  (tub  gcftbirben.  Repulsio,  önis,  f.  3.  viszszavesét  p bte 

Uépúerasco, v.  — iseo,  cre^.  újra  gyei  - Surúcf tmi'i,  ttg.  2)  megizafolát ; bte 

mekké  lenni,  megifjodni  t iciebrr  ^sBibenegiiu 9,  Co<l  Aur. 
fin  Inabe,  ober  jung  werben.  Cic.  Képűi»©,  áré,  i.  (Freq.)  id,  qu  Re- 
Répugnanf.  tis,  o.  3.  ellenkező-,  wi#  pello.  2)  v.  gv. dicta,  Lucr.  meglzd- 
berllrcitenb,  ipiberfvret&eub,  Rl«ut.  falni  -.  wiberltgeti. 

Répugnan  er,  Adr.  elieuke-v-,  ellen-  Répultöiius,  e,  um,  vitzszaverá 411# 
kriáleg-.  »tberflniienb,  jtt^tutbn#  rúd  treibteb.  A»m. 
fesrnb,  lOlberffbíid)-  Cic.  . Répuisus.  ei,  ujn,  (repolio)  tiszszahaj- 

Képugoeiuid,  «?,  f.  i.  r.  gr.  rerurp,  tott-,  jut úcf  getrieben.  a)  elátnu- 

Cic.  ellenkezés  -,  bft  ©nett,  933 1#  tott,  viizszaigazltntt  ; abgetr leftn. 

betfprutb , romn  jnup  Iflitge  mii.  3)  megtzáfolt-,  wibrrfegt  Sáli. 
(tttonbft  (treuen,  rutaubtr  euigt*  Repulsu»,  u»,  in., 4 viszszuű  zés, visz- 
een  filtb.  . .,  f.;_  szakajtói,  vitzszaverés ; bit  Síuílítr 

• Rápugnátío,  bot*,  f.  3,  ellentállds ; bűd  treibting,  SurúrffcbiaguiMU  I lin.  *> 

96tbrtfe|eu.  Apui.  , ellent  állás  -,  bit  ZSlbrrfegtlItg.  Cic. 

Réj'Ugnélor,  őri»,  rr  3.  eilentdlló,  el-  Repüirlcátíu,  Suis,  f.  3,  megtisztítási 
lenemondd  ; bet  £B.bcr|uetlCl,  2B..  bit  Rbpiiguug.  Plin. 
berfpeetíirr.  Apui,  ■<  Rfpuoae,  ér«,  3.  viszszaszúrni -,  tóit# 

* RépugnStfliíua,  M , um,  id.  qu.  repu.  brr  |ifd>eil  Cic. 

gnena.  «)  oltalmazd  yszkiiz  -,  bflí,  Rrpurgiuiri . íi,  a.  2.  migtisztjgatds  ; 
womit  man  fut)  webrt.  Var.  bit  ©áoóttung-  JCi. 

Képogno,  ávi,  áiutn  , áré,  1,  ellene  Répurgu,  ári,  élűm,  éré,  1.  megtisz- 
hartznlni , ellentdllani , magát  ál-  fogatni-,  rrittlgm,  fattberit.  U». 
talmaini,  védelmezni  ; bagegrn  fed)«  ü»id.  a)  T<op.  r.  gr.  c- elura,  Ovid, 
lep  ober  (lrciten,  fut)  miberfr^en  hiáerltni  -.  uutbrt  beirer  műdben, 
•bér  0tt(b^‘9tn'  ®ib*tftanb  tbun.  Repútelío,  Ami , f.  3.  számbavétel. 
Nostri  primo  torliier  repugnarunt,  fe  Is  zárni  álás.  bit  3{(4)nting  , 35 1« 

Cin  2)  Trop,  elleste  Unni,  ellent-  rec()uui(g.  Rand.  2)  megfontolás , 
állam,  ellene  szegi  zni  magét , el-  meggondolás-,  bit  Übftbettfung,  Se# 
lene  mondani!  entgegen  ftp«,  |l<$  UJdgUBJ.  T*cit. 

»iberfegrn,  roibrtfprccbtn  , wtbrr»  Répüteseo,  éré,  3,  megbatzhádni-tflin‘ 
(írjeit.  Contra  veritatem  lepugnere,  fenb  toerbett.  Te«. 
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Reputo,  3»i,  Sióm,  áte,  i.  ».  gr.  annos, 
Plin.  siámbavenni  , felsídmldlni ; 
irdnitn,  bcrréncn.  a)>».  gr.  »licui 
«liquid,  Pand.  tulaj  donit  ni  ; anrrcb* 
nett.  3)  v.  gr,  «liquid  sec  um , Cic. 
meg  fontolni,  gondolára  vtnni,meg- 
gondolni ; fcbtrlrgrn,  űberbrnftil  , 
ettoágen. 

Réquies,  étis  3,  el  fi,  f.  5.  r. gr.  cura- 
rum,  Cic.  ú/ú/iis,  megsiOnés , mrg * 
nyugvás,  nyugodalom-,  bit  3tubc/ 
5XalÍ,  Grboblung-  Quaereie  reqoie- 
t'ra  occup«(iouibus,  Cic.  1)  időtöl- 
tés, mulatság-,  bic  diurjipcile , Gr» 
l>o(>(un$.  Hor. 

Réquiesco,  évi,  étűm,  éré,  3.  v.  gr.  sub 
umbra,  Virg.  a munetibus  reipubli- 
cae,  Cic.  nyugodni,  megnyugodni-, 
rubrn,  áttérőben.  j)  ».  gr.  Iccio, 
P.op.  nyugodni  , aludni-,  • rtlbfll , 
(élűim.  3)  megnyugodni  vulamin; 
fidí  beruhigen.  Cic.  4)  *.  gr.  «liquem, 
Vir^.  megnyugtatni j beruhig  fii, 

. befanftigrn.  Virg. 

Réquiétío  , önis,  f.  3.  nyugtáéi  bír 
Sínbe.  Hieton, 

Rrqulétus,  « , um  , (requiesco)  meg- 
nyugodott ; aufgrriibl.  Vegei.  *) 
állott i abgelegen,  wai  niefu  mtbr 
áru  uub  frifty  ifi.  Colum, 
équirlto,  áré,  1,  Freqti.  ♦.  gr.  rém, 
PUut.  tédakoiódni  felőle \ fragen 
na<$  tiwaf. 

Requiro,  sivi,  »Itum,  ere,  3.  ».gr.  «II» 
quera.  Ter.  libros,  Cic.  keresni, fel- 
keresni-, fudirn,  auffttcfcen.  s)v.gr. 
«liquid  in  aliqaa  re,  Cic.  kijánossd- 
got  találni  valamiben,  nem  találni 
fel  alt  a’  mit  valaki  keret , híjjá- 
val  lenni  valaminek-,  permiden  , 
tpa&rnrßmrn,  b«$  rimáé  fehlt.  Sub- 
sidis  belli  requirimus,  Cic.  3)  kí- 
vánni, sínk  regesnek  tartani-,  Ptr* 
langen,  erfordern,  fúr  nií&ig  baltrn. 
Neque  «mplius  requisivil.  Nép.  Non 
inlelligo,  quid  requirat , ti  t sil  bea- 
tior, Cic.  4)  v.  gr.  aliquid  ab  vei  ex 
aliquo,  Cie.  tudakolni,  kér  demi  ; 
fragen,  naéfragcn,  forfdfen,  dé 
fid)  erfunbigrn.  5)  megtudni,  ki- 
tudni valamit ; erforfém,  erfuhren, 
Staériét  tinjirben.  Nép. 

Réqnísitio,  önis,  f.  3.  (requiro)  kíván- 
ság, valaminek  megkivdndsa  ; brtj 
®egfbren.  t)  megkérés,  megkeresés 
valami  erdnt ; bűé  Grfudben.  3)  meg- 
viisgdldt ; bír  Unirrfncbung.  Gell. 

Rfqutsíluq,  a , um  , (requiro)  mtgki- 
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vdnt,  kívánt-,  erforberf.  *)  megtu- 
dakoiott  i rrfunbigt.  3)  sitik  jeges, 
megkívántat ó } notbmrnbig.  Gell. 

Res,  réi,  í.  j.  dolog-,  bír  ©aée,  ba< 
Sing.  Res  necessaria,  Cic.  sillksé- 
ges  dolog-,  ciné  notbrorubige  ©a* 
*br.  Pro  re  nata,  Cic.  vel  s e re  ná> 
I*  > Ter.  a'  dolognak  mivoltdhov 
képpest-,  naé  ajtidiafffHbcií  bet 
©acte.  Natura  rerum,  Cic.  a'  világi 
bir  2Br[|.  Sie  *e  res  habet.  Cic.  igy 
van  a' dolog-,  (0  perbált r#  (bit  ©a. 
<bf)  fid).  Male  se  rés  babét,  Cic. 
rosistúl  van  a’  dolog,  rostnál  van- 
nak a’  környulálldsok ; ci  f ieb< 
féltét  aug.  Mala  rés.  Tér.  rortsl 
dolog,  sicrentsétleruég  i tin  bbftf 
Sing,  rin  Unglútf.  1 in  malam  rem  I 
Tér  eredj,  vigyen  el  a'  tatár  ! géb 
jurn  ftenfer.'  a)  viselt  dolog,  tett, 
tse/ekedet , dolog ; ble  í>anb[tllig  , 
ioerndiliing , Jbat-  Aut  consilio, 
aut  re  jlivero.  Ter.  Rem  gerere,  Cic, 
dolgot  viselni,  vagy  folytatni ; rí* 
ne  Sbat  ptrritbten.  Ante  rém,  Lir. 
at  atkáiét  alatti  bar  bem  írrffen. 
Cnminüs  rem  gerunt.  Cárt.  késel - 
ril  karfiolnak  , vagdal kornak } fit 
fedjfrnt  Res  gestae,  Cie.  viselt  dol- 
gok, jeles  tettek  -,  £anbluugen,  íba» 
len.  Rem  administrare,  Cic.  hadat 
viselni  -,  jfrirg  fűbrm.  Summa  re« 
rum,  Li»  a' fő  Otköiet-,baíf)aupt* 
treffen.  3)  Rés,  in  Plur.  történet, 
história  ; bir  ©ffcbitbtr.  Res  popult 
Romani  , Liv.  Res  Persicae  , Nép, 
Persial  történetek;  ^rrftfét  ©r» 
féicbtr.  4)  res  publica,  »el  retpuh. 
lica,  Cic.  a’  kő  löm  égés  társaságot 
vagy  státust  illető  dolgok,  háború, 
's  a * /.  jrbr  fianbtung  ober  íbat, 
bir  ben  ©taat  berriffr,  j.  #TÍ,9 
n.  f.  IP.  Rem  (Viblienm  gerere.  Cic. 
et  Li»,  s)  tapasitalds  ; bír  Grfab. 
rung.  Res  funi  quotidie  mitiorem 
fach.  Caes.  6)  valóság,  valóságot 
dolog,  igmsdg,  történt  dolog  ; bit 

aBirflidifrit,  SBabrbrit,  Sbat.  Re 
»er«,  »el  re  iptn,  Cic.  valósággal; 

in  brr  ihat,  toirffiíb.  Svadét  rebu«, 

non  voce,  Ovid.  y)  dolog.  „*  dolog- 
nak kimenetele  ; bir  6aét  f ■ r 
SRtégang  brr  ©atbr,  brr  Grfeía.  r* 
ipsa  res  declaravit}  Cic.  g)  dolo- 
környöldllds ; bir  ©aér,  brr  Um» 
fianb.  Si  res  ita  postulabit,  Cic.  Rés 
secundae,  adversae  ele.,  Cic.  o)  ok, 
bit  Urfatbc.  Ka  re,  Cic.  álon  as 
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oknn,  azon  okból-,  brr  llrfacbf. 
Ob  fara  rem,  Plaut.  azért-,  bevitte« 
grn.  »o;  vegyen,  jóiul# ; bű#  jcitli* 

' d>e  Srrnu’gfn.  Rem  augerc,  Cie. 
Rem  conficere  , Cie.  vagyonit  el- 
vesztegetni ; fii II  5?crmÓgfll  Die» 

; tbtin.  11)  hation,  juta  valakinek  ; 

brr  SJert&ril,  bcr  Sitiim,  baí2)[flr, 

brtf  9Bobf.  In  rem  »nam  convertere, 
Cic.  hasiadra  fordítni ; ju  fíinrttl 
9lit$fn  rfrrornbfit.  Dum  ob  rem, 
Ter.  tiak  hogy  l epren  halmai 
wenn  fi  nnr  nnfíirt)  ifi.  Si  in  rém 
ejt.  Tér.  ha  hasznos  \ tpgnnf  hfl?» 
lirt)  iß.  E re  e»t,  Cic.  hasznot , jó  \ 
ff  ifi  ini Ejti (f).  Ab  re  esset,  LIv.Ad- 
rőt  volna , illetlen  volna  ; ff  tfirf 
frt>Ablid>,  ff  mire  tinftbitflitft.  it) 
hatalom-,  b;f  Arma«.  Po- 

liri rerum  , Nép.  <r'  Stdtut  kormd - 
nrdn  tini  s am  SÄnber  bff  ©taotc# 
ffytn.  Cie.  13)  kernet,  keretbe  dór, 
ba#  ©rtmfrr,  bfr  £attbfi.  Re»  fru- 
mentaria, Cic.  gabonával  told  ke- 
ret keltát,  gabnnahereskede'i,  1«)  Rej 
bellica,  Hor.  hadakozás-,  be#  jfrirgf« 
IPffflt.  Re»  navalia,  Cic.  hnjókdzdr, 
bű#  ©rt)lff>tbff#n.  Re»  domestica  , 
rea  familiaris,  Cie,  házi  kSrnytldl- 
Idtok,  gazdatág ; ba#  £atif  tt>efrn. 
Re»  uxoria.  Ter.  házasodd!  bit 

- fmraib  ytj)  foglalatosság-,  bfl#®f> 
fdjrtff.  Rem  hebere  cum  aliqua,  Cie. 
tilalmat  dologba  ereszkedni  vala- 
rnelly  atztzony  szemólyel ; fid)  mit 
filier  ZBribfprrfen  auf  fiitf  unrr« 
laiibif  art  riniafTfn. 

Resacro,  Sre,  i.  az  dtnk  alól  felsza- 

baditni ; oon  bér  SJerfluttung  be» 
ftf peri.  Nép. 

nisacvío,  íré,  4.  új'  a dlihóskSdni ; 
íoifbfr  trtiibrn.  Oeid. 

Hfsilütátío,  öni»,  f.  3.  elfogadása  a' 
kászlfnt  esnek , visiizakStzontei ; baf 

ÍBifbfrgrúgftt , ©rgtneor  "Umritt. 

Suet. 

Rétálülo, ári,  Stuar,  Sre,  1. , r,  gr.  ali- 
quem, Cic.  elfogadni  a'  kkszöntóst, 
visiizakűizőnteni  valakit  ; toifbft 
grúfifn,  cin  ©cgtitcoinpiimtut  ma« 
d)en. 

Résűnesco,  nui,  ere.  3.  meggyógyul, 
ni , felgyógyulni ; nrirber  grfunb 
wtfrben,  utifbtr  briten.  Ovid. 

Rejüno,  8vi , ötuin,  S'e,  1.  me-gyó- 
gyitni,  kigyagrltni  ; trirbrr  grfuilb 
madjfil,  mitbrr  ftrHttt.  Lactant. 

Kcsarcio,  »arsi,  »artum,  Ire,  4,  v.  gr. 
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vettem.  Tér.  m-gfeltoini,  megjob- 
bltgatni } ír  írott  auf  bfffrtn,  tttiebfc 
auffitrfeit.  q)  Ttop.  v.  gr.  damnum, 
S»et.  kif  átolni , helyre  hozni  ; ®ifv 

brr  frffftn,  wifbrr  crgánjfn 
Rfíarrio,  fre,  4.  újra  fetkapillni,(irtd 
- kapával );  ntirbrr  bcbarfoi,  um  baf 
llitfratu  brranf  {ti  bringen.  Plio. 
Rescindo,  idi,  inum  , cie,  3.  v.  gr. 
*"  pontem,  Car»,  ehzakatztani,  elvág- 
ni , elbontani , elrontani ; |frrris 

fen,  jrrft^iteibfti,  einrrifitii,  abbce« 
dlrn.  Venam  re»cindere,  Cr  Jum.  01 
• eret  megnyitni , eret  v,igni ; bif 
SSbfr  Sffnnt.  q)  v.  gr.  paet:ones  , Cic. 
megszegni,  f elbeszakasztani , p.  a. 
a’  barátságot ; (rrnnfit,  duffűnen. 
Hor.  3)  v.  gr.  voluntate»  mortuorum, 
Cic.  megtemmitltni,  elrontani : fit 
nirtttf  madifn,  caffttrit,  ungültig 
ntatbrn 

Rescio,  ivi.  (Ti)  Ttum.Tre,  4.  el  Resei«- 
co,  iv|,  Ttum,  ftt,  3.  megtudni,  ki- 
tudni \ rrfabrrn,  9tarf>ri<tt  crbal» 
Ifn.  Ubi  rém  'rjcivi.  Tér, 

Reiciico.  eide : Rrscio. 

Rfscirsio,  oni» , f.  3.  semmivótótel { 
öfrnttfcíttng,  CÄffirtttig  Tért. 
RetciMfirfu*,  a,  um  . megsemmisít# 
elttrlá-  *frni(6tfttb,  eaffirettb.  PancL 
Rescissus  , a,  um,  (rescindo)  elmet - 
•tett , elvágott ; abgtftfcniCtfR  t) 
elválasztott , elsiakaiztott  -,  jrr« 

trrnnt. 

Rescribo,  psi,  ptum,  fre,  3.  ismót  ír- 
ni. újra  imi  ntirbrr  ft&rribrn,  oen 
itfiirin  ober  notümcblf  ftfcrfibrn. 

Epistolae  alirujn»  rescribere,  Cic. 
valaki  levelstre  felelni  \ fittem  ttllf 
ftintn  S5nrf  anttrortfit.  *)  v.  gr.  epi- 
stolam, Cic.  ad  aliquem,  vel  alicui, 
Cic.  ritztzairni , felelni  , Írásban 
felelni-,  furücf  töretben,  fdtrift'.tö 

űlllwortftt.  3)  V.  er.  argentum,  Ter. 
vitzsza  f telni  fókónt  váltóiéról 
áltat ; trirber  6rj«blfn,  bttrd>1!í?e(&» 
ffl  ílbcrmadun  4)  újra  írni,  mái- 
ként Imi  x anbfr#  fdbrfibetr.  5)  »d 
equum  rescribere,  CaC». gyalogokat 
lovasokká  tenni-,  auf  ^nfanteriflcn 
jtt  Sfcifcrn  matficn. 

Reícriptio,  (inis,  f.  3.  ritztzairds  .fe- 
lelés, felelet ; bn#  SBifbcrfctreiben , 
Snttport,  SKefcript.  Paodect. 
Rescriptum.  1.  n.  q.  írásban  adott  fe- 
lelet-, fitif  fdiriftlicbr  antirorf  c) 
fejedelmi  vég.ót , v,  int  óiét  vala- 
metly  dolognak  eligazításéra  , pa- 
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rarrt tolat  i rin  SRrferipf , ffudftbrei» 
ben  i 8$(ft((.  lmmtle  rescriptum  , 

- kemény  parantsolati  rin  §űtUt  SB e» 
ft bl.  Tse. 

Rescriptas,  a,  um  , (rescribo)  megírt , 
leirt ; befcbrirben.  Cie. 

Reecüla,  e.  Recula,  ae,  f.  i.  tsekély. 
ség,  tsekély  dolog s (in(  geringe 
©atbe.  Apui,  . 

Rescnlpo,  été , 3,  újra  kimetszeni  , 

• kifaragni  ; CDit  neuem  f(^ni((n , 

>'  bitben.  Tért. 

Réséco,  cui,  ctum  et  cátum,  cáré,  1. 
v.  gr.  pariem  de  tergore.  Ovid.  le- 
vágni, elvágni  belile  ; abffbnciben. 
e)  Trop.  v.  gr.  libidinem,  Cic.  aka- 
dályoztatni , zabolázni  ; bcmmrn, 
Sinbalt  t&urt,  (iiifrferiiiPcn.  3)  e.  gr. 
(petit,  Hor.  rnegtsonkltni ; »«fflir. 
gr R.  4)  Trop,  szorosan  megvizsgál- 
ni } JH  fr&r  unirrfiidirn.  Cic. 
Résccro  »el  Rrsaero,  ä»i,  Slum,  áré, 
1.  esdekelve  kérni,  esenkedni ; febtf 
bitten,  flaut.  2)  az  átok  alól  fel • 

szabadítasz  aud  bem  Sanne  tbuit. 
Plaut. 

Résectlo,  ön  i»,  f.  3,  elmet  szés , elvá- 
gás tőle,  v.  belőle  j bal  Obfdwei» 
brit.  Colum. 

Résectus,  a,  unt,  (reieco)  lemetszett  •, 
abgeftbnitlen,  abgebauen.  Ovid. 

Réséda,  ae,  f.  1.  rezeda,  {nSvevény  , 

virág)  s bic  Sefebe,  3Bau.  Plin. 
Réscdo  , áré,  t.  újra  letsillapltni  \ 
tvicbrr  (ItQen.  Plin. 

Réjegmen,  inis,  n.  3, szelet-,  (in  216» 
f eb  Iliit.  2)  lemetszett  darab ; Utad 
abgrf<bnitt(n  ifi.  Plkt. 

Résémíno,  áré,  1.  újra  vetni  % tpifbtr 
fáén.  Ovid. 

Résfquor,  cüiui,  r.  quűtus  «uns,  sequi, 
Dep.  3.  v.  gr.  aliquem,  követni ; 
folgen,  a)  v.  gr,  dictie.  Ovid.  felel- 
ni s antworten. 

Résérátus,  us,  m.  4.  felnyitás , meg- 
nyitás i bad  2ttiffd>íicfen,  Criffnen. 

Sidon. 

Ríséro,  Svi,  átum,  3re,  t.  v.  gr.  por- 
ta», Orid.  megnyitni , felnyitni \ 
aufftbliefrtt,  eröffnen.  2)  Tíop.  ». 
gr.  Italiam  gentibus,  Cic.  megnyit- 
ni, el  nem  zárni  ; ailfftblief  CII,  er» 
bffnrtt.  3)  ».  gr.  annum,  Ősid.  kez- 
deni-, anf&ngrn. 

Réséio  , léri,  (satum)  éré,  3.  »,  gr, 
agrutn,  Varr.  újra  bévetni,  beültet- 
ni i it)itb(r  fant  ober  pfianjen.  Co- 
lum. e 
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Réseiritum,  I,  n.  1.  magástak  feltar- 
tott juss-,  rin  eorbt&alirnedSXet&f. 
Reservat«  Principii,  JCt. 

Réiervo,  ári,  átum,  áré  , 1,  v.  gr.  ia 
aliud  tempui,  Caet.  Irgiones  adpe- 
risula,  Caei.  tartogatni,  szükségre 
tartani,  megkémélni-,  auffparrn, 
orrfparrn,  aufbc&alten,  aufbebrn. 
Ad  extremum  reservate,  Cic.  utol- 
jára tartogatni  ; bid  iníe?t  Perfp«» 
réti.  2)  megtartani,  eltenni ; erbat» 
fen,  anfOfben,  bepbejalten.  Cic. 

Rétes,  Idii,  o.  egy  helyben  megOlt, 
v,  megmaradd,  nem  mozduló  ; mad 

fub  nictlt  rúbrt  no<b  bemrgt.  Ca- 
seui  in  corpore  réséi,  Vatr.a’gyo- 
morban  megili  sajt ; Kid,  b*T  int 
Klagen  fisén  bfribt.  Aqua  rete». 
Varr.  állá  viz-,  fliB|lebcilbrd  2Baf« 
frr.  ti  hevert,  rest  -,  Hltlffig,  tr&gf. 
Animi  resides,  Virg. 

Résex,  lei»,  m.  3.  megmetszett  vesz- 

sző t eine  arfc&ntlicac  Sebe,  (in 
9t(bf<$0$  Colum. 

Réiidéo,  sédi,  (essura,  été,  2.  (re  et 
sedeo)  tini ; fiséit.  Corru»  arbore 
residens,  Phsedr.  2)  maradni,  meg- 
maradni, még  meg  lenni ; bitiben, 
jnríicf  bleiben.  In  corpore  nullom 
residere  sensum,  Cia.  3)  nyugodni 
egy  helyben,  heverni  \ rubelt,  un- 
tpatig  ober  mítfig  fepn.  Qua  resi- 
dent mortui,  Cic.  hola'  holtak  nyú- 
gosznak ; mo  bie  Söerflorbeiten  ru(írn. 
4)  lakni,  lakóhelyének  lenni  vala- 
hol \ refibiren  , wobnrn  , feinet» 
SBobnfiS  art  einem  .One  babén.  Re- 
sidere in  villa,  Cic.  4)  pio  : resido: 
v gr.  resideamus,  Cic.  Öljünk  lei 
wir  wollen  jind  fegen,  luft  und 
ftfen. 

Résidin,  ae,  f.  1,  restség-,  bit  Srág» 
beit.  Plsut. 

Résido,  sedi , sessum  , éré,  3.  leülni  , 
valahova  s fid»  niebfrfrput,  fub  fe» 
?cn,  fteb  nicberlaffen.  Fessa  resedit 
humi,  Ovid.  elfáradván  leült  a’ 
földre , v.  a'  főidre  Itlf,  rrmúbet, 
lief  fie  fub  jur  őrbe  itiebrr  2)  meg- 
telepedni valahol  lakás  végett ; ftif) 
tiieberloffen,  um  wo  jtt  wobnrn,  fid) 
báltérid)  niebrrloffen.  Simlis  ar»is 
midet,  Virg.  3)  sO/yedni,  lesippad- 
nii  finfen,  fid)  feitfcn.  Si  montes 
resedissent,  C c.  4)  letsilapodni , 
megszűnni , eltscndescdni-,  |id)  fe* 
9en,  fid)  legen,  rubtg  werben,  ab» 
ufjetk  Omni  pace  ct  otio  télidé- 
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lunt,  Cic  In  resedit,  Liv  3)  visitza 
hinni  magát,  /ultráin  i ; |ic5j  jurúrf 
jic&ni,  fidi  juriuf  begeben,  tuf  w* 
tirircn.  Retro  residunt,  Virg. 

Rciídüuar,  i,  n.  «.  maradik  a'  mi 
még  hátra  maradt  -,  btr  9Ufl,  ba< 
KiitftUnbtj«,  Übrige.  u)  felesleg 
való  snmma\  btC  Übrt'{d)U@-  Svet 

Residuus,  *,  um,  (resideo)  maradik , 
megmaradt,  hátralévő , többi  ; IDO# 
jm  tut  bleibt  ober  geblieben  t(i,  üb> 
rig,  jun'ttf  geblieben,  rúdflánbtg 
Quid  polest  esse  residui?  Cie.  mi 
lehet  még  hátra  ? iPttd  fall«  fltfrf) 
(tbrig  ftt>ll  ? Pecuniee  residuae,  Cic. 
megmaradt  pénz  ; ciicf  ItánbigC  ©el. 
bee.  a)  lassú,  resti  lomha,  trág, 
nnbecritbfam-  Acc 

Jtősignácúlum,  i,  n.  i.  felszakasztása 
a petsétnek  ; bír  Gnf  firgcllltlg.  Tért. 

Rísignó,  4vt,  3lum,  .'i-e,  t.  v.  gr.  li- 
terit* , C\c.  felszukasztani  , fel- 

, bontani i eutfugflll.  s)  Tiop.  fel. 
fed  esni  , kinyilat  kőit  ölni  ; er  6 ff« 
nru,  ütfannt  ntadkn.  Venienti*  f it- 
ta resignat.  Ovid,  3)  v gr  oifeium, 
Cic.  letenni,  p.  o.  a'  hivatalt , le- 
mondani róla  t obtretri),  rrfignirrn, 
am  gebeit,  j.  SS-  fci.i  Síint  4)  r iszsz.n 
adni;  jnrútf ejebrn.  Cuncta  «esigno, 
Hör.  5)  bezárni,  bet  tűk  ni  ; |ufd)[ie« 
flru.  perítfelirfrn.  Lummá  résig-«*', 
Virg.  «’  szemeit  béidrja;  fíbltcfSt 
bit  ííngett.  . 

Rf-ttlio,  siltti  et  silii,  sultuni,  íré,  4. 
visítva  ugrani  , v.  patta'nr i , pat- 
togni ; jtiriicf  jpringrn  , juríufpral« 
(en.  Ranae  resiliunt  in  lacus,  O» id. 
ai  at:  visziiaugrálnak  f;e  iprin« 
gett  (lirítíf.  «)  Met.  visista  humi , 
v.  viszsza  rántani  magát ; fid)  JM* 
rátf, (írben.  Roiior  resilit,  lllp.tdss- 
sza  húzza  a'  szavát  t fieft  bont  Hau» 
fr  ab. 

Risimus,  a,  unt,  ,v.  gr.  nares.  Ovid. 
tömpe,  fitos,  pisze  ; jnniif  obrr  auf« 
trárt#  gebogen.  Boves  naribus  resi» 
inis,  Citium. 

Rcsíka,  ae.  f.  1 , fatsipa,  mézga,  irres* 
ge,  faszurok ; ber  £>ar,(.  Pl in.  Re- 
sina laricea,  vel  lerebenlbinn,  Vitr, 
siiru,  v.  Vastag  terpentirta  , Jerpm« 

tin. 

Rfsinicrus,  a,  um,  ragadó!  mint  o’ 
Hurok,  mr-.ges ; firbt  tg,  IPtCßar), 

barjig.  Plin, 

Resinalis,  *,  mezgét-,  {jilfjig.  Coei. 
Aur. 


Rés  •ait« 

Rcsinitur,  »,  u :-,  bémeigélt ; mit^nr| 
b»|'d>aiierl.  *U«.  e)  mezgér,  farbig. 
Plin. 

Résinötus,  a,  um,  mezgével  teljest w 
m zgds,fatsipds  } polfer  £)arj,  fati 
jtg.  Plin.  Snp.  resinosissimus, plin. 

Rcsiriúla,  ae,  l.  i.(Dmiin.)  kis  daruk 
•neige  -,  ein  «Stúdióén  $atb-  Am. 

Resipio,  ivi  et  ii,  aut  ui,  ere,  3,  (ceet 
sapio)  valami  liá  hnsti;  littet)  et« 
toni  fdimccfetu  Vinum  resipit  pi,«m, 
Plin.  fiurok  i.O  bor  ; brr  stSfi* 
fcbimdt  ltad)^)rd>.  s)  Trup . hason- 
lít m,  v.  hasonló  lenni  cát.mihez  | 
a!)Hlid)ffit  haben  mtt  rtara/.  Geli. 

Resipiscentia,  ae,  f 1 meg/obbülds , 
megtérési  bie  iKfffcruttg.  August. 

Resipisco,  sipui,  «tiatn  sipivi . sipii  et 
sipj,  ír#,  3,  (resipio)  ai  ii/ését  is- 

. mél  visista  nyersei-,  ben  ©ff cbmucf 
tfieber  bcfottimen  Hinc.  s)  ismét 
magából  térni,  érára,  kapni-,  IPIC» 
bee  (ti  fid)  fommrtt,  fid)  iptebrr  er« 
í>ob  !m.  Aegro'us  resipiscit,  Piaut. 
3)  ismét  néki  bátorodni  ; tptcbrc 
2)1,110  beromntrn.  Tér.  4)  ismét  ma- 
gából térni,  innét  eszére  jönni-, 

tpieber  ju  fidi  főműim,  fid)  tpiebrr 
, erboblrn  , iPtrber  SÖCiif  brfonuucit. 
Teieut.  And.ipiffcrr  Pernúltflig  mer* 
ben,  toiebrr  jtt  23rr|fanbe  fotnmen. 
Resipui,  Cie. 

Resistentia,  ae,  f.  1.  ellentdtlas ; bér 

fötberfhmb.  Mon. 

Rísístibil's,  e,ellettedf?ható ; bem  Rítta 
SBibrrfianb  friffrn  fault.  Gloss 

Resisto,  stiti,  stilum,  ire,  3.  v.  gr.  ad 
iores  alicujus.  Ovid.  megállapodni, 
megdtlani  : ff tQ  (írben,  s)  v.  gt.  in 
seimone,  oratione.  Cic.  megdlinni, 
félbesiakasitani  a’  beszédet  ■,  (ItDe 
lieben,  nute  falten.  Sed  egom  hoc 
resisto,  Cic.  3)  v.  gr.  i{pstibus,  Cser. 
contra  veritatem,  Cic .ellent  dl  tu  ni, 
ellene  szegezni  magát-,  fid)  IPtber« 
fefett,  tpiberfiefrn.  Qui  adversus 
resistere  auderent.  Nép. 

Rísdlőbiiis,  e,  (resolvi •)  feln-’doihatö-, 
atlfló/lld).  Piud.  1)  megolvaszt  has 
tó,  inad  indít  ju  teftnclAeu  t|i  3) 
megfejthet J ,•  letdH  ju  beantipot* 
tett.  Piud. 

Résölüte,  Adv.  feloldozva,  szabadon; 
aufgeijfl,  (01,  frep,  ouígclaífen. 
Tért. 

Rísóiütio,  finis,  f.  3.  .(resolvo)  v.  gr. 
lóri,  üv\\. feloldó  zás-,  bie  Suf(p|tinj, 


a 
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t)  Trop.  megfejtéi,  megmagyaráz 
tát,  magyarázati  bie  SttflSfung , 
Grfláruttg.  Gell.  3)  eloszlatás-,  bír 
SíTlbciluilg.  Cie.  4)  mogaetszdnds, 
merészség } brr  éntfcblu#  , bír 
■Súbn&íit.  GIom.  3)  végiéi,  p,  o. 
snelly  a'  feliíségtól  valamelly  bé- 
réire adatott,  elhat  ár  o lát , meg- 
adó vdlatl , engedetem  1 brr  Snt» 
fóluf,  S)rf#eib,  %rf$In£,  bit  95rr. 
fúguttg.  JCt. 

Risölütus,  a,  am,  megoldott , felöl- 
doiott  í anfgrlófí.  *)  feli iab a dúlt\ 
befrept,  frrp.  3)  eloszlatott  ■,  jer. 
tbriíl.  4)  resoluta  tere*.  Colum. />0» 
hányó  fsld-,  [űtfrrc  (Sebt.  3)  ma- 
gae!  liánt,  feltételeiben  dllhatatoi\ 

entfdjloflfeu,  flanbbaft.6)  a/M»o/rr*/, 
puha,  buját  tpeiblf#,  troHúfiig. 
Resolutior  cinaedo.  Mart.  Sup.  re- 
solutissimus. Val.  Max. 

Risolvo,  solvi,  sölütum  íré,»,  r.  gr. 
nodum,  Plin.  megoldani,  feloldoz- 
ni ; auffbfm.  1)  v.  gr.  literas,  Liv. 
felbontani  ; aufmacfcrit  , 6fftiril.  3) 
r.  gr,  ambiguitatem  , yuint.  meg- 
fejteni, megmagyarázni : Oufl&frtt, 
crffácen.  4)v.  gr.  nivem,  Ovid.  num- 
mos, L.ttnpr.  megolvasztani , elol- 
vasztani-, f#mrljrn.  s)  v.  gr.  gle- 
bam in  pulveren),  Colum«  feloszlat- 
ni, elmdllaiitani ; jrrtbeilen,  auf« 
Ibfen.  6)  venas  resolvere,  Tae.  eret 
vágni-,  jitr  Stbrr  (affen.  7)  v.  gr. 
stipulationem,  Pand.  felbontani, 
meg  másolni  , eltärleni  1 dtlfbcbctt/ 

ungültig  machen,  oernidHrn.  8)  v. 
gr.  pecuniam,  Plaut,  viizszafiictni-, 
witbrr  bejabien  9)  megszabadít ni, 
felszabaditni ; btfergen.  Te  pucula 
nulla  resolvent.  Hör.  10)  curas  re 
sol^jre,  Virg.  a'  gondokat  eloszlat- 
ni, v.  elitzni ; bit  Gorgen  orrtref» 
bm.  u)  meghatározni  , elvégezni  \ 
beftblirfen.  Pand. 

Résöu.i  bilis,  e,  viszszahangzó  ; tt»ir* 
brrcinrnb,  roieberfdiatteiib.  Ovid. 

Risönantía,  ae,  f.  1 . viszszahangzás-, 
'JBiberbaű,  2Bicberfcba(I.  Vitruv. 

Risőno,  ávi,  átum,  at  sonui,  áré,  1. 
visztiahnngsani i eilten  HJiebcrfcbüII 
geben  roirberfdiatten,  tmrbrrboKtn, 
toirbrrt&ntn.  Doces  sylvas  resonare 
Amarülida  , Virg.«)  hangzani,  hat. 
sogni ; ertönen,  rrfdtallcn.  Reso- 
, nant  avibus  virgulta,  Virg. 

RJsőnus,  a,  um,  viszszahangzó ; mit» 
berfd»allcnb,  wieberbaffrnb.  Ovid. 

Lmícod  Tnlinguv.  — Pin  11. 


Ri«  I0J4 

»)  hangsó,  kongó-,  f($aHrn&,  l&e 
nrnb.  Val.  Fi. 

Risöpío  , ire,  4.  elaltatni-,  einfílá» 
fent.  Fűig. 

Resorbio,  búi  et  psi,  ptum,  ere,  «, 
viszszahSrpenteni : jurűcfftblűrfen. 
Plin.  s)  viszsza  szívni  magába,  visz, 
Szanyetni,  elnyomni  -,  jtirúcf  tirjrn 
in  udt,  nurbrr  in  fi#  f#fucfrn,  nu< 
tccbrucffn.  Fletum  resorbere,  S’l. 

Respecto,  ävi,  átum  , äre  , i.(Frequ. 
a respicio) ; viszsza  tekintgetni , 
viszsza  nézni-,  jurúcf  frbtll , fi# 
timfrbrn.  res,  rj  tekintetbe  venni 
valamit,  gondoskodni  róla  ; <Xmf, 
(iebi  ober  őorge  b«ben  fúr  etroaí. 
Si  qua  pios  respectant  numioa,  Virg. 
3)  várni,  reményleni-,  erwarten, 
toarttn.  Respectare  munus  par  ab 
aliquo,  Cic. 

Respectus,  u»,  m.  4.  (respicio)  viszsza 
tekintés,  visstzanézés  ; baí  3urúcf* 
febírt,  Umfcbrn.  S ne  respectu  fu/*e* 
re,  Liv  t)  tekintet ; bif  3iuef(i#t, 
9>etra#tung.  Respectum  habere  ad 
aliquem,  Cic,  tekintetbe  venni  va- 
lakit-,  auf  rinnt  5XúcffÍ#t  nehmen. 
Respectum  ad  senatum  habere,  Cic, 
Respectu  mei.  Hirt,  én  redm  nézve, 
az  én  redm  Való  tekintetből-,  in 
SRítcffidjt  meiner  3)  menedék,  me. 
nedékhely  j bit  Sufíu#t,  brr  Sil» 
fiu#tíOrt.  Cic  4)  tiszteleti  bjí 
ébrrrbírtbuttg.  Liv. 

Respergo,  Inis,  f.  3.  béf et s kendezés  t 
ba<  »ffpri?rn.  Prud. 

Respergo,  si,  sum,  ire,  3.  v.  gr.  ali. 
quem  sartgvine,  Cie.  béfetskendeznii 
brfprigrn. 

Respersio,  önis,  f.  3.  béfetskendezés  1 
ba*  SJefpriprn.  Cie. 

Réspsrsus,  *,  um,  (respergo)  béfets- 
kendezett  j befprift,  bffprrngf.  Sen. 

Respersus,  us  , m.  4.  béfetskendezés  s 
bai  2)efpri$en.  Plin. 

RispiCio,  exi,  eduro,  ( re,  3.  ».  gr.  ad 
aliquem.  Ter.  viszszanézni , hátra, 
*>■  viszszatekinteni  -,  jurúcf  febrit  , 
hinter  fid»  írben.  Cic.  «)  gr.ali» 
quid,  Cic.  meggondolni, gondolára 
venni,  rágund  tini  valamire,  tekin- 
tetbe venni  valamit  { bebmfcn, 
ítberbenfen,  9túcffi#t  babén  auf  el» 

mád.  Commoda  populi  respicere, 
Cic.  3)  nézni,  tekinteni  t frbrn.auf 
eltoa#  febrn.  Respicere  a tergo.  Ter. 
hátra  nézni-,  fi#  umfrben.  Summa 
»ei  ad  me  respicit,  Liv.  engemet 
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illet  el  a dolog ; bit  @a$(  gt(>( 
midi  an. 

Respirácúlum  , i,  n.  ».  Iclékzólyuk  ; 
bír  ítiftrőltrt.  a)  telekiéi-,  baí  Ä« 
tbcmbobUil.  Ciaud. 

Respiramen,  mis,  n.  3.  léié  klet ; baí 
2li  hcmbobb'it.  Ovid. 

Respiramentum,  i,  n.  1.  lélekles  j bőé 
SitbcmbobU'it.  a)  megújulás,  meg- 
vidútás,  kipihenés  ; fit  (ÜrSjü&luiig. 
Augustin. 

Respiratio,  finis,  f.  3.  (respiro)  lélek- 
lés,  lehellés,  lélekzetvevés ; bűd 
C0fm&oí)tcn.  Cic.  1)  v gr.  aqua- 
rum, Cic.  kigőiölgés ; bit  Slllébútt« 
fitt  II  g.  3)  pihenés,  megsiűnés  egy 
kis  ideig  -,  iái  Sitiimben,  bie  2lb« 

(offitug.  Lí». 

Réspírátus,  us,  m.4.  léleklés,  lehellel-, 
b<ut  íltbcmbcblcn.  Apui. 

Késpiritus,  us,  to.  4.  id.  qu.  Respira* 
tus,  Cic. 

Respiro,  ävi,  ätum,  Are,  1.  v.  gr.  ani- 
mam, Cic,  kibotsdtni  a'  lehe/letet  ; 
ben  Ht&ern  tvitber  oon  fic&  íafftn. 

1)  lehelleni,  lélekieni  , lélekzetet 
venni  ; Silbern  b°b*tr|.  Cic.  3)  gd- 
iBlgeni-,  cinen  ®un(l  oon  ficb  gr» 
beit.  Stat.  4)  Trop.  ».  gr.  a metu  , 
Cic.  Újra  magdhoi  jönni,  újra  lel . 
két  venni  , p.  o.  ijjedtség  után  , 
•s  a'  t.  jit(>  roirbtr  crboblnt,  doh 
gurefct,  ©c&rccftn.  5)  kipihenni, 
megsiűnni ; aitírubm , aufbőrcn. 
Cic.  Quem  nunc  respirare  non  sinis, 
Cic. 

Resplendentia,  ae,  f.  1.  ragyogás  $ 
bee  SBieberfdbein,  ©lanj.  August. 

Résplcndeo,  ere,  3.  villogni,  ragyog- 
ni-, gláttjeit,  frbintraertt.  Mauil.  3) 
visiszaverni,  visítsa  adni  a’  világos- 
ságot-,  einen  3Btrbtrfd)ein  geben, 
Virg.  3)  sütni,  világit ni-,  (feilten. 

Respondeo,  di,  sum,  érc,  3.  ».gr.  ad 
aliquid,  Cic.  advesario,  Quint,  epi- 
stolae, Cic.  felelni,  feleletet  adni, 
megfelelni  valamire-,  antwortet!, 
Antwort  ertbcilen.  íj  v.  gr.  de  jure, 

Cic.  megfelelni  magaért  , kielégí- 
ts okát  adni;  (itt)  oeraitiiDorjcn. 
3)  megfelelni , p.  o.  valaminek, 
eleget  tenni-,  enlfprccícn.  Fructus 
non  respondet  labori.  Ovid.  Exspe- 
ctationi respondere.  Scn.  a' vára- 
kóláinak  megfelelni  ; bér  Grwar« 
(ling  ctitfpefdjen.  Tus  virtus  opi- 
nioni hominum  respondet,  Cic.  Ma- 
le respoudere,  Sen.  nem  felelni  meg. 


Rés  tété  ' 

nem  jól  ütni  ki i utót  guf  gcro< 
ibm.  4)  vistszonomi  , megfelelni  ; 
crtvirbrrn,  cuifprrcbrn.  Amori  amo- 
re respondere.  Cic.  3)  pro  alio  re. 
spondere,  Capit,  siavdt  adni  más- 
ért, v,  kcicsséget  vállalni  -,  fúr  ti* 
Hin  gut  (agrii,  25ttrge  werben.  3) 
ösiveitlcni , egyezni,  egymásnak 
megfelelni,  illeni  eg  y máshol ; pa  f« 

fen,  ftdt  fdiufrn, ’fiírrdntrcffen, 
bartuonirrn.  Vetba  verbis  respon- 
deant, Cic.  Respondet  patri,  Cic. 
hasonlít  ai  attyáhoi , ai  nttyára 

ütött-,  ifi  bent  93aler  úbnlidj.  6) 
megfizetni,  siavdt  megtartani ; be» 
ja  íj  Ini.  Respondete  ad  tempus.  Cic. 
7)  foganatjának  lenni  ; Utirftn.  Me- 
dicina non  respondet,  Cels.  as  or- 
vosság nem  hasinál;  bit  Strjnrp 
tólágt  uidpt  an. 

Responsio,  Onts,  í.  3.  felelet ; bit  Sínt* 
mórt.  Cic. 

Responsito,  Ste,  j.  Freq,  felelgetős  ; 

oft  anttvorttn.  Cic. 

Résponsive,  Ad e . felelőleg  \ anttDOr« 
tenb.  Ascon. 

Résponso,  Sre,  t.Frequ  felelni-,  atltv 
IDortru.  Flaut.  Ripae  responsant, 
Virg.  o'  partok  visítsa  felelgetnek , 
az  az  : visilia  adják  a'  hangokat  j 
gtben  tintn  22?  1 1 r r f eb  a 13 . a)  r.  gr. 
fortunae,  Hor.  ellene  dllani , ellene 
szegeim  magát-,  roiberfltbcn,  ftcfc 
miberftíjcn.  3)  v.  gr.  palato,  flor. 
megfelelni,  illeni  hmiá,  tetszeni  j 
tntfprctbtn , gemifl  ftpn,  úbtttinv 
treffen,  paffén. 

Responsor,  öris,  m-  3.  felelő;  bre 
Sitit worter.  3)  keies;  btr  SSiirgc. 
Plaut. 

Responsfiríus  , a,  um  , felelő , felelet 
adó;  antwortriib,  jur  Sfntw  el  gt- 
bőrig.  Epistola  responsoria , Stat. 
felelő  levél ; ein  äiitwortftbrribrti. 

Résponsum,  i,  n.  3.  felelet;  bit  flnt« 
Wort.  Cic.  3)  felelő  szálat,  p.n.ai 
orákulumtól;  ritt  25,  fdietb  , 21  ui« 
(prüft).  3)  visuzonotái,  válasz,  fe- 
lelet; bit  Srwirbrrttng,  Sntroorf. 
Responsum  dare  apeui,  vel  reddeie, 
Cic.  válaszolni,  felelni,  feleletet  ad- 
ni; SScftbrib  éber  21  itt  mori  gebeit. 

Responsum  ferre,  v.  auferre,  Cic.  fe- 
lelt let  venni,  u.  nyerni;  Siilwort 
«ballen. 

Résponsus,  tu,  m.  4.  megfelelés  j bűi 
Slniwortflt.  Pand. 

Respublica  vel.  Res  publica,  ae  , f.  1. 
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köz  ! Ars  a triff , közönséges  tér  tauig  - 
bie  SXepublif,  ba#  gemeine  SBcfeu. 
Cic.  2)  közönséges  hívatni  -,  bű#  öf« 
frutfic&e  2tmt.  Capessere  rempubii 
csrr.  , r.  accedere  ad  rempublicam, 
Cic.  közönséget  hivatalokat  kezéé, 
ni  viselni  ; atlfdtigrn  Öffentliche  9 Hl« 
ttt  jll  oeripaíten.  3)  minden  dolog, 
melly  a’  köztársaságot  vagy  «'  jf<i- 
tust  illeti ; alle#  WJ#  beit  ©tűflt 
betrifft.  Cic.  »ide:  Rés.  4)  közié, 
toriég-,  bie  óffentfidje  ©itfcerbcit. 
Cic.  5)  a’  köztársaság  kintstá'ja  j 

bie  Caffe  ober  bér  ©elbporratb  bee 

9tepilblif.  6)  az  adónak  hétzedéte  ; 
bie  ©intreibung  be#  Tribut#.  Res- 
publica administrari  non  poterat, 
Cic.  7)  repnblica  perfrui , Cic.  élni 
a' békesség  javaival-,  bie  Sortbeile 

eine#  Jri'cbená  genießen. 

Respőo,  űi,  űtum,  ere,  3 köpni,  pök . 
ni,  kiköpni  ; au#fpe tjeit.  Cic.  2)  meg- 
vetni ; Derülten  Cic.  3)  ».  gr.  ali- 
quid, Cacs.  el  nem  fogadni , meg- 
vetni-. ŰUíftfelagen.  Respuere  ali- 
quem auribus , Cic.  semmit  sem 
akarni  valakitál  hallani ; niefj  tá  OOIt 
einem  bőrén  woűnt. 

Rest.ibövis,  (Ononis)  ekeakaddly , 
iglitze,  v.  gerlitze  tövis ; bű#  ©tűH« 
fraut,  bér  £>au(e$e(.  Bot. 

Réstagoáüo,  önis,  f.  3.  vízórádét, 
kiöntés,  hidrádét  j bí#  “2Í  Ili  tretet! 
be#  SBaffcr#,  iiberflrómung , Über» 
fcbtveinmung.  Plin. 

Rfstagno,  áré,  1.  kiönteni,  kiáradni ; 

niiítreten,  überlaufen,  fief»  ergießen. 
Restagnans  mare.  Ovid. 

Réstaurátlo,  tnil.f.j.  megftjlt és, meg- 
építés , helyreállítás  ; bie  ©ellene« 
miig,  ÍBiebrr&erjlrűung.  Pandeel. 

Résuuio,  Sri,  áiuin,  5re,  « ».gr.  «líra 
«rum,  Tac.  megújitni , mégépitni, 
helyredllitni ; tviebec  (»erfletten  A- 
liquid  in  pristinum  statum  re- 
staurare,  Pand.  i)  ».  gr.  bellum, 

J üst,  megújitni,  újra  kezdeni-,  er« 
neuern,  roiebcrjio&len,  tpieber  an« 
fangen. 

Restiarius.  Ii,m.  2 köt  cl  verd  ; ein  ©ei» 
ler.  Front. 

Rfstibillo,  Ire,  i.  ismét  helyredllitni  i 
tuieber  berflellen.  Pacu». 

Restibilis,  e,  ».  gr.  ager.  Colum,  min- 
den esztendőben  mivelhetií , bevet- 
hető-, ma#  jábrlitfc  beegeflelli  «mb 
brfáet  werben  fant«.  Varr. 

Resticula,  ae,  f.  1,  Dim.  istráng,  mad- 
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zag,  sinór-,  ein  Heine#  ©eil,  eine 
©cfinur.  Varr. 

Resticulus,  i , tn,  2.  i.  q.  resticula, 
Pand 

Réstillo,  áré,  1.  viszsza  tsepegtetni ; 
jurúrf  tráufrín  ober  tropfenmeife 
fließen  íafTen.  2)  viszsza  tsepegni  ; 
jnrittf  träufeln,  tropfenweiíe  6er« 
abfaűen.  Prűd, 

Réstinclio,  önis,  f.  3.  (restinguo)  ».  gr, 
si'is,  Cic.  megállás-,  bu#  SófrOcu. 
2)  eloltás-,  bie  9u#lőfd)iiiig.  Cic. 

Restinctus,  a,  um,  (restinguo)  eloltott ; 
auígelbfét.  2)  Met.  ».  gr.  seditio, 
Cic.  let sillapitott , letsendesitctl ; 

gefüllt. 

Restinguo,  nxi,  netum,  guére,  3.  » gr. 
incendium.  Caes,  ignem,  Cic.  olta- 
ni, eloltani,  megoltani-,  iőftbcn,  ŰU#« 
IbfcOetl.  2)  r.  gr.  sitim  , Cic.  meg- 
oltani ; Ibfc&en,  füllen.  3)  ».  gr. 
odium  , Cic.  ardorem  cupiditatum, 
Cic  tsíllapltni , mérsékelni-,  (ül» 
len,  mäßigen,  bámpfen.  4) ».  gr.  mór. 
búin,  Plin.  megszűntetni,  elvenni-, 
pernic&trn,  pertilgen 

Rcstío,  önis,  m.  3.  (restis)  kötélverá, 
kötélgyártó  -,  bel-  ©filer.  Svet.  2) 
Met.  jocose;  kötélrevaló  -,  fitt  beit' 
fciidtpúrbiger  25nbe.  Piám. 

Réstípiilátío,  önis,  f.  3 viszont  félfo- 
gadás-, bie  ©igeilDCrbfißtliKi  Cic. 

2)  viszont  f elfogadtatás  ; bír  $oc« 
berung  einer  ©egrnperbeif  ung  C c. 

RístipTilor  , Sri,  1.  viszont  , r.  újra 
fejfogadtatni-,  eine  0egf tiperbct« 
ßung  forbern.  s) fogadni,  felfogad, 
ni ; eine  ©cgenperbeißung  tbuii,  ba« 
gegen  perbeißen.  Cic. 

Restis,  is.  f.  3.  kötél,  istráng-,  ein 
©eil,  ©triff.  Varr.  Res  redit  ad 
restim.  Ter.  ttak  az  a'  híjjá,  hogy 
felakaszszam  magamat ; e#  ifi  bep 
nur  bi#  }um  9ufbSitgen  gcfomitifu. 

Dnct.ire  restim, .Tér.  elöl  tdntzolni 
fmert  a'  tántznlúk  volam-  Ily  ti- 
nóéba fogódzxm  tdntzoltak ) ; por« 
tanjen  2)  Met  restes  allii.  Plin.  a’ 
hagyma  levelei-,  bie  $I&ttcr  am 
Saitcbc. 

R elütő,  5re,  1 Frequ  megállapodni J 
ftebew  bleiben,  füll  (leben.  Plaut.  2) 
el  le  nt  álla  ni-,  fid)  miberfrßrn,  Li». 

3)  vonogatni  magát  -,  fitt  weigern. 

'Ti*r.  ’ 

Rfslitrix,  iíis,  f.3.  hátramaradó  ; bit 
Surúcfbleibetinn.  Plaut. 

Réstitűo,  fii,  űtum,  éré,  3,  ».  gr.  sta- 
33  * 
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tuam,  Cie.  helyért  vinita  dllltni  , 
wirb«  genfieden,  an  feinen  porigen 
■Oef.  *)  ».  gt.  aedes , Cic.  muroi, 
N ep.  hely  nekiütni , régi  állapotjdba 
vitata  dllltni,  p.  o.  újra  felép  Itui, 
megú/ltni,  ’i  a't.  tpieber  t»  rrfíe Hm, 
in  (einen  porigen  ©lanb  fe$en,  wie» 
brr  aufbaneu,  rrpariren  Aliquid  in 
anliquum  datum,  «ei  in  integrum  re- 
atituere , Cie.  valamit  elébbeni  dl 
lapátjába  vagy  egéiten  helyreál- 
lltni  i etwa*  Hl  ben  porigen  ©tanb 
fcBrn.  Restituere  «liquem  sanitati, 
vel  alicui  sanitatem , Plin.  valakit 

meggyógyító ; einen  wieber  gefunb 
mttdjrn.  Se  restituere.  Varr.  hely • 
redllani : fiit  erbojtlen.  Damnum  re- 
stituere, Lít.  a'  kárt  kipótolni , meg- 
téríted ; ben  ©(tűben  erfrgrn.  3)  t. 
gr.  aliquid  «licui , t.  ad  aliquem, 
Li*.  vinita  adni  ; {UrÚdflrQen,  JU« 
rú(f  geben.  Se  alicui  restituere,  Cic. 
valakinek  iimét  bardtjdvd  lenni ) 

eiiirí  greitnb  witber  tperben. 

Restitutio,  önts,  f.  3.  T.  gr.  domus, 
S»et.  hetyredllltdi,  újra  megépltér, 
bie  SBie'brrberflcdung.  *)  *.  gr.  li- 
bertatis, V»l,  M»x.  rittitanertéi, 
helyreállítói ; bie  SBieberberflel. 
lun g.  3)  viimaaddi ; bie  SBirbtr« 
sufiiűung,  ©Übergabe,  SXúrfgabe. 

Fand. 

Restitutor,  6ris,  m.  3 t.  gr.  templi, 
Li*.  salutis, Cic.  vinnaállltó.vin- 
itaadó ; 28itbrrbrrfieűrr,  SBieber* 
grber.  et  Restitutrix,  icis,  f.  3.  Apui. 

Réstitűtörins,  a,  um,  vinitadlüldit 

illet á ; bie  SBieberberfiedung  be« 
treffrnb.  Pand. 

Réstitütus,  a,  um,  helyreállított, vin~ 
nadUltott ; triebet  b<C8*fttűf-  r) 
vinnaadott ; jurúdgrfledt,  |UtÚd« 
gegeben.  Ter.  3)  kipótolt , megté- 
rített, p.  o.  kár ; erfrgi.  Cic. 

Résto,  iti,  áré,  megállapodni \ (lifl 
jleben,  (leben  bleiben.  Cie.  1)  hátra 
lenni ; Úbrig  feptl.  Duae  noctes  re 
stant  de  mense  secundo,  0*id.  Quid 
«mplius  restat?  Restat  ut  etc.  Cic, 
a'  van  még  hátra,  hogy,  ’t  a’  t.  ti 
ifi  nőd)  übrig,  baf  K.  3)  maradni  $ 
bleiben.  In  Africa  restitit , Li*.  4) 
T.  gr.  in  re  atiqua.  Tett.  pro:  re- 
sistere ; ellentdllani  ; tpibrrflrbm. 
e)  hibdtni , hijjdval  lenni-,  fef (en. 
Unum  restat  amico  ad  omne  dade» 
cus,  Cic. 
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Rí  stricte,  Ad*,  megkötve^  nor  ot^  ha- 
tárok kStté iiorltva cingrftbránft. 
t)  nttkön-,  farg,  fparfam.  3)  *.  gr. 
observare,  Cic  noroian,  pontoian  j 
genau,  pűnf!li$.  Restrictius,  restri- 
clisme,  Piin. 

Restrictim,  Ad*,  idem. 

Restrictio,  önis,  f.  3. megnorltdi,  ha- 
tárok kStté  norltdi',  norot  felté- 
telek \ bie  Sinftbránfung,  einge. 
ftbránfte  SBrbingungcn.  August. 

Rístrictus,  a,  um,  (restringo)  megkB- 
tstt,  hdtrakBtStt ; gebutlbrn  jurítrf, 
rbutlben.  Catena  restrictus  , Cato. 
1 anibus  restrictis  a targo,  Plin.  <> 
megnoritott , /tatárok  kStté  norl- 
tott\  (ingefdttánft.  Plin.  3)  nűk- 
murkú,  takarékot  -,  genau,  fparfam. 
’Cic.  4)  noroi,  kemény ; flrrnge. 
Restrictum  imperium.  Tar.  3!  pedes 
restricti,  Svel.  rtvid,  e,  kurta  lábak  ; 
furjt  Jfúfe.  Comp.  restrictior,  Cic. 

Restringo,  inxi,  ictum,  ingére,  3 *.  gr. 
Iaeram,  Quint,  vittnahútni,  v,  volt- 
ai, maga  felé  hítni;  jurúcf  jieben, 
att  ft<b  {Írben-  1)  *.  gr.  manus  a 
lergo,  Plio.  hátrakötni  , {urűtfbin* 
ben.  3)  megkötni,  megköt  ölni,  bilié 
ben,  frffrln.  Tac.  4)  *.  gr.  sumtus, 
Plin.  megnoritni , határok  köt  lé 
norltnl ; rinfebránfrn  .Knapp  ma* 
(ben-  Restrinxit  sumtus,  Plin.  ni- 
kön  költ ; er  ifi  fparfam,  fdránft 
bie  Suagabtn  ein.  3)  dentes  lestrin- 
tere,  Plaut,  fogait  vitiorgatnil 
bie  3&b»C  flelftben.  6)  *.  gr.  ju- 
mentum, bores.  Apui.  eloldani-, 
auflífrn;  kifogni-,  loífpannrn.  7) 
v.  gr.  nauseam,  Plin.  elonlatnit 
{ertbrilen. 

Rístructus,  a,  um,  (restruo)  újra felé- 
pített ; ttieber  aufgrbaut.  Tért. 

Réslrűo,  xi,  ctum,  ere,  3,  újra  felé- 
pltni  t tpieber  atifbauru.  Teri. 

Résüdo,  áré,  1.  itvadni  j fditpigtn. 
Curt. 

Résuleo,  5re,  1 .újra felndntani : mit« 
brr  pflügen,  a)  Met.  felvakarni  ; 
auffra$en.  Prűd. 

Résulto,  áré,  1.  vinnapattogni t |U« 
rúd  fprtngen,  jurűd  prűdén.  Vieg. 
*)  Trop.  *.  gr.  clamore,  Virg.ps/s- 
nahangiani : jtirúdfdtaflrn.  3)  kar- 
logtatni ; rrtbnen  lűffen.  Apui. 

Résümo,  msi  (mpsi),  m tűm  (mplum), 
éré,  3.  v.  gr.  librum  in  manus,  Qnint. 
újra  v,  iimét  elővenni  j tpieber  nrb* 
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nun,  roifbfr  ©ebrautb  coit  etmari 

fTlfld'Cn  i)  r.  gr.  Tire«,  Oriri,  újra 
hozzá  jutni,  tiert  tenni  valamire, 
micber  befommrit.  3)  mcgújitnix 
erneuern.  Tec.  4)  ».  gr.  aegrum, 
Cels.  helyrehozni ; toirbcr  (erfltffen. 
Risumlío,  r«l  Resumptio,  önis,  f.  3. 
helyreholái ; bit  2Bieber(erfle(lung. 
Cels. 

Röiumlirui,  »ei  Resumptirus,  a,  um, 
megú/ildtra  való';  Jttr  ffir6o((lUttJ 
unb  (Srqwidnng  bimli#.  CeU. 
Rísumtörius,  (resumpt.)  a,  um,  pro: 
resumliros. 

Resumptus,  (resti inpt.)  a,  am,  irmát, 
újra  eldvett ; Utitbtr  genommen. 
Rísűo  , üi,  íitum , ire,  3.  felfejteni ; 
auftrennen.  Suet. 

Rísüpino . Sri , A tum,  áré,  1.  r.  gr. 
caput.  Plm.  hátra  hajtani , hátra 
m zeg ni ; (intermárfri  beugen,  jurád» 
beugen.  *)  v.  gr.  aliquem,  Li». 
hanyatt , v.  hátára  fektetni ; auf 
ben  Difiden  (rgen.  3)  Mer.  elronta- 
ni; petbeeben,  Ace. 

Resupinus,  a,  um,  hanyatt , v. hátán 

fekvd ; rúdlingri,  auf  btn  Kiden 
ub.  Huroi  jacet  resupinus,  Plin. 
*)  Met.  buja  ; R>ri<$(i($.  Resupina 
▼oluDia« , Quini.  3)  ».  gr.  homo. 
Fand,  heverd,  tunya  , gondatlan  ; 

nat&láfpg,  írig,  forgloí. 

Risargo,  surrexi,  surreclum  , ire.  3. 
irmát  felkelni i toiebee  auffit'brn. 
Oriri.  »)  ».gr.  ut  bellum,  Vellej. 
irmát  kiütni,  feltámadni ; fid)  tpie* 
btr  trbebrn,  miebee  auíbre£(rn.  3) 
irmát  felál /ani,  helyre  állam  1 mit» 
btr  (erpor  ober  empor  fommen.  Li». 
4)  feltámadni ; roieber  [tbtnbig  wer» 
ben.  Laer. 

Resurrectio,  önis,  f.  3.  feltámadd r, 
t.  i.  a’  halálhál ; bit  SBitberatlf» 
ftr(ung,  j.  58.  oonbrit  lobten.  Lact. 
Resuscitatio,  önis,  f.  %.feltdmarztdi\ 

bie  SBicberrrmedung,  j.SS.oon  ben 
lobten.  Ten. 

RisuscitA  tor,  öris,  m.  3.  feltámaritá ; 
btr  SBiebrrermedec,  j.  SS.  con  brn 
ben  lobten.  Ten. 

Rísuscito,  ire,  1.  r.  gr.  iram,  Orid. 
felelevenít  ni  , feléleszteni  •,  irifbtr 

armnntern,  mieber  erregen.  Orid. 

<)  feltdmantani,  a‘  halálból ; tote» 
brt  eemeden  oon  btn  lobten.  Tert. 
Risütas,  a,  um,  (tetuo) felfejtett ; auf» 
getrennt.  5»et. 

Rétac,  irum,  f.  pl.  bokrok  a’ vls  par- 
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ton  x bit  ©((Iránié  am  SBaffer. 
Gell. 

Ritilío , ire,  t.  vititia  adni  a’  kdl • 
trdnt  i vergelten,  ©leiieri  mit  ©lei* 
«bem  öregeden.  Geil. 

Rífardiiio,  önis.  f.  3.  kárleltetár,  fel . 

tartóztat  át ; bit  SJrrjígerung.  Cic. 
Rítardo,  iri,  ilura,  ire,  1.  ».  gr.  ali- 
quem in  ria  , Cie.  *.  a scribendo, 
Cie.  feltartóztatni . hátráltatni, 
akadályoztatni ; gurúct  (allen,  auf» 
(alten  , (inbern.  Impetus  hostium 
retardare,  Cie. 

Rí  Saxo,  are,  1.  virzrza  gúnyolni  j tplt» 
bec  fabeln.  Suet. 

Rite,  is,  n.  3.  káló;  bari  9teg.  Cie. 
Rere  jacere , Plaut.  Tendere  retia. 
Ter.  r.  ponere,  Virg,  megvetni  a' 
hálót , bari  Steg  tpctfen.  Abi.  reti, 
et  rete;  Reti  reotos  renari,  Pror. 
hijjdba  munkálódni , falra  hányni 
a'  bortót ; oergeblü  arbeiten. 
Retectus,  a,  um,  (retego)  felfadezett  s 
atlfgrbrcfl  Res 'luce  retecta,  Virg. 
nyilvdntdgor  dologi  eine  offenbare 
0 ad)t. 

Ritigo,  xi,  cloro,  íré,  3.  v.  er.  Ibe» 
c>m  nummariam  , Cic.  felnyitni, 
kinyitni ; (ffntn.  «)  ».  gr.  rultum, 
Lucr.  kitakarni,  felfedezni ; auf» 
betfen,  ent((&0en,  3)  r.  gr.  arca- 
num consilium.  Hör.  felfedezni,  ki- 
tudni ; rntbeden.  4)  r.  gr.  pedes, 
Sret.  betakarni  ; (ebeden. 

Retendo,  di,  sum  et  tum,  ire,  3.  r. 
gr.  arcum  , Orid.  a’  mi  ki  volt  fe- 
tz-! ve  vitztzae  erzteni ; jurád  fpon» 
nen,  jurád  laffcn,  mari  grfpannt 
mar. 

Riteasus,  a,  am,  id.  qa.  retentas. 
Rítentio,  önis,  f.  3.  r.gr.  pecuniae, Cic. 
megtartót  magánál-,  bit  3utú(f. 
(allung.  <)  vitzizatartóztatdi,  fel- 
tartóztató! i bie  3urác{(a(tüuge 
Surúcfbr(altung , 8)epbe(altung, 
»t(a(tung.  Laci. 

Rítento,  ári,  ítum.  áré,  1,  (a  tento) 
újra  megpróbálni  valamit-,  ti  mari 
no$ma(lri  oerfuérn.  Orid.  1)  (a 
retineo)  feltartóztatni-,  auf(altri). 
Plaut. 

Ritentor,  öris,  m.  3.  feltartóztató ; 

brr  3urúcf(a(trr.  ApuL 
Rítentus,  a,  ura,  Parlieip.  a retendo; 
megereiztett,  viizizaereiztett , ab» 
grfpannt,  naigflafTett.  Orid.  *)  n 
retineo;  viizrzatartóztatott;  jurád» 
gehalten.  Plin. 
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Retentu»,  ni,  no.  4.  i.  q.  retentio, 

Claud. 

Réiergéo,  vei  Retergo,  ai , ere.  a.  el 
íré,  3.  letűrleni,  mrgtiirlcni,  meg- 
t tutit  ni;  ahcifdjcn,  reinigen,  fám 
brrn.  Amim. in. 

Réiéro,  trivi,  tritum,  íré,  3.  újra  meg. 
dörgölni ; iptfbf  c reiben.  «)  meg- 
t miit  ni ; triebet  rritiigeit,  triuignt, 
Nirr. 

Rötcxo,  xni,  (xi)xiurn,  íré,  3 .felfej. 
írni,  a’  kötött  vagy  miit  munkát  ; 

boí  ©riPfbt»  ipiebrr  auftrriuiru. 
Őrit).  1)  Met.  v.  gr,  orationem,  Cie. 
megváltoztatni , máiképpen  int  di- 
ni el  i prtánbrrn,  attbcrf  n ti  netten. 
3)  eltűrtem  i Peruid)  len.  Cie.  4)  v. 
cr.  ortime  aingula.  Apui.  rendre  el- 
beeid  Um-,  bnrcbgebrn,  erjáblen.  5) 

ae  ipsum  retexere,  Cie  rgeeien meg- 
töltőim, eg ellen  mde  unkáit  1 un- 
ni fel ■%  ficb  gatij  áubrrn,  nctie<5tf» 
trn  atinrbincit. 

Retextu»,  a,  um  , (retexo)  felfejtett ; 
atiigrtrrnnr.  Ovid.  a)  megváltói- 
látott ; gránbert.  Cie. 

Rítíáiiui,  íi,  ni.  a,  (rete)  hálóköti  ; 
ein  blhicfcr.  a)  bajvívó,  a'  ki 
viaskodó  társa  fejére  kálót  akar 
vetni i rin  ftrdjirr  brr  feinen  ©eg» 
nrt  eui  91rp  íiber  ben  Jlopf  lutprr* 
frtl  flldít.  Mart.  Hinc:  Ferula  con- 
tra retiarium  , Piov.  gyenge  fogy . 
ver  egy  olly  hatalmat  viaskodó 
ellen  , ftfttpacbr  SBaffen  gegen  einen 
fo  márbtignt  ©egiier.  Mart. 

Ríliccnter.  Adv.  elhallgatva ; (litte, 
dm  ©litten,  prrftbrotrgrncr  ttSrsfc. 
Cic. 

Réticenlía,  ae  , f.  1.  hallgatás,  el. 
hallgatás-,  bű#  ©rtiprigen,  ©litt» 
fdjttif  igeit.  Cic.  \)  hallgatóság  j bte 
SSerfcb mirantbeit.  Cic. 

Ríilcío,  ui,  íré,  s.  v.  gr.  aliquid,  Cie. 
elhalhatni  i pcrfcbtpcigen  »)  v.  gr, 
de  injurii»,  Cic  hallgatni : fcfctpei* 
gen,  (litt  frftipeigen. 

RíiicdUtu»,  a,  um,  rstids,  háló  formai 
neßfbnttig  gemnd&t,  ncf  firntig-Varr. 

Ríiicűlum,  i,  n.  1.  Dim,  halottba,  kis 
háló , rét  te ; ein  Sttcptfcen,  Heine* 

9lf$.  í)  v gr.  aeneum  , ferreum, 
Fe»t.  rostély,  vnsrmtdly,  p.  o.  ab- 

lakra-,  ein  ©ittrr,  /Drabtgittrr.  3) 
retlefátyol,  p.  o.  ai  ábráiéira . eilt 
Rlor,  j 58  pori  ©rfidtt.  Cic.  4) 
lattkó  , tarisznya  ; fin  Gácfdjfll 
Reticulum  pani»,  Hpr. 
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Rílicülu»,  i,  m.  a.  i.q.  Reticule rr,  Varr. 
Retiformi»,  e,  rétiét,  ha lóferma  ; n»ic 
ein  ©am  gefkliet.  Fe»t. 

Retina,  ae,  f.  1.  »e.  tunica;  retiehár. 
tya  a'  szemben  t baí  91c$bálitcbfU 
int  Sitigr.  Med. 

Rítinácülum,  i,  n,  a.  (retineo)  tartó, 
minden  a’  mivel  valamit  tartani, 
hálni, ösivefogla /ni  lehet, p.o, köt  dl, 
horog,  valkapots  Vagy  pánt,  'sut, 

bee  faltér,  úüti,  tvaí  jtirúcf  ober 
feji  bált,  rí  fen  rin  ©eil , fiatén, 
jdamnur,  tC  Ovid.  Vir*  Hor.  a) 
Trop.  vita»-  retinacula  abrumpere  ; 
ai  elet  fonalát  elsiaku  tilani , ai 
aii  ai  eletet  elvenni-,  bte  SÖultbf 

bcá  itteni  jcrrcijjrit,  baé  Seben  nr&» 
mcn,  Plin.  Epi»t. 

Rel!  na*,  Sci»,  vitista  tartó | JM» 
rt'jcf  baitenb.  Syrnm. 

Rítinenlia  , ae,  f,  1.  megtartás , em- 

l/ke  let ; bte  58cba(tuitg,  baí  ©f» 
bd&tlllf.  Lucr. 

Rítinío,  linei,  tentum  , íré,  a.  ee<*. 
t lat  art  am  , visit  lahúzni -,  jUTÚcf 

bálién,  oberbtlten,  bafi  etiraí  indít 
foriqebc.  Aliquem  retinere,  Cie. va- 
lakit nem  ereszteni , marasitani, 
feltartóztatni-,  einen  riitbt  fort  íc(* 
fen,  gnrűef ballen.  Se  domi  retinete. 
Nép.  otthon  maradni,  v.  tartóz- 
kodni ; fid)  ju  fiiiufr  (altra.  a)  v. 
gr.  morem,  Cic.  ju»  »uum,  Cic.  ali- 
quid memoria.  Gell,  megtartani  % 
erhalten,  bebalten  «)  v,  gr.  arcam» 
■nanu,  Cic.  tartani:  balt«!;  bobéit. 
4)  morbo  retiorri,  Liv.  beteg  lenni ; 
franf  frpu. 

Rítingo,  ere,  3 újra  megfesteni  ; tóit» 

brr  fárben.  Stat. 

Ríliőlum,  i,  n.  1 hálót  lka -,  eilt  fiel» 
ne*  Üte(f,  Slc^dirn.  Apui. 

Reti»,  i»,  id.  qu.  Hete. 

Ríto,  áré,  1.  megtisztogatni ; reiitU 

gen.  Gell. 

Rílondío,  di,  «um,  íré,  0.  ismét  meg- 
nyír ni,  megborotválni  j tpiebcr  ab« 
fierrrn  1)  Trop.  v.  gr.  »egete», 
Plin.  levágni,  lekatidlni,  learatni  i 
abmáben,  abgtafen,  abfdmnben. 
Plin. 

Rítőno,  Ire,  1.  viszsin  dörgeni , e. 
harsogni  -,  juráéi  bPitnern  , Jltrűcf 
erftböttttl.  a)  hangtani,  harsogni ,' 
frt&nnt,  feftvi U m.  Catull. 

Rrfonaus,  a,  um,  (retondeo)  rnegnyirt-, 
beigeren. 
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Rétorpesco  , éré,  3.  megmerevedni  \ 
eeflatren,  gefűblloí  merben.  Ven. 

Rétorquéo,  si,  tűm,  ere,  s.  v.  gr.  ocu- 
lót  nd  urbem,  Cic.  viszszaforditni \ 

*-  jurítcf  breben,  ménben,  fcbreit,  beu> 
gén.  Aniirium  ad  praeterita  retor- 
quere , Sen.  at  elmúltakra  viszsza 
emlékezni ; an  bad  Vergangene  ju« 
rűcfbenfen.  a)  r.  gr.  pilam;  visz- 
szaütni-,  gucilcf ft^Iageit.  3)  r.  gr.  ali- 
quem, Hor.  viiz.ua  verni,  v.  ütni } 
gnrűcftreiben.  Aliquem  a acopo, 
Quint,  feltartóztatni,  elvonni ; ab* 
galten , juritcfjie&en.  4)  »•  gr.  ar- 
guaentum  alieujua.  Apui.  megtzd - 
folni,  megforditni  ; iriherlegrit,  te» 

- torqnirtn,  j.  V.  ben  Söctpci#- 

Rétorréo,  torrui,  tortum,  ite, 1. aszal- 
ni, mirant  ani  $ refien,  bórrett.  Plin. 

Rétorrrsco  , éré,  3.  kiszáradni , Ösz- 
veaszni,  elsülni  ; búrt  toerbril,  Ott« 
trocEntn.  Colum. 

Retorride,  Adv.  megastva , elsülve', 
búrt.  PÍin. 

Retorridus,  a,  um,  v.  gr.  plaota,  Colum, 
pratum, Varr. megúszott, elsült-,  búrt, 
trotten,  orrborét.  a)  öszvezsugoro- 
dott,rdntios  t tingeftbruinpft,  runj* 
(itbt-  Phaedr. 

Réto'rsio,  finis,  f. 3 vittstonotdsa,  v. 
tiststaaddsa  a’  méltatlanságnak 
vagy  sérelemnek  , sérelem  viszsto- 
nozds ; bie  Vergeltung  ober  Grrroic» 
betűiig  erlittener  Vtlribtgungrn. 
Jus  relorsionis,  Pand. 

Rélortus,  a,  um,  (retorqueo)  viszsza- 
tekeri-,  jtirúcfgfbrc&t.  f)  gürte  i 
frurnin.  Plin. 

Rétnstus,  a.  um,  (retorreo)  elsült,  cla- 
szott-, auJgrbbrrt.  Plin. 

Rétraetfitio,  finis,  f.  3.  v gr.  rei,  Au- 
gust. újonnan  való  felvétele  ét  meg- 
vizsgálása valamelly  dolognak ; bie 
2Bieoeroornrbmung.  a)  mugavono- 
gat  ás ; bit  Steigerung.  Sine  retra- 
ctatione, Cic. 

RétraclStor,  őri»,  m.  3.  magavonoga- 
tó-,  btt  Vorigerer-  Tért. 

Rétractütus,  ut,  m.  4.  újonnanvaló  fel- 
vétele és  megvizsgálása  Valamelly 
dolognak-,  bit  SRiebccoornebmuug. 
Tért.  Dmagavonogatds,  tétovázás: 

bte  VebetiElitbEeit,  Vebrnfen,  2Bei« 

grcilltg.  Sine  ullo  retractatu.  Tért. 

Rítrac'á'us,  a,  unt,  megváltoztatott, 
megjobbttott  \ gfónbrtt , grbeffett. 

. Opus  retractatum  , Cic,  4)  megold 
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salt,  viszszavett ; tpiebemtfeR.  -Cic. 
Corop.  retractatior,  Cic. 

Rétractio  , finis,  f.  3.  (retraho)  visz- 
szahúzás ; bit  3llrűcfgie(iung.  Vitr. 
a)  maga  viszszavondsa,  rnagavono - 
gatás  -,  bicSBtigerutig.  3)v.  gr.  die- 
rum, ftlacr.  rövidedét,  fogyás ; bie 
Slbnabmr.  , 

Retractu,  ávi,  3tum,  áré,  1.  v,  gr.  arma, 
Li v.  causa»,  Piin.  Ep.  újra  elővenni ; 
rnieber  vöt  bie  ftanb  nehmen,  mié. 
ber  ecrnebmcn.  a)  v.  gr.  aliquid  di» 
ligemer,  Cic.  újra  megvizsgálni, 
meghányni  vetni ,-  miebct  btfttbti» 
gén,  tricbrr  íibcrbeiifeit.  3)  ».  gr. 
dicta  , Virg.  viszszavenni , megmá- 
sít l ni  ; toirberriifm.  4)  magát  vo- 
nógatni,  nem  akarni  valamit,  elle- 
ne lenni-,  fttfc  meigent,  tiidjt  gern 
an  eiipal  gebeit, fttb  miberfrben  Virg. 
)v.  gr.  opus.  Gell,  bctsmelni',  tabeln, 
crabfegm. 

Retractus,  a,  um,  (retraho)  viszsza- 
húzott,  viszsiavont ; jurúő'gejogetl. 
Cic.  a)  távoliévá j entfernt.  Comp, 
retractior,  Liir. 

Retractus,  us,  in.  4.  viszszahúzds , büí 
Sncúcfjicbcn.  Tért. 

Rétrádo,  didi,  ditum,  ire,  3.  ismét  dl- 
t aludni ; triebet  übergeben.  Pand. 

Rétrábo,  xi,  ctum,  éré,  3.  v.  gr.  ma- 
num, Cic.  vitzszakúzni,  viszszavon- 
ns  ! jliríld  jieben.  *)  feltartóztat- 
ni , elvonni  valamitől-,  nbbaltert. 
Aliquem  a studiis  retrahers.  Tér.  3) 
vistszahotni;  jnrúcf bringen.  Plin. 
4)  se  retrahere,  Catuli,  szavát  visz. 
szahúini,  megmdsolni ; fein  grge» 
beneí  2Bort  mieber  jnrúef  jieben.  3) 
pro:  näheres  húzni-,  jieben.  In 
odttim  trahere , Cie.  gyülölségessé 
tenni  j ocrfcagt  matbtn. 

Rétrecto,  i.  q.  Retracto, 

Rétribűo,  üi,  ütum,  éré,  3.  r,  gr,  pe- 
cuniam, Liv.  viszi  laadni.-,  tpicbrc 
geben , jurútf  geben,  a)  megadni, 
t.  i.  a’  mi  illik , a’  mivel  tartozik 
talaki-,  einem  ettoaí  geben,  bagibm 
gebúbet,  jueigticn.  Hoceiretiibuen. 
dunr  est,  Cic.  meg  kell  azt  neki  ad- 
ni baí  muß  man  ibm  gebrn.  3)  meg- 
jutalmaztatni ; belohnen.  Lucr. 

RétrIL'űlío  , finis,  f.  3.  megjutalmaz - 

'tatás-,  bie  Vergeltung,  öegentr* 
roeifting,  Velobnung.  Tért. 

RSlríbütor,  firis,  m.  3.  megjutalmaz • 

táti-,  bee  Vergelter.  Tért. 

Rítríbűtus,  a,  uu>,  (retribuo)  viszsza- 
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doti ; iptrbrr  gtgrbtn.  «)  megjutaU 
maitatott  I belohnt.  Lucr. 

Rétrimentum,  i,  n.  t.  leprái  brr  jp C • 
f»n.  #)  talak,  ally  ; brr  0<ÚUcfrn. 
3)  v.  gr.  cibi , Varr.  gant'ly  ; bit 
(Sfcrrmtntt. 

Rétritúro,  áré,  1.  íjra  kitté pelni  j 
miebrr  brrftútit.  Apgust. 

Rétrltut.  a,  um,  (retero)  újra  megdőr- 
gSlt , megtiiititott ; tptrbtr  gttír, 
ben,  gtrriuigf.  Naer. 

Rétro  , Adv  V,  gr.  in  aedibua  retro. 
Ter.  hátúi,  oda  hátra ; (hinten.  í) 
v.  gr.  ponere,  Cie.  fugere,  Hot.  re- 
«pieeie.  Cie.  hátra  , vitilia ; gtl, 
fiíf,  r lief  in  árif  3)  t,  gr.  dare,  Pend. 
Vilma-,  jurúcf,  uttrbrr.  Retro  re- 
mittere, Uv.  retro  redire,  Llv.  i)r, 
gr.  »ivere , Si  n.  t ntidton  , megfor- 
dítva ; prrfrbrt. 

Rétróigo,  vel  Rétro  igo,  égi,  actum, 
éré,  3.  vituia  hajtani,  vititiaüini ; 
jurúcf  tettben.  ti)  ▼.  gr.  capillos, 
QoinX.  hátra  timogatni  i jurúcf  fitct» 
(ben.  3)  v.  gr.  ordinem,  Quint,  «»eg** 
fordítva  tenni  valamit ; prrfrbrt 

matúra- 

RétrAcédo,  éré,  3.  vitmamenni ; }Ur 
cúcf  gebtn.  Liv. 

RétrAcetsuc  . us,  tn.  3.  viimatérét  j 
brr  9íúcfgang.  Apui. 

RétrAciius,  a,  um,  viiuiahtvott ; gu« 
rúcf  berufru.  í)  v.  gr.  cornua,  Lucr, 
hdtrahojlotti  rttcftrárlé  grbogrn, 

RétrOdűco,  xi.clum.ire.g  hdtraveiet - 
ni,  v.  vinni -,  rúcftpártí  obrr  jurúcf 
fúbreii  obrr  bringen.  Vitr. 

Rétróco.iie,  4 vitmamenni \ jurúcf 
grbrn.  ?)  hátrafelé  menni  \ rief« 
márt«  grbrn.  Sen. 

Ré:roflecto,  xi,  ma.  éré,  3.  hátrafe- 
lé hajtani ; rúcfip&rtg  brngrtl  Petr, 

Rérrógrád  .ilo , 8ni« , f 3.  visum,  v, 

hátramenet  -,  bog  3ÍMcf®árté<  ObtC 

3urűcfgrbrn.  Mart.  Cap. 

Rélrográdíor,  eiaui lum,  grádi,  Dep.3, 
hátrafelé  menni ; rúcfipórté  gelten, 
t ) vim  iá  menni-,  jurúcf  grbrn.  Plin. 

Rétrográdif,  e,  id.  qu.  retrogradus. 

Apui. 

Rétrográdo , Sre,  I.  id*  qu  retrogra- 
dior,  Mart.  Cap. 

Rélrogrédus,  a,  um,  bátramévá,  vili- 
tiamend  t rúcfmirté , obre  jurúcf 
gebrnb.  Plin. 

Rétrogressus,  us,  m.  4.  hátramenti ; 
vitaiaménál ; bg<  Súcflbác«»  obrr 
Surúcfgrbrn.  M«cr. 
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Rétrogrédtor,  grédi,  id.  qu.  Retrogra- 
dior. 

RéltAlégo,  érc,  3.  v.  gr.  litora, 
Quíut.  vituiafelé  menni,  v.  hajé - 
kátni ; rúcfioart*  pbtr  jurúcf  grbrn 
obrr  fcbtffru. 

KétrOpendűlus,  a,  om,  hátúi  függd  i 
rúcfroattí  bangmb.  Apui. 

Retrorsum,  v.  Rétrorsus,  Adv.  hátúi j 
rűcfmárté.  s)  hátra  -,  rucftuártf, 
jurúcf.  Cic, 

Rétrorsus,  a,  um , hdtrafordált -,  rúcfa 
ipűrté  grfrbrc.  Plin.  t)  Trop.  régi. 
ai  elmúlt  időbeli  ; WOÍ  oorbre  obrr 
rbmtablé  gemefen.  Compar,  retror- 
sior, vel  retrosior,  i.  «.  antiquior. 
Tért.  3)  Retrorsos,  Adv.  id.  qu.  re- 
trorsum. 

RctrAsior,  vide:  Retrorsus. 

Rélrospteio,  exi,  ectum,  éré,  3.  hátra 
vagy  vitilia  némi ; cúcftpácté  Obre 
jurttcf  frbrn.  Viu. 

Rétröversim,  Adv.  hátra,  vimia.  Ad. 
traft  lé ; rúcftpártí.  Claud. 

RétrAversum,  et  Retroversos,  Adv. 
vituiafelé,  hátra  fordulva  ; rúcf* 
mórié,  biuirr  ficb  gemanbt.  Ovid. 

Rétröverto,  ti,  som,  éré,  3.  hátrafelé 
fordítni,  vitiiza fordítni-,  rúcfroártí 
brtbrn,  jurúcf  brrbrn.  Ovid. 

Rétrüdo,  si,  som,  éré,  3.  viliim  ta- 
nít ni  ; jurúcf  floflcil  Plut.  t)  Trop. 
eltenni,  félretenni , eldugni , elrej- 
teni ; rítt  fernen,  prrbergí  tt,  pcrflr. 
cfrtt.  Cic. 

Rétundn,  tüdi.  tüsum  et  tunsum,  éré, 
3.  vititiaverni , vilit’- almi  ; gti, 
rúcf  flo#rn  obft  treibrn  Lucán.?) 
T»op.  vilit  iát  art  ölt  atui . la  hálál- 
ni ; jurúcf  boltén,  im  Szűrne  bal* 
trtt.  improbitatem  aticujus retunde- 
re, Lenti(l.  inCie.Ep.  3)  v.  gr.  tela. 
Ovid.  mucronem  , Cic.  megtompit- 
ni s Rumpf  matúra , abflumpfeu.  4) 
Trop  temmivé  tenni,  dugába  dőn- 
tmi  -,  perciirin.  Tpr. 

Retunsus,  a,  um,  i.  q.  Retusos, 

Rétüro,  Sre,  1.  v.  gr.  ttures.  Varr. 
megnyitni  t aufftúlieReu,  bffnrn 

RétQaus,  a,  om,  (retundo)  tompa j 
Rumpf.  *)  vili  Havert-,  Jltrútfgr* 
ftúlogrn.  Colum.  3)  Met  retusum 
ingenium,  Cic.  gyenge  , tompa  , vr 
Suta  éen  rin  ftúmacúerlBrrRanb. 

Reudigni,  Arum  , pL  populuc  Germa- 
niae, T4crt. 

Réuoctor,  Aris,  m.  3,  kend,  betegeket 
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kenéssel  gyógyító  j fin  Galtet  tff 
Xranfen.  Fűn. 

Rém,  i,  m.  t.  et  Réa,  «e,  f.  i.  bévé- 
fiolt atatt,  bé  vádolt , törvénybe  iáél- 
tetett , bűnös  ; jtber,  brr  oerflagt 
ifi,  ein  Serflagtef,  SBcfíagtec,  fcful» 
bi9-  Reum  facere  aliquem,  Cit.  Tel 
agere,  Liv,  vádolni  valakit , be 'vá- 
dolni-, einen  beftfuibigen.  Reum 
fieii.  Cic.  bdvádo Itatni : oerflagt 
werben.  liem  agor,  Ovid.  ingemet 
vádolnak-,  indít  bcf4>ufbigt  Uli<b. 
t)  reus  Tori,  Virg.  tartoiik  foga- 
dósát  telyesllni  i cr  ifi  fcbulbig  , 

• fein  SJttfpretbrn  in  erfüllen,  sike- 
ten ein  SBórgr.  Ulp. 

Réváteo,  id.  i||i.  Revalesco. 

Réviletco,  Int,  éré,  3.  felgyógyulni , 
meggyógyulni  j miebtr  gefunb  mer» 
ben,  (1$  non  bér  Äranfbrit  mieber 
erbofclen.  Ovid. 

Révinesco,  nui,  éré,  3.  ismét  ele nyé si- 
ni. mieber  oerfdtroinben  0»id. 

Révébe,  xi,  etum,  éré,  3.  e,  gr.  equo, 
neve.  Ovid.  eurru  , Piia,  humeris, 
Piin.  visisiahoiai,  visitiavinni  : ju« 
rútf  f&bren,  tragen  ober  bringen. 

Révélitío,  Anis,  f.  3.  kitakarás,  fel- 
fedéséi; bie  Snt&úHuna,  Síufbe* 
diliig,  ffntbl&f  ung.  Arnob.  *)  Trop, 
felfedelét,  kioyifatkoitatds ; bit 

(SntbúBung , (Sntbedung,  -Offenba« 
miig  Terlull. 

RévéUior,  Arii,  m,  3.  felfedett,  kitéri - 
latkoitató  ; bet  (SutbúHer,  -Offen? 
barer.  Tenull. 

Révélilor,  5ris,  m.  x.felfedet<t,  kinyi- 
latkoitató ; brr  SiitbúQrr,  Offen# 
barer.  Ta<tu!Í. 

RévéUtöriuf,  a,  um,  kinyilat hoitató; 
offenbarenb,  jut  Offenbarung  geb&> 
rig.  Terlull. 

Béreli«,  velli,  nlium,  éré  , 3.  v.  ge, 
tela  de  corpore,  Cie.  pellem  bovis, 
Colum,  lehűlni,  lerántani ; meg» 
reifen , abreifen  , loércif en.  1)  v. 
gr.  lelum,  Virg.  kihűlni,  kirántani; 
ferauéreifen.  .«)  Mel.  kiirtani,  el- 
törtem i vertilgen,  vernieten.  Ali- 
quid ex  omni  memoria  revellere, 
Cie.  valaminek  ai  emlékeietét  it 
eltör  leni : eine«  2>ingrl  0ebi<btnif 
«Ugtilgen.  4)  januam  revellere,  Cic. 
ai  ajtót  feltörni  i bie  Sbóre  auf* 
beerben. 

Révélo,  ivi.  Itum,  ire,  1.  r.  gr.  ca- 
put, Svet.  felfedem! , kitakarni  ( 
rntbóHrn,  enibljfen.  »)  Trop./é/- 
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fedetni,  kinyilatkoitatni ; rntfúl» 
len,  rntfcerfeu,  offenbaren.  Tért. 

Revendo,  didi , dilum  , éré,  3.  ismét 
eladni ; mieber  oe  efaufen.  Rand. 

Révénéo,  iviel  (i,  Itum,  ire,  4,  ismét 
eladódni ; wiebcc  orrfauft  werben. 
Fand. 

Rérénlo,  veni,  ventura,  ire  , 4.  v.  gr, 
domum,  Cic.  minim  jönni ; mieber 
fommen,  jutód  fommen.  «)  Trop. 
ja  gratiam  cum  aliquo  revenire , 
Plaut,  megbékélni;  ffcf>  perfóblieit. 

Revenlus  , u»,  m.  4 vitltiajövetel ; 
bie  SXúrfíunft.  Macr. 

Révéri,  vel  Ré  véra , valóban  , való- 
sággal, valójában  t in  btt  Zfat  , 
mirfiief.  Cic. 

Réverbéio  ävi,  itum,  ire,  1.  visítsa- 
verni.  vitittaOmi  j jurúdfiblagcii , 
jurűcftrcibrn.  Sen. 

Révérécundtler,  Adv.  id.  qn.  revereri, 
ler.  Enn. 

Reverendus,  a,  um,  tiiltelendd , tin- 
iéit t re  méltó , tintáiéin;  eb  emura 
big,  mobfebtwólbig.  Claud.  Reve. 
rendissimug,  a , ura  . fát  in  telendő  j 
botbműrbig,  botbmórbigff.  Gloss. 

Révérens,  entis,  o.  3,  tintelő , titln 
telettél  viieltetó  ; ebrerbietbig-  «) 

félő ; fuccfltrilb.  Comp.  reverentior. 
Ovid.  Sup.  revereulUsinus,  Piin, 
fűn. 

Révérenler  , Adv,  tintelettel , nngy, 
tintelettel  1 ebrerbietbig,  aefiung«, 
OoD.  Plin.  Ep.  revertaliut,  Tacit, 
re  verentissime,  Suet. 

Révécenlta,  aa , f.  ».  (revereor)  ne- 
mérmenég,  félékéért  ég, bit &d)aai, 
©(brit.  Absit  teverenlia  verő,  Cic. 
távol  légyen  ai  igatsdg  kimondá- 
sában a' félékenytégx  man  botf f í<$ 
ni<bt  fórtbten,  bie  9Babrb*it  ju  re# 

ben.  t)  t intelet , t int  elet  mutat  dt^ 
a’  tintejetnek  magadása  ; bitfffK* 

ftircbt.  ébrrtbirtbung.  Alicui  reve- 
rentiam praeslaie,  Plin.  Ep  vel,  re? 
verenliae  alieujus  intervire,  Plin.  Pa. 
neg.  tintelettel  viseltetni  valaki 
eránt,  a'  lisUeletet  megadni  vala-\ 

kinek  1 cinem  (Bbregbietbung  érméi« 
fen. 

Révéréor,  Ilul  (um,  érf.Oep. «.  v gr, 
suspicionem,  Cie.  adventum  , Ter. 
félni,  vagy  tartani  valamitől-,  ftbeti. 
en,  fi<b  fcpcuen,  fnc<bteu,S8ebeiifeu 
babffl.  Revereor,  quo  minus  etc. 
Tfr.  tartok  title , ne  hogy ; iti&  be» 
fórtítf,  baf  tf.  e)  tintelm # f isit a- 
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leiben  tartani,  tiiilelettel  viseltct- 
ni , bet  lülni  ; ätbtiing  , ffibrabic- 
tbuiig  ffjctgín,  tiodjacbiíu,  tferrn. 
l'ldul.  Auctoritatem  illustrium  scri- 
ptorum revereri.  Colum. 

Revergo,  si,  sum,  ire,  3.  vitilia  haj. 
tani  -,  fiit)  jurúcfnrigen.  «)  lenni, 
válni gcrctcbrll.  In  aliorum  com- 
modum revergit,  Claud. 

Reverro,  ire,  3.  vitilia  teprenii  ju> 
(úc(  fcbrett  Plaut. 

Reversio,  v.  Revoraio,  fiat»,  f 3.  (re- 
vertor) aisuiafordálit,  p.  o.ai  út- 
ból i bie  Umfrbrung  auf  brr  9lesfr. 
Cic.  Reversionrm  facere,  Cic.  visi- 
t latérni ; jurticffebrrn. 

Reverso,  áré.  1 . titilla  fordítni,  meg- 
fordít ni  i miebrr  umfrbrrn  ober  um« 
brcbert-  Augustin. 

Reversus,  a,  um,  (reverto)  vititiate'rt, 
vitina jeti  s jitrúcf  gefummelt  l'laut. 

Révrrticúiutn,  i,  o,  t.  vimiajivetcl , 
eil  illa  tér  et ; bie  9túcffr(»r.  Apui. 

Reverto,  vel  Revorto,  tl,  sum,  ere,  3. 
megfordít  ni, vituiafardit  ni,  vitula 
tekerni  i rutra*  umbrescit,  umfcb» 
ren,  jurttr f brcbnt  ober  fcbrett.  Cic. 
e)  se  vertere.,  v,  gr.  ad.  aliquem  , 
Caes.  vitilia  jSnni , vitisia  térni-, 
jtiebcffrOren.  3)  id.  qu.  Revertor. 

Réveilor,  sus  sum,  verti,  Dep.  3.  v.gr. 
ex  itinere,  Cic.  domum.  Ter.  meg- 
fordulni,  vitula  furdltlni , vi  titia 
jSnni , vituiutérni  : lllttf r(trtn , JU, 
riscf  ftbtrn,  jtttticf  femine».«)  Trop. 

Iu  gratidm  nun  aliquo  revoiti  , Liv. 
megbékélni  valakivel t fid)  »rrfi'b» 
nett.  Ad  sanitatem  reverti,  Caes. 
euere  térni  t jut  Söcrnunft  főműit  11. 

. 3)  Sed  ut  ad  ae  revertar,  Cic.  de 
h"gy  Havamra  vimiatérjek ; baj) 

itf)  nun  auf  mi(f>  miebrr  fémmé.  Ad 
propositum  reverri,  Cie.  a’  bestéd 
tiéljdra  vitisia  menni  ; auf  ben 
gmetf  bér  Siebe  mieber  főmmé».  4) 
jönni,  menni ; gebeit,  fémmé».  Cic. 

Revestio,  ivi,  itum,  tre,  4.  újra  fel- 
ruhdmi ; mieber  bctleiben.  Tért. 

Rrvibrátus,  ua,  m,  4.  el  Revibratio, 
öitis,  f.  3.  vitisia  tündöklés ; bet 
9Biebtrfdbein.  Mart.  Cap. 

Ré  vibro,  ávi,  átum  , áré,  1.  vitatta- 
verdesni  ; juríicf  praQen  lűffcn. 
Mart.  Cap.  1)  visuiatUndOkleni  ; 
einen  9Bibecfd&ein  geben.  Idem. 

Réviclio,  finis,  f,  3.  (revinco)  megtid 
fu/ds,  meggyölét  valami  felöl } bie 
áBiberírguitg,  Überführung  Apui. 
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Résistus,  a , um  , (revinco)  meggy-3- 
*ptt  ; űbermtinben.  *)  megtidfolt  j 
wiberlrgt.  Apui. 

Rívidéo,  ere,  2.  iimét  meglátogatni j 
tnirbet  befntben.  Plaut. 

Révigco,  íré.  2.  ismét,  feléledni,  fel- 
elevenedni; vpícbrr  atiffemmcn.  Cic. 

Revigesco,  gui,  íré,  3.  ismét  megvl - 
dúlni,  felelevenedni  s tPÍtber  lebhaft 
rurrben.  Jővén. 

Rívileseo,  éré,  3.  elallyatodni , alá - 
válóvá  lenni  ; gering  ttierbcK,  ben 
SSerib  nerlteten.  Senec. 

Revincibilis,  e,  megtiáfo Iható,  meg- 
gyóihejó  j tniberlegltcb , úberfúbr* 
lid).  Tertull.  . 

Rívincio,  pinxi,  vinctum,  Tre,  4.  v.gr. 
.maniis  post  terga,  Virg.  hdtrakötne, 
jurtirf  ober  rnrfmártí  binben.  t) 
megkötni,  öiivekötni,  megkötőmé-. 
binben,  attbinben,  befeftigen.  Caes. 
3)  v.  gr.  aliquem.  Colum,  eloldani  t 
loíbinben. 

Revinco,  vici,  victum,  ire,  3.  v.gr.  ca- 
tervas, Hnr.  meggydmi ; beftegnt. 
2)  v.  gr.  aliquem , Cic.  megtidfal 
ni;  miberlegen.  31  v.  gr,  in  culpa. 
Geli,  rabiiony  It  ni  ; tibrrfubrtn. 

Revinctus,  a.  um.  (revincio)  bátraké- 
tett ; jtirítcfgebunben  2)  megkö- 
tött } befejtigrt.  Ovid. 

Rívírío,  ere,  1.  újra  kitől  dúlni ; reif» 
bér  grünen.  Albinov. 

Ríviresco,  rill,  íré,  3.  újra  kiiBldűl- 
ni ; mieber  grftnrn,  mieber  grún  mer# 
tett-  Sylvae  revirescunt.  Ovid.  2) 
Met.  új  elevenséget  nyerni  , mint- 
egy megifjodni  -,  nmen  SRtitb  be* 
foimnrn,  miebrr  jungmerbrn.  Ovid. 

Ríviscírátlo  , önis  , f.  3.  ismét  meg . 
húsosodét ; bír  SBitberbrrfirQung 
bt í 51rif<t)r<.  Tertull. 

Rivisio,  önis,  f.  3.  (revideo)  megviit. 
gálája , megnéiegetéie  valamtlly 
dolognak  j bie  Untrrfucbung  unb 
85eficbiigungetnrr©nd>r.  Claudian. 

Revisito,  áie,  1.  ismét  meglátogatni-, 

mieber  befutóén.  Ptin. 

Reviso,  si,  süni.  íré,  3.  ismét  meg- 
látni , megnémi ; m ifber  febrn  , 
mirbet  brfrben.  2)  v.  gr.  aliquem, 
vel,  ad  aliquem.  Piául,  et  Cic.  meg- 
látogatni ; befutben. 

Rífivifico  , ávi,  átum,  áré,  « újra 
megelevenít  ni,  feltámasztani  ; mit» 

brr  Irbcnbig  matbrn.  Teitull. 

Rivívisco,  vixi,  ctuin,  ere,  3 feltá-. 
madni,  feléledni  felelevenedni-,  mii» 
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6er  Icbntbig  ipcrbcn,  trieber  auflr* 

brit.  Cic.  e)Trop.  újra  kinőni,  mint 
u'  tolla  a’  madárnak  ; rttieber  Utatb* 
f(II.  Pennae  avolsae  reviviscunt-, 
l'lin.  Gramina  reviriscunt,  Culum. 
3)  újra  magákat  tárni,  erőre  kap- 
ni, lábra  kapni;  ficb  tuicbtr  crf>0&* 
len,  gu  Ärafttn  fommru.  Justitiare. 

viviicit,  Cic.  helyre  áll  az  igazság, 
r.  feláll;  bit  Ötrf($ligffil  fcmitlt 
tPicbrc  auf.  . . 

Kivivő,  xi,  ctuni,  vére,  3.  ismét  élűi; 
ipiebrr  lebrii.  Paul.  Nol. 

Rc.  óc.ibilil,  e,  megmásolható ; toir* 
bfrrilfli(6.  Ovid.  2)  v.  j;r,  ci.iir.num, 
Piául  kipótolható,  hely rchozhatö; 
rrfr$lt<b,  tpicberbriitglitf). 

K évöcámen,  ini«,  n.  3.  viszszahlvdsi 

bír  Snrűcfrtifung.  Ovid. 

Révöcátío,  finis,  f.  3.  v.  gr.  a bello,  Cic, 
elhívás,  visisiehivds  ; bí(  3ucÚcf» 
difidig  2)  hivdi , halogatás ; bűí 
ipobin  Stufen  ober  íccfcn,  Cic. 

Kövöcäior,  őri«,  un.  3.  viszszehivó ; 
brr  Sueűcfrufer.  Quinül. 

Révócátőrlus,  a,um,v.  gr.epistola,  Cod, 
Jml.  viszszahtvó ; giicűcf  rufeub. 

R.-vöco,  ávi,  ätuin,  Sre,  1.  v.  gr.  rur- 
«II«  ad  hibeudum,  Pelron.  viszsza- 
hívni,  ismét  hívni  ; tpicbcc  rufen  , 
liodjíl.ablá  rufen  2)  v.  gr.  aliquem 
ex  ilinere,  Cic.  viszszahivni  \ Ju< 
rúd  rufen.  3)  v.  gr,  «rudia  ímermis* 
sa,  Cic.  megújít  ni,  újra  elkezdeni  , 
erneuern,  wirber  anfaugeu.  4)  »-gr. 

vire«,  Cic.  priscos  inores,  Liv.  meg- 
újít ni,  újra  felv  nni ; cruruetn,  IDir* 
brr  btrfícűrn.  5)  v.  gr.  pedrm,  v, 
graJum,  Vifg.  viszsza  húzni , p,  0, 
a lábait , viszsta  térni,  viszsta  men- 
ni, v.  lépni ; jurűcfjitben,  jurúcf» 
fr?en,  j.  8$.  ben  gnj,  jurűcffr6* 
ren.  fi)v.  gr.  praeiermissa,  Plin.  Ar- 
pót ölni  , helyrehozni  ; ipirbcc  cittv 
bringen,  uad66°&Irn.  8)  «e  revocare 
tiH  aliquid,  Cic.  eszmélni,  emlékez- 
ni valamire ; (5 (6  bejinncn,  (irt)  er« 
innern  auf  ruca*.  >)  v.  gr.  aliquem 
ab  aliqua  re,  Cic.  viasza  tartóztatni , 
feltartóztatni,  elvonni,  valakit  va- 
‘/amitől : einen  jnrítcf  jie&en,  ab* 
báliéit,  jurádban™  tton  cltpaé.  9) 
T.  gr.  promissum  sulin,  Sen.  facta. 
Ovid.  viasza  húzni,  megmásolni, 
p,  0 Ígéretet , szavát , 's  a'  t.  jit» 
rftrf  jitben,  wibecrufrn.  10)  v.  gr. 
aliquid,  versu«,  Cic.  újra , v,  ismét 
«/mondatni ; loieberbobkn  laflFtn. 
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ll)  in  dubium  revocare,  Cic.  két- 
ségbe hozni  i inSwifcl  lieben.  Ad 
rationem  revocare,  Cato,  számadás- 
ra vonni , 1;.  húzni  1 |ur  Sietbenftbaft 
jicbril.  12)  aliquem  ad  vitam  revo* 
care,  Plin.  valakit  az  életre  viszsza 
hívni,  feltámasztani  reinen  loicbcr 
lebcilbig  mattién.  13)  valamire  rá- 
vinni, ahbz  mérni,  ahoz  mérvtitél- 
ni  meg ; mobilt  lieben,  nácit  etmad 
briirtbnlcn.  Omnia  ad  glóriám-  re* 
vocare.  Cic. 

Révöto,  ávi,  átum,  őre,  1.  viszszare- 
pülni ; jurúcf  ftiebcn.  Cic. 

Revulsus,  a,  um,  i.  qu.  Revulsns, 

Revüiúbllis,  e,  hengergó,  viszszahen- 
gergethetS , forgatható;  IDíU  fl(& 

jurútf  i»ál|iit ober  fodern  [ifit. Ovid. 

Rcvölütio,  finis,  f.  3.  (revolvo)  viszsza. 
hengerldét , viszszafordúlás  \ bír 
Umtpáljung , Sttfűcfutáljung.  «) 

felfordúlt  állapot , felf  ’ordúltság  ; 

bic  Umntáljuitg,  íöcrátibcrung.  Re- 
voluti»  rrgni,  Augustin, 

Révölűtus,  a,  um,  (revolvo)  viszsza • 
fordúlt,  viszsza  hengeredéit  i tímge« 
ipái  get.  2)  megfordult,  umgeirauX. 
V i rg.  3)  v.  gr.  liber;  felnyitott; 
aufgefdjUgm.  4)  elmúlt,  elfolyt  ( 
0 ergangen.  Secula  revoluta.  Ovid. 

Revolvo,  volvi,  völülum,  vére,  3 visz- 
sza hengerget ni,  görgetni,  v.  teker- 
getni ; jurúcf  ntaljen , foóern  ober 
ltticfr(tl.  Cic.  2)  »e  revolvere,  ve! 
revolvi,  Plin.  viszsza  felé  fordulni, 
v.  forgani  -,  fi (b  jurucfiráljrn , ju« 
rúcffcbren,  pom  ärcitflauf  ber©e* 
fl.rit«,  3abe*  uub  3*ÍICU.  Centesi- 
ma revolvente  se  luna,  Plin,  Eodem 
revolvi,  Plin.  ugyan  oda  viszsza- 
menni,  viszszakerülni ; tpicber  ba* 
bin  jnríicffcbrrii.  Revolvere  ifer, 
Virg.  ugyan  azon  az  úton  viszsza- 
térni ; ben  2Beg  juríuf  gebeit.  Re- 
volvi ad  sententiam  alicújus,  Cic. 
valaki  értelmére  térni ; bér  üdét» 
nung  3emanbed  beftrebeu.  3)  v.  gr. 
libros,  Liv.  forgatni,  kinritni.for - 
gatni  és  elolvasni  j ein  Siltcb  auf» 
fcblagen  nnb  burctilefrn.  4)  megújít 
ni,  újra,  v.  ismét  tenni  valamit ; 
ritpa«  tpirbcrboblcn.  Dicta  alicuju* 
revolvere,  Tac  .újra  elmondani  va- 
laki szavait i eiued  ÜBorle  utieber* 
boblen. 

Rivümo,  üi,  íium,  éré,  3.  kihányni , 
ismét  kiadni  ; jiiUlcf  fpcpcil,  fprp« 
tttb  trirber  pen  ficb  gebeit. 
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Kí  vorrfo,  »ul»,  f.  3 viele : Revenio. 
RéfOtto,  Revotlor,  ville  : Reverto. 
Kéyulslo,  Bni»,  C.  3.  (revello)  »//*«• 
kantát  tóle , lenakantát ; bit  9b' 
rciflutig,  foírrtfuiig.  Plin. 
Revulsus,  a,  um  , (revello)  tálé  tina - 
kaiitott,  Unakantott;  abgeriffm. 
9)  v.  gr.  caput  a Cervice  , Virg.  le- 
vágott \ objrbaurn.  3)  *.  gr.  homo, 
Plin.  erejenegett,  kreált ; entmannt. 
' piex.  rigij , na  3.  (tego)  király,  brr 
Jbllig.  Rex  regum,  Svet.  i.  e.  rex 
Periaram.  Rex  deorum  atque  horni* 
num.  Vire.  i.  e.  Jupiter.  Rex  aqua, 
rura,  Ovid.  I.  e.  Neptunus.  Rex  sty. 
i«.  Vire.  i.  e Pluto.  «)  királyi 
rettegek  ; fblliglicfte  qjriltjftl  obrt 
Jiinbtr.  Cic.  et  Cae».  Rex  Aeneas, 
Virg.  3)  rex  «acrorum,  Cie  vel,  rex 
«acrificus,  et  sacrificulus,  Liv.  i.  e, 
primus  v.  summus  sacerdos  a Pon- 
tifice Maximo.  3)  retináén , a’  ki  vala- 
miben leghatalmasabb , e'i  legtie- 
r-ntieiebb ; jrbft  Slácbtiac  ob« 
©ll'ltflitbr.  Rexeris,  si  etc.  Hör.  4) 
rex,  i.  e.  moderator:  rex  pueritiae, 
rex  vini,  Hor.  3)  id.  qu.  patronus  , 
Ter. 

Rba,  Indecl.  fluvius  Sarmatiae;  a' 
Volga  vite;  bit  2Ro(ga.  Amm.  9) 
Rba  ponticum,  v.  Rhapontium.  Am. 
Rhábáthmöua,  ae,  f.  t.  i.  q.  Aero  po- 
lis. 

Rbábdömftntia,  ae,  f.  t.  i,  q.  Divina- 
tio per  baculum. 

Rhabdos.  i,  f t.lidérts;  tilttgtwiflfe 
üiiftrtf($ctitiirt§.  Apui. 

Rhäcliitis,  ídis,  f.  3.  veid  a'  tiontok- 
bán;  bot  3Rarf  in  brit  SJcittrn.  3) 
hát;  bee  Söffen.  3)  ánglut  nyava- 
lya, tiontpuhúldl ; bit  ritg(if<$( 

Jí  rauf  beit.  Med. 

Rliicinui,  i,  m.  t.  egy  feketét  tengeri 

hal-,  ein  fcbipárjlitfcler  3Jtecrflf4>. 

Ovid. 

Rhlcöma,  ae,  f.  1 .bizonytalan  plán- 
ta £jrjAei-c;bie?BurgeIeiner5pflon» 
je.  Pl  in. 

iUvidim/inlbus,  vei  — O).  I,  m.  s.  Jo- 
, i*  ex  Kuropa  Slius  , réx  Lyciae, 
qui,  quod  esiet  justitiae exeeutor se- 
verus, fingitur  a Poitiaapud  infvros 
nocentum  exploraro  culpas,  Virg. 
Rbaeli,  Rbeti,  vel  Raeti,  örum , pl. 

incolae  in  Rbaetia. 

Rhaetla,  Raetia,  vel  Rhotia,  ae,  (.  1. 
regio  intra  Danubium,  Rhenum  et 
Leccuni  fluvio*  «ita.  Hinc:  Rbaeti. 
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out  (Raeticus,  Rhetieus)  a,  nui,  v. 
gr.  vinum,  Plin.  vitis,  Virg.  Háti  ai; 

S&itif*. 

Rhagades,  um,  t-  3.  et  Rhagádía , 
örum  , n.  t.  pl.  kit  tere  petédét  as 
ajakon,  felt  őrét  a‘  lábon  ; Siffe  ebetf 
9ii$e  an  ber  fippt,  an  $ii#en  Plin. 

Rhägion,  i,  n.  9 mérget  fekete  fői- 
áipdk 1 eine  ft$u>ac|e  giftige  (Sri)» 
(pinne.  Plin. 

Rhágöides,  nemhártya;  (in  fjinf* 
<$en  bei  9ugc£.  Cels. 

Rhamnes,  Rhamnenses,  vide:  Ramnes. 


Rhamnos,  vrl  Rhamnus,  i,  f 1 ben- 


Rhamnus,  uniis  ,•  f.  3.  urbs  in  ins  >la 


Creta.  •;)  oppidum  vel  pagus  in  Atti- 
ca, hodie:  Tauro  Castro. 

RhamnQsius,  a,  um,  i.  e.  ex  Rh.sm- 
nule.  Rhamnusia,  vel  virgo  Rhram 
nusia,  i.  e.  dea  Nemesis,  seu  Adra- 
slea,  quae  in  Rhamnunte  colebatur. 
Exiget  at  dignas  ultrix  Rhamnusia 
poeuas.  Ovid. 

Rhanis,  idis.  f.  3.  nympha,  una  comi* 
Ium  Dianae,  Ovid. 

Rhüpéion,  i,  n.  t.  i.  q.  Leontopetálon, 
Plin. 

Rhäphae,  5rum.,  f.  3.  pior.  Dicuntor 
suturae  iu  cranio,  quae  serratae  in. 
ter  se  coalescunt,  Merlic. 

Rh.tph.inus,  i,  m.  v.  retek;  btc  Sct» 
fig.  (Dicitur  et  Raphanus). 

Rhäphänitis,  vide:  Raphanitis. 

Rhűpbéa,  ae,  f.  1.  urbs  iu  Palaestina, 
hodie : R ama,  Geogr, 

Rhäphida,  ae,  f.  1.  genus  piscis,  Plin. 

Rháphíus,  ii,  m.  t.  egynlnO  farkat ; 
ritt  ungefUefter  9Beff.  Plin. 

Rhipönticum,  i,  n.  9.  (Centaurea  Rba- 
ponlica,  L.)  raponti  tsOkőllé;  bic 
stbapontif.  Bot. 

Rhapsodia,  ae,  f.  1.  ktilőmbfélr  vagy 
elegye!  vertek  gyűjteménye  \ bte 

©amtnlung  oon  ’all«^anb’©ebtd>» 

/ teil-  s)i  qu.  liber.  Kx  secunda  rh*p- 
sodia.  N-p  I.  e.  ex  libro  serur.do, 

Rbéa,  ae,  f.  1.  dea  , id.  qu.  Cyhele. 
Ovid.  *)  Rhea  Sylvia  , filia  Numi- 
toris regis  in  Alba,  mater  Rptculi 
et  Remi,  Liv. 

Rhida,  ae,  f.  í.kotti,  négykerekű  kö- 
ltii tilt  OTageit,  eine  jlutfcbr.  Vehi 
|n  rheda  , Cic.  kotiin  menni ; fab« 
tftt.  Rbeda  merito  lia , Sve \.  foga- 
dott kotii ; tine  9Ri«&ftitf<$f- 

Rhidáiíus,  a,  um,  kottihoi  való,  ko- 
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tűt  iHeta ; bin&rifewagrn,  bit  Änt» 
fttJC  brtrcffctlb.  Equus  rhrdarius. 
Varr,  kottibavald  Iá,  igát  Iá,  hámot 
Iá  -,  (in  Kutftbcnpferb,  2Bagrnpf(rb. 

Hbed.uius,  íi,  m.  9.  hottis  ; brr  ÄUI» 
f(tcr.  Cic,  9)  hottigydrtá , kerék- 
gyártá ; brr  2Bagrn  ober  Kutfcbrn 
mad>t,  (in  SBagtttr,  íKabmatber. 
CapU. 

Rhedones,  Tel  Rédőnes,  um,  pl,  po- 
pulus in  Gallia  Celtica.  Caes. 

Rhegium,  rei  — on,  ii,  n.  0.  urbs  aita 
in  margine  Italiae,  ex  adverso  Si- 
ciliae, hodie:  Reggio,  Cic.  liinc: 
Rheginus,  a,  um,  et  Rhegini,  I.  e, 
incolae  bujus  urbis,  Li v. 

RhSn'ou»,  a,  um.  (Rhenus)  Rhénuti, 
Rajnai-,  be«  9lt>c(n  bctreffrnb,  ba< 
bin  grbórig,  SKbetnifcb.  Martial 

Rhénus,  i.  ra.  9.  Rhénut,  vagy  Rajna 
folyóvize ; brrSibcin,  (in  beutfób** 
gilt#.  Caes.  Fiumeit  Rhenum,  Hör. 

Rhesus,  i,  m.  «.  rex  Thraciae, 

Khático,  öni<,  m.  3.  mons  Germaniae, 
Mela, 

Rhetor,  flris,  ro.  3.  ordtor,  betiédme- 
tter ; (in  9l(bh(r.  Cie.  9)  ékele n- 
1 tállát  tani  tája  vagy  mettere\  (in 
gcbrrc  bér  SBerebfamfíit.  Cic. 

Rhétörica,  ae,  et  Rhetorice,  es,  f.  1. 
éketennd/lát,  éket  Itáliát  mettené. 
gf,  bit  Síbífunft.  Cic.  9)  Rheto- 
rica, örum.n.pl.  éketliálldtt  lanttá 
könyvek-,  ®utber  DOU  bet  Sebt* 
fun)l.  Cic. 

Rhétőrlce,  Adv.  őrá  tori  mádon,  éke- 
tenttállva  ; rrbneriftb,  Cic. 

RhítőrícO.ire,  í.l.  qu,  rhctoricor,Non. 

Rhetoricor,  iri,  Jt)ep.  j.  orátorkodni  j 

auf  rrbnrriftfc  Ärt  rebrn.  Tertull. 

Rhetoricus,  a,  um,  ordtori,  benédme- 
Iteri , ékctenjxolldjt  illeti;  bií  9t(» 
btfuttfl  bttrrffenb.  Ars  rhetorica  , 
Cic.  ai  éketttdUdt  mettené ge -,  bit 
Stebefunff. 

Rbétörisso,  ire,  1 úgy  Bettéllni  mint 
egy  orátor  •,  mié  tin  SKtbnrt  teben. 
Non. 

Rhétra,  ae,  f.  1.  tiáiat,  törvény ; (in 
SBorc,  ftusfprucb,  ©(f«(.  Rhetrae 
Lycurgi,  Ammian. 

Rheuma,  itis,  n.  9.  tikit , v.  ttút, 
folydndtha  a'  tettben  1 glllj  im 

.Kórper,  Äatarrb,  Hieran. 

Rheumaticus,  a,  um,  tiáiot  ,-folyd 
náthát ; rinrn  glufl  ober  Satarrb 
babcnb,  ftűlfíg,  fatarrbflliftb/  fcbnu* 
pfíg.  Plin. 
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RheumAiismus,  i,  m.  *.  fiút,  v.  fiáit 
a'  tettben,  folydndtha  j (in  glllfl 

iin  Kórper,  Katarrb,  €><bntipftit  te. 

Piin. 

Rhina, ae,f.i.i.q.  squatina,  egy  tengeri 
hal  neme  ; tilt  itRrrrftftb.  Plin. 

Rhinton,  li,  n.  9.  (collyrium)  puklid 
kendti ; (in  9Ritt((  ober  ©albr,  bi* 
Rtarbrn,  bar«*  £>au(  te.  torgiubrln« 
gén.  Cels. 

Rhinöbátus,  i,  m.9.  tengerihal  nemei 
(in  9Rcrrftf4>.  Plin. 

Rhinoceros  , filis  , m.  3.  ttarvorri , 
{emlősállat )}  bűí  3ta<born.  PHn. 

Rntnőcéröticus,  a,  um  , i.  e.  ex  Rhl- 
noceto.  ()  gúnyold  ; fpótttfdj.  Síd. 

Rhion,  vei  Rbium,  ii , n,  9.  promon- 
torium Graeciae  intra  mare  Joniura 
et  Corinthicum,  Liv. 

Rhlia.i.  qu.  mim-, gyökér-,  bieSRurgrf. 

RhiiagrS,  ae,  f.  1.  foghúid  pelikán  | 
(ine  Sange  Ober  rin  0ci0fu#,  bamif 
bie  auígrbrotbrrtrn  3«bnt  auigejo» 
gen  itxrbrtt.  Aul.  Gell. 

Rhizötömus,  i,  m.  g.  gyökerdtxS, gyöt 
kérdtá-,  rin  SBtirjrlgraber. 

Rhisötömos  , t , m 9.  a'  ndniromnak 
egyfaja-,  (Inf  Ärt  brr  3*i<-  Pllu. 

Rho,  i.  e.  litcra  R apud  Graecos,  Cies 

Rhöa,  ae,  f.  1.  pdmagrdndt  -,  (in  ©ra» 
natapfrt.  Diosc. 

Rhöae,  irum,  f.  3.  plur.  at  apróbbá 1 
hajlót  oldaluontok  t bie  f (einen, 
bítnntn  unb  roritbrn  «Kippen.  Med. 

Rhöda,  ae,  f.  1.  urbs  et  arx  Catalos 
niae,  hodie:  Rotes.  Geogr. 

Rhodanitis,  i.  e.  Rhodanum  flurium 
concernens. 

Rbödänus  , i,  m.  9.  a'  Rhdna,  v.  Rho* 
danut  vite  Rrnrtttia  orttdgbart  j fi< 
Stfconr,  rin  gluff  tn  granfrelt*. 
Caes, 

Rhödia,  ae,  f,  1.  Nom.  pr.  deae  ««• 
riuae.  9)  i.  qu.  Rhodiola,  L. 

Rhodinus,  a,  um,  ráttából  való ; and 
Stofen  t unguentum  rhodinum,-  rá. 
Llakendti  t bie  Stofenfalbr.  Gloss. 

Rhodiola,  ae,  f.  t.rdttika,  ráltagyö’ 
kér-,  bie  Stbobiote.  Bot. 

Rhódites,  ae,  m.  1 se.  lapis,  vel  Rho* 
diti»,  idis.f,  3.  gemma  hodie  ignota, 
Plin. 

Rhödius  , a , um  , Rhdduti  , Rhddat 
szigetéből  való-,  au«,  in  Stbobu*, 
babin  grbórig,  Stbobifófc-  Ovid.  Rho- 
dii, i.  r.  incolae  insulae  Rhodi,  Cic. 

Rhododaphne,  es,  f,  i.oleánder  torok» 
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rajt » bit  Strbcccofr,  brr  XMcattbtr. 

Plin. 

Rhododendro*,  el  Rhododendron,!,  n. 
*.  ragyubura  j tér  2llpbulffltn.  í'lin. 

Rbödomeli,  Ilii,  n.  3.  rózsáméi  ; brr 
Stoftll&oiiig.  Paliad. 

Rhorton,  1,  n.  3.  róna;  tint  Sioft, 
Gloss.  * 

Rbödógéne,  ea,  f.  1.  Nőm.  pr.  filiae 
Darii,  Hiti. 

Rhódöpo.ea,  f.i.  mon»  primarius  Thra- 
ciae, Hinei  Rhodopeius, a,  um,  Thrd • 
cziai;  í&ractf(f).  Vates  Rhodopeius, 
Ovid.  i.  e.  Orpheus. 

Rhödöpéios,  Rhodopeus,  vide:  Rho- 
dope. 

Rhodos,  sei  Rhodus,  i,  f.  e.  insula  et 
urbs  in  mati  mediterraneo  ad  ora 
Asiae,  Virg. 

RhödósSccharum  , i,  n,  e.  rónanád - 
mói;  SXofengucfrr. 

Rhödosiagnia , älis  , n.  3,  ró  no  víz  ; 

SXofru  ma||tr. 

Rhoeas,  ädis,  Rhoea,  ae,  f.  1.  (Papa- 
ver Rhoeas,  L ) pipats  mák-,  miis 
brr  'Dlobtt.  Plin. 

Rhoeteum,  i.  n.  3.  urbs  el  promonto- 
rium io  Troade,  hodie:  Cap  liar- 
bieti.  Hinc  : Rhoeteus,  a,  um,  i.  e. 
Trojanus,  Virg. 

Rhoeteus,  a,  um,  vide:  Rhoeteum. 

Rhoetus,  vel  Rhoecus,  i,  m.  *.  unos 
Gigantum,  Hor.  s)  i.  qu.  centaurus. 
Ovid. 

Rboites,  ae,  m.  1.  *c.  vinum , poma- 
gránát  bor ; 2Bcm  auf  ©canat* 
ápfrltt.  Plin. 

Rhomboidei,  is,  kdtaforma  ; raulrtt« 
förmig-  í)  Subst. kótaformájú  négy- 
szegletű raji-,  geflohene  Siautr. 
Front. 

Rhombus,  i,  m.  3.  kitafejä  raji , négy- 
liegt*  tu  raji,  mellynck  négy  egyen- 
lő oldala , ól  kát  hegyei,  kát  tom- 
pa sieglete  van  ; ttltc  SKatltt,  9{d!I* 
írncderung,  tin  gíritbfritigrf  SBirr. 
rcf,  baí  Idiitrc  fíftirfr  SBinfcI  bal- 

Front.  3)  kerek  mutáló  ; filtr  ©am* 
tttinbr,  28rifr,  etnöafptl.  Ovid.  3) 
i.  (ju.pleuronectss  rhombus, L.  négy- 
szegletit  fé/szegiiszó , egy  tengeri 
hat-,  brr  ©lattbHlt. 

Rhomphaea,  Romphaea,  ae,  f.  t.  pal- 
lót; fin  grogrf  |tvt.)|'cf)uribigrf 
©djtpert.  Liv. 

Rhonchisónus , a .J  um,  hartyogó; 
|(Íltiac(flCllb.  .hídon. 


fik/  IOjU 

Rhonchisso,  áie,  1 . korty ngni ; ftfcrtar  • 
(firn-  Plaut. 

Rhoncho,  áré,  1.  hortyogni ; feltár* 
(fielt,  hídon. 

Rhonchus,  i,  m.  -.  kortyogdi } bdf 
©d)nard)rtt.  Mániái. 

Rhl.pälon,  i,  n.  *.  dk;  btí  ürült.  2) 
i.  .j.  Nymphaea,  Plin. 

Rhösos,  v.l — us,  i,  f.  3.  urbs  Syriae, 
Hinc  : Rhosius,  a,  um,  i.  s.  ex  illa 
űrbe  ele.  Plin. 

Rhűs  , Gén.  rhöis  , c.  3.  szömőrtze  ; 
btt  ©Ultiad).  Plin,  Rhus  Coriaria, 
L .ellet  szőmörtze,  étiét  fa  ; btrf  f< 
figbaunt,  ©Utnatfl.  Rhus  Cotinus, 
L.  sárga  szó  mórt  le , iszkompLi ; 
brr  $rrticfrnbauiii,  gárbcrbauttt, 
©árberbaura 

Rhűsölinon,  i,  n.  «.  r ad  borostyán  ; 
tnilbtr  IFpbru.  Aput. 

Rbyas,  ádis,  m.  3.  tsipásság , siem- 
kőnnyezés  szüntelen ; bűi  Jricfcn 
brr  äuge«.  Cels. 

Rhyrau*,  1,  m.  3.  fluvius  Mysiae,  Strab. 

Rhyndücus,  i,  m.  3.  fluvius  Mysiae, 
hodie:  Michaliza,  Mela. 

Rhynibon,  Rhinthon,  önis,  m.  3.  ha- 
szontalan buja  ember  i rin  tDt>  Q Ú • 
fligrr  Sülrrifd).  Coium. 

Rhypödes,  ac.  emplastrum,  hejoghúzá 
fiait  rom  5 3ugPffatftr-  Col*. 

Khypticu«,  a.  um,  tisititö;  (üubcrtlb. 
Remedia  ibyptica.  tisititö  szerek ; 
rrittigrnbe  Slrjiirpmittrl.  Med. 

Rhythmice,  e».  1.  1.  a’  jólhangzás  me- 

• start  ege ; bit  üutt(i  brf  SBobifldimf. 
s)  a’  rímeiéi  vagy  ai  egyenlő  vég- 
latit  ver  seid s mestersége ; btt  Sitim* 
ftiiifi.  Ma  re.  Cap. 

Rhythmicus,  a,  um,  verssienói , vers- 
szerzést  illeti ; rbotbmud) , brn 
üHbpt&ittu#  brtrrffrnb.  «)  jól  Ssive- 
Híd-,  utebi  jufamutrn  paffettb.  Cie. 

Rhythmus , i , m.  3.  i q.  numerus, 
hasonló  mértékre  való  osztása  a' 
résieknek  «’  kimondásra  ne  zve, mint 
a*  miilyen  elállt  ás  a'  mértéket  ver- 
seiéiben vagyon,  p.  o.  ezen  szók 

■ bán : conterit,  mensas,  és  superant, 
egyenlő  a'  rbyibmus,  ámbár  ezek 
háromféle  lobi  siók  , úgymint  : 
dactylus,  spondeus,  és  anapestus? 

bie  glticfcc  äbmctjimg  brr  Sbtiu  in 
Stnfrbung  brr  Sri*>  w brr  Shtífpt«* 
(f )t,  j,  SI  'n  conterit,  mensas,  Ullb 
superam  I(t  glrtcbrr  rhyibmus.Quioi. 

Rhytismyii,  n.  3.  ivó  tűrök;  bal  írtllf* 
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b»n»,  tiu  Srinfgrföirr,  unten  tagt, 
oben  weit.  Mattial. 

Rtbcs,  Ribésium,  ii,  n.  9.  tengerin <f- 
lä  tserje,  ribisik»  j bie  3°b<innii» 
betrffaubr. 

Rica,  ae,  f.  i.  szemfedező  fátyol ; btt 

©(fcuptr  bet  römi|'4>ru  '2>ararn. 
Plaut. 

Ricinium,  Recinium,  Ricinas,  vel  Re- 
cini«, i,  m.  9.  atztzony  gyászruha-, 
ein  irauerfltib  btt  Sßtiber.  Varr, 

Ricinul,  i,  rn.  a.  v,  gr.  ricinus  ovium, 
Calo,  kollantt ; eilte  Scpafíau#.  Ri- 
cinus canum,  Plin.  eblégy-,  eint* 
ßunblffirge.  a)  bimbó/,  plánta  ne- 
me ; btt  TOuitbcrbanm.  Plin. 

Ricio,  äre,  i.  orditni ; (terepen  tóit 
rin  $arber.  Spart. 

Rictum,  t,  n.  t.  i.  q.  riclus,  Cic. 

Riclus,  ns,  01.  4.  (ringó)  síéi  eltiltás, 
tdtott  sidj  \ bie  Öffnung  beOtun* 
br#,  ba«  aufgefpeertt  SWaul,  btt 
Statut.  Ovid.  * 

Ricűla,  ac,  f.  1.  ingetike  ; tili 
in,  Fest 

Ridéo,  risi,  risum,  ere,  a.  nevetni , 
kattogni ; [űíjjrit.  Cie.  Non  puto 
esse,  qui  his  lemporibus  ridere  pos- 
sit, Cie.  Omnia  nunc  rident , Virg. 
*)  v.  gr.  aliquem,  Plaut,  kinevetni 
valakit,  megnevetni ; belaßen,  Oft» 


latién,  autlacbrn.  3)  tréfálni,  enye- 
legnii  fítrjttt,  fróblidp  frpn.  Stat. 
4)  tempestas  ridet.  Ovid.  mosolyog 
az  idd,  tlép  idd  van-,  t{  iff  (iebliCP 
SBrttrr.  valamit  mosolyogva 
mondani ; rimái  (acpenb  fagen.  Cic. 
6)  Hoc  mihi  praeter  omnia  ridet, 
Hor.  el  nekem  leginkább  tetszik; 

birfeg  gtfáOt  mit  por  allen. 

Ridibundus,  a,  um,  nevető,  mosolygó ; 
lacfcrnb.  Plaut. 

Ridica,  ae,f.  1.  szőlőkaró ; ein  233  e iit» 
pfabi.  Varr. 

Ridícüla,  vel  Redicula,  ae,  f.  1.  tlii- 
vekj  (in  qjflocf.  Senec. 

Ridícülárius.  a,  um,  nevetséget  i [a« 
d)trüÓb.  Plaut. 

Ridicule,  Ad  v.  nevetségesen,  nevetsé- 
ges módon-,  (át$rrli<t>,  auf  latiter* 
ti <$t  Sírt.  Cic. 

Ridicűlösus,  a , um  nevetséges  ; tó, 
«breli*.  Arnob.  * 

Ridiculum,  i,  n a.  nevetséges  dolog-, 
fttuaí  íácÖftlicbtá.  B)  tréfa,  tréfa- 
tág  \ eilt  Spaß.  3)  ridiculo  esse  ali- 
cui, Ter.  nevetségére  lenni  valaki- 
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nek,  kinevettetni ; auígtldC&t  mtte 
ben. 

■ Ridiculus,  a,  um,  nevetséges , nevet- 

> ségre  méltó-,  lác$frlt<&,  btladbeui- 
mrrtb,  worűbec  man  latbrn  muß. 
a)  rendes,  furtsa,  mulatságos,  trés 
fás-,  pofficrlitb,  fpaßbaft.  Ter. 

Rien,  énis,  Obs.  pro  : Reu. 

Riga,  ae,  f.  t.  Higa  , város  Liflund- 
ban-y  bit  Stabt  9liga  in  £teffanb. 
Hmc  Rigensis,  Adject.  Rigai ; alti 
9{iga.  Geogr. 

Rigátto.  Ollis,  f.  3.  megSntSiés,  meg- 

' lotsolds ; bit  SBáfferung , ßefpreiu 
gung,  söegießung.  Colum. 

Rtgálor,  őrit,  m.  3.  megöntSiS,  meg- 

l2}»oló\  btt  SBafferrr,  »rfprenger, 
Söffeutbter.  Tenull. 

Rigens,  tis,  o.  meró,  merevény  \ (far« 
rtnb.  Oculi  rigentes,  Plin.  meredt 
ssemek-,  9f tigert,  bie  rinrn  ffarran* 
ffptn.  9 ) értékelten-,  gtfúpaoí, litt« 
empffHblicp.  Ovid.  Sup.  rigentissi* 
mus.  Solitu  í e.  ftigidissimus. 

Rígéo,  ui,  ere,  *.  megmerevedni ; (far* 
ttn,  unbiegfara  fepn,  (fare  ober  (feif 
fepn.  Frigere  riget,  Cic.  s)  igenfái. 
nh  fagyot  lenni  -,  ftpt  frieren.  Pra- 
ta  r igent,  Li».  se.  gelu;  dér  lepte  , 

tlie  rteket 5 »*«.  SBirfeit  ffnb  be- 
reift. Sina  frondibus  arbor  riget 
Ovid.  at  at  : ollyan  mintha  a’  hi- 
deg  megvette  volna  -,  fußi  faM  „„(> 
erfroren  aug. 

Rigesco,  gui,  ere, 3,  Inchoat,  megme- 
revedni, p.  o.  hideg  miatt  ; rrflar« 
reu  ober  ffarr  rorrben,  *.  ß.  00e 
Sroff.  9)  v.  gr.  ut  capilli.  Ovid  .fel. 
boriadni  , merőn  felállni -,  rrffar« 

ren,  empor  (leben.  Virg.  3)  elkomo- 
lyodm ; erit(!6aft  rotrben,  mánalid) 
werben.  Claud. 

R tg  ide,  Adv.  merően,  mer  erényen  i 
(fair,  ffrtf,  unbiegfam.  Vii,u'v.  *1 
egy  enesen  , egyenes  lineában  -,  ftC. 
rabé  bin,  in  gfeitber  tinié.  Senec. 

3)  kéményen , komolyan  -,  ffrrnge 
Ovid.  ngid.us,  Val.  Max. 

Rtgtditas  , atis,  f.  3.  merev/nység, 

R&°  ** 

Rigidus,  a.  um.  (rigeo)  v. 

aqua  Ovid.  mr- merevedett  11' 
ha,  ló,  hajléka!  tan,  kemény'*  em 
kéményedéit , p.  0.  a>  . ■ \ mrf  ' 

ffatr,  |lnf,  unbt.gfam,  bart^ß* 
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POll  brr  Jtiílf.  *)  V.  gr.  columna, 
Orid.  merőn  felálló ; fiarr,  gcrabe 
prbfltb.  Capitii  rigidi,  t)»id.3)Tioj>. 
keményen,  v.  mertn  álló,  moiáül 
hatatlan-,  (»art,  flabr,  unbetreglitb. 
Innocentia  rigida,  Li*.  a)  v gr.  mens. 
Ovid,  mores.  Ovid.  hajthatatlan , 
durva-,  ungefómetbig,  rau(>,  flrif. 

) ».  gr.  censor,  Orid.  sententia, 
lm.  kemény,  kéméliet  len ; flrrn.tr, 
(»art.  6)  tűrő,  tokát  kiálló ; gebul» 
big  Diri  auífie&fnb.  Mániái.  7)  r. 
gr  ferae.  Ősid.  vad,  kegyetlen ; 
u»ilb,  grau  fant. 

Btgo,  Sri,  itum,  Sre,  1.».  gr  «quam 
per  agros , Li*.  a'  vitet  eltitkolni 
p.  o a'  földekre,  'tat által  aiokat 
megnedvesitni ; SBaífrr  tTObin  Ifi* 
trn  uttb  baburtfc  roiffent.  Sángvi- 
nem  per  renas  rigare,  Plin.  at  at  1 
elterjesiteni  t perbreitetl.  <)_  rrieg- 
nedvetltni , megöntőlhi-,  tpóffern, 
benegen,  befeutpten.  Florius  rigat 
campos,  Plin.  Lacry mi» rigare.  Ovid. 
könnyekkel  állatni  \ Útit  SbrittCIt 
bcnrgftl.  3)  Met.  elterjedni,  kiter- 
jedni-, fi  eb  ocrbrettett.  Lux  solis  ri- 
gai coelum,  Luer. 

Rigödünum,  I , m I.  urbs  in  Gallia 
Belgica,  Tac, 

Rigor,  örls,  m 3.  *.  gr.  nerroruni, 
Cels.  megmerevedés , hajlékatlan- 

tág ; batf  flarre  SBefen,  bit  Unbitg. 
farnftit.  •)  r.  gr.  disciplinae,  Tac. 
jutis,  Pand.  keménység , kéméliet. 
leniég ; bír  Strenge,  ©t&árfii.  3) 
r.  gr.  ferri,  Virg.  keménység-,  bie 
£>irte.  4)  rnegmereiiedés  a‘  hideg 
thiatt,  meggemberedés,  megfagy  ás. 

bie  Crfiartung  ttot  Jtálte,  cin  bar* 
tee  55ro(i.  5)  r.  gr.  morum  , Orid. 
hajthat  atlantiig  , megátalkodott- 

tág-,  bie  Ungefómeibigfeit,  Unittá« 
tutrlitbfeit,  p&rtt,  ©teifigfeit  6) 
V,  gr.  fluminie,  Paull.  egyenes  síéit- 
netel  v, folyás-,  bergerabe  2anf. 

RigörSlus  , a , um  , megmerevített  , 
megkeményitett  ; grflrift.  Plin. 

RígSrbae,  Adr.  keményen,  kéméliet 
lenti } fireng,  unbarmbrrjig 

Rigfirösus,  a,  um,  (rigor)  kemény,  ki- 
méllellen,  minden  kéméllét  nélkül 
való,  storos , p.  o.  mcgviisgdldt ; 
fireng,  ftfcarf.  Voss.  ei  Glo«s. 

Rignum,  I,  a.  í.  ad.  qu.  Rigatio. 

Rigűus,  a,  um,  v.  gr  bortus,  Orid. 
a’  mit  Öntőinek,  öntő  lőtt , meg- 

iotsolf,  wal  gewJffert  wirb,  ge* 
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tcáffert.  t)  nedvesíti,  megűntősó  ; 
befrutbtrnb  Amnes  rigui,  Virg.  3) 
Mel,  bővelkedő,  tele  lévő;  ped,  firo* 
$enb  Bos  lacte  plurimo  rigua,  Solin. 

Rima,  ae,  f.  1.  repedés,  hasadék  ;btr 
90$,  ©patt,  bit  ©patfe.  Cie.  Agere 
rimas,  Orid.  megrepedeini ; irt* 
fpalten.  »)  plenus  est  rimarum.  Tér, 
semmit  se  tud  elhallgatni,  mindent 
kibesiétl  1 rr  fannmdjtí  perft&ipei* 
grn.  3)  rét  i einc9u<flncbt.  Rimam 
quaerere.  Pro»,  kibúvó  rést  keresnii 
rinr  SiiéfTugt  fu<t»rn. 

Rimabundus,  a,  um,  (rimor)  gondol - 
koió,  viisgdlódó-,  na$benfeub,  be* 
iragttnb.  Apui. 

Rfmitim,  Adr.  a'  haladókon  által, 

p.  ó.  némi  -,  btir<$  bir  ÜJt^tn,  |.  25. 
ttvoti  feben.  Mart.  Cap. 

Rima  tor,  Öris,  m.  3.  viisgdlódó  -,  riú 
9Tat$forf«(irr  Amob, 

RTmo,  Sre,  pro  : Rimor,  Síd. 

Rimor,  itui  sum,  iri,  Uep.  i>  frfma) 
r.  gr.  terram  rastrie , Virg.  barris - 
dánként  f elásni, felkapálni ; bur<$* 
graben,  umbaefrn  t)  felvájni,  fel - 
vagdalni ; bilicttrilblrn.  Volucre« 
rimantur  p at»,  Virg.  3)  r.  gr.  ali- 
quid diligentissime,  Quínt.  valamit 
kikérhtélni,  kiviisgdlni,  felkutatni, 
felku  rkdsini,  viisgUtni ; rttval  auí* 
fpSbrn,  forfien,  ndcfcforft&rn,  auf* 
fpnrrn,  betrachten.  Canes  elatis  ri- 
mantur naribus  auras.  Ovid.  Secre- 
ta rimari,  Tacit. 

Rimfisus,  a,  um.  r.  gr.  cymba,  Virg, 
hasadásai , repideiett : peder  9tigt 
ober  ©palte,  Kibe  babenb,  led  a) 
Trop.  «uris  rimosa.  Hot.  a'  fetsegi 
fülei,  mellyben  a'  sió  meg  nem  áll; 
Obren  cinéi  ©ibroáberp,  bér  a 11  ti 
wieber  euíplanbcrt. 

Rtraűla.  ae,  f.  1.  Dim.  repedés,  kis 
hasadás  -,  eilt  Kijeit,  Gpülttfcen. 
Lect. 

Ringó,  rirtxi«  rictum,  gíre  , 3.  id.  qu. 
Ringor. 

Ringor , rictus  surr,  ringi , Dep,  3.  fel- 
re hú  mi  a’  iidját : baf  SDtaulfrit.it. 
Itten  •)  ringitur,  Tér.  békételeske- 
dik . ef  ifi  perbriejiitb.  3)  ön ve 
nugorodni ; fid»  |ufammen  rímjein. 
Varr. 

Rtpa,  ae,  f.  1.  part , viiparl , folyó- 
vh  partja-,  ba<  Ufer,  bie  (Srfíabe 
Cinci  jiiifjfg.  Caes.  et  Orid  7)  ten- 
gerpart t ba#  Ufee  beí  SRcercb. 
Hoc, 
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Kipárfcnsis,  e,  parti-,  am  Ufer  b.’fillb* 
11$,  babilt  gehörig.  Milites  riparien- 
se», Vopisc.  a'  partot,  V.  határt  őrzi 
ka-  ondk  ; ©ráuj|ű{bdteit. 

Rtpütiu»,  a,  um,  v.  gr.  hirundo,  Plin, 
parti ; am  Ufrr  befinblid)- 
Ripensis,  e,  parton  lévő,  parton  fekvó; 

am  Ufer  befinblid).  Aramipn. 
Ripula,  «e,  f.  i.  Diniin.  « ripa , par- 
totika ; ein  Heine#  Ufer.  Cic. 
Riscus,  i,  in.  a.  bőről  láda ; eilt  9ici* 
fefofftr,  Söffet.  Tér.  »)  vakubtak , 

falban  lévő  szekrény,  v.  almárium-, 

ein  ©dtránfibeli  in  brr  2Baitb.  Te»; 

Risiloquium,  ü,  n.  a.  nevetve  beszéltéi'; 

6a#  tXebea  mit  £a<bm.  Teriull. 
Rjsto,  önis,  f.  3.  (rideo;  navetél , ka- 
t ingát ; baí  üa4>c II.  Plaut. 

Risit»,  ár*)  1.  Kreq.  nevetkózni  ; (a* 
4>en.  Non. 

Kisor,  61  is,  m.  3.  nevető,  katzagó  ; bér 
£adber.  t) kinevető,  higanyaid  ; bet 
SJcrfa$rr,  ©pbttrr.  Hor*t. 

Risus,  US,  rn.  4.  nevetség , nevetőt  f 
ba#  £ sieben,  ©clá$ter.  Aliquid  in 
risum  verlere,  Hor.  valamit  nevet- 
ségessé tenni  -,  rtwa#  lácbeelid)  ma« 
c})eii.  Risui  e*»e , Liv.  másnak  ne- 
vetségére lenni,  kinevettetni  JUHI 
©eláditer  frpn,  belad>f  obtr  oeflqcbt 
tperbeu.  Risum  edere,  Cic.  nevetni , 
katzagni;  laifKlt.  Risum  morere  , 
vel  concitate,  Cic.  dare  alicui,  Hor, 
vel  praebere,  Justin,  nevetséget  in- 
dit ni  ; SaCbeit  errrgcit.  Risu  corrue- 
re, Cic,  vel  emori  , Terem,  majd 
megszakadni  vagy  meghalni  nevet- 
tében-,  bor  £a$eit  berflett  mádén. 
Risum  tollere,  Hor.  nagy  hahotával 
nevetni,  v..  kát  zúgni , elnevetni  ma, 

gát-,  cin  £ad>cn  erbeben,  ladjen, 
$u  la$en  anfangrni  RUum  renere, 
Cic.  tartóztatni  magát  u.'  nevelét- 
tól-,  fub  be#  íaAcit#  írttbaRcn.  Ri- 
sum raptare,  Hor.  mást  dkurni  meg- 
hevettttni ; £ad>en  |\j  erregen  fn. 
(bért.  Risus  sardonius,  Cic.  gúnyoló 
kinevelés,  kár - Cr-'im  j Cl  ti  (mbltlfcbr# 

£a$én. 

Rite,  Adr.  illendő  módon,  illendően,  a' 

mint  illik-,  auf  gehörige  Sírt,  gebüb* 

tettb.  Deurn  rite  colere,  Cic.  j)  annak 
média  Szerénái,  auf  geb&rigc  ober 
gem&blUilbe  3rt.  Testes  rite  adfjte- 
runt,  Auel,  ad  Her.  3)  igasság  sie. 
rént , méltó  jussal,  méltán-,  mit 
9tc<f)i,  wcl)l.  Quae  potest  aitpellati 
Lcxicoa  Trilingue.  — Pars  H. 
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rite  sapientia,  Cic,  4)  szerrntiéscni 
gllicfiltb.  Plaut, 

Rituális,  «,  (rítust  v.  gr.  liber,  Fest. 
szokásokat  vagy  tzerernóniakat  il. 
tető-,  bír  ©cbráudie  ober  Gerrmo» 
nini  betreffenb.  \ 

Kitű. .liter,  Adv.  a' szokások  vagy  íze - 
remóniák  szerént ; ben  ©fbrátii&rrt 
unb  Grremonten  geuiáfi.  Amm  an. 

Rittrs,  us,  in,  4.  bevett  szokás  r agy 
tzcremóniu,  p o a'  vallásban-,  bic 
berqcbiadHc  ©tbrand),  Gerrmunir, 
5.  SS.  in  brr  SHrltgtim  Cic.  1)  akár. 
melly  szokás  vas- Y mód ; icber  ©f* 
tcaud)  ober  ©cmobnbcti,  Sírt,  2)ta» 
liter.  Nuptiarum  ritus,  Handect.  No- 
vo rilu,  Hor.  új  módon,  új  mód 
szerént-,  auf  ttfllf  äWilllilT,  SDlt'ír. 
Húrat.  Pecudum  ritu,  Cic.  mint  a ’ 
barmok  -,  mit  ba#  SSieb  , na<b  Sitt 
be#  23ií5r#  Aluli. rum  ritu  altercan- 
tes, Liv.  Fluminis  ritu  , Horat.  Quo 

, tiui,  i.  e.  quo  modo,  Lucet. 

Rivális,  e,  (tivtis)  folyóvízi,  folyóvíz- 
ben ; olt#  bem  állt  tbc.  Cancer  tiva- 
lis;  fotyóvlzbrli  rák-,  eilt  SKatb» 
frefc#  a)  rtvdlfs.pl.  a*  Kiket  ugj-an 
azon  egy  pút  uh  v alant  el  egymás* 

töl  birtokaikra  nézve  j bic  cincit  {Jf* 
riirinftbaftlicbrii  85ad)  jnr  ©ráüje 
babén.  Pan a.  $).tzerelembéli  vetél-  , 
ke  dó  társ ; etn  SJicbmbubler,  OTit* 
bubi cr.  Plaur. 

RiVálítas,  ális,  t.  3.  szerelembéli  ve- 
télkedés : bír  ®íii bnbler  fefraft.  *) 
szoretóféllés ; bír  GifcrfudH.  Apui. 

Rivátiro  , Adv.  patakonként  ; bű$* 
Weife  M aerob 

Rivo,  äre,  1.  eldrknlni,  p.  o.  a' vizeit 
ablcitert.  Páulin.  Nnl. 

Rivulus,  i,  m.  a.  Dirnin.  pntakotska, 
kit  patak;  fin  SádHeut.  Cic. 

Rivos,  i,  tó.  2.  patak,  kis  folyó ; je* 
be#  flcine  ffießrnbe  SfRaffcr,  ber 
SRud>.  2)  Trop.  la  cymatum  tivus  . 
Ovid,  könnyek  zápora;  *m  Ztytíe 
nenquf ■ 

R-fc-«.  .1",  f r.  veszekedés  , viszszavo- 
aás;  ber  ßattf,  ©treu,  gtrifl.  Cic. 

In  rixam  ire  , Quintii,  veszekedni  z 
fid)  janim,  a)  Trop  hékétrUnség. . 
egyenetlenség  ; bír  Ultdiligfcit  Cic. 

Hixúlor,  öris,  m.  3.  vés  zekedó  ; -f : rt 
Sánfcr.  Quintii. 

Rixo,  3tc,  1 i.  q.  rixor,  Varr. 

Rixor,  átus  sutn  , ári,  Dep.  t.  v.  gr, 
cuiu  aliquo  de  re,  Cic.  veszekedni , 
garázdálkodni  •,  jatlfctl , babcttl.  a) 
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ellenkezni  egymással , egyenetlen- 
ke  dm  ; gegen  C irtani  fr  frt)lt,  Ultri» 
nig  fepn.  Plin. 

RixOsus,  a,  um,  veszekedő,  garázda, 
viszszavonó  s jünftfd).  Coliun. 

Röbíginósus  , i.  qu.  Rubiginosus,  a, 
um. 

Röbigo,  »fi  Rubigo,  Tnts,  f.  3.  rozsda  { 
bet  9(ufl,  i.  53.  bei  «Diétád#.  Virg. 
Rubiginem  liahere.Plin,  mrgrozsdá- 
sodnii  co(ictl.  2)  rozsdaforma  folt , 
vagy  szenny ; bee  9Í0|t  ober  5XojI« 
flecf,  ©cfcniii$.  Ovid.  3)  üszög,  p . 

o.  a’  bízóban  , ’s  a'  t.  bet  iöranb 
irn  ©etreibe.  Virg.  et  Colum. 

Rubigus,  i,  m.  a.  vel  Rubigo,  i.  q. 
deus  robiginis.  Varr. 

Róbúiáiiuin, Ti,  n.  a.  id.  qu.  vivarium; 
állat oshtit , vadaskert  ; (ÍU  S()itr> 
garten.  Gell. 

Rűbüraico,  été,  3.  megerősödni-,  (latf 
toerben.  Naev. 

R 0 b ö r i u »,  a ,u  m,<  Slgyfdb  óivá  ló,  t ölgy- 
fa;mi  ©leiiteicbeit.  Ovid.  a)  Mel. 
erős  ; (latf,  fc|l.  Stat. 

RSbőro,  ávi,  áiuiu,  ärc,  1.  v.  gr.  ar- 
tus , Lucr.  megerósltni ; fiarf  ma« 
dien,  fiárfen,  oeeflárfrn. 

RöborOtus,  a,  um,  (robur)  tsökönüs, 

p.  O.  ló : tfarrig,  gu$tflarrig,  j.  SS. 
%'fctb.  Veget. 

RObur,  őtis,  n.3.  tölgyfa  ; ;iltc£)űg» 
(i dje,  &trin<ic$r.  l'lin.  (Quercus 
Robur,  L.)  a)  akdrmclly  erős  fa 
dereka  vugy  törzsöké,  faderék,  fa- 
törzsök  ; bér  ©tömni  »011  jrbtm 
(larfen  25aum».  Quercui  antiquo 
fobore  , Virg,  régi  törzsökből  nőtt 
tölgyfa ; eine  Sicftr  au#  altem 
©tamitie.  3)  tölgyfából  vagy  más 
erős  fából  készölt  a kár  mt  ily  esz- 
köz, p.  o.  pad,  kaloda,  fcgyvernyél 
p.  o.  lándzsa,  ’s  a"  t.  tra#  Olt#  ®i« 
díenOolje,  ober  fonti  au#  flarfem  bar« 
tnt  jiolje  ifi,  j.  95.  Sianf,  ©efáng. 
jh|? , ober  ®i$aitbfIo£  , ©efcbofl, 
j.  95.  ©perc  IC.  Robur  praefixum 
ferro,  Virg. Robur  aratri,  Virg.  i.  e, 
aratrum  ex  roboté  fsetunt.  Rc*,ie 
Herculis,  Mart.  buzgány  ; bic  Heule. 
Epulis  in  robore  accumbunt,  Cic. 
azaz:  kemény  padokra  dűlve  ven- 
dégeskedtek j auf  borién  SSáitfcn 
íirgKlb  JC.  4)  eró , érát  volta  vala- 
minek ; «Cei  mai  flarf  ifi.  Kobur 
Certi.  Virg.  Robora  peditum  , Eiv. 
e’  gyalogság  kiválogatott  ereje  , 
VI gy  színe,  java  ; bee  Hern  bei  guß« 
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Colfcí.  5)  keménység  ; bie  f)ivtc  } 
Robur  saxi,  Lurr.  6)  erő,  bátorsága 
bie  Jtraff,  bee  SBlutb-  Robur  animi, 
Cic.  Illi  roboret  aes  triplex  circa 
pectus  erat.  Her. 

Roburneus,  a,  um,  tölgyfából  való, 
tölgy,  rótt  Sieben.  Fruges  robur- 
neae, Cotum,  tölgymakk  i (Jictlfin. 

RObus,  i,  m.  2,  a’  legjobb  búza-,  bee 
befic  ÜBci^en.  Colum.  2>Adj.  pro« 
rufus;  rót ; jiegelrotb-  Fest. 

Röbus,  öris,  id.  qu.  Robur. 

Rbbuste,  Adv.  erősen;  flarf.  Robu- 
stius, August. 

Robusteus  , a . um  , tölgy , vagy  mit 
kemény  fából  készüli  ; an#  ©teilt« 
rieben  ober  fenfügent  barten  £o!te. 
Vitt. 

Rübustus,  a,  um,  v,  gr.  fores.  Hör, 
carcer  , Plaut,  tölgyfából  készült , 
abból  való  ; rieben,  au#  Sicbcnbol« 

jf.  f)  r.  gr.  puer,  Hor.  homo,  Cic. 
animus,  Cic.  erős  ; flarf.  Comp.  ro- 
bustior. Sup.  robustissimus.  Flor. 

ROdo,  si,  sum,  ire,  3.  rágni,  htirap- 
ddlni ; nagen,  benagen-  Pollicem  ro. 
dere,  Hor.  *)  Trop.  v.  gr.  aliquem, 
Hor.  valakit  mardotni',  megszólta- 
ni  , rágalmazni ; (inéit  ftfimóben; 
laflettt.  Amicum  absentem  rodere, 
Hor.  3)  megemészteni , megenni, 
mint,  p.  o.  a’  rozsda  valamit ; per« 
grbren , jerfre ffen  , freffen.  Ferrum 
rubigine  roditur.  Ovid. 

Rödumna,  ae,  f.  1.  Roanne,  utbs  in 
Gallia. 

ROdus,  vide:  Raudus. 

Rögäiis,  e,  testégeti f rakásfát  illető, 
oda  tartozó ; ben  ©tbriterbaitfrit  be* 
treffenb,  babin  gtbbrig.  Flamma  ro- 
galis, Ovid. 

Rogamentum,  i,  n.  2.  et  Rogamen, 
inis,  n.3.  kérdés;  bie  grage.  Apui. 

Röggtío,  önis,  f.  3.  (rogo)  F g.  Rhet. 
kérdés;  bie  gragf.Cic.  7)  megkér, 
dezése  a’  népnek  valamelly  új  tör- 
vény béhozdsa  eránt;  Anfrage  an# 
SJoff  ober  rinSRortrag  »egen  (tue# 
neuen  ©cftfse#.  Ferre  rogationem 
ad  populum  , Cic.  ct  Caes.  3)  tör- 
vény ; ein  ©efr$.  Liv.  4)  kérés,  ké- 
relem; eine  SBitte,  ba#  Stafnebrn. 
Rogationi  alicuius  resistere.  Val. 
Max. 

Rögáiiunctila,  ae,  f.  1.  Dimin.  kis,  v. 
rövid  kérdés;  tine  ffeine  {trage. 
Cic.  2 ) rgy  kit  kérés eine  fleine 
SSiltr.  Cio, 
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Rogator,  Ori»,  m.  3.  v.  gr.  legum.  La.  RAmSndTőU  , ae , T.  1.  regio  Italiae: 
eil,  a'  népet  valamelly  törvényho • Homagn.t,  olim  Flaminia.  Geoer 
iát  eránt  megkérdd-.  Jragrr  , ?tn.  Römáne,  Adr.  Római  módon? ró. 
fcagrr,  j.  SS.  bemn  Seife,  béréin  rnifd).  Gell. 

@H'r9  in  Borfc&Iag  bringt,  a)  sió.  Römánícus,  a,  nm,  v.gr.*VaUum,Cato. 
tiúlló  a'  néphez,  a'  nép  gyű  lés  kór-  Római,  Rómában  készült , r&UlÍ|(fe, 
mányozója ; brr  bie  Gomitia  biri«  in  9iom  gemacht, 
girte  unb  baí  Solf  fragte,  Sircc«  Hömáníeniis,  e, Római-,  rómift$.  Cato, 
tette.  Cic.  3)  kéri f;  becSöittrr,  »n»  Römánita«,  ális,  f.  3.  Romai  mód,  V. 
fut$er.  Cic.  4)  kóláit , kéregető-,  szokás  5 rbitlifóe  Sírt.  Tért. 
bit  SScttlrr.  Rogator  panem  ostia-  Römänülus,  a,  um.  Dim.  id.  qu.  Ro. 
tim  petit,  Flaut.  manu».  »)  porta  Romanula,  fuit 

Rögätu»,  us,  m.  4.  kérés , kérelem ; porta,  in  monte  Palatino,  Varr. 
bie  Sitte,  baá  3ínfuc&en,  Grfiit&cti.  Römämu.a,  um.  Romai ; rJmif4. 
Fiús  rogatu,  Cic.  az  <t  kérésére ; Populus  Romanus,  Cic.  j)  Ko. 

űuf  fein  Sittéit.  »)  kérdés  ; bie  rnani,  pl.  a'  Rómaiak ; bie  SXóllier. 

ftrage.  Ad  rogatum  respondere,  Cic.  Virg. 

Rügílo,  ävi,  átum,  áte,  1.  Frequ.  kér-  RömátTnu*,  i,  m.  *.  flurius  in  terra 
de zg et ni-,  fragen.  Ter.  7)  kérni-,  Venetorum,  hodie;  Lemni.  Plin. 
bitten.  Ter.  Römílíus,  a.  um,  v.  gr,  tribus,  i.  e. 

Rögo,  Sei,  itum,  äre,  1.  cum  Aecus.  tribu*  populi  Romani.  Cie. 

personae  et  rei,  r.  gr.  aliquem  bene-  Rörmiláru,  e Rómulusi,  Rómulust 
Scium,  Cie.  deos  divitias,  Mariiéi.  illetó  ; beit  Stomnliij  bctreffettb.  Li*, 
vel  aliquid  ab  aliquo,  Cie.  kérni  7)  r.  gr.  populus,  Sid.  Római-,  e#» 
valamit  valakitál ; bitten,  etfucbrn,  mifd&. 

fttf)  aiiíbitten.  Hoc  te  rogo,  Cic.  Römüléus,  a,  um,  Rómulusi  ; ben  9fo», 
erre  kérlek-,  bad  bitte  i$  oon  bir,  miilttt  belrrffenb.  »)  Római-,  r&> 

ober  i<b  bitte  bid&  batum.  «I  r.  gr.  raiftb.  Orid. 

aliquid  aliquem,  aliquid  ab  aliquo,  Röműlídss,  ae,  rn , 1.  Ró  mulus  ma - 
Caes.  kívánni  valamit  valakitói ; radéka  ; ein  9la<$f0lítme  bei  9{tf« 
Bedangen,  bege&ren.  3)  r.  gr.  ali-  muftid.  Hinc:  Romulidae;  a’  Ró. 
quem,  Ci*.  kérdezni,  megkérdezni,  maiak  ; bie  SíótlU’C.  Virg- 
tudakozni ; fragen.  4)  rogare  le-  Röműlui,  a,  um,  id.  qu.  Romuleus; 
gém,  Cic.  elfogadás  végett  elóter-  Rómulusi-,  9íontllíÍ|(^.  2)  Római  ; 
jesxteni ; in  Sorftbfag  bringen,  por.  romifit.  Virg. 
ftfclagen.  5)  o‘  közgyűlésekben  »lói-  Römülus, i.m. 8. Martis, «I  Iliae  »eíiReae 
SIÓ  lenni-,  ben  Sorft$  in  ben  Go»  Sylviae  filius,  fráter  Remi,  couditor 
Rlitiid  babén.  Quibus  consulatus  urbis  Romae  et  primus  Rex  Horna- 
me  rogante  datus  est,  Cic.  6)  roga-  notum,  Liv, 

re  sacramento  militem,  Liv.  a’  ka-  Röob,  m.  sűrűre  főzött  nedv,  lekvár , 
t imákat  zászló  alá  esketni-,  ben  nedvpép-,  cin  bitfgcfoíbtfX  öaft. 

G.'lfcaten  ben  Gib  abnebnten.  7)  Roob  sambuci;  bodzalekvdr ; jpolr 

apud  aliquem  rogare,  Cic.  valakinél  Irr»  ober  £)olIilt(bermu$.  Med. 

keresni  valamit ; bet)  einem  rtipad  Rörális,  e,  (ios)  harmatból  való,  bar. 
fuc&eit.  8)  kölisönöznl,  költsön  ven-  mát-,  and  bein  Jbatl  ettíftebfll!'. 

ni;  entlehnen,  borgen.  Cic.  Exem-  Aqua  roralis,  Ovid.  harmat  víz ; 

pium  aliunde  rogare,  Auct.  ad  Hör.  Gbatltoaffer. 

Rogum,  i,  n.  S.  pro:  Rogus,  Afran.  Rbrans,  tis,  o,  Part.  harmaiozó ; 
Rögus,  i,  m.  7.  testégetá  rakás  fa,  ibaiirnb, 

mellyen  a’  holttestet  megégették-,  Rörärii,  so.  milites,  qui  armatura  levi, 
ein  ©tbeiterbaufen  um  bie  Sobteu  primi  proelium  committebant.  Liv.  ’ 

|U  oerbrennett  IC.  Metellum  in  ro-  Rűrátío,  önts,  f.  3.  harmatozás,  kur. 
gum  imposuerunt,  Cic.  Usque  ad  mattstes-,  bad  Tprtiien.  Apui.  7)  erőt 
rogos.  Prop.  halálig;  bid  in  ben  és  hideg  harmat,  rnelly  a’  virágzó 
‘ Sob.  szálát  elrontja-,  eine  jtraiifbcit  bed 

Róma.  ae,  f.  1.  Ráma,  Olaszország  S5ein|iocfd , meint  brp  feiner  Ser. 
fővárosa-.  <Kom,  bie  £aupt(iabt  aon  blúbung  fin  faltér íbatt  barauf  falit. 
3tafien.  Liv.  Pli«. 
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Kőtátus,  a,  um,  pcttegetett,  iromba-, 
befpirnget,  beträufelt.  Ovid. 

RöréíU,ae,  f.  ».  harmatfű ; ©1)11» 
ntnibflU.  (Drosera,  Linn.) 

Röresco,  été,  3.  harmatomé,  harmat - 
(d  válni-,  fttí>  in  tbflu  űuflúfen, 
wir  S(>au  träufeln.  Ovid. 

Roridus,  a,  um,  id.  qu,  Roscidus, 
Prop. 

Itöiífcr,  a,  um,  har  motozó  j 2.&au 
bnngcub-  Luct. 

Rörifluus,  a,  um,  harmathozó  i JJlflll 
bringend.  Poci. 

ROtígcr,  a,  um,  idem.  Fűig. 

Rüro,  5vi,  itura,  áré,  1.  harmatomig 
tbaurn.  Korai;  éjik  a’  harmat,  vt 
leszáll',  ti  (bont;  brr  falit. 

Culum.  s)  harmatot  lenni',  bclbaut 
fcOB.  3)  ttepegni,  tieppenkónt  hul- 
lani ; träufeln  r tripfcln,  tropfen» 
weife  bcrabfaüen.  Lucr.  4)  tranaii. 
harmatot  hullatni,  behurmatozni  ) 
tbauen  lafTen,  20au  entfielen  ober 
fallen  lafjen,  beibauen.  Cum  rorare 
Tithonia  corijux  coeperit,  Cvid.  5) 
tsepegtetni,  hullatni  ; träufeln  laf» 
f^fttt,  tropfenroeife  faden  laffni.  Ovid. 
Körűlentus,  a,  um,  harmatot ; brtbdUi. 
Colum. 

BAs,  tOris,  m.  3.  harmat-,  bet  JbiU. 
Virg.  Kos  cadit,  Plin.  Korea  cadunt, 
Plin.  harmat  étik  i ef  tbaut,  bec 
2bau  fidt.  *)  i.  e.  liquor  quilibet. 
Lucr.  Ovid.  3)  rus  maris.  Ősid.  ros 
marinus,  Hor.  rei  rosmarinus,  et 
marinus  ros,  Co.u m.  rozmarin,  roz- 
maring ; bet  Stoéiuarin. 

Rösa,  ae,  f.  1.  rázta,  etmeretes  virág ; 
bic  Stofe,  eine  btfanntf  SHume.  Cic. 
ln  rosa,  Cic.  rózsával  kotzorúzva  ; 
mit  Stofen  bcfraiijt.  a)  i.  q.  culor 
roseus;  pirot,  róztutzin,  3to  fc Itc  ő t(f  e. 
Rubeant  labra  rosis,  Marlial.  3) 
Mea  rosa,  Plaut,  rostám,  galam- 
bom ; mein  9t6é<beit.  4)  róztabokor  j 

9tofentirau4)<  Plin. 

Röaácéus,  a,  um,  r.  gr.  corona,  Plin. 
rostából  való,  rosta ; aué  Stofen. 
Oleum  rosaceum  H Plin.  róztaolaj  ; 

Stofcnő&l. 

Rosans,  tis,  rózsaszínű ; rofenrotf. 
Poet. 

Rösärium  , 11 , n.  «,  rózsáikért-,  ein 
Stofengarteil.  Virg.  a)  róztabokor-, 
ein  Stofrnbuftb  , Stofenflocf.  Kresn. 
3)  olvasó-,  ein  Stofenf rang.  Gloss. 
Rösirius,  a,  um,  rózsákból  álló  \ aui 

Stofen  beficbenb.  Apui. 


Rösátus,  a,  um,  rónát ; mit  Stofen 
uetfeben.  Oleum  vusatum  ; rosti t- 
oluj-,  Siofeubbl-  Seien.  S»mm. 
Roscianus,  a,  um,  Rotciuti  ; 9tofcif<$. 
Cic. 

Roscidus,  a,  um,  r.  gr.  herba,  Varr. 
harmatot',  belbdllt.  a)  deret , iti» 
sót-,  bereift.  Ovid. 

Roscius,  ii,  m.a.  nomen  familiare  Ro- 
manum. L.  Roscius  , fuit  cumoedua 
Romae.  L.  RoaciuaOlko,  Tribunua 
plebis.  Cic. 

Rosea,  ae,f. l.regio  Italiae, Sabinorum. 
Plin. 

Rőséánus,  a,  um.  i.  e.  e regione  Ro- 
sea. Varr. 

Rósélum,  i,  n.  a.  rózsákkal  beültetett 
hely  , rostát  , rostáikért ; ritt  £>Ct 
mit  Stofen  befest,  Stofciigarten.  Virg. 
Rüséus,  a,  um,  rózsából  való,  rázta  ; 
aué  obre  oon  Stofen.  Virg.  a)  rosta- 
tsinű  ; rofenfarbig,  rofenroib,  ro. , 
fid-  Color  roseos;  róstatslw.  Sio» 
fetifarbr.  Plin. 

Rösia,  ne,  f.  1.  id.  qu.  Rosea. 

Rösidus,  a,  um,  i.  q.  roscidus.  Colam. 
Rúsio,  bilis,  f.  3.  (rodo ) rágás,  harap, 
dálát ; bie  Stagung,  SJeiiagung. 
Cels. 

Rosmarinus,  et  RosmárTnurn,  i,  n.  *. 
rozmarin  , rozmaring  ; XfíniartH. 
Plin. 

Rostellum,  i,  n.  a.  Dimin.  kit  orr,  t. 
1.  madár  orr,  ’ta'  t,  cin  ©4?llábc(» 
«beit.  Plin. 

RostOcbium,  íi,  n.  3.  Boltok,  urada- 
lom ét  várót  a Meklenburgi  Her. 
tzegiégben ; bie  £errf4>aft  unb 
©labt  Stofiocf.  Geogr. 

Rosirjius , a , u m , orrot ; mit  einem 
©ifcnabcl,  ©<bnauje,  Stúffcf,  cber 
cltvaé  ábnlubrni  oerfeben.  Falxro. 
strata,  Plin.  Navis  roslrala,  Cie. 
Rostrum,  t,  11.  a.  orr,  madár,  orr ; 
bér  ©cbnabelam  ©cflúgel.  3)  v.  gr. 
suis,  canis,  Cic.  orr;  bér  Stűffef, 
bie  ©fbitatyr,  ba#  9)laul.  3)  v.  gr. 
navis,  Plin.  hu/oorr,  a'  hajó  orrai 

bér  0cbifíf<bi‘dbel,  bie  ©pifr  oorn 
Ont  ©(biffe.  4)  rostra,  plur.  bejze'l- 
litzék,  órálosze'k  vagy  katedra ; 
bir  Strbnrrbúbnr.  Descendere  de  ro» 
itris.  Cic. 

Rosulentus,  a,  uns,  rózsát'.  Dód  Stoff n. 
Prűd.  3)  rózsaszinü ; rofenfarbig. 
Mart. 

Róla,  ae,  f.  1.  kerek,  p.  o.  kot  sikerek  ; 

iái  9iab,  j.  IS-  a in  SBagen.'  Virg. 
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Ovid.  Róla  aolis,  a'  nap  hintája-,  Rötundo,  Sri,  Slum,  5re,  1,  herehr e 
©pnnmtragfn.  Liieret,  a)  hart  ka , tsinálni,  megherehitni  j runb  ma* 

tányér;  tm  rtiubrr  .Körper.  Soli*  (hm,  tiniben,  Cic.  2)  Mai.  r.  gr. 

major  rota.  Lucret.  3 ) kerengős,  ke-  summáin,  Hor.  kerek  stámba  venni ; 

ratet,  forgás  * ber  Mceil,  bit  St rci«  bie  3abl  »«H  machen, 

fung,  J.  93.'  bei  9tabe#.  Virg.  4)  he-  Rótoudűla,  ae,  f.  1.  gömbölyít  test, 
rék,  mellyben,  v.  mellyel  a'  gönnst.  p.  o,  golyóbis , ’s  a'  t,  e Utjai  ruit» 

tévőt  megtörik  ; bai  9fob,  aU  gél»  bei,  j.  Si.  Jtúgrlcbeit.  Apui. 
beifiraff  obit  íorllir.  Cic.  j)  ko ■ Rótundus,  a,  um,  kerék,  tdnyér  ke - 
mng  , v,  harang  a’  fazekasoknál ; rekségO;  fd)ClbennilHs.  v)  gömbölyít, 

bai  Ütab  ber  íöofcr.  Horal.  A)  egy  gömbölyeg  ; fugclrunb.  Cic.  3)  *• 

tengeri  hal ; fine  Sírt  ©ecftfdb.  7)  gr.  oratio,  Cic.  kerek,  talpra  esett, 

ketske  neme  ; eine  Siet  3ce<?fU- Varr.  helyesen  egybesierkeitetett , p.  o. 

RötSbilis,  e,  kerék  módra  forgó  , v.  bestéd;  »0&I  |ufammcngefíigt.  Ver- 

fargatható  i nue  tilt  3tflb  ft<0  Ulti«.  borúm  «pia  el  quasi  rolunda  con- 

brcbtltb.  Amm  t'ructio,  Cic.  Oie  tolundo  loqui, 

RölSlis,  r,  kerekes-,  mit  MábfCtl  pete  Horal.  kellemetes  módon  és  stépen 

l’ebcn.  Capitol.  előadni  valamit-,  rimái  angcnebui 

Rötátílis  , e , kerék  módra  forgat  ka.  unb  fcbötl  DOrtragrn, 

tó-,  tt>aá  (ich  runb  uintrribrn  iáét.  Rox,  rögis,  f.  3.  Rögium, ti,  n.  2. apró 
RotSiim.  Adv.  kerék  módra ; robför»  fekete  nemű  pókok-,  rine  Sírt  tleí* 
míg.  Apui.  ner  fr^margrr  ©pinnen.  Plin. 

Rölálio  , Ani»,  f.  3,  forgatás,  keren.  Röxa,  ae,  f.  1.  regnum  Aethiopiae  in 
get  és;  bai  Ércben  tu  einem  Ärcl«  Africa.  Geogr. 
ff.  *)  kerengős ; bft#  j>er  mnbrelK'lt.  Rűbéa  vlminéa,  veres  kosárkák, \v, 

Rölátor,  öris,  10.  3.  forgató  ; brr  fler»  kaskák  ; rotlK  fiírbebfu.  Virg. 

uinbrtbtr.  Sut.  Rdbécílla,  ae,  f,  1.  veresfar  ká  kille • 

RóUtus,  us,  m.  4 forgatás-,  bűi  J)rr«  gett  (madárj;  rin  SXotbfcblpán}» 

ben  in  riuriu  jtreife.  Sut.  (feni.  Gesn. 

Rötőrödáinum,  l,  n.  1.  Roterdam  vd-  Rübécűla,  ao  , f,  1.  veresbegy  (ma. 
rosa  a Máza  rite  mellett  Holtan - ddr);  eilt  Stolbfrblcbcn.  Hisl.  Nat. 

diában  j bír  ©labt  Sidterbora  att  Rűbído,  íni»,  f.  3.  veresség ; bif  KÖ» 
bet  SDtaai.  Geogr.  ibr.  Firmle. 

Röto,  Sri,  álam,  áré,  1.  kerék  módra  Rűbéfieio,  éei , adum,  (te,  3.  Pass.  • 

forgatni ; rabf&rmig  herum  brebeit,  Rubefio,  faclus  »um;  megveresitni, 
itt  cinem  Jíreife  brriim  bceben.  Hor.  megpiroiitni  j rotb  machen,  tőiben. 

2)  hengergetni,  görgetni } Ulttipál*  Ovid. 

jtn.  Se  roinr  e ; forogni  , gördülni,  Rübffaclus  , a,  um,  megveresitett, 
görögni-,  (iib  herum  breben,  ftcb  mrgpirositott -,  rotb  gemacht.  Ovid. 
ummáljen.  Virg.  Paro  rotat  gern-  ’)  e/pirált;  erróibei.  Prop. 
mantes  caud.ie  penuas.  Plin.  a’  oáva  Rubellianus,  a,  um,  r.  gr.  vilii,  Co. 
sátoros  ; ber  fcbiágt  fin  stáb  luro.  vereses , piros ; CÖlbllCÍ). 

(mit  brnt  ©cfjtpailjr).  RübelRo,  önis,  m.  3.  rdtsahal;  ber 

R ötiila,  ae,  f.  1.  Ilim,  kis  kerék,  fiit  9tőtbting.  Plin. 

9iúbc$eit.  Plaut.  Riibellűlus  , a , um  , verhenyeges,  pi. 

Rölundaiio,  önis,  f.  j .kerekítés;  ba#  rosatska;  rimái  rólblldj.  Mart.  Cap, 
ÍKitiibttiacbrn.  Vitr.  Rubellus,  a,  um,  vereses-.  rőtblícb-  Plin. 

Rölunde,  Adv  kereken;  runb,  2)  v.  Rubens,  tis,  o.  vereseUd , pirosló , 
gr.  dicere,  Cic.  jól,  stépen;  fejőn,  rotb.  a)  ferrum  rubens  igne.  Ovid. 
ipoblflingenb-  3)  egyenesen,  kere-  tűies  vas;  fiit  glítbrnbri  ®ífeit. 
ken,  p.  />.  kimondani  -,  aufrichtig,  Rűbío,  ui,  ere,  2.  reresellcni,  viros • 
frep  brraiig  Cic.  tani;  rolb  fepit.  Virg.  «)  elpirulni , 

Rotundifolius,  a,  um,  kereklevrlö  j elveresedni  ; errőtbcn.  Cic. 

runbblátterij).  Apui.  Rüber,  bra,  brum,  v.  gr.  flamma.  Ovid. 

Róiundilat,  ália , f.  3.  kerekség;  bit  sanguis,  Hor.  crine  ruber  (homo), 

SHunbung.  Plin.  *)  V.  gr.  verborum,  Marlial.  celor,  Cels.  veres;  rotb. 

Macrob.  helyet  Őstverakdi ; gr»  Color  rubro  roseus;  piros  síin  5 fi» 

(ifiettt  3ufammfitfűgting.  ne  hocbrotbr  görbe.  Mare  rubrum. 


igitized  by  Google 


\ 


>065  Kűb  , 

«eu  Erythraeum,  Cic.  verer  tenger  ; 
bad  rőtbe  SDirer.  Comp,  rubrior.  Sup. 
ruberrimus.  Scrib.  jLaig .piros ; {tO(y> 

JUbssco,  búi,  éré,  3.  pirosodni , 
piroslani  ; rotb  trerben.  Auro 
re  rubescit  , Virg.  hasad  a'  haj. 
mal-,  tue  3)torgfnrói&e  oOrr  Slurora 
gebt  auf-  a)  elpirulni,  szégyenleni  j 
erróibrn,  fi<b  ftbitnett.  Oud. 
Rübé.d,  ue,  I i.  vereshasú  városié- 
ka  ; tu  jeuerftóif.  Plin. 

Rubelra,  ;ie  , [.  1.  t tipegő  rigó-,  bit 

3-ppfctoffel,  38einbroffel.  (Turdu« 

iliacus,  L.) 

Rűbéium,  i,  11.  *.  mágiát  v.  szedres 
hely  ein  .£>« , ipo  SSronibrrrgf* 
firautbt  brpfainmrtt  (leben.  Orid. 

Rúbéus,  a,  um,  (a  ruber)  t.  gr.  eoior; 

veret,  piros  ; rOtb.  Varr, 

Rubint,  a,  um,  (a  rubus)  v.  gr,  vir- 
ga, Virg.  mágia  V.  szeder/ , p.  o. 
vesztsó,  inda,  's  a'  t.  port  iötotn» 
beerllreitben. 

Rübi,  Orum,  plur,  urbs  Apuliae.  Hor, 
Rübia.'ae,  f.  1.  buzér,  buzérfÜ , pirost. 

tófű ; bie  gárbtrr  bibe,  bee  Jtrapp. 

Vitr, 

RübícTIla,  se,  f.  1.  pírnyak  pinty  t 
eirt  iSlutfinfr.  Gesn. 

Rübi-o,  vei  itübíeon,  őnis,  m.  3.  flu- 
vius luliar.  hoiiie:  Pisciatello, 
Rűbicnndűlus,  a,  um,  veresefske,  pi . 
rotatrku  j jifiuiicb  tori),  ettpad  ri>t&. 
Juveaal. 

Xühicuiidus,  a,u m,  veres, piros i rot&. 

Ovid. 

Rűbídus,  «,  um,  verhenyi,  setét  ve - 
res , v piros  ; fcbirarjrotb.  Svet. 
RüliTgínös»*,  a,  um,  rozsdás-,  pofiig. 

Plánt.  1)  motskosx  (dsimi^ig.  PJaut. 
Riíbigo,  inis , f.  3.  rozsda-,  brr  9Coft. 
Rubigo  ferri,  Plin.  a)  v.  gr.  sege- 
tum , Plrn.  ti  szög : bér  Srűltb.  3) 
ragya-,  bér  3>lfbitbail.  Non. 
Rühinus,  i,  m.  1.  rubin,  rubint ; brr 
üinbitt  Glutt. 

Rübor,  öris,  nt.  3.  veresség,  pirossdg ; 
bic  Stbtbr-  Plin.  *)  elpirúldS;  bie 
©djrttnrbtbe  Orid.  Rubori  est  mi- 
hi, Ovid.  szégyenlem  ; i<b  febáme 

mitb. 

Rübrlca,  ae,  f.  1.  sc.  terra;  veresfi/d, 
veres  agyagi  jcbe  rőtbe  <5rbe.  c) 
veres  plajbdsz,  veres  kréta-,  bér  SS 6* 
tftrlflcill.  Paliad.  3)  valamelly  tör- 
vénynek veres  titulusa  vagy  tzlm- 
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je-,  brr  Sild  eined  ©efe(ttd  obrr 
SBrrorb  11  míg,  SXubrif.  Pandect. 

Rübrtcálus,  a,  um,  veresre  festett ; 

rotb  gemacht  ober  geraa&It.  Auct. 
Priap. 

Rűbrícösu«,  a,  um,  v.  gr.  ager,  Cato. 
veres  földes ; oott  tot &er  gebe. 

Rűbiicus,  a,  um,  veres-,  rotb-  Colom. 

Rübius,  a,  um,  pro:  Ruber,  Solio. 

Rűbum,  i,  n.  a id.  qu.  Rubus. 

Rúbus,  i,  m.  a.  szeder/,  szederjtserje  { 
bie  8$rombeer|laube.  Virg.  ei  Plin. 
Rubu«  idaeus,  L-  málna-,  bíróim« 
beere.  Kubus  caesius  et  frulicasut, 
L.  hamvas  szeder/  -,  bie  ÜrűBbectf, 
SJrombeere. 

Ruclámen  , Tnis,  n.  3.  böfögés , böf- 
fentés-, bűd  SXúlpfen.  Prűd. 

Ructo,  Űri,  átutn,  őre,  et  Ructor,  itas4 
«um, ári,  Dep,  1 .böfögni,  felböfögni  ; 
rúfpfdt  Cic.  1)  böffenteni-,  cúipfrlt. 
Siomachn«  acida  ructans.  plin.  3) 
kihdnyi  t pon  fitb  geben.  Hur. 

Ructor,  iri,  vide  : Ructo. 

Ructuo,  ire,  i.  q Ructo.  Augudin. 

Ructüösu«,  a,  um,  böfögi  j rilpftnb. 
Quint. 

Ructu«,  II«,  m.  S,- böffentés,  böfögés; 
ein  9lúlpd,  bad  ÍXúípfen,  SÍufflei^ 
gén  bed  9)íagend.  Cic. 

Rűdectu«,  a,  ura,  v.  gr.  terra,  Cato. 
sovány  mager,  trocf  en.  a)  követses ; 
fll'inicbt.  Cato 

Rüden«,  ti*,  m.  3.  hajóhúzókőtél,  vas- 
matskakűtél ; (itt  ©djiffjeil,  eilt 
21  Itfcrfcif.  Fest.  a)  Partie,  szamár 
módra  ordító ; ftbrepeitb  t»ÍC  (itt 
Gl'rí.  Virg. 

Rűdenlislbilus,  i,  m.  a.  kitélnyikor - 
gds ; bad  .Knarren  bér  ©tbifffrile 
ober  Saue.  Pacuv, 

RDdéra,  um,  n plur,  nmladék,  düle- 
dék-,  bér  ©cbutt  pon  einem  alten 
©ebiubr,  bee  ©teiubaufen.  Suet. 

Rüilérárlus.  a,  um,  omladékot  illeti  i 
ben  ©(buti  betreffenb.  Apui. 

Riidérátio,  írni»,  f.  3.  a'  ház  földjé. 
stek,  v.  szoba  földjének  feltöltése, 
kirakása  kivel;  bad  9Ra<btlt  eined 
Crftricbd  and  ©<bu(t  ober  aKerbanb 
fleinen  ötcinen  te.  Vitr.  a)  vako- 
lás,falvakotás;  bad  SJetperfen  ober 
Snittben.  Vitr. 

RüdérAlus,  a.  um,  feltöltött ; bef(bűt> 
let.  Plin. 

Rfldéro,  ári,  ál  um,  ire,  1,  (rudu*) 
kifal  omjadékkat  vagy  apró  kö 
vekkel  féltöltem  ; mit  ©cbutt  ober 
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fitinen  ©trinen  bebecfen,  Befällt* 
ten.  2)  bevakolni ; pertüncftcil.  Vitr. 
R üde  tum,  i,  ti.  2.  omladékos,  düledé- 
kés  hely,  Öszvedült  kőomlás ; ein 
0($utt9aufen.  2)  köves  szántóföld ; 
ein  fleinfäter  Slcfer.  Cato. 

Rűdíae,  árum,  f.  i.  urbs  Calabria«, 
locus  natalis  Ennii.  Hinc  ; Rudinus, 
et  Rudius,  a,  um,  i.  e.  ex  írbe  Ru- 
diarum, Cie. 

Rüdíárius,  íi,  m.  2.  szabadossá  tete- 
tett bajnok-,  ein  £e$ter  bér  ben 
grep&eiti|iab  erhalten.  Suet,  a)  szí- 
tds , szitakötői  ein  ©icbmifäer. 
Colára. 

Rűdícűla , ae,  f.  1.  pereszlén;  ein 
SKÚ^rfiocf,  Quiri.  Colum. 
Rudimentum,  i,  n.  2.  v.  gr.  militare, 
Lir.  ibetorices,  Quint,  akármelly 
tanáldsnak  a kezdete,  próbatétel ! 

bit  ttfit  $ro bt,  bér  Anfang  worin, 
|.  25.  im  fernen.  2)  rudimenta  lu- 
cis, Plin.  az  élet  kezdete-,  ber  &11» 
fang  bei  íeben#.  3)  tudatlanság-, 

bie  HntPtfTrnbett,  Apui. 

Rűdlnus,  a,  ura,  ride:  Rudiae. 

Rudis,  e,  ».gr.  terra.  Varr.  lana,  Ovid. 
lingua,  L>r.  természeti,  kimlvelet . 
len,  durva  ; vaui  noefc  ifi  wir  eí  oon 
Statur  mar,  unbearbeitet,  rob-  a) 
tudatlan,  tapasztalatlan,  ügyetlen ; 
unwifTenb,  unerfahren  worin,  un« 
grfäicft.  Rorum  omnium  rudis,  Cic. 
In  omni  arte,  Ovid.  3)  éktelen,  fór. 
mitlan,  minden  kellemetesség  néU 

kői  való-,  ungeformt,  nnlirblfä. 
Ovid.  4)  mesterség  nélkül  való, 
természeti,  egytgyO ; ungeFÜlljlcIt, 
natürlich,  einfach,  ftmpel-  Quaere. 

la?  rudes,  Mart.Óratiorudis,  Quint. 
j)  fiatal,  ifjU-,  jung,  ncu.Anai  rudes, 
Tac.  Amor  rudis.  Apui. 

Rűdis,  is,  f.  3.  pereszlén , habaró  ka- 
nál, ’s  a‘  t.  ein  .Quirl,  ein  9lü&r» 

lóffcl,  U.  f.  W.  Plin.  3)  bajvívó  pró- 
bafegyver vagy  pdltza,  a'  mi  Ilye  n- 
nel  a'  közönséges  helyen  való  baj- 
vívóétól felszabadított  bajvívókat 
szók! dk  megajándékozni ; eiüf  Sírt 

pun  3fit»pirr  ober  ©tab  jiitn  Jccfc» 
ten,  rítt  fofäei  Stappier  írtamén 
bic  ©íabiatorrn  auch,  ipenn  fteoon 
ben  bffentlichen  J5f(h,C11  befrenct 
IPItrbea'  Rudem  accepisti.  Cic.  Do- 
natum jam  rude,  Horat.  Me  meruis- 
se rudem,  Martial. 

R '.  litas,  ilis,  f.  3.  durvaság ; bif9t''6' 
peit.  2)  ügyetlenség,  tudatlanság  ; 
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bie  Ungcfäitflfäfiit,  UnwiflTrn&eit. 

Apui. 

Rüditus,  us,  m.  4.  ordítás,  p.  o.  a'  sza- 
máré -,  baá  Snitten,  t.  á.  bc<  Cffcíi. 
Apui. 

Rúdius,  «,  um,  ridet  Rudiae. 

Rüdo,  rudi,  et  rud.ri,  ruditum,  ire, 3, 
v.  gr.  ul  leo,  Virg.  cerrus,  Virg.  or- 
ditni,  bőgni-,  brüllen  ober  fä reuen, 
i-  25.  íott  íbwcn,  coit  itirfäcn, 

ti.  f tp. 

Rűdor,  öris  , m 3.  ordít, Is  , bögés ; 

fco»  25rú!Icit.  Apui. 

Rűdus,  iris,  n.  3.  omladék,  dütedék, 
p.  o.  öszvér, mlolt  kófal , v.  leron- 
tott ház  öszvetöredezett  darabjai-, 
brr  ©eb un,  bic  jrtbrodjenett  ©tri» 
ttr,  fialf,  u.  f.  w.  j.  3.  ans  elten 
©ebáubflt  2)  apró  darab  értz  ; flft* 
nci  ©túrf  Sej.  Prűd. 

Rüduscűlum,  r.  Raudusculum,  i,  n.  r, 
darabokba  öntött  ezüst-,  biti  linge» 
prägte  ©über.  Kést. 

Rüfio,  ire,  2.  verhenyeges  lenni ; 

rotb  ober  rbtblidj  fepn.  Plin. 

Rüfcsco,  ere,  3.  megveresedni -,  rotb 

ob«  rbthlfä  werben.  Plio. 

Rüfo,  Sre,  I.  rerhenyegessé  tenni  $ 
rotb  ober  röt&lfä  macficn.  Plin. 
Rnfrae,  árum,  f.  plur.  urbs  Campaniae. 
Rüfűlus,  a,  um,  verhenyeges  ; rótb* 
Ifä.  Plin,  *)  Rufuli  i.  e.  Tribuni 
militum,  quos  dux  belli  ▼.  impera» 
tor  crearit.  Fest. 

Rüfus,  a,  um,  verhenyÖ,  verhenyeges , 
sárgás  veres , mint  p,  0.  a,'  róka  ; 
rotb,  rólblicb,  gelbrotb,  3)  veretes 
hajú  ember,  ein  9{otb?opf.  Plaut, 

3)  cognomen  Romanum,  v.gr,  Cur- 
tius Rufus, 

Ruga,  ae,  f.  t rdntz,  dbrdzatntniz ; 
bie  Stuitjcl,  j.  25.  bei  Öeffäti. 
Tunc  ruga  tristis  abit,  Orid.  Capi- 
tis nives  et  rugae  te  turpant , Hnr, 

2)  v-gr.  rugae  vestium,  Plin.  rdntz 
a’  ruhában  i bie  fallen  an  Äieibrtn. 

Riigátus , a,  um,  rdntzas-,  grrunjelt. 

3)  v.gr.  restis,  Plaut,  rdntzos -,  ge» 
faltet. 

Rüglnösus,  a,  um,  i.q.  rugosus,  Coei, 
Aur. 

Rúgío,  Ire,  4.  orditni,  mint,  p.  o.  at 
oroszlán;  brüllen,  von  SitPflt. 
Spsrtian. 

Rügitus,  us, m.  4.  ordítás;  bai  25ut(» 
len  bei  gowett.  Vospisc.  2)  korgds 
a’  hasban;  .Knurren  in  ben  ®ebäc» 
tuen.  Cosl.  Aar, 
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Riigo,  5vi,  Slum,  äre,  i.  r.  gr.  fron- 
' irm,  August.  östvrrdntiolni  ; rutt» 
}tln.  i)  ötzverdnilolodni-,  |n4>  rilB* 
jelit.  Plaut. 

RügCsila»,  5ti»,  f.  3.  rántios^dg : bie 
SHiinjeligfeit,  bie  itiiBjtln.  Tett. 
Rügfim»,  x,  uro,  v.  gr.  cotlex  , Ovid, 
genae,  Ov.d.  ni  nt  tos-,  tn>Ger  Sinn» 
jrin  ober  fallen.  runjeltg. 

Rát.Jus,  a,  uro,  göröngyös  , darabos  \ 
raub,  uneben.  Pün. 

Büina,  af.  f 1,  v.  gr.  conclavis,  Cic. 

* leesés  lt  dőlés  , lerahtinsls,  bédötes, 
Cssveomlds ; brr  Jatt  , i’crabfaÜ, 
t?in|llir$  1)  romlás,  veszedelem, 
végromlás,  etveslés ; ber  Untergang. 
Cic.  BuinaC  fortunarum  , Cic  *«/*• 
de n vagyonának  elv -esztege tese  : bie 

SJerfftiirenbung  bej  sanjeu  2.krm6» 
genj.  3)  szerentsétlenség  : baí  Illi« 
glílif,  libri.  .Magna  ruina,  Sa  II.  4) 
coeli  ruina,  Viig.  menydörgés  ; bfC 
3>o nner.  .4)  ruina  Neronis,  Plin. 
Nero  haldia-,  bcr  Sib  bej  SRcro. 
Rűinösys,  a,  uni,  v.  gr. 'aedes,  Cic. 
dUtedekrs , romló,  v.  dúló  felben 
Uhó\  baufällig.  v)  bódult,  iis  ive- 
dül t 1 icaú  (MigcfdQrn  ober  cinge* 
flúrjt  ifi.  Ovid. 

Bűma,  ae , f.  1 Rútnis,  is,  f.  el  Rü* 
mrn,  Inis,  n.  3.  i <j  uiatnma.  Varr. 
7)  torok  I bie~Äe(iir.  Piául. 

Bűmén,  ínls  , n.  3.  kérógyo-nor , a’ 

' kt'rődió  állatoknál-,  brr  J[ rupf  brr 
?í»irrr,#auj  bem  fie  bie  «Sprifen 
uacbrrfátien. 

Rűmex,  Kis,  c.  3.  lórom-,  brr  Sím* 
pfer.  Rumex  Acélosa,  L.  sót  tórom, 
mei-i  sóska , sósdí ; brr  &aittruni* 
pfrr.  Rumex  acelnsella,  L,  madár 
táska-,  brr  flriiie  Sauerampfer,  e) 
Hívó  siTSidrs),  nyíl-,  eme  SSrtÖe* 
flfyof.  Gell 

Riimía  , v.  Rumira,  ae,  f.  1.  dea  in* 
fantom  apud  Romanos.  Varr. 
Rümíftco,  á.e,  t . elks'r lelni,  a'  hír t ki- 
vinni-, eia  Gcrűdft  aujbriiigtn. 
Plaui. 

RDmigőrátio,  Bni*,f.3,  elhlrtelés ; bfe 
SRrfanutrnadjnng.  Lamprid. 
Rümlgéro,  űré,  1.  elh  rlelni  j 6cfaitn( 
mattién.  Fest. 

R ütni  go  , áré,  1.  kór  ódini  } tvicbcr* 
fáuen  ober  frefien.  Apui. 

Bümina,  vide:  Bumia. 

Bümínálls,  e,  kérődző-,  tpieberfillfltb. 
Plin.  *)  Ruminalis  ficu»,  Liv.  sub 
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qna  lupa  Romulo  et  Remo  ferlur 
mammam  praebuisse.  Fest. 

Bűniin.ltío  , öllis.f.  3,  kerödzés  ; baj 
SRJlcbetfáxen.  Plin.  1)  valarnelly 
dolognak  újra  való  meggondolása, 
megráiogatása,  megfontolása  -,  bic 

SBiebetíibrrbenfung  einer  Satfie. 

Cic,  3)  v.  gr.  hyernis,  Plin.  viszsia- 

térés ; tie  SHúcffr6r. 

Rüminálor,  Cris  , m.  3.  kérődző-,  brr 
nvirberfáiK.  Atnob. 

RümTno,  áré,  el  Ruminor,  ári,  Dep.  1 . 
kér  ódzni-,  tpiebrrfáuetl.  Bős  rumi- 
nál, Culum.  »)  Trop.  újra  meg- 
gondolni, meghányni  vetni,  meg- 
ráiogatni;  triecci  íiberbcufen,  ing 
©rbúctMiufj  jiitúcfbnnacii.  Varr. 

Rüminus,  x,  um,  stopó,  stopós,  lse - 

’ tsemi ; fáugeilb.  3)  tápláld  ; ná(l* 
rrnb.  August. 

Bűintnus,  a,  um,  I.  q.  Ruminalis. 

Rümis,  vide:  Ruma. 

Kümito,  áré,  i.  q,  tumigero,  Xaev. 

liümor , ftris,  m.  3.  közhír,  Air ; baj 
0erú($t,  bie  Sage.  Rumor  multa 
fingit,  Caet.  Rumor  serpit,  Cic.  ha- 
mar elterjed  o’  hir ; baj  ©rrűdjt 
petbreitet  ftcf).  Rumorem  de  aliqua 
re  spargere,  Cic.  valamit  e/hirlel- 
nii  fin  ©erűd)!  aujfimicit.  Ru- 
mor esi , Cic  ágy  fo/y  a'  híre  ; ej 
gebt  ein  ©rrűcbt.  Rumore  adverso 
esse,  L>v  roszsz  hírben  lenni , im 
iibeln  Stufe  (leben,  7)  «’  víznek 
tsergedeirse,  v.  suhogósa  ; boj©c* 
raufet»  bej  SEaffei  j-  3)  «" 

Sitinek  túgásai  baj  ©C; áltf<i>  bit 

28  i llbe.  C:c. 

Rumpo  , rüpl , ruptum  , íré,  3.  v.  gr, 
ca  enas.  Ovid.  fanem,  Virg.  rlsza- 
kastlani , kelt  északasztani  ; abrti» 
feil,  jcrrcigen.  3)  se  rumpere,  vef 
rumpi,  Virg.  Piául.  e>  szakadni, 
szélly  elszakadni ; jer  reifet!/  jrrber* 
fielt.  Rumpor,  Ovid  majd  megpuk- 
kadok-, idj  Jtrpla^e.  3)  stellyeU 
szaggatni , semmivé  tenni  : jerret* 
frn,  jti  nidiir  mat^rn.  Rumpere 
foedus,  Cic  V.  testamentum,  Cic, 
felbontani  a'  kötést,  v.  szövetséget , 
elrontani  a’  testamentomot  -,  bű  j 
SSttnbntff  brrebrn,  baj  Jeflament 
oufbrbrn.  Rumpere  moras,  Virg, 
sietni-,  eiírn.  4)  se  rumpere,  v.  nim- 
ii kitörni,  kirántani,  kirohanni  ; 

rrporbrrebrii,  mit  ©email  bens^e* 

fommeit.  Tantus  sa  nubibus  imbei 
ruperat  Virg.  Amnesrumpuntur  fon- 
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tibus.  Virg.  5)  félbeszakasztani ; 
nnterbrrcfcín.  Somnum  rumpere, 
Virg.  Iter  inceptum  rumpere,  Curt. 

Rumpotinetum,  i,  n.  a.  apró  fákra 
p o fodo'  jdvotra  felfuttatott sxf. 
lótövek  I fttt  28ringr»úf(b.  Colum, 

Rumpotinus,  a,  um,  r.  gr.  arborei 
rumpotinae.  Colum,  fodor  jávorok ; 
®taí6oií)fr. 

Rumpus,  i,  tn.  1.  tserjekaró , felnőtt 
jávorok , méllyé k a’  nólótók  mel- 
lett karók  gyanánt  vannak  ; cm  110' 
túrlicber,  ttnb  fetbíigemadifener 
SUrinpfabf.  a)  bujtás ; cin  9Ccb|'4)p§. 
Varr. 

Rumusculus,  i,  m.  0.  kis  hír,  valami 
fr  Hegét  i dtt  ©rfibmálj.  Cic. 

Rúna,  ne,  f.  1.  hajitádárda  , kopja-, 

SBurffpicfl.  Cic. 

Runciiio,  önis,  f.  3.  (runeo)  gyomiá. 
lós  , kigyomlálás : bní  (Böten  ober 
3átcn,  áuígőtrn.  Col.  tj  gyom,  ki. 
gyomlált  gat ; bű<  üllfrout,  bűg 
aitgg  (gátét  wirb.  Colum. 

Runcoior,  öris,  m.  3.  gyomláló ; brr 
©őtrr  ober  3^*^-  Colum. 

R uncina,  »e,  f.  I.  nagyoló  gyulú  ; rin 
grober  jjobrl.  Culum.  a)  nagy  fi), 
réti  -,  rinr  große  ©dirotfőge.  f)  ir- 
tókapa -,  eine  9tcutbaue.  Plin.  4) 
de*  Rúncina  , dea  frugum,  Minut. 
Kel, 

Rurvino,  äre,  1.  gyalulni , meggy  a. 
lúlnii  bobéin,  abliobrln.  t)  vetni; 
főén.  Varr. 

Runco,  äre,  i.  r.  gr.  segetes,  Varr, 
gyomlálni  . kigyomlálni-,  gőtén, 
fltlígátnt.  a)  Trop.  kitépni,  kiszag- 
gatni, megkopassitni  ; rupfen,  fűti 
mattién. 

Runco,  önis,  m.  3.  irtókapa ; eine  Sieti* 
tfir,  Scutbatfr,  ©áibacfe.  Paliad. 

Rűo,  rüi,  rűilum.et  contr.  rútum.fre, 
3.  Transit,  erőszakos  módon  leta- 
fiiJni,  lebuktatni,  ledönteni,  levet - 
ni.  mit  jőcftigfeit  bimibflúrjen , jn 
25oben  flúrjen,  umreiffen,  ju  25o, 
ben  trerfen.  Procellae  ruunt  anten- 
nas, Plaut,  a)  e.  gr.  aliquem, Ter. 
elhajtani  , elűzni ; forttreiben.  3) 
kitépni,  kistaggatni ; brrau/reifl«. 
Herbas  ruere,  Virg.  a’  füvet  kitép • 
ni  i bűi  ©rag  ajlSrupfeit.  4)  Iniran- 
sit.  leesni,  lerohanni,  lefelé  rohan - 
ni,  testakadni \ faden,  (»erabfiíir» 
gen,  brrabfaden.  Quid  si  nunc  coe- 
lum ruat?  Ter.  Tecta  ruunt,  Lir, 
Ruunt  de  rnoni ibus  amnes,  Virg.  3) 
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hányát  homlok  rohanni,  kirohanni, 
rdrohanni ; fi  űrjén  , becaiUfiúcgen, 

binciniiúrgrn.ba&infiűritn.  Huc  om- 
nis turba  ruebat,  Virg. In  media  anna 
ruere,  Virg.  Ad  interitum  ruere.  Cic. 
re  svédeimére  sietni,  hanyathom/otf 
rohanni  a'  vrstedelrmbe  ; bem  litt* 
tergangr  entgegen  geben,  ut  fent 
S3erberben  fiúrgen.  Omnia  in  pejus 
ruonl,  Virg.  6)  elenyészni,  elmúlni ; 
vergeben,  untergeben.  Sol  rmt  coelo. 
Apui.  vel  . sol  ruit,  Virg.  lefelé  siet 
a nap ; btc  ©onne  gebt  unter. 

Hope»,  is,  f.  3.  kóstál,  meredek  kó. 

stikla s etnt  Slippe,  einS«lí-C«es. 

Rüpts  All  öbrőgum,  urbs  in  Oucatu 
Sabaudiae,  hodir:  Roche.  Googr. 

Rüpes  Kucaldi,  urbs  Galliae,  hodia  ; 
Rochffuuc.mil.  Geogr. 

Rüpes  Regia,  ae,  f.  1.  urbs  Galliae, 
hodie : Rocroy.  Geogr. 

Rüpes,  íris,  i.  e.  homo  rusticus  et  in 
humanus.  Gell. 

Rüpicápia,  ae,  f.  1.  kóstált  zerge  ;bit 

©emfe.  Pliu. 

Rüpico,  önis,  rn.  3.  i.  q.  Rnpex,  Apui, 

Küpiföriium  , ti i,  n.  a.  urbs  Galliae, 
hodie : Rochefort.  Geogr. 

Rüpina,  ae,  f.  t.  kószáinkkal  körül- 
vett mélység ; bie©lcillf(tlfl.  Apui. 

Ruptim,  Adv.  hirtelen  ; plólf  Caes. 

Ruptio,  önis,  f.  3.  szakadás,  elszaka- 
dás-, bieSrrfeißnng,ber9itß.  Pand. 

Ruptor,  öris,  m.  3.  (rumpo)  elszakatz- 
tó;  t in  Strrtifer.  a)  ruptor  foede- 
ri», Liv.  szövet  tse'g  felbontó-,  eilt 

SSiinbbrútbiger. 

Ruplüra,  ae,  f,  1,  szakadás ; bffStif. 
t)  tér  Ült  tég ; bee  2)ru<í>.  Sil. 

Ruptus,  a , um  , elszakadt  t jertiffen. 
a)  Met,  v.  gr.  fide»,  Virg.  megsze- 
gett , általhágott  -,  gebrotben.  3) 
felbomlott nufgdóft.  JCf. 

Kürális,  e,  mezei-,  (őnblitb-  Antmian. 

Rürüiller,  Adv.  mezei  módon-,  (úttbi 
Heb-  Casiiod. 

Rürälfo,  önis,  f.  3,  mezei  gazdálko. 
dás,  mezei  élet ; fcűJ  Sailblcbeit  ," 
ganbtvirtbfífiaft , Slbivartung  be< 
Sanbtvirtbftbafí.  Apui. 

Rüresco,  ere,  3.  elparasztotodni j bflllC*. 
riftb  tverben.  Énh. 

Rurestris,  é,  mezei : (ánMi($-  a)  pa- 
rasztos-, bőueriftb-  Apui. 

Rúri,  Adv,  a'  mezón;  auf  bem  Jjelbí, 
Ruri  se  continere.  Ter, 

Rűrfeőla,  ae,  c,  1.  ».  gr.  aratmm.  Ovid. 
beves  , Ovid.  fóldmivelésre  való  ,’ 

H • I * 1 , 
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f Bidet  szdntd  t ba#  g«fb  «6,  |Um 
grlbbaw  gtbörig.  7)  ff IdmivelG,  pa- 
raszt, szántóveti ; «in  A(frr#niaitn. 
Colum. 

Rüticölirii , c , földmivelésre  vagy 
szántásra  való-,  brit  gelbbau  be» 
treffrnb,  ba#  gelb  bauenb.  Ken.  Fon. 

Rürigfna,  ae.  c.  1.  mezin  vagy  falu- 
helyen született auf  bem  Eanbe  gr. 
borin.  Rurigenae,  f 6 Idthivelók, pa- 
rasztok-, fianblrutr,  dauern.  Ovid. 

Rűiiua,  ae,  f.  i.  dea  turi»,  apud  Ro- 
mano», Apui. 

Rüro,  áré,  el  Kuror,  ári,  Dfp.  i.  mezin 
vagy  falun  lakni , mezei  munkát  űz- 
nii aufbtm  Eanbr  (eben,  EanbtPirlh* 
fchftft  treiben.  Plaut. 

Rursus,  et  Rursum,  Adj.  ismét , úja - 
lag . újra ; tnirbrruBi,  ttoefc  rinma&í, 
IPiebrr.  S)  vitzsza  , hátrafelé-,  JU» 
rúcf,  rúcfipárt#.  Tér.  Rursum  ca- 
dere, Plaut. 

Ru»,  Gen.  rüri»,  n.  3.  mezt , szántó- 
föld : ba#  gelb,  b«r  Atfcr.  Ru»  co- 
lere, Hirt,  a’  földet  mitelni ; ba# 

felb  bauen  -s)  falu,  faluhe/y-.bai 
anb,  ba#  Dorf,  bi«  Dörfer.  Ru» 

íbo.  Itt,  falura  megyek  ; it(|  geh« 
«tlf#  £anb.  Ruri  e»»e,  ruri  »ivere. 
Cic.  falun  lakni',  auf  btttt  Sünbe 
IPObnfn  Redire  ruri,  Plaut,  »el  rure, 
Cic.  3)filuti  vagy  paraszt  szokás, 

mód , 's  a'  t.  ba#  linblitb«  ober 
bilterifcb«  2B«f«n.  Manent  vestigia 
ruti».  Hor. 

Ruscarius,  a,  um.  ▼.  gr.  falculae.  Calo. 
egértCvishez  való,  p.  o.  azt  irtani 
való,  's  a'  t.  v.  abból  való ; 8írúf<$ 
cb«r  ©láufeborit  betrrffenb,  bakiit 
0r(>&ri§. 

Ruscino,  Gnis,  f.  3.  urbs  Cataloniae : 
hodie:  Roussillon,  Geogr. 
Ruscülum,  i,  n.  7.  kis  birtok-,  rill 
©út<btn.  Gell. 

Ruscum,  t,  n.  vel  Ruscus,  i,  m.  7. 
szúrós  pera,  égért  Glis  ; b«r  25riif(&, 
SRáuftborn,  ©tortritborn.  (Ruscu» 
aculeatus,  L.)  Virg. 

RQsina,  id.  qu,  Rutina. 

Ruspor,  ári,Dep  i.o’  lábával  kaparni, 
mint  a’  tyúk  : mit  ben  gilben  fcfja» 
r«n  tPi«  «ine  fjcnttc.  »J  Met.  keres- 
gélni, kurkászni ; forgfáílig  fűiben, 
forft$rn,  unterfingen.  Apui. 
Russárus,  a,  om,  veresre  festett;  rctíj 
grfürbt.  Tért. 

Russeus,  a,  um,  vertset,  rát  ; U'tb 
(ótbiub-  Apui. 
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Rütsia,  ae,  f.  1.  Oroszország  ; SCeuf« 
fen  ob«r  Síllfilűnb.  Hinc:  Russus, 
Orosz ; (in  Síuflf. 

Russulus,  a, um, rareres;  r0l(lIid).Cap. 

Russus,  a,  um,  »,  gr.  color.  Gell,  ve- 
res-,  rot&. 

Rustarius,  a,  um,  i.  qu.  Ruscarius. 

Rustlcánus,  a,  um,  e.  gr.  »ita,  Cic. 
mezei  , falusi  ; (önblith,  bű#  £anb 
(b.  i.  gelb,  Dorf,  Eanbguf)  brtrcf« 

fetlb.  Homo  rusticanus,  Cic  fffldmi- 
t-elJ  -,  «tn  iattbinatin,  ber  auf  bem 
2anbe  lebt , utib  Eaiibipitt6f<fcaften 
treibt.  í)  paraszt,  paraszti ; báu* 
riftfc  Cic. 

Rustícötim,  Ad»,  pro  : rustice,  Pomp. 

Rusticátio,  önis,  3.  mezei  élet,  mezei 
lakás  i brr  Aufenthalt  aufbrmüan* 
be  ober  íanbgute,  íanblebrn.  Cic. 

»)  mezei  gazdaság , gazdálkodás  ; 
bl(  £anbtpirtbf<haft.  Col.  Rustice  , 
r.  gr.  loqui,  Cic.  parasztúl , pa- 
rasztosan; báuctifcb. 

Rusticitas,  itis,  f.  3.  földmivtlée , 
mezei  élet , gazdaság  ; bie  £attb> 

tpirtbfthaft,  ba#  Eanblcben  , £artb< 

It'ffen.  Paliad.  »)  fildmivelik;  bl« 
£a  »Heute.  3)  egy  ügy  It,  v.  paraszt 
szokás  vagy  mód-,  bie  Eanbmanier, 
ba#  báuerifthr  SSrfen.  «)  paraszt- 
ság,  gorombaság-,  etwa#  aJáueri« 
fdn#,  bie  <piump&eit,  Unmanirr* 
íicbfeit,  ©rot&rii.  Ovid. 

Rusticor,  äri.Dep.  1.  mezei,  v.  falusi 
eletet  élni,  gazdaságot,  t*.  mezei 
munkát  ázni  ; üuf  bent  Eanbe  IPt'b« 
nen , EanbtPirtbfc&aft  treiben-  Cic. 
et  Colum.  7)  parasztosan  viselni 
magát ; fítb  bauerifit  betragen.  Síd. 

Rusticula,  ae.  f.  i.szdrtsa;  bűrSBaf« 
f(tb»hn-  Plin.  (Fulica  atrn,  L.) 

Rusticulus , a , um  , egy  kevéssé  pa- 
rasztos5 ein  tpentg  báu«rif<$.  Cic. 
V-Y gorombát ska  ; rtiPtl#  gtob.  Mart. 

Rusticulus,  i,  m.  ».  pnrnsztotska  ; ein 
aáucrcfien.  Cic. 

Rusticus,  a,  um.  ».  gr.  praedium,  Cic. 
mezei;  (ánb!i<(.  Vita  rustica,  Cic. 
mezei  élet ; ba#  gűnblfbcit.  *)JBld- 
mivelÓhGz  illá,  paraszt,  parasztos; 
línblitf),  báitrrifd).  Homo  rusticus, 
Cic.  fGldmioeli,  paraszt;  fin  Srtttb« 
mann,  ein  datier  $)g-:romba  -.  grob. 
Virg  4 ) egytigyit , idomtalan  ; fin. 
faltig,  uitgrfnitficlt,  pfüinp.  Ovid. 
el  8?n. 

Rusticus,!,  m.  7.  fGdmiveló,  paraszt-/ 
ein  íanbtnann,  SJaurr.  Hor.  etRu 
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»tic.-i,  «e,  f.  i.  parant  atznony ; fi« 

ne  SBáurrinn.  Hor. 

Rüta.ne,  f.  t .ruta,  virndnti ; bifStatls 
te,  ein  bittere«  Äraut,  Ovid.  e)  ru- 
ta muraria,  (Asplenium,  L.)  kiruta 
bordalap  \ bie  Slautrfifinraitte  , 
ba#  23enu«&aar.  3)  Trop.  kemény 
9.  kedvetlen  beadd ; eine  harte  unb 
unangenehme  Siebe.  Ovid. 

Ruta  caesa,  Cic.  vei  ruta  et  caesa. 
Fand,  ingd  bingd  jóeidg ; ma«  nÍC$t 
uirt  unb  nagetfefi  i(í. 

Rűtübri,  Crom,  i.  q,  rastri,  Varr. 

Rütflbűlum,  i rt.  t.  nénvond , atiag  ; 
SBerf  Jetig,  b««  geuer  DOtjuft&ar» 
ecn,  bepm  SBacfen,  eine  Xbfenfrú» 
(te.  Cato.  2)  keverökatán  peren- 
lén ; cin  2Brrf  teug  jum  llmrúbren, 
Sltü« , Siúbrlbffel.  Colum.  3)  i.  <j. 
penis,  Naer. 

Rütácéus,  a,  ura,  rutdbdl  való-,  űtl« 
Stante.  Plin. 

Rűtátus,  a,  um,  rutdt  ; mit  Staute  Ptt* 
fcücn  , mit  9tautc  angematht.  Plin. 

RúleUum,  i.  n.  s.  dsdtíka  1 ein  &<$atl> 
féltheti.  Plin. 

Rfitíni,  V.  Ruthéni,  öröm, pl. populus 
in  Gallia  Aquitanica,  Caes. 

lUiiilesco,  ire,  3.  megveretedni-,  Wth 
obre  r6l$(i($  »erben.  Plin. 

RGiílius,  a,  um,  Rutiliuti  ; 9tuttlifch- 
«)  Subst.  r.  gr.  P,  Rutilius  Lupus, 
orator  at  historiarum  scriptor,  Lir, 


Sab  107$ 

Rutilo,  iri,  itum  , Ire  , 1.  ver  henye % 
geire  festeni-,  rotb  firbtn.  Plin.  i) 
verhenydt  lenni-,  COtb  oberritbli<h 
feDtt.  3)  f dny  leni  mint  ai  arany  s 
fóimmern,  glángrit  »it  ©olb.  Virg. 

Rutilus,  a,  om,  r.  gr.  ignis,  Virg.  ca- 
put, Plaut,  veret , tttiesnlnO , rit\ 
rotb,  rbtbiidb-  4)  fényit , fényét , 
tsilldmlo } f$immernb,  gliittenb. 
Valér.  FI. 

Rutrum,  i,  n.  t.  nyetä  kapa-,  eine 
beinhalte,  0»id.  a)  did ; eine  0<hau> 
fel.  Plin.  3)  keveri  kapa  vagy  ka- 
Ida ; eine  Sette,  SKJctetfcűe.  Vitr.  4) 
kerkdny ; ein  ©trricbbolj  Lir. 

Rütüba,  se,  f.  1.  lOrmvar } bie  Bei» 
mirrtillg.  Vart.  4)  flurius  Liguriae, 
Lucán. 

Rütűla,  ae,  f.  t.  rutdtska ; ein  ÍBiJ* 
<$ett  Staute.  Cic. 

Rűtűlus,  a,  um,  Substant.  Rutulutok 
köziül  vald ; ein  Stutuler.  Virg. 
Plur.  Rutuli,  populi  antiqui  Italiae, 
Lir.  s)  Adjeci.  Rutuluti ; Stutu» 
bie  Stutuler  betreffenb.  Virg. 

RűtűpTne,  árum, f.  pl.  urbs  et  portus  in 
Anglia,  Lucán. 

Ry**,déis,(.3.ttipmjidg,nOnte/enralá 
könnyeiét  : tine  gemiffr  Äranfbrit* 
»rnn  bie  Sbráticit  báufig  au«  bei 
äugen  fließen.  Med. 

Rythmus,  ride:  Rhythmi*. 


S. 

c 

rei  Sext.  praenomen,  i.  e.  Sextos,  rilkBii  kendi  \ ein  leinen  Such  jum 

r.  gr.  S,  Roscius:  S.  C.  i.  e.  Sena-  äbtrotfltttt.  Pallad,  . 
tus  consultum:  S.  P.  Q.  R.  i.  e.  Se-  Sabatia,  ae,  f.  «.  urbs  Pannoniae, 
natus  populusque  Ram.  Plin.  hodie:  Siembathely  ; ©lein» 

Sába,  ae,  f i.urbs  in  Arabia  felici,  4)  am  ängrt.  (In  Comitatu  Castri- Fer- 
rrgnum  in  Aethiopia.  Hinc  : Sabaei,  rei). 

Orum,  pl.  i.  e populi  in  boc  Regno,  SábáriensU,  e.  Szombathely  i ; oon 
et  Sabaeus,  a,  um.  Adj.  i.  e.  ex  ur-  ©tein  am  änger.  Gloss. 
be  Saba,  Virg,  Sabäotb  r.  gr.  deus  Sabaoth  , teregek 

Sabacius,  ride  : Sabazius.  istene-,  0ott  bee  fteerfcbarcn.  Prűd. 

Snbadia,  örum,  rid« : Sabazia.  Sábáta,  rei  Sabbata,  Orum,  urbs  ma- 

Sabadius,  ride:  Sabazius.  ritima  Liguriae,  hodie  Sarona  Sil. 

S.ibaei,  Sabaeus,  a,  um,  ride:  Saba.  1)  Sabata,  ae,  f.  1,  urbs  in  Assyria, 
Sábáin  r.  Sabaja  , ae,  f.  1.  drpalév , * Plin. 

ter  neme;  ein  0rrfifntranf.  A mm.  SAbäte,  es,  f.  t.  urbs  Hetruriaé.  Hin» 
Sáb'ij.iiius,  ii,  m,  0.  ter  ivó  : fin  2i  iit»  Sabatinus,  a,  um,  r,  gr.  ager,  stag 

trilifrr.  Antra,  s)  terfdzd;  ein  25ttr»  na,  etc.  Lir. 

, bróuer  Idem  Sabatia,  ae,  t.  i.urbs,  olim  in  republ. 

Sabanum,  vel  Saranum,  i,  n.  3.  tf - Genuensi;  hodie:  Sarona,  Mela, 
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Sabatinus,  a,  um,  I,  e.  ex  orbe  Saba- 
te, vel  ad  illam  perlinens, 

Sfr.bStlus,  a,  um,  i.  e.  ex  urbe  Sabqta, 
vel  .Saba'orum. 

Sabatus,  i,  m.  *.  fluvius  Campaniae, 
■*  Liv. 

Sábaudía,  ae,  f.  t.  Dueatus,  in  regio- 
ne Pedrmonlsn«,  Geogt. 

Sähaudus,  i,  m.  s.  Szabaudiai  lakos, 
v rmhrr  , Szabaudus , S tavej  drd ; 
(In  ©aootiarb.  Geogr. 

Sibázia,  v.  Snbadia,  firum,  festa,  in 
honorem  dei  Sabazii,  Jovis  vel  Bac- 
ebi,  Cic, 

Sabúzius,  Sabádíns  , vel  Sebacius,  ii, 
m.  t.  cognomen  Jovi«,  et  Baccbi , 
Cie. 

Sabbatarius,  a , um  , i.  e.  Sabbatum 
concernens,  c)  i.  q.  Judaeus,  Mart, 
Sabbatismus,  i,  m.  4.  o’  szombatnap 
innepi  megtartás a s 6ie  Jepcr  bei 
©abbati.  Augustin, 

SabbAtizo,  Sre,  i.  e'  szombat  napot 
megtartani  mint  innepet ; ben  ©ab« 
bat  rroerti.  Tertull. 

Sabbátum,  i,  n.  s.  a’  Zsidók  szombat 
napja  ; brr  ©abbat  brr  3»ben.  Plin. 

■j)  dies  Sabbati  ; szombat,  brr  ©Önti* 

abenb  ober  ©antfiag.  — Prima  Sab- 
bati ; vasárnap  i brr  ©Ottntag. 
Sabelli,  Árum,  pl.  i.  e,  Samnites,  po- 
puli Italiae,  Virg. 

SAbflllci  , Ariim,  m.  pl.  haeretici, 
seculo  tertio,  qui  nullum  discrimen 
personarum  in  S.  Trinitate  admise- 
runt. Hist.  Kccl. 

Sabellicus,  a,  um,  i.  e.  Samniticus, 
Virg. 

göbéllum,  i,  n.  »,  tusboly ; fdjóttrr 
PJfarbtr,  rin  Sabellinaepel- 

les,  Bromt. 

Säbellus,  a,  um,  id.'  qu.  Samniticus, 
Hor, 

Sabina, ae,  f. t.  (JuniperusL.) nehezsza- 
git  boróka,  ttiprus  fényt,  lótziprus  ; 
brr  ©ibrnbaum.  Plin. 

Sabine,  Adv.  Szabinsssi  módon;  ©fl« 
1 binífdj.  Varr. 

Sabini,  Arum,  pl. pop.  olire  f laliae.Liv, 
Sabinus,  a,  um,  Szabinusi , a'  Szabi- 
nusokat  illeti-,  bic  ©abinrr  brtrrf» 

Í:nb,  ©abiniftft.  Varr. 

is,  is,  m.  3.  a’  Szambre  vize  Bel- 
giumban-, bír  ©ambrr,  rtn  Sluf 
in  brit  Blieberlanbctt.  Geogr. 
S&bűcus,  vide:  Sambucus. 
SábűUtum,  i,  n.  t.  homokos  hely,  ho- 
mokiig ; sin  fanbiqrr  £>rt.  Plin. 
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Slbűln,  5nis,  m.  3.  homok,  f ive hr  ; 
brr  ©anb.  Varr. 

SábűlAsos,  a,  um,  homokos,  fSvenyes  1 
réti  ©attb,  íanbig.  Vitruv. 

Sabulum,  i,  ti.  , homok,  füvóny ; brr 
©anb.  Plin. 

Si búrra  , (Sabürá)  ae , f,  1.  kivetíts 
homok,  v/zi  fivdny,  brr  ©anb, 
0<t>tffl'anb.  Li». 

Snburrű  is,  e,  ftvdnybtl  álló , fS vé- 
nyéi ; ou<  ©attb  br(Ir6rnb.  Vitruv. 

SäburrStus,  a,  urn,  fivónnyel  megter- 
helt. p.  o.  hajó;  mit  ©anbr  br« 
fcbtprrt.  Plaut. 

Saburro,  4vi,  Stum,  äre,  1.  fivdnnyel 
megterhelni,  megrakni ; mit  ©anbr 
brft&trrrrn  ober  btlabcn.  Plm. 

Saccarius,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Pand. 
zsákkor rh, ; (in  ©arftr'lgrr.  Navis 
saccaria,  Quint,  zsákokba  tlSltSge- 
tett  ólettel  megterhelt  hajó  j ein 
©efrribtfc&tfF,  ©acffcöiff. 

Sacc.Atus,  a,  um,  megszűrt,  p.  o,  dur- 
va vásznon  keresztül ; bnc&qrfei« 
tjti,  j.  SS.  bttrtb  grobr  £rintoanb. 
Sen.  *)  saccatus  humor,  Lucr.  id. 
qu.  urina. 

Saccellítío,  önls,  f.  3.  meleg  zatskó- 
bnrogatás  p,  o.  daganatén  , fájás 
tagra  s ba#  Suflrgtn  roarmer  ©átf« 
ttlrn.  Veget. 

Saccellus,  i,  m.  a.  zatskó ; rítt  ©icf< 
(beit.  Cels. 

Saccéus,  a,  um,  zsáknak  való  duma 
vászonból  kósziilt,  ’s  a’  t.  altit  geo« 
bem  íutfce  ober  grober  geiiitoarib. 
Hieron. 

Sacchärum,  I,  n.  t.  nddmóz  , ízűkor; 
b«r  Suder.  Plin. 

Saccibuccis,  e,  pofók ; pauzádig.  Ar- 
nob. 

Sacciperium,  Ti,  n.  n.  illák,  táska  ; Ja« 
fcfce  ober  ©djitbfarf.  Plaut. 

Sacco,  £vi,  Ilum,  Are,  1.  megszűrni  , 
p.  o.  vásznon  által;  burt(jfeiben  , 
j.  &.  btirtb  grobe  írtntranb  te. 

Saccularius,  íi,  m.  4.  zsebelt  zsivány ; 
ein  Sirutelfefjneiber.  JCt.  0)  s-.em- 
fenyvesztt,  kauklcr ; ein  2üf4>en« 
fpieler.  JCt. 

Saccülus.  i,  m.  1.  ki*  zatskó,  ersz/nys 

ein  ©ődcfcen,  ein  Beutel.  Cic.  *) 
szütyt;  ein  ©(ftudpofarf.  Apui.  5) 
bornyomózsdk  ; eilt  SBetnfacf . Lucii. 

Sarcus,  i,  m.  4.  zsák;  bet  0a<f.  Cic. 
s;  zseb;  bit  taf($r,  brr  ©tfcubfad. 
Plin.  3)  zatskó,  szütyt,  iszák ; ba# 
©ütffbeit,  bér  ©tbnaopfacf.  a)  kot- 
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dústáska ; bír  Sktteífacf.  Ad  sac- 
cum iie.  Piául,  holdás  balra  jutni-, 

Ott  íen  »ettclflab  geratbcn.  r-3- 
' rő  ruha ; (in  4u<b  Jum  Onrcblu» 
bcu.  Hieion. 

Sacellum,  i,  u.  a,  kápolna-,  ciné  Jía* 
pelle.  Cic. 

Súcer,  cra,  erűm,  szent,  istennek  sien- 
lelt ; -jetiig  , (boti  gClPíibl.  Aedes 
sacrae,  Cic.  templum ; etil  íeitipfl. 
a)  néniéit,  ajánlott ; gebédig«,  ge» 
I»  töméi.  Insula  eorum  tli-oruin’sa-ra 
putatui,  Cic.  3)  per  Antiphias.  át- 
holott.  Hirtelen,  uerfiiubl,  eiltfefj» 
(id).  Ami  sacra  fames,  V.rg.  4) 
Subst.  sacrum  ; Hent  dolog , nent - 

tág.  (int  heilige  ©ac&c,  cin  £>ei» 
ligtbum.  Sacra  facere,  Cic.  áldozni-, 
Opfern.  5)  Morbus  sacer,  Coel.  Aur, 
nyavalya  tőrét,  kórtág-,  bie  füllen» 
be  011  ebi / Gpilepfie.  Ignis  sacer, 
Cels.  orkánt  1 , Sient  Antal  tOte  ; 
bér  Sfotplauf,  öntőműd  geuer.  Os 
sacrum,  Cels.  farttik,  farttont $ bad 
heilige  Sim.  Comp.  sacrior,  Sup. 
sacerrimus,  Plaut. 

Säcerdos,  ötis,  c.  3.  áldozd  pap , él 
áldoió  pap'né ; eilt  $««11«,  (íní 
$ricjlerinn.  Sacerdotes  populi  Rora. 
Cic.  Sacerdotes  Cereris,  Cic.  pap • 
nék\  $ri((]«riltlt«it.  Vestae  sacer- 
dos, Ovid.  Vesta  papnéja  ; SJefíű* 
linn.  a)  Sacerdos,  cognomen  Roma- 
num, Cic. 

Säcerdötälis  , e,  papi ; prieflecliíb. 
Plin,  Ep. 

Sáetrdötissa , ae  , f.  i.  papasi'nony , 

apátia  i bie  $riejleeinn.  Gell. 

Säcerdötium  , Ii,  n.  2.  paptág,  papi 
hivatal-,  bad  $riefleribum , $rií* 
fleraml,  2Bűrbe  cined  $riefiecd  aber 
eiltet  $ciefierian.  Cic.  «)  Sacerdo- 
tium inire,  Cic.  pappá  lenni-,  eilt 
$tif(l«t  werben. 

Sacersanctus,  a,  um  , pro  : sacrosan- 
ctus, Tertull. 

Sáees,  ae,  m.  1.  plur.  Sacae,  irum, 
populus  Asiae,  ultra  mare  Caspium, 
Catuli. 

Säcötua,  itis,  n.  3.  nyomtaték, a' mit 
a'  font  arányába  a’  mérésben  iává 
dologra  vetnek , hogy  megütte  0’ 

mértéket  -,  bie  guwagr,  bad  ©rgen» 
gewicht,  ©Ieítbgemidit.  Vitru*. 

Sácondíos.i.in.i. species  amethystiPlin. 

Sácrimenlális,  e,  tákramrntomi  ; jum 
©aeramente  gebéiig  Tbeol.  2)  es- 
kávéd , etküvéuel  való ; CÍMíC^t.  J Ct, 
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SácrSmentpm,  i,  n.  2.  aktivét ; bet  Gib. 
Sacramento  se  obstringere,  Plin.  Ep. 
esküvétsel  fogadni  valamit,  v kő- 
teleim magát  valamire  5 fid)  túrd) 

einen  Gib  oerbinblid)  maáen,  Ali- 
guem  militiae  sacramento  obligare, 
Cic.  valakit  a'  lásiló  alá  esketni , 
kutttnának  beeiketni  ; eilten  (UC 
fiabne  fdjwéten  latfrit,  ptrrtbett. 
Dicere  sacramentum.  Caes.  v.  sacra- 
mento. Li»,  megakadni  ; fcöwéren, 
ben  Gib  iriflen.  1)  hivtég,  v.  hűség 
iáinga,  mellyel  p o.  a'  perlekedők 
annak  lálogáitl,  hogy  ügyöket  hí- 
ven előadtak  «*  bírák  11,  Romában 
a'  főpap  előtt  letettek , ét  a'  mel- 
lyel ai  Ügyeventrtt  el  is  vesitettf 
bad  $fanb  bee  $attrpen  por  (Se# 
ri4»l,  iveldied  bér  perlőt,  bér  ben 
$toceß  oerfpielte.  Vari.  3)  ai  ek- 
k léniái  Íróknál : titok,  szent  ség, 
tdkramentom  ; bep  JCirc^rit«  ©cet* 
bemen:  ©cbeinnup  , pber  beiiíge 
©ötbe , bűd  ©acrament.  4)  »•  gr. 
amicitiae,  Pelr.  szövetségi  bieSÖet- 
biubung,  bűd  Slítnbnig. 

Sacrini , öruro,  pl;  pdpuluá  In  Latio, 
Fest.  Hincs  Sacranus,  a,  uro,  Virg. 

Sácrirlum  li,  n.  2,  szentségtartó  helyi 
tzenthely,  sekrestye-,  ein  Ort,  IDD 
£eiligtbumee  gufgrbobett  (perben, 
©acrifleo.  t)  kápolnái  bicGapeffc, 
bűd  Söeibbnud.  Cic. 

Sácrátlo,  önis,  f.  3.  sient  elét , meg- 
szentelés ; bie  28cibung,  SBibmung, 
jpeiligltng.  Macrob. 

Süeráior,  öris,  m.  3.  szenteld ; bee  pe  iá 
liget.  Augustin. 

Sacratud,  a,  um,  szentelt ; geheiligt, 
aetPCibet.  Virg.  8)  r.  gr.  templum, 
Virg.  szent,  felszentelt  i britig,  ge» 

bringt. 

Sacricola,  de.  i.  J.  áldozd  pap,  v.  ál- 
dozó papné i ein  Opferprirfler  obet 
$riefi«tinn.  Tacii. 

Sáctífer,  a,  um,  szentséget  vivő-,  f)tie 
ligtbúiner  tragrnb,  Orid. 

Sacrificalis,  e,  áldozati,  áldozatot  il- 
lető-, bad  -Opfern  betreffenb,  babiií 
geborig.  Tacit.  . , . 

Sicrificátlo,  önis,  f.  3.  áldozás,  megá 
áldozás-,  bad  -Opfern,  bic  Opfe. 
rmig.  Cic. 

Säctificälor,  öris,  m.  3.  áldozd,  meg. 
áldozd  -,  brr  Opfer«.  Tertull. 

Sacrificatus,  us,  m 4 áldozás,  áidoJ 
i«ts  bad  Opfern.  Apui, 


l*8>  Sä« 

Sácriílcíum,  li,  n.9.  áldozat-,  6 fl  Impfer, 
bat  i3pf(rtl.  Sacrificium  facere,  Cic. 
áldozni-,  opfern. 

Sacrifico,  ävi,  Slum,  Sie,  t.  áldozni, 
megáldozni  valamit ; opfern.  Ovid. 
t)  szentelni,  p.  o.  valakinek  vala- 
mit i etwa*  ivriten.  Flaut. 
Sacrificor,  álus  «um,  iri,  Dep.  i.idem, 
Gell. 

Säcrificülo«,  i,  m.  i.pnp,  áldozópap-, 

ein^rtejUropfmib,  .Opferer, -Opfer» 
priefirr.  Lir. 

Sacrificus  , a , um  , áldozó  ; opfrrnb. 
Ovid.  «}  dldozatbdli-,  bat  Opfer 
bettrffenb.  Ovid. 

Sacrilege,  Adv.  istentelenül , gono- 
szul-, gottloí.  Tertull. 

Sacrilegium,  ii , n.  9.  szent  séglopds , 
templomrablás , templom/ 'eltöréi 
és  kirablás t bér  Jftrebettrattb,  íem« 
petraub.  Quinf.  g)  szentségtörés ; 
ffjrrlepung,  Sntincibunq  brr  reli» 
gi&feit  ®fti<btrn  unt  Gebräuchen. 
Nép. 

Sacrifegus,  a,  um,  szent ségtőrő ; Fir* 
ebenróuberifet-  Cic.  9)  istentelen  , 
gonosztevő ; gPttloí.  Ter.  Superi. 
• aerilegissimu«.  Flaut, 

Sacrilegus,  i , m.  v.  templomtabló  \ 
ein  Sirtbenráuber.  Quim.  a)  szent- 
ségtöró,  legnagyobb  gonosztevő  J 
ein  <5r}bbfrtvicti-  Ovid. 

Sarrima,  átis , n.  3.  Bacchusnak  ál- 
dozott must ; bér  neue  SRofi , bet 
bem  ®ac<tu<  geopfert  roarb.  Fest. 

Sacriportus,  us,  tn.  4.  fuit  arcus  Ro- 
mae, v.  fornix.  9)  urbs  Volscorum 
in  Italia,  Ltv. 

Sacris,  e,  áldozatra  való,  tiszta  -,  guot 
Opfern  biettlitb,  rein.  Fest. 
Sacrista,  ae,  m.  1.  egykdzj f j brr  ÄU» 
fler.  *)  fem.  gen.  sekrestye ; bit 
©acriflrp.  Gloss. 

Sacrium,  li,  n.  9.  agdtkŐ-,  ber  Slgflt» 

(fein.  Plin- 

Sacto,  ävi,  ätum,  äre,  t.  v.  gr.  deo 
templum,  Plin.  aras,  Virg.  istennek 
szentelni,  ajánlani t btt  ©Otfbrit 

ettvflí  b«l«9*»  ober  tvibmen.  9)  v. 

gr.  alicui  honorem,  Virg.  adni, meg- 
adni, tulajdonitni  , szánni  , p.  o, 
valakinek  valamit } mibttteit,  geben, 
beffimmett.  3)  y.  gr.  foedns,  Liy. 

szentnek  vallani,  szenté  tenni  : fjf  t» 

liflkn,  für  teilig  unb  uitocrLetub 
rrfl&rrn. 

Sacrosanctus,  fl,  um,  szent  séges,  sért- 
hetetlen } uiipct 't >a#  man 
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bep  tober  ©träfe  nicht  verleben 
barf,  toetteilig.  Cic. 

Sacrufico,  äre,  vide  : Sacrifico. 

Säerum,  i,  n.  9.  isteni  tisztelet,  vagy 
szolgálat ; ©i'Ileíbif  Itfl.  Sarra  fa* 
eere,  Liv.  2)  áldozat-,  baí  Opfer. 
Sacrum  piaculare  ; engesztelő  áldo- 
zat-,  ein  ©úbm'pfer.  3)  sacra,  pl. 
az  istenek  bálványképei-,  bie  ©ta» 
tuen  bet  ©fittre.  Cic.  4)  szentség, 
sérthetlenség  1 bie  UnOfrlißlicfcffif. 
Sacra  legationis  rumpere.  Tac. 

Saddüeaeus,i,m.  9.  pl. Saddueavi.  secta 
Judaeorum^  qui  angeloruto  existen* 
tiam  et  animae  immortalitatem  ne- 
garunt, Tert. 

Saecii liris,  vel  Secularis,  e,  v.  gr.  ludi, 
Valér.  Max.  százados,  századot  v. 
szdzesztendót  illető-,  ein  J.ibrbiitt« 
bért  bcfrrffntb , affe  bunbert  jabre 
gefttetenb.  (lunbertjfibria.  4)  v.  gr. 
historia.  Sidon,  literae  , Tett.  vilá- 
gi, nem  egyházi,  mm  papi  ; tt'CÍÍ» 
liet,  jfitlict. 

Saeculum,  et  Seculum,  i,n.  9.  század, 
százesztendő-,  baí  3abrbnt:brrt,  rí* 
ne  Seit  0011  bunbert  3abrtn.  Cic. 

9)  emberkor,  rmbernyom , mintegy 
33  esztendei  idő , a'  meddig  egy 
őt  Óbeli  ember  együtt  élhet-,  fitt 

®tenftbriialter,  3éif,  fo  íanat  9Jlen* 
feten  mit  ririattber  [eben  ut:b  tímár« 
ten,  bie  ungefähr  gu  33?lrtbrfnae* 
rechnet  wirb,  eine  ©enrtation.  Liv. 
3)  emberek ; ®Jrnfd>en.  Impia  ae. 
ternam  timuerunt  saecula  noctem« 
Virg.  4)  idő ; big  Jfi-t  Secui  11m  au« 
reum.  Pro».  Hujus  secoli  mores  in 
se  possidet.  Flaut,  j)  saeculum,  vel 
raeclum.  Pofi.  nemzetség ; bfli  ©e« 
fd>Ud>t.  Virg. 

Saepe,  Adv.  gyakran , gyakorta  ;0ft. 
Cie.  saepius,  Cie  saepissime,  Cic. 
igen  gykran,  sokszor  ; febr  oft. 

Saepfnűmfro  , igen  gyakran,  gya- 
korta ; febr  oft,  oft. 

Saepes,  is,  f.  3.  sövény,  brr  Soun  te. 
vide:  Sepes. 

Saepicüle,  Adv.  gyakorta  ; oft.  Plaut. 

Saepio,  ire,  4.  vide  : Sepio. 

Saepis,  e,  gyakori ; oftmablig- 

Saeta,  ae,  f.  1 . serte,  borosta  ; SSorfir. 
Vide : Seta. 

Saetiger,  Saetosus , vide:  Seliger  etc. 

Saeve,  Adv.  kegyetlenül,  dö  hősen  , 

graufam  roútbcnb , teftig.  Sueton. 
saevius.  Ovid.  saavissime.  Colum. 
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Saevidiclum,  1,  n.  o.  szitok,  pironstd ; Sagalassus,  !,  f.  a.  uibs  Pisidiae,  Mio. 

tili  bartti  JOtnigfl  28otl.  Ter,  Sägäna,  ae,  f,  i.  i.  q,  saga,  Piisc. 

Saevidicus,  a,  um,  pirongató  ; fyatt  Ságána,  ae,  f.  i.  mozsár  \ tilt  9}f6es 
ober  jómig  gertbet.  Ter.  fél,  bocin  man  cttpat  flößt.  Gioss. 

Saevio,  ivi,  v.  ii.  itum,  ire,  4 .kegyei-  SSgäris,  is,  m.  3 fluvius  Phrygiae,  et 
lenkedni , dilhGskSdni  t műiben  , Bithyniae,  Ovid. 


graufam  utrfabreti.  Li».  Ventus  sae- 
vil,  Caea.  1)  dálr.i fúlni,  mérgelőd- 
ni : jornig  ftpit,  mit  SBorfttt  loben, 

bóft  frtn.  Ter.  3)  lármázni , /.  I, 

haragjában-,  fcbreprn,  lármtn.  Plaut. 
Saevis,  e,  pro  t saevus,  a,  um  t Atom. 
Saevii  aj,  ilis,  f.  3.  kegyetlenség,  dO- 
hssségt  bit  ©ranfamfeit , SÜButp. 
Prűd. 

Saeviter,  Au*,  i.  q.  saeve,  Piaot. 
Saevitia,  ae,  f.  1.  kegyetlenség ; bit 
©caufamfeit.  Cie.  s)  *.  gr.  hyemit, 
Plin.  kegyetlenkedés  , dtihliskSdés  ; 

bit  fjártt,  ©trtnge,  SBulb-  3^ v 8»- 
annonae, Tac. drágaság-,  bie2[>tu** 
tung. 

Saevitiei,  ei,  f.  5.  i.  q.  saevitia,  Tacil. 
Saevitudo , Inis , f.  3.  i.  q.  saevitia, 
Plaut. 

Saevus,  a,  um,  v.  gr.  homo.  Ter,  ke- 
gyetlen, dahSsküddi  graufam,  mű* 
tbtnb.  Cic.  2)  v.  gr.  ventus,  Cic. 
erőszakos,  dUhSskSdS , rettenetes  ; 
gtmaltig  , toűtbenb  , f<brerf(ícb. 
Comp.  saevior,  Juv.  saevissimus, 
Liv. 

Sága,  ae,  f.  1.  boszorkány , bűbájos 
aszszony,  tint  £tge,  Saubtrinn. 

Fest.  2)  gén.  masc.  áldozópap  ; fin 
£>pfecprictfet.  Fest.  gen.  fém  .áldozó 
papné  5 eine  Ooftcpritfirriiin.  s) 
id.  qu.  sagurn,  Cato.  kBntSs;  fin 
Jtleib. 

Ságácilas,  átis,  f.  3.  v.  gr,  se  tsuum  . 
Sen.  az  érzékek  élessége , vagy  az 
érzéki  tehetségek  finomsága ; bit 

jfrűft,  ftbacf  JU  fpűrtn.  Sagacitas 
narium,  Cie.  éles  szaglás,  finom 
orr ; ritt  feiner  ©erűd).  Sagacitas 
canum,  Plin.  2)  Met.  v.  gr.  homi- 
nis, Cic.  consilii,  Val,  Max.  élesei - 
mrsjég , hirtelenvaló  észrevétele  , 
er  őrs  feltalálása  valaminek-,  btt 

©(tarfflnn,  bit©djarf|innigfíit.  3) 

furfangoséiig , ravasz  elme-,  bit 
©dbiaiibfit.  Sccfiblogenbeit.  Cic. 
Ságáciler,  Adv.  v,  gr.  odorari.  Colom, 
élesen,  hirtelen ; ftbacf,  fcbnell.  Plin. 
2)  v.  gr.  aliquid  pervestigare,  Cic. 
éles  elmésséggcl -,  fcfhirf  tr  rí  n i tj.  3) 
ravaszul ; [ifiig.  Svet.  Comp.  saga- 
cius, Sup.  sagacissime,  Cic. 


Sägärius,  a,  um,  ruhával  bánói  mit 
Jllribern  tímgebcnb.^*)  Subsi.  ruha. 
áros-,  cin  jHcibtrfrámcc.  JCt. 

Sügütus,  a,  uro , hadi  kSntBsbe  SltS- 
zBtt ; mit  rintm  ©olbatmf  leibe  be* 
f leibet.  Svet. 

Sagax,  icis,  v.  gr.  nasus  , Plaut,  éle* 
szagiású ; fcbarf  tlltb  [fidit  rttpaf 
fpűrrnb.  Canis  sagax,  Cic.  vizsla  ; 
tin  ©púrbunb. Sagacior  anser.  Ovid. 
az  élesebb  hallású  lúd ; bit  ©an  J 
mit  ftintrtm  ©ebbe.  2)  v.  gr.  homo. 
Cis.  mens,  Cic.  éles  és  gyors  elmé- 
jű , valamit  hirtelen  és  könnyen 
észrevevd ; [ti<bt  flIPOt  fpűttnb, 
febarffinnig. 

Sagda,  gemma  coloris  prasini,  Plin. 

Ságéna,  ae,  f.  1.  húzó  v,  kerítő  hálói 
tin  Siftbgarrt,  3u99<irn.  Manil. 

SigTna,  ae,  f.  1.  v gr.  anserum.  Varr. 
hizlalás  ; bit  2)laf},  ÍDtáfltl rtpr,  gut* 
terűiig  bit  jur  grttigfni  2)  hízó, 
hizlalt  állati  bat  geuiáfttlt  Jbirr. 
Saginam  caedere,  Plaut,  levágni 
vagy  megBlni  a'  hizlalt  állatot ; 
bat  ©tajioitb  ftblatbttn.  3)  hizla- 
lástól lett  kövérség-,  bit  ftftt,  bír 
Settigfeit,  bie  pont  2Máflcn  obtc 
Dielen  SlTftt  forntltt.  Justin.  4)  ele. 
ség-,  bit  Díabrung,  bat  geben  tinit* 
tel,  btC  SJorratb-  Ista  domus  sagina 
plena  est,  Plaut.  5)  hizlaló  hely, 
ól,  ketretz-,  fin  ©lafifiaQ.  Plaut. 

Saginarium,  1,  n 2.  hizlaló  dl , ket- 
retz ; fin  SKafifloll/  ©áttftfotb  «. 
f.  tp.  Varr. 

SägTnärTo , ünis  , f,  3,  hizlalás  ;.b(t# 

©láflnt,5?űttevn  big  jumSttttPtrbci» 

Ságino,  ivi,  átUin,  áré,  1.  v.  gr.  bo- 
ves, Varr.  porcum  , Prop.  hizlalni  | 
máften,  futtern  bit  jtim  jettipcrben. 
t)  enni  adni,  tartani;  fűltem,  JU 
effttt  geben.  Plin. 

Sagio,  ire  , 4.  megérezni , észrevenni , 
megszagolni-,  [titbt  CtIPOt  fpűrm, 
mittern,  tpabrnebmen,  mit  j.  2$. 
fitt  ©pűrbttnb  te.  Cic, 

Ságitta,  ae,  f.  1.  nyíl  -,  bér  tyfeif.  Cic, 
Sagit*  im  jacere.  Tibuli,  conjicere, 
Virg  Impellere  nervo,  Ovid.  elldni 
a'  nyilat-,  btn  ^5ftil  flbbtűtffn,  ab« 
febitfen.  2)  d'  styil,  egy  tsillagtat ^ 
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brr  'Pfeif,  (in  ©eftirn.  Cie.  3)  l.e.  funbtcn  bcp  gepctiicbFciten  oufbu» 

Sagittaria,  L.  nyRfu  j baí  ^?fr»I*  brn.  Li». 

{taut.  Plin.  4)  nyilait/,  loérvugó  Sagochlamys,  ydi»,  f.  3 katona  ruhet 
tos,  ba<  iaptifcu , mit  bctn  bir  1 . kontói;  rin  ©olbaieufUib.Tteb. 

©ctmirbr  beit  Sterben  jttr  2brr  Holl. 

{offen.  5)  siólóvctitió  kattia  vagy  Sagra,  ae,  f,  1,  fluvius  Graeciae,  Cic, 
kóttánnyt j;  bűd  állflcrflc  ©pi$4)eil  Sagrue,  i,  m.  *.  Hiiviut  Italiae,  Strabo, 
ont  iKtbfóoffe.  Colum.  Ságül&lus,  a,  um,  i.  6.  sagula  indutui. 

Sagittarius,  a,  um,  nyilhoivald  } Jum  Suet. 

Pfeile  getlirig.  7)  Subsl.  nyilat  \ Sägulum,  i,  n.  7.  Dim.  rövid  köntösi 
eilt  5bogetlf,j>£l|.  Cm.  3)  nyilas,  egy  kurta  mente,  hadiköntös;  etil  fuc* 

isillagxat  t bee  ©4>íi?,  ettt  ©rfflrn.  jrr  Siocf,  ein  jírirgíffrib.  Li». 

Cie,  Sägum,  I,  n.  *.  hadiköntös , kudikö- 

Sagittatus,  a,  um,  nyllfurma  , nyíl-  pünyeg , felsőruha  ; ein  Jírirgd« 

siabású ; beit  Pfeilen  ábnlicb.  s)  ffctb,  jtrirgímantri,  ein  libermf. 

nyíllal  litt,  talált,  v,  ért ; mit  ^)fet<  Fest.  3;  Mel.  had,  háború  $ bee 

lett  grfctoffrn  obre  getroffen.  Coct.  .Krieg.  Saga  sumer«;  parare,  «.  ad 

Aur.3)  kérésitől,;’.  áltáljára  mint  a’  »aga  ire,  Cie.  hadhoi  késiOlni ; (ut) 

nyll\  buttfcbringenb,  mié  ein  9>feif.  jum  Kriege  ráfién.  3)  mindenfél & 

Sravia  stagittala,  Hlaut.  lelket  seb-  sűrű,  v.  tömött  gyapjú  's  a'  t.  Ol* 

heti!  tjákok  ; jfllffe,  bie  bad  ©(«  Ud  J.  35.  ffioOr.  Sagum  aut 

mútb  wie  9f(ife  burtflbringen.  tomentum  ia  ea  {Culcita)  calcabant. 

Sagittifer,  a,  um,  nyit  horduió,  nyi - Varr. 

lat  viseld,  nyilas;  $frilc  Irogenb,  Saguntinus,  a,  um.  Saguntusi;  ©0« 
Pfeile  fábreilb.Virg.  3)  Subst.  nyt»  auntiftb  e gr.  fides,  Li»,  állandó 
lat,  egy  tsillagiat ; brr  ötéiig,  ein  hűség;  ritte  brflőnbigc  íreue. 
©rfttrit.  Manil.  Süguntus,  »el  — os,  i,  (.  et  Saguntum, 

. SSgittíger,  a,  um,  idem,  Avieni  i,  n.  3.  urbs  Hispaniae  Tauacooen- 

Ságittipütens,  lis,  o.  jó  nyilas,  nyit-  sis,  hodie:  Murviedro  in  Hispania. 
lal  jól  tövó ; pfr  ilmá<t)líg.  Hinc  : Saguntini,  incolae  ejusdem,  Liv. 

/yrilas  tsillagiat  ai  égenibrt&dfúíj,  Ságus,  i,  m.  4.  i.  q.  Sagum.  Enn.  ap. 
(in  ©eflirn.  Cic.  Non. 

Ságitto,  ävi,  ätum,  äre,  l.  nyíllal  Id-  Sägus,  a,  um,  e.  gr.  avis,  Stat,  anus, 
nt,  nyilami ; Pfeile  abfdjU’fjeit,  mit  Cic.  valamit  könnyen,  v.  hamar 
Pfeilen  ftbie^en.  Justin.  3)  e.  gr.  ésirevevd , jövendöld;  (cicát  ellDúg 

aliquem,  Coel.  Aur,  nyíllal  megld-  fpítrrnb  fbrr  trabntc&mrtib  , tori#» 
ni,  V,  érni;  mit  jpfcilrn  |4>irßftt  fagetlb.  3)  éles  elméjű,  elmést 
ebet  treffen.  3)  nyíltál  f.lket-ítni  j fc$arfft miig.  S»ei. 

mit  Pfeilen  orrfeben.  Pleut.  Sais,  urbs  Aegypti,  bodie:  Sa.  Hincr 

Ságiitüla,  ae,  f.  \.  Dim.  nyilattka,  kit  Saitei,  ae,  ílluc  pertinens.  Pitit.  Saí- 
nyll\  tin  <Pfeil<tcn.  Apui.  tae,  incolae  ejusdem,  Cic.  ... 

Sagma,  aé,  f.  1.  Veget,  et  ál  is,  n.  3.'  Sal,  G.  salis',  m.  3.  e.  gr.  Fossilis,  Vatr. 
Vulgat,  tsótdr , tsujtdr,  tsdbrdg,  ló-  coctum,  montanuin.  Colum,  só  ; bog 
takaró,  steksiena  ; (int  SfOfbtdf,  ©alj-  Adspergi  solent  sales.  Varr. 
(in  ©aumfdlteí.  Vides,  poni  sal  et  mel,  Idem.  Sa- 

Sagmárius,  a,  um,  tsótdrt  illető,  t tó-  lem  lingere,  Plaut,  enni;  effrn.  3) 

tárhat  való  ; ben  ©CUmjflltel  be«  Ttop.  só,  bestéd  sava,  finom  elmés- 

treffenb,  babin  geb&tig.  e.  gr.  equus,  ség,  hes  tréfa  ; ©alj,  fetnrr  ®ip 

Lampr.  tsötáros , mellyen  lótakard  im  Sieben,  ©(térj.  Leporem  queo. 

Van , stekstends ; ©aumfaílct  tta>  damet  salem  consequi,  Cic.  Saleet 

gtnb.  3)  Subsl.  tereli  hordutó , v,  facetiis  Caesar  »icit  omnes,  Cic.  Ur- 

heksienás  ló  ; YÍn  ©auRiro^., Veget,  báni  sales,  Cie.  emberséges,  módos. 

Sägmen,  Inis,  n.  3.  galambon,  sia-  v.  finom  tréfák  ; feiur  Sdícrjr. Sal 

porafŰ,  v.  földel  együtt  felsiakl - nigrum.  Hot,  martiongó  elmésség, 

toli  fű,  mellyet  a'  Római  követek  térid  tréfa  ; brifmbtr  2Bt$  ober 

ál  innepi  pompák  alka/matotsd.  ©(tiTs.  3)  elme,  éti,  okosság  , ró- 
nával feltartottak  ; bo#  Stfrnfratit,  vamág ; SSerflanb,  Äiugbrlt,  2 ifi. 

bin  ÄrflUl,  bed  bil  rbmifeben  ©C*  Qui  babét  salem,  qucd  in  te  est, 
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Tereril.  4)  módon, lg,  finomság,  íz- 
lés; t>ir  äriigfrii,  gtinbrU,  bet 
©ejdimatf.  Tectu  in  plus  salis,  quam 
»umtu»  habebat,  Nep,  3)  inger, in- 
• gerlét.  ösztön;  b.r  StfiB.  Calor, 
sangvis  , sudor  animalium  aridita- 
tem naturali  sale  augent , Plin.  o) 
. ia'  versköltőknél : tenger ; bcD  Cldj' 
IrCIt  brts»  SJlctr.  Artus  sale  tabentes, 
Virg.  tengervíz  ; OTccnttűfftr.  Tyrr. 
beno  sale,  Virg.  i,  e.  mari.  Campi 
talis.  Idem,  tenger  tikja ; glichen 
bt«  lÖlcerfí.  7 ) Alba  a' drdg  akitben% 
ét  kristályban',  «in  Jfbltr  auf  önti 
Gíelflriue  unb  J(rp|laflr:  Plin.  Not. 
sale,  pto  t sal,  Varr. 

Sála,  te,  f.  1.  urbs  Mauritániáé,  Méla. 
Sáljcaccibía,  örum , n.  plur.  (sai  et 
cáccabus)  megsózott  ét  fazékban 
főzött  ételek-,  gcfaljrnc  unb  tm  Stfr 
pfe  qtlodjte  ©peilen.  Apic. 

Sálai  i*.  ae,  f.  1.  (salum  ei  cieo)  déa 
maris,  Graecorum  Tethys  , uxor 
Oceani,  Cic.  7)  puélice : tengervíz , 
tenger-,  baí  tWerrntaífer,  tUleer.  Pa. 
cu».  Salacia  et  venilia.  Varr.  ten- 
ger] árút-,  (Ebbe  ttub  Sinti).  3)  urbs 
Lusitaniae,  hodie:  Alcacrr  de  Sál, 
Méla. 

Sálácitas,  Stis,  f.  3.  (salax)  e gr.  pás- 
serit  , Plin.  nitzésre , v.  páriáira 
való  kájlandólág,  katzénág,  buja- 
tőg,  fajtalanság  -,  íit  SHfiglilig  jut 
Begattung,  ÖetlOtlt. 

SáUcbraa,  lis,  n.  3.  hiú  kérkedékeny- 
tég,  v.  ditseked'és  ; bit  Cille  Ííitl&ai« 
tebigfelt.  Cie. 

Säläcou,  v.  Sáláco,  finis,  m.  3 rotzsz, 
v.  gaz,  nyakai , z-.  makaft  ember  , 
kinek  ninlt  oka  a‘  nyakaskodásra; 

rin  ítfcUtfcttr;’  trt>(tigtt  SBleiifth,  brr 
rá  nitfct  Urfadic  bat,  ttodig  311  fepn. 
Cic. 

Sálánlaricfra  , ae,  f.  i.  tzalarhándra ; 
mérgét  gyek  nem;  btt  tíillam.Kt- 
brr,  ritte  ílrt  giftiger  (Stbrdtjen. 
Plin;  * 

Sálámbo,  6nis,  f.  j coguomen  Vene- 
ris apud  Babylonios.  Camp. 
Sälämiua,  ae,  vidé : Salamis, 
Sáláfnlntáius,  a , dm,  Szulamina  szi- 
getét illető,  óhoz  tartozó,  Salami- 
nai-,  bit  3nfel  ©alanti«  brtreffenb, 
babin  gehörig,  ©alnminifrf).  Lucán. 
3)  Salamist,  Cyprut  városát  illető, 
bit  ©tabt  Salami«  in  Gpprit«  be« 
trrffenb.  Cic. 

SSIámínlt|s,  a,  um,  idem,  Nep,  Sála- 
Lexicon  Trilingue.  — Pars  II. 


Sál  toü.4 

mínii,  incolae  insulae  Salaminae,  vj 
urbis  Salaminis  , Cic. 

Salamis,  v.  Sälätuin,  Tnis,  3.  eti.im 
Salamina,  ae,  f.  1.  insula  et  urbs, 
hodie  Colouri  in  sinu  Saronico  penes 
Atticam,  C;c.  1)  urbs  Cypii.Pim. 

Salapia,  ae.  f.  1.  urbs  Apuliae,  hinc 
Salapini,  Cic  et  Salapitani,  Liv. 
incolae  ejusdem. 

Säläpilta,  ae,  f.  1.  pofonttapds , po- 
fom ágát-,  tine  SJtaulfíbeOe.  Ar- 
nob.  dub 

Sái.spútiuin,  Ti,  n.  7.  (sal  et  pulsio) 
gúnyoló  tzó  a’  kit  emberekre  ; bort 
szem-  Jankó,  törpe  ; |<tjCtnr  étit 

©rbinipfioorr  auf  einen  fltiiten 
Wcnfcfceit  jtt  feptt , Duobejntdiin» 
dirit,  ein  Strerg.  Catull. 

Sálar,  áris,  in.  3.  lazatz;  cin  £ad)«. 
Svet.  tj  pisztráng •-  eine  $i>relie.  3) 
ga/ótzu  -,  rine  £acf>«forcllt. 

Sáláriánus,  á,  um  , e gr.  castanea,' 
gesztenye  nem;  eilte  3rt  Suflattiett . 
Plin. 

SálatiárTus,  Ti,  m.  3.  (salarium)  zsol- 
dos, zso/dért  szolgáló ; etil  ©&lb* 
tter,  bér  feinen  ©oib  befommt.  Pan- 
decl. 

Salarium,  Tí,  n.  3 bér,  j tilalom , esz- 
tendeifzetés-,  bet  i'obn,  bic  jé. (fr, 
litbe  »cfDlbung.  Plin.  7)  ajándék ; 
ein  ©eftbení  Svet. 

Sáláéiul,  a,  um,  (sal)  sót  HL  tő,  só- 
hoz való;  ©a!j  brtreffenb,  babln 
tjfbörijj.  e.  gr.  annona,  Ltr.  sohot. 
való  esztendei  jövedelem  v.  észtén, 
dő  alatt  elkelt  tő:  (Eriráa  ober  bil« 
jährliche  (Sut  Tónimen  aiií  bein  Sai* 

jt,  ober  ba*  jábrlttfc  orrfa  11  (te  ober 
jtt  eerfaufenbt  ©alj  , ílbfai)  am 
©alje.  e.  gr.  via,  Liv.  ország  út, 
mellyen  sőt  Hordanak ; bír  ©alj» 
firapc.  Sala'ius,  Subst.  sodrot  ,'v. 
sós  halárat  -,  brr  ©alj  ober  gefaljr» 
ltr  Jifdie  wcrfatift  Ma.t. 

Sal.lssi,  űrum,  m.  plur.  populus  Al- 
pium, Liv. 

Sälax,  Scis,  o.  é.  gr.  aries.  Ovid  gal- 
lus, Varr.  katzér  . buja  , fajt  ohm  ; 
getí,  ttnfnifd)  Colum.  s)e  gr  eruca. 
Ovid.  bujává  tévő , fajtalanságra 
ingerlő-,  gril  machen»,  jtteSBcílufi 
rrttaenb.  Cump.  salacior,  Sup.  sala- 
cissimus, Lact. 

SSldr,  urbs  Mauritaniae,  Plin. 

Säldüba,  ae,  1. 1.  urbi  a)  Hispaniae,  Me 

la.  b)  ad  mare  mediterraneum,  P in, 

Säle,  is,  n,  3.  pn>:»al,v.  iuarc,Kntt. 

35 
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Salébta,  a«,  f.  i.  (teMo)  járhatatlan,  v. 
járatlan,  egyenetlen,  göröngyöt,  v. 
rögös  hely  i 6aí  £olperigc,  cin  (ml* 
perijét  unebner  Őrí.  Hor.  Colum. 
t)  Trop.  darabosság  , durvaság  a’ 
beszédben:  bűi  $Olperigc , Siailbr, 

bit  Sanljijfeü , j.  K.  im  Siebetr. 

Nunquam  itt  tantas solebras  incidi»- 
set , Cie.  akadályokba,  bajokba  ; 
in  ©chlpierigfeittn.  3)  »alebraes 
zavaros  kérdések,  mellyekból  nehál 
eligazodni  \ oertpocrcrtt  unb  jipcí* 
felbafte  grogén,  auí  benrn  man 
fi  db  nicht  leicht  fittben  faun.  Cic, 

Sülíbrütim,  Adv.  göröngyösen,  rögö- 
sen, darabosan ; boíperig.  Sidon. 

Sjlfbrütus,  a,  um  , i.  q.  Salebrosus, 
Sidon. 

Sálébritas,  üli»,  f.  3.  göröngyössé# , 
darabosság , egyenetlenség ; bűi 
fjolperige,  Unebne.  Apui. 

Sáiébrősus,  a,  um,  e.  gr.  »einiu.  Apui. 
göröngyös,  rögös , darabos  , egye- 
netlen-, ppűer  polprrn,  holperig', ‘un* 
(ben,  raub-  e-  gr.  oralio,  Orid.  da- 
rabos, nem  folyó,  nem  egymásból, 
v.  nem  népen  folyó  , holperig  nicht 

recht  fltcßrnb. 

Sslenlini.  v.  Saller  tini  , firum,  m. 
plui,  populu»  ad  mare  Tarentinum, 
Li».  Salentinum  promontorium,  ho- 
die: Capo  di  S.  Alaria  di  Leuca. 

Silernum,  i,  n.  1.  uib»  Neapoli»,  ho- 
die Salerno,  liinc:  Salernitanus,  a, 
um,  Salcrnói,  Salernóba  való ; bű* 
bin  gehörig,  ßalcniifdj.  PU». 

Salgama,  Orum,  n.  plur . bétsiná/t; 
átlanivalá  gyümölti , p.  o.  alma  , 

körtvéty,  jíge ; eigcmacbte  giűcbtr, 

j.  K.  ?ípfel,  Kirnen,  grigen.  Go* 

lutn.  Hitte  : Salgurnárius,  rffélét  ké- 
eiltó  és  árúló ; bee  bergleuhru  ein» 
macht  unb  perfauft.  Idem.  ' 

Sáliári*,  e,  Snliusi,  ai  01  Sa  húsokat 
v,  -Márt  papjait  illeti,  aiokhoi 
való  -,  ©alif®,  i.  e.  bit  ©alierobet 
cpriefter  be#  SDlarg  hetreffenb,  ba* 
hin  gehörig.  Hor.  t)  pompás,  úri, 
derék  , mikor  vendégségről  van 

tió ; prächtig,  berrlirf),  itrnn  pont 
©chniaufe  bit  SXcbe  ifi.  Epulari  »a- 
tiarem  in  modum,  Cic. 

Sáliátus,  ua,  m.  4.  Saliusi  hivatal, 
JHárs  papja  tisztsége  í baj  SítKÍ  fi* 
•te#  Saliu»  ober  $citficr  bed  Sölarg. 
Capital 

Silicnslrum,  i,  n,  1.  (salix)  vad  ízt- 
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Útit  nem:  eine  ärt  he#  miiben  SBrin* 
(lorfá.  Plin. 

Sálictáríui,  .1,  um  , (salictum)  fut  fa- 
bokrot  ilUti , ahol  való:  bír  SBei* 
benbúfehe  bmeffenb,  babin  gehörig. 
Salictarius,  Subst.  fűi  fákra  Ügyeli ; 
brr  bie  2Beibtnbiume  beforgi.  Cato. 

Salictetum,  i , n,  1.  pro:  »alictum  , 
Pandect. 

Süliclum,  el  Sálícttum,  i,  n.  t.  (a  »a« 
lix)  fű  fás  hely , fűzfabokor , fü- 
les 5 ein  £»et  mit  Bfeiben  brfe$i , 
SBeibengebúfch,  SBeibichl.  Cic.  Virg. 

Sálién»,  ti»,  o.  felsiikellt,  siökdétse- 
li,siöki,  ugró ; fprtngenb.  e.  gr. 
fon»,  Virg.  stökikút ; ein  ©pring« 
brunnen. 

Sálíéntei  , ium,  m.  plur.  t,JA,  mel. 
lyekbil  a’  vh  felsiökik:  Sichren, 
tporan#  bog  ©affér  fpringt.  Vitr. 

Sülifödlna,  ae,  t.  i.  tó  akna,  sóbánya', 
eine  ©aljgrubr.  Vitr. 

Salignius,  ».  Sálignui,  a,  um,  (salix) 
fűzfából  való,  fűzfa  ; atlg  ©ribrn 
«brr  SBribrnboIj.  Salignea  dara. 
Colum  Salignae  crates,  Virg 

Sálli,  örum,  m.  plur.  (a  saliendo) 
Saliusok,  Márt  papjai j ©atii, 
^riefler  heg  9Rar«.  Hinc;  Salia, 
firum,  n.  plur.  se.  festa  , Fest.  9) 
populu*  Germaniae,  gen*  Francica, 
Amraian. 

Sálillern,  i,  n.  1.  (Dim.  a salinum)  jrf- 
tartótska  ; rin  ©aljfößchen.  Catuli, 

Sálion,  ae,  f.  1 sóakna,  sóbánya  ;tie 

ne  ©aljgrubr,  ein  ©aljtperf.  Plin. 
t)  locus  Romae,  et  penus  salis,  Li*. 
3)  Trop.  az  elmésségril  és  elmés 
mondásokról ; pont  ©i$r  unb  pen 
triSigeti  Sieben.  Possessio  salina- 
rum meorum,  Cie.  elmés  mondások t 
triftige  Sieben,  bon  mots. 

Sállnáriiim,  Ti.  n s.  sóakna,  sóbánya ; 
eine  ©uljgrnbe.  Vitr. 

SálTnőcidus,  Salinacius, et  Salsacidius, 
a,  um,  sós ; faljig.  Solin. 

Sálinárius,  a,  um,  sót,  v.  sónknál  il- 
lető, a koz  való  j ba#  ©fllj  ober  ©alj# 
merf  betreffend  bahin  gehörig.  Vitr. 

Sálinátor,  firis,  m.  3.  sókést/tó,  só  vá- 
gó, sófázó , v.  sóáros : brr  ©aij  br# 
rritrt  ober  perfauft.  Enn.Amob.ci) 
cognomen  Romanum,  Li». 

Salinum,  i,  n.  a.  sótartó -,  ritt  ©alj* 
gefaß  , ©aljfaf.  Per».  ?)  minden- 
féle tserép  v.  fa  edény:  irbeue# 
eher  höljrrnr#  ©rfehirr.  Plin. 
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Salinus,  a,  am,  sót  illeti,  sóhoz  valói 
©alj  betreffenb,  bábui  «ebőrig. 

Sálío,  v.  Sallio,  ívi  el  li,  i'um,  he,  4. 
e.  gr.  pernas,  Varr.  sózni,  megsóz • 
ni,  hósózni  s fal  jen,  rinfaljett. 

Salio,  saliri  r.  «alii  et  «alui,  «altum,  Tr«, 
4,  v.  gr.  de  muro,  «uprr  rallum,  Liv. 
io  aqua«.  Ovid .szökni , szSketleni, 
Ugrani,  ugrálni  j fprillgen,  büpftlt. 
Are*  ambulant  quaedam,  «aliunt 
aliae, Plin.  Oe  rebu«:  v.  gr.  salit  gran- 
do, Virg.2)  e,  gr,  e.  lerra,  Lucr.  hirte » 
len  előjönni,  elépattanni,  kibúvni; 

fcbnell  bcfboifonimen,  btwr  f<bie» 
fjeit.  3)  sebessen,  v.  gyorsan  mozog- 
ni, sztSkdátselmi , rezegni ; fid)  fd) il f II 
betotgeti,  jittern,  Gutta  salit  iii  ovo, 
Plin.  Salil  mibi  eor,  Piául,  dobog 
st  szivem  Örömömben ; brtj  fje r| 
fpringt  mir  Dorgrrubc  4)  meghág- 
ni.bagzani;  bcfpriltgcn.  Verre*  in- 
cipit «ähre.  Pass,  «aliri,  Lada  sali- 
tur oris,  Ovid.  Not.  salui , et  salii 
saepe  occurrunt  ; saliri  (ors  nullibi. 

Jiliiitio,  v.  SalissaiTo,  Anis,  f.  3 e. 
gr.  cordis,  Mare.  Emp.  ugrdlds,  se- 
bes mozgás,  szökáellós,  rezget,  do - 
brsgás-,  ba<  Springen,  bit  ((bntflt 
2JetPcguttg,  ba#  Stttertt. 

SdlhsAtor,  v.  Salinator,  öris,  ni.  3.  ta- 
gok rezgő  mozgásából  jövendöli-, 
btr  óiig  btt  jitternben  SBrmeguitg 
bér  ©lieber  prop&cjeDt.  Isidor. 

Sálitburgum,  i,  n.  2.  Salzburg,  város 
ás  ársekság ; bit©tabt,  Ultb  baj 
grjbifdjoftbum  ©űljbiirg.  Dicitur 
ct  Juravia,  Geogr.  7)  Vízakna, 
város  Erdélyben  s ®a Ijburg,  tíne 
©tabt  in  Siebenbürgen. 

Salisubsűlus,  i,  m.  e.  (Salius  et  subsi- 
lio, pro;  Salius  subsiliens)  JHárs 
tdntzoló  papja  ; ént  taiijenber  '®rie* 
fier  bfgiülatí.  Catull.  2)  Mars  ipse. 
Idein. 

Sálitío,  finis,  f.  3.  mesterséges  ugrás, 
szökés,  ugrás,  ugrálás;  baf  'Solli« 
giren,  ©pringen.  e.  gr.  equorum, 
i.  e.  in  equos.  Vegei. 

Sálitor,  öris,  m.  3.  sóbirtokos,  sós  úr-, 
tin  ©aljbtrr.  Cic, 

Sálilfiríus,  U,  m.  7,  sóvdmszedi;  eilt 
©aljjoHeinnebmer.  Cic. 

Sálit  üra  , ae,  f.  t.e.  gr.  musti, Colum. 
sózás,  bésózás,  sóval  bétsinálás , v. 
elkészítés-,  bie  ©aljúiig,  2lnma« 
(búiig  mit  ©aíjr. 

Sálitus,  a,  um,  sózott,  meg,  t>.  irtó- 
zott ; gtfaljcn.  Colum. 
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SálTunca,  ae,  f.  t.  Római  gyökünké, 
RétsifŰ,  Római  náráus,  Magdolna 
fa  -,  (in  wo&lriedirnbej  Jíraut,  nui« 
be  ober  cellifdlt  SRarbe.  (Valeriana 
Celtica,  L.)  Virg.  Plin. 

Sáliul,  ii,  m.  a.  sacerdos  Martis,  ride 
Salii,  Liv. 

Sálíus,  a,  um,  sacerdotes  Martis  con- 
cernens, Hor, 

Sálira,  ae,  f.  1.  nyál,pök\  ber©pei. 
d>e(.  Catuli,  e.  gr  jejuna,  Plin.  r’h 

nyál-,  itü(bterner©pri(bfl.  Salivam 

ciete,  Idem.  r.  movere  megkívánta  . 
ni.  kívánságot  gerjeszteni,  hogy 
mintegy  a'  nyála  folyton  valami 
utáni  brrt  ©peitbrl  emacn,  bm 
ÍDlunb  máfTerig  mádén,  Sppetitfr. 
trgen.  Aetna  sál  iva m tibi  movet  % 
Senee.  7)  kívánság,  valaminek  kí- 
vánása, valamire  vágyás  t ítppctif, 
SJcgierbe.  e.  gr  noe*  Curialis  # iVr*. 
nyereségre-,  n ftd)  ©fipillll  3)  iz  , 
p.  o.  bornak  Ize ; brr  ©tflbműcf, 
J-SJ.  bej  28entJ  Prop.  Plin.  4)  nyál- 
kás nedvesség , nyálkásság , p.  o. 
mint  a'  tsgáé;  bie  fpcubrlurttgt 
geidjtigfeu,  baj  ©tbKimige,  j.3. 
bér  ©dmecfen,  auflern.  Cacrvrna- 
tionum  salivae.  Tért.  könnyei;  bit 
Jbráiien. 

Sáiiváris,  e,  nyálhoz  való ; jlltrt  ©pei- 
<bel  «(bőrig.  e.  gr.  gUndula  Gloss. 
nydlikráshús ; bie  ©ptidtríCuüf. 

Sálivárlus,  a,  um,  nyál  forma,  nyá- 
las, nyálkás,  enyekes ; bem  ©?'|< 
ebei  ábitíitb,  fcbleinttg.  Plin. 

Sálivátio,  finis,  f.  3.  nyál  folyás  ; bet 
©peicbrlfluí.  Coel.  Aur. 

SálivStum,  i,  n.  7.  nydlfotyást  inát. 
tó  ital-,  rin  Sranf,  um  ben  ©pei» 
djtl  jti  trrrgtn.  Colum. 

Sálivo  , áré,  1.  tajiékzani , tajtékot 
tárni-,  gtiftm.  Plin.  2)  bédztatni, 
senyveszteni,  v.  pátzolni;  eintpáf. 
ftrn,  ttnbeigen.  Colum.  ,<t)e.  gr.  pe. 
cus,  Idem.  nyálfolyás  által  orvo- 
solni-, btinb  btn  ©peicbtlfliig  cu. 
rirtn. 

Sálívfisus,  a,  um,  nyálas  -,  poH  ©pei. 
(bel.  Apui.  2)  nyálforma,  nyálkás, 
enyekes,  nyúlós,  szívós ; fpéi(bflür* 
tig,  f (bitiinig,  jábe.  Plin. 

Sálix,  icis,  f.  3.  fűzfa,  fi-.  ; bit  2Bfí. 
bt,  SScibtnbanm.  Varr.  Linn. 

Sallentini,  Sallentinus,  vide  : Salent. 

Salli«,  Sallilus.  vide:  Salio,  sózni z 
faljtlt.  et  Salitus. 

Sallo,  r,  Salo,  salli,  salsum,  £re‘*  ' 
3 5 * 
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(•al)  tő  ini,  megtolni,  béta. ki ; fui«  kitől,  kBrtof,  (in  SronipCtcr.  Vo- 
gen, rinfaljen.  Var».  Lacii.  piac.  Jal.  Firm. 

Salluatlánus,  (Sslust.)  a , um  , ».  gr.  Salpinx,  ingis,  f.  3 trombita,  kürt  ; 
bievitaa,  Quint,  lectio  , Gell.  Sal  Clite  Zrempcte.  Setr. 
lutliuti,  ai  ai  Sal/uitiuit  illető,  6 Salpuga,  ae,  f.  1.  i.  q.  Solipuga, Plin. 
horni  való,  V.  illő-,  ©aQuflifdb  1.  e.4  Salaimén  , ini»,  n.  3.  i.  q.  aalaamah» 
brn  ©alTnfftud  brtfffffttb  , bnbin  ar.'  tum,  Arnob. 

b&rig.Sallualianiia,Subai.«$WA<r/r«.i/  SalaSmentäriua,  a,  um,  (aaleamentum) 
követő-,  cin  9ia4)abmcr  bedfelbtn.  beióiott,  o.  elteltei  boriul,  v.etiet- 
Senec.  tel  faolajjal  bét  tinóit  kutat,  v.  i'telt . 

Sallustius,  ii,  m.  i.  (Saluit.)  C.  Sal»  r.  annak  lói  levőt  illető,  v,  ahoz 
luatiua  Criipua,  celebria  historiogra-  való  \ cingefaljrnr  ober  ntanitirce 

phus  letr.pore  Cieerania,  t)  al  ő gifctr  ©prifen,  obit  ibre  Pocft  bee 

atiiiony  teltverjenek  fia  } ftill  trfffrnb,  babin  grb&riq.  Colum.  Sai- 

©(btpe|terfo(in.  Hor.  samen’arius,  Subt.  á’  ki  Hlyen  ha- 

S.Mináctdua,  a,  uui,  a.  gr.  aqua,  Pliri,  lakat  őrül,  halárat  -,  brr  mit  foltbeit 

lavanrüt , el  egytienmind  tőt  1-  giftbrtl  bailbclt,  JtftbbánblCC.  Auat. 

fiiirrlitf) , linb  jugleitb  grfüljrtl.  a)  ad  Her. 

atttionyot , aliiiunyi-,  n>(ibif4>.  Salsamentum  4 i,  n.  t.  tót  hallév  ; 
Spolia  aalmacida,  Cic.  gifítrarfc.  Cie.  t)  béióiatt  , r. 

SalmáCls,  idis,  f.  3.  nympha,  lilia  Coí-  et  lettel, bot  tál,  V.  étiét  tel  faolojjal 
la,  at  Terrae.  I est.  t)  fona  in  Cl-  bet  tinóit  hal,  v.  étel,  v,  kút-,  (in* 

ria  juxta  Halic.trnasaum  , cujua  po  gefaljrner  obrr  marinirtrr  gifcb, 

tus  effeminate  dicitur.  Ovid.  eingefallene  ©peifr,  ringcfdljcur* 

Salino,  finis,  m.  3.  nemling , laiatt,  gtriftb.  Tér.  Varr.  Colum 

hal-,  (indáim,  ?acbd.  Auson.  Lion.  Saite,  Adv.  tóval,  lótan ; mit  ©tlfg, 
Trutla  aalntonala,  galőtia -,  ritte  gcfalgeH.  *)  Trop.  «.  gr. dicere, Cic, 

£ a<$  6 főt  (Q  C. Seal  ig.  (Salmo  trulla,  I.  ) elméién , élet  elmével,  ette  tett,  bői. 

Saltoör.a,  ae,  f.  1.  Salm  viia  j btf  tien-,  mit  2Blp  , tripif , ftbarffill* 

glitjj  ©altit,  quem  Mosella  exci-  HÍJ.  3)  ttüfolóih-a  ; fpbttlfcb.  Idr-cb. 

pit,  Auson.  Cotnp.  salsius,  Quint.  Sup.  saWIssi- 

Salmfineus,  ei,  tn.  a.  filius  Aeoli,  imi.  air,  Cic. 

lator  tiinittuura.  Virg.  Salmoneus  al-  Salsedo,  Inis,  f.  3.  tótSóg,  lót  lie,  v 
tér.  Pro»,  kevc'lr  ember ; (in  ()■>$•  volta  valaminek ; bi(  ©aljigfrit, 
mútbifiír  ?Dtrii|dj.  foljtger  ©rftbmarf  ober  SBrfcn,  baé 

Salmfinis,  tdis , f.  3.  filia  Salmonei,  ©algige  einer  GadttC  Pallad. 

alias  Tyro,  quae  dilrxisse  dicitur  Salsilago,  inis,  (.  3,  tóttdg,  tót  tulaj. 
Enipuni,  Ovid.  dontágx  bír  fco  gigfeit,  faljigf  <5i* 

Salnitrum,  i.  q.  Nitrum.  grnftbafl.  Piin.  t)  tót  tév , aludt 

Sálo,  finis,  m.  3.  fluvius  Hispaniae,  lév , kotnnya-,  gefallene  BriibG 

Mart.  ©tilge.  idein. 

Sálümon,  finis,  m.  3.  rex  sapienlissi-  Salsipotens,  lis.o,  tengeren uralkadő ; 
műt,  Davidis  regis  Israelilici  filius,  SBebrrtftber  bed  SRrrtrd.  e.  gr.  Ne- 

Jitvenc.  ptunus,  Plaut,  tenger  illene  Neptu- 

Sälömfinius,  a,  am, Salamoni-,  ©a[0v  nut ; bér  SWtrrgoit  9lrptunud. 
monifeb  c.  gr.  templum.  Prűd.  Sa.  Salsitudo,  inis,  f.  1 tőitóg,  tót  /a; 
lomon  temploma-,  bér  íempel ©a»  bie  ©algigfeit,  fafgigee  ©r  ftbitiatf  • 
lomonid.  Plin.  Vite.  a)  tót  nedv,  v.  nedvei • 

Sálfina,  ae,  f.  1,  et  Sálfinae,  árum,  lég  ; eine  falgige  $ru<btigfeit.  Gloss. 
plur.  uibs  Dalmatiae, Caes.  bodie  : 3)  Met.  salsitudo  non  est  illi,  Erasm. 

Spalatto,  e lélek  te  élet  benne-,  tő  ifi  mebcf 

Sálor.  firis,  m.  3.  tengertiln,  töld - ©eifl  ttocb  Seben  in  ibnt. 

síin-,  bie  SJlterfarbe,  grítne  garbr.  Sa'sfigo,  inis,  L3.  tőilev ; rinr&atg* 
Matt.  Cap.  britbe  Vitr.  «)  bé tóiét ; bie  Sin* 

Salpa,  ae,  t.  1.  piscis  marinus,  qui  falgung.  Plin. 

nisi  verberatus,  coqui  nun  postes!)  Salsűla,  ae,  f,  1,  titkát  i ©aljbrun« 
tőkékul-,  rin  ©todftftb-  Plin.  nen.  Amm. 

Salpicta,  ».  Salpista,  ae,  m,  a.  trom » Salsura,  ae,  f.  1.  bétdidt , etiettcl 
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io-taf , V.  cif  ft  toi  fiolajjal  he'tii - 

niihit:  bic(Siitfa(;ting,  TOarinirung. 
Colum,  s)  tátiéi-  j eint  ©aljlarfe. 
Varr.  3)  Trop.  meae  animae  »al- 
tara erenit,  Flaut  romi  kedvem 
tan , kedvetlen  vagyok  j i<$  bin 
tnipmutbtg. 

Falsus,  a,  um,  e.  gr.  maré,  Virg.  tót ; 
gefallen,  a)  módot,  jelet,  tréfát ; 
artig,  fc&erjbaft.  Hoc  ipsum  sal- 
ium  »Ili  et  renustum  ridebatur,  Cic. 
3)  talta  vetba.  Idám  vagdaládzd- 
tok\  ©titfcrlreben.  Comp,  sgtsior, 
Cie.  Sup.  salsissmiis,  Plin. 
Saltabundus  , a , um  , tűnt  toló;  lati* 
Jtnb.  Gell. 

SaltálTo,  finis,  f.  3.  Idntioldf,  tanít ; 
tat  lanjen , brr  ionj , Cic.  n ge 
stu»  actorum  , praesertim  pantomi 
morum.  Idem. 

Saltatiuncula , ae,  f.  1.  trlnttnfíka  ; 

ein  Zinsen.  Maar. 

Saltitor,  ótis.  m.  3.  tdnttoli , tán- 
ttot ; ein  lálljer.  Cic.  S)  tdnti- 
metter ; ein  Zattjmeiilrr.  Idem.  3) 
balléttdntfnt  a'  t hetit  romom  atlf 

bee  $ fi  6 ne,  SSaffet  »Ián  jer.  Quint. 

Saflitfine,  Adr.  tdntiolva,  tdnt 10  Id 

módónt  latijrub-  Apui. 
Suitiifirius,  a,  um,  tdntiot  illeti 
tdntikoi  való ; bal  laitjtn  betref» 
fenb,  babin  gehörig.  Orbem  saltato- 
rium  rertpte,  Cic.  karikában. , t>, 
kerekben  tdnt tolni,  karikát  tdntiot 

járni ; int  .Steife  tanjtn , einen 
•Sreidtanj  matten.  e.gr.  ludn»,  Scip. 
Afric.  ap.  Maci.  Idettioikola-,  eiue 
. lanjftfcule. 

SaltStrlcüla , ae,  f.  t.  (Dirn,  a salta- 
trix) tdntiot  atmonyka,  v.  leány 
ka ; eint  Jjnjrrtnn, 'trenn  matt  »er« 

mtnbeeab  erbet.  Gell. 

Saltatrix,  leis,  f.  3.  tdntiot  atitiony, 
V.  leány  , ballet  tdntiot  , thedtromi 

tdnt  101  i eine  I4<tieeinii,  SSallft* 
lánjerinn,  Sietette.  Cie, 

Saltilus , us,  m.  4.  tdntioldi ; bal 
lanjen.  Lir., 

Saltem,  Adr.  Ugnldbbt  trrnigflenl, 
(um  wetiigflen.  Cie.  3)  kulömben , 

egyébképpen  ; fonj}.  Qui»  ego  »uu> 
saltem,  si  non  i»»  Sosia?  Plaut. 
3)  annyira  : fogat.  Quint.  Hinct 
non  saltem,  Plin.  Panrg.  még  ttak 
nem  itt  nicht  tinmaOl. 

Salticus,  a,  um,  ugráld,  tiokdellö, 
tdntioldi  bitpfenb,  tanjrnb.  Tert. 
Saltim,  I.  q.  Sattem,  Auson. 


Sal  »opA 

Sal'Tlo,  *re,  1.  Freqn.  ugrálni,  tdn- 
tiolgatni } oft  faringen,  lanjen. 
Quint. 

Salto,  iri,  itum,  á«e,  1.  tdntiolni, 
ugrani,  ugrálni,  iiSkdétleini  ; tan* 
jen,  fpringen.  e.gr.  commode, Nép. 
dl  Heten,  v.  éketen  tdntiolni  t gier« 
li<h  tanjen.  1)  e.  gr.  puellam,  cár. 
mina.  Ovid.  Cvclopa,  Hor.  valamit, 
V,  valaki  történetét  tdntio/va,  tdnti 
által , v.  tdntiban  kifejelni  ; rimái 

ober  rine  ©cftbidm  pon  Semanben 
tanjenb  aulbr&tfrn. 

Saltüiris,  e.  tdntiold  ; tanjenb.  Plin. 

Satlűiríue,  Ti.  m.t.  erddtégre , berek- 
re, ligetre , ét  legeidre,  't  áltáljá- 
ban jószágra  ügyeld,  erdÖmetter ; 
brr  auf  bit  ^Salbungen , ©rtMie 
tmb  ícittfn,  nnb  überbauet  auf  bal 
©ni  Sltbrung  geben  mtlj,  ein  Sor#« 
nutfler,  Jbrftrr.  Pand. 

Saltü.Vim,  adr.  tulkáét  telve  , ugrdn- 
doiva ; fpringrub , búpfenb.  Gell. 
»)Trop.  e.  gr.  scribere.  Idem,  nr/n 
rendiben,  hemrm  hol  el  hol  amaz 
dologról,  v.  matériáról-,  Hl  <1)1  Bűd) 

brr  £>rbnung,  fonbern  balboonbie« 
fet,  balb  oon  Jener  9Waterie. 

Saltuensis,  e,  e.  gr.  colanus,  Cod.  Jóst. 
erdőt,  ligetet,  t>.  legelőt  illető,  okot, 
v.  oda  vald,  erdótégi,  ligeti,  lrge- 

Idii  SBalb,  ©rbólj  ober  Iriften  be« 
treffen»,  babin  gebórig. 

Saltűösus,  a,  um,  e.  gr.  locus,  Salt, 
regio.  Nép . erdőt,  jjgeter,  doÜ  323alb, 
tnaibig.  Nép. 

Satius,  us,  m.  4.  e.  gr.  agrestis,  Orid. 
ugrálát  , ugrál,  tdntioldi , tdnti  | 
bal  ©pringrn,  bee  ©prung,  bal 
lanjen,  bér  Innj.  Cic.  Saltu  renit 
super  ardua  Pergama.  Virg.  kereti • 
titi  ugro/it  s bin&brrgefprungen  Sal- 
tum dare,  Orid  ugrált  tenni,  ugra- 
ni-, ritten  ©prung  tbun,  fpringrn. 
3)  e.  gr.  Pyraeneus,  Nép.  erdőt  hegy, 
hérti ; ein  malbigel  ©rbirge.  Sál- 
tus  sylrasqne,  Virg.  3)  erddtég, 
tiere,  liget,  marhalegeli  ; ein  Jorft, 
rine  SKalbung,  morin  'Sieb  rnribet, 
©ebirgmalb,  Söirbtrift.  Saltibus  ín 
racuia  pascant,  Virg,  4)  sin«',  *. 
faluit  jóndg,  mellynek  marha  le- 
gelői vannak;  ein  íanbgut,  bal 
SBiebtriftrn  bat.  Jur.  Oe  saltu  agro- 
que dejicitur,  Cic.  j)  numerus  agro, 
rum , continens  quatuor  centurias, 
r.  fcoo  jugera,  Varr.  A)  e.  gr.  Ther- 
mopylarum, Lir.  nemorum,  Virg. 
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erdőnek , v.  szoros  útnak  ki, -9.  btt» 
menetele,  v.  ki,  v.  béjdrdsa,  mély 
út,  szoros  út,  partos  út  ; Stajgaitg 
obrr  Singang  eine*  SBalbrí  obrr 
(<:gcn  <Pti|Ti<  7)  Trop.  bajos  dolog  | 
rinr  briruflicbt  ©utbr.  Exhocsal- 
Iu  damni  eliciam  (orat,  Plaut,  g) 
Trop.  »alium  obseptum  , i.  e.  pu- 
dendum muliebre.  Idem.  Not.  Gea. 
• alti  pro:  »altui,  Acc. 

Sá.iiher,  b'if,  bre,  el  Sálübris  (maié. 
er  fém.)  e,  e.  gr.  contilium,Cic.  hasz . 
nos,  használatos,  jó,  valakinek  ja- 
vara  tzelozö  ; bnljülll,  lll'l  (Ilid)  7) 
e gr.  curpiif,  Liv.  egészséges,  egét- 
séges;  grfunb.  Comp.  salubrior , 
ld'-m.  Sup.  saluberrimut. 

S áiübritas,  ális,  f.  3.  egészség,  v.  égés - 
seg:  bií  ©rfllllbbtlt.  Cic.  *)  hass - 
nossiig , /taszndlatossdg ; bír  f)tll« 
totnfrit.  PNn. 

Sélűbríler,  Ad»,  egésségesen ; grflinb. 
C.c.  Colum.  7)  e.  gr.  emere,  Plin. 
K,  bellum  fahere,  Lir.  hasznosan , 
használatoson,  haszonnal ; MUÍJlld/, 
bnlfam,  mii  33ortbril. 

Satum,  i,  n.  7 tenger  méllyé,  asali 
a'  tenger  távol  a'  parttol ; bű#  of« 
fene  bcbr  SDírrr,  i.  e.  baj  ©Irrr  in 
rimgrr  Gtitirrnuitg  ttom  Ufer.  Cic. 
Nép  L:v.  7)  Poet.  áltáljában  ten- 
ger-, SRrrr  óbcrbaupt.  Virg.  0»id. 
p.r.p  •> ) folyóvíz  habja,  v.  hu/. 
Idm/a ; SÖrQin  rinrj  bluffe  j Am. 
ni»  saevit  m.vyre  salo.  Stat.  4)  ten- 
geren járás,  hajókdzás , v,  hajórá- 
tdsi  biti  ftabrnt  auf  brr  ©cr,  bit 
©diifffabrt,  dbrr  ba<  SXúttrln  br# 
©<t)iffre  brom  gabrrn.  Salo  nau- 
teaqiie  cunfecti,  Caes.  3)  tenger- 
szín-,  bir  SRrrrfarbr.  Matt.  Cap.  6) 
Trop.  elme,  v lélek  nyughat  atlan- 

ság  j bit  @rmúlb<unrube-  Cum  in 

isto  cogitationis  salo  fluctuarem. 
Apui.  "Not.  occurrit  etiam;  salus,  e. 
er.  undantem  talum,  Enn. 

Sälus,  utis.  f.  3.  egétség  ; bir©rfunb* 
brit.  Cum  saluteejus  fiat.  Ter.  egét- 
ségének  ártalma  nélkül ; o^str  ©cto« 
brn  frinrr  ©rfunbbrit.  Medicina  ad 
salutem  reducere, Cic,  meggyógyít- 
ni brilrtl.  a)  egétség  ittenasz- 
szonya ; bir  ©óttinn  brr  ©rfuab» 
brit.  Ipsa  Salus  serrare  illos  non 
potest,  Ter.  Virg.  3'  boldogság,  sze- 
re nt  se,  etómenetel,  java  valakinek-, 

bä#  ftril,  2BoOI,  ©lúd.  Nulla  sa- 
tu» bello,  Virg.  4)  Kómái  polgár- 
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nak  polgári  java,  v.  szerentséje,  az 
az  -,  mikor  nem  számkivetésben  él ; 

baj  búrgrrlubr  2Bobl  nnr#  Siómrrj, 
i.  e.  tv nn;  rr  nnbt  im  Gftlu1  lett. 
Re'litulio  »aluli»,  Cie.  szdmkive - 
tésból  való  viszszahivat  tat  ás  ; bit 

Sunnfbrrufuiig  auí  brm  Gj-ilio. 

3)  élet  fáé  közönségesen  fsak  ak- 
kor, mikor  az  veszedelemben  forog)  ; 

baf  Urbrn,  (bőd)  injgcmrtn  nur  trrttn 
t#  tn  ©rfaltr  ifi).  Saluti»  tuae  talio- 
nem judicum  severitati  reservavit. 
Cic.  6)  nydjaskodó  szó-,  rill  £ift» 
fóliáig jipori.  fiúid  agi»  mea  salus, 
Plaut.  7)  mrgmenekedés  , megsza- 
badulás, megmaradás ; bit  Hitt« 
(Iliig.  Sine  spe  salutis.  Nép.  Ad  sa- 
lutem vocare,  Cic.  megmenteni,  v . 
bátorságba  helyheztetni ; rcttflt 
ober  in  ©idmbrit  frgrtu  Pecuniae 
salutem  adtulit,  Caes.  megmentette ; 
bat  gerettet,  g)  szabaduló  eszköz, 
v mod-,  rin  9trftmtgjmiurl.  Una 
esi  salus,  Liv,  Nulla  salus  loip.  re- 
periri  potest,  Cic.  9)  bátorság,  bá- 
torságbanlét ; bir  ©idltrblit.  Ju- 
ris, -liber  lati  s , fortunarum  suarum 
salus  in  istius  damnatione  consi- 
stit, Cic.  10)  köszöntés  -,  brr  ©rup. 
Impertit  tibi  mullam  salutem,  Cic. 
szívesen  köszönt-,  grófit  bid)  Pld* 
niűblj.  Salulcm  dare;  köszönni  i 
grófim.  Salutrm  reddere;  a’  kö- 
szönteit v iszszonozni  , v.  fogadni ; 
rrivifbrrn.  Salule  dala  redditaque, 
Liv.  v.  salute  accepta  redditaque. 
Idem.  Sa lu ir-rn  dicere  alicui,  Plaut. 
köszöntését  tenni,  köszönteni;  gtóa 
fen.  ICliamsine:  dicere,  e.  gr.  Ana- 
clmuis  Hennoni  salutem,  Cic.  Not. 
Salutem  dicere,  significat  etiam  : el- 
bútsázni,  bútsút,  végbútsút  venni  ( 
.Slbfcbirb  nrbuiril.  Hinc  :*Trop.  e.gr. 
fnro  el  curiae,  Cic.  lemondani  va- 
lamiről, felhagyni  vele ; rulfúgrn, 
fut  fojfagrn,  aufgrbrn. 

Sölustius,  Salustianus,  vide  ; Sallust. 

Sálul  jbundus,  a,  um,  (saluto)  köszön- 
tő-, grfifrnb.  Mart.  Cap. 

Sálüliris,  e,  (salus)  e.  gr.  rés,  Cic. 
herba.  Ovid.  egésséges,  az  égésied- 
nek hasznos-,  brilfam,  brr  ©rfunb* 
brit  jutráglid),  grfunb.  e.  gr.  ars, 
Hor.  orvostudomány  ; bir  $rjnc9> 
funff  7)  e.  gr.  consilium,  Cic.  hasz. 
nos , használatos,  előmenetelei,  va- 
lakinek javára  tzélozó,  jó \ bnlfam, 

jutráglicb#  oartbAlbaft,  birnlicb- 
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«.  gr.  litera,  Cie.  i.  q.  A (i.  e.  ab- 
solvo) mivel  felszabadít dit  jelen- 
lett  ; roeil  er  bie  Íoífprcdjting  an. 
jcigtr.  j)  e.  gr.  digiliu,  Glos»,  mu- 
tató ujj  j bér  Seigcftnger.  *)  e.  gr. 
porta.  Fest.  i.  e.  ad  quam  templum 
Salutis  erat  Romae.  > 

Sálűtáríter,  Adr.  hasznosan,  haszni - 
latosan , maga  koszijára,  v.  javá- 
ra , használatos  módon ; beilfum, 
oort&cíl&afí,  auf  jutrágli<f>e  9rt. 
Cic. 

Sálütárium,  Ti,  n.  «.  megnyert  egés- 
Ságért  való  ajándék-,  rm  ©cftfcrnf 
fúr  bie  erlangte  ©rfurtb&eit.  Tért. 

SälütSrlut,  a,  um,  id.  qu.  salutaris. 
Tért. 

SálütátTo  , finis,  f.  3.  köszöntés  ; baá 
©rußen,  SJrgrußen.  Cic.  Liv.  2) 
udvarlás,  tisztelet,  látogatás ; bie 
Sluftoarlung,  bér  S)efudi>.  Darc  se 
salutationi  amicorum,  Cic.  a'  látó - 

f -estist,  v,  udvarlást  elfogadni ; S8e« 
u$  ober  Cour  annrbmeti.  Oppe- 
rientes  salutationem  Caesaris,  Gell. 
udvarolni  akartak  a’  tsászdrnuk  j 

módim  bem  Äaifrt  ifire  Sluftoar. 
tung  machen. 

S.tlüiátor,  öris,  m.  3.  köszöntő,  a'  ki 
valakit  köszönt , v,  valakinek  kö. 
szön;  bet  einen  grüßt.  Stat.  2)  ka- 
tönösen : a'  ki  vulamelly  előkelő 
embernél  reggelenként  teszi  tisz- 
teletét, v.  udvarlását  j befonbrrí : 
bér  einem  SBorne&men  täglich  früh 
feine  Aufwartung,  fein  Gomolimeut 
macht.  Mart.  Cic.  3)  látogatói  &fr 
einen  befutót.  Cie. 

Sálütátörius,  a,  um,  köszöntést  ille- 
tő, köszöntéshez  való , v.  tartozó } 
bai  ©rußen  betreffenb,  jum  ©rű» 
frn  grbbrig.  e.  gr.  cubiculum,  flin. 
Ep.  udvarló,  v.  meghallgatószoba, 
v.  palota-,  ein  aubirnj.Sintmer 
‘ ober  €5aat. 

Sálűtátrix,  ícis,  f.  3.  köszönti  (asz. 
szony,  v.  leány) ; eine  ©rußrrinn. 
Jur.  e.  gr.  túrija.  Idem,  tiszteletet 
tevő,  udvarló,  látogató  ; Auftoar» 
tung  mathrnb,  befuc$rnb. 

Sálűtátus,  a,  um,  köszöntött  \ gegrű> 
ßet.  Orid. 

SilülTler,  a,  um,  boldogság,  szerentse, 
szabadulás.  V.  egésség  hozó,  hasz- 
not, használatos ; £tií,  ©lúcf,  Stets 
tung,  ©efnnbftrit  brlngcnb,  beilfam. 
e.  gr.  puer,  Orid.  i q.  Aesculapius. 
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Salutificator , öris  , ni.  3.  szabadító , 
megmentő-,  eilt  Setter.  Ten. 

Sálüiíger,  a,  um,  hasznos,  használa- 
tos, jó,  egésséges,  boldogság,  sze- 
rentse , v.  szabadulás  hozó ; {)CÍ(s 

fám,  fjril,  ©lúcf,  Kettung  briti» 
enb.  Auson.  2)  e.  gr.  libellus,  Idern. 
öszöntést  hozó,  köszöntő-,  ©ruße 
6ringenb,  gtußritb.  Subst.  küldöz- 
getésre való  szolga,  követ  j rill  S8e» 
birntrr  £um  SSerftbicfcn,  SBoißr. 
Apui, 

Sálüilgirdlus,  a,  um,  e.  gr.  puer,  Plaut, 
idem. 

Sálüto,  ari,  itum,  áte,  1.  (salus)  kö- 
szöntem-, gi'flßrtt.  Cic.  e.  gr.  ali. 
quem  rerbis  aliciijus.  Ovid.  valaki 
nevében,  v.  nevével-,  im  Slabmctl 
eine*  anberu.  2)  tzimezni,  titulál, 
nt  s litulirru.  Ut  salutas,  ita  resa- 
lutaberis  , Pror,  a'  mint  köszönsz, 
úgy  fogadják,  v.  a’  miilyen  «’  mos- 
dó, ol/yan  a’  kendő-,  tote  ti  itt  btn 
2Bdlb  fc&aflt,  fo  fehadt  rí  mieber 
gttrűcf . 3)  megszóllltni,  hozzászólt - 
ni-,  anreben.  e.  gr.  aliquam  paullo 
liberius , Cic.  valakivel  szabadots - 
kán  tdrsalkodni ; mit  einer  etwa* 
frei)  umgeben.  -4)  c-  KT-  deum,  Tér. 
segítségül  hívni,  kérni  valakit,  ese- 
dezni valaki  előtt,  v.  valakinek ; 
aitrufrn,  Bitten.  3)  elbútsúzni,  bú- 
fiút  venni ; Abfchirb  neßmeit.  Plaut. 
6)  nevezni,  hívni  j nennen.  Poüta  sa- 
lutatur, Hor.  7)  valakinek  udvarol- 
ni, tiszteletet  tenni,  valakit  tisztel- 
ni, látogatni,  meglátogatni  ; eilt  rm 
fein  Compliment  nutzen,  cinen  be» 
fltdjcn.  Venit  Ephesum  mei  salu- 
tandi caussa  , Cic.  g)  meghagyni , 
megtartani ; Id  (felt,  retten.  Pnlmi. 
♦es  salutentur,  1'lin. 

Salritor,  firis,  m.  3.  (satro)  megsza- 
badító, megtartó ; Crretter,  (Srlb» 
fer,  (Srhalter.  Tert. 

Salve,  Adv.  egésségesen,  egésséghen, 
jó  karban  , jó  állapotban  ; gcfuilb, 
bet?  gutem SSrfinbcn,  bep  guten  Um« 
(iáttben.  Plaut. 

Salve,  Imperat,  a salroo ; egésséggel / 
Isten  áldjon  meg!  Isten  hozott! 
jó  napot!  Isten  veled!  jó  szeren- 
t sével  járj ! fco  gegrüßt ! ©ottgríi» 
jc  birb  ! toiflfotnineit ! gittrit  lag! 
©ott  bebúte  bttf) : lebetpobl!  Pl.mt. 

Salveo,  ire,  2.  (salvus)  egésséges  len- 
ni, jó  állapotban,  v.  jó  karbanlen- 

ni,  gcfuttb  fenn,  fid)  gefuní  uttb 


Digitized  by  Google 


lio« 


1 1 oi  Sal  s*m 

trcbl  befinbrn.  Ter.  Plaut.  Praeter-  (tinae.  Hinc:  Samar!tei(a)«e,  m . t. 

t'iro  in  >.ilutaiinnibiiOmpera(.  ride  : Samariabeli  lakos  ; rin  0Anidrjt.rr. 

salve  Dionysium  vrlim  »altere  ju*  Tacil.  Samarilänu«,  a.  u»,  Sam <i- 

beas,  Cie.  kérlek,  köszönt td  Diony-  ridba  való,  Samariai  ; baltit  grb  0» 

,iust ; i4)  bitte  bid>  ent  t>  onpfiuí  rig,  ©aműriianiftb.  Sedul.  Sama- 

ju  9'fl  fielt.  Deum  fairere  jubent,  riticus  , a,  um,  i.  q.  Samaiilanu  *» 

Li»,  irt  ennek  neveitek,  v.  titulál * Jurenc.  Samaritif,  idis,  1. 3.  Sama- 

fiik  : aiüilen  i{|ll  öl«  0Otl,  tittllir»  rillt  asiszebr,  v.  leány,  ritte  Sa» 

len  tblt  (Sott,  tiiam  de  rrbut  ina-  mariUTintt.  Idem,  et  Alcím.  Avil. 

nilDtbuf:  »alte,  magna  patent  fru-  SämäröbiTra  , »e  . f.  1.  uibt  Galliae, 
gum,  Saturnia  tellas,  Virg.  Not.  ma-  Cic.  hodie:  Amiens, 
ne  in  »alutationibus  dicebatur:  tal-  Sambuca,  ae  , f.  1.  károm  siegä  krt- 
re:  vesperi:  are,  S»et.  A'  präsi-  ros  muzsik  0 szerszám,  mint  a’  hä 
sientéskdibcn  ; brpm  Älirfcit.  Sal-  ja ein  brenctfigie#  ©aiieii»3iHlru» 
rere  Githona  jubet,  Petr.  Uten»,  etron  eilte  Stetson fiorfe.  Vitr. 

Salrla,  ae,  f.  1.  (salvus)  udlya  ; ©Alf  f)  hadi  gépe/y , v enjmtv  , kaful- 
oc»,  eine  Wonje.  PHn.  Linn  törikos-,  ritte  Ärieg#ma|'cbtne , ein 

Salvificator,  úrit,  m.  3.  i.  g,  salvator,  iDliiucrbttdtfr.  Idem. 

Tett.  Sambüeätus,  a,  um,  boáidból 'késitUt, 

Salvifico,  Sie,  1.  megszabaditr.i,  meg-  f.  való,  bodia-,  Aul  ßoQutlbfC  b*a 
váltani,  megturlanl-,  crCCttclt.  Se-  reitet,  e.  gr.  vinum,  Prise.  bodia - 
dul.  bor-,  ber  itoQiittbeci’.'cin. 

Salviftcus,  a,  tim,  megszabadító',  ol - Sainbüccártuf , li,  m.  ».  hárfát,  hdr- 
talmazö,  hasznot,  használatos ; ret«  faló  ; fitt  £>űrftnf(b|áiUr.  Gin»», 
trtlb,  (.'etlbetnarnb.  Alcjm.  Am.  San.bücclaOon  , i,  n.  '4.  bodiaolaj  j 
Salvo,  iri,  itum,  ire,  1,  megtartó-  bű#  ftűfl Uttbcríbl.  Afr. 

ni , megmenteni , elébbeni  állapot-  §ambüceu»,  a,  um,  boáidból,  v.  borin 
jdha.v  karba  hely  keltetni  -,  retten,  lafdbril  ralá,  bodza,  bodzafa  ; űUd 

itt  nötigen  ©tgttb  .fejen.  Plin.  ^toOtinbrr.  Aor.  Viet, 

Salvu«  a,  um.  egességei  ; uefnnb.  Cic.  Sambucina,  ae,  f.  t.  húrot  muisikág 
*)  InUe  rsdgos  , veszedelmen  kiet>(  ' játszó,  v,  hárfás  anszony,v.  leány  ; 
levő-,  fidier,  obnt  ©ctabr.  Salr*  gin  Srotienjitnmer  ba#  auf  bepSam- 

res  est.  Tér.  jót  van  a'  dolog-,  ti  buca  (pitit,  fid  ©dltf llfpieletimt. 

gtbrl  gitt.  3)  cj>,  égési  ; tmoerleBt,  ÍM.iut. 

ti n b < l'ctr áb lg e,  gáti)  e.gr,  Penelope,  $ambűcistrig,  ge,  1,  1.  i.  q.  sambuci- 
'Ptop.  meg  nem  sértett , szäz-,  mi,  na,  Lir. 

oerlept,  feuf<t.  4},  sana  et  falra  tel-  Sambucus  , i,  f.  7.  bodzafa,  bodza  -, 
publica,  Cic.  jó  karban  lévá trobl«  'eilt  ßoQunbrrtatim.  Plin.  Etiam: 
eilbteeitblet.  3)  falrif  legibu».  Idem.  sábttrus,  Seren.  Samut.  Säbucum, 

«’  törvények  lerelme  nélkül  j obite  Idem.  bodzafa  gyl/enóltse  , bodza-, 
9lad>tbeti  bcrGifi'ipr.  6)sa|racon-  bie  gemit  beífeiben. 
scientia;  jó,' V.  ti  zta  lelki  ismeret  Säine,  es,  f.  1.  insula  maris  Ionici  pe- 
te  ; mit  gittem  ©ntttfTen.  7!  salvum  n/s  Cephalloniam , Oyid.  Virg.  e) 

te  adrrnite  gaudeo.  Ter  Isten  ho-  urbs  ibidem,  Virg,  Hinc;  Samaei, 

lőtt  -,  frp  mir  uuQfommen  s)  deus  incolae  ejusdem,  Lir. 

me  salvum  serratum  rult,  Plaut.  S irpéra  , r.  Samara,  ae,  f.  1.  szilfa 
Isten  kegyelméből  még  jó  állapot.  magva ; bfp  ©ütne  bei  UllllbűttRlf. 

kan  vagyok  -,  tt  gebt  mir  btirtl)  öol*  Colum.  Plin. 

ttf  (Snnbc  lictíj  tnoöl.  9)  falra  ve*  Sámfa,  ae,  f.  1 Samoli  lepény  neme  \ 
ria,  Gins«,  engedebmmel  legyen  ritte  Sírt  fnmif<t)rr  jllttfcffl.  Tért. 
mondva-,  mit  Selűilblii^  Itt  rebett,  Sátnío,  Sri,  átiim,  áré,  1.  fényesít ni, 
S«m  pro:  sua  in.  r eaiu  obsolet.  Enn,  pallérozni-,  blanf  mattén , uoliren. 

Sá.n..ei,  öruir,  > ide  ; Same.  Veget.  Ferramenta  samiala.  Vopisc. 

Simára,  ridr : Samera.  Simiolus,  a,  um,  (pemin.  a Sauiius) 

Sámárdáeus,  i,  m.  s,  néptsnló,  ásni • e.  gr.  potprium,  Plaut,  fáidból  ea- 

tó,  siemfenyvesitet,  alakos  ; fitt  ló,  föld-,  Írben. 

Peiltebctcirger,  eilt  0Ouf(er.  August,  S imius,  a,  um, Somosba,  v.-bólvali, 
Sámárfa,  ae,  f,  ».  regio  ptuibs  Palae-  Sámtesi ; in,  «11#  ©omo#,  bubin  gl« 
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{jjtig,  ©amif#.  e.  gr.  mater,  Tor.  eer.  Varr.  Subit,  incola  Samelhra- 

tcrta,  Liv.  i.  e.  insitU  Samos.  e.  gr.  ciae.  Plur.  Sainothraeai,  Li». 

Juno,  Cic.  quae  ibidem  colebatur.  Sampsiceramus,  j,  ip.  *.  rex  parvur 
Genitrix,  quae  delectatur  Samia  are-  urbis  Emesae  in  Coelesyria  »ictu»  4 

na,  i.  e.  Juno,  Ju».  Samii,  incolae  Pompejo.  Jocose  sic  Cicero  Pompe- 

insulae  Sami,  Cic.  Nol.  a)  Samius  jum  nominat.  Attic. 

senex.  Oriri,  v.  saltim:  Samius,  Sampsuchinus,  a , um,  e,  gr.  oleum, 

Idem,  'i,  e.  Pythagoras,  b)  lapi»,  Plin.  majoránnából  való,  majoron - 
Plin.  aranypallérotó  hS ; ritt  ©Ut»  «n;  atl#  Ültajocan. 
jltm  ©olbpolirtn.  n)  e.  gr.  lesta,  Sampsuchum , i,  q.  a.  majoránnái 
Tibuli,  főidből  való,  föld ; itbeit.  bet  SJZajccfltt.  (Origanum  Majorana, 

Samia,  sc.  rasa,  Auct.  ad  Her.  /se-  L.)  Pipi. 

rép  edfny\  trbctteá  ©fftilirr.  Samsa , Sampsa,  y.  Sansa,  «e,  f.  i. 
Samnis,  Itis,  v. Samnitis, e,  Samnium-  olajbogyómag ; eilt  XHtCtttfectt. 
ba,  v.-ból  való,  Samniumii  itt  ober  bét  tinóit  olajbogyó  \ eingemachte 
an«  ©amnttttn, babiuge&órtg,  ©am»  Jbiircu.  Colum, 
nifch-  Exercitum  Samnitem,  Liv.  Sumus,  i,  ridet  Samos. 

Ager  Samnis,  Lir.  Subst.  Samnis,  Sáua  cása,  I.  Sanagannom,  comitatus 
Plur.  Samnites,  Lir.  incolae  Samnii.  et  urbs  Sargans  in  Helvetia.  Geogr. 

»)  certi  gladiatores,  Lucii,  ap.  Cic.  SänJbllis,  e,  e.  gr.  vulnus.  Ovid.  ho- 
Not.  Nominat.  Samnitis,  Cato  aji.  mo,Ci  c,  gyógyítható, meggyógyít-  t 
Fest.  " ható,  orvoiajható , javítható  , job- 

Samniticus,  a,  um,  (samnis)  Sumniu - bitható  mind  tattért  mind  leikért 

mi,  Samniusokat,  illető,  ahol  tar - néeve ; (jcilbat,  bem  Étibe  Utlb  bet 

toiá,  v.  valói  ©amtlifth,,  bte©am«  ©fflcnach.  Corop.  sanabilior,  Cels. 
nitcc  bcttcffcKb,  babitt  gépétig-  Säna»,  átií,  Plur.  Sanates,  quasi  »a- 
Suet.  nati  appellati,  i.  «.  sanatae  mentis. 

’ Samnitis,  Samnites,  vidor  Samnis.  Fuerunt  autem  Sengtes  qui  supra 

Samnium,  Ii,  n.  7.  regio  Italiae,  in  infraque  Komám  habitaverunt,  qui 

qua  Samnites  habitarunt.  Liy.  cum  defecissent  « Romanis,  brevi 

Sämölui,  i,  f.  1,  ledny  kökSrUin,  ta-  post  rpdieruQt  in  amicitiam  , quasi 

vatii  kökiirtsin,  v.  patait  \ bit  JJŰ»  sanata  mente.  Gell,  e logg.  XJI.  tab,' 

dieilfchttte.  (Anemona  Pulsatilla,  Fest. 

I»)  Plin.  Sänätlo,  Anis,  L 3.  e,  gr.  corporum, 

Sämos,  v.  — us,  i,  f.  a.  insula  frugi,-  Cie.  Trpp.  malorum.  Idem,  mag- 
iéin, una  cum  urbe  ejusdem  nomi»  gyógyítót,  megorvotldt ; hi*  .fiel« 

nis  Jomae  vicina,  locus  natalis  Py-  hing, 

ihqgorae.  Plin.  Not.  Samos  Threx-  Säunlor,  Oris,  m.  3.  meggyógyító , 
cie,  i,  e.  Samothrace,  Virg.  7)  pro  ntegorvotldt  orvof  x ein  Reiter,  ©e« 
insula;  Same,  Anion.  fnnbma($er,  9(rjt.  Paul.  Nol. 

Sämösät«,  ae,  f.  1.  uibs  Asiae,  Plin.  Sűnntns,  a,  uin,  meggyógyított,  mögt 
Sámötráce,  es,  f.  'et  SamoKáca,  ae,  f.  orvosolt ; qrbrilet.  Cic. 

insula  maria  Aegei  ad  Thraciam,  Sancaptis,  Idis,  f.  3.  condimentum  fiy 
vocatur  etiam  Samothracia,  Virg,  clura,  Plaut.  Pseud. 
hodie:  Samandiarhi.  ' Sanchroroäton  , i , n.  «.  i.  q.  dracon- 

Sämülhräcenus  , a,  um  , in,  v.ex  in-  tium.  Apui. 

sula  Samothraciae,  Plin.  Sancto,  Ivi,  v.  Ii,  xi,  citum,  et  ctum» 

Samothraces,  um,  vide:  Satnolhrax.  Ite,  4,  e.  gr.  carmina  alicui.  Stat,' 

SSroöthräce,  es.  et  Sampthra?ia , ae,  sientelni,  ajánlani  ; (irt  f igeit,  tett* 

f.  i,  insula  Lemni  vicina,  in  org  ben,  tribmett.  e)  e.  gr.  legem,  Cie. 

Thraciae.  Virg,  2)  specie»  gemmae,  foedus  sanguine  alicujus,  Liv,' 

Plin.  poenam , Stat,  valamit  ttentldi 

Sűmóthtá^jus,  a,  um,  Samothrdcidba,  v,  térlhttetlenné  tenni , t te  nt  St, 

V.  -hói  való,  Sarfiotkrdciai j in,  v.  t érthet  et  lenül  elvégetni,  rtn - 

attí  Samothrace , ©amothraciftb,  delni,  meghatdrotni  5 etwa*  heilig, 

Plin.  Samothracie  ferrea,  i.  e.  annu-  unerrbentphth  obet  unp(fle0(i<f) 

Ii  ferrei,  Lu«r.  machen , afd  Beilig  ittib  unoet. 

Sdmöilnwt,  ücts^  idem.  Pii  Saqiothta-  btttCfclirB  ffj]ft$e#.  Etiam  abtqlu- 
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te,  e.  gr.  «anxit  edicto,  ne  etc.  Ci«.  feit.  Demo«  clausa  sanctimoniae, 

Solon  capite  sanxit,  si  qui  etc.  Cie.  Cic.  e)  e.  gr.  nuptiarum,  Auct.  ad 

halált»  büntetést  siabott ; bep  ÜC«  Her.  Hant  tág ; bír  fmlígftit.  Ad 
brtldflraft  Dtrorbutl.  3)  e.  gr.  acta  deorum  religionem  et  sanctimoniam 

Caesaris,  Cic.  dignitatem  alicujus,  demigrasse,  Cic.  pro:  ad  deos  san» 

Idem,  hitelette,  v.  állandóvá  tenni  ctos.  3)  pontosiág,  pontot  rendtar. 
megerSsitni ; gültig  obrr  baner(aft  tát-.  Dir  ^Dititctlidjfctt.  Sanctiaio- 
tnadprit,  brfráftigtn,  befi&ligrn.  Qui  nie  et  diligentia,  Cic. 
foedera  fulmine  sancit,  Virg.  Quae  Saneiímönláli«,e,r*«rtf,Ae£yej,í>r<?rrers 
conjuctio  necessitudinem  eorum  san  • ttrifig,  fromm,  e.  gr.  vita,  Cod.  Just, 
xit.  Nép.  e.  gr.  augurem,  Cie.  hely.  klattromi  álét ; bal  Jüoftrrleben. 
btnhagyni , a'  választását  jóvá  e.  gr.  mulier,  Idem.  v.  saltim  ; san- 

hagyni-,  g e tt r mi g r n,  bit2Bű&lbil»  etimionalis,  Auct,  apátia-,  eme 

ligeti.  Herculea  sanxerat  orbem,  Otonitf.  , 

Prop.  i.  e.  firmaverat , in  pertuum  Sanctímönlálíler,  Adv.  tientOl,  kegy-e* 
pacaverat.  4)  e.  gr.  aliquid  lege,  ten , itteneien , jámborát-,  (eilig, 
Cie.  incestum  supplicio.  Idem,  ifin-  fromm,  e.  gr  tempus  vitae  degere, 

totál  által,  v.  alatt  megtiltani,  bűn-  Cod.  Just,  a’  ktaitrumban  ; ím  Älo» 

tetáit  tenni  rá\  ttroal  btt»  Strafe  fttr. 

Ctrbift&en,  r f móriéit.  3)  büntetni,  Sanctio,  önig,  f.  3.  e.  gr.  legum,  foe- 
megbüntetni ,}  fjraftn.  Honoris  cu-  deris,  Cic.  norot,  v.  kemány  rende. 
piditas  ignominia  sancitur,  Cic  lát,  vágtát,  megállapltát,  megkö- 

Sancte,  Adv.  tientOl,  járthetet  lenül ; tár,  gefdlárftt  Bttorbnung  obttgtfl» 

(riUg,  liitverleplicf).  Cic.  *)  e.  gr.  ftpung.  s)  tSrvány,  bűi  ©tfc$. 

deum  colere,  Cic.  kegyesen,  igaián.  Jacere  irritas  sanctiones,  Lir.  San» 

fedhetett,  nül  , v.  lekietmereteten-,  ctiones  sacrandae  sunt  etc.  Cic. 
fronnn,  rtltgibl,  ttnftráfltcfc,  grtoif»  Sanctitas,  Stis,  f.  3.  e.  gr.  tribu. 
fen&aft.  Se  sanctissime  gerere,  Cic.  natus,  Cic.  tientiág , lárthetet- 

Sanctissime  observate  promissa,  leniág,  tinteletesiág,  tititeletre 

Cic.  3)  txentármeten  , betsületesen,  méltóság  ; bit  Jpfiligftít,  Uni'trifp» 

tititetiógeien  ; jíl(f)íig,  rbrbűC.  Di-  Itt^ftU,  Sbrmúrbigfrit.  Templo 

cla  sancte  el  antique,  Quint.  5)  sanctitatem  tribuere,  Tac,  Eliam 

tiorotan,  gondolán,  pontosan ; gr»  Plur.  e.  gr.  religionum  sanctitates, 

nati,  pttneilid).  Opinionem  sanctis-  Cic.  *)iientidg,  kegyetidg,  feddhe 
sime  conservare , Quint.  Tabulas  tctlemdg , jóság,  jámbortág-,  bit 

sanet«  servare,  Cic..  £>filtgfrit,  Sei  uimigfttt , Unfiráf, 

Sanctesco,  Ire,  3.  nente  lenni,  (ti«  lidjftit,  Scdjtf<(flffcnbrit,  lugritb. 

iig  Rtrrbtlt.  Acc.  F.lucere  sanctitatem,  Cic.  Quanta 

Sanctif  leálló,  önis,  f.  3.  megnenttlái  sanctitate  (ellum  gessisset,  Nep. 

, bif  Heiligung.  Tért.  3)  e.  gr.  matronarom,  Cie.  tititasdg. 

Sanctificator,  öris,  m.  3.  megszenteli  ',  nüiettág ; bit  £ruft(bfit.  Deospla- 

ber  £>riliama<(ír.  Tért  catos  pietas  efficiet  et  sanctitas,  Cic. 

Sanctífícltus , a,  um,  megnentelt  | Sanctitudo,  Inis,  f.  3.  !.  q.  sanctitas, 
gt(ti(igtt.  Tort,  Ci«.  fragm. 

Sanctificium  , Ii,  a.  *.  megizenteldt,  Sanctor,  öris,  m.  3.  határoló,  rende- 
ne nt lég  ; bi»  ßtiligtlllg,  bal  ßti,  W,  tságeiÓ,  nabá , tevÜ;  bér  fttPOl 

(igtbum.  Tért.  ftflftft  ober  perorbntt,  Crrorbntr. 

Sanctifico,  Sro,  \.meglientelni\  (ti*  «•  gr.  legum,  Tac.  tSrvány  távó,  v. 

ligrn.  Tért.  hoió-,  ttn  ©cfepgeber. 

Sanctificus,  a,  unt,  megszenteli ; (ti,  Sanctuarium,  !i,  n.  3.  nent  hely ; tilt 
ligenb.  Juvenc.  Jpciligt&iim,  (tifigtr  X>ri.  Aggén. 

Sanctiloquus,  a,  um,  iientűlbenálht,  ap.  Goss.  3)  rejtekhely,  hnl  tit » 

nent  betiádÜ  ; (étiig  rtbtnb.Prud.  kot  dolgok  tartatnak  gf  (rimer 

Sanctlmönla,  ae,  f.  1.  lelkiismeretes.  £>rt  ttio  gr(fínir  Eilige,  aufgrboben 

tág,  lekietmáretei  magaviselet,  be-  tPtrbtlt.  Plin.  3)  királyi  palota-, 

tiUletenág,  kegyestág ; bit  ©ewif»  fitt  Finigli((rr  Tnürtfí  ísloss.  4 ) ft- 

fen(aftigfeit,  gemiffctifjafttiSSctrű«  jede/mi  Uváltár-,  ritt  fúr(l!it(tl 

gén,  Wcc(tfc(afftn(cit , Srómuitj*  Sirc^io.  JCt. 
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.'-anctu J,  a,  um,  nent,  megsértketet- 
len  ; {(fiiig,  uni>rrbrucbli$.  Sanctae 
leges,  Cie.  *)  bettet,  fontot,  tin te- 
letel } ftfcápbar,  willig,  envúrbig. 
Arcanum  et  sanctum,  Lir.  a mit 
titokban  kelletik  tartani ; ipa#  man 
PrrftfelPfigeil  mu0.  %)  stcnt ,feddhe- 
teilen,  kegyet,  igát,  jámbor,  tin- 
ta Hetit  s {(fiiig,  unßräflicf),  fromm. 
Jieligiostis  et  sanctus  homo,  Cic.  4) 
sértbetelltn  ; MMOrrlr  Bllif).  Tribuni 
sancti  sunto,  Id-.in.  Comp.  sanctior. 
Mart.  Sup.  sanctissimus,  Vellej.  Pat. 
Sanctum  sanctorum  , Tert.  nentek 
nente  n’  Jérusálemi  templomban ; 

ba#  íiacrlifiligfif  im  Srmpcl|u3r> 
rufalftn. 

Sancus,  i,  m.  9,  deu#  Sabinorum,  Lir, 
i.  i),  Hercules,  Varr. 

Sa-id.ila  ae,  f.  1.  i.  q.  Sandalum. 

Sundälärtum  , Ti,  n.  1.  paputsiitssa, 
vargaútna  ; 'Panloffelgaffi  , ©<$U« 
flcrgafff.  Gell. 

Sandaliarius,  ii,  m.  a.  cognomen  Ápol, 
linis.  Gell,  a)  cognomen  Joris,  Suet, 
3)  papritit linctlö  , v,  kén! tó  ; fin 
^Jantoffe  (matter.  Vicus  Sandaliario- 
tum.  Geli.  i.  q.  sandalarium. 

Saud.iiigérűlus,  a,  um,  paputshordó ; 
'Pantoffel  tragenb.  Plaut. 

Sandalis,  idis,  f.  3.  pálmafa  nem, 
mellynek  paputt  forma  a'  gyti- 
mSltte ; fine  8rt  'Paimbauwe  > be» 

ren  Suctui  brn  'Pantoffeln  a^it(i4) 
fcO It  foa.  Plin. 

Sandalium,  ii,  n.  t,  lábbeli  nem,  pa- 
pul!, tiipellú ; fine  0aitung  oon 
©4>uben,  ein  Pantoffel.  Ter. 

Sandalum,  i,  n.  1.  frautiia  tUnkSly , 
v.  tenkely  ; fcan j6fi  fft>  CC  XHttffl. 

Sandapila,  ae,  f,  1.  koportóvivS,  Stent 
Mihály  lava ; bifíűbtfltba&re.Matt. 

Sandapilarius,  Ii,  m.  9,  holttestvivÓ ; 
bér  bif  »obre  tragt,  Efitfcentrigrr. 
Sidon.  9)  ilrdid ; ein  Sobtettgráber. 

Sandiräca,  r.  Sandarácba,  ae , f.  1, 
fattyúaranymái ; ba#  SSergrotb- 
Plin,  9)  i.  q.  erithace:  a' láp  kenye- 
re-, ba#  »ienrnbrot.  Idem. 

SandárácSlus,  r Sandarachätas,  a,  um, 
fattyúarany mánál  vegye! , v.  ele- 
gyített i mii  »rrgrptb  gemengt. 
Pltn.  t)  veretre  feltett;  rol{(  gefirbt. 

Fa  adárácinus  , (Sandarach.)  a,  um, 

1 fattyú  aranymát  forma , ahot  ha- 
tonló  , veretes  sárga;  bem  »frg« 
mibe  gleitb/  rotbgclb.  Merui«  san- 
daracino ote.  Na  er.  aj>,  Fest, 
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Sand  ári  jót,  v.  Sandarésus,  i,  f.  t.  spe- 
cies gemmae,  Plin. 

Sandára,  ae,  f.  1.  Segesvár,  várót 
Erdélyben  \ ©tbúfjbucg,  eine  ©labt 
in  Siebenbürgen.  Geogr. 

Sandix,  icis,  r.  Sandyx,  ycis,  m.  3. 
tkdrldt  piros  virágú  t temet  e ; fine 
©taube  mit  fc&aclacbroi&er&ltime. 
Vopisc.  in  Aurel.  1)  veret  ásvány- 
tiin  , melly  miniomból  ét  fattyú - 
aranymátból  ált,  mátok  tterénl 
maga  a'  rniniom  ; eine  rot&f  SUli* 
tterabgarbe,  au#  fRrnnigunb  »erg« 
rotb  jufammengefegt,  nad>  ottbent 
bér  Ü)l  miiig  fclbft.  Plin.  Prop.  Virg. 

Sine,  Adv.  (sanus)  egétségcsen;  gr« 
fuilb.  9)  e.  gr.  amare.  Plant,  oko- 
san, énnel , etieien  ; vernünftig« 
mit  SJcrmmft.  9)  bitonyára,  bitony, 
bitonnyal,  valóban , valdtággul, 
igatán;  fúrtp«br,  in  bér  íbat,  wirf« 
litb,  tpabrbaftig,  tvabrli<b.  Sane 
r ellem,  Cic.  3)  nem  bánom,  miattam 
lehet ; immerbin,  meinrtiorgrn.  Sínt 
falsa  sans,  Cic.  4)  igen,  helyesen  } 
febr,  rrebt-  Sane  bepe,  Plaut.  Ter. 
Sane  quam,  Cie.  igen , igen  igen , 

• igen  it  j febr  obrr  gar  febr.  s)hdt, 
ttak.bdr ; bann , nur , bod>.  Age 
sane,  Cic.  Ter.  nem  bánom,  jól  van 
kát;  tpoblan  bann.  Abi  sane.  1 sa- 
ne, Tér.  eredj  hát;  gtbe  bűim.  6) 
Ironice:  e.  gr.  legem  limeo,  Srel, 
igen  is,  valójában;  frrt)fi4). 

Sánesco,  mii,  (re,  3.  Inchoat,  égéssé * 
gesedni , gyógy  ál  ni ; grfunb  obet 
bril  tprrbcn.  Corpus  sanescit,  Ceis. 

Satigalluin,  i,  n.  9.  urbs  Helretiae. 
Geogr. 

Sangarius,  Ti,  m.  9.  i.  q.  Sagaris.  Lir. 

Sangualis,  r,  Sanqualis,  is,  f.  3.  öl- 
tönyös tat  forma  madár , | halánó 

tat,  ráró ; rin  grtviffer  »ogrl,  bem 
Slbler,  obrr  SWcerablrr  glct«^.  Llr. 

Sanguen,  inis,  n.  3.  id.  qu.  sanguis. 

Sangu  ícűlus.i,  m.  9.  egy  kevés,  v. 
kis  vér ; fttpa#  »lut.  Plin.  9)  vér- 
bál  készített  eledel , véres  hurka  ; 

fin  Sffcir  von  »lut  genta#!,  »lut« 
tvurfi.  Idem. 

Sanguilentus,  a,  um,  véres;  blutig. 
Scrib.  Larg. 

Sangninális,  e,  e.  gr,  herba,  Cels.i.  q. 
sanguinaria. 

Sanguinans,  tis,  o.  vértS;  bllltrnb. 
Quint. 

Sanguinaria,  ae,  f.  i.  vérállitófi) ; 

bfl#  ÍUágelfrflut,  Colum.  *)  puppr- 
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tlényft,  pdlltorldtka  ttttketfO ; 
bad  <3A<fr(fra;it.  Plin.  (Tbiaspi  bur- 
• a Pastoris,  L.) 

ßpiiguinirius,  a,  um,  vért  illető,  vér- 
hez való , V,  tartozó-,  Sllut  fcfirff« 
fenb,  ba^m  gebirig.  e.  gr.  herb*. 
Colum-  vért  ti,  v.  megállító  fi}  t 
tilt  Araut,  bad  bad  SHutffittra  föd. 
»)  e.  gr.  |uven  us.  Ci«,  sententia, 
Plin.  Ép.  vértiomjáió , vértzomjú- 
hozó,  kegyetlen  5 blutgierig,  grau« 
főm. 

Rangúi  nStio,  Onif,  f.  3.  vériét,  vér » 
folyót  i baí  Sblutcn.  Cool.  Aur. 

Sanguineus,  a,  um,  e.  gr.  guita.  Ovid, 
vérből  álló, vér  ; Otld  ÜlUt  bffirbrnb. 

e.  gr.  imber,  Cie.  véretsó  1 SÖlulrc« 
grn.  «)  e.  gr.  caput.  Ovid.  mi  mag, 
Jdcm.  vérét ; blutig.  3)  e gr.  sagu- 
(um.  Sil.  color  *ini  , Plin.  vértzln, 
veret,  píron  billtforblg , tOlb.  a) 

f.  gr.  Mar*,  Orid.  vértzom/úhozó  1 

blutgierig. 

Sanguino  , át#,  a.  vén  fitt , vérének 
folyni  -,  blulrn,  von  SMutr  ffiefen. 
Ouint.  De«l.'  Femina  sanguiuan«, 
t.  e.  cu*  menses  fluunl.Terl.  g)  vér- 
Hornjaié  Unni,  vért  ttomjáhozni  \ 
blutgierig  í«rt.  Trop.  eloquenti* 
aanquiqant,  Aoct.  Ólai.  de  Orat. 
rnelty  a'  védendőnek  pénzét  eltsi - 
karja-,  rorldte  bír fflirttien  um  ©rlb 
bringt.  3)  vértzlnü  lenni ; Clulr 
farbig  fenn.  Apui. 

Sanguinolentus,  a,  um,  e.  gr,  peetus. 
Ovid.  vérrel  tellyei , vérei  -,  outi 
SJlUt,  blutig.  *)  vértzemjúzó , ke- 
gyetlen -,  blutgierig,  granfatn.  «.  gr. 
litera,  Orid.  térid,  megtámadó : 
beleibigeub  , angreifenb.  Sanguino- 
lentae centeiimae,  San.  nagy  inte- 
rnek , kamatok  , nztordk,  mellrek 
n / legények  ztirjót  kitzivjdkx 

arte  jntereffen,  bie  bad  álfut 
er  ürmeit  audfaugrn. 

Sqnguinösus,  a,  um,  hűvént , véren 
véren  blutig,  oodblútig  Coel.Auf. 

Sanguii , inia,  m.  3.  vér,  tettben 
tévő  vér ji  bed  SJlut  írj  Air* 
brr*  C;e.  Sanguinem  mittere, 
Cnel.  Aue.  eret  vágni ; 9! brr 

íalTen.  Detractio , missio  sanguini«, 
Cei«.  kSppölySzér , érvágál  J bad 
Ccfcrbpffn , überlaffen.  Sanguinem 
•iát ere,  Plin  v,  cobibere.Celi.  mrg. 
dilit  ni ; dilién,  b«mnien.  Effundere, 

Se,  kiontani  \ Oergiffen.  Facere, 
rt_  ontani  a*  háborúban ; ®lnt 
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nergiefrn  'im  Ariege.  Sanguinem 

factum,  Lir.  1)  Trop.  vér,  ai  az  : 
halál,  t.  i,  eritmkothalál SB  Int, 
i.  e.  Sub,  nábmlirft  gemaltfamer. 
Fraterni  sanguini«  insons,  Ovid.  3) 
Trop.  vér,  ai  ni:  elevenlég,  érd  j 

SSlut,  i.  #.  Vebbaftigfeit , Aráfte. 
misimus  »uccum  et  sanguinem, Cie. 
uibus  integer  aeri  sanguis,  Virg. 
4)  Trop.  vér,  1 tir;  ai  ni : vagyon, 
jótiág,  birtok , tehetiég,  péni-.  SB  fut, 
i.  e.  SBeemóaen,  fejelt»  De  gangu>- 
ne  aerarii  detrabere,  Cie.  5)  termé- 
szeti nedvesség,  nedv-,  bie  natftrlia 
(bt  Jriicbtigfrit,  fér  6aft  Víridí* 
nemori  sanguis  dreedu , Manii,  a’ 
fák  nedve  ; ©aft  bér  &áume.  6)  rér, 
vértég  , vértterént  veid  atyafiéig, 
rokontág , tS-ndk  , nemzett  tég  ; 

bad  S51ut,hie  SBltirdrcnraitbtfdtafL 
bér  €Stamm,  ba#  ©rftblerbt.  Ma- 
gnam possidet  religionem  na'ernns 
roaletnusque  sanguis,  Cic.  Cnguatio 
materna  Transalpini  sanguinis,  Cic. 
Me  sanguis  societur,  Lir,  ns  dtice-hJ» 
zatoáát  által ; bnreb  bä«  f)r  ir.itbru 
nnter  einanbrr.  Sanguine  conjun- 
c»us,  Cie.  vér  nerént  való  atyafi ; 
Ältitduertnanblrr.  Adtinger»  ali- 
quem sanguine,  Plin.  Ep.  valaki- 
vel atyafitágban  lenni-,  Pfrtrutlbt 
fryn  mit  te.  7 jmnradék,  gyermek, 
unoka,  ‘t  a'  t.  9lbibuimfing , Atnb, 
gtlfrl  1C.  Projice  tela  sanguis  mens, 
Virg.  Est  sanguis  tuus, Tibuli,  pio: 
filia,  e,  gr  regius,  Hor.  de  Europa  ; 
király  kitntjtxony,  f 6itiqli$r  ^britl» 
jrffintt.  8)  élet-,  bad  Seben.  Dare 
sanguinem  invidiae,  (,!«, 
Sanguisuga,  ae,  f.  1.  pitjtza,  naddty, 
ein  SMntigel.  Ceis. 

Sanies,  di,  f.  4.  vérét  genyette'g,  ev, 
evetlég,  v.  tiunyatág,  az  os : rom- 
lott, v.  még  éretten  vár  ét  mát  ned- 
vettégek  #’  tettben  ; blutiger  (Sitrr, 
i.  e.  perborbrnrd  ®Iut  uttb  aqbrre 
Gifte  bed  Abroerd,  bie  női  ititftt 
itt  weifen  unb  gäben  Sitrr  über« 
gegangen.  Dicitur  etiam  de  sangui- 
ne, e.  gr.  saniem  eructare,  Virg. 
Saniem  conjecto  emittite  ferro,  dicit 
Medea  de  sene.  Orid.  Antiqui  me- 
dici nesciebant  saniem  emittere, 
ften.  «)  khrtteiga  nedv  s ber 
©aft  bee  qhtrpurfdbnrcfr,  Plin.  j) 
nyálét  nedv,  p,  o.  a'  mi  a’  fáiból 
foly,  |i| e ^eurbttgfeit,  j.  S8.  bie 
aud  be«t  Ober  (lieft.  Plin.  Sanie» 
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aranei,  Plln.  pókban  lévő  jte  tv  Santerna,  ae,  f.  i . bérttmdt,  bórdksti 
melly  vér  helyett  stolgdl ; brr  brr  SSoraf,  SSrrggríi rt.  Plin. 

©att  brr  ©piitnr,  brr  fiatt  bei  Santo,  űnis,  rt  Santónus,  i,  m et  San* 
SS  lutri  bírni.  Saniei  pretiosa  fluit,  tonei,  Plin.  v.  Santoni,  MeU,  ineo». 

Manii,  i.  e.  muria  ; jói  lév ; bit  Ine  regionis  vei  prorinciar  Sainiog« 

tat t.  Auri  sanies,  Plin.  i,  e,  chry-  ne  ia  Gallia.  Hinc:  Santonicus,  a; 

socolla.  a)  Puütii  r tajték,  tajtékos  utr,  Adj.  i.  e.  inde  oriundus. 

nyál , méreg ; brr  ©riftr,  baí  ©ifi.  Santönes,  Santőuus,  tride:  Santo. 
Sanies  manat  ote  trilingui.  Hör. Co*  Sinu*,  a,  um,  egésségesi  qefunb.Sa- 
lubrae  saniem  vomunt,  Ovid.  num  facere  aliquem,  Cic.  meggyó - 

Sanifer,  a,  unt,  e gr.  virtus,  Paul.  Not.  gyltnii  brilrn,  grfttnb  machen.  Arr 
égé  né g stertö , egérséges,  boldog*  sanus,  Lucán,  egénéget , vagy  jd 

tagot  stertő,  boldoggá  tevr. f,  boldo • levegő ; grfunbt  Pufi.  7)  épségben 

gító ; grfttnb  tnűdirni),  í>rtl  brtn*  ét  jó  állapotban  lévő ; itt  puter  ÍSe» 

grttb.  fcbaffrnbrit,  ím  guten  Sttflanbr. 

Súni&sus,  a,  um,  evet;  meggyűlt ; poff  Respublica  sana,  Cic.  3)».  gr.  nroij 

ttltrr,  ©itii.bf,  SHaterir  ír.  Plin.  Cic.  rrnsni,  Virg.  ép,  jóian  , okost 

Sinitas,  átij,  f.  3.  v.  gr.  corporis,  Cic,  gtfunb,  níitfctrrit,  Drrntinftiq,  fing. 

tgéttég  ; btt  ©rftinbbrit;  Sani*  Male  sanus,  Curt.  a'  ki  nini t estémi 

lati  testit  urre,/neg-£ yógyltni  ; Plin.  brr  fließt  itt)  ©innen  ifi.  Comp. 
(trilrn.  a)  Trop.  v.  gr.  animi,  Cic.  sanior,  Plaut.  Sup.  sanissimos.  Gell. 
főtan  értelem-,  bit  ©tfunbbtit  brr  Sapa,  afc, f.  t . vastagra,  v.  sSrüre  fóí 
©reit,  93rrnúnfcigfrit,  fOrrntiuft , iiitt  must,  stlrup ; bicfgrfpcbttr 

prniúnftigrí  2>rufrit  uttb  franbrln.  3Roj!.  Plin. 

Ad  sanitatem  reverti,  Caes.  vei  re-  Sápaei,  firum,  pl.  poptilof  Thraciae, 

. dire,  Cic.  vel  se  Convertere,  Cic.  Ovid. 
estére  térni-,  pcrnúnftig  tptrbrn.  SSperria,  ar;  m.  I.  hal  neme ; ritt  gr* 
Ad  sani'atein  reducere,  Cic.  estére  trifftr  Sifdil.  s)  tengeri  tsiga-,tiilt 
hatni ; jur  ‘Ccrntinft  roitbír  brini  aWeerfcbneifr.  3)  elmés,  bClts ; mi« 
grtt,  tpirbrr  Btrnnttfttg  machen.  . $ig,  wrife.  Fest. 

Smitale  vacans,  Cie.  esttelcn-,  un»  £fápb»n  , önts,  m.  j.  hajókat  él;  ttll 
Btrnúuftig.  31  épség , ép  és  helyes  ©dlifffrií,  jatt.  Isidor. 
t volta  valaminek ; bit  Uttperffbrl»  Sápide , Adv.  j'óltSctt ; fcbinacfbaffi 
beit,  Kiibtigfeit,  SOoQflánbtgfcit.  Sapidissime,  Apui. 

Tac.  et  Cie.  Säpidus,  a,  um,  jöltO\  febmorfftaf'. 

SlnTter,  Adv.  okosam  esteseh-,  Ptr*  Apui.  7)  okos,  estes  ; ffug,  tprife. 

núnftig.  Afran.  Alcím.  Com.  apidior,  Sup.  sapidi»» 

Sanna,  ae,  f.  I.  stdj  fétrevonds , ét  Simus,  Apui. 
fogtsikorltds-,  Srrjrrrung  bei  SBtun»  fsipíens  , enPs  , o.  v.  gr.  homo,  Cic, 
brí  mit  Jletfcbung  brr  S*int.  Ju-  bólts,  értelmes  -,  tprifí,  perftánbig. 
venal.  7)  s tájjal  való  kigúnyolás  ; Sapiens  futurorum.  Cic.  a'  jövendők- 

fint  9trt  tBcrfppitung  mii  perjrrr*  be  okosan  bétától  berffcttftigríDin» 

lem  SRunbt-  Juven.  gr  tpo6l  rrratbrn  fönn.  s)  jóitü  , 

Sannio,  finis,  vigyorogta gúnyo-  ites  ; frbnuufbafl.  Comp.  »«pirn’ior, 
Iái  brr  baí  SDlaul  prrjtrft  unb ba»  Sup.  sapieniissirnus.Cnlum.  5)  egy 
bur<b  anbere  auifpottrt.  s)  balon-  a’  hét  Gőrőgorstdgi  töltsék  kötőt, 
dóik  odó,  magát  mdsok  neveltetése  kiknek  nevei:  Chilo,  Cleobulus, 
végett  bolonád  tévő ; ^oflenrtißtr,  Bias,  Thales,  Pittacus,  Solon,  Pe* 
©todnarr,  ßariefin,  ßanitcurff.  riander ; eintr  pe»  btn  fiebrn  28ti» 
Cic.  frn  in  ©ritcbrnlanb. 

Sino,  ivi,  itum,  ire,  1.  v,  gr.  ali*  Sapienter,  Adr.  böltsen  tprtfr,  »eii» 
quem,  Nep.  vulnus,  Plin.  gyógyít-  lieb.  Plaut.  Comp.  sapientius,  Sup, 
ni,  meggyógyitni -,  briten,  grfttnb  sapientissime,  Cic.  *)  nagylelkű 
machen,  curtrrn.  7)  Met.  megjob-  módon;  grogmtllbiff.  Ovid.  ,, 
bitni,  helyrehotni ; ptrbrfltrti,  toif»  Sapientia,  ae,  f.  1.  böttsességy  bit 
brr  gut  maibrn.  Sanare  mentem  et  $BeÍ4b(Íf-  Nep.  et  Cic.  <2)  okbssdg, 

animum  consolatione  , C.ies.  meg.  bélátás  a'  dologba  -,  jKugbfit,  Sin» 

vigasttalni-,  mii  íroff  aufri^íro.  ftebf.  Quanta  moa  sapientia  étig 
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Plant.  $)dtl,  értelem  ; bcrSJetflailb.  Plin.  4)  IvUt,  (telet  valami  felól , 
Non  habéi  plui  sapientiae  , quam  valamiét  névvé bír  ©i'ftfímarf, 
lapi»,  Plánt.  4)  b6  It telkedet ( Ucl&fil.  Hom«  tine  sapore,  Cic.  a' 
©flltPliítml-  Sapientia  en  rerum  kinek  nintt  liléié  j bér  frineu  löt« 
divinatum,  humanai  umque  »cientia,  fcbmatf  (tat. 

Cic.  3)  ivóét  ; bér  ©rfctiuuícf.  Cic.  Sipöritu»,  t,  um,  v.  gr.  cibus,  A mir. 
Sapientiali«,  e,  btiltsességi,  bőit  tett  ég.  jó  Ívéivé  tett , a'  minek  jó  ivt  ad- 

leli ; bie  2Bfi< beit  betrrffeub,  babin  /aLmit©rftbiiiatf  prrfebcu,  fcfcmatf« 
gebbrig.  Tertull.  baft  gemacfct. 

Sapientipotens,  ti v , bSltihatalmat -,  Säpörus,  a,  um  , joiiu  j ftfcmatf &afí. 

» traebttg  turdi  ÜBciébcit.  Enn.  Lactant,  id.  qu.  sapidu». 

Säpineu«,  Sappineus  et  Sappiniu»,  a,  Sapphicu»,  a,  um  , i.  e.  Sapphonem 
um  .fenjed,  fenyőfából  való -,  port  concernens,  ab  ea  oriundus,  etc.  Cat. 
ber  Janilfttart.  Colum.  Sapphiratus,  a,  um,  vafirral éketitelt; 

S.iplno»,  i,m.  t.umdtkd^tin  ilnieibofl.  mit  ©appbtrrn  oerfe(tcn  ober  ge« 
Supino»  ei  Sappinus,!,  I.  9.  fenyőfa-,  fcfenitltft.  Sidon. 

eine  Jamtr.  Varr.  Supphitinu»,  a,  um,  zafírból  való,  va. 

Säpto,  ivi  et  livrlui,  fre,3- Intransil.  flr ; au#  ©appbir.  Plin. 

litt  lenni  , Ivének  lenni,  p.  o.  al  Sapphirus,  i,  f.  *.  vafir,  egy  drágakő-, 
eleinek, italnak  j f ct niecteit  ober  @e*  ©ap-bir,  ein  Qbrlßeili.  Plin. 

ftfcmacf  bahnt,  rett  Singen,  biege«  Sappho,  us,  f.  4.  poetria  Lesbia,  Sáp. 
gefielt  ober  geirunfcit  torrben.  Sua  phici  carmini«  inveniris,  Cie.  Hinc; 

sápit,  Plaut.  Caseus  jucundissime  Sapphicus,  a,  um,  Soppkói-,  ©ap» 

sapii.  Colum.  Sapere  aliquid,  Plin.  pblffi).  e.  gr.  muss,  Catuli. i. e. Sap- 

* miami  Ivit  lenni  : narb  etwa#  t'cbtltc*  pho. 

den.  Quid  sápit?  Plaut,  mittada  Sappiniu»,  a,  11m , e.  gr.  tribu»,  Liv. 
illatú,  v.  tvagú  ; iróniád)  rietbt  e#  ? regio  Umbriae. 

•)  Transit.il/  érezni ; ben  ©eflbinacf  Sappium,  vide:  Sapiuoi. 
tmpfinben.  Palatu*  «apit,  Cie.  3)  Sapröphägo,  éré,  3.  rothadt  ételien, 
eivet  lenni,  okot  lenni-,  flug,  per»  ni  -,  fatlle  ©peifr  effen.  Mert. 

(lánbig  fenn.  Ad  rém  mim  »..pere.  Sapio»,  Adjeat.  rothadt-,  foul.  Plánt. 
Piául,  a’  maga  hatvndra  tuet  len.  Saprum,  i.  n.  *.  tömi  év,  bér  £oriicil> 
ni-,  gu  feinem  SJortbeife  fing  fepn.  brertranf.  Plin.  4)  tájt  neme-,  eine 

Si  »api»,  Tér.  ha  elved  van-,  menü  91rt  pon  jíáfett.  Varr. 

bu  Söerflanb  bafi.  Quantum  egoaa-  Saprus,  a,  u m,blidöt-,  fiinffttb.  Id«  m. 
pio,  Plin.  Ep.  0’  mennyire  én  a’  Sapsa,  Ob»,  pro  : ae  ipsa.  v.  ipsa.  Fest. ' 
dolgot  értem ; fp  fern  i<b  bi*  6a<$e  Sara,  vide:  Sarra, 
perfiebe«  Saraballa,  flrum,  i.q.  Sarabara,  Hieron. 

Sapis,!»,  m.  3.  fluvius  Italiae,  Liv.  Säraböra,  ae,  f.  1.  et  Sarabára,  örurw. 
Sapiunt  (Sappium)  velSapiu»,  i,tv*r-  n.  olur. htivtvó,  kóv  nadrág, bugro- 
kotfenyó  neme  j eine  Stet  üien»  gd-,  lange,  »eite  SSeinflctbcr,  ^>(u» 
bäum.  Plin.  berjofen.  Tert. 

Säpo,  finis,  t.  3.  nappan  ; btC  ©e ife.  Säröcrni,  firum  , m.  plur.  populus 
Sapone  purgare , Plin.  tvappannal  Arabiae,  Ammian. 
mosni  t mit  ©cife  mafcbni.  Sarcaamus,  i,  m «.  mérget,  v.  tilprli 

fiipönäria,  ae,  f.  1.  tvappanfű  } ba#  gúnyoldt,  v,  ttifoldi -,  ein  beigen« 
©eifrnfraut.  Linn.  et  Ge»n,  ber  ©pott.  Quint. 

Sapfinäriu»,  Ti,  m.  4.  tvappanas,  tvap-  Sarcimen,  inis,  n.  3.  (sarcio)  varrat  , 
panfdvÓ-,  bet  ©eifenfifber.  Cic.  Őtvvevarrdta  helye  valaminek-,  bie 

Sápfinálum,  i.  n.  9.  tvappanvlv  ,tvap.  9íabt.  Apui. 

panotvív,  ba#  ©(ifcitutafier.  Prise.  Sarcina,  ae,  f.  1.  (sarcio)  terek,  bú - 
Sípönilus,  a,  um,  tvappanovott  j ge»  iyor,  podgydtv , málha,  vajda  -,  et» 
feifet.  Med.  ne  »űrbe,  ein  25únbel,  $atf.  Le- 

söpör, őri*,  m,  3.  tv.  Ive  valamelty  gionem  sub  sarcinis  adoriri,  C.ses. 
dolognak  ; ber  ©eftbutatf , ben  et»  mikor  még  le  nem  rakta  a'  bátyó. 

ma#  gibt.  Plin.  4)  tv,  mellyet  va-  rät-,  unter  bem  ©rpátfe,  ba  ße’i6c 

laki  érev -,  ber  ©rftbinatf,  ben  matt  ©rpátfe  ober  ©űrbe  no<()  tticbt  ab» 

bal.  Luce.  3)  tvag  i ber  gelegt.  Salva  ast  uxor  sarcinaeque. 
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Mart.  vagyon,  birtok  ; ßabftllgfti. 
Icti.  e.  gi.  militiae  tuae.  Frop.  pro  : 
comes,  Sarcinas  colligere.  Varr.  el- 
rakodni ; tilipadtil.  *)  e.  gr.  prima. 
Ovid.  terek,  terh , móhnek  gyU- 
mähte ; tu  ícibtíbúrbt,  gtibtd« 
fruefjt.  3)  terek,  baj ; S5urbe,  £a|T, 
®e|’4)ir erlufcfrit.  e.  gr.  publica  re- 
rum. Idem,  aj  igazgatás  terhe ; 
bit  £a(i  brr  Dltgirrung, 

Sarcinalis,  e,  e.  gr.  jumentum,  Amm. 
terehhordozdsra  való,terehhordozó; 
ladbar. 

Sarcinarius,  a,  um  , idem.  Sarcinaria 
jumenta,  Caés.  terehhordó,  v.  igát 
marhák , v.  barmok  ; güfit&irre. 
Subst.  terek , v.  btityor  hordott)', 
fitt  SJúnbtlfrágtr.  Idem. 

Sarcinas,  fitis,  F j.i.  q.  Sarcina,  Plaut. 
Sarcinator,  öris,  in.  3.  jobbító , tata- 
rozd, foltozd,  szabó;  StuíbtfTtrtr , 
Síicftr,  ©(bntibtr.  Plaut.  1)  bútyor- 
kStSzó i ein  95űcfbinbír.  Idem. 
Sarcinatrix,  icis,  t.  3.  jobbító,  tataro- 
zó, foltozó,  varró,  ruhavárró  asz- 
sznny , v.  leány  ; bie  ailíblfírrt  , 

fiicft,  Jíletbrnttacberiun,  ©«bntibt» 
rinn.  Varr.  Pand. 

Sarcinatus,  a , um  , terhelt,  megter- 
helt, bútyoros ; mit  SBnrbrn  ober 
SSűnbeln  otrft&en,  brpatft.  Plaut. 
Sardoo,  áré,  1.  várni,  foltozni ; ná» 
btn,  fiief f n.  í ) fel,  ö'szve,  v.  t somó- 
ba rakni ; pacf cn,  jttfammtn  parféit. 
Sarcinosus,  a,  um,  megterhelt , tér. 
hét,  nehdz;  be laftet , fcfctprr.  Lupi 
vastis  corporibus  sarcinosi , Apui. 
Sarcinosior,  i.  e.  majore  mentula 
praeditus,  Priap. 

Sarcinula,  ae,  f.  1.  Dim.  terheltbe, 
bútyorotska,  pedgyäszotska  ; Stint« 
britben,  STűrbt.  Collige  sarcinulas 
et  exi,  Juv.  s)  vagyon,  jószág,  bir- 
tok ; bitfiabt,  ba«  23erm6gcit.  Ge- 
ner puellae  sarcinulis  impar,  Juv. 
Sarcio,  sarsi,  sartum,  ire,  4.  e.  gr.  ve- 
stem, aedes.Fest.  Funes  veteres,  Ca- 
to. dolia  quassa,  Plin . foltozni, job- 
bít ni,  tatarozni , megigazgatni  ,ki- 
egdszitni ; (Tiefen,  anibtfftrn,  mir» 
brr  btrflrllcit,  witbtr  «tarig  matbrn. 
a)  Trop.  e.  gr.  damnum,  Lir.  detri- 
mentum,  Caes.  injuriam,  Cic.  ruinat 
generis  (apum),  Virg.  helyrehozni , 
kipótolni,  jóvátenni ; tr(rßtn,  wie« 
brr  gut  matbcit. 

Sarclon,  ii,  n,  2.', hiba  a'  smaragdkS- 


Sár  uij 

ben;  dn  grbltc  an  btn  ©maraa. 
ben.  Plin.  0 

Sárcítcctor.  öris,  m.  3.  hdzfedS , á/s ; 

ritt  Satfcbrrfer,  Simtntrmann.  Isid. 
Saroltét,  ae,  m.  t.  r.  Sarcitis,  Idit,  F, 
3.  gemma,  hodie  ignota,  Plin  > 
Sarcöcéle,  es,  F j.  ts  kistó g , tóráit- 
sóg;  (in  ftobtnbrutb.  Cels. 
Sarcöeolla,  ae,  F.  i.  Persiai  fatsipa 
r>.  gummi  neme;  rinr  őrt  00# 
»»mini  oon  rínrut  SBaunie  in$rra 
ptn.  Plin.  9)  maga  az  ezt  termit 
fa  ; brr  Saum  ftlbft.  Idem. 
Sarcographla.ae,  f.  1.  húsos  tagokUl- 
ráta  i bicStftbrtibung  bír  ffrifdji. 
í-t  ©litbmajjci.  Saresb.  ^ 

S.  » US,  Alis,  n.  3.  hát  kmívóse  v 

tyhsorodása  t bbtcflnffigeg  28«$^ 

t(iuin  bti  íf  frtftbcí.  Med.  Alia,  etiam 
Sarcosis.  a)  húsos  orrtermei  0 ki- 

nívót;  tiu  fTtifibigtí  9I«fnigt®áí#. 

Sarcophägo,  áré,  1.  eltemetni;  btara« 
btll.  Ecetes.  8 8 

S<,AC(6PjV?U’-  '•  "»•  *-  húsévá;  fin 
S/ttftbfrtffer.  Píin.s)  mószká,  melly 
a sírokban  u’  testeket  rnegemósztis 
tin  ^alfOcin,  brr  bír  £tid,llűmf  in 
brit  ©rabrrn  err jtbrt.  Idem.  ,)  ,1- 
koporsó ; bat  ©rab,  btr  ©ara3  Jut. 
Sareoples,  ae,  m.  1.  piatzi  szakáit , 
óte táros ; rítt  ©OrfoíJ.  Apic 
Sal«ö?i*»  «.  f-  3.  húsdaganut;  fin 
Sltlf($gífc&»!ll(i  VegetT  " 

Sarcölícus,  a.  um,  húsnótetá;  Sleiftb 
matbrnb.  Medie.  Sarcotica,  scii.  Me« 
dicamenta  , húsnátetó  orvosságok  : 

fTrtftbmatbtnbt  arjtntotn.  Idem. 

VJ“' ÖOÍ\í-  3<  kaPdll“‘.  Oez. 

\eal4zlgJr*ÍlZiUt,t  fironldldti 
baí  »rbacftn,  gátrn.  Plin. 

Sarculatus,  a , um  , megkapált  ki- 
gyomlált,  kitisztított;  be&arft,  gt« 
jaltt,  auágtpupr.  8 

Sarculo,  ávt,  átum,  Sre.  megka. 
pdlm  , Oszt 8 kelni , gereblyólni , 

píflTd  5 6c6ű<fC"'  Colum! 

Sarculum,  i,  n.  et  Sarcülu, . i.  m « 

“*»•>  gyomláló  vas,  ősi'. 
t°*e%  gereblye  borona  * einr  # 
baut,  Cg«.  C.to.  2)  Jan*  J- 
kapa;  tint  mflbad/lZV^ 
Sarda,  ae,  f,  i.  veres  dragntá  - 

a\n/aíi  t,ttt  ®<It,u«g  non  rorfierr 

Cbtí(Tíintii,tin  CarnioFPiin. 

della  apró  bering;  bitSorbtUr  Fd* 
SardachAtes.  ae,  m.  i.  kdrninlólzel’ 
ki,  olly  ákhát  melly  be  káraiig,] 
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beid;  (Sarneoladjat,  fia  9t<Uf,  bar« 
an  tm  Carttiol  gttra4>frti  ifi*  Plin. 

Saidanüpältciis,  « , um,  Sardanaga • 
/uti ; ©acbanapalifcb  Sidon. 

Sardänäpälus , i , m.  3.  rex  Ultimul 
Assyriae.  Justin. 

Sardemisos,  i,  m.  *.  mom  Pamphiliae, 
hndlc  i Castnios,  MeU. 

Satdi.  Orum,  aide;  Sardus. 

Sardilnus,  a,  um,  aide:  Sardis, 

Sardica,  ae,  C.  s.  orbs  Uly  riae,  Grogr. 

Sardtcénsis,  e,  Adj.  Sardikai;  prtt  brr 
©lütt  ©atbictt.  Synodus  Sardicen« 
sis. 

Sardina,  ae,  f.  i.  Sarda  ael  Sardtna, 
ttár  delta  , melly  a'  kdringhc  ‘in- 

mnUt\  eine  ©árbelié,  ben  $.  Tiiit* 
gen  ni(t)l  ungleich-  Cotum. 

Sardinia,  ae,  f.  t.  insula,  Italiae  vi- 
cina.  3)  sc,  pelamys,  i.  q.  sarda. 
Colum. 

SardiniJnus,  a,  um,  Sardtniai  s ©flt» 
fiHifcfl.  Varr. 

Sardiniensis,  e,  idem.  Nép. 

Sardis,  is,  f.  3.  et  saepe,  Mur.  Sardes, 
iura,  f.  urbs  principalis  Lydiae. 
Sardius,  a,  um,  oda  való , Surdisi ; 
babin  gfberig,  ©arbiftb.  Plin.  Sár* 
diänus,  a,  um,  idem,  Idem.  SarJia. 

, ni,  incolae  ejusdem,  Ci Í. 

Sardius,  lipis,  kdrniol,  bitbnyos  did- 
gakt  s ein  Satniol,  rin  gf nii jfi  r gbil» 
(Ifin.  Dicitur  et  Sarda. 

$ardo.  Sie,  i,  q.  Xntelligo,  Fest, 

SardAa  , ae , f.  1.  herba,  quam  qui 
gustarunt , labiis  dolore  in  rictum 
fontractis,  eeluti  Sidentes  emoriun* 
túr.  Vlrg. 

Sardönlcus,  a,  um,  1.  q.  Sardous. 

6ard0nius,  a , um  , Sardiniti  j Söf» 
binifeb.  Virg. 

Sardonychatus,  a,  um,  stdrdutkSves , 
(r.  anal  feUketitett ; mit  ©arbo» 
nrjf  »erfeben  ober  gef<$tnit(fl.  Mart. 

Sardonychus,  i,  m.  9.  pro  : Sardonyx. 
Ju  k* 

Sardonyx,  yebia,  c.  3.  ttdrdut , drd- 

fakd ; ©atbsttof,  sin  libelflein. 
.»in. 

Sanlfttii,  a,  um,  Sardiniät  illet  S,  oda 
valéf  Sardiniai  ,-  ©«rbiniin  betrrf« 

ftnb  , babin  gebbrig,  ©arbiniftb* 

Orid. 

Sardus,  a,  um,  Sordini áb ól , v.  -ba 
való,  Sardiniai ; in,  aui  ©arbinitit. 
babin  gtbbrig , ©arbiitifcb*  Hör, 
»•'di.  incolae  Saidioiae,  Lir.  Sar- 


Sar  ins 

di  vena'esj  Cic.  Fror,  hatznm  ehe- 
tetlen emberek;  unbraii<ibatc£uiir. 
Sargus,  i,  m.  ».  bizonyos  tengeri  hal, 

fin  Í9trc  fiftb.  Hin. 

Särepta,  ae,  f.  1.  ürbs  Sidoniae.  Ss- 
ríptanus,  Saregtabeli  ; (itt  ©Orcp» 
toner.  Sidon. 

Sári,  n.  Altat  mellyéki  t termete ; 

rin  am  9111  macbfcnbec  ©traucb* 
Flin. 

Sűrio,  iré,  «ide  : Sarrio. 

Sjriss.i,  ae,  f.  1 hosxstíi  hajító  dárda , 
p.  lándita  a Macedónoknál  j tilt 
langer  UBurffpie#  ober  Saujc  btp 
beit  riuiacfbóntcrn  Lir. 
SúriJsOphörus,  i,  m.  3.  Macedóniai 
Und  ti  a hordott)  ■,  cin  tnaeebcniftber 
íaujentráger.  Idtm 
Sarmádícus,  i,  no.  3.  tsalárd ; eittf 
ítrt  Sfeiricjtr.  Augustin 
Sárinál«,  ne,  ifi.  1.  Flur.  Sarmatae, 
Stannat  dk bif  ©ilimat.Cr.  Natio 
reteris  Poloniae,  Tanariae  minoris, 
et  finitimorum  regnorum. 

Sarmátla,  ae,  f.  1.  regio  Sarraalarom, 
estduplex,  altera  Ariae, quam  nunc 
Tartattam  r oeant,  liuropae  alléra  ; 
quae  !»ey-hiarolini  regio  fuit.  Mela. 
Skrmällce,  Adv.  Sarrrtaltiai  mddoni 

©armatiftb.  Orid. 

Sarmaticus;  S\  tim,  Sarmatiiai  ; ßar  > 
ntatifib.  e.  gr.  m;ire,‘  Orid.  i.  q mä- 
re nigmm.  e. -r.  laurus,  Marl 
mattikon  való  gyótedtlem  i bit  ©Kg 

tibrr  bif  ©anr.uiitr. 

Saim.ílis,  Idis,  f.  I.  i.  q.  Scy  tfc'la.  Orid . 
t)  Adj.  Sarinattiai  J ©armotlftb- 
Idein, 

Sarmen,  Inls,  n.  3.  pro  : sarmentum  , 
Flaut. 

Sarmenticius,  r.  — tius,  a,  'IBI,  e.  ^r. 
cinis, Colum,  venyikebólpató,  v-nyt- 

ke\  cui  Scben. 

Sarmentosus,  a, um,  venyikes , néme- 
tét, burkon  p»Q  aubenbel},  oeDrr 
SKtifrr.  Plin. 

Sarmentum,  i,  n.*.  levágott  tenyikr , 
dgbog,  gdl/y,  ketallyafa ; eilt  ab* 

geftbitiitenee  SXebrnboi},  Stnfitu. 

Cic.  3)  ItÓlúVellSltf  Új  hajlóit-,  ein 
«ebftbei.  Sylrescit  sarmentis  «itis, 
Cic.  igen  bokrot  a'  ttóld;  brr  2Beín* 
ffocf  íf  PoO  Sebféofrtt  3)  fasce» 
sarmentorum,  Li» . nyaláb  v rittiJ. 
vemtänyaldb  , ágnyaláb , f asina; 

eint  gafebíne. 

Sarnus,  i,  m.  s.  Rurius  Campaniae, 
Virg,  3)  urbs  Neapolis,  Plin. 
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Sáron  . 6nis  . f.  3.  urb*  Palaestinae  , 
hod.e:  Castell.  S.  Lamberti.  2)iex 
Troezenorum.  Hinc:  Saronicus  si- 
nu*. i.  q.  Gulfo  d’Engia,  inter  At- 
ticam et  Morvára,  Saronites , is,  m. 
J.  Súroni  ember ; eilt  0droUlter. 
Adj.  Scironi  { furenifeb.  Plin. 

S'nönicu*  sinus,  vide:  Saion. 

Sarpi-don,  önis  , ni.  3.  filius  Joris  et 
Laodamiae,  v.  Europae,  rex  Lyciae, 
Vira,  s)  promontorium  Cilicia«, 

, M eia . 

Sarpu,  psi,  plura,  ere,  3.  megmettte'. 
ni,  a'  íxfilól , p.  o.  met  net  kéltel ; 
mit  bem  SXebrarifer  brft&imben.  Fest. 

Sarptusi  a,  um,  megmentett,  megtilt- 
titett  1 befóniurn,  abgrpüflt.  ldem'. 

Sarra  t.  Sara,  ac,  f.  1.  nomen  anti- 
uam  urbis  Tyri  ia  Phoenici*.  Hinci 
arránus,  a,  ura,  a)  Tyruti ; Sprifcfc. 
Virg.  b)  Karthágói  ; Jtori(>a glfcf). 
Sil. 

Sarrdcűlurn,  et  contr.  saVraelum,  i,  n. 
2.  (Dun.  a sarracum),  Ammian. 

Sarrácura  , i,  n.  *.  terehordótiekér  ; 
rill  EajllPagCft.  Var.  Etiam  t.  Serra- 
cum, Sidon,  et  Soracum,  Plaut. 

Sarranus,  a,  urb,  vide:  Sarra, 

Sarrastes,  um  , m.  plue,  populus  Cam. 
pamae,  Virg. 

Sarrlo  v.  Sario,  ivi  et  ii  , etiam  : ui , 
itum,  ire,  4,  gyomlálni , a'  gyom. 
tál  megtiiitltai , gereblyélni  ; ji. 
Un,  baj  Unfraut  aujrotten.  Hiucj 

saxum  sarrire.  Mart.  hntiontalah 
munkába  ketdeni ; Ultlttl^c  Arbeit 
uitiurncbinm. 

Sarritio,  v.  Saritio,  üniS,  f.  3.  gyom- 
láldi,  gereblye  lét  irtát ; 9o3  3űtcn, 
bűi  iörbacfnt.  Colom. 

Sarritor,  v.  Sarilor,  öril,  m.  3.  gyom- 
láló, gereblyéló  ; brr  j&ltl,  tilt  23  C* 
baifer.  ldem. 

Sarriiörius,  a,  um,  gyomldldthot  e. 
gertbly éleiket  való,  alt  illet d ; JUHI 

3átrn  gehörig,  baí  SSetjatfrii  bctrtf* 
fcitb.  Colum. 

Sarrilűra,  ae,  f.  í.i.  q,  sarritio,  ldem. 

Sarrilus,  a,  um , gyomtól  megtisiti- 
tott , kigyomlált , meggereblyélt ; 
pont  Uitfrautr  gefáubert.  Plin. 

Sars,  iis,  in.  3.  fluvius  Hispaniae,  ho- 
die ; Leraro  io  Gallicia,  Méla. 

Sarsápirilla,  ae,  f.  t,  ttdrtiagyókér , 
staiptiapurilla  ; bír  iSaqapantt« 
tpnrjtl,  SaffiipaviUr.  Linn. 

Sarsins,  ae,  f.  1.  urbs  Umbriae, Hinc: 
Sarsina«,  r.  Sarsinatis,  e,  Plánt.  Sár* 

Leiicon  Trilingue.  — Pára  U. 


Sás  liso 

sinates,  incolae  ejusdem,  Plin,  Scri- 
bitur etiam  : Sassina. 

SarsSriuni,  ii,  11.  1.  kirakott  munka , 
p.  o.  tiifrasdgokkal-,un§tU$\tSAX‘ 
btit-  Gregor.  Tur.  l:nde  Sartor, 
6ris,  in.  3.  kirakott  munkát  do  go- 
to-, einer,  brr  dergleichen  Slrbnt 
maciit. 

Sartago,  inis,  f.  3.  konyhuedeny,  ter - 
penyó ; ént  Mút$niB(|cfcirr , "Efflit* 
ItC.  Plin.  Trop.  sartago  loquendi. 
Peri.  elegy belegy  belied j 9R||'($* 

raaft$,  Sliirrlcp. 

Sarte,  Adv.  r génen ; gflnj. 

Sarto,  are,  1.  mioeletlen  f Sidet  mi- 
vé ini,  v.  munkálni-,  rill  Ullgtbau* 
1(3  £ánb  bauen.  Dipl. 

Sarior,  Oris , in.  3.  (sateio)  Hahót 
©ctinribrr  Non. 

Sartor,  őris,  01.  3.  (sarrio)  gyomláló, 
irtó ; ein  3úler,  23rj>d(frr.  0)  Mer. 
Sátor  sanorque  scelerum,  Plaut.  10k 
rominak  oka,  v,  nemije ; tfr  pírt 

Séfrí  (liftrf. 

Sartöriu*,  i,  um;  izahtíhot  tarlótól 
jura  ©dmcibtr  gf&érig. 

Sartrix,  icis,  f.  3.  varró  atitiony , s. 
leány  ; nur  mgburíun.  Front. 

Sarlüra,  ae,  f.  1.  hurrái,  Sttvcvarrdt 
helye-,  bir  Plin.  3)  foltokéig 

büí  Jlitfrn  N ra  sartura  opus  est. 
Colum.  ttOkség  neki  a'  tataroiäl  ; 
ti  brbarf brí  Sturbrifctni.  3)  gyom- 
tálát-,  bdí  3ÁtC*t.  idein. 

Sartu«,  a,  um,  megvarrott  .foltozott-, 
gruúbt,  geftieft.  3)  Mei.  újra  helyre 
állított , megújított ; tuicbtr  (}crgC* 
(leüt,  erneuert  Male  sarta  gratia 
rtrqiiidquam  coi'.  Hör.  nintl  dtlan- 
dótdga  at  újra  kőlStt  barátságnak ; 

it  tu  utlliftetr  ßrcuitbfefcflft  bat  (ei* 
nrn  Sctiaitb.  3)  jó  karban  lévá,  ép, 
egén  i in  gutem  Suft<t"br,  gditj.  4) 

censores  exigunt,  satia,  tecta,  Cic. 
megvittgál/ák  at  épületet , hogy 
egyetég  tleránt  való  é ; Ptrffbcu 
baí  ©ebáubr,  eb  rí  auch  bem  ©pii# 
traete  gcmáfí  ifi. 

Sáriinétum  , I,  n.  3.  uibs  Helvetiae: 
Sargans,  Saiuneles , incolae  ejus- 
dem,  Plin. 

Sárus,  i,  m.  2,  fluvius  Ciliciae,  Liv. 
3)  fluvius  Cappadociae,  Plin. 

Sas,  Obs.  pro:  suas,  et  eas,  Fest. 

Slsáfrav,  n.  itasiafrdi  ; bie  ©af* 
fafrajj.  (Lignum  sassafras,  L.) 

Sáson,  v.  Saison,  önis,  m.  3.  inania 
patra  maris  Junici,  Piiu. 

3* 
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Sassina,  ae,  f.  i.  Tide:  Sarsina.  finnt!  bient,  Diener.  e.  gr.  Auro- 

Sassius,  a,  cognomen  familiae  Hema-  rae,  i.  e.  Lucifer,  CU.  Orci , i.  f. 

num,  CU.  Charon  , Hör.  Jovi*,  Cie.  sas  s bcc 

Sassüla,  ae,  f.  i.  urbi  Latii,  Li».  SfMrr.  3)  e.  gr.  audaciae,  scelerum, 

Sat,  Adv.  elég  , eléggé-,  genug.  Sat  Cic.  romi  értelemben : a'  ki  vala- 

diu,  Piául,  elég  regen  s longe  ge»  kit  a’  rutinban  trgit,  annak  végre- 

nng.  Teilium  tat  est,  Cic.  elég  tani  hajtásában  munkát,  tegili-,  in' lő» 

van-,  ti  finb  genug  S(,18»n*  s*‘  fen  ©erflanbr  :bet  (műmben  int  fi>ő» 

bonui,  Idem.  Sat  sein,  Ter.  jóltu-  fen  beoflrbt,  tt  atltffftbrrn  hilft» 

dóm ; id>  torig  r<  loobf.  Sal  habeo,  í>eIfcTÍ&r{frr.  4)  mellék  vándor. 

\Ava>.megelégtiem  ; i<b  bin  jiifrie*  ttillag  j ein  SRcbmpIanrt.  Altron. 

ben.  Sat  est  oiculi  milii  »eslri,  l'laut.  Satellitium,  ii,  n.  *.  trstirzi  sereg, 
nem  vágyók  a’  fiókodra-,  i(f>  IU0g  testőrtik  -,  bic  ífibtrocfcf.  »)  Met. 
cuern  jtll$  llitfct  (tűben.  Sat  esse  oltalom,  védelem  ; bér  ©<fcug.  Apui. 
alicui.  Idem,  bírni  valakivel,  kiáll.  Säterfna,  Sáthirium,  Ii,  n.  e.  animat 
hatni  valakinek  , megmér kó-.hetni  ampbibiura,  Arist. 
valakivel-,  gCtDUt^fCtt  ftpn  3rmütt<  Siti,  pro,  salis,  elég  ; genug.  Ter. 
ben.  Sätiäbilis,  e,  ki,  v . megelégUheti ; 

Sätageus,  a,  um,  (satago)  epekcdi,  crfáttlltf)  Sret. 
gyötrődi,  vetvidá,  bajotkodó  ; fid)  Satianter,  Ad»,  a’  megelégedésig,  r. 
áttgfffltb  / feilte  9lol(t  ftubettb,  ftcft  jóllakdsig,  elégségesen,  elegendően-. 
fúutnteriib.  Senec.  big  jur  Sättigung,  fattfom.  Equi 

Satagito,  ».Sat  agito,  are,i.  bajos • satianter  pasti.  Apui. 

kodni,  vesződni-,  genug  JU  t(tun  ()fl»  Sátias,  áiis,  f.  3.  (satis)  pro;  satietas, 
ben,  3lot(t  genug  (tűben.  Agitas  sat  megelégedés,  jáUakds,  elegendőiig , 

rerum  tuarum,  Plaut,  a'  magaddal.  elégség;  bie  ©ülfigttn«,  bal  £ütt« 
ga  is  elég  gondot  dd ; bufi  mit  bír  fepn,  pinlunglidifeit.  Cic.  s)  e,  gr. 
fclbft  genug  Jtl  limit.  alicujus  rei.  Tér.  unalom,  undoro . 

Sálágo,  cgi,  actum,  ere,  3.  eleget  ten.  dds  ; ber  Überbrilfi,  <Sdtí.  Satias 

ni,  be  t ölteni  valamit;  (I)cittigC  lltun.  rum  cepil  airoris,  Li» . megunaikn. 

Nunc  satagit,  Plaut,  moft  mindjárt  mit  a'  Hereiemtől  j ft  ifi  bet  Siebe 

megfizet  , ír,  sznrongattatásban  tibrrbrúfHg. 

van  a' J-.tetés  miatti  jffjtt  br;ablt  Sátiáte,  Ad»,  elégségesen , elegendő- 
er  girtdi,  ebet  mid),  ifi  itt  Stugfl  .képpen,  as  elégségig ; gurfSrnúge. 
mrgen  brr  ©rjalilímg.  »)  szorgal-  Vitr.  satiatissime.  Teri. 
mát  esküdni,  tolni  futni-,  fc()r  gc»  Süliálus,  a,  uir,  megelégitett,  eltilt-. 
fdaftig  tfcun , int tiicr  bin  ttttb  bet  grfittigrt,  folt.  Cum  Gm.  et  Abt. 

loufrn.  (Juint.  I'etr.  3)  bajlódni,  e.  gr.  »itae.  Sil.  a’  ki  megunta  as 

bajoskodni , gyötrődni , epekedni  , életét ; Irbrnlfűtt  e.  gr.  sem  no,  Li». 

vesződni ; gcitllfl  jtl  tblttl  (tűben,  fei»  a ki  kialudta  magát,  v.  eleget 

ne  Siotb  buben,  Äummer  buben , ftcb  aludt 1 b»r  genug  gefcfclofeti  bút. 

Őltgfien.  Scribitur  etiam:  satis  age-  Süliről»,  ae,  f.  1.  urbs  Samnii,  Li». 
re,  e.  gr.  agitur  taineu  satis,  Cic.  Hinc;  Saticulanus,  a,  uro,  illuc prr- 
fsak  vesződik  az  ember ; man  bu(  «inens,  Li*.  Saticulani,  incolae  ejus, 

beet)  feine  3Í0tb.  dem,  Idem.  Saticulus,  a,  um,  i.  q. 

Satan,  indecl.  et  Satanas,  ae,  m,  1.  Saticulanus,  Subst.  Saticulus,  incola. 
valaminek  ellenzője,  ellenség.  Gr.  ibidem,  Virg. 
dig-,  ein  2Bibttfa4er,  geinb,  ber  Säties,  ii,  f.s.  i.  q.  Satias,  Plin. 
5-Cltfel.  Teri,  Satietas,  älis,  f.  3.  i.  q.  Setias.  Plin. 

Sátanáría,  ae,  f.  1.  i.  q.  Peucedanum,  Cic.  t)  báviég,  toksdg ; bir  (Hrcfc» 
Apui.  Iitbfeit,  SRcnge.  Vitr.  3)  i,  q.  ater- 

Satärlus,  a.  um,  i.  q.  satorius,  Cato.  cus,  Solin. 

Satt  lies,  Itis,  c.3.  deubant,  darabont,  Satin,  pro:  saline,  elégéit,  jó  é?  gr» 
testőrzó  katona  -,  cin  Jrűbont,  einfC  nng?  ober  retfct?  Satin'  sann»  es? 
nett  brr  föotbe.  Nép,  Li»,  Etiam  de  T er,  helyén  van  é az  eszed  l bifl  bit 

apibns:  circa  euro  (regem  apum)  sa-  redit  fiiig?  Santio’  plane  »idv«  ? 

tellitrs  quiciam  ne.  rlin,  9)  Trop.  Piául,  rol/yon  jól  iátok  él  (ebeiig 
a' ki  szolgál vulukinek,  szolga-,  ber  CU(()  rttfct?  Satin’  recte?  Ter.  jól 
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•agy-  J , jól  van  é dolgod-,  flißttf 
nüdj  rrcß t írubí  ? Satin  salve?  v. 
satin’  salvae  ? idem.«)  valóban , valő- 
jóban,  bitón  nyal-,  wahrhaftig,  wirf« 
Ildi,  in  bér  Jbat.  Smin’  parva  rvs  est, 
Plaut.  Satio’  si  cui  etc.  Plaut,  va- 
lóban, v.  nem  igái  é?  wirf  ließ,  Ober 
ifit#  litert  wahr  ? Satin’  abiit,  itlem. 
Etiam  : saline,  Plaut.  Satin’  ut, Idein, 
sequ.  ludie  saepe  : ugye'?  úgy  ; fo  7 
Satine,  pro;  satisne,  vide:  Satin’. 
Satie,  ávi,  álam,  Ore,  s.  (salis)  e.  gr, 
turtures.  Culum,  agnas,  Lucr.  meg- 
elégitni,  jóit  art  ani  j fúttlgcn.  Trop, 
elegendően  bé , v.  eltölteni-,  (ins 
länglich  anfÚHtn.  a)  color  Tyrius 
pelagio  satiatur,  I’lin.  b)  de  sterco- 
re, Plin.  c,  de  aliis  tebus:  ignes  sa- 
liantur odoribus  (i.  e.  tbure),  Ovid. 
e.  gr.  loca  (aegra)  oleo.  Veget,  jól 
bé  , v.  megkenni  j reißt  cittfihmie» 
ren.  i)  e.  gr.  desideria  naturae,  fa- 
mem, Ovid.  sitim,  Mari,  sitim  cupi- 
ditatis, aviditatem  legendi,  animum, 
Cie.  meg,  v.  kieldgitni,  bd,  v.  eltöl- 
teni,  letscndesitni,  letsilapitni  , el- 
oltani ; faltigen,  füllen,  bcfriebigrn. 
3)  os  unalomig  tsömörlésig , t>.  un- 
dorodóiig meg,  v.  kieldgitni,  v.  unal- 
mat ne  remi,  v.  okozni-,  ti#  jutn 
Überfütfi  oberGtfel  beliebigen,  ober 
. Überbrufl  rerurfatßen.  Numerus  ag- 
noscitur, deinde  satiat,  Cic.  Satiatus 
aratro.  Tibuli,  a’  ki  el,  v.  kifáradt 
a'  szántásban -,itT  fi<f>  fati  unb  Ittubt 
prpflúgt. 

Salto,  Onis,  f.  3.  (sero)  vetds,  elvetds , 
magvetés  ; baá  ©átil.  Cic.  a)  Ülte- 
tés-, baí  ^ftanjen.  Virg. 

Sátis,  Adv.  (Comp,  satius)  elég , ele- 
get , eléggé  ; genug,  jttr  ©rtlílgC  , 
hinlänglich.  Satis  temporis  babere, 
Cic.  elég  idejének  lenni ; genug  3c>t 
babéit.  Satis  est,  Cic.  elég  már-,  ti 
ifi  fíbon  genug.  Nequou  satis  mirari, 
Cic.  nem  győzök  rajta  eléggé  tsu- 
dálkotni ; ich  fami  mid)  nuf)t  gc» 
nug  barúber  wuubcru.  De  boc  satis, 
se.  dictum  est,  Cic.  Satis  supertjue, 
Cic.  az  elégségig ; btájur  ©rlttige. 
Satisdate,  Cic.  a)  elegendő  zálogot 
adni;  hinlängliche#  ^)faitb  gebeit, 
b)  kötelezőiről  vagy  magáról  adott 
váltólevél  által  tenni  eleget-,  ein« 
fcßrifllichc  (Eaution  gebeit.  Sati«  fa- 
cete, vide  : Satisfacio.  2)  jól,  illen- 
dően -,  ret^l,  gehörig.  Non  satis  in- 
lelligcbam,  Cic.  Satis  magnus,  Cic, 
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jó  nagy,  elég  nagy,  jiemíic&  grup. 
Comp.  Satius,  vide  : inferius. 

Sátísacceptio  , őnis,  f.  3.  elfogadása 
a'  kötelezésnek , p.  o.  kezes  szemé- 
lyében, ’s  a’  t.  Annahme  bér  (£an, 
tiPtt.  Pandect. 

Sállsaccípío,  vel  Satis  accipio,  ire,  1. 
valaki  által  kezességet  dilit  tut  ni  , 
vagy  más  kötelezést  venni,  p.  o. 
zálogot  's  a'  t.  |tif)  einen  SSű-gei* 
(fedett  laffeti,  abit  eme  (Samiati  mj* 
men.  Cic. 

Sátisdálío,  ünis,  f.  3.  (satisdo)  elégté- 
tel, p.  o fizetés  által-,  SJefrtebi* 
gütig,  j.  SJ  burch#  Sejahten.  Pan- 
dect.2) kezesáltitás;  bte©fcílnt’.g  brr 
SBúrgen  »brr  bér  ©tűnőn.  Pán  i. 

Sátisdato,  Abl.  cl  Adv.  kezesek  általi 
burd)  Sbúrgfcfiaft. 

Sátisdátnr,  öris,  m.  3.  elégtévt,  kezesi 

bér  ©*  terheit  ober  (Tantiori  gibt, 
©uif.  Ve,  33úrge.  Ascon. 

Sätisdätum,  \, n. 2. elegendő  bátorsdg, 
vagy  elégtétel  $ genűgfame  S3cc|t* 
cberung.  Cic. 

Satisdo,  vel  Satisdo,  dedi,  dátum,  d \. 
r**,  1,  elegei  vagy  elegendőt  adni  j 

grittig  ober  hinlänglich  geben,  r) 
kezesség  állítás  vagy  más  rnöd  ál- 
tal, p,  o,  zálogadás  által  eleget 

tenni ; 3>úrg|<hafi  obre  (Saulion  {lel« 
len.  Cic. 

Sőlisficio,  ve)  Satis  facio,  féci,  factum, 
facere,  3, eleget  tenni,  v.  elegetten- 
ni , kieldgitni , p.  o.  az  adós  seit  j 

genua  tbitit,  ©enűgetbun,  befriebi« 

geU.Officiostto  satisfacere, Cic. 0 )v.v, 
pro  re.  Piául,  megfizetni-,  bejabictl. 

Satisfactio,  önis  , f.  3.  elégtétel  -,  bis 
©rnugthuutig,  SBefriebigung.  2) 
mentség,  maga  mentése  : bie  (Sut* 
fdjuíbigung,  9icchtfrrtiguiig,  Sfcul* 
pirutig.  Cic.  3)  meglakolni,  bün'e - 
tél ; bte  ©trafe.  4 1 megfizetés , hifim 

• zetés-,  bie  Sßejahlung. 

SS!  tus,  Adv,  Comp.  inkább  j beífer, 
lieber,  2)  tanátsosabban ; taißfa« 
mer.  Nép. 

Sätivus,a,  um,  vetett ; gefSct.  2)  tref- 
ni  valő ; {Ulti  fáéit.  Tempus  sativum, 
Plin.  vetni  való  idő;  bie  ©a  a Unt. 

Sátor,  öris.  m.  3.  vetői  eilt  Sáer,  é>h-s 
maiin.  Plin.  a)  kertész ; eirt  ©art« 
net.  Varr.  3)  nemző,  atya  ; ein  3u> 
er,  íjeroorbringer,  QSater,  Urbe» 

Cf.  Coelesium  sator  (Jttpilet),  Cic. 

SálöNUS,  a,  um,  vetéli,  vetésre  valő-, 

36  * 
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bal  Sáen  ober  ^jlatijcn  betreffenb, 
babln  gebét, g.  Colu*. 

Sálri'péa,  »ide:  Satrapia. 

S&trüpénr,  es,  f.  1.  tegio  Baby- 
loniam, Con. 

gátrápes,  «e,  »«1  is',  et  Salrápa,  ae  , 
»et  Satraps,  ápi»,  m.  3 . helytartó , 
vagy  basa  Per  sióban  ; Cttt  pcrfiftflCt 

©úuofrncur,  Sluttbalter , SJafla. 
Sálrápia,  vei  SStrapéa,  ae,  f.  1 .hely- 
tartóiig \ bie  etatibaltttí$ttfi, 
«prooinj  ín  ^rrflcn.  Curt. 

Sátraps,  »ide:  Satrape». 

Satricum,  i,  n.  «.  urbs  in  Latio  , Cic. 
Sátulle,  Adr.  eléggé,  felestég  ; fűt»,, 
binlänglitfc.  Apui. 

Sátullo.  äre.  1 . jóltartani  \ fittlgM/ 
falt  mattién.  Varr. 

Sätullus.  a,  um  , valamennyire  /óllá- 
boti  i elwat  falt.  Var». 

Satum,  i,  n.  7.  vetés  ; bit  Sjat.  Virg. 
Sátur,  űra,  űrum,  jóllakott,  megelé- 
gedett, eleget  evett  5 fitt,  gefflttigt, 

bet  ft*  fan  gegeffcn  bal.  Te».  Ite  quo 
aaturi  solent, i.e.  ire  cacatum,  Blaut. 
7)termékeny\  frut&tbar.  Virg.3)  tele 
Uvó,  megteltet t ; voll.  Satura  prae- 
sepia.Virg,  Colore  satur.  Non.  tele 
itta  magát  festékkel  \ falt  0011  bér 

garbe.  4)  ktvér,  hutait  J feli,  feift. 

Aves  saturae.  Mart.  5)  mindenféle, 
elegyes  ; mantbctlcp.  Manil.Conip. 
saturior. 

Satura,  ae,  f.  I.  mindenféle  gyBmől- 
tsel  megrakott  tsésxe  vagy  tál,  mint 
a’  miilyent  a’  régiek  áldottak ; ets 
ne  Stbalt  ooH  ocrftfiiebenen  £>b« 
flel,  bergleitben  matt  ben  ©álltén 
opferte.  7)  mindenfé  é ételekből  álló 
ebéd  vagy  vatsora ; eine  .OllApatri« 
be,  ein  Cifert  non  oirlcrlro  Sprifrn. 

3)  per  saturam,  b'sivevisisia  , rend 
nélkül ; alle«  unter  rinanber  obnc 
Orbltung.  Fest.  Sallust.  4)  sokféle 
rendelésehbtl  bszvesiedett  törvényi 

cin  ©efep,  ín*  attl  vielen  ahberu 
©efrptrt  gematzt  ifi-  5)1.9  Satyr«. 
Sitűribilis,  e,  jóltartható ; erfalllitf). 
Sítúrámén,  Inis,  n.  J.  jóltartds.jólla- 
kár;  bit  Sättigung.  Faul.  Nol. 
Sátűrátio  , önis  , f.  3.  jóltartási  bit 
Sättigung.  Augustin, 
äätürilor.  Sri»,  m.  3.  «’  ki  mást  jól 
tart\  ein  Sättiger.  Augustin.  > 
Sütüritus.a,  um,  jóltartott-,  grfat* 
tigt.  *)  o.  gr.  honoribus,  Cic.  a’ ki- 
nek elég  betsüUte  van  j rin«  brr 
®bre  genug  &«*- 
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Situriie,  ae,  f.  1.  etSátűrcjora,i,n.  *. 
t sombor,  tsombor  sidtorja  ; SatU« 
rep,  eine  ^flatur,  Sabrep.  Plin. 

SAlürljAnus,  a,  um,  i.  ».  ex  uibe Sa- 
turejum dicta,  in  Apulia,  Hur. 

Saturejum,  i,n.«.  utbs  Apuliae. «)  i.  q. 
Satureja. 

SälüiTlai,  Stis  , f.  3.  (satur)  jóllakat  s 
Sättigung,  Snttlgfeit.  Plaut,  s)  e. 
er.  orenium  rerutn,  Cte.  bóvség ; bit 
«eicblitfifeit,  ber  überfhi#  j)  ler. 
méktnység\  bie  grut&tbarfrit.  Cie. 
4)  ganéjlul  ; bie  8 jerrtnentt.  Sa- 
turitatem emittere,  Plin. 

Säturnälla,  örum . n.  plur.  Testa  in 
honorem  Saturni  quinque  aut  sep- 
tem dierum  , per  omnem  laetitiam 
celebrata.  Dies  primus  dicebatur  : 
Saturnalia  prima,  Li*.  difes  secun- 
dus ete : Saturnalia  secunda, otc.  Cic. 
Non  semper  erunt  Saturnalia,  Pro». 
nem  minden  nap  van  bútsA ; ti  ift 
niffct  alle  Sag  Jtirc&nieg. 

Sáturnállciut,  tr.  — -tius,  a,  um,  Satur- 
nus innepét  illet ó , ahol  való  , e. 
tartató ; bal  Saturnulfrji  (Satut- 
nalial  betrrffenb , bálim  gehörig,  e. 
gr.  tributum.  Martiéi,  'etea  napi 
ajándék-,  ein0rf<benf  an  birfrmíage; 

Sátur ná lis  , e,  Saturnusi , Saturnust 
illető , <t  holta  való , t>.  tartold’, 

Caltirniftfi,  ben  Satumul  betref. 
frnb,  babin  gebirig.  Maer. 

Söttirnálítius,*,  um,  vili  Saturnalicius, 

Sátur nla,  ae,  f.  I.  i.  q.  Italia  (a  Sa-  , 
turno,  rege  Italiaa  primo)  Li».  i)i. 
q.  luno,  filia  Saturni,  Ovid. 

SArnrnTgbna,  ae,  c.  1.  filius,  V.  filia 
Saturni,  e.  gr,  Jupiter.  Auson. 

Saturninus,  i,  m.  7.  tribus  inquieta,  Cic. 

Sdlurntu»,  a,  um,  Saturnusi , Satur- 
nust  illető , rí  hoiiá  való,  v.  tab- 
lóid-. Saturiiifcb,  ben  Satumul 
brtrrffenb,  babin  gcbírig.  e.  gr.  $tei- 
la,  Cic.  I.  e.  planéta  Saturnus.  Sa- 
turnia regna,  Virg.  ai  aranykor, 
mellyben  Saturnus  uralkodott ; bal 
golbcneftltrr,  ba  Satumul  regiert 
bat.  c.  gr.  ar»a,  ».  tellus, Idem,  ».sal- 
tim: Saturnia , Justin,  i.  q.  Italia, 
ubi  Saturnus  regnavit,  e.  gr.  nume- 
rus, Hor.  régi  darabos  Olasi  vers - 
keitőség , bit  alit  3taíifdbe , raube 
Z>i4)tfun|}.  e.  gr.  Talx,  Ovid.  i.  e. 
Saturni,  cum  qua  pingitur.  Hinc: 
Saturnius,  filius  Saturni,  e.  gr.  Sa- 
turnius pater,  1.  e.  Jupiter,  Virg. 
Domitor  maris,  i.  e.  Neptunus,  Idem. 
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Saturnia,  sc.  Juno,  i.  a.  filia  Sqtur- 
«»»-  «.  gr.  yitgo,  Ovid.  i.  «.  Veit*. 
Elia,  «t  secundum  altos  mater  Sa* 
turnt.  «.  gr.  proles,  ldcni.  i.  e.  Picus. 

^turnus,  i,  m.  3.  primus  rex  Abori- 
ginum, filio*  Coeli  et  Vesiae,  pater 
Jotris,  Plutonis,  Neptuni,  Junonis, 
Cereris,  Pici,  etc.  ■»)  egy  bojgótsil • 
lag,  vdndartsiUag  -,  eilt  $UllCt,  Cic. 
Nőt.  diós  Satumi,  'J'ibull.  szombat-, 
bee  ©onnabenb. 

Jsótűro,  ävi,  äturn,  äro,  i,  (ia!ur)e.  gr. 
animalia  utbertate  mammarum.  Cic. 
-se  sanguine  cirium,  Cic.  megeléglt- 
ni  ; fälligen,  (elebula  (i.  e.  agellus) 
saturabat  patrem,  i.  e.  alebat,  Juv, 
s)  e.  gr.  famem  epulis,  Claud.  per- 
fidiam alienjus,  odium,  Cic.  kieU- 
git  ni,  a/eget  tenni, let  silapit  ni,  mag, 
».  letsandesitni ; befritSigCll , ©e» 
Ituge  tfeun,  füllest.  3)  bé,  v.  tela  töl- 
teni-, erfüllen,  outi  fűden.  e.  gr. 
sola  fimo,  Virg.  bőven  meggané- 
josni ; triefen#  billigen.  Color  sa. 
luratior,  Plin.  sűrűbb,  erősebb  ; biefe» 
irr,  flirfer.  e.  gr.  aditus  cinere,  i.  e, 
impiare.  Faliad.  Saturata  Cydonia 
meile.  Mart.  bétsindlt ; ringriuaefet. 
4)  unatkozottd  tenni,  megtsömörl- 
telni;  űbeebrűíjig  madfeen.  H*c  reg 
v\lae  me  saturant,  Plaut,  ai  diétá- 
mét megunatjdk  v-iem  ; maífectt 
mi#  brí  Scbení  ttbcrbrúfíig. 

Sálul,  a,  um.  (sero,  sevi)  vetett,  el- 
vetett , gcfáef.  Frumenta  sata,  Virg. 
s)  *■  fit-  «"bor,  Cic.  ültetett,  pldn. 
tdlt ; gtpfleinjt.  3)  nemtett-,  gejfu» 
get.  Satus  Anchisa,  Vjrg.  i.  e.  Elius 
Anchisae. 

£-:t»S,  us,  m.  4.  e.  g^.  rijis,  Cic  vetés , 
Ültetés , pldntdlds  j ba<  ©ám  , bie 
©aat,  baí  ^flangen.  Trop.  philo- 
sophia p.rafparat  animos  ad  satus 
accipiendos,  Cic.  t)  nemzés,  eredet , 
nemzetség,  törzsök-,  bte  3«UgUtVg, 
brr  Urfpcung,  boa  ©ef#le#t,  brr 
©tárnát.  Hercules  Joris  satu  editus, 
Cic. 

Sáiyra,  r,  Satira  et  Satura,  ae , f.  1. 
gúnyolóbeszéd,  Irds,  v.  vers, szatíra; 
tine  ©pOttf#rift.  Sunt  quibus  in 
satyra  ridear  nimis  acer.  Hör. 

Satyriasis,  is,  f.  3.  i.  e.  cum  nimia 
tentigine  membrum  ririle  erigitur, 
et  palpitat,  CoeL  Aur. 

Satyrlcus,  a,  um  , szatírái , gúnyold- 
beszédet,  v.  Irdst  illett , ahoz  tar- 
tozó, 9,  tald -,  ©aiprif#,  bir  ©a> 
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toré  betreffend  bafetn  gefe&rig.  Laci. 
Satyricum  signum,  Plin.  i.  e.  statua 
Priapi.  *)  Subst.  gúnyolóbeszédíró; 
rin  ©atprenf#reibcr.  Sidon. 3)  Sza- 
tyru'si,  Szatyrust  illeti;  ©aiprif#, 
bír  ©atprea  betreffend  Vitr. 

Sátyrlon.  i,  n.  1.  ntszáfű,  kosbor,  kos - 
borvirdg;  bir  ©tenbelipurj , baí 
Jínabenfraiit,  ^uitbjfe&blrut.  Plin. 

S,átvriscus,  i,  in.  s.  satyrus  parvus,  Cio. 

Satyrismus,  i,  m.  r.  tuberculum  prae- 
iungum,  cujusmudi  in  ipsis  Satyro- 
rum auribus  visitur , Caci.  Rhod. 

Silyrögräpbus,  i,  m.  1. gunyoldbeszéd , 
v.  ver  siri;  em  ©atprenf#rtibrr.  Síd. 

Satyrus,  i,  rn.  3.  majom  faj;  ciruärt 
Sffrtt.  Plin.  t)  poetis:  dii  inferioris 
gentis,  ex  sbperiora  parte  homines 
cum  capite  cornuto  , ex  altera  capri. 
Szatyrusok  -,  ©atprrn.  Ovid.  3)gú. 
nyaló  néztjdtnkok,  mellyekben  Sza- 
tyrusok  /d/r*o<frajt'tfatpnf#C©#au> 
fpielr,  tporin  ©atote  auftrateit.  Sa- 
tyrorum scriptor,  Hör. 

Sauciatio,  Cnis.f. 3.  (saucio)  megsebesi- 
tés,  megsértés;  bie  SJeriPunbung.Ci*. 

SauciStus,  a,  tnn  , megsértett , meg- 
sebesített -,  perlept,  pectpunbet.  Lir. 

Saucieias,  itis,  f.  3.  id.  qu.  Sauciatio, 
Coei.  Aur.  a)  betegesbe  Jós , gyen- 
ge, v.  vékony  égésié g ; bír  Unpá«> 
Útfeleit.  Idom. 

Saucio,  ivi,  itum,  ire,  1.  e.  gr.telis, 
Cic.  genas  ungve,  Orid.  megsérteni, 
tsiegsebesitni . ocrifpeil,  PcrtPlinbrn. 
e gr.  aliquem  virgis,  Plaut,  megver- 
ni , jót  felvágni ; berb  abprúaeln. 
3)  Trop.  e.  gr.  famam  aiicujus,  IMaui. 
megsérteni : oerlcpctt.  Perlatus  aii- 
cujus sauciari , Cic.  mdt  által  (köz- 
bevetóleg)  megsértetni ; búr#  eliten 
aitbcrn  (mittelbar)  btletbigi  tperben. 
3)  e.  gr.  se  Hőre  Liberi,  ICnn  megitta - 
s'odni,  megrészegedni;  (i#  bí Imiit II. 

Saucius,  a,  um.  e.  gr.  vulnere  gravi, 
Virg.  megsebesített,  sebes,  megsér- 
tett ; r ripiinbet,  rerlept  , tcf#ä« 
bigt.  3)  e.  gr,  animus,  Cic.  bána- 
tos , búbamerült , megsebhetett , 

sebes i penpunbet  im  ©emütfee  , 
©#merj  r'mpfJnbenb  , betrübt  , 
bcfűnimert,  beleibigt.  3)  szerelmes, 
szerelemtől,  v,  szert lemmy Hatol 
sebhetett ; oertputtbft  ooit  ber  Kirbe 
obrt  ben  Eicbcípfcilen.  Regina  sau- 
cia cura  (i.  e.  amore),  Virg.  Saucius 
a nostro  igne,  Ovid.  4)  ittas,  részeg; 
beleuntén.  Justin.  5)  beteg , beteges. 
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inéi  ip.-öl  bejitibcitb.  Apui.  Fiiam  t 
bfllua  m*le  saucia,  Sil.  ebes,  önn- 
grrtg.  e.  gr.  fatigationis  hesternae  , 
Apui,  a'  tegnapi  átázás  miatt  el- 
fáradt-, műbe  bpo  bet  ge(lerigen 
Steife. 

Sauconna  , ae  , f.  i.  fluvius  Galliae. 

A »miau. 

Sa  ira,  ae,  f.  z.gyék,  gylk,  gSte;tittt 
Gibcdlfe.  Plin. 

Saurion.  i,  n.  «.  mustár,  reptze,rep • 
tsény ; bet  ©enf.  Plin. 

Sau  ites,  ae,  m.  i ▼.  Sautíli» , idit, 
f.  3-  gyékkő  s ein  <Sibed)frnfleiu. 
Plin.  (lapit  hodie  ignotus). 

Eaurix,  v.  Sorix,  ícit,  m.  3.  bagoly 
ncrnC  madár-,  etil  SBogel  flllí  bem 
©nditrdue  bet  Stílen.  Mar.  Victo- 
rin. 

Sauroctonos,  gyékSlő;  GibfrbfcntJb» 
ICC.  Apollo  Sauroctonos,  Plin.  sta* 
tu*  celebris  Praxitelis, 

Sautömátes,  v.  Saurőmáta,  ae,  m.  1. 
Sarmdtziai  emb<r;  ein  ©arntatirr. 
Ovid,  Plur.  Sauromatae,  i.  e.  Sar- 
in* ae,  Idem.  Etiam  Adj.  e,  gr.  ta- 
bellarius, Plin.  b-P-  Sarmatziai ; 
©jniuitifcfc. 

Saurömätis,  idis,  f.  3.  Sarmatziai  asz* 
szony,  v.  ledny;  ©arinatierinn-  Plin. 
Ad|.  Sarmatziai ; ©armatifd).  Id. 
Saranum,  vide:  Sabanum. 

Sicilium,  t,  n.  7,  kaldts , t\  lepény 
n-m  1 eine  Sírt  Sueben.  Cato. 
Sario,  Sarior,  Saviolum,  Saviunt,  vi 
de : Suavio  ctc. 

Sjvus  (Saus),  i,  m.  i.  Szára,  p/z  Ma- 
gyar Országon-,  bif  ©aoe  (0flU) 
cm  Slu(j  in  Ungarn.  Plin. 
Savälilis,  e,  köves  helyen,  kőszikla, 
v.  kő  közt  lakú,  t\  IdvÖ -,  in  Reifen 

befinbltd),  in  ©temen  ippbitenb.  e. 
gr.  piteis.  Colum,  kdvi  hal , kSves 
helyen  lakó  hal;  fin  gifd),  bft  jt<b 
int  flrintgtru  -Őrre  brfittbet. 

Saxetánus,  a,  um,  e.  gr,  lacertus,  Mart. 
i.  q.  saxatilis.  Atii  legunt  : Saxitani, 
i.  e.  ex  űrbe  Sex,  v.  Sexil  Firmum 
in  Uispania,  orcurril  jtiam  : Sextia« 
nus,  Plin. 

Saxftum,  i,  n.  8.  kSves,  v.  kősziklái 
hely,  ein  flrinigtrc  ebet  frlftgcr 
X)rt.  Cic. 

S ixfus,  a,  um,  e.  gr.  scopuIut,Ovid. 
:ectutn,  Idera.  kősziklából,  p.  kőből 
vall , kőszikla,  kő ; ült#  obft  POtl 

Seifen,  «11*  ©tritt  ebet  ©temen. 
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(Irittern.  e.  gr.  umbra,  Virg.  i.  e.  a 
saxo  imminenti  oriens.  Niobe  ta- 
xea facta,  Ovid.  Hinc : T rop.  taxeut, 
et,  Plin.  Fp.  kő,  érzéketlen ; flet» 
nern,  o&ne  ©rfű&l- 

Saxialis,  e.  c.  gr.  terminui,  Fronttá. 
kősziklából,  v.  kőből  való,  kőszikla , ' 
Ad;  and  Seifen  aber  ©tetn  ebre 
©teilten. 

Saxifer,  a,  um,  kőhordó,  kivet  hordói 
©leine  tragrnb.  Val. 

Saxificus,  a,  um,  e.  gr.  Medusa,  Ovid. 
kóvévdltoztatő ; itt  ©teilt  BCrtPOn* 
br(nb,  oerfleiuernb. 

Saxiftága,  ae , f.  1.  kSrontöft ; bet 
©tciiibred)  Plin.  Lm. 

Saxifragus,  a,  um,  e.  gr.  tinda,  Cic.  c 
po£ta.  kőzúzó,  kőrontó  ; Jtlff  II  ebet 
©teilten  jerbretfcenb. 

Saxgígínus  , a,  um,  kőből  született, 
származott,  v.  nemzett ; Olt#  Seifen 

ober  ©teilten  geboren  ober  entfprof« 
fen.  Prűd. 

Saxitas,  ätit,  f.  3.  id.  qu.  Saxositas. 

Saxo,  önis,  rn.  3.  Szász;  ein  ©a$f(. 
Claudius. 

Saxonia,  af,  f.  1 . Szászország,  Szak- 
szónia ; ©itCbfCHlattb.  Geogr. 

SaxOstlas,  Siis,  f.  3.  kősziklái  kemény- 
ség ; bie  Selfenbárte.  Coei.  Aur. 

Saxfisus,  a,  um,  kósziklás  -,  BoO  Jeí» 
fen,  bpQ  ©lente,  felftg.  Virg  7)  kö- 
ves ; (lemig.  Plin. 

Saxulum,  i,  n.  7.  kőszdlatska;  ein 
SeKtften.  *)  kBvetske ; ein  ©trin« 
dien.  Cic. 

Saxum,  i.  n.  *.  kőszikla';  ein  Srld* 
Virg.  et  Liv.  Saxa , pl.  kősziklái 
helyek ; frlftge  £lrter.  Saxum  vol- 
vere, Ter.  Pr. .v.  hijjdba  fáradozni 
és  munká/ődni-,  ttrgeblid)  fltb  btt 
műben.  7)  kő,  kémény  kő , kőszik- 
ladarab-, ein  ©tritt,  b'irirr  ©tein, 
ein  §Cl ff nflfieí.  Saxum  silex,  Vltr. 
kovakő , «'  rnillyennel  az  áldoza- 
tokat, t.  i.  barmot  megmetszették; 
ein  jtifrlftrin,  womit  bo«  Opfer  ge«  * 
fdlladttct  würbe.  Hinc;  esso  inter 
sacrum  et  taxum,  Plaul.  Prov.i.  e, 
in  periculo  vitae. 

Saxűösus,  a,  um,  i.  q.  Saxosus, Sicul. 

FI. 

Scabellum  et  ScSbiltum,  i,  n.  7.  zsá- 
moly, kisszék i ein  guflirilt,  ©dió» 
mei,  Suf fdtátttel.  Varr  t)oalam*lly 
muzsika  szerszám  neme  volt ; étit 
tmtftfalifdte#  Jitflrnnuut.  Cic. 

Scáber,  bra,  bium.  v gr.  folium,  Plin, 
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darabot,  nem  sima ; ratlf),  RÍ($Í  Scaeröla,  ae,  m.  1.  hnlkezO , balog, 
platt.  Ovid.  *)  v.  gr.  ores,  Cato.et  a'  ki  balkézzel  dolgozik,  ’t  a'  t. 
Colum,  rákét,  kotzot ; frápig,  rítt»  bér  linfd  ifi,  bie  littfe  £anb  fiat» 
big  fdjábig.  brr  rrtfctrn  gebraust.  *)  cognomen 

Sc~>bidus,  a,  um,  rühet ; frupig.  Maré.  Qu.  Mucii  Scaevolae. 

Emp.  Scaevus,  a,  um,  bal,  halfelól  lévS\ 

Seábies,  éi,  f.  5.  rüh  j bif  jtrá$e,  linfí.  *)  élhetetlen  oitoba -,  albern. 

Stäube.  Virg.  el  Plin.  *)  ».  gr.; -rri,  bilin m Gell.  3>r.  gr.  Fortuna,  even. 

Virg.  darabontig,  durváéiig  ; Stau«  tus.  Apui.  nerent  tétlen.  Homorú ; 
bigreit  einer  ©a<br,  ©lángéi  bee  tittgíítdíid),  traurig.  4)  id.  qn.  omi- 

Oiättr.  3)  nagy  ingerlődét,  vitzke-  nosus;  nerentsét ; glfttflitb.  Varr. 
tegiég,  nagy  kiadottig  valamire\  Se, Ha,  ae,  f.  j.  lajtorja-,  bie  Efiter. 
großer  Steif,  bad3ntfen,  grofjeSSr*  Pand.  t)gráditt;  bie  jrrppr,  ©tic* 
gierbr.  Cic,  gr.  Scalae  orbiculatae,  cochüdes; 

Sc  ibilium,  »ide:  Scabellum.  tiigagrdditi ; eine  ©djuctfrnfticge. 

Scibiösus,  a,  um,  rühet-,  frápig,  rän«  3)  lépttó ; bir  Stufe.  Marl.  4)  scala 
big.  Colum,  i )darabot,  durva-,  raub.  geometrica,  Gcogr.  kittlnyben  eló- 
Plin  3)  rotztz,  alávaló,  hitvány,  r.dntt  mérték  ; ritt  orrjl'lttgter  EJtafJ  • 
félédet,  gering.  flab. 

SeäbTtüdo,  Inis.  f.  3 , rühestég,  koezot-  Scäläris,  e,  ».  gr.  forma,  Vitr.  lajtor- 
tdg-,  bie  ©tbäbigfeit,  Ärägr.  t)  Met.  ja,  v.grdditiszabdiü  -,  einer  Vritrr, 
harag  1 brr  30rn'  Pe,r-  obre  jreppe  áfinlicb. 

Scibo,  bl,  ire,  3.  r.  gr.  caput  , Hot.  Scaldis,  U,  m.  3.  a’  Schelde  folyó  vi- 
vakarni,  dBrnSlni-,  fragen,  reiben.  Xe,  Belgiumban  } bie  ©treibe.  Caes. 
0)  levakarni  -,  abfrapen.  Plin.3)b<>  Scälfnus,  a,  um,  ».  gr.  triangulum, 
kaparni  ; aitSf  rußen  Plin.  Math,  egyenetlen,  p.  o,  oldalú  ; un* 

Scabratus,  a,  um,  megvakart  -,  grfrds  gleich,  ungleicfcfciiip.  Autón. 

pet.  Colum.  Scalmus,  i,  m.  o.hubtdb,  a’  hajóban, 

Scabr-do,  ini»,  f.  3.  rühest  ég  j bif  9tau<  a'  hajóborddk  felálló  végeik,  mei- 

bigfeit  bér  $aut,  ÄrÖpe.  Hieron.  írekhez  at  evezőket  gáztoljdk  -,bd1 

Se  tbres,  is,  f.  3.  i.  q,  scabritia.  Varr.  polj  Ott  bér  Seite  bed  ©djiffrí , 

Scabridus,  a,  um,  darabot-,  raub.  Fort.  irorau  bad  Diubrr  atigcbttiibett  tl>irb. 
Se  ibritia,  ae,  f.  1.  et  Scabrities , ei , bad  Stllberbolj.  Cic.  9)  hajótska  , 
f.  5 . darabonág  \ bie  IRaubigfeit,  hónak  ; fin  ©ebiffeben,  Jtabn.  Scal- 
lütangel  bee  ©lőtte.  Plin.  1)  rühet-  műm  nullum  videt,  Cic. 
lég,  rüh  ; bie  £räge,  SKállbe.  Colum.  Scalpello,  áré,  j.  Idntzétával  f elmet  - 
Se  ibro.  Avi,  lituro  , äre  , 1.  vakarni,  tzeni  ; mit  bér  EatljCttf  ri$rn.  Veget. 
felvakarni,  megvakarni-,  fragen,  Scalpellum,  i,  n.  et  Scalpellus,  i,  m.  9. 
fdjaben. 9)  felkaparni ; auffchnrrcn.  lántzéta-,  eine  Eanjrttc,  rinfleiued 
Colum.  febarfed  «birttrgiftbed  ©<biteibe«3n* 

ScabrOsiis.  a,  um,  darabot , durvát  a-  firuntfltl.  Cic.  *)  pennákét,  penitxl- 

pintóiú ; raub  Ptud.  lut-,  ritt  JebcrnicfTrr.  Gioss. 

Scaea,  sc  porta,  Trojae  urbis,  Virg.  Scalper,  pri,  m.  9.  i q.  scalprum,  Ceis, 
Scaena,  id.  qu.  Scena.  Scatpo,  p'i,  p'uro,  ?re , 3.  metneni , 

Scaeos,  a,  um,  i,  q.  Scaevus.  I vélni,  p,  o.  képet  kőbe,  v.  kóréi 

Scaeva,  ae,  m.  1.  bal,iete , balog, a'  • 1 a’  i.  febnribrn  ober  graben, {.SS. 

ki  jobbkeze  helyett  balkezének  vetzi  ritt  S3Ub  itt  SRartttor.  Apta  manus 

hittinót-,  bee  bit  íittfe  pullb  fialt  ad  scalpendum,  Cie.  Alexandrum  in 

bee  retbtrn  gebraust,  berlittfd  ifi.  gemma  scalpsit,  P'-n.x)  ».  gr. caput 

Pandecl.  digito,  Juven.  dentes,  Plin.  vakarni, 

Scaeva,  ae,  f.  1.  jel,p.o,  jónak  vagy  vájni-,  fragen,  reiben.  3)  ».  gr.  ter- 

rotzsxnak  a'  jele  ; ein  fittjeiében,  ram  ungvibus,  Hor , kaparni,  vdjni\ 

ed  fep  glútflicb  »brr  ung(úcf(ic&.  febarren.  4)  .Trop,  ingerltni\  rei» 

Plaut.  pen.  Pers. 

Scaevitas,  átis  , f.  3.  iitentelemég , Scalpratus,  a,  um.  Idntxétdi,  lántzéta 
gonnmdg  -,  bie  ©ottlcfigreit.  Gell,  forma  \ tpie  eine  Eanjrttr  geformt. 
9)  izerentiétiemég ; unglű(fii($c  Colum. 

SBeftbaffenbeit,  Ungituf.  Apui.  Scalprum,  1,  n,  1.  akdrmelly  élet  mci- 
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n(f  sierndm,  p,o.  penitillai , met - 
Ilikéi,  lántzéta,  dikii,  ’i  a'  t.  jrbf< 
(djarff  ©cincibe-  Jnffriimcnt,  j.  2$. 

?tbermrffer  , SBintermefftr,  rinc 
anjettr , ein  Jturif  u.  f.  w.  S*et. 
Hör.  Plin. 

Scalptor,  öris,  m.  3.  metui,  p.  o.  kire, 
rétre  -,  ber  fdjnribrt  ober  grábt,  j.  58. 
mit  bem  HJtcififl  ober  ©rabftufcrl. 
Plin. 

Sc  ilp’GrTum,  Ii,n  2.  (sc.  instrumentum) 
Mart,  vakard  nerjtdm  ; ein  3Bcrf» 
Jena  jitm  jlras'tt. 

ScaI  plüra,  *r,  f.  ■.  méhtél, t i.kire, 
rétre  , baf  ©raVti  ober  Sdjneibrn, 
j.  & mit  bem  ©rabitit&rí,  um  Ji« 
puren  jit  madicu.  Plin.  s)  mentett 
kép:  eine  grgrabene  ,$igtir.  Vitru». 
5calplürIgo,  » Scalput  go,  ini»,  f.  3. 
viliket  él,  villketeglég  ; bűi  3u(t(I1 
brr  palit.  Sulin. 

Scalpturio , ».  Scalpürio,  Ire,  4.  vn- 
ka'ádtni;  fräsen  Plaut.  ’ 
Scalpturo,  ävi,  .Ituiu  , áré,  1.  kimet- 
steil,  V,  ki  faragott  munkákkal  fel- 

ékeigrtni  j mit  ötfiniijittrrf  ftfirnú» 
tfen.  Plin. 

Scalptus,  a,  um,  met  nett,  vétett ; gr» 
fl.’iíjen,  gegcabrn.  2)  faragott ; ge« 
fcfmtft,  gcfifcniitrn.  Cic. 

Sealpurigo,  »He:  ‘-cjt'pturigo. 
Scalpario  , »ide:  Scalpturio. 
Scamander,  dri,  m.  2.  flueiul  ad  Tro- 
jam. Catuli.  ' 

Scambus,  a,  um,  gSrbelábú  , gátion 
frűmbeinig.  Sucion. 

Scámillus,  j,  m.  a-  otzloptalp : ein 
Unterfa$  bér  Sáutr.  Vitr. 

Scamma,  átis,  n.  3.  árok  , áiott  gi- 
rlör  $ rítt  ©rabén.  Carl.  2)  vlvóhely, 
p Allya  fut  tató  hely  ; rítt  Satltpfpld?, 
eine  Kenn  a&n.  Ter*. 

ScannneMu.il,  i,  n.  *.  paáotika,  látta; 

ein  2?ánfcben. 

ScaminAiiia,  r.  Scamműnfa,  ae,  f,  1. 
hathajtá  uniti k \ <))iir  jif rfraul , 
9itrgtfritiiube.  (Conroleulus  Scam- 
monia, L.)  Plin. 

SeammAnium.  .»  qu.  Scammonia. 
Scamnülum,  i,  n.  2.  Iiimin.  padott- 
ka\  ein  Sfánfdicit.  Dióm. 
Scamnum'  i.  n.  2.  iiámn/y,  kitnék  ; 
glt^fdlámef.  Orid.  2)  aJrármelly 
Slihelr,  s lék, part,  látta ; jebrr  Slfl 
»ber  SBanf.  0»id.  Sedere  in  scamnis 
•quitdm  , Martial.  3)  barázda  gr- 
rinti ; bűi  Srbóbtc  jtptfífcrn  |trrp 
Surtten.  Colum, 
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ScapdilUe,  Sei,  árum  . Src,  1.  bost- 
1 tant  ami,  meg  botránkoitatni ; ár» 
erű,  ein  9rgernt$  ober  3ii|?o$  ge» 
rn,  jntn  Söófri»  oerfúbren.  Tcrtull. 

Scandalum  , i,  n.  2.  a’  mibe  valaki 
megbotlik  1 bűi,  worűll  man  fitfe  int 
©ebeit  ffbpt  ober  flogen  fann,  Sn» 
ffrj  Pfud.  2»  botrdnkoids  ; btr  3n» 
(t,  * Tertull,” 

Scandinavia,  (Scndínövia)  ae,  f.  1. 
insula  maris  germanici,  Plin. 

Scandix,  Icis,  f,  3.  kitffniégei  turbo • 
Ira  , ólait  talál  a ; ürrbtl , eine 
fyffnnje.  (Scandix  Cerefolium  , L.) 
Plin. 

Scando,  di,  »um,  íré,  3.  ▼.  gr.  muros, 
montem,  Cato,  in  aggerem,  Li». 
mdnmijfelmditiii ; (feigen»  hinauf» 
(feigen,  befl eigen,  t)  ».  gr.  trersum, 
Ciaud.  lábakra  naggatni  a' vertet, 
mérni : ben  93er<  nat$  feinen  ©lie* 
bem  abmeffen. 

Scandúla,  ae,  f.  r . itindtly,fedélitin- 
dely : ber  Gt&ittbef,  Z)a$f4tubef. 
Vitro».  Hirt. 

Scandúláris,  e,  ».  gr.  tectum  , zsinde- 
lyei , p.  o.  fedél  j tjonStfcinbeln. 
Apui. 

ScandúlSrTus.  Ti,  m.  2.  hátfedi,  v.  tiin- 
dely  éti ; brr  bír  Dácfitr  mit  &4>i*» 
bein  breft.  Pandect. 

Scansilis,  e,  ktnnyen  megmdsihatá  , 
a'  mire  könnyű  felmáttni  ; (feig» 
bar,  lei<$(  JU  (feig«.  Plin.  *)  fer- 
rum scansile,  Gloss.  krngyehsat , 
kengyel;  brr  ^teigbíigfl- 

Scansio,  önis,  f.  j.  minis  ; birStei» 
guitg  V.itr.  1)  a'  hangok felmenéle; 

baf  Steigen  ber  íbne.  3)  •'  ven 
tagokra  való kiméréie  ; bal  Scan» 

biren  ober  bír  Stbmeffiina  berSSrrfr. 

Beda. 

Scdiuöríut,  a,  un,  fe/máitdira  valói 

3ttm  Steigen  bien(i<6. 

Sc.intíinus,  a,  um,  a Scantio  nomen 
habens.  Varr. 

Scantinius,  v.  Sca(inius  , Ii,  m.  2.  cog- 
nomen Koraenum,  Cic. 

Scantius,  Ii , m.  2.  cognómen  Roma- 
num, Hinc,  Scantius,  a,  um,  Adj^ 
i.  e.  a Scantio  oriundus,  ete, 

Scipha,  er.  f.  1.  tiajka  , hónak;  ein 
flrittr/  $a$r}eug,  SSoot,  Äa{iit,  Sta» 
tfirn.  Cic. 

Scäplir,  es,  f.  1.  i.  q.  scaphium,  Vitf. 

Sräpliiärlus  , Ii,  m.  (.  hajkdx ; ber 
mit  flrinclt  St^iffcn  umgr^t,  fle 
matbt,  n.  f.  w.  Grater. 
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Scaphium,  Xi,  a.  «.  mosogató  tál ; ei« 
tiefe*  ©cfcbirr  jum  9|bu>af<f>rn.  2) 
ájjeli  medentze ; ein  3la4>ttOpfMnrl. 

Sc.Vphüla,  ne,  f.  1.  /iónok,  ladik , /saj- 
ka-, bee  Äa&n,  iái  25 oot.  Vegei. 

Sciphum,  i,  n.  2.  i.  q.  tea phium,  Vitr. 

Se  iptésűla.ae,  f.i.  urbsThraciae,  Lucr. 

Scaptia,  ne,  f.  i.  urbs  in  'Latio.  Hinc : 
Scaptius,  a,  un,  Li». 

Scipüla  , ne,  f.  1.  vállapotzka ; cin 
&<t)ul(erb{a(t,  SlrfcfclMatt.  Scapu- 
las elevare,  Non.  vállai  von  tini  j 
bír  Sltbfcl  Jiuftn.  2)  cognomen  fa- 
miliae Romanum,  Cic. 

Scápűiánós,  a,  utp,  i.  f,  a seapuia 
oriuodus,  ele.  Cic. 

2|eipe>,>.  m.  9.  v.  gr.  plantae,  Ilorum; 
már,  tókotsán ; bCT  ©tlcl,  0ián* 

, gél,  ®tbdft,  ©tainm  1)  oszlop 
dereka-,  itt  ©4)aft  bér  Saulé.  Vi- 
Iruv.  3)  a’  gyertyát ar tó  szára  , v. 

dereka  t brr  ©tfcoft  bed  Eeu<t>t«rd. 

Plin.  4)  a'  tsigagrddits  orsója  , 
vagy  kaljije  : bit  i5áu!r  troraubie 
2reppc  ifi.  Vitr.  5)  ajtó  fái;  bic 
SbÚCpfofiC.  Vilr.  b)  m a’  henger  , 
mrllyre  a'  regiek  írásaikat  teker v 
gettók  -,  bic  tXollr  ober  bér  (Joliiiber, 
um  »rlifcin  bic  Sitten  ifyre  ©cfjrif« 
len  rbQfen.  Pl>n, 

Sfirábcu*,  v Scltibarus,  i.  m.  9.  tse- 
rebllly  j bee  jRifcr.  Scarabaeus  Mc- 
lolontha;  tsereko'gdr,  bfr  'Ulűtjf áfrr. 
Plin. 

ScsrdTa,  ae, f.i.i.  q.  aristolochia,  Apui, 

Scirifíeitío,  finis,  f.  3.  a'  bőrnek  fel- 
k art  tolása  , felhasítása  ; bad  '21  l’.f« 
ti$cn.  »)  kSpp Sly ázás;  bad  ©térj. 
pfen.  Cotum.  3)  tsckélyr  szántás, 
felhantolós;  bal  lt\d)tt  ílbcrpfiű' 
gru^  Plin. 

Scsrlfíco,  ivi,  Slum,  Sre,  1.  felkar- 
-ttolni,  felhasit  ni  a’  bárt-,  cincii, 
áufftf)[i(.en.  Plin.  köppGlyi  zni ; 
fdicbpfcn.  l’lin. 

Sc'irífio,  ért,  (Pass,  irreg.  a scarifico), 
megköppftly  Hitet  ni:  gef(^c6pft  1PCC* 
ben.  Scrib.  Larg. 

Scirítes,  ae,  m.  1.  vei  ScarTiis  , Idis, 
f.  3.  ismeretiek  drágakő;  cin  und 
nnttefannicé  (Sbclftein.  Pjin. 

Sesrlilum.i,  n.  1.  skdrlál;  cin 
ladj.  Bellov. 

Scarus,  i,  ni.  9.  ajakhal ; bee  Eippftflfj. 
Plin.  (Labrus  Scarus,  L.) 

Scáiebra,  ae,  f.  1.  kibuzgds , kiforrd? 
sa  a'  vinnék-,  bal  í>eroorqueHfit , 
ftrroorfpringrn  cincc  .Quellr.  Plin. 
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9)  farrás,  víz ; bic  .Quelle,  bal 
SBafler.  Vlrg. 

Scátéo,  éré,  *.  el  Scito,  éré,  3.  ki  bu- 
zogni , forr, mi  , kiforrani ; {jfreor 
giicHen,  bercor  fprubcln.  Fon»  sca» 
tit,  Lucret.  »)  Trop.  forr  esni,  fagy 
számmal  előjönni , pezsegni  ; brr» 
por  lommrn,  obcc  bdufemcrife  bet* 
por  fommett.  Lucret.  3)  nagyszám- 
mal lenni ; Oáuftg  fttjtl.  CuuisuH 
»calent  in  Hisparrin,  Plin.  4)  tele 
lenni  vele,  szintúgy  pezsegni  benne ; 
coll  fcyn  can  rtu>ad,  bacon  tritn» 
mrlit;  cum  Genit,  et  Abl.  v.  gr.  ars 
scatens  fontibui , Liv.  Pontú*  Ita- 
lén» belluis,  Hor.  Nilus  scatet  pissi- 
bús,  Mela.  Metallis  scatet  Hispania. 

Scito,  ere,  vide:  Scateo, 

Scalülíginüsus , a,  um , forrásokkal 
ute  lóvá ; coll  ÜttrUiPűfTec , pali 
bercorfptttbelnben  SBaffctd.  »)  ma- 
t sáros  ; fliltipftg.  Colum. 

ScitürTgo,  Ini»,  f.  3.  forrás,  a’  forrás 
*«//>/>,  bir£luclIc,brtUcfpcuo9.LÍT. 

Scálűrio,  ire,  4.  v.  gr.  ut  äqua,  Páliad: 
kibunogni,  kiforrani  t Ijrrcor  and* 
len,  brfCOt  fprubcln.  9)  tele  ( enni 
vele,  megrakva  lenni-,  poö  fcpncon 
Cttpad.  Solum  fontibus  scaturit.  Co- 
lum. a'  féld  tele  van  forrásoké 

kai;  bic  Sebe  ifi  polier  QucHcit. 

Sqütürix,  icis,  i.  q.  scaturigo.  Varr. 

Scaurus,  q,  um  , bütykös  lábú;  rill 
Nímtipfll  g.  Hor. »)  cognomen  Roma- 
num, Cie. 

Sciron,  önti»,  ra.  3.  sdnlikdli,  sántitó; 
cin  jjinfrnber.  9)  genu»  Jambicii 
versus  claudum.  Mart. 

Sc "Urite , Adv.  gonoszul , istentele- 
nül; Uftrrbaft,  gettód,  auf  gott» 
(ojccrrriKbtc  91  rt.  Cie.  sceleratius, 
Cic.  sceleratissime,  Cie. 

Scéléritus,  a,  um,  istentelen^  elvet e- 
medett, gonosz  ; gottlod,  lafier&afl, 
ccrcut^t.  Scelerata  audacia,  Justin. 
vakmerő  bJtorsdg-,vtUvtitneSl\li)ne 
(eit.  9)  v,  gr.  homo,  Cic.  utálatot, 
gyalázatos,  átkozott-,  abf$culi(6, 
infam,  crcfflicbt.  3)  valamelly  go- 
noszság által  megfertóztelelt,  p.o, 
hely,  burefc  Eoflcr  ober  ©ottiofig« 
feit  bcflccf t.  Hinc  : Vicu» sceleratus, 
Liv.  fuit  platea  Romae.  Porta  sce*‘ 
lerata  Komae,  per  quam  tereenti 
Fabii  contra  Hetruseo*  egressi  et 
uno  die  omnes  iniatfesti  sunt. 

Seélérltas,  itis,  f.  3.  id.  qn.  Scslus, 

Soéléro,  ivi,  itum,  ire,  i.  valamelly. 
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gonoszság  Által  megfertéxtetni ; 

burtfc  rint  gcitlofr  fianblung  befle-- 

dtn  Virg. 

Scilero,  őnis,  m.  3.  lator , istentelen 
gat  ember-,  fin  hifit  S5ube,  goítlo- 
f*C  ffltcnfa.  Petron. 

Scilirősus,  a,  uro,  gönnst,  istentelen, 
lator ; lafirr^af«,  abfatutfa,  go«* 
lót.  Terent. 

Serielle,  Adr,  gonottúl,  istentelenül-, 
Iafier&aft,  gottloí,  auf  goltlofc  art. 
Lir. 

Seilestus,  a,  um,  y.  gr.  facinus,  Cic. 
homo.  Tér.  gonost,  dinok,  istente- 
len , lator,  út  diát  os  i Iflflrrftaff , 
gottloí,  perflifat,  orrrtfat,  fati» 
nufa,  abfafUlfa.  Cnmp.  icelestior, 
Lir.  scelestissimus,  Plaut. 

Scflitus,  i,  m.  1 ae,  homo,  tsontvdi } 
ein  ©friet,  lobtrngrrippr.  Apui. 

Scélilyrbe,  e*,  el  ae,  f t.  tántorgó 
szélütés  t eine  Jlranf&rit  ober  £áb* 
mung  brr  ©cfcrnfrl  unb  jiitie,  trrntt 
man  brpm  ©rbm  bin  unb  &er 
fdjmauft.  Plin. 

Scilío,  őnis,  m.3.  i.  qu.  Scelero,  onii, 

Scilus,  éri«,  n.  3,  gonoslsdg,  istente- 
len gonost  tselekedet , p.  o.  gyil- 
kosság-, ein  93erbrr<$rn,  eine  flott» 
tefr  errrut&fríüat,  £afltr,  gottlofe 
Sbat,  j SB.  SDtorb  te.  Scelus  facere, 
admittere,  edere,  v.  committere,  Cia, 
a)  irtottál  óság  , irtó  itató  eset , p. 
történet-,  eine  faretfffar  ©ad &e, 
ein  ©ráüti.  3)  büntetés  «■  gonosz- 
ságért-, rinc  ©trofe  fftr  bie  ©ott» 
foftgfeit,  Virg.  4)  gonost  ember, 
lator-,  ein  bófrr  gottloftr  SRrnfa 
Abi  in  malam  crucem,  scelus!  Ter. 

Ssfna,  ae.  f.  t.  leveles  stin  ; eine  £«U» 
bt,  £aub(iútie.  Tac.  «)  sustihely 
a'  thedtromhan-,  bér  Ott,  »0  bir 
©t$4>ifpie(er  fic&  anflribeten.  Nép. 

ajtheatromi  munka,  v.  darab  késti- 

tdsei  bie  SSerfertigung  einet  Ibta» 
tttftüdti-  Orid.  4)  id.  qu.  pompa, 
rel  adparatus,  Sret.  5)  ndtástln, 
thedtrom  t fin  ©<b.llip(ab , bit 
©cbaubflbne.  Vitt.  Sceoam  tenere, 
Sret.  nétdjdtékos  lenni ; ein  Xbra» 
trafifi  fepn.  6)  Met.  tettetés  , stin 
mutatás-,  bie Sörrflctlmtg  7)  Scena 
lotius  rei  haec  est.  Fest.  at  égési 
dolog  igy  tartánt-,  birfeí  ifi  bet 
SBertauf  bér  ganjrn  &aá)t.  8 ) nétó- 
játék,  vígjáték  ’s  a'  t.  ein  íbrater» 
flítcf,  eilt  ©tbaufpiel.  9)  jelenés  a ' 
néidjdtékban  -,  eine  ©crne  , ein 
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Sfoftrift  in  einem  t&eafralifarn 
©túcfe.  Gloss. 

Scinälis,  e,  i.  q.  scenicus,  thedtromi, 
nétSstlni  ; t^catratifit».  Luer. 

Sccnärlus,  a,  um,  i.  q.  scenicus,  Amm. 

Scénitirus,  a,  uro.  i.  q.  scenicus.  Varr. 

Seinätilis.  e,  i,  q.  scenicus.  Varr. 

Sccntce,  Adr.  thedtromi  módon,  mint 
a’  néidjdtstdk  stoktdk-,  tute  auf  brr 
©ernr,  t&tütrafifa , nad)  ©iau» 
fpirfrr  3«.  Quintii. 

Scinlcus,  a,  um,r.  gr.  ludi,  Lir.  thed. 
tromi,  nétósiini -,  fcfltifa,  taraira* 
Ufa.  *>  dl,  tettetett-,  porgebifa, 
orrfleHt  Flor. 

Sccnitae,  árum,  pl.  sdlorotó,  v.  ván- 
dorló népek ; geftbciBobner , 236f» 
fer,  bír  in  Selten  ober  bnrrglfacn 
£>ftttcn  wojintrn,  bie  fje  auf  ihren 
28attberungrn  mit  (fa  fú&rtet:.  Ptin. 

Seenögräphia,  «e , f.  1.  épületrajf, 

Stig  ober  (Entwurf  rintt  ©cbóubeí. 
Vitrur. 

Scrnöina,  Atta . n.  3.  sátor , gunyhd 
©rjeit,  f>ii ttc.  Gloss. 

Scinőpigta,  őrura , 11.  pior,  a'  ’Si. 
dók  sátoros  tnnepeik  -,  bat  Sauber» 
bfittrnfrfl  brr  3uben. 

Scepsis,  is,  f.  3.  urbs  Mysiae,  Cic. 

Scepileismus,  i,  ro.  1.  kételkedés  min- 
den dolognak  mivolta  és  valamctly 
dilit  ds  igát  volta  felól-,  bat  Stfrí* 
frín  an  attrn  ©acfcen.  Gloss. 

Sceptícus,  a,  um,  meggondoló , gon- 
dolkotó  valami  felett-,  ibcrfrgrnb. 
Sceptiei  , se.  philosophi  Pythonii  , 
qui  nihil  decernunt,  nihil  eotistitu. 
unt,  <ed  in  quaerendo  semper  con. 
siderandoque  sunt  etc.  Quintii. 

Sceptos,  i,  m.  a.  ttélvést  ; ein  ©türm, 
Slurmipinb.  Apui. 

Sceptrifer,  a,  uro,  királyi piltiát  kor- 
dotó;  SfPter  tragrnb.  Orid. 

Sceptriger,  a,  um,  idem.  Sil. 

Sceptium,  i,  n.  f.  királyi pdltta;  fin 
©ctptrr  ober  Septrr.  »)  Trop,  nr. 
stdg,  királyság-,  tfinigrefa  , 9(r« 
griltfaaft.  Pulsus  sceptris,  Virg. 
Potiri  sceptro,  Non. 

Sceptuchus,  i,  in.  t,  királyi  pdttia 
hordotd : ein  ©ceptertragrr.  Tac, 
t)  orstdgló ; rin  degent.  0«id, 

Schida,  v.  Scida,  ae . f.  t.  irótdbla, 
jegy  tót  dbla  1 eine  ©djreibtnfrl.  ») 
tiédula  , egy  levélke  papiros  ; fin 
3íltel,  rin  SÍliitditit'Pitpter.  Quint. 
3)  Írás  I fiút  ©cfcrift.  Mait, 
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5 -Ii  Mteu»,  a.  Dm,  hamarjában  készült; 
plögíttb  (linácmaíít.  Pand. 

Schédűla,  vei  Scidűla,  ae , f.  i.  tzé- 
Aula } cin  firmer  3dK(.  Cic. 

Schema,  ális,  n.  3.  el  Schema,  ar,  f. 
1.  öltőiét;  bír  jfleibung,  brr  Sin» 
jng.  Plaut,  a)  forma,  képrajt ; bit 
©rffalt,  5*9,,r>  Suti.  3)  db r dióit 
bs-.édmid-,  figúrli(be  ober  pcrblúm« 
ff  9lrt  ju  rebcn.  Quint. 

f>  .-hőm  ilismus,  i,  m.  2.  dbrdiolat,  Abrd - 
mit  beszédmód ; ftgíirlicfet  Sitt  jll 
rcbttt.  Quint  í)  ábrd'-olatban  Va- 
li előadása  vagy  rajtolatja  vala- 
minek:bír  ajorbilbting,  eorbtlben* 
be  (ScFIácitng  Gioss. 

Schidlum,  íi.n,  l.fargdts;  fin  ©patt. 
a)  h atdbfa  ; eill  ©(beit  fjolj.  Vitr. 

Schisma,  ätis,  n.  3.  ttakadit , me/ r. 
hatonlds ; eine  írenniiitg , ©pal* 
Ittttg,  Uitciiiigfeit,  Sn>i(i-  Tért. 

Schismaticus,  a,  um,  a'  meghasonlott 
v.  fiszakadt  félhet  való  i jttriren* 
tintig  gehörig.  Hier. 

Srhistos,  T.  — US,  a,  um,  hasadd,  fej. 
Id.fostld  j traí  ftcfc  fpalten,  jerfplit* 
lern,  ober  jerthcileit  lägt.  Lapis 
schistus,  Plín.  füstid kd  , palakt  $ 
©c&icferftein  Lac  schi  jtum.Plin.ór»- 
ve futott  táji  jiifammen  geronnen« 
©ttlcb- 

Sclioenéus,  íi,  •!  íos,  m.  a.  paler  Ata- 
lantae. Hinc:  Schoeneis,  idis,  (.  3. 
se.  femina,  filia  Schoenei,  i.  e.  Ata- 
lanta, et  Schoeneius,  a,  unt,  v.  gr. 
virgo.  Ovid. 

Schoenübáles,  ae.  m.  1.  kStelenjdrd, 
v.  tdntioli  i ein  ©eiltänjer.  Juv. 

Schoenum,  i,  n,  et  Schoenus,  i,  itu  2. 
tsdtd;  batf  ©(bilf,  brr  SSinfen- Ca- 
to. a)  kötél,  gáti ; ein  ©eil.  3)  i. 
q.  milliare  Persicum  et  Aegyptia- 
cum. 

Schöla  , ae,  f.  1.  meg s tűnés  a'  mun- 
kától, szünet  j bie  SDJtige,  Seper, 
Stube  001»  ber  Ström.  2)  tudós  ér- 
tekezés, tudós  bestéllgctés , vetél- 
kedés, tanítás,  ’s  a'  t.  jrbe  gelebt» 
te  Untrrfucbung,  abbanblnng.  litt» 
Irrrcbttng  über  einen  gelehrten  ©e. 
ficnftanb,  SJorlrfttttg  unb  Grflárttttg 
gelehrter  2Berfe.  Certae  scholae  sunt 
d*  exilio , de  intentu  patriae  etc. 
Cic.  Scholam  explicare ; tanítást 
tartani ; 2J.>rlefiiitgrn  halten  Cie.  3) 
oskola,  iskola-,  etltcöchulf  Scholam 
aperite.  S»st.  4)  valamelly  tanító- 
nak  kövstdi,  tanítványt,  tüdőt  fél. 
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V.  féléként  ■ Slitbíiigtr  eilte#  £eh» 
rrfí  ober  einer  ©chilié,  bie  ©ette. 
Clamabunt  omnes  philosophorum 
schola«,  Cic.  Schola  Platonis.  Cic. 
i.  e Secta.  5)  néidtdr,  hol  a'  neve- 
letesebb  mcstermlvek  tartattak ; 

eine  ©allrrit  ttto  Jluiijhdrrfe  auf* 
gcfitUt  idarrn.  Octaviae  Scholae, 
rlin. 

SchöUrii,  e,  v.  gr.  declamatio.  Hier. 
oskolai , iskolai,  oskolát  illető ; bi( 

©chulr  betreffenb,  jur  ©<bule  ge« 
hörig.  2)  Subtl.  tanítvány ; etil 
© (búirt'.  3)  scholares,  testdnö  se- 
regbéli katonák  ; ©clbatrtt  pon  ber 
©arbe.  Cud  Just. 

Scholasticus,  a,  um,  v,  gr.  matéria. 
Quini,  liber , declamatio , Gell,  os- 
kolai, iskolai ; jur  ©<bu'.c  gehörig. 
3)  Subst,  s.-holasticus,  i,  tu.  3.  i.  q. 
Rhetor.  3)  tanítvány ; bcr©(búlcr. 
Plin.  4 )túdós;  ein ©rlehrter. Sulp. 
5)  törvény  tüdő ; tiníXccbtígelfbc» 
ter,  äbpoeat.  Aug.  6)  Scholastici 
medii  aevi;  a'  kik  a’  theológiai  és 
phitosophiai  dolgokról  inkább  a' 
Siók  mint  a’  dolgok  felett  stórstál- 
hasogatólag  vetekedtek-,  ©(bulidéi. 

fér,  2BonFránier  bel  2)lu trlalterl. 
Schőlfastes,  ae,  m. \.a'  könyveket  jegy- 
zésekkel rövideden  magyarázó  ; bt t 
fürge  Srflártingeii  über  8)ú<ber 
ftbrrtht.  Non. 

Schőlicus,  a,  um,  oskolát,  v.  oskolai 
dolgokat  illető ; ©(bilié  Ober  ©(bili» 
fatbrn  betreffenb.  Gell. 

Sehol  ton,  i,  n.  t.  magyardtá  rövid 
jegyzés ; eine  Slote  ober  (urge  Sr» 
flärung.  Cic. 

Schultetus,  i,  m.  t.  falusi  bíró-,  her 
©(bultbflfl-  Gloss. 

Scia.ae, f.  t.drnyéki  ©<ba((en.  Sei*, 
te,  es,  f.  bogát s t bafi  ©iffelfraut. 
Apui. 

Sciädeus,  ei,  et  öos,  m.  *.  id.  qu. Sciae- 
na  Plin. 

Sciaena  , árnyékkal ; ber  Uttlörrfiftb/ 
bie  ©eerappe.  Plin. 

Scisgräphi«,  v.  Sciographla,  ae,  f.  I. 
drnyékrajt.  körrajt ; bet  ©(bdtiM» 

rig,  Utnrig.  Vitr. 

Sctftmachia  , ae,  f.  1.  drny ékviadal; 

©(batten»  ober  öpiejelgefctb»-  Gell. 
Sciapödes,  um,  m.  pl.  populi  Indiae. 
Plin. 

Sciáther,  éris,  v.  Sciathvras,  ae,  m.  1. 
árnyékára  mutatója ; 3fl3cr  an 

ber  ©onaenubr.  Vit«. 
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Soáthéríca,  lt.  in,  drsryékóra  készí- 
tés mesterségé  ; bit  iCuilfl  ©Ont»« 
illíren  ju  machen. 

ficiátícA,  ae,  f.  I,  derékfájás , tárét ; 

ba#  |)úftiotb,  grubenipfb-  Alias: 
dolor  seiaticus. 

Scibilis,  e,  tudható ; mal  man  loiffrn 
fann.  Tért. 

$clda , Seid  uia,  »ide:  Scheda  , Sehe* 
dul«, 

Scienter,  Ad»,  r.  gr.  dicere,  Cie.  Ügye- 
ten,  ttgyes  mádon,  jelesen  ; gefcpiift, 
mu  Oeftbitflubfnt,  auf  geriefte 
Sírt.  Scientius,  Cic.  scientissime,  Cic. 
a)  tudva  ; IPi(ftlttft($  , mit  SBiffflt. 
Plin.  Parteg. 

Scientia,  ai,  f.  i.  e.  gr,  artiam,  Cie, 
tudomány,  tudás , valaminek  tudo- 
mánya, et  mérete-.  Ca#  2Bifíen,  bi« 
2Biffenf<baft  in  (von)  einer  <3 ad», 
JfenRtlttf.  Scientiam  hominis  luge, 
re,  Cie,  eimeretlen  lenni  előtte ; 
pnhcfatuit  fenn.  Habete  eciantiam 
rei,  Cic.  r.  tenere,  Salpic.  tudni,  es. 
méretének  lenni  valamiról ; toiftett, 

SBitJrnfóaft,  Xenntwf  babén. 

Scientiola,  ae,  f.  1.  (I)imin.  a scien- 
tia) Arnob. 

Sailicet,  pro : scire  licet  t kétségkívül , 
bizonyosan,  úgy  vagyon , valóban  ; 

el  orr  (lebt  fí<b,  »brr  freplicb,  gneif , 
ebneStceifel,  roirflid;,  inbrrZbat. 

9)  úgymint,  tudniillik , t>.  tudnil- 
tiki  náfcmlKb  Cic.  3)  Ironice : 
mintha  bizony,  ja  freplitb-  Virg, 

Scilla,  r.  Squilla  , ae , t i.  tengeri 
hagyma , v.  teiltest  äWeerjtPifbel. 
(Scilla  maritima,  L.)  a)  ride:  Squil- 
la. Plin. 

SciilTqae,  a,  um,  ».  gr.  acrtom,  Plin. 
tengeri  hagymából , trillából  ké- 
szült-, au#  ober  por  Sülét rjtpiebfíu. 

Scilltles,  ae,  m.  i.  ».  gr,  rinum  scil- 
lites; tsiUátbon  2Bein,  mit  SDleer« 
(tpirbtl  gemalt,  Sülerrjtpiebrlipein. 
Colum, 

Scilliticus,  a,  nm,  i.  q.  scillinus.  Co- 
lum. 

S«impödtum,ti,  n.  a.  heveróágy,  nyug. ' 
vóágy ; cin  SXubrbfttr.  Qell. 

Sein*,  i.  s.  scisne,  a Scio. 

Scincus  , i,  m.  a.  stintsagyék  j brr 
©titlf.  Plin.  (Lacerta  Stincus,  L.) 

Scindo,  scidi,  seisiom,  ere,  3.  hasit - 
ni , erótzssakkal  egymástól  elvá- 
lasztani , rltiakasilani ; (palim, 
mit  Ormait  trennen  ober  jertbei» 
ftn,  |frreifrn.  Cuneis  scindere  ro- 
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bút,  Virg.  Ferro  scindere  Serram, 
Col.  szántani-,  (lúgén.  Na«:q  scin- 
dit aquas,  Orid.  a)  e.  gr.  episto- 
lam, Cic.  elszaggatni , jcrrrifcn. 
Vestes  de  corpoie  acindere . Prop. 
leszaggatni t pout  £ribe  herunter 
reifen.  3)  Trop.  Penulaut  »cudere 
hospiti,  Cic.  erőszakkal  maraszta - 
ni  a’  vendéget-,  bei|  0a|f  nót&igrit 
itt  bleiben.  4)  kiosztani-,  atmbei* 
len-  Sulin.  3)  elrontani,  öszveron- 
tani;  jecriíreu,  ju  örunbe  ritfHer. 
Plaut. 

Sqindűla,  »ei  Sc.mdula,  se,  f.  1.  zsin- 
dely-, bie  ©tbtnbel.  Hírt.' 

Scintilla,  ae,  f.  1.  szikra,  tüzsiikra  ; 
bér  gunfrn  br#  grnre#.  Virg.  s) 

Trop.  szikra  , legkissekb  része  tá- 
laméi ly  dolognak i gunfrn  , brr 
f (rinfie  íbeil  einer  ©acbe.  Cic. 

ScintilUtío,  önis,  f.  3.  szikrázás  ( bal 
guitfeln  Plio. 

Scintillo,  üti,  hiúm,  Sre,  1.  szikrázni ; 
funfrlll.  Virg.  a)  Trop.  ».  gr.  ut  ira, 
Síi.  felgyúladni,  felgerjedni ; auf- 
lobten , ft($  lebbüft  jeigrn.  Scintil- 
lat Venös,  i.  e.  amor,  Calp. 

Simii  lül  a , ae,  f.  1.  szikrát  ska  ; rin 
gütlichen.  Cic, 

Scio,  Iri,  Itum,  ire,  4.  tudni,  értésére 
lenni-,  tpiftrn  Srnntnif  non  rima# 
babén.  Cic.  Scire  licet v Lir.  tudni 
kell,  tudnivaló,  nyilvánvaló  ; matt 
mtif  tpiftrn,  c#  ifi  offenbar,  ri  orr« 
flebl  Facile  e«t  scitu,  Lir.  Fa- 
cio, ut  adat,  Cic.  tudlodra  adom-, 
it$  macbr  befanut.  Scito,  Cic.  tudd 
trifte,  btt  rauft  tpiffrn.  Sci- 
res, Ovid.  uzt  gondolná  az  ember; 
man  foOte  meinen,  brnfrn,  ftbltr« 
fen.  Scire  ex  aliquo,  Cic.  valaki- 
től tudni  valamit  ; rttpa#  DOH  3f- 
manbrn  tpiftrn  (rrfabeen).  Quod 
sciam,  Cic.  tudtomra  ; meine#  28if« 
frit#,  fo  oitl  Ic6  trrif.  Sein*  pro: 
Scis  ne.  Plaut.  í)  gr.  latiné,  grae- 
ce,  Cic.  tudni,  érteni  ; finnen,  orr» 
(Írben.  Fidibus  scire,  (»c.  tanere) 
'Ter.  tudni  hegedülni;  auf  bem  ©ai« 
len<3n(lrumrnit  fpieícu  finnen.  3) 
tapasztalni,  megtudni  valamit ; rr» 
fabren.  Scies,  »el  »citurus  es,  Cic. 
tapasztalni  fogod;  bu  IPÍrft  r#  rr« 
fabtrn.  Harc  nihil  opus  sant  sciri. 
Ter.  nem  szükség  ezeket  megtudni  ■ 
birfr#  ifi  ni$t  nútbig  ju  tpiftrn.  4) 
ecire,  íd.  qu.  Scicntin.  Scire  tuum 
nihil  est , nisi  tr  scire  hoc  sciat  al- 
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ter,  Ten.  5)  pro ; scisco  ; rendelni ; 
prrorbiien.  Liv. 

SriogräphTa,  Tide:  Sciagfaphia. 

Sciolus,  a,  um,  tudóiba , tudósotika  ; 
cm  Jíiúgliiig,  SRafetrei«.  Amob.  . 

Sciöthérícon,  i,  n.  *.  se.  horologium  5 

napórái  ciné  ©onuenubr.  Plin. 
eliarn  : sciolher,  Hyg. 

Scipiádes,  sei  Scipiada,ae,r.i.i.e.unu* 
ex  familia  vel  genere  Scipionum. Hor. 

Srípio,  finis,  m.  3.  bot , p dl  tut  ; bee 

©torf,  cin  ©láb,  4.  S8.  jiimöebrn, 
II.  f.  IP.  Piául.  2)  Mei.  Scipione 
arundineo  inniti,  Prov.  nddizdloiz- 
lop  Hoi  támaszkodni \ fein  SSertrauen 
auf  etira«  f&madeg  ft$en.  3)  c°- 

gnomen  Cornetiorum,  t.  gr.  P.  Corn. 
Scipio  Africanus,  ele. 

Scírbma,  v.  ScirrhOma,  ális,  n.  3 .fe- 
kély , veszedelmes  daganat  ; Cint 
barié,  fcbmrrjlafe,  gefábrlicbc  <*)e» 
fd&roulff.  Plin. 

Sciron,  önis.  m.  3.  hírei  haramia  ne- 
ve , kit  Theieui  ólt  meg } Cili  btf 
rűcbtigterötcaffrnráuber.  Ovid.  *) 
cauru s, i e.  ventus  Allicis  occidenta- 
lis, Sen. 

Scironius , a ; um  , i.  e.  n Scirone  no* 
men  habens,  vel  oriundus,  etc.  Plin. 

Sciros,  Scirrhos,  tr.  — us,  i,  m.  e,  i.  q. 
'iciroma,  Plin. 

Scirpéo,  ae,  f.,  1,  kai,  nekérkaf,  fiit 
SBagenforb.  Orid.  f 

Scirpeus,  T-  Sirpéus,  a,  uro,  r.  gr.  ra- 
tis, Plaut,  kákából  vaíó,  káka  i auf 
SJinfen. 

Scirpicula,  ae,  f.  1.  et  Scirpiculum,  i, 
n.  a.  kákából  vagy  vesmóból font 
kosár,  kasx  cin  geflochtener  Jt»rb. 
a)  met szökés ; cin  Kebmeffer.  Cato. 

Scirpo,  ▼.  Sirpo  , Svi,  ätum  , ire,  r, 
fonni,  kötni,  p.  o.  kosarat ; ficdjl* 
len,  biliben.  Vart: 

Scirpus  , Tel  Sjrpus,  i,  m.  a.  káka  } 
bie  SJinff.  Nodum  in  scirpo  quae- 
rere, Ter.  ProT.  a'  kákán  is  tsomót 
keresni,  sitrszálhasogaló  lenni  \ 

©ebtritrigfriten  finben,  uro  feine 
finb.  a)  mese,  találás  mese-,  cin 
»átbftl.  Gell. 

Scirrlioma,  Scirrhüs  (os)  ride  : Sciro- 
ma,  Sciros. 

Sclscitilío,  finis , f.  3.  tudakozódás, 
kórdeiósködós  -.  bo«  Sorfáén,  9íad). 
forfcbtit,  gragen,  (Srfunbigang.  Pe- 
tron. 

Scijcíiátor , Sris,  m.  3.  tudakozódó, 
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kerde.  a,  '8M-,  cin  gorfeber,  8Zacb« 
forfeber,  láterfucbrr.  Prűd.  el  Mart, 

Sciicito,  áré,  pro  : sciscitor.  Piául. 

Sciscílor,  álus  sum,  ári,  I)ep.  i.r.gr. 
de  re,  Cic,  aliquid  ex  «liquo  , Cie; 
tudakolni,  kérdezósköani ; f ia« 
gen,  fór fcbrii,  fi<b  trfunöigrn.  a) 
megpróbálni,  próbát  tenni  ; ocrfu* 
ebrn,  cincit  SSrrfntb  machen.  Cap. 

Scisco,  scítí,  scitum,  ere,  3.  (a  j>.io)  ; 
meg  akarni  tudni : Ipiffrn  tpoUrti. 
Plaut,  a)  rendelni , parantsolnii 
oerorbtten,  befehlen.  Cun.  3)  t.  gr. 
legem,  Cie.  jóvá  hagyni,  elfogadi 

ni -,  genehmigen- 

Scissilis,  e,  könnyen  hasítható,  oszt'- 
ható , tördelhető ; K>ú«  ft<b  fpOÍtClt 

. ober  jertheiltn  líflt.Cels. 

Scissim,  Adv.  elszaggatva,  elhasogat- 
va-, jbtriffen,  gtfpaiirn,  jertbeilt. 
Prűd.  . , 

Scissío,  önis,  1.  3.  szakadás , elválás, 
megoszlás  ; S'rrteifSung,  Srcnr.uug) 
Seribeiiurtg.  Macrob. 

Ssisior  , brit,  m.  3.  osztó-,  bee  2tTi 
I beiter,  a)  a’  ki  a‘  sültet felvágja,  éli 
vagdalja-,  bet  SOorfcbntibrr.  Petr. 

Scissura,  ae,  f.  1, elszakadás,  elválás-, 
bie  Srrreifung,  írennung.  Plin.  a) 

, Trop.  meghasonlds,  vistszavonds, 
szakadási  bee  Stt>icfpalt,  3ipi(1; 
Prűd,  3)  hasadó k ; bit  ©palte,  btt 
9ti(.  Plin. 

Scissus,  a,  um,  (scindo)  metszett , el- 
hasadt, elhasltott , elszakasztott ; 

pon  einanber  gtfcbnillen,  gefpalten, 
jertbriit.  Virg. 

Scitámentiim,  i,  ív  a- plur.  scitamenta  ; 
nyalánkságok-,  beiifate  ©peifen, 
Sfederbiflrin.  Plaut. 

Scilátio,  önis,  f.  3.  id.  qu.  Sciscitatio. 

Scilátor,  öris,  m.  3.  tudakozódó ; gor» 
feber,  (Scfunbigct.Amm. 

Seite,  Adr.  v,  gr.  loqui,  Li*.  Ugye* 
sen,  jelesen , elmésen,  okosan,  jól ; 

grfdiicft,  fing,  fein,  artig.  Scitius, 
Gell,  scitissime,  Plaut. 

Scito,  äre,  1.  tudni-,  tpiffrn.  Amm. 

Sciior,  atus  sum,  Sri,  Den.  1.  r.  gr; 
aliquid , Cic.  ex  aliquo,  Hor.  tuda- 
kozni, kérdezni  valamit,  tudako- 
zódni, kérdezősködni  valami  felöl ; 
ipifírn  trotten,  forfefjen,  trforfeben, 
fragen.  Ősid. 

Scitúle  , Adv.  elmésen , jelesen-,  g CÍ 
febiefe,  fein,  artig.  Apui. 

Sciiűlus,  u,  um.  jeles,  ügyeli  ktt’.gl 
frin,  f4&n.  Apui. 
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Scitura,  i,  n.«.  rendelés,  pegant flat, 
térvény ; eine  SBcrvrbuungíberíöe» 
febl,  bad  ©ffr?.  Liv.  «}  tétel ; (in 
gfbtfdg-  Philo».  Sen. 

Scitus,  a,  um,  v.  gr.  homo  , Plaut. 
Ügyei,  okol,  tapasztalt , jelei , mó- 
dos s gefcfccit,  flvg,  erfaßten,  fun. 
big7  0efcfcicft , fein  , artig.  »)  illi, 

alkalmatos-,  fcfmf  lld),  pajfrnb.  Gell. 
3)  scitum  est,  Cic.  tudvavaló  dolog, 
tudnivaló  s Cd  iji  befannt.  4)  ren- 
delt-, oerorbnel.  Cic.  Scitior,  Plaut. 
Scitissimus,  Apui. 

Scitus,  us,  m.  4.  v.  gr.  plebis,  Cic, 
rendeld!-,  bie  Serorbitung. 

Sciurus,  i.  m.  t.  mókus,  evet,  evet  ke  ; 
bad  ®i«bborn,  <5t<bbárii(bftt.  Plin. 

Scius,  a,  um,  id.  qu.  sciens;  tudó , 
tudván-,  toiffenb,  Jfrnntitiß  babenb, 
funbig.  PacuT.  «)  tudva  ; mit  2Bif* 

fen,  roiffetitiitf).  Laci. 

Scliría  , f.  i.  skarlát  irálya  , teíes 
irálya  ; bee  ©dlarlatb,  bad  Ölud« 
fatrdcr.Jtraul.  (Salvia  Sdarea,  L.) 

Sclávönía,  et  Slavonia,  ae,  f.  1 . Slavó- 
nia,  Ujrdtiorsidg  ; bad  jlónigrri4> 
©laooiiien.  Geogr. 

Sclivflnicus  , a , um,  et  Slavonicus, 
Slavóniui  S fclaoonifcft.  Geogr. 

Sclávus.et  Slavus,  i,  m.  t.  Ujrdti  j 

rin  ©laoonier. 

ScWröma,  átis,  a.  3.  mdküsi/lg;  fin 
Slonbfinb,  fariéi  ©eipácbd  im  U- 
tero.  Med. 

Selérötícus,  a,  um,  erősítő , megke . 
menyitó ; Orrbárlfnb.  Scleiolica, 
scii.  Medicamenta;  erósltó  szerek  ; 
oerbírienbe  «Bitijei.  Med. 

ScUrötis,  idis,  f.  3.  naruhártyn  a’ 
nemben-,  bű*  £orn[)áur<i>cn  im  Sitt« 
ge.  Anal. 

SclöpélSrius , TI,  m.  e.  puikdi;  titl 
«Dludquetiee.  Gloss. 

Sclöpétum,  i,  n,  7.  puska  t fine  «Blud> 
qttctf,  glintf.  Sclopetum  pneuma- 
ticam ; siélpuska ; eine  213itlbbíl$> 
fi.  Gloss, 

Scloppus,  vei  SclApus,  i,  m.  a.  púk. 
kanáf,  (itt  ©(ball.  Pers. 

Scnips,  Tpis, n. 3. Siti;  fitt  poljmurm. 
Gloss. 

Scőbina,  ae,  f.  1.  reszeld,  ráspoly  t 
ritte  geile  obrrábnlidieí  2Bcrfjcug. 
Varr. 

Scőbis,  is.v.Scobs,  bis,  f.3  reiselóally, 
ráspoly  ally,p.  o,  vaspor,  fűrdnpor, 
W/.adcdAeine,  o.ÄTeine, tt»«<t  brora 
griff  11,  ©ágén,  9tadpe(n  berabfádt, 
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geilffaub,  Sadpeffpine,  ©ágrfpű» 
ne.  Cels. 

Scodra,  ae,  f.  1.  utbs  Illyriae,  Li«. 

Scodtus,  i,  ra.s.  mons  Illyriae,  Lie. 

ScAlax,  cis,  f.  3.  fáklya,  szövetnek  ; 
bte  gacfcl,  bal  SSiublnbt.  Isid. 

ScPlécM,  ae,  f.  1 .rézrozsda-,  Aupfrr* 
rofl.  Plin. 

Schöliásis,  is,  T.  3.  a' hdtgerintz gör- 
be tege -,  baí  £rumm(U'&tn  bcdSiitcf« 
grabed-  Med. 

Scölíur,  a,  um,  meggSrbedt,  görbe-, 
grfríimmt,  frttmm.  Diom. 

Scci[{>pax,hcii,m.$.tnef,iialonka-.tine 
©cbltrpff.  *)  mefhal-,  bie  SSlrcc« 
ftbittpfe.  (Cenlriscus  Scolopax,  L.) 

Scölópendra,  ae,  f.  i.rinya : bet  öfc* 

(openber,  íauíeiibfub,  bieSIlief.  Pün. 
9)  egy  tengeri  kai  j ein  SRccrfifi^ 
Plin. 

Scülőpendiium,  ii,  n.  1.  (Asplenium 
Scol.  L.)  1 xarvai  nyelvű  fű,  v.  borin- 
lap  \ bad  SDltfjfraut.  Plin. 

Scőlymus,  i,  m.  *.  (Cynara  Sc.  L.) 
ártitióka ; bie  Srtifcbofe , bet  Stro. 
belboru.  Plin. 

Scomber,  bri,  m.  *.  skomber,  egy  kai ) 
bie  ©lofrele.  Piin. 

Scomma,  átis,  n.  3.  vágás,  t.  i.  író- 
val , gúnyoló  sró,  bettelenitó  írd-, 
ein  fpittifíbrr  Hudbrucf,  ©titfc 
«BMrrtr.  Macr. 

Scöpae  , áruin,  f.  pl.  lepni,  leprái 
bér  SJrft'H.  Scopis  verrere.  Petr. 
megseperni , kiseperni,  ászve  le  per  - 

ni 1 mit  bent  2Jrfrti  abfebrett,  atiít'rb* 
ren,  jufammen  f ébrén.  7)  vcsztzó 
tsomó , zsúp  kéve , 's  a'  /.  eilte  ga? 
ftbine,  em  Söiitibel  dpii  ©rftráutb* 
ober  ©trab.  Veg.  1)  Met.  scopaedis 
solutae,  Cic,  rendetlen  dolgok,  teá- 
sok, 's  a'  t.  Dinge  ebne  Dehnung, 
obre  ©cbriftrtt,  u.  f.  tu. 

Scöpárius,  ti,  rn.  j.  kisepró , reprói 
ein  atidfrbrer.  Pand. 

Scöpas , ae , ro.  1.  statuarius  et  scul- 
ptor celebris,  Cic.  et  Hör. 

Scöpes,  um,  f.  pl.  bagoly  faja-,  fine 
?lri  Culcn.  Plin. 

Scöplo,  önis,  m.  3.  szólókat sän-,  bft 
©tirl  tperan  bie  25rrrru  ber  2Bcin« 
trauben  bangen.  Colum. 

Scöpium,  id.  qu.  Scopio. 

ScApüla,  ae,  f.  1.  kis  repró-,  (in  f lei« 
ner  Siefen.  Colum. 

Scöpülösus,  a,  um,  v.  gr  tnare.  Cie. 
locus,  Cic.  kósiiklds,  kószálás  ; Dif« 

(er  Seifen,  vader  Jtlippra,  fclftg, 
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flippenooG.  ?)  Trop.  veszedelmes ; 
flr fá6rli<^.  Cic. 

Scüpülur,  i,  in.  ».  hi  suli,  kifsiikla  ; 
eine  Jtlippe,  rin  ©teinfrlfen.  Cic. 
l)  Me»,  veszedelmes  dologi  einí 
gcfábclitflf  ©ae$C.  Ter.  3)  hegy , 
Sérti  i ein  SKcrg.  Pnn,  4)  nehéi  kér- 
detek ; f<$®err  grogén.  Cic.  5)pro: 
scopus ; Ildii  (in  %ill.  Suel. 

Scópus,  i,  m.  4.  tiél , t.i.  Kitett  tiél, 
mellyre  lánek  ( bat  S‘fl  »ornoté 
mail  fehlest.  Suel.  *)  Trop.  ítél,  a' 
tselekedet  tléljai  brr  KtPftf , bit 
abf»<6t.  cíc. 

Scdrbütícus,  a,  um,  vérvesiélyes,  sül- 
lyós ; fcorbutiftf».  Morbus  scorbu- 
ticos} vérvesiély,  sülly  ; btt  ©C$ar< 
borf.  Medle. 

Scörbűttts,  i,  m.s.  vérvesiély , sülly, 
brr  ©curbut,  ©tfcacbocf. 

Scordálía,  se,  f.  1.  veszekedés,  hívó- 
ddá 3anf,  Sánfrrep.  Petr. 

Scordalus,  i,  m.  *.  árnyéksiéktisztltó, 
t.  i.  ember  ; rin  ^ritőtráiimer.  Sen. 

Scordilon,  i,  11.  3.  i.  q.  scordioa.  Apui. 

Scordíon,  »el  — um,  íi,  n.  2.  hagy- 
maszagú  tarorja , vízi  foghagyma , 
/orfor*o;@corbirn,£atienfnobtauc&/ 
SBűffrrbathrngfl.  (Teucrium  Scor- 
dium,  L.) 

Scordötis,  is.  f.3.etScardonia,ae.f.i  j.q, 
scordion,  Plin. 

ScfirTa.ae,  f.  1.  salak,  kohally,  ©<$(a» 
(fen  bf*  3Rrta Qd-  Plin,  Scoria  ferri. 
Pali.  vassalak,  vaskók  ; brt  Sifrn» 
ftfcíadrn.  2)  motsok , tisztátalan - 
súg-,  brr  ©tbmnp,  Unf!at&.  Virg. 

Scőrödon,  i,  n.  3.  hagyma,  foghagy- 
ma-,  brr  .RnoMatith,  £amt».  Boton. 

Scőrödöprósuir,  i,  n.  3.  (se  Allium, 
Lin.)  kígyós  hagyma } brr  gtlbfnob* 
laii$.  Malthiol. 

Scőrödura,  i,  n.  *.  id.  qu.  Scorodun. 
Botan. 

Scorpaena.  ae,  f,  t.  eskarap,  egy  ten- 
geri hal-,  bér  ©leirfcorpion.  Plin. 

Sccrplácos,  a,  um,  skorpiót  illet  Ó ; 
bit  ©cerpúoneii  brtreffenb.  Scorpia- 
cum , se.  medicamentum  ; skorpió 
tsipés  ellenvaló  orvossdg-.Wilttl  tpi» 
brr  btn  ©rorpion(l:c(>.  Tért. 

Scorpio,  Onis,  m.  3.  el  Scorpíus  ii,  m. 
».  skorpió ; brr  ©corpipn,  rin  gif» 
(ige*  3nfect.  Plin.  etOvid.  s )skor- 
pió  egy  égi  jel  vagy  tsillagzat ; 
cin  l”iiiitic(tf)ti$rn  ober  @r(Iítn. 
"Virg.  3)  hadi  sie  r sióm  ■,  tintfrieg*. 
grn>r(ir.  Ur. 
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Scorpiies,  ae.  m.  1.  se.  lapis  »el  Scor- 
pitis,  ídis,  f.  3,  se.  geroma ; skor~ 
piókó  -,  rin  ßcorpionflriit , ein  und 
tinbrfanntrr  (£bt((lrin.  Plin. 

Scorpiüius,  i,  m.  et  Scorpiuron,  i,  n. 
3,  species  Heliolropii , Plin. 

Scorpíus,  Ii,  m,  •.  »ide;  Scorpio.Plin. 

Scortator,  öris,  m.  3.  latorkodó,  i«r- 
v> ilkodó , rin  fjurrr.  Hor. 

Scortatus,  us,  m.  4 kmndlkodds ; bű# 
illíréit.  Apui. 

Scortes,  um,  f.  pl.  pelles  tesliculorum 
arietum  ; kosták , dohány zatskó  ; rítt 
ftobrnbalg.  Fest. 

Scorteus,  a,  um,  bórbólvaló , bór  ; 

au*  gell  ober  Srbcr.  CeW. 

Scortillum,  i,  n.  2.  kiskurva  ; rill  ßur» 
(beu.  Catuli. 

Scuilor,  ári,  L)ep.  1.  kurvdlkodni ; 
mit  puren  Umgang  haben,  huren. 
Ter. 

Scortum,  i,  n.  v.  bár ; bie  f>Mt,  ba* 
2eber,  5?eD.  Tibuli.  2)  kurva  j eine 
iture.  Cic. 

Scúrzön Irn,  ae,  f.  i.pnulor  ; ©chiait« 
genmorb , ein  grmiííe*  Sraut.  Bot. 

Scftti,  örum,  plur.  a Scotus. 

Scfttia , ae,  f.  1.  khnyBktsap,  ai  dpi - 
lómesterségben  •,  in  bet  SSaufunft 
ein  hohle*/  riugebogrnc*,  pcrticfte* 
©lieb,  fcoblfrhle,  pohlleiftrn,  Vitr. 
«)  b'kótlia  ( orsidg)i  ©chottlonh. 
Gcogr. 

ScClicus,  a,  um,  Skótiiai-,  ©c6o(tÍf<$. 
Claudiaa. 

Scülömta , ae,  f.  \.  fóssédOlés \ bér 
©<htPinbr(.  Gloss. 

Scötus,  i,  in.  3.  Skótus,  Skátiiai  em- 
ber, v.  lakos  i ein  ©(hotte,  ©<$ot» 
tenlánber.  Claudian. 

Scréátor,  firis.  m,  3.  hdkogói  berfi($ 
ránfpert,  Sóufperer.  Plaut. 

Scrfälus,  US,  ro.  4.  hdkogds ; ba* 
SXűufpern.  Tér. 

Screo,  Sre,  1,  hákogni\  fi($  ráufpetn. 
Plaut. 

Scriba,  ae,  m.  1.  író,  íródeák -f  eítl 
©chrribrr.  LW.  Scriba  quaestorius, 
Cic.  jegy  ló,  sídmtartó';  ein  2Jll«h* 
hal  tér.  3)  jegyiő  titoknak  j ein  ©e» 
crelár.  Varr. 

Scribatus,  us,  m 4.  iródeákság ; bet 
©«hreibrrbirttft,  ©ecrctir»ÍDirnjf. 
Cod.  Just. 

Scribilita,  r.  Scriblita,  ae,  f.  1.  lepényt 
ein  Kudjen.  Plaur. 

Scribo,  psi,  ptum,  *re,  3.  írni ; ftfjrri. 
ben.  ín  animo  scribere,  Tac.  sitvé- 
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ben  elrejteni,  einem  felejteni-,  ilt< 
£crj  febretben,  fid)  genau  muftii. 
Salutem  alicui  scribere,  Fiául,  va- 
lakit kűsiönteni , t.  i.  Írásban  , le- 
vélben-, tinrn  grílffcn.  Lineam  seri. 
bete,  Cic.  linedt  hálni ; (int  Üi> 
Olt  |i(b(ll.  *)  írásban  foglalni,  fel- 
írni, feljegy  leni ; fdjtlfclicf)  Oufft« 
ttn,  auff4»rnbtn.  3)  írásban  meg 
határolni  , meghagyni  ; fdmfthcO 
fdlfa^cn,  Btrmucbcn.  Haeredem  ali. 
quem  scribere,  Mart.  valakit  a'  tes- 
tamentomban  örökösének  nevetni 
ki  •,  tinrn  iin  Zefiamrute  gum  Sr« 

btll  (infercit.  Nymosalicui».  libere, 
Fand,  valakinek  váltólevél  által 
génit  küldeni  ; (inul  bu«$  2Bf<í>« 
frl  ©db  úbennactteii.  4)  kötelező- 
Irást  adni  valamelly  adósságról-, 

(int  ftbriftficbe  Obligation  über  ti« 
Ut  64ulb  gfbrn.  Plaut.  3)  rajtol- 
ni, festeni,  lefesteni ; jcitbrtrn,  mab« 
fen.  Scribere  Martem,  Hirn,  a'  had. 
istent  lerajiolni,  V.  lefesteni ; btn 
JÚifgjgott  mabltn.  6)  leírni  va- 
lamit, írásban  előadni , lefesteni  ; 
dtra*  bffdbrtibtn.  Rém  versibus 
scribere.  Cic. 

ScribOnlu*  Largus , medieua  tempore 
Tiberii  et  Claudii. 

Sctiuíáríus,  Ii,  m.  *,  asztalos ; (ili 
Siftbftr.  a)  levéltár  gondviselő ; (in 

. flrífjtbatiuj.  JCt. 

Scriniolum,  i,  n.  a.  stekrénretske,  al- 
mdrlomotska ; (in  &<brŰnf(beH'. 
Glos*. 

Scrinium,  IIJ  n.  e.  gr.  librorum, 
Catuli,  tartó,  tartóhely , almáriom  -, 
ettt  Slebáltnifj,  0($raiif,  dnt  Siftr. 
Sallust.  Hor. 

periplum  pro : scripulum  , Rbemn. 
Fann. 

Scriptilia,  e,  írható ; aat  |tcb  fcfcr ti* 
beit  lágt.  Amm. 

Scriptio,  ftni»,  f.  3.  írás  -f  baj©<brri« 
btn.  Cic.  a)  írás,  munka,  könyv, 
eine  0cbcift.  Cic. 

Scriptito,  Avi,  itum,  Sre,  1.  Frequ. 
irkáim,  irogatni,  mind  egyre  írni  s 
Oft  f (treiben.  Scriba»,  vel  potius 
icriptitei,  Cic.  s)  e.  gr.  oratione» 
inulta»,  Cic.  Uni ; f($reibcn.  Grae. 
ci  ate  scriptitarunt,  i,  e.  scripierunt, 

Cie. 

Scripto,  Sre,  ».  i.  e.  scriptito,  Hor. 

Scriptet , Oris,  m.  3.  minden,  o’  kl 
balamit  ir,  Írásba  foglal , könyv - 
Ueriä,  siertöl  jtUt,  btt  t\mi 
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(t&rdbt,  ftbriftlKf»  anffe|t  »ber  »er« 
fußt,  SSerfaffet,  ©ccibrnt,  ©<$>cifr. 
(letler.  e.  gr.  Trojani  belli,  Hor.  i. 
e.  Homerus,  e.  gr.  legum,  Cic.  tör- 
vényadó, tő -vény  hozó ; (in  ©(feg* 
gebet.  SublJis  scripior,  i.e.  LysUt. 
Cic. 

Scriptorius,  a,  um,  irdit  illeti,  írás- 
h:  tvaló,  i).  tartótól : baj  ©(breiten 
bitreffttib,  babin  ge&irifc.  e.  gr.  arra. 
mentum.  Cela,  ténla , tintái  bie 
Dinit.  e.  gr.  cátamus,  Idem.  író - 
toll-,  bit  ©djrcibfeber. 

Scriptulum,  i,  n.  a.  U<m.  llnea,  rend 
sor-,  eine  Sínk.  O.id.  a)  pro:  seri. 
pulum.  Varr. 

Scriptum,  i,  n.  Irds  ; baí  ©cftrei« 
ben.  In  scripto  celebrior,  Cic.  az  ál 
á’  levélírásban ; in  SJrirfft^rcfttn. 
*)  írás,  könyv ; tine  ©dltlft,  ttn 
SBtieb.  Mandare  scriptis.  Idem.  írás- 
ba, V.  könyvbe  foglalni ; in  0<btifs 
len  eerfajfett.  3)  Unea  , rend,  sor  -, 
eine  gittie.  Cic. 

Scriptura,  ae,  f.  1.  e,  gr.  malorum, 
Petr,  linea  , rend , sor , határ  ; bit 
£inie  ober  ©tűnje.  <)e.  gr.  assidua, 
Cic.  irdsx  baj  ©töretben.  Scriptura 
persequi  aliquid.  Idem.  írni  j fcf) rei« 
ben.  3)  irds,  munka-,  bie  ©dfjrifi. 
Genus  scripturae.  Nép.  Írásmód ; 
0 (fcreibart.  Mendum  scripturae, 
Caecin-  in  Cic.  Ep.  irásbélihiba ; 
(in  ©cbrcibfcbier.  Per  scripturam 
r omplecti , Cic.  Írásba  foglalni i 
fcbriftlilb  berfaffeh.  Ex  inferior« 
scriptura,  i.  e.  parte  testa  menti, Idem. 
4)  biblia ; bie  Slibd.  Eccl.  5)  c.  gr. 
levi».  Ter.  írásmód-,  bie  ®(f>teib» 
fltt.  6)  marhalegeltc  tés  bére,  lege- 
fésbér,  adó,  v.  vám ; bi(  Abgabe  00« 

bér  SSicbíreibc  ober  Jrlften,  $rift* 
totibegdb.  Vectigal  ( jövedelem ; 
(Siufúnfte)  ex  scriptura,,  Cic.  Qut 
pro  mágistro  est  in  scriptura,  Idom. 

Scriptürirlus , a,  um,  legelésbért , v. 
adót,  t>.  kötöm  égés  legelőt  illető-, 
bie  Abgaben  oett  bér  SJiebtveibt, 
folglich  bie  iffentficben  ISiebtriftea 
brtreffenb.  e.  gr.  ager.  Fest.  melly 
re  bérért  kajlatik  a'  márka;  toof 
auf  baj  Söieb  fúr  rinnt  3°Kg*trie« 
beit  mitb.  Subst.  jegyzőkönyvire, 
izámtnrtó  , M'-dmadásjcftYZÓ  , vám 
belri  -,  ein  SSutbballer,  3oűf(brei» 
bér.  Idem. 

Scriptűrto,  lee,  4,  Desid.  Írhatni,  irt- 
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mest  írni  szeretni  ; gern  f tereiben 
wollen.  Sidon. 

Scriptus,  a,  um,  Irt,  írott-,  gef($rie> 
ben. 

Scriptus,  us,  m,  j.  irdi;  baí  ©$cei> 
beti.  Scriptu  se  abdicare,  Gt\\.  fel- 
hagyni az  Írással-,  bie  ©dbreiberrp 
«tlfgtbcil.  t)  Író,  v.  titoknak  hiva- 
tal, írottig,  titoknoksdg ; Schreiber« 

btenfls  ©ecreiárrDienfí.  Scriptum 
faefre,  Liv,  lrót  v . íródeák  ( titok - 
nők)  Unni-,  ciu  ©ebreiber  (<5fCrf» 
lár)  fenn. 

SeiTpútáris,  r,  ScrupulSrii,  e,  (seripu* 
lum)  háti  árpaizem nyi  nehézség it ; 

tton  einem  ©crnpel,  am  öeioidjte. 

SciipűIVitu,  vei  ScrupulStim , Adv. 
kát z árpatzemnyi  nehézségként ; 
fcrupeltpeife  bem  ©etpiibrc  nu4>. 

Scripulum  , r.  Scrupulum,  i , n.  ?. 
hútt  árpatzemnyi  nehézség,  nehé- 
zék-, ein  ©entpel  e.  -288  VA  pars 
uniuslibrae,  Cic.  Scrupula  quinque. 
Ovid.  a)  *88-*«  pars  jugeri.  Co. 
lum.  3)  i.  q.  minuta  apud  Astrono- 
mos.  Plin.  Not.  occurrit  etiam:  seri* 
tulutn.  Varr  et  scriptam,  Hhemn. 
ann.  etiam:  sctupulus,  Inscript. 

Scrobiculus,  i,  tu. ,4.  Dim.  e.  gr.  cor- 
dis, Plin.  gGdrStike ; eine  fíeine 
©rttbe,  ©rnbtbett.  Colurn. 

Scrobis,  et  contr.  Scrbbs,  is,  c.  gö- 
dör, p.  o.  ix'  mcllybe fát  Ültetnek-, 

eine  ©rubr,  j.  21.  25öttme  hinein  jn 
fe$en.  Colum.  *)  tlr-,  eilt  ©rab.Suei. 

Sctoi'a,  v.  Scröpha  , ae  , f.  i.  kotia, 
eme,  ernte',  b.  mag  disznó-,  ritte 
©aumutler  ober  ©au.  Colum,  -t) 
kurvái  iitte  pure.  Juv.  3)  in,  co- 
gnomen  Romanum.  Varr. 

ScrflfinuB,  a,  um,  kotzaJiizncból  valói 
kotiádiiznó;  poit  Sálién.  Marc.Emp. 

Scrofin  , »el  Scrophio'  , Anis,  ubi  duo 
fines  cuneati  se  jungunt.  Sönpt.  rei 

*V-  . . ...  . , 

Scrofipascus,  v.  Scrophipascus,  a,  um, 
disznó  legelteti,  tartó,  v.  hizlaló  t 
©átte  ntetbtnb  ober  (jaltcnb.  Plaut. 

Scrö.füU,  v.  Soopbdta  , «e,  f.  1.  (a 
crofa)  fiatal  kutza,  kotla  matatz ; 
eine  junge  ©an.  a)  n>  akmirigyda- 
^■a/irjr-,í)alíbr{iffngef4ttinl(l.  Veget. 

Scrotum,  i,  n.  4.  tikzatikó  j brr  £0» 
benfatf.  Ceis. 

Scrűpüda,  ae,  f.  1. (a  scrupus  el  pes) ; 
nehezen  menü  , v.  járó ; fcfclPer» 
főttig  grbenb.  1)  (a  scaurus)  görbe 
lábú-,  fruuimbeinig-  Pl  »nt. 

Lóxicoa  Trilingue.  — Pars  II, 
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Scrüpcos,  a,  um,  (scrupus)  e,  gr.  spe. 
lunca.  Virg.  követ,  darabot , mere- 
dek-, firimg,  febroff,  taub,  ttcil.  a) 
e.  gr.  difficultas,  Auson  i.  e.  ardua. 

SctirpAsus,  a,  um,  (scrupus)  e gr.  via, 
Plaut,  ager,  Apui.  egyenetlen,  dara- 
bot, meredek-,  unebcit,  ftiroff,  raub. 

Scrüpűlöris,  Scrupulátiui,  vide:  icrR 
pul.  etc. 

Scrüpülöse , Adv.  kétségesen,  aka- 
dályoskodtta , szórná! hasogatva, 
szorosan  , gondolán  , pontosan  ; 
fcrupttlbí,  forgfálrig,  genau,  rímel* 
lieb.  Quint,  Comp.  scrupulosius, 
Idem.  Sup.  scrupulosissime.  Colum. 

Scrüpülösíta-.,  átis,  f.  %.  szerfelett  va- 
ló, v.  szoros  gondosság . pontosság , 
társ zd Ihasoga t át,  nehézségkeretés  ; 
übertriebene  Sorgfalt)  9>.':iieiliíb» 
frit,  gri'(Je  ©enanigfrti,  Colum.  a) 
bizonytalanság  , hátság,  nehézség, 
bú,  bánat-,  bie  SkbtufUcbfcit , bíV 
Ättminr.  Tért. 

ácrűpüISstis,  a,  uni,  (scrupulus)  köves, 
követses-,  (fciuicbt.  Cic.'  a)  e.  gr. 
leclor,  Apui.  igen  v.  felet táb pontos ", 
szőrszálhasogató-,  febr  geltr.ll.p Attctv 
lidít,  o>’tt  Slrbenflicftfcucti.  Scrupu. 
losior  observatio  vernorum,  Plin,  3) 
e.  gr.  di.sputatib,  Quint,  kétséges- 
bizony tulan,  nehéz-,  bebritflltb , 
jcfctvrr.  4)  lel kicsméret es,  ioleikies- 
méreht,  jólelkű ; gciotffnibrtft.  Plin. 
Comp.  scrupulosius.  Idem.  Sup. 
scrupulosissimus,  Colum. 

Scrupulum,  vide : Scripulum. 

Scrupulus,  i,  m.  t.  (Dim.  a scrupus) 
hegyes  kővetske,  mint  a'  rnelly  p,  o, 
a ’ saruban  u lábat  töri ; eia 
fpipigri  ©temcbnt,  bregleicbcn 
j.  2>.  im  ©tftube  bcúcft,  5olin. 
a ) bizonytalanság,  kát  tág,  nyug  ha- 
tatlanság , nyug  hatatl  unito  kétel- 
kedés ; bie  2kbenfUcbfctt,  bér  ©cru« 

• prt,  btr  ttnrube,  betinrubigenber 
Stoetrel.  Srupulum  ex  animo  evel- 
lere, Cic  3)  gondosság,  gondosko- 
dás, e lőre  lát  ás  ; bie  ©orqfflft,  25or» 
ftdtt.  Aput.  4)  nehézség-,  bie0c(m'i(* 
rigfeit.  Gell.  3)  i.  q.  scripulum. 

Scrüpus,  i,  m.  a.  darabos  hegyes  ki ; 
ein  fc&ríffer,  rauber,  fptötger  ©lein. 
Pete.  a)  karika  (calculusl  alos’ db. 

lajátákban;  ein  ©lein  im  2irerfpicle. 

Duodecim  scrupis  ludere  Cie  ostdb- 
Idzni ; Xtambret  fpiclcn.  3)  találós- 
mese',  etil  Sűibfej.  GelL 
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Scrüta  , örum  , n.  plur.  ó,  vitelt,  v. tvre- 
Jelelt  dolgok,  p.o  rondát  out,  ótska, 
avált  etiköiSk,  uibvdidrot  portéka-, 

alt«,  abgtinijte,  balb}»cbvo<bene 
Dtngr,  }•  »■  altcíCifrn,  alté#  ©c 
rúmpel,  StiMerteaare.  Hor. 
Seiütűblli»,  e,  kihurkdnható-,  »rfPlfcb» 
Ud). 

Scrutanter,  Ad».  vingálClog  kurkd- 
nólag  i unutfu4itn&,  »rforfcpl«*. 
Ambro». 

Scrútitia,  ae,  f.  l.  ttlbvdtdrot  por- 
téka | (ÍR  iviblttwirf.  Gell.  Scru- 
mriam  facete  , Apui.  nibvdlárot. 
tagot  dmi ; »inen  Scáblec  abgebtn. 
Ser  ülárí»,  örum,  n.  pl.i.  q.  »ciuta.Gell. 
Scrutarium,  íi,  n.  a.  itlbvdtdr\  brr 
JróMermarft.  Glo»*. 

Scrutarius,  li)  dd.  fl»  itibvdsérot , d 

tieridm  drót  i rin  Sróbler.  Gell. 

SciüUlio,  öni»,  f.  3.  (»ciulor)/W*e- 
rétét,  megvingdlde-,  25ur<bfu«bung, 

«ufftttbuirg,  Unterfutbung,  Ctfcr» 
ftbung.  Scnec. 

Sct&lklot,bne,m.3.meg,v.felkeretlt.ku- 

told,  motoió,  megviisgdló-,  fin  »Uf» 

fu<b»r,  ®ur<bfu<ber,  SÖifiiirrr.  Suet. 

e.  gr.  profundi  . Stat,  gyängyhald- 

nö ; »in  <J>erfcnft(<ber. 

Scrötatrix,  ici»,  f.  3.  felkeretit,  kuta- 
tó, mólóid,  kur kdtló,  megviitgdld, 
(ajn-ony,v  leány-,)  ®ur<p|u<p»rinn, 
»uffneberinn,  gprftbetinn , 8rfor< 
fdjerittn.  Alcím.  A»il. 

Sciútótus,  a,  ura.  megviugdlt,  kitti- 
dakoiott i untrcfucfet.  Atom. 
Sctűtillu*,  \,w..*.gembät*\  eint  9Jla» 
gentriirfi.  Fleut. 

Scrútíolum  , II , «.  8.  i.  q-  oceulatio. 

Apui. 

Serütor,  älu»  »um,  iri,  Dep.  1.  (»eru- 
ta) e.  gr.  domo»,  nare»,  Cie.  fel- 
kutatni, megmolóini , ki,  v.  megke- 
resni , siagúldomi , klviitgdlni ; 

bur<bfn<b«n , nifUiren,  reepgnpfci» 

r»n. e.  gr.  latebra»  animae  mucrone. 
Stat,  milyen  a'  meijébe  tiurni ; 
lief  in  bie  »rufi  flehen,  e.  gr.  ma- 
re,  Tae.  haldnni-,  fif4>ert.  a)  e.  gr. 
argumenta , Cic.  »ena»  inter  »aaa, 
Plin.  keretni.fel,  f.  eldkeretni  * fu» 
cfccn,auffutb»n.  3)  »■  gr.  fata  alicuju», 
Tac.  arcanum.  Hot.  mente»  Deum, 
0»id.  kitudakomi  , értékelni  felt- 
le , Útónná  járni  , kikürkétini  ; |U 

ccforfcben  fueben,  umtrfu^en,  na<b* 
forfeben. 

Scúlcitor,  et  Sculutor,  öri»,  m.g-.  tu- 
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dakoló,  kémiáid,  kim  $ ein  Itttb» 
febafter.  Veget. 

Scölc.itörius,  n,  um,  e.  gr.  u»*it,  C er- 
dőd. kémlelésre  való,  v.  tartóid 
kémleld,  ti, iguldoió  ; jum  BuífpŐ» 
ben  grbbrig. 

Sculna,  ae,  m.  1.  (pro:  »eculna  a 
iequor)  kSibiró,  köibenjdrá  bírd  ; 
cin  tScbitbíritbier.  tavin.  ap.  Gell. 

Sculpo,  pii,  ptum,  ere,  3.  e.  gr.  ebur. 
Ovid.  gemma».  Apui.  ancoram  in 
gemma,  Juli.  köbe,  v.  fába  met . 
tieni  , vetni , faragni  \ in  ©tcin 
ober  $otg  bauen,  grabrn,  ftbiteíbcn. 

Sculpönía,  ae,  f.  1.  Idbra  keid  nlj- 
jak,  botikor,  taru  neme  j Siirmrn, 
bie  man  um  bit  Júfr  binbet,  eine 
Sri  0011  ©ebuben.  Plaut. 

Sculpöniälus,  a,  um,  tarut ; brftbu* 
btf.  Varr. 

Sculptili»,  e,  et  Sculptuariu»,  a,  um, 
(tculpo)  e.  gr.  oput.  Ovid .metnett, 
vétett,  faragott  ; gff(bni$t,  gfgra* 
brit. 

Sculptor,  őri»,  m.  3.  metnó,  faragó, 
kóbe,  v.  fába  ; brr  in  ©trin  obié 
í>otj  febnigt  obrr  grabt.  Plin. 

Sculptura, ae,  f.  1 .kóbe,  v.fdba  met. 
tiét,  képfaragdt ; bű#  SSltbrn  btirtb 
©rabett,  ©ledben,  ©ebnigen.  Vitr. 

Sculptürilu»,  a,  um,  e.  gr.  ars.  Ven. 
Fort.  kó,  v.  főméinél  meitenégr  i 

Ä ti  11  fi  burtb  ©rabén,  ©t«bru , 
©(fettigen  ju  bitben. 

Sculptu»,  a.  um,  metnett , faragott, 
vésett  i gefefenigt,  grbaurn,  grgra» 
ben.  Svat. 

Sculténna,  ae,  f.  1,  fluvia*  Italiae  »u- 
periori»,  Li». 

Scurra,  ae,  na.  1.  váró  ti,  vdroti  emberi 
cin  ©tábla-.  Nuit  placet,  quem  (ru  - 
tae  Uud, nt.  Plaut  t)  nyalkalegény, 
nyalkaß ; fufler  f)ttt , petit  mailre, 
ober  galanter  £rrr.  Plaut.  $)bolon- 
do tkodé , tréfát  ember  ; ein  üuflig» 
macber,  ^Jojjntrcijjer,  ©paípogeí. 
Cic. 

Scurrili»,  e,  bolondotkodó  , mód  nél- 
kül, v.  nerfelett  ÜiBtt  tréfája  ; 
ppffeitreifermáflig,  übertrieben  int 
©cfecrjrn.  a)  e gr.  lusu«,  Val.  Máz. 
víg,  tréfál-,  lufiig,  ftbifrrbúft. 

Scurtílita»,  üti»,  f.  3.  bolondotkoddt , 
tiéthapidg  5 bie  fufüpntotbrrrb, 
VofTenreipmp,  ba#  ^offenietfei* 
mäßig».  Auct.  Diai.  de  Or. 

Scurriliter,  Adr.  bolondotkodva  ,mód 
nélkül,  v.  nerfelett  a ’ tréfában. 
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ét  ginyoldiban  , tsufn/ddva , tsi- 
' fold  lag ; poffrnreigrrmeiffi«,  über* 
trieben  iat  ©eberjett  tutb  Spotten, 
fp&ttifcb.  Plin.  Ep. 

Scurror,  äri,  Dep.  i.  bnlondotkodni ; 

^offenreijrr  , Unftigmaebce  feptt. 
Hot.  *)  élódni ; idjmaroffll.  Idem. 

Scurrula,  ae,  m.  1 Dim.  • scurra,  Apui. 

Scüta,  ae,  vide : Seutra  et  Seutum. 

Scüläle,  I»,  n.  3.  (scutum)  parittya - 
nij,  v.  <ix  a'  Adr,  mellybe  a'  hají- 
tandó ki,  golyóbis , v.  gálát  sér  té- 
tetik; brr  Stiemen  an  brr  ©djleu. 
bér,  ober  baí  íebrr,  tporauf  brr 
©lein  ober  bír  Äuge!  gelegt  mirb. 
Li». 

Scütáríus,  a,  um, (scutum)  paiist  Me- 
tit, paiishoi  való,  p.  tartoló  : bit 

©etilbe  brtrrffrnb,  babin  geb&rig. 
e.  gr.  fabrica.  Veget,  paiis mlvhdi\ 
bir©4nlb>3<l6rifc.  Veget.  «jSiibst. 
paiistsindlá,  puiismtves ; í i lt©<bi ( b* 
matter.  Plaut.  3 J paiishordó,  v.  vi- 
tető•,  brr  einen  ©ctilb  tragt.  Amm. 
4)  paiitgondviseló  ; ein  äufftb« 
fiber  bie  ©etilbe.  Plaut. 

Scüt&tor,  Oris,  m.  3.  i q.  scutatos  r, 
scutarius  (miles)  Véget. 

Scutatus,  a, utn,  (scutum)  paiisot ;mit 
einem  ©etilbe  oerfeben,  befebiibrt. 
Caes.  Virg. 

Scutella,  ae,  f.  t.Dim . tsésie , kis  tdl, 
tdlatska ; ritte  ©italé,  ©ctúffel« 
cten.  e.  gr.  potionis,  Cic-  ivótsé «se; 
ritte  Srinffetale. 

Scütlca,  ae,  f.  1.  ostor , korbdti  Híj- 
ból, stljostor,  nljkqrbdtv,  eine  ^eit, 
í<te  au«  Kiemen.  Hor. 

Scútlger,  i,  m.  *.  paiishordnió,  fegy- 
verho'doió  s ein  ©<bitbirigrr,  3Baf* 
fentriger.  Plaut. 

Scűtigérülus,  i,  m.  3.  idem,  Idem.^ 

Scutra,  ae,  f.  1 . tál,  t só  sie  ; eitie©(tílf> 
fel,  ©(tale.  Cato.  Ocurrit  etiam  : 
scuta,  Lucil.  an  pro:  scutra, ».  scu- 
tum, est  incertum. 

Scutriscum,  i,  n.  3.  Dim.  tdlatska  1 
ein  ©etuffeleten.  Cato. 

Scutula,  ae,  f.  1,  hengergŐ , henger  i 
eine  38aljr,  Splinber.  Caes  »)  td. 
latska,  tsésie  i eine  tleinr  ©etfiffel, 
©etűffelcten,  eine©<t>ale.  Mart.3) 
as  ai  oltds  neme,  mikor  ai  dggal 
együtt  a’  héjjá  it  béóltotik  mdt 
fába,  suhasitdf,  bie  Ktt  Jit  pro» 
pfen,  bep  brr  man  bie  Kínbe  neb(l 
bem  Stetig*  in  einen  anberit  SJatim 
pfropft.  Pliu.  a)  sokféle  siltd  kt- 
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vekkel  kirakott  hdifSld , v.  padi - 
mentum  em  Schoben  poti  inan« 
nigfirbigett  gibauemn  ©trinrtt. 
Vitt.  j)  kSvetske , v.  kis  darab  f„-, 

ein  ©teineten,  ober  fleint«  ©iiirf 
£>olj.  Pallad. 

Scülüiatus,  a,  um,  kerek  mint  a’  paiis; 
runb  mir  ein  ©tfcifb.  Plin.  2)0.  Rr. 
equus.  Pallad  almds  szürke  /0' : rin 
apfelgraue«  $frrb  3 kotikds , re- 
tiéss  geipútfrft,  grgittert.  Pün. 

Scutulum,  i,  n.  3.  Dim.  paiisol:ka\ 
ein  ©ctilbeten.  Cic.  a)  vdllttunt , 
vdllapotika  ; ba«  ©etullrrbeiu , 
©tbnlterblatt.  Cels. 

Scfuum,  i,  n.  t paiis-,  ber  ©ctilb. 
Li*.  3)  Trop.  vedelem,  oltalom { 
bee  ©(tut).  Scuto  plebi  opus  est. 
Idem.  3)  scutum  abjicere,  Prov.  „i„. 
gdt  nem  olt  almozni-,  (ict  ntcpt  ipet>» 
ren.  Scuto  protegere,  Caes  parisai 
oltalmain!  mag, It  ; fiel)  mit  britt 
©etilbe  fetfipen  Not.  iciilA  , pro  s 
scutum,  Lucr.  ubi  non  pru  : scutra 
dicitur. 

Scfitus,  i,  m.  3.  i.  q Scutum,  Enn. 

Scybäla  , Arum,  n.  plur.  sum  exr  *- 
menta  alvina  in  globulos  cn  .da  et 
excreta,  ember  és  oktalan  d/lat  ga. 
néja ; Kniipurf  ber  \Vfenfeteti  tiitb 
Stiere.  A Sing.  scybriiuoi.  t)  Mf, 
gax%  temmirektllo  cmhtr  j fin  66* 
fer  unb  niettíiPÚrbigrc  SDtrnfib. 
Gloss. 

Scy bílites,  ae,  m.  i,  vinum  dulce  in 
Galatia.  Plin. 

Scyláce,  es,  f.  l.  urbs  Asiae,  Plin. 

Scy licium  et  Scylacium,  ii,  n.  s.u.bs 
Italiae  inferioris,  hodie:  Squillace, 
Hinc:  Seyläcius,  a,  um,  e.  gr.  litus. 
Ovid.  oda  való,  Seylaceumi;  b.i* 
tin  grb&rig,  ©cofajiftb- 

Scylax,  Scis,  o.  Adj  id.  qu.  Ferox.  3) 
nomen  canis.  Colum. 

Scylla,  ae,  f.  1.  saxum  Italiae  Inferio- 
ris prominens  et  periculosissimum 
ad  fretum  Siculum  e regione  Charyb- 
dis, Virg.  Incidit  in  Scyllam , qui 
vult  vitare  Cbarybdim  , Prov,  /se. 
bérből  vederbe  ; au«  bem  Krgrn  iit 
bie  írattfe.  t)  filia  Pho  'Ci,  conversa 
in  saxum  maris  periculosum.  Ovid. 
3)  filia  Nisi,  regis  Megarensium, 
quae  comam  patiis  purpuream  clara 
abscissam  Minoi  tradidit,  quare  in 
avem  Ciris  mutata  est,  Idem.  4)  ge- 
nus piscis,  Plin.  3)  gentis  avis  Idem. 
6)  i.  q.  scilla  ; tengeri  hagyma  j rift 
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9Jtrrrjn>iebel.  Colum.  7)  cognomen 
(J.  Marcii,  Liv.ubi  alii  Holtam  sub- 
itituunt, 

Scyllaeum,  i,  n.  1.  promontorium  Mo- 
reae,  hodie:  Capo  Scylligo,  aecun. 
dum  alios:  Damola,  Meta. 

Scyllaeas,  a,  um  , ad  filiam  Phorci  per- 
linens, Virg.  1)  Nisi  filiam  concer- 
nens. Scyllaea  rura  , Stal.  i.  e.  Mrk 
gatentin.  3)  veszedelmes , kegyet- 
len  ; gefábrlitfc,  graufaitl.  Virg'. 

Scymnus,  i,  m.  ?.  Jintal  oroszlán  , 
oroszlán  kölyök-,  tilt  junger  tótor- 
tuet. 

Scynlfes,  is,  f.  3.  repüld,  és  szúró  kit 
sipoly  «me  dritte  fftrgtnbe  unb  jlc« 
cfctnbr  Sölitrtc.  hti.ttn:  Cinifes. Isidor. 

Scyphulus  , i,  m.  1.  Dirn,  tsészetske  , 
poharat  ska-,  eine  flcinc  ©«balt, 
f lemér  Sktfccr.  Paul.  Nol. 

Scyphus,  i,  m.  1.  ivóedény , ítésze , 
pohár-,  cin  Siiiifgrf4>irr , cin  Sír« 
<tcr,  ^Jofűl.  Hör.  I uter  scyphos.  Cic. 
bnrozds,  t>.  bor  közben  ; bt  piti  2BciU» 
tcinfcn. 

Scyreis,  Scyrias  ele.  vide:  ScyroJ. 

Scyros  v.  — us,  i,  f.  s.  una  insularum 
maris  Aegei.  Hinc:  Scyriis,  Tdis, 
f.  3.  Scyrosbol , t>.  -ba  v aló  , Scy- 
rusi  i au«  ober  in  Gcproi,  ©cp« 
rifdjl.  Scyreides,  sc.  puellae,  Stat. 
Scyriticus,  a,  um,  Scyrusi  -,  ©cp* 
r tfd>.  Plin.  Scyrias,  ádis,  f.  3.  i.  q. 
Scyreis,  e.  gr.  puella.  Ovid.  i.  r. 
Deidamia.  Scyricus,  a,  um,  i.  q.  Scy. 
reticus,  Plin.  Scyrius,  a,  um,  i,  q. 
Scyreis,  Virg. 

Scytala,  «e,  v.  Scytale,  es,  f,  1. genus 
serpentis,  f.uer.  Plih.  s)  tzitzkdny  ; 
eine  ©pipinaué.  Colum.  3)  genus 
occultae  epistolae,  quo  Lacedaemo- 
nii utebantur,  ad  imperatores  per- 
sciipturi,  quae  secretissima  esse  vo- 
lebant. Geli.  3)  baculus,  circum 
quem  epistola  occulta  circumplica- 
batur. Nep 

Scytálides,  lábujj  hajtása  -,  bal  ©cicnf 
űtl  ben  S(6cil.  Cael.  Hhod. 

Scytäliou,  ii,  n.  «.  köldök fű  jbaé  9la» 
brlfrant.  Diusc. 

Scy  lálösögittípellíger,  éri,  m.  s.  nomen 
Herculis,  t.  e.  clavam  , sagittam  et 
pellem  gerens,  Tert. 

Scytálum,  i.  q.  Sehytanum. 

Scytha,*.  Scythes,  se,  m.  1 .Scytha, 
Szittya  j rin  ©cpt(>C-  Cie.  Plur.  Scy- 
thae, populus  antiquissimus.  s)  Adj. 
e.  gr.  smaragdus,  Mari.  Scythai , 
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Szittyái-,  ©cptift$.  e.  gr.  pontus, 
i.  e.  Euxinus,  Scn. 

Scythia,  au,  f.  1.  regio,  quae  nec  sep- 
tentrionalem partem  Asiae  tantum, 
sed  universam  prope  Europam  (ait 
complexa.  Ovid. 

Scythice,  es  , f.  1.  planta  Scythica, 
Plin. 

Scythicus,  a,  um,  Scythdkat, v.  tartó - 
snü  ny jókat  i I le  tó, Scy  thai, Szittyái-. 
bír  ©cpi&rn  ober  t&r  £tnb  btttrfr 
frttb,  ©cptbu'd).  e.  gr.  oceanus , 
Hírt.  jeges  tender-,  StáinrcT.  e.  gr. 
Diana , Ovid.  i,  e.  in  Chersoneso 
olimeulta  et  Ariciam  translata. 

Scythis, idis.o. 3 Scythiábo/.v  • ba  való, 
Scythiai, Szittyái:  auéobcrin  ©cp« 
thirn,  ©cpt&ifd}  Subsl.  Scytha  asz- 
Siossy,  «>.  leány  ; rtK(  ©Cptbltrinn. 
Ovid. 

Scythissa,  ae,  f.  1.  Scytha  aszszony, 
v.  leány  -,  rinc  ©cptbierínn.  Nep. 

Scvtisso,  áte,  1.  tele  inni  magát , le- 
részegedni ; fitt  poű  fatifrit.  Cael. 
Hhod. 

ScytölSmus  , i,  m.  j.  szljjdrtó  j ti* 
SHirmnifítricibcr.  Gloss. 

Scyzinum,  i,  n.*  *.  vinum  ex  herba, 
Plin. 

Se,  Accus,  pron.  sui,  magát-,  fir$.  ») 

. Pracpoi.  insepar.  pro:  sine  -,  nél- 
kül ; í&nr.  Securus,  i.  e.  sine  cura, 
frond  nélkül isfyltc  ©orgftt.  3) felre, 
el ; btl)  ©rite,  e,  gr.  Sepono.  4) 
pro:  sémi  } fél  i fyalb.  e.  gr.  selibra, 
semodius.  3)  pro  : sex.  e.  gr.  se- 
mestris. 

SrbScéus  v.  Sevácetis,  a,  um,  (sebant) 
faágyúból  való,  fa  ágyú  -,  atl<  3n* 
felt,  Unfcbíitt  ober  Jóig.  Apui. 

Sébális  v.  Sevalis,  e,  e.  gr.  fax,  Amm. 
iclem. 

Sebazius,  id.  qu.  Sabazius. 

Sebennitícum,  sc.  ostium.  Hilus  tor- 
kolatja-, rine  ©I&bung  bed  9tü#. 
Méla. 

Sébéihos  (—us),  k.  Sébétus  (— os),  i, 
m.  t.  íluviolns  Campaniae  Sebethis, 
idis.  f.  3.  e.  gr.  nympha,  Virg.  illuc 
pertinens. 

Sebő,  v.  Sevo,  ire,  t. /sebum)  meg . 
fadgyúzni-  mii  3 n frit,  Unfttlitt 
obre  Salg  úbtrjic&rn.  e.  gr.  can- 
dela», Colum,  gyertyát  mártani-, 
rit&ier  litten. 

Séböaus,  v.  Sevosus,  a,  um -fadgyas, 

faágyús ) oofl  Saig,  talgig.  Plin. 
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Sebum  v.  Sevum,  i,  n.  t.fadgyú\ 
Salg,  Unft&litt.  Colum. 

Sobusiani,  orum.m.  plui,  i,  q.  Segusia- 
ni,  Cie. 

Sfeabffis,  e,  (aeco)  vágható,  metu - 
heti ; tvatf  fid)  ftfcneibcn  láflt.  Lset. 

Steile,  ia,  n.  3.  rozs , tönkulybúza  ■, 
bet  Steifen,  Ötjeit.  Plin. 

Sccáman,  ínis,  n,  3.  vágás , metszés, 
hasítás,  hasadé k ; tilt  © d,’  Iliit , 

Gpűit.  Síd, 

Sccámentu  in,  i,  0.  t.  vágott  fa,  da. 
rab  fa,  fa  hulladék, p.  o.  forgits-, 

fin  ű&gr&atiencí  ©tűcf,  j.  %.  tin 
©part.  Plin. 

Scciriul,  a,  am,  hasogatott  fából  tsi. 
s. tóit ; au*  ©pánr  gemacht.  Seca- 

riae  sportae,  Cato, 

Sécido,  cítai,  cessum,  cedere,  3.  félre 
inenni , elmenni,  eltávozni,  elválni, 
elszakadni ; bep, ©rite  geben,  meg* 
geben,  fortgeben,  fi$  trennen.  Cio. 
c.  gr.  de  via,  Plaut,  félre  térni  ül 
útból-,  au*  bem  2Urge  geben.  »)  e. 

gr.  a luau.  Pro»,  felhagyni  a‘  já. 
tékkal , elhagyni  «’  játékot ; pont 
©pitit  lűffen.  3)  e.  gr.  ad  stilum  , 
Quiut.  íráshoz  fogni  ; fttfe  jlittt 

. «Schreiben  begeben-  4)  populus  10- 
eedit  a magistratu,  Am.  Vici,  zúg 
a’  nép  a'  fe/sóség  ellen  s bűi  25olf 
wirb  wiber  bit  .Óbrigfeit  aufrttb* 
rifet),  5)  e.  gr.  ad  officia  aaturalia, 
Cael.  Aur.  árnyékszékre  menni ; 
auf*  ©ecerf  geben. 

Sőcérno,  crevi  cretum,  eerníre,  3.  e. 
gr.  ariete»,  Vare.  Europam  ab  Afri»', 
Hör.  elválasztani,  különválasztani-, 
«bfonbrrn,  trtttnrit.  Me  Nympha- 
rum chori  secernunt  populo  (Dal) 
i.  c.  a pupulo,  Hor.  s)  c. gr.  blan- 
dum amicum  a »ero,  Cic.  iniquum 
justo,  Hor.  bonestum  «r.rpi , Idem. 
megktllömbSztetni-,  unter  fcbciben. 

Secespita,  ae,  f.  i.  (seco)  dldozókés , 
áldozathoz  való  kés  ; ein  X5p ftTtnef* 
frr.  Sueton. 

Sícesaro,  öni»,  C,  3.  félre  menés,  el- 
menés,  eltávozás,  elválás ; bű#  Í5ep» 
ftitegtben,  ftortgeben,  bit  íren* 
ttung.  Cic.  Li». 

Secessus,  us,  m.  4.  e gr.  animi  a. cor- 

Sore,  Gell,  elmenés , elválás;  ba* 
ortgeben,  bit  Srmnung.  Cic.  *) 
eltávozás  másoktól,  magaelvonás, 
magánosság,  magános  tartózkodás-, 

bit  Cntfmmng  *on  anbern,  3"* 
rfufgejogtnbeit,  Ginftmfelt , riiif#» 
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mtr  ílufentbalt.  0»id,  3 ) felrevaló 
magános  hely,  r in  tlltfrttlttr  fin» 
fainer  .Őrt.  Virg.  Suet.  Hlnc:Trop. 
In  secessu  quam  ia  fronte  beatior, 
Val.  Max.  lelkében,  belsőképpen ; 
im  3nntrn  bee  ©etlr. 

Söciu«,  vide;  Secus. 

Seclúdo,  si.  tum,  (ire,  3.  (claudo)  At- 
zárni , kirekesiteni  ; (tuifcfllicflen. 
Virg.  a)  e.  gr.  fiúmén  a monte,  Caes. 
elválasztani,  kulin  választani ; ob« 
(eitberii.  3)  eltávoztál  ni  -,  ént  fér  nejt. 
e.  gr.  communi,  a communi  luce, 
aliquem,  »itain  corpore,  Cic.  Plaut. 
valakit  megölni-,  einen  l&bttn.  e. 
gr.  curas,  Virg.  szélnek  ereszteni  ; 
f(tb«n  íalfeti. 

Seclum,  pro  ; acculum  , vide:  Saecu- 
lum, ‘ 

Síclusofíum,  li,  n.  1,  (secludo)  tartó, 
különös,  V,  rejtek  hely  , külön  re- 
kesztelt hely,  tin  &rbilini$,  ab« 
grfonbertcí  23rbáltnig.  Varr. 

Sfeiüaus,  a,  um,  elválasztott , külön - 
választott ; dbgrfpiibert.  Seclusa  sa. 
cra,  Fest.  i.  e.  Mysteria. 

Seco  , cui , Cium,  ellum,  cire,  l.  e. 
gr.  digitum.  Piául,  alirui  collum, 
Cic.  vágni,  elvágni ; [(bitéiben  ober 
dbftbnribrn.  2 ) megvágni , megse- 
besltni,  megsérteni,  megkarmolni ; 
fentiben,  »crtpunbrn,  eigen.  Secue- 
runt corpora  »eprr«,  Virg.  e.  gr.  co- 
mas, Mart.  öszvetépni ; jcrreijcfl. 

3)  fájdalmat  okozni,  v.  szerezni, 
kínozni,  gyötreni-,  ©duilCtjen  tr* 
regen,  quólcn.  Siquem  podagra  se- 
cat, Catuli.  Hinc  : verbis,  e.  gr.  ur- 
bem, Per»,  kigúnyolni ; burlbjirbm. 

4)  e.  gr.  cotium  in  partes  tenuissi- 
mas, Justin,  uiarmura,  Hor.  elvág, 
dőlni,  eldarabolni-,  jerfeftneibtn. 

) elválasztani  ; trennen.  Amnia  ur- 
em^secans,  Plin.  6)  e.  gr,  lilea,  Hor. 
magnas  res.  Idem,  végre  hajtani, 
elvégezni,  eldüjteni-,  ttlbigril,  riit* 
fdjfibcn.  7)  e.  gr.  causas  in  plura 
genera,  Cic.  osztani,  el,  v.  felosz- 
tani-. tbtürn,  abtbrilrn.  g)  Trop. 

bejárni  , befutni  , valamin  keresz- 
tül menni, törni,  v.  hatni,  repülni  , 
hajózni j,  evezni-,  bttrcfcgrbrn,  btircb« 
laufen,  búr#  etwa*  geben,  (aufm, 
bringen,  ftirgrn,  ftbiffm.  Avia  secat 
aethera,  Virg  e.  gr.  aequor  puppe, 
Ovid.  kekesztSl  hajókdzhí  ; btirtfc« 
fdjiffen.  9)  e.  gr.  Corpora,  Plin.  vág- 
ni, metszeni , gyógyítás  r éget,  ve- 
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feit,  v.  metnéi  által  győgrltni,  v. 
gyógy  it  ni  igyekezni  ; (diliéiben , 
brr  Citr  toegrn , burdb  ©«fciieibfn 
íiirirrn,  obrr  ju  cunrcn  fudun. 
Mami,  eum  ecare'ur,  Cie.  i»)férj- 
fiú  lógótól  me/f ontani,  erejét  Heg- 
ni.  kiherélni ; rntraanitCU,  Cafltirt«. 
Sectus  puer,  Mariiéi,  iije.gr  viam 
ad  nare»,  V'rg.  útat  tiinólni , v, 
nyitni,  menni . ben  2Beg  mad}rn , 
gvbcu  Divetsae  viae  secari  coepe- 
runt, Quint.  • a > e.  gr.  spem,  Virg. 
rem ényi égének  lenni  j (poffítung 
babén-  No  . secaturus  , Colum, 
consequenter,  Supin.  secatum  erat 
usitatum 

Sfi.oidia,  i.  q.  Socordia. 

Sccréiáríum,  ii,  n . 7 . titkot,  n.  rejtek - 
helyiem  brtmlitber  Drt  e)  kihall- 
gató  unka  , a ' hol  valaki  ki  , *. 
meghuilgattatik  ; ClItC  23trbbrflube. 
Lset.  3)  tekrettye  t fitt  ©acrifltp. 

‘ Sulp. 

Sécré'Arius,  ii,  m.  3.  titoknak  \ fitt 
© errtár  Closs.  *)  egyhdiß ; fin 
■Köttet.  Ecet. 

Sfctie , Adv.  titkon,  alattomban-, 
b'imlnb.  Tért. 

Síeririui,  Adv.  i.  q.  sccrete,  Amm. 

Sécélío,  6nis,  f.  3 (secerno) elválatu 
tát  kUlönválantát ; bit  äbfotlbf* 
rútig,  Iteitnung.  Cie. 

Sécré.o,  Adv  i.  q.  Secrete.  Est,  quod 
le  «olosecreto  Piául,  titokban  aka- 
rok neked  valamit  mondani ; l( ff 
u>  11  bír  linralict)  ettpaf  fagert.  Comp. 
secre  ius,  Colom. 

Sf  crétum,  i,  n.  3.  titok ; fin  ©rbrim» 
ni(f  Animi  secreta  detegere, Quint, 
s)  titkot  kamara,  rejtek  hely,  fin 
beimltduf  ©cma<$,  btimltd>rr -Őrt, 
Tac. 

Sícrélus,  a,  um  , el,  v.  kOlőnvdlan- 
tolt ; abgrfbnbrrl.  *J  eltdvoitatott ; 
cnifrrnt.  Voluptate  secretus,  Cic. 3) 
e.  gr.  colloquium,  Plin.  titkot  j beim, 
Ii  db . Secretum  captare.  Svet.  titkot 
helyre , v.  rejtőkbe  vinna  vonni 
magát  s fid}  an  rinnt  gebéiméit  X>ri 
fftiriffn.  Comp.  ior,  Tac.  Suppis- 
simus, Culum. 

Secla,  ae,  f.  1.  (sequor)  e.  gr.  vitae, 
Cic.  mád.  rendttabdia'  magavite- 
letben't  tselekedetben,  r.gula ; bif 

Siri  nttb  23rife  im  SSrrbdllrn  unb 
jbanbclit,  Siegel.  Hotum  sectam  per- 
sequimur, Ctc.  t)  e.  gr. philosopho 
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rom,  Cie.  fél,  felekeiet , réti-,  bcc 
Slartrp.  Sectaro  Antonii  secuti  es- 
eenl,  Cic.  3)  tolvaj , v.  haramiabam- 
da ; bir  ©trafictuáuberbanbe.  Apai, 
4)  e.  gr.  mulierum,  Idem,  nem  ; baf 
©rfdtlrdii. 

Senaculum,  i,  n.  t v.  Sectacula,  ae. 
t I (sequor)  köv-t  keiét,  rend,  sorj 
bif  Jolgc,  9tcibr.  Natalium  secta 
cula.  Apui.  3)  nemieliég  linea ; ©c< 
fd}lcd;t#ftnie. 

Sect&ri us, a, um.  (secta) elóljdrő,v.  me- 
nő-. bem  anbere  folgcnb.  e.gr.  ver v ex  . 
Plaut  velérörű;  btr  ííntbiHlUUCl. 
t;(aseco)  megmet nett, hereit  ; gr» 

fdbniurtt,  ca(lrirt. 

Sactirius,  ii,  m.  1.  különül  felekeiet 
formálója  ; bff  ©tiftee  fintr  befon« 
brrfn  Crclr.  3)  különül  felekeiet 
kővetője  t rin  Slnbánger  riner  brfon» 
brrrn  ^Utlrp  Gloss.  3)  e.  gr.  ver- 
vex, Fost.  kn tompot  kot ; rtnUBtb* 
brr,  brr  eor  bfr  pttrbt  btrgrbrt. 

Sectálto,  önis,  (.  J.  (sector)  e.  gr.  boni. 
Tért.  követét,  igyekeiét , iparkoddt 
valamire  ; bir  91a<bfofgUng , Sbr« 
(Irrbttng  uacb  rima«. 

SectAlor , Aris  , in.  3,  (sector)  valaki 
után  járó,  kővető;  bfr  cinen  Űbfr» 
all  brairitrt,  Ktglriter.  Cie.  *>*-«- 
laki  pártján,  v.  rétién  lévÖ,loriati 
rtn  ílttbángrr.  Sectatoribus  dimis- 
sis, Tacit.  3)  e.  gr.  Aristotelis,  Gell. 
tanítvány,  ©<$íilrr. 

Sectilis,  e,  (seco)  e.  gr.  cbur.  Ovid. 
halogatott,  rétiekre  ontott , vágót t% 
vagdalt,  metélt;  grfpalltp,  gttbrill, 
gr  idillit  Un.  Pu  V i mert  ’A  secti  lia,S  vet. 
apró  darabokból  dllő , mamik  mun- 
kájú ; auf  flrintn  ©f úrfdxn  brflr» 
bmb,  tmifíotfcbc  (mofaifibt)  Slrbrit. 

i ) vágható  , metnhető,  hátit  ható  | 
roaf  pd>  fdinribcn  ober  fpaltrn  láf  t. 
e.  gr  porrum,  Mart.  metéláhagy - 
ma;  ©diniltlaucb.  Plin. 

Sectio,  finis,  f.  3.  (seco)  e.  gr. corporum. 
Vitr.  brassicae,  Plin.  vdgdi.metsiéi, 
metéld  , vagdald t , bon  fiolát,  elvá- 
gál , őnvevágát,  né  ilyet  vagdaldt 
v metélni  baí  ©tpneiben,  9lb» 
ftbncibm,  S'rftbntibrn,  93rrf(bnri« 
brit.  f)  heréiét  j bir  Saffrtrung. 

Apui.  3)0.  gr.  oppidi,  Caes.  felőli- 

tál  i bif  SSrribrilung.  *)  kőtyave • 
tye\  bir  Slictiou.  Sectionibus  exer. 
rendis,  Tac.  5)  elkótyavetyélendő 
jót  tág  baí  JÖcrrobflrn,  bal  »cts 
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aucHonirt  tpicb.  Reliquiae  Neroni«' 
narum  lectionum,  Tac. 

Sectivus,  a,  um,  metélő,  metélnivaló, 
vágni  való  , vagdalható  \ ipát!  gr« 

- ftbnitten  wirb,  »bet  |i<b  félteiben 
lűjt,  Colum.! 

Sector,  itui  un,  Sri,  Dep.  i.  ▼.  gr. 
«liquem,  Cic.  utdnnajárni,  v.  men- 
ni, követni \ einem -folgen , einen 
begleiten.  «)  r.  gr.  őrei,  Tibull. 
őrizni,  utdnna  lenni,  v.  járni-,  bt« 
gleiten/  (tutién  3)  ».  gr.  leporem, 
Orid.  aprói,  Virg.  kergetni,  ütni, 
hajtani  -,  jagen,  prrfolgen  4)  v.  gr. 
«liquid,  praedam,  Caei.  útónná  jár- 
ni, elnyerni  igytketni;  nacb  ertpaí 
tra<bten,flrebrn.  4}  Trop.  rajta  Un- 
ni valamin,  kitudako-.nl  akarni-, 
etroaí  }u  erforfejen  fitten.  Mine 
aectari,  Hor. 

Sector,  Orii,  m.  3.  a'  ki  valamit  el- 
vág, elmetsz,  vágd,  metszi;  bet 
ftbneibrt,  abf^neibet,  grefebneibet. 
Sector  zonarius,  Plaut,  zsebeli  nie 
vány;  ein  S8rutrlf<bnriber.  Sector 
foeni,  Colum,  kottás,  kandin  ; f}t u, 
tnáber.  tj  v.  gr  bonorum,  Cic.  a' ki 
m‘  Státus  elkótyavetyélt  jós  tógáit 
áltáljában  megveszi;  bt C bie© taattf* 
guter  im  ©attjen  lauft.  In  femin. 
Sectrix,  eil,  Plin. 

Sectura,  ae,  f.  1.  metsiés,  vágás  ; bér 
&t$nitt,  bal  ©éneiben.  Plin. 

Sectus,  a,  um.  metsiett,  vágott-,  ge* 
ftbnitten.  áectus  in  partéi,  Quint. 
résiekre  vagdalt , v.  ontott;  gr tfcf  iít. 
*)  r,  gr.  capilli , Ovid.  elvágott  ; 
úbgefebnitten. 

Sécübátto,  önis,  f.  3.  i.  q.  lecubitus, 
Solin, 

Sécübitus,  01,  m.  4.  magdbanhálás ; 
bal  aáeinliegcn,  ailrinfcblafen. 
Ovid. 

Sccúbo,  ni,  Ttum,  Sre , t.  magában 
hálni j allein  liegen  obec  f$!afien. 

1.1  tr, 

Sfcűla,  ae,  f.  i.  q.  fals,  Varr. 

Sécűláris,  e.  Adj.  stdiados , százest- 
tendis-,  bunbertjábrig,  tval  in  bún* 
bért  3abrm  rinmabl  grftbirbt-  Se* 

cularet  ludi,  Plin.  1)  lacerdotei  te* 
culares,  világi  papok , kik  semmi 
iterteihet  nem  tartótnak ; filtb  ín 
bet  fatbolifótn  Sittbe  fo!cbe©rift* 
lirbe,  törtette  in  feinem  get®tfTtnX>r# 
beit  (eben.  3)  világi;  tpeltlitb  Bra- 
chium seculare,  JCt.  világi  szemé- 
lyek  keiében  léoó  törvényes  hata- 
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lom : obeigfeitlube  Ormait  in  tpr!;» 
lieben  finnben. 

Sécűlűrísütlo.  önis,  I,  3.  papi  jószá- 
goknak és  jövedelmeknek  világi  vér 
gekre  való  fordítása;  tPfltn  geiflti* 
dbe  ©liter  unb  Siu.fúnfte  ju  teeltli* 
eben  Dingen  angemettbet  merően. 
Gloti. 

Sécűtum,  vide : Saeculum. 

Sécum,  i.  e.  cun  se;  magával;  mit 
fitb  fcí&fr.  Cie. 

Secundae,  árum,  I.  plur,  burok, méh- 
hurok ; bit  SRatbgrbuet.  Plin. 
Sécundánui,  a,  um.  a'  második  rend- 
ből való ; pon  brr  jtpepten  Glajfe, 
Slblbrilung.  Miles  secundanus,  Lir. 
a'  mdsodÍK  légióbeli  katona;  pon 

bér  jmepten  Region. 

Sfcundárfui,  a,  um , második  rend- 
beli, második  <11  első  után-,  tpflá 

na<b  bem  rrflrn  folgt,  bal  jtpetjte 
bér  Drbnttng  nacb  , con  bér  jtprp* 
ten  ©orte.  Cic.  Panis  secundarius, 
S*et.  kBiépsieríl  kenyér  , tselédke- 
nyér  ; bal  ©cfinbcbrob.  Cererisia 
secundaria,  Glo»a.  asztali  ser, gyen- 
ge ser  -,  bal  Slatbbier. 

Sícundilus,  us,  m.  4.  második  hely, 
v.  rang;  jwepter  $!a$,  jroepte  ©tel* 
If,  TeH. 

Secunde,  Adr.  szerentsésen  j glucf  licp, 
Cato. 

Secundo,  Sre,  1.  sierentsessé  tenni, 
megáldani,  sierrntséltetni;  glútf* 

liebmadbtn,  feqnen,  begűnfligen, 
brglúden.  Secundaqte  renlo,  Juit. 
kedvezvén  a'  siel-,  mit  gutem  2Sin* 
be.  Dii  incepta  leeundent , Virg.  2) 
ahoi  képest  intézni,  kedvelni  nékit 

fdbicflitb  tinritbten  natb  etroal. 

Tempus  ei  rei  secundet,  Plaut. 
Síetindo,  Adrerb.  másodszor,  másolt 
itben  ; jipeptenl,  jum  jWCpUn  SlRrtb« 
le.  Cic. 

Sfcundum,  Praepoi.  cum  Accui.  közel 
hozzá,  V,  valamihez,  mellette , mel- 
lett, mentébe-,  ná$fi  an,  tiaftcbep, 
bárt  an,  ebrr  bloj  an.  Iter  lacer« 
secundum  mate,  Cic,  secundum  Hu- 
men, Cael  2)  pm:  poit  , után,  , 
megett ; ttn<b.  hinten  nocb,  t>intrr, 
hinter  breilt.  Ite  secundum  me.Plaut. 
Secundum  aram,  Plaut.  <rz  oltár 
msgett-,  binterbem Altare.  $)utdn, 
t,  i.  iái  után,  elmúlván  ; na<b/  bet 
Seit  natb,  nacb  Öerfficíung.  Se» 

eundum  comitia  , Cic.  Secundum 
haec,  Lir.  etek  után;  hierauf.  4) 
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szerént,  -hoi,  v.  Ars  képest  J lt a<$, 
pbff  gcnidi-  Secundum  naturam  vi* 
vere,  Cic.  Secundum  aliquem  sen- 
tire, Srei.  Secundum  Platonem,  Cic, 
Plátó  szerint,  Ptdtó  vélekedése  szi- 
rént; nach  br«  'Plato  äRcmuiig.  p) 

valaki  hasznára  vagy  javára  ; fitt 

eb«  \u  ©niiflf/t,  junt  SJoribeil. 
Secundum  aliquem  decernere,  Cic. 
d)  Ad»,  másodszor , másod  ízben ; 
tűnt  anbfrn  atta&Ie,  jipfbtcn#. 

Secundus,  a,  um,  (sequdr)  'kővetkező, 
kivet  krzendő ; folgenb.  Lumine  se- 
curid  ',  tűm.  a'  kivetkezendő  napon, 
holnap,  a m fcfqcnítr.'i  Xage,  morgen. 
»I  második ; bcr,  (bif,  bűi)  jiprpíc. 
Pars  secunda,  Plin.  a’  második  ré,ti-t 
bér  jtpeple  Jllftl.  Secundqs  a rege, 
a ’ király  után  második , vagy,  első 
a'  király  utáni  bt*  n Ú <t) f 1 c Itad) 
brill  Jtólligr.  Secundus  a fiue,  Ovid. 
i.  e.  penullimus,  3)  Irop.  aldbbva - 
Iá,  útónná  lévő , t.  i,  rangjára  vágy 
jóságára  nézve  másnak  ; gerthger, 
wubtifbrnb,  fcblfcbree.  Panis  secun* 
dut,  Hor  .nema'  legjobb  féle  ; ltl<í)t 
tjeit  brr  brffrtt  ©atoitig.  Haud  ulti 
virtute  secundus,  Virg.  4)  a'  többi 
után  következő  j iiaijpölgftib.  Men- 
sa secunda,  r.  secundae  mensae, 
'Cic,  tsemrge,  t.  i,  az  ételek  után 

feladott gyümiilts,  édességek  ' s a'  t. 
rr  iííart)ti|'4»,  baí  Soníccr  iiiib£)bfi. 
) kedvező , jó,  s~c  intsél;  brgf|tt> 
■ grub,  gúilfjig,  »lurfiidj.  Res  se- 
cundae, Cic.  kedvező  környÜldUd- 
sok,  szerentse ; g|||(f!i(^r  Umfiállbí, 
©lútf.  Fortuna  secunda,  Nép.'  jő 
szerentse-.  gute«  ©líicf.  Secundis 
'auribus  accipere,  Li»,  jó  hajlandó- 
ságból meghallgatni,  szívesen  hall. 
gatni-,  gelingt  aii&óeen.  6)  lefelé , 
p.  o.  a'  víz  mentében-,  nblPÜCt«, 
brruntrrtrártd.  Secundo  Tiberi  de. 
ferlur,  Li».  Secunda  aqua,  Lir.  a' 
víz  mentibe  ; ötrom  betiiilttnpártí. 
Sfcüie,  Ad»,  bátran  , bátorságban, 
gond  nélkül-,  fummrrfrrp,  forgón» 
frei),  fttbtr.  Suet,  securius,  Justin. 
Sécűiícláius,  a,  um,  hevederes , meg. 
hei-edere.stf,  mu  cinrr  í>oí}fiam- 
mer  br|c|hgt.  Vur.  ‘ 

Sicürícúla,  ac,  f.  1.  balta,  szekertzéts. 
ke  -,  rtn  firme«  SJríf,  2ijt.  Plaut,  n) 
heveder,  fapánt  i rtn  Sfifhlt.  Vilr. 
Sicűríd  .ca,  ae,  f.  1.  vadát-.,  vadlen- 
tse ; SSrilfcaut,  tin  llittrciu  m ben 
£infen.  Plin. 
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SicürTfer,  a,  bm.  fejsz  és , baltái , fej- 
szehordoző  ; rtn  SJfil  ober  tra* 
grub.  'Ovid. 

Secüriger,  a,  unt,  idem,  Ovid. 

Secűris,  is,  f.  3 .fejsze,  balta,  szeker. 
tze-,  ba«  SBfil,  bit  2yt.  Cic.  t)  Met. 
kár , veszteség,  veszély  ; brr  0cf)a« 
ben,  SSrrluff.  Gravem  reipubii- 
cae  securim  injicere,  Cic.  3)  pallos, 
lenyakaznivaló  szeker  tze  ; ba«  3til, 
Securi  ferire,'  vel'  percutere;  fejét- 
venni,  lenyakazni-,  fópfrn.  4)  secu- 
res, in  plur.  fákat  alom  , a'  Romai 
hatalom ; XHicrbrcrfdiúft , 2)2 a cfc t 
brr  -Obrigfcit,  brr  üiímer.  Gallia 
securibus  subjecta,  Caes.  3)  Securis 
Tenedica,  Pru».  ollyan  kapós  mint 
a'  Tenedusi  pénz , (mellyen  egy 
fejsze  tzimer  volt) ; IPA«  plő$li$ 

rtrtr:jfrn  tpirb. 

Sícűriias,  itis,  f.  3.  gond  nélkül  va- 
lóság, lsenáesség  ; bif  0i<$rrb(ít, 
Kiiumicrlúftgfrit,  ©rmqtbirubr.Cic. 
s)  bátorság-,  bif  0i4)frbfit.  Sccu- 
riiat'm  praestare  reipublicae  , Cic. 
Nulla  securitas  itinerum  est,  Plin. 
nem  lehet  bátorságban  Utazni ; man 
faun  nicht  (teher  reifen. 

Sécűrus,  a,  um,  ».  gr.  homo,  Hor, 
gondtalan,  hutaion, gond  és  bú  nél. 

, kül  élő , semmivel  n,  m gondoló; 
fieher,  obne  Jfummfr,  un6; "fúmmrrf, 
fitittmerloí,  forgloí.  1)  v.  gr.  a metu, 
Plin.  urbs,  Lampr,  bátorságai, bá- 
tor, nem  félelmei,  semmitől  nem 
tartó,  tsendes-,  fidjrr,  O&lte  Jttrefct, 
fiirehtlo«,  rtibig.  Cump.  securior, 
Snp.  securissimus,  Lampr. 

Secus,  sbbst.  gén.  neutr.  i.  q.  sexus  , 
nem  ; bfl«  ©tfchicefct.  ».  gr.  mulie- 
bre secus,  i.  e.  sexus,  S»et.  Virile 
secus  npnqiiam  habui,  Plaut,  i.  e. 
filium. 

Secus,  Ad».  Compar,  secius,  pro: 
aliter ; másként,  ktilumben  ; ú liber«, 
nicht  fa.  Secus  est , Cic.  másként 
van  a'  dolog ; bif  ©acíf  Perbáli 
fleh  nicht  fo.  Nép  sécus.haud  secus, 
Cic.  nem  külőrpben,  éppen  úgy\ 
r&rn  fo,  nicht  anbe(«.  <1)  ellenk.-ző- 
leg,  nem  jól,  roszszúl,  helytelenül, 

szerentsétlenSl-,  im ©rgcufapc,  nicht 
tfcbt,  ft&íreít,  iinglíicflicb.  Autbea- 
te  aut  secus  »i»endi , Cie.  Si  secus 
acciderit,  Cic.  Secus  existimare  de 
aliquo,  Cic.  3)  id,  qu.  secundum; 
cum  Aecus,  spelleltr,  közel  hozzá  ; 
nrbrn  bif,  an.  Svon  viam  stare. 
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Quint.  Nascitur  secus  fluvios , Plin. 
4)  Compar,  secius,  vel  sequius,  a) 
v.  gr.  non  secius,  v.  nihilo  secius, 
quam  ele.  szintúgy , mint , 'j  a t. 
nem  külőmben , mintha , ’t  n’  t, 

eben  fo,  nicfit  anberí,  u.  f.  ip.  b) 
pro:  minus,  cum  negat, non, nihilo, 
nec  ; nem  kcvésbbé,  mégis , 'mind- 
uniti al,  mind  a’  mellett  in  ni$té 

fceflowtntger,  bennod , befen  unge» 

achtel.  Svet.  Virg.  ete.  e)  rontzabb, 
aldbbva/d;[átlt(í)itr,  gcriitger.PUut. 
SecüiTo  , vei  Sequuiio,  önis,  f.  3 -kő- 
vétkeiéi  valami  után-,  ba$  folgen, 
Síat^folgrn.  Gell. 

Sécüto.  , v.  Sequutor,  öris,  m.  3.  után- 
nu  következő , utinnavnló ; brrSlad* 
folgtr  Jut.  *)  genus  gladiatorum, 
Cic,  3)  követeli  valakinek ; íieJllt« 

langer.  Gloss. 

Sícűtúlcjus,  a,  um,  utdnna  járó  vala- 
kinek-, bee  ober  bie  cinem  fitté  nád» 
gelet.  Pete. 

Sccülus,  a,  um  , következett ; ttadgfr 
folgt.-  Cae-|.  t)  secuto  die,  Pali, 
mdi  nap ; am  folgmbett  Sage. 

Séd,  Conj.  de,  hanem-,  aber,  allein. 
Sed  etiam,  Cic.  hanem  még,  lát 
még ; fonbrritatid  nőd,  ja.  Sedet, 

Virg.  ni!  — ii,  — hanem  — ii  j fóti* 

bent  atní). 

SédSmen  , tnis,  n.  3.  enyhítő,  eny- 
hUÖ,vltlilUpitó  eszköz',  ©tiHlIltgí» 
mittel,  iSefriebigungémittel.  Ssnee. 

Sédále,  Adv.  tsendesen , t tendet  mó- 
don-, fanft,  gclafen,  rujtg.  Cic.  se- 
datius, Arnmian. 

SédStio,  Cnis,  f.  3.  letiendeilth,  meg* 
nyugtától,  letlilapitdi-,  ©tllTling, 

SMäfliguug,  JBcruligiiltg  , ji  53.  bei 
flfeclcn.  Cic. 

Sédátor,  öris,  m.  3.  letsendcsltő,  meg. 

nyugtató : bet  53cf5ttfíigcr.  Am. 
Sédaius,  a,  um,  letienjeiitett,  letiil . 
lapított;  gefiílct,  btfánftiget.  Virg. 
n)  ietiendeiedett , lettillapödott ; 
r Iliig,  fia.  Cic.  ■Amn’O  sedatiore 
scribere,  Cic.  Comp,  sedatior,  Cic. 
sedatissimus,  Plaut. 

Sédécennis.e,  tizenhatesztendős-,  fett» 
{ebnjábrig.  Auson. 

Scdccíes,  t i unhat  szar ; fed jelnmall. 
Plin. 

Sédécím,  (sex  et  decem)  tiunhat ; fed)« 
gebn.  Lir.  eliam  : srxdecim  , Nép. 
vpl  ; decem  et  sex,  Lir. 

Sédécűla,  ae,  f.  1.  kit  szék,  széketske; 
ejn  ©i$dGt,  ©túlid««.  Cle. 
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SMentSrius,  a,  um,  v.  gr.  vita,  sutor, 
Plaut.  SIS,  ülve  dnlgoió ; (t|cnb  , 
im  ©i$cn  arbeitenb. 

S2déo,  sedi,  sessum,  éré,  t.  v.  gr.  in 
sella,  in  equo,  in  solio  , Cic.  Ülni  ; 
fÍBeit.  fest  aliqu«m  sedere,  Hor.  va- 
laki után  ülni-,  lintet  einem  fi$en. 

5)  hozzáátlani  a ' telthez  , megfe- 
küdni a’  teltet,  mint,  p.  o.  a'  ruha  $ 
fefl  anliegen,  fnapp  fepn.  Bene  se- 
det  vestis , Plin.  3)  megfénketni 
magát ; fefl  ffpn.  Hasc  mibi  sedet 
sententia,  Virg.  megmaradok  ezen 
gondolatom  mellett.  ; bep  biefet  , 
«Meinung  Hribt  iát-  Sedere  coepit 
haec  sententia,  Plin.  4)  Ülve  ma - 
radni,  veszteg  ülni ; fiprtt  bleiben, 
nidlt  auftretrit.  Cum  tot  summi  ora- 
tores sedeant  ego  potissimum  surre- 
xi , Cic.  3)  maradni,  tartózkodni $ 
lleiletl,  ftd  auflalten.  Venti  si  es- 
sent, nos  Corcyrae  non  sederemus, 

Cie.  6)  t tende  népben  lenni, semmit 
te  tiinnlni ; miig  fepu,  nidté  tiun. 

Cic.  7)  a’  törvény  izéknél  vagy-  a' 
tandtiban  ülni , tagja  lenni  a bí- 
ráknak, vagy  törvényszéknek ; 2)ep» 
fi^er  einré  ©étid«*  fepn  8)  meg- 
fenekleni,  egy  helyben  megmarad- 
ni, nem  mozdulni  a'  helyéből t 6(civ 
beit,  fefl  fizeti.  Sedent  nives,  Plin.’ 
sedet  navis,  Sii.  Sedit  tibi  hic  mot- 
bus  penitus,  Mart. 

Sedes,  is,  f.  3.  izék,  pad , Ülőhely, 

" ein  ©lull,  ÍÖartf,  ©t$.  In  sede  ali- 
quem  locare,  Virg.  j)  e.  gr.  scele- 
ratorum, Cic.  lakóhely,  lakát  ; tine 
OSelmiUg.  Sedes  fundatur  Veneri, 
Virg.  i.  e.  (emptum.  3)  Olet,  alfél, 
far ; baé  ©efafi,  ber  jjintere.  vitia  v 
sedis,  Plin,  alfél  bajai  , y.  beteglé- 

• ge } bit  Äranfleiten  am  ©efá^ 
fe.  4)  ganéjlat , szék,  terményt 
szűk ‘ege ; bit  Gycrementt  , ber 
©tnblgang.  5)  olty  hely,  mellyen 
Öletek,  v.  padok  vannak  ; fitt  ^Müp,  . 
100  ©tftf  ftnb.  e.  g'.  spectaculorum, 

Vitr.  nézőszoba  a’  játékszínben  ; t f 
nt  Jogé  im  Slcatee.  6)  e.  gr.  belli, 

Liv.  történet  helye,  hol  valami  eiik, 
v.  történik  ; bet  &Tt , tPO  fid  mai 
jntrágf.  7)  katonák  állata,  r.  hely. 
heztetéie  ; bit  qpoflirung  bet  ©ólba« 
tfp.  JCt.  8)  •.’gr.  urbium,  C»rt 
elpusztított  váratok  helyei : bit 

$lá$e  bet  »ftmüflcten  ©tibte.  o) 

ilr,  kapor  sókő , sir  jel  sir  fa-,  tilt 
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Orob,  ©rabmabl.  Virg.  i0)  funda- 
mintám,  brr  ©tunb.  Nullum  eit 
fundiimentum  borúm  criminum,  nul 
la  sede»,Cic.  nem  lehet  bébiionyit- 
ni  eien  v ddakat ; matt  fűlUI  biíff 
ffiefchulbigungrn  nicht  rnorifcn. 

Sídící.la,  ac,  f.  i . Diin.  i léketlke,  kit. 
tick  , zsámoly ; ritt  FlCtltCC  ©i?, 
cin  őcbáiKfl.  Vatro, 

Sidicülum,  i,  n.  3.  i,  q.  Sedile,  Feit, 

Sédígitus,  a,  um,  (sejt  et  digitus)  hat 

ujjú ; f ttfti  ginger  habrnb.  i*lin 

Sídile,  ii , n.  3.  Ülőhely,  s'-ék , kar- 
szék,  pad  i em  ©ig,  ©tuhl,  ©rffel. 
Sedilia  lignea,  Suel.  3)  Siet ; bd< 
©igen.  Crli.  • 

Sidimen,  inii,  n.  3,  ally.allya,  v.  sep- 
■ reje  valaminek-,  brr  00?,  Sieben« 

. (??•  Coel.  Aur. 

Sedimentum,  i,  n.  *.  idem,  Plin. 

Séditio,  Anis,  f.  3.  it  ne  bona  , tárna- 
dde,  láiiaddt,  pdrt title , zendülés-, 

brr  9iifru&r,  bic  'XrbrUion.  Cie. 
Aetoli  erant  in  seditionibus,  Li». 
pdrtot  ütöttek ; machten  einen  9luf« 
tubt,  einpirfrn  3)  Trop.  e.  gr. 
maris.  Sut.  dühösködés;  brrSturm. 

3)  eiüntelen  való  veszekedés,  v.  tzi 
vdddt  -,  ein  (Irter  3d»fr  ©treit.  Ter. 

4) #’  támadók , pdrtütÓk-,  bie  2luf« 
eúbrtr.  Incursio  sediiionis,  Cie. 

SiditlAsr,  Ad». támadásképpen,  párt- 
ütöleg  J aufrfibrtfd».  Cie.  Comp, 
seditiosius,  Tacit.  Sup.  seditiosissi- 
me, Cie. 

SéditiAsitas,  Stis,  f.  3.  Idiiaddera  va- 
ló hajlandóság , piirtoskodó  indu- 
lat 1 bte  Steigung  jum  Slufrubrc. 
Hot. 

SfdiliAstis,  a,  um,  Idiiaddst  indító , 
láiiasitu,  nyughatatlan  ; Stufrubr 
erregenb,  aufrúbrtf<h,  unruhig.  Cie. 
Homo  seditiosissimus,  Tae.  s)e.  gr. 
vita,  Cic.  lenebende,  lármás  a'  köt- 
társaságban,  köstarsasdgi  zenebo- 
náknak kitétetett  t polier  Slufrilpr, 
polier  Untube  im  ©tante,  ben 
.©taatdunruhen  audgefegt. 

Sédo,  ívi,  áturo,  áré,  1.  e.  gr.  pulve. 
rém , Pbaedr.  curriculum  . bellum , 
pugnam,  tempestatem,  Gc.  incen- 
dia, Li».  lesiällltni , ictsendesltni, 
letlilapUni , gátol  Vetni,  v.  véget 
vetni  valaminek  t machen  , b<>8  peh 

etwa#  fegt  obre  legt,  ftitten , betit« 
bigén,  Siubalt  tbun,  bemmen,  enbi« 
gen.  e.  gr.  sitire.  Ovid  .Hornját  meg- 
oltani',  ben  Dttrfi  Ibfthcn.  e.  gr.  con- 
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troversiam,  Lucr.  elv  égé  lesi , végét 
siakasituni , brpltgctt.  e.  gr.  ali- 
quem, Plaut,  megelégltni , j ólt  ar- 
tans (itallal);  főtt  igen,  burch  Irin» 
fen.  3)  inlransit,  let  sende  sedni,  lé- 
tül apód  ni  ; fid)  beruhigen.  Tempe- 
stas sedavit,  Gall. 

Sédúchesi  , Arum  , m.  plur.  populus 
Scythicus  ad  Pontum  Euxinum, 
Mela. 

Sedölo,  Adv.  i,  e.  sine  dolo,  hamis- 
ság nélkül,  styilt  sittn  él ; oftne 
gdlfdibni/  offniberjig.  Lacii.  ap. 
Non. 

Sédüeo,  xi.ctam,  ere,  3.  e.  gr.  aliquem, 
Cic.  félre  veietni,  v.  vinni, p.  o.  tit- 
kos besiéllgetés  véget ; btp  ©rite 
führen,  |-  9$.  unt  mit  Semanbrn 
heimlich  |tt  reben.  s)  e.  gr. aliquid, 
Sen.  magáhoi  vonni,  v.  hiemi ; űh 
(Ich  jirhen.  3)  «•  gr.  aliquid  ab  ali- 
quo, Ovid.  elválasitani , különvá- 
lasztani, elsiakasitani ; trennen, 
abfonbrril.  Seducit  terras  uada  duas. 
Idem.  4)  e.gr.ie.CIc.  elvonni ; eittfrr« 
nrn,  ent{irhen. 3)  e.  gr.  ocellos.  Prop. 
elforditni  ; tocgmrnbrn.  6)  meg  fial- 
ni, rásiedni,  elhitetni,  elbódltni,  el. 

tsábltni ; hiutergeben,  oerfú&rtn. 
Tért,  Pand.  Seductis  Divis,  Pera. 
áldozat  által  megvesztegette!  vén ; 
beftothen  burth  ÍJpfrr.  Not.  in  se- 
ducto, Sen.  magdnossdgban  , nem 
nyilván;  in  bet  (ünfamfeit,  nicht 
bffrntlUh- 

Seductilis,  e,  elhódítható,  eltsdbllha- 
só,  meghalható ; bet  orrfúhtt  obre 
hintetgangen  »erben  faun.  August. 

Séduetfo,  Anis,  f.  3.  félre  vetet  és  , r. 
vivés,  félrevitel;  bie  %rpfritfílb« 
rung.  Seductiones  testium  animad- 
vertebant, Cic.  «)  elválasztás,  elszts» 

hasítás ; bír  Xrcitnung.  Lact.  3 )et. 
bódítás,  eltsábltds,  elhitet  és,  meg- 
hálál, rdsiedés ; bie  SBrefúbrung, 
Hintergehung.  Ten. 

Séductor,  Aris,  m.  3.  tsábltd , hitető, 
meghaló;  bee  SBrrfítbrrr,  Hinter« 
grher.  Augustin 

SéductSríus,  a,  am,  tsábltó  ; Deríú h* 
rerifch-  Augast. 

Seductrix,  Icis,  f,  3.  elhábitó,  tsábltó, 
meghaló,  tsalárd  ( asuzony  , o.  le. 
day);93erfhhrerinn,H<ntrrgehttinn. 
Tort. 

Séductus,  a,  um,  (sedu cn)  félre  veze- 
tett, V,  vitt ; bep  ©titc  adúbrt  3) 
e.  gr,  corpore  , Sen.  elválás  i toti , 
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abgefonberí.  3)  eltidbltotl,  m egtta-  Segotir,  U,  n.  3.  v.  Segestrium,  li,  a. 
látott  i verführt,  (linier  jongdl.  4)  3.  mindenfél e takaró,  boríték  ; jfbí 

e.  gr.  homo,  Plin.  Ovid.  remetei  !Dc<fr,  f)úQr.  Varr.  Plin. 
rin  Sinfirbler.  Comp  ior,  Per*.  Ségétális,  <•,  (seges)  vetdtheivaló , v, 
Sé'iuclu*,  u»,  m.  4.  rejtek  , v.  titkot  tartóié ; gur  Saat  gehörig.  Apai. 
hely  t fin  briinlicher  £>rt.  i)magd ■ Ségétl.i,  ae,  vide  : Segesta. 
notsäg ; hic  Sinfaiufcit.  Sen,  Segmen,  inis,  n.  3.  metélék,  faradék, 

gaidúUríum,  ii,  n.  3.  párna  , iánkat,  hulladék ; bűé  &bgcfcf>níttrnt.  Un. 
mellyen  ül  at  ember ; cin  Jtúffrn,  guiurn  el  capilli  segmina,  Fab.  Piet. 

^)o[fÍer,  worauf  mau  fi?t.  Plaut.«)  ap.  Gell.  1)  darabka,  kit  réti  i fin 

gyaloghintó  ; eine  Sílifté.  JCt.  0túcfíicn,2iií «fern.  Auson.3)  vdgdt. 
Séd  Öle  , Adv.  Horgaimat  otan,  te-  völgye'itéi  5 fin  Schnitt,  SJfrttf» 
rénytn ; (Ifidig/  mit  gleiß,  emfig.  fttitg.  Vit»; 

Colám.  SegmenlAius,  a,  um,  (segmentum)  <fn* 

Sédülítas.  ätis,  f.  3.  tlorgalmatottdg,  rabkákkal , v.  apró  vágótokkal, 
Horgolom,  1 erényt  ég  ; btr  giriß,  mettxétekkel kirakott,  kitlifrdiott, 
blf  (Stufigfeil.  Cie.  fürtöt , paisamdntoi , rojton  mit 

Sédül».  Adv.  Horgaimat  otan  , téré-  Siti  cf  heit  ober  ©(flnittcbnt  brfcgt 

nyen,  hütégeten,  híven ; mit  gleiß,  ober  gcftbrniicfi,  aufgelegt,  borbirt. 

emflg,  trfuU<h,  ohne  galflb.  Ter.  Juv.  Vestis  segmentata,  Plaut,  hím- 

Sédúlus,  a,  um,  e.  gr.  homo, Cic.  api»,  varróim  ruhái  fin  gffíidtef  jUfib. 
Ovid,  tiorgalmatot,  terény,  mun • Nőt.  Calvam  segmentatus  unguento, 

kát  5 ernfij,  gefcháftig,  betricbfam.  Mart.  kenőt  tökkel  békente  ; mit 
«)  gondot,  pontot,  egyenet , betit - ©alben  befrhmiert. 

leteti  forgfáliig , genau,  accurat,  Segmentum,  i,  n.  3.  vágót,  bévdgát, 
aufrichtig,  ehelich.  Sedulo  bűne  di-  bémettiét  ; ber  Schnitt,  ßitifcbuitl. 
xisse,  Te».  j)  kétxakarva  , »r.  Bn-  3)  e.  gr.  mundi.  Idem,  réti,  felőli- 
ként való  ■,  mit  gleiß,  mit  53orfa|,  tdi-,  brr  Slbfthnitt,  bir  Sbtbeilnng. 

DOrfrf (ich*  Ter.  Liv.  et  Quint.  3)  metélék  , hulladék,  fwadéki 

Sédum,  i,  n.  ».  fulfü  i bir  flaufror  rg.  Schnitt,  Schnittchen,  i.  e.  jebef 

Plin.  (Sempervivum  lectorum,  L)  übgefihniUfnc  St&tf.  Ovid,  4)  />«* 
3)  pro:  sedile.  Van.  ixomdntt  ein  tyofament.  Aurea 

SédQni.  drum  , m.  plur.  populi,  qni  , segmenta,  Val.  Fl.  7)  nyak  hinti , 
Valesii  hodie  aunt,  Caes.  nyakkötdi  eine ßalf fette,  ein  f)ali» 

Ségédünum,  i,  n.  *.  Sieged , vdrot  banb.  Juv. 

Magyarortidgon-,  Segebin,  eine  Segnesco,  éré,  3.  re  ti  ölni , tunyúlni. 
Stabt  in  ßungarn.  Geogr.  elhagyni  magát  5 trág  werben» 

Séges,  éti«,  f.  3-  vetés  a'  melón,  lölá-  naihillffen.  Coel.  Aui. 

veiét;  bie  Saat  auf  bem  Jelbe.  Clc.  Segni,  drum,  m.  plur,  popolas  Gal* 
e gr.  Indorum,  Sen.  i.  e.  aromata.  Hae  Belgicae,  Caes. 
a)  iidntó  földi  ber  Sitfer.  Segetes  Segnipes,  édis , nehét  lábú,  lattan 
quae  interquiescunt, Plin.  ugar, ugar.  járó,  lattá ; (angfam  grbenb.  Juv. 

föld-,  ttn  SStachaifrr.  0)  tok  tág,  tok-  Segnis,  e,  rest,  tunya,  láttái  trág, 
volta  valaminek  ; rinf  große  9Jíeti.  (angfam  e.  gr.  ad  credendum,  Cic, 
gr.  Ferrea  seges  telorum,  Virg,  4)  rum  könnyen  hitiem  glaubt  nilht 
ok,  indit  óok  i bir  Ucfathe,  33rran»  fobalb.  Occasionem  non  segnis,  Tac. 

loffuilg  Quid  enim  odisset  Clodium  kap  ai  alkalmatoisdgom  tt  DCt» 

Milo,  segetem  ac  materiam  suae  fóumtt  bif  ©clrgcnbnt  nicht.  «.  gr. 
gloriae,  Cic.  Not.  stimulorum  seges,  in  venerem,  C.  Geli,  tunya,  érxé- 
Plaut,  ignomiulose,  i,  e.  serva,  quae  ketlen  a’  Hereiemben  i JU  pblfgr 
semper  castigatur.  matifd)  in  ber  Eifbf.  3)  e.  gr.  esra- 

Ségrsta,  ae,  f.  1.  urbs  Siciliae,  bine:  pus,  Virg.  s^iva,  Quint,  termékeim 

Segestanus,  a,  um,  illuc  pertinens.  len-.  Ult  fruchtbar.  Comp,  segnior,  Sali. 
Segestani,  incolae  ejusdem, Cic.  Se*  Segnitas,  alis,  f,  3.  i.  q.  »egnitis,  Acc. 
I esteusis,  e,  i.  q.  Sageitanu»  , Idem.  Segniter,  Adv.  reliti,  iunydál , lat - 
3)  dea  Segetis,  Plin.  eti  hb  t Segetis,  tan , Immeldmmal  ,•  uitbetriebfam, 

Segestanus,  Segestensis,  vule;  Segesta.  laß,  tragt,  fehláfrig,  nicht  lebhaft  r 
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Unjfom.  LI».  Comp.  segniuS.Satl. 
Sup.  lenniuiiM,  Cassiod. 

Segni' U,  ae,  |7  el  Segnities,  ci,  f.  5. 
restség , tunyaság  , lassúság  ; fcif 

Srág&eit,  Hiibrtriebfnmfeit,  teng* 
famffit.  Cic.  1)  terméketlenség  ; bit 
Unfrnditbarfeit.  Plin. 

Segnitie«,  »ide:  Segnitia. 

Ségöbfíga.  *c,  f.  1.  uchs  Hispaniae, 
Plin  1 • 

SígAdűrtum,  i,  n.  3.  uibs  Germaniae, 
Ptol. 

Ségontium,  ti,  n.  t.  utb«  Britanhi.ie, 
Cae«.  5 

SígővrUaüni , Árum  , m.  plur.  popu- 
lus Galliae,  Plin. 

Ségöría,  ae,  f.  1.  urbs  Hispaniae;  Plin. 

SegrígiG  m,  Adr.«/,  V.  különváló  sit- 

va,  különösen •,  abgrfonbert,  befon* 
brr#.  I’rud. 

Segríg.ttio,  finis,  f,  3.  e/,  v.  különvá- 

' latit dt ; bit  abfonbtruitg , Irtm 
ttung.  Tért. 

Segtégia,  e,  r.  Segrex,  fiii,et,  V.  kü- 
lönválasztott, különös;  abgCIOItbf rt, 
getrennt,  e.  gr.  vita,  Sen.  magános 
élet ; ein  rinfame#  Sieben.  Eiíautt 
Segregus,  a,  um.  Autón. 

Segrígo,  ári,  átum,  áré,  1.  e.  gr.  ove«, 
Pbardr.  el,  V.  különválasztani,  el - 
szakosítani ; űbfoiibttn , trennen, 
e.  gr.  aliquem  a numero  civium, 
Cic.  polgári  jussától  megfosztani  ; 
cinem  be#  ©úrgrrredtt  nehmen.  9) 
e.  gr.  culpam  a »e,  Plaut,  magáról 
rlhdritni ; Bűn  ft<$  ftfjirbrtt.  3)  e. 
gr.  »ermonerr.Hor.  elhallgatni,  hall- 
gatni-. onfb&rrn  jii  erben,  ftfuttri* 
gen.  Not.  «eque  gregari,  Lucr.  pro: 
»egregarique. 

Segrigus,  Segrex,  »ide : Segregis. 

Sígullum,  i,n.  9.  bánya  si  jel , annak 
megismerésére , sitikor  van  arany 
valamelly földben ; bű#  Snittjei t^rn 
bee  öergletrte,  baj  >ie  (Sebe  ©olb 
brp  ft4  babé.  Plin. 

Segü  sTáni,  Arum,  m.  plur.  poptilu« 
Galliae  in  regione- Sjouii  , Caes. 
Etiam  : Secusiani,  et  Sebusiani,  Cic. 

Sí  ja,  ae,  f,  1.  dea  «eminationi«, Plin. 

Scjántinus,  a,  um,  Séjusi , Séjusról, 
v.  • tói  neveltetett ; 6rjanif4>,  ®®BI 
Qrjanit#  befannt.  Sep. 

Séjánu«,  a,  um,  Sejusi’,  ©rjiftf).  e.  gr. 
equui.  Geli.  i.  e.  rquui  Seji,  fatali« 
et  exitiosus  dominis  «ui«.  Equum 
Sejanum  habeír,  Gell.  Pro»,  sie. 
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r ent  tétlenségre  siBletni ; gum  Un* 
oliiefe  geboren  feo«.  Not.  Sejanus  , 
praecipuus  Tiberii  amiens,  ad  re- 
rum summam  grassalp«,  misere  pe- 
riit, Seet, 

Séjúgitus,  a,  um,  külön,  v.  elválasz- 
tott; abgrfonbert.  0)  kalömhö »J  ; 
unterf<$iebrn.  Cic. 

Sjjüges  , um,  m.  plur.  hat  , egy- 
más mellé  fogott  lovak  j fedjük)  fer« 

be  neben  einanbre  grfponnl.  »le.gr. 
currus.  Apui.  hat  lovas  szekerek ; 
fetbífpánmge  SBágrtt.3)  e.gr.  gentes. 
Kést.  különvált ; abgr|cnbrr(. 

Söjügis,  e.  (sex  et  jugum)  e.  gr.  cuuut, 
Apui.  hat  lavas , v.  <i*  metijrk*  hat 
barmot  lehet  foj^ni ; jpát?:rt£. 

Scjügis,  e9  (te  cl  jugum)  et,  r.  frúitn- 
válás -.tot  t ; getrennt,,  obgc'nben. 
Sidon. 

Sejűgo,  S»i,  áluin,  űré,  1.  el,  r.  kü- 
lönválasztani ; abfojtbern,  trennen. 
Animi  pariem  non  este  ab  actiooc 
corpori«  sejugatam,  Cic. 

Sájunctim,  Ad *.el,  v.  különválasztva, 
különösen ; abfonbrrlicb , abgefon* 
bért.  Tibuil. 

Sejunctio,  Ar»i«,  f.  3.  el,  v.  különválást, 
tds;  bie  Trennung,  abfonberting. 

Cic.  3 1 Trop.  egyenetlenség,  meg. 
hasenlás;  bee  Smtefpalt-  Klór. 

Sejunctus,  a,  um,  el,  r.  külBnválaSi- 
tott ; abgrfoiibrrt.  Nihil  mihi  a te 
esi  arjuncium  , Cic.  mindestünk  kö- 
zös ; tttir  babén  öttel  gemein,  t)  ka- 
lömiöiJ;  orrftticben.  ldem. 

fréjungo,  nxi,  nelum,  érc,  3.  el,  t>.  kü- 
lönválasitani  , elsiakaf-tani ; eb, 
fonbern.  teenneu.  e.  gr.  «liquem  ali- 
quo, Cic.  valakitől  etidegenitni  1 

tton  bem  anbrrn  abmenbig  ntadjen. 
t)  megkalömb/tii  et  ni  ; tintrrftferi* 
ben.  Üt  possis  libertatem  a largi- 
tione sejungere,  Cic.  3)  elvonni  -,  ab« 
bringen.  Animus  a spe  sejungi  non 
potest,' Idem.  4)  e.  gr  se  a libertate 
verborum,  Cic.  megtartóitatni  ma- 
gát-, ft<b  enthalten. 

SéUgo,  Ini«,  f,  3.  -tetéző  korpa  fS; 

eine  bem  ©abrbatuti  ábitltdte  -f  fi  ott- 

ft,  Plin.  (Lycapodioin  Selago  , L.) 
as,  ádis,  n.  3.  levegóbeli  tüies  tüne- 
mény neme  -.  tine  8rt  oon  feurrigee 
Eiifterfcbcinuitg.  Apui.  Plur.  sela, 
Sen. 

Selectio,  Anis,  f.  3.  (setigo)  kiidlast- 
tds,  különválasztás,  kiválogat  ás,  ki- 
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nemeiét ; bit  Qludlcfling,  bit  9tuí- 
wabl.  Cic. 

Selector,  Sri» , m.  3.  különválasztó  ; 
bír  Sluíífffr.  August. 

Sélectu»,  a,  um,  ki , v.  különválást - 
tett,  kiszemelt,  különös,  válogatott; 
abgefonbert , auígdrfcn.  Selecti  ju- 
dice», Cic.  btnügybirók ; Gnimnal- 
ndMfc.  Dii  »electi  »ecunduin  Varró- 
nem  »unt  90  »rquenle»;  Janus,  Ju- 
piter Saturnu«,  Genius,  Mercuriui 
Ap  ollo,  Mars,  Vulcanus,  Neptunu», 
Sol,  Orcus,  Liber  pater,  Tellus, 
Ceres,  Juno,  Luna,  Diana,  Minervái 
Venus,  Vesta. 

■ Séléne.es.f.  1,  nomen  feminarum , 
Svt.  j)  hold,  hold vitdg-,  bcrSölonb. 
Gloss, 

Séléniou,  i,  n.  9.  i.  q.  Paeonia,  Apui. 

Sélrnltes,  ae,  m.  i.  (lapis)  jéggipsz , 
tükcrgips-,  Gidgíaí,  ©ppífrlenii, 
SSJorirttplai.  Plin. 

Séiénitium,  íi,n.  *.  borostyán  neme; 
eme  Sírt  Gpbeu-  Plin. 

Sblénőgcnon,  i,  n.  2.  i.  q.  Seienion , 
Apui. 

SelcfnogräphTa , ae  , f.  i.  holdleírds  ; 
bie  Sicftbrribting  bei  9Bonbí.  A»trol. 

S ílínöpölis,  is,  f.  3.  Lüneburg  városa ; 
Me  éldbl  Púncburg.  Geogr. 

Séleuciá,  v.Seleűcéa,  ae,  f.  t.  nomen 
uibium,  e.  gr,  in  Syria,  hotlie  t Sol- 
da, Cic, 

Seleöciúnus,  a,  uin,  e.  gr.  provincia, 
Cic.  regio  Syriae,  r.  Ciliciae»  in  qua 
utb»  principali»  Seleucia  est. 

Seleuci»,  idis.  f.  3.  regio  Syriae,  Plin. 
*)  Castus  hegyén  élő  madár  melly 
a’  táskákat  pusztítja  j eine  Sri  934» 
gél  am  JBtrge  Gaffud,  ivritbe  bie 
í>eti(djtrcffti  Derje&rt.  (Turdus  Se- 
leuci», L.)  Plin. 

Síleűcus  Nlcátor,  primus  rex  Graecus 
post  mortem  Alexandri  M.  in  Syria. 

Selga,  ae,  f.  1.  oppidum  Pamphyliae 
postea  Philadelphia,  Plini 

Selibra,  ae,  f.  1.  (pro;  semilibra)  fél 
font ; (in  (mibe*  dJftlnb.  Liv.  Plin. 
Not.  syllaba  prima  apud  Martialem 
brevis.  , • 

Seligo,  egi.  ictum,  ire,  3.  (lego)  ki,v. 
különválasztani , kiválogatni , ki- 
siemelni,  kiszedni ; auilífctt,  űuí- 
Utáblen  Cic. 

SilTnötdes,  brassicae  species,  Plin. 

Silinon,  v.  — um,  i,  n,  9.  petrezse- 
lyem; bír  ^ctcrfilir.  Apitim  seli- 
aum.  Apui,  zeller  p bie 


Sil  «17C 

Selinus,  Uniis,  et  Selinis,  is,  f.  3,  urbs 
Siciliae,  Vírg.  1)  urbs  Ciliciae,  Liv. 
Hinc  : Selinuntius,  a,  ura,  illuc  per- 
linens. Selinunti),  incolae  ejusdem. 
3)  fluvius  Mysiae,  Plin. 
Seliquastrum,  i , n.  t.  négy  szeglett 
szék;  (in  »ieretfigler  ©tubl  Fest, 
Sella,  ae,  f.  1.  (pro:  sedula,  v.  sedela 
« sedeo)  szék  j ritt  ©tubl,  ©effd. 
ln  sella  sedete,  Cic.  1)  dolgozassák; 
brr  SSrbtitdßiibf.  Idem.  3)  tanító- 
szék-,  ber  ©tubl  bed  grbrerd.  4)e. 
gr.  curulis  , Idem,  ft  tisztviselők 
széke;  brr  ©eiTd,  íporanf  bie  be» 
brit  obcigfeitlic&eti  ^erfonen  faflrtt. 
Cic.  Jussit  vocari  ad  sellam,  i.  e.  ad 
se,  Cic.  «)  kurvaszék  ; bei  ©tubl 
ober  ©effd  brr  ßurrn.  Plaut.  6) 
éjjeli  árny  ékszék , szükség  láda  ; 
i brr  9?a$tfhlbl.  Scrib.  Larg.  Alias: 
sélla  pertusa,  Cato,  v.  sella  familia- 
rica,, Varr.  7)  e.  gr.  gestatoria, . Svet] 
gyalog  hintó,  rudasszék ; (itt  2 fdg# 
frflíl.  Etiam  simpliciter  sella,  e.  gr. 
sellá  vehi,  Piin.Ep.  v.  gestari.  Mart. 
8)  nyereg,  lovagid  nyereg;  btt 
diritfattrí.  Cod.  Just.  Ad  usumseW 
las.  Vegei,  lovaglásra:  }um  Seiten. 
Not.'  duabus  sellis  sedere.  Laber. 
Prov.  két  nyerget  tini  egyszerre  ; 
auf  bégben  Sltfifelit  tragrit. 

Séllária,  ae,  f.  1 . szoba  , v.  folyosó  , 
sok  székekkel , v.  padokkal  i fitt 
Siinmer  ober  (ine  ©aderte  mit  vir» 
len  6i$en,  Plin.  , , , . , 

Sell&riölus,  «,  um,  Drain,  a'  hol  ülni 
tehet;  wo  man  fiflrn.fünn.  e.  gr. 
popina,  Mart.  vendégfogadó , ivo- 
hdz,  tsapszék  ; (irt  2B:ttb<b“»'i  , 
eine  . 

Sellaris,  e,  székeket  illett;  ©túble 
ober  ©effd  betreffenb.  e.  gr.  gesta- 
tio, Coel.  Aur.  gyalog  hintán  vate 
vivés ; baí  Seligen  auf  brm  2rag* 
frfíeí. 

Sellarius,  a,  óm,  székeket  illett ; 
©túble  betreffenb.  9)  e.  gr.  equus, 
Aur.  nyergesló;  (in  ©otldrofl.  3> 
Sulist,  nyerges,  nyer  egy  ártó  ; (in 
©attier.  Gloss. 

Sellásia,  ae,  f.  1.  urbs  in  Laconica,  Liv, 
Sellátor,  bt  is,  nt.  3.  széktsináló : ein 
©rffrlmacber.  9)  nyerges  nyereg- 
gyártó;  ein  ©attier.  Gloss.’ 
Sellétas,  áruin,  f,  plur.  populus 
Thraciae,  Plin. 

Selli,  etiam : Selloe,  öröm  , m,  plur.’ 
populas  Epiri,  Lucán. 
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Sello,  ire,  i.  nyergeink,  megnyergeU 
ni  s fattrln.  Eecl. 

Sellisternium,  li,  n.  «.  (sella  et  »lern«) 
vendégség  nénit,  melly  nem  fekve , 
v,  dűlve  férjfiasnn  , hanem  széken 
Ülte,  aszszonynsan  ment  véghez ; 
«in  ©aftmobl,  ho  man  ni<bt,  wie 
gRann«prrfonrn,  anf$a((ttrn  (lectis) 
lírai,  fonhrrn  mir  Jrraurnjimmrr, 
auf  ©rffrln  ohrr©i»i$ltn  fi?!.  Tac. 

Keltül*,  40,  f.  i.  Dim  kit  szék,  síd- 

kettke  \ rin  flrinrr  ©efírl.  Tacti. 

Sellűlirius,  a,  iim.u eket  illett,  ahoi 
való ; hm  öiubl  beirrffenb , bubin 
jfhírig.  Sobst.  Ülve  dolgaid,  mes- 
terember , '/  a'  t.  brr  ftgenb  (cin 
SRrlirr  irribl,  £anfttpcrfer  ic. 

Sílymbría,  ae,  f.  r.  urb»  Thraciaead 
Propontidem  (Mar  di  Marmora)  ho- 
die : Scliure,  Mela. 

Simád.1 1 pertui , Séroánímis  ele.  vides 
Semiadap.  ele. 

Sembella,  ae,  f.  i.  (pro:  semilibella) 
i.  e.  dimidiam  libellae.  Varr, 

Síméi,  Ad*,  tgysicr;  rtttmobl.  Se- 
mel atque  ilernm,  Cxt. kétszer-,  jtotp- 
Hiabl-  Semel.  el  in  perpetuum,  Flor. 
egy  ster  és  mindenha  ; rin  fűt  flflí# 
Uiabl.  j)  bitonyosan , égésiem  gr« 
mi#,  gátt)(t<b.  Orid.  3)  visisiahni. 
hatatlanúl,vlszszaszereihetet  lenti, 
Brökre ; untpirbrrbringlid).  Deperit 
illa  aemel  (te.  virginitas),  Ovid.  4) 
végre,  végezetre,  egysier  v a lakára ; 

rnbltcb  rinmabl-  Quim. 

Simile,  ee,  et  Semela,  ae,  f.  1.  filia 
Cadmi,  el  mater  Bacehi.  Srmelae 
puer,  i.  e.  Bacchus  , Horat.  Sírni* 
Irius.et  eonlr.  Semeleus,  a,  um.  Se- 
meleia prolea,  i.  e.  Bacchus,  Ovid. 

Semen,  inia,  n.  3.  mag,  akdrmelly 
nüvevénynek  a'  magva  ; hír  0tm( 
br«0rtrcibr«  unh  anhtrrr  ©noitb» 
fr.  Semen  manu  spargere,  Cie.  vei 
mandare  terrae.  Colum,  In  semen 
abire,  YWts.  felmagzani ; in©atttn 
grbCR-  s)  nemid  mag  at  emberek- 
nél, állatoknál-,  btt  Samt  brrSRrn* 
(eben  linb  üblere.  Creatus  semine 
Saturni,  Ovid.  3)  sarjadtát,  ültet- 
ni vagy  oltani  való  tarjáiig ; ©prbg* 
ling,  jeher  3tprtg  «>&«  9Dbr,  her 
|iir  gortpflúRjiing  grbrautbt  rnírh , 
'ífláujltng , Örljsling,  ©cgbolj, 
Játbfrr  IC.  Virg.  Vatr.  Colum.  4) 
halivadek  ; hír  juitgC  8$rut  btt  #t. 
ftbt-  Colum.  «)  Trop.  magva , fó- 
oka,  indító  oka  vulaminek , a’  mi. 
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btl  valami  stdrmoük ; ©íme , al- 
léi iparau«  etwa«  rntfpringt,  llrfa« 
<br,  @rnnbttrfa<br , Sírranlafiiing. 
Semen  belli,  Cie.  vel,  virtulum,  Cic. 
6)  mag,  nem,  nemzetség  , vér;  btt 
©amr,  ©lamm,  ha«  ©rfrtyrdt,  bír 
9la<6fommenfcbaft,  ha«  ©vblni. 
Regio  semine  orta,  Liv  királyi  nem- 
bei vagy  vérból  siármasott ; roll 
f&nigtitbrra  ©rblútr,  ©rfólrtfetr. 

Simenstrüum,  üi , n.  *.  félesitendö 5 
rin  (talb  3 abc.  Gloss. 

Símentitio,  óuis,  f.  3.  vetési  tag 
©árn,  hit  ©aat.  Tsrtull. 

Sementifer,  a,  um,  termékeny,  jó  mae- 
termdi  ©aal  tragenb,  fruchtbar  am 
©rímbe.  Virg. 

Simentina,  ae,  f.  i.l  e.  Artemisia  io- 
dalca:  tiitvormagá  üröm ; S***' 

merfamenfraul , SBurmfituieiif ram. 
Botan, 

Simentis.  is,  f 3.  vetés ; bír  Saat, 
ha«  ©árit.  Facere  sementim,  Cato, 
vel  sementem,  Liv.  vetni  i firn,  bie 
©aat  hrUfOrn.  Ut  sementem  fece- 
ris, ita  metes , Cic.  Prov,  a'  mint 
vetsi,  úgy  aratsz  t ki  hogy  igrrk. 
szik,  úgy  veszi  haszndt ; tpte  matt 
firt,  forrntrt  man.  1)  vetés,  vetés- 
kori ide,  vetés  ideje-,  bír  ©aat.htf 
©aatjrit.  Cato,  3)  a’  kíndtt  fiatal 
vetés,  az  élet ; hit  ©aat , ha«  rra* 
por  grnracbfrnr  ©rtrcihr,  ittnar0r< 
trrthr.  Ovid. 

Sementivus,  v.  SementTnus , a,  nm, 
vetési,  vetéskori,  vetést  illetd : hír 
©aat  brtrrjfrnb,  |ur  ©aatjtit  gr* 
ftbebrnh.  Ovid. 

Sémeuto,  iri,  átum,  Sre,  1 .magiam', 
magot  termeni ; ©amen  brtngrn  , 
fi<b  hrfamtn.  Plin. 

Símermis,  Semermus  , vide  : Semier- 
mis. 

SémestrSlis,  e,  féle  sít  endónként  való, 
f éleszt endei ; f«b«mon<ifb(icb,  balh* 
jabrig.  Pand. 

Sí<nestiis,e,  hathónapi,  félentendri, 
félesuendds  -,  fe$«m<>natbíi<b,  frefc« 
SRonatbr  all.Cic.  Plin.  Semest««  re- 
gnum, Cie.  •)  (a  sémi  et  mensisl  fél. 
hónapi,  félhónaponként  való-,  baíbv 
monatbliift.  Apui. 

Símestriam  , fi , n.  t.  félhónap-,  rin 
balhrr  OTonatb-  Colura. 

Símísus,  a,  um,  r.  gr.  piscis,  Hor. 
félig  megevett ; balb  orrjrbrt. 

Símet,!,  e.  se,  magát  Önnön  magáti 

ft«b  felbjl.  Plia. 
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Semiter,  Ire,  trum,  mértéktelen  ; ob» 
nt  gcbieigtí  Slag,  nic5>t  fpmme« 
trifcb-  Prűd. 

Simi  (e  seniis)  in  compositione  ro- 
eumj  f él, felényire,  felében  \ (iai8. 
Ovid.  Virg.  ele. 

Semiacerbus,  e,  um,  ».  gr.  ura,  Pali. 
félkeserü  ; balb  fgurr. 

Sémiádáperliis,  r.  Sémadperlus.a,  um, 
félig  nyitvalcvi  \ balb  offen  r balb 
geíffnet.  Ovid. 

Sámiüdőperlos,  a > um',  ».  gr.  oculus. 
Apui  .félig  bélért  5 balb  gefcbloffen. 

Sémiagrestis,  e , parantotska  ; jietn« 
li<$  Muecif#.  Aur.  Vict. 

Semiambustus,  a,  um,  félig  elégett ; 
balb  oerbrannt.  Suet. 

Semiamictus,  a,  u m,félig  felöltözött! 
balb  brfleibet.  Apui. 

Símiampütátus  , a , sut, felibe  elvá- 
gott \ (talb  brfónitten  ober  abge« 
fcbiiíttnt.  Apui. 

Símiáoimis  (Sémán.)  e,  et  Sémiani* 
mus  , féleleven , félholt ; halb  Ic» 

benbig,  balb  tobt.  Corpora  semiani 
ma,  Lir. 

Séiníannűus,  a,  um  , f életit endát ; 
balbiábeig.  Mart.  Cap. 

SémÜpertus,  a,  um,  e.  gr.  porta, Lir. 
félignyitott ; balb  gc&ffnet , bflIb 
offen. 

SémTassus,a,  nm,  félig  megtilt  \ balb 

gebraten.  Cie. 

Sémibatbárus,  a,  um,  félig  vad ) balb 
batbarifrtj.  Suet. 

Sémiboa,  boris,  m.  $.féligtkffr\  balb 
£>cbí.  Ovid. 

SémicAnus,  a , um , félig  Ön  i balb 
grau.  Apui. 

Sémicáper.  pri,  m.  (.  félig  bak-,§ alb 
ffiocf.  Orid. 

Semicinctium.  Ii,  n.  s.  félövezet ; ein 
ßalbgurt.  Mart. 

Sémiciicűláris , e , félkerttletü  ; balb 

girfelrunb. 

Sémicircűlilus , a,  um  , félkerttletü  ; 
balb  jtefelrunb.  Cels. 

Sémlcircűlus,  i,  n.  ’i.  félkerttlet  \ ein 
balber  Siffel.  Caes. 

Semiclausus,  a.  um,  félig  bélért,  fé- 

ligidrt ; balb  oerftbloffen  ober  ge« 
f®  (offen.  Apui, 

Sémicoctus,  a,  um,  félig  főtt,  felibe- 
fitt-,  balb  gefotbt.  Colum. 

Semicombustus,  a,  um, félig  elégett j 
balb  verbrannt.  Prűd. 

Semiconfectus,  a,  um,  félig  kén  ,fe • 
lébe  kén  ; balb  gemant.  Sidon. 
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Semiconspicuus,  a,  um,  félig  léteiéi 
balb  ficbtbar.  Apui. 

Sémicőrpőrális , e.  i.  q,  semicorpo* 
reus,  Firmle. 

Sémicorpöréus,  a,  um.féltestrt;  eittttt 
balben  Krtb  babenb.  Firmic. 

Sémicrémátus,  a,  um  , félig  elégett ; 

balb  verbrannt.  Orid. 

Séiuicrémus,  a,  um,  idem,  Orid. 

Sémíerüdus,  a,  um, félig  nyeri ; balb 
rob.  Suet. 

Sé  n.Icű  bitül  is,  e,  félröfnyi  ; 00n  eintt 
halben  CrOe.  Lir. 

Sémidéa,  ae,  f.  1.  félistenanszony  \ 
eine  ftalbgbttinn.  Auson. 

Semideus,  ei,  m.  2.  félisten  j ein  £>a(6* 
gotl.  Orid. 

Sémídigílális,  e,  félujjnyi  -,  einen  bal» 
ben  ginger  groß.  Vitrur. 

Semidoctus,  a,  um,  félládót ; balbae» 
lebet.  Plaut. 

Semiermis,  e,  et  Semiermus  , a,  um, 
féUg  felfegyverkezett ; balb  be» 
ivaffnet.  Li». 

Sfmifac.us , a,  um,  félbenléví,  félig 
kén  s balb  gematfcl.  Tacít. 

Sémifer,  a,  um,  félig  vad ; balb  IVtlb. 
Semiferum  animal,  Plin.  s)  durva, 
vad  erkőltsit  j tob,  VOM  rauÍH  tt  ®it. 
tett.  Plio. 

Sémirérus,  a,  um,  idem.  Orid. 

Semiformis,  e,  fél  formájú ; balb  ge« 
bilbet,  ble  balbe  Qeflalt  babenb. 
Colum. 

Semifultus,  a,  um,  félig  feltámasztott, 
v.  felpoltiolt ; balb  geffipt.  Mart. 

Semifumans,  tis,  o .félig füstölgő'-,  falb 
eautfcenb.  Sidon. 

Sémifuuium,  ii , n.  •.  vékony  kötél 
vagy  istráng ; ein  balbe* , bűnné* 
©eil,  ©elitben,  ©trieften.  Cato. 

Semigermanus,  a,  um,  félnémet ; balb 

beutftb-  Lir. 

Semigraece,  Adv.  félig  ' Görögül ; 
balb  gciedbiftb-  Lueil. 

Semigraecus,  a,  um,  f{lgörög,  félig 
Görögi  balb  grietpifrt  Varr. 

Sémigráris,  e,felényi  nehézségit , fe- 
lényire  terhelt  t balb  ftbtver,  balb 
brftbtvert.  Lir. 

Sé  migro,  äre,  |.  elköltözni  ; tVeglíe* 
ben.  Cic, 

Sémlhians,  III,  félig  nyitott,  v,  nyíl- 
valévi , balb  offen.  Catuli. 

Sémihiulcus,  a,  um  félig  nyitva  lé- 
vt } balb  offen.  Gell. 

Sémlhömo.  iais,  m.  3.  félember, fé- 
lig ember , félig  éllat,  p,  o,  Ce.-t- 
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laurui-,  balber  !Dlenf«b,  balb  3Heitfé 
unb  balb  Sfcitr,  mir  j.2L  bieGen. 

laurni.  Ovid.  2)  durva,  v.  vadem- 
ber; trüber,  raube.  $ltnf<&.  Vág. 

Semihora,  ae,  f.  1.  f dióra  ; eilte  &al« 
be  ©tunbe.  Cic. 

Semiinanis,  t.  Seminanis,  e,  félig 
Brei ; bfllb  leer.  Plin. 

Semiinteger,  gra,  grurn,  felig  eg  du, 

félig  dp-,  halb  ganj,  halb  uncet* 

(rpr.  A mm. 

Semijejunium,  ii,  n 2.  félhöjt;  eilt  bal* 
be#  ^a|len,  balber  $afltag.  Tm. 

Sfmijügcium  , i , n.  2.  félhóid  fűid ; 
etn  balbe#  Sudbert,  aber  balber  3Jler* 
gen  tanbe#.  Colum. 

Semilacer,  «.  um,  félig  rongyos; 

baib  jerriflrn.  Ovid. 

Sémilálei,  iri»,  m.  -^.félégésű  tégla: 
ein  í>albjiegcl.  Viir. 

Semilautus,  a,  uni ,féligmeddig  meg- 
moiott ; baib  getrajiben.  Cntull. 

Semiliber,  a,  um,  félig  siabud,  nem 
egéuen  liabad ; 'baíb  frep.  Cic. 

Siinilibra,  ae,  f.  X,  f élfont  \ Cili  bal' 
be#  $funb.  Apui. 

Similixa,  ae',  m.  félmarkot dnyol\ 
ein  balber  SWarfricnbrr.  Li». 

Séraílünütícus,  »,  utw,  f élhadas  \ balb 
monbfúcbtig.  dal.  Kinn. 

Sémíroádídus,  a,  um,  félig  nedvei, 
félig  megásott ; balb  nag  ober 
fCUtŐl.  Colum. 

Siuilmütinui,  a,  u m,  félig  a' tenger- 
ben léiii-,  balb  int  «öléért.  Lucret. 

Sémim»»,  ári»,  félig  férjf,  kC-.ne. 

mii-,  balb  gjtanníperfon , Jtcrma* 
pbrobit,  S>b',,rr-  lít-  *)  *«/«**• 
gett i%  keiéit:  cafirirt , entmannt. 

, jOvid. 

Semimascűlu»  , i,  m.  í.  erejesiegett, 
heréit ; cin  58crf<bnittener.  Firm. 

Sitnímálürus,  a,  um,  felibe  érett,  fel- 
érést! ; balb  reif.  Pallad. 

Semimitra, ae,  f.  i.i.  e.  dimidia  mitra, 
Pandeci. 

Semimortuus,  a,  um,  felhőit  -,  balb 
tobt.  Catuli.  , 

Seminalis  , e.  vetnivald-,  jum  ©üti! 

ober  jur  ©aat  bienlttb.  Colum, 

Siminänis,  e,  vide  : Semiinanis. 

Sf  roinärium  , H,  n.  «.  tlemetehert, 
faoskola -,  ein  «Pflang garten , eine 
25autr.f<bult.  Colum.  2)  »eminarium 
teipubiieae  sunt  liberi,  Cic.  a'  köt. 
társaságnak  tiemeléi  a’  gyerme- 
keki bie  Wepiiblif  wirb  burdt  bie 
flinber  erbalttn.  3)  nevendékhdi. 
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vagy  oskola,  mellyben  a'  tanúid  if- 
jak biionyos  végre  nevelt etnek  ; ei« 
ne  ©tbulr,  baritten  jnnge  ©tubie* 
renbe  ju  etwa#  aufgrjogrn  »erben. 
Lir.  4)  seminarium  scelerum  , Cic. 
minden  gonosisdg  fé indító  oka, 

rin  Urbeber  űHcr  taftrr. 

Seminarius,  a,  um,  vetnivald  $ gutn 
©árn  bienlttb.  Plin. 

Séminátio,  önis,  f.  3.  óévet  ét,  vetés-, 
bie  Sefaung,  ba#  ©ien.  Varr. 

Sémlnáior,  őrit,  m.  3.  vető ; bér  ©jer, 
SSrfamrr.  *)  indítója,  elhintdje  va 
taminck\p  o,  hírnek  bee  Urheber, 
brr SJerbrriter,  j.  áJ.  tine#©eviicb« 
te#.  Cic. 

Sítninátue,  a.  um,  vetett i gefá.t.  2) 
Hitetett:  gepflaujet.  Plin. 

Síinínícis  , e,  félig  megholt,  félholt ; 
balbtebt.  Liv. 

Seminium,  ii,  n.  2.  mag,  nemig  mag ; 
brr  ©aine,  ju  3<ngnng  lebrnbtga 
Ötfdjópfe.  Plaut.  2)  nemid  fai, 
tényé. -.ni  való  faj-,  btc  jung;  3»l4t 
ber  Ibiére  jur  Jortpflanjung.  Varr. 

Símiuö,  ávi,  ütum  , áré,  1,  vetni; 
fáén.  Colum  a)  v.  gr.  agrum.  Co- 
lum. bevetni,  p.  a a'  földét;  bt* 
fám.  3)  Trop.  elsiórni , elterjess- 
teni,  p.  o,  a ’ hirt,  elhirletni  vala- 
mit; nttter  bie  Prutf  bringen,  «11#» 
breiten.  Lact.  4)  nemiem;  trugen. 
Plaut.  - 

SöminOsus;  a,  um,  bSmagvit-,  pofltr 
©amen.  Ptiap. 

Seminüdu»,  a,  ina, félmeztelen ; balb 

narft.  Liv., 

Simiöbölus,  1,  m.  l.fé/péni ; eia  6al« 
brr  £)bo(u#.  Viir. 

Simiobrütus,  st.  um,  félig  eltemetett ; 
balb  bebccftobet  bbrrf^űttet.  Apui. 

Sémiőnustus,  a,  ura,  félig  megter- 
helt, v.  megrakott , balb  beliben, 
balb  brláfiigt.  Sisenn. 

Sírnio’bij  . is  , m.  j.  félkarika  ; tilt 
balber  Ärri#.  Senec. 

SímiOlica,  SémíOlíee,  Iáét,  f.  1.  a’ 
nyavalyának  biionyos  jelekből  va- 
ló megerméréle  • bteAuttf},  Olt#  gf« 
toifTen  9)lerfmablen  pon  ber  Äranf* 
beit  {u  urfbeüen.  Med. 

Semipaganus,  i,  m.  félig  meddig  pa- 
rant; balb  báurifcb.  Per». 

Sí  mi pű te  n 1,  tis.o.  félig  nyitvalévi,  fé- 
lig nyílt ; balb  offen.  Sidon. 

Scmípídális,  e,  félldbgyi  ; balbftbU' 
big,  pon  einem  halben  Suge  ober 
©(bubt,  Plin. 
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Sémipedáncus,  a,  um,  I.  q.  semipe- 
d»l i»,  Colum. 

Sémipíractus  , a,  um,  felig  élként- 

tett,  i>.  véglett-,  balb  oollbracbt, 
balb  gemacht.  Haul.  Nol. 
Símjpíremüis,  a,  um,  felig  megölt } 
balb  uatgrbradji.  Tért. 
Semiperfectus,  a,  um.  felig  kén,  felé- 
ben elkészített  ; (iaíb  fertig.  Síd.  i) 
féligmeddig  tökeiletes  ; üalb  (poU* 

fcutmcu,  unit  gauj  poűfonimrn. 
Semipes,  «dii,  m.  3 . féiláb,  féildbnyi 
nagyság ; mi  halber  ©4)ub  ober 
glljj.  1)  féllábú-,  balbfíljjlg.  Piud. 
Semiplene,  Adv.  felig , felényibe  ; 
balb  rcü,  balb  ooUfiinbig,  balb, 
iiicbt  gan}.  Sidon. 

Semiplenus,  a , um  , félígvaló;  balb 
POŰ,  nicbt  ooU.  Cic.  a)  «.  gr.  legio, 
Vellej,  hijjdnos,  nem  telyes  számú  ; 
balb  Dodjábfig,  balb  poHftánbig, 
nicbt  bit  gehörige  Slnjabl  babenb. 
Semipullatus,  a,  um,  felgydnba  öl- 
tözött ,•  baíb  febiparj  geílribet.  Sid. 
Sémipűl2lus,a,  un, feligkvrOlvdgott, 
köri* /mellett;  baíb  bfjcbltiUcn.Virg. 
Semiramis,  is  et  idis,  (.  3.  regina  As- 
syriorum, uxor  Nini  regis. 
Semirasus,  a,  um,  félig  megnylrt,  t>, 
borotvált ; baíb  befeborru.  Catuli. 
Símíríductus,  a,  um , felig  vitzszahaj- 
lott ; balb  jurúdgebogrii.  Ovid 
Semirefectus,  a,  um,  fétigmeddig  meg- 
jobbított i balb  anígebeffrrt.  Ovid; 
Semirösus,  a,  um.  mégrdgduit ; balb 
benagt.  Arnob. 

Semirotundus,  a,  um,  félkerek-,  balb 
runb.  Apui. 

Símírűlus,  a,  um,  v.  gr.  úrba,  Liv. 
félig  elpusztított , lerontott ; balb 
ringrriffett,  balb  jer|Urt. 

Símis,  lndecl.  fél,  fele  valaminek  ; 
balb,  bie  f)ilf te.  Hoc  est  semis.  Col. 
ei  a’  feie-,  bat  ijl  bieftálfte.  Octo 
semis,  Vitr,  nynltzadfél ; acblbalb. 
Sínrisípultus,  a,  um,  felig,  v.  felbe 
eltemetett ; balb  begraben.  Ovid. 
Semisiccus,  a,  um,  feligmegszdradt, 
megszikkadt ; balb  ttodén.  Pallail. 
Semisomnis,  e,  vei  Sewisomuus,  a; 
um,  szunyókáló , féligalvó ; balb 

fcblafenb.  Cic. 

Sémisönans,  tis,  felighangzó,  felibe, 
hangzó , gyengehangú-,  batb  töttettb, 

fcbtpacb  tbnenb.  Apui. 

Símitőpitus,  «,  ura,  felig  elaludt, el- 
núnyadt , féligalvó ; balb  ringe* 
fcblafen,  balb  fcblafenb.  Apui.  %) 
LeaiconT  rilingne.  — Pats  Ifc 
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valamennyire  let  tilapított-,  balb 
gefiiSt.  Sidon. 

SímisöpCrus,  a,  um,  ólmot  vala- 
mennyire-, balb  fíbláfrig.  Sidon. 
Símispálha,  ae,  f.  1.  tör,  bugnét,  pé- 
terkét-,  etn  2>olcb  , ein  íöaionet. 
Veget. 

Semissalis,  e,  felényi,  kétfelé  oszta- 
tott ; balb,  balb  getbrtlt.  1)  usurae 
semissales,  JCt.  hat  forint  százra 
mint  interet ; fccfcí  rótt  bnnbrrt. 
Semi»»3tius,  a,  um,  i.  q.  semissatis. 
Sémisvis,  is,  m.  3.  (semis  el  as ) fel- 
péni , rézpénz  neme  volt  a’  fíd- 
maiak ndl ; ein  balber  2ífi,  t»at  ei* 
»:  rbtnifcbe  Äupfrrinftti  je.  Cic.  Hiuc ; 
homo  non  »emistis,  Cic.  semmire- 
való  ember ; (in  fcblccbter  íDtenfcb. 
p)  e.  gr.  agri,  Liv.  fele  valaminek  } 
jfbr  ftáífte.  Duos  pedes,  it  semis- 
sem, Colum,  harmadfél  lob ; bril» 
tebalb  Jll$.  Semisses,  Cic.  hat  fo- 
rint interet  izdztol j f td)t  pro  Cent. 
Semissibus  magna  copia,  Cic.  az 
ai,-  hat  forint  internre  elég  pénzt 
lehet  találni-,  für  fe<bí  pro  Gint 
■ ift  oiel  ©elb  511  babrn. 
Semisupinus,  a,  um,  felhanyatt  fek- 
vő ; balb  rűdlingí  liegntb.  Ovid. 
Símila,  ne,  f.  1.  gyalogút,  ösvény  5 
bee  Snfitpeg,  gumiéig,  $iab,  fcbma* 
Irr  2Beg,  Öartg.  a)  gr.  luuae,  Claud. 
út,  útja,  vagy  járása,  p.o.  a’  hold- 
nak; bír  ÍÜa&u. 

Semitalis,  e,  ösvényhez,  f.  gyalogúi- 
hoz való;  Juttt  gttfjfirigr  grbbrig. 
Slat. 

Semitarius,  a,  um,  útfélen  lévS  -,  am 
SBrge  brfinMicb-  Catull. 

Sémitálim,  Adv.  egyik  Ösvényről  má- 
sikra, ösvényenként ; pon  SJSrgc  ju 
233ege,  auf  guffteiarn.  Titínn 
Semitectus,  a,  uni,  félfedelŐ , félig  fe- 
dett-,  6a(b  bcbcdl.  Senec. 
Semitonium,  ii , n.  *.  felhang;  etil 
balber  Jött.  Macrob. ' 

Scmitractátus,  a,  um,  felibevégzett  j . 

balb  abgebanbclt.  Tért. 

Semitritus  , a , uin  , felibe  , v.  félig- 
meddig  kitsépelt ; balb  auígcbtO* 
febrn.  Colum 

Símiuncia,  vide:  Semuncia. 
Semiustulandus,  a,  nin  , félig  elége- 
tendő ; balb  ju  oeibrennen.  Suei. 
SímiustüUtus,  a,  um,  felig  elégett; 

balb  oerbrantte.  Cic. 

Símíustus,  et  Semustus,  a,  um,  félig 
megégett  t baíb  aerbrannt.  Viig. 
v 3* 
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Scmívittui,  a,  um,  töppedt  .fonnyadt-,  re-,  ír  fftoigfeü , immer , brfJán* 

halb  oerftbinnipfi,  balb  i»clf.  toi.  big.  Pacuv. 

Sémívir,  i,  m.  i.féligférjfi  - nn  i>alb«  Sempiternitas,  itlt,  f.  3.  örökkévaló- 
mann  <t)f élig  ember,  félig  étíait  j tág,  szüntelentartás  \ bí*  bí fiáll- 
“ halb  SDlann , halb  ibier.  3)  asz-  big*  Dauer,  (gtoigfcit.  Apui. 

szörnyöt f er  ifi ; (in  IPfibifcbtrSWanit.  Sempiterno,  te.  tempore;  örökké,  min- 
Virg.  äenkor 5 immer,  auf  immer.  Cato. 

Sfmivivut,  a,  utn.félholt  i balblobt.  Semptiernui,  a,  um , őrökkétartó,őrők- 
Cie.  kiváló,  örököt\  immer  fortbaurrnb. 


Simivöcilit,  e,  v.  gr.  inttrumentum, 
Veg.  emberhanghoz  közelítő ; halb 

brr  menfeblicbru  ©«imme  nabe  fon;- 
menb.  «)  v.  g».  Iltura  , Quint,  ma- 
gábanhangzohoz  közeliid ; ben  Sia« 

calen  nabe  femmenb. 

Simrvölücer  . eri»,  cre,  v.  gr.  pi'  V*. 
Si A.  félig  madár,  szárnyas ; £atb» 
oogrl,  geflügelt. 

Srtnu,  önit,  in.  3.  i.  e.  dru«  mmorum 
gentium.  0»iii. 

SemödUli»,  e,  négy  pintet,  t.i.mér. 

tik  \ »irr  SWa#  entballenb.  Cato. 
Scmfidíut',  Ii , m.  t.  mégy  pint,  egy 
nyoltzadrész  véka  ; Bltt  9)lü#  , (in 

balbe«  SJUrtrl.  Cato. 

Srminia,  H,  f.  1.  fűit  dea,  Maer. 
Símöte,  Ad*,  távol , külön ; abgefon- 
bért,  befonbrr«.  Marc.  Emp. 
Simonit,  a,  um,  elvdlantott,  külön- 
ít tó,  távollévő-,  abgefottbert,  rut- 
fernt  o.'n  rima«.  Cic.  A curit  »<;- 
mnlut . Lucr.  minden  gondtól  Ha- 
bod -,  00 11  ©orgrtt  frr». 

Srmüvéo,  övi,  ötum , ire,  *.  félre 
mozdít  ni,  félretenni-,  bet)  ©eile 
febaffen  ober  legen.  Cic.  *)  e.  gr.  ali- 
quein  a li bérit,  Cic.  elválasztani, 
külön,  v.  rhzakatztani s abfonbertt, 
entferurrn.  3)  »•  gr.  voluptatem, 
Cic.  felhagyni  velejemondani  róla ; 
fahren  lajfen,  rntfagen,  j.  2).  einer 

0<2cj)f.  4)  Tt  gr.  Alifjurm  a se.  Tér. 
r Lkü leiem  magától,  clbotaátni ; fi* 

nrn  oan  ftd>  laiTett. 

Semper  , Adv.  mindenkor  , mindég  | 

immfr,  «Hrjeit.  Cic. 

Semperflörent,  tit,  o.  szüntelen  zöl- 
déin ; fiet«  grúltritb,  *)  örökre  ne- 
vezetet-, fiet«  bftúbntt.  Lucr. 
Semperflorium,  ii , 11,  *.  f Difit ; bo« 

gmincrgrútt,  ftauílaub,  bie  £au«- 
tvtirj.  Apui. 

Setnpetvívut,  a,  um,  tzüntelen  tartó, 
v.  élő-,  immer  lebrnb.  Semperviva 
herba,  Apui.  Semperviva,  Paliad. 
v.  Sempervirum,  Plin.  fülfŰ ; 3m* 

mergrún,  ítauilaub,  ÍJatiiíroiirj. 
Sempiterne,  Adv.  szüntelenül , őrök- 

1 


iramrrmabernb,  nőig,  beflanbig, 
unaufbbrlitb-  Animo«  ette  lempi- 
terno»,  Cic.  Sempiternum,  Adr. 
örökké,  örökre-,  auf  brfiáltbig,  im« 
mer. 

SempröniJnus,  a,  um,  Semproniuei  i 
©euiproniftb.  Cic. 

SemprönTut,  ti,  m,  a.  el  Sempronia,  ae, 
f.  I.  cognomen  Romanum.  Hinc : 
Sert  proliiul,  a,  um,  Semproniuti ; 

©emproniftb.  Cic. 

Símuncia  , ae,  f.  ».  fél  untzia  , egy 
lot  -,  eine  balbe  Unjc,  ein  golb.  Varr, 

«)  akármelly  egétznek  vagy  nehéz- 
ségnek , egy  huszonnégy  cd  része; 

bee  oirrunbjtransigfir  Jbril  eine« 
íebrn  Öanjcu  ober  ©rmiebre«.  Cic. 
3)  Trop.  tiekélytég-,  eine  JUeintg» 
feit.  Pert.  4)  valamelly  paraszt- 
munkához  való  tzertidm;  irgrnb 
ein  ©aiierninjlrtiment.  Colum. 

Se  iiiunri.lli«,  e,  egy  latnyi-,  rinPotb 
f «bittér.  Plin.  *)  egy  huszonnegred- 
résznyi ; beit  i4|Íen  Jbeil  eine«  ©an- 
$en,  J.sb.  ifimbe#,  entbaltenb.  Plin. 
Sémunciáríut,  a,  um,  i.  q.  temuncialis. 
Séműrium,  ii,n.  e.  Róma  mellett  egy 
mező  nevet  ein  Jflb  bfp  Som.Cie. 
S.muttut,  a,  um,  vide;  Semiiitlut. 
Séua,  ae,  f.  1.  urbi  Hetruriae.  hodie.* 
Siena,  a)  urbt  in  Umbria  ad  maré 
Adriaticum,  hodie:  Senigaglia. Liv. 
Séníieülum,  i,  n.  «.  a'  Romai  Sena- 
tus tanátsgy Ülése  helye  ; rítt  £>rt, 

too  fidb  brr  ©enat  orrfammclte. 

Varr. 

SínAríölut,  a,  um,  Dimin.  e.  gr.  ver- 
tu«, Cic,  id.  qu.  tenariut. 

Sénáríut,  a,  um,  (teni)  hatot,  hatból 
álló,  p.  o.  tagból,  lábból,  t.i  vers ; 

űu<  fetbí  Dingen  bcfíefu  itb.  Nume. 

mi  tenariut,  Macr.  hatos  számi 

ein  ©rtbfe. 

SénSinr,  őrit,  m.  3.  (senex)  Senator, 
tanát  tbc  ti  személy,  tanátsbeli ; ein 
©enator  ober  gUtbíberr-  befonber« 
itt  9f ctn.  Cic. 

Sénátörfus,  a,  um,  o’  tandtsbrfi-krt 
illető,  tendiert  ; ben  ober  bie  iXaib«* 
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berrn  betrrffrnb,  ra»b#6«rii4>.  Cic.  a'  fogytában  lévő  hold ; ftitabnrb. 
Munus  senatorium.  Suet.  mellbe  JJlonb. 

Senőlürio.  Ire,  4.  senátorsdgravdgy-  Sénex,  Gén.  sénis,  o.  Comp.  senior 
ni;  nactl  bér  ©tette  rilltí  ©rnatorí  v.  gr.  miles,  Ovid.  cervus,  0*10! 
ftrcbfll.  Cic.  öreg,  agg,  vén,  koros ; alt,  bejabrt". 

Sénátus  , us  , m.  4.  sendtus,  tandts,  7)  megért  5 KÍf.  Ingenio  senex, 
valamelly  státusnak  vagy  város-  Plaut,  megért  eszi  ; poui  reifen  ober 
nak  tanáttsa;  brr  ©enat  ober  9tnt&  guten  S8cr|lanbe.  Nor.  Accus.  sem. 
eiitfí  ©tűül*  ober  einer  ©tobt.  erro,  pro:  senem,  habéi  Plaút 
Convocare  senatum,  Cic.  Senatus  Sini,  ae,  a,  kát,  hatan  i \ed)i.  Colum 
Consultum,  Cic.  a'  tandts  végzése,  Anni  decies  seni.  Ovid.  i.  e 

tandtst’égzés;  eilt  9tfllb*f<blug.  1)  xaginla.  7)  Aut  Aut,  hátával | i« 

tandtsgyölés ; bie  ÍXalbáoer|amm»  fetijg.  Colum, 
fung.  In  Senatum  venire,  Cic.  Se.  Sinic»  , ae , m.  1.  i.  q.  senex,  Plaut, 
natum  habere,  Cie.  tanátsgy  fiiért  Siniciilus,  i,  m.  v.  Dimin.  öregetek e 
tartani;  SXntbáofrfaninilnng  ballen.  kis  öreg:  ein  altéi  5TOánncben,  ált* 
Senatusconsultum,  i,  n.  t,  vide;  Se-  lief).  Apui. 

natus.  Sinídini,  v.  Séní  deni,  ,te,  a,  tizenhat 

Síníea,  ae,  m.  1.  cognomen  familiae  tizenhatan ; fecbjfbn.  Liv. 

Annaeae;  v.  gr.  M.  Annaeus  Sene-  Sinl'is,  e,  (senex)  öreg,  vén  öreghez 
ca,  fait  Khetor,  cujus  filius  L.  An-  illő,  öreget  illető,  öregségi,  vén. 
naeus  Seneca,  Philosophus.  . ségbeli ; á(tíitf),  altváteri fii),  riurit 

Sínicío,  hnis,  m.  3.  cognomen  Roma-  ©ifi#  , ©rrifc  Obrr  alté  fctitf  be- 
nőm. a)  üszögör,  rontófii,  aggófii,  treffmb,  babin  grbórtg,  ibnen  ábn* 
szöszösfű ; ba#  Äreujfraut.  3)  i.  q.  íicb,  eme#  ©reife#,  brr  (greift.  e.gt. 
senex.  Afran.  prudentias  Cic.  i.  e.  seni», 

Sénecta , ae,  f.  t.  öregkor,  vénség;  Sinllíler,  Adv.  öregesen ; muf)  Sírt 
ba#3fter,  ba#  bo&r  Sütec.  Virg  Hör.  alter  Ernte.  Quim. 

*)  Trop.  a kígyónak  levetett  bő.  Sinto,  finis,  m.  3.  hatos  szám;  eine 
re,  v,  lebernyegje ; ein  abgeflrrifirr  Secbfe,j  SS,  auf  ben  SBíirfrln.Sue  . 
©cblaitgenbalg.  Hinc:  »eneciam  Síníor,  öris,  rn.  el  f.  senius,  firn,  n. 

exuere,  Plin.  Pro*,  megif/odni ,•  Öregebb,  idósbb,  idősebb • álter.  7) 
»ieber  jung  werben.  seniores,  pl.  az  idősbh  sendtorok \ 

Sínedül,  a, um,  koros, idős,  vén,  öreg\  bie  altén  öntatorett.  0»id,  3)  .>e- 
alt,  bejahrt.  Plaut.  nior,  Subst.  esperes,  esperest , se. 

Sínectus,  ú'is,  f.  3.  öregség,  vénség ; nior ; bfr  ©enior.  Gloss  Eecl. 

ba#  Siller,  bü#  bo&f  Síltrr,  ©rei*  Siníörátus,  us,  m 4.  senior  dg.eip,. 
frnalttr.  Vixit  ad  summam  sene-  restség;  ba#  ©eniorat , bír  ©űrbe 

Chilém  , Cic.  7)  v.  gr.  vini , Juven.  Cittrí  ©mior#.  7)  esperest  ség , es. 

régiség,  ósdg;  bfl#  Stltfr  einer  Öa»  peresti  kerület,  traktus;  bflVör« 

<f»e,  lange  2>nuer  3)  öregek,  vének-,  niorat.  G'oss  Kccl. 
bir  (Steife.  Cic.  4)  V.  gr.  anguium,  Sínípes,  édis,  o.  hat  lábú;  frdjífújiii). 
Plin.  lebernyeg , levetett  bőre  a’  SinTum  , ti,  n.  7.  öregség,  vénség  • 

kígyónak ; bér  ©tblangenbnlg.  Plin.  ba#  Sfltrr,  b a#  6o6e  Sii  ter  Tac.”ij 
Sinensis,  e , i.  e.  ex  Sena  vel  Siena  tartósság,  p.n  a’  nyavalyának  tar- 
urbe.  Cic.  tóssága;  bit  Eangroterigfeit.  Jár. 

Senio,  ui,  ire,  7.  öreg  tenni;  alt  3)  boszszúsdg,  szomorúság,  fáján 
fron.  Caiult.  lom;  brr  Serbrug,  ©flbinrtj,  Ír* 

Sínesco,  nui,  íré,  3.  megaggani,  meg.  geritifl.  Tota  civitas  confada  senio 
öregedni  , elöregedni . megvénölni,  est.  Cic.  4)  lassúság  , restség ; bit 
megvénhedni ; alt  TOtrbcn.  Aetss  gailgfamfrit,  trágfifil.  Sen 
senescit , Cie.  Avus  senuit,  Sueton.  Senius,  a,  um.  Öreg,  koros,  időt • alt, 

7)  elaggani.alábbszá Unni , fagyni,  bejd&rt.  a)  Subst.  vén  ember,  öreg ; 
lankadni ; ceraltrrn,  mit  brr  3eit  cin  alter  ÜJlann,  cin  ©rei#  Cic, 
aónrbmen,  fcbioacb,  matt,  unbelrieb«  Sino,  önis,  m.  3.  Plur.  Senones,  po- 
fám  merbtn  Senescilfaus.Cic.  Mór-  pulus  in  Gallia  l.iigdiinerisi.  r.iv. 
bús  senescit,  Cic  Arbor  cnio  luna  Sensa,  Omm,  n.  pl.  gondolatok,  vé- 
senescit,  Cic,  Luna  senescens,  Cic,  lekedés;  bír  ©ebattfrtt,  bit 
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nting.  Dicendo  tensa  exprimere, 
Cic. 

Sent.ttgs , »,  um,  eitet-,  perftánbig. 
Jul.  Kirm. 

Sensibllii  , e.  érezheti , érzékelheti  ; 

empfinbbar,  finnül?.  Senec. 
Sensibilität,  ätis,  f.  3.  érezhetőlég  ; 
bif  Smpfiubütfcfcit  Non.  *)  a szók 
értelme  ; btt  Sinn  btt  SBortf. 
Non. 

Sensibilitrr  . Ad»,  érezhetőképpen } 
ntu'gtiblidi , rmpftnbbar  burt?  bte 
Sinnt.  Atnob. 

Semicülus,  i , m.  2.  Dimin.  gondo- 
lat ; (in  ©rbunfr.  Quint. 

Sentiifr,  a,  um,  énéit  gerjeszti ; Gm* 
pfittbung  ptuirfa<?rnb.  Luer. 
Sensifico,  äie,  1.  er  zeke  nyitni ; cm» 

pfinbjam  matten  Te«. 

Sensificus,  a,  um,  értékenylii-,  6m» 
pfinbfam  miitbnib,  ffimpfiitlung  ?«* 
porbringrub.  Macrob. 

Sensi lii,  e,  éretheti  , cinpftnbbar,  finn» 
Itt?.  Lucr. 

Sensim,  Ad»,  lattan  lattan,  észreve- 

hetet  lenti ; aUmábÜc?  , 11  a c?  unb 
* nad),  unccrmerft.  Cic. 

Sensíii»us , a,  um,  ént,  érzékeny-, 
rnuMintUti).  Apui. 

Scmüilit,  e,  érzéki , tét  ti  i finnlut1. 
Teri. 

Sensu  álítas,  átij,  f.  3.  érzékitég , ér- 
lékenytég  , értőiig : Gnipfuibfcirt» 

fen,  (íiiip|iiit[icvlfit  btr  Siunr. 

Teri. 

Sensúüliter,  Ad»,  érzékiképpen  , tét - 
fMe/>/>cn;fmpfinM:<fe,  finntilt. Prűd. 
Seruum,  i,  n.  a.  vélekedőt,  vélemény, 
gondolkozót ; bic  ÍDÍtinung,  ©(fin» 
nuitg.  Cic. 

Sensus,  ns,  m.  4.  T.  gr.  doloris,  Cic. 
animi,  Cic.  énét,  értemény,  bit 
Gir.pfinbung,  ba#  ©cfúbl.  *)  érti- 
tehetiég , éné  kilég , érzékeny  lég  ; 
bit  Üraft  ju  tmpftitbcn,  bee  ©inn. 

3)  ».  gr.  umoris,  Cic.  értél,  indii - 

lat  i bie  Gmpfinbittig,  bér  Slffrct. 

4)  hé  látás , p.  o.  a’  dologba,  meg - 
fogát  -,  bit  Sílift«?!,  brr  SBtgnff. 
Sensus  communis,  Cic.  KStinté- 
get  emberi  értelem ; bet  gemeint 
Stirilfdinicerfianb-  3)  értelme  va- 
lamelly  ttónuk,  jelentése-,  brr  ©inn 
cined  SEotttí.  Cic.  6)  ttélótehetlég- 
beli  lilét-,  bér  ©cítfcmatf  in  Sí  cur« 
tbrilung  tir.tr  ©atfcr.  Cic.  y)  okos- 
ság, értelem-,  bie  Crrnunfl,  ber 
Smfianb.  Animel  quod  sensu  caret. 


Fand.  8)  gondolkozót , vélekedés  \ 
bie  ©rfinnung,  ©Jcinttng.  Sentas 
tuos  alicui  aperire.  Nép. 

Sententia,  ae,  f.  1.  (ternio)  r elekedét, 
vélemény,  gondolat -,  bír  SHfinUttg, 

bit  itt  un  Sepft  babr,  ©rftnnnng, 
©tbanfr.  Sententiam  tuam  aperire, 
v.  mutare,  Cie.  In  l>«c  sum  tenlen. 
tia , ut  ete.  Cic.  e)  kívántig  -,  brr 
2Cun(<t-  Ex  animi  mei  senteoiia.Cie. 
itit  em  kivdmága  sierént , gondo- 
latom izerént ; na<?  bem  2Bunf<fic 
Rtrinr  j ftcrjtn#.  3)  végétét,  feltett 
ttándék-,  brr  Gntf«?Iuf , 25etfa$. 
Sic  sententia  est,  stat  sententia. 
Flaut,  úgy  van  elvégelve  ; f ó ifi  tt 
frft  befctlofírn.  4)dn,okotidg-,  In 
Sírrffanb  , bit  jthigbrit.  Non 
»iribus  res  magnae  geruntur,  sed 
sententia.  Cie.  5)  ítélet,  ítélettételt 
baj  Urtfiril.  Sententiam  dicere, 
Pl>ut.  ítéletet  kötni  i nn  Urtbtll 
f£Qctt.  6)  mondát,  nótái,  tétel-, 
rin  ^pru«t»  rin  0a$.  Acutae, con- 
cinnae sententiae,  Sil.  élet  mondát 
tok,  elmét  tanúságok ; gtllf  Erbr* 
fprÍKtr.  7)  értelem  , foglalat , tar - 
latom-,  brr  3rt»flU,  Sinn.  Senten- 
tia lileratum,  Curt.  0’  letel  értelme, 
V,  foglalatja  , tartalma  ; brr  3n’ 
ball  btj  Stirftj-  %)ralamelly mon- 
dáinak at  értelme,  vagy  szónak 
a'  megfogása  -,  brr  SJtrffanb , brr 
Sinn  ritte«  ©pru«?í,  brr  Sírgriff 
brj  SBnrlrj.  Cic. 

Sententialiter,  Ad».  ítélettétel  kép- 
pen  ; ttribriímófig.  Tért. 

Sententiola,  ae  , f.  1.  Dimin.  kit , r. 
rövid  mondd 1 : eine  Htint  ©tnirnj » 
Srrúdilrin.  Cic. 

Sentemíüse,  Ad».  ».  gr.  loqui,  Cie. 
okosan,  gondolatokkal  telyet  elő- 
adóiban-,  grbanftnooU,  grbanfrn* 
rri«?,  j.  SB.  rrbrn.  *)  mondátok, 
v.  elmet  mondátok  által ; burc? 
©cuuujen  ober  trtpige  ©prű«?t. 
Cic. 

Sententiosus,  a,  um,  tanúságot,  jó 
gondolatokkal  telyet  -,  f cbrrri«?, 
oolltr  ©rbatifm,  gtbanfenrri«?.  Cic, 

Senticetum,  i,  n.  s.  töriibokor , baj- 
bont f.  cin  .Őrt  ooHrrDorntn,  JDer« 
nrngrflráu«?.  Plaut. 

Semicösus  , a , um  , tövisét,  tülkét, 
bajhont  tot-,  »oHtr  2>rncn , bőmig. 

Sentina,  ae  , f.  t.  0'  hajó  allya,  0’ 
hova  minden  nemét  ét  undoktág 

invegyi  l ; brr  ©<?ifFgriínb  trofidfi 
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aller  Unrafb  fammelt.  Cie.  a)  un- 
doki  dg,  3 lernet  a’  hajóban  ; ber.Un« 
fiat.)  im  ©<$iffe  Juren.  3)  Met. 
«’  népnek  szemetje , sepreje ; aller, 
lep  lofef  ©efinbel.  Ejicere  sentinam 
■rbis;  Cic. 

Sentlnäcülum,  i,  n.o. lapát, vízhányó 
lapát ; tine  ©<$ aufel,  ©cbippr. 
Nol. 

Sentinator,  Sris , m.  3.  lápoló,  víz- 
hányó; bee  áttífdlíbpfet  be#  im 
©cbiffe  bcfitibticbrn  Ultráig-  Pau- 

* lin.  Nol.  1 

Sentino,  Are,  t.  a'  vizet  a'  hajóból  ki- 

hányni ; baí  iní  ©tbiffgebrungene 
SBaffec  aíKfcbbpfen.  Nol. 
SentTnPsus,  a,  urn,  r.  gr.  navis.  Calo. 
undaksággal  telyes;  oofl  ©tbiffí* 

unratb. 

Sentinum,  i,  n.  1.  urbs  in  Umbria. 
Scutinus,  i.  m.  t.  i.  e Heus, qui  sensui 
puerperio  largiri  putabatur,  Vari. 
Sentio,  sensi,  sensum,  ire,  4.  v.  gr. 
suavitatem  cibi,  Cic.  odorem,  Lucr. 
dolorem,  Lucr.  eremi , megéretni ; 
fúbtrn,  tmpftnbeu.  1) iv.gr.  moibos, 
Pliq.  megéretni,  alája  vettetve  len- 
ni j cmpftiiben,  utiteetoorfen  fepn. 
Radix  celeriter  cariem  sentit , Plin. 

3)  észrevenni , látni,  tudni  valamit ; 

tnrrfen,  wabrnebmen,  febrn,  tpiffen. 
Inepta  esse  sentio.  Ter.  Quod  sen- 
tio quaun  sit  exiguum,  Cic.  Animi 
est  sentire  praeterita  et  futura,  Cic. 

4)  ítélni,  vélekedni,  ollyan  ítélet- 
tel, gondolattal,  vélekedéssel  fenni, 
úgy  tartani-,  urtbcilen,  benfeu,  gc« 
finnt  fenn,  ©cfttiiiiiiig  bűben,  mei- 
nen, bufúr  ballen.  R-ete  sentis.  Cic. 

jól  ítélsz  , jól  gondolkozol-,  bu  Ut» 
tbrilefi  »bee  bcnfejl  rrrbt.  Cum  ali- 
quo sentite,  Cie.  valakivel  egy  gon- 
dolaton lenni,  együtt  tartani-,  ti 
mit  Srroonben  bálién.  5)  érzeni, 
tudni  hattá  -,  perfhben.  Cic.  6)  ki- 
mondani vélekedését ; feilte  lödet« 
ltung  fagen.  Cic.  Not.  sensti,  Tor. 
pro : sensisti. 

Sentis,  is,  m.  3.  tövis,  tüske ; ein  Dort. 
Piaut.  a)  tövisbokor  s ein  SDcrit. 
firatttb-  Virg.  3)  Mct.  ragadós  ke- 
zű, tolvaj-,  cin  biebiftber  SDdcttfcb. 
I’laut. 

Sentisco,  íré,  3.  észrevenni : tvabe« 
nehmen,  mrrfen.  Lucán. 

Sentösus  a,  um,  tövises,  tüskés-,  poS 
Dornen,  boriiig.  Nol. 

Sentus,  a,  unt,  id.  qu.  sentosus-.  *) 
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darabos,  göröngyös  ; rau6,  boltié« 
rtg,  ttt($í  glatt.  Loca  senta  situ, 
Virg. 

Seorsum,  et  Seorsus,  Adv.  külön  : be« 

Íonberí.  3)  seorsum  a te  sentio.Plaut. 

Ülömbözö  értelemben  vagyok  tő- 
led-, icb  bin  gattj  onbererSDdctnung. 
Seonus,  a , um,  kölömbözó,  külön  té- 
vő, különös,  a’  többitől  külön  vált ; 
befonbreí,  mit  onbern  niebt  gemein, 
oon  anberit  getrenut.  Cato. 

Sípar,  Aris,  o.  külömböl ö,  egymástól 
elvált-,  űbgrfonbect,  getrennt,  per« 
febieben.  Val.  Fl.  Flumina  duo  na- 
tura separi.  Solin. 

Sípár&bílis,  e,  elválasztható-,  trenn« 
bar.  Cic. 

SépárSte,  Adv.  különválasztva , kü- 
lön, különösen  , mugában  ; abfon« 
bérli#,  befonberí.  Couip.  separatius, 
Cic. 

Síp.irátim  , Adv.  külön,  különösen  ; 

befonber#,  aparte.  Cic. 

Söpärätio,  önis,  f.  3.  elválasztás,  kü- 
lönválasztás ; übfonberuttg,  Srrit» 
nung.  Cic. 

SípárStor,  öris,  m.  3.  elválastti,  kü- 
lönválasztó-,  bee  vlbfonbcrcr,  jreit« 
ner.  Cic. 

Sípáráttix,  Icis,  f.  3.  elválasztó,  t,  i. 
azzszony,  leány,  bte  äbfonbetin«, 
írrnnttinn.  Augustin. 

Sípárítus,  us,  m.  4.  i.  q.  separatio. 
Apui. 

SgpärAtus,  a,  um,  elválasztott  t abge« 
fonbert.  0)  elvált y különvált  -,  gr» 
ftbieben,  getrennt.  3)  különös;  be» 
fonberer,  e,  e*.  Cic. 

Sípáro.  Svi,  átum,  Are,  1.  r.  gr.  ali- 
quid a re,  Cic.  különválasztani,  el- 
választani-,  abfonbern , trennen. 
Vera  a faisis  separare,  Cic.  0»  igazat 
a'  nemigaztól  megkülümböztetni ; 
bie  SBnlirbeit  dók  bér  Umrabrbeit 
untrrftbetben. 

Sepedes,  um,  m.  pl.  hangyák  ; bie 
ámeifett.  Apui. 

Sepelibilis,  e,  eltem-thetó,  elrejthető-, 
mai  fi  eb  begraben  ober  oerbetgen 
láf t.  Piaut. 

Sepelio,  pelivi  et  pelii,  pultom  , Tre  , 
4.  v.  gr.  mortuum.  Cic.  ossa,  Ovid. 
eltemetni-,  begraben,  beerbigen. *> 
Met.  fama  sepulla,  Ovid.  i.  e.  ex- 
stincta. Eellum  scpultum,  Cic.  i.  e ad 
finem  perductum.  3)  v.  gr.  dolorem, 
Cie.  elfelejteni;  prrgeffen.  4)  sepe- 
lite tomnum,  Piaut.  felébredni-,  auf« 
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r.tícfKlt.  Se  sou.no  sepelii«,  Virg. 
lefeküdni,  elaludni,  |ut>  f J;  i a 1 1 II 
ltjjili.  y,  »epiilius  sum.  Ter .odava- 
gyök,  el  lágyuk  én  temetve  -,  Cílfl 
uui  itticp  0tf4>c&.”n.  6)  urbem  »epe 
Inc,  r de.  valamely  várost  leron- 
tani, omlndeki  áld  temetni',  eme 
©iáit  gctlliren. 

Sépes,  cdis,  u.  hutldbtr,  frd)#fúf  tg  Ap. 

bipr»,  vel  Saepe»,  is,  í.  j-  sövény, 
kerítés-,  ber^auu,  bit'  Ü8te}áuniing. 
Cae«.  Sep  * murali».  Non.  kőkerí- 
tési bie  flauer. 

Sepi«,  ae,  f.  i.  téntaféreg,  egy  ten. 
geri  féreg  ; btll  5BiUíffÍ|4|/  íllllfll. 
fififc,  cin  SHcerumrm.  Cic.  t)  Mei. 
tintát  bír  Sutit.  Per». 

Sépicuia,  ae,  l \.  kis  sövény,  kerítés-, 
cin  f inner  S0»"'  S^UH<^t'"'  Al,ul. 

Srpnnrn,  lm»,  n.  3.  körülkerítés,  bé- 
két ités.  bic  33crjűu :iuug  Apui. 

SépT.rt műm,  ,S»cp.)  1,  n.  9.  kerítés-, 
bit  i'ci  jáuiiuiig,  b«  3^un.  Cic.  r) 
közfai,  vagy  kerítés  ',  bff  jjuutt  i-  -8- 
jimfíbru  jirep  ©árun.  Varr. 

Sbpiu,  ».  Saepio,  p»i,  ptum.  ire,  *.*. 
gr.  »egelem.  Culum,  sövénnyel  kö- 
rülkaritni,  békertelni  i Detjáuneil , 
umgibrn,  }.  21..  mu  3«UII.  Arbori, 
bús  rallum  »epire,  Li».  1)  r.  gr.  ur- 
bem murit,  Nep.  uppidum  castri* , 
Cic.  körSlkeríini  , bekerít  ni  ; mit 
rtiroí  umgeben,  t infifclir  Jen.  3)  ». 
gr  uib-m  praesidio,  vei  »ia»  , Li». 
megrakni,  p.  o,  őrilettel ; bfbfdcn, 
btl.Bfli.  4)  v.  gr.  trausiiuin  , Curl. 
körülvenni,  oltalmazni  ; bfbritcit  , 
IHtil'űbr  II.  Natura  oculo»  membra- 
ni» »e, liiil  ei  »epsit,  Cic. 

Sépiola,  ae,  f.  i.Üimin.  id.qu.sepi», 
Pl  »ul. 

Sepl  ásia,  ae,  f.  1,  jósxagú  , jóillatú 
k-nóts,  vls,  ’s  a’  t.  ipoblrieifcenbí 
ßutbcil.  Mart. 

Seplüsíus,  a,  uin  , ».  gr.  Scplasia.se. 
platea,  Cic.  Capua  városának  egy 
út  szája,  a'  hol  kendtsűkt  t árultak ; 

eine  Su|)t  iu  tóapua,  it>o©aIbe  oet* 
tauft  toorfcii. 

Sépönn,  sui,  situm,  #ie,  3.  ».  gr.  ali- 
quid,  Cic  .félre  tenni,  eltenni  j bep 
©ette  legeit,  anfbebru.  a)  r.  gr,  cu- 
ra», 0»iil.  felhagyni  vele,  élt  öv  al- 
tatni, felejtem,  p.  0.  a'  gondokat-, 
brp  ©tilt  legeit , iprglcgen  , entfer- 
nen. 3)  ».  gr.  aliquem  in  insulam. 
Tar.  aliquem  a domo  sua,  Tac.  el- 
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küldeni , elparasrtsolni  ; entfernen, 
uxgúbjffcii  , eflrgiien.  4)  mégis. 
lúmóöztetni  ; unter  (diriben.  lauf- 
banum  dictum  lepido  diclu  sepone- 
re, Horat.  3)  siakasitani,  p.  o.  ladt 
magának  valamire  , választani  1 

duffuevru,  wallen,  aufiväblf“-  Si- 
bi tempus  ad  aliquid  agendum  se- 
ponere, Cie. 

Sépűiílio,  Onis,  f.  3.  félretétll , elit- 
tel ; &cp|tttfcguiig,  9Ut(Kbung.  V«. 

Sepositus,  a,  um  , eltett  , félre  tett-, 

bep  ©ette  gelegt,  j)  ».  gr.  f»u, 
Prop.  félre  esti,  távollévő  -,  íbgrlr- 
gén,  entferitt.  3)  elrejtett  rrrjhtfi. 
Cic.  4)  ».  gr.  grex.  Mari.  kiváloga- 
tott,/eles-.  auígrfttdii,  Dimreffltd). 
Sep«,  sepis , c.  3.  v nlamelly  meigtt 
fereg-,  cm  giftiger  2Durnt.  l'lin  t) 
i.  q.  Üiliicu»,  Flii».  3)  id,  qu  Seper,». 
Sepsr,  pro  : seipte,  Cie.  ap.  Senee.  , 
Sepia,  örum  , n.  plur.  halastó,  t tt 

gtft&lrlcb-  Colum. 

Sepias,  ádis.  C.  3.  hetes  szám,  a’  hit ; 

eme  ©írben,  3a(>l  ®cn  €r«tben- 
M aerob. 

Seplein,  Indrel.  hét-,  ficbfU.  Virg. 
September,  brit,  m 3.  v.  mensis  Se- 
■ember  , Cic.  Sveptembrr,  Sí.  Mi- 
dly  hava  bee  ©tptcruber,  $etKb 
mrnatb.  Varr.  C.iL-ndit  Septembri- 
bús. Cic.  Sieptember  első  napjdnM 

eejien  ©eptembee. 

Sepiemdccira,  ».  Septendícim  (septem 
at  derein)  lilénkét ; fiebjibn.  Cic. 
Sr-p-enif.iriAni,  Ad»,  hétszeresen  jjif» 
briifad).  Ad». 

S eptriuílüus  , a,  um,  hétfolyási  , hit 
ágra  folyó  i ficbenfad?  fíitpeub. 
Ovid. 

Sí  pirmgetnínus,  a,  um  , ».  gr.  Nilul, 
Virg.  hét  ágú-,  ftcbr  ufacts. 
Septemmestris,  e,  »,  gr,  infans,  Cen- 
sori 11.  Ar7Ao««/»s.|ifbenmonatt)ii<b. 

Srpicmneiva,  ue , f.  1.  i.  q.  ptanlsgo 
inajoi.  Apui. 

Sr  p’t  it  pf ilális,  e,  hétldbnyi-,  Odttfier 
ben  »brr  ©$u(>  (an  @rí$c). 
Pl. Ol. 

Sep’emplex,  Ici»,  hétszerét-,  fírbenf<l<$. 

Virg, 

Sepirmtrio,  »ide:  Sepienlrio. 
Seplemvir,  i,  m.  *.  plur  Septemviri, 
egy  aion  hét  személyek  kőiül,  ki- 
ket Antonius  l lámában  a'  szántó- 
földik kiosztására  rendelt  $ finff 

pon  beu  fieben  obngfeitlid;cn  $tr> 
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foiun,  bit  aiKuniu#  jut  3?ert{jei  tűiig 

btt  Ätfer  trtpábltf.  Tue.* 

Septemviralis,  e,  a’  hétszemélyes  hi- 
vatalbólieket  i/letó  bic  Septemviri 
obtr  ©icbcmniuurr  brtrrffciib  Cic.j) 
Tabula  Septem  virali«,  (ic.  ia  Regno 
Hungáriáé)  i Glos*.«’  hétszemélyes 
Tábla ; bit  ©cptemoiral»  Safcl. 

Septeinviritu«,  us,  m.  4.  hétszernólye t 
tisztség,  vagy  hivatal,  v.  méltóság-, 
ba<  9mi  ober  bit  SBiirbc  btt  ©it* 
brnuiátiner.  Cie. 

Septemviri,  Orum,  m.  plur.  vide:  Se- 
ptemvir 

Septenarius,  a,  um,  v.  gr.  numerus, 
r Plin.  hetét,  hóiból  álló  -,  au«  fieben 
brfirbrnb. 

Septendecim,  vide:  Septendecim. 

Septeni,  ae,  a,  vide : Septenus. 

Septennis,  v.  Septuenni«,  e,  hctesztcn- 
dós\  (jtbítljűjtríg.  Plaut. 

Septennium  ,Ti , n.  3.  hót esztendóbcli 
iáó,  hetes  ztendÓ-,  rínt  Síit  80n  (**• 
ben  3abrtn.  P.-ud. 

Septentrio, ' v.  Septem  trio,  önis,  m.  3. 
ój nah,  v.  észak ; bit  miltftilácbfli' 
djt  Orgrnb,  aRittemodtt  Cic.  a) 
septentrio  major  et  minor,  Vitr,  a’ 
nagy  ót  a'  kit  gó attól  tz-kere,  hót 
ttillagiat ; btr  grogturtb  brr  (leint 
Sár.  3)  éjszaki  szél ; cin  Storbtomb. 
Cic.  el  Liv. 

Septentiíönális,  e,  ójttaki ; R&tblit^. 
Vitruv. 

Septentriönärlu»,  a,  um,  v.  gr.  ventus. 
Gell,  ójtutki-,  nirblicfc. 

Septénós,  a,  um,  et  Septeni  , ae,  a 
hót,  hóiból  álló  , heten  ; jífbcn  , jf 
fieben..  Liv. 

Septíceps.ipltis,  c.  hótfejü  ; ftebeitfJ« 
Vf»9 . Sid. 

Septicollis,  e,  hót  hegy  0 , hóthalmií  3 
ficbenbúgrlig,  (írben  £ágrl  babtnb. 
▼.  gr.  arx,  i.  e.  Roma,  Prűd. 

Septicus,  a,  um,  maró  t beigrnb.  Plin, 

Septies,  Adr.  hétszer-,  firbrittnabi. 
Liv. 

Septifäriara,  Adr.  hétszeresen-,  ficbett» 
fatfe-  Non. 

Septífőiium,  ti,  n.  t.  hétlevelOfS j ©i f* 
bcnblatt,  ein  .Kraut.  Apui. 

Septiformis,  e.hétformdjií,  hótsieref, 
fiebtnf&rmig,  fubenfatb-  August. 

Septimana,  ae,  f.  1.  hót,  egy  hót  •,  tu 
nt  SBo&r.  Cod.  Theod. 

Septimanus,  a,  um,  a’  hetedik  légió- 
hoz való,  p.  o.  katona  j jut  (trbtn» 
(cn  ítgion  gellerig.  Tadt.  i)a'hc- 
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tedik  számbeli  ; jur  fitbrntrn  3ü0l 
grbécig.  Varr. 

Septimatrus,  i.  e.  septimus  dies , nu« 
■iterando  ab  Idibus,  Varr, 

Septimius,  Ii,  m.  2.  et  a,  ae,  f.  1.  nomen 
familiare  Romanum,  Cic.  v.  gr.  Sep- 
timius Severus,  etc. 

Septimo,  sc.  loco,  Adv,  hetedszer,  he- 
te diktier-,  fubtntcitd,  jum  fitben« 
ttn  SWablf.  Varr. 

Septimomíális,  e,  i.  e.  festum  Septi- 
montii concernens. 

Septimontium,  ii,  n.  e.  sc.  sacrum,  vel 
festum,  quod  Romaniroense Decem- 
bri celebrarunt.  Varr. 

Septimum,  Adr.  hetedszer \ (iebcjitf  n#, 
jum  fubriitrn  9Ra|)(t.  Cic. 

Septimus,  a,  um,  a'  hetedik  j btt  (tt* 
betilt.  Cic. 

Scptimusdicimus , a,  um,  tizenhete- 
dik ; bet  ftcbjcblltr.  Vitruv. 

SeptingínSrius  , a , um,  v.  gr.  grex  , 
varr.  hótndzbói  álló  j űu l ftebrrt» 
bűnben  beftebntb. 

Septingeni,  ae,  a,  kcttzdzam  je  (ic* 
oenbunbert.  Plm. 

S ■plingeniÉMmin.  a.  um,  v.  gr.  annus, 
Liv.  hót  századik  ( btt  (Icbcflbuti' 
btrtftt. 

Septingenti,  ae,  a,  kétszáz,  kétszázam 
jtebenbunbru.  Liv. 

Septingenties,  Adv.  hólszásszor-,  fit» 

btnbunbcrnnabL  Plin. 

Septio,  önis,  f.  3.  v.  gr.  arbis , Vitr. 
bekerít  ót,  kSrOlkerltós,  p,  o.  sövén- 
nyel-, bit  ISfrjŰtiitttng,  ajrtmatéung. 

Septipcs,  edis,  o.  hót  lábú  1 fíebtllfá* 
£ig.  Sidon. 

SeptuAnlum,  ii,  n.  1.  fuit  aedificium 
Rumae  peraltum  et  peramplum.Svet. 

Septungénárius,  um,v.  gr.  boreo,  Pand., 
hetvenesztessdás ; (tfbjtajibrig. 

Septü.tgéni,  ae,  a,  hetvenen,  hetven-, 
jt  flrbjig  fttbjig.  Plin. 

Septuágénus,  a,  um,  a'  hetvenedik  -,  bet 
ficbjigflí.  Plin. 

SeptüAgésies,  Adv.  hetvenszer-,  ficS* 
jigmabl.  Mart.  Cap. 

Septuagesimus,  a,  um,  hetvenedik  j 
btr  jtcbjigtlt.  Cic. 

Septúágies,  Adr.  hetvenszer-f  fttbjigs 
StabL  Cotum. 

Septüäginta,  Indscl.  hetven-,  |irbjig. 
Colum. 

Septuennis,  vide:  Septennis. 

Septum,  i,  n.  4.  bekerített  hely  ; tilt 

umgejáuiitctí)rt.  t)istdlló,  ól-.tin 
©Statt.  3)  kerítés i btt  S4UW-  Varr. 
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4)  septum  transversum,  Anat.  ke-  Sbquäni,  Orum,  pl.  populus  Gallice  ail 
reszt  hártya ; bai  SwrrgfeU.  Sequanim,  Mari.  ' 

Septunciilis, e, tizennégy  laton  »>«'  Siquax  , acia,  o,  (sequor)  mást  kön- 
v-  nyen.v. gyakran  kővető-,  leitől  oBtr 


jebnlotbig. 

Septunx,  uncis,  m.  3.  egY  egesznek 
hét  tizenkettdd  része-,  ftfbtll  jtPOlf- 
tbetlt  ernei  ©aitjcn.  Colum. 
Sepluöse,  Ade.  id.  qu.  Obscure,  Liv. 
Amir. 


ftfcnrfi,  ober  oft  folgcnb.  *)  v.  *r. 
bitumen,  Plin.  hajtható,  engedi f,  «' 
mivel  könnyű  hinni  j biegfa:n,  natfc» 
giebig,  foigfam,  feicbt  ju  bearbrt* 
Ifit.  3)  engedelmei ; ge ^orfattl.  Pl»n. 


Septuplex,  icis,  a.  hétszeres-,  ftfbfll.  Síquéla,  ae,  f.  1.  következés ; b«C  5®I* 
faét).  Vet.  Gloss.  0f.  Mo;p  sequela  mo.bui um,  La- 

Septuplus,  a,  um  , hétszeres  -,  fifbflt*  ctant,  .. 

ficbcnfáltíg.  Aug.  Sequentia,  ae,  1.  1.  következés ; Olf 

Septus,  a,  um.  körülkerített , békén - ^olgf.  Front. 

tett-,  umjdltnt.  1)  körülvett,  körül-  Sequester,  rra,  Iru m,  ct  Sequester,  irts, 
fagott',  umgcbrtl,  Septus  comitatu,  tre  , eszköz/ó , kieszközlÓ-,  PCtHllt' 


Ctc.  keserűkkel  körülvett  -,  mit  Cl* 

ncr  ^Begleitung  uitigfbftt. 

Sepulcralis,  e,  sírt  illető,  temetői , 
koporsói  ; ba#  ©t*ib  bftreffcnb,  bit* 
bút  grb&rig'  Ovid. 

Sepulcretum,  i,  n.  9.  temelóhely  ; fitt 
©ettcíacfcr  Catull. 

Sipulcrum,  i , n.  s.  sir,  koporsó  i biti 
©rab.  0*c-  Monimeotum  sepulcri, 
tlep.koporsókJ,  sirfa,  siroszlop;  b ói 
©.abma&l.  Aliquem  condere  sepuli. 
ero.  Ovid.  eltemetni  ; bcgrabril,  bf« 
frbigett.  i)  sirhalom ; bai  ©rab, 
tttabl,  ©rab  fammt  bem  Denfma&fr. 

Sepulcrum  exstruere  , 'Morat,  v.  fa- 
cere, Cic.  3)0' holt,  v.  halott,  v.  an- 


tfltlb.  Face  sequestra,  Virg.  a‘  bé- 
kesség eszköze  óllal ; bureb  UJcrmif» 
tflllllg  bei  Jrifbfni.  c)  Subst.  Se- 
quester, tri,  m.  a.  közbenjáró  gond- 
viselő, p,  o.  kire  két  perlekedő  fél 
között  «’  perben  forgó  pénz  vagy 
más  jószág  addig  b/zattatik , míg 
q'  per  a'  törvény  útján  eliguzitta - 

tiki  eine  ©Itttrlíprrfon,  bepbee ba#, 
tpotúber  jtpep  9Pcrfane:t  (úeitrn,  j. 
5Ö.  ©elbtc, , inbefl  orripaftrlutMtir« 
bergefegf  ifi,  bi#  bet  qjroce#  bep» 
gelegt  trieb.  Nisi  des  seques'rum, 
Plnut.  Apud  sequestrem  depolitur*, 
Gell.  Sequestra,  lein,  idein,  qu,  Se- 
quester, tri. 


nak  lelkei  ber  Juble,  oberbieSeefi  Sfiquesträrius,  a,  um,  V.gr.  actio.  Fand. 

4.  . » nt  _ . I - - . n • J ’ t A'r  Um  mez  Ar  Á n/s  «//»•!  le  ti  rs  r4  rt  t 


bei  Jobtett.  Placatis  sepulcris.  Ovid. 

- Sepultor,  öris,  m.  3.  sirásó  ; ber  Job« 
lettgcáber.  Aug.  1)  Trop.  v.gr.  tur- 
binum , Ter.  letsendesltd-,  (in  25t* 
rubiger. 

Scpultörius,  a,  am, temetési,  temetést 
illető-,  {um  2}egrábiiiffc  gehörig. 
Gloss, 

Sepultura,  ae,  f,  1.  temetés,  elteme- 
tés-, baí  SScgrábnitj,  bte  2}eerbi, 


a'  közbenjáró  gondviselőnek  adott 
dolgot  vagy  pénzt  illető-,  bíe  finnt. 

©djifbituann  übergebene  €fct<brbr» 
freffenb. 

Sequestratio,  6nis,  f,  3.  közbenjárás  j 
blC  Unterbaitblung.  li  letartózta- 
tása valarnetly  per  alatt  lévő  jó- 
szágnak vagy  pénznek  , míg  a“  per 
e/igazitódik  ; bir  iücftplic&mnng  fi. 

nci  flreitigrn  öntcí  ober  ©efbei 
bií  jur  ajrplfgiiüg  bei  'Projffl'ci.JCi. 


gung.  Sepultura  adRcerc,  Cic.  eite-  Siquesträlor.  öris,  rn.  3.  letartóztató-, 

ber  eltpaibiijum  2lu# gangé  bér  6a* 
<t>c  in  SJeftp  nitnmf.  Symm, 

Sequestro,  ävi,  itum,  äre,  1.  egy  kö- 
zös, v.  közbenjáró  gondviselőnek  át- 
tolódni ■.  einem  ©Áiebimaitne  ítber= 
gebeit.  Virg.  9 ) elv  álaszta  ni,  külön 
választani, { abfonbern.  Mart. 
Sequestrum,  i,  n.  ».  zálog ; rítt  ^Jfattb. 

JCt.  9)  id.  qu.  Sequestratio. 
Séquior,  m.  et  f.  sequius,  öris,  n.  3. 
tsekélyebb  , alábbvaló  , roszszabb  ; 
geringer,  ftbled&frr.  Vita  sequior. 
Fand,  roszsz  elet ; (in  |C$ft$tf6  2f- 


metni  -,  bcerbtgrtt. 

Sépultürnrius,  a,  um,  id.  qu.  Scpulto» 
rius. 

Srpultui,  a,  um,  eltemetett ; bfgra« 
ben.  Cic. 

Sípum,  i,  11.  9.  id.  qu,  Scvum. 
Séquácítas,  ális,  f.  3.  engedelmeske. 

dés;  bit  golgfarafeit.  Sidon. 
Síquicfter,  Adv,  engedelmesen  5 gr« 
fcorfam,  fofgfam.  Arnob. 

Síquána,  ae,  f.  .,  a*  Szájon,  V,  Se- 
quana, víz  Front tiaországban ; bic 

©eine,  ein  giufl  in  gránitéig. Cae*. 
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ken.  s)  «equior  »exui,  Apai.  <i«n- 
i-.onyi  nem-,  bűi'  U>etMÍ$C  ©t* 
ftblftfjt.Sequius.Adv,  rostnál-,  ftbeí, 
fcfelctjjt.  v.gr.  loqui  de  aliquo,  Sen, 

Siquor , quűtus  el  cűtus  (um,  sequi, 
líep.  3.  v.  gr.  «liqueto,  Ter.  utdnna 
menni  valakinek,  követni  valakit , 

késérni;  folgen,  kimer  einem  k*r* 
ge(en,  mügédéit,  mitfommen,  begfei* 
teu.  Funus  sequi,  Ter.  a'  halottat 
kísérni,  v.  kikéit r ni,  t.  i.  a’  lernt - 
tőbe-,  mii  jur  £eit$e  ge&cn.  j)  v. 
gr.  feras,  Orid.  kergetni,  hajtani, 
ami-,  ocrfolgen,  jagen.  3)  Trop. 
következni , utjnna  lenni , titánná 
következni-,  folgen,  t>erna<$  font- 
mén-  Bt  quae  sequuntur , Cie.  i.  e. 
et  cetera.  4)  következni , lenni,  p.  o. 
egy  dolognak  a‘  másikból;  folgen, 
erfolgen.  Non  sequitur,  Front,  ab- 

v bol  nem  következik  t cí  folgt  rtidjt 
batauf.  3)  v.  gr.  leges,  Cic.  consi- 
lium aiieujus,  Cic.  követni  valamit, 
szabni,  v.  alkalmaztatni  magát  va- 
lamihez ; folgen,  fi#  nad>  eticaí 
ridticn.  Officium  sequi,  Cie.  hiva- 
talához szabni  mdgat,  annak  ele- 
get tenni -,  feine  ^flickt  er  fű  Hat. 

Sfquűtío,  Sequütor,  Srquűtülejus , vi- 
de Secutio,  Secut.  etc. 

Sequutus,  a,  um,  id.  qu.  secutus. 

Ser,  eris,  ra.  3.  selyembogdr ; eilt  ©eit 
beütöttem.  Sidon.  1)  Tatár  ;etn  íar= 
tar.  3)  Persa-,  ein  perfer. 

Ser,  is,  10,3.  Plur.  Sfres,  um,  popu- 
lus Asiae  orientalis,  Plin. 

Sóra,  ae,  f.  1.  vel:  sera  pensilis ; la- 
kat; ein  ötfcíofl,  55orlegf<bloß.  Si- 
rám ponere,  Juven.  lakatot  vetni 
valamire;  ©d)lo0  anlcgrn.  «}  zár, 
p,  o.  az  ajtón -t  bgí  ©4>lo§.  Ovid. 

Seráchi,  6rum,  m.  pl.  populus  Asiae, 
ad  paiudem  Meolidem,  Méla. 

Serúmis,  vel  Serranus,  i,  m.  3.  cogno. 
mén  Homanum,  Cic. 

Sérápcum  , vet  — íutn  , (i,  n.  l.  tem- 
plum iu  honorem  Serapis,  Tért. 

Seräpias,  ádis,  f.  3.  i.  q,  Orchis,  Piin. 

Sérápicus,  a,  um,  drága , p.  o.  étek; 

fiflítcfe.  Tért. 

Sérüpio  vei  Ser&plon,  finis,  m.  3.  cog- 
nomen Remanutn,  Cic. 

Sérápton,  i,  id.  qu.  Serapias, 

Sérápis,  is  et  idis,  m.  3.  deus  Aegyp- 
tiorum, alias  : Apis  et  Osiris,  Mart. 

Sér5píum,  vide:  Serapeum. 

Sériríus,  a,  um,  v.  gr.  porcus,  i.  e,  vi 
vens  sero  lactis.  Calo.  * “ 


Sír  libo 

Sere,  Adv.  késön,  lassan  ; fpőf,  lang: 
fam.  Sertus,  Cic.  Serius  ocius.  Hor. 
tlébb  utóbb ; ti  fcp  rk«  ober  fpiter, 
Serissime,  Caes. 

SéténAtor,  Oris,  m.  3.  égkiderltő , ég- 
derítő , Jupiter  neve ; bér  (»eiteren 
{Himmel  ma<$t,9uf(teitertr,  ein  ©cp» 
mórt  bég  Jupiter.  Apu(. 

Sérénífer,  a,  um,  v.  gr.  aquilo,  Avien. 
kiderítő , szép  tiszta  időt  hozó ; kei* 

terei  SBetlér  bringen^. 

Serenitas,  ätis,  f.  3.  f.  gr.  coeli,  Cic. 
kider&ltség , kitisztúlás , tiszta  idő, 
v.  ég-,  fmterfeit,  beitereí  SBetter. 
*)  egy  királyi  hertzeg  tzlmzetje  ; 
ber  eite!  cinég  fbtt.  SPnnjcit-  Sere- 
nitas  ve«úa, Capit.  Királyi  Hertzeg - 
séged ; gurr  főtt.  frontit.  3)  mdt 
hertzegek  tzimje  j bet  Sitel  eilteí 
gítc|lcit.  Serenitas  Veslraj  Hertzeg- 
séged,  guer  2)tir<kíauekt,  (Euere 
Dnrtf)lau(fitigfeit.  Gloss. 

Sérémj,  ári,  Atum,  áré,  1.  kiderít  ni  , 
kivildgosttni;  auffliren,  (iritec  m«« 
dien.  Sol  nubila  serenat.  Virg.  n) 
Trop.  kividd  mit  ni  , megviditni  ; 
anfkeitcrn.  Solin. 

Serenum,  i,  11.  t.  tiszta  szép  idő; báb 
fcftóue  keltert  SBetttr.  Piin. 

Serenus,  a,  um,  v.  gr.  coelum,  Virg. 
art,  Piin.  nox.  Virg.  tiszta,  kide- 
rült; (iriier,  &eU,  flar.  i)Tmp.  v. 
gr.  nqua,  Mqrt.  vox , Pers.  -tiszta ; 
beiter,  kell.  3)  V.  gr.  res.Stl.  aniraus^ 
Ovid.  vig,  vidám , örvendetés,  sze- 
rentsés  , tsendes  , nyugodt  ; .ftók*. 

licb,  glficfltcf),  r tikig. 

Sétcs,  um,  vide  : Ser. 

Seresco,  ere,  3.  megszikkadni  ; fto* 
efen  toctbeu.  Lucret.  2)  megsaoá - 
sod/ii ; ajlt'lfeu  IPCtbtn.  Lac  seres- 
eit, Piin, 

Sergiänu»,  a,  um , Sergiusi ; ©rcgifcfc, 
oon  cinem  ©ergtuí  bettűiuit.  Varr. 

Sergius,  a,  um,  idein,  Piin. 

Sergius,  ü,  m.  t.  et  Sergia  , ae  , f.  1. 
nomen  familiare  Romanum,  Cic. 

Siria,  ae,  f.  1.  korsó;  eilt  Jtrilg.  Ter» 

Sérícárius,  ii,  m.  2.  se.  textor.  Firm. 
selyemsz öoö;  ein  ©ribenmeber. 

Síricátus,  a,  um,  selyembeöltözött  J 
in  ©eibe  gefíeibct.  Svet. 

Sérícíus,  a,  um,  selyemből  való  , se- 
lyem ; felben,  aus-  Scrift&rm  S«y8**. 
(©eibe)  Flor. 

$íricus,  a , um  , selyemtől  való , se- 
lyem ; oon  ©eibe  gfmac&t , ftlkt«f- 
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Sei 

Serif«  vestis,  Plin.  selyem  ruhái  til 
frtbrnc#  Skib. 

Seile»,  ei,  f.  5.  *.  gr.  arborum , Plia. 
rerom  , Cic.  innaium,  Har,  rend , 
tor,  stám,  sokaság;  bie  Sieibr,  £>tb- 
nuiig,  3njat)(.  Innumerabilis  series 
«anorum.  Hör. 

Séríétas,  Stis,  f 3.  komoly sdg  , való. 
ditdg ; bie  écnflbaftigfcil,  CcnfHub- 
(eil.  Auson. 

Sötio,  Adr.  valóban,  valósággal,  írd- 

- fa  nélkül,  tréfán  hív  Hl ; Ct:t|tll(b, 
o&ne  6<brrj.  Cic. 

Síitől«,  *e.  f.  1.  bornak  való  edény , 
p . o.  palatik , karajina  , butellia  ; 

eine  xBeinflafdbe,  ftoutrUic.  Pert. 

Seiiphos,  rcl  — us,  i,  f.  t.  insui«  m*- 
ris  Aegaei,  Cic  Hinc:  Seripbius,  «, 
unt,  i.  e.  ex  insula  Seripho. 

Siris,  is,  »,  Idis,  f.  3.  endivia  saláta  ne - 
me  j (iné  3rt  Cubipien.  Plin. 

Serit»»,  Stis,  f.  3.  lassúság,  elkésés } 
bie  íongfamfett , fpáte  3n(unft. 
Syamacb. 

Sirius,  Adr.  későbben,  lassabban  ; (pá- 
ter, Ungfamer.  Vide : Seio. 

Sirius,  «,  um,  r.  gr.  rés,  Cic.  retba, 
Hor.  valódi,  komoly,  való,  nem 
tréfa  ; eril|lboft,  ern(t(i«f». 

Sermo,  őnis  , m.  3.  besiéllgetés ; bie 
Unterrebung,  tat  ©efprátb , bee 
SiíCIKd-  Fii  sermo  inter  eos,  Cic. 
benéllgetnci ; fi e bldcurireit.  Ser. 
manem  cum  «liquo  conferre,  Cie. 
bestéllgeini,  v.  bestédbe  elegyedni 
valakivel;  |i<b  uutrrrrben,  mit  je« 
manben  ein  ©rfprácb  boltén.  D»re 
se  in  sermoneiD,  idem.  Cic.  t)bettéd ; 
bie  Gpradje.  Sermo  vulgaris,  Quml. 
kJtőnségcs  bestéd-,  bie  0pra<bebed 
emeinen  Seben«.  3)  a'  miről  at  em- 
erek bestéiknek ; tat  Seben  bér 
Sente.  In  ore  et  sermone  omnium 
est,  Cic.  minden  róla  bestéit , min- 
den ember  stdjában  forog ; jeberr 
un  un  rebet  pon  ibm.  4)  hír  j bat 
0crút$t.  Sermonem  dissipare,  ex- 
citare, Cie.  elterjestteni  valamelly 
k/rti  ein  @rruc$t  unter  bic  geute 
bringen.  5)  Sermo  patrius,  Curt. 
anyai,  v.  hatói  nyelv  ; bie  9Rntter> 
fptotbe,  £anbedfpr«(be.  Sermo  Lati- 
nus j deák  nyelv,  bie  lateiniftbc 
0t>rat$e.  6)  értekeiét birSbbonb» 
(uttg,  0brift.  Hor.  y)  bestéd,  ord- 
tiió\  bl(  9iebe.  Sermonem  babere 
apud  etc.  Plin.  Ep.  i)  gúnyoló  be- 
stéd-, bie  Saipre.  Hor. 
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Sermbcínauter,  Ade.  besiéllgetve ; 
bidcuricrnb.  Sidon. 

Sermöcínátiu,  unis,  f.  3.  bestéllés  agy- 
mát  kőit,  besiéllgetés  ; buí  SXtCcn, 
Xkdcnrirrn,  Didcucd.  (veit.  *)  figu- 
ra Rhetorica,  cum  quis  loquen»  in- 
ducitur. Aacl.  ad  Her. 

Serm&cinltrix,  icis,  f j,  fet segő,  ( ait- 
stony,  e.  leány  eme  otbtpapcrinn. 
Apui. 

Sermöc7nor,átttS  sum,  Sri,  Dep.  i.e.  gr. 
cum  aliquo,  Cic.  bestéllni,  bestell- 
get  ni,  f et  segni,  lot  sog  ni;  rebtn, 

förooten,  bidcuricen,  (i eb  unter» 
rebrn. 

Sermönális,  e,  bestéllő-,  rebrnb.  Tért. 

Sermönor,  Sri,  Dep.  1.  i.  q.  sermoci- 
nor, Geil. 

Sermunculus,  i,  m.  e.Dim.  besiedelt, 
ke,  besiéllgetésetske ; etc  fícinrd 
©rfprótb.  Plin.  jun.  a)  bír ; rin  ©í» 
rútbl-  Sermunculum  omitem  rest  in- 
gre», Cic. 

Séro,  seri,  serui,  ap.  Enn.  »atom,  se. 
téré,  3 vetni,  magot  vetni, Hitetni, 
plántálni i főén,  pftonjen.  Colum. 

1)  tibi  seris,  libi  metis.  Pro»,  a'  mint 
vetSS  úgy  arait  i-.bctltß  ÖU  bir  webL 
fo  rubfl  bu  tpobl.  3)  Met.  e.  gr.  bel- 
lum, Lir.  s tereim,  t sülni,  indit  ni  -, 

erregen,  (engen,  perurfatben.  e.  gr. 
colloquia  cum  aliquo,  Idem,  vala- 
kivel be  ne  liget  ni  -,  mit  einem  fpre.- 
tben.  4 J e.  gr.  crimen  in  «liquem, 
Lir.  valakit  rágalmatni ; cinen 
ftbmibnt-  5)  e.  gr.  mentionem  ali- 
cujus  rei  ad  »ulgus.  Idem,  különle- 
gessé tenni-,  pffentücb  befonni  ma; 
«ben. 

Siro,  rui  rtum,  f re  , 3.  sierkestetni, 
ßstverakni  , elrendelni ; Jtifainmen 
feBrn , orbnert.  e.  gr.  sermonren  , 
Plaut,  bitté llgetni, besiéllgetést  tar- 
tani \ ein  ©efprátb  bakén. 

Síró,  áré,  1.  óé,  v.  eltérni  i febkefkn, 
perfperrrn.  Colum. 

Sero,  Adv  késő,  későn ; fpót.  a)  estve; 
am  Sbenbe.  Én  die  renit  sero,  Cic. 
Comp.  serius.  Sertus  subsequi,  Svet. 
elkésni;  fi(f)  perfpáten.  Sup.  »eris- 
sime,  Caes. 

Sérötínus,  a,  uns,  e.  gr.  hyems,  Plin. 
pulli.  Colum,  pir»,  Plin.  késői,  at 
at  későn  jSvŐ,  történd,  eső,  v érői 

fpát,  fpót  fommcnb , trocbfeitb,  ge* 
febebenb.  s)  e.  gr.  locus,  Plin.  ké- 
sőre, v.  későn  termő-,  fpát  rttPOd 
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berooriringrnb.  3) « gr  raptor,  Ser., 
lattá  i langfam. 

irr  pem,  ti»,  o.  Adj.  tiúnó , mászó -t 
frictbenb.  I*lin.  *)  Subst.  kígyó-, 
(int  ©(fcíatlgr.  Curt,  3)  bizonyos 
Isi/lagiat  { ein  btmmlii’diK  öe» 
fiién.  Vitr. 

Serpenlárla,  ne,  f.  1 .katskaringói  farm 
hatalma  ; bár  ©ctílafigcnipurjf l.  Ap. 

Scpentículcus.  i,  n.  s.  kigyótapodó ; 

elitre  brr  bi»  ©(^langen  tritt.  (Kx 
serpens  et  caleo.) 

Scrpcmigín«,  ae,  c.  1.  kígyótól  foj- 
tott-, »tu  ©cblangcnfinb,  i.  e.  ’eon 
einer  ©eb langt  geboren,  gezeugt, 
ober  entfpruiigrn.  Ovid. 

Serpe  uriger,  era.erura,  klgyóhordozó; 
©djlangcii  iragenb.  Ovid. 

Serpentinus,  n,  um,  kígyót  ót  való,  kí- 
gyó-, 0011  ©cblangrn.  Ambro*. 

Serpenitpe*,édis,o.  kígyó  lábú-, |'4>Ian- 
gntfüfiig.  Ovid. 

Serpeatűlus,  i,  a.  1 kigyótska-,  rint 
fíeine  ©plange.  Glo». 

Serpátastrum,  i,  n.  t.  mankó,  gamó , 
vagy  mdt  efféle,  mellyel  a'  gyer- 
mekek gärte  térdéhez  kötöttek, 
utaknak  kiegyeneiitósek  vóget  i et» 

ne  ©telje,  ober  fcitfiigeí  SBcrfjeug, 
bat  man  an  bie  frummrn  Sitté  bee 
Jtmber  banb,  um  fit  rouber  gerabe 

JU  módién.  Varr,  *)  Ttop.  de  ser. 
perasiris  eobortil  meae , Cic.  hol 
májakat  hertzehurtzdtó  'outi  tiszt- 
vUf  lók  értetnek -,  loo  ftbletble  XJffi, 

giert,  bie  aubere  fiubrlten,  serfian» 
ben  werben. 

Serpícűla,  ae.  f.  1.  bogárka,  bogarait, 
ka-,  ein  2Búrnt<$en.  Propen. 

Serpigo,  Ini»,  f.  3.  i.  q.  Herpe»,  Mant. 

Serpillum,  1.  q.  Serpyllum. 

Serpo,  p»i,  ptum.íre,  $.tiúnni, matt- 
ni-,  frietpen.  Serpendo  accedere, 
Cic.  oda,  V.  elétiúszni ; fiinju  Feie» 
eben.  *)  Met.  terjedni , elágazni ; 
fid)  autbreifen.  Ulcu»  »erpit.Cel». 
terjed  t frifil  Ilin  futj.  3)  a»ieitia 
per  omnem  <it»m  »erpit , Cic.  hol- 
tig tart ; bauen  bit  in  ben  Job.  4) 
lattan  a'  fó  dologra  jönni , melly- 
rit  hetiéit  at  ember-,  űümibligauf 
bie  fjanplfacbe  fommen , doh  bee 
mau  eebet.  Idem. 

Se-pűla,  ae,  f.  1.  Dimio.  id.  qu.Ser- 
pentulu»,  Fest. 

Serpullum,  i.  q.  Serpyllum. 

Seruylllfer,  a,  utn,  kakukfS  hordó ; 

fiucnbel  tragenb.  Sidon. 
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Serpyllum,  i,  n.  t.  kakukfú;  JÖiien'» 
bt(,  Sdblbpmian.  (Thy  mu»  Serpyl- 
lum, L.)  Colum.  Virg. 

Serra,  ae,  f.  1.  fóréit;  bif  ©ige.  Cic. 
Serram  cum  aliquo  ducere,  Varr. 
Pro»,  valakivel  hívód  ni ; mit  3e« 
ntanben  jaulen.  *)  fórén,  v kígyó 
forma  hadirend-,  eint  geioiffe  fir 
ge  finn  ige  , ober  fcblangrttf  innige 
©tbiaditorbnilllg.  Veget.  3)  fóréit, 
hal-,  cin  ©agefifrb.  Plin.  4)  bizo- 
nyot  tiép/ánekér  j tilt  gCIDÍfftr 
Érefdjwagcn.  Hieran. 

SerrJbili',  e,  fór. 'szelhető-,  fágfcat  , 
mát  fi<b  fágen  láfif.  Plin. 

Se'tácűlum,  i,  n.  *.  kormány  lapát , 
k ármány ; tag  ©frtterrubér.  Pan- 
dect.  AI.  serraculum. 

Serracum  , i.  q.  Sarracum. 

SerrSgo,  ini»,  f.  3 . fóré  tipor , fóréit- 
hulladék  ; ©ágcnttfM,  ©ágefpábne. 
Coel.  Aur. 

Serranus,  »ide:  Seranui, 

Serráta,  ae,  f,  1.  tebfO,  bakfű;  bit 
Setonie,  eilt  Sraut.  Plin. 

Serráiim,  Ad»,  («erra)  fórén formán; 
fágrfórtnig.  Vitr. 

Serrátbrius,  a,  um  , (teno)fóréneléil 
illető , ahat  való;  bat  ©ágéit  bt» 
trefienb,  babin  gebirig.  Amminn. 

Serr&tüla,  ae,  f.  1.  i.  q.  Serrala,  Plin. 

Serrátüra,  ae,  f.  1.  (serro)  fóréttelét  ; 
baí  ©ágén.  Paliad. 

Serrätu»,  a,  um  , fórén  formájú,  ki 

‘t  be  álló  -,  fágcfírmig,  grjacft,  (ja» 
tfig)  Wie  eine  ©ágé.  Serraci  dentes, 
Plin.  e.  gr.  mimi , Tacit.  bérovát- 

kolt  ítéld  ; am  Stanbe  tingrferbt. 

Sémi,  ire,  1.  (stira)  fórénelni,  el, 
v.  ketté  fórénelni ; fágen,  jtrfágtn. 
Veget. 

Serrüla,  ae,  f.  1.  Dim.  kis  fórén,  fél- 
kétfórén;  tine  f leint  ©ige.  Cic. 

Serta,  ae,  f 1 .font  konorút  (in  ge» 
fíocbtrner  Sranj  TiB. 

Sertátus,  a,  um,  konorúiott , megko- 
tzorúiott ; brfránjt.  Mart.  Cap, 

Serto,  áré,  1 . megkottorútni  ; 6c(rán< 
jen  Vet.  GIom. 

Sertorianus,  a,  um.e.  gr.  bellum,  Cic, 
Sertoriuii;  ©crtorifd). 

Serlöriua,  Q,  Sertorius,  adsecla  Marii. 

Serlula  Campana,  i,  q.  Meliloto»,  Plin. 

Sertum,  i,  n.  *1  kation í,  bokréta 1 
rin  Äranj,  ein  ©traufi.  Texere  »er- 
ta,  Sen.  konorút  kötni  1 Sránje  ina* 
«ben. 

Serta», a,  um,  önvenérketteteti,  lelt 
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v.  foglalt-,  jufammrngrfebt.  t)  font, 
kötött , fdzStt  ; gcflixfitm.  Flore» 
serti,  Luc  an, bokréta  ■,  ein  SIuiUfK« 
f rauf.  3)  caput  regali  majestate  »er* 
(um  , Mart.  Cap.  királyi  módon 
meg  koronázott  /Vf;  (in  fóttiglicb 
gefrönt«  £>anpt.| 

Serum,  l,  n.  5.  savó ; bif  5!Roifm.  Virg. 
Plin.  t)  e.  gr.  sangvinis,  Med.  vi- 
zei nedvesség  a’  vérben ; bif  toáflfr« 
rigr  írutétigfeit  int  áJlute.  3)  e. 
gr  biliosum,  Idám.  epéi  nyálkásság, 
v.  sOrit  uyál ; brr  gallubtr  ©cbleim. 

Serum,  i,  n.  ».  késő  estve ; brr  fpáte 
Slbfilb.  Rem  in  »'erűm  Iraliere,  Li». 
elhalasztani ; aufftbtebf  U. 

í$crus,  a,  uin , kés  ói , kásán  való, 
késedelmes , lassú  ; fyűt,  (angfam. 
Cic.  *)  e.  gr.  »pe»  , Li»,  melly  ke. 
sáré  telyesittetik  ; fpát  itt  érfítí. 
Iliiig  grbrub.  3)  igen  kásán  Iává ; |U 
fpát.  Cic.  Cump.  serior, Tibuli.  Sup. 
serissimus,  Veil.  Pat. 

Serra,  a»,  f.  1.  rabszolgáid',  finc 
©clapiltR.  Liv. 

Serrabilis,  e,  megtartható , megment. 

hrid  t ipa#  rrbalten,  obrr  gerettrt 
werben  faun.  Orid. 

Serviculum,  i,  q.  3.  vasmntska ; b(t 
©«biffanfer.  Isid. 

Serrans,  aqti»,  o,  megtartófa  , p.  o. 
«’  rendnek,  törvénynek ; btobadj* 
trnb.  SerrantMsimirs  aequi,  Virg. 

Servatio,  Citis,  f.  3.  fenntartás,  meg- 
tartás-, bie  (Erhaltung.  *)  megsza- 
badítás, megváltási  bic  Srlófutia. 
3)  megtartás  , szem  előtt  tartás  ; 
bic  3$robacbtung.  ftin. 

Serrálor,  Cris,  in.  3.  szcmmeltmrtó, 
figyelmezd ; ber  8$ei>ba<btff , 21(6* 
tunggrber.  Lucán.  «)  t.  gr  foede* 
ris  , Claud.  megtartó  , bétóltá,  u’ 
ki  valamit  megtart,  betilt,  v.  telye. 

sít-,  25cpba<btrr,  ber  etwa*  bált, 
rrfúOt,  ©mftge  i&itt  3)  ».  gr  rei- 
pubiicae,  Cic.  mundi,  Prnp.  meg- 
tartó, megszabadító ; brrSrbaiter, 
örrttfer  4)  megőrző,  oltalmazó  j 
b(t  SBertpabrer.  Sut. 

Serrllria,  Ici»,  f.  3.  megtartó,  meg- 
szabadító , t.  i.  aszszony  ; bit  (5r* 
ballcrinn,  Crpr tterinn.  Tér.  2)  meg. 
oltalmazó ; bit  2Jerw«bMnnu,  25c» 
ftbűbrrinn.  Sut.  r)  bétSltó,  telye. 

..  sít <!•,  bic  8)coba4>trrinn.  Apui. 

Serei» , ae,  f.  1.  virágkoszorú.,  vagy 
bokréta  t (ÍR  Sllltnmflrauf . Tért. 

Ser»ia,ae,f.t.í»i..rprri(or»ír^c)©crcirn. 
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Servílnus,  a,  um,  v.  gr.  actio,  Fsad. 
Serviusi , Sorviustól  neveztetett  ; 
©trpiftfi,  pont  ©froiní 

©ulpidu*  britannt. 

Serviculus,  i,  m.  2,  rabszolgátoké; 

cin  fleiner  ©clao.  Tért. 
Servilianus,  a,  um,  Serviliusi ; Sír* 
oiliftb,  pem  ©eroilti«.  Tacit. 
Servilicola,  ae,  e.  s.  rabszolgákat  kv 
t säht,  betsQletben  tartó;  birGtU1 
pctt  ebrrnb.  Plaut. 

Servilis,  e,  v.gr.  jugum,  Cic.  indoic', 
Li»,  rabszolgái,  szolgai;  btcS.'U« 
trn  betreffenb,  fclaoifdt. 
Serviliter,  Adv.  rabsznfgni  módot', 

fclaotftb,  auf  fctaoiftbr  Sírt.  Cic. 
Servilius,  ii , ra.  2.  nomen  familia« 
Romanum.  Hinc:  Servilius,  a,u®, 
v.gr.  lex,  i.  e.  aServilio  ita  nominata. 
Servio,  ivi  et  íi , itum,  ire,  4.  »■  f. 
apud  aliquem,  Cic.  alicui,  Ter.rsii- 
gdlni,  szolgálatban  lenni,  rábízok- 
gáskodni ; Menen , bienftbar  ft?», 
©da»  frpn.  2)  valami  végre  szel- 
gálái,  valami  végre  való  lenni,  r. 
használtatni . Mount  $11  f ttp.ld,  bif»' 
lub  fepn,  taugen  juriioa#,  gebt«»®1 
werben  jtt  etwa  j.  Cltarti*  set*i'i«i 
calami,  Plia.  Candelae  luminiboi, 
Plin.  3)  v.  gr.  alicui.  Cic.  amorialitr 
rum,  Cic.  szolgálni,  szolgálatjáeel 
kedveskedni ; bienCR  , ®ir#|lr  W 
meifrn , grfáttig  fron . triHfab««’ 
4)  v.  gr.  breritaii,  Cic.  valetuii»'. 
■ Cic.  gloriae,  Cic.  rajta  lenni  vato- 
min , azon,  v.  rajta  igyekezni ; fit’ 

gen  fíir  etwa«,  STOnbf  antonim»; l|f 

Clwaf.  5)  v.gr.  tempori,  Cic.  f««'- 
tét  be  venni  valamit,  alkalmaztat- 
ni  magát  valamihez  : Sitrfftcíl  g’ 

brn , fi <b  ricbtrn  uatb  etwa#,  fi® 
ftbicfrn  in  rtipaí.  j.  25.  itt  bif  S*11, 

O)  cupiditatibus  servire,  Ci«.  * t;1‘ 
ti  kívánságoknak  vagy  bujaság*“ 
adni  magát ; bm  23t>ŰÚf!m  fíV 
brn  frön.  ... 

Senilium.  Ii,  n.  ».  rabszolgaság.  » 

©claotrrp,  brr  ©ciePfttftaitb,  6cla’ 
oenbtrnft.  Ducere  aliquem  in  «"'■ 
tiuro,  Liv.  t)  szolgálat ; brrXHW- 
Servitium  praestare,  Li».  (•»*•  , 

gdlni,  szolgálatot  tenni,  *Wr*1.  * 
szolgálati  óban;  bimm,  Cirnft ‘fl* 

firn,  fcinrtt  ©irnfl  ptrritbtfn-  ü' 

tseUd,  tselédek  ; bei  ‘j*. 

m&re  servitium,  Cic.  al\ 

tartani  a‘  t leiékedet ; bfli  ©ff>llC 

rrgierrn. 
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Serritrix  , Tfis,  f.  3.  szolgáld  leány, 
szolgáló  , rabszolgáló ; b ie  Dif  rtf » 
rinn,  SUtagb,  ©claoinn.  Plaut. 

Servltüdo,  tnis.  f.  3.  szolgaság,  rab- 
szolgásig  ; bie  ©claPCrrp.  Liv. 

Servítus,  üli«,  (.3.  s lolgasdg,  rabszol- 
gáid# ; bie  Z>irn(!barfrit,  Scibe  igen« 
fchaft,  Snechtfchaft,  ©claperrp.  Cíc. 

Esse  in  servitute , Cic,  rabszolga, 
sdgban  lenni , rabszotgáskodni ; in 
bcr  Sclaorrep  frpn,  ein  ©claoe  fenn. 

Servitutem  servire,  Cic.  rabszolgái- 
kodni ; all  ©cla*  btrncit.  «)  lekő- 
telezteUs ; bie  S3erbinbtich feie.  Offi- 
cii servitus  , Cic.  hlvatalbeli  kSte- 
Ü zletét , tartozó  kötelesség ; bit 

S3crbinblitbfeit  jur  Pflicht.  3)  tar- 

tozds , melly  valaminek  birtokához 
köttetik,  p.  0.  hogy  az  udvaromon 
a'  szomszéd  keresztül  jár  hason',  bie 

SDirnftbarfeit,  ©erpitut.  JCt.  4)0’ 
szolgák , tseiédek  •,  bie  Dienrrfchüft, 
ba#  0eftnbe.  Hot* 

Servius,  ii , m.  a.  praenomen  Roma» 
num , V.  gr.  Sert.  Tullius,  prímül 
tea  Hornae.  Sert.  Sulpicius.  Cic. 

Serto,  avi,  5tum,  är#  1.  r.  gr.  popu- 
lum, Cic.  natem,  Nép.  megtartani, 
ki,  v.  megmenteni ; er{>a(tCR « er» 
reiten,  retten.  Ope  sua  serrare  ali- 
quem , Crid.  valakit  megtartani, 
nsegszabaditni , t.  i.  segítsége  ál- 
tal, einen  erhalten.  a)  tartogatni, 
eltenni  , megtartani ; perfpnrrn. 
Ad  aliud  tempus  «Crtare.  Cie.  Vi- 
num in  vetustatem  serrare,  Cato.  3) 
r.  gr.  amicitiam,  Cic.  legem,  Cic. 
pacem  cum  aliquo,  Cic.  promissa, 
Cic.  megtartani , megállni,  meg 
nem  sérteni,  ellene  nem  tselekedni ; 
ftaKen,  beobachten,  nicht  perlenen, 
nicht  batpibet  banbrln.  Fidem  ser- 
rare, Cic.  szavát  megtartani,  telye - 
tltni-,  2Bort  halten.  ^szemmel  tarta- 
ni, figyelmeim,  vagy  vigyázni  reá ; 
Sichtung  geben,  beobachten.  5)  rtieg 

tartani,  t.i.  valamit  a' maga  állapó  t- 
jäban  megtartani  ; «batten,  rttnai 

in  feinem  ©tanbe  erhalten.  Caes. 
Cic.  6)  v.  gr.  aliquid  ab  aliquo, 
Fand,  megnyerni,  p.  o.  vala- 
mit valakitől ; erbaften , ertön« 
gen , befommen.  7)  tartózkodni  va- 
lahol-. fieb  tpo  anfbattrn.  Sylraiet 
flumina  servat , Vir*,  g)  t.  gr.  fal- 
cem , Virg.  Seil,  manu;  tartani, 
t.  i.  a’  kezében ; halten,  hoben. 
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Serrula,  Je,  f.  1.  rabszolgdiótika » 
bie  ©rlapinu.  Cic. 

Servülus,  r.  Serrülus,  i,  m.  4.  rab- 
szolgátska  ; eilt  ©CfűO,  Cic. 

Servus,  a,  um,  szolgálatra  való,  szol- 
gáló, szolgálni  tartozó ; biniftbar, 
junt  Dírntíe  perpftícbtct.  Ovid.  1) 
szolgai, rabszolgái  ; fctaOifdj,  fllfctj« 
tifch-  Imitatorum  servum  pecus.  Hör, 
3)  egészen  alája  vettetett,  rabja  va- 
laminek ; furch  tifch  ergeben.  Pectus 
sei  rum  vitiis.  Ovid.  a'  gonoszság- 
nak, v.  bűnöknek  rabja  ; ben  Saflcrtt 
ergeben. 

Servus,  i,  m.  4.  rabszolga  ; ein  XnrchL 
©claoe.  7)  szolga,  a'  ki  valakinek 
szolgál-,  ein  .Knecht,  Diener.  Cic. 
3)  Met.  servus  libidinum,  Plin.  bu- 
jatágnak rabja-,  ben  IZBoQűffen  er« 
geben.  4)  servus  a manu,  Suet.  író- 
deák -,  ein  Schreiber. 

Sesäma,  ie,  vide : Sesamum. 

Sésá minus,  a,  um,  v.  gr.  oleum,  I.  e. 
pressum  ex  Sesamo.  Plin. 

Sésámöides,  is,  n.  3.  sezámf ühóz  ha- 
sonló plántái  ein  bem  ©efain  ábn» 
lichel  .Kraut.  Plin. 

Sésámüldéus,  a,  um,  zezimfíi  formai 
bem  ©efain  ähnlich.  Ossa  sesamoi- 
dea sunt  ossicula  16,  40.  vel  plura 
aliquando,  a figura  sesami  seminii 
dicta.  Med. 

Sesamum,  i,  n.  4.  et  Sesama,  ae,  f.  1, 
tezámfO,  meltynek  a’  maglóból  a’ 
napkeletiek  olajat  ütnek  ; bet  ©r* 
fám,  ©efamenfraut.  Plin.  et  Linó. 

Sesámus,  i,  ra.  a.  urbsPaphlagoniae.ho- 
die  : Samastro,  Méla. 

Sescancia,  ae,  f.  t.  három  lát-,  brr? 
£otb.  Colum.  2)  egy  tizenkétfelé 
osztott  egészítik  mdifélnyi  rétze  -, 
anbertbalb  3mblftbeiíe.  Fand. 

Sescuncialis,  e,  v.g\  Crassitudo,  Plin. 
másfél hüvery knyi  -,  oon  anbfTthafb 

3°ß- 

Sescunx,  v.  Sesquunx,  til,  m.3.  Id.  qui 
sescuncia,  Plin. 

Sescuplex,  r.  Sesquiplex,  Icis,  másfél ; 
anbertbalb.  Cic. 

Sescuplus,  v.  Sesquiplus,  a,  am,  mai- 
fél  , anbertbalb.  Plin. 

Sese,  Accus,  duplica'iit  a Pronom. 
Sut;  magát  ; (ich.  Cic. 

Sésélis,  is,  f.  3.  gurgulya  (plánta); 
bér  ©efel,  ein  .Mraut.  Cic. 

Sesostris,  is,  et  Idit,  ni.  3.  rex  Aegyp 
liorum,  Tac. 
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Sesqui,  másfél ; anbfrí&ílb.  Se«fjui 
e»se  majorem,  Cic. 

Sesquialter,  a.uro,  másfél,  egy  ét  fél ; 
anbertbalb,  eilt  unb  cm  balbci.  Cie. 

Scsquicüleäiis , e,  ».  gr.  dolium,  Co- 
lum. hurmintz  tsebres ; örtpflg  öi« 
nur  rntbaitenb. 

Sesquidigitali*,  e.  mdtfélujjnyi,  vagy 
Afl»f//**r»;0onait&CTlbalb3l>tt.Vit. 
Sesquidigitus,  m.  a másfél  hüvelyk  } 
fltibertbalb  ^itr. 

Sesqiiíhöra  , ne  , f.  i.  másfél  éra , v. 

órányi  x anbmbalb  ©tunbfn.  Cic. 
Sesqtiíjügírum,  i,  n.  a.  másfél  kólái 
anbrrt&aib  3ud>fct.  riíit. 
Sesquilibra,  w,  f.  >•  másfél  font ; 

anbertbalb  ^fimb.  Colum. 
Sesquimensis,  is.  <0.3.  másfél  hónap  \ 
aubertbatb  9)lonatb-  Varr.  ?)  Adj. 

sequimensis  , e,  mjtfrl  hónapos ; 

anbertbalb  raonaibUdb.  Varr. 
Sesquímüdíus,  H,  m.  a.  másfél  Ró- 
mai  véka  vagy  mérő  x anbertbalb 

(rómif<t>í)  ©cheffel.  Varr. 

Sesquíoctárus,  a,  um,  nyoltzadfél; 

acbtbalb.  Cic.  . 

Sesquiopera,  ne,  *•  I.  masjéinapi 
munkai  anbcrtbűíb  Arbeit, 

anbertbalb  íagetperf.  Colum. 
Sesquiopus,  étis,  n.  3.  idem.  Plast, 
Sesquipedalis,  e,  e.  gr.  latitudo,  Vitr. 
másfél  lábny i,  v.  Idbnyomnyi;  ©an 
anbertbalb  $iifl  ober  ©<l>u&.  Se*, 
quipedalia  srerba,  Hor.  a)  igen  hasi- 
ssá siók,  és  fellengós  siók;  |ebr 
laitgeSBirter  nitb  bodjtrúbeiibrfBór« 
ttr.  b)  áitsekrdó  , kérkedő  tsók  | 
' groíprabírrifcbe  SBorfr.  Cic. 
Sesquipidáneus,  a,  um,  t.  q,  sesqui- 
pedalis. Plin. 

Sesquipes,  édis,  m.  3 . másfélláb, p.o. 
a’  hossssa  , síéle  ; űllbertbttlb  í?uf> 
j.  <8.  in  brr  £áttqr,  »rette  te.  Plaut. 

Sesquiple*.  Sesquiplu*,  »ide  : Sescu- 
plex, Sescuplus. 

Sesquitertius,*,  um,  harmadfél;  britté 

bulb.  Cie, 

Sesquiülysses,  Sescülvsse* , is,  m.  3. 
másfél  Ulistet,  at  as  1 felette  ro- 
vass ember-,  anbertbalber  Ulpffrl, 

i.  e.  frbr  liftig«  ®*rnfi$.  pli«* 

Sestia,  »el  Setia  columna,  !in  Cireo 
maximo,  eui  Dea  Sessia,  i.  e.  dea 
sati  imposita  erat.  Tért 
Sessibulum,  i,  n.  a.  (sedeo)  S/őhely, 

ssék;  cin  ©i?,etubl,0rffel.Tac. 
Sessili»,  e,  (sedeo)  v.  gr.  tergum  (equi) 
0»id.  megüthető,  a’  ms/m  könnyű 
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Sini  i gut  jiim0i9fn,b.i  jugcfsb.cft. 

%)  a'  mi  könnyen  Sl,  jól  megfenek- 
ló,  v.  Sió;  ’íritbl  lipettb.  Plio.  3) 
Sió,  alatsony  ; fi$enb,  ttirbrtg.  La. 
etuca  sessilis.  Plin. 

Setsimöuium,  II,  n.  a.  ».  gr.  deorom, 
Vitr.  Sióhely,  múlatóhely , Inkát; 
ein  ©ip,  Siufentbalt,  2Bobunng. 

Sessio , önis,  f.  3.  (sedeo)  Síét ; bat 
©tpen.  Cic.  t)  ülőhely.  Síét,  a’ hol 
valaki  Sl ; bér  ©t$  ober  bér  £>rt 
IPO  mail  flpt.  Cic.  3)  veszt  rgOlét  i 
baí  ©iprn,  Orrmrilcit.  Cie.  4)  «' 
kSsgySlések  tartása,  p.  o.  törvény- 
szék  Ülése  , Síét  ; bit  ©rftioit  , bat 
Grricbtbalten.  Pand.  3)  házhely ; 
nnr  ©rffion,  Sauernfip.  JCt. 

Sessito,  äre,  1.  üldögélni;  fitycit,  ju« 
matti  oft.  Cic. 

Sessiuncula,  ae,  f.  1.  együtt  Síét,  p a. 
beszéllgetét  végett ; bat  ©iprti.Cir. 

Sessor,  Orts,  m.  Sió;  ein  ©i$(T.  Hor. 
*)  lakos } cin  (Sintttobnrr.  Nép. 

Sesiftiium,  TI,  n,  ».  (sedeo)  a’  minn 
valaki  Sl,  p.  o,  szék,  pad ; bat  wor* 
euf  matt  ftp»,  |.  S5.  0tu&l,  Örfftl 
IC.  Coel.  Aur,  1)  ».  gr,  »iperae. 
Petr.  tanya , lakhely,  lakás,  lakó - 
hely;  ©($,  SBobnftp. 

Sessus,  us,  m.  4.  Síét;  bat  ©ifim. 
Apui. 

SestertiJrlus,  a,  um,  ».  gr.  homo,  Petr. 
egy  szesztertzidt  is  alig  éró;  fair  41 
nitrit  ©rfterj  roertb-  *)  í.  e.  cu jut 
facultas  in  bonis  jooo sestertios  non 
exsuperat.  Petr. 

Sestertiolum,  I,  n.  *.  Dita,  a sestertium. 
Mart. 

Sestertium,  ti,  n.  *.  a.  takard,  kendő, 
lepedő;  ein  íti<$,  ein  £rintiicb. 
S»et.  t)  rabszolgák  fogháza ; fin 
Gefüngnif  brr^nrdbtr.  Sestertium, 
se.  pondo,  Cic.  ezer  szeszt  ért  zia  ; 
tanfrnb  ©rftrrtirn.Vide.  Sestertius. 

Sestertius , a , um  , (sémi*  et  tertius), 
harmadfél;  britlf&űlb  Colum. 
Sestertius,  íi,  oa.  a.  se.  nummus,  Cic. 
et  Sestertium,  Ii,  n.  a.  sc.  pondo, 
Cic.  s)  sc.  Nummus,  i.  e.  in  »alo- 
re  sesqui  tertium  assem  eificensj 
mintegy  tíz  fillér  (félpénz)  vált  be- 
llire nézve;  fo  oirí  o6ngcfábr  a(* 
Ji’bn  Pfennige,  a)  Ses>er  liuui,  íi,  n. 
(sc.  pondo)  I.  e.  somira  mille  se- 
stertiorum, ».  gr.  sexcenta  sester- 
tia, i.  e.  sexies  centena  millia  se. 
steitiorum.  Cic.  Not.  HS.  sign.  Se 
tttuii  er  Sestertia.  Decies  Sestei- 
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tioro  , i.  e.  decie*  ernten«  milii« 
sestertiorara.  Cic. 

Sestiacas,  a , um,  i.  e,  ex  nrbe  Sesto. 

Sestiacas,  a,  um.  Setliuti,  ó róla  ne- 
vettetett©effifcb,  i.  e.  OCR  cincin 
©rftiu«  (manni.  Colum. 

Sesti*«,  adis,  f.  3.  se.  puella.  Stat.  i. 
e.  Hero. 

Sestius,  ii,  m.  e.  et  Sestia,  «e,  f.  1.  no* 
men  familiare  Romanum.  Cic.  Hinc  : 
Adj.  Sestius,  a,  um. 

Sestos,  v.  — us,  i,  f.  c.  urbs  Thraciae 
ad  Hellespontum.  Lir. 

Sestus,  a,  uro,  i.  e.  in  rei  ex  urbe 
Sesto,  t.  g r.  puella  Sesta,  i.  e.  He- 
ro. Ovid, 

Séta.  r.  Saeta,  ae,  f.  1.  erSs szórttól, 
serte,  disznó  serte ; fin  fiarfeí  £>aor. 
fine  SBorflf,  j.  33.  brr  ©$tpeitir. 
Ovid.  et  Colum.  *)  serény,  p.  o. 
lónak,  orosthinnak  a'  serénye-,  bte 
SDlúbne,  | 2).  bertyfrrbe.iirortt,  11.  f. 
tt>.  Seta  equina,  Cic.  lóttór-,  ^)fcr(c« 
baar.  3)  borosta,  kefe-,  fin  $>infel 
atií  58or(tenober£aaren,  eine  Sun 
(íf.  Vitr. 

Séthbis,  »el  Saetábis,  is,  f.  1.  urbs  Hi- 
spaniae, hodie  S.  Philipe.  Hinc; 
Setabilani,  i.  e.  incolae  hujus  urbis. 
Plin. 

Sétánia,  ae,  f.  1.  etSetanium,  ii, n.  ». 
i e.  species  bulborum  allii.  Ptin.  9) 
i.  q.  mespilus  major,  Plin. 

Sé'ia,  ae,  f.  1.  urbs  in  Latio,  hodie: 
Sesta.  Hinc  : Setinus,  a,  um,  i.  e, 

'ex  hac  urbe,  et  Setini,  brum,  pl.  i, 
e.  incolae  hujus  urbis.  Plin. 

Seliger,«,  um,»,  gr.  sus,  Virg,  tértét-, 
Söorjlrit  tragenb.  z)pro:  ap«r.O»id. 

Sétinus,  a,  um,  vide:  Setia. 

Sétösus,».  Saetösus,  a,  um,  ».  gr. 
aper,  Virg.  kemény  ttórtt , tértét, 
borostás-,  polier  Söorjlcn  obfr  (iar* 
(tr  ftaare,  borflig,  be&aart. 

Setűla,  »el  Saetűla,  ae,  f.  1.  sertéti- 
kei  {feine  äjocflf.  Amob. 

S«u,  Conj.  i.  q.  si»e ; ».gr.  seu,—  seu  ; 
vai ty,  — vagy-,  enitpcber,  — ober. 
Caes.  Cic.  1)  bárha,  ha  Stinte  — is, 
és  ha  — is ; ti  fep , toettn  au$, 
unb  tpenn.  Seu  maré  per  longum 
cogitet  ite  . Prop.  3)  »agy  ; obit. 
Plaut,  Cic.  ele. 

Sí»ectus,  a,  um,  félre  tért , rendinél 
killyebb  ment  : (epffítC  geführt, 
úbrrfcheeitenb.  Prop. 

Sévého.  he,  y félre  vinni-,  fcitwártl 
ftthertt.  Ide.n. 
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SévSeeus,  Sie  alis,  »ide : Sebaceas  ele. 

Sőréié,  Ad»,  keményen,  sa nyarán  t 
emflíité,  errtflhaft,  flrrngr.  Cic.se- 
verius,  Cic.  sererissiroe,  Cic. 

Sáréfilis,  áfis,  f.  3.  keménység,  szo- 
ros fenyíték  t bie  <£rn|l&aftigfrit, 
©frrnge  Cic.  Adhibere  sereritatem, 
Piaut.  szoros  fenyítékben  tartani-, 
mit  ©trenge  (ebattbefn. 

Sévéríier,  Ad».  5.  q.  severe,  Plaut, 

Sé»éíítüdo,  inis.  f.  3.  (severus),  I.  q. 
severitas,  Plaut. 

Sévőrus,  «,  uro.  ».  gr.  judex,  Cie.  ke- 
mény, ernftbaft,  flrrng.  1)  komoly, 
kemény  tekintetű,  komor-,  eenffr 
halt,  bem  áu0erltóen  2fnfc(>cn  nad). 
Vultus  sevetior,  Cic.  3)  ».  gr.  iu  fi- 
lium severus,  Cic.  kemény  fenylté. 
kit,  v.  fenyítéket  tarló  | |lrrng,  hírt. 
4)  valóságos,  valódi ; ma&r,  tPirf» 
Ittfe.  Plin.  5)  ».  gr.  custos,  Cic. gon- 
dos, storot  vigyázattal  lé  bő  ; gf- 
II a II,  forgfáltig.  6)  vita  severa,  SÍ. 
sanyarú  élet-,  ffimmerlicbrd  geben. 
Comp.  severior,  Catuli.  Sup.  seve- 
rissimus, Cic. 

Sővérus,  i,  m.  4.  cognomen  Romanum, 
».  gr.  Cornelius  Severus;  poeta, 
tempore  Augusti,  Imp. 

Séviánus,  a,  um.  Seviuti,Seviusrdl ne- 
veltetett ; ©coiftb,  i.  e.  oon  einem 
©eotud  benannt.  Plin. 

Sevir,  ».  Sexvlr,  Iri,  ra.  *.  plur.  Sevi- 
ri, hat  férjfiak,  kik  egy  tisztséget 
viseltek-,  ©«bdműnner,  ober  ein 
Solfegitim  oon  f e<bd  2)lánnecn,  bie 
riticrirp  Sml  befleibeten.  Capit. 

Seviralis,  e,  i.  e.  Seviros  concernens. 

Seviratus,  us,  in.  4.  i.  e.  munus  Sevi- 

- rorum.  Petr. 

Sévo,  are  , j.  vide  : Sebo. 

SőröcStus,  a,  itat, félre  szállított  ; bfp 
©fite  gerufen.  *)  elválasztott-,  nb< 
gefonbert.  Petr. 

Sevoco,  ävi,  älum,  Sre,  t.  ».  gr.  ali- 
quem  , Cic.  félre  szdllltni  valakit ; 
bi-p  ©fite  rufen.  «)  v.  gr.  aliquid 
ad  se,  CIc.  magához  vonni ; an 
fitt  lieben.  3)  elválasztani , elvon- 
ni, eltávoztatni : abfonbern , tren- 
nen, entfernen.  Animum  a volupta- 
te sevocare,  Cic.  lemondani  a’  tes- 
ti gyönyörűségekről  -,  bem  SBff« 
gitfigen  entfagru. 

Sővbsus,  a,  um,  id.  qu.  Sebosus. 

Sévum,  id.;  qu.  Sebum. 

Sex.  Indecl.  hat-,  (táti.  Cic.  Bis  »ex. 
Cic.  tizenkettő-,  jipblf. 
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Sesqui , másfél -,  anbrrtbalb-  Sesqui 
e»se  majorem,  Cic. 

Sesquialter,  a,  urn,  másfél,  egy  ét  fél ; 

anbertbalb,  cin  un!)  cin  balbej.  Cic. 

Sesquiculearis , e,  r,  gr.  dolium.  Co- 
lum. harminti  tsebres ; brcpfig  CSi* 
mer  cntbattcnb. 

Sesquidigitali*,  e.  mdsfélajjnyi,  vagy 
Afl»e/y*«r«i0onanbírt&alb3°lI.Vi». 
Sesquidigitus,  i,  m.  s másfél hüvelyk  j 
anbcrtbfllb  Joli.  VUr. 

Sesquíhöra,  ae  , f.  i.  másfél  ára,  v, 
órányi -.  anbtrtbalb  ©tunbrn.  Cic. 
Sesquijüg  firum,  •*  n.  a.  másfél  hold ; 

ortbrttbafb  JuÁcrt.  Plin. 
Sesquíllbia,  *e , f.  i.  másfél  font  ; 

onbcrtbalb  ^fitnb.  Cotum. 
Sesquimensis,  i*.  3.  másfél  hónap ; 

atibtribnlb  SHonatb.  Var»,  q)  Adj. 

sequimensis  , s,  másfél  hónapos ; 
űnbcribalb  monaiblicb.  Varr. 
Sesquimodius,  ii , m.  3.  másfél  Ró • 
mai  véka  vagy  mérd  -,  anbtrtbalb 
(rbmifebe)  Öcbcffcl.  Varr. 
Sesquioctavus,  a,  um,  nyoltiadfél ; 

ocfctbalb.  Cic. 

Sesquiopera,  ae,  f.  I.  másfélnapi 
munkai  anbrrtbalb  Sage  Sebeit, 
anbrrtbalb  Sagrrocrf.  Colum. 
Sesquiopus,  íris,  n.  3.  idem.  Piául. 
Sesquipedali»,  e,  *.  fir.  latitudo,  Vilr. 
másfél lábnyi,  v.  lábnyomnyi;  port 
0ltberi6alb  $llfl  obre  öcblíb.  Ses- 
quipedalia verba,  Hor.  a)  igen  hoti- 
siú  sink , és  feltengős  siók ; febr 
langtSBbrtrr  tiiib  bt>tl)«rabcnbe®6r* 
tér.  b)  dittekedő , kérkedi  siók  | 
• grc$prablerif4ie  SBorir.  Cic. 
Sesquípédüneus,  a,  um,  i.  q.  sesqui- 
pedalis. Plin. 

Sesquipes,  ídis,  m.  3 . más  félidő,  p.o. 
a’  hosisia  , síéit ; anbrrtbalb  Í5UÍ* 

j.  S8.  in  brr  2Snge,  »rette  ic.  Plaut. 

Sesquiple*.  Sesquiplo',  »ide:  Sescu- 
ple*. Sescuplus. 

Sesquitertius,  a,  um,  harmadféli  britté 
bűlb.  Cic. 

Sesqulútysses,  Scscülvsses,  is,  m.  3. 
másfél  Vlisses,  ai  al : felette  ro- 
vati ember-,  anbtctbfll&rr  lllpffcj, 
i.  e.  fríc  lijtigrr  ÜJtcnfib.  Plin. 
Sessía , vel  Sesia  columna  , :in  Circo 
maximo,  eui  Dea  Seisia,  i.  e.  dea 
sa>i  imposita  erat.  Tert 
Sessibulum,  i.  n.  3.  (sedeo)  ülőhely, 

siék-,  ein  ©i?,  Clubi,  ©rlTfl.Tac. 

Sessilis,  e,  (sedeo)  v.gr.  tergum  (equi) 
Ovid.  megüthető , a'  mimi  könnyű 


Se*  iste 

Sini ; guf  jum  ©igen,  bajugcfiiitft. 

«)  4’  mi  könnyén  ál,  jól  megfenek- 
lő,  v.  Sió-,  ’íri($t  fípenb.  Plin.  3) 
Sin,  alatsony  ; fipenb,  niebrtg.  La- 
ctuca sessilis.  Plin. 

SesiImAuium,  II,  n.  3.  v.  gr.  deorom, 
Vitr.  Ülőhely,  múlatóhely  , lakán 
cin  ©i$,  SÍufrritbalt,  SBobnnng. 

Sessio,  finis , f.  3.  (sedeo)  Ülés ; baj 
©tpen.  Cic.  s)  Ülőhely,  Ülés,  a' hol 
valaki  ül  s bér  ©ip  ober  brr  £>rt 
WO  man  ft$t.  Cic.  3)  veszt? gÜ lés ; 
baj  ©ipen , Qertoeilen.  Cic.  4)  a' 
kSigyü lések  tartása,  p.  o.  törvénye 
siék  Ülése , Ülés-,  bie  ©fflloit,  baj 
©rritbtbaiten.  Pand.  3)  háihely, 
etne  ©effion,  »auernfip.  JCt. 

Sessito,  Sre,  1.  üldögélni \ ftfictt,  ja* 
mab(  oft.  Cic. 

Sessiuncula,  ae,  f.  ».  együtt  Ülés,  p ». 
bcsidllgetét  végett ; baj  ©tpfit.Cir. 

Sessor,  öris,  m.  Ülő-,  cin  ©i$£T.  Hor. 
3)  lakos ; rin  Cintpebnrr.  Nép. 

Sessfirium,  Ii,  n.  ».  (sedeo)  a'  minit 
valaki  Ül,  p.  o, siék, pad;  baj  t*pr* 
euf  matt  ftgt , |.  ».  0tubl,  ©rflTcI 
IC.  Coel.  Aur.  3)  v.  gr.  viperae. 
Petr. tanya , lakhely,  lakát , lakó- 
helyi ©j$,  SBobnflg. 

Sessus,  us,  m.  4.  Ülés ; baj  ©ifién. 
Apui. 

Sestertiarius,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Petr. 
egY  siesitertiidt  is  alig  érő;  faiiin 
einen  ©rjirr)  icrrtb-  «)  i.  e.  cujus 
facultas  in  bonis  1000  sestertios  non 
exsuperat.  Petr. 

Sestertiölum,  I,  n.  t.  Dim.  a sestertium. 
Mart. 

Sestertium,  li,  n.  3.  3.  takard,  kendő, 
lepedői  ein  Suti,  ein  £eintucb. 
Svet.  1)  rabsio/gdk  foghála ; rin 
©rfüngnif  ber  &nr<$te.  Sestertium, 
se.  pondo,  Cic.  eier  siesitertlia ; 
tanfrnb  ©fflrrtirn.Vide:  Sestertius. 

Sestertius,  a,  um  , (»emis  et  tertius), 
harmadfél ; bcittfbalb.  Colum. 

Sestertius,  Ii,  m.  b.  sc.  nummus,  Cie. 
et  Sestertium,  Ii,  n.  3.  »c.  pondo, 
Cic.  1)  sc.  Nummus,  i.  e.  in  velő- 
re sesqui  tertium  assem  efTicenst 
mintegy  th  fillér  (felpém)  voltke- 
isire  nélve ; fo  Dirf  p6ngefábr  alj 
|fbn  Sffeimigr.  3)  Ses’eriiuoi,  Ii,  n. 
(»c.  pondo)  i.  e.  snmma  mille  se- 
stertiorum, v.  gr.  sexcenta  sester. 
tia,  i.  e.  sexies  centena  millia  se. 
itettiomm.  Cic.  Not  HS.  sign.  Se 
»tertii  et  Sestertia,  Decies  Sester- 
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tiom  , i.  0.  decies  ernten*  millia 
»estei (iorum.  Cic. 

Sestiacus,  a,  um,  i.  e.  ex  urbe  Sesto. 

Sestläcu»,  a.  um,  Scstiusi,  <t  róla  ne- 
i ültetett  i ©eflif#,  i.  e.  POH  einem 
©rfiiui  brnannt.  Colum. 

Sesttas,  ädis,  f.  3.  se.  puella,  Stat.  i. 
e.  Hero. 

Sestius,  ii,  m.  g.  et  Sestia,  ae,  f.  1.  no* 
men  familiare Romsnum. Cie.  Hinc: 
Adj.  Sestius,  a,  um. 

Sestos,  t.  — us,  i,  f.  9.  urbs  Tbrsciae 
ad  Hellespontum.  Lir. 

Sestus,  a,  um,  i.  e,  in  vel  ex  urbe 
Sesto,  v.  gr.  puella  Sesta,  i.  e.  He- 
ro. Ovid. 

Séta.  r.  Saeta,  ae,  f.  1.  erős  szőrszál, 
terte,  di  tinóiért  e ; rtn  flarfti  ßiVK. 
*ine  SJorfír,  t-  2$.  brr  ©fittet ne. 
Ovid.  et  Colum.  *)  serény,  p,  o. 
lónak,  orotihinnak  a' serénye-,  bte 
®lábne,  j ai.ber'Dferbe.Sítorii,  ti.  f. 
IP.  Séta  equitia,  Cic.  lószSr;  ^ferbe« 
baar.  3)  borosta,  kefe;  fin  ginjei 
au«  Starflen  ober  ßaaren,  »In*  Stic* 
fte.  Vilr. 

Sét.ibis,  vei  Saetibis,  is,  f.  1,  urbs  Hi- 
spaniae, hodie  S.  Phelipe.  Hinc  : 
Setabitani,  i.  e,  incolae  hujus  urbis. 
Plin. 

Sétánia,  ae,  f.  1.  et  Sétán  iont,  íi,  n.  t. 
i e.  species  bulborum  allii.  Plin.  g) 
i.  q.  mespilus  major,  Plin. 

Sétia,  ae,  f.  1.  urbs  in  Latio,  hodie  r 
Sezta.  Hinc  : Setinus,  a,  um,  i.  e. 

'ex  hac  urbe,  et  Setini,  ßrum,  pl.  i, 
e.  incolae  hujus  urbis.  Plin. 

Seliger , a,  um  , v.  gr.  sus,  V irg.  sertés; 
söorflrn  tragenb.  *)pros  »ptr.Orid. 

Sélinus,  a,  um,  vide:  Setia. 

Sétösus,  v.  Saetosus,  a,  um,  v.  gr, 
aper,  Virg.  kemény  stórtt , sertés, 
borostát ; ooűer  íöorftrn  ober  flar» 
(cr  fcoare,  boriiig,  behaart. 

Sétűla,  vei  Saetüia,  ae,  f.  t.  sertéts- 
ke;  (Ifin*  Sborfif.  Arnob. 

Seu,  Conj.  1.  q.  síre ; *.  gr.  seu,—  seu  ; 
vagy,  — vagy  5 rnttocber,  — ober. 
Caes.  Cic.  s)  bárha , ha  Stinte  — is, 
ét  ha  — is;  ti  frp , trenn  au#, 
unb  trenn.  Seu  maré  per  longum 
eng'tet  ire , Prop.  3)  vagy;  ober. 
Plsut.  Cic.  etc. 

Sévectus,  a,  um,  félre  tért , rendinél 
killyebb  ment  ; bepfeite  geführt, 
űbrrf$rcitenb.  Prop. 

Sévého,  íré,  3.  félre  vinni ; feiíivárfí 
fllbren.  Ide-.n. 
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Séváceus,  Sérülis,  vide : Sebaceus  etc. 

Serére,  Adv.  keményen , tanyardn  ; 
ernfili#,  ernfi&aft,  (irrnge.  Cie.  se- 
verius, Cic.  sererissime,  Cic. 

Sávéritas,  árit,  f.  3.  keménység,  szo- 
ros fenyíték } bír  SrnMaftigfrit , 
©trrngr  Cic.  Adhibere  severitatem. 
Piául,  szoros  fenyítékben  tartani; 
mit  ©trrngr  bebönbeín. 

Séréríter,  Adv.  i.  q.  severe,  Plaut, 

SévérTtűdo,  ints,  f.  3.  {severus),  I.  q. 
severitas,  Plaut. 

Sévérua,  a,  um.  v.  gr.  judex,  Cic.  ke- 
mény; rrn|i6aft,  fireng.  9)  komoly, 
kemény  tekinteti) , komor  1 rrnfiv 
baft,  bem  áu0erli#en  ?lnfr&cn  na#. 
Vultus  severior,  Cic.  3)  v.  gr.  ia  fi- 
lium severus,  Cic.  kemény  fenylté- 
ki),  v.  fenyítéket  tartó  ; tireitg,  part. 
4)  valóságos , valódi  ; toabr , roirf» 
It#.  Plin.  5)  v . gr.  custos,  Cic. gon- 
dot, szoros  vigyázattal  lééi;  gfv 
lián,  forgfíltig.  6)  vita  severa,  sí. 
sanyarú  élet;  ffimmerli#r«  írben. 
Comp.  severior,  Catuli.  Sup.  seve- 
rissimus, Cic. 

Sévcrut,  i,  m.  g,  cognomen  Romanum, 
v.  gr.  Cornelius  Severus;  poeta, 
tempore  Augusti,  imp. 

Sériánus,  a,  um,  Seviuti,Seviusrdl ne. 
vettetett ; ©coifib,  i.  e.  pon  einem 
öeotu«  benannt.  Plin. 

Sévir,  v.  Sexvir,  Iri,  ra.  *.  plur.  Sevi- 
ri, bat  férjjfiak,  kik  egy  tisztséget 
viseltek;  ©i'#«raánnrr , ober  rítt 
Soflrgíttm  oon  f*#«  2)lánnern , bit 
einer  lep  3mt  bt((ribrirn.  Capit. 

Sí- virali»,  e,  i.  e.  Seviros  concernent, 

Sévlrátus,  us,  111,  4.  i.  e.  munus  Sevi- 

- rorum,  Petr. 

Sero,  äre  , 1.  vide  : Sebo. 

Strröcätus,  a,  um,  félre  sióil/tott ; bep 
©rite  gerufen.  *)  elválasztott  ; nb- 
gefonbert.  Petr. 

St-vöco,  ävi,  álum,  äre,  1,  r.  gr.  ali- 
quem , Cic.  félre  szdllitni  valakit ; 
brp  ©eite  rufen.  *)  v.  gr.  aliquid 
ad  se,  Cic.  magához  vonni;  att 
fi#  lieben.  3)  elválasztani , elvon- 
ni, eltáveztatni ; abfonbern , tren- 
nen, entfernen.  Animum  a volupta- 
te sevocare,  Cic.  lemondani  a'  tes- 
ti gy  SnyBr  0 ségek  ró, l ; bem  SBrr. 
gnftgen  entfagru. 

Sevöauj,  a,  um,  id.  qu.  Sebosus, 

Sérufti,  id.fqu.  Sebum. 

Sex.  Indccl.  hat-,  ftéi.  Cie.  Bi«  te.e. 
Cic.  tizenhétté;  jirblf. 
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Sexagenarias,  a,  uro,  hatvaneiztendőn 
fccbjigjá&rig.  Suet. 

Scxágéni,  «e,  a,  hatvan , hatvanon  i 
fnfcjtg,  je  fejéig.  Li». 

Sexágéniquini,  ae,  «,  hatvanit;  fünf 
unb  férjig.  Front. 

Sexágésies,  hatvamtor ; frcftjigntQ^I. 
Mari.  Cap. 

Sexägiiimus,  a«  um,  v.  gr.  die«,  Flor. 
hatvanadik  ; brr  ft($  jígfír. 

Sexigie»,  Ad»,  hatvamtor ; ffcbjtg. 
mabl.  Cic. 

Sexäginta , indecl.  hatvan  > férjig. 
Cic. 

Sexangűlirit,  c,  at  Sexangularius,  a, 
um , hatszegletű  \ fe<b#cdtg.  Solin. 

Sexängülälus , a,  um,  hatszegletes ; 
fejedig.  Solin. 

Sexangüiu»,  a,  um,  hatszegletit,  hat * 
szegű4,  feliedig.  C»id. 

Sexatrus,  i,  ro.»  .hatodik  nap  at  Hu- 
rok után ; bee  fc$fte  Sag  na$  ben 
lbidu«.  Varr. 

Sexcénűrius,  a,  um,  v.  gr.  cofaora , 
Caes.  hatszázas-,  mi  i fetbíbunfcm 
bejlrbenb. 

Saxcéni,  ae.  A,  (sexcenti)  haladt,  hat • 
ttdtan  ; fcdí# bűnben , je  frtb#bun» 
beet.  Colum. 

Sexcenteni,  ae,  a,  hatnál,  hatszdzant 
frd>#bnnbrrt,  je  fedx&tinbert.  Suci. 

Sexcentesimus,  a , um,  hatadiadik  ; 

bet  fecbíjjunberlfle.  Fűn. 

Sexcenti,  ae,  a,  hatndt , hafszdtan  ; 
fetfcí&Uttöm.  Plaut.  St)  pro:  innu- 
meri, eieren,  oi  at,  igen  sokan4, 
taufenb/  ba#  i|í  : unjáblige.  Cic. 

Sexcenties,  Ad»,  halitantor ; feci} i» 
bunbrrtmabl.  Cic. 

, Sexdécíes,  Adv.  hatvamtor ; férjig* 
maül-  Flaut. 

Sexdécim,  tizenhat ; frebjebn.  Lir. 

Sexennális,  e,  hatesitcndús ; fe<$#' 
já&rig.  GIo«*. 

Sexenni«,  e,  hatesttcndiSs ; fabíjáj). 
tíg.  Plin. 

Sexennium,  il,  n.  ú.  hatesztendei  idői 
ftdíi  Sabre.  Cic. 

Sexie«,  Ad»,  hatnor  ; fedjémabí-  Li». 
q)  hatodszor  ; jum  férfién  9Rable. 
Vellej. 

Sexprimi,  örum,  pl.a’  városi  tanát snak 
hat  elsőbb  tagjai  ; bíe  fftb#  -Db*r* 

{en  bei  SKatb#  in  Heineren  €>iib. 

tn.  Cic. 

ScxtadéciroSnui,  tizenhatodik  Légió- 
báli,  t.  i.  katona  ; ©ttlbüt  0*11  bet 
fe<b)ebnun  Segien.  Plaut. 
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Sextanéul,  a,  um,  i.  q.  «exta«. 

Sextans,  li«,  m.  3.  két  látnak  egy  há- 
túd rész* , vagy : egy  latnak  hár- 
mad része-,  bér  férfié  2&eil  einer 
linge,  e)  akármelly  egésznek  hatod 

része  -,  bér  fetbfle  ’íbnl  eine#  jebfit 
©anjcn.  Cic. 

Scxi.ini.ilis,  e,  egy  hatodrésznyi  ;bt» 
fetbftcn  Zíjtil  betragenb.  Vitr. 

Segtamítiu* , a,  um  , ».  gr , pondo, 
Fe»i.  egy  hatodrésznyi,  p.o.font : 

ben  fecfctfcn  $bnl  i-  25.  eme#  i?fun< 
be#  betragrnb. 

Sextáiíus,  ti,  m.  *.  hatod  rész4,  bft 
fetbfle  2bril.  Fe«r.  a)  ».  gr.  vini, 
Hor.  egy  meszely  ; ein  ©ribe(. 

SextTünus,  a,  um,  Se  jel  itui.  Sentias- 
ról  neveztetett ; ©t  Jtlfcb  , HD  rí* 
nem  ©rgttu*  benannt.  Cic. 

SextillätM*,-*,  um  , Senti  Husi , Se*- 
tiliustdl  való  i ©eptiliftb  , »an  rt* 
nem  öeptiltM#  berríibrettb.  Mactob. 

Sextili«,  e,  hatodik-,  bet  fedtfle.  *) 
Sextili«,  »el  menai«  «exitiis,  Hor.  i. 
e.  «exlu«  mensi«  ltomanorum  a Mai- 
llo  numerando,  qui  mox  in  hono- 
rem Augusti  Augustus  nominatus 
est,  Lir.  Calendis  Sextilibus , Li». 
I.  e.  prima  die  Augusti. 

Sextius,  ii,  m.  t.  et  Sextia,  ae,  f.  .1.  no- 
men familiae  Hominum.  Hinc:  Sex- 
tius, a.  um,  ».  gr.  lex,  Li».  Sea- 
tinsi ; ©rptijd).  Aquae  Sextiae, 
urbs  Galliae,  Plin. 

Sexto,  sc.  loco.  Ad»,  hatodszor  $ fetfi* 
(Írni,  jum  fetbflen.  Varr. 

Sextula,  ae,  1.  I.  sc.  par«  netnpe  un- 
C ae.  Varr.  egy  latnuk  egy  harmad 
része-,  bet  ftibflt  Sbeif  einer  UnjC, 
bér  brüte  íbrif  cint#  £otb#. 

Sextum.  Adr.  hatodszor ; |utn  f«b’ 
lirn  2>íable.  Cic. 

Sextu«,  a,  dm,  ».gr.  liber,  Cic.  hato- 
dik4, bet , (bie , ba#)  fecbflc.  Ca«u» 
sextus,  i.  e.  Ablativus,  Quint. 

Sextusdécimus,  a,  um,  tizenhatodik : 
bet  feá>}e(mte.  C.c.  etiam:  «exlus- 
decumu«,  a,  um,  Tacit. 

Scxungúlus,  a,  um,  kapzsi,  tolvajai  \ 
bűbfúditig,  bttbifcb-  Plaut. 

Sexus,  us,  m.  4.  nem,p.  o.  hím  vagy 
nőstény  \ ba#  ©eftblei&t,  uábntlub 
mánnlitbr#  ober  trrifclit&f#.  Sexui 
masculinus,  Cic.  férjfit'ti  nem,  hlm 
nem  ; ba#  manniidir  ©cftfcletfct.  e) 
a’  nemző  részek ; ©ff4)(f 

bér.  Pli". 

Sexvir,  »ide;  Serif. 
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Si,  Conj.  ha,  hogyha-,  toCllll,  li(fb,  ©i&pDittifdl,  bic  ©ibpCin  be* 

fern  Quid  Mt  quod  exiprctci , si,  treffrnö,  upti  ihnen  &rrrúl>rint>.  Li- 

etc.  Cic.  Si  <)ua  pioi  respectant  nu-  bri  Sibyllini,  Cic.  Sibitidk  hőnyi  é, 

mina,  etc.  Virg.  s)  pro;  quando;  jövendöli  könyvek  ; (Íbpdútlfc()C 

mikor,  ha,  ha  majd-,  tortui.  Quod  tátr- 

ai cepero,  lurh  mittam,  Cic.  3)  pro:  Sibyna,  vide:  Sibina, 
uti  11  am  ; óh  Vajha  ! 0 wenn  tód)  ! Sic,  Adv.  így,  úgy,  i Ilyen,  r.  0 Ily  a a 

Si  nunc  se  oítendat,  Virg.  4)  pio  : mádon-,  f 0,  auf  biefe  ober  féltje 

postquam.  Tér.  SSeife.  Fac  sic,  Cic.  Saepe  sequitur  : 

Slagon,  önis,  f.  állkaptza,  dlltsant-,  a>  ut,  Cic.  hogy,  baß.  b)  ut;  mint, 
bér  Siltnbfldrlt.  Húr.  siagones;  ,//»•  «’  mint,  mintha,  valamint-,  tpie,  it(#. 

kaptza  inat  húsai  ; SKüíftlU  ber  Auiciint  sic  imo,  ut  allerum  fratrem, 

jtilttllabr.  Codl.  Aut.  Etiam  1 siago*  Cic.  Sic  suscipias,  ac  si  etset  ele. 

nitae,  Idem.  | " Idám.  a)  pro:  lalis,  Sic  tűm,  Tér. 

Stágöna,  n. ptur. uVMopf sebt;  bit  £inn*  Sic  vulgus  est,  Cars.  3)  így  , min . 

baden.  Coel.  Aur.  den  akadály  nélkŐl,ilty  jól,  ennyi - 

STagőnia  , ae,  í.  1.  id.  qu.  Arthritis  re,  kívánság  szerint  -,  fo  , ohne  jflin* 

maxillarum,  Med.  bfmiß,  fi)  gcuibnfcjt.  Mirabar,  hoc 

Síágönitae,  3rum,  m.  pl.  vide  : Siagon.  si  sic  abiret.  Ter.  4)  ekképpen,  (ilyen 

Sibéthus,  i.  q.  Zibetbus.  , állapotban  \ fo,  in  ben  Untflánben. 

Sibilator,  öris,  m.  3.  sei  sieg  Ö,  süvöl-  Quod  me  sic  vides,  Petron.  5 )iliy, 

tő,  fütyülő ; elit  3‘föet , Pfeifer.  Hlyen,  ollyan-,  fo.  Jacentes  sic  tq-  a 

*1  gúnyoló,  tsúfoló  -,  ein  ©yótter.  mere,  Hor,  6)  meglehetősen,  tOrhe - 

Mart.  Cap.  • tóképpen-,  fo  fo.  Quid  tei  gerit  ? sic, 

Sibilátrix,  icit,  f.  3.0.  gr.  fistula.  Mart,  tenuiter.  Ter.  Sic  satis.  Ter.  7)  te- 

Cap.  sziszegd , süvöltői  jiftjcnb,  hót,  így  hát,  így  tehát 5 fo  , \0 

. pfeifenb.  • benn.  Sic  le  Díva  potens  Cypri  — 

SíbiUtus,  us,  m.  4.  szisiegés  , süvöl-  regat,  Hor. Sic  smet,  Ovid.  g)  azért, 

tés,  fütyülés lai  Sifcjcn,  tyftie  annakokdérf,  besorgen,  bűjéé,  bfl< 

fen.  Coei.  Aur.  runt.  Quia  non  est  obscura  tua  be* 

Sibilo,  ire,  1.  sziszegni,  süvölteni,  nevolentia,  sic  fit,  ut  eic.  Cic.  9)  er. 

fütyölni -,  |iftjen,  pfeifen.  Sibilat  re,  ezután,  azután;  Jiernuf.  Sic 

anguis,  Virg,  sziszeg  t jiftjf.  <t)  e.  Numitori  deditur , Liv.  Not.  sicce 

gr.  aliquem,  Cic.  kipsszszegetni,  ki-  pro  r sic,  Plaut.  Siccine.pro:  sicne, 
a fütyölni  t auájiftjen,  au/pfeifen.  Tett. 

Populus  me  eibllat,’  Hor.  Sica,  ae,  f.  1.  rövid  kard,  hnndzsár  , 

Sibilus,  a.  um,  sziszegő,  süvöltő  -,  |i>  tőr,  pyilok,  gyük ; bee  Hold).  Cic. 
ftjenb,  pfeifenb.  Ora  sibila,  Virg.  c)  tőr  szúrás,  allatiomos  gyilkosság-, 

sziszegő  szájak-,  |if<Jrnbe  ÜRáufer.  ein  ©oldjfluj,  geeinte  «Díorbtjat. 

Sibilus,  i,  m.  *.  stiszegés,  süvöltői.  Hinc  sicae,  venena  — nascuntur, 
fütyülés-,  ba*  Stftben,  pfeifen.  Cic. 

Plur.  sibili,  m.  et  sibila,  n.  0)  ki-  SIcamber,  bra,  brum,  Sicambriai  ; ©ie 
piszszegetés,  kifütyölés ; bajt  Sitii.  CflinbeiftJ.  Ovid.  Sicambri  , Caes. 

giftjen,  Sluípfeifeit.  Cic.  e)  sibilo  populus  Germaniae, 
alicui  signa  date,  Cic.  valakit  pisi-  Sicambria,  ae,  f.  1 Geldriai  hertzeg- 
szegetve  hívni,  piszszegetés  által  ség  -r  bflí  perjogi  bum  0elbrrn.  í) 

adni  valakinek  jeli-,  einem  biflen,  pars  Vestpbaliae.  Geogr. 
aj  zúgás,  suhogás-,  bűi  Saufen.  Si-  SicSni,  öruro  , ot.  plur.  populus  ex 
bilus  austri,  Virg.  Hispania  in  Siciliam  migrans,  Virg. 

Sibina,  v.  Sibyna,  ae,  f.  1.  vadásf  Sicánia,  ae,  f.  1.  Szitzilia ; ©teilten. 
dárda  neme  i eilte  Ärt  POn  3agb*  Ovid. 

fpieß.  Tért.  SIcänis,  Tdis,  f.  3.  Szitziliai-,  ©iei. 

Sibo,  önis,  m.  3.  idem.  Gell.  liftt).  Idom 

Sibylla,  ae.  f.  t.  hajdani  jövendőmön  Sicáníus,  a,  um,  Szitziliai-,  ©ieil:|<J. 
dó  aszszony,  sibilla  ; Ciné  cbcitlűb«  Virg. 

lige  5Brijtfagevinn,  ©ibpHe.  Vart.  SicSnus,  et  Sicänus,  a,  um,  #.  gr  ntom, 

Sibyllinus, a,  um,  Sibillai,  Sihiiiákat  Ovid  idem.  Sicnni, incola«  Siet  ia  > 
illető,  Ő tőlük  származó  ; ©ibpí*  Virg. 

Le*i con  Trilingue.  — Pari  11.  351 
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Sie.irlm,  C,  01.  t.  oroxd , a/attomm 

grilkott  rin  9Bru<t>rlmórber,  )baii« 
Vit.  Cie. 

Sicca,  «•,  f.  i.  urbs  Numidiae,  Plin. 
Slceäbtli»,  e,  i.  <J.  Siccalorias.  Coel. 

Aut* 

Kiccümea,  lulij  n,  3.  f.  q.  Siccatio, 
Idem. 

Sicciniu»,  a,  um,  ».  fr.  pratum«  Co- 
lum. ndrax,  ndrax  termésxrti,  V. 
nemi,  kopdr ; troden,  ton  trodnrr 
#rt. 

SiceAnu»,  a,  om.i.  q.  siccaneus,  Plin, 
Sicca, co,  ea»i,  ?re,  3.  megixdradni  } 
trodm  »erbe«.  Ca«o. 

Siccjtio.  »nie,  f.  3.  ndraddl;  bat 
Srodnen.  Plin. 

Siccättru»,  a,  um,  ndraixtd ; trodnrnb. 
Coel.  Aur. 

Siect'Srlui,  «.  um,  ndraixtd,  ndran- 
td  ereji  •>  leodttenb,  Jtraft  ju  ltod« 
ntn  babenb-  Theod  Prise. 

SiceStas,  rn,  um,  aixolt,  ndraixtott  t 
arbörrt,  «rtrodnct  Siecail  fönte» , 
Örid.  kindradt  forrdiok  i aufgt« 

irodnrte  Strumen. 

Site«,  Ad»,  sxdraxon ',  t roden  , im 
írodnen.  Colum  *)  Mn.  nt  dél. 
kt/,  toidnyan  obne  Kraft,  o.  gr. 
dicere,  Cic.  l-.etUnäl , hatkatdidg 
ndlktl  kandi liii  1 obne  Slacbbrud 
rebrn.  3)  pio:  »ie  Plaut. 

Siccesco,  ite.  3.  I.  q.  Siccasco.  Vitr. 
Siccificus  . a . um  , ndraixtd  ; ltodén 
madirnb  Macr. 

Siecine,  Adv.  pro  : »iene,  így  dl  úgy 
d?  fo?  Siccine  agis  ? Ter. 

Siccitas.  iti»,  f.  3-  e.  *'•  paludum, 
Cae».  ndraitdg , anntt-dg-,  btt 
Srodenbeil.  t)  ndrm  idd , ndrax- 
tdg.aitd/y:  trodne  SBittcenng  Hur« 
re.  Li».  3)  Mel.  e.  gr.  orntiom»,  Cie. 
txdraxtdg,  lordnyldg : bie  Irotfen« 
beit,  SJlaqrrfeit.  «)  e.  gr.  corpori». 
Cie.  i.  q.  firmius. 

Sicco  , Svi,  äluru  , äre,  I.  (siccus)  e. 
gr.  »ellera,  Virg.  herbas,  Ovid.pa. 
Indes,  Cic.  ndrantani,  aixalni ; 
trorfuen , troden  ra«t$rn.  Fluctu« 
aiecare  marioos,  Prop.  Pro»,  roitd- 
v<l  hordani  a'  tixet ; uiimSqlidie 
Hin«»  cornebmen.  *)  Trop.  e.  gr. 
cal'Ce*.  Hör.  kiinni , kiUritni , fent- 
iig kiinni ; «uttrinfen,  autleerrn. 
3)  e.  ft.  oveui , 0»id.  fejni | rtifi» 
fen.  X)r-  ?r.  ubera,  Virg.  Plin.  nlv- 
ni,  txnpni,  kinuvtU ; (Öligen,  aul« 
faugrtt. 


Sie  >&t{ 

Siccoculus,  a,  um,  Ixtlrax  neenO , a' 
ki  nem  könnyen  ile  $ leodene  &Us 
gén  bebenb,  bee  tu<bt  Wt<St  »cint. 
Piául. 

Siccus,  a,  um,  txdrax,  anú ; troden  , 
búét.  Sicco  pede  , Liv.  ndrax  láb- 
balt  trudeneá  gu get.  »)  siccis  oculis 
adspicere.  Hör.  känny exdt  etikait 
obne  Sbránen-  3)  nomjai , but|!ia. 
Siccus  sili.  Piául,  igen  nomjai,  elá- 
non torkú-,  febcburfltq.  4j «,  gr  Tjr> 
ldem.  jóxun,  jdxan  életi,  mértékle- 
tér,  nú<btern,  inapig.  5)e  gr  muliti. 
Piául,  feltétlen,  Ungrfdltmnft.  6)  ér. 
Xeketlen.  hideg ; 0(>ne  ©rft’l&l , f«(|, 
Siica  (puella)  se.  in  concubitu , Ovid. 

7)  tudatlan,  erteilen,  gyakorlatiam 

unipifjcnb,  nngrábt.  S»m.  g)  e.  gr. 
mors,  Ju».  termdixete* ; natúrliíb. 
9)  e.  gr.  oratio  , Cie.  txóixaporUdt 
nélkül  valv,  helyet,  de  ndrax  ; ob« 
ne  SBciclinflgfeii,  rit&iig,  dSee  tto* 
den.  Nihil  orat  in  ejo » oratione  nisl 
sincerum,  nihil  nisi  siccum,  atque 
sanum.  Idem.  ■ o ) egénégti  ( mint 
ax  otly  tett , mellyben  minti  felen 
lég  való nedveuég)  i gr fu ab  (mir  ein 
X&rper  ifi , bér  feine  tibrrfüiffiqrii 
geiictmgreilen  &«).  ndraixtd 
trodnrnb.  Scrib.  JLarg.  Comp.  sic- 
Cidr,  faliad.  Sup.  siccissimus,  CoL 
Steel,  Indeci.  i.  q.  Siclus,  Pelr. 

Siet  lton  , i,  n.  a.  i.  q.  psyUion.  Ptin. 
Sicilis,  tdis,  f.  3.  Sxitiilidba,  a.  -bál 
való.  Síit íilidi ; . írt , aut,  ober  be» 
©‘Cilién,  ©icilifd).  Sicelides  Ma. 
•"•«  Virg.  I.  e.  Thcocrileae,  pdtxior- 
dal  Mu' iái-,  bit  SSufrn  bft  ©d>J- 
fergebiditt. 

Sicilisso,  i.  q.  Sicilisso, 

Sicera,  ae,  f.  1.  rénegltd  ital  a'  Zsi- 
dóknál-, ein  beraufdtcnbet  Oetráuf 
bee  bea  Hebräern.  Hieroa. 

Sichaeus.  ».  Sychaeus,  I,  m.  a.  mari. 
.Ius  Didonis,  Virg. 

Sleila  , ae,  f.  1.  tár,  handxtdr  ; ein 
©filet.  Colum,  a)  faragókét -t  cin 
©tbniymefTer.  Glos». 

Sicilnius,  a,  um,  e.  gr,  latro.  Colum. 
Utris , a'  kinél  tőr  van  ; mit  einem 
©tilrte  cerfeben. 

Sicilia,  ae,  f.  1,  Sxitxllia-,  CicilifB- 
Geogr. 

Sicilice»,  ium . plur.  dárdának  vatas 
vfgt ; eifern » 6pi$en  an  ©pirßrti. 
Fest. 

Sícilícissito,  äre,  1.  Sxitxiliai  dolgo- 
kat foglalni  magában,  Sxitxiliai 
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Hokitokul,  v.  besteigt  fejelni  ki ; 

freitifiren,  i.  «■  ficilifdje  Dinge  fiit« 
galten,  ficilifdje  tSebráncbe,  ©pra- 
ebe  jc.  aupbrúden.  Plaut. 

Sicilicula,  a«,  f.  i.  (Óim.  a Sicilis) 
sarló,  kis  katta  5 ein  Gitbrl,  Heine 
©enfe.  Plau«. 

Sicilicus,  »»  Sicílíquus,  i,  nj.  *.  quarta 
pars  unciae,  Fest.  s)  quarta  pars 
pollicis,  Plin.  3)  48-  va  pars  horae. 
Idem.  4)48-»«  pars  jugeri.  Colont. 

Siciliensis,  e,  e.  gr.  fretum,  Cic.  bel- 
lum, S»et.  Szitziliai;  ©icilifd). 

Sicilimentum,  i,  n.  3.  (sicilio)  sarji; 
bai  ©ruminet.  Coto. 

Sicilio,  ire,  4.  (sicitii)  e.  gr.  prata. 
Varr,  lekaszdlni  v levágni,  széna- 
tsinilds  után,  sarját  tsindlni,  md- 
sói s tor  kaszálni  ; mit  ber  ©l4>fl 

űbntúbm  ober  abfcbiteiben,  natbbrm 
bereite  f>ni  gemacht  morben,  folg« 
lieb  nacbmá&cn. 

Sicilis,  is,  f.  3.  (seeo)  metszd , V.  cd - 
góiés,  kard,  sarló , kusza , ’s  a'  t. 

rin  SBerfjeug  jttnt  ©tbitribrn  ober 
flauen,  ©djipett,  ©icbel  tr.  Plin. 

Sicilisso,  ite  , I.  Szitziliai  módon  * 
durván  , V.  parasztosan  beszállni  ; 
eicilifi*  ebet  báueri|(b  reben.  Plau«» 

Sicinnista,  at,  m.  1.  bizonyos  tdntzos, 
v.  tűnt  totó ; eine  Sri  íánjer.  Gell. 

Sicinnium,  ii , n.  c.  Satjrrusi  tdntz 
nem* ; eine  Sri  falpt  if<bcníaiije*.ld. 

Sieimius  Dentatus,  m.  1.  heros  Ro- 
manus, Gell. 

SIcinus,  i,  f.  «.  insuta  máris  Aegei  pe- 
nes Cretam,  Plin. 

Siclus,  i,  m.  1. siklat , ’tidó  pénz,  fél. 
tallért  érd;  ein  ©edel  > eine  beb* 
rátftbe  SDtúnje,  gall  (inen  balben 
4 baler-  Hietoa. 

Sicőris,  is,  m.  3.  fiarius  Hispaniae, 
hodie:  Seg te.  Caes. 

Sicűbi,  Ad»,  pro  : si  alicubi , ka  va- 
lahol; menti  irgenbmo.  Cic. 

Sicüla,  ae,  f.  1.  (Dim.  a sica)  kit  tdr, 
tórát ske,  kit  grilk , v.  gyilok , kis 
kandzsdr ; ein  Heiner  Dolcb.  Plaut. 
9)  penis  brevis,  Catuli. 

licúlus,  a , um  , Szitziliába  , v.  - bál 
való , Szít zi Ual-t  in,  au* , bep  0i. 
tiiicn,  babin  gebing,  ©iciliftb.  e. 
gr.  pastor,  Virg.  i.  e.  poéta  Theo- 
critus. Siculi  fratres.  Mart.  i.  e.  Am- 
phinomus at  Anapis,  u.gr.  conjnx  , 
Juv.l.  e.  Proserpina»  e.  gr.  fuga,  sc. 
Se*.  Pompeji,  Prop.  e.  gr.  tyran- 
«ut„Orid.  t.  e.  Phalaris,  HinCiSi- 
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suTij  Sitziliabeliek ; blf  ©iciltrr. 
Cic.  Siculum  fretum,  quod  est  inter 
Italiam  et  Siciliam,  hodie;  Farodi 
Messina.  9)  i.  q.  stultus,  Plaut. 

STcum,  i,  n.  9.  urbs  Illyriae,  Plin. 

Sicunde,  Ad»,  pro  : si  alicunde,  hd  va- 
lahonnan, ha  valahonnét ; iptitlt  it< 
genbmobcr.  C>c. 

Sicut,»,  sicűti,  Ad»,  mint,  miként,  mi- 
képpen » a'  mint » mié,  gleicbmte. 
Plaut.  4)  mintegy;  gleich  mir.  Fxhis 
diversis  sicut  familiis,  CiC.  3)  mint- 
ha\ gleich,  a(*  tremi.  Sali.  4 ) ám- 
bár -is,  noha,  noha  -it,  jóllehet,  ha 

szint*  -is  j obftbott,  obgleich.  Li». 

Stcűli,  »ide:  Sicut. 

Sicya,  ae.f.  1 .kdppöly;  rin  £of>ober 
©djtbpfTopf.  Hor. 

STcyun,  finis,  f.  3.  urbs  Achajae.  Hinc  ; 
Sicyonius,  a,  um,  e.  gr.  bacca,  Virg. 
(' olajbogyó;  -Öltbe)  Sicyoni;  ©p» 

tiohiftb. 

Sicyfinagrlon,  Ii»  n.  1:  vad  ugorka  ; 
mifber  Jtiittmerling.  Apui. 

SieyOniá,  firum,  n.  plut.  (Sicyon)  asz. 
szony  lábbeli  nente  j eilte  ©aCtUltg 
oon  2Betber|'cbuben  Cic. 

Slcyfisagrlos,  Vad  ugorka  j mi(bc®U(t 
fe.  Apui: 

Sícys,  yos,  ugorhat  eine  ©iirfe.  Diose» 

Sida,  ae,  ».  Side,  es,  f.  r.utbsPam- 
phillae,  Cie.  hodie  : Candalur.  9)  pd- 
magrdndtfa;  ein  ©rariűtűpfelbűuiiu 

Sideralis,  e,  (sidus)  t si  llagót , tsilla- 
gokat , t sillagzaiokat  illet d ; bit 
©rfiirne  betreffenb.  e.  gr.  scientia, 
Plin.  tsillagvizsgdlds  tudomány ja\ 
bie  ©tcrnmiffeit|4)a(i. 

Siderátíciut,  ».  — tius,  a,  um,  e gr. 
jumentum.  Veget,  siderationis  mor- 
bo laborans  ; megmerevedett , agy- 
veldgyttladdsos  a’  napsütés,  v.  nap- 
égetés  miatt  s rrftarrt,  btrnmútbig 
pont  ©onnenflicb- 

Sideratio,  finis,  f,  3.  tsillagzat , tsil. 
lagzatok  állása,  p.  o,  valaki  sóé • 
iára  nézve  bír  ffon|iellaiion,  ©taub 
ber  ©eflirne,  j.  2).  in  dfűrfflcbt  aitf 
ba*  ©cbidfal  Jemanbeí.  Firmic.  *) 
időjárásból , különösen  hévségbdt 
származó  betegség,  ragyázds,  ra- 
gya, v.  fában  esett  kár;  eine  pon  ber 
Witterung,  befonber*  ftipr,  brrrúb* 
rrnbe  jlraiifbeit  ober  Slci'djábUimg 
berSBáume.  3)  tagelhalds,  megmere- 
vedés, napsütés,  napégetés;  Qrßar» 
rung,  ©onnrn(!i«b  Scrib.  Laig. 

SIAéritilIus,  vidai  Sideraticia*. 
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Sideratus,  a,  uni,  égi  háború  által,  v. 
ragra  miatt  kive  sitt  t , kiasxott  , 
ragya  értei,  pont  SBfUet  getroffen, 
plin.  t)  megmerevedett,  ssélBtőtt, 

gutaütütt ; rcflarrri,  von;  ©cblag* 
gcríibet.  Idein. 

Sidéríus,  a,  um,  (»idusje.gr.  Coelum, 
Ovid.  aut,  »ede»  (i.  a.  coelum)  Idem, 
et  Virg.  tsillagokkal  teljes  , Isii- 
tagos i polier  ©tfhene  éter  ©treu», 
geflir nt.  Siderei  igne»,  Oeid.  i.  e. 
ami,  e.  gr.  canit,  Idem,  ebtsillag- 
lat;  ba#  f)Unb<ge|lirn.  »)  mennyei, 
isteni  '.  t)imuillf(9,  géniig,  a.  gr. 
dep,  Prop.  i.  e.  Inna.  3)  e.  fjr.  co- 
loitui.  Mart.  magas  ; buc&.  4)  Trop. 
pompás,  derék  < vottrtfflitty.  e.  gr. 
Pedo,  Ovid.  népi  f($in.  5)  e.  gr. 
clypoui,  Virg.  tündöklő,  tsilldmU, 
fénylő ; glánjenb,  flralácab.  6)  vi- 
lúgos  égitestál  (p.  o.  naptól)  siár- 
maid,  V.  ahoi  tartoló  ; pon  einem 
ltutbirnöen  fjimmtlifórpcr , j.  Ü. 
©enne  te.  bcrrít(>fenb, 

' rig.  Siderei  igne».  Ovid.  a’  napi 
bit  ©0RUC.  o.  gr.  aeilu  ■,  Ovid.  nap. 
hévség  i bit  ©onncnbt|(. 

Sidéríon,  i,  a.  1.  galambótt,  napóra- 
fű-,  bűi  (Siftllfraut.  Plin.  (Veibena, 
L.) 

Sidc lile»,  ae,  wi.  1.  mdgnee,  mágnes • 
kő ; bte  SOTaguet,  9Ragnctf}rin.  Plin. 

■)  gyémánt  nemű  drágakő  5 tilt 

Cbrljitin  auf  btm  ©rf<&le<l>lt  bet 
Diámon (tn.  Idom. 

Sideiitesii,  i.  q.  belioliopium.  Apui. 
Sídéi  Ili»,  idi»,  f.  j.  forrasitófS ; bal 
©litbftaut.  Plio.  L. 

Sidéiöpoecílo» , Um.  «.  esmeretlen 
tarka  drágakő j cin  unbrfaunirr 
biinitr  Cbelflein.  Plin. 

Sidéror,  ütui  sum,  iri.  Dtp.  1.  morbo 
»ideratiuni»  laborare ; megmereved- 
ni, énékctlenné  lenni  ; ttflacmt  , 

gtffibüöí  tettben.  Plin. 

Sidéiöiuj,  a,  um  , i.  q.  Sideratu»,  s) 
Sub>t.  k/isivény  es, v.sidraibtt  cg  lég- 
ben lévő,  asisiúkórsdgos  t tinrr, 
btt  an  brr  ©iebt  obrr  ©ebnrinbung 
brr  ©litbtr  frauf  (itgi.  Glo»>. 
Sidicinu»,  a,  um,  urbem  Campaniae  : 
Teanum  Sidicinum  concernen»  , Si* 
dicinumi  ; ©ibicinifefc.  Virg.  Sidi* 
cini  incolae  ejusdem,  Cic. 

SIdium,  ii,  n.  a.  (side)  pómagrdndt 

héjjá-,  bit  ©«baltit  pon  ©rnnot» 
ip(tlR. 

STda,  »idi,  tt  lédi,  íré,  3.  leerestked- 


Std 


144« 


ni,  letelepedni , leülni ; (iá)  Jíttb 

lafftn,  fid)  nirbcrlalTcn , f.tb  feB»s 

Columbae  »uper  arbore  sidunt,  Virg. 
4)  mtgfrnekleni,  mint  p.  o.  a'  hajó, 
leülni  a’  fenekére  t.  i.  a’  viirtik, 
első lyrdni,  lesülredni  ; liedtnober 
fi ßc  11  bleiben,  fiufen,  ju  ©runbe 
gtben.  Nép. 

Sidon,  őnia,  f.  3.  urbs  Phoeniciae, 
hodie  Said.  Virg. 

Sldönicu»,  a,  um,  id.  nb . Sidoniu», 
Sáli. 

SidAoes,  urr,  id.  qu.  Sidonii,  Curt. 

Sidoni«,  idia,  o.  Adj,  Sidonbéli , Ti- 
mst-, ©ibonifd),  Iprtfeb.  Ovid. 

Sidöníoi,  a,  um,  Sidonbéli,  Tirusi , 
Phoeniciai  i ©iti'lliffb  , 2t)rif(b 
ipbónieifd).  Sidonius  hotpe»,  L c. 
Cidmiit,  Ovid.  Sidonii,  »c.  incola« 
urbi»  Sidoni»,  Ovid. 

Sidus,  éti»,  n. 3. minden  világos,  v.’ri- 
lágaskodó  égitest,  p.  o.  nap,  hold-,  )t: 
bee  leudxcnbr  fűitiinelífórprr,  ©ott- 
ne,  9)tonb.Ovid.  Justin.  Plin.  t)  e.  gr. 
Veneri»,  Saturni , Plm.  bolygótsil • 
lag  . (Ili  ^lűtirt.  3)  tsillagiat,  több 
tsillagokból  állő  égi  jel,  v.  jegy  j 
©rftirn,  ©tcrnbilb.  Cic.  Li».  4) 
tsillag  ; (in  ©tern.  Sidera  innoroe- 
rabilia,  Cic.  5)  ég,  menny  ; bér  £>iltf 
inti.  Ad  sidera  mistu»,  Juv.  Ad  si- 
dera ferre,  Virg.  égig,  o.  egekig 
emelni , ul  ai : igen  dilsérni , ma- 
gas italn i ; big  inni  fűmmel  erbe» 
ben,  fe(ir  loben.  Vertice  sidera  län- 
gere, Ovid.T.  ferire.  Hör.  nagy,  bob 
dog,  sierentsés  isteni  , v.  más  ha- 
landók felett  lenni,  v.  felemelked- 
ni ; gróf,  glúrflicb , gblllicb,  über 
anbcrc  Sterblufce  etbabeti  frpn.  Vi- 
det nubes  ct  sidera,  Virg.  valóságos 
isten;  ifi  ipirf liá)  rjn  ©ott.  6)  éjt- 
siaka  t bit  dladbt-  Exactis  sideri- 
bus, Prop.  7)  e.  gr.  Fabiae  genus, 
Ovid.  i.  q.  derűs,  g)  esitendőrési , 
v.  siakasi-.  bit  ^•,6r#$eit.  Quo 
sidere  tetras 
Hiberno  sid< 

SBinter.  9)  sí 
bal  eáűdfc 

me  duro  side 
re  natus,  Sí 
alatt  ssBleteti 

eben  geboren.  1 

tar  , síéivé  sí  ; 

©llirm.Graveai 
Sidüsa,  as,  f.  1.  ■ 
penes  Epbc.'um 
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SIdyrar  , 'rum  , plur,  nibt  Lyzin«, 
Idem. 

Siam,  et,  etc.  pro:  tim,  sis,  etc.  Ter. 

Sifo,  Sifon,  i.  q.  Sipho, 

Siga,  ««,  T.  i.  urbi  Mauritaniae, budit : 
Nad  Koma,  Mela. 

STgälion,  önit,  m.  3.  deut  Aegyptitf« 
rum,  i.  q,  Harpocrates,  Autón. 

Sigamber,  Sigambri 'etc.  »ide : Sicam- 
bar,  etc. 

Sigeius,  a,  um,  ridet  Sigeum. 

Sigeum,  i,  n.  3.  urbi  et  promontorium 
in  Troade  hodie:  Capo  dilaniata- 
ri,  rei  potius:  Giaurkoi.  Hinc  : Si- 
geius et  contr.  Sigeus,  a,  um  , a) 
oda  v aló , Sigeumi  ; bfl(jin  gfbb* 
rí 4,  ©igrifefc.  Ctc.  b)  Római  j 916« 
mijty.  Sil. 

Sigeus,  a,  um,  ride:  Sigeum. 

Sigillaria,  iut»,  n.  plur.  (sigillum)  mu- 
nera, quae  pigillis constabant,  icun- 
eulae  et  alia,  quae  amatores  ama. 
tis  et  pueris  mittebaot.  Sen.  t)  si* 
eus  Romae  ubi  praeter  sigilla,  libri, 
et  aliae  res  tendebantur.  Srer.  3) 
festa,  in  quibus  tigna  parra  ab  ami* 

’ ais  missitabantur.  Macr. 

Sigillaricius  r.  — tius,  a,  um,  festa  Si- 
gillaria concernens.  Spart.  3)  (a  si« 
gillum)  petsételéskei  való;  {um  ©if* 
gtln  gr(&rig.  é.  gr.  annulus,  Vg* 
pite.  petsétnyomó gyűrű  ; cin  ©if» 
geiring. 

SIgilUris,  e,  pstséteket  v.  képeket  il- 
leti?, aiokhoi  való  ; bit  $etf$afte 

ober  SSilbnifle  betrrffenb.  Idem. 

Sigilldtim,  Adr.  egy  énként , külün  kü- 
lön-, cinjein.  Suet. 

Sigillatus,  a,  um,  e.  gr.  scyphus,  Cic. 
képekkel , «r.  apró  figisrdkkal  tlif- 
r/i-ott ; mit  »tibetit  ober  f (einen 
Figuren  gejtert.  «)  petiételt,  m«g 
pet  tételt ; geflegelt.  Gloss. 

Sígillínlum  . i,  n s.  Dim.  képetske , 
kit  figura-,  cm  Söilbt&cii,  f leine  gu 
gitr.  Arnob. 

Sigillo,  ire,  képet  met  1 írni , v.  fa- 
ragni valamire-,  ein  SBilbtorrf  nta« 
Vn.Col.3j  pettételni'fie$eln-Glott. 
ti,  i,  n.  3.  Dim.  képetske,  jel 

:i  deine«  25ilb,  fletne  gi* 

sm  in  qua  sigilla  eunt, 

' 'kép,  v.figúra,  mór 
vitából,  's  a'  t, 

iiir  űii<  Star» 
idem.  Ősid. 
•jel.  Itnpri- 
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Siglum,  t,  n.  3.  Plur.  tigla,  egyes  be- 
tűk , mellyek  égést  Siókat  jelente- 
nek, rövidítések cinjeltie  SSucbfta» 
ben,  bit  gaitje  SBértrr  bedeuteten, 
abbrcoiűturcn.  Justian.  Etiam:  Si* 
glae,  Idem. 

Sigma,  ália,  n.  3,  mensa  sex  r.  sep- 
tem capiens  conriras , similitudine 
liierte  Graecae  ejusdem  nsminit, 
quod  semicirculari  forma  pingeba- 
tur ot  C Latinomul,  Mart.  t)  Hlyen 
forma  fer  dókád  •,  eine  fo  gefialtclc 
23abrroannt.  Sidon. 

Signaculum,  i,  n.  3.  jel-,  ba<3fi(&<n* 
Tert.  3)  tshner,  kép  a ’ petsétnyo- 
món,  pétiét ; baí  SBilb  im  ^Ctfcfídf» 
te,  ©irgrl.  Apui. 

Signanter,  Ad»,  jeleim,  tulajdonkép- 
pen, világosan ; be  jeicbnrnb,  rigent« 
liefe,  beu t liefe-  Auson. 

Signite,  Ad»,  idein,  Geli,  signatius, 

Anna, 

Signálio,  önis,  f.  a,  jegyeiét , meg  je. 
leiét-,  bit  Sejeilfenung.  Tért. 

Sígnátor,  Aris,  in.  3.  megjelelő, jegy- 
ié-, rin  3ei($nrr.  »et.  3 J petséte. 
lő-,  cin  Girgler.  Idem. 

Signátöríus,  a,  ura,  petsételéshes  va- 
ló, v.  tartóié,  petsét  elésre  sióig  dió; 

Íum  ©irgrfn  feienliefe.  e.  gr.  anno. 
us,  Val.  Max.  petsétnyomdgyŰrŰ j 
fitt  ©irgelring. 

SignálOra,  ae.  f.  1.  jel,  jegy,  meg  je 
/elés-,  ein3'>4(>*/fcit9!fi'<4nun8- 
Glnss.  «)  megpetsétlés ; baj  ©te» 

geln.  Suet. 

Signútus,  a,  um,  megjelelt;  gfjeidj- 
It ct.  3)  vert,  p.  o.  pt’ni;  űrmúltjl. 
Ulp.  3)  petsételt , megpetsétclt ; gr» 

• (legeit.  4)  Met.  e.  gr.  *irgo,  Lucil. 
ap.  Non.  szeplőtelen;  rein.  5)  ma- 
gát kimutató,  jeles;  fi cfe  dilijeid)* 
nenb,  angrfefjen.  Non. 

Signia,  ac,  f.  1.  urbs  Latii,  hodie: 
Segni.  Hinc  : Signinus,  a , um  , e. 
gr.  »inum.  Ceis  Signiai ; 0ignif<$. 
Signini,  incolae  ejusdem,  Lir. 
Signífácio.^re.g.  pro:  sigui6care,Pand. 
Signifer,  a,  um,  jel,  jegy,  t».  kép  kor- 
doió ; ein  3<>4<n,  ober  9$ilb,  tra« 

Ífltb-  e.  gr.  erater,  Val.  FI,  képes , 
épekkel  tzifrdiotl ; mit  25ilbern 
grftfcműcft.  s)  e.  gr.  orbis.  ».  signi- 
ferum coelum,  k*Xto\.  égijegykerü * 
let ; bér  2&irrfrri*.  3)  megjelelt, 
jrgyes;  bejeiefeuet. 

Signifer,  éri,  01.  3.  lásilótartá ; fin 
góönri<$.  Cic  3)  e.  gr,  ju»entatic. 
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v v.  foglalt-,  ;tifammrngcfc$f.  *)  font, 
kitölt , fizött ; grffoc^If  n.  Flore* 
••rti,  Lucán,  bokréta  ; cin  95(nntetl» 
(Iraiifl.  3)  caput  regali  majvstate  »er* 
Ium  , Marl.  Cap.  királyi  módon 
megkoronázott  fi;  cin  fánígtitb 

grfrúntr#  £>anp(.| 

Serum,  i,  i\,t.  savó-,  bif  SD?0Ífm.  V»g. 
Plin.  t)  e.  gr.  »angvini*.  Med.  ur- 
tet  nedvesség  a'  vérben : bic  IpátTf' 

rigr  ftfutbtigPcit  im  áJlutr.  3)  e. 

gr  biliosum,  \áem.  epés  nyálkásság, 
v.  süni  ayál ; brr  gaffitble  ©cbieun. 

Serum,  i,  n.  t.  kést  estve } bfC  fpátC 
Slbrnb.  Rém  in  »erum  irattere,  Lir. 
elhalasztani  ; űltfMnrbtn. 

a,  um  , k és  ói  , késón  való, 
késedelmet,  lassú j fpál,  (angfaut. 
Cic.  *)  e.  gr,  *pe»,  Liv.  mclly  ké- 
sére telyesittetik ; fpSt  in  Srft’tl« 
Iliiig  grbeub.  3)  igen  késin  lévi  ;}ll 
fpai.  Cic.  Cutnp.  »erior.Tibull.  Sup. 
serissimus,  Véli.  Pat. 

Serva,  ae  , f.  1,  rabszolgáid ; ciné 
©dauinn.  Li»,' 

Servabilis,  e,  megtartható , megment- 
heti; mai  crbalfcn,  obrr  gcrcttci 
werben  faun.  Ovid. 

Serviculum,  i,  q.  a.  vasmatska ; btC 
©4>iffnnfer.  I*ld. 

Servans , antis,  o,  megtartója  , p.  o. 
a'  rendnek,  törvénynek ; beobütb* 
trnb.  Servantnsirmtv  aequi,  Virg. 

SfrválTo,  öni»,  f.  3.  fenntartás,  meg- 
tartás; bic  Srbaltnng.  *)  megsza- 
badítás, megváltás  j bic  Stlófwia. 
) megtartás  , szem  elüti  tartás  ; 
ic  2$fobatbuing.  flín. 

Servitor,  Ori»,  ut.  3,  szénáméit  értő, 
figyelmesé ; ber  S&eobacbtft , 2<í>« 
(unggeber.  Lucán.  *)  v.  gr  foede- 
ri» , Claud.  megtartó , bétólté,  a’ 
ki  valamit  megtart,  betilt,  V.  telye- 
slt ; Srobacfcrrr , bee  etwaí  bált, 
erfüllt,  ©riirigr  fb"t  3)  v.  gr  rei- 
publicae,  Cic.  mundi.  Prop.  meg- 
tartó, megszabadító  1 brr  Srbaltcr, 
(Bereiter  4)  megórzó,  oltalmazó  j 
bfC  Sícnrabrrr.  Sut. 

ServJlrix,  Ici»,  f.  3.  megtartó,  meg- 
szabadító , t.  i.  aszszony  ; bic  Sr« 
battcriun/Srfctterinn.Ter.  t)meg. 
oltalmazó;  bic  3$crtp«brrrtnn,  S&o 
febúberinn.  Stat.  1)  bétSUé,  lelye. 
. siti-,  bic  Scobatfeierinn.  Apu). 
Servla,  ae,  f.  ».  virágkoszorú,,  vagy 
bokrétái  fin  2?liimmflrau$.  Tért. 
Servia,ae,f.t.J*i.Twi»(orrir^r)0cTt>icn. 
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Serviiiiuj,  a,  unt,  v.  gr.  actio,  Pand. 
Serviusi  , Serviustól  neveztetett ; 
©rroifib,  Dom  3uri(ltn  Ceroiuí 
©ulpiciuí  benannt. 

Serviculo»,  i,  m-  3.  rabtzelgátskai 
cin  ficincr  ©cián.  Tett. 

Servilianus,  a,  um,  Serviliusi  : ©er« 
oilifcb,  pem  ©ereiíiná.  Tacit. 

Servilicola,  ae,  c.  I.  rabszolgákat  be- 
tsSli,  hetsOlethen  tartó  ; üt  ©cia* 
pen  cb«nb.  Piaut. 

Servili»,  e,  v.gr.  jugum,  Cic.  iriole», 
Liv.  rabszolgái,  szolgai;  blC  ©da> 

orn  bctrcfFtnb,  fcíaoif*. 

Serviliter,  Adv.  rabszolgái  módon j 
fclaotftb,  ouf  fdaoifdjr  Sírt.  Cic. 

Servilius,  ii , m.  3.  nomen  familiam 
Romanum.  Hinc  : Servilius,  a,  um, 
v.gr.  lex,  i.  e.  aServilio  ita  nominata. 

Servio,  Tvi  et  ii,  itum,  ire,  4.  v.  gr, 
apud  aliquem,  Cic.  aiieai.  Ter. szol- 
gdlni,  szolgálatban  lenni,  rabilob- 

gáskodni ; bienen , bimfibar  fcpn, 
©dae  feptt.  3)  valami  végre  szol- 
gálni, valami  végre  való  lenni , v. 
használtatni  .bicitílt  JU  Cttp.l*,  bifuv 

(icbftpn,  taugen  jurtioa#,  gtbrautbc 
törtben  ju  ttiocií.  CIrartií  »ervinnt 
calami,  Pii».  Candelae  luminibus, 
Plin.  3)  v.  gr.  elicui,  Cic.  amori  alio- 
rum, Cic.  szolgálni,  szolgálatjdval 
kedveskedni ; bicncn , ®irn|lc  érv 
tprtfrn,  gefátltg  fron , toittfabrm. 
4)  v.  gr.  brevitaii,  Cic.  valetudini, 
Cic.  gloriae,  Cic.  rajta  lenni  vala- 
min, azon,  v.  rajta  igyekezni ; for« 
gtn  fíir  etioa«,  SÓtúbcantombm  auf 
rtioaí.  5)  v.gr.  tempori,  Cic.  tekin- 
tetbe venni  valamit,  alkalmaztat- 
ni magát  valamihez  ; Sild ficbt  ba> 
brn  , ftcb  ricbtrn  uacb  rttoaí,  ftcb 
ftbidru  in  rtipa#.  |.  SS.  tnbie3*it. 

O)  cupiditatibus  servire,  Cir.  a'  tes- 
ti kívánságoknak  vagy  bujaságnak 
adni  magát  j btn  "ÜBoQÚftfR  Crgt« 
ben  frtw. 

Servilium,  Ti,  n.  3.  rabszolgaság ; bic 

©duDcrrp,  brr  ©daoniftartb,  ©da« 
prnbirnf}.  Ducere  aliquem  in  »ervi- 
liam, Liv.  * ) szolgálat;  brrX>icii(L 
Servitium  prae*tare,  Liv.  Cic.  szol 
gdlni,  szolgálatot  tenni,  eljárni  a‘ 
szolgálat/ óban  ; bimm,  Difit  fi  Di- 
fién, feinen  Dicittl  orrricbtrn.  3) 
tseléd,  tselédek  ; baí  ©tfillbí.  Do- 
mare servitium,  Cic.  fenyíték  alatt 
tartani  a‘  tseiékedet ; baí  ©f  fittbe 
regieren. 
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Servitrix  , ifi»  , í.  3.  szolgálj  leány, 
szolgáló , rabszolgáit)  ; bit  Diene« 
rinn,  9Wogb,  ©clacinti.  Pl«ut. 

Servitudo,  Ini»,  f.  3.  szolgaság , rab- 
szolgaság ; bie  ©claperep.  Liv. 

Servitu»,  uti«,  (.3.  szolgaság, rabszol- 
gaság-, bte  Dien(!barfnt,  íeibeigen* 
fcbaft,  Aneehtfcbaft,  ©claeerep.  Cie. 
Esse  in  servitute,  Cic.  rabszolga- 
ságban Unni,  rabszolgáskodni  ut 
bccQclapcrep  fepit,  einSelaoe  fron. 

Servitutem  servire,  Cic.  rabszolgás- 
kodni ; al*  ©cla*  btettcn.  *)  Uk6- 
teleztetés ; bír  33ecbÍttblÍCÍtFf  i t.  Offi- 
cii servitus  , Cic.  hivntalbeli  kSte - 
Üzletét , tartozó  hitelesség ; bit 

SJcrbinMidbfei»  jnr  Pflicht.  3)  taT- 

tozás,  melly  valaminek  birtokához 
köttetik,  p.  o.  hogy  az  udvaromon 
a'  szomszéd  keresztül  jdrhason-,  big 
DietiflbarFrit,  ©erpitut.  JCt.  4)  a' 
szolgák,  tselédek  t bie  Dienerfcbaft, 
baí  ©í|Inbr.  Hau 

Servius  , ii , m.  a.  praenómeri  Romá- 
nom, v.  gr.  Sérv.  Tullius,  primu* 
rex  Romae.  Sérv.  Sulpicius.  Cic. 

Serro,  Sei,  ätum,  ire  1.  v.  gr.  popu- 
lum, Cic.  navem,  líep.  megtartani. 
Ai,  v,  megmenteni : erbalttR,  tr» 
retten,  retten.  Ope  sua  servare  ali- 
quem , Ovid.  valakit  megtartani . 
megszabadítni , t.  i.  segítsége  ál- 
tali  einen  erhalten.  2)  tartogatni, 
eltenni , megtartani ; tjcrfparctt. 
Ad  aliud  tempus  servare.  Cic.  Vi- 
num in  vetustatem  servare,  Cato.  $) 
v,  gr.  amicitiam,  Cic.  legem,  Cic. 
paci-m  cum  aliquo,  Cic.  promissa, 
Cic.,  megtartani,  megállni,  meg 
nem  sérteni,  ellene  nem  tselekedni ; 
galten,  brobaebten,  nicht  perieden, 
nicht  baroiber  banbeln.  Fidem  ser- 
vare, Cic.  szavát  megtartani,  telye- 
tltni-,  SBort  halten.  4) szemmel  torta - 
ni,  figy elmezni,  vág)-  vigyázni  reá ; 
Achtung  geben,  beobachten.  g)>*zrg 

tartani,  t.i.  valamit  a' maga  állapot - 
jóban  megtartani  ; erhalten,  ftmaí 
in  feinem  ©tanbe  erhalten.  Caes. 

Cic.  6)  v.  gr.  aliquid  ab  aliquo, 
Fand,  megnyerni,  p.  o.  vala- 
mit valakitói ; erhalten,  célon* 
gett , befommen.  7)  tartózkodni  va- 
lahol-. ficb  mo  anfbalten.  Szívásét 
flumina  servat,  Virg.  g)  v.  gr.  fal- 
cem, Virg.  Seil,  manu;  tartani, 
t.  1.  a'  kezében ; halten,  haben. 
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Servula,  ae,  f.  1.  rabszolgáiátska > 

bír  ©claoinu.  Cic. 

Servulus,  v.  Servülus,  1,  m.  j.  rak- 
szolgátska  -,  fin  0CÍÜO.  Cic. 

Servus,  a,  um,  szolgálatra  való,  szol- 
gáló, szolgálni  tartozó ; bienflbar, 
juhi  Dirnffe  cerrflicbtci.  Ovid.  2) 
szolgai,  rabszolgái  ; fclaoiflt,  fnrdj* 
m-  Imitatorum  servum  pecus.  Hör. 
3)  egészen  alája  vettetett,  rabja  va- 
laminek ; fitC<h>tT<h  ergeben.  Pectus 
seivum  vitiis.  Ovid.  a'  gonoszság- 
nak, v.  bűnöknek  rabja  ; ben  Paflertt 
ergeben. 

Servus,  i,  m.  *.  rabszolga  ; ein  Anethi« 
©Claoe.  2)  szolga,  a'  ki  valakinek 
szolgát-,  ein  Jtnecbt,  Diener.  Cie. 
3)  Met.  servus  libidinum,  Plin.  bu- 
jaságnak rabja-,  ben  QBoQúffrn  er» 
geben.  4)  servus  a manu,  Suet,  iró- 
deák-,  ein  ©ihreiber. 

Sesäma,  ae,  vide:  Sesamum. 

Sésáminuf,  a,  um,  v.  gr.  oleum,  I.  e. 
pressum  ex  Sesamo.  Plin. 

Sésámötdes,  is,  n.  3.  ze zdmfOkát  ha- 
sonló plánta-,  ein  bem  ©efam  ihn» 
liebe*  Arául.  Plin. 

Sésümőldéus,  a,  um,  zezámfű  formai 
brm  ©cfam  ähnlich.  Ossa  sesamoi- 
dea sunt  ossicula  16,  to.  vel  plura 
aliquando,  á figura  sesami  semini* 
dicta.  Med. 

Sesamum,  i,  n.  2.  et  Scsäma;  ae,  f.  1, 
ztzümfŰ,  mellynek  a’  magbábái  a' 
napkeletiek  olajat  ütnek-,  brr  ©f* 
fám,  ©rfamenfraut.  Plin.  et  Linn. 

Sesámus,  i,  m.  2.  urbsPaphIagoniae,bo- 
die  1 Samastro.  Méla. 

Sescuncia,  ae,  f.  1.  három  lát-,  brep 
£otb.  Colum.  2)  egy  tizenhétfelé 
osztott  egesztttk  másfélnyi  része  i 
anbrrtbalh  3w4lflb*ilf-  Fand. 

Sescuncialis,  e,  v.g'.  Crassitudo,  Plin. 
másfél hüve'vknyi ; oott  anbrrtbalh 

3oa. 

Sescunx,  v.  SesquutUr,  tis,  m.3.  id.  qu.' 
sescuncia,  Plin. 

Sescuplex,  ▼.  Sesquiplex,  le\t,  másfél ; 
anbirthalb.  Cic. 

Sescuplus,  v.  Sesquiplus,  a,  um,  más- 
fél-,  anberlhalb.  Plin. 

Sese,  Accus,  duplicatus  a Pronom. 
Sui;  magát  ; (ich.  Cic. 

Sésélis,  is.  f.  3.  gurgulyn  ( plánta J; 
brr  ©efel,  rítt  Araut.  Cic. 

Sesostris,  is,  et  idit,  ni.  3.  re*  Aegyp 
tiorum,  Tac. 
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Sesqui , mdtffil;  anbrri&alb.  Sesqui  Clni . gut  jiuuQifrn,  bajugcfiiidt. 

eise  majorem,  Cic.  *)  «’  mi  könnyén  01,  jól  megfenek- 

Sesquialter,  a,um,  mdtffil,  egy  fitffil ; lö,  v.  Slfi;  \ei<S)t  fl  (teilt'.  Ptin.  3) 
anbrrtbalb,  cin  uu&  rin  lialbel.  Cie.  Hifi,  alatjony,  fifenb,  nltbrig.  La- 

Sesquicüléáiis,  e,  ».  gr.  dolium,  Co-  ctuca  aettilii.  Plin. 

lum.  hurmintzttebrei-,  brepftig  Öi*  Seulmönium,  Ti,  n.  9.  r.  gr.  deorom, 
nur  cnlbüllrnb.  Vitr.  Ülőhely,  mulatóhely , lakón 

Sesqiiídlgftális.  e-  mdiffilmj/nyi,  vagy  cill  ©i?,  3uftnt&alt,  SBobunng. 

Aflpe/^a^-iiOonanbrrtbalbSott.Vii.  Senio,  6nis,  r.  3.  (ledeo)  Ülőt ; bal 
Sesquidigitus,  i,  m.  9 mdtffil hüvelyk  ; ©iftrtt.  Cic.  t)  ülőhely , Olfit,  a'  hol 

anbrrt&alb  3<>Q.  Vi,r*  valaki  üt;  brr  ©i$  obrr  brr  £»rl 

Seiquihöra  , ae , f.  1.  mdtffil  ira , r.  IBO  man  fi$C.  Cie.  3)  vetztrgOlfii ; 

órányi ; anbrrtbalb  ©tunben.  Cic.  bal©i$fn,  Crrtrrilcu.  Cie.  4)  «• 

Sesquijügérum,  i,  n.  a.  mdtffil  hold ; kSzgyOlfitek  tartdia,  p.  o.  törvén*  * 

űnbrribaíb  3u<6rri.  Plin.  izek  Difiié , Slfit ; bit  ©rfTion,  bal 

Seiquilibra , ■<' , f.  l-  mdtffil  font ; 0iTÍ<ÍU&aUen.  Pand.  5)  házhely, 

anbrrtbalb  <©fnnb.  Colum.  nnr  ©tflion,  Saurrnlt?.  JCt. 

Sesquimensis,  is.  3.  mdtffil  hónap ; Sessito,  Sre,  1.  Üldögfilni ; ft$«,  )U> 
anbrrtbalb  ffllonatb-  v«"-  »)  Adj.  mabl  oft.  Cic. 

sequimensis  , e,  mdtffil  hónapot;  Sessiuncula,  ae,  f.  1.  együtt  Olfit,  p e. 
anbrrtbalb  monatblid).  Varr.  benfillgetfit  végett ; tae  ©i$r;i.Cir. 

Sesquimödiu»,  ii,  m.  1.  mdtffil  Rd-  Sessor,  Gris,  m.  Üli ; rin  ©if fr.  Hör. 
mai  véka  vagy  merd ; flnbttt&dlb  9)  lakot ; ein  Cimt>o{intr.  Nép. 

(rbtnifcbc)  ©c()rffrl.  Varr.  SessGríum,  Ti,  n.  *.  (sedeo)  a'  minn 

Sesquioctavus,  a,  um,  nyoltzadffil  5 valaki  Ot,  p.  o.tzfik,  pad  ■,  bal  wer. 

flrtubalb.  Cic.  auf  mau  figi,  |.  ®.  ©tubí,  ©rffcl 

Sesquiopera,  ae,  f.  I.  mdtffilnapi  le.  Coel.  Aur,  9)  e.  gr.  viperae, 

munkai  anbrrtbalb  Íagí  Arbeit,  Pell,  tanya,  lakhely,  lakit,  laki - 

anbrrtbalb  íagrrocrf.  Colum.  hely,  ©i$,  ©o&nfie. 

Sesquiopus,  íris,  n.  3.  idem.  Piául.  Sessus,  ti»,  m.  4.  Olfit ; bal  ©i$M. 
Sesquipedalis,  e,  v.  gr.  laiitudo,  Vilr.  Apui. 

mdtffil tdbnyi,v.  Idbnyomnyi •,  00n  Sesletliärius,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Pelr. 
anbrrtbalb  *b«  S«.  egy  izetilertiidt  italig  firfi;  fanul 

quipedalia  verba,  Hor.  n)igrn  hotz-  tlltrn  ©rfirr)  Werffc.  t)  i.  e.  cujus 

ttú  link,  fit  felien  git  sziki  ftbt  facultas  in  bonis  tooosestertioa  non 

IangrZB&rttr  unb  bo(b,r‘>brnbt3B6r«  exsuperat.  Petr. 

Irr.  b)  ditiekedfi,  kfirkedfi  tzóki  Sestertiolum,  I,  n.  *.  Dim. a sestertium, 
• groflpra&lrrifcbc  SBorfr.  Cic.  Mart. 

Sesquípídánöus,  a,  um,  i.  q.  sesqui-  Sestertium,  Ii,  n.  9.  9.  takard,  kendő, 
pedalis.  Plin.  lepedfi ; rin  $tl<$,  rill  Srintud). 

Sesquipes,  édis,  m.  3.  mdsffilldb.p.  o.  Svet.  t)  rabtzolgdk  foghdza  ; ein 
a'  ho  ízt  za , tzfile ; anbrrtbalb  5?u$,  (9rfángni$  brr  üntebtr.  Sestertium, 
j.  2J.  inbrtESngr,  ÄJrrttelC.Piaot.  ae.  pondo,  Cic.  eser  szetztertzia ; 
Sesquiplex,  Sesquiplo',  */de : Sescu-  tanfrnb  ©rflrrtim.Vide:  Sestertius. 

plex.  Sescuplus.  Sestertius , a , um  , (semis  et  terlius). 

Sesquitertius, a,  um, harmadffilibxUte  harmadffil j britftbalb.  Colum. 

halb.  Cie.  Sestertius,  ii,  in.  9.  *«.  nummus,  Cic. 

Sesqurülysses,  Sescülvsses,  is,  m.  3,  et  Sestertium,  Ii , n.  9.  sc.  pondo, 

mdtfe'l  U listet,  az  az:  felette  ra - Cic.  1)  se.  Nummus,  i.  e.  in  való- 
im/* ember:  ailbtrtbalber  Ulpffcf,  re  sesqui  tertium  assem  efficensj 

i.  e.  frbr  lifligrr  «Dlctlfib.  Plin.  mintegy  tlz  fillfir  (felpenz)  volt  bc- 

Sessla , rei  SesTa  columna , !in  Cire«  ttire  nfizve-,  fo  Piri  Dbngcfábr  all 

maximo,  coi  Dea  Sessia,  i.  e.  dea  grbn  ^ffeilltigr.  9)  Ses’ertium,  ii,  n. 

iaii  imposita  erat.  Teri  (te.  pondo)  i.  e.  somra  mille  se» 

Sessibulum,  i,  n.  9.  (sedeo)  fi/fihely,  stertiorum,  v.  gr.  sexcenta  fester. 

tzfiki  rin  ©ilf,  ©tubi/ ©rffrt.  Tac.  tia,  i.  e.  sexies  ceniena  millia  se. 

Sessilis,  e,  (sedeo)  v.gr.  tergum  (»qui)  stertiorum.  Cic.  Not.  HS.  sign.  Se 

Ovid.  megüthet  fi , «’  minn.  könnyű  sterili  et  Sestertia.  Decies  Sester- 
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tium  , i.  e.  decies  centen«  millia 
sestertiorum.  Cic. 

Sestiacus,  a,  um,  i.  e,  ex  urbe  Sesto. 

Sestiacus,  a,  um,  'Sestiusi,  ti  róla  ne - 
vettetett ; ©r fiifífc,  i.  e.  von  einem 
©rfliu#  benannt.  Colum. 

Sestíss,  adis,  f.  3.  se.  puella.  Stat.  i. 
e.  Hero. 

Sestius,  ii,  m.  e.  et  Sestia,  »e,  f.  1.  no* 
men  familiare  Romanum.  Cie.  Hinc  : 
Adj.  Sestius,  a,  um. 

Sestos,  t.  — us,  i,  f.  *.  urbs  Thraciae 
ad  Hellespontum.  Lir. 

Sestus,  a,  um,  i.  e,  in  sei  ex  urbe 
Sesto,  r.  gr,  puella  Sesta,  i.  e,  He- 
ro. Ovid. 

Séta,  r.  Saeta,  ae,  f.  1.  erős  szőrszál, 
terte,  disznóíerte  ; ein  flarted  £>a<K. 
eine  SSorfle,  j.  0.  bee  ©erivetur. 
Ovid.  et  Colum.  *)  serény,  p.  o. 
Iának,  oroszlánnak  a'  serénye-,  bie 
Olábne, j 25.  berberbe, Ebiotti,  u.  f. 
H>.  Séta  equius,  Cie.  lötzdr-,  Spferbc' 
haar.  3)  borosta,  kefe ; ein  ^i II fei 
au«  Sorten  ober  paaren,  eine  Our» 
fle.  Vitr. 

Sétabis,  vel  Saetäbis,  is,  f.  1.  urbs  Hi- 
spaniae, hodie  ;*  S.  Phelipe.  Hinc  ; 
Setabitani,  i.  e.  incolae  hujus  urbis. 
Plin. 

Sét&nia,  ae,  f.  1.  et  Setaniom,  ii,n.  *. 
i e.  species  bulborum  allii.  Plin.  tt) 
i.  q.  mespilus  major,  Plin. 

SéiTa,  ae,  f.  1.  urbs  in  Latio,  hodie  r 
Sexta.  Hinc  : Setinus,  a,  um,  i.  e. 

'ex  hac  urbe,  et  Setini,  ftrum,  pl.  i. 
e.  incolae  hujus  urbis.  Plin, 

Seliger , a,  um  , v.  gr.  sus,  Virg.  sertés ; 
25orfirn  tragenb.  j)pto:  apsr.Ovid. 

SétTnns,  a,  um,  vide:  Setia. 

Séiösus,  v.  Saetosus,  a,  um,  v.  gr, 
aper,  Virg.  kemény  szőrű , sertés, 
borostás ; collec  Oorfttn  ober  (lar» 
fer  ftaare,  borflig,  behaart. 

Sciüls,  vel  Saetula,  ae,  f.  1.  tértéit - 
ke  : ((eine  SUorße.  Arnob. 

Seu,  Conj.  i.  q.  sive  s v.  gr.  seu,—  seu  ; 
vagy,  — vagy ; ritttveber,  — ober. 
Caes.  Cie.  t)  bárha,  ha  szinte  — is, 
és  ha  — itt  tt  fep,  wenn  auch, 
unb  ittenit.  Seu  maré  per  longum 
cngitet  ire'.  Prop.  3)  vagy,  ober 
Plaut.  Cie.  etc. 

Sevectus,  a,  um,  félre  tért,  rendinél 
hillyebb  ment  ; bepfeite  geführt, 
úbrrfcfjrritenb.  Prop. 

Sévého,  ire,  3.  félre  vinni i fcitiváttf 
führen.  Idem, 
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SévSceus,  Sévális,  vide : Sebneeusete. 

Sőrére,  Adv,  keményen , tanyardn  \ 
ecnfUith,  ernflhaft,  firenge.  Cie. se- 
verius, Cic.  severissime,  Cic. 

Sávéritas,  ätis,  f.  3.  keménység,  szo- 
ros fenyíték -,  bie  (Srntlbaftlgfril , 
©trenge  Cie.  Adhibere  severitatem, 
Piaut.  szoros  fenyítékben  tartani ; 
mit  ©trengc  bebánbefn. 

Severiter,  Adv.  i.  q.  severe,  Plant, 

Sévéritűdo,  inis,  f.  3.  {severus),  1.  q, 
severitas,  Plaut. 

Sévétua,  a,  um.  v.  gr.  judex,  Cic.  ke- 
ményt ernflbaft,  (irritg.  »)  komoly, 
kemény  tekintetű,  komort  etnfl» 
hart,  bem  áuflerlichen  «Liftben  nadj. 

Vultus  severior,  Cic.  3)  v.  gr.  »o  fi- 
lium severus,  Cic.  kemény  fenylté- 
kit,  v.  fenyítéket  tartó  ; |lrt  ng,  hart. 
4)  valóságos , valódit  U'abr,  tvirf* 
Itd).  Plin.  3)  v.  gr.  custos,  Cic. gon- 
dot, szoros  vigyázattal  léé rf;  gr. 
Italt,  forgfiltig.  6)  Vita  severa,  SÍ, 
sanyarú  élet-,  fíimtnerlithrí  gehen. 
Comp,  severior,  Catuli.  Sup.  seve- 
rissimus, Cic. 

Sévőrus,  i,  m.  a.  cognomen  Romanam, 
v.  gr,  Cornelius  Severus;  poeta, 
tempore  Augusti,  (mp. 

Söviänus,  a,  um,  Seviuti, Seviusrdl ne. 
vez teteit  t ©coiftfc,  i.  e.  von  einem 
©eotud  benannt.  Plin. 

Sevir,  v.  Sexvir,  iri,  ra.  t.  plur.  Sevi- 
ri, hat  férjfiak,  kik  egy  tisztséget 
viseltek-,  ©ethdraűnnrr , ober  ein 
Soflfgiiim  von  fecfcd  Wánnern,  bie 
cineri«?  Sínt  beffeibeten.  Capü. 

Seviralis,  e,  i.  e.  Seviros  concernens. 

Seviratus,  us,  nt.  4,  i,  e.  munus  Sevi- 
■>  rorum,  Petr. 

Sevo,  5re  , 1.  vide  : Sebo. 

SévöcStus,  a,  a.m,  félre  szállított  ; bfp 
©fite  gerufen.  «)  elválasztott  -,  nb< 
gefonbert.  Petr. 

Sevoco,  ävi,  ätum,  Sre,  t.  v.  gr.  ali- 
quem  , Cic.  félre  szdllltni  valakit ; 
bep  ©eite  rufen,  t)  v.  gr.  aliquid 
ad  se , Cic.  magához  vonni ; an 
(ich  jifbett.  3)  elválasztani , elvon- 
ni, eltávoztatni ; abfonbern , tren* 
nen,  entfernen.  Animum  a volupta- 
te sevocare,  Cie.  lemondani  a’  tes- 
ti gr Sny Srttt égekrál ; bem  Orr« 
gnúgen  entfagen. 

Sévösus,  a,  um.  id.  qu.  Sebosus. 

Sévum,  id.J qu.  Sfbum. 

Sex.  Indecl.  hat-,  fedj*.  Cic.  Bis  sex, 
Cic.  tizenkettő-,  JlVÍlf. 
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Sexúge  oätins , a,  uni,  hatvant  tllendät\ 
frcbjtgjä(>rig.  Suet. 

Sexä géni,  «e,  a,  hatvan , hatvanon  ; 

fttbjig,  j*  fecttjig.  Liv. 

Sexágéoiquini,  at,  a,  hatvanit  i fullf 
unt  frtbjig.  Front. 

Sexágésíes,  hatvannor  ; fett»  gigmafll. 
Mari.  Cap. 

Sexägciimus,  a,  um,v.  gr.  die*,  Fior. 
hatvanadik  ; brr  ft((jigfl(, 

Sexágiet,  Adr.  hatvannor ; férjig« 
mati-  Cic. 

Sexáginta,  indeel.  hatvan  i fc($Jtg. 

C»e.  • • 

Sexangűlíria,  r,  at  SexangUlariui,  a, 
um,  hatnegletű ; fetfejrtfig.  Solin, 

Sexángűlátus , a,  um  , hatncgletes  ; 

f«fc«ecfig.  Sulin. 

Sexangulus,  a,  um,  hatsiegletű,  hat • 
ttegü  ; (regiedig.  Ovid. 

Sexátru*,  i.  m.*  .hatodik  nap  at  Ida- 
tok  után  t bet  fccbfh  Jog  na#  ben 
Ibidül,  Varr. 

Sexcénáriui , a,  nm,  r.  gr.  cohor*  , 
Cae*.  hattidiai;  auj  fc<t>£^un6crt 
beftrbtnb. 

Scxcéni,  ae,  á,  (sexcenti)  haitid s,  A«/- 
tidian ; íccbíbtinbttt , jt  |><bíbutl» 
bért.  Colum. 

Sexcenteni,  ae,  a,  hatnál , hatsidzanx 
frcbjbnnbrrt,  je  feebjbunbrrt.  Snot. 

Sexcentesimus,  a , um,  hatilüiadik  ; 
bér  fecbbbuubrrtfie.  Plin. 

Sexcenti,  ae,  a,  hatnál , hatndiun  ; 
ft(b«b»l«bcrl.  Plaut.  2)  pro:  innu- 
meri, eieren , a*  us,  r^en  tokán  \ 
taufenb,  baj  ifi : 11  ttgá&I ige.  Cic. 

Sexcemtes,  Adv.  hátndinor s frd) í* 

bunbcrtmabl.  Cic. 

Sexdéciei,  Adv.  hat  vannor  ; fecOj  ige 
mabl-  Plaut. 

Sexdécim,  tizenhat-,  frcbjfbn.  Liv. 

Sexennális,  e,  hatentendőt  i (td)t‘ 

já&rig.  Glosi. 

Sexennis,  e,  hatentendőt ; ft#jjáb> 
Hg.  Plin. 

Sexennium,  Ti,  n.  2.  hatentendei időt, 
fr#3  Cic. 

Sexies,  Adv.  hatnor  ; frcbjltiabl.  Liv, 
2)  hatodnor  ; JUUI  fr#flfn  SKablr. 
Vellej. 

Sexprimi,  «rum,  pl. a’  vdroti  tanát  inak 
hat  eltáhb  tagjai  ; bíe  ff#<  -Dbtr« 
fjen  br<  9tatb<  in  flcineren  ©t<Sb» 
lm.  Cic. 

Sextadícimánus,  tizenhatodik  Légió- 
béli,  t.  i.  katona-,  ©olbflt  D Ott  bet 
fe#j*0nun  Srgian.  Plaut. 
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Sextanéul,  a,  um,  i.  q.  taxiéi. 

Sextans,  tit,  m.  3.  két  látnak  egy  há- 
tad rétié , vagy : egy  latnak  har- 
mad rétié ; bér  frebfie  2bcil  einet 
Unge.  «)  akármelly  egénntk  hatod 

réne ; bér  fr#fie  íbetl  tintí  je&cn 
©angen.  Cic. 

Sextamális,  e,  egy  haladt  ennyi  ; btH 
fr<t>|irn  íbetl  betragenb.  Vitr. 

Sextam  ár  ius  , a,  unt  , v.  gr  , pondo. 
Fest.  egy  hatodrétinyi,  p.  o. fonti 
brn  frebfien  $bcil  j.  58.  rineí  <t>fun» 
bej  brtragrnb. 

Sextáiíus,  íi,  m.  t.  hatod  réti  } bet 
frebfie  íbríl.  Fest.  2)  V.  gr.  vini  , 
Hor.  egy  menely  ; fin  ©fibri- 

Sextiänus,  a,  um,  Sextia  ti.  Sete  fiáé- 
ról neveltetett  i ©rjrllfct,  DOR  ei» 
nent  ©rgttnj  benannt.  Cie. 

Sextiliänui,.a,  um,  Sexti /inti , Sex- 
tiliuttdl  való  ; ©rptilif#  , BOB  ft« 
item  ©eylilittg  berrubreitb.  Macrob. 

Sextilis,  e,  hatodik-,  bet  frd)|1e.  *) 
Sextilii,  vel  mensi*  textilis.  Hur.  i. 
e.  textu*  mensit  Romanorum  a Mar- 
tio numerando,  qui  mox  in  hono- 
rem Augusti  Augustus  nominatui 
eit,  JLie.  Calendis  Sextilibus,  Lir. 
I.  e.  prima  die  Auguiti. 

Sextius,  ii,  m.  t.  et  Sextia, ae,  f..i.  no- 
men familiae  Kom «num.  Hinc:  Sex- 
tius, a,  um,  v,  gr.  lex,  Liv.  Scx- 
tiuiii  ©rftilcb.  Aquae  Sextiae, 
urbs  Galliae,  Piin. 

Sexto,  te.  loco,  Adr.  hatodnor } ft#» 
fitnj,  jtim  frtbflrn.  Varr. 

Sextula,  ae,  f,  1.  tc.  pars  nempe  un- 
c ae,  Varr.  egy  latnak  egy  harmad 
réne ; brr  (etbftr  íböl  rtnrr  Unge, 
brr  britté  5(ml  rinrj  £otbí. 

Sextum,  Adv.  hatodnor ; {unt  ((di- 
fi nt  ü)?ablr.  Cic. 

Sextus,  a,  axi,  v.  gr.  liber,  Cic.  hato- 
dik-, brr,  (bír,  baí)  frebfie.  Caiua 
sextus,  i:  e.  Ablativus,  Quint. 

Sextusdécimui,  a,  um,  tiienhátodik  ; 
brr  ftcbgtbntr.  C.c.  etiam:  sextua- 
decumui,  a,  um,  Tacit. 

Soxungülin.  a,  um,  kapni,  tolvajol  ; 
babffi#tig,  fcttbifcb  Plánt. 

Sexus,  us,  ro.  4.  nem.p.  o.  himvagy- 
nóttény,  baj  ©rfcilrí&t,  nábmiu& 
tnánnlubrj  obrr  uh il'litbf#.  Sexus 
masculinus,  Cic.  férjjiái  nem,  hint 
nem  -,  bat  mánnittbr  ©cfcblrtit.  1) 
a’  nemid  rétiek-,  ©rf#(r$tjg{it* 
brr.  Plin. 

Sexvir,  vide:  Sevir. 
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Si,  Conf  ha,  hogy  ha-,  meint,  IBO* 
fern  Quid  Bst  quod  exspretos , ii , 
etc.  Cic.  Si  <)ua  pios  respectati!  nu- 
mina, ete.  Vir);,  s)  pro:  quando; 
mikor,  ha,  A a majd-,  toritn.  Quod 
si  cepero,  turti  mittam,  Cic,  3)  pro: 
Ulinam ; óh  baj  ha  ! 0 toenn  botfc  ! 
Si  nunc  se  ostendat,  Vitg.  4)  pro: 
postquam.  Ter. 

Slagon,  finis,  f.g.  dllkaptza,  dlltsont; 
bcr  Ainnbadm.  Plur.  siagones -,dU- 
haptza  inashúsai  ; 3Rüífcltt  bér 
£ init  lab  e.  Codl.  Aur.  Etiam  t siago- 
nitae, Idem. 

Siágőna,  n.f\us.xiUkaptzdk;  bir  üitlR« 
baden.  Coei.  Aur. 

Slágönia  , «e,  f.  1.  id.  qu.  Arthritis 
maxillarum,  Med. 

Síőgőnltae,  árum,  m.  pl.  vide  : Siagon. 

Sibflbai,  i.  q.  Zibethus. 

Sibilator,  Cris,  ro.  3.  sziszegd,  süvöl- 
tő, fütydlö ; tilt  £if<$er  , Pfeifer. 
*)  gúnyoló,  tsúfoló  ; eil»  ©pót ter. 
Mart.  Cap. 

SiblUtrix,  icis,  f.  3.0.  gr.  fistula,  Marl. 
Cap.  ni  szegd , süvöltő;  jifcfceilb , 
pfeifenb. 

Sibilatus,  us,  m.  4.  sziszt gés , sttvöl- 
tót,  fütyülés  ; bab 
fen.'  Coei.  Aur. 

Sibilo,  8 re,  s.  sziszegni,  süvölteni , 
fütyülni ; jiftften,  pfeifen.  Sibila« 
anguis,  Virg.  sziszeg  ; gifc&l.  e)  e. 
gr.  aliquem,  Cic.  kipiszszegcfni,  ki- 

* fütyülni \ atid}if«hcn,  audpfeifen. 
Populus  me  sibilat/  Hor. 

Sibilus,  a,  um,  sziszegd,  sOcS/td ; }i< 
fcftenb,  pfeifenb.  Ora  sibila,  Virg. 
sziszegd  szájak  : gifdienbe  ÜJintilrr. 

Sibilus,  i,  m.  «.  szisz  égés , süvöltés , 
fütyülés ; bab  3ifci>en,  pfeifen. 
Plur.  sibili,  m.  et  sibila,  n.  9)  ki - 
piszszegetés,  kifütyülés  ; bab  Sind» 
gif  eben,  Äudpfeifen.  Cir.  *)  sibilo 
alicui  signa  dare,  Cic.  valakit  pisi* 
szegetve  hívni,  piszszegetés  által 
adni  valakinek  jelt-,  einem  bitien. 
4)  zúgás,  suhogós;  bad  ©att|ett.  Si- 
bilus austri,  Virg. 

Sibina,  v.  Sibyna,  ae , f.  1.  vadász- 
dárda  neme  ; eine  Sitt  BOR  3flgb* 
fpief  Tért. 

Slbo,  Bnis,  m.  3.  idem.  Gell. 

Sibylla,  ae,  f.  I.  hajdani  jüvendSmon 
dó  aszszony,  sibilla  t eine  cbcmflb* 
(ige  3Bridfagcrinn,  ©ibptte.  Vart. 

Sibyllinus,a,  um,  Sibillai,  Sihitlákat 
illető,  d tőlük  származó  ; ©íbp(* 

Lexicon  Trilingue.  — Pars  11. 
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liftb,  ©i&pHioifdt,  bic  ©ibpßnibr* 
trcffrnö,  DPlt  ihnen  ben  úbrtnb.  Li- 
bri Sibyllini,  Cic.  Sibillók  köny  ve, 
jövendöld  könyvek  ; fíbpQiutfchc 

%ú<h<r. 

Sibyna,  vide;  Sibina. 

Sic,  Adr.  így,  úgy.  Hlyen.  v.  ollyan 
módost ; fo,  auf  biefe  ober  földié 
äSeife.  Fac  sic,  Cic.  Saepe  sequ.tur : 
a)  ut.  Cic.  hogy ; ba§,  b)  ut;  mint, 
a’  mint, mintha,  valamint;  Ifié,  itid. 
Atticum  sic  amo,  ut  alterum  fratrem, 
Cic.  Sic  suscipias,  ac  si  ctsel  etc. 
Idem.  3)  pro  : talis,  Sic  sünt , Tcr. 
Sic  vulgus  est,  Caes.  3)  így  , min- 
den akadály  nélkül,  illy  jót,  ennyi- 
re, kívánság  szerint;  fo , oÓne f)in* 
bemig,  fo  gcip&nfc^t.  Mirabar,  hoc 
si  sic  abiret.  Ter.  4)  ekképpen,  Hlyen 

, állapotban;  fo,  in  ben  Uniflűttbcn. 
Quod  me  sic  vides,  Petron.  3)  Uly. 
Hlyen,  ollyan;  fo.  Jacentes  sic  te- 
mere, Hor.  6)  meglehetősen,  tOrhe * 
tóképpen;  fo  fo.  Quid  rei  qeril  ? sic, 
tenuiter.  Ter.  Sic  satis,  Ter.  7)  te- 
hát, igy  hát,  így  tehát ; fo  , fo 
benn.  Sic  te  Díva  potens  Cypti  — 
regat,  Hor.  Sic  amet,  Ovid.  g)  azért, 
annpkokáért ; bcfhpegen,  babér,  bn* 
rum.  Qttia  non  est  obscura  tua  be- 
nevolentia, sic  fit,  ut  etc.  Cic.  9}  er- 
re, ezután,  azután ; hierauf.  Sic 
Numitori  deditur,  Liv.  Not.  sicce 
pro  1 sic,  Plaut.  SiCcine.pro  r siene, 
Tert. 

SIca,  ae,  f.  1.  rövid  kard,  handzsár , 
tór,  gyilok,  gyilk;  ber  ®oid>.  Cic. 
«)  tőr  szúrás,  allattnmos  gyilkosság; 

ein  Dolthfluhr  geheime  föforbtbat. 
Hinc  sicae,  venena  — nascuntur, 
Cic. 

Sicamber,  bra,  brum,  Sicambriai  ; ©i» 
cainbcifth-  Ovid.  Sicambri  , Caes. 
populus  Germaniae. 

Sicambria,  ae,  f.  1 Getdriai  hertzeg- 
ség  -r  bnd  ^trjogtbum  ©rlbent.  *) 
pars  Vestpbaliae.  Geogr. 

Sicani , Crura  , m.  plur.  populus  ex 
Hispania  in  Siciliam  migrans,  Virg. 

Sicania,  ae,  f.  i.Szitzilia ; ©ieilictt. 
Ovid. 

Sieänis,  Idis  , f.  3.  S sitiit  i ai  ; <3'CI  « 
(ifd).  Idem 

Sicanius,  a,  um,' Szitziliai;  ©ifiLftJl. 
Virg. 

SicSnus,  et  SIcänus,  a,  um,  e.  gr  mon*. 
Ovid  idem.  Sicani,incolae  Sici  iae, 
Virg. 

3f 
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SieärTu«,  B,  m.  *.  orold , alattomm 
gvilkon  (ÍR  SRrut&rlinótbtr,  Ä>«n« 

Me.  Cic. 

Siee«,  *•»  f*  ••  »'b*  Numidiae,  Plin. 
Slceübtli»,  » , I.  q.  Siccalotiu».  Coel. 

Aur* 

giecämrn,  Inili  m 3.  I.  q.  Siccatio. 
Ide®. 

Sicciniu»,  a,  um,  e.  gr.  pralnin » Co- 
lum. tidroi,  lidrat  termétirtű,  v. 
neműt  kopár  \ trotf rn/  »PB  trotfncr 
Ärt. 

SiceAnus,  a,  »®.i-  R-  »>ceune«»,  Plin. 
Siee««co.  ea»i,  ?'e.  3-  min, tár  adni  l 
trotfrn  w«brn  Cato. 

Sicci  1(0 , «Bi»,  fi  3-  ttdraddi;  ba< 
Jrocfncn.  Plin. 

Siccüitvu»,  a,  “®.  ndrantd ; trotfntnD. 
Coel.  Aur. 

Sicci'Srlu«,  a,  um,  ndrantd,  tidrati- 
td  erejtt  -,  «odrttnb,  ÄMft  I«  «BO* 
neu  babrnb-  Tbeod^  Pti*c. 

Siccatu«.  u®.  “Halt,  ndrantotti 
grbirrf.  afirodnel.  Siaeail  fönte» , 

Orld.  kindredt  forrótok 5 «tligf 

troinrte  Slni«"«. 

Sicce,  AdU,  ttdraion\  ttcucn,  IB 
Srodncn.  Colu®  t)  M«-i.  erd  de/. 
Äff/,  tokdnran:  ®bn*  ®rafl.  ••  gr. 
dicere  , Cic.  Urtlenäl  , hathat dtdg 
nélkül  be, -.elini  i Bbnr  9?ad>bri»d 
rrbrn.  3)  pto:  I.c  Plaul. 

Sicce.eo,  iie.  3.  i.  q-  Sicca»eo.  V.tN 
Sicctficu»  . a . um  .ndrantd  troff« 
ma<trnb  M«er.  , , 

Sicclne,  Ad»,  pro  : »icne,  <gy  »?  úgy 

ff?  fo?  Siceine  agi»?  Ter. 

Siccita*.  Sti«.  f.  3-  B.  *r-  Pa'ud“"’’ 

C«e».  ndraifdg , anott'dgiblt 

SrtHftnbri*.  «)  »*rf£ls  ldt ' '*£?*• 
tdg,  andlr-  Irotfnr  ©»«rrnng  *ur. 
re.  Li».  3)  Mol.*,  gr.  orationi»,  Cie. 
ruiriiisde,  tovdnytdg ; bic  Xrotffit* 
Seit,  SKagerfeit.  «)  e.  gr.  corpori«. 
Cie.  I.  q.  firmita». 

Sicco,  ä»i,  äium  . Sie,  t.  (»'««»)  •• 
»eilet«,  Virg.  herba«.  Ovid  pa- 
lt.de»,  Cic.  ndrantani . aitalni, 
uodnen,  trorfrn  raa^n.  Fluc.u» 
«iecare  mnrioo»,  Prop.  Prov.  roitd- 
v„t  hordani  a'  Miiét  5 unmbglKCe 
Jtinar  corrttbrnrn.  »)  Trop.  e.  gr. 
o«|,ce».  Hör.  kiinm.  kiUrltm , fené- 
kig kiinni «iirtrinfrn , auíírrr«. 

e.  ti-  * Ovid.  f*j*i ; difi* 
frll.  a)  e.  gr.  ubera,  Virg.  Plin.  iilv. 

ltopni,  kinovni-,  faugrn,  «01* 
faugrn. 


Siccóciilu»,  a,  um,  nrírat  nemű , e' 
ti  nem  kömgren  ti'-,  trccfcne  8u.- 
grn  babeub,  brr  ni$l  trugt  »mit. 
Plaut. 

Siccut,  a,  um,  ndrai,  aiiú  j tfocfe n , 
iútr.  Sicco  pede  , Li».  Hátai  láb- 
bal i trudcnrá  gupri.  »)»icti»  oculis 
adipicere  , Hor,  könnyeiéi  nélküli-, 
obnr  Sbránrn.  3)  nomjat  5ur|ii«. 
Sicco»  «Ili,  PUut.  igen  Hornját,  elá- 
llót! torkúi  ftbr  barit  lg.  4)  e.  gr  rir, 
Idám  .jólun,  /dián  életű,  mér  t ékle - 
ícr;  niicgttru,  Ulápig.  j)e  gr  maliéi. 
Piuut.  fért  elleni  Uligrfdiminf  t.  6)  ér. 
leketUn.  hideg  -,  oprir  ©rt«{ll . falt. 
Sicca  (puella)  »c.  in  concubita , Ovid. 
j)  tudatlan,  erteilen,  gyakorlatiam 
unttnfirnb,  ungrnbt.  S»et.  $)  e.  gr. 
inor«,  Ju».  termésletel ; natürlicfc- 
9)  e.  gr.  oratio  , Cic.  stdiiaporUdi 
nélkül  vale,  helyet,  de  tidrai  ; ob* 

nt  SScitUufigffti.  riebt ig,  aber  tte» 
(feil.  Nihil  arai  in  eju>  oratione  oi»f 
•inceruo»,  nihil  ni«i  «iccura,  atque 
Mouin,  Idem.  10)  egéuéget  ( mint 
ai  olly  leit , mellyben  mint»  felei* 
leg  való nedvetiég)  1 grfunb  (mir  (IX 
Xbrprr  tfl , brr  frinr  tibrrffaffigra 
gruebtigfritrn  bat).  »>)  ndrantd-, 
troefnenb.  Scrib.  Larg.  Comp,  «ie- 
Cidr,  Pallad.  Sup.  aiccuaimus,  CoL 

Slcel,  lndecl.  i.  q.  Siclui,  Pa«r. 

Sieellon,  i,  1».  «.  i.  q.  psvllioo,  Plin. 

Sicili»,  Idii,  f.  3.  Slitiilidba , 0.  -bol 
vatd,  Siitiilidii. in,  aut,  ober  brp 
©icilirn,  ©icilifdt.  Sieelida«  Mo- 
sae, Virg.  i.  e.  Theocrileae,  pdttlor. 

dal  Mut  di ; bit  9Rufrx  iti  ©$2< 
frrgrbitttff. 

Sicblitso,  i.  q.  Sieiliaio, 

Sicér«,  ae,  f.  1.  réitegltd  ital  a*  Z ti. 
dóknál ; (in  brraiifditnbt«  ©rtránf 
ben  ben  £>rbrárrti.  Hieron.  , 

Sichaeus,  ».  Sychaeus,  i,  m.  t.  mari. 
.tu»  Didoni»,  Virg. 

Stella,  ae,  f.  1.  tör,  handuár  j fin 
Ötiíet.  Colum.  *)  faragókét j (in 
©cbtti^mrfTrr.  Glos«. 

SIciIStu»,  a,  um,  e.  gr.  latro,  Cotum. 
töröl,  a’  kinél  tör  van  ; mit  rinem 
©flirte  orrfr&rtt 

Sicilia,  ae,  f.  1.  Sütillia-,  ©icilirn 
Geogr. 

Sicilice»,  ium  , plur.  dárdának  votat 

vége  i riferne  ©pi^cn  an  ©pirf rn. 
Fe»i. 

SIcilicifiTto,  Sre  , 1.  < SiiHiliai  dolgo- 
kat foglalni  magában , Siiltiliai 
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Siók  Htokat,  v.  btsic'det  fejelni  ki;  euR ; Sitiiliabctick  ; Mr  ©icilirr. 

ficilifirrn,  i.  «.  (icillfcbe  X>inge  CItt«  Cic.  Siculum  fretum,  quod  est  inler 

t»alKn,  fteiíifc&e  (Srbtilicbr,  0pra»  Italiam  et  Siciliam,  hodie:  Farodi 
(bc  tc.  autlbtllrfcR.  Plaut.  Messina,  a)  I.  q.  stultos,  Plaut. 

Sicilicula,  ae,  f.  i.  (Dim.  a Sicilis)  Sicum,  i,  n.  *,  utbs  Illyriae,  Piin. 
sario,  kit  katia  j tilt  0i4)t(,  f leint  Sicunde,  Adv  pro  i si  alicunde,  hd  va- 
©rnfr.  Plaut.  iáhonnan,  havalahonnét ; n>r It  It  ir« 

Sicilicus,  v;  Sicltiquus^  i,  m.t.qoartá  grnbmobcr.  C*e. 

pars  unciae,  Fest,  e)  quarta  pars  Sicut,v.»iciili,Adv.>n</r/,miAVrrr,mi- 
pollicis,  Plia.  3)48- ra  pars  horae,  kappen  ; a'  mint  j thif,  glitdjIPie. 
idem.  4)48-*a  pars  jugeri,  Colunt.  Plaut,  i)  mintegy;  gleul/lPlt.  F*  his 
Siciliensis,  e,  e.  gr.  fretum,  Cic.  bel-  diversis  sicut  familiis,  CiC.  g)  mint- 
Ium,  Svet .Siitiiliai;  ©ieiliftb.  ha;  glfict  , ait  »enti.  Sali.  4)  ám- 
Sicilimentum,  I,  n.  1.  (sicilio)  sarji  5 bár  -it,  noha,  noha  -it,  jóllehet,  ka 
frúí  (9 ni mmet.  Coto.  nini»  ■ fis  obftbou,  obgleich-  Uc. 

Sicilio,  ire,  4.  (sicilis)  e.  gr.  prata,  Slcűti,  Vide:  Sicut. 

Varr.  lekátidlni  , levágni , széna-  Sícya,  ae,  f.  1,  kfppSly  j tilt  SűJ»  ober 
ttindldi  Után , sarját  tsindlni,  má-  «3 ti; t6p ff opf.  Hor, 

sodtior  kandlni;  mit  bír  Sideri  Sicyon,  önis,  F.  3.  urbs  Achajae.  Hin«  : 
«imibtn  ebrr  sbfcblleíbrn,  natfcbrm  Sicyonius,  4,  um,  e:  gr.  bacea,  Virg. 
bereitd  i>ni  gemant  morben,  folg»  ( olajbogyó $ d?libe)  Sicyoni  -,  0p« 

licii  notfcmibni-  cioitifdL). 

Sicilis,  is,  f.  3.  (seco)  metuit , t>.  vd-  Sleyönagríon,  Ii*  n.  *•.  vad  ugorka  ; 
gokét,  kard,  tarló , katia,  ’s  a'  t.  milbrr  AtUtmerling.  Apui, 
cin  2Brrfjrug  jnm  ©t&wribrn  obrr  Sicyönia,  örum,  n.  plur.  (Síeyon)  mi. 
flauen,  ©djiorct,  6it$c(  IC.  Plíd,  ssony  lábbeli  neme ; ritte  ©aduiig 
Sicilisso,  fire  , 1.  Siitiiliai  mádon,  por  Ü3 f t b r r tdí u t> c 1 1 Cic. 
durván  , V,  parasztosan  betléllni  j Sicyösagrios, Vad  ugorka  j tpi(bc@Uti 
©iciUft&bbdtbáurrlfcbrebrn.  Plaut:  fr.  Apui: 

Sieinuista,  ae,  m.  1.  biiotíyos tdntios,  Sícys,  yos,  ugorka;  ritte  ©iirfr,  Diosc: 
v,  tant  toló ; cint  Sírt  íálljrr.  Ocll.  Sida,  ae,  r.  Sidv,  es,  f.  i.utbs  Ham- 
Sicinnium,  ii , n.  *,  Satyruti  tdnti  philiáe,  Cic.  hodie  : Candalor.  a)  pd- 
neme ; tinc  Slrtfatprifcbcníanjrd.ld.  magrdndtfa ; cin  0ranatapfclbaunu 

Sicimius  Dentatus,  m.  1.  heros  Ro-  SidSrálu,  e,  (sidus)  tsillagót , ttilla- 
manui,  Gell.  gokat  , tii/lagialokat  illeti ; bit 

SIcinos,  i,  f,  c.  insuta  tháris  Aegci  pd-  ©rfllrnr  brtreffenb.  e.  gr.  scientia, 
nes  Cretani,  Ptin.  Plin.  tiillagvitsgdUs  tudomdnyja  j 

Siclus,  ii  m.  a. tikiul,  ’tidó  pém,  fél.  bie  0tcrntPiffeitf4)o|i. 

tallért  érd;  (in  0«fcl  > eine  brb>  Sldüräticius,  v.  — tius,  a,  um,  e.  gr. 
t&iftfer  SJtúnjr,  gall  (inrn  fialbrn  jumentum.  Veget,  siderationis  tuor- 
3. baut.  Hieron.  bo  laborans  ; megmerevedett,  agy . 

Stcőris,  is,  m.  3.  flavius  Hispaniae,  velógyáladátot  a'  napimét,  v.  nap- 
hodie:  Sagte.  Caes.  égetés  miatt ; ccftarrt,  büiliPÚtbig 

Sícűbi,  Adv.  pro  : si  alicubi , ha  va-  pont  ©onnenflicb. 

lohol t mrnu  irgenbwo.  Cic.  Sídérátio,  finis,  f,  3.  tsillagiat , tsil. 

Sicula,  a e,  f.  t.  (Dim.  a sica)  kit  tír,  tagiatok  állása,  p.  o.  valaki  toi-- 

tÓrStske , kis  gyilk,  v.  gyilok , kis  iára  nézve ; bie  ffoitflettalion,  @tanb 

handudr ; rin  f Inner  I>of 4).  Plaut,  brr  (Seflirrir,  j.  S).  in  *Xúrffi<bt  atlf 
*)  peni»  brevis,  Catuli,  bad  0<l)tcffal  3dnanbed.  Firmic.  t) 

Sícdlus,  a , um  , Siitiilidba  , v. -bál  időjárásból,  k/llSnöten  hévtégbói 
való,  SzitiiUai;  in,  aud , bet)  0i.  ndrmaió  beteglég,  ragyától,  ra- 
titlrn,  babin  grbőctg,  ©icilifcf).  •-  gya.v. fában  esett  kár;  eine  pon  brr 
gr.  paator,  Virg.  i.  e.  poeta  Theo-  SBiUrtUng,  brfpnbfCd  í>ibc,  brrrbtM 
critas.  Siculi  ftattes.  Man.  i.  e.  Am-  renbe  jfraitfbtic  ober  SJqtbábuimg 

phinomus  et  Anapis,  a.gr.  conjux  , brr&áumt.  gUagelhaldt,  mrgmrre- 

Juc.  i.  e.  Proserpina;  e.  gt,  fuga,  sc.  vedét,  napidtól,  napégetér , Srflsr* 
Se*.  Pompeji,  Prop.  e.  gr.  tyran-  rung,  ©onnrnfücb.  Scrib.  Latg. 
aus,,  Orid.  i.  is,  Phalaris,  Hinc:  Si-  Sidirítílius,  vide:  SidcratUiju. 

»5»  * 
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SidérJtus,  a,  um,  égi  háború  t Utal , v,  mi,  letelepedni , leülni ; fi  (fi  (grat< 

ragra  miatt  kiveszett,  kiaszolt , I ű ff f n , ficb  nirbcrlaffcn , fi(t  fcí.O 

ragya  érte  j som  SBfttrr  getroffen.  Columbae  iup«r  arbore  sidunt,  Virg. 

Plin.  t)  megmerevedett,  szétütött,  s)  megfenek  leni,  mint  p.  o.  a'  kője, 

gut  aüt  Ott  ; erfiúrrrl,  »om  &4lag(  lettlni  a'  fenekére  t.  i.  a'  tiuui, 

gerílfltt.  Idem.  eltŰlyedni,  letlilredni  ; liegen rítt 

Sidéríus,  a,  «m,  (»idutje.gr.  Coelum,  fißra  bleiben,  fíufen,  ja  Somit 
Ovid.  arx,  »edes(i.  e.  coelum) Idem.  geben.  Nrp. 

et  Virg.  I nitar okkal  telyes  , teil • Sidon,  Onis,  f.  3.  urbs  Phoeniciae, 
tagoe  -,  ooUct  ©cfl tene  ober  ©irritr,  hodie  Seid.  Virg. 
gcfhnit.  Siderei  ignes.  Ovid.  i.  e.  Sidönicu»,  a,  um,  id.  ob . Sidooioe, 
astra,  e.  gr.  canis,  Idem,  ebteillag * Sali. 

eat ; ta#  í>unb<ge(lirn.  t) mennyei,  SidAoes,  urr,  id.  qu.  Sidonii,  Curt 
itteni-.  tHniililifdb  , góttlicf).  e.  gr.  SidGnia,  idis,  o.  Adi.  Sidonbéli,  Ti- 
dea,  Prop.  i.  e.  luna.  3)  e.  gr.  co-  rusi-.  Sibonifcf),  Jjrtftb.  Orid. 
lossut,  Marl,  magne-,  f)i>(b.  4)  Trop.  SidCnios,  a,  uni,  Sidonbéli,  Tiruii, 
pompáé,  derék-,  Puctrefflub-  e.  gr.  Phoenicios;  Gibontf<$  , 2prif$ 
Pedo,  Ovid.  szép;  fcfcbn.  5)  e.  gr.  $bónicif(b.  Sidonius  hospes,  i.  e. 
clypeus,  Virg.  tündöklő,  teillúmli,  Cadmus,  Orid.  Sidonii,  sc.  incols« 
fényhS ; glniljenb,  firű^ÍMlb.  6)  vi-  urbis  Sidonis,  Ovid. 

Idgoe  égitestál  (p-  o.  naptól)  ener-  Sidus,  iris,  n. 3, minden  világot,  ».ti- 
maid,  V.  ahol  tartótól,  0011  einem  lágoskodó  égitest,  p.o.  nap,  hold-,  ft: 

!eu$ienben  fcimmetífórper,  j.  &.  brr  leutbimbe  £>iminrt#fórper,  6« 
©enne  te.  bcrrítbrcnb,  bs:{)irt  gr(ib>  nr,  <Dtonb.O*>d.  Justin.  Plin.  «)«  ('• 
rig.  Siderei  ignes,  Ovid.  a'  nap -,  Veneris.  Saturni,  Plin.  bolygóiul- 

bit  ©Oltár.  C.  gr . aestu  •,  Ov id.  nap-  lag  : rill  $(aitrt.  3 ) tsiUaglat.UM 

hév  lég  ; bie  GonncnfMfC.  tstllagokból  álló  égi  jel,  V.  jegy\ 

Sidiríon,  i,  n.i.  galambén,  napóra-  ©rflirn  , ©trrnbilb.  Cic.  Lir.  4) 
fű-,  bal  (Éifenfraut.  Plin.  (Verbéna,  ttillag  -,  ein  ©lern.  Sidera  inoome. 
I«)  rabilia.Cic.  5)  ég,  menny 

Sidcrites,  ae,  m.  1.  mdgnet,  mdgnee-  mtl.  Ad  sidera  missus,  Juv.  Ad«- 

Ad  ; btr  SRagllCt,  ©lagltrlflrin.  Plin.  dera  ferre,  Virg.  égig,  v.  egekig 

*)  gyémdnt  nemű  drágakő  t fitt  emelni , «a  ai : igen  diliérni , ma- 

©beifiein  auf  brm  0rf$lc$tt  brr  ganialni-,  bif  ginn  fűmmel  «ín* 

Diamanten.  Idem.  ben,  fefrr  (oben.  Vertice  siderati* 

Sideritésis,  i.  q.  heliotropium.  Apui.  gere.  Ovid.  v.  ferire,  Hor.  nagy, bel- 

Sidiitiis,  idis,  f.  3.  forraeitófS ; baf  dog,  iterentsée  itteni , v.  mátka- 

©liebfrauí.  Plin.  L.  landik  felett  lenni,  v.felemelkti- 

Sidéröpoecíios , i,m.  s.  eemeretlen  ni  t gróf,  glfidfilf),  über 

tarka  drágakő-,  cin  utibtfamtirr  anbtre  Sterbliche  «&abrn  frp*. Vi- 

bunter  (Sbtlffrin.  Plin.  dei  nubes  et  sidera,  Virg.  valóságot 

Sldéror,  árus  sum,  Sri,  Dep.  1.  tnoibo  isten;  ifi  n>irfli<$ ein  ©OH.  f)  éjt- 

siderationis  laburare ; megmereved-  siaka  1 bie  Stlfl.  Ezacris  sideri" 

ni,  érzéketlenné  lenni-,  rrflatrm,  bús.  Prop.  7)  e.  gr.  Fabiae  genü». 

grfíl&tíof  rottbtn.  Plin.  Ovid.  i.  q.  decus,  g)  esitendőréit, 

Sidéröruj.  a,  um,  i,  q.  Sideratus,  a)  ».  s lakat  1 5 bi( 

Subst.  kOttvényet,v. száraikét  cg  lég-  sidere  terras  vertere  conveniat,  Virg. 

ben  lévő,  atzsiúkórsdgos ; einer.  Hiberno  sidere.  Idem,  télen  i i« 

brr  an  brr  @i<bt  ober  ©(btuinbutig  SB  in  irr.  9)  sors,  szerintiét  leniég  1 

bee  ©lieber  feauf  liegt.  Gloss.  baf  ©tbidfal,  brr  Unftrrn.  Vier« 

Sidicinus,  a,  um,  urbem  Campaniae ; me  duro  sidere,  Prop.  Dextro  »id*- 

Teanum  Sidicinum  concernens  , Si-  re  natos,  Slsl.  szerintiéi  tsM*g 

dicinumi ; ©ibictlliflf).  Virg.  Sidi«  alatt  született -,  iit  einem  güten  3fl' 

cint  incolae  ejusdem,  Cic.  ebeit  geboren.  10)  idő,  időjárás,  zic»- 

Sldiurn,  Ti,  n.  a.  (sídé)  pómagrdnát  tar , szélvész;  bie  ©ittmillg,  brr 

héjjá;  bit  ©4>aItU  00n  ©rnitflf»  0tuun.Gr*re  sidus  et  imbrem,  Orid. 

Apftln.  Stdüea,  te,  f.  1.  insula  marit  Ae{C< 

Side,  itdi,  tt  tfdi,  ere,  3.  leertszked-  peues  Ep  betűm,  Jlin. 
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Sidyrat,  Crum  , plur,  nrbt  Lyzin», 
Idem, 

Sism,  es,  etc.  pro:  sim,  »is,  etc.  Ter. 

Sifo,  Sifon,  i.  q.  Sipho. 

Siga,  ae,  f.  i.  utbs  Mauritaniae,  hudie  : 
Ned  Koma,  Mela. 

Sigätion,  ötiis,  m.  3.  deus  Aegyptio, 
rum,  i.  q.  Harpocrates,  Auson. 

Sigamber,  Sigambri  'etc.  vide  : Sicam* 
Der,  etc. 

Sigétus,  h,  um,  videt  Sigeum. 

Sigeum,  i,  n.  9,  urbs  et  promontorium 
in  Troade  hodie:  Capo  di  Janizza- 
ri,  vel  potius:  Giaurkoi.  Hinc  : Si* 
gelus  et  contr.  Sigeus,  a , um  , a) 
otia  vatii,  Sigeumi  ; baftttt  grbo« 

rig,  ©igfif<$.  Cic.  b)  Római  i 915» 
tniftfc.  Sil. 

Sigeus,  a,  um,  vide:  Sigeum. 

Sigillaria,  ium,  n.  plur.  (sigillum)  mu* 
nera,  quae  sigillis  constabant,  icun. 
eulae  et  alia,  quae  amatores  ama- 
tis  et  pueris  mittebant.  Sen.  t)  vi- 
cus Romae  ubi  praeter  sigilla,  libri, 
et  aliae  res  vendebantur,  Svet.  3) 
Testa,  in  quibas  signa  parva  ab  ami- 

*■  eis  missitabantur.  Macr. 

Sigillaricius  v.  — tius,  a,  um,  festa  Si- 
gillaria concernens,  Spart.  «)  (a  si» 
gill tsm)  petsételéshei  vali\  Jum  ©if» 
grln  gefririg.  é.  gr.  annulus,  Vo- 
pise,  petsétnyomó  gyűrű  ; cin  ©it« 

«dring. 

Sigillaris,  e,  pilléteket  v.  kopeket  il- 
lető, aiokhoi  való ; Me  <ßetf<$afte 
ober  SSilbniffe  betreffenb.  Idem. 

Sigilldlim,  Adv.  egyenként,  külön  kü- 
lön \ cinjein.  Suet. 

SfgilUlus,  a,  um,  e.  gr.  scyphus,  Cic. 
képekkel , v.  apró  figürákknl  tlif. 

ráioit  t init  S5i(bcrh  ober  fleinen 
giguren  gejiert.  9)  petiételt,  meg 
fret léteit  ; geflegelt.  Gloss. 

Slgilliőlum  , i,  n 9.  Dim.  képetske  , 
kit  f gura  i etn  8}ilb$rn,  fltittcgl» 
gltr.  Arnob. 

Sigillo,  ire.  képet  metiieni , v,  fa- 
ragni valamire  ; (in  SHlbtorrf  ma* 
á)tn.Co\.tJ  petiételni,$tit\n.Cj\an. 

Sigillum,  i,  n.  1.  Óim.  képetske , jel 
jegy } ein  flrineg  SJilb,  f leine  gi* 
gttr.  Patellam  in  qua  sigilla  erant, 
Cic.  4)  kit  állókép,  v.figúra , már 
v tiny bál,  giptlból , viliiből,  't  «*  #, 

Keine  Statíie , ober  gigur  und  9W ar- 
mor, ©pp<,  te.  Idem.  Ősid. 

Hor.  3)  pétiét-,  rin  Girgrl.  Impti- 
m»re  sigillum  anaalo,  Cic. 


. S'g  »«♦ 

Siglum,  i,  n.  *.  Plur.  sigla,  egyet  be- 
tűk , mellyek  egén  Hókat  jelente- 
nek, rövidítések ; cinkelne  SStidjfia» 
ben,  bie  gaitje  SBórtce  bebrüteten, 
Slbbreoiaturrn. Jusiian.  Etiam:  Si. 
glae,  Idem. 

Sigma,  át  is,  n.  3,  mrnsa  sex  v.  sep. 
lem  capiens  convivas , similitudine 
literae  Graecae  ejusdem  nominis, 
quod  semicirculari  Torma  pingrb*. 
tur  ut  C Latinorum,  Mart.  1 ) Hlyen 
forma  fer  dókád  ; eine  fo  geflaltCtC 
SSabentanne.  Sidon. 

Signücűlum.  i,  n.  9.  jeti  bad3c'<&(n* 
Tert.  9)  tihner,  kép  a’  petsétnyo- 
món,  petset ; bűi  SSilb  int  ^>Ctf(fcaf* 
te,  «Siegel.  Apui. 

Signanter,  Adv.  jeleim,  tulajdonkép- 
pen, világosan ; btjeícftnrnb,  eigen  t- 
licit,  beutli$.  Auson. 

Signäte,  Adv.  idein,  Geli,  signatius, 
Antal, 

Sij.nátío,  6nis,  f.  e,  jegyeiét , megje- 
leiét ; bit  SSejfitfcnuitg.  Tort. 

Signátor,  őriz,  ur.  3.  megjeleld, jegy. 
xd-,  ein  3d<$nrr.  vet,  aj  pettéte- 
iá;  rin  ©iegler.  Idem. 

Signitöríus,  a,  um , petiételélhei  va- 
ló, v.  tartoló,  pétiét  elésre  szolgáló; 

fűm  ©iegrltt  bienliefc.  e.  gr.  annu- 
us, Val.  Max.  petiéinyomtfgyOrO j 
ein  Siegelring. 

Signätüra,  ae,  T.  1.  jel,  jegy,  megje- 
leién  ein3eic$eit,  Me2}fjrt<$ntittg. 
Gloss.  <)  megpetiétléi ; ba<  ©te» 
gcln.  Suet. 

Signätus,  a,  um,  megjelelt grjeic(* 
net.  9)  vert,  p.  o.peni-,  gratältjt. 
Ulp.  3)  petiételt , megpettétóU  .*  ge« 

• fttgelt.  4)  Met.  e.  gr.  virgo,  Lucii, 
ap.  Non.  tieplótelen  ; rein.  5)  ma- 
gát kimutató,  jelet  \ ft<$  aufjeict)' 
nenb,  angefeftr  n.  Non. 

Signia,  ac,  T.  1.  urbs  Latii,  hodie: 
Segni,  Hine  : Signinus,  a , am  , e. 
gr.  vittam,  Ceis  Signiai  j 8igttif<$. 
Signini,  incolae  ejusdem,  Lir. 
Signtfácto,qre,3.  pro:  sigui6care,Pand. 
SigniTer,  a,  um,  jel,  jegy , v.  kép  hor- 
dáid-, ein  3d$en,  ®örr  »üb,  Ira« 
etlb.  o.  gr.  crater,  VaL  FI,  képet, 
épekkel  tiifrJiott-,  mit  Silbern 
geftfcműtfl.  «)  e.  gr.  orbis,  v.  »igni- 
ferum coelum,  Altról,  égi/egykerű. 
let  t brr  $$ictfrci6.  3)  megjelelt , 
jegyet ; bejdtfcnet. 

Signifer,  éri,  m.  9.  idsilótartó ; rin 
gá[jltri<$.  Cic  »)  e.  gr.  juventutis. 
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Idem.  vezér,  fótzimbords ; tilt  ÄH» 
fúfetK,  9Ubel*júbrer. 
pg  r.ifex,  icis,  IQ.  V képtsindló , kép- 
öntő , kép  faragó ; ein 
®ilbgie#er,  iöilbbauer.  Apui. 

Slg  nificibílis,  «,  megjelentheti , m«^- 
jelenté,  éi  te  jer  eadó  ; «ngeigcltb  , |U 
prr|Ír()cn  gfbetlb.  Varr. 

Significant,  ti*,  o .jelenté  1 bcbcutenb. 
Quint  3)  tulajdonképpen  való ; ti» 
gcntli($.  Camp,  -ioi,  Sup.  .iuimu*' 
Gell. 

Significanter,  Adv.  e.  gr. dicere,  Quint. 
nyilván  , világosan  , értelmeién  , 
hathatósan  x beutUtb  , mrrflitb, 
liadjöritcfliuj-  Copgp.-iq*,  Cif.  Sup, 
•issime,  Quint. 

Significanti  >.  .te,  f.  t.  jelentét',  bit 
Stnjrige,  SBrbeutung  Laci.  t)  ere. 
je,  v.  hathatosága  a’  teának ; btt 
SRaibbrurf  cmtf  3Bortí.  Qumtil. 
Sigaíficálío,  Biti»,  f.  3.  e.  gr.  volunta- 
tis, lerutn  futurarum,  Cie.  jelentés  , 
megjelentés , kinyitat  kostát  ás ; bit 
Eintritt  míg,  anjeigt,  Äußerung, 
Sntbccfung.  1)  e gr.  populi,  Cic, 
közönséges  bet.rj/etadds , u.  tisztes- 
eég  műt  a ál,  közönséget  ált  térét,  v, 
magasitalát  ; pffilltlicfet  COtCItbC« 

geugung,  iffeiitliibe  tobeítrbrbung. 
3)  a.  gr.  (cripli.  Idem,  verborum, 
Quint,  jelentés,  értelem ; bit  58  e* 
bcutung,  bér  ©inn.  4)  a bp  síéi  ló- 

eleven  előadásai,  hathatósig,  erÓ; 

bep  Arbitern  bit  lebhaften  23oeflel< 
liiugcn,  9latbbr«tffi«bfeit.  Cic.  3) 

e.  gr.  virlulii,  Cic.  jel,  jegy,  mrges- 

ppérteti  jel-,  cin  9)lrr(maf|í,  3<í* 
(ben,  Äennjciibeit. 

JJignliícitivu»,  a,  um,  jelenti,  merje - 
lenti ; anjrigettb,  brbeutrnb.  Tért. 
9)  világos,  értelmes  ; brtltf  i<b.  Pand. 
SignificátBríus,  a,  um,  jelenti , meg- 
jelenti; dnjtigcnb,  bcbcutenb.  Tett. 

Signtfícíitui , us,  m.  4.  megjelentét , 
hlrűladds  \ bit  fnjrigung,  änjeige. 
Vitr.  «)  jelentés,  érlelem-,  bit  Sót» 
btuluttg.  Gell.  3)  nevesét,  elneve- 
zés; bit  SBrnrnnitng.  Amob. 
Significo,  Avi,Stum,  áré,  1.  a.  gr.  ali- 
cui dolorem  suum,  Cic.  megjelente- 
ni, megmutatni ; anjcigtn.  3)  e.  gr, 
per  lileraa,  Idem.  hírül  adui , tudó- 
sitni,  értésére  adni  ; bfticfcttn.  3) 
jelenteni  i btbrutm.  Uno  verbo  sig- 
nificate res  dass,  Cic.  4)  e.  gr.  de 
.gliqua  re.  Idem-  valami  dologra 


Sig  in* 

tsélosni,  v,  mutatni  [ auf  tlttt  6l* 
tbe  jielen. 

Signinum,  i,  n.  *.  (signia)  téglapor- 
essyv-,  bit  Sülle.  Plin. 

Signinus,  a,  um,  videi  Siguia. 
Signitenens,  tis,  o.  tsillagos  -,  gtffirttf. 
Enn. 

Signo,  avi,  itum.  ire,  1.  megjegyez- 
ni, megjelelni , jelt  tenni  red  , be- 
lé, vagy  Imi  red;  brjtit&tlfll  Virg. 
3)  v.  gr.  locum  , Plant,  limite  eam* 

{um,  Virg.  valami  jelt  tenni  való- 
óvd  , ’s  us  által  megjelelni , kije- 
lelni, megjegyezni j b<JCI<$Uta, 
jelenen,  mit  cinem  3fi4tn  ocrfr« 
ben,  merfíitb  machen.  3)  v.  gr.  ar- 
grnium.  Cic.  verni,  p.  o.  pénzt-, 
inítnjeil.  4)  v.  gr.  animo  aliquid. 
Ovid.  megjegyezni  magának,  meg- 
rrivni  valamit ; tllIXIg  mrrfett . fi 4 
fiitprágen.  5)  v.  gr.  episiolam,  Nép. 
megpet sé telni  , pet séfet  ütni  red; 
és  bépetsélelni , p.  o.  levelet;  mit 
btm  ©legel  bejticbnen,  unb  perfie* 
gtlti,  |.  2S.  beu  Sirief,  6)  * gr- ali- 
quid nomine  , Cic.  megmondani , 
megnevezni i bf|tl4)Btn  tntt  SBcta 
len,  btiunncn.  7)  »•  gr-  «liquem 

honore  , Virg.  megtisslelés  végett 
jellel  megkülömbóztetni ; bet  Cb' 

re  megeti  bcjelcbtten,  g)  feljegyezni, 
felírni  i f<brjftli$  btqtrrfrtt , auf» 
jcicbncn.  Plin. 

Signum,  í,  n.  *.  jel,  mégis  mér  lett  je- 
le valaminek;  jtbrg  30*$  Cli,  JtílW* 
geitben , TOerfmabt.  Signum  dare, 

Cic.  jelt  adui;  tin  S<i<fero  «eben. 
a);  Ttop,  jel,  bizonyság;  bab  Sfl* 
ebeit,  bet  filtmtifi.  Signum  dolori«, 
Cic.  Est  tignum,  Nsp.  jele  vagy  bi- 
zonysága annak , ’s  a’  /.  ifi  túl 
Jttrnn|ci<ben,  SBeroei#.  Est  tigao, 
Cic.  azt  mutatja,  annak  jele,  ast 
bizonyltja ; birnt  jum  SJcireifr,  ober 
betrrifrt.  Dedit  signa , Li*.  jeleit, 
p.  bizonysógit  adta,  megmutatta; 
bal  Srtttrife  gegeben,  ober  an  ben 
jag  gtlegt.  3)  jel  valamire  , p.  a. 
az  DtkSsetre , indáidéra;  baf  3**' 
(ben,  |.  fii.  |um  Singriffr,  Sfiarftbe, 
U.  f.  IP.  Signum  dare , Caes.  Si- 
gnum canitur,  Lir.  Dar«  signum 
buccina,  Cic.  4)  zászló,  hadi  zJsz- 
li ; eine  Jabne,  Äriegdfa&ne,  ©tan» 
barte.  Signa  conferre  , Cic.  megüt- 
közni;1 auf  rinanbrt  íoíge&en.  Si- 
gna conferre  ad  aliquem,  Liv.  hoz- 
sdteatolniisiagdt  valakihez ; floArrt 
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)U  SfUSnVt-  Sign*  inferre,  Ce#*.  0««*,  tiemdeien,  lattan , lárma  nél- 

megtámadni  at  ellen/ eget,  rajta-  kAli  fii  üt,  Itt  bír  @llű(. 
menni,  ráütni ,•  beit  geint)  angrri«  Silentus,  a,  ura,  ».  gr.  Inéul,  Gell. 
ftn,  attafiren.  Sign*  rouvere,  Liv.  trendet ; ftiil.  r ) titkolódió ; ge« 
a'  táborral  megindulni ; Jttl  bér  (eiOIRlf  COit  Gell. 

Űrmec  aufbre$en.  Pfinu  »igna.Curt,  Sílénu»,  i,  m a.  Nme.  pr.  lilii  Pano», 
at  elóljdró  teregi  bic  iüoailtgarbf,  educe’ur  et  comei  iiacchi,  Húr.  Virg. 
ííe  SSortruppflI.  5)  kép,  faragott  g)  Sileni,  pl.  dei  silvarum  , Cilull. 

kép , rnetíiett  kép-,  fiit  SBlleilijl,  Síléo , ui , ér#,  %,  elhallgatni  , nem 

«Bf  ÖlalHC.  Signum  exsculpere,«  tióllani  tdbhet ; fd)'P  eigrn,  aufbó» 
*^nint.  Q»i  signe  fabricantur.  Cic.  reit,  Jtl  tcbtlt,  Ond.  v)  v.  gr.  de 

Sigaum  eburiiegm,  Cie.  Hinc  1 6)  aliquo,  vei,  <10  re,  Civ.  hallgatni, 

tiimer,  p.  o.  a'  pettétnyomón,  pe.  nem  tióllani 1 fcfetotlgen,  gar  nujlt 

tiéti  baí  SStlb  im  vinegclmigr,  teber , (litt  frpn.  3)  elhallgatni 

Riegel,  ^etfebüft.  Sub>  ligán,  Cic,  valamit,  ki  nem.  mondani : fiival 

pétiét  alatt,  lepett  ét  elve t ocrfif«  per|‘<V  »eigen.  Hn*  sjiabi«,  Cic.  Si- 

gfll.  7)  égi  jel,  vagy  tiillagiat ; lere  nun  pusiuin,  Cic.  el  nem  hall, 

bal  ÜJefhrn,  fin  bimm(i)^tl  3«*  gat  hatom  •,  iá)  faun  fi  n«t>t  ver. 

«6*n.  In  signo  leonis,  Cic.  gj  ttuda-  ftbivtlgett.  4)  ttendetiégben  lenni, 

jeli  fin'fi3llllbtrjfi4>en.  y)  harangi  hallgatni  5 (illi  ffOR,  ftcfe  uid)t  bár 

einf  ©ÍOcft.  Signum  pulsatur,  Pand.  rtn  laffen.  Síiét  nog,  Virg.  Silel,  ae- 

Sil,  Is,  «•  3.  tdrgafóldi  fint  Sírt  gelb«  quor,  Virg.  5)  nyigodni,  nem  mun- 

tif$fr  €rbf,  i>cbrr,  SJftggelb.  Plin.  kálódat,  munkában  nrm  lenni  -,  |uU 

SIU,  ne,  f.  1.  silva  in  Itália,  Cio.  ff  pn  , uriteálig  ftpu.  Leges  silent 
StUeéus,  a,  a <n  , tárgaföld  tiinű \ inter  arma,  Ciq. 

■Ditrcgflb.  Plin.  Siler,  íris,  n,  3.  rekettye,  rekettye r 

STIána,  ss,  f.  t.  urbs  Thessaliae.  Liv.  fűi  \ bif  2ía<t>iveibe.  Virg. 

Silánus,  i,  m.  «.  vllkádi  fit»  ^Baffer«  Silesco,  Int,  gie.  3 elhallgatni,  elften- 
(linbcr.Cels  t ) ugró  kát,  tiS kákát ; detedni-,  (ilU  ipcrbrn  , fdltvflgen. 

(ili  ©prillgbflinnflt  Luer.  3)  cu-  Virg.  *)  v.  gr.  ut  ventj , Ovid  el- 
ánomén Románon).  Liv.  ttendegedni , megtiltani  ; fhtt  tver» 

Silárus,i,  m.  t.  fluvius  Lucaniae,  Virg.  brit'  fii)  Ifgtn,  rtlblg  »eiben. 
Sílens,  ti»,  o,  3.  hallgató  i ihffftbrvri.  Silex,  icis,  c.  kováké,  békáid,  kováit, 
gettb.  s)  tundet , p a.  idd  y fttll,  kryviti ; bee  £lf{el|ieiit,  jtirfcl.  Liv. 
Silenter,  Adv.  tiendeien,  lattan  hal - y)  tdikd,  havai  bér  Jfutrfifiu.,  Si« 

kall  (eifr  fitUftfytveigrnb,  fhOLJuv*  lici  scintilla»,  excudit,  Virg.  3)  k<t. 
Silentiirius,  ii,  m.  a.  udvaú  komáé’,  tiiklay  rítt  Virg.  Cui  slpt'  itt 

nylk  volt  a'  tiánároknál,  a'  htvty,  corde  silex.  Tibuli. 
íat+elly  kói&ntéget  helyre  a'  tiá.  SiliJnu«,  a,  am.  i.  e.  a Silio  nonten 
ndr  elittt  bémenvén  a'  népet  el-  habens,  et*.  Cie. 
hallgattatta  s eilte  9rt  .Kammer«  Silicarius,  ii,  ro.  t.  átkirakó , a*  ki  es 
Menet  bee  Jtaifer.  Cod.  Jeti.  t)  halt-  utakat  kövekkel feltSlti,  V.  kirakja  j 

gátévá  tétetett  prókátor  i ein  Sboo«  fin  ^Jflafiecer,  @teinff$rr.  Front, 
rat,  bem  vont  óertefete ©ttílfcbivet«  Silicernium,  ii,  n.  t.  halottitori  baf 
grn  anfrrlegt  tvorbett.  4Ci.  EfidjenefTcn,  Síeic&fnma&l.  Varr.  «) 

Silentiosus,  a,  um,  tundet  j aoQft  aggott  drog  < Cin  alter  ®rrif.  Tér, 
0iÍQf,  0ÍQ.  Apui.  Silícéut,  a,  ura,  v.  gr.  saxum,  Vltr.  ko- 

Sílentiurn,  II,  n.  *.  hallgatói , t tendet-  Bakóból  való , kavitt ; a ti*  JUfffln. 
»égi  ba*  ©titt|<tltVftgfii.  Silentium  Silici«,  ae  , f.  I.  i.  q.  foenutn  tírae- 
teoere  vel  obtinere,  Liv.  elhallgatni,  cumi  baknarvú  lepkeneg , fend- 
eltiendetedni ; Gtiflfrjbmcigfn  brob»  grék  ■,  Jónitfrant,  foodibotn.  Plin. 
atbtflt,  fcbmrigcit,  ftlttfcgit.  Altisi.  SVIicüla,  ae,  f.  1.  bet'-óke,- tálka ; rí« 
lent'i  homo, Hor. hallgató  ember,  fia  IU  flfinc  <S(f)Stf,  Ödíéltflcn.  Varr, 

^««bVfrfAtvirgenfrdRfRfdi.tlfsvn*  StltginSriui , ii,  m.  a.  ronárot i fin 
detiégi  bif  OtiSf.  Silentium  fieri  jus*  Jlornbáubirr.  Ulp.  s)  pék  1 (itt  85«» 
sit, Cie.  Silentio  noctis,  vei:  per  síién*  dtr,  38c.# bitfer.  fand. 

Hunt  noctis,  Lir.  ttendei  éjjel » bey  SDigtnéus,  a,  am,  v.  gr.  panis,  Sen. 
Hif-tt  fRiltfet.  Mine  t Silentio,  Adr.  , i.  e.  e siligine.  .» 

• 
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Siligo,  Ini« , f.  3.  rotti  ber  9toggen 
ober  Sotffn.  Juv.  t ) tar  búza;  bcr 
5Binttril'ti^nt.  Win,  (Triticum  hi- 
bernu-n,L.)  3)  t tataháza  Unt  ; fei* 
net  25ci^eitmel)l  Pii». 

Siliqua,  «e,  C.  1.  tlő,  betző,  hüvely ; 
bie  ©tfcotc  brr  í>úlftnftúd)ie.  Virg. 
Sient-Jdnoi  kenyere  j ^bantui* 
SJrot.  Coi. 

Siliquastrum,  i , n.  3.  id.  qu.  Piperi, 
lis.  Piiu. 

Siliquor,  iri , Dep.  1.  betidmi,  ha- 
vciyrstdni ; ö<fiottn  attfrpcn  ober 
bcfomraen.  Plin. 

Silius  It.ilícus,  Poeta  Latinus  et  Ora* 
tor.  PI10. 

Silii  . ötum,  m.  plur.  gúnyolódó  be. 
aéd ; ©«(jmibrebfH.  Aul.  Gell. 

Sillographus,  id  qu.  Silographus. 

Sillus,  i,  in.  a.  elmét  gúnyoló  verte- 
iét t rin  »iptgr*  fjtpnf4>ei  Öt» 
bi$t.  Gell. 

Silo,  finit,  m.  3.  I.  q.  Silos.  Plin. 

SIlögrAphus,  i,  m.  * gúnyoló  Ir  dt  tier- 
idje ; eiutr  bér  ©<jjmib|‘(fcrififn 
fdtreibt,  ein  'PaíquiŰaiii.  Auias. 
Marc. 

Silpba,  ae , f.  1.  temrtóbogdr  ; btt 
ioblf rtHTiibcr,  3af fáfrr.  *)  mo/ly  ; 
eine  SIRotte,  ©tfcabc.  Plin. 

Silphium,  II,  n.e.i.q.Laserpiiium.Cato. 

Silűncűlus,  1,  m,  9.  majomorr,  lapot, 
orr t eine  fieiite  5lffrnit*ff.  Am. 

Sliűrut  , i , m.  S.  hart  tu  j btt  2Bfit. 
Pliu. 

Silus,  m,  um,  i.  q.  simus.  Cic. 

Silva  et  Sytva,  ao , f.  1.  erddl  bet 
28aib.  Cic.  Sylvarum  dea,  i.  e.  Dia- 
na, Ovid.  numina.  Idem.  i.e.Fauni  et 
Satyri,  9)  liget,  tiere  5 bat  Dttfidjt, 
eine  SMcngr  ©trátitfcr,  bat  ©cb&lj. 

Virg.  3)  tr.k  vagy  nagy  rakat  eti- 
kai , a'  mihói  valami  kétiilli  írbe 
IDÍeitge  X'itiqt,  aut  betten  mait  ct* 
mát  bearbeitet,  cin  SSocratb.  Kerum 
Mntentiarumque  sylva,  Cic.  Vietu* 
tum  et  vitiorum  sylva,  Cic. 

Silvfiuus,  vei  Sylvanus,  i,  m.  9.  erdei 
itten , ai  erdői  ütme ; bér  ©ott 
bér  2Bjlbrr.  Virg. 

Silv.iltcus,  (sylv.)  a,  um,  erdei,  erdő- 
rdl  való ; ben  2Balb  bctrrffettb,  ba* 
t>in  acbbrig.  V41»  *)  v gr.  pirus, Vare. 
erdei,  vad,  vadon  termő ; ujtlb  tuatf)» 
fritb,  im  äBalbr  irfinbíitb,  roilb. 

S'lveico,  (sylv.)  été,  3.  erdótődni,  er- 
dővé válni  vagy  nőni  ? jUttt  SBalbe 
»erben.  Cic. 
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Silvester,  (sylv.)  stris,  stre,  v.  gr.  loca, 
Cic.  erdőt ; walbtg,  ooücr  2Balb 
9)  erdei,  erdőben  termő , vad ; int 

2Balbe  befinblidb,  ira  ffialbe  road)« 
fenb,  tnilb  matftfenb , mitb.  Kosa 
sylvestris.  Plin. 

Silvia  Rhea,  v.  Rea  Sylvia,  filia  Numi- 
tori», mater  Romuli  et  Remi,  Liv. 
Silvicola,  (sylv.)  #e,e.  1.  erdőben  lakó, 
erdei ; im  SBűlbe  rcobnenb,  9S5alb* 
(rmobner.  Virg. 

Silvicultrix,  (sylv.)  icis,  f.  g,  v.  gr. 
cerva,  Catuli,  erdőn  lakó ; imSBal* 
be  »obnenb. 

Silvifragus,  (sylv.)  a,  uni,  erdórontó, 
vagy  lerontó » »albjecttfunciternb. 
Lucr. 

Silviger,  (sylv.)  a,  en,  erdőtermőr, 
Sßafb  ober  SSáiime  irogetib.  *)  er- 
dőn »albig.  Plin. 

SilvAsui,  (sylv.)  a.  um,  erdőt-,  coliét 
ESolb,  tnalbig.  Liv. 

Silvula,  (sylv.)  ae,  L 1.  erdőit  ke  ; rítt 
SBálbttltn.  Col. 

Stlybum,  i ,.  n.  3.  bogdttneme  1 eine 
bi|telarii<je  ? flanjt.  Plin. 

Sima,  ae,  i.  t.  Iiatornakarima  ; bie 

3ttnn(et(lc.  Vitr. 

Simaethius,  ele.  vide:  Symaethum. 
Síaélhis,  idis,  f.  3.  Nőm.  pr.  nym- 
phae. Ovid. 

Símétblos,  a,  um,  L e.  a nympha  Si« 
metbide.  Ovid. 

Simia,  ae,  L 1.  majom ; ein  Äffe.  Cic. 
Eliam  ; Simios.  ii,  m.  s.  Mániái.  ») 
Trop.  majmoló,  valamit  illetlenül 
kővető;  ein  grófét  S?ad>abtner. 
Plin. 

Simiia , ae,  L 1.  nemlyelisit ; bat 

fciitfU  SBeigeitutebL  ©rmmrLnc&l. 

Cels. 

Símll.'igo,  lais,  f.  3,  id.  qu.  Siratta. 
Similigenus  , *,  ura,  hatonló  nemű; 

tton  á&nlitfcrr  Űrt.  Coel.  Aur. 
Similis,  e,  cent  Genit,  el  Dal.  v.  gr. 
patri , Cie.  et  patris,  Cic.  hatonló, 
oltyan  mint ; űbulict).  Forma  et 
tuoribus  intet  se  simile»,  Cic.  Simi- 
lem esse,  Cic.  hatonló  lenni,  haton, 
litni-,  glfitfe  fenn,  ement  gittben. 
Veto  simile,  vel  similis,  Cic.  hihe- 
tő; wabrfttteinlid).  Comp.  similior, 
Sup.  simillimus.  Hot. 

Similitas,  fitis,  (.  3.  i.  q.  similitudo, 
Vit». 

Similiter,  Adv.  hatonlóképpen , haton- 
lómódon,  hatonlat ötképpen;  nini- 

úgy \ ábnliift,  auf  á&nlit$e  árt,  fajt 
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eben  fo,  ehrn  fo,  auf  gleit#«  Irf. 
SitivliHí,  Phaedr.  simillime,  Cic, 
Similitudo,  inis,  f.  3,  hasonlatosság  ; 
bíe  äfintichfrit.  Est  inter  ipsos  si» 
mililudo,  Cic.  Est  homini  cuni  d«o 
similitudo,  Cic.  Verisimilitudo,  Plin. 
n)  igazi  hasonlatosság ; tPiib- 1 äblu 
licbfiit.  h)  hihetőleg  j bit  2Bű(>r» 
fctlfüllicfcfrit.  *)  kiformált  vagy 
feltett  képe  valaminek ; fiit  S)i|b, 

ti  fcp  af inablt  obrr  aud  Stron  «. 
Cic.  3)  hasonlatomig,  B tzvehason ■ 
lilái  ; bfld  (SUtcttllg.  Cic.  4)  egy. 
formaság  \ bit  Ginfórmigfett.  Cic. 
Similitudo  satietacit  mater.  Cie, 
Simillime,  Ad»,  éppen  úgy,  v.ollyan 
mádon  ; ganj  gleich.  Cie. 
Siraílo,áre,  i.  r.  gr,  aliqnem  , Cic. 

halottid  tenni  koizd ; gleich  ftptt. 
Simininus,  a,  um,  ».  gr.  caput,  Apui. 

majomformájú-,  ben  affen  gleich. 
Simiolus,  i,  m.  9.  majmot  ska ; fin 

jtffc^en.  Cic. 

Simitn,  pro:  simul,  Obsol.  egyszeri. 

mind ; jtigleich.  Plaut. 

Simius,  ti,  in.  9.  majom  t fin  äffe. 
Simo,  it«,  1.  i.  e.  simum  reddere,  Lucii. 
Siroőis,  entis,  m.3.  flurius  ad  Trojani. 
Sitnßnia,  ae,  f.  1.  egyházidolgoknak 
árulása  • btr  SButhrr  mit  geiffii» 

chm  flattern.  JCt. 

S itnöntdes,  i«,  m.3.  Nom.  pr.  poStae  ex 
Cea.  Cic. 

SimpUris,  e,  egyes  \ einfach-  Veget. 
Simplarius,  a,  uro,  w.  gr.  conditio, 
Pand.  egyes,  együgyű,  roiziz  ; rin» 
fach,  ftjl tájt. 

Simplex,  ici«,  egyszeri  , egyOgyÚ  ; 
einfach.  Simplex  ast  natura  animan- 
tis,  Cic.  1)  egyes,  magános,  magá - 
honiévá,  nem  kevert-,  einfach,  nicht 
Orrmift^t.  Harc  simplicia,  illa  mix- 
ta, Cic.  Simplex  cibus,  Plin.  3)  mes . 
terkéletlen , együgyű  , természeti  j 

einfach , ungcfúnffett , natürlich. 

Quint.  4)  egyenes , nyilvánvaló, 
nyíltszívű  i gerabr,  aufrichtig,  offen» 
terjig.  Cie.  3)  t.  gr.  TOX,  verbum, 
Cie.  egyes,  nem  űszvetett , p.  o. 

ezó ; einfach,  nicht  {ufammrngrfeft. 
Comp.  simplicior,  Sen.  Sup.  sim- 
plicissimus, Gell. 

Simplicius,  ätis,  f.  3.  egyszerűség ; 
btt  Einfachheit , tornu  rtvad  nicht 
)ufainmengrfr»t  iff.  Luer.  t)  egy- 
ügyű ség,  természetesség,  terméssé • 
tes  volta  valaminek  1 bic  Einfach» 

b*it,  9latúrh<hfot,  natürliche  Sör» 
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ftfiafffitbcit.  3)  nylltszivűség,  egyen 
ne  stég ; bte  .DffcnberjigfeU,  auf* 
richtigfeit,  <?t>cii<bfeit'  SXangelbec 
galfchbeit  etiled  SDtrnfchcn.  Orid. 

Simpliciter,  Ad»,  egyesen,  egyszerűen, 
egyszeresem  einfach.  Cic.  »)  ».  gr. 
aliquid  exponere,  Cic.  egyenesen, 
együgyű  és  természeti  módon, 
természetesen  ; fehltet) tipeg  , obne 
Gchmutf  ober  Jtunff,  natürlich.  3) 

egyenesen,  egyenes  szívvel,  igazán, 
nyilván,  nyílt szivüséggel-,  gerabt» 
jn,  offenherjig,  aufrichtig  Cie. 

Siniplieo,  áré,  1.  egyszerűvé  tenni  j 
einfach  machen.  P.ilUd. 

Simplus,  a,  um,  egyszerű,  egyszeres-, 

einfach.  Cie. 

Simpulum,  i,  n.  f.  szúkszáji  áldozd 
edény,  öntözi-,  ein  £>pfergcfd)trr, 
eiue&iefjPanne.Cic.  a)Met.  in  simpu- 
lo aliquid  facere  1 valamit  titokban 

tenni-,  rimád  heimlich  »errichten. 

Kfuctus  excitare  in  simpulo,  Cic. 
Pro»,  tsekélységget  nagy  lármát 
ütni  -,  grófiéit  £aruteii  machen  be» 
.Ülcinigfcitcn. 

Simpürium,  íi,  n.  9.  kiipa,  fapohár  -, 
cin  bóíjerner  Siecher.  Ju*. 

Simul,  Ad»,  együtt  i benfammen.  SU 
mul  simus,  Cie.  9)  együvé,  egybe  ; 
jufamnten.  Multa  concuuunt  simul. 
Ter.  3)  egyszerre,  egyszersmind-, 
(ugleich.  Simul  nobiseum  introiit. 
Cie.  4)  simul  ac;  mihelyt,  mi - 
helyett t fobalb.  Simul  ae  literas 
accepi,  Cie.  Simul  atque,  id.  qu.  si- 
mul ae.  Cie. 

Simulacrum , i,  n.  a.  ».  gr.  hominis, 
Cic.  kép,  faragott  vagy  festett 
kép  i ein  SBitb,  Silbnif,  Ebenbilb. 
Pingere  simulacrum  Helenae.  Cie. 
9)  Met.  ▼,  gr.  virtatura,  Cic.  kép, 
árnyék,  hasonlatosság ábrázolat, 
dbrázat  s SJilb,  Gehalten,  ähnlich» 
frit,  Gchrin,  eine«  Gachr.  j)*.gr. 
belli,  pugnae,  Li»,  példázat-,  eine 
StarftfQung.  4)  »•  gr.  somni,  Orid. 
tünemény  , ijjesztd-,  (ine  Érfchei* 
nung,  ein  0cfpenff. 

Slműlimen , Inis . o.  3.  hrp  , hason- 
latos tág-,  ein  SSilb,  eine  ähnlich» 
feit.  Orid. 

Simúlámentum,  i,  o,  9. példázat,  hält 
temény ; eine  wabefcheinliche  Cr» 
bichiung,  SorffeOung.  Gell. 

Simulanter,  Ad»,  tettetve,  tettetés • 
kepperr,  színből-,  jum  G<hfinf  »0r< 

geblich.  Apui, 
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Stmi Ul',  Adr.  tettetésből,  tettetni  i 
jum  ©©eine.  Cic. 

Simülitili»,  e,  tets ti,  silnlett  S ftfcclR. 
bar.  Fori. 

JSinpUlio,  onis,  f.  3.  tetteti,  Sllnmu- 
tatds,  k p mutat Ü4  ; bi(  3}crficQuilg, 
ficutbr Ito-  Plin.  Agere  cum  simu- 
Idiiune  timori*,  Cic,  t)  v.  gr.  rir- 
tutis.  Cie.  síinmutatdsból  való  ki- 
tétel, vagy  tselekedst j bic  91a$> 
uhuimig  jum  ©tfctirt. 

fcímüUlor,  Aris,  in.),  telteti,  képmu- 
tató-, mi  firucbltt,  bír  fi<é  orr)i((< 
ín,  nn  faifcbiicber  SJorgebcr.  Suet, 

•Simíil  itrix,  lein,  f.  3.  tetteti, képmu- 
taté,  t.  L atis'.ony ; (íh(  prucbic« 
rinn  r) gúnyoló ; nitr  ©pónrrinn. 

Simüiátus,  a,  ura,  tettetett,  silnlett  j 
Dfrrtefll.  *)  költött ; (tbidínn.  Virg, 

Simuló,  rel  Similo,  ári,  ituin,  í.e,  1. 
T.  gr.  aliquid  alicui  rei,  Viig.  ha- 
sonlóvá teani  i abiilul)  műiben  'Jl 
deformálni,  lefesteni,  lerajtolni ; 
óbnltcb  mürben,  abbilbrn.  Her.  3) 
követni,  kimenti ; natbabmrn.  Virg. 
4)  tettetni,  tt/nből  mutatni ; ftcb 

•erpcUrn,  fid»  (teQrn  gu  ob  ti  ma» 
V(,  Simulare  amicitiam,  Cir.  tettet- 
ni a'  barátságit;  fiit  fíir  rutén 
Jrrunb  «uigeben.  Simulat  non  sto- 
lire,  Plin.  Simulabat  aegrum,  Lie. 
i.  e.  •*  aegrum  e»*e. 

Simullinéu* , a , um  , egykori , egy. 
merre  vagy  egy  időben  történi  j 
mai  juglrtrb  gcfrbirbi-  JCt. 

Simulta*,  iti*,  f.  3.  ellenséget  indú- 
lat , torsalkodás  ; bit  griubflbaft, 
brr  beiraiicb*  ©coll.  *)  egyetértés 
valamelly  dolog  eránt;  (in  3) er. 
trog,  tinc  SJtrabrebung  mii  3cman. 
btn.  Hjrgin. 

Slműlue,  a,  u m,  fitosait fra. piuétskr  • 
b»r  rin  cittgrbogenr*  3tígrbrn  t?á*. 
Márt. 

61  mm,  a,  om,  fitos,  pisié,  fitos  orrú, 
pitié  orrú , lapos  orrú ; ritte  auf. 
wir«  gebogene , autartxmrfrnr  ober 
platte  SRafe  babenb.  Virg. 

Simyru , ae,  f,  1.  urb*  Phoeniciae. 

Sin,  Conj.  ha  pedis,  hogy  ka  pedig ; 
»tnn  aber,  roofern  abtti  Sia  au- 
tem, «in  vero,  Cie.  ka  pedig  \ tatttlt 
«brr.  •)  *Ir  minas;  ha  pedig  nem, 
kit  lömben  t tro  ab«  ni<bt  , tpibrt. 
grnfaQg.  Cic. 

Stoa,  ae,  f.  t.  Nőm.  jtr.  montie  in  Ara- 
bia  pet rátát  a'  Sinai  kegy,  brr 

9«g6itta. 
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Slnlpi,  Indáéi,  n.  «I  Slnlpis,  I*.  r.j. 
mustár,  kerti,  V.  fejér  irptie  ; bt» 

©enf.  Plm. 

Sin&pismus,  i,  m.  «.  reptiébil  kdsii- 
telt  kötés,  p,  o.  daganatra-,  ©titf, 
breo  jum  Umftblagc,  ©tafumfcbUg. 
Cool.  Aar. 

SlnipTzo,  ire,  1.  r.  gr.  perlem  corpo- 
ri», Vegei,  rept  lekötéssel  bo  ■ gat. 
ni;  ©rnfuinfd^lagbaraaf  Irgrit,  m t 
einem  ©enfbrrppflatler  belegen. 
Sincéte,  Adr.  r.  gr.  loqui,  Cic.  igaidn, 
egyenes  stivvel , tettetés  nélkül ; 

doh  jírrjrn,  aufrichtig,  obnt  Jjalfrb. 
Sioeeriu»,  Geli,  Sincerissime,  Aug. 
Siacítítss,  äli«,  f.  3.  r.  gr.  rasorum, 
Plin.  tisitaság  ; bit  tXcuilgf rit.  *> 
épség-,  bit  UneerirSfbrit,  unser, 
legte  iSefcbuffrubrU.  Hin-  3)  égy 

neu  ég , egyenetsiivütég  , nyílt  sil - 

vúség ; btt  äufricbtigfcit,  X>ffrnb<r* 
{igfril.  Geil. 

Sincéríter,  Adr.  pro:  aiqeere.  Gell. 
Sincérus,  a,  um,  r.  gr.  ral,  Hot. Siti. 
ta;  teilt.  Vinupn  sincerum,  Qoluoi. 
tinta  bor,  sitii:  neng  kevert,  meg 
nem  vesitegetett;  rriucr,  ungrtjtud). 
I«  $Brin.  t)  Mer.  tinta,  egyenes- 
siívá,  igái,  nyílt  síitú  ; aufritfetig, 

rrMidb,  rrrbtfrbaffen , offcnbrrjig. 

Cic.  3)  tökélletet,  hijjánosságtalan; 

popfommet»,  obne  Slangéi.  Nulla 
est  sincera  eotop'a*.  Ond.  4)  ép, 
tellyes ; unortlrgt,  Cic.  5)  helyes , 
talpraesett ; ri$tlg.  Jud  .inm  sin- 
carum  et  subtile.  Cie.  Comp.  sin- 
cerior, Geli.  Sup.  sincerissimas, 

. Sen. 

Sinciput,  iti»,  n.  3 . finek  tltS,  v.  kül- 
ső rétié  ; ber  SJorbertbeil  br<  Sopf i. 
Plin.  *\fi;  bfr  Jlapf.  Sidon.  Non 
tibi  sanum  est  sinciput,  Piaut.  nints 
helyén  at  ested ; bu  bi(l  ni©t  ri<b« 
tig  ini  Jlopfe. 

Sindon,  önis,  f,  3.  vékony  , finom 
gyolts,  muselin,  úgy  at  abból  való 

köntös  is  ; eine  feine  £eintt>anb, 
©tuffrlin,  aiitb  Äleib  harang.  Mart. 
Sine,  Praep.  e-  Ab|.  nélkül; ebne.  Si- 
ne fine,  Ősid.  vég  nélkül ; obitfén« 
be.  Nol.  a)  sine  Casu.  e.  gr.  cum 
fratre,  an  sine  ? sc.  eo  (fratre)  Cic. 
b)  habet  saepissime:  ullus,  pro: 
omni*  post  se  r e.  gr.  »ins  ulla  du- 
bitatione, Idem,  sed  ponitor  etiam  : 
omnis,  e.  gr.  sine  omni  sapieott«, 
Cie.  e)  poÄponitur  saepe  Casui , e. 
gr.  ritiis  nemo  sine  nascitor,  Hor. 
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Sing»,  »e,  f.  l.  cognomen  Palladis,  felett , kiváltképpen , felettébb  , 

Hab*.  rendkívül,  kUlSnSsen  ; foflberlicfe  , 

Singentiänus,  a , am  , fanyar,  erűt , befonberí,  anf)frorbrntlt<b. 

tilpós  j btcb,  fJjarf.  Radix  singen-  Singüliriu«,  a,  um,  i.q.ttngolati«.  e.  gr. 
tiana,  AH-  kálmusndd ; (£almud,  litere.  Gall.  egyel,  magában  lévÓ,v, 

©aígUU«.  <M/e ; einjf  Itt.  í)  •.  gr.  catena,  Hlaul. 

Singili,  utbí  HUpauiae,  Hlin.  egXel>  »gytteret  s ílttfacb.  3)  *.  gr. 

Singilio,  önií.in.  3.  rost gúnya,  vitel-  »ebeit*«  , Gell,  klilöniit,  felettébb , 

/í/  ruha  : (in  f4»[eofctrl  Jílcib.  Trab,  »térféléit,  v.  rendkívül  való;  fon* 

Poll.  brrbar,  auffrrttrbrnUitb. 

Singiliürlus,  a,  am,  e.  gr.  molu».  Teri,  Singülátim,  v.  SingillItim.Ad».  egyén- 
it, q.  singularius.  ként,  kulin , ktllSukiUbn  ; etiljein  , 

Singiilálim,  Ad*,  »id« : Singulatim.  jebeí  bgfltnbrrd.  Tér.  »)  egymás 
Singlariter,  Adr,  pro:  singulariter,  Luc.  utsln  ; elited  n«($  bfltt  anbertl.  Sin- 
Singülirle,  Adr.  pro  : lingoUriter,  Cie.  guUtim  unicuique  respondere  , Cic. 

Fragio.  Singúli,  ae,  »,  »id«:  Singulm. 

Singulari«,  e,  («ingutu«)  e.  gr.  homo.  Singultans,  ti«,  o.  tsukld , a'  ki  tsuk- 
Cl*,  egyes,  egyedülvald,  magános-,  (ik  -,  ft^iudbjrnb.  Quint,  t)  Mal.  «. 

ringeln.  Qui  siqgularis  qatus  «it  , gr.  anima.  Ovid.  s-.üntelen  való  so* 

Piin.  i,  e.  sutu«,  «.  gr.  pugna,  Maer.  kogdt  által  a'  testből  kikSltbiStt 

Aeltitsviadal-,  litt  X>urQ,  *)  egy  a’  lélek ; bie  ®eele,  bit  fif(t  bttrtt  flr» 

maga  nemében,  egyetlen  egy  t riltf  tt ge<  ®d»(ll<bjeR  »00t£ttbt  l((Rltt. 

jdtt  in  frinec  Stet,  bsreiitjigr.  Sin,  Singultatu«,  a,  um,  tsuklds , *.  tokv- 
gularem  deus  bune  mundum  crea-  gás  által  stdrmatott  v.  előhoiott, 

ril,  Cir.  3!  e,  gr,  rir,  Ctc.  kUlSnSt,  tsukldshól  eredt ; bűné  @4t£u<$* 

jelet,  derék,  neveseit-,  brfonberd  , jtn  brntorqebratbt.  Oeid. 

pnmrfflilé.  Aristotele«  io  phíloio-  Sjngultim,  Ad»,  t lukolve  t f<$[u($jeubf 
phla  p'opa  singulari«,  Idan),  e.  gr.  Apu),  t)  Met.  e.  gr.  )oqui,  Hor. akar 
benefici  unt,  Ctc,  kBIBnSt,  nagy  v.  ja.  dotva  j fiotternb. 
fes  jótétemény,  vine  befonberd  gro*  Singultio,  ire.a.s okognia'  sírás  miatti 
$e  2Bobltbqi  j)e.  gr.  »celu*,Id*n>.  ftíp(ti(6|rit , por  SBeitmt.  Apui.  ») 

rendkívül« aló,  nagy,  siSrnyü.  SltoT  tsukluni-,  fdjlucbjí«,  Cbff  btítScbltl* 

nyíl , «n0CTCrbttt|IÍ<é,  tjrof.  5 )egy,  cfcfl  babén.  Cél*.  3)  kotyogni,  mint 

jtet  tartolói  tinera  €injigen  gebí*  a'  tyúk } gftiefrn  ober  glucffett,  oon 

rig.  «.  gr.  potpntia  *.  imperium,  bee  {tenne.  Colum. 

.Nép.  egyedOlvaló  uralkodás-,  U(«  Singqlio,  á»L,  Stum,  Jre,  1.  idem.  e, 
lcinberrf«buft.  6)  «.  gr,  aumeru«  , gr.  animam,  0»id.  heregve  kiadni  , 
Quint,  (iq  Grarpmaiica)  egyet  iife-  kihfregni-,  bcrailífdtlutéjert , rb* 

ts,  *gx**i  riunt  Sittfignt  betrrf«  cbclnb  tton  ftt$  geben. 

frnb.  e.  gr.  uonten.  Idem,  i.  a.  ín  Singulta«,  us,  m 4.  tsuklds  t ba< 
Singul.  usitatam.  7)  gr.  loeu«, S»«t.  ©<t>(tid>jeii,  bér  ©rbltttf en.  ®)  ioku, 
mással  nem  kSttfs , küli'nvdlantott , gás,  p.  o.  sírás  kittben ; bal  ©<$!»<$• 

külSni's ; niti  anberrt  nfdbt  gemet«,  jen  brr  ÍBcittenben.  Cic.  *)  kergét, 
étfoitbrr^  aparte.  Jíot.  singulare»,  haldoklók  hergése-,  bati  Őttludfeif 
i.  q.  notarii  pur  sigla*  aeribania»,  ober  9ti<$r(n  brr  ©trrbestb.R.  4) 
Cod.  Ju*|.  krákogdt , károgót,  a’  varjakról-. 

Singularitas,  «ti».  f.  j.  egyedülvald-  bat»  ÄrÄdEt jen  dos|  brn  Staben. Plin. 

sági  maginostdg  •,  baí  (im  jtltlfrttn,  5)  kotyogás,  a’  tyúkról-,  bal  ©ln» 

i.  e.  torno  mait  eiujtlR  ober  aflfrin  drit,  Ofucffett  brr  ^rnnr.  Colum, 

ifi  Teri . t)  aóteienség,  kajadomóg-.  Singulus,  a,  um,  saapiu#  Plural  Sínt 
bfl#  rbrfofc  írbfR.  Idám.  3)  keld-  güli,  ae,  a,  egy,  tsak  egy,  egy  ma, 
seSttég,  tsuddlatastdgi  bír  0fl(*  gubán-,  entjeln.  ein  einjtger,  rintr 
famfeit.  Tart.  aBein.  Numero  singulo  dicere,  i.  q. 

■Siugülirlter  «t  Singularie,  Ad».  kttlS-  Singulari,  Geli,  t)  ki  ki  , minden, 

esésen,  kálin,  magiban  ; cinjein,  minden  kUlUn  kulin-,  jíbrr,  jebf , 

befoaberí,  aHein.  Plauu  «)  at  egyes  jebrí  tndbtfonberr.  Centurionibus, 

stdmbans  ír  bír  ginfatpeR  Sdbl  quibus  singulae  naves  erant  adtri* 

Quiat,  3)  e.  gr.  diligere,  Cie.  másak  hutpe,  mindestiknek  egy  egy  hajó-. 
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jcbfttt  ein  Caes.  Singulis  die- 

bus, Cie.  In  dies  singulos.  Idem. 
naponként,  napról  napra  ; lág(irf), 
?0i|  íag  JU  ÍOgr.  Cie.  3)  »gyedül, 
migdnosan;  allein,  cinfam.  Nun- 
quant  sumus  singuli.  St-n. 

Sinis,  is,  m.3.  latro  Corinthius,  Ősid. 

Siniyer,  trn,  Uum,  e.  gr.  ealccus.  Svet. 
mami*,  Nap.  ripa,  Hor.  bal, balol- 
dalról, v.  • ra , v.  bal  kéz  feló,  v. 
-re  való-,  Iinfí,  gur  (iníett  ©fiié 
oscr  fbűttb  bc|inbli<b.  Sinistra  , te. 
manus,  Caes.  bal  kéz,  letekéi-,  ble 
iiilfc  ßdtlb.  A sinistra,  se.  manu,  a. 
p irie,  Cie.  balra,  bal  kél  felé-,  jut 
Stufen.  *)e.  gr.  signum.  Ovid.  pug- 
na. Prop.  fama,  Tae.nerentiótUn, 
mii,  vilzontagldgoi ; tinqlúcflitb , 

úkel,  loibertoárttíi , ft&limm,  bője. 

Sinistro  prdo  proficisci.  Apui.  in- 
rentiétlen  órában  ; jur  ungiúcflu 
«fjen  ©tinibe.  3)  e. gr.  interpretatio, 
Ta*.  elforgatott , eltiavart , visz- 
lidl,  helytelen , rotf,  oecfebrt, 
unrecht,  febfimm,  bófe,  ftbel.  Not. 
teq.  Genit,  a.  gr.  fidei  sinister.  Sil. 
navdt  nteg  nem  tartó,  hüiégtelen, 
hite  neget f,  brr  ni($t  Sori  bűit, 
treulos.  4)  in  auspiciis  Romanorum 
ex  tonitru,  tiercntiél , izerenttéi 
jelentéin-,  glfttflitb,  glftíf(i<bí  Sitt. 
griebrn  grbrnb.  Ovid.  Not.  a)  lo- 
quentibus  Graecis, e.  gr  ómen,  Orld. 
nerentiétlen  ; Uttglútf  lief*.  Avibu* 
sinistris,  nerentiétlen  órában;  gttr 
unglútflitben  ©tutibr.  b)  saepe  et 
Romanis,  e.  gr.  fulmen,  Cie.  auspi- 
cium, Val.  Max.  nerentiétlen ; fitt: 
gliicfli*.  5)  sinistris  aliquem  car- 
pere sermonibus,  Plin.  jun.  mottkol- 
ni,  gy  aláz  ni,  rágalmazni  ; fóntá; 
ben.  6 ) ellenségei  indulat ú ; ffinb» 
felig-  Corup.  sinisterior,  et  sinistrior, 
Sup.  sinisirissimus.  Fest. 

SInist  érit**,  Jtii,  f.  3.  boldogtalanság; 

bie  UngÜuffeligfeU.  Plin.  Ep.  0) 

ügyetlenség , ostobaság , • otromba- 
tág; bír  Ungrftbidtbeit,  Dumm« 
brit,  ^(umpbrit.  Idem.  3)  viiziza- 
fordult  tág,  vit  zszái , t>.  felfordult 
volta  valaminek,  feilet  tiég;  bftf 
errfrbrtt  Séfén.  Plm. 

Sinistra,  Adr.  baUét  felé,  bal  késre; 
tut  Uafenßinb.  8)  baj  oldalra, bal 
felé , bal  oldalon  i auf  brr  (infttt 
ét«*. 

Sinistre,  Adr.  balra ; linfd.  5)  ize- 
rent tétlenül ; unglfifflitb  3)  rónáig 
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ábel.  e.  gr.  accipere,  Tse.  rőt*  né- 
ven venni ; übel  atlfttcbntert. 

Sinistrlnus,  a,  um,  a.  gr.  auspicium. 
Tért.  szerentsél  keidet;  rítt  glűd-r 
lieber  Snfattg. 

Sinistrorsus,  *.  — um,  AH»,  pro:  sini- 
strorersus,  v.  —um),  balra , bal,  r, 
bal  kéz  felé;  unfí,  littfcr  £anb 
jtl.  Caes.  H or. 

Sinistroversus,  i.  q sinistrorsus,  Laci. 

Sino,  si.i,  sitiim,  ere,  3.  hagyni , meg- 
engedni; (affen.  julaffen,  grúbebeo 
laffen,  erlauben.  Non  patiar,  non 
sinam,  Cie.  Nunquam  sinit  eum  re-' 
spirare.  Idem.  Dicat  sine.  Ter.  hadd 
mondja  , engedd  hadd  mondja  ; lag 
ibn  fagen.  Simt  veniat,  pro  : ut  ve- 
niat, Idem,  hadd  jSjjän ; [cg  ibn 
fommrtt  Res  non  sinit,  Cie.  n’  kSr. 
nyit  Lillátok  nem  engedik;  bit  Um« 

(lőttbe  [tibeti  ti  ttidir.  Not.  a)  Perf. 
sitii  et  síi,  pro  : »ivi.  Ter.  b)  sinit, 
pro:  sinat,  Plaut,  r)  sírit,  contr. 
pro:  siverit,  Liv.  Eliam:  siris,  si- 
titis, Plaut,  sissem,  pto:  sivissem, 
Liv. 

Slnödontes,  pisces  in  quorum  capiti- 
bus lapis  pretiosus  .invenitur,  Plin. 

Sinon,  őnis,  m.  3.  veterator  et  prodi- 
tor in  exercitu  Gtaecorum,  Virg. 

SinOnia,  ne,  f.  1.  insula  maris  Etrusci 
penes  Latium,  Plin. 

SioOpe,  es,  f.  1.  urbs  Ponti,  Diogenis 
patria,  Val.  Fltcc.  Hinc:  Sinopen- 
sis, e , Sinopei  i ©inapifeb.  Sino- 
penses, ium,  inpolae  Sinopes  , Liv. 

Sloüämen,  Inis,  n.  3.  tekeredét.  Ita- 
t arodat ; btC  ErtUtimung-  Prud. 

STnúitlo,  önis,  f.  3.  idem.  Fulg. 

SInűátus,  a,  um,  bégörbOlt,  tiavargó, 
p.  o.  vis  5 gebogen,  grfrftmmt.  Ovid. 

Sinuessa,  ae,  f.  1.  urbs  in  Latio,  ho- 
die : Sessa.  Cic, 

Sinum,  i,  n.  Sinus,  us,  m.  4.  Sinos , i, 
m.  *.  tiobdnjr,  tégely,  tsobolyd; 

ein  grtuiffed  toeilbiutbiged  ©efőg , 
g.  58.  gu  Seine.  Von. 

Sindo,  ári,  álom,  äre,  1. r.  gr.  artum. 
Ovid.  meggSrbitni , as  az:  felvon- 
ni, p.  o,  as  ivet;  frúmmrn , btu* 
gén,  fpannru.  *)  BblGt  vagy  kerek- 
formára  béekni,  mint  p a,  a’ her- 
nyó a'  levelet } aUfbW*Rr  gerftef» 
fen.  cd*. 

SInűöse,  Adr.  tekervényesen,  kát ti o- 
ringótan;  00Q  jírítmmtingrn  ebet 
galten.  Dicere  siaaosius,  Gell,  ho- 
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mdlyosan,  rejtegetne  tiáUanf,b\l\\U 

Ier,  eerftccftec  erben. 

Siuűfisus,  a.  um,  tsavargásos , teker- 
vényéé,  katskaringde ; ooU  jtríim» 
műimen,  «brr  hantit  ocrfcbert,  o^Hee 
©rrtiefiitigcn  obre  gebogener  $(S« 

eben.  Vestis  sinuosa,  Ovid.  rdnttot 
ruha-,  tin  üirib  ooűec  jattén.  *) 
Trop.  v.  gr.  quaestio.  Gell,  teker • 

- vényét,  meiteriéget ; tttirctren,  at* 
fünftel!. 

Sinus,  us,  m.  4.  kebelt  brr  ffiufeit.E 
vei  de  sinu  alienjus  esse,  Cic.  ked- 
vességben lenni  valakinél ; fittem 
ft&r  (itifrpn.  Gaudere  in  sino,  Prov. 
mlattomban  örülni:  fid)  brtmlid» 

frrurn.  *)W;  brr  edpoofi.  Ter.  Ha- 
beri in  sinu  ab  aliquo,  Cic.  nagy 
kedve  stégben  lenni  valakinél-,  DOtt 

jemanben  febr  geliebt  »erben.  3)  leg- 

belsőbb  rétté  valaminek ; boá  3n* 
nrrfir  cined  £)rtd.  E sinu  tpatnae 
abstrahi,  Cic.  4)  valamelly  dolog- 
nak a:  öble,  gödre-,  bír  Jfrúmtne 
rilttí  ©ingei.  Sinus  oculorum,  Virg. 
Sinus  maris,  Liv.  tenger  öböl : cin 
«Die  erbufen.  5)  hatalom  j bír  ©adjl. 
Wihi  in  sino  est,  Cic.  hatalmamban 
van-,  it$  babé  ei  in  meiner SMotít. 
<i)  menedék,  menedékhely  ; bif  S11' 
.ffudt.  Confugere  in  aticujus sinum, 
Plin.  7)  hajóvitorla-,  fin  @<$ifffc* 
gei.  Obliquare  sinus  in  ventum , 
Virg.  o*  vitorlákat  ítélnek  fordít- 
ni ; bic  ©egei  grgrn  ben  ©inb  bal« 
trn.  8)  háló , haldttó  háló ; cin 
SRe?,  cin  ©ars.  Virg  9)  a'  forgó 
ttontokbon  lévő  öblök  ; bif  öobfun» 
gén  brr  ©eine,  in  roritbe  bír  unté* 
rcn  Stint  gefügt  (inb.  Anat.  10) 

a'  felfogott  ruha  vagy  elókőtS  öb- 
le, at  el-,  bír  Siefe  cinéi  jttfam» 
mengrnommenrn  Jíleibei.  Nuces  fér- 
ve  sinu  laxo,  Hor.  ti)  elfolyó  alt 
tiavargdsa  , görbOletjei  , tiavaro- 
ddt\  bír  .Krümme  eineí  JlufTrá.  Im- 
menso sinu  labitur  amnis,  Virg.  13) 
Met.  Ex  sinu  suo  apponere  testes, 
Cic.  meghitt  embereiből  dilit  ni  ta- 
núkatt feine  ©frtrautrn  ali  3*«» 
gén  auffteften. 

Sión,  v.  Sium,  li,  n.  3.  bolonyik,  mér- 
get bolonyik,  békakonótika ; eine 
©untpfr  ober  ©irfenpftanje,  SJlerf, 
©affermert.  (Sium  latifolium,  L) 
Plin. 

Sipátlun,  II,  n,  t.  mtllékfal,  kolitt- 
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na  a thedtromon  ; bie  Kulién  at>f 
bee  ©cfianbübne.  sen. 

Siphnos,  i,  f.  3.  insula  maris  Aeg.tci, 
3)  homo  libidinosus.  Erasm. 

Sipho,  v.  Siphon.  finis,  m 3.  j: Ivó, 
nlvótsó,  lopó,  (hébér)-,  rítt  £)rbcf, 
©rinbebrr.  Cic.  3)  viti  puska-,  ci* 
ne  Jeuecfpri&e  Plm. 

Siphunculus,  i,  in.  3.  Dimin.  id.  qu. 
sipbo. 

Sipöntum,  i,  n.  t.  ttrhs  Apuliae.  Cic. 

SIpus,  űntis,  i.  q.  Sipontum.  Lucán 

Sipylus,  i,  m.  3.  mons  in  Lydia,  Stat. 

Siquá,  Adv.  p:o:  si  quo  modo,  Vir". 
3)  pro.-,  ti. aliquá,  Abi. 

Siquando,  v.  Si. quando,  pro:  si  eli- 
quando, ha  valaha  ; Ipcnit  ettlinabf. 
Cic. 

Siquidem,  v.  Si  quidem,  ha  tudnil- 
tik,  ha  ugyan-,  tuen  It  tlábmild) , 
trenn  anbcrf.  Terent,  et  Cif.  8)  ha, 
ha  Stinte  —is ; wenn , obre  romit 
and).  Plaut.  3)  minthogy  ; weil,  ba, 
fíntcraabl.  Cic. 

Siquis,  vei  Siqui , Siqua,  Siqoid  , Si- 
quod,  vd  potius:  Si  quls  , Si  qui, 
Si  qua,  Si  quid,  Si  quod  , pro  : si 
aliquis  etc.  ha  valaki;  romit  filter, 
eint,  find  ic.  trenn  3rmanb. 

Siraeum,  i,  n.  i.  q.  sapa  ; mustnedv ; 
ÜÄoflfaft.  Plin. 

ircitűla,  ae,  f.  1,  ttőiő  neme ; eine 
Sírt  ©einlrauben.  Colum. 

Siicűla,  ae,  f.  1.  idem.  Plin. 

Sirédon,  finis,  f.  3.  i.  q.  Siren,  Aa- 
ron, 

Síremps,  v.  Sirempse,  Obs.  I.  q.  si* 
■Bilis. 

Sírén,  énis,  f.  3.  tengeri  tsudanimfa^ 
eine  ©irrue,  ©íeerfráulein , ein 
ffibeerrounber.  Ovid. 

Sirénaeui,  a,  um,  i.  q,  Sirenius,  Hier. 

Sirénius,  a,  um,  Sireni'-,  ©irmtftb  , 
bie  Sirenen  betreffe nb , babin  ge* 
bárig.  Gell. 

Siriacus , a,  um  , a’  kánt  cui  a , vagy 
kutyát ska  nevű  tsillagot  illető ; bfU 

£unb*ftrnt  brtrrffrnb,  tton  ibm  bér* 
rú&ccnb.  Avien. 

Siriásis,  is,  f.  3.  agyvelő  gyúladdt , 
a’  gyermekeknél-,  bie  @nt|ünbnng 
bei  ©ebirn#  bei)  brn  Kinbrrn.  Plin. 

Sírim,  is  etc,  Obsol.  pro  : siverim  ete. 
vide  : Sino. 

SirTum,  ii,  n.  a.  metci  üröm  ; Srpfuff. 
Apui. 

Sirius,  it,  m.  t.n'  kdnicula  v.  kutydlt- 
ka  nevű  Csillogtat ; bee  ftUltbíftern. 
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műm,  i,  n.  *.  Sulin.  Sódöma,  Crum  , 
Tenull,  Sodorna  t ti ro ja  a‘  Stent - 

földön  ; ©oben,  tine  ©labt  in  ^a« 
lálima.  Södömita,  se , c.  gyermek 
fertéUetd i fin  ©obomit,  Xnabin* 
ftbáuícr  l’iui.  Sodomitae,  i.  e.  in- 
colae urtia  Sodomorum,  Prűd  Sö- 
dómilicus,  a,  um,  Sodomai ; ©Ober 
Uulifdtl-  Hieion. 

Söl,  Gén.  sOlis,  m.  3 .nap,  napalégen-, 
bie  Sonnt  am  fiimtnrl.  Sol  praecipi- 
■an»,  Cie.  a’  lenyugvó  nap  -,  bit  lici» 
gtllCt  Sonnt  Supremo  sole,  Bor, 
ellve  felé , alkonyodét  felé-,  bf  9 
Slbctib.  Sole  novo.  Virg.  reggel, 
nap  /elkeltekor ; fríl(|,  lóriin  ÍIC 
igoillit  aihgCwf.  o)nap,a'  tOti  nap-, 
napsugár  ; bit  ©Ciliit  , ÖOrUlCfl« 
fdjtin,  Öoitiit nioármc.  Ambulare  in 
sole,  Cic.  3;  lap  melege  vagy  hév 
légei  bic  ©nur,  ©onntnbi?e.  Ni- 

rnius  sol , Ősid.  4)  nap  j btr  írig. 
Tre*  «ole»  eirnmus,  Virg.  3)  die» 
soli»,  vel  dies  dominica.  Glos».  eu- 
tárnap  ; t tr  ©onntag. 

Sfilágo,  illis,  f.  3.  i.  q.  helioli opium  , 
Apui, 

Sölimen,  inis,  n,  3,  r Igasitalds  ; bfC 
Irofl.  Virg. 

Söidiium,  i,  n.  *.  tsutsér  ; fccr 

f<&atttn.  Cois.  Solanum  Dulcamarfl, 
Linn.  keseredes  isialag  } ba<  85it« 
trcfnfi-  Solanum  Lycoperticum,  L. 
paradit  somalma  j bit  ^Jarobtif» 
Ípfcí.  Solarium  tuberosum,  L.  ko- 
Inmpir , krumpé r , pityóka,  italsor . 

ka  ; bit  Srbipftl,  (Drunbbitn,  Grí« 
lufftl. 

SöUnus,  i,  ni.  9.  keleti  tiél-,  t ÍR .0|1« 
millb.  Plin.  7)  Ad|.  napbéli-,  juf 
©elint  gfbiria.  Vitr. 

Sölúris,  e,  napbéli-,  bit  ©ORItt  be* 
trcffcilb.  Radii  sulares,  Cie.  i.  e.  solis. 
SöUiium,  ii,  ti.  9.  árnyékára  , napó- 
ra-, bit  ©otlltrnubr.  Varr.  9)  verd. 
fénye I vagy  süt  kólódul  hely  ; rítt 
q)la9  obrr£)n,  100  mait  ftcbinnnir. 
3)  nyári  mulatókét ,-  fin  ©Onimtú 

bauft.  Ulp. 

SöUrius,  a,  um,  napi,  napholvaló ; 
bit  ©Ollllt  bttrrffrnb.  Horologium 
solarium,  Plin.  napóra,  árnyékára-, 
titit  ©onntnubr. 

Sölárius,  a,  urn,  fűidet  vagy  fundult 
liléid-,  btti  93obtn  obtr  0runb  b r- 
trtfftnb.  Hmt:  solarium,  Subsl.  se. 
vectigal , földre  vetett  adó  j btr 
©runbjini.  Pandeci. 
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Sólátlölum,  I,  n.  ».  Dimln.  egy  kit 
vlgasstuldt ; f Ír  in  cr  Xrofi.  Catull. 
Sö'áiíum,  {{,  n,  9.  (solor)  v igát. tá- 
lát-, btr  Jrcfl.  SoJatium  adferre, 
»el  praebere,  Cle.  r igát  itatni  ; |tb« 
fltn,  írofl  nrrf4in|ftn.  Hoc  e*t  mi. 

Isi  sotalio,  Caes.  V«care  culpa  ma- 
gnum est  snUtium,  Cic. 

Söl  «tor,  öris,  m.  3.  vlgasitald ; brr 
trbftrr.  Tiburl. 

SöUlus,  a,  um.  id.  qu.  desolatus.  Sen. 

»)  (a  soll  erősen  megsütött  <1'  nap- 
tól ; bon  brr  ©enne  ju  fr$r  ange» 
griffen.  Plin. 

Soldurius,  ii  , m 9,  I.  e.  devotos  ad 
quaeris  amicitiae  el  inimicitiae  com- 
moda nt  incommoda.  Ca. a. 

Soldus,  pro:  Solidus. 

Sóién,  a e,  f 1.  talp  , lábtalp -,  bú 

©obit  br<  Sufifá,  guflfe&lt  st)  «’ 

Sárit , v.  lábbeli  talpa-,  OlC  ©obún  j 
tinié  ©rílubré.  Vegei.  3)  sr.leae, 
plur  boltkor  -,  bir  ©cbnúrfo^lrn. 
Muliebre»  soleae,  Cic.  papait ; blf 

2Bcibrr|(tíubr  *6«  ^anroffeln  ti 

soleae  feneae;  inpatkók  j bit  ^uf» 
tifen  3)  ii  q Pleuionetles  Solea, 

L félsirgúsid  faja  , talphal ; bic 

©obit,  eint  9rt  Sülien  ober  &$tU 
len. 

Söléáris , e,  talpformájú  ; fofrlrirart ia, 
tinrr  ©obit  ábnlicb. 

SöiJSiius  , ii  , m.  t.  faltaid  varga-, 

fin  ©cbubflilfrr.  PUut. 

Söléltus,  a,  um,  bottkoros  j ©$níú' 

fobltn  anbabtnb.  Cic. 

Sölemnis,  »ide:  Solennis. 

Sóién,  <rnis,  m.  3.  hüvelyféreg  j fint 
2>lrrrfc$nír.  Plin. 

Sölénnis  . el  Sölemnis,  e,  ».gr  sacri, 
licium,  Cic.  esitrndönként  előfordu- 
ló, innepi ; ad jábrlítfc , »9«  a’Ojábr« 
liefe  grfrptrt  ober  t?trri($ltt  »itb, 
obtr  qc|(fcrbrn  mn(J.  Dies  deorum  fe. 
sti  ne  solennes,  Cic.  «)Fig .pompás, 
küifínségcs  helyen  pompával  és 
mintegy  innepi  rendtartással  esi, 
vagy  t-éghei  menő-,  frntríi($.  Sa- 
crificium solenne,  Cic.  Verba  solcn- 
nia.  Cic. 

Sólennilns,  rel  SolemniUs,  Stis,  f. 3. 
pompa,  megtartása  valamelly  nap- 
nak, vagy  megŰléte  ; ílf  ^rprtlict)« 

frit  obtr  ^rptrung  tinta  Jagt«. 
Dierum  solennitaies.  Gell,  t)  v gr. 
juris,  Pand.  rendtartások ; bit  gor« 

maliiíien. 

Sólenniter,  Söleamíier,  Adr.  bévett 
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szokás  sleránt ; auf  gCU>&6nli<$C 
Sitt,  Pallad.  t)  pompásan,  minden 
tzeremóniávuL,  vagy  te/yes  készít- 
lettel , a'  rendtartások  szerént ; 

feperlitb,  fórraíi4>,  nrn  93eobarb* 
Iliiig  Ocr  J^eiiiuíaálCJi.  Conviltum 
institueto  solenniier,  Jusim, 

Sólennítus,  Ad».  i.q.  solenniter,  L>v. 

Sóléo,  üus  suin,  été,  1.  szokni,  me id- 
ézők ni  valamit ; »fügen,  gcwcfrnt 
fton.  seq.  InEn.  Cic.  Soleo , soles, 
telet  j szoktam,  szoktál,  szokott; 

(<b  bin  g f 1 0 0 1>  11 1 , bii  bi(i  g>ipa{)iit, 
II.  f.  IP.  Üt  solel,  Cic.  jc.  Heti  5 a' 
szokás  szerént,  a'  mint  szokott  tör- 
tenni  j tote  Cí  *11  gcftfcc&frt  pjlegt. 
Ut  »olet.  Ter.  se.  facere;  szokása 
szerinti  Ülte  (tg  gdCll&nt  ifi,  llilCÖ 
feiner  ÖJetUO&Ilbeit.  2)  szerelembeli 
társalkodóéban  lenni  valakivel ; ocr# 
lírbmi  Umgang  babén.  Solete  cum 
«itis.  Piául. 

Söleri , vel  Sollers,  tij,  o.  gohdoi-, 
fprgfáltlg  Cic.  2)  ügyes,  alkalma- 
tos ; gcfeíjieft.  Adolescens  soleis, 
Tét.  3]  serény , munkás ; t(lUIÍg, 
gefctílpinb.  Cic.  A)  találós,  eszes, 
ravasz  ; írfwtbcrifíb,  fpipfillblg,  fi* 
f*‘3-  Cic.  Comp.  soletiior,  Cic.  Sup. 
soierlisiimus.  Sen. 

Sölerter,  t.  Solletter,  Ad»,  ilgyeten, 
okosan,  ravaszul;  gefctlicfl,  fiiig, 
tillfítiHÍDi'tt , Ii(lig.  Cic.  Solerlius, 
Cic.  solertissime.  Cic. 

Sölertia, t.  Soileilla, ae, f.l.  Egyesiig, 
eszesség  ; bie  (9cfcbicf  líebfeit,  JUtig* 
beit,  Scfillífamftit.  Judicandi 1 solei- 
tia,  Cic,  s)  ravaszság  i bit  El(i.  Cic. 

Söli,  ».  Sőloe,  pl.  urbs  Ciliciae.  Hinc  i 
Solensis,  el  Soleus,  i.  e.  utbe  Solo# 
tum.  Plin. 

Sölíár,  4ris.  0.3.  menyeid  a'  thrdnus 

felett ; bie  X>eiJc  über  eiitenX^ron. 

Sölicánus,  a,  um,  magánosán  énekló; 
allein  liugenb.  Mart.  Cap. 

Soli'  iio,  SolicilUs,  Solicitatio,  etc.  cutn 
derivati*,  vide:  Sollicito,  fele. 

Solidago,  inis,  f.  3.  ritkaréj  (plánta); 

bie  'IBabliPutJ*  P|io* 

Sőlídároen.  inis,  ti.  3*  i,  g.  solidameu* 
lom.  Ven.  Fürt. 

Solidamentum  , i,  n.  2.  v.  gr.  corpo- 
ris. Laci.  cróutóetzkSz  , erősítő  \ 

S5efe|ligimg«mittel,  Söefcfligtmg. 

Sőlidűlío.  önis,  f.  3.  megsitrltéf , tő- 
móttetevés  t baí  Sitbt-  ober  Jcjhna* 
(ben.  2)  megerősítési  bit  SStftjli* 
gllllg.  Vitr. 
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Sőlide,  Ativ.  tömötten , keményen ; 
bicbt,  fe|l.  Colum..  Sőlidius,  Gell. 
“i)egészen,t ely ességgel,  ált uljábun, 
igen,  felette  ; puliig,  Doflfűmir.CU, 
gárjlidj,  biircb  utib  biivtb.  febr.  fér. 

Solidesco,  ?rr,  megkeményedni,  meg • 
surudni ; bldjt  irrrbtll  Vi|r. 

Solidipes,  édts,  tgészASrrnii  i tillCIt 
gangén  £>uf  babtnb.  Plin 

Söliditas,  älts,  f.  3.  tömöttség,  SÓrtt - 
Ség;  bit  Siebte,  Satuimé.  Cic.  2) 
v.  gr.  possessionis,  Cod.Jusi  egésze 
sze,  egy  egész  darabban  való  léte, 
p.  0.  valamelly  jószágnak  j búg 
©Önje.  3)  erős  vagy  tartós  volta 
valaminek  i bit  Jeftlgfcit,  Süliét. 

Sólido,  ávi,  Slum,  äre,  t.  ■ sOrSvé,  v. 
tömötté  tenni-,  biíbt  matbeit.  2/  t. 
gr.  muros,  T ac.  megerősít  ni ; feji 
tmufccn,  befefiigen.  3)  v gr.  iracta, 
Plin.  tszvet  sind  tni  j gllfammen  fű. 
gcu,  gau j unubcii. 

Sulid  us,  a,  um.  v.  gr.  paries,  Cic.  co- 
lumna, Cic.  corpus.  Tér.  tömött. 
Vastag,  nem  Üres  belől , bicbf,  btrb, 

llicbt  bébi.  Solido  de  marmore  tem- 
plum, Virg.  2)  Trop.  v.  gr;  cibus, 
alimenluui,  Céls,  vastag,  erős,  l,  i; 
a'  minemit  légére  nézve  ; bicbt,  brr6. 
3)  v.  gr.  res,  Cic.  gaudium.  Tér.  va- 
lóságos, igazi,  t tikettet  el  ; |f|rf» 

lub,  Poű|laitbig,  tticbl  mangelhaft» 

poUfommctl.  Solida  . utilitas  , Cic. 
valóságos  haszon ; ein  rrabrtr  9íll» 
ben.  4)  v.  gr.  rités,  Virg.  usura. 

, Cic.  egész,  tetyes;  gall],  poHjlán» 
big.  Annus  solidus,  bír.  egy  egész 
esztendő;  ein  ganje#  3abc*  rjsolí- 
dum  alicui  solvere,  Cic.  egészen  ki. 
fizetni  valakit,  az  egész  summát  ki- 
fizetni-, einen  pofiig  brjablm.  In 

solidum  cavere,  JCt.  mindenért  ka. 
zes  lengi  áltáljában  ; fiit  üttíí  25ÚC* 
ge  fepit. 

Sülifer,  a,  um,  v.  gr.  plaga  Sen.  i. e. 
orieris. 

Sölíferröos , (Snllif.)  a , um,  egészen 
vas-,  gaiij  eifern.  Liv. 

Söligfna,  ac  , c.  nap  szülöttje ; ritt 
«Sonne  nfinb,  0011  brr  ©onne  geittiai; 
Val.  Fl. 

Sölilöquiiirtl,  II,  n.  2.  magános,  vagy 
négyszemközt  való  heszéllgetés ; 
(infame*  Sieben,  StUriiireben.  Augj 

SülTpüga  , ae.  f.  l.  fiolái  pók;  etil* 
grb|l>iltne.  Plin. 

Sölislímuin,  se.  tripudium,  i.  e augu. 
tium  baiiam,  quod  fiebat,  quot  les 
40  * 
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offa,  quae  pulli*  dabatur,  aliquo 
■iodo  cadebat  in  solum.  Cie. 

Süli'Snéut,  a,  en,  magdnoian  kBlBn 
rd/a«/o//;aQfinabgr|Pnbtrtl  hrod, 
Prise.  t)  Sölítinéus  i rendszerdnt- 
valói  grtrrbnii($.  Maie.  Einp. 

Solitanae,  cochleae,  ic.  magna«  ex 
Africa.  Plin. 

Sülltárius , a,  um,  v.  gr.  homo,  Cie. 
magános,  egyedOloald  allein,  ohne 
©rfcflfebaft  anberrr,  abgrfonbrrt, 
«infam.  Vitd  solitaria,  Quint,  ma- 
gános cl et ; (infame«  írben. 

SClTla*  , 5li*  , f.  3.  magdnostág ; Me 
«Sinfamfeii,  ba«  SBrinfren.  Non. 

Solitauiilia  , vel  Suovetaurilia  *c.  fe- 
rra Romae,  Fe»t. 

Solite,  Adv.  magdnoian  ; allein.  Plaut. 

Sőlito,  Iti,  «tum,  «re,  1.  Freq.  i,  q. 
soleo.  Geli. 

Sülitűdo , Inii,  f.  3.  ».  gr.  liberorum, 
Cic.  magdnoudg , magában  való 

Mel-,  McSinfamfcit,  f>/tlffoftgfrit. 

«)  r.  gr.  loci , Cic.  magdnostág, 
gn titánig  5 bie  Ginfamfcit,  GinSbr, 
ÜBűflr.  Discedere  in  aliquas  solitu- 
dine*, Cic. 

Sölitus,  a,  um,  (a  *oteo)  11  okolt,  mrg- 
sinkott,  rendsserónt  való ; gém  ifin* 
lief).  Labor  solitus,  Ovid. 

Süllőm,  ti,  n.  1.  nagy  karol  szák ; (in 
9rmftubl.  Claud.  «)  királyiszék , 
thr ónui  { ein  fíniglimer  ©tubl,  bér 
Jbroil.  Ovid.  3)  fcrdókddi  bie  21a* 
brroannr.  Cél*.  4)  solium  lignum. 
Svet.  tcsthordd s bie  Zebtrnbafyrc. 
5)  kopond ; bee  ©arg.  Plin. 

Sül!v«gus,  a.  um,  v.  gr.  bestia;  Cic. 
Utang,  rideg ; allein  btrumftbwri* 
fent) . t)  v.  gr.  coelum,  Cic,  magá- 
ul mozgó,  v.  menüi  aQrii? grfirnb. 
3>  magános  : (infam.  Cie. 

Sollemnis,  vide  : Solennis,  etc.* 

Sollers,  Sollertia  eie.  vide  : Solersetc. 

SollicilSlIo,  ünis,  f.  3 .itrget/i,  k áll- 
tétól ; bicStntreibung,  ^Betreibung. 
Cic.  -3)  nyughatatlankoddt ; bie  SJc« 
unrubigting  , Iliimbe.  T»r.  3)  fel- 
Idzaizldt,  felingerlés ; bie  9fllfmic« 
gelung,  aüfbceiing.  Cic. 

SolllsTtStor,  6ris,  m.  3.  iDrgetS ; bet 
etwa«  anfreibt.  Plaut.  *)  kenteid, 
BsztHnSid  j (in  Hnrcigrr.  Fand. 

Sollicitatus,  a,  um,  sürgetett ; betrie» 
(dl.  s)  ingerlett , kdntetett ; ange« 
rriCt.  3)  felldzaiztett  -r  aufgtmir« 
gelt.  Lucr. 
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Solllcltitos,  US,  m.  4,  id.  qu.  Sollici- 
tatio. Cie. 

Sollicite,  Adv.  gondillán, gondol, gon- 
dolkodva i forgfiltig,  btf  űtrmrrf. 
Plin. Comp. sollicitius.  Sup,  sollicitis- 
sime, Svet. 

Sollicito,  «vi,  «<um,  «re,  1.  izgatni, 
megingatni  t in  Bcwrgung  frfirn, 
erregen.  Stomachum  vomitu  sollici- 
tare, Ceis,  t)  v.  gr.  feras,  Ovid. 
nyughatat lankadt atni,  tini  i brux* 
mbigen,  oerfelg«,  jege*.  g>  ».  g*. 
exercitum,  Cie.  servos,  Nep.  aliquem 
pecunia,  Ca ei.felldzasztani,  felin- 
gerleni ; aufwirgefn,  rrijrn.  4)  v. 
gr.  aliquem  ad  colloquium.  Jusi. ad 
laborem,  Sen.  rem  aliquam,  Pand. 
késztetni , rávenni  igyekezni,  sír- 
get m,  p,  o.  va/ameily  dolgot ; an« 
treiben,  gtt  etwa«  gti  brwrgrn  fűden, 
etwa«  betreiben.  3)  nyughatatlan- 
kodtatni , valakinek  nyughatatlan- 
sdgot,  v.  kuilakodáit  szerezni ; bfv 
^trupijtn,  brfummrrn.  Eacur.me 
sollicitat.  Cic. 

SollicIrSdo,  Inis , f.  3.  v.  gr.  sriitri, 
Cic . nyughatatlanság,  aggódd  , 
ft°nd,  bú-,  Mr  Brf  úrnőt  érni#,  brr 
Jturomer,  bie  ©orgr.  Rés  est  aihi 
sollicitudini,  Tsr.  Solieitudinrm  síi- 
eui  adferte,  Cie.  »el  aliquem  adfice- 
re_ sollicitudine.  Ter. 

hlji*'  *•  "'n»  T-  *r-  wäre.  Vir*. 
jelháborodott  ; mnigdsba  indúlt ; 
*m?* , in  Bewegung  gefegt.  »)  r. 
gr.  de  r«,  Cie.  nyughatatlan,  aggó- 
dó valami  felől,  bún  unruhig,  gr, 
f ultimért,  tn  ©orgrn  brfinblitb.  Ani- 
mo sollicito  esse,  Cie.  nyugkatlan- 
kodni,  aggódni , búslakodni-,  fi  dg 

flimmern.  Sollicitum  habere  aliquem, 
Cic.  nyughatatlankodtatni ; brfúm* 
tnern.  Ras  sollicita*,  Cic.  aggsdgot 
dologi  eine  ©a*e,  brrentwrgm 
man  in  Gorgen  ift.  *)  r.  gr.  nox, 
Liv.  amor,  Ovid.  nyughatatlan, 
nyughatat  lantággal  tolyat-,  unru» 
61g,  ooBer  Unruftm. 

Sotliferríom , el , n.  «.  aasnyll-,  eilt 
^bfeif  oon  Gifrn.  Llv. 

Sölo,  Sei,  «tum.  are.  1.  ».  gr.  orbes. 
Sl*t,  elpusztitni,  feldúlni ; fcfrrrú* 
Ben. 

Soloe,  vide  : Solt. 

Soloecismus,  i,  m.  9.  helytelen,  v.  hi. 
bás  bszverakása  a*  száknak-,  eint 
írbírrbaftr  TOortfügnng.Cic.  *)  hi- 
bmi  *in  Jrbler.  Mart. 
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Soloecista,  a«,  m.  i.  e’  ttérakásben 
hibáid  i ber  ©pracfcfebúr  macti. 

Söloecus,  a,  um,  a'  nyelv  ellen  hibá- 
id ; ípradbfebúrbaft.  Gell. 

Sülön,  őoU,  m.  3.  unua  leptem  »a. 
pientum  Graeciae,  et  praecipuas  le- 
gislator Alhenieusium.  Cie. 

Sólűnium,  ii,  n.  *.  regio  in  Latio. 

Sölönius,  e,  um,  r.  gr.  ager,  LI*.  i.  e. 
regionem  hujua  nomini»  in  Latio 
eoncerneni. 

SOlor,  áiua  >um,  iri,  Dep.  1.  r.  gr. 
aliquem  , Plaut,  et  Virg.  vígat  itat- 
ni ; tr&firtt.  «)  ▼.  gr.  lacrymei  alicu- 
jui, Ovid.  kSnnyebbltni \ rrlticbttrn. 

Silo*,  Ocii,  e.  Adj.  t.  gr.  Une,  Lucii, 
tömött,  vastag ; bicf. 

Soipúgs,  id.  qa.  Solipuga. 

Solséquíum,  U,  n,  1.  napraforgó  vi- 
rág-. Me  ©onnrnblumr.  Apui. 

Solstitialis,  e,  v.  gr.  diei,Cic.  napfor- 
Háláikor  i \ jut  gelt  brr  ©onntn« 
rornbe  gcbótig.  e)  nyári;  fommtr« 
li$.  Solstitiali  tempore,  Li e.  nyár 
kBidpen-,  mitten  im  ©ommrr. 

Solstitium  ii,  n.  e.  brumale  et  aestU 
eum.  Colum,  napforáálái,  o'  nap- 
nak a'  tdrltdllnedktdl  való  vissssa- 
for  Jutása ; brr  ©onnenftiHflanb,  bie 
©ottttrnmrnbe  *)  a’  nyár,  a'  nyári 
hátság  s ber  ©emmer,  bie  $i$e  bei 
©ommrr#.  Virg. 

Solubilis,  e,  megoldható . elválássá - 
ható-,  aufl&#(i<9,  jtrtrenniltb.  Ama. 
*)  felosilatd ; atlff&frub.  Coei-  Aur. 

SOlum,  Adv.  tsak,  egyedJtl-,  nur,  at« 
(ritt.  Cael.  Non  solum,  — sed  etiam, 
Cie.  nem  tsak,  - hanem",  nilfctűl» 
(ein,  — fonberit  autfc. 

Sölum,  i.  n,  9.  v.  gr.  foliae,  Caei .fe- 
ndk,  allyx  ber  »oben,  ©cuttb.  Ad 
aoluro  exustus  est.  Li*.  fenékig  ki- 
Jgett,  v.  leégett ; bit  auf  ben  0rtinb 
abgebrannt.  1)  allya,  földje,  p,  o, 
et  sióidnak ; ber  bobén,  j. ».  et« 
ncf  Simmert.  Cie.  3)  lábtalp  5 bie 
$u$fobÚ.  Cie.  a)  saru  vagy  láb- 
belit a Ip  ; bie  ©obit  be#  6$ube# 
ober  Pantoffel#.  PUut.  *)  *. gr.  ter- 
me , egri , Caes . feli , földje , p.  o. 
a'  siántóföldnek  $ bet  Stoben , bit 
8rbe,  btr  (Srbboben.  Pingue  solum. 
Colum,  ral  macrum,  Cie  kövér  vagy 
sovány  föld;  ein  frudjtbarrr,  ftt » 
tér  ober  magerer  Köbeit.  Solo  ae- 
quare, Li».  földig  lerontani  i btm 
ffrbboben  g[ri<&  nta$en.  Res  »oli, 
Pand.  i.  e.  quae  sole  eeotiaeniur , 
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*.gt.  domui,  agri,  arbores,  ete.Qund- 
cunque  in  solum  »enic,  Ctc.  Prov. 
a'  mi  a’  ssájdra  jön,  v.  a’  mi  esté- 
be jut  i tu  a#  einem  gcfcbwtub  ein» 
fallt.  Solum  patriae  . Cie.  a'  hasa 
földje,  a'  hasa  ; brr  SSobtn  be#  Ka« 
trrlanbr#,  ba#  SBatrrlanb.  Solum 
vertere,  Cic.  kásáját  elhagyni,  ká- 
sájából kiköltöini,  másuva  kőitől • 
ni  ba#  £anb  ober  fein  Katrtlanb 
©rrfaffm,  anbtr#  roobin  |irbí«.  6) 
coeleste  solum, Ovid.  at  ég.  béreim» 
mrl.  7)  asital ; einjtfíb  Vir*.  8)a’ 
tenger  síkja  ; bú  $IÍ<$C  bf#  3Ktcre#. 
Idem.  9)  Met.  fundmentoma  vagy 
matériája  valaminek  ; brr  ©runb  ri- 
nrr  ©adbr.  Solum  disputationis. Cic. 

Söluminodo,  Adv.  tsupdn  tsak  -,  nur 
oDcin  ober  nur.  Plin. 

Solus,  a,  um.  Genit,  solius,  fiat.  to- 
li ; maga , magában , egyedit,  tsak 
egyedül",  attttlt,  Ctnjig,  blog.  Solum 
regnare,  Cic.  Solos  novem  menses. 
Ideis.  Solus  omnium,  inter  omnes, 
vel  ex  omnibus,  Piin.  Tibi  soli  dico, 
Plin.  «st  tsak  magadnak  mondom, 
hogy  senki  ne  tudja ; ba#  fage  i<$ 
bú 'im  Krrtraurn.  »)  r.  gr.  locus. 
Tét.  magános, pussta  ; riltfam,  6b*. 

Solus,  untis,  f 3.  urbs  Siciliae,  Cie.  So- 
luntini, i.  e.  incolae  huius  urbis. 

Sölűte  , Adv.  v.  gr.  moveri , Cic.  stá- 
bodon, stabad  tetssése  sserént ; 
frrp,  na<$  Kclúben.  1)  gond  nélkül, 
kedvére-,  frep,  tinbeforgl,  ebne  Äum» 
mer,  nacbíáfíig,  forglo#.  Cie.  3) 

könnyen,  minden  ne  kétség  nélkül ; 

obue  ©c&múrigfcú,  íritítt.  Cio.  so- 
lutius, Tacit. 

Sölütílis,  e,  könnyen  eloldoiható,  el- 
váló sít  ható  ; ma#  fi<b  aufl&fru  ob« 
[riebt  au  fi  6 fen , obre  oon  rittanber 
machen  lift.  Suet. 

Sölűtim,  Adv.  i.  q,  solute,  Tért. 

SőlDtTo,  Onis,  f.  3.  megoldás,  feloldó - 
sás ; bit  stuflófung.  Cie.  a^neg fej- 
tés, magyarosat ; bú  Slnflófűltg, 

(5rf  (áraiig , (Snimitfrlnng.  Gell.  3) 
v.  gr.  rerum  creditarum,  Cic.  meg- 
fiietésx  bú  Krjablung.  4)  solutie 
linguae,  Cle.  a'  nyelvnek  megindá- 
Idsa  t.  i.  a’  bestédre,  könnyűség  a' 
bestédben ; bú  Buflúfttng  brr  3UI*« 
gr,  |.  K.  inm  ©prrebett,  bú  $et. 
tigfrit  im  wrbru.  5I  v.  gr.  dolorum, 
Sen.  megsiabadülár,  bú  Súfrrpttng. 

Sölüfor,  Oris,  nt.  3.  ftetÖ-,  btt  Kr« 
Itbler.  T«'. 
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Sólütui,  *,  am.  megoldott,  Feloldott, 
szabadun  levd-,  (0</  , UltgC 

buitOtflt.  Ci c.  t)  szabad,  szabadon 
lev.>,  feen,  brfri'Dri , toi.  So. 
luluj  « «up-ditalrbus.  C.c.  jjszaba- 
aoj,  sz  ibad  akaratián  jdrhata.v.  já- 
ró i frrp,  brr  tbtm  fnim  ma*  ee  miti. 
Omnia  mi  hi  *olt>(is*un«  »um,  Cic. 
4)  könnyű:  Inc(>(  Cic.  j)  Mrt.ora- 
1,0  »ululrt,  Quint,  folyn  beszéd,  nein 
vert  eint  »agcbuufcju  Stör.  m 
Jeiliabadhtatntt,  p u.  a'  büntetet 
old,  ■,  li>#q*jpro«$rii.  7)f,  gl. 
orator,  Cic.  gyakorlott,  kési,  kiirt, 
ny»  t grubt,  fertig  «)  tabolátUn  : 
jugflloit.  Kimm  solutus,  Virg.  p)  ter- 
ra soluta,  Coluia.  porhanyó  fölt!-, 
lodrrrí  tírrbrcidl.  i0)  jókedvű, 
vi#  • aufgeräumt,  luftig.  Hör.  F« 
erre  aliquem  solutum.  Hör.  Comp, 
solutior.  Sup.  solutissimus.  Ci«. 

So  «o,  solvi  , sólütui*,  éré , 3.  v.  gr. 
ahquem,  Ter.  tgiegoldozni,  feloldoz- 
nt:  lp|tit.  aufl&frn,  brrSJanbt  tu t« 
ledigen.  a)  v.  gr.  funrm,  Vjrg.  no- 
*““>  Hot  narrm,  Uv.  megoldani, 
eloldani,  feloldani-,  lifril,  flufbill- 
otu , fliifmadini.  Solvere  ancoras, 
Cic.  felsiedni  a'  vaimatskákat ; 6 1 c 
Wllfcr  lufllcn.  Solvere  navem,  vel 
solvet«  apotl«,  Ci«.  elindulni,  t.i. 
a iajpial,  indúlni,  e levélni  -,  fort« 
frgeln,  abfrgrln.  3)  v.  s,.  enigmáin. 
Qurnt.  captiosa,  Cie.  megfejteni, 
megmagyardmi ; fluflófctl,  erfjö« 
rrtt,  rntipirfrftt.  A)  v.  g,.  aliquem. 

, v>t«m  alicui.  Ptop.  megölni-, 
litten.  Sol  vi,  Ovid.  inrghulni ; ßnv 
ec»,  jj  v.  gr.  pontem,  Tac.  elbon- 
tani-, űbbrrdicn.  0)  felvsilatni,  meg- 
olvasztani ; aufiófi  tt,  ftfcmcljrit.  Ni- 
ve»  solvuntur.  Ovid.  «’  ho  olvad- 
ber  ©dilire  fdltmijl.  7)  v.  gr.  irr! 
ram,  Co  I u nt.  porhanyóvá  tenni  fel. 
kapálni,  felszántani  t lerf ír  Iliadirn, 
aufbatftn,  u f.w.  h)  v.  gr.  os.  Ovid. 
linquant,  Sen.  elkezdeni  beszállni  • 

{ti  rrbrn  anfaitgrn.  9)  v.  gr.  pud0! 
rém  . Virg..  timorem  , Slal.  elírni 
eloszlatni ; pmrrjbtn,  }U  Iiidilr  mai 
<vrtl  tol  r.  gr.  aliquem,  Mart.  meg. 
indítani,  p.o  nevetésre,  felvidd - 
mit m \ jumfiacfctii  brrorgrn,  aufgtv 
raumt  madirn.  Fasere  aliquem  so- 
lutum, Hör.  11J  v.  gr.  jejunia.  Ovid. 
morem  tiadiiuin,  Liv.  dltalhdgni, 
mrgs.  égni.  megsérteni ; fi  bert re t rn, 
Prrlcertt.  tv)  v.  gr.  pecuniam  »Ii. 
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coi,  Cic.  fizetni  , megfizet  mi  * fai- 
Itlt,  bejahten.  Aes  alienum  solvrrr. 
Sáli.  adósságát  lefizetni,  blcÖdmtf 
brjabícil.  Non  solvendo  esae,  Cic. 
nem  fizethetni  ; tud»  bqa(t(ri’t  fis- 
tlfll,  13b  solvere  poenas, Suli.  meg- 
lakolni ; ©traft  leiben,  búftrn.  Be 
neficia  solvere,  Cic.  meghálálja  a’ 
jótéteményt-,  bír  SBobltba«  prr«rU 
lm,  rrtpirbeni.  14)  fidein  sulvevr, 

I er.  tznvál , V-  fogadását  megtar- 
tani, teljesít  ni-,  fent  2Bort  öbn 
lan  aJrriprrdmt  (jaltni  i5)  r.  gr. 
civitatem  religione,  Cic.  aliquem  le- 
gibus, Cic.  felsiabaditni , megsza- 
budit pi  i brfrrpcn.  Solvere  «liquar, 
ca- de.  Ovid.  valakit  az  elkövetett 
gyilkosság  büntetése  alól  félsz, 
baditni  -,  cinni  pun  brr  ©dnilb  >« 
begangenen  iWorbeí  frtp  magra. 
16)  alábbhagyni  valamivel,  JzSnni, 
osztani i nadilűffrii,  nadj  iinb  Bűi' 
«ufbőrnt,  ftd>  jcrtbnlrn.  Solvitor 
aeris  Incti  j.  Hof, 

Sólyma,  őrum,  n.  y\.  Jérusdlem,  vá- 
«ót}  3(rufalrm.  Mart. 

Sőlymus  , a,  um  , Jérpsálcmi -,  3rn;. 
falrinifdl,  3»blf<<».  Juv.  Solyisn; 
Jer  ásd  Um  lakosi  -,  bír  Ginroobnrr 
in  3nu|olciti.  Tacit. 

Somniälis.  e,  v.  gr.  figmentum,  Füle. 

álombéli-,  iráuuicrifd). 

Somniator,  firis,  m.3.  álmodozó,  álom. 

látó-,  brr  Sfáutpcr.  Sen. 
Somnlcülösc,  .Adv.  álmosan,  alusze- 
konyán,  tunyáúl  j |C&!űfrig.  Plaut. 
Somniculosus,  a,  Um,  a tus  zátonynál, 
mos ; fdlláfrig.  1)  tunya',  rest ; uad)« 
I.l^ig,  faul.  Colum.  3)  álmossá  te- 
vJ,  álomhozó  ; frfllúfinactcnb.  Gell. 
-Somnifer,  v.  Soinnifi'rus,  a,  Um,  álom- 
ßdilaf  bri|t grub  ober  ma- 
Cornb.  Ovid.  a}  v.  gr.  venenum. 
Ov.d-  megmerevíti,  halálos  álom 
hozó ; (Erftarrtitig  ttmdirnb,  tíbtlidi. 
Somnificus,  a,  unt,  dlomgerjesztS,  el- 
álmos/lói  ©difaf  niadirub.  Ovid. 

2)  hódító,  széáitó-,  nareptifd).  Plin. 
Somnio,  ävi  itum,  áré,  1.  y.  g,.  Je 
aliquo,  Cie.  vel  aliquid,  Cic.  álmod- 
ni: trrtiimrn.  Alirum  somniavi  ao- 
innium,  Plaut,  a)  Trop.  álmodozni ; 
iratmirn,  obur  @runb  (itb  rima# 
nnbilbrtt,  ober  rtmaí  orrinutbrn. 

Kommas,  Plaut. 

Somnium,  ii,  n.  a.  álom , s'  mit  r^- 
laki  álmodik ; brrSraum.  Somnio 
uti,  Cic.  vel  somnium  »idv.-e, Ovd. 
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it.n  Som 

din  it  látni,  álmodni ; eilten  Sratim 
Rabéit,  tráumen.  a)  Trop.  álmodo- 
iát,  hijjábavalá  ké piciidét ; bér 
Icaum,  leere  Uinbiibung , ÍBajn.. 

Somnium!  Ter  tréfáiig!  9)olT*R  '■ 
Somnolentia,  «e,  f.  i.  álmomig ; bie 
©cblúfrigfru,  f<$láftigeá  28efen. 
Sidon. 

Somnolentus,  a,  um,  álmos ; paff 
©cblaf*,  fcStláfrig.  Apui. 
Souinőiiaus,  a,  um,  álomban  megje- 
leni, intSííafeporfomintub.Varr, 
Somnurnus,  «,  um  , idem. 

Somnus,  i,  nt.  ».’  álom,  álltnál-,  brr 
(Ődtíaf.  Somnum  capere,  Cic.  alud- 
ni, elaludni ; ftbUfcti,  einfcblafrn. 
JJare  te  lomno,  Cic.  vei  profieset 
ad  tomnum,  Cic  lefeküdni,  aludni 
menni-,  fiit  fdtlafcn  legen.  In  to. 
mnis  videre,  Cic  álmában  látni,  ál- 
modni ; im  0<6lafe  ober  im  2rau< 
tne  flfieil,  rriumru.  Trimo  somno, 
Virg.  elsi  álomkor , ni  elst  álom- 
bán-,  im  rrflen  ©cfcíaft.  *)  álmos- 
ság, alusiékonysdg , tunyaság,  rest- 
ség-, bie  ©<&láfrigfeit , Irágbrila 

Roulbfit.  Sáli.  3)  v.  gr.  maris.  Sut. 
nyugvás  j bie  Stube.  4)  Trop.  so. 
mnus  longus,  Hor.  halál-,  bér  lob. 

§)  pro  : somnium  ; álom  ; bet  Zrautn. 
il.  ‘ 

Sönsndas,  a,  um,  ditsérést  érdemiig 

Cobmímcrtb.  Qnint. 

Soaänt,  tis,  o.  e.  gr.  aes,  Tlin.  siólló, 
hangló,  pengi-,  lillfnb. 

Sön.íbilis,  e,  (sono)  hangid,  hangos, 
sengt-,  ertónenb  ober  leiéit  trió» 
nrnb.  Ovid. 

Sonax,  .icis  , hangid  , igen  hangos-, 
ertinenb  ober  febr  criincitb.  Ovid, 

Sonebus  V. — os,  i,  m.  a.  nyúlkék,  ka- 
kit!, dudva  tsorháka ; bic  ©alibi« 
£r(,  bér  toilbr  fiafenfobí.  (Sonchua 
oleraceus,  L ) Plin. 

Sőnipes,  ídis,  lábával  hangot  adó,  dU- 

bigi-,  mit  bem  gu?e  tínenb.  Grat. 
Hinc:  Subst.  ló-,  rin  ipferb,  SXofl. 
Virg. 

Sönito,  3 re,  1.  tsiribelni,  tsiripnlni , 
s tolni, károgni,  tsevrgni-,  JlOiffttírn, 
febreoen.  fdiwimn.  Sol. 

Sonitus,  us,  m.  4.  e.  gr.  tuba«,  Auct. 
ad  Her.  verborum,  Cic  .hang,  sió, 
lengés,  harsogás,  pengés  ; brr  Ion, 
©4)aU.  tfíang.  a)  e.  gr.  aurium, 
Plin.  ligás  a'  fülben  , fliliágás-% 
ba$  S8raufen  irt  btn  -Obren. 

SíSnívius,  a,  um,  hangiá.  hanst'tiáli^ 
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lengi,  harsogó-,  tinenb  flingtltb. 
Cic.  a)  tripudium  sonivium  , Cic.  est, 
cum  pu-llo  excidit  puls,  quadrupe- 
dire  aliquid  ex  ore. 

Sőno,  ui.  Itum,  (ári.  átnmj,  äre,  1. 
(sanus)  hangot  adni,  haag-uni,  len- 
geni, pengeni-,  (inen  ©<taU  geben, 
ftbaQeit/  Hingen,  erlitten.  Caes.  a) 
besiéllni , szólni ; fprcdjrtl,  rtben. 
Aliquid  pingve  ei  peregrinum  sona • 
re,  Cic.  durva,  idegen  kimondásá- 
nak lenni-,  eine  grobe  ittib  frenibe 
Sluáfprattc  babén  3)  tenni , v.  je- 
lenteni valamit : nue  SÖebcutnng 
babéit.  Quid  sonat  vox  rolupiaiis, 
Idem.  4)  e.  gr.  bella.  Ovid.  énekel- 
ni, V.  valutáiról  énekelni-,  fingen, 
beftngen.  Te  carmina  nostra  sona- 
bunt, Idem.  3)  e.  gr.  furens , Prop. 
hangja,  v.  siava  által  kijelenteni  , 
elárúlni ; burrf)  bie  Stimme  aujei» . 
gen,  prrratbeit.  6)  visisia  hangia- 
ni,  visihangot  adni,  toiberfcbaDrn, 
einen  SBiberfcbatt  geben.  Ripae 
aonant,  Virg.  Sono,  ere,  3.  Lucr. 
Obs. 

Sonor,  8ris,  m.  3.  hang,  hangiás,  len- 
gés, lendiUés,  lugas,  rendi  lés,  iajl 
bet  Sott,  ©fiittfdb,  ©elife.  Sono- 
rem dant  spirae,  Virg. 

Sönöre,  Adr.  hangosan  , hangolva  , 
tengve-,  fcbaDcub,  tinrnb.  Gell. 

Sónörlnus  , a,  uro,  i,  q.  sonorus,  a) 
álmában,  V.  aludva  lármái  halló ; 
itn  Iranme  obrr  imScbíafc  cin  ©e« 
tife  birrnb.  Varr. 

Sőnörus,  a,  um,  e.  gr.  citbara,  Tibull. 
hangid,  hangos,  pengó,  tengő , zú- 
gó ■,  fcbaHritb,  flingrnb,  rrtinrnb, 
raufcbeiib. 

Sons,  tis,  o.  vétkes,  bttiió's,  büntetésre 
méltó-,  ({ráflitb,  flraffáUig.  Punire 
aontes,  Cic  a)  ártalmas,  káros; 
f(tábUc$.  Stat. 

Sonticus,  a,  um,  (sons)  bajos  , vette- 
Helmes-,  bebenFÍitb,  gefábrlilfc.  «.gr. 
morbus.  Geil,  et  Pand  i.  e.  tantus, 
ut  reus  cogatur  apud  indicem  non  • 
comparere.  a)  nagy,  fontos  ; UH  cf); 
tig,  erbeblicb-  Non  tili  sonticacausa 
est,  Tibull.  tán  fsak  nem  beteg-, 

er  tfl  nicht  etwa  franf. 

Sönus,  i,  m.  *.e,  gr  dulcis,  Cic.  tym- 
pani, Ovid.  mindenféle  hang,  sii, 
lengés,  pengét,  táj,  lárma-,  rin 
©(bora,  ion,  Slang . ©rráitfd) ; 
©etifr. 
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Söphéne,  es,  f.  l.  provincia  Asiae.Plin. 
Söphfnu«,  i,  m.  3.  ineola  hujus  pro- 
rinciae,  Lucán. 

Sophia,  ae,f.  i,  boltsessdg-,  bi(  2Brié< 
beit.  Mait.  lófa  , keresztnél  t ©o» 
yftie.  Gloss. 

Sophisma,  älis,  n.  3.  tsaloka  okotko. 
ddt-,  cm  2riigi<fcltifl.  Cic.  Sophi»- 

rr.aticus,  a,  um , a‘  ki  Igy  okotko • 

dik-,  5er  bergleuhttt  madbt.  Gell. 
Söphistn,  ae,  ».  Sophistes,  ae,  m.  1, 
isiit,  okot  ember  -,  ein  ntcifer  flu« 
ger  :Díűnn.  7)  hölt  tetté#  tudomány 
tanítót  bér  bír  íBrlitor  lébeit  leb« 

rét.  3)  magahányt  ató  túdoi,v.  bői  Itt 

brr  (íct>  bér  íBri*&ctt  rn&mrt,  aber 
nur  ent  JUúgling  ifi  Cie. 
Sophistice,  Adr.  Sophist  denn , eist- 
kelepet  dt  Ittel ; j'opbifilfib  , fpt|- 
fillblg.  Cud.  Just. 

Söphistice,  , Sophistica,  ae , f.  1, 
Sophistasdg,  visiketegesse’g,  forté- 
lyai bSllsrlkeddt ; bit  ©opbifhrep, 
©pigftttbigfei*.  Apui. 

Söphiiticu*,  a,  um,  Sophist oi , tinid. 
Isin , 9.  fort dly osan  okoskodó  , vili- 
ket eget  eszO  ■,  fopbífllftf»,  fpi$|ill&ig. 

Gell. 

Söpbocles,  U,  ro.  3.  celebri*  tragoe- 
diarum scriptor  Graecus,  Cic.  Not. 
Genit. Sophocli, Geli.  Vocai.  Sopho- 
cle, Cie, 

Sophocleus,  a,  um,  Sophoeletit  ©0- 
Pbocliftf).  Cie. 

Sophos,  Adr.  i.  e.  sapienter,  Mart. 
Sophos,  rei  — os,  i,  m.  a.  bilis-,  ein 
ÍBeifer.  Mart. 

Sophron,  6nis,  na.  3.  mdrtdkletss , ma - 
gamérsékld,  józant  müßig,  bcfcferi» 

ben,  11  ú eb  unt.  Cie, 

Sophrönistae . áruin,  m.  plur.  a' 
rendre  Ügyeld  felsdtdg  Athénében  j 

ritte  £>brnfeit  bep  beu  alten  Silbe» 
«tett,  tpelcbe  bie  HttUt  jue  ÍJrbnung 
aiibirlt.  HUt. 

Sopbrönístérium,  Ti,  h.  *.  fenylldháti 
em  Sucfctbau*.  Gloss 
SophrSnium.ii , n.  3.  nomrn  rirginis 
de  earlitale  sua  laudatae.  Plaut. 
Sophrosyne,  es,  f.  1.  mértékleteslég, 
józanság  j bit  2Rá  jigfeit,  0lticbfern« 
heit.  Cic.  . 

Söpío,  Tri  et  Ti,  Itum,  Ire,  4.  (topot) 
elaltatni ; einflbláfern.  Orid.  3)  e. 
gr.  ignem,  Virg  tundetltni,  t tilia, 
pltni ; (Iliim,  bámpfen.  3) megölni j 
tibtett.  Sil. 

Sftpiius,  a,  am, elaltatott  jfingrfcfllá» 
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fett.  *)  elájult , e la  le  It  } ebntnaefe» 
lig,  buigefunfea.  3)  «•  6r-  ’S'**** 
Virg.  letiillapitott , eloltott ; a£* 

bámpft. 

Söpör,  Oris,  m.  3.  mdknedw,  brr  SRobn» 
faft.  K nigro  papa, ere  sopor  gigtiW 
túr,  Plin.  t)  altató  etzkői,  altest o ; 

ein  f<blafma<bmbeé  SWittel,  ©cfetaf« 
ttunf. Soporem  sumere.  Sen. 3)  mdlty 
álom ; bet  fefle,  tiefe  ©<blaf.  Poe- 
ti z : dióm  áltáljában  -,  brr  ©<$laf 
bbctbaupt.  Virg. Orid.  Hinc:  *)  bó- 
dulat, értek etiensdg j bit  íöetűH» 

búiig,  0rfábQb|igleit.  Quintii,  b) 

álmostág  , tunyaság  , restség  ; bír 
©dilifngreit , Irágbíit.  Tacii.  c) 
halálos  álom,  halál-,  bér  íoöfé» 
fdjlaf,  iob.  Sopori  date,  Plaut,  meg. 
Sinit  töbtCR.  d)  vakszem,  hd/dntéi- 

brr  ©cblaf,  i,  e.  ©mentheti  bei 
fjflupt i.  Stat. 

Söpörátua,  a,  uin,  elaludt , elszán . 
áradt,  elaltatott  t eiiifíbiafen,  cin* 
gefdjláfert.  Ptin.  3)  Trop.  e.  gr.  do- 
lor, Curt  letsendesitett,  letiillapi- 
tott ; gefüdcf. 

Söpörifer,  a,  um,  álomhozó,  altatá, 
elaltató-,  ©iblaf bringeiib  ober uta« 
«bmb,  (ittfcbláfernb.  Virg. 

Söpörő,  irt,  ituro,  Ire,  1.  (sopor) el. 
altatni,  eitiunnyasztani-.  in  ©djlaf 
bringen.  Soporari,  Cels.  elaludni-, 
(infdblafen.  7)  e.  gr.  serpentes,  Pli«. 
elbódttni,  elkábitni  i betäuben. 

Söpörni,  a,  uio,  e.  gr.  homo,  Val. 
FI.  álmost  esd  ©tblafé. 

Söra,  ae,  f.  1.  urbs  Campaniae,  hinc: 
Soránus,  a,  um,i.e.  inde,  r. illuc  per. 
einen«,  Cic. 

Söracle  r.  Saurecte,  is,  n.  Sötactes, 
is,  tn.  3.  mons  Gtrurias  in  ricinio  Ro- 
mae, cum  templo  Apollinis  celebri, 
hodie:  Monte  di  S.  Silrcstro,  Hor. 
Virg. 

Söricum,  I,  n e.  kőtár,  v.  mát  edény 
neme-,  ritte 9(rt Äbrbe  obre  ®efoße. 
Ulp. 

Sörönus.a,  um,  ride : Sora,  t)  Sobst. 
sognomen  Plutonis,  Plin.  3)  medi- 
cus ECphesinut. 

Sorbéo,  bui,  et  sorpsi,  sorbilum,  et 
sorptum,  sorbére  , 3,  e.  gr.  orom  , 
Plin.  hörbSlni,  hSrpSlni,  szűrt  sül- 
ni t fcblúrfeii,  hinein  fdjlúrfrn.  3) 
Met.  e.  gr.  odium  alicujus,  Cic.  eU 
szenvedni,  v.  elnyelni-,  erblllbfn. 3) 
e.  gr.  animo,  Cic.  örömeit , v.  kivin- 
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va  érteni,  V.  kei  tani  j begierig  ix 
ben  ©inn  faffen. 

Sorbilis,  t,  hSrbölketS , hSrpiilhetit , 
siiirtiölketS } tpoí  ficfe  fct>lúrfen 
lägt,  fcfelürfbar.  #.  gr.  ‘ovum  , Co. 
lum.  híg,  v.  hl  gr  e fölttt  tóját ; fin 
weufe  gefottrntl  8p. 

Sorbillo,  ár«,  i.  (Óim.  a sorbeo)  hSr- 
bőlgetni , hörpölgetni,  nürtrölget - 

ni-,  (cfeltirfen.  i.  e.  nacfe  unb  natfe 
feiiitergicfecn.  Tar. 

Sorbiluua,  i,  n.  i.  levet,  lé,  lév ; einf 

öuppc,  S5rú&e..  Plaut. 

Sorbitio,  önís,  f.  3.  a.  gr.  cicula*.  Per*. 
hörbölés.  r tűr  ts  5 lét , lényeiét, iodti 
&a*S;feínrfen,£inteff(felutfrn,trin* 
ft ii,  brr'tranf.  t)  nartsölnivalá , 
t*v  , ital ; tttaí  gcfcfeliirfi  toirb, 
äranf,  35rú6e  >c.  Cd*. 

Sorbitíum,  li,  n.  1.  i.  q.  lorbilio,  Se- 
reni Saram. 

Sorbitiuncűla,  *r,  f.  1.  Dim.  levet jke\ 
ein  ©úppcfetti,  SBrüfecfeen.  Mara. 
Ernp, 

Sorbum,  i,  a.  t,  berkenye,  apró  ber- 
kenye, barkóira  ; tilt  ©pegerfing  , 
bit  arlegbeere.  Vir*. 

Sorbui,  i,  f.  1.  berkenyefa ; fin  Sprprr« 
liiigbaum,  ©peebrrbaum.  Colum. 

Sordeo,  ui,  ire,  t.  motskoe,  ».  undok 
lenni  i f<femuglgfepn,  unflätig  fep“. 
Flaut.  *)  büdít  lenni ; ftinfcn.  Mari. 

3)  rőttel,  v.  alávaló  lenni ; f <felr$t 
befdjaffctt  fegn,  nirbrig  fron.  Plaut. 

4)  alávaló,  v.  bet tt den  lenni ; CfC* 

áifetlitfe  ftgn,  niefet  gracfetet  törtben, 
a.  gr.  *uia,  Lir.  at  Sóéinál  utálat . 
bán,  t>.  megvettetésben  tenni  | bt| 
brn  ©einigen  pecatfetrt  fepn. 

Sordra,  ia,  f.  3.  e.  gr.  aurium  , Ci*. 
ttenny,  mattok,  gat,  nemét,  tilt. 
tdtalanjdg  ; bee  ©«fentiig,  Unffatfe, 
bie  Unreinigfeit.  1)  megvetés j bú 
93era<fetling.  Jacere  in  lordibu*,  Cic. 
megvettetni,  Utálatban  lenni ; orr« 
acfelrl  fr»n.  3)  nép  allya,  nép  se- 
pre/e } frfelccfele  geringe  Ernte.  Apud 
(ordern  urbi*  et  faecem,  Cie.  4 )föt- 
vénytég,  ntkmarkúsdg , takaré- 
ké t tág  i feer  ©eig,  bie  JUrgfeeif. 
Sorde*  alieaju*  accurare,  Quint.  3) 
e gr.  judieum,  Cie.  alatronyidg , 
alatsonylelküeég  ; bie  Stiebet  tráífe- 
tigfeit.  6)  gyárt,  gydttruha  j bif 

Stauer,  6a<  trauerfírib.  Jacere  in 
laerymiaet  lordibue,  Idem.  7 ) péni- 
megha miéit dt  5 bit  Söerfáfftfeung 
bfí  ©ftbel.  JCt. 
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Sordesco,  (te,  3.  Inch.  nennyteedni, 
mntekoeodni ; ftfeinugig  loerbeit. 
Plin.  A per  aordeicit.  Gell  putltúl, 
miveletlen  dU;  OCrtoilbett , liegt 
unbearbeitet,  a)  Utálatba  jönni  •, 
oerátfetlitfe  toerben.  Hot. 

Sordícüla,  ae,  f.  1.  Óim.  kié  ttenny, 
kit  motsoki  ttaaí  ©(femug.  Marc. 
Ernp. 

Sordidrtu*,  a,  um,  teennyei  ruhájú  , 
v,  köntösű  j fcfemugige  Jtleibcr  an« 
feabtnb.  Cic.  3)  ttenny ce,  motskos, 
gátét,  undok t befefemugt,  fcfemu« 
gtg,  unflätfeig.  3l  ütdlatos , megu- 
tált-, orritfetlitfe.  Cic. 

Sordide,  Ad».  iiennyeten,matskotan, 

Íatosan,  rusnydúl i ftfemilglg,  II n« 
átfeig.  Val.  Max.  •)  alatsonyan , 
tiekéiyOl ; niebrig  , gering.  Plaut. 
3)  alattony  lelkien,  fÖtvényOl ; 
nirbertrádjtig,  gfigig.  Cic.  Comp. 
■ ordidiuc,  Sup.  sordidissime,  Lám pr. 
Sordido,  Sri,  &(um,  ire,  1.  bémottkol- 
ni,  elttennyetni  , elgatr  'ni  j roller 
©«felniig  matfern,  brfcfemugen.  L*eu 
Sordidulus,  a,  um,  Dim.  e.  gr.  inga. 
Jut.  liennyeietlke | et IDflí  tinfaubcr. 
tj  trekély étiké,  rortitatlka  } Ctioa# 

niebrig,  fcfeirifet.  Plaui. 

Sordidus,  a,  um, .(sorde*)  e.  gr.  lana. 
Ovid.  amictu*,  Virg  rtennyer,  moti - 
kot,  rátát,  útdlatoi,fertelmei,rút\ 
tittllőtbig,  ftfemngig,gae(iig  3)  meg- 
utált, megvetett  \ orra  (fetet.  Sordi- 
do natu*  loco,  Lir,  alattony  ere. 
delit,  V.  tidrmaidtú  i p»n  f etfe» 
fent  ^erfommen.  3)  e.  gr.  homo , 
Cic.  fösvény  ; gfigig.  4)  Met.  *or- 
didum  e*i  hoc  ad  famam,  Cic.  sem- 
mi bet  sülét  éretem  válik  at  ember- 
nek ; man  featftfeiccfett  86« bacon. 
) e.  gr  squaliore,  Cic.  mély gydtt- 
an ; in  tiefer  Irauer.  Comp.  *ot- 
didiur,  Sup.  sordidissimus,  ldem. 
SordTicum,  i , n.  «.  kéiiltetlen  bir\ 
bai  unbearbeitete  Eeber.  Iiidor. 
Sordíiies,  ei,  f.  5.  i.  q.  aequem,  Glo**. 
Sorditudo,  ini*,  f.  3.  tiiitdtalanidg  , 
undokidg,  ottmdnysdg , rutnyatdg, 
ttenny,  mottók  1 Bit  Unreinigfeit, 
bee  Unffatfe,  ©cfemug.  Plaut. 
SordtJlemus,  a,  um  , i.  q.  lordidulu*, 
T *rt. 

SOres,  ici»,  ni.  3.  tiitikdny;  bie  ©pig* 
mauí.  Plin. 

Sörícbus  el  Sfirfctnus,  a,  um,  tiitt- 
hányból  való,  t ti  tik  dny  ; pott  bfP 
©pigmauí.  Piául. 


ií#5  S8r  In  it&A 

SöricüIStui,  a,  um,  a.  gr.^ vesti*,  Plio.  lót  vétsd;  baj  £oj  IDtrftn  , fofen- 

40 k süni),  tarka ; pirlfátbig,  \á)t‘  i)  állapot ; b«  ©tanb.  Gaude  *o»ie 

(f Iliit.  tua,  Hor.  Ultimae  sortis  homo.  Ovid. 

SSrite»,  a*,  m.  I.  okoskodás  a'  Log i-  tsekély  személy;  (int  geringe 

fában , midón  az  ember  tok  egy-  fon.  t)  etet,  történet , tort-,  tei 
egymásból  folyó  tételeket  hord  fel  ©íflicffal.  e.  gr.  acerba,  Sen.  tie- 

't  végre  azokból  következtetést  húz;  renttétlenség  ; büí  Ungltltf.  4)  tJ- 

gin«  ©tfilitgfarm  in  brr  Eogif,  ipo  kepém ; baj  Capital.  Som  rt  mura 

titán  Diel«  Säße  porbtiligrt,  DOn  perül,  Piául.  3)  orákulum  felelete  ; 

bturit  einet  auj  bem  atibcnt  folgt,  bit  äitttoott  brí  .OrqFtlj.  Praecipi 

Ullb  b.uatlj  am  Silbe  eint  jolgt»  sortibus,  Val.  Max.  t)  sorsvetésól- 

tűiig  jic&t.  Cic.  tál  nyert  hivatal,  v.  tisztség  ; etil 

fi&rix  v.  Saurix,  Teil,  f.  3.  avit,  ab  qu*  Stint  bat  man  buf  4)  'iot  «(ballen 

gliribus  Saiurno  Iribula.  Mare.  Viet.  bat.  C ic.  7)  tpagzat,  gyermek  ziat 

Soror,  oris,  f.  3.  fejérszemély  teltvére  jfinb.  Sors  prima  S.ilurni,  Ovid  g) 

valakinek,  néne,  húg,  ndném  , hú-  örökség  rész-,  eilt  X(lUl  tinit  Srb* 

gom,  ötsém  s bie  ©dbmtiicr.  Cic.  v.  f4)aft.  Liv.  ■ . 
gr.  Phoebi,  i.  e.  luna,  Qvid.  Mag-  Sorle,  v.  Soni,  Ad  sorssal,  sorsai 
uac  sorori  (se.  mairis  Eumenidum , tál ; burtfl  baj  fooj.  Gloss. 
i.  e.  noctis),  i.  e.  terrae,  Virg.  Sorores  Sorsum,  Adr.  Obs  pro:  seorsam, 
vocantur,  Parcae,  Orid.  v.  tres  suro-  Plaut. 

res,  Hor.  i.  q.  Furiae,  Ovid.  Sorores,  Sortes  , itim  , -f.  pL  istenek  jövendi- 
i.  c.Musae.Prop.  i.q.  30  filiae  Dauai,  lései  , mondásai,  v felelctjei  ; bit 

Idem.  1)  húgom,  húgot  skám,  húgom  23ti  jfagunqrn , 3uitf»ril(bt , uni 

aszzzonyx  (i.  1.  nyájas  megs  zó  tiltás.  bie  9ntU>i'tlcn  fcet  ©Stter  Cie 

képpen);  ©<$tpt({cr,  alj  licbfofeu.  Sorticula,  ae  , f.  Dim.  sortntska , 
te  Benennung  V’itg.  3)  pro:  soror  tor  st  zé dalát  ska  j ein  iloojjettelcíxn. 

patruelis.  Ovid.  4)  ág)'as  ; bie  iDlai«  Suet. 

treffe.  Pelron.  3)  Trop.  testvér,  az  Sortifer,  a,  um,  orákulumi  szót  adó; 
egymáshoz  hasonló  dolgokról;  ei»  .Dtaftlfprűcfie  gtttnb.  Lucán, 
ne  €>($u>cjier,  doh  á&Hli<ÍKn  !Din«  Sorrtger,  a,  um,  i.  q.  sortifer,  Lucán, 
gett.  e.  gr.  manu  s sinistra  vocatui  Sorlilíglum,  li,  n.  3.  sorsvetésbil  jö- 
foror  dextrae,  Piául.  Arbores  soro-  femlóles  ; fim-  SSi'ljfúgung  OUÍ  bem 
rés.  Min.  egy  J'o-ma  gyümöltsöt  gcfalfeiirn  Sooft.  Plin. 
termi  fák;  Saume,  bie  einrrUb  Soilílégus,  a,  um , jövendöli,  profé. 
$ru<f>t  tragen.  tai ; weiífagetif4>,  prcpbetifcfe.  Ho- 

Sororcűla  , ae  , f.  i.  Dim.  nénétske , rat.  a)  Subsl.  torsból , v.  Sorsvetéi- 
húgot ska  $ 04m>cftrr<$fii.  Pfaut.  ból jövendöli ; rjn  23rijfagrr,  {■  85- 

Sororicida,  ae , m.  i.  néne , v.  húg . auj  Egofen.  Cic. 

gyilkos , nénje  , v,  húga  gyilkosa;  Sortim,  Adv.  i.  q.  Sorte, 
ein  &t$ro<|}crm6rbee.  Cic.  . Sortío,  ivi,  iium,  Ire,  1.  (sor*)  I.  q. 

Súrörío,  őre,  et  Sororior,  Jri,  Dcp.  1.  sortior,  Plaut, 

mint  fejérszemély  testvérek  együtt  Sortior,  itus  sum,  iri,  Dep.  4.  e.  gr. 
nini  fel;  alj  ©cfllPeffcrn  fjllfam«  inter  se,  Cic.  Liv.  sorsot  vetni,  v. 

meti  (íerantpaifcfen.  Plaut.  1)  dagad.  húzni;  loofen.  *)  e.  gr. judices,  Cic. 

ni,  nőni;  anftytpcQen,  iracbfni  Pa*  sors  dltalvátasztani;  buctfc  baí  Ecej 

pilláé  sororirbant,  Xdern.  Mammae  ftmáblen.  3)  c.  gr.  amicum  ,.  Hor. 

sororiantes,  Fest.  nyerni,  szerezni,  szert  tenni  rá;  er» 

ftőrbrius,  a,  um,  (soror)  fejérszemély  fangen,  befommen.  4) «.  gr-  laborem, 

testvéreket,  nénét,  v,  húgot  illeti;  Virg.  elrendelni,  el,  v.  felosztani  ; 

Í(f)it>r#rrfi<$,  bie  ©$tDefier  beircf*  orbnen,  eiut(>eilen. 
enb.  Cic.  2)  Subst.  né  nem , v.  hú-  Sorlis,  is,  f.  3.  i.  q.  sors,  Plaut. 
gom  férje , sógor  ; bet  ©t$i»c(iet;'  Sortitio,  Oats,  f.  3.  (sortior)  sorsvetés; 
maiin,  ©fűmagét.  JCt.  baj  Eoofett,  Ed  aj.  e.  gr.  provincia- 

Sors,  lis,  f.  3.  sors,  iorstzéJulatsors.  rum,  Cic.  felett , -ra  ; um  bit  IC. 

vetés;  baj  Eűf,  Éofcn.  (Abi.  sorti,  Cic.  Sortitione  in  quosdam  ani- 

el  «orte)  Sortem  ronjieere,  Cic.  tor.  nsadreriere , Cic.  némsllyekktl  sor- 
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sót  házatni , V.  vettetni  a'  bün- 
tetés feletti  etliche  um  bic  ©irafe 
leofm  (ajfcn. 

Sortito  , Adr.  sorssal,  sort  szerén! j 
nad)  bem  Síoofr.  e.  gr.  obiingere.  Cic. 
tors  által  jutni , v,  esni ; butidé 
iooi  jilfaticil. 

Sortitor,  őri»,  in.  3.  rorsvetit -,  eilt  SJoOr 
frr,  áfríoofrr. 

Sortitus,  a,  nm,  sorsot  vetett ; QCÍOO* 

fii-  Cic. 

Sortitus,  us,  ro.  4-  sorsvetés,  sorsolás, 
sors  -,  bal  2oe»|'fn,  £001.  Plaut.  1)0' 
nép  megkérdezése  valamelly  tffr- 
vénynek  jóváhagyása  eránt;  bír  58r* 

frogung  bel  SSi’lfá  um  firin  ©utadJ' 
tfn  Utfgdt  clttf#  öffepfá.  De  pluri, 
hu«  rebu«  uno  sórtitu  retulisti,  Cie. 

Smuitillus,  i,  10.  t.  disznógynmor,  v. 
béli  tilt  StímnníTiagrn.  Fest.  Di- 
citur et  Scrutillus,  et  Sartutillos. 

* 

SBty,  vos,  n.  3.  téntaki\  bfr  2Üra« 
ntcutflcin.  Plin. 

Sos,  pro  : eos,  et  *uo«,  Knn.  «p.  Fest. 

Sösiünu*.  i,  in.  3.  cognomen  Apolli- 
nis, Plin. 

Sösibiu»,  ii,  m.  (.  grammaticus  quls 
dam,  Ovid. 

SBsicles,  is,  m.  3.  poeta  Syraccusiusv 
{dem. 

Süsjcraies , is,  iß.  3.  scripte^  rerum 
Cretensium,  Voss. 

SSsigl.-tes,  is,  m.  3 astionoraus  Ae, 
gyptius,  Plin. 

Snsius,  et  a,  cognomen  familiae  Un- 
manum  , Cic.  3)  Sosii,  celeberrimi 
bibliopolae  Romae,  Ho>. 

Sospes,  itis,  o,  ép,  eges  jeges;  fi&abloi, 
gfjilltb.  Juvenes  nuper  sospites,  Hor. 
i.  e.  qui  nuper  sospites  redierunt  e 
b"Uo.N**ii  sospei  ab  ignibus, Idem. 
meg  nem  égett-,  ni<$t  DetblJUItl. 
o)  e.  gr.  dies,  Plaut,  cursus,  Hor. 
szerentsés , boldog-,  g!úcf!it$,  bt* 
glúrft.  3 ) Subst.  megments , meg- 
tartó-, fin  Grpaítfr.  Fest. 

Sospita,  ap.  f.  (.  {sospes}  megments, 
megtartó,  (aiznony,  v leány)-,  Sr? 
rpttrnuii.  e.  gr.  Juno,  Cic.  i.  e.  ser- 

Talrix. 

Sospi'ális.e  , (sqspes)  hasznos,  hasz- 
nálatos, megtartó;  tliiljticb , Odlf 

font,  jttr  őrOnUintg  birnUdh  Plaut. 

Sospítálttai,  Síit,  f,  3.  hasznosság  , 
használatosság  , épség,  égés  ség  ; 
bif  ßeilfamfrit,  ©efritibbril.  Macr. 

Sospitas,  Stisf.3.  boldogság,  kiránt. 


Spi  ' fiiéi 
ti.  szerentsés  állapot  ; bal  $(if,  bft 
3Bob(|lattb.  Idein. 

Sospitator,  ötis,  un.  3.  megtartó, meg- 
ments , megszabadító , védi  ; fit) 
Grrmtcr,  0d>ui)cr.  Apui. 

Sospitatrix,  ícis,  f.  3.  megszabadító , 
megments , ( aszszony , p.  leány)  ; 

eine  Crretterittn. 

Sospito,  ire,  1.  (sospes),  e,  gf.  proi 
geniem,  Lir.  épségben , v.  egésség • 
ben  megtartani,  megmenteni,  meg - 
szabaditni,  megoltalmazni,  szeren- 
tséssé  tenni  ; fentit  lói  bitten  , f rbal» 
(fii,  etreciett,  bebútben,  btrgütcfen. 

Sütöde«,  se,  in.  1.  poetn  lascivus  , hinc: 
Soladeus,  a,  um,  Quint,  et  Sotadi- 
cus , a , um  , Plin.  Ep.  Sot adesi  t 

Gotabifdi- 

Sötcr,  eris,  m.  3.  megtartó ; (in  Sf* 
feller.  Is  esi  nimirum  soter,  qui  sa- 
lutem dedit,  Cie. 

SoKria,  Orum,  o.  plur.  valakinek  meg- 
gyógyulásakor  adni  szokott  aján- 
dékok ; ©rfcbeiife  bep  bet  ©ette» 
fűiig.  Mart. 

Sütígépit,  ae,  f,  i,  cognomen  Junonis, 
Fast. 

Sülire,  ae,  f.  1.  urbs  in  Pont o,  Plin. 

Sözüsa,  ne,  f.  1.  mezei  Üröm-,  bet 
Stdjfirfí.  Apui. 

Sp'iöicÄrtus  , ii , n.  7.  (spadix)  gesz- 
tenyesz/nre  festő ; bei  fü|Í,Utten» 
brau«  firbt.  Xul.  Fkm. 

Spftdidus  a,  um. geszt enyesz/nS  ; faa 
(Jűnienfárbig.  Finn. 

Spádicutn,  i,  n.  1.  i.  q.  spadix , Am- 
in ián. 

Spádix,  Tcis  , ro.  3.  vergses  gytimül- 
tsével  leszakított  pdlmafaág ; fitt 
űbgrrifffiter  $eímju>ftg  mii  bft 
rbt&lic&eu  Srndlt.  ü«il.  Adj.  bar- 
nős  veres , geszte.ny  eszln-,  brntitt«  • 
rotbr  faftjtticitbrauit.  Virg.  t)  lant  J 
forma  miizsikaszerszám  ; (itt  mit  (la 

falifd)«#  alituro™*  »i*  bi*  £pra- 

Quint, 

Spádo,  önis,  m.  3.  ereje  szegett , he- 
réit \ rin®ntmannier,  SSrrfdmittea 
ner.  Liv.  1)  terméketlen , fattyáig 
a'  fákon  -,  ein  unfcutfctbatfr  ©d>«? 
brr  &Auute.  Colum. 

Spado,  ire,  t.  kiherélni,  erejét  stegnis 
orridmeibett,  enduamten.  Ten. 

Spádüuütus,  US,  m.  4.  heréltségj  btt 

2ii(htnb  eineí  (Sntthanntrit.  Tert.o)- 
terméketlenség-,  bie  Unfrittf) tb#** 
fert.  Idem. 

Spudänios.  a,  um,  e.  pr.  lannis(PUn, 
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terméketlen^  unfruchtbar.  Spadonia 
mala  , Idem,  mellyeknek  ninti  mag- 

eo* ; bif  frinrn  ©amen  enthalten. 

Spaerita,  ae,  f.  i.  pro:  spbaerita.se. 
placenta,  lepény  neme-,  (ine  8rt 
Jlticb«.  Cato. 

Sp.gas,  idis,  f.  3.  fenyőfa  i finf  Jatl« 
Ut.  Plin. 

Sparpanium,  ii.  n.  0.  buzogány  baka  \ 
3gfWf"Ibr,  rin«  ^flante  Plm. 

Spargo,  ini»,  f.  j.  (spargo,  frei  fett- 
kendetőt,  hintái:  tát  ©prigm, 
©prrngtn.  Ven.  Fort. 

Spargo,  »i,  som,  fte.g.  e.  gr.  n.imm.n 
populo,  Cic.  nucei , Virg,  hinteni, 
ezárni,  elhinteni  s flrriten  , auf- 
ftreutn.  e.  gr.  »emina  humo,  Orid. 
vetni  ; farn.  1)  e.  gr.  humum  Bori. 
bm.  Virg.  bő,  meg,  v.  tele  hinteni  | 
beflreuen.  3)  ••  gr-  <otp<*»  lympha, 
IJea  fettkendeni , befetekendeni ; 
fpripen,  bcfrrrttgCII.  4)  kiterjente- 
ni,  elnőleszteni aufbrf  Ítélt,  Oft» 
breiten,  jtrflrcurn.  Cupre«»u«  »per- 
git rames,  Plin.  Rhenus  in  Mosam 
se  spargit.  Idem.  i. e.  late  flnit.  Spar- 
serat nomen  fama  per  urbes,  0»id. 
e /hir  lelte ; prebreitft.  5)  e.  gr.  so- 
»piciooem,  Quint,  gyanútégot  okot- 
ni,  v.  tierezni  ; eilten  ÄrgWObn  Vtt* 
urfa<$rit.  6)  e gr.  soa,  Hor.  elveti - 
tegetni  , ki  menni  a'  kél  dm ; etc» 
fbun.  7)  e.  gr.  genera  in  species, 
Plin.  el,  V,  felőlit ani  | (intpfilflt , 
»rrtbrtlfl».  g)  e.  gr.  fratres.  Just. 
eltdueztatHÍ,elvdlatztani,elnakati- 

tani:  entfernen , trennen. 

Sparsili»,  e,  (spargo,  ire)  elhinthető-, 
»af  fid)  jrrfírriirit  lift.  Tett. 

Spa  rsím,  Ade.  elhintve,  tzőllyel,  itt 
ott-,  gerfirrut,  6 «er  unb  ba.  Apui. 

Sparsio,  önis,  f.  3.  hint  őt,  el,  v.  oda- 
hintőt,  fett  kendőt  s bad  0 trennt , 
f>in(Irrnm,  ©prengrn.  San. 

Sparsus,  a,  um,  ti,  bő, Hellyel v.  meg- 
hintett -.  befirrnet,  gerffrenet.  1)  ki- 

. terjesztett,  eleiő/eeitett  t atlf  gebrei* 
let  3)  sparsi  capilli , Prop.  lebegi 
hajak i fUegrnbc  ßaate.  4j  sparso 
ore  mulier , Tei.  nagy  tidji  i bt* 
(in  gr oftt  ©laut  bat.  5)  literae 
sparsae  humanitatis  sale,  Cie.  ha- 
r át  tagot  kitételekkel , V.  kifejező, 
tekkeltellyei-,  (in  SSrief  bpII  freunb« 
frbaft lieber  2lii#t>rucfr.  Comp. spar- 
sior, Plin.  Sup.  sparsissimus. 

Sparta,  ae,  ».  Sparte,  ei,  f.  1.  i.  q. 
Lasedaemoo  , urbs  Peloponnesi , 
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Li».  1)  izolgdlat,  hivatal,  tisztség; 
ein  JDiettfi,  Smt.  Glos*. 

Spartacus,  i,  m.  s.  gladiator  celebris. 
Spattünus,  a,  um,  Spdrldba , v,  -bol 
való.  Spártai ; in,  auf  ©parta,  ia< 
bin  gehörig,  ©parttfeb.  Li»,  e.  gr. 
saaum,  Mart.  i.e.  marmor.  Sparta- 
ni, imulae  Spartae,  Justin. 

Spa-  itfólus,  i,  m.  1,  halkábái  fant  kő- 
tár ka  j rin  .Körbchen  auf  ©frirmrn» 
gráf  Tért.  t)  éjjeli  őr  álló  ; fia 

Í iuertrátbter,  SRacbtcuácbter-  Sehol, 
urenal. 

Sparteus,  a,  um,  hajkdbil,  v.  hajka 
kákából  készült ; auf  ©frirrarngraf. 
Sparti,  örum,  10.  plur.  homines  är- 
mst! ex  dentibus  draconis  uati.  Ara- 
tni a n . 

Spailíöcus,  a,  um  , Spártai  ; ©par> 
tamftb-  Apui. 

Spa  ni.ites,  ae,  re.  1.  Spdrtabeli ; fin 
©partanrr.  Cic. 

SparlUticus,  a,  um.  Spártait  ©pár* 
tailiftb.  Plaut. 

Spaniens,  a,  um,  idem,  Virg. 
Spirtium,  Ii,  n.  o.jeneizter  ibafWin- 
flrrn,  bie  ©fingftblume,  (panifibe 
Pfriemen.  Plin. 

Spartőpdlíos,  i,  f.  t.  gemma  hodie 
ignota,  Ptin. 

Spa-lum  , i,  o.  (.  zsineg  hajka  ; bal 
'Dftiemtngraf.  (Stipa  teoaciasima, 
L.)  a)  kitől  j fin  ©ril.  Plin. 
Spárűlus,  i,  m.  a.  i.  q.  Sparus,  Ősid. 
Sparum,  i,  n.  c.  i.  q.  sequens. 

Spirus,  i,  m.  (.  görbe,  v.  horgot  pa- 
rolit fegyver,  tzigonyot  dárda, 
lándzsa  ; rinf  3rt  grfrúmmtef 
Saurrngewtbr,  ©peer,  Uanjr.  Sál. 
tust.  Nép. 

Spürus,  i,  m.  t.  arany  holdat  ipar: 

( hal)  brr  (9i>Ibbratbfen.  (Sparus  au- 
rata, L.)  Ceis. 

Spasma,  itis,  n.  3.  i.  q.  spasmus,  Plia. 

Spasmus,  i,  m.  «.  rángat  odót,  görti: 

bír  Srrjiitfung,  Gonouffion,  brr 

Jlrantpf.  Plin. 

Spasticus,  a,  um. girtiit,  gttrti  miatt 
ttenvedi-,  Sräutpfe  über  SSetjucfun- 
• gén  babrnb,  bamit  bebafttt.  Plin. 
Spálále,  es,  f,  1.  tobzódás,  bujaság  t 

bír  ©tbintlaerep,  SBottufí.  Varr. 
Spatalitita,  »ide  : Spathalinm, 
Spataloeinacdns,  i.  m.  t.  buja,  faj. 

talon  \ riu  SSodújliger,  Un;úcbti- 
. gtc.  Petron. 

Spitba,  ae,  f.  1.  so  iri  kandi,  lapitt- 
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ka  ; (Ín  SÚ&rl6ffel,  ©patti.  Colura. 
Cél*.  *)  takdtsboréa ; bü$  SBtbrr- 
blatt , Orr  ffirbrrfamm.  Senec.  3) 
pallót ; (in  brritrt,  jrorpíifencibiget 
©cbroert  jum  £aucn,  obtit  ©pipe. 
Tacil.  4)  spalha,  ».  spatbe,  e>,  in- 
volucrum fructus  palmae',  Plin.  5) 
apaiba,  v.  Spatbe,  e»,  i.  q. elate,  e*, 
Idem. 

Spaibáliom,  (Spatal.)  li,  n.  t.  pálma- 
dg  i riu  'balmjiorig.  Mait.  0)  kar- 
köti, atmonyiékesség  \ (in  SlttN* 

banb,  2Beibtrf4>mutf.  Plin. 

Spáthe,  e»,  vide:  Spatha. 

Spátbűla,  id.  qu.  Spatula. 

Spátiilor,  őri»,  m.  3.  (sp*tior)/rtd/d, 
járkáló  \ rin  £eruntfpapierer.Cato. 

Spiti&lus,  a,  um,  a’ ír  sétált, v.  i-crtt 

Hellyel  járkált ; Orr  &rrumfpa$irrt 

ifi.  Plin. 

Spáiíőlum,  i,  n.  «.  Din.  a »paliuro. 
Paliad. 

Spitlor,  itus  »aro,  ári,  Dep.  1.  (spn- 
tium)  e.  gr.  in  aysto , Cie.  sétálni, 
járkálni-,  fpagirrrn,  fierunifpagir» 
tett,  fyrrttmgrben.  »)  e.  gr.  per  re- 
gionem  aliquam , Plin.  valamelly 
tartományt  keretitől  út  ami-,  rin 
£ anb  biircórrifrn.  3)  kiterjedni ; f\d) 
antbrritrn.  Ovid. 

Spátiöse,  Ad»,  hosmi  iéikölönként; 
in  langen  3*i*rinmrn.  Piop.  n)*d- 
gatan,  téreten  , Uten,  ítéleten, 
menne,  nagyon , igen;  gcráutnlicft, 
roeitláuftg,  weit-  Spatiosius  inaié, 
»it  flumen,  ele.  Ovid. 

Spállösila»,  ili»,  f.  3.  téretiég,  tágat, 
tág,  hivtég 1 bír  ©etáiimigfrit, 
©ritláufigfrit,  ©rite.  Sidon. 

SpiliStu*.  a,  um,  e.  gr.  insula  , Plin. 
ti,  p.  Hétéi  kiiO, tágat, bt,p. bio; 

torit,  weitläufig.  *)».gt.  no*,  0»id, 

• honná ; lang.  3je.gr.  bellum.  Idom. 
honnal , tokáig  tartó ; langwierig. 
4)  e.  gr.  laurus,  Ovid.  nagy;  gróf. 
Cotnp,  -ior.  Colum.  Sup.  -inimus, 

* Quini. 

Spatium,  íi,  n.t.e.  gr.  locorum,  Cae«. 
kői,  tér,  hely , Orettég , tdganág ; 
bir  ©trrtfe,  ©ritt,  brr  9taum,$laf . 
Spatium  non  esi  agilandi.  Nép.  «) 
o.  gr.  boslii,  0*id.  elephanti»,  Lu- 
cán. homini»,  Plin.  nagytdg  , 1 lé- 
let kiterjedét;  bi(  ©rifjt,  brr  rori« 
te  Umfang.  3)  e.  gr.  *iae  , 0»id. 
honnútdg;  bit  £ingt.  4)  idi ; bír 
gitt.  Spatium  et  tempu»  deliberan- 
di, Ter.  Cia.  Spatium  aotali«  deeur- 
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ure.  Plani,  életét  eltölteni;  frírr 
írben  jubringrn.  5)  pálya , pálya 
futóhely ; bit  Senn«  ober  fanfbabti. 
Derurrere  »paiium,  Cie.  6)  Trup. 
foglalatosság,  életmód t bit  Eebriií» 
art.  Idem.  ~)  időmérték  a‘  versben-. 
bal  griwi".r<  bepmSSerfe  8)  hatan 
tát;  brr  0uff<6ub.  Spatium  poj cn, 
Ovid.  9)  e.  gr.  sexagesimum  vitae, 
Plin.  entendi , év;  bűt  Jabr.  i<>) 
alkalmatosság,  lehettség;  bir  (?) f« 
((genfiéit,  tbunlitfcfeu.  Tempo» 
»paiium  dabat,  ut,  alc.  Scribitur 
etiam  s Spácium, 

Spátűla,  ae,  f.  i.e.  gr.  porcina,  Apic. 
honú  síéles  darab  i eilt  i&nglut) 
breitfé  ©Ilid  1)  bujaság,  fajtalan- 
sága bie  SBüDufl,  Untuc&tigfcit. 
Varr.  3) pálmaág;  rin  tytlmgwrig. 
Vulgat.  4)  tsemege ; rin  irtferbifi» 
d)  CB.  Varr.  5)  aludt  lév,  kot  Sony  a ; 
bit  ©ülje.  Kccle».  6)  e.  gr.  foetida, 
Tabern.  büdösféreg,  palatika;  bie 
©anblauí,  'íBanje. 

Spéca  , ae,  f.  j.  Ob»,  i.  q.  Specus, 
Cato. 

Speciális,  e,  (species)  különös,  nem 
köiönséges -,  brfanbrr,  niefit  adat» 
mein,  ni$t  mit  aubrrn  gemein, 
fenbetbar.  Quint. 

Spéciállta»,  átis,  f.  3.  különösség,  kft. 
lönöt  mivolta  valaminek;  bir  ©On» 
be  rbarfeit,  beftnbere  23ef<fjaffenfrrit. 
Tetlull. 

Spéciillter,  Ad»,  különösen,  kivált- 
képpen; iníbefonbrre.  Cels.  Qaim. 
•)  nyitván  való,  v.  világos  siókkal; 

mit  auébrú<f(i<$rn  ©orten.  JCt. 

Spécii  [Tus,  a,  um,  i.  q.  Speciális,  Caes. 

Spéciátim , Ad»,  különösen , külön  ; 
inébefonbere.  Cic. 

Spéciim»,  a.  um,  i.  q.  speciális,  Tért. 
»)  formált,  alkotott  i gf dőltet,  gr» 
bilbet,  idem. 

Spécié»,  oi,  f.  5.  Aclive:  e.  gr.  oculi, 
Vltr.  acula,  Idem  látás,  tekintet ; 
bat  ©eben,  brr  Snblirf,  Síid,  bat 
©ed«bt.  Speciem  aliquo  vertere, 
Luer.  valahova  fordítni  a,'  siemét, 
valamerre  tekinteni ; bie  äugen,  brit 
Síid  tra&iit  rornbrn.  Prima  specie, 
C»c.  ellő  látással,  v.  tekintettel; 
beom  rrdrti  Snblicfr.  t)  Passive ; 
tekintet,  forma  ; bat  änfr&rn.  Spe- 
ciem boni  viri  prae  se  ferre , Cie. 
Praeler  speciem  stultus  es,  Plaut. 
•3)  e.  gr.  humana,  Cic . forma,  for. 
mélát,  külsi  formálói,  külseje  ta- 
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r agából  való  ; fmaragben.  Mart. 
Cap. 

. Sra,:r«gdlnui,  a,  um , idem.  Prud. 

Smaragdus,  »el  Zmaragdus,  i,  a,  i, 
smapagd,  egy  világai  vagy  által - 
látná  isid  drágakő ; btr  ©lUaragb, 
ein  |rátn  burchficbtigfrlEbelfleiii. 
Plin. 

Smaris,  Idls,  f.  3.  apró  tengeri  hal; 
cin  fUínrr  iöirtrftfib.  Ovid.' 

Smectica«,  a,  um,  elárasztó,  tisztító; 
trocfncnb,  rcinigcttb.  Plin, 

Smegma,  itis,  n,  3.  tisztítóeszköz,  tisz - 
titánén  ein  9tcinigiutgdmil«rl.  Plin. 

SmegmátApdla,  ae,  m.  1.  szappanos ; 
(in  ©eifeufirber.  Glos*. 

Smerdálcos,  r.  — us,  a,  unt,  rettent • 

, tef,  fürchterlich.  Piiap. 

Smilax,  ácis,  f.  3.  tukma,  egy  felfu- 
tó nöoevény  ; bif  G(($n> Ilibe.  (Sm i -■ 
lax  asper«,  L.)  Plin.  «)  tinafe ; 
brr  $*fttfb«tim.  Plin.  3)  td.  quod 
Queren«  ilex,  L. 

Saulion,  i,  u.  1.  ne  mir ; (ine  Bugen» 
falbe.  Cei«. 

Smintheos»  ii,  el  io«,  m.  t.  cognomen 
Apollini«,  Oriri. 

r Smyrna,  ae,  I.  1.  uib*  Joniae,  Mele. 

Smyrnaeus,  a,  um,  i.  «.  ia  vel  ex  urbe 
Smyrna.  Smirnai  ; ©mprnifd).  Plm. 
Smyrnaei,  i.  e.  incolae  hujus  urbis, 
Li». 

Smyrnion  e.  —um,  li,.n.  e.  gyapor , 
(növevény) ; bi(  9fnb((t(gC.  Plin. 

Smyrrhlza,  ae,  f.  1.  i,  rj.  Myrrha,  Plio. 

Smyrus,  i,  m.  t,  i.  q.  myrus,  Plin. 

Sőb&ies,  i»,  f.  3.  hajtás , ág,  termetei 
bet  ünwuihd,  ©proffe,  ©pr6f  ling, 

2 tóéig.  Plin.  «)  nem , nemzeteég  ; 

i<0rfthl«hi,  btt  ©lamm,  j)»«- 
radék,  fajta,  gyermek, gyermekek  t 
bie  Sfathfommrnfchaft , äbf  6mm« 
ÜRg,  Jtinb,  Äinber.  Li».  ride ; etiam 
Suboles. 

SAbőlesco,  eide : Subolesco. 

Sobrie,  Ad»,  jótanon ; nüchtern.  Cic. 
e)  okosan, tneteni otrnünftig,  (lug. 
Plaut, 

Sfibrlifactos , a,  ura,  kijózanodott , 
méretért ; oemúllftig  g(IOOtb(n. 
Apui. 

SSbrtftas,  Stis,  f.  3.  jóianság  j bie 
Mefttentbeü,  ®tif igung  im  Sein* 
fen.  Senee.  •)  józanság , józan  és 
mértékletes  élet\  Dlúihfernfreit , 
Stiftung  überhaupt.  Pnnd.  3)  jó- 
zan gondolkodás ; bie  t8(Vnhhftlg> 
feil.  Arnub, 
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Sobrina,  ae,  f.  1.  »ide:  Si-brinm. 

Sobrinus,  t,  m.  t.  et  Sobrina,  ae,  f.  1. 
duarum  plutiumve  sororum  Elii  el 
filiae;  unokatestvér  \ cin  iörfcbrri» 
flrrfinb.  Sobrini  , pl.  unokatestvé- 
rek; ©rfcbtoiflrtf  jaber.  Tér, 

Sebrio,  áré,  r.  kifdianltni  ; ilblbfctt 
machen.  Paul.  Női.'  m.».t 

Sóbrias,  a , ont  ,■  józan  , nem  Utas : 
nüchtern,  nicht  brtennfen.  Cie.  *j 
józan,  mért  éklet  rs , semmiben  nem 
bujd/kodó ; nüchtern , máflig  , brr 
SBoIluft  nicht  ergeben.  Terea».  Hor. 
Homines  hugi  ae  sobrii , Cic.  3)  jó- 
tanértelmi  , eszes , értelmes  ; orr« 
nűnftig,  f(ug,  otrffánbig  Cic. 

Soccitas,  a,  um,  paputsos,  popsiié- 
ban járd;  brr  Gotfrn  ober  ^>«nt«f» 
fein  trägt.  Seisee. 

Soccifer,  a,  um,  i.  q.  trcealo«,  Sidoa. 

Socculus,  Diniin.  id.  qu.  soccus,  Sea. 

Socco«,  i,  ni.  *.  papnts,  tzrpd,  Izipfl- 
ld\  ©oefr,  eine  árt  11  ifbriger  teil- 
te* ©chube  ober  $.tntcffpfn  brp  brn 

©riechen.  Cic.  « ) thedtromi , r, 
tdntxaló  tirpi;  ein  finmóNantrn- 
0<hub,  Sänger»  ©chttb.  Hor. 

Sőcer,  iri,  m.  t.após,  valakinekipa, 
{ip,  inusit);  brr  ©threirgrrháter. 
Cie.  Soceri,  at  apósok  ; btr  ©<b<cie» 
grrältern  Virg. 

Söcírur,  pro  j Jocer,  Plaut.  ézefH-’ 

Sócia,  ae,  f.  1,  antzony  -vagy  leány 
társ ; eine  ©rfefliitu , ©e  noffmn , 
©rfrRfchaftrrinti.  Tori  socia,  Ovid. 
házas  társ;  bit  ©Ott  in«,  "'»jí 

Sdctibillr,  e,  könnyen  egyesítheti ; 
ma#  fi#  eereinigen  ober  leiiht  per« 
einigen  lift.  Plin.  •)  társaságai, 
tdrsaidgbavaló, tárlót;  grfeOtg  Sen. 
3)  egyetért*,  megegyezi,  egyessé • 
get ; eintrichtig.  Li». 

Sociali«,  »,  társaságot,  társaságbéli ; 

ptfcRfcbaff  (ich,  gefrBig.  bit  Wefrl» 

f<h*fl  betreffenb.  Homo  sociale  ani- 
mal. Senee.  1)  házassági;  (btli<6- 
Amor  socialis.  Ovid  3)  ».gr.  les, 
Cic,  foedus,  Li»,  szövetségiéit,  szö- 
vetségi, szövetséges;  bit  Sünbe*» 
ftrnofjcu  betreffenb.  Bellum  sociale, 
Flor,  szövetségesek  ellentoló  kod ; 
Srirg  mit  brn  Sunbedgenoffrn.  . 

SöciSlítaj.átM.f.  3.  társaság,  társasé- 
gossdg  ; bie  ©rff  (liqfrtt  Plin.  Pan. 

Söciäliter , Ad»,  tdrsnsdgosan;  auf 
gcfeRfdtaftliche  Sírt.  Hnrai. 

SieiS lio.  fini«,  f.  3.  egyesítés  ; bit  B((> 
rinig’ittg.  Mart.  Cap, 
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Sóciitor,  «ris,  Ai.  3.  Ssiveegyeitetit , 
tdrsasdgsxerii-,  (in  ©c|(Q|c()aft» 
ftiftec.  Stat. 

Sociätrix,  Icii,  f.  3.  egyesíti,  t.  i.  asi- 
uony,  bie  23crtimgerinn.  Val.  KJ. 

Söciäim,  a,  um,  egyesített,  egyesült', 
gefeűef,  pcreiiiigi.  Tibull. 

Sociennus,  i,  m.  9.  segitdtdrs  -,  (in 
©ebülft*  Pl«ul* 

Societas,  átis.  f.  g.  társaság,  egyest- 
let-,  bie  ©efcUt$aft,  SÍerbinbung 
mit  Sliibern,  ©etJuinfcbaft.  Societa- 
tem coire,  Cic.  vel  statuere,  Cic.  vei 
inire,  Cic.  vel  conflare,  Cic.  társa * 
tágba  állani , egyesülni  egy  társa- 
ságba, társaságot  állltni  fel ; tini 
©rfrfffcfcaft  machen  ober  (liften, 
fitfc  in  (int  ©ffeííítfcaft  Derbin» 
ben.  t)  kereskedő  társaság ; eine 
(jaitblitngí  ■ ©rfeűfebaft  , £>anb» 
luttgá*  Somuagnte.  Societatem  Face- 
re, Cic.  társaságba  állani ; in  Som» 
pagntt  treten.  3)  siSvetság,  p.  o. 
kát  hatalmasság  kásáit;  (in  Söítnb» 
ttifl,  (int  atíiüiij , ).  58.  jrrifdjen 
jtpep  Staaten  ober  gúrflen.  Nép. 
Societatem  cum  aliquo  conjungere. 
Sali. 

Söcinlini,  irum,  m.  plnr,  sectarii 
inter  cbrislianos,  a Laelio  Socioo 
(mórt.  a 1569)  et  a Fausto  Socino 
(mort  1604)  Sienae  in  Italia  natis, 
ita  dicti.  Hist.  Eccl. 

Söclo,  ávi,  Sturn,  áré,  t.  egyesit  ni, 
társaságba  állltni  t>.  egyesitni  ; per» 

einigen,  oerbtnben/  »ergcfettftfcaf* 
ttn.  Vitae  suae  periculum  cum  ali- 
quo sociare,  Cic.  valakivel  együtt 
álelet  kotxkáitatni  i feilt  geben  mit 
3(tnanben  tragen.  Cum  scientia  di- 
ligentiam sociare.  Colum.  Aliquem 
domo  sociare,  Virg.  valakit  hdid- 
hoi  bdfogadni t einen  beherbergen. 
9)  dextras  sociare.  Sil.  kelet  adni 
egymásnak , ’s  at  által  egyesitni 
magát  Oulamelly  vágre ; |tc&  bnrcfc 

einen  ßanbfcfilag  mit  cinanberocr» 
binben. 

Söclus,  a,  um,  társaságot,  társaság- 
beli, társas  ; g(feQtg.  Cic.  Sermo 
socius.  Ovid.  barátságos  bestállge- 
tás\  ein  freunbfi<$(0  ©rfprád).  San- 
gvis  socius, Or.  vársse/rántvaló  atya- 
fitág \ eine  Slutífreuttbfc&aft.  *) 
egyesített , sió'vetsdges  ; prrbílllbft, 
OŰiltt,  Socia  civitas,  Quint.  CUssis 
socia.  Ovid. 

. Söclus,  ii,  m.  9.  társi  rin  ®(fcHc, 
Lexicon  Trilingue.  — ParslI. 
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SKitgenoffe.  Cic.  Socius  periculo- 
rum, Cic.  rdstt  vett,  vagy  társ  volt 
a’  vcsiedelmekben  ; (t  ibftlte  bit 
©efabeen.  5)  ssávetságes  társ  ; elit 
SBunteígenoffe.  Cic.  3)  segítő, 
társ  t ein  ©ebúfft  Liv.  4)  rástes, 
rést  vevá  valamiben  i fin  $beiL 
nehmet.  Plaui.  3)  socü,  pl.  keres- 
kedő társak ; £anb(uiig4>  dompag» 
non.  Cic. 

Sőcordta,  v.  Secordia,  ae  , f.  t.  nsto- 
baság,  esstelenság ; bit  £>umm&Clt, 
bet  llnorrflanb.  Tacit.  9)  restiág  , 
tunyaság,gondatlansdg;bie&<b\!,{ » 
rigfeit , Unathtfamfeif , löorgloftg. 
fett,  Zragbeit.  Tereut. 

Socorditer,  Adv.  restül,  tunyáil, gon- 
datlanul i trage,  fc$(4frig,  unaebf. 
falit,  forglog.  Socordius,  Liv. 

Sőcors,  dit,  ostoba,  esitelen  ; bumm , 
unocrftánbig.  Cie.  socordior,  Sidon, 
socordissimus.  Apui.  t ) v.  gr.  rerum, 
pro:  in  rebus,  Ter.  gondatlan , tu- 
nya,  resti  unachtfara,  ft&íáfcig, 
trag,  forgíad. 

SOerátes,  is,  m.  3.  nobilis  et  illustris 
philosophus  Atheniensis,  Cie. 

Söcráticus,  a,  um,  Socratesi  ; @t>frn» 
tif<$.  Hor.  Philosophi  Socratici, Cic. 
i.  e.  discipuli  ejus  et  sectaforev, Cic. 

Sőcrűális,  e , valakinek  napdt  vagy 
anyássá t illeti,  attól  való , ‘1  a't. 
ftbtpiegermútteriitfe.  Sidon. 

Söcrus,  us,  f.  4.  napa  vagy  anyássá 
valakinek-,  bi(6(bioi(gcrinuttcr.Cic. 

Södältclus,  a,  um.  vide;  Sodalitius. 

Södális,  e,  társaságbáli,  társaságban 

^dj^efelífehaftltth,  cameeabfcbaft» 

Södális,  is,  m.  3.  társ-,  rítt  (Eatncrab. 
Cic.  1)  meghitt  barát  ; ein  SSttfrii» 
feeunb,  ©emanier.  Ter.  3)  pajtás, 
himborás  társ-,  ei«  ÜHitgífeűe , 
(itt  Samerab  iparin.  Ho>.  4 )jdtssó- 
* társ,  esiemissompajtds  itin&vitls 
camcrab,  ©dimouifreunb.  Cic. 

Sodalitas,  átis,  [.  3.  et  Sodalitium,  ii, 
n.  9.  társasági  ciné  ©efeflfrfcaft. 
Cic.  t)  tiáh  s bie  Sunft.  Cic.  3)  íxi- 
vekBttetás  egy  társaságban ; bie 
©erbinbung  in  eine  ©rfruftbaft  Cíc. 

Sodalitias,  vei  Södálicius,  a , um,  ». 
gr.  consortium,  Amm.  társaságbeli- 
camerabftbaftiitb.  Ovid. 

Sodes,  Interj.  ugyan  ! ugyan  kár  lek! 

bbre!  bárfi  bu!  i<$  bitte!  ic.  üic  , 
sodes.  Terem.  Jube,  todes  ele.  Cic. 

Südöma,  ae,  f.  1.  Sulp.  Sere r.  Södo.' 

4» 
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műin,  it  n.  9.  Solin.  S6d5ma,  örum  , 
Tmall.  Sudoma  cdroia  a‘  Szent- 
fdtdön  őoÍpoi,  »in«  ©UM  in  ^)fl» 
lá|iilia.  Scdömit«,  e« , a.  gyermek 
f erteilet J -,  «in  ©obomit,  Knaben» 
f4láuMr.  FiuL  Sodomitae,  i.e.  in- 
colae artit  Sodomorum,  Prűd.  Só- 
dömiiicus,  a,  um,  Sodomai  i&OÍC’ 
mttlf4>-  Hieron. 

Söl,  Gén.  sőlis,  m.  3.  nap,  nap  at  igen-, 
Di«  ©onne  HU  £>imm«l-  Sut  praecipi- 
unt, Cic.  a'  lenyugvó  nap  ; bit  HCl« 
gruOc  ©OUIU-  Supiemo  tőle,  Hor. 
estve  feli  , alkonyodat  felé  \ brg 
9U»«lib.  Sole  novo,  Virg.  reggel, 
nap  felkő  Űrkor ; frílb/  iPfnn  bic 
©01111«  atltgtbh  9 ) nap,  a'  inti  nap\ 
napsugár  ; bie  ©orni«,  ©onncn* 
fdjrin,  ©Olturnipárine.  Ambulare  in 
tőle,  Cic.  3)  táp  melege  vagy  hév 
sége  -,  bi«  ©riur,  ©onn«nbi$t-  Ni- 
mio« tol,  0«id.  4)  nap  j brr  2ag. 
Tret  tolet  (iramul,  Virg.  3)  diet 
tolit,  »ei  diet  dominica,  Uloss.  va- 
sárnap ; irr  Sonntag. 

Söligo,  init,  C.  3.  i.  q.  beliotiopium  , 
Apui, 

Sötimen,  init,  0,3.  vigasztalás  ( brt 
2ro(l.  Virg. 

SöUnuio,  i,  n.  *.  tiuttdr:  bcr  SRa$t* 
fcbatttll.  Cei«.  Solanum  Dulcamard, 
Linn.  keserédet  iszalag  j bűé  Siit« 
trrfíifl.  Solanum  Lycopersicuai,  L. 
paradit lomalma  bic  ^?arab«if* 
Äpfel-  Solanum  tuberoium , L.  ko- 
l-tmpir,  krumpér,  pityóka,  tiutior . 

ka  ; bit  Qrbápfef,  ©runbbitn,  ßrb» 
tuff«l. 

Sölánus,  i,  m.  a.  keleti  fid/;  fin  .0|1« 
ipiltb.  Plin.  2)  Ad),  napbélit  jut 
©Olllt«  gíbórig.  Viir. 

Solati»  , e , nnpíé/i ; bit  ©Ontlt  bo 
trcffcilb.  Radii  tolarei,  Cic.  i.  e.  «olis. 
Sől.'.ritiin,  li,  rt.  a.  árnyékára  , napó - 
ra  ; bit  ©oiintnubr.  Varr.  <s)verd- 
fénye I vagy  siitkölódid  hely ; rilt 

^)lab  ober  £)rt,  ipo  maii  ficbÜHnt«. 
3)  nyári  mulatókéi ; fin  ©onim<tr 
baug.  uip. 

Sölőrius,  a,  um  , napi,  naphoivaló ; 
bit  ©oluit  bttrcffrnb.  Horologium 
solarium,  Plin  napóra,  árnyékára-, 
«in«  ©onncnubr. 

Sóliriu«,  a,  um,  földet  vagy  funduit 
Illet dt  brn  25ob«n  ob«r  ©ruitb  bt* 
trffffllb.  Hinc;  »olarium,  Subtl.  se. 
»ectigal , földre  vetett  adó ; b«t 
©cunbjini.  Pandect. 
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SóUtTölum,  I,  n.  «.  Dini  In.  egy  kis 
vlgaitlaldl ; fltint«  írofl.  Catull. 
Sontium,  íí,  n.  z.  (tolor)  vigasztts- 
Idt ; b«r  Jrpif.  Solatium  adferre. 
»el  prarbeie,  Cic.  vlgantalni ; t(Ó> 
fim,  Stoff  ptr(<$atf«n.  Hoc  e*t  mi- 
bi  tolaiio,  Caet.  V«care  culpa  ma- 
gnum est  tolalium.Cic. 

Sölltor  , őrit,  m.  3.  vlgantaló  ; bér 

Srbflrt.  Tibu'l. 

Söiátus,  a,  ura.  id.  qu.  deiolalu«.  Ser*. 
»)  (a  toll  erőien  megsütött  a nap- 
tól ; bon  b«r  ©onne  ju  |>br  ange« 
griffen.  Plin. 

Soldurius,  Ti  , m a.  I.  e.  derolm  ad 
quaeris  ainicii  iae  et  inimicitiae  com- 
moda et  incommoda.  Ca.s. 

Soldui,  pio:  Solidus. 

Söl#«  , ae , f.  1.  talp  , Idbtalp-,  bit 

©obl«  brt  fiufrt,  guffoblt  0)  a' 

laru,  v.  lábbeli  talpa  ; Olt  6obf«K 
fin«/  ©iftubfd.  Veget.  3)  soleae, 
plur  boltkor ; bir  ©tbníirfi>(jlrii. 
Muliebres  soleae,  Cic.  papait ; bit 

SBfibrr|(bub*  oöcc  Pantoffeln  4) 

soleae  feueae ; lo patkók  j bit  f>uf- 
cifra.  3)  ii  q Pleumnectrs  Solea,  . 
L felszegő  szó  faja,  talpkot ; bl«  ' 

©o  jle,  «int  ^Irt  SSutteii  ober  ©<$ol< 
Itn. 

Söléátis , e,  talpformdjd  ; fobltnartig, 
tinrr  ©obi«  abitlicb- 
SölJíüus , Ti  , m 9.  f üllőid  varga ; , 
fin  ©cbubflilftr.  Plánt. 

Sőléátus,  a,  u rn,  botskoroi ; ©<$när> 
fobltn  anbabrnbi  Cic. 

Sölemnit,  »ide:  Solennis. 

Sölcn,  önis,  m.  3.  htlvelyféreg  j fin« 
9Mf«rft&íÍbf.  Plin. 

Sölénnis  . el  Sölemnis,  e,  ».  gr  sacri- 
ficium. Cic.  esitenddnként  előfordu- 
ló, inrtepi  ; űU  jábtlitb  , tPgí  űQ  jáb«* 

lub  gefreert  ober  rrrricfitrt  tpirb, 
ober  grfcbrbrn  mtifj . Dies  deorum  fe. 
sti  sc  solennes,  Cic.  *)  Fig. pompás, 
közönségei  helyen  pompával  ét 
mintegy  irtnepi  rendtartással  esd, 
vagy  véghez  mend ; f«Btr(i($.  Sa- 
crificium solenne,  Cic.  Verba  soleo- 
ni«.  Cic. 

Sölennílas,  »el  SolemnTtas,  Siis,  f.3. 
pampa,  megtartása  valamelly  nap- 
nak, vagy  megölése  ; Si«  ftfljrrll&i 
frit  ob«r  ^rprrung  rinci  Jog«#. 
Dierum  solenniutes.  Geli.  9)  e gc. 
juris.  Fand,  rendtartások ; bir  gor« 
malifáttn. 

Sölenniter,  Sölsionlt««,  Ad»,  bévett 
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szokás  s leránt ; auf  gCwJbtlliC&C 
Siet.  faliad,  z)  pompásan,  minden 
tzeremóniával,  vagy  te/yes  ke'siit- 
lettel , a'  rendtartások  szerént ; 
fipecltcb,  fórmlitb , mii  itattad)» 
Iliiig  Ocr  JotmaíltűtCIl.  Convitium 
instituere  soienniter,  Julim. 

Sőlennilus,  Adv.  u q.  snleniiiier,  Liv. 

Soléo,  ilus  sum,  ere,  7.  szokni , meg- 
Siók  ni  valamit ; pft.  (JCII , gCll)C()ill 
í**n.  seq.  Infin.  Cic.  Soleo,  soles, 
»olet;  szoktam,  szoktál , szokott ; 
i<b  bt-t  gnoobut,  bu  bijl  g-nn-bat, 
11.  f.  o).  Ül  solet,  Cie.  se.  fieri;  a' 
szokás  szerént,  a’ mint  szokott  tör- 
tenni ; unt  cl  ju  geftferbm  pflegt. 
Ut  sólet , Tér.  se.  facéréi  szokása 
szerént ; U)ie  te#  getcublll  i|l,  llfldj 
femet  0<tT>obllbeit  l)  szerelembeli 
társalkodásban  lenni  valakivel ; »et» 
lirbtett  Umgang  babéit.  Solere  cum 
viris,  Plaut. 

Sölers,  vel  Sollen,  tis,  o.  gohdoi-, 
forgfállig  Cic.  i)  ügyes,  alkalma- 
tos ; gefe^icf t.  Adoieicens  solers, 
Jet.  3 1 serény  y munkás  ; teáiig, 
grftbltillb.  Cic.  .\/  találás , eszes, 
ravasz  ; trflnberifíbi  fptpfinblg,  (i* 
<*‘9-  Cic.  Comp.  solerlidr,  Cic.  Sup. 
solertissimus.  Sen. 

Sölerter,  v.  SollCrler , Adv.  llgyeten, 
okosan,  ravaszul ; gcfcfcufl,  flug, 
fillfidMgpoIf,  lifíig.  Cic.  Solerlius, 
Cic.  soleriiisiise.  Cic, 

Sölertía,  v.  Sollertia,  ae,  f.i.  Ügyesség , 
eszesség  ; bit  0efcbtcf  litbfe it,  Ältlg» 

beit,  (Scftnbfamfeit.  Judicandi  suler- 
lia.Cic,  »)  ravaszság ; bit  £l|i.  Cic; 

Süli,  v.  Sülne,  pl,  urbs  Ciliciae.  Hinc  : 
Solensis,  et  Soleus,  i.  e.  urbe  Solo« 
rum.  Plin. 

Soliar,  iris.  n,  3.  menyeiét  a’ thronus 
felett  -,  btc  35eife  übet  eilten Xbton. 

Söl  Tcánus,  a,  um,  magánosán  éneklő ; 
allein  jtngrnb.  Mart.  Cap. 

Soli-  ito,  Solicitus, Solicitatio,  etc.  cutn 
derivati-,  vide:  Sollicito,  étc. 

SöltdáRo,  itus,  f.  3.  r it  karéj  (plánta) ; 
bie  ’ZBablmutg.  Plin. 

Solidamen,  inii,  n.  3.  i,  q.  solidamen- 
tum, Ven.  Fort. 

Solidamentum,  i,  n.  ».  v.  gr,  corpo- 
ris. Lact.  eriiitócszkSz  , er  ásító  ; 

»efeftigungimilMl,  2Jefefíignng. 

Sölidätio,  önis,  f 3.  meg  sűrítés  , tő - 
mőttétevéi  1 ba#  Dictit-  ober  Jefima» 
eben.  7)  megerősítés-,  bit  Söcfffli» 
ginig.  Vitr. 
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Solide,  Adv.  t ömötten , keményen s 
bitbí,  fejt.  Colum.  Sőlidius,  Gell. 
-l)cgészcn,te ly ességgel,  áltáljában, 
igen,  felette  : oóilig,  DOÍlfommcii, 
gánjlnb,  bttreb  tmb  burd?,  febe.  fér. 

Solidesco,  ere,  megkeményedni,  meg- 
sOrűdni;  bubi  tfrrbett  ^ i t r. 

Sólí-iípes,  edis,  r gészkőr mű  ; cinéit 
gangéit  í>uf  babrttb.  Plin 

Soliditas,  3tis,  f.  3.  tömött  ség,  sűrű- 
ség-, bit  Dicbte,  Dt-btbeit.  Cic.  2) 
v.  gr.  possessionis,  Cod.Just  egész . 
sze,  egy  egész  dar  abban  való  léte, 
p.  o.  vatamelljr  jószágnak ; ba# 
0011  jt.  3)  erős  vagy  tartós  volta 
valaminek-,  bie  Jtfiigfcit,  Dauer. 

Sólldo,  ávi,  Műm,  áré,  1.  'sűrűvé,  v. 
tömötté  tenni-,  biebt  matt-rn,  i)  v. 
gr.  muros,  Tac.  megerősitni ; fefl 
ntat&en,  befragen.  3)  v gr.  iracta, 
Plin.  Bszvetsinálni ; gllfutnmcn  fű. 
gen,  gang  műiben. 

Solidus,  a,  um,  v.  gr.  paries,  Cic.  co- 
lumna, Cic.  corpus  , Tér.  tömött, 
vastag,  nem  Üres  belől , biebt,  becb, 

llicbt  b-<b(.  Solido  de  malirore  teirt- 

plum,  Virg.  2)  Trop.  v.  gr;  cibus, 
alimentuni.  Cél*,  vastag,  erős,  t,  11 
a'  mineműségérc  nézve  ; bl(bt,  brtb. 
3)  v.  gr.  tes,  Cic,  gaudium.  Tar.  t <r- 
lóságos  , igazi,  tfíkélletes  ; tpírf* 

Itcb/  Dodilátibig,  ttitbt  maiigelbaff» 

PoHfommcit.  Solida  . utilitas  , Cic; 
valóságos  haszon  ; rill  roabrer  3ltt» 
beit.  4)  V.  gr.  vires,  V irg.  usura. 

. Cic.  egész,  tetves ; gang,  pottfiáll« 
big.  Annus  solidus,  Liv.  egy  egesz 
esztendő  ; fitt  gang,-#  3űbt.  t ) soli- 
dum alicui  solvere,  Cic.  egészen  ki- 
fizetni Valakit,  az  egészsummát  ki- 
fizetni-, einen  póllig  begabUn.  In 
suliduin  cavere,  JCt.  mindenért  ke. 
zes  lenni  áltáljában  ; fúr  alle#  5Snr* 

ge  fepit. 

Sülifer,  a,  um,  v.  gr.  plaga  Sen.  i.e. 
oriens. 

Sölfferríui,  (Sollif.)  a,  um,  egészen 
vas-,  ganj  eifern.  Liv. 

Söligíoa,  ae , c.  nap  szülöttje ; ti’.t 
©onnrnflitb,  nőtt  bér  ©enne  gegcngti 
Val.  FI. 

Sölílóqiiiurti,  II,  n.  7.  magános,  vagy 
négyszemközt  való  hrszéUgetés  j 
(infame#  ‘Dieben,  äfletitrrben.  Angi 

Sölipüga  , ae,  f.  1.  földi  pók-,  cttlí 
grblointtr.  ^l-n. 

Solistimum,  se.  Irrpudiuro.  i.e.  augu. 
tium  bunuin  , quod  Gebat,  quölle« 
40  * 
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off*  . quae  pulli*  dabatur  , aliquo 
modo  cadebat  in  »olum,  Cie. 

Ssliiäniu«,  a,  um,  magánoson  külln 
edA»»»t<>//iolIfinabgrfonberi.Th«od, 
Prise.  «)  Soliti  neu»;  rendszerónt- 
való-,  gewöhnlich-  Mai«.  Emp. 

SoHiSit.ie  , cochleae,  *c.  magna«  ex 
Africa.  Plin. 

Sölliáriu»,  a,  um.  ».  gr.  homo,  Cie. 
magánul.  egyedŰlvaló ; allein,  0$ltr 

©cfrllfdaft  anberrr,  abgrfonbert, 
«Infam-  Viti  »olitoria,  Quiot.  ma- 
gános elit ; einfamel  Seben. 

Sein*»,  Síi*  , f.  3’  magdnostdg;  Mi 
Sinfamfeit,  tat  AHeinfrpn.  Non. 

Solitaurilia  , «ei  Suovetaurilia  »e.  f«* 
na  Romae.  Fe»t. 

Sollte,  Adv.  magánoson  j o Dein.  Plaut. 

Sölito,  Svi.  äturn,  ire,  t.  Freq.  L q. 
soleo.  Geli. 

Solitudo,  Ini»,  f.  3.  *.  gr.  liberorum, 
Cie.  magánostág , magában  való 

Mel-,  btrffinfantfrü,  írúlfíofígfeit. 
*)  v.  gr.  loci,  Cic.  magánnssdg, 
gasttatág ; Me  e in  fan.  f ni,  (Stubbe, 
«IP ű fie.  Discedere  in  aliquas  solitu- 
dine», Cic. 

Sölitu»,  a,  um,  (a  soleo)  szokott,  meg- 
szokott, rendszerént  való ; gewöhn* 
Itcfc.  Labor  solitus,  Oeid. 

íőllum,  Ti,  n.  i.  nagykoros  szék-,  eilt 
Armfiuhi.  Claud.  e)  királyinak, 
thrónus ; eilt  föttiglider  ©tubi,  bet 
thron.  Ovid.  3 )ferddkdd-,  bieS8a» 
betpanne.  Cels.  4)  solium  lignum. 
Svet.  test  hordó-,  bie  tobtrnbabr*. 
5)  koporsói  bet  ©arg.  Pl«". 

Sclleügu»,  *.  um,  v.  gr.  bestia;  Cic. 
bitang,  rideg ; allein  berunifd rori» 
fenb.  *)  ».  gr.  coelum,  Cic.  magá- 
tól mozgó,  v.  mrnli  allein  gtfyenb. 
jt  magánost  «infam.  Ci«. 

Sollemni»,  vide  : Solenni»,  etc,' 

Söller»,  Sollertia  eic.  vide : Solen  etc. 

SollTcitStlo,  finit,  f.  3 .skrgft és,  kész- 

tetds t bi«  Antreibung,  Sietreibmig. 
Cic,  s)  nyughatatlankodds -,V\t  Bi» 
unrttbigung,  Unruh«.  T»r.  3)  fet- 
Idzasztds, felingerlés  : bi«  Aufwit» 
grlung,  Aufhebung.  Cic. 

Sollleltütor,  firi»,  m.  3.  sürgeti ; bfr 
«tioa#  anfreibt.  Plaut,  e)  készteti, 
BsztSnSzá  j ein  Anreißer.  Fand. 

SollicTtJtu»,  a,  um,  sürgetett ; brtrifv 
beit.  «)  ingerlett,  késztetett  5 ange» 
reißt.  3)  felldusntott  •,  cufgrmie» 
gelt.  Luer. 
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SolIIcititu»,  ue,  m.  4,  id.  qu.  Sollici- 
tatio. Cic. 

Sollicite.  Ad»,  gondosan, gondal, gon- 
doskodva i firgfiltig,  belt’ttrtnerf. 
Plin. Comp. sollicitius.  Sup.  sollicitis- 
sime,  S»et. 

Sollicito,  ivi,  3' um.  Sie,  1.  izgatni , 
megingatni-,  in  StWrgung  frfirn, 
erregen.  Stomachum  vomitu  sollici- 
tare, Cela.  9)  ».  gr,  feras.  Ovid. 
Hyughatatlankodtatni,  Űzni  ; bt  US* 
ruhigen,  oerfelgen,  jage*.  3t  t.  g». 
exercitum,  Cie.  aereos,  Nep.  aliquem 
pecunia,  Caei.  fe/ldzasztani,  felina 
ge  rieni  5 auftrirgein,  reljen-  4)  »■ 
gr,  aliquem  ad  colloquium.  Just. ad 
laborem,  Sen.  rem  aliquam.  Fand. 
késztetni,  rávenni  igyekezni , sür- 
getni, p,  o,  valamelly  dolgot ; an» 
(reiben,  git  etwa#  gn  bewegen  fudrn, 
rttrag  betreiben.  5)  nyughatatlan- 
kodtatni,  valakinek  nyughatatlan- 
sdgot,  v.  kutlakoddst  szerelni-,  bfv 
unruhigen,  bcfúmmrrn.  Fa  cur»  me 
sollicitat.  Cic. 

Solllcit&do,  Ini»,  f.  3.  v.  gr.  anirri, 
Cic.  nyughatatlansóg , aggódd!, 
gfnd,  bi-,  bie  SJrfiitjimetnij,  ber 
■Kummer , bie  ©ergr.  Re»  eit  mihi 
sollicitudini,  Ter.  Solicitudinem  ali- 
cui adferre,  Cic.  »el  aliquem  adSc«- 
re  sollicitudine,  Ter. 

Sollicitus,  a,  um,  ».  ge.  mare.  Virg. 
felháborodott ; mozgásba  indáit ; 
tmgt , in  Setoegung  gefegt.  7)  ». 
gr.  de  re,  Cie.  nyughatatlan,  aggó- 
dó valami  feilt,  bús  i unruhig,  be» 
fummert,  in  ©orgen  befiublid-Ani- 
mo  sollicito  e»»e,  Cic.  nyughatlan- 
hodni,  aggódni,  búslakodni ; fi 4 
flimmern.  Sollicitumhabere  aliquem, 
Cic.  nyughatatlankodtatni  t brfhnt* 
utrrn.  Ree  sollicita*,  Cic.  aggsdgot 
dolog-,  rine  ©ade,  brrenttorgen 
man  in  ©orgen  iff.  «)  ».  gr.  nox. 
Li»,  amor , Orid.  nyughatatlan, 
ssyughatat lansággal  telyes\  unni# 
big,  ooDer  Unruhen. 

Solliferréum , ei,  n.  «.  oasnyll ; ritt 
Vfeif  oon  f ifen.  Lie. 

Sölo,  3»i.  ätum.  gre.  1.  ».  ge.  urbe», 
Stat.  elpusztítsd,  feldúlni ; oertrfi» 
ften. 

Sotoe,  »ide : Soli, 

Süloecismus,  i,  m.  7.  helytelen,  v.  hi- 
bds  Aszóéra  kása  a‘  sióknak-,  fin* 
fehlerhafte  SBorlfögnng.Cie.  *)  hi- 
ba  i ein  Jrbler.  Mart. 
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Söloeci  tla,  a«,«,  i.  •'  szdrakdsbesz 
hibáid  t bee  ©praéfeblec  máét- 

Söloecu»,  a,  um,  a’  nyelv  elten  hibá- 
id ; jpradbfeblerbafl.  Gell. 

Solan,  önis,  m.  5.  unut  téptem  za. 
pieutum  Graeciae,  et  praecipua*  le- 
gislator Alheiiieutiuro.  Clc. 

Söl Anium,  li,  n.  t.  regio  in  Latio. 

SólAnius,  a,  um,  t.  gr.  ager,  Lir.  i.  e. 

, . regionem  hujut  nomini*  in  Latio 
eoncernenj. 

SCIor,  äiut  tum,  iri,  Dep.  1.  e.  gr. 
aliquem  , Plaut,  et  Virg.  vigasztal- 
ni  ; tr&flut.  *)  t.  gr.  lacr/ma*  alicu- 
jut, Ovid.  könny  ebbitni-,  rrleidjtern. 

Silo*.  Acit,  o.  Adj.  t.  gr.  lane,  Lucil, 
tömött,  vastag  1 hilf. 

Solpuga,  id.  qe.  Solipuga. 

Solséquiura  , íi,  n.  *.  napraforgd  vi- 
rág; bie  ©onnrnblumc.  Apui. 

SoUlítíálit,  e,  e,  gr.  diet,  Cic .napfor- 
dúlAskori-,  jur  S«it  brr  ©onnen» 
tpritbr  gehörig.  *)  nyári;  f omittet» 
lieh-  Solstitiali  tempore , Lir.  nyár 
kdiápen ; mitten  tm  ©emmer. 

Solstitium  Ii,  n.  t.  brumale  et  aesti- 
eum.  Colum,  napfordúlds,  a’  nap- 
nak a’  t áritó tintáktól  vald  viszsza- 

forduláta ; her  ©onncnfitdftaitb,  bit 
©onnenmenbe  *)  «'  nyár , a’  nyári 
hátság ; brr  ©ommer,  bie  $i$c  bei 
©ommerí.  Virg. 

SölObilit,  e,  megoldható , elválaszt- 
hald-,  4ufl6i(i<9,  jer  f rrnníí  é-  Amm. 
a)  f elás  itató ; duflifrnb.  Coel-  Aur. 

SAlum,  Adr.  tsak,  egyedüli  nur,  III» 
lein.  Caes.  Non  solum,  — ted  etiam, 
Cic  .nem  tsak,  - hanem  t ni($t  ál- 
ltát, — főnbe rn  audj. 

Solum,  i,  n.  9.  ».gr.  rottae,  Caet ,fe- 
nák,  ally ; brr  »oben,  ©runb.  Ad 
aolum  exuttut  ett.  Lir.  fenékig  ki- 
ágett,  v.  leágett ; bií  űnf  ben  ©runb 
abgebrannt.  9)  allya,  földje,  p.  o. 
a’  siobdnak ; bee  Bobén,  j.  S5.  ei» 
nei  Simmeri.  Cic.  s)  lábtalp  • bie 
$U$foble.  Cic.  4)  saru  vagy  láb- 
belit alp  ; bie  ©öble  bei  ©éubed 
ober  $<in«offrU.  PUut.  «)  ».gr.  tét- 
eae  , agri,  Cae*.  föld,  földje,  p.  o, 
a’  sídntdfüldnek  | bír  ®obeil , bie 
#rbc,  bér  ©rbboben.  Pingue  tol  um. 
Colum,  »el  macrum,  Cie  kivár  vagy 
tar  dny  fsld ; cin  fruétbarrr,  fet. 
tér  obre  magerer  Siobeu.  Solo  ae- 
quare, Li»,  földig  lerontani  s bem 
Srbboben  gleich  makett.  Re*  toli, 
Pand.  i,  a.  quae  iolo  continentur , 
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».gr.  domus,  agri,  arbore«,  ete.Qund- 
cuoque  in  tolum  venit,  Cic.  Pro». 
a’  mi  a'  Siájára  jön,  v.  a'  mi  c svá- 
bé jut  t uiaí  cinem  gcfrbwtnb  cin« 
fiüt.  Solum  patriae  . Cic.  a’  haia 
földje , a'  hasa  ; bér  SSoöcn  bei  '13a> 
terlanbei,  baí  SBaterlanb.  Solum 
»ener»,  Cic.  kaiá/dt  elhagyni,  ha. 
iájából  kiköltözni,  mdsuva  költöz- 
ni-, bai  £anb  ober  fent  23atcrlanb 
«erraffen,  anberi  mobilt  jirbeit.  6) 
coeleste  tolum, Orid.  az  ág-,  brtßim» 
mel.  7)  asital;  cinSifd)  VirR.  8)o' 
tenger  síkja  bie  $li<bc  bei  üHccreí. 
Idein.  9)  Met.  fundmentoma  vagy 
maláriája  valaminek  s her  ©runb  ei- 
ner ©adle-  Solum  ditputatiouí*.  Cic. 

SAluminodo,  Ad»,  tsupdn  tsak j uur 
aOein  ober  nur.  Plin. 

SaIui,  a,  um.  Genit,  soliu*.  Dat.  *0. 
li ; maga,  magában,  egyedül,  tsak 
egyedüli  attriti,  etnjig,  blo#.  Solum 
regnare,  Cic.  Sulo«  norim  mense*. 
Idem.  Solut  omnium,  inter  omnet, 
»rl  ex  omnibus,  Piin.  Tibi  soli  dico, 
Plin. ezt  tsak  magadnak  mondom, 
hogy  senki  ne  tudja ; bűi  fage  l<b 
brr  im  ©erträum.  9)  ».  gr.  locus. 
Ter.  magános, puszta  (infam,  öbe. 

Sölus,  untis,  f j.  urbs  Siciliae,  Cic.  So- 
luntini, i.  e.  incolae  hujus  urbi*. 

Sölüte  , Adr.  r.  gr.  moseri , Cic.  sza- 
badon, szabad  tetszés e szeránt  s 
fee«,  na<$  belieben.  a)  gond  nálkül, 
kedve  re ; fre«,  nnbeforgt,  obnr  Hunt* 
mer,  naéláffig,  forgloí.  Cic.  j) 
könnyen,  minden  neházság  nálkül ; 
obue  ©dbroirrigfrit,  letelt.  Cic.  so- 
lutius, Tacit. 

SölütTlis,  e,  könnyen  tloldozhatd,  el- 
választható-, ma#  fi<b  auflöfm  ober 
leiét  auft&fen , obre  00 n cinanbcr 
mar&rn  laft-  Suet. 

Sftlütim,  Ad»,  i.  q,  solute.  Tért. 

SAIDtlo,  Anis,  f.  3.  megoldás,  feloldo- 
zds ; bie  &uf(oíung.  Cic.  túmegfej- 

. tás , magyarázat ; bie  Slwflófung, 
(Jcf  lárttiig , ®ntu>i<frlttttg.  Gell.  5) 
».  gr.  rerum  creditarum,  Cic.  meg- 
fizetás ; bie  ftejabínng.  4)  solutio 
linguae,  Cic.  a'  nyelvnek  megindí- 
tása t.  i.  a'  beszádre,  könnyít ság  a' 
beszédben  ; bi(  Sfllflbfting  bet  3“"* 

ge,  |.  3J.  ittm  Sprechen,  bie  $et* 
tigfeit  im  Strbru.  5W.  gr.  dolorum, 
Sen.  megszabadítás-,  bií  Slefrrpung. 

Sölűror,  Aris,  m.  3.  f.zetd-,  bér  Süt- 
liblrt.  Tett. 
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Sólülui,  a,  um,  megoldott,  feloldott, 
Habodon  /évű-,  lói,  gelóffl,  Ultge« 
buitficil.  Cic.  >)  s-obitd,  szabadon 
levő,  frrn , bcfrrprt,  log.  So- 
luius  a cupiditatibus,  C.c.  ; i szaba- 
dot, sí  ibud  akaratián  jdrhato.v.  já- 
ró-, frcp,  bér  t bún  fáim  ii>aárr  omíí. 
Omnia  mihi  lol'-ttínimjl  sünt , Cic. 
4)  könnyű  ; inán  Cic.  ;)  Mrt.oi>- 
tio  «ulula,  Innuit.  fiiÍY"  bitied,  nem 

vert-,  cmt  uag.rbuu.1tnv  9fri>c.  6) 
felszabuítittatott,  p u.  a'  büntetés 
alól,  t a^t.  [oggt|i>ro((|cii.  7)r.gn 
orator,  Cic.  gyakorlott,  kén,  kön- 
nyű ; grübt,  ftrltg  ts)  zabolátlan ; 
(ÚgdlOg.  Uhui  solutu»,  Virg.  9 ) ler- 
ra  soluta,  Cpfuns.  porhanyó  földi 
locfrreí  Srbrettb-  ’ *o)  jókedvű, 
vlg-.  Aufgeräumt,  lufiig.  Har.  Fa- 
sere aliquem  solulum,  Hor.  Comf1, 
solutior.  Suj).  solutissimus.  Cic 
Solvo  , solvi,  sölütuip,  ere,  3.  r,  gr. 
aliquem.  Tar.  piegvldnzni , feloldoz- 
ni : lófen,  auflófrn,  ber&anbe  rnl* 
Icblgen.  3)  ».  gr.  functu,  Virg.  no- 
dóm,  Hor  navem,  L>v.  megoldani, 
eloldani,  feloldani  ; lófen,  (tufáin, 
ben,  atifniadicM.  Solvere  ancoras, 
Cic.  felttedni  a‘  valmat lkakat ; bit 
Slufcr  lidxcn.  Solvere  navem,  vel 
salvere  u p»tiu,  Cie.  elindulni,  t.  i, 
0'  kajával,  indulni,  elevezni ; fort« 
fegrln,  iibfcgtln.  3)  e.  g».  enigmáin, 
Quint.  capiiosa , Cfc.  megfejteni, 
megmagyarázni’,  Auftifril,  trlji» 
reu,  rnlmitfelit.  4)  v.  gr.  aliquem, 
Sen.  vitam  aljcoi.  i’rop.  megölni ; 
lobten.  Solvi,  Ovid.  meghalni  i (Irr, 
ben.  3)  V,  gr.  pontem.  Tue.  elbon- 
tani',\ űbbrctyCn.  t>)  feloszlatni,  meg- 
olvasztani ; Aufléfrtt,  fdintrljnt.  Ni- 
ves solvuntur.  Ovid.  a'  hó  olvad-, 
ber  ©tbuee  ftbintljt.  7)  v.  gr.  tér. 
ram.  Colum. porhanyóvá  trnni.fcl- 
kaprítni.  felszántani  1 lud  er  maebrn, 
auflmdín,  11  f.  IP.  b)  v.  gr.  ot.  Ovid. 
linquaw,  Sen.  elkezdeni  beszél/ni  ; 
fit  rrbru  Anfängen.  9)  v.  gr.  pudo. 
rém  , Virg..  timorem  , Stat,  elűzni, 
eloszlatni ; orrirribeit,  ju  ttjcblf  ma.- 
ebeit  roi  v.  gr.  aliquem,  Marl,  meg- 
indítani , p.  o nevetésre,  felvldd- 

mitni ; juin£a(tni  betrugen,  aitfgr, 
räumt  matten.  Fasere  aliquem  *0- 
luiuiu,  Hor.  1 1)  v.gr.  jejunia.  Ovid. 
morém  traditum  , Liv.  dltalhdgni , 
megt . égni,  megsérteni  1 übertreten, 
PtrlCßCU.  17)  v.  gr.  perliniam  ali. 
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cui , Cie.  fiietni , megfizetni  | j af>* 
leit,  bejahten.  Aes  alienum  sol » era. 
Sali,  adósságát  lefizetni,  bicőtbulb 
bejablen.  Non  solvendo  es  se,  Cie. 
nem  fizethetni  ; ttldft  bcjabltn  fón» 
nen.  13p  solvere  poenas.  Sáli.  meg- 
lakolni-, (Strafe  letten,  büßen.  Be- 
nefiria  salvere,  Cic.  meghálálni  a* 
jótéteményt-,  bír  SBobltlat  ertgeU 
trn,  ertrirbern.  14)  fidem  solvere. 
fer.  szavát,  v.  fogadását  megtar- 
tani, felvetít  ns-,  fein  SBort  ober 
fein  SBrrfprectrn  ftoltrn.  15)  r.  gr. 
civitatem  religione,  Cic.  aliquem  le* 
gibus,  Cic.  feltzabnditni , megsza- 
badulni-, brfrrpen.  Solvere  aliquam 
c«*de  , Ovid.  valakit  az  elkSvétett 
gyilkosság  büntetése  aló I felsta-' 
hadit  ni ; emen  roit  brr  Gebulb  bed 
begangenen  SWarbed  frcp  mattén. 

1 6)  alábbhagyni  valamivel,  szűnni, 

otz/anii  natbiaffrn.jiatt  nnb  nadt 
Aufbórnt,  fitt  jrrtteilen.  Solvnur 
actis  híuuis.  Hot, 

Sólyma,  óiutn,  n.  pl.  Jérusálem,  vá- 
ró'-, 3erufalrm.  Mart. 

Sölymus  , a , tun  , Jértssdlemi  Jent* 
falrtnifcb,  3&b‘f<6*  Juv-  Solymi; 
Urus  dk  m lakosi  \ bír  (Sinwi'bner 
ín  Srrufaltiu-  Tpcjt. 

SomniSlis,  e,  v.  ge,  Hgmemum,  Folg. 

álombéli-,  ttäuatrriftb. 

Somniátor,  Aris,  vu. 3. álmodozó,  álom» 

látó ; brr  Sfáumcp.  Sen.  --a 

Somnlcül isse,  Adv,  álmosan,  alaizé- 
konyan,  tunydúl  $ fcbláfrig.  Plaut. 

Somníeülésor,  a,  um.  aluszékony,  ál- 
mos; fcbláfrig.  1)  tunya, rest ; uacbr 
(ágig,  fául.  Coluin.  3)  álmossá  te- 
lő, álomhozó ; frblafmatbcnb.  Gell, 

Somnifer,  v.  Somnilbrus, a, um, álom- 
hozó^ ©tblaf  briitgrnb  ober  ma« 
tbrnb.  Ovid.  «},  v.  gr.  venenum, 
Ovid.  megmerevítő , halálos  álom 
hozó  i Srfiarruttg  matbenb,  tóbtlitb. 

Somnificus,  s,  urr,  álamgerjetztt,  tl- 
álmositó ; £iMüf  niatbrub.  Ovid. 
t)  hóditó,  szédítő ; nflrcottftb.  Plin. 

Somnio,  ivi  átum,  ire,  1.  v.  gr.  de 
aliquo.  Cic.  vel  aliquid,  Cic.  Álmod- 
ni-, träumen-  .Mirum  somniavi  so< 
mniuin,  flaut.  3)  Trop.  álmodozni  ; 

träumen,  obite  ©runb  fitt  rttpaf 
eitibilbtn,  ober  rimád  »rrmutfieii. 
Somniat,  Piatu.  ■ - t- 

Somnlum,  *.  f.  diam,  er  mit- va- 
laki álmodik -,  brr  2rcum.  Somnio 
uti,  Ci«,  vel  sorrniuir  riHrrekOril. 
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4 ilmat  Ütni,  álmodni ; eilten  Traun 
Rabe»,  träumen,  a)  Trop.  álmodo- 
zás, hijjdbavalá  képzelődés;  bee 

Traum,  leere  Ginbilbung,  SBaJn., 
Somnium!  Ter.  tréfasdg ^>o|Jcn  ! 
Somnolenti*,  *e,  f i,  álmosság ; bie 
<3<Jläfrigfeit,  fcjláfeigeí  2Befen. 
Sidon. 

Somnölentai , a,  um,  álmos;  tjoff 
(Sejiaf*,  ftjiäfrig.  Apui. 
Soainöilnu!,  *,  um,  álomban  megje- 
lenő ; im  ©(Jlafc  porfommcub.  Varr, 
Somnornus,  a,  um  , idem. 

Somnus,  i,  m.  *.’  álom,  aluvds ; ber 
fcadllaf.  Somnum  capere,  Cic.  alud- 
ni, elaludni;  fejlafen,  cin  ftí)  Ia  fr  ii. 
Dare  *e  somno,  Cic.  vel  proficsc« 
ad  somnum,  Cie  lefeküdni,  aludni 
menni;  |i<J  fdjiafcn  legen.  In  so. 
mnis  videre,  Cic.  álmában  látni,  ál- 
modni; im  ©tfclafe  ober  im  Trau« 
me  fejen , triumru.  l’rim»  somno, 
Virg.  első  álomkor , at  első  álom - 
bán ; im  erften  ©ejtafe.  a)  álmos- 
ság, alusiékonyság,  tunyaság,  rest- 
ség; bie  ©tjläfrigfeit,  írágjeit, 
ganlbflt.  Sáli.  3)  r.  gr.  maris,  Stat. 
nyugvás;  bie  Sínje.  4)  Trop.  so. 
mnui  longus,  Hor.  halál ; ber  Job. 

) pro  : somnium  ; álom  ; bet  Traum. 

II. 

Sonandus,  a,  um,  ditsérést  érdemlő^ 

lobeníipcrtj.  Quint. 

Süníns,  tis,  o.  e.  gr.  aes,  Plin.  sióllá, 
hangió,  pengő ; tónenb. 

Sonabilis,  e,  (sono)  hangtó,  hangos , 
tengő;  ertónenb  ober  leiejt  értőt 
nenb.  Ovid. 

Sőnax.  ácis,  hangió , igen  hangos-, 
crtőnrnb  ober  febr  crtőncnfc.  Ovid, 
Sonchus  V, — os,  i,  m.  a,  nrálkók,  ka- 
kit*, dudva  t sorhó  ka;  bie  ©alibi» 
(lel,  ber  miibe  fjafeufojl.  (Sonchus 
oleraceus,  L ) Plin. 

Sonipes,  ídis,  lábával  hangot  adó,  dti- 

bögő;  mit  bem  gufle  tönenb.  Grat. 
Hinc:  Subst.  ló;  tin  'Pfetb,  9 lofl. 
Virg. 

Sonito,  .Ire  , 1.  tsiribelni,  tsi'ipnlni , 
siólni, károgni,  tsevrgni ; jtPltftJítn, 

fejrepen,  ftjmirren.  Sol. 

Sőnitus,  us,  m.  4.  e.  gr.  tuba«,  Auct. 
ad  Her.  verborum  , Cic.  hang,  ttó , 
lengés,  harsogás, pengés  ; bet  Ton, 
6cpaD,  Slang.  a)  e.  gr.  aurium  , 
Plin.  súgás  a'  fülben  , fii  húgát ; 
baá  SSraufrn  in  ben  í>Jren. 

RÄnivius,  a,  um,  hangió , hanfiftd/ó. 
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tengő,  harsogó;  tónenb  ffíngetlb. 
Cic.  t)  tripudium  sonivium  , Cic.  eat, 
eum  pu-llo  excidit  puls,  quadrupe- 
dire  aliquid  ex  ore. 

Söno,  ui,  iturn,  (ávi,  ätnm),  Sie,  1. 
(sonus)  hangol  adni,  hangtani,  len- 
geni, pengeni ; cinen  ©(Jaü  gebeit, 
fcjatlcii,  f (ingen,  ertönen.  Caes.  a) 
beszállni , siólni;  fprctjrn,  rcben. 
Aliquid  pingve  et  peregrinum  sona  • 
le,  Cic.  durva , idegen  kimondásá- 
nak lenni ; eine  grobe  uub  frembe 
2(uáfpra<Jc  Jabcn  3 ) tenni,  v,  je- 
lenteni valamit ; eme  £5cbcutnng 
babén.  Quid  sonat  vox  voluptatis. 
Idem.  4)  e.  gr.  bell«.  Ovid.  énekel, 
ni,  V.  valamiről  énekelni  ; (ingeit , 
beftngen.  Te  carmina  nostra  sona- 
bunt, Idem.  3)  e.  gr.  furem.  Prop. 
hangja,  v.  siava  által  kijelenteni  , 
elárulni ; bited)  bie  ©timinc  önjei» 
gén,  perratjeu.  6)  vitista  hangta- 
ni, viszhangot  adni,  iptberfcjattt'll, 

einen  23iberf(JaŰ  geben.  Rípae 
sonant,  Virg.  Sono,  éré,  3.  Lucr. 
Obs. 

Sönor,  fliis,  m.  3.  hang,  hangiás,  ten- 

fés,  zendülés,  tágas,  rendűiét,  táj; 

er  Són,  ©etáuftj,  ©etőfe.  Sono- 
sem  dánt  sylvae,  Virg. 

Sönöre,  Adv.  hangosan,  hangolva  , 
tengve ; fcjadcitb,  tónenb.  Gell. 
Sönórlnus,  a,  um,  i.  q.  sonorus,  a) 
ólmában,  V.  aludva  lármát  halld  4 

im  Traume  ober  im  ©ejtafe  ein  ©e» 
tőfe  Jórenb.  Varr. 

S.önOrus,  a,  um,e.  gr.  cilbara,  Tiliull. 
hangió,  hangos,  pengő,  tengő,  sú- 
gó; fcjaűrnb,  (lingenb,  rrt&nenb, 
taiifcjettb. 

Soos,  tis,  o.  vétkes,  bűnös,  büntetésre 
méltó;  (Jeäflitj,  flraffäDig.  Punire 
aontes,  Cic  a)  ártalmas , károst 
fejäblitj.  Stat. 

Sonticus,  a,  um,  (sons)  bajos  , vesze- 
delmes; bebenflicj,  gefájrliej.  e.  gr. 
morbus.  Grell,  et  Pand  i.  e.  tantus, 
ut  raus  cogatur  apud  judicem  non  • 
somparere.  a)  nagy,  fontos  ; tpidjr 
tig,  erbeblitj.  NoniHi  sontica  causa 
est.  Tibuli,  tán  fsak  nem  beteg; 
er  ifi  niejt  etwa  franf.  • 

Sőnus,  i,  m.  s.e.  gr  du!cis,  Cic.tpin- 
páni.  Ovid.  mindenfélt  hang,  sió, 
tenget,  pengéi,  zaj,  lárma ; fin 
©tjall,  Tan,  Slang . ©eráttfd)  ; 
©etőfe. 
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Söphéne,  ri,  f. t.  provinciaAsiae.Plin. 
Söphénus,  i,  m.  7.  incola  hujus  pro- 
vinciae, Lucán. 

Sophia,  an, f.  i,  bultieilig;  bif 

()ril.  Mart,  tdßa  , kereteméi  i ©0« 
pt)ie.  Gloss. 

Söphism.i,  ätis,  n.  3.  fiaidba  okolko . 
ddi;  cm  írttgfebrití.  Cic.  Sophis* 
maticus,  a,  um  , a ki  Igy  okolko* 

dik ; bet  bcrglet<t>ni  niadbt.  Gell. 
Sophista,  ae,  v.  Sophistes,  ae,  m.  i, 
bülti,  okot  ember-,  ein  rotlftr  flu« 
get  ifflonn.  7)  böltseiiig  tudomány 
tanító ; bet  bit  3Brlitt>ri0btit  U0> 
tel.  3)  magahányt  ató  tüdői, v.  búin; 
brr  |;4>  b.-r  -ffitiíjint  tnbmrt,  ubtt 
nur  cin  JUúgling  ifi  Cie. 
Sophistice,  Adv.  Sophistáian , r-iii- 
k elegei  isméi ; |0pblfnf4) , fpi$. 
ftitbig.  Cud.  Juii. 

Söphislice,  et , Sophistica,  ae,  f.  1, 
Sophiitaság,  vinketcgesie'g,  forti, 
lyoi  bölttelkedéi ; bit  ©opblfltttp, 
©pigfiubígftit.  Apui. 

Sophisticus,  a,  um,  Sopkiitai,  tinid - 
kán,  o.fortélyotan  okotkodd , vili- 
ket egei  etilt ■,  fopbtfrifcb,  fpi?finbig. 
Gell, 

Sophocles,  Is,  m.  3.  celebris  tragoe- 
diarum scriptor  Graecos,  Cic.  Not. 
Genit.  Sophocli, Gell.  Vocat.  Sopho, 
cie,  Cie. 

Sophocleus,  a,  um,  Sopkoeleii ; ©0* 
pbocliftft.  Cie. 

Sophos,  Ad»,  i.  e.  sapienter,  Mart. 
Söphos,  vel  — us,  i,  m.  7.  bölts;  (iit 
fBrifrr.  Mait. 

Sophton,  Anis,  m.  3.  mértékletes,  ma- 
garnirsiklj,  jdian;  máfj  ig,  befrei« 

ben,  ttútbtcrn.  Cie, 

Sophrönistac  , ' irum , m.  plur.  a’ 
rendre  Ügyelt  felsálig  Athéniban  | 
ritte  £>brigftit  btp  ben  alten  9lt t>e* 
wcen,  trtldje  bic  SJrutr  jur  jjrbnung 
sutiéit.  Hist. 

Sophrőnistf rium,  U,  rt.  7.  fenyltÜhdi; 

cin  Sucfetöau*.  Gloss 
5ophr0.iiuiii.il,  n.  3.  nomen  virginis 
de  eariitate  sua  laudatae.  Plaut. 
Sophrosyne,  es,  f.  1.  mertekUteueg , 
jóianidg  ; bit  3Xá$ÍgfcÍt,  3?ú<$itcn« 
beit.  Cie.  . 

Sopio,  Tvi  et  íi,  itum,  Tre,  4.  (sopor) 
elaltatni ; rinftftiäfern.  Ovid.  7)  e. 
gr.  ignem,  Virg  tscndeiltni,  tiil/a. 
pltnii  fii  Unt,  bűmpfen.  í)  megütni, 
tibten.  Sri. 

Sftpí'us,  a,  um, elaltatott  j(ingffc()(ű» 
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fett,  t)  eldjúlt , elatelt  j obnmácfc» 
tlg,  btttgtfunftn.  3)  e.  gr.  ignis  , 
Virg,  let  Állapított , eloltott ; g (» 
bámpft. 

Söpör,  Orts,  m.  3.  mdknedv,  bér  SRíJa» 
faft.  E nigro  psparete  sopor  gigni« 
túr,  Plin.  «)  altató  eukSi , altato  ; 

tin  ftblafmatbtnbci  Söiiitri,  ©cfjlaf. 
ttunf.Soporem  sumere.  Sen. 3)  me'lljr 
dlom\  btt  ftflt,  tiefe  <£><$laf.  Poe- 
tis ; d lom  áltáljában ; btt  ©Cfclaf 
űbctbaupt.  Virg. Ovid.  Hinc : a )bó * 
dúlni , irseketiemig  j bit  ÍÖttflH« 
buttg,  ©ffú&ttbftgitit.  Quintii,  b) 
álmosság  , I anyaság  , restiig ; bte 
©dtláfrigfeit , Irágbtit.  Tacit.  c) 
halálos  alom,  halál ; btr  Jobfí« 
ftfclaf,  £ob.  Sopori  date,  Plaut,  meg- 
ölni; tbbttll.  d)  vaksiem.  hdlintik; 

brr  ©cblaf,  I,  e.  ©eittitibcíl  bei 
ÍJűttplS.  Stat. 

SöpOrátus,  a,  um,  elaludt , ehiun • 
nyndt,  elaltatott ; e itif4)Ufcu,  ein» 
gcftbláfrrt.  Plin.  s)  Trop.  e.  gr.  do- 
lor, Curl  /etiendeiltett,  letiillapi- 
tott ; grfliUct. 

Sőpörífer,  a,  um,  dlamhosd , altati, 
elaltató  j ©cfclaf  brtngcttb  obrrma> 
t&eub,  tinftbláftrnb.  Virg. 

SöpOro,  Ovi,  iturn,  4re,  1.  (sopor)  el. 
altatni,  elnunnyasitani ; in  ©<t)Uf 
bringen.  Soporari,  Ceis,  elaludni; 
tinfdblafen.  o)e.  gr.  serpentes,  Plin. 
clbódltni,  elkdbitni ; betäuben. 

SöpOrus,  a,  um,  e.  gr.  homo,  Val. 
FI.  álmai ; coll  ©tftlafl, 

SOra,  ae,  f.  t,  urbs  Campaniae,  bine: 
Sori nus,  a,  um, i.c.  inde,  v.  illuc  per. 
tinens,  Cie. 

SOracte  v.  Sauracta,  is,  n.  SOraetes, 
is,  m.  3.  mons  Etruriae  in  vicinio  Ro- 
mae, cum  templo  Apollioís  celebri, 
hodie;  Moole  di  S.  Silvestto,  Hor. 
Virg. 

SOricum,  i,  n «.  koidr,  v.  mát  edény 

neme ; eine  %rt  £6rbr  obre  ©efáfle. 

Ulp. 

SOrOnus,  a,  um,  vide;  Sora.  t)  Subst, 
cognomen  Plutonis,  Plin.  3)  medi- 
cus Ephesinus. 

Sorbéo,  bui,  et  sorpsi,  sorbitum,  el 
sorptum,  sorbére  , 7.  e.  gr.  ovum  , 
Plin.  hürbölni,  hörpölni , liürt sül- 
ni t ft$lúrfeu,  britem  ftbfíirfen.  7) 
Met.  e.  gr.  ódium  aiicujus,  Cic.  eU 
nenvedni,  v.  elnyelni t rtbulbrn.g) 
e.  gr.  animo,  Cic.  örömeit,  v.  kíván - 
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va  érteni,  v.  hallani  j begierig  ÍK 
ben  «Sinn  faffrn. 

Sorbilis,  e,  hör  bőiket  S , hörpdketÖ , 
nürtsölhctó ; w&t  fcfclúrfrn 

láp t,  fcbtúrfbor.  «.  gr.  '0f«n  , Co- 
lum. híg,  v,  hígra  fóxttt  tofdi ; (in 
n>(i4>  gcfottcml  8p. 

Sorbitio,  äre,  i.  (Dim.  «sorbeo)  hör. 
bölgetni,  hörpölgetni , nürtiölget . 

ni-,  fcbliirfen.  «.  e.  na$  unb  nat$ 
(»iiitrrji<&en.  Ter. 

Sorbiluus,  i,  n.  3.  levet,  lé,  Uv;  (in( 
©tippt,  S5r£t&f..  Piául. 

Sorbnio,  finis,  f.  3.  e.  gr.  cicutae,  Pers. 
hörbBUs,  txürtsölét , lenyelés,  ivót; 

bai®$furfen.&intcrf(&tucf(R,Srin« 
fen  , brriranf.  *)  txürtsölnivald  , 
/év  , ital n>d<  gcftfclürft  mirb, 
Iranf,  sűrűbe  u.  Cels. 

Sorbitiu«,  ii,  n.  3.  i.  q.  sorbitio,  Se* 
reu*  Saram. 

Sorbitiuncöla,  «e,  f.  1.  Dim.  levetske ; 
(itt  ©úppcfcen,  SSru&cpcn.  Mar«. 
Emp. 

Sorbum,  i,  a,  t.  berkenye , apró  ber- 
kenye, bar  kotta  ; (in  ©prptrling , 
bic  ílrltíbrcrr.  Virg. 

Soibus,  i,  f.  *.  berkenyefa ; dtl  ©ptfrr» 
Iiitgbatim,  ©ptrbrrbaum.  Colum. 

Sordeo,  ui,  író,  «.  moltkot,  v.  undok 
lenni ; fgmuptg  frpn,  unflätig  ftp-. 
Plaut,  i) büdös  lenni ; fttnfctt.  Mart. 
) rostet,  v.  alávaló  lenni ; f&Utpt 
rfebaffen  fepn,  nirbrig  fepn.  Plaot. 

4)  alávaló,  v.  bet  Stílen  lenni  ; Dir« 

idjtlid)  fepn,  ui$t  Ítéltet  torrbtn. 
e.  gr.  suis,  Li».  es  övéinél  út  diai- 
ban, v.  megvettetéeben  lenni s btf 
brit  ©einigen  petatfclr»  frpn. 

Sordes,  is,  f.  3.  e.  gr.  aurium  , Ci«. 
ttently , mattok,  gat,  nemét,  fitt. 
idtalantdg  ; brr  6<&mup , Unfíatp, 
bie  UnrtutigfcU.  3)  megvetét-,  bic 
S3  tratet  útig.  Jacere  in  sordibus,  Cic. 
megvettetni,  Utálatban  lenni ; orr. 
a<$tft  frpn.  3)  nép  allya,  nép  te - 
prefe ; f<pl<t$ I«  grringr  Eeute.  Apud 
sordem  urbis  et  faecem,  Cie. 4) főt. 
vény  tég,  tiÜkmarkáság  , takaré- 
kosság; brr  ©tip,  bit  Jltrgbrif. 
Sordes  alicujus  accusare,  Quint.  3) 
t gr.  judicum,  Cic.  alattonytdg , 
alat sonylelkü ség ; bir  SRiebertridb. 
tigfeit.  6)  gyált , gyásiruha ; bií 
Iraner,  bad  trouerflrib.  Jacere  in 
lacry misét  sordibus.  Idem.  7)  pénx- 
meghamiiltdt  ! bi(  S8rrfálf<f(Utlg 
beí  ©rtbtg.  JCt. 
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Sordes««,  ír«,  3.  Inch.  tiennyetedni, 
mnttkotodni ; ftpmupig  törtben. 
Plin.  Ager  sordescit,  Gell  puixtúl, 
mive  let  len  áll ; pmoiibrrt,  liegt 
unbearbeitet.  3)  Utálatba  jönni ; 
orrádttfitp  toerben.  Hor. 

Sordrcűla,  <te,  f.  1.  Dim.  kit  txenny, 
kit  mattok ; ettoaá  Őtfcmup.Mare. 
Emp. 

Sordíditul,  a,  um,  txennyet  ruhájú  , 
v.  köntösű } ftpmupigr  Kleiber  an» 
babrnb.  Cic.  3)  txennyet,  mottkos , 
ga-.ot , undok;  befepmupt , fcpmn« 
pig,  unfiitbig.  3)  útdiatot , megú- 
fáit;  oerlcpUitf).  Cic. 

Sordide,  Ad»,  ixennyeten,  motskotan, 

Í tilosán,  rusnyáúl ( ftpmupig,  un* 
álpig.  Val.  Ma*.  3)  alatsonyan , 
ttekélyOl;  nirbrig , gering.  Plaut. 
3)  alat  Sony  lelkien,  fösvényül; 
nitbertrádjtig,  gripig.  Cic.  Corap. 
sordidius, Sup.  sordidissime,  Lampr. 
Sordido,  Sri,  S(um,  áre.i.  bémohkol- 
ni,  elsxennyexni , elgaxe’ni;  roller 
Gtbmup  makett,  befdjmuprn.  Lact. 
Sordidulus,  a,  um,  Dim.  e.  gr,  inga, 
Ju».  sxennyetctsko ; etlpaí  ttnfaubrr. 
*J  tsekélyetske,  rosxixatika  ; Cttpad 

nirbrig,  fc^(c«©t-  Plant. 

Sordidus,  a,  um, .(sordes)  e.  gr.  lana, 
0»id.  amictus,  Virg  txennyet,  moti - 
kot,  maxat,  útdiatot,  fertelmet, rút; 
unjlítbig,  f<$mupig,gat(!ig  3)  meg- 
útált,  megvetett ; prracfctct.  Sordi- 
do natus  loco,  Li»,  alattony  ere- 
detű, v.  txármaxdtú ; psn 
trm  £erfommrn.  3)  e.  gr.  homo, 
Cic.  fötvéser  i gripig.  4)  Met.  sor- 
didum est  hoc  ad  famam,  Cic.  sem- 
mi bet t Ulet ér eiern  vélik  ax  ember- 
nek; man  batft&fcbtc  «&re  bacon, 
t)  e.  gr  squaliore,  Cic.  mély gydtx. 
ban ; in  tiefer  Iraner.  Comp,  sor- 
didior, Sup.  sordidissimus.  Idem. 
Sordiscum,  i , n.  3.  kéixitetlen  bőr  I 
bat  unbearbeitete  Erbet.  Isidor. 
Sordities,  ei,  f.  5.  i.  q.  sequens,  Gloss. 
Sorditudo,  inis,  f.  3.  thxtdtalanidg  , 
undoktág , otimdnyidg,  rusnyatdg, 
txenny,  mattok;  bit  Unrtinigfcitf 
brr  Unflatp,  ©cfcmnp.  Plaut. 
Sordulentus,  a,  ura  , i.  q.  sordidulus. 
Tart. 

Söre*,  ieis,  m.  3.  txitikdny;  bit  ©pip* 
matti.  Plin. 

Sfiricíus  et  Sfirfetnus,  a,  um,  terít- 
hányból  való,  txitxkány  1 ppft  btV 
©pipmau#.  Plaut. 
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Sörícűlitut,  a,  um,  e.  gr.  vettit,  Plin. 
sokszínű,  tarka  -,  piclfácblg , fct>e- 
cfubt. 

§öriu»,  «e,  in.  i.  okoskodás  a’  Logi- 
tabun,  midón  ai  ember  tok  egy- 
egy  másból  folyó  tételeket  hord  fel 
's  végre  azokból  következtetést  Alis; 

cint  @4>(ii£fcrm  ín  brr  £ogif,  ipo 
man  óiéit  ©ágc  porbringrt,  oon 
bciicu  einer  au?  bem  aiibern  folgt # 
uttb  t. iráni  am  (Síibe  eine  golge» 
ruug  jicbt.  Cic. 

Sörix  v.  Saorix,  tcis,  f.  3.  «cic,  ab  c|ii> 
v guribus  Saturno  tributa.  Marc.  Viel. 

Söror,  őri»,  f.  3.  fejérszemély  I estidre 
valakinek,  ne'nc,  húg,  nénim  , hú- 
gom, útlém  i bie  Ö^lpelii T.  Cic.  ». 
gr.  Pboebi,  i.  e.  luna,  Qvid.  Mag- 
nae »oiori  (te.  maliit  Eurocnidum , 
i.  e.  noctis),  i.  e.  (eirae,  Virg.  Sororct 
vocantur,  Parcae,  O vi  d . ».  iret  túró- 
iét, Hot.  i.  4.  Furiae,  Ovid.  Sorctgs, 
i.  c.Musae.Prop.  i.q.  30  filiae  Danai, 
Idem. a)  húgom,  hugotskdm,  húgo/fi 
aszszony,  II.  i.  nyájas  megszóllitds- 
kéyuen)i  6<$ipeftcr,  alá  licbfofeu. 
be  »Cliemiung.  Viig.  3)  pro:  torur 
patruelit.  Ovid.  4)  ágyas  ; bit  ÍDtat« 
Itrffc.  Pelron.  5)  Trop.  testvér,  az 
egymásból  hasonló  dolgokról : et» 
ne  <9$ivcfier,  patt  ábuUiicn  X'm< 
ge«.  e.  gr.  minui  sinistra  rocaiui 
toior  dexltae,  Piául.  Aibotes  aoro- 
cet.  Hin.  egy  ^fo-ma  gytimöltsÖt 
termit  fák-,  $Óumr,  bit  rineritp 
SriufM  tragen. 

Sororcula,  ae  , f.  |.  Dim.  nénétske, 
húgot ska ; ©cfMPcftrrcbf  it.  Piául. 

Sörörícida,  ae,  m.  1.  né  ne , v.  húg. 
gyilkos  , nénje  , v.  húga  gyilkosa  ; 
ein  @<$n>e(hrm5rbfr.  Cic.  . 

Sörőrío,  áré,  el  Sororior,  iri,  Dwp.  1. 
mint  fejér személy  testvérek  együtt 
nini  fel-,  alá  ©cfctprflfrn  fjiifam» 
mén  brranipacbfcn.  Plaut,  j)  dagad- 
ni, nőni;  anfcbtpctten,  warfen.  Pa- 
pillae tororiebant.  Idem.  Mammae 
toreiianles.  Feti. 

SürAcius,  a,  um,  (toror)  fejér  sie  mély 
testvéreket,  nénét,  v.  húgot  illeti ; 
f(i;tt>e|iet(i<$,  bie  ©<$iPtßcr  betref. 
fenb.  Cic.  3)  Sobst.  néném,  v.  hú- 
gom, férje , sógor bet  ©t$wc(itt:' 

mann,  ©<b»ager.  JCt- 

Sort,  lit,  f.  3.  sors , sorsti édula,  sors- 
vetés  \ b a#  £0»,  íofen.  (Abl.  toni, 
ei  «orte)  Sott«®  conjicere,  C»c.  sor- 
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sót  vetni:  bit  iot  werfen  , íofrn. 
3)  Állapot ; bér  ©tanb.  Gaude  torte 
lua,  Hor.  Ultimae  torlit  homo.  Ovid. 
t sekély  siemély,  rinr  gtringr  $er» 
fon.  3)  eset,  történet,  sors;  tag 
©ífndffal.  e.  gr.  accrba  , Sen.  sie- 
renlsétlenség ; baá  Unglútf.  4)  tö- 
kepéni ; baj  Capital.  Sort  et  mura 
perül,  Plaut.  3)  orákulum  felelete  5 
bit  Shlltpoit  br?  DruPcU.  Praecipi 
tortibus,  Val.  Max.  o sorseet  és  ál- 
tal nyert  hivatal,  v.  tisztség ; rm 

Stint  bat  man  b«rcb  Vo?  erhalten 

bat.  Cic.  7)  maglat,  gyermek  -.bog 
Áinb.  Sors  príma  S.iturni,  Ovid.  gj 
örökség  rési-,  rítt  íbítl  einer  Crb* 
fifiafl.  Liv. 

Sorle,  v.  Sorii,  Ad sorssal,  sori  ál- 
tál-, burdj  baj  iooi.  Gloss. 

Sorsum,  Adv.  Obt  pro:  teoiiuro , 

Plaut. 

Sortes  , ium  , f.  pl.  istenek  jövendö- 
lései , mondásai,  v feleletlei;  bit 

23ei#fagungcn,  Stuáfprűdír,  uitb 
bit  antworten  brr  ®ótur  Cic 

Sorticula,  ae  , f.  |,  Dim.  sors-itska  , 
sorstiéduldtska  j ein  £o0?}rlielcb«tt. 
Suet.  * 

Sorlifer,  a,  um,  orákulumi  szót  adó  -, 
.Orafrlfpríicbe  gefrnb.  Lucán. 

SotíTger.  a,  um,  i.  q.  sorlifer,  Lucán. 

Sorlílígium,  ti,  11.  «.  soesvetésbJl  jö- 
vendölés ; rinr  38ei#fagung  au?  bem 
gefallenen  £oofe.  Plin. 

Soilílégut,  a,  um,  jövendöld , prófé- 
tai; weiífagtrifdt,  propbetifcb- Ho- 
ral.  3)  Subsl.  sorsból,  v.  sorsvetés- 
bál  jövendöli ; t(n  2Sei#fagrr,  |.  ®. 
au#  £pofen.  Cic. 

Sortim,  Adr.  i,  q.  Sorte. 

Sortio,  ivi,  itum,  Ire,  1.  (tori)  i.  q. 
tortior,  Plaut. 

Sortior,  itus  tum,  Iri,  Dep.  4.  e.  gr. 
inter  te,  Cic.  Liv.  sorsot  vetni,  v. 
húzni  ; loofen.  i)  e.  gr.  judices,  Cic. 
sors  dltal választani;  burcfl  ba?  £oP# 
trwáblrn.  J)  e.  gr.  amicum,  Hor. 
nyerni,  szerezni,  szert  tenni  rá;  er» 
langen,  6rfommen.  4) «.  gr.  laborem, 
Virg.  elrendelni,  el,  v.  felosztani; 
orbnen,  eiiitbeilrn. 

Sortis,  is,  (,  3.  i.  q.  sort,  Plaut. 

Sortitio,  bőit,  f.  3.  (tortior) sorsvetés; 
btt#  íoofett,  £00#.  e.  gr.  provincia- 
rum, Cic  .felett,  -ra  ; Ulti  bit  lt. 
Cic.  Sortitione  in  qimsdatn  ani- 
madvertere , Cic.  némellyekktl  sor- 


Digitized  b 


}v67  Sor 

tot  kútatni , v.  vettetni  a'  bün- 
tetés felett-,  etliche  un  bit  ©traft 

' leofen  íaffen- 

Sortito,  Adr.  sorssal,  sort  tzerént; 
Itűtf)  btmíoaft.  e.  gr.  obtingere.  Cic. 
tors  áttol  jutni,  v,  esni ; but4)d 
£ooá  jtifaítcn. 

Sortitor,  öris.in.  3,  rortcctS-,  tilt  ÜOOr 

ftr,  Srríoofer. 

Sortitus,  *,  itru,  sorsot  vetett ; j)CfaO.< 
fit.  Cic. 

Sortitus,  us,  m.  4.  sortvetés,  sorsolás, 
sort-,  ba<  Soofrn,  £pOá.  Plaut.  3)0' 
nép  megkér Aeiéte  valametly  tér- 
vény nek  jóváhagyasd  érint-,  bír  35t" 

fragutig  bt#  SSi’Ifá  unt  frin  ©titacb* 
ttn  wrgrtt  titttá  ©rfeprí.  De  pluri- 
bús  rrbus  uno  sortitu  retulisti,  Cie, 

Sorltiltllus.  i,  tu.  s.  ditznógy ornor,  p, 
bét-,  cin  ©ií tppind'nagrti.  Fest,  Di- 
citur et  Scrutillus,  et  Sartutillus. 

Sfiry,  jros,  n.  3.  téntakS\  btr  Stttfl« 
Ulf IU|1  liu  Plin. 

Sos,  pro:  ens,  et  »uo»,  Kqn.  ap.  Fest. 

Sösiünus,  i,  in.  3.  pognomeq  Apolli- 
nis, Plin. 

Sösibius,  ii,  ut.  «.  grammaticus  qui. 
dam.  Ovid. 

Sösicles,  is,  m.  3.  poela  Syraccutiiisv 
Jdein. 

StMÍcrates,  is,  tfl.  3.  scripte»  rerum 
Cretensium,  Vos». 

Sßsig£:ies,  is,  ra.  3 astronomui  Ae. 
gyptiui,  Plin. 

Sosius,  et  a , cognomen  familiae  Mo- 
ntanum , Cic.  s)  Sosii,  celeberrimi 
bibliopolae  Romae,  Ho', 

Sospes,  itis,  o.  ép,  egei  séges;  fójabloj, 
grfiirib.  Jur  enes  nuper  sospites,  Hör, 
i.  e.  qui  nuper  sospites  redierunt  e 
bello. Navit  sospes  ab  ignibus, Idem. 
meg  nem  égett ; nic&t  QerbtilllRl. 
o)  e.  gr.  dies,  Plaut,  cursus,  Hor, 
Szerénáiét,  boldog-,  glúcflitb,  tc«. 
plficft.  3J  Stibsl.  megments , meg- 
tartó; tin  Grbafirr.  Fest. 

Sospita,  ap,  f.  i.  (sospes}  megmenti, 
megtartó,  ( asisiony , v leány)-,  Sr* 
rflltrriun.  e.  gr.  iuno,  Cic.  i.  e.  ser. 
Talrix. 

Sospitalis, e , (sospes)  hatznot,  katz- 
natatos,  megtartó;  midiid),  beilf 
fám,  jur(SrbaItunj)  bicnlid».  Plaut. 

Sospítálítas,  á 1 is  , f,  3.  hármasság  , 
hasmd  lat  osság  , épség,  epésség j 
bír  fjcilfamfrit,  ©tftitibbril-  Macr. 

Sospitas,  ális  f.  3.  boldogság,  kiránt. 
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c.  sierentiés  állapot  1 bs<  ßtif,  brr 
SOoblllailb.  Idein. 

Sospitator,  öris,  m.  3.  megtartó, meg- 
mentő , megszabadító , védi ; etil 

Srrrttrr,  ©cbfttter.  Apui. 

Sospitatrix,  icis,  f.  3.  megszabadító , 
megmenti , (astszony  , »>.  leány)  j 
eine  Őrrriterinn. 

Sospito,  4re,  1.  (sospes),  e,  gr.  prert 
géniem,  Lir.  éplégben , v.  egésség- 
ben  megtartani , megmenteni,  meg- 
szabadít ni,  megoltalmazni,  szeren- 

itdtsé tenni  t fcbutlo  j baltett , erbal» 
leit,  erretten,  bebútben,  beglítcfrn. 
Sötüdes,  se,  m.  1.  poeta  lascivus  , bine: 
Sotadeas,  a,  um,  Quint,  et  Sotadi- 
cus, «,  um,  Plin.  Ep.  Sotadetii 
Gotdbifib- 

Söter,  er  is,  m.  3.  megtartói  ein  Cr» 
rrtter.  Is  est  nimirum  soter,  qui  sa- 
lutem  dedit,  Cia. 

Sotdria,  brum,  o.  plur.  valakinek  meg- 
gy ágyú  Hsakor  adni  szokott  aján- 
dékok-, ©rftbenfe  bep  bér  ©rt|t» 
fu«q.  Mart, 

Sbtig^pit,  ae,  f,  1,  cognomen  Junonis, 
Fest. 

SAlira,  ae,  f.  1,  urbs  in  Ponto,  Plin. 
S/rxuss,  ne,  f.  1.  mezei  tiräm-,  brr 
95rofnf.  Ápol. 

SpAdic^us,  I',  n.  s.  (spadi*)je«f/s- 

tenyeszinre  festi  ; bee  fűjljllirtl*. 

braut»  färbt.  Jul.  Firm. 

Spicliéiül  *,  um.  geszt enyetzlnü  ; fa. 

tlanienfárbig.  Finn. 

Spádieum,  i,  n.  3.  i.  q.  spadix , Au- 
mlap. 

Spndix,  tcis , ro.  3.  veresei  gyUmtsl- 
tsével  leszakított  pálmafáig ; rill 

obgeriffener  ^aímjwetg  mit  bft 
r&t0lic6ctt  gincbt.  Dell.  Adj.  bar. 
nás  veres , gesztenyeszin ; braun«  * 
rotb,  fafhnttnbraun.  Virg.  *)  lant  ) 
forma  muzsikaszerszdm ; étit  inti  fl» 

falif<br#  3nfirumcnt  wie  bie  £pra, 
Quint, 

Spádo,  dtiis,  m.  3.  erejetiegett , he, 

réti;  einéntmannter,  58rrf<biiittc» 
ner.  Lir.  »)  terméketlen,  fattyáig 
a'  fákon  -,  étit  iinfru<$ibttírc  ©$•$ 
bér  dibuutt.  Colum. 

Spido.áre,  1.  kiherélni,  erejét  szegni; 

prrftbneibrn,  rntmanitrn.  Tért. 
Spádöuátus,  US,  m.  4.  heréltség  j bíf 
3it(tanb  éinetfCntthannlrn.  Tért.«)- 
terméketlenség-,  bie  Ullfrticb tbar> 
feit.  Idem. 

Spadonios.  a,  um,  e.  gr.  laurus,  Plirt. 
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terméketlen;  unftutfet&ar.  Spadonia 
mala  , Idem.  mellyeknek  ninti  mag- 
vok;  bir  f rinnt  ©amrn  enthalten. 

SpariTta,  ae,  f.  i.  pro:  sphaerita,  tc. 
placenta,  lepény  neme ; rin*  Ärt 
Äudjfit.  Cato. 

5p.<ga*,  idis,  f.  3.  fenyőfa;  tint  Satt« 
nt.  Plin. 

Sp  ar^anium,  !t,  n.  t.bu-.ogdny  baka; 

3?ftóf"Ib<,  fin*  ®ffantt  Pho. 

Spn*ot  tais,  f.  3.  (spargo,  íréi  fett- 
kendéiéi , kintél-,  baf  ©pnprn, 
©prengnt.  Ven.  Kot«. 

Spjrgn,  si,  satn,  íré, 3.  e.  gr.  nummos 
papulo,  Cic.  nuees  , Virg.  hinteni, 
nirni,  elhinteni 1 flrrucn,  auf« 
(freuen.  e.  gr.  semina  humo,  Orid. 
vetni ; (atn.  1)  e.  gr.  humutn  Sori- 
bús,  Virg.  bé,  meg,  v.  tele  hinteni  t 
brflrrurn.  3)  o.  gr.  corpus  lympha, 
IJem  fetikendeni , befettkendeni ; 

fprigrit,  befprengen.  4)  kiterjente- 
ni,  elnélenteni ; cnfbrtltflt,  Ott« 
bttiitn,  Itrflrtutn.  Cupressus  spar« 
git  ramos,  Plin.  Rhenus  in  Motam 
ee  spargit.  Idem,  i.e.late  fluit.  Spar- 
serat nomen  fama  per  urbes,  Orid. 
• Ihletette  5 orrbrritrt.  5)  e.  gt.  SU. 
spicionem,  Quint,  gyanútdgot  okéi. 
ni,  v.  nerem i t ritten  ftegteobn  e er» 
Hrfatbrn.fi)  e gr.  sua,  Hor.  elveit. 
Ügetni,  ki  menni  o’  hátán;  OCN 
fblin.  7)  e.  gr.  genera  in  speciet, 
Plin.  el,  v.  felőlit  ani  | rintprÜM  , 
»rrlbttirn-  g)  e.  gr.  fratres,  inst. 
eltdvoitatni.elvdlaiitaniMiiakait- 
tani ; entfernen , trennen. 

Sparsilis,  e,  (spargo,  íré)  elhintheti; 
»a«  fi#  jttflrtutit  lift.  Tort. 

Sparsim,  Adr.  elhintve , néllyel,  itt 
ott ; grrfireut,  bité  unb  ba-  Apui. 

Sparsio,  Anis,  f.  3.  hintés,  el,  V.  oda - 
hint éi,  fetikendéi ; baf  ©temen  , 
£inf!rram,  ©prengen.  San. 

Sparsus,  a,  um,  el,  bé, néllyel v.  meg» 
hintett ; betreuet,  jrrftrrurt.  1)  ki- 

. terjentett,  eliié/entett ; auf  gr  brei* 
tft  3)  sparti  capilli.  Prop.  lebegi 
hajak ; fiit genb*  $aace.  a)  sparto 
ore  tnnlíer  , Ter.  nagy  ndjá  1 bic 
cin  grogéi  ffitaul  C»ae.  5)  literae 
oparsae  humanitatis  sale,  Cic.  ba- 
rát idgoi  kitételekkel , tr.  kifejeié, 
lekkel tellyei;  ein  Brief  tód  freunb« 
fcbaftlitbtr  üufbrbtfe.  Comp. »par- 
tior, Piin.  Sup.  sparsissimus. 

Sparta,  ae,  r.  Sparte,  et,  f.  1.  i.  q. 
A-«*» daemon  , urbs  Peloponnesi  , 
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Lir.  t)  Holgdlat,  hivatal,  tilstiég; 

ein  Dietifl,  3mt.  Glos*. 

Spartacus,  i,  m.  t.  gladiator  celebris. 

Spartanus,  a,  um,  Spdrtdba , v,  -bál 
való.  Spártai-,  in,  auf  ©parta, ba« 
bin  grbbrtg,  ©parltftb.  Lir.  e.  gr. 
taxum,  Mart.  i.  e.  mirnot.  Sparta- 
ni, incolae  Spartae.  Justin. 

Spart  fólus,  i,  m.  1.  halkából  font  ko- 
idrka ; ein  Jtórbcbrn  auf  Pfriemen» 
graf  Tett.  1)  éjjeli  irdlló ; ein 
Síuermátbiec,  8latbt»á<bter.  Sehol 
Juvenal. 

Sparteus,  a,  um,  hajkdbil , v.  kajka 
kákából  kéiiBlt-,aui  'Pfrirtnengraf. 

Sparti,  Arum,  iu.  plur.  honiinet  ar- 
mati ex  dentibus  draconi»  nati.  Am- 
miau. 

Spartiacus,  a,  um  , Spártai : ©par« 
tanifeb-  Apui. 

Spartiates,  at,  m.  1.  Spdrtabeli ; ein 
©partanrr.  Cic. 

Spartiaticus,  a,  um,  Spártai;  ©par« 
taniftb.  Plaut. 

Sparticus,  a,  um,  idem,  Virg. 

Spiritum,  fi,  n.  «.  jeneitter  j baf  ©in« 
(fern,  Oie  Vßngftblume,  fpanifcb* 
Pfriemen.  Plin. 

Spartópőlios , i , f.  t.  gemma  hodie 
ignota,  Ptin, 

Spartum,  I,  n.  t.  uintg  hajka;  baf 
^fricntngraf.  (Stipa  tenaciaaima, 
L.)  a)  ketél } ein  ©eil.  Plin. 

SpirtHus,  i,  m.  a.  i.  q.  Sparus,  Orid. 

Spärum,  i,  n.  >.  i.  q.  sequens. 

Sparus,  i,  m.  «.  görbe,  v.  horgai  pa- 
rant fegyver,  niganyot  dárda, 

Idndna ; eine  3rt  gefrtintnttef 
Sauerngrtpebr,  ©pere,  tanje.  Sal- 
luti.  Nep. 

Sparus,  i,  m.  «.  arany  holdat  tpár; 

( hal)  bee  0o(bbra<bfm.  (Sparus  au- 
rata, L.)  Ceis. 

Spasma,  itis,  n.  3.  I.  q.  spasmus,  Plin. 

Spasmus,  I,  m.  e.  rdngatdddi,  gSrti: 
bie  Brrjittfung,  Ccnoulfioii , ber 
Ärampf.  Plin. 

Spasticus,  a,  um  görtiöi,  görti  miatt 
nenvedi ; Xráutpfe  ober  SSee|utfun» 

• gen  babenb,  bamit  behaftet.  Plin. 

Spitäie,  es,  f,  1,  tobiddilt,  bujaság  ; 
bír  ©(étoelaeeep,  SBoffufl.  Varr. 

Spatalinm,  ride  : Spathalium. 

Spatalocinaedas,  i,  m.  1.  baja,  faj- 
talan;  ritt  ^DcQú^igee,  Ungülti- 
ger. Petron. 

Spitha,  a«,  f.  I.  tairi  kandi,  lapiti- 
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ka  ; (Ül  Ri&rl&ffcl,  ©patti.  Colára, 
Célt.  «)  takitsborda ; 6a#  SBrbtC- 
blatt  , 6«r  SBrbttfamm.  Senee.  3) 
palim ; cin  brritr#,  swcpfdjncibige# 
©eb  wert  jum  ßauen,  ebne  ©pifir. 
Tacil,  4)  jp.it h/t,  v.  spathr,  ti,  in- 
volucrum  fructua  palmae',  Plin.  3) 
apaiba,  v.  Spalbe,  es,  i.  q.  elate,  ea. 
Ideán. 

Spalbálíam,  (Spatxl.)  ti,  n.  2.  pálma- 
dp ; eilt  95alm|U>rig.  Man.  2)  kar- 
kőid, aszszonyié kétség  \ tilt  21  rm* 

banb,  2Btibrrf<binucf.  Plin. 

Spáthe,  ea,  vide  : Spatba. 

Spálhüla,  id.  qu.  Spatula. 

Spátiátor,  firis,  m.  3.  (apati oi)létdld, 
jdrkdld ; cin  £rrumfpafiiem.Cato. 

Spät  iáiul,  a,  unt,  a'  ki  sétált,  v.  s.erte 

Hellyel  járkált ; bér  berumfpabicrt 

«I».  Min. 

Spátiölum,  i,  n.  t.  Dim.  a apatiuiD  , 
Pallad. 

Spatior,  átua  mm,  ári,  Dep.  1.  (apa- 
tium)  e.  gr.  in  xysto , Cie.  sétálni, 
járkálni-,  fpagitrtn,  bcrumfpagir« 
tett,  brrURtgfbcn.  t)  e.  gr.  per  re- 
gionem aliquam , Plin.  valamelly 
tartományt  keretitől  útatni ; (III 
íűnb  fcurcbrrifrn.  3)  kiterjedni ; fi(b 
au#breiten.  Ovid. 

Spátlfiae,  Ad»,  hoszszá  idókdidnkdnt-, 

itt  langen  Síiiriurarn.  Prop.  *)  tá- 
gasan, térésén  , bánén , ítélésén , 
mesitie,  nagyon , igen-,  gtráumlilb, 
weitläufig,  »eil.  Spatioeiut  inere. 
»it  flumen,  ele.  Oeid. 

SpátiCaitas,  átit,  f.  3.  téresség, tágas- 
ság, bánsági  bie  (Serátimigfrit , 
SBritláufigfrit,  SBtite.  Sidon. 

Spátidsut,  a,  unt,  e.  gr.  intula  , Plin. 
bd,  V.  szélet  kőiO,  tágas,  bd,  v.  bóv, 
»eil,  weitläufig.  *)».g».  nox,  Oeid. 

• hosisiu-,  lang.  3) e.  gr.  bellum.  Idem. 
hosttzas , sokáig  tartő ; langwierig. 
4)  e.  gr.  taurut.  Ovid.  nagy-,  gróf. 
Cornp.  -ior.  Colum.  Sup.  -iaaimut, 

* Quint. 

Spatium,  Ii,  o.e.e.  gr.  locorum,  Caea. 
köz,  tér,  hely , üresség , tágasság  1 

bit  ©tretfe,  ©ritt,  bet  Raunt.^Hfl?. 

Spatium  non  eat  agitandi.  Nép.  •) 
a,  gr.  hoitia.  Ovid.  elephantia,  Lu- 
cán. hominia,  Plin.  nagyság , íté- 
let kiterjedést  bit  ©ró$f,  bcrwei* 
le  Umfang.  3)  e.  gr.  viae,  Ovid. 
hostsiúsdgi  bit  £inge.  4)  idd-,  bte 
geit.  Spatium  et  tempua  deliberan- 
di, Ter.  Cie.  Spatium  aetatia  decur- 
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tere.  Piant,  életét  eltölteni-,  fein 
£eben  gubritigen.  3)  pdlya,  pálya 
futóhely ; bie  SHcnit«  ober  £antbabu. 
Decurrere  spatium,  Cie.  6)  Trop. 
foglalatosság, életmód  % bit  £cbtll#» 
ari.  Idem.  ~ ) iddmérték a’ vrrsb-n: 
be#  3*itm'Hi  fcepmaSerfe  %)  halasi 
tds  i bér  SUlffcbllb.  Spalium  pofCit, 
Ovid.  p)  c.  gr.  sexagesimum  vitae, 
Plin.  esztendő , év,  6a#  3n&T-  • 
alkalmatosság,  lehetőség -,  6it  (í>rs 
legenbtit,  $bun(i<bfrtt.  Tempua 
apalinm  dabat,  ut,  etc,  Sctibtur 
etiam  s Spácium. 

Spatula,  ae,  f.  i.e.  gr.  porcina,  Apic. 
hozzá  széles  darab  ; (in  láttáiul} 
breite#  ©Ultf.  2)  bujaság,  fajtalan- 
>ág\  bie  SBoDufl,  Un;íidjtigfctt. 
Varr.  3) pálmaág  -,  ein  ^almjtpeig. 
Vulgat.  4)  tsrmege ; ein  £rtftr&ifi» 
(ben.  Varr.  aludt  /év,  kotsorya ; 
bie  ©uije.  hcelea.  6)  e.  gr.  foetida, 
Tabcrn.  bOddsféreg,  palatzka-,  6ie 
SBattbíau#,  'iBanje. 

Spéca  , ae,  f,  1,  Óba.  i.  q.  Spectu , 
Cato. 

Speciális,  e,  (apeeiea)  különös,  nem 
közönséges : bcfpnbrr,  RÍ(f>t  ttUgCs 
mein,  nit^i  mit  attbern  gemein, 
fonberbar.  Quint. 

Spáclálllas,  átia,  f.  3.  különösség,  kü- 
lönös mivolta  valaminek-,  biföon» 
berbarfeit,  btfenbcrc  Stftbafftnbtií. 
Teituil, 

Splciiliter,  Ad*,  különösen , kivált- 
képpen-, ingbefonbere.  Cela.  Quint, 
e)  nyilván  való,  v.  világos  szókkal-, 
mii  au#brú(fU<$tn  ©orten.  JCt. 

Spccíátíus,  a,  um,  i.  q.  Specialia,  Caea. 

Spáciitim , Adv.  különösen , külön ; 
in#befonbere.  Cic. 

SpácTátua,  a.  um,  i.  q.  speciális,  Teri. 
•)  formált,  alkatot! -,  gefiallet,  ge» 
bilbet.  Idem. 

Species,  ei,  f.  3.  Active:  e.  gr. oculi, 
Vitr.  acuta.  Idem  látás,  tekintet j 
ba#  ©eben,  ber  Rnblitf,  SJlicf,  ba# 
©cftlbt.  Speciem  aliquo  vertere, 
Lucr.  valahova  fordítni  a’  szemét, 
valamerre  tekinteni ; bit  Rügen,  ben 
SBIitf  frottírt  wenbtn.  Prima  specie, 
Cie.  első  látással , v.  tekintettel-, 
bront  etflíti  Rnblicfe.  3)  Pataive ; 
tekintet,  forma-,  ba#  Rnftbtn.  Spe- 
ciem  boni  viri  prae  ae  ferre,  Cie. 
Praeter  aoeciem  atultua  ea,  Piaut. 
3)  e.  gr.  humana,  Cie.  forma,  for- 
másat, külső  formásai,  külseje  va- 


Digitized  by  Google 


i*"3  Spí 

/aminek  ; bit  ©rfflift  , (if  Suffeti 
©efialt,  ba«  Üuftrr.  4)  e.  gr.  juve- 
nis, Jut.  vsccne,  Ovid.  ilép  forma, 
lléplég  ; bit  ftfe&nc  ©efialt,  ©dióit* 
brit.  5)  küllő  tekintet,  v.  ékettég-, 
ba«  áiifjerticbe  9nfc(ien  , Sittbe. 

Triumpho  maximam  »prciem  capti- 
va aroia  praeóuere,  Liv.  0)  módi 
bú  Sírt  uribäBetf«.  Opiiiuu  species 
dicendi,  Cic.  7)  e.  gr.  eloquentiae , 
ldcm.  minémSiég,  mivolt ; birBr» 
(tfcafffnbtil.  8)  gondolat,  képletet. 
Idea,  megfogd!  •,  felt  3&*f,  brr  Sit  « 
griff.  Cic.  y)  e.  gr.  nocturna,  Liv. 
e/je/i  tdtdl,  kelértet ; rin  ©cfldft , 
©efprnf).  10)  tiín,  k tiltó  nini  brr 
©tertii.  Fraudi  imponere  speciem 
jutis,  Liv.  Hinc:  specie,  Cic.  v. per 
speciem,  e.  gr.  auxilii  ferendi , Liv, 
ollyan  nin  alatt ; btin©dmnr  midi, 
jura  ©tbeine.  11)  e.  gr.  Jovisj  Cic. 
kép,  állókép i rinBtlb,  Bilbntß, 
©tatfir.  i«)  fai,  fajta',  bit 9ÚL Cic. 
13)1, q.  casus,  elet,  MMrsr/iltll  JoU. 
Haec  species  incidit,  Plio.  Fp.  t4) 
e.  gr.  argenti , Hand,  egyet  darab  ; 
eiiirinitínfíötűd.  Hin«:  Plut.  spe- 
cie»! «) portékák-,  bír  'ÍBaarrit.ldem. 
b)  e.  gr.  publicae,  Cod.  Jusl • fű' 
némám,  füiier  j Öcmíirjr,  ©|>r. 
jrrtgtn.  t)  tevdréiiek,  a'  miktől  áll 
valami ; 3ngtrbicn|rtt.  Macr.  15) 
e.  gr.  facti,  JCt  dolog  mivolta-,  itt 
Btrlauf  brr  ©a< bt. 

Spícíficitio,  öni*,  f.  3.  laittrom,  fel - 
ndmldtdi  ba«  SBrtjr id>niß  1 bi« 
Specificatio*.  JCt.  «)  valametlr  do- 
lognak biionyot  matériától  kénl- 

téie  i bit  Berfrrtiguitg  rintí  ©In* 
gr«  au«  rinrr  SHatcrte.  Frasm. 

Spícíficitive,  Adv.  I.  q.  sequens. 

Specifice,  Ádv.  tulajdonképpen  , da- 
rabonként , kiilönőien  ; eigentlich  , 

©tűd  fúr  ©tűd,  abfonbrrlttfe.  JCt. 

Spícíííco,  Are,  1.  darabonként  fel- 
jegyezni, felnámldlni  t DOH  ©(fid 

}U  ©lúd  aufjeitbnen , oerjritbnrit. 
Idem. 

Specificus,  a.  um.  különöl,  tulajdon- 
képpen való,  külön  külön  való ; ab* 

. fenberlicb,  tig«ntlt<b.  JCt. 

Spícillitu»,  a.  um,  (specillum)  e.  gr. 
patina.Vopise.ffidW/, mdso/,  mái- 
val futtatott  5 glaftrl,  grfpirgtfl. 

Specillum,  i,  n.  a.  lebmérdvali  rine 
©önbe.  Cels.  1) fültintitó,fulvd/ó-, 
tin  í?brrngrúbt(.  Idein.  3)  lenne 
formájú  könörült  üteg,  lentteüveg. 
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pdpanem , ókuldr ; (in  jeftbliffrne« 
flufrttfórntigt«  ©la«,  ritte  Britté. 
Varr. 

Specimen,  inis,  n.  3.  próba,  próbaté- 
tel, példa  , bnonyitát , meg  muta- 
tói -,  bír  ^)robr,  ba«  $rcbt(htd,  brr 
Bemei«.  Cú.  9)  e.  gr.  animorum  , 
Li»,  biionyidg , jelenleg,  jel ; (in 
Beirrt«,  Xcmijruhrn.  3)  r.  gr.  pru- 
dentiae,  Cic.  múltra,  remekpélda  ; 
ba«  SDluflrr.  4)  kép  j ein  Bilb.  Vúg. 
5)  e.  gr.  domus,  Srn.  din,  ékenég; 
nnr  jjicrbr,  (in  ©<$mttd. 

Spécio.  xi.  ctum.  íré,  3 lauert  .látni, 
némi } (eben.  Speciment  specitur, 
Plaut,  a"  próba  vdlantja  meg  i 
Fonimt  auf  bú  tyrebr  du. 

Speciese.  Adv  /Wesen,  népen , éke- 
ién. dinéiért:  artfebniieb  , fdlán, 
jierfid).  Liv.  Comp.  ius,  Hdr.  top. 
-isstme. 

Sp  ?cíft*ilAS,  átifq  f.  3.  t:dp  kuho  if 

kintet,v,  forma,  ti«ptég\  fcű#  fcfc&s 

nr  auf rrlidjc  Sltiübfi-  bír  &kibn- 
brit.  Tért. 

Spéciűsirs,  a.  um.  e.  gr,  mnlier,  Ovid. 
homo.  Quint,  nép  formájú,  tekin- 
tetű,  v.  termetű,  nép  , ékei  ; tpíbl 

grfialcrt,  tcbótt,  gttr  auífrbrnb  a) 

e.  gr.  familia,  Vellej,  ope»,  Tae, 
jelet,  neveieies-,  anfrfmlití).  3)  .** 
minek  jó  Ilin.  v.  küitÖ  nin  adatik-, 
ritten  guten  ©túrni  bobenb.  Titulus 
facinoris  speciosus  pr-eíerebaiti- , 
Curi.  Comp.  -ior,  Liv.  Sup.  -i»»i- 
mu*,  Pelr. 

Spíciro,  Are,  i.  Fréqu.  nézegetni , 
megnézegetni  -.  oft  anftfeauril.  Piául. 

Specium  , il,  rt  9.  tebméróvai ; ritte 
Sonbr,  ein  ©onbireifen.  Idem. 

SpectAhilis,  e,  e.  gr.  corpus  coeli,  Ci*; 
látható  j ma*  diait  feprit  fann  |id)t- 
bar.  9)  látóira  méltó,  jel'!',  neve. 
le  tel,  nép,  gyönyörű-.  fibriúirtrtb, 
anfrbnlidi.  Auro  spectabilis  biiobe. 
Ovid.  3)  Spectabilis,  tempora  C«e- 
aarum  erai  tiluius  Uiüneie  fungen- 
tium ordinis  secundae,  Pand.  Tie* 
lus  hic  vocabatur  in  abstracto  : Spec- 
tabilitas, Cod.  Jus^  4)  tekintetű 
(tiim i p.  o.  ir-,  gnabtg  (rin  Jiltl) 
J.  B.  ©ná&igrt  ßrrr,  BSr&febtfge» 
bornrr  £rtr.  Glos». 

Spectabilitas,  vide:  Spectabids. 

Spectaculum,  i,  n.  9.  e.  gr.  triste,  Curl. 
tekintet ; brr  Shtblíd  9)  minden- 
féle néznivaló , néló játék  . viadalé 
játék ; ade«  toa«  tnau  fitbet,  em 
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©cbanfpic!,  Zourntrr.  Calp.  3)  né- 
zifhely,  bajnoki  palota  -,  fin  ßd)ail« 
pia?,  gfdltfaal.  Sálion.  4)  rnegné- 
»egriéi,  megvizsgálás  , megnézés ; 
bír  25rficbitgung,  £rtra<$fuug,  bűi 
Öjc)V&fn.  Non  ista  spectacula  po- 
scit,  Virg.  5)  spectacula,  Sil.nr'iétí; 
3nf<battrc. 

Spe.  ti  mén,  ínis  , n.  3.  próba,  próba- 
tétel, példa : bie  ^robe,  brr  íüemr  1#. 
Plaut,  n)  tekintet , nézés;  bér  Sít* 
btlrf.  Apui. 

Spectandus,  a,  um,  nézésre  méltó ; 
wertb  ju  beleben.  Plm. 

Spectate.  Ad e.igen  jól,  helyesen,  né- 
pen, ékesen  jelesen , v.  pompásan  ; 

|>br  wobl,  frbr  f<bíu , brrrlid),  oor« 

treffltd).  Spectatissime  floreie,  Plm. 
igen  szépen  virágozni ; |r()r  f4)ÓU 
blnbn. 

Spectatio,  Snis,  f.  3.  nézés, megnézés; 
m gtekintés,  tekintet  j bű#  ©eben, 
brr  9ubli(f.  Cie.  »)  e gr.  pecuniari 
Ideun.  megpróbdlds,  megvizsgálás ; 
bic  «Probirung.  «Prüfung  3)  tiszte, 
lés,  betsűlés,  tisztelet  \ bit  f)oH)ll<S)e 
f inig.  Klór. 

Spectativus,  a,  um  , megnézd  , meg- 
nézegeti, megvizsgáló ; brftbaurnb, 
brtratbffnb.  Quint. 

Spectator,  Oris,  nt.  3.  e.  gr.  rerum,  Cie. 
megnézi,  megtekinti,  megnézege- 
ti \ brr  9nfíbrr,  ötfrber,  *c» 
tratbtrr.  1)  nézi,  p.o.  a'  játékszín- 
ben; Sufdiaurr,  j.  8).  im  ©tbau* 
fpifle.  Cie.  3)  C.  gr.  formarum.  Tér. 
megvizsgáló , megpróbáld , meg- 
ítéli-, cin  Reifer,  Seurf  beiter. 

Spectatrix,  icis,  í 3.  nézi , valamit 
nézi  (aszszony,  v.  leány)-,  bie  3U‘ 
fcpattcrinn.  Ovid.  a megítéli,  meg- 
vizsgáló-, bie  &rurt$rifrrinn,  $ru« 
frrinn.  Ammian, 

S perlitum,  i,  n.  t.  tekinteti  btrSn» 
blitf.  Apui. 

Spectatus,  US,  tb.  4.  megnézés , meg- 
tekintés ; bűi  Slnfcbaurn.  Cl«. 

Spectitus,  a,  um,  megvizsgált,  meg- 
próbált ; geprüft.  Spectatus  et  ho- 
nestus vir,  Col.  derék  betsűletes  em- 
ber; ein  brwíbrtrr  rcd)i|<baffrnrr 
ffllailtt.  3)  jártas,  tapasztalt-,  toobl 
ertűbrrn  Omnium  artium  homo  pro. 
batus  et  spectatus,  Cic.  3 )jeles,ne. 
vrzetes-,  attfrbnlieb  4)  e.  gr  in  te. 
bu-  judicandis,  Idem.  gyakorlott \ 
geübt.  Comp,  -ior,  Sii.  Snp.  -issi- 
uiui,  Cie, 
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Spectile,  Adv:  láthatóan,  látszólag ; 
litblbar.  Plaut. 

Spictile,  v.  Spetile,  is,  n.  3.  sertés, v. 
disznóhús  darab  , hnsaallya , sza- 
lonna ; ein  ©tüef  pom  ©tfm'finr, 
8)uu(b|fü(f,  ©prd.  Idem. 

Spectilis,  e,  látható  ; ftdjtbar.  Gld* s. 

Spectio,  Snis,  f.  3.  vigyúzás,  nézés  va- 
lamire, szemmeltartás  ; bűi  ©(beit 
natb  ettpaí.Fest.  t)  megvizsgálás  \ 
bie  Uuttrfutfiuiig , Prüfung.  Cic. 

Specto,  ávi,  átum,  íré,  1.  v.  gr.  ali- 
quid, Cie.  nézni,  nézegetni , vizs-  I 
gdlni,  vizsgálgatni  -,  ftí)tn,  fdbaucn, 
betratplrn.  Ludos  spectare.  Nép.  s) 
v.  gr.  ad  aliquid,  Liv.  v,  aliquo. 
Nép.  valamit  né. ni , vigyázni  va- 
lamire, az  az  : igyekezeteben;  auf 
eltt'aí  fibcrt,  9bfi<bt  babén,  bar* 
nacb  tracbielt,  worauf  umgeben; 
jielrtt.  Nihil  nisi  fugam  spectat,  Cic» 
Spectavi  setnper,  ut  possem,  rtc» 
Cic.  Hoc  alio  spectabat,  Nep.  3)  rj 
gr.  aliquem,  Cie.  valakire  nézni 4 
vigyázni,  p.  o,  tiszteletképpen  i auf 
Srmanbrn  feben,  j.  25  and  ad), 
iuttg.  4)  valamire  nézni,  tekintini, 
tekintetbe  venni  valamit;  auf  et« 
ma*  (ebeit,  SXúrffitfH  barauf  babén. 
Cie.  et  Virg.  5)».  gr.  au'um,  Ovid» 
hominem, Lucr.  megnézegetni,  meg- 
vizsgálni. p.  o.  próbaképpen  ; ei« 
ma*  anfeben,  um  e*  ju  prüfen,  ptú* 
fen,  unterfingen.  6)  v.  gr.  aliquem 
e*  re,  Cie.  megítélni , kinézni  be- 
lőle t brurtbeilrn.  7)  valamelly fe- 
lé feküdni  vagy  fordúiva  lenni  t 
woju  liegen  ober  gerichtet  fepn.  Spe- 
ctat orieulem,  Plin .keletre  fekszik; 
rl  liegt  gegen  Slorpen.  g)  tartozni, 

p.  0.  valamire , illetni  valamit  J 
gebbrrn,  betreffrn.  Hoc  ad  religio- 
nem spectat,  Cic.  Consilia  mea  ait 
concordiam  spectaverunt,  Cie.  9) 
várni,  valakit  vagy  valakire  ; mar« 
trn,  erwarten.  Cic  pro:  exspeco. 

Spectrum,  i,  n.  ?.(y>ecio)  tünemény  , 
ijjeszti ; bic  (Srfcbeinung,  ©cfptiift. 
Cic. 

Spicűls,  ae,  f.  1.  (Dim.  a spes)  kit 
reménység ; eine  Heine  Hoffnung. 
Cic. 

Spicüla,  ae,  f.  t.  (specio)  halom,  vi- 
gyázó őrhalom  ; eine  Sinbóbe  ginn 
Umfrbrn,  9d  tunggeben , SPacbu 
bau*  auf  bee  f>ót>r.  Cic  i|  Teop. 

In  speculis  esse,  lesben  állású , It- 
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ul  Utáni ; auf  brr  Sauer  frpn,  lauern. 

Cie. 

Spicüläbilil,  e,  kilátható,  láthatói 

fühlbar.  Sut. 

SpícűISbundui,  a,  um,  vigyázó,  szem- 
lóiddá,  leselkedő ; Stellung  gebrnb, 
laiirrnb.  Suet. 

Spécii  Urnen,  ínii,  n.  3.  szemléiddé! ; 

bar  ßinfrbcn,  ®<$tu nggrbrn.  Fiúd. 

Spícűlar,  id.  qu,  Specularia,  Orum  , 
Pl. 

SpícűlSria,  um,  et  örum,  n.  pl.  abla- 
kok , ablaküvegtk  ; bit  genfi»,  ob. 
gcufiergliftr.  Seo. 

SpícüUii»,  e,  iá  kórforma  ; fpiegrlfbr« 
Ötig.  Senec. 

Spícúliríui,  li,  m.  t.  üveget,  ahlaktti • 
naló ; ein  ©lafer.  Paiid.  %)  likőrt  si- 
nátói  ein  Sptegrlmatbrt.  Fand. 

Spécűlstio,  Oni»,  f.  3.  kiszemlélés,  ki- 
vizsgálón  bír  Quf  funbfebaftung , 
Crforftbung.  Anmian,  s)  nézgeli- 
dót,  szemlélődet ; bfl#  Umfrben. 
Amm.  t)  v.  gr.  mercatoria  , Giote, 
ha  siónké  mié  lét  ; bit  ©ttpinnfpá» 
bung.  Glon. 

Spí eűlitrvu»,  a.  um,  vizsgálódó,  izem - 
lélódi ti  forftbenb,  grúbelnb.  « ) ér- 
zékfeletti ; úberftnnlidj.  Pbiloe. 

Speculator,  öru,  m.  $.  kitzemléló,  ki- 
vizsgáló, kémleli,  kémiáiddá , kém  ; 
•in  .Runbftbaftrr,  äuifpäber,  6r* 
forft^rr,  Spion,  j.  SB.  in  Jtrirge  te. 
Cee»,  et  Cic. 

Spícülitöríuj , a,  unt,  v.  gr.  navii, 
Cir,  kémiáid ; bar  ftutfpóben  ober 
£iinbftbaflen  brtreffenb. 

SpécűIStrix , teil,  f.  3.  kémiáiddá, 
szemléiddé-,  bit  9u#fp4brrinn.  Cic. 

Sprcülátui,  ne,  m.  4.  kikémleld!  1 bot 
Äurfpiben.  Plin. 

SpécűIStu»,  a,  um,  Partieip.  a »pecu, 
lor ; szemlélt-,  brr  rttraí  gefeben  bat. 

Spícűlátui,  a,  um,  (a  apeculum)  tűk- 
rSs-,  mit  Spiegeln  oerftben.  Suet. 

Spí  cülor,  »tu»  lum,  Sri,  Dep.  ».».  gr. 
in  omnei  partéi,  Oe'ió.  szemlélődni, 
nézgelddni ; (eben,  fi<b  ttmfeben, 
(mifrben.  t)  letkelódni , vigyázni  -, 
fourrn,  Sichtung  geben.  Speculabor, 
ne  quii  adait , Plaut.  3)  r.  gr.  da- 
mna, Juit.  vizsgálni,  nézegetni-,  be« 
trachlfii,  befttpiigrn. 

Speculum,  i,  n.  «.  tükör-,  brr  Spit» 
gél.  Cic,  et  Ovid.  Speculo  piacere, 
Ovid.  tsjnosan  felöltözve  lenni  1 
toobl  grpugt  frpn.  9)  Trop.  tükre, 
képe,  dbrdzolat/a , hasonlatossága 


Sf*  »«7* 

valakinek,  *,  valaminek  ; brr  Spit« 
geí,  bad  SBilb,  bie  Übnlitbftit  3i» 
tnanber,  Infantei  et  beitiai  ei»o 
ipeculum  naturae,  Cic.  3)  Trop.  r. 
gr.  lympharum,  Pbaedr.  síkság  ; bitf 
0l4lte,  Spiegelglatte. 

Spécin,  ui,  m.  et  f.  4.  et  Specu»,  Arii, 
n.  3.  Üreg,  barlang-,  eine  , 

©rottr.  Horat.  Liv.  el  Ovid.  •)  árak, 
mélység-,  brr  ©rabén,  bir  lief*. 
Varr. 

Spegma,  Stil,  u.  3.  id.  qu.  Piegma 

Spélaeum,  i, n. x.  barlang-,  bie£&bl(. 
Virg. 

Spelt  a,  ae,  f.  1.  tSnköly,  tenkrly , pi- 
ros alakor,  (búza  faj)-,  bee  Sprit, 
®»<l|-  (Triticum  Spclta,  L.) 

Spelunca,  ae,  í.  t.  barlang  j bit  £ó&ír, 
©cottr.  Cic. 

Spéluncöiut,  a,  um,  barlangos ; pp{# 
(er  {tíbien.  Coel.  A ur, 

Spéra,  pro  : ipbaera.  Prűd. 

Spéribilii,  e,  re  mányiké  tű ; trag  $« 
hoffen  ifi.  Plaut. 

Spirálul,  a,  um  , reményteli -,  grbof* 
fet.  Ovid. 

Spercbín,  idii,  f.  3,  i.  e.  ex  fluvia 
Sperchio,  v.  illum  concernent,  Ovid. 

Spercheo«,  vel  Sperahloi,  ii.  m.  s.  flu- 
viui  Thenaliae,  hodie  : Agriotoela. 

Sperei,  ii,  f.  3.  Obiol.  pro : ipei.  V aer. 

Sperma,  Stil,  n.  3.  tenrészmag  , mag  i 
ber  Samt.  Sulp.  Sev.  Sperma  ceti, 
Med.  tzetveld-,  irr  SBhüratb 

SpermSticui , n , um  , magot  illőt d ; 
ben  Santen  betrrffrnb.  Coel.  Aur. 

Spavnax,  Seit,  v.  gr.  mortii,  Sil.  vala- 
mit megveti,  fel  sem  vevd  -,  perae b- 
trnb,  Brratbeung  áufernb. 

Sperno,  iprévi,  iprétum,  íré,  3.  v.  gr. 
ab  aliquo,  Plaut,  elszakmsttani , el- 
választani ; abfonbern  , trennen. 
*)  v.  ge.  aliquem,  aliquid,  Cic.  megg. 
vetni,  fel  sem  venni,  megüt  dint ; 
verwerfen,  oerfónAbm,  orrac&trn. 

Spernor,  Sri.  Obi.  pro;  Adipernor. 

Spéro,  Svt,  Stem,  Sie,  1.  v.  gr.  ali* 
quid,  Cic.  de  aliquo  bene  vel  recto, 
Cie.  et  Nép.  remény  leni , remény- 
ségének lenni ; b®ffrn , fioffnung 
babén.  Spero,  fore  et,  ele.  Cic.  re- 
ményiem, hogy,  ’ e a'  t.  itb  b°fFf  1C. 
*)v.gr.  dolorem,  Virg.  bellum,  Pior, 

{élni,  tartani  valamit  dl-,  fíirrbtrn, 
(forgen.  Haec  ipeto  vobi»  molecta 
videri,  Ci%  3)  fAtenni  magába  va- 
lamit( Sßotbaben«  fepn.  Quod  ia- 
pientee  iperarimui,  Colom. 
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Spís,  íi,  f.  5.  remény,  remény  séf; ; 
bit  ßoffltltng,  Spes  mihi  esi  in  ro- 
bi»,- Cic.  reménységem  van  benne- 
tek-, meine  Hoffnung  beruht  auf 
(UC$.  Spem  poneie  in  re,  Cic.  rel, 
in  aliquem,  rel  collocare,  haberein 
aliquo , Ci«,  reménységét  helykei’ 
telni  valamiben , v.  Valakiben  1 fei« 
ne  í>effnu«g  auf  etwa«  ober  auf 
3rmanl>rn  fe$en.  Spes  ne  lénél,  Cic. 
reményiem ; ich  fioffl.  Esse  in  spe, 
Cic,  rel,  spe  niti,  duci,  teneri,  Cic. 
reményiem ; (offen.  Spem  alicui 
facere,  rel  dare,  rel  öltendere,  rel 
adferre,  Cie.  reménységet  nyújt  a . 

• ni-,  ßoffnung  machen.  Spem  abji- 
cere, Cic.  r.  deponere,  Hor.  remény • 
légéről  lemondani  ; bie  $offltung 
fahren  (affen.  *)  ».  gr.  naufragii, 
Lucán,  félelem,  valamitől  való  tar * 
tds  t bie  jurcht.  3)  Spes,  dea  Ro- 
manorum, Piául. 

Speusticus,  a,  um,  r.  gr,  panis,  Plin. 
hirtelen  készült-,  eilfertig  gemacht. 

Sphaera,  ae,  f.  1.  golyóbis,  kerekség, 
gtmbőlyegtest , gSmbölySség  t je» 
bér  f ugclrunbc  Jtbrper,  Auge 1, 58 afl. 
Cie. 

Sphaeritis,  e,  gömbölyít , kerek  ; fu» 
gr(f6rtnig,  Fugeírunb.  Macr. 

Sphaericus,  a,  um,  i.  q.  sphaeralis, 
Maer. 

Sphaerion,  TI,  n,  2.  kis  golyóbis : cin 
jtúgelc&eti.  Cels. 

Sphaerista,  ae , m.  1.  laptdió ; brr 
mit  bem  SBaUe  fpttlt.  Sido«. 

Sphaeristerium,  ti,  n.  * , laptdzóhely -, 
ein,  SBaHfpitlort.  Plin. 

Sphaeröides,  is,  0.  golyóbis  forma  / 

fugtlf&rmig.  Vitr. 

Sphagnos,  i.m.i.jászagú  moh;  f ine^írt 
tpobírittfiettbeí  9Woo$.  Plin. 

SphingTou,  r.  — Tűm.  ii,  n.  3.  majom 
neme  ; eine  Sírt  21  ffen.  Plin. 

Sphinx,  gii,  f.  3.  erat  monstrum  alas 
et  ungres  habens,  exrirgine,  leone 
el  aquila  compositum,  quod  scopu- 
lo riae  imminenti, insidens  aenig- 
mata transeuntibus  proponebat.quae 
quum  solrere  non  possent,  eos  ali» 
et  unguibus  constricto»  ad  se  trahe- 
bat. a)  vadember  majom;  btr  2BúIb» 
ménfői.  (Simia  troglodyte»,  L.)  3) 
lepke } ber  2lbentooge(,  Damme* 
tungípogeí.  Plin. 

Sphondylium,  ii,  n.  3.  medvetalpfi)  \ 
SSárenfluu.  l’lio. 

Lexicon  Trilingue,  — Pars  II, 
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Shrlgis,  idis,  f.  3.  löld  kő ; rin  grüner 
Sbelífrin,  brr  ©rúnflein.  Plin 

Sphrágitis,  ídis,  f.  3.  ráütött  petsét 
nagy  bélyeg  valamire-,  ein  dtlfgf« 
bru’cfteí  Siegel  obrr  SHabI  Prűd. 

Sphyraena,  ae,  f.  1,  tengeri  tsuka-, 
ein  ?Jtrrrbr($t.  Plin. 

Spica,  ae,  f.  1,  Spicum,  i,  n.  et  Sp?. 
cus,  i,  m.  2.  kaldsi-,  bir  Ü^re  bei 
©rtreibei.  Ad  spicam  perducere 
fruges,  Cic.  a)  a'  siäi  ne t-Ő  tsiUag- 
latban  a’  legfényesebb  túling\ 

ber  bedfle  Stern  im  ©eftirn  bee 
Snngfrau,  bie  Sornábre.  Cic. 
3)  akdrmelly  katdsivirógú  flísidl 
vney  virág  t jebe  '•Pffaiijc  bereu 
Spi$r  ábrenfbrmig  ift. 

Spicitus,  a,  um,  kalászos ; mai  2Íb« 
reu  bat.  Plin.  2)  katászfurma  t beit 
äbrrti  gleichenb.  Plin. 

Spicius,  a,  um  , kalászból  álló-,  alti 
‘Jibrrtt  brffcbcitb.  Ovid. 

Spicifer,  a,  um,  kalásitermő ; Óffircn 
trugrnb , bringen  obec  bmw  britt- 
-genb.  Mart. 

Spicilegium,  Ii,  n . t.  tarlótól ; breílb* 

renlefe,  9íacherntc,  9lach|luppc(uiig. 

Varr. 

Spicio,  ire,  3.  Obsot.  pro : specio. 

Spiclum,  pro  : spiculum. 

Spico,  ä*i,  ätun,,  äre,  1.  meghegyes- 
ni,  kihegyezni;  fpi$ig  machet!,’ mit 
riner  Spi(r  oerfeben-  (»rat.  -j  ha’ 
Iónokkal  megrakni;  mit  VI  breit  Ott« 
fe(eti.  Plin. 

Spicüta , ae,  f.  1.  I.  q.  chamaepitys, 
kalintia , köszvényfit -,  bie 'jelben» 
»reffe.  Apui. 

Spiculo,  ävi,  itum,  äre,  >.  meghegyez- 
ni-,  j»i$ig  madictt  Plin. 

Spiculum,  i , n.  2.  akdrmr/ly  dolog- 
nak sitiiét  hegye ; jcbc  SpigC.  v) 
Jutánk  , p,  o.  a’  méh  flildnkja  t bft 

Stachel  ber  (Birne.  Virg.  3)  Trop, 
*.gr.  solis,  Prűd.  súgdr;  ber  Strabi. 

Splcűlus,  a,  um,  hegyes-,  fpiftig  Tért. 
Spina,  ae,  f.  1.  tövis,  tüske  ; brr  Dortt/ 

fpi$igrr  Stachel  einrilSeroáchfri,  j. 
S5.  bee  Síofeit  unb  anberer  Dont» 

Íaubett.  Virg.  3)  tövisbokor ; rinc 
lornftaubt  aber  boruigeí  ©eroáchi. 
Colum.  3)  a’  sündisznó  tüskéi ; bie 
Stachel  bei  3gdí.  Cic.  s)  spina 
doni;  hdtgerintz ; ber  SÄftcfgrat. 
Varr.  O spinae  piscium;  a’ hu  inak 
a' szálkái,  halszálka;  bit@rátrb(9 

Jifchen,  bir  jifeharáte.  6)v,  gr.di*. 
serendi,  Cic.  szálkák,  gdntsok,  ne- 
4* 
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kézségek  ; bi*  Z>OttICB,  ©t&tnierig» 
teilen. 

SpTnäli»,  e,  e.  ßr.  medulla,  Macr.  Arfi- 
geréntzi-,  ba*  SRűcfgrat  betreffend 
Spinéöla,  |ro»a)  apró/evelÜ  ró'sa  -,  ii» 
nt  9kl  flrinbl&urrigrtSKofen.  Pli». 
Spinesco.f  r e,».  megtUskésedni-,  Doniig 
werben.  Mart.  Cap. 

Spinetum,  i,  n.  *.  tövisbokros  hely ; 
ein  Del  notier  Dornen,  Dotnbecfr, 
Dorngrbúftfc.  Virg. 

Spinfut,  a,  um,  tövises,  tSvitbdl  való  | 

au*  Dornen,  Dornig,  ffaibrlig.  Ovid. 

Spinifer,  a,  um,  ttvistermd,  Hottet, 

tu  heti  Dornen  ober  6ta<brln  tra» 
genb.  Dornig,  (kebelig.  Cic. 
Spiniger,  a.  um,  i.  q.  »pinifer,  Prnd. 
SpinOtu»,  a.  »m,  tSvitet.  tüskés  ; *»ll 
Dönteti,  Dornig,  fladielig.Ovid.  Plin. 
*)  Tto\>.  gdntsos,  nehéz  ; fdtwicrig, 
f flliocr.  Cie.  Comp,  tpinosior.  Sup. 
spino»i»»imu*.  Aug. 

Spinoza,  *e , m.  i.  nomen  proprium 
philosophi. 

Spinther,  iri»,  n.j,  karkötő ; fid  9lrm* 
bailD.  Plaut. 

Spinüla,  ae,  f.  i.  tövisetske,  szálka ; 

ein  fleintr  Dorn  Amob. 

Spinus,  i,  f.  4.  tsipkebokor  ; jfter  Dor» 
nige  Strand),  g.  Sö.  ©tblejtntborn, 
ftageborn.  Virg. 

Spiönia,  ae,  f,  i.  nagy  szemO  szilit 
nent*  \ flllC  SSet  Weintraube  mit 
großen  Metren.  Colum. 

Spira,  «e,  f.  i.  katskaringo  j eilt  ge* 
»niibenet  Seeig.  In  »puam  »*  col- 
ligit  anguis,  Virg.  3)  peretz  ; eine 
9)eef(I.  stat.  3)  sistdr;  Dielöcbnur. 
Virg.  4)  tekerts,  öszoetekergetett  ru- 
ha, kötél,  ’s  a’t.  rtiPfl#  3nfanimen» 
grwunbtnr*,  j-  Ä.  tötriefe,  ti.f.  in. 
<)  karikába  állott  nép  ; im  greife 
flebenbei  Wolf.  Fo»t. 

Splrábílis,  e,  (tpiro)  lélehzetet  vevő, 
lélekzó , áld-,  Silbern  bolenb,  lebenb. 
Cic.  a)  levegőből,  v.  hasonló  finom 
matériából  átló ; luftig , auf  Pufi 
ober  ábnlitfur  feinen  SDfaieric  be» 
flebenD.  láem.  3)  eleven ; lebboft. 
Spírácülum,  i,  n.  a.  e.  gr.  in  cella, 
Pillád,  szeleid,  szellőzd , t>.  lelek- 
zet  lyuk-,  rtn  Ptlftlodj.  Virg.  9)  e. 
gr.  Dilis,  Svet.  ad  Virg,  bemenetel 
a’  pokolba  j gingang  jnr  íjöflr. 
3)  izzaáeklyuk , verejtéktyuk  ; etil 

etbinetßlo’cb.  Med. 

Spiraea  , ae  , f.  1.  ba/ndtza;  ©pier* 
ftanbe.  (Spirae,:,  L.)  Plin. 
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SpiiSUa,  a,  font,  fonott ; gewuttbrn. 
a)  e.  gr.  linea,  Math,  quae  orbicu- 
lariter  volvitur;  tekertset , karin- 

gát ; gewunbfii. 

Spiramen,  init,  n.  3.  i.  q.  Spiracu- 
lum, e.  gr.  narii.  Lucán,  orrlyuk: 
bo*  3iafenlocb.  s)  szélfúvás;  Da# 
SSlflfen  ber  SBtnbe.  Veget.  3)  e.  gr. 
aiomatif,Prud.i7/o/otif/;  ba*Duften, 

Spitimentum , i,  n.  *.  idem,  Virg.  e. 
gr.  narium,  Amm.  orron  val'  lélek, 
zés  t Da*  Sltbemboblen  tur <b  bie 
JRafe.  Spiramentum  aqua  praeclu- 
dere ; vízbe  f kiosztani ; erfaufen. 
»)  e.  gr.  camini,  Plin . fttstlyuk,  ke- 
mentzelyuk ; Da*  5Hau(f>l0Cb.  3)  e. 
gr.  temporis,  Tac.  iddk&z  ; einStni» 
|($encaum  ber  Sei*  4)  e.  gr.  venti. 
Vite,  fúvót ; ba*  2Bfb*n.  S)  e.  gr. 
animae,  Ben.  létek zdgége ; biePuft» 
rbbee,  tnobureb  mau  »(bem  bobft. 

Spirant,  tit,o.  lehelló, lélekzd,Ulckze- 
tét  vev d,  fúvó-,  atbmtnD,  blafenb, 
tnebenb. 

Spirilim,  Adv,  karika  formán;  |ir» 
f eitntife . s)  teker gdsen,  karingdsan-, 
grwunbeii. 

Spirállá,  önit . f.  3.  lélekzés  , létek- 
zetvevét ; ba*  3(tbmcn,  SDbtmbob» 
len.  Scrib.  Larg.  t)  lélekzet ; bee 
Stiftern.  Idem. 

Spirillum  , i , n.  *.  bakszakdll-,  bet 
Woef*bart.  Pest. 

Spiritalis,  v.  Spiritualis,  e,  (spiritus) 
szellőt  illető,  ahoz  valói  £uft  bf* 
íreffenb,  bakiit  gehörig.  e.  gr.  genus 
machinarum,  Vitr.  melly  szél  által 
jön  mozgásba , mint  az  orgona; 
Durcb  bit  Putt  bewegt»  wie  eine 

Dcgef.  3)  lélegzetet  illető,  uhozva- 
lá,  lelekzd,  lehellő ; ben  SDbrtnbr« 
íreffenb,  babin  gehörig,  atbmenb. 
e.gi.  Rstula,  Laci  i.  r.  atleria  aspera. 
3)  lelki ; griffig.  Tért. 

Spiritaliter,  (spiritual.)  Adr.  lelki  kép- 
pen  ; na  cf)  Dem  ©riffr,  griffig.  Tett. 

SpiiitüSIit,  i.  q.  Spiritalis. 

Spiritűáliier,  vide : Spiritaliter. 

Spiri'üfisiis  , a .um,  elmét,  lelkes  ; 
gClffrritft.  Glotr.  a)  e.  gr.  vinum. 
Idem,  erőt;  ffarf. 

Spiritus,  us,  m.  a.  (spiro)  e.  gr.  bo- 
reae, Vitt  fúvós,  szél  fúvós  ; ba* 
SBtftrn  De*28inbr*.  t) szél,  szellő; 
ber  2Binb,  bie  £uft.  Quo  spiritus 
non  pervenit.  Varr.  3)  leheltet,  lé- 
lekzet; brr  Sltbem.  e.  gr.  angustior, 
Cic.  rövid  lélekzet  ; fi: r jer  tibetit. 
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Uno  »ri'it«.  Idem,  egy  lileksettel, 
v.lélelsetvevéssel  j in  einem  Silbern. 
Spiritum  reddere,  Cic.  kilehel/eni 
• lélekletet ; bei!  SUßem  BOB  ft(ft 
geben  Hioc : a)  e.  gr.  tremuln«, 
Quint.  besiélld  hangja,  hang;  bet 
Sort  bej  Siebenten,  Glimme,  b)  élet ; 
baé  Seben.  Spiritum  auferre,  Cie. 
Spiritum  patriae  reddere.  Idem,  r. 
aaltim : spiritum  reddere,  Vellej. 
kiadni  a'  lelkét,  meghalni | feilten 
©ei(l  aufgeben,  fierben.  c)  fohdsi - 
koddt,  sóhaj  tolás;  bűi  Grufjrtl. 
Prop.  d)  kigyóssissegés ; bat  3‘* 
festen  ber  Gelange-  Virg.  e)  litere  H, 
Auren. 4 )illat,  siag,  valaminek  illat- 
ja ; brr  SDllft.  Lucr.  Cei«.  3)  lélek, 
értelmes  lelek;  btt  @rifl,  1.  e.  bit 
©ee(e.  Morte  carens  spiritus.  Ovid. 
Vita  est  quae  spiritu  et  morte  eoa- 
linetur,  Cic.  f)  i.  q.  persona.  Ca- 
rissimi  sibi  spiritus,  Velej,  7)  le  re- 
gdég,  levegő ; bie  £uft.  Communi 
spiritu  frui.Cic.  8)  kevélység,  dőlyf, 
aSlyfösség, felfúvalkadds,  dagály ; 
brr  ©tolj,  £o<bmutb.  Multum  H- 
duciae  et  spiritus  ipsi  inde  acces- 
sit,  Jdem.  9)  i.  q.  majestas,  Regio 
spiritu,  Cic.  10)  e.  gr.  Dolabellae, 
Id.  megerditetése  a'  léleknek,  nagy 
igy ekeiet ; Síiiffrcngung  bee  Gerle, 
große  SJeinúbting.  n)  e.  gr,  hosti- 
lis, Lir.  indulat,  bie  Grfuinuitg. 
i»)  elevenltóeró , bdtorsdg , kedv  i 
bér  (Seift , SRlltf).  Spiritus  facere, 
Lir.  bátorítás;  äjtutß  macßeit.  13) 
bosisiüsdg  , harag  , nekikeseredés  ; 

brr  UtiioiUr,  bie  (Erbitterung.  Spi- 
ritus alicujus  mitigate,  Tac.  1 4)  >.  q. 
entbitsiasmus,  e.gr.  divinus.Lir.pog- 
ticus,  Quint,  jövendöld,  p.  jósdtó  lé- 
lek, poétái,  kaitól  létek  ; ber  SBeig, 
fagegrift,  Ditßtergciff.  Mihi  spiritum 
Grajae  tenuem  Camenae  Parca  de- 
dit, Hor.  13)  e.  gr.  sanctus.  Vég.  lé- 
lek, mint  siemély  ; ©rt|l  dl<  (fer» 
fon.  Spiritus  nigri , Sedul.  ganosi 
lelkek;  bie  b&fen  ©eiftf  C.  16  jlitsi, 
erStiesi,  eró ; bet  ©eifi.  Gloss. 

Spiro,  Sri,  Sium,  3re,  1 , fújni, fujdo- 
gilssi  ; blafen,  iBfßcn  Zephyri  spi- 
rant, Virg.  3)  illatosai,  siagosknd- 
ni;  buflen-  Virg.  3)  lélek  leni  , U. 
lekietet  venni;  atßntru.  Ceis.  Dum 
, spirare  potero,  Cic.  4)  e.  gr.  queru- 
lum (adretbial.)  Cic.  sdkajtosni ; 

! ftufjen.  g)  Trop,  valaki  lelkének, 
s.  elméjének  lenni  benne  ; difimen, 
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leben.  Videtur  Laelii  mens  in  scri- 
ptis spirare,  Cie.  6)  Trop.  élni,  él- 
ni /dtsiani , a’  késs  só  mesterségek- 
ben ; leben,  ju  leben  ftßcinrnin  bit* 
benbetl  JCitllfirn,  Signa  spirantia, 
Virg,  Aera  spirantia.  Idem.  pfTrup. 
e,  gr.  Iribunatuni,  Cic.  atuores  Hor. 
valami  sídndékkal  lenni , valamin 
tSrni  a'  fejét , valamivel  tele  len’- 
ni  a’  fejének , valamire  vágyni; 
etiooí  un  ©cßiibe  fußten,  bamit  mn* 
geben,  oo£i  bacon  jepn.  gjgdiölög- 
ve  kijönni,  kis  lökni,  v,  folyni ; baut« 
pfrnb  brroor  fommett,  berooc  form» 
en  ober  fir&inett.  Spirat  e pertore 
amma,  Orid.  Spiral  fon«,  Lucr.  9) 
súgni  i braufen.  Freta  spirantia, 
Virg,  10)  e.  gr.  dulciua,  Quint,  hang- 
sam-, flingrn,  t&nen. 

Spirűla  , ae,  f.  1.  (Óim.  a spira)  pe- 
retsetske  ; fin  äJrejrltßen.  Arnob. 

Spissamentum,  i,  n.  1.  (spisso),  meg. 
sűrítés , as  as : a'  mit  as  ember 
siirOn  ötivereggat;  bie  Sörrbilßtung, 
i.  e.  tpa-í  matt  bid'i  jufamrarn  fúgt. 
Colum.  3)  be  dugás , dugd,  vastag 
bémásolás , V.  kenés  ; bif  25 C i fi C « 
pfttng,  bitfctc  2Jerf{ribnng.  Sen. 

Spissátiu,  önis,  f.  3.  idem.  Sen. 

Spissitas,  a,  unt,  sűrű,  tömött,  öss- 
vetődül t ; btdif , jnfammen  grron* 
nett-  Nubes  spissatae,  Jur. 

Spisse,  Adr.  sűrűn , tömötten;  bitßt. 
Cnlum,  t)  lassan;  fangfam.  Cic.  3) 
gyakran,  tiapordn ; báitfta  ßlliter 
einatlber.  Comp.  spissius.  Spissius 
basiare,  Petr.  Nascimur  spissius, 
quam  emorsmur.  Varr. 

Spissesco,  rie,  3.  (spissus)  sűrűén;, 
Össvetódülni  ; bidßt  tpfrbcn.  Lucr. 

Spissigradus  , a,  um,  lassan  járó,  né- 
haién lépd ; iangfam  fcßrriteiib. 
Plaut. 

Spissitas,  ilis,  f.  3 sűrűség,  tömőit, 
ség;  bie  Ditéte,  ©itßißei».  Vitr. 
ej  gyaknrsdg,  gyakoriét  ; bie  £4 U« 
figfeit.  Gloss. 

SpissitQdo,  inis,  f.  3.  i.  q.  spissitas, 
Senec. 

Spisso,  ári,  Sutm,  Sre,  1 sűrltni,  meg. 

sűrít  ni  i btebt  ntatvrn,  orrbicbttn. 
e.  gr.  lac.  I'lin.  megtiltani;  grrin* 
nett  matbcil.  3)  siapordir.i . gyak- 
ran tenni  egymásután;  bátlfig  bin* 
ter  eiiianber  ettoaí  matßen  Petr. 

Spissus,  a,  um,  e.  gr.  coma,  Hor.  gran- 
do, Orid.  sűrű,  tömött  t bitfct.  e.  gr. 
theatrum,  Hor.  népes ; jaßlrrit^.  «) 
I -4»  * 
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lasti ; Iangfam.  Pro  splsso  evenit  Splendidas,  a,  am,  fénylő,  tOndvklo 
Plant.  lattan  megy  a'  dologi  r«  ragyogói  glánjrnb , fcbimmrrnb. 

gebet  langfam  6«.  3 )gyakori,tza-  Ovid.  o) pompát,  ditt»,  tri ; brtT« 

porai  bániig  (inter  tiltanbcr.  Oscu-  lieb-  Nep.  3)  e,  gr.  bemo,  Idem. 

U ipiisa,  Petr.  4)  Trop.  nehéz,  ba-  nagy  tekintető,  v.  bet/O/etO  : an« 

főtt  febtrrr.  Spissum  opusét  ope-  frjjnlitb,  in  Slnfebm  brftnMtc$.  4) 

loiuiti,  Cic.  5 )tzokott;  grrob&illltb-  e.  gr.  ingenium,  Cie.  kulBnSt  , hi. 

Comp. spissioi, Col. Sup.spississimus.  váltképpen  való  ; fluíttf&nifnb.  3) 

Spithama,  ae.  (.l.erui}  rillt  ©pati«  kitzif rázott, feléke  titett,  ékes,  di- 
nt- Plin.  llel;  grftfeniútfr,  girríicb.  Splendi- 

Spithámaeus  , a , um  , egy  arasznyi,  dlor  consuetudo  loquendi.  Idem,  ft) 

p.  o.  hosmatdgú ; fiitt  ©panne  ditiéretei . Ulend» } rühmlich , an« 

lang,  t)  Snbit.  törpe;  rin  Srcrrg.  flánbig.  Disputatio  splendida,  et 

Splanchna,  Orum,  n.  pl.  viscera  inle-  certamen  horestom  Cic.  7)  e.  gr. 

riora,  sive  exta.  Med.  vox  , Idem,  kellemetet , kelle  mete- 

SplänchnOptet,  ae  , m.  1.  qni  assat  len  , népen  , v.  jól  hangió ; angr. 

viscera.  Plin.  nrbm , febin  ober  gitt  flingrab.  () 

Splen,  inis,  m.  3.  lép  ; bír  SRil|.  e.  gr.  oratio,  Cic.  világai,  értelmei ; 

Vitr.  Sum  petulanti  splene  cachinoo,  bffl,  brutiilfc.  Comp.  splendidior. 

Per»,  hajlandó  vagyok  (u’  mdioi  Idem.  Sup.  splendidissimos,  Cie. 
hibáján)  •'  neveiéire  ; bin  JUtn  id-  Splcndiflce,  Adv.  tündöklőén,  r r ilá- 
ebe  ti  (ihre  «nberer  gebiet)  grnrigt.  gotan  ; glónjenb  ebrr  jeli.  Fűig. 
Splénáiia,  ae,  f.  1.  lépfO ; ba«  ÜKilJ«  Splendor,  Oris,  m.  3.  e.  gr.  eoeli, 
front-  (Aspleniunt,  L.)  Plaut,  aori,  Aoct.  ad  Her.  fény. 

Splendens,  ti»,  o.  fényi»,  tündöklő;  fényesség . világot  tág ; brr  ©lanj, 

gfánjenb.  Splendentes  auctores,Plin.  ©cbirotnrr,  ba«  £rHr  rinrr  ©acfcr. 

i.  e.  clari,  insignes.  e.  gr.  floris.  Ovid.  népség  t bit 

Splendío,  ui,  ír#,  a.  fényleni,  ragyog.  ©cHli&eit.  a)  Trcp.  e.  gr.  dignita- 

ni,  ttlndökleni,  tiilldmlani,  glan«  tis , Cic.  vitae,  idem,  equester, 

jrn  , ftbimmrrn.  Lucr.  1)  tzép  , y.  Cic.  pompa  , tekintet,  méltóság ; 

pompát  lenni -,  profitig  fepn.  Splen-  bit  <j)ra<bt,  ba«  Bitfeb« , bir  Sn. 

det  tóga,  Sen.  5)  Tiof.  fény  leni,  febnlicbfcit.  3)  e.  gr.  ordinis,  Cie. 

nagy  betilt  lenni  -,  anffbnlicb  ftgtt.  din,  fény,  ékesség;  brr  ©djltiui. 

Virtus  splendet  per  se,  Cle.  bír  gittbe.  4)  e.  gr.  vtrborum.  Cic. 

Splendesco,  íré,  3.  fényleni , t>.  tűn-  jó,  v.  tinta  hangzás;  bfürr  Slang 
tökleni  kezdeni,  világosodni;  an«  t)  e.  gr.  animi.  Idem,  ncgylelkOsée; 
fangen  ju  ftfccintn,  glanjen.  Virg.  bit  ©rofmnl&. 

Nihil  est  lám  incultum,  quod  non  Splendőpltönis,  a,  um,  izép  formájú- 
splendescat  oratione,  Cic.  a)  kitet-  n>o^I  grflallrt.  Mart.  ’ 

#**«<(  fttb  ftuínfbntm.  Idem.  Splendorifer,  a,  um,  fényt  hozd; 
Splendico,  äre,  x.tiindökleni,  ragyog.  ©lanj  bringrnb.  Tért. 
ni,  fényleni;  glatljrn,  fcbímmtrn.  S plénéticas,  a.  um,  fsplen)  léphórsd. 
Splendicant  gemo-ae.  Apui.  goi ; mifjffccbtig.  Plin.  *)  léphet 

Splendide,  hin.  fényeién,  fénylőén,  told,  lépnek  hatzndló;  bent  ©hl« 

tündöklőén  \ glanjtttb.  *)  Trop.  e.  birnlicb.  Med. 

gr.  ornare  conviviem,  Cic.  aetatem  SpléniStos,  a,  um,  bet,  e.  f ostromot 
exigere  , Idem,  pompásan  , úrtmó - ruhával  békötött  j mit  einem  ©fia» 

dón,  ékesen,  jelesen,  díszesen,  izé ■ fitt  Btrffbrn.  Mart. 

pen;  glónjenb , brrrlicb  , prächtig,  Splénicus,  a,  um,  i.  q.  Spleneticus, 
febón,  anftlinlltb.  3)  C.  gr.  loqui,  Splíníum,  Ti . n.  s.  i.  q Sp'-naria. 
Cic.  világosan,  érthetően-,  bcO«  britté  PHn.  a)  b,  faltrom  ; rin  9>flaficr. 

Il<b.  Qui  leges  constitueiunt , locu-  Spődíum  , li , n.  a kunyhofOit ; brr 

tifsunt  simpliciter  et  splendide,  Idem.  fcűttrnraitcb.  Plin.  hamu;  bit 
Comp.  splendidius,  Hirt.  Sup.  splen-  »f(br.  Idem.  e.  gr.  ex  eho-e.  Mart. 
didissime.  Suet.  égetett  elefántiont ; grbranntr«  81« 

Splendido,  3re,  1.  e.  gr.  centes.  Apui.  frttbrin. 

pallérozni  , ki simít ni , tündöklővé  S[  OdoS,  t,  {.  a.  idem,  Plin. 

tenni;  pslirflt,  gíünjntb  Ulú  etilt.  SjClélium,  r,  Spoletuin,  i,  n.  *.  tnb* 
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Umbriae.  Hin«:  Spoletinus,  a,  um, 
illuc  pertineas.  Cic.  Spoletini,  Li*, 
incolae  ejusdem  urbis. 

Spoliarium  , ii , n.  e.  zsivdnytanya, 
ziiványbarlang ; ein  SUubltefl , fi» 

, ne  SJlorbergrubr.  Plin.  e)  vetkező- 
szoba  a'  fördíhdzndl ; bif  Sluijitb» 

fhtbe  bep  einem  Sabe.  Isid.  3)  I»«“* 

in  ludo,  ubi  gladiatorum  »estet  et 
ornamenta  serrabantur.  Lampr. 

SpőliAtio , önis,  f.  3.  (spolio)  e.  gr. 
sacrorum,  Lir.  fosztds,  megfosztás, 
préddlii , ragadozót-,  bi<  SBerflU« 
bung,  ^lunberting. 

Spoliator  , Oris  , m.  3.  fotitd , prédá- 
14 . ragadozó,  dűld  5 ein  Sreaubrr, 
^lűnberet.  Cie.  Li». 

Spöliäirix,  icis,  f.  3.  fontó , v.  rara - 
do'.o  (asti-.ony,  ».  leány)  ; 

raubetinn,  ^plúttberinn.  Cic. 

Spölíilus,  a,  um,  megfő nt ott  , ra- 
bolt, prédáit ; beraubt,  geplönbrrt. 
Spoliatus  ante  omnia  est  restituen- 
dus, JCt. 

Spőlio,  Iri,  itum,  irt,  1.  e.  gr,  ho- 
minem, Cic.  levetkeUetni | einen 
Au<|ieben,  entfleiben.  t)  e,  gr.  ali- 
quem argento,  Idem,  fana,  Cic. 
megfont  ani  , kirabolni,  v.  prédát - 

ni ; berauben , plúnbrru.  e.  gr.  ali- 
quem  rita,  Virg.  megölni,  életétől 
megf ontani  i tjbteit , bei  Sebeiig 
berauben.  Nihil  illo  regno  spolia- 
tius, nihil  egcntius,  Cic.  szegényebb ; 
«tmfcliger. 

Spöiium,  Ii,  n.  3.  e.  gr.  leonis.  Ovid. 
pecudis.  Idem,  állatnak  levont , v, 
levetett  búré  j bir  abgt jogene  obre 
abgelegte  f>aut  einrg  J&itrri.  # )a' 

mit  a'  Római  katona  ai  ütközet- 
ben megölt  ellenségtől  elvett,  kü- 
lönösen annak  fegyvere  ; «tag  btr 
rimifc&e  ©olbnt  bent  tm  IrefTni  rr< 
legten  geiube  abitnbm , btftmbrrí 
SBaffrn.  Spoli  1 opima,  Li»,  hadve- 
zértől elvett  fegyver ; bit  finem 
gelbberrn  abgenommene  Súfiung. 
3)  Trop.  gyózedelem;  bee  ©irg. 
Spolia  aoipla  referre,  Virg.  vala- 
melly  fejérszemélyen  győzedelmes- 
kedni, az  az:  szerelmessé  tenni  l 
cin  Srauenjimmre  befirgen,  i.  e, 
verliebt  uiadbrn.  4)  minden  a'  mit 
mástól  elragadoz  az  ember,  raga- 
dnmány  , préda  \ allrí,  Urai  man 
3emanSrn  raubt  obre  abitimmf,  brr 
Staub,  bit  Sicutf.  Aliorum  spoliis 
piatu»*  facultates  augeamus,  Cic. 
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e.  gr.  mendici,  Petr,  koldúsköntis  j 
(in  Settirrifleib. 

Sponda,  ae,  f.  1.  ágynak,  nyoszolyd- 
nak,  kanapénak,  v.  más  fekvő  hely- 
nek póltza,  v,  allya\  bűi  ©eflett 
ober  jufigefleß  einrí  tettei,  Sana» 
peri  obre  fonfíigen  Sageeflítte. 
Sponda  pedibusque  'salignis,  Orid. 
*.) nyoszolya,  ágyfa  ; etil  öpanbett, 
S5r ttbatlf.  Suet.  Virg.  3)  az  egész 
ágy  ; bűi  ganje  SBett.  Hor.  Ovid. 
e.  gr.  interior,  i.  e.  pars  interior  spon- 
dae, Mart.  4)  e. gr.  aurea,  Virg  .fekvő, 
v.  Üli  hoszszú  pad,  v.  Idtza,  kana- 
pé, törökkanapé,  szdfa,  nyugvó  agyi 
eine  langt  SSanf  gmn  liegen  ober 
©i$en,  Ganapeí,  ©op&a,  WnbebeU 

le.  3)  koporsó  vívó.  Szent- AJihály  lo- 
va ; bit  SSabtt,  Sobtenbabre.  Mart. 

Spondaeus,  i.  q.  Spondeus. 

Spondaicus,  a,  um,  pedibus  Spondeis 
constans.  Prise, 

Spondälia , r.  Spondaolia  et  Spon- 
dialia, um,  n.  plur,  dldozatkosi 
énekek-,  .Opfergefángr. 

Spondio,  sp&pondi , (Obs.  spepondi. 
Gell.)  -sponsum,  été,  *.  e.  gr.  ali- 
cui aliquid,  Cic,  önként  fogadni. 
Ígérni,  felfogadni-,  frtpttnllig  VtXe 
fpretben,  angeleben.  *)  «.  gr.  pro 
aliquo  , ldem.  kezességet  vállalni, 
kezes  lenni-,  fi<$ ptcbúrgen,  SBűrgt 
frpn.  3)  e.  gr,  puellam  , Plaut.  */, 
r.  odaígérni,  t.  i.  házasságra  1 Jtir 
S&t  oerfprecbcn.  a)Trop.  bizonyos 
reménységet  nyújtani,  v Ígérni  i 
gftetfle  Hoffnung  geben.  Ingenium 
magnmn  spondebat  virum,  lustin. 
Placidum  spondentia  sidera,  Orid. 
Not.  spondere  sponsionem,  Lir.  pro; 
(ecere. 

Spondeum,  i,  n,  e,  dldozókehely  \ 
(in  i>pfeebet|er.  Apui. 

Spondeus,  a,  um,  libationem  concer- 
nens, Idem,  c)  sc.  pes,  Cic.  két  hőst. 
szú  szót  ágból  álló  versldb j ein  ißcfi» 
glicb  auí  jtrep  langen  ©plben.CU. 

Spondialia,  ride : Spondalia. 

Spondiäiis,  e,  áldozathoz  való,  áldo- 
zati \ jum  ÍDpfet  grbbtig. 

Spondögus,  i,  m.  *.  lanugo,  quae  ia 
rosa  silratica  solet  nassi.  Marc. 
Emp. 

Spondyle,  ae,  r.  Spondyle,  es,  f.  1. 
genus  serpentis,  arborum  radicibus 
noxium.  Plin. 

Spondylioa,  r.  —um,  ii,  n.  t.  mei- 
vetalpfi  j (ine  fflanjr,  bUSJarcn« 
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fiait,  SSSrwurff,  brr  Vorff-  (Hera- 
cleum Sphondyliutn,  L.)  Plin. 

Spondylis  , is  , f.  3.  insectum,  quod 
einoricns  pessimum  faetorem  emit- 
tit. Hinc:  Pro»,  spondylis  fugiens 
pessime  pedit,  Erasm.  büdös  a' bú. 
tsúvétele  , rósz  szagot  hágy  maga 

utdnx  rr  nimmt  cintn  (Itnfeitbrn 
Slbftfrieb,  re  látft  cittcrt  ©ritűitf 
(jinter  fid). 

Spondylus,  i , m.  1.  hátgeréntz  fór • 
giitjoat/a  ; éta  JÖtrbelbein  im  íHűcf* 
9 rat.  Plin.  a)  osztreatsigának  és 
más  tsigdnak  hűtőt  rétié ; cin  gr« 
n'üfrr  fleißiger  $beil  brr  fluflrrii 
tini  dftufdjeia.  Idein  3)  taskéitti • 
gaz  bie  ofudirlmuldjel.  (Spondy- 
lus gaederopus,  L.)  Plin.  4)  genus 
piscis.  Idem. 

Spongia,  ae , f.  1.  spongyi 1;  brr 
CnlKPgmm.  Hinc  jocose:  Ajax  Au- 
gur • in  spongiam  incubuit.  Svet.  os 
Augusztus  Ajax  nevi)  tzomorújd - 
ték/a  a'  tpnngyia  prédájává  lett , 
az  azt  ttmmi  sem  lett  belile  \ brr 
Sljapbe#  2Ingn(ti,  bír  Jeaqóbie,  ifi 
cin  9taub  be#  ödjipamtnr#  grwor« 
ben,  b.i.  re  (jat  (te  calTirt.  tslpke- 
rdztanomba ; brr  Síofcitfcbipamm, 
©djíafapfeí.  Plin.  3)  spongiae;  né- 
mely növevények  gyökere , p.  o. 
0’  spárgáé , t>.  nyúldr nyéket  bír 
SBiirtrln  mancher '©eifádjfe,  j.  SB. 

be#  ÖPJrgcI#,  Idein.  4)  spongyla. 
ki j brr  ©thwammflrtn.  Vitr.^ji  más- 
sa  prius  liquati  ferri  postea  indura- 
ti, Plin.  6)  id  q.  conserva,  Idem. 

Spong  Io,  äre,  j.  tpongy iával  meg, 
v.  letsrleni ; mit  brm  ©c(>ipamme 
abinifcben.  Apic. 

Spongiola,  ne,  f.  i.Pim.  spongyidts- 
ka  ; rill  ©iiu’5ntnu(jeil.  Colum.  >) 
tsip kerti ztagomba  ; (in  ©djlcfapfrl, 
SH.’frnftílPamm.  Plin.  3)  spárga, 
gyökért  bir  SBurjrl  be#  Spargel#. 

Spongíölus,  i,  in.  a.  Óim.  kutsma- 
gomba,  s-Bmörtsikgomba,  bir  SDIor« 
(foci.  Apic, 

Spongíösus,  a,  um,  e,  gr.  pulmo,  Cels. 
pu-nex,  Plin.  ollyan  mint  a’  spon - 
gyia,  lyukat sos\  fdjirammig,  poró#. 

Spongites,  ar,  m.  se.  lapis,  r.  Spon- 
gllis,  ídis  , f.  3.  se.  gemma}  spon- 
gyiakii  cin  ©chwanimfitiit. 

Spongízo,  Sre,  1.  i.  q.  Spongio.  Apic. 

Spongos,  i,  m.  7.  vad  töM  nemet  ri« 
nr  ílrt  pon  roilbrn  Äitrbfcn.  Plin. 

Spons,  tis,  f.  3.  akarat , hajlandóiig. 
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tétnél,  szabad  akarati  brr  ÜBH(, 
Jricb,  üBiHfíl&r.  Occurit  tantum, 
(jen.  ct  Abl.  e.  gr.  sponte  Aotonii. 
Tac,  Tua  sponte  facere,  Cie.  Sur» 
■ponte  ct  voluntate  fecissent,  Iden. 
Mea  sponte  feceram,  Cic.  Non  spon* 
te  sequor,  Virg.  Homo  qui  suae  spon* 
tis  est,  Ceis,  as  as : maga  ura  1 i. 
e.  fein  rigrnrr  £err.  Cytisus  »uae 
spontis , Colum,  os  az  : magában 
növi  (mag  nélkül) } i.  0.  pon  frlbfl 
wathfrnb  (obne  Samen).  Aqua  sua« 
spontis.  Idem,  az  az:  magától folyós 
1.  e.  pon  frlbft  (tinflir$ritb. 

rónia,  ae,  f.  1.  (spondeo)  menyatz- 
szo/sy i bit  arául.  Tér.  t)  meny- 
aizizony  pénze  5 bű#  ®fib  weI$C# 

brr  (Braut  grbórrt.  Varr. 

Sponsalia  , Orum  , n.  plur.  eljegyzéi, 
kézfogát  bir  (Btrlobung.  *)  kézfa. 
gá  kori  vendégség  t rítt  ®ü(imabl 
baj  brp  brr  83rrlobting  gegeben  wirb. 
Sponsalia  Crassipedi  dedi,  cnicon* 
vivio  Quintus  tuus  defuit  , ap.  Cic. 

3)  Í*gyb<li  ajándékok , jegyi  S3ct« 

lobungigrfdtrnfr.  Cod.  Jusi. 

Sponsalicius,  r. — Ilus,  a,  um,  (tpoa« 
salia)  e.  gr.  arrha,  Cod.  Jóst.  el- 
jegyzést, v.  kézfogát  illeti,  eljegy- 
zési , kézfogdsi ; bie  Söerlcbung  bt» 
trrfftnb. 

Sponsalis,  e,  (sponsus)  idem.  Varr. 

Sidon. 

Sponsú líiíus,  a,  um,  vidui  Sponsali* 
cius. 

Sponsio,  Onis,  f.  3.  e.  gr.  voti,  Cic. 
forma  szerén t való  ígéret,  fogadói, 
' f ogaddstétel ; bir  förmliche,  fenrr« 
lictar  S3rrfprr<buug , ängclobuiig, 
ba#  ©tlűbbr.  »)  kezesség,  szavatol- 
•ági  bie  Súrgftbaft.  Idem.  3)  bi- 
zonyos pénz  lefizetésének  ígérete 
a'  per  elvesztése  után-,  ba#  2Jrr* 
fprrchrn  ein  getrifft#  ®r(b  gu  rrie» 
grn,  trenn  man  brit  SProcrf  pertirri. 

4)  fogadért  ba#  ZBcttrn.  Sponsio* 
nrui  cum  aliquo  facere,  Plaut,  ra- 
lukivel fogadni ; mit  einrm  SBríien. 
3)  menyegzi  ajándék  ; ba#  (S  (jegeli . 

Sponsiuncula,  ae,  f.  1.  Dini.  i.  q.  spon* 
sió,  Petron. 

Sponso,  áré,  j.  jegyre  lépni,  férjhez 
menni;  ©rrlobnifl  machen,  flehner» 
(oben.  Pandeel.  7)  férjhez  ígéri  j ei« 
ne  jur  <5(>e  orrfptc<h#tt.  Plaur 

Sponsor,  Sris,  in.  3.  kezes  ; brr  (Bürge. 
2)  lednyát  férjhez  ígéri ; bír  feine 
Jechirr  jur  8hc  »rrfpricht.  ürid. 
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Sponsus,  a,  um,  férj  hei  ígért,  eljegy- 
zett-, prrfproiyeii,  prrlobd.  Ten. 
Sponsus,  i,  m.  t.  vőlegény -,btt9bthiVe 
ligám.  Cic.  *)  leánynézi,  kérd ;b« 
Srrptc.  Hör. 

Sponsus,  os,  re.  4.  a’  leánynak  férj- 
hezlgéréte , kézfogás ; fro«(id>rd 
S8rrfprfd>en , bi*  ängrlobimg,  Oie 
2od>t«  ciiirm  ja  geben.  Varr.  3) 
kezesség-,  bír  Sjúrgfdlüft.  Pbaedr. 
Spuniálit,  e,  i.  q.  spnnlaneus,  Apui. 
Sp  null  Iller,  Ad».  önként,  magától-, 
imireidig,  0011  fr(b(l.  Sidon. 
Sponlänie,  Adr.  idem.  Hieron. 
Spmtäneus,  a,  um,  ».  gr.  mntus,  Sen. 
önkéntvatd,  önkénét,  önkéuti  1 0011 

fclbO  ge  ftbehrttb,  frrp»idig. 

Sponte,  Abi.  ab.  Inus.  Sporn  ; önként, 
magától ; frroreidig.  Sporns  tua 
faeis,  Nep.  s)  bomo  suae  spontis  , 
Cets.  szabad  ember ; riR  frro« 
SDieitfd).  3)  berbasuae  «ponti»,  Co. 
lum.  ollyan  növevény , meliy  ma- 
gába terem  ; rill  Äraut  bad  00R  fid) 
fdbfi  reád>0.  4)  sas  sponte , Cie. 
maga  fejétől, maga  szabad  tetszése 
szerént-.  rigeitmáditig,  rotOffibrUcb. 
Spontivus,  a,  um,  önkéntvaló  ; frtp* 
' tóidig.  Solin. 

Spórádé»,  um,  insulae  in  Arcbipelsgo 
dispersae,  Mela. 

Spőradícus,  a,  um,  széllyelszórt ; Jfr« 
Orrúd.  Non. 

Spoita,  ae,  f.  1.  font  kosár,  karabó ; 
■ tin  geffotfclrnrr  Sorb,  Colum. 
Sportella,  ae,  f.  1.  kosárka,  kis  kasár, 
kaska s rin  Äbrbd)«.  Suet.  *)  <r’ 
vendégség  után  kosárkákba  elrakott 
maradék  ételek-,  tOűd  00n  tiltrr  <0a* 
fierep  úbrrfclicb,  unb  in  £órb$nt 
nati  fjauft  gdrugtn  tourbr. 
Sporlüla,  ae,  f.  1.  kosárka,  kaska ; 
ein  sirbtfefll.  Plaut.  «)  0’  vendég - 
srgból  kosárkákba  hazavitt  mara- 
dék : »ad  man  con  rin«  ©afit  rcp 
in  jlórbdirn  nad>  £>auft  trug.  Cir. 
3)  ajándék,  akd'melly  maradékból 
kiosztott  ajándék  \ ria  @rf($tnf, 
riur  ©porttl.  Plin.  Ep. 

Spretio,  Anis,  f.  3.  megvetés,  valami- 
nek megvetése , fel  se  vevése , v. 
megátálása  ; SÖCrft^mábuilg  , 95«’ 
• udnung.  Li». 

Sprétor,  öris,  n.  • valamit  megveti $ 
SJrrfóimibtr,  2J«a<6ter.  0»id. 

Sprétus,  a.  um,  megvetett,  megutált-, 

orrfdimábd,  otcadjfd. 

Sprélus,  us,  in.  k.megvetét,  megüti- 
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lás-,  bit  SJrrfc&atábmtg , dJeracfi« 
tnng.  Apui. 

Spüma , ae,  f.  1.  tajték  , hab-,  brr 
©cfiaiim,  ©őft&t.  Vírg. Spuma»  age* 
re  in  őre,  Cie.  tajtékzani  ; f (tátimén. 

Spumabundus,  a,  um,  tajtékzó-,  feláll« 
mriib.  Apui. 

Spümátus,  us,  ro.  4.  tajtékzás,  habzás, 
tajték  i bad  ©diáumen,  ber©cfcaum . 
Stal. 

Spümeaeo,  ere,  3.  tajtékzani,  habzani ; 

fdbáumtnb  »«ben , anfangrn  ju 
fdláumrn.  0»id. 

Spüméui,  a,  um  , tajtékos,  tajtékzó  ; 
nőd  ©<&aum,  fdmttinrnb.  Vírg.  t) 
habforma,  ollyan  mit  a'  hab,  v. 
tajték-,  ©diaitme  áhtt(t$  , audfr» 
brnb  mit  ©d>attm.  Plin. 

Spümidus,  a,  um,  tajtékos -,  S0Ü 
fcd>aum,fd>áumriib,  fdjátiinig.  Apui. 

Spiiinífer,  a,  um,  tajtékzó-.  ©d>autn 
b<9  fid)  tragrnb,  fdiáitmrnb.  Ovid. 

Spümígéna,  ae,  c,  1,  tajtékból  lett-,  aud 
©tfcaiim  grborrn.  Mart  Cap. 

Spümíger,  a , um  , tajtékzó,  habzó  ; 
Gdmum  bro  fid)  fú&rrnb , fdióu* 
mrub.  Manil. 

Spümo,  ivi,  Stum,  Are,  t.  felhabozni, 
habot  tsinálni,  habzóvá  tenni-,  fcfcátl* 
mrub  maifirit,  mit  ©tbaum  brbrden. 
Cit.  *)  Intransit,  habzani,  tajtékza- 
ni-, ftfcáumcn,  ©diaum  oon  fid» 
grbrit.  Virg. 

Spűmósus,  a,  um,  tajtékos  ; 9od 
©tbaum,  fdjánmritb.  0»id.  *)  Trop. 
dagály os\  firoßfnb,  ftbtoiilflig.  P«rs. 

Spűo,  tH,  ütum,  ere,  3.  kSpni,  pöknii 
fpeprn,  fpiufrn.  Pün.  »)  ».  gr.  ter» 
ram,  Virg.  kiköpni,  kipökni-,  aud* 
fprorn,  audfpucfrn. 

8pureámen,  Tois,  o.  3.  undoksóg  ; btr 
Uufldtb.  Prűd. 

Spurce,  Adr.  undokát,  tisztátalanál-, 
unflái&tg,  fáuifd),  unrein.  Coium. 
*)  rátái,  otsmányál-.  gar fii g,  báj« 
lief).  Cic.  spurcius,  Cato,  spurcissi- 
me, Cic. 

Spurcidicus,  a,  um,  otsmány,  «1.  trá- 
gár beszédd j garfligr  Sebeit  f ú$= 
renb.  Plaui. 

Spurcificus,  a.  um, otsmány  1 fáuifd), 
garOig.  Plaut. 

Spurcilöquíum,  si.  n.  «,  otsmány  be- 
széd-, garfiiged  Seben.  Tért. 

SpurcílTd,  ae,  f 1 . el  Spurcities,  íi,  f.  c. 
undoksóg , otsmányság-,  brr  U nffatü. 
Colum,  a)  tiszt  át  alansúg  j bit  Uu* 
rrinigfeü,  Van. 
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Spureo,  S»i,  Stum,  áré,  l. ».  *?.  aquam,  ©<0ntU$(  ßarflige  ober  Utlgrfcfcmücf, 
Plaul  fcltavurni , elmotskolm  ; bc»  Ir  iörflbaffcnbctt.  Varr. 
fubrln,  ptrunrtinigrn.  Squ.'ilide,  Ad e-motikoian.otimeUeyúl} 

Spurcut,  a,  ura,  tisudtalon,  undok,  ftfclniiBig,  garflig.  Cie. 

otsmány  i unrein,  Ultfiälbig,  gar«  Squilidila»,  Sitit,  f.  g.rno/toA,  »se/i*y> 
fug.  Ca  utl.  »)  rút,  otimdny  ; bß$*  rútság,  otsmányság ; bet  ©4>mu$, 
licfc,  garflif.  Cie.  3)  t.  gr.  tempe-  bie  Unfaubcrfrit,  brr  Uufiaib-  Am». 
ii.it,  Cie.  rút,  rosas  , fertelmei | Squálidut,  ».  Squ«  lliduj.  a,  utn,  rnots- 
biffict» , garjl.g,  f4>(e<t>|.  Camp.  kot , tisstáta/an , ottmdny  , rút, 
ipurcior,  5up.  «purciffimuf.  Cie.  nurtoi ; fc$mu$ig,  mifaubrr  , un« 
Spu:i»na,ae,m.i.Nora.  pr.. tugurii, Cic.  reinlich,  gßrfiig,  unflilbig.  0»i'd.  *) 

Spüriui,  a,  um  , fattyú,  nem  tSrvé-  T . gr.  aurum.  Gell . fenyld,  fényév, 
nyet  ágyból  ndrmaiott ; non  unr  fcbttnmcrnb,  glánjtllb. 
fiflirr  (örburt,  Uiirbeli4>.  9)  Trop.  Squälilai,  älit,  f.  3.  i.  q,  iqualor,  Aee. 
v,  gr.  rertut,  Autón . dl,  felt  seréit , Squ üliiüdn,  inis  , f.  3.  i.  q.  squalor, 
meghamisított  UlUlfíl,  Itnlcr  f4)P.-  Acc. 

brit,  Prrfáff$t.  Squnlar.Tel  Squalior,  6rif,  in.  3.  mo- 

Spüriut,  ii,  ro.  %. fattyú  gyermek  ; fin  ttok  , tienny  , tisstátalansdg  j bfr 
£urenfitib,  uiic&eliibcí  Jiinb.  Piaut.  ©4iinu$,  bit  Uiireihigtrit.  Li».  2) 
Spü  lámán/ inif,  n.  9,  kúp,  nyál-,  btf  ÖltCsetbéli  ssurtosidg  , nyomora- 
©priori-  Piud.  súg  ; brr  ©cfcmub  itu  ánjuge,  cm 

Spüiámrnium,  i , n.  «.  idem.  Terloll.  firnbef  febrn.  3)  darabosság,  áur- 
Spüiátil  Iciui,  a,  um,  megkapni  való  •,  vaság ; bif  Kaublßfcit.  Lucr.  4 ) pe- 
Di'cfpfprnílDftrbig.  Cic.  ttát  1 ■,  brr  ®4)tmnic(.  Squalore  sor- 

Spü  ijlor,  Aris.  m,  3.  kópkódt  \ tilt  didut,  Cie.  penésses ; fcfcimtnelig. 

©prprr.  Ptaut.  Squálut,  a,  um.id.  qu.  iqualidui,  Enu. 

Spütituif,  an»,  n 3 kBpés,  kSpkBdés ; Squáluf,  i,  in.  t.  tengeri  ebhal j bfr 
©pepin,  ©parfén.  Vina».  SWerrfaufifiti  Ovid. 

Spűlo  , jie  , 1.  kSpkvdni,  küpdósni j Squáina  , ae,  f.  1.  pikkely,  hal  háj , 
|prpCII<  auffpcqcn.  Sangriuem  *pu-  p.  a.  halnak,  kígyónak  ’t  a'  t.  pik- 
iere, piául,  vert  köpni;  »illi  fpcprn  helye-,  bír  0d)uppe,  j.  8$.  brr  Ji* 
obtT  aiurortfeti.  fdbe,  ©djlangen.  Cic.  et  Virg.  «) 

Spüiuo.,  i,  n.  *.  köp,  nyál;  brr  ©pti.  akdrmelly  pikkelyforma  borítók, 
tbtl.  Célt.  p.  o.  a pánt  léion , fenyátobovon , 

SpGiu»,  u«,m.  4.  kepét;  bűi  ©prncn.  ’s  a’ t.  aUc#  iraí  fc&iippcufórmig  tfl. 
Coel.  Aur.  t)  kúp,  nyál  j tcr0pfl,  Plin.  3)  pro:  pitéi»,  Juven. 
tfc,l  Colum.  Squäntälim , Ad»,  pikkelyenként-, 

Squ  Jient,  li»,  o otsmány,  rút ; gar«  fcbuppeittorife.  Plin. 

(lig,  fcbruflirf).  Virg.  *)  ».  gr.  le.  Squáinálut,  a,  um, pikkelyes ; bcfdilip« 
inni  »enr-no,  O»  id.  tel/yes;  poQ.3)  prf.  Teri. 

tsilldmldfényló;  f<$inintrri:b,  gidll«  SquJmüa»,  a,  um  , pikkelyei , pikké- 
jrnb.  Virg.  Cump.  tqualcnlioitSup,  lyekkel  rakott  j PPŰ  ©ífcupprll. 
sqnaleniisiimu*.  Cie.  Vjig. 

Squálenűa,  ae , f.  1.  undoksdg,  ott - SquJmifer,  a,  um,  pikkelyei-,  f$up* 
mánytdg;  Unfiatb,  64)0111$.  Teri.  pig.  Senec. 

Squáléo,  v.  Squalleo,  ni,  éré,  z.snots • Squámlger,  a,  um,  pikkelykor  Jóid , 
kos,  otsmány  lenni;  fdmtlipig,  báfl«  pikkelyest  ©puppen  fűbrrnb, 
licblfrpn.  örtd.  t)  rubigine  tquale  fcbuppíg-  0*id, 

re,  Quint,  rondát  lentfi j prrroflrt  Squámo,  S».i,  Jlum,  Jre,  1.  tnegpik- 
frijn.  3)  alávaló  siurtos  ruhában  kelyesni ; ftbiippig  macbrn  , mii 
».  kenteiben  járni;  in  f$lec$rrn  ©dtiiippfn  brfc$eH.  Teri. 
rímben  Kleibern  cinbrrgr(itn-  Cie.  Squämötu»,  a,  um,  ».  gr.  draeo,  Virg. 
4)  etiláradt,  élt  átnyúlt  lenni;  orr*  pikkelyes ; Dőli  ©(ftuppen  , f($up, 

borrt,  ll'úfle  frpil  At»a  squalent,  pig.  9)  ».  gr.  Iing»a,  Lucán,  dara- 

Virg  $) fényleni, tiilldmlani i glán«  bős,  éles-,  raub,  f4crf.' 

|en,  fc(| tirinerii.  Vi.g,  Sqnámüla,  ae,  f.  1.  pikkelyke ; fiat 

Squälet,  i»,  1.3  t isst  dt  alant  ág,  ttenny,  flriltr  ©4»nppr,  ©4)upp4)rn.  Célt. 

estimé ttf-sdg  1 bit  Unrcmigfeil  , SquarröJUS,  1»^  um , darabot,  élet,  he- 
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repes  bírt,  V.  silnO ; mit  fd&uppi- 

gcr  {taut  úbrrjogeit,  raub,  griubig. 

Lucil. 

Squällna,  a«,  f.  i.  angyalka  , egy  ten- 
geri kai j brr  <Eitgclfif<$ , SReertn* 
gcl.  Pliu. 

Squátus.  i,  m.  *.  i,  q.  Squatina, Plio. 

Squilla,  *#]  Scilla,  ae,  f.  i.  trilla,  ten- 
geri hagyma -,  bie  üRttrjwiebíl.Plin. 

Squioanlhot,  ».  Squiaanlhum,  i,  n 3. 
tevetsdté ; bal  ÄiHtU&IlHU,  jatttcbl* 

(Irob-  Paliad. 

St  I Interj  kai  halig  a l psit ! fi  ! pille  ! 
Tér. 

Stabiae,  árum  , f. pl.  urbs  Campaniae, 
Hinc;  Stabianus,  a,  um  , Cic,  i.  e. 
ex  r.  in  bac  űrbe. 

Stabilimen,  Init,  n.  3.  et  Stabilimen, 
tum,  i,  n.  3.  megerősítés  , megerő- 
síti esi/sßi,  erősség ; Srfcfligungl* 
mittel,  SBefefligung.  Ci«. 

Stabilimentum,  i,  n.i.  ride:  stabilimen, 
Plaut. 

Stabilio,  iri,  itum,  Ire,  4.  e.  gr.  stipi . 
te»,  Cae«.  dente»,  Plin.  megerősít  ni , 
állandóvá  tenni  ; brfr(Ugett , frfl 
materit.  Rempublicam  »tabilire,  Cic. 
állandó,  V,  tartós  lábra  dllitni  a' 
ksxtdrsasdgot  i ben  Qtaat  banrr* 
baft  machen. 

Stabilis,  e,  r.  gr.  pugna,  Ltr.  domut, 
Plaut,  állandó,  tartás,  erts-,  f eff , 
ft(l  (Ifbenb,  nltfel  manffnb.  »)Trop. 
e.  gr.  atnicu»,  Cic.  »ede».  Cic,  im> 
perium.  Tnc,  Állandó,  állhatatos , 
maradandó,  tartós -,  feji  , (Iflnbbaft, 
banrr6aft.3)m<t^Aa/droío«;beM)í»f« 
frn.  Plánt.  4)  bona  stabilia , Plaut. 
fekvő  jostág;  unbewegliche  ©liter. 
Ciimp.  stabilior  , Sup.  stabilissimus, 
Cato. 

Stabilita»,  átír  , f.  3,  állhatatosság  \ 
bit  ©tanbbaftigfeit,  gcfligfrit.Plin. 
t)  T.  gr.  amicitiae,  fortunae,  Cic. 
állandóság-,  bit  ©tanbbaftigfeit, 
Unoeránbcrlicbfrit. 

Stabiliter,  Adr.  állandóit,  tartósan  { 
ft(i,  fianbtaft,  bauetbaft.  Vitt.  sta- 
bilius, Sueton. 

Stabilitor,  őrit,  m.  3.  megerősítő  iáit 
S3cfe(iigcr.  Senec. 

Stabilitus,  a,  um.  megállított , meg- 
erősített-, btf(|liget.  Lucr- 

Stabularius,  li,  m.  3.  lovásiinas ; titt 
©ladfticd&l.  Colum.  3)  fogadós  | 
btt  ©aíltvitlb-  Seu. 

Stábűlatlu,  önís , f.  3.  istállóba  való 
rÓUása  a’  marhának,  istálló , állás ; 
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bet  StufemOatt  bel  Siebe*»  X>rt, 
tro  bal  S8ieb  (lebt.  Culum. 

Stábúlo,  űré,  1.  istállóba  kötni,  jó- 
slóit u kötni ; fiadéit , in  ben  ©lati 
flr Unt.  Varr.  3)  istállóban  állani-, 
im  ©lade  (leben.  Virg. 

Stübülor,  5tus  síim,  ári,  Dep.  1.  ál- 
ban vagy  istállóban  lenni  , e.  bé- 
kítőé dilsyti ; int  ©lade  (leben. 

Stäbüluin,  1,  n.  s.  tanya,  pósitorok 
tanya/,.-,  bér  3ufcníbalt oberSBob* 
nung  für  fielen.  Plaut.  3)  vendég- 
fogadó,  kortsma ; ein  ©üflbof,  *ÍB 
SBirtblbat'í-  Pl*ut.  3)  istálló,  ól, 
tanya-,  ein  25ieb(lad,  ©tad,  9luf* 
enthalt  fűt  Sbiect.  Virg. 

Stácbv»,  y os,  f,  3.  hunnydsi ; SXofpo« 
lep.  Plin. 

Stacta,  ae,  et  Stacte,  es.  f.  i.mirrha- 
nedv,  SDIpcrbenibl , SJtprrbenfaft, 

HUorrbenbarj-  Lucr. 

StádiSlis,  e,  egy  pálydnyi ; eitt  ©la* 
bium  betragenb.  Non. 

Stádiálus,  a,  um,  pályás ; mit  einet 
Eaitfbabn  »eefeben.  Vitr. 

Siádíodtömus,  i,  m.  9.  pályafutó  ; ein 
SEBetiláufet  in  bee  Eatifbóbn-  Plin. 

Stádium,  li,  n.  3.  pálya , pályafutás 
útja,  melly  ni  Olimpiai  pályafutó 
helyen  6no  lábnyi  volt  j bie  Sietni* 
bapn , Eaufbabn  eon  600  Su8- 
akár  melly  út  vagy  távolysdg.melly 
133  lépésnyi  volt  ; bal  SRaJ  ((bel 
SXaiimrl  eon  bunbert  unb  fünf  unb 
jtpattjig  ©cbcítlen.  Sex  stadia,  Cie. 
3)  Trop.  r.  gr.  artit,  Auct.  ad  Her. 
pálya-,  bie  Eaufbabn. 

StÜgíra,  árum,  n.  pl.  urbs  Macedoniae» 
locus  natalis  Aristotelis.  Hinc.  Sta* 
girites,  ae,  m.  1.  i.  e.  Aristoteles,  Cic. 

Stagnans,  ti»,  o.  kiáradt,  kiáradd  ) 
úbertanfenb.  t)  r.  gr.  aqua,  lacus, 
Plin.  álló  i fiidficbenb. 

Stagnátilii,  e,  r.  gr.  piscis,  Plin.  tói , 
tóból  való,  tóban  lakó  ; in  ober  aul 
bem  ©ee  ober  flebenben  SBaffer,ba* 
bin  gebbrig. 

Stagnatus,  a,  un,  v húrja  által  elbo. 
rltott\  mit  SBafíer  úberftbtoemmet. 
Colum.  t)  megtilneiett  ; Oerjinnt. 
Plin.  * 

Stagnensis,  e,  pro  : stagnatilis,  August. 

Stagnius,  a,  um,  pro;  stanneus,  Co- 
lum. 

SlagnTous,  a,  um,  r.  gr,  coior.  Front. 
állót hhei  hasonló , v.  abból  való ; 

(lebrnbrm  SBaffrr  ibnlith,  ober  pom 
(lebettben  TOaffer, 
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Nagno,  Svi,  Itum,  Are,  i.  illóvlt , t>. 
tó  módjára  kid r adni,  tavat  t tinói- 
ni;  ein  ©re  ober  (le&enbef  ©affer 
fran,  auítretrn.  Ubi  aquae  evaga. 
«ae  stagnant,  Plin.  «)  elborltni , cl- 
arant ani;  (ibcrfctirrmiueit.  Tiberi« 
plana  urbis  itagnarerat , Taeit.  3) 
állandóvá  tenni,  mrgerStilni  ; fle* 
tirnb  martién,  brfefltgrrtj  btripa&ren. 
Se  adversus  insidias  stagnare.  Ve- 
get. mcKtilnnni  tcrrjilinru.  Plin. 

SlagnAsus,  a,um,  mntidroi,  potiolydt, 
tavai ; poff  'Pfiiljrit  obre  con  (te« 
britben  ©etpáffern.  Apui. 

Stagnum,  i,  n.  t.  dllóvh , v! vallót,  tó, 
moti  Je,  potsolya;  ifb rf  rtfbcftbr 
SBitlTer,  baf  frinen  äbffufl  bat,  aíf 
©ee,  Iridi.  tyfíine  ritirf  aujgrtrr» 
tenen  ^iuffrf-  Cie.  Liv.  Horat.  «) 
ap.  poéta»;  vh , viiek;  ©etcáffrc 
Überbauet.  Virg.  •))  vi  váruk,  tta- 
torna ; ©affrrgrabrn,  Canal.  Ovid. 

Dt.ígónias,  ae,  tu.  1.  darabol  temjén; 

íropfnieibrancO.  i*|in. 

Stagonitis,  Telis, f.  3. ga Ibantlipa;  ®a[> 
banbarj.  Plin. 

Stálacticus,  a,  u m,  lettrpegd ; abtróu« 
felnb.  Glos». 

St.ilaciitc»,  ae,  in  1.  tlepegdkd  ; btt 
Iropffirin,  ©aCfflrui.  Boeth.  . 

Stalagmia»,  ae,  m.  1.  tinta  palit  1 , 
V.  gálitikÖ,  tieppn  gdliti ; bcc  Iro, 

pfen*33itriol.  Plm. 

Stalagmium  , ii,  n.  t.  honnúktii  fU- 
iSnfUggS ; lángfictiief  £>&rgc(iángr. 
Plaut. 

Stämen,  Titi»,  n.  3.  mellyékfondl ; bee 
©riinbfabru  obre  bie  ©runbfabrn 
bepm  ©eben,  ©eberjettel,  ©rrftr, 
Sf  tifjitg , Jtrtte  qrnaunt.  »)  akár- 
mclty  fanul , nd/fonal;  jebft  Jn» 
brit.  S'amiua  dume,  vel  torquere. 
Ovid.  funni,  fonalat  ereiiteni  ; fpin» 
nrn.  3)  fonalforma  tiól,  rótt ; brr 
$aben,  oie  Jafer.  Plin.  4)  fánál- 
kát  vagy  erei;  bic  ©Irinnen  im 
floljf.  Plin.  5)  n’  lant  húrjai;  bie 
©aitcnaufbcr  írper.  6)  hím, vagy 
hims-.dl  a'  virágban  : ber©tailbfa> 
ben,  bie  ©taubwúar.  Botan. 

buiuiniius,  a,  um, font ; gcfponnen. 
«)  Ildit ; gewirft.  P«lr. 

Stámínéul,  a,  um,  e gr.  róla.  Prop. 
fonalból,  v,  nótákból  álló,  fonal ; 
auf  5^*n'  Síben.  *)e.  gr.  ve. 
11a  ligm,  Plin.  rőttől,  fonalhoz  ha- 
tonld ; faferiq,  ben  gaben  áOn(i$. 

Stanjníitui,  a,  um,  i.  q.  Staminatus. 
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Staanáría«,  Ii,  tr.  V.  fe.  faber  , t ti  nej, 
tilnSntd ; ein  Sinngiefér.  Gloaa. 

Stanneus,  a,  um,  a.  gr.  pyxis,  Plin. 
tilnból  való,  ttln;  jinnrrn. 

Stanno,  áré,  1 filmnél  bé fut  tat  ni $ 
ítber jiinten.  Colum. 

Stannum,  i,  n.  *,  es/t»;  baf  Síim.  PUn. 
(antiqui»  mixtuia  ex  argento  et 
plumbo).  - > 

Stápéda,  et  Stapia,  ae,  f.  1.  kengyel, 
kengyelem ; ein  ©teigbúgfí.  Vet. 
Inscrip. 

Stipe«,  édls,  m.  3.  idem.  t)  hnllóit 
eldmnidltó  tiontottka  a'  fűiben  1 
ein  Strinrbm  itt  bem  £)brt,  roridirf 
baf  íjóren  befórbrrt.  Med. 

Stiphis,  idis,  f.  j.  méregÖlÓ  tarkviróg  ; 
£ínfefraut.  Plin.  Dicitur  etiam  : sta- 
phis agria,  Pallad. 

Stáphylínus,  v.  — *0»,  «,  c.  t.  penter- 
ndk  neme;  eine  9rt  DafUnaf.  Plin. 

Staphylodendron,  i,  n.  *.  pintótifa « 
bee  Sfirapcrnu^baum.  (Staphylea 
pinnata,  L.)  Plin. 

StáphvlAma,  Ali s,  a.  3.  nSlSnem , e. 
ntlómag  forma  hiba  a'  nemben  ; 

ein  Srblrr  brf  9fugrf  in  ©eflaKei» 
ner  ©rinbecre  ober  einef  ©einbeer» 

' fern#.  Veget. 

Stapia,  ae,  vide  : Stapeda. 

St.ípiílac,  áruin,  f.  plür.  portékák  le- 
rakóhelye; ein  ©topéi,  eine  SRie» 
beringe  brr  ©aarrtt.  Jus  siapula- 
rum  , JCt.  lerakatóihoi  való  /una 
némely  pórotoknak,  me/ly  nerént 
ai  állaimmá  portékák  a‘  kilőn- 
ie get  vd tárlót  végett  bimnyoi  ideig 
megállittatnak : eine  Stapel»  ober 
3?irbrrlugf  gfrrdiliareit , ein  gripif» 
fed  SSorredit  einiger  ©t&btc,  per* 
m&gr  brITcn  aűr  bafcibfí  bttrtfcgr&rn, 
be  ©tiaren  corb't  auf  eine  grtciffe 
írit  bafrlbft  nirbfrgrlrpt,  nnb  g um 
bffentíid&en  SBerfanfe  frilg.bctlirn 
»erben  mnffen. 

Státa,  ae,  f.  1.  v,  Stata  Mater,  dea  sic 
dicta,  Fest. 

Stáiánus,  a,  um,  e.  ge.  vinum,  Plin. 
igen  jóféle  bor  neme  Olanorndg- 

bán;  eine  rortr/ffliáie  9(rt  ©ein 
in  Stdlien.  *)  Sub»t.  Slatanus  el 
Statulinus,  v.  Statilinus , i , m.  t. 
deus,  praeses  puerilitatis,  ubi  pri. 
műm  stara  e«  incedere  infantes  in- 
ciperent, Varr. 

Sldtárlus,  a,  um,  (sto)  e.  gr.  prandium. 
Mámért,  állva  eit,  történd,  v.  vég- 
be menő  -,  imCtrbrn  grftfcrbrnb.  1) 
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Alii,  helyben  ilia  -,  »a.  an  finem 
£>rtt  ßcfrtt.  3)  e.  gr.  miles,  Liv. 
őrizet-  teregbeli  katonai  fin  ©öl* 
bat  oon  bee  0acuifen  3)  e.  gr.  co- 
ir ot'tlia.  Tér.  aluli  tlaUd  ét  tun- 
des foglalatú-,  b.  í.  fanftenuub tu» 
(»igen  3nt>A((#.  Telis  comoedi««  a- 
rtor  vocatur : statarius.  4)0.  gr.  ora- 
tor, Cie.  tttndas  magaviteltiű,  nam 
tuiaskedit ; bet  rubig  auf  feinem 
.Öcte  (itbL  ni#!  affrctooCi.  5)  e.  gr. 
jus,  JCt.  álló  törvény,  kurta  tör- 
vény, ßebenbei  ©eripit. 

Státussá,  éré,  3.  magillltni,  mager  J- 

titnl-,  fle&eub  machen/  befrfiigrn. 
Cic, 

Stítec,  éri*,  ni.  3.  moneta  hebraica 
quatuor  drachumarum,  v.  denariorum. 
Hier. 

Stűléra,  ae,  f.  1.  serpenyőt , ét  serpe* 
nyótlan  font  \ bíf  2Bagf,  fowobl 
mit  ali  o&ne  3Bagf<$aíen.  o.  gr.  au- 
rifici», Cis.  v.  auraria  , Varr.  arany- 
mérték  i eine  ©olbtoagr.  t)  batt, 
valaminek  bette-,  bér  OBertb  einer 
6t<(c.  Plin.  3)  mérőserpenyő  ke- 
resitigdja  j bie  3Bagf  (jugum  an  bet 

, SBage)  Siat.  4)  biionyos  evóadény , 
gewiffe  ©peifegefebirre.  Plin. 

Stathinut,  i,  m.  a. istálló, ói,  fin  ©taB. 
Gloss.  t)  stdlUf,  eint  Verberge. 
Idem. 

Statlce.es,  f.  1.  gombot  lalleg-, 
ritte  abfiringtrtnbt  'Pffanje.  Plin. 

. (Statice  Armeeia  L.)  c)  teltek  na - 

. kézségéről  tidlló  tudomány-,  bie 
2Bi(frnf<f>aft  oon  bft  ©<bu>cre  btc 
Äörper.  Malhem. 

Staticulum,  i.  n.  1.  fUggitiakér  , hin- 
ti l rin  bangenbtr  SBageit,  eint 
Sutfdt.  Plin.  *)  gyalog  hinti ; fi» 
ne  ©ánfte.  M« er.  3)  kép ; cin  25iíb, 
tittf  ©tatue.  Plin. 

Státícűlus,  i,  in.  3.  tsendet  tinit  ne- 
me ; cint  Sri  fünften  Íanjeí.  Plaut. 

Statiellae  aquae,  urbs  Liguriae.  Hinc: 
Statiellates,  Lir.  et  Statielleuses  , 
Cie.  incolae  ejusdem. 

StátíITnus,  eide : Statanu*. 

St  itim,  Adv.  mindjárt , agy  narra,  leg- 
ottan , ottan  , tüstént , menten  ; alle 
balb,  foglei <b/  auf  btc  ©telié.  Cic. 
Cae*.  «)  mihelyt  ttok } fobtlb  all. 
Cic.  3)  e.  gr.  rem  gerere.  Piául.  Áll- 
va, állóhelyben ; fle&eub.  4)  állan- 
dóul, szüntelen,  mindég  ; bfßinblg. 
Talenta  bina  Hátim  capiebat , Ter. 
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Státina,  ae,  1. 1.  dea,  quae  infanti  piae- 
erat,  Tért. 

Stálio,  finio,  f.  3.  (sto)  e.  gr.  terrae, 
Manii,  planetae,  Astfon,  áltál,  egy 
helyben  dilit  , veszteg  állót;  bog 
©(eben,  ©tiűfirbeit,  geftftrben.  *) 
ha/oá/lát , révpart-,  ©tOJlbort  bet 
©Puffé.  Liv.  3)  tt rázta,  őrizet ; ti» 

Ite  ©<büblBa<be.  Stationem  habere, 
Idem.  ttráztán  lenni  : 'ZBűcbf  b<tl> 
ten.  4)  hivatalt  btr  Seruf.  In  sta- 
tione sua  manere,  Cic.  5)  imádko- 
zás helyt  t ein  .Ort,  wo  bie  £eute 
ínfammen  ju  fommett  pflegen,  ibr 
©cbetbju  oerricbten.  Tett.  6}  szál- 
lás ; bie  Verberge.  In  arcé  Athénit 
tlatío  ma  a nuuc  piacet,  Cic.  7)  fe- 
tsagóhely,  út  szán,  v.  utszapadukon-, 
eiu  Ott,  »0  £eutc  ft^en  ober  fieben, 
um  tu  f (binaren,  j.  *35.  auf  bet  ©aff t, 
©űlffltbártfen  te.  Pand.  g)  városok 
követeinek  öszvajövetelek  helye ; cin 
Ort,  »0  bie  ©efaubten  bér  ©lőtte 
{ufammttt  fontmen.  Plin.  0)  mar- 
hadllds,  ól,  ist  áló-,  ©tanboct  bei 
SJiebfl,  ein  ©taS.  Pand.  ru)  pos- 
tahely, postadUds ; eine  ^oßflation. 
Incript.  11)  rend-,  bicOrbnung.  Co- 
mas ponere  in  statione.  Ovid. 

Slätiöoälis.e,  e.  gr.  steila  Martis,  Plin. 
álló,  egy  helyben,  v.  veizteg  álló-, 
pia  llcpenb.  «) állandó-,  ßanb&aft. 
Idem. 

Siütíöoáríut,  a.  tun.  állóit,  v,  állóhe- 
lyet illeti-,  baíötiaefhben  ober  ben 
©tanbort  betreffenb.  e.  gr.  miles, 
Paud.  árálló,  o,  Arisét-  seregbeli ; 
brr  auf  pofién  iß,  ober  in  ©arui« 
fon  liegt.  Stationarii,  Cod.  Theod. 
postamesterek-,  $>oflmfifler. 

Steii ólon,  i,  n.  3.  bdbakaldti-,  bie 
(Sbertourj.  Apui. 

StättüncüU,  ae,  f,  1.  Óim.  dili,  v.  fa- 
ragott képetske  -,  eine  Meine  ©ta» 
tue.  Petr.  J 

Stätius,  ii , in.  s.  nomen  Romanum, 

,.  Gell. 

Stäliva,  «rum.  n.  plur.  nyugvó , álló, 
v.  állandó  helye  a'  tábornak ; fin 
©tanblagcr.  Lir.  1)  hajóállds,  rév, 
révpari  j ©tanbort  bíf  ©«biffe. 
Etiam  ; stativae,  arum,  f. 

Stativus,  a,  um, e.gr.  aqua.  Varr.  áUó, 
rendet  helyben  dili  -,  flrbrttb, 
pfbeitb.  e.  gr.  praesidium,  Cic.  ál- 
landó iriset-sereg  j eint  b'ßönbi« 
ge  ©arnifon. 

Slätöui«,  ae,  r,  1.  urbs  Etruriae,  Plin, 
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Art légek } bit  Dornen,  et&miftig« 
((tun. 

Spinilis,  e,  v.  gr.  medulla,  Macr.  hát- 
geréntii ; baí  Wúcfgrat  betreffrub. 
SpInéóU,  (rosa)  aprótevelO  rö'ia  i «i» 
nt  9(rt  (trinbliurrigrr9tofrii.  Pli«. 

Spinesco,ére,3.  meglütkéiedni-,  bőmig 
nmbdt.  Mart.  Cap. 

Spinílum,  i,  o.  i.  táviibokrot  hely, 
(in  Drt  ootter  SDorntn,  Dombtár, 
Domgebúfd.  Virg. 

Spinéin,  a.  um.iAim,  tSviibdl  való  t 
aué  Dornen,  bornig,  fiadéiig  Ovid. 
Spinifer,  a.  um,  ttvislermő,  távúét, 
/«  Árts  Donién  obft  ©lacbflu  tra* 
genb,  bocnig,  ffacbelig-  Cie. 
Spiniger,  a.  um,  i.  q.  »pinifer,  Prnd. 
SpinOsus,  a.  um,  távilel,  tülkei  ; »oQ 
Donién,  bőmig,  ffadKlig.Ovid.  Ptin. 
m)  Ttoy. pántiül, neMi-,  (cbmierig, 
fcbtocr.  Cic.  Comp.  spinosior.  Sup. 
spinosissimus.  Aug. 

Spinoza,  ae,  m.  «.  nomen  proprium 
philosophi. 

Spinther,  eri«,  n.  3,  karkötő',  fin  SDm» 
baitb.  Plaut. 

Spinula,  ae,  f.  1.  tőviietlke,  udlkai 
(in  ftrimr  Dorn  Arnob. 

Spinu»,  i,  f.  'i.  tlipkebokor ; Jetet  bor* 
nigr  ©rrattd),  {■  SÖ.  ©dlebruborn, 
^agfborn.  Virg. 

Spifinia,  ae,  f.  1.  nagy  uem»  iiülő 
n«m«  \ cnif  Siet  Stkiruraube  mit 
grófién  SSeerrn.  Colum. 

Spira,  «e,  f.  1.  katlkaringó  ; rin  gf* 
Wimbcner  Sreié.  In  »piram  »«  col- 
ligi« angui»,  Virg.  »)  pereti-,  fine 
SSrrfcl.  Sia«.  3)  linór-,  bir  ©cbnur. 
Virg.  á)tekorti,  Buvetekergetett  ru- 
ha, kötél,  ’i  a'  t.  runa/  3ufanuum* 
geipunbrnef,  i-  8}.  ©«ride,  w.f.  10. 

c)  karikába  állott  nép ; im  greift 
ficbmbe/  StJolf.  Fest. 

Spiräbili»,  e,  (»piro)  lélekletet  vevő. 
Ult kió,  élő-,  Silbern  bolenb,  Irbrnb. 
Cic.  2)  levegőből,  v.  hasonló  finom 
matériából  áltői  luftig,  út:*  £uft 

ober  ibnliérr  feinen  Materie  br» 
ffrbenb.  Idem.  3)  eleven ; Irbbott. 
Spiraculum,  i,  n.  a.  e.  gr.  in  cella, 
Pallad.  t telelő , iie/Uiő,  v,  lélek - 
let  lyuk ; (III  jjtlftlod).  Virg.  s)  o. 
gr.  Dili»,  Svet.  ad  Virg.  bemenetel 
a'  pokolba',  Eingang  jur  ÍJÍBr. 
3)  iilaáéklyuk , vertjték/yuk  ; fiit 

©dMPtlfilo'd).  Med. 

Spiraea  , ae  , f.  1.  bajnál  10;  Spitr, 
jtűttbc.  (Spirae.i,  L.)  Plin. 
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Spiráli«,  t , font,  fonott ; gewun&rn. 
2)  e,  gr.  linea.  Math,  quae  orbic«- 
lariter  volvitur  s tekertiel , karin- 
gói i geiounbrn. 

Spiramen  , ini»,  n.  3.  i.  q.  Spiracu- 
lum. e.  gr.  nari»,  Lucán,  orrlyuk: 
ba/  3iafenio4».  *)  uélfivái ; ttae 
SSlafen  be r fUJtnbr.  Veget.  3)  e.  gr. 

aromatij.Prud  jV/o/ozdí;  baíDuftCII. 
Spiramentum,  i,  n.  *.  idem,  Virg.  e. 
gr.  narium,  Amm.  orron  val' lélek, 
lén  bat  SUbemboblcn  Curd)  bit 
Staff.  Spiramentum  aqua  praeclu- 
dere; viibe  fúla  utáni ; crfűufen. 
t)  e.  gr.  camini.  Pl  in.  fűit  lyu  k,  ke - 
mentielyuki  bit  fXaut$lod).  3)  e. 
gr.  lempori», Tac.  idäköi ; (ln$IOÍ> 
febrnraum  brr  S<‘*  4)  e.  gr.  venti, 
Vilf.  fúvát  1 Ca/  9B»b(n.  j)  e.  gr. 
animae,  Sen.  lélekiőgége',  birfufl« 
rbbr(  t «pobiircb  man  $tbcm  boblt. 
Spirans,  li»,o.  lehellő,  léleklő,  lélekle- 
tet vevő,  fúvói  atbmrnb,  blafrnC,; 
torbrnb. 

Spir&tim,  Adv.  karika  formán:  |ir* 
f elme  ifi.  *)  tekergőlen,  karingásan : 
grroiinbrn. 

Spirűlio,  öni*.  f.  j.  lélekiét , lélek- 

letvevéi:  bal  Stfbmm,  Sli&embob' 

Irn.  Scrib.  Larg,  3)  lélekiet ; brr 
Silbern.  Idem. 

Spirílium  , i , n.  7,  bakunk  all-,  Ctf 
SJerf/bart.  Ke*i. 

Spiritalis,  v.  Spiritualis,  e,  (spiritus) 
uellőt  illető , ahm  való ; £uft  be* 

trrffenb,  babin  grbórig.  e.  gr.  genus 
machinarum,  Vilr.  melly  uél  által 
jön  moigdiba , mint  01  orgona ; 

bur<&  bit  £uft  brtnrgt,  mit  ttne 

Drgtf.  3)  lélek  letet  illető , ahoiva- 

ló,  léUkiő,  lehellő-,  ben  SDbrmbr* 
trrffenb,  babin  gtbórig,  atbnienb. 
e.gt.  lislula,  Laci  i.  e.  atleria  aspera. 
3)  lelki-,  griffig.  Tért. 

Spiritäliter,  (spiritual.)  Adv.  lelki kép- 
pen  t na«b  btmOriffr,  griffig.  Tett; 
SpiritűSIis,  i.  q.  Spiritalis. 
Spirilúilíter,  vide : Spiritaliter. 
SpiritüOsus  , a . um  , elméi,  lelket ; 
getffrridb.  Glos».  2)  e.  gr.  vinum, 
ldem.  erőt:  ffarf. 

Spiritus,  u»  , m.  4.  (spiro)  e.  gr,  bo- 
reae, Vitt  fúvát,  uél  fúvót ; bat 
5Brbrn  be/SBinbeí.  t)uél.  uellő-, 
brr  ffiinb,  bir  £uft.  Quo  spiritu« 
non  pervenit,  Varr.  3)  leheltet,  lé- 
lekiet : brr  Sftbrm.  e.  gr.  angustior, 
Cic.  rövid  lélekiet « fitrjfr  Sttbein. 
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Uno  «Pirit«,  Idem,  egy  lélek  lettel, 
v.lélekietvevéssel } in  einem  fttbcm. 
Spiritum  reddere,  Cie,  kilehelleni 
a lélekletet j int  2(tbcm  ton  ftd> 
geben  Hinc:  a)  e.  gr.  tremulus, 
Quint.  bes  télid  hangja,  hangi  btt 
Sou  bc#  Kebenben,  Stimme.  b)  élet ; 
ba#  Seben,  Spiritum  auferre , Cic. 
Spiritum  patriae  reddere.  Idem,  v. 
szitun:  spiritum  reddere,  Vellej. 
kiadni  a * lelkét,  meghalni  i ff  illett 
©eifl  aufgtben,  (Jetben.  e ) fohász- 
köddé , sóhajtolás-,  bű#  0etlfjett. 
Prop.  d)  kigyószisiegét ; bű#  S‘» 
f<$*n  bér  04ftang(-  Virg.  e)  litera  H. 
Aussn ,\)illat,  szag,  valaminek  illat- 
ja ; btt  SDuft.  Luer.  Cels,  j)  lélek, 
értelmet  teleki  bér  ©cift,  i.  e.  bír 
Seele.  Morte  carens  spiritus.  Ovid. 
Vita  est  quae  spiritu  et  morte  coit- 
. linetur,  Cic.  6)  i.  q.  persona.  Ca- 
rissimi sibi  spiritu«,  Velej,  7)  leve- 
gdég,  levegő ; bte  Euft.  Communi 
spiritu  frui,  Cie.  a,)  kevélység,  dSlyf, 
dölyfösség, felfúvatkodás,  dagály  i 

bet  öt  ölj,  fjot&mutb.  Multum  fi- 
duciae et  spiritus  ipsi  inde  acces- 
sit, Idem.  9)  i.  q.  majestas.  Kegio 
spiritu  , -Cic.  10)  e.  gr.  Dolabellae, 
Id,  megerőltetése  a' léleknek, nagy 
igyekezet ; '2(ii|lrrngung  brr  örele, 
große  SJeiniibnng.  11)  e.  gr.  hosti- 
lis, Liv.  indútat,  bír  ©rftnnung. 
is)  elevenitderó  , bátorság , kedv ; 
bér  ©eift,  ©llttb-  Spiritus  facere, 
Liv,  biUoritni-,  sölutb  mádén.  13) 

bomlásig , harag  , nekikeseredét  ; 

bér  Utiwiíe,  bte  Erbitterung.  Spi- 
ritus alicujus  mitigaie,  Tac.  <4)1.  q. 
enthnsiasmus,  e.gr.  divinus,Liv. poe- 
ticus, Quint,  jövendőid,  v.  jásőló  lé- 
lek, poétái,  költői  lélek  ; ber  2Brt#« 
fagegriít,  Didtergetft.  Mihi  spiritum 
Grajae  tenuem  Camenae  Parca  de- 
dit, Hor.  15)  e,  gr.  sanctus,  Vég.  lé. 
lek,  mint  iveméty  { ©etil  űl#  (pet> 
fon.  Spiritus  nigri , Sédül,  gonost 
lelkek-,  bír  bbfen ©eifter.  \b)aesi, 
erőizesz,  erői  bet  ©eift.  Gloss. 
SpTro,  5vi,  Slum,  Sre,  1. fájni, fujdo- 
gilni -,  blűfrn,  turben  Zephyri  Spi- 
rant, Virg.  a)  illatain!,  szagoskod - 
ni  i buften-  Virg.  3)  lélek  írni,  lé. 
lekietet  venni i nt()Il!i'll.  Cels.  Dum 
spitare  potero,  Cic.  4)  e.  gr,  queru- 
lum (adverbial.)  Cic.  sökajtoini-, 
feufjen.  5)  Trop,  valaki  lelkének , 
»,  elméjének  Unni  benne  ) atfutt/n, 
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[eben.  Videtur  Laelii  meus  in  scri- 
ptis spirare,  Cie.  6)  Trap,  élni,  él- 
ni Idtsiani,  a'  képió  mesterségek- 
ben ; leben,  ju  leben  ftfietnen  in  bi(« 
beliben  Xúltfteni  Signa  spirantis, 
Virg,  Aera  spirantia.  Idem.  7)  Trop. 
e.  gr.  tribunatum,  Cic.  aruores  Hor. 
valami  tiándékkal  lenni,  valamin 
törni  a’  fejét , valamivel  tele  len- 
ni a'  fejének  , valamire  vágyni  5 
etipa#  tm  0<b ifbe  fuhren,  bamit  um« 
geben,  coll  batton  jepn.  ^gőzölög- 
ve kijönni,  kiszökni,  v.  folyni  ; bűin« 
pfenb  beroor  fommen,  bercoc  fprtu* 
en  ober  (íróméit.  Spirat  e perlőre 
amma.  Ovid.  Spirat  fons,  Lucr.  9) 
lógni-,  bratlfcn.  Freta  spirantia, 
Virg.  10)  e.  gr.  dulciu«,  Quint,  hang- 
iam-, flingen,  tótten. 

f pirula  , ae,  f.  1.  (Dim.  a spira)  pe- 
retietske  ; fin  SJrejflden.  Arnob. 

Spissamentum,  i,  n.  a.  (spisso),  meg. 
sűrítés , ai  ai : a ’ mit  ai  ember 
sir  ön  öszvernggat;  bic  SSrrbicbtung, 
i.  e.  ma#  trnui  bid't  jiifammen  fugt. 
Colum.  9)  bedugó! , dugó,  vastag 
bémdiolds , v.  kenés  •,  bte  SBctftc» 
pfttng,  bitfctf  SBrrfíribnng.  Sen. 

Spissűtío,  finis,  f.  3.  idem.  Sen. 

Spissfitss,  a,  um,  sűrű,  tömött,  ösi- 
vetődiilt ; bidit,  éttfammen  grron« 
nen-  Nubes  spissatae,  luv. 

Spisse,  Adv.  sörön,  tömötten-,  blftlf. 
Cnlum,  t)  lassan  i (art  g fain  - Cic.  <0 
gyakran,  szaporán-,  báufia  btliter 
rinatiber.  Comp.  spissius.  Spissius 
basiare,  Petr.  Nascimur  spissius, 
quam  emorimur.  Varr, 

Spissesco,  Pie,  3.  (spissus)  söröanf , 
ösivetodúlni  ; biftjt  tPfrbfn.  Luer. 

Spissigradus,  a,  um,  lassan  járó,  ne- 
hezen lépd-,  lángjain  fobreitenb. 
Plaut. 

Spissitas,  Alis,  f.  3 söröség.  tömött, 
ség-,  bie  Didié,  Didtbfü-  Vitr. 
8)  gyakoríóg,  gyakoriét  -,  bie  £>ŰU* 
figfeit.  Gloss, 

Spissitudo,  inis,  f,  3.  I.  q.  spissitas, 
Seoec. 

Spissn,  ávi,  Suim,  áré,  1 tltritni,  meg. 
sfírltni  t bubt  niudiett,  orrbidten. 
r.  gr.  lac,  1‘lin.  megoltani-,  grein« 
nett  modelt.  9)  szaporáim  . gyak- 
ran tenni  egymásután-,  häufig  bin» 
(er  riiianbcr  etwa#  maden  Petr. 

Spissus,  a,  um,  e.  gr.  cnina,  Hor.  gran- 
do, Ovid.  sörO , tömött  ( bidt.  e.  gr. 
tbeatrum,  Hor.  népes;  jaf>(rci<(.  9) 
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lassú ; langfam.  Pro  spisso  evenit  Splendidus,  «,  am,  fénylő , tündöklő 
PI*ot.  lassan  megy  a ' dologi  t»  ragyogói  glánjrnb , fgiirmrrnb. 

gtbrt  langfarxt  brr.  jj)  gyakori,  «a*  Ovid.  *) pompás,  ditső,  ári ; berr* 

pora ; báli  fi g (intet  ritianbrr.  Oscu-  |tg.  Nép.  3)  «.gr.  brmo,  Idei». 

I«  spissa,  Petr,  4)  Trop.  nehéz,  la-  nagy  tekintető,  v.  betsŰUtŰ : an« 

jós.  fgmrr.  Spinűm  opusét  ope-  fe$nltc{> , in  9nfrbrn  bcftnbltg.  4) 

iorum,  Cic.  s)uokott\  geroóbnllg-  e.  gr.  ingenium,  Cte.  különös,  ki. 

Comp.spis»ior,Col.Sup.spissiiiimus.  váltképpen  való ; auglirbmrnb.  c) 
Spl  illám«,  ae.  f.  1.  arasz  ; eine  ©patt-  kitzifrázott,  felékesltett,  ékes,  dl. 

ne.  Plin.  stes ; grfgnituf  r,  jierlig.  Splendi- 

Sptlhámaeus  , a , um , egy  arasznyi,  dlor  consuetudo  loquendi,  Ide».  «) 

p.  o.  hossszaságú ; ein«  ©Pinnt  ditséretes , illendő  -,  rúbmiig,  an* 

lang.  í)  Sub»t.  törpe;  fin  £tt>rrg.  flánbig.  Disputatio  splendida,  et 

Splanchna,  Orum,  o.  pl.  viscera  inte-  certamen  honestum  Cic.  7)  e.  gr. 

riora,  sive  exta.  Med.  von.  Idem,  kelterndes . kelte  mete- 


Splänchnöptes,  ae  , m.  1.  qui  assat 
viscera.  Plia. 

Splen,  inis,  m.  3.  lép ; fcic 

Vitr.  Sum  petulanti  splene  cachinno, 
Pers.  hajlandó  vagyok  (a’  másat 
hibáján)  a'  nevetésre  ; bin  jum  £a« 
gen  (ftbrt  Änbere  r Jebl«)  geneigt. 

Spl  énária,  ae,  f.  1.  lépfü ; bfl«  SÄilJ» 
front.  (Asplenium,  L.) 

Splendens,  tis,  o.  fénylő,  tündöklő; 
glánjfnb-  Splendentes  auctores,Plin. 
i.  e.  dari,  insignes. 

Splendéo,  ui,  éré,  a.  fény  leni,  ragyog, 
ni,  iündökleni,  tsilldmlani , glatt« 
jen  , fgimmern.  Lucr.  e)  stép , 
pompás  lenni  ; prág  tig  frpn.  Splen- 
det toga,  Sen.  3)  Trop. /far/««/, 
nagy  betsű  lenni  ; anfcbnlig  frpn. 
Virtus  splendet  pet  se,  Cic. 

Splendesco,  éré,  3.  fényleni,  v.  tűn - 
tökleni  kezdeni  , világosodni  ; an« 
fangen  ju  (geilten,  glánjen.  Virg. 
Nihil  est  tam  incultum,  quod  non 
splendescat  oratione,  Cic.  «)  kit  et. 
Steni;  {tg  úmlnebnien.  Idem. 

Splendico,  áte,  1.  Iündökleni,  ragyog, 
ni,  f dny  leni;  gláttjtn,  fgimmern. 
Splendicant  gemmae,  Apui. 

Splendide,  Adv.  fényesen,  fénylőén, 
tündöklőén;  giánjcitb.  s)  Trop.  e. 
gr.  ornare  conviviom,  Cic.  aetatem 
exigere,  Idem.-  pompásan , úrimé, 
dón,  ékesen,  jelesen,  díszesen,  szé- 
pen; glóntenb,  brrrlig,  prógtig, 
fgón,  anfcbnlig.  3)  c.  gr.  loqui, 
Cic.  világosan,  érthetően : ()t0,  brnt« 
|ig.  Qui  leges  constituerunt , locu. 
tifsum  simpliciter  et  splendide,  Id»m. 
Comp,  splendidius,  Hirt.  Sup.  splen- 
didissime, Suet. 

Splendido,  3re,  1.  e.  gr.  dantes,  Apui. 
pallérozni  , kisim/tni , tündöklővé 
tenni;  paliról,  gtánjrnb  magén. 


sen  , szépen  , r.  jól  hangzó ; attgc, 
nebnt,  fgón  ober  gitt  flingenb.  g) 
'•  gr.  oratio,  Cic.  világos,  értelmes  ; 
bfH/  bentiig.  Comp.  splendidior. 
Idem.  Sup.  splendidissimos,  Cic. 

SplendífTce.  Adv.  tündöklőén,  v.  vilá- 
gosan ; glánjenb  ebrr  beO.  Fűig. 

Splendor,  firis , m.  3.  e.  gr.  coeli, 
Plaut,  auri,  Aoct.  ad  Her.  fény, 
fdnyesség.  világosság;  bet  ©lanj, 
ü win; nur,  ta*  j&rür  einrr  ©a  gr. 
e.  gr.  floris.  Ovid.  szépség;  bit 
©g&ubfit.  s)  Trep.  e.  gr.  dignita- 
tis, Cic.  vitae.  Idem,  equester, 
Cic.  pompa  , tekintet , méltóság  ; 
bír  «Prägt,  bat  «nfrbrn,  bit  3n. 
fronlicfefrit.  3)  e.  gr.  ordinis.  Cita 
dkesség;  brr  ©gmttrf, 
utr  gierbr.  4)  e.  gr.  verborum.  Cic. 
Jó,  v.  tiszta  hangzás;  bfUcr  Slang. 
O e.  gr. anlmi,  Idem.  nagylelkűség; 

bt»  ©rcgnttnb- 

Splendöphörns,  a,  um.  sze'p  formájú  j 
»»bl  grflaltrt.  Mart. 

Splendörífer,  a,  um,  fényt  hozó; 
©lanj  bringrnb.  Tért. 

Spleneticus,  a,  om,  (splen)  lépkórsá. 
gos;  mifjfftgtig.  Plin.  í)  téphet 
való,  lépnek  használó;  brm  Sitije 
bienlig.  Med. 

Spleniatus,  a,  um,  tres,  v.  fiastromos 
ruhával  békötött ; mit  einem  «pfla» 
per  oerfeben.  Mart. 

Splénicut,  a,  um,  i.  q.  Spleneticus. 

Spléotum  , íi , n.  s.  i.  q Spi'naria. 
PKn.  s)  Ir,  finstrem  -,  fin  ^ffaflcr. 

Spödium  , li,  n.  a kunyhó  füst;  brr 
pituritrong.  Plin,  a)  hamu;  bie 
nfgr.  Idem.  e.  gr.  ex  ebore.  Mart. 
égetett  elefdntsont ; grbranntfé  81* 
frnbrin. 

S(  ddos,  t,  f,  5,  idem,  Plin. 

Spélélíum,  v,  Spoleluin,  i,  n.  *.  arbs 
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Umbriae.  Hinc  Spoletinus,  »,  um, 
illuc  pertinens.  Cic.  Spoletini,  Lis, 
incolae  ejusdem  urbis. 

Spoliarium  ii , n.  e.  zsiv ányt anya, 
zsiványbarlang ; cin  iXauburff,  fi* 

. «e  aJlérbergrubr.  Plin.  a)  vetkezi- 
sióba  a’ fördthdznál ; bie9ug|ifb* 
flube  brp  finrm  SBabe.lsid.  3)  locus 
in  ludo , ubi  gladiatorum  vestes  et 
ornamenta  servabantur.  Lampr. 

Spoliatio,  önis,  f.  3.  (spolio)  e.  gr. 
sacrorum,  Liv.  fontás,  megfosztás, 
prédáidé,  ragadósát;  bif  SBcrau- 
bung,  ^íűnbetung. 

Spoliator,  Oris,  m.  3.  foeiti , prédá- 
id, ragadozó,  dűli  1 cin  Sieraube r, 
^lűnberer.  Cic.  Lir. 

Spoliatrix,  Tcls,  f.  3.  foeitd,  v.  raga- 
doid  ( aszszony , leány)  : fineiöf* 

raubrrinn,  'Pltinbtrinn.  Cic. 

Spöliätus,  a,  um  , megfoeitott , ra- 
bolt, préádlt  i beraubt,  grplúnbrn. 
Spoliatus  ante  omnia  est  restituen- 
dus, JCt. 

Spolio,  ivi.  itum  , ire,  1.  e,  gr,  ho. 
10  i nem  , Cic.  levetkeztstni  ( filtCtt 
üuttjifbtn,  rntflribrn.  *)  e,  gr.  ali- 
quem  argento,  Idem,  fana,  Cic. 
megfont  ani  , kirabolni,  v.  prédái- 
ra. ; berauben , plúnberit.  e.  gr.  ali- 
quem vita,  ''irg.  megölni,  életétől 
megf ontani ; tjbleit,  bfg  Efbfttg 
berauben.  Nihil  illo  regno  spolia- 
tius, nihil  egenti us,  Cie. negénytbb  t 
armfrligee. 

Spolium,  li,  n.  a.  e.  gr.  leonis,  Ovid. 
pecudis.  Idem,  állatnak  levont , v, 
levetett  bóre\  bír  abgejogene  ober 
abgelegte  f>atit  cinég  S&irrr#.  a)  a’ 
mit  a'  Római  katona  ai  ütközet- 
ben megölt  ellenségtói  elvett,  kü- 
lönösen annak  fegyvere  ,*  mag  brr 
rbmtfóe  ©olbat  bent  imíreffener* 
legten  gcinbe  abttabm , befőttben 

. Sßaffrn.  Spol<<  opima,  Lir.  hadve- 
zértől elvett  fegyver ; btf  einem 
gelbberrn  abgenommene  Kűfiung. 
3)  Trop,  gyäztdtlem  t bér  ©irg. 
Spolia  aaipla  referre,  Virg.  vala- 
melly fejérszemély  en  győzedelmes- 
kedni, az  a is  szerelmessé  tenni  | 

cin  graucnjimmec  brflrgen,  I.  e. 
crrlicbt  utatfern.  4)  minden  a'  mit 
mástól  elragadoi  az  ember,  raga - 
domdny  , préda  \ aOcg,  mag  man 
3rmanbeii  raubt  obre  abitimmf,  bet 
S^aub,  bir  Situle.  Aliorum  spoliis 
/lostrss  facultates  augeamus,  Cic. 
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e.  gr.  mendici,  Petr.  koldúskőntös  j 
ein  Settlrrgfleib. 

Sponda,  ac,  f.  1.  ágynak,  nyoszolyd- 
nak,  kanapénak,  v.  más  fekvi  hely- 
sük póltza,  V.  allyai  bat  ©eflrtt 
ober  gubgefteD  eine«  25etteg,  Sana* 
p erg  ober  fonfligen  tageeftttre. 

Spunds  pedibusque  salignis,  Ovid. 
* ) nyoszolya,  ágyfa } ein  ©panbett, 
ärttbauF.  Suet.  Virg.  3)  az  egén 
ágy  -,  bat  ganje  Sieti.  Hör.  Ovid. 
e.  gr.  interior,!,  e.pars  interior  spon- 
dae, Mart.  4)  e. gr.  aurea,  Virg  .fekvi, 
v.  Üli  honná  pad,  v,  titia,  kana- 
pé, törőkkanapé,  ndfa,  nyugvóig?; 
eine  lange  SSattf  »um  Siegen  obre 
©itten,  Canapee,  €5opba,  9ln&ebrt* 
f(.  j)  keporsdvivi.  Szent- Alihuly  lo- 
va; bie  Sabre,  jobteubabre.  Mart. 

Spondaeus,  i.  q.  Spondeus. 

Spondaicus,  a,  um,  pedibus  Spondeis 
constans.  Prise. 

Spondalia , v.  Spondaolia  et  Spon- 
dialia, um,  n.  plur.  áldozatkosi 
énekek  -,  Xbpfcrgrfáitge. 

Spondio,  spfipondi , (Obs.  spepondt. 
Gell.)  eponsum,  été,  *.  e.  gr.  ali- 
cui aliquid,  Cic.  önként  fogadni, 
ígérni,  felfogadni ; freptPillig  Ofr* 
fprecben,  angeUben.  *)  «.  gr.  pro 
aliquo.  Idem,  kezességet  vállalni, 
kezel  lenni ; ftt^  PftbfirgfO,  SSÍltg* 
frpn.  3)  e.  gr.  puellam , Plaut,  t /, 
r.  odaígérni,  t,  i.  házasságra  | |lir 
Sbe  eerfpreicn.  a)Trop.  bizonyos 
reménységet  nyújtani,  v Ígérni } 
gfwifle  £eff#ung  geben.  Ingenium 
magnum  spondebat  virem,  Justin. 
Placidum  spondentia  sidera.  Ovid, 
Not.  spondere  sponsionem,  Liv.  pro: 
{acere. 

Spondeum,  i,  n,  3,  áldozó  kehely  j 
ein  X>pfrrbe4rr.  Apui. 

Spondeus,  a,  um,  libationem  concer- 
nens, Idem.  4)  sc.  pes,  Cic.  két  hon. 
szú  szótagból  álló  versláb-,  cin  33*rl* 
glirb  aug  gtrep  langen  ©plbett.  Cic. 

Spondialia,  vide : Spondalia. 

Spondiälis,  e,  áldozathoz  való,  áldo- 
zati-, jum  XJpfet  gebééig. 

SpondSgus,  i,  m.  1.  lanugo,  quae  ia 
rosa  silvatica  solet  nassi.  Marc. 
E«np. 

Sponuyla,  ae.  v.  Spondyle,  es,  f.  1, 
genus  scipantis,  arborum  radicibus 
noxium.  Pliu. 

Spondylion,  r.  -ut»,  Ii,  n.  I.  med- 
vetalpfi  j eine  qjflanjr,  bie  Siaren« 
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flau  # (Sarmurfl,  ber  $orfl.  (Her** 

eleu  in  Sphondylium,  L.)  Plin. 

SpOndylis , is , f.  3.  insectum,  quod 
emoriens'  pessimum  foetorem  emit* 
Iit*  Hinc:  Pro»,  spondylis  fugiens 
pessime  pedit,  Erasm.  bOdBs  a' bú. 
isúvétele  , ron  nagot  hágy  maga 

utdn\  er  nimmt  cinen  flinfenbeti 
Slbf^irb , er  (aßt  einen  ©etianf 
ßinter  ließ. 

Spondylus,  i , m.  *.  hdtgeréntz  for • 

gótsontja ; ein  'Zßirbelbrin  im  Stiicf« 
jrat.  Plin.  2 ) osztreatsiginak  ét 
más  tiigdnak  húsos  réssé ; eilt  gf» 
rniiTer  fleißiger  6er  Äuflern 
nnb  üRufdjrla.  Idem  3)  tüskéstsi • 
ga : bie  Ötiubr(mufcßr(.  (Spondy- 
lus gaederopus,  L.)  Plin.  4)  genus 
piscis.  Id-in. 

Spongia,  ae , f.  j.  spongyia ; bee 
Odj'.naitim.  Hinc  jocose:  Ajax  Au- 
gur 1 in  spongiam  incubuit,  Svet.  as 
Augusztus  Ajax  nevi)  Homorú  já- 
tékja a‘  spnngyia  prédájává  lett , 
<ts  at  1 semmi  sem  lett  belőle ; btC 
Sljag  bei  2lngufli,  bie  íeagbbie,  ifi 
ein  9taub  brj  ődmtammed  gemor« 
ben,  b.  i.  erßatfiecaiTirt.  i)tiipke • 
rduaoomba ; bér  (Kofcnfcfcipainm, 
©dtíafapfel.  Plin.  3)  spongiae  ; né- 
mely nSvevények  gyökere , p.  o. 

~ a’  spárgáé , «>.  nyútdrnyéke;  bie 
SBurjeln  mautfccr  ©emáibfe,  j.  23. 
bei  öoargclí,  Idem.  4)  spnngyia. 
kői  bee  ©cproammftein.  vitr.^i  mas- 
sa prius  liquati  ferri  postea  indura- 
ti, Plin.  6)  id.  q.  conserva,  Idem. 

Spo  ngTo,  Sre,  t.  spongyidval  meg, 
v.  letsrleni : mit  bem  ©^ipammc 
abwift&en.  Aplc. 

Spongiola,  ae,  f.  t.Dim.  spongyidts • 
ka  ; ein  ©íiminmnfien.  Colum,  j) 
t sip kerissagomba  ; ein  ©d>(aftpff(, 
Wofenfimamm.  Plin.  3)  spárga, 
gyökér  ; bie  SBurjel  bei  ©pargclj. 

Spongíőlus,  i,  m.  9.  Óim.  kutsma- 
gomba,szBmBrtsBkgomba\  bie  5Utof» 

á)tl.  Apie, 

Spongiosus,  a,  um,  e,  gr.  pulmo,  Cels. 
pu-oex,  Phn.  ollyan  mint  a'  spon- 
gyia,  lyukat  sós ; fctytoammig,  poeíí. 

Spongites,  ae,  m.  se.  lapis,  ».  Spou- 
gTtis,  ídis  , f.  3.  se.  gemmái  spon-_ 
gyiakő t cin  ©c&roammfiein. 

SpongTzo,  Sre,  1.  i.  q.  Spougio.  Apie. 

Spongos,  i,  tn.  a.  t ad  ISK  neme’,  fi« 

ne  2lrt  non  tpilben  Äfirbfcn.  Plin. 

Spons,  tis,  f.  3.  akarat,  hajlandóság , 
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telelés,  siabad  akarat ; 6cr  233  tűé, 
Jricb,  233illfű&r.  Occurlt  tantum, 
Gen.  ct  Abl.  e.  gr.  sponte  Aolonii, 
Tac.  Tua  sponte  facere,  Cic.  Suta 
sponte  ct  voluutale  fecissent,  lden>. 
Mea  sponte  feceram,  Cic.  Non  spon* 
te  sequor,  Virg.  Homo  qui  suae  spon* 
tis  est,  Cels.  az  az:  maga  urat  i. 
e.  fein  eigener  f>err.  Cytisus  »uie 
spontis.  Colum,  az  az:  magdbaa 
növi  ( mag  nélkül )}  i.  e.  poit  frlbft 
tradifeub  (ohne  ©amen).  Aqua  suae 
spontis.  Idem,  az  az:  magától  folyót 

i.  e.  pon  felbtf  (tinfließeitb. 

Sponsa,  ae,  f.  1.  (spondeo)  menyass * 

szonyi  bie  SSraill-  Ter.  *)  meny. 

atzsiony  pénze  j baj  ©fib  K>Cl<$Cf 

ber  Vraut  ge&óret.  Vatr. 

Sponsalia,  Orum,  n.  plur.  eljegyzés, 
kézfogát  bie  Verlobung.  *)  kézfő, 
gá  kori  vendégség ; ein  0aft;na6í 
baj  brp  brr  Verlobung  gegeben  wirb. 

Sponsalia  Crassipedi  dedi,  cui  con- 
vivio Quintus  tuus  deluit,  ap.  Cic. 

3)  jegybeli  ajándékok , jegy  •,  SBcr» 
lobungjgtit&enfe.  Cod.  Jusi. 

Sponsalicius,  ». — itus,  a,  um,  (spon* 
salia)  e.  gr,  artha,  Cod.  Just.  el- 
jegyzést, v.  kézfogát  illeti,  eljegy- 
zési , kézfogást  j bír  Verlobung  be» 
trcffritb. 

Sponsalis,  e,  (sponsus)  idem.  Varr. 

Sidon. 

Sponsálítius,  a,  un,  vido:  Sponsali* 
cius. 

Sponsio,  önis,  f.  3.  e.  gr.  voti,  Cic. 
forma  szerén 1 való  ígéret,  fogadás, 
'fogadástétel  i btC  fÓWIltictf,  fenét« 

liebe  Verfpretbung,  Sltigclobuug, 

baj  ©flílbbf.  1)  kezesség,  szavalni- 
sági  bie  Vúrgtöaft.  Idem.  3)  bi- 
zonyos pénz  lefizetésének  tgértse 
a’  per  elvesztése  után-,  baj  Ver« 
frrrtben  cin  gcirtfícj  ©elb  jtt  tele« 
gen,  trenn  matt  ben  ^Procrfj  oerliert. 

4)  fogadás-,  baj  213titril.  Sponsio- 
itein  cum  aliquo  facere,  Plaut,  ra • 
lukivei  fogadni ; mit  einem  233rtieii. 
3)  menyegzó ajándék  ; baj  GOrgcIÍ . 

Sponsiuncula,  ae,  f.  1.  Dim.  i.  q.  spon» 
sió,  Pelron. 

Sponso,  áré,  j.  jegyre  lépni,  férjhez 
mmni;  VcrlobnifJ  matten,  fiterer» 

lobén.  Pandect.  1)  férjhez  ígérő  ) Cl» 

ne  |tic  (S&r  perfptctßeu.  Pl*uc 
Sponsor,  Oris,  in.  3.  kelts  j bér  (Bürge. 
2)  ledny.lt  férjhez  ígérő ; bft  feine 
Jotbirr  jut  5{>r  prrfpricfit.  Orid. 
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Sponsus,  a,  um,  férjhez  Igdrt,  eljegy- 
zett ; peefprocben,  »erlebet.  Ten. 

Sponsu»,  i,  m.  *.  vőlegény  ;btt  SBrátt« 
figam.  Cie.  t)  lednynézó,  kérd ; brr 
greper.  Hör. 

Sponiut,  us,  m.  4.  <•’  leánynak  férj- 
hei  ígérete,  k elfogat ; frperlüb« 
SSerfpre  cbm , bir  angrlobttng,  bie 
Zocbtrr  rinrm  |tt  geben.  Varr.  7) 
kezet  tág  ; btC  Sbúrgfcbaft.  Pbaedr. 

Spontalis,  e,  i.  q.  spontaneus,  Apui. 

Sp»  utiliter,  Adv.  ónként , magától-, 
frrpwifiig,  doh  felbfi.  Sidon. 

Sponlinée,  Adr.  idem.  Hierori. 

Spontánéul,  a,  um,  r.  gr.  molui,  Sen. 
ónkéntva/ó,  linke  net,  linke  nti  f DOK 

fclbft  gefcbebenb,  fcrpnnDig. 

Sporne,  Abi.  ab.lnus.  Spons  ; önként, 
magától-,  frrarotfiig.  Sporne  tu» 
facit,  Nep.  *)  homo  suae  sponlis  , 
Cels.  szabad  ember  5 fin  frcocr 
SDlenf cb - 3)  berbasuae  sponlis, Co. 
lum.  ollyan  nSveoeny , melly  ma- 
gába teremi  rin  .graut  bat  DOH  fid) 
fclbfi  trácbft.  4)  ms  sponte , Cie. 
maga  fejetil, maga  t tabud  tét  szó  se 
t leránt-,  eigrumicbtig,  roififít&rUcf). 

Sponlirus,  a,  um,  Snkéntvaló  ; frep» 

* {Difiig.  Solin. 

Sporades,  um,  insulae  in  Arcbipelago 
dispersae,  Mela. 

Spőrüdíeus,  a,  um,  siéllyelszórt  J jrr« 
firrurt.  Non. 

Spoita,  ae,  f.  1.  font  kőtár,  karakó; 

■ (in  geffotbftner  gorb,  Colum. 

Sportella,  ae,  f.  1,  kosárka,  kit  kőtár, 
kát  ka ; (in  .Ä&rblben.  Suet.  9)  a’ 
vendégség  után  kosárkákba  tirakott 
maradók  ételek;  ma*  *0n  fin«  (0a* 
fierep  úbrrblieb,  unb  in  Äörbtbett 
nacb  í>a ufe  getragen  tpurbr. 

Sportula,  ae,  t,  1.  kosárka,  katka ; 
cin  S6rbd»rit.  Plaut.  9)  a'  vendég, 
srgból  kosárkákba  hazavitt  mara- 
dók -.  watt  matt  doh  einer  0afit  rtp 
in  Jtbrbtfien  nacb  ftaufe  trug.  Cic. 
3)  ajándék,  akd'mclly  maradékból 
kiöntött  ajándék \ (in  0rf$cnf, 
(int  ©portél.  Plin.  Ep. 

Sprétío,  Anis,  f.  3.  megvetés,  valami- 
nek megvetése , fel  se  vevéte , v. 
megútálása ; SUcrfebma&ung , S3ee« 

• atbmng.  Lhr. 

Spretor,  litis,  m.  3 valamit  megveti j 

SJrrfdimSbrr/  23fra<bter.  Ovid. 

Spréms,  a.  um,  megvetett, megutált-, 

prrfcbmábct,  orrud)tet. 

Spretus,  us,  ut.  4.  megvet  ót,  megüti- 
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lát;  bie  &crfcbmá6ung,  S3eraeb« 
tnng.  Apui. 

spiima,  ae,  f.  1,  tajték  , hab;  brr 
©fbaunt,  0áfd)t.  Virg. Spumas  age- 
re in  ore,  Cie.  t ajtékiani  ; fcbáumrn. 
SpQmikundus,  a,  um,  tajtékzó ; fd)ÁU* 
mrnb.  Apui. 

SpOmStus.  us,  m.  k.  tajtékzds,  habzás, 
tajték-,  ba«©<báumtn, brr©cbaum. 
Stat. 

Spűmeseo,  éré,  3.  tajtékiani,  habzani ; 
fcbáttmenb  werben , anfangen  ju 
f (bäumen.  Oríd. 

SP  üméus,  a,  um,  tajtékos,  tajtékló ; 
ddK  ©tfcouni,  fd&attraenb.  Virg.  *) 
habforma  , ollyan  mit  a'  hab  , v. 
tajték  j ©tfiaume  ábnlitf)  , auáfe» 
bettb  mié  ©cbaum.  Plin. 

Spümtdus,  a,  um,  tajtékos ; Döfi 
©cbaum,febáumrnb,  fiba  innig.  Apui. 
Spumifer,  a,  um,  tajtékió-.  ©cbaurti 
bep  fieb  tragenb,  febatimenb.  Ond. 
Spúmigéna.ae, c.  1 .tajtékból lett;  aul 
©<baiim  geboren.  Matt  Cap. 
Spumiger,  a , um  , tajtékló,  habló  ; 
©cbaum  ben  fi  eb  fíibrrnb , febáu» 
tntllb.  Manil. 

Spútnó,  Sri,  Stum,  áré,  1 . felhaboini, 
habot  tsinólni,  habzóvá  tenni ; fcbűlt» 

inenb  machen,  mit  ©cbaum  bebedrn. 
Cie.  «)  Inlransit.  habzani,  tajtékza- 

tti : fcbáumrn,  ©cbaum  oon  fi<b 
geben.  Virg. 

Spümßsuf,  a,  um,  tajtékos  ; Döfi 
©cbaum,  febáumenb.  Orjd. «)  Trop. 
dagdlyos;  firopenb,  fcbwíilfiig.  Peri. 
Spiio,  tH,  űtum,  ere,  3 . kSpni,  pSkni ; 
fptpen,  fputfen.  Plin.  e)  e.  gr.  te»» 
ram,  Virg.  kiköpni,  kipSkni;  aut» 
(yenen,  autfpurfen. 

SpurcSrneo,  ínis,  n.  3.  undoktág  ; bet 

Unfiatb-  Prűd. 

Spurce,  Adr.  undokát,  tiszti  falónál ; 
unfiát&tg,  fáttifeb,  unrein.  Colum. 
t)  rátái,  otsmdnyál ; garfiig,  báfi. 
Heb.  Cie.  spurcius,  Cato,  spurcissi- 
me, Cie. 

Spurcidicus,  a,  ura,  otsmdny,  v,  trá- 
gár beszédű  t garfiigr  Sieben  fúb= 
renb.  Plaut. 

Spurcificus,  a,  um,  otsmdny  ; fáuifcb, 

garfiig.  Plaut. 

Spurciloquium,  ii,  n.  *,  otsmdny  be- 
stéd; gorfiiqe*  Sieben.  Tért. 
Spurcitia,  ae,  f 1 , et  Spurcities,  ii,  f.  j. 
undoksdg,  otsmdnysdg;  ber  Unfiatb. 
Colum,  a)  tisztátalanéiig;  bic  Uu» 
rrinigfeit.  Van. 
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Spurco,  Svi,  Slum,  äre,  i.  v.  g».  «quam, 
PUul  feliavarni,  elmottkolni ; bt> 
fubcln,  petmireinigrti. 

Spurcus,  a,  um,  tintdtalan , undok, 
ottmdny ; unrein,  uitffätbig,  gar» 
fllg.  Ca  ul),  s)  rúft  ottmdny  ; fcäf» 
Ii«t>.  garjlig.  Cic.  3)  r.  gr.  lempe- 
»i.ik,  Cic.  rút,  romi  , fertelmei’, 
, gar  fl.  g , Comp, 

spurcior,  Sup.  spurcissimus.  Cic. 

Spu:inna,ae,m.i.Nom.  pr. augurii, Cie. 

Spüriut,  a.  um  , fattyú , nem  törve'- 
nyes  Agyból  lidrmaiott  j Don  un« 
tctxrr  (íjeburt,  uuebelub.  s)  Trop. 
T.  gr.  vériül,  Autón,  dl,  feltierélt , 
meghamisított ; Ultrát,  lintcrf<bc> 

ben  , perfáffc&t. 

Spüriut,  ií,  in.  «.  fattyú  gyermek  ; rin 
ÍJitrrnfinb , uncbfÜ<&cí  jiinb.  Plaut. 

Spüiümen,  Tnii,  n.  3,  kúp,  nydl\  brr 
©pficfcef.  Prűd. 

Spütámrnium,  i , n.  *.  idein.  Tertull, 

Spü.iiil  iciut,  a,  um,  megköpni  való ; 
DitiprD4iii»n>ftrbig.  Cm. 

Spü  lator,  A:il,  m.  3.  köpködi  } rítt 
©PCD«.  Plaut. 

bpütitina,  aut,  n 3 köpés,  köpköddt ; 
int  ©prom,  ©púdéit.  Vinuv. 

Spül»,  3ie,  1.  köpködni , köpdötni j 
Ipeorn.  űuífpcqcn.  Sangvinem  spu- 
tare.  Piául,  vert  köpni ; ÍÖIllt  fpcpetl 
ob«  auítoerfen. 

Spüluu..  i,  n.  *.  köp,  nyd> i ber  ©pei* 
(bet.  Célt 

SpGiut,  us  m.  4.  köpdi;  baí  ©PCttrtt. 
Corl.  Aur.  1)  köp,  nyál  5 ber  ©pei» 
dj.l  Colum. 

Squälens,  lis,  o otsrndny , rút ; gar» 
(lig,  fÁruf  Ii<6.  Virg.  1)  v.  gr.  te. 
Ium  vetii-no,  Ovid.  teltyes;  D 0 (1 . 3 ) 
tsilldmlá, fénylő , {«fcimntrrttb,  glatt» 
{rtlb.  Virg.  Comp.  squair nliot.Sup, 
tqualcniittiinut.  Cic. 

Squalentia,  ae,  I.  1.  undoksdg , ots- 
mdnysdg ; Unfialb,  ©4>nmp.  Tért. 

Squáléo,  v.  Squalleo,  ui,  ere,  t.snots- 
kos,  otsrndny  lenni  t f(bmil$íg,  fciíjl» 
(ittlfrpu.  Ovid.  1)  rubigine  tquale 
re,  Quint,  roisdds  lengi  { perrodet 
frpn-  3)  alávaló  sxurtos  ruhában 
V.  köntösben  járni ; in  feb  lelten 

(lenben  .«inbrrit  einbergebrn.  Cic. 
4)  elndradt,  clsat nyúlt  lenni ; orr» 
borét,  U'ílfie  frpu  Arra  tquslent , 
Virg  $)  fényleni,  tsilldmlani ; glart« 
je«,  f eb  tömtem.  Virg. 

Sq  uáles,  it,  [.3  tisitdtalnnsdg,  sienny, 
otsménf-sdg  ; fje  Unrctnigfrit  , 
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©«finnt?,  garfiigr  ober  ungeftfitnúcf, 
te  2)ef«baffenbrit.  Varr. 

Squ  ilide,  A de-motskosan,  otsrndny  ül j 

fétniujig,  garfltg.  Cic. 

Squülidíias,  áiis,  f.  3.  mottók,  sientty, 
rútság,  otsmányság ; bee  ©tfimu?, 

btc  Unfaubcrfeit,  bee  Unflatb-  Amm. 
Squalidus,  v.  Squallidut,  a,  um,  mate- 
kot, tini  diaion,  otsrndny  , rút , 
nurtot  t f«fimu?ig,  unfaubrr,  un, 
reinli«fi,  gacfitg,  unffátbig.  Ovid.  c) 

V.  gr.  aurum.  Gell,  fény  Iá,  fényt!-, 

(«fcimmernb,  glánjeob. 

Squálitas,  Alis,  f.  3.  i.  q,  tqualor,  Acc. 
Squalitudo,  ínis  , f,  3.  i.  q.  tqualor, 
Acc. 

Squalor,  vel  Squalior,  Aris,  m.  3.  mo- 
ttók , sienny  , tisitdtalansdg  j brr 

©«bmu8,  bír  Uurethigfeil.  Liv.  2) 
öllölct féli  siurtossdg , nyomorú- 
ság 1 bér  ©<fimu?  uu  ánjuge,  cm 
(trnbeg  Seben.  3)  darabosság,  dur- 
vasági bír  Siaubigfeit.  Lucr.  4)^»- 
né  ti ; brr  ©(filmmel.  Squalore  sor- 
didus, Cic.  penétief,  fcfiimtnelig. 
Squälus,  a,  um,  id.  qu.  squalidus,  Eni». 
Squalus,  i,  m.  t.  tengeri  ebhal j bft 
JÜlemfaufififi  Ovid. 

Squáma  , ae,  f.  1.  pikkely , hal héj  , 
p.  o,  halnak,  kígyónak  't  a'  t.  pik- 
kelye-, bie  ©djuppe,  j.  SÜ.  berji* 
febe,  ©eblangen.  Cic.  et  Virg.  t) 
akármelly  pikkely  forma  boríték, 
p.  o,  a’  pánt  léion , fenyitoboinn , 

‘t  a' t.  alle#  u>a«  róuppenfórmigifl. 
Plin.  3)  pro:  piscis,  Jaren. 
Squümátim , Adv.  pikkelyenként-, 
ftbupprn weif».  Plin. 

Squämälus,  a,  um, pikkelyes ; befebup» 
p»»-  Tért. 

Squáméns,  e,  um,  pikkelyes , pikke- 
lyekkel rakott  -,  ppQ  ©«truppén. 
Vi*. 

Squamifer,  a,  out,  pikkelyei ; ftfíup» 
pig.  Senve. 

Squimiger,  a , unt , pikkely  hordáid , 
pikkelyei  s ©cbupptn  fúbrenb , 
fcfiuppig.  Ovid. 

Squáoio,  övi,  ätum,  äre,  1.  megpik- 
kelyeini  t fdnippig  macfceit , mit 
©cptippm  tefeben.  Tett. 
Sqti.imötus,  a,  um,  v.  gr.  draco,  Virg. 
pikkelyes  \ ooß  ©«bupprn  , f«bup» 
pig.  3)  v.  gr.  lingva,  Lucán,  dara- 
bot, éles } raub,  Warf.' 

Squämüla,  ae,  f.  1.  pikkelyke ; eia» 
f leine  ©tímppe,  ©tbuppebrn.  Ceis. 
SquariAsus,!«,  Da,  darabot,  éles,  lse- 
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repti  bírt,  v.  svlnO -,  mit  fcjuppi. 
Ser  $aut  úber|ogtn,  raut»,  geinbig. 
Lacii. 

Squatina,  ae,  f.  i.  angyalka  , e%y  ten- 
geri hat-,  btt  (Engelfifcb,  fDiteren« 
gcl.  Pliu. 

S quái us.  i,  tn.  t.  i.  q.  Squatina,  Plia. 

Squilla,  tel  Scilla,  ae,  f.  i.  trilla,  ten- 
geri hagyma ; bír  ÜJleerjwicbel.Plin. 

Squioamhos,  t.  Squinaathuin,  i,  n o. 
tevetsdté i bűgiameblSru,  Äamcbl» 
flrob-  Paliad. 

8l  I Interj  ka! haliga  l pszt ! fi ! fiidc ! 
Tér. 

Stabiae,  árum  , f.  pl.  urbs  Campaniae, 
Hinc:  Stabianus,  a,  um  , Cie,  i,  e. 
ex  t.  in  bac  urbe. 

Stabilimen,  inis,  n.  3.  et  Stabilimen- 
tum, i,  n.  2.  megerősítés  , megerő- 
sítő esikSz,  erősség ; SSffcftigung#* 
mittel,  S8efe(iigung.  Ci«. 

Stabilimentum,  i,  n.i.  ride;  stabilimen, 

Plaut. 

Stabilio,  iri,  itum, Ire,  4.  e,  gr,  stipi, 
tes,  Caes.  dentes,  Plin.  mcgerősltni, 
állandóvá  tenni  } brfcfligrn , frfl 
műtétit.  Rempublicam  stabilire,  Cie. 
állandó,  v,  tartós  lábra  dilit  ni  a' 
köztársaságot ; ben  ötflat  bOBtr« 
baft  machen. 

Stabilis,  e,  v,  gr.  pugna,  Ltr.  domus, 
Plaut,  állandó,  tartós,  erős;  feji, 
feflftebenb,  nlebt  manfenb.  s)  Trop. 
e,  gr.  amicus,  Cic.  sedes , Cic.  im- 
perium, Tao,  állandó,  állhatatos , 
maradandó , tartós ; fe(l , flanbbaft, 
tnnrrbaft.3)  meghat  ám  10  tt;b((d){ofi 
fitt.  Plaut.  4)  bona  stabilia,  Plaut. 
fekvő  josidf,  unbeipf gliche  ©ittr. 
Comp,  stabilior  , Sup.  stabilissimus, 
Cato. 

Stabilitas,  itis,  f.  3.  állhatatosság  \ 
bit  Sianbbafligfttt,  Jffligfcit.Piin. 
«)  ».  gr.  amicitiae,  fortunae,  Cic. 
állandóság-,  bit  ©tünbbáftlgff  if , 
Unorránbcrlicbfeit. 

Stabiliter,  Adr,  állandóul,  tartósam 
f ifi,  flanbbaft,  baurrbaft.  VUr.  sta- 
bilius, Sueton. 

Stabilitor,  liris,  m.  3.  megerősítő  \ (itt 
SSefefligrr.  Senee. 

Stabilitus,  a,  um,  megállított , meg- 
erősített-, btftfligrt.  Lucr- 

Slábűlárius,  ii,  m.  2.  lovászinál  ; citt 
©tadhicebt,  Co'um.  t)  fogadás  j 
brr  ©aflwirtb.  Seu. 

Stabulatio,  Oitis,  f.  3.  istállóba  való 
,dU4ta  a’  marhának,  istálló,  állás ; 
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brr  Aufenthalt  bed  SSiebed,  -Orte 
WO  bad  93itb  tífbt.  Culum.'. 

Stibülo,  .»re,  1.  istállóba  kötni,  jó- 
slóira kötni-,  fiadéit,  in  ben  ©tad 
ftettrn.  Varr.  2)  istállóban  állani-, 
im  ©inde  (leben.  Virg. 

Stűbűtor,  5ius  síim,  Sri,  Dep.  1.  ál- 
ban vagy  istállóban  lenni , v.  bd- 
ketve  dilani-,  im  ©tade  (leben. 

Stäbülum,  1,  n.  2.  tanya,  pásztorok 
tanyája-,  bér  Aufenthalt  ober 5Bt>b* 
nung  f&r  Rieten.  Plaut.  2)  vendég- 
fogadó, kortsma;  fin  ©ajlbof,  fitt 
SBirtbíbaud.  Pl*ut.  3)  istálló,  ól, 
tanya-,  ein  S3ieb(ldU,  ©tad,  Auf« 
enthalt  für  Sbirrr.  Virg. 

Stáchv»,  yoe,  f.  3.  hunnyási ; 9l0$po« 

[r«r  Pli». 

Stacta,  ae,  et  Staete,  es,  f.  i.mirrha- 
nedv,  ddprrbenibt » SJlprc^ettfafd , 
OTorrbeubar}.  Lucr.  * 

Städi'älis,  e,  egy  pdlydnyi  i eilt  ©tfl« 
bium  betrngenb.  Nun. 

Stádiálus,  a,  um,  pályás ; mit  eiltet 
Sattfbobn  pttftbcn.  Vitr. 

Stádtodrömus,  i,  m.  2.  pályafutó  ; eia 
dBettl&ufrt  in  bér  Éanfbábn-  PI'»- 

Stadium,  ii,  n.  2.  pálya , pályafutás 
útja,  melly  ai  Olimpiai  pdlyafutd 
helyen  6no  lábnyi  volt  { bír  Sicilit» 
babn,  £aufbabn  tton  600  gufi.  «) 
akár  melly  út  vagy  távolyság,melly 
113  lépésnyi  volt-,  bad  3BajJ  jebed 
diaumtd  tton  bunbett  unb  fünf  unb 
{mattiig  ©4>ritten.  Sex  stadia,  Cic. 
3)  Trop.  t.  gr.  artis,  Auct.  ad  Her, 
pálya-,  bit  íaufbab'i- 

Stágira,  firum,  n.  pl.  uibs  Macedoniae, 
locus  natalis  Aristotelis.  Hinc.  Sta- 
girites, ae,  m.  1,  i.  e.  Aristotelee,  Cie. 

Stagnans,  tis,  o.  kiáradt,  kiáradó  { 
úberlaufenb.  t)  t.  gr.  aqua,  lacus, 
Plin.  álló ; fliddebeitb. 

Stagn&tilis,  c,  t.  gr.  piscis,  Plin.  tói, 
tóból  való,  tóban  lakó  ; in  obff  OUd 
bem  6ee  ober  (iebenben  S8afler,ba* 
bin  gebbrig. 

Stagnatus,  a,  um,  vlzdrja  által  elbo- 
rított j mit  SBaffee  úfcrrftbwemmet. 
Colum,  s)  megtzlnezett  t Ocrjtnnt. 
Plin.  * 

Stagnensis,  e,  pro  : stagnatilis,  August. 

Stagníus,  a,  um,  pro:  stanneus , Co- 
lum. 

Stagnious,  a,  um,  ▼.  gr,  color.  Front. 
dllóvhhn  hasonló . r.  abból  valói 

flebrnbem  SBaffrr  ähnlich,  ober  rom 
firbenben  Waffer. 
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Stagno,  Ivi,  Itum,  Ire,  i,  állóolt , e. 
tó  módjára  kiáradni,  tavat  fiinál • 

ni : cin  őre  ober  (leimbe*  9Ba(fct 
fron,  auítcctrn.  Ubi  aquae  evaga. 
•ae  stagnant,  Plin.  9)  elboritni , el- 
árautani \ ítberfcbiremineit.  Tiberi« 
plana  orbis  stagnaverat , Taeil,  3) 
.állandóvá  tenni , mrgerSiltni  : fle» 

, (rfnb  machen,  befefligert;  bírwa&ren. 
Se  adversas  insidias  stagnare  , Ve- 
get. 4)  megtxtnnni  tbrrjinnrn.  Plin. 

SlagnGsus,  a, um,  motiároi,  potiolyót, 
tava i ; 00 Cí  Vfítgrn  ober  0011  fit» 
britben  ©etoáffern.  Apui. 

Stegnum,  I,  n.  t.  dtlóvii , vitáitól,  tó, 
motidr , pottolya  ; jfbf#  ftcbrhbe 
SBalfer,  ba#  feinen  Sbffuf  bal,  ált 
täte,  leié.  'pfítflr  cinci  amgetre» 
lenen  ^iuffe#.  Cié.  Liv.  Horat.  ») 
ap.  poetas  ; vlt  , vitt  ki  ©rwáffee 
Überhaupt.  Virg.  <)  oltárok , tsa- 
torna  -,  SBaffergrabcn,  Canal.  Ovid. 

ülágönias,  ae,  ta.  1.  darabot  temjén-, 
2ropfn>eibrau<$.  Plin. 

Stagonitis,  tdis,f.  3. gálbanhipa;  ©dl« 

büitbarj.  Plin. 

Stáleclíeus,  a,  um,  letirpegd  j abfC&Uv 
frlnb.  Gloss. 

6t. «lactites,  ae,  in  1.  tlepegókó  | bet 
íropfflein,  28attfletn.  Boeth.  , 

Stálagmias,  ae,  m.  1.  tinta  gátit t , 
V.  gáti  tikó,  Ueppet  gátit t ; bee  JrOr 

' pfrn»33itriof.  Phu. 

Stalagmium  , ii,  n.  *.  hoienúkái  fU - 

ISnfüggS-,  lánglttbíci  .Ohrgehänge. 
Plaut. 

Stämen,  int«,  n.  3.  meltyék  fonói ; brr 
©rtinbfabrtt  ober  bir  ©runbfabeu 
bepm  ÍBcben,  'iBeberjrttei,  SBerftr, 
Sufniig , Sette  genannt.  <)  akár. 
me’ty  fonut , n J/fonal;  jeber  gű» 

' ben.  Stamina  dureie,  vel  torquere. 
Ovid.  fonni,  fonalat  erenteni  ; fpin* 
nrn.  3)  fonalforma  nál,  roll ; bér 
Jfúben,  bie  gafer.  Plm.  4)  fonál- 
ból vagy  erei-,  bic  Striemen  im 
jboijr.  Plin.  5)  a*  lant  húrjai;  bie 
Saiten  auf  brr  grprr.  6 ) hím,  vagy 
hlmnól  a'  virágban ; bér  Stattbfa* 
ben,  bie  Staubwágr.  Botan. 

Stümínátus,  a,  um, font  ; gefpottlten. 
«)  nSlt ; gewitft.  I*«t<r. 

StSiainíus,  a,  am,  e gr.  róla.  Prop. 
fonalból,  V,  nótákból  óllá,  fonal; 

gul  gdbrn,  oott  gaben.  *)  e.  gr.  ve- 
na  ligni,  Plin.  roitot,  fonalhoz  ha- 
eontó-,  fafrrig,  ben  giben  ű&nli<$. 

Surr.niitu»,  a,  um,  i,  q,  Staminatus, 
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Staun.« ris«,  ii,  m.  t.  te.  labet . telnei, 
tilnäntd-,  ein  Sinngie£ér.  Glos« 

Stanneus,  a,  um,  e.  gr.  pyxis.  Plin. 
telnból  való,  teln-,  (innent. 

Stanno,  árié,  1 teínnel  btfuttatni-, 
ftber|iitnen.  Colum. 

Stannum,!,  n.  t.  tűn  ; ba#  Sin**-  Pli", 
(antiquis  mixtura  ex  argento  et 
plumbo ). 

Stipéda,  et  Stapia,  ae,  f.  i.  kengyel, 
kengyeléül ; ein  Steigbügel.  Vel. 
Inscrip. 

Stäpes,  édls,  nt.  3.  idem,  t)  hallóit 
előmozdító  tiontotlia  «'  f Bibén  ; 
rin  Strinrbrn  {n  bent  Obre,  weiter# 
bad  ßbren  befbrbert.  Med. 

Stáphis,  idis,  f.  3.  mtregtfló larkviróg  j 
íűnfrfrailt.  Plin.  Dicitur  etiam  : sta- 
phis agria.  Paliad. 

Stáphylinus,  v.  —ms,  I,  c.  *.  penler- 
ndk  neme;  eine  9irt  'Dafltnaf.  Plin. 

Staphylodendron,  i,  n.  t,  piietdtife; 
brr  ^impcrnuíbaum.  (Staphylea 
pinnata,  L.)  Plin. 

SläpbvIOtna,  ätis,  a.  3.  nSlSnem , e. 
nálőmag  forma  hiba  a’  nemben  ; 

ein  gebier  be#  9ltigr#  in  ©eflaltei» 
ner  3Se ittbeere  ober  eine#  SBeinbeer* 

• fent#.  Veget. 

Stapia,  ae,  vide  : Stapeda. 

St.ipülae,  áruin,  f.  plür.  portékák  le- 
rakóhelye; ein  Stapel,  eine  9?ie» 
berlage  brr  SBoarrn.  Jus  stapula- 
rum  , JCt.  lerakatóthoe  való  /una 
némely  váratoknak,  meily  nerént 
ae  általmenó  portékák  a‘  kilón - 
légit  váidrldt  végett  biennyol  lóéig 
megdllittatnak : eine  Stapel»  ober 
SI7teberlag#gere<btiafeir,  ein  getoif» 
fr#  2Jrirrc(i)t  einiger  Stdbtc,  per* 
migr  beffen  aSe  bafrlb(tbur<&grbrn> 
be  TOaaren  oorbvr  auf  ein*  gnoiffe 
Seit  bafclbfl  niebergrleat.  unb  jum 
ífpentfid^ert  Ccrfaufe  frilgrbctbrn 
werben  muffen. 

Stita,  ae,  f.  1.  v,  Stata  Mater,  deasie 
dteta,  Fest. 

Stálánus,  a,  um,  e.  ge.  vinum , Plin. 
igen  jó  féle  bor  neme  Olanortióg- 
bán : eine  oortvffíitbe  3rt  SBcin 
in  SlálitB*  *)  Stibst.  Slatanus  el 
Statulinus,  v.  Statili nus,  i,  m.  t. 
deus,  praeses  puerilitatis,  ubi  pri. 
műm  stare  et  incedere  infantes  in- 
ciperent, Varr. 

Slátárlus,  a,  um,  (sto)  e.  gv.  prandium. 
Mamert.  állva  ció,  történő,  v.  vég- 
be menü ; imStrbrn  gef($rfirrtb.  *) 
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állá,  helyben  állá;  ma.  an  finem  Stltin*,  ae.L  i.  de*,  quae  intanti  prae- 
i>rtf  ficb*L  3)  e.  gr.  mile*,'  Li».  arai.  Tért. 

érhet-  seregb-li  katona  ; fin  60!»  Státio,  fini«,  f.  3.  (*lo)  *.  gr.  terrae , 


kát  oon  bér  ©aruifon  3)  e.  gr.  co- 
moedia, Ter.  atd>;  svtíid  és  tun- 
du  foglatatú ; b.  t.  fauftenuub  ru» 
bigén  3nba(i«.  Tali«  comoedi««  a- 
ctor  vocatur  : statarius,  4)  e.  gr.  ora- 
tor, Cic.  tundes  magaviselet ű,  sum 
tuieskedd i bee  rabig  auf  feinem 
.Orte  ftebL  m<$>i  affectpott.  5)  e.  gr. 

jui,  JCl.  dili  törvény , kurta  tör- 
vény, (leöenbrí  ©triebt. 

Sútasso,  éré,  3,  megdllltni , megerií- 
jitni ; ficbrub  ma  ebeit , befeftigen. 
Cic, 

S liter,  éri«,  ra.  3.  monet«  hebraiea 
qaaluor  drachmarum,  r,  deoariorum. 
Hier. 

St áléra,  ae,  f.  1.  terpenrót , ét  serpe- 
ny itten  font  i bie  ÍBage , fotcobl 
mit  alt  obne  SBagfcbalen.  e.gr.au- 
rificis,  Cie.  v.  auraria.  Varr.  arany- 
mérték  1 eine  ©olbtoagr.  a)  beit, 
valaminek  bette ; bér  2Bmb  einet 
©sebe.  Plin.  3)  mériterpenyi  ke- 
retttigdja  ; bie  ZBttgr  (jugum  an  bér 
, SBagr) , Stat.  4)  bizonyát  eviedény, 
gewiffe  ©peifegrftbirte.  Plia. 
Stathinu«,  i,m.  t.  itt  álló,  ól-,  fin  ©tatt. 
Gla««.  2)  tidlldt  i eine  (perberge. 
Idem. 

Statice.e«,  f.  1.  gombot  l*lUg\ 

eine  abflringirenbt  ^danje.  Piin. 

(Sintice  Arineria  L.)  1)  testek  ne- 
, héuégéril  tiilló  tudomány,  bie 
SBiffeiiftbaft  oon  bet  ©tbwcre  ber 
.Körper.  Malheui.  • 

Staticulum,  i,  n.  1.  függős  lekér  , hin- 
ti s ritt  bangritber  SBagett,  ritte 
Jlutftbe-  Piin.  a)  gyalog  hinti  5 ei« 
ne  ©önfte.  Macr.  3)  kép ; cinSifb, 
eilte  ©tatue.  PI  in. 

Stitlcülu«,  i,  m.  a.  tsendet  tdnli  ne. 

me  ; eine  2lrt  fünften  Jan^c«.  Plaut. 
Slatiellae  aquae,  urb«  Liguriae.  Hinc; 
Statiellate«,  Liv.  et  Slalielleuics , 
Cie.  incolae  ejusdem. 

Stitillnus,  vide : Statanu*. 

Stítim,  Adr.  mindjárt , egyszerre,  leg - 
ottan , ottan  , tüstént , menten  ; útié 
6aíb,  fog(ri<b,  auf  ber  ©trtte.  Cie. 
Cae*.  a)  mihelyt  ttak  ; fobalb  alt. 
Ci«.  3)  e.  gr.  rem  gerere,  Plaut,  sili- 
v a,  állóhelyben;  fwbenb.  A)  illan- 
diái,  uüntelen,  mindég  j btfiinbig. 
Talenta  bina  «tátim  capiebat , Ter, 


Manii,  planetae, Aatroo.  állás,  egy 
helyben  sUlds  , veszteg  állás ; bof 

©írben,  ©tißßrbut,  gefttlfben.  t) 
hajoúlldt , révpart ; ©taubort  bet 
©tftlffr.  Liv.  3) tlrdzta.  Őrizet;  CP» 

HC  ©4lílbl»acbe-  Stationem  habere, 
Idem.  strdzsdn  lenni  ; ZBatbt  bat« 
un.  4)  hivatal  t brr  SBcruf.  In  sta- 
tione sua  manere,  Cic.  3)  imádko- 
zás helye;  rin  Ott,  uoo  bie  £eute 
itifammen  ju  fommrn  pflegen,  tbc 
©cbttbjtt  perrirbten.  T«rt.  6)  ««<#/• 
lás;  bie  Verberge.  In  arce  Athenis 
«latio  mea  nunc  placet,  Cic.  7)  fe- 
tsegihely , útszán,  v.  útszapadokon; 
ein  £>rt,  ico  £rutc  ft|tn  ober  (leben, 
um  tu  fdjtta^en,  g.  9$.  auf  ber  ©affe, 
©affeHbánfrn  te.  P«nd.  g)  városok 
követeinek  öszvejövetelek  helye  ; cin 

.Ort,  ico  bie  ©rfaubten  ber  ©täfle 
jufamnttn  fammrn.  Plin.  9)  mar- 
hadllds,  dl,  isläli  j ©tanboct  bt# 
Siebte,  rin  ©tatt.  P«nd.  tu)  pos- 
tahely, postaállás ; eine  ^Doft (lation. 
Incript.  1 »)  rend;  bic.Drbnung.Co« 
mas  ponere  in  «talione.  Ovid. 

Siällönälis,  e,  e.  gr.  stella  Marti«,  Plin. 
dili,  egy  helyben,  v.  veizteg  álló; 
fii  a flcbcnb.  «)  állandó;  (lanbbflft. 
Idem. 

Stütifinäriu«,  a,  um,  állást,  v . állóhe- 
lyet illeti;  baíötiűrflcbrit  ober  ben 
©taubort  brtreffenb.  e.  gr.  miles. 
Paud.  órdlló,  0.  őrizet- seregbeli  l 
brr  auf  Sofien  ifi,  ober  itt  ©arui« 
fait  liegt.  Stationarii,  Cod.  Theod. 
postamesterek •,  ^oftnififlet. 

Stätlöton,  i,n.  a.  bábukaláts ; bie 
Gbtrtcurj.  Apui. 

Státíűncűla,  ae,  f.  i.  Dim.  dili,  p.  fa- 
ragott képetske ; eine  fleinc  ©ta«  . 
tue.  Petr. 

SUtíus,  II , in.  *.  nomen  Romanum, 
Gell. 

Stäliva,  firum,  n,  plur.  nyugvó,  álló, 
v.  állandó  helye  a'  tábornak;  fin 
©tanblager.  Liv.  a)  kajóállds , rév, 
révpart ; ©tanbort  bee  ©tbiffe. 
Etiam : stativae,  arum,  f. 

Stativus,  ti,  ura,  e. gr.  aqua.  Varr.  illi, 
rendet  helyben  állá;  flrbfttb,  (litt» 
ßfbeub.  e.  gr.  praesidium,  Cic.  ál- 
landó iriiet -sereg  ; eine  btflillbi* 
ge  ©arnífon. 

Stitöni«,  ae,  f.  1.  urbs  Etruriae,  Plln, 


1JOI  Slá 

Stätor , őri* , m.  3.  cognomea  lori* 
apad  Romanos,  Sen.  «)  siolga , vd- 
rossiolga  , porost  ló  j 9tufl»Ärtrr , 
Slrbientrr,  gefonberd  bep  obrigfeit* 
litten  ^erfonrn.  Cie, 

Stälüa,  ae,  f.  1;  állá,  v.  faragott  kép, 
CnttStt  kép,  osilopkép,  bálvány  ; (i> 
ne  Statu«,  gegoffene  ©ilbfäule.  Sta- 
tuam alieni  ponere, ▼,  statuere,  Cie. 
t.  constituere,  Nep. 

Stat  i'i Ari«,  ae,  f.  1.  kép  faragás  met - 
térségé  % fcie  ^5* It  5> a 11  rr Futlfl.  Plln. 

StilüSiíus,  Ii,  m.  e.  osilopképBntt , 
kdtvdnyBntd-,  «In  SSilbgief  «r.  Plin. 
*)  képfaragó ; «in  Slfbgaucr.  Quint. 

8titüärius,  a,  um,  képfar  agdskoi  va- 
ló ; jutn  SBilbgaurn  gehörig,  e.  gr. 
ars,  Hin.  i,  q.  Statuaria. 

Statuliber,  i,  m.  t.  Státűlfbíra  , ae  , 
í.  I.  rab  siolga  , v.  rahsiolgdld , ki 
ttok  kevés  idd  re  nyert  siabaásd- 
got  •,  «in  ©ciao  (©claoinn)  brr  (bi«) 
nur  auf  grwiffe  S«tt  bi«  Jrcpgeit 
erhalten.  Pand. 

Statulinus,  ride : Statanue. 

SUtümiria,  ae,  f.  1.  i.  q.  proserpinaca. 
Apui.  ' 

Stílűmen,  luis,  n.  3.  (statuo)  tdmasi, 
sidlő karó ; «in«  ©tilge,  «in  3Brin< 
pfabl.  Colum.  ()  Statumina  , hab. 
lábok , hajó  bordók , aion  görbe  f dk, 
méllyé k kei  as  bláaldesikák  tie. 
gestetnek  ; bi«  Stippen  b«T  ©tgiff«, 
i.  e.  bi«  frummen  £>6ljer,  woran 
bi«  ©«itrnbrrter  brfrfliget  werben. 

Caes.  J)  ally,  fundamentnm  ; «in« 
Unterlag«,  (Srunblag«.  Vitr. 

Státümínáiio.  Anis,  f.  3.  tdmasivetds 
valami  ald\  bi«  Unterlag«.  Vilrur. 

Slätütnino,  áré,  i.r.  gr.  rineam,  Plln. 
kar  óvni,  karó  vagy  mát  tdmasi  ál- 
tal megerósitni  ; bltrtg  eilte  ©lúgé 
ober  Unterlage  fejt  matgen. 

Statuncula,  ae,  f.  1.  vel  Statunculum,  i, 
n.  s.  dUóképehk»  5 eine  f leine  ©ta» 
tH«.  Pelron. 

Státűo,  űi,  ütum  , őre , 3.  r.  gr.  ali. 
quem  aale  ocules , Cic.  captivos  in 
taedio,  Liv.  dllltni -,  motten , bafl 
etwa*  fleti,  flcgrn  iaffen.  3)  v.  gr. 
ataloam,  Ci«.  tabernaculum  , Nep, 
regaum,  Cic.  felállít  ni , dllltni  ta- 
lakova,  tenni,  emelni  ; fegen , auf» 
rieten,  rrritgten,  ginffrürtt.  Exem- 
plum statuere,  Ter. példát  adni,  ma. 
tat  ni,  valakinek  megbtlntetése  ál- 
tal mátoknak ; ein  Stempel  geben 
ebrrffatuiten.  3)  v.  gr.  urbem,  Vug. 
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arat.  Ovid.  épltni ; erbauen.  4)  v. 
gr.  tempus  colloquio  , Liv.  pretiuni 
rei , Tér.  megkatárómi , tiabrti  , 
megdIUtni ; feftfegen,  beftimmen. 
In  aliquem  aliquid  gravius  statuere, 
Caes.  Vix  statuere  apud  animum 
possum,  utrum,  «tc.  Liv.  néhaién 
tudom  magamat  megkatdroini , 

‘t  a ' t.  itt  fann  nitgt  entftgribrii, 

ti.  f.  W.  Hlnc.  3)  feltenni,  v.  alvé- 
geim magában , magát  valamire 
vagy  magába  valamit  határolni-, 

brp  fteg  feftfegen,  brfcgliefjrn,  b«n 
Gntftgliiff  faffen,  (itg  eornegmen. 
Cic.  cl  Nep.  6)  valamit  végemi , 
alvége  mi,  megállít  ni,  rendelni  ; 
frftfrgcit,  »erorbnen.  Statuitur  na  sil 
Crtta  provincia,  Cic.  7)  os«  gondol, 
ni,  így  vélekedni,  alt  tartani-. 
glaubm,  büfúr  galten,  meinen.  Lau- 
dem statuo  esse  maximam  , Cie.  tl« 
mihi  statuo,  Cie.  «’  misit  én  véle- 
kedem, a ' mint  én  képletem-,  wie 

Hg  glaub«  ob«r  mu  oorftrUe. 
St.Vtüra,  ae,  f.  i.  v,  gr.  bomiuie,  Cic. 
termet,  testáltál , nagyság  [ bi« 

©tatur,  brr  Sufg«,  üeibrigeftalt, 
©rige.  *)  v.  gr.  arboris  , Colum. 
nagyság , magattág\  bi«  ©rgg«, 

fcób«. 

Státus,  o,  um,  állított,  tett , kelyhe- 
tett ; gefegt,  grffeUt.  t)  megdlli - 
tott,  kiszabott,  meghat  ároiotl-,  ffft. 
gefegt.  Stati  siderum  cursus,  Ci«. 
3)  állandó,  állhatatos  \ ftaitbbafl, 
brftánbig.  4) stata  forma.  Gell,  kb- 
»épsterO  népség-,  «in«  tmftelniágt- 
ge  ©tg&ngeit. 

Státus,  US,  m.  4.  állás,  valaminek  ai 
állása ; bal  ©legen,  bír  ©tcDung, 
btf  ^Jofitur.  Status  erectus, Cic.  egye- 
nes állát  felfelé  \ gerabc«  ©legen. 
«)  állapot,  kar ; brr  3uft4nb.  Ineo 
atalu  res  meae  sunt,  Ter.  Status  , in- 
certus ac  dubius,  Liv.  Restituere 
aliquem  in  pristinum  statum  , Cis. 
Status  relpublicae,  Cic.  3)  fekvés, 
állás,  helyheitetés  t brr  0túnb,  bi« 
Sage,  Srftgaffrngeit.  Staturo  muta- 
re, Gell,  de  statu  demovere,  Cic.  4) 
kar , atal:  állapot  vagy  rang  miliő- 
ben valaki  siUletik  , vagy  k • ly- 
heitctikx  ben  ©tanb.  Cic.  et  Pand. 
Inclyti  Status  et  Ordines  ! JCt.  Hun«. 
tekintetes  Karok  és  Rendek  ; f>od> 
eble  ©tinbr,  n.  f.  w.  Status  Eccle- 
siasticus, JCt.  Egs- háti  rend-,  brr 

griftlitgr  ©lanb. 
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StätülTn,  8nl«,  f.  3.  odadllttas, felállí- 
tásáé állítás, kiállítás',  bie©UQung, 
Jtinfledung,  (grricbtung.  Vltru». 

StAtütum,  i,  n.  7.  rendelés , szabott 
törvény  \ eint  Serorbnung,  (in  ©e» 
fe$.  Ci». 

Slätütu»,  «,  um,  meghatározott ; b(» 
ftimmt.  Statuta  dies,  Li».  9)  mégha - 
tároltatott,  elvégeztetett  ; brfcfjlof» 
fen.  Cie.  3)  felállított  •,  oufgeritb« 
(ft.  Statuti  pali.  Varr. 

Stf  Stile»,  ae,  m.  1.  »e.  lapis,  »elStea- 
liti»,  idit,  f.  3.  »».  gemma,  egyetme- 
retten  drágakő ; fitt  Ulti  unt f faun« 
ffr  Sbciftrin.  Pli». 

Sliätßma,  äti»,  n.  3.  szalonnáé  kele- 
vényt  eine  9lrt  ©eftbmnlfl/  Mc  rt» 
roa<  fettig«  ober  gleitfcfam  $a(gi» 
gc i fittbált.  Cei». 

St^ga.  ae,  f.  j.  hajdfedél;  bűi  53((» 
bftf  auf  bftn  e«tiff(.  Plaot. 

Stegänögräplila,  ae , f.  1.  titkos  Irdl 
mettertége  ; btf  Jtu Tt(t  obtf  9Ut, 
wie  man  mit  perborgrner  unb  gc* 
bfimrr  ©tbrift  ober  3ifftrn  {4>rei* 
ben  fod.  Glo»». 

Slegnßii»,  i(  , f.  3.  ai  Izzaddlyukak 
őszvehúzőáása  ; blf  3ufamtn(ltjif» 
bung  ber  ©ebweifftbibfr.  Plin- 

S IrgnBtleu»,  a,  um,  öszvehúző,  szőritől 
jtifammfnjU&enb  , jtifammenflo» 
pfenb.  Med. 

Stegnus,  a,  ura  , szorító  ; bittyl,  ff  fi  , 

abfiringirrnb.  Plin. 

Stell,  te,  ▼.  Stele,  es,  f.  1.  Jgat, osz- 
lop ; rin  ©feiler,  fine  ©áulf.  Plin. 

Siflis,  Tdi»,  f.  3.  fagyöngy  i bi(  9Ri» 
fiel.  Plin.  (Viscum,  L.) 

Stella,  ae,  f.  1.  tsillag,  t.  i.  az  égem, 
ber  ©trrtt  am  Rímmel.  Cie.  Stellae 
fiaae,  0»id.  álló  tsillagok ; bif  #if< 

f erne.  »)  tsillag,  tsillagforma  testi 
rr  ©trrn.  Colum.  3)  szem  fény ; 
berítigenfiftn.  Claud.  4 )fény,t.i. 
m'  gyémántnak  fénylő  pontja  : bet 

©ttro  ober  ©tbimmer  auf  ben  Gbel* 
(ieinen.  5)  isillagzat ; boa  ©cfiicn. 
Virg.  0)  tsiUaghal ; bff  ©ternftfcb« 
Plin. 

Stellans, ti»,  o.  tsilldmld,  fénylő',  glán« 
jfitb^cbimmernb.  *)  ».  gr.  coelum, 
Virg.  tsiilagos  i por  ©Urnen  glán« 
jenb.  Virg. 

Slell.Vla,  ae,  f,  1.  tsillaghúr ; baj 
©temfraul.  Bot. 

Sirllátis,  e,  tsiilagos,  tsillagncmü ; 

firrnartig.  Macr. 

Stella»,  äti»,  e.  »ide:  Stellatis. 
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Stellst!»,  e,  r.  Stellas,  Sti»,  »c.  ager, 
Cic.  ager  in  Campania. 

Stellätüra,  ae , f.  1 elvonás,  p.  0.  a' 
•-tóidból',  bie  abfttcjuiig , brr  9b« 
|Ug.  Spart. 

Stellälus,  a,  um,  tsiilagos,  tsillagzoit  t 
gffiiritt.  Claud.  7)  tsillagok  közzé 
számlált',  unter  bie  ©lernt  oerfeff. 
Cic. 

Stellifer,  a,  um,  tsillag  nt  hordozd , 
tsiilagos',  ©terne  tragrnb.  Cic. 

Stelliger,  a,  um,  idem.  Varr. 

Stellimicans,  tii , o.  tsiilagos,  fénylő, 
ragyogd j geflirnt,  oon  ©terűm 
funfelnb.  Varr. 

StSIIIo,  önii,  in.  3.  gyöngyös  gyék , 
gekkd ; brr  ©ff 0.  (Lacerta  gerko  L.) 

‘ *)  Met.  dinok,  ravasz  emberi  (in 
Ii|ltger  ránfepoder  gjírnftb.  Apui. 

StellIönSlu*  , ui,  m.  ».  dinok  ravasz- 
ság ■,  eine  ftfjánblitbe  SBetrítgerep. 
Fand. 

Stello,  3»i,  Stum,  áré,  1.  tsillngokkal 
megrakni ; mit  ©trrnen  befedett. 
Plin.  e)  tsillagokkal  megrakva  ten- 
nii mit  ©temen  brfrgt  frpit.  Cie. 

Stemma,  äti»,  n.  3.  koszorú  ; (itt  Arán). 
Prűd.  í)  tzlmer , família  v.  nem- 
zetség tzimere  \ baí  SBappen.  S»et. 
3)  nemzetség  elágazása  , v.  fája  , 
a'  nemzetség  törzsökfdja  bet 
©tammbaum,  bie  ^bnetitafrl,  ©e» 
neaiogic,  Keibe  ber  SJermanbten. 
Senec. 

Sténa.firum,  n.pl.  szoros  dltaljdrdsoki 
enge  ©áffe.  Li». 

Slinöcőrlási»,  ii,  f.  3.  lovak  szembeli 
nyavalydjoki  eine  9ugrnfranfb(it 
bee  ©ferbe.  Veget.  « 

Stínőgráphia,  ae,  f.  1.  tebesirds  mes- 
tersége s bte  ©cbncttfcbrribrfanfL 
Glots. 

Stentor,  őri»,  m.  3,  Nőm.  pr.  »iri  qui 
clamando  quinquaginta  alio»  fimtil 
clamantes  superavit.  Hor.  Hinc.  Cla- 
mor Stentoreus,  Arn.  rettentő  nagy 
kiabálás  ; ein  fttrtburltdt«  ©e« 
ftbrtp. 

Stí pbänoplöco»  , i,  m.  e.  koszorúkö- 
tő', ein  Jiranjbiiiber.  Plin. 

Stepliinltls,  Idis,  f.  3.  »itis  species, 
Plin. 

St£phän&mitU,  planta  incerta,  Plin. 

Stfpliäno»,  i,  m.  7.  koszorú,  virágok 
neve  -,  Äranj,  ifi  ein  8t*fc me  einiget 
©rmáibfe.  Plin. 

StercörSrlus,  a,  um,  ganéjhordd  ; JutW 
©lifiiragcn  birnli©.  Var». 
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StercSritTo,  ftni»,  f.  j,  trágyáiét  j big 
2)ÚtlgUMg.  Colum, 

Stereo  rá  tu  9,  a , um , megtrágyázott , 
megganajozott  ; gebfingrt.  nin, 

Stercüréua,  a,  uin,  gandjbil  vald.ga- 
Majoi ; au«  Äotb,  9JIi(f , fotbig.  ») 
rút,  otimdmy ; garftig.  Plant. 

Slercöro,  ävi,  ütuin,  Sie,  i,  ».  gr.  ng. 
rum,  Cic.  trágyázni , megtrdgydz. 
**’»  ganajozni;  bftngtn,  obrr  mit 
©liff  búngfll,  1)  a’  ganejt  kthdny- 
nis  aiKmiftrri.  Pnndect. 

StercärCeue,  a,  un-,  v,  gr.  aolum,  Co- 
lum. ganajos,  trágyái : grbiingt, 
gut  gebuitgt.  5)  ganéjjal,  szeméttel 
telyct  j patt  9Rifr,  pdH  Unflatb.Co- 
lum.  Comp,  «ior,  Sup.  iiiimue,  Cato. 

Sterculinium,  Slercűlinum,  vide  {Ster- 
quilinium. 

Stercülhir , Stercűlua , StercGtlus,  v. 
Stercűlua,  1,  m.  *.  deue,  qui  aterco- 
randi  agri  rationem  primua  induxit. 
Lact.  (Macrobio  cognomen  Satut, 
ni  .Lactantio  filiu»  Fauni)  Vocatur 
etiam;  Stercea,  Auguet, 

Slercut,  öria,  n.  3.  emberei  állat  ga- 
"dja,  ganéjlat,  trágya ; bit  (íjrerr* 
nttnie  brr  SWrnfdtrn  unb  Zlptxt , 
Äotb,  3Hi(l,  ©únger.  Varr.  Hinc. e. 
ar.  curiae,  Cie.  tandti  mohba  5 brr 
»tlilPIirfbri  Sat&i.  9)  Trop.e.gr. 
ferri,  Sciib.  Larg.  ialak ; fcrt  St^lfl» 
cfrn. 

Strrcutiuf, Slercutus,  videt  Sterculiua, 

Stérélyli«,  idi»,  f.  3 .eiOstialak,  eiOtt - 
tajtdk  i ber  ©ilbrrfctaum.  Plin. 

Stereobata,  ae,  f.  1.  or.lopta/p ; tilt 
^offammtbrr  ©áulrn.  Vitr.  t)kd- 
falfunda  mentőm;  rineörunbmaurr. 

idem. 

Slergélhron,  I,  n.  9.  fülfO  j birfiail«* 
tourj.  Plin, 

Stiria,  ae,  f.  1.  urbe  io  Attica,  Plin. 

Stericula,  i.  q.  Sterilicula. 

Stérigmoi,  ),  m.  9.  biionyot  levegő- 
beli tities  ttlnemdny ) ttttf  gctptffe 
feurige  i’uflrrfcbriniing.  Apui. 

Stériléfáclo,  éré,  terméketlenné, 
magtalanná,  v.  meddőve  tenni  | tilt« 
frnd'ltör  mattrn.  Solin. 

Stíríléfio,  éri,  i.  q.  aequons.  Solin. 

Stéule*ro,  éré,  3.  terméketlenné , r. 

meddővé,  v.  magtalanná  lenni  1 litt» 

- fruchtbar  »erben.  Plin. 

StérTlicüla  , ae , f.  1.  i,  e.  vulva  por. 
cár,  quae  nondum  concepit,  Petr. 

Sterilia,  e,  e.  gr.  ager,  vacca,  Virg. 
herba,  Ovid.  terméketlen , magta- 
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Un,  meddő ; uitfrillttbtr.  e.  gr.  vir» 
Catuli,  i.  e.  eunuebua.  9)  Trop.  e. 
gr.  Febriiariua,  Cia.  nummua.  Pand. 
gy  ümölt  steten,  hasion  nélkül  való  , 
haiinot  nem  hajtó;  frilduto«,  ebne 
Síitám,  3)  e.  gr.  veri,  Pera  hazug ; 
lugtnbaft.  4)  Bres;  Iter.  e.  gr.  DII* 
»ue,  Plaut,  epiiiola,  Plin.  Ep. aján- 
dék nélkül  való;  ebne  (5  cfcbciifr. 
Urbe»  «(udiorum  aterilea,  Vellej.  5) 
a dalia  aterilem  raae,  Plaut,  ixt) kőn 
ajándékozhatni  / niót  pír!  ftfcrrf 
fen  f&niten.  Cump.  -ior. 

StérilTtaa,  álla,  f.  j.  e.  gr,-  agrorum 

Cic.  mulierum,  Plin.  arborora,  lilém, 
terméketlenség,  mogtalanság,mad- 
dőiég;  bit  Uiiinicbfbatfrit.  e.  gr. 
coeiettii,  Plin.  levegőnek,  v,  időjá- 
rásnak rost  befolyása ; brr  úbít 
Sinjlug  brr  Euft,  úblt  SSiitrrung. 
9)  e.  gr.  annonae , Colum,  drága- 
ság; bír  íbnurung. 

Sterilül,  a,  um,  i.  q.  »lerili«,  Lncr. 

Sternax,  ácia,  o.  e.  gr.  equot,  VI  g. 
levető,  fötdőz  verő;  |tt  Sieben  »«. 
frnb.  Sternace«  cire«,  Sidon,  földre 
borúié,  's  méllyen  megalázva  kérő j 
bit  fid>|u  ©oben  tptrftn  ntibteir.ii» 
(big  bilim. 

Sterno,  alrávi,  atratum,  etemére,  3.  e. 
gr,  neműm  foliia,  Hor.  behinteni, 
béterltni,  befedni;  brflrriirn,  btbr» 
tfut.  •)  elkészít  ni ; jurrttt  madjrn. 
e.gr.  lectoe.T er.  ágyat  vetni,  ágyai, 
ni;  brtttn.  3)  e.  gr,  ae  lomno, 
VirS-  lefeküdni  aludni  1 fid)  fd>Ia. 
fen  (rgrn.  4)  e.  gr.  equum  , Liv. 
megnyergelni ; fattrltl.  5)  e.  gr. 
aliquem  humi,  Cic.  levetni,  leterit- 
ni,  földőz  ütni , r.  ve> ni;  nici'er« 
trrrfrn.  e.  gr.  ae  ad  pedea  aiicuju«, 
Idem.  valakinek  lábaihoz  borulni  ■ 
rinrm  |u  Ruße  fal Un.  6)  kitérjen 

• tv  ni ; atifbrritrn,  attíbtbnrn.  In««, 
lae  aternunlur  intet  Hélium  ac  Fle- 
vum,  Plin.  terjednek  el,  r.  frküsz. 
nek  j rrflrecfcit  fi($  , obrr  lirgrn.  7) 
e.  gr.  locum,  Cic.  egyenlőt  é 1 . térré 
tenni;  rbltrtt.  c.  gr.  Inrnm  saxia, 
Liv.  kővel  kirakni;  pjfcflrrn.  e gr. 
aequora.  Virg.  letsrndrsllni  1 bent* 
higen,  fliGrn.  *)  e.  gr.  iter,  St.it 
törni,  nyitni,  v.  tsindlr.i,  p.  o.  utat : 
brn  2Brg  babnrn. 

Sternon,  i,  n.  9.  rnrjjtsont  ; taí  SSrtlf!' 
brin.  Med. 

Sternöthy  üTdea,  tnroktsontot  rs  nyel- 
*>et  emeld  két  inaskús;  ritl  'j'flgr 
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OTuJfefii,  törlőé  ba<  .Sr&lbfiit  anb 
bit  3uitgr  in  bit  jpébt  btbrn.  Idén*. 
5térnöihyroidrs  , gége  féltő  rérxét 
re  késit  A két  inai  húr ; rill  'Cűúr 
Süluíffln,  ivritbe  ba<  obtrfft  2|>ttl 
brr  Üufrró&re  ftblieflett.  Mrd. 
Sternum,  i,  n.  7.  id.  qu.  Sternon, 
Sternümentum,  i,  n.  9.  (sternuo)  prürx- 
k ültető  enköi.  v.  por\YPái  bűi  3lif« 
frn  rrrrgt,  Wiréinitttt.  Wirtfpiilorr. 

Fiin.  1)  prásifxenJét , tűíxixentér  } 
bité  Wiffetl.  Illeni. 

Sternűo,  uí,  ütöm,  é re,  3.  prüriixen . 
Jeni,  prBsikSlni  ,türxrxenteni  ; me» 
fen.  I'lin.  9)  Mel.  lobogni  ; fuifltrn. 
Lumen  sternuit,  Ovid.  3)  e.  gr.  ómen 
«lieni,  Piop  rdprüixixenteni,  prütx* 
txenivt  kíxBlni\  juniefen,  niefrnb 
toittbtürn. 

Sternutamentum,  i,  n.  t.  i.  q.  Sternu- 
mentum, Cie.  . 1 

Sternütátío,  önis,  f.  3,  (sternuto)  prlisx* 
néniét;  baí  Síiffcn.  Apui. 
Sternuto,  ári,  ätum  , áré  , 1.  Freqn. 

prünentgetni  ; oft  Itirfftl.  Colum, 
Sléröpe,  es,  f.  1.  Plej.rduro  (fattyák ; 

ba<  Siebcngcfürit.)  un*.  Ovid. 
Stéröpes  , ae,  m.  ».  unu*  Cyclopum. 
Virg. 

Sterquilinium,  (etiam:  Sterculinium, 
et  Sterculinum) , Ii,  n.  t,  (stercus) 
ga»  éj  domb,  ganéjrakds , ganéjve- 
rem, ganéj tartóhely,  rill  SDiiffbai» 

fen,  rint  'Wiflgrubt,  (in  SWtflpIa#. 
V*rr.  *)  T rop.  undok,  v.  fertelmet 
ember ; rin  nnf!ái$igcr  3>tcnf<&.  Ter. 
Siertirus,  «.  um,  rett,  tunya,  álmot ; 

faul,  febläftig.  Pelr. 

Stertinius,  ii;  m.  9.  philosophus  Stoi- 
cus, Hör.  Hinc:  Stertinius,  a , um  , 
Stertiniuii ; ©ttrtíiliftb.  Idem. 
Sterto,  sterti,  et  stertui , ite,  3.  hor. 
iyogni,  horkolni ; fcbnaftbtn.  Ci*. 
9)  aludni , mélyen  aludni ; f<b(a> 
fett  ober  feji  ftblaftn.  Tér. 
Stésiebörus,  i , m.  t.  poéta  lyricus 
Graecus,  Cic. 

Steura,  ae,  f.  1,  id.  qu.  Tributum,  JCt. 
Stheneboea  r.  Stbéuöboea,  ae,  f.  1, 

. Proeti  uxor,  Bellerophontis  amote 
c«pta.  Hinc ; Stheneli,  *.  Steneho- 
, eius,  a,  um,  e gr.  heros,  i.  e.  Bel- 
lerophon, Sidon. 

Sthenelus,  i,  m.  <.  filius  Capanei  Iit 
exercitu  Graecorum  ad  T rójam,  Virg, 
,7)  pater  Eurysthei.  3)  rex  Liguriae 
cujus  filius  in  cycnum  mutatus.  Hinc: 
Bibinél  jiat,  a,  um,  e.  gr.  hostis  f 
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Orid.  J.  q.  Eurystheus,  Stheneleis, 
idis,  f.  3.  e.  gr.  volucris,  Orid.  i.  q. 
Cycnus,  v,  olor. 

Stibádium,  ii,  n.  9.  félkerektégO  fek. 
vA,  v.  Élőhely,  p.  o.  atxtal  körül  lé- 
ve päd-,  tine  Oalbjirfrlfírmige  Sa» 
grrfiutt,  j.  SS.  Sififcbanf.  Alias;  Sig- 
ma, Plin,  Ep. 

Stibium,  ii,  n.  ».  Stibiet  Stimmt,  pit- 
knltx  : bad  Cptrf  glfl#.  Plin.  s|ti«n- 
kéjj  fertő  ti'rStt  pirkoltx  ; ritt  ^)uí« 
rrr  and  gerifltirm  ©pitflgfoderj, 
wtftbtf  oan  ben  Jraurn  auf  bir  Sitié 
gtttlicbtr  geftritbett  marb.  Apud  fe. 
minas  orientis  vacatur : Surme,  Id. 

Sticha,  v.  Stica,  ae, -f.  r.  txAU neme; 
cint  Sírt  SBeiittraitbrn.  Plin. 

Slícűie,  ae,  f.  1,  idem.  Colum. 

Stigma,  älis,  n,  3.  beléiBtótt  jegy, 
bélyeg,  égetésfolt ; cin  ringtbcann» 
ttf  Seitbftt , SBronbntabl.  Plin.  9) 

T rop.  gyaldiát , ótsdrldr,  rdgal* 
maxdf,  bit  ÜStftbinipiiing , SJer- 
látlirbltng.  Mert.  Suet.3)  ügyetlen, 
v.  tudatlan  borbély  által  ejtett 
jegy , jel,  metixét , vág  át,  v.  rxúrJt 
ax  dbrdxaton ; tilt  pott  tttirnt  iiltgf- 
fVbicfrtti  Satbier  im  ©rfitt’te  gt* 
tnatbtté  3ri(btn,  ©tbnitt,  örttb- 

Mart. 

Stigmatias,  »e,  m.  1.  bélyeget , meg* 
bélyegeiéit , p.  o.  rabtxolga  ; fitt 
©efcruitbmarfttr,  j.  SI.  ©da».  Cic. 

StigmStlcus,  a,  um,  megbélygexetf, 
éget  ét  futtat  megjelelt  mit  fintltt 
örattbmabíf  brjritbnrt  Cic.  tjmtx 
hírben  lévő  j úbfl  tttrfcbfiftt.  Co- 
lum. 

Stigma  tus,  a,  nm,  megbélyegxelt , égé* 
téifoltal  megjelelt ; gebranbmarfi, 
grjritbnft-  Cic. 

Stigmo,  Avi,  ätum, áré,  t. (stigma)  égé* 
t ét  faltai  megjelelni . megbélyegex* 
ni;  mit  fittem  tingtbrannttn  'War- 
ft (SWrtbl*)  bf|ft<bntlt.  Prűd. 

Stigmösus,  a,  um,  égetésfoltnkkal  teli 
lyet,  bélyeget  j »oder  SSranbntatt 
fen,  gtbrattbraarft.  Petr.  Plin.  Kp. 

Stilbon,  tis,  m.  3.  (ragyogd  .fénylő  ; 
|tbimmeriib,flrabltitb)  i.  q.  planéta 
Mercurius,  Apui. 

Still«,  ae,  f.  1 . tsepp,  tidpp,  p,  o.vls* 
Hepp  j btr  íropfftt.  Cic.  9)  Trop. 
e.  gr.  ölei,  Mart.  temporis,  August, 
egy  trepp,  ax  au  kis,  kévén  író. 
pftit,  i.  e.  títit  3Bmigfrit,  tiiiSBtjfs 
(ben.. 
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Stillam  , tu,  O.  ttcpegŐ  5 triufelttb.  Wl,  kittteiét . St  itö nőiét  j 
Glos«.  A <•'/<»'/ ; bie  Steigung.  Tjeit. 

Stillarium,  Ii,  n.  3.  rdaddt,  hotidadai,  StiműUtor,  Oris,  a.  3.  Ugat  i,  Öntő- 
a’  falyd  tettekből  % eineSugabebcr  nöiäs  bee  Steiger.  Claud. 
fttljfigen  Dinge.  Sen.  Stimulatrix,  ici«,  f.  3.  Ugató,  v Ctt- 

SlilUuciu«,  v.  Stillalitius,  a,  um,  (stíl*  tönCitŐ  (at  mony , v.  leány)  ; eine 
lo)  e.  gr.  resina,  Pliu,  ttcpegá-,  tráu<  Striderint!.  Piául, 
ftírtb.  Stlműiíus,  a,  un,  a.  gr.  supplicium, 

Stillatim,  Adr.  Hippinként  j tropfen«  Piául.  tővifből,  kutitonyból  üllő, 
tpcife.  Varr.  sí  Utal  végkei  ment-,  au«  ©la. 

StilUtlvue,  a,  um,  tiepegő  ; träufclub.  (bilit  beftebenb.  1)  ónveveiitett ; 

Plio.  Val.  perbeli  Ovid. 

StslITetdlism,  ti,  n.  t.  (atilla  at  cado)  Stíimilo,  Sai,  átura,  Sre , 1.  eliteké- 
t lépégét,  t tipegő  nedv,  ba<  Jráll.  vei,  kuntonnyal  ttúrni, V. hajtani  a* 

felit,  träufelnbe  Jcuebtigfeit.  Lucr.  barmot t mit  bem  ©tacbel  fielen. 

Stillicidia  urioae,  Plin.  vitellel  fel-  bal  Öicb  antreiben.  Lucr.  Síi.  t j 

akaddt -,  bie  ©tratlgtirie.  Hiuc:  per  gyötörni , kinotni , nyughatatlan - 
stillicidia  amiticre  animam,  Sen.  lat-  kajtatni  ,-  martern,  quälen,  beutiru» 
tan  lattan  1 natb  ttnb  na<b-  s)  ereit-  ^iaen.  Tn  conscientiae  Stimulam  ma- 
rd/, a.  ettterkdról  letiepegő  vit , lenclorum,  Cic.  3)  e.  gr.  ad  arma, 
erelltiatorna  , búg  OCIII  Datbe  fftTe  I.iv . ö Htőnőini,  Ugatni,  ke sttetni ; 

abtráufelnbe  SBaffrr,  bit  Datbtrau«  reigen,  antrribrn.  Stimulabat  ma, 
f(,  Dachrinne.  Vitr.  ut  carerem,  Cic. 

Stillo,  ári,  Slum,  Are,  1.  (stilla) transii.  Stimiilösus,  a.  um,  ötitünöiő,  kétu 
tiepegtetni ; träufeln,  träufeln  laf.  tető-,  coll  Setzungen.  Coet.  Aur. 
fen.  e.  gr.  rorem  ex  oculis,  Hor.  Btlraúlum,  i,  a.  a.  i.  q. sequens j kar- 
lirni,  kőnnyetnii  »einen,  i&ränftt  bdtt,  ottor,  ve  tűid  ; eint  'fJeitftbr, 
fallen  (affen.  *)  inlransit.  Cjc/ie^ni ; ©pießrutbe.  Plaut, 
träufeln,  tripfein.  Vas,  uode  etil-  Stimulus,  i , m.  *.  eliteke,  Öntöke , 
let  aqua.  Varr.  3)  Mel.  e.  gr.  ali*  kuntony,  a’  mivel  at  ökröt  hajt- 
quid  iit  aurem,  Jue.  titkon  valamit  jdk\  cin  fpiAiger  ©tücfcrl,  iromit 

a'  falibe  tigni s eiroaa  (tetmlitb  in<  man  bír  Dtiftn  ferttrribt.  PUut. 

Dbr  fagen.  1)  Met . iigatdi  nógatdt,  öntőn-. 

Stílus,  e.  Stylus,  i,  m.  * , ottlop,  dgat\  bír  Qnrrigung,  brrSIntrieb.  Stímu. 

eine©áulr,  rin^feilcr. *)  Iróvestttői  los  alicui  admovere,  Cic.  valakit 
ein®riffe(.  Cunctante  styloelucubra-  öntönömi  j einen  aurcigen-  s)boti- 
re  opus,  Vállaltan,  dt  gondot  an  Írni  nútdg  ; bér  SJerbrufi.  Stimulus  ego 
valami  Ily  munkát ; eilt  28erf  lang»  non  sura  tibi,  PUut.  4)  kéké  \ Púi 
fám  nnbbebäcbtigfthreibeii.  3)  Irdt-  gufjrifen.  Caes. 
mód-,  tint  ©threiiact.  Oratio  Atti-  Stinguo,  atinxi , sti netum  , stinguere, 
eo  stylo  scripta,  Cie.  4)  alylum  ver-  3.  ottani,  eloltani-,  liftben,  auflU 
tere,  Hor.  0’  leírtat  megváltoitatni  feften.  Cie. 

't  megjobbltni ; ba<  örfebriebrne  Stipatio,  finis,  f.  3.  (stipo)  valaki  kő- 
änbern  unb  oerbeffern.  3)  Stylus  di*  räl  dlldt , t».  tnlongdi-,  ba l pertun* 

cendi  opifex,  Cic  at  Irdtbeli  gyn-  Heben  um  einen,  ber  Drang  »an 

korlát  által  kénül  at  ordtor -,  bi<  ©tenftbeil.  Cic.  t)bcdugdl,  bétámért 

tibung  im  Schreiben  matbt  einen  baf  ©topfen.  Id  m.  3)  c.  gr.emhy- 

SKfbntr.  6)  mellék  tarjadtól ; cin  mematum  , Quint.  Gttvekalmotdi ; 

SRebenfpriicbert.  Colum.  7)  gyü-  bie  3ufamwenbäufung. 

möltt  ttd'i  ein  ©tifl  am  -Obfle.  Stipälor,  örts,  m.  3.  bedugó,  bétSmí-, 
Idem,  g)  napóra  mutatója-,  bie  3(i»  (in  ©tapfer.  Sen.  9)  e.  gr.  corpa- 
gerflange  an  ben  ©onnenubren.  eU,  Cic . teitőnő,  drabant,  kitérő -, 

Gloss.  rin  Itabant,  SBegtritcr. 

Stimmi,  ride:  Stibium,  Stipttus,  a,  um.  öltve,  v.  törően  tő- 

Stimula,  aa,  f.  t.  doa,  quae  homines  mutt-,  biebt  in (ittanbrr geflapft.  1) 

ad  laborem , dein  ad  libidinem  in-  kör nyO Ivett  -,  umgeben.  3)  kitért ; 

• stigaeit.  Ovid.  begleitet.  Plin. 

StimüUtio,  önis,  f.  3.  iigatds,  inger - Stipitu« , us,  m,  4.  körit  írevét ; bie 
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Umje6::n$.  «)  kisérés ; bit  SBfjiii»  Siet.  3)  újesztendei  ajándék ; tut 
luug.  S.meb.  SWcuja&ri  .jtfdjciif.  Idem. 

Stipendialia,  c,  (t'ipeodiiim)  z salához  Stiplicu»,  a,  um,  e.  gr.  medicamentum, 
valói  Juni  e>JtOc  gehörig.  -> i H . Glos«,  szorító  ; ffopfenb.  i)  öszve- 

Stipendiarius,  s,  uih,  c.  gr.  oppidum,  hordói  Jltfamt«entr(gtnb.  Flin. 

Cabs.  adófizető ; jlllífcac,  t)  zsol-  Stipula,  ae,  f.  i.  fúszár,  gabonaszdr,  ’ 
drrt  szolgáló , zsoldos ; um  Go!b  szalmaszál,  zsúp;  rin  £>alni,  jlorn* 
bieuntb.  Cic.  3)  Sa  bst.  esztendőn ■ balm,  ©irobballtl  Ter.  i)  tarló ; 
kent  kegyeUmpéhzt  húzó;  brr  |ábr*  btc  ©toppéi.  S'ipulam  urere,  Varg. 

1 1 eV  fitt  tSnaícngclö  befommt.  Glos«.  3)  gabonaszársip  t eine  pfeife  ooit 
Stipendiatus , a , uib  , táplált . . itar.  (iltrm  .(toruballllf.  Stridenti  mise. 

tolt  j iintcrOaitcU,  trnábrt. '1  dt.  rum  stipula  disperdere  carmen, 

St'pendíor,  itu»  süni,  ári,  Úr  p.  I.  zsol-  Id'm. 

dórt  szolgálni  ; 11 IB  ©Plb  biflU'lt.  Stípűlá’ío,  önis,  f.  3.  forma  szer ént 
Haut  való  igenis , fogadás  . félfogadás , 

Stipendium,  íi,  n.  a.  haáizsold , hó-  kézadás;  tie  fórmlttbc  23e:  betfjung, 

pénz-,  brr  iíriegbfolb.  Mereri  »ti-  Angelobung,  frattbgrlébnif).  Cic. 

* pciidie,  Cic.  zsuldért  szolgálni,  um 'Stipulatiuncula,  ae,  f.  1,  Dim.  a síi* 
öolbbtrtieu.  a)  táborozás-,  brr  Selb»  pulatio,  Cic. 

jitg.  Facere  siipeudia  pedibus,  Liv.  Stipűlátor,  öris,  m.  3.  f elfogadtató, 
gyalog  szolgálatot  tenni,  a‘  gya-  szövetség  tétető ; ber  fitj)  fórttiCicG 
logság  közt  szolgálni-,  jtt  §nße  attgrlobeu  laßt.  Suet. 
bitlICII.  3)  add , adófizetés  \ bie  Ali»  Stipulatus,  a,  um,  megígért  .felfogsz* 
gäbe.  Stipendium  iuiperaie  ct  im-  dotti  oerfprtHbnt,  flngfloót.  Stipu- 

poner.-  vic.is,  tirut.  3)  hadi  szól  d - la:a  mami  piumitlrre,  v.  spondete, 

tatban  töltött  esztendői  eilt  3''^r  GI01«.  kézaddsstil  fogadni  j mii  bilit 

itt  Arirgébtetiflrii  jngrbradil.  (Jói  í>aubfd»l.igc  aitgclobnt. 

slipeuüiis  confectis  erant,  Cic.  kik  Stipulatus,  us,  m.  *.  fogadás,  fel fn- 
kiszolgálták  esztendejiket  \ bie  ti)*  gndás,  megigérés  . bie  Angelobung, 
te  3ubre  uujgeíieiit  bauen.  3)  h.s-  oiipulirung.  Fand. 
dikatzsza ; bie  JKrtcgefaíjr.  Sallust.  Stipulor,  Stus  sum,  ári,  Dep.  1.  va* 
ts)  esztendei  jótétemény  valómé  ily  lantit  forma  szerént  felfogadtatni  ; 

tanuló  számára,  srgedetemgénz,  (14)  eiwaí  (ónnlict)  atigrlobrn  löffelt. 

kegyelempénz  ; eine  jiljrticbe  5£Bi*l)l«  Cic.  Fand.  4)  valaki  kívánságára 

ibat  fúr  cinen  ©tubierrnben.  Col.  fogadni,  megígérni •,  auf  35er langen 

Stipes  ,ítis,  in.  3.  karó, sövény  karó r;n  augelobcn.  Fand. 

<Pfúbl<  3att,,tfcl*<:n'  Stipitem  adige-  Stiria,  «e.  f.  1.  jégtsop  ; fitt  Glbja» 
re  per  medium  hominem,  Sen.  ut-  pfeit.  Virg. 

tol,  v.  keresztül  szúrni-,  rinnt  fpii«  Stiriacus,  a,  um,  (sti’ia)  e.  gr.  gttlla, 
fim.  7)  törzsök,  faderék-.  btt  ©Ulüim  Solrn.  fagyot , megfagyott-,  ge* 
rincb  Saume*.  Idem.  -3)  Met.  ostu*  frotrn. 

ha , buta;  ein  íólprí.  Flaut.  ■ Stirpesco,  ire, *3.  (stirps)  meggyüké - 
Stipidosus,  a,  um,  (stipes)  fás  ; bot*  redzni,  szárba  indúlni jiim  ©tani* 

jig.  Apui.  mr  mtrbrn.  Flin. 

Slipo,  ávi,  átum,  áré,  1.  dugni,  töm-  Sti'pílus,  Ad»,  törzsököstól, gyökeres- 
ni,  bedugni,  bétömni;  (lop  felt.  Orr*  tói , tóból,  p o.  kiirtani , egészen, 
(iopfrn.  Virg.  *)  túrit  a egymásba  mindenestől , mit  ©lamm  niib  2Bur* 
foglalni , rakni,  v,  tenni-,  bid}t  alt  jrl , j.  58.  dttérottrn,  BOn  föctutb 
rinúnbrr  fugen.  Idem.  3)  kűrú Ivett-  and,  gánjlid).  Cic 
ni,  körúlkeritni-,  tímgrbeil.  Viig.  4)  Slirpo  , »re,  1,  kiirtani ; ailíeoMen. 
kísérni-,  begleiten.  Cic.  Cap. 

Stips,  stipis,  f.  3.  apródonként  gytij-  Stirps,  pi«,  c.  3.  1)  masc.  törzsökfa- 
tCtt  pénz  , alamizsna  , zsold,  bér  ; tör  szók  , rin  ©lamm  brr  25ámiu'. 

ba<  cinjein  grfammelte  ®tlb,  bní  Imo  de  stirpe  recisus,  Vir i.gyöke- 

Almofcn  , ber  fcolb,  Kobn.  Stipem  réstől  kiirtatott ; mit  brr  33utje( 

spargere,  Plin.  kihányni  a’  pénzt ; aujgtrottet.  s)  lein.  törzsök,  az  az  r 

bab  (Selb  aubtvccfrn.  a)  engesztelő  nemzetség , familia  -y  brr  0taiBiA 

áldozat : ein  fStcfibnungdopfcr.  ber  3Rtnf<&rn,  ®rf4)te(bt,  gaitulKr 

Lex  icon  Trilingue.  — Pars  II.  4» 
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Humili  de  stirpe  natu«,  Ovid.  3) 
fundamentom,  eredet;  brrllrfprung, 
bet  ©rttiib  »on  rnooé.  C<c.  4)  mé- 
lyen  meggy  liker  ediett  oilobaidg  ; 

eine  tief  eingetpurjelrr  J&orfrett. 
Altae  slirpes  »tultiiiae,  Idem. 

Stiva,  ae,  C.  1.  ekeiiar»  | bit 
fltrjr.  Virg. 

StUta.  ae,  f.  I.  dereglye ; ein  breite* 
04iff.  Gell. 

StUtäiius,  a,  um,  kü/iöorndgj , kül- 
földi , hajón  holott  { ailélónbiftb, 
ju  Srbiffe  eingebraebt.  Jnv. 

Slli«,  pto  : lis.  Quint. 

Sto,  «teli,  stilum,  «late,  1 . dllani,  áll- 
ni ; (iebetl.  Cuon  virgo  itaret,  et  Cae- 
cilia vederet,  Cic.  a)  kidtlani , t.  i. 
viadalra ; (leben  um  ju  fedeleit, 
fetbttn.  Pro  aliquo  itare,  Lir.  va- 
laki mellett  korholni,  valakit  ol- 
talmaim; fúr  3emanbcit  fetbten, 
ibn  rcctbeibigcn.  3)  ab  aliquo,  vei 
cum  aliquo  itare.  Nép.  valaki  mel- 
lett , r.  rétién  lenni , vele  tartani. 
Mond  dllani;  tt  mit  fememben  bal* 
len,  auf  feiner  Stttr  fron.  Li*.  4) 
megtiltani  , megállapodni  , dllani. 
dllva  maradni ; (Írben,  (írben  blet* 
ben,  ft$  nicfit  rtibren,  (li(l  (leben. 
Mare  «tat,  Virg.  5)  fenndllani,  meg- 
dllani,  erSten  dllani,  tartani,  dlta- 

Í óljában  megmaradni s (leben  biti« 
en,  fefl  (leben,  feinen  ©tanb  unb 
Dcuer  bebaupten.  M«  itante  sta>« 
non  poterant,  Cic.  Keip.  stellt  virtu- 
te  tua,  Liv.  6)  meghat  k r ólra  len- 
ni, vdltolkatat lanül  megmaradni | 
beft&lofieii  über  brftimtnt  fenn,  un* 
oetónberlitb  fenn.  Stat  tua  cuique 
die«,  Virg.  Sententia  itat,  Ter.  Stat. 
Nép.  meg  van  határolva,  így  ma- 
radi tt  i|l  beftbloffen,  ti  ifi  frfl* 
gefegt,  rí  bleibt  babén.  7)  dllhata- 
tot  lenni,  dllhatatoian  megmarad- 
ni valami  mellett ; fefl  (írben,  ftß 
•rrbarren,  (lanbbaft  lenit.  Promis- 
«is  stare , Cic.  navdt  megtartani. 
Ígéretét  telyetitni  ; fein  SBoct  ob CC 
fein  9?etf»red)en  ballen.  Infide  ita- 
re, Cic.  Ín  sententia  stare,  Li*.  8) 
kiáltani,  kiülni ; betnor  (írben,  bee» 
por  rflgen.  Stantes  oculi.  Ovid.  kiál- 
ló, v.  kiüld  nemek;  bercor(lfbenbc 
V llgen.  9)  kerülni,  lenni  valamibe, 
t.  i,  pémbt  t ju  (írben  fommen,  fo. 
(len.  Centum  talentis  stai,  Liv.  Múl. 
tu  sanguine  haec  victoria  nobis  ste- 
tit, Liv.  tok  vérontásba  került  ne- 
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künket  a' gySxBdelem  : biefet  6irg 
bat  tin«  oiel  SBlut  gefallet  Magno 
ei  stat  absentem  fuisse.  GelL  Pio, 
risstaiet,  Sen.  többe  kerülne ; ct 
ipfirbe  mtbt  fo(len.  10)  dllani  va. 
lakin,  valakitől  fllggeni ; brp  3*« 
manben  (leben,  patt  ibm  abbéngen. 
Salus  stat  in  armis,  Val.  FI.  11) 
stare  gelu.  Ovid  megfagyva  lenni  ; 
gefroren  fepn. 

Stöa  , ae,  f 1.  befedett  sétálóhely  ; 
ein  bebeefter  0ang.  7)  fuit  porticu« 
Atbenii,  ubi  Zeno  doeebat. 

Stoebe,  e»,  f.i.  komdtiin  fű  neme;  tib 
©ttbefraut.  Plin.  (Pb  leuni,  L ) 
Stoecba«,  ädi»,  f.  3,  »c.  insula,  Plur. 
Sioechade*  »eil.  imulaead  litu«  Nat- 
bonense  Galliae,  hodie:  Isié  de 
Hieres.  t)  I.  e.  Larandula  Stoechas, 
L.  tpikindrd ; btt  Spifinarb. 

Stöfce,  Ad v.Sfoikitsok  módjára,  Sto- 
rni an  ; Stoifcb,  (Ireng.  Cic. 

St6Tci,  örum,  vide  ; Stoicas. 

Stöicus,  a,  um,  v.gr.  »ehola,Cic.  i.e. 
Stoicos  vel  eorum  Philosophiam  coii- 
cernens.  Hinct  Stoicus,  i,  Subsl, 
Plur,  Stoici,  i.  e,  philosophi  Stoici. 
Cic.  1 

Stökhfilmla,  ae,  f.  1.  Stnkholm,  fi 
városa  Svéctidnak;  bír  Stabt  StOtf» 
balm  in  ©cbirrbni  Geogr. 

Stola,  ae,  f.  i,  bokáigéró  hotxsxú  rn- 
ha  , palán  t rin  langrg  Slrib,  bai 
pam  £alfe  bi*  auf  birärijcbef  gebt. 

7)  atmonyi hoiisiú  köpönyeg;  tül 

grauenjimmer.®lantrl.  Hör.  3)  pa- 
pi paláit  vagy  mát  köntös ; rÍ8 

f fte^rrmanirl,  ^rieflerrocf,  Jalar. 

Apui. 

StőUtus,  a,  unt,  i.  e.  stolam  gestan*. 
Vitr. 

Stolide,  Adv.  bolondül , entelentL 
óit obdúi i Ibériát,  albrrn,  nárrif#. 
Liv  Comp.  stolidius,  Amm, 
Stoliditas,  áti*,  f.  3.  eitleleniég,  osto- 
baság, bolondság-,  bír  SHbernbetf,  , 
«borbftt.  Dummbeit.  Flor. 

Stolidus,  a,  um,  ent e len,  bolond,  oste, 
ba ; albern,  nirriftb,  bumm,  (bérig, 
Liv.  s)  id.  qu.  nihil  ágens,  Cic. 
Sl61o,  öni»,  m.  3.  oitnrinda,  suharti, 
gyökér  inda;  rin  Stetig  an  ®áu. 
men  aber  0etráctfrn , brr  pon  brr 
TOurjel  augftblégt,  SBurjelfproffr. 
Varr. 

Stötnácire,  es,  f.  1.  vérveitély,  süllr 
•'  Hájban,  Ínyekben,  ttájoenély ; 
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eine  Äranf&eit  béé  SaßnfUiftbeg, 
SRunbfáuIr,  Gíatborf.  Plín. 

StőináchSbundus  , a , um  , békételen , 
durtzdt ; UflIPllílg.  Geli. 

Stomachanter,  Adr.  békételenkedve  -, 
unwillig.  August. 

Stomachicus,  a,  um,  gyengegyomrú  j 

einen  fcbwatben  SDtagen  babenb. S«n. 

Stomachor,  átus  ne,  ári,  Dep.  i .béké- 
telenkedni,  bont  iánk  adni , unwillig 
ober  oerbrirfliib  frpn  obre  werben, 
Unwillen  empfinbrn,  bife  fcpn  obre 
Werben.  Cic.  Cum  aliquo  stomacha- 
ri , Cic.  valakivel  veszekedni  , <57*- 
vevettni-,  fub  jaulen  mit  Sentanbnt. 

Stóm.íchúse,  Adr.  bottttankodva,  bé- 
kételenkedve ; oecbritgli<b  ober  jor» 
nig.  Cie. 

Stomächösus,  a,  um,  botuiús,  békéte- 
lenkedŐ , durtidi , haragot ; polier 
Unwillen,  unwillig,  joriug.  Hör. 

Slömáchuj,  i,  m.r.  nyeldcklSttŐ ; bie 
ßpciferb&re,  ©tblunbróbre.  Cic.  i) 
«'  gyomor  ttdja ; bee  SRagrnmunb. 
Plin.  3 ) gyomor-,  ber  ÜRagrn.  Cie. 
4)  Ulit  valamiket ; ber  ©e(d>mad 
an  Ctwag.  Non  eit  aei  itomachi, 
Cie.  temmi  kedvem  lem  telik  benne, 
nem  gyönyörködöm  benne  ; itt  &0« 
be  feine  Pufi  bajit.  5)  harag , bost- 
tianknddt ; bee  3#™/  Unwille.  E- 
pistola  plena  stomachi.  Cic. 

Stómálice,  es,  f.  i.  ndjtisititó  szer ; 
SBtnnbarjnep.  Plin. 

Stőmáticus,  a,  um,  ttdjveiiélyei ; bee 
cin  ©cfcbioúr  im  ffituube  (tat.  Plin. 

Stömöma,  ális, n.  J.  altéi-,  bet  ©tabl. 
Agiic.  a)  salak , vattaiak-,  ber  fiam» 
mcrft&lag.  Glou. 

Sióra* , ht is,  pro:  styrax;  ttordkn - 
métga,  v.  ttipa ; bee  ©torargutnmi. 
Salio, 

Slőria,  T.  Stőría,  ae,  f.  \. gyékény,  te - 
rltúgyékény  j eine  grflotfetrne  Dr» 
de  au#  ©trob,  SBinfcn  ober  ©tri» 
dm,  te.  Liv.  el  Caes. 

Storgr,  es,f.  \.  ttilléi  indulat  a'  gyer- 
mekek erdnt  j Sie  Steigung  ber  Sil» 
trrn  gegen  ibrr  Jtinber.  Tae. 

Strabismus,  i,  m.  t.  kanttalsdg  j bag 
©cbielrn.  Med. 

Slräbo,  önis  , m.  3.  kanttal,  tartdai 
rin  ©tbiclrr,  ©tbirlenber.  Cic.  et 
Hör.  a)  cognomen  Homanmn.  Li», 

Strabönua,  i,  m.  1.  kantjait  ftbitlcnb. 

Slräbus,  a,  um,  innditö,  kanttal,  band- 
ita ; fcbielcnb,  Orid. 

Strages,  io,  f. I3.  r.  gi.  tectorum,  at- 


• Str  1316 

borom  , Li»,  leverés , hpotiékoldt, 
főidre!  erit  ét ; bog  áticbrtWtefrn, 
SRicberfiblagett,  bag  jnSioben  üli  la. 
gén.  Stragem  dare,  Virg.  leverni-, 
nirberftblagen.  a)  vettedelem,  vér. 
ont  ás  , megverettetéi,  at  Ot  kőiét, 
ben ; bír  9tifbrr(age , 9tirb*nnr$e» 
lung  ber  3Rtnf4)tn.  Cic.  Complere 
strage  campos,  LI». 

Strigula,  ae,  f.  1.  terítő,  p.o.  lőtéri, 
tő,  ttabrdk.  dgyterltő,  ’t  a’  t.  jcb* 
Drrfr,  bog  2>i-djrug.  j.  3i.  eineöat. 
trlbrde,  SJettbrde.  Cic.  i)matrdti, 
ttőrderékally ; bie  3)tatrape.  Cic. 
3)  pokróti,  tierge ; bie  Jtopr.  Sid. 
Strágűlum,  i , n,  t.  id.  qu.  Stragula. 
Mart. 

Strágíilus.  a,  um,  beterítő,  terítniva . 
lói  sum  bebedeu  ober  jubeden bttn» 

Heb 

Sirámén,  luis,  n.  3.  alom,  fekvétre  el- 
hintett iiatma  -,  bie  ©treu  , wag 
mau  untrrfirriit,  befonberg  ©etreu 
bcbalntr,  ©trob-  Virg. 
StrAmentáríui,  a,  um,  szalmához  való  ; 
Jlim  ©trob  gehörig.  Kalx  stramen- 
taria, Calo.  tiettkametttŐ-,  bie 
júderlingfenft. 

Stramenticius,  a , um.  Halmából  va- 
ló, italma  ; firobf  rn.  Auel.  B.  Hisp. 
Slrámentor,  Sri,  Dep.  1.  szalmát  szedni 
önvei  ©trob  fainmein.  Hygin. 
Stramentum,  i,  n.  a-  Halma,  szalmá- 
ból vetett  alom,  ztupp  ; bog  ©ITOp, 

bit  ötrru,  brr  ©rfíapjtrob.  Liv.  a) 

terítő,  p.  o.  pnkrótz,  lóterltő,  tsa- 

brdk ; rinr  £rde,  j.  Sí.  JCope,  ^ferb» 
bfdr.  3)  maira  ti,  ttőrderékally  | 
bir  ÍDtairaee.  Caes. 

Strámingus  , a,  um.  Halmából  való , 
Halma  ; atig  ©trob,  (Irobern.  Ovid. 
Strxngia,  ae,  f.  1 . gö-  ögortvégi búza  t 
rine  art  SBeipen  in  ©rieibcnlaub. 
Plin. 

Strangulabilis,  e,  megfojtható  ; wag 
erfiief t werben  faun.  Tért. 
Strangiilátio  , őnis,  f 3.  megfőj t át  ( 
bag  Qfrftiden,  bag  Srwítrqru.  Plin. 
Strangűilinr  , Oris  , m 3.  megfojtó  j 

ber  Srftider,  Srwúrger.  Spartian. 

Strangűlllrix  icir,  f.  3.  megfojtó,  (/, 
i.  attttony ) ; bie  Srjltdrrtnn , ®r» 
wűrgcrtnu  Piud. 

StrangüiiUus,  a,  um,  megfojtott  | rr« 

wúrgt,  erbroffelt.  Plin. 

Stiaugúlitus,  US,  m.  4.  i.  q.  ilrangu- 
Istio,  Plin. 

Suangülo,  ávi , álam,  iie.’i.  r.  ^r«. 

4*  * 
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anserem,  Plm.  pairere,  Clc.  megfőj - 
tűni  ; trfiidfiu  rrit>úrgcn.  Stratigo- 
Uii,  Cel».  megfutni ; fr-tidfii  , ft« 
fhtft  Werben.  »)  simorrat  megfőj • 
tani,  megsinórozni  ; trbrpfilltt , 
jtrunan lirt ll.  3) fojtogatni, kínozni-, 
wíirgrn,  qualm.  Ovid. 

Stranguria,  ae,  f.  i.  nehezenvizellés  j 
brr  puciijioang,  £>nrnu>tude.  Cie. 

SirangúríösuS  , A,  um,  nehézvizeiig, 
nehezen  vizellhetó  ',  mii  brr  ©trau« 
gutie  brt>af tr t.  Maré.  fcmp. 

Su.it»,  au,  f.  i.  országút,  tsináltút ; 
bír  Straffe.  Kutr. 

Stratégiára,  el  Stra  egema,  átis,  n.  3. 
hadi  fortély  -,  brr  itrieg  jll|l.  Val. 
Max.  1)  tsalórds.lg , ravaszság  -,  J(» 

bt  Xifi.  Cre. 

Strátc,  Ad»,  szélesen-,  breit.  Ju*. 

Strategeum,  ». — iuui,  ii,  n.  t.  főve- 
zér sdtoia,  hadi  fószdtids -,  baj 

Srlbbrrcnjrlt,  baj  puMptqtiartier. 

Vurur. 

Stratégia,  ae,  f.  1.  tartomány , kérő- 
iét, bit  tanbvugtrp,  brr  Jlccij.  Ptin. 

Straréeu»,  i,  ni  i.  hadivezér ; brrprrr« 
fúbrrr,  ^rlbferrr.  PUut.  »)  felvi- 
gyázó-, brr  ^tiffrbrr.  Plaut. 

StraliStes,  ae.  in,  1.  tzitzkoró  , tzitz - 
fark,  ege r fark fä  ; bit  ©tfeafqOtbr. 
H 1 1 11. 

Stratioticus,  a.  um,  hadi,  katonai j 
fnrgrrtf<fe,  folbatt|4>.  Plaut. 

Sirátöntcéa,  au,  f.  1.  urbt  Cariae,  Cie. 

Sliátópédum,  i,  n.u.i.q.  caatra,  Jul. 
Obseq. 

Stráior,  öris,  ru.  3.  lovász,  nyergein-, 
r in  9iritfnrtfet,  brr  bat  $frrb  fa»< 
telt.  Spartian. 

Stratum,  i,  n.  1.  agy,  fekvő  hely ; baj 
2)rtt,  riltPagtr.  Surger«  strato,  Virg. 
9)  takaró,  gokrótz-,  eme  Z>rttr, 
dtoge.  Se n.  3)  »trata  »larum,  Virg. 
t tinóit  utak , kirakott  útak  ;gcp(la> 
flertr  ©napéit. 

Stratura,  ae,  f.  1.  út  vagy  útsza  ki- 
rakósai baj  ^ffaffrrn.  Svei. 

Slrätus,  a,  um,  elhintett,  elszórt ; auj< 
gfrtreut.  *)  megvetett,  p,  o.  ágy; 
aufgtoettri , gemacht,  j.  í&.  &ett. 

• Plaut.  3)  levetett,  leesett,  p.  o.  va- 
laki lábaihoz,  leborúlt ; nirbrrgr« 
werfen  Stratu»  ad  pedes  alicuju», 
Stat.  4)  kirakott , p.  o.  utsza , Isi- 
ná/t.p.o,  út-,  gepflaflftt.  5)  aequor 
si  ratum,  PUut.  a’  letsendesedett  ten- 
ger-, baj  befánfiigtr  Slrrr.  t)oda- 
tumaszkodott  j (|IUg(U{ini.  Hor, 
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Suátut,  i,  m.  9.  utbs  Acarnania«,  Me- 
la. 9)  fluvius  Hyrcaniae,  Li». 

Stratui,  u»,  m.  4.  takaró -,  bt£  JJrcfi. 
3)  odahint  és , c.  szórós-,  baj  f)lTle 

'•  ftrnirit.  Varr. 

Slrína,  ae,  f.  r .újesztendei  ajándék-, 

cm  9trujűbrjgef4>rttf.  S»et. 

Strénia,  ae,  f.  1.  i.  e.  dea  Strenua, 
apud  Koe«nei,  Varr. 

Strénüa,  ne,  { 1,  ac.  dea  , quae  mori- 
bundis sdslabat.  Árig. 

Slrénű«,  Ad»,  serényen,  hamar,  nagy 
serény  seggel-,  burtiq  in  ffiitrn©r< 
fcfeáfirn , munter,  beiriebfam , gr* 
ftbtPtnb.  Cic. 

Slréuüítns,  áli»,f  3.  serény  tég , ele- 
venség ; ßnrtigfrit , fWuntrrfrit , 
SSririrbíamftit.  0«id. 

Strenuo,  iie.  1.  serénykedni  j íruntrr 
rtmaj  tbnn  Piám. 

Slrénüus,  a,  um,  serény,  eleven,  mun- 
kás j bririrbfam,  b"rtig,  mnntrr, 
tbátig.  Ovid  aj  ».  g'.  bello  »trenan«. 
Nép.  vel.  militiae,  Tae.  vitéz,  bá- 
tor-, tapfer,  bebrrjt- 

Stripírus,  a,  um,  tsörgi f,  tsevegó ; reit« 
ftbenb,  flapprrnb.  Apui. 

Slrépilo,  äre,  t.  (Frequ.  a strep«}  zCr. 
géni , lármázni-,  rin  ©triu|tb  IEQ» 
(brit.  Virg, 

Stréptlns,  us,  m.  4.  ».  gr.  rotaram, 
Caes.  zörgés,  tsörgés.  dörömböli s, 
ttört  etés,  harsog  ót-,  ©rróuftfe,  Öt« 
t&j,  Wärmen,  Staffeln,  ünatten,  Jtlir» 
ren,  -H latig  :c.  Cic.  Hor. 

Strépu,  ui,  Ilum,  ere,  3 zörögni.  Hö- 
rögni, dörömbölni , 1 törtet  ni,  har- 
sogni, lármázni,  's  a'  t.  taufrbtn, 
rítt  ©eráuftfe  ober  ©tibfe  ntatfeca, 
,ft<b  Obren  laffrtt,  rrtánrn,  raffeln, 
látni  nt  te.  Intrr  se  strepere,  Cie. 
lármázni  ; lárinrtt.  Strepit  murmure 
campus,  Virg. 

Strepsíi  íroa,  ötis  , re.  3.  egy  görbe- 
szarvú  vad  állat  Afrikában ; fitt 
toilbcj  Sbirr  in  ftfnfa  mit  frum« 
inen  ßorntrn.  Plin. 

Slria,  ae,  f.  1.  rovdik,  apró  barázdáit- 
kuk  vagy  völgyeit  húzások-,  eint 
Ünqtufer  SBtrtttfung,  tfrrbr,  galje, 
í)obtfrbIr,9Srr(icfung,3tirtbc.  Varr. 

Striáiüra  , ae  f.  j . rovátkolás  -,  bit 
ÜRatfetmg  íánglitfeer  S3rriirfuqarit, 
Saljung.  Vitruv. 

Striátus,  a,  um.  rovátkol ; mit  3ur< 
(fern  unirrftfeirbrR.  9)  ».  gr.  fron*. 
Apui.  rántzvs,  öszvér ántZo It  ; gr« 
rutijtU, 
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StriblTgo,  Tals,  f.  3.  kajszatdg ; bie 
brumme.  1)  hiba  ; ber  gebier.  Geil. 

Sirfete,  Atir.  szorosan,  1 ulken  ; rttge, 
ftlitpp  FalUd.  9)  szorosan,  kéméi- 
tétlenül,  a'  rrguLi  Slerént,  ponto- 
san j genau,  fu  engt.  Suieiius  inter- 
pretari, Fandecl. 

Strictim,  Adr.  síiken,  szoroson ; engr, 
fnapo.  Plaui.  t)  v.  gr.  dicere,  Cie. 
rövideden-,  fttrj. 

Strictivus,  a,  am,  fosztani  való,  fotzt, 
ható , hárítható  , p.  o.  kukoritza  ; 
ma«  geflrcift,  obgetfreift,  ober  ab* 
gcpiiúcft  wttb.  Csto. 

Stricor,  őri*,  in.  3 . fosztó,  hdntó.p.o, 
kukoritza  fosztó,  tördelő,  's  a'  i, 

1 brr  abjtreifl,  ober  abpflúdt. 

Cato. 

Strictura,  er,  f.  1.  lefoiztds , leszag- 
gat ás,  letör  delét  ; bű#  ©Ireifeil  , 
Öbflreifen,  ober  Slbpflúcfen.  Colum, 
s)  1 Tszteszoritds  ; t>íc  3 tifnrnm e n* 

• preffttttg  Coel.  Aut.  ti)  tüzes  vasé 
szikra;  hie  guttfen  ootn  gl&brnbm 
<5ifen.  Virg.  4)  rovótk  ; bie  Äerbc. 
Petron. 

Strictu«,  a,  nm,  kemény,  durva;  firrng, 
raub.  Sen,  ol  flrictii«  gladiu«,  Cic, 
kivont  kard;  (in  gejutft«  ©«bitiért. 
3)  folU  ex  «rbonbu*  stricta,  Cae«. 
le  fosztott  levelek}  abgcflrcifU  SKlät» 
ter.  4)  rövid  beszédű  i fúrj  im  9te* 
ben.  0u'n*.  Comp,  strictior,  Sup. 
strictiatimas. 

Biliden«,  enti«,  o.  nyikorgó,  /sürgő ; 
fuirtrnb,  fnirftbrüb,  fiirrenb.  Virg. 

Strideo,  idi,  ere,  9.  et  Stridn,  őre,  3 tri- 
kó rágni,  nyikorogni , tsikorgú  hun- 
got  adni,  tsörögni;  fnarrett,  ftbnar« 
ren.  pfeifen,  flirren.  Virg.  t)susogni, 
suttogni ; jifóen,  lidpein.  Ovid.  t) 
zúgni  ; murmeln  Mate  stridit,  Virg. 

Str  Idor,  Ari«,  in.  3.  akdrminémÜ  Idr 
ma,  zörgés,  tsörgés,  nyikurgdt.zú 
gds,  süvöltőt,  harsogás , mormolds, 
’s  a'  t.  -,  ©rráufdi  ober  ©et&fr  pon 
«Qerbanb  Ärt,  baí  3if<brn,  $fei* 
fen,  Jtnirren,  Si narren,  ©aufen  , 
©tbtoirrrn,  ©knarren,  SRurmeln. 
Cic.  Ond. 

Stridulus,  a,  nm,  tsörgő,  zörgő,  nyi- 
korgó, zúgó,  süvöltő ; raufd&rnb, 
títtenb,  jiftbenb,  pfeifettb,  fitirrrnb, 
fn.irrenb,  faufenb,  ftbroirrcnb.  Virg. 

Striga,  ae  , f.  1.  hoszszú  rend , p,  a. 
széna,  's  a'  t.  eine  lange  Mribr,  ein 
©(ritt.  Colum.  9)  barázda ; (ine 
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gutebt.  3)  pro:  »trix;  lappantyú , 
(madár)  ; bie  3ta<$tf(fitPalbe.  Petr. 

Strigütu»,  a,  um,  V.  gr.  *ger,  Front. 
barázdát-,  bér  bie  gureben  iu  ber 
£ánge  bat. 

Strige«,  um,  ptur.  a Strix. 

$trígíl3tio,  öni».  f.  3.  vakarás,  láva- 
karós  -,  bad  ©tricgelii.  Glu«». 

Strlgilőgúla,  ae,  (.  1.  kis  vakaró  ;ein* 
flente  ©triegel.  Apui. 

Strigilis,  i«,  f 3.  vakuró,  lóvakaró-, 
bie  ©trtegcl.  Plaut.  9)  dörzsölő  esz- 
köz, p.  o.a' fördétközben-,  rutait» 
fi  .áment  jum  grotttrrn  $)  edény 
neme ; eilte  3rt  ©cfltirr.  Varr. 

Strigmentum,  i , n.  9.  vakarék  ; bad 
ftbarfragtr,  Sbgrfcbabte.  PJin 

Strigo  , őre,  1.  megállapodni;  iltne 
bulién , bed  Sitiimben#  tregeii  if. 
Plin. 

StrÍRÖnínm.  Ti,  n 9.  Esztsrgom  váro- 
sa Magyarországban  ; bit  Ötilbt 
©ratt  itt  Ungam.  Geogr. 

Strígöju*.  a,  ura,  sovány  ; mager.  Co- 
lum. Equi  strigosiore«,  Liv.  1)Tiop, 
strigosior , Cic.  «e.  orator;  sovány 
beszédű,  minden  tzifraság  nélkül 

roló-,  mager,  ebne  ©4miucf  btr 
9Bortr. 

Stringo,  inji,  ictum,  őre,  3.  t.  gr.  me- 
tas, Ovid.  érinteni,  érni,  megérni , 
gyengén  -,  fimfen,  berbbrm.  9)  v. 
gr.  aliquem  hasta,  Virg.  megsebe- 
sltni,  megsérteni  ; prrtputibcn,  Per* 
[eben.  3)  r.  gr  frondes  , Virg.  bac- 
eas.  Varr.  letépni,  lefosztani , le. 
szedni  -,  abftreifen,  abpflíufrn.  4)». 
gr.  apprehensum  mano,  Plin.  merőn 
meghúzni , húzósán  tartani-,  bárt 
anjicbm..  3)  stringere  ensem  , Liv. 
kardot  rántani,  ét  vágásra  emelni | 
bad  ©(tmert  jttefrn  él)  éppen  ha- 
táros lenni  vele,  tőszomszéd/dbam 
esni-,  bárt  angránjrn.  Curt. 

Stringor,  Aris,  in.  3.  érét,  illetőt,  sú- 
rolás; bad  ©treifrtt,  ‘SJrrít&ren.  *) 
összehúzd  erő,  szorító  e'Ő\  bie  JU* 

fammenjiebeube  Äraft.  Lu«. 

Strio,  Svi,  átunj,  Sie,  1.  kivölgyetni, 
rovátkolni;  bobl  m«tbfn,  mit  láng* 
fielen  SJrrtiefungrn , í>i'bttn(lett, 
í>oblfeblfti,  galjrn  ober  Perben  per» 
felien-  Vitruv. 

Strito,  üre,  1.  ballagni ; langfam  (itt* 
bergrben.  Varr. 

Strix,  tgis,  f.  3.  bagoly,  fülesbagoly; 
bee  Ubu,  bie  Stpibtcuir.  Lucán.  9) 
kivölgyelét,  ruvdtk ; bie  ©rrtirfung 


Digitized  by  Google 


iSii  Sfr 

bcr  ßoblfcblett,  bír  #o&tfe&le.  3) 
bosiorkdny,  eint  £efr.  Petr.  4) 
tludva ; tin  Uu'raut  Piául. 

Strobilum,  promontorium  Arabiqp,  ko- 
die  : Párán,  Mela. 

Stróbilua  , i,  m.  1 . fenyitobos ; bér 
Saiuigapfen.  a)  tsirbeltubo*  ; bie 
3'fbrlniig.  Pand. 

Siröbus,  1,  i.  2.  sima  fenyői  lpoMrie* 
cüeiibcc  3'rbelbaum.  (Sinua  Stro- 
bua,  L ) 

Snfiin  i,  átii.n  3.  teríti,  tiinyeg ; bie 
Dirfc,  bér  Srpp.ctt.  Capit. 

Stro  nbua,  i,  in.  i.  siárnyastsiga  ; bie 
glÚgrlfcÜilCíff.  PHn. 

Sir  .ngylut,  a,  um  , horgas , görbe  j 
feumnt,  gebogen.  Piin. 

St'öph«,  ne,  »el  Ströpbe,  ea,  f.  i.gúst-, 
bie  3Btltbe.  Vitr.  aj  ravattsdg,  tea. 
lä'dsdg . bír  íift,  SSetrügerrp.  j) 
ve'S,  verspjr,  egy  verset  tevi  két 
sor,  * s a'  t.  bit  ©tropbe.  Mai*. 

Slrövbaa  . .adia,  f.  3 Plur.  Stiophadea, 
um,  imulae  maii*  Jonici. 

Shüpbíi riua,  {‘1,111.  a.  qui aliophia  pa* 
iát.  Plau*. 

Strophiolum,  li,  n.  a,  kossorútska ; fitt 
üránjeben  Plm. 

Strőpbiu  , ii,  n a.  kivarrott  asssionyi 
öv  -,  ein  geititficr  Sraueiijimmrcgur* 
tel.  Cii.  a)  a síkbeli  kelikend  vagy 
kendó,  ssebkesikeni ; tilt  Ö4”upf- 
luft-  Cic.  3)  kos-.orú  -,  rin  Xrait|. 
Virg 

Siröpbíua,  Ti.  m,  a.  rex  in  Phocide  , 
paler  PyLdia.  Ovid. 

Slröpbbiu*.  a,  um,  hasfájás-,  mit  bem 
S8au<$it>fb  behaftet.' Veget. 

Strophus,  i,  m.  2.  hasfájás  } bet  SSaUCf)» 
web.  Veget. 

Stroppua,  1,  m.  a.  id,  qu.  Strophium, 

. Vég. 

Sliucte,  t\á<t.  felt  sifr  ásva,  éke  ige  tv»', 
gepu?t,  gcfctmücfi  Tért. 

Sructílis,  e,  ö esve  rakott  ; au#  Itiebtt* 
ren  öttufen  jiifaiitmen  gefügt.  Vi- 
lru».  a)  tr.  gr.  caementum,  Marl. 
építésre  való  -.  |um  3»í<»nnicitfúgcu 
ober  jura  SJtauern  bienlitfc.  , 

Structio,  öni*.  f.  3.  ösu-erakds  -,  bit 
Sufammenfügutig,  bie  3ufammtufc« 

Biliig-  2)  felállítás  , felépítés-,  bit 
wrbauuug,  grricbtung.  Jul.  Fitm. 

Structor,  flti*.  m.  3.  össverakó , felál- 
lító, felépíti  i btt  etwa#  jitfammen 
fügt,  etwa#  erbauet,  a)  kimlvct, 
dtt,  építi ; bér  flauerer,  Sia,mrt* 
mami  se.,  Cic. 
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StraetBrTat.  a,  am,  építést  illett,  égi- 
tési-,  ba*  Sauen  betreffenb.  Tért. 

Structura,  ac,  f.  1.  östverakds  , alko- 
tás-, bír  3uíütuiufiifúgvtitg , Űrt» 
Itttng  Cei«.  1 1 »gr.  parietum  . Caea. 
építés,  felállítás,  alkatát-,  bír 8r. 
bauuiig.  Gcridjttiug  3)  *.  gr.  ver. 
borúm,  Cie.  t Irakit,  összerakás , 
hely  keltetés,  helyet  elrakds,  elren- 
delés ; orbrntlitfjt  Sufatnmrnfíigung 
brr  Wrbaitítn  ober  2Bmc  , X)rb» 
miiig,  S$4M  4)  ép t let,  alkotmány, 
bű#  töebáube.  Vitt. 

Structua,  a,  um,  felállított , épített-, 
aufgeritfctet , gebaut.  *)  alrendéit-, 
grorbnet.  Cic 

Strúct,  ia,  f.  3.  (alruo)  rakás  , egy  ra- 
kásra hányt  vagy  rakott  dolgok-, 
eilt  Raufen  jufammen  ober  uber  na* 
auber  gelegter  ober  Itcgeitber  Dingt. 
Orid.  a)  a.  gr.  lignorum,  Li v.fv- 
rakás  -,  tiu  {raufen  £olj.  3)  r.  gr. 
foeni,  Sta t.  boglya,  kasai-,  cin  $ru* 
baufen,  fieufebmeii,  bie  Sriflt.  4) 
buiaasitag ; bee  5cu$t|cbober.  Co- 
lum. 

Strüix,  leia,  f.  3.  id.  qu.  Struea,  Plaut. 

Struma,  ae,  f.  i.  golyva,  golyva, gu- 
ga,  cin  Aropf,  per(iártftt©ef<bipnljl 
am  fcalfe.  Cic. 

Strümäiicua,  a,  um,  gelyvds,  golyvár, 
einrn  Aropf  bűbenb.  Firmis. 

StrOm#a,ae.f  1.  id.  qu.  Siramaa,  Plia, 

Strüuielia,  ae,  f.  i.  gelyvátska  ,*  (ia 
fleiner  Stopf.  Marc.  Emp. 

Sufimeniuni.i,  u,  3.  pro:  inatrumenium, 
Terlull. 

Slrűmösur,  a,  unt,  golyvát , golyvát-, 
cinen  Aropf  bobrnb.  Colum. 

Strumua,  i,  m.  2.  kdny assem,  (plánta) 
bit  Arabenaugcit.  (Strychnoa,  L.) 

Strűo,  xi,  ctum,  #re,  3.  r.  gr.  latéira, 
Caaa.  tssverakni  j f ufaUIIUf  rtfíiaeri. 
a)  ».  gr.  lempla.  Virg.  muroa.  Mart, 
acervum, Hor.  rakni, felrakni, épít- 
ni,  tsindlni ; jufammen  fügen,  rt» 
bauen,  ernsten,  perfertigen,  aa* 
<Üen,  bauen.  3)  ».  gr.  aciem,  Li*, 
copiaa,  Caea.  elrendelni,  rendbe  dl- 
tlmi,  jufammrn  fügen  , orbnen,  in 
XJtbnuug  fleOclt.  4)  *•  ge.  inaidiai, 
Li»,  mortem  alicui,  Tac.  késsltM , 
koholni, mesterkedni  valamin  , va- 
lamire törekedni  , forralni , p.  «. 
gonoszt,  jubrreiint , fcbtnirbrn,  un* 
teritcbmcn,  mit  etwa#  umgeben,  j) 
v.  gr.  tein,  Perr.  aliaria  dooia,  Virg. 
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rakásra  gyűjteni,  nevelni,  soka - 
sit  ni  feáufen,  orrmeferen. 

Strüthía,  a*  , f.  i.  birsalmafa  \ brr 
•Duittfltbaum.  Malthiol.  Struthea 
mala,  Plin  birsalmák  ; bir  Ultidéit. 
Strütliío,  önis,  ia.  3 strutz  , ( madár)-, 

brr  ©eraufl  (ein  33ogrI).  Capiiol. 
Slrütbiöcámélinus,  a,  um  , strutzma- 
ddrtdl  való ; 90m  25ogrl  ©tr«u(J. 
Plin. 

Strü'hlöcSioéluS,  i,  m.  3.  id.  qu. Stru- 
thio, Plin. 

StrQtbion,  r.  — ium,  Ti,  n.  *.  szappan • 
fu  i bar  ©fifcnfraut  ; (Sapouaria 
officinái!«,  L.) 

Slrüthőpus,  odii.o.  veréblábú;  fper» 
ltnggfíi$ig.  Plin. 

St'ychos,i,m.Strychnum,i,n.t.  tsutsór 
faja,  (plánta)  5 filtC  Sitt  ®0n  9?a4)t> 
fifeatlen.  Plin. 

Strymon,  v.  Strymo,  önis,  m.  3.  flu- 
viu«  Inter  Macedoniam  et  Thraciam, 
hodie;  Marita.  Hinc  : Strymonius, 
a,  um,  i.  e.  Thracicus,  Virg. 
Stúdió,  ui,  ire,  a.  cum  lufin.  rei  Da- 
lié, v.  gr.  intrare,  Nep.  virtuti,  Cie, 
laudi  et  dignitati,  Cie,  igyekezni  va- 
lamire, valaminek  elérésére,  meg. 
nyertsére , valamire  adni  magát  ; 

«ifrr  beírtam,  fid)  SDlúfec  gehen, 
fi di  ferflripigrn  ober  bemúbrn.  «) 

«ludere  , Plin.  vel  literis  atudere , 
Quint,  tanulni,  tanúidéra,  t>.  tudo- 
mányokra adni  magát ; ftllbirrm. 
3)  v.  gr.  leire,  Cic.  kívánni,  vágyni, 
p o.  valamit  tudni,  v.  megtudni', 
begierig  fff«,  a)  v.  gr.  alicui.  Cie. 
kedveim  valakinek,  hajlandósággal 
viseltetni  valaki  eránt ; gúltfiig 

fcpn,  begftnftigen. 

Stüdiöse,  Adv.  szorgalmatosa n,  min- 
den igyekezettel;  rifrig,  begierig. 
Cic.  studioiiua,  Cie.  studiosissime  , 
Plin.  Ep. 

StűdIAsus,  a.  ura,  szorgalmatos,  igye. 
kezd',  fleißig,  eifrig.  Cie.  *)  v.  gr. 
venandi,Cic.  florum,  Hor.  equoium, 
Claud.  kedvcllóje  valaminek ; ein 
gicbfeaber  eon  ettoag  ober  einer  ©a- 
ájt.  3)  valamire  igye  késit,  valami 
erdnt  hajlandósággal  viselteti ; bts 


rin  ©tubierenbrr.  Studiosa  dispu- 
tatio, Quint,  túdós  vetekedsz ; eilt 
gelehrter  ©ifput.  Studiosus  juris, 
Svet.  tirvány tanútól  rin  $arifi. 
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Stüdiösns,  i,  m.  1.  id.  qu.  Studiosus 
literarum,  tanúló ; rin  ©tubent.  Cie. 

Stúdium  ti,  n.  ».  buzgó  sdg,  igyekezet 
valamire  ; brr  Qtifrr  , Í riefe  , Silet» 
gang,  SKcmíiIritng,  Slrgkrbe.  Sum- 
mo studio  discere  , Cie.  Ardere  stu- 
dio veri  reperieudi,  Cie.  0)  tanúidéi 
bűi  ©Iu' irren.  Studia  exercere,  Cic. 
tanúiul t flubierrn.  Hinc:  Studia, 
orum,  pl.  tudomány , tudomd/zyos 
dolgok,  tudós  dolgok ; bie  ©tllbirn, 
bír  (Öcírferfanifcit,  ober  gelrfertr 
IDingr,  bie  man  treibt.  Cic.  3)  par« 
tium  studium,  Cic.  részrehajlót \ bic 
$arleolic$reit.  hajlandóság  va- 
lamire, vagy  valaki  eránt,  indúlat ; 
bit  Steigung  111  «trag,  íieblinggnri* 
gutlg,  Eiebfeüberrp.  Studiis  eorum 
inservisse,  Nep.  5)  kedves  foglala- 
tosság , a'  mibe  valakinek  kedve 
telik ; gie bltng<=  ©lubíum  ober  S8e* 
fdáfiigung.  Se  ndplicare  ad  studium 
musicum.  Ter.  6)  tanulóhely,  osko- 
la, iskola-,  bér  ©ttibirrori  , bit 
©tfeulr.  Cíe. 

Stult-,  Adv.  ostobául,  esztelenül, bo- 

• londúl ; einfältig,  atbern,  tbíridl. 
Cic.  stultius,  Liv.  stultissime,  Cic. 

Stultiloquentia,  ae,f  1.  ostoba  beszéd, 
bolondság  i bog  rinfáltige  tfeóricfetc 
Seben.  Plaut. 

Stultiloquium,  il,  n.t.  bolondbeszédi 
ostobaság',  bűi  einfältige  tfebritfete 
Sieben.  Plaut. 

Stultiloquus,  a,  um,  esztelenkedó,  bo- 
londokat betsélló\  tfeferubt  rebenb. 
Plaut. 

Stultitia,  ae,  f.  1.  bolondság , észté- 
lenség.  ostobaság ; bie  Sfeotferit,  Un» 
befennenferit , SUbrrnferit.  Cic  *) 
egyugyóség,  tudatlanság  ; bie  Un* 
triff i'nferit.  Tar. 

Stultividus,  a,  um,  bdme'sz  ; ferrum» 
gaffenb.  Plaut. 

Stultűlua,  a,  um  , Dimin.  id.  qu.  stul- 
tus, Apui. 

Stultus,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Cic.  *gjr- 
ógyó,  esztelen,  ostoba,  bolond  j rin* 
fällig,  unbrfonnrn,  tfebritfel,  alferrn. 
Stultissima  persona,  Cic. 

Stultus,  I,  m.  s.  bolond , etztelesz 
ember,  ÖrOlt\  rin  SJÍarr,  tfeor.Cic. 

Stüpa,  vel  Stuppa,  ae,  f.  1.  tsepO , 

ba#  28erg.  Liv. 

Slűpíficio,  ícl,  actum,  íré,  3.  bámá- 
Usra  indít  ni ; in  Srflaunen  frírn. 
Liv.  •)  elkdbitnii  betäuben , gefufei' 
fog  mádén.  Cic. 
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Stiipéfaetio,  finii,  f.  3.  elbámílds,  el- 
rémít  lés,  álmélkodás ; bír  &rf$rf> 
«fttng.  August. 

Slűpélaetus,  a , um  , elrcmOlt , e/ Hl. 
mélkodott,  r Ibiimül! j trftfcrttft.rr» 
ffaunt.  Varr. 

Stüpéfio,  factus  sura,  fieri,  Pass.  */. 
bdmúlni,  elúlmélkodni,  e/rémOlni ; 
rrtfmmrn,  fi 4)  rittfrQin.  Cic.  »)»/• 
kábulni ; betäubt  törtben  Liv. 
Stupendus,  a,  ura,  bámulásra  méltó, 
álmélkoádsr,,  m H/tó,  szárnyú  ; fr* 
ft«nnli(b,  rtiifepiuD.  Cie. 

Slűpro,  ui,  éré,  9.  kábult,  v.  elkdhuli 
Unni-,  tlarrrn,  erflarrctt,  betäubt 
ffQíl.  Cum  semisomni«  Un  perel,  Cie, 
il)  ».gr  aliquem,  Cie.  aliquid,  Virg. 
bdmúlni,  bámulással nézni,  át  m él- 
k 'dni  rajta-,  jiűlinrtl,  C(|lűUtttil  ÚbrC 
f lírai.  Animus  stupet,  Tar  búsnál, 
v.  dtrndlkodik  az  ember  j mail  fr« 
(idillit. 

Stupesco,  púi,  éré , 3.  elbdmulni , eU 
úlmétkodni  j auf  fr  ftdj  grfrnt  IPtr* 
ben,  in  Srfiaunrn  gcratbrn,  (iu$rn. 
Cic. 

StQpéus,  »,  Sluppeus,  a,  ura  , tsepS , 
tsepitböl  való-,  pon  9Brrg.  V irg. 

Stü  pidilat  , .Tus  , f,  3.  érzéketlenség , 
kdbftlds  i bit©rfúí<tti>figftit,  ©innr 
íoftgfeu.  *>  ostobaság  -,  bif®umun 
fcrtt.  Cic. 

Stupido,  őre,  1.  óhnélknddsra  indít  ni-, 
in  (£rfidiuiung  fr^rn.  Mart.  Cap.  , 
Stüpldu;  , a , um  , áriákét  lenne  lett , 
« el  labuit  -.  (jefújjfluí,  fi  mi  tóé,  br* 
láltbl,  rrflarn  Auel.  ad  Her.  Stu- 
pidissimus , Tertull.  a)  elbámult-, 
t'rfiailltt.  Cie.  3)  ostoba  , kába ; 
bumm,  batnifeb.  Cic. 

Stü  por,  öris,  in.  3.  megmerevedés , 

. a bámulás , rémi)  lés  miatt,  's  a'  t. 
it  öffi  bDofigfrit,  6rff«rrung  Cic. 

*)  érzéketlenség,  butaság,  elbutult- 

sági  ©cfűbUoftgfrit,  Uticinpfiitblitb» 
far,  XJummbril.  Cir.  3)  elbdmálás, 
dlmétkodús,  búmúlás ; baí  Qrrfiau« 
nrn.  Justin.  4)  ostobaság -,  brr  Un« 
Orrfianb.  Cic.  3)  stupor  lingvae,  Cic. 

ulnémútds ; bír  23tr(himmuitg. 
Stüpörátus,  a,  um,  balgatag ; t(>6« 
riebt.  Tért. 

Stuppa , ▼.  Stűpa,  ae,  f.  >.  tsepű , 
siösi,  kőit  5 bűé  2Brrg,  £>rtbr.  Li*. 
Sluppeus,  r.  Stüpéus,  a,  um,  ».  »r. 
»incula.  Vir*,  tsepűból  r.  szánból 
caló-,  an*  SBrrg. 


Sir  »j«* 

Stupratio,  Anis,  f.  3,  páráinál  kodás  j 
bir  ©cfcártbung.  Arnob. 

Stuprätor,  öris,  m.  3.  parázna,  lator-, 
bcr  ©cbinbcr  ritui  jtflurnjtinrarr#, 
itiircr  Quintii. 

Stupre,  Adv.  Obs.  id.  qu  turpiter.  Fest. 

Slupro,  ávi,  alum  , áré,  1.  paráznál- 
kodni, megparáznltni ; |'<$ánítn. 
Cic. 

Stuprősus,  a,  um,  parázna,  kurtái-, 

burrrifdb.  Val.  Ma». 

Suiprum,  i,  n.  *.  szegyen,  gyalázat  1 
blf  ©úbailbr.  Cum  stupi"  redire, 
Nsev.  »)  pardznasdg,  kurváik. tdás, 

©(bánbuiig  , gurrtet),  iinrb«{it$rr 
SStnftblaf.  Cic. 

StürTo,  finis,  m.  3.  kázSnségts  toki 
brr  afmtinr  ©t6r.(  Acipenser  Sturio, 
L.)  e)  sóreg-,  brr  ©trrlct.  (Ac.  Ru- 
thenus,  L.)  kétségé-,  brr  £a<bé|lór, 
bűé  ©tériéin. 

Sturnus,  i,  m.  M.  seregély  ( &rt©iabr< 
bír  ©petbt.  (Sturnus  vulgaris,  i,.; 
Plui. 

Stygi&lis,  e,  pro  : Stygius,  Viig. 

Stygius,  a,  uro, pokolbéli,  alvilág  béli-, 

bóűifcb.bif  Untrrmtltbttrrffenb.2) 
Styx  vizét  illeti-,  brn  06 flenffuf 
©<bp  bftrrfffnb.  Canis  Stygius,  i.  e. 
Cerb.'ius,  Srn.  Virg, 

Slytőbáu,  ae,  vel  Stylobates,  ae,.  m.  1. 
oszloptalp -,  bűé  Jnf  grflcH  brr  ©Su» 
If  Vilin*. 

Slylöpháringéi,  se.  Musculi,  toroknyi- 
tó és  záró  inasbúsok-,  Sötuéfcfn  , 
n>rl<br  bír  Jlcbir  offnen  unb  ctmu 
trrn.  Med. 

Stylus,  vide:  Stilus. 

Styuima,  átis,  n.  3.  n*  kinyomott  Ked- 
ves testnek  ott  maradott  része , t. 
tárhelye ; bűé  í>ttfr,  bűé  (tberbf rítt, 
utcttit  matt  rttvaé  űitébrútft.  Plln. 

Stympbálus,  v.  — os,  i,  m.  el  St»m 
phalum,  i,  11.9.  pálosét  urbs  Arca- 
diae, Ovid.  Hitte.  S'yrnphalicus,  a, 
um,  i.  e.  inde  oriundus,  ele. 

Stypteria, ae,  f.  i.tlmsó;  bér  21  Fűit«. 
Pandect. 

Stypticus,  a,  um,  szorító,  p.  o.  orvos- 
ság, hasszorltó,  ’sa’t.  űbffringicfttb, 
errffopfenb,  j.  jé.  tton  2tr|itrprn. 
Plin. 

Styrax,  äcis,  m.  3.  stóráxtsipa  ; brr 
©torap,  rin  ©ummibarj.  Plin.  9) 
st  óráét  fa  j bír  ©torűf  baum.  Plin. 

Slyx,  ygis  ,et  ygos,  f.  3.  lluvius  Aica. 
dián  el  origo  paiodi*  hujus  nominis 
ibidem , cujus  aqua  corrodens  et 
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pinne  venenata  esse  fertur.  Hiflc.t) 
fivvius  e(  palu»  őrei  apud  poetas.  3) 
i.  e.  infen,  pokol-,  Me  £ólif,  Ult* 
termelt.  Vitg. 

Suada,  ae  , f.  1.  ékcscnszóUás  1 Me 
Ükriífitinfrii.  Emi.  *)  d»a  eloquen- 
tiae, Cic. 

Suadela,  ae,  f.  1.  rábestéllés  valami 
re,  javalläs ; bat  Üíalöfll,  Sut*brtl. 
Apui.  *)  al  ékrtensióllás  istenasi- 
szonya  ; Me  ©erebfamfr it  alt  Ver* 
fan,  obrr©6ttinn  bér  SBerebfamfeit. 
HHtt. 

Suadenter,  Ad*,  javasolva } úbcrrc* 
brnb.  Arnob. 

Suádco,  ti,  »um,  ere,  *.  r.  gr.  alicui, 
Cic.  javasolni , javtllani  ; ratben , 
jlirrben.  1)  rdbesié/tni,  rávenni,  va- 
lakit  valamire-,  ábécéében.  Cic. 
Suädus.  a,  um,  (tuideo)  tanát  sió,  ja- 
vain-, ratbrub- Ovid.  9 )rdbesiélld, 
álhiteid  erejű-,  úbcrrebcnb.  Symm. 
5)  inger  ló,  bájaié , keile  metes  ; t(i* 

fenb,  angenehm.  Apui. 

SúArlus,  a,  um,  (tus)  Misinát,  v.  ser. 
rést  itUtä-,  bie  ©cbtpcine  betref* 
fenb.  e.  gr.  furum,  fand,  seriéivé, 
társ  bet  ©chtvrinmarft.  e.  gr.  ne- 
gotiator,  Plin.  sertéssel  kereskedd ; 
©thineinháiibirr.  Sabit.  marim, 
Win.Jisinápdsitor,  sertéséről ; ein 
©throcinhirl  eber&c&roeinbánbltr. 
Suásio,  finis,  f.  3.  (suadeo)  tanátslés, 
tanát  ládái , tanéit,  ja  vállát ; bal 

Kat&eu,  Siatbgeben,  bet  Statb-  Sen. 

e)  e.  gr.  legis,  Ci c,  ajánlás,  ajánld, 
bestéd-,  bie  Empfehlung  pber  ffim* 
pfehlungírcbe. 

Suásor,  őri*,  m.  3,  tanát  sió,  jav  állá, 
tandtsadd j ein  Diatbgcber.  Cic. 

S űitfiriu  I , a,  11  m , tandlsldst  illetd, 
ahoi  valós  b a Diathgebrn  betref* 
fenb.  Suasoria,  te.  oratio , Quint. 
tssnétsld,  elhitet  á,  p,  ajánlábesiéd  ; 

eine  9iebe,  marin  Kalb  gegeben  ober 
rtmaí  empfohlen  roitb. 

Suásum,  i,  n.  9.  setét,  barna,  pej,v, 
barátain ; eine  buitfle  $arbr.  Fest. 
9)  i.  q.  suasus,  us,  Ter, 

Suäsus,  a,  um,  (suadeo)  tandtsolt, 
javallott,  javasolt  -,  gerätsen-  Plaut, 
*)  rdbesiélt , elhitetett ; úberrebrt. 

f)  setétsiinŰ,  barna  { bunfelfárbig. 
Fest. 

Suásas,  ur,  m.  4.  tanátsadds,  tanát s- 
lát,  tanáts ; boí  Käthen,  bee  9iat&. 
Ob  meum  suasum.  Ter. 

Sűitim , Adv,  (sus)  dinné  módon; 
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nach  Är t bee  ©chmeiue.  Nigid.  ap. 
Non, 

Suáve,  Adv.  pro:  suaviter. 
Suávcöleits,  v.  Suave  olens,  lis,  o, 
kedves,  v.  kelU.  metes  illat t,  a.sia. 
pú ; angenehm  ricihenb.  Caiutl. 
Sujveúlemia,  ae,  f.  1.  jóillat  \ bee 
2Pnblgcrti(í>.  Sidon. 

Siiäviätio,  v.  Síriátio,  finis,  f.  3.  (ma- 
vilii)  tiákolés , megtsókolds-,  bűi 
Suffeti,  bie  ÜítiTnng.  PUut. 
Suavidicus,  a,  um,  e.  gr.  versus, Lucr. 
édes  bestééi! , ménéi  folyó  , kelle. 
metes  -,  angcncbm  rebenb,  angenehm. 
Suavifico,  Sie,  1.  (suavis  et  facio)  W- 
lt  metené,  édessé  tenni  j ailgíftcbm 
ober  füg  machen.  Cassiod. 
Suävillum,  v.  Sävillum,  i,  n.  7.  édes 
nemű  lepény,  einr  Sitt  fűgltchrt 
SucDcit.  Crflo. 

Suaviloquens,  iis,  o.  e.  gr.  os,  Enn.  ap. 
Cic.  édes,  v mézes  besiédŰ,  kedves 
sióvá;  angenehm  rrbriib,  lieblich 
rebenb. 

Suaviloquentia,  ae,  f,  1 .édes,  kedves, 
méies,  V.  helle  metes  bestéd;  bűd 

angenehme,  liebliche  Dieben.  Cic. 
Suávílöquus,  a,  um,  e.  gr.  versus, 
Lucr.  i.  q.  Suavidicus. 

Suávilüdíus,  ?i,  m.  9.  néidjálékban 
gySnydrkSdd , v.  mást  aiial  gyű- 
nySrkSdtetd;  ber  fi<6  On  ©dbatl» 
fpirlen  ergebt  ober  aiibecebamit  er* 
geht.  Tért. 

SuSvid,  v.  Silvio,  Sie,  1.  tiukolni; 

Ftiffcn.  Pompon,  ap.  Non. 

Suä  víólum,  v.  Sariiiliim,  i,  n.  9.  Dirn. 

tsokotska  s rin  Snftihen.  Catuli. 
Suävior,  v.  S.ivior,  ätutsum,  Sri,Dep. 
j.  e.  gr.  aliquem,  Cic.  tsokolni,  meg. 
t soholni -,  túífrn. 

Suavis,  e,  e.  gr.  udor,  Cic.  aqua,  Plin. 
édes , kedves  , ke llemetes-,  lieblich, 

' angenehm.  Flores  suarcs,  Lucr.  9) 
nyájas , barátságos  ; bolbftltg  , 
fveuiiMicb-  Comp,  suavior.  Hör.  Sup. 
suavissimus.  Aput. 

Suavisonus,  a, um,  kcllemetes  hangú  ; 

lieblich  ibiteitb.  Virg. 

Suavitas,  átis,  f.  3.  t.  gr.  cibi,  Cic. 
édesség,  kedvesség  ; bie  Gúf  igfrit, 
Sieblichfrit.  9)  e.  gr.  vocis,  Nép. 
ingenii,  Cic.  kellemetesség,  keltem  ; 

bie  Siebliihfeit,  Slnmuth.  3 )maga- 

kedvelt  été s , módossdg,  udvarisági 

bie  ©cfílligfrU  im  betragen,  Sta* 
nierlithfcit,  ßbfiichfeit.  Cic. 
uáviter.  Ad*,  édesen,  kedvesen  ; 
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• fuf , ItrMItfc.  Quam  suaviter  vola« 
pias  Kmibui  blandiatur,  Cie,  t)  e. 
£ r.  loqui,  Cie.  ke/lemeteten , nyá- 
jasan j lirb(i<b,  angrnrbm,  antnu« 
Iblg.  #.  gr.  meminisse,  Idem  azaz: 
gySnyűrltséggel  } b.  i.  mit  93«« 
9'túgfrt. 

Su.ivitűdo , ini»,  i.  3.  pro:  suavitas, 
Auct.  ad  Her. 

Sttävium,  r.  Sä  vium  , ii,  a.  a.  száj, 
v.  ajak  < b«  SRuitb  Ob«  bit  Sippe. 
Flaut.  Gell,  e)  tsdk ; b«  Jtufl,  bad 
ffiíáultbtit-  Alicui  daresarium,  Cie. 
3I  szerelmesek  etenkedő  szavak  i (in 

£irbfpfungdtcort  b«  93«(irbitn. 
Meum  suavium  ! Ter.  ' 

Süb,  Praep.  cum  Aec  et  Abi.  alatt, 
körit,  mellett * unter,  um,  brp. 
•)  «ub  finem,  Glos»,  vége  feU ; ge« 
gegen  bat  Cnbr.  3)  sub  conditione, 
Cic.  feltételűi,  v.  feltétel  alatt  \ 
ait  2$ebingung.  a)  «ub  exitu  vitae. 
Suet,  kevéssel  haldia  előtt ; fúrj 
COt  bem  lobt.  5 »ub  urbe,  Ter, 
kBzel  a'  városhoz,  a'  vdroi  mellett, 
v.  alatt;  nabt  an  btr  Stabt.  6) 
•ub  adipeetum  cadere,  Cic.  elemé- 
be tűnni , t>.  akadni ; in  bit  Sugttt 
faßen.  7)  után  i nacb-  Sub  ea»  lite- 
re» »latim  »unt  recitatae  tuae,  Idem. 

Subabsurde,  Adr.  egy  kevéssé  balga- 
tagúi, helyteleníti  ((mad  URgt« 

trimi.  Cie. 

.Subabsurdus,  a,  um.  valamennyire 
helyteUn,  r,  Ivetten ; «műd  un» 
atrrirat,  rucád  abgrfdjmacft.  Cic. 

Sűbaccüio , ire,  1.  e.  gr.  diiceuuen, 
aliquem  . Cic.  kevéssé  vádolni  j (itt 
ménig  brffbuibigtn. 

Subacidus,  a,  um,  savanyút  J (ItOOi 
faun,  fiurriitb-  Cato. 

Subactio,  Anis,  f.  3.  (subigo)  e.  gr. 
ciborum,  Arneb.  rágás,  megrágd!  ; 
led  Sülien.  *)  meggy ités,  meghó- 
doltat ds  -,  bie  SJejmingung.  3) gya- 
korlás , miveiét  ; bit  Übllltg,  &il» 
bung.  Cic. 

Sűbactor,  Sri»,  m.  3.  kurválkodá , 

frermekfertéiteti  } (in  ßurrr, 
nabrnftfiinbrr.  Lampr. 

Subactu»,  a,  um,  (»ubigo)  meggyőze - 
tett , meghódoltatott ; brjmungm. 
Tae.  1)  Bszve , r.  sgyívehajtott ; 
jufammrn  grtritbrn.  Cie.  ágyakor, 
lőtt ; grübt.  Belli»  »ubacti  atque 
durati,  Li».  4)  ei,  v.  meglágyított; 
»ritb  grmatflt.  Fe»t.  5)  gyakran 
miveit,  v.  megdolgozott ; oft  brar» 
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Iritrt.  Hamu»  »ubacta  atqtre  fara, 
Cie.  6)  e.  gr.  miseriis,  Idem.  gyBt- 
retelt i grpeinigt. 

Sübactos,  us,  m.  4.  dagasztds,  gyú- 
rás ; bad  Jlnrtrn.  Plm. 

Subadjuva,  ae,  m.  1.  segéd , segítői 
ritt  f>rlf«.  Cod  Ju»t. 

Sűbadraövío,  irr,  ».  kBzeletske  ten 
ni , vinni,  v.  mozditni  1 (in  tcratj 
btnjtttbtin.  Col. 

Sübadröganter,  Adv.  i.  q.  Subarro- 
ganter. 

Sübadicntlo,  ( — or)  i.  q.  Subassem. 

Sübaerätu»,  a , um  , rézzel  elegy , e. 
vegyes  i mit  Jlupfrr  cermrngt.  e. 
gr.  aurum.  Per»,  mtllyben  réz  van-, 
.Rupf«  inmrubig  babrnb. 

Subigitatio,  vel  Subigitatio  , Anis,  f.  j. 
hatalma  ald Re/e^birUntrrmrrfnag. 
Plaut,  t)  i.  q-  concubitui  veuerea». 
Idem. 

Sübägilätov,  Aris,  m.  3.  hatalma  ali 
vető-,  rin  Uuirrtcrrftr.  Gloaa.  »j  i. 
q.  Subactor. 

Subigitatrix,  v.  Subigitatrix,  icis,  f.  3, 
i.  q.  meretrix.  Piaut. 

Subigita,  v.  Subigito,  ira,  1 .méllyé* 
szántani  ; titf  acfcrn.  «}  valamire 
venni,  izgatni,  BsztBnBzni,  kéruze- 
rltni ; gu  ttroad  bringen,  brmrgrn, 
brjtcingrn.  Apui.  3)  i.  q.  amorem  rt- 
neteum  exercere.  Ter. 

Subagresti»,  e,  parasitosatska, parasz- 
tos, parasztos  szabást,  v,  mezei  { tt* 
mád  biuriftb  ober  lánb(it$.  Cic. 

Sübiiiri»,  e,  szárny  alatt  lévS ; un» 
tér  brn  JRIúgtln.  Lampr.  a)  a.  gr. 
telum,  Nép.  húnaliy  alatt  lévő j 
unt«  brn  Sgfrln. 

Sűbalbéo , írt,  t.  id.  qu.  Subalbico. 
Varr. 

Subalbens,  tls,  o.  fejérié , fejéréi ; 
tcri#ii$.  Casaiod. 

Subalbicans,  ti»,  o.  idea.  Varr. 

Sűbalbíco,  ire,  i,  fejérleni.  egy  ke- 
véssé fejérleni ; terigiitfe  (rpu,  «» 
mad  rocíflitb  fepn.  Varr. 

Subalbidus,  a,  um,  L,  q.  Subalbicans, 
Cei». 

Subalbus,  a,  uu,  i.  q.  Subalbidus. 
Varr 

Sübalpinus,  a,  um,  hatsas  a Ily  ai ; gar 
trn  an  brn  9iptn  brflnbUtft.  Pllu 

Sübalternicum,  i,  n.  a.  veretes  nemi 
borostyánkői  nncrótbiicbr  anbrí 
SSnnflrind.  Pün. 

Sűbám&rui,  a,  na,  ktmrnyés ; (tiptri 
bittér.  Cia, 


)Qie 


133*  Süb 

Súbápérío,  ire,  4.  mag,  ki,  v,  felnyit- 
ni \ eriffnrn,  Aruob. 

Subaquaneus,  a,  uin  , viialatti , vi s 
alatt  UvÖ-,  IlUICC  bfOt  Kaff«  be» 
fwtblitß.  Te«. 

Sü^áqucus,  a.  uni,  idr«. 

Súb  íquílus,  a,  um,  ailrkét,  barnát , 
f,keti/ló;ttwa»  bu!tfcífarbig,bcáun» 
ließ.  Plaut. 

Sübáfátio,  önis,  f.  3.  áldja  itdntdl ,• 
baj  Unlrepfiugrn.  Plin. 

Sübär.Hor  , öris , m 3.  aldjattdntó j 
ber  Unttrpfliiger.  Plio. 

Süb&iesco,  érs,  3.  megttikkadni,  egy 
kevitti  megttdradni  j etwa#  tro» 
cfrn  ober  búrt  nxrbrti  Vitr. 

Suhargutulut,a,um(  viitkateges  eiittl- 

kr,  tudótka ; etwa*  fpi?ftnbig,  ua> 
fcWtiß.  Gell. 

Súbiigütus,  a,  um,  idein. 

8übarmális,  e,  (aimu*)  hónally  alatt 
Idei;  unter  bem  Brme  bcftnblttß. 
Hinc:  Subst  aubarmale  r.  subar- 
malia ; kintit  neme,  meüvet  at 
ember  a’  hóna  alatt  hdtra  hajt  ; 
gint  Jtleibung,  bit  unter  bem  Bt. 
me  jurid  gtfcblagen  »leb.  Vale- 
riaa.  ap,  Treb.  PolL  *)  (ttvot) 
a'  mit  at  ember  0’  fegyver  áld  ve- 
ttan •,  mal  man  unter  bit  SBaffrn 
anjir&rt.  Vopise. 

Sűbáro,  áré,  1 . oldja  tidntani ; unter« 
adern.  Plaut,  a)  bé,  v,  belije  ka- 
parni-, einftfcarrtn.  Plin. 

Sübarrogam,  tia,  o.  ke v ily  etika,  ma- 
gában bi-akodó } fjipaá  (Jol|  Oft« 

meffrn.  Cie. 

Sübairőganter.Ad*  kevélyettkén,  ma- 
gában bitakodólug  1 etwa#  flo!}, 
oermeffen. 

Sübasper,  a,  um  , darabotot tka\  et» 

ma#  raub.  Cei». 

Sűbasteniio,  v.  Subassentior,  Dep.  1. 
valamennyire  jóváhagyni,  v.  meg. 

agyerni  benne ; einigermaßen  85rp« 
fall  geben.  Quint. 

Subasso,  Sre,  1.  agy  kevetié,v,aprd- 
donkint  tat ni  -,  ein  wenig  ober  naeß 
unb  nach  braten.  Apic, 

Sübáiio,  önis,  f.  3.  dittnók  Unkádé- 
te,  buktát,  kanotdt  j bie  55run|í  bet 
Gcßwrinr,  ba#  Santen.  Pliu. 

Sübaudío,  ire,  4.  fülkegygyel  holla- 
«I  ein  wenig ífcren.  Apui.  t jutat- 
ta érteni \ barunter  gerieben.  Aseon. 

Sűbaurátu»,n,um,  egykevétté aranya- 
iét l etwa#  pergelhet.  Petro». 
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Subausculto,  áte,  1.  hallgat  óvni,  fü- 
lelni ; bércben,  jiißJtrit.  CIc. 

Subausterus,  a,  unt , fanyar  1 etwa# 
brrbe.  Célt. 

Subbalbe.  AH*,  dadogó  formán  \ et« 
wa#  jlammelnb.  Spartían. 

Snbbásitíc  jnus , a,  ura,  tekargS,  lé- 
tangó-,  ‘Müßiggänger,  tyflapertre» 
trr.  Plaut. 

Subbibo.  íbi.  íbitura,  éré,  3.  agykave- 
tat  inni-,  ein  wenig  trinfen.  Plaut, 

Subbtui,  ae,  a,  kattan,  kettan-kettan  $ 
jwrp  ober  jwep  unb  jweg.  Manil. 

Subblandior,  itus  sura, iri,  Dep.  4.  *■  gr. 
alicui.  Plaut,  hízelkedni,  tiapoddr- 
kadni ; ftßmricßein,  liebfofen.Plau«. 

Subbrevis  , e,  rffvidatike,  kurtdttka\ 

etwa«  fúrj.  Plin. 

Subcaeruleus,  a,  um,  kiket  1 ßlinlitß. 

Subcandidus,  a,  am, fejérit ; weißlich. 

Subei  vu»,  a,  um,  alól  Bregat unter« 
wirt#  ßeßl.  Locr. 

Snbceniürio,  önis,  ra.  3.  alkapitdny  1 
llitterbauptmann,  35ire«£>aiii>tmann. 
«)  hadnagy ; ein  gieutenant.  Li*. 

Subrcrno,  *•  Succerno,  erévi,  cfétum, 
éré,  3.  megttUdlni , ttUdn  által - 
aretttani,  dttatnűrni ; burcbficbcn. 
Vitr.  a)  rdinl ; főútiéin.  Serar,  in 
Aetna. 

Subcingo,  Subcioctus  etc.  »ide  : Suc- 
cingo ara. 

Subcöactus,  a,  ura,  i.  e.  coactus. 

Subcoelestis,  e,  at  iga  lőtt  livS ; un« 

tér  bem  Rímmel  befinMicb-  Ten. 

Subcoeno,  áré,  1,  alatt  enni,  r.  ebé- 
delni : nmen  fpeífen.  Quínt. 

Subcontűméliöse , Ad*,  illetlenül, 
gyaldtatcn  formán ; etwa#  ftßiwpf« 
lieh-  Cic. 

Subcöquo,  éré,  3.  egy  kerétté  meg- 
f dinit  etwa#,  cin  wenig  eber  ge» 
(inbe  focßrii.  Maré.  Ktnp. 

Subcortex,  icis,  c.  3.  álló  héj , hdnot 
hijj  1 bie  untere,  innere  Sínbe,  |. 
85.  be#  Saume#.  Vegei. 

Subcrassulus,  a , um,  vastagotlkai 

etwa#  bid.  Capit. 

Snbcresco,  *ide:  Soccresco. 

Subcrispus,  a,  um,  *.  gr.  capillo»,  Cic, 
göndör , kondorkai-,  etwa#  frau#, 
friu#(i($. 

Sabcrűdus,  a,  ura,  nyenetike  \ etwa# 
roß.  Calo. 

Snbrrüantus,  a , ura  , véreietike ; et« 
wa#  blutig.  Cei». 

Subcuieu»,  a,  ura,  korgaietika,  gór- 
bittke $ etwa#  fr  ti  mm.  Ama. 
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Subcustos,  fidis,  e.  3 . alvlgydzó,v.al- 
őrálló  i btc  UnttnváQitr , SGice* 
roávSICt-  Flau! 

Subdéalbu,  äic,  i . i i fejérit  ni  ; torig» 
lieb  inaebtr..  Varr.  ap.  Non 

Subdebilis,  e,  erótlemtske ; rituell 

fditpárfclict).  s»el. 

Subdcbi  liláiul , a,  ura  , eleröt  leni  tett 
egy  kevésig ; elWflá  cntncrot,  gír 
fttm>á«bl.  Cie. 

Subdiacöuos,  i,  ra.  1.  u/  diakónus  ; Un* 
tír»  Diacaau*.  Cod.  Ju»i. 

Subdiale,  i»,  0.3  erkely ; cin  SHtait- 
Plin. 

Subdiilis,  «,  szabadág  alatt  let 'S', 

untre  frtpem  ítiutmtl  brfinbíití). 

- Plin. 

Subdifficilis,  e,  nehezedbe  ; etll’ül 
f4)u>rr  Cic. 

Subdiffido,  ere,  3.  nemigen  hinni, 
gyanakodni,  rtlpal  UlíplrúUlfdEl 
fron,  iu$t  recfct  trauen.  Cic. 

Subditicius  ( — tiui),  a,  ura,  dl,  nem 
igáit,  ni  igazival  feltstrélt  t unter» 
«rftpoben,  unrcbi.  Cic. 

Subditivus,  a,  um,  idem.  Plaut. 

Subdito  äi«,  I.  Frcqu.  a aubdo,  Locr. 

Subditui,  a,  ura,  aldjatett,  aldrakott ; 
baruntcrgrUgt.  Subditis  ignibus  ef- 
fer rrieere , Cic  1)  alattomban  fel- 
túr élt,  alt  seréit,  ál,  hamis  \ unter» 
grfcficben,  unecht  3)  Subci.u/uí/ea- 
ló,  jobbágy  -,  bee  Untcrtban.  JCt. 

Subdiu,  nappal-,  bep  Sage.  Piául. 

Subdival,  is,  n.  3.  i.  q.  subdiale. 

Subdivalis,. e,  i.  q.  subdialis. 

Subdivido,  isi,  Isura,  ire,  3.  újra  elosz- 
tani, a'  mi  már  el  van  osztva,  a' 
résieket  elosztani-,  ettpa*  notfc ein« 
matti  ab-  ober  címbelien,  Untcrab» 
ibeilungen  machen.  August. 

Subdivisio,  finis,  f.  3.  résioszt  át,  rész- 
f elosztás ; Untfrabibrilung.  Hier. 

Subdivisus,  a,  ura,  újruf elosztott  részi 

noch  einmatti  grthtiU  ober  .ringt» 
tbeilt.  . 

Subdo,  didi,  ditufii,  íré,  3.  v.  gr.  ignes, 
a lát  enni  , oldja  tenni,  alárakni,  p, 

o.  taut-,  unten  bin  tbun  ober  le. 
gen»  I-  SS  Rcurr  unter  ben  .Séffel 
IC.  «)  aládugni,  alá/a  rejtem  ; bar* 
unter  verbergen.  Se  aquis  subde- 
re. Ovid.  3)  boves  jugo  subdere, 
Plin.  járomba  fogni  az  tikrSket ; 
bie  Stinbcr  in  bal  3o<b  (pattén.  4) 
fcltserélni  mással,  más  helyébe  ten- 
ni-,  an  bie  ©teile  eineg  anbern  fe» 
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fea,  fubflituiren.  Judieemin  meum 
locum  subdidi,  Cie.  Verbum  verbo 
subdere.  Geli  3)  Itatásképpen  fel- 
t serélni,  élt  serélni , hamisat  és  rost- 
szál tenni  helyébe-,  naiertch  Írben, 
eltpni  J^alfcteí  für  tttoal  SBabrrí 
aiugrbtll.  Tacit.  Aliquem  in  «Ivcu- 
jits  Tocum  aubdere,  Cic.  fi)  hozzá- 
adni ; hinjuibuu,  fügen  aber  geben. 
Kquo  calcaria  subdere,  Li».  sarkan- 
tyút adni  a*  lónak,  m eg  tar  kant  y űz- 
ni a’  lovat-,  butt  i» fert r bie  ©vor» 
iten  geben.  Stimulo*  >ubd  re , Li». 
ösztűnőiui,  késztetni  ; űitictfrn,  an» 

treiben,. 

Subdőcéo,  érc,  7,  mellesleg  tanítói, 
más  mellett-,  einen  bancbeu  unter» 
ncbtcil  Cic.  -i)  melleslegcs  tan/tő 
lenni-,  Umrrfcbrer  feen,  all Unter» 
Irbrrr  brptkbrn.  August. 

Subdoctor,  firis,  10.3.  altanitó-.  Un» 
terltbrrr.  Ausun. 

Subdőle,  kit . ravaszát ; (ifiig,  fcfc lau. 
PUut, 

Subdolus,  a,  um,  ravasz,  tsalárd;  Ii» 

flig,  fcblau,  betriegertfé  C*»?. 

Subnömo,  áré,  1.  megsieliditni , bf> 
jábmen,  űbcrntáltigcu  Piaut 

Subdubito,  áré,  i.  egy  kevéssé  kétel- 
kedni-, ein  wenig  gtt»c ífcln  ober  3Sr» 
brnfrn  trugen.  Cic. 

Subdüco,  sr,  ctum.  é'e,  3 elvonni,  el- 
hálni, p.  o.  alóla-,  herunter  tprg« 
lieben,  ent|ie6r'n,tvrgiirbinen.  1)  ili- 
quid  furio  subducere,  Liv.  ellopni-, 
emroeiiben.  3)  se  subducere,  v.  gr. 
de  vel  ei  sucietate.  Ter.  Cic.  alat- 
tómban  elmenni-,  ftrh  tregfdjlri« 
<4ien.  .1)  v.  gr.  rem,  Pand.  eltenni 
láb  alól,  eldugni ; rntfrrnrn,  Per« 
(liefen.  3)  alvum  subducere,  Cels. 
a'  hatat  meghajtani-,  abfűbren  fi) 
v.  gr.  rationes,  ealculos , vei  sum- 
mám, Cic.  számot  vetni,  Btzveszdm- 
(dini, Sszveadni ; Jilfítimneurcdtnen. 
Subducta  ralione,  Cic.  airg/oalri- 
va-,  mit  Ubcctcgling  t)  felféle  húz- 
ni, in  bie  {tőbe  jieben.  In  tantua 
altitudinis  n-bducere,  Liv.  g)  vala- 
hova vinni,  vezetni-,  lobbin  bein» 
grn,  führen  Milites  In  primam  a- 
ctem  subducere.  Sali.  Copiaaincoi- 
lem  subducere,  Cars, 

Subductarius,  a,  um,  v.  gr.  funis,  Cato. 
felhúzd-,  }um  äufjirbe«  bientitb- 

Subductio,  finis,  f.  3.  húzás,  kihúzás  i 
ba<  Sieben,  $frau*|irbnt.  Cars. 
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i)  llämvetds,  S j-.vcsidmldlJs  ; bű# 

Stegnen,  gufaiwnenrrtbncn.  Ci*. 

Subductus,  a,  um,  félrevaló  , a’  mi 
nints  kiteve , p.  o.  a'  sielvesmek  j 
entzogen.  Aedificium  venii*  *ubdu. 
ctum  , Plin.  e)  kivont , bátorságot 
helyre  vont , p,  o.  hejo  , o’  partra 
télire , ’j  a'  t.  an«  iailb  grjogetl. 
Cic.  3)  ratio  subducta.  Ter.  hévég- 
ién számvetés ; eme  gcfibioifrne 
SircbllUlig.  4)  távoliévá,  elrejtett-, 
entfernt,  oerftrcti.  Plin. 

Subdulcis  , c , édesctske  ; etwa#  fújj. 
Pilo. 

Sub  Jű.uj,  a,  um,  keményeteké  i rima# 

bárt.  Q.  Cic. 

Subddo,  ídi,  iiun,  íré,  3.  alatt  elen- 
m ' elrúgni-,  ton  unten  ober  unter* 
ívűt#  verjcbrrti,  Ond. 

Súbít,,  iri,  ei  ii,  itum,  ?re,  4.  alája 
menni;  unter  ttlbű#  gebeit.  Tectum 
subire,  Caes.  a'  fedél  áld  menni-, 
unter  ba#  ÁDodt  geben.  Aqua*  sub. 
ire,  Orid.  1)  kÖ  velit  ni  hóivá,  hol- 
té menni ; fid)  itáberii , btran  gr* 
bttl.  Portum  subire , Plin.  kiköt- 
ni-, anlánbeu.  Vultum  alicuju»  sub- 
ire, Cic.  valakinek  etem*  éleibe  men- 
ni, v.  kerülni-,  einem  unter  Sic  21  u» 
gen  treten.  3)  ráadni  magát  vala- 
mire, magára  venni,  kiáltani',  fid) 
tiBierjiebcn,  tibernebmrit,  ausficben, 
ertragen,  trbitlbcn.  Aliquem  Ubo 
rem  subire,  Cic.  valamelly  munkát 
magára  vállalni-,  ficb  einer  SIrbeit 
Uiltrrjiebeil.  Dolorem  subire , Cic. 
a'  fájdalmat  kidllani ; benöCbmer  j 
ertragen  Verbera  subire  , Ovid.  ve- 
rést kiáltani,  megvert!  telni,  verést 
kapni-,  Qtbiigr  brfotntnen.  4)v.  gr. 
coliéin.  Hirt.  rauros,  Liv.  felmenni, 
felmdetni  , feljönni -,  hinauf  geben 
ebet  fieigen,  btraufgeben.  Herbae 
eubeunt , Virg.  a'  plánták  nőnek-, 
bie  ^ffanjrn  tnatbfen  btran.  5}  v. 
gr.  moenia,  Liv.  nekimenni , meg- 
támadni-, to«  geben  auf  etwa«,  an* 
reifen,  ti)  ötleni,  jutni,  t.  i.  esié- 
e,  e nébe  jutni  -,  eitifaÚen,  in  bie 
0rbanfrn  fontmtn.  Subiit  cogitatio 
animum,  Liv.  Mente  subiit.  Ovid. 
Subeunt  verba,Ovid.7)  valaki  helyé- 
be menni,  valakit  felváltani ; an 
3(aian(>e#  ©erűé  fontaién,  einen  ab* 
léten.  Primae  legioni  tertia  subiit. 
l.iv.  8)  alat  lomhán  köielitni , oda 
lopó  dini  , v.  fér  késni , meglepni-, 

unvrrmrrft  binju  fommrn,  bi»iu 
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fcbíeicbett. Sopor  furti, n subüt,  Ovid. 
m. glepte  ni  álom  ) bet  ©d>(űf  Úbcre 
fiel  iba  ober  fit. 

Süber,  ifi*,  n.  3.  dugókérgtt  tterfa  f 
btr  Jiorfeidjc,  'Jlamoffelfwíj.  (Quer- 
cussubcr  L.)  Pliu.  t) dugóké reg, du- 
gó brr  Jlocf.  Virg. 

Sübérectus,  a , um  , felogycneeitelt ; 
űiifgeri<btti.  Apui. 

Sübéreus,  a,  um,  dugnkcrrgból  valói 
au#  cpanloffrlbolj.  Seien.  Simm. 

Sűböiies,  ei,  f,  5 . i.  q.  Suber,  Lucit. 

Sübé.-igo,  exi,  eclum,  ire,  3.  felegye- 
nesitni-,  in  bit  Í>Ó()C  Cldtttn.  Sil. 

Suberinus,  a,  um,  i.  q.  subereus,  5id. 

Sűberro.árc,  1.  tevelyegni',  IVÓ  ir* 
rrn.  Ciaudian. 

Sűbex,  icit,  m.  3.  alátenni  való  tilt 
Unterlagt.  Kan. 

Subíeruicntaiut,  a , um,  egy  kevéssé 
megsavanyltott  , V,  tnc g sav  anyá- 
dat t ; etwa#  gefüttert.  Tenull. 

Subterveo,  Subicrvcf.  etc.  qiues  Sut* 
terv, 

Sund  1 vuj,  a,  um,  só  gás,  sióké ; etwa# 
gelblid)  obir  bfonb.  Suet. 

Subfrigídr,  Adv.  hidegetekén ; etwa# 
falt  1)  Met./i»//#/uí^abgtf<buta<ft. 
Gell. 

Subfrigidus,  a,  um,  hidegetske  -,  ei« 
ton#  tali.  Amm  an. 

SubfuvCus,  a,  um,  setét  barnás-,  e(WU# 
bunfelbraun  Tacit. 

Subge  ro,  vide:  Suggero. 

Subglúlio,  ire,  4.  tsuklani -,  bin  Stfiltl* 
(fett  bőben.  Veget,  s)  Met.  v.  gr.  do- 
lores , Virg.  elsioritni,  elnyomni  j 
verbeißen. 

Subgrandis.e,  nagyotska  ; ttWüt  gtof. 
Cie. 

Subgridior,  vide:  Snggredior. 

Subgruuda,  v.  Suggrunda,  ae.f.  1. 
eresi  , tut  er  ha;  ein  SBetterbatb. 
Varr, 

SubgrundärTom,  li,  n.  9.  kisded  sírjai 
ba#  ©rab  eine#  Äinbe#.  Kulg. 

Sabgrundium,  v.  Suggmodium,  ii,  n,  1. 
erest,  esiterha  ; tili  SBellCtbaib. 
Vitruv. 

Subgrunalo,  ire,  4.  röfögni , r óffe is- 
teni } rltva#  grunjen.  Nol. 

Subhuet ia,lte,t. alatta  hoadragadni; 
barunirr  bangen,  (Üben,  finden,  v) 
Met.  v.  gr.  in  suspicione,  Val.  Max. 
f Oggóben  lenni-,  tlttf<b(úffig  tVönfrn. 

Subhasto,  ite,  1.  elkótyavetyélni ; óf* 

feittlttb  an  ben  SKeiflbirtbínben  ver* 
(aufm.  Cod.  Thoad. 
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Súbhorroaco  , fro,  3.  megrézkódni  , 
megijjedni ; etwa«  etfdire den.  Non. 
Subburridus,  a,  um,  durvdtska\  tU 

wat  raub-  3.  SB-  in  feiner  Sieben*, 
an-  de. 

Sűbhűmidus,  a,  un,  nyirkot ; etma# 
feutbt-  Cols. 

Sübtcilo,  ire,  1 .!d  qa.  Subagito,  Plaut, 
Subiculum,  i,  n.  oldja  tennivaló  -,  btt 
Unirrlagt.  Plaut. 

Subidus,  a,  um,  otsmdnyt  fäuiftft. 

Gell. 

Sübigo,  igi,  actum,  Ire,  3.  r.gr.sues 
in  umbrocum  locum.  Varr.  naret 
ad  castellum,  Liv.  hajtani  , valaha. 

vui  »»bin  treiben.  *)  Met.  r.  gr. 

veibcibus  aliquem  ad  aliquid, Piául. 
valamire  kénszerltni  , hajtani  $ Jtf 
etiraí  bringen,  jmingrn.  Hostes  ad 
dediiionem  aubigeie,  Lir.  %)  r.  gr, 
narem  remia,  rel  conto,  Virg,  haj- 
tani, mozgásba  hozni-,  ttribflt,  in 
S>rmegun*  frfen.  a)  *.  gr.  aonipe- 
dea  jugo,  Seo.  befogni,  odakötni ; 
an  rima*  fügen , oerbinben.  5)  ki- 
dolgozni, kikészít  ni , megtiindlni , 
elketiltni,  p.  o.  dagatztdi,  pokoli- 
tól, szántás  által , ‘1  a’  t.  bnrcfiar« 
briten,  jurrebt  machen,  bearbeiten, 
■ 25.  burcfc  -Änelrn,  Stampfen , 

qjflílgen.  Farinam  subigere,  Plin. 
dagasztani ; fnttett.  Corium  sub- 
igere pilis,  Cato,  a'  bőrt  kallózni  | 
ba*  Ptbcr  flampfen  obrrbnrchorbris 
tett.  Arra  aratris  subigere,  Cic  meg- 
siántani ; pflügen.  Secures  in  colé 
• subigere, Virg.  megköszörütnifdthxz 
fi  tt.  Vitulo*  subigere,  Coi.  megtanít - 
ni,  mrgszelidltni ; jabm  maiim,  be« 
|ébinen.Hiiic:  Nationes  subigerr.SsII. 
az  az  : meghódoltatni,  hatalma  alá 
hajtani-,  unterjochen , bejmtngen, 
bbtcmálligtn.  6)  r.  gr.  ingenium, 
Cic,  pallérozni,  kiformálni ; bitben. 
Sübimpüdens,  út,o.  szinte  szemtelen  ; 

etwa«  unoerfebámt.  Cic. 

SűbínSnis , e,  tsaknem  Dres ; ctmag 
Irrr.  s)  szinte  hiú ; etmaí  riiel.  Cic, 
Sűbinde,  Adr.  azután,  osztán,  továb- 
bá-, berna<b , hierauf.  Horst.  «) 
fsak  hamar  azután  ; balb  beruatb* 
Lir.  3)  gyakran  egymásután  1 oft 
nádi  etnanbet.  Liv  4)  egymásután  ; 
bintrr  einanber.  Lir.  3)  tüstént-, 
foglrich-  Lir. 

Súbindo,  didi,  dilam,  ere,  3.  méghoz- 
zá tenni,  hozzá  adni ; noá)  bajt! 
tbnn,  noch  binjlt  fügen.  Aur.  Vicu 
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Sűbinfiitus,  a,  um  , egy  kevéssé  fel- 
fújt \ rima#  anfgrblaftn.  Amob. 
Sübinflüo,  fre,  3.  belé  folyni ; hinein 
fliegen.  Senec. 

Sübinjícío,  fci,  rctum  , fre,  3.  r.  gr. 
manum,  Sen.  rátenni,  rávetni  ; le* 
gen,  an  rima«  anlegrn. 

Subinsulsus  , a , um  , valamennyire 
ízetlen  -,  rima*  abgcftbmatft.  Ci«. 
Sűbintellign,  exi,  ectum,  fre,  3.  alatta 
érteni-,  baruHter  oerffeben.  «)  ész- 
revenni i tpabrnebmen,  merfrit.  Hier. 
Subintro,  Ire,  1 .bemenni,  be  lop  ódzni-. 

Ídneinaeben  ober  fomtnen,  fr<$  cin« 
(bleichen.  Augustin. 

SűbintrödCco,  fre,  3.  bétezetni  j eia« 
fugem.  Augustin. 

SObiotröfo,  ite,  4.  bésnenni-,  hinein 
gehen.  Arnob. 

Süblnridfo,  ídi,  ísum,  fre,  e.  r.  gr. 
alicui, Cic.  valamennyire  irigyleni-, 

ein  ménig  ben  cihán.  «)  szinte  gyS- 
istni ; ein  ménig  baffen- 
Sübinrisus,  a,  um,  szinte  gyűlöletes-, 
rima«  orrhagt-  Cic. 

Sübinrito.  ire,  1.  alnttomhan  meg- 
hívni « untét  bee  f>anb  tinlabrn.  Cic. 
Subirascor,  álos  sitit,  rasci,  Dep.  3. 

neheztelni \ elmaf  jürnrn.  Cic. 
SűbirSlus,  a,  um,  r,  gr.  aticni,  Caea. 

megneheztelt  valakire. ttWAtlomit- 
SQbis,  is,  f.  3.  madár  nevet  em  8:0' 
gél-  Plin. 

Sűbítineus,  a,  sir,  r.  gr.  in  bér.  Co- 
lum. hirtelenvaló  f pió^li<b. 
Sűb'tirius,  a,  um,  *.  gr.  milites,  Lir. 
hirtelenébe  szedett  s hitelig  attige* 
bobenr,  jiifammengebracbtr,  nittm* 
iifh:  ©albaten  r)r.gr.  dictio,  G-ll. 
rögt  önvaló,  egybekétzüll ; auf  bt  Bt 

Stegreife  gefagt. 

Subito,  Abl.  sebesen,  hirtelen , hirte, 
lenében,  hamar,  hirtelenséggel-, 
ftfcntű,  pl&glicb,  gtfthminb,  alfbalb, 
«)  egyszerre,  rögtön-,  auf  bent  ©tej* 
reife.  Cio. 

Subitus,  o,  um,  sebes , hirtelenvalói 
fctnrU,  pliflid).  Ter.  t)  a'  mit  egy- 
szerre, rögtön  , minden  elörevaló 
készület  nélkül  mond  vagy  tsmdl 
valaki  -,  mag  man  auf  bent  ©ira« 
reift  fagt  ober  tbnl-  Subita  et  (or- 
tuita  oratio,  Cic. 

Subjacfo,  ui,  fre,  c,  alatta  feküdni 
vagy  lenni-,  tinién  (regen.  Fenestris 
(ub|asetrostibulam,  Plin.  Ep.  Mónit 
aobjacet,  Plitt.  1)  oldja  vettetve  len- 
ni , öizveköttetésben  lenni  vele  -,  Ülte 
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terroorfrn  fcon , buiuit  petbunben 
fcon,  in  33erbinbung  fie&r«.  Quint. 

Subjecto,  are,  i.  pro  : subjecto,  Varr, 

Sub|ecte,  Ad*,  aldzatotan , magát . 
megalázva ; btUlÜlbig,  UttltriftOnig. 
Subjectissime,  Caes. 

Subjectio,  önis,  f.  3.  aldjatétel,  oldja- 
vetet i bal  gegen  untre  etwa«,  bal 
£>inlrgrn-  Subjectio  sub  adspecium, 
Cic  .nem  eleibe  tér  jeniét  } b||  SQsr« 
aitgenficdiing.  t)  v.  gr.  testamenti, 
Lir.  rneghamitltdl , hamis  féltté 

rétét ; bit  Unttrftfcir&uitg.  3)  r.gr. 
rationis,  Auct.  ad  Her.  hozzátétel , 
hozz  dadát  i bie  í>tnjufúgung.4)  hoz. 
záadott  mafprardzat ; eilte  biltjtl» 
gefügte  Srlfarung.  Auct.  ad  Her. 

Subjrciíre,  Ad»,  mbjectivoian  , sze- 
mélye title-,  fu&jectip , pcrfínlidt, 
bal  Subjrct  bttrrffrub.  Mart.  Cap. 

Subjectivus,  a,  um,  lubjectivoi , sze- 
mélyesített i fubjrctie,  perfóníiib. 
*)  hozzátett-,  btnjugrfílgt,  Teri. 

Subjecto,  Sie,  1 , altija  hányni , v,  vet 

nii  bacutiter  werfen  »bet  (egen. 
Ovid  a)  hozzátenni,  v.  adni;() in* 
jufúgen.  Horat.  g\felkajltni,  v.  vet- 
ni-, in  bit  werfen.  Virg. 

Subtector,  bris,  in.  3.  v.  gr.  testamen* 
toiuui,  Cic.  meghamitltd,  hamisan 
felt  téréit-,  tilt  4 ttrftfeitbtt. 

Subjectum,  i,n.  s.  -abjectum,  felvett, 
mondott-,  bal  ©ubjret.  Apui. 

Subjeetus,  a,  um,  aldjavettetett -,  un» 
tttBorfen.  Cic.  a)  alattatévő ; 11  a« 
ttn  ober  unter  rtroal  (irgettb.  Cic. 
3)  alattvaló,  (jobbágy)  -,  unterfban. 
Tac.  Parcere  subjectis,  Virg.  4 )oda- 
tartozói  babin  grbing.  Res  oratori 
subjecta,  Cic.  5)  mellette  lévő,  vagy 
feinst,  vele  határol  ; babt'p  lirgtltO, 
angcánjenb.  Campus  viae  subjeetus, 
Liv.  6)  meghódoltatott , meggy t- 
zttt  -,  übrrwunbrit,  unterjocht.  Liv. 
7)  elmeretet;  befannt.  Res  omni- 
bus subjecta,  Cic.  8)  subjectus  ignis, 
Cic.  támasztott  ttz,  gyújtásból  tá- 
madott tűz  j ongclfgtfl  geurr. 

Subjeetus,  us,  m.  4.  aldjatétel;  bit 
Unterlegung.  *) hozzátétel-,  bitéin« 
(ufúguilg.  Amm.  3)  hamit  feltieré. 
lét,  meghamiiitdt , t.  s".  kit  serélét 

által  « bit  Unttrftfcjcbttttg.  Plin. 

Subjicio,  jéci,  jectum,  jleíre,  3.  v.gr. 
ova  gallinis,  Plin.  epistolam  sub  pul- 
vinum, Nép.  alátenni,  alárakni j 
barunter  legen,  ítníerltgtn.  a)  alá- 
vetni, alihdnyni ; barunter  werfen, 
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unter  ttwal  werfen.  Cic.  3)  elei  ho 
tenni,  v.  rakni ; verlegen.  Aliquid 
oculis  subjicere,  Liv.  v.  subadspre. 
tum  subjicere,  Auct.  ad  Her.  vala- 
kinek tzeme  eleibe  tenni , megmu- 
tatni. ver  SLigen  legen,  febert  faf» 
7.n.  4)  v.  gr.  populos,  Liv.  hatal- 
ma alá  hajtani , meghódoltalni  f 
unterwerfen,  unterwürfig  matbrii. 
Se  subjicere,  v.  gr.  imprrio  alico- 
jus,  Cic.  magát  valakinek  hatalma 
áld  adni,  meghódolni ; fid)  unter» 
werfen  5)  v.  gr.  periculo.  Hirt.  na. 
vigationem  hieroi , Caes.  kitenni, 
p.  o.  a’ veszedelemnek ; auífc^ílt, 
<Prri|  geben-  Bona  voci  praecon  s 
subjiceie,  Cic.  vel  sub  praecone,  Cic, 
jószágát  kátyavetyóre  botiát  ni  % 

feine  Oütrr  oerauctioniren  raffen. 
6)  v.  gt.  testamenta,  Cic.  hamistól 
feltierélni,  meghnmitilni ; unter» 
l'rbieben,  etwai  Jalftbel  fúr  bal 
28abre  nttlgeben  7)  v.  gr.  panes 
generibus,  Cic.  rendbe  elrakni,  el- 
rendelni, áldj  a rakni  rendibe;  1111- 

trrorbucit,  baju  rrebntn.  8)  *.  gr. 
regem  in  equum,  Lir.  feltenni,  fel. 
emelni,  felvetni ; in  bie  £>óbt  bt» 
ben  ober  werfen.  9)v.  gr.  eedeseof. 
I>,  Liv.  oda  helyheztetni,  áld  ép  t- 
ni;  binfletlen,  barunter  binbauen. 
I«)  hozzá  tinni,  hozzáadni,  vele 
egy  étit  ni ; binju  tbnn  ober  fügen  , 
baju  fegen,  bamit  orrbinbrn.  Sen- 
tentiam sub  voce  subjicere,  Cie-  Lon- 
gis literis  breves  subjicere,  Quint. 
« O v.  gr.  consilium,  Liv.  v.  spem 
alicui,  Liv.  adni,  nyújtani ; geben, 
nutfcen,  tinfJJgen.  ia)  térram  feno 
subjicere,  Caes.  mivetni , izdntani 
a’  főidet;  ben  «der  bearbeiten, 
pflügen.  13)  rationem  subjipere,  Cic. 
okát  adni ; eine  Urfatb*  anjeigen. 
igj  ignem  subjicere,  Cic.  tűzet  vet. 
ni,  v.  tenni  áld,  felgyújtani  ; jenre 
anlcgen.  15)  Aliquid  cogitationi  sub- 
jicere, Cic.  valamit  vizsgálóra , v. 
gondolára  venni -,  etwa!  betrachten, 
beben  fen,  überlegen.  ' 

Subjugalis,  e.  igát,  p,  0.  ló.  jármot , 

p.  o.  Skst;  an*3o<$  grwibnt,  raff« 

bar.  Prűd. 

SubjtigStor,  Cris,  m.  3.  kódoltaid;  Un* 

lecjocher,  SJej w inger.  Apui. 

SttbjűgSlus,  a,  um,  járom  alá  fogott; 
unter  bal  3ot$  gebracht.  *)  meghé- 
doltatntt ; unterjotht  Atcon. 

Subjúgis,  e,  béfogott,  igát,  p.  o,  lói 


« 
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járom  Jim  t loktat  ott  l all  bat  3<><$ 
gciröbrtt.  EtjuA  subjugi«,  Plin. 

Subjugius,  a,  um,  ui.  qu.  Sabjugis  , 
Cato. 

Subjűgo  , áré,  i.  ».  gr.  boriéi,  Clnud. 
meghóáoltai  ni  , hatalma  alá  huj- 
tani  ; »interjectu,  brjllHUgetl,  fi 
rcáltigcu,  uufectotrfrn. 

Subjugus,  »,  uai  , befogott , jár- írnia 
fogott  i atu  jeti)  grfoanni.  Plm. 

Subjunctivus  tnmiiij,  i.  e.  conjunctivus, 
foglaló  mód,  (uc  Igékben)  ; bivectr 

btubenbr  Sírt  ia  ber  ©rair.mattf. 

SubjuuciOnu  n,  ti,  n.  i,  id.  qu.  »ebi- 

, culum  ; slekér,  kotii,  lián,  «tu  Jufir» 
tOCtf  Cod.  Tbrod. 

Subjunctus,  «,  uin,  hunt!  foglalt,  veit 
egy  bekap  t lolt,  (juíjligctúgt.  Col  um. 

Subjungo,  axi,  lícium,  érc,  3.  halld- 
foglalni , Vclt  r gybckapt tolni , egye 

sít  ni  j (jinjufítgVn , oeibiiiben  mit 
t’ltuad-  Cic.  1)  v.  gr.  tigies  cunu  , 
Virg.  (pro:  cunni);  juvrnco*  plau 
»Ito,  Colum,  btfogni,  belé  fogni , 
eleibe  fogni ; űuífpannrit.  3)  * gr. 
urbes  »ub  impe  ium,  Cie.  provincias 
ímperiu.  Ve' lej.  a Ltja  vetni,  hatal- 
ma alá  hajtani,  meghodoltatni; 

itntrrjorben,  unter  fi bringen,  int« 
trrioerffit.  4)  mát  helyébe  tenni, 
fele  frltserélni,  felváltani  { atl  bit 
©teile  etited  aiibern  fejeit,  jubfii* 
tuirrtt.  Gell. 

Sutrlábium,  Ii,n.2.  ebnyelvDflt ; £iiubí« 
junge,  rin  .Kraut.  Apui. 

Sublabor,  psus  suin.l.ibi,  Dep.  %,  le- 
etni  , lerohanni , lebukni.  Üdülni ; 
(jeritnter  fallen  ober  fiiirjen,  etil  fal« 
leti.  Aedificia  sublabantur,  Plin. 
Kp.  2)  v.  gt.  ul  sprs,  Virg.  füstbe 
menni,  elenyészni-,  rcctcbtoitibcn. 
3)  alatt  ómban  alatta  ethászni  ; UII* 

oermerft  iorgf$(ítpfrn.  Virg. 

Sablabro,  3re,  1.  Hajába  tenni,  v.  tar* 
tani,  enni-.  In  brn  SDlunb . flccfen , 
fjTen.  Non. 

Sublacrymo,  áré,  1,  könnyezni  ; (Imád 

meinen.  Vegei. 

Sublamina,  ae,  f.  1,  alattaoaló pléh-. 
Unterbiet.  Cato. 

Soblaprur , a,  um.  Üdült,  leesett  ; 
titngcfaUen.  Virg. 

Sublaqueum,  i,  n.  a.  urbs  Italiae,  Tae. 

Subláie,  Ad»,  dölyfüsen,  kételyén ; 
{torbmíitbig,  (!o!j.  1)  kérkedve ; 

probleriftb.  3)  fellengósen  , felsé- 
geién-, jo#,  ergaben,  in  einer  rr(>a» 
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benen  ©<$reibart.  Cic.  Coap. Sub- 
latius, Cic. 

Sublnléo,  érc,  *.  alattu  lappangóul  -, 
unter  eitoad  orrboráé«  It.gru.  Varr. 
Sublatio,  önis,  f.  3,  v.  gr.  manus. 
Quini,  f elemeiéit  bit  (Sr&ibitítJ. 
*)  v-  g’-  judicii,  Qumtil.  eltir. 
léi  , lemrnivététel  -,  bif  &ufb>» 
b.mg,  SJeritidimng,  GaiTirttng  ?■ 
kevélység,  f,lfútai  kodás;  berölOÍJ, 
bie  Üufbláb»itg.  Cic. 

Sublütus,  a,  um,  magul,  felemelke- 
dett , feiiengót  $ botft,  erbaben.  t) 
».  gr.  tex  , Prop.  eliürtö'lt ; autqr* 
(tobett,  flbíefd’afFt  3)  dslyfőt' , ke 

vélje,  felfúvaikodott ; botpniú I (tljl  r 

floij,  attfgeblafcn  Ter.  Cump.  »ub- 
latior,  Sup.  sublatissiruus.  Gell. 
Sublavo,  áré,  1.  megmos  igatni ; ai- 
fcfrrn.  Cd*. 

Sublectio,  finis,  f 3.  utánnoolvaiis  ; 

bte  fRatflIrfiutg,  Ufa  Mefe  Tett. 

Sublecto  . üre,  1 halogatni  , é de  lg  él- 
ni, amit  ni ; firnen,  loden,  fuiu&t« 
firn  babén.  Plaut. 

Sublectus,  a,  um,  (sublego)  f elitedet! , 
p.  o.  a' fii  Idrdl-,  ailfgtltffll.  »)  lo- 
pott gi  l.obuit-  3)  r.  gr.  in  locum 
alterius,  Varr.  választott , tétetett-, 

cnoábll,  ringefcBt. 

Sublégo,  légi,  léceim,  legére.  3.  r.  gr. 
epislolam.  Gélt.  megvitatni , (cfru, 
2)  » gr  baccal.  Colom,  felszedni; 
auflefcn.  faittmclu.  3)  ».  gr.  liueto*, 

Plaut.  alattomban  elvinni,  ellop/ i; 
brimlicfe  miiben,  jtebícn.  a)  ».  *r. 
in  locum  de  nurtui.  Li»,  választani, 
máit  tenni  helyébe-,  an  bie  Ötelie 
3cmanbe<  toáblrn. 

Sublestus,  a,  um,  v.  gr.  fidet,  Plaut. 
gyenge, kévét,  tiekély,  f4)wa4>.  gí< 
ring. 

Sublévátío,  finis,  f.  3 felemeléi  fel- 
állítás-, bie  fXtrridming.  a)  segí- 
tés, fehegités,  könny  ebbltés  rajta ; 

bit  ítúlfelrtfiuiig,  CrleKötecung. 
JCt. 

Sublevator,  firis,  m.  3.  szükségben  se- 
gltd-,  bér  í>r(fer  itt  bet  Stell).  Ara. 
Sublévátus,  a,  um,  kisegített,  kisegít- 
tetett;  UlltCrfiÚnt.  »)  v.  gr.  quae- 
stio, Cic.  megfejtett  , eligaziiet:  I 
aufgelófet,  ítber&tben. 

Sabléro,  ári,  átum,  áie,  1.  ».  gr.  vi- 
tia, Cic.  pericula,  Cic.  künnyebbitm, 
kisiébbé  tenni,  kissebbltni ; letétre 

ober  geringer  miiben,  oerminbers- 
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9)  r.  gr.  fugam  alicujus  pecunia,  Nep. 
könnyebbé  tenni,  legit  ni  rajta , kön- 
ny ebbttni  t erleichtern,  untrrfHtu«. 
Rés  adversas  sublevare,  Cic.  3)  vi- 
gasztalni,  megvigasztalni ; tr  J|ifrt. 
Cic.  4}  felemelni,  feltartani  < in  Mí 
í>5h*  {ifbeii,  attf6altcit.  Aliquem 
stratum  ad  pedes  sublevate, Cic.  3) 
v.gr.  quaestion  m,  Cic.  megfejteni, 
eligazít  ni ; Aufheben,  attf  16|CII. 

Sublica,  ae,  f.  1.  et  Sublicium, ii,  n.  t. 
levert  ágat,  v“gy  gerenda  , karó  j 

cin  $fahl  »bet  töalfeit,  bei'ouberí 
etwa«  ju  tragen,  j.  95.  eint  95ríttfe. 
Cats. 

Sublicius,  a,  um,  levert  gerendákon , 
vagy  lábakon  átló ; auf  Síalffll  be» 
ftebeiib,  obec  auf  '^Pfá&Ien  rubetib. 
Sublicius  poas,  Liv. 

Sublido,  íré,  3.  feldönteni,  feldúlni; 

umtlofjen.  Prűd. 

Subltgácűluin,  i,  n,  9.  kö'öikőtf,  kö- 
tény, bie  ©eburne,  ©(fiurifett  jc. 
Cic. 

Subligar,  is,  n.  3.  idein.  Mániái. 

Subligatio,  önis,  f.  3.  megkötés ; bűí 
Stnbrnben.  Paílad. 

Sublígálűra,  ae,  f.  1.  I.  q.  subligacu- 
lum, Tbeod. 

Subligätus,  a,  um,  feltűrödzött  ,fel- 
gyűrödzűtt ; aufgefchúr  jt.  Mart. 

Subligo,  ävi,  Slum,  áré,  1.  megkötni, 
alól  megkötni-,  untén  aitbinben, 
ober  überhaupt  anbtuben.  Plln.  La- 
ieti  ensem  subligate,  Virg.  felkötni 
a'  kardot ; (id)  mit  bnn Segen  um» 
gürten,  v)  feitärödzni , uufbiiiben, 
atlffcbitc»ru.  Virgo  subligata,  Mart, 

Sublimátio,  önis,  f.  3.  kamokbavali 
felgÓzölögtetésc  lombikon  a' folyó 
tetteknek -,  eine  Sírt  pon  Difltűtrrn 
im  Saabé.  Cbyir. 

Sublimatus,  a,  um  , fthnagatztalla- 
tott,  felemeltetett , p.  o.  nagy  hi- 
vatalra-, erbb&et,  erhoben.  Cael. 
Aur.  9)  Vinum  sublimatum,  pálin- 
ka , pnlyinka  , égettbor  ; Scannt» 
mein.  Gloss. 

Sublime,  Adv.  magasan,  magasra 
felfelé,  fetlengósen  \ hoch  r itt  bte 
fcóbe.  Cic.  Comp,  sublimius,  Sup. 
sublimissime. 

Sublimis,  e,  v.  gr.  columna  , Ovid. 
otta,  Virg.  magas,  felemelkedett-, 
01$,  rrhaben,  empor  ragrnb.  In  su- 
blime jactare,  Svel.  magasra  felkaj- 
gdlni ; in  bir  f>6be  werfen,  a) fenn 
lebegi,  fellengös-,  in  bet  £uft  be» 

LaziennTrilingue.  — Pari  II. 
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finbli<$,  erhaben,  hoch.  Liv.  3 )f  - 
séges, jeles,  nagy,  nemet,  p.  o.  tilt  1 - 
tétére,  tekintetre  nétve,  vagy  iránt  > 
módjában,  ’t  a /.erhaben,  gr, »állt 
feiner  Sírt.  Sublimia  cures.  Hur. 
Vir  sublimis.  Varr.  Comp,  sublimior^ 
Sup.  sublimissimus,  Tert. 
Sublimitas,  Alis , f.  3.  magassági  bie 
j>Óbr.  (Quintii.  9)  magas  hely,  bte 

örhóbuiig  ober  bér  outi  bér  Sric  er* 

hőhtt  Colum.  3)  nagyság, 

jele  stég,  felséget  volta  talarninc  i ; 

bie«)rí>fie,  íBorjúglithfeit,  Srhabea* 
beit.  Plin. 

Sutimíier,  Adr.  magasan,  felleng t- 
ten\  hód).  Colum,  sublimius.  Ovi  L 
Sublimo,  ávi,  itum,  áré,  1.  fetem, L 
ni,  /elmarasztalni ; b»th  machen, 

erbeben.  Kno. 

Sublimus,  a,  um,  pro:  Sublimis. 
Sublingío,  önis,  m.  3.  kukta,  szakáit - 
inat;  bér  Jtinhrljunge  Plaut. 
Sublinio,  Ivi,  itum.  ire,  4.  i.  q.  sub- 
Imo,  Plaut. 

Sublínitus,  vide:  Sublilua. 

Sublino,  tívi , lítum,  ere,  3.  kenni, 
megkenni , bé kenni , bémázoln:  j 
fchmirren,  bcftreichen.  Plaut.  9)  Met. 
r.  gr. os  alicui,  Plaut,  mézes  beszéd, 
dél  rászedni,  eldmitni-,  atlfttlrren. 
Sublitu»,  a,  um,  bémázolt , bekent-, 

betrieben. 

Sublividus,  a,  um,  kékes-,  bläulich. 
Cels. 

Sublucanus,  a,  um,  v.  gr  tempus,  Plin. 
virradó  , világosodni  kezdó  ; bán;» 
mrrig,  gegtn  brn  íag.  Plin. 
Subluceo,  xi,  íré,  9.  világosodni ; bér* 
DorUuchtm,  leuchten.  Virg.  9)  fé-,y. 
leni,  tsilldmlani ; fehimmrrn.  V'i.g. 
Sublucidus,  a,  um,  világosotika  ; el» 
roaí  licht.  Apui. 

Sublüco,  áré,  v.  gr.  arbores.  Fest.  vi- 
lúgosabbá  tenni,  megnyesni  , ki  r. 
tani  a’  sOrOjébÓl 5 Itdpt  machet, 
auílichten,  behauen. 

Sublűo,  ui,  üium,  ere,  3.  alul  kimos- 
ni-, unten  auíroafchrn.  9)  mosni  , 
p.  o.  a'  partot ; anfpúhlen.  Mart, 
Montem  flumen  subluebat,  Caes. 
Sublustris,  e,  v,  gr.  nox , Liv.  vild- 
gosotska  ; etwa*  f>tU  , ftwai  licht. 
Liv. 

Subluteus,  a,  um,  sárgás-,  gelblich. 
Apui. 

Sublutus,  a,  um,  kimosott } auigrwa» 
fcheit.  Plin. 

Sublüvlcs, (i,Lj. iszap ; bcr  Schlamm. 
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Colum,  a)  kSrdmftkély, juhok  nya- 
valyája ; ®tf$ó>ár  brr  8tágel  t>cc 
©4)  a ff.  Colum. 

Submáno  , Aie , 1.  aláírói  kifolyni ; 
unten  ober  unten  berporfliefen.  ?i<r. 

Subméjo,  itt,  3.  alávizeUeni  magá- 
nak, p.  o.ai  ágyba ; unter  ft<b  {löt' 
ncn.  Maie.  Emp. 

Subméjúlui,  i , m.  1.  aldvizellS ; bet 
bep  Urin  in*  SBett  lift.  Idem. 

Submergo,  »el  Summergo  , »1,  sum, 
éré,  3.  ».  gr.  natem.  Cael,  elsüt 
lyeszteni ; um  manchen,  riutautfeen, 
üerfrnfrn. 

Submersio,  Cni«  , f.  3.  elsüllyesztés  j 
bie  Unterlaufung , SSrefenfung. 
Jul.  Firm. 

Snbraetsut,  (Summ,),  n,  um,  elsül- 
ly esitett ; unirrlaticj)!,  oerfnift.Cic. 

Submersus,  us,  in.  4.  elsüllyesztés  $ 
bie  Untrrtaucbnng,  Sörrfenfung. 
Tertull. 

Submérus,  a,  um,  ».  gr.  rinum,  Plaut. 
síinte  tinta,  nem  kevert ; ja  fl  lau* 
tér,  fafi  pur,  wrnig  oermiftf  t.Piaut. 

Subminia,  ae,  f 1.  köntös  neme  ; eine 
Sírt  Älribung.  Plaut. 

Subraínistrltio.  finis,  l.$.  adás, által- 
aid!bie  X>arrri$ung,  Qrbung. 
Tertull. 

Subministrator,  firil,  m.  3,  adó , szol- 
gáltató, küldd ; bér  etwa*  barreitft, 
befóebert.  Senee. 

Subministratus,  us  , m.  4.  adás ; bie 
3Vtrrri$unci,  ©cbuiig.  Macrob. 

SubiOinistio,  ári,  itum,  áré,  1.  »,  gr. 
alicui  pecuniam,  Cie.  auxilia  hosti* 
bús,  Caes.  adni,  küldeni,  szerzeni, 
szolgáltatni i bűrreitfen,  geben, 
prrfaűffen,  juftfitfen. 

Submiscio,  cüi,  éré,  *.  közió  keverni j 
/ barunter  innigen.  Tib. 

Submisse,  »el  Summísse,  Ad».»,  gt. 
supplicare,  Cic.  magát  megalázva  , 
alázatosan,  szemórmesen\  hrrabgC* 
lafjen,  mit  fierablaßung,  grlaifen  , 
beműtbig,  befcbcibtn,  ohne  ©tolj. 
Corap  submissius,  Cic.  9)  ».  gr.  di- 
cere, Cic.  tsendesen  ; gelajfen.  3) 
halkai ; leife  Pelr. 

Submissim,  Ad*,  idem,  S*et. 

Submissio  , finis  , f.  3.  (submitto)  ». 
gr.  Tocis , Cic.  lassú  beszéd;  ba* 
Itife  Sieben,  2)  leeresztés , lebotsd- 
tás;  bie  Slirbrrlafjung,  SJlicbrrle» 
gung.  3I  maga  megalázás,  leeresz- 
kedés ; bie  fierablaßung.  Cic.  4)  ». 

‘gr-  otatianis,  Cic.  egyíigyOség,t-i, 
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az  előadásban;  bie  ©cftTUlcf (C fig» 
Feit. 

Submissus  (Summ.)  a.  um,  aldjatatt ; 
barit  uter  gelegt.  Li*.  9)  aUtsony 5 
niebeig.  3)  alázatos-,  beműtbig-  4) 
oldja  vettetett;  unterworfen.  Comp, 
submissior,  S*et.  3)  lassú,  tsrneies, 
p,  o.  hangt  Ulfe,  failft.  Ovid. 

Submissus,  us,  m.  4.  (submitto)  elkül- 
dés, megküldés  ; bie  3uf(fet(fung. 
Tertull. 

Submitto,  vei  Summitto,  Isi , issom  , 
éré,  3.  leereszteni,  lebotsdtni  ; fee» 

iiuterlaffeit , brrablalTen.  Laius  in 
herbas  submittere.  Ovid.  a'  fűbe  la- 
keveredni ; fi(£  tuba*  ©raintebet» 
laffcn.  9)  animum  subir-itiere , Li*. 
elttüggedni;  ben  SJtiith  (iiifen  laf« 
jen.3)  >e  submiltere,Cic.mu^,/e  meg- 
a /d  zni, le  ereszkedni;  ft  d>  berablaiTcn, 
fi 4)  erniebrigen.  4)  *•  gr.  «licui  impe- 
rium, \-\t -dltalengednl,oda  engedni; 
überlaßen,  |uge(lebeii.  Se  ai  icui  sub. 
mittere,  Just.  valakinek  meghódol - 
ni ; fuj)  tinem  unterwerfen.  5)  ».gr. 
furorem,  Vitg.  alább  hagyni  vala- 
miben, felhagyni  vele;  nachlaßen, 
unterlaßen.  6)  *.  gr.  aguos  mmm. 
bús.  Colum,  oldja  ereszteni,  v,  ba- 
teát  ni;  unter  etwa*  geben  (affen.  7) 

*.  gr.  flores,  Luce,  capillum  , Flin. 
Ep.  magára  hagyni,  nini  hagyni, 
p.  o . nem  szakasztani  le,  nem  vág- 
ni el,  's  a'  t.  waetfen  laßen  , nicht 
abbreefen  ober  nid)t  abf$nrtbrn.s) 
v.  gr.  subsidia  alicui,  Caes.  külde- 
ni, elküldeni,  odaküldeni;  fejűden, 
jenben,  tbfenben.  9)  submiiiere  vo- 
cem, Cic.  lassan  beszállni;  leije 
reben. 

Submixtus  »ei  Submisius,a,um,eZr^-/- 
tett , kevert ; rermifcjlt.  Tibuli. 

Subinoestas,  a,  uro,  valamennyire  szo- 
morú; etwa*  traurig,  Amroian. 

Submoleste,  Adv.  neheztelve;  etwa* 
brfcbwrrUcj)  ober  unangenehm.  Cie, 

Submolestus,  a , um,  bajos,  terhes, 
unalmas ,-  etwa*  brfefweriieb  ober 
orcbrirgUeji.  Cic. 

Submőnéo,  *.  Summőnéo , ui  , Itura  . 
éré,  9.  alattomban  értésére  adni, 
meginteni;  nuter  brr  £anb  ertn. 
nern.  Terem. 

Submfirfisus,  a,  um,  komor,  komor- 
kds;  etwa*  nuierifd).  Cic. 

Submf-tor,  Otis,  m.  3.  hely tsindló,  fél- 
repar antsold , a’  ki  a'  fdembetek 
elótt  mennvén,  az  útból  «*  népet 
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ff  Ire  paruntsolta -,  SBrgftfaff«,  Subnltor,  nixuj  v.  nisus  sum,  niti, 
'D!.l6lIlJCVi' r.  Liv.  Dep.  3.  támaszkodni  valamire  ; fim 

Submülui  (Summ)  1,  um,  eltávozta.  flamme»  auf  etroag.  Liv. 

tritt,  elhárított',  abgefl&afft,  rat«  Subnixus,«,  um , rdtdmoszkodoU ; 
frrnt.  *)  kitétetett,  letetetett,  p o.  angrflemiiit.  s)  Me».  rdtdmaiikn* 

p.  o.  kilátóidból-,  abgffeljl.  3)  V.  dott , bilott  valamiben-,  fitt  per. 

gr.  patri»,  Ovid.  szdmkivettetclt ; laffrnb,  grftú^t.  Suba  •xus  ianocfn* 
»crmrbcil.  tiae  unimus,  Liv.  3)  v.  gr  r.c’ctia, 

Submötus,  vel  Snmmülus,  os,  m.  4.  Lir.fetfúvalkodoti  valamiben,  aiiie 
(submoveo),  fclreküldét,  féltéstől-  grbljfrn. 

Utál,  helytsindlds , t.  i.  a'  Likto  Subnotatio,  önis,  f.  3.  aláírói  . bit  Un» 
rok  által;  bit  bep  ©rite  ©*af«  tcrjriänung , Untrrfdtirift  Cod. 
fung,  'T?la?matt)ung  (burcfc  bie  £ic«  Theod. 

toreil)  Plin.  Subnölo,  Svi,  Sium,  Are,  1.  alattam- 

Submoveo,  v.  Summoveo,  övi,6lum,  bán  feljegyezni . inígi&eim  bsmtC» 
ire,*,  v.  gr.  «liquem,  Cic  eUga-  fen.  Mert.*)  aláírni.  alJ/a  jegyet- 
litni.  elküldeni,  eltávoltutni,  etpa-  ni,  p.  o.  nevét,  vagy  vulämit 

ránt  tolni-,  roegfitiaifen,  entfernen.  mást-,  unterjei<fmm  , unterfabrri» 
*)  V gr.  «liquem  patii«,  Ovid.  ttám-  ben,  baruuícr  rtroatf  (epreiben.  Apui. 
kivetni , kiküldeni  haiájáb'il ; PfT«  Subnüba,  ee,  f i.  ágyat-,  tftbíipnb, 
bannen.  3)  v.  gr.  «liquem  «b  officio  9lrbenbu&lrrinn.  Ovid. 
v.  « re,  Liv.  letenni,  kitenni , p.o.  Subaübilus,  a,  um,  borongó t,  koma- 
; «•  hivatalából-,  abfe$rn,  cntfrprn,  lyot-,  rtroai  roolfig  ober  trübe  ebet 
entfernen.  4)  elválasztani ; fct>et*  bunfel.  C«e«. 

ben.  Montéi  submovent  Germaniam  Sübo,  Sie,  1.  dühödni  , a'  bakzásra 
ab  Itali«,  Plin.  3)  elvonni  valami-  vágyni  -,  in  bér  SScunufl  feptl,  ran« 
tói,  elijjeiiteni ; ab&alten,  abft$rr*  jen,  fid>  nac&ber  Segatiung  fe() nett. 

(fin.  Submoveri  maleficio,  Cic.  Plin.  el  Hoidt. 

"Submurmuro,  Svi,  Stum,  áré,  1 , dun-  Sűbobscoenus,  vel  Subobscenus,  a, ura, 
nyögni,  morogni,  fin  romig  műt«  ottmány , trágár-,  ing  ©aíflige, 

mein.  Augustin.  (>&flí<9t  faBeub,  &áfüit(>,  garpig. 

Submüto  vei  Summuto,  3re,  1.  eltterél-  Cic. 

ni-,  Dtrlauflben.  Cic.  Sűbobscüre,  Adv.  homály osatskán; 

Suhn«scor,  nSlus  sara,  n«sci,  Dep.  3.  etroaí  bunfel.  Cic. 

kinőni,  újra  kinőni ; ()cran  roac£«  Subobscurus,  a,  um,  homályotaftka-, 
felt,  brroor  roacfcfen,  roieber  &crp»r  etwa«  bunfel,  ni$t  rec&t  eerflánb» 

fontmru.  Ovid.  |i<£.  Cic. 

Subnáto,  áré,  1.  alatta  úszkálni  , 11 n«  Sübőcűláris,  e,  tzem  alatt  (vagy  kő- 
tm  ftbioimmen.  Síi.  • rüU)  lévői  unter  (nebrn)  brit  ätugm 

Subnecto,  xui,  xum,  fre,  3.  v,  gr.  ali-  beftuMid).  Veget. 

quid  «licui  rei,  Plin.  hozzá  adni,  Sübódíüsus,  a,  ura,  kedvetlen , unal- 
hozzd  vagy  mellé  tenni,  egyeiltni  mát  okozó ; Cliuaí  Ptr{)af  t ober  rer» 
vele,  hozzá  kapttolni  vagy  foglal-  brie$ti($  Cic. 
ni  \ binjn  tbun,  anfltúpfeil,  baju  Sűbödftror,  Ari.  Dep.  1.  megszagolni, 
fíigrn,  bamit  orreinigtn.  Virg.  et  megérzem, észrevenni -, ricdbrn,  fpú* 
Plin.  ten,  ober  leid»  beinerfen.  AmmUn. 

Subnigo,  Sre,  1.  tzinte  tagadni ; fa  fi  Suboffendo,  íré,  3.  egy  kevéssé  meg- 
láilgnen.  Cic.  t)  felig  meddig  meg-  térteni,  megbántani-,  rin  roeilig 
tagadni  tőle-,  juin  2&rile  abftbia«  ocrfloflrn.  Cic. 
gén.  Cic.  Sűböléo,  ui,  éje,  *,  szagának  lenni. 

Subnervo,  Svi.átum,  Sre,  t.  ellan-  távolról  illatozni ; pun  frnir  tircbeil. 
kaszt ani  , elerőtlenitni  \ I Ő fj IllC II , Plaut.  3)  Met.  num  quid  patri  sub* 
eniftáftrn.  Apui.  ölet?  Tér.  taldrn  tejdlt,  v.  vetzen 

Subnexus,  «,  um,  mellélett , hozzá - észre  valamit  *az  atyád ? mrcft  ti 

adott,  mellé  kaptsolt ; angefníipft,  bér  Söatee  ? 

bepgefetyt.  Solin.  Süb&les  et  Sbboles,  is,  f,  3.  hajtás. 

Subniger,  gr«,  grura  , feketét  j tllPflS  dg,tscmete  ; bet  9niPU(&J,  ©pepije, 
fóroarj,  fc£roárj(i$.  Varr.  ©príjllng,  S»fig-  Win.  3)  szólő- 
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vernie* , venyege  , venyige',  bit  Subr.idío,  áré,  i.ii igáról  kimutatni ; 
2Beintebr.  Colum,  ojnem,  nemiét-  berror(írabIen  laffrn,  anjtigen.  Tett. 
ség;  bű#  @ef(f)Ir<$t,  bff  ©lamm-  Subrädo,  >i,  »um,  été  , 3.  megvakar- 
Virg.  4)  maradék,  fajta,  gyermek,  gatni;  befragen,  brtcbabrn.  Cato. 
gyermekek  ; bir  9ta<bfommcnftfcaft,  Subrancidus,  a,  un e.mcgbaihtídt , cv a\ 
Slbfónimling,  Ämb,  Jíinbcr.  Lír.  penésies , szagos ; fanlinö  , nn'ii 
Subolem  propagare,  Cie,  gyermeke.  raitjig,  (linfrnb,  í(bimm!íd>l.  Cíe. 
két  nemleni ; jiinbrr  Jfugrn.  Side  Subrüsus,  a,  um,  alo/ megvakart ; ER» 
le  suscepta  Fuisset  suboles,  Virg.  Ar-  len  abgrfral)t.  Faliad. 


chvtae  subole»,  i.  e.  Slius,  Frop. 

Sűbólesco,  ere»  3.  felnőni , megnőni ; 

brranmaibfrn.  Uv. 

Sűb.  lfáclo,  #re,  3.  mrgéneni  a’  sia- 
gdt,  v.  o*  stagdről -,  rircbrn,  bureb 
ben  @rru<b  bemerfrn.  Peiron. 
Sübörior  , orsu»  »um  , Tri  , Dep 


Sub- .surus,  a,  um,  v.  gr.  vox,  Cic. re- 
kedtes •,  cima*  beifer. 

Subrectio,  öni»,  f.  3.  (subrigo) fel- gye- 
nesltrs , felállítás , bic  Sufncfclusj. 
A rnc-b. 

Subrectus,  a,  um,felegyenesitett ; a ti  f* 
ibórlar  , orsu»  sum,  iri  , Dep.  4,  grricÍMrl.  Lir. 

támadni,  eredni',  Clltfpriltgtn,  fiit»  "ubrífeclus,  a,  um,  valamennyire  is- 
(írben.  Lurret.  mát  helyre  állott,  megéledt  tt  ; tinit 

Súbomátor,  6ri*.  m.  j.  kdsitctS , fel-  ger  9Jlaßcrt  triebet  tiergiflrUi  ober 

ingerlő',  rin  2ín(liflcr.  Ammian.  rrquicft.  Vellej, 

Süborno,  ä»l,  áJum,  áré,  1.  v.  gr.  ali-  Subregulus,  i,  m.  t.  királyi  hely  ter- 
quem  petúnia,  Cic.  segitni , felké-  tő  i cin  93icrf&nig.  Anni!. 
siltni  : au*br(fett,  bebúlflilb  fegll,  Subrimäneo,  éré,  t.  hátramaradói;  in* 
oulruffen,  perfeben  mit  eimal.  *)  % nicf  bleiben.  Teriull. 

v.  gr.  aliquem  in  bellum,  Jual.  a/at-  Subrémígo  , áré  , ».  evezni;  rutén:. 
tómban  felkésitetni , fetingerlsns  ; Virg. 

aiiflillflt.  FaWum  leilim  subornare,  Subrenalis,  e,  veséket  illető  ; bír  9!if* 
Cie.  hamis  tanút  fogadni , dllltni\  mi  br Crrffcitb.  Vegei. 


elnrn  folfetrn  Sengen  beflrOrn. 

Siíborlu»,  uf,  m.  4.  eredet , keidet ; bit 
Cntflr&ung,  Slufgang.  Luer. »)  v.  gr. 
stellae,  Manil.  lemenet,  elit nős  ;brr 
Untergang. 

Subostendo,  di.  »um,  Ire,  3.  jelenteni', 
anjrigrn.  Tért. 

Subpaetüius,  a , um  , valamennyire 
kantsal,  bandisa ; rímül  f$it(tub. 
V atr. 

Subpalildus,  v.  Suppallidus,  a,  um, 
halavány ',  rímül  Mnfl.  Cels. 

Subpalpo,  áré,  1.  tiirolgatni  j lirbfo« 
frn,  flrriíirln.  Symm. 

Snhpalpor,  árr,  Dep.  1,  idem. 


Subrépo,  v 1 Suriépo,  p»i.  ptum  , Ire, 
3.  valahova  oda  tsújiai  , atája 
tsúsini  j trolin  frirdjrn,  fditriefcrn, 
baruntrr  friréen  Cie.  Moenia  sub. 
repere.  Hör.  a‘  városba  bi lupódzni; 
in  bk  ©labt  b'nein  fdiicidjrn.  «) 
v.  gr.  se  alicui.  Flaut,  elbújni  va- 
laki előtt;  ft<b  not  einem  orrfircfrit. 
3)  subrepsit  ei  oLlivio , Plaut,  elfe- 
lejtette, feledékeny  légbe  ment  előt- 
te-, rr  &al  e*  ecrgrffrn.  4)»ub>epe>e 
tub  tabulas,  Cic.  a testumentomoi 
meghamisít  ni;  ba*  íeflamrnt  orr» 
falfcbrn.  5)  bét  sás  mi  , a'  szokásba. 


’s  a’  t 


cinfctleiebrn.  Pli». 


Subpötío,  ere,  «.  alatta  vagy  mellette  Subrepticius  (Surr.)  vel  Subieptilíus 
i-e—i-J-:  lé—»  « mait»»  (Surr.),  a,  um,  <a  subrepo)  bétsú- 

szőtt,  bt  lopődzott,  a lat  tómban  való; 

ringef<bli4>eit,  orrjioblen,  briniíicb- 

Plaut. 

Subrepticius  (Surr.)  vel  Surreptitíos 
(Surr.)  a,  um  (a  subripio)  lopott-, 
gr(lt>blcn.  Flaut. 

Subreprio,  (Surr.)  ßnis,  f.  3.  (a  subre- 
po) bétsús-ds ; bir  (£inft$Irit$ttng. 
Cod.  Jusi. 

Subreptio  (Surr.)  öuis  , f.  3.  (a  xubri- 
pio)  lopás,  ellopás;  ber  íirbfkjj. 
Apui. 


kiterjedni,  tárva,  V.  nyitva  lenni  j 
iiiiirnrárt*,  ober  banrben  offen  fepit, 
fidb  nnlrn  erftrcifrn.  Apui. 
SubpédSnrum.  i,  n.  t.  isámoly,  lábí- 
tá;  brr  gugfdbrmmei.  Glo»*.„ 
Sabpingo  : vide  : Suppingo. 
Subpinguis,  e,  kövére  tiké ; rímül  fíll. 
Cels.  1 

Subpősitus,  a,  um,  oldja  tétetett,  v. 

vettetem  bacuntcr  gelegt,  grfltQi. 

Síd. 

Subprarfectas,  i,  m.  1.  esltisit  j fiit  Ulls 
icrefficitr.  lntcript. 


Sub 

SobreptilTui,  a,  um,  vide  : Subrepti, 
cius. 

Subreptito,  Sre,  i .alattomba  . 'rmJji . 
ni  ■,  wo()t!i  frieren  ebet  m>lei4>en- 
Colum. 

Subreptivus,  a,  um,  belopddiott , bd- 
tsúnott i ringcf4>li<brn.  JCt. 

Subreptus  (Surr.)  a,  um , (a  surripio) 
aluliamban  ellopott-,  beimli<$  ge« 
(lobién.  Cic. 

Subrideo,  risi,  risum,  Sre , t.  moto - 
lyogni ; lócbelo.  Cic. 

Subridicule,  Ad».  mosolyogva-,  rtioflg 
láiberlicb.  Cic. 

Subrigo  vel  Surrigo  (contr.  etiam  Sur« 
go)  rexi,  rectum,  ire,  3.  ».  gr.  obe. 
ltscum,  Plin.  emelni,  falemelni, feU 
•gyenetit  ni,  felállít  ni  ; in  bif  ßobc 
liebten,  erbeben,  empor  richten.  Se 
subrigere,  Plin . f elegy  tnetedni ; ft  eb 
ln  bie  $)b1)t  ricyicit  ober  aufritbten. 
Aares  subrigere,  Virg.  fülelni  ; bie 
.Obre»  fpi|(n.  t)  Vide  etia nt : Surgo. 

Subriguus,  a,  um,  nedvet,  nyirkot,  vi- 
tet-, gcmáljert.  Plin. 

Subri  igor,  gi,  Oep.  3 attarkodni  j bog 
ÜSanl  rümpfen,  unwillig  feptt.  Cie. 

Subripio,  ride  : Surripio. 

Subrogo,  t.  SurrSgo,  Ovi,  itum,  Sre,  1. 
t.  gr.  collegam  in  locum  Bruii,  Liv. 
vd/atttarti,  tenni  hely  db  e ; pentán* 

ben  anbic  ©telit  cined  anbetn  wib» 
len. 

Subrosiráni,  (homines)  i.  e.  qui  otioli 
sub  Rostris  deambulant,  Cic. 

Sirbröto,  Sri,  Stum,  Sre,  1.  kerekekre 
ttindlni,  v.  át lit ni ; nutrii  mit  910« 
bern  perfeben,  auf  SXaber  ft^cn. 
Vitrur. 

Subrotundus,  a,  um,  kerekded  -,  ttIVM 

runb.  Ceis. 

Subrubeo,  ere,  verem  lenni-,  rótftlicb 
ftfn.  Orid. 

Subruber,  rubra,  rubrum,  veretes-,  rótb» 
Iitb-  Ceis. 

Subrubicundus,  a,  um,  veretes,  veret . 
Id,  pirotli ; rbtblicb.  Ceis. 

Subrufus,  a,  um,  ».  gr.  color,  Plin. 
verhenyegei,rdt  itltWd).  t)  veret- 
hajú,  v.  JejO-,  ber  r&thiicbe  jpaare 
bat,  Soibfopf.  Plaut. 

Subrumo,  Sre,  1.  (de  animalibus  qaa- 
drupedis)  noptatni  faugrn  lalTctt. 
Colum. 

Subrumpo,  Sre, 3.  ledönteni-,  (inrttf  tn, 
cernithien.  Arnob. 

Subrumus,  a,  um,  v,  gr.  agnus,  Varr, 
stopot  -,  ftillgcilb. 


Sub  >3ja 

SubruncStor,  6ris . m.  j.  gyomláld , 
irtd  ; (in  3u{g0trr.  Virg. 

Subrúo,  űi,  űtum,  ire,  3.  t.  gr.  mo- 
rum, Lir.  ledönteni,  lerontani ; ein« 
teigen,  niebrerrifirn , beeabrrifrn, 
nteberjlürjrn.  a)  kimarni  at  alját 
át  a- által  ledönteni-,  untergraben, 
rinreifen.  Amnis  subluit  montis, 
Plin.  Ep.  3)  Met.  r.  gr.  libériáiéin. 
Ei»,  elrontani,  temmivdtenni ; un« 
(ergraben,  oernichtrn,  jrrff&rcn. 

Subrustice,  Ad»,  parattlotan-,  (inat 
báuerifcf).  Gell. 

Subrusticus,  n,  um,  paralitoi  j ettCOi 

bóuerifíh-  Cic. 

Subrutilo,  Sre,  1,  kitiilldm/ani  köt • 
tűié ; beeporfcbimmerit  Claud.  Mam. 

Subrdlilus,  a,  um,  veretello  ;rólbll<b. 
Plin. 

Subrütus,  a,  um,  (subruo)  ledöntött, 
lerontott  t rittgeriffen.  Liv. 

Subsalsus,  a,  um,  egy  kávássá  ttft  \ 

etwas  gefaljen.  Ceis. 

Subsanno,  Sre,  1.  kigúnyolni-,  auf» 

höhnen,  eerfpotteu.  Tért. 

Subscribo,  psi,  ptum,  ire,  3.  »,  gr,  li- 
teral, Cic.  aláírni,  aldirdtlal  m-g- 
eritUni ; untecfcbrriben , ntit  ber 
Unterfcbrift  frincS  «Rahmen#  per» 
febra  a)  »•  gr.  sententiae  alicujua, 
Li».  rationes, »el  rationibus  , Fand. 
he/ybehagyni,  rddllani,  mellddlla • 
ni  valaminek  ; beupflúhten  , 2)rp* 
fall  geben,  billtgcn.  3)  ».  gr.  in  ali» 
quem,  Cie.  »el,  in  crimen,  Fand.  ». 
causain  aliquam,  Cie.  valaki  ellen 
pert  indit  ni , valakit  bávddolni  ; |pj» 

ber  jcir.anbcii  flogen,  einen  attgebrn, 
preflogen.  4}  ».  Rr.  aliquid,  ».  ali- 
cui rer,  Tac.  aláírni  magát  való- 
mé Ily  köteleseinek  , aldirdtlal  kt- 
teletni  magát  valamire ; fid)  un» 

lerfcbreiben,  bticcb  feinr  Unterfcbrift 
fuh  eerbiublicb  uucbiii.bubscribere 
legihus,  Pand.  5)  *.  gr.  alioui  ali- 
quid, Tért.  dltaiengedni  , áltálén, 
gedálát  írásban  -adni-,  llberlaffett, 

fcbriftlicb  ítbrrlilTen.  . 

Subscriptio,  tinis,  f,  3.  aláírás-,  bit 
Unter fcfcrift , Unterzeichnung , Un« 
terftbrcibttltg.  Ijpanatt,  bávádoldt, 
vád-,  bie  Slagé.  Subscriptionem  com- 
ponere,  Sen.  \)  helybehngydt . re- 
dáliát , mellddlldt ; bie  örpfiinu 
mttng,  ber  äleptritt.  4)  a'  Censurok 
jegy  tálai  a'  vád  alá j bie  Sínmer« 
fangen  ber  Crnforrn.  Subscriptiones 
Ceti  s fria»  delere,  Cic.  5)  aláír  ás  dl- 
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tat  való  magaköteleidse  valakinek; 
Mr  ©nbfrription,  bic  fct>riftlicí>r 
Berpflicéttmg.  Pand. 

Subscriptor,  ötis,  m.  3.  a'  ki  magát 
valaminek  aldlrja;btr  unlrrfítlttibt, 
ober  fii?  i.iUcrfcbrribt.  a 1 vádold, 
vddo/otárs ; Sláger  , SJlitfligrr. 

Cic  3)  mcltddlló  valaminek , elő- 
mozdító; sfceppffltfcter,  ŐSrqúiifitgtr. 
Gfl!, 

Subscriptus,  a,  utn,  aláirt ; unter« 
ft&riebrn.  a)  helybehagyott  j bt* 
gíir.liigt.  Gell. 

Subscus,  üdii,  f.  3.  heveder  dl  pánt 
neme,  p o,  kát  tábla  6»ivr fogla- 
lására ; rinr  Sírt  eon  SJrrfíaiume» 
rung  ober  Prtflcn.  Vitr. 

Su  b*éci  vus,  v.  Subsicivus,  et  Subcisi- 
▼ us  vel  Succisivus  , a,  utn  , elmet- 
nett , elszeli , elvágott  a'  nagyobb 
darabtól-,  abgfft&nittrn.  Cic.  1)  tem- 
pus subseciruiu.Cic.  Őrei  vagy  meg- 
nyert idd,  idákSi  i bie  Sirbenjeit. 
3)  hi/jánof,  mangelhaft.  Apui.  4) 
hasonló,  egyénid ; á U l ( cf) , gleißt. 
Apui. 

Subseco,  cni,  elun,  5re,  1.  alatt  el- 
metszeni, elvágni-,  nmen  abfcfcnri« 
beit.  1)  T.  gr. ungves,  Ovid  herbam 
falee.  Varr.  levágni  ; dbf((nribcn 
Subsecrns,  a,  um,  alól  elmetszett , el- 
vágott ; untén  abgefcbnttten.  Col, 
Subsértindütius,  a,  unt,  i.  q,  secunda- 
rius. fielt. 

Subsellium,  TI,  n.  a,  pad,  látta-,  tint 
mrbrige  Sianf,  in  'Xíitf(t<$t  eine* 
erhabenen  ©igr*.  Varr.  Vír  iml 
subsellii,  PUut.  o/atsony  sorsá  em- 
ber; ein  geringer  SOlrnf®.  3 )a’tffr - 

vány  szekekndl  a'  vádold , a'  Idea- 
dott ds  (1*  tanúk  üld  helyei  vagy 
ptdjai i bie  Sinfe,  anf  benen  por 
CSrritftt  brr  Jtlágrr,  brr  SSeflagtr , 
tinb  bie  Seugeit  fafirn.  Cic.  4)  a' 
tandtt  vagy  senátorok  Old  helyei } 
bír  ©inr  brr  ©materen.  Cic.  5) 
subsellia,  Cic.  I.  e,  judiria. 
Subsentio,  si,  süni,  Tre,  4.  alattomban 
észrevenni j iinirr  brr  ftanb  cber 
cin  ménig  tpabrnf&mrn.merffn  Sub- 
sensi,  Tat.  dszrevettem  j i<$  Rabért» 
mai  gemrrft. 

Subsequeris,  tis,  o.  3.  mindjárt  kővet- 
kező-, g(ri<t  nacpfofgcnb.  Subse- 
quenli  anno  , l’lin,  a legközelebb 
következendő  esztenddben  ; in  bem 

nát&fifofgcnben  Jahre.  Plin. 
Subsfquenter , Adv.  azután , iddrtl ; 


Sub  >354 

in  bér  Jofgr.  a)  egymásután ; na 4 
rinanbrr.  Messala  Core. 

Subsequor^  cűtus  (quütus)  sum,  sequi. 
Dep.  3,  nyomba  kivetni , utdnna 
kivetkezni ; qleiefi  barauf  folgen, 
folgen,  naté^olgr«,  barauf  folgen. 
C*es.  a)  kivetni,  k átírni ; brgltir 
ten,  »erbinbrn  mit  rtmoá.  Hos  mo- 
tus subsequi  debet  gestus,  Cic.  Sua 
sermone  humanitatem  iiterarum  sub- 
sequi. Cic.  g)  engedni,  engedelmes- 
kedni , magát  ho-zd  jzabni ; fals 
gen,  geborgen,  fi 4 barna#  netten. 
Pandect. 

Subsericus,  a,  utn  , fdlselyem  $ ni<$t 
ganj  feibrn,  ^afbfeiben.  Lamptid. 

Subsito,  sevi,  í ■»,  j.  kizzd  vagy  mellé 
vetni, plántálni;  baruntrr  pbtr  banr« 
ben  farn.  Colum. 

Subséro,  ui,  tum,  is« , 3.  aládugni, 
aldjadugni-,  untrrflerf  en , unter, 
mär«  tpun  ober  fletfcn.  Apui.  ») 
kizzd  tenni,  V.  elegy itni  ; baruntrr 
tbtnt  obrrmif#cn,  bnju  fügen.  A®- 
mian. 

Subsertus,  a,  um,  alájatett ; uttlrrgr* 

fítobrn.  Aput. 

Subservio,  ire,  4.  szolgálni,  szolga- 
latjára lenni  valakinek;  birnrn  , 
auftpartrn.  Plaut,  a)  szolgálni,  szol- 
gdlntjában  lenni  valakinek ; birs 
ncn,  unterwürfig  fepn.  Plaut.  3)  al- 
kalmatos lenni  valamire,  arra  va- 
ló lenni , illeni  hozzá;  fcfcicf  (m$ 
ebre  paffenb  fepn.  Tért. 

Subsessa,  ae,  f . - 1 . les,  lesben  álló  el- 
leniig-, brr  ítinttrialt.  Vei«. 

Subsessor . Oris  , m.  3,  leselkedő,  lei 
ben  álló , les;  laitrrnb  anf  eimaí, 
íaurrr,  2lufpa|Ter.  V«l.  Max.  5) 

útonálló,  haramia;  ein  Straffem 

ráuber,  SJanbit.  Sere. 

Subsicco,  ate,  1.  kiapasztani , kiszó  ■ 
r osztani ; ablrotfnrt',  t«f  tf  nen.  Cets, 

Subsicivus,  a,  um,  vide:  Subsecivus. 

Subsidentia,  ae,  f.  1.  (suhsido)  v.  gr. 
aquarum,  Vitr.  leapadás,  leszállás: 
baá  3?irbrrftnfen.  •>)  az  alledfkje 
valaminek  s bit  83obmfű$  PPB  fi* 
ma*.  Vitr. 

Subsidéo,  édi,  essum,  őre,  a.  (a  sub- 
sido)  leülepedni-,  fi#  fcßrtl  , fii 
auf  ben  SJoben  frften.  «)  ülve  ma- 
radni; ftpen  blribrn.  3;  subsídete 
in  genua,  Curi,  letdrdrpelni,  ter  irt 
esni;  Rirbcrftlim.  4)  leselkedni  ró- 
la kire;  auf  etetni  lauern.  Cie. 

SubsidT.ilis , e,  tartalék  segítségre 
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p«td  s jur  ßulfe  ge&irig  , jur  »e.  Unni  -,  berunter  fprinaen.  Senec.  a) 
firor  bunenb.  Amm.  felugrani t in  bie  055e  fpnngen. 

Subsidiarius , s , um  , ».  gr.  cohors  , Plaut.  et  Lucr.  Canes  subsiluere, 
Caes.  segítségre  való , V.  tieid  i jn  Plin. 

Sitlfe  fommtnb  Ober  ttlfnb,  jur  Subsimilis,  e,  tsaknem  , vagy  szinte 
efctpr  bienenb.  hasonló ; f«f!  á&nltct).  Ceis. 

Subsidior,  ári,  Dep.i . segítségre  jitni,  Subslmu*.  a,  uro,  tömpe  orrú ; mit 
V.  lenni,  ,**gltni-,  juc  »eferoe  bit*  etwag  anfmácig  gebogener  Slafe. 
nea,  ju  í>ulfc  fommen.  Hirt.  Varr. 

Subsidium.  íi,  n.  a.  tartalék  sereg-,  Subsipio,  íré,  3.  valamikévé 1 lsének 
fctc  3te|eroe,  bit  £>úlfgtruppen.  Li».  tenni-,  rtmag  ftbmetfen,  einigen  0e< 
n)  a'  tartalék  sereg  álló  helye  ; bet  fitmacf  babén.  Varr. 

Su’frrptpíüf.  Legio  in  subsidio  po*  Subsistentia,  ae,  f.  j.  i.  q.  Substan- 
»ita,  Li».  3)  menedékhely,  berguv  tia.  «)  állapot,  valóság-,  brr  Stt*  ' 
fíuittgort,  Die  KetiraDe.  Ta«.  4)  te.  ftanb, bat  98efen  tinti  ©ingrg.SU.3) 
segedelem  -,  bír  £>tllfe,  btt  élelem,  élelemre  való  állapot , hl - 
Sentiant».  Subsidium  minere.  Caes.  vatalbeli állapot ; btí  Unterhaltung, 
Subsidium  ferre  , Cnes.  Subsidio  bűg  Stugfommen,  tpobep  man  biftf« 

ire,  Nsp.  ».  »enir«,  Cic.  (»en  unb  fitt  in  feinem  0tanbe  erbaf» 

äubtido,  idi  «t  edi,  essum,  ire,  3.  ».  fen  fann.GIos«.  4)  tartósság,  szinte- 

gr.  in  aliquo  loco,  Cic.  leülni,  lete • len  való  fennállás  j bie  SSrftánbigs 

lepedni-,  fitb  nirbrrfrjjen , ntrber«  feit.  JCt. 

laffett  s)  undae  sobsidant,  Virg.  Subsisto,  ititi,  ire,  3.  ».  gr,  feras,  Li». 
a)  a'  vis  apad-,  bal  SBaflVt  fallt.  f eltartóitatni,  megállitni : auf  (»Ol« 

b)  a’  hullám  tsendesedik,  szűnik  i trn,  fle&eub  matten,  beatmen.  Ro- 
bit SBeQen  legen  ficf).  3)  alább-  manum  nee  acies  subsistere  pote- 

hagyni,  isendeiednh  nádi  taffen.  lm-  eant,  Li»,  a)  ».gr.  alicui,  Li»,  el. 

petus  dicendi  subsidii,  Quint.  Venit  lentállani,  ellene  állani,  kiállású, 

aubsiduirt.  Prop.  4)  megállapodni ; kitartani,  p.  o,  a'  hartiot  -,  fid)  mi« 

inne  halten,  ftcbrn  bleiben.  Subssdi  berfepen,  wibet(|tben,  grmatbfrn 

in  »ia,  Cic.  5)  ülve  maradni,  vess.  fepn , augbalten.  Subsistere  sumti- 

teg  ülni,  maradni,  hátra  maradni-,  |>us,  Cic.  gyósni  a’  költséget  -,  bit 

fiptn  bleiben,  bitiben,  jurútf  blei»  Unfoflen  tragen  finnen.  3)  *.  gr.  in 

ben.  Caes.  6)  lesüllyedni,  a'  fenék-  itinere,  Caes.  megdllani,  megdlla- 

re  leülni  i fi  tb  frnfen,  finfen,  |u  podtü : fülle  ffebttt,  flebett  bleiben, 

Sieben  fallen.  Colum.  0»id.  etc.  £aü  matten.  Hinc  : 4)  Trop.  meg. 
Subsidűus,  a,  um,  leülepedő  j fitt  Utt*  tiünni,  megállapodni,  félbeszakasz- 
ten  fe^enb.  Grat.  tani  valamit-,  ütne  boltén,  aufbb* 

SubsignSous,  a,  um,  ».  gr.miles.Tac.  ren  , ttatblaffen.  Substitit  clamor, 
kissebb  nemi  sdssló  alatt  siolgdld;  Ovid.  5)  megmaradni,  életben  ma- 
bet  untét  cinem  gábntbtn  bient,  radni-,  am  Sebeit  bleiben.  Pandect. 
Tac.  6)  ».  gr.  aticui.  Apui.  segítségül  len- 

gubsignáiío.  finis,  f 3.  aldlrás:  bit  ni  valakinek } fitiem  bcpfleben.  7) 

Unlerjeidiniing , Uutcrfttteibung.  megdllani,  erejének  lenni-,  brfle* 

Pandect.  b*n,  gelten,  £raf<  Rátett.  Sententia 

Subsigno,  Ivi,  ätum,  äre,  j,  aláírni,  subsistit,  Pandect. 

áldj  a írni  ■-  untcrjcidjru'n  , unten  Subsitus,  a,  um,  alatta  vagy  meU 
binfrßen  ober  fcbreibcn.  Plin.  *)  ».  lette  lévőt  unten  ober  babep  befinb» 
gr.  fidem  pro  re,  Plin.  Ep.  lekötni,  litt.  Apui. 

lekötelezni-.  OCtbŰrgen,  perbillMitt  SubsfilSnus,  a,  um.»,  gr.  ventus, Plin, 
mattén.  3)  ». gt- aliquid. Plin.  n.eg.  napkeleti-,  raorgenlónbiftt.  PH". 
erösitni,  bizonyossá  tenni  valami  Subsortior,  Itus  sum,  Iri,  Dep.  4 -újra 
felál,  p.  o.  maga  aláírása  általi  sorsot  vetni-,  liattloftU,  nőtt  ein» 
»erftdbern,  befláligen.  4)»  gr.  prae-  mabl  lofen.  Cic. 
dia  apud  aerarium,  Cic.  beirnitptVe  Subsortitio,  finis,  f.  3.  új  sorsvetés , 
{ríttam,  ing  Siutt  rintragen.  vaftX  küzdi , p.  o,  bíró  választás 

Subsilio  v.  Sussilio,  sílivi  ».  giiii,  et  eránt,  ’s  a'  t.  bag  SRa<tIofcn,»tnn 
?ilui,  suli  um,  íré,  4.  leugrani,  lepat-  min  R0<t  fülltiabl  lofet.  Cic. 
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Subspargo,  (re , 3.  áldja  hinteni  ; un» 
trrflrruin.  T« lull. 

Substantia,  ae,  f.  1.  v.  gr.  homini* , 
Quint,  állat,  mitág,  valóság,  létei', 
íűlíZBrfrn,  bteCptflenj  Non  habere 
subiUnliam,  Sen  nem  lenni  ; n i d> t 
rptflirrn.  *)  vagyonbéli  valóság, 
mi>óg ; brr  Scflattb,  Inbegriff  b ti 
tBrrmógení.  Aur.  Viet.  3)  jós-.dg, 
vagyon , birtok-,  ba#  23fnnógfll,  bie 
fiait,  baí  ©ut  Pand.  4 ) étel,étek\ 
Nr  ©prife.  P>ud. 

Substantiälif,  e,  valóságot  \ trrffRl« 
litt.  Teriül!. 

Substantialiter,  Adu.  a'  valóságából 
kó/irst , a’  valósága  sierént  ; bem 
ÍBefrit  itatf»,  roefentlitfe.  Teriult. 

Substantiola,  ae,  f.  1.  kit  vagyon,  jó- 
siágotska  ; {(eine*  ÍSJcrm&géit.  Hier. 

Substantivalis,  e,  i.  q.  subita ntiali*  , 
Tertull.  . 

Subit.iniieus,  a,  um,  r.  gr,  rei,  Tert. 
magában  fennállható,  BnnönSs-, 

fribfijiánbig,  fúr  fi(&  befirbrn  főtt« 
nrnb. 

ftulistnrnium,  íi,  n.  a.  a Ily,  alom-,  bit 
©Íren,  bír  matt  ben  perben  uttler* 
(Ireut.  Glois. 

Substem«,  strfvi,  strätum,  (re,  3 old- 
ja hinteni , aláhinteni , V.  Storni, 

vetíti-,  tittterfirruen , unterbreiten, 
un  fertigen.  Terent.  Herbam  «tribus 
»obsternere.  Calo.  Pecori  subster, 
nere,  Plin.  *)  behinteni,  beterltni, 
beszórni  valamivel ; mit  rttoaí  br« 
(irruen,  brbrtfcn.  Plin.  Nid»*  sub- 
»lernere,  Cic.  fészkelni,  f étiket  rak- 
ni-, 92e|lcr  ma<brn.3)v.gr.  alicui  ali. 
quid,  Siri,  eleibe  teljesíteni , eleibe 
tenni-,  ooriegen.  Omnia auimo  sub 
sternere,  Cic.  megviugdlni i ilbrrle» 
gtn.  4)  oldjavetni,  dltnladni,  által, 
engedni  , odaadni  i II llttriurrff  It , 
űbcrrritbeu,  tsiiigrbrsi.  Lucr.  Pudi- 
citiam alicui  substernere,  Svel. 

Substillus,  a,  um,  tsepegi , nivdrgó  1 
rráiifrítib.  Cat». 

Subsiínfo,  ira.  1.  i.  q.  sustineo.  Apui. 

Substituo,  űl,  űtum,  ere.  3.  (sub  et 
sta'un)  oldja  tenni  , alátenni  vala- 
minek, alárakni  ; Hltttr  tllCaí  flel» 
Int  ober  Iránt.  Lapides  plantae  sub- 
stituere. Pallad  3)  aliquem  crimini 
subsliluere,  Plin.  Kp.  valakit  hóvá- 
dőlni,  hóadni  a'  törvénynek  előtt : 
»inen  brfdtulbigeii , »trflngcn  3) 
eleibe  dilit  ti,  tenni,  vagy  terjest- 
Unt , po.  r:u?űr  |brQi it.  Oculis suis 
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funera  fratrum  substituere , Ovid' 
Aliquid  animo  substituere,  Liv.  va- 
lamit kóp telni  $ fid»  rorffeOcn' 
4)  tenni,  helyheitetni,  állitni,  ren' 
detni  i bittflrtten,  $inju  (leden  ©bee 
fügen.  Armaturas  leves  post  ele- 
phantos substituere  , Afr.  5)  v.  gr. 
aliquem  pro  aliquo,  v.  in  locum  ali- 
cujus,  Cic.  más  helyébe  tenni,  he- 
lyette válás -tani,  v.  tenni,  feltserél- 
ni-,  ott  bie  ©trdr  rittrr  ^erfonobrr 
©adje  (irden  ebet  fejten,  fubflitni* 

tett.  Sibi  consules  substituere  , 
Suet.  Heredem  aliquem  substitue, 
te,  Pand. 

Substitutio,  finis,  f.  3.  helyébetétei ; 
©ubfltltiirung , ©rttuitg  einer  ©a» 
d»c,  (%-rfi'nj  ffalt  brr  aubern.  Pand. 

Substitutivus,  a,  um,  i.  e.  conditiona- 
lis,  Apui, 

Substitutus  , i , m.  *.  helytartói  (in 
©lattbaltrr.  Gloss. 

Substitrittis,  a,  uni,  helyébetett , más 
hely  óbe  tett-,  an  cinéi  anbern  ©telié 
gefegt.  Quint.  n)al,vagy  második-, 
brr  jtoepte.  Gloss. 

Substo,  äre,  1.  lenni,  meglenni,  jelen- 
lenni-, porbanben  feptt.  Nullo  dolo- 
re substante,  Ceis,  a)  kitartani,  ki- 
áltani ; au  (boltén,  auíbauern.  Me. 
tuo,  ut  substet  hospes.  Terem. 

Substőmáclior,  Sri,  Dep.  1.  boststan- 
kodni  -,  rimái  úrnőidig  ober  per> 
brtrflttú  fenti.  Augustin. 

Substramen,  inis,  n.  3,  ally,  p.  o.  a’ 
mit  a'  marha  alá  vetnek  , szalma 
ally,  alom ; toaí  uutergefltcut  toirb, 
j.  3).  bent  S3irbe.  Varr. 

Substramentum,  i,  n.  3.  i.  q.  substra- 
men. Cato. 

Substratu«,  a,  um,  (a  substerno)  alá- 
ja  vetett,  hányt  vagy  hintett ; un« 

tergefteeuel.  Cie. 

Substratus,  us,  m.  4.  alájastárás , 9. 
hintés  -,  hat  Untrcffreurn  Plín. 

Substrépo,  (re,  3.  törSgni  , t sör  tét  ni  1 
cin  trenig  ertönen  ober  fitt»  bőreit 
laffen.  Apui. 

Substriet us,  a,  um  , (substringo)  Sszve- 
húiott.  B szves  torit  ott  ; jufammen« 
gcjoqrn.  »)  sovány,  mager.  Ovid. 
Comp.  substrictior,  Sup.  substrictis- 
simus, Colum. 

Substringo,  inxi,  ictum,  (re,  3.  Sszve- 
húzni,  ősirenorltni , BszvekBtni-, 
)i  famntei»  lieben  ober  btnben.  C»?. 
»■  betekerg-tni , bekötni ; eerbtn« 


ben.  Substringere  fascia,  5»et.  3)fel- 
tt -Ódzni  } auff<$úrjen.  Nép.  4)  fel- 
f.Uh  ütni  i in  bie  £5&r  gicpen.  Nép. 
) aurem  substringere,  Hor.  fülelni', 
ír  £>í)trrt  fpiprn.  6)  bilem  substrin- 
ge  e,  Jut.  haragját  mérsékelni,  tar- 
toztatni ; ben  Som  műfigen. 

Substructio,  önis,  f.  3.  támasz,  alája- 
rakott  oszlop  vagy  fal  s bab  Unter» 
bauen,  bab,  mab  untergebaut  wirb. 
Vitrur.  1)  alkotmány ; bab  ©rbáu« 
te.  Cic. 

Saostraclus,  a,  am,  aldjarakott  vagy 

épített-,  untergebaut.  Liv. 

Substruo,  xi,  ctuui,  ere,  3.  rr.gr.  fun- 
damentum, Piant,  canales,  Plin.  alá. 
ja  rakni  vagy  épitni-,  unterbauen, 
1)  az  al/ydtől  vagy  fundamento • 
mától  fogva  egészen  felépít  ni,  fel- 
állít ni  ; non  unten  ober  non  ©rímbe 
aub  bauen,  auffű&rm,  errieten.  Li». 

Sahsultim  , Adv.  felugróivá  ; in  bie 
fjb&c  fptingenb,  bűpfrnb.  Sucton. 

Subsulto  v.  Sussuito,  áré,  i.(Freq.  a 
subsilio)  felugrdlni  , felpattogni ; 
inbie  í>bpt  fpringen,  bítpfen.  Plaut. 

Subrisi,  fui,  esse,  alatta  lenni,  fe- 
küdni, vagy  lappangani ; baruniec 
fepn  ober  fieefen.  Suberat  Pan  ili- 
cis umbrae, Tibuli.  Subest lingua  pa- 
lato, Virg.  *)  közel  lenni  hozzá, 
mellette  lenni -,  in  bér  9láf>r  fenn, 
nabe  fenn,  babén  fenn.  Suberat 
mons,  Caes.  Templa  mari  subsunt, 
Ovid  3)  notitiae  subesse,  Ovid.  tud- 
tára lenni-,  Mcnntnig  bánóit  $abrn. 
4)  vele  Bszveköttctve  lenni ; bűttlit 

nrrbunbrn  fenn,  ba  fepn.  Aliqua  sub. 
est  causa,  Cic.  Suspicio  subest, Cie. 
Si  his  vitiis  ratio  non  subesset,  Cic. 


Subtego,  xi,  etum,  >re,  3.  béfedni } 
brbrcfm.  Vitr. 

Subtégiílánf  us,  a,  um , fedél  alatt  lé- 
vS-,  unterm  Dadir  befinbiitfc.  Plin. 

Subtemen,  vel  Subtegmen,  inis,  n.  3. 
bélfonal-,  brr  Gintrag  ober  Gitt* 
ftfclag  im  ©cinebe.  Ovid.  Fert  pi- 
cturatas auri  subtemine  vestes.  Virap 
t)  szövés , szólt  matéria-,  büí 
tuebe.  Tyrio  subtemine  vestem,  Tib. 

Subtendo,  ili,  tum,  (sum)  ire,  3.  alól 
bévonni,  behúzni,  beterltni ; unten 
fpattnen  ober  brfpannen,  brbetfen. 
Cato. 

Subtenuis,  e,  vékonyatska fttvaj 
butin.  Varr. 

Subter,  Adv.  alatt ; unten.  Sopra  et 
subter,  Cic.  e)  Praep.  cum  Acc.  et 
Abi.  11/di  unter  mit  brm.  Acc.  Cu- 
piditatem subter  praecordia  loca- 

■ vit,  Cic.  3)  alatt ; untre.  Virg, 

Subtcrögo  , égi,  actum,  éie  , 3.  alól 
hajtani  ki,  mint  a’  gyökér  j tinim 
treiben.  Cels. 

Sublercnrro,  été,  3.  alája  futni  \ unter 
eftoaíi  laufen.  Vitr.  *)  segítségül 
sietni ; jtu  ftúífr  fommrn.  V|«g. 

Subtercutaneus,  a,  um,  bor  alatt  lé. 

vit-,  unter  bee  £aut  bcftnblitf).  Aur. 

Vict. 

Subterduco,  xi,  etum,  ere,  3,  v.  gr.  se 
alicui,  Plaut,  elvonni ; entjirftm. 

Subterfluo,  ere,  3.  alatta  vagy  alá- 
folyni-, unten  ober  untere  (mai  flies 
fen.  Vitr. 

Subterfugio  , űgi,  űgítum,  ere,  3.  el- 
futni,  elillantam,  elszökni  i ertf fiié« 
ben,  mtmiftbm.  Plaut,  o)  v.  gr. 
poenam,  Cic.  periculum,  Cic.  elke- 
rülni-, neműiben,  einer  ©a($r  rnt. 


Subsűo,  Dl,  ütum,  éré,  3.  alávarrni , 
altija  varrni-,  baruiitrr  nábm,  un« 
ten  dttnáben.  Horat. 

Subsurdus,  a,  um ,siketes,  nehezen  hal- 
ló-, rttnaf  taub.  Quintii,  a)  v.  gr. 
vox,  Quint,  siket  hangú ; ni($t  beut» 
ltd)  ober  übel  flingenb. 

Subsutus,  a,  um,  (subsuo)  alája  var- 
rott ; barunter  génért.  Hor. 

Subl.íbtdus,  a,  um,  elalélt  J fc$trin< 
benb,  betreten,  blaf.  Ainm. 

S u b t a cTlu  s,  a , u m,  va lamennyire  hall- 
gató kevés  beszédű  ; Clina/  fÜS, 
ff iOffef»tvrigrub.  Prűd. 

Subtectus,  a,  um,  befedett  -,  bfberft 
Vitr. 

Subtegmen,  vide  : Subtemen. 


geben. 

Subterhabéo.  ere,  1.  megvetni,  fel  se 
venni,  kevésre  bet  sülni ; Berftf)  ntá« 
ben,  grtingfcbdpcn.  Apui. 

Subtéríor,  pro  : inferior,  Aemil.  Mae. 

Subtrrjácéo,  ere,  3.  alatta  feküdni-,  nn> 
tér  tttaí  fiegen.  Alcím.  Arit. 

Subterjacio,  íré,*,  a/rf/a  bé vetni-,  untef 
rima/  tnerfett.  Paliad. 

Subterlabor,  velSubter  labor,  psus  sum, 
läbi,  l>ep.  3.  oldja  bétsúszni ; un- 
tén ober  unter  rtiuaí  ftftlftpfm. 
Virg.  »)  elszökni,  elillantam-,  ent« 
loifttm,  mtftblúpfen.  Liv. 

Subterlino,  éré,  3.  v.  gr.  plaotas  ae- 
gri, Plin.  alatt  megkenni-,  nnfm 
brfireiém,  ftfcmicrcn. 

Subtermeo,  n:e,  t.  alatta, v,  alá  esten- 
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ni  i unten  ober  unter  eiwaf  ßtnge. 

ben.  ciaud. 

Subternato,  ire,  i.  alatta  vagy  áld 
úani ; unten  ober  unter  etwa* 
feßtpimmen.  Sol. 

Subternus,  a,  um,  pro:  infrrnu«,  Prud. 

Subtiro,  triri,  tritum,  ire.  3.  v.  gr.  pe- 
der, Cato,  alatt  megdörgOlni  ; un« 
fen  reiben  ober  abreioen.  *)  szellyel- 
túrni,  v.  dörzsölni ; jer  r r t b * re,  jer« 
ftampfen,  jerfioßeii.  Col. 

Subterrűnéus.  a,  um,  fóldalattialó ; 
unterirbifó.  Cie. 

Subterrenus,  a,  um fSldalatti unter« 
irblfrb.  Apui. 

Subterreus,  a,  um,  idem.  Arnob. 

Subterséco,  ire,  1.  alatt  elvágni, 
elmenteni  j u itten  jerf$ntiben.  Cic. 
in  Arat. 

Sublerlínűo,  üre  , t,  alatt , megvó - 
konyitni ; unten  bűntt  maiién.  Lucr. 

Subierváeo,  fiié.  1.  alatt.  Brat  lenni  j 
unten  leer  frpn.  S«n«e. 

Subtervolo,  ire,  1.  alatt  v.  áld  repül- 
ni ; unten  ober  nnter  etwa*  fliegen. 
Sím. 

Subtervolvo,  éré,  3.  valami  áld  hen- 
ger it  ni  , vagy  gördít  ni ; unter  tl« 
wa<  roJfjcn  Amm. 

Subtexo,  xtii,  xtum,  őre. 3 közzá  tzS- 
ni  t unter  rttraé  tprbeit.  Solin.  2) 
bevonni,  befedni,  befogni  t úbcrjic* 
ben,  bcbeifen.  Subtexunt  nubila  coe. 
lum,  Lucr.  3)  kuné  keverni,  közzó 
szőni,  vagy  elegyilni  ; bajit  Uteben, 
bajit  fügen  ober  niiftßrn.  Liv.  Sub- 
texi« mala  bonii,  Manii. 

Subtextu«,  a,  um,  (subtexo)  keine 
Mitti  bacuuter  gewebt.  Juv.  t) kő-.- 
idkevert ; untermengt.  Manii. 

SubtlllltSqoenila  ae,  f.  1.  i.  e.  subtili* 
locutio,  Tert. 

Subtililoquus,  a,  um,  i.  e,  subtiliter  lo- 
queris, Tert. 

Subtilia,  a,  finom,  vdkony,  nem  vat- 
tag , nem  durva 5 fein,  ni<$t  bi(f, 
ober  grob,  búim,  járt.  Lucret.  Cor. 
pos  subtile,  Lucr,  Succus  subtillissi- 
mui,  Plin.  4)  Met  finom  jólzlótB ; 
fria,  gcft&matfooH.  Hor.  3)  v.  gr, 
judicium,  Cic.  helyet , fudumento- 
mm,  elet,  jelet ; porlrrffftcb,  grmtb» 
ließ,  ftfearf,  accurat,  genau.  4)  el- 
met találót ; febatfftnilig,  fptgfttl« 
big.  Subtile  disserendi  genus,  Cie, 
Comp,  subtilior.  Sup.  subtilissimus. 
Pliu. 

$*blil)ta»,  äli»,  f.  3,  v,  gr.  lineae,  Piin, 
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finomság,  vékony tdg ; bie  Jeinfsr 1 1, 
3artbett.  1)  elmetteg;  bicGtfcorf« 
finttigfeit.  Subtilitas  »criptorum,  Cic. 
3)  kittinyieg,  bie  Slriiugfcit.  Im- 
mensae  subtilitatis  animalia,  Plio. 
felette  kitsiny  . v.  apró  álla  táti- 
ból-, überaus»  f tcine  íbicretien. 

Subtiliter  , Adv.  finomúls  fein,  JOTt, 
auf  feine  2lrt.  r.es  subtiliter  con- 
nexae, Luct.  s)  elmesen, ßnamisl-, 
ftbarfftiiiug,  grúitbljtb- Cic.  3) pan. 
tosan,  szorosan-,  punftlicfr,  genau. 
Numerum  subtiliter  exequi , Liv. 
Comp,  subtilius,  Cic.  Sup.  subtilissi- 
me, Cic. 

Sublim*«,  tte,  egy  kövesse  félni ; fi($ 

ein  wenig  fúccpfen.  Cic. 

Subtinnio,  Iro, 4.  megtsrndOlni  ; efwei 
fltngen  ober  ftimpern.  Tert. 

Subtilübo,  ire,  1.  tántorogni  ; etwa* 
tpanfen.  Prud. 

Subtractus,  a,  um,  (subtraho)  elvont, 
megvont,  elveit ; fiit  jogén.  Tib. 

Subtraho,  xi,  ctum,  éré,  3.  v.  gr.  aii. 
cui  cibum  , Cic.  colla  jugo  , Ovid. 
elvonni , elhúzni , előlle  elrántani, 
elvenni-,  cntjir&cn,  wcgjiebítt,  weg« 
reißen,  entreißen,  torgnrbmen.  Im- 
pedimenta subtrahere,  Caes.  az  a- 
knddlyokat  elhdrltni  ; btf  {sinbrr« 
niffe  entfernen.  Se  adspeetui  sub- 
trahere, Virg.  magát  nem  mutat- 
ni, felre  vonni  i ftef)  entjießrn.  Se 
labori  subtrahere,  Col.  kerülni  a' 
munkát,  p,  dolgot ; fi<$  bér  Sírbeit 
(ntjteßcn.  Oculos  subtrahere,  Tac. 
a'  szemeit  elfordltni-,  bie  SI  II  gea 
ipegwrubrn.  Nomina  subtrahere, 
Tac.  neveiket  elhagyni,  elhallgat- 
ni-, bie  FRűOmrn  weg  (affen  ober  prt> 
fcbw'igcn.  3)  subtrahere  alvum.  Cela 
a'  hatat  meghajtani ; ab  fű  Seen, 
purgieren.  3)  linea  subtrahere,  Gesa. 
elhúzni  alatta-,  unirrftrci$en. 

Subtristis,  e,  szomorkás  ; etwa#  trau« 
rig.  Ter.  Subtristior,  Hier. 

Subtritus,  «,  um,  (subtero)  elkapott, 
elnyótt  dbgcriebf n , abgrnuf  t. 
Plaut. 

Subtundo,  tudi,  tűsum,  éré,  3.  meg- 
veregetni i ein  wenig  fólagrn.  Tib. 

Subturpiculus,  a,  um,  ottmdnyka  \ 
etwa*  b&ß(ic(.  Cic. 

Sobturpis  , e , egy  kevéttd  otsmdny  ; 
etwas  ßaßiitp  ober  f$ánMi$.  Cic. 

Subtus,  Adv.  alatt,  alatta,  alól ; un« 
ten,  nntrrw&rté.  Li». 
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Subtusslo  , Ire,  4,  kehitselni ; fttPCj 
büßen.  Veget. 

Subtusus,  a,  um,  (Jubiundo)  megvert, 
g eteti ; ttwaí  gcftblag«.  Tib. 

Sűbücüla,  «f,  f.  1.  aUliilti,  subit xa, 
altu  ujjas  lájbli ; rin  Unterbiet)’ 
(Ittb.  Hör.  7)  ing  t baj  £>rmb.  3)dj- 
do-.nivaló  lepény  i CMC  2ltt  .Opfer» 
futveil.  Feil, 

Sűbücűlátus,  a,  uni,  i.  e.  lubueuta 
indutu«,  Cie. 

SübűU.ae,  f.  i.  ár;  cin  fpigigti  iUJtrf* 
jcug,  Pfrieme,  Stble-  Col. 

Sűbuteu«,  i,  m.  * .dismdpdsitor,  kon- 
dás ; bet  ©<$n>cinbkí.  Varr. 

Súbűlo,  finis,  m.  3.  i.  q.  tibicen,  Enn. 
7)  fiatal ssarvas  \ rin  junger  ßtefth. 
Plin. 

Sűbűta,  rel  Subotra , ae,  f.  1.  piatea 
et  locua  publicus  Romae,  ubi  scor- 
ta quaestum  exeicebant.  Liv. 

Sűbűtánus,  v.  S uburtiinu»,  a,  ura,  i.  e. 
in  platea  Suburtae  habitans,  inde 
oriundus,  etc.  Cie. 

SubuibSnit»«,  Itis,  f.  3.  a'  város  siom- 
sxédtdga ; bit  SRath&acfchaft  bet 
©labt.  Cie 

Suburbanum,  i,  n.  t.  major,  sidllds, 
t.  i.  Róma  kürti  i cin  Sjßaprrbof 
naf)t  bep  brr  ®(abt.  Suburbana  a- 
micorum,  Cic. 

Sűburbinus,  a.  um,  *,  gr.  ager,  Cic. 
küiel  a ' városkái,  v.  a'  város  sióm- 
siádságában  lévő , Rómákat  kövei 
lávái  nabe  bep  brr  ©tabt,  befon* 
bért  5Xom. 

Süburbícirius,  a,  um,  i.  q.  surburba- 
nus,  Cod.  Theod. 

Suburbium,  ti,  n.  3.  kOho  város ; bit 
Oorflabr.  Cie. 

Suburgeo,  éré,  9.  kánsierltni  -,  n5thi* 
figrn,  antreibtn.  Vjrg. 

Siibiiro,  ussi,  ustum, éré, 3 .megperzsel- 
ni-, brftngrn,  cin  »énig  brrnurn* 
fengen.  Suet. 

Sűburra,  Suburranus,  »ide : Subu- 
ra, etc. 

Subvas,  ädis,  m.  3.  a*  kries  késéssé: 
brr  llnirrbúrge,  brr  fiait  eint*  SJür* 
gen  S&rgt  mirb.  Gell. 

Subvectio,  öttis,  f.  3.  (subveho)  oda- 
vitel , p.  o,  kotsin,  hajón  | bit  Su* 
fuhrt.  Caes. 

Subvecto,  áré,  i.  vinni,  hordani,  p.o, 
kotsin i jufu&ren.  Plaut. 

Subvector,  Ciris,  m.  3.  a'  ki  visi  vagy 
hni,  p,  o,  kotsin  i bet  bringt  ober 
führt.  Avie». 
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Subvectus  , a , um  , (snbvebo)  vitt, 
hordott,  t.  i.  kotsin,  haján  ; juge* 
führt.  Plaut. 

Sut  •vecta*,  us,  m,  4.  vitel j bit  3u* 
fubrr.  Tac. 

Subvého,  xi,  cturc,  ere,  3.  vinni,  hor- 
dani, p.  o.  kotsin,  hajon,  lovon,  vál- 
lán, ’s  a’ t.  führen,  (ragen  ober 
bringen,  j.  SB.  jh  2Baffer,  2Bagrn, 
auf  bet  ©chulirr,  auch  3M  'üferbr, 
ÍC.  JLucr.  Curru  subvehi,  Ovid.  jw- 
Acren , v.  kotsin  menni ; fahren. 
2)  hehordani,  bevinni,  p.  o.  at  ále- 
tet siekeren,  ’s  a’  t.  fjll führen,  jit» 
führen.  Li». 

Subvello,  velli,  vulsum,  ere,  3.  meg- 
mejjcsiteni , p.  o.  Iádat , a'  pejhit 

kitápni",  brtupfrn,  rupfen.  Gell. 

Subvéi><> , véni,  ventum,  Ire,  4.  hoi - 
iájönni,  hoiiájdrnlni,  hoitáadód- 
ni ; hetjufontmen,  bajufonimen.Tac. 
4)  v.  gr.  pntriAe,  Cic.  alicui,  Cic. 
Segít  tágul  lenni,  segltságáre  menni, 
lenni,  r.  jönni,  segít  ni  rajta $ jtt 
ftúlfe  fommen,  burch  £>ú(fr  bepfle» 
ben.  Huic  rei  subventura  est  a no- 
bis, Cic.  3)  esiábe  jutni 5 rinfaűen, 
in  hit  ©cbanfcn  fommen.  Gell. 

Subvento  , áré  , 1.  segltságtl  lenni  } 
ju  fcülfr  fommen.  Plaut. 

Sqbverbostus,  a,  um,  megsDtágetett, 
megbdlyegoiett-.$tbtanbttiatUP\aut. 

Subvíréor,  éri,  Dep.  í.  tartani  tálé , 
fálni;  ein  ménig  beforgen  ober  furch» 
len-  Cic. 

Subversio,  finis,  f.  3,  felforgr.tás ; bit 
Umfrbnmg,  Umßürjüng,  ju  ©tun. 
br  Sichtung.  Ariiob. 

Subverso,  v.  Subvorso,  áré,  1.  Frequ. 
felforgatni  ; umfiűtj»,  JU  ©tUlibt 
richten.  Plaut. 

Subversor,  Oris,  m.  3 felforgató,  el- 
rontó-, bet  Umßürjrt,  ju  ©rnnbt» 
ruhtet-  Tac. 

Subversus,  a , um  , (subverto)  felfor- 
gatott, elrontott-,  umgcßürjt , ja 
©rnnbe  gerichtet.  Tac. 

Subverto,  v.  Subvorto,  ti,  sum,  été, 
3,  felforáitni,  feldönteni,  feldu  le- 
ni j ummrrfen , umfchrrn , ju  So* 
ben  iperfen.  Hor.  t)  Trop.  felfor- 
gatni, elrontani,  eltörleni  t utnfiür* 
jen,  ju  ©runbr  tithtrn,  0 machten. 

Sallust. 

Subvespérus,  i,  m.4.  cc.ventus.  dálnjri- 
got  köti  siói-,  rin  SBffitriub  nach 
©üb»  ju,  ©űbtPcffminb.  Vitr. 

Subvexas,  a,  am*  boltoiatos-,  rttpg# 
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gctr&ibf.  *)  lehajtó,  lehajtott ; b**« 
abgrbogrn,  abhängig.  Liv. 

Subviridis,  e,  lóidét } rtmad  grŰB, 
grúnlKb.  Plin. 

Subvolo,  áré,  i.  repítetni , repkedni 

rin  ménig  fTirgrn.  e)  f elrepülni-, 
btnauf  fliegeu.  Cic. 

Subvolvo,  éré,  3 felglSrgetni,  r.  oda 
hengergetni ; hinauf  obft  jjlliju  tpál* 
jrn.  Virg. 

Subvulturius , a,  um,  r,  gr.  rorpus, 
Plaut,  heleír , ketelyítzinű  j 8*9*' 
tif<t) , fttpárjlítb-  *)  ragadott ; 
lúiibcrifd).  Síd. 

Succ  rbar,  urb»  Mauritaniae.  Plin. 

Succídánéus,  r.  Succidáníus,  a,  um, 
valaki  helyébe  lett,  helytartó  tilt 
bei  anbrc’n  Gteűr  tretrnb,  OttU* 
ptrtrrfrr,  33icariud.  P»nd.  ?)  után- 
ra való , ut dnna  tett  -,  liatbgeftbt. 
Justin. 

°uccédo,  vei  Sabrédo,  «ni,  essum,  íré, 
3.  v.  gr.  lub  umbrai.  Virg.  ramis, 
Val.  FI.  tectum,  Cic.  altja  menni, 
bémenni  alá;  tiiiltf  efmad  geben, 
t)  v.  gr.  oneri,  Virg.  operi,  P/in.  fel- 
vállalni , magára  venni  ; fi d)  un* 
terjirbeit,  úbernc&men.  3)  *um  Acc. 
Dal.  et  Praepos.  v.  gr.  aciem,  Caes. 
muros, Liv.  el  muris,Liv.sub  rnontem, 
Liv.  odamenni,  kóiellt ni  hond,  neki 
menni-,  beran  grbr»  an  rtmad,  bin* 
geben,  binfommrn,  angreiftn.  4)*. 
gr.  alicui,  Cic.  et  Nép  utdnna  len- 
ni, utdnna  következni,  követni  va- 
lakit , p.  o a'  hivatalban,  ’t  a'  t, 
auf  3*nianbrn  ober  auf  rimái  fal* 
gen,  lia<í  folgen  Aetas  aetati  sue- 
cedit , Cic.  Sucretlam  muneri  tuo, 
Cic.  In  paternas  opes  succedere,  Liv. 
In  locum  alicujua  succedere,  Cic. 
Succeditur  mihi,  Cic.  engemet  fel- 
váltanak , helyembe  jó  valaki ; t d) 
werbe  abgrlódt,  brfommc  mir n9la<b- 
folger  i-  85.  im  amié.  3)  jó! menni, 
nerent  tótén  menni , v.  folyni , jól 
ütni  ki-,  pon  Gtiiitcii  geben , gib* 
(fen,  gelingen.  Haec  prospere  sue- 
cedebant,  Cic.  Nuila  res  ei  successe- 
rat, Cic.  temmivel  tem  boldngúlt  -, 
ni<btd  bat  ibttt  gelingen  wollen  Non 
succedit,  Cic.  nem  megy*,  nem  le- 
het a'  dologgal  boldogulni  j eg  gebt 
Hiebt,  ed  gelingt  nitbt.  6)  v.  gr.  coe- 
lo, Virg.  felmenni , felhágni  ; bin* 
' auf  geben  ober  (leigen. 

Succendo,  vel  Subcendo,di,  sum,  íré, 
3.  v.  gr.  pontem,  Liv.  meggyújtá- 
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ni-,  atíjfinbrn.  1)  Trop.  felgyálat--- 
tani  , felt Ölelni  ; cntjHltbtn  , rrbi> 
prn,  entbrennen.  Amore  succensus, 
Ovid. 

Soccrniío,  ui,  fre,  t.  v.  gr.  alicui, 
Cic.  felgerjedni,  megharagudni , p. 
O.  ellene,  v.  valakire } jómig  fepa 

attf  Jrmanbrn. 

Succensio,  önis,  f.  3.  felgyúlaiztás  j 
bie  í>rtbmatbung.  Amm.  1)  feiger- 

jedét,  harag-,  bee  Unwille,  Sfrn- 
Sy  mm. 

Succensus,  a,  um,  (succendo)  felgyi- 
lant  ott , felgerj  entett  j rntjiinbrt, 
erblft.  »)  *•  gr-  amore.  Ovid.  fel- 
gerjedettentflammt,  éttereimet-, 
0 er  liebt.  Prop. 

Saccenlirus,  v.  Sebcentífus,  a.  unt, 
tártál  énekli  \ bajit  fingenb,  aece», 
pagnieenb.  Varr. 

Succentor,  v.  Subcentor,  öris,  m.  3, 
óneklótári  ; etn  fDlitftngrr.  Amin.  t) 
Met.  v.  gr.  fabularum,  Anom.  költi, 
tér  jetit  á,  koholó ; ein  Utbcbcr,  3u<= 
ftrettrr.  Arntn. 

Succenturio,  v.  SubcentűrTo,  5re,  t.a’ 
katona  tioportokat  kipótolni,  p,  a. 
ai  etetőiteket t tie  Smturirn  poS. 
jiblig  matben.  »)  Met.  a'  hijjánot- 
tágat  kipótolni ; btn  SDlatigcl  eefr* 
|rn.  Síd. 

Succentus,  v.  Subeentus,  ns,  m.  4, 
egytltténekléi ; bad  Sinflimmen, 
áeeompagnirrn.  Mart.  Cap. 

Successio,  önis,f.3.  utdnna  kóvet keiét, 
következét  mát  után , p.  o.  hivatal- 
ban,egy  dolognak  a' másik  utám  alá 
követ ketétc  ; bie  SRacbfelgnng,  j.  SS. 
im  Bmte,  bir  Jolgeoberbtc  8latbfo(. 
aung  einer  Game  auf  bie  attbrre. 
Successio  in  locum  Caesaris,  Flor, 
e)  jó  előmenetel,  boldogulás-,  bet 
gute  Jertgang.  August. 

Successive,  Adv.  lattan  lattan,  egy- 
másután ; nacb  ttnb  nacb,  na#  cin* 
anber.  Spart. 

Successivus,  a,  um,  lattan  lattan,  egy- 
másután kővetkező-,  11a#  unb  n.lib, 
#uf  einattber  folgenb.  Laet. 

Successor,  vel  Suboessor,  6ris,  m . 3, 
(succedo)  v.  gr.  in  officio,  v.  mune- 
re, Pand.  utdnoavaló,  t,  i,  a'  hiva- 
talban-, bet  Staibfolgrr  int  Slmte. 
Successores  mei,  Cic.  ai  útdnnam - 
valók , t.i.  a'  hivatalban-,  meine 
3tatbfolgrr,  na  butít# : int  atme. 
Successorem  alicui  dare,  v.  mittere, 
Svet.  a'  hivatalból  kitenni  valakit ; 
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rtnett  bei  Ämtei  ettlfegui.  »)  ívj- 
höt-,  ®rbnat$folgrr.  Man.  3)  ma- 
radék ; brr  9íűd)fomnit.  Fand. 

SocceuCrlui,  «.  um,  v.  gr.  jus,  Amin, 
m utdnnavalókat  illttff ; bie  Sladfe 
folg«  betreffend  a)  öröktégi-,  bie 
€rbfoige  betreffend  Fand. 

Successus,  us,  m,  4.  (surcedol  szerin- 
tiéi kimenetit -,  (in  giŰefUdltr  äui» 
gang.  VSrg.  2)  jó  előmenetel , bol - 
dogúldt,  tiercntie  ; bee  JoMgang, 
gultr  JJortgang,  bal  non  ©latién, 
geben,  01úcf.  Successum  anes  non 
babuere  meae.  Ovid.  3)  v.  gr.  tem- 
poris, Li»,  menetel,  folyót,  tartót  i 
brr  Fortgang,  bie  'JBabriing.  Succes- 
su temporis,  Jost,  idővel , mit  brr 
Sut.  4)  v.  gr.  hostium,  Caes.  előre, 
haladót-,  bal  93ocrú(frn.  , 

Succidánéus  , a,  um,  vid«:  Succeda- 
neus. 

Succidia,  ae.  f.  t.egy  oldal  ttalonna\ 
(ittf  Softffeitf.  Varr.  et  Cie,  Suc- 
cidias facere,  Cato,  megölni,  levág- 
ni ; tJbtrii,  nieberutadirn.  2)tődor-, 
rin  6<{>»nf(n.  Varr. 

Succido,  v.  Subcido,  idi,  fsum,  ere,  3. 
v.  gr  fruges,  Vire,  arbores,  Caes  le- 
vágni abfdinribrn,  abfjaurn.  2)/*- 
vógni,  megölni ; iiirbftma4>eu,  nie« 
drfcaticit.  Sil.  3)  kiherélni ; cn I mait* 
nrn,  orrfdmribcn.  Claud, 

Succido,  vei  Subcido,  idi,  #re,  3.  le- 
nni, lerogyni ; brrabfaUnt,  finfett. 
Aegri  succidimus,  Virg.  a)  eltiOg- 
geri  ni  j firtffn.  Mens  succidit,  Scn. 

Succidus,  a,  um,  levet-,  faftig.  2)  kö- 
vér ; fitt.  Plin. 

Succiduos.  a,  um,  etendff , lehulló ; 
brrabfaffrnb,  hinfällig.  2)  tévovd- 
tő,  tántorgó  \ (Itálicbelilb,  wartfrnd 
Claud. 

Succincte,  Adr,  röviden,  rövideden , 
in mmótan,  p.  o.  előadni  ; fueg,  j. 
SJ.  fogén,  le&rrit,  IC.Aism,  Succin- 
ctius, Amts. 

Succinctim,  Adv.  i.  q.  succincte,  Claud. 

Succinctorium,  ii,  n.  2.  kötő,  elókötó } 
bet  ©cbitrj,  bic(5d>urge,  bülődiurj. 
fed.  Aug.  2)  öv,  öveiét-,  baj  35anb 
womit  man  fid)  umg&rtrt.  Aug. 

Succinctus,  (Subc.)  a,  um.  körülkö- 
tött , körülővedlett  -,  tlUlgÚrtet.  Fer- 
ro succinctus.Li e .felfegyver  keze  tt  t 
bewaffnet.  2)  körülvett -,  umgeben, 
Crefebrtt-  Urbs  succincta  portibus, 

JCf.  I)  f eltűr  ód  lőtt  i *!ifg*|éűr|t. 
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Plaut,  4)  e.  gr.  libellus,  Ovid,  rö- 
vid-, fut|. 

Succifléus,  a,  um,  agát  kőből,  v,  boros- 
tyánkőből való-,  aug  SJernflciii. 
Plin. 

Succingo,  vei  Subcingo,  nxi,  nctuns, 
ere,  3.  kör  0 tÖvedzeni,  körülkerít  ni, 
körülfogni ; gurten  obre  utngibrn. 
2)  v.  gr.  tunicas,  Juv.  felfogni,  fel- 
túrni, feltttródmi fdmrjru,  auf» 
fcbúrgru,  atifgúrten. 

Succingulum,  vei  Subcingulum,  I,  n.  a. 
Öv,  övedző,  felövediü , heveder  ; 
bér  ®urt,  bal  ©úriéi.  Plaut. 

Succino,  vel  Subcino,  etnui,  centum, 
íré,  3.  T.  gr.  cantibus,  Calpurn. 
együtt  énekelni , holló  vagy  mel- 
lette én-kelni  -t  bajit  fingni,  mitfin* 
gén.  Hor. 

Succinunt,  i,  n.  2.  borotty ónkő,  agát- 
kő-,  brr  ^ernffein,  dgi|letn.  Pli«. 

Succinus,  a,  um,  borotty  ón.  agát,  bo- 
roityónkőből  való  ; auj  S5crtt fteitr. 
Mart. 

SuccípTo,  fre,  pro:  suscipio,  Lurr. 

Succisio,  önis,  f.  3.  elmeinél,  elvá- 
gót-, baj  Stbfcaucn,  Stbfdmabdi. 
Sidon. 

Succisivus,  a,  um,  elvágott,  elmet - 
nett-,  abgefcfynitteit.  2)  ».  gr. tem- 
pus, Cic.  üres  , foglalatosság  nél- 
kül való-,  muffig,  ebne  ffieftbáftc. 

Succisus,  a,  um.  (succido)  levágott  j 
abgrfd)lti!ttu.  Frumema  succisa, 
Caes. 

SucclAmStlo,  v.  Subclamatio,  Snis,  f, 
3.  rdkiabáláf,  baj  Sur,,fl‘'*-  Liv. 

Succlamo  , v.  Subciümo  , ávi  , átum, 
áte,  i,  v,  gr.  alicui,  Liv.  kiáltani , 
valakinek,  vagy  valakire-,  rttffn, 

gufdieeoen,  jueufrn. 

Sucro,  önis,  m 3.  levét  kisajtoló, 
kinyomó  ; ein  Sliiipreffrr  bei  ©af» 
tej.  2)  Trop.  kitsikard.  Üllőről} 
cin  flRrnftfcrnfaugrr,  SButberer.  Cic. 

Succollo,  v.  Subcolto,  Ivi,  átum,  Srr, 

1 . nyakába  venni,  nynkára  ültetni 

ftcfc  aufhfllfeu , auf  bie  ©dmíterit 
nehmen.  Varr. 

Succósus,  a,  um,  (sticosus)  levet-,  faf« 
tig.  Plin. 

Succicsco,  v.  Subcreico,  cr jvi,  créturo, 
ite,  3.  alatta  nőni ; unté n ober  untre 
ttwaj  Wűtbfen  Cels.  2)  újra  kinőni, 
helyette  nőni , p.  o.  ai  elhullatott 
levélnek,  hajnak,  ’/  a‘  t.  auf  j nme 

brrauíwatftfrn,  roirbrr  n-acbfeti  3) 

felnőni,  kihajtani-,  beranwa<$irn. 
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in  Mr  £&&c  tr  a <4  fett.  Ovid.  Herbae 
succrescunt,  Colum.  4)  Mel. utánna 
lenni,  követkelni  i folgen,  natbfol« 
gen.  Cie. 

Succrítus,  (Subc.)  a,  um,  ^tubceroo) 
v.  gr.  cribro,  Plaut,  megrostált , 
megsüt  ált ; gereuten,  buréftebet. 

Succrölillus,  a,  um,  r.  gr.  vox,  Afr, 
gyenge  \ ftfltoatb. 

Succüba,  V.  Subcüba,  ae,  f.  1 .ágyat-, 

eine  SJepftbUfcrinn.  Apui. 

Succübo,  v.  Subcúbo,  áré,  1,  alatta , 
v.  alá  feküdni ; unten  ober  unter 
etwa#  liegeii.  Apui. 

Succűdo,  d.,  >uir,  íré,  3.  kalapálni , 
kovát  tolni,  kétíitni  j fcbmiebcn,  oer» 
fertigen.  Varr. 

Succulentus,  a,  um,  levet  \ faftig. 
Prűd. 

Succumbo.v  Subcumbo,cűbui, cubitum, 
ere,  3.  leesni,  lerogyni;  bfflbfűl» 

lett,  niebctfaűrn,  jn  SÖobrtt  |infen. 
Plin.  s)  v,  gr.  alicui,  Nép.  «meri, 
Liv.  labori,  Caes.  megadni  magát, 
mcggyóiettetni,  elnyomatta  t ni, en- 
gedni, elttOggedni  alatta , p.  o.  a' 
terek,  r.  munka  alatt  ; unterliegen, 
befiegt  ererben,  nacbgeben,  genunt, 
nen  tperben.  Animnsuceombere,  Cic. 
elttüggedni-,  ben  fDlutb  ftnfett  laffen. 
Culpae  íuscun  be  e,  Virg  beléesni 
a'  hibába,  elkövetni  a’  hibát ; ben 
gebiet  begeben-  3)  mrghódolni  5 
unteetbánig  wrrben , unterliegen. 
Europae  succubuit  Asia,  Nép,  4) 
velehálni,  elhálni } f[)fli<b  btp» 
(irgin.  Mart. 

Succurro,  v.  Subcurro,  cucurri  vel  cur« 
ii,  cursum,  ere,  3.  oda  sietni,  oda 
futni ; bctjtllailfeit,  brrjtieilrn.  Au- 
xilio succurrere,  Caes.  segítségére 
sietni-,  ju  f>n(fe  eilen.  a)  v.gr.  ali- 
cui, Cic.  segítségére  lenni , segltni 
rajta 5 ju  £úífr  fommen,  bepfhben, 
belfen.  3)  étiébe  jutni  ; ciiifallrn, 
einfoinmctt , bepfaUeit,  in  bie  Oe« 
baitfcn  fommen.  Cic  Non  mihisuc 
currit,  Liv.  nem  jut  esiembe  j ti 
fádt  mit  nitbt  bep. 

Succus,  i,  m.  a.  iév,  nedv,  leve,  ned- 
ve, p.o,  a'  füveknek , gyOmölts- 
nek,  '1  a’  t.  bee  töttft.  Succus  her- 
barum. Plin.  Succus  nucirxpressus. 
Plin.  a)  h ; bee  0cf<bmacf.  Piscis 
auceo  ingratus.  Ovid.  Ova  succi  me- 
lioris. Hur.  3)  Troo.  java.  lelke, 
ereje  valaminek } iái  ÜScfif,  bee 
©ti(i,  bie  Äraft  oon  ctrnal.  Ami- 
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simus  succum  et  sanguinum,  Cic. 
Aliquid  in  succum  el  sanguinea 
convertere,  Gesn.  égésién  nutgdéve 
tenni , úgy  hogy  mint  egy  termé- 
ssetévé váljék  ai  embernek  ; ettvii 
fttb  gang  eigen  tnocbrit.  9)  akér. 

melly  nevdvettég,  sOrO  nedv  ; jtbf 
grutbügfeil,  bitfer  ©aft.  Saccas 
rosae,  Plin.  rótsaolaj;  SlofCTtŐbl- 

Succussator,  Oris,  m 3 . r dió  .felhány  i ; 
iti  bie  ftbuttelnb.  Caballos 

succussutor.  Lucii. 

Succusio,  Onis,  f.  3.  rdids,  felráidi- 
bie  «rftbiilterung,  ba«  in  bte  fbefer 
©(bűnein.  Sen. 

Succusso,  áré,  1.  felrdini  ; itt  bie 
be  ftbütirllt.  Acc. 

Succussor,  id.  qo.  succussator.  Lord. 

Succussus,  a,  um,  felrdiott,  megró- 
lőtt;  in  bie  jpóbe  gefcbúltrit,  er« 
fentiéiért,  a)  eltsUggedt  i niebecjc* 
ftblagen.  Val.  Max. 

Succussus,us,m.4.  frlrd  -.ds^fe/rJzóddi, 
megrdsds;  bir  <Srf<büttrcutig.  Apui. 

Succútio,  v.  Subcutio,  cussi,  cattum, 
été, 3-  (sub  et  quatio)  felfelé  hánv-ú, 
vagy  rdmi,  mint  a’  tlekér,  r.  ko. 
tsi ; aufroárt? ftbútteln,  rrubútirr*. 
Currui  succuiitut  alte.  Ovid.  *)  Trop. 
T.  gr.  tristitia  , Val.  Max.  leverni , 
eltsiiggesiteni ; nieber|tb!agfn. 

Sücerda,  r.  Succeida,  ae,  f.  1,  dis-.no • 
ganéj i ©(ftWeiltFotb.  Lucil. 

Sűchus,  i,  m.  a , megsieliditett  kroko- 
dilul, ein  gabm  grinatbtt#  Äroco« 
bili.  Strab. 

Sücidus , v.  Succidos,  a,  um,  leves, 
binedvO , égéssé' get-,  fűftig,  poD©aft. 
gefllltb.  Varr. 

Süc&sus,  v.  SuccOsus,  a,  um,  v.  gr.  so- 
lum , Colum,  binedvO , levet  -,  (ifu 
reitb,  faftooll.  *)Trop. pénzes, gaz- 
dag-, ©elb  babettb,  reitb-  Petr. 

Suctus,  a,  um,  (sugo)  megsxopott ; 
gefogen.  Páliad. 

Suctus,  us,  m.  4.  isopdsi  bal  ©au. 
gen.  Plin. 

Sücüla,  ae,  f.  1.  malet  z,  süldó'  ma- 

lati ; ein  gerfeftben,  ©tbtpetntbrtt. 
Plaut,  a)  mólóin;  eilt  ftafptt.  Cam. 
3)  1 q.  Hyades  i fiastyisk ; bal  ©u. 
brngcfiirn.  Cic. 

Sücütentus,  vel  SueciHentuk,  t,  um, 
levet;  faftttoU.  Apui. 

Suculentus,-  a,  um,  (a  sus)  disini, 
otsmdny ; ftbut(inif<b » Piebifí- 
Prud. 
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Suculus,  !,  oi.  3.  mulatt ; (in  §tr* 
feleim.  Just. 

SOcus,  i,  m.  3.  id.  qu.  Succus,  Tib, 
Südábuudus,  a,  um,  izzadó ; fc$tpi' 
fenb.  Ovid. 

Südäriölum,  i,  n.  9.  Olm.  id.  qu,  su- 
darium, Apui. 

Südlriura,  Ii,  n.  ?.  zsebkendő , zseb- 
Ae/sWJ;ein©($tPfi$tu($,©(&nupf« 
tiicfc.  Sueton. 

Südátlu,  Onis,  f.  3.  Izzadds;  büíf©<$ »i» 
9tn.  Ceis. 

Südálor , Oris,  m.  3.  lizadj , u'  ki 
nagyon  Ittad ; rin  ©cfcuu^tr,  j.  25. 
brr  oft  unb  fe&r  f<$io:$t.  Plio. 
Südiiörtos , a , um,  v.  gr.  unctio,  Plaut. 
Utasító ; jum  ©cfjioifnt  gehörig 
ober  birnittV.  *)  sudatorium,  Subst. 
Utasító  ferdít,  v.  sióba;  eín@($lPÍ$« 
bab,  ©($loi$f!ube.  Seuec. 

Südo  , ávi , átum  , áré,  1.  izzadni  ; 

fcbwifrn,  ©t$ioeif  oon  fid)  geben. 

Ci«.  3)  verejtékezni , kilttadni  va- 
lamiből, kiszivárogni  belőle  ; f($to:> 

Jen,  $eroor  fdwi^en,  ftfcmi^rnb 
rroor  fontmen.  Quercus  sudabant 
snella,Virg  Arbores  balsama  sudant, 
Justin.  3)  Trop.  nagy  munkával 
vinni  véghez,  minden  erejét  ráfor- 
ditni,  nagyon  igyeketni ; fcSloijjcnb 
•brr  mit  vieler  3«ítit  oerricbtcn, 
ft d)i  fanrr  törtben  falfen,  fic$  oirfr 
ffilúbr  geben,  ju  t&un  babén,  fic$ 
fe&c  bemúben.  Terent.  Vides  me  su- 
dare, Cic.  Sudandum  est  his  pro 
communibus  commodis,  Cic. 

Sbdor,  Oris,  m.  3.  Uiadtsdg  ; brr 
©($tori$.  Cie.  Sudor  manat  ad  ta- 
los, Horat.  In  sudorem  Ire,  Flor.  v. 
sudorem  emittere,  Plin,  Uiadni ; 
fcbtoifcit.  Sudorem  elicere,  Ceis.  ▼. 
excuteic,  Nép.  Utasítani ; ©($10(1$ 
erregen,  *)  Trop.  nagy  munka,  fá- 
radtság i grófé  &emíi$ung.  Cic. 
Res  multi  sudoris,  Cie.  Multo  sudo- 
re confectum,  Cic. 

SüdOrUer,  a,  um.  Utasítói  ©<$tocif 
bringenb.  Apui. 

SüdOttfdrus,  a,  um,  idem. 

SüdOrus,  a,  um,  hiadd , veréjtéktiS , 
tsupa  tuadtsdg,  fcptoifenb,  ooller 
©<$toeif.  Apui. 

Südum,  i,  n.  0.  tisita  idd;  (eiteret 
©etter.  Cic. 

Südus,  a,  um.  v.  gr.  coelum,  Fesl.  ver, 
Virg.  tinta,  kitisitúlt , nem  fi  lie- 
get, vagy  homályos  } (ntivblft, 
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$tifrr,  ttit$f  trübe,  a)  nedvet, nyir- 
kos; etroaí  ftuc$t.  A:n. 

Süéo„  éri,  íium,  ere,  Obs.  pio:  rt>. 

leo,  et  svesco,  Lucr.  et  Prop. 
Sücra,  ae,  f.  í.sc.  caro  disinő-v, ser- 
téshús; ©C$tOeflirfIcif($.  Varr. 
Suesco,  suévi , suetum  , suescere,  3. 
Inchoat.  1)  Transit,  rászoktatni  va- 
lamire; grtpbfinrn  an  rtioaí.  Ta* 
cit.  «)  Intransit,  se.  se,  v.  gr.  mili- 
tiae, Tac.  megszokni  valamit,  rá- 
szokni valamire  i geipobnt  toerbcn. 
Suevi,  Cic.  szoktam,  megszoktam ; 
i<$  bin  getoo&nt,  pflege. 

Suesia  palus,  f.  3.  lacus  Germaniae, 
Mela. 

Suessanus,  a,  ura,  i.  e.  ex  urbe  Sues- 
sa in  Italia,  Cic. 

Suessiones,  v.  Suessönes,  um,  pl,  po- 
pulus Galliae,  Cars. 

Suetus,  a,  um,  (suesco)  szokott, meg- 
szokott; getoofnl.  Cic. 

Suevi,  Orum,  m.  pl.  Svábók j bie 
©dpioaben.  Caes. 

Sucvia,  ae,  f.  1.  Svábország  ; ©($ toa« 
ben.  Caes. 

Svcvícus,  a.  um.  Sváb,  Svábországi ; 
f($toábÍf($.  Caes. 

Sucvus,  i,  m.  t.  fivdb ; cin  ©tfctoabr. 

Caes. 

Suövus,  a,  um,  id,  qu.  rutilus,  vel  fla- 
vus, Sil.  Ital. 

Süfetv.  Suffes,  étis,  m.  3.  i.  e.  sum- 
mus magistratus  Carthagine,  id.  qu. 
Consul  Romae,  Liv. 

Suffarcino,  ávi,  átum,  áré,  tele  tam- 
ni , telerakni , megrakni ; ooHjlo» 
pfen,  ooUpacfen,  bepacfcu.  Apui. 
Suffarránéus  vei  Suffarránlus,  a,  um, 
a’  ki  eleséget,  búiát , lisztet  hord , 
p.  o.  o*  táborba ; brr  ©etrribe  AU* 
fifrf.  Cic. 

Suffectio,  Onis,  f,  3.  id,  qu.  substitatlo, 
Arn, 

Suffectura,  ae,  f,  1.  kipótolás,  helyé- 
betétei; ble  Srgínjung,  ©e$ur.g 
rinrr  0ac$e  an  bír  ©teCTe  brr  an> 
bern  Terent. 

Suffectus,  a,  um,  v.  gr.  in  alicujustr. 
Ctim,  Cic.  helyébe  tett ; aitber  ©tel* 
le  gefegt,  s)  bemotskolt , békéiért-, 
bcffccfl.  Suffectus  sengvine,  Pirg, 
Suffenus,  1,  m.  3.  Nőm.  pr.  poetae  ar- 
rogantis, Cal. 

Suffercío , vel  Subfereio,  si,  ctum  v, 
tum,  Ire,  4.  alá/a  dugdosni  v.  töm- 

ni-,  unurílepfen,  unirn  ppR  flrpfcn. 

Svat. 
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Suffírgntta,  ac,  f.  i.  eltűr  Js,  e li lenti- 
det t bie  Crblllbung,  ©eblllb.  Ter. 

Suffito,  ».  Subfűro,  sustuli,  sublatum, 
sufferre  v.  subferre  , 3.  hú  r domi  , 
tartani , fenntartani  ) tragflt  , ee« 
baden,  aufrecht  erhalten  Arnob  9) 
r,  gr.  rutnlui,  Ter.  laboréi.  Varr. 
győzni,  megblrni,  kitartani,  meg- 
felelhetni valaminek  ; ertragen, 
aui&alten,  getvathfeit  frpn.  3yv.gr. 
poenam,  Cic.  plagas,  Piául,  ki  tilta- 
ni, elszenvedni , szenvedni ; cctrd« 

gén,  erbulbeit,  ouíflehr n , leiben.  4) 

v.  gr,  tergum,  Plaut,  aldjnadni ; Ult» 
(erlegen,  uniertoeefen.  5)  aliquem 
sufferre,  Nép.  valakit  kivégezni  j eU 
nen  auí  bem  28ege  raumen. 

Sulferiui,  a,  um,  teletömött ; poDgfs 
flopft.  Seu. 

Suffervíf.'icio,  ».  Stibferrefacío  , íré, 
3.  megmelegltni  ,felhevitni  ; 
machen,  rrbiQCR.  plin.  Pas».  ßuffrr- 
Tclio,  factu»  tum,  fieri  ; fe/hevülni, 
felforrni ; hei#  werben,  fteben,  auf« 
fieben.  Plin. 

Suffer»éfío,  factui  rum  , »ide:  Suffer- 
rrfaiio. 

Suffervéo,  »el  Sublcr»?o,  íré,  t.fel- 
hevŰtni , felforrni , forrni  kezdeni ; 

0ei$  fepn,  fteben,  auffirbru.  Apui. 

Soffes,  ítis,  m.  3.  »ide;  Sufei. 

Sutflbúlum,  i,  n.  9.  fejrevalő ; (in 
jbaiiptfthlepcr.  Fen. 

Sufficienter,  Ad»,  eldggd,  eldgsdgesen-, 
hinlänglich-  Aur.  Viet. 

Sufficientia  , ae , f.  1.  elegendSsdg  , 
eldgsdg ; bie  ©citíigfailifeit , f)in- 
lánglithfeit , ©cnúgr.  Teri.  9)  te- 
heti  dg  ; bie  Jáhigfttt-  Teri, 

Sufficio,  ».  Sublicio,  éci , ecium  , íré, 
3.  e/dg  lenni , elegendő  lenni-,  bili* 
länglich  fepn,  genug  fcpn,  pincei« 
eheu.  Sufficit.  Plin.  Ep.  elég-,  rí  ifi 
genug,  »)  e/dg  erővel  bírni  valami- 
re, megtehetni  valamit , eldg  ere- 
jdnek  Unni  red j hinlänglich  fepn, 
gtmaehfen  fepn,  Äräfte  genug  baju 
haben.  Non  sufficio  ad  patiendum  , 
Li».  Nec  plebe  ad  tributum  suffi- 
ciente, Li».  3)  helyébe  tenni,  p.  o. 
valamit , v.  valakit  másnak-,  eine 
©ache  ober  $erfoti  an  bie  ©cede 
bee  anbernfepen,  fubflituiren.Cen- 
«orem  in  locum  demortui  substituit, 
Li».  4)  ».  gr.  pecori  frondem,  Virg. 
adni,  vetni,  hunyni  ; geben,  barrri« 
t$rn.  3)  fructum  sufficere.  Solia, 
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gytmSitsöl  teremni  ; Jrucfct  briet 

gen. 

Süffige,  ▼.  Subflgo,  xi,  sutn  , éré,  %. 
e.  gr.  aliquem  in  cruce.  Hör.  cru»i. 
Cic.  ia  crucem,  Just,  oda,  hozzá,  r. 
felszegezni , felfüggeszteni  . fe  fe- 
szit ni  ; an  etipaí  heften,  attbeftrs, 
aufchlagm.  9)  e.  gr.  c epidas  auiea 
Claris,  Plin.  rdverni,  inrgtzegrzxi, 
megpatkolni ; brfchlagen  3)  Mc. 
e.  gr.  dolori  novor  stimulos  , Sen. 
újít  ni  a'  fájdalmat ; beit 
jen  aufí  neue  rnpeii. 

Suffimen,  inis,  n.  3.  (suffio)  jóillat 
gerjesztő, füstölő  eszköz-,  taí  ?táiiati 

werf,  Äänchennetr.  Orid. 

Suffimento,  äre,  1.  megfüstölni ; (,-« 
eäuchectt.  Veget. 

Suffimentum,  i,  n.  «.  i.  q.  suffimen, 
Cic. 

Suffio,  I»t,I5,  itum,  Ire,  4.  füstölni, 
jő  illatú  füstöt  ttindlni-,  räuchern. 
Virg  »)  e.  gr.  cellam  »inariam  bo- 
nis odoribus.  Colum,  meg,  v.  kifut- 
tölni  t brräuthern.  3)  e gr.  terram 
ignibus,  Lucr.  melegít  ni : trarin«. 

Suffiscus,  i,  nr.  *.  kostök  ; emSBrnul 
pon  einem  Sßibber.  Fest.  *)  abból 
készített  erszény,  V.  pénzét  zutsko ; 
ein  barauí  oerferfigter  ©elbbeatd. 
Idem, 

Suffitio,  Snis,  f.y.fűstölds  ; baí  Satt» 
chcrn.  Suffitionem  doliorum  facere. 
Colum,  megfüstcini ; beränchrrn. 

Suffitor,  Sri«,  m.  3 jőillat  gerjrsz-o, 
füstölő,  a’  ki  füstöl  i bee  tauchen. 
Plin. 

Suffitus , a , um  , mcgftUtÖlt ; berät!» 
chert.  Plaut. 

Suffitus,  US,  rn.  4.  füstöld!,  jőillat ger. 
jetzt dt ; baí  9iáuthetn.  Plin. 

Suffixus,  (Subf.)  a,  um,  (suffigo)  e. 
gr.  cruci , Cic.  felfüggesztett , fel- 
szegezett ; augt'hrftcl. 

Sufflábíiis,  c,  (süldő)  e.  gr.  anima  , 
Prűd.  fúható  , v.  bd síi  iható  ; mai 

ffch  blafctt  ober  rinctbmnt  láfjt. 

Sufflamen,  ini»,  n.  3.  kerékkötő  . ke. 
rdkkötőldntz,  tartaldkfa  t eine  9icN 
fette,  ^emmfette,  ein  ftemmftfcttb. 
Ju».  9)  Trop.  e.  gr.  litis.  Idem.  aku- 
ddly  -,  bai  pinbrrut#. 

Sufflamino,  itu,  1.  e.  gr.  rotam,  Sen. 
megkötni,  p.  o.  u'  kereket,  túrta- 
lek  fát  tenni  ald\  btirch  eine  Mab» 
fperre,  fnimnfcbtib  ober  £cmmfeit« 
hemmen.  9)  Trop.  meggátolni , ». 


Digitized  by  Google 


»373  Suff 

akadály  ott  at  ni  halakit  a'  bénád. 
bm;  einen  imKebni  Gemmen.  Idem. 
Sufflammo  r.  Subflafcnso,  áte,  i.mcg. 
gyújtani-,  cni|únben.  Síd.  .)  Ttop. 
e.  gr.  invidiam.  Sil.  gerjcstteni ; ff 
weifen. 

Sufflátio.  önis,  f.  3.  (sufflo)  felfúvdti 
bad  Slufblafen.  Plin. 

Sulflütörium,  ii,  n.  1.  fúvói  ritt  251a» 
febalg.  Vitt. 

Sufflálus,  a.  Dm,  «.gr.  ettti*.  P|in./e/. 
f óvott  t aufgrblafen.  *)  Trop.  fel- 
fúvalkudott , kevály ; aufgrblafen, 
fWj.  Multiplici  »cientia  sufflatu», 
Varr.  3)  haragos-,  jOtnig.  Plaut. 
Sufflo,  v.  Subflo,  ári,  álum,  áré,  i.e. 
gr.  igoes,  Plin.  bueca»,  Plaut,  fel. 
fúni-,  aiifblűfftt,  anbíafen.  »)*.  gr. 
alicui  aliquid,  Plaut,  befőni, fairbe 
iúgni-r  ctnbUfrn,  ind  £>&r  fagrn. 
3)  e.  gr.  uxori.  Idem.  *e,  Plaut,  meg- 
haragudni-, jocnig  frpn. 
Sutföcäbili»,  e,  (suffoco)  e.  gr,  locus, 
Coei.  Aur.  fojtó , megf  ojtó  ; crfii» 
cfenb. 

Suffocatio,  r.  SubfocatTo,  öni*.  f.  j. 

megfojt  di  J ba«  Grfiicfttl.  Plin. 
Suffücätu»,  a,  um,  megfojtott  1 ectfirff. 
ei  gr.  aqua,  Glos»,  vitte  holt-,  rr. 
tCltafrn.  e.  gr.  rox,  Quint,  fül  Jók- 
ló,  nem  órte/met-,l\ti<b\am  erfiirft, 
nittu  bfutiidj. 

Suifűco,  r.  Subfoco,  árt,  átum,  áré.  1. 
(sub  el  faox)  megfojtani-,  erfltdfítt, 
Cic.  1)  Trop.  e.  gr.  utbein  fame, 
Idem.  óhel  megSlni ; attíblingrrn. 
Suffoco,  »•  Subfoco,  áré,  i.(sunet  fo- 
co») füstölni  i ráültem.  Prop. 
Suffodio,  v,  Subfodio  , ödi  , ossum, 
írt,  3.  a.  gr.  muros.  Tac.  monte», 
Plin.  alól  megdtni,  aldjadsni  , ml - 
rtdt  ásni  ald-,  untergraben,  mini* 
fftl.  Alexandria  est  sufTossa , Hiti. 
v)  e.  gr.  radices,  Plin.  feläsni  -,  auf» 
graben.  3)  e.  gr.  equo»  , Cae».  alól 
t túrni , sarkantyútni , v.  kérésitől 
»tárni  -,  unten  (ietfien  ober  ec|í*cfcrn. 
Suffossio,  r.  Suffossio,  öni»,  f.  3.  meg. 
dsds,  mimi  híj  j Si«  Untrrgrabung. 
Vit».  U)  e.  gr.  oculorum,  Jul.  Firm. 
kis  túrós } baí  9tud(led>en. 

Suffossus  (Subf.)  a,  um,  (suffodio)  alól 
megásott,  allya  megásott,  meg  ka • 
pdtt,  megvdjt ; unfrrgrűbrn.  a)  ke. 
rétitől  siúrt  -,  blirtttftocGfn.  3)  el. 
rontott,  elgusit ított ; jrrfürt.  Ci«. 
Suffraeoátio,  ride : Suffrenatio, 
LuxiconXriÚngue.  — Par»  JJ, 
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Suffrágátlo,  8nis,  f.3.  (suffragor)  egyet, 
értés , megengedés  i bie  SSrp|iim» 
ntnng,  xSrtniuigung.  Cic. a)  ajánlás  • 
bit  vtnpfcblutlg.  Idem. 3)  kedvein, 
hajlandó  súg  mutatás ; blf  &eaún« 
(tiguilg.  Divina  suffragatione  foreri. 
Val.  Mai.  s tér  ént  sás  lenni-,  ©fútf 
gaben. 

Suflrügítor,  öris,  m.  3.  voksoló,  élt- 
mozdító,  javalló ; brr  2$ctirsnbe, 
93ottrer,  »rfírberer.  Cic.  ,)  kedve- 
ló,  ajánló,  köveid,  sorsas:  SKcat'tit» 
ffmpfe&Jer,  Slngúiigcr.  Vatr. 
a*  um’  *■  V-  *wtciüa  , 
Q.  Cic.  tisitságre  való  elómoxdi. 
fást  illető,  arra  tieloió ; bír  85e» 
fbreerung  jum  9fniir  betrcffrnb,  bt* 
gin  ab|irfrnb. 

Suffragatrix,  ici»,  f.  3.  kedvet 9,  haj. 
landóságmutató  (astttony  , p. 
ledny)\  eiite&rgttnftigrriHn.Augi.st. 
Sunrügino,  áré,  et  Suffraginor,  ári, 
Dep.  1.  térdet  meggörbít  ni ; bie 
.Knie  beugen.  Cathol. 

Suffraginosus,  a,  um,  horgasindrabe. 
teg,  ingókor ; franf  am  £int*rbu. 
ge.  e.  gr.  equus.  Colum,  ina  Otött 
ló;  fin  fJetfeí  <pferb. 

Suffrágium,  ii,  n.  «.  voke , sió,  mel- 
lyet  dd  az  ember  valamelly  vd. 
latit átkor,  v.  tandtskoiáskor  ; fin 
• ,ul2í.  **,,e  Serante,  bie  man  be» 
tmer  28abí  »ber  bep  einer  2Srrat5« 
f4fagiing  gibt.  Cunctis  suffragiis , 
Cic.  mindeneknek  megegyetdsekke.il 
mit  jcbrrmunitd  SinwiUigung.  t) 
voktoldsjufs  , voksolásra  való  just  $ 

ba<  9le4M  ju  pptiren,  ba*  ötiinm« 
rctfct.  Lir. 

Suffrago,  inis,  r.  3.  „ágy  lábú  állat 
horgasma-,  ber  ßintrrbug  eine* 
oierfüfitgen  Sbiered.  Col.  *)  nőid 
toké  báty  kdje  1 ein  Anoten  an  brit 
SBcmfiícfcn.  Idem. 

Sufftágor,  átus  sum,  ári,  Dep.  i.e.  gr. 
alicui  ad  consulatum,  alicui,  Cic,  va- 
lamihex  sxavát  adni,  voksolni  % ér - 
t elmét  kimondani,  mellette  lenni  ; 
eine  Stimme  jn  etwa*  geben,  oo. 
tieen.  t)  e.  gr.  légi,  Cic.  elömoidltni, 
elő  segít  ni , jnvallni , ajánlani-,  be» 

guttfiigen,  befócbrrn,  enipfebfen. 

3)  «•  gr-  laudibus  sdicujus , Idén. 
valaki  dltsdretdt  nevelni  ; einedPob 
rr&ó&en.  ♦)  a te  peto,  ut  dignitati 
meae  suffrageris,  Cic.  kárlek  óllal - 
maid  betsO/etemet  a‘  rágalmazók. 

4« 


/ 
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elltn ; it$  bili*,  btt  troCTcfi  bi<6  mci/ 
net  66«  ntibrr  bic  íáflrrrr  anurb» 
mm.  3)  segít  ni,  v.  segítségül  lenni 
valakinek  i einem  Reifen.  Horten- 
sius tibi  suffragatur,  Iden. 

Suffrénátío,  v.  Subfrenatlo,  6nis,  f.  3. 
a.  gr.  Iapidis,  Plin.  östvefoglalds , 
tsatoldi,  v.  kaptsolds  ; blt  Stifam« 
mrnfiammerung.  3)  Met.  Ukötele- 
*és  1 bie  IQerbitlbung.  Mulla  suffre- 
natione devinctus.  Idem. 

Suffrendens,  v.  Subfrendens,  lis,  o. 
tiikorgd i fnirfcfcenb.  Amro. 

Suffríndio,  v.Subfrendeo,  ere,  s.  tit- 
kon fogait  tsikorgutni  s {itimlicb 
mit  ben  3^,l(n  fnirfcfcrit.  Idem. 

Seffrico,  v.  Snbfrlco,  are,  x,  felvakar- 
ni,  felvdjni  ; rcibm , auffraijnx.  Coi. 

Suffringo,  v.  Subfringo,  ire,  3.  e.  gr. 
crura  alicui,  Cic.  e/,  v.  kettétörni  ; 
entjmep  brrtben. 

Suffrio,  v.  Subfrio,  ára,  t , morimini, 
elmorzsolni j abrriben  , grrreiben. 
Colum. 

Suffugio,  v.  Subfugio,  fugi,  fugitum, 
ire,  3.  titkon  elmenni,  elfutni,  el- 
t, ivóim,  elillantam  ; t>eimlict)  ént* 
fliehen,  mttptf(6m.Liv.  a)  elkerül- 
ni ; entgehen.  Natura  dei  suffugit 
tactum  manuum,  Locr.  at  istenség 
illethetni  len  \ bűd  gitllitfle  SBrfrn 
ifi  unbcrúbrbar. 

Suffugium,  Ti,  n.  e,  menedék  , mene- 
dékhely, bit  Suffut&t,  e inSuffi'4ti>« 
rtt.  Ovid.  3)  legltdesiköi,  segede- 
lem i rítt  Sufta<$tmtistfi, 
mitirl,  Apui. 

Suffulcio,  v.  SubfulcTo,  fulsi , fultum, 
Ire,  4.  e.  gr.  porticum  columnis,  Lucr. 
tdmasitani,  megtámasztani , td- 
mastt  vetni  áld  ; flúern,  linlrtfitl» 
$ftl.  3 )erdsitni;  fiárfett.  Cibus  suf- 
fulcit artas,  Idem. 

Saffulcram,  i,  n.  a.tdmast;  fincStÜ» 
tte.  Gloss, 

Suffultus  (Subf.)  a,  um,  (suffulcio) 
támasztott,  megtdmasitott  ; unter« 
flú$t.  Lucr. 

SaffümigätTo,  v.  Subfumigatio  , Snis  , 
f.  3.  aláírói füstölés,  füstölés,  meg. 
füstölés  ; bni  9iáu<6rrn  trón  uiittn, 
Saudiern,  SKrrátttfjctn.  Veget, 

Suffumigo,  v.Subfumigo,  ire,  í.e.gr. 
aliquid  sulphure,  Cels.  áléiról  ftis- 
iBlns,  «•.  alól  j üst  ölni,  füstölni , 
megplstötni ; untén  riutbern,  ráta» 
tptrn,  6tr«n4'trn,  Suffbmigar.dun) 
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est.  Vart.  füstölni  kell;  nun  mu# 
räuchern.  Vast. 

Suffundatur,  (Subf.)  a,  um,  oldja  dpi  • 
tett,  alfya  megvettetett ; unter« 
ballt.  Varr. 

Suffundo,  ▼.  Subfondo,  Sre,  t.  funda • 
mentomot  tenni,  v.  vetni,  oldja 
épít  ni 5 ben  Orunb  legen,  untre« 
bauen.  Varr. 

Suffundo,  v.  Subfundo  , fűd!,  fűsom, 
ire,  3.  aldja  önteni  ; ntttcrgirf en. 
Plaut,  t)  elönteni \ t>erf<b  litten.  3) 
e.  gr.  aciem  oculorum  , Sen.  sterne 
fényét  elfogni,  megvakitni  ; eia 
blóbeí  ®rfi<fct  motbrit  ober  »rrnr. 
f a<t)en.  4)  e.  gr.  aqusm.  Plant,  ki- 
önteni; otljgiefieil.  j)Trop.  tCrte- 
varia  komi,  elrémitnii  brflűrjt 
nui 4 nt.  6)  e.  gr.  frigidam  , Prov. 
ingerelni,  f eltörölni,  v.ald  önteni  a’ 

' forrót  ; Oltbe^en.  7)  rubore  seffon- 
dl,  Liv.  elpirúlni,  megttégyenltni 
magát ; fOJűnttotb  »erben.  8)  e.g». 
vire»  cibo.  Varr.  adni;  geben. 

Suffüror,  ári,  Dep.  ].  lopni,  ellopni; 
fleblen,  ntegfleblen.  Plaut. 

Suffuscus,  a,  um,  i.  q.  Subfuscus. 

Suffusio,  Snis,  f.  3.  v.  gr.  tini.  Api.-. 
rátöltés  t bad  fmigieflen,  Tarauf- 
girren,  a)  id.  qu.  Infusum,  Pallsd. 
3)  v.  gr  fellis,  Plin.  kiöntés,  kiört- 
tódés;  bad  Überlaufen,  bie  Übet« 
fttfcttung. 

SuffűsSdum,  II,  n.  t.  töltiiedény,  kan- 
na ; bit  Oirffannr.  Clos». 

SatfOsus,  a,um,  (suffundo) rd  töltött, 
r döntött  ; ibrrgoffrn.  3)  so  ff *»01 
robor,  Liv.  elpirilis;  bic  0d.an: 
tbtbt.  3)  sales  suffusi  feile.  Ovid. 
sértegető  vagdulódtisok  ; Clidtcl- 
tPOrtr.  4)  tele  lévő,  telyes;  toll.  Cie. 

Sügambet,  bra  , brum  . Substant.  So* 
gambri,  i.  q.  Sicambri,  Sigambri, 
Tacit.  populus  Germaniae,  s)  Adj. 
v.  gr.  cohors,  Tac,  i.  e.  ex  hoc  po- 
pulo. 

Suggero,  v.  Subgiro,  gessi,  gestum, 
giriie,  3.  v.  gr.  ignem  , flammam, 
Virg.  aldja  tenni,  aldlenni  ; untre« 
[rgen.  Virg.  s)  hordani,  hozni ; btt« 
jutragrn  ober  bringen.  Apes  *hie 
struunt,  aliae  suggerunt,  Plin.  3)«. 
gr.  alimenta  , Ovid.  cibum  alicui, 
Tac.  sumtuj,  Ter.  adni,  szolgáltat- 
ni , nyújtani \ geben,  barrettbrr. 
Taliones  suggerere,  Cic.  okait  et.- 
adni;  Urfacbrn  Vorbringen.  Ali- 
quam alicui  suggerere,  Liv.  valakit 
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miit  helyébe  Unni  j rinftl  ŰR  rinfí 
űnbctfl  ©feile  fr$rn.  4)  mrgklvdn- 
ni,  magával  kötni ; erfotbcrn.  Rét 
»•«  suggerit,  IMp.  úgy  kotta  a'  do- 
log magával , maga  a'  dolog  ki - 
fanja  ; ti  ttfotbttt  bit  ©acbe 
5)  kipótolni ; rrgánjen.  Verba,  quae 
desunt,  suggesta  junt,  Cic,  6J  hattá- 
tenni ; (injufr^flt.  Front. 

®u8Re,l'°«  A ni*,  f.  3,  hot  tálát  el , hot- 
táadát  j bit  jbinjnfúgung.  a)  ktté- 
readát,  rásegít  ót  valamire  1 bit  an 
fcie  panb  0ebu ng,  (Singcbung,  bai 
Sinbelfen.  Vopisc, 

Soggeflum,  i,  n.  t.  felemelt  hely, ál- 
lás ; ein  erbó&tee  £>ct.  Apui. 

Suggestuj,  t.  Subgestus,  ui,  m.  4.  ft» 
léméit  hely,  katedra  ; cin  et(&btCC 
■Őrt,  eine  Jtailjel.  S*et.  a)  előadás, 
elátcrjesites , tudósítás ; baj  Sin* 
bringen,  feer  SBeridac. 

Stiggillo,  »ide:  Sugillo  etc. 

SoMr  édíor,  relSubjredtor,  essus  »unt, 
grcdi,  Dep.  3.  kőié  Ütni  hot  tá , 
hősid  menni ; b*ran  obtc  berjngr* 
beit.  Tacie.  a)  megtámadni , neki 
menni-,  angreifen.  Tacit. 

Suggrunda,  Suggrundium  ete,  eide; 
Subgrund,  etc. 

Sügillátio,  e.  SuggillátTo,  Sitis , f.  g, 
kék  fáit  , p.  o.  ütéstől,  döféstől-, 
brr  blaue  glctf  ©om  ©tbfaaen  ober 
©tojlen.  Plin.  a)  kitsúfolds  1 bie 
SBerbóbnung,  25tfrbimpfnng.  Lir. 

Sügillo,  r.  Suggillo,  ári,  atuin  , áré, 
1.  mcgkékltni , kékre  verni-,  blfla 
ftblagen.  Plin.  aj  ».  gr.  aliquem, 
Li».  kitsúfolni,  légy  alátni'.  Orr* 
bóbnru,  befcbimpfen.  3)  *.  gr. ver- 
ba alicui.  Prűd.  stdjdba  adni,  ke- 
iére adni-,  eiligeben,  an  bie  £anb 
geben. 

Súgó,  xi,  eturs,  ere, 3.  *.  gr.  mammam. 
Varr.  ttopni ; fdUgen.  a)  e.  gr.  ter- 
ram, Varr.  kistivni-,  auf  fangen.  3) 
r,  gr.  errorem  cum  lacie  nutricis, 
Cie.  béttlvni ; einfaiigcn. 

Sui,  Genit,  sibi, Dat.se  Aec.  Pronom. 
Kecipr.  o.  Gen.  Sing,  et  Plur.  Nu- 
meri, magának , magát,  magok- 
nak, magokat-,  feiner,  ihrer,  ibm, 
ibr,  ibn,  (ie.  Secum,  pro:  cum  se  , 
Cic.  magával ; mit  ftdj).  Sese,  pro  : 
»e,  Ter.  magát-,  fiefp.  Semel,  pro: 
*e,  Li»,  magát,  magokat ; fi<b,  (i<6 
frlbft. 

Sülle,  is,  n.  3.  se.  stabulum,  disznóól, 
hidas ein  €><blPCin|U0.  Colum. 


Sul 

Suillos,  a,  um,  v.  gr.  grex,  Li»,  caro 
Plin.  distnd , sertés-,  0011  ©cbtoci 
neu.  Caro  auilla , Plio.  di, mohát 
sertéshús-,  ©cbmeinfieiftb.  Suilla, 
i.  e.  cara  suilla,  Plin. 

Sulcamen,  inia,  n.  3.  barázda;  eine 
guribe.  Apui. 

Sulc.tlor,  Cii«,  m.  3.  barázdáló , ba . 
rátdahútó,  stdntó -,  btt  gurcbett 
m<!<b»  Ober  pflügt,  gurrber.  Prűd. 

Sulci,  firuro,  uibs  Sardiniae , hodie  I 
Villa  de  Giesia,  M-  Ia. 

Sulco,  .1*1,  ätum.äre,  1.  bardtd.it  von- 
ni, siánt  ani ; fürtben,  mit  bem^Jfln« 
ge  arrftbnriben,  pflügen.  Humum 
vomere  sulcare,  0»id.  a)  *.  gr.  un- 
das rate,  0»id.  ».  carina,  Virg.  Aa- 
j ókázni  s bur<bf<biffrn.  3)  cutem  ru- 
gis sulcare,  0*id.  megrdntiolni , 
ős iveránt tolni ; rnnjrliq  matben. 

Sulcus,  a,  um,  ficus  sulca.  Colum,  egr 
ßge  neme-,  eine  unbefannte  gei« 
genart. 

Sulcus,  i.  m.  s.  bardtda,  mellvet  a' 
liánt d vas  fiinál;  bie  guri^e,  bie 
brr  9)fTuf  macbf.  Sulcum  imprimere, 
Cic.*.  dacere,  Colum.»,  facere. 
Colum,  a)  Trop.  bardtdaforma  vo- 
nás, völgye  lés,  ránts,  't  a'  t.  eine 
gutebe,  ein  ábníitber  (Einfibnitt, 
linglicbr  ©ertiefung,  SXunjef  ic. 

Marttal.  3)  bardtda  ormdja  ; bee 
erhabene  Jbril  bér  gnrebe.  PalIad. 

4)  a'  kígyó  tsavargó  mállása;  bie 
.Krümmung  ber  ©deunge.  Apui. 

Sulfur,  Sulfuieus,  ele.  »ide:  Sulphur  \ 
ete. 

Sulla  »ei  Sylla,  ae,  m.  1.  cognomen 
Romanum. 

ftull.lnus,  »ei  Syllanu«,  a,  um,  Sullni; 

©iiffanlfcb.  Nép. 

Sulűtűrie,  ire,  Sállá  t követni  akarni} 
ben  ©uűa  itacbabmen  toodrn.  Cic. 

Salmo,  finis,  rn.  3.  urbs  Italiae,  locus 
natalis  Ovidii.  Hinc:  Sulmonensi«, 
e,  i.  e.  ex  bac  urbe,  etc.  Sul  none  i« 
aes,  plur.  i.  e.  incolae  urbis  Sulmo« 
nis,  Caes. 

Sulphur,  ».  Sulfur,  uris,  n.  3.  kén,  hű- 
diiskő,  kénkő  ; ber  ©cblOetcl.  Virg. 
a)  villámát,  villám-,  btt  Slig.Pers. 
Not.  sulphurem.pro  1 sulphur,  Ter- 
iül! 3)  ánsldg ;btt  öinfctlag  Glosa 

Sulphiírans,  lis,  o , büdötkőves  , kém 
köves  ; fcbiocfrlig.  Tért. 

Sulpliürátia  (Sulf.)  ae,  f.  1.  kénkt- 
bánya ; eme  ©cbiprfclgtubr  ober 
©rbipefelbútie.  Pandect. 
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SulphúrSlío  (Sulf.)  önis , f.  3.  úatlő- 
goldubtt  (Suifít lag.  Gloas.?)  büdös- 
köveiét , kénkő  veiét ; bie  ©CfMDffr« 
lutlg.  Sen. 

Suiphürätu«,  a,  um,  kénkövet,  büdös- 
követ,  kén  köbe  mártott , v.  mártó * 
gat  ott ; gn'djtpcfelt , in  ©cbutefrl 
etaucbt.  Filum  sulphuratum,  Mart. 
éngyertya  4 ©4»u>efellitbt , ti« 
©cbmefelfaben. 

Sulphűréus  (Sulf.)  a,  om,  v,  gr.  aqua, 
Virg.  kénkövet,  büdö  tkövet,  a’  mibe 
büdötkő  van  4 fcfcltjefelig,  ©4)it>e* 
fel  ent&altcnb.  Virg.  t)  v.  gr.  color, 
Plin.  budötkó  forma,  kénkőhöz  ha. 
tonló,  p.  o,  tii/t,  ’i  a’  /.  f(b®eftllg, 
©cbtrefe!  áliiilut- 

Sulpbüro,  (Sulf.)  ívi,  itum,  8re,  1. 
kénkibe,  v.  büdötkőbe  mdrtogatni-, 
f<b®tfeln,  in  ©cbwrfel  tatubrrt  ic. 
Cels.  •)  megdntlógalni , dtuldgot 
adni  ; ttinfcfctog  gebeit.  Gloss. 

Sulphűrfisus  (Sulf.)  a,  um,  büdötkő- 
vét,  kénkövet  ; PoQfr  ©((uprftl, 
ftbroefrlig.  Plin. 

Sulpicianus,  a,  m,  r.  gr.  seditio, 
Quint.  Sulpiciusi  i ©ulpicifcfc. 

Sulpicius  (Sulpit.)  ii,  m.  *.  et  Sulpi- 
cia, ae,  f.  1.  cognomen  Romanum, 
lior.  Hinc:  Sulpicius,  a,  um,  Adj. 

Sultánus,  Suldaous , et  Soldanus,  i, 
m.  ».  Szultán,  Nagy  Úr,  Török  Ttd- 
tidr\  btr  Sultan,  ©rofl.  Sultan, 
bee  túrfifcbe  Jtaifer.  Hloss. 

•Sum,  fűi,  ette,  lenni ; ffpit,  eftfliren. 
Cio.  Adhuc  sumus,  i.  e.  vivimus, 
Cic.  Fuimus  Troes,  fuit  Ilium,  Virg. 
Quid  est  ribi?  mi  bajod ; mag  ifi 
btr? Terent.  Est,  Cic.  úgy  van-,  ti 
ifi  fo,  ti  ijl  att  btm.  Síi  iw,  Cic. 
dm  kegyen  úgy  , nem  bánom  4 ti 
fto  fo  gut,  meinetwegen.  Est,  quod 
etc.  Cic.  van  okod  reá,  hogy,  vagy  ; 
van  okom  red,  van  okod  reá,  ’t  a’  /. 

ti  ifi  Urfacbe  bajit  ba,  baß  íc.  obrr, 
»<&  (bu  tr)  babt  Urfadje.jii  jc.  Non 
est,  quod  etc.  v.  nihil  est  quod,  ni- 
hil est  ut,  etc.  nintt  okom  red,  hogy 
— nintt  okod  red,  hogy 's  a'  -t . i cf> 
babé  fein«  Urfaibe,  ju  — bu  bafl 
feine  Urfacbe  ju  — u.  f.  f.  Nomen 
est  v.  gr.  mihi.tibi  ele.  engemet  hit* 
nak,  v.  ai  én  nevem  : itt)  (jtifle,  ober 
mein  siabme  ifi.  Cui  nomeri  Arrtbo- 
s«i  esi,  Cic.  Nomen  Mercurii  esi  mi- 
hi, Plant.  Cui  postea  Africano  fuit 
cognomen.  Liv.  — Nihil  mihi  est 
tecum,  Cic.  semmi  dolgom  tinit  »e. 
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Udi  i<$  habe  mit  bir  ni<5 tt  ju  t&nn. 

«)  lenni,  t.  i.  valamelly  tulajdotv- 
tagú,  idejű,  bet  tű,  ’t  a'  t.  fenn,  btt 
ifi : oon  Irgrnb  einet  Sigenfcbaft , 
álter,  2Brrt&,  u.  f.  f.  Magni  erant 
mihi  tuae  literae,  Liv.  i.  e.  magna 
in  aestimatione.  Cujas  aetatis  est  1 
Nép.  miUyen  idejű  ? iit  melegem  Ä1» 
ter  ifi  er.  Ejusdem  aetatis  fuit,  Nep. 
ugyan  abban  a s időben  élt ; lebte 
ju  eben  bér  Seit.  Magni,  tanti,  etc. 
esse,  (sc.  pretii)  nagy  britben  lenni, 
tokát  érni 5 in  bobéin  2Bert&e  fepn, 
• ief  gelten.  Frumentum  fuit  tanti, 
CU.  Aegro  corpore  esse,  Cie.  beleg 
lenni-,  franf  frprt.  Ea  sum  mente, 
Cic.  ollyan  gondolattal  vagyok ; 
t<b  bili  fo  grfinnt.  Bono  animo  esse, 
Plaut,  vígan  lenni,  jő  kedvel  Unni-, 
üteg  Sftlltb*  fepn.  3)  lenni  Tata- 
ol;  fepn,  fi  eb  brfinbrn.  Apnd  ali- 
quem esse,  Cic.  Cum  aliquo  esse, 
Cic,  Summo  in  honore  esse,  Cic. 
tint  eleiben  tartatni  , t int  eltet  ni ; 
geebrt,  geachtet,  gefcbápt  merbrn. 
4)  esse  ad  aliquid  , vef , cum  Gén. 
aut  Dal,  Part.  Cato.  valamire  való 
tenni « ju  etwag  bienlicb  ober  bc< 
fiirnmt  fepn.  Radix  est  ad  vescen- 
dum, vel,  vescendo,  Plin.  Non  est  ad 
bibendum,  vel,  bibendo.  Ter.  3)  esse 
alicui  rei,  valamire  Unni,  valamit 
tenni,  okolni-,  baju  fepn , gereichen, 
prrurfacben.  Impendimento  alicui 
este,  Cic,  akaddlydra,lenni  valaki- 
nek-, binberlitb  fepn.  Argumenta 
est,  Cic.  alt  mutatja , v.  bizonyltja-, 
tt  bemeifet.  Emolumento  esse  ali- 
cui , Cic.  kannára , v,  javára  Unni 
valakinek \ einem  nítplicb  fepn-  6) 
non  esse  solvendo,  Cic.  nem  fizet- 
hetni, nem  tudni fiietni-,  ntfbt  bt* 
jablen  finnen.  7)  kötelességének 
lenni , tartozni  vele  4 S»fli«bt  frp*, 
grbllbrta.  Boni  judicis  est  , Pand. 
a’  jő  bírónak  kötelessége  \ tt  gcbűb’ 
rét  einem  gerechten  Siebter,  g)  est 
a nobis  , Cic.  velünk  tart , mellet- 
tünk van;  re  bált  tt  mit  ting.  9) 
apud  se  esse,  Ter.  estén  járni,  he- 
lyén lenni  ai  énének  { bcD  ©innen 
fepn.  jo)  e re  esse,  Ter.  hattnai 
lenni  ; núplict)  fepn.  Est  ere  mea. 
Tér.  hasznomra  smlgdl-,  eg  ifi  mit 
nílglicb-  11)  e»,  erat,  fűit,  cum  lo- 
hn. tehet,  Uhetett  -,  man  fann,  man 
fennie,  u.  f.  f.  Est  videre  pecuniae 
cupidos,  Plaut.  1«)  valakié  Unni, 
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valakinek  tulajdona  lenni,  Antal • 
mában  lenni  ; eigen  ( épít,  |Ugtb&* 
re»,  itt  ©email  babén.  Jani  totaSy- 
ria  Macedonum  eiat,  Carl. 

Sűmátra,  le,  f.  1.  íntula  amplissima 
marii  Indici,  Geogr. 

Sümen,  Tnif,  n,  3.  noptató  ttett ; Mi 
25rufl  fiugenbcr  uJtenfeben.  Lucil.  ») 

sioptatd  tölgy,  v.  tsets  ai  állatok- 
nál-, bit  Sui«  brr  Sbirrr.  Plin. 

Summáim,  a,  unt,  v,  gr.  sas,  Lampr. 

tölgyeid-,  mit  milebotttem  Sucre  per* 
febcn. 

Summa,  ae,  f.  1.  Ctiveség,  tumma  ; 
bit  étimmé.  Aliquid  detrahere  de 
summa,  Cic.  *)  fődolog , a’  dolog 
summája,  v.  veleje ; bal  f>aiiptrptrf, 
bír  ftauptfacbt;  brr  ßauptpunct. 
In  boe  summa  caussae  lota  consi. 
•tit.  Cic.  3)  tökélletesség;  bit  5BoU* 
fommrnbrit.  Nobiead  summam  len« 
dendurn  est,  Quint.  4)  in  summa, 
Cic.  rövideden,  egy  sióval;  fúrj, 
mit  einem  SBorte.  Summa  summa- 
rum  haec  erit,  Sen.  a'  dolog  veleje 
ide  megy  ki ; bűi  9trfultat  DOlt  űl» 
Irm  ifi  biefel.  5)  summa  reipublicae, 
Cic.  a'  legfőbb  dolog , a'  mitől  a’ 
kSstdnaság  legfőbb  java  függ;  bűi, 

tt'ODOH  bit  SBo^lfa^rt  brr  Srpoblif 
abbingt. 

Summalis,  e,  a’  summából  tartóid; 
jur  ©umme  gehörig.  Tért. 

Summáno,  áré,  1.  nagy  kívánsággal 
ragadósai , lopni  j begierig  rauben 
unb  (Ifblrn.  Plaut. 

Summánus,  i,  m.  s.  cognomen  Pluto- 
nis. Ovid, 

SummSnum,  Ti,  n.  t.  summája,  sum* 
más  foglalat  ja  valaminek  5 brrftir* 

gr  Jnbalt,  3stbrgriff  einrá  Cin  grí. 
Seo. 

Summas,  itis,  c.  3.  főrangú  ember ; 
rin  SRattnocm  (tőben  ©tanbr.  Apui. 

Summátim,  Adv.  áltáljában,  summá- 
tan,  Bssveséggel;  ftbe  aupt,  fűm« 
mariftf)  Cic.  5)  fsak  imigy  amúgy  } 
leidet  f)in,  oben  bin  Colum. 

Sttmmätus,  us,  m.  4-  *’-f9  katalom ; 
bte  ®rn>alt  Lucr. 

Summe  , Ad»,  felette  , felette  igen, 
nagyon . a'  legfelsőbb  grádusban ; 

bócbfi,  im  bb<b{?tn  ®rabr,  bótblitb, 
ftbr,  iufrrfl.  Summe  officiosus. 
Cm. 

Sumtnergot  »ide : Submergo. 

Summitas,  átis,  f.  3.  a'  teteje , hegye 
valaminek,  tető,  hegy,  tsúts ; bal 
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XJbrrflr  einer  0a$r,  ©ipfrl,  ©|>i* 
ße,  £)6be.  Piin. 

Summitto,  »ide:  Submitto. 

Summoenium,  ».  Submoenium  Ii.  n. 
3.  locus  Romae , ubi  scoria  habita- 
bant, quae  inde  etiam  Submoenia- 
nae  audiunt.  Mart, 

Summöpére,  ».  Summo  opere;  felette 
igen,  minden  módon  i gat  fr  bt,  áll* 
fjrrft,  mit  grogrr  Stűbr.  Cic. 

Summötínus, ».  Summo  tenus  ; égési * 
síén  a'  tetejéig ; bil  obenan.  Apel. 

Sumroöséo,  Summotus,  »ide : Submo- 
veo. 

Summula,  ae,  f.  1.  summdtska ; rin 
©ttmmibrn.  Sen. 

Summum,  Ad»,  legfeljebb  ; aufl  £&<$» 
fit,  b&<bfienl.  Hodie  aut  summum 
cras.  Apui. 

Summus,  a,  um,  a’  legfelsőbb;  brr, 
bit,  bal  ftbcbfir.  t)  a'  legfelyől  té- 
vő; brr,  bit,  bal  oberfir.  3)  summo 
loco  natus.  Sil.  nagy  siBletésŰ,  fő- 
rangú siHléktöl  siármaiott ; eun 
eornrbmcn  £rrfommm,  4)  legfőbb, 
legjelesebb  tulajdonság  ;'bie  rrfirn 
ober  bócbficn  SSorjúpe,  hie  ftbbtu 
fim  Sigenfcbafltn.  Omnia  summa 
in  eo  sunt,  Cic.  c)  ad  summum  tri. 
duo,  Cic.  legfeljrebb  harmad  nap 
alatt;  brtp  Sagt.  8)0* 

utolsó;  brr  £r$tr.  Venit  summa 
dies,  Virg.  7)  omnia  summa  facere, 
Cic.  minden  lehetőséget  elkövetni , 
a'  tehetségig  mindent  végheivinni  t 
aQri  SRíglitbr  tbun,  tbun,  f»  piti 
man  fann. 

Summüto,  ».  Submoto,  3re,  1,  felt  se- 
rélni, eltserélni ; DtrtPltbfrin,  orr# 
tanftbtn.  Cic. 

Summa,  sumsi,  sumtuis,  ere,  3,  venni, 
elvenni  , magdhoi  venni ; nehmen, 
an  fi tb  nrbmrn,  ju  fttb  nehmen,  in 
(Smpfatlg  nehmen.  Argentum  ab  ali- 
quo sumere.  Ter.  *.  pecuniam  mu- 
tuam sumere,  Cic.  pénit  venni  fel , 
v.  költsönümi ; ©cfb  pon  einem 
nehmen  ober  aufnebmen,  borgen. 
Atroa  suioere.Nep,  fegyvert  fogni; 
bit  ffSaffeil  ergreifen.  Cibum  sume- 
re, Mep.  enni;  ©pfift  111  (tcb  ntb» 
men.  Animum  tumere,  Ovid  bátor . 
Ságot  venni  magának,  neki  bátorod* 

ni ; SMutb  foflíen  ober  nehmen.  1)  v, 
gr.  diem  ad  deliberandum,  Caet. Im- 
peratorem sibi  aliquem,  Nep.  tempus 
sibi  ad  aliquid  , Solio,  vdlasitani , 
venni,  v,  kikeresni  magának ; loób* 
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(en,  an4fa<$fit,  nehmen.  3)».*'.  «I* 
bi  imperium,  Sali,  potestatem.  Non. 
venni  vagy  tulajdonit  ni  magúnak ; 

btrauíiiíbntcn,  ftcb  anuiafeti.  Mibi 
non  tantum  surao,  Cie.  nem  merek 
annyi  szabadságot  venni  magam - 
nak , annyiba  nem  avatkozom  ; fo 
oicí  ipiQ  i(0  mir  nicht  berauíiicb* 
mnt  ober  anmafeu.  4)  v.  gr.  ali- 
quid pro  certo,  Cic.  venni,  tartani, 
illitni ; annebmen,  6a tini,  brbaup. 
len.  3)  supplicium  de  eliquo  tume- 
re, Cic.  valakit  megbüntetni-,  eilten 
(trafen.  Exemplum  ab  aliquo  tume- 
re , Ter.  példát  venni  valakiről, 
valamit  valaki  példájából  megta- 
rtani ; ÖSrpfpiet  an  einem  ite6ntrn. 
6)  bellum  sumere,  Lir.  hadat  kez- 
deni ; einen  .Krieg anfangcti.  7)  pro  t 
tummara  $ ős  zv  eszámlálni  ; jufatn» 
mru  re<6tten.  Plaut, 
buroptui,  Sumptito  etc.  el  de : Surs- 
ius ele. 

Sumsío,  pro  : sumtio.  Cato. 
SumtifAcio  , ere  , 3.  költséget  fordít- 
ni valamire  ; Jtoftm  alt  Mrad  IPCU» 
ben.  Plaut. 

Sumtio  , rei  Sumptio  , Anis  , f.  3.  vé- 
rét, elvevét,  általi-evés,  elfogadót  % 
bal  SRebmcit,  kié  9Brgnr(imung.  1) 
sumiiones,  i.  e.  praemistae  in  Syl- 
logismo. Cic.  Sed  demus  tibi  istas 
duas  sumiiones.  Cic. 

Sumtito,  Sei,  itum,  ire,  1.  (Freq.) 

szedegetni,  vevegetni  -,  oft  nehmen. 
. Flin. 

Sumlüirius,  rei  Sumptuarios,  a,  um, 
».  gr.  lex,  Cic.  költségbeli,  költsé- 
a get  illető  i bie  Sluigabeu  ober  ben 
2liifmanb  betreffend 
SumlüAs«,  r.  Sumptuose,  Adr.  nagy 
kéltséggel-,  mit  Dielen  Äoften,  fofl» 
bar.  Calull.  Sumluosius.  Cic. 
SumtuAsIUs,  älis,  f.  3.  nagy  költség ; 

ber  grofe  Stifroanb.  Sidon. 
Suamiftsus,  r.  Sumptuosus,  a,  um,  r, 
gr.  cuena,  Cic.  költséget,  tokba  ke- 
rülő; non  oielen  Jioflrn,  foflbar, 
1 treuer.  Siimtiiosissimi  operis.  Suet, 
t)  r.  gr.  homo,  Cic.  költeni  szere- 
tő-,  oontirlemSlufwanbr,  oieOuf* 
manb  inacbcttb  ober  liebettb.  Cic.  3) 
- vesztegető-,  Brrft$ipeitbrrif<6.  Cic. 
fifamtus,  (sumptus)  a,  um,  vett ; ge> 
nommen.  Cic. 

Eumtus,  r.  Sumptus,  us,  m.  4.  kéltség  t 
ber  Üfuftranb,  bie  Jfotfen.  Sumtum 
U.tie  in  rém,  r,  impendeie,  v.  in- 
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sumere,  r.  ponere,  Cic.  kSltsdget 
fordítni,  v.  költeni  valamire  ; Stuf« 
toanb  machen,  ©rlb  auígcben  auf 
ettoal. 

SOníum , Ii,  n.  e.  promontorium  « 
urbs  in  Attica. 

Süo,  süi,  sutum,  ire,  3.  varrtéi,  Csz- 
vevarrni , megvarrni ; nőben,  Jtl« 
fantinen  nőben,  s)  Met.  r.  gr.  ali- 
quid capiti  suo,  Ter.  okozni , p.  #. 
nerent  tétlenséget  magának  ; per« 

urfaebrn. 

Süople,  i.  e.  suo  ipsius.  Cic.  Souptc 
nutu,  Cic.  magától-,  oon  fi<&  feibft. 

Süörbtaurili a,  r.  Suorilaurilia  , um, 
n.  pl.  (sus,  oris  et  taurus)  sc.  festa, 
ubi  haec  animalia  simul  immola- 
banlur.  Liv. 

Süpellex,  lectTlis,  f.3.  há sieezkez,  bi- 
tor, házibútor,  p,  o.  székek,  aszta- 
lok, ‘s  a' t.  brrfianíratb,  ba4Í>auí* 
gerőtb,  ali  SBőitfr,  2if<h0  u.  f.  10. 
Cic. 

Super,  Praep.  cum  Accus,  et  Abi.  rt, 
re,  reá,  felibe,  felette,  rajta,  őrt, 

en,  an-,  über,  auf;  mit  bem  Acr. 

Super  montium  juga,  Lir.  o’  hegyek 
bet  e jelre , v.  tsáttsaira-,  auf  bie 
©pißen  bee  SSerge.  Super  aspidem 
adsidere,  Cic,  Domos  super  ipsos 
coocremarerunt.  Lir.  Situs  super 
flumen.  Lir.  *)  túl  rajta,  tovább 
nála , -on  túl,  */  a*  t.  über,  mrttec 
binnui.  Super  Numidiam  agitare 

Si.  e.  esse)  Sáli.  afelett,  mellette, 
iber,  lep.  Super  mensam,  Curt.  asz- 
tal felett , asztalnál ; bep  Slfíhf. 
Super  coena  locuti  saut,  Plaut.  4) 
idő  alatt ; mőbrrnb,  kép.  Nocte  su- 
per media,  Virg.  5) felett,  kívül-, 
über,  au$er.  Vulnus  super  rulnus, 
Liv.  egymást  érte  «’  seb  rajta ; 
98unbe  ftber  2Bunbe.  Super  baec, 
Lir.  ezenkivOl , ennek  felette,  au- 
fer birfrn.  Super  omnia,  Lir.  min- 
denek felett , kivált  képpen  : iker 
aHcí,  por  allem.  6)  felól,  ről,  ról, 
eránt -,  Über,  trrgrn.  Hac  super  re 
scribam  adle,  Cic.  7 ) felySl,  több 
számmal’,  fibrr,  mebe  áld.  Erant 
super  mille.  Suet,  g)  Adr.  fcly-Ől, 
felette,  oben,  oben  brauf.  Vitr.  9) 
super  quam  quod,  Li*,  azon  kivitt, 
hogy ’s  a't.  aufcrbettt,  baf . 10)  sa- 
tis superque,  Cie.  eléggé , nagyon 
is,  túl  a’  rendén  is-,  mrbr  atd  jtl- 
kid,  n.ebr  áld  )u  fc&r.  ««)  aien 
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felyűl,  többé ; bar&ber,  übrig.  Prae. 
ter  arma  nihil  eret  super.  Nép. 

Sápira,  pro:  lapra;  lupéra  terras, 
Cic.  a'  fűid  felett  s über  brr  Crbr. 
»)  jam  iepera(pro:  lupra)  ostendi- 
■ni.  Lucr. 

Superabilis,  e.  e.  gr.  murui,  Liv.  meg- 
hágható \ úberfleiglicf).  a)  meg- 
gy  őzhető , felyűlmúlható ; Über» 
toiitblió.  Orid.  3)  gyógyítható, 
orvosolható ; l)cit6űr.  Tae. 

Sűpérablűo,  éré,  3 .felyűl  megmos- 
ni-, oben  abwafdDctt.  A»ien. 

Sápéra  bunda  in,  tis,  o.  bővelkedő,  bőn- 
séges-,  ÚbrrfTűlftg.  Maer.  *)  szerfe- 
lett való,  kellet  iáéi  tübb  : úbcrfíúf* 

1S0.  Sir. 

Superabundanter,  Ad»,  bővségesen  ; 
tt&erflufjtg.  Vale,  a)  eléggé-,  gc» 
Iliig  fám.  Gloit. 

Sűpérábündánlla , ae , f.  i.  bÖvelke- 
dés,  bóvtég-,  brr  Uberfíiif.  Vul*. 

Sűpérábundo,  ire,  i,  kiönteni,  ki- 
áradni ; úbrrfliefjf  n.  a)  bővelked- 
ni, igen  bővelkedni ; Ú6f  cflúfjfig  frptt, 
fr&r  rcitfciitb  fcpii.  Laci. 

Süpéraccommödo  , áré,  felyűl  rá - 

helyheztetni,  rá,  v.  hozzá  tenni  t 
oben  art  fügen,  brauf  (egen,  braute« 
grn.  Ceti. 

Sűpérácervo,  ire,  i,  rakásra  gyűjte- 
ni , egymásra  halmozni-,  bcufrit/ 

Raufen  auf  jtaufrn  maeben.  Tett. 

Súpéraddo,  éré,  3.  e.  gr.  alicui  aliquid, 
Virg .felyäl  hozzá  adni , hozzá , v, 
rá  tenni ; oben  ober  uoijj  baju  tjun 
ober  fűgrn. 

Süpéraddüco,  ere,  3.  hozzá  tenni,  fel- 
hozni ; no#  baju  üerbtp  bringen. 
Plaut. 

SűpéradjieTo,  ire,  3.  hozzá  adni,  r. 
tenni  még  valamit ; n0<$  baju  fűé 
gett.  Paliad. 

Süpérádornitui,a,  um,megtzif rázott, 
igen  fel  ékesített,  igen  tzifra  1 frflC 
geftümúcft. 

Sűpérádorao,  íré,  1.  felyűl  megtzi- 
f rázni , v.  igen  felékesitni-,  oben 
obre  febr  ftfcmuefeu.  San. 

SüpéradiislO,  itlti,  ire,  3.  felyűl  rá- 
hágni -,  oben  brauf  treten.  Superad- 
Hitit  arcé,  Virg. 

Sűpéradipergo,  el,  eom.  ire,  j.  felyűl 
rá  , v.  hozzá  hinteni ; brattf  ober 
baju  (lenien.  Vég. 

Süpíradito,  ititl,  ire,  1.  felyűl,  v, 
rajta  állani ; »ben  obrt  brauf  (le* 
pest.  Minit. 
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Sűpéraedifícltío  , önie  , f.  3.  ráépí- 
tés-, ba<  Dnrufbaurn.  Tért. 

Sűpéraediflco,  ire,  1.  rdépltni,felyűl, 
v,  ráépít  ni ; brauf obre brübcc  bauen. 
Nol. 

Sűpérnggéro,  äre,  1.  felyűl  rakásra 
gyűjteni , felhalmozni ; obrrroárlg 
mit  einem  £áufd)rn  bebetfeu.  Col. 

Süpirigo,  égi,  actum,  éré,  3.  valamire 
rdhajtani ; über  rtroaí  treiben.  Tib. 

Súpérallígo,  ire,  1.  felyűl  megkötni -, 
oben  anbinbrn.  Ptin. 

Süpcrambűlo , ire,  1.  e.  gr,  undae. 
Sédül,  rajta  járni,  által,  tr.  keresz- 
tül menni  rajta  } oben  ge&etl , brü« 
bér  geben. 

Süpérimentum,  I,  n,  t.  (inpero)  kel- 
let inéi  több,  maradék ; mai  Übrig 

ifi,  Uberbleibfel.  Fend. 

Sápérani,  tie,  o , feiyűlmáló ; über* 
treffenb-  a)  magas-,  bocf).  Comp, 
superantior,  Lucr.  Sup.  superantis* 
simul,  Sidon. 

Sűpérantéactut,  a,  um,  e.  gr.  eila, 
Lucr.  ez  előtti,  ez  előtt  élt-,  por* 
her  gelebt. 

Sápérargűmento,  fór)  3re,  (Sri)  1.  bi- 
zonyságot, v.  erősséget  hozni  fel  a’ 
már  felhozottakon  felyűl ; aufer« 
bem  brmtifen  ober  &etorii  führen. 
Tért. 

Sűpérairergo,  !.  q.  Superadiperge. 

Süpétálio,  Anis,  f.  3.  meggyőzés, 
felyűlmúlds ; Ubtripinbung über» 
trrffung.  Vitr. 

Sűpéritor  , örie , ra.  3.  feiyűlmáló , 
meggyőző j übrrtrrflfrr,  überioin. 
brr.  Ovid. 

Sűpérattollo,  ▼.  Superadtollo,  ire,  3. 
felyűl  emelni  rajta  ; btílbtr  ficten. 
Plánt. 

Sűpératlráho,  v.  Superadtrabo,  ire,  3. 
fel,  v.  felfelé  húzni-,  in  bit 
jiebrn.  Avien. 

Sűpéritos,  a,  um,  felyűlmúlt,  meg- 
győzött-, úbrrttoffen,  übrrmanbeu. 
Nép. 

Süperbe,  Adv.  felfúvalkoáva , döly- 
ffísen,  hevélyen,  dotzosan,  kénye- 
sen-. űbermútbig,  flolj.  Nép.  *)nya - 
kason,  maka  isiit-,  trogig.  Cic.Comp. 
superbius.  Idem.  Sup.  superbissi- 
me, Cie. 

Superbia,  «e,  f.  t.  felfúvalkodds,  da- 
gály, dölyfűsség,  dSlyf,  kevélység, 
kényesség , datzessóg ; brr  liber» 
nuitb/  í>ocbmiit&,  ©tolj.  Cic.í  a)  ke- 
vélység, büszkeség,  jó  értelemben  t 
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in  bie  »acbfen,  Ovid.  Herbae 
succrescunt,  Cotum.  4)  Met.  utdnna 
lenni,  követhetni  ; folgen,  naCffol» 
gen.  Cie. 

Succretus,  (Sube.)  n,  um,  (subcerno) 
v.  gr.  eribro , Flaut,  megrostált , 
megszitált ; gereuten,  buretficbet. 

Succifitillus,  a,  um,  r.  gr.  vox,  Air, 
gyenge;  falvast. 

Succuba,  V.  Subcűba,  ne,  f.  1,  ágyat; 

eine  SJepfcbláferinn.  Aput. 

Succübo,  T.  Subcübo,  áré,  1.  alatta , 
v.  alá  feküdni ; unten  ober  ttntrr 
etwa#  liegen.  Apui. 

Succüdo,  di,  iuai,  éré,  3.  kalapálni, 
kovát  tolni,  késJtni  j fcf>miebtn,  oer» 
fertigen.  Varr. 

Succulentus  , a,  um,  levet;  fűftig. 
Prűd, 

Succumbo, v Subcumbo.cűbui, cubitum, 
éré,  3.  leesni,  lerogyni  t (jrcabfűl* 

len,  uiebecfaOin,  ju  ®obvn  liiifen. 
Plin.  9)  v.  gr.  alicui.  Nép.  oneri, 
Liv.  labori,  Caes,  megadni  magát , 
meggy  ölet  tét  ni,  elnyomat!  ütni, en- 
gedni, elttüggedni  alatta , p,  o.  a' 
terek,  v,  munka  alatt ; unterliegen, 
befugt  »erben,  naebgeben,  geipoit» 
Iten  »erben.  Animo  succumbere,  Cie. 
elttüggedni-,  ben  SJlutb  (tnfeii  laffen. 
Culpae  luecun  bee,  Virg  beleesni 
a'  hibába,  elkövetni  a’  hibát  -,  beit 
Rebler  begeben.  3)  mrghddolni  1 
untertänig  »rrben , unterliegen. 
Ruropae  succubuit  Asia,  Nép,  4) 
velehálni,  e! hálni ; ebeiig  bep« 
liegen.  Mart. 

Succurro,  v.  Subcurro,  cucurri  vel  cur. 
ti,  cursum,  éré,  3.  oda  lietni , oda 
futni-,  bccjulatifrn,  berjurilrn.  Au- 
xilio succurrere,  Caes.  tegit  legére 
lietni -,  }u  fmlfe  eilen,  t)  v.gr.  ali- 
cui, Cic.  tegit  jégére  lenni , segltni 
rajta-,  |u  fjúlfe foniuten,  bcpflrben, 
belfen.  3)  eszébe  jutni  ; ciltCűHen, 
einfomnieu,  bepfallen,  in  bie  ©o 
bauten  fommett.  Cic  Non  mihi suc 
currit,  Liv.  nem  jut  etiembe ; ti 

fádt  tnir  nitbt  beo. 

Succus,  i,  m.  a.  lé v,  nedv,  leve , ned- 
ve, p.  o , a’  füveknek , gy Dmölt t - 
nek,  '1  a'  t,  brr  ©aft.  Succus  her- 
barum. Plin.  Succus  nuci  expressus. 
Plin.  a)  Ii ; bér  ©cfcbmacf.  Fiscis 
succo  ingratus.  Ovid.  Ova  succi  me- 
lioris.  H.rr.  3)  Trop.  java,  lelke, 
ereje  valaminek-,  baí  Skfle,  bee 
©eifl,  bie  Äraft  pon  etwa«.  Ami- 
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simus  succum  et  sanguinem,  Cic. 
Aliquid  in  succum  et  sanguinea 
convertere,  Gesn.  égésién  magdéaé 
tenni , úgy  hogy  mint  egy  termi - 
Hetévé  váljék  ai  embernek-,  rt»Oj 
fut  gang  eigen  matten.  1)  akár. 
melly  nevdvettég,  tűrd  nedv  ; jeb* 
$ru<b<igfeit,  bicft'r  ©aft.  Succus 
rosae,  Plin.  róztaolaj;  Sofenbbl- 

Succussator,  öt  is,  m 3.  r dió,  f elhány i ; 

in  bie  £óbe  ftbútteinb.  Caba'llua 
succussator.  Lucii. 

Succusío,  önis,  f.  3.  rdidt,  felrdidt-, 
bie  tSrftbútterung,  bal  tn  bie  £>ób« 
©(túliéin.  Sen. 

Succusso,  áré,  1.  felt  dini-,  itt  bte  f)&* 
be  Í4>útteln.  Aec. 

Succussor,  id.  qu.  succussator.  Lucii. 

Succussus,  a,  um.  felrdiotl,  megrá- 
gott; in  bie  jpóbe  grűbúltrlt , ,r. 
febúttert.  a)  eltsüggedt;  niebetge* 
ftblagen.  Val.  Mar. 

Succussus.us.m.4.  felni  .ds,felrdzddát, 
megrdidt ; bie  <Scf<bÍtt(ruilig.  Apui. 

Succúlío,  v.  Subcutio,  cussi,  cursum, 
ere, 3.  (sub  et  quatio) felfelé hánv-ti, 
vagy  rdmi,  mint  a'  tiekér.  r.  ke- 
tii ; flufipárté  fdjútteln,  er  ((túlírni. 
Currus  succutitur  alte.  Ovid.  t)  Trnp. 
T.  gr.  tristitia  , Val.  Max.  leverni, 
eltiüggenteni ; nieberftblagrn. 

Sücerda,  v.  Succerda,  ae,  f.  1.  disznó- 
ganéj 5 ©cbweillfotb.  Lucil. 

Süchus,  i,  m.  a.  megszelídített  kroko- 
dilul, ein  gabrn  gemachte#  Äroco. 
bili.  Strab. 

Sücidus,  v.  Succidos,  a,  um,  levet, 
bönedvd,  egéstéget;  faftig,  poUöaft. 
grflttlb.  Varr. 

Sücösus,  V,  Succösus,  a,  um,  v.  gr.  so- 
lum , Colum,  bönedvd , levet-,  fa  ft» 
reich,  faftooll.  t)  Tivp. pénzei , gaz- 
dag-,  ©fib  babenb,  reich.  Fetr. 

Suctus,  a,  um.  (sugo)  megsiopott ; 

gefogen.  Faliad. 

Suctus,  us,  m.  4.  napát;  baí  ©au. 
gén.  Flin. 

Sücüla,  ae,  f.  1.  malati,  süldő  ma- 
lati-,  ein gerf éltben,  ©<b»ein<fcfi». 
Plaut,  a)  motóla;  ein  fjafpel.  C»»o. 
3)  * q-  Hy ades  ; fattyák  5 ba#  ©te. 
bengcflirn.  Cic. 

Sücűlentus,  vei  Succillentuk , a,  um, 
levet  ; faftoott.  Apui. 

Süeűlentus,-  a,  um,  (a  sas)  ditinö, 
ottmdny  -,  f<b»einiftb , oiebifcb. 
Ftud. 
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Sucüluj,  t,  DI.  3.  malall ; (in  $tT* 
felcßen.  Jus». 

Sücuj,  i,  m.  7.  id.  qa.  Succos,  Tib. 

Súdábundus,  1,11111,  hiadd ; fdftwi« 
ßenb.  Ovid. 

SüdärlÖIum,  i,  n,  3.  Dim.  id.  qa.  su- 
darium, Apui. 

Südáríum,  ti,  u.  3.  zsebkendő , zseb- 
SersA-*.n<?;ein&($ioctßtucb,©4)nupf» 
tucf).  Sueton. 

Südálío,  önis,  f.  3 Jzzadds-,  bűáScfim* 
$cn.  Cels. 

Süriátor , Oris,  m.  3.  hindii,  n'  ki 
nagyon  Inad -.  (in  ©<í)U>l9tí,  j.  SB. 
bér  oft  unb  fe{tr  fc&ioißt.  Hin. 

Südlifiríus , a . um,  v.  gr.  unctio,  Plaut. 
ina  sito ; jum  ©cfcitpifjfu  gehörig 
obec  bieníitb-  3)sudalbrium,  Subst. 
i Hasító  ferdä , v.  sutba ; ein@($R>i{p 
bab,  ©<iu>tßflube.  Senec. 

Sudo  , ávi  , ätum  , áré,  1.  izzadni ; 
fcbraißen,  ©tfcweiß  pon  ft d)  geben. 

Ci«,  s)  verejtékezni,  kiizzadni  va • 
lamibil,  kiszivárogni  belőle  ; ft$ttú» 
Ben,  beepor  fttipi^rn,  fiwißenb 
peroor  fontmen.  Quercus  sudabant 
mella, Virg  Aibores  balsama  sudant, 
Justin.  3)  Trop.  nagy  munkával 
vinni  véghez,  minden  erejét  rdfor- 
ditni,  nagyon  igyekezni ; fcbloiljenb 
ebre  mit  pielrr  2l«*cit  oerricbten, 
fitéd  fatter  rotrben  (affen,  fiefc  oiefe 
ffitú&e  geben,  ju  t&un  babén , fi  $ 
fejje  bemühen.  Terent.  Vides  me  su- 
dare, Cie.  Sudandum  est  his  pro 
communibus  commodis,  Cic. 

SCdor,  Oris,  m.  3.  Izzadtság  ; bcr 
©t$loeiß.  Cio.  Sudor  manat  ad  ta- 
los, Horal.  In  sudorem  Ire,  Flor,  v. 
sudorem  emittere,  Plin.  izzadni  i 
f<$ipi$en.  Sudorem  elicere,  Ceis.  e. 
•xcuteic,  Nép.  hiúsítani ; ©((weiß 
erregen,  s)  Trop.  nagy  munka, fá- 
radtság-, große  SJeniújiung.  Cic. 
Res  multi  sudoris,  Cic.  Multo  sudo« 
re  confectum,  Cic. 

SüdOrtfer,  a,  um,  izzasztó  j ©$(Sfiß 
bringenb.  Apui. 

SűdOrrférus,  a , ura,  idem. 

SűdOrus,  a,  om.  Izzadd , veréjtékezö , 
tsupa  Izzadtság-,  fcptPÍtyenb,  POÍlfC 
©iroeiß.  Apui. 

Sűdum,  i,n.  3.  tiszta  idd-,  jjeiteeeí 
SBetter.  Cic. 


Seifer,  ttijl  trúbe.  a)  nedv.-s,  nyir- 
kos-, etipaí  fcucbt.  A:n. 

Sü fo„  é»i,  élűm,  ere,  Obs.  pro:  ít> • 
leo,  et  »vesco,  Lucr.  et  Prop, 

Sóéra,  ae,  f.  i.»c.  caro  disznó,  v. ser- 
téshús-, ©(Smrinrfícífd».  Varr. 

Suesco  , suévi , suétum  , suescere,  3. 
Inchoat.  1)  Transit,  rászoktatni  va- 
lamire-, genebenen  ott  rttoaá.  Ta* 
cit.  «)  Intransit,  se.  se,  v.  gr.  mii!« 
tiae,  Tac.  megszokni  valamit,  rá- 
szokni valamire  ; gcttpßnf  roerben. 
Suevi,  Cic.  szoktam,  megszoktam ; 

i(&  bin  gen>ot>nt,  pflege. 

Sufsia  palus,  f.  3.  lacus  Germaniae, 
Mela. 

Suessanus,  a,  um,  i.  e.  ex  urbe  Sues- 
sa In  Italia,  Cic. 

SuéssIOnes,  v.  Suessönes,  um,  pl,  po- 
pulus Galliae,  Caes, 

Suetus,  a,  um  , (suesco)  szokott,  meg- 
szokott-, getpobnf.  Cjc. 

Suévi,  Orum,  m.  pl.  Svábók-,  bíe 
©(bioaben.  Caes. 

Suévia,  ae,  f.  1.  Svábot szág  ; ©djfDi)» 
ben.  Caes. 

Svévícus,  a.  um.  Sváb,  Svdbországi ; 
fcfmiübifcß.  Caes. 

Suérus,  i,  m.  3.  Sváb  -,  ein  ©t&ioabe. 

Caes. 

Suévus,  a,  ura,  id.  qu.  rutilus,  vei  Ha- 
*us,  Sil.  Ital. 

Süfes  ».  Suffes,  etis,  m.  3.  i.  e.  sum- 
mus magistratus  Carthagine,  id.  qu. 
Consul  Romae,  Liv. 

Suffarcino,  ávi,  Sium,  áré,  t.  tele  tem- 
ni , telerakni,  megrakni ; poffffo» 
pfen,  polipodén,  bepodetí.  Apui. 

Suffarráoéus  vei  Suffarrinius,  a,  um, 
a'  ki  elcséget,  búzát , lisztet  hord , 
p.  o.  a’  táborba  -,  bér  Betreibe  gttv 
f&brt.  Cic. 

Suffectio,  Onis,  f.  3.  id,  qu.  substitutio, 
Arn. 

Suffectura,  ae,  f.  1.  kipótolás,  helyé- 
betétei-, bit  grginjung,  ©rjfung 
einer  ©at&e  on  bie  ©teile  bér  an» 
bern  Terem. 

Suffectus,  a,  um,  v.  gr.  in  alicujusto- 
mm,  Cic.  helyébe  telt ; a 11  bér  Stel» 
le  gffeßi.  í)  bcmotskolt , békevert j 
bcflcdt.  Suffectus  sengvine,  Vfirg. 

Suffenus,  i,  m.  3.  Nőm.  pr.  poetae  ar- 
rogantis, Cal. 

Suffercto,  vel  Subfereio,  si,  ctum  r. 


Sudus,  a,  um.  v.  gr.  coetum,  Fest.  ver,  tum,  ire,  4.  aldja  dugdosni  v.  tum- 
Virg.  tiszta,  kitisztult,  nem  feile.  ni-,  UBterjlPpfCU,  UMfll  Pl’ß  flepftn. 
ges,  vagy  homályos  ) cntwbiff , Sv«t. 
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Suffíremta,  ae,  f.  i.  eltűrés,  elszenve- 
dés ; Me  (Sr&utbiing,  Ocbulb.  Ter. 

Suffüro,  t.  Subfcro,  sustüli,  sublatum, 
»ufferre  v.  sublerre  , 3.  hordozni  , 
tartani , fenntartani  } (ragéit  , re« 
(alten,  aufrecht  erhalten  Arnob  4) 
*.  gr.  »umtu» , Ter.  labore».  Varr. 
gyázni,  megblrni,  kitartani , meg- 
felelhetni valaminek  5 ertragen , 
auí(aUen,  geroatbfen  ftpn.  3yv.gr. 
poenam,  Cic.  plaga»,  Piául,  kiálta- 
ni, elszenvedni , szenvedni ; Cttra« 

gén,  rrbttlbeit,  au<|h(en,  leiben.  4) 

v.  gr.  terguin,  Piául,  aljjnadni ; Ull* 

(erlegen,  unterwerfen.  5)  aliquam 
»ufferre.  Nép.  valakit  kivégezni  j ei> 
nen  au#  bem  2Brgc  räumen. 

Suffertus,  a,  um,  teletömött ; l’oUgí* 
flopft.  Scn. 

Suffervefacio,».  Stibfervefaclo  , íré, 
3.  megmelegitni  , felhevitni ; (eig 
ma((en,  erfußen.  Plin.  Pa»*.  Suffer- 
vefio, factui  »uni,  fieri ; felhevulni, 
felforrni-,  (ei#  werben,  fieben,  auf» 
fieben.  Plin. 

Suffeivüfio,  factu»  »um,  vide:  Suffer- 
vefacio. 

Sufferveo,  vel  Subiervűo,  ire,  t.fel- 
heválni , felforrni,  forrni  kezdeni  i 

(ei#  fepn,  fteben,  auffiebrn.  Apui. 

Suffes,  ili»,  m.  3.  vide;  Sufe*. 

Suffibulum,  i,  n.  *.  fejrevaló ; (in 
$anptft(ieper.  Fe*t. 

Sufficienter,  Adv.  eléggé , elégségesen ; 
(inlánglit(.  Aur.  vici. 

Suffirienlia  , «e,  f.  1.  elegendóség , 
elégség : bie  ®ciiúgfűiiifeit , i>tn« 
Idnglitfifeit , ©enftge.  Ten.  a)  /<- 
kétség  -,  bte  gä(igfett.  Tort. 

Sufficio,  v.  Subficio,  ici,  rcium,  ere, 
3.  elég  lenni,  elegendő  lenni ; (in* 
länglitb  fepn,  genug  fcpn,  (inret* 
t(etl.  Sufficit,  Plin.  Ep.  elégi  rííft 
genug,  1)  elég  eriivel bírni  valami- 
re, megtehetni  valamit , elég  ere. 
jének  lenni  red\  (inlánglit(  fepn, 
arwat(frn  fepn,  Kräfte  genug  bajit 
(abrn.  Non  sufficio  ad  patiendum  , 
Liv.  Nec  plebe  ad  tributum  suffi- 
ciente,  Liv.  3)  helyébe  tenni,  p.  o. 
valamit,  v.  valakit  másnak : eine 
©at(e  ober  ^berfoii  an  bie  ©teile 
Per  anbetn  fepert,  fubflituirrn.Cen- 
lorem  in  lucum  demortui  »ubitituit, 
Liv.  4)  v.  gr.  pecori  frendem,  Virg. 
adni,  vetni,  hunyni  ; geben,  bűtrri* 
c(en.  s)  fructum  (utficere,  Sulin. 


Suff  »J7* 

gj-tmSltiut  teremni  ; ^rm(t  bri  W 

gén. 

Suliig*,  v.  Subfigo,  xi,  xum  , űré  . 3. 
e.  gr.  aliquem  in  cruce,  Hor.  cruei, 
Cic.  ia  crucem,  Ju»t.  oda,  hozni,  r. 
felszegezni , felfüggeszteni  , felfa- 
síit  ni  -,  an  etwa#  (műn,  an(cftrn, 
atlf(([agen.  4)  e.  gr.  c epidas  aurei» 
clavi»,  Plin.  ráverni,  megszegem*, 
megpatkolni-,  befdilagen  3)  Mer. 
e.  gr.  dolori  novo»  stimulo»  , Sen. 
ijltni  a'  fájdalmat  ; ben  ©fittet« 
jen  auf#  neue  rrtpen. 

Suffimen,  inis,  n.  3.  (suffio)  jóillat 
gerjeszti, füstöli  eszköz-,  íaiíXálKb« 
werf,  9tdu<(erwerf.  Ovid. 

Suffimento,  ärr,  1,  meg  füst', In:  ; br. 
ráut(ecn.  Vegei. 

Suffimentum,  i,  n.  4.  i.  q.  suffimen, 
Cic. 

Saffio,  isi, íi,  ilum,  íré,  4.  füstölni, 
jó  illatú  füstöt  tsinálni  ; ráut(rrii. 
Virg  s)  e.  gr.  cellam  vinaiiam  bo- 
nis adoribus.  Colum.  m*£,  e.  kif Ot- 
tölni-,  brráut(ern.  3)  e gr.  terram 
ignibus,  Lucr.  melegitni : nnírmrtt. 

Suffiscus,  i,  w.  ?.  kostök  ; ein  Simul 
oon  einem  SBibbet.  Fest.  *>  abból 
készített  erszény,  V.  pénzes  zatskó  ; 
ein  barau#  verfertigter  ©elbbruteí. 
Idem. 

Suffitio,  Onis,  füstölés-,  ba# 91  ást» 
ebern.  Suffitionem  doliorum  facere. 
Colum,  megfűst Cilni ; btráut(ern. 

Suffitor,  öli»,  m.  3 jóiliat  gerjeszti, 
füstöli,  a'  ki  füstöl  ( bee  tdu4‘tél- 
Plin. 

Suffitu»,  »,  um  , megfüstölt',  berät!« 
((cet.  Piául. 

Suffitus,  US,  in.  4.  füstölés,  jóillat ger. 
jetiiét ; ba#  Siáudmn.  Plin. 

Suffixus,  (Subf.)  a,  um  , (suffigo)  e. 
gr.  cruci , Cic.  felfüggesztett , fel- 
szegezett ; angrheftti. 

Sufflabitis,  c,  (sulflo)  e.  gr.  enima  , 
Prűd.  fúható  , v.  be  síi  iható ; |p«’.< 
fi eb  btafen  ober  einci(mrn  lägt. 

Sufflamen,  ini»,  n.  3.  kerékkötó  , ke. 
rékkölilántz,  tartalékfa  1 eine  9Ccb« 
fette,  ßemntfette,  ein  f>etnmft(!ib. 
Juv.  4)  Trop.  e.  gr.  litis.  Idem,  aka- 
dály -,  bű#  pmbernig. 

Sufflamino,  äru.  >.  e.  gr.  rotam.  Seit, 
megkötni,  p.  o.  u’  kereket,  tarta- 
lékfát tenni  alá-,  biirtb  eine  91  ab' 
fperre,  £(mmfc(ii(  ober  |)euimfett( 
(cmnirtl.  «)  Trop,  meggátolni , ». 
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akadályait atni  Valakit  a'  hetiéi- 
ben ; einen  im  Sietni  bcmnicn.  Idem. 

SofRainrso  v.  Sobflafcmo,  Sre,  i .meg- 

' gyújtani  -,  enigúnten.  Síd.  t)Trop. 
e.  gr.  invidiam,  Síi.  gerjeszteni  ; ([< 

toetfen. 

Sufllátio,  ö n i > , f.  3.  (sufflo)  fdfúvdt-, 
tad  Shtfbiafen.  Piin. 

Sufiiátörium,  íi,  d.  t.  fúvó;  (in  251a» 

febalg.  Viir. 

Sufflilui,  a,  um,  a.  gr.  cutis,  Win.  fel- 
fúvott  i aufgeblafen.  1)  Trop  . fel- 
fúvalkodott , kevély ; aufgeblafen, 
ffofj.  Multiplici  scientia  sufflatus, 
Varr.  3)  haragos ; JOentg.  Piául. 

Sufflo,  f.  Subflo,  ári,  álum,  áré,  i.e. 
gr,  igoes,  Plin.  buccas,  Plaut,  fel- 
fúni ; aufblafctt,  attblafen.  2)  c.  gr. 
alicui  aliquid,  Plaut,  béfúni,fülibe 
túgni $ einblafen,  ind  -O&r  fajéit. 
3)  e.  gr.  uxori.  Idem,  se,  Plaut,  meg- 
haragudni ; jotnig  fe  ptt. 

Sutföc ábilis,  e,  (suffoco)  e.  gr,  locus, 
Coel.  Aur.  fojtó  , megf  ojtó  5 trfii# 
tfenb. 

Sutföcátio,  r.  Subfocatío,  önis,  f.  j. 
megfojtás  i tad  Grfiitfen.  Plin. 

Suffúcátus,a,  um,  megfojtott  \ ecfiicFt. 
ev  gr.  aqua,  Gloss.  vi-.be  holti  er« 
tcimfrn.  e.  gr.  rox,  Quint,  fuldok- 
ló, nem  értelmei-,  glciítfaitl  ef(litf(, 
ititat  tentlicb. 

Sufföco,  v.  Subfoco,  Sri,  Sturn,  äre,  1. 
(sub  et  faux)  megfojtani ; rrflitftlt, 
Cic.  2)  Trop.  e.  gr.  utbem  fa m e , 
Idein,  éhei  megütni  i atidfyui! grrn. 

Sufföco,  r*  Subföco,  áré,  1.  (sünét  fo- 
cui)  füstölni  ; ráutbem.  Prop, 

Suffodio,  r,  Subfodio  , ödi  , ossum, 
(te,  3.  a.  gr,  muros,  Tac.  montes, 
Plin.  alól  megásni,  alájadsni  , mi- 
nőt ásni  alä-,  untergraben,  mini« 
tett.  Alexandria  est  suffossa  , Hirt. 
ej  e.  gr.  radices,  Plin.  felülni ; auf» 
graten.  3)  e.  gr.  equos  , Caes.  alól 
siórni , sarkantyúm i,  v.  kérésitől 
szúrni-,  unten  fietfxn  ober  etßecfeen. 

Suffossio,  r.  Suhfossio,  önis,  f.  3.  meg- 
áldj, mlndids  j tie  Untergrabung. 
Vitr.  3)  e.  gr,  oculorum,  Jul.  Firm. 
kis  túrást  tad  2ludlie<í>rn. 

Suffossus  (Subf.)  a,  um,  (suffodio)  alól 
megásott,  allya  megásott,  megka- 
pdtt,  megvdjt ; untergraben.  2)  ke- 
retitől /síire ; blir<4f}o$en.  3)  el- 
rontott, elpusitltott ; jerfl&rt.  Cit. 

Suffraenitio,  ride  : Suffrenatio, 

LexiconTnbagae.  — Par*  JJ, 


Suff  137Í 

SuffrSgütlo,  Bnis,  f.3.  (euStagor)  egyet- 
értés, megengedést  tie  2$rp|itm« 
mting,  ®rtpifltgung.  Cic.  2)  ajánlás  ; 
tie  Smpfebluttg.  Idein  3)  kedveiét, 
hajlandó ságmutat ás ; tie  &fgún* 
(ligliltg.  Divina  suffragatione  foveri. 
Val.  Max.  sierenlsét  lenni  j ©líuf 
(abrn. 

Suffrägälor,  öris,  m.  3,  voksoló,  elf- 
moiditó,  jótálló ; ber  Ketirenbe, 
Söotirrr,  S5efírterer.  Cic.  2)  kedve- 
it, ajánló,  követó,  sorsot ; 25rgún« 
(ligrr,  (íme freier,  Subáiig«.  Vart. 

Suffrág.'itCríus,  a,  um,  e.  gr.  amicitia  , 
Q.  Cic.  tisitiégre  való  elómozdi- 
tást  illető,  arra  t lelő xó  { tie  25e» 

ftrterung  jum  2lraie  telreffrnt,  ba* 
tin  atjirlent. 

Suffrágáirix,  ícis,  f.  3.  kedveid,  haj- 
landótágmutatá  ( atisiony  , v. 
tedny)\  eineSärgunflr gerinn. August. 

Suffrägino,  äre,  et  Suffraginor,  Sri, 
Dep.  1.  térdét  meggörbttni ; bi( 

.«me  beugen.  Catbol. 

Suffraginosus,  1,  um,  horgasindra  be- 
teg , inpókot ; franf  am  £interbu» 
ge.  e.  gr.  equus.  Colum,  ina  ütött 
ló-,  ein  fieifed  $ferb. 

SuffrSglum,  ii,  n.  *.  voks , sió,  mel- 
lre! dd  az  ember  valamelly  vá- 
lasztáskor, V,  tanátskozáskor ; (ÍR 

Kotutn,  eilte  Stimme,  tie  man  bcQ 
einer  28a(>(  »ter  bep  einer  25rrai[>. 
f4)lagung  gibt.  Cunctis  suffragiis, 
Cic.  mindeneknek  megegyezésekkel j 

mit  jebrrmaniid  (Siitipiuigung.  2) 

voktolásjuss  , voksolásra  való  juss  ; 
tad  Stefii  ju  potirrn,  tad  Stimm« 
rcifct.  Liv. 

Suffrago,  inis,  f.  3.  négy  lábú  állat 
horgasina-,  tér  £interbug  eined 
pierfúfigen  í&iered.  Col.  2)  szólt 
tóke  batykóje  •,  ein  £noten  an  beti 
SBcinflőtfen.  Idem. 

Suffrágor,  átus  sum,  ári,  Dep.  i.e.  gr, 
alicui  ad  consulatum,  alicui, Cic,  va- 
lamihez szavát  adni,  voksolni , ér- 
telmét kimondani,  mellette  lenni  ; 
eine  Stimme  jn  etwad  geben,  po* 
tiren.  2)  e.  gr.  légi,  Cic.  elómoiditni, 
elősegít  ni , jnvallni  , ajánlani  z bt» 

günjligen , befórberit , empfehlen. 
3)  e.  gr.  laudibus  aiicujus,  Jdera. 
valaki  ditséretét  nevelni  ; eined  Üob 
er&öbcn.  4)  a te  peto,  ut  dignitati 
meae  suffrageris,  Cic.  kérlek  óital- 
maid  betsOtetemet  a‘  rágalmazók. 

44 
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ellen ; id  bitte,  bu  tro£Te(I  bid  mci*  eit.  Van-,  f Ost  ülni  kell;  mán  mu$ 
nee  (Sbre  »iber  bie  £Ä|lerer  antirb«  rindern.  Varr. 

men.  5)  scgitni,  V.  segítségül lenni  Suffundatus,  (Subf.)  l,o»,  aldja  dpi- 
valakinek ; einem  Reifen.  Horten-  tett,  allya  megvettetett  1 untre* 
sin»  tibi  suffragatur,  Idem.  baut.  Varr. 

Suffrénitío,  v.  Subfrenatio.  finis.  f.  3.  Suffundo,  v.  Subfundo,  Sre,  t.  funda- 


e.  gr.  lapidii,  Plin,  Öszrefoglalds , 
ísatoldt,  V.  kaptsolds  ; blC  3»fam* 
mrnfiammrrung.  9)  Met.  lekötele- 
*d*i  bi e Serbinbung.  Multa  suffte- 
natione  devinctu«,  Idem. 

SufTrendem,  t.  Subfrenden«,  tis,  o. 
tsikorgó ; fnirfdenb.  Amm. 

Suffténdéo,  v.  Subfrendeo,  éré,  9.  tit- 
kon fogait  tsikorgatni ; hfimltd 
mit  ben  3^b»en  fnirfden.  Idem. 

Suffrico,  v.  Snbfrlco,  áré, felvakar- 
ni, feledj  ni  5 reiben , auffcaijrn.  Col. 

Suffringo,  v.  SuMringo,  i re,  3.  e.  gr. 
crura  aiicui,  Cic.  el,  v.  kettétörni } 
rntjtrrp  berken. 

Suffrio,  t.  Sobfrio,  Sre,  1, morzsolni, 
elmorzsolni -,  abceibett  , jerretbeit- 
Colum. 

Suffugio,  t.  Subfugio,  fűgi,  fugituro, 
ire,  3,  titkon  elmenni,  elfutni,  el- 
távozni, rlillantani',  (»ei m 1 i cE)  ént* 
(lieben,  enttuifdrn.  Liv.  2)  elkerül- 
ni ; entgehen.  Natura  dei  «uffugit 
tactum  manuum,  Locr.  az  istenség 
illethctetlen  \ ba<  gittiide  SBefeti 
ifi  unberútitbar. 

Suffugium,  Ü,  n.  e.  menedék  , mene- 
dékhely, bieSuffudt,  finSujTiitbt#» 
rrt.  Ovid.  9)  segítőeszköz,  segede- 
lem •,  ein  3‘'fta$M!nitfel,  í>nlfí* 
mittel,  Apui. 

Suffulcio,  ».  Subfulclo,  fulsi , fultum, 
ire,  4.  e.  gr.  porticum  columni«,  Luci. 
támasztani  , megtámasztani , tá- 
maszt vetni  áld  ; (lúgén,  nnterjlú* 
gén.  9)  erósitni  ; ftirffn.  Cibus  suf- 
fulcit artu«.  Idem. 

Suffuleram,  i,  n.  9 .támasz;  citlfötú* 
fle.  Gloss, 

Suffultus  (Subf.)  a,  um,  (suffulcio) 
támasztott,  megtámasztott  i unter* 
flúgt.  Lucr. 

Sotlüinigátio,  v.  Subfumigatio  , öni», 

f.  3.  aláírói füstölés,  füstölés,  meg. 
füstölés  ; bní  Mindern  tton  untru, 

Manchem,  &?rráiidrtn.  Veget. 

Suffumigo,  v,  S ubfumtgo,  Sre,  i.  e. gr. 
aliquid  sulphure,  Cels.  aláírói  füs- 
tölni, r.  alól  J üst  ölni,  füstölni, 
megfhstölnix  untén  rindern,  ráu* 
dtern,  béried««.  Suffflaigandum 


mentomot  tenni,  v.  vetni,  aldja 
épít  ni-,  ben  Qrunb  legen,  uniet* 
bauen.  Varr. 

Suffundo,  e.  Subfundo,  födi,  füsum  , 
ere,  3.  aldja  önteni ; untcrgirf  en. 
Plaut.  v)  elönteni-,  Perfdnttfn.  3) 
e.  gr.  aciem  oculorum  , Sen.  szeme 
fényét  elfogni,  mrgvakltni  t fitt 

bló'brí  ©cfidt  maiben  ober  orrur* 
fadnt.  4)  e.  gr.  aquam,  Plaut.  ki- 
önteni  -,  atlí  jjießrtt.  3) Trop.  zt rza- 
varba  hozni , elrémitni ; beftűrjt 
mádén.  6)  e-  Rr-  frigidam  , Prov. 
ingerelni,  f eltarolni,  v.a/d  Önteni  a' 

’ forrót  ; ánbegen.  7)  rubor«  suffun- 
di, Liv.  elpirulni,  megszégyenleni 

magát ; fdomrotb  werben.  8)  e.  gr. 
vires  cibo.  Varr.  adni;  geben. 

Suffuror,  ári.  Dtp.  i.  lopni,  ellopni-, 
(lehlen,  rorgflrhlen.  Plaut. 

Suffuscus,  a,  um,  i.  q.  Subfuscos. 

Suffusio,  finis,  f.  3.  v.  gr.  vini , Apic. 
rátöltés-,  b at  f>iugirßrn,  STarauf* 
gießen,  e)  id.  qu-  Infusum,  Pallad. 
3)  v.  gr.  Cellis,  Plin.  kiöntés,  kiffn- 
tódés-,  bal  überlaufen,  bie  übet» 
fdúttung. 

Suffüsöriitm,  ü,  n.  9,  toltuedény,  kan- 
na s bie  (Sießfanne.  Gloss. 

Suffűsus,  a, um,  (suffundo) ráttltütt, 
ráiintött  -,  úbergoffrn.  s)  soffosus 
rubor,  Liv.  elpiritlás;  bie  0tbam* 
tbtße.  3)  sales  suffusi  felle.  Ovid. 
sértegető  vagdalódzások  ; ©licfccl- 
roorte.  4)  tele  lévő,  telyes ; Döfi.  Cic. 

Sügamber,  bra  , brum  , Substant.  Su- 
gambri, i.  q.  Sicambri,  Sigambri, 
Tacit,  populus  Germaniae,  t)  Ad), 
v.  gr.  cohors,  Tac.  i,  e.  ex  hoc  po- 
pulo. 

Suggíro,  V.  Subgfro  , gessi,  gestum  , 
girite,  3.  v.  gr.  ignem  , flammam, 
Virg.  aldja  tenni,  alátenni  ; untét* 
legeit.  Virg.  9)  hordani,  hozni  ;her* 
gutragrn  ober  bringen.  Apes  «tue 
struunt,  aliae  suggerunt,  Plin.  3)v, 
gr.  alimenta  , Ovid.  cibum  alicui, 
Tac.  sumtus.Ter.  a dni,  szolgáltat- 
ni, nyijtani -,  geben,  batrrider- 

Taliones  suggerere,  Cic.  okait  eU- 

adni\  Urfadrn  »orbringen.  Ali- 
quem alicui  suggerere,  Liv.  valakit 
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mdt  helyébe  tenni  -,  einfll  ŰR  finrí  SüiHu»,  a,  ura,  t.  gr.  grex,  Liv.  caro 
AnttfCn  ©tette  fel-ten.  4)  megkíván.  Plin.  átsütő,  sértés \ DOH  ©(fhcci 

ni,  magával  kötni',  etforbern.  Re*  nttl.  Caro  suilla , Plin.  dUtnókús 

*•*  »“ggeril.  Ulp.  úgy  kotta  a'  do-  sertéshús ; ©<(tpeinjleif<(.  Suilla, 
log  magával , maga  a’  dolog  ki - i.  a.  cara  suilia,  Plin, 

nan/a  ; rí  erfotbrn  bír  ©a<$e  feffcft.  Sulcamen,  Ini»,  n.  3.  barázda-,  tini 
5)  kipótolni-,  ergingen.  Verba,  quae  Siircfee.  Apui, 
desunt,  suggesla  »unt,  Cic.  6;  kottá-  Sulc.itor,  őri»,  m.  3.  barásdáló , ba. 
tenni i (injukén.  Front.  rátdakútd , szántó ; bet  jurtám 

Suggestio,  önis,  f.  3.  hozzátétel,  kot - nustfct  Ober  pflűgf,  gortjrr.  Prűd. 
táadás ; bír  ßinjufügung.  a)  kézé-  Sulcí,  örura,  urb»  Sardiniae,  hodie: 
readás,  rásegítés  valamire ; bie  an  Villa  de  Glesia,  M»  la. 
bír  £anb  ©ebung,  gingcbung,  baí  Snlco,  3»i,átum.áre,  1 , bardxd.lt  von. 
CinOelfcn.  Vopisc.  ni,  siántaai ; fúrtam,  mit  bftn 

Suggestum,  i,  n.  t.  felemelt  hely, dl-  gf  grrf($nr ibfn , pflügen.  Humum 
lás  i (in  (rbbbfrt  &ct.  Apui.  vomere  sulcare.  Ovid.  t)  v.  gr.  un- 

Suggestus,  v.  Subgestus,  us,  m.  4.  fe-  da»  rate.  Ovid.  v.  carina,  Virg.  ka. 

lemelt  hely,  katedra;  rin  eruier  jókátni ; burdiMnffcn.  3)  cutem  ni- 

£>ct,  rine  Jlatljcl.  Svet.  a)  előadás,  gis  sulcare.  Ovid.  megrdnttolni  , 
elóterjesttés , tudósítás  -,  bűi  2ln*  öszveránttolni ; (Önjeiig  nia$f!t. 
bringen,  brr  Seriét.  Sulcus,  a,  um,  ficus  sulca.  Colum,  egr 

Stiggillo,  vide:  Sugillo  ete.  fige  neme-,  rinc  unbefannie  grt. 

Suggredior,  vel  Subgredlor,  essus  sum,  genart. 

grédi,  Dep.  3.  közelit  ni  kottd , Sulcus,  i,  m.  1.  bardfda,  me  Uret  a’ 
kotta  menni  , (eran  ober  (er jtl  flr»  stání J vas  tsindl ; bie  Jurifcf,  bte 

(en.  Tacir.  a)  megtámadni , neki  bee  ^ffllg  ma<(f.  Sulcum  imprimere, 
menni-,  angreif«.  Tacit.  Cic.  v.  ducere.  Colum,  v.  facere. 

Suggrunda,  Suggrundium  ete,  vide:  Colum,  a)  Trop . bardtda  forma  vo- 

Subgrund.  etc.  nás,  völgyeiét , rdnti,  *»  a'  t.  rine 

Sugillatio,  r.  Suggiliatlo,  Suis,  f.  j.  Rurtfie,  ein  ibntigrr  (Sinf^ni tt, 

kék  folt , p.  o.  ütéstől,  döféstől ; längliche  aSrrtiefung,  Sünjei  tc. 

ber  blaue  jjlerf  poni  0(b lagen  ober  Martini.  3)  bardtda  ormója;  bee 

©tódén.  Plin.  a)  kitsúfolási  bír  rrbnbene  íbril  brr  Jurcbr.  Pallad. 

SSctbóbnuItg,  23 r fdj i 11: P fii llg.  Liv.  4)  a'  kígyó  t savargó máttása;  bie 
Sügillo,  v.  Suggillo,  ávi,  átum,  áré,  jtrliinniung  brr  ©cylungr.  Apui. 

1.  megkékltni , kékre  verni : 6Un  Sulfur,  Sulfuieus,  ele.  vide:  Sulphur  -s 
f<$lagcn.  Plin.  a)  r-  gr-  aliquem  , ete, 

Liv.  kitsúfolni , légy  alátni-,  orr»  Sulla  rei  Sylla,  ae,  m,  1.  cognomen 
(ó(nru,  befcfcimpftn.  3)  v.  gr.  ver*  Romanum. 

ba  alicui.  Prűd.  stdjába  adni,  ke-  ftull'tnus,  vei  Syllanus,  a, um,  Sullai; 
téré  adni-,  ringeben,  an  bie  ßanb  ©uttanifdj.  Nép. 
geben.  Saliütürie,  ire,  Süllőt  követni  akarni} 

Súgó,  *i,  etum,  éré, 3.  v.  gr.  mammam,  ben  ©uda  ttac(abmcn  motten.  Cic. 
Varr,  stopni : fangen.  *)  v.  gr.  ter*  Sulmo,  önis,  m.  3.  urh»  Italiae,  Inen» 
ram.  Varr.  kiszívni-,  auf  fangen.  3)  natalis  Ovidii.  Hinc:  Sulmonensi», 
v,  gr.  errorem  cum  lacte  nutricis,  e,  i.  e.  ex  hac  urbe,  etc.  Sui  noneu« 
Cie.  béstivni;  (infaugrn.  «es,  plur.  i.  e.  incolae  urbis  Sulmo« 

Sói,  Génit,  sibi,  Dat.se  Acc.  Pronom.  nis,  Caes. 

Recipr.  o.  Gen.  Siog.  et  Plur,  Nu-  Sulphur,  v.  Sulfur,  uris,  n.  3.  kén,hŐ . 
meri,  magának , magát,  magok • aus  kő,  kénkő  ; ber  ©t(tpefcf.  Virg. 

nak,  magokat ; feiner,  i(rer,  16 ni,  í)  villámát,  villámon  SSÍig.Pers. 

ibr,  i(n,  (te.  Secum,  pro:cum  se,  Nol.  sulphurem,  pro  1 sulphur.  Ter* 
Cic.  magával ; mit  ft<(.  Sete,  pro  : lull  3)  dnslőg-,btriSinf&laq  Glosa 

se.  Tér.  magát-,  flij).  Semel,  pro:  Sulphurans,  lis,  o.  küdösköves , kén 
se,  Liv.  magát,  magokat ; ftt(,  fi<(  köves-,  fttiocfrlig.  Tért. 
fclbfi.  Sulpli űrária  (Sulf.)  ae,  f.  1.  kénkő- 

Süllé,  is,  n.  3.  se.  stabulum,  disznóól,  bánya  -,  eine  ©((toefelgrubr  ober 
hidat  \ ein  6$R>rtn(fa&.  Colum.  ©((lorfrlbtitii.  Pandcct, 
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SulphúrStio  (Sulf.)  finit,  f.  3.  útitő- 
goldt-.btt  (Sinfdblag.  Glots .t)büdöt- 

köveiéi,  kénköveiéi  ; bit  ©<btt>tft» 
luug.  Sen. 

SulphürAtu«,  a,  um,  kénkövei,  büdöt- 
kivet,  kénkőbe  mirtott , v.  mártó - 

gatott-,  grfcbmrfclt,  in  Gtbtvefrf 
ftaudjt.  Filum  sulphuratum,  Marl. 

Äertya  ; ©tblvffrllitbf , rin 

efetfaben. 

Sulphureus  (Sulf.)  a,  um,  V,  gr.  aqua, 
V irg.  kénkövei,  büdö  tkövet,  u’  mibe 
büdölkö  van  •,  fcfciprfrlig , ©<broe« 
fei  enthaltend.  Virg.  1)  r.  gr.  color, 
Plin.  büdöikó forma,  kénkdhöi  ha - 
ionló,  p.  o.  liin,  't  a’  t.  ftbtrrftlig, 

©<bme ftl  ähnlich, 

Sulpbüro,  (Sulf.)  hl,  Slum,  Are,  t. 
kénkibe,  v.  bßdöskibe  rndrtogatni-, 
fcbtvefrln,  in  ©cbwrfel  lauern  ic. 
Celt.  e)  megintlógolni , dnilágot 
adni  t Sinf^tag  geben.  Glo». 
Sulphűrösus  (Sulf.)  a,  um,  blidötkö- 
t >ét,  kén  követ ; DOŰer  <5<$tprft(, 
febrorfeiig.  Plin. 

Sulpicianus . a,  um,  r.  gr.  aeditio. 
Quini.  Sulpiciuti s ©ulpicifcfc. 
Sulpiciut  (Sulpit.)  Ii,  m.  t.  et  Sulpi- 
cia, ae,  f.  1.  cognomen  Horaanum , 
Hor.  Hinc:  Sulpiciut,  a,  ura,  Adj. 
Sultinut,  Suldaout , el  Soldanus,  i, 
Jti.  a.  Siultdn,  Nagy  Úr,  Török  Ttd- 
sidr-,  brr  ©ultan,  ©roß.  ©ultan, 
brr  túrfifebe  Jíaifrc.  Glott. 

Su  m,  fúl,  ette,  lenni ; fepn,  rpiffiren. 
Cic.  Adbuc  tumut,  i.  e.  vivimus, 
Cic.  Fuimus  Troet,  fuit  Ilium,  Virg. 
Quid  est  ribi  ? mi  bajod ; inad  ifi 
bir? Terem.  Est,  Cic.  ügy  van\  tg 
ifi  f 0,  tg  ifi  ait  bem.  Sii  it»,  Cic. 
dm  legyen  úgy , nem  bánom  j tg 
frp  fo  gut,  meinetwegen.  Est,  quod 
ele.  Cic.  van  okod  red,  hogy,  vagy  ; 
van  okom  red,  van  okod  red,  ’t  a'  t, 

ti  ifi  Urfacbe  bajit  ba,  baß  ic.  ober, 
«<h  (bu  rr)  babé  Urfatbr,jn  lc.  Non 
est,  quod  ele.  r,  nihil  est  quod,  ni- 
hil est  ut,  ele.  nints  okom  red,  hogy 
— ninti  okod  red,  hogy't  a'rt.  id) 
babé  feine  Urfacbe,  ju  — bu  bafl 
feint  Urfatbe  ju  — f,  f.  Nomen 
ett  v.  gr.  mihi.tibi  ete.  engemet  hív. 
nak,  v.ai  én  nevem  -,  idb  beißt,  obet 
•nem  3?abme  ifi.  Cui  nomen  Áréiba* 
sa  est,  Cic.  Nomen  Mercurii  ett  mi* 
hi.  Piant.  Cui  postaa  Africano  fuit 
cognomen,  Li».  — Nihil  mihi  eit 
tccuin,  Cic.  lemmi  dolgom  linti  ae. 
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Ud;  ich  babemitblr  ni4ff  ju  tbun. 
•)  lenni,  t.  i.  valamelly  tulaj  dóra- 
tagú,  idejű,  bet  tű,  ’t  a'  t.  fenn,  6a# 
ifi : oon  irgrnb  einer  €igenf<baft , 
Älter,  2Brttb,  U.  f-  f.  Magni  erunl 
mihi  tuae  literae,  Li»,  i.  e.  magna 
in  aestimatione.  Cujos  aetatis  est  1 
Nép.  mii/yen  idejű  7 itt  welchem  91U 
itt  ifi  tr.  Ejusdem  aetatis  fűit.  Nép. 
ugyan  abban  a*  időben  élt  ; (ebit 
|u  eben  bér  geit.  Magni,  tanti,  etc. 
esse,  (se.  pretii)  nagy  hetiben  lenni, 
tokát  érni ; in  bobéin  2Brrtbe  frp», 
• ifi  gelten.  Fruroeniurn  fűit  tanti, 
Cic.  Aegro  corpore  esse,  Cic.  beteg 
lenni-,  franf  fepn.  Ea  sum  mente, 
Cic.  ollyan  gondolattal  vagyok  j 
i<b  bili  fo  geftnnt.  Bono  animo  esse, 
l’laot.  vígan  lenni , jó  kedvel  lenni-. 
Ulti  9Rtltbí  feon.  3)  lenni  va/a • 
oT,  fepn,  ft<b  bejinben.  Apnd  «li- 
quem esse,  Cic.  Cum  aliquo  esse, 
Cic,  Summo  in  honore  «sse,  Cie. 
tiíit eleiben  tartatni  , tiilteltetni ; 

geebrt,  geachtet,  gefehlt  werben. 
4)  esse  ad  aliquid  , »er , cum  Gen. 
aut  Dal.  Part.  Cato,  valamirevaló 
lenni ; JU  ettfúd  bienlicb  ober  be« 
flimmf  fepn.  Radix  est  ad  vescen- 
dum, vei,  rejtendő,  Plin.  Non  ett  ad 
bibendum,  vei,  bibendo.  Ter.  5) ette 
alicui  rei,  valamire  Unni,  valamit 
tenni,  okolni ; ba  ju  fenn , gereichert, 
oertirfatben.  Impendimento  alicui 
ette,  Cic,  akaddlydra-Unni  valaki- 
nek-, binbtefitb  fepn.  Argumento 
est,  Cic.  alt  mutatja , v.  biionyttja-, 
tg  beirrifrt.  Emolumento  esse  ali- 
cui, Cic.  hat\ndra,v.  javára  Unni 
valakinek’,  einem  nftplitb  fepn.  6) 
non  este  solrendo,  Cic.  nem  fiiet- 
hetni,  nem  tudni  fiietni ; nicht  bt* 
jablrn  finnen.  7)  köteUnégéneh 
lenni,  tartoini  vele-,  Pflicht  fepn, 
gtbúbren.  Boni  judicis  est,  Pand. 
a'  jó  bírónak  köteleuége ; tg  gebúb' 

rét  einem  jeretbcrn  Siebter,  s)  «»t 

a nobis , Cic.  velünk  tart , mellet- 
tünk van\  rr  bált  tg  mit  und.  9) 
apud  se  ette.  Tér.  étién  járni,  he- 
lyén Unni  ai  étiének  t bep  ©innen 
fepn.  10)  e re  rsse.  Tér.  hattnot 
lenni  ; núplict  fepn.  Est  ere  ibm. 
Tér.  hatmomra  siolgdl 5 ti  ifi  mit 
nílpiitb-  >>)  *»•»  eta  1,  fűit,  cum  lo- 
hn. lehet,  Uhetett ; matt  fantt,  man 
fenntt,  II.  f.  f.  Est  videre  pecuniae 
cupidos,  Plaut.  ia)  valakié  Unni, 
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valakinek  tulajdona  lenni , hntal- 
mában  Unni  ; eigen  fepn,  lUjjí&Ó* 
reit,  iu ©esoait haben.  Jam  totaSy- 
ria  Macedonum  esat,  Curt. 
Sumatra,  ae,  f.  ;.  insula  amplissima 
marii  Indici,  Geogr. 

Sünien,  ínii,  n.  3.  szoptató  tsets\  bie 
ÍSrufi  fiugrnivr  dftenfc&rn.  Lucil.  3) 
szoptató  tölgy,  v.  tsets  a*  állatok- 
nál i bie  Öuter  btr  íbi ere.  Plin. 
Süininátai,  a,  um,  v.  gr.  tus,  Lampr. 

tölgy  eli\  mit  tnilthocllem  Suter  orr« 

fcben. 

Summa,  ae,  f.  1,  Sttveség,  summa  ; 
bie  0Utnme.  Aliquid  detrahere  de 
lumm«,  Cic.  1)  ff  dolog , a’  dolog 
summája,  v.  veleje ; ba<  ítűliptiperf, 

bie  £auptfa<hf;  bee  {»auptpunct. 

In  boe  summa  causiae  tota  consf- 
alit.  Cie.  3)  tó'kélietesség;  bie  S8ott» 
fommenbeit.  Nobiead  summam  ten- 
dendum est,  Quint.  4)  in  summa, 
Cic,  rövideden,  egy  sióval  i fúrj, 
mit  einem  SBorte.  Summa  summa- 
rum haec  erit,  Sen.  a'  dolog  veleje 
ide  megy  ki-,  baá  9tcful(at  COtt  flí* 
lem  ifi  oiefe«.  5)  summa  reipublicae, 
Cic.  a’  legfőbb  dolog , a’  mitől  a * 
hSstdrsasdg  legfőbb  java  függ-,  bűi, 

troDon  bie  SBohlfohd  bér  Stepublit 
abb&ngt. 

Summalis,  e,  a’  summákat  tartóid \ 

jur  Summe  geh&ng-  Tért. 
Summáno,  Sre,  t.  nagy  kívánsággal 
ragadomi , lopni  4 begierig  rauben 
unb  ticbien.  Plaut. 

SummSnus,  i,  m.  9.  sognomen  Pluto- 
ni». Ovid, 

Summarium,  Ti,  n.  t.  summája,  sum- 
más  foglalatja  valaminek  5 bér  fur» 

jr  3nbatt,  3»begriff  eine«  Dinge«. 
Sen. 

Summas,  itis,  c.  3.  főrangú  ember } 
ein  Hüann  pont  b»ben  Stanbe.  Apui. 
SummStim,  Adv.  áltáljában,  summá- 
san,  8stvesággel\  überhaupt,  funt» 
marifeb  Cie.  2)  tsak  imigy  amúgy  j 
leidet  bin,  oben  bin  Colum. 
Sammitus,  us,  m.  4.  a’  fő  hatalom 
bie  b&<bff'  ©etcalt  Lucr. 

Summe,  Adv.  felette,  felette  igen, 
nagyon,  a'  legfelsőbb  gr á dúsban t 

h&tpfl,  int  bbtbfien  ©rabé,  h&thlith, 
febr,  lufeefl.  Summo  officiosus, 
Cie. 

Summergo;  vide : Submergo. 
Summitas,  átis,  f.  3.  a'  tsteje , kegye 
valaminek,  tett,  kegy,  tsúts ; bal 
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Dberfle  einer  6a$r,  ©ipfcl,  ©pi, 
?e,  £>Ó&c.  Plio. 

Summitto,  vide:  Submitto. 

Summoenium,  v.  Submoenium  ii.  n. 
2.  locus  Romae,  ubi  scorta  habita- 
bam, quae  inde  etiam  Submoenia- 
nae  audiunt.  Mart. 

Summőpére,  v.  Summo  opere;  felette 
igen,  minden  módon  ; gat  febr,  áu« 
tjerft,  mit  großer  ®tü&e.  Cic. 

SumaiSt*nus,v.  Summo  tenus;  égést - 
sten  a'  tetejéig ; bl«  Obenan.  Apui. 

Sumroővéo,  Summotus,  vide : Submo- 
veo. 

Summula,  ae,  f.  1.  tummdttka ; fin 
GummcOcn.  Sen. 

Suinmu rn,  Adv.  legfeljebb  ; auf«  f>6th* 
fít , bótbfien «.  Hodie  aut  summum 
crav.  Apui. 

Summus,  a,  um,  a'  legfelsőbb-,  bér, 
bit,  ba«  fiótífte.  *)  a’  Ug felről  lé- 
vőt bír,  bir,  baí  oberfie.  3)  summo 
loeo  natus.  Sil.  nagy  siOletésá,  fő- 
rangú stüléktől  sídrmaiott ; non 
pornebmen  $erfommen.  4)  1‘gfőbb, 

legjelesebb  tulajdonság  ; 'bie  erfien 
ober  h&<$ffen  ©otjűge,  bie  ftbin* 
flcit  (Sigenftbaften.  Omnia  summa 
in  se  sunt,  Cic.  5)  ad  summum  tri- 
duo,  Cic.  legfelyebb  harmad  nap 

alatti  biebften«  brep  Soge.  «)  o* 
utolsó ; bér  £rgtr.  Venit  summa 
dies,  Virg.  7)  omnia  summa  facere, 
Cic.  minden  lehetőséget  elkövetni , 
a'  tehetségig  mindent  véghetvinni  ; 
a(lr<  9R6g(i<$c  tbun,  tbun,  fe  pírt 
man  fanir. 

Summülo,  v.  Submuto,  Sre,  feli  se- 
rélni, eltserélnii  oermechfeln,  orr* 
tanfóen.  Cic. 

Summo,  sumsi,  suntum, ér«,3.  venni, 
elvenni  , magdkot  venni ; nehmen, 
an  fltb  nehmen,  ju  ftcb  nehmen,  in 
tSmpfang  nehmen.  Argentum  ab  ali- 
quo sumere,  Ter.  v.  pecuniam  mu- 
tuam sumere,  Cic.  pénst  venni  fel, 
v.  ksitsönömi ; ©clb  pon  einem 
nehmen  obre  aufnebmen , borgen. 
Arm»  sutoere.Nep,  fegyvert  fogni { 
bie  SSoffen  ergreifen.  Cibum  sume- 
re, Nép.  enni ; ©prife  |u  fi  eh  nrb* 
mén.  Animum  sumere.  Ovid.  bátor- 
ságot venni  magának,  neki  bátorod- 
ni ; SWiitb  faffen  ober  nehmen,  a)  r. 
gr.  diem  ad  deliberandum,  Caes.  Im- 
peratorem sibi  aliquem.  Nép.  tempus 
sibi  ad  aliquid  , Soiin.  választani, 
venni,  v,  kikeresni  magának ; utáfj* 
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Itit,  aujfucftfR,  nehmen.  3)v.gr.  si- 
bi  imperium.  Sali,  potestatem,  Non. 
venni  vagy  tulajdonit  ni  magdnah ; 

btrauíittbmrn,  fitt  anutaßen.  Mibi 
non  tantum  sumo,  Cie.  nem  merek 
annyi  szabadságot  venni  magam' 
nak , annyiba  nem  avatkozom  ; |0 
uiel  »itt  itt)  mir  nicfct  berauíurfi« 
mm  ober  önmagéit.  4)  v.  g».  ali- 
quid pro  cerlo,  Cie.  venni,  tartani, 
ällitni;  annrbmrn,  badet',  brbaup« 
KU.  3)  supplicium  de  aliquo  sume- 
re, Cic.  valakit  megbüntetni’,  (inra 
flrafcn.  Exemplum  ab  aliquo  sume- 
re , Trr.  példát  venni  valakiről , 
valamit  valaki  példájából  megta- 

núini ; Söcpfpitl  an  rinem  nebntrn. 

6)  bellum  sumere,  Liv,  hadat  kez- 
deni j riiir  11  .Krieg  anfangcii.  7)  pro  1 
summare $ önre  számlálni ; jufam* 
mcu  ret&itcn.  Plaut. 

Sumptus,  Sumptito  etc.  ride;  Sum- 
me etc. 

Sumsio,  pro : sumtlo.  Cato. 

Sumtifácio  , ere  , 3.  költséget  fordít- 
ni valamire  } Keflcn  atl  ttWűá  TOCU» 
btn.  Plaut. 

Surotio  , vel  Sumptio  , Snis  , f.  3.  ve. 
vét , elvevét,  általvevés, elfogadás ; 
bat  SRrbmen,  bu  SBrgnrbmung-  a) 
sumtiones.  i.  e.  praemissae  In  Syl- 
logismo. Cic.  Sed  demus  tibi  istas 
duas  sumtiones.  Cie. 

Sumtllo,  Svi,  atum,  are,  i.  (Freq.) 
tzedegetni,  vevegetni ; oft  Itrbmtlt« 

. Plin. 

Sumlűárius,  vel  Sumptuarius,  a,  um, 
v.  gr.  lex,  Cic.  költségbeli,  keltté - 

t get  illető ) bit  Sluigobeii  ober  beit 
Sfufwanb  betreffenb. 

SumlúAse,  v.  Sumptuose,  Adv.  nagy 
kshtéggel ; mit  oieleit  Koften,  fo(l» 
bar.  Caiull.  Sumtuosius.  Cic. 

Sumtüösilas,  älis,  f,  3.  nagy  költségi 

■ bee  große  SJtiftttaiib.  Sídon. 

SumtúAsus,  v.  Sumptuosus,  a,  um,  v. 
gr.  coena,  Cic.  költséget,  tokba  ke- 
rülő 1 ppn  Dielen  Jioflen,  fojlbar, 
t [teuer.  Siimtiiosissimi  operis.  Suet. 
*)  v.  gr.  immo,  Cic.  kelteni  szere- 
tői oon*irlem8iiftt>anbe,  oitlSuf« 
waub  matbctib  ober  (iebenb.  Clr.  3) 
vesztegető j rrrf$»eiibrrifc$.  Cie. 

Somlai,  (sumptus)  a,  unt , vett ; gr* 
nemimen.  Cic. 

Eumtus,  v.  Sumptus,  us,  m.  4.  költség  t 
btr  Síufmanb,  bie  Jtoflen.  Sumtum 
fasoré  in  rem,  v,  impendete,  v.  in- 
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tumete,  v.  ponere,  Cic.  költséget 
fordítni,  r.  költeni  valamire Stuf* 
ittanb  machen,  (Selb  auígcbett  auf 
ct»a*. 

Sűnium  , ti,  n,  2.  promontorium  et 
urbs  in  Attica. 

Sűo,  süi,  sutum,  éré,  3.  varrni,  ösz- 
vevarrni , megvarrni ; nábttt , |U* 
fannnen  iiábcn.  *)  Met.  v.  gr.  ali. 
quid  capiti  suo,  Tér.  okozni , p.  o. 
tzerent tétlenséget  magának  j per« 
urfatbrn. 

Sűopte,  i.  e.  suo  ipsius.  Cic.  Sonpte 
nutu,  Cic.  magától ; tton  ft<b  trfoff. 

Suovetaurilia,  v.  Suovitaurtlia , ura, 
n.  pl.(sus,  oris  et  taurus)  se.  festa, 
ubi  baec  animalia  simul  immola- 
bantur. Liv. 

Supellex,  lectllis,  f.3.  házieszköz,  bá- 
tor, házibútor,  p,  o.  székek,  aszta- 
lok, ’sa't.  brr&aiiératb/  baífrau#« 
grrátb,  att  SJáttfr,  2if<$c,  u.  f.  tv. 
Cie. 

Sűper,  Praep.  eum  Aceus.  et  Abl.  ra, 
re,  reá,  felibe,  felette,  rajta , orr, 

en,  ön-,  über,  auf;  mit  bem  Aer. 
Super  montium  juga,  Liv.  a’ hegye k 
betgjeire  , v.  tsüttsaira  ; auf  bit 
©piBfrt  brr  SJcrgc.  Super  aspidem 
adsidere,  Cie.  Donos  super  ipsos 
concremaverunt.  Liv.  Situs  super 
flumen.  Liv.  2)  túl  rajta,  tovább 
nála,  -on  túl,  *s  a*  t.  über,  uteticr 
binntié.  Super  Numidiam  agitare 

Íi.  e.  esse)  Sali.  3)  felett,  mellette-, 
tber,  bep.  Super  mensam,  Curt.  asz- 
tal felett,  asztalnál  i bep  ílftflf- 
Super  coeaa  locuti  sunt,  Plaut.  4} 
idő  alatt  i mábrrrib,  bep.  Nocte  su- 
per media,  Virg.  3)  felett , kivüt-. 
Über,  außer.  Vulnus  super  vulnus, 
Liv.  egy  márt  érte  a'  seb  rajta  ; 
©unbe  fibrr  SBunbe.  Super  baec, 
Liv.  ezenkívül,  ennek  felette : au» 
ßrr  biefrit.  Super  omnia,  Liv.  min- 
denek felett , kivált  képesen  : Úbet 
aŰcg,  oor  allem.  6)  felói,  rőt,  rét, 
»ránt;  über,  »egen.  Hac  super  re 
teribam  ad  te,  Cic.  y)felyül,  több 
számmal ; über,  meje  álé.  Erant 
super  mille.  Suet,  g)  Adv.  fclyúl, 
felette-,  oben,  oben  brauf.  Vitr.  9) 
super  quam  qtiod,  Liv.  azonkívül, 
hogy  ’s  a't.  außrrbeni,  baß.  10)  sa- 
tis superque,  Cic.  eléggé , nagyon 
is,  túl  a'  rendén  is i tltfbr  ül#  gn* 
Pici,  rnebe  Oli  |U  ftbe.  I>)  ezen 
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felyől,  többó-,  barúber,  übrig.  Prae-  Süpiraedifíeitío  , öni»,  I.  3.  rdápi. 
tér  arma  nihil  arat  iuper.  Nép.  tós\  bat  Sroitfbauen.  Tett. 

Sápira,  pro:  lupra;  lupéra  terras,  Superaedifico,  áré,  1.  ráópitni,felyOl, 

Cie.  a’  föld  felett -,  úbtc  bet  (Érbe.  v.  ráépít  ni  j brauf ober br&bec  bauen. 

*)  jam  topéra  (pro:  supra)  ostendi-  Nol. 

nos.  Lucr.  Superaggero,  Sie,  1.  felyől  rakásra 

Superabili»,  e.  e.  gr.  murus,  Li».  meg-  gyűjteni , felhalmozni  s obfttoártí 
hágható ; űberf!rig[i<$.  a)  mag-  mit  einem  £áufdjrtt  bcbrtfeii.  Col. 
győzheti,  felyőlmáthatő ; hbtte  Süpirágo,  fgi,  adum,  ere,  3.  valamire 
tPÍitMi<&.  Orid.  3)  gyógyítható,  ráhajtani  j über  etroaí  treiben.  Tib. 
orvosolható-,  (teilbar.  Tae.  Súperallígo,  ire,  1,  felyül  megkötni  ; 

Sűperablüo,  íré,  o,  felyől  megmos-  oben  anbinbcn.  Plin. 

ni-,  oben  abwaftpcn.  Arién.  Süpirambűlo,  ire,  1.  e.  gr.  undas, 

Súpérábündati»,  tis,  o.  bővelkedő,  bőo-  Sédül,  rajta  járni,  által,  v.  keresz- 
sóges ; ttberjiílfftg.  Macr.  a)  szerfe-  tál  menni  rajta-,  oben  geben,  btü» 
lett  való,  keile  tinói  több  : Übctflúf«  bet  geben. 

Ü9-  Sil.  Süperämentum,  i,  n,  a.  (snpero)  kel. 

Sűpirábündánler , Adv.  bóvsegesen  ; letinól  több,  maradók  j mag  Übrig 

iberffúffig.  Volo.  a)  elóggó-,  go  ifi,  iiberbteibfel.  Fand, 

núgfam.  Glos*.  Süpirans,  tis,  o , felyő  Imáid  \ übet» 

Sűpirábündántia , a* , f.  1.  bSvelke . trefenb.  «)  magas-,  bo<$.  Corap, 
dós,  bóvsóg-,  bér  Überflug.  Vul«.  superantior,  Lucr.  Sup.  superantis- 
Süpéiíbundo,  ire,  1.  kiönteni,  ki • simus,  Sidon, 

áradni-,  überfliegen,  a)  bCvelked - Sűpirantiaclus , a,  um  , e.  gr.  »ita, 
ni,  igen  bővelkedni-,  ílbetflúffig  ffptt,  Lucr.  ezelőtti,  ez  előtt  ólt ; Bor« 
frbr  rrit&licb  fepu.  Laci.  bee  gelebt. 

Sűperaccommódo , ire,  felyttl  rá • Sűperargümento,  fór)  Sre,  (ári)  1.  bi- 
helyheztetni , rá,  v,  hozzá  tenni  s zony Ságot,  t>.  eróssógct  hozni  fein' 

oben  anfugrn,  brauf  legen,  branlr»  mär  felhozottakon  felyől-,  aufer« 

gen.  Cels.  bem  bemeifen  ober  SSetorid  führen. 

Süpítácerro,  ir»,  1.  rakásra  gyOjte-  Tert. 

ni , egymásra  halmozni  ; báufctt,  Súpérareergo,  i.  q.  Superadsperga. 
ítaufen  auf  ftaufen  mat&cn.  Tért.  Sűpiiitío.  flnis,  f.  3.  meggyőzói, 

Súpéraddo,  Í.-O,  3.  c.  gr.  alicui  aliquid,  felyOlmúlds ; UbcrtPÍnbnng  , Übet# 

V\r%.  felyől  hozzá  adni,  hozzá,  t>.  treffung.  Vitr. 

rá  tenni-,  oben  ober  üotp  baju  tjtun  Sűpéritor,  öris.,  ra.  3.  felyOlmúló, 

»brr  fügen.  meggyőző-,  überlrrffer,  Ubermin« 

Süpéraddüco,  ere,  3.  hozzátenni,  fel-  bér.  Oaid. 

hozni  -,  110$  baju  berbep  bringen.  Süpirattoilo,  ».  Soperadtollo,  ire,  3. 

Flaut.  jrlyől  emelni  rajta  ; brúbtr  btbrn. 

Sűpíradjleío,  ire,  3.  hozzá  adni,  v,  Plaut. 

tenni  móg  valamit-,  notfc  baju  fű»  Sűpérattriho,  ».  Soperedtrabo,  ira, 3. 
gett.  Pallad.  fel,  v.  felfeló  házni ; in  Öle  £éjje 

Sűpérádornitus, a,  um, megtzifrdzott,  jitbrn.  Avien. 

igen  fel  ókesitett,  igentzifrat  febt  Sűpéritus.  a,  um,  felyOlmált,  meg- 

gefdtmúdt.  győzött i übertroffen,  (tberntunben.  • 

Sűpírádorno,  ire,  r.  felről  megtzi-  Nép. 
frázni,  v.  igen  felóíesltnii  oben  Süperbe,  Ad»,  felfúvalkodva , dii  ly  - 
ober  fe6r  ftbmútfeil.  Sen.  fősen , kevelyen,  datzosan,  kónye - 

Süperadcisto,  stiti,  ire,  3.  felyől  rd - sem  űbermútbig,  ffolg.  Nep.  t)  nya. 

hágni ; oben  brauf  treten.  Superad-  kasan,makaisál\\to\\\.  Cie. Comp, 
stitit  arce,  Virg.  superbius.  Idem.  Snp.  »uperbissi. 

Süpiradspergo,  »I,  sum,  ire,  3.  felről  me,  Cie. 

rá,  v.  hozzá  hinteni-,  brauf  ette  Superbia,  ae,  f.  1.  ftlfúvalkodds,da- 
bajit  (Irenen.  Vég.  fiáty,  diilyfössóg,  dölyf,  kevólytóg, 

Sűpíradsto,  stíti,  ire,  r.  felről,  v.  kónyessóg,  datzesság-,  bet  Über» 
rajta  tillani  ; »btn  »btt  brauf  fit*  mutb,  ftPlbwiltb,  ©tolj.  Cie.r  a)  he. 

(frit.  Manii.  vólysóg,  büszkeség,  jő  órtelemben  f 
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armes  magardtartds  j 6er  Slolj  im 
gutcil  SJrrflatt&C.  Sumo  superbiam. 
Har. 

SüparbTbo,  ire,  3.  e.  gr.  ebrietati, 
flitl.  rd , v.  utdnna  inni j barauf 
»brr  bcrnacfc  trtnfett. 

Superbificus,  a,  um,  elkevélyiti f,  fei - 

fúi  alkodtató ; ftbccmútbig  matbeitb. 

Sen. 

Superbiloquentia,  ae,  f.  1.  kevelyen , 
v.  t'rnnyen  s solid} , v.  bestéllés,  da - 
giiyos  beadd ; ba#  úbermútbige  Sr» 
brit.  Cic.  e pacta. 

Sűperbío,  ire,  4.  e.  gr.  forma.  Ovid. 
kevélykedni.  negédeskedni,  bünkéi- 
kedni ; úberiníitljig  fepn,  falj  frpn. 
*)  «.  gr.  aliqua  re,  Idem.  fényes- 
kedni , dlsteskedni,  fény  leni  ; prád)« 
*‘3  femt,  prangen. 

Sú perbitet,  Adv.  keoélyen , kényesen , 
d/tlyfösen  , datiosan ; (tolj.  Afran, 

Süperbu»  , a , um,  e gr.  homo,  Cic. 
kevély,  kényes,  dSlyfS  1,  dagdlyos, 
dattos,  felfúvalkodott,  fennhéjatd, 

fennldtd ; ftolj,  úbermútbig,  5otS» 
mrithig.  Victoria  est  superba.  Idem. 
feldvalkodottd  testi  at  embert  5 
ntad)t  bo^tnútbtq.  n)  ditsi,  jeles, 
derék  t berclid).  oortrefflirfc.  Virg. 

3)  e.  j,r.  bello,  Plin.  híres  ; bcrúbltlt. 

4)  e.  gr,  itietuts,  Hor.  drdgaldtos, 
jóféle : fifilicS.  3)  faciam  hodie  le 
supeibum,  Plaut,  úgy  megverlek, 
hogy  lepcdóben  vinnék  el  (mivet 
a'  kevélyek  inkább  hurtioltatjdk 
magokat,  mint  gyalog  mennének)  ; 
idr  tpiQ  biti)  foabpeúgrín,  bafl  man 
biti  mirb  forttragen  mftffrn , (ttttil 
btc  ©loljtn  ftd)  lieber  tragen  faf* 
fett , alt»  ge &cn).  <)  finnyás ; febr 
bdicat.  Judicium  aurium  est  .super- 
bissimum, Cic.  7)  e.  gr.  bellum, 
Virg.  kegyetlen ; graufam.  Comp. 
superbior,  Ovid,  Sup.  superbissi- 
mus, Cie. 

Supercalco,  3re,  1.  rátapadni,  tapos- 
ni, nyomdosni  ; barauf  |Íopfen,  mit 
brit  5ú(T*n  baratif  treten.  Col. 

Süoercerno,  íré,  3,  rdrostdlni ; barauf 
lieben  Plin. 

Sűpercldo,  cídi , cüjum  , cídire.s. 
rá  esni,  valamire  esni;  barauf  fal» 
len,  auf  ettoa«  fallen.  Col. 

SűpercTliösus , a,  um,  igen  komoly , 
komor , kemény,  p.  o.  ember,  )H 
ernübnfí,  finfttr,  flrtng.  Sen.  Su- 
perciliosior, Mart.  Cap.  q)  kevély, 
büstke,  kényes  j (iolj.  e.  gr.  rés. 
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Arnob.  kevélységre  mutatói  fiofj 
anjeigenb. 

űpercilíum,  íi,  n.  a.  sttmlildök ; bte 
augenbramrn  ober  Miigrnbrannen. 
Cic,  a)  intés j bér  2T?inf,  Cunei» 
supercilio  movere,  Hor.  intétért 
mindent  motgdsba  hatni-,  btírd) 
feinen  235 ntf  adr#  brivegen.  3)  ke- 
vélység, bOstkéség,  kényesség  s brr 
0(O|J.  Petr.  4)  komolyság ; bet 
(bellii.  Supereilium  domini  induere. 
Idem.  3)  supereilium  contrahere, 
r.  adducere,  Prov.  gúnyolélag  nét- 
ni  valamire;  bóbnifd)  anf  nmaf 
feben.  6)  supercilium  ponere, idem. 
aldsatosnak  tettetni  magát ; <tt$ 
bemtubig  tieOen.  7)  e.  gr.  montis, 
Liv.  magasság,  tetá , tsúts ; bit 
$p&r.  R)  ost/opok  kiüld  réste  ; tilt 

brroorragenbrr  í&eil  brr  ©áulrn. 
Vitr. 

Süpercoeletti* , e,  e.  gr.  sedes.  Tért. 
égfeletti,  égen  felyül  lévd j über« 

bunmliftb , über  bem  Rímmel  bt* 
finblicb. 

Sűperclaudo,  íré,  3.  felyül  bé tárni ; 

oben  rerftbliefen.  Gloss. 
SüpeicumpAno  , íré,  3.  felyttl  Cstve- 

tenni;  barúber  jtifammrn  legen. 
Apic. 

SűperconcTdo  , íré,  3.  felyül  eldara- 
bolni ; barúbre  jerftfinribrn.  Idem. 
Supercontego,  íré,  3.  felyül  béftdni-, 
sbertpárií  bebetfrn.  Cél«. 
Süpercumío,  ere,  3 felyül rárnkanni, 
rdomlani;  barúber  fallen.  Val  Max. 
Sűpercrí  itus , a,  um,  bottá  nőtt,  v. 

jött ; baju  gctrat&frn,  bajit  gefom* 

meit.  Coel.  Aur. 

Supercresco,  ivi,  íium  , ere,  3.  fel- 
nőni , felyül  nini  rajta  ; empor 
ober  barúber  tromféit.  Cels. 
Súpercűbo,  jre,  1.  reá,  p.  rajta  fe- 
küdni-, baratif  Hegen.  Col. 
Supercurro,  cnrri,  et  cucurri,  sum,  *re, 
3.  felette  elfutni ; barúber  faufnt. 
Plin.  «1  mrghaladni,  felyűlmúlni ; 
íibertreffen,  Aberfdireiten.  Ager  so- 
percurrit  vectigali,  Plin.  Kp.  sokkal 
meghaladja  a'  föld  termése  at  odó- 
ját; brr  átfér  trágt  mehr  Sríidíte 
oI<  er  S'nf  gibt. 

Superdandus,  a,  um,  felyül  reá  adan- 
dó $ barúbrr  jti  geben.  Giois, 
Superdico,  ire,  3,  többet  mondani 
koy.d ; mcbr  bajit  fagen.  Pand. 
Süperdimldíus , a,  um,  e.  gr.  nume- 
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tu»,  Mail.  Cap.  másfél',  attbcrf«  sebesen  kérésztől  menni  rajta ; 
Jnlb.  Aber  einen  Sierg  geftfiwinb  mar« 

Superdo,  3re,  l . felyOl  reá  adni,  ten-  fcijireit. 

ni  , hozzá  adni  , v.  tenni : barúber  SűpéirxaetTo  , Ani« , f,  3.  kellettnél 
fbun  ober  lejen.  Cél*.  többet  kívánás,  v.  tőbre  szorítást 

Sűptrdüco , xi,  dum,  fte,  3.  többet  bä*  barúber  rinforbern.  Cod.  Ju»i, 
tinni  hot  iá-,  wejr  jufúbren.  Síd.  Superexalto,  3vi,  itum,  5re,  1,  fele • 
•)  e.  gr  filii*  novercam,  Sen.  a*  nya-  melni-,  erbóbm.  August. 
kokra  vinni',  íibern  Pali  fú&ren.  Süpírexcellens,  tis,o.  igen  jeles,  feje 
Superductus , a,  unt,  hozzá  telt,  v.  «erjuglitJ.  Salvian. 

adott,  felről  hoiid  jött  t weitet  Superexcurro,  ere,  3.  kelletinél  to. 
«bet  oben  Jinfit  grfommen.  Sídon.  vább  elfutni,  v.  elterjedni-,  barúber 
Súpérédítus,  i,um,  igen  magas,  v.fel-  (miaui  laufen.  Pand. 

emelt ; obrrwártí  rrbaben.  Lacr,  Superexeo,  ír*.  4.  kimenni,  kinyúl- 
Süperedo,  ídi,  ésum,  íré,  3.  étel  után  ni,  kiterjedni',  Jinaui  gfjtn,  fi<$ 

enni,  arra,  v.  azután  enni;  barauf  erfjrecfett.  Autón, 
ober  barnarj  rffen.  Plin  Superexigo,  ere,  3.  felesleg,  v,  kel- 

Süv ítefflúo,  íré,  3, feleslegvaló  lenni ; tétinél  többet  kívánni  ; barúber  (in* 

ubrrffúffig  ff^n.  Paulín.  «)  felyOl  forbern.  Cod.  Just. 
folyni  el;  barúber  fließen.  Scopula  Sűpírexsulto,  ire,  1.  felszökni,  ugrál- 
supereffluit  aequor,  Val.  FI.  ni  örömében,  örvendezni',  oor  $rcu* 

Sűpetémico,  Are,  1.  e,  gr.  terram,  Si>  ben  empor  fpringrn  , frojlorfen. 

dón.  kérésztől  ugrani  , v.  szökni,  8 vmm. 

vagy  menni',  barúber  fpringenobet  Superextollo,  íré,  3 .felemelni-,  ent« 
geben.  por  brben.  Tért. 

SüpéréinTnentTa , a«,  f.  1.  másak  fe-  Superfero,  túli,  latum,  ferre, 3.  felyOl 
lett  kitetszés,  magasság-,  bie  f?er«  rá  vinni ; barúbrr  tragen.  Plin.  t) 

«orragung,  bie  popéit  úbet  anbere.  rá  tenni ; barúber  fegen  ober  tbun. 

August.  Idem.  3)  felemelni-,  empor  Jcbm. 

Süpírécnínío , éré,  *.  kiáltani,  kitet - Val.  Max. 

széni, felről,  mások  felett  kilátszó • Sűperfíto,  r.  Superfoeto.  3re,  t.  ismét 
ni ; oben  brreor  ragén.  Col.  hasasodni ; wirb«  tracfitig  werben. 

SüperémŐríor  , Dep.  3.  miatta  meg-  Plin. 

halni  ; barúber  perben.  Plin.  Sűperfíctilis,  e,  szintet t,  felezett,  fe- 

Súpílíaáscor,  enasci,  Dep.  3. felyOl,  lesleges,  irnlgyamúgy  történd,  v. 

v.  felette  keresztit: kinőni  -,  oatúber  esd-,  obcrflácbltcb',  nur  obenbin  gr< 
betútiimatbfen.  Plio.  ftbrbenb.  Tett. 

Sűuerénáto,  úré,  1.  e.  gr.  amnem,  Lucr.  SűpeificiAnus  , a,  um,  e.  gr.  aedes, 
keresztöl,  v.  által  úszni',  barúbrr  Pand.  idegen , v.  béres  földön  lévő’, 
ftjwimmen.  v,  állá  j auf  einen  ftemben  obergt« 

Sűpér£iiStut,*,unt,  felyOl, v,  kérésztől  tttirtbrtfH  58oben  befütblirb. 

nőtt-,  barúber  grwntjfrn.  Plin.  Sűperficlens,  ti*,  o,  bóvségesx  űbrr* 
Sűpéréo,  Trr,  4.  e.  gr  pedibus  aliquid,  flúffig  Pand. 

Lucr.  kérésztől  menni-,  barúber  gt«  Superficies,  íi.  f. 5.  (facies)  felsösdn. 
Jen.  szín  terőletszln,  felsőlap,  lep  ; bet 

Súpérírectus,  *,om,  felyOl álló,  fel-  obere  SbeH  einet  Gacbr,  bit  .Ober» 
állított  % barúber  jítbenb,  empor  gr*  fi  á ebe,  5?tá(be.  Cic.  *)  hely,  mellyre 

ritjfet.  A mm.  valami  építtetik',  brr  ^faj  worauf 

SűpérerőgAtTo  , Anis,  f.  3.  feleslega - etwa#  gebaut  wicb.  Superficiem  ae- 

dds,  feleslegezés  a’  kiadásban,  v,  dium  Consules  aestimarunt.  Idem. 
f intésben;  bír  SfilfjOblung  úber  3)  bizonyos  helyre  építendő  v Hl- 
bem.  Quint.  Beel.  tetendő  dolog ; atwaí  ma#  auf  ei« 

Supírérögo , Sre,  1,  felesleg  kiadni,  nett  ipfaj  gebaut!  obtt  gcpflanjt 
P o pénzt-,  barúber aufjableu obre  wirb.  Ulp. 

Welb  atldgeben.  Cod.  Jatt.  SűperfTgo,  xi,  xum,  íré,  3.  redszúrni , 

Sűpírejcit,  Obs.  pro:  tupurerll,  Enn,  a’  tetejére  szúrni } barauf  Jrftrn 
Süpírí»őlo.  áré,  1 . felette  elrepőlni  } ober  fffdf n.  Lir. 

barúber  fiirgen.  e.gf.moatem,  JLuer,  Sűperfio,  éri,  3.  megmaradni . fenn 
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maradni ; übrig  bitiben,  Übrig  ft|B. 
Plaut. 

8üper6xus , i,  um,  (superfigo)  red. 
min-,  barauf  geftetft.  Plaut. 

Superflexus,  *,  um,  reáfont ; barüber 
geflßttirn.  Sidon. 

Super  floresco , ere,  3.  a'  gyUmGlts 
maglat  felett  virdgiani , mint,  p. 
o.  az  ugorka,  tök,  ’t  a'  t.  űbrtblú» 
6(11.  Plin. 

Süpetflűe  , Air.  felesleg,  bőven,  bő- 
séggel; űbtrflűfftg.  August. 

Superfluitas,  átis,  f.  3.  bőség-,  bit 
cffuj.  Plin. 

Sűperflűo,  Ad»,  rel  Ab),  pro:  Su- 
perflue. 

Superfluo,  itt,  3.  felyäl  kifolyni,  ki- 
önteni,kidradnt  ; überfliegen.  Über» 
(Írómén.  Nilus  superfluit,  Tacit.  *) 
Trop.  bővelkedni  valamivel , bőv- 
j égében  lenni  valaminek ; Überfluß 

babén,  im  Ubrrftuffe  ba  frpn.  Super- 
fluente multitudine,  Taeit.  Super- 
fluere pecunia,  Sen, 

Superfluus,  a,  um,  felyäl  kifolyó,  ki * 
intő,  kidradő;  űbrrffiefltnb,  über» 
(Ititnenb.  Plin.  Paneg.  1)  Met.feles- 
iegualő , szükségtelen  s fiberflűfpg, 
Uftllótbig.  Senec.  3)  megmaradott, 
síikségtelen-,  fiberflüffig , übrig. 
Fand. 

Sűperföráníut,  a,  unt,  sitkségtelen, 
feleslegvaló ; unnótbig,  über  fiú  (Tig  - 
Sy min.  »)  Subst.  lézengő,  heverő ; 

(in  aRűfjiggánger,  $flaflcrtrcttr. 

Erasmus. 

Süperiöre,  pro;  superrutuium  esse. 

• Fand. 

Süperföro,  íré,  1.  felyäl  megfúrni ; 

oben  ober  obertoácti  bohren.  Scrib. 
. Larg. 

Superfrutico,  áré,  1.  kihajtani  felet- 
te \ Stoeige  barüber  treiben.  Tért. 

Süperfúgío , íré,  3.  rajta,  v.  felette 
elfutni  j barüber  (lieben.  Val.  Fl. 

Sűperfulgío,  ere,  t.  felette  fényleni ; 
fiber  etroad  glánjett.  Templa  supec 
fulges.  Stat. 

Superfundo,  födi,  fűsum,  ere,  3.  red- 
tölteni,  redtnteni,  megönteni  vala- 
mivel; 'barűbet  ober  barauf  giefcB 
•bér  fcfiútirn.  Oleum  alicui  rei  su- 
fundere.  Col.  <)  Trop.  superfundi, 
Sen.  kidradni,  eláradni,  elterjedni  ; 
ft<b  ergiefen,  fitbaudbreiten.  3)e.gr. 
aqua.  Col.  megöntözni,  meglotsol- 
ni;  begieflen,  benegen.  a)  Met. lae- 
titia superfundere,  Lir.  őrömbe  me- 
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riini,  megörvendeztetni-,  eine  gtu- 
f e grrube  mattén. 

Superfusio,  öuís.  f.  3.  kiöntés,  kidra. 
adj  s bic  übeegief  ung,  Sfuígttgung, 
Übirfcbtpcmmuiig.  Aon. 

Superfusus,  e,  um,  fsuperfunda)  kiön- 
tött, kidr adott ; ubetgoffen.  Super- 
fusus Tiberis.  Lir.  s)  elborított  j 
fibcrfefitpcntmt.  Seu.  3)  elterjedőit, 
elszórt  j {erfreuet.  Plin. 

Süpergíro,  essi , estum,  íré,  3.  red 
hányni,  v.  halmozni ; barüber  (finn 
ober  (láufrtt.  Col.  e)  felyäl  bédugni, 
bétsindlni  1 oben  lufiopfca  mit  ak 
Irtbanb  Dingen.  Apui. 

Sűpergridfor,  i.  q.  Supergredior. 

Supergredior,  essus  sum,  gredi.  Dtp. 
3.  e.  gr.  limen . Col.  dUallépni, 
d ital  hágni , barüber  ftfirritts  obrr 
rfitn.  s)  dltalmenni  rajta,  meg- 
aludni ; über  rtioűd  geben  obrr 
fommttt,  paffttril.  Necessitates  sa- 
pergredi,  Sen.  n*  nyomorúságokat 
kiállású  1 bit  SRübefeligfritcn  über» 
(ftfiCR.  3)  v.  gr.  aliquid, lar.  felyäl- 
haladni  i úbcrtrrffen. 

Supergressus,  us,  m.  4.  dltalhdgds; 
birUbetftfirritung.  «)  meghaladás ; 
bic  übertrrffuug.  Tért. 

Súperhibío,  íré,  3.  lenni  rajta  vala- 
minek, p.  o.  flastromnak  , ’s  a'  i. 
barüber  ober  barauf  babéit,  j.  SB. 
9flafier,  Umfcfilag,  :c.  Cels. 

Sűpérhúmírile,  is,  u.  3.  keskeny  pa. 
pi  palást  neme;  ein  ®t»anb,  bad 
nur  über  bír  Sfcfcfeln  gibt«  ßcapn» 
lirr  brr  9t&a<bc.  Hier. 

Sűpíri,  örum,  m.  plur.  az  letessek,  a' 
mennyeiek  i btt  bíualiftben  ©ót» 
ttr.  Ősid. 

Superilligo,  áré,  1.  felyäl  rákötni-, 

■ oben  onbinben,  barauf  binben.  Pti*. 

Superillino,  c*i,  itum,  íré,  felyäl 
rákenni,  megkenni  vele;  Outit  be» 
fcbmiertn,  befallen.  Cels. 

Sűpírillitus,  a,  um,  (superillino)  rá- 
ké nt,  redkent  j oben  barauf  gr» 
ftbntirrt.  Cels. 

Súpírimmluío , íré,  3.  kinyúlni,  ki- 
látszani közzäle  empor  ragut.  A- 
rieu.  Ense  sequens  super iuiaiinft, 
Virg. 

Súpírimmitto,  íré,  3,  felyäl  belevet- 
ni ; oben  bintin  tptrfen.  Apic. 

Süpírimpendens.tis.o  felyölról  le  füg- 
gő; oben  bangenb  »brr  ftfitoebruí. 
Catull. 

S űperiarpöne,pő»ui,pöilun>.  í re,  3 ./»- 
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iyOl  reátenni  , rátenni  ; oiia  bat» 
auf  legen.  CeU. 

Sűpérimpösítus,  a,  am,  redtett-,  bat» 

> auf  gefegt.  Lir. 

Superincido,  érc,  3,  reáesni,  v.  rohan- 
ni ; oben  barauf  faden  ober  fKirjrn. 

Superincido,  érc,  3.  ftlyOl  bérnets-e- 
ni,  bevágni ; oben  einfcbneibeu, &ii*» 
cin  febnribru.  CeU. 

Superincresco  , éré,  3.  reá  nini  ; bar* 
über  ma#  fen.  Cél*. 

Súpérincúbo,  áré,  1.  rajta  feküdni; 
barauf  liegen.  Lir. 

Süpciincu.nlio  , cűbui , éré,  3.  reáfe- 
küdni-, fi<$  barauf  legen.  Orid. 

Súpérindúco,  xi,  ctum,  éra, 3.  redhi Ív- 
ni, v,  vonni i barúber  jieben.  Su- 
perinductus , a , um,  bévont , red- 
vont , redhúiott ; úber)ogen.  Quint. 
2)  a'  kitör  lőtt , kivakart  torok  he- 
lyett máit  Imi bd ; anfiatt  bei  auf* 
cftricbenrn  ober  rabirtenetmagan* 
ered  binft$rci6rft.  pnnd. 

SípérindoctTcíuj,  r.  — ttus,  a,  um,A/- 

tiúsiott,  untrrgefcbobtn,  mit  einge* 

fcbficben.  Teri. 

Sűpírinduciio,  AnU,  f.  3,  felyöl ‘reá- 
trds  ai  elcbbmi  írásra , a'  réginek 

kitörlése ; mag  man  n»<6  oben  bar* 
über  fcfcrribt,  ober  au#  tag  2lug< 
ftreicben.  Pand. 

Süpérinduclu*,  a,  um, r ide:  Superin- 
duco. 

Superindumentum,  i,  n.  *.  felsőruha, 
felsiköntös ; librrficib,  -ObecHeib. 
Teri. 

Süpérindüo,  űi , Ólam  , éré,  3.  más 
ruha  felibe  venni  fel-,  barúber  jie* 
ben,  |.  58.  über  anbere  Aleiber. 

Süpérínfando,  űdi,  usum,  éra,  3.  r.  gr. 
aquam,  -Cei«,  re  át  ölteni,  v.  önteni; 

barúber  ober  barauf  glefca  »bet 
f (bullen. 

Sűpérlofűsus,  a,  um,  redtSltSti  ; bar* 
über  grfdmttet  ober  gegoffen.  CeU. 

Sűpéringéro,  eui,  ejtum,  ere,  3 .felyOl 
redtenni  V.  rakni-,  barauf  legelt 
ober  báufrii.  Plia. 

Sűpérinjectut,  a,  om,  felyOl redhdnyt, 
reávetett,  barúber  gemorfcn  ober 
gelegt.  Cél*. 

Sűpennjicío,  éci,  edum,  éré,  3.  felrOl 
reávetni , v.  tenni ; barúber , ober 
barauf  werfen  ober  legen.  Virg. 

SüpirinlifcO,  Superinlino,  Supcrinmi- 
neo,  Superinmitto.  Supeiinpendeni, 
Superinpono,etc.  id.  qu.  Superilligo, 
Superilline , Superimmineo , Super- 
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immitto,  Superimpendens,  Superim- 
pono. 

Sűpérinsidéo,  ere, f.  rajtalenni-,  bar* 
auf  (igen,  fii  beftnben.  Luer. 

Superinspicio,  ére,3.  redv/gydini-,  bat* 
auf  feben,  bafúr  forgen.  Síd. 

Sűpéiinsteruo,  strirri,  slrilum,  íré,  3, 
redkisxórni,  béhinteni  t barauf  fireu« 
en.  2)  reá  terit  ni-,  barauf  bccfeu. 
Lir. 

Sűpérinsliilo,  áré,  s.  redtsepegtetni; 

barauf  träufeln.  Apie. 

Sűpérinslrűo,  xi,  ctum, éré,  3.  redéplt- 
ni;  barúber  bauen.  Cod.  Jum.  •> 
egymdsraépitni ; über  einanbec 
bauen  ober  fe$rn,  eineg  auf  bag  an* 
bere  fegen.  Col. 

Sűpérinsutlo,  áré,  1,  red  ugrálni, raj- 
ta ugrálni;  bflcauf  fpringen , bar* 
auf  bérűm  fptingrn.  Claud. 

Sűpériotégo.  éré,  y felyOl  bétakarni  i 

obeu  brbecfen.  Plin. 

Superintendens,  tis,  m.  3.  fJvtgydid, 
felvigyázó ; ein  .Ofcetaufffber  Hier. 

1 «)  Superintendens,  egyházi  fókor- 
mdnyoidja  «’  protestáns  ekklé- 
*s<<MndA;ber€>uperintenbcnt.Gloss. 

Sűpérinlendo  , éré,  3.  felvlgydxni; 
SCufftdbt  babén.  August. 

Sípérinlentor,  őris,  01.3.  id.  qu.  Super- 
intendens. August. 

Sűpétintöno,  áré,  1.  fely Ölről  ledör - 
géni,  harsogni;  oben  btrab  bon* 
uern,  eelbnen.  Virg. 

Sűpérinundo,  áré,  1.  kiönteni,  elbo- 
rltni;  úbrrfliefleit.  Teri. 

Sűpérinvého,  éré,  3.  felyOl  reávinni; 

barúber  bringen.  Arien. 

Sűpétinrergens,  entis,  o.  redtÖltS $ 
barúber  jtbúrtenb.  Orid. 

Sűpéríor,  óris,  m.  et  f.  superius.  Siis, 
n.  3.  (Corap.  a snperus)  feljebbvaló, 

felsőbb  1 bóber,  brr,  bie,  bag  búbe* 
re,  obere.  Superior  domus.  Cie.  Su- 
perius aedificum.  Vitr.  ■)  elébbeni, 
feljebbvaló,  elmúlt  j porig,  Bergan, 
gen.  Anno  superiori,  Cic.  a*  eie 
múlt , v,  feljebbvaló  esitendtben, 
tavaly,  im  porigen  ober  »ergange* 
nen  Sabre.  Superiori  nocte.  Cie- 
Kx  superioribus  literis  tuis.  Cie.  3) 
feljebbvaló, mást  valamiben  felyOl- 
múló,  elébbvaló,  jelesebb  t OOrgŰg* 
lieber,  eornrbmtr,úbertreffenb,mi<í* 
liget.  Honoris  gradu  superior.  Cic. 
Forluna  superior,  Cic.  gatdagabb\ 
reicher.  Invident  bomines  el  paribus 
et  inferialibus,  et  superietibus,  Cic, 
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4.)  jobb,  el>'bbvaló  : bffftr,  eorjűgü«  Süperläiio,  «nis,  f.  3.  felemelés  ; bi« 
d)iT.  Supeiioi  conditio.  Cic.  3)  gyO-  Grbfbuitg,  2)  e.  gr.  veritatis.  Cic. 

södelmes  ; btt  ©itgft.  Superior  nagyítás,  tdd.it  át ; bit  Übertreibung, 

discessit,  Nap.  6)  superiores,  pl.  a 23ergr6f  crttng. 

féltőbbek, feljebbvalók,  t.  i. nálunk,  Sűpei)Í:iviis,a,um,  e.  gr.  gradui,  Priac. 
rangjukra,  htvataljokra  nézve,  elől.  legfőbb  léptsá  a'  hasonlításban  ; bit 

járók ; bit  Jjó&eren,  bit  93orgrfr<)#  b&tfcflt  ©luft  in  btr  Gampacation. 
ifit.  Pand.  7)  inperiotei  noalti,  Sil.  Gramm. 

a’  régibb  eleink  -,  unfctt  S3orfabrcn.  Süpetlátus,  a,  urafelemelt ; rrboíra. 
Süpértus,  öris,  n.  3.  (Comp.  a Supe*  a)  lódított,  nagyított -,  übertrieben, 
rus)  »ide:  Superior.  2)  (Ad»,  anu*  Varba  translata  et  superlata,  Cic. 
pra);  feljebb,  oda  feljebb ; oben.  Süpetliminäre,  ia,  n.  3 .felső  küszöb, 
weiter  oben.  Superius  démonaira»!-  homlokfa,  v,  kő  j bít  -Obctf($lt>e£It. 
mus.  Anet.  B.  Hisp. Dixi  auperiui.  Plin. 

Phaedr,  Superlino,  levi,  litum,  Ire,  3.  beken- 

Súperjáceo , Irt,  f.  rajta  feküdni  ■,  bflr»  ni,  fclyill  rdksnni  , valamivel  bé- 
<iuf  ober  barűber  liegen.  Cels.  másolni  -,  úbrrft$micren , barűber 

Súperjőcío,  éci,  ecium,  ere,  3.  redvet-  ftbmieren,  mit  rtmaä  oben  beférnie« 

ni;  barauf  rtitrftn.  Col.  2)  erőltet * fen.  Plio. 

ni ; ttb.rirtibtn.  Li».  Sűperlílio,  önis,  f.  3.  békrnés,  bd , v. 

Superpicto,  Sr»,  1 . F reqa.  r edhány  ni  ; rdmdsolát ; batUberftfuniert  n Maré. 

barauf  werfen.  Plin.  t)f tihány  ni,  Emp. 

v.  bajig  ölni ; in  bit  ßbgt  Wtrftn.  Superlitus,  a,  am,  felyOl  rákeni  , bé- 
Val.  Mai.  kent,  bő  máséit ; tibcrf$raiert,  bűt« 

Sűperjactua,  a,  am  , (superjacio)  i.  q.  über  grftbmiert.  Plin. 

superjectus,  Tae.  Supermando,  ere,  j.  valamire,  v.  után 

ßjperioctio.  önis,  f.  felyOl  rdvet/r,  rágni,  p.  enni-,  btatif  (brrnatfc)  tauen, 
baí Darit bcriti r rfen. Ä r nob.i ) no^ri-  batnatfc  ebtr  barauf  rffrn.  Plin. 

tát,  v.  tódltás  a'  benődben-,  bit  Süperméo,  ire,  1.  fclySl  rajta  , fe. 
•Übertreibung  int  Seben,  33crgt'6{e>  tette,  v.  rajta  menni ; barűber  gt< 
tunj.  Qaint.  ben.  Plin. 

Superjectus,  a.  um.  a.  gr.  aequor,  Hor.  Supermetior,  mensus  sum.  Tri,  Dep. 4. 
határából  kiment , kiöntött , kid . felyOl  mérni,  bőven  kiosstani ; bar« 
radt  i ausgetreten.  t)  felyOl  fekvő,  über  tntffen,  reitblifbrt  jiii&ei(ea. 

felette,  V.  túl  rajta  fekvő  j obtn  Üt*  Supermico,  5 re,  1.  felyOlmúlni ; úbtc« 
genb,  űbtr  etwas  (itgenb.  Phrygia  trrffrn.  Senec. 

Troadi  superjecta,  Plin,  Supermitto,  misi,  missum,  ere,  3.  rá- 

Superjectus,  us,  m.+.  fet,  v.  ráugrds,  küldeni-,  barúbrr  (fűiden.  Just.  a) 
rajtafekvés  -,  bat  UarauffprÍHgen,  rdtfflteni,  hoszd  Önteni,  V.  tenni-, 
©aeaufliegen.  Colum.  barnbtr  giefjen  obrr  tbun.  Venenum 

Süperjűmentárins,  Ti,  m.  2.  igát  bar.  potioni  regis  supermiserunt,  Curt. 
mokfő  gondviselője  , fálovdssme-  Supermundialis  , e,  földfeletti , égi\ 
ster-,  ben  Saftt&ieren  oorgefegt,  tin  uberirbiftb,  űbtr  btr  íBrit  brfitib« 
ÍJberffattmelffcr.  S»et.  lit$.  Tért. 

SüperUbium,  ii,  n.  2.  felsőajak  \ bit  Öüpermünío,  Ire,  s.felyűl  megerősít. 

DbrrJippe.  Glos».  ni;  obtn  rermajren.  Colum,  t)  bé- 

SűperÜbór,  lipsus  som,  l.úbi,  Dep.  3.  terltni ; Jubtcfcn.  Idám. 

keretitől  szökni , ugrani  , v.  futni  Sú pernas,  átis,  0.  i,  q.  supernus  , e. 
rajta  \ barűbfr  b'"f<blíipf"l  ober  gr.  abies,  VWa.fely ölről  sídrma-.ő, 
laufen.  Senec.  v.  jövő,  hegyallyai  j oon  obtn  Jer* 

Sűperlacrymo,  äre,  1 .könnyet  hullat • ftmmtnb,  Obtriáltbiftb* 

ni  valami  felett,  sírni ; Űbtr  etwaS  Sűpernaseor,  natus  sum,  nasci,  Dep.  3. 
ibránrn,  barűber  meinen.  Vites  »u-  felyOl,  v,  felyOl  rajta  nőni;  obtn 
perlacrymant , Colum,  a'  megmet - ober  barűber  tü a cf> fen-  Ceis. 

szett  szőlővetisiők  levetnek,  v.  levet  Sűpernito,  äre,  r.  felyOl,  felyOl  raj - 
ercsit nek  -,  bit  SBeinrcben  (affen  natb  ta,  *>■  rajta  úszni ; oben  ftbipímnicn, 

bent  ©cfmitte  tintn  ©aft  pon  fi  eb  barűber  ober  batanf  f<b  wimmert.  Col. 
ff  te  Jen.  Sűpernütürllis,  e,  természet  feletti. 
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tcrménttftUttvaló  i úbernalúrtii . 

Glos*. 

Sűpernátűráliler,  Adr.  termésietfe- 
letti  mádon ; úlematurlii.  Idem. 

Supernatus,  a, am,  (supernascor)  mát 
után  siDUtett ; na$  onbern  gebo* 
rtll.  t)  felette,  v.  valami  felett  nőtt-, 
über  fiivá*  getvaifen.  Plin. 

Sűpernárige,  ára,  i.  keretitől  haji • 
kämt ; barúber  fiiffen.  Gloss. 

Sűperne,  Adr.  felyűlról , onnan  fém 
lyül ; von  oben  brr.  LI».  e.  gr.  ten- 
dere,  Y\\n.  felfelé  \ Obínvártí,  obtll 
bin,  in  bie  ftóbr. 

Sü  per  tiltás,  Stis,  f.j.  ma g an  dg,  felyül. 
Ut ; bír  f>6&r,  baí  X>berflc.'Tiri. 

Süperno,  áré,  1.  fetyitl  unni  ; oben 
fiioimmeit.  Gell. 

Süpernömino  , áré,  i.  veietéknévvel 
nevetni-,  mii  bem Sunabntea  bcnen* 
nett.  Teri. 

Sűpernümlráriui,  a,  óm,  s tdm  felet- 
ti, a'  rendel  teámon  ftlyüllévő  j 
úberjáblig.  Veget. 

Supernus,  • , um  , e,  gr.  par*,  Plin, 
felyül  lévő,  feist  j oben  brftnblii, 
ober.  *)  égi ; bimmlifö*  Orid. 

Supero,  ári,  átum,  áré,  i.e.  gr.  riam 
saltu,  montem  , Virg.  dltal  menni 
rajta,  meghágni  i íibf  rflrigen.  t) 
e.  gr.  aliquem  doctrina,  Uam.fclyÜl- 
rnülni , meghaladni ; Űbertccffcn. 
3)  e.  gr.  injuria*  fortunae , Virg. 
meggytini,  gyiiedelmetkedni  raj- 
ta-, fibertvinbcn,  brftrgrn.  4)  meg. 

. lenni-,  úbrig  ffpR.  Uter  ditior  est, 
cui  deest  , an  cui  superat,  Cic.  5) 
életben  lenni,  élni-,  am  Seben  ffptl. 
Superalne  et  rescitur  aura?  Virg, 
élé  még  ? Ifbl  rr  notb  ? 6)  felesleg, 
v,  kelletinél  több  lenni  | ülrrflúfftg 
frpn.  In  quodeesse  aliquam  partem 
et  superare  mendosum  est,  .Cic.  7) 
előjönni ; bervot  fonimcti.  Sol  « 
mari  superabat,  Plaut, 

Superobruo,  ui,  úturo  , ire,  3.  e.  gr. 
aliquem  armis.  Prop.  béteritni  ,el- 
boritni t bebrcfen,  úbrrícbúffrn. 

Superobrutus,  a,  um,  béterltett,  elbo» 

rltott ; bfbrtlt,  úbrrfiúttef. 

Sűpéroccído,  ire,  3.  valami  uldn  lem. 
menni ; nai  ettva*  untergeben.  Lu- 
na soli  superoccidens,  Macr. 

Sűpírordino,  are,  1.  a’  tett  rendelé- 
seken felyül  még  többeket  tenni  1 
über  bie  gemachten  änßaflen  no$ 
mcbr  anorbnriu  Tért. 

Süpcrpendenj^tJ«,  o.e.  gr.  saxom,  LSr, 
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felytl,  V.  felette  függő-,  barúber 
bnngcnb. 

Süperpendío,  íré.  1,  felette,  v,  felről 
függéséi  t ober  rltoa*  bangen.  Li». 

Superpingo,  nxi,  ctum,  itt,  4.  felyül 
rd  festeni ; oben  ober  barúber  maß» 
lm.  Solln. 

Superplaudo,  Ire,  3.  rajta  tapsolni  | 
barubrr  fUtficu.  Solin. 

Süperpondíum,  ii , n.  9.  nyomtaték, 
fant  er  dny  haladék  ; 3u9abt  JlUtl 
©ctoiite,  ilbergnvicbr.  Apui, 

Süpcrpöno,  sűi,  situm,  Ire,  3.  e.  gr. 
manum,  Orid.  rátenni  , felyül  rá- 
tenni, feltenni  ; barauf  ober  barúber 
fegen  ober  legen,  auffegerr,  auflegrn. 
Superpositum  capiti  decus  (i.  e.  pi- 
leus),  Li».  e.  gr.  »illam  profluenti. 
Colum,  domum  colli,  Cie.  mellé, 
túl  rajta,  v.  rd  épltni ; barúber  ober 
batauf  baurn.  • 

Superpositio,  őnis,  f.  3.  I.  q.  paroxis- 
mus  morbi,  Coej.  Aur. 

Superpositus,  a,  um,  rátett-,  barauf 
gelegt.  9)  elöljáró-,  »orgefegt.  Al- 
cimiano  superposito  medicorum,  ln- 
cript. 

Süperquam,  ».  Super  qnam,  aeose  ft- 
ly  öl  -,  über  ba#.  Li». 

Süperquaitui,  a,  um,  e.  gr.  numerus, 
Mart.  Cap.  egy  ét  egy  fertály-, 
ein*  nnb  ein  »irrte!. 

Süperquätio,  Ire,  $.  felyül  rdsni,  v. 
megrdsni-,  oben  főútiéin.  Avien. 

Süperquintus,  a,  um,  e.  gr,  numerus, 
Mart,  Cap.  egy  és  egy  öt  Sár  éti g 
ein*  unb  ein  $únfibcif. 

Sűperrádo  , si,  sum,  Ire,  3.  felySl 
megvakarni , síinét  megvakarni  \ 

oben  befőttben,  Übergaben,  ober 
brfebaben.  Plin. 

Sűperrisus,  a,  um,  felyül  megtakarít 
oben  bef$abr.  Plin. 

Superrimus,  a . um , Superi,  a Supe- 
legfelsőbb,  legfőbb-,  bet,  bie 
bű*  bé$fl*.  Varr.  Vide  ctiam:  Su- 
perus, 

Sűnerrűo,  íré,  3.  ráesni , rdrohnnni  , 
úbrr  ettoa*  foQen,  barauf  fJúrjeit. 
Apui. 

Supersapio,  Ire,*,  teer  felett  okot  lees- 
ni i úberfltia  frgn.  Tért. 

Superscando,  Ire,  3.  fel  menni,  lépni, 
v.  hágni , r d hágni  5 barúber  (teigen, 
über  rtroaí  (leigen.  Colum. 

Süperseendo,  i.  q.  Superscando. 

Superscribo,  psl,  ptum,  er«,  i- felytl 
rdlrm  t barúber  fi  reiben.  Cell. 
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Superscriptio,  Onis,  f.  3.  fetytl  íréi , 
felír At  j bie  Ubrrf<t>rift.  Gloss. 

Superscriptus,  a,  unó  ,falyltl  rd  lrt\ 
Darüber  grftbrieDen. 

Sűpersídéo,  si  di,  sessum,  ere,  *.  e.  gr, 
elephanto,  S»et.  valamin  Ülni-,  fl< 
Ben  auf  obre  über  etwa«.  ?)  e.  gr. 
labore,  Cie. felhagyni  vele,  el,  v, 
hátra  hagyni , nem  illetni  ; rttDAtf 
übcrbobeit  fepn,  erfpareti,  tintcriaf. 
fen,  ft<b  nitballrit.  Supersede  isiit 
rebus,  Plaut,  Supersedeo  id  f.icsre, 
Li».  e.  gr,  loqui  , Idem,  nem  nőt- 
lani ; njefet  ffbfn. 

Sűperlí minator,  őrit , m.  3.  a'  ki  a’ 
vetésre  meg  valamit  veti  bér  úbft 
ba<  (öefáfte  ttctb  etwa«  f itt.  Teri. 

Sűpsrsímíno,  ávi,  Stum,  áré,  1 .rd,v, 
hattá  vetni j baraufobcr  bo|u  fűén. 
Idám. 

SQpertetsus,  a , om , (supersedeo)  el, 
v.  hátrahagyott  mnttrlafíttl.  PUuU 

Süpersídío,  ere,  a.  rajta  Hinti  Über 
etwa«  fifrn.  S»et. 

Supersido,  íré,  3.  hátra,  v, /elmarad- 
ni jitrűcf  bleiben,  übrig  bleiben. 
Mart.  Cap. 

Supersilio,  ire,  4,  ráugrani,  rájtök- 
nit  barauf  fpringm,  barauf  búpfrtt. 
Colum. 

Supersisto,  stili,  stilum,  íré,  3.  ráhág- 
ni, rálépni-,  barauf  ficb  fledert,  bar« 

‘ auf  tie.tcn.  Apui. 

Superspergo,  si,  sum,  íré,  3.  e.  gr.  ta- 
le, Colum,  meghinteni  i brffreuen. 

Superspersus,  a,  um,  meghintett,  rá. 
hintett-,  betreuet. 

Superstagno,  ire,  i.kiünteni, kiárad- 
ni, állóvltté  lenni ; ouítrurn,  ein 
fJtbenbrí  2Ba([et  werben.  Tacit. 

Superstatumino,  ire,  1,  meg  tárna  1 1- 
tani  felyill ; etwa«  *1«  Unterlage 
barauf  bittfirOen.  Paliad. 

Siipersterno,  sitiéi,  stritum,  ere,  3. 
ráhinteni,  rdteritni-,  barauf  fketten, 
breiten  ober  Detfen.  Li». 

Superstes,  Ilis,  o.  (supersto)  mellette 
lévő,  jelenlévő,  tanú-,  bér  Dabep 
ftejt,  gegenwärtig  ifi,  S'ugr.  Nemo 
hic  adest  superstes,  Plaut,  ap.  Fest. 
Suis  utrisqae  superstitibus  praesen- 
tibus, Cic.  i.  e.  testibus,  t)  megma. 
radott  valaki  haldia  után,  életben 
lévő,  tovább  élő-,  übrig  bleibenb 
na<b  bem  lobr  Jtmonbeí,'  ü bérit« 
lenb.  Ovid.  e.  gr.  gloriae  suae,  Lít. 
#’  ki' tovább  él  11’  bet  1Ő  let  inéi ; bet 

feinet  Stub«  überlebt.  3)  taká,  v. 
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takáig  étái  (ange  (ebenb.  Dees  «juae- 
*0,  ut  (puer)  sit  superstat,  Ter. 

Superttillo , áré , 1 . rdteepegtctm  f 
barauf  träufeln.  Apic. 

Superstitio,  finis,  f.  3.  (superstes)  e. 
gr.  anilis,  Cic.  babona,  balvétekc- 
dét ; bee  Aberglaube.  1)  religio, 
etentiég,  ietenitiiitelet ; bie  SXfli 
gion,  jbeiiigfeir,  Sertbrung  ber  (Bit- 
ter. Í ama  superstitione  obstricte 
tota  proeineia  es».  Idem.  e.  gr.  sir. 
lutis,  Sen.  etentiég,  tiettelef,  tilt . 
telét-,  bir  £eiligfeit,  23err0ruug. 
Sen.  3)  aktivét,  hitletétel-,  ber  Stb, 
©ttiiptir.  Virg. 

Süperslltl&ie,  Adr.  babonáján  ; ober 
gläubig.  Cic.  7)  e.  gr.  inhaerere. 
Quint,  akadály otkadva  , erőien-, 
|U  fcrupulüi,  ju  genau. 

Süperstitiűsus , a,  um,  jövendőiéi-. 
weigfagerifd.  Ace.  ap.  Cic.  i)6abo- 

, ndt  s úberglaubig.  Philosophi  super- 
stitiosi, Cie.  Seculum  superstitiosis, 
simum, Tert.g)  butgd,  ner  felett  búi. 
gái  aűju  gewiffenbaft  ober  religtii. 
Adspicite  hominem  religiosam  , *t 
moneta  eam  nimis  superstitiosam 
esse  non  oportere, Cic,  Cem. supersti- 
tiosior,Sup.  super stitiosiisimus.Terf. 

Superstito,  áré,  1.  életben  meghagy- 
ni, megtartani-,  beprn  íebeu  feg« 
laffen , erbalien.  Enn.  «)  megma. 
radni  5 übrig  fepn.  Plan», 

Supersto,  äre,  1,  cum  Dat.  rpjtpálla - 
ni-,  barfibetober  barauf  (leben.  Kel- 
ni* superstat,  Litr. 

Superstratus,  a,  om,  (snpeisterno) rá- 
vetett,  reätidrt,  v.  hintett ; barauf 
geworfen  ober  gefirrut.  Liv. 

Superstringo,  inxi,  ictum,  ire,  3.  reá- 

kötni ; Darüber  binbrn.  Síd. 

Superstructus,  a,  um, (superstruo)  reá 
épített , felibe  rakott-,  barauf  gr» 
baut.  Tac. 

Superstruo,  xi,  etum,  íré,  3.  reáépit- 
ni,  rdrakni  ; barúbet  bauen.  Tacii. 
*)  felépít  ni  ; aufbauen.  Sen. 

Süpersum,  fűi,  esse,  megmaradni, 
fennmaradni  , még  meglenni  } übs 
rig  frpn,  übrig  bleiben,  no$  por, 
battben  (epn.  Nulli  supersint  de  mi- 
mieis , Cic.  ?)  hátra  lenni ; übrig 
fepn.  Multum  aestatis  supererat, 
Caes.  Superest,  ut,  Plin.  Ep.  hátra 
van  még,  hogy,  v.  a'  van  még  hi- 
tra,  hogy,  'ia'  t.  tg  ifi  nO<$  Übrig, 
bab  *C.  Quod  superest,  Cic.  több- 
nyire; übrigen«.  Nihil  aliud  super- 
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•X,  qua  ut  etc.  Quint.  nini  s egyéb 
hátra,  hanem  , hogy  ; ti  ifi  lltcbt 
nu&rűbcig,  alí  ie.  3)  még  meglen- 
ni, lenni  ; übrig  ffplt,  ItC<$  ba  ftpit. 
Deoi  non  superesse,  Lir.  Modo  vi- 
ta supersit,  Virg.  ha  még  életben  le- 
ttek, i wenn  ich  nur  noch  lebe.  4) 
tovább  élni  máinál,  megérni  vala- 
ki halálát  i überleben.  Tatri  supe- 
reiK,  Piául.  5)  felesleg  lenni,  bőéi- 
ben lenni j űbccfTűfTig  fepn,  im  über« 
f{uffe  ba  fron,  reichlich  ba  frpu.  Ne- 
que abtit  quidquam  , neque  super- 
sit, Cie.  6)  jelen  lenni , ott  ienni , 
lenni,  még  lenni ; ba  fepn,  gegen« 
toártig  fepn.  Quamdiu  supererunt 
rires,  Cels.  7)  superesse  labori,  Virg. 
a munkát  győzni  , megblrni  ; bte 
Sebeit  auépalfrn. 

Supertectus,  a,  un  , (supertego,)  béfe- 
Jett,  bétakart -,  überbedt,  gugebedt. 
Veget. 

Süpertégo,  xi,etum,  (re,  j.  valamivel 
bét  érit  ni  , bé fedni  ; ílbetbeden  mit 
ttma*,  bebeden.  Colum.  «)  bétakar- 
ni { bebeden,  gubrdrn.  Apui. 

Superterrenus,  a,  um,  föld  felett  lé- 
vő',  über  bet  (írbe  befűtblitfc.  Tért. 

Supertertius,  a,  um,  r.  gr.  numerus  , 
Martial.  egy  ét  egy  harmadrési ; 
élné  unb  ein  (Dritlrl. 

Supertraho,  érc,  3.  redhiitni,  v.  vonni  ) 
etwa*  über  etioal  gieren.  Plin. 

Süperturbor,  Sri,  Dep.  1 . felháborod- 
ni valamim  firbr  beunruhigt  mer» 
ben.  S*et.  9)  megijjedni ; erfebre» 
den.  Sen. 

Superunctio,  6nis,  f.  3.  béhaltamo - 
tát s bie  Ubtrfal6ung.  Coei.  Aqr. 

Superunctus,  e,  um  , (superungo)  bé. 
nent,  hekalsamazott ; liber  (Uicbm, 
iibrrfalbet.  Scrib.  Larg. 

Superundo,  ire,  t.  kiönteni , kiárad- 
ni-, überflúffen.  Paul.  Nol. 

Superungo,  nxi,  netum,  ere,  3 . e.  gr. 
aliqua  re.  Cela,  békenni,  megkenni  ; 
überfebmiccen,  úberfalbeit. 

Sűpérurgéo,  éré,  t.  felyülröl  nyom- 
ni-, oben  ober  obertoártí  brttden.Tac. 

Siipérus,  a,  um,  Comp.  Superior.Su- 
petl.  Superrimus,  Supremus,  etSom- 
»iii,  Superus,  a,  u»,  féltő,  feljrjtl 
v.  felyttl  lévői  oben  ober  obet  ipart* 
brfinblieb,  brr  obrrr.  Limen  supe- 
tum,  Plaut.  Super  (pro  : superus)  in- 
furque  eieinus,  Cato.  Mare  superum, 
Cie.  o‘  feltő,  v.  Adriai  tenger;  bat 
•bare  Obrer.  •)  superi,  Srum,  m.  pl. 
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rel  dii  super).  Plant,  ra'  mennyeiek, 
at  istenek;  bte  bimmlifdtrn 
Orid.  3)  superi,  i.  e.  homines  in  or- 
be terrarum,  Virg.  4)  supera,  órum, 
n.  pl.  <rs  ég,  ax  egek  1 bee £>immrl. 

’ Virg.  Superior,  Superrimus,  Sapra, 
Supremus, elSummus,TÍde:  suis  locis. 

Sűperrácanéus,  a,  um.  szükségtelest , 
feletlegvaló;  unnőtbig , übtrflüf» 
(tg.  Cic.  8)  haszontalan , hijjában- 
valá ; umiúp,  oergtblicb.  Cic. 

Sűperráco,  íré,  1.  megmaradni , fe- 
lesleg lenni;  übrrfluffig  fepn. Gell. 

Sűpervácűe,  Adr.  felesleg,  szükség- 
tele  női;  ítbccflúfftg.  Teri. 

Sűperváeüo,  pro:  superTacue. 

Süpervácüus,  a,  ura,  szükségtelen, fe- 
leslegvald;  tmnói&ig , iiberf!íi)fig. 
Horat.  t)  hijjdbanvaló , haszonta- 
lan; iinnúp,  unn&tQtg.  Plin. 

Süpervádo  , érc,  g.r.  gr.  leinas,  Lir, 
rajta  járni,  red/tunni  ; úbcc  rtipa* 
geben  ober  (beigen.  2)  keresztül  men- 
ni V.  esni  rajta  j úberfir&nt.  Apui. 

Sűperrágor,  ütus  sem,  ári,  Dep.  1. 
kóbor lani,t sava rogni;  ttm()crfcbtt>ei» 

Íen.  •)  mindenfelé  kiterjeszkedni  | 
itt»  febe  audbreiten.  Colum. 
Supervector,  ári , Dep.  1.  felelte  le- 
begni; barúber  f eb  tőrben.  Tort. 
Sűpervébo,  si,  clun,  éré,  3.  rajta  v. 
felette  vinni;  általvinni  rajta  j bűr« 

über  tragen  ober  führen.  Superrehi, 

rajta  dltalmenni,  p,  e.  kot  sin  , lo- 
von; barúber  fahren,  triten  te.  Lir. 
Sűpervénío,  ríni,  vemum,  Ire, 4,  red. 
menni,  elborltni  ; barúber  foitintrit, 
ttber  rttra*  fommen,  g.  SS.  nm  t* 
gu  bebeden  IC.  Unda  supervenit  nu- 
dam, Horat.  »)  véletlenül  rajtomén- 
ni,  meglepni;  bagu  fommen,  unter» 
mutbet  Überfällen,  über  brn  f)a\i 
fommen.  Laatitiae  alicui  superve- 
nire, Lir.  Ulcus  ulceri  soperrenit, 
Ceis.  3)  meghágni;  btfleigcn.  Su- 
pervenit taurus  juvencam.  Colum. 
Süpcrventor.  ßri»,  m.  3.  a'  ki  valakit 
meglep;  btt  ungefähr  bajufommt, 
ritt  uberfaHrr.  Amm. 

Superventus  , US.  m.  4.  oda  jövetel , 
meglépés;  bút  Dagtifommeit , bit 
«Dagtifunft.  Tadt. 

Supervinco,  ére,g.  meggyűlni,  felyül- 
hn ladni ; úbtnoinben,  flegttl.  Teri, 
Supervivo,  xi,  ctum,  éré,  3.  r.  gr.  ali- 
cui, Justin,  megérni  életben,  tovább 
élni  valaminél,  valakinél;  t'tbrvíci 
ben. 
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'ttfifJ'  ^aU  tapadni},  unter  bit  Jufl« 
•p/in  r ?*lt.  Mot*  cuncta  calcat,  suppe- 
Vin  ’ U.*°  tapit.  Reine*.  6)  bővelkedni , 
■mire)  .f*®»«*  tendi  valaminek  } einen 
'*£  SÍ  omissi*  hia  r ű - 

' ' '**'  boiuibus, quibus  no*  suppedita» 

..  Á;kt  éget  ille,  Cie. 

>’ /’  “'«"ditor,  (Subp.)  ári,  Dep.  i .oda, 
U'  wtkltal  adni/  szolgáltatni’,  barre« 
\jj  Q**od  mihi  suppeditatu*  at, 

• biffien  am  e*t,  Cic. 

“"«.edo,  t.  Subpedo,  fr*,3  i,  e.  pan- 
§titklhm  pedere,  e.  peder*  ad  ete.  Cic. 
" "i^i.pursndiu,  j.  Subpendéo,  érc,  ». /e. 
• /iiftifei  igeni , alól  füg  geni  i herunter 

0rMt.«gen,  unten  b*>ngcn  an  «»ai. 

"aPP»,  >.  jalum. 

Gc«f(iti*enltus.  (Subp.)  a, am,  tslpttien\ 
(1(4,  Her'  feine  ftúften  hat.  «)  fartiikdja 
inii  ip  tUtetti  bein  bie  ßintcrfrule  ab» 
Wjfrtici/ch nitten  ifi.  3)  tanta,  béna  j ge» 
r.  e.  gr,  anOmt.  Feit. 

r.tlitidi-.JMna , e.  Subperno  , ári,  átum, 
'/■ri/’í  ;ilc: e»  >•  (perna)  e.  gr.  aliquem,  Idem. 
'it»', .MjJpejét  el,  v.  letérni,  megsántltni ; 
«i  a/i'í«í ,V*«w  bie  pufi'  jerfchlagrn,  lahmen. 
«W perturbo  ,r.  Subperlurbo  , áré,  t. 
•«,  itt,  u-eXY  bevéste  megtavarni,  v.  nyug- 
.‘j.atatlankodtiitni ; cin  tprntg  bt» 
/i-u'  ’ fúrjt  machen  ober  beunruhige  tt.  Sen. 
a,  i, seit? Pe*»  T-  Subpes.édis,  o.  Idb  alatt 
■rei,  r f.ioi • UbaUutl ; unter  beit  Júfcn 
^piegenb.  Petr. 

fijigftj -ppílíae,  árum  , f.  pl.  (suppeto)  se- 
ti  ír  tege  Jelem,  segéd ; blCpúífr, 

j/»-  srb“*c  SJepflanb,  ©uccurt.  Suppetias 
t ’ ferre,  r.  adferre,  Plaut,  segítségül 
,r.  Són  lennif  t»git ni ; púífe  lelffett,  helfen, 
idxa'  Ponitur  saepissime  pro:  ad  süppe- 
di* tias  , segítségre ; ju  píllfe.  Alicui 
Seien  »uppoiin*  adrenire,  Plaut,  r.  renire, 
Auct.  B.  Afric.  r.  proficisci  r.  ire  , 
..  if,  ».  occurrere  , Idem.  Milites  tűnni* 
j-;;,;  »uppetia*  mittere,  Aue».  B.  Afric. 

^ Suppetior,  r.  Subpetior,  álu*  sum,  ári, 
Dep.  1.  e.  gr.  alicui.  Apui.  tegllsé - 
„Bií  fr»«,  tegltni i ju  púlfe  főm* 
«a».  belfen. 

a«.  Suppélo,  r.  Subpéto,  írt  et  li,  Ttum  , 
l fi  éré,  «.  kénen,  v.  jelen  lenni,  kés- 
i-e. nél  Unni  s porhaiiben  fepn,  bep  bee 
tigt  í>anb  fepn.  9)  lenni  ; fepn.  Suppe» 
.j!  tit  mibi  lucrum,  Plaut.  Non  suppe» 
>it  lingra  libertati,  Lir.  nem  sta- 
bad  ast  kimondani,  a'  mit  akarat 
m ember-,  man  barf  nicht  ecben,  mai 
it  Után  ttúQ.  3)  megfelelni  valaminek, 
i bírni  valamivel,  elégségeinek , a. 
Lexicon  Trilingue.  — Pariit. 
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elegendőnek  lenni  valamire ; gr, 
machfen  fepn,  pinreithen.  Mibl  ad 
remunerandum  nihil  suppetii  prae- 
ter voluntatem , Cic.  nints  egyebem 
as  akaratnál  -,  habe  tiicbtl  aíi  einen 
guten  SBtíícn.  Fac,  dicis  facta  sup- 
petant, Piául,  oson  légy  hogy  stíl- 
fáddal megegyezzék  telted fiebe 
barauf,  baí  bie  Ihntfn  mit  ben 
SBurteit  úbrrcinfummrn.  4)  »ita  mi- 
hi suppetit, Cic.  még  éleiben  vagyok, 
v.  élek < i<h  lebe  noch.  5)  bä  ven  len- 

. ni  I hinlänglich  fepn.  Hor.  6)  esté- 
be jutni  t einfaueti , in  bie  ©rban» 
fen  fominen.  Cic.  7)  mds  helyeit, 
v.  titkon  kérni,  o.  kívánni  ; a 11  fiait 
Semanbeg  bitten,  heimliih  forberu. 
Pa  ad. 

Suppilator,  r.  Subpilator,  brit,  m.  3. 
prédáid,  ragadotó , tolvaj,  lopó j 
ein  Sfáuber,  ©lehlet.  Labert. 

Suppilo,  ».  Subpilo,  ári,  itum,  áré,  1. 
(pilus)  lopni,  orotva  elvinni ; fleh« 
leit.  Plaut,  s)  meglopni-,  befiehltu. 
Idem. 

Suppingo,  ».  Subpingo , pégi, pactum  , 
é'e.  3.  (pango)  aldja  várni,  v,  ver- 
ni t iintrnanheften  ober  onfthíagen.' 
Plaut.  1)  hátúi  megpatkólni  ; hitt» 
trn  befchlagrn.  Idem. 

Suppingo,  ».  Subpingo,  pinxi,  pieturn, 
éré,  3.  (pingo)  meg , v.  béfesteni  j 
hrmahlen.  A»i«n. 

Suppingui*,  i.  q.  Subpinguis. 

Supplanto,  r.  Subplanto.  ári4  álam, 
áré,  i.  e.  gr.  aliquem,  Cic,  Idbgdnts 
vetéssel  elejteni,  földre  terit  ni : 3f' 
mailben  ein  25ciri  flrűrn,  ju  Sieben 
werfen.  2)  e.  gr.  uvas,  »item  in  ter- 
ram, Plin.  t.  suliim:  »item.  Colum. 
hitetni,  homlitni ; itt  bte  (Érbe  fedett 
ebre  einfehiagrn.  3)  e.  gr.  fulturas. 
Vitr.  be  Aá  te  ni ; rinflúrje  n.  4)  e.  gr. 
verba  palato.  Per*,  selypen , lassan, 
v.  nem  értelmesen  bestéllni  5 rttb» 

brethen,  (ifpefnb  ober  unbeutfith 

fprecfjcn.  3)  I rop.  «.  gr.  judicium, 
Quintii,  Deci.  i.  e.  evertere,  labe- 
factare. 

Supplaudo,  r.  Supplodo,  si,  sum,  ere, 
3.  tapsolni , helybe  hagyni  \ flat» 
f<hen,  &rpfaQ  grben.  Teri,  g)  pe- 
dem  supplodere,  Cic  toppantani , 

’ topogni  a’  lábával’,  flaftjpfm  mit 
bem  §u(!e.  3)  lábbal  tapadni,  meg- 
utálva bánni  vele ; Rttbcr  treten/ 
ju  nithte  machen.  Snppiodar*  ca- 
íamniam,  Macr. 
ki 
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Supplausiu,  T.  SupplösTo,  Cilii,  f.  3. 
í.  gr.  prdis,  Cic  toppantál , lopo - 
gát-,  bad  Shtfflampfen. 

Supplementum,  r.  Subplementum . i, 
n.  *.  hoiidaddt,  pot/di , told, »/ék, 
haitátétel-,  ber3ufag.  Cie-  *)  ™r- 

pótlói,  kipótoldi , hclyrehoidt  j 

rin  Grfag,  un e Grfegung.  Jusi.  3) 
e.  gr.  oiationis,  versus,  Glos».  tol- 
doiát,  folt  oldj,  folt ; bal  Gtlfíli'b» 
frl-  * 4)  supplementum  legionibus 
seriben-,  Caes.  a’  regementeket  ki - 
pótolni j rekrutdini  ; bír  Sifgimrnv 
trr  erganjeu,  refruiircH. 

Supplens,  ils,  o.  3.  helybéttlté ',  brr 
riarn  ^Jleg  erfrgt.  Glos*. 

Suppléo  , ere,  «.  e.  gr.  snngvine 
venas.  Ovid.  meg,  v,  teletelte • 
ni ; trjÚDnt.i)  e.  gr.  domum,  gpna* 
luin,  Svrl.  locum  parentis,  Sen.  bi 
blintberam,  Cic.  legiones, ' I*.  kipö * 
tolni , bétülteni,  e génné  tenni,  fel- 

dilit ni  t rrgán|rn,  erfrgen,  triebet 
fcriiifflrn.  e.  gr.  naves  remigio,  «re- 
tőkkel  felkétiilni:  mit  9tub(tll  Ott» 
fiten. 

Suppletus,  a,  um,  kipótolt,  bét  élt  St  ti 

rrftgf,  rrgángt. 

Supplex,  v.  Subplex,  Teil,  o.  alJta • 
toian  keid,  v.  kÖnyBrgä  ; brmútbig 
bittfltb.  Ovid.  S)  térdre  riÓ ; fuß« 
fádig.  Plaut.  3)  c.  gr.  libellus,  Mart. 
eledelé , v.  karólevél ; rin*  SSitt« 
ftfcuft.  JCt. 

Suppliclroentucn,  v.  Subplicamenturo, 
i,  n.  s.  ittenit  i titelet , itten  trónt 
való  tisztelet  kijelentéit , p.  o.  kB - 
ny  Bigét,  álder.ás,  ’i  a'  t.  által ; ©Pt« 

leíbléiif!,  bit  Sfnrrifung  bér  Sfit. 
rrbiclbitiig  gegen  ©ott,  j.  58.  bu«t 
55fitrn,  .Opfern  ic.  Apui.  t)  i.  q. 
supplicium  ; büntetni,  kínzót, győt - 
tél-,  bit  ©trafc,  SDluncr , $iage. 
Teri. 

SupptictlTo,  r.  SubpIícStio,  finis,  f.  3, 
let  érát  pl  ét , rnagamegaldzdta,  kB- 
ISnöten  itten  elölt,  alázatot  kéret, 
v.  kCnyórgéi  t bad  Wirbrrfnirn,  bit 

JDtttiútfcigiing  feiner  befonbetd  #ot 
©att.einr  brir.útbigf  58itte.  Gloss.  a» 
hátdadó  inneplét , kdldoihii , p,  o,  a’ 
kBitdrierdg  megtartat  óidért,  gyS- 
ledeleltiért  t (in  Tjilf  f C ff  , J.  SS. 
fúr  íir  Grrettung  bei  ©toaid,  fitt 
rit:rn  Gifg.  Cic.  3;  bűnbánó , r>. 
imádkozó  nap,  V.  innep ; (III  S3uß« 
rbrr  S’. e t I.i t a 0 , SJiifJ«  imb  SSrt6fr(t. 
Liv.  4 )p.-ceics-.tiiói  bic  ^u't'ffiun. 
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Cic.  3'i  supplicationes  mortuorum  , 
Jdeia.l.  e.  pro  inorluis  6)  eredeté- 
levél j ein  sS.ttfefcrfiben  ICt. 
Supplicator,  Aris,  m.  3.  eledezó -,  (in 
Zteninitigbitteuber  I’rud. 

Supplice,  Ad«,  pio  : suppliciter,  Varr. 
Supplici  er.  Ad, . aláiatolan  ; bfOtll« 
tfilg  Cic.  el  Caes. 

Supplicium  , ii , n.  «.  eledelét-,  eint 
bemfubige  SBitir.  Liv.  1)  etdekléi. 
tirdnkotdt , élénkedét  \ fin  Őngflli« 
eted  Írben.  Supplicia  muliebris  , 
Plaut.  3)  kőzlintégct  hdláadó  innep-, 

fin  óffentlitfced  fcprrlirfkd  £«nffrfi. 
Cic.  4}  oldatéit:  rin  .Opfer.  $)ké-- 
lelet  ajándék,  kedvetkedó  ajándék  4 

rin  ©rfctenf,  troburct  man  3' «an« 
bed  ©tmfl  ju  erhalten  fudin.  PUut. 
6)  hal álrabünt étét ; bif  Srfcendffra« 
fr.  Adficere  aliquem  supplicio,  Cic. 
t.  ad  supplicium  dare  aliquem,  N*p. 
e.  sumere  supplicium  de  aliquo  , 
Caes  Supplicium  sumere  virgis,  Cic. 
megvetuidini,  megverni-,  prügeln.- 
Locus  supplicii,  Liv.  uej ttdhrly  1 b-t 
ÍXltf) Ip lap.  7)  okdrmelly  kíntól , 

fyBtréi,  nerentsétlenség,  kin  j je» 

c SJlißbanblung , Reinigung,  baf 
Unglúrf,  bie  $loge.  Caes.  g)  elég- 
tétel-, bie  ©aiidfaction  , ©rnug« 
ttuung.  Supplicium  dar«  Silo,  Ter. 
Supplico,  »vi,  Slum,  Ire,  1,  alázaté- 
tan  kérni , etedeini ; belli  fittig  Sit* 
ten,  anfTetrn.Cic.  1) áldozni ; opfern. 
Supplicare  deo  ibure  et  rino,  Plaut. 
Supplicue,  Adv.  i.  q.  suppliciter,  Apui. 
Supplodo,  Suppló,io,vide:  Supplaudo. 
Suppoeníiéo  vei  SubpOeniteo  , ere,  a. 
linpers.  bánni,  meg  nem  elégedni 
valamivel ; ed  bcccurn,  unjufrirben 
fenn.  Illum  furoris  subpovnitet,Frsl. 
Suppöno,  vei  Subpfino,  sui , siiuro, 
fic,  3.  v.  gr.  ova  gallinis,  Cie.  I- 
gnero  leclis,  Ovid.  mamim  rei , Ovid. 
alátenni,  alárakni-,  ttliterlrgen,  un* 
terfegeii,  rimád  unter  (tmad  legeu, 
(leden  ober  fegen,  el  v.  gr.  geneii 
paiies,  Cic.  ei.einpla,  Cic  felrakni, 
< dat mm,  felhozni,  mellétenni  j bar* 
britre  oberglritb  baneben  fegen  ober 
anfútrrn,  tinfuffigcn.  3)  v.  gr.  ali* 
quid  pro  certo,  Lucr.  feltenni,  tar- 
tani, p o bizonyainak  j ritPUd  UOr» 

andfcgcn,  anmtmrn,  all  gemif.  4) 
helyéit  tenni-,  au  bif  ©irOr  frnrir. 
InUmem  alicut  supponeie,  Cic  Fal. 
surn  testamentum  supponere,  Cic.  4) 
V,  gr.  judicio  alicuius  aliquid.  Ovid. 
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alájaadnl,  áldj  avet  ni.  iíergiben, 
siittenucrfcn.  6)  tdlogba  vetni , el- 
zálogos:  t ni ; JUHI  ^Pfttttbe  , 

orrpfátiben.  Pamlvet. 

Supporlo,  vei  Sobf>or(o,  §fi,  Htom, 
3re,  í.  odavinni , hordani -,  llcfjU 
ober  berbrp  trag.-ttjfíibrrit  ober  bent* 
gitt-  Frumentum  exrreitui  ncvibus 
supportare,  Caes. 

Suppositicius,  Subpositicius , *,  um, 
valakinek  helyébe  tett,  v.  tétetett-. 
on  bit  ©tette  3eraaubr#  gefegt  ebre 
gtffettt.  Martial.  »)  felt  ser  élt , el- 
t seréit,  nem  igazi,  hamis,  dl)  litt* 
tergrftboben,  ttit&t  e<6t.  Varr. 

Suppositio,  Subposilio,  önts,  f. g.nM* 


topresfom,  Varr.  rSvid áll t rítt  It.r» 
je»  JtinR. 

Supprimo,  r.  Snbprimo,  esst.  enum, 
éie,  g.  lenyomni,  elnyomni  i unie" 
btíttfen.  a)  v.  gr.  navem,  Liv.  elslllo 
ly  észt  mi;  perfenfen.  g)  v. gr.  iram 
Liv.  aegritudinem,  Cie.  iioste-n.Cac». 
elnyomni,  visisio'ortditatni , m r>- 
akaddlyoztatni , hátráltatni-,  un* 
lerbrtiíftn,  gitrittf Ortlíen , bettmen, 
(Sutban  l&lin.  Vocem  auppriniete. 
Ovid.  a)  hallgatni-,  ftbirrigtn.  b) 
lassan  brsiéllni  ; leífe  reben.  \)  v. 
gr.  pecuniam,  Cic,  magánál  meg 
tartani,  eldugni < (urűcffer galten  , 
prrbrblrn. 

Sopprümus,  vei  Subprftmuv,  i,  m.  t. 


Ltétet-,  &ie  Unterlraung  Colom  *)  Supprömus.  vei  SobprBmu,  ,,  m.  .. 
helyébetétei,  feltserétés -.  ©,!>ung  kultsár,  sdf-rxjtt  Utttetbe-OltJce* 
einer  ©ad*  an  bir  ©tette  bér  an-  brr,  |.  <8.  bcdSBtind.  UBitrííK-rt 
bérit,  bie  Unlerftbirbmig.  Pl*»«.  Suppudeo,  v.  Sobpudéo,  ere,  , im- 
Suppősilílíus,  a,  um,  i.  q Suppositi.  pert.  valamennyire  szégyenlenti 

ftcb  ein  wenig  febamett.  Suppudet 

Soppöiit5ríum,Tt,  n.  ».  zsámoly,  IdhU  me  illius,  f.ie.  

. \ -•  /J.  r f m».a  r.  leltei. 


aappoiHOTlUílKi»,  n.l.  ' _ . * * . . a / / ;» . 

edieinSt^fiinimei.GIoss.vJaM/a-  Suppurans  t„  o eves  ti,  érleld) 

vald-,  etwa«  jura  Unterlegen.  Vop.  gpter  mat&enb.  Cato. 
Suppositorius, v.  Subpositorius.a.um,  Suppuratio,».  Subpuratio.  önis,  f 3. 
aldjavald ; jura  unterlegen  ober  un»  meggyeiét , megevesedésx  bteJSo 
terftbiebra.  Vop.  lerung,  bed  ©cbwaren,  ©efebumr. 

Suppositus,  a,  um,  (suppono)  oldja-  sopp"'r3ICrIusr.  Subptir.'toríus.a,  um, 
fe«}  nntírgelegc  *)  in  alieuiuslo.  megérleld-,  bflí  ©cftbwúr  errori- 


Suppositos,  a,  um,  (suppono)  oldja-  gn  ppo'rStOrtoar.  Sobpuralorlus.a.  um, 
fe/e}  Itntergelrgt.  *)  .0  ahcuiuslo-  érleld-,  bad  ©cftbwúr  errori* 

eam  suppositus,  Cic.  valaki  helyévé  , Plin. 

tétetett  -,  itt  tincd  Ottbmt  S-fttt  Suppürálus,  a,  um,  meggyűlt,  eves  ; 
fr8t.  3)  váltott  felcserélés  dl-  gCf$worrn,  poß  Cnter.  Plin. 
tál  meghamisított,  odalopott ; ttn*  Soppiiro  SubpOro,  ári,  átum,  áré,  t. 


terftb*brn.  Plaut. 

Suppostrix,  icis,  f.  3.  gyermekét  más 
gyermekével  felisereid , máshoz 
odalopó ; bieUntfrft&iebetinit,  J.$8. 
tinrd  hinted.  Plaut. 

Suppostus,  a,  um,  i.  q.  Suppositus. 

Suppresse,  Adv.  i.  q.  represse.  Gall. 

Suppressio,  v,  Subpressio,  önis,  f.  3. 


Intransit,  evesedrti,  meggyűlni ; 
fdmiren,  eitern.  Ptin.  e)  Transit, 
megérlelni,  p.o.eC  kelést^  eves:!  ni) 

mat&rtt,  bn$  ctwad  ftbware.  Plin. 

Soppus,  Obsol.  id.  qu.  supinos.  Fest. 
Supputarius,  a,  um,  szdmveteibeti  \ 

bed  Stedbnen  betreffenb,  bafcin  gf« 

bitig.  Tért. 

— u a 1 . . * • ^ • r _ 


(supprimo)  lenyomás,  elnyomási  Supputatio,  v.  Snbputatlo,  unis,  f,  g. 
bír  Jliebeebrtttíung,  Unterbriitfung.  felsídmldlás.Sszceszámlálás.siárn. 

Plin.~t)  v.  gr.  pecuniae,  Cic.  tőr,  tavevési  bie  ÄUdr^tbnHItg,  25ere<b» 
fénytelen  megtartás,  elsikkasztás,  ngng,  Vitruv. 

bit  3ttcíufbaltung,  Utuerftblaguttg.  gUppütütor,  v.  Sabpotator,  Aris,  m.  3, 
Suup.essor,  oris,  m.  3.  eltitkold,  el-  szdmvetd t «et&ner,  »etfcemucifier. 

. v t -Ll eU  . Oaap/.c4Pa  CS.fllín 


rejtd,  eldugd,  elsikkasztó)  $tttild>  Fiimic.  . . . 

báltér,  SöerbcbUr.  Pand.  Supputo,  t.  Subputo,  *^*'""*ä'*» 

Si.o;.ressus,  a.  um,  (supprim  ) elnyo-  ..  r.  gr.  arbores,  Col“'n-  ' 

rn  itt , elfojtott  -,  imrerbrúcft,  ge*  m ; Sr)cbnfibrn,  j.  58.  Saumr.  ) 

bűimsft.  Cic.  *)  V.  gr.  navis,  Just.  kisiámUlru , dszvetzdmldlni  , frl- 
elsüllyesztett ) üírfetlft.  3)  T-  V-  ttdmUlsJ,  Sidmbavenni  ) fltld  táj* 
vox , Cic.  lassú,  suttogóx  leífe.  \)  Peit,  jufammen  regnen,  berttbn.it. 
v er.  alvus,  Cels.  kemény , !s*du-  Ovid.  , 

gaU,  szorult)  5)  mentu  ji  Snpta, Praep^cum  Actmz. felelt , uber. 
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Supra  terram , Cie.  •’  föld  felett ; 
(ígér  ber  ®rbe.  Supra  caput  esse  ali- 
cujus,  Cie.  nyakán  Unni,  alkalmat- 
lankodni; ubtr  bem  £alfe  fepn» 
•uf  bem  jRiirfen  fron,  incomraobiren. 
«)  felyttl,  felett,  több  minti  über, 
tnrbr  ald.  Supra  tres,  Hör.  többhd - 
romnál-,  »ber  brep.  Caesa  »upra 
millia  vigimi,  Li».  Supra  »irei  (s*. 
suas)  Hör.  ereje  felett  { Über  feilte 
Ärifte.  Supra  modum,  Li».  ner  fe- 
lett, mód  nélkül  s uber  bír  9Ra<fcn, 
ungttróbniicb , ft(r.  Supra  nume- 
rum, Plin.  Jun.  száma  nélkül-,  un* 
jiblig  t ) Supra,  Adr.  »ide  s sequens. 

Supra,  Ad»,  felytl,  fenn  } oben,  bar» 
ílbrr,  obttroártí.  Quae  supra  et  sub- 
ter sunt , Cie.  a'  m.llyek  fenn  ét 
alatt  varrnak i ©inge  bitobtnunb 
unten  (tuo.  9)  ut  nihil  potest  supra, 
(sc.  esse)  Cie.  hogy  már  jobban  nem 

Ükét;  ba$  nicbtd  horúber  frpufann. 

3)  fenn,  odafeljebb ; fbctt,  POrbtr. 
Quae  supra  diai,  Cic.Ut  supra  seri- 
psi,  Cie. 

Supridíco,  xi  , etum  , ere,  $.felyíl 
megmondani ; oben  fügen.  Cic. 

Suprádictus,  a,  um  .feljebb,  v.  odafenn 
megmondott,  v.  megnevetett ; oben» 

rrro&bnt.  Cie. 

Seprlfátus,  a,  um, fenn  megnevetett, 
fennemlitett $ oben  gefugt/  obge» 
baetit.  Sidon. 

Soprüjácio,  ire,  3.  redvetni,  v.  hajit - 
ni  ; boeauf  werfen.  Colum. 

Supränäto,  äre,  1.  rajta  v,  felette  in- 
ni-, oben  ftbwimmen.  Vitr. 

Suprá pósitus,  a,  um,  felyOl  tett ; oben 
gefegt.  Ceis.  9)  fennemlitett  -,  oben 
ecwabnt,  obgrbaefet.  Quint, 

Supräscribo,  ire,  3 felyOl  megírni ; 
oben  ftgreiben  Cic. 

Supriscripius,  a,  um  .felyOlmeglrt  } 

obengefebrirben.  Cic. 

Suprfmitas,  Stic,  f.  3.  ft,  v.  legfőbb 
tintelet ; bic  bbcbffe  ®bee.  Claud. 
Mam.  8)  végára,  halál-,  bér  íob,  bű# 
íegte.  Honor  supremitatis  , Ana. 
temetéi  -,  bad  SBegrőbnig. 

Supremo  , Ad»,  utoljára  .végre  i J11. 

legt.  Plin. 

Supremum,  Ad»,  végtére  , utolsior ; 

jnm  (egten  SRable.  Plin. 

Supremus,  a,  um,  a legfelsőbb;  brr, 
bií,  bűd  obetftc.  0)  legfőbb,  legjele- 
tebb,  legelső  a'  rangjára  nézve -.itt 
bécbflr,  obectie,  oorjítglitbfte,  oor» 
nejimfte.  Jupiter  supremus,  Plaut. 
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3)  legmagasabb ; bér  (bl&ftr.  Su- 
premi moutes,  Virg.  4)  utolsó,  rég- 
it-, bér  legte.  Supremus  »irae  dics, 
Cie.  Supremis  suis  annis,  Plin  Sole 
supremo,  i.  e.  occidente,  Hor.  Ho- 
nor supremus,  Virg.  utolsó  tisztes ■ 
ség  a'  holtnak,  t.  i.  temetés ; bit 
legte  Cbre,  bad  SJegribm#.  S«< lee- 
re alicui  suprema , Tac.  valakinek 
az  utolsó  tisztességet  megadni,  az 
az:  eltemetni-,  cinem  bie  legte ®5* 
te  erwetfen,  einen  begraben,  ltej  su. 
remum  carpere,  Hpr.  meghalni-, 
erben. 

Süra,  ae,(.  1.  lábikra ; bír  2Babc.  Cic. 
3)  lábszár ; ba i gangé  @$icnbcin. 
Virg. 

Surcüía,  ae.f.  1.  ágatska -,  bad  Sitid* 
«ben.  Apic.  , , . 

SnrcüUcéus,  a,  um,  dgnemi , fás-, 
wie  ein  ö<bo$  obre  3wcig,  bolj> 
artig.  Plin. 

Surcüliris,  e,  ágas  bogai  , sarjadté; 

wad  wie  ©tfiofrrifer  treibt.  CoL 

Surcularius,  a,  um.  v.  gr.  cicada,  Plin. 
sarkakon  lévé-,  auf  3®eigr"  be» 

Surcülo,  ire,  t megnyerni,  ágait  le - 
vagdalni,  letintitni,  kivált  a’  sár. 
júdgakat ; oon  ben  3®rigrn  rrini* 
gén,  fit  beftbnriben.  Colum. 

SurcülOse,  Ad»,  áganként  jP0n3wci> 
ge  $11  Sweige.  Plin. 

SurcülOsus,  a,  um,  ágat,  Jgaébogas, 
sarjadtó;  po(l3weigrobrr  Gtfeefe» 
Plin. 

S arcul us,i,  m.3. Sarjúág,  fattyúág,ág j 
ein  6<bo$,  (in  3>»eig.  Plin.  9 )olto- 
vány,  oltóág,  oltvány,  cin  $ropf* 
tcid,  ©epreid,  ©egling.  Cic.  3)/«- 
mete;  cin  Meine*  SJáumtfcen.  Col. 

Surdaster,  stra,  strum,  siketet,  nehezen » 
hallá ; etwad  taub,  bartbbeig.  Cic. 

Surde,  Ad»,  siketen  -,  tatlb,  3)  ».  gr. 
•ad  ire,  Mr.  gyengén,  nem  igen  jól; 
matt,  ftbmatb,  nieftt  retgt 

Surdesco,  ire,  3.  megsikctBlni ; taub 

werben.  August. 

Sufdigo,  inis,  f.3.  siket  ség;  bieSanb* 
gelt  Maré.  Emp. 

Surditas,  itis,  f.3. siketség 
beit.  Cic. 

Surdus,  a,  um,  siket;  taub , bed  ©ft 
bórd  beraubt  Cie.  t)  értéket  len  ; nn* 
empfinblitb.  Plaut.  3)  Met.  ad  mu- 
nera surdus,  0»id.  megveszteget- 
hetetlen; unbefletfiíicf).  4)  ».  cr. 
theatrum,  Vitr . siket,  p.  o.  theátrum. 
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m'  mellyben  a'  beszállókét  nem  leint  ír«, 3 v.gr.aliqtiid  ab  aliquo, Cie.a/ar- 

megérteni-.  VOO  man  nithtd  (&C(tt  tómban  elvinni,  ellopni -,  beiutlith 

ober  oerfirben  fann.  3)  hallgató  ; megnebmrn,  rntmenben,  flrbtrn.  9) 

fhű|<htt>eigenb.  Prop.  6)  turda  vnM,  Trop.  mát  elát  elvenni,  ai  elvétel. 

fen.  haszontalan  kívánságok ; ott«  ben  mist  megelómi  ; einem  10  cg, 

gcbliche  SBÚttfcbf.  7)  etmeretlen  , nehmen,  eOljirben  Virtus  ncc  erjpl 

u miríl  senki  sem  tud  v.  hallott  nec  sorripi  potest,  Cic.  Alicui  ope* 

semmit  is-,  unbrfunnt,  unbrrútmt.  ram  »urripere,  Plaut,  valaki  elila’ 

Plin  S)  í gt.  color.  Plin.  halovdny,  munkát  elvenni  ; einem  eme  Arbeit 

sxlnevesztett ; blafj,  «ertliche«.  trrgftfdien.  3)  Se  «licui  surripere, 

- Stjréna,  ae,  t tsiga  neme;  einc5ftt  Plaut,  valaki  elál  elszökni;  ft«h 

©thueefen.  Varr.  »)  i.  e.  primae  tjott  etttem  fortfirblen. 
dignitates  a rege  inter  Parthos,  Tae,  Surrdgitio,  8nis,  f.  3.  id.  qu.  Substi- 
Surgo,  surreai,  surrectum,  ire  , 3.  r.  tulio.  Vet.  Glnss. 
gr.  e lecto,  Ter  mensa , Fest,  hu-  Sunögitus,  a,  um,  más  helyébe  tett , 
ruo,  Ovid.de  sella,  Cie.  felkelni ; más  helyett  válantott\  itt  cined 
uuffirftett.  «)  r.  gr.  in  altitudinem,  aitbcrtt  ©etűe  grfefst.  Cic. 

Colum,  felntni , felhajtani-,  auf«  Surrőgo,  »ei  Subrogo,  áré,  1.  ».gr. 
U'adjfrtt , in  bie  jpóbc  tpachfcn.  .*)  aliquem  in  loeum  alicujus,  Quint. 

támadni ; eRtfh6cil.  Rumor  surgil,  választani,  vagy  tenni  más  helyé- 

"Tae.  Venti  surgunt,  Virg.  szél  kezd  be  ; Olt  tintd  atlbCTtt  ©leüt  crtoáb* 

támadni;  bet  3Bittb  er&ebt  fid».  4)  lut  ober  fr$rn. 

tol  surgit  , Hor.  astra  surgunt.  Sursum,  Ad»,  (tub  et  »eraum)  felfelé, 
Virg.  felkelni,  feljOnni, feltetszeni-,  fel 5 aufmártí,  in  bie  f)56e.  Sur- 
aufgebett.  Surgit  dies,  Virg.  virrad;  sum  deorsum  cursitare,’ Tex,  fel' sali 
bet  tag  beicht  an.  c)  ».  gr.  ut  ae-  szaladgálni-,  dufuitb  nieber laufen. 
diEcium  , arx.  Ovid.  maré.  Ovid.  Sürus , i , m.  9.  karó,  palánk-,  rill 
emelkedni , nevekedni ; ftcfj  rr(tC,  ^ífabl-  Fest. 

ben,  empor  firigen.  6)  pro:  subrigo.  Sus,  sa,  sum,  Obs.  pro:  suus,  sua,suum. 
v surrigo,  éré,  ».  gr.  obeliscum,  Plin.  Sus,  süis,  c.  3.  disznó,  sertés;  bad 
felemelni , felállít  ni  j in  bit  $bbt  ©(ttot  itt,  bit  ©au.  Cic.  Sus  Mi* 

richten,  erbeben,  empor  richten.  Vi*  ner»aro  docet,  Cic.  Prov.  egydgyt 

de  i Surrigo.  . tanítja  a'  bBittet,  v.  a’  tsirke  oko- 

Sürio,  ire,  4.  bakzani;  rammeln,  in  sabb  akar  lenni  a'  tyúknál ; mena 
bee  Srunnfi  fepn.  a)  ívni,  a'  halak * ein  Qinfiltigtr  einen  JMitgerrn  be* 

ról;  ranjen,  rótt  gtfc&rn.  Apui.  . lebten  miit,  bad  Sp  mid fluger  frpn 

Surrectio,  finis,  f.  3.  feltámadás  ; bit  áld  bit  fttnrte 

Stifcrjie&ung.  Arator.  Süsa,  firum,  n.  pl.urbs  quondam  pH* 

Surrectus,  a, um,  (subrigo)  felállított  | maria  imperii  Persici, io  regioneSu* 
ailfgerifbtet.  Start.  aiana,  Sidon. 

Surrégo,  exi,  ectum,  cte.3.  felállítsd,  Susceptio,  finis,  f.  3.  (suscipio)  ».  gr, 
f elegy  encslt  ni;aufxi<S}ttH.lÁ't  .Andt.  causae,  laboris, Cic. felvállalás  | bi( 

Surrentum,  i,  n.  9.  urbs  Campaniae,  Uebernebmttlig. 

Hinc.  Surrentinua,  a,  um,  i.  e.  ex  Suscepto,  ivi,  Alum,  Are,  1.  (Frequ. 
hac  urbe,  ele.  Plin,  a suscipio)  felvállalni,  magára  vál- 

Surifpo,  psi,  ptum,  ride:  Subrepo.  lalni\  übernehmen,  über  ft<b  neb* 
Surreptus,  a,  um  , (surripio)  alattam - mrn.  Apui. 

bán  elvitt, ellopott ; rnttoenbrl,  ge«  Susceptor,  firis,  m.  3.  felvállaló,  ma, 
(loblen.  Cic.  7)  szép  móddal  kittalt-,  gdravéllaló;  eirt  ílrberitebmer,  bér 
erfehlicheu.  (rapio)  Plaut.  rimád  über  nimmt.  Cod.Theod. 

Surrigo,  et  Subrigo,  exi,  ectum,  f re,  3.  9)  dltalvevd;  btt  inCEltipfang  nimmt/ 

».gr.  obeliscum,  PWn  felemelni, fel-  Suffirer.  Cod.  Just.  4)  keresztatyai 

állít  ni;  in  bie  f>óbe  richten,  etbe*  brr  Zaufjeuge.  Tett. 
ben,  aufrichten.  Se  paulatim  turri.  Susceptus,  a,  um,  (suscipio) magára- 
gere,  Plin.  felegyenesedni;  fid)  a Dl*  vállalt,  felvállalt,  felvett ; frepmil* 
mábüg  aufrichtrn.  Aure»  surrigare,-  lig  úberttcmmtn.  Susceptum  nego- 
Vjrg.  falelni ; bie  £>br<n  fpigen.  tium,  Cic. %) született-,  geboren. Ci«. 
Snrrípio,  »,  Subripio,  rípui , reptum,  Suaeipio,  «dpi.  tep'tim,  íré,  3.  »^  gr. 
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laborem,  negotium,  Ci«,  officium,«, 
tntinui  aliquod,  Quint,  fatalem  rei- 
publicae,  Cic.  magéra  vállalni, fel- 
vállalni, magára  venni , felvenni  ; 
fiber  oi>rt  uuf  fi d>  ntbmrn,  fttb  ut» 
terjiebeu,  i 2)-  uner  ©ad>r  au* 

lufi  mm.  *)  ke  tárni,  elketdeni,  köt- 
né fogni  t anfattgru,  beginnen  Bel- 
lum suscipere,  Cic.  hadat  krtdeni-, 
rinnt  iirteg  attÍAtigClI.  lior  Állati, 
rittn  »oscepil , Cic.  3)  valamit  kö- 
tetni el,  valamiOe  esni  : fUPdd  bt* 
Ct’bt’tl,  tfilllt,  fid)  jujirbeu.  Sceluf 
in  *e  >0  cepit,  Cic.  Culpam  susei* 
pere,  Cií.  hibába  esni.  hibát  kivet- 
ni el ) riu  HJecfeben  mudjen,  finnt 
J^rbler  begeben.  Facinusiiise  sukí. 
pe.e,  Cic  gonasiságot  követni  el ; 
ciíic  bé|>  SfiAi  bfjfbrii.  felfogad- 
ni, magáhot  venni,  felfogadni ; ült, 
»ebenen,  jii  fid)  nehmen.  Pnsram  pro 
1110  suscipere,  Tar .Jijává  fogadni , 
lefogadni  tulajdon  gyermeke  gya- 
nánt i riu  Jítitbfúr  baf  Grillige  rr< 
frinirn,  .Rinbrf  ötatt  «nnebmrn. 
Aliquem  in  cicit  etem  smeipere,  Cic. 
t altlit  polgárnak  bérenni  j ei.irtt 
jum  Bürger  aunrbinrn.  5)  poenam 
f usaiperc.  Cic.  megbünt'tédn i, elven- 
ni hliotetrjet  : grftrjtt  mérten.  6)  li- 
beros ex  ali  qua  suscipere,  Cic.  gyér - 
keket  n , mind  valakivel ; Xillbef 
»•  n áttér  befommcii.  Filiam  ex  t* 
»utcepl.  P' sut.  y)  fogantat  ni  , stű- 
htr.i,  '-ületietni ; empfangen  mer* 
bin.  geboren  mérten.  Quo  (die)  úti. 
un  susceptu»  non  essem  , Cic.  In 
lurem  t-diti  et  suscepti  sumus,  Cic. 
f)  art  al>ourn  tuscipeie,  iCl.Iri« 
lenni  talakinek  adósságéért ; ifit 
einen  SJítrgr  werben.  9)  personam 
it  mi  riii  suscipere.  Cic.  betsttletes 
ember  személyét  iltitni  magáréi , 
V.  anni-k  mutatni  magát  \ bie  Stude 
etttr#  rrbltrten  9Jtanne#  fptrlrn.  10) 
keretit  atya  lenni ; finfll  JaufjCU* 
úrit  abgfben.  Fest. 

Suscítúbűluni,  i,  b.  ».  serkenti,  tér. 
kent  jetiket : grwccfungfmnteí , 

SCnbungímittel  Vatr.  1)  serkentő, 
óra  -,  bet  5Bitfer.  Gloss,  j)  kanáti, 
gYÚjldettkóz,  faplá ; bit  Jfuntf,  bfC 
Suirbec.  Gíosa. 

Susctiiiuen,  írna,  n.  3.  W.  q.  Suscita- 
buluiil.  Apui. 

6""*lS»T«,  önis,  f.  3.  fclhiltds  l bit 
Crwftfnug,  Tett. 
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Susiítilor,  Cris,  m.  3,  felkiUd ; itt 
(Jrmecfer  Tért. 

Suscito,  ári,  ätum,  áré,  1.  r.  gr.  ali- 
quem somno,  t.  e somno,  e quiete. 
Cic.  felkelteni , felserkenteni  | ft* 
wcdcu,rmfmfrffn.  a)v.gr.  delubra, 
l, stet.'  dilit  ni,  felállít  ni,  épilni-,  fts 
rubini,  dufbaucn  3)  v. gt.  bellum, 
Cic  tdmasilani , indít  ni ; ertfgfU, 

itt  SJrmrgung  fegen.  4)  ».  *r.  ignea 

sopitos,  Virg.  ignei  exstinctos  (amo- 
ris ),  Orid  feléleszteni , felelevenít- 

ni : trwifrn,  mirbrr  brruitrnb  ma- 

dicit.  Suscitare  mortuos,  August. 
O r.  gr.  aliquem  adotficiurn  suum, 
Plaut,  serkenteni ; aiintablirn. 
Súsí.lna,  ne,  et  Suaiane.es,  f,  1.  regio 
Persiae.  Pliu. 

Süsinätus,  a.  Um,  id.  qu.  Susinus. 
Sü'tnus,  »,  um,  «.  gr.  oleum,  unguen- 
tóin  , Plin.  liliomból  készült  ■,  auf 
iifien. 

Suspectä  io,  önts,  f.  3.  gyanú, gyana- 
kodó t\  bie  SDtut&nialung,  b er  See- 
bad». Cic. 

SutpecTo,  Anis,  f.  3. gyanú  ; ber53ee» 
bfldlt  < Srgusobn.  Eon.  1)  nagyra- 
bet  ti  lés  i bie  £)i'd)f(bágung.  Arnob. 
Suspecto,  Ari , ituai , Are  , \.  felfelé 
némi-,  binauffrbrtt.  Plin.  s)  e.  gr. 
aliquid,  rei  aliquem,  Hac.  gyanít- 
ni  \ gyanakodni  rá ; argwpbtiin,  in 
Söerbacbt  babén. 

Suspecto,  Abi.  et  Ad«,  gyanakodva, 
gyanúságból ; mit  SBetbűtfct.  Pand. 
Suspector,  Sri,  Dep.  1.  gyanakodni 
reá;  int  3?rrbad)tf  babén.  Amin. 

Suspector,  Oris,  m.  3 tiszteld,  nagy . 
rabet si/i-,  ter  Verehrer,  í>o<bfd>á* 
gtr.  Síd. 

Suspectus,  a,  um,  (suspicio,  ire)  r,  gr. 
altcujus  rei,  aliqua  te,  ▼.  super  ali- 
qua re,  Tac.  et  Plin.  jun.  gyanús, 
gyanútágban  ldvi\  pertűcbng. 
Comp,  suspectior.  Sali.  Sup.  suspe- 
ctissimus. 

Suspectus,  us,  m 4.  felnézel,  felfelé- 
nétéf,  baf  Stufwüriffebcn,  pia» 
auffdbauen.  Plin.  et  Virg.  u)  ma- 
gasság; bie  £bbf-  Turris  resto  su- 
spectu Virg.  3)  tisztelet , nagyra- 
bet  lilét,  bet  sä/et  adás,  bet  st  tét  x bíí 

Sltbtung,  Verehrung,  £>o<bf<bá(>ung. 

Orid. 

Suspendiosus,  a,  um  , felakasztott z 
rrbrnfl.  Plin. 

Suspendium,  ti,  n.  #.  felakaszt  Js,  t . i. 

akasitifármt  baf  Sffiftángen,  de* 
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bangen,  bei  Cter6rnl  wegen.  Cio. 
Suspendio  »itum  finite.  Suet.  Prae- 
buit iils  arbor  uiiseio  suspeadia  eol- 
lo.  Ovid. 

Suspendo,  di,  suui,  *r e,  3.  r.  gr.  ali- 
quem atboti,  Cic.  r,  aliquid  e collo, 
i'lin.  r.  ab  t’lto,  Virg.  felakaszta- 
ni, fr  függeszt  eni,  p.  o.  valamit  a' 
szegre,  valakit  u’ fi,  o,  's  a'  t.  auf» 
báiigtlt.  Se  suspendet,  Cic,  magát 
felakasztani ; ficb  eryngen.  1)  r. 
gr,  hűm  saxis  praeruptis.  Sii.  te- 
ctum turris,  Caes,  magasra  felvin- 
ni, fe/m, tg, isit, ilni  , magasra  fel- 
tsindlni,  v ép:tni\  etlPŰ t íll  bit  £6« 
te  bringái , erbeben,  &otb  mattéit, 
bo$  batten,  u.  f.  f.  3)  ».  gr.  conti- 
gnationem tignis,  Caes.  dolia  sub- 
jectis lapidibus.  Col . feltdmogatni, 
felpátzolni ; ftú$en,  unfer|Íú$cn. 
4)  r<£r-  judicum  animos,  Quint,  ali- 
quem exspectatione  , Pii  11.  jun.  bi- 
zonytalanságban hagyni  ; in  Unge» 

fe&en  ebet  laffett.  3)  r.  gr, 
rem  aliquam  , Lir,  felfüggeszteni, 
filggiben  tartani , elhalasztani ; 
uneiitfttieben  laífrrt , auffit írben. 
Spe  incerta  suspendi,,  Quint,  a’  bi- 
zonytalan reménység  miatt  függő' 
ben  Unni-,  eine  uiigeipifJV  fjoffnung 
(.ben  In  suspenso  relinquere,  Plin. 
Kp.  el  nem  dönteni,  meg  nem  ha- 
tározni a'  dolgot,  függőben  marad- 
ni a'  dolognak-,  uncntftbiebcn  laf* 

Íen.  In  suspenso  esse,  Plin.  függd- 
'en  Unni , nem  lenni  meghatároz- 
va, kétségben  lenni-,  uncntftbiebeit 
fepn. 

Suspense,  Adr.  kétségben,  kételked- 
ve ; groeifrtbaft-  Suspensius.  August. 
Suspensio,  önis,  f.  3.  kétség-,  bee 
3;»eifrf.  •)  felakaszt  is  \ bit  SJuft 
bángung.  3) boltozat-,  ber€>$tpib* 
bogén.  Vitr. 

Suspensura,  ae.  f.  1.  béboltozds  j iái 
28ólbeit,  Vitr. 

Suspensu«,  a,  um,  (surpendo)/e/aKnia- 
tott,  felfüggesztett  i gebeugt,  bán* 
genb,  aufgebrngt.  Suspensus  *o«te, 
Lir,  3)  kétséges-,  groetfrlbaft.  Su- 
apeosus  ammi,  et  annnu.  Cie,  3)  au- 
ipenso  gradu  ire.  Ter  suspensos  fer- 
re gradus.  O-  id.  Idbújjhegyen  mess- 
ui auf  ben  geben  geben  ober  ($1(1* 
<bfl|.  4)  függőben  lévő,  bizonyta- 
lan; unentf$iebrn,  ungewiß  Pün. 

*)  szorongott atdiban  lévő , félénk  } 

ÍUg|Hl$,  fllg$tfam.  Oeid.  Comp, 
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suspensior,  Sup.  suspensissimus. 
Hirt. 

Suspicabilis,  e,  (suspicor)  r.  gr.  ars, 

A in.  tsupa  gyanakoddsból  állá  ; tlt 
Söermniputtgen  beffebenb. 

Suipicax,  ácis.o.  (suspi  or 'gyanakodó, 
gyanúval  telyes-,  »ott  2rgireí)il, 
argmbbaiftb,  3rgtpob;t  begrub.  Lir, 

Suspicio,  exi,  edum,  éie,  3.  r.  gr.  in 
cotium,  Cic.  r.  coelum,  C'C.  astra, 
Cic.  felnézni,  felfelé  nézni-,  in  Mt 
£óbe  [eben,  auftpártí  febrn.  t) 
Trop.  v.  gr,  »iros , Cic.  nagyrabe- 
t sülni,  tisztelni } bocfcfífyí^rii,  tér* 
tbren.  3>r.  gr.  aliquem,  Sdl. 
nakodni  red-,  im  33crbacbie  bobén. 

’Suspicío , önis  ,~f.  3.  gyanú,  gyanú- 
sig-, brr  95rrba$c,  Srgtpobn.  In 
bac  re  nulla  subest  suspicio.  Cie. 
lacidit  mibi  suspicio.  Ter.  gyanak- 
szom-, i(b  babtargtpobu-  Suspicio- 
nem  babéré,  Cie.  gyanakodni  j 2Jer* 
batbt  babén,  argtprbnen.  Suspicio 

cudit  in  eum,  Cie.  ő red  van  a' gya- 
nú, Ő red  gyanakodnak  i bet  fŐer* 
batbt  fáöt  auf  ibn.  Aliquem  in  su- 
spicionem adducere  alicui , Nép, 
gyanúsdgba  hozni  valakit  vutaki 

előtti  einen  in  SSerbatbt  bringen. 
3)  gyanakodds ; bie  fBrrmutbung. 
Suspicio  deorum,  Cic.  i.  r.  de  dii% 
r.  esse  deos.  3)  Met.  v.  gr.  ruina-, 
iis,  Petr,  jel,  jelenség  ; btlá  Sei^er, 
bér  ftllftbriu.  Not.  non  abest  suspi- 
cio quin,  etc.  pro:  Accus,  et  lufin. 
Caes. 

Suspiciose,  Adr.  r.gr.  loqui,  Cic.  gya- 
nakodva \ mit  (cerbatfit,  mit  3ra* 
tpofiH.  orrb&tblig.  Suspiciosius.  Cie. 

SuspicTösus,  a,  um,  gyanakodó  j pol« 
IrrSBerbatbL  35erbatbt  babenb,  arg* 
wbbniftb.  Cie.  «)  gyanús 5 polier 
SSerbatbt,  aJerba$t  erregenb,  per* 
ba$tig.  Cie.  Tempua  suspiciosissi- 
mum. Cic, 

SaspTeo,  äre,  1.  i.  q.  suspicor.  Plaut, 

Suspicor,  itus  sum,  iii,  Dep.  i.r.  gr, 
aliquem.  Apui.  de  aliquo.  Cie.  gya- 
nakodni \ argtpobnen,  in  33erba<bt 
babén,  a)  *.  gr.  aliquid,  Cie.  gya- 
nít sti-,  ccrmutbm. 

SusptritTo  , önis,  f.  3.  sóhajtás , fo- 
hászkodás-, bad  liefe  3<brm&obfe"» 
6tiifjen*  Quint. 

Suspiiitus,  us,  m.  4.  idem.  Cic, 

Suspitíöse,  Adr.  sóhajtva,  fohászkod- 
va -,  mit  tiefen  ober  ftbteecem  Bibern* 
pepim,  ätb|fitb.  Cal. 
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SnpMSlui , a,  um,  sóhajtozó  j ig< 
jritb,  feufjcnb  Plin. 

Suspiritu»,  us,  m.  4.  sóhajtás,  fohász- 
kodás ; ba*  tiefe  3tí)fnit)Pbltn,f  g» 
jen,  ©rnfjen.  Lí». 

Su  pTtluiii,  fi,  n.  í.  f-lfohászkodás,  só- 
hajtás ; üaí  tiefe  atbcugoblen,  bér 
©eufjer.  oupiria  trahfre,  O» id.  re- 
hajtani',  feufjrn.  *)  nyögés ; öítf 
<5  g jen,  Cie.  3)  lebegés,  bűi  Bibém* 
bohlen.  Luc. 

Suspí'O,  á»i,  Stum,  5re  t.  sóhajtani ; 
frtlfjen.  Ovid.  *)  fohászkodni ; litf 
SUbrtUb  'bilit,  űgjfn.  3)  v.  gr.  alio» 
•more»,  Prop.  mauern.  Jár.  sokaj- 
tömi  valaki,  v.  valami  után ',  nag 
etmaf  fcufjru,  fi (6  fcbnrn. 

Su'quedéque,  imigy  amúgy,  lisztre 
visusa  i jt>  obeiiüui,  bin  nnb  mir» 
brr.  Susquedeque  babere  aliquid, 
»el  facere,  Plaut,  listig) ■ amúgy  bán- 
ni, nem  gondolni  vele,  fel  se  ven- 
ni ; etmaf  mritig  ágién,  rf  gebe 
mir  ti  wotte. 

SuMcto,  íré,  4,  i.  e.  leire.  Piául, 

Sussilfo,  Su'ftillo,  »ide:  Subsilio,  ele. 

SuilenlSctí lum,  i,  «».  «.  támasz,  potls  | 
rinr  ©titpr,  Taeil.  t)  Trop.  r.  gr. 
corporis,  Aug.  e'telem.  eleség,  táplá- 
lót, táplálóeszkSz : bir  SRabniugf, 
mittrl,  ®ri:íbritna,  Unterhaltung. 

Su.tenláho  , ön!» , f.  3.  elhalot-.tds, 
halogatás-,  brr  Buffgub,  bit  25er» 
jbgrrung.  Cie.  *)  ».  gr.  »11I,  Last. 
maga  meg  tartáztutds : bír  3U* 
rúdfjfllllinq.  31  *.  gr.  mulieri»,  Pand. 
tartás  , kitartás  , eltartás , táplá- 
lás ; bír  Schaffung,  (Ernährung. 

Sustentatus,  a,  uot,  fenn,v.meg  tartott, 

támogatott:  utitrrff&pt,  erhalten.  J) 
ki,  o.eltartott, táplált:  mf ŐfrU.S'atl. 

SuitentSius,  us,  10.4.  fenntartás,  meg- 
tartási bog  Biifregihalien,  iie®r> 
baliung.i) segítség-,  bic#ülff  Aui. 

Surle nio  , S»|,  Sióin,  irt*.  1.  (Frequ. 
a »utiineo);  fenntartani,  támogat-, 
ni,  megtartani,  hogy  le  ne  essen 
valami-,  etwa«  in  bír  J&úbr  ebet 
aufrrgt  rrbalirn,  baf  r*  nigi  fiit» 
fe  obrr  faűr,  aufbalirn,  crbfllicn, 
fluprtt,  halten.  Ptih.  Fratrem  ruca* 
lem  dextra  sustentat,  Virg.  t)Trop, 
♦.  gr.  valetudinem,  Cie.  Bella  'alio- 
rum auxilii»,  Caea  araKos  fide.Cic. 
aliquem  ooniolalione,  »pe,  Cic.  tar- 
togatni , fent  artasti , stem  hagyni 
elenyészni,  r elmúlni,  támogatni ; 
aufrecht  «ballen  aber  fütfrn,  un« 
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ftt  (lügen,  «ballen  magén  , baf 
etroaf  nie^r  finfr  ob«  }u  ©rn nbt 
gebe.  3)  v.  gr,  familiam  »oam.'Ter, 
i»  amicorum  Hberalitate , Cie.  tar- 
togatni, táplálni,  tartani',  unter» 
bauen,  ernähren,  «balirn.  4)  r. gr. 
moerorem,  Cie.  kiáltani,  szenvedni-, 
auf  baden , ertragen.  3)  ».  gr.  he- 
ilem, Tac.  impetu»  legionum,  Tee. 
malum,  Cie.  ellentdllani , fenntar- 
t áztatni,  feltartani , meggátolni, 
megaiadd/yottatni;%B\bn\ÍanbUit 
(len, aufballen,  jttrúcf  ballen, brmmrs. 

Sustineo,  línűi,  lentum,  fr«,  *.  fenm- 
tarlani , tartóztatni,  segltni  rajta, 
hogy  le  ne  essen  valami-,  erbalirn, 
aufrrgt  ballen,  magéit,  baf  etmaf 

nigt  finft.  Aer  sustinet  volatu* 
avium.  Cie.  t)  »■  gr.  bovem , Cie. 
tartani , felemelni , elbírni  és  tar- 
tani-,  tragen,  beben  unb  tragen  fin» 
neu.  Columnae  et  templa  M porti- 
cus sustinent,  Cie.  3)  v.  gr.  causa* 
publicam,  Cie.  magira  venni  j auf 
fig  nehmen,  fig  uiUrrjirben,  j.  85. 
einer  ©age.  Tres  personas  sesti- 
net,  Cic,  három  embernek  viseli  sze- 
mélyét-, (leüt  brep  ^erfonen  c*e. 
Non  sustineo  hoc  facere,  Quint. sum 
merem  ezt  tse/ekedni ; ig  getraue 
míg  nigt  baf  ju  tbun.  4)  »•  gr. 
poenam  . Cie,  vulnera,  Caes,  elvi- 
selni, kiáltani,  hordozni,  szenved- 
ni -,  tragen,  «bűiben,  auf  baltea.  5) 
v.  gr.  impetum  hostium,  Caes.  cer- 
tamen, Liv.  kiáltani,  ellepeál/hat. 

ni -,  aufbalten,  fíg  »iberfrtrii  fin* 
nett.  6)  v.  gr.  equum  incitatura,  Caes. 
agmen,  Liv.  signa,  Liv,  vitzszatar. 
t áztat  ni,  bírni  vele  hagy  feltartóz- 
tassa , megtartsa , meggátolja  az 
'ember,  p.  o.  a'  nekitUzesedett  se- 
reget, 's  a'  t.  jttrűcf  balteu,  ittne  bal» 
tett,  brntntcn,  anbaltrn.  7)  tartani, 
■táplálni,  eltartani  i erbalten,  er» 
nähmt,  unterbauen.  Age»  Romi-  . 
hum  qainque  millia  sustinere  pulest, 
L4C.  8.'  v.  gr.  solutione»,  Cic.  ha- 
lasztani, elhalasztani , halogatni  t 
ocr|igcrn,  »erfgjebrn.  9)  se  «usti- 
nere  alicubi,  Cic.  tartózkodni , mú- 
latni valahol-,  fig  »0  anfbaltrn. 
t«)  fenntartani , állandóvá  tonui | 
«balttn,  behaupten , magén,  lef 
eitraf  bauere  ober  bcftrbr.  Civitati* 
dignitatem  ac  decus  sustinere,  Cie, 
Vitam  alicui  sustinere.  Seo.  1 1)  v. 
gr.  aliquid  mana.  Ovid.  f artans,  p. 
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».  j kezében , megfogni 5 fitten, 
9,  in  fccr  £>anb.  Saiiioa  hoc, 

«Ul. 

Sustollo,  sustü|l,  sublatum,  sustollere, 
3,  felemelni,  felfogni ; in  bießöfe 
febrn,  in  bie  pbfe  nehmen  ober 
lufltcbmtn.  Plaut.  1)  elvenni-,  tbfg. 
nrftnen.  Plaut.  3)  v.  ge.  «edes,  Plaut. 
lerontani,  elhdnyni;  roegrriff itt,  Jtt 
öennbe  rieften , jerflórrn.  videet- 
iám  : Suffero. 

Sustringq,  Sustrlclus,  id.  qu,  Sub- 
' itrWigo. 

Sustűli,  vide;  Tollo  et  Suffero. 

Süsüm,  Id,  qo.  Sursum. 

Süiurrämen,  init,  n.  3.  dvrmSgés,  sut- 
togás t bal  SDlurmrln,  Apui. 

Süsurrätim,  Adr.  euttogva , lattan ; 
leife,  murmrinb.  Mart.  Cap. 

Süsurrätio,  öriisff.  '3.  i.  q.  susutrus, 
Coel.  in  Cic. 

Süsurrätor,  Cris,  m.  3.  suttogd  ; bet 

(eife  erbet,  3Jlurmlrr.  Cie.  Ep. 

jSüturro,  Ire,  t.  dSrmdgni , mormog- 
nii murmeln,  brummen.  Orid.  1) 
susogni,  luttogni ; leite  reben,  feint* 
lief  reben.  Ter.  3)  dongani , kon- 
gani,  tügni  5 murmeln,  faufen.  A. 
pes  susurrant.  Virg.  < 

Süsurro,  Anis,  m,  3.  suttogd,  sugdo- 
só i ber  {eife  rebet,  £>frenblifer. 
Sidon. 

Stísurrura,  i,  n.  *.  dffrmSgdt,  mormo- 
gd! t ein  0emnrmel.  Cic. 

Susurrus,  a,  um,  suttogd,  dSrmSgt-, 
(eife,  murmrinb.  Orid. 

Susurrus,  i,  m.  3.  susogds , suttogds, 
tugdoedt , mormogdt , dörmGgés; 
bal  gilptln,  ©iufeln,  gljtflertt, 
©lurmrln.  Virg.  et  Ci«. 

Sfitfla,  ae,  f.  1.  foltozd! ; bal  9Ude 
wer f.  *)  Met.  tialfoidgt  bic  5trg< 
lifiigfeit.  Plant. 

Süterna,  ae,  f.  1.  id.  qu.  au tH na.  Varr, 

Sütilis,  e,  (suo)  fíttveví zrrott,  foltol- 

g at ott ; jufammcngrnábt , grffitft. 

*)  őt  ser  font,  p.  0,  koszorú  ; geffitf* 
ten.  Mart. 

Sütor,  Aris,  m 3.  rar^rr,  nd met- 
eor ga  t Ser  ©tf ufier.  Pluut. 

SűtAricius,  r.  — -iíus,  a,  um,  i.  q.  su- 
torius. 

SGtArius,  a,  um  , vargát  illeti-,  ben 
©tfufler  betreffenb.  Atramentum 
l sutorium,  Cic,  /rlWitJj  ©tftlfier* 
fífttoárje. 

Sutrinus,  a,  um. pro.-  suiorinus,  v.  gr. 
ars,  Plin,  taberna,  Tac.  vargákat 
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illett , vargákkal  tartotó ; bil 
©tfufler  betreffenb,  bafin  gefbrig. 
Sutrinam  facere,  Vitr,  vargamester- 
nigct  ózni;  bal  ©tfufterfattbteerf 
íretbeit,  Sutrina,  se.  officina  vel  ta- 
berna j vargaműhely;  ©(fnfler* 
tprrfft&tte.  Plin. 

Sutrium,  ü,  n.  t.  nrbs  Etruria«,  hodie  : 
Sutrie,  Li«. 

Süt  óra,  ae,  f.  1.  valaminek  a*  varrá- 
sa, a'  hal  valami  ószrevarrddik ; 

bír  Sufammrnnifuug,  fflatf.  Cels. 

Süus,  a,  um,  Pron.  recipr.  magáé ; 
feilt,  ifr.  Sua  manu  scripsit.  Nép. 
iáját, v.  tulajdon  kezével !rta;tt  bat 
ti  nur  feiner  eigenen  fbanb  geftf  rie* 
beti.  Suo  Marte  pugnare , Liv,  an- 
nak módja  tzerént  hartzolni;  auf 
bie  gc&brifte  3rt  fetften.  Sua  mor- 
te defungi, Suet,  termelteti  halállal- 
halni  meg-,  bel  ttalúriitfen  Sebei 
Herbert.  Tempore  tuo,  Cic.  annak 
idejében ; |u  feinet  Seit,  ju  gefiri« 
ft  3 eit*  *)  maga  ura , maga  em- 
ere , nabod  ember  ; fein  (igenre 
fberr,  in  feiner  cigenrn  ©etpait  fle* 
frttb.  Ancilla  nune  sua  est.  Plaut, 
Poterit  esse  suus.  Cic.  3)  non  est 
suus , Pand.  ninte  ónén ; ifi  nitf  t 
brp  fflrrftanbr. 

Süusmet,  suamet,  soummet,  OnSn  ma- 
gáé, tulajdon  magáé;  fein  felbfl, 
ibr  felbfl.  LW. 

Syagrus,  i,  f.  t.  species  palmic.Plin. 

Sybäris,  is  et  idi» , f.  3.  urbs  ad  flu- 
vium ejusdem  nominis  in  Locania, 
cujus  incolae  nimium  libidinosi  ha- 
bebantur. Ovid. 

SybÄristo,  Sie,  1.  buja  életet  élni,  bu- 
jdlkodni ; ein  rooßüflign  geben  fúf* 
ren.  Varr. 

SybárTta,  ae,  e.  1.  unus,  ex  incolis 
urbis  Sybaris.  Qnint. 

Sybärtiinus,  a,  um,  i.  e.  ax  urbeSy- 
baridis.  Plin, 

Sybitilfcu* , a,  am,  buja  ; leodíiflíg. 

SybAtes,  ae,  m.  1.  duzndpdsztnr,  ka- 
ndit, kondás;  ein  ©«uf irt.  Manil. 

Sycámtnus,  r.  os,  i,  f.  «.  szeder jf a { 
brr  anatilbeerbüiim.  Cels. 

Syce,  es,  f.  1.  í.  e.  Euphorbia  Peplis.  L. 
dudva,  Iirttyln,  ebtéjfO } elnr  Siet 
3Bo[f#nttl<f . Plin. «)  szüntelen  folyó 
tiemvégdaganat ; ein  ttetpiffel  inu 
mer  trirfenbel  Wcfcf  icúr  im  9íu« 
genteinfel.  Plin. 

Sycites,  ae,  m.  1.  figebor;  geigelt» 
»ein,  Plin.  0)  species  gemmát-.  Plin. 
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Bycömőt ui, I.  f. <. Égyiptomi  Jige i bie 

igovtifót  JJrigt,  a&amifcige.  (Fi- 
cus Sycomorus,  L ) Cels. 
Sycophanta,  at,  m.  i.  ki  a'  ßge  lapát 
»tárulja  ; bet  33rrfligrr  bcffrn,  brr 

? eigen  geflößten  bat.  Fen.  i)drúl. 

odi , rágalmaid « ein  S3m4i{ier, 
Brrláutnbtr.Ter.  3)  Mer .ttaldrd,  dl- 
nokyavati  cmÄ(-r,cinS5r(rÜacrl dem. 
Sycophantia,  ae,  C.  i.ttaldrdtdg-,  dl- 
moktdgi  ©ctriegerep,  9lanf.  Plaut. 
e)rdgalmaidt,  drülkoddi ; bie  33 tr» 
láuntbung.  Plaut. 

Sycőphan'ÍAse,  Adr.  tialdrdül ; i« 
triegeriftfc.  Plaut. 

Sycophantor,  ári.  Den.  1 .ttaldrdkod- 
ni,  ravankodni\  ©etriegrrrp  fpie* 
len-  Plaut. 

Sycöphyllon,  I , n.  *.  fejer  mályva  ; 

éibtfcb-  Apui. 

Sycösis,  is,  f.  3.  árpa  a'  l temkéjjoni 

cin  ©erftenforn , ein  fleincl  ©e« 

Í<$n>úr,  bal  (t$  an  btr&ugenlicbcf 

rget.  Med. 

Sydus,  itis,  id.qu.  Sidus. 

Syine,  et,  f.  1.  u.bs  in  Aegypto  so. 

periori,  marmora  celebris.  Stat. 
Syenites,  ae,  m.  1.  r.  gr.  lapis,  Plin. 

i.  e.  ex  orba  Syene. 

Sygambtr,  bra,  brua,  id,  qu.  Slcam- 
ber. 

Sylla,  Syllanns,  »ide:  Sulla,  etc. 
Sylläba,  ae,  f.  I.  ti  ó fog  di,  iidtagi 
bie  ©olbe-  Ci«. 

Syllabitim,  Adr.  előtagonként  $ fp(» 
brnnteife.  Cic. 

SylUbus,  i,  m t.  lajstrom,  laiitram-, 
ein  Strgifter,  Söcrjricfcni#  Augustin. 
Syliepsit,  ia,  f.  3.  Fig.  Gram,  quurn 
eadem  ros  ad  plura  subjecta  refer- 
tur, dirersitate  generis,  non  obstan- 
te, e,  gr.  Demosthenes  cum  ceteri* 
erant  expulsi;  hic  arma,  hic  currus 
fuit,  etc. 

$y I löge,  et,  f t.  fölvertedét,  gyűjte- 
mény, hie  Sufammtttfalfung,  eine 
©ammlnng  Gloss. 

Syllógismátlcus,  a,  um,  i.  e.  ex  Syllo- 
gismis comtius.  Fulg. 

Syllogismus,  i,  m.  «.  okatkoddt,  for • 
mdbavett  okoikoddi  •,  ein  ©tlQogil« 

mn«,  fórmlic&tr  93crnutifti4iltitf. 

Gr  II. 

SyllögietTcus,  a,  um,  a’  formdkavett 
okotkoddit  illati ; ben  ©pdogil« 
múl  betteffrnb,  ba&in  aebócig.Quint. 
£yllőgus , I,  •».  % invejSiettl-,  tif 

ßufaminrnfunft.  Cic. 


iy«  Mt» 

SylpMI  succus,  »el  lasry ma  i.  q.  Aaa 

foetida. 

Sylra,  rel  Silra  , ae,  f.  1.  érdi ; brr 
SBalb.  Videt  Silra,  etc. 

Sylráous,  «ide:  Silranue. 

Symaethios,  el  Symathius,  a,  usn,  I.  *. 
ex  űrbe  Symeibo.  Virg. 

Symaethum,  i,  n.  et  Symaethus, i,  m.  1. 
urbs  ad  iTurium  ejusdem  nominn 
in  Sicilia.  Orid. 

Symbols,  ae,  £ 1.  neraddt , fillére- 
iét, p o.  oalamelly  vendegiegtarr 
tárra  i bic  Suíammcnftbirfung  ju 
SRabtjcil.  Ter.  Edere  de  symbolis. 
Ter.  *)  kit  vendégség,  múlató  tár • 
lasdgi  bee  ’Pitfnia.  Symbolam  da- 
bo, Plaut.  3)  id.  qu.  Symbolum. 
Apui.  Nr.  1) 

Symbolice,  Adr.  példáivá , dbrdto/va ; 

fputboliftb/  jtnnbilblitbs  <tgűrli$- 
Gell, 

Symbolum,  i,  u.  e.  fel,  jegy,  valami- 
nek jele,  v.  jegye  ; jrbt  Warfe,  bel 
jten*cicbeR,  ZBabrjtittrn.  Symbo- 
lum amicitiae  tuae.  Sil.  e)  pétiét- 
nyomó,  ét  pétiét ; brr  Siegelring, 
cin  ^ettftbaft.  Symbolum  adulteri- 
num, Plaut,  f)  parola,  hadi  nőjél \ 
cin  Pofungltport,  gofting|jei$ca 

irn  JtclzgC.  4)  id.  qu.  Symbola.  O 
vdlai-tott  mondói,  ber  33tlblfpru$. 
Plaut. 

Symbblus,  i,  m.  «.  i.  q.  Symbolum. 
Plaut. 

Symbúius,  1,  m.  J.  i.  q.  Consiliarias. 
Krasse. 

Syme.ee.f.i.  insula  marisAegaei.Mela. 

Symmácbia  , ae,  f.  i.  egyatthurtio- 
lát;  ber  SÉlitfirrit.  Gloss. 

Symmetria , ae  , f.  i.  mértékerdny, 
erdnytdg,  erdnrotidg . egy  elás  ; í Ol 

Sbrnmqg,  bUGJIeitfcfirinigfeii.Bbcr* 
rinjfimmung.  VUr. 

Symmetrus,  a,  um,  mértékerdnrai, 
egyeli.  SsivejjU i ebettniigig,  lan» 
metrifev,  propmi*nirli4>,  glenfcfór« 
míg.  Vitr. 

Symmysta,  et  Syramistrs , ae , m.  i. 
a’  valld i tudomány  titkaiba  béa lá- 
tott \ in  bú  ©e&fiiuntfjr  bit  Sírit* 
g tort  ringetpeibt.  Hier. 

Sympasme,  átis,  0.3.  lebrehinti iier- 
por ; rin  $ult>cr  gum  Stufßriucn, 
all  Stfbicainrni.  Coel.  Aur. 

Sy  11. p. tibia,  ae,  f.  s.  termelteti  egye-  I 
lét , v.  vonattatdi , /.  i.  két  vagy 
több  dolgoknak , v.  némely,  ének 
agyinál  kitilt,  v,  egymáiAet-,  ©pilis 
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pat&ie,  naturlitfcr  Suntigtmg  t««b 
UbermfJimmuitg  {wtget  ober  mc&« 
rrrrr  ®ingr  Vitr.  , 

SytnphAnfa,  «e,  f.  i.  hangegyetés  a * 

muitiidbun ; bi«  3ufjnimeii(ftm» 

mutig  2)  egymdsbavdltd,  e.  ÖSivt- 
illd  éne  kié!  vagy  mimika ; (in  Jil« 

iammeiißimraeuber  Orfnng  ober 
©ait'llfian«.  3 ) k.irmdnia, eoncert  ; 
«ine  í>armoaií,  Göncért.  Ci«,  ot 
Suti. 

SympbAniicus,  a,  um,  *.  gr.  pucti.Cic, 
tnekléskei  v agy  muzsikából  tartó- 
id, ém.  kló.  mutsikdló  j |ur  SÄufif, 
Göncért«  ober  Gap  ette  ge^brig.  i) 
hatba  , Faliad.  bolondba ; Siti  fen* 
fraiti. 

Symphyais,  ii,  f.  3.  a*  Hantok  Bssve- 
nftése  a’  ter/nésietben  t (iné  na* 
túrfitbc  Sufammcitroacfcfung  bér 
Stritt«.  Med. 

SVmphytum,  1,  n.  a.  nadálytS ; bit 
SBadtrurj.  Sy  ruphytum  officina!«, 
L.  fekete  naddlytó  ; brr  SteinibCU, 

bi«  gemein«  XBaQtPurj.  Plin. 
Symplegas,  ádia,  v.  ádos,  f.  et  Sym- 
plegma, ätia,  u.  3.  Ssiverakds,  egyU- 
veallltdi,  p.  o,  őnveillf  rajzolat ; 

bit  Snfamitiriifíiauitg  |-  Ő5.  me&re* 
re  Figuren,  bi*  ŐJnippe.  Matt. 
Symplöce,  e»,  f.  1.  Fig.  Rhet.  i.  a. 
repeliio  roeum  ab  ioitio  orationia, 
ét  in  fin«.  Matt.  Cap. 
Sympőfiácua,  a,  utp,  vendégségbéli, 
vendégséget  illető  ; bűi  CB  a fi» 

raabl  ober  bi«  6<&raatifrrtp  betref» 
frnb,  babrp  geftfeebrnb.  Quaestiun- 
culae  symposiacae.  Gail. 
Sympösiärcha,  aa,  in.  1.  i.  q.  Magister 
conririi.  Gloia. 

Sy  mpötium,  fi,  n.  t.  vendégség  j bag 
ÖafJma&l,  brr  ©t$maug.  Nep 

Symptaluia  , ätia , n.  3.  együtt  ének . 

Ut\  ba<  Sufammcnfingen.  August. 
SymptAma,  ätia,  n.  3.  et  Symptomata, 
um.  plur.  0'  betegléghez jdrúld  vdl. 
toidiok  •’  teltben , nullyek  annak 
mintegy  jelenségei ; bi«  3llf&Qr, 

bi«  ftefe  brp  einem  $atitnten  tu 
eignen,  bir  Si'fáffe,  bi«  ju  einer 
Xranfbeit  mit  }uf<$íagcn.  Med. 

Syrnptóm  üficui , a,  um,  betegiégbeli 
változásokból  tartóid  ; jtim  3ufa(- 

(«  einer  JiranFbcif  gebírtg.  Med. 

Sympűlum,  vei  Sympűriura,  ti,  n,  «, 
agyagfddny  neme  volt , enelly  a’ 
Római  pogdny  istenit  int  elet  hei 

tartamit ; tut  0«f5f  «ber  ein«  ©et» 


8y«  ***» 

t«  esn  Sbene  bep  bent  rSralfrfcrn 

©ópenbienfte.  Antiq,  Rom. 

Synactícus,  a,  um,  Ssivebúzó,  szórt- 
tá i jtifanimenjiebenb.  Syaaetiaa, 
aeii.  medicamenta.  Med. 

Synaetfsis,  ia,  L 3.  i.  e.  duarum  voca-  N 
liuto  tu  unam  facta  contractio,  r.  gr. 
voci«,  Alveo,  ut  ait  duarum  sylla- 
batum.  Gratam. 

SynägAga,  ae,  f.  t.  gyülekezet ; bi« 
SSerfatnmlung,  ©emrinbc.  •)  Zsidó- 
oskola  i rine  JubenidMiIe,  bit  ®p* 
nagoge  brr  3“ben.  Teri. 

Synallagma,  ätia,  n.  3.  i,  q.  ap.  JCi, 
Emtio,  at  Venditio. 

Synanche,  «s,  f.  1.  torokgrék ; bit 
ßnti&nbung  bei  palfei , $a(g»«Í, 
S5ráune.  Veget. 

Synanrhieua , a,  unt,  iorokgrúladds - 
beli ; bit  Gntjűnbtmgbeipalfegb«» 
tcefftnb.  Coel.  Aur. 

SyuarthrAsia,  ia,  f.  3.  4’  tsontok  fii- 
lerakd^  ; bit  Sufűmmenfúgung  brr 
©ein«.  Cbyr. 

Syna.nroeamua, i,  m.  t.i.  q.  Congeriea. 

SyoixArion,  ii,  n.  *.  i.  q.  Catalo&u* 
aanctorum.  Gloaa. 

Synáxia,  ia,  f.  t.  idem  ac  Congrega« 
üo.  Saera  aynaaia.  Erasm. 

Syucátfgöiéma,  átia,  n.  3.  enumera- 
tio retium , quae  nisi  oonstruantur 
iu  ae  rt  per  ae  nihil  significant.  é. 
gr.  Omnis,  Nullus,  Quidam,  Qui- 
dam non  etc.  Logic.  ' 

Synebrastum,  i,  n.  «.  kevert  itel  ne - 
me  ddet  is  savanyú  együtt 5 «in 

üífen  pon  ©auren  unb  ®üff«  go 
tniftitil.  Varr. 

Synchrivma , ális,  n.  3.  kenet,  felke- 
ndi ; bit  ©űlbtittg.  Veget. 

Synchröniemue,  i,  m,  e.  ai  időkorok 
óiiveegyeitetdie,  t>.  öuveegyeidte  ; 
bi«  SufaaiwrnfUmmung  b«r3«iua> 
Gloaa. 

Synchrönua,  a,  ura.  egykori , egyko- 
rú i g(ei4>i«ilig,  Seitgenof.  August. 

Synehysia,  ia , f.  3,  id.  qu.  confusio. 
Gloaa. 

SyncTput.  id.  qu.  Sineipul. 

SyncőpStus,  a,  um,  ájult,  elájult, él- 
őiéit ; o(Mmá<$IÍg.  Gloaa. 

Syncöpe,  ea,  ».  Syncőpa,  ae,  f.  1.  Fig. 
Gramm,  quum  in  medio  vocia  lile- 
ra  aut  syllaba  omittitur.  •)  djildt, 
eldjildi;  £>bnma<$t.  Veget. 

Syneöpo,  áré,  1.  elájulni,  elalélni  t 

in  £bnma$t  fa  ttot.  Veget.. 
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gyncrisiS,  ls,  f.  3.  Ös-.vekeveret ; itt 
©rruiiftfiuug.  Tsrt. 

Sy  nerí  tists,  ae,  m.  1.  a'  felekexetcket 
nevexetesen  a'  va'ldsíéli  felekexe. 
átkel  egyextetó,  v.  Bt  tv  eegy  eit  et  ni 

»karó  t bet  eine  Bereinigung  befon« 
bet*  in  Sleiigtouífacbrn  anflrlUn 
vid.  Gloss. 

Syncttsis , ii,  f.  3.  önvehatonlltiit ; 
bit  ©ergUicbttng , ein«  mii  bem 
onbern.  Idcm. 

Syncrillce,  Adv.  üslvchasonlitólag ; 
Btiglcitfiungiwrife. 

Syndico,  äre,  1.  gúnyolni,  gyaldxni ; 
lobéin,  buc($jte&fn,  bbbnrit.  Gton. 

Sy  ndicjlus,  as  , tn.  4.  meghatalmaz 
xottsdg,  t.  i,  valamelly  kétségtől ; 
bog  ©pnbicat , ober  bit  Sboűmatbt 
#on  emrt  ©rntrinbr.  JCt. 

Syndicus,  i,  m.  «.  mégha talmaiott 
iiónóllója  ét  védelmelője  vala- 
melly költég  ügyének  ; ©pnbiCUg, 
Stepráfc Kiant  tinb  ©ettbeibigrr  bér 
©errdjitfarae  einet  Gommun.  Fand. 

Synecdoche,  ec,  f,  1.  Tropuc,  quun 
totum  pro  parte,  aul  para  pro  toto 
sumitur.  Quint.  •)  ommissio  socii, 
quae  subintelligitur.  Qoint. 

Synedrtum,  ii,  n.  t,  isinattaitds,  ta - 
ndt ttartdi ; eine  ©rrfammliiiig.  Sy- 
nedrium  Ecclesiasticum  ; egyhdxi 
itinat,  vagy  tandtsgySlés ; ei«  Sit* 
«benralb,  Air4>en<Gt>neriit.  Gloss. 

Synedrus,  i,  m.  9.  tanát sbt li tag ; 3)rp» 

fiprt  ein«  GoBrgii,  9iatb  in  einem 
Godegio.  Uv. 

Syniphfbi,  Orum.m.pl  a’  felserdültek, 
egy  komédia  neve-,  bit  Slitjüng» 

linge/  tine  üootóbie  bei  ©tatiu# 
Góciliuí.  Cic. 

Sy nergistae,  iruin.m.  pl.  erani  asseclae 
Eraimi.Roltc.o danti,  qgi  doctrinam 
ejus  de  Libero  Arbitrio  amplecte- 
bantur, Tbeol. 

Sy  nisis,  is,  f.  3.  értelem  j btt  ©et* 
Üanb.  t)etiam : Synthesis, Fig.  Rbet. 
quum  in  eonslructione  *ocum  sen- 
sas magis  quam  syntaxis  respicitur, 
▼.  gr.  turba  ruunt  in  me,  etc.  Ovid, 

Syngrápha,  ae,  f.  ■ vel  Syngraphum, 
i,  n.  et  Syngraphus,  i,  m.  I.  köte- 
leid kéxlrát , vilit  ólevél , kút  eleid- 
Írét s eine  ^anbftfeeift,  bír  XJbliga» 
tiott,  bee  38r$ fel.  Facere  syngra- 
phas cum  aliquo,  Cic. 

Syngripbui  , i,  m.  s,  kStelriAirdt  j 
ein  ftfrriftii^rr  Gontraet.  Flaut.  •) 
étilevélt  patina  t i rin  ^nfpere. 
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' ©ebreiben,  bafl  einer  fittet 

überall  reifrn  fönn.  Plaut. 

Synizesis,*  i.  q.  synaeresis.  Serv. 

Synnöd«,  6rum.  n.  pl.  Cic.  v.  ae,  f.  1. 
Ptin.  et  Synnas,  ädis,  f.  g.  Cic.  urbs 
Phrygiae  Magnae.  Hinc:  Synna- 
densis, e,  Cic,  et  Synnadicus j s, 
um,  Piin. 

Synücbitet,  ae,  m.  1.  sc.  lapis,  v.Syno- 
lis,  idis,  f.  3.  sc.  gemma ; gonott 
lelkeket,  késérteteket  elülő  drága- 
kő-, ein  Gbrlftrin,  womit  man  ©tu 
ffer  bannen  fonntc.  Pün. 

Synödálii,  e.  Adj.  egyhdxi  xtinnilt- 
ti,  V.  Hittatot  illető  ; Mir  „Virctrtl* 
Btrfantmlung,  jum  JürdpciuGonorut 
gebbrig.  Eccl. 

Synödia,  ae,  f.  1.  BtxvegySiét  -,  bit 
StifammrnTunft.  Cic. 

Synödtcus,  s,  um,  gyűlést  illető,  «1 
otxve gy Öléire  tartóid  ; Jur  ©Ct« 

fammtnng  grbbtig.  Hier. 

Synüditae  , irum , m pl.  ixerxeteiek 
»n«/;  eine  2lrt  ©tbiicbr.  Cod.  J«st. 

Sy  nödontiles,  ae,  m.  1.  sc.  lapis,  Syno- 
domitis,  Idis,  f.  3,  sc.  gemma,  quam 
in  cerebro  SyoodontU  piscis  inve- 
niri fingebant.  Piin. 

S/nődus,  i,  I 1,  gyűlés-,  eint  ©er« 
famnttung.  •)  papi  gyűlés,  egy  hált 
»sinat -,  rinr  flctblitbe  Berfamm« 
inng.  Cod.  Just. 

Synödus,  pnlis,  m.  3.  tpdrhal fa/a-, 

rtqe  Sitt  ©trrcbratbfrn.  Ovid. 

Synoecium,  U,  n.  t.  vendéghál-,  eit 

©afijimmcr.  Petr. 

Synonyma,  6rum,  n.  pl.  (a  Sing.  Sy- 
nonymum) egyenlő  jelent  ésil  siók  ; 
SBbrter  ton  gleicher  ©ebrutung. 
Gloss.  ..  , 

Synönymfa,  ae,  l,  1.  tgyenlőjelentése 
a’  sióknak  \ glcicbr  ©ebrntung  brr 
tBőrtrr.  1)  af  egyenlójelentésü  siók- 
nak ősit  erakátok ; Sufamnirufú« 
gung  glcitbbrbtifttnbcr  SBirter. 
Quint, 

Synöpbites,  ae,  ni.  1.  gemma,  alias: 
galactites.  Plin. 

Synopsis,  is,  f.  3.  rövid  summája,  ki- 
vonása , v.  lajstroma  valaminek, 
kivonás , foglalat ; ein  fur  jer  S5r. 
griff,  tin  Sxrgiflrr,  Gntwurf,  fitt« 
(tg  ©rrjrttbnif.  Fand. 

Synörii,  Idis,  f.  3.  egy  pár,  egy  iga; 

ein  ©efpann,  ein  9aar.  Hle>. 

Syntsgma  , itis  , n.  1.  valami  Ssiee- 
1 lelett , V.  öt  secrakott  dolog ; et« 

írni  3ufaniiuriigrff$i«.  s>  olty 
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könyv,  vagy  munka,  meüybe  min- 
denféle dalgok  beíratnak,  feljtgy ci- 
tat nek  ; nn  SButb , $ ructat,  2Berf, 
(portit  űHft(>aub  ©tilge  jufaimncn* 
getragen  fittb.  Cie. 

Syntax  is,  U,  f.  3.  szerkéztetés,  öltve- 
rakat,  p.  o.  a ' Hók  Öiivef.er kelte- 
tett, sió  tier  keltet  es,  elrendelés  i or » 

bcutU<be  3ufammenfúguitg , }•  25- 
Der  2B&rter,  bie  iBortfiigiitig.  l’"*e. 

Syntecticus,  a,  ocn,  (syntexi»)  u’  be- 
tegségben elszáradt , elfmnyadt ; 

0011  bér  jttantyrit  auigejeb«.  Plin. 

Syntexis , is,  f.  3.  elfannyadds , el- 
fogy dt,  t.  i.  betegség  miatt ; b te  21  ti* 
nebmung  ber  Kräfte,  (Snlfráftuiig, 
Bbjrbruttg.  Plin. 

Synthema,  »el  ’Synthéma,  átls,  n.  3. 
siávalvégiett  dolog,  meghat droiütt 
jegy  valami  erdnt , 's  a'  t.  tivolit 
wag  man  mit  einem  anbern  abgr» 
eebet  bat,  ein  abgrrrbrtr#  3 «ieften, 
SRurfe.  1)  útilevél , pászítás ; brr 
^af,  ®claubniflf<btin  I“  fahren. 
Hier.  3)  hadis-.diat , parola  ; ein 
Sofunggtoort  im  Xrirgt.  JCr.  et 
Glos». 

Synlhislna,  ae,  f.  1.  »estito»  Borna, 
notum,  pro  Saturnalibus  eelebtan- 
di*.  Suet. 

Synthesis,  is,  f.  3.  ölzvetétel,  öltve- 

rakds-,  bie  Sufammenfebung , 3«« 
fammenfúgnng.  Plia.  *)  Id.  qu.Syn. 
tbesina.  Mart.  3)  orvosi  szerek  ötz- 
vekeverése  egy  orvestdgnak  ; eine 
SRijtur.  Seren.  Samm. 

Sy ntömía,  ae,  f 1 «.  q.  Concisio,  a)  Fig. 
Bhetor.quum  res  magni  momenti  bre- 
»ibu*  »erbi*  exprimuntur.  Gramm. 

SyntönärTu».  Ii,  m.  «.  taktus  verő  t 
bee  ben  tart  fű  b rét.  Salmas. 

Syntőnátor,  Ori»,  m.  3.  idein. 

Syutőni,  örum,  m.  plur.  a/tszottyoi, 
v.  édeibetzedÖ  férjfiak  ; tpcibifcbe 
unb  jártli<beJRann#petfoncn.Quint. 

Syntröphíum,  íi,  n.  «.  mdlrtatiemete  ; 
SrombeeriJrattcb.  Apui. 

Sy  ntröpbu*.  i,  m.í.  a' ki  valakivel  egy. 
gr  Ült  neveltetett,  v.  neveltetik ; let 
nm3emanben*rjogcn  »trbob.  wor# 
ben  ifi.  Tért. 

Syphar,  árit,  n.  3.  lebernyeg,  levetett 
kigyóbór-,  eine  abgelegte  erlangen« 
baut,  eine  run|(i<be  i>aut.  Erasm. 

Syphax,  acis,  m.  3.  /ion.  pr.  regis  in 
Numidia,  Li». 

Syphilis,  idis,  f.  j.  1.  q.  lue*  »eu#*ea. 


Sy • t«3» 

Syphiliticus,  a,  um,  i,  q,  lue  tenere* 
inlrctus.  Med. 

Syra  merx,  i.  e,  Phoenicia  s.  Shoenls- 
sa , i.  e.  Negotiali«,  quae  lucri  et 
quaestus  ergo  instituitur.  Arist. 

Syracusae,  Srum,  f,  plur,  urbs  mariti, 
ma  Siciliae. 

Sytäcütäni,  Orum,  m.  pl.  i.  e.  iaco- 
lae  nrbis  Syracusarum.  Cie. 

Syr.1cüsänus,  a,  um,  i.  e.  ex  urbe  Sy- 
racusarum. Cie. 

Syrüeüslut,  a,  um.  idem.  Virg. 

Syrion,  i,  n.  t.  magtaraj,  egy  plán. 
ta ; ber  Sleinbrrcb,  ein  Jtraut. 
(Tordylium,  L.)  Plin. 

Syri,  Orum,  m.  pl.  Syrusok  ;bie  Syrer. 
Cie,  . 

Syria,  ae,  f.  1.  Syria,  v,  Siria  (A- 
tsiai  tartomány)  t SprUn,  eine 
Sanbftbaft  in  Sifien.  Cie. 

Syriacus,  a,  um,  Syriaii  in  ober  flu# 
Syrien,  babin  geb&rig,  Syrii<b. 
Cic. 

Syriarcba , ae,  m.  1.  Syriai  főpap , 
ki  a'n ézájd t ékokra  ügyelt,  és  azokat 

kormányoztál  ber  oberfie  (^rieflet 
in  Syrien,  ber  bie  S$auf?iele  be* 
forgte.  Cod.  Theod. 

SyriSticus,  a,  um,  Syriai j Syrifc$. 
Flor, 

Syricus,  a,  um,  Syrusi ; Syrifcb-  Col. 

Syringa,  ae,  t,  t.  hoszszütső , fets- 
kendi ; eine  (ange  SKóbre,  Sprige. 

a)  vhveietötsö , p,  o.  föld  alatt  j 

ciné  TOafferrbbec.  Dicitur  et  Si- 
phon. Plin.  3)  lila  ( virág  éstseme- 
te ) t ber  ^lieber.  Syringa  »uigaris. 
Linó.  orgona  lila,  borostyán , bo- 
rost Ián  , orgonafa , szelént  te;  fpa, 
niftfcec  gliebcr  ober  ßoQunbrr. 
Bot. 

Syringätni,  a,  um,  (syrinx)  t sí  formán 
kilyukasztott  j tpie  eins  Köbre,  au#« 
gebäblet.  Apie. 

Syringites,  ae,  m.  1.  gemma,  hódiét* 
nis  ignote.  Plin, 

SyringötSmítim,  II,  n.  1.  tsösebet  fel- 
metszd  seborvosi  szerszám  ; ein  ebi, 
rurgiftbr#  28erfjeug  bie  giflrln  ju 
ftbneibeti  Veget. 

Syrinx,  ingis,  f.  3.  nádslp  ; eine  Kefir* 
pfeife.  <l)  fetskendÖ , ftlskendezö  ; 
eine  Sprííge.  3)  Nőm.  pr.  nymphae 
in  Arcadia,  Ősid,  4)  földalattvali 
lyuk,  üreg),  eine  unterirbtftbe  Kluft. 
Ara, 

Syriscus,  a,  am,  Dimin.  a Syras,  Sy- 
riai ; Syrifg.  Virg. 
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Syrtlcs,  ai,  m.  i,  farkat  hájagjában 
találtató  kSvettke  ;•  rin  ©tfiltt&rtl, 
ba#  in  brr  SJIafr  bei  2BeIf i gtfun* 
brn  »irb.  Plin. 

6 vrloir , ti,  n.  t . llliomolaj  ; ritt  £i* 
lirnibi  Pli". 

Saflor,  i.titn,  Syriai ; in  ob«  atu 
©prtftt,  ©nrif d).  Tihull,  «)  si  pri 
ma  longa;  Syrdti , Syrot  t ligeté- 
be, i.  Syrdsból  való ; ©Drifri,  in 
ebtr  an«  brr  3nfrt  ©br»l.  Cie. 

Syrma,  itis,  n.  3.  a'  ft j/rn* mély  ru- 
hának útid  allya  ; bir  ©tfllfppf  an 
»rattrnjimmrrflribtm.  t)  únóaltyi 
fejérnemély  ruha fin  ©tblfpp» 
flrib.  Sen.  3)  aptaro  longum syrma 
■ibi.  Mart.  tiomorú  játékokat  ké- 
nltni-,  Jratterfpirlr  terfretigen. 

Syrmütae , árum,  m.  plur.  populna 
Aiiu,  Plin. 

Syrmátlcus,  a,  unt,  0.  gr.  {omentum , 
Veget,  lábát  sántítva  hkió  ; bal  bt* 
£rnbrn  ftblrppt,  biafrnb. 

Syrmátöphörus,  i,  m.  a.  fdatzttony- 
tdgok  ruhájoknnk  útzóallydt  hor- 
dozd inat ; rítt  Dirnrr , brr  brn  por» 
nr(tmrn  SBsibrrn  bir  ©«bltppen 
nacbtrágt.  Gloss. 

Syrmea,  ae,  f.  t.  vajháiét  mé ibílké 
nitett  eledel  neme  s ritte  9Ut  BOrt 
©prifrn,  bir  non  SMiftrr  unb  £>«ni* 
gr  gr  mattit  »irb.  Cael.  Aurel. 

Sy  römistes,  ae,  m.  1.  étel,  v.  eledel 
neme\  rint  árt  ©prifr.  Grono». 

Syron  , bois,  m.  3.  fában,  tájiban  ’t 
akármi  ennivalóban  termő  férgeit- 
ke ; rin  XSftrmitrn  int  ße(|r,  Jtife, 
nnb  jfbrm  rgbarrn  SDingr.  Glot*. 

Syrophoenix,  ítit,  m.  3.  Feniciai  la- 
kot Syria  határinál  \ <£in»obner 
in  'Pbinicttit,  aul  ©prirnl  ®rin< 
jtn.  Iirinil, 

Syros,  I,  f.  «.  iniula  maria  Aegaei, 
Cycladarum  una,  Geogr. 

Syrjpe,  ea,  f.  1.  ttánár  gyükét ; bit 
S5lei|ífr»nr|.  Piant.  (Imperatoria, 
!*•) 

Syrticus,  a,  um,  Srvények,v.  fövény, 
tortátok  kerül  laké  t bfp  brn  SBaf* 
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frrflrubrln  ober  ©onbbánfrit  »ob* 
nrnb.  Górt. 

Syrtis,  i>  et  idős  ».  Idis,  f.  3.  Örvény. 
rin  SBuffrrffrnbrt.  a)  fSvénytorlás, 
zátony,  porund  a'  tenger  ben ; fúir 

©attbbanf  in  btm  «Dlrrre.  Erant 
talea  praesertim  duae  maria  medi- 
terranei prope  Africam  , ot  pote: 
Syrtis  major  et  minor,  illa  penei 
Cyrenaicam,  hodie  r Golfa  (legidra, 
haec  penes  Uyiantium,  hodie : Gol- 
fodé Gabes,  Lie.  et  SallusL  3)  mia. 
denféle fövényét putzt  a tartomány , 
t>.  hely.  jfbf  fanbtgc  toufie  ©cgrnb. 
Horat.  Lucán. 

Syrüpuj,  i,  m.  t.  béfdzött  mézet  nedr . 
p.  o.  plánták  , virágok  , gyOmS  - 
tiBk  t.  véből,  szirup ; brr  ©pntp. 
Gloss. 

Syrus,  a,  nm,  Syriába  , v.-bdl  vati * 
Sy r iái : in  obrr  ani  ©orirn , ba» 
b*n  grbírig  , ©tiriftt.  Hör.  Subtt. 
Syrus,  Syriai  ember-,  rin  ©orirr, 
Syri;  Syrutok ; btr  ©pfiff.  Cie. 

Syrus,  i,  m.  7.  leprt,  teprf-  (in  85r. 
fr«.  Varr.  1 1 búsa,  v.  élet  tar  tó  mély 
verem-,  eine  tiefe  ©rube,  »oria 
man  bal  ©(trübt  aufbrbaftnt  bat. 
Plin. 

Syssitia,  ae,  f.  1.  antaK,  v.  erd  tár- 
tatági  rint  iiftbgtfrDfcbafí.  Strab, 

Sysaítia  , flrum , o.  plur.  egyDItéléz, 
•ff  álltáiról  evét:  titlt  flfm»ÍR. 
fqíaftittbr  3f<ír.  Gloss. 

Syssitus,  i,  n.  1.  aiztali,  v.  evStá-t, 
rin  SifógrfrDr,  Itfr&grrmffr.  idén. 

Systema,  á is  11  3. több  dr/gokbri/ál 
Iá  egétl,  rendnrr,  tudományaikét ; 
rin  anl  trf&rtrtn  ©tngrn  bcfirbtitr 
bel  ©onjr,  rin  ©»firm.  Mart.  Cap. 

Systole,  *s,  f.  t.  correptio  svlhib.,« 
natura  productae,  Lact,  t)  nleötz- 
vevonódát ; bir  Snforaminiirbung 
btl  í>frjrn|.  Gloss. 

Sy stylos  , i,  közel  otzlopú  ; ua&rfaa- 
lig.  Vitt. 

Sysygía,  ae,  f.  ».  ő'nvetrvéi , fogta- 
lát,v  tzer  keit  étét  i bír  SMfaRJttlt«. 
fiigung.  Tért. 
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• qu«  pta*aomen.  significat : Tilos,  »rirfen  nragt&fnb.  9)  e.  gc.  naei«, 

*.  gr.  T.  Livius.  t)  q.  Tribunus,  Sen.  pnstahájó • fin  qbofii^iff.  j)e. 

V»l.  Max.  3)  sed  Ti.  significat : Ti-  gr,  l*x,Cic.  uibldt lkakkal  való  vök. 

betius.  e,  gf.  Ti.  Gracchus.  soldit  illett : bal  SOptirCtl  mit  Sí* 

Táautes,  ae,  m.  i.  deus  Phoenicum,  fcícfirn  brtrfffrnb. 

Romanis  Sa'urnus,  Varr.  Tlbelllo,  flois  , m.  3.  a'  ki  minden * 

TSbaa,  Srum,  f.  plur.  urbs  Phrygiae  féle  dolgokat  írásba  foglal,)  eprit, 
maioris,  Lie.  «)  pfrtiae.  Cur«.  nőtársán  brr  aDcrbanb  f$rirtii«$e 

Tábfinus,  i.  m.  j.  btgCly,  póttik  , vő.  0uffá$c  ma  (bt,  fin  SJlotariul  Páni. 
ttSk  , lóbűgőly  j bif  Brantf,  Sratn>  Tábéo,  ói,  éré,  9.  olvadni,  m-g , v, 
fc,  SKoJbrimr,  Söic&brámfr.  Varr.  elolvadni ; f$tnr[jrn,  )trf<bmr[|cn. 

Tábas,  ae,  m.  1.  urbs  Persiae.  Curt.  *)  tsepegni,  szivárogni ; triefen  ®ort 

Tabéfactus,  a,  um,  elolvadt  i grf$mo[r  ftWűl.  Genae  tabenles,  Virg.  ned • 

|fn.  Soijn.  vetek  a'  könny tktäli  nnfl  tton  Ibrá» 

Tábelln,  ae,  f.  «.  (Dim.  a tabu!»)  den-  n«.'  *)  elrothadni,  lation  lattan 

kjttka  , dettka  da'ob  . táblát  ska;  semmivé  lenni,  elmdllani,  elmúlnál 

ein  Sbrri&en,  $áfel<$cn.  Plin  v)sfl-  *frwffcn,  ug$  nnb  nacfc  tttrgtbfn. 

temény  neme  ; fin»  9trt  ©tbfltff*  Copora  labent,  Orid. 
ntí.  Mari,  3)  legyezd,  árnyéktar.  Taberns,  ae,  f.  1.  kunyhó , kalyiba , 
tó  5 bfr  ^átbrr,  ^cácfteí.  Ovid.  4)  detzka  tdtor,  sátor,  minden  a'  mi. 

játf.ótóbla  ; fin  öpúlbrft  Idem.5)  ben  lakik  az  ember  j finf  Jjílttf,  ®Ue 

kép, rajzolat',  e inScmáblbc.  Comicae  br,  worin  finrr  roobnt.  Pauperuns 

tabellae,  Plin.  ti)  (ró,  v.szdmvető.  laternae,  Hor.  s)  e.  gr.  libraria,  Cio. 

táblai  bír  ©cfcrribiaffl  obrr  Se»  ungvenlarin,  Varr.  tonsoris, Hor.  so» 

(brntaffl.  Idem.  7)  minden  irdt,  Irina,  Tac.  argentaria,  Lir.  a'  hol 

*.  írásba  foglalt  levél , házassági  valamit  árkinak,  bolt,  kalmárbolt, , 

kötelezőit  d s , test  áment  nfn  , *//?’».  a*  hot  a*  mesteremberek  dolgoz - 

jrbr  ©djrift,  jrbr«  ©ifcnftbrn,  obfr  rak,  műhely;  worin  orrfanft  wirb, 

ftbrlftlídb  ÜSttfaQtt,  SBrirf,  <E6r»  Sínbr,  Sfcutirr,  Äaufmonn*gm*M» 

ronfraft,  Sfftgmrnt  ic.  Falsai  «ig-  br,  Äanflobrn  obtr  íabrn,  femet 

n.ire  tabellas . Jur.  Tabellis  «btig-  worin  ftrbf itKctltC  «br  'JWflirr trfl» 

nati«  agere , Cie.  valakit  tulajdon  ben,  fficrfflál'f.  3)  'aberna,  rei  ta- 

hexeirdtdval  meggyőzni;  eilten  mit  berna  cauponia,  Pand.  korttma  , 

feinrr  figmen  £anb  íibrrmrtfrn.8)  Jtaptzék  fogadd  s rinr  2Beinf$en* 

e.  gr  Toties , Jus.  fogaddstételi  fe,  etn  5Birt&ibűlii.  a)  nézőhely  a* 

táblát ska ; ba<  ©fíobnnű#táffI(6fll.  nézójátékoknál ; ein  £>rt  jnm  3"» 

Orid.  Tihull.  9)  voksolót  dblát  ska^  (eben  be#  bem  ©(baufpieU.  Cic. 

ba#  Jiffítben  bftjm  SJotiren.  Ci«.  TiibernSeűlSríus,  Ti,  m.  r.  sátor: sind. 
10)  sátor ; ein  3»IL  ••  (?»•  dimidia-  ló \ fin  ftrdmacbtr.  Grut. 

• a.  Varr.  kit , szűk  sátor j f [eine#  Täbernäeülum,  i,  11.  t.  e.  gr.  mil'tar«^  1 

enge#  3fít.  11)  liminis  obserare  la-  Cic.  levelesszin,  sátor,  hajlék,  szál. 
bellam,  Catuli,  reteszszel  hé  zár  ni  ai  lát,  kustyhó  , kalyiba-,  eine  £ailbr 

ajtót ; bie  Ibire  oerrirgeín.  bútte,  ein  $t\t,  eine  jfrittr.  9)  >0* 

T;ibellSríum,  Ti,  n.  s.  levéltár,  leve.  cus  de  quo  auspicia  observabantur, 
lesház  1 rin  3tc4>iO.  Glos«.  Idem.  Not.,in  un»  philosophia  qua» 

Tábellárius,  Ti,  m.  9.  posta  , levélhnr-  si  tabrrnaeulura  ri'ae  collocare,  Cic, 
dÓ\  cin  SSotbf,  SJrifftrűgft.  Cic.  9)  egyedül  a'  florofidnak  adni  magát; 
számadásj  egy  zó ; fin  ffiudi&altfr.  fi  4>  blofl  brr  9b>(t>fopbie  rrgtbm. 

Glos«. 3)  jegyző,  hiteleslró,notárius\  TúbernárTus,  a,  um,  sátort,  i>.  boltot 
rin  fRotariuf.  Idem.  illető,  ahoz  való ; £>íitfrn ober  SBiu 

Tubcilü  ríus,  a,  um,  levéllel  bánó ; mit  brn  bcttcffcnb,  t*{)in  gebéiig,  t.  gr. 
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f"  blanditilia,  Apai.  k SxSntég*!, min- 
dennapig gtutcin. 

Tabernarias,  Ii,  m.  9.  kalmár j (in 
Jtcdmrr.  CU.  9)  kárlimitről,  tiapldr, 
vendégfogadót,  fogadul ; fin  fiúin» 
frbfnftr,  @a|lrrirtt).  Idem. 
Tabernula,  «e,  f.  1.  Dim.  kunyhót!  • 
ka,  halyibátika ; bit  $ÍlUt , 6a# 
Piittd)in,  p&ntd)tn.  Apui.  * )boit, 
kis  bolt,  kalmárbolt,  kortima  , fo- 

fadó , ’i  a’  t.  bú  ©ubr , ©outifr, 
tr  Äraralabfit  ic.  6a#  2Bin&«bau#. 
Suet.  Pand. 

9ibe»,  is,  f.  3.  (tabeo)  e.  gr.  arborum, 
Plm.  elmúlás,  olvadás,  rothadás, 
elállás,  clitdraddt,  ttóradái  , fon- 
nyad ds  ; bú  gőulnif,  SOrnoefting, 

bai  S3trf(bn>in6rn,  ötr  aiiíjrbcimg, 
ober  ©ecjr&rung.  Tabe»  cadavera 
tóiéit,  Lucán.  Corpora  tabe  vetustas 
abstulerit,  Ovid.  1)  assnúkóndg , 
siáraibetegiég  \ bú  0<ítO«nbfu<bl. 
Cels.  3)  Met.  e.  gr.  fori,  Tae.  er- 
Hány  kiapaddia  a'  periekedéi 
miatti  bú  ©<bioinbíu$t  itn  ©ru» 
tel  oon  ^>rocrffci:. 

Tibesco,  búi,  éra,  3 Inchoat,  fogyni, 
ndradni,  atxni ; abncbmrn,  |c^u'tn* 
btt«,  Pfrborrflt.  Ci*.  9)  e,  gr.  deci. 
derio  aiicujus,  Idem.  epessteni , v, 
tmdsUtni  magát , apadni  j octgr» 
brit,  fi<b  flbbármtn.  3)  olvadni,  el» 
olvadni  -,  jergtbw,  fc&meljril.  Ta- 
bescit sal,  Catuli. 

Tdbidium,  ii,  n.  9.  urbs  Libyae,  Plin. 
Tábídösus.et  Tabiosus,  a, um,  genye- 
tsdg  forma  , genyatseges  j fiút  lg. 
Tér. 

Tábidűlus,  a,  um,  Dim.  eloltott  att- 
ka,  fonnyadtotska -,  (Inra*  SCrborCt. 
Virg. 

T&bidus,  a,  ura,  e.  gr.  vetustas.  Ovid. 
venenum,  Tae.  itdrasitó,fonny  au- 
tó, ienrvesitó,iorvaiitó,fogyasitd-, 

eerborrrnb,  otrjc&rrnb,  itfcipinbrnb. 
e.  gr.  lues,  Virg.  aiutúkőriág,itd- 
ratbetrgidg  f bú  €>dm>inbfu<&t.  a) 
e.  gr.  nix,  Liv.  olvadó 4 jttgrbtrtb. 
Tabificabitis,  a,  pro  : tabificus,  Ace. 
Tábíflcus,  a , um,  e.  gr.  venenum, 
Virg,  megemeistd,  el,  v,  kis  tárat  t- 
tó  ■.  orr jrbrritb , űuíborrenb-  e.  gr. 
aer,  Lucán,  pestiül,  dSgleltUs  t pe» 
|lilen|ialif<b. 

TfibíQűus,  a,  ura,  elmúló,  elenyénő-, 
cergebenb.  Trud.  9)  megeméntŐ\ 
urrjebrenb.  Ven.  Fort. 

TábTösus,  a,  ura,  vide:  Tabidosas. 
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Tibi»,  is,  m.  3.  mons  Asiae.  Mela. 

Tibítüdo,  Ints,  L 3.  eloltás,  stérm- 
dás,  astttúkórsdg,  Itdra  tbeteglég; 

bú  9u#|(bntng,  ©c$t«inbfui$t.Pli». 

Tablinum,  vide:  Tabulinum. 

Tábo,  et  Tabi,  Nomen  diptoton.  a ta- 
bum i genyetiég,  ev , evest  ég ; brr 
CSt  ter.  Virg. 

Tabula,  ae,  f.  1.  dettkai  citi  ©Cft. 
Latera  eluduntur  tabulis , Plin.  t) 
tábla  t tine  JflftL  e.  gr.  cerata , 
Piaut.  viat  tot  tábla-,  eine  mi*  freut 
Safcl.  3)  nomen  alienjus  de  tabulis 
esimere,  Cie.  valaki  nevét  at  adót- 
sdgkönyvből  kitörölni ; rilltt  Web» 
mm  au#  6rm  0<bu(bbndje  atisié* 
feben.  4)  tabulae  accepti  et  expensi, 
Cic  bevevő  tt  kiadó  könyvi  fitt  ® in» 
nabmr.  uiib  9u#gabcbnf$.  5)  tabu- 
lae publicae.  Svet  irományuk,  írói- 
ba foglalt  kötöttséget  végtétek , r, 

. dolgok  menetele,  leváltál  beli  dol- 
gok, odrot  jegy  lókönyve-,  2ícún, 
Hr<bit>fat$ett,  rin  ©rabibutf».  6)  ta- 
bulas foederis  signare,  Petr,  a'  bé- 
keköt élt  ulti  írásiul  megerősít  ni  1 brit 

grúbnúfölu#  iinrfrjeut>nrn.7)  mu- 
tatio tabularum  , Quint.  Cic.  testa- 
mentőm  megváltottatása  4 bú  ©fr« 
ünbrrttng  nur#  ífflamtnt#.  »)  ta- 
bulae divinae,  Gloss.  itten  páron- 
#so/a/i;blfl6t6t'tbc@0tle#.  9)  evő- 
tábla, alttal-,  fitté  öprifnafrl,  ria 
Itfté.  10)  jdtuótábla  j fin  ©pú(> 
Írét.  Petr,  11)  rabulae  Geographi- 
cae, Gioss.  földabronok,  mappák-, 
Kanbfaririt.  is)  tabulae  chrouolo- 
gicae  , Idem.  időit  Jmláláttáblák  s 
Srttrrfbnutigítaffl  13)  tabulae  no- 
vae, Cic  adónágkőnyv  megváltót - 
tatdia  at  adóiok  javokra  , melly 
neránt  ők  vagy  kévéiét,  v.  semmit 
lem  tartóinak  illetni  1 bú  SBrrátl» 
bernng  brr  ©anilbbúcfccr  jiirn  ©n 
fúlt  brr  ©cfculbnrr,  ba(l  búfe  tor- 
áig o6tr  niit#  bcjablcnbűrftn.  14) 
e.  gr.  Sextia,  idrra.  pémváltőan- 
tal-, bin  3Be<$#úrtift$.  13)  kép,  fel- 
tét-, fitt  ©cmáblbe.  Tabulae  bene 
pictae,  Cic.  i6)  rend,  tor,  p.  o.  a' 
ndliben  j bir  9Ui&e,  ©(bitbe  j ©. 
im  SBeinbfrgr.  17)  rdntt  a'  ruhán, 
ruharánts  s bú  gűltf  bf#  Jt  I e i £>  v # ■ 
Tért. 

TäbüUmentum,  i,  n.  9.  delik d tat . 
megdetikdtái  ; bif  láff  lllltg.  F ront. 

Tfibűlárta,  lum,  n.  plur.  kinióestköt-. 
fin  goltrriofírumrnt.  Sen. 
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Tábüliris,  *,  Idillit,  v.  delikét  illető, 
•ifioi  való  j Sufefn  obtr  iSrcter  be« 
crr nr«-ui>,  baju  gebbrig.  e.  gr.  tempe- 
ratura acris,  Piín,  pitiknek  való ; )t| 
2>fí4)en  bictilicb-  Hin*  : tabulare,  a) 
pléh  { (itt  ! ökcb.  Sente,  b)  e.  gr, 
palati,  Vi-get.  ti.  Jj padlóit  iont ; bal 
©aumcubnn. 

Tábulúrintu,  ii,  n.  a,  levéltár  , leve - 
leshó* ; tiu  Árcbto.  Cic.  ' 

TÁbúIáríu»  , a , um,  teásba  f, piait 
dolgokat , v.  gondolatokat , o.  író- 
tokat illeti,,  Ityrifuictír  Suffixe 
6rtteffeub. 

Tabulatiul,  íi,  u>.  *.  író,  íródeák,  jegy- 
tó,  notórius ; ein  Ctbreibee,  San» 
jtltfl,  32oiaetué.  Tac.  a )levál , tár- 
gondviselő ; (in  Slrc^iOŰCiuí.  Pand. 

3)  ndmvetd  mester ; tin  Sieben» 
tneitfer.  Ulp.  4)  kőiét,  levélkor  dó 
kivet-,  ein  jSei&f.  Glos«. 

Tabúlütnn  , Adr.  ositdlyonként , ré- 
sienként, rend,  tr.  sor  sierént ; ob« 
t&i'i[itii4ín>eifc,  retbeiiiprife.  Paliad. 

Tabűlálto,  önií  , f.  3,  megdesikóids  , 
destkátat  , emelet  ai  épületben ; 

bit  ? flft  lung,  bai  íufelmeet,  ©luti« 
roerf.  Cae*. 

Tábúl.ilura,  i,  n.  a.  desikapadtás  , 
destkátat , padlás , pddimentum  , 
palló, a'  stóióiau,o.  hóiban ; (int 
25itle,  tin  (Sflcicb,  (in  Seben  obrn 
obre  unitit  int  Sinuuer  ober  im  £>au« 
ft.  Summa  tabulata.  Cutt.  legfelső 
emelet,  v padlás  ba<  obeefleStctf« 
wcef,  ber  obrrtit  2Joben.  1)  hajófe- 
dél, v.  tető i (in  SSetbtcf.  Idem.  3) 
fának  terepély  ága-,  tirt  3(1  DOKI 
Saume , bee  fitt)  auíbreiiet.  Scrib. 

4)  e.  gr.  pomorum.  Colum,  rend, 
tor,  rétegrend , ti  itt  ©cfntbt,  Sietne. 

Tábúlitus,  a,  um,  dési/idiott , palló- 
son, p adóit  j gttifcli.  Plin.  )un. 

Tűbűlinnin,  r.  Tablinum,  i.  n.  a.  kinn- 
átló,  fOggifolyos i,  erkély  : ein  31« 
lati,  Scfee.Vatr.  a) képgyűjtemény, 
képespalota $ (int  SSilbtvgadeeie., 
fin  Sötlbttfaal.  Apui.  3)  levéltár, 
leveleikét $ baé  Vitr. 

Tibülo,  irt,  átum,  áré,  1.  6é,v  meg- 
deltkdtni,  pallótni  , padolni ; mit 

Settern  beberfen,  tifeln.  Pl>n.  a) 

rendbe,  v,  róntiba  steó,  i,  róttolni-, 

in  ÍSei^tn  ober  galten  legen,  falten. 
Teri. 

TSbuin,  i,  n.  a.  I.  q.  tabe«,  ragadó 
nyavalya , pestit,  méreg  ; anfictfcil« 
be  Xranfbeit,  ^eff, ©ift. Corpora  ad- 

Lexicon  Trilingue,  — Par»  ki. 
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feeu  labo.  Ci».  Infecit  pabula  tabo, 
Vire-  •>)  #rVelídg , ev,  cvesség. 
romlott  vér  -,  bu<  éltet , bie  ©au« 
d)C,  0eeu)f|tllbfé  Sitit.  Terram  ta~ 
bo  maculant , Virg.  Saxa  spargrrs 
tabo,  O'nn,  ap.  Cic.  3)  kttrttsiguver\ 
b<W  Spurpurfc(?necfeitblut.  Stat. 

Taburnus,  i,  m.  a.  mons  inter  Cam- 
pattiam,  Samnium  et  Apuliam,  Virg. 

Tácápe,  es.  f.  1 ».  Tacapa,  irum,  11. 
plur.  utb*  Africae,  Plin. 

Tácálúa,  ae,  (.  .».  urbs  Numidiae, 
Idem. 

Tacendus,  a,  um,  elhallgatandó  ; orr* 
fd)u>eigcn<trcrl&.  Tacenda  loqui  , 
Glos»,  a'  titkot  kijelenteni ; £>citli* 
lidlfeiten  offenbaren. 

Tácens,  lis,  o,  hallgató  , veittegló  ; 
bee  fcélDíiget.  Piául,  a)  Met.  e.  gr. 
flnriui , Sen.  tanú  vif,  (in  fallt!« 
flieflenbrr  gluff 

Táeéo,  ui,  ítum,  éré,  9.  e.  gr.  de  ali- 
qua re,  Cic.  hallgatni,  vrs-.tegleni, 
nem  stóllni ; fcLivcigrn,  ni<bl  icbcn. 
(Ilii  fron,  fielt  nidti  búirn  lauen.  a> 

e.  gr.  aliquid,  Cic.  elhallgatni,  nem 
stóllni  róla  -.  vcrfibipeigen.  Tacitum 
esi,  Tér.  elhallgatták  ; moll  Ital  ti 
Oerfdttoirgelt.  Tacente  me,  Cic.  cm - 
lékeitetéiem  nélkül-,  obnr  meine 
Sriniterung.  3)  tiendeien  Irnm  ; (1 1 ií 
fron.  Idem.  4)  oculi  tacent.  Ovid. 
nem  lót  a'  nemeivel ; bit  Slugtlt 
febrn  nlebt  mebr. 

Táchvgr.ipbia  , ae,  f.  gyors,  v,  sebes 
irós;bai  ©ébnedftbrcibtit.  Gloss. 

Tácíia,  ae , f.  1.  dea  taciturnitatis, 
Orid. 

TacTtábűndus,  a,  um,  hallgató,  vet t- 
téglát  ffidfcbmrtgcnb.  Ilonát. 

Tácite,  Adr.  hallgatva-,  ftfcmtigtllb, , 
fild,  lm  Sitiden.  Cic.  Aliquid  lacite 
babéré,  Lir.  elhallgatni  \ Brrfdjirci» 
gtrt.  a)  e.  gr  perire,  Cic.  t sendetest, 
alattomban, titkon,  titokban j |tld, 
grbeim,  im  Síiden. 

Tácíro,  Adc.  i.  q.  lacite. 

Tácilűrio,  ire  , 4,  Ltesider.  hallgatni 
klvdnni ; ftfllPtlgrn  »oden.  Sidon. 

Taciturnitas,  Atii,  f.  3.  e.  gr.  testium, 
Cic.  hallgatói , vesiteg/és  ; bat 

©ibmeigrn,  ©tiCtfron.  a)  hallga- 
tólag, at  a’  jó  tulajdona  1 -alaki, 
nek,  mikor  mrg  dil  benne  a’  sió  j 

- $írrf<tm>irgenbrit,  al#  íngtnb.Tert. 

Tüciturnúlus,  a,  um,  Óim.  c.  gt.  inn- 
lier.  Apui.  hallgatótéka,  hallgatói 
febweigenb. 
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Taciturnus,  a,  um,  (tacitus)  hallgató, 
nem  benti  ló  ; (li(lf<$n>rigciib,  nicht« 
rrbenb.  e.  gr.  homo , Cie.  kévéi  be- 
nőd ü , b»r  nicht  »Ul  rcbrt.  Inga* 
ui  um  statua  taciturnius.  Hör.  s)  tien. 
det,  lattá , lárma  nélkül  eu /d;  füll , 

rubig.  ohne  ©eráufth,  leife  Otium 

taciturnissimum , Plaut.  3)  «1’  ki . 

rtl,  v.  a'  miről  ntm  hetiéinek,  el- 
meretlen,  nem  nevelttel ; r»0(t  bem 
man  nicht  rrbet,  tinbrfanni,  unbr« 
rttbmt.  Hor.  Comp.  -ior,  Ideái.  Sup. 
-Útimul,  Piául. 

Täcitu«,  a,  um,  Act.  hallgató,  nem 
tiólló  ; f«hlt>tiarnb.  Assentitur  tael- 
lua,  Cic.  hallgatva  megegyelik-, 

fchtntigenb  willigt  rr  rin.  u)  hall- 
gató , hallgatni  tudó-,  oerflhwif» 
gtn.  3)  Pat>.  e.  gr.  furtum,  Ovid. 
titkot  , alatt omo  t , orozva  való  ; 

heimlich,  perbargen.  4)  e.  Kf.  n«.x. 
Idem,  t tendet ; rubig,  (litt.  5)  U. 
Corn.  Tacitu«,  orator  et  hiitoiicua. 
t)  Caesar  laeculi  tertii. 

Tactica,  ae,  et  Tactice.  es,  f.  1 .hada- 
koiáimeitenég,  taktika } bicSriegd« 
fttnbr.  Veget. 

Tactieus,  i,  tn.  t.  hadakoidt  meiter- 
téghei  értó j brr  bit  Sífltf  P>t» 
flrbt.  Glos«. 

Tactieus  , a,  um,  (tactus)  illetheti, 
tapintható-,  brr  ti  (>r  1 1 dj , brtaflbar. 

Lucret. 

Tactilis,  e,  (tango)  idem.  Idem. 
Tactio,  finis,  f.  3.  (tangót  illetet,  hoi. 
iáéréi,  tapintót  i bit  S$trÚbtung, 

ba#  gűbíett.  Cie. 

Tactus,  a,  um,  megilletett,  tapintott-, 
berührt.  1)  e.  gr.  fulmine,  de  coelo, 
e coelo,  H I in.  C»c.  ért , Ütött ; fjr< 
troffen.  3)  e.  gr.  spiritu  divino,  Liv. 
ittentdl  ihletett , v.  lelkeiittetett  ; 

rótt  ©ott  begeiflert. 

Tactus,  us, m.  4.  (tangó)  illrtét.hoizd - 
érét ; ba<  Sicrúbten,  9f nrűbrrn.  Rés 
sub  tactum  cadit,  Cic.  illethető  ; ifi 
berúbrbar.  s)  e.  gr.  salis,  lunae,  Cic. 
hathutótág,  béfolydt,  erő  -,  bit  333  ír» 
ftillp,  brr  (Slltffuß.  3)  illethrtóiég; 
bit  IBrrbbebaefett.  Luer.  4)  tapin- 
tói, ót  érzékink  egyike-,  ba<  ©c* 

fítbl,  einet  vou  ben  fű  11  f ©innen. 
Cic. 

Teeda,  ».Te  J.i,  ae,  f.  1 . fáklya  fényi 
fa,  tzurkot fenyőfa-,  Sitit  ot'rr  gich* 
tcnbauiu,  bér  atn  mrtffen  í>  .rj  brp 
fi Ch  bat.  (Pinu»  Taeda,  L.)  Plm.  t) 
tzurkotfenyó  delika,  v.  hajó  deli- 
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ha-,  ritt  Äre«  burait«,  Sitrt  >t< 
Öchifftt.  Juv.  3)  e.  gr,  fruadent. 
Calp.  Hurkot  fenyőfa  dg;  rítt  5?IPftg 
coin  Sitit.  4)  nurkotfa , gyanta  fa; 
bat  Sieubelj,  ©tűd eheti  Sienbo!), 
Sitit.  Caei.  Vitr.  51  Hurkot  f'nyő 
fa  fáklya;  eine  gadtl  an*  Sun« 
hol).  Inflammare  taedas,  Cic.  Tae- 
dae ardentes.  Idem,  égi  nivétne- 
kék;  berttnenbe  gadel.  6)  meny- 
atinonyi  fáklya  ; Sgrautffltfcf. 
Ovid.  Prop.  7)  menyegző',  lakada. 
lom,  hdzaiidg;  bit  f>o<í  Jrit,  8bi. 
Virg.  Ovid.  g)  lakodalmi  ének, 
menyegzői  ver  telet  ; tilt  ftdthfrit» 
lieb.  Sen.  9)  lier  éti.  Heteimet , 
Hereiem ; ©cfirbte  ober  Eífbf.  M* 
non  aliae  poterunt  corrumpere  (i.  e. 
a te  avertere)  taedae,  Prop.  10)  kio- 
ld nertidm,  v.  etzkSi ; ein  UBerf« 
jcug  jtir  Olartcr.  Luet.  ■■ ) nalon- 
na  darab ; fili  ©tud<hCR  &f>td- 
Arnob. 

Taedio,  ni,  sum,  ere,  3.  e.  gr.  capti* 
▼ itatis,  Hieton.  Animam,  Laci.  unat- 
koini,  undorodni  valamitől , meg- 
unni valamit;  ßcfcl  haben.  Saepe 
impersonal,  laede',  laesum  esi,  cutu 
persona  ia  Accus,  res  sero  in  Genit. 
▼.  Inf'n.  ponitur,  e.  gr.  taedet  nos 
vitae,  Cic.  Me  convivii  taesum  est, 
Plaut.  Taedet  eadem  audire  millie». 
Ter.  Not.  quae  (uxor)  taedet  mibi 
mentionis  , Geli,  undoroddrtal  em- 
lékezem ró  s ti  rdrlt  init  an  fit  fu 
bertfen.  t)  valamivel  meg  nemele- 
gedni; uitjiiftirben  frpn  mit  etwa«. 

Liv. 

Taedifer,  a,  um,  fáklya,  v.  női  éinek 
hordozd;  eine  gadel  tragrnb. e. gr. 
dea.  Ovid.  i.  e.  Ceres,  filiam  taeda 
accensa  quaerens, 

Taedio,  ävi,  Slum,  3ie,  1.  undorodni i 
6del  rmpfiitbri:.  Lamprid. 

Taedifise,  Adv.  undorodva,  unatkoz- 
va ; mit  tSdrt.  Apui. 

Taedifisus,  a,  um,  (taedium)  undorító, 
unatkozott;  edel  hilft,  orrbriejMith- 
Kirmic, 

Taedium  , II , n.  * (taedro)  undoro- 
dd!, unatkoidi,  unalom ; bertfefd, 
Urbcrbrufl  einer  ©athe.  Taedium 
ndfetre,  *.iv.  undoroddit  okozni; 
®drl  vrrttrfitchrn.  Me  capit  taedium 
rei,  unni  kt  idein  a'  dolgot;  Ith 
teerte  brr  ©acht  űbrrbríiífig.  Ipsos 

belli  taedium  cepit,  Liv,  t)  undorító, 
u,  otunánjr  dolog;  bu«  rdel&afif/ 


Digitized  by  Google 


•443  Tae 

tdtlfafici  Ding.  Muscae  vocantur, 
*•  er.  taedia  , Plin.  Vetustas  oleo 
taedium  adferl.  Idem. 

^ *Jnari*)  *e>  f-  ••  cognomen  Helenae. 
Ovid, 

Taenarides,  ae,  c.  i,  Tenurumbát  va- 
ló, Laceáemoni - Lncdnicai  ; flug 
Sanorum,  Huetbáuwiuf^ , * j;a, 

eouica-  Ovid. 

Taenaris,  ídis,  f,  3,  Tenarumba  Valii, 
Laceáémoni ; nad)  Sáliamat  grbó* 
"ocíbamotíjfct.  e.  g«.  soror  , 
Ovid.  i.  q.  Taenaria. 

Taenárius,  a,  um,  Tenarumat  illet á, 
Tenarumi,  Laceáemoni  : Sáliamul 

(SonoruO  beicrtfciib , bábut  oibb. 
ng,  sonorifet,  £ucrbámouif((í.  e.  gr. 

deus,  Prpp.  i.  e.  Népi  unui,  qu i ioi* 
dem  templum  habuit,  e gr.  mali lp, 
Orid.  i.  q.  Helena,  i)  Taenaria  pót- 
tá. Ovid.  Tenarumi  bemenetel  ai 
alvilágba ; ftrr  íáuorlftfcc  Eingang 
tn  bír  Uitterroeít.  Hinc : 3)  f.Uáaiat- 
tf,  uumirblf4).  C.  gr.  v.illis.  Ovid, 
0/,  i>.  alsó  világ  i bit  Unimodi. 
Taenarus,  v,  — -os,  i,  in.  et  Taenarum 
“*on,  i,  n.  t.  mons  et  protiionto* 
riura,  hódiét  Capo  Malapan,  cum 
urbe  ejusdem  nominis  in  Laconia. 
Anlrurn  ibidem  existent  habebatur 
pro  porta  inferorum,  Flin.Nep,  Hinc: 

tj  ul , v,  altui Hág,  holt  uk  ars- liga ; 

bú  Ultimo«« , baí  Súttfc  brr  Sob* 
t«U.  fior. 

Taenia,  ae,  f.  i.  pántlika,  galand, 
hujhötó , v.  sioritú  pántlikai  fin 
Söattb,  eine  SSnib*,  J&aatbanb.  Tae- 
nia  ne  madidos  violet  crines,  Marl. 

*)  fejér  fénylő  kó  a' vis  alatt-.t IU 
meiner  uub  gícignibír  Stein  untisr 
brm  SBaffrr.  Plin.  3) lapos gelesst,,, 
galandfereg ; b«r  Sbailbtourm.  Idem. 

4)  sarlókul , lupát  tengeri  kai  ne- 
me; rin  ©t<&H(tf<í>.  Pii  11.  .fi)  taeniae 
freli,  Idem,  kát  siklók  hegyenek  ki- 
dó  kos  is  Síi  rejt  éjek  a ' tengeren  | 

lang«  Síiben  pon  bcrrqrragmbeii 
grifeiifpi^ett  im  »leere.  6)  purpu- 
r«e  taenienses. Piin.  as  eseien  tanyáé 
Sió  kürt  tsigák  $ bií  »iirpiirfcbnci 

tffti,  bit  fid)  bice  aufbaJt.n. 

Taeniensis,  e,  videl  Taenia, 

Taeaíola,  ae,  f.  1.  L);n  pántlikát t- 
. ka,  galanáotska ; rítt  iöútlbcbrii. 

ColürUa  , 

Taontitus.  a,  um,  pántlikát,  gálán- 
dós;  pofler  SSánbtr.  üfpss, 
i-csum  est,  videt  Taedro. 
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laeter,  Taetre,  Taetro,  »ide  • Teter 
etc.  ’ 


Tagaste,  ».  Tageste.  es.  f.  „,bs  Nu* 
midiae,  locos  natalis  Augustini  pa- 
tris ecclesiastici,  Plin. 

Tagax,  äcis,  o.  (tago)  e.  gr.  quaestor, 
He.  a ki  hamar  hassá  nyál  való - 
mlhes,  tolvaj  topd ; brr  gém  etioad 
aurtibrt,  btrbiftb. 

Tár/nie  órum.  n.  plur.  genus  piscis. 

riAtil.  ap,  Fest. 

Tagra,  étií,  3.  e. 

s®.  m.  I.  inventor 
Vaticinationis,  Cic. Tageticus,  a,  um, 
(illum  concernens,  Maer. 

Tágétes,  is.  f 3 bildet  ke,  kenyérbél 
*tráe  i bic  Sagrlblume  Botén. 
Tagíticus,  a,  um,  vide:  Teges. 

Tägo,  tagi,  tagíre.  3.  Obs.  pro : tan- 
go.  1 laut.  Hinc  i taxii  pro : letiae- 
rij.  Varr.  r ^ 6 

T*J5u,i  '»  fluvius  Poringalliae , 

hódié  Tajo.  de  atena  aurosa  memo- 
rabilis. Plin. 

Tälabtica,  ae,  f.  l,  urbs  Lusitaniae, 
Plin. 

Tdláíőnldev,  ae,  videt  Talaus. 
Talaria,  iuin,  n.  plur  Aferkurius tsdr ■ 

■ nyal  a lábain ; ber  »ifreuriu;! 
gfl  an  bin  §u$ttl.  Nectere  pedibus 
talaria  . Vlrg.  j)  Met.  talare  pedi- 
bus induere,  Cic.  fa!  ás  hos  késs»  Inii 
fld>  Jlír  glu-bt  t úlién.  3)  boka,  bo- 
kát sont,  bütykök. isbtitykök,v  átok * 
ttok  tájin  a'  kajlátoknál ; brr  5nó< 
*«l,  o>rr  bú  ©egcitb  um  bte  Ktibv 
«bei.  Morbus  Coepit  talaria  intende- 
re, fjen.  4)  urb*  Siciliae,  Plin. 
Táláris,  o«. e.  gr«  tunica.  Cic.  bakáig 

’•  kfuggt 5 big  atifbie  gecfetx 
brrabgrbittb. 

Täl.ilius,  a,  um.  (talus)  kit  lkát  ille- 
tőahos  való;  bie  SBíirfe!  bctrrfs 
ftnl,  bajit  gtbórig.  e.  gr.  indus,  Cic. 
kotskajátéki  ba?  Wúrfflfpití. 
Tal.siio,  öots.  f.  3 v.  Tálassius , Ti, 
ot  Tálassus,  i.m.  a.  dens  nuptiarum 
«pud  Romanos,  Catuli,  %)  lakodat, 
mi  v.  menyegtói  köntös  -.tin&od)* 
jfitflcib.  Gloss.  3)  gyapjú  tartó 

kosár ; rin  Jtorb,  barem  man  2BoŰe 
*11  Irgcii  pflegt  Fest. 

Täläus,  i,  rn.  7.  patet  Adrasti  et  Eri- 
pltyies.  Talai  gener.  Ovid.  i.  e.  Am- 
phiaraus Eripbyles  maritus,  Hinc: 

1 úlJiönides,  ae,  a)  i,  q,  Adrastus, 
Stat,  b)  I.  q.  Eriphyle.  Ovid. 

Talcnm,  i,  n.  7.  fejér  tsiliámkó.  lati- 
kő-,  brr  £a$nifií&cr,  5aif.  Oleum 
46  * 
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Taciturnus,  a,  un,  (tacitus)  hallgató, 
nem  btnélló ; rigdlb,  Ilid)« 

• rebettb.  c.  gr.  homo , Cic.  kévéi  be- 
nédő  i bet  nic$r  ölel  rebrt.  Inge- 

nium  »tato»  taciturnius,  Hor.  i)  lírá- 
déi, laiiú , lárma  nélkül  vald.fliü , 
rubig.  obnt  ©eráufd),  leife  Otium 
taciturnissimum , Piául,  3)  a’  ki- 
ril,  v.  a * miről  nem  hetiéinek,  el- 
mer ellen,  nem  nevexetei  5 oon  bfltt 

maii  tudit  rebef,  unbrfannt,  iirtbe* 
rábmt.  Hor.  Comp.  -ior,  ldem.  Sup. 
-issitnus,  Plaut. 

Tácitus,  a,  um,  Acl.  hallgató,  nem 
Ildiid  ; fdttpeiaettb.  Assenlitur  taci- 
lui,  Cie.  hallgatva  megegyezik-, 

ftbtpeigrnb  tpittigt  rr  tilt.  *)  hall- 
gató, hallgatni  tudd  ; orrftblPic* 
gen.  3)  Pan.  e.  gr.  furtum  , Ovid. 
titkol  , alattomoi , oroiva  való  j 

bcimlitb,  prrborgen.  4)  *■  Rf.  n«x. 
Idem.  trendet  •,  tutiig/  fiitt.  3)  0. 
Corn.  Tacitus,  orator  et  historicus. 
6)  Caesar  saeculi  lenit. 

Taciíca,  ae,  et  Tactice.  es,  f.  t.hada- 
kn iáiméit ertég,  taktika } bicjttitgl« 
f tűibe.  Veget. 

Taclicus,  i,  m.  *.  hadakotdl  metttr- 
téghei  értői  bet  bit  2*fllf  dl* 
ftebt.  Gloss. 

Taclicus  , a,  um,  (laetus)  illethető, 
tapintható  ; bttú(|tli<t> , betaflbat. 

Lueret. 

Tactilis,  e,  (tango)  idem.  Idem. 
Tactio,  Anis,  f.  3.  (tango ) illetet,  hol- 
táéról, tapintót  ; bit  SSttŰftrung  , 

bat  gúbleit.  Cie. 

Tactus,  a,  am,  megilletett,  tapintott-, 
berúbrt.  3)  e.  gr.  fulmine,  de  coeio, 
e coelo,  Pitit.  Cic.  ért , Ütött ; gt* 
troff.lt.  3)  e.  gr.  spiritu  dieino,  Liv. 
iltentdl  ihletett , t>.  lelkeiittetett  j 

pott  ©ott  begeifirrt. 

Tactus,  us,  m.  4.  (tangó)  illet éi,  honá- 
éról ; bűt  SJirúbren,  Sfnrítbren.  Kés 
sub  tactum  cadit,  Cic.  illethető ; ifi 
betúbrbar.  í)  e.  gr,  solis,  lunae,  Cic. 
hathat vs ág,  befolyás,  erő s bit  ÜBÍt* 
fittig,  brr  Stitfftiff.  3)  illethetőiégt 
bit  SJrrúbcbarfetl.  Lucr.  4)  tapin- 
tói, őt  ériékink  egyike-,  bad  ©t* 
fúbl  / riutt  doh  ben  fünf  ©miien. 
Cic. 

Taeda,  v.Ted.i.ae,  f.  1.  fáklya  fenyő 
fa,  nurkai fenyőfa-,  Jtin  ol'rr  gicb* 
tettbauin,  brr  ám  mriffrn  í>r.r$  brp 
fid)  bot.  (Pinus  Taeda,!..)  Pint.*) 
tiurkuifeayd  denket,  v,  hajó  deli- 
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ka-,  ritt  »ret  barna#,  **tre  b ed 

tíxbiffeí.  Jtlv.  3)  e.  gr,  frondens, 
Calp.  Hurkot  fenyőfaág-,  fitt  5?trcg 
OOm  Äieit.  4)  Hurkoifa,  gyantdsfa; 
bat  Jtieiibolj,  Ölűt# dini  Äientjolj, 
Äien.  Caes.  Vitr.  j>  Hurkos  f'nyd 
fa  fáklya-,  eine  gatftl  and  .Sieti* 
bot}.  Inflamma'#  taedas,  Cic.  Tae- 
dae ardentes.  Idem,  égő  iiőcétne- 
kék  i brrniirnbe  gadel.  6)  meny- 
atmonyi  fáklya  ; SJratttfnrfrt. 
Ovid.  Prop.  •*)  meny eg iá,  lakodé, 
lom , hdiamlg  j bie  £>od-jcit,  Cbe. 
Virg.  Ovid.  8)  lakodalmi  ének , 
menyégiői  vertetet  ; etil  £>od>jeit* 
Iteb.  Sen.  9)  nerető , nerelmei , 
Hereiem-,  ©rlirbte  ober  Siebe.  Me 
non  aliae  poterunt  corrumpere  (i.  e. 
a te  avertere)  taedae,  Prop.  io)  kin- 
id  nerndrn,  v.  eiikői ; ein  SBetf* 
jeug  §ur  SJlarter.  Lucr.  ti)nalon- 
na  darab-,  rítt  ©IÚcf4)cll  0p(tf- 
Arnob. 

Taedéo,  ui,  sum,  ere,  1.  t.  gr.  capti» 
vitatis,  Hieton.  animam.  Lact.  unat- 
komi,  undorodni  valamitől  , mrg- 
únni  valamit ; Ccf  el  babéit.  Saepe 
impersonal,  taedet,  taesum  est,  cum 
persona  in  Accus,  res  verőin  Genit, 
r.  InEn.  ponitur,  e.  gr.  taedet  nos 
vitae,  Cie.  Me  convivii  taesum  est, 
Plaut.  Taedet  eadem  audire  milites. 
Ter.  Not.  qua*  (uxor)  taedet  tnibi 
mentionis , Geli,  undorodénál  em- 
lékelem  rd  -,  ed  ecfelt  mir  an  fie  tu 
britfrtl.  *)  valamivel  meg  nem  elé- 
gedni-, uiijiifrirben  frpo  mit  rintad- 
Liv, 

Taedífer,  a,  um,  fáklya,  v.  növelnek 
hordozó-,  ritte  gacfef  iragritb.  e.  gr. 
dea.  Ovid.  i.  e.  Ceres,  filiam  taeda 
accensa  quaerens. 

Taedio,  ávi,  itum,  die,  1.  undorodni-, 
Cdel  empfinbet:.  Lamprid. 

TaediAse,  Adv.  undorodva,  unatkoz- 
va; mit  Ctffl.  Apui. 

TaedíAsus,  a,  um,  (taedium)  undorító, 
unatkozott;  rrfribaft,  orrbrtcfjlitb. 
Kirmie. 

Taedium  , ii , n.  « (taedeo)  undoro- 
dd1,  unat kólát,  unalom;  berCrffí, 
Urbcrbtufl  einer  ©ade.  Taedium 
adferre,  *.iv.  undorodéit  okomi; 
Cdel  prriirfatbrit.  M*  capit  taedium 
rci , unni  kezdem  a’  dolgot;  itp 
tettbe  brr  ©atbe  ttbrrbrűlfig.  Ipsos 
belli  taedium  cr-pit,  Liv.  s)  undorító , 
e,  otnndny  dolog  -,  bad  ccfeííiafle, 
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tdelfafiei  JDitlg.  Mu«c.ie  vocantur, 
e.  gr.  taedia  » Piin.  Vetusta*  oleo 
taedium  adfert,  Idem. 

Taenaria,  ae,  f.  i.  cognomen  Helenae, 
Ovid, 

Tae  nácidét,  se,  c.  i.  Tcnarumból  p(i- 
/ o , L,acedemoni  , JLticániciti  ; au£ 
3 n narunt,  iaccoauioiufdj , auf  ila« 
conica.  Orid. 

Taenari»,  tdis,  f.  3,  Ttmrumba  Való, 
Lacedémoni ; nai>  -Sanarum  gettó« 
Ctg,  íacebáinumfct).  e.  gr.  »oror, 
Ovid.  i.  q.  Taenaria. 

Taenarius,  a,  sin,  TenarumotilletÓ, 
Tenarumi,  Ltscedcmoni : Saltarum 
($4naru«)  betrrffcitb»  babiit  gebó- 
ctg,  Sánariftb,  Eucrt’ámouiftb.  e.  gr. 
dous,  Prop.  i.  e.  Neptunii»,  qioiDÍ- 
dem  templum  bábun.  e.  gr.  muiita. 
Ovid.  i,  q.  Helena- «)  Taenaria  por- 
ta , Ovid.  Tenarumi  bemenetel  ai 
alvilágba  ; brr  íáuarifcbc-  (Sut gang 
in  btC  Hitlerinél!.  Hinc  : 3)  f.'ddalat- 
ti-,  Uittccitbifd),  e.  gr.  valli»,  Ovid, 
al,  v.  alsó  világ-,  bit  Uillrcipclt. 

Taenarus,  v.  — o»,  i,  m-  el  Taenáruin 
—011,  i,  n.  t.  mons  et  promunto« 
tiuni,  ltodie  1 Capo  Matapan,  cum 
urbe  ejusdem  nominis  in  Laconia. 
Antrum  jbidem  existent  habebatur 
pro  porta  inferorum,  Pliti.Nep.  Hinc: 
t)  al,  v,  also  világ,  haltak  arsidga-, 

bi < Unterwelt  , ba<í  3ícub  bee  Sob« 
ua.  lior. 

T'a’oi.»,  ae,  f.  1.  pántlika  , galand, 
hajkötá , v.  sioritá  pántlika ; ritt 
SJatib,  cint  fittbe,  öaarbanb.  Tae- 
nia ne  madidos  violet  Crines,  Mart. 
t)  fejér  fédyló  kú  n'  víi  alatt : (Itt 
weißer  iiub  glcißenber  ölein  unter 
btm  SDaffrr.  Plin.  3)  lapos geles-.ta, 
galandfereg ; bér  35űltba>urm.  ldem. 
a)  sarlóhal , lupái  tengeri  hal  ne, 
me-,  étit  ©irbrlftfd».  Plin.  5)  taeniae 
freti.  Idem,  kósiikldk  hegyének  ki- 
tt ló  hosism  rendjek  «’  tengeren  | 

lauge  Síiben  non  6crpurragenbert 
Jelfenfpiaeii  int  álltért.  6)  purpu- 
rae taenienses, Piin.  az  eleken  tanyáé 
sió  kürt  tsigdk  j bif  >Piirpurf<bnC* 
den,  bit  fid)  bicr  aiifbaJt.-n. 
Taeniensi»,  e,  vidcl  Taenia, 
Taeniola,  ae.f.  i.  U'in  pántlikát. <• 
. ka,  galandotska ; étit  Aiúilí  d)flt. 
Colum, 

Tanulóiul,  a,  um  , pántlik, is , gálán- 
dós  ; 00Ű1T  SSánbcF.  Ciloss, 

Tacsum  est,  vides  Taedvo, 


Ta!  uu 

Taeter,  Taetre,  Taetro,  vide:  Teter, 
etc. 

Tagaste,  v.  Tageste,  es,  f.  1.  urbs  Nu- 
midiae, locus  natali»  Augustini  pa- 
tris ecclesiastici,  Plin. 

Tägax,  äci»,  o.  (lago)  e.  gr.  quaestor, 
Cie.  a’  ki  hamar  haiiá  nyál  válts • 
mihei,  talva j,  lopd ; bér  get»  etwa« 
aurúbrt,  btrbifdt. 

Tári-nia  órum,  U.  plur.  genus  piscis. 
Piául.  ap.  Fest. 

Tágé*,  éli*.  3.  et  ae,  1«.  i.  inventor 
vaticinationis,  Cic.Tagéticus,  a,  um, 
illum  concernent,  Macr. 

Tágétes,  is,  f 3 büdöske , kenyérbél 
virág ; bic  Stágflblume  Botan. 

Tágíticus,  a,  um,  vid«:  Tages. 

Tag“,  tagt,  tagére,  3.  Obs.  pro:  tan- 
go. Plaut,  Hinc  1 taxis  pro  : tetige- 
ris, Varr.  -e 

Tägus,  i,  nj.  2.  fluvius  Portugalliae  , 
bodie  Tajo,  de  atetsa  aurosa  memo- 
rabilis, Plin. 

Tálabtica,  ae,  f.  i.  urbs  Lusitaniae, 
.Plin, 

Táláíűníde«,  ae,  vide:  Talaus. 

Táiárla,  tum,  n.  plur  Alerkurias  sidr  ■ 
.nyai  a‘  lábain  ; bér  3>ltreitciu«  Sitt* 
gfl  au  bett  Süßen.  Neetere  pedibas 
talaria,  Vlrg.  *)  Met.  talare  pedi- 
bus induere,  Cic.  fntásho * készít  Inii 
fid>  .JUT  §lu<bt  rüftrtt.  3)  boka,  ba- 
kai sont,  btttykSk.libntykSk,v.  t siók- 
nak tájin  a'  hallásoknál ; Óte  jíiló« 

(bel,  ober  bír  ©igent’  um  bic  Unit 
(bei-  Morbus  coepit  talaria  intende- 
re, Sen,  4)  urb»  Siciliae,  Plin. 

Tahitis,  e,  e.  gr.  tunica,  Cic.  bakáig 
éró,  v.  u f aggd ; bt«  atifbií  Jerfeti 
brrabgebrnb. 

Täl.iriu»,  a,  um,  (talus)  kitikát  ille- 
tő, ahoi  való-,  bie  2Bürfe!  betetf* 
fenb,  bajti  gebórig.  e.  gr.  ludus,  Cic. 
kotikajáték : tat  ÍBúrfelfpiií. 

TäUssio,  Cois,  f.  3 v.  Tälassius,  fi, 
e<  Tálassus,  i,  m.  e.  deus  nuptiarum 
apud  Romanos,  Catuli.  1)  lakodal- 
mi v.  menyegtdi  kóntós  : eilt  $)od)i 
UitffCtb.  Glos».  3)  gyapjú  tartd 

kosár  •,  ein  Sorb,  barettt  man  SBefle 
gu  legen  pflegt  Fest, 

Täläu*,  i,  m.  2.  pater  Adrasti  «t  Eri- 
phyles. Talai  gener.  Ovid.  i.  e.  Am- 
phiaraus Eriphyles  maritus.  Hinc: 
Talaionide»,  ae,  a)  i.  q.  Adrastus, 
Stat,  b)  i.  q.  Eriphyle.  Ovid. 

Talcnm,  i,  n.  -t.  fejér  tsillámká,  iáik- 
ká \ bee  Sfl^iiifilbcr , íalf.  Oleum 
46  * 
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Sycömőrus, i.  f.  t.  Égyiptomifige s Sie 
ágoptifór  Rrige,  ábamifcige.  (Fi- 
cus Sycomorus,  L ) Ceis. 

Sycophanta,  ae,  m.  ki  a'  figelopit 
elárulja ; Ser  23rrfláger  brfirn,  ber 
Reigen  ge(to(>Irn  (at.  Fest.  i)  árul- 
kodó, rágalmaid  j ein  83errit(er, 
ffierláumber.Te«.  3)  Mei Jtaldrd,  dl- 
nokyavati  embrr, tin2$f  trílgcrl dem. 

Sycöphanlia,  ae,  f.  1 , tla/árdiág  -,  ál- 
noktdgi  &eíri(gereQ,  Kanf.  PUui. 
•)  rágalmaid 1,  árulkodót ; bie  23 cr* 

láunibung.  Piául. 

Sycophantiose  , Adr.  tialdrdúl ; bt* 
iriegerifd).  Plaut. 

Sycöphaotor,  ári,  Orp.  1 .ttaldrdknd- 
ni.  ravankodni j SSemrgrrrp  l'pif« 
len.  Piául. 

Sycóphyllon , I-,  n.  «,  fejer  mályva  ; 
Cibilct).  Apui. 

Sycósis,  i»,  l 3.  árpa  a'  nemhéjjon\ 
cin  ©erffrnforn,  ein  fleinrd  ©c 
fcbtrúr,  ba<  ficfc  an  bicSugcnUcbrr 
feget.  Med. 

Sydus,  etis,  id.  qu.  Sidus. 

Sy  éne,  es,  f.  1.  u.bs  in  Aegypto  su. 
periori,  marmore  celebris.  Stat. 

Syenites,  ae,  m.  1,  r.  gr.  lapis,  Plin. 
i,  e.  ex  urbe  Syene. 

Sygarabtr,  bra,  bruto,  id.  qu.  Slcam- 
ber, 

Sylla,  Syllanus,  eide : Sulla,  etc. 

Sylläba , ae,  f.  1.  Hófogót,  lidtag-, 
bie  ©ölbe.  Cic. 

Syllabiiiin,  Adr.  Hót  aganként  j fpl« 

fcrnnxifc.  Cic. 

Sylläbus,  i,  m «.  lajttrom,  laitlrom-, 
etnSRrgifter,  ©crjeictni#  Augustin. 

Syllepsis,  is,  f.  3.  Fig.  Gram,  quum 
eadem  rox  ad  plura  subjecta  refer- 
tur, dirersitate  generis,  non  obstan- 
te, r.  gr.  Demosthenes  cura  ceteris 
erant  expulsi;  hic  arma,  hic  currus 
fuit,  elc. 

Syllöge,  es,  f 1.  ikivetxedéi,  gyűjte- 
mény. bie  Sufammcnfaffung,  eine 
Gainmlung  Gluss. 

Syllógismálicus,  a,  um,  i.  e.  ex  Syllo- 
gismis coiistsaa,  Fulg. 

Syllegismus,  i,  m.  e.  okotkoddt,  for- 
mdbavrtt  okotkoddt ; ein  0t)Hogi#« 

mul  , fóriulitfKC  93crjiunftfct»lii^- 
G«  II. 

Syllogisticus,  a,  um,  a’  formdhavett 
okoskodást  illeti  i ben  öpűogié» 
mud  betrejfenb,  ba(iit  «ebbrig.Quim. 

ßyilögns  , i,  m.  a iinejSielcl ; bie 
3ufaminen(nnft.  Cic. 


Sy» 

Sylpbil  succus,  rei  latry»  t,  q.  Ass 

foetida. 

Sylra,  rei  Silrit,  ae,  f.  1.  erdői  bet 
Sföaíb.  Videt  Silra,  etc. 

Sylránus,  ride:  Silraous. 

Symaethios,  et  Symethius,  a,  uui,l.  e. 
ex  urbe  Symeibo.  Virg. 

Symaethum,  i,  n.  et  Symaethus.i,  in.  c. 
urbs  ad  (Turium  ejusdem  nominis 
in  Sicilia.  Orid. 

Symbola,  au,  t 1.  tieraddt , fillért- 
iát , p o.  valamelly  vendégségtől* 
tótra  i bie  Suraaimrnftftirgang  ju 
BRa((|eit.  Ter.  Edere  de  symbolis. 
Ter.  *)  kit  tendégtég,  múlató  tdr- 
tat  dg ; bee  ^itfnitf.  Symbolam  da- 
bo, Plaut.  3)  id.  qu.  Symbolaas. 
Apui.  Nr.  1) 

Symbolice,  Kár.  példáivá,  dbrdiolvex 

fowbo!if<$,  (ittnbilbli# , ftgűrltt^. 

Gell. 

Symbölum,  i,  a.  t.  jel,  jegy,  valami- 
nek jele,  v.  jenre : jebe  flRarfc,  bal 
Jenjeiben,  JBa&rjcitben.  Symbo- 
lam amicitiae  tuae.  Sil.  e)  pétiét- 
nyomó,  ét  pétiét ; bér  Siegelring, 
ein  ^ettfóaft.  Symbolum  adulteri- 
num,  Plaut.  3)  parola,  hadi  tidjel; 
ein  Sofungdiport,  Poftinggjei#« 
iW  Äriige.  4)  >d.  qu.  Symbola.  3) 
v dlantott  mondát-,  ber  2űtl{il|'pru$. 
Plaut. 

Symb&lus,  i,  a.  e.  i.  q.  Symbolam. 
Plaut. 

Symbülus,  i,  m.  t.  i.  q.  Consiliarias. 
Krasia. 

Sy  me.es.  f.  1.  insula  maris  Aegaei. Mela. 

Syramáchía  , ae,  f.  1.  együtt  humo- 
lát ; ber  S'tiißreit.  Gioss. 

'Symmetria , ae , f.  1,  mértékerány, 
erény  tág,  erányottág . r gyeiét ; iái 

<S6rnmq#,  bictöleit&fJrmigfcit.übrc» 
einftimmung.  Vitr. 

Symmatrus,  a,  um,  mértékerány ot, 
egyelő,  Stxoetflé-,  ebenmäßig,  initu 
mrtrtftv,  propertienirlitb,  glettfifst* 
míg.  Viu. 

Symmysta,  et  Symmistrs,  ae , m.  1. 
a’  vallás  tudomány  titkaiba  beava- 
tott t in  bie  ©e(eintniffe  bet  Seit» 
gion  eingcinci&t.  Hier. 

Sympasma,  itis,  a.  3.  icbrekintő tur- 
porrin  $ule«r  jutn  Suílircucn, 
ald  Slebicamrnt.  Coei.  Aur. 

Sympathia,  ae,  f.  1.  termelteti  egye-  I 
lét , v.  vonattatát , t.  i,  két  vagy 
több  dolgoknak , v.  lieméty- inek 
egymás  kilóit,  v,  egymátkvl-,  ©pui> 
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oat&it , naiúrlitfcr  Suntiguttg  ttnb 
libctcinfiiinmung  gvrptr  ober  mc&« 
rtrcr  ®ingt  Viir. 

SymphAnta,  ne,  f.  I.  kangegyezés  a ’ 
muzsikában ; bit  Sufantintlifllin» 
m Iliig  3)  egymdsbavdltó,  e.  ú'szve- 
illt  énrklft  Vagy  mit  isi  A ti ; tilt  }■!• 

fnminrníiimmenbrr  ©rfattg  ober 
©aíi’llflanp.  3 i h.lr mánia, ráncért  ; 
tine  panneuit,  Conccrr,  Cic.  et 
Suet. 

SympliAnílcus,  a,  um,  ».  gr.  pueri, Cie. 
énekléshez  vagy  muzsikából  tartó - 
ló,  dm  kló.  muzsikáló  ; |ur  OTu(Íf, 

Conccrtt  obtc  SaprUt  gtbirig.  5) 
herba  , Faliad,  bolondltó  > £$i(fcn> 
f taut, 

Sympbyrit,  il,  f.  3.  «’  Hantok  Sstve- 
n 6 vese  a‘  természetbsn ; eint  na» 
lúrficfce  Sufdmmruroadifung  bet 
Stint,  Med. 

9vmphytum , i,  n.  3.  naddlytS j bi( 
’ SBadtourg.  Sym  phy  tum  officina!», 
L.  ftkttt  naddlytó ; brr  Seintotli, 
bit  gtmtint  SBafltPutg.  Plin. 
Symplegas,  adis,  v.  ádoe,  f.  et  Syra- 
'plegrna,  ili»,  11,3,  tszvsrakds,  egyll- 
vedllitds,  p.  o,  Ösivcitht  raj  tol  at ; 

bit  Síifamtneufúauus  g.  Í8.  mellre 
rt  ftigurtn,  bit  ©ruppt.  Mari. 
Symplöce,  e»,  f.  1.  Fig.  Rhel.  i,  e. 
repetitio  vocum  ab  iaitio  orationi», 
éi  in  fine.  Mart.  Cap. 
Sympösiácus,  a,  um,  vendégségbili, 
vendégséget  illett}  | bűi  ISafi» 

mabi  obtr  bit  ©dtntauftrtp  bttrrf» 
frnb,  babtp  gtfdbtbrnb.  Quaestiun- 
ealae  symposiacae,  Gell. 
Sytapösiárcha,  ae,  m.  1.  i.  q.  Magister 
convivii.  Gloss. 

Symposium,  ii,  fl.  t.  vendégség ; bog 

©aflmabl,  btr  ©t$mauO.  Nép 
Sympialina  , átis  , n.  3.  egytitténck. 

lét ; iái  Sufammen  fingni.  August. 
SymptAma,  itis,  n.  3.  el  Symptomata, 
um.  plur.  0'  betegséghez  járuló  vdl. 
tolótok  a’  testben  , mtllyek  annak 
mintegy  jelenségei ; bit  Sllf&Dr, 
bit  fiel»  brp  tintái  $atitnttn  rr> 
rigittn,  bit  Sufálít,  bit  gu  ttnrr 
Äranfbcit  mit  guf$(agrn.  Med. 

£y  mpiömälTcu»  , a,  um,  betegségbeli 
editálásokhoz  tartold  [ Jutn  3»  fal- 

It  tintr  Jtranfbtit  gtbing.  Med. 
Sympűtum,  vei  Sympüvium,  Ii,  n.  *. 
agyagedény  neme  volt , melly  a' 
Római  prgdny  istenitisztelethez 

fartmutt  t tiii  Otfíf  obtr  tint  ©ti» 
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1 1 von  Ibont  brp  bttn  rfartfónt 

©óprtibienfit.  Amíg.  Rom. 

Synactieus,  a,  um,  Ssivehúxd,  szorí- 
tó ; gufaoimtngirbtnb.  Syaaetiea, 
teil,  medicamenta.  Med. 

Sy naetrsii,  is,  t 3.  i.  e.  duarum  »oca-  > 
liura  in  unam  faeta  eontraclio, ».  gr. 
vocia,  AI  »eo,  ut  ait  duarum  sylla- 
barum. Gramm. 

SynágAga,  ae,  f.  1.  gyülekezet-,  bit 
93rrfainm(ung,  ©rmtinbt.  t)  Zsidó» 
oskola  i rinc  jubcufóutc,  bit  ©p» 
nagogt  brr  3ubrn.  Tert. 

Synallagma,  ális,  n.  3.  i,  q.  ap.  JCh 
Emiio,  et  Venditio, 

Synanche,  es,  f.  t.  torokgyék ; bit 
Rntjúnbung  b ti  ßaffei , ßalomtfr, 
SSráuut.  Veget. 

Sy  nanchlcus,  a,  um,  torokgyúladds» 
beli-,  bit  Gntgbnbung btijbaifti be» 
trrffrnb,  Coel.  Aur. 

SynarthrAsis,  is,  f.  3.  a’  tsontok  Ssz- 
lerakói  - s bit  Sufammtnfúgung  brr 
Stint.  Chyr. 

SynsUiroesmus.i,  m.  s.i.  q.  Congeries. 

SynixSrion,  ii,  n.  «.  i.  q.  Calalogu* 
sanctorum.  Gloss. 

Synáxic,  is,  f.  e.  idem  ac  Congrega« 
tio.  Sacra  synaais.  Erasm. 

Syacátégóréma,  átis,  n.  3.  enumera- 
tio vooum,  quae  niti  construantur 
ia  se  et  per  se  nihil  significant,  #. 
gr.  Omnis,  Nojlus,  Quidam,  Qui- 
dam non  ete,  Logic. 

Syncerastum,  i,  n.  «.  kevert  étel  ne. 
me  édes  és  savanyú  együtt-,  tilt 
8 (fen  oon  ©ancta  unb  ©áffat  gt* 
mifdit.  Varr. 

Syncbritma,  állt,  n,  3.  kenet , felke- 
nés t bit  ©aibttng.  Veget. 

Synchronismus,  I,  m.  1.  a*  iádkor  oh 
ösxveegy  estet  ése,  v.  (iszvet gyeié  se  ; 

bit  Sufammtnfiiamung  btrSrttni. 

Gloss. 

Syncbrőnut,  a,  ara,  egykori,  egyko- 
rú ; g{ei<$gtilig,3ritgfa0#.  August. 

Synchysis,  is  , f.  3,  id.  qu.  confusio. 
Gloss. 

Syncipal,  Id.  qu.  Sinciput, 

SyncöpStus,  a,  ura,  ájult,  elájult, el» 
áléit-,  obnmSt^iig.  Gloss, 

Syncőpe,  es,  ».  Syncőpc,  ae,  f.  1,  Fig. 
Gramm,  quum  in  medio  vocis  lite» 
ra  aul  syllaba  omittitur.  •)  djúlds, 
eldjúlds ; Obnmatbt.  Veget. 

Syncőpo,  áré,  1.  elájulni,  eialélni  1 

in  .£>fmma<$t  fnUrn.  Veget., 
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®y  ncrJ»)»,  ia,  f.  3.  dnvakeverés ; bit 
SSrrmiftiHiug.  Tart. 

Syncrétista,  ae,  m.  1.  a'  felekezetiket 
nevezetesen  a'  vallásiéit  félékévé- 
leket  egyeztető,  v.  dnveegyeitetni 
•karó-,  brr  eine  Bereinigung  btfon-. 
btcl  in  9teIigion«fac^rit  attfleOen 
miH.  Glo»». 

Synerisis  , ii , f.  3,  Bezvehasonlttás; 
bit  SSerglricfciing , fin«  mit  brm 
anbern.  Idem. 

Syncntice,  Ad»,  ösxvehatonlitólag  { 
vtrglricbangjivrifr. 

Syndico,  ire,  i.  gúnyolni,  gyaldzni  -, 
laheln,  burt&jlebrn,  foófoneii.  Glo««. 

SyndicStus,  d>  , m.  4.  meghatalmaz 
lőtt  säg,  t.  i.  valamelly  községtől ; 
bal  ©pnbicat , ober  bit  2>o(lm«<$t 
von  cinrr  ©enteinbe.  JCt. 

Syndicu»,  i , m.  t,  meghatalmazott 
sió  elállója  ét  védelmezője  vala- 
tnalty'  költég  ügyének  ; ©pnbtCUl, 
Sepráfrniant  unb  SSeit&eibiger  brr 
©errtfotfame  rintr  Commun.  Fand. 

Synecdoche,  ca  , f.  1.  Tropus,  quum 
telum  pro  parte,  aut  para  pro  toto 
aumitur.  Quini,  t)  omniscio  voci«, 
quae  aubintelligitur.  Quint. 

Synedrlum,  li,  n.  t. zsinattartás,  ta- 
ndtitartdi  ; eine  Berfammliitig.  Sy- 
nedrium  Eccleciacticum  ; tgyhdii 
zsinat,  vagy  tandtsgyűiés ; rui  Site 
(fotiiratfo,  Jttnfern'&iiivcut.  Glos». 

Syaedrus,  i,  m.  1.  tanát sitii  tag-,  35tp» 
fipet  rinrl  GoBrgii,  Sat$  in  finem 
Collegio.  Li». 

Synéphíbí,  Orum,m.pl  a' felierdllltek, 
egy  komédia  neve-.  Pír  SRitjúng« 
linge,  cint  Jtomóbir  btl  ©tátiul 
CácHiu*.  Cic. 

Synergistae,  äruio.m.  pl.  erant  aaaeelae 
Eresmi-Rotterodami,  qui  doctrinam 
ejua  de  Libero  Arbitrio  am  plecte, 
bantur.  Theol. 

gynecii , is , f.  3.  értelem  | btt  25fr« 
ßanb.  v)  etiam : Syntheaic,  Fig.  Rhet. 
quum  in  eoniUuetione  »ocum  aen- 
aua  magia  quam  ayntaxia  respicitur, 
▼,  gr.  torba  roont  in  me,  etc.  Orid. 

Syngripha,  ae,  f.  1 »el  Syngraphum, 
i,  n.  et  Syngraphae,  i,  m.  t.  köte- 
leid kéllrdt , váltóid  éi , köteleid 

irdt-,  rint  |>anbf<$rift,  bar  .Obliga» 
tiolt » brr  S8r(${r(.  Facéré  syogra- 
phas  cnm  altqoo,  Cic.  , 

Syngrápbu«,  i,  m.  a.  kBtele-.óirdi ; 
(in  ft&riftlicfoer  Svntract.  Plaut.  a) 
étilevét,  pauszai-,  rin  'Pappert, 
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' ©tbrribrn,  ba#  rintr  fitfctt 

fibrraß  erifett  fann.  PUut. 

Syniifsis,' i.  q.  aynaeresie.  Sere. 

Synnada,  firum,  n.  pl.  Cic.  ».  ae,  f.  1. 
Plin.  et  Synnas,  ádia,  f.  3.  Cic.  urbs 
Phrygiae  Magnae.  Hinc:  Synna- 
densi«, e,  Cic,  et  Synnadicus j a, 
um,  Plin. 

Synocbites,  ae,  m.  1.  ae.  lapis,  ».  Syao. 
li«,  idia,  f.  3.  ac.  gemma ; gonoti 
lelkeket,  késérteteket  elűzi  drága- 
kői rin  (Sbrlfirin,  womit  man  ©ei» 
(irr  bannen  fonnte.  Plin. 

SynÖdális,  e,  Adj.  egyházi  zsinatle- 
li,  v.  zsinatot  illető  ; tut  Jl  treten* 
verfammluitg,  jum ÄirdpemConoent 
gebééig.  Fed. 

Synödía,  ae,  L 1.  Bszcegyiiés  -,  bit 
SufammrnTuiift.  Cic. 

Synödíctis,  a,  um,  gyűlést  illető,  az 
öszvegy Ülésre  tartozó ; |ur  SJer* 

famntlung  gefo&rig.  Hier. 

Synöditae , ärum , m pl.  szerzetesek 
neme;  eine  ärt  SDIóiiC&e.  Cod.  Just. 

Sy  nődontítea,  ae,  m.  1.  ac.  lapia,  Syno- 
dontitía,  idia,  f.  3.  se.  gemma,  quam 
in  cerebro  Synodontu  piaci»  in»e* 
niri  fingebant.  Plio. 

S/bödus,  i,  {.  a.  gyűlés -.  ritte  50er* 
famntlung.  1)  papi  gyűlés , egyházi 
zsinat ; eine  flctfolitfcc  SBrrfamm* 
iung.  Cod.  Jóst. 

Syn&dus,  (inii»,  m.  3.  spdrhalfaja i 
eine  Sitt  illtrerbratftfrn.  OriA. 

Synoecium,  li , n.  a.  vendégház;  fin 
©aftjimracr.  Petr. 

Synonyma,  Orom,  n.  pl.  {a  Siog.  Sy- 
nonymum) egyénid  jelentésű  szók  ; 
SB&rtrr  von  glticfotr  SSrbeutung. 
Glo««.  . , 

Sy  nönymía,  ae,  f.  1 . egyénid  jelentése 
a' száknak-,  gleitfoc  SBrbetmtng  bre 
W&rtrr.  a)»#  egyénid  jelentésű  szók- 
nak Őszt  erakások ; 3ufamntrufÚ* 
gung  glcigbebeuienbcc  SBirtrr. 
Quint, 

Synőphiies,  ae , m.  1.  gemma,  aliai: 
galaclite«.  Plin, 

Synopsis,  is,  f.  3.  rövid  summája,  .ki- 
vonása, t).  lajstroma  valaminek, 
kivonás  , foglalat ; fitt  f ur Jf T S5r< 
griff,  (in  Sírgiflrr,  Cnttvurf,  fut* 
jel  SBrrjeicfonifl.  Fand. 

Synöris,  idii,  f.  3.  egy  pár,  egy  iga; 
rin  ©rfpann,  rin  'paar.  Hie». 

Syntagma  , itis  , n.  a.  valami  dsiee- 
szedett , e.  ósieerakott  dolog ; ft» 

mal  3ufaatmrngrfr$ir|.  a)  o Uy 
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könyv , vagy  munka , meUybe  min- 
denféle delgok  beíratnak, feljegyez 
tétnek ; (in  SBu<t>  , JtUCtat,  28«f» 
worin  atterbatib  Cinge  jufawmen» 
getragen  ftitb.  Cie. 

Sy maxis,  i»,  f.  3.  soerkdUetds,  ösive- 
rakás,  p.  o.  a'  f-ik  tsivesierkeUe- 
lése,  siósierkeitetés , elrendelés  i or* 

bentiig*  3ufammenfúgung  , |. 
ber  2B  értet,  bte  JBortfugung.  Prise. 

Syntecticus,  a,  um,  (lyntexi*)  a 1 be- 
tegségben  elsitlrudt  9 elfoHfiyüdt  \ 

oon  ber  Aranyéit  aiUgejebrt.  Plin. 

Syntexis,  is,  f.  3.  elfonnyadJs , el- 
fogyás, t.  i,  betegrég  miatt  s bit  2(0» 
ttebinung  brr  Aráfte,  Snlfrafutng, 
Slbjcbning.  Plin. 

gynihéinx,  ▼«!  Synthema,  átis,  n.  3. 
sídvalvégiett  dolog,  meghatiro-.ott 
jegy  valami  erdnt , ’s  a'  t,  ítioaí 
um*  man  mit  einem  anbern  abgr» 
tebet  bat,  ein  abgerebeteí  3 
VÖlatfí.  a)  útilevél , passsius  ; brr 
erlau&ni0f<$ein  ja  fahren. 
Hier.  3)  hadis-.óiat , parola  ; (in 

gofungíwort  im  Stiege.  JCt.  et 
GlosJ, 

Synthesina,  ae,  f.  1.  restito»  Boo», 
notum,  pro  Sottirnolibn»  eelebran- 
dis.  Suet. 

SyntbííU,  is,  f.  3.  Biivetétel,  Bsive- 
rakást  bie  Sufamraenfegung,  3*»' 
(amme nfttgnng.  Plin.  *)  id.  qu.  Syn- 
thesi  na.  Matt.  3)  orvosi  sserekösi- 
vekeverése  egy  orvosságnak  t ein« 
SAiptur.  Seren.  Samm. 
Syntömia,ae,  f 1 i.  q.  Concisio.  a)  Fig. 
Rhetor, quum  res  magni  momenti  bre- 
vibus verbis  exprimuntur.  Gramm. 
Syntönärlus.  I«.  m.  a.  taktus  veri-, 
ber  ben  tart  führet.  Salroas. 
Synfönätor,  Otis,  m.  3.  idem. 

Syntoni,  öfumy  n.  piur.  anstonyot9 
v.  édesbe  szedS  férjfiak  ; Wtibift&t 
unb  jártlic&e  jRanniperfonen.Quint. 
Syntröphium,  li,  n.  a.  mdlnatsernete  j 
ärombeertirand).  Apui. 
Syntröphus,  i,  m.a.  a' kt  valakivel  egy- 
gyOtt  neveltetett,  v.  neveltetik ; »et 
mit  3emanben  erjogen  wirb  ob.  wor# 
brn  ifi.  Tért. 

Syphar,  ari»,  n.  3.  lebernyeg,  levetett 

klgyóbáf,  eint  abgelegte  ©^langen» 
baut,  eine  runifübe  £aut.  Erasm. 
Syphax,  ícis,  m.  3.  ^oin.  pr.  regis  in 
Numidia.  Li». 

Syphilis,  ídis,  f.  j.  i.  q-  venerea. 
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Syphiliticus,  a.  um,  I.  q,  lue  renere« 
infretus.  Med. 

Syra  merx,  i,  e.  Phoenicia  s.  Shoenle- 
sa  , i.  e.  Negntia'io,  quae  lucri  et 
quaestus  ergo  instituitur.  Arist. 
Syrücüsae,  árum,  I,  plur,  urbs  mariti* 
ma  Siciliae. 

SyräcDsfini,  Orum,  m.  pl.  I.  e.  iaco* 
lae  orbis  Syracusarum.  Cio. 
Syracusanus,  a,  umj  L e.  ex  urbe  Sy- 
racusarum. Cic. 

Syracusius,  a,  um.  idem.  Virg, 

Syrcon,  i,  n.  «.  magtaraj,  egy  plán. 
ta ; ber  ©leinbrrtfi,  ritt  Arant. 
(Tordylium,  L.)  Plin. 

Syri,  Orum,  o.  pl.  Syrusok ; bie  ©prer. 
Cie, 

Syria,  ae,  f.  1.  Syria,  v.  Siria  (A- 
isiai  tartomány)  1 ©prim , eine 
2ant>f<taft  in  2Ífien.  Cic. 

Syriacus,  a,  um,  Syriai-.  in  obet  OH# 

©pricn,  babin  g*bérig,  ©prii<b. 

Cic. 

Syríarcba,  ae,  m.  1.  Syriai  fípap, 
ki  a' néid játékokra  Ügyelt,  és  asokat 
kormány  Olt  a \ btt  oberfle  ^rieflet 
in  Gprien,  ber  bie  ©cbaufptrle  be* 
forgtr.  Cod.  Theod. 

Syri&ticns,  a,  um,  Syriai ; 6pnf4>. 
Flor. 

Syricus,  a,  um,  Syrtssi ; ©prifc$.  Col. 
Syringa,,  ae,  f.  1.  hosissútsá,  fett - 
kendi  -,  eine  lange  SRébrr,  ©orige. 
t)  vlireietätstt , p,  o.  f3ld  alatt  { 
(ine  fBafJerribrc.  Dicitor  cl  Si- 
phon. Plin.  3)  lila  ( virág  éstseme- 
te)  ; ber  glifbrr.  Syringa  vulgáris, 
Lina,  orgona  lila,  borostyán , bo- 
rositdn,  orgonafa,  szelént ic ; fpa» 
niftber  glícbcr  ober  £oDunbcr. 
Bot. 

Syiingátas,  a,  om,  (syrinx)  tsS formán 
kilyukasztott  j tóit  eineSKóbrc,  aut« 
gcbébDt.  Apie. 

SyringTtes,  ae,  m.  1.  gemma,  hodier- 
nis ignota.  Plin. 

Syringötömlum,  II,  n.  *.  tsSsebet  fel- 
metsti  seborvosi  siersidm  ; rin  (t>i* 
rurgtfcfc«  SBerfjeug  bie  gifleln  ju 
fcbnribeit  Veget. 

Syrinx,  ingis,  f.  3.  nddslp  ; fine  9tofir» 
pfeife.  í)  fetskendö , fetskendeiS  ; 
(ine  ©prtge.  3)  Nőm.  pr.  nymphae 
in  Arcadia.  Orid.  4)  fBldalattvald 
lyuk,  üregi  eine  unterirbiftb*  Aluft. 
Amm. 

Syriscus,  a,  am,  Diniin.  a Syros,  Sy- 
riai ; @prif<$.  Vitg. 
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Syrites,  Mt,  m.  »,  farkai  háiagjában 
találtató  kövrttke  ;•  fiit  ©tttltcfcf  tl, 

bői  in  btr  SSIaff  tri  i&olf*  gtfun» 
ben  tt»irb.  PHn. 

Svrlam,  Ti,  n.  t . llliomolaj  ; fitt  £i« 
lirnb&i  Plin. 

Syrius,  1,11m,  Syriai ; in  ober  atl« 
©petéit,  ©prifcb.  Tihull.  t)  11  pri 
in.»  longa;  Syrósi , Syros  szigeté- 
be, V.  SjrrdsMl  való ; ©priffl»,  in 
pbrr  an*  brr  3nfcl  ©V«#.  Cie. 

Syrma,  ätis,  n.  3.  a'  fejérszemély  ru- 
hának útid  ailya  ; bit  ©<blfppf  an 

Ä ranr  njiinmfrflríbern.  1)  úszóallyú 
frjérneméty  ruha;  fin  0$lrpp> 
fífií.  Sen.  3)  aptare  longum syrma 
aibi.  Mart.  Homorú  játékokat  ké- 
szít ni  ; Jratierfpiflr  ptrfrrtigrp. 

Syrmjitae,  árum,  m.  plur.  populul 
Aiiat,  Plin. 

Syrm&tlcus,  a,  um,  e.  gr.  jumentum. 
Veget,  lábát  sántítva  hhzó  i ba*  fctf 
gtnbtn  ftfcírppt,  binfrnb. 

Syrmátőphörus,  i,  m.  *.  fiasxsxony - 
lúgok  ruhájuknak  úszóallydt  hor- 
dozó inas ; riitXMrnrr,  bér  brn  por# 
Jtf(>rafit  SBsibrrn  bif  ©fftltppeit 
na$trágt.  Glois. 

flyrm-n,  ae,  f.  i.  vajból  ei  máiból  hé. 
izitett  eledel  neme  ; fint  Sírt  Pon 
©priftn,  bit  pon  STiittrr  unb  £>»ni* 
gt  gemacht  tpirb.  Cael.  Aurel. 

SyröreSstes,  ae,  m.  1.  étet,  v.  eledel 
nemet  fint  árt  ©pfiff.  Gronos. 

Syron  , finis,  m.  3,  fában,  sajtban  ’t 
akármi  ennivalóban  termő  férgett- 
ke;  tin  38iirni$rn  int  ße(jf,JUff, 
unb  jebrm  rgbaren  Ding«.  Glost. 

Syrophoenix,  isit,  m.  3.  Fenieiai  la • 
kot  Syria  határinál ) Gintro&nrr 
in  ^b&nicitn,  au*  Cprirn#  ©rán» 

|flt.  Jusenal, 

Syros,  I,  f.  «.  insola  maris  Aegaei, 
Cycladarum  una,  Geogr. 

Syrpe,  es,  f.  1.  teátxdr  gyökér ; Mr 
2Keitíertpur|.  Piant,  (imperatoria, 

I*) 

Syrtícut,  a,  nm,  örvénytk,v,  fövény, 
tortátok  körűi  lakd  j btp  btn  SBaf» 
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frrflrubrln  ebtr  ©anbbánfen 
ntnb.  Curt. 

Syrlls,  is  el  idős  ».  idis,  f.  3.  örvdny: 
fin  SBaffrrflriibcí.  *)  fővénytorUs, 
zátony,  porund  a'  tengerben  ; ftnr 
©anbbanf  in  bein  SDlrrre.  ETraot 
tales  praesertim  duae  maris  medi- 
terranei prope  Afiicam , ot  pote; 
Syrtis  major  et  minor,  illa  penes 
Cyrenaicam,  bodie  : Golfo  deSidra. 
haec  penes  Byzantium,  hodie  : Gol- 
fodé Gäbet,  Lir.  et  Sallust.  3)  »m'is- 
den féle fövényét punt  a tart  >mdn* , 
V.  hely  ; jfbf  fűníigf  IPÚflt  ©£gf  Itb. 
Horat.  Lucán. 

Syrüpus,  i,  m,  7.  hé főzött  mézet  nedt . 
p.  o.  plánták  , virágok , gyürrzG  - 
tsők  l léből , stirup ; bfr  ©prtip 
Gloss. 

Syrus,  a,  nm,  Syri/lba  , v.-bó!  való, 
Syriai ; in  ober  an*  ©nrirn , ba< 
b<n  gehörig  , ©ortf<$.  Hor.  Snbst. 
Syrus,  Syriai  ember ; fin  ©priff. 
Sytii  Syrusok  ©prief.  Clc. 

Syros,  I,  m.  7.  leprŰ , trprt : fin  95f. 
ftn.  Varr,  ti  búza,  v.  élettartó  mély 
verem ; rtnt  liefe  ©mbe,  tporin 
man  ba*  ©rtrtibr  aufbrbiítrn  bat. 
Plin. 

Syssitia,  ae,  f.  |.  asitali.  v.  erő  tár- 
ratdg;  rinetiftbgefrOf&aft.  Strab, 

Syssitia  , örum  , o.  plur.  együttélés, 
•gf  asztalról  evés:  eilte  gemein# 
f($dftli(bt  3f<ée.  Gloss. 

Syssítus,  I,  tn.  s.  asztali,  v.  evőtá't, 
»in  Itfógrfeflr,  ItfrSgrnofie.  Ideír. 

Systems,  áiis  11  3.  több  dolgokból  ál 
Iá  egész,  rendszer , tudományaikét ; 
fin  au*  mehreren  Dingen  belliben« 
be*  ©onjr,  tin  ©pfftm.  Mart.  CaP. 

Systöle,  ss,  f.  1.  correptio  sylfobae 
natura  productae,  Lact,  t)  tzlvfftz- 
vevonódás;  btt  S«fdmminjifbutig 
bt*  $tfjtn*.  Gloss. 

Systylos  , i,  közel  oszlopú  ; uabrfátt- 
Ug.  Vltr. 

Syrygta,  ae,  f.  t.  Öszvetrrés , fogta- 
lds,v  szerkezteiét  j bit  Snfamme«« 
figung.  Tett. 
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-*•  • qoa  praenomen.  significat : Tilos, 
e.  gr.  T,  Liviül.  »)■  i.  q.  Tribunus, 
Vml.  Ma*,  j)  séd  Ti.  lignifieat : Ti* 
berius.  (,  gr.  Ti.  Gracchus. 

Táautes,  ae,  w.  i.  deus  Phoenicum  , 
Romanis  Saturnus,  Varr. 

Tibae,  árum,  f.  plur.  urbs  Phrygias 
maioris,  LiV.  a)  Persiae,  Curt. 

T.íbánus,  I,  m.  1.  btgSly,  pótsik  , pS- 
tsSh , tóbcgsiy ; bie  SJrantr,  23 rara» 
ff,  Üíogbrámc,  SSic&brámff.  Varr. 

Tabas,  ae,  m.  i,  urbs  Persiae.  Curt. 

1 äbf  factus,  a,  am,  elolvadt ; grfc^mot« 
jen.  Soljn. 

Tábelln,  ae,  f.  t.  (Dim.  a tabula)  desz- 
k dt  iha  , drillt  a darab,  tdbldtska  ; 

ein  Srrtcben,  íifrltben.  Plin  v)sfl- 
teminy  neme;  eine  Sírt  ©ebatfr* 
ttti.  Mari.  3)  legyezd,  árnyék  tar. 
tri  1 brr  Jváíbcr, 'jjátbeí.  óvid.  4) 
jdt  szótábla ; rin  Qpirlbrrt  Idem.5) 
kip, rajzolat;  íinScmábfbc.  Comicae 
tabellae,  Plin.  6)  írd . v.  számveti- 
tdbla  i bie  0($rei6tafr(  ober  ütt< 
«ftcntafrl.  Idem.  7)  minden  Irdl, 
*.  Irdiba  foglalt  levitt,  hdzattdgi 
kitelezilrds  , teitamrntofn  , */  n’  t, 

jíbr  ©djrift,  trbríötbceibfn,  ober 
ftbriftlitb  2?erfaf!fr,  Srief,  <Sbf= 
coniraft,  Srftamrnt  »r.  Falsai  sig* 
nare  tabellas,  Juv.  Tabellis  obsig- 
nalis  agere,  Cie.  valakit  tulajdon 
kezeirdtdt'al  meggyőzni ; finfft  mit 
frinrr  riacnrn  £anb  Ít6frwrifrtt.  8) 
e.  gr  voiiva , Juv.  fogaddstiteli 
tdbldtska ; baí  ©río&nngátáfrltbrtt. 
Ovid.  Tibull.  9)  voksolntáblátska', 
ba<  íúffltbrn  bepm  SBotirtn.  Cie. 
10)  idtor  j rin  SeR-  ••  Kr-  dimidia- 
ta, Varr.  kié,  szik  sátor j flrinrí 
enqe#  Síit.  11)  liminis  obserare  ia* 
bellam,  Catuli. reteiztzel  bezárni  az 
ajtót ; bir  t&űre  orrrirgeln. 

TabellSríum,  íi,  n.  ».  levéltár , leve» 
lesház t rin  SIrcbio.  GIoss. 

Tábelláriu  s,  li,  m.  7.  poéta  , levélkor- 
dó ; rin  23otbr,  SJrirffráqer.  Cic.  a) 
szdmadásjegyzi ; tilt  SBudl&flltrt. 
Gloss.3)  jegyzi,  hiteleslró,notárius\ 
fin  9lotariu<.  Idem. 

Tabellarios,  a,  um,  levéllel  bánó  ; mit 


S3cicfen  nragrbrnb  •)  e.  gr.  navis, 
Sen.  postahajó;  rtn  ^offf^iff.  3)  e. 
gr.  le*,  Cic.  tdblátskdkkal  való  vokm 

sóidét  illeti s baí  SSotirrn  mit  %hv 
frtc&rn  brtrrffrnb. 

Tibelllo,  finis , m.  3.  a’  ki  minden - 
fiié  dolgokat  Ir J sba  foglal,  legyzf, 

nótárius  j brr  otttrbanb  fcfcrittii<$e 
9tif|3$r  macht,  rin  SRotariu*.  Páni. 

TSbío,  ui,  éré,  a.  olvadni,  mrg , v, 
elolvadni ; ffbmtljrn,  jrrftfcnirljcn. 
*)  tsepegni,  szivárogni  ; trirfen  DOtt 
etwflí.  Genae  tabentes,  Virg.  ned- 
vesek a'  könnyektől ; na#  Win  Ibráa 
Itrn.'  v)  elrothadni , lassan  lassan 
semmivd  lenni,  elmdllani,  elmúlni; 
•rrwrfrn,  nach  »nb  nach  prrgrhrn. 
Copora  tabent.  Ovid. 

Táberns,  ae,  f.  1.  kunyhó,  kalyiba, 
deszka  sátor,  sátor,  minden  a*  mU 
ben  lakik  az  ember  | rine  ßfittr,  Sn« 
br,  worin  rinrr  mobilt.  Pauperum 
tabernae,  Hsr.  s)  e.  gr.  libraria,  Cio. 
ungventaria,  Varr.  tonsoris,  Hor.  su- 
trina, Tae.  argentaria,  Liv.  a’  hol 
valamit  árúinak,  bolt , kalmárbolt . 
a’  hol  a'  mesteremberek  dolgoz- 
tak. műhely,  worin  ocrfottft  Wirb, 
SJnbr,  SJoutifr,  SaufmannsfjrtuMe 
br,  Jiatiflabrn  obrr  Habra,  ftrntr 
worin  SIrbritíleittc  ibr  'JJÍctirrirri* 
brn,  íBcrfftáttr.  3)  taberna,  vel  ta- 
berna cauponia,  Pand.  kortsma  , 
/sáp szik,  fogadd ; rinr  2£einf<ben» 
fe,  rin  3Sirtb#b«n<.  *)  nizihelya‘ 
nizijátikoknál  \ rin  £>rt  jum  S*'» 
frbrn  brb  brm  ©tbaufpielr.  Cic. 

Tübetnácűlárlus,  li,  m.  t.  sdtvrtsinám 
Iá 5 rin  SfHmacbtr.  Grut. 

Tábemácűlum,  i,  n.  *.e.  gr.  mil'tare, 
Cic.  levelesszln,  sátor,  kajlák,  szál- 
lás  , kunyhó  , kalyiba  : rinr  Hallba 
butte,  rin  Seit,  rine  $&ttr.  *)  lo- 
cus de  quo  auspicia  observabantur, 
Idem.  Nol.jn  una  philosophia  qua- 
si tabi-rnaeulumvi'ae  collocare,  Cic, 
egyedül  a'ftorofiának  adni  magát s 
ít<b  bio#  brr  tybilofopbir  rrgtbrn. 

Túbernürtus,  a,  um,  sátort,  v.  boltot 
illeti,  ahoz  való',  $űllM0brr  23 lu 

ben  bstrcffenb,  bébin  gebbrig. «.  gr. 


Digitized  by  Google 


1437  Tlb 

r'  blandilitia,  Apát.  kötöntéget,  min- 
dennapi \ gémein. 

Tabernarios,  Ti,  na.  e.  kalmár i tilt 
Jttámrr.  Cl«,  t)  korttmároi,  tiaplár, 
vendégfogadót,  foga  Jót ; (in  xB(ín> 
ft$rnfrr,  ©űjlirírtj.  Idem. 

Tál  roüta.  ne,  f.  i.  Dim.  kunyhót!, 
ka  , kalyikdtika ; Mr  fjúllr,  6a# 
^íitubni,  fiáü«d)tn.  Apui.  t )bolt, 
kit  bolt , kalmárbolt,  korttma  , fo- 

fadó , ’l  a’  t,  bit  2$übc  , ÜSoulíff, 
rr  tfraraiabrn  ír.  6a#  2Binb#baul. 
Suet.  Pand. 

Tibet,  is,  f.  3.  (tabeo)  «.  gr.  arborum, 
l'lin.  elmúldt,  oloaddt , rothadái, 
t láttát,  clttáraddt,  ttár  add  t , fon- 
nyadd! i bír  gáulnif,  23rrn>e(ting, 
ba#  SJerfdmnben,  bír  äuijt&rimg, 
obit  25rri(btun§.  Tab*»  cadavera 
solvil,  Lucán.  Corpora  labe  vetustas 
abstulerit,  Ovid.  «)  atinúkórtág , 
itáraibetegtég ; bit  ®CÍ)roinbfu(6l. 
Cels.  3)  M«i.  e.  gr.  fóti,  Tac.  er- 
nény  kiapadáta  a’  periekedéi 
miatti  bit  CtöiPinbfucfet .in  25cu* 
. tel  pon 

Tibesco,  búi,  érő,  3 Inchoal.  fogyni, 
ttáradni,  anni ; abnrbmrn,  f ct> U> I n » 
ben,  prrborren.  Ci«.  «)  «.  gr.  deti- 
detío  alicujui , Idem.  epeitteni,  v, 
emélitcni  magát,  eptdni-,  o(rg(< 
fen,  fid»  abbirmtn.  3)  olvadni,  el- 
olvadni-,  jrrgtbm,  fcbnuljm.  Ta- 
beicit  tál,  Catull. 

TSbidium,  U,  n.  t.  urbs  Libyae,  Pli«. 
TibidOsus.et  Tabioiua,  a, um,  genyi- 
ttég  forma  , genyetiégei , titctig. 
Tér. 

Tibidűlus,  a,  um,  Dim.  elattottaU- 
ka,  fennyadtotika  1 ttwai  petbottt. 
Virg. 

Tibidus,  a,  um,  e.  gr.  vetusta«.  Ovid. 
veoetium,  T ac.  ndraiitó,fonnyaii- 
tó, tény  veiitSjorvautó,  fogy  atitó-y 

prtborrrnb,  tcrjrbteiib,  ítfctoinbenb. 
a.  gr.  lues,  Virg.  atinúkórtág, ttá- 
ratbetegtég  1 bit  ©dítrunbfucbt.  a) 
e.  gr.  nix,  Li«,  olvadó  * jtrgrbcnb. 
Tábifícibllis,  0,  pro  : tabificus,  Ace, 
Tabificus,  a,  um,  «.  gr.  «eoenum, 
Virg,  megemeltté,  el,  v,  kit  tár alt- 
tó i prrjrbrtnb,  audborrrnb.  e.  gr, 
adr,  Lucán,  pestist! , dögle  letet  s pfs 
tli(rn|ialif$. 

TábíQűus,  a,  um,  elmúló,  elenyéttS } 
Ptrgrbtnb.  Prűd.  s)  megeméitts -, 
trtjebrrnb.  Ven.  Fort. 

TábTOsus,  a,  um,  »ide:  Tabidosa«. 
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Tibis,  is,  m.  3.  mons  Asiae.  Mala. 

Tibitüdo,  tais,  L 3.  elástál,  1 1 ára- 
dd 1,  attltúkó rtág,  ttáratbetagtégi 
bit  9u#)rbrung,  écfcroinbfuitt.Pli». 

Tablinum,  vide : Tabulinum. 

Tibo,  et  Tabi,  Nomen  diptoton.  a ta- 
bum I genyettég,  est , evetlég  ; btt 
Gurr.  Virg. 

Tabula,  ae,  f.  1.  dettka-,  rin  SBrrf. 
Latera  cloduntar  tabulis,  Plin.  «) 
tábla  i eine  JaffL  e.  gr.  cerata , 
Plaut,  viattot  tábla  1 eine  mácfe  fern« 
2afe(.  3)  nomen  alicujus  de  tabulis 
eximere,  Cie.  valaki  nevét  at  adót- 
tdgkönyvbál  kitörölni ; eine#  Stab* 
nitn  au#  brm  0<buIbbtubr  anili» 
febett.  4)  tabulae  accepti  et  expensi, 
Cic  bevevő  ét  kiadó  könyv,  rítt  Gin« 
nabm«  unb  Su#gabrbni$.  5)  tabu- 
lae publicae.  Svet  irományok , irat- 
ba foglalt  kötöntégrt  végtéiek , e, 

. dolgok  menetele,  levéltárbeli  dol- 
gok, várót  jegy  lókönyve-,  Steten, 
arcfeipfatbeit,  nn  ©tootbuefc.  6)  ta- 
bula« foederis  signare,  Petr,  a’  bé- 
ke kőiéit  aláír  dual  mrgerötitniibta 
gri(beii#f4luf  iiitfrrfrúfcnrn  ?)  mu- 
tatio tabularum , Quint.  Cic.  leita- 
mentőm  megvdltaitatáta  ; bit  Set« 
Anbetung  tiur#  IrfJameiit#.  8)  ta- 
bulae divinae,  Gloss.  itten  poron- 
tiolati-,bitiScbótbt&Bttef.  9)  erö- 
tábla,  alttal  s íint  Sprifelofrf,  UK 
Sifd).  10)  jdtnótdbla-y  rin  6pir(* 
brit  Petr,  11)  rabulae  Geographi- 
cae, Gloss.  földabrottok,  mappák-, 
üanbfamtl.  is)  tabulae  chronolo- 
ticae  , Idem,  idótídmldláitdblák ; 
3rttrr$nung#tafrl  13)  tabulae  no- 
vae, Cic  addttdgkönyv  megváltót, 
fatála  at  adótok  javokra  , melly 
iierént  dk  vagy  kivetít,  v.  temmit 
lem  tartóinak  illetni  ; bit  Scrán» 

btrung  btt  6dni[bb&<&tr  jnm  Sir« 
(lm  brr  ©c&ulbnrt , bag  birfe  tor 
nig  ober  ni$t#  brjablrubúrfiu.is) 
a.  gr.  Sextia,  Idrm.  péntvJltáait- 
taliiilt  2Bré#UrtÍf(b.  *3)  kép, fel- 
tét-, (in  ©cmáblbt.  Tabulae  Orne 
pictae,  Cic.  16)  rend,  tor , p.  o.  a' 
ttólóben-,  bit  Sittbe,  ©efeiett,  j 25. 
im  SBcinberat.  » v)  rdnti  a’  ruhán, 
ruharántf,  bit  Sülte  bt#  jticibi'#. 
Tért. 

Tábűlámentum  , i,  n.  1.  drtikdiat , 
megdetikdtát 5 bit  % áfrluitg.  Front. 

T&bűliría,  lum,  n.  plur.  kínióenkíá 1: 
(in  $oltcriuflrumcnt.  Srn. 


Í4.>9  STäb 

Tobüläri»,  e,  táblát,  V.  delikét  illeti , 

ahm  való } Tafeln  ober  Sreltr  be« 
trftrmb,  bn}u  gehörig,  e.  gr.  tompé- 
raiuia  acria,  Plio.  p Lehne  k va/é  ; |U 
SHtiS)tn  bietlfitb.  Hitre  : tabulare,  a) 
pléh  t (in  Söftíí).  Staee.  bj  e.  gr. 
paláit.  Vegei,  nJjpaálótttonl ; baj 
tíJauimubiin. 

Täbulöiini»,  ii,  n.  *,  levéltár,  leve • 
leikéi ; (in  Artfíiu.  Cic.  ' 
Tábutürfu*  , a , um,  irdtba  foglalt 
dolgokat , V.  gondolatokat , v.  teá- 
tokat illeti i föriftiige  8luffá?e 
brtreffciib. 

T abúlür íua,  íi,  ai.  t.  író,  íródeák,  jegy- 
iá,  nótárius ; cin  Cí$ccibcr,  Gon» 
|e(iff,  dloiariuj.  Tac.  a jlevál , tór- 
gnndviteló  j (in  &r$ioariu0.  Pard. 
3}  nómvett  mester ; (in  íXedirit* 
mrifier.  Ulp.  4)  kivet , levélkor  dó 
kiveti  ein  sSjt&f.  Glos». 
Tábuláliin  , Adr.  ontdly  ónként , ré- 
tienként, rend,  v.  tor  sierént ; ab* 

i&eiluiigíiireife,  reibcniptife.  Pallad. 

TabűISlío,  önis  , f.  3.  megrletikdiét , 
clesikéiat  , emelet  ai  épületben  t 

bie  Sáfelung,  baj  Xtifelrorrf,  ©lóié. 
rotrf.  C»ea. 

Tabúlülum,  i,  n.  1,  detikapadlds  , 
de  tik  diát , padiét , pádimentom, 
palló,  a'  ttóbában,  v.  hóiban  j eme 
2)ide,  *in  Gffriifc,  ein  Sobcn  oben 
ober  unten  im  3imnirr  ober  im  fcau» 

fe.  Summa  labulat«,  Curl.  legfeltS 
emelet,  v padlót  ; bal  nbecficcStctf» 
roerf,  ber  0 beerte  Sobcti.  a)  kajdfe. 
dél,  v.  tett j ein  SSerbrcf.  Idem.  3) 
fának  terepély  ágai  ein  91  fi  com 
Saume , ber  ftä  aulbreitet.  Scrib. 
4)  e.  gr.  pomorum,  Colum,  rend, 
tor,  rétegrend , eltlf  ©d>i<$  I,  Sicil)*- 
Tabűlrtus,  a,  um,  déimdiott , patld- 
iott,  p adóit ; getäfelt.  Piin.  jun. 
Tabűlimim,  *.  Tablinum,  i.  n,  0.  kinn- 
álló,  fOggófolyotó,  erkély  eilt  9(1* 
tan , Gríet.Vatr.  t)  képgyűjtemény, 
képetp  alota ; eine  ajübttgaKerit., 
ein  SJtlberfaaí.  Apui.  3)  levéltár , 
leveletkdf,  baj  !U<$ÍD.  Vili. 
Tábűlo,  Sri,  Slum,  áré,  1.  Bé,v  meg- 
de  Ilkáim,  p a Hálni  , p adóin  í;  mit 

Sretern  bebecfen,  tifeln.  Plm.  *) 

rendbe,  V,  rdntiba  tied,  i,  rdtiolrüi 

in  Seiten  ober  galten  legen,  falten. 
Tee». 

TSbuin,  i,  n.  a.  i.  q.  labe»,  ragadó 
nyavalya , peitit,  méreg  5 anffccfcil» 
be  Aranyéit,  <pe|i,@ifi.Corpsr««d> 
L; x icon  Trilingue.  — Parsiő, 
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fecla  labo.  Liv.  Infecit  pabula  tabo  , 
Virg.  t)  Ür".Tetlég , ev,  evetjég, 
romlott  vér;  ba#  Gilet,  bit  ©au» 
ebe,  vermeimbe  I Still.  Terram  la- 
bo maculant,  Virg.  Saxa  spargens 
labo,  bnt>.  ap.  Cic.  3)  kßrtttiguver; 

baj  ^urpnrfr^necfenblut.  Siai. 

TSburnus,  i,  m.  t.  mom  inler  Cam- 
paniam, Samnium  ei  Apuliam,  Virg. 

Täcäpe,  e»,  f.  1 v.  Tacapa,  brum  , n. 
plur  urb»  Africae,  Plin. 

Tácálúa,  ae,  f.  .1.  urbs  Numidiae, 
ldern. 

Tacendus,  a,  um,  elhallgatandó  ; per* 
fttmelgcnjioertb.  Tacenda  loqui  , 
Glos»,  u titkot  kijelenteni  ■,  fi  n m * 
lirbfeiten  offenbaren. 

Tacens,  lis,  o,  hallgató,  oetiteg/ó  4 
brr  ftffiorigel.  Piaut.  a)  Mei.  e.  gr. 
fluvius  , Seu.  lattá  vif,  rill 
flirgetibrr  3<uff 

Tácéo,  ui,  itum,  «re,  a.  e.  gr.  de  ali- 
qua  re,  Cic.  hallgatni,  vrsitegteni, 
nem  tiól/ni ; fdnpcigm,  nieb  1 1 cint. 
fliil  fci;  11,  fut  nicffi  bőrén  tanén,  a) 

e.  gr.  aliquid,  Cic.  elhallgat  ni. nem 
siáltni  róla  ; pcrfrban’igeii.  Tací’iirn 
esi.  Tér.  elhallgatták  i man  bal  ej 
perfcbtritgen.  Tacente  me,  Cic.  em- 
lékeiletétem  nélküli  ebne  meine 
Grinntrung.  3)  ttendetrn  lenni ; (Ilii 
feßtl.  Idein.  4)  oculi  tacent.  Ovid. 
nem  lát  a’  nemeivel 1 bit  9lugcn 
fr ben  nicíit  mcfir. 

Táchygrápbia  , ne,  f.  1 .gyón,  o,  tehet 
irdtibaS  ©cbncfffibreibeit.  Gloss. 

Tácíia,  ae  , f.  1.  dea  laciturnitaru. 
Ovid. 

TűcIlSbűndus,  a,  um,  hallgató,  vett- 
tegit-,  fiillfítnrrigcnb.  Donat. 

Tácile,  Adr.  hallgatva  j fdilVtlgrilb,  , 
fftff,  im  ©tifleii.  Cic.  Aliquid  tacite 
habere,  Liv.  elhallgatni ; Derfdjipci, 
gén.  *)  e.  gr  jetire,  Cic.  tsendesen, 
alattomban,  titkon,  titokban ; ftiff, 

grbeim,  im  ©litten. 

Tacíio,  Adv.  i,  q.  lacite. 

Tácilűrio,  ire , 4.  Desider,  hallgatni 
kívánni  i flfllPCIgen  »oden  Sidon. 

Ticílutnílaa,  Sris,  f.  3.  e.  gr.  testium, 
Cic.  hallgatót , venteglét  ; baj 
©(brotigen,  ©tiCrffbn.  a)  haliga • 

totóg , ai  a’  jó  tulajdona  toilaki- 
nek , mikor  meg  óll  benne  a‘  Sió ) 

- S8rrf((>roirgfnbrit,  alí  íngcnb.Ten. 

TdCÍturnülus,  a,  um,  Dim.  e.  gr,  mu 
Her,  Apui.  hal/gulóltko , hallgatói 

f^rotigtnb. 

4* 


< 
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Taciturnus.  a,  ure,  ( tacitus)  halig atd, 
nem  beszálló  ; fliQfcfcir  i'igfnb,  nidjtl 
rrbritb.  e.  gr.  homo , Cic.  kevés  be - 
ssédű  i itt  nitbt  ölti  rrbft.  Inge- 
niutn  «talo»  taciturnius.  Hör,  e)  tsen- 
des , lassú , lárma,  nélkül  való-.fliü, 

rubig>  obnt  ©tráufd),  Irif*  Oiium 
taciturnissimum , Piául.  3)  a*  ki- 
ríl,  v.  a’  miről  nem  bestéinek,  es- 
meretlen,  nem  nevetette  ; oon  brm 
man  nicht  rtbrt,  unbrfannt,  unbr# 
rúbmt.  Hor.  Connp.  -ior,  ldem.  Sup. 
-issimus,  Piául. 

Ticítus,  a,  ura,  Acl.  hallgató,  nem 
szálló  ; ftbmrutnb.  Assentitur  tacU 
lut,  Cic.  hallgatva  megegyezik ; 
ft&toeigrnb  »iQigt  rr  rin.  *)  hall- 
gató , hallgatni  tudó ; rtr(d)irit> 
gtn.  3)  Pass.  e.  gr.  furlum  , Ofid. 
titkot , alattomos  , orotva  való ; 
brimlitb,  orrborgtn.  4)  *•  sf.  n»x. 
Idein,  tsendes;  rublg,  (tiÓ.  5)  C. 
Corn.  Tacitus,  orator  et  historicus. 
6)  Caesar  saeculi  teitii, 

Tactica,  ae,  et  Tactíce.  cs,  f.  1.  hada- 
kotásmesterség,  taktika j bicjfritgl» 
főnbe.  Veget. 

Tacllcus,  i,  m.  t.  hadakotds  mester- 
séghet  értői  brr  bit  2íftlf  D*t. 
flfbt.  Gloss. 

Tacticus  , a , ura  , (tanús)  illethető, 

tapintható  j bcrttb(U$r  bttafibar. 

Lucret. 

Tactilis,  e,  (tango)  idem.  Idem. 

Tactio,  finis,  f.  3.  (tango) iV/c/cs.  Aos. 
tdérés,  tapintás  ; btC  SSctÚbruitg  , 
bal  Jtlblrit.  Cie. 

Tactus,  a,  am,  megilletett,  tapintott', 
berührt.  1)  e.  gr.  fulmine,  de  curio, 
e coelo,  Plin.  Cic.  ért , Btőtt ; gt< 
troffen.  3)  e.  gr.  spiritu  divino,  Liv. 
istentől  ihletett , v.  lelkesittetett 

oon  ©ott  brgriflrrt. 

Tactus.  us,m.  4.  (tango)  illetés,hozzá- 
érés  ; bal  Skrúbtcn,  ftmúbrrtt.  Kés 
sub  tactura  cadit,  Cic.  illethető ; ifi 
brrúbrbar.  *)  e.  gr,  solis,  lunae,  Cic. 
hathatótág,  bé folyás,  erő ; bit  ‘25  lf» 
Ftlltg,  brr  élllfíllá.  s)  illet hetóség; 
bír  SSmibrtarfrit.  Luer.  4)  tapin- 
tót, őt  érsekink  egyike,  baj  ©c* 
fúb(,  rinrr  oon  ben  fúitf  ©murit. 
Cic. 

Teedn,  r.  Tíd.i,  ae,  f.  1.  fáklya  fényéi 
fa>  Hurkot fenyőfa-,  Jtirn  ofrr  Jfttb» 
tenbauin,  brr  am  rnnfirn  £krj  brp 
fitt  bat.  (Pinus  Taeda,  L.)  Plm.  t) 
szurkosfenyó  deszka,  v,  hajó  desz- 
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*0;  fitt  58rtt  baraul,  *<rrt  btl 
Ödbiffrí.  Jov.  3)  e.  gr.  frondens. 
Calp.  ssurkas  fenyőfa Jg\  rin  $trrtg 
oom  Äirn.  4)  nurkosfa , gyantásfa', 
bal  Jttrnbolj,  Stücftbrn  Äirnbolf , 
Älrn.  Caes.  Vitr.  5«  szurkos  fnyő 
fa  fáklya-,  «ine  ftatftl  am  &itae 
(tolj.  Inflammare  taedas,  Cic.  Tae- 
dae ardentes.  Idera.  égő  szővétne. 
kék  i brcnnrttbr  gadrl.  6)  meny- 
ansionyi  fáklya  ; SBrantfotfeí. 
Ovid.  Prop.  v)  menyegző.  lukadó, 
lom , házasság ; bit  főttjeit,  Öbr. 
Virg.  Ovid.  8)  lakodalmi  ének, 
menyeglői  verseset  ; tilt  í>0<t>;cit» 
Iteb.  Sen.  9)  sserető,  szerelmes , 
szerelem-,  ©rfirbtr  obrr  ítrbf.  Mc 
non  aliae  poterunt  corrumpere  (i.  e. 
a te  avertere)  taedae,  Prop.  10)  kín- 
zó txertsdm,  V.  etskO *;  rin  46 er/, 
jcug  jttr  aWaricr.  Lucr.  n)/s.i/o«- 
na  darab-,  (iit  ©lu<f({>cn  0pttf. 
Arnob. 

Taedio,  ui,  sura,  Ire,  3.  r.  gr.  capti, 
vitatis,  Hicron  animam,  Laci.  unat- 
kozni, undorodni  valamitől , meg- 
unni valamit  t öcf  el  babttt.  Saepe 
irr  personal,  taede',  taesura  est,  cura 
persona  in  Accus,  res  verőin  Genit, 
v.  InRn.  ponitur,  e.  gr.  taedet  nos 
vitae,  Cic.  Me  convivii  taesura  est, 
Plaut.  Taedet  eadem  audire  milliea. 
Ter.  Kot.  ijos«  (uxor)  taedet  mibi 
mentionis  , Geli,  undoroddttal  em- 
lékesem rd  s ri  rtfrlt  init  an  fit  fu 
brnfrn.  *)  valamivel  meg  nemele- 
gedni j HiijiifrUbrn  fron  mit  rtntal. 

Liv, 

Taediíer,  a,  uns,  fáklya,  v.  szövetnek 
hordozó-,  (int  gacfrl  tragrnb. e. gr. 
dea.  Ovid.  i.  e.  Ceres,  filiam  taeda 
accensa  quaerens. 

Taedio,  ivi,  itura,  ite,  1.  undorodni  i 
Grfel  rinpfttibei:.  Laraprid. 

Taedífise,  Adv.  undorodva,  unatkoz- 
va; mit  (ftfrl.  Apui. 

Taedífisus,  a,  um,  (taedium)  undorító, 
unatkozott  i «felbaft,  occbriefMttb. 
Kirmic. 

Taedium  , Ti , n.  « (taedro)  undoro- 
dd!, unatkozás,  unalom;  brrffrfrf, 
Urbcrbruft  tiltcr  ©aebr.  Taedium 
ndfetre,  *.iv.  undorodást  okozni ; 
Btfrl  orriirfntbnt.  Mr  cepit  taedium 
rei,  unni  kezdem  a ’ dolgot;  tüj 
merte  brr  ©atbr  íibrrbrűiTig.  Ipsos 

belli  taedium  icpir,  Liv.  *)  undorító, 
v,  otsmány  dolog  j bal 
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rtfei&afici  Dillg.  Museae  vacamur, 
e.  gr.  taedia , Plin.  Vetusta*  oleo 
taedium  adfert,  Idein. 

Taenaria,  ae,  f.  i.  cognomen  Helenae, 
Ovid, 

Tae  liútídei,  ae,  c.  i.  Tcna'umból  va- 
ló , Lacedemoni , Lacánicai ; All 3 
Sánarum,  üaccbámotufUj , qii*  £a> 
conica.  Ovid. 

Taenáris,  idis,  f.  3,  Ttonru mba  való, 
T-acedémoni ; nad)  2ánarum  gd)ó* 
rig,  Eacebáitiomfcb.  e.  gr.  »oror, 
Ovid.  i.  q.  Taenaiia. 

Taenarius,  a,  um,  Tenarumnt  illeti, 
Tenarumi,  Lacedemoni : Stillarum 
(íán.uué)  betrcffcnb.  bábui  gcbb* 
cig,  ÍÁuacifcb,  Eucíbá«u>nif<$.  e.  gr. 
dcus.  Prop.  i.  e.  Neptunus,  qm  lói- 
déin templum  bábuit,  e.  gr.  maliin. 
Ovid.  i.  q.  Helena.  *)  Taenaria  por- 
ta , Ovid.  Tenarumi  bementtel  ai 
alvilágba  ; bér  £áuartf<be  Kingáiig 
in  bit  Uitirnttell.  Hinc  : 3 ) fal  dalai- 
ti ; Ulltcricblfcb.  e.  gr.  vallis.  Ovid, 
al,  v.  altó  világ  1 bit  Unirnoclt. 

Taenarus,  v,  — os,  i,  in.  elTaeniirunt 
— on,  i,  a.  t,  mons  el  promonlo- 
lium,  hódiéi  Capo  Matapari,  cum 
urbe  ejusdem  nominis  in  Laconia. 
Antrum  ibidem  existent  habebatur 
pro  porta  inferorum,  Pliu.Nep.  Hinc: 
a)  al,  v.  attuli  híg,  haltak  arttdga-, 

bu  UiitcriocH  , bdv  Sicub  b«  Job» 
tcu.  Uor, 

Taznia.  ae,  f.  l.  pántlika  , galand, 
halköti  , ».  stari  tó  pántlika  ; cin 
£)úllb,  cint  ÍJlllbC,  Öaacbailb.  Tae- 
nia ne  madidos  violei  crines,  Marl. 
• ) fejér  férlyló  ki  a' fit  alatt : ritt 
n>ei(lcr  1111b  gtrifjenber  «Sitin  unter 
brm  SSűffcr.  Plin.  3 ) lapos  gclesita, 
galandfereg ; bte  ÜSailblvurm.  Idem. 
4)  tarlóhal,  lupát  tengeri  hal  nt» 
me\  cin  ©K&rlflfdj.  Plin.  5)  taeniae 
freii,  Idem.  kósiikldk  hegyének  ki- 
tti hottltú  rendjük  a’  tengeren  i 

lange  ériben  tton  (icn'occugfubtit 
gel|cn|pi?eu  im  SBleerc.  6)  purpu- 
rae laenientes.Piin.  at  eleken  tanyáé 
sió  kürt  tsigák  3 bit  ipurpiirftbncr 
den,  bie  fid)  bice  «iifboJL'd. 
Taeniensis,  e,  videl  Tar  ul«, 
Tarától«,  ae,  f.  1.  D'irt.  pántlikáit- 
, ka,  galandottku-,  eilt  &úilbcbf  II. 
Colum. 

Taont&sus,  a,  um,  pdntiibas,  gálán- 
ént ; ooücr  ÖÁ:tbcr.  Gloss, 

T*csum  est,  vidci  Taedeo, 
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Taeter,  Taetre,  Taetro,  vide  ; Teter, 
etc. 

Tegaste,  v.  Tageste,  et,  f.  1.  urbs  Nu- 
midiae, locus  natalis  Augustini  pa- 
tris ecclesiastici,  Plin. 

Tägax,  äcis,  o.  (tago)  e.  gr.  quaestor, 
Cic.  a'  ki  hamar  hattá  nyúl  vala- 
mikéi, tolvaj,  topó ; bér  gern  etwa* 

anrúbrt.  btcbifd). 

Tágöiiía  órum,  n.  plur.  genus  piscis. 
Piául.  ap.  Fest. 

Tágé*,  éli*,  3.  et  ae,  irt.  1,  inventor 
vaiicinatianis,  Cic. Tageticus,  a,  um, 
illum  concernens,  Maer. 

Tágéles,  is,  f 3 hüllőiké  , kenyérbét 
virág ; bit  Stágclblume  Botan. 

Tágélicus,  a,  um,  vide:  Tages, 

Tágo,  tagi,  tagére,  3,  Obs.  pro:  tan- 
go. Plaut.  Hinc  1 taxis  pro  : tetige- 
ris, Varr.  -r 

Tágus,  i,  n>,  1.  fluvius  Porlugalliae  , 
hodie  Tajo,  de  ateua  aurosa  memo- 
rabilis, Plin. 

Tálabtica,  ae,  f.  i.  urbs  Lusiianiae, 
.Plin, 

Táláíöníder,  ae,  vide:  Talaus, 

Tüiäria,  tum,  n.  plur  Aterkurins  ttdr  ■ 
.nyui  a’  lábain  ; beC  TdtrCUtiub  Siti» 
grl  an  brn  giipen.  Nectere  pedibus 
talaria,  Virg.  1)  Met.  talare  pedi- 
bus induere,  Cic.  fuJdsho*  késiOtnii 
fui)  Jll  r §lud>t  füllen.  3)  boka,  bo  • 
kattant,  bütykük. iib/ltykik,v.  alak- 
nak tájin  a ’ hu) Iátoknál ; i*te  Kiló' 
tbcl,  ober  bte  ©egcub  um  bie  M.  no- 
ebei.  Morbus  euepit  talaria  intende- 
re, Sen.  4)  urbs  Siciliae,  Plin. 

Täläris,  e,  e.  gr.  tunica,  Cic.  bakáig 
éri,  V.  le  függi  i bi«  auf  bi«  grrffll 
berabgrbenb. 

TSIärius,  *,  um,  (lalusl  kétikát  ille- 
ti, ahot  való ; bie  28iirfel  betref« 
fenb,  bajit  geb&rig.  e.  gr.  ludus, Cie. 
kotlkajdté'k  ; bűi  TBÍlcfcífpLÍ. 

Talassio,  öois,  f.  3.  v.  Tálassíus,  Ti, 
el  Tálassus,  i,m.  e.  deos  nuptiarum 
apud  Humanos,  Catuli,  e)  lakodal- 
mi v.  meny eg\ ii  ki nt üt ; cin  £)0(f>< 
jrilflcib.  Gloss.  3)  gyapjú  tartó 
kőtár ; ein  Jtorb,  barmt  man  üBolle 
gtt  legen  pfleg«  Fest. 

Tálúus,  1,  in.  a.  pater  Adrasli  st  Eri- 
phyles. Talai  genet,  Ovid.  i.  e.  Am. 
binraus  Eriphyles  maritus,  Hinc: 
ál.iíönídes,  ae , a)  i.  q.  Adrastus, 
Stat,  b)  i.  q.  Eriphyle.  Ovid. 

Talctim,  i,  n.  1.  fejér  tiillá.nká,  talk- 
ki\  bee  Sfljiiifttbrr,  lalf.  Oleum 
46  * 
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Talei,  Chyno.  talkkäolaj ; bat  Xalf» 

W- 

Tili«,  *«.  f.  i.  ág,  oltóág , ültetni 
való  fa-,  fin  Smeig,  brr  iit  bie  $r* 
bt  gefegt  wirb,  ^fropfrei#,  Se$« 
rei#.  Varr.  •)  rovdt ; ein  Jfirb&olj. 
Iden,  s)  henger  5 eine  3Bal|e.  V». 
get.  4)  e.  gr.  ferrea,  Caee.  pie’h,  v. 
var  darab,  mellyel  a'  rdgi  Brittu - 
tok  pánt  gyanánt  Illek  ; túl  ’S  Üld 
SSlecb  ober  (Eifen,  ba#  bie  alten  9Jrít* 
ten  anflatt  be#  ©elbe«  gebrausten. 

5}  taleae  oleagineae , Vitr.  olajfá- 
ból kénltett foglalógerenddk  ; pont 
X>blbauine  gemacbu  23erbinbbalten 
ober  űnfer. 

Táleniiríus,  a,  um,  egy  tdlenlomoi , 
e,  hatvan  fontot  1 DOH  einem  Io» 
fente  ober  fetbjig  ifimben,  e.  gr. 
balista  , Sisenn.  mellyel  hatvan 
fantnyi  kB  vek  'l  a’  t.  el  lövetnek  , 
v,  vettetnek-,  womit  ©lelne  jc.  oon 
fcSiigVfunben  ábgefSoffen  werben. 

Tilentum,  I,  n.  a.  genus  ponderie  apad 
antiquos  Graecos,  Cic.  t)talentom, 
bitonyoj  summa  pánti  ein  Xalrnt, 
rine  Summe  ©efbe#.  Talentum  At- 
ticum apud  Graecos  efficiebat  60 
Minas,  ▼.  1000  Drachmas,  secun. 
dum  nostram  pecuniam  circiter  1 100, 
t.  1300  thaleros  imperiales.  Idem. 

Táléóla,  ae,  f.  1.  Dira,  kit  dg,  ágait- 
ka,  oltóágatika ; rin  f letner  S»ti0r 
deiner  <Pfropfrei«.  Colu«. 

Tällo,  Anis,  f.  3.  meglakold t,  a'  go- 
notvnak  vittttonotáta ; bie  SSergC í* 
tun«,  (Srwirberung,  in# gemein  aber 
im  »bfen.  Plin.  Sine  talione, bün- 
tetettem iingeftraft.  Mániái. 

Tálipédo,  ire,  1.  tántorog  ni ; IPűnfen 
ober  watfein  mit  ben  gúgen.  Uner. 

Talis,  e,  otlyan.  Hlyen ; foltbcr,  foi« 
Se,  folíbé#,  fo  ieftfcaffcn.  Aliquid 
tale,  Cic.  e.  tale  quid,  Liv.  valami 
ollyan  , ollyat  valami  i fo  etwa#. 
Tali  modo.  Nép.  Hlyen  módon , 
illyenformdn  ; auf  btefe  Űrt. 

Taiiscnnqne,  Talecunque,  U q.  talis, 
Priap. 

Táltsma,  ae,  f,  i.et  itis,  n.  3.  Arab. 
igává  babonát  rdtkép  1 rin  metaffc* 
ne#  3«ubeebi(b. 

Tilílet,  Ad»,  úgy,  így.  Hlyen  módon, 
ollyan  módom  auf  foltbe  Sírt,  fo, 
Plín. 

Tilitrum,  I,  n,  s.  frittka ; cin  3t«fen» 
# über.  Sret. 
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Talla,  as,  f.  1 . hagymahártya  ; 8 Wie» 
brlbúífe.  Lucii. 

Talmud,  m.  Rabb.  codex  sacer  Judae- 
orum , cujus  pars  prima  Mischna 
praeccptaRabiuorum,  secunda,  nem- 
pe Geuera,  explicationem  praecep. 
torum  complectitur,  Gloss. 

Talpa,  ae,  f.  et  m.  1.  vakondok  ; brf 
Sxaulwurf.  Cic. 

Talpinus  , a , um  , vakondoki j DOS 
SDfattlwftrfen.  Cassiod. 

Talthybius,  ii,  m>  s.  Non.  pr.  legati 
Agamemnonis,  Orid. 

Tálus,  i,  m.  «.  boka,  bokattonf ; bei 
JtnbSrl  ober  Jinorren.  Purpu. 
ra  usque  ad  talos  demissa , Cic. 
Recto  »irere  talo,  Trop.  Pers.  iga- 
tán  dini,  jót  ttelekedni ; gut  bon* 
brln.  *)  négy  lapu.  katika  ; eint 
XBfirfel  bit  oier  Seiten  bot-  Cic. 
Talis  ludere,  Plin.  kottkátni,  kott- 
kát  jálttani  ; mit  TOúrfeln  fpirltn. 

Tara,  Ad»,  olly  , ollyan  , annyira  j 
fo,  bergeflaft.  Tam  »ebementer,  Cic. 
olly  nagyon,  olly  igen-,  fo  beftig, 
fo  frbr.  Tam  obpaiToismrem,Ter. 
ollyan  tsekályiágórt  -,  wegen  fűti* 
ner  geeingen  ©atbr.  tjnoniam— . 
quam  etc.  nem  annyira  — mint , 
’t  a'  t.  llict t fowobl,  a!<  tC.  Non 
tam  in  ptoeliis,  quam  in  promissis 
fiimiorem,  Cic.  3)  tam  — . quam  ; 
mind,  -mind,  nini  úgy  — , minti 
fowobl,  hit  te.  Tam  ego  sum  homo, 
quam  tn,  Piaut. 

Tárna,  ae,  f.  1.  lábon  látó  daganat; 

eine  űrt  SefSwuifl  an  bengfc0ca. 

Keit. 

Támáriee,  es,  f,  1.  i,  q.  tamarix,  Plin. 

Támárici,  ötum  , tu.  pl.  populus  His- 
paniae, Mela. 

Tanárit,  is,  m.  3.  flusint  Hispaniae, 
Mela. 

Timäritcas,  i,  f.  .1  i.  q.  tamarix, Pál- 
iad. 

Tamárlx,  icis,  f.  3.  tamaritka  , vad- 
ttiprui  t bie  Xamari#fe,  Í amari?, 
frnflaube.  Colum. 

Tam&sius,  i,  et  Tamaseus  , i , f.  3. 
utbs  insulae  Cypri,  Hinc:  Tamá- 
siul, a,  um,  *.  gr.  ager,  Orid. 

Tatndiu,».Tamdiu,  Ade.  addig,  mind 
addig-,  fo  langt.  Tam  diu  requies, 
co,  quam  diu  scribo,  Cie.  Tam  diu, 
donec  etc.,  Culum.  •)  annyi  ideig  , 
olfy-an tokáig-,  főfalig,  fo  febr Un* 
gt,  feb#  lange.  Cic.  3)  ollyan  rá- 
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gen,  ollyau  régólta;  fett  ft  langte 
Seit.  Taeit. 

Tarnen,  Conj.  mégis , minimáltál , 
mindetondltal ; boch , jtboef) , bep 
0 Sr  bem.  Cic  Tarnen  nihilo  minui, 
Cic.  Nihilo  tarnen  »ecius,Caes.  mind 
• *’  mellett  it,  mi  git ; illett  beflo 

weniger,  both,  benaffr  britt.  a)  még- 
it,  legalább , legalább  ttak i botp  , 
ober  »enigflen*,  bo<$  wenigfleni. 
Nonnihil  tamen,  Cie.  3)  ttakugyan, 
mégis  ttakugyan  * bodb , ober  Ood) 
rnbficb.  Repent  ossa  tamen.  Ovid, 
Timinél«,  r.  Tamen  etsi,  Co n\.  jólle- 
het. ámbár  ; obglfict»,  obftboR.  Ter. 
Sallust.  et  Cic. 

Táonii  vel  Thami sii,  is,  a'  Tamesis 
vagy  Themse  vite  Angliában -,  bet 
JJfliifJ  2bame<  obrr  Sbrmfe  inGtig» 
(onb.  Caet.  etiam:  Tamesa,  te, 
Tacit. 

Tametsi,  Conj.  jóllehet , noha,  ámbár  ; 

obgleich,  obfe^on.  Cic.  l)pto:  tarnen, 
' mindatdltal,  de  mégis ; jebocf).  Cie. 
Táujínía,  ae,  f.  1.  vadtttlá  neme { 
eine  2rt  »Über  Trauben.  Plin. 

Támíno,  áré,  1.  Imiéit,  id.  qu.  pollno. 
Tattmt,  ae,  f.  1.  urbs  Arabiaa  felicis, 

Plin. 

T a tnphTIus,  i,  m.  *.  cognomen  Roma- 
num, Liv. 

Tämüda.ae,  m.  1.  flavius  Mauritaniae, 
hodie:  Bcdie.  Mela. 

Tämus.  i,  m.  t.  promontorium  et  mone 
Atiae,  Mela. 

Táoácétum,  i,  n.  *.  vardditt, vraditt\ 
fcnst  Kainfarrrnfrout,  SWánncbeit, 
2Riirmfraut.  Botan. 

Tínúger,  vel  Tánágrus,  l.m.t  fiuviti* 
Lucaniae,  hodie;  Negro.  Virg. 
Tanagra,  ae,  f.  t.  urbs  Boeotiae,  C'C. 
Hinc:  Tanagraeus,  et  Tanagricus, 
a,  um.  Varr. 

Tanagrus,  vide  t Tanager, 

Tiniis,  Is,  m.  3.  a'  Tanais  vagy  Don 
vite  Europa  és  Attia  kBiStt ; bfC 
£(uf?  Don,  brr  8fitn  oon  (Europa 

feteibet.  Virg. 

Túniitae,  itum,  m.  pl.  populi  ad  Ta- 
. uaim  habitantes,  Pliu. 

T änäquil,  ilis,  f.3.  uxor  regis  Tarqui- 
nii Prisci,  Juvet». 

Tandem,  Adv.  végre,  végtére \ eitb« 
U4 , Jtllcft  Cic.  Tandem  aliquan- 
do, Cic.  tsakugyan  valahdra,  még- 
is ttakugyan  egyttsr ; enblicb  eilt» 
mahl.  *) Ugyan;  inaHer 2Brlt, um# 
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fiimmtU  fBiSen.  Quonam  tandem 
modo  l Cic. 

Tangibilis,  e , illetheti ; berúbrbar. 
Lactant. 

Tango,  títígi , tactum  , ire  , 3.  v.  gr. 
aliquid  manu,  Cic.  hottdérni  vala- 
miket, illetni  valamit t berühren , 
ancúbrrn.  a)  elérni,  elfutni,  belép- 
ni valahova  ; berühren , betreten  . 
mobm  gelangen.  Simulae  tetigit  pro- 
vinciam, Cic.  3)  hottdnysilni  , el- 
venni t anrúbren , nehmen.  Cie.  et 
Ter.  4)  addig  érni,  v.  nyúlni,  vele 
katárot  lenni ; berühren,  an  etwa* 
grángen,  báron  fio$en.  Villa  quae 
▼ram  tangit,  CU.  Civitas  Rhenum 
tangit,  Caes.  j)  v.  gr  chotdaa. 
Ovid.  aliquem  flagello,  Hor.  meg. 
ütni;  fthlagen.  6)  ».  gr.  cibos  den- 
te, Hor.  megkóstolni ; foflen.  Cali- 
cem tangere  , Plaut,  inni  i trtnfrn. 
7)  felgerjesttesii , megilletni,  meg- 
indít ni  ; rühren,  in  SSrmegung  fe< 
ben,  reihen,  gínbrucf  machen.  Mi- 
nae Clodii  modice  me  tangunt, Cic, 
Vola  tetigere  deos,  Ovid.  8)  illetni, 
t.  I.  t tóval,  áldhatni , megemlít  ni  * 
berühren,  anführen.  ertoihnrn.  Le- 
viter unumquodque  tangam  , Cic.  9) 
rdttedni , megttedni,  meghalni  i 
allführen,  hrtrtegrn.  Tetigi  homi- 
nem, Plaut,  to)  megütni,  mrgérnii 
treffen  , rühren.  Tactus  fulmine  , 
Ovid.  v.  de  coelo  tactus,  Cic.  meg- 
ütötte a'  menki;  oom  SBlige  ge» 
troffen,  u)  eltalálni,  megérni, p.  o. 
a‘  ítélt,  v.  kitalálni,  p.  o.  valasni- 
nek-a'  nyitját ; treffen,  errathen. 
Rem  acu  tetigisti , Plaut,  éppen,  v, 
pontban  eltaláltad } getroffen/  ge» 
uau  getroffen. 

Tániácae,  Srum,  se.  partes,  hotttiá 
Hetetekre  vagdalt  distnáhút ; fjng» 

lichte  ©túifdjett  ©chmeinfleifch. 

Varr.  , 

Tänos,  i,  m.  *.  dragakd  neme ; (in 
CEbelflein.  Plin. 

Taiiquain.Adr.  mint, valamint, mint- 
ha , mint  ttinie;  fo  mie,  «(<  mit, 
gleich mit1,  Old  wenn,  gluthfam.  Glo- 
ria virtutem  unquam  umbra  sequi- 
tur, Cic  Apud  eum  sic  fui,  tanquaus 
domi  meae,  Cic. 

Tantälius  et  Tantalicus,  a,  um.  Tan- 
t alati  t iontalifcb-  Prop.  et  Sen. 

Tantalides,  ae.  m.  1.  filius  Tantali . 

1.  a.  Pelops,  Ovid. 

Tantalus  v.  —os,  i,  m.  «.  filius  Juvi», 
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rex  Phrygiae,  Pelopis  ex  Niobe  pa.  nyira  nem,  nem  hogy,  v.  annyi . 

let,  qui , ut  figmenta  poetarum  re-  ra  távol  vagyok  attól , hogy 

ferunt,- poenas  incontinentis  lingraa  't  a'  t.  ; fo  »tri  frbit,*  baß  , ober, 

ita  dat , ut  in  Eridano  inferorum  grfdMOtigr  baß,  tc.  obrr  ftalt,  baß  se. 

stans,  sitiens  esnriensque,  nee  undis  3)  annyi,  t.  i.  ollyan  tok  , vagy 

praesentibus,  nec  ricinis  pomatis  ollyan  kévét-,  fo  piri , fo  ff  ein  , f» 

pcrfruatur.  Quaerit  aquas  in  aquis,  grnng.  Vectigalia  tanta  sunt,  ut  iia 

et  poma  fugacia  captat  Tantalus,  * rix  contenti  esse  possimus,  Cie,  Tan- 
hoc  illi  garrula  lingva  dedit,  Ovid.  tum,  Subst.  olly  kittinyirg,  v.  tse- 

Tanti.  Gen.  ollyan  drágán  , annyim  helyiég ; fine  főidbe  JUcinigfeit  , 

fo  t&rtirr.  Tanti  aliquid  emere,  Cic.  SDcliigfcit,  fóromig.  Tantum  prae- 

3)  tanti  non  ett  } 'annyi fáradttág-  sidti,  v.  navium,  Cars.  4)  Tanti, 

ra  nem  érdemet ; fo  großer  ÍUííll;C  Oenil.  v.  gr  tanti  esse  ; ollyan  he- 
lft ti  ftitOt  tOCrtO-  Vide:  Tantus.  ttS  v.  árrá  tenni,  annyit  érni;  fb 

T amidéin.  Gén.  éppen  olly  drágán  5 »tel  gellert,  fo  bodj  int  Trritr  fetitt. 

(ben  fo  tbriltr.'  Ter.  Tantidem  fa-  Frumentum  tanti  fúrt,  Cic.  Tanti 

eere  . Cic.  olly  tokra  behütni  ; fo  vendere.  Hant.  annyin,  p.  olly  drá- 

botf)  atbten.  gdn  eladni ; fo  bőd)  Ofrfaiifcil.  Tso- 

Tantillum.  i,  n,  9.  valamitik* , igen  ti  emere,  Cic.  tanti  dare,  Tér.  Tanti 

hevét-,  rttttaí,-  f»6r  lomig.  Plaut.  esse  apud  aliquem,  Cic.  olly  nagy 

Tantillus,  a,  um,  i.  q tantulus,  ol/y  hetiben  lenni  valaki  előtt ; |o  bodj 

kitiiny,  olly  hevét ; fo  flritt,  fotpf*  grfcbűBt  torrbrtt.  Non  est  tanti,  Cic. 

Itig.  I er.  a)  nem  olly  tok  munkába  kerül ; 

Tantisper,  Adv.  addig,  addig  a*  ideig,  fo(icl  nictlt  fo  oirt  Sülibe,  b)  nem 

annyi  ideig;  fo  Iflngr  , fp‘  langt  érdemli  a"  fáradtságot ; (S  ifi  nid)t 

Síit.  Ut  Ibi  esset  tantisper,  dutn  brr  ÜWúbí  toertb.  c)  ttekélység  , 

culeus  compararetur,  Cic.  1)  egy  kihinytég  ; ti  ifi  Älrinigfi'U,  Ci  bet 

ideig,  egy  darabig;  fin«  3«t  í<Hl8-  Itiítlt  Old  ttltf  fl<b.  5)  Tanto,  Abl. 

Tér.  annyival,  annál;  um  fooirl,  bfito. 

Tanto,  Abi.  er  Adv.  annyira,  olly  Tanto  magis,  Nep.  annyival  inkább; 

tokban  ; fo  fc&r,  fo  Oirf.  Tanto  no-  um  fe  mebr.  Tanto  mejius,  Tér. 

bis  deliciae  constant,  Plin.  9)  tanto  annál  jobb ; brfio  brffrt.  Tanto  nos 

magis,  Ter,  annyival  inkább ; bcflo  submissius  getamus,  Cic.  Tanto  pes- 

mcbr  • simus,  Catuli,  annyival  rotitiabb , 

Tan'öpéie,  annyira,  olly  igent  fo  «*’  legrotitiabb ; um  fo  OÍC(  fctlrcb' 

febt.  Plaut.  »eo,  brr  ftfclrcbtrfle.  6)  in  tantum , 

Tan  tű  tus,  »,  um,  olly  kitiiny,  olly  Liv.  a’  mennyiben ; fo  torit,  in  fo 

hevét-,  fo  flrin,  fo  toráig.  Cic.  ftrtt.  Alterum  tantum,  Plaut,  még 

Tantum,  Adv.  ttok;  mit  üűriil-  Non  meg  annyi,  még  megannyit,' i a’  t. 

tantum,  verum  etiam,  nem  hak , no&  cittmabl  fooirl. 
hanem;  !li<bt  nur,  fottbfrtt  and).  a)  Tanturdem  , tantádem,  taoiumdem  , 
-tantum  non.  Svet.  tiaknem  ; vei  taiitundem,  éppen  annyi,  ugyan 

Tantum  non  interfecit  eum,  Cic,  annyi,  éppen  olly  tok,  éppen  ol/y 
Tantum,  i,  vide:  Tantus,  a,  um.  nagy ; ebm  fo  PÚI,  ebm  fo  groß. 

Tantummodo,  Adr . hak,  tiupdn  hak;  Plaut, 

nur,  nur  Moß.  Cie.  9)  hak  hogy;  Táos,  m.  pdvaks,  drágakő  neme ; 
tomn  nur.  Tanutmtnodo  n#  fta-  «in  grtoiff«  pfflnibitfitbrr  Cbrißrin. 

linm  relinquat,  Cic,  Plin. 

Tantumst.  pro:  tantum  est,  Plaut.  Täpanta,  n.  minden  mindenben ; 
Tnnhtndem,  éppen  annyi } fbrtl  fo  «Urft,  aUe#  in  flDrm.  Uxor  tua  ta- 
»Ifl.  Cic.  panta  ost,  Pelron. 

Tantus,  a,  um,  olly  négy,  nltyan  Täpes.  itis,  m.  Tapire,  ts , n.  3.  et 
nagy;  fo  groß.  Tanta  »itia,  Cie.  Täpitum,  i,  n.  t.  ttönyeg ; ein  ?rp« 

ramus  homo  , Cie,  *)  olly  tok  , ol - picb  , riltr  Saprtr.  Övid.  et  Plin. 

lynn  tok-,  fo  oiej.  Tanta  pecunia.  Consuta  tapetia,  Plaut.  Pulchri  ta- 
Cic.  Hinc  : Tantum,  Í,  Subst.  olly  petes,  Virg. 

fok,  v.  soka  valaminek;  fo  DÍfl,  Tüphitum,  i,  n .1.  tafota:  bfr  Jflffel, 
(P  Silrffp.  Tantum  «beet  ut  et«,  an-  G ÍOII1 


Dlgitized  by  Google 


!,  *45*  T*P 

Táphíattus,  i,  m.  *.  mon*  in  Aetolia. 

Tapbrae,  árum,f.  pl.  inhw»»  in  Cher- 
soneso Taurica,  Mela. 

Taphrot,  i,  f.  9.  insui«  maria  Medi- 
terranei inter  Sardiniam  et  Corsi- 
cam, Plin. 

Tiphus  , v.  — os  , i,  m.  9.  inaula  pe- 
nes  Acarnanium.  Plin.  9)  sír ; (ia 
©rab.  Grui. 

TApinavio,  önia,  f.  3 félelem  és  rrsi- 

keiét ; gurtfct  unb  3*K*nt.  Cum 
tapinatinne  aliquid  agere.  Ecel. 

Táplnóhröncsis , is  , f.  3.  alávatoi- 
sdg ; bir  Z>fmut&.  *)  alattonylel - 
kttég  *,  bi*  SRiebcrträd&iigfeit.  Ten. 

Tápínöma , átis,  n.  3.  a lat  Sony  kité- 
tel, v.  kif ejetét  \ niebriget  Sitii* 
bcutf.  Sidon. 

TápinOsia,  ia , f,  3.  i.  q.  Humiliatio. 
Khetor.  , 

Taprőbáne,  ea,  f.  1,  iiumátra  aige- 
te  1 bit  3nfe!  ©umatra.  Plin. 

Tapsus,  i,  »ide:  Thapsua. 

Tápullus,  a,  um,  e.  gr.  lex,  i.  e.  con- 
vivalia. Lucii. 

T áráchia,  ae,  f.  j,  insula  maria  Joni- 
ci.  Plin.  . < 

Tárandua , I , m.  *.  nittyai  tarka 
ekSr  ( rin  fcpt&ifcfctr  Ditlfárbigtr 
Plin.  (irdm  starvat , nyar- 
gald n ; ba*  Áenntbier.  L.) 

Turánit,  ia,  m.  3.  i.  q.  Jupiter  apud 
veterea  Gallos,  Lucán. 

Tárantismus,  1,  m.  «.  tarantula  tslpé- 
tébdl  eredt  nyavalya  ; btt  jtranf* 
brit  oon  btm  ©citbe  bet  Saraméin. 
Gloss. 

Tarantula,  ae,  f.  1,  Terentum  táj  jé- 
ki  mérget  pók  neme  , tardntula  ; 
rine  Sírt  giftiger  ©pinnen,  in  brr 
©egenb  Sarento.  Hitt. 

Táras,  Amis,  m 3.  filius  Neptuni, 
condi  or  urbis  Tarenti.  Stat,  a)  i.  q. 
Tarentum.  Lucán. 

Tárátalla,  nomen  fictum  coqui.  Mart. 

Tárátantára,  n.  lndecl.  trombitahang, 

tió,  hartogdt t brr  Jrompetenftbafl. 
At  tuba  terribili  sonitu  laratantara 
dixit,  Enn. 

Taratrum,  i,  n.  9.  fárá\  rin  ®0&ter. 
Adalord. 

Táráxácum,  I,  n.  t.  orolildnfogfi), 
bardtfejfO,  nyálkék,  kakit  1 i ^)faf* 
frnblatt,  aJUiitblfupf,  ©aubiftef, 
ein  geroiflei  tfraut.  Botan. 

Tarbelli,  Orum,  piur.  populus  Aquita- 
ni,?. Caes.  Hinc  : Tarbellus,  a,  um, 
Tarbclluib’,  Sarbe&iftb-  Tib.  Tar. 
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bellicus,  v.  Tarbellius.  a,om,  idem. 

Lucán. 

TatbidőlöpTum,  ii,  n.  t.  lapot  átif9t 
breiter  2Begeri<b.  Apui. 

Tareon,  i.  q.  Dracunculus.  Idem, 

Tarda,  ae , f.  1.  (tardus)  távok  i brr 
Stoppe,  etnSogcl.  (Otis  tarda,  L.)' 

Tardabilis,  e,  (tardo)  lattá-,  (ailgfam. 

Tert. 

Tarde,  Ad»,  e.  gr.  navigare,  Cic.  late 
tan-,  langfam,  ttit&l  geftbwinb.  9) 
késó,  késén  ; (augfam,  ntt&t  jritig. 

Idem.  Comp.  tardius,  Cic.  Sup.  tar. 
dissime.  Idem. 

Tardesco,  ite,  3.  (tardus)  lattidni ; 

lattgfam  tvrrben.  Tardescit  liagua.  » 

Luci. 

Tardicors,  dis.  o.  reit,  v.  tunya  lil- 
ii)-, trágberjig.  Augutt. 

Tardigémulus  , a,  um,  krdkogi,  ká- 
rogó-, Frácbjfnb.  Gell. 

Tardigradus,  « , um  , lattan  járó , v, 
mend-,  langfam  ftbrritrnb,  laugfam 
gebenb.  Cic. 

Tardiloquus,  a,  um,  lattá  betiédt , 
akadosva,  v.  leppegve  Holló , v. 
betiélá ; langfam  rtctnb.  Senec. 

Tardipea  . f dis  , o.  lattan  járó,  lattá 
lábú,  iiirtta.tdntikdió ; langfam  gr* 
brnb,  labm,  biitfenb.  e.  gr.  deus, 

Catuli,  v.  simpliciter  tardipes,  i.  q. 

Vulcanus. 

Tarditas,  Atia,  f.  3.  Tanúság,  késedéit 
messég,  bír  íangfomftu,  Tantá  luk 
operis  tarditas,  Cic.  olly  lattan 
ment , folyt  -,  ti  ging  fo  langfam 
bannt,  e.  gr.  voaeoi,  Tac.  lattá , v. 
kései  foganat -,  (angfamc  SBirfuttg. 
e.  gr.  aurium,  Plin.  nehét  halién 
ftbtcere*  ©ebét.  e.  gr.  in  gressu 
molliore,  Cic,  bOiikélkedif  latsátdg 

a’  járásban ; űffectirte  £angfamfeit 
irn  ©eben.  •)  Trop.  láttát  dg,  ügyet- 
lenség ; bie  Éaugfarofeit,  Ungiftbicf» 
tícbfrit.  e.  gr.  ingenii,  Idem,  nehét, 
tanltkatallan , v.  buta  fd-,  ein  un» 
gclebrigct  Äopf.  3)  akadály , hát- 
ráltatás -,  bie  $inberni$ , Ser gbge* 
rung.  Cic. 

Tardities,  fi,  f.  5.  i.  q.  tarditas.  Ace. 

Tarditudo,  inis,  f.  3.  i.  q.  tarditas. 

. Plaut. 

Tardiusculos,  a,  um,  Dim.  laiiitika, 
kétótske ; etipaá  langfam.  Ter. 

Tardo,  Avi,  ätum.äre,  1.  transit,  e.  gr. 
cursum, Cic.  impetum  hostium, Caes, 
aliquem  a laude  alicuius,  Cic.  hát- 
ráltatni, t art  óitat  ni,kéilelt  et  rrigd- 
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lohn,  akadály  mtatni : »rrjbqmt,  (-—di«),  Idem,  kot  torit,  mel/yet  a " 
«HfOailen,  benimm.  Species  (a'/frf-  nyárt,  a'  ki  a'  Capit» Humi  nétdji- 
kép  ; “Statut)  diu  tardata  tahdem  tékákban  gydiStt  ; Jtranj  , bin  brr 
«11  locat*,  Idem.  t)  Intransit.  késni,  brfmn  , brr  iit  ben  raptloitiiifc&rit 
mutatni  , kétedeUnemi ; (flamm,  ©tfcanfpir  lett  gefügt  bat«. 

’ |.il*brrn  Cic.  Tarquinii,  Orum.  m.  plur.  urbt  Etru- 

Taditr,  (iíi,  m.  3.  pro:  tardi!*«.  riae,  hinc : Tarquiniu«,  *,  um.  Tar. 

V*ir.  quiniumba  , p.  -bál  Vali,  Tarani . 

T*rdu»,  »,  um  . e.  gr.  ppcn«.  homo,  niumi  \ in  «brr  auf  Tarquinii,  tar. 
Cic.  lattá,  késedelmet;  (ait  (3  fallt.  quinifdb.  Tarquinienii« , e,  (e.  ^r. 

*)  e.  gr.  ad  aliquam  rem,  Id«  10,  ager,  Cie.  Tarquiniumi ; Torqui. 

rrst , tunya  ; trag.  3)  «.  gr.  inge*  iiifcj.  Tarquinienses , incolae  ejus- 

ntum,  men«,  Cic.  Ogyrtfen,  ostoba’,  dem.  Li«. 

iMgeftftufl,  bumm.  4)  e.  gr.  ad  re-  Tarquinlu«,  II,  m.  *.  e.  gr.  Priieo«, 
ferendam  gratiam  , idem,  a’  kinek  et  Superbu«,  rege»  Romae.  Li«.  Fe*t. 
Ültébe  sem  jut  a'  jótéteménynek  Tarrácina,  ae,  1.  Tarracinae,  árum, 
megkönSnéit -,  brr  gar  ttitflt  bar.  (Terror.)  f.  pl.  urb«  Latii,  hine:Tar- 
flllf  btllft,  bír  SBobitbat  }U  brbau.  ,racinen*i«,  (Terr.)e.  gr.  homo,  Cic. 
fen.  3)  e.  gr.  podagra , H or.  ellát-  illuc  perline««,  Tarracinense«,  ia« 
li tó , láttává  lernt;  Ungfam  ma.  coUe  ejusdem.  Tac. 
tfccttb.  6)  nehei;  fc6»rr.  Tardum  Tarráco,  *.  Tarraeon,  Cni»,  1 3.  urbu 
dictu  esl,  Plin.  7)  vigydtd,  gondot,  Hispaniae,  hodie : Tarragona.  Hinc: 
fftyelmetet ; bfblUfflttt , b.bácfltig.  Tarraconemis , u.  gr.  vinum,  Plin. 
Tarentinus,  a,  um,  »idei  Tarentum.  Tarracóii  Tacraconiftb. 

T.iren’um,  n.  et  Tárenlus,  i,  f.  3.  urbs  Tatsätic*,  au,  f.  1.  urb«  Illyriae.  Plin. 
Italiae  inferioris,  hodie:  Tarento.  Tarsénsia,  e,  Tartuti  iiOletéiS ; au# 
Hinc  1 Tarentinus,  a,  um,  e.  gr.  ager,  Tacfuf  gebíirtig. 

Varr.  oda  való,  Tarentum;  ; bítbin  Tarsus,  i , f.  ».  urbs  principalis  Cili- 
flrb&rig,  Tarentiftfc.  Tarenti»  , iuco  ciae,  hinc:  Tarsenses,  incolae eju«. 
lac  ejusdem,  Li«.  dem.  Cic  t)  Idbfej  hdtultó  két  tiont- 

Targines,  i«.  F.  3.  fluvius  Iialiae  Infe  /or ; bic  firbrn  jlito($rnbrr  Jtifmur. 

tioris,  Plln.  jrl.  Med.  3)  nemhéjj  portiogó  i 9u. 

T.iticliia,  (— aea)  ae,  f.  1.  TMchéae,  grnliebfnorpel.  Idem. 

(—a eae)  árum,  pl  lacu«  Galilaeae.  Tartareus,  a,  um,  (tartani*)  fflldalaU 
Plin.  *)  uibs  ib. dem.  Suet  /i,  Tartaruti,  pokolbeli-,  utttrrir* 

Tarme*  Itis,  as.  3 nyit . nyHv ; ritt  btf<$,  Tarlflriftfl,  bóffifdb.  e gr.  e«, 

(ffriftfclttabr.  Gl««s  2)  kopogó  ter-  Sto«,  Virg.  i.  q.  Cerberus.  Soreres 

*****  t ritt  ftoljtnirm.  Plaut.  (Tor-  Tartareae,  Idem.  i.  q.  Furiae.  *|e. 

mes  pulsatorius,  L.j  gr.  specus,  Phaedr.  nox,  Val.  Flaee. 

Tanto,  et,  f.  1.  fon«  Lydiae.  Plin.  pokolforma , ittonrá  , inonyatot  j- 

T rini»,  i«,  f.  3.  flu.iut  Galliae.  Auson.  b&Qrttni df  jg,  fcfirrtf  (i<b. 

Tarpfj*.  ae,  f.  1.  nomen  »irginis  Ve-  Tartari«,  ae,  f t.  Tatdromdg ; bic 
• s.all«,  lilia*  Tarpeji.  Li*.  Tartarei).  Googr. 

Tnrpíjánus,  a,  um.  Tarpejus  kegyét  Tartarinus,  a,  um,  pro:  tartareus. 
itt- tó,  ahnt  való,  Tarpéjuti;  beit  Füst. 

Jjrpejifdírit  Sirrqbetrrjfrnb,  böjtin  Tartarus.«.— os.i.m.  «.Tartara.örum. 
gft’ifig,  Tdrpejllti).  Apic,  o.  Plur.  alvilág,  holtak  ortidga,  po- 

Tarpejus , a.  Subst.  nomen  farriliae  kot-,  bír  Utitrrroelt,  b oi  9íci<í  brr 

Romanum.  3)  Adj.  Tarpejus,  e.um,  Trbtflt,  bte  t>bUt.  Virg.  Ovid.«, 

e.  gr.  lex,  Rest.  Tarpéjuti;  Tarpr.  gr.  pater,  Val.  Fl.  i.  q.  Pluto, 

jiítb.  Mona  Tarpejus , v saxum  Tartarus,  i , m.  1.  borkd ; brr  SEButt, 
Tsrpejum.  Liv.  Rupes  Tarpeja, Tac.  (Irin.  Med. 

Capitolium  hegye,  meltyrtl  a'  go-  Tartassláeus,  el*,  vlde:  Tartessu*. 
nontévitk  le  taníttattak;  bér  CO»  Tartessus,  v.  — oa  , i,  f.  ».  urbs  Hi- 
ptloltnifthr  Srrg  eon  bent  flDtiffr*  «pania«,  hinc:  Tarteaaiua,  a,  um, 
fbílter  brrabgffiúrjt  würben.  Fül.  oda  való,  Tartettuu,  v.  Spanyol ; 
a mina  Tarpeje,  Juv.  i.  e.  Jovi»  Ca-  bfl&ill  ge&írig , tartefftft»,  an« 
pitolim,  c.  gr.  corona.  Mart.  «.Ftona  6panif$.  Sil.  Tartessiäcua,  a,  um. 
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idem. Colum.  Tartessi*, Idis,f.  idem.  cie««  in  hodierna  Crimin.  Plin» 

Colum.  Hinc:  Tnuricue,  a,  um,  e.  gr.  Chat. 

T.'irum,  i,  n..*.  diót,  r,  áloesfa;  tag  loneius;  krimiai',  jtrtmifcb.  i.  q. 

Jltorbeij  Plin  Crimia.  Orid. 

Tárna,  i , tn.  «.  Hu  »iua  Italiae  «ope-  Taurica,  se,  f.  1.  Tatáromé# : hit 
riors,  Plin.  Sartorcp.  e.  gr.  Chertoneau«,  Piin. 

Tirüaltes,  um,  m.  plur.  populus  Aqui«  Krim,  v.  /Crimini,  (félsziget)  i bit 
taniaa.  Car«.  £>a<binfr(  Jtrim. 

Tarrisium,  li,  n.  ».  Taraiaua,  i,  í.  a.  Tan'ice,  Ad».  kegyetlenül , baromi « 

* urbt  Veneiiae.  módón)  granfdltt.  Glos«. 

Tasc'.nium,  li,  n.a.  agya#  forma  ff  Tauricornis,  e,  Ökör,  p.  bika  szarv/}; 
jár  fiié,  mr Ily btU  olvasztótégelye-  Otbfeubórnig , ©tirrbórttcr  babfnb. 

• kel  kc'nltnek ; eine  tpriflr  ffirbe  bem  Fru^ 

Sbeite  ähnlich,  mooon  bit  Sthmelj-  Taoruus,  a , um  , (taurus)  i.  q Tau- 
tiegrj  gemacht  merben.  Plln.  reu«. 

Tűs  «,  is,  f.  3.  i.  e.  intensio.  Mart.  Taurifer,  a,  um, e.  gr,  campus,  Lucán. 
Cap.  BkSr , bika  , V.  baromtermi , p.  ne. 

T.it!  aha!  ej!  ej!  ohl  a&a&!  'el ! véli s ©thífn  ober  ©tirrr  trogénb. 

ei!  Ptaut.  Tauriformis,  e,  ökör,  v.  bika  forrni- 

Tála  , aa.  m.  1.  atya,  apa,  a*  gegyo  jú  ; 0 4) feil«  ober  ftirrfiriítig.  Hör. 

fi  gyermekek  nyelvin',  Suter,  in  Taurigenus,  a,  um,  ük  tírt  ól  való,  bi * 
ec  UHrnbrn  ©»rächt  brr  Äinber.  kitol  fajzottx  vom  ©thfrn  ,fom» 
Varr.  t)  atya , v.  tápláló  \ SDotrr  tnenb,  vom  ©titrt  gejeugt  ober  brr« 

ober  Crnäbrrr.  Mar«.  rúbrenb.  Ace. 

T.ilae,  i.  q.  tat.  Plaut.  Tauri,  f rom,  n,.  et  Taurilia,  Tum,  n pl. 

Tátién««»,  Toro,  m . plur.  centuria  equi-  lurii  Taurii  , festum  Romae,  in  ho* 

tum  tempore  Romuli.  Varr.  norem  d«orum  subterraneorom  Li». 

Titln»,  li,  m.  *.  Tit.  Tatius,  rex  Sa-  Taurini,  örum,  m.  plur.  incolaePede» 
binorum.  Lir.  Tatius,  a,  um,  Taciu-  monlii  , ubi  nunc  Taurinum  jaaet. 
fix  latlfcb.  Prop.  Li».  Hinc:  Taurinus,  a,  um,  ».  gr. 

Tatrae,  a,  um,  plur.  populus  in  regio-  saltus,  Li».  Turlni',  Surinifcft. 

ne  paludis  Maeoticae.  Mela.  Taurinum,  i,  n.  t.  el  Augusta  Tauri-  ‘ 

Tati«,  a«,  f.  1 palus  Asiae.  Plin.  noruut  ; Turin,  vdrot  Pedemon- 

Tátűla.  ao.,  f.  1.  tulyom  t fint  ©tű*  fiiamban;  Sűríti,  ritte  ©tobt  ÍR 
(brlnuf.  Inscr.  firment.  Geogr. 

Taurum,  II,  n.  «.  urbs  Galatiae.  Tauriaus.  a,  um,  (taurus)  öktirbil,  o. 

Plin.  bikából  rali;  tton  ©chfen  ubrr  »Ott 

Taulantii,  Orom,  m.  plur.  populusll-  ©tirrftt  «.  gr.  tergum,  Virg.  ökör* 
lyrisr.  Mela.  Hinc:  Taulantius,  a,  bir f ritte  ©cbfcilbatlt.  2)  »ide ; 
um,  Tuulantiumi  t íaulűlltifc}).  Lu«.  Taurini. 

Tis«,  i,  n.  a.  sinus  Britanniae,  Tac.  Tauris,  Tdis,  f.  3.  insula  penes  Illy- 
Taunus,  i,  in.  t.  moni  Germaniae.  riam.  Hirt. 

Mela.  Tauriut,  a,  um,  «.  gr.  ludos,  Li».  M«rv 

Tanra,  ae,  f.  meddő  tehén',  eint  vaemarhdt  illeti,  ahnt  valix  bir 
unfruchtbare  £u&.  Varr.  SXinbrr  betreffenb , {u  ben  Süubrrn 

Tauränia,  ae  , f.  1.  mba  Campania«,  grb&rig. 

quae  interiit.  Plin.  TauröbölTa,  ae,  f,  1.  cognomen  Di  a- 

TaurAntium,  li,  n.  2.  regio  in  Arm«-  na*.  Inscr. 

nia  majori.  Tac.  Taurőbőliátus,  a,  am,  a'  ki  ükről,  v , 

Taurea,  ae,  f.  1,  karbdte , bikát  tők,  bikát  áldozott',  brr  ©ebfen  obft 

bi  kattfíksorbdtt ; cint  $fitf(bt,  cin  ©licrr  geopfert  b«l.  Lampr. 
©bfriijirmcr-  Jur.  Taurobolior,  átus  sum,  ári.  Den.  1. 

T«nr#n«,  a,  om.  (lauros)  KkőrbSl,  r.  ökröt,  v.  bikát,  v.  ökörrel,  v.biká . 

szarvas  markából  való;  lton  ttnrtn  val áldozni ; fin  ©lírropfrr  Ortritfi* 

©cbfrtl.  «Olt  Sliltbrrn.  Terga  taurea,  trn.  Idem. 

V irg.  ai  marhab,  o,  ökörbirök  ; Tpuröbülluin,  li,  n.  2.  ökörrel,  v.  bi- 
Nwi'r&áule  bt  i.  q.  tvrrpana, Ősid.  kával  való  áldozás;  fin  ©pftrOOtt 
Tauti,  drum,  m.  plur.  populus  Tiira-  ©chfen  ob«  ©litt«.  Grui. 
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Taueőóntum,  i,  n.  t.  urbsltaliae  in* 
ferioris.  Plin.  , 

Tauröis,  enti«,  m.  3.  portu«  et  eastel- 
lum  in  Gallia  Narbonrnai,  Cae«. 

Tauromenium  , t.  Taurömlnium  , II, 
n.  1.  urbi  Siciliae,  dicitur  etiam  : 
Taurömfno«,  v.*~ on,  Orid.  Hine: 
TaurőmínTtánus,  a,  um,  e.  gr.  ci- 
▼ita«,  Cie. Tauromeniumix  Í auromr« 
nifdl-  Tauromenitani,  incolae  ejus- 
dem.  Idem. 

Tautülus,  i,  m.  1 BkrSttke,  bi  katika  ; 
ein  £>$*<$rit,  ©tirr<$en.  Petj. 

Taurünurn,  i,  n.  1.  Nándor  Ftjérvdr, 
v.  Belgrad,  várni  ; ÖriCttlfC^lDtif» 

fenbnrg,  Kelarab.  Geogr. 

Tauru«,  i,  m.  *.  bika.  ökör  ; ein  ©ticr, 
£>d)f.  Cic.  *)  bika  <i«  égi  jegy  ke- 
rületben ; bet  ©tirr  im  ibierfreife, 
ale  ©r|ftrn.  Virg.  3)  bika  bigéi- 

hét  hasonló  ttavá  kit  madár , do- 

botgém,  viti  bikát  eilt  Meiner  S3o» 
gei,  ber  baí  Erűden  brr  ©tiere 
nacbűbmi , bie  SXobrbommel.  4) 
fagyökér ; bie  íBurjrl  bei  Kaum*. 
Quiut.  5)  bogár  neme-,  eine  Jtáfrr» 
art.  Plin  6)  i.  q-  mentula.  Fed.  7) 
mom  altu«  Asiae.  Cic.  Tauri  Pylae, 
Idem,  ttorol  útak  et en  hegyen  ke * 
reittlfl  1 enge  q)á(Tf  burtb  birfcí  ©e» 
birge.  Tauri  latu«,  mom  Ararat  in 
Armenia.  Tauri  promontorium,  in 
Lycia,  bodie:  Capo  di  S.  Croce, 
Mela. 

Tautológia,  ae,  f.  1.  ugyan  ttok  egy 
dolgot  jelenti  ttdknak  egybehal- 
mosáta , ugyan  aton  bak  nyálát ; 
bie  Sufammenftfung  ran  2B6rtern, 
bie  ein  unb  baífelíe  fagen.  Mart. 
Cap. 

Tax,  Interj.  a’  vérét  hangját , t>.  t lat- 
tandiát jelentillő ; bctltfct  ben 
©c&a d bér  ©t&láge  auí.  Ta*  ta* 
meo  tergo  etil.  Plánt.  megpOfölik, 
v.  verik  a’  hátamat ; Malid»  toirb 
tncinSiűrfcn  befont  mén,  i.e.@$(£ge. 

Taxa,  ae,  f.  1.  babérfa  nemei  eine 
9rt  bei  gorbrerbaum*.  Plin.  t)  lak- 
ta, bettídr\  bie  lapé,  ©cbápttng. 
6Uia. 

TaxStlo,  Anis,  f.  3 (taxo)  meghet sü- 
lét, betilt  ár.  lakta,  bett ; ba<  íaft« 
rrn,  bte  ©cflápung,  íapr,  btr2Brrt&. 
P Un.  i)summdnah,  v.  siómnak  meg. 
határold  ta  a'  köteleidlráiokban , 

’e  a'  t.  Krfiimmung  bér  ©umme 
ober  Slntabl  brp  epimacten,  te. 
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Pand,  3)  ttidát , t ti  dalmatát  s bie 
©dteltung.  JCt. 

Taxator,  Ari«,  m.  3.  betiíli.  bet  s tár. 

nabii  bér  rtmaá  ftfeáget.  Idem.  *> 
liidalmnid,  rágalmaid,  bett  meid ; 

ein  íablrr,  ©cbelfrr.  Gin««. 

Taxéa,  ae,  f.  1.  I.  q.  Urdum.  Isidor. 

Taxó&ta,  ae,  m.  1 . tiiitviicld,  r.  siol- 
ga  a‘  tandttbéli  nemélyek , bírák 
’t  a‘  t.  kir/tl ; ein  £>fficiant  ober  X)tr* 
netbee  2Ragiftratg.^>rrfo»ra,  Öt  tát- 
tee,  te.  Cod.  Just. 

Taxíu«,  a,  um,  (taxo«)  e.  gr.  *yl»a, 
Stat.  tinafdbdl,  v.  ternyó fából  ve 
Id,  v.  állá,  titiafa  ; pen  3bOf  Hibáit’ 

mén. 

Taxicu«,  a,  um,  I.  q.  taxeui.  Plin, 

Taxillu«,  i,  m.  1.  i.  q.  talu»,  Vitr. 

Taxim,  Air.  lattan,  éiwevehetetle. 
nűl t adtná$(ig,  unoermerft.  Varr. 

Taxim,. Verb,  pro:  tetigerim,  e.  gr. 
taxis.  Varr. 

Taxo,  Ari,  átum,  áré,  1.  erőien  érin- 
teni ■,  fc$arf  áttett  brr n Gell.  -.)e.gr. 
aliquem.  Suet,  gyaldini , beltmel- 
ni { tflbeln, burát jtebrn.  3je.gr.ra0- 
dum  summae.  Idem,  aliquid  dena- 

■ eit»  septem, Plin.  bet  sülni,  arába  ko- 
ttát ni,  árán  tartani  ; «Ijrtttn,  ftbd> 
prn. 

Taxo,  Aoi«,  3.  et  Taxus,  i.  m.  1.  bon ; 
ein  $a$f.  (Meles  Taxus,  L.) 

TaxAnTnus,  a,  um,  e.  gr.  adeps,  Mare. 
Emp.  borii,  bonból  való,  bort; 
®om  Díttbfe. 

Taxus,  i,  f.  1.  titiafa,  ternyöfax 
JafUgbaitm.  Caes.  Virg.  «)  abból 
való  hajító  dárda ; ein  £8urffpir# 
barátig.  Sil,  3)  i.  q.  Taxo,  Anis. 

Taygéte,  es,  f.  1.  filia  Atlantis,  Ple- 

. jadum  una.  Virg. 

Taygítus,  i,  m.  «.  Cie,  et  Plue,  Tay- 
geta, Arum,  Virg.  montes  in  Laco- 
nica pépes  Spartam  , Bacho  sacra- 
ti, bodie:  le«  montagnes  des  Mai- 
notes.  . 

Te,  Ace.  pronom.  Tu.  1)  rogant  ék 
siótag  a'  tu  ét  te  Aes,  p.  o.  tute, 
ét  tete;  eine  ftnb&ngrfplbc  nirb 
bem  tu  nnb  te  angeb&ngt,  j.  58.  tu- 
te, Cic.  fe  auch  tutemet,  Ter.  tete 
Idem.  , 

Trinum,  i,  n.  t nrbs  duplex  Italiae, 
utpot«:  Teanum  Sidicinum  in  Cam- 
pania ; Teanum  Apulum  in  Apu- 
lia.! utraeque  vocantur  »impliciter 
Teanum.  Hinc;  Teanensis,  e,  illuc 
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peMiriens.  Tsauniei,  incolae  ha- 
rum urbium,  Li». 

Jiíti,  Arum,  in.  plur.  populus  Hispa- 
niae.  Idem. 

Teő'e,  is,  d.  3.  urbs  Italiae,  ad  sinum 
Venetum. 

Téites,  plur.  populus  Apuliae.  Li». 

Teba,  «e.f.l  .domb,  halom ; rítt 
ftúgrl.  Varr. 

Tébáséai,  örnm , m.  plur.  populus 
Galatiae.  Plin. 

Techna,  ae,  f.  1.  ravaszság , dinok • 
tág , fortély ; (in  9Unf,  lifligí» 
Qlmiát.  Tér. 

Tec'ioice,  Adr.  mesterségesen’,  fftrtff* 
íid).  7)  dinokúi,  tsoldrdúl,  fortélya- 
San  ; betrítglicft,  liflig. 

Technicus,  a,  um,  mesterséget,  mes . 
térség  szerént  báni  valamivel ; 
ftmflíicf),  na$brr£>jnftorrfa()rrnb. 
Praecepta  technicorum , Quini,  se. 
scriptorum,  i.  e.  eorum,  qui  regulas 
artis  tradiderunt. 

Technológia,  ae,  f.  1.  mesterségtudo . 
mdny ; bie  JtuitfHebre.  Gloss. 

Technopaegnion,  r,  — um,  ii,  n.  «. 
mesterséges  játék’,  (in  Äunflfpici. 
(Nomen  poematis  Ausonii.) 

Technüpbyon,  yi,  n.  7.  mesterség , v, 
mestermiv ; (in  2Strf  ber  JiUllft. 
Suet, 

Tecmessa,  ae,  f.  filia  Teuthrantis,  ab 
Ajace  filio  Talemonisadamata.  Hor, 
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sltd  a'  fejérszemélyeknél’,  bt( 

' ©diminfc  bcr  SBeibépcrfonen,  Ja». 
3)  pictae  tectoria  linguae,  Pers.  szí- 
neit, v,  festett  t talár  d beszéd 4 
falfcfee  Comp  (intenti.  A)  takard,  f e- 
dél,  bir  ©rrfr,  bet  £«fe(.  Cato. 

Tectöriiis,  a,  um,  e.  gr.  calx  , Plin. 
fejérltd , falszineli  t JUDl  2,nil$(tr 
bUBiitfc. 

Tectosages,  um,  r,  Tectosagi,  órum, 
m.  plur.  populus  iu  Gallia  Narbo- 
nensi. Cacs.  Li». 

Tectulum,  i,  n.  9.  Dim.  fedeletske, 
fedél-,  (in  Hier. 

Tectum,  i,  n.  9.  fedél,  hdifedél,  ház- 
héjja ; (in  T)n<&.  Cic  9)  lakóhely, 
ház;  tittt  SBobnung,  tinjpau«.  Te- 
cta aequare  solo,  Li»,  $)juh,melly 
mindég  istáidban,  v.  akolban  van, 
jdsslos  juh ; cin  @c£af  baí  tmmrrim 
©tattf  bltibrl.  4)  pinea  tecta,  0»i<L 
hajó ; (in  ©tfciff. 

Tectura,  ae,  f.  1.  béfejérltés , bérnek 
szelét’,  bír  Übcrtúndmng.  Paliad. 

Tcctus,  a,  um,  béfedezett,  fedett’, 
pcrbftft.  9)  titkos,  titokban  lété , 
rejtett ; perborgett.  3)  hallgató, 
tzdmegállo ; ocrfd&lDÍ(gen.  4)  ra- 
vasz, dinok,  t talár d ; binfrtli(lig. 
Cic.  3)  alattomos , tetteti  t cinre 
b(t  (t<í  orrflídt.  Idem,  Comp.  te- 
ctior, Cic.  Sup.  tectissimus,  Idem. 

Técum,  i,  n.  9.  flueius  Galliae,  Pliii. 


Tecmon,  ónis,  uibs  Epiri,  Li». 

Técóllthot,  i,  m.  9.  kitteket  olvasztó 
erejű  kS-,  (in  ©trin , bet  bie  Äraft 
babén  főtt  ©teinc  attflbfrn.  Plin. 

Tecte,  Ad»,  alattomban , titkosan , 
rejtve  1 errflrcft,  infigf&fim.  Cic. 
9)  oltalmazva,  órizve,  bátorságban, 
vigyázva  ; gíbííf  t , bíbítf  t , ftcfctr, 

oorfttbíig.  Cin- 

Tectonicus,  a,  um,  építést  illeti,  épU 
timesteri ; baé  SBauen  brtreflfrnb, 
battmánnífd).  e.  gr.  forma.  Anion, 
épitimestcri  kisded  mássa  vala- 
mtlly  épületnek  s baiimúflníf<$cr 
9Ci^,  SRobrtt  einrí  ©tbíubr*. 

Tector,  8ris.  m.  3.  (te  go)  fej éri ti, 
meszeli,  vakoló,  falsztnli,  gipszfal 
készíti-,  rin  lúndber,  einer  bcrQppg» 
ts&nbr  obrr0t>pébí(frti  madjt.  Vítr. 
9)  hdzfedi ; (in  5Dadjb(íf(r.  Varr. 

TeciórTÓIum,  i,  n.  9 Dim  a tectorium, 
Cic. 

TectórTum , Ti , n.  9.  fejérlto  mész, 
tzinli  mész’,  bír  ${tnc$r.  Cic.  9) 
Met  dbrézatfesti,  kendizet , pírt- 


Técum,  pro : cum  te,  Plaut. 

Ted,'  po : te.  Idein,  • - 
Téda,  Tédifer,  »idet  Taeda  etc. 
Tédigntlöqoldes,  nomen  fictum,  i.  e. 

te  digna  loquens.  Plaut. 

Tégáoites,  ae,  m.  j,  pástétom,  húsosé 
bélét’,  bír  9<tff(tC-  Gloss. 
TigánQsa,  ae,  f.  ».  insula  penes  La- 
conicam. Plin. 

Tégéa,  ae.  ».  Tcgée,  es,  f.  1 urbs  Ar- 
cadiae. Hinc:  Tegeaeus,  (Tegéus^ 
a,  um,  oda  való,  Tegeai,  Arcadias  ; 
babin  gebirig,  Segriftö,  aut$  3rca« 
btftb-  Vilg.  e.  gr.  »irgo,  Orid.  i.  q. 
Callisto,  filia  Lycaonis  regis  Arca- 
diae. e.  gr.  parens,  Idem.  i.  q.  Car- 
' menta,  mater  E»andri,  quae  etiam  : 
Tegeaea  sacerdos,  »ocatur.  Orid. 
‘e.  gr.  domus.  Idem.  i.  e.  E»andri, 
Hinc:  Tegeaea,  0»id.  i.  q.  Atalan- 
ta ex  Arcadia.  Tegeatae,  árum,  in- 
colae urbis  Taegeae.  Tigfittcus,  a, 
um,  i.  q.  Tegeaeus,  Sta«.  Tegeátis. 
Idis,  f i.  q.  Tegeaea,  Sil. 

Téges,  étis.f.  3.  takard, ponyva, gyé- 
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kény.  rtar  T>rét,  5D{ jf tr,  at<  Sin« 
frn,  ©tfcili.  Vati. 

ae,  f.  i.  Dini.  takaróié- 
ka,  pnnyvdttka,  gyékényeteké  \ cin 
©frfcfcrn,  ffiiüttct)  m Varr. 

Tégíle  , 1» , B.  J.  frdól,  lakaró,  bórt- 

. Uk,  lepel-,  flllt  f)ilüt.  Apui. 

Ttgillum  , i,  n.  ».  Dim.  fedeletek», 
karllékottka ; cint  flfiltr  Dttff, 

, f>ÚUc.  Plánt.  t)  punyhó,  kunyhó , 
kalyiba  ; fiur  ftílllf.  Plin. 

Tígíinen,  Tegűuien  el  Tegmen,  Toi», 
0.  j.  fadói,  takaró,  Ivpvl,  borítók ; 
tir  Vtdt,  f>úHt,  SÜebrrfuftg.  Ovid. 
Lif.  Virg. 

Tijímentum , Tégiíinentum  , v.  Teg- 
mentum, i,  n.  *.  idem.  Cic.  »)  Ttop. 
legumentum  aclati  mrmrn  . Plaut,  ol- 
talom , védelem  ; Der  G($Uf  , bic 

Srbtdung. 

Tegmen,  Tegmentum,  vide:  Tegim. 
•te. 

Tégo,  tvxi,  tectum,  ire,  j.  e.  gr,  do- 
mum, Lt*.  aliquem  pallio,  Cic.  fed- 
ni, meg,  v,  bé fedni,  takarni,  el,  v. 
ki  fedni,  takarni,  el,  v.  betakarni  5 

, Dfcfrn , brDttffii  1)  e,  gr.  dolotem 
animi  vultu.  Tibuli,  aliquid  men- 
dacio. Cic.  elrejteni,  vlpitäitolni, 
eltitkolni s Dtcbcrgrtt,  brmántrln. 
3)  c.  gr.  aliquem  armi»,  Salluat, 
oltalmami,  vódelmemi,  vódni  1 6r> 
ftb/igta. 

Tégüla,  ae,  f.  t.  tterópisindely  5 rin 
D.líyagfl.  Cic,  Plur.  tegulae,  el- 
pnific.it  »»epe:  teerépfedél ; rítt 

Siígrlbfltb.  e.  gr.  per  tegula»  de- 
mittete.  Cic. 

Tégútum,  i,  n.  * téri  tó,  takaró,  pony- 
va, fedól,  kdifedól j rinc  Vtd t,  fin 
®at$.  Plin. 

Tigűmen,  Tigumeutuai,  vide;  Tegi- 
men etc. 

Téia,  ae,  f.  1.  puella  quaedam.  Prop, 

Télül,  a,  um,  vide  : Teo». 

Téla,  ae.,  f,  1.  rét  lót  iiíoeoény,  vet- 
ítőn S bat  ©trocbt.  Cic.  t)  meliyók - 
fonal  a’  lakóitoknál}  bit  SBrrftt, 
Sluflllg  btpm  $)r»fbf.  Percurrere 
tela» , Virg.  Ovid.  Licia  telaa  ad- 
dere, Virg.  itt  ni ; »eben  g)  e,  gr. 
barbarica.  Ovid.  tugnlyfa  ; bf  r 2B<» 
bffbautn.  4)  e.  gr.  jugali»,  Cato,  ai 
egótt  nívót tók,  btr  gan)r9Brbcr» 
ftn&l.  s)  ttívót ; bat  Sörben.  Virg, 
6)  gyapjú : bif  JBotff . Putre*  tela», 
Idem.  7)  Met.  minden,a' mit,  v.a' 
mikre  keid  at  emberi  «Uti  iPfl# 
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«an  anfingt.  Telam  exordiri.  Pleat. 
Prov.  valamibe,  u.  -kel  keletem ; 
rtwai  |it  tbuitanfattgrn.  Teles  re- 
texere. Prov.  újra  keideni  valamit  j 
fiit  Z>ing  oon  netirmenfangcn.  Te- 
lám  pertexere,  Idem,  a'  munkát  vég- 
re hajtani , bit  9rbfit  eodcrtbrn 

Télimen,  v.TélAmo.  flnit,  3.  terekor, 
dóiéi  fin  Srigff.  Hinti  Telamo- 
ne», Vitr.  emberi  figurák  ai  épO le- 
tekben, metlyeken  valami  feketék  \ 
9Renft$rn(igiircn  in  Qrbáubrtt  bit 
ft mai  tragen-  •)  Elio»  Aeaci,  frater 
Pelei,  pater  Ajaci».  Hinc:  Telamo- 
niidca,  ae,  m.  i.  q.  Ajax,  filia»  Te- 
lamoni», TelarpOnfnt,  a,  um.  Tela - 
moni  I Selamontftfc.  Telamnniu», 
Ü,  m.  i.  q.  Telamoniade»,  Ovid.  3 j 
uib»  Etruriae.  Meja. 

Telänu»,  a,  um,  e.  gr.  ficu»,  Plin.  fge 
neme  5 cint  9rt  ^flgCII. 

Telchine»,  um,  m.  plur.  populu»  anti- 
quu»  Cretae,  dein  infulae  Rbodi, 
Ovid.  1)  ttaldrd,  nem  jó  fólv  em- 
berek} falftfcc  Eriitr.  Plin.  jua. 

Telchini»,  i»,  f.  3.  id.  qu.  imula 
Rhoda», 

Télé  boae,  arum,  m.  plur.  popula» 
Acarnaniae.  Plin.  Virg. 

Télégönua,  Í,  m.  t,  filio»  Ulyni*  et 
Ciree».  Telegoni  moenia  , Ovid.  e, 
juga,  Hor.  I.  q.  Tusculum;  hineO- 
vidiu*  libro»  tuo«  de  arte  amandi 
Telegono»  vocart  vult. 

Télémachu»,  i,  m.  e.  filiu»  Ulyaai»  at 
Penelope».  Ovid. 

Téléphium,  II,  o.  *.  hablevett  tiaka, 
kivórfü,  var  júhab,  tierelemtapU  ; 

frltr  jprltnt.  (Sedum  Telepbium,  L.) 
Plin. 

Téléphu»,  i,  m.  j.  filiu»  Herculi»,  rex 
Myaiae.  Hor.  t)  emuiul,  v.  rivali» 
Honid  in  poén,  v.  amore,  v.  in  útra 
que.  Idem. 

Téiétcöplum,  Ti,  n.  t.  menneldtók- 
veg,  metmeldtó-,  fin  grrnglaí. 
Glo»«. 

Téléta,  ae,  f.  1.  bónvatdt,  bé avat!  ti 
tierimónidk ; <5ln»ci&ung,  ®in»ii» 
bungt.Crrrmonicn.  Apui. 

Téléibűia,  ae,  {.  i.  mater  in  virum 
tranafbrroatae  Iphidi»,  Ovid. 

Téléiu»,  (tókólletes-,  BoUfontnirtt)  Aeo- 
nuta  unu».  Tért. 

Téllcatdio»,  v.  ue.  Ti,  m.  «.  tilvfvr- 
májú  drágáid f cin  &ttífórniigrr 
Sbrlfirirt  Plin. 

Télífer,  et  Xélíger,  a,  um,  fegyver. 


v 
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v.  késlv  vittlS , v.  hordótól  @rfi$o0 
trügenb.  o.  gr.  puer,  Sen.  i.  e.  Cu- 
■Mi. 

Télínum,  i,  n.  *.  görögsiéndból  hé- 
sióit  tr,  ti.  kenőts-,  rint  ©albe  au S 
33ocf*f>ornt  gcmatfct.  Plin. 

Télinus,  a.  un»,  görögsiéndból  való, 
görBgSíéna ; aud  SJocft (|0rn.  Idein. 

Télirrhiios,  i,  m.  ».gemma  hodie  igno- 
ta.  Plin. 

Téli»,  ii,  f.  3.  görögsiéna  \ SSorfd» 
ttom,  25ocfdfraut,  gfinnfraut  Plin. 
(Trigunella  foenum  graecuon , L.). 
3)  fluvius  Galliae,  bodie : la  Télé. 
Méla. 

Tellénae,  ärum,  f.  pl.  urb*  Latii.  Liv. 

Tallütno,  ölti»,  m.  3.  i.  q.  létra,  qua 
deitaa  generi»  maiculini.  August. 

Tellürus,  i,  m.  f.  i.  q.Tellumu,  Mart, 
Cap. 

Teilu»,  űr»*,  f.  3.  e.  gr.  jusla.  Prop. 
dea  telluri».  Aede»  telluri»,  Cie.  >)e. 
gr.  sterili»,  Ovid.  inaratu.  Hör.  hu- 
mide, 0*id  .föld,  termőföld,  föld- 
síim  btt  Srbr,  btt  (Erbboben , bad 
Grtbrrtcf) , bit  .£>ber(Iá*c  btc  (Srbt. 
3)  poetis,  e.  gr.  Gnosia,  Virg.  Acbi. 
va  , Ovid.  föld,  tartomány  , vidék, 

tdjjdk ; bad  t'anb , bit  £anbf*aft, 
©egcnb,  bad  ©cbirth-  A)  “dpi  bad 
S3oif.  Ovid. 

Tellusier,  »Iri»,  e,  e.  gr.  deus,  Mart. 
földi,  földön  lévői  auf  btr  Sebt 
btfitlbu#. 

Telmessus  (— os)  v.  Telmlsjn»  ( — os) 
i;  f,  v.  Telmessnm  (Tel mi»»)  i,  n.t. 
urb»  a)  Cariae.  Cie.  b)  Lyciae. JLiv. 
Telmesses,  plur.  incolae  urbi»  Tel. 
messi  in  Caria.  Telmessicus  (Tel. 
mesiens)  v.  Telmis»ieo»,  et  Telmis- 
elas,  a,  um,  Telmetiusba  való,  Tel- 
messuri ; nffdft  Jtlmtffud  ge&brig, 
ielraeffif*.  Liv.  " 

Tilo,  bais,  m.  3.  kankalik,  kolostor, 
vlimerltő,  kittgém  ; tilt  {itlltn  am 
Skunnrn.  Glos»,  s)  v limeró  veder 
a’  siódakútakndl ; tilt  SBafftrtilUtt 
in  tiutm  ©ebbrunnen.  Sipunt. 

Telo  Martius,  urbs  Galliae,  bodie: 
Toulon.  Geogr. 

TélOna,  se,  m.  1.  vdmos ; fin  3eff* 
tinnrbtncr.  Gloss. 

Télbnirius,  li,  m.  «.  vdmsiedti  fin 
3®Ötinntbmtr.  Cod.  Theod. 

Télönéum,  v.  Telonium,  ti,  n.  *.  vám- 
Ad»,  vdm,  fin  Sotl&aud,  btc  3ett. 
Tért. 

Tilo»,  cos,  a.  3.  vég  -,  bad  Cnbf.Cie, 
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t)  I,  f.  e.  Imula  penes  Cariam' 
Plin. 

Télum,  I,  n.  ».  lőváitersidm , nyíl, 
dárda , hajító  dárda,  kard,  siablya, 
minden  fegyver , a'  mivel  ellen- 
ségre megyen  at  ember -,  ein 
©fftftog,  $ftti,  9Bur(fpicf,  jtbt 
SBnfft , tromit  man  auf  ben  $rinb 
lodge&t , ©tfcutrrt,  ©pit^,  te.  Cic. 
Ovid.  3)  e.  gr.  fortunae,  Cie.  sie, 
rentsétlen  eset , sierentsétlensdg 
tilt  Ullglítcfdfali.  3)  segítő  esi. 
A4»,  segítség-,  tin  £u(fdmittef. 
Non  mediocre  leluta  est  ad  re*  ge> 
rend»*  , etc.  Iden».  4)  védelem,  ol- 
talom, fegyver  » fin  ©tf  UglDÍttK. 
eint  SBaffe.  Ista  telo  (i.  e.  i ruer ces- 
sione) tutabimur  plebem.  Liv.  3) 
oldalnyilaltds , nyilalld} , siege- 
lés ; bad  ©fiten flfdptn-  Sete«.  Simái, 
6)  tela  diei , Luer.  napsúgnr  jk  ; 

bie  ©onneufirablen. 

Timárögíus',  ii,  m.  (.  fluriu»  Bithy- 
niae. Plin. 

Timénos,  locus  in  vieinio  Syracusa- 
rum. Hinc;  Temenites,  ae,  ut. 
ibidem  eaisten»,  e.  er.  Apollo,  Cic. 
• tatuaeins,  ibidem.  Temenitee,  iais, 
f.  3.  fons,  ibidem.  Plin, 

Ti  mér  árié , Adv.  pro:  temere,  Cod. 
Just. 

Temerarius,  a,  um,  e.  gr.  homo,  Caes. 
amor,  Ovid.  consilium,  Cic.  vigyd . 
lat/an,  gondolation,  figyelt)  eilest, 
vakmerő-,  iinbebaifitfnm , nnbcfoii» 
neu,  orrwegen.  *)  történetből  eső, 
történetben-,  pon  UligetÓflC  gff*e* 
bcilb,  jufáűig.  Non  temeratium  est. 
Plaut,  nem  történetben  do lúg,  je- 
lent valamit-,  bad  ifi  nitfef  fa  m’n 
Ungefähr,  bad  hat  ((»ad  ju  beben« 
ten. 

Tímérátor,  Aris,  m,  3.  e.  gr.  legis. 
Cod.  Just.  megrántó , megsértő  i 
tm  93erlc$cr.  s)  id.  qu.  Ulsarius. 
Paad. 

Timire,  Adv.  történetből,  történet 
sieréntx  pon  Ungefähr,  búr*  ritt 
Ungrfáftr , mir  fitpd  trifft,  gnfäfli» 
gtr  SBeifc.  Cic.  3)  vigyäiatlaniil, 
vakmerőén  ; uilbtbatftlfam,  0 cr®e» 
grn.  Inconsulte  et  temere  aliquid  di- 
cere. Idem.  3)  könnyen  s Ictit.  Cic. 
Ter.  Non  lemere  alibi  invenias, 
Plaut,  nem  egy  könnyen  találhat- 
ni fei-,  man  mrrb  ed  nttfci  Ici*t  ai« 
fo  fittben.  4)  ok,  v.  fundamentum 

nélkül i »(tue  U»fa<h*,  ebne  ©runt. 


tím  . . liem  i4«6 

Non  leset*  fama  nascitur,  Cie.  5)  Temperamentum,  i,  n.  4.  mértékűt . 
routiúl , imlgyamúgy  , hirtelené  mértékUettkűt,  mérték  ; bűt  9Rií« 

ben;  föleit,  ni  bet  ®»Ie.  Caitella  brrtntgjmtticl,  baj  ä>fa$,  Ö«  mén 

Innere  munita,  Sí  Hurt,  Not.  Comp.  nicfct  Jtt  Ölti  null  Ilid)!  ált  it>tni» 

tcmeriue.  Acc.  Ibiit,  inventum  est  temptriao.emuiE. 

Temeritas,  Itis,  f. 3.  vlgyd  tat  lanság,  Cic.  Temperamentum  in  re.  Plin. 

gondolatlanság  , figyelmetlenség,  Paneg.  mérséklés , mértek  valtsmj 
vakmerőség;  bit  Milbtbacbtfanifeit,  . ben,  kölépút  -,  bűt  , bií  ©Iá. 
UnbefonnrnbeU,  ©lángéi  brr  Über»  (jigung,  ©littrijlra^c.  1)  termésieti 

• (rguitg  , 83«rmrgt  nbrit.  Cic.  i)r*n - tulajdonsága  valaminek  ; btC  rccfctr 

< tétlenség-,  bír  ünorbntiiig.  Nul-  Ober  natíirdcbe  SSrfcbaffenbett  tittrr 

- }e  temeritas,  sed  ordo.  Cie.  ßatbr.  Colum.  3)  Temperamentum 

Témérilír,  Ad»,  pro:  temere.  Aec.  coeli,  Justin,  mértéklett  égaliy  t gr» 

Temeritudo,  inis,  f.  3.  i.  q.  temeritas.  Uiüjiigtr#  Jtlima.  4'  termeszti. ,lhut 

Téroéro,  iri,  itum,  are,  1.  megstrn-  ai  emberben  ; bflj  SrtrtDcratm  BÍ  , 

ttégtelenitni , megtértem  ■.  «llUPfl»  bir  liatúríicbf  SSrfcbaffrubeit.  Piin 
br«r  Drrie|rit.  Virg.  Liv.  e.  gr.  ali.  Tempérans,  tis,  o.  mértékletet,  p.  «. 
»•  quam,  Tac.  me g fert  citet  ni , meg-  ételben,  italban,  indulatot!  águkbar , 

tieplitltmi  ; fcbáilbflt.  e.  gr.  lectum  mngdtmérsékló ; mái  tg.  Temperán* 

jugalem.  Ovid.  hdiattdgot  rontani ; gaudii,  Plin.  Corop.  temperán tior  , 

ibebrrtbcit.  Cic.  Sup.  temper»ntitsimus,  C.c. 

Tétnésa,  ac,  et  Timise,  es,  ».  Temsa  Temperanter,  Adv.  mértékletesen, 
(Tempsa)ae,  f.  1.  urbs  Italiae,  Hin«:  mértékéivé-,  gciuáfigl,  tr.lt  ©láftt 

Temesaeus,  V.  Temeseus,  et  Temesa-  gung,  magig.  Tacit.  Temperantius 
’ nur,  a,  um,  v.  gr.  ager,  Liv.  agere.  Cic. 

Tciuitum,  t,  n.  *.  akármelly  érát  Temperantia,  ae,  f.  t.  mértékletesség, 
ital  neme,  p.o.  bor,  tért  jfbeg  (lar»  p.  o.  ételben,  italban,  't  a‘  t.  bír 

fr  ober  beratifcbfiibr  (Srtránf,  j.  25.  ÖRágigfcit.  Summa  io*ie:u  tempe- 

235ciit,  Siet  X.  Piául.  rantia,  Cie.a)  magamértéklét.p.o. 

.Temnites,  i.  e,  ex  urbe  Temno,  Cic.  ne  indúlalottágakban ; bír  ffiíáfh. 

Temno,  si,  tűm,  íré,  3.  e.  gr.  rem,  Hor.  gung  feiner,  J.  SS.  in  SSfgtctbfu  . 

. divos,  Virg.  megvetni,  megutálni  j iui  S»rne  u.  f.  f.  Cic. 

vrratblrn.  TempérSte , Adv,  v.gr  agere,  Cic. 

Temuos,  v.  — u*.  i.  f.  1.  urbi  Aeoliae  magarnértékelve;  mit  SDtáfigung, 
in  Asia.  Hinc  : Temnius,  a,  um,  i.  e.  gemäßigt.  Temperatius  scribere,  Cic. 

. ex  hac  orbe,  Ta«.  • temperatissime,  August.  ~ 

Témo,  Anis,  m 3,  stekérrúd , költi • Teropirätio,  önis,  f.  3.  v gr.  rei,  Cic. 

. rúd  ; bií  ©citbfel  bej  SBagrnb.  Virg.  mértékűt  j bif  awáfiigting.  •>  v gr 

*)  rúd,  pdtna  j rin«  ©tauge.  Co-  coeli,  Cic.  caloris  , Ci«.  mértéklett 

Ium.  3)  tkokért  brrSBagrn.  Juven.  tulajdomdg  -,  bir  gemäßigte  2Jc> 

4)  katona  dilitől  vdtttdga : cilii  f<buffrn(>t'it.  3)  illendő  elint  étét  e 

©clbcrlcgtlltg  fla  1 1 brr  j U f($affeil<  valaminek,  helyet  intétet  valami- 

ben  Stfttllfn.  Cod.  Theod.  ben ; gfbórigr  Cinritfctting  Teropc- 

Tem  pe,  Plur.  Neutr.  Gőrögorsiágian  ratio  civitatis,  Cio.  v alunt  eil y itJ- 

T ke  tt  áliának  egy  kiét  ét  gyönyörű  • futnak  jó  karban  lévS  kormányo- 
tlijjéka  , körül  véve  az  Olymp,  tála;  bír  gute  S3rf<b«tffnbtlt  mttá 

Ossa  ét  Pelion  hegyeitől , ét  a’  gut  ttrru>a(lítrn  ©taat#.  4)  kor- 

mellyen  a'  Penem  nitefoly  keresi-  mdnyotát;  blf  grnfung,  SHrgierong. 

mi;  eine  angrnrbme  ©cgrnb  itt  Cic. 

Xbtflalült,  burcfcffrbmt  ttom  Sluffc  Tempíritiviu,  a,  um,  mértéklő,  eny- 
©cneuJ,  unb  umringt  nőtt  brit  SSrr»  hitó  1 miibrrnb.  Coel.  Aor, 
gitt  Dlprnpu#,  .Ofla  lltlb  ©rliotl.  Tempitilor,  Öris.m.  3.  jó  rendben 
Tempe  Thessala,  Horat.  v)  Trop.  tartó,  rendle ttedő ; bér  rttraj  in 

akármelly  kiét  hely,  v.  tdjjék  ; jrbe  £>rbnnng  bőit  ober  bringt.  Cic. 

ongfltrbme  ©Cgntb.  Ovid.  Frigida  Tempirálüra,  ae.  f.  1.  mértéklet ; lií 
tempe,  Virg.  SJlágigUltg.  Plin.  «)  elegyítés,  hot- 

Tempéráeűlurn,  1,  O.  *.  i.  q.  «empe-  láaddt.  t.  i,  mérséklés  végett-,  blí 
ratura,  Apui.  Sörrmif^Ullg,  bit?  $ufaf.  Plin.  g) 
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temperatura  coeli,  Varr.  jó  idd ; bie 
gute  ißillcrung 

Tempbrätus,  a,  um,  mérsékleti  ; gfr 
möfHgt-  Coelum  temperatum,  Curt. 
Scribendi  genu»  elegaii*  et  tempera* 
tum,  Svet.  Comp,  temperatior.  Vel* 
lej.  Pat.  Sup.  temperatissimus,  Plin. 
juu. 

Tempert,  Adr.  idején,  jókor  { jtilig  , 
brp  3**tril.  Plaut. 

Tempeties,  et,  f.  5.  mérséklet , mér - 
tékleti  tulajdonság-,  bit  9Rú#Ígung, 

\ gemäßigte  SJrfchaffrnbeit.  Tempe* 
riesroeli,  Ovid.e.  »éri»,  Matt.  mér- 
sékleti idő,  nem  meleg , nem  hideg, 
’s  a'  t.  tine  ganöfligte  JButrruttg. 
• ) mugamérséktés  \ bit  d)f  ájjigting. 
Claud. 

Temperius,  Adr.  hamarább,  jókorább, 
elébb-,  jeitigtr,  eher.  Cic. 

Tempíro,  ári,  átum,  5re,  1.  r.  gr.  ca- 
lorem »olis,  Cic.  lingrae,  Liy.  lae- 
titiae, Lir.  »ibi,  Cac».  in  areote, 
Plaut,  a lacrymi»,  Viig.  mérsékelni, 
megtűr  tóit  atni,  v.  mérsékelni  ma- 
gát, ’s  a'  t.  bűd  rrc&'te  ®tűfl  btob* 
achten,  ntflftg  worin  fepn,  fithmá« 
ftgtlt.  Nequeo  mihi  temperare,  quo 
mina»,  Plin.  nem  tudom  magamat 
megtartó  itatni , hogy,  v.  nem  tar- 
tóitathatom magamat,  ’s  a’  t.  i($ 
fann  mi 4 nicht  enthalten  te.  Vino 
te  in  unam  diem  temperare,  Cic.  t) 
valaminek  a’  tiél  hu--  kégest  illen- 
dő erejét  meg  adni  ai  elegyítés 
által , elegyltni,  valamitel  ai  ere- 
j:t  mérsékelni j gehörig  ober  nach 
«Proportion  »ermifcheit.  Acetum  mel- 
le temperare,  Plin.  Vitium  aqua  tem- 
erare. Plin.  3)  r.  gr  ungrentum  , 
lin.  arra,  Virg.  annak  módja  sie- 
rént  elkésiltni,  elrendelni,  elintéi - 
ni ; gehörig  entrichten  ober  jucecht 
machen,  oerfertigen,  machen.  4) 
iga  igát  ni , kormányom!  •,  íeilfrn  , 
regieren  , regttliren.  Rempublicira 
legibus  temperare,  Cic.  Sol  annum 
temperat,  Plin.  Ratem  temperare, 
Orid.  Jupiter  res  hominum  ac  deo- 
rum temperat.  Hnr.  5)  v.  gr.  dolo- 
re», Fest.  enykltni,  mérsékelni  ; litta 
brrn,  milbertt,  itti^igrii. 

Temprsta»,  äti*.,  f.  3.  időkor , idő ; 
bie  3eit.Ka  tempestate.  Piául,  ugyan 
álon  Időben  , akkor  ; ja  btcfelben 
Scit.  In  paucis  tempe»tatibu»;  Sali. 
rövid  idd  mulva-,  ut  f ttrgrc 3CI * ■ *) 
időjárás,  idd i bad  2Bettii>  bte  28U» 


Tem  iáig 

terung.  Bona  tempestas,  Cic.  jó  idd, 
síép  idd ; gute*  SBrtter,  fchöne 
^Bitterung.  Perfrigida  tempestas , 
Cic.  3)  Trop.  siélvési , férgét  eg  , 
livatar,  égiháború,  rosiss  idd\  brr 
©tnrm,  bad  Unarwiftrr,  2>onner» 
Wettet,  flbltd  SBrtter  te.  Tempe- 
statem evitate,  Nep.  4)  Met.  popu- 
laris tempestas , Cic.  fellendülés, 
lánadás  a'  nép  közötti  bee  Sluf* 
rubr.  5)  Trop.  veszedelem  ; bic  ©e» 
fahr.  Impendentem  esitare  tempe- 
statem, Nep. 

Tempestive,  Adv.  idejekorán,  jókor , 
idejében,  idején  j jtitig,  Jn  rechter, 
gehöriger  3*it-  Cic  »)  illendően, 
illendő  műdön-,  paffe  ti  b , fcfticflich. 
Suet,  tempestivius,  Hor. 

Tempestivitas,  Stis.  f.  3 id éjé nv alá- 
nig ; bie  Scítigfrif,rcchte3rit.  Pl'"- 

Cic.  a)  alkalmatos  volta  valaminek 
valamire j bír  gehörige  SBcfchafftn* 
heit.  Plio. 

Tempestivo,  Adv.  se.  tempore,  jókorT 
idején-,  jur  rechten  3*i*- 

Tempestivus,  a,  um.  v.  gr.  maturitas, 
Cic.  fructus,  Cic,  koránvaló,  jókori, 
idejekordnvatd ; Jeitig  , jur  rechten 
Seit  gefchehrnb  ,obcr  wachfenb. 
megérti  reif.  Puella  tempestiva 
viro,  Hor.  férj  he  ime  nő , eladó-, 
mannbar.  3)  alkalmatos , ai  idd  hűi 
és  kötnyülállásokhoi  képest  jó ; 
fchicflicb,  paffenb,  bee  3eit  unbbrn 
llmftánbett  grmäß  obre  angemrffen. 
Oratio  tempestiva,  Liv.  * 

Tempestuosus,  a,  um,  sicTes,  síélve - 
S--CS,  liraturos ; fitirilttfcO-  Sidoir. 

Templatim,  Adr.  i.  e.  per  templa. 
Tért. 

Templum,  i,  n.  <1.  a’  modoruk  repü- 
léséből való  jőve, időiéire  oi  f iz- 
gulok által  vdlasitott  és  kitiir - 
káli  hely , o*  honnan  a'  madaruk 
repülését  vCtgálhlk ; bet  SHuuttt , 
welchen  (ich  brr  Sugur  mit  feinrm 
©tabt  bcfchrieb,  um  bie  áSeobaeb* 
tnngen  bed  Woaclflngí  innerhalb 
bedtelben  aitjiitfeHm,  fein  SBrobach* 
tungdfrrií.  Varr.  Palatinum  Romu- 
lus, Aventinum  Remus,  ad  inaugu- 
randum te/rpia  capiunt,  Liv.  st 
akdrmelly  tetd,  a'  honnan  anni. Si 
környékét  béláthatni , és  aioit  tető 
környéke  ; jrber  .Ott,  (tett  irfldtem 
man  etwad  úbörfcbaurii  faun,  nnb 
welchen  mau  auf  eintnabl  »01-  Äu- 
gen hal,  had  ©<haugcbirib.  Ue.ii, 
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cuju*  hoc  templum  ejt  omne,  quod  Matutina  tempora,  Cic.  reggeli  /V«, 
conspicis,  Cic.  Hin«:  templa  Nép-  reggeli  árúk  i bte  £rúg> 

tunia  , Plaut.  i.  e.  mure.  Templa  (tuitbtn.  Inter  omne  illud  tempus. 

Parnasia,  Orid.  i.  e mons  Turnus-  Lir,  oson  egen  idd  alatt 4 btfgüx- 

•u*.  3)  akármelly  sic/it  hely,  fel-  3**1  billburcb.  Huc  tempore,  Cic-  eb 

néniéit  hely,  templom  ; )rbtt  bet»  ben  os  időben,  <s  időben,  ekkor-, 

Ugc£)rt,  cmStmprt.  Sacratura  tern-  }tl  bitfcr  3**1-  Omni  tempore,  Cic. 

pium,  Virg  Curia  , uniplum  pub.i-  mindenkor  i ju  jebrr  S***-  Ad  hoc 

ci  consilii,  Cie.  tanátehái,  a'  hol  tempus,  Caes.  eddig  os  ideig-,  bid 

közönséges  de  köijóravaló  tändle-  jfgt.  Ex  tempore,  ».  gr.  dicete.  Cic. 

kólájuk  tarlatnak-,  bűd  &ülbbülií/  tüstént,  egynerre,  mindeneidre' 

(in  briüger  £)«,  H>0  b*iifamr  Sin«  való  kdeimet  nélkül,  hevenyében-, 

(4>lugr  gefügt  wtrbcn.  a)  ««  égnek  fogleitfc,  audbem  Ötcgrrifc  In  iem- 

vagy  levegőégnek  réeiei,  rejtek  pus,  Orid.  rei  ad  tempus,  Cic.  egy 

hr/yvi-,  bit  3'tnere  bed  Iptmmcid,  időre,  egy  darab  időre  ; auf  (in# 

bír'  verbűrgeitrn  ©rmúcbir  itt  Jpint»  3*"/  «**f  (in*  S*t*  Ung.  Abiit  il- 

rnetí,  bíe  euftreptere.  Deus  templa  lúd  trmpua,  Cic  elmúlt  os  os  idői 

eoeli  sutnuia  sonitu  concutit,  Ter.  jene  S'ittn  fittb  oorubtf.  Ex  qus 

Mentis  templa,  Lucr.  o’  léleknek  tempore,  Cie.  miőlta  -,  frit  brr 3*1*/ 

titkai  i bte  £>cimtt$fntril.  51  meg-  bdg  »C.  Fer  idem  tempus.  Cic  .éppen 

holtnak  eie  nt  eit  kápolna  1 big  fi#  akkor,  v.  abban  os  időbeni  jli  fbrB 

item  oerflorbciKU  gcioribtt  (Sapeflr.  ber  Seit.  Id  irmqoris,  pro:  eo  rem* 

Virg.  6)  pro  ; tempuium,  Dirn,  a lein-  porc,  Cic.  Tempore,  Orid.  edd- 

pus  Hure : ex  templo,  vcl  extcmplof  *</;  mit  bet  S***-  Io  ©ra ne  tempus. 

tüstént,  azonnali  |oglfl(b,  űtdbúlb.  Cie.  SrBkrei  auf  imuirr,  auf  eurtg. 

Tempora,  um  , n.  jrlur.  vakszemek  , Ad  tempus,  Ci«,  éppen  jukor ; ebeit 

halántékok  itit  ©4»iáfí  ain  i>aupic.  »u  trebter  Seif.  Post  tempus.  Plaut. 

Sing.  Tempus.  későn-,  }u  fpát.  In  tempore,  Ter. 

Terapőrilis,  t, ideigtartó-.  gfilii<$r  tiltí  r.  suo  tempoie,  Cie  .jókor,  annak 

|(ítlaug  tpábtdlb.  Exilium  tempó*  idejében,  idejekorán-,  |||  ttdfltr 

rale,  JCr.  a)  ingenia  temporalia,  3*‘I*  *)  tdő.  környOldUde  , os  idő 

Cato.  állhatatlan  éti ; unbc(iáltbtg(  mivolta/  v.  kör  nyel  lállásai  ; bt  Un-s 

S5pf t.  3)  v.  gr.  renae  temporales,  flállbe  bfr  3**1»  bit  S*1*“**^***!** «■ 

Veget,  halánték  v.  vaksiem  ereit  3*'*r  3*****t-  Tempo  ti  serriie,  Cic. 

bit  <o4tlűfűbccn.  magát  01  időkői,  v.  a*  kö'rnySlál- 

Tempörililas,  űtis,  I.  3.  ideigtartál,  lásokhoi  alkalmait at ni  ; fiefe  in  bit 

ideigtartiedg , bír  3*itli<fcf*i*  Tért.  3tU  febufrn,  ficb  nat$  ben  UmfÜ;« 

Temporaliter,  Adr,  egy  ideig, időko-  brit  richten.  3)  tempóra,  plur.  se- 
rig \ auf  (int  3*'*-  Ten.  siontagedgok , siasnorú  v.  eteren- 

Tempörlrlus  , a , um  , időköz  alkat - teétlen  idők  -,  SBlbcripáctigfliUU  , 

maitatott , időkori ; b((  3*it  ange«  ©cbicfísle  , unglúcflitbe  3**1*“- 

meffen , fiíb  natb  brn  3**l*n  Uttb  Scripsi  de  temporibus  meis,  sc.  de 

Umiiánbtn  rithteitb.  Nép.  *)  r.  gr.  exilio,  etc.  4)  igtdjjek-,  bír  £tm< 

mors,  Ptin.  ideig  való  , ideigtartó  •,  mtldgtgtnb.  Tempus  meridianum, 

(tnr  S***  *****  baurrttb.  Varr.  3}  Tempora  rerbotum,  r.  gr. 

Tempörätim,  Adr.  időről  időre  , idő  tempus  praesens,  tempus  perlectum 

jierent  ; pott  3***  iu  3***'  &**  3**1  T-  luturum,  Quint.  0)  haldr.ték, 

nach-  Tertull.  vaktiem-,  ber  tScfclaf  aut  j>atipic. 

Tempore,  tempori,  et  temperi,  Adr.  Capitis  tempus  dextrum  , Varr. 

jókor,  idejekorán-,  JU  rechter  3**1  > Utrumque  tempus,  Virg. 
jCltig.  Tempori renirr,  Plaut,  éppen  Tempyra,  Orum,  ji.  pl.  uibs  Thracus. 
jókor  jönni  t JU  gtUgentr  3*it  foin«  Temsa,  ridet  Temesa, 
mett.  Téműlenter,  Adr.  réeiegen  , ittasan  ; 

Tempöro,  ire,  pro : tempero.  Tért.  trtlllfen.  Colum. 

Tempsa,  vide:  Temesa.  Temulentia,  ae,  f.  1.  rőssagség ; bi( 

Tempus,  őris,  n,  3.  idő,  ( régén  : Üdő)i  Jriliifeilbti*.  PUn. 

bit  Scit.  Extremum  tempus  diei,  Cic.  Temulentus,  a,  um,  (a  temetum}  re'. 
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ií»g.  Utat  j (runfrn , irtrunfrii. 

Cic.  temulentior,  Sidou, 

Ten,  i.  *.  te  ne?  Flaut. 

Téiiáeín,  a«,  f,  i.  (tenax)  állhatatos- 
tJg,  megmaradás  valami  mellett 4 
Me  2>ei>arrlic$feU.  Enn. 

Tin äciu« , äii»  , f.  3.  erásenturtás , 
megsiorltdi ; ba*  Jefi&aUfu.  Te- 
nacitate unguium  arripiunt,  Cic.  1) 
. Trop.  takarékosság,  siOkmarküsdg-, 
bie  Őparfamfett,  Jtargbrit.  Li». 

Tenieller,  Ad»,  lidsutnelkűl , Sitt  ri- 
te len,  állhatatosan  ; bcöflCrUlh,  bee 
fiúilöig.  Miseroi  Irinis  fortuna  tena- 
citer urget,  0»id,  3}  ».  gr.  retinere 
aliquid,  Solin.  erősen  ) fejt.  Comp, 
tenacius,  Sup.  tenacissime.  Apui. 
Téndcűlum,  i,  o.  3,  a’  mi  valamit 
tart  vagy-  megfog,  tartó,  fogd ; mi 
f>u(ter,  i.  e.  JBerfjeug  jutn  fallen 
ober  3»cűcf öaftru-  Maur. 

Ténax,  Scis,  o.  v.  gr,  rera^  Virg.  ra- 
gadós, silvos  ; fiebrig,  jabe.  Solum 
, tenax  glebis,  Flin.  a)»,  gr.  forceps, 
Virg.  rinculum, Idem. erdie/t  tartó, 
Siariló  , erősen  megfogó  1 fejtbal* 
lenb,  fádig  fejt  jit  ballen,  jurs'icffKtl' 
teilb.  3)  ».  gr.  fides.  Ovid.  erős,  áll- 
hatatos, moidúlhatatlan ; fejt,  be* 
b<trt(t$,  UilbeioeglKb  4 ) állhatatos 
a'  maga  feltétele  mellett-,  bejarr» 
I lieh  bfp  etlOŰÍ.  Tenax  propositi. 
Hur.  j)  igen  takarékos,  siSkmarkú j 
fpacfam,  farg,  geizig.  Cic. 
Tenchtéri  »el  Tenctéri,  örum,  pl.  po* 
pulus  Germaniae,  Caes. 

TeudícűU,  ae,  f.  1.  tár,  hurokháló j 
bér  SdUftricf,  bie  őchlittge.  Cic. 
Tendípellínni.ii.n.  t.i.q.Tenli pellium. 
Tendo,  inis, ».  finis.  ns. 3.  in,  reigóin  a' 
testben -,  bie  Jírthfe,  bie  őebne  an 
Üftuifeln,  £a«rwa<hí.  Anet. 
Tendo,  tétendi,  tensura  et  tentum,  len- 
dete, 3.  ».  gr.  arcúm,  Virg.  »ela, 
Vitg.  rete,  Ter.  meróre  meghűlni , 
kihűlni,  felhűlni,  p.  o.  a'  kéiivet, 
sátort,  kif etilt  ni,  kiterjesiteni ; 
bebnen,  fpauiieit,  aiKbe&itcn,  aué* 
fpannen.  3)  ».  gr.  manus  ad  coe- 
lum, Caes.  kiterjesiteni  t ailíjtre* 
(fen.  3)  Trop.  ».  gr. insidias  alicui. 
Sali,  retia  alicui.  Prop.  késiltni, 
vetni,  hányni,  p.  o.  lest,  hálót  va- 
lakinek-, ftelleii,  beeeilen,  werfen. 
4)  ».  gr.  linlea  ad  portus.  Frop.  cur. 
tum  aliquo,  Liv.  iter  ad  na  »es, 
Virg.  r.  in  Hispaniam,  Auct,  D.  Afr. 
igy  ekei  ni  valahova  , v.  menni , ét- 
Lexicoa  TeiKngue.  — Fass  II, 
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fát  int  érni,  v.  venni  valahova » too* 
bin  geben , reifen  , laufen,  feinen 
9Bm)  uebntcil.  in  castra  tendere  , 
Li».  Ad  aliquem  tendere,  Flin.  Ep. 
<,)uo  teudts?  Nup.  hová  igytksiel  ? 
hová  mégy?  wo  gebfi  bu  b' tt ? 5) 
Aite-fedni , vaLihova  , valurnelty 
helyig , odáig  menni , v.  nyúlni  ; 

ftib  erjtrecfrn,  wohin  gr&en  obre 
retdfirti.  Gula  tendit  ad  stomachum, 
Flin.  Taurus  mons  ad  occ  isum  ten- 
dens,  Flin.  6)  valamire  igyekemi  , 
valamit  forgatni  elméjében , vala- 
hova gonáolkmnl,  oda-tlélomi $ 
worauf  umgeben  obre  beitfm,  et* 
mai  jut  Jlbjjtbi  babén  Ad  jurgium 
tundit.  Ter.  Ad  majora  tendere, 
* Quil.t.  7)  nyújtani,  adni-,  barett* 
tbrn,  geben.  Mo  ner  a alicui  tendere, 
Virg.  g)  valamire  kimenni,  vala- 
hova t léim  ni ; utp&in  gerichtet  |«pn 
ober  bínuuílaufca.  Eo  reslendil.  Cin. 
Tendor,  öris,  m.  3.  kiterjesités , ki - 
feSiités  , megerőltetés ; bie  2ftif* 
bcbnutig,  íluíi'pattiiutig,  áiíjlmi* 
gittig,  e.  gr.  faucium.  Apui.  nagy , 
V.  er  ás  kiáltás  i bag  ftutfr  0<brf 
Ténín,  ae,  f.  1.  urbs  a)  penes  Cnríu- 
thnrn,  Cic.  b)  in  Arcadia,  Méta. 
Ténébellae,  firum,  f.  3.  plur,  Dim.  i. 

q.  tenebrae,  Claud.  Mám. 
Ténebra.ae, f.i.  pro:  tenebrae,Lampr. 
Ténebrae,  iram,  f.  plur.  setétség  t 
bie  JittfUrutfl.  Telris  tenebris,  Cic. 
isionyú  setétségben  j bep  fcbretfll* 
tber  JintfcrniíS.  *)  éjtsiaka,  éj ; bie 
9ía<b<.  Redii  luce  , non  tenebris , 
Idem.  3)  Met.  obducere  tenebras 
rebus  clarissimis, Cic.  meghnmdlyo- 
sit  ni,  homályossá,  v,  érthetetlenné 
tenni-,  oerfüiffern , bunfrí,  unott* 
jfáttMicb  machen.  4)  jacere  in  tene- 
bris, idem,  esmeretlen  lenni  i Ult* 
bcfailtlt  fepn.  $)  ante  tenebras  per- 
sequi tenebras . Flaut,  magát  meg- 
ölni-, ftch  felbjt  eriiwrben.  6)  tene- 
bras cudere  alicui,  Idnm.  valakit 
megtsalni ; fine«  betrügen.  7)  ren- 
detlenség és  lenebona  a'  köitársr 1* 
ságban 1 bie  SJrrwirrang  unb  Un* 
rtlbr  irn  6laatr.  Ex  superioris  an- 
ni caligine  el  tenebris,  Cic  8)  féle- 
lem, siorongattat ár, gyötrődés-,  bit 
Slttgff.  Qui  tibi  aestus  , qui  error, 
quae  tenebrae  erunt,  Idem  9)  nagy 
Homorúság  , v . bústakoáds ; rillt 
grogé  íötuíibnifi.  Si  quid  tenebra- 
tunt  offundit  exilium.  Cm.  >0)  aa- 
47 
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terni»  tsnebti»  sincuiisqu«  ninAital 
asl,  Sali.  örüköi  fogságra,  v.  töm • 
löt  ín  ítéltetett ; ft  ifi  jU  tinctu 
ewigen  ©efáttgniffe  oerurtbftlt. 

Tiuebrans,  li»,  O.  se  tétitó  ; filljlct 

madtcub.  Apui. 

Tinebririus,  a,  um,  (tenebrae)  látha- 
tatlan; unfi<t>!&űr.  Glo«».  *)  alatta- 
mos  í bf trolid»-  Idein.  3)  t.  gr.  homo, 
Vop.  világosság  kertit ; [i$tf$fU. 
4)  esmeretUn-,  unbffannt.  Gloii. 

Tlnebiüllo,  öni»,  f.  3.  mecsetét  Ítél , 
meghomályoiltds ; bie  fSetftttfir» 
tttng,  Söerbuitfeliing.  Coel.  Aur. 

Ténebresco,  éré,  3.  Inch.  setétedni  , 
letét  ölni ; finjlrr  werben.  Augual. 

Tínebríco,  á»i,Stum,  »re,  1 . idein, Teri, 

Ténebücfisltas,  ili»,  f.  3.  e.  gr.  ocu- 
lorum, Coel.  Aur.  homályosság  j 

bit  Thinfelbeit. 

Tenebticfisus,  a,  um,  e.  gr.  popioa  , 
Cic.  setét,  letétet , homályos ; (ili« 
jicr , bunfrt.  *)  íibiainei  tenebri- 
cosae, 1 lent.  letétben , V.  alatt  óm- 
ban itíött  teitigyönyörtt  ségek  5 

35oUii(ie  bit  man  im  flnfiern  ober 
beiuiUd»  oerűbt.  3)  e.  gr.  sensos, 
Cic.  meghomdlyoiltott ; orrftnflert. 
4)  e.  gr.  luum  tempus,  Idein,  a' 
mellyben  még  t sekély  megvettetett 
ember  voltál t in  tprKbrt  bu  fin 
ftblecbter  prratbteter  SDtenfcb  irarfi. 
Comp.  -ior,  Sup.  -issimus,  Cic, 

Tinebricus,  a,  um,  e.  gr.  plaga,  Cic. 
vestis,  Teri.  letét,  homálya,  letét 
ixinu  i findet,  bunfri. 

Tenebrio,  finis,  n.  3.  világosság  ke- 
rüld, t salává,  V.  álnok  ember  ; fin 
ii<btid»cticr9}lrnf<&,  SSttricgtt.Varr. 
e)  titkolódió ; rin  Siídmáufer.  Non. 

Tinebro,  ire,  1.  megietétltni , meg. 
homályostini  \ findet  Utadlrn,  Oft« 
fiiifirtn,  oerbunfcln.  Laci. 

Tinebrfisus,  a,  um,  e.  gr,  carcer,Tert. 
sir,  Vita.  letét,  letétel,  homályon 
fintfer,  bunfrt.  e.  gr.  sedes , Ősid. 
alvilág-,  bif  Unterwelt. Comp,  ior, 
Teri.  Sup.  -issimus,  Cod.  Juci, 

Tinedos,  v.  — us,  i.  f. ».  insula  maris 
Aegaei  ad  Trojam,  Hinc:  Tenedius, 
a,  um,  odavaló , Teneáusix  babin 
gebóng  , Stnebiftb,  Cic.  Tenedii, 
incolae  ibidem.  Idem. 

Tenellulus,  a,  um,  (Dim.  a tenellus) 
tgen  Hymgeiske  i |u  ffbr  jarl.  Cal. 

Ténellus,  a,  um,  ( Óim.  a tenerj^ye*. 
gettke  { |c&r  gart.  Hella  ti  tsnelia 
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filia  , Plaut,  nép  takarói  lyány  -, 
eine  fdjónr  jatté  Jocbicr. 

Ténfo,  üi,  léniáin,  éré,  *.  e.  gr.  ali- 
quid in  manu  , Cic.  manu  , Ősid. 
tartani  j b«Nfn  e.  gr.  Irre»irurn, 
Cic.  fogva  tartani-,  gefangen  bal* 
len.  e.  gr.  milites  in  armi»,  Lee.  fei- 
fegyver knve,  v,  fegyverben  tarta- 
mi bewaffnet  bálim.  *)  e.  gr.  alie- 
na, Cic  bírni,  valaminek  birtoká- 
ban Unni-,  brfifitn.  3)  e.  gr.  se  hot- 
ti>,  Plin.  lakni,  tnrtöikorlni ; to  b« 
nrn,  fid»  anfbalten.  4)  tartóitatni, 
hátráltatni ; aufbaiten.  Non  teoeLo 
te  pluribus,  Cic.  3)  e.  gr.  dolo>cse, 
ldem.  eltitkolni;  prrbftgrtt.  fi)  e. 
gr.  se  intra  caslra . Cae«.  a ’ tábor- 
ban maradni ; itn  Éager  bleiben.  7) 
e gr.  risum  , Cie.  Iacrymas,ldrm  ira- 
cundiam,Cic.  tartóitatni  magát  va- 
lamitói-, fid)  non  etwa*  enthalten, 
g)  teneo  adhuc  Tulliam,  Idem  Tul- 
li át  még  magamnál , v,  magam 
körül  túrtam,  v.  még  ndl/am  van 
Tullia t id)  babé  meine  SuQtanotb 
bet)  mit.  9)  teneri  desiderio  alieu- 
jus  re  , Cic.  valamire  vágyni ; 5Sft  - 
langen  nud)  etwa*  babén.  10)  e.  gr. 
animo  el  memoria  aliquid,  r.  mi 
móriam  alicujns  rei,  ldem.  el  nem 
felejteni,  emlékeietébcn  tartani,  t\ 
lenni-,  ini  ®rbácbtni(fe  babén.  u> 
e.  gr.  studia  agri  colendi.  Colum. 
érteni  a'  földmiveléthei ; fid)  auf 
ben  ätftrbait  oerfirben.  14)  e.  gr. 
causam  apud  judices,  Cic.  megstyrr- 
ni-,  behaupten.  13)  tartani,  meg 
nem  iiünni,  v.  einem  dt/ani ; tpábr 
fen,  anbalten.  Imber  per  totam  no- 
ctem tenuit,  Lir.  14)  e.  gr.  consilium 
alicujus  rét,  Cic.  neme  elótt  tar- 
tani, megtartani,  követni  ; beobach- 
ten, bebaltrn.  13)  e.  gr.  se  anibus 
improbis,  Plaut,  táplálni,  tartani, 
eltartani ; rtltibtcn.  16)  in  jureju- 
rando teneri,  Cic.  esküvé!  által  köt e. 
hitetni-,  burcb  ben  Cib  oerbuirbeit 
ftpn.  I7)gra*i  poena  teneri.  Idem. 
nagy  büntet  étre  méltó  lenni;  febt 
flraffüUta  fepn  tg)  testibus  teneri,  e. 
gi. furti, Cic  tanúkkal rdbiusnyittat- 

ni ; mit  Srnfi(n  úbenoiefeii  werben. 

>9)e.gr  portum,  Idein,  megérhetni, 
béevetni  a'  k kötőhelybe  ; itt  ben  f>.« 
fen  eingeltufen  fepn.ao)  e.  gr.  secun- 
dissimo sento  cursum.  Lis.  nerer • 
tsésen  eletetni  , v.  elhajókómi , 
gltidltd»  fortfrgeln.  «1)  nőket  é- 
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nyéket  fel , r.  megtart  iit  a! ni , r. 
megfngni ; tií  Jlű^Jíjfii  niiöűt* 
teil,  greifen.  Si  tenetis,  ducite,  Plaut., 
ti)  a mór  eum.tenet.  Tér.  ti  ereimet, 
a'  Hereiem  lebilintSc  lle  ; bif  íírbt 
fejjelt  ifin.  ?3)  e.  gr.  provinciám , 
Cic.  iga  igát  ni  .felül gyáio  lenni  ben* 
ne\  Oírwüftru.  24)  e.  gr  se  sóit 
Suibus,  Idem,  maga  határában  ma- 
radni, v.  tartani  magát ; Itt  (finnt 
©Ijraitfrn  bitiben.  23)  teneri  angu- 
stiis, Cic.  gyitróáésben  lenni,  gyűl  - 
rettetni;  gránqliigrt  werben.  te) 
e.  gr.  animum  suspensum , Lt».  ké- 
tsége tkedni.bimny  t utaltságban  len- 
ni$ im  {If&fU.  aj)  e.  gr. 

locuin  apud  aliquem,  Pro».  valaki- 
nél kegyelemben  tenni , V.  állani  ; 
bep  cinem  gut  fie&ett.  1»)  res  oculis 
et  manibus  tenetur,  Cic,  kénelfog- 
ható,  nagyon-  szembetűnő ; ti  ifi 

banbgrrifli4>-  ay)  faucibus  teneri, 
Plaut,  el  nem  siabadúifiatni , t>»  il- 
lanthatni ; nicfct  filttiufdjtn  félt» 
nett.  30)  it  t fama  tenet,  Li».  as  a’ 
híres  alfo  gebt  bit  ©age.  31)  »pes 
me  tenet,  Cic.  reményiek , van  re- 
ménységem i iii)  bojff.  3 1)  illetni  , 
megérni ; beriibfnt.  Terram  tener« 
non  potuit , Idem.  33)  ai  esést  Jl 
megtartditattatni  i erl)a!lCfl  lUfC« 
ben,  bánt  it  man  nicht  fällt.  Tena 
tenetur  nutu  suo,  Cic.  34)  se  tenere. 
Idem,  magát  mérsékelni t |t4>  inj« 
ftgen.  35)  valamit  végrehajtani , 
végbe,  v.  végkei  vinni  ; CIlPOÍ  ŰUí» 
fffbttn.  Res  aliter  teneri  non  potest, 
Cic.  36)  e.  gr.  lecomlitos  Sensus  a.i- 
cujus.  Idein,  érteni,  megérteni  j 
oerfiebcn.  37)  élni  valamivel,  kan- 
nára fordítni  valamit ; fi 4)  cinct 
©act)C  bébimen.  Quia  nihil  prola- 
tum  erat  melius,  id,  quod  fiat  lene. 
bánt,  Cic.  38)  megtartani,  nem  en- 
gedni által  másnak ; behullni, 
behaupten.  Sed  nos  non  tenebimus 
judicia  diutius,  Idem.  39)  0.  gr.  ta- 
bellarios, Cic.  késleltetni,  késeiieU 
mestetni  i ailfúaiten.  411)  elhallgat- 
ni, eltitkolni-,  uer  f4)WCÍgeit.  idein. 
41)  bic  te,  inquit,  teneo  , Cic.  itt 
megfogtalak ; [jter  bűbe  itt)  bicb 
gefangen.  4 *)  a'  pert  megnyerni-, 
einen  ^Jrocep  getpinneu.  T*m  cla- 
ram tamqsie  testatam  rem  non  tene- 
bimus, Idem.  43)  biionyos  törvény 
Sierént  büntetésre  méltó  lenni ; 

na 4)  cinem  (drftfc  etnec  ©traft 
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fcbldbig  fenn  Cic.  44)  ígéretét  meg- 
tartani ; fein  2Jerü>rccbfn  ballen. 
Tenendum  est,  quod  promiseris  , 
Idem.  43)  valakivel  Össveköttetés- 
ben  lenni ; mit  jcitUUbfU  perbutt» 
ben  fenn.  Drurum  agnitione  et  gen- 
te teneri,  Cic.  46)  e.  gr,  judicem  , 
Cic,  dub.  barátjának  lenni , barátit 
tartani-,  jnm  gretttibe  bobéit.  o'i 
lenet  consvrtud",  Qu>nt.  a'  s tokás 
hoisa  magival ; bír  ©einebilbt  it 
briiigt  ti  mit  fi<b.  43)  tenet  enni 
lectus,  Plaut,  ai  ágyat  dni,  ágy- 
ban feksiik-,  er  ntttfl  baí  35rt.tr bú» 
t beit.  au)  manifesto  tenrri,  Cic.  <s* 
tetten  hevenyében  kupát ui,  v.  éret- 
ni-, auf  frifeite  íbat  ergriffen  wer» 
ben.  30)  tenuit  altera  sententia , 
Idem,  a’  másik  vélekedés  vétetett 
be,  v.  állott  meg ; bie  atlbrrf  ®Jd» 
itting  ifi  angenommen  wacbeu- 

Téner,  a,  um.  (t-neo)  ».  gr.  caulis, 
Hor.  u»a.  Ovid.  aér,  V rg,  gyenge, 
lágy,  puha-,  jatt,  tocicb.  *)  ».  gr. 
puer.  Ptop.  gyenge,  igen  fatat,  if- 
jú-, járt,  bem  8ltrr  na4i.  Anni  tp- 

nerioics.  Prop.  a’ kis  gyermekkori, 
v.  gyermeki  esitendák ; bif  jtlttge* 

■ ren  3tbre.  Annus  tener,  U»td.  la. 
vasit  idd-,  bee  grú()liiig.  A tener  s 
ungvicnlis,  Cic.  r.  a teneris,  Virg. 
kis  gyermek  korától  fogva ; pott 
jflubpeitaR.  3)  ».gr.  Carmen,  Ovid. 
poéta.  Ovid.  sseretmes  4 oerliebt, 
jártfitb-  41  ».  gr.  animus,  Cic  kön- 
nyen hajtható,  engedi,  engedelmes, 
kormdnyoshatd.  gyenge-,  birgfaiil, 

(eaffam,  járt,  järtli4>. 

Tenárasca,  éré,  gyengévé-  ienni%  r/* 
gyengülni ; járt  ob.  järtlicb  werben. 

Ténére,  Ad»,  gyengén,  lágyan  , pu- 
hán j tart,  jártlidj,  nmet),  wrirb» 
licb-  Plin.  Kp.  tenerius,  Petron.  te- 
nerrime, Plin.  *)  kémélve, gyengén) 

jártlicb,  f4tonenb.  Petr. 

Ténéres#o,érc,3.(teuer)^)«Aú/ní  gyet - 

■ gülni jatt  werben, um 4)  werben. Pl, 

Ténérltas,  itis,  f.  3.  ».  gr.  brassicae, 

Plin.  aetatis,  Vitr.  gyengeség,  if/úi 
kor,  gyermeki  kor-,  btf  Boribeit» 

tárté,  júctli4>e,  ober  weicbe  35 1* 
fébaffenbeit. 

Tén  éri  tüdő,  íois,f.3.i.q  teneritas,  Varr. 

Tenesmus,  ».  — o»,  i,  m.  t.  hasmenés- 
revaló  erőltetés  , erőlködés  ; bee 
©tubíjwaug.  Nép. 

Ténnis,  is,  f.  g.et  Ténnum,  I,  n.  2,  V el 
Ténnos,  urbs  A.oliae,  Ucogr. 
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TennitM.il,  m.3.  i.e.  Tenni  oiiuodut, 
Cie. 

Tenno.  «re,  3.  őbiol.  kihűlni,  p,  o.  a' 
hálót ; fpannen.  Ter, 

Tinontagra.  ae,  f.  1.  görtl,  ns  inak. 
ban\  bet  .Krampf,  bi«  3uffltnm«ii. 
jitfcung  b«t  Ültrütn.  Cocl.  Aur. 

Tínor,  öris , m.  a.  a'  dolgok  folya - 
maijának  egyenlótége  ét  tartóm  , 
menetel,  futót , folyamat , tartót- 

tág  i bit  paítung  bt«  £aufí,  unun* 
ttrbrogtnt  Jortbaurr  beiftlbtn, 
btt  tinnnttrbrogrnt  íauf,  btt  £auf, 
boí  Snbaftrn,  bir  gortbaurr.  Unó 
»elüt  tenore,  Li».  ».  uno  tenore, 
Ctc.  egy  folytában-,  in  tinim  gall* 
ft,  in  tintm  wtg.  Placido  tenore, 
C»id .folyvátt,  lattan  lattan  ; fort» 
tpábrtnb,  nag  nnb  nag  .Vitae  tenor, 
Orid.  ai  élet  folyamatja\  btt  gr* 
btndiauf.  Tenorem  in  narrationibus 
•errare,  Quint,  egyenlít  folyamat- 
tal betiéllni  el  valamit ; llnat  in 
gUigtm  3ufammtnbang  trjáblcn. 

9)  út,  útja  valaminek  , ti.  futdta  ; 
btt  ©tg,  btt  gouf.  A recto  tenor# 
detciscete,  Val,  Mas.  ai  igái  útból 
kitérni  , ai  igát  útról  eltávotni ; 
rom  regten  SBegt  obtotigtn.  In* 
ceptum  peragit  fortuna  tenorem. 
Ovid.  Hie  tibi  »errandu»  tenor  cit , 
Orid.  Uno  et  perpetuo  tenore  jurie 
usurpato,  Lir,  3)  r.  gr.  legis,  Pand, 
foglalat,  tartalom,  értelem  i btt 
3nbalt,  btt  ©inn.  Tenor  disposi- 
tionis, Solin.  4)  hang ; btt  2on. 
Acutus  r.  gravis  tenor,  Quint,  fenn- 
hang,  mély  hang -,  fin  &0&tt,  fitt 
nitbtigtr  tón. 

Tenor,  i,  f.  e.  insula  maris  Aegaei , 
hodie:  Tine.  Mela, 

Tensa,  r.  Thensa,  ae,  f.  a.  erat  cur- 
rus in  ludis  Circensibus  adhibitus, 
Cic. 

Tensio,  önis,  f.  3.  r.  gr.  nervorum  , 
Vitr.  kikúiódát,  kifsuttléi,  kinyú • 
lát,  kiterjedéi ; 3>t(mung,  ©part* 
nung,  3u«btbnung,  Suífpannung. 

Tensura,  ae,  f.  i.i.  q.  tensio.  Veget. 

Tensus,  a,  um,  (tendo)  r.  gr,  arcus. 
Stat,  felhúiott  - kifet-.it et t ; gí< 
fpantit,  au4gt fpannt.  Comp.  tensior, 
Quint.  Sup.  tensissimus, 

Tentábundus,  a,  u m,  próbáló,  kétért$\ 
otrfugtnb,  probirtnb.  Lir. 

Tentamen,  ínis,  n.  3.  próba  , próba - 
tétel,  megviitgálat  •,  bit  $CPt>t,  btt 
Stefiig.  Orid. 
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Tentimentum,  i,  n.  #.  idem.  Gell,  et 
Virg. 

TentAlío,  önis,  f.3.  T.  gr.  morbi,  Cie. 
kélértél,  megtómadái ; brr  SlltfaO, 
91  n griff.  «)  próba,  próbatétel,  vitt- 

gálát  i bér  Sutrfug , bit  qjrobirnng. 
Lir. 

Temitor,  öris,  m.  3.  kétértó. próbáló-, 

btt  Srrfugrr,  |.  S8.  |um  SStrfttbrra. 
Hor. 

Tentigo,  Ints,  f.  3.  kiterjedéi,  kifeiid- 
lét i bit Sudbcbnung,  ttudfpatinunc. 
e)  t.  gr.  rneniolae,  Hor.  morédéi-, 

bit  JBtttnfi,  ©fil&rit. 

Tentlpellium,  li,  0.  *.  kapta,  idmfa-, 
tin  ©gubltifltn.  Fest.  9)  rántni. 
rnitó  kenStt  a ’ bSrnek  ; eint  tua* 
jflprrtrtibcnbf  ftautfalfcr-  Fest. 
Tento,  *ri,  itum  , *re,  1.  r.  gT.  ali- 
quid manibus.  Ovid.  tapintani,  te, 
pogatni,  megtapogatni,  megfogni, 
illetni-,  bttofítn,  angrttftn.  btfúb* 
Un,  bfiígttn.  *)  «liquidi  '°®-  Cic. 

próbálni,  igyekezni  valamire  , v. 
valamin,  fogni  valamiket-,  rrrfu* 

gén,  Sorpabr tt<  ftpn,  unttrnrbmrn, 
ftg  Stubt  grbtn.  Coelestia  lentare, 
Hor.  Tenlavit  ut  sibi  daretur  pro- 
vincia,  Sret.  3)  kéretni,  utánna  jár- 
ni-, fugen,  ftg  bemígtnum  rimái 
JU  erlangen.  Auxilium  lentare,  Virg. 
4)  megpróbálni,  megvitigdlni,  Kin- 
gáidra venni,  próbára  venni,  t>.  von- 
ni, kélérteni-,  ortfngtn,  probtrtn, 
UUttrfugtn.  Alicujus  rires  lentare, 
Orid.  Alisujus  patientiam  lentare, 
Cic.  Bell  i fortunam  lentare,  Cic.Ten- 
‘ tari  quid  possem,  Cie.  Judicium  pe- 
ennia  tsntare,  i.  e.  corrumpere,  Cic. 
Vina  lentant  caput,  Plin.  a'  bor  a' 
fejébe  megy  at  embernek,  v.  meg- 
próbálja at  ember  fejét  i btrSBtt.'l 

fieigt  in  btn  Kopf  obtt  ju  Kopfe , 
ober  nimmt  btu  Kopf  (in.  Mo«bn 
tentari,  Cic.  beteget  lenni ; fránf* 
lig  ftpn.  Scabies  tentat  ores,  Virg. 
keidének  a’  juhok  rOheiedni,  v.  a' 
rüh  keid beléjek  kapni-,  bit  Sánbt 

greift  btt  ©gof*  an. 

Tentörtőlum,  i , n.  s.  idtoroteka  , kii 
idtor-,  tilt  SíUgtn.  Auet.  B.  Afr. 
Tentorium,  li,  n.  s.  tátor ; tin  3*11. 
Orid. 

Tenlörius,  a,  um,  iát  örköt  való,  bé- 
vonni  való  ; jum3eltt  gebkig,  jum 
anfpanncn  birnltg.  Valér. 

Tentus,  a,  um,  Partie,  kifeiiitett,  ki- 
húiott ; gtfpannt.  Orid.  *)  tenla 
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tubera.  Hot.  ttle  tölgy,  festes  tölgy ; Ci«,  finomul , t torosán,  jól ; fobtií, 

flro^rnbt  colle  (Sitcr.  (Tendo)  genau. 

Tentyra,  örum,  n.  pl.v.  Tentyris,  is,  jf.  T énuo,  ävi,  ätum,  áré,  1.  megvéko- 
3.  urba  in  Aegypto  Superiori,  l’lin.  nyitni,  vékonyabbá  tenni ; búltlt  Itta* 
Tentyritae,  ärum,  f.  pl.  iacolae  urbis  l$c n,  oerbinnen.  Hor,  *)  r.  gr.  ma. 

Tentyris,  Plin.  eie,  Virg.  megioodnyltni  •,  Imagec 

Ténűibilis,  e,  ritkító,  vékonyító  ; DÍC*  machen.  3)  ».gr.  »ites,  Ovid.  iram, 
bl'liinritb.  Coei.  Aut.  Ovid.  famem.  Ovid.  gycngitni,  kit-  y 

Ténüitim, Adr. megritkulva,  vékenytt.  tebiiini  j oermlnbern,  fdjtrócbrrt.  4) 

vas  bt'tnn,  ocrbunnt.  Apie.  kihegyezni { jufpifttl.  Prop.  3)  kei- 

Ténűetco,  ire,  3.  megvékonyodni,  el-  kény  ebbé  tenni,  tihkebbre  tiindlni\ 

gyengülni ; bitit  11  werben , fcfcroatfc  Derengett,  tage  machen.  Ovid.  b)el- 
tnrrbrn.  Censorin.  kopni ; abnu$cn.  Ferrum  tenuata« 

Tónúieülus, a, um, vékony  otska,  gyen-  ab  usu,  Ovid. 

gétikai  bilim,  f4)Wad>.  a)  ttoké-  Ténus,  öris,  n.  3.  hurok,  fogó  hurok-, 
lyetike  ( (4)iec$t , gering.  Cie.  tilt  goilfiricf,  ©cfclinge.  Intendere 

Ténűis,  e.  v.  gr.  acus.  Ovid.  vestii,  tenus,  Plaut,  hurkot  vetni,  v.  hány. 
Ovid.  collum,  Cie.  filum  , Plin.  vé-  ni  s ©triefe  legeit. 
kony.  nem  vastag  ; b&ltn,  itt($tbicf.  Tinus,  Praep.  cum  Abi.  Genit,  et  Ac- 
• ) vékony , túgdr,  sovány,  szikár ; cus.  -ig,  kitel  bottá,  kittel  való- 

tűm,  f<&má<$tig,  magét.  Catull. 3)  miig-,  bií,  biíatt,  nabebabrp.  Cau- 

r.  gr.  distinctio,  Cie.  aures,  Lucr.  da  tenus,  Cic.  égésién  a'  farkáig-, 

finom-,  fein,  genau,  fubtil.  4)».gr.  big  an  ben  &$manj.  Labiorum  te- 

sermo,  Cie.  orator,  Cic. sovány,  min-  nus,  Lucr.  at  ajakiig  ; bií  an  bit 

den  ékesség , v,  mesterség  n/lkOl  Sippen.  Pedibus  tenus,  Liv.  Vulne. 

való,  mager,  ftftmutflog.  5)  ».  gr,  ribus  teuus,  Liv.  mígnem  kisebese- 

front,  Hor.  limes,  Quint,  tollút, Ovid.  dett,  v.  sebek  lettek  rajta  ; bií  SButt* 

keskeny , tiOk-,  ftfuttal,  enge.  6)  ».  ben  erfolgten,  a)  -hot  v.  hét  képest, 

gr  aijua,  Liv.  uoda.  Ovid.  »ulcus,  sterént ; lta<$,  in  Slnfe^ung,  in 

Virg.  nem  mély , tsekély  ; fcilftt , 9CŰcffi(ftt.  Verbo  teuus,  Cie. 0’  mint 

fladp,  nitflt  tief.  7)  aqua  tenuis.  Ovid.  a'  Havából  Utstik,  a’  stava  sie - 

tiszta  vit  \ flarcí,  (téliéi  ©affér.  rént-,  ben  ©orten  na<$.  Híoc:  Ea- 

8)  v.  gr.  pumex,  Prop.  könnyű ; tenus,  ahoi  képest } in  9(b<fft(flt 

lettet  9)  v.  gr.  oppidum,  Cic.  fri-  beffen  tc.Vide:  Eatenus, Hactenus, 

gus.  Mart.  causa,  Quint,  tsekély , Quatenus,  etc,  3)  tsak ; nur.  Summo 

kitsiny,  gyenge,  nem  derekat-,  g(»  tenus  adtigit  őre,  Virg, 

ring,  fűin,  fouacf),  ftfcletftt.  Te-  Tíos,  et  Teus,  i,  f.  «.  urbs  Joniae, 
nuistima  de  causa,  Cie.  Valetudo  te-  patria  Anacreontis,  hodie;  Bodrun. 

nuissima  , Caes.  Tenui  Ioeo  ortus,  Hinc  : Tfíus, et  Tejus, a,  um,  Teóti, 

Liv.  Tenuis  vicius,  Cie.  stűkönélés-,  v.  Teusi ; Zejiftft.  Teius  senex,  i.  e, 

eine  geringe  ober  magere  Jtoft-  Anacreon,  Hor. 

TfsiSilu,  Stis,  f,  3.  v.  gr.  cutis,  Plin.  Tépéfücio,  éci,  ictum,  he,  3,  meg- 
üti, Spart,  vékonyság-,  bif  X)únue.  melegitni , t.  i,  egy  kevéssé.,  fel- 
s)  v,  gr.  corporis,  Cie.  rerum  et  ver-  melengetni',  tDütm  maciim,  wármrlt, 
borúm,  Trop.  Cie.  soványság-,  bil  rrmárrarn.  Sol  tepefacit  solum,  Cie. 
ffitagerffit.  3)  tsekélység,  kitsiny - Típéfactus , a,  um,  megmelegltett , 
tég  ; bie  ©crntgfúgigfeit.  Cie.4)  ste - megmelegedett,  langyos,  p.  o.  vlr, 

génység,  tsekély  állapot , fogyat-  etwaí  erwärmt,  lau  gemacht. 
hatás , tsekély  volta  valaminek 5 Tépéfio,  írj,  megmelegedni-,  toarm 
birSIrmutb,  geringer 3«(fanb,©iirf»  werben.  Plin. 

tigfeit,  Sltmfeligfrit.  Pro  tenuitate  Tenens,  Ut,  o.  lágy  meleg ; laulicfl. 
mea,  Quint,  tsekély  tehetségemhei  Ovid. 

képest-,  na  eb  SRafgúbe  meiner  gr#  Tépéo,  ui,  éré,  0.  lágymeleg,  v.lan- 
tingrn  Jträfie.  gyot  lenni-,  (aulicp  f‘P«/  lau  »arm 

Tínüíter,  Adv.  vékonyan , véknyan-,  fepn.  Aqua  lepel, Ovid.  *)  Met. lágy  - 
búnn.  Caes.  «)  tsekélyOl,  nem  igen  meleg  lenni,  p.  0.  a'  sieretetben ; 

jól;  gering,  fd&Iedtt.  Cic.  3)  v.  gr.  íanfitft  fepn,  obne  Jener  fepn,  j.  25. 

disserere,  Gell,  argumenta  colligere,  in  brr  Siebe.  Ovid. 


»48«  . Tép 

Tepesco,  púi,  íré,  3.  langyosodat , 

mcltgH/sti , e.  melegedni  keideni  ; 

lau  ober  iparra  werben.  Tepescit  me- 
te, Cic,  9)  Met.  alábbhagyni  a' 
melegségből , Allini  i Ultlid)  tPtt» 
bin,  iiiidiUffen,  crf  üblen.  Veneies 
tepuere  sub  annis,  Celpum 
Ttpbrias,  etTephre,  ae,  m i.  hamu- 
sismt  márvány ; rin  oft^facbiger 
3Riirmor|letn.  Plin. 

Tepidarium,  Ii.  n.  t.  mele gj 'er  di  ao- 
ba  1 rtnr  iSabjfubt.  Piam. 

Tepidarius  , a , um  , * gr  «henum  , 
viti,  melegviinek  valo\  Jttm  Uutn 

HJafJer  btenlirb- 

Tepide,  Ad  v melegen,  IdgymeUgess, 
langyosan , [au,  Uulid)  , warm, 
uidit  falt.  Culum,  tepidius,  Plin. 
Tepido,  are,  1.  langyosra  megsnele- 
gitni -,  (uu  raadxu,  tpátmrn.  Plin. 
TépTdu-,  e,  um,  r.  gr  jus,  Hor.  dies, 
Piai.  lágy  meleg,  langyos,  meleg ; 

lau,  Uuiidi  ober  warm,  s)  Met.  r. 
gr.  mens.  Ovid.  einot,  Lucr.  lágy 
meleg,  meghűlt  j JűU,  Uulid? , «• 
faltet. 

Tépor,  őrit,  m 3.  v.  gr.  merje,  Cic. 
equae,  Solin.  langyosság , lágy- 
melegség-,  Ne  lánc  iffiármc  s)  Mát. 

tégy  melegség  ui  indulatokban , be- 

elértben,  ‘sut.  bif  üauigfrit,  J SB- 
im  Sieben,  lm  fcffrcttren,  te.  Catti 

Tipor  A tat,  e,  um,  f elmeit  git  ett,  lan- 
gyos t lau  ober  usarm  gemailt.  Plm. 
Tépflro,  Sri,  Alum,  Sre,  t.  felmele- 
gltni,  meglangyositni ; lau  obtt 
warm  matten.  Plin. 

Tépörui,  a,  um.  i.  q.  tepidos,  Auson. 
T épűlui.  n,  um.  langyos  j Un,  Ult» 

lieb«  warm.  Plio. 

Ter,  Adr.  Namer.  hdromsior  5 brep» 
map!  Cic  Teret  ricies.Plin,  húsion. 
hdromsior  j brrpunbiwaitjigmabl. 

»)  ttsgyon,  soksior ; fe(>r  oft.  Ter* 
qur  quelerque  beatue,  Virg. 
Térbeniin»,  a,  um,  pro:  tersbintbi* 
nos.  Veget.  * 

Tercenténi,  ae,  a,  kdromsidi,  három- 
sidiam  J brepbunbrrt  Martial. 
Terceati,  «e,  a,  pro;  traeenti , Mart. 
háromnál  , hdromsidian  j bffp« 

bunbrrt. 

Tercenium , Indeel,  hdromssdi ; brrp« 
bunbrrt. 

Terdecies,  tisenhdromnor  ; brepjejtn* 
ma6l.  Vitru*. 

Terdcoi,  ae, «,  Mármint  1,  harmintssssr; 
bttpfig,  je  brrpfig*  Virg. 
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Térébettum,  t.n.  t.  elTfrfbella.ae.  f.  1. 
[Duóin,  a terebra) kis  fúrás,  v.  fúrói 
fin  &rbcer<ben.  Stoa».  t)tsontfúri, 
seborvosi  sierstdm-,  ein  drirurgi* 
fd?e#  Snßruraent,  mit  wrlcbrmbti 
Jjaupt  ober  aubere  dritte,  g.  S>.  bie 
itfriiji  ic.  burtbbobret  werben,  ein 
Z'  rpa«.  Chir. 

Tirtfbialbiiius,  a,  um,  r,  gr.  resina, 
Ceis,  trrpcntinfábol  vett , v.  való-, 
e.' tu  S-rrpcnibinbaume. 

Ti.  tbinibus,  i,  f.  *.  terpentin  pisitdtl-, 
brr  Zerpriitbiubaatu.  PísucU  tere- 
brnlhus  L.)  Plin. 

Tér'bra,  ae,  f.  1.  fúrd,  fúrt j ein 
2Srrf[ftig  jum  Sjobren,  brr  S?obrtr. 
Colum. 

Ti'ebramen.  Inis.  11  3.  sitrdgds.  p.  o. 
a' fában  . rin  grb»brtr*  £i»d>.  jj. 
poit  brit  ffiúrnitrn.  *)  fúrópor  ;ber 
0taiib  com  Sichren.  Kufg. 

Tiiebr’tiit»,  finis,  f 1 fúrás,  ki  fúrás-, 
bag  Slopcrn.  Colum,  r)  fúrtlyssk , 
fúrás;  bí>#  grbobrte  Padi.  Vitrur. 

TirrbrSius,  us,  m.  4.  i.  q.  terebratis, 
Scrib.  Larg. 

Tetebro,  Sri,  átum,  5te,  t.  fúrni,  ki- 
fúrni, megfúrni,  áttalfúrni ; bob' 

- ren,  burcbbopren.  Calo  Foramen  te- 
rebtare,  Vitr. 

TérédínCius.  a,  um,  sisiettei  Wurm* 

flidlig.  Colum. 

Terédo , Inis,  f.  3.  fafurddnts ; ein 
XBurn  im  f?oijr,  ftoljwurra.  Vitr. 
et  Orid.  ?)  pro:  biatia , tsotdn, 
siü  ; ber  ©diabe.  3)  moty ; btc  3?lo(« 
te.  Pli«. 

Tereides,  ae,  m.  1.  filios  Terei,  i.  e. 
Ily  s,  Orid. 

Terentia,  se.  dea.  Dea  triturae,  Arn. 

TérenüSnus,  a,  um,  Terentiusi ; 2f< 

rrnjifd)  Cic. 

Térenllnus,  a,  um,  ride:  Teiantus. 

Terentius,  a , cognomen  Botnanum.  i) 
Subst,  Pubi.  Terentius,  Afer  conor, 
diarc-n scriptor,  obiil  ante  C.  N.  aji- 
siiij’  in  lem.  Terentia,  Cic.  3)  a.um, 
e.  gr.  lex,  Cic.  i.  q.  Terentianus. 

Térentus,  rei  — os,  i,  m.  t.  locus  in 
Campo  Martio  ad  Tiberim  , ubi  lu- 
di  seculares  celebrabantur.  Val. 
M».  Hinc;  Terentinus,  a,  um,  r.  gr. 
Ludus,  Aus. 

Térés,  itis,  o.  T.  gr.  capilli,  Orid.  di- 
giti. Orid.  stipes,  Caet.  hosisiú  és 
gombSlyeg , hrngeres  , henger  for. 

ma  i lang  uflb  rnnb,  lángltgriinb- 
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«)  Met.  v.  gr.  oratio  teres,  Ci«,  /ál 
hidi/goiott,  könnyen  és  egymásból 
folró  beszéd : eine  mohi  uuágrar* 
bettete,  e&ite  änftofi  fitepenbe 
©rfjrcibart  ober  Siebe.  3)  aures  te- 
getes habet,  Cie.  nagyon  jó  füle 
van,  v,  finom  h ollósa  van  s Cr  bot 
ritt  feinet  ©ebör  4)  io  se  ipso  te- 
res atque  rotundus,  Hor.  a'  ki  ma- 
ya is  tud  magának  tandtsat  adni; 
einer  bér  ftcb  (clb|l  tpofjl  ju  rőtben 
tucif. 

Térem,  éi,  etéos,  m.  t.  rex  Thraciae, 
ob  rim  Philomelae  illatam  in  upu- 
pam iransfoi matus.  Ovid. 
Tergeminus  et  Trigb minus,  a,  um,  hdr- 
trias ; brrpfacb-  Tergemini  fratres  ; 
.három  egy  hasiak  j BjrpBingdvSSrfis 
ber.  *)  sokszoros  j oielfatb-  Terge- 
mini honores,  Hor. 

Tergenus,  Indecl.  három  féle  nemi , 
háromféle ; ton  btepfacbtr  Sírt , 
brrptrlep.  Auson. 

Torgéo,  ere,«,  et  Tergo,  si,  sum,  ere, 
3.  e.  gr.  mensam.  Ősid.  sasa  aspe- 
ra , Jur.  törálni  , megszóraiztani  , 
a’  nedvességtől  megtűr  dini  , meg- 
tisitltnix  abroifebe!#  abtrocfiieu, 
rein  rnacbrn.  3)  e.  gr.  fossas,  Cato. 
az  árkokat  t isit  ugatni ; bie  ©ró» 
ben  fónbern.  3)  e.  gr,  spicula,  Vir^. 
arma  , Liv.  ISrlűgetni , fényesít  ni  i 
obtpiftbrn,  blaut  macfisn.  4;  pavo- 
ne  tergere  palatum , Hor.  sídjdt 
pávával  tsikldndoi/atni,  at  ai  pá- 
vát enni ; mit  fittem  $>fatt  ben  ©au, 
tnett  fi|rítt,  i.  e.  einen  $)fau  effrn. 
3)  Trop.  e gr',  scelus,  Sen.  pro; 
expiare,  e.  gr.  librum.  Mar  . meg. 

jobbít  ni ; «crbe(fern. 

Tergeste,  is,  n 3 rt  Tergestum,  i,  n.  e, 
urbs  I’triae,  hodie:  Triesle , hitte  1 
Tergestinus,  a,  um,  Plin.  illuc  per. 
linens.  Tergestini,  incolae  ejusdem,' 
Lir. 

Tergilla,  «r,  f.  1.  siolonnabdr,  bürke; 

bit  ©(bumntboitt,  ©Smarte.  Apic. 
Terginum,  i,  n.  s.  siljostor , korbóts, 

bika ts ők;  ciné  Juthat  febt,  ein  £>&• 
(cnjicmec.  Plant. 

Tetgínus,  a,  um,  (tergom)  bőrből  va- 
ló, bdr  t pon  bér  £ant,  out  gcBobrc 
Eebcr.  Lucil. 

Tergirersanter,  Ad r.  magit  vonogat- 
va.  siabadkolva,  nem  Örömest;  mit 

Steigerung,  ungern.  Vellej. 
Tergiversatio,  finis,  f.  3 magavono- 
gestis,  vonogat ds,  siabadkoids  ; bit 
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Steigerung.  Auct.  B.  Afr.  *;  kése. 
delmeids , halogatót  i bie  Saubt* 
mnj,  Sbgrrttng.  Mora  et  tergiver, 

satio,  Cie. 

Tergívefsötor,  Oris,  m.3.  magdtvono- 
gatd siabadkoid  , késedelmeid ; 
ter  ni$t  gern  an  etwa#  gebt,  fiefi 
roeigtrt,  jaubtrt.  Lucil. 

Tergiversor,  fltus  sum,  iri,  Dep.  1. 
(tergum  et  verto)  hátat  fordítni; 
ben  Kittien  {ttfebren.  «)  vonogatni 
magát,  szabadkozni ; ungern  bat« 
on  grbrn,  fi  eb  weigern.  Cic.  3)  hé- 
se:  címezni ; (aiibrrn,  Liv, 

Tvrgo,  ere,  vide  : Tergeo. 

Tergőrö,  íré,  1, (tergus)  bőrrel  bévonni, 
v.  háini  1 mit  riner  fiául  úberjie. 
ben.  1)  e.  gr.  se  luto,  Plin.  sárban 
hengeregni,  sárba  keverni  magát 
(«’  disznókról) ; fi  eb  im  Sotbe  be  r« 
ttmmáUrn,  fítb  mit  £»tf>t  bebetfen 
(0011  ©tbweincn.) 

Tergum,  i,  n.  t.  hát,  embernek  és  ba- 
romnak háta;  bet  Kíttfen am 9Ren» 
((ben  Utlb  23  írbe.  Cic.  Tergo  a c ca- 
pite puniri,  Liv.  i e.  virgis  caedi  et 
securi  feriri.  A tergo,  Cic.  hátúlről\ 
von  hinten  0)  terga  dare,  Liv.  ver- 
tere terga,  Caes.  futni  ; (lieben.  3) 
a tergo  lupi,  a fronte  praecipitium, 
Cir.  Prov.  fiái  hátúi  veszedelem; 
»ebin  i<b  (ebe  tinb  gebe  irt  fflefttbr. 
4)  e.  gr.  collis  , Liv.  hdtulsd  rési; 
bet  hinter«  íbeil  5)  bdr,  levont 
bár;  bat  Erber,  bir  fiant.  Taurino 
circumdare  tergo,  Virg. 

Tergus,  ői Is,  n.  3.  hát’,  btt  Stncfen, 
Virg.  Colum,  t)  állatok  dereka,  v. 
hasa ; ber  £rib  brp  tbirren.  Petr, 
De  tergore  (suis).  Ovid .füstölt  disz. 
nóhátból,  v.  sodorból;  BOm  gerilla 
ebrrtrn  ©tbwetne  ober  ©tbinftn. 
) bdr,  lenyúzott  bdr ; bit  f>BUt  , 
nt  Septem  taurorum  tergora, 

OvicT  hét  marhabdr,  us  az : abból 
való  paizt,  v takard  (a’  paizson )$ 
(írben  9itnb#bAtitr,  i.  e.  ©tbilbbar. 
au#,  autbSebrcfung  Ubergug  (fiber 
ben  ©tbi(b).  e.  gr.  Martis,  Mart. 
pdntzél ; cin  $anjrt. 

Térina,  ae,  f,  1.  urbs  Bruttii,  hinc: 
Terinaeus,  a,  um,  io,  e.  ea  eadem 
urbe,  Cic. 

Tériöphöoon,  i , n.  ».  tdrkdsqr  rajt ; 
2>ratbrnmurj.  Apui. 

Terjugus,  a,  unt,  három,  v,  három 
együtt  ■,  brep  ober  brrp  jufammrtt. 
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Terjiíga  millia,  Amon,  hőromeier;  in  ©rinjen  rtnftffiefrn  , bwt<& 

bremaufcnb.  Öráttjrn  beftimtaen  ober  eb  font  ern. 

Termen,  Ilii»,  n.  3.  pro  : terminu»,  Ace.  Stomacbui  paialoextremo  termina- 

Tcrmentirium.  ii,  a.  *.  (pro  : térimén-  (ur,  Cic. végződik,  hat  ki;  mbigt  fí<$, 

larium,  a tero)  len  ruha , gyolts;  fiijt  an.  1)  e.gr.£ne»,!di  ru.  cogitatro- 

fill  (einen  tiitfc.  Varr.  ne»  itiai,  Cic.  meghatározni,  meg. 

Tetmenluin,  i,  n.  a.  kár  t brr  ©<6(1«  állapit  mi , reguldini ; brfliramrn  , 

brit.  l'laut.  frflfr$tn,  regttfiren.  j)  e.  gr.  boa» 

Terme»,  ili»,  m.  3.  a.  gr.  olirae.Hor.  voluptate,  Liv.n’  legfőbb  jót  a'  tét- 

letart  ág  ; fin  abqrbrcíÍKiirr  3 ir*rig.  ti  gröirörítégben  keresni ; tuf 

«)  nvQ , nyüv;  ruic  gleifdtntaiJr.  &bct>|ir  ©ut  in  brr  SBcffují  fittben. 

Fest.  3)  kopogó  tirmesz  , cin  4)  e.  gr.  adii»  famam,  Vire,  ige n 

tvitrin.  Viir.  4)  «tb»  Hiipaniac,  Plin.  híres  tenni;  frbt  beru&ml  fcpit.  <) 

Te-me»»uj,  i,  f.  e.  orb»  Pisidiae  , Mne : e.  gr.  imperium  oceano  , Idom.  &• 

Teimesiensea,  incolaeejusdem,  Liv.  roáalmát  a'  tengerig  terjeszteni; 

Termin  Via,  íum  n.  plur.  fe»la  dei  Tor-  fcij  Hit#  ©tere  brrrfdpen.  6)  e.  rr. 

mini.  U e.  Hor.  aliquid  oculi» , Liv.  szemmértékre 

Terminális  e,  (icntiou*!  határt,  r.  venni ; rin  3ugentJia£  nehmen  7) 

hat  Iri  itent  illető;  bti’  ©főttje  ober  e.  gr.  bellirm,  Idem,  orationem.  Cic. 

bru  ©rdUjgOtt  betreffend  e.  gr.  la-  véget  vetni,  el,  v.  bévégezni  ; ftlM- 

jri».  Atmn.  határkő  . fitt  ©mtjflein.  gr«,  e.  gr.  ritadi,  Idem,  meghalni-, 

t)  véget  illető  ; bar  Cnbr  betű  ffenb.  (Irrbrn. 

«.gr.  aentemia  , Cod  iu»t.  végsőd  Termi  nu»,  i,  m.  t,  határ , határkő; 
ítélet,  végit  élet  hozás ; tat  Ghibur*  bír  ©rittjr,  tin  ©rinjflriiT.  Con»ti- 

ibrií.  tuere  certo»  termino» , Cie.  t)  droa 

Terminlie,  Adv.  meghatározva,  bi • terminorum,  Li».  3)  Trop.  határ j 

zonyot  határ  szerén!;  bi'lhimjlt,  bit  ©főttje,  ©itcanfctt.  Jo»  termi- 

lilit  grtVHfrr  ©főnje.  Cae».  ni»  cireum»cW>ere,  Cic.  4)e.  gr.  eoc* 

Termínálio,  fini»,  f.  3.  a.  gr.  rerom  teotionum,  vitae,  Idcra.  rég,  tiél, 

expetendarum,  Cic.  határoids,  meg-  határ;  tat  (Éltbe,  3**0 bit  ©ránje. 

határozás,  megállítás  ; bieS3rfÜtn>  3)  időhatár , rendelt  idő,  szabni t 
tnung,  Jefifrpiing  e.  gr  aurium,,  idő;  brr  Termin.  e.  gr.  judiciorum, 
Cic.  Ítélettétel ; ria  Urlbril.  t)  el,  JCt.  tSrvényidŐ,tórvénykeiés  ideje, 
végeiét,  vég;  bie  Snbiguiig.  baj  törvény  fair  ás;  brr  ©eridHítermin. 

Gilbf.  Idem,  3)hntjr  kijegy  zés,  ha-  TcrmUsu»  (Termisoi),  i.  q.  Terme»ios. 
tártsinálás  ; bie  ©rőtljfcbribuilg.  Termiléu»,  a,  um  , (termelj  e.  gr.  ra- 
Cic.  nu,  Grat,  olajág ; (itt  jjbljtprig. 

TermínStor,  Orii,  m.  3.  hat  ár  ki  jegy * Termo,  fini»,  ra.  3.  pro  : termino»,  Cnn. 
ző,  hat  árt  t indió ; rítt  (Srőnjfcbei*  TernSriu»,  a,  um,  (terni)  háromból 
brr.  Gin»*.  álló , hármas;  au#  breprn  brfir» 

Terminitui,  a,  um,  végzett,  el,  v.  brnb.  e.  gr.  »crobs , Colum,  három 

bévégzett  i grmbigt.  *)  körülírt , lábnyom,  három  lábnyi ; von  brrp 

hvszszasnn  leirt  , v.  előadott ; um«  ffuf. 

(í>tltbrn.  3)  határok  közzé  szőri.  Te’ni,  ae,  a,  (tér)  három , hármam , 
folt;  ciiucfttránft.  4)  terminatae  hármanként  j brr#,  jf  brrp.  Cic. 

divitiae,  Cic.  siómba  vett  gazdag.  Ternideni,  ae,  a,  tizenhárom,  tiien. 

ságok ; abgejőblír  Keichlbúmer.  j)  hárman;  brrpjr&it.  Plín. 

e.  gr.  oratio.  Idein,  jól  elrendelt;  Ternidíni,  ae,  a,  vide:  Terni, 
gehörig  georbllft.  Ternio,  fini»,  m.  3.  (terni)  hármas.  Ad. 

Terminatu»,  11«,  m.  4.  határoids , ha.  romsiámos;  fine  Drrpf.  Gell. 

‘ tár;  cint  ©rÁnjbcftimntUllg,  ©rán«  Ternox,  cli»,  f.  j.  hármas  éjtsiaka; 
je.  Front.  brrnfacbr  e.  gr.  Herculea  , 

Termino,  S vi,  Atum,  áré,  1.  e.  gr.  fa-  Stat.  mellyen  Hercules  nemzetett; 

na,  agrum  publicnm  a privato.  Llv.  morin  ftfícuírí  gfjfllgt  tvorbrn. 

határolni,  határral  körülvenni, ha.  Ternu»,  a,  um,  három, hármas,  kár- 
tárok  kősié  venni,  V.  Sínéit  ni , ka.  mánként  való;  je  beep,brfp.  Cic.Ter- 
tdrok  által  m'gkBlSmböiletni , v.  ni  denarii,  Plin.  harminti ; beepfig. 
eiválatitni ; begráitjen.  umgrőnjen,  Tiro,  trivi,  tiitmn,  író,  3.  v.  gr,  o«i. 
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los,  Tw.  dörgölni , dörzsölni ; rei» 
fcfB.  »)  v.  {51-  piper , Petr.  aliquid 
ia  mortario,  Plin.  törni,  11 imi, ön. 
v törni , stéllyelzúzni , reszelni  , 
megreszelni ; (íoftn,  jHfammtn(lo* 
fen,  rttbrn,  jetreiben,  jermalmcn. 
3)  T,  gr.  moia,  Plin.  Örleni,  őrölni; 
műblf  rt  Aj  *.  gr-  erőre  pumice.  Ovid. 
pallérozni,  simltni  ; poiirrn.  j)  Met. 
v.  gr,  iier,  viam,  Cie.  tapadni, járni 
rajta ; bítratlf  gr&fB.  6)  r.  gr.  tem- 
pus, Cie.  aeletem  in  re,  Cic.  otium 
conviviis,  Lir.  tölteni , eltölteni. p. 
c.  az  időt,  's  a'  t.  jubringett.  7)  v. 
gr.  verbum  sermone,  Cic  megtörni 
a’ szót , az  az  ; a’  szokatlan  szót 
gyakorlás  áltat  szokásba  hozni , az- 
zal ölni-,  fin  2Bort  im  Äfbnt  gr* 
bráu$lid?  macbcit.  g)  v,  gr.  se  in 
opere,  Liv.  plebem  in  ermis,  Liv. 
f árasztani , erősen  foglutatoskud- 

taimi ; ftrapajiren,  frbr  bcf4>áfiigen. 

Te  psichöre,  cs,  f.  1.  Musarum  una, 
Juv. 

Terra,  ae,  f.  t,  föld,  a’  földkereksé- 

fe,  az  egesz  föld \ bif  Gebe , brr 
rb&i'bflt.  Terra  in  medio  mundo 
.vitA,  Cie.  Orbi»  terrae.  Idem,  a' föld 
kereksége ; brrGrbfreié.  Terrae  mo- 
tus, Cic.  földindülds  , földrengés ; 
bili  Grbbf  bt  n.  Ad  mism  dare,  Plaut, 
földre  terít  ni , földhöz  vágni  , v, 
' tsapni ; juf  Grbf  Werfen.  Terrae, 
I pro:  ia  terram,  in  terra,  e.  gr.  tér. 
rae  defigitur,  Virg.  Terrae  procura- 
here.  Ovid.  Sacra  celavimus  terrae, 
Lir.  ?)  terrae  filius,  Ci.-,  sohonnai, 
bitang , kinek  hátán  háza  kebelében 
kenyere , r.  kinek  semmi  eredete 
nem- tudatiki  fin  Grbfob»,  Ültbe* 
fanntrr  ÜRctlf<&.  3)  e.  gr.  mea.tua, 
Plnut.  haza , hon,  hány  ; bd#  33atff# 
lanti.  4)  mezei  jószág  ; fin  £anbgut. 
Capil.  5)  terrae,  pro  : homines,  e gr. 
solvent  formidine  terras  , Virg.  6) 
szárazföld,  száraz ; bi’.í  £fltlb.  Iler 
Bruadusium  terra  petere,  Cic.  Terra 
eodem  pergit,  Liv.  Kt  mari  el  terra, 
Nép.  v.  mari  el  terra,  r terra  ma- 
riqua , Cic.  szárazna  és  vizen  1 jii 
íanbf  uitb  }u  2Baffrr  7)  tartomány, 
ország,  föld-,  baí  £«tb,  bif  Cíllb* 
febaft  ín  terra,  Cie.  Verr.  i.  e.  Si- 
cilia. Abire  in  alias  terras , Idem. 
Ubi  terrarum  sumns,  Cic.  ugyan 
mitsoda  tartományban,  v.  mellyih 
vildgszegletiben  vagyunk;  in  ttifir 
«$rm  £anbe  obtt  roo  finb  mir  botb 
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in  frtr  TOfll  7 8)  föld,  darab  föld. 
földdarab-,  bif  Grbr,  rin  ©fíitfc&rii 
Grbf.  Conjectus  teirae , Liv.  Nőt. 
terrai , Lucr.  pro:  terrae.  Tetras  ■ 
(Gen  ) Naev.  pio:  terrae. 

Terräciua,  Terracinensis , vide:  Tar* 
racina, 

Terra»mOtus,  v.  Terrae  motus,  us.m. 

4.  földindulás, földrengés;  bif  «?tb* 
rrfaiitttrttng,  ba<  Grbbrbnt.  Cic. 

TertSgium,  ii,  n.  t,  földbér;  bft 
Grbjin#.  JCt. 

Tenalis,  e,  földiái  való,  földi,  föld; 
írbftl.  i)  Subst.  fodorminta  i bif 
Jiranffmtutjf.  (Menta  crispa.  L.) 
Apui. 

Terrárlus,  II,  m.  0.  a'  kinek  sok  me- 
zei jószágai  vágynak ; Itt  Piti  íflllfc* 
gútfr  l)OÍ.  Concii. 

Torrefacio,  ?re,  3.  elrettenteni,  megi-  , 
jeszteni -,  fitifli  rrftbrctfrn.  Glos*. 

Terrénum,  i,  n.  9.  o.  gr.  herbidum  , 
Lt v.föld,  termőföld  , szántóföld  ; 
bif  Grbf,  baí  Grbrfitb,  bft  átfér. 
Tria  genera  terreni.  Culum.  Sepia 
in  terreno  parit,  Plin,  1.  e.  in  terű, 

Terrénus,  a,  um,  e.  gr.  collis,  Livt 
földből  való,  v.  álló,  föld ; an#  Gr* 
’bf  brftfOrnbr  Írben.  e.  gr.  vas,P!lu. 
tserép  edény,  Ifbfnr#  ©rfcbíff.  a) 
e.  gr.  bestia,  Cic.  földön  lévő, pl- 
di;  auf  bér  Grbf  brftnb(i<$.  e.  gr. 

humor,  Idem. földnedv  \ bit  5ru<b* 
(igfrit  bff  Grbf.  e.  gr.  iter,  Plin, 
szárazon  való  Utazás ; bie9tfiff{u 
l'flttbf.  3)  földet  illető , ahoz  való; 
bif  Grbf  brlrfffenb , bn&in  ge&brig. 
Cic.  Hiatus  terrenus,  Ovid.  i,  e.  ter- 
rae. 

Terréo,  ui,  ítum,  #re,  9.  e.  gr.  aliquem, 
urbem  incendiis,  Cic.  ijeszteni , ret- 
tenteni, félelembe  v,  rettegésbe  hoz- 
ni; ftferetfen,  in  Gtbrecfrn  fr?'*, 
ftftetlt&rn.  9)  e.  gr.  profugam  per 
totum  oibem,  Ovid.  ü zni,  kergetni; 
fcbfu4>tn,  fcbrfdenb  jagrtt.  3) e.  gr. 
a repetunda  libertate.  Sáli.  elijesz- 
teni,elrettenteni  ; űbfdjrcrfcii,  ft$rr* 
(frnb  abbattftl.  Terruisti  , ne  aude- 
rent ele.  Auci.Panvg.  ad  Constantin, 
megakadályoztattad ; 6 Q ft  Pfrfiitt* 
bért.  Sequitur  etiam  lnfin.  e.  gr.  non 
territus  ire,  Manii.  Me  vestigia  ter- 
rent, Hor.  •’  más  veszedelme  ret- 
tent; i4Hoerbrburi$aiibrrer@($a* 
ben  furditíam. 

Terrester,  etris,  síre,  földön,  t>.  szára- 
zon lévő,  földi ; auf  brr  Grbf  obtr 
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auf  beut  gante  brfinMitb,  irbifd^.  uiga-,  bie  ©tbnede.  6)  klgyd-,  >t; 
Animantium  genus  lerrestre,Cic.  sid-  ©qifangc.  Monstrum  »ra  Telluris 
raii  tlUatoh  i üaflt&iiTr.  e.  gr.exer-  genitum.  Sut. 

citus.  Nép.  síd  rali  hadisereg ; eine  TerrTgínus,  a.  unt,  földből  siti  lelett  -, 
ganbarntee.  t.  gr.  itrt , Hirt,  proe-  auf  bee  őrbe  geböt  en.  Ten. 

Itum,  Nép.  ‘sidraioty  v.  tidraiföl-  Tenilóqiius,  »,  unt,  (terror  rt  loquor; 
dönvaló  . JU  Saitbe.  i)  melei ; |ánb<  siőrnyű , v.  rettenetes  dolgokról 
e.  gr.  coena.  Piául,  földi  , v.  siólló,  v.  be  síét  lő-,  bet  POlt  ftfcrrif' 
Siórali  növevé  nyékből  illő  j ftul  lidieit  Xlingfn  tfbfl.  Lucr. 
Grbgrroátbfrn  brflebenb.  3)  e.  gr.  Terripavium,  ii.  n.  1.  genus  augurii, 
avii.PIm  (a’ftrjróli Don  bet  2Bad>»  quod  pollen  tripudium  «licebatur, 
let)  földön  maradó  ; űuf  bit  (Sebe  Cic.  Dirin, 
bleibenb.  Terrípüdium,  i,  q.  Terripariuta. 

Terreus,  a,  um,  e.  gr.  tumui  t»,  Cae».  Teirisónus,  a,  um,  (terror  et  sono) 
földi  l/való  , v.  t sind.lt , főid,  atl  í isionyúan  , r,  rettentiess  hangi  , 
ötbe,  Írben  v.  tengő-,  fcbtedlitfc  tbnrnb  »bee 

Terribili»,  e,  (terreo)  tuo  nyit , rette • fcbaűenb.  Claud. 

neles,  réaiitó,  irtditató  ; fcfyredlid) . Territio,  önis,  f.  3.  i,  q.  TerriEcatio. 
Mors  terribilis  est  iis  etc.  Cie.  Ter-  Fand. 

sibilis  risu,  Vitg.  rémit  a’  látásai  Territo,  ire,  1.  Freq.  e.  gr.  aliquem, 
rrftfcrrcf lieb  attjllfebm.  Comp.-ior,  Caes.  urbes,  V'irg.  Ijesitgetni  , re!- 

Veil.  Hat.  »)  e.  gr.  scriptura,  Cod.  tegtetni  ; fcbrrdm,  rcf<$rrdra,  in 

Just,  úrit  elet  remélt  ó , t isit  elet  es  , ©dtrrdrn  fegen. 

sienti  rfirtpürblg,  brilig,  Territötiälis,  e.  környéket,  tájikét. 

Terribiliter,  Adr,  irtóitatóan  , rette-  t>.  vidéket  illető , v.  ahoi  való  ; tag 
netesen-,  f<bretf(l4>-  Arnob.  ierrtloritim  brtreffrltb.  Frautiii. 

Terricola,  ne,  c.  i.  (tsrra  et  colo)  Territorium,  ii,  n.  s.  (lerra)e.  gr.  re. 

földlakosa-,  ein  Grbbrmo&urr.  Apui.  Ioniae,  Cic.  vdrothm  , v.  fnlukm 

Terricula,  ae,  f.  1 (terreo)  ijesitő,  v.  való  föld,v  sídntófőld,  annak  kör- 

rettentő  dalog,  ijesitóedi,  rémség  , nyéke,  tdjjéka.v  vidéke,  ber  |i:  einer 

ijedtség-,  mag  ftfertcfl,  ©tbredmit*  ©tjbt  ober  eincu  Dorfe  gebbrigr 

ifit  ©4»recfbt(b , ©ifcredm.  Afian.  8drr,  bal  ©rbictb  berfelben,  2rr< 

Laci,  rilorium. 

Terricűlímenlum,  i,  n idem.  Ter-  Territus,  a,  um,  (terreo)  e.  gr.  animi, 
rieulamenta  sepulcrorum.  Apui.  ki-  Li»,  megijedt  , megrettent , meg- 
sértetek, ©rfpenfler.  felesnie  tt ; erftbrodrn. 

Tenícúlum,  i,  n.  t.  (terreo),  i.  q.  tér-  Terror,  6ris,  m 3.  félelem.  Ijedtség, 
ri.-ula,  Ace.  rétiénél,  rémilés ; bal  ©íirrdrit, 

Terríficltio,  önis,  f 3.  ijesités,  meg-  bft  ©4)Cfd.  Ter|Orem  alicui  tojt- 

ijeíités  ; bal  ©tbrrdrn,  (Srfibrr*  erre,  ».  inferre,  Cic.  r.  adferre,  1. 

dm  Non.  fecere,  ».  incutere,  Lie.  megijjtsu 

Terrifico,  ire,  1.  megijesiteni , meg-  leni,  ijjedséget  okolni,  megrémitni, 

rettenteni  j trfcbrttftn.  Virg.  ,s>.  rettenteni  s ©(trrden  cinjagrn  , 

Terrificus,  *.  ura.  isionyltó,  rettentő,  ccrurfat&cn , machen  Aliquem  in 
rémltá ; ©téteden  ttrtgtnb,  ftfcred'  terrorem  conjicere',  Liv.  idem.  Ijedt • 
lid>.  Virg.  tég  , rémség  , ijrsitö.  v.  rémitó  do. 

Terrigena,  ae,  c.  (terra  et  gigno)/d/</  log  ; btl  ©cbtcdett,  ft$red(i$e  ©«• 
höl  lévő,  földből  siBl-tett , föld ■ d)t  obit  ©atben.  Terra  repleta  est 
stUlemény  t auf  ober  non  bft  Seb*  trepido  terrore , Luer.  Carthago  et 
gebaren,  Gebenfobn,  (Srbeitfinb.  Ge.  Numantia  vocabantur  terrores  reip. 
nus  terrigenarum , Lucr.  de  primis  Vellej.  , 

hominibus,  s)  Terrigense,  Val.  Fl.  Terrösos,  a,  um  , (terra)  földet , fői- 
eocantur  Gigantes  ex  terra  geniti,  dei  telyes-,  ooUcr  ötbe , erbig.  Vltr. 
3)  Terrigenae  fratres.  Ovid.  e.tairl-  Terrula,  ne,  f.  1,  (Dim.  a terra)  tnr- 
genae  feri,  r.  terrigenae  populi,  iomdnyotska  \ (in  íánbtfcen. Prise. 
Idem,  homines  ex  dentibus  serpen-  Terrű lente  , Ads.  földi  mádon  \ ir» 
tum  a Issone  et  Cadmo  sparsis  ge.  biftfc,  auf  irbif<£e  9tri.  Pmd. 

•Hi,  f)  serrigean , Cic.  e poéta  j Terrüleoius,  a,  um,  földből  dllő,  e. 
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való , földi  s tat  8rbr  brilr&fiib , 
irtifcb.  Prud,  *)  főidből  termi  , r. 
«deJ ; auá  ter  C rbt  roacbfenb  Uen. 
Tenos,  a,  um,  (Tergeo)  meg,  v,  le- 
törlött  , v,  törölt ; abgtioifcbt.  *) 
tiirtot,  t akarat ; faiibcc,  ntll. 
Tersus,  m,  tn.  4.  letörlés,  megtUttl- 
tds,  t it  i togatis , m .gdörgőlét,  diir 
ttöléty  bat  SlbietfcOcn,  Slbpu$tn, 
bit  Reinigung,  Abreibung.  Apui. 
Tertiád-eimáni  (uiilUes),  a’  tizenhat- 
mudik  légióból  valók-.  COR  btt 

brcpjrbntru  Prgton.  Tseii. 
TertiSnus,  «,  uni,  (tertius)  hdrmadik 
légiók, li  ; ROM  btt  beillőn  £tgtcn. 
Tetlisoi  (ic.  militet)  Tacil.  5)  e.  gr. 
febris.  Cie.  ha'madnapm ; brtpiö« 
gig.  Tenians.Ce!».  (simpliciter) har- 
madnapot hideglelés ; tüf  brcptá- 

gigt  ftirbtr. 

Terüftriiim,  ii,  n.  t fontnak,  v.  mér 
t éknek  harmad  rétié \ btt  bfitit 

2[>ril  bet  ©ripicfet tg.  Colum. 
Tertlürius,  a,  um,  harmadol,  harmad 
rétiből  álló,  harmad  rétit  magé- 
ban foglaló ; bat  Drillt!  rtiibal* 
ttRt  e.  gr.  stannum,  Plin.  harmad 
nemit  tiln  bal  3 mu  btr  brittcn 
©altiing 

Teriiül«,,  inis,  f.  3.  harmadtól , va- 
laminek , p.  o.  ttúlikapdlátnak 
harmadszori  tevéte  } ifi  Denn  RtttR 

tt  {iimbrittrn  ÍJtablc  ibat-  Colum. 
TerlUtio,  Ad».  (Abl.)  harmadttor; 
guru  trium  SOTa&fr.  Sidon. 

*]erliáius.  a,  um,  harmadiioroiutt 

brromabl  irirtrrboblt.  Colum. 

Tercíceps,  pilis,  o.  háromfrjü  j bttf  < 
fópjig.  Van. 

Tertie,  ári,  álom,  áré,  1.  (fertius), 
harmadttorozni,  harmadolni,  har. 
madtzor  lidntani  : brrptnobí  «btt 
um  briilrn  OTablt  ipirtrrbobfnt, 
a*  Jtlb  gambrium  SWablf  adura. 
Culum. 

TerlTü,  Ad»,  harmadttor  j gum  brit« 
ttn  Sölablc.  Cie. 

Terii öcérius,  ii,  m.  *.  harmadik  ran- 
gú ttemély ; rintr  oom  brittan  San. 
gr  C»d.  Jusi. 

Tertium  Ad*.  AemerftT/sor  1 tnm  brit« 
(fa  9Raf)ír  *)  harmadttor ; britltng. 
14». 

Tortius,  a.  um.  harmadik  ; bet,  bit, 
bal  brill».  Tertia  pars,  Caes,  har- 
madik rét» ; btr  brittt  J&eil.  Tér, 
lio  quoque  die,  Cie  minden  har. 
mad  map,  v.  minden  harmadik  na- 
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pon ; a&ftrabl  cm  brittcn  Jagt. 

Tertius  e nobis,  Orid.  egy  hdnnonk  ' 
köziül  1 tinrr  pori  und  brrput. 

Tertiusdecimus,  »el  Tcniu*  decimus, 
a,  um,  tizenharmadik  \ btr  bctp> 
gr&ntr.  Cie. 

Tertus  , a , 11  in  , (trrgeo)  megtorlóit, 
letörlött ; geipifrbi.  Varr. 

Tíruncius,  a,  um.  három  untiiól,  v. 
párlatot , vagy  hat  latot,  egy  fer- 
tály fontnyi ; brrp  Ungrn  obtr  cin 
SSitrtripfunb  (ju  <4  £ot&)  tnibal« 
itnb. 

Teruncius.  ii,  m,  et  Teruncium,  ii,  n. 

S.  félpdni,  baika,  fllér ; fitt  (jolbcr  a 
pfennig  Cie.  Ne  lesuncio  emum. 

Neque  terunci,  aliquem  (serié,  i'lsut. 

Terveneficus,  i,  in  r illemnél kÜ h aló 
gazember ; (in  ^aupt(4)urf  c.  I’laul. 

Tesqua  vei  T»s:a,  íirum,  n.  pl.  tiva- 
tag  puiztaiág  i bír  (Sinibr,  ©ttp«- 
pert-  Deserta , el  inbospilia  Tesca. 

Hor. 

Tessáricoste,  es  ,.  f.  1.  dtdnzótiö tör- 
tök ; ba#  í>iminflfabti#'S*ff-  RboÜ. 

Tessárácostnn,  i,  m ».  gyermekagy, 
hat  hét  a'  t'.Ölct  utáni  btr  2Bci* 
btr  ftcbf  SBoifcen.  Col. 

Tessárácostus,  a,  um,  i,  q.  Quadiage 
simus.  t 

Tcssárádbcas,  Sdis,  f.  tizennégy  réti- 
re ontott  dolog',  tinr  ©acbc  bic  in 
oitrgebn  íbtile  gdbnlt  ifi.  Gioss. 

Tessella,  ae , f.  1.  (Dimin.  a lessara) 
koitka  S tin  SBíirfrU  Sen.  a)  négy. 
szeglett  denkátika , v.  kó , p.  o. 
hétfőidet  kirakni \ rítt  Pierrtfiged 
©tudc&en  obrr  ©tfindjfii , 2Búr» 
frízen,  g.  3J.  guut  gujboben,  íc. 

Sen.  . 

Tessellarius,  ii , m.  1.  kotikátan  ki • 
padlóié , /.  i.  mesterember  1 *ft 

flrinr  pírtetfige  ©ttint&tn,  9Búr* 
frlcfcrn  {ubrcnirt  unt  cinfr$t,  g. 

S.  in  brn  $u0bobtn  Cud.  Theod. 

Tesselláiim,  Ad»,  kottkáian  s tuűrft* 
lig.  Apie. 

Tesselláiua,  a,  um,  T.  pa»imenlum, 

Suel,  kottkáian  kirakott  \ WŰtfr«  • 

lig  grmaibi,  mit  pitrtrfigrn  ©tútf* 
dftn  obtr  6ttui4rtn  btfrgt. 

1 cseri  a,  ae.  f.  1.  négyszegletű,  vagy 
kottkát  deszka,  kei,  ’l  •’  t.  a'  hát- 
földjét  kirakni',  tin  pitrtcfigtr  Jlir» 
per  pon  ^oí),  ©trin,  tt.  |.  SJ.  bit 
Síiflbbtn  tamil  auljulcgrn.  Plin- 

• ) kotika,  játnókotika ; (Út  SBut« 
fel  |um  épiclcu.  Teseeti»  ludere. 


Digitized  by  Google 


14»  Te»  Tw"  ‘4*4 

Ttt.ioftlduti,  KMirftin,  mit  fBiir«  raít$tnif.  Testamentum  iaeare,  Ci«, 

ftltt  fptflrn.  3)  kitdarab  jeltsnnt  v.  nuncupare,  Min.  Kp.  Teiuaen- 

r agy  jelkot  lka,  mellyre,  p.  o.  ka-  tóm  retignare,  Hor.  a testamento- 

diparola , vagy  mds  megeimertető  mot  felbontani ; bű#  itflfiWcnt  tt« 

jel  Íratott,  paUta;  bif  «Warf»,  tilt  bffttrn.  Aliquid  testamento  cavete, 

Sáfrft$CU  0011  Sein  abfr  lOOt«  Cie.  valamit  teitamentomban  meg. 

onf  |.  S.  bif  'Paro Ir,  jjofung,  ober  hagyni ; rucái  int  Srftamcni  ott* 

ein  anbrrrd  SBa&rjtitftrn  grfttrit,  * crbitfn.Testamentuu.  nuncupativum, 
ben  tourbf.  Omitibui  teiseram  dare,  Hand,  két  tani  előtt  előszóval  tett 

se.  militibus.  Liv,  Profectionis  let-  teitamentom  ; fin  mbnbli$frf  OOr 

»era.  Veget,  parola  ni  indul  dir  a ; fiebert  3rugfn  grtnotbtrd  Jrllamritt. 

bír  Carole  jum  Síarftbr.  Tessera  *)  Vetus  et  Novum  Testamentum, 

amicitiae,  Stat,  berdttdg  jele  vagy  Lact,  duae  partes  Sacrae  Scripturae 

s dloga\  fin  Srtorid  obrr  $fatlb  bff  Christianorum. 

Jcrunbft^aft.  Testeram  apud  all-  Testätim,  Adv,  tserepenként , jiara- 
quem  confringere , Plaut,  rr.agdra  bonként  ; idlttimiorifr,  tu  tSCprr« 
inat  ni  valahol,  v,  tierepet  törni;  ben,  ober  öt  litfrtt.  Pomp. 
tt  brp  3 miatti' rtt  Pfrbrrbcn.  Testatio,  dnis,  f 3.  tanú  által  való 

Tesserarius,  li , tn.  s.  itrdsiameiter , megbiionyitdt,ianúbiionyiágtétel; 

a’ ki  a’  paroldt  kiadja ; brr  SEBatbt«  SÜrjfugnng,  23ftfi(brrung , burtfc 

mrifirr  brr  bif  Horniig  gibt.  Veget.  grtigen  obff  bunt  Scugntf.  Pand. 

Tesserula,  ae,  f.  1.  Dimin.  kotikdtt-  et  Quint. 

ka  1 fin  2BÚrfrl($rn.  t)  bilétettke,  Testato,  (Abl.)  Adv.  tanúkndlfogva, 
palétdtlha ; fiit  ffrittrd  S8jŰft.  3)  tanúk  jelenlétekben ; int  S&rpfroir 

voksold - tdbldtska ; fin  Íáfrl4>rn  bft  Testato  aliquem  con- 
iam OOlirfn.  Varr.  venire,  Dip.  *)  testato  decedere. 

Testa,  ae,  f.  1 . Uerépedény,  p,  o.fa-  JCt.  teitamentomtéve,  v.  tétel  utdn 

lék,  kortd,  ’/  a’  t,  rin  irbfttti  ©n  halni  meg  s 11  »<b  gcuiatbtrm  Tefla< 

frttrr,  fin  topf,  Jirug,  it.  f.  to.  mmtf  fierbm. 

Plin.  Testa  ad  mingendum,  Mart.  *)  Testator,  öris,  m.  3.  tanúbizonyság. 
Uerép;  fine  G$frb(.  Hor.  3)  ten-  tev$\  brr  flWfl#  bfjftigt,  Srugntf 
geri  t liga  •,  fine  SRrwMmrtf  r.  Plin.  gibt  obrr  ablfgt.  Prud.  t)  testamen. 
4)  kéjl,  p.  o tiiga  héjjá,  v.  tekntje,  tomtevd ; brr  cin  Xrfiatntnt  macti- 
tojdikéjj ; bír  ©ctalc  obfr  SBrbr«  Pand. 

tflint,  4 S8.  bft  ©cbnrrfett,  SWu*  Testatrix,  feia,  f.  3.  testamcntomtevS 
f$f(n,  Sprr.  Testas  ovorum,  Plaut,  aitizony  személy;  btt  t &r  ít|fa* 

él  t ser  épzsindely  ; brr  Dűt^jifgfl.  tnrnt  matti.  Pand. 
de.  Testitus,  a,  um,  (teator.)  tanúval  meg 

Testabilis,  a,  tanúnak  b év  eheti  ; fi,  bizonyított;  brjrugt.  a)  megbizonyi- 
$ig  fi"  Smgnifi  ob|n[fgrn.  Gell.  forr}  rrwirfrn.  Ras  dara  et  te*u- 
TertScéus,  a.urn,  tsere'pmatéridbdlva-  «a,  Cic.  3)  Ín  testatum  redigere, 
ló,  tierép,  égetett  föld, vagy  agyagi  Ovid.  Irdtba  foglalni ; f<triftti<t 

irbrn,  an«  grbranntrr  őrbe  bf(!c,  aufjriitnrn. 

ttnb.  Testacea  vasa,  Plin.  *)  ke.  Testéus,  a,  um,  tierép,  tserépedény- 
mény  héjjá,  héjjal;  mit  torién  6<ta,  böl  való  ; auf  trbmtm  ©rftfitrr,  it* 

Ifit  btbrcft.  Testacei  cancri,  Plin.  brn.  Macr. 


Tasiamén,  fnis,  n.  3.  tanú,  tanubi. 
Monyidg  j bűi  SfUgnifl,  t«  S3f* 
»fid.  Tett. 

TestainenlärTu»,  a , um  , r.  gr.  lex, 
Cic.  teltamentomi , teitamentomot 

illetői  Xtflamtntt  brtrrffrnb. 

Testámentirius.  Ti,  m.  7,  teitamen - 


Testiculatus,  a,  um,  ki  nem  heréit ; 

nncrrftbnittrn.  Veget. 

Testicűlor,  ári,  Dep.  t.  tanúkat  hív - 
ni-t  Seugen  anruftn.  Plaut. 
Testiculus,!,  m.  *.  tők,  tőkgolyói 
bit  (tőbe.  Cél*. 


tomlrd , v,  készítői  brr  fin  X rfla«  Testlfleátio,  önts,  f.  3.  bizony idgt évéi, 
mtnt  matti  obrr  srrfrrtigt.  Parid.  bizonyságtétel,  tanúk  vagy  mds  bt- 
• Testamentum,  i,  n.  t.  teitamentom,  zonyidgok  dltalvaló bébizonyitdn 
őrökséghagyds , hagyomány  : fin  3$rjf Ugting  , SBrterU  bűnt  S*n8*n' 
Irflamtnl,  2Jrrmácptnifl , érbort,  obr r 3mgni$  unb  3n(*n>rac«t<- 
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i) megmutatás , bizonyság  \ ter  St» 
toeii,  baí  ScugniJ.  Cie. 

Testificor,  átum  »um,  ári,  Dep.  1.  v.  gr. 
deum,  Cic.  tannbizonysdgúl  hívni  ; 
jum  3rugen  aiitufcn.  i)  bizonysá- 
got, v.  tanúbizonyságot  tenni  va- 
lami felál,  valamiről,  bizony itni; 

bejeugen,  bucd^  fein«  (igene  2tuí» 
fage,  3<uge  f«P»,  »mg*«,  oerftcfcern. 
Testificor,  meesse  rogatum,  Cic.  v. 
gr.  amorem , Cie,  megbizonyitni, 
megmutatni,  nyilvánvalóvá  tenni  ; 

bejeugen,  betoeifen,  batyun/  an  ben 
Sag  legeu. 

Testimoniali»,  e,  tanúbizonyságát 

szolgáló-,  jum  Srugnifíe  birnenb. 
Tett.  Hioo:  Te»timoniale»,  »c.  lite- 
rae,  Veget,  bizonyság  levél ; f($(if  (» 

lic&CÍ  3f'0n‘í- 

Testimenium,  íi,  n.  « tanúbizonyság, 
bizonságtétel , tanúk  bizonyságté- 
tele-, baí  3‘uan‘f  &ur$  Srugen. 
Testimonium  dicere,  Cic.  tanúbi- 
zonyságot tenni ; 3eugnifl  ablrgeit, 
3euge  fepn.  Dicere  pro  testimonio, 
Cie.  mint  tanú  vallani  ; aíí  Sf,t3e 
attifagen.e)  bizonyság,  megbizonyi- 
tá  írás,  ’s  a'  t.  bizonyságlrát ; baí 
Seugni?,  bet  Setoeií.  Dedisti  judi- 
cii tui  testimonium.  Cic.  Testimo- 
nia moderatae  vitae  proferre,  Nep. 

Testi»,  is,  c.  3.  tanú  t bee  3tugt,  btc 
Scuginn.  Si  negem  quo  me  teste  con- 
vinces? Cic.  Testes  adhibere,  vel 
producere , Cie.  Testibus  uti , Cie, 
tanúkat  állltni%  3fu8fn  fftOtn. 
Testis  domesticas,  Cic.  önnön  dol- 
gában tanú  -,  ein  3tnge  in  feiner 
«igenen  ©atfce.  t)  testes,  lum,  plur. 
tSk,  tSkgolyik\  bie  fmbrn,  Plin. 

Testor,  llus  »um,  ári,  Dep.  t.  tanú- 
bizonyságot  tenni  valami  felál,  va- 
lamiről, megbizonyitni,  bébizonylt- 
ni  valanut,  tanú  lenni,  mint  tanú 
bizonyítói ; bejeugen,  3<uge  non  ef. 
mai  fepn,3eugr  fepn,  einen  3etigen 
abgeben,  perficient,  beipeifen,  bae. 
tiun.  Testare  licet , Ovid.  szabad 
megbizonyitni-,  bu  fann|i  ti  bte 
geugeu.  t)v.  gr.  deos,  Cic.  aliquem, 
Cic.  tanúhizonysdgúl  hívni  , vala- 
kivel megbizonyittatni ; burcb  ober 
iep  3rmanben  bejeugen  ober  jum 
Sengen  aneufen.  3)  testamentomot 
tenni-,  (in  tefiament  macién.  Cin. 
Tabulae  testatae,  Catuli,  testamen- 
tóm  , Irdibafoglalt  testamentom  s 
baí  ieflament.  Cstull. 
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Teii#,  indeel.  fedd ; (in  irbentt  35c* 
cfcf,  ©tűrje.  Sub  testu  coquere, 
Cato,  s)  id.  qu.  testa.  Ovid.  Varr. 

Testuatium,  vel  Testuaceum,  i,  n.  e. 
bdbakaldts ; eine  Stet  £ut$cn,  &u* 
geliopf.  Varr. 

Testüdinéátus,  et  Testüdinätus,a,  um, 
boltka/tdsos ; gewölbt.  Vitr. 

Testüdínéus,  a,  ura,  béknlekndból  va- 
ló, (t>.  készült , tekenásbéka  , p.  o. 
fésű,  ’s  a’  t.  and  ©t&ilbfrótr.  Prop, 
«)  gradus  testudiueus,  Plaut,  lassú 
mászás  -,  t in  (angfaraer  ober  04>ilb» 
(rötrngang. 

Testudo,  inis,  f.  3.  teknősbéka,  teke- 
násbéka 1 bie  ©c$iirrbte.  Ck.  ?) 
békát  eknó, teknősbe  kakéjj-,  bieScfea» 
te  ober  brr  6$i(b  brr  ©tbilbfritf. 
Virg.  3)  lant  neme  ; eine  Sitt  Patt* 
IC.  Hot.  4)  béfedett  hadi  alkotmány 
volt,  melly  taszítható  tévén,  ben- 
ne a'  katonák  a'  várfalhoz  közelí- 
tettek ; ein  brbrcftrí,  ©ccú(t  baí 
man  pőréiében  fonnte,  unb  unter 
bem  man  fid»  bér  SWattec  náberte. 
Liv.  3)  boltozat,  boltka/tás-,  eilt 
ruubtí  ©ewblbe,  bie  SBöibung. 
Virg. 

Testüla,  ae,f.  1.  Dim.  tserepetske ; 
rin  ©<$erbi$en.  Liv.  e)  id.  qu.  suf- 
fragium, Nép.  Testulae  in  sitellam 
conjectae,  Liv. 

Testum  , i , n.  a.  petsenye , v.  kaldts- 
stttá  kis  kementze ; ein  SJratöfdxn, 
£uc$rn&f<i(n.  t)fedá\  bte  ©tűrje. 
3)  tserépldbas  tepsi , 's  a'  t.  (ine 
£u$rnpfannr,  ic. 

Testas,  us,  id.  qu.  Testa, 

Tétánicus,  a,  um, görbenyakú-,  (rum* 
iólftg.  Plin. 

TftánOthrum,  i,  n.  9.  bfrslmltd  ét  szé- 
pítő szer  t (ír  ©lebieament  baí  bie 
Slnnjcln  pertreibt.  Plin. 

Títánus,  i,  m.  s.  nyakmerevedrs,  egy 
nyavalya-,  Srftarrnngbrí  Stocftní, 
bie  ßaliffarrr.  Plin. 

Tblártémöria,  ae,  f.  1.  egr  negyed, 
rész,  egy  fertály  -,  baí  sSifdcí.  t) 
i.  q.  brevior  toni  distantia  quartam 
ejus  pariem  recipiens.  Mari.  Cap. 

Témrlérnőtíon,  i,  n.  e.  idem.  Plin. 

Teie,  pro:  te.  Terent. 

Teter,  v.  Taeter,  tra,  truro,  v.  gr.  ha. 
mo , Cic.  facinus,  Cic.  color,  Lucr, 
odor, Cic. eruor,  Virg.  utálatot,  rút, 
otsmdny-,  garfiig,  ftfcánb* 

liet'  Cic.  í)  teter  in  aliquem  , Cin. 
kegyetlen  valakihez  $ graufam  gr* 
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gen  eine».  $)  t»ter  spiritu»,  Hot.  ba- 
det Ic hellet ; fibf (riet&eubrr  Slt&rm. 
Comp,  teirior.  Sup.  teierrimus.  Cic. 

TéthdlsssSménon,  sc.  rinum;  tenger- 
vittel  kevert  bor\  SBíilt  mit  ©ec» 
waffít  ocrnui&t.  Plirt. 

Tétbys,  yos,  f.  de*  maris,  filia  Coali 
et  Terrae,  conjux  Oceani.  Virg. 

Telini»  Obsol.  a teneo  , pro:  tenui. 
Fest. 

Tétráchordos,  e.  et  Tetrachordon,  n ; 
négyhúrú,  négy  hangit ; Ollríaittg, 
pitrt&nig.  Vitr.  Tetrachordon,  Subst. 
negycdréti , fertály  \ »nt  ÜUür». 
Mart.  Cap.  Tetrachordo*  aonit  m 
entendő  négy  réttel ■,  bit  *itc 

jrilrit.  Varr. 

Tétricölon,  i,  n.  «.  négyrétig,  p.o, 
mondd! , periodut  , J a*  t.  fi  mai 
oicrglitbtrigrdr  j.  58.  eiuc  ^rriobr. 
Senee. 

Télrídlum,  Tetrádéum,  i,  n.  i.  négy, 
négyből  allé  egén  | tinf  SJltrr. 
Colum. 

Tétrádfiros,  m.  et  neutr.  TetraJöron, 
i,  négytenyérnyi , Odit  Oiff 
tntn  ober  -Üurrbáribrn.  Vitt. 

Tílradracbraum,  i,  n.  t,  görög  eiüst- 
pént  neme  volt , négy  druchmdnyi, 
mint  egy  féltallér  ; (int  gtic<$if<6c 
©líbrrinítnje  von  vitt  ®ra($men, 
ettoa  tilt  balbrr  9tei4dfbalrr.  Li». 

Telrágönum , i,  n.  «.  négysiegtet, 
négynrgletÚ  rafft,  négy  sieglet  r a jf, 
tilt  ÍSltrerf.  Aoson. 

Tetrálix,  lei*,  f.  3.  i.q.erice.  PHn. 

Tétrárnéter,  ».  — trus,  a,  um,  négy- 
tagú, tdbá,  p.  o.  vert } oícrglicbrig. 
Gramm. 

Títrans,  (is  , m,  3.  negyedréti  \ bűd 
SJirrtfl.  Vítr.  • 

Tetrio,  finis,  m.  3.  fájd;  bft  SBalbt 
bub«.  Tetra  llrcgallus,  L .fojdtyúk; 
brr  Siirtbabn.  Suet. 

TétrápHarmáeum,  i,n.  *.  négy  turbói 
kénéit  orvosiág,  v.  flaftrorn  ; tilt# 

Slrjciirp  ober  rin  «pflafier  0011  pite 
Sllgrtbirnjitn.  Cels.  a)  egy  fogás 
étel  négy  tdlbdl  álló-,  fin  2ra4>t 
ober  0an8  oort  oirr  ©rriclitrii  ebre 
©ruifct  pe»  oirrtrltpSptifm.Spart. 

Tétraphöri,  firum,  négy  együtt  eme- 
ld vagy  vívó  ember  i oitt  írágrr, 
bit  jufammrn  rucád  tragen.  Viu. 

Tfirápliiis,  is,  f.j.  négysteretés,  so- 
hasítás ; bit  Xerpirffíiciguiig.  Mar-. 
Cap. 
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TétrSp’.o  Ire,  1.  s -k rúttal,  srrts torol- 
ni t oitrfiítig  mjcfcrn.  Idem. 

Tőtráplns,  a,  um.  i,  q.  Quadruplus. 

Tétr.tpöiis,  éos,  f.  regio,  <jn»r  <jm- 
luor  urbes  habet,  a)  regio  circa  An- 
tiochiam. Geog  . 

Tétraptfiton,  négyejtétO  ssd ; fi« 
SBart  bűd  mir  Oirr  Casus  bat.  Prise, 

T i'tripus,  ödrs,  négylábú-,  Oierftrflg. 

Tétrarcha,  ».  —es  te,  m.  negyedrési 
fejedelem , a'  tartomány  negyed- 
résiének  ura,  midón  egy  oniágot 
négy  felé ositanak,  's  a'  t.  rill  SSirr* 
f tieft,  menü  ß d>  cirre  in  rin  gjnb 
grtbrift  haben,  folglich  brn  rimt« 
Sbril  »rügt.  Cie. 

T f Irstchis,  ae,  f.  1.  negyedréit  feje- 
delemség-, bad  ©rbittb  r.nrd  Ir« 
trauten.  Cic. 

Tétrns,  ädis,  f.  3.  négyes,  négy  siegt 
raj-.-,  rinr  ©tere,  ba«  ©iroitrtr. 
Merl,  C*p. 

Tétrosémus,  a,  um,  négyes , négyből 
állá-,  and  oitren  brflr&rnb.  artem. 

Tiiriilicbor,  A,  um,  e.  gr.  carmen, 
Quint,  négy  rendi,  négy  sort,  v. 
soros,  0-icr  9trifcrn  ebet Srilrn ml. 
baitrnb. 

Télristylos  , négy  ostlopú  . p.  otílo- 
pos  i oitrfáulig , oirr  0áu!cn  rnt. 
baitrnb.  Vitr.  TetraStyhin , Subst. 
négy  osilopos  hely  rítt  Í>rt  00« 
oirr  ©iutrn.  Capitol. 

Titre,  ».  Taetre,  Adr.  ríttál,  ott- 
mdnyúl,  fertelmeién , gyaldiato- 
som  bőéiig , garftig , abfgeulút, 
fitaiiblig.  tetrius,  CUud.  teteiriaie, 
Cic. 

Tértién,  ae,  f,  1.  moos  Sabinorum. 
Virg. 

Tétrícitas,  Alis,  f.  3.  (letricut)  komoly- 
tág,  komort  dg ; bir  Sritftbaftiafrif, 
Unfreunblittmt  Ovid. 

T ét  rícu*  , a , u m , o.  gr.  puella  , Orid. 
disciplina  Sabinoiura,  Li».,  »ox,  le. 
biis.  Mart.  komoly,  komor,  kemény, 
erőn  rrnftbaft,  fiiifter,  unfreunb. 
Ug,  ftrrng.  Tetricae  deae.  Idem, 
i.  e.  Parcae,  Tetrica  tuba.  Mart.  i.  e. 
bellica.  Not.  Tetrica  rupes , Sil.  i. 
q.  Tetrica. 

Tetrinnio,  ire,  4.  gdgogni , mint  a’ 
kdtidk ; ftbnatimi  IDIf  bl«  itntr». 
Auct.  Carm.  de  Philom. 

Tetriiudo,  ».  Taetritudo,  inis.  f.  3. 
(tele  ) otsmdnytdg , rútság;  bi» 
Acc. 

T#»H',  r.  Taetro,  ire,  1.  etrAUtni.ké. 
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mottkolni , elkeverni  i bá$(ii$  tua« 
maorii,  brfubtln.  Pacuv. 
Tétröbölurn,  i,  n.  *.  nummus,  quiab 
alléra  parle  Joris,  ab  altera  noctuae 
effigiem  babebat,  Legitur  et  tetro- 
bolus  Atticus. 

Tetilgömélra,  ae,  f.  i.  prüf  sok  Idr. 
vdja,  borítékja  s bir  ?ar»e , f)ÚUc, 
brr  Sicabe  ober  ©riUr.  Ptin. 
Tcttigönía  , ae  , L u kit  nemű  prü • 
tsSk,  v,  írattok ; (ine  finnért  Sírt 
Cicabrn  obrr  (dritten.  Idem. 

Titüli.  pro:  Iuli,  vide:  Fero. 

Teucer,  i.  q.  Teucrus. 

Teucbiles,  ae,  m.  ».  jóstagú  nemi 
káka  s eine  Sírt  u>o&trie<$enbtr  Sin* 
fen.  Plin. 

Teucri,  örum,  i.  q.  Trojani.  Lie. 
Teucria,  ae,  f.  i.  i.  q.  Troja,  a)  I.  q. 
Teucrium.  Plin, 

Teucrium,  Ti,  n.  a.  tarorja  (plánta) ; 

(Sarmanbrr,  eine  ^bfJanje.  (Teu- 
crium charaaedrys,  L.)  Plin.  (Tett- 
criuro  darum,  L.)  Plin. 

Teucris,  ídis,  f.  3.  Trójai  aszstony,  v. 
leány,  Irojanrrtntr.  Sabin.  Ep.  t> 
Teucris  illa  lentum  negotium,  Cic. 
videtur  esse  persona,  quae  Ciceroni 
debebat,  aliqui  putant  C.  Antonium 
fuisse, 

Teucrius,  a,  um.  Ter  uti , Trójait 
írufriftfc,  Srejeniftv.  Hinc;  Teu- 
cri, Litr.  l.  q.  Trojani. 

Trucius,  v.  Teucer,  cri,  m.  (,  rex  Tro- 
jae. Virg.  a)  filius  Telamonis,  fra- 
ter Ajacis.  Hör.  Not.  nomen  tragoe- 
diae. Cic. 

Tium,  v.  Tius,  urbs,  i.  q,  Teos. 
Teűuiéssus,.! , m.  9.  mons  Boeotiae, 
Gei.gr, 

Teutates,  ae,  m.  1.  deus  mortis  apud 
reteres  Gallos.  Lucao. 

Teutbális,  idis,  f.  3.  i.  q.  Polygonos, 
Plin. 

Thűthis,  Idis,  f.  3.  silvetlen , nagy- 
tüskéje  hal-,  rin  gifcfc  ebne  fterj, 
mit  einer  btrporgtbrnbrn  ©rite. 
Plin.  Teuthidum  more  Pror.  tid - 
jatan , de  bátorság  nélkül ; tapfer 
im  Sftunbt,  feig  im  itcrjrn. 
Teuthrania,  Teuthranteus,  eide  : Teu- 
thras. ■ 

Teuthras,  ae,  m.  1.  fluvius,  r.  la- 
cus Campaniae,  Prop.  t)  rex  My- 
siae. Hinc:  Teuthrania,  ae,  f.  1. 
regio  Mysiae.  Ptin,  Teutbrautéus, 
Teutrdli  , Mytiui  ; 2«ll rrntltijci', 
8)ipfi|4l.  Ovid,  Teuthrnotiu»,  a. 
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um,  idein.  e.  gr.  turba  Ovid.  30  filiae 
et  sorores  Thespii  (hinc  etiam  : The. 
spiades  nominatae),  filiae Teuthrae. 
Teüto,  Onis,  m.  3.  rex  Germaniae.  *) 
Apell.  Német ; ein  SVtufcbrr.  Cic. 
3)  deus  veterum  Germanorum. 
Teutőbűrgum,  i,  n 1,  Duisburg  váró- 
•a;  bit  ©tabt  IDutJbllCg.  Geogr. 
Teutoni,  Orum,  Cic.  er  Caes.  v.  Teu- 
tones, urn,  Vellej,  populi/*  Germa- 
niae ad  septentrionem;  Németek  j 
bie  £tulf$rn.  Hinc  Teu  tőn  idus, 
a,  um,  Teutóniui,  Német  ; íetttoe 
ntfeb,  britlfd)  Pmp.  Teucon  ici  i*ro  t 
Teutoni,  Sen  Nui.  Sciibitur  etiam: 
Theuioni  etc. 

Texo,  ui,  Ium.  ere,  3 e.  gr.  telam,  Ter, 
vestem,  Tibuli,  tzóni;  turben,  mit, 
fett.  Texeus  aranea  lelain  , Catuli. 
Hinet  Trop.  Ea  tela  texitur,  Cie. 
abban  munkdlddnak -,  matt  gf!)t  auf 
fo  narae  Ulti.  Amor  patriae,  quod 
texuerant  scripta,  lelexit  opus.  Ovid. 
ai  at : semmivé  tetti,  at  általad, 
nékem  nyújtott  v/gasttalält ; ni  acht 
bni  eo«  bir  mir  grgrbcnrn  írofl  ju 
ttitfltr  1)8 ttve foglalni, ner  keltetni, 
v.  kötni ; jufftmmtníúgnt.  Vire  3) 
e.  gr.  sepem,  I dem.  finni ; flidjtrn. 
e.  gr.  rusam.  Prop.  kettői  it  kötni  i 
Äraitjf  maciién.  4)  e.  gr.  epistolas, 
Cic.  írni ; fdirr.brtl.  3)  e.  gr.  naves 
Virg.  basilicam,  Cic.  kénltni,  épít • 
ni,  t sind  Ini  j orrffrtigrn,  bauen 
Texta,  ae,  f.  1.  hajköló,  hajpántlika  } 
rin  í>aarbanb.  Varr. 

Textéma, ae, f.  i.prot  textrina,  Apui. 
Textile,  is,  n 3 tiStt.  v.  vasion  ne- 
mit matéria , válton;  baj  ©ftUib« 

tt,  tilt  3(»0r  2u <t),  rint  griitmoiib. 

Virg. 

Textilis,  e,  (texo)  siött,  tiívBtt;  ge- 
tprbt,  qemirft.  e.  gr.  stragulum,  Cic. 
mdtrdti,  störderekaly ; eine  9Jta» 
ttűSr.  í)  ö.ivefoglult , v.  strrket- 

tetett , font  ; itifammrngrfli>d>mt. 
Serta  textilia.  Mart.  róttakostorú% 
róisabnktéta ; (in  9(0 jctlfranj,  9(0» 
ftlt'Sotlftl. 

Textor,  Oris,  in.  3.  takäts-,  ein  <Q>,, 
brr.  Hur. 

Textorius,  a,  um,  növést  illető,  ahol 
Vali,  tokát  ti,  tandts  módon  való,; 

baj  SBebfti  brtreffcnb,  mrbrrmáf  tg. 
C*il.  Machina  textoria,  Sen.  ttöiS- 
síén ; cím  SBebrrfiubl. 

Tcxutcűla,  ae,  f,  1.  (Dius.  a textrix) 
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s-.GvJautiony,  v.  irány  s SBcbrrinn. 
Amob.  t)  varróUány ; fin  Sl&fyv 
mobtbrit  Idem. 

Textriiu  , «e,  f.  i.  sakáttmikely  | 
rint  38rberu>crfflntt  Gloss.  «)  tzd- 
vószék ; fin  ^BeberflubE  Textrinam 

. insiluere,  Cir.  3)  tukán  materiig, 
lakdtssdg ; baj  2Bcbrrbaitbwerf. 

Textrinam,  i,  a.  e.  idein.  Sen. 

Textiínus,  a,  um,  1.  q.  Textoriae.  Vitr. 

Textrix,  ici»,  í.  t.  szövő  asztzony,  v. 
ludar-,  tine  SBeberinit.  Mert. 

Textum,  t,  n.  «.  i.  q.  sequens.  Virg. 

Textúra,  ae,  f.  i.  szövés,  nőtt,  vagy 
font  dolog-,  baj  SBrbrn,  ©eittrbr. 
i’rop.  Flaut,  9)  Öszvefoglalát ; 3U* 

fammritfúgung.  Lner. 

Textui,  a,  um,  (texto)  tvitt  \ gnrrbi. 
a)  fonti  geficttlten. 

Textu«,  ii»,  m.4,  szövés,  nőtt  dolog, 
Ss-.Vtfüzés  , v.  foglalás-,  baj  33Gt» 
brit,  önurbt,  aut$  ábnlidír  S1'^* 
mritfúgilllg.  Plin.  Lucr.  a)  besied 
fsendamentoma ; bír  ©rtinblttge  rí* 
Itrc  ÍXrbr.  Amm,  M*rc.  Rre*i  lex'ii 
percurram,  Írtéin,  rövideden-,  fúrj» 
li4>. 

Thabena,  ae , f.  i.  utbi  Numidiae, 
Auct.  U.  Air.  Tbabenenies,  ltUm. 
incolae  ejusdem. 

Thäi»,  ídi»,  f.  3.  meretrix  celebri* 
Athenis,  Cic, 

Thala,  ae,  f.  1.  urbi  Numidiae,  Sali. 

Thälemfgus,  a,  um,  e.  gr.  naris.  Suet. 
nobds  hajó  i ein  jcabrjrug  mit  3'»>» 
rnrrn. 

Thalamus,  i,  m.  e.  hálószobái  baj 
0<blűfqtma4).  a)  e.  gr.  Eumeni, 
dum,  Virg,  lakószoba,  lakát,  lakó- 
hely, tartózkodót  hely  i cin  UBoblt» 

{immer,  rmr  BeOaufung,  brr  Stuf* 
entbűU-  Delubra,  quae  rocant  iha- 
lamos  (Apidis)  Plin.  3)  léplynk  5 
bír  3‘^rn  brr  Birnen.  Vírg.  4)  al. 
vódgy , dgyi  baí  |©d>lafbttt  ober 
Bett.  Prop.  3)  házasok  nyoszolyá- 
jók-,  (Sbtbrtt.  Virg.  Prop.  A ) házat, 
sági  bit  66t.  Vita  expers  thalami, 
Virg.  házattág  nélkül  való,  szüle- 
ien, hajadon ; ebrloj.  Thalamos  pa- 
rare, Orid.  Thalamo»  ne  detere  pa- 
eto», Virg.  o'  neked  tgért  menyasz- 
izonyt  t bír  bir  oerfprodtrne  Braut. 

Thálane,  ae,  f.  1.  tenger-,  baj  2Rtrt. 
Sic  voratur  liber  nonus  Apicii  de 
piicibus  marini». 

Thälaisegle,  ei,  f.  i.  i.  q.  Potamaa. 
ti».  Plin. 
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ThlKtsIärcba , ae,  m.  1,  tengeri  f*. 
vezér  ; (in  ábttiral.  Glos». 

Thjlisslcui , a,  m.  tengert  il- 
leti, hajósi -,  bt(  Get  hetreffeab, 
f<j»ftmánttif($.  e.  gr.  celor  , Piául. 
ha/osszln ; Jurbt , brrglrit&cit  Ut 
ßtbifflcuic  babra.  e.  gr.  ornatus. 
Idem,  hajót  köntös ; fcbifftuűrtuu 
febrr  itabit. 

Thalassinus , a,  uro  , tengertzlni ; 
mmfarbtg,  meergrün.  Lucr. 

Thalassio , Thalassius  etc.  sido;  Ta- 
lassio. 

Thálatsion  phycos,  I,  e.  fucus  mari- 
nus* piros,  tó  moszat ; £)rf«Br,  rt« 

©ripatbd  an  ben  Seifen  brj  mittet- 
lAnDiKbmSDimj  ttv.mir  man  pursur. 
rctb  iirbtc.PIin.  (Lichen  roccells,L  ) 

Thälassilei,  ae,  e.  gr.  vinum,  Ptin. 
tengerikor,  az  at:  melly  valanr.tl.r 
edényben  o'  tengerbe  letesztelik 
régisége  nevelésére-,  ©trrrnwut, 
i.  e.  brr  im  ffieftfcirreiii#  9Ärer  t er» 
obgtlafíen  wirb,  um  babur$  frsn 
Sllttr  ju  befbrbrrn. 

Thalassömjli . n.  me'zzel  elegyített 
tengervíz-,  SRerrroaffer  tun  i?OBIg 
oermiftfct.  Plin. 

ThAUssömélra,  ae,  m.  i.  q.  maris 
mensor. 

Thál  ja,  ae,  f.  1,  I.  q.  Thalia. 

Thälerus,  i,  n.  9.  tallér,  pénz  neme-, 
rin  S&altr,  eine  8Rü« jt.  Gloaa. 

Thálei,  is  et  élis,  m.  3.  philoaopbus 
Miletensi»,  unu»  septem  sapientum 
Graeciae.  Cic; 

Thália„  ae,  f.  1.  una  Musarum.  Virg. 
9)  una  Gratiarum.  3)  nympha  ma- 
rina. Virg. 

Tbáliarcbus,  i,  m.  t.  gazda,  vendég- 
lő-, brr  ©adbaiter.  Hör. 

Thalictrum,  i.  n.  a.  virndntz  [plánt n)-, 
bír  SBirfrnrautr.  Plin. 

Thallo»,  i,  m s.  zöld  ági  rin  grűnrr 
S»rig.  Virg. 

Thálysia,  örum,  m.  plur.  festum  Ce- 
reris. Cael.  Rbod. 

Thümyra»,  ae,  m.  1.  poéta  Thracus. 
Ovid. 

Tbannura,  v.Thamnum.i,  n.s .ttesnete 
neme-,  (in  ©trau#.  Col, 

Thapsi,  et  Thapsia,  ae,  f.  1 Digita- 
li» Thapsi,  L.  spanyol  gyíszüvi- 
rdgi  brr  fpanifítr  Jingerbut. 

Thapsus,  vel  Thapso»,  i,  f,  *.  pen- 
insula et  urbs  Siciliae, Virg.  9)  urbs 
in  Africa  propria.  3)  Verbascum 
Thapsus,  L.  ökörfarkkóró , király- 
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ertya , gyapjú  fű ; baí  gemeint  Thelposa 
oblfraut,  btr  ptmmclbranb.  Plm. 


y 


Thf 

ae,  t.  i. 


•ä®4 

orb»  Arcadia«. 


Tbásus,  v.  — os,  i,  f.  9.  insula  maii* 
Aegaei.  Hinc:  Thasius,  a,  um,  inde 
oiiundus.  Virg. 

Thaumanteus,  i.  e.  a Thaumante  oti. 
ginem  ducens.  Ovid, 

Tbaomantias,  ädis,  f.  3.  i.  e.  Iris,  fi- 
lia Thaumantis.  Virg. 

Thaumas,  antis,  m.  3.  Nam.  pr.  pa- 
tris Iridis,  Ovid. 

Theamédes,  is,  m szeretsenortzági 
kS  neme  , melly  n’  vasat  magától 

’ élt  uszítja , rtn  0tWn  in  Slcttmpien, 
brr  bad  ®ifen  pon  ftrts  flöß f.  Plm. 

Tbéánder,  dii,  111.  t.  istenember  egy- 
tzersmind ; ©Ott  Iltlb  WicufcQ  jtl» 
gleid).  GIoss. 

ThJirünuin.  1,  n.  s.  Belgrdd  városa  ; 
bie  ©rabi  SSelgrab.  Geogr. 

ThfSträlis,  «• , t heátromi,  játékszín!  t 

bailbealec  beiretTcnb,  tbtatralif$. 

Theatricus,  a,  um,  i,  q.  theatralis.  Au- 
gustin. 

Theätrum  , i . n.  9.  thedtrom  , játék, 
sitn  i rin  ©<$üupla$,  ©t&aufpief. 
fyau#.  Cie.  9)  a’  nézik,  játéknézók 
a'  thcdtromban ; bit  Stlf4)au*t- 
Commovere  theatrum , Quint.  3) 
akármelly  kSzSnséget  hely , né ZÓ- 
hely , alkalmatosság,  a'  hol  magét 
vagy  tehetségeit  valaki  kimutat - 

hatja-,  ritt-  iffenlíictier  Sít  unb  ©e« 
legenbeit  ftdb  unb  fente  íalcitte 
óffnttltdi  00c  bem  publicum  ni  jei» 
gctl.  Ingenii  theatrum,  Cic.  Thea- 
trum magnum  habet  ista  provincia, 
Cic. 

Thébae,  5rum,  f,  etiam  : Thíbe,  es, 
f.  1.  nomen  urbium,  v.  gr.  in  Grae 
eia,  Asia  et  Africa.  Liv.  Hinc:  The. 
baeus,  i,  in.  9.  i.  e.  incola  urbis  The- 
barum. Thebanus,  Thebais,  et The* 
baicus,  a,  um,  i.  e.  ex  urbe  Theba- 
rum. Ovid. 

Thebaeus,  Thebais,  Tbebaicus,  The. 
banus,  vide:  Thebae. 

Thébe,  es,  f.  1.  i.  g.  Thebae.  9)  Nom, 
pr.  nymphae.  Ovid. 

Théca,  ae,  f.  1.  akar  mind  mu  tartó , 
tok,  takard,  tékafiók  \ jrbr  SUtXllt, 

teral,  f>úHt,  $tdr,  ©ebetbt,  áSíitb» 
fe  IC.  Varr.  Theca  calama'ia,  Svet. 
pennatartói  bit  $(btrbll4)|'t. 

ThécAius,  a,  um,  i.  e.  theca  inclusus. 
Sidon. 

Thécűla  , ae,  f.  1.  tartdtska,  tokot s- 
ka  \ cin  S8űd>#<$en.  Cic. 

{.«xiconTrilingue. — Pars  II. 


Tbélygönum,  i,  n.  9.  telegonyx  bee 
#imtineerfobí,  batf  SJrngelfraut.* 

Thelyphönon,  i,  i.  q aconitum,  Plin.  ‘ 

Thélypléris,  is  # f.  3,  id.  qu  Polypo, 
dium  Filix  fueitiina,  L.  pdprilgy  t 
tine  wciblitbe  ^rTaiije  be#  girre»» 
front#.  Piin. 

Thema,  ilis,  n.  3.  feltétel,  felvett' 
dolog,  mondás  's  a'  t mcllvet  va- 
laki magyarázva  elódd\  bű#  S&t* 
ma  obcr©it$,  bcthbgrbattbelt  wirb." 
Quint. 

Thérais,  Idis  , f.  3.  soror  Jovis,  dea' 
justitiae.  Ovid. 

Themison,  is,  m.  3.  Nom.pr.  medici. 
Jnv. 

Themista,  ae,  f.  1.  philosopha  Lara- 
psacensis.  Cic. 

Themistocles,  is,  m.  3.  praeclarus  belli- 
dux  vel  imperator  Atheniensis.  Nep. 
Hinc:  Themistocleus,  a,  um,  Cic. 

Thenar,  iris,  3.  a'  hüvelyk  harmadik 
izének  húsos  része  a'  tenyér  felót  1 
bű#  gíeiftbtdHc  in  brr  jpaub,  }tpt< 
f$cn  brm  Daumen  unb  bem  ®iiurí« 
finger.  Medic. 

Théóctáiía,  ae.  f.  1.  isteni  kormány, 
mint  a'  miilyen  által  n'  Zsidók 
hitték  magokat  ig-tizguttatni  az  Ó 
Tcftamentomhan  ; itt  gSttlicfof  9ic» 

gicrunglform,  nientt  ©ott  tinimnél» 
bac  ba#  SRrgtmeni  fít&ret  wir  brp 
ben  3uben  int  alten  $c|lanunie  gr« 
fdtaf).  Theol. 

Tbéödümas,  ántis,  m.  3,  rex  Dryopío. 
rum.  Prop. 

Théődámía,  ae,  f.  1.  festum  Proserpi- 
nae apud  Graecos.  Coei.  Rhod. 

Théödiscin,  ct  Thíőtlscus,  a,  tun,  né- 
met, bciltfcb  L'ngua  ihtodiiea;  <1* 
német  nyelj  ; bie  beutftbe  ©pratfer. 
ConcSl. 

Theodoricus,  i.m.l.rexOst  rogoi  horum. 
Hinc:  Theodoricianus,  a,  um.  Síd. 

Théödösus,  i,  celebris  rheior.  Quint. 

Theodosia,  ae,  f.  1.  urbs  in  Chersone- 
so Taurica,  hodie:  Kaffa.  Mela. 

Théndősíus,  i,  Nom.pr.  Imperatorum 
Orientalium.  Hinc:  Theodosianus, 
a,  um.  Cod.  Just. 

Thiognis,  Idis,  m.  3.  pobla  Graecus  an- 
tiquissimus. Lucii. 

Théógöola,  ae.  f.  1.  i.  «.  origo  deo- 
rum. Cie. 

Tbiőlőgía , a«,  f,  l.  «s*  istenrdlvali 
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tudomány,  itt  áltudomány , tkeold 
gin ; bit  i&cologir,  £cfer«  eon  ©ott. 
Varr. 

Théölögicus,  a,  «a,  (Aeo lágim,  isten- 
tudományi ; tfedliogiftfe.  Amin. 

Tbiólőgus,  i,  ni.  i.  theologus,  isten- 
tudomány  érti;  (in  JSbu'log.  Cic. 

ThíomachU,  ne,  f.  i.  istenellrnroló 

kikelés  $ bic  SÖcficeilllllg  ©dt«. 
Sansb. 

Tfaíöm.chas,  i,  m.  «.  itten  ellen  ki- 
kelti rin  jcinb  unb  »«(kittet 
©ott«.  Idem. 

Thlon , Anis,  m.  j.  Nőm.  pr.  pontsa 
asperi  et  mordacis.  Hor. 

Thíónina,  no,  (.  t.  id.  qu.  Poitulaca. 
Apui. 

ThfAnínus,  a,  unt,  mardotá  j bttfenb. 
Hor. 

ThAöphánes,  Is,  a,  J.  biiloiiaram  seri- 
tor.  Cic. 

Tbíöpbánia,  ne,  f,  i. et Throphania, 
Árum,  n.  plur.  idom  quod  Festum 
appariiionic  Del  apud  Graecos. 

Tbíöpkörümcui,  Acum.  m.  plur.  i.  t. 
homine»  Numine  adRati.  Glois. 

Thíophrastus,  I,  m.  a.  philosophus  et 
orator  Graecu».  Cic. 

Thíöpompus,  i,  rn.  t.  historiarum  seri- 
ptor  Graecus.  Cie. 

ThéAréma,  ária,  n.  3.  tétel,  viisgdlat 
old  veendő  ét  megmutatandó  tétel, 
V,  állítás  i (itt  ©«$  , (in  gí&tfuf, 
b(r  untrrfutfei  unb  «triefen  wirb. 
Gell. 

Tbiöremitiuia,  II.  n.  t.  Dirnin.  a theo- 
rema. Gell. 

TbéArítíca.  ae,  f.  1.  se.  ars;  tudo- 
mányértét gyakorid 1 nélkSl ; bi( 
Sbtorie,  bte  Jtenntnif  einer  XBifW 
fenfefeaft  ofene  Üuíiibuttg.  Quint. 

ThfArétíce,  es.  f.  1.  idem. 

TbéOrötlce,  Ad*,  vi-.  igáivá , tudó- 
mdnyként-,  Ifeurdíftfe,  bdríú  tenb. 
Gloss. 

Tbéflrétícus,  a,  um.  viitgdlá,  vinsgd* 
lódo,  eiméreti  ( tfefordlfcfe  b(trn(fe< 
ttnb,  bit  blog(  .Settntni#  einer  ©a< 
<fe*  betreffend.  Gloss. 

Thé  Ari* , ae,  f.  1.  alkatesméret , 
alkut magyardlat ; b((  äfeeone  , 

©runbfenntniff , Ginfic&C,  Crflá. 
t ung  Idem  2)  viisgdlat,  viisgdlat, 
megvingdUt  i bt(  »etracfetung, 
Untrrfucfeung.  Gloss. 

T'iéftrlce,  e»,  id,  qu.  Theoreiica.  Hier. 

Tbeosophus,  i,  m.  a.  id,  qu.  Tbeolo- 
giaa  petitui.  Gless. 


The  *jo6 

ThíötAcos,  i,  {.  9.  isteníti  l& ; ©bt# 
ttrgcbáminit.  Cod.  Just. 

Théöttiéca  , ae  , f.  1.  snentságtarió; 
bit  ©tenfiraiije.  Gloss. 

TbíAxínűus, ü,  m.  *.  cognomen  Apol- 
linis. Gloss. 

TbSriiménes,  is,  m.  j.  Nőni.  pr.  pW- 
losophi  Atbrnieuns. 

Thérapeuticn,  ae,  f.  1 . «»  orpos«ri«<í»- 
mánynak  a*  a’  rétté  mel/jr  a’  nya- 
valyával való  bánás  módját  tanít- 
ja i ein  íbcil  in  bm  meCtciuifcfent 
S8iffen|<feaftrn,  »(lefed  I(ferrr,  asic 
man  in  fxtlung  b«  Juanffemrtt 
verfahren  foű.  Med. 

Thirápeutícus,  a,  am.gyógyltóerejS ; 

»a«  tint  b(il(nbt  Jtrafi  fect.  Med. 

Tbfrápia,  ae,  1.  1.  orvosló  meste-seg, 
orvoslat  mesterség*  ; bi(  Suü'í  j'i 
fe(ilf n.  í) gyógyító  estkö * ; f tr.  (ttle 
lungfmtttd,  rtn  f>íilfiniit«l  jur 
©(nrfung.  Med. 

Tbérapne,  es,  f.i  et  Therapnae,  árum, 
pl.  urbs  in  Laconica,  locus  nata'is 
Helenae.  Hinc  t Therapnaeus,  a,  um, 
Orid. 

Thérásla,  ae,  f.  t.  Insula  ad  Creta». 
PHn. 

There,  es,  f.  1.  idem. 

Theriaca,  ae,  f.  1.  térjék , méregető ; 
bd  2bdiaf,  rtn  ßülfimittrl  wibtc 
baí  ©ift.  Tert. 

Tbériacális,  e,  el  Theriacus,  a.um,  ter- 
jékhet,  való  , terjéki ; Jtltn  ifedltf 
gehörig.  Apui. 

Tbérlücárla,  ae,  f.  1.  a'  terjékfit  le- 
velei, sidra , és  gySkere  i ©roffbűl» 
bricit  ober  S&rrtaf-Jtraut  unb  ‘28ur> 
jd.  Botan.  (Voleriana  officináira,  L ) 

Tbériácus,  a,  uni,  méregöló , méreg- 
ellenvaló  j »lb(t  ba<  0if*  birnlitfe- 
Plin. 

Tbér ibéihron  , i,  n.  9.  óra  illán  talp- 
ft  -,  £&»enfuff,  cm  üraut.  Apui. 

Tbíricles,  ts.ro. 3.  celebris  statuarius,  et 
primus  fabricator  poculorum  Sguli* 
norum.  Cic. 

Thfnötrophéum,  <1,  n.  t.  vadaskert; 
(itt  SfeingarKn.  Varr. 

Thirisirum  , i,  n.  9.  nydri  köntös; 
rin  ©ommrrfldb.  Tett. 

Thermae,  árum,  f.  pl.  melegferde, 
bánya ; »arme  »abtr  ober  »arm« 
»üb.  Plin. 

Tbermaeus,  a,  um,  I.  q.  Tbermaicus, 
r,  gt.  ainu«.  Tacit. 

Thermaicus,  a,  um,  r.  gr.  sinus,  i.  e. 

sinus  Tbassalupicae  urbis  in&la- 
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eedonie , qua«  olim  Therme  voca-  Thiiattrensi* , is , m.  j.  id.  qu,  Th«, 
batur,  hodie:  Golfo  di  Salonichi,  saurarias,  ti.  Cod.  Just. 

^I11'  Thelauriio,  äre,  i.  kintiét  gyűjteni  , 

Thermantícos,  «,  um  melegíts ; tte  ©dá^f  famnwín.  Gloss. 

warmrnö,  jum  (Erwärmen  bimlid.  ThesauiochrysOnicocrysides , nomen 
Apui.  fictum,  in  hominem  avarissimam, 

Thermápála  óra ; lágytojdi  melegen ; Thesaürőphylácíum,  íi,  n.  a.  i.  q Ae- 
ttjarm*  unb  mit^t  (Eper.  Theod.  rarium. 


Pitit 

Theoninus,  a,  am,  r.  gr.  oleam,  Din. 
fejér  tsigofűrtbál,  a.  fgebubböl  ké~ 
Hűlt,  p.  o.  olaj i ana  Éupmcti,  Jei* 
gntbobnen. 

Therm&don,  lia,  m.  3.  fluvius  in  Ponto, 
ad  quem  Amazonét  habitabant. 
Virg. 

Thérmömőtrum,  I,  n,  3.  melegmérd  1 
cia  SBűrmrmrffcr,  ^rrmomrfer. 
Marbem. 

Tbítuőpöla,  ae,  m.  1.  meleg  étel  ét 
meleg  ital  éret;  brr  warnte  ©pei* 
fen  unb  ©rtránfr  Dtrfauft.  Glo.it. 

Thétmöpölis  Helvetiorum  ; Bdden  vá- 
rosa Helvétiiában  ; hir  ©tabi  35a* 
brn  itt  brr  ©dweij.  Geogr. 

Thcrmbpölium  , ii , n.  9.  a’  hol  me • 


Thétaurut,  i,  m.  9. kinti  j bfr©da$. 
Thesaurum  defodere,  e.  obruere, 
Quint,  a'  kintiét  elásni  ; bflt  ©d  ap 
crrgrabdt.  9)  gazdagság,  bóvetkr 4 
dés  valamiben  , v valamivel \ bit 

Über  fin#,  brr  reide  2íerrat(j.  Ar- 
gumentorum thétaurut,  Qumt.  ae 
okok  bóviben  való  felhordása  \ oifí 
Srmrtaibútnrr.  31  kint  sár ; ba?35r< 
biltnif  rinrd  ©da$e#,  ©dae* 
fammer.  Lít.  Thesaurum  rffiiá- 
gírt , Plin.  Hinc ; Ttop,  Thesau- 
rus rerum  omnium  memoria  est, 
Cie.  as  emlékesei  minden  dolgok* 
nak  a'  kintit  árja  1 b«9  ©ebádítiljf 

ifi  rin  25r&áltnifl  aller  Dinge. 
Thésíls,  Thíséius  et  Tbétíut,  a.'utn, 
▼ide;  Theteut, 


leg  italt  árulnak,  a'  miilyen  p.  o.  Theteut,  íi  et  éot,  tn  4.  Nőm.  pr.  filii 
ma  a'  kávéhás;  rin  X>r l »0  után  Aegei  regit  Athenartim.  Cic.  Hinc: 
marmt  ©ttrőnfe  fri(  hatte,  na 4» 
unfrrrr  űrt  Jtaffrf>,f>aud.  Plánt. 

ThermőpClo,  áré,  v.  gr.  gutturrm, 


Theseius,  et  Theseus,  a,  um,  The. 
seusi } $(jefrifd-  Thetíit,  idit,  se. 
Muta.  Jur,  i.  e,  caimen  de  Tliesro, 
Plaut,  meleg  italt  inni j wermed’  Thétíon,  vei  —fűm,  li  , n.  9.  tente. 
(Srtránf  trinfrn.  veid  bögréink  (egy  plánta)  ; bad 

Thertnöpylae,  árum,  f.  pl.  ssoros  ál-  Ecinbiatt.  Plin, 

taljdrás  as  Oeta  hegyen  Thessd-  Tbísit,  it , f.  3.  tétet,  mondás , díU* 

lidban  melly  GCrögorssdgot  ssin.  tás;  brr  ©ap  Quinl. 

te  kétfelé  vdlasit/a  1 rin  ctucr  Thesmöphöría  , örum  , n.  pl.  fett  unt 

(Paf  bed  35rtgcí  4>rta  in  Sbrfjar  in  honorem  Cereris.  Plin. 

lim,  brr  ©rirdenlaiib  in  brr  Sftit*  Thespiae,  árum,  f.  pl.  urbi  Boeotiae, 

Ir  fdribtt.  Lít.  Cic. 

ThérmOseöpIum,  ii,  n.t9.  meleget  és  Thíspiácus,  a,  unt,  i.  e,  űrbe  The. 
idóvdllosáit  mutató  üveg-,  fin  2l3rt*  tpiarum.  Stat. 
trrglűí.  Glott,  Thespiades,  ae,  tn,  I.  e.  Boeoticus, 

Thermulae,  Arum , [f.  Dimiii.  a ther-  Valér.  FI,  9)  incolae  Urbis  Croto. 

mae.  Mart,  ms.  Sil. 

Thírödámas  , ántit , m.  3.  Nőm.  pr.  Thetplas,  ádit,  f,  3.  i.  e.  ex  űrbe  The*  * 
regit  Scytharum.  Ovid.  tpiarum.  Ovid.  *)  filia  Thespii,  Sen, 

Thertítei,  ae,  m.3.  Nom.pr.  TiriGrae-  Thespiensis,  e,  i.  e,  ex  urbe  Thespia, 
«i  turpissimae  formae,  ad  obtidio-  rum,  e.  gr.  intola.  Cic. 
nem  Trojae.  Ovid.  Thespíut,  a,  uni,  i.  q.  Thespiensis.  FI, 

Thítárlca,  ae,  f,  1.  sséles  útifű ; 6rri<  Thespíut , « , m.  9.  filios  Tbeuthran« 
trr  SBtgrrid.  Apui.  «S*»  Mysiae.  Arn. 

Thísaurárlns,  a,  um,  kintset  illeti , r°ój*’  1 Thétóro^us0  a " um"*' 

- £-ST.2T»S  SW 

Thísaurártus,  Ii,  m,  9.  kintitdrmester,  TbesprOfus,  Í,  Nom.pr.  rdgil.  Prop, 
rill  ©$atmrißfr,  Pleul,  Thessalia,  ae,  f,  1,  rsgio,  provioei it 
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»rl  puri  Graeciae,  inter  Macedo- 
niam, Epirum,  Durin,  Loerin  et  ma- 
re Aegeum  lilát  Tktttdlia  ; JJlt'f» 
fallen.  Cie. 

ThessAIIeus,  *t  Tbéssalius,  a,  um, 
Thestdliai  ; í&ffln(t(4).  Ovid. 

Thessälöniea,  ae,  et  Thessalonice,  «i, 
t I.  urb«  Macedoniae,  hodie s Sa- 
looichi  ; Theiialónicai  $&cffai0ltic<t. 

Thesiaioniceme«,  ium,  pl.  i.  e.  inco- 
lae utbis  Theiiatonicae.  Cie. 

Thessalus,  a,  um,  Thendliai s 2 (je  fr 
falifcfc.  Hin«:  Theiiali,  firum.pl. 
i.  e.  inrnlae  Thessaliae.  Li». 

Thestiades,  ae.  m.  l.elTbeittai,  «idet 
Tbeilio*. 

Theitiu«.  li,  di.  t.  rex  ioActoMa,  pa. 
tet  Ledae,  et  Althaeae.  Hinc;  The» 
atiadra,  ae,  m.  i.  I.  e.  snu«  ex  po- 
ateria  Thestii.  Thealia«,  ädi»,  I.  3. 
filia  Teatii,  i.  e.  Altbara.  Orid, 

Theator,  őri»,  m.  3.  pater  Cilcbaalia, 
»atia  Graeci  in  bello  Trojano.  Orid. 

Theatöridea,  ae,  m.  1.  i.  3.  Calcbaa. 
0»id. 

Théta,  n.  Indecl,  lilera  th  Grae- 
carum. 

Thélii,  idi«,  ».  Tdoa,  f.  3.  nympha 
marinai  uxor  Pelei,  et  mater  Achil- 
lia.  Hör. 

Theuméana,  »,  — o»,  i,  non«  Boeo- 
tiae, prope  ad  urbem  Thebarum. 
Stat. 

Theurgia,  ae,  f.  t.  gonaizlelkek  elS- 
tite , babonáiig  ; bie  ©eificrban* 
nung.  Amm. 

Tbeutőni,  Tbeutőnea  etc.  vide  : Teu- 
toni. 

‘Jhta,  ar,  f.  1.  insula  ad  Cretam  in- 
sulam. Mela. 

Thiásus,  vide:  Thyam». 

ThiSlia,  menaia  nomen  apud  Aegy- 
ptio«. Plin. 

ThTmárum,  i,  n.  t.  nibs  Thessaliae. 
Li». 

Thirmida,  ae,  f.  1.  utba  Numidiae. 
Sali. 

Thisbe,  e»,  f.  1.  amasia  Pyrami.  Ovid. 
j)  urbs  Boeotiae.  Plin. 

Thlaslas,  ae,  m.  1.  i,  e.  vir eaatratua. 
Pand, 

Thlaspi,  Ind.  n.  tarsnka,  pdutortdj. 
d«s  bie  teftfce,  bo<  jaftfienfraui. 
Plin. 

Thlibias,  ae,  id,  qu.  Thlaslas. 

Thoanteus,  a,  um,  *.  gr.  Diana  Tho- 
aulea,  i.  e.  1 aetica,  Val.  EI. 


Thr  iji« 

ThőantTav,  idi»,  f.  3.  I.  q.fltla  Thoan- 
ti«. Ovid. 

Thoantis,  idis,  f.  3. 1.  q.  Thontia».  Stat. 

Thoas,  Satis,  m 3 Nura,  p».  repis  in 
Chersoneso  Taurica,  Ovid.  e)  rea 
in  insula  Lemno,  pater  Hypsipyles, 
Ovid. 

Tholus,  i,  m.  s.  ormogeremda,  szel* 
mengtrenda  ; bír  ©djlllf  balfrd  ob 
SDacfcf.  Virg  t)  kvpfedil,  kerekfe- 
dH-,  em  rímbe*  g)«<b^uppelbetb. 
Varr.  et  Vitruv, 

Thfimix,  ».  Thomex,  leis,  f.  3.  Are. 
drrkötit ; (Iit  fjattffcil.  Lucii. 

Thőra,  ae , f.  1.  Ranunculus  Thora, 
L.  gyilkol  nimntdk ; brr  ftbtrct« 
ftcrlfcfcr  £>al)Hrflfllft.  •)  liber  legum 
Judaeorum.  Gins«. 

TbőrScitns  , n , um.  me/jpJnlie'fai ; 
einen  8>ntftfcarniM)  or.babcnb.  Plin. 

Thörax,  Scis,  m 3.  me//  ; bir  ©ruft. 
Cei».  1)  mefjpjntiel ; em  SSnitf. 
bitenifcfc.Liv.  3)  m ejjrevu tó-,  eine  95rt 
JtfeiDiiiig.MHitt,  ein  íörtiflla^.  Jo». 

Thorius,  a,  um,  cognomen  Romanum. 

Thßrünum,  i,  n.  ».  Thor  várnia 
Pro  t titiabam  bie  ©tabi  3,b°rcx 
in  qjrenffeit  Geogr. 

Tho»  , r.is  , m.  3.  farkat  faja ; eine 
«n  JBílfe.  Plin. 

Tbot,  vel  Thoth,  nomen  Mercurii  apud 
Argyptio».  Cic. 

ThiSca,  si , v.  Thrace,  e»,  f.l.  TArdeia; 
Zbrncien.  Virg. 

Thräces,  um,  vide:  Thrax. 

Thracia,  ae,  f.  1 Thrdcia,  melly  ma 
Bo/gdrorsidg  it  Románia  ; S&ru- 
ciflt.  Mela. 

Tbráctus,  a,  um,  Thrdeiai t in  ober 
au*  Sbracien,  jbracifd).  Virg. 

ThrScus,  a,  um,  i.  q.  Thracius. 

Thrascias,  ae,  m,  s.  ijitaknjriigcli 
•tili  fltotbwefinrinb.  Vitt. 

Tbrasimenus,  vide-.  Trasimenus. 

Thraso,  finis, m. 3.  (Nnm.pr.)  kirktdS  . 
ein  ^rabler.  Tee.  Hinc:  Thrasoni- 
cus,  a,  um,  kerkedt ; prablfltb  ; rt 
Thrasonice,  Adv.  kirkedve\  pruj« 
Itriftb.  Ter. 

Thrasybulus,  i,  m.  e.  nobilia  vir  Athe- 
niensis. Nep. 

Thrax,  Scis,  m.  3 .Trdeut,  Tkrdciai, 
Tirádából  való , p.  o.  ember , ki, 

’•  a'  t.  iit,  au*  Sbrdcten,  Ibranfct», 
rinSbfífif r Ov>'d.  Thraces,  a'Thrd- 
cuiok  t bie  Sliracier.  Liv. 

Thrice,  a«,  f.  1.  Thrdcia ; ibraciri; 
Ovid. 
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Threces,  um.  pl.  i.  «.  gladiátora*  ar- 
mi« Thracii».  Cic. 

Thr.cidic»,  firum  , n.  pl.  i.  *.  arui* 
Thracia,  vel  gladiatorum  Thracio- 
rum. Cic. 

'Threcius,  a,  um,  Tkrdcioi ; 2btacif<t>. 
Thiéiciu«,  a,  um,  v.  gr.  sacrtdos, 
Virg.  rate».  Ovid.  Thrdciui ; Jj) tü* 
Cll'í.  . 

Thréissa,  eootr.  Tlurssa,  ae,  f.  i. 
Tkrdcioi , Thrdciilból  való , p.  •>. 
usxsiony ; in  ober  auf  Jbtacieti, 
fine  iOfflcifrillll.  Vug.  et  Ovili. 
Thrénödia,  ae,  f.  i.  i,  q.  lugubri» 
cantui;  Homorúdnak  i t iit  i liil.cr« 
■ lieb.  Glos«. 

Thrénu*,  i,  01.  *.  lirdt,  Homorú  ettek-, 

baf  2Bntirn,  jllaglifb,  Icaucrliib. 

AusOn. 

Threx,  ici»,  i.  q.  Thrax.  Hor. 
Thridax,  äcis,  f.  3.  i.  q.  lactuca. 
Thrip»,  ipi»,  m j hója# lábú,  (bogár) 
bér  2Ma|f nfitf,  (in  £>t>(jtpurnt.  Plur. 
thripes,  Pliq. 

Thrfimbfisis,  i»,  f.  3.  tdjmegiárűddt  o* 
mejjbtn , v.  t tettben-,  bír  Serbi» 

düng  ober  ©tuduitg  bér  9Ri($  in 
ben  8$rú(!rn.  Mád. 

Thrönui,  i , m.  1.  thrdnut , királyi . 

ulk-,  ein  cr&abrncr  ©i$,  Sbton. 
Plin. 

T hryallii , Tdis  , f.  3.  egy  Brati'liai 
plánta ; bili  írtjűflie.  Piin. 
Thucydide»,  I»,  m.  3.  historiarum  scrip- 
tor Graeru»,  Cic. 

Thüle,  vel  Thyle.es,  f.  s.  antiqui* 
par»  Britanniae  septentrionali»,  Plin. 
Thunnus,  ride:  Thynnus. 
Thüribűlum,  vide : Turibulum  ete. 
Tbürí,  örum  , v.  Thuriae,  árum,  et 
Thürium,  ii,  n.  *,  urb*  Lucaniae, 
Caes.  Hinc:  Thurinus,  a,  um,  v.gr. 
ager,  et  Thurini,  firum,  pl.  i.  e.  in- 
colae urbi»  Thuriorum,  Liv. 
Thüringía,  ae,  f.  1.  Thuringia , Nd. 
metorndgi  tartomány  ; bit  £anb» 
ft&aft  Iburingen.  Geogr. 
Thürinyicu».  a,  um,  Thuringiai  ; l()U» 
ringiftfc.  Geogr. 

Thu»,  ride:  Tu», 

Thuscu»,  vide:  Tuscus. 

Thya,  ».Thyia,  ae,  f.  1.  et  Thyon,  l, 
u.  «.  tújafa  ; bet  íbtipabanm.  Plin. 
Thya»,  v Thyias,  Adii,  f.  3.  i.  q.  Bac- 
cha, Vlrg.  et  Ovid. 

Tbyásus,  vel  Thiasos,  I.  ra.  *.  I.  a. 

saltaiio  in  honoram  B.icchi,  Catuli, 

• Virg. 


Thy  >|t* 

Thyatira,  ae,  L et  Oram,  n.  pl.  urb* 
Lydiae.  Plin. 

Thyrris,  id.  qu.  Tiberi». 

Thyine,  es,  f.  t.  No®,  pr.  lymphae, 
nutrici»  Jovis.  Ovid. 

Thyestes  ».  Thyesta,  ae,  m.  >.  Non. 
pr.  filii  Pelopia,  paler  Aegisthi.  Ovid. 
Hioe  : Thyesteus,  a,  um,  v.  j,t.  amor. 
Ovid. 

Thymbra,  ae,  f.  t.  id.  qu.  Thymbre, 
s)  id.  qu.*  Satureja.  Plin. 

Thymbre,  e»,  v.  Thymbra  , ae,  f.  I. 
urbs  in  Troade,  Hinc  : Thymbraeus, 
a,  um,  v.  gr.  Apollo.  Virg. 
Thymele,  es,  vel  Thymita  , *e,  f.  1. 
Nom.  pr.  celebris  saltatricis,  Juv. 
v)  illa  pars  theatri  ubi  saltabant, 
Sidon. 

ThymUma,  ätis,  n.  3 .fiittSld  jdtiagi 
fúi-.tr\  Süáucbrrrorrf.  Ccli. 
Thymiamus,  a,  um,  kakukfO  kedvel - 
lója ; T&pmtait  Itebrnb.  Plauu 
Thyminus  a,  um  , ddmutkdból  vagy 
kakukfűbil  való ; auf  Sbpilliart. 
Colum. 

Thymlon,  i,  n.  t.  bibirttó  neme,  tiá- 

mó'ltt ; tlne  Sírt  SBarjcn.  Plin. 
Thymites,  ae,  m.  1.  v.  gr.  vinum  , ka- 
kukfűvet  Hindit  bor  ; SbbnuAR» 

Sörin,  UBein  mit  í jipmian  gnpúrjl. 
Colum. 

Thymóso*,  n,  um,  kakukfüvet ; pofi 
Jbpniian.  Plin. 

Thymum,  i,  n.  et  Tbymus,  i.m .t.dd- 
mutka , kakukfl,  vad  ttomkor ; bír 

S&pmlan.,Plin.  Ovid. 

Thyni,  örum,  populu»  Thraciae,  Mela. 
Thynias,  ädis,  f,  i.|  e. Bithynica  ia 
Thracia,  Prop. 

Thynnus,  v.  Thunnus,  i,  m.  «.  tinn- 
A«/;  bír  Jbunfiftb.  (Scomber  Thyn- 
nus, L.)  Plin. 

Thynus,  a,  um,  i.  e.  Bithynicus,  a,  um, 
in  Thracia.  Hinc:  Thyni,  i.  *.  po- 
puli in  Thracia,  Hor, 

Thyfine,  es,  f.  1.  cognomen  matri» 
Bacchi,  Hinc : Thyoneu»,  i,  i.  e.  Bao- 
chus.  Hor. 

Thyre,  e»,  f.  1.  urbs  In  Peloponneso. 
Stat. 

Tbyröídea,  id.  qu.  prima  cartilago  4». 

perae  arteriae,  Med. 

Thyrlum,  v.  Thyrium,  1,  urb»  Acar- 
naniae, Liv.  Hinct  Thyriense», i, e. 
inpolae  hujus  nrbis,  Liv. 

Tbyrfima,  Sti»,  n.  3.  ajtófelek , ajté, 
ráma  } bof  J$4rgf  ftell.  VilMT. 
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Thyrsicölu»,  i,  m.  a.  s idratska,  ko-  Cets.  o)  sip  , flóta,  furulyát  cin* 
trónba  i Keiner  ©títtgfl.  Ápol.  $fetfr,  ftl&tt.  Tibi«  utricularia. 

Thyrsiger,  a.  um,  Bacchus . pdltxót , Gloss.  duda  ; (int  ©atfpftlfr.  3) 

V botot  hordóid  s tilt  íOörfuí  ober  Met.  apertis  tibiis  loqui,  Qaiot.  rs- 

SBaCCfcud«  Stab  fubrcnb-  Sejtee.  *)  lógo  tan  dl  mogyorón  beszállni ; 

Subst.  i.  •.  Bacchus,  f tar  unb  brutlitfe  rebrn. 

Thyrsus,  i,  m.  t.  r.  gr.  lactusulae,  TThiále.  i«,  a.  3.  harisnya,  botosaim 
Sret.  nir,  kotrdny , torira  -,  jebrr  ©trumpf,  cin  JuJfSdíL  Seal.  a) 
©:ángfí,  ©tamm  ober  űtruaf  et»  sídrpdntiól-,  cin  SSriubaruiíífi.  S.d. 
nti  (^tmácfcffio&er'Pflanjf. s)  Boc.  TibTSlis,  e,  Idbsidrt  illeti,  nda  tar. 
ehurnak  borostyánnal  ót  sidldleve-  told  j ba<  ©C$itnbftn  btirrffrnb- t) 

Ükkel  ksrűlfont  botja-,  bfr  mit  sípnak  való ; JUr  pfeifen  bicíjl.cfc. 
f pbíu  unb  2Brinrcbrn  iimreunbc  ne  PU«. 

©t.'.b,  ben  SBacdbuí  ftbwánnrnb  in  Tibicon,  lois,  m.  3.  sípos,  flótds  -,  ein 
btr  danb  trug,  í&prfug,  TJact&tid*  «Pfcifec,  giótrnfpieíer.  Ck.  *)  ősi- 
©rab.  Horat.  j,  lop,  tdmass-,  rine  ©«Hír,  ©túef. 

Thysdrus,  Tysdrus  ▼.  Tusdrus,  i,  f.  Orld,  Urbs  teooi  tibicine  fulta,  Jur, 
a.  e.  Tisdra,  ae.  f.  1.  orb»  in  Afii-  Tibicina,  ae , f.  t.  sípos,  p.  flótdzi 
ca  propria.  Hinc:  Tisdriunus  , a,  asisionr ; ftlbtenfpiflrrinn.  PUut. 
nm,  Auet.  B Afr,  Tibicinium, íi,  n.  t.flótdiós  ; baí  Síi* 

Tikra,  ae,  f et  Tiirss,  ae.  m.  t.fSra.  tenfpirUtt.  Ápol. 

valójok  a'  napkeleti  ferjfiaknak.  Tibicino,  äre,  1.  flótóini , sípolni ; 
turbán ; rin  morgrulánbiffbci'  Äopf*  auf  bér  gi&te  fpUlcn-  Fulgent,  aj 

Kmutf  bedmánnlitfcen  ÖMdtletfitd,  támogatni;  ftftgrn.  Tertull. 

' (ogrnanntr  Turban.  Sencc.  Ti«-  Tibiién«,  i,  m.  «.  Tisiq,  folyóuit 
r«»  iacer,  Virg.  Magyarorsiógban  } bit  T&tií  , CÍM 

TUrktui,  a,  um.  turbdnos  5 fittéit  Túr»  Xlujj  in  Ungarn.  Geogr. 

bán  anf&abeub.  Sidon.  Tibricola,  «e,  c.  a’  Tiberis  fofyóriit 

Tibicini,  erum.  pl.  populos  Ciliciae,  mellett  lakd-,  brr  an  brrTibrr  mobnr» 
Cic.  Prud. 

Tibärfioi,  a,  um,  id.  qu.  Tiberiana«,  Tibrinus,  id.  qo.  Tiberinus. 

i»'«!.  TibüluJ,  i,  f.  j.  vad  tlirboly  fényi  ; 

TibMknul,  a,  um,  I,  e.  imperatorem  fin  toiibrr  Sirbribaiim.  Plin. 
Tiberium  concernens,  e. ab  eo  orlun»  Tibullos,  t,  m.  f.  poita  Romanus, 
dus;  Tibdriusi-,  Ttbrriftfr  Seel.  Tibur,  üris,  n.  3.  urbs  Italiae,  hódiét 
Tibii!««.  ädU.  f 3 uibs  in  Galilaea.  Tirolt.  Hinc:  Tiburs,  tis,  m.  i.  e.  in, 
Plin.  1)  mare  adGalftaeam,  Plin.  cola  bpjus  urbis;  in  plur.  Tibuitrs, 
Tíbéilnis , idis,  f.  Tibóriusi ; Tibf»  Lir, 

rifdj,  brn  Tiberini  betrrffrtlb.  Orid,  Tiburtinus,  a,  um,  i,  e.  ex  urbe  Ti< 
Tlbirinus,  a,  um,  e.  gr.  ostium,  Cic,  buti,  Plio.  Ep. 

amnis,  Lie.  Tiberisi,  Tiberitbdl va-  Tiburtus,  i.  Non,  pr.  riri,  qui  urbem 
Id,  '*  a'  t , in,  irp,  ober  auá  bee  Tiburis  condidit,  Virg. 

Tibet , Tiberifdb-  a)  Subst.  Tiberis  Tlchöbátcs  , ae  , m,  s,  falramdsid 
folyó  viie t bír  Tiber,  brr  Tiber«  btr  auf  bie  BXautr  ftriqt.  Vop. 

RuJ.  Cic.  et  Virg.  3)  Nom.  pr.  regis,  Tkinum,  i.  n.  t.  urbs  Italiae,  hodie  r 
in  Albo,  Lle.  Paria,  Tas. 

Tibíris,  is,  ca.  3.  et  contr.  Tiberis,  rei  Ticinensis,  e,  i.  e,  ex  usbe  Ticino, 
Tbybris  (Tybrii),  Gen.  Thybridis,  Aur.  Viel, 

stc.  Tiberis,  Tiber,  folyóvU  Róma  Ticinus,  i,  m.  a.  flurius  ad  urbem  Ti. 
mellett  -,  Tibtr, Tiberfluff  brp Som.  einum,  hódiét  Tessino,  Tas. 

Cic.  t)  Nőm.  pr.  regis  in  Italia.  Tícínus,  a,  um, Tuinumi;  Ticinif<$.Sil, 

Tíbéríut,  Ii,  m.  a.  cognomen  Roma*  Tifernum,  t,  n.  a.  Nem,  pr.  urbiem, 
nőm,  contr.  Ti.  Tel.  Tib,  e,  gr.  TI,  in  Umbria. 

Gracchus.  Tiber.  Naro,  «te.  Tigellius, ii,  m.  t.  Npot.  pr,  musici, Hor, 

Tibi,  Dat.  Pron,  tu  : neked-,  bic,  Tigillum,  i,  u.  a.  lehet  ske , peren. 

Tibia,  ae,  f.  1,  Idbsidrtsent , Iából • ddtska-,  tint  fici  ne  Satte,  ein  fiel« 

trónt  j bad  ©tfcifttbritt , befonbetg  nee  Sialftn.  Ui. 

brffen  perberet  Snotfien  obtt  Stiere.  Tigillus,  i,  m.  a.  cognomen  Joris,  Aug, 
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T.goäiiu»,  e,  na,  v.  gr.  faber  ligna- 
ti«», Cie.  dtt\  brr  $iminermann. 

Tignum,  i,  n.  et  Tignu»,  i,  in.  a.  Mf, 
(ine  £attt.  Vitr.  I)  Jferenda,  építő- 
■fa\  etnáJalffiioirrotútf  SJaujtHj. 
Cae», 

Tigrine»,  i»,  m.  j.rea  Armeniae, Cie. 

.Tigrifer,  a,  um,  tigrishordoso : Stgrr 
tragrnb,  Sidon. 

Tigiinu»,  a,  um , tigriii,  tarka, foltot’, 
e n £tgrrn,  getigert,  buntflrcfig. 
Plin, 

Tigrij,  i»  et  Idl»,  m.  et  f.  3.  tigris ; brr 
iiger,  baf  Jigrrtbier.  Virg.  «/Gen. 
m.  a'  Tigris  folyóvize  Altióban ; 
bcc  Sign  ober  ítgttflii#  in  Sfitu. 
Horat. 

TigürTnu»  paguf,  <1’  Zürichi  Kanton 
He  Ive  hídban  ( bet  Ganton  Súrdl- 
Ce)».  1)  Tigirumi , Zürichi j 3&r> 
cí) : f s^j . Cae». 

Tigúrum,  i,  n.  t.  alia»,  Thaurieum,  et 
Thuregum,  i,  n.  Tigúrum  v.  Zürich 

, «lirata  Heivétziában-,  bit  0tflbt 
Súr«b  in  brr  ©(bmei?.  Geogr. 

Tilía,  ae,f.  1 . hársfa  i bicSinbr.  Virg, 
*)  hdrthójj ; bccSBofi  oonbrrEinbe. 
Plin 

T'iiäceu»,  a,  um,  h ár sf óból  való , 
hársfai  auf  Emimből}.  Capilol. 

Tíliáeíiieuf,  a,  um,  idem.  Coíbui. 

Tiliari»,  e,  .d.  qu.  Tiliaceu». 

Timimé»,  i»,  in.  3.  Nőm.  propr.  pi- 
ctori» celebri»,  Hi*l. 

Timim»,  i , re.  t,  Quviu»  Italiae  Sti- 
patiori», hodie : Timao,  Virg, 

Ti.nefactui,  a,  um,  megijciitctt , el- 
rettentett , elrémltett  1 in  gurtbt 
gefr$t,  rrfebredt.  Cie. 

Ti  ui«,  ui,  eie,  t,  e.  gr,  aliquem, Cie, 
aiiquid,  Cie.  v.  »ibi  ab  aliquo,  Cie. 
félni  valamitói-,  fútdllrn,  ft  dl  fúrd)« 
trn  por  rimái , ober  rinrn,  3rman» 
brit.  «)  Sirte  A«cu».  félni,  félelem- 
ben lenni-,  fúrdMrR/  fid)  fúrtbtrn, 
in  gurtbt  fron.  Teient.  Quid  aga- 
im, timeo,  Cie.  Quid  possem,  time- 
eam,  Cie.  3)  timete  pro  aliquo,  Plin. 
jun.  félteni  valakit,  félelemben  len- 
ni valaki  erdnti  fúr  einen  brforgt 
fcpil.  Timeo  tibi.  Ter.  féltelek  ; 1$ 
bin  tprgrn  brincr  brforgt. 

Tltoeieo,  ui,  író,  3,  megijedni , félt- 
lemben  lenni ; in  gunbt  gtratben. 
Vili. 

Timidé.  Káé.  félve,  félénken  ; furc$t« 
fant,  mit  gurditfamfcit.  Cie.  Timi- 
di*», Cae»,  limid'fsime,  Qniatil, 
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Ttmídllae,  Ili»,  f,  3.  félénkség  j bit 
§ur<btfamfeit.  Cic. 

Timídüle,  Adr.  félénkmódra  ; ettpaf 
furdufam.  Apui. 

Tímídu»,  a,  um,  félénk  ; BpIIrr  gurtbt, 
fucdMfain.Homo  iimidu*,Cic.  Comp. 
timidior.  Hin.  Sup.  timidiuimu» , 
Ovid. 

TTmölíon,  ti»,  m.  3.  bellidux  »ei  im- 
perator Coiinthiu»,  Nép. 

Timon,  önit,m.  3.  Nom.  pr.  virorum. 
» ) Timon  Albenieoii»,  ,mUanthro- 
pus,  et  alroa,  Cic. 

Timor,  öri»,  m.  3.  félelem;  bir  gurtbt. 
Timoiem  alicui  injicere,  Cic.  v.  in- 
cutere, Cic.  megijeszteni  valakit, 
rdijetsteni  valakire ; rinen  gun$t 
módim  ober  (injagrn.  Timor«  ad- 
(ici,  Brut,  in  Cic.  Ep.  félni’,  fub 
fúrdxrn.  In  tiraoie  es»e,  Li»,  félt- 
lemben  lenni,  félni ; in  gurtbt  frpn. 
Prae  timore,  Ter.  a’  félelem  miatt, 
félelemből’,  auf  (Bor)  gutlbt.  *) 
ijedtség-,  brr  ®<brrden.  Ovid. 

Timotheus,  i,  m.  t.  bellidux  vel  im- 
perator Ätbenien»i»,  Nep. 

Tina,  ae,  f.  1 . bornakvaló  edény  ; ritt 
2B»ingefö$.  Varr. 

Tinca,  ae,  f.  1 . tzompó,(tzigdnyhal)i 
bír  ©dllrtbr.  (Cyprinus  Tinca,  L.) 

Tinctilis,  e,  bémdrtani  való-,  tPOrtlt 
etmai  ringctantbt  teirb.  Ovid 

Tinctor,  öri»,  m.  3,  festő,  belémdrtdt 
által  festi,  p.  o.  ruhafestő ; brr 
girber.  Vit«». 

Tinctöriu»,  a,  dm,  festődet  tétre  való; 

baf  görbén  bctrrffrnb.  Plin.  a)  menő 
tincloria,  Plin.  vérengeső,  vértsom . 
júhmó  elme  -,  rin  blutbúrfiigrf  0e» 
tnútb. 

Tinciüra,  ae,  f.  feltét,  megfestés, 
béreltél,  bémri sóiét,  bémdrtds  -,  baf 
görbén,  Sintunfrn.  Plin.  *)fívak. 
lói  kés  illett  isimet  nedv,  rítt  fát* 
bigrr  Xröutrr»9uf)ug.  GIom. 

Tinctu»,  a , um,  (tingo)  bémdrtott , 
meg,  V.  béfestett  ; ringttunft  , gr» 
förbt.  Tincta  muricá  »esti».  Mart. 
ttigaoérrel feltett  kőmtől  t cin  diód 
i|t  purpur  grförbt.  «)  «•  g».  literi«, 
Cic.  nép  esmérettel  bíró ; einige 
Äenntnif  (lűbrnb.  Laelia  patri»  ele- 
gantia  tincta.  Idem.  3)  verba  ien»q 
tincta,  Quint  i.  e-  exprimentia  »en* 
sum. 

Tinctu»,  us,  m.  4.  i.  q.  Tinctura,  Plin, 

Tinea,  ae,  f.  1.  moly,  bi*  3>lottr. 
(Phalgena  Tinea,  L.)  Hor.  Plin,  q) 
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uú  ; brr  ftorjtruriu.  Vitv.  j 'igeien- 
la ; bee  ©piiíipurni  Plm.  jie,  gr. 
agrrs'is,  Ovid.  eetyembogdr , ae- 
lyernereuld  bogdr  ; rítt  ©flbeil* 
nmein.  j)  méhkBpíbm  lévő féreg  , 
rui  iiieitrntrurm.  Cobury 

TT  léfila,  af.  f i Dim._/Vr-£«/.rA« ; c jn 
fSíl  icct-ril  Vígéi. 

Títiíflsus,  a,  u m,  férget ; VOÜ  2Píir« 
ilift.  Culum.  25  molyul,  m -ly  ette  \ 
ntottig,  Bellet  ©t^abcit.  3)  uú eile; 
rournitiic&ig. 

Tinge,  Tingi,  v.  Tingis,  urbs  Maurita- 
niae, budié:  Tanger;  ab  haa  űrbe 
una  pars  Mauritaniae  vucatur ; Mau- 
ritania TingitanS.  Geogr. 

Tingens,  tia,  >n.  3.  feltő ; (ír)  JÄr&er. 
Tiugemiurn  officina,  PAitl .feitdhdz; 
(in  ^úcbrrboiií. 

Tingcntíra.  ae.  f 1.  urbs  Hispániáé, 
locus  natalis  Metae.  Mela. 

Tingo,  ».  Ti ngue,  nxi,  nc  um,  ?re,  3. 
c.  gr.  pedes,  Plin.  ora  lacryinia. 
Ovid.  pascua  rore,  Cstp.  ntegned- 
vei/tni,  d-tatni ; beließen , attffutfl« 
Ifit  v)  e *r  fasces  in  amae.  Ovid. 
}é.v.  belemért ani;  riiitunfrtt,  ritu 
t it  II  dirit  3)  e.  gr  lanas  murice  , Hor. 
couiain,  Ovid.  folt  e ni  J fárbtn.  Tin- 
guntur sole  populi,  Plin  4)  e.gr.  pocu- 

• lis  «liquem,  Cie.  valakit  e,  le- 

rénegltni , leitatni  j rmrn  br|aufrn. 
£)  r Sr-  "ments  aliquid,  Curt.  meg- 

• mérgezni  t ettoad  oergifirtt.  6)  e. 

gr.  nummos,  Ulp.  kifdini , hogy 
mái  nine  legyen  ;•  atieftrben  , bafl 
r#  fine  attberr  garbe  bcfomml.  7) 
Trop.  e.  gr.  loca  lumine,  Luer.  meg- 

világosiim  ; ci'O'Qrn,  rrlru^trtt.  g) 
kennt  clni ; (aufm.  Cppt 

■TingCtninaf,  árum,  f.  plur.  helletinél 

tebbivdi-,  bér  Übrrfíiifl  im  2riitfeii. 

Tinia,  ae,  f.  1.  fluvius  Umbriae,  Plin. 

•Tinia,  ö-uro  , n.  plur.  boroiedények  ; 
3Bcinge|i$r.  Fe«t. 

TTniätia,  ae,  f.  1 . goié  tarorja  ; ffffol» 
tenfraut.  (Teucrium  Polium  L.) 
Scrib.  Larg, 

Tinnimentum,  i,  n 2.  (tinno)  tiengéi, 
ingéi ; bűd  Alingrn,  ©eflingd. 
laut. 

Tinnio,  ivi,  et  ti,  Ilum,  Tre,  4.  tut s- 
geni  , pengeni,  lengeni;  f [ingeit  , 
f rfj  t £T  f n , fltmprrtt.  Ames  tinniunt, 
Catuli,  t ) kiáltani,  énekelni ;f<6rep' 
rn, fingen. e gr  nimium, Plaut  tokát 
kiabálni,  v fehrgni  |tt  vici  fdirnjen 
•bér  ©t|4'*t>ál?  moreit.  Vom  au« 
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tinnit»  limpeient.  Platte,  ne  lármái - 
ionok  nagyon;  mögen  ttittil  gu  liiUt 
f(f’ trotil.  3)  tli'ibrlni  , tliripoJni; 
jivilfdifrn.  Calp.  4)  0'  peint  her- 
gelni, v.  pengetni , v.  fiet  ni;  IT.tt 
©rltc  ((imperti.  Si  qmo  Dolabella 
tinniat,  Cic. 

Tinniölutn,  i,  n.  2.  tsengetyO , tirn - 
gu,  pergd  ; tillC  ©(frctte,  fitt  0l6cf* 
liiCU.  Gloaa. 

Tinniio  , őre , 1.  Frrgu.  ttengefni; 
f fillft  !»t  Coranod.  »J  r»rie/«i,  iaa. 
gihdlt.i , iengedeini  \ fltlgCN.  Anet, 
Carin.  de  Pbiloiu. 

Tinnitui,  ua,  m.  4.  tiengéi,  pengét ; 
bűd  ÍUiltgrln,  ©rflittgcl.  Virg.  e.  gr. 
aurium,  Plin.  tiengéi  , tjendülci ; 
bad  .ICItttgcn  brr  £>$rrn.  2)  Trop. 
kellemetc!  bulséd  a'  fülnek  , de  a 
mellyhen  nintt  érd,  flrel  hang  ;tai 
mijriuliiur  SKeben  fúrd  X'br,  űbtt 
obltf  KlUt’t.  Auct.  Diai  de  Oiat. 

TinnCItu,  a,  um,  e.  gr,  aistrum.  Ovid. 
pengd.,  t lengd  , lengd;  f Itttgrttb , 
ftbrffrttb.  Trop.  e gr  rliemr,  Qmnt. 
llép  brSiédG , de  nem  fontat  ordtur; 

rítt  SXibtter,  bet  bic  2Őorte  látón 
jufamir.ru  (rft.  aber  mect  (ráfiig 
uttb  griffig  rebel. 

Tinnunculus,  ».  Tinuncülii»,  i,  m.  2. 
toronylakó  lotyorn  ; bér  2 hurut* 
talfr.  (Falco  Tinnunculus,  L.Í  Plin. 

TintinnábűIStua,  a,  um  , liengelyffi , 
ttengdi,  pengd!  ; ©cbtUcil  tCagrtlb, 
Sidun. 

TiiKinnábűIum,  i,  n.  2.  i.  q.  Tinnio- 
lum.  Plaut.  Juv. 

Tintinirácülus,  i,  rn.  r.korbdt toló,  ve- 
rd, hóhér  inat , hengér , borién;  tll 
qbrttfdirr,  {tenferdfnetbt.  Plaut,  tj 
Adj.  tiengd,  tengd, pengd;  ftfirOrnb, 
fliltgrttb  Idem.  3)  t levegő , túri- 
beid;  fcfctrirtenb.  Plaut. 

Tintinno,  áfe,  1,  i.  q.  tinnio,  Nigid. 

Tintino,  áré,  1,  i.  q.  tinnio,  Catuil. 

Tintinnum,  i,  n.  2.  i.  q.  Tinniolum, 

Gloaa. 

Tintinnus,  i , m.  2.  i.  q.  tintinnabu- 
lum, Venam.  Fort, 

Tinua,  i,  f 2.  bangita  faja;  ritte  Sírt 
bed  Eeeberbaugnd.  (Viburnum  Tmu> 
L .)  Plin. 

TIpbe,  es,  f.  1.  alakot,  fejér  alakot, 

■ (búsa) ; íttcrdfom,  8111  Fern,  eme 
©etreibrgrt.  Plin,  (Tiiticum  nr.ono- 
coccon,  L.) 

Tlpbjron,  i,  n.  *.  ndrtiilfijú  plánta; 

dinr  yflontr,  Sri  rou  sRarciffe.  PU». 
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TipHys,  yos,  m.  3.  gubernator  aavis 

Árgus,  V.rg. 

Tippúlit,  ae,  f.  1.  vilin  , v.  vlzhdtdn 
futató  bogár  ; (in  3nffCt/  bd#  M>n(B 
úbrrí  SSaffer  laufen  fanit.  Plaut. 

Tísísías,  ae  m.  1. Tatra  celebiis The- 
banus, txcaecatus  a Juobnn.  Cic. 
Hor.  s)  Apell,  vak-,  bliltb.  Gloss.‘ 
Tírlda,  ae.  f 1.  óiba  Thtaciae,  Plin. 
Tiridates , ae,  m 1,  rejt  Armeniae,  Hor. 
Tíiistási«,  is,  f,  3 urbs  Thraciae,  Plin, 
Tíro,  finis,  ni  3 új  katona,  új  vitéz  , 
rekruta,  tunk  : ein  junger  ©Olbflt, 

■ Keimt.  Cic.  Milites  tirones,  Cic. 
2)  fi* tál,  v ifjú  kezdd,  újember,  jd. 
rat  lan.  tupusitalatlan  , gyakorlat- 
l<m,  újonti ; cttt  junger  ílnfingfr, 
ungeübter  n|'c&  in  jebcr  ©ad>e, 
sieulilig.  Cic  3)  matt erség tanúló 
inai  i cin  Ecbrting  Eii.un  de  «ni* 
mai  b is,  e.  gr.  tironem  bovem.  Varr. 
4)  úrfii  nas,  fe  c-lclmek  mellett  Stol - 
gáté  nemet  gyermek  -,t in  S?0gf,  (itt 
GOelfitabt.  Écclea.  c.)  Nőm.  propr. 
libertini,  ct  seiibuC  Ciceronis. Etiam  : 
Tyro. 

Tirficioium,  Ii,  n «.  (tiro)  tanúldsbeli 
próba,  tanú  látnak  elld  keirlete  ; bie 

rrfle  ficbcprube,  ba?  Emim  in  ben 
ertien  ücbrjabren.  Tirocinio  aetati» 
lalii,  Cic.  ifjúságból  ót  tanulatlan. 

sdgbúl  hibázni -,  and  3ogenb  uttb 
Uitoerilanbc  febleu.  Tirocinii  die». 
Svet.  ubi  juvene*  per  parente»  po- 
pulo Romano  praesentabantur. 
Tirfictno  Jre,  1.  tanú  Ini,  inasesiten- 
dót  tölteni , inatkodni ; [enteil,  in 
ben  Ecbrjabrcn  flrben.  Keele». 

Ttröoálus,  us,  10.  4,  újkatonasdg , új 
vitái  állapot  ja,  r krutasdg  } bi( 

Seit , wo  bee  ©»(bűt  na<b  flfrfrut 
ifi,  ©taub  eine«  Scfruten.  Cic.  a) 

tanúló,  v.  inas  idd,  V.  kor  ; bit  £rm> 
geil.  Cod.  Tbeod. 

Tiruncula,  ae,  f.  t.  új  tanuló , v,  ta- 
núidét ke  idd , p.  o.  leány  ; eilte 
Junge  ftnfángrrinn  ober  6<búlt. 
(ii, ti.  Hieroa.  e.  gr.  canis.  Colum. 
éld  hasú  kutya,  melly  eldsidr  kSly- 
keiett ; bit  jum  erjíen  UJlable  ge» 
betft  bat. 

Tirunculus,  i , n.  t.  újtanúid,  inas 
gyermek,  újnnti  ; junger  ©4>ÚIcr, 
Eebrfnabe,  Slcttling.  I un.  t)  új 
szolga  vulamelly  úrnál ein  neuer 
Scbirnter  emed  J&errn.  Jut.  3)  #. 
gr.  mile».  Svet.  újkatona,  rekruta  i 

(in  junger  ©oíbat,  ÍXefrut. 
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Tiiy  ns,  Ibis  r.  tbos,  f.  3.  urbs  Pelopon- 
nesi, educationis  locus  -Herculis, 
Hiuc  : Tirynthius,  a,  um,  oda  való, 
Tirynsi ; babtn  grb&rig,  Sirpntbtfiíi. 
Subst.  i.  <).  Hercules,  Virg.  Tiryn- 
thii, incolaeutbis  Tiryr,lbi»,Tiryti- 
thia  , Ovid.  i.  q.  Alcmena  , mater 
Herculi». 

Tis,  i.  e.  lui,  Genit. anliqn.  a tu,  Plaut. 

Tisdra,  TLdtitaous,  vide:  Thysdrus, 

Tisíphöne,  es , f.  1.  Foriarum  una, 
Virg.  Hinc:  Tisiphonfus,  a,  um,  e. 
gr.  tempus.  Ovid.  Tisiphonei , pokol- 
beli, istentelen  i $i(tpbnuf(í)  , bői* 
U(<bi  gOUlOd. 

Tisse,  es,  et  Titsa,  ae,  f.  1.  orbs  Si. 
ciliae,  hinc  : Tisseuses,  incolae  ejus* 
dem,  Cic. 

TTtan,  änis,  m.  3.  et  interdum  : TitS- 
nus,  i,  m.  e.  filius  Coeli  et  Terrae, 
ater  So'is,  frater  Saturni.  2)  a‘  napi 
ie  ©onne.  Virg. 

Titänes,  uir.et  Titani,  firum,nt.plur. 
bizonyos  óriások  ; grwiffe  SRicfert- 
Cic.  2)  olly  emberek,  kiknek  sem  hű- 
ségek sem  hitek  nints ; £cutf , bí# 

weber  2reuc  no<b  (Staubén  bobén. 
ProT. 

TitSnía,  ae,  f.  1.  cognomen  Dianae, 
Ovid.  t)  i q.  Latona  , qua  filia  Coei, 
Idem.  3)  i.  q.  Circe  , Ovid.  4)  i. 
q.  Pyrrha,  neptis  Iapeti,  Idem. 

Tit&nticus,  a,  um,  Titdni:  2itanif($. 
Ovid. 

TTtSnis,  Idi«  et  Idos,  f.  idem.  e.  gr. 
pugna.  Jut.  i.  e.  Titanum  eum  Jo- 
ve. Subst.  a)  i.  q.  Ciree,  filia  Titani» 
et  Solis,  Ovid.  b)  i,  q.  Tethys,  qua 
soror  Titanis,  Idem. 

Titinius,  a,  um,  i.  q.  Titaniacus.  Ti- 
tania astra.  Virg.  v.  Titanius,  Avien. 
a’  nap\  btC  ©Olttte. 

Titánus,  I,  m.  *.  i.  q.  Titan.  «J  flu- 
vius Aeolidis,  Plin. 

Ttlhfinus  t.  —os,  i,  en.  a.  frater  Lao- 
medontis , raptus  ab  Autóra,  amore 
ejus  correpta,  Tithoni  conjux,Ovid. 
i.  e.  Aurora,  Hinc  : Tithonaeus,  a, 
um  , Tithoni  -,  íitboniftfc.  Avien. 
Tithonia,  Tdis,  f.  idem.  Subst.  i.  q. 
Aurora,  Stat.  Tilhontus,  a,  um,  Ti- 
thoni-, iitboniftt».  e.  gr.  conjux , 
Ovid.  v.  simpliciter:  Tithonia,  i. e. 
Aurora. 

Títliymális.is.m.  3.  id.qu.  Titbymalus. 

Tithy  malus,  et  Tithimallus , i,  m.  2. 
Titbymáloa,  >1,  a.  (.  fttéj , e bt  éj  y 
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farkast  íj  fű  i frit  <n}i>[fiímtli6  , »in* 

'•L'fl.injf.  (Euphorbi*  L.)  Plin. 

Tili»,  *e,  f.  t.vadgalamb  j nucjpclj. 
taube.  Varr. 

Tilia  lex.  (a  Legislatore  et  Con».  Tii 
tio)  ajándékok  elvétele  ellen  hozott 

. törvény,  fi«  njibfC  fcie  öe» 

fc&titfr-  Tac. 

Tiiiänus,  a,  um.  ad  Titium  perlinens, 
ab  illo  nornan  haben».  Pa  id. 

Titieaiis.e,  a Tito  Tatio  regeSabino. 
rumnomen  haben»,  e.  gr.  Titienses 
vocabatur  ceita  centuria  equitum  , 
Li»,  b)  certa  tribu» , Idem,  quae 
etiam:  Titiet,  Prop.  et  Tátién- 
»es,  Varr.  vocatur. 

Titiej,  vide:  Titien»i». 

Titii,  Cruiu,  m.  piur  sacerdote»  Apol- 
lini». Varr. 

Tiiillámentum,  i,  n.  a.  (titillo)  i.  q. 
Titillatio.  Fulg, 

Titillatio,  önis,  f.  3.  t tikion  dós  ; frag 
Jít?f(lt.  Cic. 

TlliUlius,  u»,  m.  4.  idem,  Plin, 

TTtillitus,  a,  um,  tsiklandotl ; gefii» 
(JC?f.  Fe»t. 

Tiiillo,  ári,  itum,  ire,  1 . isiklandttni; 
ffl$cln.  Cic.  •»)  voluptas  tensu»  ti. 
tillat,  Idem,  kedvet  ni  érzékeknek 
u'  gyönyörűség  ; frie  HBoQilfi  ifi  frf« 
SutRCII  (Utgcitffrm.  Trop.  Ne  vo» 
titillet  gloria , Hor.  ne  biztassátok 
magatokat  a'  ditlÖséggel ; lűffft 

rticfe  niqjt  frurtO  fre«  5Hu&m  fti$r(tt. 

Títillösus,  a,  um,  tsiklandós ; fú§ti($. 
Glos». 

Titillus,  i,  m.  a.  i.  q.  Titillatio,  Cod. 
Theod. 

Titinnio,  ire,  4,  i,  q.  tinnio,  Afran, 

Titinnlu»,  ii,  in.  a.  antiquus  scriptor 
comoediarum  Romanus. 

TJtio,  öni»,  m.  3.  kioltott  Üszög ; ti« 
gelifcbtrr  IBranb.  Cc!t.  t)  szén  ttie 

• nc  Neble.  Sopiti»  titionibus,  Petr. 
bolt  szénnel-,  mit  auiQtlbfdjltn&cfyi 

• (»n. 

Tiltus,  e,  nomen  familiae  Romanum, 
Adj.  a,  um,  e.  gr,  lex,  Lir.  Tttiusi; 

Subst.  e.  gr.  Sext.  Titius, 
tribunus  plebis  Romae , Cic.  a)  a , 
um,  a Tito  Tatio  Sabinorum  rege 
nomen  babént.  e.  gr.  Titii  »odalet, 
Lucán,  certum  collegium  sacerdo- 
tum. 

Tilivillitium,  ii,  n.  s.  roitotika,  rotl - 
(zrllaltka , ruha  széléről  lemetélt 
ettük ; fin  Äifrr<$fit , fi«  abge« 
(Qnitttntt  Qthd  vom  littfce,  9) 


Ti«  t)H 

tsekélység,  semmit  jelenít,  v.  érd 
dolog ; fiirai  ©eringrí,  rtnrndtu» 
bcbfutfiibfí  X>ilt0.  Non  emere  titi. 
villitio,  PUut. 

Títöraus,  i,  m.  t.  Nőm.  pr.  pastori» 
vaccarum,  qui  aller  Hercules  fuisse 
fertur.  Hist. 

Titubans,  tis,  o.  akadozó ; fiocfrnfr.  a) 
tétovázó  j ipanffluititbtg. 

Titübänter,  Adr.  akadozva,  tdntorog . 
va\  jlotfettb.  a)  tétovázva  , állka- 
tat  tanúi-.  tranftlmütbtg , ttnbfjläii» 
big.  Auct.  ad,  Her.  a)  félelmesen , 
félénken,  félve  } mit  fittet  3«  »SB 
Jurdttfamfcit.  Cic. 

Titubantia,  ae,  f.  t.  (titubo)  e gr.  lin- 
gvae,  Macr,  rebegés , akadozva  be- 
széld j\  frag  Stammeln.  3)  tdntor- 
gds,  botlás,  botorkázds  , akadozás-, 
bat  Slraut&tln,  3n|isfrn,  SBattfm. 
Cic.  3)  bizonytalanság  j bit  lln|f> 
mißbcil,  Crrlegrnfreit.  Idem. 

Tilübátío,  önis,  f.  3.  idem.  Cic. 

Titübätu»,  a,  um  , bottá  , botorkáld , 
tántorgó-,  btr  flrautfcfi,  bcc  man« 
fcf.  Virg. 

Títűbo,  ősi,  Slam,  Sre,  1.  tántorogni, 
botorkálni;  träufelt,  tflumrln.  Hiebt 
ff(I  (Irfrfll.  Ovid.  a)  rebegni  , aka- 
dozni, uk adózva  beszélni ; (Icmmcllt, 
fioefen.  Cave  ne  titubes,  Hor.  Si  »er. 
bo  lituharint  (teste»)  Cic.  Lingua  ti- 
tubet, Ovid.  3)  tétovázni,  zavaró- 
dósba  jönni , nem  tudni  magát 
mire  határozni  i bflrrlfn  ffgn,  nidjlt 
isiffrn  mag  man  fúr  rinen  Cntftbluf 
fűffrn  foD  Nép.  4)  hibázni,  hibát 
tenni  { fefrfctt.  Si  quid  titubatum  est, 
Cic. 

Titűlo,  Sri,  átum,  are,  1,  (titulus)  hí- 
mezni, titulálni,  nevezni ; tllllltrcri, 
((titeln,  brnrnnen.  Tért. 

Titulus,  i,  m.  a.  e.  gr.  nominis.  Liv. 
felülírás  , felirat ; bit  ií trr fcfcriff  ; 
ftilfftfrift.  Ire  per  titulum  vetiti  no- 
minis, Ovid.  tiltott  nevet  írni  reá; 

ritten  eerbot&fnen  SRafrmrit  fratouf 
febrftfrett.  Quorum  titulus  per  coll* 
pependit.  Prop.  i.  e.  servi  venales. 
Titulis  deeoraie  sepulcrum  , Sil.  t) 
tekintet  ,fény ; bog  Síliftben  , brr 
Slani.  Vano»  titulos  appetere,  Lir. 
3)  szín,  színesek,  palást  5 fin  S80C- 
matlb.  Aliquo  titulo  se  egsusare , 
JCt.  4)  bizonyitóok , oka,  v.  útja 
valaminek  j fin  Sriorig.  e.  gr.  ju- 
stus, verus.  Idem,  igaz  út,  t>.  ok; 
rrcfttiQÁfigcr  SLioeil.  3)  wb  tttu- 
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lum  ive,  tiadó  Unnil  orrfiuflid)  btr  Tofffrtn.  Virg.  1)  futót  tsont- 
ftnn.  Ire  per  titulum  lares,  Prop.  fclpaffadds-,  btt  JepbllL  tint  Ärailf» 
i.  e.  proscribi  venales.  6)  név , ne.  beit.  Med. 

veirti  tin3Ia6me,  tmtSBtntnnung.  Töga,  ae,  f.  1.  (a  tego)  tak.ró,borl- 
Sustinere  titulum  consulatus,  Cic.  ték -,  fint  Dcdfe,  jgtuQr.  t)  habitus 
7)  jel,  esmértetó,  v.  megesmértetó-  Romanorum  honestus,  nt  pallium 
/ei i (iR  3r'(^(l1 ' Stnnjfitbtn.  Ci*  Graecorum  j/V/rdrr/A«,  tijitej  hos*. 
conia  titulus  tepidi  teunpoiis,  Petr.  uú  köntttt\  tilt  X^ittTlrtb  , (nttg*f. 
Titurianus,  a,  um,  e.  gr.  clades,  S vet.  9Í0(f.  Togae  species  variae  erant,  uti 
Titurisi-,  Jitutiftb.  purpurea,  Liv.  quae  inter  oriiamen- 

Titus,  i,  m.  «.  praenomen  Romanum,  ia  regia  referebatur  j praetexta,  Cie. 
c.  gr.  T.  Livius;  etiam  Sabinorum,  bársonnyal  prémiett,  v.  siegett  5 

e.  gr.  T.  Talius,  Hinc  ; Titus  Oeba.  mit  purpur  61'ftft;  pura,  idem, 

lius.  Ovid,  est  hic  :T.  Talius  s)  no-  neget  len,  prémetlen , tiupn  Je/ér ; < 

men  avis,  Isidor.  unorrbrámt,  b:c>$  n>eíf)  Hanc  ncci- 

Tityrus,  i,  m.  s.  nomen  pastoris  apud  pieb.ml  juvenes, unde  el  virilis.Idein, 

Virgilium,  Hinc : a)  Bucolica  Virgilii,  v.  libera.  Ovid.  dicitur  $ picta  , Lir. 

Ovid.  b)  Virgilius  ipse.  Prop.  c)  pa-  hlmrnr  dsos ; grfl'CÍt ; palmata,  vi. 

•tor  quilibet,  e,  gr.  sit  Tityrus  Or*  de;  Palmatus ; candida.  Cie.  tisita, 

pbeus,  Virg,  V.  tOndSklófejér , mint  a’  hivatal  ■ 

Tityus  et  Tityos,  i, m.  *.  Terrae  filius  keres  kei  <)(ángrnt>  tpcifl,  brrgfci* 
cujus  jecur  apud  inferos  a vulturi-  eben  bír  jen  igen  trugen,  bit  fi  dl  tint 
bús  exeditor.  Tibuli.  , fine  Cbrrnflvßr  brroarbrn.  Hinc  illi 

Tlepölémus,  i,  m.  s.  filius  Herculis,  Candidati  vocabantur.  Toga  grae- 
Ovid.  canica  , Svet.  GSrggSs  módon  ké- 

Tlos,  urbs  Lyciae,  Plin.  stílt  •.  auf  griedtifae  Sírt  grmadtl; 

Tmarus,  e.  — os,  i,  m.  s.monsEpiii.  sordida.  Mati,  siennyes ; fdjmtlbg; 

Virg.  Hine;  Tmarius,  a,  um,  Claud.  pulla,  Cie.  fekete  , p.o.gydnoldt • 

Tmesis,  is,  f.  3.  siónak  különválása*  ra  valói  fdm>arj  , |.  8L  bfp  bft 

tdsa  { btr  Srttiniing  tinrd' SBortrd.  Jraurr  Eti»m  feminae  utebantur 

a.  gr.  quod  judicium  cunque,  Cie,  toga.  Varr.  Hinc:  Toga,  kSxiinseges 

pro;  quodcunque  judicium,  fe/érsxemély , v.  kurvái  gentctncd 

Tmölus  et  TymClus , i,  m.  t.  mons  $raitrn|lmmrr  ober  fturr.  Tibuli. 

Lydiae,  e quo  Pactolus  aurifer  ori-  Toga  erat  pacis  et  otii  insigne.  Hinc: 

tur.  Plio.  1)  urbs  ibidem.  Idem,  3)  3)  béke,  békesség ; bet  Jrirbt.  Cie. 

fluvius  Lydiae.  Plin.  Toga  et  bello,  Plin. 

T octies,  ae,  ra.  1.  héiaggyökdr  [far-  TdgAtSrtus,  II,  m.  a.  togatarum  fabu. 
kasalma)-,  bit  X’fltrLncep.  (Aristo-  lamm  actor.  Svet. 
locliia,  L.)  Tőgáiulus,  a,  am,  Uim.  hastsú  kSn- 

Töcullio  , Snis , m.  3.  uuords  j tilt  fffsif mit  tinón  lange»  Sodr  bc> 
SBudirrrr.  Cie.  ffCtbti.  Mart.  >)Subsi.  tsekély ans- 

Tödi,  örura,  ro.  plur.  i.  q,  parri,  ge-  bér,  v.  védendő,  ki  másnak  kedvi • 

nus  avium  parvarum,  Fest,  ben  jár,  ait  késérgeti,  's  a'  t.  ritt 

Tödillus,  a,  um,  vékony ; búnitc.  To-  geringer  Slrnfdt  obrr  rin  Client, 
dilla  cruscula,  Plaut.  brr  3*wanbem  Cour  mat$t , tb»  br« 

Toeebarchus,  i,  ro.  a.  praefectus  remi-  glriut  tc.  Matt, 

gum.  Virg.  Tögitus,  a,  um,  toga  vestitus,  Virg, 

Töfäcdu*  r.  Töfdetus,  a,  um,  (tofus)  e.  gr.  comoedia,  Cie.  qoac  scripta 
dardiskóböl  való,  dardiskg,  v.  da - est  secundum  titus  Romanorum,  e. 

réstkó  nemű;  at|d  íoffíeirt  obre  gr.  Gallia,  Plin.  qnae  togis  Romano 
tPfimiiartig.  Plin.  more  utitur,  a)  Sulist,  a)  Togati,  ab- 

Töficius,  a,  um,  i.  q.  tofaceus.  Capit.  solute,  sudi  cives  Romani,  Liv.  b) 
Tölínui,  a,  um,  i.  q.  tofaceus,  Suet-  fegyvertelen  emberek-,  tinbriDűffr 
Ttsrasus,  a,  um,  dardiskÓnemO,  lyn - nrtt  3R(nft£m.  Cic. 

katsot,  morsalbató , mint  a’  da - Togűla,  ae,  f,  1.  Dirn.  a tóga,  Cic, 
rdxtkSi  toffiriiiarttg  obtr  literig,  Tőiénas,  i,  m.  v.  Tolénum,  i,o.t.  fl»v  . 
pórid  mit  Sofflcin.  Sidon.  vias  Italiae,  Ovid. 

?bfus,  v,  Töphus,  t,  tc.  z, daránkéi  TölerJJjIltj,  t,  v.  gr, conditio, Cic,  t>t*s 
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tor,  Cie.  Sznvedkető,  tűrheti-,  er« 
trágtilh,  leiblich.  *:  meglehetős , 
tűrheti  i Ifibbet),  pafíabrl  j)  a' mi 
valamit  kiéli,  elszenved ; wat  fich 
báli  ober  etwa«  aiHbalttn  fana. 

* Colum.  Comp.  lolriabiiior.Cic.Sup, 
torerabilissimus,  Hand. 

■Tölérábílller , Adr.  t&rhetäkcppen  , 
szenvedhet  Heg,  tBrhetileg ; ertrag« 
lieb,  leiblich,  *)  meglehetősen-,  ginn* 
lieb.  Culum. 

Töliranter,  Ad»,  t/lredelmesen  tűrve. 
Üressel-,  grbnlbt«.  Cic.  t) szenved- 
hetdleg , tiirhetüleg  ; ftUÖ  glich , 

leiblich«  jirmlich.  Plin. 

Tolerantia,  ae,  1.  i türedelem,  tűről; 
Ertragung,  Srbiilbung.  Cic. 

Tölerütio,  öni*.  f.  3.  idem. 

TöUriiui,  a,  um,  eltűrt  elszenvedett ; 
erblllbfl.  l'ac.  t ) tűrheti,  szenved- 
heti-, erträglich-  Tae. 

Töliro,  -<fi.  Slum,  irr,  1.  eltűrni,  el- 
szenvedni , kidllani-,  ertragen,  er« 
bűiben.  Toleratu  difficili«,  Cic.  ne« 
kéz  eltűrni,  ».  kiáltani  i fefctvrr  |U 
ertragen.  5)  *.  gr.  hyemem , Hirt. 
kiáltani,  megmaradni,  az  az:  nem 

Íágyni  meg  ; auábaltcn,  audbaurrit, 
leiben.  3)  tartani  , tartogat- 
ni, táplálni-,  unterhalten,  erbeb 
fen  , ernähren.  Tolerare  »iiam 
. colo , Virg.  fonásával  tartogatni 
magát , fonásából  élni-,  fich  mit 
©pinnen  ernähren  4)  r.  gr.  silen- 
tiora, Apui.  hallgatni,  elhallgatni, 
magában  tartani  j ein  ©tidfchipei« 
gen  beobachten. 

Toles  *.  Tolles,  inra,  m pl.  guga ; btt 
Jtropf  am  £alfe.  Fest. 

Tollöno , önis,-  1».  3.  kútgém  ; eil 
Schwengel  , Srunnenfchwrngel. 
Plin. 

Tollo,  sustuli,  sublitum  tollite,  3. 
felemelni , emelni  valahova , fel- 
venni-,  auf  beben,  in  bie^bbe  beben, 
erbeben.  Saxa  de  terra  tollere,  Cie. 
Aliquem  in  crucem  tollere,  Cie.  fei- 
feszltni,  keresztre  feszltni { freuet« 
gen.  Oculos  tollere,  Orid.  a'  sie 
sneit  felvetni  ; bie  tilgen  auffthlg* 
gen,  in  bie  richten.  Ancoras 
tollere,  Caes.  a‘  vasmatskákat fel- 
szedni  j bír  Sfnrrr  lichten.  Aliquem 
laudibus  tollere,  Cic.  valakit  ma- 
gasztalni, ált  sir  ni ; einen  rúbmrn. 
Aliquem  in  coelum  tollere,  Cie.  va - 
f* kit  m ágig  magasztalni  : einen 
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6U  an  ben  Rímmel  erheben.  Animor 
tollere,  Pluut.  Supercilia  tollere, 
Pro»,  f elf  uralkodni,  etkerély-edni ; 
flolj  ivrrbcu.  Animos  alicui  toller», 
Lir.  va  lukit  neki  bátorít  ni  % ftíi- 
löszt  ént ; riiieut  SRurb  machen.  1) 
v.  gr.  amicum.  Hör,  vigasztalni, 
bátorítás,  éleszteni ; trófirn  , auL 
richten.  3)  clamorem  tollere  , Sáli. 
lármát  Ütni,  iá- mázni ; fin  ©f, 
f eh rep  machrn.  4)  ».  gr.  onus,  Cic. 
magára  venni,  v.  vállalni ; útit« 
nehmen.  4)  liberos  tollere  , Lir. 
gyermekeket  nevelni  ; Jlinb't  ft* 
jirbeil.  ö)  poenas  tollere,  Cic.  bün- 
tetést szenvedni  valamiért , meg- 
lakolni-, Ötrafe  leiben.  t)  tagadni; 
lananrn.  Verbis  relinquere  deos,  re 
tollere,  C-c.  y)  venni,  p,  o.  belőle, 
elvenni-,  nrbmrn.  Tolle  quantum 
»is.  Hör.  9)  dubitationem  alicui  tol- 
lere, Cic.  valakinek  kétséget  elt  en- 
ni , kivenni  valakit  a'  kétségből-, 
einem  uOnt  Stvrtfrí  brnebmrn  ro) 
tollere  aliquem  ab  officio,  Cie.  vala- 
kit a hivatalból  kitenni  ; rtntn  re# 
feinem  Slmtr  flogen.  u)  moram  tol- 
lere, Cic.  sietni;  eilen,  i»)  de,  ecl 
e medio  aliquem  tollere,  Cic.  et  Lir. 
valakit  megölni;  tíbtrtt,  limbrin, 
grn.  13)  r,  gr.  nrbeoi  funditus  tol- 
Iere,  ».  Carthaginem  , Cie.  eltörte • 
ni,  elpusztít  ni,  semmivé  tenni,  el- 
rontani; vernichten,  verműflen,  ju 
Wrttttbr  rtchirn,  jtrflirrn.  A ruici- 
tiam  e vita  tollere,  Cic.  Morbum  tol- 
lese,  Ceis,  a' betegséget  elűzni,  meg. 

/tjrogyitni ; bit  Jlraitf&cit  vrrtrru 
brit,  briltn. 

Tölös«,  ae,  f.  i,  ttrbs  Galliae,  hodie: 
Toulouse,  Caes.  Hinc:  Tnlnsánus, 
a,  utn,  Tulázai;  íottloufifcb. 

TölütSríus,  ».  Tollutarius.  a,  um,  ». 
gr.  equus,  cen. habókolő  ; trabenb, 
Stab  ober  írott  grbrnb. 

TŐIütVlis.  e,  sebes  lépést  menő,  habo- 
koló, poroszkáló  ; ttabfnb.  Varr. 

Tőlülilöquentía,  ae,  f.  1.  sebes  beszéd; 
bo<  fchnrOr  Seben.  Varr. 

Tőlütim,  Ad».  ».  gr.  incedere,  Plaut. 
nagy  és  sebes  lépésekkel,  habókolva, 

• poroszkálva  : bír  Srine  aufbebrnb, 
trabrn,  im  írab,  írott. 

Tömácina,  ae,  f.  et  Tomacinae,  irum, 
plur.  májoskurka  ; bie  £fbrrt*lir|i. 
Vatt. 

Tömácúlum,  »,  Tomaclum,  I , n.  1, 
mdjeshnrka ; bit  íe&srtvirrfl.  Ju». 


Digitized  by  Google 


» 


ij*f  Tőm 

Tőmé,  M,  f.  l.  na  kast,  p.  0.  ver- 
meiben ; $ibfd)nítt,  j.  S8.  im  S3rcfr. 
Au»on. 

TOmenium,  I , n.  *.  nyiredák-,  bie 
íiubfcberrnootlf.  S-*t.  *)  tölteni- 
valo  Irigy  pelyh  ; bűi  ©topftoerf , 
}.  SB.  in  bi*  Volflrr.  Vart. 

Tömex,  v.  Tomis  , ícis , f.  3.  kőtél  \ 
bűi?  ©(fii.  Vitr.  val  Thomix.  í)  mad- 
iag,  spárga ; bet  ©pagat,  SBinbfű« 
ben.  Vitr. 

Tömi,  Cruro,  id.  qu.  Tomi*, 

TömTca,  ae,  f.  1.  i.  q.  tomix,  V-itru*. 

Töm  íj,  ídis,  f.  3.  o:b*  Moesiae  ad  mar« 
nigrum,  Ovid. 

Tömítés,  ae,  et  Tomitae,  árura,  pl. 
i.  e.  incolae  urbi»  Tomidii,  Ovid, 

Tömitánus,  a,  um,  i.  a.  ex  űrbe  To» 
midit  oriundu*.  Ovid. 

Tomii,  Mi,  f.  3.  »idei  Tomex. 

Tömő*,  i,  m.  t.  *.  gr.  libri.  Hier,  da- 
rab, kutat ; bat  totácf,  brr  SBonb. 
t)  rdif,  IbftI.  Mart.  j)  tiakaSl’, 
bcr  Sbfcbnitt.  Mart. 

Tőmyrit,  íj,  f,  3.  regina  Scytbarum, 
Tibnll. 

Tondío,  lőtondi,  tontum,  ír«,  *.  *.  gr, 
o»»J,  Plin.  capillum,  Cic.  megnyit- 
ni , lenyljni,  vagy  elvágni  p.  o.  n' 
siőrát,  haját ; förren,  abftbrren.  a) 
r.  gr.  barbam  , Cic.  le borotválni , 
levágni ; raftrflt,  abjd?r  rtt.  3)  Trop. 
megnyitni,  lehűlni  a’  h/ír  át,  meg - 
fontani ; ((bereit , Mr  ftaut  abjir- 
‘ben,  berauben.  Aliquem  auro  usque 
ad  cutim  tondere,  Plaut.  4)  t.  gr, 
jegelem,  Tib.  prata,  Virg.  levágni, 
lekai-dlni,  learatni  ; miben,  <tbtni> 
brit,  űbftfcnribrn.  5)  *.  gr.  *iola«. 

Prop.  letépni,  le  tiaggatni’,  űbpftfl* 
tfrtt.  6)  v.  gr.  vitem  , Colum,  met • 
sírni,  megmetneni,  p,  o,  a’  Hálát ; 
brfcfenribtn- 

Töneico,  íré,  3.  megdördűlni , meg - 
rendülni ; rriéttrn , bennem.  Varr. 

Tongío,  íré,  *.  i.  e.  none,  scite,  Enn. 

Tonitralis,  e,  menydárgéei  ; rrtóitetlb, 
bennem».  Lucret. 

Tőnltru,  Indecl.  Plur.  tonitrua  , um  , 
menydörgéi , áglen  pás,  dörgés-,  brr 
Donner.  Inter  tonitrua  dormire. 
Pro*,  a’  veiiedelmehre  nem  ügyel- 
ni í feine  0efabr  aduén. 

Tönílrüális,  e,  menydSrgeti  , meny- 
dSrgő ; bonttern».  Apui. 

Tonitrus,  us,  m.  4.  et  Tonitruum,  i, 
n.  *.  menydörgás  ; brr  Donner. 
Ablat,  tonitru,  Virg.  toui'rna , Cic. 


Tott.  t|*| 

tonitruum  (Genit.)  Jutánál,  tonitri- 
bus, Li*.  Plin. 

Töno,  űi,  itum,  átr,  t.  *.  gr.  ut  tym- 
pana, Lucr.  ut  eneium  fragore,  Virg. 
dörögni,  harsogni  1,  ertönen,  rrfebül» 
(rn.  <)  menydörögni  t boitnrrtl.  Ju- 
piter tonabat,  Prop.  Tonat.  Impers. 
dörög  ai  ág , menydörög , ai  ág 
ieng\  ti  bonnerl.  Cic.  3)  Met  lau- 
des alicui  Innare  , Plin.  valakinek 
a'  dltsáretát  harsogni  , valakit 
nagyon  magasítóim  t ritten  febt 
lobén. 

Tonsa,ae,  f.  1.  * .Tensae,  Srnm.pl.eo*- 
lá,  eve  iá  lapát ; buí  Síuber.  Virg. 

Tonsilis,  e,  mcgnylrhetá , megnies- 
hetá  t mai  (tcbírberm,  abfdbrrm, 
befebneiben  (if t a)megnyirt,  m-g- 
nyesett-,  grfdiorrti,  abgrfiboreti,  be# 
fíbnilten. 

Tonsilla,  ae,  f.  1.  tiöUSp,  p.  a,  a' part 
mellett , mellykci  a'  hajót  kiköt. 

hrtni ; eia  $fabl  am  Ufer,  au  bem 
bie  ©cfciffe  gebunbm  tnrrben.  Ace, 
«)  Plur, ’onsillae,  árum  ; torok  man- 
dulái j SDlanbeltt  am  ípalfe.  Cic.  Cels. 

Tonsío,  ftnis,  f.  3.  nyírét,  megnyiráti 
baí  ©tbercn,  bie  ©r&ur.  Vu  g. 

Tonsito,  ár«,  1.  Preq,  nyiregetni  ; oft 
feberen.  Plaut. 

Tonsor,  5iis,  m.  3 (tondeo)  nyírd ; 
brr  ©C&rrrr.  2) borbély , borotvától 
brr  Sarbier  ober  Sarbierrr.Cic.  Lip- 
pis noturo  et  tonsoribus,  Hor.  Pro*. 
alt  már  ai  égési  világ  tudja  ; ti  ifi 

affér  ÍHJrít  befonni. 

■ Tonsflríu*,  a,  um,  *.  gr.  culter,  Petr. 
bemtváló  , p.  o,  beretva , borotva  p 
jtim  ©fberen  gebírijj,  rítt  Satbttr# 
meffet. 

Tonstricüla,  ae.f.  1.  fDim.a  tontrix  ,) 
borbélyáé;  eine  SBarbirrerittn.  Cm. 

Tonstrina,  ae,  f.  1.  borbély mOhely  -% 
eine  SBarbierflube.  Tér. 

Tonstrinum,  i,  n.  *.  borotváló  mester- 
ség-, bie  Sorbirrftmfi,  Safirftiitfl. 
Petr. 

Tonstrix,  icis,  f.  3.  borbélyáé ; bie 
SBarbirecrinn.  Plaut. 

T onsűra,  ae,  f.  1 . (tondeo)  *.  gr.  ovium, 
Vaer.  nyírás,  megnyitás  ; bo#  ©tbc* 
rrn,  Sibfdjcren,  bie  ©(btír,  j S.  brr 
SBoffe.  Plin.  0)  fanyesés ; bűi  SBe* 
frbnrtben,  $.  5).  brr  Saume.  Plin. 

Tonsus,  a,  mn,  (tondeo)  megnyi-l : 
beírt) Őreit.  *)  megborotvált  ; tér# 
btrrt.  3)  rnr.  nyesett,  p.  o.fa’,  bc= 
l'Hinittfii.  Mait. 
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Tömni,  oi,  m.  4.  i.  q.  loniio,  Plaut, 
Tönu«,  i,  is.  t.  hang,  p.  o.  muzsika 
hangja ; brr  Slang.  fett,  j.  8>  tu 
ne*  jnffruntent*.  Vti«u»,  2)  Tmp. 
lidtag  emelés  a'  kimondásban ; ber 
Ion  ber  ©plbe  ober  3ccent  in  btt 
9ta<fpra$t.  Gell.  3)  in  arte  pi- 
ctoria \ ata'  természeti  stlne  a'  dol- 
goknak, mellyel  alaknak  a’  vita - 

^ és  az  árnyék  közévató  hely- 
t dd,  fény,  fény  síin  ; in  per 
aPlablerep  bet  Sert  brr  Jarbe  ober 
bie  natürliche  £«r be  einer  jeben  ©e- 
ffaü,  bie  jioifcbcn  Eidjt  unb  ©cbat» 
ten  gefegt  wirb,  brr  ©Unj.  Plin. 
Tüpatcba,  ae,  m.  1.  füldetúr , birto- 
kos; ein  ©runbbrrr.  a)  ura  vala- 
mellr  kis  tartománynak;  £>ert  ci> 
ner  Eanbftftafl  ober  eine*  DiflrifU. 
Spart  iaiu 

TApatcliIa,  ae,  f.  1.  kerület , tartó- 
mdnyotsko ; üanbfctiafe,  Diflcitl, 
©tatibalterfthaft.  Plin. 

TöpSdui,  ii,  no.  2.  se.  Icpis,  »el  f.  te. 
gemina,  topái , drágakő  neme  jbet 
topái,  t in  Cbelftein.  Plin. 

Toper,  r.  Toppe»,  Obrol,  pro:  cito, 
Quint.  , 

TAphu«,  TOphinu« , Topbiciui,  To« 
phorua,  »ide:  Tor»»,  etí. 

Tópia,  Árura,  »ide:  Topium. 
Tópi&rla,  ae,  f.  1.  múlató  kertek  ét 
kertiéketségek  késtitésének  mester- 
sége ; bit  Sttnff,  Eitflgáricn  rinju« 
riwlen,  bie  Sunftgártiicrei).  Cic. 
TfipiSríum,  Ii,  n.  9.  kerti  múlatóház, 
levelesein,  's  a’  t.  eilt  ©arunlllft« 
baut,  eine  £aube.  Ci«. 

Töpüriu»,  Ii,  m,  a.  múlatókert  .mes- 
tere, v.  kertéin  ein  Cuftgárttier. 
Ci«. 

Töpíariui,  a,  um , mesterségei,  v.  mu- 
lató kertet  ét  kertéssséget  illető ; 
cinen  Sunffgarten,  ober  Sunffgárt* 
nec  betreffenb. 

Töpica,  Árum,  pl.  n.  a.  könyvek  vagy 
írások,  mellyekben  a'  bizony tágak 
kútfejei  Ssivessedettek  és  előadói- 
nak ; Söíidur  ober  ©cbrifien , wor- 
in bie  Üetoctlqtiftten  gefainmell 
ftub,  unb  attgegcigt  werben.  Arin. 
•)  pro:  ti’pica sc.  an  ; a)  bisony tá- 
gak kútfejeinek  tudománya  ; bit 
SBiífenfdjaft  brr  %eisci*gue(lrn.Cie. 
b)  a’  megmutató  bisonysdgok  fel- 
keresésének ét  kitalálásának  mes- 


• Tor  - «5J» 

térségét  bie  Suitff  SJewrtígrftttír 
|tt  erftnbett.  Cic. 

Tőpícu»,  a,  unt  , id.  qu  lotalii  , Cic. 

Tőpíum,  Ii,  b.  e.  »c  opui,  Plur.  topia 
(»e,  opera)  tájjékfestés  mestersége. 

bie  Eanbftbafrmáblerrp.  Vlu»».  .) 

kert  festés  mestersége  j bie  ©artCB< 
mablerep.  Spatt- 

TópAgrápbta,  ae,  f.  1.  hely  Mrd*,  p. 
o.  valamelly  helységnek  vagy  vá 
romák  leírása-,  bit  ®ef«breibnn| 
eine*  X>rfr*  ober  einer  ©rati  Cic. 

TApof,  ».  — u»,  i,  m.  t.  hely  , hely- 
ség, 's  a’  t.  brr  -Őrt,  $Ia?-  Maníl. 

Topul,  i,  »Ide:  Topo«. 

Torai  et  Toraié,  i«,  n.  3.  igyterítS , 
ágykárpit ; eine  SBtltbtefr,  ein  íBett. 
oorbang.  Vart. 

Tóráit*,  e,  ágytakarót  illett;  bie  25t!  « 
betfe  betreffenb.  Varr. 

Torcülar,  ».  Torculi  re,  is,  n.  3.  et  Tor- 
cula, ae,  £.  1.  sajtó,  borsajtó  , bor- 
prés;  eine SBeinprefír,  fiitSeltrr.Cie. 

TorcúlSri»,  a.  r.  gr.  »a«.  Varr.  cella, 
Colum,  sajtóláshos , v.  sajtóiéira 
való ; jutn  Selter  bien(i<$  ober  go 
bőrig. 

TorcülärTuf,  a,  um,  sajtóié  thoz,  v.  pré- 
seléshez való  j jutn  Seltern  ober 
treffen  gehörig.  Varr. 

Torcüláriuv,  Ii,  m.  9.  sajtómester ; ber 
Seltermeiffer.  Colum. 

Torcülo,  á>e,  1.  sajtolni,  préselni j 
feliem.  Venanl. 

Torcűlu«,  a,  um,  I.  q.  torculariu*. 

Tordylíon,  rel  Tordylon,  t,  n.  ».  To-* 
dylittm,  Ii,  n.  9.  magtaraj , krétai 
kömény,  ba*  Brrbfraut,  brr  ftt* 
lifcfec  ’®tetnbret$.  Plin. 

Tőreuma,  átis  , 11.  3.  domború  kép- 
faragás^-.  miv,p.  o.  ezüstből,  ’t  a't. 
jebe  halb  ober  flat#  erhabene  Strbril, 
rrbabenr*  Söiibtorrf  in  ©Über  te. 
Cic. 

Töreümátum.i,  n.  9.  esztergdzott  mit ) 
ritte  $re$*lerarbrit.  S»et. 

Tőreuta,  — » .e»,  ae,  m . 1 . domborúmh 
faragó  1 ber  btrglcicbeu  erhabene* 
Slilbiperf  mattit.  Hin.  t)  esztergá- 
Ijros ; tin  Drcchtler.  Plin. 

Toreutice,  e«,  f,  1.  domborúmiv  ké- 
szítés, faragás,  öntés;  bie  Sünit 
bur$  formen  unb  ©ieflen  halb  e^cr 
ganj  erhabene  Strbeit  jit  aiatbea. 

Tonnen,  Ini«,  n,  3,  id.  qu.  Tormina, 
ptur. 
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TormentärTus , Tl  , m.  *.  pattantyús 
matter  ; cin  ©4>ÚHfliinri(icr.  Gloss. 

Tormentárius  , a,  um,  pattantyúkoz 
való  ; jiim  ge bbcig.  Glo*i, 

Tormentül*,  af,  f.  i . timpó,  (plánta)-, 
bit  $u$rtt>urj.  Botan. 

Tormentum,  i,  n.  a',  kínzás,  gyötrds-, 
bit  gpíltrung,  Vtin.  »)  klnzdtzer- 
szám ; bit  lortur,  Toller.  Perferte 
rím  tormentorum,  Cic.  3)  kihányd 
v.  lóvá  hadi  szerszám , falt  őrit,  p, 
o.  ágyú  ; atlcrlfp  jtrirgtmat't&inen, 
cin  €>cfd>ű^ # tin  2ftaurrbee<brr, 
2Biirfmaf<bíne  Oeid  Torment«  in* 
tendere.  Cárt.  lőni fttiir @tlt.  4)  ká- 
téi-, (in  ®eil,  (in  ©tritf.  Caes. 

TorroenlűOsus,  a,  um,  kínos,  gyötrel- 
mei , kínzó  s polier  <s5ct>mer jen , 
fttmcrjetib,  marttcnb.  Coel.  Aor. 

Tormina,  um,  plur  n.  kin , gyötre- 
lem , bit  Xluaí,  bit  $tin.  Plin.  1) 
kólika,  hatrdgát j btt  SJaUtbgrittl» 

mén.  Cél*. 

Torminalis,  e,  hatrágdst  illeti i b«( 
S$au<bgnmmrn  Ooautbmebe)  be» 
treffenb.  Cél*. 

Turminösus,  a,  um,  kdlikdt , katrd- 
gásban  szenvedi  ; oft  SJaUtbgtilU» 
ratn  babenb,  baju  geneigt.  Cic. 

Tornltor,  őri*,  m.  3.  esztergályos , », 
esztergáról,  esztergát ; (itt  SDrecftí» 
Itr.  Firmic. 

Tornáiul,  a , um  , esztergdzott , etl- 
tergdban  metszett;  gcbrecbfclt.  Hor. 

Torno,  lel,  átum,  áré,  1 , esztergdroz- 

1 ni,  etitergdlyomi,  esitergdzni ; mit 

bem  2)rc$ft(eiftH  tunben  , beet^* 
felit.  Cic. 

Tómul,  i,  m.  «.  csltergamctizö,  t.  i. 
vas,  eittergdr;  (in  Drt&cifeil, 
Z>rrr$frlriftn.  Vitruv. 

Tőrőne,  es , f.  1.  urb»  Macedoniae, 
Lis.  HtncsToronaicus,  at  Toronaeus, 
a,  um,  Ta«, 

Tőrbsűlns,  a,  um,  Dimin.  id.  qu.  to- 
rosus, Hieron. 

Turösus,  a,  um,  insit,  hátat ; OoDeC 
SOluifelll,  muífulóí,  fleiftfcig.  Col- 
lum torosum,  Ovid.  torosior,  Colum, 

Torpido,  Inis , f.  3.  megzsibbaddt  j 
bat  Starten,  Crfiarrcn.&rtáubung. 
Taeit.  s)  rettidg,  tunyaság  \ bit 
Srigbeit.  Cato.  3)  ttibbontó  rdja- 
hali  btr  £rampffii<&/  3iH«fii<&» 

3iitcrrot$(.  (Raja  Torpedo,  L.)  Cic. 

Torpílácio.  ire,  3.  megzsibbasztuni , 
tllankaszleni  j rínf^láfeM,  CrmaJ» 
len.  Non. 


Tot  153* 

Torpens,  lis,  r>.  lankadt , reti ; matt, 

faul,  trág.  Cic. 

Torpio,  ui , ite,  e,  zsibbadt  Unni , 
megzsibbadm flatren,  iTflarrt  frpn. 
a)  ellankadni,  elrestülns ; ir.flttloer» 
ben,  trag  frpn.  Animo  et  corpore 
torpet.  Hot.  8)  v.  gr.  metu,  Lir.  meg- 
merevedni, érzéket  lenné  lenni  ; cr* 

flatrt  frpn,  ebne  Gmpfiiibung  fcpn, 
betäubt  fepn.  Hor. 

Torpesco,  púi,  ire,  3.  megmerevedni ; 
tingelenf  ober  ffarr  »erben.  Plin.  s) 
».  gr.  ut;  ingenia.  Sáli.  ellomhúl- 
ni.  elbutélni ; flmnpf  »erbrii,  un* 
tbútig  merbrtr.  Lir.  , 

Torpid  us,  a,  utn,  ellomhuit,  elrett ült  j 
faul  trág.  Cic.  t)  ellankadt,  elsor- 
vadt, zsibbadt ; erfiarrt,  gefűblfoí. 
Torpidi  somno,  Lir. 

Torpor,  őris,  m.  3.  lankadtsdg , bdd- 
jadttdg , restség ; bic  SDtültlgfeil, 
Srágbeit.  1)  zsibbadtság  , érzékét- 
lenseg-,  butt  (Sntfcblűfeit  brr  ©ite» 
brr,  bic  &e fúbUofigfeit,  Betäubung. 
Ovid. 

Torquätus,a,  um,  arany  lantson 
mit  einer  paUfctte  otrftbrn.  Veget, 
Palumbus  torquatus.  Mart.  Urves 
galamb-,  eine  Ringeltaube. 

Torquéo,  torsi,  tortum,  terquire,  *.  t. 
gr.  oculos  , Cio.  fordítni  ; brebcn, 
mobilt  brebcn  a)  aliquid  in  orbem 
torquere,  Cie,  forgatni-,  umbrrbcn, 
berrimtreibrit.  Se  torquete,  Cic./o- 
rogni  i ficb  umbrebrn.  4)  collum 
alicui.  Stat,  kitekerni,  megtekerit- 
nt  i umbreben.  5)  r.  gr.  aliquid, 
Cic.  tekerni,  fatsurnix  brrbm,  ocr» 
breben.  Ora  torquere,  Cic.  félre 
húzni  a'  száját -,  bar  SÓíaul  orrjer* 
ren.  6)  r.  gr.  fiia,  Jav,  fonni  ; fpin» 
nrn.  7)  *•  ge.  saxa,  Virg.  görgetni, 
hengergetni  -,  brcbcttb  forif^iaffr n, 
fortmáljen.  8)  ».  gr.  aliqocui,  Hor, 
kínozni,  gy öt reni,  tortúrázni  ; quá» 
lm,  martern,  foltern.  10)  ».  gr. 
fundam,  Virg.  fulmina,  Vi.g.  neki 
tsóvdlni  ét  hajlani  ; bettimbrrbril, 
anebrbirn  unb  frbírubern.  ■■)  szo- 
rosan megvizsgálni / gműu  tinfrr» 
fltcben.  Torqueatur  *ita  Sullae,  Cic. 

Torques,  et  Torquis,  is,  e.  3.  nyakba- 
való  drága  lúntz,  p.  o.  aranyldntz  ) 
Cin$al4ff!te,  ©(tmrfffcMC.  Aureus 
torques,  Lir.  t)  járom,  ökör járom  t 
bas  fialtjod) , Kummet.  Virg.  3) 
Orv , p.  o.  a'  madarak  nyakán ; 
bee  Rutgcl  ara  £aife  eines  Siegel* 
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non  Jrbern.  4)  karika,  gyürfifor- 
ma  kerület  i til»  9tillgd,  3i<  fr(.Vitg. 

Torquill«,  ae,  f.  1.  nyaktekerts  (, mm - 
dar) ; ber  SBenbcbalt.  Glon. 

ToirMacio,  éci,  adum,  ere,  3.  meg - 
szárasztani,  megaszalni ; túrt  ma» 
«teil,  bitten.  Col, 

Torréfaclus,  a,  un,  megaszalt ; gr* 

birrt.  Col. 

Torréfío,  actui  tuo,  fieri,  P**».  «tor- 
refacio ; mtganni , megszáradni  ', 
búrt  merheti.  Col. 

Torrens,  entis,  ni.  3.  élűtől  megárad- 
ni szokott  sebei  patak  , zúgó ; fitt 
Slrgetlbatb,  ©teßbatb.  zjakarmeltr 
sebes  patak  ; jeber  retßenbfr  á*a<b. 
3)  Met.  torrens  oiatio,  Plin.  magú- 
val a'  hallgatókat  elragadó  be- 
lied s tint  SXtbt  bit  bit  S'-'bbrrr  bű* 

bmrriß(.4)  halom,  rakat ; ttot  iPleit* 
gr.  Inanis  verborum  torrens.  Quini. 

Torrens,  lis,  o.  Adj.  seb, len  folyó, 
ligái  mit  llngeflúmm  latifcnb,  rau» 
ictltnb.  Campi  torrentes  sanguine, 
Stat,  a)  ágét <S , elper telő  , elsütő  ; 
brtnntnb,  brntrub.  Sidera  torrentia 
agros.  Hör.  Comp,  tsrreiilior,  Sup. 
torrentitsimus,  Jnr. 

Torrenter,  Adv.  hetesen ; bigig.  1) 
ármódjára ; ßromtveife.  Claud. 

Tortéo,  torroi,  tostum,  ere,  *.  1)  Tran- 
sit, v.  gr.  Troges,  Virg,  castaneas, 
PI i n.  me gaszalni.meg perkelni, meg- 
int ni  ; birrrn,  riflcn,  braten.  Soli« 
«rdore  torreri,  Cic.  Tonet  amor  pe- 
ctora, Csid.  a)  Inlransit.  nagy  hév 
Ságét  kiáltani,  égni  a héviég  miatt, 
elsülni-,  große  ptfir  űtidfltbcn.  Col- 
lis tonet  aestate  vaporibus,  Col. 

Torresco,  ér«,  3.  elaszni,  elszáradni  \ 
gebiert,  perbrannt,  trrrbcn.  Luer. 

Torrido,  Sre,  1.  megaszalni,  megsüt- 
ni-, birttn,  braten,  oetbrennen. 
Mart.  Cap. 

Torridus,  a,  um,  T.  gr.  font,  Li*,  ki- 
száradt s bitte,  autgetrocfnrt  s)  *. 
gr.  tellus,  Lucr,  elaszott,  száraz, 
szikkadt búrt,  trotfrii.  3)  *.  gr. 
sona,  Virg.  heves,  égető  t m'Ürr  £>t» 
ge,  bißig,  brtnnrtib.  4)  ».  g».  eam- 
pus.  Calp. elégett, elsült-,  perbrannt, 
errftnft.  3)  hidegvette,  elfogyott , 
meggémberedett , elperzselt  \ pen 

brr  Sülte  perbrannt.  Pecoratonida 

(rigore , membra  torrida  gelu,  Li*. 

Terris,  is,  m.  3.  égó  hasábfa,  égd 

p szög-,  rin  SJraub,  brenneubrí 
©difit  flolj.  Virg. 


T*r  »áii 

Torror,  Aris,  m.  v.  gr.  solis,  Coel.  Aor. 
égető  hevesség,  sütés,  bat  istl'td, 
Brigitta  dint. 

Torsio,  finis,  f.  3.  (torqueo)  kínzás, 
grőtrés  ; 9Rartrr,  ^}lagr.  Plm  *) 
tekerét , fatsarás-,  bit  Drrbtmg. 
Plin.  3)  tonii  Ses  stomachi  . Plin. 

fynmor  t tikárán  tag  ©<$neibrn 

ti  Stagen*. 

Torte,  Ad*,  görbén,  félre,  megteke - 
ritoe  ; frutnm,  grbrrbt,  gcfrámmt, 
í<bief,  ntcfct  getrabt.  Lucr. 
Torticordius,  a,  um,  elfordult  szirti 
OOtt  Pttftbrltra  £rrjtn.  August. 
Tortilis,  e,  (torqueo)  ászt  efatsart,  so- 
dort-, gebrtbt-  a)  tekergőt-,  grient, 
brn.  Plin. 

Tortio,  finis,  f.  3.  1 arqueo)  hintát, 
tort  úrázás-,  bit  SXarttr,  spiagr 
Veget. 

Tortivus,  a,  um,  (torqueo)  *.  gr.  mi- 
» Stunt,  Cato.  el  Cie.  sajtolt,  préselt  ■, 
gepreßt,  gefeitere. 

Torto,  áré,  i.  kimani ; martern,  p[4» 
gen.  Lucr. 

Tortor  , (irts  , m.  3.  (torqueo!  ▼.  g*. 
fundae,  Sid.  tsavargalu  és  hajitól 
bet  rima«  ftbtringt  unb  fdblcubert, 
brr  ®<blruberer.  s)  pro:  carnifex; 
tortúrázá  , kínzó, hóhér-,  bír  STtar» 
tertt,  Jfllrrtr,  Prüfer.  C c,  3)  Ttop. 
antmus  tortor,  Jur.  i.e.  excruciatu. 
Tortűfise,  Ad*,  tekervénycsem  mit 
■Krümmungen.  Tett, 

Tortüfisitas,  ülis,  f.  3.  tekervényes- 
ségi  bit  Srúmmc.  Tért. 

Tortűfisus,  a,  um  , tekeriényes  , tu- 
vargát -,  ooU  Äriimmnngeit  otrr 
SBtnbungrn,  geii’unben.Cic  *)gyet- 
rő,  kínzó  , fájdalmas  ; peinigrnb. 
f<bmer|tnb.  Plin.  3)  tortuo«um  in- 
genium, Tért.  ravasz  észt  ember-, 

tilt  (illiger  So pf. 

Tortura,  ne,  f.  t (torqueo)  tsavarás, 
tekerget  és ) bat  Ärttmmrn,  bit 
■Krümmung.  Paliad  a)  kínzás,  tor- 
túra , toriúrázás ; bit  JolKniPg. 
9Rartet,  spiagt.  3)  *.  gr.  »emri«. 
Vég.  t tikárát ; bat  ©rimmen,  bee 
©tbmtrj.  • 

Tortus,«,  um,  (trorqu*o)  kinzoft-, 
gepeinigt.  «)  *.  gr.  funis,  Virg.  ősz- 
vrfint,  őszvetekrrgetrit ; gcflodlirn. 
grbrrbt.  3)  tortus  capillut , Ovid. 
felfodorltott  haj  s grfrátlfeUrt 
£>a*r. 

Tortus,  us,  m,4  tekerét,  fatsarás,  séd 

rát-,  bat  2)rrbrn,  SBinbcn.  2)  tsz- 
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vetekergitdiél } bit  KcqfltJUIUIg  , J. 

25.  tintr  ©cfclaiige.  Cic. 

Törúlus,  i,  m.  a.  hútotsdg,  húsos  inak 
a'  teltem  bit  3Rujfrl  űbfC  baj 
Slttf4)ige  am  Körper.  Apui.  3)  te - 
terti,  p.  o,  a'  fóré  ; tint  20 11  ( fi,  j. 
Xi.  auf  btm  Kopfe.  Plaut.  3)  gúit ; 
ciné  2Biebt.  tPUut. 

Tótul,  i.  m.  -i-akármclly  puha  nyug- 
vif  hely,  tlék,  kanapé , úgy,  ’ 1 a’  t, 
jebtt  iptit&e  Snbeolag,  jum  ©i Brit, 
fiiegen,  ©fffel/  Kaitnvee,  »eir. 
Praebuit  herba  torum.  Ovid.  Anti* 
quis  torus  e stramento  erat,  Plin. 
3)  vdnkoi,  pdrna-,  btt  9of|iCC,  baj 
tpfuill.  Torus  impositus  lecto,  Ovid. 

3)  aí  alttal  kbritl  rak  itt  heverd 
párnák,  méllyé kre  at  ebédló  nemé. 
lyek  leheveredtek,  le  .tűitek  ; 0op(ja 
beo  btr  lafeí.  Toro  sie  orsus  ab 
alto,  Virg.  Discubuere  toris.  Ősid. 

4)  hátaitának  ágya  ; baj  Gebeit. 
Consors  tori , »ei  socia  tori  , Ovid. 
feletág,  hátaitán j bitlQutlintl.  5) 
domborútág , feldambaradát ; bit 

Srbá&Ultg,  aBllifi.  Vilr;  Cels.  ele. 

Torvitas,  átis,  f.  3.  r.  gr.  »ullus,  Tac. 
naturae,  Plm.  mordiág,  kumorsdg, 
lordomig , p.  o.  «’  tekintetben, 
dbrdiatban-,  bit  ^‘"fítrft'it  ilt  btlt 
SÄieiitii  uttb  btm  betragen.  3)  ir- 
tóitatótág, inonyútdg  \ 0d)re<fv 
[t4feit,®r&f  literit,  grá§[id>cran. 
bilit.  Piin. 

Torviter,  Adv,  komoran , kamarái, 
mordul ; ftn|itr,  flrengc,  föttdliQ, 
gráfSíid).  Kan. 

TorvuJ,  1,  um,  v.  gr.  cultus,  Plin. ad* 
spectus,  Cic.  komor , kedvetlen,  ha - 
ragm,  mord ; eruftbaft,  firtjler,  II II» 
tpittig,  JOttlIg,  gcnnintg.  Torvo  in- 
tueri vultu,  Quint.  Torvis  oculis 
spectare,  Ovid.  görbe  nemmel  net- 
ni,  mord  tekintettel  némi-,  mit  f dj  re* 
Int  Slugcn  auft&tit,  stimmig  aufe» 
Jfll.  »)  ».  gr.  draco,  Cic.  inonyú, 
irt  óitató-,  f#redli4>,  gtúflitb-  3) 
v.  gr.  vinum,  Plin.  fanyar  ; beibe. 

Tosto,  áré,  1.  meganalni , megnd- 
rontani ; birrtii,  trotfitcn.  Pliu. 

Tostus,  a, 'um,  (torreo)  megállóit, 
mrgperkelt , megpirított ; gebórtt, 
gerodet,  gebc&ttlt.  Hordsum  tostum, 
Col.  maláta  ; baj  ÍDtatj. 

Tot,  Adj.  indecl.  annyi,  olly  toki  fo 
piti,  ft>  Pitit.  Quot  homines,  tot 
causae,  Cic.  a’  mennyi  ember,  an- 
nyiper-, fű  pulStutr/fopielöUíUs 

Cexicon  Trilingue,  — Pars  ii. 
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*)  olly  kevdi  g f»  iptnig. 
Tot  annos,  Liv. 

Totális , e , egén , minden,  mindé - • 
nettói  fogva  való  ; gálljltijj.  Glass. 
Vet. 

Tőtáliter,  Adv.  egétien,  mindeneitől ; 
gánjlic$.  Gloss.  Vet. 

Totfaríam  , Adv,  annyiféleképpen  j 
euf  fű  pitlerltp  Sírt.  -.)  olly  iok, 
olly  tokán-,  |t>  pitit.  Varr. 

Tótídrm,  Ind- cl.  ugyan  annyi-,  fbtlt 
fű  Pitit.  Tolid  em  annus  vixerunt, 
Cic.  7l  \óe.  annyin,  ugyanannyin,  , 
v.  annyian-,  eben  fű  Pitit.  Hor. 

Tötíens,  pro:  Toties. 

Tőties,  Adv.  annyiszor  \ ' fo  oft.  Cie. 
Toties,  quoties,  Cic.  valahányszor , 
mindenkor,  mikor  ; fű  oft  alj- 

Totjügis , et  Totjűgns , a,  um,  olly 
tok,  annyiféle-,  fo  Picié,  fű  man» 
ttigfaliij.  Totjugia  incitamenta. 
Apui. 

Tot  nodus,  a.  um,  id.  qu.  tot  modos 
habens.  Catuli. 

TOtus,  a,  um.  Genit,  totius.  Dat.  toti  t 
egén  j gari).  Tota  terra,  Cic.  «1 
egén  föld-,  bit  gatije  i£ cfic.  Tota 
nocte ,'c.ies.  egén  éjjel-,  bit  gJUjí 
9ln4>t  (jinbitno.  Sum  vester  totus, 
Cic,  egétien  <i‘  tiétek  vagyuk,  v. 
honátok  ragasikodom ; iu)  biti  tud) 
galt)  ergeben.  Sex  menses  totos. 
Ter.  hat  egén  hónapig , r>.  hona. 
pót,  ’s  a'  i.  ficfcj  gartjt  íüípitat&e. 

Kx  toto.  Ovid.  egétien;  gá>)íirf).  ' 
In  toto,  Cic.  áltáljában ; Überhaupt. 

In  totum,  Colum,  egétien-,  gáti)« 
litf).  s)  totum;  a'  fit  dolog-,  baj 
(OauptiPtcf.  Totum  in  eo  est,  ut 
etc.  Cic. 

Toxandri,  úrum,  pl.  populus  olim  Ger» 
inaniae,  in  provincia  Toxandria 
dicta  ad  Scaldim  iltivium.  Plin. 

Toxico,  Sre,  1.  mér  reggel  megetetni, 
v.  meghalni-,  pergiftcn.  Sarisb, 

Toxicodeudron.  (Rhus.  L.)  mérget 
nümOrtiefa ; brr  0iftbauut.  Bot. 

Toxicon,  i,  n.  s . id.  qu.  ladanum.  Plin. 

Toxícum,  i,  n.  t,  méreg  { $aj  ®i,|. 
Hov.  el  Ovid. 

Trábális,  e,  (’rabs)  gerendákból  va- 
ló-, bie  Waffen  betrrjfeub.  Clavus 
trabalis.  Hot.  vaskapuit , p.  o,  ge- 
rendákat iinvefoglalni  való:  fitt 
SSalfcitna’rl  ober  Klammer.  Hinc: 
a)  Trop.  trabali  clavo  figere  bene- 
ficium , Hor.  i,  v.  memoti.ie  alte 
49 
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infigere.  3)  v.  gr.  telam,  Vir«.  nagy, 
triii  t gr»$,  darf. 

Trábía , ae,  f.  1.  valamélly  nagy 
pompára  való  fejedelmi  Sitiiét 
vagy  paláit , p.  o.  «’  királyoknak, 
fSbb  \rangú  nemeit- éknek , ét  au- 
guroknak ; cin  prát&tiqrj  iStűflitf« 
fltib  brr  Äbnige,  brá  Sítiftrrftanbra 
Utlb  brr  9llgurrn.  Trabea  regia  et 
quirinalis,  et  auguralis,  Virg.  Ovid. 

Trábéa,  ae,  m.  j.  Nőm.  pr,  antiquis» 
simi  comoediarum  scriptoris.  Cic. 

TrSbeális,  e,  i.  e.  vestitum  Trabeam 
concernens.  Sid. 

Träbrätus,  a,  um,  v.  gr.  Quirinus, 
Oeid,  i.  e.  trabea  indutus,  t/a* 
beam  gestans. 

Trabecula,  ae,  f,  1.  kit  gerenda ; (in 

Heiner  25alftn.  Vitr. 

Trabes,  is,  pro  s trabs,  Enn.  an.  Cic. 

Tribictis  , a , um  , gerendákból  álló  ; 
dní  SSaifen  befhornb.  Pacuv. 

Trabs,  íbis,  f.  3.  gerenda-,  brr  95flí. 
frn.  Caes.  t)  szálfa  , gerendának 
való  fa ; rin  S3aum  trorati?  25al« 
len  lorrtrn.  Fraxineae  trabes,  i e. 
fraxini,  Virg.  Sylra  frequens  trabi* 
bus,  Ovid.  3)  hajó ; cin  ©tfcíff, 
Sílhrjeng.  Hör.  4)  Trop.  sub  iisdem 
trabibus,  Hat,  i.  e.  sub  eot]ein  tecto 
ct  domo,  3)  gerendát latnrna  ; ritte 
Stinnr  an'í  Súlfrn  gehauen.  Plin. 
6)  lidértz , futótűz ; rin  5 r 11  erb  ai» 
frn,  rin  feuriger  ©trabi.  Plin. 

Trachas,  Sntis,  f.  3.  urbs  Italiae,  Oeid, 

Trichea,  ae,  f.  1.  gége,  lélekzS  gége, 
v.  tut:  bie  íuftróbrr,  Äcfilr,  ©in. 
gd.  Macr.  Arteria  aspera. 

Trochilus,  i,  ni.  8.  nyak-,  brr 

Hinc.  8)  pars  catapultae,  cervici 
similis.  Vitr. 

TrächTa,  ae,  id.  qu.  Trachea. 

Trachin,  Inis  , Trächyn  , ynis  , f.  3. 
urbs  Thessaliae.  Hinc:  Trachinius, 
a,  um,  r.  gr.  heros,  Cvid.  i.  e.  Ceyx. 

Trachiniae  , árum  , pl,  tragoedia  So- 
phoclis. Cie, 

TrácbOnitls,  Idis,  f.  3.  regio  in  Pa- 

4 laestina  ad  montem  Ly  bánon.  Geogr. 

■ racta,  ae,  f.  1 . egy  maroknyi,  egy 
marok  ; eine  ßattbDoQ.  Tracta  fari- 
nae, Cato. 

Tracta;  Arum,  n.  plur.  gyúrt  tészta-, 
rin  aiKgrroirftrr  írig.Apie. 

Tractabilis  , e , v.  gr.  materies,  Vitr. 
Velcbánható,  munkálható  ; tea#  fitfc 
bc[>anbrlu,  bearbeiten  iá# t.  Tiacta* 
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bile  orone  necesse  est  esse,  quod  na- 
tum est,  Cic.  Mare  nondum  tra- 
ctabile nanti.  Ovid.  8)  a'  mivel,  v. 
a'  kivel  kSnyen  leket  bánni  , ha/t- 
ható, engedő,  engedet mez,  szó  foga- 
dó , hajló-,  tra#  fitfc  letett  béta«' 
bein  ober  jnrrbrn  láftt,  gütig,  nu<b* 
girbig,  biegjdm,  gefcfcinribig,  rrbiit* 

(itt-  3)  coelum  tractabile,  Virg.  ked- 
velő idő-,  gfiiifligcg  íBrttrr. 

Tractabilitas,  ális  , f.  3.  valamivel 
kSnnym  bdnhalótdg,  kojthatónág, 
hajlóttdg ; tprttn  ftcfc  ertpaí  br&an* 
bein  ober  bearbeiten  lägt,  bír  ©e* 
fctmcibigfeif,  SBirgfamfeit.  Tilia  in 
sculpturis  commodam  praestat  tra- 
ctabilitatem , Vitr.  könnyít  belőle 
valamit  kimetszeni,  v.  faragni-, 
(ifit  fid)  tpp&l  jum  ©cf>ni*trn  gr* 
branttrn. 

Tractabiliter,  Adv,  hajhatcsan  , hej- 
ló  tan , engedelmesen  , engedően, 
kSnnyen  engedően-,  gf  fttntctbig, 
birgfam,  ohne  SBibrrflanb,  nadjgtr* 
big.  Comp,  tractabilius.  Gell. 

Tractilío,  Anis,  f.  3.  e.  gr.  belluarom. 
Cic.  mala,  Quint,  velebandt , pete- 
való  bdmU-,  bie  Siebanbiung.  -.) 
e.  gr.  philosophiae,  Cic.  tibia- 
rum , Idem,  foglalatoskodás  vala- 
mivel, gyakorlás  valamiben ; bie 
Skfebúfiipmtg  mit  rttpag.  3)  egye- 
zés-, cin  SSrrtrag.  Gioss.  4)  e.  gr. 
armorum,  Cic.  fegyver  forgatás-, 
bie  Übung  in  SBaffnt.  5)  kidolgo- 
zott elmélkedés , t>.  értekezés  va- 
la  nie  Ily  tárgyról , annak  meg- 
hdnydsavelése,  valaminek  megmu 
tatása } bie  96ftanMung  unb  9«#* 
fűbrttng  einer  ©acte.  Tractatio  re 
rum  efficit  admirabiliorem  oraiatie- 
nem,  Cic. 

Tractator,  Aris,  m.  3.  valamivel  báné, 
valamit  miveid,  v.  munkáló , valami 
kSrdl forgódó-,  brr ettna# banbtbir* 
rét,  fiit  mit  ettpag  befeftaftigt.  Suip. 
Sever.  8)  meghdnyóvetd megrostá- 
ló \ brr  etwa«  abbanbelt.  JCt.  j) 

tagokat  kend  és  dOrzsB/gctd ; bf( 

bie  ©lieber  ftbmierrt  ttnb  reibet. 
Sen.  4)  i,  q.  arithmeticas  ; számte- 
td-,  ein  Sírdxnmeifirr.  Sohn.  3) 
sirat  írás  magyarázó ; ein  Single* 
ger  bet  heiligen  ©cfcriff.  August. 

Traclátöríum , Ti,  n.  2.  olly  hely, 
mellyen  perek  ét  más  dolgok  e/iga- 
zittatnuk  f oly  tattat  nak, tanát  shes-, 
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Drf  roo  ^rojeffe  unb  anbrre  ©a« 
cbm  abgrbanbclr  werben,  riniSlatb  t* 
fittbe.  Sidon. 

T ractätrin,  icis,  f.  3.  valamivel  bánó, 
valami  Surit l forgódó  ( aszszony,  v. 

leány) ; bie  mii  rtroai  umgebt. 
Mart. 

Tractatas,  a,  um,  e.  gr.  male,  libeVa. 
liter  , Cic,  a'  mivel , v.  kivel  bánt 
az  ember ; grbanbelt.  0)  gyakorlott, 
v.  jártas  valamiben  ; geílb*  in  et« 
HJaí.  Idem.  3)  esmeretes  ; bffannt. 
Orator  habeat  omnes  philosophiae 
notos  et  tractatos  locos,  Cic,  4)  si- 
la honeste  tractata.  Idem,  tisztes . 
regesen  eUSltütt  álét ; eilt  rftfynt« 

Hát  jugebraebtf  J Seben. 

Tractatus,  as,  ni.  4.  e.  gr,  nucum, 
Plin.  megtapint  ás,  megtapogat  ds  j 
bie  2irtafluitg.  z)  veUbdndt -,  bie 
55c('unblung,  Cic.  3)  e.  gr.  artium. 
Idein,  gyakorlás ; bie  2lll#úbltrtg. 
4)  elmélkedés,  értekezés,  írás,  írott 
munka , könyv  része,  kSnyv  $ fitté 
Slbbaitbliing,  Sractat,  ©c&rift.  Plin. 

3)  elmélkedés  szóval , prédikál  zió ; 

eine  ntúnbltc&e  Slbbanbíuug , ^'rr. 
btjtt.  August.  6)  meg  , v.  elgondo- 
lás -,  bie  übrrbrnfnng.  Veget. 

Tracticius,  ▼.  — fiús,  a,  um  , (traho) 
vont,  húzott  vontzolt-,  gejogen,  gt» 
fctíeppt.  Aur.  Vjct, 

Tractim,  Adv.  vont  a,  húzva  ; jte&rnb, 
juguttife.  v.  gr.  tangere,  Plaut,  po- 
fonvágni, v.  t sáp  ni-,  Xtöefeigen  gr* 
ben.  3)  e.  gr.  ire,  Lucr.  Idssanként, 
egymásután  •,  itat#  unb  nád».  3) 
e.  gr.  dicere,  Gell,  nyújtva,  húzva, 
p.  o.  a‘  szót , lassan,  halkat,  hal- 
kam bebnenb,  langfam,  gt&e&iit. 
Tractim  susurrant,  Virg. 

Ttactilius,  a,  um,  side:  Tracticius. 

Tracto,  äsi.  Sium,  áré,  1.  (traho)  húz- 
ni, vonni,  húznivonni,  ide  ’s  tova 
kurtzolni ; fcbleppen,  btntm  fcblep« 
pen  ober  jieben.  Tractat  comis  an- 
tistita, Ovid.  s)  e.  gr.  suliiéra,  Cic, 
hozzá  érni , tapintani , tapogatni -, 
betaften,  berúbren.  «.  gr.  Ma  lyrae. 
Ősid.  lantolni,  lantot  verni-,  f ti)  la- 
gen, fpielen.  3)  valami  körút  for- 
gódul, valamivel,  bdnni,  v.  fogta* 
Ufnskodni ; fid)  mit  rtipaí  befäaf; 

Cic.  4)  in  muoere  aliquo  se 
recte  tractare,  Idem,  valamely  hi- 
vatalban jól  eljárni,  v,  annak  meg- 
felelni ; fid)  tu  einem  Sinite  írott 
Uff$altfn.  :j)  *.  gr.  auimo  aliquid. 
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Cic.  valamit  megvizsgálni , róla 
elmélkedni-,  eítpa#  betrűcblen.  ü)  e. 
gr.  aliquid  sermone  Gracco  , Idrin. 
Görögül  megírni-,  in  grifft tfeber 
©vratbe  befttreiben.  7)  e.  gr.  sium, 
Lncr.  élni  s leben.  «)  e.  gr.  biblio- 
thecam, Cic.  reáttgyelni,  reá  felvi- 
gyázói ; brforgen.  9)  tractatum  esse 
in  re  aliqua,  lelem,  jártas,  v.  gya- 
korlott lenni  valamiben ; in  einem 
Dinge  geübt  fepn.  10)  megtsalni-, 
betrugen.  Ter.  1 1 ) viselni  mugiit  ; 
fitt  a ti  f fű  breit.  Ita  me  in  irvublica 
tractabo,  Cic  13)  meginditni , p,  o, 
szivét , v.  lelkétvalakinek  -,  rflbreit. 
Mentes  serbis  et  sententiis  et  actio- 
ne tractamur.  Idem.  13)  e gr.  per- 
sonam, Cic.  eltl  adni , ábrázolni, 
játszani-,  porfhŰrn,*  fpirlen.  14)  e. 
gr.  de  Asia  invadenda.  Just .tandts. 
kozni  valami  felett-,  ft  eb  Über  ft« 
mai  brrat&fcblagen.  15)  megvendé- 
gelni : brroirtben.  Glos«. 

Tractögálátus,  a,  um,  tejből  és  lisztből 
tsinált.  v,  készített  ; auí  SJtilcb  t:ltb 
®le()l  gemacht.  Pultes  tractogala- 
tae,  Apic. 

TractőmilTlus,  a,  um,  lisztből  és  méz- 
ből készített ; aui  SOlebl  unt  flottig 
jcrectl  gemacht.  Apic. 

Traclfiriur,  a,  um,  (tiaho)  húzást,  v, 
vonást  illető,  ahazva/ó ; ba#  S'e* 
tett  betreffenb.  e.  gr.  machina.  Vier. 
vonóeszköz , v.  gépely,  cinedet" 
SDiafctine.  3)  tractoria,  se.  epistola, 
August  meghívólevél-,  ein  t£m(a« 
blingifctrriben.  Tractoriae,  sc  lite, 
rae,  Cod.  Just,  tsdszdri levél,  melly. 
ben  valakinek  útra  való  elkészíté- 
se parantsoltatott-,  eilt  faifrrlldjcd 
©(treiben,  worin  6efe61rtt  war, 
3cinaii&rn  bai  jur  Steife  Slötbige 
ju  rrictcn. 

Traccnm,  i,  n.  s.  (traho)  mrgdagasz;, 
tott  tészta-,  ein  auigrtturftrr  ?ejg. 
Tibull.  3)  rakás,  egy  marok , egy 
marék,  egy  öszszemarék ; ciiljtllim« 
pen,  eine  £attbpoH.  Scribitur  etiam 
tracta,  ae , f.  e.  gi.  tracta  Carinae, 
Cato. 

Tractiibsos,  a,  um,  (tractus,  us)  nyú- 
lós. szívós  \ JÓ5-  Coei.  Aur. 

Tractus,  a,  um,  (traho)  húzott,  vont, 
hurtzolt  -,  gejogen,  gefctlrppt.  Cic. 
3)  kezdett,  eredt-,  angefangrn.  Ab 
isto  initio  tractus  sermo,  Idem.  3) 
elhalasztott  -,  atlfgefdobf n.  Comi- 
tia tracta,  Cic. 

4P  * 
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Tractus,  u»,  di.  4 .vonót,  hálás 1 bcr 
3ug.  Virg.  e.  gr.  flammarum.  Lucr. 
hoststú  sor , v.  rend ; (ili  ©trief), 
(tllC  Ungi  9t(i6(.  3)  hoc  traclu  len-.* 
pori»,  Vellej.  Fat.  **en  iddbert , r. 
irfrf  tájban j um  bie  3«*«  4)  leni 
tractu  «quarum.  Cint.  a tiendctcn 
folyó  pataknál-,  btp  fliUflicftilbem 
©tromf.  5)  darabföld,  tartomány, 
tájék , ti  dák  ; (itt  ©111$  £dnb(G  fi« 
J1(  ©egenb.  In  hoc  tractu,  Cic.  Coe« 
li  Iraciut,  Virg.  6)  «.  gr.  lunae,  Cic. 
holdforgása  ; bér  íatlf  br#  Monbf#. 
7)  egy  háti  vidéki  (itt  jürc^rubc« 
jirf.  Glos». 

Tiddillo,  önis,  f.  3.  (tredo)  e.  gr.  rei, 
Cic.  oppidorum,  Li».  késhet  adás, 
általadat j bit  Übergebung,  Über« 

«be.  *)  tanítót,  oktatót,  eliadát  | 

er  Unterricht,  bie  £ebrc,  brr  ffior» 
trag.  Quint.  3)  elbet télies , e/óbe. 
Stellát-,  bieCrjáblung.  Tacit.  i)  éle 
árúlát , kiadót , általadul ; btt  2í(t« 
eatbung,  9íu*lirferiii:g.  Aagust.  5) 
rágt  ránk  maradt  velekedet,  rege', 

«Ite  fortgepfíanjte  Meinung,  ©age. 
Gell. 

Tfüdltor,  6ri»,  m.  3.  keiket  adó,  v, 
jtelgdltató , általadéi  ein  übergc« 
bfr.Tac.  «)  e.  gr.  artiseloquenliae. 
Vidor,  lanttá,  oktató  ; cin  £ebret, 
Unlermetfcr.  3)  árúló,  eláruló-,  ein 
S3crrát&cr.  Tac.  3)  qui  scripturam 
sacram  tempore  perseculioiium  pa- 
ganis tradidit.  Ecetes. 

Tiädl  tus,  a,  um,  (trado)  állaladott, 
kátheiadott,  megadott űbcrgtbcil. 
e.  gr.  neci , Seri.  halálra  adatott ; 
bfnt  2rbe  úbrrgebrn.  *)  re»  fama 
tradita,  Ci  . a'  mit  at  ember  tsupa 
hallóméiból  tud  -,  ma*  man  bloß 
bunt)  bie  Sage  weif. 

TrAdo,  T.  Transclo,  didi,  ditum,  ire, 
3.  e.  gr.  alicui  poculum.  Cic.  által - 
adni,  odaadni,  ketheiadni , adni  i 

übergeben,  úb'rrltefrrn,  geben,  e)  e. 

gr.  »e  quieti.  Idem,  nyugodalomra 
menni,  lefeküdni  ; fii  Jur  Stube  l(> 
gen.  3)  e,  gr  in  custodiam  , v.  cu- 
stodiae aliquem,  Cic.  Colum,  dritet 
a/á  vetni,  fogtágra  vetni  . fogság- 
ba tenni  ; t tnCIl  ind  G«fát;gni(j  le- 

• gén.  a)  e.  gr.  aliquid  effectum,  Plaut. 
vághetvinni,  végrehajtani ; oerrtrfci 
Jut.  5)  fair«  traditor,  Li»,  úgy  hir - 
ledk-,  cd  in  (tue  ©age.  6)  e.  gr.  se 
ulici:  1 ia  fidem  dedilionemque.  Idem. 
Valuhi  alá  adni  magát , valakinek 
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engedelmeskedni ; ft$  einem  ttft* 
ben.  7)c.  gr.  se  in  portom,  Cic.  ki- 
kötni,a‘  parikat  érni,  v.  jutni  ; an« 
ianbtlt.  j>)e.  gr.  se  libidroibes eon- 
stringendum,  Idea.  eg  élten  a’  tea. 
tigyÖnyür  Ütegeknek  adni  maflát  s 

fidj  ben  SBollúflrn  ganj  ergeben.  9) 
e.  gr.  9«  sub  leges,  Cic.  aiájavetni 
magát  a'  törvényeknek ; ft$  be* 
©ffrprn  nniermerfen.  1 •)  feljegyet 
ni,  t mléke-.etben  hagyni  ; aufjft$« 
nen.  Quis  invenerit,  nun  iraditer, 
Plin.  it)  traditur,  Cato,  att  bettrl. 
lek,  úgy  mondják-,  man  gibt  vor. 
it)  traditum  est.  Idem.  Így  jCtt 
t tokáéba  -,  t(  ifi  alfo  cingefúbrt. 
13)  e,  gr.  prarcepts  alicui,  Curl,  re- 
gulákat , f.  tinormértéket  ttubni 
valakinek-,  einem  Siegeln  geben.  14) 
valakit  ajánlani ; etilen  cinrTfblm. 
Her.  15)  lat  aki  ok  tot  óta  alti  blx/ri 

magot , fid)  cined  Uiitrrn$t*  anner« 
(tau fr..  Te  in  disciplinam  meam 
tradideras,  Cic.  16)  e.  gr.  aliquem 
doctum  luisse.  Idem,  jelenteni,  hí- 
rül adni , e ml  et  ni  ; beritt  trn,  mei« 
ben.  17)  e.  gr.  aliquid  alicui.  Idem. 
lanii  ni-,  IfLrrn.  ig)  t.  gr.  causam 
adversario.  Ter.  «t  ellenketóf éltől 
megnyer  et  tetni\  bftr.Grgner  grtron« 
litu  gtbtn.  Not.  traditu  iri.  Fand,  pro: 
traditum  ifi. 

Trädüclbilis,  e,  könnyen  mosditható, 
v.  indítható  ■,  mád  ftd>  lti$t  bewe« 
gf II  laßt  Chalcid. 

Trádüco,  v.  Ttaasduco,  xi,  ctutn.  été, 
3.  e.gr.  equitatum  in  Galliam,  Cae:. 
aliquem  ad  se.  Tér.  általvinni , r. 
hatni,  v,  ndllitni , valahova  vinni ; 
hinüber  ober  toobitt  fúfrrcn , brit;, 
gén.  9)  e.  gr.  in  linguam  Romanarr, 
Gell,  fordítni ; ítbetfepen.  3)  Trop. 
e.  gr.  aniiniiinad  mala  consilia,  Cie. 
félrevezetni  , eltsdbitni  j-  perle  itrn, 
4)  e.  gr.  aliquem  in  asseasum  con- 
silii sui , Idem,  maga  vélekedrtért 
venni , v.  rávenni ; auf  feine  Mei« 
niing  bringen.  5)  e.gr.  ten.pus,  Cic. 
eltölteni ; jubrtngrn.  6)  gúnyolni, 
kigúnyolni i bébnrn , blirtPiirbrr. 
Fer  ora  hominum  traduci , Li».  7) 
e.  gr.  mutius  suum  modestia.  Cic. 
viselni , folytatni-,  vermaltet'.  X) 
eques  traducit  equum,  ldcm'  »’  le- 
vat iterent  Jeten  áttol  érik  a'  Cert- 
iori mustrán ; brr  Mieter  paffirt 
glúdlid)  wr  brm  Genfer  serbrp.  o) 
traducitur  aliquis  adoptione,  Cic.  i. 
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«.  fit  ex  Patricio  Plebejus.  to)  e.  gr. 
hanc  rationem  ad  itt  geni».  Idem. 
valamire  alkalmaitól  ni  ; űllf  rttoad 
aittvettbfn.  11  ) származtatni,  lehoz- 
ni, p.  o.  valamelly  nót  j afelettin, 
).  Sí.  cin  28orf.  Gell. 

Triductío,  r.  Transductio,  finis,  f.  3. 
v.  gr.  captorum.  Autón.  áltaUioés, 
V,  vitel , általizállitds , v.  vezet  «ír; 
fiié  ^inítferrfüferung.  9)  ford.tás.p. 
o.  mdi  nyelvre  ; (iné  Üfeerfrfung. 
Cic.  3)  e.  gr.  teapori»,  Cic.  időtöl- 
tés-, bér  3?>toe(t(Clt>.  4)  kigúnyo- 
Ide , szidalmaid/  ; bieCerfpotlting, 
Siirctifieifilitng.  San.  5)  i.  q.  Me. 
tonymia.  Traductio  atque  immuta* 
'tio  in  rerbo,  Cie, 

Triductor,  e,  Transductor,  öri»,  01.3. 
dltalvivd , vezető,  v.  ndllitő  ■,  em 
Uierfúfircr.  Cic.  *)  fordító  1 ein 
Ubcrfeftrr.  Idem. 

Triductus,  c.  Transductos,  a,  um, 
(traduco)  kerentOlvitt ; ttfeerftlbrt. 
•)  e.  gr.  adolescentia  eleganter,  Cic. 
jól  eltöltött  ifjúság  } fiié  tPOfil  jU» 

gebrachte  3ugrnfi.  3)  kigúnyolt, 

szidalmaiéit,  rágalmazott  j filtrtfi» 
gelogen,  orrláumfiet.  Traductus  per 
ora  hominum,  Lic. 

Tríduclus,  r.  Transductus,  us,  in.  4. 
dtt átvitel,  vivőt,  menetel ; fiié  Ufiír» 
fafirt,  bér  Durchgang.  Amm. 

Trldux,  ücis,  m.  3.  metssze  kiterjedt 
SiŐlŐve/zszŐ , v.  venyige,  bujtds , 

komlltdf,  SBeinranfe,  fite  weiter 

. gelogen  urtfi  fo  fortgepftanjc  wirb, 
SBeingefenf.  Varr.  *)  anima  non 
propagatur  Ar  traducem  , Phys.  a 
lőlek  nem  pWatdltalik  dltal a'  szü- 
lők által  j fiié  ©rrlr  roirfi  fitirtfi  fiié 
Gltrrn  nitfit  fortgrpflanjt. 

Trágácantha,  ae,  f.  tragdnttserje s 
SBotfdfiorn,  Iragant  .0  taube,  5ca< 
gailt.  (Astragalus  Tragacantha,  L.) 
Plin.  Etiam  r Neutr.  tragacanthum, 
Cels,  tragdntgummi ; fiad  ©umilM 
fitoon. 

Träganlhes , ii , f.  3.  species  artemi- 
siae. Apui. 

Teigiláphus,  I,  m. «.  bakszarva 1,  bak- 
tiakdllú  szarvasnemú  állat ; S8orf* 

. birftfi,  eine  í>irfcfiart  mit  einem 
Sofidfeartr,  Söranfifitvfcfi.  Plin. 

Trágfiaa,  ae,  f.  1.  et  átis,  n.  3.  gyo. 
mór  és  silverősitő  por  \ ein  ^illőét 

{11  ©titfung  bei  «Wagend  uufi  bed 
irrjend.  Plin. 

Trigdmüta  , um  , n,  plur.  asztalutdn 
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való  tsemege,  ételutálja , Uemege  ; 
brr  'Jlatfitifcfi,  fiad  3íaf<fimerf.  Plin. 

Tr.igíce,  Adv.  siomorújdték  formán, 
szomorúan,  siomordm  Iragifcfi,  tra» 
góbirnináfig , traurig.  Qui  tragice 
»e  habet,  comice  festum  diem  agere 
aegre  potest,  Cic.  9)  pompásam 
»catfitig.  Sen. 

Trüglcöcömoedía  , ae,  f.  1.  elegyes  ' 
játék , szomorú  kezdett  víg  végze- 
tt játék  j permifefited  ©tfiaufptel, 
fiad  ftefi  traurig  anfángt  uufi  lufiig 
rnfiiget.  Plaut. 

Tragicus,  a,  um,  szomorájátékhoi  «>. 
tragédiához  való,  szomorú ; tra» 
gifefi,  traurig.  Cic.  *)  e.  gr.  scelus, 
Liv.  iszonyú,  rettenetes,  kegyetlen, 
hallatlan •,  ftfirttííicfi , graufam.  3) 
e.  gr.  exitus,  Gloss.  szomorú  kime- 
netel-, rítt  traurigr#  (Snfie.  Tragici 
ignes,  Ősid.  i.  e.  amores  funesti.  4) 
e.  gr.  poeta,  Cic.  szomorújátéklró ; 
cin  Iragfefiienfcfireifeer.  5)  e.  gr.  ora- 
tor, Idem,  felemelkedett  lelkű,  fel- 
séges és  indító ; erfeabenfi  unb  rufi» 
rsnfi. 

Trigton,  Ti,  n.  t.  másztikszfa  neme  ; 
eine  árt  ttom  SJtaftipbaumr.  Plin. 
Dicitur  ellam  : Tragonis,  is,  f.  Idem, 

Tragoedia,  ae,  f.  1,  szomarijáték , 
tragédia ; eine  Iragófiir,  ein  Iraner« 
(piel.  Cic.  9)  feUengts  beszéd  j fr» 
b a ferne,  grobe  Siebe.  Tragoedias  age- 
re in  nugis,  Cic.  3)  nagy  lárma ; 
gróf  re  Karinen.  Quantas  tragoedias 
excitat!  Cie. 

Tragoedus,  i,  m.  9.  szomorújdtékot 
játszó,  v.  tragédiáját  szó-,  ein  tragi« 
fefiefe  ©cfiaufpirfer » Slctrnr  in  firr 

IragŐfiír.Cie.  s)  szomorújáték  köl- 
tője-, ritt  tragiftfirr  Dúfiter,  Ira« 
g6birit:3Ditfiter.  Quint. Nut.  Jupiter 
Tragoedus,  Suet,  statua  Jocis. 

Trigonis,  eide;  Tragion. 

Trigöpan,  inis,  & 3.  svnkállas  ke- 
sely d\  brr  SBartgcprr.  (Vultur  bar- 
batus, i,.) 

Trágöpögon,  önis,  m.  3,  bakszakáit- 
ft-,  bee  SJotfbart,  ein  ücaut.  Plin. 
Linn. 

Trágőrlginum,  i,  n,  9.  demutkatser - 
je-,  titlt  ©trautfiart.  (Thymus  tra. 
gotiganum,  L.)  Plin.  Ktiam  1 Tra- 
goriganus, Cels. 

Trigos,  I,  ro.  1.  tüskés  plánta  nem  ; 
tine  bornige  ^flanje.  Plin.  *)  pép 
nem-,  fine  Slrt  fi.  Idem.  3)gom. 
banemi  riiuStrt  ©cfimómmr.  PU*. 
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Trag5aéltnuiii , i , n.  i.  pimpindla  ; 

25iberneű,2}ocf8peter(eiii,  einXraut. 
Tr.igüia,  ae,  f.  i.  IBvőszerszdm,  fegy- 
ver, v.  hajitódárda  neme ; rinc9rt 
poh  ®tfd)og  ober  SBurffpie?  Caes. 
Lir.  7)  háld,  varsa,  húzóháld  ; (int 
Sírt  JyiftbcriKij,  3<'bn*9'  <3<í>[epp« 
ncB  Plin.  3)  pro:  traha,  Varr. 
Trágűllríus,  ii,  in.  a.  (se.  miles)  i.  t. 

qui  tragulas  jacit.  Veget, 

Tragum,  i.  o.  7.  bizonyos  pép -,  (itt 

armilfer  SSrep  Plin. 

Trágüríum,  íi , n.  7.  urbs  Dalmatiae. 

Plin.  2)  insula  maris  Adiiatici.  Méla, 
Tragus,  i,  m.  a.  species  plantae.  Plin. 
a)  species  fungi.  Idem.  3)pisci»cer- 
tus.  Ovid. 

Trilla,  ae,  f i.  (traho)  szán,  szánkói 
(itt*  €5tblfífe,  tirt  otblitttrt.  Col. 
Ei«m:  trah»a,  Virg. 

Traháríus,  ír,  m.  9.  talyitskás , szá- 
nts-, ein  £<trrcn|iebrr , 0t$(ittcn> 
fitfirer  Sidon. 

Trähax,  äcis,  o.  (traho)  magához  no* 

: nd,  örömest  magához  húzd,  v.  vn. 

nó\  anjicbnib,  gern  an  ftcb  §iebenb. 
Plaut.  9 ) ragadozd',  ráuberifet. 

I iem.  9)  Subst.  zsugori , fösvény  : 
(itt  (9fil)íxií#  Gloss. 

Tráhía.  ae,  f.  i.  »ide:  Traha. 

Tráho,  traxi,  ctum,  éré,  3,  e.  gr.  aquam 
e puteis.  Cie.  húzni,  vonni,  (marti- 
ni) : {írben.  Magnes  ferrum  ad  se 
trahit.  Idem,  9)  hoc  in  diversum  me 
trahit,  Li»,  es  engemet  kétségessé 
tészta ; bal  mottt  mirt  jweifrfbaft. 
3)  trahit  sua  quemque  »oluptas, 
Virg.  kiki  a’  maga  hajlandóságát , 

o.  kénjét  követi;  jeber  folgt  feinem 
Sriebf.  4)  e.  gr.  candorem,  Plin.  fe. 
jértdni  ; iprifj  merheti.  5)  e.  gr.  ru- 
biginem,  ldem.  ruiddmdni  1 reffen. 
6)  s.  gr.  cariem,  Plin.  avasodni,fér, 
gesedni;  faul  werben.  7)  e.  gr.  1U>* 
etem  sermone,  Virg.  eltölteni-,  bitte 
bringen.  8)  e.  gr.  aliquem  ad  se, 
Cie.  maga  után  húzni,  V.  húrt  mini ; 
(inéit  na<b  fiü  jiefien.  9)  e.  gr.  all. 
quem  de  medio,  Liv.  középről  ki- 
ragadni ; (inén  autf  bér  SDlitte  bér« 
eudreifirn.  to)  e.  ge.  pedibus  all- 
quera,  Plin.  húzni  vonni,  rángatni, 
imlgyamúgy  kiinni  veit-,  feblep« 
pett.  I»)e.  gr.  belliim.  Sáli.  mester, 
séget  fogásokkal  a’  hadakozást 
húzni,  ti.  hoszszasan  folytatni  ; beit 
Jtrirg  in  bie  £4nge  binauí  fpielrn. 
1?)  e.  gr.  fortunam  tutato,  Ci«,  dal- 
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gaiban  szeretettéi  Unni ; gíűtflitb 
in  25rrri<btuttgen  frpn.  13)  e.  gr. 

alimenti  m maternum  , Col.  anttya 
tejét  szopni ; an  bér  SRuifcr  85rufi 
lifgen.  14)  e.  gr.  aliquem  ad  defe- 
ciionem  , JLir.  elhagyásra,  v.  más- 
tól való  elpártolásra  késztetni,  ar. 
ra  venni ; jum  SlbfaHe  bringen.  ■ $) 
e.  gr.  spiritum,  Plin.  Col.  léUkzctsi, 
élni-,  9 1 bent  botién,  lebrn.  16)  e. 
gr.  aliquid  in  erimeo,  Tac.  vádolni, 
vádba  keritni,  bévádolni  s auf  la. 
gélt.  17)  0,  gr.  originem  ab  aliquo, 
Plin.  származását,  v.  eredetét  va- 
lakitől hozni  U-,'  pon  rinritt  brr- 
(latnaim.  13)  e.  gr.  aliquem  in  sen- 
tentiam, Li»,  bizonyos  vélekedésre 
venni ; auf  eine  SReiituitg  bring». 
19)  e.  gr.  aliquid  in  longius,  Quint, 
tempus.  Sali  pugnam,  Lir.  comitia. 
Cic.  rem  in  serum,  Li»,  nyújtani, 
halasztani,  halogatni,  késleltetni  \ 
in  bie  £áitge  §ieb»,  orrjógern,  per« 
fdjirifcit.  9a)  e.  gr.  spolia  de  hosti- 
bus, Cie.  az  ellenséget  mindenéből 
kivetkeztetni ; bie  ^fittbe  üliftjlf. 
beit.  91)  e.  gr.  ferm  m e corpore, 
Orid.  kivenni,  kihúzni,  v.  vonni-. 
aiiéjicbrir.  sti)  e.  gr.  timorem,  ldcm. 
okozni ; eertirfatben.  »3)  O:  gr.  »er- 
bn.  Síi.  kimondani,  mondani,  p.  o, 
nyújtva-,  brbvcnb  auífprrdir  n,  fagrn. 
94)  e.  gr.  sorte  laborem,  Virg.  tóé- 
tól vetni  ed,  sorsvetés  által  kiosz- 
tani-, perlofett,  bttreb  bal  2coi  per« 
tbrilen.  Not.  trahere  per  poena« , 
Idem  i.  e.  punire,  ubi:  traxe,  pro: 
traxisse  stat.  A 

TrSjSuus.  i,  m.  9.  1^^.  pr.  impera- 
toris Romanorum,  Hinc : Trajanus, 
a,  um,  Teajdnusi;  Zrajanifcb.  F ront. 

TrSjecticíus,  *.  — lius,  a,  um,  által- 
vitelre  való,  p.  o.  a'  vízen-,  |um 

hinüber  fúbrru.  Pand. 

TrSjectío,  ».  Transjectto,  Cnis,  f.  3. 
(trajicio)  dllalvitel,  p.  o.  a'  vizen , 
baí  ßiltübrrfrgen.  t)  általmenetel, 
ált  ni  hajó  ká  zás  ; bie  Überfahrt,  |. 
58.  ftberí  OTerr.  Cic.  3)  ».  gr.  »er- 
borum,  Cic.  dltaltétel ; bie  2?rrff, 
gittig.  4)  ».  gr.  veritatis,  Cic.  nagyí- 
tás ; bie  Übertreibung,  Übertreibung 
bér  SBabt&eif,  £>pperbel. 

Trljectitius,  a,  um,  vide  : Trajeciiciui. 

Trájeeto,  áré,  t.  v.  gr.  acu,  tővel  szúr. 
kdlni  i mit  bee  8tabeí  btirdjffrcfcrn. 

Trajector,  Aris,  m.  3.  (trajicio)  által- 
snenő,  állalhajokáiö  j riu  Dliítp» 
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fahret.  4)  dltalveri , dllaltöri , dL 
tali-.űró,  o.  lövi ; b«  burchbtingt, 
burchbobtl  *c.  Prud. 

TrSjeclüta.  ae,  f.  i.  dltalmenetel ; bit 
©urchfabrt.  Vitruv. 

Trajectus,  v.  Transjectus,  a,  um,  (tra- 
jicio) dltalvitt  i bittübtrgefiibr».  2) 
dltalvert,  v.  lyukgatotf,  burc&bo&rt. 
Plin. 

Trajectu«,  r.  Transjectus,  us,  m.  ,*.<//• 
talmenctc /,  áltáljáról , p.  o.  a'  vl - 

zen  ; baí  £inübtrfei)tii , £>ittftber< 
fabrrn,  bie  Überfahrt-  c*e*-  •)  f11' 
taljdrókely,  dltaljdrdi,  rév.  l'lbtr* 

fajtrt,  i.  «.  -Ort,  »0  mait  überfährt. 

Hirt. 

TrSjicto,  t.  Transjícío,  jéei , jectum  , 
iie,  3.  dltalvinni,  p.  o.  hajón,  dl- 
talsidllitni ; hinüber  fahren  ober 
fcbüffeit.  Euphtaiem  trajicere  *xer« 
c.liim,  Curt.  Copia»  Iran»  fluvium 
trajicere,  Lir.  v.  legione»  in  Sifi- 
liato,  Liv.  »)  v.  gr.  lelum,  Cae*.  rnu« 
rum  jaculo,  Cie.  dltalhajltni,  v.  li- 
ni, dltalvetni  rajta  -,  hinüber  Wer. 
fen  ober  f<bie$ett.  3)  »e  trajiceie,  Cic. 
dltalcvezni  , dltalmenni  a'  vnén  t 
fid?  übrrfr$rn,  überfahren-  Trajice- 
re in  Africam,  JLiv.  yifrikd/ia  evei- 
ni  i na*  stfrifo  úberfehen.  N«  clas- 
si» ex  Africa  trajiceret,  Liv.  4)  cum 
Accu*.  v.  gr.  trajicere  monte»,  Alpes, 
Cic.  flumen,  Liv.  dltalmenni  rajta, 
keretziil  menni  rajta  i Über  cinen 
8)rrg  gebtn,  über  einen  Sini  fefjen. 
Überfahren.  5)  dltalitm,  dltalver- 
ni,  általi  zárni , keresztül  Uni  , tr. 
törni ; burthfloflen , btttchlieefcen  , 

bur<$bobren,bur<hi<f>ie#eu.  Aliquem 

venabulo  trajicere,  Liv. 

Träl&ticius  — tius,  vide : Translaticius, 
Trälätus,  vide;  Translatu»,  a,  um. 
Tralli»,  i»,  f.  3.  »el  Plur.  Tralle«,  ium, 
f.  pl.  urbs  Lydiae,  Hinc  : Trallianus, 
a,  um,  i.  e.  inde  oriundus,  Cic. 

Traloquor,  v.  Tran»loquor,  i.  Depón. 

3.  kimondani ; dUifprecbell.  Plaut. 
Trálücío,  vide;  Transluceo. 

Trima,  ae,  f.  1.  i.  q.  subtemen,  Serv. 
Träineo,  vide:  Transmeo. 

Teames,  Itis,  m.  3.  gyalogút,  ösvény, 
ein  guffpfab,  ein  enger  2Beg.  Sali 
4)  Trop.  út,  ösvény , valamire  ve- 
zeti út  v.  mód  -,  berSBeg,  bicSSa&n, 
bie  2rt,  35leth®br.  Lucr. 

Trámígro,  id.  qu.  Transmigro, 
f lámitto,  vide  : Transmitto. 
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Tránate,  v.  Transnáto,  ávi.itum, 
őre,  i.  által,  v,  kereiztilúszni  ; hin« 
über  ober  burtbfthwimmrn.  Caes. 

Trano  v.  Transno,  ávi,  itum,  ire,  1. 
v.  gr.  flumen,  Caes.  dltalúsini,  v. 
kereszti lúsint  rajta  ; hinüber  ober 
burthfthwimmen.  4)Trop.d/fo/*c»i- 
ni , dltalmenni ; bucibft&iffl  n,  burth« 
gehen,  burtbbringen , burtbflirgen. 
Virg. 

Tranquillitus,  a,  um,  letsendesltett , 
megnyugtatott ; beruhigt.  Nep. 

Tranquille,  Adv.  tsendesen } ruhig. 
Cic.  tranquillius,  Senec,  tranquilissi. 
me,  Suet. 

Tranquillitas,  itis,  f.  3,  v.  gr.  animi, 
vitae,  Cic.  maris,  Plín.  tsendesség ; 
bir  Siubr,  ©litte.  2)  pro:  mansve- 
tudo,  clementia,  Eutrop, 

Tranquillo,  ivi,  itum,  ire,  r.  ttende- 
sitni,  letsendesltni,  p.  o,  a’  tengert: 
beruhigen,  ruhig  machen,  (litten,  j. 
2$.  bai  Söterr.  Plin.  a)  Trop,  v.gr. 
animos, Cic.  letsendesltni,  megnyug- 
tatnit brruhigrn. 

Tranquillo,  (Abi.)  tsendesen-,  ruhig- 
Liv. 

Tranquillus,  a,  um,  v.  gr.  mare,  Cic. 
coelum  . nox,  dies,  Plio.  tsendes  j 
ruhig,  ffitt.  2)  v,  gr.  vita,  Cic.  ani- 
mus, Cic.  civitas,  Cic.  tsendes,  tsen- 
de stégben  lévi,  nyugodalmas ; tu» 
big,  (litt.  H inc:  Tranquillum,  i,  n. 
Subst.  tsendesség ; bit  91uhr.  Liv. 

Trans,  Praep.  cum  Accus,  túl-,  jtnftit« 
Trans  montem,  Cic.  a’  hegyen  túl ; 
jeitfrit  bei  Skrgrg.  2)  által-,  über. 
Trans  lluvium  ire,  Apis.  Trans  ca- 
put jacére,  Virg. 

Transabeo,  ivi  et  ii.  Itum,  Ite,  4.  dl- 
talmenni rajta  , kereszti l menni  ; 

hinüber  gehen,  barüber  gehen,  hia« 
burch  gehen,  bur<hgchrn.  Virg. 

' Transactio,  öuis,  f.  3.  (transigo)  el- 
végzés, végrehajtás-,  bie  23otttn« 
bung.  Tettull.  4 ) egyes ségrelépés, 
egyesiég , megegyezés,  a'  perel  fe- 
lek között  való  egyenégrelépét , 

egyezés } brr  ©ergleith  flrritig  ge« 
wefener  'Jlarteprn , ©ertrag.  Pand. 

[ Transactor,  Aris,  m.  3.  v.  gr.  rerum, 
Cic.  egyezteti j ein  Unteehánblrr , 
bet  einen  ©ergleich  gu  ©tanbe 
bringt. 

Transactus,  a , um,  (transigo)  eligazl. 
tott , végrehajtott , elvégzett-,  ab« 

geihan,  rcrglichrn,  oetabrcbrt.  Cíe 
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Hinc:  Transactum,  i,  n.  s.  végiét , 
egyesét;  bet  Ssergletcb.  Pand. 
Trans.idígo,  égi,  netum,  éré,  3.  által- 
f.úrni,  ált  átverni ; ÍHird,t|íf<^eit , 
burdlbefm*»-  Aliquem  ferro  trausa- 
dtgere,  Stat. 

Transalpinus,  n,  um,  0'  havatokon  v. 
álpeseken  túl  telő,  onnan  való, 

’t  a t.  irpfeitdber&lpcn  bcftnblirfi« 
grfcbtbfitb,  ballt»  gtbórig.  Ci*. 
Transaustrinus,  a,  utu,  i.  g.  austrinas. 
Mart.  Cap. 

Transbibo,  éie,  3,  beinni  magába,  bé- 
savra,  tctltfcn.  Cncl,  Aur. 
Transcendo,  v.  Transscendo,  di  iuio  , 
éie,  3.  v.gr.  in  Italiam,  Lit.  murus, 
Liv.  ralin,  Caes.  dltalrncnni  l 'ulu- 
hova  , dttalmenni  valamin,  által- 
másmi ; binitbrc  fingra ober  fairéi« 
lett,  ítber  etmaé  (teigen  ober  ferrei» 
»en,  befleigrn.  s)v.  gr.  in  oratione, 
ad  leviora  transire,  Quint.  dital- 
menni,  menni  p.  o.  könnyebbekre-, 

hinüber  ftbmtcn  ober  grbeit.  3)  ae- 
tatem, Liv.  meghaladni , túl  lenni 
rajta ; íibcrfdjrciirn,  íibmrrffm.  Si|. 
Transcensus,  us,  in.  4.  áltahnenetel  \ 
baé  pinúbtrflrigrii.  A mm. 
Transcido,  idi,  ele.  id.  qtj.  Transcindu. 
'1  ransetndo,  idi,  éré,  3.  keretitill  vág- 
ni, v.  meisseni,  kettévágni ; flird;- 
fdínttbrn,  btircbbaimt , jrrbaucn. 
Plaut. 

Transcribo,  vei  Transscribo,  psi,  ptum, 
re,  3.  V.  gr.  in  atiuro  librum,  vei 
testamentum  in  alias  tabulas,  Ctc. 
áltatirni ; binítberirtigrn,  am  einem 
Studie  (ober  einer  öébrift)  tn#  an« 
bete  f&rr.bflt.  i)  r.  gr.  verba  ex 
libio.  Gell,  auctorrm  ad  verbum, 
PUn.  kiírni,  leírni,  p.  o.  sióról sió- 
. ra  valamit ; nb|<t>re»beil.  3)  v.  gr. 
alicui  aliquid , Liv.  fundos  viro, 
Pand.  Írás  által  valakinek  adni, 
tulajdonitól,  a'  nevére  írni,  p,  o, 
adósságot  i rimád  auf  einen  anbern 
febrribrn,  3,  SB.  eine  ©téulbpofl,  ei» 
item  etwa#  orrförcibrn.  4)  lemásol- 
ni, párban  Ulmi  j eopirrn,  abcopi» 
ren.  Plin. 

Transcriptio,  vel  Transscriplio,  önis, 
f.  3.  leírás , kiírás,  ált allrát;  bat 

Slbfcfcreiben,  bai  j>infibcrf<f>rriben. 

Quint, 

Transcriptus  vel  Tiansscriptns,  a,  um, 
dlinlirt , leírt ; dbacfdbriebrn.  *) 
tr.rts  nevére  irt ; ocr  fdiricbflt.  Pand. 
Transcurro,  cucurit  vel  curri, cursum. 
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eurrire,  3.  ,v.  gr.  ad  lotum,  Ter.d/- 
talfutni , altalsialadni  ; putilbtt- 
laufen,  t)  általmenni ; b über  ge- 
bt it.  Ad  utelius  transcurrere,  Hur.L 
e.  transire.  3)  keretitől fttítti  rajta-. 
Übet  entai  laufen.  Coelum  transcu- 
currit nimbus,  Vitg.  4)  Trop.  kis- 
télén végig  futni  rajta,  v,  elolvas- 
ni-, fíttjlub  bucdrlaufen,  öurtb. 
Ii'feit.  Quint.  3)  hirtelen  elfutni, 
elmenni,  eltelni ; porttp  gr  beit. 
Aestas  transcurrit,  Plin. 

Transcutsio,  önti,  t.  3.  elfutás  , elit. 
lés ; bee  Verlauf,  4.  Új.  doh  jefs 
3abtcn.  Cod.  Just. 

Transcutsus,  us,  m.  4.  dltalfutás,  ál- 
taimenés-,  baé  Durcblanfrn,  £> Itt  ifi' 
fitegrn  tC.  Senec.  2)  v.  gr.  fulguris, 
Svel.  hirtelenvalá  elfutás,  eltűnés, 
elsuhand s előtte j bité  SJotbipbUis 

fen,  füorbcpiiibrtn.  3)  rövid j-.cw:/ 

való  említés,  megemlítés j fttrjec 
SJorirag.  Vellej.  In  transcursu,  Pim. 
említs  Lg  j itt  SJorbr  pgebcu , lűtp 

lieft. 

Tr  insil;  nűblAnut,  a,  um,  túl  a'  dunai, 
dunántúli  , dunántúliévá ; jcilfciU 
bér  Xtottau  brftnbli$.  licgio  traas* 
dar.ubi.ina,  Liv, 

Transdo,  vide  ; Trado. 

Trattsdűcu.Transducl. etc.,vidc  : Tra- 
duco, etc. 

Transenna,  ae,  f.  t.  rostély,  ablak 
rostély  j ein  öitter,  ©uírrfenfifr. 
ball,  0)  per  transennam  aliquid  ai 
apicere,  Cit.  fsak  futtában  vagy 
mintegy  a'  rostélyon  által  nemi 
meg  valamit ; ((mag  nur  obritftm, 

ttnb  glcitftfam  burdté  ©uter  an> 

fftüucii.  3)  tár,  les,  hurok ; eilte  guL 
le,  riugaQtfruf,  eineßtbfinge.Plaut. 

Transéu,  Tvi  et  fi,  itum,  iie,  4.  által 
menni , valahova  menni  } biuút.'C 
pbtr  mobilt  gebeit.  E suis  finibus  in 
Helreliorum  fines  transire,  Caes. 
Amicam  transibo  meam,  Plaut.  Ad 
partitionem  transeamus  , Cic,  Mur« 
t us  transit  in  eum,  Plin.  red  ra/fttd 
a'  nyavalya ; bie  Äranfbtit  (lieft 
tbli  an.  s)  Trop.  v.  gr.  in  alicujut 
sententiam  transire,  Liv.  valakinek 
ás  értelmére  vagy  vélekedésére  tá- 
la ni  s jemanbeí  ©trinnng  bep treten. 
3)  v.  gr.  in  saxum,  Ovid.  valamire 
lenni  vagy  válni,  áltatod ltosm  , 
ftbergeben  in  rtma«,  »crroanbrlt 
Utcrbru.  In  amaritudinem  transire, 
Plin.  megkeseredni,  bittre  Werben. 
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4.)  v.  gr.  mare,  Cie.  Alpes,  Nep.  Eu- 
phratem , Cic.  ál lulmenni  rajta ; 

éber  rtwaf  gcbrtt,  paiTiren.  j)v.  gr. 
modum,  Cic.  fines  verecundiae,  Cic. 
dltalhdgni,  túl  menni  valamin  , v. 
valaminek  a'  határán  -,  flbcrfcbrei» 
feti.  6)  meghaladni,  f elyü  Ihaladni-, 
übertreffen,  jtioorfommcn.  Si  non 
transierit,  aequabit,  Quint.  7)  vala- 
mit e lm  ellátni,  nem  drdekleni,  átí- 
rt; nem  venni  ; elWüd  ílbctgc (leit , 

nitvi  bcmerfeit,  nicht  wabrnebmcit, 
tnirbci)  gehen  (affen.  Quint. Silentio 

. «liquid  transire,  Cic.  valamit  hall- 
gatáiial  elmelldmi ; etwad  mit 
€>ttÜf4>weigcn  übergeben.  8)  korén- 
tűi  menni  rajta , kér  elitül  1 túrni  j 

bited)  cinen  burebgeben,  burc^bob» 
rcn,  bltrcbfhcbert.  Transit  eum  ha. 
sti,  Cic  y)  áltuhnenni  rajta,  által- 
ait ásni-,  burchlcftn.  Libros  cui  sün 
trnuseo.  Gell.  10)  ▼.  gr.  dies  tran- 
sit, Cic.  gloria  transit,  Plin.  elmúl- 
ni, elenydnni  j verlaufen,  otrgebrit, 
voriibf rgeden.  11)  hoc  me  transit ; 
ezt  dn  nem  tudom , ex  nints  tud- 
tomra-, baf  roeifi  i<b  nicht,  bad  ent« 

gc()t  nur.  Nil  transit  amantes,5tat. 
11)  ».  gr,  locum,  Val.  Fl.  kerentül 
menni  valahol,  valahol  vagy  vala- 
ki előtt  elmenni-,  burep  eilten  Ott 
burebgeben,  bneetirrifen,  eorbep  fab» 
tett.  Hic  transiit.  Sil.  itt  ment  ke- 
reteiül, itt  ment  el ; er  ifi  b<?t  butc$» 
geceifet  ober  oorbcp  gefahren. 

Transíro.v.  Transsíro,  ui,  rtum,  i re, 
3.  általp l datálni  v.  Ültetni  -,  an  et» 
nem  anbern  őrt  eerpffanjen.  Cato. 

Transertus,  a,  um,  ált  átültetett,  md- 
tuva  ültetett ; perpffaiijt.  Slat. 

Ttausíunler,  Aáw.  feleileg obmbin. 
«>  itt  v.  ott  elmenet,  hirtelen ; int 
©Otbcpgtbtn.  August. 

Transfiro,  Iranstűii,  translitum  ettra- 
Uturn,  transferre,  3.  e.  gr.  castra  in 
alium  locum,  Caes.  maiuvá  vinni, 
mát  helyre  dltaltenni,  dltalvinni ; 

von  cinéin  őrtrjum  anbern  tragen , 
hinüber  ober  wohin  tragen , bringen, 
fe$e«  ober  ft&aff.n.  a)  v.  gr.  sermo- 
nem  alio,  Cic.  animum  ad  accusan. 
dum,  Cu:.  fordítni,  i nt dini  valami- 
re-, wohin  ménben,  lenfen,  richten. 
Crimen  in  aliquem  transferre , Cic- 
valakire  háritni  ax  elkövetett  go- 
nomágot ; bőd  fiafhr  auf  jemonben 
fthiebrn.  3)  elhahmtani -,  oerfcbic» 
ben.  Causam  iu  proximum  annum 
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transferre,  Cic.  Ep.  4)  r.  gr.  defini» 
tionem  in  aliam  rcm,  Cie.  alkalmai- 
tatni 4 anwenben,  app  liciten  auf  ti» 
Ittad.  3)  v.  gr.  aliquid  in  tabulas, 
Cic.  ált  a! Írni  , beírni  , béjegyexni  $ 
ibectcageu,  eintragen,  einfetsreibem. 
é)  v.  gr.  aliquid  ex  Graeco  in  Lati- 
num, Quini,  in  aliam  lingvain.Apnl. 
dltaltenni , p.  0.  egy  nyelvhói  mit 
nyelvre,  lefnrditni  tibertragen  tu 
eine  anberr  ©pracbe,  úbcefepcn.  7) 
v.  gr.  verba  transferte,  Cic.  haton- 
latolidggal  dini,  alkalmait  ütni  a' 
ixá  értelmet  máira  ; übertragen  , 
ein  SBoct  tropifth  gebrauchen.  8) 
aliquid  alicubi,  Liv.  valahol  vinni 
el,  előtte  vinni  el  valakinek  -,  >0t* 

: hrp  tragen  ober  fuhren. 

Transfigo,  xi,  xum,  ere,  3.  v.  gr.  puel- 
lam gladio  , Liv.  kereiitülixúrni, 

herei xtslui ni  i butcb|hcf>en,  burch» 
bohren. 

TransfiguräbiUs,  o,  dltalformdlhatdt 
roetd  in  cineanbeie  ©rjfalt  ornpan* 
beit  werben  faun.  Tertull. 

TrnnsfigGrAlto,  önis,  1.  3.  elvdltoidl, 
dltalfor  málóddi ; S3etWflnblUUg  ÍB 
anbere  (Ötffalt.  Plin. 

TrsnsfigGritor,  Cris,  m.  3.  dltalfor - 
mild  , elvdltoxtató ; brr  etwa!  in 
eine  anbere  ©rflalt  oerwanb  ei  t.Tert. 

Transfiguro,  ävi,  Slum,  äre,  1.  formá- 
jára neive  eh, Utaltatni , dltalfor . 

medni-,  brr  ©eflalt  nach  ornpan» 
bein,  umbtlben.  Puerum  in  mulie- 
brem naturam  transfigurare.  Svet. 

Transfixus,  a,  um,  (transfigo)  hereix- 
tttlsiúrt,  áltáléért -,  burebbobtt. 

Transfluo,  xi,  xum,  ire,  3.  hifbtyni, 
keretitől  folyni  rajta-,  herauf  obe* 
burctl fliegen.  Plin.  e)  elfolyni,  el- 
telni-, oerfiiefen.  Dies  transfluxit, 
Claudian. 

Transfodio,  Odi,  ossum,  ire,  3.  v.  gr. 
aliquem,  Caes.  v.  alicui  latus,  Liv. 
kerentül  verni,  ixúrni,  döfni,  v.  üt- 
ni j burebfhtben,  bur<bbe&ren. 

Transformatio,  Onis,  f.s . ált alvdltox- 
tatát  5 Uabilbuag,  SSerwanblung. 
Augustin. 

Transformis',  e,  váltóid  , formáját 
vált oitatd ; pftónberlich,  feine  ©e* 
ffült  pecónbernb.  Ovid. 

Transformo,  ivi,  álam,  ire.  1.  forrná, 
jót  elvdltoxtatni  -,  brr  ©effalt  nach 
oetáitbern , orrwaabeln , umbilico. 
Se  in  vultus  aniles  transforatote . 
Vitg. 
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Transforo,  ire,  i.  általfúrni,  keress, 
tu  {fúrni ; blirífj  bohren.  Senec. 

Transfossus,  a , um  , (transfodio)  ke- 
resitit fvert , ált  als  túrt , v.  Ütött  J 

biircbbobrt,  burtbfiocbrn. 

Trxnsfrétánus,  a,  un,  a'  tenderen  túl 
található,  onnan  való  i jenfeit*  be* 
®teerf«  beftnblitb.  Tertull. 

Transfrératío,  önis,  f. 3.  dltalhnjákd- 

táti  ftiitüberfcbiffung , 0r$ung 
über*  ®leer.  Gell. 

Transfréto,  isi,  .Iliim,  áré,  1.  a’  ten- 
geren dltalmcnni,  v,  dUathajákdt. 

ni : über*  SReer  fegen,  űberftbiffen. 
Sret.  s)  Transi*,  v.  gr.  aliquem, 
A mm.  a'  tengeren  últalvinni  ; 
über  bringen. 

Trantfiiga.  .ie,  e.  1.  nökevény,  által - 
»tökölt } Überläufer , Deferteuc.  Cic. 

Transfugio,  űgi,  űgitum,  éré,  e«,  gr. 
ad  hostes.  Nép.  általfutni,  t.  síik. 
ni ; überlaufen. 

Transfugium,  Ii,  n.  «.  el,  v.  dltalnó- 
kés,  elpártold» ; ba<  Überlaufen, 
Xlrfertircn,  bet  2lbfafl.  Lí*. 

Transfulgéo,  éré,  •.  kérésitől  v,  által 
fény  leni,  v.  ragyogni  ; bur$g(án< 
jrn,  btircbftbímmcrit.  4*lln. 

Transfumo,  ire,  1.  úttal  füstölni  ,t. 

gdívlni ; bur$rau<$tn  , burcbbam» 
pfen.  Stat. 

TrsnsfunctArias  , a , um  , könnyeden 
rí#,  v.  történő,  rest,  tunya  ; tg|(£t 
bili  gefite&enb,  bmläfftg.  Teri. 

Transfundo,  üdi,  üsum,  éré,  3.  e.  gr. 
aquam  in  atia  vasa,  -Cnl.  által,  v, 
másává  tölteni-,  hinüber  girfcn, 
mebin  gieren  ober  fcbútien.  e.  gr. 

aliquem  in  urnam,  Lucán,  eltemet, 
ni-,  begraben.  í)  Trop.  e.gr.inali- 
quem  laudes  suas,  Cic.  valakit  dl. 
tséretében  ró  sieltet  ni  ; eilten  feine* 
£obc*  tbeilbaft  nuicbm.  e.  gr.  amo- 
rem in  aliquem.  Idem,  által  plán • 
tdlni ; hinüber  fragen. 

Transfusio,  Anis,  f.  3.  általiéitól , ál- 
t a Is  tőr  ói  ; ba*  $mübergtc$cn , bie 
J'nrtbl’eibung.  Plin.  7)  Trop.  e.gr. 
debiti  in  aliam  obligationem,  Fand, 
ált  a /vívói  ; bie  ßitmbrrtraguttg. 

Transfusus,  a,  um,  ált  alt  ölt  ált ; (tilt« 

úbergeaofTen. 

Transgero,  éré,  3.  e.  gr.  ova  alio,  Plin. 
által,- v,  valahova  vinni  { biuúbtr 
tragen  ober  mobilt  tragen.. 

Transglutio,  Ire,  4.  U,  v.  elnyelni-, 

oerfibliufen.  Veget. 

Traiisgrédíor,  essus  sum,  gtcdi,  Dep. 


Tw  j554 

3.  e.  gr.  in  Europam,  per  montes  , 
Li r.  ad  aliquem,  Tac.  flumen,  Caes, 
convallem,  Auct.  B.  Afr.  ditat  men- 
ni ; hinüber  geben,  überfein.  %)  e. 
gr.  Ickern,  August,  dltalhdgni ; über« 
treten.  3)  Trop.  e.  gr.  in  parirm 
alicujus,  Tac.  által  menni  valaki 
róttóre,  elpártolni-,  úbrrgfbcn,  über» 
irrten.  Annum  nonagesimum  trans- 
gressa , Val.  Max.  90  estlendón 
felyűl  tóvó  1 über  90  3®bf  alt-  e. 
gr.  mensuram,  Plin.  i.  e.  excedere, 
e.  gr.  ad  aliquem,  Val.  Max.  vala- 
kiről besiólni  t oon  einem  rrben.c. 
gr.  exempla,  idem,  felkötni , em- 
lít ni  ; anfűbren,  erwähnen,  e.  gr: 
mentionem  viri , Veilej.  elmet  látni 
elhallgatni-,  übergeben.  4)  e.  gr. 
Marcellum,  Plin.  fely Simulni,  meg- 
haladni -,  übertreffen. 

Transgressio,  Anis,  f.  3.  e.  gr.  Gallo- 
rum, Cic.  dilatmenós,  V.  menetel , 
bak  £iuübecgebcit,  bér  Übergang. 
9)  e,  gr.  legis.  August,  dltalhdgds  : 
bt*  ÜberflhreitUllg.  3)  e.  gr.  verbo- 
rum, Cic.  fel,  *>.  élt  terelés  ; bír  23  Ct* 
frfUltg.  Eliam  simpiieitert  transgres- 
sio. Auct.  ad  Her.  4)  egy  dologról 
másra  való  dltalmenetel  a'  bestéd- 
ben \ brr  Übergang  in  brr  Srbroott 
einer  0a<be  jut  anbrrn.  Quint. 

Transgressus,  a,  um,  (transgredior) 
ált  alme  nt  ; (gíllűbcT  gegangen. 

Transgressus,  us,  m.  4.  dltalmenós , 
v.  menetel  \ ba*  ptitúbrrgrbeii,  brr 
Übergang.  Sailust. 

Transigo,  égi,  actum,  érc,  3.  (ago)  ál- 
tal, r.  tovább  menni,  v,  hatni : bur<t> 
bringen,  ivritre  br ingert.  Síi.  t)  e. 

gr.  ensem  per  pectora.  Idem,  kérést, 
tői,  V.  által  ttúrni,  V.  döfni ; butáp 

(térben,  burtblioflcn,  burtbbobretu 
3)  U.  gr.  vitam.  Sáli.  tölteni  at  éle- 
tét, élni;  jttbringen,  leben.  4)  el- 
adni oerbanbeln  , verlaufen.  Pál- 
iad. 5)  e.  gr.  negotium,  Cic.  aliquid 
per  aliquem,  Cic.  bellum  duplici 
proelio,  Soet.  elvégetni,  bóeégetni, 
végrehajtani  t fltbigttt,  ju  Gitté 
obrr  ju  (staube  bringen,  abtbun.  6) 

Írásában  v.  bestédében  valamit  ki- 
vinni , v.  megmutatni ; rttraé  int 

©tbreiben  obre  int  Seben  audfüb- 
ren.  Ut  prima  quaeque  pars  ut  po- 
sita est  in  petitione,  sic  ordioe  trans- 
igatur, Cic.  7)  e.  gr.  inter  se.  Ter. 
megegyezni ; burtb  einen  2>erglei<b 
jll  (Staube  bringen.  4)  twnsaciuiu 
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de  me,  Curt.  végem  van  ; tl  ift 
um  tnid)  gr|ct'f{)fn, 

Transilio,  *.  Ttanssilio,  Ivt  et  ii , v. 
ui,  (ultum)  Ire,  4.  (salio)  a.  gr.  in 
navem,  Lir.  muros,  Idem,  által - 
ugrani,  v.  szökni-,  hinüber  faringen 
s)  Trop.  e.  gr,  amnem,  Flor,  per 
Thraciam,  Idem,  hirtelen  keretitől, 
v.  által  menni  , Haladni  , v.  jönni 
rajta  ; («túrd  hinüber  geben , lau* 

Ír»,  foinmen.  Ad  nos  transilit,  Auct. 

I.  Hisp.  dltaljűtt ; ifi  úbergrgan* 

gflt.  e.  gr,  ad  ornamenta,  i.  e.  W' 
«edere,  consequi  en.  Plin.  Onyx  in 
gammam  transilit  ex  etc.  Idem.  i.  e. 
nomen  onychis  transit  Ad  gemmam 
significandam.  3)  e.  gr.  rero.  Oie.  el- 
hagyni, által  ugrani  , elhallgatni  , 
»Imelltimi,  nem  ttólni  ráta  ; über* 

geben,  úbrrbíipfeit,  mit  ©tidftbmei* 
gelt  übergeben.  4)  e.  gr.  munera  Li- 
beri, Hor.  a'  Bacchus  ajándékával 
( borral ) való  élésben  állalhágni  a' 
határt,  v. mértéket  nem  tartani  ben- 
ne i in  bem  ©rnuge  bei  vörfeben* 
frí  be#  íBaccbití  (bei  SBtin*)  baí 
Sieí  űberfeberiten. 

Transitis,  e,  keretitől  sitiké,  v,  menti; 

hinüber  faringenb  ober  gebenb.  e. 

gr.  palmes,  Plio.  melly  a'  ktiieléhbi 
tőkére,  v.  fára  dltalhnjlik,  's  buj- 
tat lehet  belőle  ; fitt  'JBeutfai'cf,  bet 

bií  an  ben  nátifien  2íaiim  fanngt 
ober  gebt,  folglich  eiH@efcuf  merben 
fann.  • 

Transitio,  önis,  f.  3.  (transeo)  e.  gr, 
in  aliud  signum,  Vitr.  ad  hősiem, 
Liv.  ált ttlmenét,  v.  menetel,  elpár- 
tolás, dl  fals  itikét ; bai  ßinitberge* 
ben,  bee  Übergang,  s)  betegség  dl- 
talmenetele  , e/ragadás  ; bér  übrr* 
gang  brr  Sranfbeit,  bie  ítniterfung. 

Ovid.  3)  ált  átmenetei  a'  bestédben | 

bér  Übergang  in  bet  9t  ebe.  Auct.  ad 

Her,  •' 

Transito,  ára,  t,  Frequ.  d It almenüi  i 
burtbgeben,  burebpaffirtn,-  Cie. 
Transitor,  öris,  m.  3.  általmenti,  útas, 
sttikevény ; bee  oorttbtr  obre  burcb* 
gebt,  $afTagrur,  ®eferteur.  Amm. 
Tr  insíiörie,  Adv.  «.  gr.  dicere.  Hier. 

mellesleg  j im  23otbrBgebtI!. 
Transitáriut,'  a,  um,  «.  gr.  fórum, 
Laropr,  dltaljdrható , a'  mellyen 
által,  v.  keretitől  lehet  járni;  blirtb* 
gangig,  teoburcb  ober  tporúbermon 
gebeit  fnnn.  u)  c.  gt.  riu,  Cassiod. 
múlandó,  elmúlandó , rtivid  ideig 
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tartó  i pprúber  gebrnb,  con  fúr jer 
®aurr. 

Transitus,  us,  m.  4;  dltalmenetel,  v. 
menés  s bai  ftinúbergrbrn  , brr 
Übergang.  Transitum  claudete,  Liv. 

«)  dltalmenetel  ai  ellentéghet , el- 
pártolás; bet  Übergang  jutn  geinbe. 
Tacit.  3)  e.  gr.  colorum  , Plin.  ár- 
nyékból világosságba  menetel , a' 
festésben  tbrr  Übergang  in  bet  9Rab* 
Imp  pont  ©chatten  jum  Siebte.  4) 
dltalmenetel  a'  bestédben  ; bee  Übte* 
gang  in  brr  Sebe.  Quint.  5)  «.  gr. 
in  figuras  alias,  Plin.  dltatvdltozds; 
bie  Sfaewanbriung.  6)  e.  gr,  per 
agros  urbesque,  Liv.  dltaljdrds;  Dee 
I)ur<bgang.  e.  gr.  spiritus,  Plin.  lé- 
tekiti  tsti,  v.  gége ; Stiftróbre.  7) 
e.  gr.  in  transitu  , Quint,  mentiben , 
mellesleg ; int  23orbrpgtbeu. 
Transjácío,  érc, 3.  pro:  trajicio, Sulin. 
Transjeclío  Transjectus,  etc,  vide  : 
Trajcct.  etc. 

Transjirio,  vide:  Trajicio. 

Transjügo,  ávi,  Stum,  are,  1 , meghd- 
doltatni,  hatalma  alá  hajtani  5 un* 
terjotben.  Méla.  1)  e.  gr.  montem. 
Idem,  által  menni  rajta;  pafjiccn. 
Transjungo,  nxi,  nctutn,  íré,  3.  a.  gr. 
mul«  m , Fand,  másként,  v.  által 
fogni,  v.béjugni',  üntcrí  faanucn. 
Translabor,  psus  sum  , lábi , JL)ep.,  3. 
keretitől,  v.  dltalesni  j bi'lúbec  föl* 
len.  í)  által  menni,  mellette  el 
tsúsini , v.  folyni  1 burebfabetn,  por* 
bep  ftblúpfen.  Kult.  Claud. 
Translaticie,  ( — lie)  v,  Traláticíe  (— 
tie)  Adv.  könnyedén  , ktinnyiben , 
múlólag,  Immeldmmal , restül, 
lányán  ; (eie^t^itt,  HCUbláffig. 
Translaticius,  (— tius)  v.  Traliticíus 
(«~tius)a  a,  um,  (translatus , a,  unt) 
ált  alkotott,  V.  vitt;  btrfibrr  getra* 
gén.  * ) mdsunnét  vett  ; flllbcrítpo 
betgenommen.  Gell,  a)  e.  gr.  funus. 
Svet.  htiiOnséget , szokott,  tsekclyt 
getpbbnlieb*  gemein,  gering. 
TrnniUtio,  v.  Tralatlo,  önis,  (,y  ál- 
tal, v.  mdsuva  vitel , v.  tétel ; bie 
|>in{iberrragung.  Suei.  t)  dltalplón- 
tdlás,  v.  ültetés  ; bie  Brrfepung, 
fUtrpflatijung.  Colum.  3)  béoltás; 
bie  Clttpfrepfaog.  Varr.  4)  i.  q. ex- 
ceptio apudICtos,  Cie.  5)  i.  q.  Tro- 
pus, Idein.  6)  fordítás  , általtevés 
mát  nyelvre  ; bie  ÜberftBUtlg.  Quint. 
7)  (.  gr.  temporum.  Idem,  váltói- 
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tatéi, f fűiért! Ui-,  bír  SSeránbecung, 
5?cctauf<$ung.  • 

Traustátílie,TraoiUtitios,  rideiTrans- 
latic.  ele. 

Transiátlrus,a,  üd,í,  q.  translaticius, 
Cic. 

Translator,  űri»,  m.  3.  dltalvivó , t>.  ha- 
ló ; brr  binúbrr  tragi,  e.  gr.  quaestu- 
rae (pro:  pecuniae  poblicae,)  Cic. 
vocatutVerres,  qui  pecunias  publicas 
Carboni  ademtas  Sullae  tradidit.*) 
fordító,  egy  nyílóból  mdtra  állal - 
tevä-,  (in  Urbrrfr^rr.  Hier. 

Translätus  e.  Trälätus,  a,  um,  által - 
vitetett,  v.  ho mt ott ; bcrúbec  gr# 
tragen.  *)  fordított  j úberfeft.  3) 
verba  translata,  i.  e.  Tropi. 

Translatus,  r.  Trälätus,  os,  m.  4.  ál- 
tal, v.  mellette  elvivel , v.  hazát  } 

ba*  Sorbrplragen , SSurbrpbringtn. 

Senec. 

Translego,  ire,  3.  által,  v.  megolval- 
ni  { burt$lefrn,  ftberlefrn.  Plaut. 

Traoslőquor,  vide:  Traloquor. 

Translucens,tis,o.  dit  állott  ló  j burcfy# 
ficbtig.  Gloss. 

Transluceo,  v.  Traluceo  , ere,  *.  ke- 
retitől vildgoskodni , v.  fényiem-, 
burcbf<$ci!t*H,  brroor  fóeinen.  Lucr. 
9)  ti  Itáliát!  ló  lenni , a’  világottá- 
got  keretitől  botlátni-,  burtbficb# 
tig  frpit,  baí2i4)t  burtblflffrn.Plin. 
Ősid. 

Transi ticidus,  v.  Traliieldus,  a , um, 
e.  gr.  crystallus,  Plin.  ált  átlátná  j 
buttb fiatig.  *)  állatvilágaid,  V.  vi- 
lágot k odó  -,  bur<bf<beinenb.  Quint. 

Transmarinus,  a,  um,  e.  gr,  res,  Cic. 
peregrinatio,  Quint,  túl  a'  tengeren 

• lévő,  túl  a'  tengeri-,  jrnfritg  bfí 
9Rrcre*  brfinblitb,  úberí  Strer. 

Transmeabitis,  e,  dltaljdrható,  a'  min 
által  lehet  járni,  v,  menni  s bur<$# 
gangig,  roo&ur#  man  gr^rit  Tanít. 
Auson. 

Transmio,  r.  Trameo,  iri,  ätum,  äre, 
».  által  menni-,  bur<$gtben,  bur<b> 
paffiren.  Plin. 

Transaigritio,  finis,  f.  3.  által,  o, 
elköltőiét-,  bat  SBegjiebrn.  Prűd, 

Transmigro,  ire,  1.  el,  v.  által  men- 
ni, v.  keltömi ; tprgjirben,  mo6in 
gtrbcn.  Lir.  Arbor  transmigrat,  Plin. 
mát  helyre  alt  eltelhetik  által-,  (ájt 
(t«t>  anbrrt  mobin  orrpffanjen. 

Transmissio,  finis  , f.  3.  állatkáidét ; 

bir  Utbfrfrttbling.  Cie.  tj  állaimé- 
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netel,  által/árát  t bit  Urbrrfabtt. 
Cic. 

Transmissos,  r.  Tramissos,  a,  om, 
(transmitto)  dltalkBldetett  ; ((>** 

űbrrgrfanbt.  *)  dltalvitetett ; pia# 
úbergtfúbrt. 

Transmissus,  us , m.  4.  t.  q.  Trans, 
missio.  Caes. 

Transmitto,  v.  Tramitto,  isi,  issuus, 
ire,  3.  e.  gr.  virginem  alicui,  Piaet. 
classem  in  Euboeam , Lir.  pecora 
in  campum,  Tac.  valahova,  v,  által 
küldeni,  komi,  vinni  s tuobin  geben 
ober  fommrn  laffrn , úbrr  «büfén, 
binúbrr  ober  mobtn  fcbtcfru,  brtn# 
gm.  e.  gr.  vim  in  aliquem  , Tacit. 
i.  e.  adbibere.  *)  e.  gr.  hélium  Pom- 
pejo, Cie.  reáblmi ; anorrtrawrn.  3) 
e.  gr.  hereditatem  filiae,  Plin.  Ep. 
tilt  átengedni,  általadni  ; ílbrrlű  ffen, 
úbrrgrbrti.  4)  «•  gr.  «»um  tempus 
temporibus  amicorum  , Cic.  ráfor- 
dltni , t lentelni  -,  amornbrn.  5)  e. 
gr.  bellum  in  Italiam, Lir.  legiones, 
Vellej,  dltaludllitni  ; toobtn  Utfrit 
ober  grbm  laiTrn  , binúbrr  tragen 
obrr  bringen.  6)  e.  gr.  tectum  Upi- 
de,  r.  missili,  Plin.  által  hajh  ni , 
ff.  vetni  valamin  ; úbrr  rima#  gr» 
ben  ober  (liegen  laffrn,  úbrr  rima* 
fepen  obrt  mrrfrn.  7)  e.  gr.  Ibt- 
rum,  Lir.  campos  cursu  , Vtrg.  ál- 
tal menni,  futni,  repülni,  litmi 
valamin-,  über  elinat  (rpen,  geben, 
(aufm,  fliegen,  fdmuminen.  pafft* 
rrn.  Maria  transmisit,  Cic.  Grues 
ma'ia  transmirtunt.  Idem.  g)e.gr.  ad 
Caesarem, \’e[[é).dlta  tmenni  valaki- 
kéi, t>.  valaki  pártjára  ; llbrrgrben 
311  einrí  ■Parteo-  y)  e.  gr.  discrimen, 
Plin.  Ep.  elmelldini ; úbrr  rtiPlí 
bingrbrn,  rnigrbm.  io)e.  gr.  silen- 
tio, Tac.  r.  etiam  simpliciter:  trans- 
mittere, Sil.  elhallgatni,  nem  emlit- 
ni,  nem  tiálni  róla-,  úbergrbrn, 
mit  @tidf<b<vrigrn.  11)  e.  gr.  ritu. 
los,  Sret.  nem  gondolni  vele,  fel 
lem  venni  , nem  ügyelni  reá ; un# 
trrlaffrn , nit$i  at&trn.  is)  e.  gr. 
tempus,  Plin.  Kp.  tölteni,  eltölte- 
ni; jiibringrn.  13)  e.  gr.  equum  per 
amnem,  Lir.  exercitum  per  fines, 
Lir.  lucem,  Sen.  dltalbotidtni , v, 
er  ente  ni  j burcblaffen , burtbgebm 
laffrn.  14)  e.  gr.  peotus  cuspide,  Síi. 
által  Ütni,  v.  t legelni,  keretitől 
ti  úr  ni  valamit ; bur<bftrCbrn,  bltrtb# 
bebrrn.  13)  e.  gr.  facem  perpectus. 
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Sen.  «eam,  Cels.  valamit  valamin 
keretitől  tiúrni , v.  Otnii  ttwai 
burtb  etioaí  (letben.  16)  e.  gr.  ha 
«tam,  Slat.  mellette  elereszteni  ; DDr< 
brp  geben  loffen,  occbrp  (affért.  17) 
e.  gr.  menses  aliquot  alicubi,  Plin. 
mulatni , mulatozni  \ jubríflgcn. 

Transmontanus,  a,  um,  hegyentől 
lévd,  hegymegi ; jcilfrití  bee  ©ebit» 
gr  beftilölitb-  Lir. 

Trausmötio,  6ni*,  f.  3.  ált  átvitel , el' 
mozdít ds\  bie  £nnúbcrttagutig,  Sitt- 
fernitng.  Mart.  C»p. 

Transruöréo,  őri,  ötum,  ere,  a.  által 
vinni  i binűbíí  tragen.  Gloriam  in 
te  verbis.  Ter,  magának  tulaj  do- 
nit ni  ; (icb  jufc&reiben.  *)  e.  gr.  le- 
giones Syria,  Tacit.  által  tenni,  el- 
mozditni,ellxállltni\  DCrfc$M,  Oít» 
legeit. 

Transmutatio,  önis,  f.  3,  feltserélés ; 
bit  23tctauf<bung.  Quint. 

Transmuto,  ire,  1.  e.  gr,  dextra  Ierit, 
Lucr.  honoret,  Hor.  feltser/lni,  meg 
v.  ált  átváltoztat  ni  ; OttlrUlfcfien , 

reránbrrn,  orrtoanbeín. 

Trantnato,  ride:  Tcanato. 

Transnavigo,  ari,  itum,  Sre,  1.  e.  gr. 
angustias  maris,  Front,  dltalhajó- 
kázni  rajta  f)inílbrr  fd^tffcn. 

Trantno,  ire,  ride:  Trano. 

Transnőminátio,  önis,  f.  3.  nével- 
vdltoztatát ; bit  3Iabraeníoeránbe* 
tuitg.  Diomed. 

Trattsnöniíno,  úri,  Stum,  4re,  i.mdt 
nevet  adni,  nevét  elváltoztatni ; 

cnberí  brctfitntn,  brit  Síabmen  orr* 
ánbtrn.  Sret. 

Transnúméro,  őre,  1.  dltalszdmldU 
ni  , kifizetni  t atlíjablcn.  Auct.  ad 
Mer. 

Transpidinos,  a,  um,  Pó  vizén  túl 
lévd-,  jenfeitíbrí  $obrfíablt<b.Cic. 
Regio  Transpadana , est  pars  Gal- 
liae Cisalpinae. 

Transpectus,  Transpicio,  ride.-  Trans- 
spectus,  Transspicio. 

Transplanto,  ire,  t.  által,  v.  átplán- 
tálni, V.  Hitetni  t •rrpffttnjtQ.  l)ii 
transplantati.  Sédül,  plánták , met- 
íreknek  itteni  tisztelet  adatik  t 
$|Ianjfit,  &ie  góttlitb  perrbrt  wer« 
ben. 

Tranapőno,  posüi , pösitum  , íré,  3. 
e.  gr.  brassicam.  Paliad.  mátuva 
Hitetni,  elültetni,  v.  plántálni  •,  all» 
btrí  tcobin  fentit  ober  oerfegen.  2) 
e.  gr,  exercitum  ia  Italiam,  iustiti. 
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által  tenni,  vinni,  v,  izdllitni ; bin« 
uber  frgrn,  úberfegen. 

Transportatio,  önis,  f.  3.  általi  évé I 
egy  helyrál  másra,  állatszállítás  { 
bie  Ueärrfeßung  an  tinrn  anbetn 
£>rt.  e.  gr.  populorum,  Sen.  keltűi» 
kedés-,  DicSBanbrrung.  t) általadat-, 
bie  Uebtrgabr.  JCt. 

Transportatus,  a,  um,  által  vitt ; bírt« 
űbrr  grfíibrt. 

Transporto,  iri,  itum,  ire,  t.  e.  gr, 
exercitum  io  Graeciam,  Cic.  exerci- 
tum Rhenum,  Caes.  copias  seeum. 
Nép.  ál:  alt  enni,  vinni,  v,  szálltai-, 

hinüber  frsen,  tragen  ober  ftbaffen. 
t)  e,  gr.  aliquem  in  insulam.  Suet. 
számkivetni ; ocnorifen. 

Transpositio,  önis,  f.  3.  által,  v.  más 
helyretevét ; bie  SSerft^litig.  Glos». 

TranspóstiTvui,  a,  um,  dltalvihetS , 
mát  helyre  teheti  5 (jinú&rc  tra» 
genb,  orrfebeno.  Quintii. 

Transpositus,  a,  um  , által , v,  mát 
helyre  tett } oerfegt.  Gell. 

Transpungo,  ire,  3.  dltolatni,  v, szúr. 
ni  i burcb fittben.  Coei.  Aur. 

Traosquiütus,  a,  um,  igen  tsendef, 
febr  ru&ig.  Plaut. 

Transrhenanus,  a.  um,  Rénuson  túl 
való,  túl  a’  Rénusi ; jmfettí  bei 
K&einí  beftnblicb.  Caes. 

Transscendo,  Transsccnsus , ride» 
Transcendo  ete. 

Transscindo,  vide;  Transcindo. 

Transscribo,  Trans  ser  iptio,ride:  Tran- 
scribo ele. 

Transsero,  Transserlus,  eíde  : Tran. 
seto. 

Transttlío,  ride : Transilio. 

Transspectus,  e.  Transpectus,  us,  m, 

, 4.  általlátás  , keresztulldtás  ; bflí 

fDiirtbfr&en,  bie  ©urdtfitbi.  Lucr. 

Ttansspicio,  r.  Transpicio,  ére.i'traus 
et  spnein)  által , V.  keresztit/  láinii 
burtbfrhcn.  Lar». 

Tr«n»sübstöntiAlio , önis,  f.  3.  epv 
dolognak  mát  valósággá  való  dl- 
talvdltozása  j bit  SJcnoanblnng  rí. 
ncr  Satbe  in  ein  anbertí  SBefcn. 
Gloss.  Theolog. 

Tran  »suito,  r.  Transulto,  Sre,  t.  (Frrq, 
a Irati  »cilio)  e.  gr.  in  equum  ex  equo, 
Lir.  dltalugrdlnh  hinüber  fprinqrn. 

Transsümo,  v.  Transumo,  ere,  3.  e. 
gr.  hastam  Iaera,  Stat,  dltalvennl , 
elvenni s b?riibrr  nehmen , an  fitb 
nebmett. 

Transsumtio,  v.  Transumito,  önis,  C. 
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3.  (transumo)  állatnevét , v.  vétel-, 
baé  £>rrübernrhnten.  Quint. 

Transsumtivus  v.  TransumtivuS , a, 
um,  i.  q.  transpositivas , Quint. 

Transsüo,  e.  Transüo,  iii,  ütum,  ér«, 
3.  e.  gr.  palpebram,  Cels.  által,  v. 
keretitől  ttúrni  j bltr<$|}f(&Cil. 

Tranuütu»  r.  Transtitus,  a,  um,  ke- 
retitől siúrt ; burthllotbett.  Ovid. 

Transthebaitanus,  a,  um,  Thebaitnn 
túllévői  jtnftil Í (tctuü*  beftnblitb- 
Aram. 

Transtibérinus.  a.  um,  túl  a'  Tiberi ii  ; 
jeitfeiU  brr  Jibet  befinbíicfc.  Mart. 

Transtigritanus,  a,  are , Tigrit  vitén 
tál  való ; jenfrité  bti  iigtcfluftti 
Stfinbfich-  Ammian. 

Transtillum,!,  n.  a.  (Óim.  a transtrum) 
keretit,  v.  metter  gerendát  lka-,  fitt 
Heiltet  .Qtirrbűlfcn.  Vitruv. 

Transtinéo,  érc,  «.  (trans  «t  teneo), 
kemitben  tartani  feleltei  qttfC 
über  bat  tért,  a)  keretitől,  v.  által 
menni  1 btircOgebe...  Commeatus 
transtinet  Iransparietem,  Pisat. 

Transtrum,  i,  n.  a.  keretit,  t».  mester- 
gerenda  , ai  épületekben  ; rill  -Dnrf» 
baffrit,  2$.  brt>  fficbáubm  Vitr. 
a)  mindenféle  keretit  fa,  v keretit - 
benfekvő  fa\  jrbfí  fcolj,  bnéinber 
Xlurrr  liegt.  Plin.  3)  eveiópad;  ri. 
ne  SuberbanP.  Pert.  Pior,  usitatior. 

Transulto,  Sre,  eide:  Transsulto. 

Transumo,  Transumtio,  Transumti* 
ens,  vide:  Transsüino,  Transs. ele. 

Transuo,  eide  : Transsuo. 

Transutus,  a,  um  , eide;  Transsutus. 

Transvfirico,  ire,  1.  i.  q.  Varico.  Veg. 

Transeeclio,  r.  Traeeetio,  önis,  f.  3. 
dltaltevéi,  v.  vivét,  általmenét,  v, 
menetel  ■,  bä#  £iiiübcrfabrrn , bie 
Urberfobrt.  Cic.  3)  Római  lovagok 
mustráiéin  j bie  'Dtnftrning  obet 
©orbrppalfirung  bet  rimifchen  9til« 

tér.  Seet. 

Transvectus,  a,  um,  á/tnlvitt,  hordott, 
v.  keltőit  etett  { hinüber  gefúbet, 
úberfebt.  a)  e.  gt.  tempus,  Tac.  el- 
. telt ; orrffoffen. 

Transveho,  e.  Trávého,  *i,  etum,  éré, 
3.  e.  gr.  milites,  Caes.  naees  plau- 
stris, Liv.  általvinni,  hozni  , szál- 
lítói, hordani,  p.  o.  vállon  , lovon , 
tiekeren,  hajón,  ’t.  a'  t.  hinüber 
fuhren,  tragen  ober  bringen,  }.  S5. 
auf  ben  9lc5fc(n  , ju  Vferhe,  3Ba« 
gen,  ©<hife  It.  Transeehi,  e.gr.  in 
Africam,  Sallust.  Corcyram,  Lie.  dl- 
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talkSlto-.ni  , p,  menni , rhen  , c. 
txdraion ; hinüber  fahren,  e.  gr. 
Humen,  Varr.  áltat,  v.  keresztül 
úttni t hinüber  fchiPiiumcn.  Equo 
transeehi,  Sret.  mustrált atni  ; tií 
SKufierung  pafftrrn.  1)  e.  gr.  ama 
carpentis,  Lie.  hordani , vinni,  men- 
ni val  mivel,  p.  0.  a'  győiedelmi 
pompakor;  vorüber  ober  oorbro 
fúbren,  tragen,  bringen,  |.  2$  bruirr 
Jriiimp&e.  3)  e.  gr.  corpus  defun- 
cti per  vicos,  Pand.  keresztül  vin- 
ni; burthfűhren  ober  bringen,  a) 
keretitől , v.  dltaltiúrni : buritte» 
<hen.  Acus  pariem  iraoseebat,  Ceis. 

Trauseena,  ae  , f.  1.  (transvenio)  dl- 
ta/jivó,  mátheljrról  jött,  jütevény; 
bee  herüber  fomnit  mii  einem  an- 
bem  £>r te,  ein  anfómmfutg.  Ten. 

Transvenio,  tre,  4.  e.  gr.  inde  huc. 
Idem,  valahonnan,  v.  által  /Cnni; 

tpober  fommeti,  herüber  femmrn. 

Transvf  rbéraius  , a,  um,  áltáléért, 
iiúrt,  p.  de  fett ; burchöeffrit,  burth  < 
(lochen.  Tiunsverberaius  iu  utrum 
que  latus,  Tac. 

Transeerbéro.  äei,  ätum,  äre,  i.e. gt. 
bestiam  »enabulo,  Cic.  dito  /verni , 
tzúrni  , v.  döfni;  burchfthiagrn  , 
burthflrthctt.  e gr.  aera  volitando, 
keretitől  repülni  rajta ; i uccfcjllf' 
gm. 

Transversarius,  a,  an,  keresztben  té- 
tetett-, guer  über  gelrgt.  Caes.Tians- 
eersariae  (rab#s,  Cypr.  keretit,  r. 
mestergerendák  ; -Qlierbalf  en. 

Transverse,  Ad»,  keresztbe ; in  ber 
Űuerc,  fchróg,  fchtef.  Vitruv. 

Transversius,  Adr,  i.  q.  transverse. 
Tért. 

Transvenio,  ßnis,  f.  3.  ált  átváltozás; 
bie  SmoanMung.  Gloss. 

Transversum,  i,  n.  *.  keretit  Lefekvést 
vagy  helyheitetéie  valaminek ; bit 
Ältere,  fchróge  Singe.  In  transver- 
sum, Plin.  keresztbe ; in  bee  ÄUf, 
C(,  fchrng.  De  vel  ex  transverso, 
per  transversum  , Cic.  et  Pete.  vé- 
letlenül; unverhofft.  Transrersam 
et  Transversa,  Adverbial,  kereti- 
től, oldalt , keresztbe  ; in  btr  Äne« 
re,  frilmárté.  Venti  transversa  fre- 
munt, Virg. 

Transversus,  et  Tiansvorsus,  a,  um, 
kerentbelévi,  keresitűlfekvS,  meg- 
fordult , oldalvást  valaminek  neki 
menő;  in  bet  Ältere  (irgettb,  fihief, 
fchrág.  Via  transversa,  Cic.  keretit- 
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it-,  .Qnerflrűfr.  Transverso  foro, 
Cie.  a’  piatzon  keresztül ; gute  über 
ben  SRorfl.  Ne  transversum  quidem 
ungvem  discedere,  Cie.  trak  egy  kö- 
römnyir e te  i,  körömf eketényit  te 
távozni  el ; nitfjt  eine«  3tagel*  breit 
abmeitfccn,  Fortuna  transversa,  Cic. 
ellenkezd,  V.  nem  kedveid  túrén • 

ite  i widrige«  ©lúd. 

Transverto, v.  Transvorto, ti, som,  ire, 
3.  fordítni  valamire  , erdnyiani  $ 
wobin  wenbeii,  ridjtf  tt.  Consiha  huc 
et  illuc  transvertere,  Jul.  Firm.  1) 
elf  ordít  ni,  elhárít  ni , mdsuvd  fordít- 
ni-, abtrettdeit,  abfebrett.  Am. 

Transulto,  .ire,  >.  által  ugrani , v, 
ugrálni-,  hinüber  fpwngru.  Liv. 

Transumo,  sumsi,  lumlum,  íré,  3.  dl - 

■ tatvenni;  binúbrrnebmrn.  Stat. 

Transumtus,  a,  um,  általvett;  hitte 
itoimtirn.  JCt. 

Transvolito,  äre,  1.  Fretjo.  dltalrep- 
derni -,  binúberfliegen.  Luer. 

Transvolo,  v.  Trávölo,  ävi , älum  , 
*re,  i , ált  átrepülni  ; btntlbecfliegCII. 
Plin.  2)  hirtelen  kerettel  menni, 
futni,  vagy  repillni  rajta ; fcfrd). 
fliegen/  fdi nett  burtblaufrit,  burct), 
bringen.  Cogitatio  animum  transvo- 
lans, Pl  in. 

Transvolvo,  ire,  3.  ált  átpörget  ni ; 
biuüber  wúfjen.  Prűd. 

Transvöro,  ávi,  átum,  flre,  1.  v.  gr. 
opes,  Apui.  megemészteni , megen- 
ni ; perfreffen,  ocrje&een. 

T ransvorto, Trans vorsus,  vide : T ránt- 
varto. 

Transylvánia,  ae,f.  1.  Erdélyamdg, 
Etdély  ; «Siebenbürgen-  Hinc.  Tran- 
sylvanus,  i,  m.  Erdélyi  t.  i.  lakot, 
vagy  ember,  '1  a’  t.  eilt  ©irbetlbir* 
ger.  Geogr. 

Träpes,  itis,  m.  et  Trápita,  ae,  f.  t. 
olajaid  malom ; eine  i?blműble. 
Cato. 

Trápitum,  i,  n.  TrSpilus,  i,  m.  a. 
Trapes,  itis,  rn.  3.  olajaid ; eilte 
.Oíioenfelter,  i>bípreflTe.  Van.  Cato, 
Virg.  et  Plin. 

Trápésíta,  ae,  m.  1.  pénzváltó ; bér 
2Öed)«ler,  ©rlbraerfiíiCer.  Plaut. 

Trapezium,  Ii,  n.  2,  reguldtlan  négy- 
szeglet  rajz  -,  ein  uiirrgelraá$tge< 
Sßterrcf.  Math. 

Trapezöphőron,  vei  — os,  i,  m.  et  n.  4. 
antalldbonlop ; tillt  GUtlIC,  bit 

einen  Sifcfp  tragt.  Cic. 
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Tripieus,  unta,  f.  3.  utbs  in  Ponto, 
Tac. 

Trasimenus, a, um, v.gr.  lacus  Trasime- 
nus, v.  simpliciter  Trasiir, eous, bubst. 
Liv.  lacus  in  Etruria,  ad  quem  Hant- 
ba! Romanos  victoria  superavit,  ho- 
die : Lago  di  Perugia,  Ovid. 

Ttä  vého,  a ra rectio,  vide : Transveho. 
Trávölo,  re,  vide:  Transvolo- 
TrebSciter,  Adv.  ravanúl , fortélya- 
tan;  (ifiig,  »erfctHagen.  hídon. 
Trebátius  Tesia,  Nőm.  pr.  Jurisson- 
sulti  et  amici  Ciceronis,  Hör. 
Trebax,  äcis,  o.  nyakai,  makatt;  barf* 
nádig,  balíflarrig.  tjravati-,  (ifiig. 
Sidon. 

Trebelllánus,  a,  unt,  Trtbclliw.i  ;Jre» 

beQiftb-  JCt. 

Trebeliícum,  v,  gr.  vinum,  Plin,  nobile 
vinum  in  Italia. 

Tribellius,  Ii,  m.  *.  Nom.  propr.  Con- 
sulis Romani,  Cic. 

Tríbía,  ae,  f.  1.  urbs  in  Umbria,  ho- 
die: Trev i.  Hinc  : Ticbianus,  a,  um, 
et  Trebiates,  ae,  i.  e.  incola  hujus 
urbis,  Plin.  2)  fluvius  Italiae,  Liv. 
Tribiila.ae,  f.  t.  Nem.  pr.  urbium 
Italiae,  Cic.  Hinc:  Trebulanus,  a, 
um,  Cic. 

Trícénárius,  a,  um,  háromszázat ; 

brrpbttiibcrt  entbaíiettb-  Varr. 
Tricini,  ne,  a,  háromnál  , három- 
százan', brrpbunbert,  je  btepbuiv 
bért,  Liv. 

Tricenteni,  ae,  a,  háromszázan  , há- 
romnál ; je  brepbunbert,  btepbun* 
bért.  Cnlum. 

Trecentesimus,  a,  unt , háromszáza- 
dik-,  bee  bcepbunbertfir.  Liv. 
Tricenti,  ae,  a,  báromnál ; brepbun* 
brrt.  Cic. 

Tríconties,  Adv.  hdromndiizor-,  brtp« 
buubectwabf.  Catull. 

Trícentum,  pro:  Tercentum,  Pand. 
Trícbídipnum,  i,  n.  se.  vestimeotum 
leve,  Juv. 

Trídícies,  Adv.  tizenháromnor;  brep» 

jrbnntnbl.  Cic. 

Trídfcim, tizenhárom;  breptebü.  Liv. 

2)  tizenhármán;  jebmtjcbtt-  Plaut. 
Tríía,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae,  in  Pice- 
nő,  Plin. 

Tréicus,  a,  ura,  i,  e.  ex  űrbe  Treia, 
Plin. 

Treienses,  lom,  pl.  i.  e.  incolae  urbis 
Treise,  Liv. 

Treit,  v.  Tris,pro  : ties;  három  -,  bee». 
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Tremibundus,  a,  am,  T.  gr.  manu*, 
Cie.  renketS ; jitternb. 

Trimefäcto,  ici,  actum,  ire,  3.  reu. 
keltetni , mtgrdmi  1 matbctl , bűf 
jrroanb  ober  ((tea?  rrgittere.  Tr«, 
mefsctus  uterque  «>t  poiur,  Ovid. 

Tremifactu*.  a,  um,  megrenkettetett, 
megrázott ; erfdnittrrt.  Li  v.  •)  meg- 
rettent ett  ; «rfcfcrecf (.  Prop. 

Tremendus,  a,  um,  rettenetéi,  irtói- 
tatós fättdlitb,  fttrt&trrlitfe.  Hör. 

Ttiinipes,  ?d'»,o.  renketit  lábú  ; mit 
(itternbea  gíifltn.  Varr. 

Tr?  misco,  v.  Tremesco,  er«,  3.  (In. 
clioat.  a tremo)  reu  kel  ni , remegni, 

rengeni  s jitttrn,  er  j i 1 1 er  rt.  Vng. 

Trcmijii»,  i»,  m.  3.  egykarmadrén , 
p.  o.  arany,  tallér;  ba?  Drittel, 
).  S}.  (ine?  Ducűtcn.  Lamptid. 

Trimo,  ui,  ite,  3.  renket  ni,  remeg • 
ni,  rengni-,  jitttrn,  rrjitttrn.  Tar. 
et  Cic.  Tremerent  artus,  i.  e.  palpi* 
tarent.Virg,  Tremit  hasta,  Virg,  Ali- 
quem tremere,  Virg.  valaki  előtt 
renket  ni ; per  eilten  gittern. 

TríinCnía,  ae.  f.  t.  Dortmund* , vá- 
rót; Dortintinb,  eint  ©tabt  in 
SOSeffebalnt.  Geogr. 

Tr?mor,  öri»,  m.  3.  renketéi , reme • 
gát  j bat  bit  •ittenibe  Sit» 

torgung.  Cic.  Terme  tremor  , Virg. 
6'  ídrengét,  fő  láindúldt;  bat  Ctb« 
brbrn.  •)  ifjetitS , ijjedttég;  bűt 
©djrrrfen,  wovor  anbere  rrft^rctfett. 
Mart. 

Tríműle , Ad».  renket  ve  j jitternb. 
Apui. 

Tremülur,  a,  om  , renketŐ,  remegd; 
jitternb.  Virg.  t)  e.  gr.  frigu«,  Cic. 
horror.  Prop.  renkettetS,  rdiő  ; jit» 
ternb,  wat  gittern  maebr. 

Tripalius,  i,  m.  t.  cognomen  Priapi. 

TrépánStlo,  finis,  f.  3.  tiontfúrái,  p, 
o,  0’  koponyának  kifúráta , sebor- 
voti  mettenég ; bit  Srtpanlrung , 
ritte  tbirnrgifwt  -Operation.  Chir. 

Trípánum,  i,  n.  u. ttontfuró  nernám ; 
tiu  Jrrpan,  ritt  |>aupt»  obtriBtin« 
bobrtr  brr  fBiinborjtt.  Chirurg. 

Tripldanter,  Ad»,  rétikéivé,  retteg- 
ve; jitternb,  angfloofl.  5uet.  tiepi- 
dantiai,  Caet. 

Trípidítío,  öni»,  f.  3.  remegél,  r an- 
kétét ; bűt  S'Grril.  «>  félét,  no- 
rongattatái  valamitől  való  félté- 
ben, rettegél;  bit  Slűügigfrit,  iitlgfl» 
ItCbfrit,  Ängfi,  ©«búctiernbeit.  Cic. 
3)  ide  ’l  tova  való  futketdt -f  bit 
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|tf<&áfttjt  Cilfrrtigftü,  be?  trifer» 
tigt  Euultn,  Zripprln. 

Trepide,  Ade.  rétikéivé;  ttlit3><tCTU- 
1)  félve,  norongattatvo  , felelme- 
len  ; áltgfllitf),  űngflooB  , eilfertig. 
Ott?  Slngfl.  Li».  3)  lietve  , nyakra- 
főre ; eilfertig,  gcföáftig  tbneab. 
Trepide  concunaui.  Phaedr. 

Trípidártus  equnt.  Veget,  raige  Iá ; 
tin  3ittrrpftrb. 

Trípido,  S»i,  álom,  áré,  1 . la  varodé- 
inban  ét  norongattatásában  tipeg- 
ni táp  gni  , lietni  láttatni ; fing#« 
lieb  tbuu,  nitbt  (titt  űrben  (bánni, 
trippeln,  eilfertig  tbnn.  Cae*.  la 
acie  instruenda  trepidat,  Li».  «> 
i)  jetit  eben  ide  ’ t tova  fát  kötni; 

útigfHid)  wohin  laufen,  tpo&itt  trip» 
ptln.  Ad  arma  trepidant,  Li».  3)  fel- 
ni, féltében  rétikét  ni;  ftcb  áltgű,r 
grii,  fúribtrn,  áttgűlié  tbnn,  git» 
tfnt.  Quid  est,  quod  trepida»  ? Tér. 
Motu  trepidare,  Virg.  a)  reszketni, 
remegni,  vergődni;  Jíttrrrt,  Jr’.prrl*. 
A»is  laqueo  capta  trepidar,  Ősid. 

Trepiduli  j a,  unt,  félénk  , retikeli ; 
ünafMitb,  |itttrnb.  Geil. 

Trépídu»,  a,  um,  félénk , félelmet , 
megijjedett;  ongfloott,  ánoűlirb , 
ángfllitb  tburnb,  jitternb,  rrfdbrc 
(felt.  Liv.  a)  kétséget, bizonytalan, 
JWtifclbűfl,  llltgctpif.  Virg."  3)  tie- 
id, ide  ’l  tova  futkosó  , tipegd  to- 
pogó; eiltnb,  fdjttctt  ftiy  l>m  nn> 
brr  brmrqeub.  Ovid. 

Trepondo,  íodecl.  három  font ; irta 
'Pfttnb.  Scrib.  Larg. 

T rés,  ni.  rt  f.  Iria,  n.  plur.  Gén.  triem; 
három i brtp.  Homotrinin  litrrateir, 
Plaut,  i.  c.  fúr.  t)  trihas  vetbis,  Cic. 
i.  a.  breviter;  rövideden  ; (tirglitb, 

fúrj. 

Tresdécim,  pro:  tredecim.  Front. 

Tressis,  is,  m.  3.i.e.  trium  assiem,  ». 
gr.  hic  non  est  tressis,  Pers.  einem 
ér  három  krajtidrt,  v.  bot  kát ; bír» 
fér  tű  ni«bt  brep  Jtreujrr  wrrtb.  9) 
károm  fontnyi  ;breD  9(unb  t'dj tort. 

Tres*iri,  6rum,  m.  pl.  id.  qu.  Trium- 
viri, Plaut,  három férjfink  kik  egy. 
gytltt  vilinek  egy  fő  hivatalt ; brr* 
ffltőnner  bit  jufámmen  cin  Síim  be* 
fittben. 

Trivfri,  vide:  Trevir. 

Trí  vérien*  , a , um  , Trieri,  Trtviri j 
Srirrtfcb.  Taclt. 

Ttévir  i.  m.  9.  Trieri,  Treviri  lakat ; 
űttí  íritr,  titt  írirrrr.  Tátit.  Plur. 
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Treviri,  a)  a'  Treviri,  v.  Trieri  la- 
kotok-, Mr  Stierer.  Ca«,  b)  Tre- 
viri, drum,  Trier  városa  -,  bte  (Stabt 
Stier.  T«c. 

TrevTris,  is,  et  August*  Trevirorum, 
Trier  városa  a'  Máza  vize  mellett , 
mclly  Európában  a’  legrégibb  vá- 
rosnak tartatik,  ‘s  o’  hol  a'  város- 
házán  is  ezen  vers  olvastatik : Ante 
Romam  Treviris  stetit  annis  mille 
trecentis;  bte  ©tobt  Stift,  welche 
fit r bit  iltefie  ©tab t in  Curopagc» 
Raiten  wirb. 

Triacontas,  ädi»,  f.  g.  j ha.  mint zb dl 

»■  UM  szám;  eine  3“bi  oon  bfcpgig. 
Tertull. 

Triandria,  ae,  f.  i. sc.  clasis  ; három- 
hímet,  t.  i,  sereg , <j’  plánták  kö- 
zött-, bie  brrpmaunige  Ciaffe.  Bút. 

TríangiilStis,  e,  háromszegletit  j brrp< 
eifig.  Mart,  Cap. 

Tríangűlum,  i,  n.  r . három  szeglet  rajz , 
háromszeglet ; tin  Dreprrf.  Cic. 

Tnsngűlus,  a,  um.  hJromszegletÜ  , 

. h rí  romszeg!}  ■,  brtprtftg.  Colum. 

Tríáríus,  li,  ro.  t.  Plur.  Triarii  (se.  mi- 
lite»), harmadrendű  Római  kato- 
nák, kik  az  ütközetben  a'  harma- 
dik ütközetrendben  állottak,  mind 
régi  ás  válogatott  vitézek  voltak  , 
térden  állva  nézték  az  elóttök 
verekedő  rendeket , 't  ha  azok  ha- 
nyatlottak , felálltán  hadra  keltek, 
innen : Res  ad  Triarios  dercnit, 
Li*.  bie  Sriarier,  eine  Sírt  rjmi» 
fcíicr  ©i'lbaífn,  fte  maditeu  im  Srrfs 
fen  bad  britté  Ölicb  au 4 , marén  bie 
áítrficn  unb  orrfmfitrficit  ©otbaten, 
fnieteit,  inbem  jette  föltett;  fiait« 
beit  aber,  romit  jene  in  SRotfi  waren, 
auf,  unb  foifiten. 

Tribas,  ädis,  f.  3,  i,  e.  femina  turpem 
libidinem  cura  pari  exercens,  Phai-dr, 

Tríbocci,  orum,  pl.  populus  Galliae, 
in  segione  Alsatiae,  Caes. 

Tribon,  önis,  in.  3.  kopott,  v.  viselt 
köpönyeg ein  abgetragener  9Ban» 
tel.  Auson. 

Tribrächys,  v.  — us  , se.  pes  versus. 
Iribus  syllabis  brevibus  eonslans  i 
Quint. 

Tribrüvis,  i.  q.  Tribtaehvs,  Diomed. 

Tribuarius,  a.  um.  a’  Trihusokat  ille- 
tő-, bie  Sribud  brtrrffrnb.  Ci«. 

Tribula,  ae,  f.  1,  i.  q.  tribulum,  Coi. 

Tribulatio,  önis,  f.  3.  nyomorúság , 

Leaicon  Trilingue,  — Pauli, 
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ínség Srúfcfal,  01oi&,  Sranafal. 
Terlull. 

Tribülütus  , a , um,  hegyes-,  fpigig. 
Faliad.  7)  tsépelt ; gcírofifirn.  3) 
nyomorgatott-,  gequält«  Pallad. 
Tribuli»,  is,  m.  3.  ugyanazon  Tribus- 
beli ; and  einerícp  Sribud.  Gc 

Tribűlo,  üre,  i.  verni,  tsépelni  ; f|o» 
pfen,  brcfcOeu.  Cic.  7)  Met.  nyomor- 
gatni  ; plagen-  Tett. 

1 ribűlösus , a,  um,  tüskés,  szúrós-, 
bőmig , fiadbelig.  Tett.  7)  kedvet- 
len, bajos-,  perbcuglitfi.  Síd. 
Tribulum,  t,  n.  7,  tséplömlv  ; eilte 
&refcfiinaf<Í>ine.  Vir8- 
Ttibului,  i,  tn  t.  súlyom  szurdánts, 
koldústatu,  brr  SKurjelbortt.  (Tribu- 
Ius  terrestris,  L.)j)  i.  q.  Trapa  na- 
tans, L.  tsemege  súlyom,  vízi  dió  ; 

bit  ftfiroimmmbt  SBafJernug.  Plin. 
S)  vassulyom ; bie  ^ugauget.  Vég. 
Tiibünal,  ális  , n.  3.  ítélőszék,  tör- 
vénytevő szék,  az  az  állás,  0’  mel- 
lyen a‘  végzett  törvényes  Ítéletet 
kimondó  személy  száké  állott-,  eilt 
9iid)lerftiig(,  bad  &»6e  ©eftett,  auf 
roclificm  ber  ©lufit  bér  obrigfeitli« 
(fielt  'prrfon  gefegt  warb , bte  bad 
ÍXetfit  fpratfi.  Praetor  de  sella  et 
tribunali  pronunciat,  Cic  Pro  tribu 
nali  agere,  Cic,  törvényes  dolgot , v, 
pert  folytatni  a'  törvényszék  élőt /$ 
Síccfitífatficn  por  ©eridjt  ffifirrn. 
Tribünilus,  us,  m.  4.  Trihunusi  hi- 
vatal-, bad  Sribunat,  Sírni  cined 
Sribund.  Cic. 

Tribunicius,  v.  — tius,  a,  um.  Tribu- 
nasi ; Sribnnififi,  bie  Sribuntn  be» 
treffenb,  ba&tn  grftbrig  te.  Cic. 
Tribünus,  i,  m.  2.  elöljáró,  feje  vala- 
rr.elly  Tribusnak  ; 23orgt(e (jf er  , 
Gficf  ober  (Eominaitbrur  einer  Sri» 
btid-  2)  feje  vagy  elölülője  vala- 
tnelly  hivatalkarnak  ; ein  23orfie« 
fier,  SBorgrfc^ter  ober  G&ef  cined 
Simted,  ©eriajted,  einer  ©eritfitd» 
flcűc.  v.  gr.  Tribuni  aerarii,  Ci«. 
Tribunus  militum,  l.iv.  Tribuni  ple- 
bis, Cic.  polgármesterek ; SJitrgtt» 
metfier,  2Jor|i c&tr  bed  SBoffd , trel* 
djt  bie  ftrrp&eitrn  bed  23olfd  roibrr 
bte  Sitter  unb  ben  ©enat  fcfiiften. 
Tribuo,  üi,  Ofum,  ire,  3.  adni,  meg- 
adni valakinek , köz  jeni  valakivel 
valamit,  mutatni  erdnta-,  gebeit, 
ftfienfen,  rrroctfru,  mittbeifen.  Suom 
cuique  tribuere , Cic.  mindennek 
megadni  az  övét,  v.  a’  mi  ót  illeti  j 
i' 
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jtbeUI  bűi  Stint  gfbtn.  Graliau.  ali- 
cui tribuere,  Cic.  megadni  valaki - 
ntk  a'  tartóid  köszönetét , megkö- 
szönni valamit ; 2)nnt  at>|iat(fn. 
Meritis  alicujus  honores  debitos  ti  i- 
buere,  Cic.  a)  *.  gr.  aliquid  culpa« 
alicujus,  Nép.  alicui  multum  Iliimé- 
re, eic  Cic.  tulajdonítni,  adni ; ju* 
ftfcrriben,  jüngsten,  brplcgctt.  <Juod 
Ilii  tribuebatur  ignaviae,  Cic.  Ali- 
quid necei-i  ali  tribuere,  Cic.  Testi- 
monio fidem  tribuere,  Cic.  a’  tanú. 
bizonyságnak  hitelt  adni : btllt 

ScugntITf  ©lauben  bepintíftn.  s) 

fordítni , p.  o,  iddl  valamire  ; 10 fit* 
bfn,  amotltbtn.  Tempus  literis  tri- 
buere, Nép,  4)  T.  gr.  rém  in  pariéi, 
Cic.  elon.ani,  felontani-,  ritll(>ci* 
len.  In  eas  paries  tribuitur  oratio, 
Cic-  3)  v.  gr.  pecunias,  Tac,  kiatz- 
tani,  elosztani  ; Ollfitbciitn. 

Tribui,  us,  f.  4,  osztály,  p.  o.  a’  Ró- 
mai  népnek  ontdly ai,  vagy  tribu- 
iái ; fine  Slbtbtilung  , riitt  írtbu#, 
tittt  Slbtbtilung  bt*  r&miftfecn  25olfí 
obrr  Claffr.  Tribu  movere,  Cic.  ai 
ontdly  bői  kitenni,  kivetni  i atld  btt 
Sribuj  (logrn.  t)  köznép  -,  btt  gr* 
meine  ®Jann,  bet  $íbel.  Suet. 

Tribűiirius,  a,  um,  adót  illett ; Sri» 
bút  ober  Abgaben  btitejfenb.  Justin, 
a)  v.  gr.  homo,  Suet.  adózó,  adófi- 
zető-, bet  Cantributton  untenootfen, 
fteutrbar.  Plin, 

Tribűlim,  Adr.  tribuionkdnt , ontó- 
trónként,  p.  o.  toktolni, fele  utáni ; 
na cü  btn  tribubus,  tribuáwtife,  j. 
SS.  portréit,  einibetlen,  abiptiltn,  te, 
Cic, 

•Tribűtlo,  finis,  f,  3.  ontdt,  felont  át ; 
Ibrilung,  (Sintbtilung.  Cic.  a)  adó- 
fizetőt, az  adónak  lefizetése ; Qon* 

tribntion,  SSrjabltmg  bet  Abgaben. 
Pand. 

TtTbülor,  firis,  m.  3.  az  adó-,  bet  ©r* 
brr.  Apui. 

Tribütfirius,  a,  um,  adózdthélí,  add - 
zári ; |um  jribute  obtr  ©<fcrt$ung 
gtbirig.  JCt. 

Tribulum,  i , n.  a.  add ; bet  Sribut, 
bir  SÜbgabr,  Gontribiuion.  Tributum 
endete,  Cíc.  adót  fizetni-,  Qontti* 
»tton  jníiltM. 

Tributus,  « , um  , Parlicip.  a tribuo, 
a)  (a  Ilibus)  / ributokr a osztatott ; 
nad)  Sribit#  tittgrritfitci.  Comitia 
tiibuta,  Lie.  in  quibus  populus  per 
tribus  rot«  feicbut. 
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Trtbűlus,  us,  ui.  4.  i.  q.  tributum. 
Plaut. 

Tiicae,  it«m.  f.  pl.  nyűg,  kótz,  meliy 
az  apró  tsihék  ( tiirkék ) lábakra  te - 
kergtdzik ; finnt  £>aare  ober  2Bti* 
ir,  bír  ncb  ben  fleittttt  |>u(>a(&cn 
um  bit  gilflt  tncfclll.  a)  Mel.  min- 
d nf ele  galiba,  gánti,  akadály, 

aüvrlco  Söertoirrung  nub  J&itibtrr 

tlltfe.  Plaut  3)  ttekély lég  , gyér. 
mektég,  tréfaidg ; ^oflen,  tápár 

Len,  nidblítoúrbtar  ©inge. 

Tricca,  ae,  f.  1.  uibs  Thessaliae.  Hiuc  : 
Triccaeus,  a,  um,  Avien. 

Tricéoárius,  a,  um,  r.  gr.  hotso,  Sen, 
hurmintzmt enddt  -,  brtoptg  jcpri 4. 
a)  a'  harmintzadik  ; btr  brrofigfl-- 
Front. 

Tricini,  ae,  a,  harmintzan ; jc  brro* 
(Üg.  Col.  a)  har mint z ; btt r*t  j. 
Plin. 

Tricennális , e , harmintzetztendcig 
tartó,  harmintze.ztendós ; tccpfij» 
jábng.  Oros. 

Tricennium,  li,  n.  t.  hár  mint  zenien- 
dei  idd-,  brrpfitg  3a(>rf.  Cod.  Just. 

Tricenti,  ae,  a.  pro:  trecenti.  Col. 

Tricenlíes,  i.  q.  Trecenties. 

Triceps,  ípítis,  o.  háromfejű ; brrp» 
fópfig.  Cerberus  triceps,  Cic.  -t)hár- 
mat:  brtpfaít).  Varr. 

Trícésimus.  *.  Trlgfislmus,  a,  um,  *, 
gr.  dies,  Cic.  harmintzadik  -,  btr 
brtp^igtlt.Tiicesimnm  annum  agens 
Li*.  életének  30  dek  esztendejében  ; 
in  feinem  brrpfhgflen  3a&re. 

Tricessis,  is.  m.  3.  i.  e.  triginginu  ssses 
habens.  Varr. 

Trichalcum,  i,  n,  a.  i.  e.  trés  chalci. 
Vitt, 

Trichias,  ae,  m.  1.  tengeri  hal  neve-, 
cin  ©eefifrfc.  Plin. 

Tricbíísis,  is,  f.  3.  szemnyavalya 
neve,  tzemf lilánk-,  tincgrtPlffe  au« 
g'nfraiifbéit.  Med. 

Trichila,  ae,  f.  1,  nyári  leveíetnin ; 
tine  ©ommeifattbe.  Vírg. 

Trichinus,  a,  um,  hajból  készült  : pott 
paaren,  a)  ttekély , ronn  1 gering, 
fehl  erbt.  Sid. 

Trichilis,  idis,  f.  3.  timtó neme  ; eine 
Sírt  oott  SUauti.  Plin. 

Trichőmünes,  is,  m.  3.  gomhóka ; egy 
haránt  neme ; ein  Jinbpftfernfarrn. 
Plin. 

Trichordis  , e,  háromhúrú  ; brrpfai* 
Ug.  Sidon. 

Trichfi-us , I,  n,  ?•  háromnini  drá- 
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(in  beepfarbiger  (Sbcltfein. 

Fim. 

TricbOsis,  i>,  F.  3,  a‘  . .emnŐrnek  bé. 
f alénóvé  le  a’  tiemgojó  felé } tí< 

ttc  SSerírbrttng  bee  äugen  oon  fin* 
iráni  geiradtimeti  |>aarrn.  >Ud. 
Tricliölőrnia,  ae,  f.  1.  húrom  rétire, 
való  ont  át ; Slbibctlutlg  itt  brrp 
Tbeilt.  Glosj. 

Trichétőmus  , a , um,  három  rétire 
ontott,  v.  ontott ; utal  brep  Tbei« 
le  (tat-  Bot. 

Triehrus,  i,  ui.2.  ict.  qu.  Trichoru*. 
Tricies,  Ad*.  hat  mint  ittor ; brrp« 
fitgmabl-  Col. 

Trícinino),  íi,  n.  «.  hdrmathangú  ének ; 

bee  ©cfaug  bceper.  Symm. 
Tricipitinus,  cognomen  Romnnuui, 
Li». 

Tricläria,  aa,  F.  1.  Nom.  propr.  Dia* 
nae.  Non. 

Trieliniarches,  ».  — a,ae,  ra.  1 .untul, 
nok  ; Sörforgtc  btt  Tafel,  äullfpiT 
bfltübtt.  Fetron. 

Tricliniäris,  e,  et  Triclinarius,  a,  um. 
Ml  ebédldtlokdhoz  ét  u*  táblákul 

tart  utó ; tum  ©pcifefjalr  ober  tut 
Tafel  gehörig.  Maj.pi  trislinari.t, 
Varr  antalkendó ; Pag  Telít  rtticb, 
bit  ©eeoiette.  TtielinarU,  Suba. 
ebédlő,  ebédlőhdi,  palota,  vagy  no. 

ba  t (in  Tafcljimiuer,  ©pcifrfaal. 

Varr. 

Tricliníuai,  íi,  n.  1,  epédlópad,  ebéd. 
lávánkat,  rnellyre  a’  régi  Rómaiak 
ai  untai  keríti  Üdültek  vagy  lehe. 
veredtek ; úgymint  a’  kik  nemit/, 
te,  hanem  oldalt  dfílve  ettek-,  bi( 

©peifebanf,  ©pcifefopba  brr  Sió, 
mer,  worauf  |ir  am  Sifdte  laarn. 

Varr.  4)  ebédldnoba  , ebédlő  ; b.!g 

Tafeljimmer,  ©peifrjinunrr.  Cic.et 
Phaedr.  Sternere  triclinium,  Cic.  an- 
teit kénitni  t,  1.  ebédhez  , (ma  t 
untait  terltni)  | bir  Zűftí  jutcdtt 
mattira. 

Tiico,  önis,  m.  3.  (’.ticae)  izgága  em. 
ben  rítt  janffütbtiger  ©irnftV.^*- 
pitol. 

Trlcoccum,  i,  n.  1.  kilroir.magá,  t.i, 
nanpolya-,  btcpfőuiig,  cint  Íííifpcl» 
art.  Plin. 

TiicMus.  a,  ura,  háromtagú-,  brrp» 
gltrbrrig.  Sencc. 

Tricongíus,  íi,  m.  cognomen  Torqtta* 
ti,  qui  tres  congios  liiclim  bibere  so* 
lehat.  Plin. 

Tusoi,  átus  mm,  Ari,  Dep.  1,  hátúm 
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toikodni , küteliik8dni\  Jatt  Fin, 
©litptcrigfiiim  tnatben,  nitbtgmt 
1 bran  gebeit.  Cic. 

Tr  íco*  niger,  a,  um,  hdromsiarvú%  v% 
ágú } brrp  £>órner  ober  ©pißen  Ja» 
brab.  Auson. 

Tricorpor, óris,  o.  háromteitű ; brrofris 
big,  brrp  ínbrr  babrnb.  Síi.  el  Virg. 

Tricötus,  a,  nm,  határtól,  kliteldikO- 
dó-,  podvr  ©4>u>icKgfrii  ober  Stau» 
(r.  Lucii. 

Trícuspu,  ídis,  hdromhegyit ; brrp 
©Pipen  babrnb.  Ovid. 

Trídeos,  tis  , o.  háromágú  , három * 
hegyd ; brrp  3ábnr,  Sadcti  ober 
©piprn  babrnb.  Virg. 

Tridens,  li» , m.  3.  háromágú  villát, 
ein  brepjatfigrg  3nflrummt,  beer# 
jatfige  ©abcl,  Dr.  ojatf.  Virg, 

TrídenlíFer,  a,  um,  hdtomdgú  villát 
hordó-,  einen  ©repjatf  tcagenb,  t) 
Subst.  cognomen  Neptuni.  Ovid, 

Trideutiger,  a,  uni,  id.  qu.  Triden- 
tifer. 

Tridentipotens , tis,  m.  3.  Cognomen 
Neptuni.  Sil. 

Titdénloin,  i,  n.  t.  urbs  in  Tirolt, 
quae  Concilio  an.  1545  ibidem  ce- 
lebrato inclaruit;  Trient  vdrota  Ti. 

rolitban ; bie  ©labt  Trient  in  TiroL 

Triduanus,  a,  um,  három  napig  tar - 
tó,  harmadnapi  ; bri  p Tage  teáb* 
renb,  brrniáaig.  Apui. 

Trídűum,  ii,  n,  a.  háromnap  -,  brtp 
Tage.  Cic. 

TríPnnlum,  ii,  n.  t.  hdrometitenái \ 
brrp  3obre.  Cie. 

Triens,  tis,  m.  3.  harmadréti  s rítt 
©riuel  einer  jcbcn  ©atbr.  Cie. 

Trírntal,  Sii».  n.  3.  ivoedeny  nemei 
ein  Tanfgeftbirr.  Pers. 

Trientalis,  «,  harmad'étmyi ; búg 
©rüieí  in  fid)  fafTrnb.Viir.  t)  hegyé, 
ke,  egy  plánta  t tir  Trientale.  L. 

Tr  enlius,  a,  um,  harmadréti  drron 
adott-,  fúrd  ©ritte!  bingebitt.  Liv. 

Trierarchus,  i,  m.  a.  háromtor  eve. 
iójC  gálya  kapitánya-.  Sápitól!  rí* 
ner  breprubeeigett  ©aictee.  Cic. 

Teíéris,  r,  v.  gr.  nsvis,  Caes.  három • 
tor  evetét,  v.  eveiójO ; keroruberig, 

Triélérícus,  a,  urn,  minden  harmadik 
entendóben  mr,  történd,  v,  elófor- 
düto-,  u>űí  aßebeep3abtegrfibtcbt. 
O vid, 

Ttíilétis,  Idis,  F.  3.  hdrometitendel 
iáó  j eine  3<‘'  ®e'*  *reo  3abrcn, 
brrp  3abre.  Mart,  t)  Maeehut  in * 
5°i " 
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nepe,  melly  minden  harmadik  ér- 
tendőben tartatott : bütf  n li  c brep 
3a&rr  gefcpcrte  S8ar<fcm<«;\írt.  Cic. 

TtifAriam,  Ad»,  három  féleképpen-, 
auf  brcprrltp  SBeife.  Suei.  ■*)  há- 
rem rétire;  auf  brep  Spellt.  Flor. 

Trifärie,  Ad»,  i.  q.  trifaiiain.  August. 

Trifärtus,  a,  um,  hdramtiorot , há- 
romféle ; brepfneb,  breserlep.  Apui. 

Trifátídícus , a , um,  hárorntiorotan 
jövendöli-,  brrpfacp  iptidfageub. 
Auson. 

Trifaux  , eis  , o.  hdromtnrkú  ; bttp* 
ftbíúnbig.  a)  sognomen  Cerberi, 
Virg. 

Trifax  , ácis  , f.  3.  dzsida ; (in  ©r* 
fípoji  Gell. 

Trifer,  a,  um,  ».  gr,  ficu»,  Cul,  három- 
tvor  termő,  t.  i.  egy  esztendőben  j 

brepmabl  bei  3“Mí  tragrnb. 

Trifidus,  a,  um,  három  résire  bő  ha- 
sított , hdramhegyü , háromágú  ; 

bfípfatb  gefpalten,  &ctp(pi()ig,  brep« 
jadig.  Ovid. 

Trifilis,  e,  háromfonalt't,  hdromtld- 
lú  s brtpfábtg,  brepbaarig-  Mari. 

Trifinium,  li,  n.  1 ■ hármtsshatdr , a’ 
hot  három  határ  üss  ve  üt,  v.  ö'tzve- 

megy  i cin  £>rt  we  brtp  ©rátijm 
lufammrnfio^cn.  Sie. 

TriRssilis,  e,  i.  q.  trifidus.  Autón. 

Trifolium,  ii,  n .1.  lóhere ; baí  ®rcp< 
Matt,  brr  Siet.  Plin. 

Triformis,  e,  háromformiijú,  három- 
féle ; brrpgefíaíiig,  brrpfat(>.  0»id. 

Trifur,  üris,  m.  3.  fdtolvaj,  nagytolvaj-, 
cin  ©cjbtcb.  Plaut. 

Trifurcifer,  i,  m.  t.  főgazember,  nagy . 
gonotudvö j etu  Sefbotutifr.  Pl*ut. 

Trifurcium,  ii,  n’,  a.  háromágú , p,  o, 
villát  etwa«  IDrepjadigc*.  Apui. 

Trifurcus,  a,  um,  hdromhegyü  , há. 
romágú ; brepjadig,  brepfptpig.  Col. 

Triga,  ne,  f.  1.  hármat  valamit  eilte 
SfnjaOI  eon  btep  Etngcn.  Arnob. 

Trigamus,  i,  m.  *.  háromlakeda'.mit , 
p.o.  hdromtior  házasodott.  Per  brep* 
rnapl  gebeiratbet  bal.  Hier. 

Trigürium,  Ii,  n.  t.  futtatóhely  s eilt 
i>rt  »0  Vfcrbe  jum  £aufm  grúbt 
werben.  Plin. 

TrigStfUs,  a,  um,  hdromlovú,  három 
lovat  hajtó ; brtpfpánmg.  Plin. 

Trigeminas,  a,  unt,  eide:  Tergemi- 
nus. 

Trigemmis  , e , hárombimhós ; brep 
Súgta  «brr  Xuadprn  pabenb.  Col. 
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Ttlgísíes,  harmintu vor-,  brepßigmabi. 
Vitt. 

Trigesimus,  a,,  um,  ».  Tricesimus; 

harmint  ladik-,  brr  bttofligftr.  Cie. 
Triginta,  Indecl.  harmint t;  trrpgij. 
Virg.  Triginta  millia,  Plin.  har. 
mint  leier-,  brepgigtaitfenb. 

Trigla,  ae  , f.  1 . triglahal  -,  brr  ©rc« 
apu.  Trigla  hiiundo,  h.fetskehat, 
it  ©eeftbwalbr. 

Triglites,ae,  m.i.  v.Triglitit,  ia.f.  3.SS. 

lapis,  gemmae  species.  Plin. 
Triglyphus,  i,  m.  *.  a'  doruti  ost- 
lopnak  egy  hdromrovdtkú  darabja-, 

Iriglppb  in  brr  Saufunß  , óin 
Srrpftfefip  Vitr. 

Trigon,  önis,  m.  3.  lapta  neme  ; ritt 
gewiffer  ©pielbatt.  Mart. 

Trigon,  önis,  m.  3.  (».  trygon)  ten- 
gerihal neme-,  cin  TOeerftfcb.  Plin. 
TrlgOnllis,  e,  háromtieglctü  ; Per«» 
edig.  Mart. 

Trignnella.  ae  , f.  t.  lepketleg ; fcer 
Siocfebornfame.  L. 

Trigßntcus,  a,  um,  hdromsiegletes . 

breprdig.  Jul.  Firm. 

Trigonium,  ii,  n.  *.  hdromneglet  t eilt 
2Drrpcd.  lnnocenl. 

TrígPnömetría,  ae,  f.  1.  hdromsieg- 
let  mérőt,  negletmérét  I bit  T)rro- 
edámrffung,  bit  Xunft  Dreprdí  ja 
rneffeit.  Mathem. 

TrigOoum,  i,  n.a.  hdromneglet ; cin 

SDreped.  Apui. 

Trígönus,  a,  um,  hdromsiegletO,  há 
romiugú ; breprdig/  brepwinfefig 
Manil. 

Tiigönus,  i,  m.  e.  egy  tengeri  hal-,  eilt 
©erfiftj.  Plin. 

Trihírium.ii,  n.t.  háromárai  idő,  brto 
©dinben  Auson. 

Trijtigii,  «,  háromigát ; brepfpánnig. 
Autón. 

Tríjügus,  a,  ttm,  háromigái , hárma- 
tan  befogott , p.  o.  ló  ; brepfpánnig. 
Apui. 

Trllétírus,  a,  um,  háromoldalú  ; brrp< 
ftitig.  Frontin. 

Trilibris,  e,  hdromfontnyni ; brep« 
pfltltbig.  Hor. 

Trilinguis,  e,  htfromnytlvO,  hármas- 
nyelvű-,  btcpjtingig,  brep  3ungrn 
babttlb.  Hor.  «)  három  nyelven  be- 
tiéllá-,  brep  ©praebrnrebenb.  Varr. 
Trilix,  icis,  o.  három  fonalú,  három 
Ildiit , három  todrátú  ; brepfábig, 

«U f brep  gäben  be(!ejenb,  brep- 
brablig.  Virg. 
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Trilongus,  a,  um,  v,  gr.  per  , Tér. 
Alaur.  három  honná  tagú ; atlf 
brep  laugen  ©plbrn  beflrbenb- 

Trímacrus,  a,  um,  id.  qu.  Trilongus, 

Trimatu»,  ut,m,4 .károm  esitendei iái- 
kor ; 9U«r  tton  brtp  3aí>rfn-  Col. 

Trimembris,  e,  háromtagú  , három - 
rend  -,  breoglieberig,  brcpfacb,  brep* 
leltig-  Hygin. 

Trimestris,  e,  háromhónapot,  három- 
hónapig  tartó,  brcpmointtblitb  Plin. 

Trímítcr,  r.  Trí'uélrus,  a,  mn,  v.  gr. 
versu»,  Q'uint.  hattagúi  fctfcíglte* 
bérig  S3er<gliebec  entbalitnb. 

Trimetrius,  a.  um,  v.  gr.  versus,  Quillt, 
i.  e.  ex  trimetris  compositus. 

Trimetrus,  a,  um,  vide:  Trimeter. 

Trimodius,  a,  uto,  i.  e.  tres  modios 
recipiens.  Coi. 

Trimulus,  a,  um,  hdromcsitendis,  at 
idejárt  nélve  $ bd'P  jábfig,  brep 

rr  alt.  Soet 

Ttírnus,  a,  ira,  v.  gt,  Mia,  Plaut,  equa, 
Hor.  hä óment  .adás ; pun  brrp 
fahren,  t>rei>3“bre  alt,  brrpjibeig. 

Trinacria,  »e.  nisui«,  i.  q.  Sicilia.  Virg. 

Trinacris,  id  is , f.  3.  i.  e.  ex  Sicilia 
oriundus 

Trinacrius,  a.  um,  hárorntsúttú  ; brrp 
®ptpm  babetti).  7)  Ssciliai-,  @ici* 
Ilid).  Virg. 

Trinepos,  ötis,  m.  3.  i.  e,  filius  adne- 
poti». Fand. 

Trineptis,  is,  f.  3.  i.  e.  (ilia  adnepotis. 
Fand. 

Trinitas,  üti»,  f.  3.  egy  háromság,  há- 
romtág-, Cilit  Sabi  PO«  in  eprit, 
Sttpcittigfcti,  XVrpfaUigfeit.  Ten. 

Trinöbanies,  um,  pl.  populus  Britan- 
niae. Caes, 

Trinoctíális,  e,  három  éjt siakdig tar- 
tó, hároméj  jeli ; pote  brep  Slát^teit. 
Mart. 

Trinoctium,  Ti,  n.  t.  hároméjjel  -,  brep 
ÍRátbíe.  Gell. 

Trinödil , a , háromtiomájú,  három, 
bötykd i brepfttotig,  brrp  £ncteit 
bibeilb.  Ovid.  t)  háromfogátú,  p, 
0.  siói  bcepfílbig.  Auson. 

Trinumus,  r.  Trinummus,  comoedia 
Plauti. 

Trinundinum,  eida;  Trinundinus, 

Trinundinus,  a,  um,  i.  e.  tres  nundi- 
nas in  se  complectens.  Hinct  Tri- 
nundinum, i,  Subsl.  tempus  trium 
nundinarum,  seu  septem  decem  die- 
rum. Cic. 

Trinus,  a,  um,  három-,  brep.  Liv.  ») 


r.gr.  pugna,  Plaut , harmadik-,  brr 
britté.  3)  v.  gr.  forum.  Stat,  három - 

norm ; brrpfatb- 

Trio,  önie,  m.  3 i.  q.  Triones, 

Tiíöbőtus,  i,  m.  et  Triobolum,  i,  n *. 
nummus  trium  obolorum,  Plaut.  7) 
i.  q.  drachma  »emis.  Cato. 

Tiíöcula,  örum,  n.  pl.  urbsSiciliae.Cic. 

Tríöm-s,  um,  m.  pl.  jármot  ökrök  ; 
SligPtbft  ll.  Varr.  j)  hát  tsillagból 
álló  tsillagiaf,  bte  ticbrti  fritilli  i. 
ebeit  ©terite  am  fletneuSSorn.  Virg. 

Triönyrnus,  *,um,  háromnevd -,  brep 
91ubmeit  bobeub.  Sulpic.  Ser. 

Triopes,  v.  — as,  ae,  m.  i.rax  Thes- 
saliae, pater  Krisieblbonis.  Hinc 
Triopeius,  a,  ura,  v.  gr.  Triopeius, 
i.  q.Kn  sicljtl.on.Ovid.  Triopeis,  idi», 
f.  sc.  femina,  i.  e.  M astra,  filia  Eri- 
siebthonis.  Ovid.  * 

Trinplithalmo»,  i,  m.  a.  háromnemS, 
drágakő nem-,  eine  2lrt  tSbelfleitt.  PI. 

Tiiotcbes,  ne,  ro.  1,  ölyd , brr  S$uf» 
färb.  (Falco  Buteo,  L.)  Plin. 

Triorcbis,  is,  f,  3 eierjófŰ  neme  \ eilte 
3rt  bed  Saufenbgulbenfrautd.  Plin. 

Tripälus,  a,  uin,  háromágasú,  három 
karán  álló ; brep  qífáble  babenb, 
auf  brep  ^fá&lrit  gefíúpt.  Varr. 

Triparcus,  a,  utu,  igen  fösvény,  an- 
gori ; erjfurg.  Plaut. 

Triparti:,,,  Adv.  három  rétire  ontva  { 
itt  brrn  ibetlt  getbeiít. 

Tripartitus,  v..  1 ripertitus  , a,  um, 
három  rétire  ontott, v ont at ott, há- 
rom rétid-,  m beepíbeilrgrtfieilt, 
brcof’tb.  Cic. 

Tripatinum  , i , n.  7.  háromfogátú 
ebéd,  v.  vendégség;  fin  'Díabl  obrt 
®afiinab(  bon  brr»  Sracbten.  Plin. 

Tripectorus,  a,  uvn, hárommejjO  ^btttle 
brúftig,  brep  SSrufle  babeub.  Lucr. 

Trípédűlis,  e,  háromldbnyi,  v,  láb- 
nyom, t.  i nagyságára,  magassá- 
gára néive ; oott  brep  gug  (in  bee 
@ró(je  te.)  Plin. 

Trípfdánéus,  a,  um,  idem.  Cato. 

Tripeitiius,  a,  um,  vide:  Triparci  »s. 

Tripei,  cdis.o.  háromlábú;  bcepfuftgr 
breu  gitffc  bdbenb.  Liv. 

Tripélia , ae,  f.  1.  háromlábú  siék-, 
em  brcpbriitiger  ©tubl.  Sulp.  Sev. 

Trípballul,  i,  id.  qu.  Priapus. 

Trlpictus,  a,  um,  háromnor  lefestett ; 

brepmabl  a&gemabft.  Prűd. 

Triplaris,  e,  háromsiorot  -,  btepfatb- 

Triplásius.a.um.i.q.triplarii.Mar.Cap, 

Triplex,  isis,  o.  háromsiorot,  hármat , 
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háromrétű ; brrofadj.Cic.  »)  nagyi 
groß.  Fluctua  triplex.  Sati. 

Trrpl  ícAhíii ,,  r,  háromsiorot,  három* 
réti : brrnfaitig,  breofad».  Sédül. 

TriplicA'io,  öni«,  f.  3.  hármait atds ; 
bie  'Dreofadiiuaciiung , breofadli 
SBifbcrboblunij.  Macrob. 

Triplico.  Avi,  ä’urn,  Are,  1.  ßdrmax. 
ni,  hárma  itatni  ; ítepfad)  matfcftl. 
Plin. 

Tri  plinth'u*,  a,  um,  v gr.  paties,  Vitr. 
hdrnmkdsar  vastagságú  : au#  blTtp 

Weihen  aWaurrfi  itirn  beftebrnb. 

Triplus,  a,  um,  háromszoros,  hármas  s 
br'Ornd».  Cie.  Triplum;  három 
annyi-,  bienlil.l&l  (0  piel.  Tiip'o 
plus;  hdramsiorta  t óbb,  még  három 
annyit  bcfljmnbi  mrbr.  Plaut. 

Trípfid»«,  um,  pl.  a Tripua. 

Tripolis,  ia,  f.  3.  Nőm.  pr.  urbium  in 
Africa.  Hiue:  Tripolitanus,  a,  um, 
Eotrop. 

Trtpnlium,  I:,  n.  1 pál/menta  ; tint 
^>0lrp.  Plin. 

Triportentum,  i,  n.  t,  ritka  tsuda  ; 
eine  aufrrorbentfidt  (filfame  ©a* 
o£)í.  P«cur. 

Tr iptőlémíeua,  a,  um,  Tr-.pt  ole  muti  \ 
íript»(emif<6.  Fűig. 

Triptölírnus  , i , m.  í.  Nőm.  pr.  »iri, 
qui  primus  agricultura  p,  exercuisse 
traditur.  Óv  d Triptnleim  d.irefru 
ges , Ovid.  Pr.w,  vitet  hordani  a' 
tengerbe-,  OTaífer  in#  ®tetr tragen. 

T iptftia,  fi  min,  se.  iromina,  i.  e.  que 
t «a  tantum  casua  habent.  Dioined. 

Trípűdio,  .Ve  , 1.  tömb a/ni , t i.  a' 
lábával  tdntmlva ; űtlf  bír  Grbf 
fiamof?tt,  j.  áj.  taiijmb.  *)támtiol- 
ni,  ugrálni ; tanjen  obtT  iútljUtb 
fpringen.  Senec. 

Tr'pűdlum,  íi,  n.  t (irrripaviiim) 
tombolát,  tomboló  tt-Smtánti : bft 
^ceubeutanj , fitt  Seeubeiifprung, 
b t#  Stampfen  tz)  i.  q »ugurium 
bono  orni  ne  peractum.  Cic. 

Trip»’,  od*v  o három/áb  há'omlá- 
'hó  edény,  lábos  ; fiit  ®tet)fl»ß,  brfi). 
fád  ige#  ©ffdjtrr.  Virg.  7)  három, 
lábú  stéi,  cin  -Dreoftifi,  breofüßi« 
get  ©i$.  3)  háromlábú  arnny  a ti. 
tál  volt  at  Apolló  Oelfusi  templo * 

mában  ; fin  gofbe ner  Ilf<$  mit  brrt) 
Süßen  in  brm  Intipelbe#  SípoOo  ju 
ÍVípbi.  4)  orákulum ; fin  ^rafcl. 
Virg. 

Tri  juetrua,  a,  um.  ».gr.  insula,  Cara. 
háremtieglelŰ ; brtbftftg. 
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Trlrémia,  r.  ».  gr.  na»ia, Caes.  három • 
sor  eveidjá ; brrprubrrig , brep 
9fd6c*  Wubcrbánfe  (tabrnb.  •)  trt. 
remis,  se.  Davis,  Caea.  et  Cie.  hd- 
romsor  eveiójú  gálya  ; bríprube» 
rtgg  ©alrerf. 

Tvís,  i.  q.  Trés. 

Trísaeclítbnex,  Triaecllsínex,  nia,  i.  e. 
qui  tria  saecula  vixit,  i.  e.  Nestor. 

Triicurria,  önrin.n.  pl.  igen  nevetségts 
dolgok ; bótfcft  (ádterlitfce  Dinge, 
iuven. 

Tríircllsénex,  »ide:  Trisaeclisenex. 

Triaímua,  a,  um,  három  pontból  át. 
ló ; au#  brep  tyincicu  brffr(tfnb.  t) 
három  tagú,  v. fogási ; bccpfpíbi  j. 
Mart  Cap. 

Trismegistus,  i,  i.e. nimium  magnus, co* 
Híremen  Hermis  »el  Mercurii,  anti- 
quissimi legislatoris  apud  Aegyptios. 
La  et. 

Trispastos,  i,  se.  maehina,  három  te* 
kerületit,  p.  o.  gitpely;  eine  ®lt» 

ßine  bif  bunfc  Srep  SÄbrr,  2Bi«r 
t tc.  grjogen  wirb.  Vitr. 

T risplthimus  , a,  um,  három  arati • 
nyi ; brep  ©pennen  groß.  Plin. 
TrissSgo,  inis,  f.  3.  vide:  Trixago. 
Trisso,  Are,  1.  t tipegni,  tsivogni,  fi- 
t terét sni , mint  a’  fetske-,  |til> 
fdieru,  tt>irbi(©c^t*aI6f.Auct.Csrir. 
de  Philom. 

Trislatae.ärum.m.pl.i.e.tres  prlmi. Hier 
Triste,  Ad»,  ttomorin,  szomorúan, 
stomorkodva  ; traurig , betrübt. 
Horst,  tristius,  Prop. 

Triste,  um  , i , n.  7 három  emeleti 
épületi  fin ©rbíubrba# brro ©tód* 
roerfe  ober  Glatten  bat.  Hier. 

Tristi  pro:  trivisti,  Catuli. 

Tristiculus,  {L  um,  (Dimin.  a tristiij 
stomorkiii ; ettta#  traurig  ober  bloß 
traurig.  Cic. 

Tristificus,  a,  um,  alsiomoritó,  sis. 

maritó ; traurig  madbfitb.  Cie. 
Trislimünia,  ae,  f.  1.  id.  qa.  Tristitia. 
Tristlmflnlum  , li , n.  a.  siomorisdg-, 
bif  Sraurigffit.  Petr. 

Tristis,  e,  ».  gr.  homo,  Clc  szomorú, 
bánatos,  his  ; trfltlrfg,  betrübt,  P0l< 
Icr  $etrübniß.  9)».  gr.  bellum,  Hot, 
tempus,  Cic.  stomori,  szomorúsá- 
gai okoló,  kedvetlen  -,  traurig.  Ult« 
angenehm  3)  »ngr.  eventus,  Li», 
sori , Cie.  sierentietlen , siomori  ; 
nitgfúdficb,  traurig.  4)  v.  gr.  rul. 
tus,  Cie.  komor , kedvetlen-,  Blir» 
rif<$,  fi ttfi er,  unfrrunblicb.  So-om 
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tristes,  1.«.  Parcae,  Tibull.  5)».  gr. 
succus,  sapor,  Virg.  fanyar,  Helle- 
met  len  ; fccrbc,  firrng,  iiitangf  iirbm. 
7)  kemény,  igazságot  j |lrrttg,  gC» 
Xtá)t.  Tristis  judex.  Tét.  Comp.  tri- 
stior. Curl.  Sup.  tristissimus.  Liv. 

Tristitas,  átis,  f.  3.  id.  qu.  Tristitia. 
Fiear. 

Tristitia,  ae,f.  1.  smmorútdg , bús- 
lakoddt , siomorkoitdt  ; btC  Xesu« 
rigfrit,  Ädrübniß.  Cic.  Tristitiae  se 
tradere,  Cic.  b>.  tzomorkodni ; bc» 
trubt  fet>n.  «)  v.gr.  temporum,  Cic. 
mottnhaidg,  szomuri 't  állapot-,  trau» 
rigr  SJífcbaffenbrtt,  Jiártr,  traurt« 
gtrSllflatlb.  3 ) komortág,  kemény, 
tág -,  bit  ginffrrf  ei t ober  aud>  Steen» 
ge.  Tristitia  et  sereritas.  Cic. 

Tristities,  ei,  f.  5.  pro:  tristitia,  Ter. 

Tristitudo,  inis,  f.3.  pro  : tristitia,  Apui. 

Tristius,  Adr.  (triste)  tzomorúbbant 
trauriger. 

Tristor,  ári,  Dep.  1.  tlomorkodni \ 
traurig  fepn,  fxd(>  betrüben.  Senec. 

Trisulcus,  a,  um,  hdrombardiddjú, 
v.  völgyi}-,  brrpflírefcig,  »)  károm, 
hegyit,  háromágú j brrpfpt&ig,  btcp» 
jattig  ober  brepfucfc.  ».gr.  telumJovis, 
i.  e.  fulmen.  Ovid. 

Trisyllabus,  a,  um.  hdromfogdsú,  v. 
notapA , brcpfDlbtg.  Varr. 

T ítávia,  ae.  f.  i.i.  e.  mater  atavi,  rel 
ataviae.  Pand. 

TritSvus,  i.  m t.t.  e.  paler  atavi  vel 
ataviae.  Plaut,  et  Parid. 

Trite,  es,  f.  t.  e.  tertia,  Vitr. 

Tri'émöria,  ae,  f.  1.  harmadrdti\  bn« 
Drittel,  t)  in  arte  musica:  i.  q. 
brevior  soni  distantia  tertiam  ejus 
partem  recipiens,  Mart.  Cap. 

Tritíeiíus,  a,  um,  i.  q.  triticeus.  Plaut. 

Trilicius,  a,  um.  búidból  való,  búia ; 
au«  -ZBf ipctt.  Messis  triticea,  Virg. 
búiaaratdt ; SBcibfnrrnte. 

Triticiarius,  a,  ura,  butát  illett  -,  ben 
SBeipeu  betreffend  Pand. 

r ritícinus,  a,  um,  búidbólvald,  búza 

au<  2Beí$en.  Pün. 

Triticum,  i,  ti.  %.  búzát  5Bei$en.  Varr, 

Triton,  önis,  el  öuos , m.  3.  Tri- 
ton , n’  tengernek  a/iitene , Nep- 
tun fia-,  Triton,  ein  SMeergott 
Itnb  ©o(m  be«  OTcptUlt.  *)  ember- 
formájú  tengerit suda ; cin  Uten* 
f<$rnábnfld>c«  9Jlrrtmunbtr.  Plin. 
3)  fluvius  Afiieee.  Liv. 

Tríiöoia,  ae,  f,  1.  i.  e.  Pallas. 
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TrltBní.ieus , a,  um,  i.  e.  Minervam 
concernens,  ab  ea  oriundus.  Ovid. 

Tritonis,  tdis,  idos,  f.  3. 1.  r.  palus  Tri- 
tonidis ad  fluvium  Tritonis,  t)  Tri- 
tonis, sc.  dea.  i.  e.  Pallas.  Ovid. 

Tritöuius,  i.  e fluvium  Tritonem  con- 
cernens. Hinc:  Pailas  Tritonia,  et 
virgo  Tritonia,  Virg,  vel  Tritonia, 
Ovid.  i.  e.  Pallas. 

Tritor,  Oris,  m.  3.  v.  gr.  colorum,  Plin. 
törő,  p.  o.  feitéktört  -,  ein  Selber. 
Plin.  s)  pro:  Triturator.  PUul. 

Tritum,  i:  n.  t.  bablitzt ; (in  SJobllfn» 
tttrbl.  Plie.  t)  igen  közönségei  mon- 
dát vagy  példabelied  ; fin  bffailtl* 
te«  Sprichwort.  Cic. 

Trtlüra,  ae,  f.  1.  tőrét-,  ba«  Seiten. 
Apui.  v)  tiépléi,  népeiét : bfl«  Der« 
ftben.  Virg. 

Trituratio,  önis,  f.  3.  ttépelét -,  ba« 
Drefctcn.  August. 

TrltOritor,  öris,  m.  3.  Itéplá  j (ÍR 
Drefthrr.  Plaut.  > 

Trilüro,  äre,  1 .tiépelni : brcfiírn.  Sid. 

Triturrtlus.  a.  um,  háromtornyú-, 

brcpgrtbűrmt,  brrp  Tbúmtr  babenb. 
Rutil. 

Tritus,  a,  um,  (tero)  tört,  megtört, 
tiéllyeltört , t>,  zúzott ; gerieben, 
jcrmalmm.  1)  iter  tritum,  Cic.  járt 
út-,  ein  gebahnter  2Brg,  eine  gang» 
bare  ©trabe.  3)  tritum  sermone 
proveibium,  Cic.  köz  példabeszéd  \ 
rin  befannte«  Sprichwort.  Comp, 
tritior,  Cic.  Sup.  tritissimus,  Ssn. 

Trltus,  US,  m.  4.  tőrét,  tzéllyeltörét, 
mrgtörét ; ba«  Seihen.  Cic. 

Triumpbálla,  iám,  n.  pl.  sc.  ornamen- 
ta , Suet,  gyóződrlmi  ékettégek, 
hotzorúk , '1  a'  t.  Triumpbjurben, 
(Ebrrrijritbrn  brr  Triumpbirenbrn. 

Triumphalis,  e,  gyözödetmi,  trium- 
pha ii;  jum  Triumphe  gehörig,  ben 
Triumph  betrrffrnb.  Corona  trium- 
phalis. Plin  Potta  triumphalis.  Cis. 
gyözüdelmi  kapu  -,  ritte  Triumph» 
pforte,  Triumphbogen. 

Triumpbätor , öris,  m.  3.  győződéi- 

met,  v-  győzedelmes j ein  Trium» 
pbirrr.  Apui. 

TrlumphStöríus  , a , um  , i.  q.  trium- 
phalis. Tett. 

Triumphatos,  a,  um,  mepróiött  t bf» 
liegt,  úbrripunbrn.  Ovid. 

Triumphatus,  us,  m.  4.  gytzidelmei- 
kedétt  ba«  Triumphirrn.  Plaut,  t) 
gySződelmi pompatartdl ; ba«f)Ol» 

ten  br«  Triumph«-  Cic- 
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Triumpho,  Svt,  ilum,  Äre,  i.  Intran. 
sil.  gyösödelmi  pompát  tartani  ; 

l&riumpbtrnt , einen  Sriumcb  bat* 
l(ll.  Liv.  j)  ».  ft.  gaudio,  Cie.  ör- 
vendezni, vigadni  \ frob!°rf  f n,  jattcb» 
teil.  3)  Iriumpbaie  aliquem,  Treb, 
roll.  valakin  gyözödelrnesked- 
irr,  valakit  meggy  dini  úbrC  ti* 
nrn  triumpbirrn,  einen  befitgen.  a) 

amor  de  me  triumphari! , Prop.  a’ 
Hereiem  rakja  lettem  -.  i(f>  biti  tilt 

©rlapr  bet  £irbe  geworben. 

Triumphus,  i,  m.  9.  gyöződelmi 
pumpa,  gyözödelcmpomjra  ; bit 

Srturapb,  rm  ©ugeígepranar.  Tri. 

umpbum  agere  de  aliquo  , Cic.  va- 
laki meggyözettetésének  gyözöde- 
lernpampdj.it  tartani : eilttn  2ri* 
ítmpb  bíidíR,  J.  58.  úbre  btn  erbat» 
Intett  <3irg.  Triumphum  agere  ex 
Etruria,  Lir.  rrl,  de  Liguribus,  Liv. 
v.  pugnae,  aut:  ob  pugnam,  Cic. 
Per  triumphum  ducere  aliquem,  scii, 
rictum,  Cic.  Triumphum  deportare, 
Cic.  pro  : triumphare. 

Trlumrir,  i.  m.  1.  egy  azon  hdrom 
fit  személyek  kőiül , kik  hárman 
viselnek  egy  fii  hivatalt  i tinit  pon 
btn  brep  üRuiintrn,  bit  fin  (tt>br< 
©taatíamt  jufammrn  ompoíint. 
Triumvirt  capitales,  Cic.  aton  há- 
rom fószemélyek,  kik  a’  foghdzak- 
ra , a'  halálra  Ilditek  kivégezte 
tétekre,  az  utak  bátorságban  való 
tartásokra  , ’sa't.  ügyeltek-,  bit 
Stuffrbrr  ítbtr  bt« ©efAttgniffe,  íibrt 
bit  SSottftrtcfnng  bér  2obe#iirtbrtle, 
fcber  bit  Sittbe  brr  ©trafFeii  te-  Tri- 
umriri  auro,  arcento,  aeri  Rando 
feriundo,  Cic.  a'  pénzverésbe  Ugye* 
H három  fószemélyek bit  Stllffe* 
brr  liter  bit  SfJtiinjr.  Triumriri  agta- 
tii,  Cic.  qui  in  prorinciis  agros  di- 
stribuebant. 

Trí  imvitälis , e,  1.  e.  triumriros  con- 
cernens. Hör. 

Triumvirátus,  ui,  m.  4,  S.  e.  officium 
vel  munus  vel  collegium  triumvi- 
rorum, Lir. 

Triuncis,  e,  hat  latnyi  nehéz:  brep 

Unjrn  ober  fr <$#  £otb  fcfciper.  Plin. 

Ttiriaé.(ic*,*e,f,t.  fdiotzorkd/iy,(£tl* 
brft.  Plaut. 

Trivia,  ae,  f.j.  eognomenDianae. Varr. 

Triviális,  e,  (trivium)  úton  útfélen 
lévS  vagy  találtató,  mindenütt  hö'^ 
tömeges  i auf  allen  Srnijipcarn 
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ober  fiberall  anjutreffen,  gemein. 

Sve'.  Quint. 

Triviiliter,  Adv.  közönséges  mádon-, 
auf  grmrinr  2trl.  Amob. 

Trivtitim  , Adv.  «»  országúton ; auf 
bffcnüidjcr  ©traife.  Mart.  Cap. 

Trivicum,  v.  — us,  i,  urbi  Italiae.  Hör. 

Trivium,  ii,  n.  *.  keresztút , hármasé 
út-,  rin  .Krenjirrg  nto  brep  0tr«* 
brn  jufaututrn  floflen.  Cat.  9)  i.  e. 
tres  disciplinae,  utpote:  Gramma- 
tica, The'orica  et  Dialectica.  Ecclea, 

Trivius  , a , um  , három  útból  átló, 
hárem  útat  egyrsltó  ; au#  brr»  5Bt* 
gat  befirbenb,  brrp  Straften  ortet* 
nigrnb.  Cic. 

Trixágo,  v.  Trisságo,  ínis,  f.  id.  qu. 
chamaedrys , gamandor  tarorja, 
zsuzsánka ; (Qamanberlein.  (T«a- 
erium  chamaedrys,  L.)  Plin. 

Tröas,  ádii , f.  3.  se.  lemina,  Virg. 
Trójai  asztzony  ; eme  ? rojűncrinn, 
9)  »e.  terra,  v.  regio;  Trojas  föld, 
v.  vidék-,  bie  (Srgettb  nm  írója, 
rine  £anbf$aft  worin  2toja  gelr* 
grn.  Plin. 

Tröchaeldes,  is,  i.  e.  similitudinem 
trochaei  babens.  Mart.  Cap, 

Trochaeus,  i , m.  ».  kéttagú  versink 
u.  m.  egy  hoszszú  egy  rövid ; fit» 

jipepfulbige#  93er#gíieb  an#  rinrr 
lattant  uttb  furjen  ©plbt  brffc&rnb. 
1)  három  rövid  tagú  vertldb-,  fin 
S3er#glirb  an#  brrp  fürgén  ©ölben 
brjitbcitb,  i.  q.  Iribrachys,  Cic. 

Trochaicus,  a,  um,  i.  e.  trochaeis  con- 
fectus. Quint. 

Trochilus,  v.  — os,  i,  m.  1.  i.  e.  Mo, 
tacilla  trochilis,  L.  rendike ; brr 
£aiifcr,  SSrtbenjriftg,  ©ommrrfé» 
ntg.  Plin.  9)  osziopravdtk ; tn  brr 
SSaufunfi  ah  beit  ©áulctt,  ßobifcb* 
!*,  (Einjiebqng.  Vitr. 

Trochiscus,  i,  1».  9.  pogátsálska,  gv- 
lyóbisotska ; ein  jtúgel$cn , 
brp  Strjcnrpen.  Coel.  Aur. 

Trochlea,  ae,  f.  1.  terhemelÓ  triga, 
tekeri  ttiga ; eine  SDlaftbine  £aflen 
baranf  ju  jirbrn  te.,  38inbr.  Vitr. 

Trőchléálim,  Adv.  tekerátsigával -, 

burtfc  rinr  SBittbc.  Sid. 

Tröchus,  i,  m,  9.  súgó,  v.  búgótsign, 
tsapótsiga  ; ein  %rummfrtifrí.  Hot. 

Típes,  um.  Trójaiak-,  Jrojancc.  Fűi. 
mus  Troés,  Prov.  végünk  van  ne- 
künk-, ti  ifi  ura  un#  gcfcbrbrn. 

Troezen,  ínis,  f.  3.  urbs  in  Pelopon- 
nes*. Cic,  Hiac : Troezenius,  a.  um. 
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•t  Traexenii,  i.  e.  incolae  hujus  or- 
bi«. Mela. 

Troglodytae , árum  , m.  pl.  popolu« 
in  Aegypto  ad  mare  Arabicum  ; bar- 
langban lakók ; $6()lcnbeipof)iur. 
Trogon,  Oni«,  m.  3.  egy  ragadozó 
madár  w»« ; fint  Sírt  SXauboogtl. 
Plin. 

Tröíades,  um,  f.  pl.  »ide:  Troia«. 
Tröta«,  ridi»,  f.  3.  t.  q.  Troa«.  Troia- 
des.  Trójai  atttzonyok ; íróján« 
rinnen.  Per». 

TíöTcus,  a,  um,  ».  gr,  bellum  , Cie, 
Trójai i írojűntfd). 

Tröílus,  *.—0»,  i,  m.  filius  Priami 
tegi«  Trojanorum.  Virg, 

Tröíus,  a,  um.  Trójai;  íróján  ifit). 

Troiu*  heios,  Virg.  i.  e.  Aeneas. 
Trója,  ae,  f.  1.  Trója,  várót  volt  kit 
sitt  iában  , mellyel  a'  Hörögök  ti t 
etzlendei  megudlldt  e’t  oitromldi 
• után  megvettek  ót  lerontottak , a’ 
Vil,  teremt,  után  9570  esztendőiéi ; 

bic  (Stabt  írója  in  Jslcinaftrn,  roet» 
<í»e  tm  3.  brr  2Br(t  *870  natb  fi< 
tter  jr&niábrigen  SJflagfntng  tton 
ben  ©cinben  jcrftbrei  toorben  ifi. 
Trojanus,  a,  um,  v.  gr.  bellum,  Hor. 
Trójai ; írojanifd).  Hinc:  Trojani, 
pl.  i.  e.  incolae  urbis  Trojae.  Cic. 
Tröjűgéna,  ao,  c.  Trójai ; írt'janiftb. 
Tröpaeátus  , a , um  , gyöiödelmi  je- 
lekkel fcldkeiltett , gyözödelmet ; 

mit  ©iege$jct<brn  gejdjmúctt,  fug' 

tfltb.  Ariim. 

Trőpaeöpbörus, l,m.  nőm. Joris. Apui. 
Tröpaeuro,  i,  n.  *.  a:  üt  kötet  helyón 
felfüggesztett  gyözödelmi jel ; fitt 
éffcntlub  erridjirtcá  ©iegeíjfitbett 
auf  brm^(a$f  ttto  brr  gemb  in  bit 
gluttit  grfttllagftt  mar.  Tropaeum 
statuere,  »el  ponere,  Cic. 

Tröpaeus,  a,  um,  v.  gr.  rentus,  Plin. 
viizizatdrd,  vitztzafordúló;  jun'icf. 
frbtrnb. 

Tröpböniánus,  a , um,  Trophóniuti ; 
íroobaniftb.  Cic. 

Tröphöníus,  i,  m.  9.  Nőm.  pr,  fratri« 
Agamedi«,  cum  quo  ille  templum 
Apollinis  Delphici  exstruxit.  Cic. 
Tropice,  Ad»,  dbrdiolva , alkalmaz- 
tatva ; ftgúclid).  Aug.  i)  megfor. 
ditva,  vit tildt an,  fonákul;  Df  rfefirt, 
auf  oerfc&rte  9f rt.  August. 
Tropicus,  a,  um,  visttzafordúld , meg- 
forduló ; timfejirrnb.  9)  circuli  tro- 
pici ; viiziiatáritd  karikák  \ bif 

2Brnbrjitf«l-  Hygin.  3)  »,  gr.  »ex. 
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dictum,  Aug.  figura,  Seil.  ábrázolt 
alkalmaztatott ; trOpif<$,  tllltigrnt- 
lld),  ftgúrlid).  August. 

Ttöpis,  is,  f.  3.  bortrpró ; berSobcn« 
fab  brí  2Beinrg.  Mariiéi. 

Tropologia,  ae,  f,  1.  alkalmait ntá 
kifejeztük  ; fcag  tropifttlf,  ftgútli# 
dir  Strbrii.  Hier. 

Trüpilőgtce,  Ad».  alkalmmUatólag  Í 
trcyifd),  jigúrlittl-  Hier. 

Tröpólögicus,  a,  unj , alkalmaztató ; 
troptfdl,  ftgnrlitb.  Sidon. 

Trópus,  i,  m.  9.  fordítót , megfordí- 
tás j bir  SBritbtiltg.  s)  ábrázolt  mon- 
dát, alkalmaztató! , ekeit eg  a'  ki- 
fejezetben ; rine  uncignulitbf  obre 
orrblímite  SHebeníart.  Quint. 

Tros,  öi»,  m.  3.  rex  Phrygiae,  nepos 
Dardani,  Virg.  *)  Trójai  ember ; fin 
írojanrr  Virg.  Troes,  Trójaiak ; 
bit  íróján«.  Virg. 

Trosmis,  is,  f.  3.  urbs  Moesiae.  Ovid. 

Trossőlom , i,  n.  9.  urbs  Etruriae, 
Fest.  Hinc : Trossulos,  n,  um,  i.  e. 
ex  bac  űrbe,  Plin. 

Tröu«,a,um,  Trójai;  írojanifdj.  Orid. 

Troxäli«,  idi«,  f.  3.  tálka  nemű  állat  | 

ént  íbier  Jjeufcbretfeii  ábnlitb  Plin. 

Trüa,  ae,  f.  1.  válú,  vályú;  cinfít&n* 
fr,  íránfrinnr.  Varr. 

Trücídátío,  önis,  f.  3.  megölet , meg- 
gyilkold! ; bir  Srmorbting  Cic. 

Trűctdilor,  fiús,  ra.  megöld,  gyiU 
kvt\  brr  QRÓrbcr.  Augustin. 

Triicido,  á»i,  átum,  áie,  1.  megölni , 
meggyilkolni , levágni  ; tbbtrn,  rt* 
morbcti,  nirbrrmrbcln.  Li».  *)  ». 
gr.  porrum,  Hor.  Ötzve vagdalni ; 
jfrfdinribrn.  3)  ».  gr.  plebem  foene- 
re,  Li»,  öliverongálni ; JU  ©rullbf 
riditcn,  ruinirrit. 

Tructa,  ae,  f.  1.  i.  e.  Salmo  Trulta, 
gálát za,  hal ; bit  SatbíforrŰr.  Ilin. 

Trűcülenle,  vei  Trűciilentcr , Ad». 
kegyetlenül , durván  s gtaufant , 
ri>0,  ftbttdlid).  Cie.  Comp.  trucu- 
lentius.Sup.  truculealissisime.Quint. 

Trűcülenlía,  ae,  f,  1.  durváidé , ko- 
mor tág,  mordtág ; btt  UltfCCUnb» 

Itcbffit,  ginfltrftit,  DCau&igf rit.  t) 
Ae^v-e/Jense^ibiffflraufaittffrt.Plaut. 

Truculentus,  a,  um,  (trux)  ».  gr.  ho- 
mo, Cic,  durva,  kompr,  mord ; ttn- 
frcunblidj , fiiiftrr  in  ben  íDí iettrti , 
rattb/  gráflltcb/  »Üb.  9)  kegyetlen, 
itzonyú  ; grattfam,  febrrdiiejj.  <»ens 
truculentlor.Ovid.  Truculentissimum 
facinus,  Auel,  ad  Her. 
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Trícülo,  Jre,  I , Inríékolni,  két  lógni 
mint  a’  ger  litte  ; girren  B'lí  eme 
Ifiirteltaubr.  Pbilom. 

Trüdit.  vei  Trudes,  íj,  f.  3.  emeldrúd-, 

fin  £>rbebauin  Pác. 

Trüdo.  *i,  mm,  éré,  3,  tanltni , elta • 
iil/ni-,  fíef  fn  , ipohln  (lof rn  , meg 
flufeu,  féri  ff, fen.  Glaciem  fiowi  u 
írod  ml,  Virg  Aliquem  fora»  (lude- 
re, faul,  valakit  k ito  n i t ni  ; einen 
Ilinaiií|i<??rn.  l)  e.  gr.  ni  arborei 
penirnai  Virg.  kihajtani  , kihujni $ 
bemer  ftofrn,  brrppe  ipadtfru.  Se 
trudiini  gemmae,  Virg.  3 ) elébb  t->l- 
ni,  kinyomni  be/yéból ; fiofrn, 
bringen.  Trudi'ur  dies  die.  Hör 

Trűella,  i»,  f,  1.»  q.  trulla.  Pandeel. 

Truentum,  i,  n.  t.  u bs  in  Italia,  bo- 
d.e  j Tronto,  Mela. 

Trulla,  ae.  f.  1 mosdteknC-,  ritt  TOaftfc« 
trog.  1)  meritdedény,  ivdedény  ; et  u 
©«hőpfgefáf,  einSriitfgefchirr.  Co- 
lum. 3)  vakoldkaldo ; ftltf  ®loucr< 
irUf.  i’a’lad.  4)  éjjeli  me  dent  le , 
rin  ylactxbetfrn,  Slatbttopf.  Jurm. 

Trulleum,  Trullium,  ti,  n *.  moldó • 
edény ; (ia  3Baf<$b(cffli  Varr. 

Troliéul,  i,  m.  1 id.  qu.  Trulleum. 

Trull,  jjÜío  , 6nie,  f.  3.  bevakold!  \ 
SJrraerfung  mit  Äalf  uber  ©op<  9) 
bemenetét ; Übertpeif  urig.  Vitr. 

Trulliiio,  äre,  1.  bevakolni  ; mit  Äflff 

bfiperfett-  9)  bémenelni ; btlPfif  en. 

Trullium,  eide  ; Trulleum. 

Trunco,  äet,  äium,  äre,  1.  r.  gr.  cot- 
pui,  Ta«.  tagjait  levágni,  meg - 
tsankitni ; fliiQrtt,  prrftúmmeín,  ab« 
fentiben,  t)  e.  gr.  olui  folii« t /e- 
vagdalni  p.  o.  ágait , megnyerni  ; 
brft&iifi&en,  fjufm.  3)  e.  gr.  caput, 
Lucr.  levágni , elvenni,  p.  o.  fejét ; 
obbattett  4)  v.  gr.  cereos,  Val.  FI. 
levágni, leülni,  mebcrmacfcfn,  lőtten. 

Truneülui,  i,  m.  e.  Dimin.  a truncus. 

Truncus,  a,  um,  megtsonkltott,  hon- 
ba 5 oerftúmmdl,  eine#  ober  me  brr« 
rrr  2&rilc  beraubt,  grflu^t  Li». 
9)  ».  gr.  arbor,  pinui,  Virg.  meg- 
nyeleit , bevagdalt ; ab  je  bauen.  3) 
hi jj tinos , ttonka ; mangelhaft,  ma 
etrog#  nbgrbt,  glehhfam  eer|lüm» 
mrlt.  Lie. 

Truncui.  i.  ra.  9.  faderék,  a'  fa  dere- 
ka; étámra  eine*  SSaitmg.  Cic.  *) 
pro:  arbor ,fa  \ brr®aum.  Hor. 3) 
derék , a*  ember  dereka  ; bér  Stumpf 
bed  SRenftben.  Cic.  4)  törnek  telt, 

f.i.  emberi  telt,  metlynek  fejét  le- 
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vágták  ; brr  Stumpf  bei  £ribc#  , 
iveim  brr  Jtopf  utge.'  jtten  ifi  Virj. 
3)  törnük,  favágó  tiké  ; etet  Mlóf, 
Cili  Qtocf.  Cic.  6)  Trop.  butái  na 
JU09,  Sőlprl.  Cic. 

Trüo,  önis,  m.  3.  i.  q.  onocrotali!» , 
Feit. 

Trürätili«  , e,  kéltel  hajtható  vagy 
forgatható ; u>a*  fi<h  brrbrn  pfcrr 
treiben  laßt.  Mola  rmsatilii  , Gelt. 
kéiimalom ; eine  £>anbmhbf  c- 

Trüiilo,  ire,  1.  tasiigálni ; (infra, 
hin  unb  brf  flößen.  Phaedr. 

Trüio,  ire.  1.  taxit  ni  ; fiofrn.  Ca  túli. 
e ) hajtani,  forgatni ; treiben  , um» 
brehen.  Gell. 

TrQiui,  a , um  , (trudo)  türti  grffo- 

fen.  Amm, 

Trula,  e Trutta,  id.  qn.  tructa. 

Trütína,  ae.f,  1.  mérd  font  ; bie  ?Bajr. 
Vitr.  9)  Met.  megfontold! , v ingá- 
id > ; bie  Srmágung,  Prüfung.  Cic. 
Examinare  abquid  accurata  mentis 
trinina , Cte.  valamit  jól  megfon- 
tolni-, etujü#  tpobl  eripágen. 

Trülinilui,  a,  tim,  megfontolt,  meg- 
mért S grtpOgfR.  *)  megvi itgdÜ , 
megfontolt ; ertrugen,  geprüft.  Síd. 

Trűtino,  Sre,  1.  megmérni,  megfon- 
tolni, fontrovetni  ; tragen.  9)  «ne^- 
fontolgatni  , megviisgálni  ; ternär 
gttt,  prüfen.  Sidun. 

Trux,  ücii,  o.  inonyú  , irtott  alá  1 
fQrrcflith,  grandiig.  Cic.  Oculi  tru- 
cei,  Cic.  mord  nemek-,  trifbe  Sin« 
gén.  9)  e.  gr.  animui.  Ovid.  ma- 
kait,  vad-,  haUtfarrta,  ipilb. 

Tryblium,  íi,  n.  9.  tdl\  bicStbúfltl, 
bér  Stapf  Plaut. 

Trychno»,  i,  m.  9.1,  q.  itrychno«,  Piin. 

Tryginoo,  i,  n,  9.ic.  atrameniu.m./Vie- 
te  festék,  mtUy  borseprdbdl  késtől-, 
fthwarjrgarbe  atiiSBemfiefen  Plio. 

Trygon,  finii,  m.  3.  nyílfarkú  rdja; 
bie  Slachelruchc.  (Haja  pastinaca  , 
L.)  Plin. 

Trylla.  ae,  f,  >.  eida:  Troll*. 

Tryxälii,  i.  q.  Troxali*. 

Tu,  Pronor»  te  t bll.  Genit,  tui  ete, 
Plur,  »os,  eestri  etc.  Miseret  fui  me. 
Terent. Not.  tone  ? Ter.  Cic.  e.  tun  t 
Ter.  in  interrogationibus.  9)  mea  tu, 
Ter.  kedvelem,  lelkem , kintiem  t 

meine  £iebr,  mein  ©<ba$.  3)  mi  (Ge- 
nit.) pro  : tuus,  e.  gr.  labori  rui, 
pro:  tuo,  Plaot.  4)  libi,  et  eobW, 
Lie.  saepe  supereacanee  ad'  ibetur 
In  familiiribut  loentinnibus.  e.  gr, 
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■ I tibi  repente  venit  adme,  etc.  Gic  fiigyOmSlts  /reme,  t.  dióbaratzk ; 
j)  Ablatiro  le  et  »obii  lemper  «d-  ein*  Ärt  Sefel  ober  SSanmftítdtte, 

jungitur  Praepos.  eum,  e.  gr.  tecinn,  ober  Plilfl pfjrfdie.  Suet.  b)  fém,  efféle 

»obiscum,  non;  eum  le,eum»obii.  gyümtltstk  fája-, bér  SJauitt  bttfer 

6)  «aepe  addun;ur  lyllabae : te,  et  (CriitfWf.  Colum, 

met.  e.  gr.  tute,  Cie.  etiam  ; totemet,  Tuberculum,  i,  n.  t.  Dim,  púpotska, 
Ter.tete,  Tér. tibimet,  Sen.  »onnét,  dombot  tka.gümfí  tiké,  daganatots - 

Li».  7)  tu  , lolet  etiam  traniponi  , ka  ; rin  Meiner  fnibel  ebre  Jtöcfrr, 

ot  e,  gr,  iol»e  meiui  el  tu  — eripe  Meine  ©eftbirtilfi  ober  S8fttlr  Cels. 

•te, pro:  fu  lolreet  eripe,  ele.  Virg.  Tűbíro.áre,  i.  (tüber)  feldagadni , 
J)  tii,  pro:  tűi,  Plaut.  51)  »01,  sae*  domborodni  } fdrPcCírn  , pcuftlt. 
pissime  ponitur  eum  una  persona  ad*  Apui. 

loquitur  s d plurei  lubintelligontur,  TübírPsa,  ee.  f.  t.  tubarózsa ; bif  Sin 
ot  e.  gr.  »01 , Románul  exercitui , becofe.  (Polyanthes  tuberosa,  L.) 
destiteritis  ele. , Liv.  »01,  o Callio-  Glosi. 

pe,  a 'spirate  ete.  Virg.  i.  e.  Muiae.  Tübfrösui,  a um,  (tüber)  púpos,  tso. 
10)  reitrum,  pro:  vester,  e gr.  ma.  más  , gOmts , dagadt ; ocCer  j>ft». 
jores  vestrum,  pro:  vestri.  Sáli.  Fre-  bel,  ftitfrr  ober  Stritte».  Varr.Tu. 
quentia  »eitrum,  pro:  »altra , Cic,  berntiiiimae  fronlii,  Pelron. 

Vestri,  pro:  »01,  e.  gr,  »eitri  ad-  Tübícen  . ínii,  m.  3.  (tuba  el  eano) 
hortandi  cauia,  Lir.  11)  »eittorum,  t rombit  ds  , kürtös  , tárogatói-,  (in 

▼ettrarum,  pro  : »ettrum,  Ter.  Plaut.  Jrnmprlrr.  Li». 

Tűátim,  Ad»,  (tuus)  a’  te  szokásod , Tubilustrium,  li,  n.  e.  festőm  , quo  tu* 
módod,  V.  természeted  szerdát-,  bar  lustrabant.  Varr, 

Itatíl  britttr  @cu>0&n|t<it,  ttai^  tfi*  Tübülsiio,  önis,  f.  *.  tstfnrma  kivSl. 
ttct  91tt.  Plaut.  gy'U‘  i f'n*  röprenfbrmtge  f>öb< 

Tóba,  ae,  f.  1.  trombita,  kürt,  táró-  Iliiig.  Apui. 

fiald ; eilte  Xrompf  If,  ^ofaune.  Hine  Tubulatus,  a,  um,  (tubulos)  tsSves, 
Trop.  tuba  nimborum  , Claud.  i.  e.  t tévés , t sóforma  ; tpit  eine 

sonitui  tonitruum.  •)  Ttop.  e.  gr.  Söbrf.  Plin, 

rixae,  Ju*.  belli,  Cic.  háborúság • Tűbülus.  i,  m.  *.  Dim.  tsSretske,  ttd- 
szerzi,  ingerit,  készteti,  támasztó-,  vétik*  t tin  9í óCtrcfectt  Cher  SRi&re. 
fin  Urheber,  érreger.  3)  e.  gr.  na-  Varr.  *)  tűzfal,  tűzellenztfal -.  eine 
vatis,  Mart.  had,  v,  háborúiéi , v.  Jniermnurc  JCt.  3)  rudbaóntttt , 
a’ had,  v.  háború  maga  ; ba*  jtrieg*»  p.  o.'rtx,  rúd ; eilte  ÜJlaffe 
jeitftenoberberÄeieg  felbfl.  4)/""»-  ein  ^ reen.  Plin. 
járd,  v,  felséges  ktlttmeitcriég-.  Tuburcinabundus  (Tuburchin.)a,um, 
erhabene  SDtötfunfi.  Id  m.  3)  fan  nyelt,  mohon  évi,  fald  . vendégel- 
járó, v.  felséges  beszéd-,  erhabene*  kedd ; fthfutfrnb,  freffenb,  fthntau* 
Sieben.  Prűd.  6)  vlzhúzdgépety , v,  frttb  Cato  ap.  Gell. 
ertmiv  tetve  ; bie  {Köbre  tű  bee  Tiiburelnor,  Stus  sünt,  ári,  Dep.  1. 
SBafferjifb*  ©tüftbíne.  Vitr,  nyelni,  mohon  enni,  falni,  vendéget* 

1 Tűbiiíus.  It,  ni.  *.  t ombit amlves-,  kedni ; fdjlmfer,  freffett,  f<$ntatifen. 

ein  Srcmpctenmacher.  Arcad.  Plaut.  Not,  tuburciratus , a,  um, 

Tüber,  érts,  n.  3,  daganat,  ptffedék,  passive,  Apui, 

kelevénjr  j bie  ©ffthlPtllfl , SBfulf.  Ttibus,  i.  m l.tst,  tstv,  t'éve,  p.  o. 
Colaphis  tobertotnii)  estcaput.Ter.  viztst,  p.  tsetarna;  eine  Dtóbre,  j 95. 
fel,  v.  Sszvedagadt  u’  fejem-,  bér  SBitfferröbrr,  Colum.  «)«.  gr. astro* 
Jtopf  ifi  mit  cetter  lenien,  e)  gf-  nomícus,  Gloss.  égvizsgáld  mész . 
mt,  gtmt,  ttomé,  púp.  p.  o.  mint  sz-táldlst:  fin  5?,ri,gla*  l,,r 
a'  tevéé-,  ein  ©útfél,  ítötfer,  j.  2J.  tracfetung  be*  fcintmel*  3)  pro: tű- 
be* ÄamrbK.  Plin.  3)  domborodás,  ba.  Varr. 

domb:  bie  (Srbibnng  Ovid.  új  fűt-  Tüeétum,  i,  n.  7.  vagdalt  húsból  ké - 
digomba  neme,  h'itsme gomba,  sző • szitett  keines  I zű  eledel,  némellyel 

mSrtsBkgamba-  fiflfSletCrbfthwámt  szerént  kolhdtz,  hurka-,  fitt  gftptf, 
me,  SJlordbet.  Idem.  3)  tüber  terrae,  fr*  brficair*  ®m<hf  au*  arbaeftrm 
Plin.  i.  e.  cyclaminos.  Xlrlfthe.  (Sinige  perf*eben  eine 

Tüber,  irts,  e.  3.  a)  raascul,  alma,v.  SBttrfL  Apui.  Peri, 
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puff  a dt ; gefttwoOen  , fi#  erbt» 
beut».  Ammian. 

Tumidulus,  a,  um,  (Dim.  a tumidus) 
dagadtuttka , puffadtutlku  ; f 111  19?« 

nig  gcft&roolírn.  Apui. 

Tümídus,  a,  óm,  (tumeo)  e.  gr.  mám- 
brum,  Cic.  dagadt,  felfútt ; 01114?» 
fcbtpoHrii,  atifgtbtafen.  e.  gr.  mar«, 
Virg.  a ágó,  hahtó  5 broufenb.  e.  gr. 
Ima,  Taci’.  magot,  felemelkedett, 
kegyet ; bod>,  gebirgig,  a)  felköti, 
nont ott,  megharagított , bonnál, 
haragot  ; oor  Sorn  gefebtroden , 
4ufgrbra$t.  Tumida  ex  ira  corda  r-> 
sidunt, Virg.  Tumido  ore,  Hor.gje.gr. 
tuceetsu,  Ö»id.  terme,  Hor , fel  fű- 
oalkodott,  kevóly  , dBtyfől ; oufgc* 
bläbt,  ftolj/  Oufgeolafen.  Alexander, 
tumidissimum  anirnnl,  Sen.  4)  e.  gr, 
ingenium,  Just.  forró,  lágó , '.úgo. 
lidd,  lendűlótre,  v,  háborúra  ha/, 
tandó  ; góbrrnb,  |ur  Smv&rung 
ober  jura  .Kriege  gritrigt.  Comp.  -ior, 
Célt.  Sup.  issimui,  Sen. 

Tumor,  őrit,  m.  3.  (tumeo)  feldaga • 
dót,  felpuff  adót,  daganat  ; bír  ílufs 
ftbweHung,  WrftbiDtlIft.Cic.«)  Tiop. 
kevóly  tág,  dagály,  dulyf,  fel  fával, 
kodát  1 brr  0u:,j,  bit  Klufgcblafen» 
brit.  Mente  tumores  gerere,  Lucán. 
3)  e.  gr.  lerrae.  Front,  domb  , ka • 
lom:  rin  0 liget.  4)  a* omorútdg; 
bit  Zrourigfrit.  Cum  tumor  ammi 
resedisset,  Cic.  3)  e.  gr.  rerum, ldem, 
dolgok  molgála , alaknak  kőielgc. 
tó  kiatdtehx  «1  bt  inig  brr  ©inge  , 
wenn  fir  gitm  2lii<brii<br  fi<b  nei< 
grn,  brr  nabe  ííuíbriiib- 

Tűműlimen,  ínit,  n.  3.  temetái ; biti 
iörarábnifi.  Fabr. 

Tümül.ítio,  Anis,  f.  3.  eltemet  ót ; bír 
S&rgrabung.  Varr. 

Túműlátus,  a,  urn,  eltemetett  béged» 
ben.  (ílott. 

Tűműlo,  ári,  ätum,  äre,  1,  (tumulus) 
eltemetni  ; begrabt  it.  Quam  tumu- 
lavit alumnus.  Ovid.  i,  e.  Cajeta. 

TűműlAsus,  a,  um  , (tumulus)  dom- 
bot, hJtahuo.it,  egyenetlen  ; búgra 
(ig,  octlrr  piioct,  iingteicb.  Sdliuji. 

Tűmuliüúiíe,  Ad»,  hirtelen,  nagy 
lietióggel,  rendetlenül : tumultua» 
rifcb,  in  grbgier  Gilferligfeit,  o!>ne 
©rbntittg.  Ammian. 

Tiiinuitűiríut.  a,  um,  (tumultus)  hír- 
telenvaló,  hamarjában  est,  v.tóvt, 
hámori , tehet:  eilfertig,  ji6lig. 
Fxeniilus  tumulluarius  , milit.s  Itt- 
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n ulluirii,  Lir.  hirteleneket s gyBp  — 
tütt  v.  távét  heggyel  Bnveleeimyt  . 
hadítereg:  eine  9lrmee,  bte  in  ßxf 
jiifommrn  gcbradjl  »erben.  *>*.*»-_ 
termo,  Quinl.  hónaiét  nótkoi való  ; 
worauf  man  nitbt  fiubirrt. 

Tűmultüátim,  Ad».  1.  q.  tumnltoariev 
Sidon. 

Tümultüáiío,  Anti,  f.  3.  lárma,  tjetd- 
pate  , felháborodás  , itriaaar m tá- 
madót, lenebana  ; cin  2 ár  tue  II,  rilC 

Uttrubr,  riu  Sluflanf.  Li». 

Tűmultűitor,  Aris,  m.  3.  Idiiantó , 
lenebonaindltó  ; ein  Slufrűbrrr. 
Giots. 

Tümultűilus,  a,  um,  lármát  inelitatt-. 
brr  ein  Kärar*  geaat&t  bat.  Petr. 

Tűmultüo,  ivi,  itum,  ire,  1.  L q.  tu- 
multuor. Plaut. 

Tumultuor,  itus  sum,  iri,  Dep.  ».  Ur. 
máim,  lármát , v.  lenebandt  indi: - 
ni,  hdborogni,  ligni ; lärmen,  uns 
rubig  frpu,  Unrupräufrrn,  Sarmen 
matbrit.  Cie. 

TüinultüAse,  Ad»,  lármáivá , habet- 
rogva , leneboná tan  t mit  Kärnten, 
mit  lingrd&m  , oufrúbr.rifcb.  Lir. 
Cómp.  tumultuosius,  Caes,  Sup.  tu- 
inultuositsiuie,  Cie. 

Tumultuosus,  a,  um,  lármát.  Hete  pa- 
tái, lűriavarot , leneboná] , tárna- 

dátos t Doürr  Klemen  nnb  Uttrubr, 
aufrúbreri|cb.  Plaut,  Conciones  tu- 
multuosae , Cic.  lenebonát  indito 

benódek\  Kében,  bit  junt  Ktufrubr? 
®e(egenbeit  gebeit,  e.  gr,  maié,  Hor. 
hdnykódó ; braufrnb.  e.  gr.  »ita, 

Cic.  háborgó  ; ti!igr|líim.  e.  gr.  som- 
nus, Ctls.  nyughatatlan  ; unril'iig. 
Comp.  -ior.  Siet.  Sup.  -inimus, Lir. 

Tumultus,  ut,  m.  4.  Iái  ma  , tietepa • 
tó,  feihdbarodát,  lú riavar  , táma- 
dót, leneboná,  lendtlóf,  ein  Kár, 
wen,  eme  ülcrmirriing , etil  Huf» 
rtthr.  Tumultum  praebet»,  Li».  ano- 
* r,  Hor.  edere,  Li».  fac.re,  Sali. 
teindlni.noreini,  indit  ni-,  niaebrn. 
t)  e.  gr.  Italicus,  Cic.  Gallicus,  L' r. 
hirtelenvald , r.  véletlen  hóban.  ; 
rin  iä(i(ingrr  .Krieg.  3)  rengót.ra- 
pagát , dorgál ; be*  ®en<S»n,  bet 
©Pltlier.  Jupiter  m.  I'  .r. 

Arilimios  tumultu. 

’ gyomorban 
fcr-  -.  gr.  pelag 

'titrin.  6)  e» 

- nód,  fe! 

.'lauberi;.  - 


I 
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vere  tumultus.  Hos.  7)  e.  gr.  men- 
tis, Lucán,  nyughut  at  lanság,  nyug. 
hatat/ankodtatds ; frit  Untuké,  S 31’« 
tiiuiibigun  g.  ki  e.  gr.  'criminum  , 
Quint,  egybehalmozás ; bie3nf(i'U» 
menbaufung.  Not.  Genit,  tumulti , 
pro:  tumultus,  Ter.  Suli. 

T úinülus,  i,  in.  1.  tsindlt  domi,  v . 
halom  ; tilt  jjúgel,  burt(l  aufgewur. 
fette  őrbe  ctitfiaiibeit.  Cic.  et  Caes. 
2)  e,  gr,  Achillis,  Cic.  sírhatom , 
koporsökö,  sir jel , sir  fa  , fófa  , sir  ; 
ber  ©rabebbügel , bab  ©rabmabl, 
©rab.  Tumulo  componere,  v.  con- 
ciere, v.  ponere.  Ovid.  eltemetni ; 
begraben.  Tumulum  lacer r,  v.  sta- 
tuere,  Virg  dllitni,  emelni  ; ereid)» 
Ifit.  Tumuluin  inanem  (i.  e.  Ceno- 
taphium) constituere,  Ide  n,  etiam: 
»iruete,  Tacit. 

Tun,  pro:  tune?  Internig.  i.  q.  an 
tu?  Tun  ille  Aeneas?  Virg. 

Tunc,  Adv.  akkor-.  bama&Ib.  Cic.  Nep. 
Saepe  adjicitur:  temporis,  Just.  quod 
omitti  posset.  2)  azután  , annak, 
ut  anna , osztdn  ; albbcntl,  albbültil, 
ober  bann.  Nep.  Liv. 

Tundo,  tülűdi,  tunsum  et  tűsum,  brr, 
3.  e.  gt.  tympana.  Ovid.  alicuiocu- 
los,  Cic  pectora  manu.  Ovid.  terram 
pede,  Hor.  Dtni , verni : fdlfagen. 
Ferrum  non  aptum  tundendo  (pas- 
sive, i.  e.  quod  tundatur)  Plin.  e.  gr. 
eandem  incuderit,  Cic.  Prov.  ugyan 
azon  alán  kalapálni , e.  egy  bakot 
nyümi ; auf  eilicrlcp  Sllittfb  fcbla« 
gon.  einerlei)  ©a<he  treiben,  auf 
ritte  Öattie  lief)  legen.  2)  e.  gr.aes, 
Plin.  aliquid  in  fatinam,  X dem.  tár- 
ni, lúmi,  őszve  , V.  mrglSrni ; (io« 
fjen,  (iüiltpfctl,  jerjiogfli.  3)  e.  gr. 
InpiJein  digito.  Liier,  hozid,  v.  meg - 
érni,  megütni  ; flgjjrilb  btrt'l(ireil  , 
anftofjen,  anfcfclagcit.  e.  gr.  humum, 
Ovid.  a' főidre  esni  ; auf  bic  Őrbe  fal« 
len.  4)Trop  e.gr.aures  allcujus, Plant. 
Ulan  dologgal  gyakorta  terhelni 

valaki  füleit : einem  einer  ©nd;e 
idegeit  bie  köreit  cotliárrneii-  Vo- 
cibus hero»  tunditur,  Virg.  ttak  nem 
le  vesiik  a'  lábáról  z wirb  gífií» 
fám  attafirl.  N pro:  tutu- 

di, e.  gr.  tűsen. 

'r‘'— » . éti»  , 
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Tűni«*,  ae,  f.  1.  férjjtak  ds  aszs-o 
nyak  alsóruhájok , mellyel  a * tóga 
alatt  hordtak,  IájbU,  dolmány,  tsu 
ha,  subitza  , alsószoknya  ; b.ib  Ult« 

lergewaub,  bab  oon  ?)?umtbpcrfo» 
uen  1111b  Sr<i«enjimmecn  untrr  ber 
tóga  getragen  mürbe,  Äunifol,  Un« 
terrrdf.  Cic.  Ovid.  e.  gr.  in'ima. 
Gell,  inleiior,  Varr.  :/r^  ; bab  £nilb. 
Nol.  tunicis  solis,  neglectis  videlicet 
logis  utebamur  plebeji  et  serviles.  1) 
e.  gr.  molesta,  Ter  t.  genus  supplicii  ; 
kénkih  et,  r.  szurokba  mártott  ing  ; 
bűS  ©thtorfelbemb.  3)  tunica  pio- 
pior  pallio,  Plaut,  közelebb  az  in- 
gem mint  a’  subám;  bab  ICtmb  i(i 
nur  náOir  alb  ber  Diotf.  4)  tunica 
palmata,  vide:  Palmatus.  5)  c.  gr. 
arboris,  Ceis.  fának  a'  héjjá  , fa. 

héjj ; bie  9linbe  am  Saume.  6)  e. 
gr.  oculorum,  Plin.  szemhártya ; 
bab  £>áutdicn  in  ben  Singen.  e.  gr. 
cornen,  Med  szarv,  v.  szaruhártya 
u'  szemben;  bab  boritf&tmige £>áui* 
eben  im  Singe  7)  e.  gr  fiumenti, 
Plin.  tok,  héjj,  hüvely  tok  ; bit  fillfc. 

Túnicátus,  a,  um,  (tunico)  tunica  in- 
dutu*. e.  gr.  popellus,  Hor.  köznép; 
bab  gemeine  SSoif.  2)  könny,  n öltö- 
zött, könnyű  öltözetű ; leitfil  ge« 
fleibct.  Cic.  3)  e,  gr.  carpa  , Pers. 
hányás,  sok  hartyájú  ; eilte  fíaut 
ober  mehrere  £áute  babenb. 

Tönlco,  övi,  ütum.  Sie,  1 megruház - 
ni,  alsó  kóntőit  adni  rá ; mit  einer 
tunica  bcfleiben.  Varr, 

Tünicüla  , ne,  ,f.  1.  (Hím.  a tunica) 
alsóruhátska,  dolmányotska , lá/b- 
litska,  derrkravulőtska  ; ein  fleitu'b 
Unterflcib,  őamifof.  Plaut.  íjt.gr. 
oculorum,  Plin.  hdrtydtska  j etil 
fiáiitdnii. 

T uusito  , üie,  1,  Frequ,  íörögeln,' , 
Dtögetni,  veregetni  ; oft  (lofett , 
fcblagcn  Phaedr. 

Tunsus,  a,  um,  (tundo)  e.  gr.  allium. 
Col  um.  tört,  megtört ; geflogen,  u) 
öszvezúzott  ; gegurtfcbt.  Virg. 

Tüopte,  Abl.  magadtól ; oon  bír  felbff. 
e.  gr.  ingenio,  Plaut,  magúd  fejé. 
tót;  nach  eigenem  Äopfr. 

T Cor,  Depón.  Óbs.  nézni ; fe6en.  Fes'. 

Tüor.  6r,s,  m.  3.  látás,  szernvildg  ; 
bab  ©rjen,  ©cfn  Apui. 

Tüifirius  »,  Thur  >.  um,  hoz- 

jent  illető,  ah  ,.. 
betrrffcnb  ír.  e.  gv^hi.i.  Solin. 
duzdskurí  t/p,  r/t  n,éat  gj 
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«raj.  Fluctu»  triple*.  Sali. 
Triplicibtli  í,  e,  háromnorot,  hdrom • 
rW;  brepfúlttg,  btepfad).  Sédül. 
TriplicSlio,  Ani*,  f.  3-  hármait  atd,\ 
bie  Drepfaémadiung , »repfaO»« 
SBieberboblung.  Mncrob. 

Triplico,  jvt,  iturn,  Sre.  hármat, 
ni,  hárma  itatni  ; tcepfaQ  inanen. 
Plin.  ... 

TrplinlhTu-,  a,um,v.  gr.  pane».  Vitr 
,r.  nnS  brit 


tör  éveitjü\  breprit bérig , brep 
Keibe«  Kuberbónfr  .*)  *rj’ 

remii,  «e.  navi«,  Cae».  e,  Cic.  ha- 
romsor  eveiijÜ  gálya  ; brctjcub** 
rigr.  ©alrrrr. 

Tri»,  i.  q-  Tre*. 

Tríiaeriiténex,  Tri»e«K«ínex,  nt*.  i.  e. 
qoi  ttia  »aecula  vixi, , i.  e.  Ne»tor. 

TriJCurtía,  örure.n.  pl.  igen  nevetsége, 
dolgok  ; (»ócbfi  lát&etUtfce  Dinge. 


jI*"’!’-  r°Tiinliim’-  három  ló  t OUÍ  brfp  tyineteu  bfftrbfnb.  *) 
Äf'brenmabl  fö  eitl!  T.ip-o  ' háromágú,  v.fogd.ú;  brtpfpíb.g. 

P>“*‘  Mrom, torta  táhh  TrjIníeU«uj, i.  i.e.niu-ium  maRnu,.co- 

annyi , bremuabl  «**«"»'•  ^ZoL  Herrei«  ve.  Mercurii,  ami- 

í'r'JöÍ  í 3P  Nőm  pPr  urbium  in  qui,.imi  Ugi.latori.  apud  Aegyptio, 


Africa’  Hitte:  TripolílanuJ,  a,  um, 
Eotrop. 

Trtpölium,  í',  n.  * pdléménta  ; eme 

tpflanir,  $olep.  Pl'"-  , 

Triportcnrum,  i.  n.  ».  ritka  tsuáa  j 
rin*  auf  ecocbentlitfl  ffltfame  ©a* 

(Ói.  P«CUT. 


Lad. 

Trispastoa,  i,  ac.  maeliina,  kérőm  tv 
kerületű , p.  O.  gépely;  finf 

fdbine  bie  burtfc  btrp  «aber,  2Btn. 
ben  te.  gejogrn  trieb.  Vítr. 

Tri»pTthimu* , a,  um,  hdrom  arait- 
stril  brep  ©»annen  gróf.  Plin. 


»»a  **•*—»  KiA'iÄÄ 


íripioiemiftb-  Fűig. 

Triptőlírnu»  , i , m.  ,.  Nőm.  pr. 

qui  primo,  agricultura  n,  rxeteuine 
traditur.  Óv  d Triplám  dorefru 


Tri>«o  , are,  i.  t tipegni,  tiivogni,  fi- 
t seré, mi  , mint  a’  fettke  ; Jttil* 
fdjern,  TOÍfbÍf©tbwfll6í.A«ct.Car«r. 
de  Philom. 


ne»,  — — - - 

tengerbe  ■,  ÍBafíer  in#  9Reer  Icagen 
T iptfti*,  örutn,  »e.  nomina,  i.  *•  que 
t e*  tantum  c«5u«  hubenL  Di.rnied. 
Triptidio,  Ve.  i.  tombolni,  t i.  a 
léhával  tdntmlva;  flllf  bif  Gebe 
J.  tanjenb.  *)tántiol- 


nr  IJv'  d I riOinicni'.  u.i«*r»i%«  - .... . n. 

Ovid.  Prov.  vilit  hordani  Tri»Ulae.ärum,m.pl.i.e.tre»  pr.m.  H.er 


Tii«te,  Adv.  Homorún , nomorúan , 
tiomorkodva ; traurig,  betr&bt. 
Horat.  trUtiu»,  Prop. 

Tri»,#.  unt , i , n.  , hdrom  emeleti 

épület ; ein  ©eb  Jube  ba#  brep  ©totf. 
rocrfr  ober  Gtagen  bat.  Hier. 


ftaraor?«,  »■  ».  taiiuno.  *;*“»**'"-  . .T  « , « 

ni.  Ugrálni ; tűnjen  obet  (augiub  Tri. ti  pro : triTifli,  Catall. 

Sene.  * TriJtTcűItn,  a,  om,  (Dirnin.  a ,n»t.») 

TrSfum,  íi.  n.  * (terripaviom)  nomoekál;  etwa#  trantig  ober  bio# 
tombold,,  tombold  It-Smtdnti : bet 


traurig-  Cic. 

TriMífícai,  a,  um,  elttomnrstó,  sie- 
mori  tó  s traurig  madieiib.  Cic. 
TrijtímAnio,  «e,  f.  i.  id.  qn.  Triítrtia. 
Triitímflníum  , TI , n.  a.  Homorúság; 
r»v,  ve  bit  Xraurigfeit.  Petr. 

fiiiuti  ©rfdlire.  Vir*.  j)  három.  Tri„;»,  e,  V.  gr.  homo.  Cic  «»»»'*. 
lábú  siek  i ein  Dreofní,  bteoiúfii.  bánatos,  hú, ^ traor.g,  be trítb t,  col- 


^reubeittanj,  ein  Rreubeufpriing, 
ba#  ©tainpfnt  «)  ••  q "uguriom 

bono  omine  pe. actum.  Cic.  ^ 
Trípu»,  öd'».  o háromláb  hd'omld- 
'bú  edény,  lábos  ; fitt  Dtepfnf , brepr 


Bit  ©iß.  3)  háromlábú  a-anyaii. 
fal  volt  ai  Apolló  llel  fa  sí  templo- 
mában; ein  galbenec  liftb  mit  brrp 
Ifijén  in  bem  írmpílbí#íipoua  »u 
Ti'tpbi.  4)  orákulum ; ein  ^ea"cl. 
VÍ»go 

Tríquetrua,  a,  um.  ».gr.  inaula, Caea. 
hdromliegletü ; brtpetf tg. 


ICf  SJftrubniJ  a)  V.gr.  bellum,  Hot, 
tempó»  , Cic.  Homorú  , Homorúié- 
got  okoló,  kedvetlen;  traurig,  UH» 
angenrltm  3)  vngr.  eventu»,  Liv, 
«nr» , Cie.  nerent, étien  , Homorú  | 
ungtácFfitb,  traurig.  4)  v.  gr.  fal- 
ta«, Cic.  komor  , kedvetlen;  tTUt* 
ri|4*  (infler»  unfreunblitb.  So-orci 
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tristes,  i.«.  Parrae,  Tibuli,  3)  v.  gr. 
surcus,  sapor,  Virg.  fanyar , ke  Üt- 
met Un  ; perbe,  fireng,  unangenehm. 
7)  kemény,  igazságos  -,  tfreng,  gc» 
tcipt.  Trisiis judex.  Ter.  Comp.  tri- 
stior. Curl.  Sup.  tristissimus.  Lir. 

Tristitas,  átis,  f.  3.  id.  qu.  Tristitia. 
Pacur. 

Tristitia,  ae,  f.  1.  szomorúság , bús- 
Inkodds , szomorkodds  ; bte  Xtau« 
rigfrit,  fSelrubttig.  Cic.  Tristitiae  se 
tradere,  Cie.  Kp.  szomorkudni ; bc« 
trübt  fepn.  «)  v.gr.  temporum,  Cic. 
mostohaság,  szomorú  állapot-,  trau« 
rige  SSefehaffenbeit,  £irte,  trauri« 
ger  3t'fl<inb.  3)  komorság , kemény- 
ség : bit  ginfierfeit  ober  au<b  ©tcen« 
ge.  Tristitia  et  severitas.  Cie. 

Tristities,  ei,  f.  5.  pro:  nistitia,  Ter. 

Tristitudo,  inis,  f.3.  pro;  tristitia,  Apui. 

Tristius,  Adr.  (triste)  Homorúbban ; 

trauriger. 

Tristor,  ári,  Den.  1.  szomorkodni ; 
traurig  fepn,  fidb  betrüben.  Senec. 

Trisulcus,  a,  um,  hárombaráidájú, 
V.  vBlgyü-,  brrpfltrt^ig,  v)  három- 
hegyű,  háromágú-,  brepfptpig,  brep» 
jarfig  ober  brepfatp.  v.gr.  telumJovis, 
i.  e.  fulmen.  Ovid. 

Trisyllabus,  a,  um.  hdromfogású,  v, 
szót  ágii ; brcpfpibig.  Varr. 

T itávia,  ae.  f.  t.i.  e.  mater  atari,  rel 
ataviae.  Pand. 

Trit.ivus,  i.  m *.i.  «.  pater  atavi  vei 
atsviic.  Plaut,  el  Paud. 

Trite,  es,  f.  i.  e.  tertia,  Vilr. 

Trítémöria,  ae,  f.  1.  harmadrész-,  bű« 
Drittel,  7)  in  arte  musica:  i.  g. 
brevior  soni  distantia  tertiam  ejus 
partem  recipiens,  Mart.  Cap. 

Tritíeéíus,  a,  um,  i.  q.  triticeus.  Plaut. 

Trilicius,  a,  um.  báláid/ való,  búzái 
ani  üBrigcn.  Messis  triticea,  Virg. 
búzaaratás  i SBctgruernte. 

Tritici  i ríus,  a,  uro,  búzát  illeti  i bet» 
2B  eigen  brtreffenb.  Fand. 

^tiltpinui,  a,  urr,  búzábdlvald , búza  -, 

au«  SBeigcn.  Pii». 

Triticum,  i,  n.r,  búza  t Steigert.  Varr, 

Triton,  finis , e!  finos , m.  3.  Tri- 
ton , a'  tengernek  alistene , Nep- 
tún  fia-,  Xriíon,  ein  SWeergott 
nttb  ©ofm  be«  flleptun.  e)  ember- 
fő,-májú  tengeritsuda ; rin  Uten» 
fdbenábnlicbeí  SDlcermunber.  Plin. 
3)  fluvius  Afiicae.  Liv. 

Tritfiuia,  ae,  f.  1.  i,  e.  Pallas, 


Tri  tjgO 

TrltfinTjcus,  a,  um,  i.  e.  Minervam 
concernens,  ab  ea  oriundus.  Ovid. 

Tritonis,  idis,  idos,  f.  3. 1.  r.  palus  Tri- 
tonidis ad  fluvium  Tritonis,  7)  Tri- 
tonis, sc.  dea,  i.  e.  Fallas.  Ovid. 

Tiilfintus,  i.  e fluvium  Tritonem  con- 
cernens. Hinc:  Pallas  Tritonia,  et 
virgo  Tritonia,  Virg.  vel  Tritonia, 
Ovid.  i.  e.  Pailas. 

Tritor,  firis,  m.  3.  v.  gr.  colorum,  Ptin, 
tirő,  p.  o.  festéktöri ; nn  Seiber. 
Plin.  1)  pro:  Triturator.  Plaut. 

Tritum,  i,  n.  7.  babliszt : ein  Scpum« 
mcbl.  Pliu.  f ) igen  közönséges  mon- 
dás vagy  példabeszéd ; einbefantlv 
tei  Spnajroort.  Cic. 

Tiilüra,  ae,  f.  1.  törés-,  baí  Selben. 
Apui.  *)  tséplés,  lsépelés  ; baí  Drf* 
ftben.  Virg. 

TrüürStío,  finis,  í.  3,  tsépeléf,  bű« 
Dreftbcn.  August. 

TrltQrStor,  ötis,  m.  3.  tséplii  fin 
Dteftper.  PUut.  / 

Trilüro,  4re,  i.tsépelni t brcfVben.  Síd. 

Tiiturritus,  a,  um,  háromtornyúi 
brrpgetbúnne,  brep  Xbűriiie  pabenb. 
Rutil. 

“tellus , a,  um,  (tero)  tört,  megtört, 
széllyeltört , v,  zúzott-,  geneben, 
gccmalmcn.  7)  iter  tritum,  Cic.  járt 
úti  cin  gebahnter  2Beg,  eine  gang« 
bare  ©trage.  3)  tritum  sermone 
proveibium,  Cic.  köz  példabeszedi 
rin  befannte«  ©prid&ioori.  Comp, 
tritior,  Cic.  Sup.  tritissimus.  Ssn. 

Tritus,  us,  m.  4.  törés,  széllyeltörés, 
megtörés ; bai  Scibfn.  Cic. 

Triumphalia,  iuro,  n.  pl.se.  ornamen- 
ta , Suet,  győződé  Imi  ékességek, 
koszorúk , ’/  a'  t.  Xriumpbjierben, 
G&reiijficben  bér  Xriiimphirenben. 

Triumphalis,  e . gyözide/mi , trium- 

phusi-,  |tim  Xriumppe  gehörig,  brn 
Xrittmpb  betreffend  Corona  trium- 
phalis. Plin  Poita  triumphalis,  Cie. 
gyözödelmi  kapu  ; eilte  Xriuitlpb« 
pforte,  Xriumpbbogen. 

TríumpbStor  , firis  , m,  3.  győződéi- 
mes,  v.  győzedelmes ; ein  Xtium« 
p (itrer.  Apui. 

Triumphätfirius  , a , um  , i.  q.  trium- 
phalis. Tett. 

Triumphätus,  a,  um,  megydzött  t br» 
liegt,  úberrounben.  Ovid. 

Trínmphátus,  us,  m.  4.  grözödelmts- 
kedés ; bai  Xeiumpbiren.  Plaut.  *) 

gyözödelmi  pompát  art  ds  \ baí  fial« 

len  be«  Xrittmpb«-  Cic. 
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Triumpho,  Sri,  Slum,  Sre,  i.  Intran. 
lit.  gyóii'delmi  pomp ilt  tartani  ; 

tfjriump&ircn,  einen  iriurapb  bal» 

1(11.  Li»,  s)  v.  f r.  gaudio,  Cic,  ff r- 
vendemi,  vigadni  •,  froblotftn,  jaut^i 
gfit.  3)  triumphale  aliquem,  Treb. 
Poll.  valakin  gyöiddelrnetked- 
ni , valakit  meggy  dini;  ilbíl  ei» 
«nt  triumpbirfR,  (inni  beftrgrn.  «) 

arnor  de  rre  Iriumpharit , Prop.  a’ 
Hereiem  rakja  lettem  : i <S)  bili  (ill 
©dane  brt  £irb(  geworben. 

Tríumphu»,  i,  m.  *.  gySiödelmi 
pumpa  , gyfiiő  dele  inpompa  ; brr 
íriu.npb,  rtn  ©tegeígepraitgr.  Tr't. 
umpbunt  agere  de  aliquo,  Cic.  va- 
laki meggy  Biet  tetőidnek  gyözfide- 
lern  pampáját  tartani i (inm  íri- 

nmp&  bafirn,  j.  23.  úbrr  b(n  erhal- 
tenen ©ifg.  Triumphum  agere  ex 
Etruria,  Li»,  »el,  de  Liguribus,  Liv. 
v,  pugnae,  aut:  ob  pugnam,  Cic, 
Per  triumphum  ducere  aliquem,  scii, 
»ictum,  Cic.  Triumphum  deportare, 
Cic.  pro  : triumphare. 

Triumvir,  i.  1».  a.  egy  aian  három 
ffi  nemétyek  kfilül , kik  hárman 
vitelnek  egy  fóhlvatalt ; finft  pon 
brtt  íren  űRuiinrrn , bic  ein  bo&r# 
©taat#amt  gufantmrn  prrtpaden. 
Triumviri  capitales,  Cic.  álon  há- 
rom fitiemely  ek,  Kik  a'  foghátak- 
ra , a’  haldha  Üdítek  kivégezte ■ 
tétekre , ai  ittak  hátortágban  való 
tartótokra,  ’ia’t.  Ügyeltek ; bit 
2itiffeb((  íther  bic  ©ef/iugnilfe,  über 
bie  SöoUlfrrrfnng  bee  íobe-urtbrilr, 
i»ber  bie  9fu(>e  &er©tralTcii  ic.  Tri- 
umviri auro,  argento,  aeri  flando 
feriundo,  Cic.  a*  péniverétfe  Ugye • 
lit  három  fdnemélyek  ; bie  Slllffc» 
6er  fiber  bie  ®límje.  Triumviri  agra- 
»ii,  Cie.  qui  in  provinciis  agros  di- 
stribuebant. 

Tr'  imvirälis , e,  i.  e.  triumviros  con- 
cernens. Hor. 

Triumviratus,  us,  m.  4.  i.  e.  officium 
vel  munus  vel  collegium  triumvi- 
rorum. Liv.  . 

Triuncis,  e,  hat  latnyi  nehéz;  br*p 

Unjen  ober  fc á)i  £ötf  Plin. 

Tútiob.Vic*,ee,l,i.fókotiorkdny;  ®r|r 
bffe.  Plaut. 

Trivia,  ae,  f.i.  cognomenDianae.Varr. 

Trivi5|is,  e,  (trivium)  úton  útfélen 
lévd  vagy  találtató,  mindenütt  Ad'-, 
♦ff/u eget ; auf  allen  Jtrriijtffflrn 
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ober  íiberaH  anjutreffen,  gemein. 

Svei.  Quint. 

Trivíá  liter,  Adv.  köidntéget  mórion  ; 
auf  gemeine  űrt.  Amob. 

TriviStim  , Adv.  at  ortzdgúton;  auf 
íffeittlitber  ©trajfe.  Mart.  Cap. 

Trivicum,  v.  — us,  i,  orbs  Italiae.  Hor. 

Trivium,  ii,  n.  a.  keretit  út,  hármat • 
út;  rin  jfrrnjtvrg  u>o  brep  ©tra- 
ben jufaounrn  (főben.  Cat.  a)  í.  e. 
tres  disciplinae,  utpole:  Gramma- 
tica, The'ortca  et  Dialectica.  Ecclet. 

Trivius , a,  um , három  útból  átló , 
hárem  utat  egyetltó  ; au#  brep  2Bt> 

gen  beflehenb,  brep  ©trafen  perei- 
nigenb.  Cic. 

Trixágo,  v.  Trissügo,  ínis,  f.  id.  qu. 
chamaedrys , gamandór  taror/a , 
ltuitdnka ; ©íimanbeelein.  (Tea- 
erium  chamaedrya,  L.)  Plin. 

Tröas,  ädis  , f,  3.  se.  temina,  Virg. 
Trójai  asztiony  ; ciné  író  jattrrtnn. 
8)  sc.  terra,  v.  regio;  Trójai  fűid, 
v.  vidék ; bie  ©egetib  um  írója, 
eine  Banbfc&aft  tporin  írója  gele- 
gen. Plin. 

Tröchaaides,  it,  i.  e.  similitudinem 
trochaei  habens.  Mart.  Cap. 

Trochaeus,  i , m.  *.  kéttagú  vertlab 
u.  m.  egy  honná  egy  rövid ; du 
iioepfplbige#  SOeríglieb  au#  einer 
langen  utíb  fiirjen  ©pihe  br(h6rn>. 
a)  három  rövid  tagú  vertldb;  rtn 
23rr#glirb  an#  brep  fürgén  ©pihen 
heffehenb,  i.  q.  iribrath  vs,  Cic. 

Trochaicus,  a,  um,  i.  e.  trochaeis  con- 
fectus. Quint. 

Trochilus,  v.  — os,  i,  m.  a.  L e.  M*< 
tacilla  trochilis  , L.  rendike ; bee 
íaiifer,  SBetbenjcifig , ©emmerfé- 
mg.  Plin.  j)  otíloprovdtk ; in  bee 
föaufunfi  an  ben  ©infen,  ßoftlfch- 
le,  őinjic&Hng.  Vitr. 

Trochiscus,  i,  in.  a,  pogdttdtíka,  gv- 
lyóbitouka ; ein  jingel$en,  |.  Sí. 
Lep  Brgcnepen.  Coel.  Aur. 

Trochlea,  ae,  f.  1.  terhemeis  tsiga, 
tekerd  ttiga ; «ne  9Haf<$ine  £«|len 
baratif  gu  jirben  te.,  3Binbc.  Vitr. 

Tróchléátim  , Adv,  tekerdtiigdval ; 
burrf)  eine  SBitibe.  Síd. 

Tröchuí,  i,  m.  j.  lúgó,  v.  búgóttign, 
tiapótiiga  ; ein  Sörummfrttfel.  Hor. 

Trfes,  um.  Trójaiak;  írojanre.  Fűi. 
m us  Troes,  Prov.  végünk  van  ne- 
künk; ti  i(f  unt  un#  gcfcf>e{irn. 

Troeien,  ínis,  f.  3.  urbs  in  Pelopon- 
nese. Cic,  Hinc:  Troezenios,  a.  um. 
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*t  Treexenii,  i.  •.  incolae  bujus  Bi- 
bis. Mela. 

Troglodytae , árum  , m.  pl.  populus 
in  Aegypto  ad  mare  Arabicum  ; bar- 
langban lakúk ; £&$Icnbemo(mcr. 

Trogon,  finis,  m.  3.  egy  ragadozó 
madár  neve  ; (jut  Sírt  SXaubBPgtl. 
Plin. 

Tröíades,  um,  f.  pl.  »ide  r Troias. 

Tröias,  ádis,  f.  3.  i.  q.  Troas.  Troia- 
des.  Trójai  aszszonyok ; írojanc» 
rinnen.  Peti. 

Trflíeus , a , om  , v.  gr,  bellum  , Cie. 

Trójai i írojanifth- 

Tröílus,  t. — os,  i,  m.  filius  Priami 
tegis  Trojanorum.  Virg. 

Trfiíus,  a , um  , Trójai ; írojanifth- 
Troius  heros,  Virg.  i.  e.  Aeneas. 

Trfija,  ae,  f.  1.  Trója,  várót  volt  kis 
Aliidban , mellyel  a’  Görögök  th 
esilcndei  megszállás  ót  ostromlás 

• után  megvetlek  ót  lerontottak , a’ 
Vil,  teremt,  ntán  9370  esztendővel ; 
Mt  ©labt  írója  in  JUeinafirtt,  tt>cl* 
tör  int  3;  *870  nach  ei« 

ner  jrbniá&rigtn  SSelagrrung  oon 
ben  ©riechen  gerfi6rec  ntorben  ifi. 

TröjSnus,  a,  um,  v.  gr.  bellum,  Hor. 
Trójai ; írpjanifdj-  Hinc:  Trojani, 
pl.  i.  e.  incolae  urbis  Trojae,  Cic. 

Trfijűgéna,  ae,  e.  Trójai;  írojanifeh- 

Tropaeatus  , a , ura,  gyözödelmi  je- 
lekkel felékesítést , gyöződelmes ; 

mit  ©legezettben  grfthtnücti,  fug« 
rctc&.  Arum. 

Tropaeophorus,  i, in.  nom. Jovis.  Apui. 

Tröpaeum,  i,  n.  s.  az  lit  kőzet  hely  ón 
felfüggesztett  gyözödelmi  jel ; eilt 
öffentlich  errichtete*  ©icgeí jeithett 
auf  bem$!a$r  tt>o  brr  getitb  itt  bit 
glucht  gefchlagtn  utar.  Tropaeum 
statoere,  tel  ponere,  Cic. 

Tröpaeus,  a,  um,  v.  gr.  ventus,  Plin. 
viszszatóri,  v isi szafor dúló;  jurúcf» 

frheenb. 

Trőphönlánus,  a , um  , Trophdniusi ; 

írophonifeh.  C>c. 

Tröphfiníui,  i,  m.  9.  Nőm.  pr,  fratris 
Agamedis,  cum  quo  ille  templum 
Apollinis  Delphici  »struxit.  Cic. 

Tropice,  Adv.  ábrázolva  , alkalmaz- 
tatva i figürlich.  Aug.  9)  megfor- 
dítva, vis zszdsan,  fonákul;  ttecfrfttt, 
auf  oerfehde  91t t.  August. 

Trüptcus,  a,  um,  viszszafordúló,  meg- 
fordító t umfeheenb.  z)  circuli  tro- 
pici ; viszszatór/tő  karikák ; bit 
SBenbrjicfel.  Hygin.  3)  r,  gr.  tox. 
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dictum,  Aug.  figura,  Gell.  ábrázolt 
alkalmaztatott ; tropifch,  Untígenl« 
liefe,  figürlich.  August. 

Tropis,  is,  f.  3.  borseprő ; brr&obrn« 
fab  ír*  SBrinr*.  Martjai. 

Tröpölőgia,  ae,  f.  t.  alkalmaztató 
kifej  ezó  Sek  ; bű*  tropifche,  figútli* 
(he  SKrben.  Hier. 

Tröpúlögice,  Ad»,  nlka/nzattatolag ; 

tropifch,  figürlich-  Hier. 

Tröpölögicus,  a,  um,  alkalmaztató ; 

tropifth,  figürlich.  Sidon. 

Trópus,  i,  m.  9.  fordítás , megfordí- 
tás ;bir  äBfltbmtg.  9)  ábrázolt  mon- 
dás, alkalmaztatás , ékesség  a'  ki- 
fejezésben ; eine  unrigrntlithe  ober 
orrblümte  Kebrníart.  Quint. 

Tros,  öis,  ro.  3.  rexPhrvgiae,  nepns 
Dardani,  Virg.  t)  Trójai  ember ; fin 
írojatlfr  Virg.  Trocs , Trójaiak ; 
bit  íróján«.  Virg. 

Trosmis,  is,  f.  3.  urbs  Moesiae.  Ovid. 

Trossűtum,  i,  ti.  9.  urbs  Etruriae, 
Fest.  Hinc : Trossulus,  a,  um,  i.  e. 
ex  hac  űrbe,  Plin. 

Tröus,  a,  um.  Trójai;  írojanifrf).  Ovid. 

T roxális,  ídis,  f.  3.  sóska  nemű  állat  ( 

rin  íbirr  ferufchrrcfeit  ábitlicb  Plin. 

Tríía,  ae,  f.  i.  v Alá,  vályú  ; ctlieícán* 
fr,  írátifrinnr.  Varr. 

Trűcldátío,  finis,  f.  3.  megölés,  meg- 
gyilkolás; bit  Srnioröung  Cic. 

Trűcldílor,  firis,  m.  fa  megölő,  gyil- 
kosi brr  QWórber.  Augustin. 

Trócldo,  ávi,  ltum,  3re,  1.  megölni, 
meggyilkolni,  levágni  ; t&blW,  «< 
raorbett,  nitbermebdn.  Liv.  t)  v. 
gr.  porrum,  Hor.  ötzve  vagdalni ; 
gtrfchnribrn.  3)  v.  gr.  plebem  foeno- 
re,  Lir.  ö’szv erongálni;  ju  ©CUtlíe 

richten,  ruinirrn. 

Tructa,  ae,  f.  1.  i.  e.  Salmo  Trutta. 
galótza,  hal ; bie  gachífocrttt.  Plin. 

Trűcűienle,  vei  Trűcűlentcr,  Adv. 
kegyetlenül , durván ; graufam  , 
rob,  frferrcf liefe-  Cic.  Comp.  trucu- 
lrniius,Sup.  truculealissisime.Quint. 

Trűcűlenlta,  ae,  f,  1.  durvaság , ko- 
morság, mordság ; bic  Unftrtinb» 
Iicfefctt,  ginflrrfrit,  SRaubigfdt.  *) 

3íg;)-e//e«se^;bir0raufantfrÍt.Plant. 

Truculentos,  a,  nm,  (trux)  v.  gr.  ho- 
mo, Cic.  durva,  kompr,  mord;  tilt  - 
frrunblith , finftrr  in  ben  íDlirntn , 
ronhr  gráSlidb,  tpilb.  »)  kegyetlen, 
iszonyú ; graufam,  fcferrrfltrfe- fJo» 

truculentior.Ovid,  T ruculentissimum 
facinus,  Auet.  ad  Her. 
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Triicűlo,  őre,  tnrbékolni,  kif ingni 
mint  a'  gerlitie ; girren  Ifié  mir 
I? urtrltaube.  Phiíom. 

Trüdis.  vei  Trudes,  i»,  f.  3 . emelárúd’, 
fin  £>i'br6auni  T*c. 

Trüdo.  »i,  lui»,  #re,  3.  tasiítni,  elta • 
sitt  ni-,  flsf  eii , tvob1**  fioflrn , meg 
fli'fie;l,  fort  |L0ril.  Glaciem  flumi  i* 
trudint,  Virg  Aliquem  foras  trude- 
re, P'aut.  valakit  kitasiitni ; riltfn 
binaltdftoflrn.  t)  T.  gr.  Ili  Aibores 
gemmas  Virg.  kihajtani , kibújni  j 

terror  fio^rn  # beroor  ipatbfrn.  Se 
trudunt  gemmee,  Virg.  3 )eiébb  fal- 
ni , kinyomni  helyéből ; flogen , 
beingott.  Trodi’ur  d.es  die,  Hor 

TriielU,  »e,  f.  I.»  q.  troli*.  Pandrct. 

Trűcutum,  i,  n.  t.  u bs  in  Italia,  bo- 
d.c  i Trooto,  Méla. 

Trulla,  *e,  f.  1 mosátekná,  rin  Tüafb» 
trog,  c)  meritdedény,  Ivdedény  ; fin 
©<$bpfg»fáfl,  rinSrittfgeffurr.  Co- 
lum. 3)  vakold kaid  7 -,  eine  Sinuer» 
relíe.  Paliad.  4)  éjjeli  medentie , 
rin  yiatbtbrrfrtt,  Slatfcttopf.  Ju»sn. 

Trulleum,  Trullium,  li,  n f.  mosdó- 
edény ; (ÍR  2Baf<$bedfcn.  Varr. 

Trulleus,  i,  m.  1 id.  qu.  Trulleum. 

Trullissä'Io  , 6nis,  f.  3.  bevakolás-, 
SJrwerfung  mit  Jialf  obre  ©ppd  7) 
bémesitlés i Übermtiflung.  Viir. 

Trullisso,  äre,  1.  bevakolni  ; mit  Äatf 
bflPffffR.  a)  bé me  síelni ; bflPfifflt, 

Trullium,  »ide.;  Trnlieora. 

Truoco,  ári,  Sium,  äre,  1.  ».  gr.  cor- 
pus, T*c.  tagjait  levágni,  meg - 
tsonkltni -,  (lupén,  pcr|lúmmeín,  ab< 
f4>iuibrn.  7)  ».  gr.  olus  foliis;  le- 
vagdalni p.  o.  ágait , megnyerni  5 
brfténriben,  fliifrn.  3)  ».  gr.  caput, 
Lncr.  levágni , elvenni,  p.  1».  fejét-, 
obbailtli  *1  V.  gr.  eer»os,  Val.  FI. 
levágni, leülni-,  nirbermarben,  lót  tett. 

Trunculus,  i,  m.  t.  Dimin.  a truncus. 

Truncus,  a,  um,  megttonkit ott,  t son- 
ka ; orrflúmmelt,  eine#  ober  tnebre» 
rer  Steile  beraubt,  gefinkt  Li». 
n)  r,  gr.  «rbor,  pinus,  Virg,  meg- 
nyesett , bevagdalt-,  abgf bauen.  3) 
hijjánot , t sonka-,  mangelhaft,  »0 
etroa#  flbgcbt,  gíefrttfam  uftjiúm* 
melr.  Li». 

Truncus,  i,  m.  t.  faderék,  a'  fa  dere- 
ka-, ©iamm  eine#  Kaum«’.  Cic.  2) 
pro;  arbor,./«;  brr  Saum.  Hor.  3) 
derék,  01  ember  dereka  ; btt  Stumpf 
bed  SRtnfcfern.  Cie.  4)  türisük  test, 
f.i.  emberi  test,  metlynek  frje’t  le- 
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vágták  -,  brr  Stumpf  be#  ifibe# , 
wenn  brr  jtopf  atgefaucn  ifi  Virg. 
5)  türisük,  favdgo  ldk' -,  rin  jtlop. 
Cm  ©torf.  Cic.  6)  Trop.  butái  **<t 
■Hfop,  Seipel.  Cic. 

Trüo,  Anis,  m.  3.  i,  q.  onocrotalus. 
Fest. 

Trüiitilis  , e,  kéne/  hajthati  vagy 
forgatható-,  (\ii)  Proben  obre 

treiben  láfit.  Mola  trusatilis.  Geli. 
kéiimalom ; eine  fjanPmiible. 

Trüsito,  äre,  1.  tasiigálni ; flogen, 
bin  Ullb  brr  flogen.  Phaedr, 

Trüso,  äre,  1.  tasiitni-,  flogen.  CatulL 
7)  hajtani,  forgatni-,  treiben,  um» 
breben.  Gell. 

Tr Osus , a , um  , (ttodo)  ftfrt  j gfflo- 
gen.  Amm. 

Truta,  ».Trutta,  id.  qu.  tructa. 

Trütlna,  ae,  f.  1 . mérd  font  ; bit  2t5agr. 
Vitr.  a)  Met.  megfontolás , vitsgd- 
lát  -,  bic  gcroigung,  Prüfung.  Cie. 
Examinare  alquid  accurata  mentis 
Irmina,  Cic.  valamit  jól  megfon- 
tolni-, etwa*  tpobl  erwägen. 

Trüllnälus,  a,  um,  megfontolt,  meg- 
mért-,  gemogen.  7)  megviisgäit , 
megfontolt ; erwogen,  geprüft.  Sid. 

Trúlíoo,  äre,  1.  megmérni,  megfon- 
tolni, fontravetni ; trägen.  8)  mes^- 
fontolgatni  , megviisgálni ; eriva« 
geti,  prüfen.  Sidon. 

Trux,  űcis,  o.  isionyú  , irtóitató  ; 
fctjrecfütf),  graueliw.  Cie.  Oculi  tru- 
ces, Cic.  mord  siemek-,  irilbe  9t K* 
gen.  2 ) ».  gr.  animus.  Ovid.  ma- 
kats,  vad-,  haUflarr.p,  milb. 

Tryblium,  ii,  n.  *.  tát ; bic  Gebufft  í, 
ber  Stapf  Flaut. 

Trychnos,  i.  m.  i.i.q.  strychno«,  Plin. 

Tryginon,  i,  n.  ».sc.  atramentum, /irä». 
te  festék,  melly  borsepróbá!  késiül-, 
ftfcroarit  garbr  au«  SBrtnbefen  Plio. 

Trygon.  Anis,  m.  3.  nyílfarkú  rája; 
bír  ©tadMro($r.  (Raja  pastinaca  , 
L.)  Plin. 

Trylla.  te,  f.  >.  »id«;  Troll*. 

Tryxälis,  i.  q.  Troxali». 

Tu,  Pronono  tej  btt.  Genit,  tui  ete. 
Pior,  »os,  »estri  etc.  Miseret  tui  me. 
Terent.  Not.  tune  ? Ter.  Cic.  *.  ton  T 
Ter.  in  interrogationibus,  a)  mea  tu. 
Ter,  kedvesem , lelkem , kintiem  r 

mriitr  £tebe,  metit  ©tbap.  3)  tui  (Ge- 
nit.) pro  ; tuus , e.  gr.  labori  tui , 
pro:  tuo,  Plaut.  4)  sibi,  et  »obis, 
Li«.  saepe  suprrracanee  ad'  ibetur 
In  familiaribus  locutionibus,  e,  gr. 
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at  libi  repente  venii  ad  me,  elc,  Gic 

5)  Ablativo  le  et  vobis  «emprr  ad- 
jungitur Praepos.  com,  e.  gr.  leciiin, 
vobiscum,  non;  cum  le,  cum  vobi«. 

6)  laepe  addun:ur  syllabae  : le  , et 
met.  e.  gr.  lute,  Cie.  aliam  : totemet, 
Ter.  tele,  Ter.  tibi  met,  Sen.  voimet, 
Liv.  7)  lu  , lolet  etiam  Iranaponi  , 
at  e,  gr.  aoive  metua  et  tu  — eripe 
•te  , pro  : (u  aolreeleripe,elc.  Virg. 
g)  lia,  pro  : tui.  Piant.  tj)  voa  , aae- 
piraime  ponitor  cum  una  periona  ad- 
loquitur  a d plurea  anbinteliiguntur, 
ut  e.  gr.  voa;  Romanus  exercitu«, 
deititeritia  ele. , Liv.  voa,  o Callio- 
pe, a 'apirate  etc.  Virg.  i.  e.  Musae. 
10)  veatrum.  pros  vester,  e gr.  ma- 
jores vestrum,  pro  : vestri,  Sali.  Fre- 
quentia vestrum,  pros  vestra,  Cic. 
Vestri,  pro:  voa,  e.  gr.  vestri  ad- 
hortandi causa,  Liv.  ti)  vestrorum, 
vestrarum,  pro  : veatrum.  Ter.  Plaut. 

Tdätim,  Adv.  (tuos)  a'  le  tiokdtod , 
módod  , r.  termineted  tterint ; 
nácit  beinrr  ©eiDO&n&eit,  nacfc  bei» 
ner  9Ut.  Plaut. 

Tűbe,  ae,  f.  1,  trombita,  kßrt,  triro- 
gatd;tintZtompttt,  ^ofaunr.  Hinc 
Trop.  tuba  nimborum  , Claud.  i.  e. 
sonitos  tonitruum.  •)  Trop.  e.  gr. 
rixae,  Juv.  belli,  Cic.  háborúság' 
tterid,  ingerit,  k intett,  tdmaiitd; 
»in  Urbebrr,  érreger.  3)  e.  gr.  na- 
vali«, Mart.  had,  o.  háborúiéi , v. 
a'  had , v.  háború  maga  i ba*  Jtrieg** 
je i<$en  obrr  brr Äcieg  frlbfl.  a)  fenn. 
járd,  v.  foltigei  kSUtmeilertig ; 
rrbabritr  Í5tiétfun|f.  id  m.  g)f<nn 
járd,  V.  felliget  bellid ; efbabcttr# 
(Kebelt.  Prűd.  6)  vliháiógipety , v, 
ertmlv  Itffve  ; bír  (Köbre  itt  brr 
K8affer|ir&rSDtaf<ftine.  Vitr. 

Tűbiiíus,  li,  m.  t.  t nmbitamlvet ; 

rtn  $romprleiiRtac$rr.  Arcad. 

Tűber,  íria,  n.  3,  daganat,  pSffedik , 
keleviny;  bit  ©eft&IPtlfft , (Britté. 
Colaphis  tubertotnn)  e«t  caput.  Tér. 
fel,  v.  Snvedagadt  a’  fejem  ; brr 
Stopf  ifi  mir  poHer  Srttfrn.  e)  gú. 

mt,  gtmt , ttomd,  púp.  p ■ o.  miót 

a’  tevüi  rin  Stiefel,  £>6cfrr,  j.  2$. 
bt*  Jtamrbl*.  Plin.  3)  domboroddt, 
domb  ; bir  8r&66t!S(J  Ovid.  tjfsb 
digomba  neme.  k’itimegomba.  /sí. 
mSrtiBkgombír  rinr2(rt8rbf<í'»timr 
mr,  ((Korcséi.  ídem.  3)  tuber  terrae, 
Plin.  i.  e.  cyclaminos. 

Tűber,  íria,  e.  3.  a)  marcui,  alitu r,p. 
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fdigyOmSltt  neme,  0.  didbaratik ; 
eine  «rt  fcofrl  ober  SaiimfrÍKbte, 
ober  (Hilf  pftrfdte.  Suet.  b)  fém.  ejfile 
gyümHltttk  fdja\  brr  Saum  biefrr 
ftrúd’tf.  Colum. 

Tűbereülum,  i,  n.  *.  Dim,  pópotika, 
dombot  lka. gUmőttke,  daganatot t- 

ka  ; ein  Keiner  fcfibel  ober  ftöcfrr, 
Keine  ©efcfeitmlf!  ober  Senie  Cei«. 

Tűbíro.ire,  1.  (tűber)  feldagadni, 
domborodni  ; fcCmcűrn  , paufrtt. 
Aput. 

TübírOva,  re.  f.  1.  tubardua  ; bir  Jtlr 
brrofe.  (Polyanthes  tuberosa  , L.) 
Glosa. 

Tűbfrösos,  a um,  (tűber)  púpot,  tto. 
mát , g/Jmti , dagadt : pofTer 
bit,  fiirfrr  ober  Seillen.  Varr.  Tu- 
berosissimae frontis,  Peiron. 
TűbTccn,  ínia,  m.  3.  (tuba  et  cano) 
trombitát , kürtöt  , tárogatót ; fitt 
írnmprlir.  Liv. 

Tűbilnatrium,  Ti,  n.  0,  festum  , quo  ta- 
ba % loatrabant.  Varr, 

TűfcülSlIo,  önis,  f.  3.  tltforma  kivSl. 
gyelit  s eine  röhrenförmige  £ö(>« 
Innp.  Apui. 

Tiibűlltus,  a,  um,  (tubulos)  tttvet, 
1 távit , tidforma  ; bobl  wie  ritte 
«ébre.  Plin. 

Tübűlus,  I,  m.  7.  Dim.  tiőretike,  tii. 
vittke  ■,  ein  (Kó&rtfcrtt  ober  Äöbrr. 
Varr.  *)  tßifal,  tűiellenutfal s ritte 
gruermaiirr  JCt.  3)  rudbaintett , 
p o.'rti,  nid;  eine  (Dlafíe 9Hr iád, 
rin  S rrrn.  Plin. 

Tűburclnáb-  ndus  (Tuborchin.)  a,  um, 
nyeld,  mohon  evá,  faló  , vendigei- 
kedd;  fcblticfrnb,  frrffrnb,  fcbmati« 
fenb  Cato  ap.  Gell, 

TiiburcTnor,  itus  mm,  űrt,  Dep,  1. 
nyelni,  mohon  enni,  falni,  vendeget . 

kedni ; («éíntfen,  férfién,  f<$maufen. 
Plaut.  Not.  tuburcinatus,  a,  um, 
passive,  Apui. 

Tubus,  i,  m t.tid,  tidv,  t'r've,  p.  o, 
vlttid,  v.  tiatorna;  rine  (Köbre,  J.  S. 
SBafFerrö&rr.  Colom.  o)e.  gr.astro- 
nomieiis,  Gloss.  igviitgdld  meti. 

iirldtiitid:  rin  geengla*  I«* 
tracbtung  bt*  fcimmtl*.  3)  pronu- 
ba, Varr. 

Töeölum,  i,  n.  7.  vagdalt  hátból  ki. 
tlitett  kekvet  iß  eledel , nimellyek 
izerint  knlhdti,  hurka  ; rin  0ftt>if« 
fr*  brficate*  ©rri$t  an*  arbaeftrm 
glrtfcbe.  einige  perrepet»  eine 
SSurft.  Apoi.  Per«. 
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puff ndt ; grfchteoflen  , ftt$  rr$f» 

bent1.  Amtnian. 

Tümldülus,  a,  um,  (Dim.  a tumidus) 
dagadtuttka , puffadiutiku  ; (itt  te.'» 
nig  geftferooOen.  Apui. 

TűmTdus,  a,  am,  (tumeo)  e.  gr.  unem* 
brum,  Cie.  dagadt,  felfútt  ; attige« 
fcbtcűűru,  atifgeblafrn.  e.  gr.  maré, 
Virg.  tágó,  hatná  ; braufetib.  e.  gr. 
terra,  Taci'.  magas,  fclcmclkrdttt, 
hegyet ; bi’(b,  gebirgig.  í)  fetboli- 
nantott,  mégha ragit ott , tonnái, 
haragot  ; Bűr  3"™  g(f<h tPOQcn , 
aufgebracht.  Tumida  ex  ira  corda  r.* 
•idunt,  Virg.  Tumido  őre,  Hor.j)e.gr. 
successu,  Ovid.  aerme,  Hor .falfám 
valkodott,  kevdly  , dölyföt ; aufgc« 
b(i5t,  ftolj,  dufgcMafrn.  Alexander, 
tumidissimum  anlrnal,  Sen.  4)  e.  gr. 
ingenium,  Just  .forró,  '-ágó , iágo- 
lidd,  zendOldtre,  v.  háborúra  haj • 
tandó  i gábrenb,  jut  Qrmpirung 
ober  |um  Kriege  geneigt.  Comp.  -ior. 
Cell.  Sup.  issiruui,  Sen. 

Tumor,  öri«,  ec.  .3.  (cumeo)  feldaga- 
dót,  felpuff adót , daganat  j blf  Üuf» 

, fthtcedung,  Weftbtotilft.Cic.s)  Tcup. 

kevd/ytdg,  dagály,  dűlyf,  fetfúual- 

kodä't  i brr  ©ülj,  bir  9luigcMafrii» 
beit.  Meute  tumores  gerere,  Lucán. 
3)  e.  gr.  terrae.  Front,  domb  , ha- 
lom-. rin  0űge(.  4)  tiomorútdgt 
bit  Jraurigfeit.  Cum  tumor  ammi 
resedisset, Cíc. 5)  e.  gr.  rerum.  Idein, 
dolgok  molgdta , alaknak  kS-elge- 
ti  kiütitek ; ©ábritug  bér  Ditigc, 
tértin  ftr  gitin  2íiiíbcii<br  fi á)  ntú 
grn,  brr  ttabr  Sluíbrticb. 

T ű m ü Urnen,  inis,  n.  3.  temet Jt ; tag 

$rgrábnif.  Fabr. 

Tűmülátío,  finis,  f.  3.  eltemet  ót ; bit 
SJegeabung.  Varr. 

Túmülálua,  a,  ura,  eltemetett  3 btfl.Ca* 
brit.  Glos*. 

Tűműlo,  Sri,  Slum,  áré,  1,  (tumulus) 
eltemetni ; begrabM.  Quam  lumu- 
laelt  aiumnut,  Orid.  i.  e.  Cajeta. 

Tűműlfisua,  a,  um  , fluuiulua)  dom- 
bot, hdtahuo.lt,  egyenetlen  ; búgra 
(ig,  ocűrr  í>úneí,  ungleich.  Salluit. 

Tümuliüöne,  Adr.  hirtelen,  nagy 
lietidggel,  rendetlenül : tumultua» 
rifcb,  in  grújter  (Silfertigfcit,  aj)»* 
£>rbnung.  Ammian. 

Tűmultűáríua,  a,  um,  (tumultus)  hir- 
telenvaló, hamar  jóban  éti,  v.ldvi, 
hámori,  tehet:  eilfertig,  jábllg. 
Jíxercitul  tumultuarius,  militia  tu* 
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niultuarii,  Lir.  hirteleneben  ggyMj- 
tiitt  v.  tópel  heggyel  ánuehdnyt , 
hadittrrg ; rinr  Srntee,  bir  tn  (Síi 
jiifammen  gebracht  werben.  «>  e.  gr. 
sermo,  Quint,  kétiület  nd/ktttvalö; 
worauf  man  nitfcj  ftubiert. 

Tümultüitim,  Adr.  1.0,  tumultuarie, 
hídon. 

Tűmultűátio,  finis,  f.  3 .lárma,  tletd- 
pate' , felhóhnrodót , ifíriaoar,  tg. 
madói,  lenebnna  } (in  girnirn,  fiat 

Unruhe,  ritt  Síuflattf.  Lir. 

Tűmullúitor,  firis , m.  3.  IdiiatUd, 
lenebonaindltó  ; cin  9ufiú&ret. 
dass. 

Tümuilűitns,  a,  um,  lármát  ind!  ftt\ 
brr  rin  Kärarn  gemacht  hat.  Petr. 

Tümuliüo,  ári.  Slum,  *re,  j.  I.  q.  tu- 
multuor. Plaut. 

Tumultuor,  itus  sum.  iri,  Dep.  ».  hir. 
mdini,  lármát,  v.  lenebondt  indi:- 
ni,  háborogni,  zúgni  j lärmen,  ttns 
rubig  fron,  Unruhe  áufern,  Sarmen 
machrit.  Cie. 

Tümultűfise,  Adr.  lármáivá,  hóba- 
rogoa,  te  nebo  nó  tant  mit  Firmen, 
mft  Ungeftúm  , aufrübrcrtfch.  Lir. 
Comp,  tumultuosius,  Caes.  Sup.  tu« 
multuosissime,  Cie. 

Tumultuosus,  a,  um,  lármát,  t te t ipá- 
tól, lűnavarot , zenebonái , tárna- 
dátos ; ooürr  Firmen  unb  Unrubf, 
aufriibrerifcb.  Ptaul.  Conciones  tu- 
inultuosae  , Ci«,  lenebondt  indító 
benedek ; Kében,  bie  junt  Slufrobre 
©elegrnbeit  gebrn.  e.  gr.  mate,  Hor. 
hány  kódó  ; braufenb.  e.  gr.  rita  , 
Ctc.  háborgó  j tttlgrfittm.  e.  gr.  som- 
nua,  Caia.  nyughatatlan  ; unruhig. 
Comp,  -ior,  Sret.  Sup.  •iasimua,  Lir. 

Tumultus,  us,  01.  4.  lárma  , tletdpa - 
td,  felhdboroddt,  zűrzavar  , tárna- 
dót,  lenebona  , lendüld!  j (in  Hir- 
men,  rtitt  SBcrmirrung , rin  Stuf. 

rube.  Tumultum  praebere,  Lir.  mo* 

*<  e,  Hor.  edere,  Lir.  facéré.  Sali. 
Uindlni,  lier  emi,  indit  ni  : niachtn. 

«)  e.  gr.  Italicus,  Cic.  Gallicus,  L-r. 
hirtelenvaló , r.  p die  t len  háború  ; 
cin  iábliitger  jfrirg.  3)  rengdt.ro- 
pogát , dőrgdt ; bng  irachru  , brr 
XiOltltcr.  Jupiter  rucos  tumu'tu,  Hor. 
Aeilircios  tumultus  , Orid.  4)  k'  r- 
#dl  a'  gyomorban;  Särmimjribr, 
Hor.  5)  e.  gr.  pelagi,  Lucán,  adh 
vdti  ; bér  ©turtn.  6)  eretten,  v.  r'11 
nélkül  való  beadd,  fetiegdt ; ftnn* 
ivfed  Dieben,  glauben:.  Jocum  IM«- 
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vere  tumultus,  Hör.  7)  e.  gr.  naen- 
iis, Lucán,  nyughatatlant  dg,  nyug. 
hat  atlankodtatds ; btt  Unruhe,  S>e« 
iiiuubiguuj).  H)  e.  gr.  'criminum  , 
egybehulmozds ; bit  3(lfíl'U« 
menbáufung.  Not.  Genit,  tumulti, 
pioi  tumultus,  Ter.  Sa II. 

Turnülus,  i,  rn.  t.  tsindlt  domb,  V. 
halom ; cin  fjúgel,  bunt  aufgewor» 
fene  2rbe  eniftanben.  Cic.  et  Caes. 
ti)  e,  gr,  Achillis,  Cic.  sírhatom, 
koporsóké,  slrjet,  sirfa  , fófa  , sir ; 

bér  ©rabrébúgel , ba*  ©rabmabl« 

©rab.  Tumulo  componere,  ».  con- 
dere, v.  ponere.  Ovid.  eltemetni ; 
tu'  u'dbcn.  Tumulritn  facere,  v.  tta- 
luere,  Virg  dllitni,  emelni  ; ereid)* 
lett.  Turnuluru  inanem  (i.  e.  C.-no- 
topliium)  constituere,  lde;ii.  etiam: 
»'ruere,  Tacii. 

Tun,  pro:  tune?  Interrog.  i.  q.  an 
>u  ? Tun  ille  Aeneas?  Virg. 

Tuisc  , Adv.  akkor-,  batnabl#.  Cic.  Nep. 
Saepe  adjiiilur:  temporis.  Just,  quod 
omitti  posset,  t)  aiutdn , annak . 
ut dann,  osztón-,  aUbcnn,  alébűilti, 
ober  bann.  Ncp.  Liv. 

Tundo,  lütüdi,  tunsurn  et  lüsum,  ?re, 
3.  e.  gt.  tympana,  Orid.  alicui  ocu- 
los, Cic  pectora  manu.  Ovid.  terram 
pede,  Hor.  ütni , verni  i fcbtagen. 
Ferrum  non  aptum  tundendo  (pas- 
sive, i.  e.  quod  tundatur)  Plin.  e.  gr. 
eandem  incudem,  Cic,  Prov.  ugyan 
azon  Ülőn  kalapálni , V,  egy  bakot 
nyúlni ; auf  tintricp  Slnibot  fdjlur 
gen,  rincrlcp  Sa4>e  treiben,  auf 
eine  Öctfie  ft<b  legen,  a)  e.  gr.  »es, 
Plrn.  aliquid  in  farinam,  Méta.  tűr- 
ni, zúzni,  Őszve,  v.  megtűrni-,  fio» 
ben,  flainpfeii,  jerffo(Jrii.  3)  e.  gr. 
lapidem  digito,  Lucr.  hoszd,  v.  meg- 
érni , megütni  \ fi#jjrub  be  rillten , 
anfiofrn,  anfeb lagen,  e.gr.  humum, 
Ovid.  a' földre  esni  ; auf  btC  Gh'bf  fai« 
lett.  4) Trop  e. gr. aures  alicujus, PUnt. 
álon  dologgal  gyakorta  terhelni 
valaki  füleit-,  einem  einer  ©n<te 
toegeit  bie  iJ&riit  polT ftf»rct>eti-  Vo- 
cibus heros  tundrtur,  Virg.  tsak-nem 
le  vesiik  a'  lábáról-,  iptcb  glfid;« 
fám  attafirt.  Kot.  tusi,  pro:  tutu- 
di, a.  gr.  luserunt,  Naev. 

Tűnes,  étit,  m.  3.  utbs  ad  litus  A- 
fricae  propriae,  Liv. 

Tungri,  Árum,  in.  plur.  populos  Ger. 
maniae  anticous.  Tac.  a;  Tengern 
városai  bit  iSlaM  Songéin.  An- m. 
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úniaa,  ae,  f.  1.  férjfiak  és  aszszo- 
nyak  alsóruhdjnk , e ne  Ilyet  li'  tóga 
alatt  hordtak,  lájblí , dolmány,  tsu- 
ha,  subitia  , alsószoknya  ; b.ig  Ult« 
tergemanb,  ba$  oon  SRannéperfo« 
ncn  uub  Srauenitmmerrt  imtrr  bee 
tóga  getragen  mürbe,  Äimifol,  Un« 
terrnef.  Cic.  Ovid.  e.  gr.  in'iina. 
Geli,  interior.  Varr.  ing  ; ba#  £>cmb. 
Not.  tunicis  solis,  neglectis  videlicet 
logis  utebantur  plebejiet  serviles,  1) 
e.gr.  molesta,  Ter  t.  genus  supplicii  j 
kénkin-es,  v.  szurokba  mártott  ing  ; 
bas  iStbmrfelbemb.  3)  tunica  pro- 
pior pallio  , Plaur,  közelebb  az  in- 
gem mint  a’  subám;  bdS  £emb  i(i 
mir  ná&tr  álé  bér  9locf.  4)  tunica 
palmata,  rides  Palmatus.  5)  e.  £r. 
arboris,  Ceis,  fdnak  a * héjjá  , /a- 
háj  i : bir  9tinbr  am  Saune.  6)  e. 
gr.  oculorum,  Plin.  szemhdrlya -, 
tad  í>ámd)rn  itt  ben  Slng  n.  e.  gr. 
cornea,  Med  szarv,  v.  szaruhártya 
a'  szemben;  baí  b°rnf&t  inige  £>iut« 
tfcflt  int  Singe.  7)  e.  gr.  frumenti , 
Plin.  tok,  héjj,  hüvely  tok  ; bit  fjúlff. 

Tünlcálus,  a,  um,  (tuoico)  tunica  in- 
dutus, e.gr.  popellus,  Hor,  köznép; 
bat  gemeint  23olf.  2)  könny,  n öltö- 
zött , könnyű  Öltözetű ; leitől  gr« 
fleibrt.  Cic.  3)  e.  gr.  carpa  , Peri. 
hártyát,  sok  hartydjú 5 ring  f)uut 
ober  mehrere  pátiét  babenb. 

Tenrco,  3vi,  álum,  Sre,  1 trugruhd  z • 
ni,  alsó  kdntöit  adni  rd-,  mit  einer 
■unica  btfleiben.  Varr. 

Tünicüla  , ne,  ,f.  1.  (Dint.  a tunica) 
nlsdruhátska,  do/mdnyotska,  Idjb- 
litska,  derrkravuldtska  ; cin  (leimé 
Unterfleib,  Gnmifof.  Piám.  2)  e.gr. 
oculorum,  Plin.  hdrtydtska-,  tilt 
£>aufc$tft. 

Tunsito  , üre  , 1,  Frequ.  törögetn.', 
ütögetni,  teregetni  ; oft  flopctt , 
|'4)lagcit  Phaedr. 

Tunsus,  a,  urn,  (tundo)  e.  gr.  allium. 
Colum,  tört,  megtört ; geflogen.  2) 
Öszveiúiott  t geqmtfcbt.  Virg. 

Tüopte,  Abl.  magadtól ; pon  bír  felbff. 
e.  gr.  ingenio,  Plaut,  magad  fejé. 

tói-,  nach  eigenem  Äopfc. 

T tor,  Depón.  Óba,  nézni ; fr6ett.  Fes*. 

Tüor,  61,»,  m.  3.  látás,  szem vt Ide  z 
bat  Geben,  ©efttbt.  Apui. 

TűtSríus  v,  Thuräriu»,  a,  urn,  tim- 
jc/,t  illető',  ahozvald ; 2D-tbran»t) 
bflrrffcnb  ír.  e.  gr.  tibi.i.  Solin,  al. 
do.dskori  s/p,  midán  hm,  ént  gj  uj. 
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tot tak-,  fine  pfeife  bepm  -Opfer, 

wenn  man  23Sri&rauci>  anjititbete. 

*)  e.  g f vicus,  Ascon.  locus,  ».  pl«* 
tea  Rumae,  Subst.  tömjéndroe ; fin 
SBeibrautbháitMrr.  Tcit. 

Turba,  ac,  f.  i.  zaj , lárma,  rendet • 
lentég,  zűrzavar,  háborúiig,  zene- 
bona, ’s  a’  f.  ber  ©cb'-narm,  Kann, 
die  Unorbnung,  ©ecwicruttg  , S"' 
ruf lung , ber  ©putf , bad  ©peeta» 
ff(  IC.  Quanta  in  turba  viveremus, 
Cic.  Maximas  in  castris  elfedne  túr. 
bas  dicitur,  Idem.  Inceperat  turba 
inter  eos,Cic.  t)  e.  gr.  ducum,  Virg. 
scriptorum,  Prop.canum.Ovid.  colu- 
erum, Idem. deorum, Cic.  patronorum, 
.Idem,  rotarum,  jaculorum,  arborum, 
rerum.  Ovid.  verborum,  Quint,  vul- 
nerum , Plin.  querelatum,  Justin. 
tokaiig  , tokiig , ter  eg  , tioport  , 
tsapat , rákit ; fine  SPlrngC,  fitt 
©4tparm,  Étűufctt.  Es  hadúrba  et 
colluvione  (hominum)  discedam,  Cic. 
e.  gr.  militaris,  Liv  i.  r.  milites. 
Etiam  de  duabus  personis,  e.  gr. 
credula.  Ovid,  I.  e.  Titus  et  Aruns, 
e.  gr.  alicujus,  Liv.  követik,  vala- 
kit kitéri,  v.  követi  nép,  v.  tereg  ; 

«Suite , baí  23olf  baí  cincit  beglci* 
ttt.  3)  e.  gr.  forensis,  Liv.  nép  all- 
ja,  V.  tepreje-,  bűi  fihlethte  SJolf. 

* Admiratio  vulgi  atque  turbae,  Cic. 

Turbamentum,  i,  n.  7.  e.  gr.  reipubli- 
cae  , Sali,  nyughatatlankodtatdi , 
háborgat dt ; bic  SBruttrubigung.  t) 
e gr.  vulgi,  T»c,  felldzzalztdi ; biC 

Slnfioiegelung. 

T urbassil,  i.  e.  turbaverit, Cic. eXII.tab. 

Turbäte,  Adv.  zavarodva,  felhiboro- 
dottál,  rendetlenül-,  Dcripirct , bC' 
fltirjt,  utiorbeittlith-  Caes. 

Turbatio,  önis,  f.  3.  e. gr.  rerum,  Liv. 
zűrzavar , felháborodás , zavar,  ren- 
detlenség-, bic  SScctpicrung,  25t(Uir» 
jung,  Utiorbnung. 

Turbátor,  örU,  m.  3.  e.  gr.  populi, 
Liv.  Idziaiztd , zűrzavart  szerzi -, 

' fin  Äufroirgler,  SBrrtoirrer.  a)e.  gr. 
pacis,  Pand.  béhestégrontó , v.  há- 
borító-. ein  JJrtebcniffbccr. 

Turbatrix,  Tci«,  f.  3.  Idzzaizti,  (atz- 
tzony , v.  leány) ; btt  SluflOicgtc» 
rinn.  Prud. 

Turbälut,  a,  um,  lármás,  zenebonát ; 

pftcmiftfi/  aufrnbciflt-  Turbatiore 
coelo.  Svet.  tzélvnzet  időben ; btp 
ffúrtniftbera  2Better.  »)  felháboro- 
dott, nyughatatlan,  zavarban  lévé ; 
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Vtrwirrt , Ultcubig.  Virg.  3>  meg. 
szomorodott  , szomorú  5 betrübt. 
Gloss.  Comp.  -ior,  Sup.  -iasiams. 
urbéta,  vide:  Tu  bella. 

Turbella,  v.  Turbója,  ae,  f.  |.  (Dini 
a turba;,  lárma , zaj ; brr  Kárai, 
©ptiíf , bűi  ©yrclűfrl.  Turbellas 
facere,  v.  date,  Plaut  t)  stregetike, 
lármázó  sokasóg,  importot  lka  ; fin 
©d>  iparin,  fjanfen,  bieSDtrngc.  Apui. 

Turbidatus,  a,  úti,  megzavart , zavar, 
ba  hozott ; pcripirtt.  Mart.  Gap.  t; 
felzavart-,  trűbt  geműtht.  Idein. 

Turbide,  Adv.  nyughatatlanúl , ren- 
detlenül, zavarosan,  zenebonáján ; 

unruhig,  unorbtntli<$ , ffúrntifeh. 

Cic. 

Turbido,  Sri,  átutn,  íré,  1.  ttyugha- 
tatlankodtntni,  zavarba  hozni,  Iái- 
zadátt  okozni;  bcuttctlbigen,  itt  Un: 
orbitnng  bringen,  9tufru&r  erregen. 
Sidon.  7)  e.  gr.  aquam.  Solia,  fel 
zavarni;  trúbf  ír. ütheti. 

Turbidülus,  a,  um.  Diro,  nyughatat- 
lannttka ; rttPrtí  unruhig-  Prud. 

Turbidus,  a,  um,  e.  gr  tempus.  Nép. 
motus,  Cic.  nyughatat  lansággal 
tellyes,  nyughatatlan ; polier  U II - 
rxhe,  unruhig.  *)  e.  gr.  tempestas, 
Cic.  szélvészéi , zűrzavaros , boron- 
gás, homályos,  fellegrs  ; flúriRiftfe , 
ftúbe.  3)  e.  gr.  aqua.  Idein,  zavaros, 
nem  thzta  ; tettbe  , Ültre  itt.  Hermoi 
auro  turbidus,  Virg.  aranyporral 
folyó i ®o(b|únb  brp  ftct>  fúircaf. 

■ 4)  e.  gr.  cumi,  Ovid.  rendetlen ; 
unorhrnt(i<$ , pervirrt-  5)  e.  gv. 
Aruns,  Virg.  megrettent , megré 
mDlt,  megijedt-,  brfiúrjt,  rrfthto- 
(fen.  Turbida  perversas  induit  illa 
comas,  Ovid.  6)  tűzet,  hevet;  hi' 
810,  ungeftttm,  heftig.  Sic  turbidus 
infit , Virg.  Actiones  turbidissimae, 
Quint,  e.  gr.  Mezentius,  Virg.  cum 
Genit,  irae,  Stat,  haragot,  botztzür, 
jotnig.  7)  e.  gr.  ingenium,  Tac.  ho- 
mo, Idem.  1 enebonaszerzi.  Id  szán- 
tó ; unruhig,  Unruhe  matheitb,  auf« 
ruhrerifch.  8)  e.  gr.  frons,  Sen.  *o- 
mor , komoly,  (Infler,  bunfel.  9) 
loca  turbida  , Virg.  (de  inferis  , v. 
oreo)  tétét, homályon  (Infler.  Not. 
turbidam,  Adv.  i.  q.  turbide,  e.  gr. 
turbidum  laetatur,  Hor. 

Turbinätio,  önis,  f.  3.  meg , v.  kihe. 
gyeiét bie  Sufpifnng.  Plin.  a; 
meg , s>.  kihegyezett  figura  5 eine 
jugrfpiftr  0c(ialt.  Idem. 
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Tuibínitus,  a,  um,  e.  gr,  figura,  Plin. 
meg,  V.  kihegy-zett,  tornyot,  tsá- 
ítot i jugefpigt. 

Turbinául,  a,  din,  hegyei,  tiútíos ; 
«cfpißl.  3)  tsiga  i v.  karika  forma, 
kerek;  freifrfförmig  ober  frriíför« 

mig.  Ovid. 

Túr  bino,  &re,  i.  meg,  v.  kihegyezni; 
juiP'B.'n.  Plin. 

Tmbo,  űri,  á!uin  , ars,  i.  (lurba)  e. 
gr.  mare,  Cic.  ordines,  spem  pacis  , 
Li*.  mentein,  Plin-  rendetlenségbe, 
v.  zűrzavarba  komi,  mégbontani , 
háborít  ui,  megzavarni , elrontani, 
nyughat atlankodtatni  , r/mltni, 
rettenteni;  in  Unorbuuttg  beingni, 
gerriuttn,  Höre«,  beunruhigen,  orr* 
wirren,  befiúrjt  machen,  s)  hadat 
inditni ; jícicg  erregen.  Si  in  Hispa. 
nia  turbatura  easet,  Cic.  3)  lármáz- 
ni, lármát  inditni,  zsibongani;  tu« 
multuiren.  Id  ne  ferae  quidem  fa- 
ciunt, ut  ita  ruant  atque  turbent. 
Idem.  4)  álnak  fortélyok  által  va- 
lakinek bajt  okozni  ; etilem  bttr<b 
beieiegerifdje  9íátsfc  58c(cbwer(icb« 
feiten  oerur|d<bcit.  5)  intransit.  meg- 
rettenni, megrémülni,  félelemben, 
p.  nyughat atlanidgban  lenni,nyug- 
hatat  lankadni,  félni;  bciíílt’;!  frptl, 

in  gurebt  o0(c  Unruhe  fepn.  Vírg. 

Turbo  et  Turben,  inis,  m.  3.  szélvész, 
fürgénél;  cin  ©furut>  ober  2Bir« 
brliuinb.  1)  forgás,  herengés;  brr 
SBtrbtl,  ober  baí  0ernmbrebeit  ei« 
ner  0Uibf.  Vtrg.  3)  érvény;  éjit 
SBtrbef.  Stat.  4)  kigyék  menetelek; 
her  (Sang  bér  0<b(anaen.  5)  tsiga. 
hojtdtsiga ; fitt  Jtráufef.  Tibuli.  6) 
minden  a’  mi  forgathaté,  p.  o.  osz- 
lop ; ein  jebeí  Dutg  mai  gebrebet 
wirb,  j.  58.  tinef  ©áute.  rlin.  7) 
lárma,  zaj;  bcrüárm,  bit  Unruhe. 
Val  Fl. 

Turbo,  Anis,  m.  3.  lármátinilté,  láz- 
zosztd  , háborúé  háborgató  ; rin 

£jrmriima<ber,  58eunrubiger.  Tu 
procella  patriae,  turbo,  ac  tempe- 
stas pacis,  atque  otii,  Cic. 

Tutba,  önis,  m.3.  fom,  pr.  gladiato- 
ris, Hor. 

Turbor,  aris,  m.  3.  zűrzavar , Idzza- 
dds,  lárma  ; bie  Unruhe,  bcr  £arm, 
bte  Verwirrung.  Coei.  Aur. 

Turbula,  ae,  f.  1,  Oirain.  id.  qu,  tur- 
ba, Apui. 

Turbúlens.lis.o.pro:  turbuIeatus,Pand. 

Turbulente,  Ad*,  zavarosan,  ftlza- 

bea  icon  Trilingue.  — Pats  II. 
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varva  ; unruhig,  fhirntiftb.Cic.  tor- 
bulentius,  Cic.  turbulentissime,  Sid. 

Turbulenter,  Ad*,  nyssghatat tanúi , 
Zavarodna ; Ulirublg-  Cie. 

Turbulentia,  ae,  f,  1.  zavarodéi,  z3r 
zavar;  bt t Unrubr,  Verwirrung. 
Terent. 

Turbulento,  áré,  1,  megzavarni,  zűr- 
zavarba hozni;  beunruhigen,  orr, 
wirren.  Apui. 

Turbulentus,  a,  um,  *,  gr.  tempestas, 
Cio.  zűrzavaros,  nem  tiendei,  szél- 
vészéi, borongás,  háborgót ; unni« 
(>ig,  (lúrttiiftb,  ooUtr  Unruhe,  oo(« 
irr  Verwirrung,  oerwirrt,  nttge« 
(Htm.  3)  kedvetlen,  komor  1 oerbric(J. 
lieb.  3)  *.  gr.  aqua,  Pbaedr.  zava- 
ros, felzavarodott ; trúbr.  4)  * gr. 
cires.Cic.  nyughatatlan,  fellendült; 
unruhig-  Comp,  turbulentior,  Solin. 
Sup.  turbulentissimus,  Cic. 

Turea,  ae,  c.  1.  Tűrök  i ftn  Jfirf.  Plin. 

Tureae,  irum,  c.  plur.  a'  TSfShBk  j bic 
Surfén.  Plin. 

TurcbásU,  ae,  f.  1.  et  Turcais,  idts,  m. 
3.  tengerkt , drágáké  neme ; tilt 

Súrfií,  ober  hcflblauer  (Sbelfleitt. 

Turcicus,  a,  um,  TörSkorstdgi,  TSrSkt 
títrfifcb,  jttm  Surfén  gehörig.  lm. 
pertum  turcicum,1 ''Török  Birodalom; 
batf  túrfiftbe  ober  ottomaniiiftbc 
SKeith.  Geogr. 

Turcömannla  , ae,  f.  Török  • Ör- 
ményország , kit  Ázsiában;  baf 

túrfti'tbe  ítrmcnirn,  rí«e  £anbf«haft 
itt  Elften.  Geogr. 

Turcómanni,  arum,  m . plur.  Ázsiai 
Törökörm énye k ; bif  (Eilt mobilét 
brr  üanbfchaftSurfomannirn,  wef« 
á)t  fit*  jitr  túrftfibcn  5Xrligton  bt* 
fennen.  Geogr. 

Turda,  ae,  f.  1.  i.  q.  (urdui.  Peri. 

Turdiríum  , ti,  n.  ?.  fenyórigétarté 
hely : ritt  .Ort , wo  matt  bír  firanu 
tnetíoögtf  anfbebált,  wartet,  unb 
pfleget  Varr. 

Turdárius,  a,  um,  rigókat  illeti,  ri- 
góknak való;  bir  SDrofleln  betref* 
feitb,  ihnen  gehörig.  Varr. 

Turdélini,  árum,  ra.  pl.  populusfiispa* 
niae,  Geogr. 

Turdillus,  i,  m,  3.  í.  e.  parvus  turdus, 
Sen.  Ep. 

Turdűli,öium,iB.pl.popu!uiHispaniae, 

Li*. 

Turdus,  i,  m.  1.  rigó,  hiírosmadár  j 
bir  Brofftl.  Turdus  »iscivoiu*  , L. 
léprigó  S b«  Birntcr.  t.  pilatis,  L, 
i» 
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fenyőrigó ; btt  «C?«r(.  T. 

Merula,  feketerigó ; bit  »Nlfel  , 
©cbwarjbrofTrl. 

Türiu»,  *.  Thűtíu*.  a,  um,  ».  gr.  do- 
num, Virg.  temjén,  temjc'nbil  álló-, 

aut  obrr  pom  TOtibratitb. 

Turgío,  si,  ifi,  t.  felpuff  adni , fel. 
p fffedni , feldagadni , felfúvódni  ; 

flrofrn,  paufen,  aufgt  ft&wotttn  fepn. 

Frumenta  turgent,  Virg.  U»a  turge« 
mero,  Marttal.  Mammae  turgente», 
Plin.  t)  Trop.  tele  lenni,  telyet 
lenni,  rakva  lenni;  firoßen , polt 
ftttn.  Turgent  mendaci«  monttri», 
Claudian.  g)  dagdlyot  lenni ; ftro» 
frn,  ft&wúlflig  ffp'n.  Oratio  turget, 
Auct.  ad  Her.  4)  megharagudni  , 
dúlni  fúlni  haragjában , mérgelőd- 
ni; aufgcbradjt  frpn,  por  Sorit 
ffrogrn,  jornig  fepn.  Plaut. 

Turgaico,  íré,  3.  felfúvódni , felda- 
gadni, dagadom;  ; auffd)  WrDm  , 

anfangrn  ju  flrogrn  , ju  fcbweQtn, 
auflaufen.  Semen  lurgeieit  in  agri», 
Orid.  r)  Trop , felfúvalkodni  \ auf« 
ftfrorllrn,  fJrcpen.  Sapienti»  animui 
nunquam  turgeacit,  Cic. 

Tu'gidűluf,  a,  um,  Dim.  a turgidu», 
Catull. 

Turgidu»,  a,  um,  *.  gr.  mrmbrum.Cie. 
felfúvódott,  felpuffadt,  feldagadt ; 

firegrnb,  geftbwoaen,  aufgrlauftn. 

»)  labra  turgida.  Mart.  vastag  aja - 

kak;  aufgeworfene  Síipprn. 

Turgor,  Ari*,  m.  felfúvódó! , fel- 
puffadás ; bat  ©tropCII.  Mart. 
Cap. 

Tütibülum,  r.  Thuribilum,  i,  n.  1,  »e. 
»a«;  f Ost  f lóedény,  temjéneíŐ ; bit 

Sliiidbrrpfannc,  Stauépfannr.  Li», 
a)  con  Hella  lio,  id.  qu.  ara,  Vllr, 
Tűrictímur,  »el  Thuricrému»,  a,  um, 
».  gr.  arae,  Virg.  temjénégetó ; B«n 
TOeibraucb  brrnnrnb. 

Turifer,  ».  Thurifer,  a,  um.  ».gr.  re- 
gio, Plin.  temjéntermŐ  \ 2Betf)raucb 
tragrnb,  bringrnb,  ober  bcruartriti» 
genb. 

TörlficStor,  ».  Tburificilot,  6rir,  m 3. 
temjénnel  dldoiő  -,  brr  ben  ©illem 
5Beibrau<6  opfert.  Augtmin. 
Türificátu»,  i,  m.  1.  i.  q.  Turificator. 
Túrilígus,  *. T hurilígu».  a.  um./rvn- 
jéntvedó  ; 'ükibrautfc  famwrlnb. 
Orid. 

Türinum,  »ei  Taurinum.  1.  n.  e,  Tu- 
rin, fővárat  Picmontbun,  r,  Prde- 
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martiamban  ; Jurin,  bit  fjanptltobl 
in  ^ifinotil.  Oeogr. 

Türío,  öni»,  m.  3.  újhajtdt,  t.  i.  dg  ; 

ein  jungrr  Swfifi«  Öproffr,  Sprbf  • 
ling.  Colurn. 

Turma,  ae,  f:  1.  egy  Uapat  lovasság, 
melly  30,  3».  lovasból  ált,  ma-. 
Eskadron  -,  eine  Jtirme,  eine  8b. 
tbriliing  brr  rótnif<f>en  «Xeitrree  , 
30  bit  3*  SWann  flarf,  ©ífabron, 
Ccbwabrotl.  Cic.  t)  akdrmrl/y  t ta- 
gat,ositdly-,  jebrrfjattfrn,  S/ícrgr, 
Jrtipp,  SCottr.  0»id. 

Turmali«,  e,  tsnpatbéli , tsepathoz. 
tartóid-,  ju  einer  Siirme  grfcbrig. 
Li». 

Turmarcba,  «e,  tu.  1.  lorastisit , p e. 
hadnagy  a'  lovasságnál ; ein  dDffi« 

gier  über  tine  gtfabron.  Glo»». 
Turm&riu»,  Plur.  Turmarii,  i.  e.  qui 
turma»  tironum  exigebant,  Cod. 
Theod. 

Turmátim  , Ad».  Uapatonként , sere- 
genként ; turmrnweife,  etfübronwei» 
fe,  fíbaartnweife.  C«.»  Li». 
Tűrönei,  uu>,  Caer.  el  Tűröni  öröm, 
Cae».  ».  Tűtőníi,  Crum,  Tacil.  po- 
pulut  Galliae,  Sulp.  Se». 

Turönum,  i,  n.  t.  urbi  Galliae,  ho- 
die ; Tour».  Gecgr. 

Turpitu»,  a,  um,  berútitott , bémots- 
költ ; brflrtft,  biflttb  grma<t«.  Paul. 
Turpe,  Ad»,  pro:  lupiter. 

Turplcülu»,  a,  um,  (Dim.  a turpi»), 
rútatska,  ttúnyátska  } r I waf  ijif- 
li<t>-  Cic. 

Turpido  , Ini»  , f.  3.  pro:  turpitudo. 
Tért. 

TurpifTcStu»,  a,  um  , elrútult , rúttá 
lett  \ b&6(i$  geworben.  Cic. 
Turpiloquium,  li,  n.  t.  trágár,  r.  ets- 
mány  betxéd-,  baí9trben  báfMid'rr, 
garftigrr,  ttnjútbtigrr  SBortr.  Tért. 

Tuipilucriciípldos,  a,  um,  akár  melly 
otsmdny  módon  nyerek*  tini  kívánó-, 

nac$  ftbónblitbcm  Orminn  begierig. 

Plaut, 

Tutpii,  e,  rút,  otsmdny,  tsúnya,  rus- 
nya ; báflidb,  garflig,  brm  ftnbtir 
(ft  nacb.  Adapectu»,  Cic.  t)  ».gr. 
»erbura,  Trr  »ita,  Cic.  siemtelen , 
útálatos ; fcbínblitb,  ftbimpflid). 
3)  illetlen,  rút ; báf  li<£.  Turpe  *e- 
nex  mile»,  turpe  »eniti»  amor,  Orid. 
Turpiter,  Ad».  ».  gr.  claudicare,  Orid. 
rútúl,  otsmdny úl , Isúnydúl -,  báf' 

Iict>,  garflig . auf  báfíitbe  8rt.  ») 

rútúl,  illetlenül-,  bifllict’,  UltdM. 
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ftánbig,  toiber  ben  SBo&lfianb.  0»id. 
3)  ».  gr.  facere,  Cic.  fugere,  Caes. 
gyalázatos  mádon  ; fcfnmpftic^. 
Comp.  turpius,  Ovid.  turpissime, 
Cic.  • 

Turpitudo,  init,  f.  3.  rútság,  ott • 
mtányság;  bie  £>á$licf>feií , báflt» 
4>e  ©ftialt,  Söe|ct>afTen&í it.  z) gya- 
lázat, u ágyén ; bit  ©tflimpf.  Túr- 
pitudioem  fugae  delere,  Caes.  Quan- 
ta erit  turpitudo,  quantum  dedecus, 
Cic. 

Turpo,  Sei,  ätum  , áré,  1.  elrútitni, 
otsmánnyá  tenni  ; Uber  gar» 

$ig  ma í tri,  bcfubrlit,  garflig  ma. 
eben,  prrunfiaiteu,  entließen.  Ca. 
pillos  sanguine  turpare,  Vitg.  Te 
rugae  turpant.  Hör.  3)  meggyaláz. 

. ni,  megszégyenitni ; befeftimpfeil, 
entehren. 

Turránius,  ti,  m.a.  Nora.  pr.  tragoedia- 
rum scriptoris,  Orid. 

Turricula,  ae  , f.  1.  tornyotska  ; fitt 
í tríifnuini.  Vittue,  s)  kot -.követé 
fapohár-,  (itt ©efebirr, woran! mart 
bie  28íttfel  tnacf.  Mániái. 

Turriger,  a,  um , *.  gr.  urbes,  Virg. 
fera,  i.  e.  elephantus.  Sil.  tornyos , 
tornyot  hordozd, p.  o,  elefánt  teilten 

SÍMirm  ober  Sbúnne  tragenb. 

Turris,  is,  f 3.  Acc.  turrim, el  turrem; 
toronyi  jrber  Itnirm.  Cic.  *)  ga- 
lambdúc -,  ein  íaubenftblag.  3) 
négyszegletű  ütközetrend  ; eilte 
piercdicbte  Sírt  bee  ©$(a$torb- 
ttung.  Gell. 

Turritus,  a,  um,  tornyos-,  getbűrml, 
mit  Sbúrmen  orrfrben.  Orid.  1)  to- 
rony módra  felálló,  feltornyozott , 
p.  o.  kószál-,  aufgrtbúrmt,  gáltt'trmt. 
Scopuli  turriti,  Virg. 

Turslo,  ötiis,  m.  3.  Delphinus  Pho- 
caena,  L.  kis  delfin-,  »cauitfifcb , 
©pringer,  fieitted  9)feerfd)tpetit. 
Plin, 

Tortur,  üris,  m.  3 .gerlitze  ; bie  5ttr* 
teltaube.  (Columba  Turtur,  L.)  Virg, 
el  Varr. 

Turturilla,  ae,  f.  1.  gerlitiétske  ; eift 
Surleltáubtfeen.  Senec. 

Turunda,  ae,  f.  1.  lúdtSmÓ  galuska  i 
bie  ©ánfctpulgcc,  9lubel,  tpomit 
man  bie  ©ánfe|lopft.  Varr.  s)  kérd 
a'  sebbe,  tépés  a’  sebbre  ; äBirfe, 
Gtyarpie  iu  bie  SBunbrn.  Cato. 

Tus,  ».  Thus,  fnis,  n.  3.  temjén,  Ard- 
buti  fatsipa ; bér  ©fibrati d) , bal 
£arj  fittel  arabiftfcr  t SJautn*.  Cic. 
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Tuscanicus  (Tbusc.)  a,  um,  i.q,  Tus- 
canus, Vitr, 

Tuscänus,  (Tbusc.)  a,  um,  Toskánai, 
Etr áriái j ioifanif# , Gtcunfrb. 
Vitrur. 

Tusce,  (Thusce)  Adr.  Toskánai  má- 
don i Solfatliftb,  Ctruriflb.  Varr. 

Tusci,  drum,  i,  e.  Etrusci,  Lir. 

Tuscia,  ae,  f.  1.  i.  q.  Etruria,  Varr. 

Tuscúlánensis,  e,  i.  e.  praedium  Tus- 
culanum concernens.  Cic. 

Tuscúlánum,  i,  n.  sc.  praedium,  i.  e. 
rus  et  praedium  ad  urbem  Tuscu- 
lum pertinens.  Cic.  Tusculanus, 
a,  um,  Tusculdnumi-,  SitlCUllftb, 
Sulcnfanifcb-  Ci»,  et  Cic. 

Tuscűlánus,  a,  um,  vide ; Tusculanum. 

Tusculum  relThuscülum,  i n.  e. egy 
kevés  temjén;  ettvai  SBeibrauq». 
Plaut. 

Tusculum,  i,  n,  2.  urbs  in  Latio,  Hinc: 
Tusculus,  a,  um,  Tusculumi-,  Sui« 
CUfifdt.  Tibuli.  Tusculi,  drum,  pl. 
i.  e,  incolae  hujus  urbis,  Mart 

Tuscus  e,  Tbuscus,  a,  um,  v.  gr.  ma- 
re, Cie.  Etrúriai , Toscanai  ; itt,  aul 
ßtturirtt,  babiti  gebórig,  Gtnirifcb, 
Solcanifcb.  Amnis  Tuscus,  Virg. 
i.  e.  Tiberis.  Tusci,  i.  e.  Etrusci, 
nempe  1 populi,  Lir. 

Tussldo,  Inis,  f.  3.  köhögés , hurut; 
bér  ftttfhn.  Apui. 

Tussicula  , ae,  f.  >.  kehétselés ; eilt 
f {einer  pufién.  Plin.  Ep. 

Ttissicűláris,  e,  v.  gr.  medicamentum, 
Coei.  Aur.  köhögésrét , v,  köhögés 
ellenvaló ; beit  fiufleii  betreffeub , 
tpiber  ben  fJiiflrti. 

Tussiculosus,  a,  um,  köhögés , huni- 
tus-,  bem  ^stiften  unterworfen,  oft 
blttfrtlb.  Coel.  Aur. 

Tussicus,  a,  um,  i.  q.  tussiculosus. 
Firmle. 

TusstlSgo,  Inis,  f.  3.  siattyú ; futffal« 
ttcb,  SBranMattid).  Plin.  Tussilago 
Farfara,  L.  lókörmű  siattyú,  mar- 
tilapu-, bér  gemeine  puflatticb. 

Tussio,  Ire,  4.  köhögni,  hurúto/ni ; 
fntfien,  ben  íniflen  bobén.  Plxut. 

Tussiens,  köhögés,  huruton  bér 

ben  pufién  bői,  bután  laborirenb. 
Plin 

Tussis,  is,  f.  3.  hunit,  köhögés,  heh  ; 
bér  pulién.  Cels.  et  Virg.  Sicca  tus- 
sis, Cels.  szárai  köhögés  1 trcífcuec 
puffén.  Cels. 

TOsus,  a,  um,  (tundo)  tört,  megtölt, 
gefl  offen.  Plin. 
í‘  * 
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Tütácűium,  i,  n.  «.  i.  q.  tutamen, 

Priid. 

Tutimén,  ini»,  n.  3.  (lator,  ari)  olta- 
lom, védeUm  ; »a*  ©cpupmiurl, 
6«  ©*up.  Virg. 

TütSmentum,  i,  n.  *.  oltalmaid)  ; bit 
©fttbiipung.  Li». 

Tütinus,  i,  m.e.  Nom.pr.  dei  tutamini». 
Varr.  ap.  Non. 

Tütitio,  öiii«,  f.  3.  megoltalmazd!  t 
t>ic  ©cfdliipung  Jul.  Firm. 
Tütitor,  Ori»,  m.  3.  oltalmaid,  vidd', 
btr  SBcftpúper.  Apui. 

Tütitus,  a,  um,  oltalmazott , megdr- 
ágít ; beftfcftpt.  Symm. 

Tűt«,  Fron,  pro:  tu  ip»e.  1)  AJr.  W* 
tran,  bdtoridgolan  ; fi$rr.  Comp. 
tutiul,  Sali.  Sáp  tutissime  , Cic. 
Túlél»,  ae,  f.  t.  gondviteléf,  Mr  Söor# 
forgr.  Tutelam  geret«  rei.  Flaut. 

fondot  vitelül  valamire  ; Stuf fic^t 
oben  ober  ettra*.  t)  oltalom ; btr 
0(bu9.  Eise  in  tutela  alicujus,  Cic. 
valakinek  oltalma  alatt  lenni  | un* 

Irr  S*®0"^**  ©‘fcu?*  (Itbrn  , im 
04>upe  ftpn.  Meo  tergo  tutelam 
geram  , Plaut,  gondot  vitelek  ma. 
gamról ; i4)  toitt  itttuttr  ftaut  tra&r* 
ntbllttlt.  3)  tútortdg  , gydmatya- 
tdg ; bit  Sormunbftbaft.  Ta*.  Per- 
venire ín  alicujut  tutelam,  Cic.  va- 
lakinek tútoridga  áld  etni ; untre 

eme*  SJormunbfebaft  fomntrn.  Le- 
gitima tutela,  Cic.  törvényét  vagyo- 
na a’  tútortdg  alatt  le'vd  személy- 
nek,  v,  növendéknek  ; ba<  SBennó* 
grn  be#  SWúnbrl#.  41  tutela  navis, 
Sen.  a’  hajó  dridangyaldnak  tvi. 
mere  a'  hajó  o’rdn ; bit  ©djitf* 

gottpett  ober  ©tbiffjrittrn  an  bnn 
SJorbrrtbttlc  be#  ©tpiffc#. 
TütíUris,  e,  oltalmaid,  védd,  védel- 
mit ftbttpritb.  Dü  tutelares,  Arn. 
védd  v.  oltalmaid  illenek  $ bír 
©cbllggilttr.  t)  V.  gr.  «ausa.  Fand. 
tutori , tútort,  gydmatydt  illető  ; 

pormunbft&aftlitp. 

Tüiélátor,  Oris,  m.  3.  oltalmaid  sitt 
S8tf(bú|cr  Mart  Cap. 

Tüléli'us  , a,  um,  gondviteléte  alá 
adott,  p.  o.  valakinek  t in  firmán* 

bet  ©<bup  úbrrgtbrn.  Aggén  de 
Hm. 

TütilTnu*.  v.  Tulilinus.a.  um,  védétt, 
oltalmaidét  illető , arra  vald  ; ben 
©tfcup  brirrffttib.  Tertull. 

Tüto,  Ad*,  bátran  \ (teher.  Cic.  Comp. 
tutius,  Sup.  tutissime. 


Túu  \6a*> 

Tüto,  áti,  iluro,  Sre,  1.  i.  q.  tutor. 
Pandect. 

Tütor,  átus  isii,  Sri,  Dep.  I.  v.  gr. 
regnum,  Sali,  domum,  virg.  orbem 
muris,  Liv.  oltalmazni , védelmez- 
ni, megőrizni,  jd  állapotban  meg- 
tartani-, int  ©lenbe  cr&alien,  (diíi* 
pen,  brtfen,  behaupten.  e)  täptauei, 
megtartani ; er  11  átírni  , erbaltrtu 
Caes.  3)  v.  gr.  pericula.  Sali,  alita, 
ritni,  elfordít  ni abtpeubrn  , ab* 
halten. 

Tütor,  Orte,  tn.3.  (contr.  pro  : luiiorfc 
v.  gr.  finium,  Hor.  religionum,  Cic. 
oltalmazd,  védelmezd  ; brr  25f  frtjű* 
per.  í)  tütor,  gydmatya  ; brr  S5rr* 
munb.  Tutorem  iastiiuere,  Cic.  3) 
gydm,gydmolitó  ; ©rfd’úprr,  Elő. 
quenltae  quasi  tutores,  Cic. 

TütOrius,  s,  um,  tütori,  gydmaty ai  -, 
oormunbf<baftIi<b.  Justin. 

Tütria,  lei»,  f.  3.  gydmanya  i bit,  bie 
23»rmunbfcfcaft  fnbrt-  Cod.  Just. 

TűtűUlus,  a.  um,  i.  e,  tutulum  ha- 
bens, Varr. 

Tűlűlus  , i , m.  1.  konty  , atztzonyi 
konty ; ein  couiftbrr  ober  frgelíbr* 
miger  Sluffap  btr  paare  , paar* 
tburm.  Varr. 

Tütum,  i,  n.  s.  Subst  bátort  dg  01  me- 
nedékhely; bír  ©idjcibrit.  In  tuto 
este,  Cic.  bdtondgban  Unni  -,  in  Öt* 
(berbrit  ftplt.  1»  lu<o  collocare  ali- 
quid, vel  aliquem,  Cic.  et  Ter.  bd- 
tondgba  helyheztetni  valamit , v. 
valakit ; cetra*  obre  (inra  itt  ©i* 
elérheti  firQcii. 

Tülűnus.  i,  m.  e.  i.  q.  Priapus,  Arncb. 

Tűtus,  a , um  , (tueor)  bdtondgoi,bd- 
tor tágban  lévd,  veszedelmen  kiről 
való-,  fieper,  roopt  orneaprt,  auf  re 
tórfatir.  Tuium  iter.  Hot.  lutus  lu- 
cu», Cic.  Tutior  receptus,  Caes.  tu- 
tissimum est,  Caes  legbdtoridgo- 
tabbi  tf  ifi  am  fttfcerflen.  Medio 
tutissimus  ibis.  Ősid.  a'  középút 
legbdtoridgoiabb , a'  középszerűié, 
get  megtartani  legbditiebb  } bit 
SRiUcifirafr  ifi  bit  bcflr. 

Túu»,  a,  unt,  Fron.  Pos«  a’  tiéd-,  bei*. 
Cic,  Flur.  Tui,  Cic.  o'  tieid,  a’  le 
hozzád  tartozók ; bit  ©einigen, 
l uunt : a'  tiéd , a'  te  dolgod\  bat 
©einige-  Tuum  e*t.  Flaut,  a)  az  a' 
te  dolgod-,  ba#  ifi  beine  ©aebr.  b) 
(se.  otficium)  11-  a’  te  kötelességed ; 

b ai  ifr  britté  Vflicpt.  a)  id,  qu.tibi 
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opportunus,  Mart.  Tempera  tue 
pugnasti,  Li». 

Tyána,  ae,  f.  i,  et  Orum,  o.  pl.  orbs 
Cappadociae,  Hine  : Tyanaeus,  a, 
um,  i.  e.  incola  urbis.  Ovid. 

Tyba,  ae,  f.  i.  urbs  Syriae,  Cic, 

Tybris,  i.  e.  Tiberis. 

Tybur,  ride;  Tibur. 

Tyeha,  ae,  f.  i.  una  pars  urbis  Syra- 
cusarum, ubi  templum  Fortunae  sta- 
bat. Cic.  , 

Tydius,  ii,  r.  io s,  m.  e.  filiusOenei 
et  paler  Diomedis,  Ovid.  Hinc  ; Ty- 
dides, ae,  m.  i.  e.  filius  ejus,  i.  e. 
Liiomedes,  Virg. 

Tyddes,  ae,  eide:  Tydeus. 

Tymp  tniólum,  i,  n.  t.  dobotska-,  fine 
f lenit  'Paufr.  Arnob. 

Tympanista,  ae,  m.  i.  dobosi  (in 
"'BaufrnM>l4gee.  Apui. 

Tympanistria,  ae,  f.  i.  dobos  leány  j 
eme  $aufcnf4>lágctinn.  Sidon. 

Tympánites,  ae,  m.  i.  hasbeli  vilibe- 
tegség.  o.  vitkórsdg;  bte  Trommel« 
ivaiTerfutftt , ba  bcr  Eeib  tote  eine 
Ürömmel  gefpannt  ifi.  Veget.  Tym. 
paniticus,  a,  um,  hasbeli  viikórtd- 

g os ; mit  brr  Ürommelfut^t  bt&af« 

Kt.  Plin. 

Tyx-psniso,  3re,  i.  dobolni , dobot 
verni ; bte  Raufen  fcplagrn.  Suet. 

Tympanotriba,  ae,  m.  i.  dobos ; (in 
fenf&lägrr.  Plaut. 

Ty  «pinum,  i,  n.  «.  dob ; bic^atlff, 
Ürömmel.  Tympana  pulsare,  Curt. 
dobolni i bir  Trommel  ftfelageit.  «) 
a'  fal  dobja , v legbelső  dobkdr. 
trája\  ba«  Trommrl&áuK&en  bei 
•Óbr#.  J)  ernyő,  siekdr  ernyő,  ko  t sé- 
fedéi-,  einr  ©e<fe  übrr  rinen  2Ba» 
gen.  Sere.  ad  Virg.  4)  terhet  fel- 
felé tekeri  kerék  ; (in  Si'fttab.  Vitr. 
5'  kimi  kerék  j tin  Solteerab.  JCt. 
6)  kerek  mély  tili  eine  ninbi,  ti(. 
ft  ©4>ü fiel.  PH«. 

Tyndarius,  ride : Tyndarus. 

TyndSrides,  ae,  Tyndaria,  ae,  m.  l. 
filius  Tyndari,  i.  e.  Castor  et  Pol- 
lux. Tyndaridae  gemini,  r.  Tynda- 
ridae  fratres,  Ovid  Fortissima  Tyn- 
datidarum,  Hor.  t.  e.  filiarum  Tyn- 
dari, nempe  Clytaemnestra. 

Tyndiris,  Idiset  idos,  f.j.  filia  Tynda- 
ri, Laeaena  , rei  Helena  , Virg.  t ) 
urbs  Siciliae,  Cia.  Hin«  i Tyndari- 
tani, i.  e.  incolae  hujus  urbis,  Cic. 

Tyndirius,  a,  uns,  Tyndarusi ; tput 


Typ  Idog 

bdrif<$.  Tyndarii  fratres , I.  e.  Ca- 
stor et  Pollux,  Val.  FI. 

Tyndirus,  e.  Tyndareus,  Genit,  ii  et 
ios,  *el  Tyndarios,  i , m.  s.  filius 
Oebali,  rex  in  Laconica,  pater  Ca. 
atoris,  Pollucis,  Helenae,  et  Clytae- 
mnestrae, Ovid. 

Typhodes  febris,  id.  qu.  Typbus. 

Typhöeus,  ii  et  ios,  m.  *.  egy  isto- 
nyű  nagyságú,  óriás  « (in  (Sigant 
pon  ungeheurer  Orogr.  Ovid.  Hine. 
Typhoeus,  a,  um,  e.  gr.  Tela  Ty. 
phoea,  Virg. 

Typhiis,  idis,  r.  Idos,  f.  3.  i.e.  mom 
Aetna,  Ovid. 

Typhoo,  Önidfm.  3.  i,  q.  Typhoeus, 
Ovid.  * ) forgásiéi  neme  j euirärt 
pott  TBtrbelminb.  Plin. 

TyphAnis,  idia,  E.  3.  i.  e.  filia  Typho- 
nis. Val.  FI. 

Typhus,  i,  a.  felfiívalkodott  ke- 
vélység-, bet  ©tol).  Arn.  *1  tifut, 
rendklvBlvaló  elerőtlenedéssel  egy- 
bekőttetett  hideglelés-,  JiebfC  mit 
»onealtenber  groß«  0<fcu>i4>r,  btt 
Tppfcu í Med. 

Typice,  Adv.  példáivá,  példáiéikép- 
pen ; porbilblitb.  Gloss.  Eccl, 

Typicus,  a,  um,  példáid  , példásat- 
képpenvalő ; porbilbenb,  bilblitfc, 
topiftb.  Sídül. *)  könyvnyomtatási ; 
bie  SButbbrutferep  belreffetib.  Gloss. 

Typögräpbium,  i,  n,  a.  könyvnyom- 
tatóműhely i bie  23u<bbrurfetcp. 
Gloss. 

Typögrápbía,  ae  , f.  1.  könyvnyom- 
tatás mestersége ; bie  %U<$bril<ftr« 
fttttfl.  Gloss. 

Typögräphicus,  a , um  , könyvnyom- 
tatási  j bie  SBtufebtutferep  bettef-- 
fdlb. Officina  ty  pographica,  i.  e.  Ty- 
pographeum,  Gloss. 

Typögráphns,  i,  m.  «.  könyvnyom- 
tató ; (in  fitatfebrtltfrt.  Gloss. 

Typötbíla.  ae,  m.  1.  siedő,  betű  ste- 
llt, t.  i.  a'  könyvnyomtatóműhely- 
ben, tin©e$cr  in  bet  25  uc&bru  dt« 
rep.  Gloss. 

Typus,  I,  m.  t.  példáiét,  előkép  1 bűd 
SSotbilb.  *)  forma,  képforma  -,  bit 
gigttr,  bad  85llb,  bee  (rnttpurf,  bad 
9lob((I.  Cie.  3)  jelenség,  jegy,  jel-, 
bad  awerfmabl.  Síd.  4)  Typi,  plur. 
öntött  betűk,  menyekkel  nyomtat- 
nak-, bie  Settern , gegofíme  25u<$» 
(laben,  bie  )8u<íbnicferj4>rift.  5)0’ 
hideglelés  kerülete  v.  rendje-,  bie 
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•Drbttnng,  naJ)  brr  bir  wir» 

brr  fummelt.  Co«l.  Aor. 

Tyra,  ae,  et  Tyras,  ae,  in.'  i.  fluvius 
in  Sarmatia,  hodie : Dnicster,  Ovid. 
j)  urbs  ibidem,  Mel». 

Tyrannice,  Adr.  kegyetlenül',  fptan* 
nififi,  graufam.  Cic. 

Tyrannicida,  ae  , m.  t.  tirannutüld  5 
rin  lotannrnmbrber.  Sen. 

Tyrannicidium,  ii,  n.  9.  tirannulöle's-, 
brr  Joranttcnmorb.  Quint. 

Tyrannicus,  a,  um,  tirannuii,  kegyet- 
len  j tt>raitnifcb,  graufam.  Cic. 

Tyrannis,  idis  , f.  3.  egyeduluralko- 
ddt,  ff  ként  ott, a'  hol  ai  előtt  tza- 
had  köztártatdg  volP;  bir  2t Dritte 
berrftbaft  Nep.  Tyrannidcm  occu- 
pare, Cic  »)  ti  annutsdg  5 bit  It)» 
ratinrp.  Quint.  3)  kegyetlenlég ; 
bir  ©ratifamfnl.  Quint. 

Tyrannoctonus,  I,  m.  9.  i.  q.  Tyran- 
nicida, Cic. 

Tyrannöpplita , ae,  m.  1 tirannm 
alattvaló  polgár ; ein  Untertan  r i» 
ttr«  inranurii.  Síd. 

Tyrannus,  i,  in.  j.  uralkodó,  király, 
fejedelem  j ritt  loTűnit  im  gUfCn 
©frdantr,  SHonard) , őouorrán, 
Jibntg.  Late  tyrannus,  Hör.  tok  tar- 
tornd’irok  fejedelme  ; rin  tCtilbrrr« 
ftfceilber  Köllig.  9)  er  Attakot  ural- 
kodó, tirannui ; rin  íbrantt , brr 
fiit  bir  i>rrrf(fiaft  grimlitbütigan. 
matft.  Sen.  3)  kegyetlen  uralkodó , 
tirannm  j rin  Jpruttn,  rin  graufa* 
ntrr  harter  iXrgrut.  Ksse  tyrannum 
in  aliquem,  Cic. 

Tyras,  ae,  rille:  Tyra. 

Tyrianthinus,  a,  um,  tzederjtt  viola- 

ttln ; cicim  ober  purpurn  «ugleict- 
Martial. 

Tyrius,  a,  um,  Tlrutból  való , Tiruti ; 
in,  ait«  Jprtií,  $prift&.  Oeid. «)». 
gr.  amictus,  Oeid.  violaiiinit , ibo- 
Irat  ti  n ; cioírtf,  srilttrnfarbtg.  3) 
Thebei  j S&etmniflfc.  Stal.Tyrii,p|. 


Ube  s 6 1 • 

ThebébeUek  ; bit  Í&r6anrr.  Stat.  4) 
Carthagóbeli  5 Sfiarlfiaglftt-  Virg. 
Urbs  Tyria,  i.  e.  Carthago,  Virg. 
Hinc  : Tyrii , Virg.  i.  o.  Carthagi- 
nenses. 

Tyro,  önis,  m.  «.  újkatona,  újonti , 
tienk  ; rin  SRrfnií,  rin  junger  €5el* 

bat.  *)  kezdi,  új  tanítvány  , inat , 
p.  o.  valamelly  mesteriégben  ; ritt 
jrber  anfangrnber  ©<$úfrr,  rin 
Srfyrling.  Cic.  3)  Tyro  ac  rudis  tu 
re  aliqua,  Cic.  tapasztalatlan  , já- 
ratlan, ót  tudatlan  valamiben  ; is 
einrr  iöaifif  unerfahren.  Vide : Tiro. 

Tyro,  us,  f.  Nom.  pr.  filiae  Salomo- 
nis. Prop. 

TyrOciniom,  ii,  n.  *.  inatkoddt,  inas- 
tág,  inati  entendük  , p.o.  et'  mes- 
ter segben  ; ba«  Errnrtt  ín  brit  Erbt« 
jabrrn.  Tyrocinio  aetatis  labi,  Cie. 
ifjúi  tapasztalatlanságból  hibáz- 
ni-, «tt«  3ttgrnb  unb  Uncrrfianbe 
frblrn. 

TyrOcino,  Are,  1.  inatkodni , inati 
etztendit  tölteni , tanulni  vala- 
melly mesterséget  ; Irritm,  in  btO 

Srbrjabrrn  flrbrn.  Gloss. 

Tyrönátus,  us,  m.  4.  inati  etitendik, 
inatkoddt  ideje  \ 6ie  Semjeit.  Cod. 
Theod. 

Tyrőpiiína.  ae,  f.  1.  túróslepény  ;ril 
Kűfcfttifccn.  Apic. 

Tytos,  vide:  Tyrus. 

Tvrrhfni,  Orum,  m.  pl.  i.  e.  Etrusci, 
Virg. 

TyrrhSnia,  ae,  f.  1.  i.  e.  Etruria,  Ovid. 

Tyrrhénicus,  a,  um,  i.  e.  Etruscos. 

Ty rrhfnus.a, um, Etrüriai-,  tn.au«,  brp 
Strudelt,  Smiriflf).  Maro  Tyrrhe- 
num, Lir.i.  e.  mediterraneum.  Flu- 
men Tyri  benutn,  Virg.  i.  e.  Tiberis. 

Tyrrhidae,  árum.  m.  pl.t.  e.  filii  Tyrr- 
hi, qui  opilio  fuit  regis  Latini.  Virg. 

Tyras  et  Tyros,  i,  f.  9.  urbs  maiitima 
Phoeniciae.  Hinc:  Tyiiua , a,  um, 
l,  e.  ex  urbe  Tyro. 


U. 

Uber,  Gen.  nbbris.o.  Adj.  v.  gr.re,  ritt  Sitter  Spftlbauffl.  3)  tok-.  Siti, 
vel  rei,  Cic.  bóvelkedd  valamivel ; reittlitfi,  biufig.  Tractus  uberi,  Cic, 
reiefi  an  rttea«.  Regio  plumbi  uber-  Über,  eris,  n.  3.  Subst.  tölgy,  állá- 
sivá», Just.  9)  v.  gr.  ager,  Liv. ter-  tok  tölgye-,  ba«  Sülre  ara  S8i«bc- 

mékgny  ; frntbtbar.  Arbor  uberrima  Ubera  inter  cornua.  Pro  v,  tzarva 

pomis.  Ovid.  igen  termett  alma  fai  költ  »’  tölgye,  ai  ai : egészen  el- 
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lenkeiőleg  van  a’  dolog  ; g trabe  tiua,  ffie.  v.  terrarum,  Cie.  akárhol 
bag  (3rgrnt(jcií-  s)  ttett , ttetibim - a’  világon-,  teo  nur  in  bee  2bflt. 
bá.mejj  i bír  SBribrrbrufi,  birSBar*  *)  mindenütt ; überall,  ti  frp  u>0 
gr  au  brr  fáugetiben  2Srufl.  Uber«  _ it  íródé.  Ovid. 
pi «ebere.  Ovid.  szoptatni  , ttettet  Űbii,  Árum,  m.  pl.  populus  «d  Rbenum, 
adni ; fáugrn,  bír  äfnifl  gib».  C«e».  Hinc:  Ubius,  «,  um,  T«c. 
Uber«  ducere.  Ovid.  szopni-,  (äugen.  Übillbel,  Ade.  mindenütt,  akárhol ; 
-Ab  uberibus  depellere,  Virg.  elvá-  überall,  ti  ftp  WO  ti  frp.  Senec. 
latit  a ni  a’  Hetétől;  entwöhn».  a)  Űbínsm  ? Adv.  ugyan  hol  ? too  betilt  ? 
termékenytől , bőiég ; bír  JtUlfcl«  »)  hogy  hol ; WO  benn.  T«c. 
barfrit,  brr  Überfluß.  Virg.  Übíquáque,  (se  p«ru)  akárhol,  akár- 

Übérius,  (Superi,  uberrime),  Adr.  r.  honnan;  WO  ti  WOQr,  WO  nur  Ír* 
gr.  provenit  seges , Ovid.  succreve-  geilbg.  Apui. 

sunt  ubrt!  íme,  Plaut,  bővebben, gat-  tibique,  mindenütt ; ftbrraO.  Ubique 
dagabban,  igen  bőven,  igen  gazda-  terrarum  , Cic.  mindenütt ) fldcilt* 
gon-,  reichlicher,  fruchibarrr. a) bő-  bűiben. 

vebben,  hottttasabban,  jobban;  aug*  Üblübi,  Adv.  akárhol j WO  nur,  »0 
fúhrltcher,  weitläufiger.  Disputare  ti  wode  Plaut, 
uberius,  et  fusius,  Cie.  Haec  ibi  ube.  Űbivi i,  akárhol,  mindenütt  ■,  úbrrad, 
vius  pertractabimus,  Quint.  tg  frp  WO  ti  wodr.  Cic. 

X)  bíró,  ávi,  áluin,  áré,  i.  v.  gr.  terras,  Ccálegon,  öntii.m.j.  Nőm.  pr.viriTro- 
Plin.  termékenyltni , termékennyé  jani,  Virg.  Ucalegon  ardet , Prov, 
tenni-,  fruchtbar  ír.  «dirit,  o)  tenné-  nyakunkon  a‘ veszedelem , a’ tzom- 
keny  lenni,  termeni  ; fruchtbar  ff pn.  tiéd  háta  ég  j bír  ®cfű|>r  ifi  «n 

Arbor  non  uberavit  bieonio.  Colura.  brr  Sflűr. 

es  a’  fa  két  öntendő  áita  semmit  Űdo,  ávi,  Stum,  ire,  l.  meg  nedve  sít - 
te  termett ; brr  Saum  hat  feiljwrp  ni;  befrucht».  Macr. 

Jahren  nichts  getragen.  Űdo,  6nis,  m.  3.  bakttőrbil  kénült 

Űberrímc;  vide : Uberius.  botos,  v.  saru-,  rillt  Sírt  ©chuh< 

Ubertas,  átis,  f.  3.  r.  gr.  agrorum  , »ott  SJorfíhaamt,  (mir  unffre  Siljv 
Cic.  ingenii,  Quint,  termékenység ; _ fchuftt).  Martial. 
bit  {fruchtbarfeit  , Strich tOum  itt  űdor,  Sri»,  m.  3.  nedvesség,  nyirkot- 
í>rr*orbringung.  s)  v.  gr.  frugum,  tág  -,  bír  Jcuchtigfrit,  SÜáffc-  Varr. 
Cic.  bőség,  tokaidg;  bír  Strichlich*  Üdíts,  a,  um,  (contr.  ab  uvidus)  v.  gr. 
feil , äJtrnge  brr  b'rporragrnbrn  linteolum,  Plin,  nedvet , nyirkot; 
Dingr,  Stcichihutn,  í>óufigfeit.  Cic.  fruth»,  na$.  *)  v.  gr.  oculi.  Ovid. 
űbertim  . Adv.  bőven  , gazdagon-,  könnyet-,  tbtáncnb.  3)  lágy,  hajlót; 
_ reichlich.  5uet.  _ weich,  birgfam.  Hor. 

Überto,  áré,  1.  termékenyltni,  tenné-  Üfens,  tis,  m.  3.  fluvius  in  Latio,  Virg, 
kénnyé  tenni ; fruchtbar  mach».  Hinc:  Ufentinus,  a,  um,  Liv,  j) 
Euir.cn.  Nom.  pr.  viri,  Virg. 

Obarlus,  a,  um,  termékeny ; frucht*  UlcerJrius,  a,  um,  v.  gr.  herba,  Apui. 

bar.  Geil.  kelét  érleli;  baf  ©chwáren  brfir* 

Űbí,  Adv.  Interr.  hot?  wo?  Ubi  loeo-  brrnb. 

rum,  ubi  terrarum,  ubi  gentium  est  7 Ulcéiálio,  finis,  f.  3.  meggy Ülés,  meg. 
Ci:.  ugyan  hol  van?  ugyan  hol  érése  a’  kelétnek , sebnek -t  bal 

jár?  v.  hol  lehet?  wo  ifi  er  boeh?  ©chwärrn,  ©rfthwút.  Plin. 

WO  mag  rrfrpn?  t)a'  hol-,  wo  Ubi  Ulcérátus,  a,  um,  tobet \ WUllb.  Cic. 
ubi  sít,  Cic.  akár  hol  legyen  it  itt  UUéro,  ávi,  átum,  Ire,  1.  megérlelni, 
ftp  WO  er  wodr.  3) mihelyt-,  fobalb.  /.  f.  a’  sebet,  pattanást  fchwärenb 

Ubi  rem  reseivi.  Tér.  mihelyt  meg-  mach»,  a)  megsebesltni , megtér- 

tudtam  a’  dolgot  s fobalb  ich  bio  feni ; wnnb  machen,  »ermimb».  Cie. 

©acht  erfahren  habt.  4)  midőn,  rrä-  Ulcérösus,  e.  BUS,  sebet,  fakadátot, 
kor,  mihelyt-,  ba , all.  Ubi  sertio-  sebekkel  rakott,  fekélyei ; BoHrt 
res  facti  sunt,  Caes.  0rf<htt>úrt,  WUltb. 

Cblcunque,  vei  Ubieumque,  akárhol;  Uleiaeo,  éré,  3.  pro:  ulciscor.  Enn. 
wo  nur,  eg  fep  wo  fg  wodr.  Ubi.  Ulciscor,  ultus  »um  , ulcisci , Drp.  f. 
cunque  erimus,  Cie.  Ubiounquegea.  v.  gr.  se,  Cie.  bonná!  dltani  ; tf 
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(fceit.  Illuni  oleiscenlor  morei  *oi , 

Cie.  megbünteti  ötét  tulajdon  er- 

költse -,  feine  2liiffúfirunq  wirb  ihn 
• flrofen.  tt)  r.  gr.  aliquem, Cic. 

•célul.  Cic.  iniuriem  alicujni,  Cic. 
megbotmúlni  valamit , bojxtxát 
tiltani  valamiért  Valakin ; fí<t>  ŰU 

3cmanbrn  rőtben,  einen  rádienb 
flrafeit,  «buben. 

Ulcui.  írii,  n.  3.  kele't , man  ti  (ól  tá- 
madott tebb,  fekély  ; fin  WffdjtTttr. 
Virg.  1 ) Met.  valaminek  ax  eleven 

je,  bibéje ; búg  Äißlitbflc  (f>rtflid>* 
(le)  ober  ©efábrlitbfir  an  einer  04« 
tbc.  Ulcui  tangere.  Pror.  Tér.  va- 
lakinek ax  elevenjére  érni  s einen 

ba  a'tarrifrn,  too  r*  ibm  ara  webe' 
fielt  (bút.  Quid  quid  borúm  attige- 
rii,  ulcui  esr,  Cic. 

Ulcusculum  , I , o.  e.  pattanói,  kit 
teb,  ein  Heine*. ©eftbmúr.  Celi. 

Ulrs,  icis,  m.  3.  roimarin  forma  t te- 
met e ; ein  bem  9t»*macin  ähnlicher 
«Strand).  Plin. 

UlTgmöius,  a,  um,  r.  gr.  locui.  Varr. 
potvdnyot , mottóról,  p.  o.  helyt 

»oller  Srbfeutbte,  na# . fiirapfig  a) 

nedvet,  vitet-,  na# , feucbt.  Arnob. 
Oligo  . ínii.  f.  3.  földnedv , a'  föld 
nek  termelteti  nedvessége  -,  bie  114« 

tiirlitbr  ftetídmgfrit  brr  (írbe,  Srb. 
feudlte.  Virg.  mottóé,  potványi 
ein  ©unipf,  iWorafl.  3)  t iixketegei 
kihány  ót  a’  telten  ; ein  ^Utfen  »bet 
Sírt  oon  2u*fd)lag.  Veget. 

Ül  ixei,  pro  : Ulysses,  Virg. 

Uilus,  n,  nm.  Genit.  ullius,  Dat.  ulli, 
cl  ollae,  Liter.  valamelly ; irgrnb 
einer.  Ullo  modo,  Ter.  valami  mó 
dón ; auf  irgrnb  einrSrt.  Sineulla 
dubitatione,  Cic.  minden  kéttép  kin 
vitt,  két  tép  nélkül,  abban  kétel- 
kedni tem  lehet,  ’/  a’  t.  obite  3mri» 
fel.  burán  ifi  nitbt  jujtnrifcln.  Nun 
ullus,  pro:  nullus.  Virg. 
Ulmarium,  ii,  o.tt.  tiilfdj  hely ; ein.Ort 
ic»  Ulmrnbaiimc  űrben.  Plin. 
Ulmeus,  n,  am,  txilfa,  liilfóból való  j 
oon  Ulmen.  Col. 

Ulmus,  i,  f.  *.  txilfa  i Ulme,  Ulm« 
baum,  Sitfler.  Virg. 

Ulna,  ae,  f.  j.  könyök-,  brr  (Süóogen. 
Plin.  *)  öl,  ki  terjeixtett  karok  ; bie 
an*grftrrtftrti  3rme.  Ulnis  ample- 
cti, Orid.  megölelni  -,  umarmen.  3) 
rdf,  ráfi  bír  (SC íe.  Plin. 
Ulűphönon.  i,  n.  i.  i,  q.  chamaeleon. 
Plin. 


UH  a4M* 

UlpíSnu«,  Nőm.  pr.  elei  Jurisconsulti. 
Pand. 

Ulpicum,  i,  n.  ».  -török  fogh ogy-eexet  , 
eme  Sírt  grófién  Vaud)*-  Cat». 

Ulpius  Trajanus,  imperator.  Capit. 

Uls,  pro:  ultra.  Varr. 

Ulter,  a,  um,  (Corap.  Ullfriit,  Superi. 
Ultimus)  túl  lévő,  túl  való jrnfri* 
tig,  britben  brfinblitb.  Plin.  ViJe. 
Ultra,  Ultro,  Ulterior,  et  Ulleeiui. 

Ullirior,  Cris,  m,  elf.  ulterius,  n.  3. 
(Comp,  ab  Ulier)  túlid , túl  lé  tó ; 
jenfeitig.  Ulterior  ripa.  Veli.  Pat. 
a'  túlsó  part-,  ba*  jrnfritigr  Ufer. 
Sed  eicum,  quis  est  ulterior?  Ter. 
de  ime,  kittoda  ax  amoda  túlfelól ; 
aber  firbr  ba,  mer  ifi  bort  britben? 
a)  további  i ferner , frrnerwrittg. 
Ulterior  innocentiae  deductio  , JCt. 
3)  ulteriora,  in  pl.  ax  elmmltak) 
biroi  tgangrnrn,  cbrmabligrn.  Utte- 
teiiora  mirari,  praesentia  sequi.  Tac. 

Ulterius,  Adr.  tvvdbb,  távolabb  ; mei« 
ter,  trritrr  bin.  Ulterius  abit.  Orid. 
tt)  tovább,  koTXtxabb  ideig-,  irriter, 
lángét-  Ulterius  serire,  Val.  Mas. 

Ultime,  Adr.  utoljára s tnblitb.  •) 
végképpen  \ tum  legten.  Ápol. 

Ul'ímo,  Adr.  végre,  végtére,  utoljá- 
ra ; rnblitb,  }II  Irgt.  Suet. 

Ultimo,  áré,  1.  id.  qo  in  ultima  par. 
te  esa»  t utolsó  lenni,  vége  felé  len- 
ni-, brr  Irgte  frgn,  jn  <5nbe  grbm. 
Cum  ultimarent  tempora  patriae. 
Tért. 

Ultimum  , Adr.  utalttor  , utoljára  ; 
tum  Irgtrn  ÜRabíe,  |u  Irgt.  Curt. 

Ultimus,  e,  um,  (Superi,  ab  alter)  utol- 
iá,  legutottd-,  brr,  bír,  ba*  legte, 
áu#rr|le.  Ultima  spes  nostra , Sil, 
tt)  lega lábbo alá , legrotxtxabb  a’ 
maga  nemében  i bit  nirbrrtgjfr, 
fdtlrcbtrflr  in  feiner  3rt.  Cum  ul- 
timii  militum.  Lír.  Ultima  laut, 
Hor.  3)  legtávolabb  tévői  brr  itt« 
flerffe,  rntfernteflc.  Ultimae  pene» 

orientis.  Lir.  4)  legnagyobb ; ber 
ú'J#trfir,  grófi tr,  árgflr.  Ultimi  pee- 
ne,  Lir.  i.  e.  poena  morti*.  Ultima 
erudelilai,  Lir.  Ad  ultimam  dere* 
nit,  Lir.  a’  legnagyobb  gráditira 
hágott  t ifi  auf  ba*  bótbflr  grfhe» 
gén. 

Ultio,  f>  n i • , f.  3.  bnixtxidlldi , meg- 
hotxsxilát-,  bir  fRacbr.  Lir, 

Ultor,  Ari»,  m,  3.  botxtxidlU,  meg- 
óotxtiúló  -,  brr  Xáditr.  t)  megkün- 
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tető;  brr  SBtflrafer.  Cie.  Ultor  in- 
juriarum, Cic.  *.  inimicorum,  Cic. 

Ultorio),  «,  um,  boszszúdUdsi ; bit  9ta* 
c 6e  brtreffenb.  Tett. 

Ultra,  Praep.  cum  Arcul,  túl,  felyül , 
kívül ; úbiT,  barúbrr.  Ullr*  haro, 
Plaut,  tűkén  kiéül;  úbrr  bag.  Ul- 
tra »ire«,  Virg.  ereje  felett;  úbrr 
feil«  Ärüftf.  Ul'ra  modum,  0“int- 
Iái  a'  rendin ; űbtt  bit  9R.lff.  ül- 
tra  eum  numerum.  Hirt,  Ultra  tér- 
miaum  ragari , Hor.  a)  túl ; jen* 
félti.  Sutt. 

Ultra,  Ad*,  toedbb;  frrnrr,  writrr. 
Nihil  ultra,  Ci«,  semmit  tétovább , 

tt.  többet-,  ivritre  nidjtg.  a)  túl; 
jeufritf.  Cis  Padum  ultraque,  Ur. 

Ultramundanus,  a,  um,  «’  világon  túl 
Iává;  jritfettg  bet  íróéit.  Tért. 

Ulirix,  cil,  f.  3.  1)  Adj.  mcgbosxszú- 
Id ; cá(&rttf<$.  Uitricia  bella,  Sil. 
a)  Subit.  *.  gr.  cirilalis,  Cic.  bosx- 
s zúdító,  t.  i.  atuzony  ; (int  Kőibe* 
rinn. 

Ultro  , Adr.  tál,  odaállni-,  barúbrr. 
Virg.  «)  ultro  citraque,  Cic.  mind 
a kát  felöl,  innen  is  onnán  is  ; von 
b toben  Griten,  bin  unb  toieber.  3) 
Önként  I freiwillig.  Cie. 

Uluöniu» , a,  um,  önkéntvald',  tza- 
badtetszési;  frepwillig,  ungfjWUll» 
gen.  Sen. 

Ultrorsum,  Adr.  tovább  sídre;  »ei* 
ter  binw&rtf.  Sulp.  Ser. 

Ültus,  a,  um,  megbosxtxúU  \ gerótbl. 

Ülubrae,  árum,  f.  pl.  urbe  in  Latio. 
Hinc:  Ulubranut,  a,  um.et  Ulubren. 
»i*,  e,  i.  e.  ex  hac  urbe.  Cic. 

Űlüla.  ae,  f.  1.  bagoly  ; bér  üűlij,  bie 
(Eu (e.  Virg. 

Üiűlábílis,  e,  panatios , panaszló  ; 
iláglitb-  Am». 

Ölülämen,  Ini«,  n.  3.  ordítás | bog 
Qebeul,  Reuten.  Prund. 

Ülülätus,  u),  m.  a.  ordilds,  p.  o.  far- 
kat, v.  kutyaorditds ; bag  ßeulen, 
©cbeul,  brrSBJlft,  ßunbetc.  Orid. 
a)  lárma,  kiabálás;  bag  ©fftbrep. 
Ululatum  tollere,  Caes.  3)  jajgató 
kiabálás,  ordítás;  ein  fUglitbcf 
©eftbrep.  Virg. 

Utälo  , Sri,  itum,  äre,  1.  Intrantit. 
ordít  ni,  mint  a’  kutya,farkas  s beu* 
(tn , j.  SS.  »ie  t> unbe  ober  285lfc. 
Virg.  a)  lármámi,  kiabálni,  süvöl- 
teni ; ein  ©eftbrep  matben.  Laeti« 
ololate  triumphi«,  Lucán.  3)  jajgat- 
va kiabálni,  fenn  sióval  jajgatni [s 
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cin  flíglitbeg  ©rftbrro  machen, 
$eulrn.  Aede«  ululam  plangoribus 
feminei«,  Virg.  a)  Transit,  ordítva 
hívni,  kiáltani;  brulrnb  aiinifm, 
anbeulen.  Quem  ululalGallu»,  Mart. 

Ulra,ae,  f.  i.  suttyó,  hínár;  bag 
Kiebqrag  , fflloog  im  2Baffer.  Orid. 

Ulysses,  (Ulyxes,  Ulixes)  it,  et  ii,  et 
i,  m.  rex  lthaeae,  insolae  maris  Jo- 
nici,  filius  Laerti«,  pater  Tolemarlii. 

Ulisippo,  finis,  f.  3.  Liibona  városa  ; 
£tffaboit.  i.  q.  Olisippum. 

Umbella,  ae,  f.  1.  napra  tartó,  árny  ék- 
tar td  ; ein  ©onitrnfcbirm,  $arafol. 

Umber,  bra,  brnm,  Umbriai;  in,  auf 
Umbrien,  Umbriftb-  Orid. 

UmblllcSIis,  r.  Umbilicari«,  e,  küldö- 
tt, köldököt  illető i beit  Stábéi  be* 
treffeub.  Tért. 

Umbiltcltus,  a , um,  köldökforma ; 
nabelfbrmig.  Plin. 

Umbilicus,  t,  m.  t.  köldök;  bet  9ltt* 
bel  1)  kötepe , középpontja  vagy 
köldöke  valaminek  ; bee  951  i 1 1*1» 
punft.  Umbilicus  Siciliae , Cic.  3) 
ai  a'  páltia,  mellyre  a'  régiek  ai 
írott  könyvet  feltekergették;  bog 
©tábebrn  worauf  bie  billen  ibre 
35 íicíicr  aufrodtrn.  Hinc:  Librum 
aliquem  ad  umbilicum  ducere.  Mart. 
valamelly  könyvet  elvégezni  ; ein 
SJiitb  oournbrn , |u  (Énbe  bringen, 
rel : ad  umbilicum  perrenire.  Mart. 
4)  umbilicus  pomi,  Pallad.  az  alma 

t sut  tája ; bee  SJupen  ober  $ogra 
begflpfrlf.  5)  keldöktsiga ; bit  na- 
brfmnftbcln  ober  ©cbnrdeit.  Cic. 

Umbu,  finis,  m.  3.  kiálló  középtsátsa 
valaminek 5 bet  brroorragrnbr  SWit* 
trlpunrt.  e)  palzs \ brr  ©<b>(b. 
Virg.  3)  könyök ; brr  (SUbogfU. 
Mart.  4)  domb j fin  $úgtl.  Stat. 

Umbra,  ae,  f.  1.  *.  gr.  arboris.  Cic. 
árnyék;  bft  ©(tafttll,  J 35.  «inrg 
SBaumrg.  Sub  umbra.  Hor.  az  ár- 
nyékban; im  ©(batten.  1)  ».  gr. 
auxilii,  Lir.  árnyék,  óitalom ; brr 
©tbattrn,  ©(bu?,  ©<birm.  3)  ma- 
gános tsendesélel.adahazavaló  fog- 
lalatosság, tanulás,  *s  a’  t,  3)1  ujjt, 
Slubr,  rubigrf  £tbrn,  privát  25 r* 
fdbúfttgung,  ©tnbirtii,  tr.  Vancsis 
cessamus  in  umbra,  Orid.  Studia 
in  umbra  educata,  Tac.  4)  árnyéka, 
homályos  nyoma  vagy  jele  vala- 
minek; brr  ©tbatirii,  bír  ©pur, 
brr  ©ebein,  buuflcf  aRerfmabl. 
Gloriae  umbra,  Cic,  3)  ombrae.pl. 
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i.  e.  «nimie  mortuorum.  Virg.  Hin*; 
umbrarum  dominus,  rei  lex,  Ovid. 
i.  e.  Pluto.  6)  levelesssin ; fine 
Íatibbílltf.  Fesi.  7)  i.  *._  Seinen«, 
L.  árnyékkal  t bif  ©eefrflbe. 

Umbrácülum,  i,  n .9.  sátor;  rí  Ii  r 

tr,  Siaube,  wibcr  bif  ©onncn&<$c. 

Vair,  Virg.  r)  árnyéktartó , esóil- 
lemét-,  ei»  ©onnenfthirni,  Rácáfol. 
Orid, 

Umbrililer,  Ad*,  leárnyékolva , kép- 
ben-, btlblld).  August. 

Umbraticolo,  «e,  c.  i . emberkeró ' 6, ott- 
honi ht  emberi  fi»  £fUUf$fUCC 

ffllcitfcb,  brr  immrr  ju  £>aufe  blei» 

brt.  Flaut. 

Umbraticus,  a,  um,  árnyékban  lévé, 
eldugott,  elrejteiett ; int  ©(halten 
brfinMlth,  Ofrborgetl.  a)  magdnak- 
valá : bér  immrc  fúr  fid)  lebt.  3) 
oskolai ; fc(>ú Ier(»aft,  ^fbattl.  Petr. 
UmbrJtTlis,  e,  r.  gr.  rita,  Cie.  magá- 
nos , magát  másoktól  elvonó ; isit 

©diót tett  blribrrtb,  nach  imfcrrrSrt 
gn  rcben,  hinterm  Vftn  fttdtnb. 

Cie. 

Umbrátillter,  Adr.  árnyékolva,  fsak, 
mintegy  árnyékban , futólag , kSn 
nyíl  móddal ; tm  ©chattriiriffe, 
Indjtbiit,  { 35.  entwerfen.  Síd. 
Umbria,  ae,  f.  1.  regio  Italiae,  cujus 
incolae  Umbri  vocabantut.  Geli. 
Umlnicus,  a,  um,  Umbriai ; in,  atlf 
Umbrien,  Umbrif<$.  Plin. 

Umbrifer,  a,  um,  árnyékos,  arnyékve- 
tó;  6c$dttcn  bri/igenbobergcbenb, 
ídinttig  Virg. 

Umbro,  ári,  álun.,  áré,  1.  árnyékot 
vetni ; ©chatten  mattul.  Col.  1) 
beárnyékolni ; bcfchatteit  Quercus 
ombrabat  montis  fastigia.  Sil. 
Umbrfisus,  a , um  , árnyékos  i fetatr 
icnrrich,  ro&er  ©chatten,  befchat» 
tft.  Virg.  Comp.  umbrosior.  Snp. 
umbrosissimus.  Senec. 

Uns,  együtt  i jHfammru,  brpfammen. 
Erimus  uti*  , Cie.  együtt  lestünk  $ 
wir  werben  beofamraen  fepn.  a) 
egysiersmind 5 jugleich-  Uno  et  id 
probabit.  Cic. 

UnaetrieisTma,  * ÜnetricesTma,  ae.  f. 
1.  se.  legio;  «’  husionegyrdik  Lé- 
gió ; bie  etnunbjwanjigfte  Legion. 
Taeit. 

Unanimans,  tis,  o.  i.q. unanimus,  Maut. 
ÜnSnimis,  e,  i.  q.  unanimus,  Claud. 
Úninímitas,  átis,  f.  3.  egyetértés, 
egyeuég $ bie  gintracht.  Lir, 
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Únaníreíter,  Adr.  egyetértve;  einmii. 
. lig,  einträchtig.  Vupisc. 

Úntnimus,  a,  um,  egyetérti , egya- 
karatü ; einträchtig,  ciamüth>3*  Lu. 
et  Virg. 

Uncllus.  *,  um,  behorgedt , kampói, 

rinwärtd  gebogen,  gefrümwt-  Cool. 
Aur 

Uncia,  ae,  f.  1.  egy  régi  fontnak  ti- 
lenke ttód  réssé,  metly  ■ t unciára, 
vagy  *4  latra  volt  felositva , és- 
így:  két  lat-,  bér  jwólfce  Shetl  tu 
ne*  9ftinbrl,  |wcp  L'oth-  Plin-  s) 

akármelty  égésinek  egy  tiienkct- 
tód  réste;  brr  jwölfle  5&eil  emel 
jfbrn  Oanjcn.  Cic.  Caesar  ex  a ncia 
■ (hetes),  Cie. 

Uneiális,  e,  tiienkettidrénnyi ; ri( 
3n>blftheil  beiragrnb.  Plin.  e.  gr. 
literae , Hieton.  egy  hüvetyknyi 
nagy ; bit  ®rófje  eine*  goll tó  hí' 
benb.  Plin. 

Uneiárius,  a,  um,  két  latnyi ; gwr> 
£otb  wiegenb  Tac. 

Unciátim  , Ad*,  két  latonként ; na> 
jen  weife.  Plin.  *)  fillérenként;  hói* 
lerwrifr.  Tér. 

Uncinlius,  a,  um,  horgas,  kampót; 
mit  £>afcn  oerfehrn,  baftg.  Cic.  , 

Uncinus,  i,  in.  t.  horog,  kampó-,  pH- 
trn,  SBibcrbafen.  Apui. 

Uncinűlus,  i,  m.í.  horgát ska,  kanka- 

pots  i ein  i »áfthtn , prftch en.  Pali. 
Unciola,  ae,  f.  1.  Dint.  ab  uncia.  Jut. 
Uncipes,  éd is,  o.  gatsos,  gárlelábú ; 

frummfújMg  Tért. 

Unctio,  finis,  f.  j.  kenés,  megkenés; 
bie  ©allttng,  bee  ©albett.  Pisat 
«)  kenóts,  kenóbalsam,  ’e  «'/.Sül- 
be, ober  bj*  womit  man  faltet. 
Plin. 

Unctito,  áré,  1 . kenegetni;  oft  falben. 
Plaut. 

Unctor,  firis,  m.  3.  keni f;  eilt  ©«1> 
brr-  Plaut. 

Unctfirius,  a,  um,  kennivaló;  gut* 
©alben  gehörig.  Plin.  jun. 

Unctülus,  a,  um.  Dimin.  valamennyi- 
re megkent-,  etwa*  grfalbt.  Varr. 
Unctüra  , ae,  f.  1.  megkenés , keneta- 
dás, p.  o.  a ’ holtnak,  utolsó  kenet ; 

bol  ©alben,  j.  85-  bér  Zobten.  Cic. 
Unctus,  a,  um,  (»nt«)  megkent,  be. 
balta  mosott -,  gefthmiert,  gefeilt. 
Hor.  •)  pompás,  galdag ; herrlitb, 
reich  Cat.  3)  fényit,  finom  * glitt, 
jenb,  fein.  Cie.  Comp.  unctior.  Sáp. 
uaelissiaaus,  Síd.  Apollin, 
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Unctus,  us,  ■>.  4.  kénéi , megkenét , Undelibet,  Adr.  a'  honnan  telizik ; 

haltamozdt ; fcaí  ©alten.  Apui.  roober  ti  (((lebt.  Auct.  ad  Her. 
Uncus,  a,  um,  horgai,  kampói , haj-  Undenarius,  a,  um  , ▼.  gr.  numeras, 
mattot-,  baftg,  eillgebogen,  gf»  August,  tizenegyet , p,  o,  tzdm ; 
frűmmt,  frumm.  Virg.  Unels  nari-  eilf  in  (t<b  fafíenb. 
bús  indulgere,  Pers.  fintorgatni  az  Undéni,  ae,  a,  tizenegy,  tizenegyen ; 
orrát  t bie  Slflfe  TŰmpfen.  Uncis  est  eilf.  Pariuntur  undeni,  Plin.  Musa 

unguibus,  Pror.  ragadói  a * keze,  per  undenos  emodulanda  pede*, 

az  az:  lop ; er  mac^t  frumnte  gin*  Ősid.  i.e.  rersu  hexametro  el  pen- 
grr,  er  flirblt.  tametro. 

Uncus,  i,  m.  t.  horog , kampót  ein  UndénönSgísImus,  a,  um,  a' nyoltz. 
ftafrn.  Naralis  uncus,  Val.  Flac.  vankilentzedik ; bér  neununbatbt* 
tidklya  ; ein  ©t$ iff<b«ltn.  s)  pOt-  jigftr.  Suet. 

pöki  bat,  V.  pdltza  ; ein  S8i|’cbofl*  Unilénöníginta  , nyoltzvankilentz ; 
flab.  Ftesn.  neununbatbtjig.  Hor. 

Unda,  ae,  f.  1.  hullám,  hab  i bieSJM*  Undeoctoginta,  hetvenki/entz  ; neun» 
fe.  Maris  unda,  Cic.  Unda  superre-  unbftrbrnjig.  Lir. 
nit  undam,  Hor.  «)  víz;  bűd  2Baf*  Undequadragesimus,  a,  um,  harmintz- 

Jer.  Ovid.  3)  tokaiig } bie  SRrngr,  kiUnt teáik \ berneununbbrepfligflr. 

er  $<tufe.  Virg.  Val.  Max. 

Undabundus,  a,  um,  r.  gr.  mare.  Gell.  Undequadragies ,harmintzkilentztzer\ 
hulldmló,  habzót  roaílcnb,  TOrtlrn  nruiuinbbrrpgig  SMabí.  Plin. 
fcblagenb,  DoU  SBctlcn.  Undequinquagisimus.a.um./Mg^txr«- 

Undáwen,  Tnis,  n.  3 vizdraddt ; 5B«f*  kilent  teáik  j brr  netinunboicrjigfir. 

fcrfliitb.  Auson.  Cic. 

UndAnter,  Ad»  halldmmóára , hab-  UndjquinquSginla , negyvenkilenlz  ; 
kánt-,  ntűQrnb,  toeQrnfbrmig.  Mart.  nfiinunboiecjig.  Lir. 

Cap.  UndésexSgésImus,  a,  um,  Btvenki - 

Undátim.  Adv.  habonként,  hulláméi-  lentzedik ; bér  neununbfŰnfjÍg(Tf. 

va;  tpaHenb,  tnettenfirmtg.  Plin.  Censorin. 

Undatus,  a,  um,  habot-,  tprQenf&rmig  Undésexáginta  , 6'tvenkilcntz ; nenn* 
gebilbet.  Plin.  unbf&nfjig.  Lir. 

linde,  Adr.  Interrog.  honnan?  IPO*  Undítrlcéni,  ae,  a,  hutionkilentz,  hu- 
brr  ? Unde  gentium?  Plaut,  ugyan  tzonkilentzen ; ncununbjtpanjtg  ben 
honnan?  tpobrrbenn?  Undedomo?  iSinibrtlungen,  je  neununbjroanjig. 
Virg.  hova  való?  honnan  való?  tPO  Macr. 

ipái  fúr  fin  Patlbímann?  Undítríeésimus,  r.  Undetrigesimus,  a, 
n)  a'  honnan ; tpober.  pon  tPO.  Un-  um,  huizonkitent  teáik ; bér  neun« 
de  erant  profecti , Caes.  a’  honnan  iinbjtpanjigfir.  Lir. 
j Sítek ; tPO  (te  brr  famrn.  s)  pro:  Undetriginta,  huizonkilentz ; neun* 
ex  quo,  ex  qua,  sc.  re,  etc.  unbjtratijig.  Vilr. 

Undécéni,  ae,  a,  kilentzvenkilent z,  Undévicéni,  ae,  a,  tizenkilentz,  tizen. 

neununbnvtinjig.  Plin.  kilentzen } nrunjebn,  je  nrunjebn. 

Undécentéstmus,  a,um,  a'  kilentzven  Quint. 

hilentzeáik-,  bee  Itfununbneunjigfle.  Underieesimänus , a,  um.se.  miles, 
Valér.  Max.  Hirt.  a’  tizenkilent teáik  Légióból 

Undícentum,  kilentzvenkilentz ; neun*  való-,  pon  bee  neunje&nten  íegion. 

unbttrunjig.  Plin.  Undéríeésímus,  UndévTgésímus,  a, um, 

Undícíes  , Adr.  tizenegy tzer } eilf*  a'  tizenkilentzeáik;  bér  neunjebn* 
mabL  Col.  te.  Cic. 

Undíctm,  tizenegy,  eilf.  Vitr.  Undeviginti,  tizenkilentz  ; nrunjebn. 

Undíclmus,  a,  ura,  tizenegy táik-,  brr  Cic. 

eilfte.  Lir.  Undicola,  ae,  e.i.v/ci,  vizbenlakó ; im 

Unde  citimis,  e,  se.  naris;  tizenegye.  SBafffC  tpobnenb.  Varr. 

vezójO s eiífrubrfig.  Plin,  Undifrágus,  a,  um,  habtirS,  hullám • 

Undícunque,  Undecumque,  Adr.  akár.  tördeli ; bie  2BcHen  ober  5Iut()cn 

honnan-,  »ober  nur,  ti  ftp  tpobtc  bretbrnb.  Ven.  Fort. 
ti  nur  tPOUf.  Quint,  Undique,  mindenfelől  j POtt  útten  0fi* 
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trn  ober  firtcrn.  Undique  concur- 
runt Cic.  *)  mindenütt,  mindenfe- 
lé/, minden  oldaléit  \ ílbrraU  auf 
adni  Griten.  Perle»  undique  ae- 
quale»,  Cie. 

Undiquisécus,  mindenütt,  tterle  ttél- 
Irel i adrntbatben  betűm.  Síd. 
Undiqueversum  , Adr.  mindenüvé  4 
allenthalben.  Gell. 

Undisonus  , a , um  , ttergedeiő ; mit 
2Ba||er  rauftbettb.  Prop. 

Undo,  ári,  Slum,  áré,  i.  lntrantil.  bu- 
-v/t ni,  kibutogni,  forr» ni ; inadén, 
SBcden  werfen.  Undan»  freluui,  Ace. 
«p.  Cic.  a)  Transii,  elinteni,  elbo- 
rít ni-,  űbrrfirómrn.  Campo»  »an. 
Ruine  undat.  Slat. 

Undöse,  Ad»,  butogva-,  tradeitb. 
Arum, 

Undösu»,  a,  um,  vitet,  vitenjrót  4 roáf» 
fertg,  ood  SBaiTrr.  Solin.  Comp. 
undosior.  Virg.  Sup,  undosissimus. 
Aug. 

UndüTálos,  a,  um,  ».  gr.  vestis.  Varr. 
habot , habot  matériából  való , v, 

tiSvitO 4 lordf ufómig/  mu2B(dcn 
glcitbfdm  »rrfcOrn. 

Cnído.  ßni».  ni.  ,4  kuko/ha  bogyói 
bit  SBtrerfirfcbe.  Plin.  «)  kukojtta- 
fa,  v.  tterje  4 bér  9Merrfirf4ibamn. 
(Arbutus  Unedo,  L.)  Plin. 

Ungella,  ae,  f 1,  (Oimin,  ab  ungula) 
Api«. 

Ungo,  *el  Unguo,  nxi,  netum, 
ire,  3,  kennt , megkenni,  p,  o. 
olajjal.  Ural 4 falbeit,  fcbmi.ren, 
}.  58  mit  Í7bl/  IC.  brftbmirrcn.  Si. 
mutacrum  unxisse  unguentis , Cie. 
Gloria  quem  ungit,  i.  e.  qui  se  ea* 
nae  gloriae  causa  unguit.  Hor. 
Unguedo,  Inis.  f.  3.  kenőit  4 bieöal« 
br,  ©tbmicer.  Apui. 

Unguen,  inis,  n,  3.  kenet,  jiillatú  ke. 
net,  kent  tér , pornódé , hajkenőti, 

'se'/.&albr,  egmitrr,  grtt.  c«to. 
Virg. 

Unguentária,  ae,  C.  1,  sc.'ars  ; kenőit- 
kittit  ét  mettenige-,  bie  .Sunfi  ®al» 
brit  ju  machen.  PUut. 

Uoguenlliius,  a,  um,  kei töltőket  ille- 
tői bit  ©albrn  betrrffenb,  bobin 
gehörig.  Vasa  unguentaria,  Plin.  ke- 
ntltedénykek ; Galbenlicget.  Ta- 
berna unguentaria  , Suet,  kent  tér- 
bolt  , bahamotbolt ; cint  ©fllbra« 

bűbe. 

Cnguentirins,  Ti,  m.  e. kenttériroi. 


1 

Unt  sírt 

kenUérkinltÖ -,  tilt  ©albrnbántfr 

Cie. 

Unguentätus,  a.  um.  békent,  behalte- 
motott s brfoibt,  balfomtrt.  Plaut 

Unguentum,  i,  n.  *.  kenet , kenőn, 
kenttér,  haltam  \ bit  ©aífce  , brr 
Stalfatn.  Cie. 

Unguicűlus,  i,m.  t. kisköröm  ; fin  FI  rí* 
nrr  3logfí , t|.  85.  ott  ben  gingt™. 
Cie,  A teneris  unguiculis  , Cie.  ki- 
ttintégéiól,  V.  gyerm  ekkori  tói  fog- 
va ; 1)011  JUnbbcit  Olt. 

Unguilla,  ae,  f.  1.  kenttéredény ; bt* 

©albrngefáf.  Sol. 

Unguinösus,  a,  um,  kövér , tsirot-, 
ttod  gttt,  fettig.  Plin. 

Unguis,  is,  m.  3.  körűm, p.  o.  a'  két  ét 
láb  ujjam-,  bír  üíagel  ont  ginger 
obtr  att  btr  3fb«  brr  SBtrxftfcen. 
Ovid,  Ungves  resecate,  Plin.  sub- 
secare, Ovid.  a'  körmeit  elvagdal- 
ni-, bit  9tógrl  abftbneibrn.  Ne  on- 
quem  transversum,  V.  gr.  discedere, 
Cic.  egy  körömfeketényire  te  ; nitbt 
cinci  9tagel<  brrit,  nitbt  im  ©<• 
rmgflrtl.  Medium  unguem  alicui 
ostendere,  Joe.  valakit  rútéi  kitti- 
folni\  cinen  auf*  ánfetfic  octbób* 
tim.  Ad  onguera,  Per»,  tökélleteien, 
pontotan  1 ganj  genau.  Homo  ad 
unguem  factus,  Hor.  talpra  esett 
egy  ember-,  rin  frbr  galanter  »ni 
Dodfommrnrr  SRrnftfe.  Ungues  ro- 
dere, Hor.  a'  körmét  rágni , gondol- 
kozni valamin ; an  ben  Slagéin 
faucn  / nacbfinnen  úbrr  rttoa#.  s) 
köröm , at  állatok  lábaim  bic  . 
dtlanc,  Äradc.Ter.  Col.  3)  a' virág 
levőikéinek  alti  rétté  vagy  nyaka-, 
ba<,  tvoniit  bit  351umrnbUttrr  am 
fegen,  |.  25.  on  ben  JCrltfc.  Plin.  4) 
v.  gr.  ferreus.  Col.  köröm,  vatkö- 
röm.  v korog-,  ein  {tafelt.  3)  tta- 
ruhdjog  a'  nemben 4 fin  Slagrtfed 
irn  9luge.  Cels.  6)  tengerittiga  ne- 
me-, (int  9lri  SRuftbtln.  Varr. 

Ungűla,  ae,  f.  1.  v.  gr.  equi,  Virg.  kö- 
römi bet  fjllf.  4)  maddrkörtm  1 
bie  .glanc.  Cic.  3)  klniiiterttim  4 
cin  SJlatterinfirument.  Prűd. 

Ungulatus, a, um.itd/mdf ; mit  Jtlaurn 
ober  fjufrn  oerfebrn.  Tért. 

Ungulum,  I,  n,  et  Ungulus,  i,  m,  e. 
gyúrd-,  ringingerring. Plin. Ob.ol. 

Ungno.  xi,  ctum,  f re,  3.  eide:  Ungo. 

Üniintmus,  a,  am.  Id.  qu.  Unanimus. 

Ünfeaiämus,  a,  um,  egyttdh i,  egy- 
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székül  (injaimig,  einen  eitrigen 
í>űlm  babetiO.  Plm. 

Onicaulis.e,  egyszdrA-,  einen  einji* 
gen  ©tätigrl  babrnb.  Plin. 

Unlse,  Adr.  egyedül,  tsupdn-,  finfig, 
rinjlg  unb  allein,  a)  e.  gr.  amare, 
Cic.  commendare,  Cie,  felette,  igen 
nagyon',  febr,  augerocbcittlicb- 

Unicolor,  Oris,  o.  egy  sünit',  einfarbig, 

_ oon  einer  einzigen  gatbe.  Varr. 

CnícőlOrui.  i,  um,  id.  qu.  unicolor. 

Ünicorais  , e,  egyszarvú  -,  ciláimig, 
nur  rin  í>orit  (tabenb.  Plin. 

Ünícorpórías,  a,  um,  egytestű',  ein* 
leibig.  Firmic. 

Unicultor,  Ori»,  m.  3 egy  istent  tisi - 

telíti  bee  nur  einen  ©ott  ererbet. 

_ Prud. 

Ünieut,  a,  um,  egy , egyetlen  egy, 
brr  einige,  ber  Sabl  nach.  Unicu» 
liliu»,  Cic.  Unica  »pes  mea,  Liv. 
egyedülvaló  reménységem ',  meine 
eiu  jtge  Hoffnung.  a)  egy  a.'  maga  ne- 
mében, bee  ringige  in  feiner  Sírt. 
Ovid.  3)  r.  gr.  dux,  Lir.  elogium, 
Cie.  rendkivBlvald  , kiváltképpen- 
vató,  különös ; augerocbcittlicb,  fon* 
berbar,  oorjúglicb,  auígejci<bnet. 

Ú 11  »formis,  e,  v.  gr.  res  uniformes, 
Apui.,  ugyan  azon  formájú,  vele 
egyforma  , egy  formájú  ; ciltfór* 
HUg,  einerlei»,  v)  együgyű,  egysze- 
rűt, einfad).  Macr. 

Cníformilas,  átis,  f. 3.  egyformaság', 
cie  Sinfbcutigfeil.  Macr. 

Üniforrotter,  Ad» . egy  formán,  egy  en- 
lőmádon ; einförmig,  auf  eínerlep 
Siet.  Apui. 

Ünlgéna,  ae,  c.  1. ».  gr. Memnonis, Cal. 
vele  ugyan  azon  anyától  született, 
tsak  egyedül  való  testvér ; DOH  eben 
brr  SÖtulter  geboren,  eingigeá  ©c* 
filhoiffer.  a)  egyszülött  ',  eingebo* 
ren,  einjig.  Christus  unigena,  Paul. 
Nol. 

Űulgénítus,  a,  um,  egyszülött ; ein* 
geboren,  eingig,  bér  ©eburt  rm<$. 

Piliu»  unigenitus.  Teri. 

Únijúgus,  a.  um.  egy  igája',  nur  ein 
3od)  fcsbenb.  Vineae  unijugae,  Plin. 
különkülön  karókhoz  kötözött  szó- 
ló tőkék;  »0  jeber  áBeiuflocf  befon* 
brr*  an  einen  $fal  angebunben  ifi. 

*)  tsak  egyszer  házasodott  : brenur 

, rinmabi  gebeiraibel  bai.  Teri. 

Űnímamuiia , se,  f.  1.  féltsél  síi;  bie 

. nur  eine  Benti  bat.  Plauj. 

Ünimánus , a,  um,  r.  gr.  puer,  Lir. 
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félkezü ; egykezÜ;  eillbáftbig,  ltur 
eine  ßanb  babrnb. 

Ünímembris,  o,  egyoldalú,  egyfelÜ; 
_ einteilig.  Pandect. 

Ünimödus,  a,  am, egynemű, egyféle', 
. eínerlep,  nur  oon  eitteclep  91n.  Pru<L 

Unio,  iri,  ilum,  irc,  4.  egy  éjit  ni ; uer* 

einigen,  orrelnbarcn.  Coelum  mari 
unire.  Tért. 

Űnío,  önis,  f.  3.  egyesség, egyesülés', 
bie  Bereinigung.  Hieron.  ?)  hagy- 
ma faja  ; eine  Siet  Smiebrln.  3)  c. 
Gener,  gy  öngy,  jóféle  és  nagy  ize- 
mü  gyöngy  -,  eine  rinjrlne  grogé 
_ ^erle.  Plin. 

Onlőla,  ae,  f.  1,  szurka,  egy  fit  ne- 
me;  ©piggraí.  Apui. 

ÜniOnitae,  áru  szent  háromság- 

tagadók',  ürute,  bie  bie  Drtpet* 
nigfeit  (áugneten.  Prűd. 

Unipftius,  a,  um,  r.  gr.  urtica,  Mart. 

Emp.  egykotsdnyú , egy  szárú  ( nuC 
_ einen  ©tSngel  babrnb. 

Unistirpis,  e,  egyderekú , egytörzsö- 
. käs  nur  einen  ©tanun babrnb.  Plin, 
Unitas,  átis,  f.  3.  r.  gr.  rei,  numeri, 

Ten.  ogyté’g  ; bie  Sinbcit  einer 
©a<br,  bie  ®in<.  a)  egyezség  ; bie 
Bereinigung.  Senec.  3)  egyezségi 
bie  (Einigfeit,  Sintradbt.  Senec.  4) 
öszveegyezés,  egyenlő  tulajdonság, 
v.  minémltség,  hasonlatosság ; bie 

Urberriniitminuitq,  eiitrrlepBefcbaf* 
fenbeit,  áibnííibffit.  Foliorum  uai. 
us,  Plin. 

Üniter,  Adr.  egyszerre,  együtt',  JH* 
_ gleich,  mit  einanber.  Lucr. 

Unitus,  a,  um,  (unio ) egyesített',  oec* 
_ einiget.  Seu. 

Ünlusmödi,  r.  Űnius  módi,  egyféle, 
egynemű ; oon  eínerlep  Őrt.  Cic. 
ÜnírersSIis,  e,  közönséges ; atlrí,  ober 
bar  öanje  betreffend  affumfaffruí, 
aDgemrin.  Quiniil. 
Úniveisálíier.fAdv.  közönségesen,  ál- 
táljában, egyetemben',  überhaupt, 
_ bucibgdngig,  fcíramilitb.  Pandect. 
Üniveisitim,  Adr.i.  q.  unirersaliter, 
Sidon. 

Ünírerse,  Adr.  v.  gr.  loqui,  Cie.  ál- 
táljában, közönségesen  értve ; über» 
bmipt,  im  SlUgemeinen , obne  Be* 
_ iiebung  auf«  (Singrlnr. 

Ünícersim,  Adv.  i q.  nnirerse , Gell. 
L nírersltas,  ám,  f.  3.  közönség,  (egye- 
tem) ; bie  &Ugrmcinbrit,  brr  In- 
begriff aller  Dinge  eineg  öanjen , 
b(M  ©unge.  Unirersitas  generi* hu- 
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ninni,  Cic.  az  egész  emberi  nemiét 
egyetemben  ; bal  ganjf  Utritfcblicbc 
Universitatem  bonorum, 
te.  vendere,  minden  jóudgdt  egye- 
temben -,  fűitimt Iicfcc  ©Illír,  t)  uni. 
vettitat  rerum.  So).  Corput  univtr* 
tilalit,  te.  rerum  , Cie.  ai  egén  vi- 
lág i bír  ganjr  SBelr.  s)  akdrmelly 

társaság,  egyesület , közönség-,  jí* 

bel  Codcgium,  ©ilbt,  ©rfedftbaft 
giifammrn,  jcbe  líommttn.  Pandeet. 
Universitas  iilerarum.Gloss.  főanya- 
oskola,  U niver  síit  ds  ; flllí  UniOtt* 

filát. 

Universum,  i,  n.  a.  a 1 egén  együtt, 
minden  rétiek  együttvéve ; bűi 

©űnjr(  brr  3nbrgriff  oder  íbrile. 
«)  a t egén  világ-,  blí  ganjeSBelt, 
SBcltad.  Part  univetti,  Cir. 
Universus,  a,  ura,  mind  ai  egén , ni 
égéin  gon},  fámmilicij.  Muodut 
uniTertut,  Cic,  ns  egén  világ ; bír 
gatljt  SBflt.  Universum  triduum  , 
Terent,  harmadegén  napig : gangé 
brit)  Sági.  Plur.  unlveiti,  ne,  a, 
' mindnyájan,  mind,  mind  együtt  ; 
fámmrlicb,  gufatnincn,  öllel  gufam« 
mtlt.  Univertos  este  pate»,  disper- 
tot  petituros,  Nép.  Omnibus  uni* 
vertis  incumbit  officium  , Plaut. 
mindnyájoknak  dltuldnfogva  kB  te- 
les tég'ek -,  adelt  iiUgcfamiut  oblie* 
get  el.  u)  közönséges , mindeneket 
illeti *,  aUgtmeiii,  ade  betreffenb. 
Pugna  univert* , Li».  kSiűntéget 
ütközet,  mellyben  mindenek  részt 
vesznek-,  ein  adgentcinfl  íreffrtt, 

* IPO  ade  fechten.  Omnibus  in  uni* 
versum,  Liv.  áltáljában  mindenek- 
nek ; aden  inígefammt  ober  íiber* 
_ baupt. 

Univira,  ae , f.  t,  egyférjü-,  bií  nut 
_ einen  SDUnn  fiat,  ober  gehabt  bat. 

Ünivirätu» , ut,  m.  4.  egyférjítség ; 

wenn  ein  grnnettginimrc  nur  ein» 
_ mabl  gebeiratbrt  (tat.  Ten. 
Univiria,  ae,  f.  1.  i.  q.  Univira. 
Ünivöeut,  a,  um , egy nevit , midin  két 
‘l  több  külömbözi  dolgot  ugyan- 
azon egy  névvel  neveznek  ; nur  ít» 
_ urn  Stabmen  babrnb.  Mart.  Cap. 

U no,  ire,  1.  egyesltni,  egybefoglalni ; 
_ orrrinigrn.  Tért. 

Unöcűlus,  a,  um,  egyszemű , féltté- 
mi ; einäugig.  Acc. 

Unöma.mrun  , id.  qu.  Unimammia. 
Ünőse,  Obt.  egyszerre-,  jnglritb-  Pác. 
Unquato,  valaha  ; jrmabtl*  Cic.  Non 


Urb  16  t* 

unquam,  i.  e.  nunquam,  Li>.e)*t- 

. lohol-,  itgenb  ober  irgenbmo.  Láv. 

Üuut,  a,  um,  Genit,  unius.  Dat.  uni; 
egy  t ein,  einer,  rinc.  Unme  műi- 
Ut,  Hor.  a'  tok  közzűl  egy ; einer 
au!  Dielen.  Unus  de  iliit,  Cic.  egy 
közzOlik } rinrr  oonibnrn  oberttn, 
ter  ibnrn.  Unus  et  «Iter,  r.  buci 
aut  aller,  Cic.  egy  két.v.  egjrpdr; 
rin  bil  gutep,  ober  citttyaar.  Unu™ 
alterumque  mentem , Cie.  egy  két 
hónapot ; ein  $aar  SÖIonatbr.  Unó 
animo  ette.  Tér.  egy  gondolattal 
lenni , egy  akarattal  lenni  ; rítt* 
ntl’ubtg  fepn.  *)  egy,  egy  ember 
maga  egyedül-,  einer,  einer  aOrin, 
rin  eingrlnrrílRann.  Pompejus  plet 
poteit  unut,  quam  etc.  Cic.  3)  ia 
unum,  Cic.  Liv.  együve,  egybe-, 
{ulaintlirn.  In  unum  conflisetr,  Ctc. 
Ad  unum  omites,  Cie.  mindnyájáé. 
ade  jttfamnirn.Nemn  unut.  C<c.  egy 
tem -.  feilt  rinjiger.  A)  ugyan  ásott; 
berfrlbe,  birfclbr,  balfrlbr.  Un« 
tempore,  Cic.  ugrón  azon  időben-, 
in  eben  berfrlbcn  Sri*,  1»  glritber 
S*tt.  Kxittit  unut  el  >d»m,  Cic.  mind 
egy  a'  kimeneteli  brt  9ltt*(tUUg  id 
ittimer  betfelbe.  Unom  et  idero  ett, 
Sil.  mind  egy  a'  dolog  ; cl  ifi  ai» 
lel  einl. 

Unutqoilibet,  Unaquaelibet , etc.  ve! 
Unut  quilibet,  etc.  minden,  akárki-, 

_ ein  feglitbcr.  Sen. 

Unusquisque,  unaquaequae  ele.  kiki, 
minden;  jrber,  jíbe,  jebfl.  Cie. 

Unusquttquis , unaquaequae,  unom* 
quidquid;  dkarki.ákarmelly, akár- 
mi i jcbtr,  jrbr,  jrbel.  Lucr. 

Unnia,  ae,  f.  1.  i.  e.  dra.qnae  unctio* 
nibut  praeerat,  Arnob. 

Úptlío  , finis,  m.  3.  pro:  opilio ; /a* 
háss  ; ©djáfer.  Vir*. 

Upűpa,  ae,  f.  1.  banka,  babuka,  bS- 
dlisbanka,  büdösbabuk  ; brr  2Btrbf< 

_ b0Pf-  l’lm. 

Uránia,  ae,  vei  UranTe,  et,  f.  1.  una 
mutarum  , quae  astronomiae  prae- 
erat. Cic. 

Uránoscópus,  I,  ui.  V.  égne’zBhal -.  bet 
f'itnmrlftbatier  ein  gnviffrr  SKrer« 

. ftfdj.  Plin. 

Üránus,  i,  tn.  a.  az  ég;  bér  kimmel, 
e)  pater  Saturni,  alias  Coa! ut.  Lact. 
3)  planéta,  Astr. 

UrbSna  , ae , f 1.  urbs  Campaniae. 

UrbánStim,  Adv.  udvarisan , módo- 
sán, |Ubúf<b,  galant,  artig.  Non. 
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Urbfint,  Air.  városi  mádon,  udvari- 
tan  , tsinosan , módosán  , jelesen ; 
fJábtiftb-befonberl  grof(lábtifch,fein, 
Artig,  galant.  Cic.  a)  nyájasan,  em- 
berségesen; b&flicf),  gefällig,  gátig. 
Cic.  Comp.  urbanius,  Sup.  urbanissi- 
me. Treb.  Poll. 

UrbSnícíánus,  a,  um , városi  ; flábtifch. 
Spartlan. 

TJrbinítas,  itii,  f.  3.  udvarisdg , mi- 
etoisdg , tisztességes  és  krdve/tető 
magaviselet,  finomság,  p.  e.  a’  be- 
szédben, kifejezésekben,  a'  nagy  vá- 
rosiak módjok  szerént ; Reinheit  im 
SJetragrn,  friiir,  artige,  galantere« 
beníari,  geittbeü  im  SXebrit , im 
^luíbrurfc.  Cic.  a)  nyájaskodás,  ma- 
ff  u kedvelt et és  elmés  enyetgések  ál- 
tal-, grinbeit,  im  im€<$«» 

je,  beríBiji,  feiner  ©cberj.  Urbani- 
la*  in  jocis,  Quint.  3)  finomság  a’ 
kötődésben,  rdszeáésben ; grinbftt 
im  3lctfrn  ober  Slcirirgin.  TacU. 

Urbánus,  a,  um,  városi,  városból  va- 
ló , nagyvárosi , p.  o.  Római ; űUi 
brr  ©tabt,  befouberrf  filter  grófén 
©tabt,  babin  geb&rig,  (lábiifcb,  9tó> 
ntifcb-  Vita  útban*,  Cic.  nagyváro- 
si élet ; bat  ©labtlfbrn.  *)  r.  gr. 
homo,  Cic.  udvari,  módos,  jeles  ma- 
gaviseletű , maga  kedvelt  etS  j fein 
in  brr£ebrníari,  manierlich,  artig, 
galant.  3)  ékes  beszédű ; fein  im 
{Heben,  in  brr21u*fpracbr,  Sltiibru» 
tfe.  Quiddam  resonat  urbanius,  Cic. 
a)  elmés,  enyelgő,  tréfás-,  roigig, 
fdjerjbaft.  Hor.  3)  ».  gr.  frons.  Hot. 
mérész ; breifl.  Comp.  urbanior. 
Sup.  urbanissimus.  Plin. 

Urbicapus,  i,  m.  1.  városelfoglaló-, 
ein  ©tibteerobrrer.  Piaut, 

Urbtcáríus,  a,  um,  városi-,  f}ábtífc$. 
Cod.  Tbeod. 

Urbicremus,  a,  um,  városokat  felége- 
tő ; ©tóbte  ortbrrnnenb.  Prűd. 

Urbicus,  a,  um,  városi.  Rámái;  fiibt 
tifcb,  9l6mifc6.  Suet. 

Urbinum  , i,  n.  s.  urbs  in  Umbria. 
Hinc:  Urbinas,  atis  , i.  a.  ex  has 
űrbe.  Cic. 

Urbis,  is,  m.  3.  fluvius  in  Liguria. 
Claud. 

U rbo,  áré,  1 . várost  épltni  s eine  ©tabt 
bauen.  Fest. 

Urbs,  bis,  f.  3,  város-,  eine  ©tabt. 
Urbs  urbium,  Hor.  főváros-,  eine 
£>atlpt(labt.  7)  i.  q.  ftoms.  Ad  ur- 
bem.  Cic.  Róma  mellett,  Rómaft - 


Ur!  1678 

lé;  bep  9lom,  nach  SXom  jn.  3)  i.  e. 
incolae  urbis,  Virg.  4)  Trop.  urbs 
philosophiae.  Cic.  i.  e.  res  praeci- 
pua et  primaria.  3)  főváros  t bie 
ßauptflabt.  Fand. 

Urbum,  et  Urvum,  i,  n.  2.  ekeszarv  ; 

bie  ipflugflerje.  Fest. 

Urbus,  a,  um,  felfelé  görbített , v, 
görbült ; atlflPÓrlí  gebogen.  V'arr. 

Ureíátim,  Adv.  korsónként : mit. Viril« 
gen.  Urcealim  pluebat,  Petr,  úgy 
szakadt  m eső  mintha  töltötték 
volna ; tg  regnete  mié  auí  pollen 
SBaflTerfrügen. 

Urcfőláris,  e,  korsókhoz  való ; }|| 
Ärugcn  gehírig.  Plin. 

Urcéölus,  i,  m.  2.  korsótska , kis  kor- 
só ; cin  Neiiter  £rug.  Col. 

Urcéus,  i,  m.  2.  korsó,  kanta;  bér 

. Jfrug,  ÜBtifferfrug.  Hor. 

Urédo,  ín ís,  f.  3.  üszög-,  bee  SBranb, 
an  fflrmáchfen,  ffletraibe,  te.  Cic.  2) 
égető  viszketés ; bal  brcnucnbe  3u. 

_ rfrn.  Plin. 

liréi  ire  s,um,m. pl.vizellet  er  ek.mellye- 
ken  a’  vizeltet  a’  vesékből  a'  hő- 
jagba  szivárog;  bie  £arngingc. 

. Cels. 

Crethra,  ae,f.  1.  vizelldtső ; biefiarn« 
eóhre.  Chir. 

Urgens,  tis,  o,  sietős,  sürgetSs  ; bein« 
genb.  2)  sullyos,  terhes,  nem  szűnő; 
brútfenb.  Urgens  malum.  Cic. 

Urgenter,  Adv.  siettetve } britlgcttber 
2Beife.  Cyprian. 

Urgéo,  Urgueo,  ursi,  ursum,  ere,  *. 
tolni,  szorltni,  nyomni  előre,  kén- 
szerit  ni  az  tlőrevaló  menésre : brän« 
gen,  treiben.  Hostes  urgebant.  Sali. 
Equites  iu  oppidum  urgebant.  Anet. 
B.  Afric.  bényomtdk  a'  lovasságot 
n’  városba ; matt  brángtf  bie  Wett« 
terei»  in  bie  ©tabt.  2)  kénszerit  ni , 
sürgetni,  rdhajtani  valamire;  brátl« 
grn,  antreiben,  anbaíten.  Labnri 
bús  urgere  famulos,  Ovid.  3)  nyug- 
hatat  lankadt  at  ni , nem  szűnni  meg 
rajta  alkalmatlan  lonni,  nem  hagy- 
ni békét-,  bringen,  beátfen,  incom- 
mobirrn,  befehmeren.  Quem  morbus 
urget.  Ovid,  Insto  atque  urgeo.  Cic. 
4)  r.  gr.  rem,  Hor.  sürgetni,  ;iii - 
tetni  valamit,  rajta  Unni,  nem 
hagyni  félbe:  eine  Cache  befehlen» 
nigrn,  barattf  bringen , uon  ritpafi 
nicht  abloffen,  barattf  belieben.  Cic. 

Ürica,  as,  f.  1,  i.  q.  erruea.  Plin. 
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Űrigo,  ính,  f.  3.  id.  qu,  Uredo.  t)Jű - 
„ ködei -,  bitoentrifar  ©runff.  Apu!. 
Urina  , ae,f.  1.  vitellel,  húgy ; bft 
lltin,  f>arn.  Cic.  Urinam  reddere. 
Cél*.  ».  favere.  Col.  v.  osiuere,  Siat. 
vitelírni , kúgyoini  j (muiKii  , ben 

. Útin  lafftn. 

Űiinális,  e,  viiclleti ; ben  Útin  betrrf» 
_ ftllb,  bubin  gi'bJtig.  Coel.  Aur. 
Ürinátor,  öril,  m.  3.  búvár  i em  lau» 
ebei.  Li». 

CrJuo,  áré.  1.  Lq.  Urinor,  Varr. 
Üriiior,  ári,  Dep.  1.  a’ vlt  alá  lebuk- 
nis ftcfj  in#  SBafjtc  (ifrablafíen, 
untrrtaudicn.  Cíe. 

Urinus,  a,  um.  Oret,  stellet  telire!  j 
PoQ  SEitib.  Orum  urinum,  Plio. 
paloisna ; cin  SBinbtp. 

Urio»,  », — na,  ii,tn. 2.  cognomen  Jovis, 
UrTiif,  vida:  Urio«. 

Urna,  ne,  f.  1.  veder,  vltmerá  veder ; 
rin  Gitnec,  SBaiTcrtimtr.  Hor.  1) 

hamvveder , Heveder-,  mellybe  a'  ré- 
giek a‘  megégetett  holtteltek  ham- 
vait tették-,  rine  Urnt,  in  mcitbtí 
bit  altén  birSfrbt  ibrtr  orrbrann« 
Irn  Soblrn  aufbtwa&rtrn.  t.id.  j) 
lonvetd  edény,  mellyból  a'  régiek 
törtöt  háltak  -,  bet  £o#topf.  Cic.  4) 
akdrmelly  faiék,  vagy  ollyan  for- 
ma tseréfiedény  ; jtbrt  Jopf,  obtt 

tin  onbcttí  trbrnt#  ©rfcfiirr.  Ur- 

na  aigcnli,  Hor.  pénitartó  edényt 
ein  ©f(4)irr  jum  ©rlbf.  5)  egy  ve- 
der , t.  i.  mérték  neme  , meíly  ?4 
metlelyei  volt;  fin  9Hu#  flúffigtt 
Dillgr,  uilb  tnibirU«4  ©fitfl . Plin. 
Urnáin,  e,  egy  Hömai  vedernyit  ti» 
Ht  Urnt  gro£.  »ide  Urna  Nro.  3.  Plin, 
Urnáríum  , ti  , n.  *.  edénye r,  edény- 
tarló  untul-,  «in  ltf<$,  worauf  bie 
58«fftigtf«bittt  flcbcn.  Varr. 
Urniger,  i,  m.  2.  vhhordó  j tin  2BoflTrt» 
trigrr.  2)  viiöntó , egy  tii/lagiat  j 
brr  'íBflffftmar.n,  tin  ©tjlirn  Epigr. 
Urnüla,  ae,  f.  1.  (Dimin.  »burim)  kit 
edény  , edényke  ; tin  fittnek  58 4 f» 
frrg«fd>irr,  Sbpfcben.  Cic. 

Üro,  uati,  ustum,  áré,  3.  Trans,  éget- 
ni-, btrnntn.  Uri  calore.  Cic.  Sitio, 
inserat  herbas,  Orid.  t)  elégetni, 
felégetni  , felpcritelni  ; bttnntn, 
ttsbtfnnrit.  Regionem  aliquam  ure- 
re, Cuti,  valanfelly  tartományt,  v, 
tájjékot  elégedni,  elpuntitmi;  (int 
gúitbftfcaft  fragen  nnb  brtnnrn.  3) 
égetni,  égett!  fájdalmat  okolni, 
marni,  tiipni  , mint , p,  0.  »’  Ha- 
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Ián  -.  brif rn,  ftbmmrit.  Urtica  orem. 
ttipi  italán;  bft  5öctt  Itrffcl.  Frigus 
Urit,  Cie,  etinte  ágy  marja  m’  hideg 
ui  embert;  bif  átállt  brtff-  Cal- 
ceus urit  pedem , Hor.  noriljn  a’ 
sarti  (tssima ) a’  lábamat  4 btt 

(geijub  brfitfr  bin  gtlfl.  4)  beldegetai 
a' festést  valamibe;  brtnntnb  Jtitb- 
ntn  Tabulas  urere  coloribus.  O » id. 3' 
*.  gr.  aliquem  laudibus,  Val.  FI.  tű- 
lelsii,  feltOielni  valakit  i ftntn  tfl» 
Stii , tmflammrn.  6)  ».  gr.  agrum, 

Virg.  ellátni,  elégetni,  mint  a nae 
hévsége  a'  füvet  -,  abbrtnntn,  ftn« 

. 8«"- 

Úröpygíara,  Ii,  n.  i.fartlik,  farttika, 
t.  i,  a'  madaraknál-,  btt  ©Ütjfl 
ober  brr  fett»!  bt#  ©tflúgtl#.  Mart. 

Urpex,  leis,  I.  q.  irpex.  Calo. 

Urruncum,  i,  n.  t.  a'  kaldsinak  alti 
rétié-,  bft  untttfh  $b(il  btt  ifelf. 
Varr. 

Ursa,  ae.f.  1.  nőstény  medve  : bír  ©*• 
timt.  Ovid.  1)  két  égi  tsillagiat  ne- 
ve; ©ár,  tinboppcilt#  ©t  fiirn.  Ur- 
sa major,  vei  Eryioan.bis,  Ovid.  a’ 
nagy  gint  iái  tsekere ; brr  griff 
©ár.  Ursa  mioor,  »ei  ursa  Cv  no- 
turis, Uvid.  o’  kit  göntlöl t leket e ; 

btr  finnt  ©ár. 

Ursinus,  a’  um,  medvétől  való  ; OOlt 
©árén.  Sanguis  ursinus,  Piin. 
medvevért  ©ártllblut. 

Ursus,  i,  m.  t.  medve;  bft  ©át.  Hor. 

Unica,  ae,  f.  1.  ttaldn,  tialydn ; bft 
9lf(ftl,  ©ctnntfftl.  Hot.  9)  i q.  pru- 
rigo venera.  Juv. 

Cius,  i,  t r.  *.  be/eny,  bölény,  bCltiny; 
btr  áiicrocb#,  Uro«b#-  VirgetCaet. 

Urvo,  Utbo  , áré,  1.  körüüidntaei, 
ekével  körül  bar  áld  ölni ; umpflá- 
grn,  ben  Vftag  betűm  |it&tn.  Enn. 

Urvum,  v.Uibura.i,  u «.  ekesiarv  j bit 
tyflugflfrjr.  Varr. 

Űsio,  önit,  f.  3.  valamivel  való  élei; 

_ btr  ©ebtaui.  Caio  et  Pand. 

Üsitále,  Adv.  sinkdsiierént,  rendtie- 
rém  i grn>6&iilid>,  auf  gttuóbnlicbe 
*rt.  Cic.  utiiaiiut.  Gell. 

Usitálus,  a,  um.  (usito)  luskatt,  ren- 
det , rendnerént  vagy  unkáiban 

lévő  -,  gnró&iilidi,  grbráutfelitb,  hí* 
lief).  Cie.  Vocabula  usitata.  Cic. 

Űslto,  ávi , átum,  áré,  1.  (Frequ.  ab 
utor)  Inusil.^aAra/i  halmát  venni; 
oft  gebrauchen. 

Üsilor,  ilus  sum,  ári,  Dep.  i.cumAbl. 
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hanndlgatni  , gyakran  hamuit 
vanni;  georainben , oft  gebrauchen. 

Uspiam  , valahol , valatnelly  helyen  j 

trgcnbwo,  an  ober  in  irgrnb  cinem 
Out.  Cie.  »)  valatnelly  dologban ; 
in  ergrub  einer  ©ac&r.  Piaut. 

Usquam,  Adr.  valahol  ; icgtiibwo. 
Cic.  l)  valatnelly  helyen  ; iu  ir» 
grnb  einer  ©acht.  Cie. 

Usque  , Prsep.  et  Adr.  egén  addig, 
addig,  egyfolytában  addig , nU 

net  nélkül ; in  einem  meg,  immer, 
o(me  Üufbórtn.  ? ) Si  sequatur : 
dutu  , donec,  rei  quoad  | addig, 
még  ; fo  lauge  , big  IC.  Usque  . 
dum  icieto,  Cic.  addig,  míg  mrg * 
tudom ; (a  lange,  bi«  ich  erfahren 
merbe.  Usque,  quoad  ei  nuntiatura 
esset,  etc.  Cic.  3)  etiam  cum  Praep. 
ad,  vel  im  ig\  big.  Usque  ad  Nu- 
maatiam.  Cic.  usque  ad  necem  ; 
Ter.  egén  halálig  ; big  auf  bili 
íeb.  Usque  Romain,  Cic . Hóméig, 
big  nach  diam.  Usque  initium  men- 
sis sequentis,  pio,  usque  ad  im.i. 
um,  ‘Lis,  4)  cura  Piaep.  a,  ab,  et 
ex  ; tál  fogva  , tál  fogva  , ig  I 
COII  ait,  big.  Usque  ab  Oceano, 
vet  a mari;  Cic.  Usque  ex  Syria  , 
Cic.  3}  usque  adeo , quoad , Cic. 
et  usque  adeo  , donec  , Pl  s<i!. 
addig , mlg  i fo  lange,  big.  Usque 
eo,  dura^  rei.  donec,  Cic.  addig 
«i  ideig,  mlg  ■,  fo  lana« , big. 
Inlerea , usque,  Ter.  ai  alatt, 

míg ; untrrbcffcn  big. 

Usque  adeo,  vide:  Usque. 

Usquéduin  r.  Usque  duin,  ride:  Usque. 

Usla  , ae  , f. , i.  piroibdriony  nlntt 
fnték  ; tine  ^urpnrfarbr. 

Us:il3go, inis,f.3  i.q  chamaeleon. Apui. 

Ustio,  fluis,  f.  3.  égé  tél , elegeiét; 
bag  Sarcimen,  ©ctbrrniicii.  Ceis. 

Ustor,  Aris , m.  3.  elégető  ; brr  25tr» 
brrniter.  Martiul, 

Ustrina  . ae,  f.  t,  (uro)  égét , languidi ; 
bag  trennen,  brr  »raub.  Apui. 
r)  olvantikementie  , knh  ; brr 
©<hmcl}0feu.  Piiu.  3)  holttelt  égé - 
tihely ; bír  25ranb|táife,  j.  25.  wo 
bieiobtrn  oerbrannt  wrrbrit.  Fest. 

Ustrinum,  i,  n.  «.  idem.  Iuscr. 

Ustulandus,  a,  um  , (getendS,  per • 

’ ie lendít ; )u  crrbrtnitfit  ober  frit» 
grn.  Gloss. 

Ustülitio,  onis  , f.  3 .permiéi,  égé - 
tél , megégetei  ; bog  ©mgril  , 
Söreimen,  Suerbrrnnen.  Vet.  Giess. 

Lexicnn  Trilingue. — Pars  11. 
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Usiülátus  , a , um,  égetett , pontéit  ; 

gebrannt,  gefragt.  Vitr. 

Ustúlo , ári,  atum , are,  (Dim,  ab 
ato)égetni.  megperuelni, pente/ni; 
brennen,  ober  rítt  wenig  brennen, 
anbreniieii,  fengen  Víir.  a;  e.  g.. 
scripta  lignis,  Catul.  meg , v.  6nve 
égetni;  oerbrenneii , 3)  e.  gr.  tér. 
remi  rapui  fe>ro,  Carm.  Priap.  ha- 
jat fodoritni  ; bír  £)aare  fráufrltt. 
Uslus,  a,  ura,  (uro)  égetett,  megé- 
.getr*t\  gebrannt.  Ovid. 

Csúáiis  , e (usus)  , ha nonra való , 
hannavehetá  , halmot;  brauchbar  , 

jum  ©vbrauthe  bienlidb.  *)  e fir. 
serien,  Sidon,  nohdiban  tévé , rso* 

kott , kóiuntéget  ; gebräuchlich  r 
gnoó&nllch,  gemein. 

Űiúitlus,  a,  um  (usus ) kationra  való; 
jura  ©ebrainhr  birurnb.  1)  Subst. 

hunon  vévé,  a‘  ki  valaminek  mel/y 
nem  iáját  ja  , tlak  a'  kannával  él ; 

ber  nur  ben  9tic#braueh  einer  töd* 
ebe  , nicht  aber  bag  Sigenibumgv 
recht  bat.  Pand.  • 

Clsüeüpio  r.  Usu  capio,  cepi,  cap- 
lura , öie,  3.  e.  gr.  aliquid,  t'ic. 
honnal,  él  nakadatlan  vele  éléi 
v.  bírái  által  eltulajdonltni  , V. 
lajátjává  tenni  1 buri  ben  langen 
unb  ununterbrochenen  ©ebiauch 
ober  S5e(tp  einer  Öache  (!r  ftcj>  jum 
(Eigetubum  martini. 

Usücápío  r.  Usn  cüplo,  Cnis,  f.  3. 
birtokosi  juinyerét , jóndgfogdt\, 
a’  honnal  veleéiés , v.  bírái  által; 

bír  Srlunguitg  bég  ©igenibumrrchtg 
úbee  etwa?,  bnrch  einen  gewilTeit 
langen  ©ebtauch,  obre  25r|m  bég#  ' 
. felben. 

Usucaptus,  a,  um,  lajátjává  tett, 
eltulajdonított , honnal  bírái  át. 

tál-,  cigrtitbúmlich  gemacht,  bnrch 
langen  25eft()  Cic. 

Üsiilaclo  r.  Usu  facio,  ecl,  actum, 
ém,  3.  pro.  usu  capere.  Piául. 
Üsúfruciűáríus , íi , ui.  a.  i.  q.  Usu. 
anus  Sigu.f.  a.) 

Üsüra  , se,  f.  1.  (ulor),  hanonvétel , 
vele  éléi , bizonyos  ideig ; brr  @fv 

brauch  einer  ©ache  auf  eint  3»it , 
3tu$ung , ötiiuf  auf  eine  3<i*. 
Plaut,  i.  q.  usus.  Naiura  dedil  usu. 
ram  rilae  , tamquam  pecuniae  , 
nulla  praestitura  die,  Cic.  *)  pénz. 
kőllsönSiéi ; bag  ©tlbletbrn.  Illem. 

3)  kamat  , unora  j íné  3ÍnfíB, 

i* 
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3ntrrfíÍM-  Usuram  accipsre,  Nép.  kivált  [törvénytelenül , bit  angol ns-, 
pendet«  , Cic.  ßietni;  JOpIeU.  fi(&  0111)10$ tn.  e.  gr.  nomen  iirt«tii, 

Ütürarius,  a,  uro  (usuta),  hatmd-  Cic.  virtussal  kérkedni;  fiái  brr  2u« 
látra  , v.  Kelteiéire  való-,  jutll  ©C»  gmb  rúbllirn.  6)  étire  venni,  éréi- 

brautpr  , ©muffe  »brr  8iii?ung  ni-,  benirrfrn,  mo&rnrbmrn , cm. 

bicucnfc.  e gr.  uxor,  Flaut.  ágyat-,  pftn&m.  e.  gr.  oculia  aliquid  Lucán, 
cin  Äcbdmeib.  s)  kamatot,  v,  uuo-  _ látni-,  frpen. 

rát  illető-,  bie  S*UfCtt  ofccC  3nlC*  Űiua . us , m.  4.  Keltéiét,  élés,  kanon- 
reffen  bttrrfftnb.  e.  gr.  pecuma  vétel  \ ber  ©ebrouá).  Virg.  Cic. 

Fand,  metlytdl  intereit , v.  unvrdt  1)  gyakoriét-,  bif  Urbung.  lítuse*« 

adnak,  v.  Jiietnek-,  bog  írqinfft  magister  optimus  , Cic.  3 ) hasion: 

»irb.  3)  Subái,  uitorúi ; (in  ’2Bn<  ber  Sinken.  Ex  usu  ette,  ldeu.. 

Cierer.  JCl.  valakinek  hannálai ; cinem  nUB* 

LtuipObÜis,  « fosurpo)  hatiunrava-  hál  ftpll.  4)  tánalkoáát ; brr  Um« 
Iá,  hatinavehetá , brouáibor.  Ten.  gang.  Cic.  3)  s-.okát  ■,  bie  ©etro&ru 

thuipátío,  öni»,  f.  veleélét,  hátion - peil.  Mibi  aie  ett  neue,  e*t  mibi  in 

tetei,  valaminek  hasin-! tusa  ; brr  usu  , Tér.  mibi  usu  venit,  Cic.  így 

©ebrouá»  tinee  ©aá>r,  bír  ©ebrau*  noktam , ei  a’  nohátom;  birff  ift 

(púiig.  Lir.  2)  gyakorlás , Lseid-  mrinr  ©rwo&tifirit , iá)  bin  ti  «fia 

' ce<;  bic  ^anbbflbung,  Sluíúbllllg.  OCWOpRt.  6)  történet,  etet,  bet 

Ad  usmpatiooem  vetusiMi* , Cic.  gall , 3ufafl.  Idem  mihi  u*u  venit 

3)  e.  gr.  ilineri«,  Liv.  vérbelit  el , in  cauta  opliina.  Cic.  ei  a'  ji  agy- 

végrehajtót , v.  hullákéi, lés  , hot-  ben,  v.  dologban  it  megélik  rajtam-. 

Kifogót t bic  iürrtidíiting  ober  Un.  bitfrí  brgtgnct  mir  au<$  in  einer 

leciirbinuitg.  4)  *■  g«.  civitati»,  Cic.  outen  ©atpr.  7 ) topot  italát ; bír 

említet  , neveiét,  eláhoiát  j bi(  Erfahrung.  Hoc  usu  didici.  Con. 

(rrtbábllUllg  , 91(11  nuilg  / änfilb«  g)  hatíonvétcl,  vagy  releélct  által 

rnng.  5)  e.  gr.  bonae  neniis,  Val.  nyert  birtok-,  brr  &cfiB  burái  brn 

Ki.  bírál,  valaminek  birdia  , va-  ©cbraudl.  Mortale«  nihil  a di is  io»- 

lamivtl  bírái;  ber  S^ffip,  bír  5ÖC*  rnorlalibus  usu  capere  possunt . Cie. 

fipung.  6)  bitangoldn  loibrrretbt«  y)  nCklégetiég  , kéntclenség  , 

iteprr  ©ebrauái-  Cod.  Juti,  7)  ín-  niiktég ; üie  SlotÖmrubigftit,  brr 

lerruptio  usucapionis.  Fand.  SUotbfaű.  Si  quando  usus  esset  , 

Usurpálire  , Adv.  vllinaélve  vala-  _ Idem. 

mivel,  bitangolva-,  mißbrüiuplicp.  Csűr,  a,  um,  vide:  Ulor. 

Sérv.  Üsusfructut,  us.  ».  4.  (pro : usns  et 

Csurpálor , öris  , m.  3.  valamivel  éld,  fructus),  hatíonvétcl , ai  ai  : mi- 
valamit kannáid  ; brr  rimád  gr*  kor  tlak  a’  haslnot  hóna  ai  ember 

braudlt.  Amm.  2)  törvény  télén  bír-  valami  dologból,  v.  jóslóból , de 

tokot,  bitnngoló-,  (itt  UUrtCplmá»  ahol  birtoka  ti  jussa  ninti  ; brr 

ffigrr  SMiprc.  Stirfibramb  , i.  e.  mrnn  mait  tan 

Üturpäiöriut  , a,  um,  hatalmaskodó , rintr  ©aá)(  Illír  brn  92ll$til  jirbl, 

törvénytelenül  magúnak  tulajdo-  ober  niáll  baí  Gigf  nt&UlIlí  CCCpt  pút* 
nitó  , törvénytelen ; ftjjfllinócfclig  , Cic.  usus  el  fructus,  Cic. 
aitgema$t,  roibcrrrdbilitp,  mireepi»  Űt,  Conjunctio  et  Adv.  hagy ; bc$. 
mifjtg.  Cod.  lust.  Cic.  2)  mint , a'  mint  \ mir  gícnp» 

Clsuipo,  avi,  aium , are  1.  (pro  usu  mir.  Üt  voles  esse  me,  ita  ero, 

rapio)  vele  élni,  hasinál  venni-.  Fiául.  3)  i.  q.  ulinam  ; bdr  ltak\ 

gebramprn.  e.  gr.  herediutem,  Tac.  mrnn  mir,  mofftr  ©ott.  Ui  te  omne* 

i.  e.  adite.  2)  e.  gr.  libertatem,  Cic.  dii  draeque  perdant  cum  isihoc  luo 

gyakorolni : audúbril.  e.  gr.  tue»  invenio,  Ter.  4)  Herén! , — ként  ; 

móriam  alicujus , Idein,  valakire  glriá».  c)  bár,  bátor,  ámbár;  óbe 

cmlehelni  | űn  ríllCII  grbcilfril.  3)  g(rid).  Ovid.  6)  ut  ne,  i.  q.  ne:  ne 

m,  emi-,  nriinrn.  Laelius  is,  qui  hygy;  bdmit  niifff.  7)  tegyük  fel, 

v-  i*na  usurpatur,  Cic.  4)  e.  gr.  de  tegyük  fel , hogy  ; gfirpt , bflf. 

• > im  tuum  , Idem.  nem  előtt  Ul  jam  sit  in  iis  culpa  , qui  mr  non 

‘ • figyelmetni  red-,  beo*  defenderunt , non  minur  f»l  iniis, 

i,-  5)  magának  tulajdonitni , qui  reliuqueruut,  Cic,  t)  nerent. 
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a'  szerént  a'  minti  je  nachbcitl.  Ut 
quisque  maxime  perspicit , ita  sapi- 
entissimus  haberi  solet,  Idem.  9) 
jóllehet,  noha-,  obfchoii.  Cic. 

1 Mcűm  maxi  me,  Ad».  különösen  , fő- 
képpen , kiváltképpen-,  bcfoilbní , 
■ (miipt|ác(liid).  Ter. 

(Jtcunquc  ».  Utcumque  , Ad».,  akár- 
mint,  a ' mint  tsak  t |pie  and)  ltur. 
Utcunque  cessura  res  eit  , Curt. 
akárhogy  üssön  is  ki  ; ti  mag  ab« 
laufen  tote  ti  WiH.  s)  akárhol,  bár 
.akárhol-,  wo  au  <h  nur,  i.  e.  ti  fep, 
WO  ti  HUC  fep.  Utcunque  in  ec  um 
erilis.  Hör.  3)  valahogy  im/gya- 

múgy,  oben  bin,  oberfiachig-  T«e. 

Utendus,  a,  um.  veleélésre , v.  ha 
nonvevésre  való  -,  jtim  ©ebraiicfce 
btertlitb.  Ulenda  rasa  rogare,  Gloss. 
Utens,  tis,  o.  valamivel  elő , vala- 
minek hasznát  vető  ; brr  c limit 
brauchet,  ober  anmenbet.  e.  gr.  ra- 
tione, Cic.  értelmes , okot-,  Per« 
litt  liftig.  Comp,  utensior , Idem',  a’ 
ki  valamivel  jobban  tud  élni  ; bér 

eine  Sacfjc  bejfrr  bratichrii  faun. 
Ütensilia  , ium  , n,  plur.  minden- 
féle  háziért  közök , bútor-,  oQcrlrp 
£>atljgerátbc.  Lir.  s)  mindenfele 
lantihoz  való  siertidm , v.  eszköz-, 

üűer&aub  Schanjjeug.  Veget.  3) 

mindenféle  élelemre  való  dolgok, 
élelem,  eltség ; aűecbastb  , tca< 
}ttr  Síubrung  ttótbig  ifi-  Heliqua 
utensilia,  quibus  aut  alitur  homi- 
num genus  aut  etiam  excolitur,  Cic. 
Utensilis,  e,  hasionravaló , mellynek 
mindennap  husinál  vesii  ai  ember, 
r.  vele  él ; brauchbar,  mai  mau 
täglich  braucht.  Plin. 

Utensilitas,  alis,  f.  3.  husznavchetö- 
ség,  használhat  óság-,  bit  íüraucf)' 
barfeit.  Teri.  1)  házieszköz , bútor } 
_ bie  ©eróthfehaft.  ldem. 

Ütentior,  »ide:  Utens. 

Liter,  Iris,  m.  3.  tömlő,  bnrtömlő-, 

ein  Schlauch,  2Briitfch(auch.  Plin. 

2)  vízmérő  veder  bőrből -,  rítt  Itbcr« 
tter  9BalTcreimer.  SalL  3)  minden 
a’  mit  fel  lehet  fúni  5 úUerf  tt>ü< 
ftíh  attfbiafen  (ág!.  Krasm. 

Utas,  éri,  m.  3.  i,  q.  Uterus.  Caecil. 
Uter  , útra  , iilrum  , mellyik  ,'  mellyik 
a'  keltő  köziül?  weither  »pii  bep« 
ben?  Cie.  3)  másik  -,  bér  attbere. 
Uter  utri  insidias  fecerit  , Idem. 
mellyik  a'  másiknak-,  iprlthct  bem 
«nberu,  t(.  3)  mind  a’  kettő ; bepbt. 


üt?  ' tdgtf 

Sibine  uter  rapiat  , an  alter  cedat 
alteri,  Cic.  4)  akdrmcllyik  a' hetid 

köziül ; trrlcher  nur  »on  brpbcn. 
Utrum  horum  dixeris,  in  eo  culpa 
haerebit,  idem. 

Utércűlűríus  , ii,  m.  3.  (oler,  trisj 
dudás-,  ein  Sacfpfeifrr.  Svei. 

Utsrcülus , i , m.  3.  (I)im.  prima  bre- 
vis ab  ulerus)  kis  has,  kasatska ; 
ein  Heiner  2Jaucp,  Plin. 

Utcrcültis,  i.  in  s.  (D-m.  prima  lun- 
ga,  ab  ulen  tömlötske-,  eiu  fleiurC 
Schlauch.  Apui. 

Üter  -cunque,  utrá-  cunque,  utrum- 
curique  , nkdrnultyik  a'  héttő  köz. 
zöl;  wer  ba  nur  pou  brpbeit.  Uler. 
cumque  sit,  Quint,  legyen  bár  akar. 

mellyik-,  wrlchre  vön  bepbt n ti 
auch  frp. 

Uléricúlus,  i,  m.  3.  l)im,  i,  q.  Utri- 
culus. 

Ülí.  mus  , a , um  (u  erus)  # mehet  tar • 
toió  ‘9  jiir  (Debűbrinnttrr  $r(>6rig. 
«)  e gr.  fráter , Cod.  Jusl.  anyui 

tej’  vér  % 0011  f tuet  3)hittcr  gebi»rrtt. 

Üteilibet  , uirAIihet  , utrumlibet  , 
akár  mellyik  a'  keltő  küllői;  tpff 
ti  V?n.  bcobril  fro.  Utruinltbel  «»ligc. 
Cic.  válásiét , a*  mellyiket  akarod ; 
trofrlc  , \VA*  btl  IDlflf}. 

Üievuam  V mellyik  a'  kettő  kÖnOl? 
tnicfccr  t)on  biutfii?  Hoc. 

Uterne,  űtráne  , űlrtuonr,  i.  q.  Uiar, 
utra,  utrum. 

Űterquc  , űtráque  , ulruir.que  , 
mindé nik , mind  a*  kettő,  mind  a9 
kelten  , bíl)i>C.  Utrrque  de  luduntur 
dolis  nurum  ii)  imulum  , Haut*  ?) 
in  ulramque  paiten* , Curi«  i.  q.  pro 
ét  contr.t;  mind  két  restről,  fúr 
uub  ipicber. 

Uléruro,  í,  n.  3.  pro;  Ulerus.  Plant. 

Ütérus,  i,  m.,  g.  has  j bér  £eib, 
Unterleib,  SJauch.  Plaut.  Virg.  3) 
méh,  anyaméh,  nádra-,  btr  9Jhlti 
ferleib,  bie  ©ebármutter.  Uterum 
dolet  , Plaut,  vajúdik  , gyermek 
szülésben  kínlódik ; (te  (jat  bic  5Be« 
heti.  3)  szülés-,  bie  ©tburt,  baá 
©fbáren.  Uno  utero,  Pami.  4)  méh- 
nek  gy  Urnáit  te  , gyermek-,  bie  üei* 
beífrucht,  baí  .Klub.  Ulerum  gere- 
re, Cels.  a)  viselői , v,  terhes  tenni ; 
fchipanger  fepu.  b)  hasas,  v.  po • 
i zof  tenni-,  trächtig  fepu.  sj  -Trop. 
has,  az  az-,  öböl,  belsőre’1-  p,  o. 
hordónak  az  öble  , hajónak  a’ 
belseje  , t»,  óelsőrésze  , 's  a’  t. 
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ber  Sanch,  b.  i.  tat  3nn«f , j.  *. 
bc«  Jaflri,  etbiffei-u.  f.  w.  N«*«* 

lato  uleio , Tac. 

Utervis  , utr&vis  , utrurori«  , egyik 
a'  k ttä  kőitől,  akdrrntUyik  ; eit 

ner  pon  bepbrn,  ei  fep  wer  ei  wol« 

|(.  Ulrumri»  facere  pole»,  Cie.  i ) 
mind  a'  kettő,  kOlőmbség  nélkth, 
bepbe,  ob  ne  Untcefchicb.  In  aurem 
utramvis  dormire,  Ter. 

Cli,  Adr.  pro:  ut;  a‘  mint\  »ie.  *) 
ne  hogy,  auf  bflg.  Sali,  j)  i.  4. 
nempe  quod.  Cic. 

Utibili»  , e (utor)  , hastnavthető , 
hasindtatos  ; brauchbar  «)  szolgá- 
latos, hastnns-,  bictllich  , núplnfe. 
PUul. 

ülic» , ae . f.  i.  urbi  io  Africa  pro- 
pria , obi  »e  interfecit  Cato  junior  , 
ne  in  potestatem  Carinii»  veniret , 
ex  quo  at  Uticensis  nominatus.  Hinc : 
Uticensis,  e,  e.  gr.  ager,  Liv. 
Uticni : {u  bee  ©ta,‘f  Ulifa  grbb» 
rig.  Uticenses,  incolae  urbi»  ejus- 
dem. Caes. 

Uticensis,  e,  vide:  Urica. 

Otllis,  e (pro:  utibilis,  ab  utor)  e. 
at.  miles  , Ovid.  hasindlatos  , 
Aattnavehetd  , ji , derék  , nlkal. 

maion  |u  gebrauchen,  tauglich, 
brauchbar , tüchtig,  btcttlitp,  «e. 
ftpltft  jn  elvif.  Homo  ad  nullam 
rem  utilis.  Oie.  Dant  utile  lignuin 
navigiis  pinos,  Virg.  Calamus  uti- 
lissimus fistulis,  Flin.  *)  e.  gr.  res, 
Cic.  kamtot,  előmenetelei , javára 
siolgdlő  j ti  ú B I i eb , btcttlídb  , por* 
ipeilpaft,  jutráglicb.  $)  illendő-,  biU 
líg.  e.  gr.  actio.  Fand,  nem  törvényen 
ugyan,  de  illendőlégen  funddlta- 
tott\  ficb  {ipar  auf  fein  ©r|en, 
boeft  auf  bic  SBittigfeit  grútibrub. 

Otílitas,  átis,  f.  3.  hasindlhatősdg  , 
hannavehetőtég , sxolgdlat , hasi- 

ndldt  t bie  asrautbbarfett  , bér 
Xtirnfi.  e.  gr.  belli,  Cic.  i.  e.  in 
bello,  s)  halmomig , kanon,  elő- 
menetel -,  bie  Uicnlitbfrit , Kit?* 

(ichfeit,  brr  Kupén,  SOorfpeil.  Uti- 
litatem adferre , Cic.  hasinot  haj- 
tani , t*.  t teremi  ; Sí  ti  e f II  per« 

{(paffén. 

Utíiíter  , Adv.  , hat tnav ehetäen  , 
katmosan  , kánonnál,  brauchbar  , 
ttűplt(p , mit  Kupén.  Cic.  utilius  , 
Ovid.  utilissime,  Plin.  «)  jól, 
helyesen  , illendően  \ rCCpt , geppr 

ríg.  F md. 
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Űitnam  , Adv,  bdrtsah  ! adná  as 
itten  ! vajha  ! oka  ! tag  bi'4),  wollte 
(5»lt!  Cic.  Not.  Quod  útin  am  . pro: 
ulioam,  e.  gr.  quod  minam  minus 
vitae  cupidi  fuissemus,  Cie. 

Utique,  Adv.  pro:  et  uti  (ut),  a)  és 
hagy,  unb  bog-  Cic.  b)  ét  a'  minf, 
Ullb  wie  Sali.  Liv.  s)  bito  nyom*  , 
bitonydra  . minden  biten  nyeri ; ge« 
wig,  aUeebiitgí , ja.  Cic.  3)  agy 
áltáljában,  általán  fogva : fehlt..  * 
trtbing*.  Iliud  scire  utique  cupio, 
Cic.  Nisi  alleram  consulem  utiqae 
ex  plebe  fieri  necesse  sit,  Liv.  4) 
legalább-,  wenigftett*.  Utique  po- 
stridie, Cic.  5)  tiak,  egyedül  ; nur, 
blog.  Sed  Utique  humiliares.  Fand. 
0)  különösen  , kivált  , kivált  kéy- 
pen , főképpen-,  befonber* , iumabf, 
porjíiglicp.  Utique  postremis  men- 
sibus, Liv.  Commota  est  plebs, 
utique  postquam  etc.,  Idem. 

Utor,  üsus  sum,  uti,  Dep.  3.  inter- 
dum Passiv.  élni  vele,  kannát  ven- 
ni, hattnálni  : gebrauchen,  ©r. 
brauch  machen.  Dare  alicui  aliquid 
ad  utendum,  Pfaut.  valakinek  vala- 
mit kalttőnőtni  -,  einem  etwa*  lei* 
pen.  Supellex  non  utitur.  Gell. 
nem  haitnd/jdk  a'  háti  ettkötöket ( 

ber£au*ratb  wirb  nicht  gebraucht. 

«.  gr.  oratione,  Cic.  beit  élni  ; tte 
ben.  e.  gr.  oculis  certe,  Plaut,  jól 
látni-,  reibt  feben.  e.  gr.  tempori- 
bus sapienter.  Nép.  a'  kSrnyÜHU 
látokkot  alkalrnattatni  magát  [ 
fid)  in  bie  Umfiánbe  fehitfen.  e.  gr. 
alicujus  consilio  et  opera  , Gell,  ca- 
lakinek  tandíjával  ét  segítségével 
élni } fid?  be«  Kalb«  unb  bee  í>űlfe 
jrmaitbe«  bébimén.  Úti  frui,  pro: 
úti  st  fiúi.  Fand,  valaminek  halton • 
vételével  bírni  5 ben  Kirgbrillicb 
babén.  «)  e.  gr.  aliquo.  Nép.  puta* 
kivel  tdrsalkodni ; mit  cinem  UOlr 
geben.  3)  bírni  valamivel-,  babéit, 
e.  gr.  munere  aliquo  , Cie.  p ala- 
meily  hivatalt  folytatni,  v.  visel- 
ni ; (in  Sirat  perwalten.  »)  vala- 
miből élni,  v.  magát  táplálni-, 
pon  etwa*  (eben.  Huic  dederis,  un- 
de utatar.  Ter.  3)  gondját  viselni, 

ápolgatni ; jemanb  pflegen,  ®at> 
len.  Plaut.  6)  stükségének  lenni  reái 
etwa«  bebúrfen.  Qui  ambitioni  nihil 
uterer,  Cic.  •/)  valamiről  értekeini, 
stóllni  , p.  bestéi Ini ; brb*nbt(n. 
Séd  ea .nihil  hec  loco  utimur.  Idem. 
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de  annak  Ut  ninU  helye,  nem  ŰtrSbfqae , Adr.  mind  a’  két  felit, 
idevaló-,  aber  biefe  gehört  fittet  mind  a*  két  rétien  s afcf  bepben 
bicbft,  doh  biefer  wirb  je$t  nic^t  Gehen.  Vérit*»  utrobique  sir,  te. 
qrbanbelt.  9)  e.  gr.  patre  aliquo,  in  diis  et  hominibus,  Cic.  Utrobiquo 

Mep  bírni,  lenni  i babéit.  Not.  utó,  plus  valebat,  i.  e.  terrestribus  et 

p<o  : utor,  e.  gr.  utilu,  Cato.  navalibus  copiis.  Nép.  Utrobiquo 

Utoitnior,  »ide:  Utor  inimicos  habebam,  Atin.  Poll,  ia 

Utplürímum,  Adv,  többnyire,  többire-,  Cie.  Ep.  mind  a'  két  félnél-,  auf 
, tneificnd.  Glos».  , britben  ^artepett. 

Utpöte,  Adv  úgymint . tudni  illik,  Ütrö'.ibet , Adv.  valami  Ily  felőli  auf 
v.  tudnillik  i nábmlich,  a(d.  Utpo-  eine  non  bepben  Gelten, 
te,  qui  nihil  contemnere  solemus,  Ülroque,  Adv.  mind  két  felől-,  an 
Cic.  mint  a'  ki  ’ta't-,  áld  bér  id>  te.  beoben  Gelten.  Liv.  «)  mindkét 
Uipút*  (Ut  puta),  Adv.  ai  ai , tud  felé-,  auf  bepben  Geiten.  Cle. 
niliik  , példának  okiért ; bűdifi,  C'röquévertus  ( — um),  Adv.  mind 
üli  , jum  Cyrntpel.  Sen.  két  felé  -,  auf  bepbe  Geiten.  Gell. 

~ Ulquid , pro:  quid,  quare;  miért-,  Utrűbi,  Adv.  hol,  melly  felől;  WO , 
n>e<mraen.  Utquid  múlta,  Sjrmui.  se.  auf  welcher  oon  bepben  Geiten. 
verba  ? minek  arra  tok  benéd  ? Plaut,  Oceutit  eliam  1 iitrobí , Au- 
IV  a t brautet  ti  Diti  JBortr.  són,  el;  ulribi , Naev.  ap.  Charit, 

Űtiálibet,  se.  parte;  mind  kétféléi-,  Ülrűblqut,  i q.  Utrobique. 

auf  brpbru  Geiten  Plin.  Űtrum,  Adv,,  interrog.  et  dub.  te- 

Ctraque,  vide  : Uterque.  quente  : an,  num  , nee  ; valyon  , 

Otrárius,  íi,  m.  9.  (uter , tis)  tőmii  de  melly  ik,  avvagy  mrllyik  j ob, 
kordoné  , vi-.hordá ; ein  Gchlauch»  ober  wrlchrd  oon  bepben. 
trűgcr,  SBafferlragcr.  Liv.  Ütrüranam  , et  Utrurane  , Adv.  de 

Uiiibi,  vide;  Utrubi.  valyon ? eb  bénít?  Liv. 

Outcida,  ee,  m.  1.  tömlő  Stivevag-  Ütrümque  , Adv.  mind  a’  kettő ; 

daló-,  bee  0<$(áu<$e jrrbant.  Apui.  bepbcd. 

Ülricúliríus , íi , m.  9.  i,  q.  Ulercu.  Utut , v.  Uí  ut,  akárhogy  , akdrminti 
Uhut.  Svet.  rote  auch  nur,  wie  ed  wolle.  Utut 

Ülricúlus,  i , m,  9.  (Dim.  ab  uter)  res  se  habeat,  Petr. 

timiótikoi  ein  Keiner  Gchlauch.  Ovi,  aa,  f.  1.  nőiafurt , »» ilifej , 
Cels.  ■ nőid . s-.őlőgtréid ; bie  SBrintrau* 

Utriculus,  i,  m.  9.  (Dim.  ab  oterus),  be.  Cic.  Hor.  9)  iiilőti,  v.  tóhe ; 

hat ; bcr  Unterleib.  9)  méh , anya-  bee  Skinfiocf.  Virg.  3)  bor-,  bet 

méh,  nádra ; bet  Mutterleib,  bie  SBeill.  Hor.  4)  Met.  fürt  forma 

SBármntler.  Plin.  3)  hioely,  tok,  függi  rajló  méhttoport;  bie  War* 

héjj  , mellyben  a'  mag  van  ; ein  tűmben  Símen  bie  ftch  in  bér  ®r* 

fedbootr  , ftúife , tporinncn  bet  (falt  einer  SBeintraube  angrbángt 

©nme  enthalten  ifi.  4)  Idem,  w-  haben.  Col.  t)  nyelvttap  j bet  3a» 

rágbimbóx  bie  Slúhfuofpe.  5)  duda;  pfeu  im  í>alfe.  Cels. 

eine  Gatfpfeife.  Pctr.  Uvens,  tis,  o.  nedvet-,  feucht , naf. 

Cttinde  , Adv.  mind  a’  hét  felől,  Sil. 
mind  a'  két  esetben-,  auf  bepben  Uveo,  éré , t.  megnedvetítni ; naffen. 
Gelten,  in  bepben  gáUen  Caio.  Peir. 

Cltiuque,  v.  Utrimque,  Adv.  mind  Üve»co,  éré,  3.  nedvetedni,  megned - 
a'  két  felől,  V.  feléi  pon  ober  auf  vetedni-,  feucht  werben,  naf  wer» 
bepben  Geiten  Cic.  beit.  Luc.  t)  inni , megittoiodni  ; 

Otíinquésécus  , v.  Utrinqoe  secut  , triltfen,  (ich  bcteinfen.  Hor. 

i,  q.  Utrinque,  Üviut , *,  um,  ntlihSl  yald  , sti- 

Útrinsöcus,  i.  q.  utrinqoe,  Sever,  in  lőhöi  tartóiéi  aud  SBeintruuben  , 
Aetna.  *u  ben  SBeintrauben  gehörig.  Maer.  , 

titro , Adv.  melly  felől-,  gegen  »el»  Üvidülut,  a,  nm  (Dim.  ab  uvidos), 
he  ©eite.  nedveseteké  ; ctwdd  fcucyt , nap. 

Ctröbi , vide  ; Utrubi.  Catuli. 

Otrnbidem,  Adv.  mind  hét  felőli  Uvidus,  a,  nm  nedvet  i feucht , na#. 
sor  bepben  Geiten.  PUut.  Plauu,  Hor.  Colom.  e.  ge.  inra,  Ovid. 
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vizenyős,  vius-,  gtreöiTrrf  «)e.  gr.  ß&rfrail,  ©attinn  :c. , »rnn  mss 
H-tccuu»,  hör.  ittuf,  iruufcn.  3)  pmninbfft  cebfi. 

t.  gr,  Meuaicas,  Virg,  nedves  a Uxorcula,  ar»,  1.  feleséggé  tenni j 
hur  mottói , o.  ksnnyktót  \ naß  jum  iBriix  , jur  grau  macbc:!. 

Di>m  i baue  ober  »an  ÍOráüfn.  4)  Alulieres  uxorculavit  , Plaut,  ap. 

levet i tölti?  Tért  Varr. 

Üvifer,  a , om  , szólótermó -,  Iraubrn  UxöriOsus,  i,  m.  7.  aszszonyok  szol. 
_ itajrnb.  Sil.  1 /fd/'« ; ein  graurnfaecfct.  Gloss. 

Cf  vor  , Am  , rn  3,  nedvesrégi  bif  UxArium,  ii,  n.  t.  peccunia  , quam 
Jtudlligffil,  9iölTr  Varr.  ille  solvere  tenebatur,  qui  uxorem 

Uvula  , ae  , f 1.  nyetvtsap  ; baj  sustentare  posset,  tamen  non  ducti. 

3>Kfo}fll  in»  f>0lf(.  Ols.  Fest,  t)  aszszony  erdnt  szeretetat  , 

e (Ivűiána,  ae , f.  1.  nyakrovat  ; baj  v.  gvOlölsdget  gerjesztő  ital-,  (ia 

3avfrnfrant  Linn.  Jraitf,  bér  Eiebe  ober  i>ftß  gegen 

Uxur,  «Vis,  f.  3.  feleség , házastársi  eme  gtatl  matfcft«  foB.  Quint. 

OK  ®betrau,  ©artinrt,  ©nnablin.  UxOiTus,  a,  um , feleséghez  való, 
A iioiuoi  id  uxorem  appellere  , Ter.  v.  tartozó  , feleségi , aszszonyi  ; 

házasságra  határozni  magát ; fi'b  jutn  Sbcnmbt  gfbüfig  , lrtibifd}. 

j’UII  P 'trutljrit  (titf^lirßflt.  Justa  Ornamenta  uxoria  , Svel.  as zszorty i 

u?ii'r  IM’US , JCi,  tdrvényes  ,v.  igaz  ékesség-,  b(r  9Bribfr|‘(bmucf.  e.  gr. 

Agyhál  született  \ difiit  gd>o()r,ll<  forma  , Gell,  közönséges , rendet 

íV  olemis  uxores  mariti.  Hör.  kets • szépség-,  genuine,  orbtnárc  ©d)f>n> 

kék-,  Ou  3teg(it.  3)  Mel.  bizonyos  beit.  Uxinriua  imber , Stat,  lacrimae, 

öltözet  neme-,  íiae  gcipifff  JGri«  quae  -propter  uxorem  fiunt.  Volop- 

bnng.  Mart.  lates  uxeriae,  Amob.  i.  e.  consve. 

Uxorö'us,  i,  m.  feleséget-,  btirflbl.  tudó  renerea. 

Uxorrúla,  ae,  1,  Dini.  e.  gr.  mea  , (TxArius,  ii,  m.  ».  atzszonyos,  kosstyot 
Plaut,  feleségetske  ; (in  SBcib^etl,  viseld  férj-,  (in  wnblfiÍKr  SRait't. 


V. 

v 

• , iránt,  tis,  o.  ü-es , dnhgtalan , |!l  fr#lt.  Usus  est  aetatis  vacatione 

f -glata tos ságt ahm  , hivalkodó  ; (se.  a.  militia)  Nép.  J)  katonaság • 

leer,  Irblfl,  müßig.  Ovid.  7)  e.  gr.  tál,  v.  katonai  munkáktól  való  meg- 
mulier,  JC\  özvegy,  (jlu  SBlfttK.  szabadhdsért  fizetett  pénz  ; baj 

3)  rribuni  vaesntes , Svet.  szám  fe.  ©etb  für  bií  iSrfrreung  oon  Ärifgj» 

lett  felvett  tisztek  -,  űbgr  bl(  3a&f  bienften , #b(t  niUit&rifctcn  2trbci» 

angritommntf  £>ffici(rj.  un.  Tac. 

Vöcamer  , Adv.  Üresen,  dnlogtala • Vacca,  ae,  1 . tehén , ünd  ; tint  Sn6/ 
nút , foglalatosság  nélkül,  hivat • junge  filib.  Cle.  e.  gr.  foeta,  Cj|„. 

kodva  1 |(»r,  müßig,  mit  BRiißr.  hasas tehén-,  tint  tragrnbr  JfuJ.  *) 
Gél  . 7)  szükség  felett  való,  szűk.  fluvius  Lusitaniae.  Plin. 
ségtelen-,  tlbcrffáffig.  Idem.  Väccücium  , íi  , n,  7.  marhavám  j 

Várat.  Iinpers.  van  Üresség,  o.  üres  bfr  Söti&jofl.  Dipl. 

idd  reá  ; mű«  Jat  38(il(  , matt  ifi  Väccaii  , orum  , as.  pier,  populus 
mäßig.  Hispaniae.  Lir. 

^ Vacaiiu  . fln is,  f.  3.  nyugodalom.  Vaccinium,  et  Vatinium,  fi,  n.  t. 
valamitől  megszabadúlás , v.  meg.  fekete  afonya  ; (int  ftfcttiarje  f>tie 

tzSnét,  Üresség,  üres  idd-,  bit  SXu»  bdbtfre.  (Vaccinium  Mvrtillus,  L.) 

be,  baj  grtnfton  oan  rtwaí,  bi*  •)  mágia,  szeder/,  kék  szeder/-, 

SWußr.  Vacationem  augures,  quo  cin(  fi)rom6rert.  Virg.  3)  ibolya, 

minus  judiciis  operam  darent,  non  viola,  kék  ibolya  , v.  viola , /dtzint- 

babéré,  Cic.  t)  katonaságtól  meg.  virág  5 rin  SJfiftfcrn  , (int  f>pa> 

szabadító,  v.  m-gmentd  juss;  baj  cinf(ic.  Idem. 

SHnjlt  , 00m  ©oieaunbiinflt  ft«|>  Vaccinus,  a,  um  (vaeca),  tehénből 
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való ; pon  Hűben.  e.  gr.  tae,  Plin. 
tehéntél  ; gubmilcb. 

Vaccüla  , ae.  f.  i.  Dim.  tehsu'tske , 
Onótske  ; rin*  f (ciné  Htlb-  Catull. 
Vácéíácío,  íré,  3.  i.  q.  Vacuefacio. 
Hinc:  Pati.  vace6o,  e.  gr,  vacefit, 
Lucr. 

V&eéíío  , fieri  , megüresÜlni  ; [cet 
»erbtn.  Idem. 

Vacerra,  ae,  f. , t.  rúd,  karó,  v. 
tzGvek  az  itt  állóban  , r,  ólban , 
mellyhe  1 a'  lovakat  , v.  ökröket 

hetik  ; rin«  Stange , ebre  ©fabl 
ira  ©tafle,  baran  man  bír  ©frrbe 
»bee  £>(bfeH  bínbrt.  Cot.  *)  karók- 
kal, '1  póznákkal  készített  állás, 
v.  alkotmány  j rin  mit  ©fábírr 
unb  Stangen  gemachte#  ©erfifir. 

Idem.  3)  vadállatokat  békrritó  sö- 
vény ; ein  ©liibjaun.  Colum.  4) 
bászli , buta  ember  ; ritt  Äloß. 
Liv,  Andr. 

VácerrOsus , a , um  , pro  : eerritui. 
Svet. 

Vácillátío,  öni»,  f.  3.  (vac'llo),  tán- 
torgót, ingadozás,  ingát,  bitze- 
gát  5 SBanfrn  , ©fiadéin.  Suet. 
Quint.  • 

VacilUtov,  oris  , m.  3.  tántorgó, 
ingadozó ; btr  bi«  Ultb  bet  Után» 
fet.  GIoss. 

Vacillo,  avi,  alum,  are,  t.  tánto- 
rogni, ingadozni,  ingani , lógni ; 

rottnfrn,  mattéin,  nitbt  frfl  lieben. 
Cic.  e.  gr.  ex  vino,  Quint,  részeg- 
ség miatt  tántorogni ; Bee  írun» 
fertőéit  taumeln.  s)  Trop.  e.  gr. 
memoriA,  Cic,  feledékeny  lenni ; 
fein  gute*  ©rbátbtnifi  boltén,  s) 
literae  vacillantes.  Idem,  reszkető 
kézzel  irt ; mit  jitternber  £anb 
gfftbrieben.  4)  peculium  vacillat, 
Cic.  fogy  a’  vágyónál ska  } bű* 
©fittyen  nimmt  ab.  5)  e.  gr.  in  aere 
alieno,  ldem,  fölig  adós  lenni  ( 
tief  in  Stbulben  fepn.  6)  legio  va- 
cillans, Cic.  ingadozó  a'  hűségben  ; 

wattfenb  in  brr  Sreue. 

Vácire,  Adv.  üresen,  dologtalanúl , 
foglalatosság  nélkül ; btD  ©lufié , 
mttfiig,  obne  ©eftbífte.  Phaedr. 
Vácivítal,  »tis,  f.  3.  (vacivos)  üres- 
ség: bie  íeere,  ba*  üretfepn.  Cibi 
vacivitate  lassus  , Plaut,  az  étel 
szűke  miatt  egészen  ellankadt  : 
»rgen  ©langet  bér  ©peife  ganj 

matt.  s)  hivatalnak  megürúléte ; 

bie  grlrbiguttg  eine*  Stmle*.  Cic, 
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3)  e.  gr.  doloris.  Idem,  megszabó- 
dúlás , v.  ment  lét  valamitói ; bie 
2firfrepung  ooit  etwa*. 

Vacivus,  a,  um  (vaco).  Üres  \ .leer. 
Plaut.  Trop.  üres,  valami  nélkül 
lévó-,  leer.  Ob»«  etwa*,  e.  gr.  vi- 
tium , Plaut,  erätelen  ,•  fraftio*. 
Tempus  vacivum  laboris  , Ter.  do- 
logtalan,  foglalatosság  nélkül  való, 
üres  i unbefcbóftigt,  tnfifiig.  Aures 
vacivae  , Plaut,  figy  elmezó  fülek  ; 

«ufmrcfjdine  Dbeen. 

Váró,  avi,  atum,  are,  1.  üres  lenni-, 
(err  fepn,  Domus  vacat,  Cic.  Loca 
vacabant  a custodibus  classium  , 
Caes.  senki  sem  ÓrzBttes  ttiemanb 
bff<bfi$t(  (Te.  Pars  oppidi,  quas 
circuitu  fluminis  vacabat  , Hirt. 
mellyet  nem  vett  körül  a'  v/z  • 
ba*  nitbt  oom  ^fufie  umgeben  warb, 
a)  e.  gr.  febri , Ceis,  valami  nélkül 
lenni,  Üres  lenni  valamitSl-,  obnc 
etwa*  frpn  , frep  ron  etwa* 
fepn.  e.  gr.  studiis , Cic.  nem  ta- 
nulni-, bie  Sfubien  itirbt  treiben, 
e.  gr.  culpa.  Idem,  vétkének  nem 
lenni,  ártatlan  lenni ; unftbulbig 
fepil.  Natura  coelestis  terra  et  hu- 
more vacat,  Cic.  e.  gr.  ab  omni 
officio,  Idem,  semmi  tisztséget , 
v.  hivatalt  nem  viselni ; fein  Slmt 
babén.  e.  gr.  animo,  Cic.  gond,  v. 
baj  nélkül  lenni  ; obne  Sorge  fepn. 
Agri  vacant,  Caes.  parlagban , v. 
miveletlen  hevernek,  v.  maradtak ; 
liegen  ungebauet , würben  nitbt 
gebauef.  Legitur  etiam  cum:  a;  e. 
gr.  vacare  a metu  et  periculis,  Liv. 
nem  félni ; (itb  nitbt  ffircbtrn.  3) 
Üres  lenni,  megürülni , birtokosá- 
nak nem  lenni  ; (ebig  frpll,  fcinetl 
ÍSefiber  babén.  Vacant  bona.  Fand. 
Vacat  regnum.  Fest.  ajnótelen,  0. 
hajadon  lenni-,  (ebig  fepn.  Vacans 
mulier  , Pand.  özvegy  , Gszvegy 
as iszonyt  eine  SBittwe.  3)  ment, 
v.  Üres  lenni  valamitói , p,  o,  adó- 
tól, szolgálattól-,  frep  pon  etwa* 

Írpn,  j.  8$.  oon  Abgaben,  Dien» 
ten.  Respublica  et  milite  et  pecu- 
nia vacat , Liv,  6)  foglalatosság  , 
dolog  , v.  munka  nélkül  lenni , 
Üres  idejének,  v,  ürességének  Unni  , 
hivalkodni  ; o(rne  ©efcbíifte  fepn, 
müßig  fepn,  ©lufié  babén,  3*it 
baben.  Scribas  aliquid , si  vaca- 
bis , Cic.  Hinc  : vacat  ; van 

idd , v.  üresség  red j man  (tat  bi* 
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3cii  bajit.  Si  vacat  «odire.  Vir*. 
ha  van  iddd  red  , v,  ha  tetsiik  t 
trenn  btt  3<ii  (jafi , obrr  wenn  bit’i 

beliebt.  Te  , Cüi  vacat  hortor,  Plin. 
Ep.  7)  e.  gr.  rei,  philosophia,  Cic. 
libellis  legendi»  , Svet.  io  oput  , 
Orrid.  valamire  fordítni  idejét , 
valamire  , v.  valaminek  adni  ma- 
gát , tr.  neki  feküdni  valaminek  ; 
feine  3dl  worauf  ménben,  cblie» 
gr«,  ergebe»  'Vptt.  «)  Trop  hever- 
ni , mint  p.  n.  a » inter  tere  nem 
adott  gém  : mílflltt  f<0,  }.  SÍ  ©db, 
baj  nid>c  átlagéltében  toteb.  Hí  ne: 
vinum  vacans,  Snlin.  fel  nem  tett  \ 
ba#  nort)  nitfjt  aitfqefrgt  morben. 
q)  hosmntnlan  lenni  ; unitiig  fepn. 
(•fii.  Női.  Perf.  secuit , Petr, 

VAcü  ’.tus  , ki,  v.  meg,  Üresilett  , v, 
ürített  i attdgeleeri.  Col. 

Vieú#  , Adv.  üresen  ; írre,  Arnob. 
t)  Sitt  légteleníti , kánont  ólánál  j 
unitiig,  Idem. 

Vacuefacio  , feci,  factum,  fácánt, 
3.  (Pasa,  vacuefio  , factus  sum) 
meg,  v kittre  sít  ni , v.  ttltni:  (ere 
materit  , audlceren  Varae  facere 
domum  noTÍa  nuptiis,  (Dat.)  Cic. 

9)  elterelni s nbftíaffen  Laet  3) 
valami  nélkül  hagyni  : ntacfeflf , 
ba*  rtmad  ebne  eiwad  fen.  e.  gr. 
fstces  seruribus  ,♦  V«|,  Max.  a' 
fejtléket  kivenni 1 bit  9?eilt  (|(r< 
fluínejmctt. 

Vácriéfactoa , a,  um,  i.  q.  V.icuatus. 

Nép 

Vi  unus.  Slis,  f.  3 üresség,  bit 
Errrr.  Vitr.  s)  e.  gr,  doloria,  »,  a 
dolorr,  Cic.  mrgsiahadü/ds  , ment 
lati  búd  í^rcyfi’DIt  3)  m- gil-ülés  , 
p o.  tisit ségnek  megUrülésc  t bit 

Crfcbigting , j.  #>.  tiitrd  ?lntld. 
Idem.  4)  Üres  idd,  üresség  bit  SHtlflf. 
Cic. 

Vácüaa,  ae,  f 1.  dea  qnar  vacanti- 
bus st  otiotia  prucrat,  Hor,  Vurunae 
luare,  P ót.  henyélni,  hivalkodni  ; 

fauOrnjen. 

Vacunalia  , ium,  a.  plur.  festuru  posl 
collectionem  ftugum  , in  honorem 
Vacunae  celebratum  Ovid. 

VacűnSIia,  e,  nd  Vacunam  pertinent. 
a)  Üres,  dologtalan-,  in  £1  fi  tg.  Idem. 

Vácűo,  ara,  1.  meg,  v.  kiüresltni , 
v.  ürltni ; audlccrcn , (ttr  niatfte.’t. 
Col.  t)  e.  gr.  neműt.  Mart.  el- 
pn  sitit  ni,  r.  pasit  dvd  tenni  ai 
erdet  i ben  SSalb  míifir  machen. 


vöd  1 ín* 

Vacfltr*  , a,  um,  cum  Gen.  et  Abi. 
Üres,  puszta-,  Iter,  Jbt.  Castra 
vacua,  Caea.  Domum  «acuam  fa- 
cere, Li«.  meghalni , hihalni  ha- 
UUe  i flcrbtn.  9)  e.  gr.  virium , 
Plaut,  erőtlen,  eltsigáiott , erejé- 
től kivett ebne  Kraft , aureemrr» 
gell.  3)  e.  gr  animut,  Cic.  t sende a 
lélek , tiiv , v.  indulat ; ritt  rtlbt  grd 
©rtntilb-  4)  e.  gr.  equua  , Liv.  sae  - 
seték  ló  , mellyen  nem  Ólai  ember  ; 
ein  3>fcrb  obne  Stcnler.  5 nummi 
vacui,  JCt,  heverd  péni,  melly  néma 
hol  interest,  holt  tdkepéni  \ ©tib  , 

bad  (cint  3‘nfeit  trigt,  em  lebte# 
Capital.  *>)  e.  gr.  negotii,  Cic. 
minden  foglalatosságtól  ment ; <f> 

Irt  ©cfebafte  entlabrn.  7)  «•  g'. 

mulier,  ac.  viro , Idem.  Bivrgy 
asisionY  \ eine  93? it ltot.  ft)  aurea 
alicui  dare  vacuas,  Plant,  valakire 
rdhallgatni  \ einem  gubórrit.  9) 
foglalatosság  nélkül  való , fvgles- 
latossdgtalan  , a ’ kinek  üres  ideje  , 
t>  Üressége  van ; tgúfig.  Quouiam 
racui  turnus,  Cic.  10)  a.  gr.  litua  , 
Ovid.  coelum,  porticus,  Virg.  s ta- 
bu d , közönséges,  nyitva  tévőt  frtg, 
btffltllitb,  offen  11)  haszontalan , 
hiú-,  iinnúg,  étid.  Gell. 

Vád«,  ar,  f.  1.  útba  in  Gallia  Bel- 
gica. Sac. 

Váda  , nruttt , n.  (plur.  a.  vadam) 
fövényt orldsok , porondok  { bit 

©anbbátife  Cic. 

Vüdűbilia,  e,  i.  q.  Vadosua.  Sariab. 

Vidátio.  önia,  f.  3.  keiesiégvdltalds * 
bic  33eebúraung.  JCt 

Vadatus,  a,  um,  (vador)  kezességet 
vállalt-,  nrcbúrgl.  9)vadatua  amo- 
re v nctusque,  Plaut,  szerelemtől  le. 
bilintselt ; mii  £iebe  geftfTelt. 

Vadens,  tit,  o.  e.  gr.  fluvius,  Plin.  mr- 
mit , folyó  \ grbenb,  f)ir0rub. 

Vádét,  P.ur.  a:  Vaa. 

V.idimon,  önia,  m.  3.  Lacaa  Vadime. 
nis,  in  Etruria.  Liv. 

Vadimönlum,  ii,  n.  «.  kezesség  által 
helyben  hagyatott  bizonyság , *. 
fogadást  étel  a'  törvény  elült  t-alő 
megjelenésre-,  bie  buti  Sbúrgftbafl 
beroá&rtr25ee|icÍKiung  oor©rri<fctr 
ju  erfcfceinrn.  Sine  radimonio  di- 
sceditur,  Cic.  Vadimonium  concipe* 
r»,  Cic.  efféle  fogaddstetelt  írásba 

foglalni-,  eint  fo(«bt  Singefebung 
fd)rift(i<b  auffegen.  Vadimonia  f- 
unt,  Lucr.  perlekednek ; ti  ttttrb  pt«> 
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ffffiri.  Eo  vadimonia  Seri,  Uv.  • tl 
k illenék  a'  pereknek  végrehajtatni ; 

>o«  füllten  bir  ^roceffr  »rrbanbele 
Werbrn.  Vadimonium  alicui  impo* 
nerc  \ nyakába  kerltni  valakinek 
a'  pert  i einem  einen  ^rocefanben 
|>al*  ivrrfen.  9)  tó'rvény  előtt  való 
megjelenés ; b»e  Grftbeinung  rőt 
©crtebi.  Vadimonium  prominere, 
cinere,  Cic  a'  törvényben  meg  je 
lenni ; fic$  gcriíbllidj  fttűtn  3)  ezen 
megjelenés  napja,  időhatár, nabott, 
v.  rendelt  idó ; bee  Sag  biefet  Gr« 
fífcejinmg,  bcrXermitt.  Vadimonium 
differre,  Cic.  Ad  vadimonium  veni- 
ae, Idem  a'  rendelt  időt  elvárni, 
szabott  időre  jelenni  meg  ; ben  Irr« 

min  abu'arteti , jum  Sermin  főm* 
inén.  Vadimonium  deterere , Cic. 
nem  jelenni  meg ; ni<$t  rrfórinctt. 
a)  stábot t,  v.  rendelt  idő,  törvényen 
kivöh  ein  beflimmirr  Sag  aufer 
btm  ©rrifbte.  Tibi  amatorem  vadi- 
monio aiiiam.  Apui.  a'  rendelt  idő 
re,  V,  bizonyosan,  okvetetlen-,  Alti 

beftimmiett  Sag,  oéet  jtiocrlSíftg. 

Vadia,  ia,  m.  3.  Óba.  pro:  vaa.  Feat. 

Vido,  á re.  1.  (radum) gátolni,  kerese- 
tűi, által,  o.  átgázolni,  meglábal- 
ni i malen  buraiamén.  Flumen , 
quod  facile  vadari  poleat,  Solin. 

V.ido  , ai,  un,  été,  3 e gr.  ad  ali- 
quem, Cic.  ad  proelium.  Liv.  men 
ni  i gefen  e.  gr  in  holtom.  Idem. 
rárohanni  as  ellenségre  \ anf  ben 
Sfriub  (odgrben.  t)  folyni t fliefen. 
Euphrates  vadit  per  ipsam  Seleu- 
c>am,  Piin. 

Vador,  itui  aum,  iri,  Dep.  1.  (vaa, 
vidu)  kesességet,  késést,  v.  bizony- 
ságot kívánni,  mellynél  fogva  va 
laki  a’  törvény  előtt  megjelenjen ; 
ffiúcgfcbaft  ebet  ©rwábr  forbern, 
baf  einer  »or  ©rritftt  rrftfcrine.  e. 
gr.  aliquem,  Plaut,  valakinek  időt 
határosai  a'  törvény  előtt  vajó 
megjelenésre  ; einem  einen  Zag  bei 
(Ultimen , vor  ©reichte  ju  rrfebri» 
nen.  9)  hetes  lenni , felelni  valaki 
mellett ; (Bürge  werben,  gui  fúr  rí« 
nrn  fügen.  Attinet  me  vadatum. 
Idem. 

Vidöius,  a,  unt,  e.  gr.  mare,  Caet. 
fretam  , Uv.  tsekély  , nem  mély, 
■negldbalható,  átgázolható  t feitfct, 
me  man  bur<bmaten  fann.  Comp. 
vadoaior,  Sup  vadoaiaaima*. 

Ví  Juuj,  I,  n.  t.  e.  gr.  Seminis,  Caaa. 
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gátló  hely , meglábalható  hely  a’ 
vlsben,  tsekély  vis  ; feidtte*  SBÖffer, 
rin  feitbicr  .Ort  im  SBaffrr,  wo  man 
ju  gufr  burtbg'brn  fann.  Exerci- 
tum vado  tranducere,  Caea.  9)  Ttop. 
lentare  vadum.  Ovid.  próbát  tenni, 
hogy  kezdhet  é az  ember  valami- 
hez-, probiren,  eb  min  ctn'a#  an. 
fangen  fann.  3)  emergere  vadi»,  Cic. 
kivergódni  a'  veszedelemből-,  au# 
bet  ©efabr  fommen.  4)  re»  éti  in 
vado,  Tér.  jól  van,  v.  jó  úton  van 
•'  dalog  -,  bie  ©acbe  ift  auf  gutem 
(Birgt.  j'  poetis;  vis,  p.  o tenger 
vise-,  ba#  ©ewiffrr,  j.  S5.  ritte» 
SDlcrred.  Virg.  Hor.  6)  alja,  v.  fe- 
neke a'  víznek , v,  kútnak  j bee 
©rnttb  ober  sBobett  ritte*  SBaffcr#, 
aucb  eme#  Sűrűiméi'*.  Plm. 

Vadu»,  a,  um,  I.  q.  Vadont»,  Pomp. 
Mela. 

Vae,  Interj  oh!  uh!  jaj  ! oh  jaj! 
au!  ober  <ity!  ober  0!  0 web!  Vae 

Btibi!  Ter  áh  én  szerentiétlen ! 0 
i<t  Uuglfief lieber ! Vae  misero  mihi! 
Idem,  jaj  nekem  szegénynek,  nyo- 
morultnak! wrbntirGlritbrn!  Vae 
viclii!  Flor.  v.  vae  victi*  e,»e.  L'v. 
jaj  a'  mrggyősetteknek  1 webe  brit 
Überwunbtnen!  Vae  te!  Sen.  jaj 
neked!  v.  vigyen  el  a'  tatár,  v.  hó- 
hér! sserentsétlen  vagy!  Web  ílber 
bi<b ! ober  bee  Jieiiftr  bubit  bi<b  '■ 
bit  bift  uitglúcflicb. 

Vaeneo  , Vaenum,  vide  : Veneo,  Ve. 
num. 

Vaféllur,  a,  um,  Dim.  t salát d,  ra. 
vast,  gonos  szándékú-,  arglifiig,' 
bámiftb-  Fest. 

V fér,  väfra,  vifruoi,  e.  gr  in  dispu- 
tatloue,  Cic.  ravasz,  tsaldrd , for- 
télyon ftblan,  lifiig,  ecrfibmibt, 
rŰnfrooU  Viri  non  vafri.  Ovid.  »tulri. 
*)  éles  elméjű,  elmés  t ftbarfflnnig- 
S .mnioru  o vaferritnu»  inlerpre*. 
Cic.  3)  e.  gr.  juris.  Idem,  a)  jártas 
a‘  törvényben ; itt  ben  «rebtrn  er» 
fahren,  b)  ravasz  a'  törvényben,  v. 
törrénytuánmányban  ; fcbídll  tm 
«edite,  19  brr9ti'(bt#grli'j  famfeit. 
Ovid. 

Vafrámentum,  i,  n.  *.  (vafe.)  ravasz 
telt,  v.  tselekedes,  ravaszság,  fór. 
t éh-osság  , t salát dság  j 
jtánblung,  f (blauer  ötreúb,  brr 
«anf,  bir  ?lff.  Val.  Max. 

Váfte,  Adv,  ravaszát,  tsaldrdúl,for- 
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telyoian ; f<$|au,  »rrfíbmi$f,  rán. 

feoott.  Cic.  f 

Vifriti» , ae,  f.  1 (ráfér)  ravaszság, 
tsalárdság, fortélyosság ; ©eb  lati» 
beit/  íifl,  oerfcbiiiibtrí  2Bt-fcn.  Sen. 

Vifrilías,  ci,  f.  3.  idem.  Idem. 

'Vaga,  ae,  f.  ,1.  urbs  Numidiae,  hinr : 
Vagenses,  incolae  ejusdem.  Sali. 

VágAbuudus,  a.  um,  (vagor)  idesto- 
va kóborló , lézengő,  bujdoió  j Jer* 

umftbwrifcnb.  Sol. 

Vägälio,  bilis,  f.  3.  Idő  ’i  tova  kóbor, 
lát,  lézengét,  hajdanit,  vifndorlils ; 

bafi  £rruutf(bweifeu.  Apui. 

Väge,  Adr.  lézengve,  bujdosva,  ide’i 
tova  kóborolva;  bcrumfi&mrifrnb. 
Lír.  a)  Hellyel,  Imiit  amott;  {> irr 
nnb  ba  urflrrut.  Auct  ad  Her. 

Vagina,  ae,  f.  1,  hüvely  ; bit  ©ebit« 
bt.  Educere  gladium  e ragina,  Cic. 
kardot  rántani-,  bűd  Gémért  |ft> 
cfril.  a)  vrtemény,  v.  nBvtvdny  hü- 
velye, tokja,  V.  héjjá,  kaldha,  ga- 
bonatok { bit  fiülfe  brr  gcúebtr, 
brr  ©cbofjbaíg  brr  Über.  Idem. 

Vaginula,  ae,  f.  1.  Dini.  hüvelyeteké, 
tokotska,  p.o.  gabonatokoteka;  rítt 
Sálglein,  j.  S5.  brfi  ©rtrtibed.  Plin, 

Vágio,  iri,  r.  íj,  itum,  ire,  4.  nyötzB- 
rúgni,  nyivogni,  nyi fogni  mint  a’ 
kié  gyermekek  ; qttáfcn,  wimmrrn, 
mir  bit  fleinen  Äinbrr.  Cic.  Orid. 
s)  magokat,  mint  a * nyitlak;  pfe» 
$en,  wie  bír  fiafen.  Auci.Carnt.de 
Philoiu,-  röfögni,  nyini mint  a’  ma- 
latiok;  grunjrn,  wi*  bir  jungen 
©tbmrinc.  Mart. 

Vägitämis,  i,  m.  *.  deua  sagientium, 
August. 

Vägilo,  äre,  1,  i.  q.  ragio.  Stat.  Sylr. 

VJgiius,  ui,  m.  4.  kie  gyerpuk  nyB- 
szBrgése,  nyivogdsa,  v.  nyi fogósa  ; 
bafiXluáfen,  SSBimmern,  brrfleínen 
Äinbrr.  Vagitum  edere,  Quint,  r. 
dare,  Orid.  nyifogni,nySsiSrSgtii ; 
gtláfen , wimmern.  7)  ketskék  me- 
kegdee;  baf  SRrcfrrit  ber  Siegen. 
Orid.  fájdalom  miatt  nySsiörgdt ; 

brr  San  cined  cor  0 eb  merj  2Bim« 
mentben.  Ceis. 

Vágó,  ári,  átum,  íré,  1.  pro;  ragor. 
Varr. 

Vágor,  átos  1110,  Sri,  Dep.  1.  ide  'e 
tova  kóborolni,  lézengeni , bujdos- 
ni, vándorolni ; umher  ober  (in  nnb 
brr  ftbwrifen,  baíb  fyitt  balb  bort 
fepn,  nicöt  anf  rinrtn  Orte  (langr) 
bleiben.  Toto  vagari  foro,  Cic.  bé- 
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jutni  a*  piatiot ; anf  bent  gattjrn 
SWatfte  bcnimiattfeR.  Etiam  cum 
Accui.  e:  gr.  terrai , Prop.  békóbo- 
rolni  s bunbf<bweifcit,  burcbirrrn. 
*)  Trop.i  tetoválni , nem  egy  nyo- 
mén beszélni  s berum  ftbmtifrn,  fri* 
ne  ^cfiigfeit,  feinen  feji*»  ©tanb 
halten.  Vagatur  animui  errore,  Gie. 
tétovázik  a a elméje  $ fein  ©rmútb 
ifi  ungewiß.  Vagatur  oratio.  Idem. 
egy  dologból  másba  teap,  v.  ugrik ; 
ftbwrift  berum.  Vagante»  fabulae, 
Plin.  mellyeket  majd  így,  majd 
amúgy  hetiéinek,  v.  adnak  éli  ; bit 

balb  fo,  balb  fo  rrjábít  werben.  3) 
vagabimur  nostro  instituto,  Cic.bSr- 
nyüldllátosan,  v.  bőven  fogunk  a' 
dologról  értekemi,  v.  siöllani ; wir 
wollen  Weitläufig  oon  brr  ©a$t 
rebrn. 

Vígor,  ötis,  m.  3.  pro:  vagitu».  Loer. 

VágűlStio,  önia,  f.  3.  nagy  lármával 
való  előadói  v.béjelentée  a' törvény- 
eié k előtt;  rin  Sitt  bringen  rer  ©f* 
ritfct  mit  großem  ©rftbrro.  Fest. 

Vigülus,  a,  um,  e.  gr.  animula.  Spart. 

nyögő,  jujgató ; átbjenb , wrbfla» 
grnb. 

Vágus,  a,  um,  e.  gr.  navita,  Tiball. 
avia , Hor.  flumen  , Idem,  kóborló, 
lélengő,  vándorló,  bujdosó,  teavar- 

f-ó ; brrtitn  obrr  bin  unb  brr  fiumei# 
rnb,  ni<bt  an  tinrm  £>rtc  Uri» 
brnb.  e.  gr.  tnane.  Mart.  midőn 
matt  ehet,  majd  amoihoi  megy 
al  ember  reggel,  v.  egytől  máj- 
ból ; bű  mait  früh  balb  jti  bent,  balb 
jtt  jenem,  ober  oon  einem  jnm  an» 
bem  géb*,  e.  gr.  Mar»,  Idem.  egy 
leánytól  máshol  járó ; brr  OOrt  et« 
nem  9Jláb«ben  jum  anbrrn  gebt. 

e.  gr.  puella , Prop,  kurva  módra 
lélengő,  tsapongó , V , tsavargn; 
bit  wir  tint  fiút t betumlátift.  Va- 
gum ette,  Plaut,  kóborolni;  berum 
fmmriftn.  *)e.  gr.  fortuna,  septen- 
ti*,  Cic.  állhatatlan,  nem  állandó ; 
unbeflánbig,  itúbf  fefl.  3)  szabad, 
meg  nem  kötött,  zabolátlan  ; fttp, 
ungebuitbrn,  júgcllofi.  Solutum,  nr< 
tarnen  vagum.  Cif.  4) határozatién, 
közönséget ; unbrffim  mt,  aO  armem, 
e.  gr,  pari  quaestionum,  Cic.  nem 
egyet  meghatározott  személyekről 
’e  a'  t.  szálló;  nicbt  oon  rtiiielite  , 
beftimmtrn  ^erfonen  te-  banbelnb. 
e.  gr.  nomen,  Plin,  igen  közönséges ; 
jtt  allgemein.  f)  e.  gr.  genas  oratio- 
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ni»,  Cie.  tétovdzó , kerengő , iJ ; 
atr*l<étt>rifrnb,  tnrutáitfig-  6)  e.  gr. 
juvenia.  Mart.  könnyen  gondolio. 
tV,  valamit  könnyedén  vevő;  fffltfj« 

t»g,  nic&t  rrnd&aft. 

VSh!  Inleij.  «A/  oh!  aha!  oha!  l(> 
obit  cp  ! Eliam  i valia.  Plaut. 

Vaha!  vide:  Vali. 

V ábalis,  (Valis)  is,  m.  3.  V dl,  a'  Ré 
nus  vilinek  egy  ága  ; bit  ÍSaat 

(SBaOí.  OTatl)  fin  ármbeí  Sjifiní. 
Caes.  Eliam:  Váchális,  Síd. 

Valacbia,  ae , f.  1.  Oláhortidg  j bie 
3Ba!ad6cp.  Geogr. 

Valachus,  i,  m.a.  Oláh : fin  ÍOatildj. 
Valaclia,  ae,f.  ».  Oláh  alisiony, 
v.  leány;  tint  2Balacfcinn.  Gloss. 

Valde,  (contr.  pro  s valide)  Adv.  erő- 
sen. igen,  nagyon ; beftig , (iarf, 
ff 6r.  öic.  Valde  quam  paucos,  pro  : 
valde  paocos,  Brut,  in  Cie.  Ep.  Val- 
dius, pro;  validius,  Hör,  Etiam: 
valdissime,  Sen.  s)  igen , igenis, 
valóban;  ja,  aűerbingí.  Plaut.  Not. 
neque  valde  opinio  est , Cic.  pro  : 
valida. 

Valdius,  Valdissime,  vide:  Valde. 

Vále!  isten  honád,  lágy  égési  égben  ! 

lebe  wobt!  gr&abc  bicf>  wohl!  Va- 
lete desideria,  valete.  Ter. 

Válédico,  ire,  1.  isten  honádat  mon- 
dani, butust  venni ; baj  £fbttro(j( 
fagrn,  Bbfrfcteb  nr&ntcn.  Ovid. 

Válidictöríus . a,  um,  bútsúvételhez 
tartóid ; jum  SSí>f<í»icl>e  gcbirig.  e. 
gr.  oralio,  Gloss.  bútláió  básiéd; 
ritte  SlbfdMcbjrebe. 

Viléfácío,  íré,  3.1.  q.  Valedico,  Apui. 

Válens,  tis,  o.  egéiságes,  ép,  erős; 
gfftlltb  darf.  0)  ható,  hetit,  valamit 
tehető,  hatalmas ',  mácflli«,  Permi« 
gcnb.  e.  gr.  ad  omnia,  Pltn.  min- 
denre fordítható , v.  szolgáló;  Ju 

allen  2>tngeu  bicnlité.  3)  tápláló  ; 
tta&í&aff.  Kaba  va'enlior,  quam  pi- 
■ um,  Cels.  Comp.  valcntiur,  Superl. 
valentissimus. 

Váleiiter,  Adv.  e.  gr.  resistere.  Col. 
erősen,  hatalmasan,  keményen; 
f!arf,  fjrftig.  s)  hathatósan  j ttacfev 
brficffic$.  Val.  Max.  Comp.  valen- 
tius, Ovid.  Sup.  valentissime. 

Valentia,  ae,  f 1.  (valeo)  erő,  erős- 
ség; bit  ©tácff.  M»er.  j)  nomen 
urbium,  Liv.  hinc:  Valeolini,  inco- 
lae eaiuni. 

Valentinul,  a,  um,  ad  urbi®  Valentium 
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pertinens.  i)Suk. Rá  linl, keresztnév  ; 
fealrntitl.  Gloss. 

Valentulus,  a,  um,  erősetske;  rttvaj 
darf.  Plaut. 

Váléo,  ui,  itum,  ere,  «,  v.  gr.  corpore, 
Cie.  jól  lenni,  egésséget  lenni  ; fi cO 
roebl  bcfinbfn,  roo&l  auffepn,  gf. 
futtb  fcpn.  Ut,  v.  quomodo  vales? 
Ter.  hogy  vagy  ? »it  befiltbefi  bu 
bité  ? Optime  valeo, Cie.  Vale!  Cic. 
Jstenhazzdd ! Icbctrobl!  Jussi  eum 
vale  e,  Cic.  elbistsiiitam  tőle  ; nahm 
abfítcb.  Valeat!  maradjon  magd 
nah;  mag  (i<4  foctpacfrn.  v,  gi.  Si 
talis  est.  — valeat.  Cie.  a)  tehetős 
lenni,  t.  i.  testére  vagy  lelkére  néz. 
ve,  tehetni,  véghezvihetői  valamit : 
(iarf  fepn,  orrmógrn,  főn  nett,  gel- 
ten , im  ©taube  fcpn,  j.  SB.  etwa# 
JU  tpun.  Viribus  ad  luctandum  va. 
Iere,  Cic.  Quid  valeant  humeri,  Hör. 
mit  birnak  a'  vallóim  , mit  tehe- 
tek; tpaj  id»  orrmag  ober  j*  leiden 
lm  ©tanbe  bin.  Valere  auimo.Cic. 
gratia,  auctoritate,  pecunia,  coptis, 
Caes.  opibus  valere,  Cic.  gazdag 
lenni;  rcicfc  fcpit.  3)  érni , jónak, 
hathatósnak  lenni  valamire ; üffv 
migrtt,  gelten.  Preces  valent.  Ovid. 
Conjecturae  nihil  valent,  Cic.  Opi- 
nio valet  in  valgus,  Cic.  4)  érni , 
hetidnek  lenni  jjjclten  amSDfrtbf, 
finen  geroijfen  Hfcrib  haben.  Valet 
pro  denario,  Liv.  Unus  aureus  va- 
let pro  argentis  decem, Liv.  Quanti 
valet,  Pand.  t.  Quantum  valet? 
Plin.  mit  éf?  wo#  id  **  5Bee«h? 
3)  jó,  alkalmatos,  alkalmaztatható 
lenni  valamire ; gelten,  paffen,  laug« 
licis  fcpn  ju  etwa*. Definitio  in  omnes 
valet,  Cic.  Valet  eo,  Cie.  arra  va- 
ló ; bien«  boju. 

V.íiírISna,  ae , f.  1.  gyökünké  1 bee 
Süalbfian.  Val.  officinái»,  L.  mattka 

gyökünké, matskagyökér,  mezeindr- 

dús,  térjék fO;  bee  gemeine  SSolbr ián. 

Válírfinus,  a,  um,  v.  gr.  milites,  Liv. 
Valdriuti j fOalrrifqf. 

Váléríus,  a,  um,  cognomen  familiae 
Romanum,  Cic.  v.  gr.  Valerius  Pu- 
blicola. Val.  Maximus,  etc.  etiam 
Adj.  v.  gr.  gens  Valeria.  Cic. 

Valesco,  ire,  3.  erősödni,  erőre  kap • 
a/i  darf  mctbrn,  Sráfte befomnten, 
junrfimett.  Lucr. 

Välitlam,  II,  n.  «.  urbs  Calabria«,  ha- 
dié; Lexxa,  Mela. 
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tó;  prranbrrtictt,  (rlt&í  ja  p«áu» 
bern.  Plin. 

Variantia,  ar , f.  j.  kölőmbtég,  kü- 
lömbözét;  SBer|'4)lf0ent>nt.  Lucr. 

Viiiion,  a,  an,  v.  gr.  cladca.  Svet. 
V óriást  | aJarif4»,  ben  Xluinttttuí 
SSaruí  brirrffrnb. 

Vüriánus,  a,  au,  ».gr.  u»a,  Plin, sok. 
íztnB,  tarka  ; bunt,  vielfarbig. 

Váriátim  , Ad»,  kutümbf 'éltképpen , 
iU/6mbúidleg;ect\<toitl)tntUá)-OeH. 

Váriitta.  önie,  f.  3.  változtatás ; bie 
SBtránberung.  Plin.  2)  kalömbtég , 
külömbözét i bit  ©crf4itbcn()tii. 
Lir. 

Väriätui,  a,  um,  változtatott ; orrán« 
bttt.  2)  tarkó  zott  j butit  gefárbt. 
Lucr. 

Váricátor,  tiis,  in.  3.  i.  a,  qui  vari* 
cal.  Pacid. 

Váitcálu*,  a,  um,  kétféléiért , i>,  ra- 
to«; doh  tinanbtr  gcfpem.  Ca»- 
tiod. 

Várico,  5»i,  átum,  ire,  1.  két f előtár- 
ni, tgy  máitól  élt  át  ni ; volt  tili  an« 
btt  fpcrrrn.  Varr.  Crura  varicare, 
Quint,  nár  ait  kétfelé  hány  ni,  gá- 
tlót Unni-,'  bír  S1"1^  auícittanbrr 
fperrrn,  grátf^rt  11. 

VárfcAtus,  a,  um,  (a  varia)  gátlói ; 
ooQrr  jtrauipfubrru.  Per». 

Varicula,  ar , í.  1.  Diniin,  a varia. 
Cél*. 

Varicus,  Adv.  gattosan;  bit  Júfe 
auícinaubcr  fpcrrrnb.  Apui. 

Vártéul,  a,  um,  guttos,  szárait  kife- 
lé hányd  ; bit  gúf  e Don  cinailbrr 
fptrcriib,  grátfdhlub.  Ovid. 

Várié,  Adv.  tarkán,  irombán-,  man« 
nigfaltig,  butit.  Plin.  a)  küiömbfé- 
leképpen, sokképpen ; mannigfaltig, 
pttf$icbrntli$,  auf  mau<(>ciicpärt. 
Cie. 

Vűriégo,  ävi,  ätum,  áré,  1.  turkálni ; 
butit  maibrit.  »)  v.  gr.  figurás,  Aur. 
változtatni ; Dttftbirbtnmadtru.  3) 
tarka  lenni-,  bunt  |epil.  Apui. 

Váctétai,  ális,  f.  3.  v.  gr.  poniortim, 
Cie.  gentium  , Cie.  kUlörnbfélcség, 
kUlörnbozőség,  kütűmbkü  tömb  féle 
lég,  változoság ; bit  3)2aiiniafa(> 
tigfrit,  S8trfct»cbeu&eit,  äbirrcbfr. 
luHg.  s)  v.  gr.  opinionum,  Cie.  kü. 
ló  er.  bs  ég,  külómbüzét  ; bír  Sjcrfrfttr« 
brubtit.  3)  v.  gr.  ut  plantis,  fluribus, 
Plin.  hasonfaj  , válfaj  , fajta  ; bit 
Slbart,  Ct’iriart.  Hután.  4)  tarka, 
tág  -,  ba»  2>uuir,  bir  äHauiiigfaltig« 
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fftt.  Cie.  j)  ».  gr.  exercitu*.  Cie. 
Ep.  állhatatlant, lg  ; bit  Unbrflüll« 
bigfrit. 

Váríu,  ávi,  átum,  ire.  1.  ».  gr.  colo* 
re*.  Lucr.  változtatni,  tarkdzni ; 
bunt  maifcfn,  bunt  fárbrn,  bie  Jár* 
bm  űbirrcbfcllt.  Intransit,  tarka  len- 
ni ; bűnt  feptl.  Uva  variat.  Prop. 
9)  változtatni , megváltoztatni; 
prráttbrrn,  errfd&itbrn  in  neten,  nm» 
áttbcrit.  Vocent  variare,  Cie.  Vice* 
▼ ariare,  Virg.  egymást  felváltani  ; 
finanber  nblófrtt.  Si  fortuna  varia- 
verit, Liv.  ha  a‘  tzerentse  változ- 
nék; mritn  fitt  baá  ©iúrf  orrán« 
brtn  mbtfcfc.  Quae  auctores  variáat, 
Liv.  i.  e.  varie  tradunt. 

Viriolae,  árum,  f.  er  Váriöli,  Sium,  *. 
plut.  himlit ; bit  Sffattrrn,  Jttabcr« 
blättern,  fetten.  Med.  (vari  ) 
Värisci,  Ai  um,  tn.  plur.  i.  e.  Natisri, 
upuli  Germaniae;  a’  k’ojgtusok ; 

ir  SJogtfaubrr. 

Váríu*,  a,  um,  v.  gr.  uva,  Cato,  agrtui. 
Varr.  tarka,  sokszimt , többizinS ; 
bunt,  buntfarbig,  2)  egy  mástul  ku- 
li mbözrt  ; »rrftyifbrn.  Genie*  vadae 
linguis,  V tg  3)  v.  gr.  humincs, 
Plin.  kfilii mhfjle,  sokféle,  ktt/öenb- 
1 nlömbfcle ; ptrfttirbcn,  reaxttigfci* 
tig.  4)  v.gr,  victoria, Liv.  változó; 
üblPCttfríttb.  5)  V.  gr.  animus.SsIt. 
állhatatlan,  változandó ; u U treff  ált« 

big,  pcránbrrlicft,  manfrlmiubig. 

Várix,  lei*,  c.  3.  gáti,  görtsbötyök, 
górtsin  -,  bir  jtrumpfabrr,  Uropfabrr 
an  brit  ©ttenf.ín  , nnrrűbrr  man 
grálfcbrltt  mit#  Cd*.  etCíc. 

Városaié,  1 ■ meggörbít  ni ; frúmmfn. 
Auct.  de  iim. 

Varró,  Anis,  m.  3.  cognomen  Roma. 
num , v.  gr.  M.  Terentius  Varro, 
qui  de  re  rustica  et  lingua  latina 
scripsit  ; et  g)  P.  Terentius  Varro 
Atacinus,  podia,  Hor.  3)  C. Tetem. 
Varro,  Consul. 

VarrAniänus, a,  um,  v.gr.  miles, Liv. qui 
sub  consule  Varrone  militavit. 
Varum,  i,  n.  2.  fluvius  Italiae.  Mela. 
Virus,  a,  mn,  görbe;  friin.ta.  *)  két- 
felé kiálló  , t.  i egymástól ; 411 4« 

tpártg  a*bogrti,  oon  rinan&rr  abffr« 

bettb.  Cornua  vara,  O«  id.  3)  g at  tui; 

friiuttnc  Juge  babrub.  Plaut. 

Värus,  i,  m.  2.  szeplő,  tömör;  ©'‘fli« 

m er  (profién  unb  grterffecfen  iinSr« 
ftC^ltr.  Plin.  2)  karó,  rúd , pózna; 
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ein  Vfafei,  tine  täfangr.  3)  fluvius 
Italiae.  4} cognomen  Romanum.  Cic 

V«»,  rádiós,  m.  3.  heles  ; jcbrr  gtritfeti 
liefet  SSürge.  Hör.  Vades  dar*.  Lite, 
keleseket  dilit  ni  s Sbúrgcn  fitttelt. 

Vas,  risis,  n.3.  Pl.  vasa,  örum,  edény , 
akdrmelly  fa  edény,  elült  edény , 
tserépedény  , p.  o.  hordó , sajtár , 
tál,  faiék,  korsó,  ’s  a’l,  jefee«  ©e» 
fig  ober  ©eftfeirr,  j.  25.  ein  Saft, 
öcfeáffel,  ©efeújfrl,  íopf,  Jirug  ic. 
Vas  vinarium  , Cic.  Vas  potorium. 
Flin.  Vasa  argentea,  Cic.  Malum 
ras  non  frangitur,  Prov.  rosisi  pén  1 
nem  vési  el ; Uiifraut  perfeirbt  llttfet. 
Vasa  colligere.  Col.  valahonnan  to- 
vább menni,  elköltözni,  p,  o,  a’  tá- 
borral; aufbrecfeert,  feaoon  jiefeen. 
Vasa  conclamare,  Caes.  készülőt 
hirdetni ; űn«rufen,  búg  tr.att  eilt» 
pücfut  főtt.  Vas  pertusum  , Pror. 
L>ucr.  a‘  kiben  nem  áll  meg  a' sió; 

ein  SWenftfe  fece  nufetíperftfeipeigen 
fáim. 

V üsalltlTum,  ii,  n.  7,  vasallusok  vagy 
füldelbiró  jobbágyok  védelme  ; 
lSifen|  fetí  25af<illrn.  JCt. 

Vüsallus,  i,  m.  7,  vas alias,  füldelbiró 
jobbágy,  ein  SBcfatt,  feefeumanti. 
JCt. 

Vüsüriiim,  ii,  n.  7.  bátor  pénz,  melly 
az  új  helytartónak  hdii  esikö lök- 
re , 's  a'  t.  adatott  ; ©elfe  )U  0e« 

ftturren  ofeee  ?JteufeeIii,  bai  feem 
töiattfealier  gegeben  iptiefee , ©e* 
fdjtrrarlb,  ÜDirubclgelb.  Cic.  t)  edé- 
nyekből és  bútorokból  álló  gyűjte- 
mény, ein  Söorcaife  au  ©efágrn  unfe 
VUicitbcln.  Vitr. 

VäsStes,  um,  m.pl.  populusAquitaniae. 
Hmc:  Vasaticus,  a,  um,  Auson. 

Väsätns,  a,  um,  i,  e.  mentula  instru* 
ctus,  Lampr. 

Vasco,  öuis,  m.3.  Pl. Vascones, populus 
Hispaniae  et  Galliae.  Plin, 

Vascülärius,  ii , in.  *.  aranymives } 

feer  ©elfefifemife.  Cic 

Vascülum,  i,  n.  7.  (Dimin.  a vas) 
edényke,  kisedény,  ein  Heine«  ©e« 
fcfetrrpfeerörfág  Plaut.  7) méhkas, 
köpű-,  ein  SBirnenforb.  Pallad.  3) 

id.  cju.  mentula.  Petron. 

Vascus,  a,  u;n,  r.  gr.  tibia,  Solin.  be- 
lől üres  \ feofel.  7)  id.  q,  vastus.  Vitr, 

Vásiu,  önis,  f.  3.  uibs  in  Gallia  Nar 
bon.  Mela. 

Vastábundus,  a,  um,  pusztító  ; per» 
u'újirub.  Amis. 
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Vastatio,  flnis,  f.  3 pusztítás,  rángd, 
lás;  SBerfeeerung, »eeipúftititg.  Liv. 

Vastator,  őris,  m.  3.  pusztító,  elpusz- 
tító ; bet  ajerfeeerer , 23mpúfier. 
Ovid. 

Vastatöríus,  a,  um,  putztltó;  perfere» 
renb,  prrroúficnb.  Amm. 

Vastatrix,  icii,  f.  3.  pusztító,  t.i  asz- 
szony,  SBrrfeeerctinn,  Söenvűfiertntt. 
Senee. 

Vastätus,  a,  um,  elpusztított,  leron- 
tott; permiiflet,  jerfl6rr.  Cic, 

Vaste,  Adv.  szélesen,  mrszsze ; fefer 
grog,  toeil,  weit  unfe  breit.  Cic.  2) 
durván,  parasztosan;  baurifefe , 
pllttltp.  Vaste  loqui.  Cic. 

Vastesco,  ere,  3.  elpusztulni ; Sie 
ober  tpíifíe  werben.  Acc. 

Vastificus,  a,  um,  pusztító,  • Ipuszti - 
tó ; tpű|t  matfeettfe,  oeefeeerenfe,  oec* 
ipfijiinfe.  Cic. 

Vastitas,  átis,  f.  3.  kietlen  pusztaság; 
feie  gerre  oott  ÍÉlcnfctKit  nnfe  oiibertt 
©rftfeépfen,  (Sínófee.  Cic.  7)  puszta- 
ság, elpusztított  hely;  feie  aScriPÍl» 
|lu»3,  'IBflfiettrp,  Ciliibe.  Cic.  Ita- 
liam ad  vastitatem  vacare,  Cic.  az 
az-,  elpusztít  ni;  perfeeceen,  gii  per« 
ferrem  fii. feen.  3)  rettentő,  v.  iszo- 
nyú nagyság;  feie  entfefelitfee  ©tó* 
ge.  Vastitas  solis,  Plin. 

Vastito,  áré,  1.  Frequ.  pusztltgatni ; 
perfeeeren.  Amm. 

Vastities,  éi,  f.  5.  id.  qu.  vastitas,  Plaut. 

Vasliltido,  Tnis,  f.  3,  v.  gr.  corpurii. 
Gell,  iszonyú  nagyság;  úbermági» 
e ©róge.  «)  elpusztítás;  feie 83 er« 
eremig,  Í8ern>ú(lung.  Cato. 

Vasto,  Sri,  ätum,  áte,  i.  v.  gr.  agros, 
Cic.  pusztít  ni , clpusztltni , rongál , 
ni;  rpttft  matfectt,  pcripítfien,  per. 
feeerrit,  jerfi&rrn.  Omnia  igni  l'er- 
roque  vastavit,  Liv.  t)  v.  gr.forum, 
Cic.  pusztán  hagy  ni, pusztává  tenni- 
üresen  hagyni  ; ipújlc  tnatfecn,  leír 
matfeen,  cntfel&gen. 

Vastűlus,  a,  um,  üimin.  a.  vastus, 
Apui. 

Vastus,  a,  um,  punta,  kietlen,  a’ 
hol  sem  emberek  , sem  állatok  nem 
laknak;  tpú|l,  5be,  leer  pon  ®ten> 
ftfeen,  unfe  anfeern  ©efifefepfen.  Liv. 
7)  v.  gr.  homo , Cic.  vad , durva, 
ügyetlen;  raufe,  ungebilfeef,  unae. 
ftfeieft.  3)  iszonyú  , Irtóztatő  . fe- 
lette nagy  , mesnie  és  szélesen 
kiterjedő  ; cnlfigliffe  , tinjrferuer 
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gróf  , íréit.  Mar«  Taxám  , C .*». 
Vmiihímm  Oceanus  , O.iJ. 

Vasúin,  Vasus,  id  qu.  V.i»,  a, is. 

Vitri  , ii , e.  3.  jövendőrnundó , pró- 
féta ; rin  5Bei*|agtr  , 2Bri*(agc« 
rinn,  q}n>*brt>  'Prop&ftiiui.  Nép. 
«I  Cic.  H.ic  «ale  suadente,  i.  e. 
Sibili« . Cic.  Vera  fűit  Tate»,  I.  e. 
Cassandra,  Ovid.  í) poéta  ; (in  ®i<$. 
irr,  XHtfrcrtnn.  Maeonius,  ralrl, 
i.  e.  Homerus  , Ovid.  Aeneidos 
ratet,  i.  e.  Virgilius,  Oyid.  3) 
minden,  a'  ki  a’  maga  meti  ered 
gél  fundamentomolan  es  egeit  ki- 
terjedésében érti,  ’t  tudományának 
megfejts  mestere  leket  s jeber , bee 
in  feiner  Jluiifl  porjúgliit  unb 
gleicbfam  £)fofti  barin  ifi , unb 
aliti  Glítcflidl  erf lárt.  Legum  cer- 
tissimus rates,  Val.  Max.  Midie! 
na«  vales,  Plin.  fő  orvot ; 2)2u(a* 
bar,  in  bet  SUjtttepfunft. 

Vilia,  «e,  c.,  1.  i,  q.  Vatius,  Varr. 

Vi'i-Jnu»,  a,  um,  r.  gr.  mons,  el 
pars  Komac  urbis,  Jur. 

Viticin&tio , 6nit,  f.  3.  jövendőiét  •, 

bit  SBtiífagung  , ^rap&fjipmig. 
Cic. 

Vilíeínitor , firit,  m.  3.  jövendöld, 
jÖvcndómondó  ; (itt  2Bet*|agCr. 
Orid. 

Vaticinium  , Ti  , n.  t.  jSvendólét  \ 
bit  SBciífagung , $n>p&i|tpung. 
Plin. 

Vaticinor , itus  sum,  iri,  Dep.  1. 
t.  gr.  rem.  Orid.  jövendölni  . meg- 
jövendölni { tottifagen  , propbf* 
jepen.  Cic.  t)  T.  gr.  carminibus  , Cic. 
vertekben  énekelni , lengeni ; ali 

fDittilcr  fingrn  , befingrit.  3)  m. 
jotkodni ; fditoSrnttn  , «5c(m>5rmer 
frpn,  alberne«  S,u8  rrbrn.  Kgo 
forsan  vaticinor,  Cic. 

Vfilicintis,  a,  um,  v.  gr.  libri,  Lir. 
jövendölő  , jövendőtől ; Ipeiífflgcnb, 
rodifagerifeb , prophetiis. 

VitinTinus,  a,  um,  Vatiniuti ; S3fl« 
tittifeb , oom  93<itimu*.  Catuli 

Vatinius,  ii,  m.  et  Vatinia,  ne,  f. 
cognomen  Romanum.  H<nc : Vati, 
r.ius,  a,  um  , Vatiniuti-,  'B.Utntfcb. 
Mart. 

Vilius,  a,  um  , horgát,  kajmőt , 
görbe,  begő/bült,  behajtott  j cin» 
ipart*  grbcgrn,  frnmm.  Varr. 

Vatrax,  icis,  et  Vatricfisus,  a,  um, 
i.  e.  qui  vitiosis  est  pedibus,  Lu- 
cii. 


Ve«  a6&« 

V»,  Conj.  dtsjunct.  vagy  ; pbft,  rnt» 
toebtr,  cbtr.  Bis,  terre  j Ci*.  két 
ster  vagy-  kJromnoi  ; Jttrtp  obit 
brtpmabl.  Plusr«  siastre,  Orid. 
többet  vagy  kevesebbet , v.  nagy 
többet  , vagy  kevesebbet  ; mebt 
ober  mritiga.  s)  ét  | nnb.  Neve, 
pro:  neque,  Cic.' 

V«,  Part.  insrp.  negandi ; r.  gr.  ve- 
vőn, retanus.  etc. 

Vecordia,  ae,  f.  1 elvtelen  ség , ette- 
veiieltség-,  SJetftanblof.gfrit,  50toa< 
g.-l  bei  SDerflattíc*  , 28a&nftnn. 

Sallusl.  ?)  ostobaság , bolondság  ; 

9l(bern(KÍt,  £>timm&eit.  Terem  »t 
Orid. 

Vecors,  dis,  o.  r.  gr.  homo,  Cic.  etu- 
veisett  , ostoba  } unftunig,  mahn» 
finnig,  aíbtrn,  bumm. 

Vecli bilis,  «,  vihető,  gyalog  vagy 
kot  sin ; wat  íitb  tragen  ober  fab« 
rcn  lá$t.  Senet. 

VectJbúIutn  , i,  11.  1.  llekér  , költi-, 
tilt  2Bűgnt  («eil. 

Veclicülum  , i , n.  t.  akdrmelly 
isdllitő  alkalmatoltdg  , kotsi  , ha- 
jé 't  11’  t.  (in  gafirjeug.  Termll. 

Vect.Míus,  «,  um  r.  gr.  equus;  ko- 
tsibavalö , húsnivaÚ , igát  ; Jum 
gabren  gcb&rtg,  j.  58.  Sngpfcrö. 

Varr. 

Veclitín,  finis,  f.  3.  koititdt , lovag- 
lót-, Ja*  gabrtn,  Seiten.  Vec  atm 
et  i*er  reficiunt  animum,  Senec. 

Vecti  tus,  a,  um,  kottinment-,  gi< 
fahren.  Varr, 

Vectlärlus,  it,  m.  r.  te  homo.  terekra- 
kő  ember-,  (in  ShtfTabrr.  Vitt. 

Veclícűt  íus,  a,  uio  , tolvajon  bi(> 
btfd).  Cato. 

Vectigal,  ride:  Vectigalis. 

VectigSliärius , Ii,  m.  t.  adottról-, 
ISinitebnirr  brr  ffinfímfic , (bt* 
Staat*).  Firinic. 

VeclTg.Mii  , m.  et  Vectigal , it,  n.  3. 
adó , p.  o.  a'  it, itatnak , király- 
nak ; bit  Abgaben,  bit  Steuer,  írt 
gott  Vectigal  pendere,  Cic.  Exi- 
gere recligalia,  Pand .adót  titdr.i, 
v.  béttedni  at  adut  : bit  Sttutrn 
abforbtrn,  cbtr  eiuuebmen.  Impo 
nere  vectigal  agro  , Cie.  adót  vetni 
a'  ttdíiió  földre  : Steuer  aufltgrn 
|.  58.  auf  bit  gelber  , flefer.  r) 

s dm  . utakra  vetett  add ; b(t  J8(g> 

jt'tt,  SBeaiuaiitb-  3)  u’  ttdtm  jöv- 
drlme  . p.  o.  «1’  tartományokból , 
várótokból j bi(  dienten,  Giufliaf* 
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le , iKroenűen  be#  ©taatí.  4) 
akár  me  Ily  magános  személynek 
jövedelme  a'  jószágából-,  bit  Cin« 
fünfte  eine*  qírioaimann#.  Ex  meo 
lenui  vectigali  , Cic.  5)  nyereség ; 
bee  ©etpiltll.  Magnum  vectigal  par- 
limonia  , Cic, 

Vectio,  finis,  f.  3.  vívás , 'hordozás  \ 
bai  Jragetl.  a)  kotsin,  vagy  lovon 
menés-,  Da t gabrrn , «eitert.  Cic. 

Vecti»,  i»,  m.  3.  emeld,  emelőrúd, 
emeltsó -,  bft  fjtbcl  / ftebebaura , 
bit  ftcbeflonge.  Caei.  a)  kortsoha-, 
bie  ©chitbleiter.  3)  terekor  dó  etikáz-, 
eine  íragfiange,  bee  Srag.  Plaut.  5) 
tolózák,  retesz  ; tilt  «legel,  ©cgub. 
riegel,  ©togriegrl.  Vitt. 

Vectito,  avi,  atum,  ate,  1.  (Frequ.  a. 
vecto)  hordozni ; tragen  fuhren. 
Hinc  : vectitari  , kotsin  v.  lovon 
menni  \ fahren,  reiten.  Amob. 

Vecto,  avi,  atum,  ate,  1.  Frequ.  vin- 
ni, hordani,  p.  0.  kotsin.  Sicke- 
ren, hajón-,  fuhren,  tragen  ober 
bringen,  |.2S.ju  Ererbe , SBagen, 
©chiffe,  auf  brr  ©djulter  »c.  Virg. 

Vecto,  vel  Vello,  önii,  m.  3.  Plur. 
Vectonej  v.  Vettone«  , Populus 
Hispaniae.  Prűd.  Hinci  Vettoniua, 
a , um  , Prud. 

Veetor,  firis,  m.  3.  v.  gr.  asellus.  Ovid. 
vívó,  hordó ; bee  tragt  ober  fährt. 
*)  a’  kit  visznek  , átázó  -,  bet  fábtt , 
j.  &.  im  ©chiffe,  «Paffűgier.  Cic. 
3)  lovagló ; bee  «citer.  Ovid 

Vectöríus,  a,  um,  hordozó,  vívó , 
szállító,  p.  o,  hajó-,  jum  fahren 
ober  Überfahren  hienlith.  Navigium 
vectorium  -,  szállító  hajó  ; ein  Gratti« 
pottfrfclff.  Caes. 

Vectrix,  icie , f.  3.  v.  gr.  navis,  Nol. 
menő  , vivő,  szállító  j fafltenh, 

fúgrenb. 

Vectura,  ae,  f.  t.  kotsinmenás , sie- 
kerenmenés , hajónmenás , krMsizás, 
székerezés  , hajókdiás  ; baí  $ab* 

ren,  bie  guhre  jtt  SBagen  ober  ju 

©dhiffe.  Equi  idonei  art  vecturam. 
Varr.  t)  v.  gr,  frumenti  , Caei, 
vitel , szállítás  , p.  o.  szekérén  , 
hajón  -,  ba<  gűbren , bie  gith«. 
Pro  vectura  lolvere.  Cic.  3)  vitel- 
bár,  szdllltásbár ; gobn  für«  gab' 
ren,  gratfcigrlh,  gugrlobn,  gratht. 
(ohn.  Plaut.  Senec. 

Veetüráries,  a,  um,  v.  gr.  bős,  Cod. 
Theod.  igát,  húznivató , p,  ».  kv- 

Lexicon  Trilingue.  — Pars  II. 


Víh  ,664 

tsiba  ,-  jum  obre  5ahren 

btrnlith. 

Vecturarius,  li , m,  9.  báreskotsis , 
szdllitókotsis  , (furmányos)  ; ein 
Sllhrmaitn.  Cod.  Theod.  t)  átázó 
kotsis , (landkotsis)  ; (in  £anbfut> 
fehér.  Gloss. 

Vectűriones , um  , pl.  populus  Bri- 
tanniae. Amin. 

Vectus,  a,  um,  vitt , szdllitott-,  ge» 
führt.  Non. 

Vegéo,  ere,  v.  Ob.ol.  v.  gr.  acquov 
ra  , Enn.  megindítói , megmozgat- 
ni i rrrrgrit , iit  SJetoegung  freten. 
2)  eleven , friss  lenni  ; munter  fron, 
lebhaft  fepn.  Varr. 

Véges,  étis  , o.  eleven , friss , egás . 
séges-,  ftifeh,  grfunb.  Liv. 

Végétébilis,  e,  elevenítő-,  hefebenb, 
erfrifefimh.  Mart.  Cap.  a)  v.  gr. 
radix,  A mm.  neve  kedd-,  toathfrnb. 

Végétámen,  íois , n.  3.  id.  qu.  vege* 
talio.  Prud. 

Végétans  , tis  , o,  nSvŐ-,  írüchfrrtb. 
2)  eleven,  álő-,  febenb.  Phys. 

Végétátio,  őnis,  f.  3.  áleteró , élteti 
mozgás  ; bie  gebrnéfraft , ®ele* 
bung,  helebenbe  Bewegung.  Apui. 

Végétátor,  örie,  m.  3.  éltető  -,  bet 
belebt.  Auson. 

Végéto,  Svi,  atum,  áré,  1.  éltetni, 
elevenitni , frissitni  , erősít  ni ; be» 
leben,  ermuntern,  ff  árfen.  Gell. 

Végétül,  a,  um,  V.  gr.  homo,  Cic. 
oculi.  Svet.  mens  , Cic.  eleven  , 
friss,  vidám  \ belebt , lebhaft, 
munter,  t)  v.  gr.  color,  Plin.  ele- 
ven-,  lebhaft.  3)  eg ésséges , frisst 
grfunb,  frifdj.  Cic  Comp,  vegetior. 
Sup.  vegetissimus.  Plio. 

Vegrandis,  e,  v.  gr.  ores.  Varr. 
nem  igen  nagy  $ nicht  recht  grog  , 
f fein.  2)  v.  gr.  macies.  Cic.  igen 
nagy,  szembetűnő -,  feht  grog. 

Véhálio , finis,  i,  id.  qu.  Pertura, 
Cod,  Theod. 

Véhéla,  ae,  & i. id.  qu.  Vehiculum. 

Véhémens,  tis,  o.  v.  gr.  homo,  in 
aliquem  , Cic.  tüzes , indulatot  , 
heves-,  h'ftig , bibiig/  heftig  oer« 
fahrenb  ober  banbelno.  a)  v,  gr.  lu- 
pus. Hor,  dühösködő-,  müthcnb.  3) 
v.  gr.  ventus,  Auct.  B.  Hisp.  erő- 
szakos , erős  , irtóztatő  , nagyi 

heftig,  ffarl,  úbermágig,  grog.  4) 
v.  gr.  dolor,  Plin.  frigus.  Plin.  ke- 
mény , erős,  nagy,  (Úriig,  ftatf* 
gtog. 
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Vihémenter,  Adr,,  v.  gr.  agere, 
Cic.  heveién,  tüzesen;  heftig,  mit 
£>cfttgfeit.  Vehementius,  Cic.  ve- 
hementissime , Caes.  i)  r,  gr.  roga- 
re. Cic.  erttsen  , nagyon  , felette  , 
igen  ; ' befug  , ftarf,  ff^r.  Vehe- 
mentissime displicet  , Cic. 

V éhémemesco  , íré,  neki  heveiedni , 
érdi  keltleni  lenni  ; fyfftig  tperben, 
(iarf  törtben.  Passio  vehementescit, 
Coel.  Aur. 

Véhémentía,  ae , f,  i.  ».  gr.  odoris, 
Plin.  erdnég  ; btC  jí>ct  tiaftlt.  v) 
ereje  , erőizakos  tolta  valaminek , 
erdtiakondg  , hevesség  ; kit  0ÚC> 

fc , jteftiglnt.  Célt. 

Vébes  ».  Vebis,  is,  í.  3 v.  gr.  foenl , 
Plin,  egy  ne  kér , egy  vitel  j eine 
g«i»rr,  cin  gubrr , SBagrn  oott. 

Vehicularis,  e.  nekeret , hajót  vagy 
mól  izáliitó  alkalmat o tidgot  ille- 
tő, ahot  tartóid  ; bif  $Bagcn  ober 
bűi  gubrrecfcn  betreffenb.  Corso* 
vehicularis,  Pandect .posta;  'P»|i« 
»tftn. 

Víhicüláríus,  a,  um,  i.  u.  vehicula- 
ris. v)  Fabricator  vehicularius.  Ca- 
pit. kerékgyártó  $ bír  SBagtwr. 

Véhicülum,  i,  n.  *.  llekér , kot  si , 
hajó,  iidllitd  erikß  s,  lián ; j ebe  3 

fubctoccf , gabrirug  , SBagcu  , 
a(m,  0cf>iff,  ©cblitten. 

Vihis,  is,  vido:  Vehes. 

Vibo,  vexi,  vectum,  ire,  3.  v.  gr. 
humeru  , Hor.  vinni,  emelni , hor- 
dani; (ragra , bringen.  *)  v.  gr. 
«liquem  plaustro.  Tibuli,  navi.  Sil. 
vinni , p,  o,  kotiin , hajón  ; fub« 

ren,  j.  ».  ju  28agrn,  ju  0<biffr. 
Hinc;  Passiv,  vehi,  v.  gr.  curru, 
navi,  Plin.  Cic.  puppe.  Ovid.  per 
aequora , Virg.  menni , p.  o,  ko- 
tiin , nekeren  , hajón  , 't  a'  t,  fab» 
rrn,  j.  95.  gu  SBagrn,  j«  ©cfciffr.  te. 
Equo  vebi,  Nep.  Inequovebi,  Geli. 
lovon  v.  lóháton  menni , lovagolni  ; 
retten.  3)  vinni,  mint  a’  víz,  a' 
hajó  valamit  \ fitten.  Aqua  vebit. 
navis  vebit , nauta  veliit  , etc. 
Nauta  qui  illos  vexerat.  Ter.  Quos 
vehit  unda,  Virg.  4)  tinni,  hördül- 
ni i (ragen,  bep  fitb  fuhren.  For- 
mica vehit  ore  cibum,  Ovid.  Dum 
coelum  stellas,  dum  vehet  amnis 
aquas.  Ovid. 

Veius,  a,  um,  Vejuti  ; 93rjif<$. 
1'rop, 

ijens,  Vejentanus,  vide.  Veji. 
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Veji,  orum  , m.  Urbs  in  Etruria, 
prop-  Komám,  Hinc:  Vejens,  tis, 
Vejuti  s ©cjif<$.  Vejentes , i.  e.  in- 
colae urbis.  Liv.  VejentSnus,  a, 
um,  Vejuii ; SSrjifdj.  Liv.  Horat. 
Vejentinus,  a , uro  , i.  q.  Vejenta- 
nus , Cic. 

Víjövit , is  , m.  3.  i.  e,  Jupiter  iafans 
Ovid. 

Vél,  Conj  vagy;  ober:  vel,  — vel; 
vagy  — vagy  ; rnitpfber  , ober. 
2)  is , még-  it-,  autfe  , fogar.  Car. 
mind  vel  coelo  possunt  deducere  Lu- 
nam. Virg.  3)/rgaldbb;£um  loenigftfR. 
Si  nullo  alio  pacto  , vel  Toenore; 
Tac.  4)  tiak  — ii-,  autfc.  Vel  ideo, 
Plaut,  3)  példának  okáért  ; jura 
23r9fpirl.  Vel,  quas  proxime  acce 
peram,  Cic.  61  Ante  Superi,  auget 
significationem  vocis,  v.  gr.  Fructum 
vel  maximum  cepi,  Cic.  Vel  ma- 
xime. Cic.  felette  igen,  igen  na- 
gyon; gar  |rbr. 

Velabrensis,  e,  v,  gr.  cascus.  Mart. 
i.  e,  ex  platea , cui  nomen  Vela- 
brum est. 

VitSbruro,  i,  n.  2.  platea  Pornóé. 
Hor, 

Vildirten  , inis , n.  3.  terítő,  takaró; 
btf  fcítác,  írd«.  2)  Slttiiet , felső 
kdntffi ; Jilcibutig,  örwanb.  Ovid. 
et  Virg. 

VíISmentum , I,  n.  i.  q.  velamrn. 
Céh. 

Veláris,  e.  szélritorlákat  vagy  elő- 
zőket V.  kárpitokat  illető ; bit 

0cgel  ober  Öorbángt  bm>ff<nb. 
Plin. 

Víláto  (Abi.)  Adv.  titokban  , rej- 
tekben ; im  Verborgenen.  Tért. 

Vílída  , ae  , f.  Nőm.  pr.  virginis 
quam  Germani  divino  culta  prose- 
quebantur. Tac. 

Viles,  ilis,  m.  3.  könnyít fegyverei 
katona,  tiatázó, portázó  cin  iiidjír 
bewaffneter  Ärieggnuiiin.  Lis.  Ve- 
lites , Plur.  a’  táborból , az  ellen- 
légre  kit  lapó,  él  azt  tzüntrlrn  nyug- 
hatatlantágban tartó  ti  reg  , hábor- 
gató ie reg;  necfenbe  unb  fibannújie* 
renbr  Seuppen.  a)  Trop. scurra  veler, 
Cic.  ingerkedő;  bír  ätlberc  (treff. 

Velia,  ae,  f, , urbs  Lucaniae.  Hor. 
3)  mons  Romae  , Liv. 

Veliensis,  e,  «x  urbe  Velia,  Cic. 

Velifer,  a,  um,  vitorlát,  vitorla- 
hordó;  0rgcf  tragenb.  Ovid. 

VíliítcSlio  , önis,  f.  3.  vitorlázói. 
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vitorlás  hajóval  való  menés  , a' 
Siói  segítsége  által ; baj  ©egein. 

Cic. 

Vélifícíura,  ti,  n.  9.  id,  qu.  Velificatio. 
Cic. 

Velifico,  *vr,  ntum,  are,  i.  vitorlásai , 
vitorlás  hajúval  menni  ; (egein. 
Ptop. 

Vilificor,  ätus  sura,  ari,  Oap.  i.  vitor- 
lázni, hajózni-,  (egein.  Prop.  a)  v.  gr. 
hoitori , Cic.  kedvezni  neki  ; bég  ti  II* 
fiigen. 

Vélificus,  a,  nm,  evezd,  mond,  p. 
o.  hajó ; fegelnb.  Plin. 

Vélinus,  a,  utn,  r,  gr.  portus;  Vé- 
liaii  SJcliftb.  Lacus  Velinus,  Cic. 
in  regione  Sabinorum. 

VéliUris,  e.  v.  gr.  pugna,  Liv.  por- 
táló , könnyű  fegyveres  katonasá- 
gi ; letette  gruppén  betreffenb. 

VélítJtío,  önis,  f.  3.  portázás,  tsa- 
táláé-,  baj  ©tbarraujirett.  PUut. 

Veliterninus,  a,  um,  i.  q.  Veliternus. 

Vélíternus,  a,  um,  Velitraii  SJcli» 

teifet.  Li*. 

V elites,  um,  n>.  pl.  »ide :Veles. 

Vélilor,  atus  sum  , ári,  Dep.  1.  por- 
tálni , könnyű  szerrel  verekedni, 
tsatázni  ; ftffarmíiiirrn.  Apui.  2)  ve- 
szekedni; janfen.  PUut.  3)  ».  gr.  ar. 
mis.  Apui.  próbát  vívni -,  im  ÄflOl* 
pfen  einen  &erfu$  matten. 

Velitrae,  arum,  f.  pl.  urbs  in  Latio, 
Li*. 

Vélívölans,  ti»,  i.  q.  velivolus,  Cic. 

Vélívölus  , a , um  , vitorlás  ; mit 
©egein  oerfejen,  frgelooH.  0»id. 

Vellátüra , ae,  f . kotsizás,  szekere- 
zés  ; baJjabcen,  gnbnorfen.  Varr. 

Vellejus,  i,  m.  2,  cognomen  Komanum, 
etiam  Adj.  Velle)us,  a,  urn. 

Vellircus,  a,  um,  gyapjúból  való ; 
auj  ^25oüe.  Auson. 

Vellic.ítim,  Adv.  darabonként , meg- 
szaggatva i fh'icfineife,  liiert  jufatn» 
ntenpangenb.  Sisenn. 

Vellicatio,  önis  , f.  3.  rángatás 5 
baj  SXupfeit , S«Pf tn.  2)  ingerlés  , 
sértegetés ; baj  SRccfen,  ©tttbeln. 
Sen. 

Vellico,  a»l,  atom,  are,  1.  (Ereq.)  rán- 
gatni, tzibálni , tépni  , szaggatni } 
rupfen,  jupfen,  raufen,  fucipnt. 
Plaut,  a)  Trop.  szóval  sértegetni , 
vagdalni ; muSBorten  bucdbjieben, 
attflecbrn,  ff uttefn  Cic.  3)  Met. 
*.  gr.  animum  , Sen.  éleszteni ; 
ermuntern. 
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Vello  , velli  et  vulsi  (rotsi)  , vulsum 
(volsum)  , ire,  3.  v.  gr.  lanam. 
Varr.  capillos.  Ovid  tépni,  kitép, 
ni,  szaggatni ; rupfen,  a'uCUpfctl  , 
raufen,  cujraufett  aj*,  gr.  p0ma, 
Tiboll.  leszaggatni , titépni ; ab» 
rri^eu,  abpff űcfer*.  3)  v.  gr  bar- 
b»m  , Hor.  húzni,  rángatni ; JU« 
pfeil.  Aurem  vellere,  Virg.  Pro*. 
meghúzni  a’  f/ilét  , emlékeitetni 
valamire  -,  am  £>bte  stiofrn,  an  et» 
!t>aj  erinnern. 

Vellus,  íiis,  n.  3.  lenylrt  gyapjúi 
abgefeimte  5*BoIíc.  Varr.  t)  Uhú- 
zott  gyapjas  r.  siórfít  bár,  juhbdr, 
bá’ánybár ; ©C&rtffefI,  Scbufpcij  , 
Eamtltfrll,  baj  íOlirg.  Vellus  aura- 
um  ; arangyapj  \ baj  goíbenc  23lic$. 
Vellus  leoninum  Ovid  oroszlán  bőr; 
PbmcufcK.  3)  vellera,  Calp.  i,  e. 
övei. 

Velő,  avi.  atum.  are,  1 v g,.  caput  , 
Cic.  betakarni , eltakarni , befed- 
ni, betakarhatni ; Dfr&úŰe«,  bébe# 
dm.  ?)  v.  gr,  tempora  myrto.  Virg. 
körülkerít  ni ; umwinben.  3)  Trop. 
v.  gr  scelus  Scelere.  Plin.  elrejteni, 
eltitkolni  , elfedezni-,  prr&úOen, 
pctbcrgcn. 

Vélöcitas,  Stis,  f.  3.  (velox),  gyor- 
saság, sebesség-,  ©ifdMCinbigfeit, 
őcfeneSigfi'it.  Cin. 

Vélflciter,  Adv.  gyorsan,  sebesen  ( 
grftbroinb  , bc&utb  , fefjntll.  Ovid. 
velocius,  Cic.  velocissime,  Cic. 

VéloK,  6cis,  o.  v.  gr.  cervus,  Virg. 
gyors  , serény  , sebes  ; gefdlipinb  , 
bebenb  , ftfineU.  Juvenes  > «loces  , 
Liv.  Pedites  veloossimi , Cses. 

Veltílíni,  örum,  m.  plur.  i e.  inco- 
lae  vailis  Telliuae  in  Helvetia  , 
Geogr. 

Vílum  , i,  n.  a.  akármi  ierltó,  ta- 
karó ; eine  f>újle , ni lej  , womit 
man  áQeJ  perbúQeu  aber  bebecfett 
faun.  a)  kárpit,  fedezd-,  cin  SBet* 
Jang,  Plin.  Ep  3)  vitorla,  hajó- 
vitorla , mcllynélfogva  a’  szél 
hajtja  a’  hajót  -,  ein  0 geí,  V.la 
dare  ventis,,  vei  in  altuut  , Lir. 
szélnek  ereszteni  V.  kiterjeszteni  a' 
vitorlákat ; fegrltt.  Vela  contrahere, 
Hor.  4)  Met.  pandere  orationis  ve- 
la , Cic.  hoszsiaian  beszéllni  vala- 
miről -,  weitläufig  patt  einer  őaebe 
reíen 

Vélni,  r.  Vilűlr,  Adv.  mint,  valamint ; 
tpie,  gletrbmte,  fo  u>tr.  Velut  he. 

53  * 


Digltized  by  Google 


líío  Via 

»terno  die,  Cic.  Velutl  pecora  , 
SatluM.  t)  példának  okáért,  pél- 
dául ; jum  »cpfpirl.  Cie. 

Vina,  ae,  f.  j.  ér,  vérér ; bie  ©eite 
ober  ©lutobrr.  Cic.  Venam  incide- 
tc,  Cic.  vel  aperire,  Tacil.  eret 
vágni-,  bie  äber  öffnen,  jur  'Übtt 
latjen.  t)  pro:  artéria:  vet  dér, 

nOkiér  , puliiul  j bie  'pullaber. 
Cic.  3)  Ttop.  ér,  rre  a'  vilitek, 
értmek  ,'ja'  t.b  ieSIbcr,  berffiang, 
bed  ©Sufferi  , bér  ffllrtallc.  Véna 
acri»  , argenti,  auri,  Cic.  Hinc; 
vena  poetica  «ei  poetarum , Hor.  i. 
a.  facilitai  in  fingendo.  4)  v.  gr. 
«enae  foliorum,  Plin.  a'  leveleknek 
kotsányerei ; bie  9tippcn  uub  ©irrt» 
fen  brr  ©láttrr. 

Vönübülum,  i , 0.  3.  vadunkét , 1 a- 
dátidárda  j cin  3afib(pirf.  Cic. 

Vínifrura  , i,  n,  t,  urbe  Campaniae. 
Hor. 

Vlriiü* , e,  eladó,  árról,  árrúba 
bot  látott  ■,  feil,  ju  verlaufen,  fúr 
Selb  |U  (laben.  Horto»  venale» 
habere,  Cie.  *)  Met.  megventtget- 
hetit,  t.  1-  p én  teli  feil,  fúr  Wclb 
•bér  ®ef<brnle  ju  babén,  ju  fccflc« 
(ben,  bér  fi<b  befietbrn  láffr.  Habe, 
re  fidem  venalem  , Cic.  3)  venale»  , 
Hor.  >c.  tervi;  rabnolgák ; ©cla* 
őrit. 

Vénáidat,  äti»,  f,  3.  eladdiág ; bal 
Jeilfepn.  Cftd,  Ju»t. 

Vénálitiiriu»,  ii , tn  1.  rabszolgákkal 
keretkeddi  ein  ©clapeubánbler.  II  lp. 

Vén  älitiu»  , a , um  , eladó  , orrúba 
vetet tj  feil,  JU  oerfaufen.  Pelron. 
s)  bubit,  rabnolgdkkal  kereskedő ; 

cin  ©clapenbinblcr.  JCt. 

Vlniliclu*  , a.  um,  i,  q.  venaticut, 
Ammian. 

Venaticum,  i,  n.  «.  vadállatvám  ; 

bet  Sáriin!-  JCt. 

Vénáticoa  , a,  um,  vadánati,  va- 
dállat beli-,  bie  Jagb  betreffenb, 
babin  geb&rig.  Cani»  venaticu»  , 
Cic.  v addnkutya-,  ein  3agbbuitb. 

VénStiO,  finit,  f.  3.  (venor)  vadállat, 
vadánál  ; bal  3<*í«n  , bie  3«gb« 
Cic.  a)  vad,  mellyet  vadáéinak , 

vadhús ; balSBilb,  SBilbbrel.  Liv, 

Víníiltiut  , a,  um,  id,  qu.  Venati- 
cint, 

Vénálor,  firit,  m.  3.  v ódán-,  bee  30« 
ger.  Cic.  etiaui  Adject.  v.  gr.  canit 
Virg.  vadálló  , vadán  ; jagenb  , 
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jur  3ogú  gehörig.  1)  Trep.  vala- 
mire » ágyává,  viitgálodó  ; 3a8tr« 
bee  auf  etrca*  3a9f'  macht  ober  lau« 
ért,  ober  ju  erforf<b«n  fucbl.  Ve- 
nator naturae,  Cic. 

Vénátfirius,  á,  um,  vadán,  vadá- 
llatra való  brm  3«gir  ober  jur 
3ogb  gehörig.  Nép. 

Vénáirix,  Ici»,  f.  3.  v.  gr.  «lea  , ur»a  ; 
Ovid.  vadánő  , vadán  ; jagrnb  , 
3ágcrinn. 

Vénáiért,  ae , f.  1.  vadánál,  va- 
dállat-, bie  3tjb.  Venaturam  fact- 
re  oculi»,  Plaut.  Inni , leselkedni-, 

3agb  ntil  brn  Slngeu  machen,  •«  <• 
lauern. 

Vcnätu»,  ut,  m.  4.  vadállat  i bal 
3agrn,  bie  3®0&-  Cie. 

Vendax,  äcis  , árúid,  eladni  lián - 
dt  kőid ; gern  oerfatifrnb.  Varr. 

Vendibili»  , e.  könnyen  eladható  ; 
lenit  ju  occfaufen.  a)  Met.  v.  gr. 
puella.  Ovid.  oratio  , Cic.  kedvei, 
kellemetei ; beliebt  ober  angenehm- 

Vendíco,  are,  vide:  Vindico. 

Vendlláiíut  , a,  um  , eladó  ; feil. 
Plaut. 

Venditatio  , fini»,  f.  3.  árúlát , árúba 
botidtát  t bal  grilbictbcn,  Sui« 
bietbrn  jum  ©erlaufe.  x)  Trop. 
kérkedés  valamivel , mutogatái  , 
fitogtatás ; bie  Slnpreifung,  $rab* 
terep  , bal  (Srogtbun.  Cic. 

Venditator,  öti»,  m.  3.  ditiekedi,  kér. 
kedd-,  ©roftbuet,  'Probier.  Tacít. 

Venditio,  fini»,  f.  3.  eladási  bee 
©erlauf,  bie  ©erlaufung.  Cic. 

Vendito,  avi,  aturu  , are,  1.  (Kiequ). 
árúlgatni  , eladni  ndndékotni  , 
klndlkomi  vele  j «erlaufen  trollen, 
jum  ©erlaufe  auibiribrn,  feil  bir« 
Iben.  Cie.  *)  Trop.  dltiérni  vala- 
mit, kérkedni  valamivel-,  rühmen, 
prahlen , anpreifen.  Auct  ad  Her. 
operam  suam  alicui.Liv.v. gr. se  alicui 
venditare , Cic.  magdt  kerkedénel 
valakinél  bénlnleni  , nolgálatjnt 
ajánlani i ftcb  anpreifen  , fi  ds  ja 
infimi irra  futben  bep  Semanbrn, 
fi <b  cinem  anbielben. 

Venditor,  őrit,  m.  3.  adó,  eladó, 
a’  ki  eldd  valamit ; bee  ©rrtáufcr. 
Cic. 

Venditrix,  ici»,  f.  3.  eladd  amtony, 
a’  ki  árál  valamit;  ©crtáufrrtan. 
Pandect. 

Venditu»,  a,  um  , eladott , eladatott-, 
Pirlflufl.  Mart. 
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Vendi,  diái,  dítum  , éré,  3.  (pr«;.  kit  méreggel  megetetni ; «inen  mit 

venum  do)  eladni-,  oerfattfett,  fűt  ©ift  oecgeben.  7)  akdrmelly  nedv , 

©flb  bimebfll.  Aliquid  pecunia  kenótt  , kenet  ; jeber  ©aft  , bír 

grandi  »andere,  Cic.  u)  árulni , ©albf.  3)  tsigavérszin j bit  ^)ur* 

árába  retni  r>.  hitt  dini ; fait  bif«  purfarbf.  Assyrio  fucari  renene. 

t&fit,  fci!  ebet  jii  orrfdufett  babéit.  Virg.  4)  pimiltó , őrt  iahend-,  bif 

Ter.  Quid  vendis,  Cjes.  mit  drutn  7 ©iminfe.  Ovid.  5)  bűbájos  eszköz, 

®aí  bflfl  bii  |u  oerfaufen.  3)  Trop.  igéid  szer  ; cin  3Qu6tr|nitlt[, 

t.  gr.  patriam  auro;  Virg.  elárul • Sduberfrattf.  Cic. 

ni,  p.  o,  haldiát-,  perfattfen,  ear#  Vénéo  , ivi  et  íi , itum  , Tre,  i .eladd 
ratbftt.  4)  ditsérni , m agai  itatni  { Unni,  áruitatni  ; feil  feptl,  per« 

[oben  . ürtorcifm.  5)  Met.  valamit  fauft  (perben.  Quanti  venierant? 

mát  dolng  helyett  ajánlani  , annak  hogy  adódtak  7 tpif  tpeuer  Ibiiében 
adni  ki,  a'  helyett  drálni  ; eine  fte  oecfauft.  Cuto  magno  veniiaent, 
©ad»e  fúr  ctma#  anbereá  au#geben,  Cic.  «c.  pretio, 
obee  oerfaufen.  Víaérfibíle,  is,  n.  3.  szentség , meg . 

Vénédi,  orum  , m.  pl.  o*  Vendutok  , Hantelt  ostya  5 6a#  botbroúcbiqe 

Németországi  nép-,  bie  SBenben , ©ul.  Da#  ifi  ia  bér  ebmiftfi  «fat&p» 

ein  93alf  JJeutfctíanb#.  Tacit.  liftben  Äirtfcc  bie  geweihte  j»t>fiie, 

Vénéfíea,  ae,  f t.  bájaid,  boszorkány ; bif  gtt  gemiffen  3<(ten  Jur  SJfrrb« 

eine  Soitberinn,  eine  ptft.  Cic.  rtinp  uttb  (frmctfiing  größerer  Sin« 

Vínéfíeíum , íi , n.  a,  méreggalétetés  batfct,  in  einec  ÍDtonfiranj  au#ge> 

v.  ölét  -,  SJergiftnng  , etttb  ©ift«  ftelít  trieb.  Glost, 

miftfieret).  Plin.  *)  bt  bájolás , bo - Vénérábílis  , e.  tiszteletre  méltó  , 
sinrkányság  ; bie  Sau&*c*9  > *«»*»#  ú ocrebren#ioect& , ebrrour« 

feret».  Cic.  big.  Liv.  venerabilior  , Liv.  0) 

Vénéfícus  , a,  unt,  méregtsindló ; tisztelet  mutató , tis-.teletadd ; <g(jre 

giftmiftfierifcfi  , oerqiftenb.  Ars  unb  3t<$tung  ettpeifenb , ebrfurc&t#. 

venefica,  Plin.  *)  bitbdjatd , megl-  paff.  Val.  Mas.  3)  tisztelt,  tiszte- 

gézi,  megrántó;  jauberiftfc.  3)  leiben  léoó ; oecejrt,  ®bce  gente« 

mérget ; giftig.  Sidon.  ftenb.  Lucán. 

Yénéficus,  i,  m.  *.  méreggel  eteti;  VínérSbiiítet,  Adv.  tisztelettel;  mit 
ein  &ergtfter.  1)  bdjoli,  boszorkány.  33ere&rung  , ebrfurc^tíoctt.  VaL 

mester;  ein  Sa“berer.  Plaut.  fMa». 

Vénéniríus,  a,  um,  v.  gr.  calix,  VénérSbiindus , a,  um,  tisztelendő ; 
Tért.  mérges,  méregnek  való ; ©ift  OCre&renb,  (btfur<$t#oolI.  Liv. 
Betreffmb,  babitt  gehörig.  7)  Subst.  Venerandus,  a,  um,  tiszteletre  mél- 
méregtsináló  , méregkeveri  ; ein  to  , tisztes , tisztelendő ; t{jrwúrbtg. 

©iftbereiter,  ©iftmifíer.  Sueton.  Sen. 

VénénStus,  a,  ura,  mérges,  méreg-  Vén-rsnter , Adv.  tisztelettel;  oece$* 
gél  kevert-,  vergiftet,  giftig*  Vi»  reitb-,  mit  S3rrc6euiig.  Tertuli. 

pera  venenata  et  pestifera  , Cic.  Vénérfinlía,  ae , f,  1.  tisztelendáség  \ 
Comp,  venenatior.  Sup.  venenatis-  btC  ffi&ripúrbigfeit , bee  Xitel  bee 
•imus,  Plin.  Siebte.  Ecetes. 

Vénénífer,  a,  um,  mérget  hordozd  $ Vénériríus,  a,  um,  pro:  venereui, 
©ift  tcagenb  ober  bep  ft<$  {tabenb , Petron. 

giftig.  Ovid.  Vénéritío  , önis  , f.  3.  tiszteiét  , 

Vénéno,  Svi  , filum,  ira,  1.  meg • tisztelet  , betshlet  ; fijere&tung  , 
mérgezni,  méreggel  elegyllni , v,  í»odbad»tung  , SXrfpecf.  Cic.  «) 
keverni  ; DfCgifteit.  Lacret.  7)  meg-  tiszteletre  méltó  bets  ; Gbrtoúcbig« 
Igézni,  megbdjolni , megrontani  ; fiit,  ebnoúrbige  ©rífle.  Tacit. 
bejaubern,  berberen.  Ovid.  3)  meg-  Vfiuérfitor,  öris,  m.  3.  tiszteli;  bee 
festeni ; fárben.  Geli.  SJcrcprer.  Ovid 

VénénSsus,  a,  um,  méreggel  teljes,  Vénératus,  a , ura  , tisztelt;  »éréért. 
mérges;  »oder  ©ift,  giftig*  Augu-  Ceret  venerata.  Hör. 
stin.  Véné  rom  , vei  Vénérios  , a , um  , 

Vénénutn,  I,  n.  7.  méreg;  ba#  ©ift.  yénuti;  bie  fOcnu#  ober  Siebe#« 

Aliquem  veaeno  (ollere , Cic.  vala.  gbttinn  betreffrnb,  batfin  geflórig. 
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Sacerdos  venereus,  Plaut.  1)  fajta-  engedőimet  kérni  \ MŰI  CSríttubmp 
lun  # buja  ; gtll  , Ullfttlfcfc.  Cic.  blttC».  3)  megengedés , botsa nat  , 

Voluptaie*  venerenr.  3)  lut?»  véna-  megbotfátds  ’9  btf  S’tűcbfl&l  r 23er* 

re*.  Med.  bujmUlly  , bujakórság  y jíibung  , Vergebung,  ^rlaffuiig. 

frantiá  j 5>ic  Söeílűífcucte , grölU  Veniam  alicui  daie . Cic.  Veniam 

jofciifronf  beit.  4)  venereu*  jactus,  errati  impetrare , Cic.  Veniam  pete- 

Cic.  legsierentsesebb  vetés  á*  köti - re,  Cic.  engedelmet  v.  botsánaiot 

Auval  ; í>»c  be|ie  2Burf  in  bem  kérni;  um  25ctintiung  ober  SBrrgr. 

SBűrfclfpitle.  buua  bitten. 

Vénéi  ms  , a,  um,  »ide:  Venereus.  Veniabilis,  e,  i.  q.  veniali»,  Sidon. 

Véuérivágus , a,  uni,  buja  , fujtalan  Véníáüs,  e.  megbotsálható,  elenged- 
a’  Hereiemben ; audftbwrifenb  ill  he  tó ; Otrjfibiuii-  Macrub. 
fctt  üu'bc.  Varr.  Vénleüla,  «e , i.  q.  Venucula. 

Vénéro,  áré,  pro;  veneror,  tisztelni;  Véuiiía,  ae , f.  i.  Non.pr.  nympbae, 
»(traten.  Plaut.  manis  Turul,  Virg. 

Veueto  , áré  , i.  (Venus)  nditni  j Vénío,  »éui,  veutum  , íré,  4.  v.  gr. 
fUlímltcO  r>4)  Drcmif4>tn,  fitb  be.  domum.  Komám,  ad  uib.m,  Cie. 
galten.  Hygm.  jönni , menni,  t.  i. gyalog , kanin, 

Véuéror,  átus  sum,  ári,  Dep.  i.  lovon  's  a'  t.  valahova  j fottmuit, 

t Lnl élni , tisztelettel  lenni  v.  vitel - ».  2$.  grbeitb  , fabcenb  , rtltrnb. 

lelni  erdnta  , tiszteletben  tartani.  Komám  venit,  Cic.  Romába  ment ; 

oerebren,  feine  G&rfnrtfjt  an  brit  re  fám  nacb  SHont.  Roma,  ».  a Ro- 

Súg  legen.  Dens  sancte  venerari,  ma  venit , Cic.  Rómából  jött-,  cr 

Cic.  Amico»  venerari.  Ovid.  *)  fant  Déli  9{om.  In  vitam  venire, 

t.  gr.  aliquem.  Piául,  alázatosan  Cie.  a'  világra  jönni , v.  születni-, 

kérni,  esedesni $ rbrerbirtíug  bit*  auf  bit  2Belt  fomn.cn  , geboren 

len,  anflcben.  3)  venerari,  Pass.  »erben.  »)  Trop.  jönni,  esni,  jutni ; 

tiszteltelni,  tissteletben  tartatni  ; foimnrn,  geraibcn , fádén.  In  ron- 

geebrt  werben.  Plaut.  svetudinem  venire,  Cic.  szokásba 

Vériéli,  firuin,  m.  pl.  a’  Velentsések,  jönni  , szokássá  lenni  , szokásba 

R elent  zeiek ; bie  23cnrtier.  Capit.  menni-,  in  ©rtoobnbrit  fommrn  , 
Vénélia,  ae,  C.  1.  Velentie,  város  (és  gtlí  0cn>ot>n&cit  »étben.  In  discri- 

ahoz  tartozó  tartomány  volt  ns  mén  vruire,  Cic.  veszedelembe  kel • 

elótt);  S3ril(big,  eilte  (Stabt,  oor*  deni  forogni,  v.  lenni  1 in  ©ítitbt 

mabW  au <b  fine  £anbf<baft  in3ta«  fommen.  In  mentem  venne.  Cic. 

lien.  * eszébe  jutni ; in  bit  ©ebanfen  font. 

Véiiétlánus,  a,  um,  frelentzei ; SBcnC.  mén,  tinfadcil.  Mulla  mihi  vvnie- 
Hantid).  Capit.  bánt  in  meulem,  Cic.  In  v,  ad  bue- 

Vénéticus,  a,  um,  i.  e.  ad  Venetos  per»  cam  venire,  Cic.  ssájjdra  jönni-, 
tinens,  Caes.  in  ben  SRunb  fommeit.  Quid  quid 

Vénélus,a,  unt,  Velentzei,  Véné-  ad  bucram  venil.  Non.  Ad  aures 

tsiai  , Velent  lés  t in  ober  auf  venil,  C\c.  fülembe  jött,  meghal - 

SUenebig , SSrnrbiftf).  1)  v.  gr.  color ; lottóm;  tg  ifi  mit  ju  -Obren  gc* 

Vég.  tengerszln  ; SDfrrrgrún.  3)  fommrn.  In  dubium  venire,  Cic. 

Subsl.  Velentzés;  Cin  33e  II 1 1 iáit  ff.  kétségbe  kezdeni  jönni,  kétségbe 

Capit.  4)  lacus  Venelus;  a’  Vetem  hatódni;  brjirrifflt  »erben.  Sub 

tséstó ; brr  SJobrnfrt.  Méla,  adspectum  venire,  Cic.  szeme  eleibe 

Vénía  , ae  , f.  tetszés,  jókedv  , kerülni,  jönni  v,  menni;  tinire  bif 
szívesség , hajlandóság;  jebe  2BlU«  9ngClt  fommrn.  Ad  nihilum  venire, 

fafjrung,  ©efádígfrit,  ©nlf,  ©lia«  Cie.  semmivé  lenni  v.  tétetni; 

be,  bér  ÖefúBrn.  Da  veniam  baue  »ernitbtet  »rrbrn,  ju  ©runbr  gc« 

mihi,  Ter.  tedd  velem  ezt  a’  szí - ben.  Venit  in  discrimen  famae, 

vétségét  ; tbuf  mit  ben  ©rfatten.  Cic.  rostit  hírbe  keverték,  veszett 

Ab  Jove  veniam  peio,  ut , Cic.  2)  nevét  költötték;  man  bot  ibn  orr« 

engedetem;  bit  9ia<bfl<bt,  Srlaub«  ftbricn.  In  oblivionem  venire,  Cic. 

mp.  Detis  hanc  veniam,  ut , Cic.  elfelejtődni , feledékeny  légbe  mén- 

engedjétek  meg  , hogy  ; erlaubet  ni ; orrgeffen  »erben.  In  usum  »e. 

nur  , W.  Veniam  pete;«  , Tart.  nire,  Plin,  szokássá  Unni , szokásba 
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menni : gewőbnlitb  werben.  In  su. 
spicionetn  venire  ; Nép.  gyanúba 
rtnii  in  23crbadjt  fommrn.  In  pro- 
verbium venire,  Liv.  v.  in  eonsve- 
ludinem  proverbii  venire , Cie. 
r>  < Iflubetz  éddd  lenni  v.  válni  , p*i 
dabrsiédbe  jönni;  jltm  ©priítlU’Orte 
tperben.  In  quaestionem  venire  , 
i.  e.  quaeri , Virg.  3)  jönni,  követ- 
kelni  , köielgetni , mint  ai  idd  $ 
fommrn , folgen.  Annus  venieos, 
Cic.  4)  jönni , kerülni ; fommrn  , 
tabin  fommrn.  Res  ad  manus  venii, 
Liv.  ntkiiietre  kelt  a'  dolog ; ti  ifi 
jnm  írrfftn  gefommen  5)  in  fami- 
liaritatem alicujus  venire,  Cic.  va- 
lakivel jó  esmeretségb*  v.  barátság- 
ba esni ; mit  eiurm  oertraut  wer« 
ben.  h jönni. hárulni, részesévé lenni, 
részesülni  benne ; fommrn,  br treffen, 
gtt  2&etl  »perben  , roiebecfa&ren. 
Atejus  commodum  reipublicae  ven- 
turum , Sai  1 . 7)  esni,  törtdnni, 
megesni  , megtörténni  ; fid}  evéig» 
nett  , jutragen  , oerfaden.  Haec 
ubi  veniunt,  Cic.  Qui  hoc  venit? 
Liv,  hogy  történt  ai?  |PÍC  f)flt  fi <S) 
fcaí  iugctrngen?  8)  nomine  aliquo 
venire,  Cic.  neveltetni \ genettnet 
»perben.  Qui  amicorum  nomine  ve- 
niunt , non  semper  sunt  amici. 
Erasm.  9)  nőni,  teremni ; tpacbfeil  r 
becoor  fommen.  Hic  »egetes,  ill>c 
veniunt  felicius  uvae,  Virg.  Arbores 
sp  >nte  veniunt,  Virg.  10)  laudan- 
dus venit,  Sid,  ditsdretet  érdemel, 
dltíéretre  méltó  ; et  ifi  }U  loben. 
1 1)  venire ; pro,  esse , aut  adparere; 
v.  gr.  Veniens  in  corpore  virtus , 
Virg. 

Vénítus,  a,  um,  pro:  venditus,  ela- 
dott ; »erfauft.  Sedul. 

Vennönes,  um.  pl.  populus  Helve- 
tiae. Geogr. 

Vino,  are,  i.  q.  venor. 

Venor,  ätus  sum,  iri,  Dep.  1.  rn- 
ddszni;  jagen.  Pisces  venari,  Plin. 
haldsmi ; ftfeben.  Apros  in  mari 
venari,  Plaut.  Prov.  képtelen  do- 
logba törni  fejét-,  ungetáurate  Din» 
fle  Ibiin,  s)  Trop.  utánna  járni  va- 
laminek , valamit  hajhdsmi  , va- 
da tini:  nad>  ritraí  (Jreben,  eitpa# 
gu  erlangen  fittben,  jagen,  3agb 
ma<be«  auf  etwa*.  Venari  gloriam, 
Cic.  vel,  laudem.  Anet,  ad  Her. 

Vénösus,  a,  unt,  eres ; aberig,  pol» 

. ler  Slbren.  Célt. 
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Venter,  tris,  m,  3.  has  ; bér  SfclIKÖ  , 
Unterleib.  Cic.  t)  gyomor  ; bee 
STfagen.  Liv.  Ventri  operam  dare, 
Plaut.  Cor  ipsi  in  ventre  es»,  Plaut. 
minden  gyönyörűsége  ai  evés  hás , 
ttok  a’  hasának  dldozik ; fein  fin« 

gigci  Vergnügen  belieb»  im  gffen 
nltb  2r  1 M fen.  3)  ventres;  a'  betek-, 
bie  Orbácilte  Colum.  Venirem  mo- 
vere, Plaut,  a’  hasat  meghajtani-, 
G<uj>!gang  bringen.  Ventrem  ferre, 
Liv.  a)  terhes  lenni , teréhben  Un. 
sti ; fd>irangrr  fepn.  b)  0i  állatok- 
ról : hasas  lenni ; (tá<b>tg  feprt. 

Ventidianus,  a , um  , Ventidiusii 

SRenlibifcb,  ben  S3cn»ibitií  beiref» 
fenb  te.  Cic. 

Venlígenus,  a,  um,  siéltámasitó  \ 
5Binb  jcugcnb  ober  beroor  bringenb. 
Lucret. 

Ventilabrum,  i,  n.  1.  szórólapot ; bie 
©tbiringe,  2Bucffdjaufel.  Colum. 

, Ventilatio,  tinis,  f.  3 . szórás , megszó- 
rds,  s telelés;  baí  xöűrfrln,  ©cbtPÍn« 
gen,  £úftrn.  Plin. 

Ventilátor,  öris,  m. 3- steleld,  siórd; 
bér  ©djtoinger,  SBorfíer  , j.  S8. 
be<  (Detreibeg.  Colum.  4)  gaukler , 
siemfényuesttd  ; | Oaufler  , Sű* 
fdirnfpietet.  Quintii. 

Ventilo,  ivi.  itum,  ire  1.  v.  gr.  fru- 
mentum , Plin.  megsielelni , meg- 
stdrni ; tpurfefll.  1)  sielet  tsindlni, 
rdsielldmi , szelet  hajtani  red , té- 
gy e ini;  £uft  machen,  fácbrrn.  Soet. 

3)  lebegtetni,  fújni;  fcblPingen,  bla» 
fen.  Ventilat  aura  comas  , Ovid. 

4)  Trop.  v.  gr.  concionem  , Cic. 
élesíteni,  Iduasitani t anfadieu, 
erregen.  5)  v.  gr.  rationes , JCt. 
megvizsgálni , p.  o a’  számadást  j 
burtbfrb«,  ujtterfutbm. 

Ventio,  inis,  f.  3.  (venio),  megkö- 
vetel, megérkezés bal  .Kommen, 
bie  änfunft.  Plaut. 

Ventito,  ire  1.  (Frequ.)  jönni  menni  , 
jdrogatni  , jSdögélni  , fommtn  , 
befonberí  oft.  Cic. 

Vento,  are  (Frequ.)  idem.  Verr. 

Ventosa , «e  , f.  t.  köppöly ; brr 
©tbrbpffopf.  Cbir. 

Ventöse  , Adv.  széllel  tele  , felfú- 
vódva s 00H  SBinb.  Apui. 

Veotösltas,  ilis,  f.  1.  v.  gr.  stomachi , 
Aqul.  felfúvódott  ság^  ; bat  SßoH» 
fcpn,  bee  3Binb,  SBlábnng.  Apui. 
t)  Trop.  sieles  kérkedékenység; 
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id;  oreánber(i<$ , (eic$t  311  orrán* 
becn.  Plin. 

Variantia,  te,  f.  1.  kBlömbség,  ka • 
tömb  Óiét;  SJtrfcbirOritbeit.  Lucr. 

Váriánur,  a.  um,  v.  gr.  clades.  Svet. 
Vdriuu  \ ajűtif* , ben  &uintiliu< 
23aruí  betreffenb. 

Vütiániis,  a,  um,  a.  gr.  uira,  Plin.  tok. 
a md,  tarka  ; bullt,  Vielfarbig. 

Variátim  , Adr.  k ü 1 Gmbf éle keppen , 
Á0/úmbö'irf/e#;ocrf<birbent(ic{>.Gell. 

Váiiátío.  önis,  f.  3.  vállaltai, is  j bie 
SBcránberung.  Plin.  a)  kalömbség, 
kulSmböidf.  bie  S}crf4)irbcnt)tit. 
Liv. 

Väriälui,  a,  um,  t dltoitatott  \ orrán* 
ben.  3)  turkálóit ; bunt  gefärbt. 
Lucr. 

Váricűtor,  Aris,  m,  3.  i.  e.  qui  vari. 
cal.  Paud. 

Váiicálui,  a,  um,  kei  felé  túrt,  v.  ta- 
tait ; oou  einanber  grfpetrt.  Ca»- 
tiod. 

Várico,  Sri,  álum.  áré,  i.  kétfélét, ír- 
ni, egy  m, irtat  ellátni ; ootl  eíiiait* 
bér  fperren.  Varr.  Crura  varicare, 
Ouinl.  ndrait  kétfelé  hányni,  gá- 
tról lennie  bic  J5ít(?e  auieinanorc 
fptrern,  grásftfetlu. 

VáricAsus,  a,  um,  {a  varia)  gatsos  j 
ooQrr  £rampfiiberu.  Pen. 

Váricüla,  ac,  f.  1.  Oíuiin.  a varia. 
Célt. 

Váriéul , Adv.  gattoran;  bie  Jűfe 
auíeinanbrr  fpeerenb.  Apui. 

Viricui,  a,  um,  guttos,  náruit  kife- 
lé hányó ; bír  gúfie  von  einanber 
fpecrrub,  grátúbriub.  Ovid. 

Várié,  Adv.  tarkán , irombán  ; man* 
nigfaltig,  bunt.  Plia.  3)  külömbfé- 
leképpen, sokképpen  ; mauiitgfaltig, 
«ftfdjicbentliti»,  auf  tnaa4>crlrp2lrt. 
Cie. 

Vótiégo,  ávi,  álum,  Sre,  1.  turkálni ; 
bulit  uut<$tlt.  *)  v.  gr.  figurái,  Aur. 
v, i ltoit at ni ; oerfefeieben  tnaíbeu.  3) 
tarka  lenni ; bunt  |cptl.  Apui. 

Váriétai,  Stíl,  f.  3.  v,  gr.  pomorum, 
Cic.  geutium , Cic.  külümbféletég , 
kálömbóióség,  külúmbkűlómbféle 
rég,  vdltoiorág;  bie  ÜKüuniafál» 

tigfrit,  SJerfcfcutenbeit,  Stbirrcbfr# 
Ilin  g.  *)  »•  fii.  opinionum,  CtC.  kH- 
liitr.brég,  külumbőiér  ; bic  Ccrfrbif, 
brubeit.  3)  V.  gr.  Ili  plamil,  fluiibut, 
Plin.  húson  faj  , válfaj  , fajta  t bie 
Sibarl,  Spielart.  Bután.  4)  tarka- 
tag-,  ia»  2>untc,  bi*  äHannigfaliig. 


Vív  t6y 

feit.  Cie.  5)  r.  gr.  exercitui,  Cic. 
Kp.  dllkatatlansdg  ; btf  Unbtftáu* 
bigfeit. 

Vário,  ávi,  álum,  ire,  1.  r.  gr.  colo- 
rei, Lucr.  1 'áttoltál ni , turkálni-, 
bánt  ntíid&tn,  bunt  fárben,  bie  £ar* 
ben  abioecbfeln.  Intremit,  tarka  len- 
ni ; bunt  fepn.  Ura  variéi,  Prop. 
í)  v, Utaltatni  , megvált  altot  ni : 
oeránbrrn,  eerfd&iebrn  macben,  um* 
inbern.  Vocem  variare,  Cic.  Vice* 
variare,  Virg.  egymást  felváltani  ; 
einanbrr  ablbfen.  Sí  fortuna  varia- 
verii,  Liv.  ha  a‘  sierentse  vállal- 
nék-, lóriin  ft$  baá  ©lútf  orrán« 
brm  nibtblr.  Quaeauciore« variant, 
Liv.  i.  e,  varie  tradunt. 

Väriolae,  árum,  f.  el  Váríöli,  irum,  ui. 
plur.  kintlS ; bie  SMaltrrn,  Jtiubcc* 
blättern,  '“L'cttcn.  Med.  (vari  ) 

Várlici,  Aium,  in.  plnr.  i.  e.  Nariaci, 
opuli  Germaniae;  a‘  l’ojglutok , 

ir  53ogt(aubrr. 

Váriul,  a,  um,  v.  gr.  uva,  Calo.  agnui. 
Varr.  tarka , soksilnr} , többszínű  ; 
Nut,  buntfarbig,  a)  egymástól iü- 
l/mb’Siá ; oerf(t>iebetl.  Gentes  variae 
linguii.  Víg  3)  v.  gr.  homines, 
Plin.  klllürnkföle,  sokfél«,  kttiümh- 
/ nlümbféle-,  orrfdiiebrn,  maantafei* 
tig.  4)  v.gr,  victoria,  Liv.  váltéin; 
abvoedbfrfnb.  3)  v.  gr.  animos,S*tl. 
állhatatlan,  vállalandó  ; tinbftián* 
big,  ouánberlttb,  toanfrlmíubig. 

Virix,  Teil , c.  J.  gats,  görtsbötyők, 
gört  sin  ; bir  .icrutnpfa&cr,  itropfabrr 
an  brit  ©tbtnf.ln,  inarúber  man 
grálfcbrlu  muß  Ccli.  et  Cic 

Váró,  áré,  i . meggürbitni  ; frúmmrn. 
Auel,  de  lim, 

Varro,  Anis,  in.  3.  cognomen  Borna, 
nun,  v.  gr.  M.  Terentiui  Varro, 
qui  de  re  rustica  et  lingua  larina 
scripsit  ; et  g)  P.  Terentiui  Varro 
Ataciuui,  poeta.  Hor.  3)  C. Terem. 
Varro,  Consul. 

Varröni.inui,  a.  um.  *.gr.  miles. Liv. qui 
sub  consule  Varrone  militavit. 

Varum,  i,  n,  3.  fluvius  Italiae.  Mela. 

Várul,  a,  um,  görbe ; fruttiin.  s)  két- 
felé kiálló  , t.  i egymástól  dué* 
it'ártí  gabagru,  pan  einanbrr  abfir» 
bettb.  Cuiniia  vara,  Omi.  3 ) gatsos; 
frmnuic  Júfic  6abcub.  PI  »ut. 

Várus,  i,  m.  3.  sirpia,  sömör  • ©i'tn« 

mrrfprofíen  uttb  £ cbfr flccf e 11  tui  ©<•< 

ftt^lf.  Plin.  3)  karó,  rúd , párna; 
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cin  ^>fa&r,  eine  Stange.  3)  fluvius 
Italiae.  4)  cognomen  Romanum.  Cie. 
Va»,  vádis,  m.  3.  kezes ; jebrr  geriet) t» 
litfie  SJűrgC-  Hör.  Vades  dare,  Liv. 
Adtukét  dilit  ni;  SÖÚrgCn  (felien. 
Vst,  Tálii,  n.3.  Pl.  raja,  örum,  edény, 
akdrmelly  fa  edény,  eitlit  edény, 
tserépedény  , p.  o,  hordó , sajt  tír, 
t dl, faiék,  korsó,  ’s  a't,  jebcüöe, 
fi?  06«  ©efebirr,  j.  $8-  cin  5«#/ 
©Eiffel,  ©cbújfel,  Zot f,  Ärtij)  te. 
Vas  vinarium  , Cic.  Vas  potorium. 
Piiu.  Vasa  argentea,  Cic.  Malum 
»as  non  frangitur,  Prov.  rot  isi  pém 
nem  véti  el  ; UllftdUt  Perbirbt  ttitfct. 
Vasa  colliger,,  Col.  valahonnan  to- 
vább menni,  elköltözni,  p,  o,  a’  tá- 
borral; aufbrrctrn,  bapon  jtf&cn. 
Vasa  conclamare,  Caes.  kés-illát 
hirdetni;  auérufen,  bú?  man  eiii> 
Puli  Itt  főtt.  Vas  pertusum  , Prov. 
Lucr.  o’  kiben  nem  áll  meg  a' szó; 

cin  ÍUknfcfc  bér  nitbt*  pccfiíipcigcn 

fault. 

Vűsallíttum,  íi.  n.  1.  vasatlusok  vagy 
füildelbiró  jobbágyok  védelme ; 
04>ii9  bej  ©afaűrn.  JCt. 

Vásallus,  i,  m.  %.  vazallus,  földelbiró 
jobbágy,  cin  SJcfaH,  telíti  maiul. 
JCt. 

Vásárlum,  Ti.  n 1.  bútor  pém,  melly 
az  új  helytartónak  káli  esikő lük- 
re , ’s  a'  t.  adatott ; ©db  jll  0C» 

febirrrn  ober  ?Jlcuj*In,  baj  bem 
Statthalter  gegeben  mürbe , ©e» 
fdiirrgelb,  ©leubelgclb.  Cic.  ^edé- 
nyekből és  bútorokból  álló  gyűjte- 
mény; cin  S3orratb  au  ©efijen  unb 

Wtcubeln.  Vitr. 

Visites,  um,  m.pl.  populusAquitaniae, 
Hmc:  Vasaticus,  a,  um,  Auson. 
Vasaim,  a,  um,  i,  e.  mentula  inslru* 
ctus,  Lampr. 

Vasco,  önis,  m.3.  Pl.Vascones.populu* 
Hispaniae  et  Galliae.  Plin. 
Vascűliríus,  II,  m.  *.  aranymives; 

bér  ©olbffbmib.  Cic 
Vasculum,  i,  n.  t,  (Dimin.  a vas) 
edényke,  kis  edény  ; Cin  flctncj  ©fs 
fd)trrobcr©efi?  Plaut,  a)  méhkas, 
kft  pú;  cin  Sitnenforb.  Paliad.  3) 
id.  qu.  mentula.  Petron. 

Vascus,  a,  u n,  v.  gr.  tibia,  Solin.  be- 
lől üres;  !)0?I.  j)  id.  q.  vastus.  Vitr, 
Vásio,  önis,  f.  3.  uibs  in  Gallia  Nar 
bon.  Méla. 

Vastibundos,  a,  um,  pusztító',  PCt* 
U'lijleub.  Amm. 


Val  1660 

Vastáilo,  Onis,  f.  3 pusztítás,  rongá- 
lás \ Sörrtiecrung,  verwítfluitg-  Liv. 

Vastator,  öris,  01.  3.  pusztító,  elpusz- 
titó;  bér  SJerbeerer,  S8ertpu(lee. 
Ovid. 

VasiátfitTus,  a,  um,  pusztító;  per(cr> 
renb,  oerroúftcnb.  Amm. 

Vastatrix,  icis,  f.  3.  pusztító,  t.  i asi- 
siony;  23erbeewinn,  2Jcnvn|lcrinn. 
Senee. 

V.tstätus,  a,  nm,  elpusztított , leron- 
tott; oenpüffrt,  jerjfórt.  Cie. 

Vaste,  Adv.  szélesen,  mtsisie : feflC 
geo?,  torit,  mcit  unb  breit. fCic.  i) 
durván,  parasztosan;  báuri|4) , 
plump.  Vaste  loqui.  Cic. 

Vastescu,  éré,  3.  elpusztulni;  óbe 
ober  toűffe  mcrbcrt.  Acc. 

Vastificus,  a,  um.  pusztító,  elpusztí- 
tó; uvi^  macbenb,  oerbeírettb,  »er» 
ipúfhnb.  Cic. 

Vastitas,  itis,  f,  3.  kietlen  pusztaság; 
bie  Serre  oon  'ÍHcnfcfccn  unb  anberti 
©c|'4»ópfen,  Sinóbe.  Cic.  *) puszta- 
ság, elpusztított  hely;  bie  Sjeripít* 
líllltg,  'iBÚflcttCOr  ß.ltbbe.  Cic.  Ita- 
liam ad  vastitatem  vacare,  Cic.  az 
az;  elpusztít  ni ; orrbccren,  j»  ver* 
teeren  fti.ben.  3)  rettentő,  v.  iszn. 
nyú  nagyság;  bie  ClltfeQü4)e  ©ró* 
?r.  Vastitas  solis,  Plin. 

Vastito,  äre,  1.  Frequ.  pusztitgatni ; 
oerbeercn.  Amm. 

Vastities,  éi,  f.  5.  id.  qu.  vastitas,  Plant, 

Vastitiido,  Inis,  f.  3.  v.  gr,  corporis, 
Gcll.  iszonyú  nagyság ; 11  be  ríná?  i* 
C ©ró?e.  9)  elpusztítás;  bicSJtr* 
errung,  S3erroú|tung.  Cato. 

Vasto,  £vi,  átum,  áie,  1.  v.  gr.  agros, 
Cic.  pusztít  ni , elpusztítás , rongál, 
ni;  ipű|t  ma<$rn,  peripnilcn,  orr* 
beeren,  jerffóren.  Omnia  igni  fer- 
roque  vastavit,  Liv.  *)  v.  gr.  forum, 
Cic.  pusztán  hagyni, pusztává  tenni- 
üresen  hagyni  ; ipújic  |lia4>en,  IctC 
machen,  entblóflen. 

Vastülut,  a,  um,  JJimio,  a.  vastus  , 
Apui. 

Vastus,  a,  um,  puszta,  kietlen,  a’ 
hol  sem  emberek  , sem  állatok  nem 
luknak;  mú|f , óbe,  leer  »on  3Hen» 
Oben,  unb  anbrrn  ©efcbópfen.  Liv, 

«)  v.  gr.  homo,  Cic.  vad,  durva, 
ügyetlen ; raub,  uugrbilbtt,  unae. 
ftbicft.  3)  iszonyú.  Irtó  itató . fe- 
lette nagy  , metzsze  és  szélese -s 
kiterjedő  ; entfefjücb  , ungeheuer 
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gu'f  , irril.  Mar«  vastitro  , C 
Vastissimus  Oceanus,  0«ij. 

Vasum,  Vaiu»,  id  qu.  V.ts,  usi». 

Vale»,  ii , c.  3.  jövendórnondd . pró- 
féta •,  (in  2Briii«gcr  , 5Bctifagr« 
rinn,  ^ropbei,  ^ropbetiun.  Nep. 

«t  Cie.  Hae  rate  suadent«,  i,  e. 
Sibili« , Cic.  Vera  fuit  isin,  i.  e. 
Cassandra,  Ovid.  1) poéta  ; (in  2)i<t' 
űr,  Dii$(crtnn.  Maeonius,  rate», 
i.  c.  Homerus  , Ősid.  Aeneidos 
satas,  i.  a.  Virgilius,  Osid.  3) 
minden,  a’  ki  a'  maga  materié 
gét  f 11  odament  omol  an  él  egén  ki- 
terjedésében érti , ’s  tudományának 
megfejts  mestere  leheti  jtbcr,  brr 
in  fnnrr  Aunfl  oortúgltcb  ;tnb 
glricbfatn  .Ofaftl  barin  (fi  , nnb 
alléi  glíitflldl  (rf (árt.  Legum  cer- 
tissimus sates,  Val,  Max.  Mt  dici 
nae  vales,  Plis».  ft  orvot  \ SRdta» 
bor,  in  brr  9irjeurpf unfi. 

Villa,  ae,  e. , 1.  i.  q.  Vatius,  Varr. 

Vi'i.inus,  a,  um,  s.  gr,  mens,  et 
pars  Romae  urbis.  Jus. 

Vilicinitio , 6nis,  f.  3.  jövendölés  ; 
bit  SBeilfdgung  , q>rt)p()r$i!)Htig. 
Cic. 

Viticinätor,  öri» , m.  j.  jövendöld , 
jövendórnondd  ; ritt  28eil|ager. 
Osid. 

Väticinlum  , ti  , 11.  «.  jövendőiéi  ; 

bic  SBeilfagung , ^copbejeputig. 
Plin. 

Vaticinor,  ätus  sum , Iri,  I)ep.  1. 
s.  gr.  rein.  Ősid.  jövendölni  , meg- 
jövendölni j torttffagcn  , propbr. 
jr pttt.  Cie,  *)  s.  gr.  carminibus  , Cie. 
versekben  énekelni , lengeni ; ait 
Ildiiét  fingen  , btftngrii.  3)  ra. 
joskodni ; ftbioirmrrt , ©c&wírmtr 
frpn,  alberne«  $rug  rrbrn.  Kgo 
forsan  vaticinor,  Cic. 

Vaticinus,  a,  um,  s.  gr.  libri.  Lis. 
jövendöld  , jövendölni ; (txilfagCIlb, 
Wtlitflgtrifd» , proplirtifd). 

Váliniánut,  a,  unt,  féatiniusi-,  S8d* 

tutifcb,  vom  SSatiniut.  Catull 

Vatinius.  ii , m.  et  Vatinia,  ae , f. 
cognomen  Romanum.  H»nc:  Vali- 
r.ius,  a,  utn  , Vatiniusi ; 33atinif$. 
Mart. 

Vatius,  a,  tim  , horgáé,  hajmás, 
görbe,  begöibült,  behajtott  •,  (iné 
ip&rtl  get  ege«,  f nimm.  Vatr. 

Vatrax,  Jets,  et  Vatricösui,  a,  um, 
i.  a,  qui  siliosis  esi  pedibus,  Lu- 
cii. 


Ve«  litt 

Ve,  Conj.  disjunct.  vagy ; ebet,  rab 
meber,  ober.  Bis,  terse;  Cie.  hei 
sier  vagy  háromszo,  ; jtixp  ober 
brtptnabl.  Plusse  ninusse,  Osid. 
többet  «agy  kevesebbet , e.  vagy 
többet  , vagy  kevesebbet  ; ntcftr 
ober  rorniger.  «)  es | nnb.  Nasa, 
pro  : neque  , Cic.’ 

Va  , Part.  insrp.  negandi ; r.  gr.  ve- 
cors, vesanus,  etc. 

Vecordia,  ae,  f.  1 esitelrnsdg , este, 
veszettség",  SSrrftanbtof.gfrit,  9Ran» 
g,*l  bel  Cerflattfc«  , 2Bulmfinn. 
Sallust.  t)  ostobaság,  bolondság  ; 
Wlbrrn&rit,  Dummheit-  Terent  et 
Osid. 

Vicor»,  dis,  o.  s.  gr.  horno.  Cic. e sie- 
vessett , ostoba  j unfi.inig,  »afin« 
finnig,  aibtrn,  bumm. 

Vectabilis,  e,  vihető,  gyalog  vagy 
kotsin ; mát  fid)  tragen  ober  fab« 
rrn  läflt.  Senec. 

VectSbülunt,  i,  n.  s.  szekér,  kotsi", 
ritt  2Bagrn  (Jeli. 

Veeticűlum  , i , n.  t.  akdrmelly 
szállttá  alkalmatosság , kotsi  , du- 
jd  ’s  a’  t.  rin  j$abr|eu§.  Tertull. 

Vectarius,  a.  um  s,  gr.  equus;  du* 
tsibavald , húznivaló  , igds  ; Juni 
Sabrrn  ge&irig,  j.  SJ.  Sugpferb. 

Varr, 

Vectatio  , önts  , f.  3.  ko  t si  lás  , lovag- 
lás-, bal  ga&rtn,  SKcitnt.  Vee-aue 
et  i*er  teBciunl  animum,  Senec. 

Vectátos,  a,  um,  kot  sinment ; go 
fabrrn.  Varr, 

Vecltárlus,  it,  m.  9.  jc  bonto,  terekre- 
kd  ember  j (in  Shlftabrr.  Vitt. 

Vecticú.S  tus,  a,  um , tolvajon  bit« 
bifeb-  Cato, 

Vectigal,  side:  Vectigalis. 

VectigSIiárius , Ii,  m.  i.  adószedő ; 
iSinttrbmrr  brr  Cinfúnftr , (bel 
6taat().  Firmic. 

VeciígSlis  , ni.  et  Vectigal , is  , n.  3. 
adó,  p.  o.  u‘  státusnak,  király- 
nak ; bir  Slbgabru,  bír  ©teuer  bet 
Soli  Vectigal  pendere,  Cic.  Exi- 
gere vectigalia.  Palid,  adót  szedni, 
v.  beszedni  az  adót  : bit  Őteucnt 
abforbrrn,  obre  entnehmen.  Impa 

nete  vectigal  agro  , Cic.  adót  vetni 
a'  szántó  földre  : ©teuer  atlflcgs« 
|.  S).  auf  bir  gelber  , fftfer.  t) 
vám  , Utakra  vetett  adói  brr  SBt'gr 
gi'OL , SBegmautb.  3)  «'  státus  jöve- 
delme . p,  o.  a’  tartományokból , 
városokból i bit  fKrttirn , vinf&af« 
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tt , iXeornűtn  bei  (Staat«.  4) 

•skdrmelly  magános  személynek 
jövedelme  a'  jószágából ; bír  Sin« 
fünfte  eine«  (pnoatmanii#.  Ex  meo 
tenui  vectigali  , Cie.  3)  nyereség ; 
bee  ©ripiiin.  Magnum  vectigal  par- 
simonia , Cie, 

Vectío  . önt»,  f.  3.  vlvés , 'hordozás  -, 
tai  Jragttt.  a)  kot  un  , vagy  lovon 
menés-,  baí  gabrrn , fKritcri.  Ci c. 

Veetis  , ii,  m.  3.  emelt,  emelőrúd, 
emeltsó  -.  bet  £>rbcl , fubebaum , 
bír  ßebeflangc.  Cae».  a)  kortsolya-, 
bír  ©«ütebleiter.  3)  terehot  dó  eszköz; 

eine  Jragfiange,  brr  2rag.  Plaut.  3) 
tolóid},  reteli  ; ein  3iteqe(,  S<bub. 
rirgel,  Stogrirgrl.  Vitr. 

Veciíio,  avi,  átült),  are,  1.  (Frequ.  a. 
vecto)  hordomi ; tragen  führen. 
Hinc  : vectitari  , kotsin  v.  lovon 
menni \ fahren,  reiten.  Amob. 

Veeto,  avi,  atum,  ate,  1.  Frequ.  vin- 
ni, hordani,  p.  o.  kotsin.  Sicke- 
ren, hajón-,  fú&reit , tragen  aber 
bringen,  j.  SS.  ju  <üferbe,  SBagen, 
©cbtffe,  auf  bet  ©éulter  ic.  Vitg. 

Vecto,  vei  Vetto,  öni»,  ni.  3.  Plur. 
Vectoae»  v.  Vettones  , Populus 
Hispaniae.  Prűd.  Hinci  Vettonius, 
a , um  , Prűd. 

Vector,  ötis,  m.3.  v.  gr.  asellus.  Ovid. 
vivő,  hordd ; bet  trögt  ober  fá&et. 
*)  a’  kit  vinnék  . útaió  ; brr  fábrt , 
j.  !».  im  ©<btffc , qjaffagitr.  Cic. 
j)  lovagló  -,  bet  Stritte.  Ovid 

Vectöríus,  a,  utn  , hordoxó , vivt , 
siáll! tó , p.  o,  hajó-,  |iim  gabren 
ober  überfahren  bienlicb.  Navigium 
vectoriu  m ; ndllitó  hajó  -,  fin  Sran«« 
portftbiff.  Caes. 

Vectrix,  Icis,  f.  3.  v.  gr.  navis,  Nol. 
ment  , vivt  , s idillt ó ; fabtenb, 
fúbrenb. 

Veetüra  , ae,  f.  1.  kotsinmenés , sie- 
kerenmenés , hajónmenés , kcsSsiids, 
Siékereiés  , hajókdids  ; bn<  güb* 

ren,  bie  gubre  ju  SBagen  ober  ju 
©cbiffe.  Equi  idonei  ad  vecturam , 
Varr.  v)  v.  gr.  frumenti  , Caes. 
vitel  , sidllltds  , p.  o.  sickeren  , 

hajón-,  ba#  gúbren,  bír  gubre. 
Pro  vectura  solvere,  Cie.  3)  vitel- 
bér , sidllltdsbér  -,  Sojjn  für#  gab* 
ren,  gratbtgelb,  gnbrtobn,  graebt* 
(obn.  Plánt.  Senec. 

Veelüiáríus.  a,  um,  v.  gr.  bős,  Cod. 
Theod.  igds,  húinivaló , p,  v.  km 
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tsiba  ; juui  Sieben  ober  gabren 
bienlicb. 

Vectürárius,  ti , m,  V.  bére  tkot  sis  , 
sidllitókotsis  , (furmányos)  ; cin 
gubrmann.  Cod.  Theod.  t)  útaió 
kotsis,  (landkotsis)  ; ein  Sanbfut* 
feber.  Gloss. 

Vectúriones  , um  , pl.  populus  Bri. 
tanniar.  Adwi. 

Veelus,  a,  um,  vitt,  ndllitott ; gr* 
fúbrt.  Non, 

Végéo,  íré,  *.  Ob.ol.  v.  gr.  arquo* 
ra  , Enn.  meginditni , megmozgat- 
ni i erregrn  , in  SBrirrgung  fifirn. 
»)  eleven , friss  lenni ; munter  fcpn, 
Irbbaft  fepn.  Varr. 

Véges,  itis  , o.  eleven,  friss , égés. 
•ég“-,  frif «b,  grfunb.  Liv. 

VégétAbilis,  e,  eleveníti ; befrbtnb, 
erfriftbenb.  Mart.  Cap.  3)  v.  gr, 
radix,  A mm.  nevekedt:  matbftnb. 

Végítámen,  íoia,  n.  3.  id.  qu.  vege- 
tatio. Prűd. 

Végétana,  tis  , o,  ntvt;  tpatbfmb. 
7)  eleven,  élt-,  lebmb.  Phys. 

V égét&tío  , önis,  f.  3.  életért , éltett 
mozgás  ; bit  £ebrn#fraft , SBrlt* 
bung,  bcltbenbc  Söetoegung.  Apui. 

Végítator,  öris,  m.  3.  éltett-,  btC 
belebt-  Aoson. 

Végéto , ávi , ätum,  áré,  j.  éltetni, 
elevenít  ni , frissítni  , erősít  ni  ; be* 
leben,  ermuntern,  flárfen.  Gell. 

Végétus,  a,  um,  v,  gr.  homo,  Cie. 
oculi.  Svet.  mens  , Cic.  eleven  , 
friss,  vidám  ; belebt,  lebhaft, 
munter,  í)  v.  gr.  color,  Plin.  elv 
ven;  lebhaft.  3)  egét  séges,  frisst 
grfunb,  friftb.  Cic  Comp.  vegetior. 
Sup.  vegetissimus.  Plin. 

Vegrandis,  e,  v.  gr.  oves.  Varr. 
nem  igen  nagy  ; nicht  recht  grog  , 
flein.  s)  v.  gr.  macies.  Cic.  igen 
nagy,  szembetűnt ; ffbr  grog. 

Véhátio , önis,  f.  id.  qu.  Vectura , 
Cod.  Theod. 

Véhéla,  ae,  £,  i.id.  qu.  Vehiculum. 

Véhémens,  tis,  o.  v.  gr.  homo,  in 
aliquem  , Cic.  tüzes , indulatos  , 
heves;  btftig  , bigifl / heftig  »«* 
fűbrtnb  ober  bonbelttb.  s)  v,  gr.  lu- 
pus. Hor,  dühösködt;  tPtllbenb.  3) 
v.  gr.  ventus,  Auel.  B.  Hisp.  ertm 
szakos  , érts  , irtóitató  , nagyi 

btftig,  flarf , ítbermágig,  grog.  4) 
v.  gr.  dolor , Plin.  frigus.  Plin.  ké- 
mény , erős,  nagy ; fltrilg,  tfatf« 
grog. 
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Véhémenie*,  Ad».,  ».  gr.  agere, 
Cic.  heveién,  tüzesen ; bíftig,  mii 
(xftigfril.  Vehementius,  Cic.  ve- 
hementissime , Cae*.  »)  r,  gr.  roga- 
re. Cic.  erősen  , nagyon  , felette  , 
igen-, ‘bt  fltg,  flarf,  fíbf.  Vehe- 
mentissime displicet  , Cic. 
Víhfinemesco  , íré,  neki  hevesedni , 
erőt  kezdeni  lenni  ; ferftij}  Httrben, 
fiarf  icfrbcrt.  Passio  vehementescit, 
Coel.  Aur. 

Vehímcnlía,  ae,  f,  t.  ».  gr.  odoris, 
Plin.  erősség  ; bic  fwftigfrit.  i) 
ereje  , erőszakai  tolta  valaminek  , 
erüsiukottdg  , hevesiig  ; btC  ©tát» 
ft , fjrftigftit.  Ce!l. 

Víhes  ».  Vehis,  is,  í.  3 v.  gr.  foenl , 
Plm.  egy  szekér , egy  vitel ; eine 
gn(>rt,'tin  gubrr , 'IBagrit  00D. 
Vehicularis,  e.  szekeret , hajót  vagy 
mds  szállttá  alkalmatosságot  ille- 
tő, ahoz  tartozó  ; bit  5Bágni  ober 
baí  gubrrotfti«  betrrffenb.  Corsus 
vehicularis,  Pandect.  goita  ; 
wtfrn. 

Véhicűlárlui , a,  um  , I,  q.  rehicula- 
ris.  a)  Fabricator  vehicularius.  Ca. 
pit.  kerékgyártó  j btr  SBagntr. 
Víhícűlum,  i,  d.  ».  szekér,  kotsi , 
hajó  , szállító  eszköz  , szán  ; jtbtí 
gubrmcrf  , gabrjeug  , SBagrit  , 
£a{m,  ©cfciff,  ©glitten. 

Víhis,  is,  eido:  Vehes. 

Veho,  »exi,  rectum,  ire,  3.  ».  gr. 
humero,  Hor.  vinni,  emelni , hor- 
dani; trogt« , bringt«,  s)  ».  gr. 
aliquem  plaustro,  Tibuli,  nari,  Sil. 
vinni , p,  o.  kotsin , hajón  ; ftl&> 

rttt,  j.  $}.  ju  Söogtn,  ju  ©trifft. 
Hinc:  Passi»,  »ehi,  ».  gr.  curru, 
nari,  Plin.  Cic.  puppe,  Orid.  per 
aequora , Virg.  menni , p.  o,  ko- 
tsin , szekeren  , hajón  , ’s  a’  t.  fofy» 

rt n,  j.  V.  ju  SaJagtn,  ju  ©tbiffe.  tc. 
Equo  vehi,  Nep.  in  equo  vehi.  Geli. 
lovon  v,  lóháton  menni , lovagolni  ; 
rtttrn.  3)  vinni,  mint  a'  víz,  a * 
hajó  valamit  \ führen.  Aqua  »ebit. 
navia  vehit , nauta  vehit  , etc. 
Nauta  qui  illos  vexerat , Ter.  Quos 
vebit  unda,  Virg.  4)  tinni,  hordoz- 
ni , tragen,  btp  (ich  fuhren.  For- 
mica  vehit  ore  cibum,  Ovid.  Dum 
coelum  stellas,  dum  vehet  amnis 
aquas.  Ovid. 

Véius  , a , um  , Vejusi  ; 93cjlft{t. 
Piop, 

Vejens,  Vejentanus,  vide.  Veji. 


Vel  I«e* 

Veji,  orum,  m.  Urbs  i«  Etruria, 
prope  Komám,  Hinc:  Vejens,  lia. 
Ve /uti;  Bcjiftj.  Vejenles,  i.  e.  in- 
colae urbis.  Li».  VejentSnu»,  a, 
um,  Vejusi ; Vrjiftfc.  Liv.  Horat. 
Vejentinus , a , uro  , i.  q.  Vejenta- 
nus, Cie. 

Víjővis  , is  , m.  3.  i.  e.  Jupiter  infans 
Ovid. 

Vél,  Coiij  vagy  s ober  ; vel,  — »eis 
vagy  — vágy  ; cnttccber  , obtr. 
t)  is  , még  - it  i o\K&  , fogar.  Car. 
mina  vel  coelo  possunt  deducere  Lu- 
nam. Virg. 3)legaláit^nm  '.Ptnigfftlt. 
Si  nullo  alio  pacto  , vel  loenore; 
Tac.  4)  fsak  — is;  au(6-  Vel  ideo, 
Plaut.  5)  példának  okáért  ; jure 
SSrgsfptrf . Vel.  quas  proxime  acce 
peram  , Cic.  61  Ante  Superi,  auget 
significationem  vocis,  v.  gr.  Frocturx 
vel  maximum  cepi,  Cic.  Vel  ma- 
xime. Cic.  felette  igen,  igen  na- 
gyn;  gar  fr&r. 

Vélibrensis,  e,  v.  gr.  cascus.  Mart. 
i.  e.  ex  platea,  cui  nomen  Vela- 
brum est. 

VilSbrum,  i,  n.  *.  platea  Komié. 
Hor. 

Vitámén  , inis , n.  3.  terítő,  takaró; 
bie  jpitic,  3?rcfc.  t)  öltözet , felső 
köntös ; JUcibung,  ©rtoanb.  Ovid. 
et  Virg. 

Vílámentum  , f,  n.  i.  q.  velamen. 
Cela. 

Veláris,  e.  szélritorlákat  vagy  elő- 
zőket r.  kárpitokat  illető ; b 1 1 

©rgrl  obtr  Vorjiángt  bctt.fftnb. 
Plin. 

VílSto  (Abl.)  Adv.  titokban  , fej- 
tekben; im  Verborgenen.  Terr. 

Vílída  , ae  , f.  Nőm.  pr.  virginis 
quam  Germani  divino  cultu  prose- 
quebantur. Tac. 

Veles,  Itis,  m.  3.  könnyű  fegyveres 
katona , tsatázó, portáló  ; ei«  li'ic&t' 
brtpaffneter  JUirgímann.  Li».  Ve- 
lites , Plur.  a’  táborból , az  ellen- 
ségre kittapó,  és  azt  szüntelen  nyug - 
hatatlanságban  tartást  ’eg  , hábor- 
gató sereg-,  nttfenbr  unb  febarmújit» 
rrnbr  íruppen.  a)  Trop. scurra  veles, 
Cic.  ingerkedő;  brr  attbrrc  nteft. 

Velia,  ae,  f. , urbs  Lucaniae.  Hor. 
8)  mons  Romae  , Liv. 

Veliensis,  e,  rx  urbe  Velia,  Cic. 

Vélífer  , a,  um,  vitorlás,  vitorla- 
hordó; ©rgtí  tragrnb.  Ovid. 

VíliíTcitío  , önis,  f.  3,  vitorlázás , 
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vitorlás  hajával  vald  menis , a’ 
szél  segítsége  által ; tűi  ©egein. 
Cic. 

Vélifícíura,  Ti,  n.  n.  Id.  qu.  Velificatio, 
Cic, 

Vélifíco,  avi,  atum.are,  i.  vitorlásai , 
vitorlát  hajóval  menni  ; fegttn. 
Frop, 

Vélíficor,  árus  sum,  ári,  Dep.  1.  vitor- 
lásai, hajolni ; frgelll.  Prop.  s)  v.  gr. 
honori,  Cic.  kedvesni  neki ; begúll« 
(JlflCll. 

Velificus,  a,  rí m , evest,  ment,  p. 
o.  hajó-,  fcgelnb.  Plin. 

Vélinus,  a,  um,  t,  gr.  portus  ; Vá- 
llai \ 23c(iftí>-  Lacus  Velinus,  Cic. 
in  regione  Sabinorum. 

Vélítiris,  e.  v.  gr.  pugna,  Lir.  por- 
táló , könnyű  fegyveres  katonasá- 
gi leicbte  íruppen  betreffend 

VélítStio,  önis,  f.  3.  portását,  ita- 
tását-, baí  ©cbarmujiren.  Flaut. 

Veliterninus,  a,  um,  i.  q.  Veliternus, 

Veliternus,  a,  um,  Velitrai  ,*  S3cli« 
trif#.  Lir. 

Velites,  um,  m.  pl.  videtVele». 

VSlitor,  atus  sum  , eri,  l)rp.  1.  por- 
tásai , könnyű  sserrel  verekedni , 
fsat  ásni ; ftfTarm&jiren.  Apui.  í)  ve- 
tsekedni;  jartfett.  Plaut.  3)  »,  gr.  ar. 
mis.  Apui.  próbát  vívni ; im  Sám* 
pfen  einen  SJetfucb  maciién. 

Velitrae,  arum,  f.  pl.  urbs  in  Latio, 
Lir. 

Vélívőlans,  tis,  i.  q.  relirolus,  Cic. 

Vélirölus  , a , um  , vitorlás  ; mit 
©egein  oerfeben,  frgelooQ.  Orid. 

Vellätüra,  ae,  f.  kotsisás , szekere- 
sés  ; baíSa&rt,,r  5«&nt»efen.  Varr. 

Vellejus,  i,  m.  t,  cognomen  Itomanum, 
etiam  Adj.  Vellejus,  a,  utn. 

Velieríus,  a,  um,  gyapjúból  való ; 
au*  323oUe.  Auson. 

Vellic.itim,  Ad»,  darabonként , meg- 
szaggatva-, ffútfroeife,  nicbt  §ufam* 
menóattgtnb.  Sisenn. 

Vellicatio,  önis,  f.  3.  rángat  ás ; 

baí  Stupfen , Supfen.  1)  ingerlés , 
sértegetés-,  baj  Steden,  ©ticbcln. 
Sen. 

Vellico,  avi,  alum,  are,  1.  (Freq.)rrfa- 
gat  ni , tsibálni , tépni,  tiaggat  ni 
rupfen,  lupfen,  raufen,  fncipen. 
Flaut.  0)  l'rop.  sióval  sértegetni , 
vagdalni-,  mitSBorten  bttccbjirbf«, 
anffeeben,  ffictieln  Cic.  3)  Met. 
r.  gr.  animum  , Sen.  élesíteni ; 
ermuntern. 
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Vello  , trelli  et  rulsi  (volsi)  , vulsum 
(rolsunt)  , ere,  3.  r.  gr.  lanam. 
Varr.  capillos,  Orid  tépni,  kitép, 
ni,  ssaggatni ; rupfen,  űSrupfcit , 
raufen,  auíraufen.  a)r.  gr.  poma, 
TibulU  lessaggatni , titépni-,  aí* 
retje«,  abpffűtf ért.  3)  r.  gr  bar- 
b 1 n , Hor.  húsni,  rángatni ; jus 
pfen.  Aurem  vellere,  Virg.  Fror. 
meghinti  a’  falét  , emlékestetni 
valamire ; am  jpfire  jtipfrti , an  ct* 
ina#  erinnern. 

Vellus,  e>is,  n.  3.  lenylrt  gyapjú-, 
abgefcfioreitc  fSolír.  Varr.  7)  lehü. 
lőtt  gyapjas  ssóröt  bár , jtshbdr, 
bd'dnybór  ; ©djrtffefí,  ©tbafpelj  , 
Samtilfr H , 5a$  üBíieg.  Vellus  aure- 
um  ; arangyapj ; baj  goíbenc  23liffl. 
Vellus  leoninum  Ovid  oroszlán  bór  -, 
fitvcufeU.  3)  vellera,  Calp.  i.  e. 
ores. 

Vélő,  avi.  a tűm,  nre,  1 v.  g,.  caput 
Cic.  betakarni , eltakar  ni , ifjú i 
ni,  bétakargatni-,  PfrbÚIIctt,  btbe* 
tfeti.  7)  v.  gr.  tempora  myrto.  Virg. 
kűiSlkeritni  j umtpinben.  3)  Trop. 
v.  gr  scelus  scelere.  Plin.  elrejteni, 
eltitkolni  , elfedesni  ; ocrfmOcn, 
perbrrgen. 

Vélöcítas,  átis,  f.  3.  ( velox) , gyor- 
saság, sebesség-,  öifdnpinbigfett, 
©ebneffigfeit.  Cir. 

Vélöcíter,  Adv.  gyorsan,  sebesen  \ 

grfcfeioinb , bebeub  , fcfmcH.  Ovid. 
velocius,  Cic.  velocissime,  Cir. 

Vílon,  öcis,  o.  v.  gr.  cetvua,  Virg. 
gyors  , serény  , sebes  ; gefdlipinb  , 
bebenb , fcbnell.  Juvenes  »eloces, 
Lir.  Pedites  velocissimi,  Cses. 

Veltelini,  öruin,  rn.  plur.  i e.  inco- 
lae rallis  Telliuae  in  Helvetia  , 
Geogr. 

Vélum  , i,  n.  *.  akármi  teríti},  ta- 
karó ; rine  fiúdé , ndeí  , toomit 
matt  ádeJ  perbúdeit  aber  bebecfen 
faun.  «>  kárpit , fedezd ; cin  23  er« 
Jang,  Plin.  Ep  3)  vitorla,  hajó- 
vitorla , mellynélfogva  a'  szél 
hajtja  a'  hajót ; ein  ©•  geí,  Vala 
dare  ventis,,  vel  in  altum,  Liv. 
szélnek  ereszteni  v.  kiterjeszteni  a' 
vitorlákat  -,  fegrllt.  Vela  contrahere, 
Hor.  4)  Met.  pandere  orationis  ve- 
la , Cic.  hoszszasan  beszé/lni  vala- 
miről i weitläufig  non  einer  ©a<be 
re?en 

Vélni,  v.  Vilűti,  Adv.  mint,  valamint ; 
tpit,  gleicbiPte,  jo  unr.  Velut  Ue. 
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•terna  die,  Cie.  Veluti  pecora. 
Sallust.  t)  példának  okáért,  pél- 
dául ; Jum  »Cpfpitl.  Cic. 

Véna,  «e,  f.  i.  ér,  vérér ; btt  Seilt 
ober  Slulabcr.  Cic.  Venam  incide- 
re , Cie.  vei  «perire,  T«cit.  eret 
vágni,  bie  «brr  bffnen,  jur  «ber 
lüffn».  *)  pr°  ’•  arleria  i vetder, 
t lökd  ér  , puliiul  j bie  <®ul#obct. 
Cic.  3)  Ttop.  ér,  ere  a'  viinek , 
értmek  ,’ia'  l.t  ie  Sitit,  bet  ffiang, 
be<  Sßiffer«  , btr  ®ifl«Ut.  Vena 
«eris  , argenti  , auti  , Cic.  Hinc  ; 
vena  poetica  *el  poetarum  , Hor.  i. 
a.  facilitas  in  fingendo.  4)  v.  gr. 
venae  foliorum,  Plin.  a’  leveleknek 
kotidnyerei \ bie  SXipptll  Ultb  ©ttfi« 
frn  brr  Blatter. 

Venabulum,  i , n.  J.  vadunkéi,  eo- 

dándárda-,  ein  Sflgbfpicf.  Cic. 
Vén&fruro,  i,  n,  *,  utb»  Campaniae. 
Hor. 

Vénült,  e,  eladd,  árrot , drrúba 
bot  látott  i feil,  ju  rrrfatifcn,  fúr 
©elb  JU  b#&*n-  Horto*  venale» 
haliere  , Cie.  »)  Mel.  megvesittget- 
heti,  t.  i-  pémel\  feil,  fur  tótlb 
•bér  ©tft&cnfe  ju  |>ßben,  ju  br|lc« 
<btn,  bér  ficb  bcfUtben  lá(jt.  Habe- 
re  fidem  venalem  , Cic.  3)  venales  , 
Hor.  se.  servi;  rabno/gák ; ©ClO« 

•ett. 

Venalitas , átis,  f.  3.  eladóiig ; bűd 
Srilfrpn.  C»d.  Just. 

Vénálitiárlus,  ii , m l.rabtlolgákkal 
keretkedá;  ein  ©clopenbánbUr.  Ulp. 
VcnülTtius  , a , um  , eladd,  orrúba 

1 jctctU  feil,  ju  pcrfatifen.  Pelron. 

1)  Subst.  rabnolgdkkul  keretkedó  j 

cin  ©cla»enttánbler.  JCt. 
Vénlticius  , a.  um  , i,  4.  venaticus, 
Ammian. 

Venaticum,  i,  n.  s.  vadállataim -, 

berSagbjiní.  JCt. 

Vénáticus  , a,  um,  vadállat i,  va • 
ddnat beli  1 bie  3ogb  bcireffenb , 
boltin  grb&rig.  Canis  venaticus  , 
Cic.  vadánkütya  5 cin  3agb|)Ultb. 
VénStio , finis,  f.  3.  (venor)  vadállat, 
vadánál ; baí  3agen  , bie  3agb. 
Cic.  v)  vad , melljret  vadátinak , 
vadhúi  i boíSBilb,  TOilbbrrt.  Liv. 
Vénátltíus  , a,  um,  id.  qu.  Venati- 

CIUS, 

TWnätor,  fiús,  m.  3.  vadán-,  bet  30» 
aer.  Cic.  etiam  Adjeci,  v.  gr.  cania 
Virg.  vadáná  , vadán ; jOgcnb  , 
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jur  3ogb  gtbítig.  *)  Trop.  vala- 
mire vigyáid  , viíigálodó  ; JÜgrr  , 

bér  ottf  rítta*  S««*1  l0.u' 

ért,  ober  ju  trfer(4)tn  fu«bt.  Ve- 
nator naturae,  Cic. 

Vénáifirins,  á,  um,  vadán,  vadá- 
llatra t alá-,  brm  3«ft«  cfcft  *ur 
3ogb  gehörig.  Nép. 

VénStrix,  icia,  f.  3.  v.  gr.  dea  , ursa  ; 
Ovid.  vadáná  , vadán  -,  jdgtnb  , 
Sógtrinn. 

Vénáidra , ae , f.  1.  vadánál,  va- 
dállat 1 bit  3«gfc*  Venaturam  face- 
re oculis,  Plaut,  lenti,  leielkedni ; 

3ogb  mii  ben  äugeu  machen , i.  e. 
lauern. 

Vénáiul,  us  , n».  4.  vadállat ; bül 
3<>grn,  bie  3°8&-  Cic- 

Vendax,  äcis , árúid,  eladni  nán- 
de  költi gern  oetfaufenb.  Varr. 

Vendibilia  , e.  könnyen  eladható  ; 
leicbt  ju  oerfouftn.  s)  Met.  v.  gr. 
uella  , Ovid.  oratio,  Cie.  kedves, 
eltemetni  beliebt  ober  angenehm- 

Vendico,  are  , vide  : Vindico. 

Vendilátius  , a,  um  , eladd  5 feil. 
Plaut. 

Venditatio  , finii  , f.  3.  árúlái , árúba 
botiát ái  ; bog  geilbittben , 9u#* 
bietben  jum  SBrrfoufe.  *)  Trop. 
kérkedét  valamivel,  mutogatái  , 

fitogtatái ; bit  Bnprrifung,  *?)rob* 
lercp  , bőd  ©roftbun.  Cic. 

Veuditátor,  6ris,  m.  3.  ditiekedo,  kér- 
kedő-, ©rogtbuer,  probier.  Tacii. 

Venditio,  finis,  f.  3.  eladás-,  bte 
SSerfouf,  bie  SBctfoufung.  Cic. 

Vendito,  avi , atum  , are,  1.  (Fteqo). 
árúig  at  ni  , eladni  ndndékotni  , 
klndlkoini  vele-,  prrfaufen  tpoUrn, 
jum  Bcrfaufe  audbietben,  feil  bie« 
tben.  Cic.  «)  Trop.  dlt térni  vala- 
mit, kérkedni  valamivel-,  rühmen, 
prahlen , anpreifen.  Auct  ad  Her. 
operam  suam  alicui.Liv.v.gr.se alicui 
venditare , Cic.  magát  kerkedétltl 
valakinél  bénlnleni , nolgálat/át 
ajánlani  \ fttb  onprtifen  , fut  jn 
infinutrtn  fűében  brp  3<i»anbtn, 
|icb  cinem  anbietben. 

Venditor,  firia , m.  3.  add,  eladd, 
a’  ki  elád  valamit ; bér  Bcrf  Óufcr. 
Cic. 

Venditrix,  icia,  f.  3.  eladó  atmony , 
a’  ki  árúi  valamit-,  Bcrfiuferinn. 
Pandect, 

Venditua,  n,  um , eladott , eladatott : 
perfouft.  Mart. 
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Vendi,  didi,  ditum  , íie,  3,  (pro; 
venum  do)  eladni;  oerfaufen,  fúr 
©elb  biugeben.  Aliquid  pecunia 
(randi  rendere,  Cic.  «)  Árulni , 
árúba  vetni  n.  botsát  ni;  feil  bie» 
tften,  fci!  ober  jn  oerfaufen  babéit. 
Tér.  Qnid  rendis,  Csat.  mit  áruin  ? 
toaí  b.iíí  bit  |it  oerfaufen.  3)  Trop. 
r.  gr.  patriam  auro,  Virg.  elárul- 
ni, p.  n.  basáját;  oerfaufen,  eer. 
ratbett.  4)  ditsérni,  magasztalni  ; 
főben . anorcifen.  5)  Mei.  valamit 
más  dolog  helyett  ajánlani  , annak 
adni  ki,  a'  helyett  drátni  ; eine 
©aite  fúr  cttoaí  anbered  auígeben, 
ober  oerfaufen. 

Vínídi,  otura  , m.  pl.  o’  Vendutok  , 
Németországi  nép;  bit  SBenben, 
ein  2Jo(f  ©eutftbfanb*.  Tacit. 

VénéfT««,ae,  f.  1 . bdjoló,  boszorkány ; 
ciné  gauberiitn,  eine  $epe.  Cic. 

Vínéfícíum  , Ti , n.  a.  méreggslétetét 
v.  síét ; 'Sergiftang  , ait<i  ©ifi* 
mifáerei).  Plin.  a)  btbájolds,  bo- 
szorkányság; bie  3auberri>,  fite 
terep.  Cic. 

Vínéfícus  , a , um  , méregtsináló •, 
giftmiftbcrifí  , oergiftenb.  Ars 
venefica,  Plin,  1)  bűbájotó , megl- 
gézi , megrántó  ; Jauberiftfc.  3) 
mérget;  gtftig.  Sidon. 

Yéneficus,  i,  tn.  t.  méreggel  eteti; 
ein  Vergiftet,  a)  bdjoló,  boszorkány, 
mester;  ein  Sauberer.  Plaut. 

Vénéniríus,  a,  um,  r.  gr.  calix, 
Tért.  mérges,  méregnek  való;  ©ifi 
betreffenb,  babin  gebbrig.  *)  Subst. 

méregtsindló  , méregkever  A ; (in 
©iftberriter , ©iftmifíer.  Sueton. 

Vénénltui  , a , um,  mérges,  méreg- 
gel kevert;  vergiftet,  giftig.  Vi. 
pera  venenata  et  pestifera  , Cic. 
Comp,  venenatior.  Sup.  venenatis* 
simus,  Piin. 

Venénífec,  a,  um,  mérget  hordozó  $ 
©ifi  trngenb  ober  bet)  fi  eb  babenb , 
giflig.  Orid. 

VenSno,  *vi , átum,  áré,  1.  meg- 
mérgezni, méreggel  elegy ll ni  , t>. 
heverni ; oerglflrit.  Lucret,  a)  meg. 
igézni , megbdjolni , megrontani  ; 
bejauberti,  oerbepen.  Ovid.  3)  meg- 
festeni i färben.  Gell. 

Vcnénösus , a,  um,  méreggel  teljes, 
mérges ; pofiét  ©ifi,  giflig-  Augu- 
stin. 

Venenum,  i,  n.  a.  méreg  ; bai  ©ifi. 
Aliquem  rensno  tollere , Cie.  vala - 
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kit  méreggel  megetet  ai , tinin  mi( 
©Ifi  oeegeben.  a)  akdrmelly  nedv, 
kenóts  , kenet  ; jeber  ©aft  , i)ie 
Salbe.  3)  tsigavérszin;  bie  $ur* 
purfarbe.  Assyrio  lucari  veneno. 
Virg.  4)  pirosító,  ortzakend ; bie 
©CÖminff.  Ősid.  5)  bűbájos  etzkSz  , 
igézd  szer  5 ein  3au6ermilief , 
Sauberlranf.  Cic. 

Vénío.iriet  Ii,Itam,ire,  u eladó 
lenni,  drultatni ; feit  fepn , per* 
fauft  merbeil.  Quanti  venierant? 
hogy  adódtak?  toie  tbetiec  tourben 
fie  oerfauft.  Cum  magno  venisseot, 
Cic.  se.  pretio. 

VéoérSbTIe,  is,  n.  3.  szentség,  meg- 
szentelt ostya  ; baí  boc&toúrbige 
@ui.  Vai  ifi  in  bet  rbmifcb»fatbp* 
liften  Sird&e  bie  getoeibte  pofiié , 
bie  ju  gemiffen  Seiten  jur  SJereb* 
runp  uttb  (fnoccfung  grígerer  9fn» 
bactu,  in  einer  ÜRonftranj  auíge» 
flrtti  mirb.  GIoss. 

Vínérűbilis  , e.  tiszteletre  méltó  , 
tisztes;  ocrtbreníroerib , rbrioúr« 
big.  Liv.  venerabilior  , Liv.  a) 
tiszteletmutató , tiszteletadó ; ®btt 
unbSftbtung  rrtoeifrnb,  ebrfurc&tí. 
pofi.  Val.  Max.  3)  tisztelt,  tiszte-' 
leiben  lévd;  Pfttb« , S&rt  ggnif* 

■ genb.  Lucán. 

Vineräbiliter , Adv.  tisztelettel;  mit 

Söerrbcung  , rbrfurcbtíooff.  VaL 
Max. 

Venerabundus,  a,  um,  tisztelendd ( 

pcrr&renb,  ebrftir<$iíoott.  Liv. 

Venerandus,  a,  um,  tiszteletre  mél- 
tó, tisztes,  tisztelendő ; ebrepúrbig. 
Sen, 

Vin»ranler,  Adv.  tisztelettel;  pereb* 
rntb>  mit  SJerebcuitg.  Tertull. 

VénírSntTa,  ae,  f.  t.  tisztelendóség ; 
bír  Sbnoúrbigfeit , brr  Ittel  bee 
Siebte.  Ecetes, 

Vínériríuj,  a,  um,  pro:  renareus, 
Petron. 

Vínéritío  , önia  , f,  3.  tiszteiét  , 
tisztelet  , betshlet  ; SJecebrung  , 
ftoéadjtung , Kefpecl.  Cic.  «) 
tiszteletre  méltó  bets;  S&rtpíttbig» 
feit , ebrm&rbige  ©rbfSe.  Tacit. 

Véucrilor,  Aris,  tn,  3.  tiszteld btt 
SJcrrbrer.  Ovid 

Véncratus  , a , um  , tisztelt ; pertfirt. 
Ceres  venerata.  Hör, 

Vinbrius  , »el  Vénériuz  , a . um  , 
Vénusi;  bie  2Jcnub  ober  Éirbrí. 
g&ttittn  beireffeitb,  babin  geb&rig. 
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Sacetd o»  venereu»,  Fiául,  i)  fajta- 
lan , buja  i grtl  , llllfeilfcf).  Cic. 
Voluptate»  venereae.  3)  lue»  »ene- 
re«,  Med.  bujusülly  , bujakórság  , 
front zú -,  bie  'i5tnuiffu<tc , grau« 
jcl'cnfranFbnt.  4)  »encreu*  jactu», 
Cic,  legszcrcntsesebb  vetet  a’  kotz- 
kaval  s free  be|ic  2Burf  in  b«a 
S&itrfelfpitlr. 

Veneuu»,  «,  um,  »ide:  Venereu». 

Véiiérivágu»,  a,  um,  buja  , fajtalan 
a ‘ szerelemben  -,  UUí |4llUf Iftllb  i IC 
brr  Kli’bc.  Varr. 

Vénéro,  äre,  pro:  veneror,  tisztelni-, 
oere&rrn.  Plaut. 

Veuero  , áré  , j.  (Venu»)  hó  tini  ; 
flnftviitti  ti 4>  p«rmif4un,  (irt*  bt- 
gatten.  Hygin. 

Véuéror,  átu*  tűm,  ári,  Dep.  1, 
titltelni,  tisztelettel  lenni  v.  vitel - 
tét  ni  erdnta  , tiszteletben  tartani , 

oetebmt,  feilte  Gbrfurtfci  au  brit 
Sag  legen.  De»»  »uncte  venerati, 
Cic.  Amico»  venerari  , Ovid.  s) 
▼.  gr.  eliquem,  Plaut,  aldiatoian 
kérni,  es.  demi  ; e&rrrbtti&lg  bit* 
teil,  tut  fl  eben.  3)  venerari,  Pa<». 
tisztelteim , tiszteletben  tartatni  ; 
geeint  werben.  Plaut. 

Vénéli,  öiutn,  m.  pl.  a'  Velentzétek, 
Velent  zeiek ; bir  SOrnetier.  Capit. 

Vénétia,  ae,  T.  1.  Velentze,  vdrot  (ét 
ahoz  tartózó  tartomány  volt  ni 
»lót t) ; öntfbig,  eilte  ©tabt,  vor- 
ntaOld  au4>  eine  ganbftfoaft  ingta* 
Iren. 

Véuétíúnu»,  «,um,  Velentzei}  Sßett e» 
ttatttfei».  Capit. 

Vénéticu»,  a,  um,  i.  e,  ad  Veneto»  per* 
tinen»,  Cae». 

Vénéiu»,«,  um,  Velentzei,-  Vené- 
tziai  , V »lentiét  ; in  ober  allé 
SJenebig,  ÜJenebift^.  e)v. gr.  color; 
Vég.  tengemin  ; ®lfergrűn.  3) 
Subst.  Ve  lentiéit  ein  S3riirtianrr. 
Capit.  4)  lacu»  Venetut;  a’  Vtlen- 
tiéito  i brr  SSrbrnfre.  Mela. 

VénTa  , ae  , f.  1,  tettlés,  jókedv, 
szívesség  , hajlandóság  \ jebe  28l0* 
fa&rung,  ©efáttigfrit,  ©ntr,  ©no* 
be,  bee  ©efudril.  Da  veniam  baue 
mihi,  Ter.  tedd  velem  eit  a'  Hí- 
rességet j tjjue  mir  ben  ©rfaOrn. 
Ab  Jove  veniam  peto,  ut,  Cic.  t) 
engedetem-,  bie  9IacbfÍ4>t,  Erlaub* 
ruß.  Deli»  hanc  veniam,  ut,  Cie. 
engedjétek  meg  , hogy  ; erlaubet 
nur  , IC.  Veaiaw  peteiu , Tert. 
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engedelmet  kérni ; um  Grlaubntp 
bitten.  3)  megengedés , botsánál  , 
meg  bot  tát  ás -,  bie  SHacbttcfc  t , 23er* 
geibung  , Vergebung  , (ítlaífunc. 
Veniam  alicui  date,  Cic.  Veniam 
errati  impetrare,  Cic.  Veniam  peir- 
re,  Ctc.  engedelmet  v.  botsdnatot 

kérni ; um  23er{nbt:ng  ober  23trgr* 
butta  billen. 

Veniabili» , e,  i.  q.  venialia,  Sidon. 

Véaiálii,  e,  megbotsáthato,  elenged- 
heti-, oerjeibllCb-  Macrui». 

Véulctila,  ae,  i.  q.  Venucula. 

Véulüa,  ae , f.  1.  Non.  pr,  nymphae, 
matri»  Turui,  Virg. 

Vénío,  véni,  ventum  , ire,  4.*'.  gr. 
domum.  Komám,  ad  uibein,  Ctc. 
jönni , menni , t.  i.  gyalog , kot  sin , 
lovon  's  a’  t.  valahova  ; fomtUCU  , 
25.  grbrtib  , fafcrenb  , rrttrnb. 
omam  venit,  Cic.  Romába  ment-, 
ít  fant  nad)  ÍHom.  Roma,  v.  a Ro- 
ma venit , Cic.  Romából  jött ; te 
fám  DOH  3{om.  In  vitam  venire, 
Cie.  a'  világra  jönni,  v.  születni-, 
auf  bit  SBclt  fouiniett  , geboren 
»erben,  e)  Trop.  jönni,  esni,  futni-, 
foimnrn,  grratbrn,  faűrn.  In  con- 
■ vriud iucm  venire,  Cic.  szokásba 
jönni  , szokássá  tenni  , szokásba 
menni  ; in  ©ctpofmbdt  fotnmen , 
jut  Öeipobnbrit  tperbeu.  In  ditcri- 
men  venire,  Cic.  veszedelembe  kez- 
deni forogni,  v.  lenni ; in  ©tldbr 
foinilicn.  Itt  mernem  vemre,  Cic. 
eszébe  jutni ; in  bír  ©ebanftn  feni* 
men  , rittfaDrn.  Multa  mihi  venie- 
bant in  mentem,  Cic.  In  v.  ad  buc- 
cam venite  , Cic.  szájjára  jönni  ; 
in  brit  SRitiib  fommen.  Quid  quid 
ad  bucram  venit.  Non.  Ad  auiet 
venit,  Cic.  fülembe  jitt , meghal- 
lottam ; tf  ifi  mir  ju  Í>brtn  gc« 
fomtnrn.  In  dubium  venire,  Cic. 
kétségbe  kezdeni  jönni  , kétségbe 
hatódni ; brjiprifrlt  tprrben.  S»b 
adtpectum  venire,  Cic.  szeme  eleibe 
kerülni,  jönni  v.  menni ; tini«  bit 
Singen  fontmrn.  Ad  nihilum  venire, 
Cic.  semmivé  lenni  v.  tétetni ; 
pcrnicbirt  wrrbrn,  jtt  ©runbr  gr* 
b«t.  Venit  in  diterimen  Famae, 
Cie.  roszst  hírbe  keverték,  veszett 
nevét  költötték ; man  b^t  ibtt  Brr» 
febrirtt-  In  ohlivionrm  venlre,  Cic. 
elfelejtődni , feledékeny  légbe  men- 
ni ; orrgeffrn  torrbtn.  In  u»um  ve. 
nire,  Plin.  szokássá  lenni , szokásba 
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menni\  ge»őbníi«b  Werbflt.  In  su- 
spicionem  venire  ; Nép.  gyanúba 
etni -,  in  2?erba«bt  Fommen.  In  pro. 
verbium  venire,  Liv.  v.  in  eonsve- 
ludincm  proverbii  venire,  Cie. 
ve  Idabesiéddé  Unni  v,  válni,  pél 
dalt? tiédbe  jönni ; JHm  ©prí(^U>orlf 
Wtrbrn.  In  quaestionem  venire  , 
i.  e.  quaeri,  Virg.  3)  jönni,  követ- 
kelni  , köielgetni  , mint  ai  idd  $ 
fommen , folgen.  Annus  veniens, 
Cic.  4)  jönni , kerlilni ; fommclt , 
ba()in  fomittfit.  Res  ad  manus  venit. 
Liv.  ütköletre  kelt  a'  dologi  ti  i(l 
gunt  Srrffen  gefommen  3)  in  fami- 
linritatem  alicujus  venire,  Cie.  va- 
lakivel jó  esmerettégbe  v.  barátság- 
ba esni ; mit  einem  »crtraut  wer* 
ben.  6'jónni. hárulni, részesévé  lenni, 
rész  esitlni  benne  ; f ommrn,  6 r treffen, 
gu  Jbetl  werben , roieberfabren. 
Majus  commodum  reipubücae  ven- 
tururn  , Saii.  7)  esni , történni , 
megesni  , megtörténni  ; fiié  éréig* 
nett  , jutragen  , oerfaffrn.  Haec 
ubi  veniunl,  Cie.  Qui  hoc  venit? 
Liv.  hogy  történt  ai?  wie  bűt  fteb 
bű#  jugetragen?  8)  nomine  aliquo 
veni'e , Cie.  neveltetni  \ gcncnnet 
werben.  Qui  amicorum  nomine  ve- 
niunt , non  semper  sunt  amici. 
Erasm,  9)  ndni , teremni  •,  Wűtbfeu  * 
beroor  fommen.  Hie  «egetes,  Ul>c 
veniunt  felicius  uvae,  Virg.  Arbores 
sp  >nte  veniunt,  Virg.  10)  laudan- 
dus venit,  Sid,  dit  séret  et  érdemel, 
ditléretre  méltó ; er  ifi  |U  loben. 
11)  venire;  pro,  esse,  autadparere; 
v.  gr.  Veniens  in  corpore  virtus, 
Virg. 

Vénítus,  a,  um,  pro:  venditus,  ela- 
dott ; »erlauft.  Sédül. 

Vennönes , um.  pl.  populus  Helve- 
tiae. Geogr. 

Vino,  are,  i.  q.  venor. 

Venor,  átus  sum,  ári,  Dep.  1.  va- 
dászni-, fagrn.  Pisces  venari,  Plin. 
haldsini ; ftftbrn.  Apros  in  mari 
venari,  Plaut.  Prov.  képteUn  do- 
logba törni  fejét-,  ungeróuntlr ©in* 
ne  tbun.  a)  Trop.  útónná  járni  va- 
laminek , valamit  hajhdsmi , va- 
ddsmi ; n««b  etwa*  flreben , etwa« 
gu  erlangen  fittben,  jagen,  3«í& 
matbeu  auf  etwa*.  Venari  gloriam, 
Cic.  vel.  laudem,  Auct.  ad  Her. 

Vínösus,  a,  um,  eret;  aberig,  #ol« 

, (er  3tbren.  Cels. 
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Venter,  Iris,  m.  3.  has ; ber  &au«b, 
Ultterfeib.  Cic.  7)  gyomor  ; bet 
SRagen.  Liv,  Ventri  op,eram  dare, 
Plaut.  Cor  ipsi  in  ventre  est,  Plaut. 
minden  gyönyörűsége  ai  evés  Ivás , 
tlak  a 1 hasának  átkozik -,  fein  eilt* 
jigcí  SJergnúgrn  befírbt  tm  gffen 
litlb  2tinfcu.  3)  vermes ; a'  belek  -, 
bie  0rbarnir  Colum.  Ventrem  mo- 
vete, Plaut,  a'  hasat  meghajtani  i 
Gittblgang  bringen.  Ventrem  ferre, 
Liv.  a)  terhes  lenni , teréhben  len. 
ni  i febmanger  fepn.  b)  ai  állatok- 
ról : hasas  Unni  t ftácbtiq  fepn. 

Ventidianus  , a , um  , Ventidiusi ; 

SJenttbiftb,  ben  löcntibiní  betref* 
fenb  te.  Cie. 

Ventígfnus,  a,  um,  siéltámasitó ; 

SBiub  jcugenb  ober  bcr»or  bringenb. 
Lucret. 

Ventilabrum,  i,  n.  1.  szórólapát s bie 
©«bitinge,  2Burfftbaufe(.  Colum. 

Veutilállo,  önis,  f.  3.  siórds , megsió. 
rds,  sielelési  ba*  würfeln,  ©«bwin* 
gén,  Eúftrtt.  Plin. 

Ventilátor,  öris,  m.  3.  szeleid,  sióró ; 
ber  ©djtoinger , SBorfler  , g.  2S. 
be*  0rtreibr*.  Colum,  a)  gaukler , 
siemfényvesitÓ  ; | 0auf(et  , 2a* 

fcbenfptelec.  Quintii. 

Ventilo,  ävi , ätum,  äre  1.  v.  gr.  fru- 
mentum, Plin.  megsielelni , meg- 
szórni  -,  wurfrfn.  a)  szelet  tsindlni, 
rászel/ózni  , szelet  hajtani  red , le- 
gyezni-, £iift  ntaebrn,  fiebern.  Suet. 

3)  lebegtetni,  fujni-,  f«bwingrn,  bla* 
fen.  Ventilat  aura  comas  , Ovid. 

4)  Trop.  v.  gr.  concionem  , Cic. 
éleszteni,  Idizasztani ; űnfacten  , 
erregen.  5)  v.  gr.  rationes  , JCt. 
megvizsgitni , p,  o a’  számadást ; 
burebfeben , ujitrrfu<brn. 

Ventío.bnis,  f.  3.  (venio),  megiö- 
vetel , megérkezés-,  ba*  ítommeil, 
bie  Slnfunft.  Plaut. 

Ventilo,  äre  ■ . (Frequ.)  jönni  menni , 
Járogatni  , jödögélni  , fommen  , 
befonber*  oft.  Cic. 

Vento,  are  (Frequ.)  idem.  Varr. 

Ventosa,  se  , f.  1.  köppöly ; ber 
©«bripffopf.  Chir. 

Ventöse  , Adv.  széllel  tele  , felfú. 
vódva  ; roD  2Binb.  Apui. 

Veotósitas,  átis,  f.  1.  v.  gr.  stomachi , 
Aqul.  felfúvódottsdg'-,  ba*  93oH* 

fepn,  ber  SBinb,  SBlábuna.  Apui. 
t)  Trep.  szeles  kérkedékenység-. 


«6/7  Ven 

bte  ?8inbme<f>ercp , bad  Oofffe»« 
BPn  (Sittlfrtt.  Folger». 

Vrntösus,  a,  um,  i.elei;  POŰ  2Btnb, 
trmbig.  Autumnus  ventosus,  Plin. 
Vcntossissima  regio,  Plin.  *)Trop. 
v er.  homo,  Cic.  Ásó,  kérkedékeny  ; 
Cltcí,  pta1)ltu{d).  3)  ttelet,  dlha . 
tat  lan  ; »»big,  unbeflánbig.  Homo 
ventosissimus,  Lepiri.  4}  ».er.  equi , 
Ovid.  gy»n  1 ic  be  tfutó  , könnyű-, 

iridji,  ftfeneH. 

VentrSle , u,  n.  3.  katheveder ; bér 
83  mcbgurt.  Plin. 

Ventrúlis,  e.  hatat  illeti,  hatbéli  ; 
ben  Snitt)  betreffend  Meer. 

Ventricola,  ae  , c.  1 .hat  ne  velő,  a' ki 
hak  a'  hatót  hizlal  ja',  bér  feine» 
33ait<b  pflegt,  SűHcbbicner.  August. 

Ventríeösus  . a,  um,  hatat , pakol  ; 
btrfbáiublg.  Plaot. 

Ventriculatio , fini»,  f.  3,  haitiika- 
rdt  , katfíijJt  t ba#  SSautbtpr&e 
obre  Saiicbgrimmen.  Coel.  Aur. 

Venlricűlfisus  , a , um  , hatfdjót  ; 
mit  bem  23autb»ebe  behaftet.  Coel. 

Aur. 

Ventriculus,  i,  m.  7.  Dimin.  Aa- 
letika;  bee  S3a«(b.Juv.  7) gyomor, 
bee Slagén.  Cél«.  3)  arg,  nívűreg-, 
bír  £>&blr,  bte  Äammer,  j.  23.  bed 
fjerjrnd.  Cie. 

Ventrifluus,  a,  um,  v.  gr.  remedium, 
Coel.  Aur.  kathajti ; Ugitenb,  pur» 
gieenb. 

Ventriloquos  , a , um  , hátiból  be- 
ítélló  j .aud  bem  Saucfee  ceb«t>. 
Tertull. 

Ventriösus,  a,  um,  nagy  v.  pokol 
hátú  -,  groflbáutfctg.  Plaut. 

Ventrűfisus,  vei  Venteősus,  a,  um, 
i.  q.  ventriosus,  Plin. 

Ventulus,  I,  m.  (.(Dimin.  a rentus), 
ttelli,  kit  néli  bér  Sfflinb,  etmad 
' 28inb.  Tér. 

Venturus,  a,  um,  (venio)  jövendő j 
foraittenb,  erfolgenb.  Sid. 

Ventu»;  i,  m.  7.nél\  berSBittb,  brr 
»ebet  Cie.  Ventus  Boreas,  Nép. 
éjnakittél ; bér  9lorb»inb.  Verba 
in  ventos  dare.  Ovid.  hijjdba  be- 
Ítélni,  ventegetni  a'  n ót,  a'  fal- 
nak ber.éini ; in  ben  3Biitb  reben, 
»ergfbliib  erben.  Venti  secundi , 
Cic,  jó  v.  kedvetd  ítél , nerentie  t. 
gíinfiigec  2Binb  , ©lúcf.  s)  Met. 
colligere  ventum  popularem,  Cie. 
<s’  népnek  kedvét  kéretni,  v.  ked. 
vét  megnyerni  igyekezni  ; ben 


Vín  l*7í 

Seofatf  bed  ©olfd  ju  erlangest  fu» 

eben.  3)  klr-,  bad  ©erűd».  Coel.  in 
Cie.  Ep.  4)  vékony  selyem  kőmtől ; 
ein  tűnnéd  fetbened  ©ewattb.  Peer. 

Vinűcűla,  se.  ava,  Hor.  tiölá  neme ; 
ciné  9rt  SSrintrauben. 

Vénűla,  ae , f.  1.  »rétiké } ein  Sfbrt* 
ebrn.  Cels. 

Vinum , Aee.  a Nom.  Ines.  Venns,  i. 
Venumire,  Liv.  eladódni ; strfonft 
»erben.  Venui  subjicere  , Apui. 
eladni  j perfaufni.  Veno  exereere 
aliquid,  Tac.  keretkedni  vela  i mit 
etwad  banbeln. 

Vinumdo  v.  Venundo,  didi,  datans, 
däre,  1.  eladni  ; ürtfaufen.  Cic. 

Vinundatus,  a,  um,  eladódott ; per» 
fauft.  Amm. 

Vinus,  iris,  f.  3.  Vénus,  a' t tere  lem 
istenaiuionya  ; bie  S3enud , ©ót* 
litt  bee  Siebe.  Venus  puer,  i.  e.  Cu- 
ido.  7)  nerelem ; btt  Siebe  áld 
eibenfcbaft.  Venus  marita.  Ovid. 
hitattdgi  iieretet ; bie  cbclitfie 
Siebe.  Sine  Cerere  et  Baccho  friget 
Venu»,  Ter.  3)  bujatdg,  buja  He- 
reiem; bie  ©eiibfit»  Pronus  in  re- 
nerem, Ovid.  buját  ágra  hajló.  He- 
réimet s brr  ©eilbeit  ergeben.  4) 
ti  érető,  mátka  ; bie  Sitbfit,  ©€» 
liebte.  Virg.  5)  kellem , kelleme- 

. tettég,  Hépiég;  bie  9nttr  bmlitb* 
feit,  Sifblicbfeif  , bér  9ltit,  bit 
©ratir.  Plin.  6 ) ttéptég-,  bif  Sdn'it» 
brit.  Quint.  7)  egy  bolygóttiUeg 
Vagy  planéta  , eithajnaltlillag  } 
brr  Sbtnbflrrn  , Storgenflrrn  , 
©rnudflrrn,  cin  planet.  Stella  Ve- 
neri». g)  die»  Veneris  , péntek  ; 
brr  greptag.  Astr.  9)  rét;  brr  ju» 
»fer.  Cbym. 

Vénus.  i,  m.  j.  vide:  Vénám. 

Vinűsia,  ae,  f.  1.  urbs  Apuliae,  lo- 
cus natalis  Horatii,  Poetae  Lyrici. 
Juv. 

Venusinus,  a,  unt,  Venúliai ; 23 i» 
nuftftb-  Venusini,  pl,  i,  ».  incolae 
orbii  Venusiae.  Li». 

Vinustas,  Itis,  f.  3.  autionyi  nép- 
lég,  kellemeteuég;  bi»  »eitlitbe 
©cbónbeit.  Cic.'  7)  kellemeteuég , 
kedvettég , p.  O.  a'  keltédben  ; bie 

Sieblicbfeit  int  Seben.  Cic.  3)  gye. 
nrórksdtefit  elmétiég  ; bee  feinr 
2Bi»,  bie  Staiouál.  Hominum  ve- 
nustas et  facetiae,  Cic. 

Vinustc,  Adv.  népen,  éktten  ^kellő- 
met et  módon  i fcfcin,  artig,  ilirl» 
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(i<b-  Coel.  In  Cie.  Ep.  vennslius,  IgétÓl  ndrmaió-,  tolt  Verbis  afc* 
Senec.  venustissime,  Quintii.  tfaminrub.  Charis. 

Vénusto,  are,  1,  ✓ hetit  ni , keltemet*,  Verbascum,  i,  n.  x.farkkiró ; bie  #0« 
iltni-,  f<$6n  ober  anmutig  maiben,  nigíftrjr,  SBoHfiaut.  Plin.  Verba- 

ftbmútfrit  Naev.  1 «a.m  Thapsus  , L.  6'kÓr  farkknrá  ; 

Vinustülus,  a,  um,  Dlmin.  éhetettke , baj  gemeine  23oűfraut,  bér  jtttn. 

ex épetike-,  ettoaj  fdjón,  aitmutbig,  mrlbranb. 
v artig,  lieblich,  űnnrbailicí).  Plaut.  Verbéna,  «e,  f.  I.  nentft  vagy  dg. 
Vénült  ui,  a,  um,  nép,  éket,  kell f nenteltfS,  p-.o.  olajig , borottydx, 

metet.  Hitet-,  ftbőn,  atimulbig,  dg -,  j rbr#  br<lig* Sraut  ober  ^meig, 

rri^rnb  brr  ©eflalt  nfl<b , rei^enb-  ).  SS.  bej  Botbrtcj,  .O&Ibanmd, 

Díva  Tenuitiiiima  Venui,  Plaut.  {Dtorlcnbauinj-  Lia.  a)  Verbéna  of- 

Adspectas  renustus,  Vilr.  Venustis-  ficinalts,  L.  napóra  galambdts,  na- 

sima  dicta,  Quintii,  t)  módot,  parafa : baj  gemeine  Sifrnfraut. 

magakedvelt etó , kedvet  ; aftniU«  Verbéníca,  ae,  í.  1.  napóra  gálám, 
tbig  ira  Weben  unb  SSetragett,  ma<  boti , HaporafO  -,  baj  gifenfraut, 
tlietlidb-  Cic.  íaubettftaul.  (Verbéna  officinalis, 

Vépallidus,  a,  um,  igen  halavdny , L.)  Plin. 

fc&r  blaß.  Harat.  Verbínitus  , a,  um,  I,  e.  verbéna  co-- 

Vépreeűla,  ae,  f.  1.  (Dirqin.  a ve-  ronatus.  Sueton. 

prés)  tö'viibokrotika  , tiipkebokor  } Verber,  iris,  n.  1.  ostor,  korbdts-,  bie 

rin  f (einer  ©orttflrautb  , ©orn»  (öeißrl,  qjeitfebe.  Tér.  et  Virg.  a) 

(tráltcblein.  Cic.  ti  tét,  tiapdt,  vdgdt,  t.  i.  itx  ostor - 

Vepres,  is,  c.  j.  tSviibokor,  bajbonts-,  rat,  korbdtttal-,  bér  ©<b!ag  mit  bet 

tin  ©ornfiraucb.  Cic.  ©eißet  ober  $eitfcbe.  Verbenbus 

Veprétum  , i , n.  1.  tsipkebokros.  baj,  aliquem  coércere  , Cic.  korbdtttal 

bonttot  hely,  eilt  £>Ct  polier  ©orn«  vagy  vérénél  fényit  ni,  megverni  i 

flräucbe,  ©ornbrefe.  Col.  mit  ©tfclágen  júcbttgftt.  3)  v.  gr. 

Ver,  véris,  n.  3.  tavon,  kikelet-,  bet  ventorum,  Luer.  retnorum , Ovid. 

Jrbbling,  Ben  j.  Cic.  Vere,  tavon.  Bt  ét,  tsapdt,  utódét-,  bér  SSurf, 

nal;  iltl  í$rílb(ingr.  Varr.  Verepri-  <Stoß.  4)  Trop.  verbera  linguae, 

mo,  i.  e.  initio  verij,  Plio.  *)  Met.  Hör.  motskoládds-,  baj  ©Arit«. 

ifjúiig,  ifjúi  kor ; bie  Jugettb.  Cic.  Verbera  fortunae.  Gell.  tiapdt,  ne, 

3)  tavani  fa,  V.  virdgok  j mai  int  rcnttétlenség  , baí  Unglíltf. 

Stílbiinge  tttátbü  ober  Jlim  Sor.  Verbéríbílis,  e,  véréire  méltó,  véréit 
(4>eine  (ommt.  Breve  rer  popula n-  érdemló-,  bej  ^cítgelní  toertb- 

túr  apes.  Mart,  i.  e.  flores.  Plaut. 

VírSeilas,  itis,  f.  3.  igaimondótdg ; Vetbératío,  önis,  f.  3.  vérét,  megve- 
bic  SBabrbaftigfeit,  Í8a(irbeitílie.  rét  $ baj  ©cbíagen,  prügeln,  v) 

be  ira  Weben.  Cauiod.  T top.  megfenyít  ét-,  bir3ú<ttigung, 

Vérácíter,  Adv.  valójában  , igaidn  ; Sertori j.  Cic.  Ep. 

tOűbrbaftig.  Augustin.  Veracissime  Verbirätor,  öris,  m.  3.  megverd -,  bet 
creditur,  (dem.  $rftg(rr,  ©Aláger.  Prűd. 

Vérálrix,  Icis,  f,  t.jSvendimondó  an-  Verbérátus,  us,  m.  4.  megverét ; baj 
nonyi  eine  SBeijfagerinn.  Apui.  ©tbfagen.  Plin. 

Vérátrura,  I,  n.  ».  idnpa ; bie  9fieß.  Verbíréus,  a,  um,  vérét t érdemló: 
tourj.  Veratrum  album  , L.  fejér  ©<blágt  oerbitltenb.  PUut. 

%dt  ipa,  fejér  hiinyor ; bit  weiße  Verbírlto,  a re,  1.  veregetni;  oft  ftbfo« 
SlitftOUrj-  V.  nigrum,  L.  fekete  geil.  Fest. 

idnpa-,  bie  ft^toarje  SJtießtPUTj.  Verbero,  ivi,  iture,  ire,  I.  verni, meg- 
Vérax,  icis,  o.  v,  gr.  saga,  Tibuli,  verni,  megkorbatiolni , megvágni, 
oraculum,  Cie.  igattdgot,  igáimon - megkinoini  ; geißeln,  fc&lagen,  pru» 

dó,  nemhasug;  ttm&cbaftig,  bet  geilt,  pritfeben,  bauen.  Aliquem  vir- 
SBabrbeit  gemäß,  bie  SBabrQeit  fa.  gis  verberare,  Cic.  vennóvel  meg- 
genb,  niebt  (bgenb.  Cic.  Veracissi-  verni,  megvennóini ; mit  Wutben 
ma  promissio,  August.  fcbtagrit.  s)  v.gr.  alisaetbera,  Virg. 

Verbális,  e,  nóvolvaló , ndoaltett  { verni,  tiapdomi;  ftblagrn,  berilbren, 

mörllicb , in  SBorcen  brffebrnb.  t)  anfioßen.  Imbris  verberari,  Plin.  3) 


Dgl. 


lögt  Ver 

Trop.  megfenyhni  ; jtitbligen.  Ci«. 
Aliquem  verbis  verberare,  Plaut. 

Verbero.  Onis,  m.3.  veréshez  szokott, 
elfajult  gazember-,  ein  ÜOtterbubr, 
©d>iingrl.  Ter. 

Verbigena,  ae,  m.  1.  qui  verbo  geni- 
tus est,  i.  e.  Christus.  1’rud, 

Verbigero,  Sri  Itum,  ire.  1. f et  segni-, 
fdlIPOfien.  t)  tanakodni ; bijcun» 
rtrCfl.  Diu  inter  nus  verbigeratum 
es'.  Apui. 

V 'tbőse,  Adv.  hoszszasan,sok  sióról ; 
mit  tncíni  2Bucifii,  weitläufig.  Cic. 

verbosius,  Cic. 

Verbösilas,  ^ülis,  [.  3.  sokbeszéddség 

fi*  Sßcitlaufigfeit,  ©eftbwäpigfeit. 

Prud. 

VerbOsus,  «,  um,  sokbeszédŰ,  nagyon 
bóbeszédü ; ooQrc 2Borte,  wortreich, 
weitiättfig.  Cié. 

Verbum,  i,  n.  *.  szó,  egy  szó ; baj 
2Bcrí,  Citt  2Bort.  Cic.  Commutare 
veiba  cum  aliquo:  vetekedni  szó- 
val-, ÜUortUH'cbfrl  babéit.  Tér.  Quid 
verbis  opus  est  ? Ter.  v.  Quid  mul- 
ta verba  7 hiem,  rövideden,  egy  szó- 
val-, fúrj,  mit  einem  SBorte.  Unó 
veibo,  Cic.  vel,  verbo,  Cic.  egy  szó- 
val,  rövideden ; mit  einem  SEBoete, 
fúrj.  Verbum  de  verbo  exprimere. 
Ter.  v.  verbum  e verbo  exprimere, 
Cic.  v.  verbum  pro  verbo  reddere, 
Cic.  v.  verbum  verbo  reddere.  Hor. 
valamit  szó  szere'nt  vagy  szóról 
szóra  fordítani-,  etwa*  wirlíitb 
ítbtrfegcn.  Ad  verbum  ediscere, 
Cic.  szóról  szóra,  v.  egy  szóig  meg- 
tanulni-, u>6rtli<b  (etnrn,  genau  er» 
lernen.  Verba  facere,  Plaut,  beszéll- 
get  ni } bijcurirrn,  rcben.  Verbi  cau- 
sa v.  verbi  gratia,  Cic.  példának 
okáért ; gum  SSepfpiel.  Verbo  aut 
acripto,  Plaut,  szóval,  vagy  írásban-, 
múnblicb  ober  febeiftiitb-  Meis  ver- 
bis, Cic.  az  én  nevemben ; itt  Rítt« 
nem  Kabinért.  Meis  verbis  uxo- 
ri gratulatus  est,  e'c.  Cic.  Verba  fa- 
cere mortuo,  Tac.  kijjdba  veszteget- 
ni a'  szót-,  umfonfí  rimái  fagen. 
Verbo  expedire , Ter.  egy  szóval, 
v.  kurtán  kimondani  \ mit  einem 
SBocle  fagen.  *)  pro:  prorerbiutn: 
példabeszéd , mondás  \ ein  ©pritfc. 
wort.  Vetos  verbum,  Tér.  3)  ige ; 
ein  3i»IW0tCCIc,  Verbum  activum, 
vel  transitivum,  verbum  neutrum  vel 
intransiti rum,  Gramm,  4)  tzó,  bang. 
Ores  hangi  ei*  íeeeegSBm,  SBort 


Vér  ibftt 

ebne  ©rbanfrn.  Verba  sont,  Tér. 
Veiba  alicui  dare,  Tar.  valakit  meg- 
tsalni i einen biuiergeben,  tűtifcfera, 
brtriegrn.  Curis  veiba  dare.  Ovid. 
gondjait  szóval  tartani,  v.  oszlatni  -, 
tíf  ©org cu  táafcfcen,  ben  Kummer 
fid)  oerirriben. 

Vercellae,  árum,  pl.  urbs  in  Pedemon- 
tio.  Pliu. 

Verculum,  i.  n.  *.  tavaszotska  ; etil  f íri« 
tter  grúbling,  ein  grntdien.  PUm. 

Vére,  Adv  igazán,  valóban,  bizony , 
bizonnyal-,  bee  SBflbrbfit  grttiáé, 

in  ber  ibat,  itt  iSabrbeii,  m«rfit<f>, 
mabrbaftig.  Cic.  veilius,  Cíc.  veri*, 
cime,  Cic  »)  V.  gr.  vivere.  Ter.  vol- 
taképpen, okosan,  helyesen  ; ber 
©actie  gemáff,  redit  g«bóng,  per# 
núitftig. 

Vérécunde,  Adv.  szemér  melegen  \ 
febambafi,  mit  ©cbeu,  fittfam,  be» 
(«beiben.  Cic.  veiecund>us,  Cic. 

Vérécundía,  ae,  f.  1.  v gr.  deorum, 
Lie.  tisztelet-,  brr  9if (pert,  bief»o«b» 
údMltng-  »)  félénkség,  félékenytég, 
tartózkodás-,  ©difit  01 li  gurtfel, 

£ur«btfamfeit,  SJebenflicbfcit.  Liv. 
Turpitudinis  verecundia,  Cie.  3)  sie- 
mérmetesség , szemérmesség  i bie 

©dkit,  gurcblfamfril,  ©cbambaf« 
ligfetl,  Slrfcbeibenbeit.  Liv.  Vere- 
cundia in  rogando , Cic.  Custos 
omnium  virtutum  verecundia  est, 
Cie.  4)  szégyen-,  bie  ©d>aube.  V». 
recundia  erat,  equitem  etc.  Liv. 

Vérfeundíter , Adv.  pro:  verecunde, 
Pompon. 

Vérécundor,  Sri,Dep.  1 .szemérmes  len- 
ni.szégyenleni  Valamit  i fi  f diámén, 

febambáftig  fepn. 

Verecundus,  a,  um,  (vereor)  v.  gr. 
homo,  Cic.  szemérmes,  magát  visz- 
szatartóztató ; ©cfjru  irdgenb,  fi cf) 
ftbeuenb  ooe  ben  9Rcnf($en,  fdbain. 
bafl,  befebeiben,  fitifam.  Verecun- 
dior in  postulando,  Cic.  Vere- 
cundissimus, Vellei.  rubor  vere- 
condus.  Ovid.  elpirálds -,  ©«bum» 
ebibe.  Hoc  dicere  est  mihi  verecun- 
dum, Quint,  szégyenlem  azt  kimen- 
dani-,  i<b  f d>ámt  mt<b  ti  ju  fagen. 

Viréda,  ae,  f.  1.  postakot si-,  ein  ?»(!• 
wagen.  Gloss. 

V étcdáríus,  íi,  m.  i. postalegény,  pos- 
takotsis ; cin  <J)oftreiier,  ^effiűion. 
Sidon. 

Véréduc,  i,  m.  «.  postaid ; (in  $oft> 
pferb.  Mart. 
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Vérenda,  «rura,  n.  pl.  szeméremtest ; 
tii  ©ibamgltcbtr.  Plin. 

Verendus,  a,  ura,  tiszteletei , tiszte- 
Utre  méltó  ; cbrtpurbig  Ovid, 

Yérenter , Adv.  tisztelettel;  »{jccrí'if* 

Ijlig.  Sédül. 

Véréor,  itus  sura  , iri,  Dep.  *.  félni 
megbántani,  I.  i tintáiéiból ; mii 
rinr  Sttbnmg  furzten,  rcfprctiren, 
IS  . fpett  {rabért  out  te.  Metuebant 
eum  servi , verebantur  liberi , Cie. 
9)  v.  gr.  aliquid,  betla,  Cic .félni, 
tartani  tóle  4 fii; í'tu'll,  fül)  fd)eiien, 
(idr  fucdititi  var  ctwad,  etwad  bt« 
f íirefrten.  Vereor  dicere.  Ter.  átal- 
lom mondani ; ld)  födte  ttU<b  JU  fa« 
gcn.  P' ficuium  vereor,  Caes.  vesze- 
delemtől félek , v.  tartok  v.  tar- 
tok a'  vnicdelemtól ; \<S)  bffúrcbte 
eme  0rfa()r.  Vereor,  ne  cfinsoUtio 
ulla  possit  reporiri,  Cic.  3)  szégyen- 
leni,  szemérmet  lenni  $ ftfccti  babéit/ 
ftíÖ  f diámén.  Vereri  perdidit,  Plánt. 
minden  sicmérmetességét  elvesztet- 

í*;batbicöib«u  unbScbaraoerloren. 

Véréiül«,  ae,  f.  ».  el  Veretillum  , i, 
n.  e .szemét erntest-,  bűd  ©cbaitlglteb. 

Víritruin,  i,  n.  1.  idem.  isiiét, 

Vergiliae,  áruin,  pl.  a'  fia'styúk,  egy 
tsillagiat ; bad  Giebengcftirti  aber 
ölutfbenne.  Cic. 

Ve/go,  si,  éic,  3.  valahova,  valamelly 
felé  fordulni , hajolni-,  fimad  »0# 

bin  neigen  ober  ienfen,  febren.  So- 
Iis  ardoi  in  terr«s  vergitur,  i.  e.  ver* 
git  se,  Lucr.  a)  tölteni-,  gieren, 
jdlílikn,  f ingicfirit.  Sibi  venenum 
vergere,  Lucr.  3)  (se.  se);  fordul- 
ni, hajlani ; fi $ ttetgfn,  fiíb  mobilt 
febcelt.  Aegri  vergentes  in  lethar- 
gum, i'lin.  Vergit  ad  septentriones, 
Caes.  éjsiakra  hajtik  , v.  fekszik  ; 
liegt  gegen  Slurben.  In  meridiem 
vergit.  Cic.  4)  hajlani,  t.  i,  a'  vége 
felé,  v.  ai  öregségre-,  fi<b  neigen, 
nábmlicb/  ju  feinem  Cnbr  ober  9(1« 
ter.  In  senium  vergit,  Vergit  aetas, 
Tac,  Vergens  annis  femina,  Tac. 

Véricöla,  ae,  c.  1 , igazságszeretö ; bie 
JBabrbeit  liebenb  oberrbftnb.Tert. 

Vértcülátus,  a,  um,  kis  nyársat;  mit 
einem  {(einen  ©plege  oerfeben.  Col. 

Viriculum,  vide:  Veruculum. 

Veridice,  Adr.  igazat  szólván , iga- 
zán ; mabrrrbrnb,  roabr.  Amm. 

Veridicus,  a,  um,  igazbeszédű,  igazat- 
szc/ló ; mabr  rrbenb.  Cic,  3)  igat ; 
mabc.  Cic, 


Ver  ligg 

Veriloquium,  li,  n.n. igazmondás, iga»-  ‘ 
tágszó  Hát ; baj  SBabtftben.  Cic. 

Vérítnönía,  ae  , f.  1.  valóság,  igaz- 

tág;  btc2Babrb<it-  PUui. 

Veriloquus,  a,  nm,  igazat  szálló,  igaz- 
mondó ; mabteebrnb.  Hier. 

Verisimilis,  v.  Véri  similis,  e,  igaz  sza- 
bdsú,hihi  /»ítoűbrfcbei Ilii íb'Cic. ver  1- 
similius,  Plin.  rerisimillimum,  Cic. 

Vérísí  militer.  Adv.  hihet  óképpen  ; 
mabeflbrinlitb.  Apui.  verisimilius. 
Idem. 

Vérisimilitűdo,  v.Veri  similitudo,  Tnis, 
f,  3.  hihetőség , igazformaság  ; 9i6lt» 

licbfrit  bee  SBabrbeü obre  ‘IStcfltcb' 
feit,  2Bobrfí&«inli<í>feít.  Cic. 

Veritas,  aus,  f.  3.  igazság,  valóság  -, 
bie  SBabebtiL  Loqui  ad  veritatem, 
Cic.  Veritates  dicere.  Gell,  igazat 
szultáni ; bie 'ZBabrbeit  reben.  ln- 
patiens  veritatis.Curt.  nem  szereti  az 
igazságot,  v igazat  hallgatni  , cr 

faun  bie  2Babrbm  tttebt  kiben  ober 

llitbt  bbtttl-  »)  igazságosság,  igaz- 
ságszeretet ; 0CCC(btÍgfeÍt  Obff  85Ü« 
ligCeit.  Iu  tuam  fidem,  veritatem  — 
confugit,  Cic.  3)  valóságos  mivolta 
valamelly  dolognak  ; bie  IPűbrr, 
roirflicbe  Soefcbaffrubeil  einer  ©a« 
c6e,  ÍBirflicbfcit.  Veritas  reclamat. 
Cic.  In  veritate  dicere,  Auct.  ad  Her. 
a’  maga  valóságában  előadni ; bif 

©aefje  itt  bee  wabern  2}eftbaffenbeit 
barficdril.  4)  •gymenég,  egyenes- 
szlvűseg  ; bie  9llfri<$ligfrit.  Rusti- 
ca verius.  Mart. 

Véritus,  a,  um,  (vereor)  félvén  ; fűttb* 
tenb,  befűccbtetib.  Rali. 

Vériverbíum,  ii  , n.  t.  igazmondás -. 
bad  ÜBabrrebcn,  bie  SÖSab c^aftig« 
feit.  Plaut. 

Vermiculate,  Adv.  kotzkdsan,  tarkán  ; 
rfcbatbtet,  ft$acf>f6rmig,  gemúcfelt, 
unt,  mie  ein  ©ebatbbret.  Lucii. 

Vermicűlitio  , finit , f.  3.  férgesség, 
p.  o.  a'  gyümöltsben;  bet  ÍButm« 
fti<b  im  £>bf!e  unb  in  beit  ^flanjen. 

Vermiculatus,  um,  kotzkás,  tarka  ; ge» 
fragtet,  ftbadbfócmig , gewürfelt, 
bunt.  Plin. 

Vermiculor,  ári,  Dep.  1.  megférge- 
tedni;  rourmflitbig  werben.  Plin. 

VerraUülfisus,  a,  uni,  v.  gr.poma,  Pall. 
férges-,  wutmflub‘3/  ooO  SBúruier. 

Vermiculus,  i,  nt.  »,  férgetske, kis  fé- 
reg; ein  2ßiicm($en  ober  2Burtn. 

Vermifluus,  a,  um,  nyOves ; oott  2Btic» 
ment  wimmclnb,  Panlin.  Nöl. 
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Vermin«,  um,  n.pl .hastsikards,  has- 
rágás ; ba#  SBauibgrimmen , Eeib» 
fentiben.  Luer. 

Vetmínátío , öni»,  I.  3.  nyűvessdg; 
SBürmerfranfbeU,  |.  SS.  be#  S3ie. 
*r«.  Plin.  *)  tsikards,  rágás  . fríj. 
dalom,  p.o.  a'  hasban;  ba#  S$au<b* 
grimmen,  brr  ©«tmerj.  Sen. 

Vermino , Sre,  i,  gilisztáktól  szen- 
vedni i SBűrmer  b«ben,  tton  SBúr. 
meen  geplagt  merben.  Sen.  * )visz- 
kttni , fájni,  bizsegni;  jllrfen,  »e» 
be  (tun.  Vermin«!  «uri*,  M«rt.  3) 
tsikarni  t píagen,  © (tmerjen  im 
Eribe  perurfaítrn.  Mart. 

VerroinAsus,  «,  um,  férget  i »urm(li» 
ebig.  Plin.  t)  ».  gr.  ulcet»,  Plin. 
nyűves : SBurmtr  6nbenb. 

Vermi«,  i»,  m.  3 .féreg,  nyB;  eilt 
SBurm.  Lucr.  el  Plin. 

Verna,  ae,  m.  1.  belföldi  rabszolga  j 

rin  inlínblfcber  ©claoe.  Cíe. 

Vernácűlu«,  »,  am,  (»ern»)  belstorszd • 
gi\  hasai;  inlSnbifet , elnbeimif«*. 
Vernacula  lingua,  Cie.  anyanyelv ; 
bie®lil(ferfpra<tf-  Várnáéul«»  moi, 
Cic.  odahaza  való  stokdt\  bif 
webnbrit  lm  £aufe.  «)  Subct.  trd- 

gdr , t.  i.  a'  beszédére  nézve  j eilt 
^offenrriber.  Suet. 

Vernäli«,  e,  (»er)  ».  gr.  horae,  Manii. 
tavaszi;  jum  Jrúblinge  gt&irig. 

Vernältter,  Ad»,  ravaszát;  «tglljtlg. 
l)  tsapoddrmodnn  ; ftbmeicbterifd). 
Hot.  3)  rab  szolgás  an;  fnr<$tif<b. 
Hor. 

Vern»n»,  ti«,  o.  zSldellS,  virító  \ gtu* 
nenb.  Plin. 

VernälTli«.  e,  ifjú,  friss;  jung,  frif<$. 
Cactind. 

VernStTo,  «5 ni«,  f.  3-  klgyóvedUs,  bt- 
ribilvaló  kibúvás ; bie  Verjüngung 
brr  ©etlange,  bur«t  «blrgung  brr 
ftailt.  Plin.  e)  klgyólebernyeg , le. 
vrdlettbtr;  bír  abgtftteifle  ©«blatt» 
grnbaut  frlbff.  Plin.  3)  megújúlds , 
megifíodás .-  bie  (Erneuerung,  Ver. 
júngrrung.  Plin. 

Vernícnmu»,  «,  um,  kisSldŰlt,  zSld- 
levelii  i au«gef«blagen,  grüne  SSUt. 
terbabenb.  1)  virágos, virágzó;  blu< 
trub.  M«rt.  Cap. 

Vernífer , »,  um,  kiztldűlt , virító { 
grün  geworben.  Mari.  Cap. 

Vernili«,  e,  rabszolgái;  fclűDÍf<$. 
Quint.  1)  alat sony,  pajkos,  p.o.be- 
szdd,  nirbrig  muebmiffig.  T«e. 

VernUita» , ili»,  f.  3.  tsapoddrsdg; 


‘ Vett  *<ígí 

eine  fnretlifite  tiebfefung.  «1  >«/• 
kossdg , mutbwiffiger  VBi^.  Qnint- 

Vernlllter,  Ad»,  rabszolgai  alattony 
módon;  fdttOiftft,  niebrig.  *)  paj- 
kosan; mutbmillig.  Sen, 

yerno,  Sre,  1.  tavasziam,  virltni,  ztl- 
dűlni,  virágozni ; /jfúbling  ma<t  rn, 

Üt  orrjúngen  túr  S«t  be#  5rúb* 
ling#,  grünen,  blühen.  Vernat  ha- 
mu«, 0»id  Vernat,  Plin.  tavaszo- 
dik  . nyílik  az  idf,  tavasztik;  ti 
ifi  Jríibling.  «)  ifjodni,  újulni,  ele - 
venedni;  fi<f)  prrjúngm , lebhaft 
merbrn.  0»id.  Angui«  nitida«  ver- 
nat. Plin. 

Vernula,  ae,e.  1.  otthon  született  rab- 
szolga gyermek;  ein  junger  Sela« 
pe  brr  jtt  fSaufe  geboren  i(t-  du». 

Vernu«,  a,  um,  ».  gr.  tempu«,  C'c.  ta- 
vasti,  tavaszkor!,  kikeletkori  ; brn 

ffrübling  betreffen«,  babin  gebbrig. 
Flore»  »érni,  Hor.  tavaszi  virágok; 
bit  grílbüngtblurarn.  Verno,  te. 
tempore,  Pliu.  tavaszkor  j jur  Jrílb- 

lingíjeit. 

Víro,  áré,  1.  (»eru»)  igazat  mondani  j 
rrabr  rrbrn.  Enn. 

Víro,  Oni*,  m.  3.  pro : »eru,  Aur.  Viet. 

Víro,  Conj.  adrerf.  de,  pedig ; aber, 
allein.  Ego' »ero.  Suet,  én  pedig,  e. 
de  dt rj  id)  aber  «brr  allein  itt-  <) 
igenis  ; «Hrrbing«.  7,)  f Óképpen,  ft- 
ként ; bauptf4$(t(b,  nóbralitt.  Sáli. 
Vide  etiam:  Veru«,  a,  um. 

Véröna,  ae,  f.  1.  urb«  Italiae,  patria 
Catulli  et  Plinii  máj,  Tee.  Hjne: 
Veronenii»,  e,  Verónai ; Veroniftb. 
Veronentes,  ium,  pl.  incolae  urbU 
Veronae.  Tae. 

Verpa,  ae,  f.  1 . férj  fiúi  szemdremtest ; 
bat  mánnlitbe  ©lieb.  C«t. 

Verpu«,  i,  tn.  «.  kSrnyŰlmettzett,  p. 

o.  Zsidó , Tfrök;  ein  35erf<$nitte* 
ner.  Ju». 

Verre»,  i»,  m,  3.  kandisznó,  drtdny ; 
ba#  mAttnlitbe  Ibire  oon  brn0cbit»ri< 
neu,  (Ebre.  Varr.  et  Hor.  t)  C.  Ver- 
re», Praetor  Romae. 

Verriu».  a,  um,  ».  gr.  lea,  Cie.  Ver- 
re  si ; SBerriftb- 

Verriculum,  i,  n.  *.  szák,  halfogó  há- 
ld; eilt  jifcberneg,  3ugne$.  Val. 
Max.  t)  seprű;  brr  Äebrbeftn.  3) 
hajítódárda  ; (in  SBurffpit#.  Veget. 

Verrinm.a,  um,  (»erre»)  drtdnyi; 
eom  (Eber,  babin  geb&rig.  PUn.  A- 
dep»  »erriiiu» . Plin.  drtdnyhdjj, 
disznöh.ijj ; ©^lofinftbmecr. 
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Verro,  *er?i,  versum,- ire,  3.  repreni , re,  Cic.  jártai,  tup  útit  ült,  gyakor- 

seperni,  kisepreni,  tszvesepteni,  p.  lőtt ; erfährt II,  gn'lbt. 

0.  seprűvel ; fegen , frbrm , J.  25.  Versicolor,  őri«,  m.  3.  v.  gr.  vestimen- 
mii  bem  SSefen,  auífebren,  jufütn»  tum,  Liv.  tarka,  sokszínű,  iromba; 

men  teuren.  Ovid.  Quidquid  (fru.  bunt,  eon  »erfrbiebiner  garbe.  j) 

menti)  de  Libyci«  verritur  erei«,  színváltó,  jdtszószinO i bl(  garte 

pro:  accipitur,  colligitur,  Hor.  s)  r.  petanbcuib.  Cic. 
gr.  aede«,  Li e,  kisepreni,  kitiszto-  VersicülCiiu»,  a,  unt,  i.  q.  versicolor, 
patai,  p.  o.  a'  házat,  szobát ; feb'  Hand. 

reu,  auíftbren,  bunb  Ärbcen  reini«  Verslcölöiu»,  a,  um,  í.  q.  versicolor, 
gén,  j.  25.  ba<  Í>auí.  Plaut.  3)  kur-  Prűd. 

t zalai,  húzni  a’  földön,  septeni  a’  Versiculus,  i,  m.  2.  sorotska  ; cint  3et* 
főidet  vele  úgy  húzni,  lobit zkolni  ír,  rin  Cic.  a)  vers;  rítt 

a’  tízben  valamivel-,  liebelt,  f<bfcp«  93er#.  Hor.  Cuo  renicuio,  Cic. 

pen,  ftfcíeifen,  iro9Baífeepláif«tefn.  Ver»ífícátio.  cni«,  f.  3.  verstsindlds. 
Delphine«  aequora  vertum  caudis,  verseiét-,  bűi  SSerítttatbcn.  Quint. 
Virg.  Aqua»  verrere.  Ovid  Vadare-  Ver»ifícílor  , öris,  m.  3.  verskűltő, 
mis  venere,  Virg.  evezni;  rubrril.  . társszerző ; ein  Söcríntatfcer.  Quint. 

4)  mozgatni,  ingatni,  hajtani t í C*  t)  verstsindld.  rotzsz  poéta;  Sßcctf» 

mrgrn,  in  25rmrguttg  fr  (int , fori«  ntaebrr  ober  IDttblcr,  to<b  orrácbt« 

Imbrii.  Venti  nubila  verrunt,  Lucr.  lieb-  Justin. 

Verruca,  ae,  f.  1.  meredek  hely , v.  Versifico,  ivi.  Sium,  ire,  1.  verset 
domb,  kapaszkodó ; ein  firilrrijrt,  tsindlni ; Cerfe  mntfccn.  Quint,  a) 
fine  ftóbr,  Sitbbbr.  Geli,  a)  szít-  versbe  foglalni;  in  25crfc  bringen. 
mSlts , szemölts;  bic  SZßarjr.  I‘lin.  Lucil. 

3I  hiba,  fogyatkozás ; eift  JtblfF/  Ver»ificu*,  a , um,  versből  álló,  ver- 
Erbrechen.  Hor.  ses;  in  Seifen  beficbenb,  Serfe 

Verrücäria  herba  , szBmBltsvesztSfO;  audtttacbflib,  bitbtrriftb.  Sol. 

bi*2Barjettfrailt.  heliotropitim.  Plin.  Versiformi«,  e,  változó;  bit  ©fflflll 
Vcrrücösus,  a,  um,  szőmőltsó's;  pol«  ánbctllb,  Pceálibcrlitb.  Tért. 

If  r TOarjen.  a)  Trop.  darabos;  raub/  Ver«ili»,  e,  forgatható , forgd , tDüg 
bon.  Per*.  ft(b  breben  lift.  Mart.  Cap. 

Verrűcűla,  ae,  f.  1.  (Dimin.  a verro-  Versio,  őnis , f.  3.  (verto)  fordítás, 
ea)í  kis  szBmőlts  ; cin  9P3dtgc^«-n.  forgatás  * bű<  Drrbcn , fierumbre« 
Colum.  b(K-  Plin-  *)  fordúlás;  bit  3Bmr 

Vartunco,  ire,  1.  i.  q.  verto  ; fordítni;  bung.  Plin.  3)  fordítás  egy  nyelv- 
wcnbfn,  feb«n.  S)  «c.  «e ,-  for  dúl-  bál  más  nyelvre ; bit  Uberfr|ting. 

ni i fi 4)  mellben.  Quod  bene  ver-  4)  elhárítás;  bie  Sbmenbling.  Ver- 
runcet, Plaut.  hogy  jdra  fordúljon,  «io  damniad  utilitatem  civitati«.  JCt. 
javára  legyen;  bűé  ti  {ÚRI  25c(len  Versipellis,  e,  bőrét  és  formáját  váL 
geceitbr.  toztatd;  bie  f>aut  unb  ©efialt  ver« 

Veizäb\\iz,e,  forgatható,  forogható;  ánbernb.  Plaut.  *)  dinok,  ravasz, 
leitbt  utnjumeuben,  bemeglidb.  Sen.  eioWrc/jarglifHgíOírfcblflgeníftblau. 
a)  változó,  f orgonád  ; ocránbcrlicb.  Plaut. 

Fortuna  versabilis,  Curt.  Verso , Svi , Slum  , Sre,  1.  (Freq.  a 

Versábundus,  a,  om,  forgó, forogha- 
tó; fi  eb  bKumbrcbenb.  Lucr. 

Versatilis ,e,  forgatható,  forgó;  Wüi 

fttb  b^utttbrebi  ober  brrumbreben 
láft,  betpeglitb'  Lucr.  Mola  versa- 
tilis, Plin.  kézimalom;  eine  ßtinb« 
múble. 

VersStio,  önis,  f.  3.  forgatás;  ba< 

Dreben,  #rrumbreben.V  itr.  a)  Trop. 
változás , változóság , forgás;  bit 
Setánbmtng,  abmetbílung.  Srn. 

Versatus,  a,  um,  (averso)  forgatott; 
umgebecbt.  »)  Met.  v.  gr.  ia  aliqua 


verto)  forgatni;  beeben,  befonbrrg 
oft,  btrum  beeben,  btrum  mőljen. 

Se  versare,  Cic.  forogni,  forgatód, 
ni ; fi  eb  breben.  Gramen  versare. 
Ovid.  a‘  széna  rendeket  megforgat- 
ni; batf  í>e u tt ttimrnbrn.  Kúra  ver- 
sare.  Prop.  szántani ; pflügen.  Tur- 
dos in  igne  versare,  Hor.  húros  ma- 
darakat forgatni  a ’ tűznél,  az  az, 

sütni;  £tanntri*oigrl  braten.  ajv, 

gr.  oves,  Virg.  hojhdszni,  idetova 
legeltetni;  brrutnirribrii , mribrn. 
})  v.  gr.  aoentsm  suam,  Cic.  forgat- 
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ni,  v.  jdrtatni , t.  i.  rUn/jét,  gon- 
dolkodni-, bin  inib  brr  (rnfrn,  torit* 
brn,  j.  SB.  brn  Serflonb,  brnftn. 
Secum  io  animo  versare  aliquid, 
Li»,  valamit  magában  jól  meg- 
fontolni ; ettoag  btp  ft<b  n>ot>(  er» 
toágrn.  4)  ».  gr.  libro»,  Hor . fór. 
gatni,  szorgalmatoson  olvasni ; (Ifi* 
fig  lefrn.  3)  v.  gr.  causa»,  Cic.  pe- 
euniai,  Sue(.  valamivel  foglalatos- 
kodni, i>.  bánni  ; mit  rtioai  flctt  be« 
fcbiftigrn,  umgebrn.  6)  ».  gr.  odii« 
domo»,  ViT£,  felforgatni!  ju  ©run» 
br  rit&ten,  grr(f6rcn.  7)  *.  gr.  «li- 
quear, Plaut,  nyughatat  lankadt  at - 

ni,  háborgatni ; beunruhigen,  pio» 
gen. 

Versor,  Slus  sum,  ari,  Dep.  1.  lenni, 
forogni  valahol-,  an  einem  .Orte 
fepn,  ficb  befillben.  Intra  tnoenia 
versari,  Cic.  a'  városban  lenni ; in 
bér  ©tobt  fenn.  In  discrimine  ver- 
sari , Cie.  vesiedelembcn  forogni  s 
in  ©rfobr  fepn.  u)  v.  gr.  cum  ali- 
quo , Cacs.  tdrsalkodni ; umgeben. 
3)  ante  oculos  versari,  Caes.  elmé- 
jében, v.  előtte  forogni  vagy  lenni  ; 
por  Sugen  fcfciptbeu.  In  memória 
hominum  versabitur,  Quint,  emlé- 
keseiben lessen  ; toirb  tm®rbó<bt: 
ni||e  bleiben.  Hoc  versatur  in  quae 
stione,  Cic.  éppen  a'  forog  kérdés- 
ben. v.  ai  a’  kérdés ; bog  ifi  eben 
bie  §roge.  In  errore  versari,  Plaut. 
téveljregni  ; im  3rrtbnnie  fepn.  In 
muneie  suo  versari,  Cic.  tisztiben 
eljárni;  fein  Sinit  oeripaítrn. 

Versöria,  C.  1.  se  funis,  vitorlaforgató 
kátéi ; (itt  íettffeil  bég  ©egeid, 
Plaut. 

Versörius,  v.  VotsorTus,  a,  um,  for- 
gatni való,  fór  gat  ható-,  uMtlenfeitt  r 
nmbrebenb,  jumUmbrrbrit  birnlúb. 
Plaut, 

Versura,  Adv.  id.  qu.  versus;  felé ; 
toortg,  gegen.  Sali, 

Versura,  vel  Vorsüra,  ae,  f.  fordu- 
lás; bog  Dreben.  Varr.  0)  a'  hol 
megfordul  valami,  p.  o,  sieglet  as 
épületben-,  bie  Gtff.  Vitr.  3)  for- 
dulás a'  szántásban ; bie  'Pflug* 
menbe.  Col.  4)  változás-,  bie  S3er« 
úitbtrtltlg.  Arn.  5)  pénzköltsönözés 
által  való  haszonfordltds,  p.  o.  in- 
teres; bie  SSorgntipung.  Versuram 
facere,  Cic.  et  Nép.  pénzt  kBltsÜ - 
/tűzni,  t,  i.  kBltsSn  adni,  v,  venni ; 
©elb  borgen  ober  aufnrbmen.  Ver. 
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•ura  solvere,  Cie.  költsön  pénzel fi. 
setni  at  adósságot ; 0<brJlb  mit 
©rbulbrn  bejuble«- 

Versus,  a,  um,  (a  verto)  fordított, 
megfordított;  gefcbrt,  umgrrorn* 
bet.  Cic.  s)  megfordult  ; umgrfebet. 
3)  hostes  fuga  versi,  Virg.  megfu- 
tamtatott  ellenség;  in  bie  Jiucbt 
gefcblogeite  Jfeinbe.  4)  leges  fundi- 
tus versae,  Tae.  egészen  eltörölte- 
tett törvények,  gó«jli<b  aufgeb®« 
bene  ©eff^r.  5)  versus  animi;  ké- 
tséges; Jtoeifelboft.  Tac.  6)  (aver- 
ro) kiseprett;  OUggefebrt.  Plaut. 

Versus,  vel,  Vorsus,  us.  m.  4.  meg- 
fordítás, megfordulás;  bog  Um» 
tömben.  *)  barázda;  bit  Jfurtfce. 
Col.  3)  sor,  egy  sor;  eine  Seile. 
Cic.  4)  rend;  bie  9iribe.  Verius  ár- 
it árum.  Virg.  3)  földmérési  mértek ; 
éia  geometriftbeg  Söloug.  Varr.  6) 
vers;  ein  SBrrg.  Versus  facere,  Hor. 
verset  költeni,  szerzeni,  tsinálni ; 
SBerfc  motben,  bicbten. 

Versuj,  Praep.  cum  Arc.  felé;  gegen, 
na<b  — JU.  Romam  versus,  Cic. 
Kóma  felé;  gegen  Som  jn. 

Versus,  v.  Versum,  hie.  felé;  mórig, 
gegrft.  Sursum  versus  ; felfelé ; bin« 
ouftoórtg.  Quoquo  versus,  Caes. 
mindenfelé;  überallhin.  Undique 
versura.  Gell,  mindenfelől ; con  Ol« 
lm  ©liléit. 

Versüte,  Adv.  ravaszul;  orrftbíogrn, 
f (blatt.  Cic.  versutissime,  August. 

Versütia  , ae,  f.  1.  ravaszság;  bie 
Srrfcfrlagcnbeit,  ©cblaubrit.  Apai. 

Versütilüquus,  a,  um,  ravaszbesiédB; 
oerfiblogm  im  Seben.  Cic. 

Versűtus,  a,  um,  v.  gr.  homo,  Cie. 
servus,  Plaut,  ravasz,  mesterséges, 
dinok ; fifilau,  orrftblagen,  liftiu. 
Cornp  versutior.  Sup.  veiiutissioius. 
Cic. 

Vertagus,  i,  m.  4.  tatskó kutya,  taksi- 

' li;  etil  Dúlbgbnnb.  1)  vizsla,  knp. 
pó , madarász  kútra ; brr  ©»úr* 
bunb,  Jagbbunb,  í>úbnrrbunb  Mart. 
Canis  sagax,  venaticus,  et  arici- 
larit,  L. 

Vertebra,  ae,  f.  1.  forgó,  forgótsont ; 
jrbcg  ©Genf,  buri  beffen  finlf» 
fi<b  bit  ©lieb«  brtorgrn.  Sen.  s) 
hätgerintzlz ; eittöfftnf  obrrSBir* 
brlbrin  beg  Siirfgrotbg.  Cels. 

Vertebratus,  a , um  , lies,  gerintzes; 
gelenfig.  plin. 

Vertex,  v.  Vertex,  Ici«,  u>.  3.  teli. 
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hegy,  teteje , hegy e valaminek-,  búj 

.Olrrfte  einej  XHngeá,  bit  ©pilje, 

* brr  ©ipfrl,  j.  58.  bej  25ergcá,  bee 
SBipfri,  j.  58.  be#  58anmrj.  Vertex 
montis,  Virg.  hegytető ; brr  Wipfel 
bej  58crgeí.  i)fótetó;  bér  ttSirbel 
bej  (paupteá,  ©cbcitcl.  Cic.  3)  ver- 
tex coeli,  Cic.  ai  égsark  , pólus  ; 
bee  $o(.  4)  forgószél-,  bee  ttBirbel« 
tpinb.  Lucr.  5)  Brvény,  cin  5Z8a(fcr» 
tpiebel.  Virg. 

Vertibulum,  i,  n.  l.  id.  qu.  vertebra, 
Laci. 

Verticali«,  e,  felibefüggŐ,  függőleges 

valami  felett-,  fcheitclrecbt , fent« 

recht.  Mathem. 

Vertícillátui , a , um  , gyűrűs,  őriül ; 
tpirbelicht,  tPte  eirt  SBtrbel  gcflat* 
tét.  Cels, 

Verticillu«,  i,  in.  2.  orsó  gyűrű  ; bee 
CSpilltttPtrbef.  Plirt.  7)  orv,  gyűrű, 
a’  plánták  szárain;  bér  2Birbel  últ 
beit  ^(íaitjen.  liot. 

Verticordia,  ae,  f.  t.  cognomen  Vene- 
ri«, Val.  Max. 

Verticflju»,  a,  um,  vide:  Vorticosus. 

Vcrticiila,  ae,  f.  1.  et  Verticulum,  i, 
n.  2.  orsókarika  ; brr  SBirbcl  alt 
brr  ©pinbel.  Catull. 

Vertigino,  äre,  1.  forogni-,  fi#  hte» 
untbreben.  Ten. 

V er  itgrnösus,  a,  um.  szédrlgŐs;  fchipilt» 
beiig,  mit  bem  ©chwinbei  behaftet. 

Vertigo,  ini«,  f.  3.  forgatás,  fordítás, 
fordulás ; baj  ©eiben,  íieminbcc» 
beit.  Ovid.  2)  szédülés,  fószédütés  \ 
brr  ©cbipinbcl,  jpau’prfthipinbeí. 
Plio.  3) változás-,  bie33rrdnbcrung. 

Vertlpédlum,  ii,  n.  2.  siapornfű,  sza- 
pora galambótz ; búj  ßlfclltcaut. 
(Verbéna,  L.)  Apui, 

Verto,  ».  Voito,  ti,  »um,  #re,  3.  far. 
ditni, m gforditni ; Febern,  tpenoett, 
breben,  ttmfcbeen,  timipeitbctt.  Pe- 
dem »el  gradum  vertere,  Qt\ó,meg- 
fordulni,  visz<zu fordulni -,  llttlfeb* 
reu  , (ich  umbre(iett.  Terga  »ertere, 
Cae«.  hátat  fordítni,  futásnak  ven- 
ni a'  dolgot , megszaladni ; bic 
gilt#!  ergreifen.  In  fugám  »ertere 
Liv.  megszalasztani ; inbie^íucht 
fdlllagril.  Verti,  sé)f »ráülni,  forog- 
ni-, heh  brehrtt,  (ich  betmiibre&nt. 

Coelum  »ertilur.  Virg.  b)  fordulni, 
hajlani , fordulva  lenni  valamelly 
felé-,  fich  irchin  tpenben.  Fenestrae 
in  »iam  »ersae,  Li»,  c)  arra  menni 
ki,  azzá  lenni ; ba  (Mltatiágf  (int.  In 
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laudem  ejui  versum  est,  Li»,  ditsé- 
retére  vált-,  f<híug  jtem  főbe  ctuj. 
d)  lenni , forogni-,  fid)  bcfttlben, 
fftilt.  Summa  terűm  ibi  vertitur,  i. 
e.  ibi  est,  Li»,  az  a'  fű  dolog,  az 
a'  dolog  veleje  : bűj  ifi  bic  £>űltpt» 
fűtbe.  Hes  vertitur  in  eo,  Li»,  attól 
függ  a'  dolog , a'  dolog  mivolta 
abban  áll;  bic  ©acbc  betnht  barailf, 
ti  fomntt  bt 9 bee  ©achc  barauf dn. 

Omnia  vertentur  in  potestate  uniui, 
Cic.  c)  ».  gr.  in  mercatura,  Plaut. 
foglalatoskodni  valamivel,  forogni 
valamiben ; fid)  bcfeháltigcn  , fid) 
mit  tttpaí  abgeben.  ()  »euere, pro: 
verti,  et  pro:  se  »ertere,  ».  gr.  Pe- 
riculum in  creditores  a debitoribus 
verterat , Lir.  i r.  versum  est, 
vel  se  verterat.  In  bonum  vertere, 
Caes.  vel:  bene  vetter«,  Li».  jóra 
fordúlni;  jum  ©nini  an jfthlagrn. 
Male  vertere,  Ter.  roszszúl  üt- 
ni ki;  ftbel  ßtirfchlaacit.  Quod 
bene  vertat,  vel  votiat  , Curi, 
l.e,  vertatur:  kívánom,  hogy  jó  ki. 
menetele  legyen,  v jóra  forduljon  ; 
ich  trúnfchc  baß  rá  tpohl  aMonfert 
möge.  Arentis  vertens,  r)  Platói 
nagyesztendő , melly  15000  észtén, 
dóból  áll,  a'  melly  alatt  a'  tsilla- 
gos  ég  ugyan  azon  helyére  fordul, 
a’  melly  bői  a'  teremtéskor  kiindult  ; 

baj  pont  ^Mato  fogenanitle  große 
3<>hr,  Pán  ijooo  fahren,  bn  bie 
©efiirne  tpiebtr  auf  bie  ©tette  font» 
nten , tpp  fje  bep  ßrfchaffmtg  bet 
2Be(t  gefianben.  b)  egy  egész 
esztendő-,  baj  gaitjt  3a&r,  ein  pilv 
ligej  3ahr.  Anno  vertente,  Nép.  et 
Cic.  esztendő  múlva  -,  itt  cinem  3a6* 
re.  2)  T top.  fordítni ; breben.  íren* 
ben,  fehren , attpaffen.  Vitio  aiieui 
aliquid  vertere,  Hor.  hibául  tulaj- 
donitni  valakinek  valamit,  rossz  né- 
vén venni;  cinem  etipaj  úbcl  au?» 
legen.  Omnium  oculos  ia  se  verte- 
re, Liv.  mindenek  szemeit  v.  figyel- 
metrsségét  magára  vonni;  machet!, 
baß  alle  auf  einen  felien,  bie  Stuf» 
meeffamfeie  atter  auf (idi  jieben.  3) 
v.  gr.  terram  aratro,  H>rr.  v.  ferro, 
Virg  .szántani;  pflügen.  4)  Trop. 
felforgatni , üszveront ani ; untiper» 
fett,  uinflurgeti,  311  0runbr  richten. 
Moenia  ab  imo  vertere,  Virg.  5)  se. 
vertere  ; fordúlni  , folyamodni  i 

fith  trenbrh,  feint  Sni*u<^t  nehmen. 
Vetere  se  ad  matrem,  Cic,  6)  se  iu 


Digitized  by  Google 


»«93  Vsr 

faciem  alterius  »ertere,  Plaut,  mái- 
nak <1*  db  rá Latját,  V.  formáját  öl- 
tömi  ma/iára ; ritte«  anbertt  ©r* 
fialt  annijjntfit.  1)  bene  vertat  Deu», 
Piául,  fordítsa  Isten  jóra  ; ©olt  gf* 
be  ©Iflrf  bűftt.  8)  v.  (!»•  aliquid  e* 
grarco  in  la'inuin  vennoneni , Liv. 
fzrdltni , Uforditni , egy  nyelvbál 
más  nyelvre  ; ítbrrfrBeti,  An«  einer 
©prad>c  in  bte  andere.  Multa  de 
Graecis  vertit.  Cic.  Graeca  vertere 
in  Latinum.  Liv.  9)  eltserélni , feU 
tserdlni ; ntnfrftrtt  , uratauft&cn. 
Plaut.  Numos  vertere,  Plaut,  pánit 
váltani ; ©elb  tfccfefeln. 

Vertraha  , ae , f.  1.  id.  qu.  Vertagul, 
Grat. 

Vertumnalia,  r.  Vortumnalia,  um,  n. 
pl.i.  e.  fe»ta,  inhonorem  Vertumni. 
Varr. 

Vertumnus,  v.  Vortumnu«,  i,  m.  t.  a’ 
vált  ovando  sdgnak  's  esztendő  ré- 
szeinek illene  ; bér  UBanbclaott,  bee 

©olt  bér  Statut  unb  bér  3at>r<jei« 
tett,  bit  fid)  ftrtí  oeráitbertt.  Prr.p. 

Vétu,  u,  Indecl.  in  Sing  in  Plur. 
verua,  uum;  nyárs ; cin  ©piffi, 
©rat fptcft-  s)  hajtódárda-,  cifl iüBtirf* 
fptefi.  Virg. 

Vérflcülum,  v.  Vérícűlum  , i , u.  í. 
nyársatska,  kis  nyárs ; tilt  fleiltrr 
©piefi,  ©piruett.  Plin. 

Verüína,  ae,  f.  1.  nyári , spék ; eilt 

fSogrlfptrfitfcen  Plaut. 

Vérűlae,  árum,  pl.  urbs  in  Latio.  Hot. 

Vérűlimium,Ii,  n.  s.  urbs  Britanniae. 

Verum,  i,  n.  1.  igaz  , igazság,  való • 
säg;  bit  2Baf>rbfil.  Dic  mihi  ve- 
rum, Cic.  szólt/  igazat,  mond  ki  az 
igazat;  fag  mír  bit  ‘üBabcbcit.  a) 
verum,  id.  qu.  retu.  Plaut. 

Verum,  Conj.  et  Adv.  de  ; aber,  allein. 
Ter,  Verum  enimvero,  Cic.  hanem, 
de;  allein,  aber.  *)  verum  etiam, 
Cic.  lót  még,  hanem  — is,  hanem 
még  — in  fonbertt  ataé.  3)  mind- 
azáltal , mind  a‘  mellett  is  1 ben* 
noch  aber.  Ter. 

Verumtamen,  v.  Veruntamen,  Adv. 
mind  a’  mellett  it,  mégis  mindaz. 

által s ober  bőd),  bemtingeadttef. 
Cic. 

Verus,  a,  um,  igaz,  igazi,  valóságon 
IPűör,  tra&rbafttg,  tpirfli<&,  ed>t. 
Amicus  verus,  Cic.  Causa  verissi- 
ma, Cic.  Res  verior,  Cic.  Propius 
vero,  Tae.  hihelóbb ; tg  ifi  glaubli* 
d>cr.  Verius  vero,  Mart.  már  annái 
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iguzabb  nints;  tg  ifi  bit  PoHfommt* 
ne  SBabrbrit.  t)  igaz , igazságszt- 
retó ; tpabi'baft,  retfc  tfrfcatfrtt.  Homo 
verus.  Ter.  3)  Abi.  vero;  igazán, 
valósággal ; in  SBafiebeit , ÍR  b,* 
íbüt,  tuirflid).  Vero,  mea  puella  1 
Cic. 

Vírütum,  i,  n.  ».  hajító  dárdát  lka ; 
ein  2Burffpirf (Jen.  Caet. 

Vírütus,  a,  um,  dárdát;  mit  eilten» 
©piefie  bewaffnet.  Virg. 

Vervactum,  i , n.  t.  ugar,  ugarfftld , 
nyugodt  fsld ; ein  SJracfcadrr, 
©racOfelb.  Varr. 

Verv.lgo,  égi,  actum,  éré,  3.  ugar  alá 
szint ani,  ugarolni ; brat&en,  ben 
Slcfcr  itait  bér  gcrochnlitben  dinbe 
jutn  erflett  ©lobié  pflttgen.  Col. 

Vervétéus,  a,  um.  SrOformáji ; ©diöp. 
fengeflalt  bfbenb.  Arnob. 

Vervecinus,  a,  um,  Brit,  BrŰbőiaalá  , 
pon  ©ebbpfen.  Pellis  vervecina; 
Briibár  ; ©t^ópfrnpaut , ©dtópftn* 
fed-  Lampr. 

Vervex,  écit,  m.  3.  Brit,  heréit  kos, 
berbéts;  eilt  perftbnittencr  SBtbber, 
pamutéi,  Stfcópé.  Cic. 

VésSnía,  ae,  f.  1.  eszfe/caség,  bolond- 
ság ; SSabnftnn,  SUbern&eit,  Uttv 
finn.  Hor. 

VéslnTens,  tis,o.  ei»v/<f/;,rafenb,  unfin* 
nig.  a)  Trup,  v.  gr.  ventus,  Cat. 
dühösködó  ; IpÚtfuMib. 

Vésánus  , a , um  , v.  gr.  homo  , Cic. 
esftelen,  eszeveszett ; nttfiunig,  lotl. 
v)  dühös,  iszonyú  t rafenb,  febrbrf* 
tig.  Calp. 

Vesbius,  pro:  Vesuvius.  Stat. 

Vescia,  ae,  f.  1 urbs  in  Latio.  Hinc: 
Vescinus,  a,  um,  Cic. 

Vescor,  vesci,  Dep.  3.  cum  Abl.v.  gr. 
carne.  Sati,  cibis,  Cic.  élni  valami- 
1 >el-,  geniefirn,  effen  ober  trinftn. 
t)  Trop.  v.  gr.  voluptatibus,  Cic. 
élni  vele,  hasznára  furáit  ni;  gf< 
niefien,  gebrautem.  Virg. 

Vescus,  a,  um,  kitsiny , t sekély ; Mein, 
grring.  Ovid.  8)  megehetf  < tfibat. 
Virg. 

Vésétis,  is,  fluvius  et  urbs  Camps- 
niae.  Cic. 

Vísévus,  i,  m.  1.  id.  qu.  Vesuvius. 
Suet. 

Vésica,  ae,  f.  r .hó jag,  vizeltet  háj, ig ; 
eineSlafr,  Urinbiafe.  Cic.  t)hójag- 
zatskó ; ein  ©euteí  aué  ©lafr.  3) 
hójaglapta  , széllapta  ; ein  3JUff‘ 
batten,  ein  guflbaS.  4)  Trop.  fel- 
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fúvóvdtii , dagály ; bif  ©<bwúlff  i g» 
feit.  Mari. 

Vesicaria^  a e,  f.  j.  »e.  beiba;  iiidotse- 
restnye  ; bú  3ubenfírfd&C.  Plin. 
*)  Valejiana  Vesicaria,  L.  hó  jogul 

győkőnkt;  bér  blafitble  Balbrian. 

V csicáriul , a,  um.  hójogi  , hó  jogút 

illető-,  bie  Blafe  betreffend  Pl™. 
Vésicüla , ae,  f.  j,  hójagotikn  ; ein 
Blidcben.  Cie. 

Vésicúlösua,  a,  um,  hdjagosi  Dotter 
Blafctt.  Coel  Aur. 

"Vesontio,  önia,  m.  3,  urba  Gallia«, 
hodie:  Besan^on,  Caes. 

Vespa,  ae,  f.  1.  darán ; bie  3Btdp(. 
Varr. 

Vesper,  éris,  m.  3.  el  Vesperus,  »el 
Vesper,  éri,  m.  2.  eitha/naltsil/ag ; 
brr  abeitbffern.  Virg.  *)  eitve;  brr 
Sibenb.  Primo  »espere  , Caes.  Ad 
vesperum,  Cie.  ette  den  , estvefelé  • 

ni  Anfänge  béé  äbrnbd , gegen 
sibenb.  Abi.  Vespere  et  vesperi  , 
Cic.  ettve  \ Slbenbé.  ju  Sibenb  3) 
i.  q.  Occidens.  Ovid. 

Vespéra,  ae,  f.  1.  eitle , a'  nappal- 
nak at  eitoéje  $ bér  Sibenb-  Ad 
vesperam,  eitvére  , estvefelé ; ju 

Sibenb , gegen  Sibenb.  Cic.  Prima 
vespera  , i.  e.  initium  vesperae  , 
Plaut. 

Vesperalis , e.  v..  gr.  plaga  , Solin. 
es  tvéli , napnyúgoti ; gegen  Sibenb 
liegenb,  ).  B.  bie  Slbeubgegeub. 
Vespérasco,  rävi,  éré,  3.  eitveledni ; 
Sibenb  werben.  Vesperascit,  Ter. 
»itvelediki  ed  wirb  Sibenb.  Coelo 
vesperascente,  Nep. 

Vespére  , Vespéri  , Adv.  estve; 

, Slbetlbd.  Cic. 

Vesperna,  ae,  f.  1,  sc.  coena,  natiora ; 

bad  Slbeubeffen.  Piaut. 

Vespero,  ire,  s.  ettveledni ; Slbrnb 
werben.  Oie  vesperato,  Solin.  eleit - 
veledvén  at  idői  bű  ed  Sibenb  gc* 
worben. 

Vespertilio  , önis  , m.  3.  denevér , 
bőregér,  stárnyaiegér  j bie  g lebet* 
maiid,  ©pccfniaitd.  Plin. 
Vespertinu^Ä  , um  , élt  veli  ; abend 
litt),  at^Wbetibc,  babitt  gebirig. 
v.  gr.  tempus  , ettveli  idő ; bie 
stbrubjeit.  s)  v.  gr.  regio  , Hor. 
napnyúgoti  , napnyugatra  fekvő  ; 

abenblicj) , gegen  Sibenb  liegenb. 
Vespérügo,  inis,  f.  3.  eithajnattlillagi 
ber  Slbenbffern.  Plaut,  t)  id.  qu.  Ves- 
pertilio. Teii, 

- Lsxicon  Trilingue.  — Pars  11. 
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Vespérua,  a,  ura,  e.  gr.  hora  , Pim. 

cStveli  ; Ű&rnMl(^. 

Vespillo,  Önis , m.  3.  tlrdsó ; bet 
$obtrngra6rr*  Su*t. 

Vési«,  ne,  f.  1.  mater  Saturni,  dea 
terrae , alias:  Ops,  Cybele,  Rhea 
et  Terra,  a)  filia  Saturni  et  Op.s. 
quae  ignem  , diis  sacrum  , custudie- 
bat.  Vellej.  Pat.  3)  tűzhely ; ber 
perb.  Virg. 

Vestalis,  e,  v.  gr.  ignis.  Tibuli,  sa- 
cra, Ovid.  deltát  illető;  Brffalifcb. 
Virgines  Vestale«,  i e.  minist. ao 
Vestae,  qua«  ignem  sacrum  cu>to- 
diebaut , ne  unquam  extingueremr. 

Vester,  (Voster)  ira,  Irum,  a’  tiétek ; 
euer.  Majores  vestri  , Cie.  a’  ti 
ele/itek ; ruerr  Borfabren.  Vestrum 
est,  sc.  oificium , Cic  a'  ti  kőtelet - 
tégtek  5 rd  tff  tute  9>ffidM  obre 
©tfculbigfeU. 

Vestiäiium,  Ti,  n.  ».  ruhatárid , p.o. 
al mártom  ; ein  Jt(ttbcrfű|!en  Plin. 

Vestiarius  , a , um , v.  gr.  arca  , C«ro. 
ruhának  való  s ju  ben  Kiribern  ge* 
bőrig. 

Vestiarius,  li , m.  s.  ruhádról,  kőn- 
tőidről  i brr  Jilribrrbónbler.  JCr. 

Vestibulum,  i,  n.  i.  v.  gr.  templi, 
Cic.  curiae  , Cie,  torndti , pitvar  ; 
brr  Borbof,  Borfaal,  Borgcntai}. 
s)  v.  gr.  sepulcii,  Cie.  urbi»,  Li». 
bejárd!  ; brr  (Eingang  3)  Trip, 
v.  gr.  causae,  Cic.  kczdt,  elej ; 

ber  Singattg  jur  ©atbe. 

Vesticeps,  Tpis,  o.  mohoiodd  nakd/lá  , 
emberkorra  jutott  ifjú ; brr  juerff 
bie  Bartbaare  befommt , mannbar. 
Tibuli. 

Vesticontubernium,  li , n «.  együtt • 
hálái \ bad  giegen  bet)  cinanbrr, 
unter  einrr  Decfe,  Petron. 

Vestificina,  ae  , f.  1,  ruhafiináldi , 
ttabdidg ; bad  Slcibermadicn  Teri, 

Vestifluus,  a,  um,  hoiznú  bő  ruhát 
viselő  ; lauge  unb  weite  Äleticr 
iragrnb.  Auson. 

Vestigatio  , önis  , f.  3.  nyomótól , 
hereiét  ; bie  Sludfpúrung  , äuffu* 
(bttng.  Apui. 

Vestigator,  öris,  m.3.  nyomozó , kert. 
tő-,  ber  Sludfpúrer,  anffntber  Varr. 

Vestigium  . íi , n.  1.  nyom  , lábnyom  , 
talpnyom;  bee  írill,  bie  gufffa* 
pfe , bad  Auftreten.  Ve.tigU  pone. 
re,  Cic.  v.  figetc,  Virg.  menni, 
lépni  ; gebeit.  Vestigia  premere , 
Virg.  megállani;  ff  tű  ffeprn , fft» 
Í4 
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bért  Sitiben.  t)  nyomdok ,'  jel , je. 
lensere  valaminek  -,  bet  Xfitl,  bit 

$u$ftapft,  ©pur,  bal  SRerfmabl. 

Persequi  alieujus  vestigia,  Cic.  r, 
alieujus  vestigiis  ingredi  , Cic.  a) 
nyomatni  valakit  -,  auf  btt  ©PUC 
na(fx)tbtn.  b)  Trop.  nyomdokiba 
lépni  , követni  s midjütiincn  , föl» 
jen.  Vestigium  tempori*  , Sáli. 
at  időkor  jele;  bit  ©pút  bt<9Uíttí. 
Nulla  vestigia  supersunt , Lie.  sem- 
mi  nyoma , vagy  jelenlége  nintt  ; 
ifi  frint  Cput  jti  ftben.  3)  In  »e. 
stigio,  eel  e eestigio,  Cic.  et  Caes. 
aion  nyomban  , cgysterre  ; auf 
bet  ©telit,  fogftid).  Eodsm  vesti, 
gio  , i.  e.  unó  eodemque  tempore. 
4)  talp , lábtalp-,  bit  Jjttífobit. 
A vestigio  ad  verticem , Plin.  tete- 
jétől fogva  talpig ; pnn  oben  big 
uutrn,  pon  bír  $ti$fo&(t  bü  auf 
ben  ©ebeiül. 

Vestigo.  ire,  1.  nyomozni  , kéretni-, 
attffpűttn,  auffticbeit.  Cic. 

Vestimentum,  i,  n.  e.  ruha,  ruhdtat , 
köntös  , öltölet  -,  tin  Slfib  , bit 
Jílrtbung.  Cie.  1)  terítő,  tiőnyeg-, 
bit  ©tdt.  brr  ltppi(fl.  Tér. 

Vestini,  orum,  m.  pl.  populus  Ita« 
liae.  Hinc;  Vestinus,  a,  um,  Liv. 

Vestio,  ivi,  iture,  ire,  4.  t.  gr.  ali« 
quem,  Plaut,  ruhdtni , felruhdtni ; 
f leiben,  bcfltiben.  Se  vestire.  Apui. 
ruhdikadni-,  fi<b  fittben,  t)  Trop. 
beborít  ni  , hérakni,  beültetni , fel. 
ék  étit  ni  1 btbtrftn  , befeßett , bt» 
pfldnjtn,  fómútftn.  Montes  vestiti 
sylvis,  Cie.  Rami  fronde  vestiti, 
Curt. 

Vestis,  is,  f.  3.  ruha,  köntös-,  bal 
Ältib,  bit  JKtibung.  Tér.  et  Nép. 
Vestem  mutare.  Ter.  mds  ruhát 
venni  fel ; anbtrt  .kleiber  an  jirben. 
»)  i tőnyeg  , terítő-,  Mt  lapttf, 
btr  Stppicb  , bit  Dcefe.  Cie.  3) 
siakdll-,  btr  SSart.  Lucr.  4)  pókháló-, 
bal  ©pinitfiigfiPtbf.  Lucr.  5)  kígyó- 
bőrt,  bit  £atü  ber  ©tblangr.  Luer. 

Vestispica,  ae,  f.  1.  ruhagondviselő  j 

tlnt  Jilribcrauffebrrinn.  Plaut. 

Vestitor,  Aris,  m.  3.  tiabd-,  tin  JUti» 
bermatber,  ©tb'teibrr.  Lampr, 

Vestitus,  a,  um,  felrnhdtott  s beftei» 
bet.  Cie.  7)  öltöikődött , öltőlőtt  i 

grfltibet.  Stíl.  3)  bénőti ; btwad)e 
fen.  Vestitus  vepribus,  Cic.  4)  sta- 
kállai  i bánig.  Sen. 

Vestitus,  ut,  ni.  4.  ruhdiat , illőiét  1 
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Jtlcibung,  5.  25.  einti  3Btnf4>rn. 
Cie.  V«stitum  mutare,  Cic.  gyüsiba 
öltőini-,  {raurrfltibtr  anfrgcn.  s) 
Trop.  v.  gr.  montium,  Cie.  ékesség, 
ruhdiat ; bie  SJtfltibung  , &( f>mú< 
dinig,  Sírbcdung. 

Vestras,  Atia , o.  ti  hoiidtok  tartóié, 
egy  a’  tiéitek  kőnél ; rilttr  PPlt 

turcn  £tuttn , pon  tuter  jjamiltc, 
Station  te.  Chstis. 

Vísűlus,  i,  m.  mons  Tigariae.  Virg. 

Vesuvinus,  eontr.  Vesvinus,  a,  um, 
Veiúviusi j 9$rfuoif(f>.  Stat. 

Ve>űrius,  i,  m.  t,  föeiúv,  tiiokáéi 
hegy  Nápoly  őrt  lápban-,  btr  Sötfuo, 
tin  fíuerfptpcuötr  2$trg  ira  Steapc» 
litaniftbrn.  Colum. 

Vesvías , i , m.  1.  i.  e.  Vesuvio*  , Mart. 

Víter,  érts,  pro  r vetus,  Enn. 

Veteramentarius,  a,  um,  v.  gr.  snror, 
foltoiő  varga  5 tilt  ©<$u&flidfr. 
Svet. 

Vltírinoi,  a,  um  (vetus),  v.  gr. 
miles,  Cie,  vén,  régi,  időn  all, 
pon  picién  3af>rrn.  Veterana  vina, 
Sen.  ő borok  1 alte  SBrine. 

Vltlrasco  , rivi  , ritum  , ire  , 3. 
meg  véné  Ini  ai  állásban,  magavul 
Mii  alt  tprrbcn.  Colum. 

Vítiritor,  Aris,  m.  3.  v.  gr.  in  lite- 
ris, Gell,  megaggott , belét  a nult , 
gyakorlott  valamiben  ; btr  worin 
alt  gnporbtn,  geítbt.  •)  agg  rab- 
siolga ; gin  altér  Selap.  Pandecu 
3)  aggravasi  ; tin  bur$tritbtncr 
©(fialt.  Cic. 

Vétlritörie , Adv.  rovassál , dinokúi-, 
ftflíail  , (ifiig.  Cic. 

VíilritArTus,  a , ura  , ravasi ; fdjlatl, 
Itflig.  Cic. 

Vítérálrix,  lei*,  f,  id.  qo.  veterator. 

VétírStus,  a.  um,  megaggott , meg- 
avult ; Dtralltt.  Plin. 

Vetérftum,  i,  n.  t.  pro;  vervactum,  Ca- 
lum. 

Vftériniria,  ae,  f.  1.  se.  ars,  v,  medi- 
cina ; baromorvos  tudomány  ( bie 
SSitbarjtntp  , obtr  93irbarjrnrp» 
fnnft.  Veget. 

VílirinSrTus  , a,  um,  igás  barmot 
illető-,  bal  £a|f « ober  3u9»ipb  br» 
trtffenb.  Colum.  Veterinaiius  , ii , 
ra.  Subst.  baromorvos  , lóorvos-,  fitt 
SSirbarjt,  SoJarjt  Colum. 

Vitírinus,  a,  um,  terehordó-.  Uff» 
bar.  Veterina  animalia.  Fest. 

ViternAsitas , ätis,  f.  3.  álomkóndg ; 
bit  ©4laffu$t.  Fűig. 
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Véternösus,  1,  »ui,  flomkórságai j frit  fang«  3«it.  Vetustissime  in 
mit  brr  <S4>Iaffu<^t  alá  Arauf.  usu  e>t,  Plin. 

Veit,  bc&aftct , fdjlafflictmg.  Plin.  Vítustesce,  ere,  3.  megavulni ; alt 
t)  Trop.  ».  gr.  homo.  Tér.  átmos,  roerben.  Colom. 
dlmodoz i ; )<hiáfcig  , t ráuillf  rtfch^  Vetustus,  a,  um,  r.  gr.  »inura,  Plaut. 
Veternus,  i.  ro.  et  Veiernum,  i,  n.  -i.  re'gi , oj  alt.  s)  regi,  óreg  5 alt. 

dlomkórsdg-,  hit  ©ch(af|ltcht.  Piant.  Vetustissimus  ex  censoribus,  Li». 

1)  restség-,  bie  JauUmt.  Cic.  Vexabilis,  e.  terhet , bajos  -,  befchtpec» 

Véternus,  a,  um,  régi,  megaggott  { lith-  Coel.  Aur. 

alt.  Prűd.  Vexabiliter  , Ad»,  nagy  tlgygyel 

Vetito,  ári,  iítum  , äre,  1,  megvé ■ bajjal-,  bcfchlPetlich,  mit  XJ(í4)tDtr» 

nitni ; alt  machen.  Plin.  s)  megrög - be.  Coel.  Aur. 

testi-,  alt  werben.  Ceis.  Vexámen  , inis,  n.  3.  gyStrettete's  ; 

Veterrimus,  a,  um  , igen  régi , legré-  bif  plage.  Lucr. 

gibb  ; brr  Űltrlíc.  Cic.  (retus).  VexAtío,  finis,  f.  3.  győtrés , fanyar. 

Vetitura,  i , n.  0.  tilalom-,  bat  58«»  gatás  ; bif  ©tcapaje  , iScfchiorr* 

botit.  *)  tilalmat  dolog  ; etwab  (ichfeit  , 'plage  , Ptifl&anMuug. 

93erbot(>enfá.  Nitimur  in  »etitum  , Cie. 

Ősid.  Vexätifus,  a,  um,  sanyarú-,  pia* 

Vétítus,  a,  um,  (»eto)  tiltott,  tilaU  flfttb , brfdttptrenb.  Coel.  Aur. 

mas  i Derbot&flt,  Ulttctfagt.  Hör.  Vexätor,  öris,  ro.  3.  sanyargató  } ein 
Veto,  űi,  itum  , áré,  t.  tiltani,  ti-  Plager,  íDti$bÁnblcr.  Cic. 

tnlma-.ni , megtiltani  { Pfrbiftbrn,  Vexilläilu» , ii , ro.  «.  idsildtartd ; 
Unterlagen.  Rationes  retabant  me  bér  ^aburicb-  Tac.  0)  se.  milites , 
ditfidere,  Cie.  Vetari,  Tac.  megtil-  i.  e.  hastati.  Tac. 
tatni,  titalmaitatniiVtriotbtnmef  Vexillifer,  a , um  , idsildtartd-,  bie 
ben.  Vetor  fati»,  Virg.  a’  sort  Rabite  ober  ©(anbarte  tragrnb. 
nem  engedi j ba#  ©chlrfffll  perbif»  Piud. 

(bet  mir.  *)  Trop.  akaddlyoi ■ Vexillum  , 1 , a.  t.  idsild  , hadi- 
tat ni , hátráltatni-,  per&inbérn  , idsild-,  bie  Arirgdfobne, 

oermrbren.  Ridendo  dicere  »erum,  ©tanbarte.  Li», 
quid  »etat?  Hör.  Vexo,  ä»i , äturo  , äre,  1.  nyugha . 

Vitulus,  a,  um,  ».  gr.  equus,  Cie.  tatlankodlatni beunruhig««.  Lucr. 
arbor,  Cic.  aggot  ska  , véneteké-,  a)  sanyargatni , gy  dt  reni ; lltifban» 

rtroní  alt,  iltlicf»,  jiemlich  alt.  bein , quälen , plagen.  Cic.  3)  meg. 

Substant,  »etulus  , i,  m.  üreg  em.  térteni,  bántani ; perieden,  belet» 

bér,  aggott  üreg-,  tilt  Stltec , ©reií.  bigén.  0»id. 

Piául.  Vetula,  ae,  f.  vén  atmony  \ Via  , ae  , f.  1 . út ; bet  38rg.  In  siatn 
étit  fllteb  SJJeib.  PUul.  se  dare,  Cic.  útnak  indúlni,  útra 

Vétus,  íris,  o.  » gr.  homo,  Tér.  üreg,  menni-,  (ttb  auf  ben  SBtg  machen. 

vén-,  üli,  nicht  jung  *)  » gr.  na»is.  Viae  se  committere,  Cic.  utalásra 

Caes.  régi , vén  i alt,  nicht  nett.  adni  magát-,  bú  Seife  toagen. 

3)  ».  gr.  poetae,  Cic.  coloni , Li».  Viam  aperire,  pandere,  tacere, 

régi  , hajdani  alt , ehcma&Iig.  Cic.  utat  nyitni , módot  siere.ni 

Cic,  Comp.  -ior.  Sup.-imus.  valamire-,  beit  P3cg  machen,  Ober 

Vítuscűlus,  a,  um,  vénettke j ettPűí  Of rfcfaoffc R.  Tota  via  errare.  Ter, 
alt.  Sidon.  Vrae.  égésién  eltévtiitrni  a‘  dolgot -f 

Vetustas  , átis  , f.  3.  régiség  , dsdg  , ftch  pétiig  irren.  Viam  sternere,  Li». 

régi  idők  5 baá  2Ktcrt&um  , bie  ktat  tsindlni ; ben  3Beg  gangbar 

ebcmabligei«/  dH«n  Sri«««-  Histo-  machen.  Viam  inire  , ».  ingredi, 

ria  nuntia  »etustalis,  Cic.  t)  a*  jüm  Cic.  a)  ai  útba  bele  menni ; bet! 

vendó  idd ; bie  fpáte  3tlfuitft.  Re-  SBfg  betteten,  b)  valami  módot 

ponere  aliquidin  »•lustatem.  Colum.  találni,  próbálni,  vagy  venni  eló 

3)  ravasisdg  ; bif  £iji.  Ingenio,  valakire  -,  ein  Mittel  ai:í(tnbig 

»etustate  »icisti , Cic.  machen  ober  gebrauchen.  Li».  Via 

Vetuste,  Ad»,  régi  módónt  ült,  progredi , Cic.  előre  haladni : forts 

nach  altet  Sitt,  Ascon.  *)  régolia-,  fchretlctt.  a)  út,  átaidst  bie  Seife» 

34* 
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bft  9Bf  9.  Inter  viam  , CIc.  in  »in. 
Tér.  a*  út  ktiben;  unter  2Brg#, 
im  ©eben.  Recta  »i» , Ter.  egyene 
»en ; geraten  2Btge#.  3)  út , mód , 
etikői  valamire  ; 2Bf  9 , ©elegeit« 

beit,  ©htlrl  ju  etwa«  ju  gelangen. 
Viam  fraudis  inire,  Li».  tsaldrd- 
s dg  gal  v.  ravaszsággal  élni  s Síi  fi 
gebrauchen.  4)  mód,  módja  vala- 
minek i bír  árt , SBeife.  Ali«  ad- 
grediemur  »i«.  Ter. 

Viälis,  e,  úti,  útféli,  út  mellett  lévő; 
amSBege,  bab»«  gfbórig.  Plaut. 

VUrtus,  a,  um,  ».gr.  lex , Cie.  útakat 
illető ; bte  SBcge,  (erraffen)  bettef- 
fenb. 

Viälicätus,  a,  um,  útiköltséggel  fel- 
késiéit  i mit  SReifegelbi  rrrfebrn. 
Piául,  • 

VUtícülum  , I,  n.  e.  egy  kevés  istra- 
valá  v.  útiköltség  1 tiu  geringe# 
Steifegelb,  Strifejebrutig.  JCt, 

Viáticutn,  i , n.  *.  útiköltség  , útra- 
való  i ba#  SXeifegelb , bie  Steifcjtb' 
rung.  Cic. 

Víiticut,  «,  ura  , úti,  útat  vagy  úta - 
sóst  UletS,  útiló , utalásra  Valói 

ben  2Beg  aber  bie  SHeife  betreffend 
Piaut. 

Vistor,  Arii,  m.  3.  útaió ; ein  Steifen« 
bér,  SBanberet,  ÍBanberímann, 
^affagirr,  (olvasd,  passaisir ) Cic. 
«)  inas,  tokaji  ein  f>errcnbitncr. 
3)  porkoláb;  cin  ©rri<bt#bi(ner. 
Li». 

Viltöríus.a,  um  , utazási , utalásra 

ti  való,  utdiá,  p.  o.  óra ; bie  3teif( 
betreffend  babin  geb&rig.  Pl  in. 

Víátrix,  Teil,  f.  3.  Utaló  asisiony.  eint 
Steifrnbe.  Mart.  Cap. 

Vibex  ».  Vlbix , lei»,  3.  feltört  ke- 
ménybór  \ bie  ©trietne,  ©dneiele. 
Varr.  »)  kékség,  verés  helye  ; blaue 

Sieden  vom  ©oblagen.  ph0, 

Vibia,  ae,  f.  1 . keresitbe  dugott  fa;  fin 
•Üuerbaij.  Auaon. 

Vibltia,ae,f.i.i.a.  dea»iarum,  Arnob. 

Vibo  , ».  Vibon  , finis,  urbs  Bruttio- 
rum in  Italia  int.  Cic.  Hinc:  Viba- 
nensis,  e,  Cic. 

Víbönss,  um,  m.  pl.  a*  kalántnrma  vi- 
rágai ; bie  SSlűtbr  be#  Üéffelfraute#. 
Plin. 

Vibrabilis,  e,  (vibro) , ».  gr.  basta, 
Apui.  ráiható,;  lobogtatható ; ipa# 
fid)  fdimingeii  (ági.  *)  ».  gr.  sidus 
Mari.  ragyogó  i fcbímmernb. 
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Vibräbundus  a , um  , L q.  vibrans. 
Mart. 

Vibramen,  ínis.  n.  3.  reigés , rengés, 
lobogd»;  ba#  Schwingen,  bie  ftfenrOe 
SSemrgung  bin  unb  brr.  Apui. 

Vibrans,  tis  , o.  resiketó,  lobogd  ; 

jitterub,  ft&roingenb.  Piin. 

Vibrálío,  finis,  f.  3.  i.  q.  vibramen, 
Vopisc. 

Vibratus,  us,  m.  4.  i.  q.  vibramen  , 
Mart.  Cap. 

Vibio,  á»i,  itura,  ire,  1.  restkel- 
tetni, rengi  vagy  lobogó  mozgás- 
ba halni  , rdmi , megrázni , lo- 
bogtatni; fcbncO  bin  unb  brr  bt- 
tuegeit  , in  jttternbe  SSrircgung 
fc^en,  ftbútteln,  crftbűitrrn.  Vi- 
brabant flamina  vesles.  Ovid.  *) 
».gr.  hastas,  Cic  .forgatni;  fdtmin- 
gcn.  3)  fulgura  vibrant,  Cie.  villám- 
tik; ti  hilft-  Se  vibrare,  et  vibrari, 
Plio.  IBvclleni,  repülni  mint  a'  nyit; 

toabin  ffirbrn,  fetirffrn.  4)  ».  gr. 

crines,  V irg.  felfodoritni,  göndö- 
rt t ni;  fráuieln.  5!  resiketni.  ren- 
geni, reiegni  ; gittem , fid)  git- 
ternb  bewegen,  fi)  nikrdmi (un? 
fein.  Cic. 

Viburnum,  i , n.  s.  bangita,  ostor- 
mén fa  ; ®leblbatim  , SRtblbcrr* 
baum  , ©dlingbaum.  (Viburnum 
Lanlaoa  L.)  Virg. 

Vicinus,  a,  um,  falusi,  falubeli  j 

patt  cinem  Dorfe  ebet  gleden,  ba- 
felbfl  tpabnenb.  Liv. 

Vicäpöta,  v.  Vica  pota,  ae , f.  1.  dea 
victoriarum.  Cic, 

Vícáriitus  , us,  m.  4.  helytartóság  ; 

bie  &tatiba(terf<$aft , SteQpcnre; 
tung  eine#  anbern.  Gloss. 

Vicanus,  ii , m,  t.  v.  gr.  alicojus  , 
Cie.  Episcopi,  Eccl.  helytartó;  ein 
©tedoertmer  , S3icaciu#.  Eiiam 
Adj.  vicarius,  a,  um,  v.  gr.  ma- 
nus , Quint,  helytartó  , helyette 
lévő  i bte  ©teile  oertretenb. 

Vicálim  , Adv.  útsidnként ; eon  ©ülje 
ju  ©affe,  gaffenroeife  Cic.  «)  fa- 
lunként , faluról  , falura  s von 
Dorf  (gleden)  ju  Dorf,  borfweife. 
Liv. 

Vice,  Vicem  , vide:  Vicis. 

Víeénllis,  e,  i.  q.  vicenarius.  Apui. 

Vicenarius,  a,  um,  hustest  magába 
foglaló  , hősies  ; tón  jmailjij  , 
jroanjig  tn  fid)  entbalteiib  Vicena- 
rius (homo)  , hásiesitendós  ; psu 
jwanjig  3fibten.  Arnob.  Hinc  : 
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Vicenarius,  ii,  m.  húszas,  húsz- 
krajtzdros;  fili  S^ORIIg« , St&fln» 
jigfreujerflucf.  Gloss. 

Vicini  , a«  , a (viginti)  , hisz  , 
húszán;  jman  jig , bep  (giitthetliuu 
grn  , je  jmanjtg.  Caes. 

Vlcéniquini,  Viceni  quini,  ae,  a , hu- 
szonöt , huszonötén : ffinftmbjwait» 
jig,  ober  je  fnnfunbjtoanjig.  Col; 

VIcennäli»,  e,  húszesztendei,  húslesz- 
tenddt;  oon  jmanjig  3<>h«n,  gican« 
jigja^rig.  Laci. 

Vicennium,  li , n.  e.  húszesztendó ; 
jmanjig  3«6rf-  Pandect. 

Vicemiuus,  a,  um,  I.  e.  ex  uibe 
Viceiia.  Cie. 

Vices,  eide;  Vicis. 

Vlíisima,  ae,  f.  sc.  pars,  Cic.  hu- 
szadrész ; bee  jmanjigfie  ibcif. 

Vicesimani  , se.  milites  ; huszadik 
légióbeli  katonák ; ©oibattn  00« 
bér  jmanjigften  gegioit.  Tac. 

Vicesimarius,  a,  um,  huszadrészt 
illet 9-,  ben  jwanitglif«  S&*i(  be* 
treffenb.  Li».  a)  Subst.  se.  numus; 
húszas , húszkrajtzdros-,  tinSman* 
giqer,  Stranjtgfreujcr(lúcf.  Gloss. 

Vicesimus,  ».  Vigfsimus,  a,  um, 
huszadik  j bet  gtoanjigfíc.  Cic. 
Sexio  et  vicesimo  anno.  Nép. 
Vicesima,  se.  pars  , huszadrész ; 
bér  jtoansigfU  í&tií-  Li». 

Vicessis,  is,  m.  3.  L e.  »iginti  asses. 
Varr. 

Vicélia,  ae,  f.  1.  urbs  Italiae  sup.  ho- 
die: Vicenia.  Cic. 

VIcia  , ae,  f.  1.  hahó  \ bie  SBicfc, 
SBícfen.  Vicia  pisiformis,  L.  bor- 
sóka  habó ; bie  (Erbfenmicfc.  V. 
sativa  , L.  abrak  babó  , lóborsó  , 
lednek  , vadlentse  ; bie  genuine 
SBirfe.  V.  faba , L.  babbabá , ker- 
tibab , disznóbab ; bie  ©aubohne. 

VIciSrius  , a,  um,  babónak  valói 
bie  SStcfrn  betreffend  Colum. 

Vicies,  húszszor-,  jmanjigmabl-  Caes. 

Vicinális  , e.  szomszédi ; nachbarlich- 
Li». 

Vicine,  Ad».  közel,  a’  szomszédban ; 
nőbe  . in  bér  Slih«  August. 

Vírlní.i , ae,  f.  1.  szomszédság , szom- 
széd; bie  Slachbarfchaft.  Colum.  In 
nostra  vicinia,  Cic.  a'  szomszéd- 
ságunkban j in  unferer  Slachbar* 
fdjaft.  »)  v.  gr.  mortis,  Petr,  kö- 
zeliét i bie  Síibe.  Hic  in  vicinia, 
Sen.  itt  közel;  (dér  in  bér  Síibe.  3) 
hasonlatosság 1 bír  ähnlich  feit.  Plia. 
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Vicinitas,  ätis , f.  3,  szomszédsági 
bie  Slach&arfdjaft.  Tér,  1)  szom- 
szédok ; Slacbbartt.  Cic.  3)  hason- 
latosság; bie  Ähnlichkeit.  Plin.  4) 
atyafisdg , rokonság-,  bte  SJermanbt« 
febaft.  Quint. 

Vicinitus , Ad»,  közel,  a'  szomszéd- 
ban\ in  bér  Síibe  ober  Stachbar« 
fdjíft.  Cod.  Theod. 

Vicinor,  Sri,  Dep.  1.  közel  lenni  { 
benachbart  ober  nabe  feptt.  Sidon. 

Vicinus,  a,  um,  közeliévé,  szomszéd ; 
benachbart , in  ber  SIachbarfehaft 
roobnenb  ober  befiitbiich,  nabe.  Ur. 
bei  vicinae,  Virg.  0'  közelié vö,  v. 
szomszéd  városok ; bit  benachbart 
ten  ©täbtf.  Subst.  Vicinus  et  Vi- 
cina, szomszéd,  szomszéd  aszszony; 
ber  Slachbar,  bie  Slachbarinn.  «) 
».  gr,  mors , Phaedr.  közelgőid,  kö- 
zellévö ; nabt.  3)  hozzá  hasonlító  , 
mintegy  atyafisdgban  lévő,  rokon ; 
nabe  fommenb , ähnlich  / oertoanbt. 
Cic, 

Vici»  »el  Via  (Nominal,  Inusit.)  f. 
3.  Gen.  vicis,  Acc. »icem,  Abi.  vi- 
ce. változás  , vdltozósdg  , vdl- 
toznndds.ig , változó  állapot  ; brr 
5Bechfel,  bie  abioechfelung.  Com- 
moti »ice  fortunarum  humanarum  , 
Li».  Vices  peragere.  Ovid.  ».  mu- 
tare, Hor.  változni;  ?íbt»c<hffltlttg 
haben  ober  ifiben.  Pet  »ices , ». 
vicibus  factis.  Ovid.  változtatva  , 
egymásután  \ ablPCchfeinb  < eiltet 
nach  bem  anbern.  *)  viszs-.onozds , 
viszontaglás  ; bie  Geroitberung , 
Vergeltung.  Vices  »el  vicem  refer- 
re , v.  reddere  , Orid.  visz- 
szaadni  a'  költsönt  ; ©Icictfí 
mit  ©feichem  pergeltem  In  vice». 
Ovid.  váltogatva  , köllsönösen  ; 
flbroechfelnb  , roechfelfeitig.  Vic^ 

versa,  v.  versa  vice,  Justin,  meg- 
fordítva i umgefebrt.  3)  kor,  idő- 
kor-, Seit  , SJlabl.  Prima  vice, 
Plin.  először  ; ba<  reftr  SJlabl- 
Tribus  vicibus  , Pall,  háromszori 
brepmabí.  Annua  vice  , Faliad. 
minden  esztendőben  ; alle  3ahr> 
Sua  vice.  Gell,  annah  idejében, 
mikor  reá  kerül  a'  sor  j JU  feiner 
Seit , nath  feiner  2onr.  4)  hely , 

hivatal,  tisztség,  kötelesség-,  bit 
©teile,  ba#9ímt,  bie  Pflicht.  Vice 
sua  fungi , Plin.  Paueg.  hivatali- 
ban v.  kötelességében  eljárni-,  fel* 
ne  $ffi<ht  .t&HR.  I»  vicem , |Liv, 
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helyébe , helyette  , helyett ; an  bit 
©tfűf,  ©tali..  Fungar  vice  coti*. 
Hör.  Nostram  vicem  , Cic.  helyet- 
tünk ; an  unferer  ©tait.  5)  tun, 
állapot ; bat  ©cbttffal « btr  3m» 
fianb.  Tuam  vicem  doleo.Cic.  Mu. 
lat  terra  vice»,  Hör.  6)  ütkßiet ; 
bic  ©dilacbt.  Muiavi»»e  vice«  Da- 
naum, Virg.  7)  büntetet  j blf  ©ira« 
ff.  Vices  exigere,  i.e.  punire  Prop. 
8)  mod ; blf  ärt,  SBriff.  Tali  vice, 
Sid.  ihren  módon,  «uf  bifft  2lrt, 
SUJfiff.  Pari  vice.  Col. 

Vlciss&liis,  Adv.  i.  4.  vicissim.  Plaut, 

Vicissim  , Adv.  ismét-,  irubcr.  Cic. 
S )ellenben,  visiontag  ; hllllPiebfrum 
bagegen  Cie. 

Vieiisit*»,  ütis,  3.  pro  viciisiludo,  Acc. 

Vicissitudo,  inis  , f.  3.  v.  gr.  rerum, 
Ter.  fortunae,  Cic.  vdltoids  , vál- 
tó lóság , vdltazunddsdg-,  bit  2tb« 
wctbfelung,  bet  SBctbfrl,  bit  S8er» 
ättbrruitg.  3)  v gr.  officiorum  , Cic, 
kSltsSnSsség  ; bit  21't  dj|f  l|'f  Itigif  ll. 

Vicia,  «e,  f.  1.  (dea)  i.  e.  quae  vidui 
praeeat,  Arnob. 

Victima, ae,f,  i.hdláadd  áldását,  háld* 
datossdgbdl  megáldozott  állat,  fin 
3D«nf npfer,  einOpfirtbirr,  b<ié  man 
wegen  eine«  etbalienen  Clítrfg 
opfert  , Liv.  el  Ovid.  *)  áldozat ; 
.Opfer.  Se  victimam  reip.  praebui», 
set  ( Decius),  Cie. 

Victimarius,  1,1,  m.  í.  áldozatra  való 
búrom  árúid  \ bet  Serfaufcr  bei 
©4>IaebtoicheiS.  Liv. 

Victimo, áré  i.v.  gr.  hircum, Apui. meg* 
áldozni ; opfern. 

Victito,  äre,  t.  (Frequ.  a,  vivo),  dini, 
á ideg  dini  ; (eben.  Gr  II.  «)  dini,  elás- 
küdni  valamibál ; (eben,  oon  rimáé 
fi<b  nábreii , effeti.  Fici*  victitat. 
Plaut. 

Vidor,  öris,  m.  3.  győzd,  gy  Szedd- 
mes -,  bér  ©ifger,  Cic  etiam  Adje- 
ctive: v.  gr.  vidor  exercitui.  Cic. 
*)  a'  ki  tzélját  etdrte  valamiben-, 

brr  feinen  3wrcf  erreicht  (int.  Mart. 

Vidor  propoiili,  Hor. 

Victöría,  ae,  f.  1,  gySzSdelem  , gyí - 
ztdelem ; bér  ©ieg.  Victoriam  re- 
portare, Cic.  v.  ferre  ex  aliquo,  Liv. 
t.  referre,  Liv.  adiapici,  Caei,  v. 

-parare,  Sallust.  győzedelmeskedni, 
gyizni ; ben  ©ieg  erhalte» , liegen. 
»)  Ügynyerds , gyázés  , nyertesség 
f>.  o,  a'  törvényszék  előtt ; bír  ©e» 
»intimig  cinci  ^rocrff«.  Cic.  Vi« 
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dóriam  consequi,  Cie  nyerni,  nyer, 
tel  lenni  j gewinnen. 

Viclöriálii,  e.  v.  gr.  diei  Treb.  PolL 
gydzedelmi  \ ben  ©ieg  betreffrnö. 

Victoriali»,  ii,  f.  3.  (Allium)  fátyolos, 
hagyma  , gySzedclmesfS , hava- 
it hagyma-,  SlUrrmanii*t  aiaifíf», 
©dilaugrnfraut.  Apui. 

Vict&rUtus, i.m.  1.«' gydzedelem  isten- 
aszszonya  k dg  evei  jelelt  pdrtz  1 

ritte  SÍúiije  barauf  bit  ©irgrégct. 
ltnn  geprägt  war.  Varr.  a)  Adj. 

gyS.eddrpi,  győző  delemmel  nyert  s 

Fúrd)  ©trg  tnoorbrn.  Tért. 

Viclöríöla,  ae,  f.  r .(Diruin.)  kis  gydze- 
delem-, ein  ((einer  ©ieg.  z)  Le, 
rlatut  parva  deae  Victoriae.  Cic. 

Vietfiiiöie  , Adv.  gydzedthnesen  s 
firgrritb.  Sid. 

VictöriÖJUS,  a,  um,  győzedelmes { 

ftegtettb  Cato. 

Victrix,  ici»,  v.  3.  győzd,  gyí- 
zedclmes  t.  i.  aszszany ; ©ifger- 
tnn,  Überwmbrrinn.Cic.  *)Adj.v.gr. 
irma,  Vita.  cauia,  Lucán,  győ- 
zedelmes ; ftcgrnd). 

Vicinális , #.  dlelembeli ; bír  SRa(< 
rung  ob.  ben  Unterhalt  brtrrffcub, 
babm  grbirig.  Apui. 

Victu»,  a,  um,  (vinco).  meggySiette- 
tett , meggyőzött ; beftrgt.  Cic. 

Vidu»,u»,tn  .4>/e/c/R,  elesdg,dtel,  ital, 
eledel-,  bír  SRahrung,  brr  Unterhalt, 
hie  Soft,  ©peife,  Sliinbporratb.  a) 
életmód ; bit  gcbrníart.  Cie. 

Vieűltis  , i , in.  a.  fa/utska  , kis  falu  ; 

fin  firineiCorf  ober  ^Itdcn.  Liv. 

Vícu»,  i,  m.  s,  falu,  helység ; Oorf, 
Síccfrn.  Liv.  z)úttza  -,  eine  0ajfr, 
©trafr.  Varr. 

Videlicet , Ariv.  valóban , nyilván ; 
grioi#,  offenbar.  Cic.  t)  úgymint  ; 
nábmiidi.  Cic. 

Vídcn,  pto:  videine.  Tér, 

Video,  vidi,  visum,  éré,  *.  v.  gr.  ali- 
quid, aliquem.  Cie.  látni,  meglát- 
ni-, febrit,  rrblitfen.  *)  észrevenni, 
ellátni  előre;  bewerfen,  rinfrbm. 
Vidit  »e  magno  fore  in  periculo. 
Nep.  Exitium  suum  animo  videre. 
Cie.  Videre  aliquid  in  somni».  Cic. 
álmában  látni,  álmodni-,  imlrilu» 
me  fehen.  3)  meglátogatni-,  befua 
4>rn.  Propediem  te  videbo.  Liv. 

4)  érni,  megérni , kiáll, mi , vala- 
mit-, erleben,  auifírbrn.  Mijeriam, 
videre.  Ter.  5)  meggondolni , gon. 
dolóres  venni  i úbrrbrnfrn,  nbrr/e* 
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SCO.  Id  primum  videamus. Cic.  Vid«, 
«juid  agas,  Ter.'  6)  vigyázni  vala- 
mire, őrizkedni  valamitől ; fi  c{>  itt 
nehmen,  rima#  rerbútben. 
Viden-  um  est,  ne  obsit  benignitas, 
Cic.  Vide,  ne,  etc.  vigdázz,  ne  hogy 
’■»  a't.  ba#  niébt.  te.  7)  £■<>*- 
doskodni  valami  felől , gondjának 
tenni  valamire ; íiifrbrii,  forgen, 
fid»  tini  rimáé  befummrrn.  üi  na- 
Tem  idő  icam  habeat,  videbis,  Cic. 
8)  szólta  ni,  ár  tekerni  valamiről  t 
oon  etwa*  rebrn  ober  banbeln.  Il- 
lőd, quod  coepimus,  videamus,  Cic, 
Pat-i».  Videri,  láttatni,  látszani-, 
gefi&en  torrbrn , feheineu.  Cic.  Ita 
oiihi  ndetur,  Plaut,  nekem  ágy 
látszik,  v.  úgy  tetszik-,  mir  forint 
rá.  Visum  est  Piául,  jónak  talál- 
tatott-, matt  fmt  rá  fúr  gut  befun» 
brit. 

Vídésis,  pro:  Vide  sit.  Tér, 

Vldúa,  ae,  f.  1.  Szvegyaszssony  ; eine 
3Bi(tt>e.  Plaut. 

VidűStus,  a,  um,  özvegyen  maradt , 
özvegységre  jutott-,  omoiítiret. 
«)  Met.  megfő sztat ott  } brraubt. 
Svet.  Viduatus  omni  auxilio.  Apui. 

Vídűatus,  us,m.4.  főegység  ; frrSBit« 
mrnflanb.  Tertull. 

Viduertas,  Siis,  f,  id.  qu,  calamitas. 
Fest. 

Vidüttas , Itis,  f.  3.  megfosztatás  5 
bie  SJrraubung,  baá  SJrraubtfepn, 
Plaut.  «)  özvegység-,  bit  SBitWfll* 
fián*.  Cic. 

Vídülum,  i,  11.  t.  túrta-,  rítt  getteiftn. 
0 ) bőrűsláda  ; bér  Koffer.  Plaut. 

Vidulus,  i,  m.  1.  id.  qu.  Vidulum, 
Plaut. 

Vídűo,  avi,  atum,  are,  1.  megfosztá- 
séi. kirabolni ; berauben , leer  ma, 
(ben  oon  etwaá.  Urbem  civibus  vi- 
duare, Virg. 

Viduus,  a.  um , megfosztatott,  p.  o. 
valamitől ; beraubt.  Mente  viduus. 
Ápol.  t)  magános . elhagyatott  \ 
einfam,  oeríaffen.  Ovid.  3)  magára 
hagyatott , segítség  nélkül  való ; 
bűlffoá.  Plin. 

Vidüus,  i,  m.  *.  özvegy,  i.  i,  ember , 
Özvegyemben  cin2B(tlPCr.  Cic. 

Vídúvium,  li,  n.  *.  özvegység-,  bfC 
SBittoenflanb.  Síd 

Vienna  , ae  , f 1.  urbsinGallia  Narbo- 
nensi, budié:  Vienne, Caet.  a)  Vien*- 
na  Austriae,  seu  Vindobona,  Béts  t 

Öirn. 
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Vtio,  itt,  a.  kötni,  fonni,  p.  o.  kosa- 
rat -,  binben,  (lelten,  j.  ®.  Sírbe. 

Víétor,  öris,  m.  3.  pintér,  bodnár, 
kádár-,  ein  S56tt<hcr,  SJúttner,  gab« 
binber.  Plaut. 

Vlítus,  a,  um,  v.  gr.  ficus,  Colum,  her- 
vadt, fonnyadt , aszúi  tpelf , per» 
ftbrutnpft.  1)  vén.  Öreg-,  alt.  Ho- 
mo vietus.  Ter. 

Vígeos,  tit,  o.  erejében  lévő , d/szlő, 
virágzó  -,  int  ©tbwunge  fepcnb,  blú* 
benő.  Cic. 

Vígéni,  ae,  a,  pto  : viceni,  húszán ; 
je  jmanjtg.  Colum. 

Vigéo,  ui,  été,  í.  elevenségben  lenni, 
dltzleni ; (eben,  irbbaft  frpn.  Her- 
bae rote  vigentes,  Lucr.  s)  friss, 
eleven,  vidám  lenni-,  Irbbaft,  111  Un, 
ter  frpn  Viget  aetas,  Sailust.  Ani- 
mo vigemus  , Cic.  3)  diszleni, 
virágozni-,  im  ©«bwniigc  frpn, 
betrieben  »erben,  gut  001t  ©tattea 
geben,  Műben.  Vigent  studia,  Cic. 
multa  secula  viguit  nomen,  etc.  Cic. 
Qui  ante  victores  viguerant  (pto : 
fuerant),  Nep.  Philosophia  viguis- 
set, Cic.  Tui  libri  omnibus  vlgeot, 
Cie.  a'  te  munkáid  mindenek  előtt 
tekintetben  vagy  betsben  vannak  j 

betne  ©Triften  (leben  überall  in 
Síliftben  4)  erejében  lenni  -,  feine 
Jtrafc  babén.  Cie.  Dextraque  vigers, 
Lucr. 

VIgtsco,  éré,  v.  friss , eleven  lenni  j 
frifeh,  unb  munter  werben,  Catuli. 

VIgésíes,  Adv.  húszszor-,  (Wanjig« 
mabl-  Apui.  V 

Vigésímárius  , a,  um,  id.  qu.  Vicesi- 
marius, 

Vigesimus,  a,  um,  vide : Vicesimus. 

Vlgíes,  pro:  vicies.  Mart.  Cap. 

Vigil,  Ilis,  o.  vigyázó,  ébren  lévő-, 
roachenb,  munter,  nicht  fthlafenb. 
Vigiles  oculi,  Virg.  *)  Subst.  Őr, 
őrátló  I etn  ÍBácblet.  3)  figyelmes, 
vigyázó-,  wacbfnnt,  aufmrrffam. 
Sut. 

VigíUbilis,  e,  ébrenlévŐ-,  »athéni', 
wadbfam.  Varr. 

Vigilans,  tis,  o.  (vigilio.)  vigyázó,  sze- 
mes: toaehfam  0)  ébrenlévő-,  mim« 
ler.  Coiup.  vigiianttor.  Sáp.  vigi- 
lantissimus.  Svet. 

Vigilanter,  Adv.  vigyázva,  szemesen  * 
toaehfam,  toarftr,  forgfíltig,  Cic, 
vigilantias,  Cic.  vigilantissime,  Cic, 

Vigilantia,  ae,  f.  1.  vigyázd* , szemes- 
ség-, 2Bathfamfci»r  Pli».  Ep.  T»«p- 
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vigyázd, , szorgalmat  osság  , gom- 

dos  säg ; 25a<hfamfeit,  ©orgfalt, 

Cic. 

VigilSle,  Adr.  gondoson-,  forgfállig, 
Gell. 

Vigllálio, finis,  ( 3.  fcnnvlgy ázás, fenn- 
létei , ébrenlétei , nemalvds  ; ba< 
25ad>en,  37a<t>itvac^en,  9?i<btfd>Ia» 
feil.  Coel,  Aur. 

Vigilätus,  •,  um.  Snitt;  grtraeftt. 
«)  vigyázassál  töltött ; mit  2Ba. 
djen  {»gebracht.  Tac. 

Vigilax,  ácis,  o.  r.  gr.  canis.  Colum,  rí. 
gydzdi  waebfam.  t)  Trop.  v.  gr. 
cuia,  Orid.  ébrentartö;  ipa#  nicht 
fdalafcn  laßt. 

Vigilia.  ar,  f.  i.sl  Vigiliae,  arum,  pl, 
íb  • nlét el,  nem  alvás , vigyázd,, 
virrasztás,  álmatlanság 1 bit 
©4>laf|0figfcit.  1)  áj  jeli  Űr  Állás,  ár ; 
b f 2Bad>r  Vigilias  «gere,  Nép.  árt 
állami,  árállá  lenni,  vigyázni;  SBű» 
tf)f  baltcil.  Vigilias  circuire.  Sáli 
'•  Hitre  járni  az  Or állókat  5 bit  25a»" 
dini  Olftltreit.  3)  éjjeli  isteniszalgá- 
/at  • tin  iiádvtlidjrr  ©otteabienfi. 
Vigiliae  Cereris,  Plaut.  4)  gondos- 

id(t<  v igy ázás ; bic  (Sorgfalt, 2Bath* 

fainfrit  Cic. 

Vigiliarium,  ii,  n.  2.  drzdház,  órhdz  ; 

biií  2Bac()baiii  Sen. 

Vigil, um,  «,„.2  . pro  : vigilia.  Varr 
Vig  lo,  ári  , ülucn  , üre,  1.  vigyázni, 
nem  aludni ; ira<$rn  , nicht  ftfela» 
fen,  Cic.  Vigüare  usque  ad  lucem. 
Ter.  2 1 V.gr.pro  «liquo,  Cic.  vigyáz 
ni,  p o.  valakire,  gondjának  le  t- 
ni  , machen,  maebfam  (cpn,  febr  be* 
f«rgt  (epn  für  etipaí. 

Vigimi,  Indeci  húsz;  jtPattjig,  Cie. 
Almos  viginti  naius,  Cie.  húsz  esz. 
tendis;  jmaiijig  3ajrr  alt  Viginti 
, quinque,  Liv.  huszonöt;  fftnf  unb 
Jmattjié. 

Viginti«  ngiilus , a , um  , húszneglrtD; 

Jit'üitjiiirrftg,  Apui. 

VíginlivírSlus, us,  in.  4.  húsz  személy . 
*'  . , * v.  tisztség ; ba< 

Swanjigmanneramt.  Cic. 
Vigintiviri,*.  Viginti  riii,  orum ,a’ húsz 
személyek,  t.  t.  egy  hivatalban; 

bieSiPanjigmunner.  Cic. 

Vigor,  öris,  m.  3.  r.  gr.  animi,  Lir. 
in  r.dtu,  Lir.  elevenség,  vidámság  ; 

bie  Pebbflftigfcit,  aWitnierfeit. 

Vigfiro,  ári,  álom,  äie,lt  elevenít  ni,  vt. 

«Iá mit ni-,  lebhaft  machen,  bflcbru- 
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Tortui),  Jnreois rigoratus.  Apai.  az 
az  ; eleven,  vidám  ; lebhaft. 

Vilesco,  lui,  ere,  3.  elallyasodni,  ellát, 
nyúlni,  elhiiványndni  j f$Iedbf,  ge» 
ring  írerbrn  , Arién. 

Vilipendo,  őre,  3.  kevésre  bet  sülni, 
fel  se  venni,  megvetni;  gerilla  fttá* 
péti.  Piául. 

Vílis.  e,  eladd;  feil,  jn  Prrfanfrn. 
Virg  *)  oltsd  ; moblfeil,  Plaut.  Fru- 
mculum  silius,  Cie.  Hes  vilissimae, 
Cic.  3)  hitvány  , alávaló,  t sekély, 
r,rs;  gemein,  fchlrcht,  gering,  »b» 
ne  2Brnb,  nicht  fthapbar,  orrácbf» 

fid).  Mart.  Viles  res.  Hör.  tsekeUy- 

Jc#~’  "lävai<*  dolgok;  geringfügig 
ge  Sachen. 

Vilitas,  átis,  f.  3 oltsiság;  bieíBohf. 
frilbrit,  baíSBoblfeilfepn,  bér  ge* 
ringe  Annonae  *ilitas,  Cie. 

2)  alávaló, dg,  hitvdnsdg ; blf  ©f. 
nttgfllgigfeit.  3)  felsevevés ; bír 
©erinafdiáöung.  Vilitns  sui.Sen. 

Viliter,  Ad*,  öltsön ; tpoblfetl,  silius, 
Plaut,  silissime.  Col.  s)  hitványát; 
fdilecht,  gering.  Apui. 

Viliin,  áré,  1.  oltsárolni  j crmngrrn, 
berabfepen,  Teriül. 

Villa,  ae,  f 1,  szállás,  major , mezei 
múlatóház  , puszta  ; ein  PanbgUI, 
BRrpeebof,  PaiibbaiH,  ©orwerf,  Cie. 

Villíris,  e.  i.  q.  villaticus,  Plin. 

Villaticus,  a,  um  , a’  szálláson  , mm 
jóéban,  v.  pusztán  lévő;  auf  bem 
©ortvetfe  ober  £anbgute  beftttMidi. 
Vair. 

VlIJ^ca  • *•»  f-  *•  majerosné ; eine 
aWaoertn,  bei  SRaperí  grau,  Cato. 

Villicátio.  finis,  f,  3 majarkodds  ; bit 
SBirlbftfcdfwbcforgung  auf  bent 
fanbe.  Col, 

Vitlíco.  áré,  1.  majorkoáni,  major, á • 
got  folyt  atni,  gazdálkodni ; 2Btrt&» 
fdiaft  auf  bem  £anbe  ttciben  ober 
beforgen,  Apui. 

Villico,  finis,  m.3,  i,  q.  Villicus,  Apui. 

Villicor,  ári, Dep.  1.  majorkoáni,  gaz. 
dálkndni ; 2Bieibfd3aft  auf  bem  fan. 
be  treiben  ober  beforgen,  Afran. 

Villicus,  «,  um.  majorbéli,  auf  brat 

Panbgute  ober  SJormerfe  bcfinbficb* 
Auson. 

Villicus,  i,  m.  «.  majoros,  majorosé 
gazda;  ber2Rr#er,  SBirthfchaftrc. 

Cic. 

Villfisus.a.um.r.  gr.  leo.  Virg.  bojkos, 

f ubantzos,  szőrös ; roll  3otr(n,|0tt» 
tg,  ratufi,  langhaarig,  langfafrrig. 
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V illüU.ot,  f.  i .(Dimin.n  villa)  kis  ma- 
jor, gazdaság  : (ilt  WílfófH.  Cic. 

Vilium,  i,n.  o pro  : rinu\avn,borottka  ; 

cin  ménig  SBrin,  Tér. 

Viilus,  i,  in  *.  bo/h,  gubantz,gyapj  { 

cin  laug«  ilmtbaar,  bit  3íte ; S S. 

. brr  téwrn,  (Dtbafetc  Animantiam 
aliae  viUis  restitue,  Cic. 

Vímen.ínii,  n.  3. fonnivalá  veszi  iá,  p, 
o.  kosarat-,  máj  jum  flechten,  ober 
Sünben  bient,  Kelj,  ®mr,  Siutbe, 
Caci  et  Virg. 

Vimentum,  i,  n.  e.  i q.  rímen.  Tutit. 

. Viminalis,  e.  vékony  veszszis;  fówan- 
fcí  9trí<  (jnm  gleiten)  te.  tragenb. 
Salix  viminalis,  L.  köti  fűz  ; bit 
gletbtwribe,  SBnnbroeibr.  Plin. 

Viminetum,  i,  n . fizbokros  hely,  re- 
kettyét-, cin  Drt  poli«  28 étben* 
bűfóc.  Varr. 

VímínéiiJ,  a , um  , kötdfűzbíl  forsti 
pon28(íbrn  acfícc&ten.  Caes. 

VíiiácI*,  ae,  f.  í.  törköly  ; b(t  2B(ÍR* 
tc&fler.  Col 

Vin’  pro  : risne,  Plaut. 

Viniceus,  a,  um,  boros-,  PCIt  SBeitt, 
weinig.  Acinus  vinaceus  szHimag-, 
cin  roeinbctrfttn.  Cic.  Bacca  Tina. 
cea,  Col.  szilőszemhéjj-,  bit  28(in* 
brrrbúlfr. 

Vinalis,  e,  borhoz  való , bort  illett-, 

jtim  SBrin  gebéiig/  ben  28ein  be* 
treffciib.  Macr. 

VInäria.  ae,  f.  i.  IVdjmdr  városa ; bit 

©labt  2Beimat  in  ibúeingrn.Geogr. 

Viiiáriénsis , e,  Adject.  Wdjmdri  j 
SBrimarifó.  Geogr, 

Vin&rloin  , ii,  n.  a.  boroshordd  -,  (in 
SGeinfafl,  eine  SBeintonnr.  Hor. 

Vioárlus , a,  um,  V.  gr.  cella,  Vitr. 
bornak  való-,  Jtim  2Btin  gebéiig. 
Taberna  vinaria,  Plin.  boros  pintze ; 
cin  2BeinfeHrr.  «)  Subst.  boráros; 
cin  SBrinbőnbler.  3)  iszákos ; ein 
SBrinfinfec.  Pand. 

Vincápetvinea,  v.  Vincapervinca,  ae, 

. f.  1.  bírván  meténg,  szdszfű,  Iont z, 
erdei  puszpdng , földi  borostyán ; 
birSJarwurj,  bee  ©ingeim,  Plin. 

Vincentia,  ae,  f.  urbs  Italiae.  Geogr. 

Vinceiőxícum,  i.  n.í  (Asclepias)/it/i- 
kefű  krepln ; bat  ©4>  walbenfraut. 
Bot. 

Virtcíus,*,  um,  (vincio)  kBtt,  meg • 
kBtó i binbenb,  fnnpfenb.  Potione 
vincea  onerabo  gulam  , Plaut,  fel 
akasztom  magamat  i i<b  tPÍtt  mfó 
tibenfen. 
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Vinetbilis,  e,  meggyőzheti;  űbei*  . 
wtnblfó,  brjroingbar.  Terra,  cullu- 
rá  vincibilis.  Col.  t)  v.  gr.  causa. 
Ter.  megnyerheti-,  mai  leitet  gt. 
Wonnen  treiben  fann. 

Vincio,  vinxi,  vinetum,  ire,  4.  kitni , 
megkötni,  Sszvekitni , megkötözni  t 
binben , umbiitben , ftffeln.  Manus 
post  terga  vincire,  Virg,  kezeit  hát- 
ra kitni ; bit  í>Snbe  ríitftpácl#  bin* 
ben.  Vinctus  catenis  , Caes.  Idntz- 
ratett  -,  mit  fetten  belegt.  i)öszve- 
szór  it  ni , szorosra  Bszvehúzni  , v. 
fűzni-,  bnrtb  dinben  ober  ©t$nú* 
trn  fnapp  machen  , eittpteffen.  Vir- 
go  vincto  pectore.  Ter:  3)  Trop,  v. 
gr.  sententias,  orationem,  Cic.  ősz- 
vefOzttt  rövidséggel  Imi ; in  ge* 
preflter  jtürjt  obit  grbrőngt  fóréi* 
ben.  4)  Met.  határt  szabni,  rendbe 
hozni,  rendben  tartani  \ ein  fórén* 
fen,  ini>rbnting  halten.  Severis  le- 
gibus vincire , Cic.  j)  v.  gr.  locum 
praesidiis  , Cic.  megerisltni , meg- 
rakni ; befrfligrn,  befenen.  6)  Troji, 
v.  gr.  amore,  Plaut.  lekötözni,  lebi- 
lintsezni  , kötve  ■ tartani  ; feffeltt, 
grfeffrlt  baden. 

Vineo,  vici,  vicium,  bre,  3.  v.  gr.  io 
pugna,  Liv.  gyizni,  győzedelmes- 
kedni-, (legeit,  s)  v.  gr.  causa,  spon- 
sione, Cic.  nyerni,  nyertes  lenni-, 
gewinnen.  3)  v.  gt.  hostes,  urbem 
pugnando.  Suet.  Cic.  proelio  ali- 
quem, Nép.  meggyőzni-,  befiegrn, 
ftbeewinben.  4)  V.  gr.  iram  , Just. 
zabolázni,  erit  venni  rajta ; übte* 
winbrn,  bejóbmen.  3)  v.  gr.  difficul- 
tates, Hirt.  meggyőzni  , elhárít  ni; 
bbetwinben.  6)  T.  gr.  aliquem  elo- 
quentia, Cic  felyűlmilni;  bberlref» 
fen.  7)  vincere  cibos,  Plin.  meg- 
emészteni; perbauen. 

Vinctio,  önis,  f.  3.  megkötés,  megkö- 
tözés; baj  25iitben.  Teri. 

Vioctor,  öris,  m.  3.  megköti , megkö- 
tözi; bet  Sinbrr.  Arnob, 

Vinctűra,  ae,  f.  1 . megkötés  ; bel  Sin* 
ben.  Cels. 

Vinctus,  a,  um,  (vincio)  megkötött, 
megkötözött  t gebunbin.  »)  öszve- 
szorltott , szoros jufammcn  gf* 
fónúrt,  fnapp,  Tér. 

Vinctus,  us,  m.4.  megköt  és,  öszvekt- 
tés,  megkötözés;  baj  Sínben,  Varr, 
Vincűlátus,  a,  um,  megkötözött;  ge* 
bnnben.  Coel.  Aur. 

Vinculum,  et  Vinclum,  i,  at  ■•*  hite- 


j by  Google 


lytj  Vi* 

lék , kitnivaló  eszköz,  kStél,hurok,'s 
a’ fi  rinSöanb  sum$8iitbeu,  ©tfclinge, 
©trilf.  Aptate  vincula  collo,  i.  e. 
toneai.  Ovid.  Cbarlae  viricula  de- 
mere, Ovid.  a levtUt  felbontani ; 
ben  Brief  iffiten.  a)  Trop.  v.  gr. 
cupiditati*,  Liv.  bilints , béka ; Me 
. fitfítl-  3)  Trop.  Bszvefoglali  et*. 
Aűz,  kitel-,  brr  Banb.  Vinculi*  pro- 
pinquitati» conjunctu».  Cie.  4)  ok, 
ind! tóok,  fundamentom  valamire ; 

bír  Urfntfct,  SSrweggriiiib,  ©runb. 
Vinculum  conjunctioni»,  Cie.  Fidei 
vinculum,  Liv.  Accedit  maximum 
vinculum,  Cic.  5)  valamelly  kötés- 
ben , egyezésben  a'  lekötött  zálog, 
bánatbír  j biid  SKriirgrlb,  $ólifaO, 
{jafigclb.  JCt. 

Vindelici,  Orum,  m.  pl.  populuiGerina- 
niae.  Tae. 

Vindím**,  ae.  f.  1.  szüret,  bornBret  \ 
bit  JBrtnlcfr.  Varr.  t)  v.  gr.  mel- 
li*, Col.  olearum,  Plin.  mát  dolgok 
bészBretelése,  bénedése,  p o.  méz- 
t-.arct,  's  a'  t bit  (Snitt  mtbrrtr 
Kinge,  j.  58.  ftoniaernfr,  jc. 

Vindém  iSI  i>,  e,  Szüreti ; bú  SBeiníffe 

berreffenb.  M«t. 

Vinciéin!  jlor , őri*  , m.  3.  szüreteli  \ 
brr  SEeiiiltfrr.  Varr.  ,1  egy  Isii- 
lagiat , (in  ©rtlirn.  Col. 

Vindémüldrius , a,  um,  v.  gr.  va*. 
Varr.  szBrethez  való  | }ur  SBfintf* 
fe  gebirig. 

Vmdémío,  5 re,  1.  liti  rét  elui  t SBrin» 
tefe  bálim,  3Beitt  (ffen.  Plin. 

Vindemiola,  ae,  f.  1.  kit  szüret,  szü- 
rctettke  ; rine  f IfítK  2Bf  illlefe.  Cic. 

Vindemitor,  Ori»,  in.  3.  id.  qu.  Vinde- 
miator. 

Vindex,  fci».  Adj.  et  Subit.  baszszi- 
állá,  ho’zszút  állót,  rin 'TiÁcJjrr,  ei» 
ne  ÍRáifcetinn,  ráffcenb.  Vindex  ron 
jurationi*  Cic.  a' védelmezi,  óllal 
mázd  -,  bér  Beftbíigrr,  SBcrlbribi* 
ger.  Vindex  libertatis,  Cic.  Vin- 
dex periculi , Liv,  i.  e.  qui  opem 
feri  in  periculo.  Dignus  vindice 
nodu»,  Hor.  megérdemli , hogy 
valaki  a'  t somót  feloldja  s et  ijl  bér 

ffilúbf  SBertb,  baj  jnuanb  ben  Sno» 
ten  l&ft. 

Vindlcitio,  Oni*.  f.  3.  megboszsiulds ; 
bie  Sácfcung.  Plin,  u)  megszabadí- 
tás 1 bír  Rettung.  3)  oltalmaién 
bie  SJerlbeibiguug.  Cic. 

Vindlcllni,  a,  um.  megbotzstutí,  meg- 
hint etett  ; geriet/  geprüft.  «)  meg- 
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szabadított  i gerettet , befreist.  3) 
tulajdonított ; jugreignet.  Cic. 

Vindiciae,  árum,  f.  pl.  megmentét, 
felszabadítás , kimentési  bie  Siet« 
tltng.  a)  valamelly  dolognak , v. 
jószágnak  birtokához  való  jusstar- 
tás , és  a'  felett  való  perlekedés, 
mellyel  más  elfoglalt  ; brr  'Drorrf 
über  brit  S8e(ig  ciarr  ©acbe,  bie 
ft$  rin  anberer  angemafft  bat.  Cic. 

3)  bírói  sententzia ; brr  RudfprtlCÖ 
bed  -9li<$(rrd.  Liv.  Vindicia*  dicere. 
Gell. 

Vindieo,  ivi,  Slum,  äre,  1,  jussát  tar- 
tani valamihez,  magáénak  tartani, 
kívánni  valamit  mint  tulajdonát ; 

SSitfprncb  mattién  an  etwa#,  ed  áld 
bad  Seine  behaupten , a(d  feiet  (St* 
gentbum  orrlangrn.  Partem  victo- 
riae ad  »e  vindicavit.  Liv.  a)  in  Ii 
bertatem  vindicare,  Cic.  szabadság- 
ba hely  ke  itet  ni , megszabadít  ni  ; 
in  ftreobeit  fegen.  3)  v.  gr.  aliquem 
a miserii»,  Cic.  remp.  periculi*.  Vel- 
lej. kiszabadít  ni  , kimenteni  ; be* 
freuen,  retten.  4)  v.  gr.  necem,  Ovid, 
mortem,  Plio.  *e  ab  aliquo,  Sen. 
megboszszúlni  valamit , boszszút 
d'lani  valamiért-,  (ttvad eitlen,  ft($ 
an  jemanben  rátbeit.  5)  v.  gr.  »edi- 
tioncrn,  Cic.  maleficia,  Cic.  megbün- 
tetni-, brfirafen,  flrafen. 

Vindicta,  ae,  f.  1.  az  a’  pdltza,  mel- 
lyel a"  Praetor  a'  rabszolgát  il- 
lette , midin  azt  a’  rabszolgaság 
alól  felszabadította  : Stab,  womit 
bér  gráfot  tinrn  Sclnrrn  ftblug, 
ttnb  babtirtb  (n  gre  pbrit  fegte,  grrp. 
brifdftab.  Hor.  et  Cic.  *)  kiszaba- 
dítás, kimentést,  bie  Brfrcnung, 
(Srrrttung.  Liv.  3)  oltalmazás,  vé- 
delmetés ; bie  58efd>ít$ung , Bér# 
fbtibigung  Vindicta  libertati*,  Liv. 

4)  bnszszitdllás , megboszszúlás, 
megbüntetés-,  bie  Rac&f  oberStra* 
ff.  Plin. 

Vindobfina,  ae,  f.  1.  Réts  városa, 
étustridban  főváros ; SBielt,  ftfllipt* 
flabt  in  Äflrrreid). 

VInía,  ae.  f.  1 .szóláskert,  szilákegy, 
szili j brr  Weingarten,  Weinberg. 
Cic.  a)  szili  tiké-,  brr  2Btin|W. 
Virg.  3)  o’  faliórákét  fedezi gépely 
a’  régieknél ; eine  Xrifgdmaft&inf 
welche  bit  Wlaueruntcrgraber  be 
brefte.  Veget. 

Vineáli*.  e.  i.  q.  vineario*.  Col. 

Vtuéínur,  a,  um,  szóliksgyeket,  0. 
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kerteket  illeti-,  bit  SBcillbttgf  bt« 
tr cffrub.  Col. 

Vincllicui,  a,  um,  i.  q.  vinealis.  Col. 

Vliiétum,  i,  n.  ».  sió  tóhegyet  hely, 
sz  dióhegyek  ; tilt  2Beingtbirge.  Cie. 

Víuéu*  , a i om  , boros , borból  való  ; 
rociiirtUb,  au e SBeiite  gtutat&t.  Sol. 

Víníbűa.ae,  f.  i.  borivó  aszszony  ; 
S&rintrinftrinn , 2Bfiitfáufrrinii. 
Lucii. 

Vínrfer,  a,  om,  *.  gr.  vitis,  Apui.  bor* 
termői  2Bein  tragenb. 

VTnípöior,  fi i is,  ra.  3.  borivó,  iszákos  -, 
íIh  SBeinfánftr.  Plin. 

Vinitor,  ötis , m.  3.  vinttellér ; btt 

SBinjrr.  Ci«. 

Vloítörlus , a,  um,  vintielUri-,  beit 
SBíitjtr  betrcffrnb.  Col. 

Vinnülus,  a,  um,  kellemetes , ede' ; 
lieblitt»,  fű#  Plaut. 

VTnöleiitía,  ae,  f 1.  ittasság,  részeg- 
reg-,  bír  SBeinfáuftttp,  SÉBrintruii» 
ftnbtit.  Ci«. 

Vinolentus,  a,  um,  v gr.  homo,  Cic, 
Utas,  boros  s bmuttfcn,  oottZBciní. 
2)  boros,  borral  elegyített-,  mit 
SBtin  venmfebt.  Cic. 

Vínösl'ai,  átii,  f.  3.  borii, boriiiség 5 

bet  2Betngcfcbma(f.  Teri. 

Vínősus,  a,  um,  ittas,  boros-,  poQ 
2Brtn,  brtrunfen  Li».  *)  részeges ; 
beüt  SBcine  ergeben,  ftejj  gern  be« 
trinfrub.  3)  borízű-,  »einartig. 
Plin. 

V’iitűlus,  a,  uro,  i.  q.  Vinnulus. 

Vinum,  i,  11.  s.  bor  -,  bet  2Beiii.  Cic. 
Vinuin  diffusum,  Cic.  levont  bor ; 
abgfjugeiier  SBein.  1)  borivói,  bor. 
ital-,  bat  3Biiltirinfcn.  In  rino  est 
»erilas,  Pro*,  a'  borital  kő iben  ke- 
rül ki  ai  igazság-,  bepm  SBeintrin« 
fen  foranu  bit  SÉiibrbeit  ont  Zaget« 
Ii(t»t.  3)  sióit-,  SBeinttauben.  Vi- 
num legere.  Varr.  siólót  szedni,  sió- 
réti tru,  2Bein  Irftn. 

Vio,  Sre,  1.  menni,  útamii  gebeit, 
reifen.  Amm. 

Víöcürus,  i , tn.  «.  i.  c.  curator  via- 
rum. Van.  . 

Viola,  ae,  f,  1.  viola,  tavaszi,  v,  kék 
viqla,  ibolya ; bit  Sie(t,  bfl#  Seil« 
(brit-  (Viola  odorata,  L.)  a)  viola- 
nini  bat  SioHttt.  Plin. 

Viölibílis,  «,  megsértheti,  megront- 
ható-, vrrltplieb.  0*id. 

VíÖIScíus,  a,  om,  violasilnt,  sieder- 
/'«»  »ielttl.  Nép. 
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VlöUríum,  ti,  n.  t.  violdshely ; (in 
i>rt  tro  Seiltfetu  tuatbfen.  Sol, 

Violarius,  ii.ui.t.o iolaszlnfestö \ rítt 
Sivlblanfárber.  PUut. 

Vlölátio,  önis,  f.  3.  ».  gr.  juris,  Li*. 
megsértés , megrontás  ; btt  Serie» 

?ung , Siittbrniig.  3)  ».  gr.  fi- 
dei, Vellej,  megszegés-,  btt  Serie« 
bung,  bat  Srecfien. 

Viölátor,  öris,  in.  3.  v.  gr.  juris  gen- 
tium, Li»,  megsértő,  megrontó,  fel- 
bontó ; bet  Selribigrt. 

VíöUius,  a,  um,  (Partie,  a »iolo)  meg. 
sértett , felbontott , megszegett  ; 
perlrbl.  Ö*id. 

Violáiul,  a,  um,  (a  viola)  violával 
készített ; inti  Seiít&eu  angemadst. 
Paliad. 

Viölrns,  tis,  i.  q.  violentus.  Hor. 

Viölcnier,  Adv.  erőszakosan , érivel, 
erÓszakkal,er  Őslakosképpen-,  gemalt« 

(am,  mit  Scmalt,  burtb  Sémáit, 
gtmalllbatlg.  Ter.  violentius.  Suet, 
violentissime.  Just, 

Violentia,  ae,  f.  1.  ertsiak,  erőszakos, 
sdg.erdszakoskodds-,  ©cmaltfamfeit,  / 
ungcftítmeí  Siefen.  Cic.  2)  v.  gr. 
ventoium  , Plin.  eró,  dühBsköetés j 
bit  fufiigfett,  bat  Soben. 

Viilentus  , a,  um,  v,  gr.  mors,  Tib. 
erőszakos ; grtraltfam.  a)  v.  gr.  ren- 
tus,  homo,  Cie.  erósiaktévó,  heves, 
dühös  j heftig,  ungefiúm. 

Víőlo,  Síi,  Slum,  Sir,  1,  v.  gr.  loca 
religiosa,  Cie.  megfertéitetni ; «tt» 
meibtn.  3)  V.  gr  puellam.  Tibuli. 
megsii plJsItni,  í rásiakat  tenni  raj- 
tái entehren.  3)  v.  gr.  jus,  Cic.  fi- 
dem , leges  , Cie,  felbontani , meg- 
szegni,  dltalhágni  ; verlegten,  Übet« 
treten.  4)  amicitiam,  Cic.  megsér- 
teni-, verlegen.  5)  megfesteni i fár> 
ben.  Virg. 

Vipíra,  ae,  f.  1.  vipera,  viperakigyÓ ; 

bit  Siper,  rtnr  Sírt  ©cblangen. 

Plin. 

Vípírllis,  e,  viperái-,  Siptrn  betreff 
fenb.  Apui. 

VIpérius , a,  um,  v.  gr.  eato.  Ovid. 
vipera,  viperából  való  ; von  Sipern 
ober  ©4>Iangen. 

Vipiiínus,  a,  um,  v.  gr.  morius,  cruor, 

Hor.  viperái,  viperától  való  \ von 
Siptrn  ober  ©tblangen. 

Vlpío,  finis,  m.  3.  kis  daru ; tilt  fici« 
iter  Aranicb.  Plin. 

Vir,  i,  m.  x. férjfiú,  ember ; bft  Staun, 
ti«  SRann,  jtbr  SRannfpcrfon.Ter. 


Digitized  by  Google 


*7*7  Vir 

s)  emberkort  ért,  embernyi  ember  ; 

rin  Stann  brr  bof  mánnlitbr  áttér 
bat.  Ovid.  3)  férj ; brr  Sbtmann, 
©atte,  3Ronn.  Cic.  ee  Li»  4)  vi- 
tél ; cin  ßrlb.  Ar  na  virumque  ca- 
no , Virg.  5)  férjfiútdg  , nemléte- 
hettiég  -,  bie  'ÍJÍannbcii,  3engungf- 
ftttft  Catull.  6)  gyalog  katona  ; fin 
3>lfanurili.  Rquites  viriqne,  Liv. 
Equis  viiisqae,  Cic.  egén,*,  tellyes 
erével;  mit  aller  SSÍatbt-  7)virgte- 
git,  Virg.  bak ; brr  S$orf. 

Víra,  ae,  f.  «.  atiiiony,  bit  grau. 

Vir*go , tni* , f.  3.  pitéi  atitiony , p. 

leányt  tint  tapfrer  ßrlbinn.  Cic. 
í)  pro  : virgo  , Virg. 

VTrStus,  us.  m.  4 .férjfiattág,  férjfiúi 
magaviselet-,  mannltcbfí  ártragrn. 

Vitáiul,  a,  um  , férjfiúi  gnndolkotd- 
lú;  minnlicti  gcftUllt  Varr. 

Viibíus,  ii,  m.  t.  i.  e.  bis  sir,  «)  co- 
gnomen Hippolyti,  Oriri. 

Virectum,  i,  n.  s.  i.  q.  viretum,  Prud. 

VIrío,  önii,  m.  3.  iBldike  pinty ; rin 
©tfllifinf  Plin. 

Vlrio,  ui,  ire,  s iSldrlltni , tS Id  len- 
ni ; grimm,  grün  fron.  Arbores  et 
vites  virent,  Cic.  1)  T rop.  ép  ét  egét. 
téget,  v.  jó  állapotban  tenni,  dili- 
Imii  ffarf  unb  grfttnb  frpn,  íntgu* 
ten  Sllflntbr  frpn<  Virebat  igenium 
vegetum,  Lir, 

VJrei , ium,  f.  plur.  (vis)  eri\  bír 
Äriftr. 

Viresco,  ire,  3.  iBldSlni,  kiiSldilni; 
gtún  mrrbrn.  Virescunt  gramina, 
Virg.  8)  Ttop.  kiviritni,  megújulni ; 
beroor  griínrn,  lebhaft  beroor  főm« 
rarn,  flarf  törtben,  roatbfen.  Vire. 
seit  virtus.  Gell. 

VTrélum,  I,  n.  a.  gyep,  pástitól  hely  5 
cin  grünet  obrr  mit  grünem  ©ra< 
betoacbfrnrr  .Őrt.  Virg. 

Virga,  ae,  f,  1.  centid , cetitlSdg ; 
bír  58 11  tör,  ©ette.  Volucres  viscata 
fallere  virga,  Ovid.  léppel,  v.lépet 
veimével  fogni  a’  madarakat ; 

Sigel  mit  Erimrutb»  fangrn.  e) 

ttik,  vetít  ló,  p,  o.  a'  tlikot  maté- 
rián j brr6treifrn.  3)  vírga  pitho- 
metrica;  akiié , a kő ; bie  SÖiftrrs 
rőtbe. 

Virgator,  örls,  m.  3.  vettnél#;  btt  mit 
Sutbrn  f<$lágt.  Plaut. 

Virgátas,  a,  um,  ttlkoi,  vettnél,  p.  o. 
matéria ; geflrrift , Streifen  (ja« 
brnb,  6unt.  9)  vénáéból  font ; patt 
Sutbrn  geflößten.  Cat. 
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Virgetum,  i,  n.  v.  id.  qu.  virgultum. 

Virgfus  , a , ora  , vetitiéhél  ke-' síéit, 
font,  ’t  o’  t.  ang  58utben,  ©crtra. 

Virgi,  urbs  Hispaniae,  Mela. 

Virgidemia, v.Virgindemia.ae.f.  1 .ve  ti- 
nót ledet-.  58titbrnfammlnng.  Plaot. 

Virgilla  , ae  , f.  1.  urbs,  Hispaniae. 
Plin. 

Virgilül  nus,  a,  um,  Virgilietti  ; 55? i r« 
giliftb,brmSSirgiiiuf  grbbrtg.Quint. 

Virgtlius,  ii,  m.  8.  nom.  prop.  poe- 
tae clarissimi,  floruit  imp.  Augusto. 
Vide  ad  initium  libri  ioter  Scripto, 
res  Profanos  Classicos. 

Virginälis,  e,  v.  gr.  vestita»,  moderálta, 
síéi,  tiéteket  illeti,  síitekkel  va- 
ló; jungfráulisf).  Cic. 

Virgindémia,  vide : Virgidemia. 

Virginensis,  v.  Virginiensis  , is,  i.  e. 
quae  praeerat  tonar  novae  nuptae 
a marito  solvendae,  August. 

Virgineus,  a,  um,  tiűiettégi,  tiéteket 
illet é ; júngfrrlitf) , Jungfrau  obrr 
59láb<$m  brtreffrnb.  Tib. 

Virginitas  , Stis  , f.  3.  tiiieetég  ; bit 
3ungfrrfcboft,  Jungfcrflanb.  Vir- 
ginitatem laedere,  Cic. 

Virginius,  a,  um,  nomen  familiaie 
Romanum.  Liv, 

Virgioor,iri,Dep  1 .úgy  ci telni  magit 
mint  iiin  jűngfrrfitb  tbun,  fitb 
al<  3«ngfrr  betragen.  Tért. 

Virgo,  inis,  f.  3 tiOiledny,  ti3i ; et» 
ne  3an3f*r-  Virgo  monialis,  Hier, 
apátia  t eine  Äfofltrjungfratt.  Vir- 
inem  ducere. Quint,  meghdiatodni ; 
(iratben.  9)  ifjú  atmony , me- 
nyet tke  ; ein  jungeí  SBeib.  Virg.  3) 
virgo  saliva,  Plin.  éhnyál ; nú(b« 
terner  ©priori. 

Virgösus.a,  um,  bokrot  vetitiéji t 
sóder  Swt'flt  unb  Sittben.  Haliad. 

Virgula,  ae,  f.  1 . veiinétike;  ein  Sútb> 
téen  © tib<&rn.  Cic.  9)  igéiépdltia ; 
ein 3<>ubrrfiab.  Cie.  3)  virgula  censo- 
ria, Quint,  kitériéit  jelenté  linea.va- 
lamelly  tió,v  tor  mellett ;ein©lri(b, 
j.  S.  bep  einem  2Borte,  jutn  3ei> 
((len  baj  rí  meg  fofl. 

Virgulatus,  a,  ura,  titkot , vermét; 
geflreíft,  mitGtreifrn  perfrbrn.piin. 

Virgultum,  i,  n.  s.  bokrot  hely,  baj. 
bont  tot ; ein  ©rbűftb , ©eflcáinb, 
Suf<braerf.  Virg. 

Virguncula,  ae.  f.  \.leinka,  nŰiettke; 
ein  3tttt8ftr,í*“/  8Ráb<brn.  Scn. 

Víria,  ae,  f.  t-  karkété  ékesség;  ein 

Srmf$mutf.  Püo. 
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Viriatus,  a,  um,  hatalmat,  erőt-, 
mächtig.  Lucii. 

Viriculae,  arum,  f.  pl .ttekély  erő . v. 

tehetség ; geringe  .Kráftc.  Apui. 
Viriculum,  i,  n . 2.  vetet , metnővat ; 

rin  ©rabfhchtl  oter  2)letfe(.  Plin. 
Viridärtum,  r.  Viridiarium,  Ii,  o. 

1.  múlatókert  Suflgarten.  Cic. 
Viride,  Adv.  ifiden ; grün.  Nihil 
viridius  «iret,  Plin. 

Viride,  is,  n.  3.  se.  aes;  kritpdn, 
ertim/si ; her  ©túnfpann  Gloss. 
Viridia,  Orum,  u.  pl.  múlató  lú'ld 
helyek-,  grüne  lufiige  ütter.  Vitr. 
Viridiarium,  «ide:  Viridarium. 
Viridicans,  tis,  o.iűldelló-,  grünlich. 
Teri. 

Viridis,  e,  ifid , ifldetlő , pánit, 
szirti-,  grün,  gräulich , gradgrún. 
Cic.  *)  Trop.  eleven,  víg,  vidám-, 
lebhaft,  muntre.  Aetas  viridis, 

' Colum,  %)  fiatal,  ifjú,fritt-,  jung, 
frifch.  Quint. 

Viriditas,  itis,  f,  3.  ifldellŐség,  iSld- 
szm,  ifldség-,  btc  grüne  garte 
einet  ©acht,  ha«  grün.  Prato- 
ruua  ririditas  , Cic.  r)  eleven • 
teg,  vidámtág hie  £ebbaftigfeit , 
{Dlunterfeit.  Senectus  aufert  viridi- 
tatem , Cic. 

Virido,  äre,  1.  ifidre  fetteni-,  grün 
machen.  Viridari  , megittdOlni  t 
grün  merheti.  Ovid.  7)  ifid  lenni  S 
grúnfepn.  Viridans,  ifid-,  grűn.Virg. 
Vitilia , e.  fór  fűi , férfiakat  illető  ; 
männlich,  SBlantuprrfonen  betref» 
fenő,  ihnen  eigen,  tahin  gehörig. 
Sexus  virilis.  Nép,  s)  v.  gr.  oratio  , 
Cie.  animus.  Id  eat.  fér  fiúi , férj • 

fáhoi  illái  männlich«  fúr, einen 
iBlann  (ich  fthicftnh. 

Virilitas  , ális  , f.  3.  f érifiúi  kor  ; 

SDtännlichfcU,  ha«  männliche  SII« 

ter.  Pii».  »)  ferfiat  tielekedet , 
férfiúiig  s uJläitnlicbfrit  , ha« 
SDlannltche  in  einer  ©ache , Den« 
fen,  paubeln.  Quintii,  i)  férifiútdg, 
nemiót ehettiég  ; hie  uRaunhrit, 
ha«  3(|l9ung«t>ermcgen.  Hirt,  et 
Plin. 

Viriliter,  Adv.  férfiúi  módon,  bá- 
tran , ember  kedve  ; männlich  , auf 
männliche.  Sírt,  tianhhaft,  mutbtg, 
nicht  mrithlich  te.  Cic,  el  Hotat. 
virilius , Senec. 

Viriöse  , Adv.  tellyet  erővel,  erőien  ; 

fraftoeU,  fráfiig,  heftig«  flarf. 
Tért, 
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VirlOsus  , a;  um,  érdi , hatalmat  1 
fráfiig,  mächtig.  Tért. 

ViripUcu  , ae  , f.  t.  i.  e.  dea  placans 
viros,  r.  marilos.  Val.  Max. 

Viripotens, tis, o.  hatalmat-,  mächtig. 
Plaut,  s)  férjheimehetd  , eladd, 
p.  o.  leány,  mannbar.  Pand. 

Viiitim  , Adv.  a'  férjfiak  kfiftt 
egyenként-,  ÜRann  fúr  2)1  a nn , tis 
nem  jehen,  mijein.  Agrum  viritim 
dividere,  Cic.  1)  r.  gr.  dimicarv, 
Cic.  egyenként  , kiki  magáért  ; 
ringeln,  jeher  fúr  (ich. 

Viror,  Oris,  m.  3.  löldtég , idldtlin-, 
hit  grúitr  garbe,  ba«  0rún.  Pia- 
torum vitor , Apui, 

VirOsus,  a,  um  (a  vir)  v.  gr.  mu- 
lier , Lucii,  férfidühei  ; mann« 
fúthlig,  manntoU. 

VirOsus,  a,  um  (virus),  bűihfdt  , 
nagot ; ponfiarfem  ©rrnehe,  úbtí 
fiinfrnh.  Caro  virosa.  Varr.  t)  mér- 
get , ártalmat , venedelmet ; gif« 

tig,  fchäblich,  gefährlich-  Apui. 

Virtus,  ülis,  f.  3 hathutóuág  , se- 
gítség, jótétemény  \ SBirffamfcit , 
Í>hí\t , SBobllhat.  Virtute  deorum, 
Plaut.  7 ) Ügycnég  , mell  erleg  ; 
©tfchicflichfcit,jluufi.  Virtus  dicen- 
di, Quinti).  3)  v gr.  militaris,  bellan- 
di, Cic,  vi téli  bátorság  , litéuég , 
33raobeic,  íapfrrfrit,  iwjbaftig« 
feil.  4)  »Írtul , jóságot  tielekedet ; 
hír  Zugrnb , bír  Zugrnbrn  jufam« 
mrn  genommen,  Zugrnbhaftigfeil , 
tugetibhafter  SBanoeí.  Est  tani« 
vittule  , Cic.  ollyan  virtusokkal 
ékeskedő , olly  virtusát ; ifi  f# 
tugrnbhaft.  5)  jő  tulajdonságok, 
jóság  i hír  guten  Sigenfchafcctt 
obre  Zalrntr,  bit  ©ütr,  gute  Sie« 
fehaffenbeit.  Virtus  animi,  aut  cor- 
poris, Cic.  6)  jó  tulajdonságok, 
j élesség  ; eine  gute  (Sigetifchafr. 
Virtutes  oratoriae  , Cic.  erő  , hat- 
hatósság ; bit  Stűft  , SBirfttug. 
Virtus  oratoris,  Cic. 

Virulentia,  ae , f.  i.i.  g.  vírus.  Síd. 

Virulentus,  a,  um,  mérget,  méreg- 
gel tellyet-,  poH  ©ift.  Gell. 

Virünum.i,  n.t.  Angermundavdrota\ 
Slngermúnbe  in  Sommern.  ■«)  Ju- 
denburg vdrola  Stájerországban  ; 

Subettbiirg  itt  ©teuermarf. 

Virus  , i , n.  * valami  dolognak 
nyálkás  nedvet  lége , nyálkásság , 
tajtékiát,  tajték-,  bie  natürliche 
gabt  gruchtigfrU,  Saft,  ©authe. 
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• Win.  Vitus  cochleatnm.  Plin.  •) 
állati  tenycs-.nedv ; <£.l|t,  ©UHUil 
bet  Ibltrc.  Pli».  3)  mérv <•  , m*. 
^rx  nedvesség  , v.  nedv  -,  bj*  ®tft , 

giftige  Sfiicfcrigffii  , j.  S>.  brr 

©cfcliiilgtH.  Virg.  4)  dög/eUtes  bä- 
du  stég  ; rin  heftiger  ©eftilllf.  Co- 
lum. 3)  T.  gi.  vini  , Pliu.  hathatós 
ix  \ rin  burtbbringenbfr  ©cftbmatf. 

6}  erd,  hat  hatásúig  ; bit  ©läfft, 

JRraft,  ßefligftit.  Plin 
Vis,  is , f.  3.  Plural,  vires,  ium  , r. 
gr.  fluminis,  Cae».  morbi,  Nep. 
hostium,  Caes . eró  ■.  bit  ©Ctpalt, 
Araft  , ©tárfr  , i>eftiglrit.  s) 
érászuk ; btt  ©ewalt  gegen 
btn,  ©rmalltbátigfeit.  Viui  facere, 
Caes  »im  adhibere,  Cie.  enisxnk • 
kal  eint,  erőszakoskodni  -,  ©tmúlt 
gebrauchen  Vim  adferre  altcai  , 
Cie.  a)  erőszakot  tenni , t.  i.  a' 
fejérsiemélyen  ; ©cumit  úfltbtllt. 
b)  megSlni ; tbbten  Nep.  Vi,  Tét. 
at  LI».  »el,  pet  »im,  Cie.  erővel, 
erőszakkal ; mit  ©rwalt.  3>  hata - 
lom  , ertt , erőhatalom  : bit  ©f« 

mait,  9)iacbt.  Cic.  Legem  P*‘r  T'm 
ferte,  Cic.  4)  ».  gr.  »enetii . Cic. 
erő  , hathatósság  j bit  Jfraft  , 

SBirfuna  , 5Birffamfrlt.  3)  pro : 
multitudo  ; sokaság  , nagr  siáma 
valaminek ; bit  ®l  fit  gr.  Vis  terso- 
rum, Cie.  Auri  »is,  Cic.  15)  ».  gr. 
»erbi , Cic.  értelem  , jelentés , erő 
a'  jelentésben  ; btt  9)fgnff  ÍR 
SBorlrit  obrr  ©aßen,  bit  25rbeu< 
tung,  btt  ©inn.  Hane  habet  »im, 
Cic.  Quae  »it  »ocibus  subjecta  si’ , 
Cic.  7)  ».  gr,  amiciiiae , Cic  elo- 
quentiae , Cic.  valóság  , valóságos 
ereje  hathatóssága  , termésxete 
valaminek ; búd  SBrfflt,  bit  8$C« 

fcbaffrnbril. 

ViscArium,  ii , n.  a.  lép  , maddrlép  j 

brr  33ogfttrtm.  Hier.’ 

Visel  tus,  a,  ura,  lépest  mit  33agf[> 
Ifim  bffitMJlifrrt.  Varr.  Plin.  Ep. 
Viserimus  , a , um  , i.  e.  e visceribus 
avium  pisciumque  conditus  aut 
confectus.  Plin. 

Viscera,  um.  n.  pl.  (a  sing,  riscus); 
belsőrésnek  1 belek : bit  (?irtqftpfi» 
bt.  a)  Met.  vérsieréntvald  rokonok  t 
SSíuttfreunbe.  Cu>t  3)  hús  s bag 
5?(fif<t>.  Cic.  4)  pénz-.  ba#  ffltlb. 
Viscera  a»rarii , Cic.  ti  a’  sxlvnek 
belső  réste  , rrjteke  ; bfl#  3 n Rt C (1* 

brl  ßtrjrnf.  Ci«. 
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Viscer. ilim,  Ad» , résienként ; fiúd’ 
Weift.  Knn. 

ViscérAtio,  öois,  f.  3.  húskiosxtds  a ' 
nép  között  ; bit  Jlrifitfpcnbt  , 
glrtftbgrfc&rnf.  Cic.  t)  vendégség 
fin  ©tbmau#  Senec. 

Viseíiéus,  a,  um,  hús , húsbólnmló-, 
au#  glriftt)  bejhbenb.  Prűd. 

Viscldus  , a,  um  , lépes,  ragadós  j 
jábr,  fiebrig.  Th  Prise. 

Víscösus,  a,  um,  lépest,  roffrr  SJp» 
grDrim.  Prűd.  s)  ragadóst  fítbctg, 
júbe.  Paliad. 

Viscum.  I,  n.  x.  fagyöngy  t,  bit  SWi' 
(Ifi,  Virg.  t)  lép-,  btt  SJpgrOt.m. 

Viscus,  érit,  n.  3.  a'  nemes  belső- 
résiek , p.  o.  tBdŐ,  máj  , szír  ; 
’x  a'  t.  bit  rblrn  (Stttgrmribr  , oi# 
Snngf,  Ptbtr,  í>erj  te.  Ovid.  »ide: 
viscera. 

Viscus,  i,  m.  a.  I.  q.  Viscum. 

Vístbíli» , e (»ideo),  láthatót,  fidite 
bar.  Apui.  »)  látó,  látni  tudható-, 
frbrn  fónnrnb , ba<  Ssrcmógrn  311 
frbrn  babenb.  Plin. 

Visibilitas,  äiis,  f.  3.  láthatósági 
bir  ©itbtbarfrit.  Tett 

Visibiliter  , Ad»  láthatóképpen  ; 
fitítbar,  fitbtbariid).  Nul. 

Visio,  Anis,  f.  3.  látás,  tekintet-, 
ba#  ©tbrn,  brr  Snblicf.  Apui.  *) 

álombéli  látás,  ál  »ml át  ás , álom  : 

fin  íraum,  rin  ©rftcfct.  Cic.  3i 
gondolat , képxelődés  ; fin  ©rban- 
ft,  fint  Jbtr,  Oorffellung.  Cic. 

VisítStio  , Bnis,  f.  3.  meglátás ; brr 
9lnblirf.  Vilr.  1 1 látogatás , meg 
látogatás  ; btr  25f  fiicb.  Tett. 

Visitilor,  Alis,  m.  3.  megnéxegrtő, 
megnéit , megvixsgáló  ; btr  Äfft» 
brr.  August. 

Víslt5tus,  a,  11m  , meg  néxegetett ; 
bt  MdHiart.  a)  meglátogatott  -,  bf, 
fit  (bt.  Glut». 

Visito  , ä»i  , Aliim  , Sre  (Frequ.  a 
»iso)  , néiegetni , megnézni-,  ft« 
brn  , brftt&tigrn.  Plaut,  a)  látó . 
gatni  , meglátogatni  ; befutni. 
Cic.  . , 

Vismáría,  ae . f.  i Vilmát  vámsa  i 
bit  &tabi  SBifntar  , im  firrjog« 
tbumt  SBIrrfltnbnrg.  Geogr. 

Viso,  si , mm,  l re  , 3 megnézni, 
megnézegetni  : bf  frbrn  , brficbri« 
gtn.  Cic.  a)  meglátogatni ; brfu« 
ibtn.  Plaut.  3)  vizsgálni  , meg- 
vizsgálást tartani ; fint  93ifítalÍOR 
baltrn.  Vellej.  Pat. 
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Vitor,  8ri»,  m.  3.  kii  izsgdld , ki- 
kémleld; bér  Jtnubf^afier.  Tacit. 

Vistüla,  v.  VnüU,  ae,  f.  i. «'  Viltula 

tsi ze  Lengyelországban ; bic  28ei4)« 

fel,  cin  Sin#  in  í>oblen.  Plin. 

Visdálílas,  Alis,  f.  3.  láthatóság , ld- 
t tízbe  li  tehetség;  bit  Ätaft  |U  ff« 
ben.  Teri. 

Vtsüla  , ae  , f.  1.  szálőtő  neme;  eine 
Sírt  28etnfJ6(fr.  Colum.  r)  id.  qu. 
ViituU. 

Visum,  i,  n.  t.  látás , jelenés  ; fiuc 
Grftbeinung.  Cie. 

Visurgi»,  i»,  m.  3.  a'  Vés  er  vize 
Németországban  ; bie  2Bffft  fin 
3 In#  Deutftblanb#.  Tac. 

Viíui,  a,  um,  látott;  gefeiten.  f.ir. 

Visu»,  ui,  m.  4.  látás,  tekinl'et , 
nézés;  baí  ©eben  / bér  ?fnb(icf, 
b<lg  ©efi<bt.  Obire  omnia  »i»u, 
Virg.  mindent  körűi  nézni , meg- 
nézegetni i «dei  6efe6ín.  7)  jelenés, 
látás ; bie  grfdtetnung.  Nocturnus 
»itu»,  Tac.  3)  forma  ; bif  ©cfialt. 

Vita,  ae,  f.  1.  élet  : baí  geben.  In 
»i(a  o»»e,  Cic.  életben  lenni,  élni; 
leben.  Cic.  Discedere  a vita,  Cic. 
».  cedere  e »II»’,  Cic.  v.  vita  , Cic. 
excedere  e »ita  . v.  vita.  Cic.  meg- 
halni, az  életből  kiköltözni;  (in  ben. 
Vilam  agere,  ».  degete,  *.  »ivere, 
Cic.  élni , életet  élni;  leben,  fitt 
geben  f'l#ren.  Aliquem  »ita  priva- 
re, Cic.  ».  expellere,  Cic.  életétől 
megfosztani  ; ffilteí  Sebeit#  bérűit« 
ben,  »bbten.  In  mea  »ita,  Cic. 
életemben  ; in  meinem  Seben.  1) 

valaminek  tartóssága  , tartása, 
élete,  p.  o.  a'  plántáknak;  bie 
(Dauer,  gortbauer,  .1) 

életmód,  erkálts ; bér  Srbeníiuaii* 
bel  , bie  Sebeníarf.  Inspicere  in 
omnium  vita»  , Ter.  4)  Trop.  mea 
»ita!  kintiem!  kedvelem;  .mein 
©cfcűl}1.  Plaut,  5)  lélek,  árnyék  a’ 
mát  világon;  bie  Seele  ober  ber 
©(ballen,  in  ber  Unienrelt.  Tenu- 
tt  »ine  corpore  vitae,  Virg.  6)  éle- 
lem, táplálót,  étel  ital;  ber  Ült. 
terbalt , bit  9ta#rung , baí  Cffcn 
nnb  Srinfen.  Reparire  »ibi  vitám , 
Plaut. 

Viti  bili»,  e,  elkerülhető;  perntfib* 
Ii(b.  «)  elkerülendő;  meibenítoertb. 
Ovid.  * 

VitJbuodu»,  a,  um,  kerülő,  elke- 
rülendő; eermribenb.  Sáli. 
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Vitális,  e,  életet  illető,  életi j bab 
Srbrii  betrrffenb.  Vitale»  aura»  cár. 
pere,  Virg.  lehelleni,  élni;  atb« 
Uten,  leben,  s)  elő;  Icbettb.  3)  tar. 
tás  t baurrbaft.  Plaut.  4)  élethez 
hasonló ; bent  Seben  á&nlicb.  Cic. 

Vitalitas  , Atis  , f,  3.  életerő,  élet ; 
Srbenífraft,  Sebeit.  Plin. 

VítAlíler,  Adv.  az  élet  szerént  $ bem 
Seoen  nacb.  Lvsr. 

VitStlo  , ftnis  , f.  3.  ».  gr.  dolori» , Cic. 
elkerülés,  kerülés;  bie  SReiblittg  , 
Sfermribintg. 

Vítellíánus,  a,  ura,  ViteUlusi;  3?i« 
telliflb.  Tacit. 

Vílelltnus , a,  u»,  pro:  vitulinus, 
Apie. 

Vitellius,  a,  nomen  familiare  Roma- 
num , Apic.  »)  imperator  nonus 
Roman, 

Viiellutn,  i,  n.  7,  i.  q.  vitellus,  Apic. 

Vilellu»  , i,  m.  7,  borjutskn ; cin 
Jtalbcbeil.  Piant.  7)  tojásszék,  tojás 
sárgája ; ber  (Dotter  bei  Qpt/.  Cic. 

Vilius,  a,  um,  szőlőtől,  szólóidról 
való  j oom  ÜBrinfiocfr.  V,rg.  7) 
szőlőtőves  , azzal  rakott  ; ®oÚ 
SBeirjflbtfe.  Prűd. 

Vitex  , ici»  , f.  3.  ábrahdmf ríja  , 
szűzfa;  brr  Äruftblamm,  Äeufeb- 
battm.  Plin. 

Vitiabilis,  e,  megsérthető,  meg- 
ró nf  ható  ; ptrleflttb,  orrberblicb. 
Prlld. 

VItfáríum,  íi,  n.  7.  szólót  temet  és  ; 
^(Ittiíjfitile  ber  2Bcinf!6(fe.  Varr. 

Vitiátio,  öni»  , f.  3.  megszeplősités  ; 
bit  SJrríeftting,  ©(báttbttn  g.  Scnec. 
9)  megrontás,  elrontás-,  bie  S3er> 
berbnng.  Plin. 

Vitirttor,  6 r is  , m.  3.  megsieplősltő , 
fertéztető;  ber  SJerlefier,  ©(bán« 
ber.  Senec. 

ViticöU  . ae  , m.  1.  szőlőmivelő ; brr 
SBcin  baut.  Sil. 

Vitíeömus,  a,  um,  szőlőlevelekkel 
kotzorúzott ; mit  SBeinfaubrn  be« 
Frúrijt.  Avien. 

Vítícüla,  ae,  f.  1.  kis  szőlőtő;  cin 
dBrinßöditf n.  Cic.  s)  inda,  p,  o. 
ugorka  indája;  ciné  Kanfe,  j.  58. 
ber  ®utFf.  Pallad, 

Vitifer,  a,  um,  v.  gr.  arbore»,  Pallad. 
szőlőtőke  termŐ;ÍE3tinflb<ft  tragenb. 
s)  v.  gr.  colle»  , Plin.  szőlőtermő ; 
SBrlnjiótff  tragenb,  wo  ©einflórfe 
wacbfrn. 
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Vitíginus,  t,  Dm,  szólótón  termett ; 

fom  JBeinfjorfc,  ooa  SBdnjlócfru. 
Lucret, 

Vltiglnfu«,  a , um,  i,  q.  vitigenus  , 
Colum. 

Vitilena,  a»,  f.  \.  gonosz  keríti)  asz- 
stony;  gottlofe  jluppleriltlt.  Plaut. 

Vitiligo,  ínis,  f.  3.  kanyaró , tar - 
jagfolt  ( £c6erfl(cf  i;n.  Cels. 

Vitili«  , e , veszszóból  font ; grflo($« 
Ult  au<  jöttem  i>olje.  Plin. 

Vitilitigator , Sri«,  m.  3.  veszekedő ; 
ein  Sinfer.  Plin. 

Vitilitigo,  äre,  1.  veszekedni  j jatl» 
fen.  a)  szitkozódni;  lóflern.  Plia. 

Vitinéus , a,  um,  i.  4.  vitigenus, 
Flor. 

Vitio,  Sei,  itum,  ire,  1.  megron- 
tani, elrontani  ; perlenen.  Derber« 
beit.  Lue*  vitiaverat  »urat.  Ovid. 
a)  v.  gr.  senatus  consulta , Liv. 
meghamisít  ni ; pctfólfdírn.  Pecu- 
nia« vitiare , Eutrop.  3)  mrgaka- 
ddlyoztatni ; ecr(ttnberit,  Cic,  4) 
v.  gr.  virginem , Ter,  megszepíó- 
sít  ni  ■,  ft&anbcü. 

VItíöse.  Adr.  v.  gr.  concludere,  Cie. 
hibásan  ; frblrt&öft  , ni$t  «dH. 
vitiosius , Cic.  vitiositiime , Cic. 

Vitifisilaj  , 5ti*,  f.  3.  vétkesség , go. 
noszsdg ; bie  guflerbaftigfrit.  Cic. 
a)  hibásság  , bie  3*&I«6ofiigfrit 
ober  ge&lct.  Macrob. 

Vitiosus , a,  um,  hibás,  hijjános , 
fogyatkozásáé  , nem  jó  , roszsz  ; 
polier  ^cftler,  ©ebcrcbnt,  ®Iön* 
grl  , febierltoft,  fdjledít  , ttidrtd 
nú?.  Plaut,  a)  v.  gr.  homo  , Cic. 
vita,  Cic.  vétkes,  bűnös  ; fc&ter. 
buft,  laflcrbafi,  (oflerpoU. 

Viti«,  is,  f.  3.  száhStó , szólótóke, 
szóló  ; bet  SBtltlfiocf-  Cic.  Vites 
ponere,  Virg. szólót  Ültetni;  2Brin 
pflanjrn.  s)  szótóveszsző  s bie 
SBeincebe , TOrinranfc.  Varr.  3) 
kupit dnpáltza  , a'  Horniaknál  ; 

bér  ftauptinannlfiub.  Plin. 

Villsitor,  firts,  rx.  3.  szólöülteló  j 
HSeinpfíanjer  , JBtinflodpflaitjtr. 
Virg. 

Vilium,  !l,  n.  a.  a'  papi  jövendólé- 
sek  megsértése ; btt  Verlegung  bet 
Slttfpicirn.  Cic.  1)  v.  gr  in  parieti, 
bús,  Cic.  haladás,  kár ; brr  SXifl, 
Síi?,  ©cfiabe.  3)  hiba,  hijjánostág, 
fogyatkozás  ; ftrbltr  , ÍBIattgel , 
©tbrrtben.  Vittum  ia  corpore , 
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Cic.  Vitio  sertere  alicui,  v.  duce- 
re , Ter.  vel , dare , Cic.  hibáséi 
tutnjdonitni  ; alo  emea  gebier 
aujlrgCU.  4)  vélek,  bun;  bd«  gd» 
(irr.  Vitium  lugere  , Hor.  5)  aka- 
dály; bai  £>illbcrtti$.  Vitium  ob- 
venit, Cic.  6)  kiba  , v.  ok , mclly 
miatt  valami  tSrténik  ; gebier, 
ödrnlb  , bureb  bie  cltodj  grfefeirbt, 
bie  Urfa$t.  Vitio  vini  feer,  P.ant. 
7)  szitok,  szidás,  szidalom  ; bet 

©dtitnpf , 0<bimp  ^urt,  bit  25e* 
ftbimpfung.  Dicere  vitium  alicui , 
Plaut. 

Vito,  iri,  itum,  äre,  i.  v.  gr.  tela, 
Caes.  suspiciones.  Nép.  kent  ini, 
elkerülni } mtibtn,  perinctbcit.  *) 
v.  gr.  aliquem  , Cic.  oculos  homi- 
num , Cic.  kerülni , kikerüld  igye- 
kezni, távozni  előle ; JU  OttillC  ibtrt 

(u  dirit,  műben,  ja  entgt&en  fu« 
dien. 

Vitrarius,  íi,  01.  f.  üveges ; etil  ©í dg« 
tUOCber-  Senee. 

Vitréa  , Árum  . n.  pl.  üveg  edények, 
üvegek;  gláferneí  ©etebtrr. 

Vitríámen,  ini«,  a 3.  üvegedény ; 
gláferneá  ©rfdurr  Pandect. 

Vilreülus,  a,  um,  i.  4.  pelluc.dus. 
a)  mázos;  glaflltt.  Lucr. 

Vitreus,  a,  um.  üveg,  üvegbdlvaló ; 
glóferit,  au*  ©la«.  Ov.d.  v,« 
vitrea  , Cojuni.  a)  v.  gr.  ros  , Ovid. 
unda,  Virg.  világos , fény  ló  ; (irfl, 
glönjenb.  Humor  vitreus , Mol. 
üveg  nedvessége  a'  szemnek  } 

bie  gláferne  grutbtigfeil  im  Singe. 
3)  által  látszó  , -világos  t bu  ed)  felírt* 
nrub.  Plin.  4)  Met.  tSredékersy  ; 
jerbrríblid).  Hor.  5)  állhatatlan; 
titibrftánbig.  Hor. 

Vitriiiia,  ae,  f.  1 . se.  officina  ; üveg- 
huta; bie  ©laibútte.  *.)  falfű;  bai 
©talfraut  Apui. 

Vitriűrius,  ii , m.  «.  üveges  i bet 
©lafrr.  Sen. 

Vitricus,  i,  m.  a.  mostohaatya;  brr 
©tiefpaier.  Cic. 

Vitriölum  , i,  n.  7, gáti tz  , gilitzkó i 
bai  SSitrioI- 

Vitrum,  i,  n.  a üveg;  bői  ©Iái. 
Cic.  2)  izats  , t stilleng.,  f estifi  \ 
bif  2Baib  (Isatis tioctoria,  L.)  Caer. 

Vitta,  ae,  f.  1.  fórekSti  ékesség,  pánt- 
lika , ’s  •»’  t.  eme  25tnbe,  ítcpf« 
bilibe,  a)  fejkStó , fókiitó;  eilte 
ßitubr.  Ovid,  3)  kűrátkótni  való 
ékesség  , p.  V.  az  oltárt  j eítlf 


Digitlzed  by  Googld 


*7*1  Vil 

Sitibe,  j.  3?.  ben  Bitar  um  }u 
binben.  Virg. 

Villáid«  , a,  um,  kBrUlkiilBtt  fejti, 
p.  o.  pántlikával ; mit  einer  i>aupt* 
binbt  gejiert.  Juv. 

Vllüla  1 ae,  f.  tiszóborjú ; ein  Äalb 
weiblichen  ©cfihlecbtd.  Virg. 

VitüläriS  via  , i,  e.  via  ad  Arpinum  , 
patriam  Ciceroni«,  Cíc. 

Vitülátlo,  önis,  f.  3.  ö'rSminnrp ; eilt 
greu&enfefl.  Marcr. 

Vltűlinui,  a,  um,  borjú,  borjúból 
való ; rom  italbe , oon  itálbern. 
Cic.  Vitulina  , se.  caro  , Pia ut.  bor- 
júhús-, üalbfleifc&. 

Vitüior,  ári,  Úep.  1.  BrBmében  ug- 
rándozni , örülni  j fröhlich  berlini* 
fprtngen,  Enn. 

VItűlua  , i , m.  borjú  j ba#  jtalb.  Varr. 
a)  vitulus  eguorum,  Virg.  tsikó ; 
ein  ifiden.  3)  Titulus  marinus,  See«. 
borjúfóka ; ein  Seefalb,  fflíeecfalb. 
4)  cognomen  Romanum.  Varr, 

Vitumnus,  T.  Vítűnus,  i.  m.  3,  i,  t. 
deus  Titae , August. 

Vituperabilis  , e,  gyaldzhald  , gya- 
lázárt  v.  kissebltést  érdemid , fa* 
being*  ober  fc(iellcndWerib.  Cic. 

Vítűpírábílíter  , Ade.  gyalázható- 

k éppen  ; auf  tabrlndwtrtbt  2lrf. 
Cassiod. 

Vituperatio,  önis , f,  3.  gyaldzds , 

kitsebblt/f,  bad  Sabeln,  ber  Sa« 
bei.  Cic.  3)  gyalázat , gyalizódás ; 
ber  Sabel,  ben  matt  oon  attbern 
leibet,  ln  vituperationem  venire , 
Cic.  t.  adduci , Cic,  v,  cadere,  Cic. 
t.  subire  vituperationem,  Cic.  gya- 
láttatni ; gefabelt  werben. 

VItüpirätor,  öris,  m.  3.  gy alázó ; 
ber  Sabler.  Cic. 

Vílüpétlutn  , i,  n.  3.  gyalázat  , kit- 
sebbség ; ber  Sabel.  Cic, 

Vitüpfro  , avi  , aturn  , arg  , c.  gr. 
aliquem,  Ter.  gyaldzni , kisstb * 
bitni  ; t abein.  3 ) motikolni , szólta - 
ni,  megszöUani-,  felelteit,  ocrláum* 
ben.  3)  t.  gr,  alicui  omen  , Plaut. 
megrontani.  Berberben,  »erleben. 

Vitupero  önis,  m,  ember  szállá  ; cin 
Sabler.  Gell. 

VívSeltas , átis , f.  3.  életnek  tartós- 
sága ; bie  Sábigfeit  ober  lange 
®aner  bed  £ebend.  Qnint.  *)  t gr. 
ingenii,  Atn,  elevenség ; bie  £eb* 
Nftigfett. 

VlvSeíter,  Adv.  elevenen-,  lefcjaft. 
Fulgent,  vivacius,  Prűd. 

Lexicon  Trilingue.  — Par*  II. 


Vív  iptg 

Vívlrlum  . TI , n.  t.  állatot  kert, 
állatkert-,  ein  Sbiergartrn.  Curt. 
Vivarium  piscium,  Plin.  halastó ; 
cin  gittéi#. 

Vtvárius,  a,  unt,  eleven  állatokat 

illetó ; lebenbige  Spiere  brtreffenb. 

Macr. 

Vivatus,  a.  um,  eleven , friss  j leb* 
baft,  fciftb-  Lucr. 

Viva* , Sci«  o.  hoszszúéletti , Sokáig 
elélá-,  lange  lebenb  , ein  lange#, 
jábeí  (feded)  £cben  bobtub.  Ovid. 
3)  eleven  , vidám  , friss  ; lebbaft  , 
munter,  frifeb.  Lucán.  3)  élteti ; 
belebenb.  Ovid. 

Vtve  , Adv.  elevenen,  igen\  lebbaft, 
febr.  Vive  sapis,  Plaut. 

Vivens,  tis  , o.  élt , eleven } Itbenb, 
lebenbig.  Bor. 

Viverra  , ae  , f,  t.  petymeg  ; bad 
©tinftbier , bad  greif  > gcettel. 
Plin. 

Vivesco  , v.  Vivisco  , vixi  , íré  , 34 
megelevenedni , felelevenedni  ; le* 
benbig  werben.  Plin. 

Vivicombűrtum  , i n.  3.  elevenenvalá 
megégetés ; bie  93erbrennung  einer 
lebenbigen  ^erfon.  Teri. 

Vivíde,  Adv.  elevenen ; lebbaft.  Vi- 
vidius, Gell. 

VIvídus,  a,  um,  éld,  élettel  telyesi 
ooder  írben,  belebt.  Ovid.  1)  v.  gr. 
animus  , Plin.  eleven  , tsupa  élet , 
vidám-,  poder  £ebcn,  belebt,  leb» 
baft. 

Vlvlflcitlo,  önis,  f.  3.  meg  if.  fele • 
levenltés ; í ebenbigmaebung.  Tett. 

Vivificator,  Öris,  m.  3.  megelevenlti\ 
£ebenbigmatber.  Tért. 

Vivifico,  are,  1 . fele  levenlt  ni , meg- 
eleveníti ; lebenbig  machen , be* 
leben.  Tért. 

'Vivificus  , a , um  , megeleveníti  ; 

Irbcnbig  ob.  lebbaft  maebeitb,  be* 
lebenb.  Ammian. 

Vivfpärus,  a,  um  , elevent  tzBld ; 
lebenbige  3ttttge  grbirenb.  Apui. 

Viviradix,  icis,  f.  bujtóág  , homlltási 
ein  gäcbfer,  Bbirger  ober  Selling 
mit  2Biirgct  , ).  iS.  eine#  2Bcin* 
(locfd.  Cic. 

VTvisco,  vidai  Vivesca. 

Vivo,  vixi,  victum,  er«,  3.  élni , 
életben  lenni  ; leben  , om  £ebcn 
fco«.  Cic.  Ad  summam  senectutem 
vivere,  Cie.  Triginta  «tnnis  vixit , 
Ci«.  Duram  vitam  vivere  , Ter, 
Vivitur,  O/id,  él  az  ember-,  maii 
bi 


Digitized  by  Google 


*7*5  Vi« 

Vltigfnus,  a,  um,  szűlótón  termett ; 
som  SBrinfiotfc , doh  ÍBtinflóifen. 
Lucrel. 

Viliginéus  , a , um  , i.  4.  vitigenus  , 
Colum. 

Viliién»,  ae,  f.  1 .vonási  kerítő  asi- 
siony,  aotllofe  Äupplrrinu.  Plaut. 

Vitiligo,  Ini»,  f.  3.  kanyaró , tar- 
jagfolt ; ütberfTecfcn.  Cels. 

Vitilis  , e , vauidból  font ; gtfToth« 
ttn  auf  tártéra  f>ol}e.  Plin. 

Vitilitigator  , Őrit,  in.  3.  tesickedó  •, 

ein  Sínfer.  Plin. 

Vitiliiigo,  íré,  1.  veszekedni j jan* 
fen.  a)  szitkozódni ; (áfiern.  Plin. 

Vitinéus,  a,  unt,  i.  4.  vitigenus, 
Flor. 

Vitio,  Ivi,  Itum,  Ire,  1.  megron- 
tani, elrontani  i certe^rn,  Derber« 
ben.  Lues  vitiaverat  «uras.  Ovid. 
3)  v.  gr.  senatus  consulta , Liv. 
meghamisít  ni ; oerfátfcben.  Pecu- 
nias vitiare , Eutrop.  3)  mrgaha- 
ddlyoztatni ; oerbinbent,  Cic.  4) 
v.  gr.  virginem.  Ter.  megszepld- 
iltni  ■,  ftbinbfR. 

Vlllöse , Adv.  v.  gr.  concludere,  Cie. 
hibásan  ■,  fehlerhaft , nitfct  redx. 
vitiosius,  Cic.  vitiosissime,  Cic. 

Vitiositas,  Itis,  f.  3.  vétkesség,  go. 
noszsdg ; bie  fcttflrrbafCtgfnt.  Cic. 
2)  hibámig  , bte  Sehlrrbaftigftit 
ober  Sehtcr.  Mucrob. 

ViliOsu» , a , um  , hibás  , hijjános  , 
fogyatkozásai  , nem  jó  , romi  ; 
polier  gebier,  ©cbrrcfcrn,  ®tün> 
gr I , fehlerhaft,  ftfilrcht  , nicbtf 
núf.  Plaut.  3)  v.  gr.  homo , Cic. 
vita,  Cic.  vétkes , bűnös  ; fehler« 
haft,  laflcrhaff , lafleteoU. 

Vitis,  is,  f.  3.  szólótó , szólótóke , 
sióit ; bet  SBeinflotf.  Cic.  Vites 
ponere,  Virg. siólót  ültetni ; 2Bcitt 
oflanjrn.  s)  siólóveszszó ; bte 
fBeinrebe , TOrinranfc.  Varr.  3) 
kapitdnpdltiu  , a'  Romiaknál  j 
bér  ßauptmanufßub.  Plin. 

Vilisátor,  öris,  m.  3.  szólóülteló  \ 
SBeinpfTanjer  , ©rinjlorfpflanjer. 
Virg. 

Vitium,  Ti,  n.  «.  a'  papi  jö'vendólé- 
sek  megsértése ; bie  Berlehung  bér 
^Iltfpicten.  Cie.  v)  V.  gr  in  parieti- 
bus, Cic.  hasadás,  kár ; brr  SXtfl, 
SXif,  Gehabe,  úthiba,  hijjánossdg , 
fogyatkozás  ; fehler  , ÍDlangel , 
©cbreehrn.  Vitium  in  corpore , 


Vit  spaß 

Cie.  Vitio  vertere  alicui,  v.  duce- 
re , Ter.  vel  , dare , Cie.  hibául 
tutajdonltni  ; alf  einen  gehler 
auf  legen.  4)  »étek,  bűn;  baf  £a« 
(ler.  Vitium  fugere  , Hör.  3)  aka- 
dály, baf  £>iltberitth.  Vilium  ob- 
venit, Cie.  6)  hiba,  v.  ok , melly 
miatt  valami  tSrtrnik  ; S'blft, 

©cbnlb  , burth  bie  ettoaf  gcfcbtehL 
bte  Urfathe.  Vitio  vmi  fco,  Plaut. 
7I  szitok,  szidás,  szidalom ; bee 

©thirapf,  ©ebimp  '•bort,  bte  Be« 
fthimpfung.  Dicere  vitium  alicui. 
Plaut. 

Vito,  Ivi,  itum,  ire,  1.  v.  gr.  tela, 
Caes.  suspiciones  , Nép.  kerülni , 
elkerülni  } meibrn , vermeiben,  v) 
v.  gr.  aliquem  , Cic.  oculoi  Komi* 
num,  Cic.  kerülni , kike  ró  itt  igya - 
kérni,  távozni  elóle\  )U  DCUilCiíct* 

fliehen,  miiben,  ju  entgehen  fu» 
ebeit. 

Viträiius,  ii,  m,  t.  Üvegezi  rill  ©laf« 
ma  ebre.  Senes. 

Vitrea,  Orum.  n.  pl.  üveg  edények , 
üvegek;  gláferncí  ©rfebirr. 

Vitríimen,  inis , n 3.  üvegedény, 
gláferncf  ©efehtrr  Pandcct. 

Vitrcjlus,  a,  um,  i.  q.  peiluc.dus. 
3 ) mázas  \ glaflirt.  Lucr. 

Vitreus,  a,  um,  üteg,  üvegbólvalá ; 
gláfern,  auf  ©laf-  Ov.d.  v»s* 
vitrea  , Colum.  3)  v.  gr.  ros  , Ovid. 
unda  , Virg.  világos , fény  ló  ; b«'Ű  , 
glinjenb.  Humor  vitreus , Med. 
üveg  nedvessége  a‘  szemnél  \ 

bie  glóferne  geuthtigfeil  im  Sluge. 
3)  dltatldtsió  , világos  ; bti'  ibftbu» 
Itcnb.  Plin.  4)  Met.  tóredékeny  ; 
jcrbrecbli^-  Hor.  5)  állhatatlan ; 
tiribefiáiibig.  Hor. 

Vitriiiia,  ae  , f.  1 . se.  otficina  ; üveg- 
huta; bír  ©laíbúite.  2) falfű ; baf 
©laffraut  Apui. 

Vitriürius,  li , m.  3.  üveges  t bet 
©lafrr.  Sea. 

Vitricus,  i,  m.  t.  mostohaatya;  btr 

Stiefvater.  Cic. 

Vitriölum,  i,  n.  3 .gáliti,  gálihkó  ; 
baf  Bitriol. 

Vitrum,  i , n.  » üveg;  baf  ©laf. 
Cic.  s)  iiats , tsülleng.,  f es  tófű  \ 
bicSBaib  (Isatls  lineloria,  L.)  Caes. 

Villa,  ae,  f.  1.  fórekSta  ékesség,  pánt- 
lika , 's  a'  t.  eine  Bitibe,  Äopf« 
btltbr.  3)  fejkStó  , fókőtó;  eine 
£aubr.  0*id.  3)  kSrŰlketni  vuld 
ékesség  , p.  v.  at  oltárt  j eine 
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S3iftfcc,  j.  $8.  fern  3ltar  um  ju 
tinben.  Virg. 

Vitláiiis  , «,  uai,  kSrttlkotBtt  fejt , 
p.  o.  pántlikával ; luft  Ctncr  £aitpt* 
binb*  gegiert.  Jur. 

VltüU.ae,  f.  äsuSborjü  -,  rin  Salb 
tpeiblitbrit  ©ef4>(e<btl-  Virg. 

VítűlSriJt  ria  , i.  e.  via  ad  Arpinum  , 
patriam  Ciceroni«,  Cie. 

Vítűlálío,  őoi*  , f.  3.  ö'rSminnrp  ; fin 
greubenfefi.  Marcr, 

Vitulinus,  a,  um,  borjú,  borjúból 
való  i rom  J(atbe , 0011  halbem. 
Cic.  Vitulina,  te.  caru  , Pl.iut.  bor- 

júhuf.  Salbfffifcb. 

Viiűior , ári,  Dep.  i.  Bromeben  ug • 
rándotni,  BrOlni  1 frójilité  (ifnim. 
fprtngen.  Enn. 

Vttűlua , i , m.  borjú  j bűi  JSalb.  Varr. 
*)  vitulus  equorum,  Virg.  trikó ; 
(itt  gűllcn.  3)  vitulus  marinus,  Svet, 
borjúfóka (in  ©eefalb,  aJlecrfalb. 
4)  cognomen  Romanum.  Varr. 

Vitumnus,  v.  Vitűnus,  i.  in.  9,  i,  t, 
dem  vitae,  August. 

Vllűpírábilts  , e,  gyuláikat ó , gya - 
látást  v,  kisiebltéit  érdemló,  ta* 
belül » ober  fcbcItcnliBertb.  Cie. 

VítűpírSbilíler  , Adv.  gyaláiható - 

képpé n ; auf  tabelnlipertbe  2tr í. 

Caasiod. 

Vítupérátío,  önís,  f,  3.  gy alálát , 
kitsebbltés-,  bal  Sabeln , bér  Sa» 
bel.  Cic.  1)  gyaláiat , gyaláiódát ; 
b«r  íabel,  brn  mait  ron  anbrrn 
Ifibft.  In  vituperationem  venire , 
Cie.  v.  adduci , Cie.  v.  cadere,  Cic. 
v.  subire  vituperationem  , Cic.  gya- 
láttatni ; getabelt  merbftt. 

Vltüpirátor,  öri« , m.  J.  gyaldtó ; 
ber  Sobler.  Cic. 

VItüpéríum  . i,  n.  1.  gyaláiat,  kit • 
tebbség ; btt  Sabfl.  Cie. 

Vltűpiro  , avi  , atum  , are  , v.  gr. 
aliquem,  Ter.  gyaldtni , kittibe 
bitni ; tabefit,  1 ) motskolni , tto/la- 
ni,  megttóllani ; fcbelteil,  perláttm* 
beit.  3)  v.  gr.  alicui  omen  , Plaut. 
megrontani , oerberbm,  perieden. 

Vítűpéro  önis,  m,  embtrttólló  ; elit 
Sablec.  Gell. 

VivScItas,  ätis , f.  3.  életnek  tartói- 
t-'ga  i ble  Sibtgfeit  ober  lange 
®auer  bel  Eebrnl.  Quint,  s)  r gr. 
ingenii,  Aln.  eleve  meg ; bif  £eb< 
baftigfrit. 

VívScíter , Adv.  elevenen-,  lebhaft. 
Fulgent,  vivacius.  Prűd. 

Lexicon  Trilingue,  — Pati  II. 


Viv  . sptg 

Vivärium  , Ti , n.  *.  állatot  kert, 
állatkert-,  ein  Sbirrgarten.  Curt. 
Vivarium  piscium,  Plin.  halastó  \ 
cin  giftbtenb. 

Vivárius,  a,  um,  eleven  állatokat 

illet 0 ; lebenbigc  íbiere  betreffend 

Macr. 

Vivatus,  a,  um,  eleven , f ritt  •,  leb» 
baff,  friftb-  Lucr. 

Vivax,  äcis  o.  hotisiáélefÜ , sokáig 
e/éló ; lange  lebenb  , ein  lüngcl , 
jűbn  (feffel)  Eeben  babenb.  Ovid. 
*)  eleven , vidám  , f ritt  ; lebhaft, 
munter,  frif<$.  Lucán.  3)  éltetó -, 
belebend  Ovid. 

Vtve  , Adv.  elevenen,  igen-,  lebhaft, 
febr.  Vive  sapis,  Plaut. 

Vivens,  tis  , 0.1 HÓ,  eleven \ lebenb, 
(ebrnbig.  Hor. 

Viverra  , ae  , f.  1,  petymeg  ; bal 
©tinftbier,  bal  gre’tt,  geettel. 
Plin. 

Vivesco  , v.  Vivisco  , vixt , íré  , 34 
megelevenedni , felelevenedni  j le» 
beitbig  tpeeben.  Plin. 

Vtvlcombüríum  , i n.  1,  elevenenvaló 
megég  étét ; bie  ©erbremtung  einer 
lebendigen  perion.  Teri. 

Vlvlde  , Adv.  elevenen ; lebhaft.  Vi- 
vidius, Gell. 

Vividus,  a,  um,  éló,  élettel  telyeii 
poHer  rebett,  belebt.  Ovid.  *)  v.  gr. 
animus,  Plin.  eleven , tsupa  élet  , 
vidám-,  polier  Erben,  belebt,  leb* 
baft. 

Vivificatio,  6ni»,  f.  3.  meg  tf.  fele- 
levenít ét ; Eebenbigmatbung.  Ten. 

Vivificator,  Öris,  m.  3.  megetevenltóx 
Erbenbigmatbee.  Tert. 

Vivifico,  are,  1 , felelevenít  ni , meg- 
elevenltni ; lebcnbig  maorit , be» 
leben.  Ten. 

‘Vivificus  , a , utn  , megelevcnltó  ; 
lebcnbig  ob.  lebhaft  macbnib,  be« 
lebenb.  Awmian. 

Viviparus,  a,  um,  eleventssDIÓ  ; 
lebenbigc  3»"9f  grbárenb.  Apui. 

Viviradix,  icis,  f.  hajlóiig , hnmlltái\ 

ein  gáíbfer,  Etbleger  ober  ©rjtliitg 
mit  SBtirjel  , j.  sö.  einel  28ein* 
flotfl.  Cic. . 

Vivisco,  videt  Vivesco. 

Vivo,  vixi,  victum,  ire,  3,  élni , 
életben  lenni  ; leben , am  Erben 
fepn.  Cic.  Ad  summam  senectutem 
vivere,  Cic.  Triginta  «tnnis  vixit, 
Ci«.  Duram  vitam  vivere  , Ter, 
Vivitur,  Otfid,  él  as  ember-,  maii 
55 
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1*6 1.  Vivitur  parvo  bene,  Hor.  In 
diem  »ivere,  Cic.  mindert  gond  né  i 
kSl  tini  , lemmit  sem  aggódni  a 
jövendőkre  ne'ive  i in  ben  Sag  bin* 
etil  leben,  fut  timí  fúnftige  ni<$t 
befúmniern.  Vixit,  Plaut.  meg- 
holt; tr  tft  gefiorbrn.  v.  gr.  pisci- 
bus, v.  earne  , Caei.  dini  , valami- 
vel, p,  o.  hústól ; leben,  von  ettraí. 

Mirer«  »ivere.  Piául,  fsak  tengődni; 
fcblrdbt  leben  , rltnb  effen.  3)  die- 
tdt  folytatni , dletet  dini ; leben, 
fein  írben  jubringrn.  In  literi*  vi- 
vere, Cic.  a‘  tudományokkal  fog- 
lalatoskodni; fi$  mit  ben  SBiffrn* 
ftfcaften  übgeben.  Sapienter  vivere, 
Cic.  4)  dini,  lenni  valahol,  ott  dini; 
leben,  (itt  ro*  brfinben,  ober  aufbal* 
len.  Vixi«  Syracusis  , Nép.  3)  tár- 
salkodói, dini i leben,  umgeben. 
Umgang  babén.  Cilin  aliquo  fami- 
liariter »ivere,  Cic.  6)  megmarad- 
ni, dini  ; fortbauern,  lebeti.  Vi»uni 
«cripta.  Ovid. 

Vivus,  a,  um,  eleven,  dlS , dletben 
levi J;  lebenbig,  lebenb,  bai  írben 
babenb,  am  írben  bcftttblitb.  Ali- 
quem vivum  capere , Li».  valakit 
elevenen  elfogni  1 lebenbig  fangen. 
Me  vivo,  te  vivo.  etc.  01/í  dn  tlek, 
énig  te  disz,  eleiemben , */  a'  /,  /« 

fo  lange  itt  lebe,  ob.  bu  lebft,  in 
nteittein  űrben.  Ad  vivum  resecare, 
v.  gr.  manum.  Colum  at  elevenig 
bdvdgni;  bit!  auf«  ícbrnbigr  bin* 
(tnfcbiteiben,  ob.  abfe&neibeii.  Trop. 
nagyon  storosan  megtitsgdlni  ; et« 
traf  ju  genau  unterfu$m.  Cic.  s) 
Trop.  viva  vox,  Cie.  viva  voce  s 
dli t sióval ; niíinblut).  3)  dió , ele- 
ven, friss,  p,  o.  plánta , fa  ; lebeti* 
big,  frifd),  natürlich . Fon»  »iva. 
Ovid.  folyó  vit,  forrás ; flíefSenbe 
Xluette.  Argentum  vivum,  Plin.  kd- 
netö;  ba«  Üuecffilber. 

Vix.'Adv.  alig , ne  heten;  faunt,  mit 
genauer  SJlotb,  mit  SDlttbc,  Cic, 

Vöcäbülum,  i,  n.  *.  (voco),  stó,neve 
tét,  nevető  ige;  bit  áSrnrnnnilg 
riitrr  ©adj*,  baí  SBort,  brr  iRabiur, 
Cic,  el  Hor. 

Vöcális,  e.  hangos,  nagy  hangú  ; laut, 
brdflingrnb.  Ranae  vocale*,  Plin. 
Chorda  vocali».  Tibuli.  «)  vo- 
calla  signa,  Liv.  nóvalvatö  ; múltb* 

< liti.  3)  »c.  litera.  Cic.  magában, 
hangió , magánhangzó , t.  i.  betit ; 

riti  ÖtlbfUauitr,  cin  iautbut^fUbe, 
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rin  SJoeaf.Con  p.  vocalior.  Sup.  vo- 
calissirau*.  Sid. 

Vflcältta»,  äti»,  f.  3.  hangzás,  jdl- 
hangidt $ brt  &Iang,  2BobifUng. 
Quint. 

Vficaliter,  Adv.  fennsidval , hango- 
san; laut,  bfH  Apui.  *)  sióval, 
stisterdnt  ; mörllitb-  Teri. 

VÄcSmen,  Ini»  , n.  3.  neveset,  ndv  ; 
bir  »eitrnnung,  brrSRabme,  I.ucr. 

Vöcitio  , Suis,  f.  3.  hívás  , sidllltds |» 
bad  Sluftn.  e)  meghívás,  p.o.  ven- 
dégnek; bír  Gtttlobung  ju  @affr, 
Cat.  3)  törvdnybeidtids ; ba<  23or# 
laben  oor  ®ericbt,  Gilicén.  Geü. 

Vöcätive,  i.  e.  in  Vocativo  casu.  Gell. 

Vöeälot  , firis,  m.  hivó;  ein  9lufcr, 
Prűd.  7)  hívogató , meghívó ; b*F 
Ginlabee  ju®a(le.  Suet. 

VöcStfirius,  a,  um,  i.  e.  ad  vocandun» 
perlinens,  Tertull. 

Vöcätus.  u»,  m.  4.  hívás,  meghívás; 
bag  Stufen,  bie  Ginlabung.  Cic. 

VöcIfitäUo,  finis,  f.  3.  kiabálás;  bttg 
©ffebrep,  Cic. 

Vöcíférátor,  firis,  m.  3.  kiabáló,  Idr- 
md zó ; rin  Ccferepenber,  etbceprr, 
Tertull. 

Vösiféráius , us.  01.  4,  kiabálás  lár- 
ma; ein  ©cftfirep,  Plin. 

Vöcífíro,  are,  i.  q.  vociferor,  Varr. 

Vöcifiror,  atus  sum,  ari.  Dep.  i.kia- 
bdlni,  kiáltozni;  firepen , ítber* 
lant  rnfen.  Cie.  2)  Trop.  Re»  ip*« 
vociferatur,  i.  e. clamat,  docet,  Lucr, 

Vficlfico,  are,  i.  q.  vociferor,  Varr. 

Vőcito,  avi,  atum,  are,  1.  kiáltozni, 
sokszor  hívni ; oft  rufen.  Cie.  t) 
nevetgélni , mondogatni;  neunen, 
fagen.  Nep. 

Voco,  avi,  atum  , are,  1.  v.  gr.  ali* 
quem  in  concionem.  Cic.  ad  consi 
tium.  Liv.  hívni;  rufen,  s)  V.  gr- 
deos.Hor.  segítségül  hívni;  anCIlfett. 
3) e.  gr.  in  jus  vocare,  Cic.  törvénybe 
idézni ; pot  ©triebt  foebern,  ob.  öor» 
laben.  4)  v.gr.  ad  coenam  vocare, 
Cic  .vendégnek  hívni;  {u  ob. 

gur  iaftl  einlaben.  5)  nevezni $ nen* 
neu.  Oppidum  vocant,  Caei.  Ali- 
quid alio  nomine  vocare  . Cic,  va. 
lamit  más  névvel  nevetni;  rtioog 
anberi  nennen.  Quod  vocant.  Uv. 
a'  mint  nevetik ; mir  man  ei  nennt. 
Hinc  : Voror,  «ris  , atur  etc.  enge 
met  hívnak,  v.  az  dn  nevem;  l<b 
beiff.  Qui  vocare?  Ter.  hogy  hív- 
nak? mir  beiflejl  bu  ? 6)  kikiáltani , 
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kihirdetni -,  Aufrufen,  óffrnllicb  bt* 
fannt  machen,  oerfíinbigen.  Virg. 
7)  Trop.  tenni  , hozni,  hely  helfet- 

mi ; mobilt  jtebrn,  bringen,  fcBcn, 

In  dubium  vocare,  Cic.  kétségbe 
hozni , kételkedni  felőle  i in  3 'ff** 
fri  {írben , bejtoeifcln.  In  suspicio- 
nem  vocare.  <'ic.  gyonúságbu  hoz- 
ni ; in  25rrba<$t  {Írben-  In  invidiam 

vocare,  Cic.  gytllülségessé  tenni  ; 
tterbafit  maorii. 

Vöcönius,  a,  nomen  familiare  Roma» 
num.  Plin. 

Vőcóotti,  orum,  populus  Galliae. 
Vbcűla,  ae,  Dirnin .szótska  ; (in  3!B&rf« 
(ttn.  z)t  hangotska  ; fut  Jöncbetl. 
Gell. 

Vogesus  e.  Vosegus,  i.  m.  mons  Gal- 
liae. Caes. 

Völa,  ae,  f.  1, marok ; tor  bo(jle  £anb. 
Pliu.  t)  Üreg,  odúi  bie  jöJJtluttg. 
Fest. 

Völa,  v.  Bola,  ae.  Volae,  urbs  in  La- 

tio,  Li». 

Völäterrae,  «tun,  f.  pl,  urbs  Etruriae. 
Cie.  Volaterrani , i.  e.  incolae  ur- 
bis. Cic. 

Volaticus,  a,  um,  repüld-,  flicgCIlb. 
Plaut,  a)  repdesd  • fillérig,  bin  uttb 
brr  fiirgrilb.  Apui.  3)  állhatatlan  J 
flfidMig,  unbftunbig.  Cic. 
Vöjätilis,  e,  repüli,  szárnyas  ; flie» 
genb,  geflügelt.  Bestiae  volatiles, 
Cic.  i.  e.  a*es.  *)  Met.  sebes , hirte- 
len repüli-,  fdineU,  flüchtig-  Aetas 
»olatilis,  Ovid- 

Volatura,  ae,  f.  1.  repülés ; b^)T  ging, 
bűi  giiegen,  Varr. 

Vólátus,  us,  m.  4.  v.  gr.  avium,  Cic.  re- 
púlés ; bad  glie gén , brr  glua.  *) 

repülés , repúlótehetség-,  baj  giie* 
gén,  íSermógen  ju  gltrgfit.  Apui. 
Volcae,  arum,  f.  pl.  populus  in  Gal- 
lia Narbonensi. 

Volcänus,  vide : Vulcanus. 

Vöiéma,  orum,n.  pl.  fontos  kCrtvély  ; 

bie  qifunbbirnri«.  Cato, 

Völens,  tis,  o.  akaró-,  tnoDrnb.  *) 
hajlandó  hozzá , kedvezi ; gúnflíg. 
Sáli. 

Volenter,  Adv.  Srömest  ; tóidig,  gern. 
Apui. 

Vólentia,  ae,  f.  akarat,  hajlandóság  ; 
brr  2BiQe,  bir  Steigung.  Apui. 

Volgtölus,  i,  m.  a.  sulyok , gGrőngy - 

túri-,  rtit  ©átlagéi,  SammrI.  Plin. 
Volgus.jpru:  Vulgus. 
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Völitätus,  us,  m.  4.  repdesés , repü- 
lés-, brr  Slug. 

Völito,  avi,  atum.are,  r.  (Freiju.  a, 
volo)  repdesni  ; flirgrn,  birtiin  flie» 
geli,  bin  nnb  brr  fíiegm , flattern, 
■i)  Met.  szaladgálni  , /otni  futni-, 
bin  nnb  tpicber  laufen  , bmi.n 
ftbtoariticn.  Cic.  Volitare  per  ora 
hominum,  Cic.  a'  nép  szájában  fo. 
rágni brp  ben  Scutra  in  brr  Sibe 
frtttt.  Fama  volitat,  Virg.  az  a'  hir 
szárnyal-,  b ül  förrűcht  orrbmtet 
fid).  4)  dit sekedni , fid)  lilbmcM. 

Cic. 

Volnus,  Volnerq,  etc.  vide:  Vulnus, 
etc. 

Vőlo,  avi,  alum,  are,  1.  repülni-,  flie» 
geil.  Virg.  et  Cic.  r)  sebesen  men- 
ni, futni,  repülni-,  fcbnell  laufen, 
fliegen.  Fulmina  volam,  Lucr.  Li- 
terae volant.  Cic.  Fama  volat,  Virg, 
Hora  volat,  Sen, 

Volo,  volui,  velle,  Anom.  akarni, 
akarattal  lenni-,  tuoűen  , 'HjiŰená 
fepn,  ben  JBillen  bűben.  Velim,  no- 
lim, Cic.  kéntelen,  kelletlen-,  id) 
mag  tooQrii,  ober  nicht.  Volo,  vos 
oratos,  pro:  orare 5 i,  e.  oro  vos. 
Ter.  1)  kívánni,  é haji  a ni , akarni  i 
ipútifdttn,  gerit  f.ben,  trolim.  Quam 
vellem.  Ter.  be  szeretnék ! be  sit  • 
retném!  ad) ! mir  fr (r r teb  t(  trttnfeh» 
i le.  Ita  te  existimare  volo,  pro:  ve- 
lim. Cie.  3)  kívánni,  akarni-,  Dfia 
langen,  babén  trolle«.  Quid  vis  fa- 
ciam ? Ter.  Paucis  le  volo.  Ter, 
egy  pdr  szóm  volna  veled , valami 
mondanivalóm  volna  neked,  i$. 
babé  bir  ein^aar  28orte  ju  fagm. 
Quid  il le  sibi  vult?  Cic.  mi  baja? 
mit  akar?  mai  mid  er  benn?  Quid 
sibi  vult  etc,?  Cic.  mire  való  azj 
mit  tezz  az  ? mai  bat  ba#  511  bebr ti, 
len.  4)  rendelni,  parantsolni,  akar . 
ni,  kívánni-,  perorbneti,  befehlet», 
tPOŰflt , 0 erlangen.  Majores  nostrj 
-3,  esse  voluerunt,  Cic.  3)  hajion, 
dósággal  viseltetni-,  gemogen  fenn. 
Ex  nnitno  alicub  bene  velle,  Cic, 
valakinek  szive  szerént  javát  ki 
vdnni -,  einem  tton  £c rjr;t  grtrog  c(t 
fepn.  9)  dilit  ni  valamit  1 tUvai  po  c 
gebeit,  bebaupten.  Quot  vultis  esse 
gradus7  Cic. 

Volögrúdum,  i,  n,  Olmutz  városa, 
Morvaországban-,  X?tllt!tiy , etil» 
©tabt  in  tdiábuit.  Ge  gr, 
bb * 
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Völönes.um,  m.  plur.  szabadosak, 
ínként  vdlalkozott  katonák;  Vo- 
lontärs, frrptoiUige  ©olböten, 

Volpes  pro  : vulpes,  Plaut. 

Volsci,  orum,  m.  pl.  populus  in  Latio. 
Lir. 

Volsella,  Vulsella,  a#,  f.  t.tépífogó, 
izárszdltépÖ  fogét ska ; etil  j>űac* 
ob.  SXupfjingrltbrn  Plaut. 

Voliínii , v.  Vulsinii,  orum,  m.  pl. 
urba  Etruriae,  Li». 

Voltus,  pro*.  Vulsus,  a,  um, 

Yoltioiuf,  a,  um,  ».  gr,  tribus  Roma* 
narum  Cic. 

Voltumna,  ae  , dea  in  Etruria.  Li». 

Volturnus,  »ide;  Vultur. .us. 

Völúbílis,  e,  forogható,  forgatható; 
mai  fui  f ebnen  ober  Icitpít  herum 
bre&t,  ober  brefirn  láflt.  Cic.  t) 
Trop.  ».  gr.  fortuna,  Cic.  változó, 
forrandó;  ceráttberlid;,  tpartbcíbor. 

Vőlübílítas,  átis,  f.  3.  forgathatóság 
foroghat  óság  j bie  SJeiOCgIicbfrit. 
s't  gyorsaság , sebesség  i bit  ©t» 
fcfticinbigfeil.  3)  Met.  ».  gr  fortu- 
nae , Cic.  vdltozandóság,  dl/hatat- 
lanság;  bie  Unbcfláubigfcit. 

Völübilíter,  Ad-  forgathatólag,  for- 
gósán; buccgíict).  u)  sebesen 5 
febned.  Cio. 

Vwlűcer,  ueris,  ucre,  ».  gr.  columba, 
Virg.  angues,  Cic.  szárnyas,  répá- 
id; geflügelt,  fliegenb.  Hinc:  Vo- 
lucris, se.  bestia,  Ovid.  el  Volucris, 
Subtt.  m.  Cic.  madár ; eilt  SBogel. 
•)  Trop.  sebes, gyors;  feltett,  flucb» 
(tg.  Sagitta  volucris,  Virg.  Aquae 
volucres.  Ovid. 

Vőlucra,  ae,  f.  1.  hengerhernyó ; bit 

■IBitfelraupr , bet  dBitffcr.  Col. 

Volucripes,  edis,  o.  gyors , sebesldbti, 
futás-,  ftbncdfúfig,  fennen.  Ausoo. 

Volucris,  is,  f.  3.  madár;  eilt  SQogel, 
v.  Volucer. 

Volücríter,  Adv.  gyorsan , sebesen  ; 
ftfeneQ.  Ammian. 

Volumen,  inis,  n.  3,  minden  a’  mit 
Sssvetekernek  vagy  göngyölget- 
nek,  tekerte;  a űr*,  »a*  juiammeit« 
gerollt,  gewidelt  ober  griptinben 
rotrb.  v)  könyv , írás,  metlyeket  a’ 
régiek  öszve  szoktak gőngyőlgetni  ; 

cin  SRutb.  ®<brtít,  weil  bír  allen 
Utre  ditubet  jufammetiroűten.  Nép. 
Signata  volumina,  i.  e.  mea  carmina, 
Horat,  3)  könyv  réssé  vegy  darab 
ja;  Sfccil  eine#  geifern  SJuibi, 
ioutu',  Ícniutí,  abftyiutt.  Libri  tres 
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in  sex  volumina  divisi,  Pl  in.  4) 
tsomó;  ein  SDafet.  Volumen  episto- 
larum, Cic.  3)  ▼.  gr.  coeli,  Ovid. 
fortunae,  Plin.  forgás  ; bír  £erum* 
brr0uitg,-2BaIjung. 

Vőlüminösus  , a , um,  tekervényes  ; 
coll  Srúmntungen,  Sidon.  3)  nagy- 
darabban iéví,  vastag;  p,  o,  könyv; 
grsf,  bitf,  ftarf,  Gloss. 

Völumnus'et  Völumna,  deus  et  dea 
infantum.  Aug. 

Voluntarie,  Adv  ínként,  készakartvag 
freotcidig.  Arnob. 

Voluntarius,  a,  um,  ínkéntvaló , sza- 
badi ct  Hó  si  . önkényes;  frrt)  tóidig, 
ungcjtcungen.  Auxilia  sociorum  vo- 
luntaria, Cic.  Voluntsrius  miles,  Li  v. 

Vőluntas,  átis,  f.  3 akarat , tetszés  g 
bet  2Btde,  ba#  dBoden,  bir  diei# 
gung.  Me  conformo  ad  ejus  volun- 
tatem, Cic  Ad  voluntatem  loqui, 
Cic.  mds  tetszéséhez  alkalmaztat- 
va szóllani  5 fo  ttben  mir  bér  anbe» 
re  leid.  Voluntas  ultima.  Palid,  vég- 
ső akarat,  testamentorn  ; ber  (e$te 
SBittc,  írllarnrnt.  «)  hajlandóság , 
indulat ; dlcigitug  ©rftnnung.  Con- 
fisús  municipiorum  voluntatibus, 
Caes.  3)  kívánság,  akarat  s berZBil« 
(e,  bűi  Verlangen.  Ambitiosis  vo- 
luntatibus cedere,  Cic.  4)  feltett 
szándék,  tiél;  baí  SJorbaben , bie 
Slbft<$t.  Hanc  mentem  voluntatein- 
que  suscepi,  Cle.  5)  kérés;  bicéit« 
te.  Caes. 

Volup,  pro  : Volupe, 

Völüpe,  n.  kellerndes,  kedvei , gyö- 
nyörködteti ; trgóflit&.fOergnűgrit 
mat&enb.  Volupe  est  mihi,  Plaut. 
nagy  gyönyörűségemre  válik ; ti 
ifi mieeín SBergn&gen.  1)  Adv. ».gr. 
victitare,  Haul. gyönyörködve, ked- 
vére ; orrgnúgt. 

Voluptabilis,  e,gy6nyörködtetÖ;  SBeta 
gnftgrn  macbenb.  Plaut. 

Vóluptáríe,  Adv.  buján,  bujdlkodva  ; 
tDodűfitg.  Apui. 

Völuptärius,  a,  um,  gyönyörködteti, 
gyönyörködtetésre  való ; SJergnű* 
gen  cerftbaffenb,  angenehm.  Posses- 
sione* voluptariae,  Cic.  a)  ».gr.  ho- 
mo, Cic.  buja,  bujdlkodö  ; brtttSlfC* 
gnttgen  ober  brr  SBcdufi  rrgrben, 
WPdÚfiig.  3)  testi  gyönyörűségre 
való ; d&cdufi  oerfebaffenb.  Cic 

Vóluplas , átis,  f.  3.  gyönyörűség; 
iái  Slrrgtiűgrn  Fabuttfs  cum  vo- 
luptate legere,  Cic.  Votuptatro.ca 
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pere  ex  re,  Cic.  gyönyörködni  va- 
lamiben ; (t <b  mamit  ergbßrn.  a) 
Ulti  gyönyörűség ; bie  SÍBattufl. 
Voluptatibus  frui,  Cic.  3)  voluptates, 
pl.  mulatságok ; 33ergtiűguttgrn. 
Dedit  Romanis  voluptates,  Vopise, 
4)  i.  q.  dea  voluptatum.  Cic. 

Voluptificus,  a,  um, gyönyörködtető ; 
SJcrgniignt  matbmb,  oergnúgeitb. 
Apui. 

Vőluptor,  Sri,  Dop.  1.  testi  gyönyö- 
rűségben élni-,  2B  ott  11  fl  genießen. 
Apui.  a)  gyönyörködni ; SBergttŰ» 
gen  genießen.  Sid. 

Voluptuarius,  a,  um,  i, q.  voluptarius, 
Capitol. 

Vóluptűöse,  Adv.  tellyes  gyönyörű - 
ootlcc  ajrrgnúgen,  ocrgnűgt. 

Sidon. 

Vőluptűösus,  a,  ura,  gyönyörűségbe 
merült 5 »offer  Vergnügen,  »offer 
SBottne.  *)  gyönyörködtető;  regig« 
lieft.  Piin. 

Vőlűta,ae,f.  1 . hengert  liga-,  bieJBaf« 
irnfcb'teífr.  Plin. 

Vólűtabrum,  i,  n.  a.  fertlt,  habarék , 
i napéi  motidr ; tiltt  ©umpfftb  WtlH» 
me,  dJlarafl.  Virg. 

Völül.tbimdus,  a,  ura,  hengergő , he- 
verő-, fi<b  brcumroáljenb.  Cic. 

VőlűtStim,  Ad e,  hengeregve  -,  bin  UTtb 
bér  raátjenb.  Plaut. 

Völütälio,  önis,  f.  3.  v.  gr.  in  luto, 
Plin.  hengergél-,  bajSBáUen,  £er» 
umwáíjcn.  a)  v.  gr.  animi,  Sen, 
nyughat atlansdg  -,  bie  Unrube.  3) 
v,  gr.  rerum  humanarum,  Sen.  áll- 
hatatlansdg  s bie  Unbeftánbigfeit. 

Vöiütátus,  us,  m,  4.  hengergél  -,  baj 

;lBaljcn,  ÍJerumiosIjeii.  Piin 

Völűto , ávi , álam  , üre,  1.  '(Freq.  a 
volvo)  hengergetni, görgetni,  hem - 
pelygetni ; máíjen,  foffern,  bérűm» 
roálji’ll.  Se  volutare,  Plin.  vel  vo- 
lutati, Varr.  hengeregni;  Ifttf  U»St« 
jen.  Volutari  in  re,  Cic.  nagyon 
neki  adni  magát  valaminek  ; ft<b 

mit  etroaí  febr  abgrbrn.  a)  Met.  v. 
gr.  aliquid  in  animo,  Liv.  forgatni, 
p.  o,  valamit  elméjében , meggon- 
dolni, gondolára  venni-,  ettoaí  über» 
(rgen,  űbecbenfen,  erwägen.  3)  vo- 
lutaro diligenter  libros,  Cic.  nor- 
galmatosan  forgatni,  v.  olvasni  a' 
könyveket-,  bie  fSncber  fleißig  bue<b» 
lefen. 

Volutus , a,  ora,  hrngergetett,  hem- 
pelygetett ; geiOOljet.  Plin. 
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Völütus,  us,  in.  4.  hengeredéi-,  b.j 
miijeit,  Kotten.  Apui. 

Volva,  v.  Vulva,  ae,  f.  1,  tok , borí- 
ték-, bie  ßtlffe.  Scrib.  Larg.  id.  qu. 
Uterus  in  muliebri  sexu ; méh;  bie 
íöármutter.  Ceis,  et  Plin. 

Volvo,  volvi,  völütum,  ite,  3.  henge- 
ritni,  hengergetni , görgetni  ; 10 ál» 
jen,  roden,  foderit.  Lapides  in  ma. 
re  volvere,  Hor.  a)  forgatni ; b**» 
umbreben,  brebrn.  Öculos  bucetíl- 
luc  volvere,  Virg.  Se  volvere,  v.  vol- 
vi , forogni  \ fi<b  brmmbreben.  Sol 
volvitur  circa  terram,  Cic,  Volven- 
tia plaustra  , Virg.  Herba  se  vol- 
vens, v.  gr.  circa  arbores,  Virg.  te. 
kergőds.3 , felfutó  plánta  ; fitf>  tpilt» 
benb,  eine  waitje  bie  fitb  um  bie 
Sláume  minbet.  3)  v.  gr.  libros,  Ci*. 
forgatni-,  aufföUgfn.  4)  v.  gr.  *e- 
cum  aliquid,  v.  animo,  Liv.  forgatni, 
t.  i.  elméjében, meggondolni-,  über» 
brnfrn,  überlegen.  3)  volvi , elmúl- 
ni, elfolyni,  mint  at  idő  ; Qeríau» 
fen,  ablaufeu.  Volventibus  annis. 
Virg.  idővól;  mit  bér  Síit-  6)  ki- 
áltani valamit  j überfielen.  Tot 
volvere  casus,  Virg. 

Volvox,  v.  Volvax,  cis,  m.  3.  kuklifé- 
reg ; b ai  JfugeUbiiecben.  Linn. 

Volvox.  öcis,  m.  3.  hengerhernyd  ; 

bie  SBiifelraupr.  Plin. 

Vömax,  ácis,  o.  hányd,  okádd  ; fiit  oft 
ibrrgebenb  ober  fpepenb.  a)  ökrön- 
döiö-,  jum  Grbrccbeit  geneigt.  Sid. 

Vöiner,  eris,  m.  3.  iiJutdvai,ekcvat  | 
bie  $ffugfcbar.  Cic.  et  Virg. 

Vömica,  ee,  f.  s.  keléi,  tdlyog,  fe- 
kély. ein  ©íftbtfűr,  SíutgeftbtPÓr, 
bie  (íitrrbcule.  Cic.  a)  Met.  ártal- 
mai romi  ember  s ein  f(bábli<ber, 

bófer  SDtenfeb.  Li». 

Vömicösus,  a,  um,  kelései,  fekélye!  j 
»ott  ©efcbuiúre.  Coel.  Aur. 

Vomicus,  a-,  um,  meggyűlt,  eveti 
eiterig,  a)  v.  gr.  moisus  , Sen.  ár- 
talmat-, ftbáblitb. 

Vomificus,  a,  um,  hányásra  erőltető ; 
ein  Streben  oreurfa<benb.  Coei. 

Vomifluus,  a,  um,  folyó,  evet  botsd- 
td ; »ott  Siter  ffirfjenb.  Coel.  Aur. 

Vömis,  eris,  id,  qu.  Vomer. 

Vőmitio,  önis,  f.  3.  hányát,  okdddti 
baj  Schreiben,  ,2Jretbcn,  ©pépén. 
Cic. 

Vömittumjii,  n.  t.  i.  q.  vomitio.  Mart. 

Vóaito,  áré,  1.  hányni,  okádni-,  M 

erbredbtn,  (t<b  übergeben.  Suet. 
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'•  ómítnr,  örll,  01.3.  hányó,  okádó; 

bér  fid;  übergibt  ober  erbridH-  s*n. 

Vömilöríui.  a,  um .hdnytató-,  Grbrf* 
djcn  rrrrgenb.  z)  hányó-,  fiet»  über» 
grbrnb.  Maor. 

Vöiníiu»,  ui,  m.  4.  hányás , nhááds ; 

b ií  <?rbre ebeit , 2)rreben , ©pépén, 
Übrrgrbtn.  •>)  kihányt  dolo%,  átél, 
's  a'  t mai  man  poit  fi<(  brid  t.  3) 
lindokság  . fin  Unflalb.  Plaut. 

Vömo.  ui,  Ttum.  éie,  3.  hányni,  okád- 
ni-, fid)  erbredicn,  übergeben,  fprpen. 
Cic.  f)  kihányni,  kiadni,  kiokádni  \ 
bitref)  £rbrrd>en  non  fid)  gfbrn, 
attífprpcn.  Plin. 

Vbpiscus  , i , m 1,  a'  kettós  gyer- 
mekeknek egyike,  a’  ki  meg  él,  mi- 
dán a’  másik  meghalt ; rillj  oon 
brnSmillingrn,  baj  jnrSBclt  fommt, 
nadjbnn  baj  anbfrc  grfiorben.Plin. 
t<  c imrnien  Humánum.  Cie. 

Vopie,  i.  e.  vöt  ipsi,  Cafo. 

VörAcíiai  , Jtis.  f 3.  nagyehetóség, 
torkosság  -,  bif  ©rfráfigfeit  Plin. 

VőrSclter  , Adv.  torkosán  { gefráfjig. 
M aerob 

VőrSgínosut,  a,  um,  Srvényes  ; poQtr 
Ődjlünbe  ober  Siefen.  Auer. 

Vörägo.  Init,  f.  3.  örvény,  mélység  ; 

ein  ©ebíunb  Slbgrnnb,  eine  faff 
bobrnlofe  Siefe.  Cic.  a)  pazérló j 
fin  Serftfeipeitber.  Cie. 

Vörátío,  önii  , f.  3.  faldoklús , evés  | 
baj  greifen.  Catuli. 

VőrJtor,  őrit,  m.  3.  fuldokló , torkos, 
mo honévá ; cin  Jfreffer.  Tért. 

Vörax,  äci»,  o.  torkos,  faló,  möhnne- 
vó,  nagy r hét <t  1 frrffrnb,  gefráftg. 
Cic.  i)  Trop.  v.  igni»,  Cic.  mege- 
mészti-, freffenb,  errgrbrrnb. 

Vöro,  Svi,  .iium,  äre,  1.  héfalni,  hé- 
kapni, nf-elni,  lenyelni,  elnyelni ; 
oerfcblingrn , oerftbititfrn,  (inter, 
fdllingen.  Plaut.  Charvbdii  vorat 
carinai.  Ovid.  «)  mohon  enni,  fal- 
ni, megenni ; frrffen,  Pfrjfbren.  3) 
Trop.  valamit  hirtelen  és  nagy  kí- 
vánsággal tenni  t f itpa  j fdmeÖ  tmb 
begierig  t(un  obrr  poűbringen.  Li- 
terat toratit.  Cie. 

Vortum,  »ide:  V„rium. 

Vomui,  vidt:  Versui. 

Voilex,  Teil,  in.  3.  forgószél,  szélka- 
vargás-, brr  SBiubwirbrl.  Li».  *) 
érvény,  vhórvény,  brr  SBirbel  bej 

'ÜJafferj,  SBaffermirbrl,  ©trttbeí. 
Viru-  3)  id.  qu.  vertex . 

VoTtlcSiai,  a,  um,  ».  gt.  amnif,  Li». 
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/Srvényes  , poHer  SBirbel  obrr©tru» 
bel.  v 

Vorto  ».  Verto,  »ide:  Verto. 

Vös,  ti,  titeket  s i(r.  eu<(.  (Tu.) 

Voller,  tra,  um,  vide : Veiler. 

Vötifer,  a,  cm,  kívánó,  jó  kívánsá- 
gát bemutató-,  roünft(enb,  2Bün« 
fdie  bringend  Stat. 

Vötí»e,  Ad»,  kívánság  szer  ént ; natfr 
'2Bnnfd)f.  Apui. 

Vötlvin,  a,  um,  fogadott,  fogadással 
ígért  1 burd)  cm  ©riübbr  prrfpro» 
ében,  gelobt,  s)  szentelt-,  gemri(t. 
Hor.  3)  kívánt,  kellemetes-,  er» 
münfebt,  iiitgenrbm.  Apui. 

Völum,  i,  n.  1.  fogadás,  fogadástétel ; 
baíÖflÚbbf.Vota  iolvere,Cie.  v.per- 
aolvere,  Plin.  ».reddere,  Ovid.  foga- 
dását telyesltni ; ©f(űbbf|  ibun  ob. 
begabten-  a)  kívánság-,  berSBunfeb. 
Votum  alicujul  implere,  Curt.  Hoc 
erat  in  »otii,  Hor.  e‘  volt  a'  kíván- 
ságom ; baj  roünfebtr  ie(.  3)  voks% 
tetszés-,  bie  ©timme,  bee  SBeofaH. 
Vota  colligere,  JCl,  a'  voksokat  Bsz- 

vesirdni  -,  bieötimmen  fammrln.  Vo- 
ta dare,  JCt.  voksolni ; bit  ©lim» 
men  abgeben.  Pluralitate  votorum. 
JCt.  a ’ vnksok  többsége  szerént ; 
na$  ©le(rbeit  brr  ©timmrn.  4) 

»oturn  deciiirum  ; az  elválasztó  íté- 
let; baj  <5ntfd>cibunggurl(ril.  JCt. 

Vötus,  a.  um,  »ide:  Voveo. 

Vövío,  »övi,  völum,  ere,  *.  fogadni, 
szentül  fogadni,  fogadást  tenni  ; 
grlobrn,  (fiiig  orrfpretbrn.  1)  szen- 
telni, szentOl  ajánlani-,  miblütn. 
Vovere  eaput  pro  salute  patriae. 
Cic.  magát  holdjának  feláldozni  ; 
ftd>bnn23«trrlanbc  aufopfccn.3)  ki~ 
vinni-,  roúnfdjrn.  Cic.  , 

Vöt,  vöcii,  f.  3.  szó,  szózat-,  bie 
©timmr,  Cie.  Voeem  miitere,  Cic. 
r.  emittere,  Liv.  megszóllalni,  szól- 
tam ; fid)  (órrn  laffcn , bir  ©tim* 
me  ertíncn  (affrn,  rrbrn.  Vocem  sup- 
primere, Ovid.  hallgatni;  fd)tt>ri» 
űrit.  Vocem  tollere,  Virg.  megszál- 
lóim ; bie  ©timme  erbeben.  *)  hang; 
(er  Slang , £aur , Són,  ©((ad.  3) 
szó,  beszéd-,  ein  SBort,  fine  Siebe. 
Netcil  vox  missa  reverti,  Hor.  Una 
voce,  Cic.  egy  akarattal ; einfitm* 
míg.  Haec  una  vox  omnium  eit, 
Cic.  mindnyájan  ezen  egy  értelem- 
ben vannak  , ez  a’  közönséges  tet- 
szés -,  baj  ifi  bir  allgemeine  ©lei. 
nung,  Vi*a  voce,  $tat.  élő  ssóval-t 
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múnbfic$.  4)  nd,  siók,  melly  ékből 
a bnéd  vagy  nyelv  áll  i ba*  2Bort, 
SBórter  worau*  bit  öprací  e brftebt. 
Vox  Graeca,  Latina,  Cic.  Orid. 
) minddé,  ndiat -,  bee  Stnífprucb  , 
it  ©entrtij  Verba  quibus  voces  — 
notarent,  HA  6)  hangjel-,  brr  Són, 
Slccrnt.  In  verbo  posuit  vocem, 
Cic. 

Vulcánális  r,  Volcanális,  e,  Vulcd- 
nuti , Vulkáni-,  Sulcunifcb , ben 
58  ti  [fait  betreffcub  , IC.  Varr.  Vulca- 
nalia, Plur.  Vulkánul  innepe-,  bal 
Se|I  bei  Sitlcan.  Plin.  Ep. 

Vuleáníus,  Volcanius,  a,  um,  Vul. 
cdnuii , V u le  tini  j Sulcaillfcb,  bírt 
SJulcan  bclííffcnb.  Síirg. 

Vulcánui,  Volcänus,  I.  m.  a,  Vulcd- 
nut . V ulcdn , Jupiter  fij a , Vénül 
férje,  a'  tdmek  pogány  Uten*  ; 
Sulcanti*,  @obn br* 3»pit«/  ®e- 
matti  brr  Sémi*  , unb  brr  (Sott 
bt*  Srurr*.  «)  tűt  -,  ba*  gener. 

Vulgäre,  Ad».  közönségei  módon ; 
genuin,  auf  gemeine  árt.  Cic. 

Vulgarii,  ».  Vulgáris , e,  közömé- 
gél,  mindennapi-,  gemein,  allfn 
grmrin , beo  adta  gewó&nli<$  , 
aQtáglicf).  Opinio  »ulgari*  , Cic. 
Vulgare  eit  , Plin.  kötöm  égéi  , 
mindennapi  dolog  -,  etwa*  ©entei- 
lte« , ©ewS&níícbe*.  a)  tlekély  ; 
gering.  Hör.  3)  középszerű  ; mittet' 
máiig.  Cic.  4)  mindenekre  kiter- 
jedd-, alle  Heute  betreffend  Libera- 
lilái  »ulgari»,  Cic. 

Vulgáritas,  ätia,  f.  3.  kdinépi  no- 
kdi ; bie  @ewo(m&eit  be*  gemeinen 
^óbtl*.  Capit. 

Vuigäriter,  Ad»,  köidméget  módon, 
kdiSmégeien  t gemein,  auf  gemei- 
ne 2trt  Cic. 

Vulgáríut,  a,  unt,  pro;  vulgarii. 
Gell. 

Vulgäte,  Ad*,  elhirleloe , kihir lelve , 
funbbar.  »ulgatiu»,  Ammiao. 

Vulgator,  6rl»  , ni.  3.  elhlrltld ; bír 
etwa«  ftberad  befannt  ma<$t , Se. 
fanntmatber,  9u«jt(anberer.  Ovid. 

Vulgátu*,  a,  um,  közömégei , min- 
denekkel kde,  v.  közős;  allgemein, 
gemein,  a)  közömégei , kihirdette- 
tett , elhirlelt ; befannt , befannt 
gemacht.  Plin.  Comp.  vulgatior , 
Li*. 

Vuigätu«,  ui,  m.  4.  kihirdet  ét;  bit 

£unbma$utig.  Sidon. 

Vulgtrágui,  a,  um,  r,  gr.  Venui, 
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Liter,  mindenfelé  kóborló ; über  ad 
beturafebmeifenb. 

Vulgo,  *.  Volgo,  Svi,  álam,  áré, 
1 . kdiSllé  tenni  , kőire  botlátni  ; 

etwa«  aQen  Heuten  ohne  Unter- 
fcfcteb  miltbeiten  , allgemein  ma« 

(ftett.  Li*.  2)  közönségessé  tenni , 
elhír lelni ; unter  bit  Heute  bringen, 
rutfetbar  maiién,  befannt  macién. 
Rumorem  «ulgare,  Li».  3)  librum 
»ulgare,  Quint,  könyvet  adni  ki, 
V,  kőire  botlátni;  eilt  Suti  bér- 
au«geben.  4)  ».  gr.  aliquid  , Li*. 
kűiSniégetté  tenni  ét  a 1 által  a' 
hetiét  elrontani , alallyaiitni , ge- 
mein, gering  maeben. 

Vulgo  , Ad»,  közönségeién  , in*ge« 
mein.  Vulgo  dicitur.  Ter.  a)  áltál- 
jában , diaijában  ; in«gemtin. 
Vulgo  omnia  improbas  , Cic.  3) 
mindenütt  5 überall.  Cic.  4)  »ulgo 
quaesitus  ; fattyú  gyermek  ; ein 
fturenfinb.  JCt. 

Vulgui,  ».  Volgus , I , n et  nonnun- 
quam  , m.  *.  nép  , köznép  , köz- 

tég ; ba*  58o(f , bér  gemeine  <P6* 
bet,  brr  grmeine  ©tanít.  Magi»  hi 
itoricis  quam  »ulgo  notu»,  Nép.  In 
vulgus  edere.  Nép.  kőire  botlátni . 
közönségessé  tenni  ; unter  benHtU- 
tett  befannt  machen , an«fhrutn 
Ia  «ulgus,  Cic.  a'  köznépnél;  beQill 
SJotfe , bepm  publico.  ln  vulgu» 
emanare,  ín  »ulgus  edi  , Curi. 
köiőmégené  lenni , elhlrlelódni  ; 
unter  bie  Heute  fontmen.  Multa  da- 
re in  »ulgus,,  i.  e.  vulgo,  Lucr. 
t)  közönség  i ba«  ©llbllflim.  Libri 
in  »ulgus  editi,  Nep.  kihatsdtott . 
V.  kőirebntldtott  könyvek  brrau»< 
gegebene  Síicber.  3!  »ulgus  ovium, 
Virg.  juhnydj;  eine  ítrrbc  Örtiafc 

Vultlérábifil  , e , meglértkető,  mg- 
lebeilthetd ; oer[f|ll<b.  -i)  tnegte- 
beiitd  ; ttrrwtinbeiib  , ocrleOriib. 
Coel.  Aur. 

Vulníráríus  , a,  um,  lebet  illető, 
lebhei  v.  lebre  való;  bie  SBltnben 
betreffenb.  "Emplastrum  vulnera- 
rium , Plin.  lebrevaló  flaitrom  ; 
2Bunbpftafter. 

Vulníráríus  , li  , m.  *,  lebnrvoi  ; 
ein  SBunbarjt.  Plin. 

Vulnfrátío  , önil,  f.  3.  megiebelltéi; 
bie  Serwanbung.  Cic.  1)  Trop. 
megtértél ; bie  Scrleoung.  Cic. 

Vulníro,  Svi , álum,  áré,  1.  v.  gr. 
aliquem , Cie.  megiekeiitni ; oer* 
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mimben.  *1  Trop.  megtértem  , 
megbántani  ; orrlrgen  , fránfrn  , 
tbun.  Verbis  vulnerari  , Cic. 
Aliquem  voce  vulnerare,  Cie. 

Vulnifer,  i,  um,  lebeiltS , meg  seb- 
heti ; SBunben  macéenb.  Prűd. 

Vulnifícui,  a , um  , megsebesítő  ; 

SBititbrn  matéenb.  Oeid. 

Vulnus,  v.  Volaus,  íris,  n.  3.  seb ; 
bír  íBlinbe.  Vulnui  obligare,  Cie. 
e.  deligare,  Caes,  a'  lebet  bekötni  ; 
bie  2Bunbe  oerbinben.  Vulnu*  aeci, 
pere  , r.  excipere  , Cie.  sebbe  emi, 
sebet  kapni ; tini  2Bunbc  bffom» 
men.  Vulnus  inferre,  Caes.  inflige, 
re,  Cic  dare,  Ovid.  megsebesltni ; 
fine  SBunbe  brpbringrn,  ober  mar 
dftn-  Vulnere  gravi  idus,  Liv.  nagy 
V.  nehéz  sebet  kapatt  ; ferner 

oertpunbrt.  a)  szúrás , vágás,  bér 
©fité,  ©trricé,  #>ieb  Liv.  3)  Met. 
fájdalom  , seb\  bet  ©témrrj , bit 
SBunbr.  Vulnus  orbitalis,  Quint. 
4)  Trop.  sérelem,  mentesig ; bit 
SJerlrßung,  brr  58rrlufl.  Vulnera 
reip.  imponere,  Cie.  v.  inurere,  Cic. 
«)  hiba,  fogyatkozás ; brr  $($!((. 
Vulnus  in  motibus  , natura  , re 
atque  fortuna,  Cie. 

Vulnusculum,  i , n.  a.  kis  seb,  se . 
betske ; rint  fírinr  2Bunbr.  Pand. 

Vulpecula,  a«,  f.  1.  kis  róka , ró. 
ka , rókátska;  tilt  btC 

Sutéi.  Cic. 

Vulpes,  v.  Volpes,  is,  f.  3.  róka  j 
brr  Jutéi.  Horat.  a)Trop.  ravaszság-, 
bit  3?rrfté(aqtnbrit.  Animi  sub 
vulpe  latentes , Horat.  3)  ravasz 
embe  - ; rin  (ifiiqer  ÜRenfté.  Hör. 

Vulpinaris,  e,  róka  formájú  , róka * 
nemit } ipie  tilt  }?Utéí,  fut$da«ig. 
a)  ravasz-,  f<élau.  Apui. 

Vulpinor,  ari,  1.  ravaszkodni  -,  ftéídU 
frpn.  Varr. 

Vulpinus,  a,  um,  rókáit  pont  $Ut$« 
fr,  Don  Sútéfrn.  Plin.  a)  ravasz  | 
liftig , ftélau.  Hor. 

Vulpio  , önis , m.  3.  ravasz  ember  í 
(in  fcéUuer  SWenfté.  Apui. 
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Vulpis,  le,  pro:  Vulpes,  Pbaedr. 

Vulsella,  vide:  Volsella. 

Vulsüra,  v.  Volsura,  ae,  f.  r.  kitépés  , 
kiszaggatdsi  búd  Stupftll,  Supfm, 
abrupfrn.  Varr. 

Vulsus,  a,  um,  (vello)  kitépett  . 
kiszaggatott  -,  úlldgerupft-  Varr. 

Vultíeülus,  i,  m.  *.  komoly  kép',  <5rnfl* 
éafligfrit  brr  Stirnen.  Cic. 

VultűOsus,  a,  um,  komoly-,  rrnff* 
éúft,  flnfttr.  a)  ábrázatjával  sokat 
mutató  -,  |u  pott  pon  Stirnen.  Cic. 

Vultur,  v.  Voltur,  űri*,  m.3.  keselyű i 
brr  ©rprr,  ©toßoogrl.  Vírg.  a) 
Trop.  ragadozó  madár , állat , v. 
ember-,  (in  9tau6*ogrt,  tin  bűt< 
fűcétiger  Stenfté , brr  átírd  an  fi<é 
iitétn  »itt.  Sen.  3)  mons  in  Apu- 
lia. Hor. 

Vulturinas,  *,  u m , keselyűi  j vom 
©epre,  geprrifté.  Plin. 

Voltűrias,  ii,  na.  a.id.qu.  Vultur.  Liv. 

Vullnrnális , e , i.  e.  deum  Vulturnum 
concernens.  Vest. 

Vulturnum,  I,  n.  a.  urba  Campaniae, 
Liv. 

Vulturnus,  v.Volturnus,  i.  m.  a.  fluvius 
Campaniae,  s)  Nom.  pr.  dei.  Varr. 
3)  délnapkeleti,  V ■ délkeleti  szél ; 
rin  ©ftboftminb.  Liv. 

Vullas,  v.  Voltus,  i,  m.  *.  ábrásat, 
képt  búd  ©efitél.  Vultus  rnoestus, 
Virg.  szomorú  ábrásat  ; rin  tcatlr 
rigrd  ©(fiiét.  Vultus  adductos  , 
Svet.  komor  dbrázat , v.  tekintet ; 

Kitti  ©rfitét.  a)  tekintet-,  bie 
ne.  Vultu  terrere , Hor.  tekin. 
tétével  elijjeszteni  ; mit  jortliger 
Stirnr  abftérrtfrti.  3)  äbrdzat  , 
kálid  forma-,  bit  äußere  ©i’flalt 
einer  ®a<ér  ober  $trfon.  Vultus 
naturae,  Orid. 

Vulva,  videt  Volva. 

Vul  várta,  ae,  f.  s.  büdös  libatopp  , 
büdös , v.  kutya  laboda  ; fiutfen» 
brr  ©änfefuß,  ©téaamfroul.  Apui. 
Vulvűla,  v,  Volvűla,  ae.  f.  1.  Dimin. 
a vulva,  Apic, 


w. 


11  ” áhAlt «,  »«  m.3.  a’  V ál  vize-,  bit 
rin  Stuß.  Geogr. 

Weslphälla  , ae  , f.  1.  Vestphdlia  , 


v.  V-esztfdlia  ; bie  fflnbftéaft 
SBeflpbalrn.  Westphelus  , i . m 
V est pháli  ember  v,  lakos ; (in  SIS  (fi 


Digitized  by  Google 


«743  WI* 

pbálingrr.  Circulus  Westphaliens , 
y e itpkdliai  kerület ; brr  lUtflpbÁ* 
Ärtid.  Geogr. 

Wismäria,  at,  f.  i . Vitmdr  városa  \ 

bie  ©labt  2Bi$mar  in  9R«f itnburg. 

Geogr. 

Wittéberga,  ae , f.  j.  Vittemberga 
• árosa  Saxdnidban  ; bit  ©tabi 
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unb  Unioerfitát  SBiftenberg  in 
©atfifen.  Geogr. 

Wormätla,  ae,  f.  i.  Vormdttia,  vdros ; 
bie  ©tabt  SBoriui  am9tbein.  Geogr. 

Würtemberga , ae  , f.  ».  Pr Urtembcrgi 
Hertzegtég-,  bad  f>erjogt(>um  2BÚt* 
trmbcrg.  Idem. 

Würiembergensis,  it,  c.  Vürtembergi: 
rin  ©úrtrmbrrger.  Geogr. 


X. 


Y 

z } in  compendio  seribeodi  denotal; 
decem,  et.  «)  denarium,  Plio.  i.  q. 
Denarius,  Plin. 

Xantbrnes,  is  , m.  3 . sárgát  drágakő 
neme  ; rin  gelblicher  Sbelflein. 
Piin. 

Xanthippe,  es,  f.  l.Nom.pr.  oxDris 
Socratis. 

Xanthium  , II  , n.  *.  ttimpaj  ; bie 
©pigflrtlr.  X.  Strumarium  ; sz úrős 
ttimpaj,  ditznómogyoró , v.  bojtor . 

jdn,  koldúttetü  ; bflí  JtUbfraut, 
93ntUrélau<.  Boten. 

Xantho  , us,  f.  4.  Nom.  propr.  Eliae 
Ocean^et  Thetidis.  Virg, 

Xanlhos.  i.m.  2.  drágakő-,  rin  Sbeb 
(lein.  Plin. 

Xanthus,  t.  os,  i.  m.  3.  fluvius  in 
regione  Trojae.  Virg.  et  in  Epiro. 

2)  urbs  Lyciae,  hodie:  Caseoidc , 
Mela. 

Xfniőlum,  i,  n.  2.  egy  kit  ajdnde'k, 
ajándékotska  ; rin  flein«  ®cf($mf. 
Apui.' 

Xíiiium  , Ti  , n.  2.  ajándék , p.  o. 
idegeneknek , vendégnek  ; rin  ®r= 

ftfcrnr  an  #rtmbr  °brr  ©á(!r.  Plin. 

3)  ajándék  ; rin  ®ef<$fnf.  Pandect. 
Xino,  önis,  in.  3.  Nom.  pr.  philosophi 

Epucurei , Cic. 

X innerstes  , is,  m.  3.  philosophus , 
discipulus  Platonis.  Cic. 
Xénödöchlum  • éum  , i , n.  2.  kőiőn- 
léget  vendéghál  a’  titgény  idege- 
nek ndmdra , jövevények  fogadd- 

háza } rin  ®ebáube , roo  gretnbr 
attfgenoramen »erben,  ^ilgrrbaud, 
í>o|pital.  Cod.  Just. 

Xénödóchus,  i,  m.  *.  «’  jővevénykdt 
gondviselője  $ pofyital  • 2íor|teber, 
Cod.  Just. 

Xenon,  önil,  m.  3.  vendégfogadó ; 


rin  ©afi&of.  JCt.  *)  Nőm.  propr. 
cujusdara  Poétáé.  Steph. 

XénőpatSchus,  i,  m.  idegenek  gyám- 
ot ty  a ; Srrpffrarr  bér  grembrn. 
PandecL 

Xénöphánes,  is,  m.  3.  Nom.gr  philo- 
sophi Graeci,  Cie. 

XiiiSphon  , tis,  m.  3.  Nom.  pr.  disci- 
puli Socratis,  belli  ducis  Athénién- 
sium  et  historiographi.  Cic. 

Xenophonteus,  *.  — ius,  a,  um, 
Xenophani ; Stnop(jontifc&.  Cic. 

Xérampéllous , a,  um,  barnaverhe- 

ttySf,  bunfrirotb.  Ju». 

Xérantícus,  a,  um  ,izdraiitd  ; ttod* 
nrnb.  Macer. 

Xérium,  ii,  n.  ».  szárat  gyógyító  neri 
rin  (rotfrnrd  arjrnrpmitfcl.  Med. 

Xérhcollyrtum,  ii,  n.  2.  száraz  kenitt ; 
trotfnr  ©albe.  Mare.  Emp. 

Xfron  , t.  Xeruin , id.  qu.  Xerium. 

Xémphágía,  ae , f.  1.  száraz  elede* 
lekkel  való  élét ; brr  ®tnil$  irocf* 
ntr  ©prifrn.  Tertull. 

Xerophthalmia  , ae,  f.  tidrai  nem • 
fáját  ; trecfnr  2lugenlrattl&nt. 
Matc.  Emp. 

Xerxes  , is,  m.  3.  Nőm.  propr.  regi« 
Persarum.  Cic. 

XTpbiaa,ae,f  1 . kardhal-, brr® 4>»ert* 
jtftf).  (Xiphias  Gladius,  L)  rji.  q. 
gladius,  Plin, 

Xipliíon,  i,  n.  3 .dákot ka,  (virág): 
©elmértél,  ©$rorrc(i(ir.  i.  q.  gla- 
diolus. Plin. 

Xípbőides,  1.  Adj.  id.  qu.  Mucro- 
natus. t)  Subst.  mejjtiúti  ; brr 

f<$»rrif4tmige£norpcí,  bír  0pi|e 
am  Skufibrinr.  Med. 

Xiphőpőras,  i,  in,  ».  kardtliildr , 
kurdttimiló : ritt  ©tfctvcrifeger. 
Gloss. 

Xylinum,  side:  Xyiou. 
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Xylőbalsámum,  i,  n.  «.  fdhil  fáit 
bálnám  ; auf  í>o lj  gefotteiier  Baf* 
fám.  Plin. 

Xylöcásí*.  v.  Xylocassia  , a«,  f.  (. 
kdniafa  : f)0l | oon  bír  Cassia,  Cfaf» 
(It'n&oig.  Pand. 

Xy  lőchár.tcl*  , Sient  Janót  kenyere, 
3o6annií«Brot.  Glo**. 

Xylocinnamomum  , i,  n.  e.  fahéjjfű- 

némám ; bit  3>>»mttrinD(.  Plin. 

Xylöcinnimom  , i , n.  a.  i.  q.  Xylo- 
cinnamomum, Scrib.  Larg. 

Xylon,  i,  n.  *.  fa ; bű#  fjolg.  s)  Pa’ 
mutfa ; bit  Baumtpettenflaube.  Plin. 
Hinc:  Xylinum  , i , n.  pamut ; bit 
Baumwolle.  Plin. 

Xylőphügus,  i,  m.  a.  nú  ; (in  £o(g> 
tpurm. 

Xylőphylum  . i , n.  f.  id.  qu.  Ajuga  ; 
katskanyak ; (9 ílllfct , (in  jrilll. 
Apui. 

Xylöpóla,  ae,  m.  fodrot,  fakeret- 
kedd ; (in  ßcljbAnblet.  Gloss. 

Xylölbon.  I,  n.  a.  libatopp;  Júnffűt« 

gtrfraui.  Apui. 

Xyniae,  árum,  f.  pl.  urbi  Tluesia- 
liae. 
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Xyris,  tdii,  f.  3.  vad  liliom  ; 9la{>me 
<in(r  miiben  3n<-  Pl*°- 
Xystarches,  an,  m.  1.  i.  e.  cutloa  vei 
praefectu!  Xyiti.  Tért, 

Xyster,  ia,  m.  3.  ttontvakard  (tebor- 
voti  nemdm);  (in  (ftprurgtfcbel 
©trifer,  bit  angrfreffenru  Bánéba« 
mit  gu  ftfcabrn.  Cbir. 

Xyitisui,  a,  um,  a'  Xyttmhoi  tartó- 
té', {um  Xy«iu!  gehörig.  Tért.  Xi- 
Itici , birkáink  ; bír  5ltbleten.  Suet. 
Xyitii,  ii,  f.  3.  elákítá , kötény  ; (iné 
íBeiberfcfcúrge.  Cael.  Hbod. 

Xyjtra,  ae,  f.  I.  lóvakaró  ; (in  ©trie« 
gél,  bamit  man  bie  ^fccb«  firicgclc. 
Gloss. 

Xystum,  vide  ; Xystus. 

Xystus,  i,  m.  * .fedett  torndti,  p.  o , 
tétdlnivalá,  vagy  a'  birkáink  ét  vi- 
vők ndmdra , a'  hol  magokat  té- 
len gyakorlottak  ; (itt  bcbrtftfC 

©ang,  ©allrrif,  g.  B.  gum  0pa« 
girreitgrbrn  ober  fúr  bie  Silóiéira, 
um  barin  bei  SBtnterf  ft cfj  gu  úbett 
ober  gu fámpfen.  Tért.  t)köiöntéget 
tétdlóhely , lúgot,  ’t  a’  f.  cin  Öf« 
fent  lieber  ©pagirrgang,  eine3Hcc, 
ein  Bogengang,  te.  Cic.  et  Plin. 


Y. 


*■  , secundum  Pytbagoram  Virtuti* 
et  Vitii  discrimen  ; cui  quidem  cor. 
nu  ejus  sinistrum  latius  Vitii , dex- 
trum vero  exilius  Virtutis  viam  si- 
gnificet. Hinc  Persius  ita  canit  1 Et 
tibi , qui  Samio*  deduxit  litera  ra 


Yerv»,  ae,  f,  1.  méreggyökér ; bie 
©ifttpurgrl.  Dicitur  etBe7.0ardica.vel 
Alexipharmaca,  vel  Contrayerva. 

Ypra,  ae,  f.  1.  urbs  in  Flandria. 
Geogr. 

mos,  Surgentem  dextro  monstravit  Yviea,  ae,  f.  1.  una  insularum  Balra- 
limite  callem.  Stat.  rium.  Geogr. 


*.  Z. 

7 

i.  e.  triens,  vel,  tertia  pars  assis. 
Cic. 

Zaära  , ae,  f.  1.  regio,  vel  desertum 
Africae.  Geogr, 

Zaberna,  ae,f.  1.  ruhatárid } etW  Alei« 
berftfcranf.  Gloss. 

Zibűlon,  Ontis,  m.  3)  i,  q.  Diabolus, 
s)  i.  q.  Sebulon. 

Zábúlus,  Zabolus,  i,  pro;  Diabolus. 

Zacchar,  Zacchárum,  id.  qu.  Saccha- 
rum. 

Zaccbárías,  ae,  m.  1.  Nom.  pr.  Za. 

Z karidt  j gatfcariaf.  Eccles. 

ácyntha,  ae,  f.  1.  nBmőlttúiá  ka- 

\ 


tdng  5 Stcfcnrien  • Seoul , SBargen« 

SBegtOatt.  (Cichorium  verruearium) 
Zäcynthinus  , a,  um,  i.  e.  ex  insula 
Zacyntho. 

Zacynthos,  v.  —os,  i,  f.  insula  ad  Pe- 
loponnesum, hodie:  Zanthe.  Plin. 
Hinc:  Zacynthius,  a,  um. 
Zaffrämen,  Inis,  n.  3.  tdfrdn;  ber 
©affran.  Glos*. 

Zagrius,  ii,  m.  4.  pars  montis  Tauri 
inter  Mediam  et  Babyloniam.  Ptol. 
Zllíűcns,  i,  Nom.  pr..  legislatoris  Lo- 
crorum in  Italia,  Cie. 

Zárna,  ae,  f.  1.  urbs  Numidiae.  B.  Afr, 
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Zárnia,  aí,  f,  i.  veszteiég,  kár ; bft 
S3er(ufi,  Őt&abc.  Piául,  t)  tzirboly 
toboz  ; cillf  Jirbi’lllllf . Plin. 
Zamolxis, is, 01,3.  phllosopbusTracicus. 
Zancle,  es.f,  r.  i.  q.  Messana,  urbs  Sici- 
liae Hinc:  Zancleius,  a,  um,  i.  e. 
ex  urbe  Zancle,  Ovid 
Zaplütus  , a , um  , dús  gazdag  ; ff$r 
rcicfc.  Petr. 

Zia,  ae,  f.  i.  tü'nkSly,  tenkely,  piros 
£ alakot ; eint  ©etrcibeart , Z>infe( 
obct  ©DClt.  (Tiilicum  Spelta,  L.) 
*)  Zea  May  i , L.  tongeri,  kukori- 
tza  , tárükbúza  , máid-,  túrfifóec 
Reiften. 

Zébáoth,  Vocab.  Hebr.  exercitu». 
Zédőar,  vei  Zedoaria,  Zedoria, Zedu- 
ra,  ae,  f.  i.  tzitvor-,  gitttrer,  ein 
gtmifTcí  ©fWÚrj.  Bot.  (Amomum 
Zedaoria.  L.) 

Zélandia,  Selandia,  ae,  f.  i.  Zé/ánd; 
©celanb.  Geogr, 

Zél.itor,  fitis,  tn.  3.  a' ki  buzog  valami 
mellett } fin  Sifcrer.  Ambro». 
Zelivira,  ae,  f.  1 . szerelemféltS,  t.  i. 
aszszony  személyi  eine  Ciferfű<$» 
tigf.  Teri. 

Zílo.  3re,i.  szerelemféltS  lenni ; fi« 
fern,  ciferfütbtig  fron.  Aug. 
Zélötcs,  ae,  m.  1.  valami  mellett  buz- 
gó-, fin  Ciferer.  s)  szerelemféltS ; 
giferfúc&tigcr.  Glota. 

Zélótypa,  »idei  Zelotypus, 
Zelotypia,  ae,  f.  1.  szerelemféltés ; 

bic  6iferfll4t-  Cic. 

Zélőlypu»,  a,  um,  szerelemféltS 5 ei« 
férfit  ebita,  ein  gifcrfű($tigrr , eine 
fftferfúdjtigc  Juv. 

Zélus,  i,  m.  1 buzgósdg , buzgó  in- 
dulat-. bér  €ifcr  wegen  (imád.  a) 

tzerelembeli  vetekedés , szerelem- 
féltés-, bie  Sifrrfutfct.  Vitr. 

Zéma,  áll»,  n.  3 . fózSeszkSz,  fazék-, 
ein  £oc$grf<$irr,  Sodjtopf.  Apic. 
Zembla,  ae,  f.  1.  Vulgo  : Nova  Zent- 
bla,  regio  in  Oceano  Septentrionali, 
Zénith , vocab.  Arab.  Indeclin.  tető- 
pont, mellyet  az  égen  éppen  a' fe- 
jünk felett  gondolunk ; bér  0(b ei> 
telpunct  dm  kimmel,  tt»e(<f>cr  gera* 
be  über  unfrrm  ©$cite(Pbcr£aup» 
le  ftebl. 

Zénó,  v.  Zenon,  finis,  m.  3.  Nőm.  pr. 
philoiophiGraeci,  auctor  »ectae  Stoi- 
corum. Cic. 

Zénödőtus,  i,  m.  a.  Nőm.  pr.  Gram- 
matici. a)  Nőm,  pr.  aliornm  Viro- 
rum. Suid, 
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ZénfinTSntts,  a , um,  v.  gr.  lex , i,  e. 
Imperatoris  Zenonis.  Justin. 

Zéofinicus  , a , um  , Zenonici ; Zeno 
tanítványt ; ©dntler  bed  3eiU>. 

Zéphyrion,  íi,  n.  *.  »c.  promontorium, 
hodie:  Capo  bianco.  Mela. 

Zépbyrítis,  idis,  i.  3.  filia  Zephyri,  i. 
e.  Flora.  Catuli. 

Zéphyríus,  a,  um,  zephirusi,  nyúgot- 
szelleti ; oom  Sepbor.  Ova  zephy- 
ria, Plin,  palozsnák ; 2Binbener. 

Zéphyröböréa»,  ae,  a . 1.  éjszaknyú- 
goti  szét-,  bee  SRi’rbirefhbinb.  Geogr. 

Zephyrus,  i.  m.  a.  nyúgoti szél,  nyú- 
gotszelló  ; bee  (Itpittb.  i.  q.  Fa- 
vonius, Ovid.  Hnr,  a)  pio:  ventus, 

Zeros,  i,  m.  a.  drágakő  neme  { ein 
(gbeíflein.  Plin. 

Zérynlhus,  i»,  f.  v.  Zerynthum,  i,  n. 
a.  utbs  Samothraciae.  Plin.  Ovid.fe 

Zéta,  n,  i.  e.  litere  Z Graecorum. 

Zéthes,  v.  Zéles,  ae,  m.  1.  filius  Bo- 
reae, temporibus  et  pedibus  alatus. 
Ovid. 

Zethus,  i , m.  7.  filius  Jovis  et  frater 
Amphionis.  Hor. 

Zeugitana  regio  , pars  Africae  propr. 

ZeugTles,  ae,  ut.  t.  i.  e.  calamus,  Plin. 

Zeugma,  atis.  n.  3.  iiszvekötés,  egybe- 
foglalás-. bie  SJetbittbnng.  *)  hld-, 
eine  SBrncfe. 

Zeus,  i,  m.  *.  1 6 kőrhal ; bfr  ©pifgel» 
fif áj.  Col 

Zeuxippus,  i,  m.  e.  Nom.p.  virorum. 

Zeuxis,  is,  et  idis,  (idos)  D1.3.  pictor  ce- 
lebris, ex  urbe  Heraclea,  Cic. 

Zíbébae,  árum,  i.  e.  uvae  passae  lon- 
gae ; malozsa  ; gibfbcil.  Gloss. 

Zibéthlnus,  a,  um,  tzibét,  txibétból 
valói  *011  brr  girbetfa^e.  »)  fit- 
bétszagú  j nac&  girbrt(t  rte<$enb. 
Plin. 

Zibéthum,  i.  n.  *.  tzibét-,  her3ibet(, 
bi(  Sibrtbfner.  Felet  Zibelhi,  Med. 

Zingibér,  vei  Zingibéri , n.  rndecl. 
gyömbér-,  bér  Jllgbrr.  (Amomum 
Zingiber,  L.)  Plin. 

Zingäri,  et  Zigeuni,  firum  , tn.  plur. 
tzigdnyok  gigeunrr.  Gloss. 

Zinziber,  is,  n.  3.  id.  qu.  Zingiber. 

Zizänia,  ae,  f.  1.  konkoly,  btC  Xold), 
bie  Seefpelt.  Hier. 

ZTzänium,  i,  n,  Plur.  Zizania,  t.  kon- 
koly, brr  £olcfc  ober  Unf taut.  Virg. 

Zizyphus,  v.  Ziziphus,  i,  f,  s.  jujuba 
bengefa-,  bet  »rilflbeetfiaitm.  (Rha- 
mnus jujuba,  L.)  Col. 

Zmaragdus,  vide;  Smaragdus. 
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Zmiláces,  is,  m.  3.  drJgakS  neve-, 
cin  Sbelfleilt.  Plin. 

Zodiacus  , a,  um,  dilati-,  í&ietC  be« 
trcffenb  ober  ent&altenb.  Circulus 

zodiacus;  égijtlek  abrontsa,  v.  ka- 
ri kdj a,  mellyen  a'  1 3 égijtlek  vannak 
illy  rendel -,  süni  Aries,  Taurus,  Ge- 
mini, Cancer,  Leo,  Virgo,  Liürxque, 
Scarpius,  Arcitenens,  Caper,  Aro. 
pbora,  Pisces:  bér  Xßitrfrci#.  Gell. 

ZAílus,  i,  m.  t.  Nom.  pr.  sophistae, 
insulsi  rituperatoris  Homeri.  Hinc  : 
a) gúnyoló,  mardosó.gyaldtó : ein 
bitterer  Sabler,  beißettber,  bJ&ni« 
ftter  SDtenf<$>.  Orid. 

ZömöiCgänite , es,  f.  1.  (sc.  patina) 
egy  tói  hal , melly  a'  maga  lévé. 

ben  fait;  eine  ©etűffel  Sif<te,  bie 
in  i&rcr  ©rúfie  befőtten  finb.  Apic. 

Zflna  , ae,  f.  1.  tOstiersiény  , túlit) ; 
ein  ©úrtel,  ©elb  barin  |u  tragen. 
Lir.  Qui  zonam  perdidit,  Hor.  3) 
Sv,  Bvedti-,  ein  ©Úriét.  31  zóna 
eoeli,  Plin.  égally,  Sveiet ; bér  ßiltl« 
me  í #(lric$,  (Srbgúrtef.  Zona  torrida  s 
a'  kévés  égally ; brr  (jeiße  jpimmel#« 
(iri<t.  Zonae  temperatae;  a'  mér- 
léklett  égallyak ; bie  gemüßigten 
í?onen  ober  £imtnel#flri(fet.  Zóna 
frigida ; hideg  égally,  bér  falle 
í>immrl#flri($.  Geogr.  3)  egy  isii- 

’ lagiat  neve,  at  Orion  Sveiete ; ein 
©e(lim,  bér  ©úrte{  bed  .Orion. 

ZftnSIi«,  e,  égally ai ; bie  3<>nen  (be# 
ftimmel#»  betreffeub.  Macrob. 

ZOnArius,  a , um.  Ovi,  Sveteti , Svet 
illeti-,  ©úrtcl  betreffenb,  bamit  fiit 
abgebeitb.  Sector  zonarius,  Plaut,  ne* 
beli  tsivdny,  eilt  2$eiitr[f(f>nr  ibcr. 

Zönärios,  Ti,  m.  3.  Svtsindló ; eÍR©Űrt> 
(er.  s)  tOsiStsindló : cin  ©eutler. 
Cic. 

Zönltim,  Adtr.  kSrSlűvedtve ; umgűr« 
tét.  Lucil. 

Zönúla,  ae,  f.  1.  Bvetske ; fin  ©úrte(« 
d)ttl  Calull. 

Zöophihalmos , I,  m.  3.  nagy  fälfä-, 
große  £au#n>urj.  Plin.  > 

ZOphörus,  i,  m.  3.  at  oltlop  tlifrd • 
ja,  ostloptiirdda ; bér  $rieß,  bie 
$u#jieratig  an  einer  ©áule.  Vitr. 

ZOpissa,  ae,  f.  1.  a'  hajiról  levakart 
sturok ; ba#  oon  ben  ©cfcifftn  abge« 
fcfcabte  $et$,  Plin. 
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ZApyron,  i,  n.  3.  perestién,  stSstSi- 
fil bie  28icbe(bo(!e.  Clinopodium. 

Zopyrus,  i.  ro.  *.  Nőm.  pr.  pbysio- 
gnoroi  cujusdam.  Cic. 

ZOrőastres,  ae,  et  is,  m.  te*  Bactria« 
norutr,  et  magus  celebris,  Justin. 

ZOröbábel  , rlis  , in.  3.  i.  q.  Magisitt 
de  Babylone. 

Zoronisios,  i,  ismeretlen  drdgakS  ne- 
ve s ein  un#  uiibcfaniiief  Gbrlflein. 

Züsimus,  i,  m.  ?.  Noro.  pr.  Historici 
cujusdam  Graeci  aliorumque  riro. 
rum.  Hist. 

Zoster,  Oris,  m.3.  stent  Antal  tUte , 
vagy  arbdnti  neme ; eine  Sírt  be# 
teil.  fteuer#  ober  Sotblauf#.  Plin. 
3)  promonlorium  el  urbi  io  Atlica. 
Cic.  3)  tengeri  hindr , eine  2lrt  Don 
©eetang,  9Reertaug.  Plin. 

ZOthéca,  ae,  f.  1.  rejtek  hely  o’  ne. 
ódban,  kamara,  vakablak  ; ein  f(eí< 
nee  geßeimer  abgefonberter  Őrt  int 
3iramer,  etma  natt  unferer  3rt, 
Sllcooen,  Sabinett,  ©lenbe,  3tif<$r, 
Jtämmertten.  Plin.  Episi. 

ZOlhécüla,  ae,  f.  i.Dim.  i.q.  zotheca. 

Zora,  ae,  f.  1«  méregSIS  mag-,  bet 
Űame  be#  Gbrifibocn#.  Plin. 

Zygántes,  um,  ai.  plur.  populus  pru* 
pe  ad  Carthaginem.  Herod. 

Zygaena,  ae . f.  1.  pirSlyhal ; bér 
£ammerfif($,  3o<tfif<t.  L. 

Zygía,  ae,  f.  1.  sip,Jlóta ; eine  pfeife, 
8!»“-  *)  cognomen  Junonis.  Apui. 

Zygis,lidis,  f.  3.  tsombor  menta, put- 
nokfa  ; gelbpolep.  Apui.  (Mentba 
Pulegium,  L.) 

ZygTus,  a,  um,  id.  qu.  Jugalis.  Plin. 

3)  cognomen  Junonis.  Apui. 

ZygOma , itis,  n.  3.  igatsont ; ba# 
3o<tgebein.  Med. 

Zygostasium,  ii,  n.  3.  mdtsdló  hiva- 
tal ; ba#  waageamt.  Cod.  Jost. 

ZygOsUtes,  ae,  m.  1.  mdtsamester , 
mdtsdló  mester ; bee  '2Baagcmei|irr. 
Cod.  Just. 

Zythum,  I,  n.3.  búidból,  vagy  drpi- 
ból  fiiStt  ser  neme  ; ein  tcanf  all# 
©c treibe,  SBrigen,  ©teile,  ©irr. 
Plin.  et  Pandect. 

Zythus,  I,  m.  3.  id,  qu.  Zythum. 

Zytphänia,  ae,  f.  1.  /-utphen,  fivdres 
Geldridban ; Sntp&en.  Geogr. 
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Interpretatio  Yocnm,  in  Politicis  ac  Juridicis  negotiis  liegni  Hun- 
gáriáé usitatorum.  Accesserunt,  Termini  Technici  in  variis 
Scientiis  recentius  adoptati,  nec  non,  Vocabula  peregrina  vulga» 
riarjue,  in  hodierna  scribendi  ratione  saepius  adhiberi  solita. 

Not.  Caetera,  Artium,  Scientiarum  aut  Juris  vocabula,  quae  ia  boc 
Glossario  non  invenies,  quod,  aut  classica  gaudent  auctoritate,  aut  jam, 
ut  ut  medii  aevi,  sed  usitata,  praecipuis  Lexicis  Latinis  inserta  erant,  in  prae- 
cedenti Lexico  Tritingvi  evolvenda  sunt. 

Compendia  Scribendi. 

Vocabula  nnilo  signo  notata  , sunt  Juris  Hungarici. 

Bot.  term.  lecli.  Botanici.  Med.  — Medici.  Phil. — Philosophici. 

T.  Sc.  Termini  technici  in  variis  scientiis  usitati,  Vuig.  — Vulgares  et 
peregrinae  voces. 


A 

•**baeino,  are.  nemét  kiszúrni, 
kiiatni ; Mr  Äugen  auá(let$rn.  Vulg. 

Abaclio,  onis,  f.  elhajt ás,  perei  hely- 
réi való  elhajtó! s btC  SBfjJtrci« 
búiig  aui  cinem  fíreitigen  ©runbr. 
Inragiatio,  onis,  f,  béhajtós,  v.  kór- 
ból való  behajtói-,  bir  Griittrribung 
atti  bem  ©cinben,  ^fánbung. 

Abalienatio,  onis,  f.  elidegenít  él ; bie 
©rráu^rrttng.  e.  gr.  legitime  facta  i 
törvényei -,  rr<$(máf?ige.  illegiti- 
me facta:  törvénytelen-,  gcfe^tbi» 
brige. 

Abalieno,  are,  e.  gr, bona : elidegenít- 
ni,  oeeáuficrn. 

Abigo,  ere,  elhajtani,  tnegtrribrn. 
In  vagio,  are,  béhajtani ; tilt  treiben. 

Ab  intestato,  testamentum,  intézet,  v, 
végló  rendelet  nélkül,  teitó/at/a- 
nul,  intézet  lenül ; Obnt  Scflflmrilt. 

Ablegatus,  i,  m.  követ , küldött ; cin 
Deputirtrr. 

Ablego,  are,  követlégbe  küldeni  ; ab» 

frnbett,  beputiren. 

Ablicentiatus,  r.  gr.  ad  determinatum, 
V. indeterminatum  tempus;  szabad- 


idgoi-,  frepgrlaffen,  brr  Urlaub  be* 
fommci!  bat. 

Aboculo,  are,  id.  qu.  Abacino. 

Abracadabra,  indecl.  varóiló  gyógy  t- 
tóizó-,  cin  beilenbeá  Saubrriport.. 
Vulg. 

Abruptus,  a,  um.  Ex  abrupto:  készü- 
letlenül, minden  hozzó  kenő  let  nél- 
kül , hirteUnébcn-,  unvorbereitet» 
plÓBlid».  Vulg. 

Absolutionalcs,  ium.  plur.  e.  gr.  literae: 
feloldó,  v.  feloldozó  levél ; bír  JJecp* 
ober  fioífprr^ungí-'Urfunbe. 

Absolutorium,  ii,  n.  felizabadltó  íté- 
let ; ein  Sntbinbungíurt&eil.  Vulg. 

Abolvo,  ere,  feloldozni,  felszabadít- 
ni,  felmenteni , menté  tenni , fern» 
fpre<$ett,  íoífprrd>rn.  e.  gr.  incat- 
tum  ab  impetitione  actorea:  <22  al- 
perest a'  felpereinek  vádja  , v.  ke- 
resete alól ' felnabaditni,  V,  felmen- 
teni-, ben  ángrflagten  oon  bér  9ln* 
flage  frtpfprctbcn.  Actore  nihil  pro- 
bante incattus  absolvitur:  semmit 
bé  nem  bizonyítván  a'  felperes,  az 
alperes  feiszabadittatik -t  tö  bee 
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’•  ímítnr,  ftrl»,  m.  3.  hányó,  okádó ; Örvényes.  polier  2Bir6el  ober  ©tril« 
fer  fiit  úhergibt  ober  erbricht.  Sen.  bet. 

Vömilöriu».  a,  um.  bánytatő ; Grbrf«  Vorto  v.  Verlo,  »ide  : Verlo. 

<ten  erregenb.  1)  hányó;  fi <b  über»  Ve*,  ti,  titeket;  ifer.  ruit.  (Ta.) 
aebfltb.  Macr.  Votier,  Ir»,  um,  vide:  Vetler, 

Vömimt,  in,  m.  4.  hányát,  nkádát ; Vötifer,  »,  iim,  kívánó,  jó  kivárná - 
b ig  Grbrecten , Eredten , ©pépen,  gát  bemutató;  roűnfitenb,  2Bűn« 
Übrraeben.  1)  kihányt  rfo/og,  étel,  ftfce  bringend  Si»t. 

's  a'  t mai  man  vort  fiit  bndt.  3)  Vötive,  Ad»,  kívánság  szerént ; naié 
undokság  . fin  Unfldtb.  Piául.  3Biinf($r.  Apui. 

Vömo.  ui,  Tluro.  iie,3.  hányni,  okád-  Vötlvus,  1,0111 , fogadott,  fogadással 
ni;  fid)  rrbreitcii,  íibergeben,  fpepen.  Ígért ; búéit  fin  (Sriúbbc  perfpro» 

Cic.  t)  kihányni,  kiadni,  kiokádni  j (ben,  gelobt.  t)  szentéit;  gnoclflL 

bnrdj  Grbrrdjfn  »01«  filfc  geben,  Hor.  3)  kívánt,  kellemetei j ff*  . 

augfprptn.  Plin.  nn'infiti,  auanirbin.  Apui. 

Vöpiscus,  i,  m ».  a’  hellót  gyér-  Vfilum,  i,  n.  1.  fngndát,  fogadóit  étel ; 
mekeknek  egyike,  a'  ki  még  él, mi-  bagOflŰbbf.Vota  tolvere,Cie.  v.per- 

dón  a'  maiik  meghalt;  fing  non  tolvere,  Plin.  ».  reddere,  0»id.  foga- 

bfn 'ímiOingrn,  ba#  jnrSIBcIt  fommt,  dósát  telyeiltni;  G5r[úbbf|  tbun  ob. 

naitbrm  bag  aitbrrr  grfiorben.  Plin.  bejablen.  <0  kívánság;  bér  Sßunfch. 

tf  cgnomen  Kominum.  Cic.  Votum  alicujus  implere,  Curl.  Hoc 

Vopie,  i.  e.  vöt  ipti.  Calo.  'erat  in  »olit,  Hor,  r'  volt  a'  kíván,- 

Vöraciiat  , Ilit,  f 3.  nagyehetólég,  lógom ; bag  IPÚnfíttf  Í<S).  3)  voks, 

to- kos  tág  ; bif  Wrfráf  igffil  Plin.  tetizés;  bír  ©limitté,  bér  »epfall. 

VörXctier,  Ad»,  torkosán;  gtfriffig.  Vrot»  colligere,  JCl.  a'  toksokat  ösz- 

Mtcrob  «wttednt;bie©timmen  fantnulii.  Vo. 

VörSginotut,  »,  um,  b'rvényet ; poHer  I*  daro  , JCK  voksolni;  bit  ©lim« 

©djlnttbe  ober  Siefen.  Auct.  inen  abgeben.  Pluralitate  »otorum, 

Vörägo.  init,  f.  3.  árvény,  mélység ; JCt,  a’  vnksok  tóbbs-'ge  szerént;  - 

ein  ©djfiinb  Wbgriinb  , eine  faft  n a cb  ?0te£»r6ctt  ber  ©limmrn.  4) 

bobenlofe  Sirfe.  Cir.  «)  gazét  ló;  »olum  deciiivum  ; uz  elválasztó  lté- 

ein  23erf<íiernbrr.  Cic.  let ; bag  Sntitteibunggiirtbeil.  JCt. 

Vöiálío,  finis  , f.  3.  faldoklds  , evés;  Vfilut,  »,  um,  »ide:  Voreo. 

bag  ^reffen.  Caiull.  Vövéo,  »övi,  vfitum,ére,  1.  fogadni, 

Vörátor,  firit,  m.  3.  fuldokló,  torkos,  széntől  fogadni,  fogadást  tenni; 

mohonevó;  ein  Treffer.  Tért.  geloben,  beifig  orrfprrttrn.  t)szen- 

Vörax,  äcis,  o.  torkos,  faló,  mőhone-  telni,  szentül  ajánlani;  toibntftl. 

vó,  nagyrhctó;  freffenb,  gefráfig.  Vo»ere  caput  pro  salute  patriae, 

Cic.  a)  Trop.  v.  ignis,  Cic.  mege-  Cic.  magát  hazájának  feláldozni  ; 

mésztó ; freffrnb , oerje brenb.  fitt  bem  SBrtterlanbe  aufopfetn.  3)  ki- 

Vöro,  Svi,  Slum,  äre,  1.  héfalni,  bé-  vinni;  tPÚllfcten.  Cic.  , 

kapni,  nfelni,  lenyelni,  elnyelni;  Vo*  , »Scit,  f.  3.  szó , szózat;  bit 
oerfttlingrn , perfitftitfrn,  hinter.  ©timnir,  Cic.  Vocem  mittere,  Cic. 

fetíingen.  Plaut.  Charybdis  »orat  ».emittere,  Li».  megszóllalni,  szól- 

carinat.  Ovid.  •)  mohon  enni,  fal-  lani ; fiit  tbren  taffen , bír  ©tim* 

ni,  megenni;  frtffen,  orejebren.  3)  mrrrtíiten  laffrn,  rrben.  Voccm  sup- 

Trop.  valamit  hirtelen  és  nagy  ki-  primere.  Ovid.  hallgatni;  ftttPri« 

vánsággal  tenni ; ftlPrtg  fdjnelí  linb  den.  Vocem  tollere,  Virg.  megszól- 

begierig  tbnn  ober  poQbrtngrii.  Li-  látni ; bie  Stimmt  erbrbrn.  * ) hang; 

teras  voravit.  Cic,  ber  Jtlang,  Saut,  Són,  ©<tall.  3) 

Vorsum,  »ide:  Versum.  szó,  beszéd;  rin  2Bort,  rittr  Sebt. 

Vortus,  »id«;  Versus.  Nescii  »ox  missa  reverti,  Hor.  Una 

Vortex,  leis,  in.  3.  forgottéi,  szélka-  »oce,  Cic.  egy  akarattal ; einfitm» 

vargát;  ber  ÜBinbtPirbrl.  Li».  t)  rnig.  Haec  una  vox  omnium  est, 

örvény,  vizórvény;  brr  SBirbcl  bfg  Cic.  mindnyájan  ezen  egy  értelem- 
'SSafl’erg , SBafferroirbel , ©trttbeL  ben  vannak,  ex  a’  közönséges  tét- 
Virg.  3)  id.  qu.  vertex.  szét ; bílg  ifi  bie  allgemeine  ©Ifi. 

Vortlcötuc,  a,  um,  ».  gt.  amnis,  Li».  nung,  Viva  roce,  $tat.  éló  szóval^ 


r* 
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múnblicb.  4)  «rf,  sidk,  mellyekbil 
a‘  bsiéd  vagy  nyelv  áll;  ba4  28ort, 
©Sieter  moratt*  fcie  Sprache  beliebt. 
Vox  Graeca,  Latina,  Cic.  Ovid. 

) mondát , Hálát;  brr  ©ndfptlitb  , 
it  Öctttettj  Veiba  quibus  voces — 
notarent,  HJÍ.  6)  hangjel;  brr  Solt, 
SLcctltt.  In  verbo  posait  vocem, 
Cic, 

Vulcänälis  v,  Volcanális,  e,  Vulcd- 
nuii , Vulkáni  ; SSulculttftb , ben 
58u[?űn  betrrffdib  , IC.  Varr,  Vulca- 
nalia, Plur.  Vulkánul  innepe;  bűi 
gefl  be<  aSitlcfltt.  Plin.  Ep. 

Vulcánius,  Volcanius,  a,  um,  Vul - 
cdnusi,  VuUAni;  23ulcaittfcb  , ben 
SJulean  betreffend  SJirg. 

Vulcánus  , V olcánus  ,1.  tn.  a.  Vulcd • 
nui , V utcán,  Jupiter  fija  , Vénül 
férj« , a'  tűinek  pop  dny  istent  ; 

SBulcanuí,  0o&n  brtf  Jupiter,  ®e» 
mab(  brr  23entt<  , unb  brr  ®ott 
bed  fteuerd.  a)  tűt  ; ba<  Jeuer. 

Vulgäre,  Ad».  kötöttséget  módon ; 
gemein,  auf  gemeine  árt.  Cic. 

Vulgaris,  ».  Vulgáris,  »,  kötőn sé- 
ges , mindennapi ; gemein , adert 

gemein  , brp  adcn  gewibnlicb  , 

odtáglicb.  Opinio  vulgáris  , Cic. 
Vulgare  est  , Plin.  köiöméget  , 
mindennapi  dolog ; cttpad  ©etttei« 
neí  , ©ewibnlicbed  *)  tiekély  ; 
gering.  Hor.  3)  köiépsierű ; mittel« 
magig.  Cic.  4)  mindenekre  kiter- 
jedd; ade  Seute  betreffend  Libera- 
litas  rulgaris,  Cic. 

Vulgaritas,  itis  , f.  3.  köinépi  s la- 
kás ; bie  ©eiopfmbeit  bed  gemeinen 
góbéid.  Capit. 

Vulgäiiter  , Ad».  köiöméges  módon , 
köiBnségeten  ,•  gemein,  auf  gewei« 
ne  5lrt  Cic. 

Vulgarius,  a,  um,  pro;  vulgáris. 
Gell. 

VulgSte,  Ad*,  elhirlelve , kihír  le  Iv  e , 
funbbar.  vulgatius,  Ammian. 

Vulgátor,  őrit,  na.  3.  elhlrleló ; bér 
etroad  überall  befannt  macfct,  2}e* 
faniitmacfccr , «uip tauberer.  Ovid. 

Vulgátus,  a.  unt,  kOtöniéget , min- 
denekkel köt,  v.  kötői i adgemein, 
genuin.  Sj  köiBniéget  , kihirdette- 
tett , elhírlelt ; befannt , bcfaunt 
gemacht.  Plin.  Comp.  vulgatior, 
Liv. 

Vulgátus,  us,  m.  4.  kihirdet  ót ; bit 
£unbma<t)ung.  Sidon. 

Vulgivagus,  a,  um,  v.  gr.  Venus, 
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Lucr.  mindenfelé  kóborló ; úbrrad 
&erumf<$tt>eifrnb. 

Vulgo,  *.  Volgo,  Svi,  átum  , áré, 
1.  kűtSisé  tenni  , kőire  botsát  ni  5 

etroad  aden  Eeutrn  o&nc  Unter« 
ftftieb  itittlbeilcn  , adgemein  ma« 

eben.  Liv.  a)  köiöniégesté  tenni  , 
elhir/elni;  unter  bie  £eute  bringen, 
rutbtbar  maeben,  befannt  matben. 
Rumorem  vulgare,  Ll*.  3)  librum 
vulgare,  Quint,  könyvet  adni  ki, 
v.  kőire  bot  látni ; eilt  3$U<b  bet' 
auígeben.  4)  *.  gr.  aliquid  . Li». 
köiSnségessé  tenni  és  a 1 által  a' 
bet  tét  elrontani , alallyasitni , ge» 
mein,  gering  matben. 

Vulgo  , Ad*,  kötömégeten  , inggé« 
mein.  Vulgo  dicitur.  Ter.  t)  áltál- 
jában , diaijában  ; intfgeitiein. 
Vulgo  omnia  improbas  , Cie.  3) 
mindenütt  i überall.  Cic.  4)  vulgo 
quaesitus  ; fattyú  gyermek  ,-  ein 

£urenfinb.  JCt. 

Vulgus,  *.  Volgus,  I,  n et  nonnun- 
quaus  , ra.  *.  nép  , köznép  , köt- 
tég  1 bal  SJolf,  ber  gemeine  ©6* 
bei,  ber  gemeine  ©tann.  Magis  bi 

storicis  quam  vulgo  notus , Nep.  In 
vulgus  edere,  Nep  kőire  botlátni  , 
kSiBntégessé  tenni  1 unter  ben  Ecu« 
ten  befannt  machen,  andflreuen 
In  vulgus,  Cic.  a'  köznépnél;  bCQUl 
SJolfe . bcpm  ©tiblico,  In  vulgus 
emanare,  in  vulgus  edi  , Curt. 
ktiönségessé  lenni,  elhlrlelóáni  ; 
unter  bie  íeute  fommen.  Multa  da- 
re in  vulgus ,,  i,  e.  vulgo,  Lucr. 
t)  közönség;  baí  ©ubltfiim.  Libri 
in  vulgus  editi,  Nep.  kibt-lsátott . 
sí.  kSirebotsdtott  könyvek  : berat!»* 
gegebene  ©lieber.  3I  »ulgu«  «vium, 
Virg.  juhnydj ; eine  ftCfbe  0rbafc 

Vulnérábiíis,  o.  megsérthető,  meg- 
sebes  it  hetit;  períeljlicb.  a)  megse- 
besitó  ; oermitnbtub  , ocrlepeud 
Coel.  Aur. 

Vulnerarius  , a , um , sebet  illető , 
sebbel  v,  sebre  való ,-  bie  dBltnben 
betreffend  ‘Emplastrum  vulnera- 
rium , Plin.  tebrevaló  ßastrom  ; 
SBunbpflaffer. 

Vulnerarius  , Ii  , m.  3,  seborvos  i 

ein  28unbarjt.  Plin. 

Vulnérátío,  önis,  f.  3.  megsebesttés s 
bie  SSermunbung.  Cic.  1)  Trop. 
megsértés;  bie  ajerlepung.  Cic. 

Vuln£ro,  ävi,  atum,  äie,  1,  v.  gr. 
aliquem,  Cie.  megsebesitni ; per» 
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»linftrit.  9)  Trop.  mep térteni  , 
megbántani  ; ocrltprn  , fránftn , 
tpebe  töll«.  Vcrbis  vulnerari , Cic, 
Aliquem  voce  vulnerare,  Cie. 

Vulnifer,  a,  um,  tebetltS , mepteb • 
hetó>,  SBunbtn  mac&enb.  Prud. 

Vulnificus,  a , um  , megiebeiltS  ; 
9Bunbtn  matbenb.  Orid. 

Vulnus,  r.  Vulnus,  iris,  n.  g.  ttb ; 
bir  'IBtinbf.  Vulnus  obligare,  Cic. 
e.  deligare,  Caes,  a’  lebet  békötni  ; 
bit  SBunbf  »erbtnbtn.  Vulnus  aeci. 
, pere  , v.  excipere  , Cie,  tebbe  etni, 
lebet  kapni ; eine  SBtltlbc  befom* 
men.  Vulnus  inferre,  Caes.  inflige, 
re,  Cic  dare,  Orid.  megiebeittni  ; 
eine  SBunbc  bedingen,  ober  nta* 
«Öen.  Vulnere  graei  idus,  Lir.  nagy 
V,  nehéz  lebet  kaputt  ; fc^lOtr 

oenpunbrt.  9)  tzkrdi , r dgdt,  bee 
©tifö,  ©Irtitö,  0ieb  Lir.  3)  Met. 
fájdalom , leb  t bet  ©dbmerj,  bit 
SBunbr.  Vulnus  orbitatis,  Quint. 
4)  Trop.  térelem , veszteség  ■,  bit 
SJrrltfjimg,  bee  fŐertufl.  Vulnera 
reip.  imponere,  Cie.  r.  inurere,  Cic. 
t)  hiba,  fogyat  kozdt ; bír  ^tbUr. 
Vulnus  in  moribus  , natura  , re 
atque  fortuna,  Cie, 

Vulnusculum,  i , n.  e.  kit  leb , te. 
betske  ; eine  fitine  2Bunbe.  Pand. 

Vulpecula,  a«,  f.  1,  kit  róka,  rá. 
ka  , rókát ska  ; (in  btC 

SlKÖd-  Cic. 

Vulpes,  r.  Volpes,  is,  f.  3.  róka-, 
bet  S»<Öd-  Horat.  s)Trop.  ravaszság ; 
bie  93rrftblagenbrít.  Animi  sub 
vulpe  latentes  , Horat.  3)  ravasz 
ember  ; (in  (ifiiatt  SJltnfdÖ.  Hor. 

Vulpinaris  , e , róka  formájú  , róka » 
nemű  -,  mit  tin  $u<öd,  futödartig. 
9)  ravasz  i ft$lau.  Apui. 

Vulpinor,  iri,  1,  ravaizkodni ; ft$í<!B 
frpn.  Varr. 

Vulpinus,  a,  um  , rókáit  00m  JutÖ» 
ft,  Don  Sútöftn.  Plin.  9)  rovati  ; 
(iffig , fcöldu.  Hor. 

Vulpio,  őnis,  m.  3.  rapais  ember  t 
ein  fcbUuee  awtnftö.  Apui, 
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Vulpis,  I«,  pro:  Vulpes,  Pbaedr. 

Vulsella,  ride:  Volsella. 

Vulsüra,  r.  Volsura,  ae,  f.  \ . kitépés  , 
kiizaggatáit  badÄupftn,  3upfrn, 
3brupfen.  Varr. 

Vulsus,  a,  utn,  (eetlo)  kitépett  , 
kiszaggatott  -,  aildgtrupft.  Varr. 

VultieüTus.i,  m.  s.  komoly  kép-,  ®rnff* 
Öaftigfeit  btt  SRientn.  Cic. 

Vultűosus,  a,  um,  komoly-,  rrnfi« 
Ö«ft,  fitlfftr.  9)  dbrdzatjdval  tokát 
mutató j JU  pofi  Don  SDtifrttn.  Cic. 

Vultur,  r.  Voltur,  űris,  in. 3. keselyű ( 
btt  ©epet,  ©tofoogtl.  Virg.  9) 
Trop.  ragadozó  madár  , állat , e. 
ember-,  ein  Slaubvogef,  tin  öob< 
fútötigtr  Bltnftö , btt  aQrd  an  ftt$ 
jic&tn  mid.  Sen.  3)  mons  in  Apu- 
fia.  Hor. 

Vulturinus,  a,  um,  keselyűi j som 
©eper,  grperift$.  Plin. 

Vulturius,  ii,  os.o.id.qu.  Vultur.  Lir, 

Vulturnälis  , e , i.  e.  deum  Vulturnum 
concernens.  Vest. 

Vulturnum,  i,  n.  9.  urbi  Campaniae, 
Lir. 

Vulturnus,  r.Volturnus,  i.  m.  9.  fluvius 
Campaniae.  9)  Nom.  pr.  dei,  Varr. 
3)  délnapkeleti  , v ■ délkeleti  szélt 
tin  ©öbofiminb.  Lir. 

Vultos,  r.  Voltus,  i,  m.  9.  dbrdzat, 
kép  ; bdd  ©tfitöt.  Vultus  moestus, 
Virg.  szomorú  dbrdzat  j tin  trau« 
rigrd  ©tfttöf-  Vultus  adductos  , 
Sret.  komor  dbrdzat,  t>.  tekintet-, 
ftnfltrtd  ©tfitöf.  «)  tekintet-,  bit 
SRirnr.  Vultu  terrere,  Hor.  tekin- 
tetével elijeszteni  ; mit  joritigef 
a»irne  abftötrtfen.  3)  dbrdzat  , 
ka  Isii  forma  ; bit  iufttt  ©f  fialt 
einte  ©a$í  obte  ^Jtrfoit.  Vultut 
naturae,  Orid, 

Vulra,  ridet  Volra. 

Vulr&ría , ae,  f,  1.  büdtis  libatopp  , 
büdös , v.  kutya  laboda  ; flinfcn» 

bee  ©anfefufl,  ©töaamfraul.  Apui. 

Vutrúla,  r,  Volvüla,  ae,  f.  t.  Dimin. 
a rulra,  Apic. 


W. 


WM  Ifi  ••  m.  3.  a’  Vdl  vize-,  bie 
2Ba&(,  em  Jlu#.  Geogr. 
Weatpbália,  a«,  f,  1.  Vettpkdlia, 


v.  Vesztfália  t bie  Banbftéaft 
SBtfipÖalrn.  Westpbalus  , i , m 
V estphdli  ember o,  lakot-,  fin  25c|í 
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p b áli n (( tr.  Circulus  Westphalicns  , 
V ettphdliai  kerület ; brr  n>eßpb<t> 
lifcbe  jiceii.  Geogr. 

WismSrla , ae,  f.  i . Vit  már  vdrata ; 

bie  (Stabt  2Bi(?mar  in  SRrtflenburg. 

Geogr. 

Witteberga  , ae , f.  ».  Vittemberga 
• droia  Saxinidban  ; bie  ©faM 
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unb  Uniorrfitát  2Bittcnbrrg  in 
©adöfrn.  Geogr. 

Wormátía,  ae,  f.  1.  Vormdtlio,  vdros; 
bie  ©tabr  JBormí  am  9ibrin.  Geogr. 

Würtemberga , ae  , f.  i.  Vtlrtembergi 

Hcrtitgteg-,  batf  ßtrjogtbum  2Búc* 
trmbrrg.  Idem. 

Würlembergensis,  i»,  c.  VOrtembcrgi\ 

rin  3Búritmbrrgtr.  Geogr. 


X. 

Y 

/v  7 in  compendio  scribendi  denotat; 
decem,  et.  e)  denarium,  Piin.  i.  q. 
Denarius,  Piin. 

Xantbrnes,  is,  ro.  3.  idrgds  drágakő 
neme  ; rin  gelblicher  Sbrißrin. 
Piin. 

Xanthippe,  es,  f.  i.Nom.pr.  uxtsris 
Socratis. 

Xanthíum  , Ii  , n.  e.  ttimpaj  ; bie 
©pi$f(ettf.  X.  Strumarium ; tiúrót 
ttimpaj,  ditznómogyoró , v.  bojtár* 
jdn , koldüitctü  ; baS  JUcbfraUt , 
Scltlrrilau#.  Boten. 

Xantho  , us,  f.  4.  Nom.  propr.  filiae 
Occantet  Thetidis.  Virg, 

Xantbos,  i.m,  t.  drágakő ; fin  ßbfb 
(lein.  Piin. 

Xanthus,  e.  os,  i.  m,  9.  fluvius  in 
regione  Trojae.  Virg.  et  in  Epiro. 

9)  urbs  Lyciae,  hodie  : Caseoide , 
Mela. 

Xfniőlum , i,  n.  2.  egy  kit  ajándék, 
ajándékotlka  ; rin  (Itiner  ®ef<$fllf. 
Apui.' 

Xénium  , Ii,  n.  9.  ajándék , p,  o, 
idegeneknek , vendégnek’,  rin  (3t’ 
f<$enf  an  grtinbe  °^ft  Plin. 

9)  ajándék  ; rin  ©efcbmf.  Pandect. 

Xéno,  finis,  m.  3.  Notn.pr.  philosophi 
Epucurei , Cic. 

Xínocrále*  , ts,  m.  3.  philosophus, 
discipulus  Platonis.  Cic. 

Xénödöchium-  eum  , i,  n.  9.  kffiffn- 
léget  vendégből  a’  1 legény  idege . 
nek  tidmdra  , jövevények  fogadó- 

hám ; ein  öebáube , tco  grrmbr 
atifaenommrn  mrrfirn,  ^iíget&auí, 
£>ofptra(.  Cod.  iust. 

Xénődöchus,  i,  m.  2.  a'  jövevényből 
gondritelője  ; jjofpital  • SSorfUbefr 
Cod.  Just, 

Xenon,  finis,  m.  3.  vendégfogadd ; 


fin  0aff&of.  JCt.  9)  Nom.  propr. 
eujusdam  Poétáé.  Steph. 

Xénópátfichus,  i,  m.  idegenek  gyám - 
attya ; SBecpfleger  bee  greraben. 
Pandect. 

Xéaőphánes,  is,  m.3.  Nom.  gr  philo- 
sophi Graeci,  Cic. 

Xénőphon,  tis,  m.  3,  Kom.  pr.  disci- 
puli Socratis,  belli  ducis  Athenien- 
sium et  historiographi.  Cic. 

Xénöpbontéus,  *.  — ins,  a,  um, 
Xenophani’,  3f  tn0p&0ntif<&.  Cic. 

Xérampéllous , a,  um,  barnaverbe- 

nyit-,  bunfríretb.  Ju*. 

Xérantlcus,  a,  um  , szdrantó  ; ttod* 
nenb.  Macer. 

Xérium,  íi,  n.  9.  t zárai  gyógyító  tzer\ 
fin  ttodtnti  arjenepmittel.  Med. 

Xérocollyríum,  li,  n.  2.  tiáraz  kenóti ; 
tr.irfnr  ©albf.  Marc.  Emp. 

Xfi  ron  , tr.  Xerum , id.  qu.  Xerium. 

Xérőphágla,  ae , f.  1.  tidrai  elede* 
lekkel  való  élét’,  bet  0mu$  trotf* 
nrr  ©prifen.  fertull. 

Xerophthalmia  , ae,  f.  tiárai  nem* 

fáját  ; trecfne  Sfagenfranfbrit, 
Marc.  Emp. 

Xerxes  , is,  m.  3.  Nom.  propr.  regi* 
Persarum.  Cic. 

XTphIas,ae,f  1.  kardhal,btt&<S)VOVCU 
ftfch.  (Xiphias  Gladius,  L ) 9>i.  q. 
gladius,  Plin. 

Xiphion,  i,  n.  9 .dákotka,  (virág)  j 
©tftwrrtrf,  ©c&tprrtlilit.  i.  q.  gla- 
diolus. Plin. 

Xipböides,  i.  Adj.  id.  qu.  Mucro- 
natus. 9)  Subst.  mejjtiáti  ; brr 
fibiprrtf&rmige  Änorpcl,  bie  ©pi$c 
am  SJruff brtnr.  Med. 

Xiphőpöras,  i,  m.  9.  kardtihiár , 
kardttinálá  j fitt  ©cbtpcciffger. 
Glos». 

Xylinum,  side:  Xylon. 


•> 
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Xylobalsamum,  i,  n.  *.  fdhól  fitt 
bálnám ; a ti  4 f>olj  gffolttlltt  SSat« 
fant.  Pl»». 

Xylöcásía,  t.  Xylocassia  , ne,  f.  i. 
kdttiafa  : £>0lj  0#H  bft  Cassia,  6af» 
fitn&oij.  Pand. 

Xy lóchár.lcta  , Stent  Jdnot  kenyere, 
3o&anni<<2$rot.  Gloss. 

Xylocinnamomum  , i,  n.  a.  fahijjftt- 
tterndm ; bie  3'mmftriitbf.  Pün. 

Xylocinnamum  , i , n,  a.  i.  q.  Xylo- 
cinnamomum, Scrib.  Larg. 

Xylon,  i,  n.  a.  fa  \ baí  í>o Ij.  a)  pa- 
mutfa ; bír  25aumn>offtnfiaube.  Plin. 
Hinc:  Xylinum  , i , n.  pamut ; bit 
Stautnipoftr.  Plin. 

Xytöphagus,  i,  m.  a.  stú ; (ÍR  £oIj» 
muciit. 

Xylöphytum  , i , n.  a.  id.  qu.  Ajuga ; 
katskanyak-,  ®íiuftl , MR  J(  ralit. 
Apui. 

Xylőpöla,  ae,  m.  i.  fodrot,  fakeret- 
kedt ; cin  ßoljbinblct.  Gloss. 

Xylőthon,  I,  n.  a.  libatopp  -,  Xúnfftlt* 

grrfraut.  Apui. 

Xyniae,  árum,  f.  pl.  urba  Thaessa- 
liae. 
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Xytii,  Idis,  f.  3.  vad  liliom  ; 9?a(mf 
einer  miiben  3ní-  pl*». 

Xystarches,  an,  m.  1.  i.  e.  costo*  rel 
praefectu*  Xy*li.  Tért. 

Xy*ter,  ii,  m.  3.  ttontvakaró  ( iebor- 
voti  tterndm );  fitt  tbotutglfcfecd 
©lelfer,  bie  angtfrcffenru  ÄSctneba« 
mit  |u  ft&abtn.  Cbír. 

Xysticus,  a,  um,  a’  JCyitutho*  tartó- 
t*\  )uin  Xystu*  gehörig.  Tért.  Xi- 
Itiei  , bír  kotok  i bif  9itb(eten.  Sünt. 

Xystis,  is,  f.  3.  elikiti , kitinje-,  eine 
3Beiberf4úrje.  Cael.  Bbod. 

Xystra,  ae,  f.  I.  lóvakaró  ; ein  ©tric» 
gei,  bamit  man  bee  Vfrrbc  firiegeit. 
Gioss. 

Xystum,  vide : Xystus. 

Xystus,  i,  m.  t.  fedett  torndti,  p,  o , 
titdlnivaló,  vagy  a'  birkotdk  it  ví- 
vók ttdmdra  , a'  hol  magokat  té- 
len gyakorlottak-,  eilt  bcbctftec 
©ang,  ©atterit,  *.  85.  |um  öpa« 
{icrengrbrn  ober  fur  bie  Sibirien, 
um  barin  bet  8Bintert  fttfc  ju  úbert 
ober  jii  fámpfen.  Tért.  i)katűntiget 
titdláhely , lúgot , '1  a'  f.  cin  4f* 
fent  lieber  ©pajiergang,  eint  affér, 
rin  8}pgrngang,  te.  Cic.  et  Plin. 


Y. 


*•  , secundum  Pytbagoram  Virtutis 
et  Vilii  discrimen  ; cui  quidem  cor. 
nu  ejus  sinistrum  latius  Vilii,  dex- 
trum Tero  exilius  Virtuti*  riam  si 
gnificet.  Hinc  Persius  ita  canit  1 Et 
libi,  qui  Samio*  deduxit  litera  ra 
mos,  Surgentem  dextro  monstrari! 
limite  caliein.  Stat, 


Yrrra , ae,  f,  l.  mireggyikir ; bie 
©ifttouriei.  Dicitur  elBezoardiea.rel 
Alexipbarmaca,  vel  Contrayerva. 

Ypra,  ae,  f.  1.  urbs  in  Flandria. 
Geogr, 

Yrica,  ae,  f,  t.  una  insulatum  Balea- 
rium, Geogr. 


z. 

7 

i.  e.  triens,  rei,  tertia  pars  assi*. 
Cic. 

Zaira , ae,  f.  1.  regio,  rei  desertum 
Africae.  Geogr. 

Zaberna,  ae,  f.  1.  ruhatartó  j rtR  JUei, 
bcrfc&ranf.  Glos*. 

Zíbüion,  Sutis,  m.  3)  i,  q.  Diabolus, 
t)  i.  q.  Sebulon. 

Zábűlus,  Zabolus,  i,  pro;  Diabolus. 

Zacchar,  Zaccbärum,  id.  qu.  Saccha- 
tum. 

Zacchärtas,  ae,  m.  1.  Nom.  pr.  Za- 

Z karidt ; 3a<batia6.  Eceles. 
ácynths , ae,  f.  1.  ttBmiltiűti  ka- 

S 


tdng;  Äitfcnrten»  Äraul , SBarjen« 
8Btgn>act.  (Cichorium  rerrucarium) 

Zicynthinus  , a,  um,  i.  e.  ex  insula 
Zacyntho. 

Zacyntho*,  t.  — u»,  i,  f.  insula  ad  Pe- 
loponnesum, hodie:  Zanthe.  Plin. 
Hinc:  Zacynthius,  a,  um. 

Zaffrämen,  inis,  n.  3.  tdfrdn ; bet 
©affran  Gioss. 

Zagrius,  fi,  m.  a.  pars  montis  Tauri 
inter  Mediam  et  Babyloniam.  Ptol. 

Zálfücus,  i,  Nom.  pr..  legislatoris  Lo- 
crorum in  Italia,  Cic. 

Zárna,  ae,  f.  1.  urbs  Numidiae.  B.  Afr. 


s 
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Zárnia,  ae , f.  i.  vesiteSdg , kdr ; bee  ZénönTánus,  a . um,  ».  gr.  lex,  i.  e. 
25er(u(i,  (3($rtbc.  Plaut.  *)  tlirboly  imperatorii  Zenonis.  Justin. 
tobot  ; eilte  Sirbrlntifl.  Plin.  ZAnfinícus  , a , um , Zenonici  ; Zeno 

Zámol  xis, is, 111,3.  philnsophusTracicus.  tanítványt;  Sdjülft  bei  3e»o. 

Zancle,  es.  f.  i.  i.  q.  Messana,  urbs  Sici»  Zéphyrion,  ti,  n.  t.  sc.  promontorium, 
liae  flinc ; Zancleius,  a,  um,  t.  e.  hodie:  Capo  bianco.  Mela, 
ex  urbe  Zancle,  Ősid  Zípbyrliis,  Idis,  f.  3.  Slia  Zephyri,  i. 

Zaplutus,  a,  um,  dús  gaidng  ; fr$C  e.  Flora.  Catuli. 

reicjf.  Petr.  Zephyrius,  a,  um,  lephirusi,  nyűgöt- 

Zfa,  ae,  f.  1.  tönköly,  tenkely,  piros  sietteti;  Dom  grpbpr.  Oea  zephy« 

? alakor  ; eine  ©etrtibtűrt , ©Ulfe!  ria,  Plin.  patoisndk  s 2Bínbe»rr. 

übet  Spelt.  (Triticum  Spelta,  L.)  Zéphy röbörías,  ae,  n . 1.  á/siaknyú- 
í)  Zea  Mays,  L.  tengeri,  kukori-  goti  siót;  brr  Slorbtteffroinb.  Geogr. 
tm  , tSrökbáia , máid;  tűrf ifd^er  Zephyrus,  i.  m.  1.  nyűgoii síél,  nyű- 
SBcifltn.  gotsieilő ; bér  ißedtrittb.  i.  q.  Fa- 

Zbbáoth,  Voeab.  Hebr.  exercitus.  eonius.  Ovid.  Hnr.  9)  pio:  ventus. 

Z?döar,  vel  Zedoaria,  Zedoria,  Zedu-  Zeros,  i,  m.  9.  drágakő  neme ; eilt 
ra,  ae,  f.  1.  tsitvor ; Sitimre,  ein  ßbelftfill.  Plin. 
gCtDiffrí  ©rtDŰrj.  Bot.  (Amomum  Zírynlhui,  is,  f.  v.  Zerynthum,  i,  n. 
Zedaoria.  L.)  9.  urbs  Samothraciae.  Plin.  Ovid.fe 

Zélandía,  Selandia,  ae,  f.i.  Zéldnd 5 Zéta,  n , i.  e.  litere  Z Graecorum. 

Setlűllb.  Geogr.  Zethes,  v.  Zéles,  ae,  m.  1.  filius  Bo- 

Zélátor,  öris,  m.  3.  a’ ki  busog  valami  reae,  temporibus  et  pedibus  alatus, 
mellett ; ein  GNferer.  Ambros.  Ovid. 

Zelivira,  ae,  f.  1.  sierelemf/ltő,  t.  i.  Zethus,  i , m.  9.  filius  Jovis  et  frater 
asttiony  siemély ; fine  Sifcrfűcf)»  Amphionis.  Hor. 
tigr.  Tért.  Zeugitána  regio  , pars  Africae  propr. 

Zilo,  Are,  1.  sierelemfiltS  lenni  ( ei*  Zeugltes,  ae,  m,  1.  i.  e.  calamus,  Plin. 

fern,  etftrftKfclig  fron.  Aug.  Zeugma,  ätis.  n.3.  ösivekötés,  egybe- 

Zülötrs,  ae,  m.  1.  valami  mellett  bút-  foglalás-,  bit  SJrrbittbting.  c)  híd ; 
gá ; ritt  éiferrr.  9)  sierelemféltő ; eine  S8cítc*e. 

(Sifcrfutfctigcr.  Gloss.  Zeus,  I,  m.  t.täkörhali  bér  Spiegel« 

Zélólypa,  vide:  Zelotypus,  ftfíjf.  Col 

Zelotypia,  ae.  f.  1.  sierelemféltés ; Zeuxippus,  i,  m,  9.  Nooi.p.  virorum. 

bic  éiferftltftf-  Cic.  Zeuxis, is,  et  ídis,  (Idős)  01.3.  pictorce- 

Zélötypus,  a,  um,  sierelemféltő ; ei>  lebris,  ex  urbe  Heraclea,  Cic. 
ferfítcbltg,  ein  (Siferfűcfitiger , eint  Zlbébae,  árum,  i.  e.  uvae  passae  lon- 
(Sifcrfúd?tigc  Juv.  gae : maloisa-,  Sibeben.  Gloss. 

Z el us  , í,  m.  1 buigdsdg , busgd  in-  Zlbétblnus,  a,  um,  Hibát,  tiibétbSl 
dúlni  ber  gifer  toegen  etiDűd.  9)  való ; *ott  bér  giebetfű(?e.  9)  tii- 
Sicrclembeli  vetekedés , siertlcm-  bátsiagú 1 na$  ^iebd t(t  rictfjettb. 
fáit  és;  bír  gifrrfutbt.  Vilr.  Plin. 

Zíma,  átls,  n.  3.  főiőesikői,  faiék  } Ztbéthura,  i.  n.  9.  t libát ; berS'betb, 
ein  Sotfjgefc&trr,  Jtotblopf.  Apic.  bie  Si^rtbfa^r.  Feles  Zibathi,  Med. 
Zembla,  ae,  f.  1.  Vulgo  : Nova  Zem*  Zinglbír,  vei  Zingibíri , n.  fndecl. 

bla,  regio  in  Oceano  Septentrionali,  gyömbér ; brr  (Amomum 

Zénith,  vocab.  Arab.  Indeclin.  tető-  Zingiber,  L.)  Plin. 

pont,  mellyet  at  égen  éppen  a' fe-  Zingári , et  Zlgeuni,  üröm,  m.  plur. 
jűnk  felett  gondolunk;  brr  S(fiei>  tiigdnyok;  jjigcuner.  Gloss. 
telpnnct  űlti  Étimmel,  IDtídjtr  grro*  Zinziber,  is,  n.  3.  id.  qu.  Zingiber, 
be  űbet  unfernt  Szettel  ober  ftoup.  Zlzánia,  ae,  f.  1.  konkoly,  ber  £0 tíb, 
te  (lett.  bie  Zrtfprft.  Hier. 

Zíno,  v.  Zenon,  finis,  m.  3.  Nőm.  pr.  ZTiánlum,  i,  n,  Plur.  Zizania,  9 .kon- 
philosophiGraeci,  auctor  sectae  Stoi-  koly;  ber  £o(cb  oberllnfraut.  Virg. 
eorum.  Cic.  Zizypbus,  v.  Ziziphus,  i,  f.  9.  jujuba 

Zínődötas,  i,  m.  9.  Nom.  pr.  Gram*  bengefa;  bee  Skufibrerbaum.  (Hha* 
matici.  9)  Nőm,  pr.  aliorum  Viro*  mnus  jujuba,  L.)  Col. 
rum.  Sitid,  Zmaragdus,  vide;  Smaragd»*. 


Digitized  by  Google 


1749  Zím 

ZiniUeei,  is,  m.  3.  drágakő  neve  J 
ein  Cbrlfleiii.  Plin. 

Zödiacus , a,  um,  állati;  J&iere  bc» 
trrffcnb  ober  ent&altenb.  Circulus 
zodiacus;  égijelek  abrontsa , ».  Aro- 
rikdja,  mellyen  a'  a * ég ijel e k vannak 
Uly  rendel  \ sunt  Aries,  Taurus,  Ge- 
mini, Cancer,  Leo,  Virgo,  Lilrraque, 
Scerpius,  Arcitenens,  Caper,  Am- 
phora, Pisces:  ber  Sßierfrcid.  Gell. 

Zoilus,  i,  tu.  2.  Nom.  pr.  sophistae, 
insulsi  vituperatoris  Homeri.  Hinc  : 
i\ gúnyold,  mardotd.gyaldzd  1 ein 
bitterer  Jabler,  beißoiber,  bö&iii» 
fiter  ©tenf$.  Ovid. 

ZCmdtSgänite , es,  f.  1.  (sc.  patina) 
egy  tál  hal,  melly  a'  maga  lévé. 

ben  fitt ; eine  ©Áúffel  #if<$e,  bie 
in  i&rrt  25rú&e  gefottrn  ftnb.  Apic. 

Zöna,  ae,  f.  1,  tOizőerizény  , tátid; 
ein  ©úrtel,  ®elb  barin  ju  tragen. 
Lir,  Qui  zonam  perdidit,  Hor.  1) 
öv,  öve dző;  rin  ©úrtel.  3)  zóna 
coeli,  Plin.  égally.  övelet ; ber  ßittts 
meldff  ri<$,  grbgúrtel.  Zona  torrida ; 
a'  hevet  égally ; bet  beiße  f>immel<« 
finit.  Zonae  temperatae;  a’  mér- 
tékűit égallyak ; bie  gemäßigten 
Sotten  ober  £imineldffri<fce.  Zóna 
frigida:  hideg  égally,  ber  falté 
f>tmmel#(íricfc.  Geogr.  3)  egy  túl- 

' lagzat  neve,  az  Orion  övelet e ; eilt 
©effirn,  ber  ©úrte{  bei  Orion. 

ZfinSlis,  e,  égally  ni ; bie  3#nen  (bed 
ptmmeU)  betreffenb.  Macrob. 

ZftnArius,  a , um.  övi,  öveteti  , övét 
illető ; ©úrtel  betreffenb,  bamit  ft<f> 
abgebenb.  Sector  zonarius,  Plaut,  zse- 
beld ztivdny ; eilt  SBeiitríftfuiciber. 

ZfinAríut,  íi,  m.  «.  övttindld , rittSúrts 
(er.  a)  tOnSttináli ; ein  SBeutlrr. 
Cie. 

Zönitim,  Adr.  kördlGvedzve ; utttgúr» 
tef.  Lucil. 

Zöuüla,  ae,  f.  1.  övetike ; eilt  ©ŰCtrl* 
tb:n  Catull, 

Zönphihalmos , i,  m.  «.  nagy  fOlfit ; 
große  fjaudmurj.  Plin.  > 

Zftphörns,  i,  m.  2.  ni  oszlop  tzifrd- 
ja,  oizloptzirdda ; brr  I?rieß,  bie 
8u$jierung  an  einet  ©áulr.  Vitr. 

ZOpíssa,  ae,  f.  1.  a'  hajiról  levakart 
tiwok : bad  von  ben  ©Riffen  abge» 
(trabte  fccp.  Plin. 
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ZApyron,  i,  n.  2.  perettlén,  tiöizöt- 
fit;  bie  ^Birbeiboffe.  Clinopodium. 

Zöpyrus,  i.  m.  1.  Nom.  pr.  pbysio- 
gnomi  cujusdam.  Cic. 

Zöröastres,  ae,  et  is,  m.  rex  Bactria* 
norme,  et  magus  celebris,  Justin. 

Zöröbäbel  , elit,  m.3.  i.  q.  Magistet 
de  Babylone. 

Zoronisios,  i.  etmrretlen  drdgakd  ne- 
ve ; ein  und  unbefannterSbelffein. 

Zúsimus,  i,  m.  1.  Nom.  pr.  Historie! 
cujusdam  Graeci  aliorumque  trito, 
rum.  Hist. 

Zoster , érit,  m.3.  tient  Antal  tüze, 
vagy  arbdnti  neme;  eine  8rt  btt 
(eil.  $euerd  ober  SRolblaufd.  Plin. 
2)  promontorium  et  urbt  in  Allica. 
Cic.  3)  tengert  hlndr , einerlei  Von 
©eetang,  SDterrtaug.  Plin. 

ZAthéca,  ae,  f.  1.  rejtek  hely  a’  nt. 
bdban,  kamara,  vakablak  ; ein  fleü 
nee  geheimer  abgefonberter  .Ort  im 
Siramrr,  rttoa  itatb  unferrr  8rt, 
SUcoven,  Gabinett,  Sílenbe,  SRift$e, 
Xämmertfern.  Plin.  Epist. 

Zbthécűla,  ae,  f.  i.Dim.  i.  q.  zotheca. 

Zura,  ae,  f.  1.  méregöld  mag ; btt 
©ante  brd  Cbriftborn«.  Plin. 

ZygAntes,  um,  m.  plur.  populus  pro- 
pe  ad  Carthaginem.  Herod. 

Zygaena,  ae . f.  1.  pirölyhal ; ber 
#ammerftft$,  30,&Pf4-  L. 

Zygi«,  ae,  f.  1 .tip.ßita  j eint  ^>frifr, 
5(»<r.  .)  cognomen  Junonis.  Apui. 

Zygit,<Tdis,  f.  3.  t sombor  ménta,  put- 
nokfa ; Jrlbpoley.  Apui.  (Mentha 
Pulegium,  L.) 

Zygius,  a,  um,  id.  qu.  Jogalis.  Plin. 
2)  cognomen  Junonis.  Apui. 

Zygöroa,  Atii,  n.  3.  igationt;  bat 

3oi$gebtin.  Med. 

Zygostäsiniri,  Ti,  n.  2.  mditdld  hiva- 
tal; bad  SBaageamt.  Cod.  Jnst. 

Zygöstätes,  ae,  m.  1.  mduametter , 
mditdld meiter ; ber  '2öaagcmei|lrc. 
Cod.  Just. 

Zythum,  I,  n.».  búidból,  vagy  drpd- 
bdl  főzött  ter  neme;  fin  tranf  atlg 
©etreibe,  SBrigen,  ©ecffe,  SBirr. 
Plin.  et  Pandect. 

Zythus,  I,  m.  2.  id,  qu.  Zythum. 

ZytphäuTa,  ae,  f.  1.  Zutphen,  fővárat 
Geldridban  ; 3** tp&rrt.  Geogr, 
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Interpretatio  Vocum,  in  Politicis  ac  Juridicis  negotiis  Regni  Flun- 
eariae  usitatorum.  Accesserunt,  Termini  Technici  in  variis 
Scientiis  recentius  adoptati,  nec  non,  Vocabula  peregrina  vulga- 
riaque,  in  hodierna  scribendi  ratione  saepius  adhiberi  solita. 

Not.  Caetera,  Artiam,  Scientiarum  aut  Juris  vocabula,  quae  in  boc 
Glossario  non  invenies,  quod,  aut  classica  gaudent  auctoritate,  aut  jam, 
ut  ut  medii  aevi,  sed  usitata,  praecipuis  Lexicis  Latinis  inserta  erant,  in  prae- 
cedenti Lexico  Trilingvi  evolvenda  sunt. 

Compendia  Scribendi. 

Vocabula  nullo  signo  notata,  sunt  Juris  Hungarici. 

Bot.  term.  tech.  Botanici.  Med.  — Medici.  Phil. — Philosophici. 

T.  Sc.  Termini  technici  io  variis  scientiis  usitati,  Vulg.  — Vulgares  et 
peregrinae  voces. 

A. 

A 

•**-bacino , are.  szemét  kiszúrni , sdgos ; frevgeraflen,  brr  Urlaub  be« 

kisatni ; Me  Äugen  autffict&rn.  Vulg.  fomtncn  6a t. 

Abactio,  onis,  f.  elhajlás,  peres  hely  • Aboculo,  are,  id.  qu.  Abacino. 

rót  való  elhajlói ,•  Me  gtrti*  Abracadabra,  Indecl.  varósló  gyópyt* 
bung  aul  einem  (ircttigen  ©runbe.  tőszó;  ein  beilenbeí  gaubrnvvrt.. 
Invagiatio,  onis,  f.  béhajtds,  v.  kár-  Vulg. 

bál  való  behajtás;  Me  Eintreibung  Abruptus,  a,  um.  Ex  abrupto:  készü- 
dtlí  fcrm  ©djflben,  ^Dfáltbung.  IctlenÜl,  minden  hoizd  készület  nél- 

Ab.ilienaiio,  onis,  f.  elidegenítés ; bie  kűl,  hirtelenében;  unvorbereitet« 
SBrráuf erung.  e.  gr.  legitime  facta  r Pltßlid}.  Vulg. 

törvényes;  recbtmáfsige.  illegiti-  Absolutionales,  iom.  plur.  e.  gr.  literae: 
me  facta;  törvénytelen;  gffeijtvi»  feloldó,  v,  feloldozó  levél ; bie  §rcp» 

brige.  ober  £o<fpred>ungí41rfunbí. 

Abalieno,  are,  e.  gr.  bona  : elidegenít-  Absolutorium,  ii,  n.  felszabadító  Íté- 
ld, verändern.  let ; ein  Qriitbinbnngéurtbeil.  Vulg. 

Abigo,  ere,  elhajtani,  torgfreiben.  Abolro,  ere,  feloldozni,  felszabadít- 
Iuvagio,  are,  behajtani;  eintrribrn.  ni,  felmenteni , menté  tenni , freOv 
Ab  intestato,  testamentom,  intézet,  v.  fpre<$ett,  ÍP#fprrd)cit.  e.  gr.  incat- 
végsö  rendelés  nélkül,  testdlat/a-  tűm  ab  impetitione  actorea:  az  al- 
nul , intézet Itnúl ; Obnr  3rflamrnt.  perest  a'  felperesnek  vádja  , v.  ke- 
Ablegatus,  i,  in.  követ,  küldött;  rítt  resetealólfclsiabaditni.v.felmen- 

SDepntirtrr.  teni;  brn  Ängeflagten  von  bér  Än* 

Ablego,  are,  követségbe  küldeni  ; nb»  flöge  frcpfprtCÍlcn.  Actore  nihil  pro- 

fenheti,  bcputiren.  baute  incattus  absolvitur:  semmit 

Ablicentiatus.  e.  gr.  ad  determinatum,  bé  nem  bizonyítván  a'  felperes,  az 

v.  indeterminatum  tempus ; szabad-  alperes  felszabadittutik  j ta  tér 


» 
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.Sláger  nicfni  brmrifen  fann,  u>irb 
bcr  ungeflagte  lolgefprotbctt. 

Absorbentia,  um,  n.  pl.  scii,  remedia  : 
magábasúvó  szerek  ; (Einfaugf  ,®lit« 
Kl.  Med. 

Abstergentia,  um,  n.  pl.  *c.  remedia: 
tisztitó  szerek  v.  orvossdgek  ; rtint» 
genbe  Heilmittel.  Med. 

Abstersivus,  a,  um,  tisztit d ; (filtU 
genb.  Med. 

Abstractum  pro  concreto  : tulajdonság , 
az  említett  tulajdonsággal  bíró  do- 
log vagy  személy  helyett ; <£igr It« 
ftbaftlitbel,  ftattbrrbamit  begabten 
Sadjie  ober  íperfon.  T.  Se. 

Abvagio,  are,  a’  marhát  behajta- 
ni, p.  e.  a’  tilalmasból ; bal  23ie& 
eintreiben,  j.  25.  útig  bem  @eteeibe. 

Acampsia,  ae,  f.  tagmerevedés ; bit 
©lieberflarce.  Med. 

Acathoiici,  orum,  rn.  pl.  nem  katháli. 
kusok ; nicbtfatboli|4>e,  (ebrifien). 
Vulg. 

Accepto,  are,  bérenni,  elfogadni,  an» 
nepmeit,  genebmigen. 

Acceptatio,  onis, f.  (in  coiapulu)Adrxd/n« 
látás,  elfogadás -,  bie  (Síucctbuiing, 
'PaiTiruitg,  ©encbmigtiitg. 

Accessorium,  ii,  n.  járóiul,  hozzájá- 
ruld., toldalék ; bee  Anhang,  3«» 
falj,  Sugebbc.  Accessorium  sequi- 
tur suum  principale:  a'  tag  követi 
a'  fát  ■,  büiöitcb  folge  bem  Raupte. 
Accessorialiter : hozzájúrúlat , v tol- 
dalékképpen, v.  -kém ; jufapmeifr. 

Accidentia,  ae , f.  mellék  jövedelem, 
V.  apró  jövedelem  ; bie  ©portéin, 
jufáuige  SRrbcneiufúufte,  3lebettge> 
fitt*. 

'Acciudo,  ere,  hozzá , v.  mellé  kap- 
tsolni,  foglalni,  v.  rekeszteni ; brp< 
legeit,  bepfúgen.  In  accluso  : ide, 
v.  mellé  zárva,  v.  kaptsolva  ; mit 
SJrplage.  Cum  acclusis:  Sáraijai- 
val együtt ; fammt  beit  SSrplageu. 

Acclusum,  i,  n.  mellék,  hozzá,  v.  mel- 
lé kapsoltatott , foglaltatott,  zá- 
rat-. bie2$eplage. 

Accorda,  ae,  f.  alku-,  bee  SSrrtrag. 

Accordo,  are,  megalkudni,  alkudozni ; 
perbingen,  einig  merben. 

Accrescentia,  ae,  f.  neve/ék,  szaporí- 
tás-, bic  Serme&nmg,  bér  3UWK&*«. 

Accuratia,  ae,  f.  pro  : Accuratio,  onis, 
f.  pontosság,  szoros  rendszeretet ; 
bieÖcnonigfrit,  kPúnftli4>fcit,.Drb* 
nintgíliebr.  Vulg. 

Accusatio,  onis,  f.  vád,  vádolás , vá- 
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dolat ; bie  £(age,  Änflage.  Puncta 
accusationum  : vád  pontjai ; bie 
JUagpuncten. 

Accuso,  are,  vádolni  ; flogen  , űnf 
gen,  bcfóulbigen.  e.  gr.  matrimo- 
nium : a'  házasság  foganatosságát , 
V.  helyet  voltát  kérdésbe  hozni ; 
bie  ©ftltigfrit  bér  ®be  bejmetfelu, 
ober  aufmer^fu. 

Acbtis,  idis,  f.  folt  a’  szemnek  szaru 
hártyáján  -,  pornbantflrd'.  Med. 

Acinesi.i,  ae,  f.  gyenge  szélütés,  cint 
unoodfowmrne  ^.'aralpfe.  Mrd. 

Acquaestus,  us,  in.  együtt  k,  retett 
vagyon-,  ettPűí  3ufammtntrN Ötbe« 
ne*. 

Acquisitor,  ori|,  m.  kereső,  széni,  brr 
Srroerbrr. 

Acrisia,  ae,  f.  a'  nyavalya  állapot  já- 
rtak meghatározatlansága  ; bír  Ut> 

beffimmtbrit  bel  Äranfjieitgdanbtg. 

Med. 

Acroama,  atis,  n.  okosság  princípiu- 
ma, V,  törvényié ; etn  i'crnunft« 
gruttbfap,  ober  ©efcft  T.  Se. 

Acta,  orum,  n.  plur.  Írások,  munkák, 
végzések,  írásba  foglalt  légzések , 
irományok ; bie  kACten. 

Actio,  onis,  f.  r.  actionalis  libellos  : 
igaztételt  kérd  levél,  perbeliktvdm- 
tág,  védlevél,  kér  ólevél,  keresett 
bit  Jílagftbrift,  .Klage.  Actio  queru- 
losa: erőszakról,  hatalmaskodds  l 
való  panaszlevél , panasz  é ere- 
set ; ©rmalttbátigfeiu  • ober  (Egeit  » 
mácfetigfeitg  « Klage.  Actio  liquida: 
szembe  való  adósságot  keretó  le- 
vél-, bie  ©tbulbforberttngg«  .Klage. 
Actio  indebita:  helytelen  keretet, 
v.  panasz-,  ungebúbrlt<be,  unflatt» 
bafte  .Klage  ober  goebrrung.  Actio 
cumulata:  halmozott  , v.  tetézett 
kérd,  v.  vádlevél-,  aitgebátlf  t Klű* 
ge.  Con descensio  actionis:  a’  vád- 
levélnek leszállítása,  v.  eldöntése ; 
emeKlagpetmerfuitg.  Habere .setío. 
nem  contra  aliquem : keresetének 
lenni  valaki  ellen-,  Klagcrcdlt  ba* 
ben  roiber  jemanben.  0ui*  S'  ^s 
coram  quo,  quo  jure  petatur  et  a quo  ? 
ki  mit , mi  okból,  ki  előtt  követ, 
és  kitói?  mer,  mai,  por  ment.  mit 
i»aí  fúr  einem  Strebte,  nnb  pon  ment 
gti  fittben,  ob.  ju  forbrrn  bűt?  <i' üt- 
közet, verekedés,  bal  Jccffett,  5tc25a» 
tűidé.  Vulg. 

Active , kcretdlcg  ; forbetllb.  Passive, 
szenvedóleg  j (aflctlb. 
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Acliviso,  «re,  meg,v.  felhatalmazni, 
hatalmat  adni  ; ermächtigen. 

Activitas,  tis,  f.  tehetősége  tehetség, 
hatalom ; bie  íbátigfcit,  bér  2Btr= 
fungi  frei«,  bie  Betriebfamfrit , e. 
gr.  testandi':  bie  Befugnió  legtwil« 
(lg  }.u  verfügen,  ob  anguorbnen.  per* 
sonalis;  személyes ; p crfónltcfj.  reá- 
lis ; tárgyhót,  ssabatatt ; objecttV. 

Activus,  a,  um,  tehetős ; ((tätig,  ge« 
fc&iftig,  bieitfhburnb.  e.  gr.  debi- 
tum: hitel-,  űuí(ie{»enbe  gorbr.rung. 
volum  : nyomós  , v.  tehetős  sió , 
v.  rohs;  grűnbliche,  entftheibenbe 
©tutimé.  testamentum  : foganatos 
testamentom  ; gültige«,  rechtmäßi- 
ge« Ícftomcilí.  status:  tehetség , ér- 
téki bee  Bermbgen*|lanb. 

Actor,  oris,  m.  felperes  ; bér  .Sláger. 

Adoratus,  us,  m.  kereset , felperesiég  ■, 
Cc*  jungerent,  e.  gr.  personalis : 
személybeli  tehetség-,  brr  ^Derfoit 
jllfleljenb  tealis:  vagyoniéli , v.  a’ 
kereset  valósága  ; gum  ©rgcnflanbe 
bei  SIrchtiffrritcí  gchbeenb. 

Actrix  , icis  , f . felperes  asisiony,  r. 
leány  -,  bie  Jilógerittii. 

Actualis,  e,  valóságos , mostani ; tpirf« 

lief),  gegenwärtig. 

Actus  , us  , m.  tselekedet,  tett , tété- 
mény  ; bie  j?anbluilg.  e.  gr.  homi- 
nis : természetes;  natürlich.  pl>n< 
tildj-  humánus,  v.  morális;  erki't- 

tsi-,  menfchtich , moralifeh.  indiffe- 
rens  : sem  jo  sem  rost ; gleichgül- 
tig. polémiáiig» : hatalmas;  gC« 
icolttbátig , eigenmächtig,  majoris 

potentiae  : tiégéres , v,  nagy  hatol - 
/nas kodás , tetemesebb  erőszakosko- 
dás ; grbfjrrr  ©etralttbat , óffentli« 
eh*  ©ewalttbat.  minoris  potentiae  : 
hatalmaskodás -j  bie  ßigcitttlächcig« 
feit,  ©cwadl&äligfeit.  personalis: 
személyes  tett ; eigene  íbat , ob. 
£anblting. 

Adductus,  us,  m.  ostromát,  árok , 
ostromárok ; bie  Laufgräben  bep 
ben  Belagerungen, lírancheen.  T.Se. 

Adenalgia,  a*,  f.  mit  így fájdalom  ; 
bér  ®rúfrnfchmrrj.  Med. 

Aclenemphraxis,  idis,  f,  mirigydugű- 
lás  ; bie  Srüfenverflopfiitig.  Med. 

Adenilis,  is,  f,  mir  így  t ü zesség  ; bie 
Brftfcitentjúnbutig.  Med. 

Adgravo  , v.  Aggravo  , are,  bírságol- 
ni, megbüntetni ; beflrgfcn. 

Adjudicatoriae  literae,  itélrt,  v.oda: 

. telő  tévéi;  gerichtliche*  Crfenninig . 

d 


Adj  ívj* 

Adjudicatum,  neki,  meg,  v,  odaítélte- 
tett ; jucrfartnt,  jugcfproiheit. 

Adjudico,  are,  neki,  meg , v,  odaítélni  ; 
juerfennen,  jufprechni. 

Adjunctum,  i,  n kSrnytlállás,  ragasz- 
ték;  bér  Umflanb,  bie  Siebenfache. 

Adjunctus,  i,  m.  segéd ; itt  ©«hülfe, 
Smtíhelfer.  e.  gr.  judex:  birotárs  j 
bér  SRttrich^er. 

Adjuratio,  onis,  f .esketés,  hiteiéi , hi- 
télteiéi, vallatás  ; bie  Beeibigung, 
gibablegung,  baíBerbbr. 

Adjuratus,  a,  um,  esküdt,  rnegesked- 
tetett-,  Beeibigler,  Breibeter. 

Adjuro,  are,  megesketni , eikettet  ni, 
esküdtet  ni  , hit  eltelni  , vallatni ; 
beeiben,  beeibigen,  ben  (Sib  ablegrn, 
ob.  fchroören  (affen,  orrbbrrn. 

Adjustatio,  onis,  f.  eligazítás  ; bit  Be» 
rithtigung. 

Adlatero,  are,  v,  advolvo,  ere,  ide-oda, 
hozzd mellékelni  ; hier,,  eb-  ba,  ob. 
bort  brpfúgen,  ob.  beolegen. 

Admensuro,  v.  commensuro,  are, 
hozzámérsékelni ; anttteffen. 

Administratio  , onis  , f.  sáfárság,  sá- 
fárkodás, gondviselés,  tisit,  igaz- 
gatás , helytartó -ág , kiszolgálta- 
tás, szállítás ; bie  Benennung,  Bér* 
mrfuiig.  Berforgung,  Bcrpficgung, 
5ímtí*  ob.  ©teUvertretuug,  pflege, 
Lieferung,  äbfithrung,  Abfuhr-  e. 

gr.  justitiae:  igazságtétel , v.  szol- 
gáltatás; bie  ©crechtigfeitápffegc. 
e.  gr.  politica:  polgári  igazgatás  ; 
bie  ©caatíoecwaltung,  Bolfgjudn. 
öffentliche  £>rbnung. 

Administro,  are,  sáfárkodni,  gondot, 
v. gondját  viselni,  tisztet,  v.  hilyt 
tartani,  ki,  által,  kézhez,  V,  kelj,  - 
be  szolgáltatni , kormányozni , 
igazgatni;  verwalten  orrwefen,  br« 
forgen,  oerforgen,  cin  3mt  ob.  ©telír 
Vertreten,  liefern,  einlicfcrn,  über« 
geben,  erlegen,  abfúhren.  e.  gr.  bona 
alterius  : más  jószágában  sáfárkod- 
ni, más  jószágának  gondját  visel- 
ni ; ba#  ©ut  eine«  anbrrn  vermal» 
len.  officium  alterius  -.másnak  tiszt- 
jét, hivatalát,  v.  helyét  tartani , v. 
viselni ; ba«  Slmt  ob.  bie  ©teile  eine« 
anbern  vertreten,  e.  gr.  proventus, 
frugrs,  ligna:  kézhez,  helybe  v.  ál- 
tal szolgáltatni , v.  szállíttatni; 
(irfecn,  ablieferu,  abfúhren.  e.  gr, 

vacantem  episcopatum,  v.  paro- 
chiam: gondját  viselni;  verfolgen, 
c.  gr,  icmpublicaiB ; országot,  tat- 


itlzed  by  Google 


«757  Adm 

tományt , t>.  köztársaságot  igaz- 
gatni, v.  kormányozni ; regieren, 
certpűltcn,  j.  35.  ben  Staat. 
Admoneo,  ere  meginteni ; gerichtlich 
erinnern,  matinén,  ermahnen.  Ad- 
moncns  u«fd ; cin  (Erma&nec.  Ad- 
moneri curant:  int  sió  ■,  feer  ermab» 
nen  láft. 

Admonitio,  onis,  f.  megintés ; bie  <5f' 
innerung,  JBeifung,  SWabnung,  Sr» 
maftnung.  e.  gr.  amica:  barátságot ; 
fecunbfcbafilicbr.  e.  gr.  judiciaria: 

törvényes  ; gerichtliche.  Admoni  * 
toriae  literae  : int  ólevél  ; eint  Cr» 
mabnttngitirftinbr. 

Adnecto,  ere,  3.  mellé , v.  hoxtd  kap- 
ttolni , v.  ragasitani  : beplegtn. 
Adnexum,  i,  n.  ragasztók,  kajptsolat , 

függelék ; bie  SBeplage,  brr  Hii&ang. 

Cum  adnexi« : ragasitékjaipal 

együtt ; famtnt  ben  SBeplagen. 
Adoptio,  oni«,  f.  örökbe  fogadás  ; bie 

Citfinbung,  2lufnrbmiiitg  an  Äinbe*» 
Statt.  Adoptatu«,  e.  AdopUtivus, 
a:  örökbe  fogadott , fiú  , V.  leány  ; 

Góbit  ob.  ioc&ter  an  Siitbri  Statt 
arrenommen,  ein  SBaftlfinb,  2Babl» 
fopn,  eine  SBapltocbier.  Adoptatu: 
örökbefogadó  ; rítt  Slnnebmer, 
3Bab(oatcr,  eine  SBablinuttcr. 

Ad  peram  et  saccum  exequi : minde- 
néből kiforgatni ; oon  allen  ent» 
blbflen. 

Adsecuran«,  vide:  Assecuran«. 
Adsiiten«,  v.  Assistens,  tis,  a.  segéd , 
segíti 5 bee  SBepfle&er,  ftelfee,  ©e» 
bftlfe. 

Adsociatio,  vide;  Associatio. 
Adspirans,  v.  Aspirans,  tis,  o,  vágyó , 
sídmoltartá  valamire  ; bee  93 e tuet» 
bér,  9lnfpru<$ina4>rr.  Vulg. 
Adtenuanlia  , um  , n.  pl.  sc.  remedia: 
vértvéknyltd  szerek,  hígító  szerek  ; 

blutoerbíinnenbe  Heilmittel.  Med. 
Ad  vires  successionis:  ai  örökségnek 
mennyiségéhez  képest , v.  erejéig  ; 

in  fo  roeit  bie  Grbfcbafí  ceicbt,  ob. 
fleeft. 

Adulter,  eri,  m.  nispardina  ; ein  Cpe* 
breeber. 

Adulterium, ii,  n.  nÖspardznatdg,v.  hd- 
zassdgtörés ; ber  ÖDebrucb. 
Advocatia,  ae,  f.  megoltalmaids  ; bie 
S$cf<bú?ung,  23ertbeibigung. 

Advocatus,  i,  m.  ügyvéddé  ügyét s; 
ber  abooeat,  Sepfianb.  Per  regnum 
Hungáriáé  fori  ulriusque  juratus 
causarum  , ad vocatusjt  Magyar  Or. 
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Slagon  mind  a * két  biróldgbéli 
ügyeknek  hites  védője ; U ligari» 
f<brr  £anbe*<  unb  ©«idjti » 2lfw>* 
cat  bepbrr  Stecbte. 

Advolvo,  ere,  3.  id.  qu.  Accludo. 

Adynamiae,  árum,  f.  pl.  nervusok  (ve- 
Urottok)  nyavalyái  a’  velórostok 
elgyengültségével  egy  be  kőt  ve, 'Sitf 

ocnfranfbeiten  mit  ©cbroácbe  bed 
atercenfpflemí.  Med. 

Aedoiti»,  idis,  f.  siemérem  test  tűr 
lettége , v.  gy átadása  : bie  Glltjtin* 
bung  ber  ©rfcpleibtitbrilr.  Med. 

Aequius,  alti,  f.  természeti  igazsága 
bte  SSilligfrct.  1 ^ 

Aerarium  regium,  királyi  pénztár t 
ház,  v. kittit ; bie  f&niglicbr  ©ebaß« 
fammer.  Aerarialls,  e,  királyi  pénz- 
házi , királyi  kintsbeli , v.  királyi  ; 

fóniglicb,  (anbe<fúr|i(itb. 

Aes,  aeris,  n.  értz,  rézpénz  ; bűi  Crj, 
jtlipfergelb.  Aes  paratum : kész- 
pénz •,  baareiöelb.  <,>ui  non  potest 
aere,  solvat  pelle:  kinek  nints  pénze , 
fizessen  bőrével-,  IP«  fetn  ©elb  bűt, 
brr  Prjaplr  mit  ber  £>aut. 

Aestimatio,  onts,  f.  bets  , bet  sä-,  bie 
&(pa$ung.  e.  gr.  communis:  köz,v. 
közönséges  ; geritbf litbe-  e.  gr.  con- 
digna:  illendő,  v.  méltó-,  gericptli» 
<bf  ©cpápung,  toaprer  2BcrtI). 

Aeslimationalis,  e,  bet  tű  szerént  való  ; 
na<b  bet  ocpáuiing.  e.  gr.  preiium: 
betsű  szerént  való  ár  j ber  ©Cpá* 
pungitpertp. 

Aetas,  tis,  f.  kor , idő-,  bűi  3(tcr.  e. 
gr.  perfecta:  emberkor ; bie  33o(ljáp> 
rigfeit,  ©túnbigfeit.  imperfecta: 
gyermekkor-,  bte  2RinberjáPt igfeit. 
legitim  * : felserdült , v.  törvényes- 
kor; gefepmüf  igei  Slltee.  illegitima: 
neveletlenkor  -,  bie  Unmúnbigfeit* 

Affido,  are,  biztatni;  Sftutp  etnfpre* 
(ben. 

Affinitás,  atis,  f.  tdgorsdg  ; bie©(btpá* 
gerftbaft,  ©citenoertranbtfcbaft.  e. 

gr.  ex  copula  licita:  törvényes  elhd- 
l álból;  eine  firiratp  ©tbtoagrr* 
febaft,  ex  copula  illicita:  törvény- 
telen sógorrdg ; rine  23rpfcblafí* 
©tbtpagerftbüft.  Affinitás  non  parit 
affinitatem:  a*,  sógorsdg  nem  szál 
sógorságot  , t>.  rokonságot;  aili 

©ibmageefcbaft  enificpt  feine  23«» 
tpanbfcbaft. 

Aga,  ae,  m.  janitsárf Ótiszt ; ei»  £5pct» 

pffijire  bep  ben  3anitfcbarcn  (bee 
$ urfen.) 
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«Agasonum  Regalium  Majnstfr  t kirá- 
lyi ftlovászmester  ; fctf  f Őnigltdje 
Dberitallmfiftcr. 

Agens,  lis,  m . Bgyelsf,  biztos ; fin  ©e« 

ebaftíbeforgcr  , ' ©efdtáftítráger, 

geilt.  Agens  aulicus  : udvari  bíz- 
* tos , V.  ágens  ; fin  ßofageilt. 
Aggratiatio,  unis,  i.  megkegy címezés-, 
btc  Scgnabigung. 

Aggratiatus,  a,  um,  megkegyelmezett , 
fején  kegyelmezett-,  bcgnabiljt. 
Aggressio,  onis,  f.  megtámadás-.  Ser 
' überfall,  Slngriff. 

AgressQr,  oris,  m.  megtámadd ; bér 
Überfaflenbe,  Slngcrifet. 

Agilis,  is,  m.  fél,  v.  nó-nemes ; un« 
abeliger  S&emann  einer  ebien  Jean. 
Agnalio,  onis,  f.  atyai  rokonság ; bie 
Sermanbfdjaft  oáíetlidtcr  ©riti. 
Ahenum  braxalorium:  serfázó  üst  ; fin 
Sierbráufefífl.  Vulg. 

Aigis,  idis,  f.  homály  folt  a'  szem  sza- 
• ruhártyán-,  ttnburdíftdMiger  gltd 
bfr  ÍJornbaut.  Med. 

Aimatismus,  i,  m.  orrvér folyás ; bűd 
SRafenbluten.  Med. 

Alalia,  ae,  f.  némaság-,  bie  ©prűd)« 
lofigfeit.  Med. 

Alba,  ae,  f papi  fejér  köntös;  fin 
ineiffí  ^rieflerffeib.  «)  e.  gr.  judi- 
ciaria s bírói  fejér , v.  álba,  aláirt 
fejér  papiros' ; eine  ridjtrrlicbe  Un* 
terfdtrift,  ein  (ginftfcreibrbogen. 
Album  graecum:  fejér  ebganéj ; weißer 
jpilllbefetb-  Album  nigrum  : tgérga- 
ncj;  2Báufrfot{>.  Med. 

Algemata  , um  , a.  pl.  fájdalmak  ; 
©t&merjen.  Med. 

Allatura,  ae,  f.  (et  Adl.)  hozomány , 
férjhez  vitt  jószág-,  bal  jugcbcadite 
Sermógen  bér  ©attinn. 

Allegatio,  onis,  {.  előadás,  feleselés  ; 

bér  Sowag,  bie  ffirroieberung,  Dar» 
fleHung. 

Allegata  et  probata,  előadások  és  bi- 
zonyítások-, Sortráge  unb  Sfioeifr. 
Allegatum,!,  n.  felhozott  dolog  , elő- 
hozott , e lóhordott , p.  o,  eset , bi- 
zonyság, ’sa't  -,  baí  ángefíibrte. 
Allego,  are,  előadni,  feleselni , Dgyel- 
leni-,  anfúbren,  pocbringcn,  eruiie* 
bem. 

AUiantia,  ae,  f.  szövetség-,  fin  S&nb« 
ni#.  T.  Se. 

Allodiatura,  ae,  f.  et  Allodiuio,  il,  n. 
majorság ; ba#  Qrrbgut,  Übrrlanb. 
Allodialis:  majorságbeli ; úberlánb» 
IÍ<D.  *)  szabados  örökség  vagy  ma- 
laxicon  Trilingue  11.  — l’ars. 
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jorsdg,  mellyet  tetszése  szerént 
eladhat  vagy  másnak  hagyhat  a' 

birtokos  , tu  1 frepeí  ©rbgut,  Sigett* 
gut,  Seraugrcungigut. 

Alplius,  i,  m.  hány. .ró ; £flulflc<fm. 
Med. 

Alteralio,  onis,  f.  megmásolás ; bit 
Snbrrung,  Stbóuberung. 

Alternative,  felváltva , váltva  ; \v(d)- 
felíipeii'e,  abwedifeltib. 

Altero,  are,  megmásolni ; íitbfrn. 

Alumncum,  i,n  tápláló  intézet,  v, 
oskola ; einr^jírgeaiifíalt,  ©cfjuíe. 

Amaurosis,  i^ji«  , f.  fekete  hályog-, 
bér  fc&tparjf  ©taat.  Med. 

Ambages,  is,  f.  tekervény , kerengés-, 
ein  Umweg,  bie  Scrbrrfjung. 

Ambasiator,  oris,  követ-,  em  ©efanb« 
ter. 

Amblolica , orum,  pl.  magzathajtó 
szer ; frud>tperfre  Ibcitbe#  SDlittel. 

Ambio,  ire,  4.  rávágyni,  vágyakod- 
ni,  vágyódni-,  fid)  mo r n ad*  fejbuen. 

Ambitus,  US,  m.  környék  ; brr  Umraitg, 
bie  Umgebung.  Intra  ambitum  paro- 
chiae : a'  megye  környékében  ; im 

Sejirfí  < Umfange. 

Ambirtis  crimen  : fortélyát  tiszt revá- 
gy óság, tiszt revágy ódái  vétke , hely- 
telen tisztkivánás  ; bte  9 in  tilts 
tfcuug  auf  eine  liflige  ob.  oerfdjUa» 
gene  2írt. 

Amenorrhoea,  ae,  f.  hónapi  tisztulás 
fogyatkozása  ; brr  frtltf&flftr  ÜJlan« 
el  brr  monat&Iidten  Reinigung, 
led. 

Amicus  tractatus,  v.  conventio,  barát- 
ságos egyezés,  eligazítás,  v.  alku  ; 
bie  qiflrguitg  brr  ©íur,  gútlicfceí 
iibereinfommen,  freiiubf4ufr(icfyi:r 
Scrgleid). 

Amita,  ae,  f.  atyám  nénje,  v.  húga-, 
bie  Safe.  e.  gr.  major:  ötöm  nénje, 
húga,  v.  öltse;  bír  0ro#bafe. 

Amitinus,  i.  m.  atyám  nénjének , v, 

húgának  fi ja  -,  ein  ©o&n  bér  Safe. 
Amitina,  ae,  f.  anyám  nénjének, 
húgának , v.  öttsének  leánya  ; eine 
Xodftler  bér  Safe. 

Amnesia,  ae,  f.  az  emlc'kezeterö  fogydm 
sa;  Serlufi  ob.  ílbnabmc  bei  ©e* 
báebltiiffeí.  Med. 

Amnistia,  ae,  f.  i.  q.  Amnestia. v Lexie. 

Amortisatio,  onis,  f.  holt  kéztói  való 

eltiltás ; bie  Ungúltigfcii  jcrfUruttg 
bee  grmerbíaetc  nufterblidter  SLbu 
perftftaftrn , ober  ©emeinbeiirn.  e, 
gr,  contractus : kötés  megsemmiss- 
S ‘ • 
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Uh  -,  tiU  dlilittCifftls  ‘ Pbif  iil-  Anaphasi«,  «e.f.  szagnemérzés,  bie 
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gungi«  0#et!t  fiir  einen  Vertrag. 
Lex  «murlis«!  ionis  : holt  keltát  tiltó 


©eruiúIviigíeU.  Med. 


törvény ; enpcrbmbicleitíc*  ©cfcg 
fűi  ©cmftnbtirrn. 

Au.pbiarlhri.sis,  i> , f.  tsontkótsoló- 

dús-,  (iiaffrí  äneinanberliegen  brr 
©elenfflácpcii  jtPtprr£uoeben.  Med. 

Aroypciii!alum,i,n.  mundolatéj ; Stall» 
beírni!#.  Vulg. 

Aun,  Jndecl.  ugyanannyi , egyenlő, 
egyenlően  ; glfl#,  gin#  pici.  Med. 

Anachronismus,  i,  in.  korüszveUtkűiés, 
valaminek  előadóidban,  p,  o,  u'  Göl 
rögök  Tróját  ágyazván ; ein  Stil* 
ocrtlcp,  Scitimbum.  T.  Se. 

Anaesthesia,  ae,  f.  érzéketlenség  -,  bit 
Uuein?(iaMi#feii.  Med. 

Auagogia,  ac,  f.  a'  leieknek  felemel- 
kedése ( istenhez );  bic  ©f  iftcár  r[)f' 
búiig  (ju  ©01^.  T.  Se. 

Aualeptis  el  Anatepsia,  ae,  f.  erejé- 
nek helyre  átlósa,  megerősödés’, 

ti»  ^GicOcrbcrlUHuiig,  Ätafiigung. 
Mi  d . 

Aoatarca,  ae,  f.  bőralattvaló  vilibe - 
teg**8-  bit  pauliPfl|Terfu#t.  Med. 

Anchylopt,  is,  f.  siemzugdaganat  { 

bie  Stiigcni8iiifc[gtf#ipul|t.  Med. 

Ancyloglosson,  i,  n.  leragadt  nyelv, 
atignra#frnt  Sungt.  Med. 

Anevrisma  , «ln,  o.  vériét  daganat  j 

bit  6#(agabttgtf#n>ul|l.  Med. 

Aiig.iiia.ae,  f,  fiielés  résié,  p,  0.  ne- 
gyede-, btr  ©f&altí  • ober  Sicful* 
bungg  > »iii&rii,  pierttljábngeá  ©t* 
búbr.  e.  gr.  inortualis  : halál  után 
járó  fizetés  s ©etű&c  fúr  ba<  SJiec* 
tcifapt,  biuntn  u>cl#em  3cmanb 
fiitbc. 

Angiologia , ae , f.  nedvedény  tudo- 
mány, bie  ©tfáfMc&te.  Med. 

Angiospermia,  se.  ordo  : tokosok,  tok- 
ban lévé  magok-,  Gamrii  im  1ÖC» 
bálliiifíc.  Búi. 

Annales,  ium,  pl.  korkönyv , kró- 
nika-, fin3abrbu$,  bit  Gbronif. 

Annihilalio,  oois,  f.  semrnivététeT, 
bit  9}trni#iung.  Vulg. 

Annonaria  domus  : élés , e.  eleséghii : 
tínt  SOecrai&ifauime  r. 

Annullo,  «re,  semmivé  tenni-,  per. 
ni#ttii.  Vulg. 

Annus,  i,  m.  esztendő-,  ba<  3<#r*  An- 
nos discretionis  altingere : értkorra 
jutni i múnbig  werben. 

A nodyni*  , ae,T.  fájdalmat  lanság  j 
bit  Öt$HltrjlP|ÍgfcÍI.  Med. 


Anorexia,  ae,  f.  élelutdlás ; btt  Sftl 
por  ©peilen.  Med. 

Auosinia,  id.  go.  auophresia. 

Antagunismus  , i,  m.  ellenkezés,  ellen- 
kező ség  j ber  SBiberjireit,  bag  ßnt» 
gcg(tt|lrcbcn.  Vulg. 

Autaphrodisiara , se.  remedia:  nem- 
zésdühűzú  szerek  ; Süllel  gegen  bca 
ju  fkrfen  ©ef#ít#«trieb.  Med. 

Anlemeiica,  »c.  remedia  : hdnydsszBn- 
teti  szerek  -,  trbrt#tllfiillcitbt  2)íil* 
Ifi.  Med. 

Aulenali,  orum,  ro.  eleink , Őseink g 

S3ocfabctn,  Sorálttrn,  $1  biten. 

Amhelmintica,  te.  medicamenta : bél- 
f ér eg hajtó,  bélgilisitahajtó  szerek  j 

SXiltel  gegen  bit  SBűrrarr.  Med. 

Anlberoma.  alis,  n.  kásástályog  ; bit 
SörepgefctiPiiljl.  Med. 

Antbropognosia  , ae,  f.  az  embervizs- 
gdlds  tudomány  ja  ; bit  SHtnf#tB* 
flinbt.  Med. 

Antbiopolalria,  ae,  f.  emberimddds  ; 
bit  2Renfe&riiaubeibiing. 

Anthropologie,  ae,  f.  az  emberesméret 
tudomdnyja  , embertudomány  , az 
emberitermészet  tudomdnyja ; bit 
ffitenfebrufunbr,  3Jteuí#en[r&re,  bic 
Snaturübrc  bti  9>tcuf$tn.  T.Sc. 

Anthropologin,  I,  m.  emberesmért 

fin  2>irnf#enftnner.  T.Sc. 

Anthropomorphismus,  i,  m.  az  okot- 
ságbeli  megfogásoknak  's  Ideáknak 
megtestesítése-,  bit  23frmfnftbli* 
diung  obre  93trftnnli#uiig  reiner 
2Jctnunfir3bftn.  T.  Se. 

Antbrnpopaihia,  ae,  f.  emberi  módom 
való  gondolkozás  vagy  képzelődés 
az  istenről-,  bit  mtnf#(i#f  5Dtllf* 
ober  3J#r|lftlung<art  pon©e>it.  T.Se. 

Anlhropophagia  , ae  , f.  emberevés  ; 
bitStcnfibtnfrtffmp.  Vulg. 

Anlhropopbagus,  i,  m.  emberevő  j tilt 
9Wfnf#tnfrffftt.  Vulg. 

Anlbropophobia,  ae,  {.  emberkerülés , 
emberektől  való  félelem  ; bit  Sülén* 

f#rnfur#t,  3R(nf$tnf$rtt.  T.  Se. 

Antbropopathot,,  Ad»,  emberi  módon, 
emberi  képzelődés  szerént ; mell* 
fdjenábnli#.  T.Sc. 

Antiadiaphoristae , árum,  m.  pl.  u‘ 
kik  az  erköltsi  tekintetben  telt 
mindegy  segntk  ellenkező  vittatos-, 

ßiftrtr  gegen  fiuliifit  fiRilulbingt. 

T C- 
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Antiaditis,  tidii , f.  torokgyáladiít  ; 
birj&aiírntjúnbuitg.  Med. 

Anticipando,  Abi.  er  Ad»,  előre,  p.o. 
felvenni  j im  porául,  juiu  porául. 

Vulg. 

Antieachectica,  ic.  remediat  nedvesség 
jobbító  szerek  ; bie  öáftc  reinigettbe 
«Wittel.  Med.* 

Aotiloimica,  sc.  remedia  : pestis  ellen* 
való  orvosságok ; ÜJlittel  roiber  bie 
SOefl.  Med, 

Anti  nephritica, »e.  remedia:  vesefájást 
enyhítő  szerek ; «Wittel  »ibcr  Wie» 
rcnbeftprorrben.  Med. 

Antiplilogistica  , <c,  remedia  : gyúla- 
dös  enyhítő  v.  öltő  szerek ; 9)iittel 
gegen  bie  (Sittjúnbung.  M«d. 

Antisemiten,  orure,  n.  pl.se.  remedia: 
rothudd-Oz ő v.  a*  ellenvaló  esik ö- 
»Ők,  rothadásellenző  szerek  ; gául* 
ttig  toibrige  SWittcl,  «Wíiiet  gegen 
bic  gáttlni0.  Med. 

Antisialsgoga,  se.  medicamenta:  ny át- 
folyás ellenvaló  szerek ; Arjncö* 
mittel  gegen  ben  ©pciéelfíufl.  Med. 

Antispasmodica,  orom,  n.  pl.se.  reme- 
dia : görtsenyhitő  v.  oszlató  szerek  ; 
frampftfifTcnbe  Snittel.  Med. 

Antisy philitica.re.  remedia:  bufakór - 
sdggyágyitó  szerek ; Sír geuepmi ttc( 

gegen  bie  tuflfcué*  Med. 

Aortitis,  idis,  f.  szlvtsőér  gyúlaáása  s 
bie  Sntjúubung  bee  großen  0élag> 
aber.  Med. 

Apaedeutica,  ae,  f.  tudománytalan • 
sáp-,  bie  Unterri&tglofigfeit,  Un« 
núffrnbcit  buti»  Kelebrungiman* 
get.  T.  Se. 

Apertum  jus  : nyilvdnsdgos,  v,  világos 
jus\  iffrntliéel  ober  unbejroeifel* 
tel  9t edit. 

Aphrodisiaca,  zt.temedin-.nŐtzésinger- 
lőszerek-,  jutn  Kebfélaf  aufrígen» 
be  AcjeneijiniUtí.  Med. 

Apnoea  , ae',  f.  f átadás ; bie  (Stfli* 
cfung.  Med. 

Apostasis,  is,  f.  nyavalyák  öltöztetés, 
t.  i.  egyik  tagból  a'  másikba  ; bit 
Übertragung  brr  firanfbeit.  Med. 

Apostolica  sedes  : püspöki  szák  ; Ki* 
fc&oflffn&l  ober  SBúrbe.  * 

Apostolién»  rex  .*  apostoli  vapfr  Ma- 
gyar Király,  apoffolifécr  jtónig, 
ober  S&nig  0011  Ungarn.  . 

Apostillae,  árum  , f.  pl.  instantlidrn 
vagy  esedezőirds  hátára  Irtt  fele- 
let ; berSSeféeib. 

Apostrophas,  i,  m.  kihagyó  jel , kssr- 


titó  vonás,  bér  £intrrflri($,  bal 
.Sitrjiingljeicfrrn.  T.Se. 

Appellata,  ae,  f,  fellyebbvitel , felsőbb 
ítéletre  való  terjesztés-,  ein  SHfdjtl* 
jug,  bie  Anrufung  an  ein  &ő{ierel 
©ériét.  e.  gr.  intra  dominium  -bír 
tokból  való , v.  ítélet  végrehajtás 
előtti  fellyebbvitel ; SXtcfctá Jtlg  Otll 
bem  Keftfje  ob.  oor  Urtbeill » j8ott* 
giebling.  extra  dominium  : bir- 

tokon kit  01  való,  V.  ítélet  végre- 
hajtása utdnni  fellyebbvitel-,  artfee 
bem  Kefirt,  ober  naé  Urfbeilí«2otl* 
Jie&nng. 

Appellatorium  forum  : felsőbb  ttelő - 
szék-,  ein  £>brr*  Kerufuttgl*  ober 
Appellationi » ©rriét- 

Apello,  are.  frllycbb  vinni,  felsőbb 
ítéletre  terjeszteni,  ein  héberei  We* 
ridjt  anrufen,  ft é auf  ein  héberei 
©ériét  berufen. 

Appendicuium,  i,n.  tolialékotska  ; ein 
fíeinec  Anhang,  Sufnié«".  T.  Se. 

Apperceplio,onis,  f.  felfogás,  megtu. 
dús,  tudatos  képzetét-,  bie  Auffaf* 
fun«,  bal  3»uetoerbett,  Korfiettuitg 
mit  Kewußtfepn.  T.  Se. 

Appertinentiae,  Urum,  f.  pt.  hozzátar- 
tozók, hozzávalók ; 3ngebérungen. 

Appiacido,  ate,  megrendelni,  megad- 
ni, megengedni , jóvá  hagyni  \ gtl» 
taffen,  erlauben. 

Applicabitis,  e,  hasznavehető,  haszoné 
ráfordítható-,  ütltoeitbbar.  Vulg. 

Applicatio,  onts,  f.  ráfordítás, haszon- 
vétel, haszonra/ ordítás ; bie  3tii$* 
ailtprnbung.  ?)  szorgalom , buzgó- 
sdg-,  brr  Steiff,  bie  ßmfigfeit,  bee 
®ifer.  Vulg. 

Applicatura,  ae,  f.  1.  újjrakás  a’  mu- 
zsikában -,  bee  gingerfag  in  bér  «Wo» 
fif,  bie  gingerfe$ung.  T.Sc. 

Appropriatio,  onis,  f.  tulajdonitól, 
sajdtozds  -,  bie  3nei«nun«.  Per  ap- 
propriatienem:  tulaj  doni  fásképpen, 

v ként-,  búré  Sueigung. 

Approprio,  are,  magának  tulajdonit- 
ól j jurignen,  eignen. 

Approximalio.  onis.  f.  közeliiét,  meg- 
közelítés, hozzáköt’  ütés  ; bit  Alts 
náherutt«.  T.  Se. 

Aptera,  orum,  pl.  szárnyatlanok,  t.  i, 

bogaruk-,  glfigrffofr  , (■  S.  glébe. 

Apvrrticus,  a.  u m, hidegleléstől  ment  ; 

(tehertől.  Med. 

Aqua  fortis,  f.  választóvíz  ; bal  0<$ri* 
»ctPflffer.  T.  Se, 

4«  * 
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Aquagium,  ii , n.  vlidrkoldt  jvtta  ; Arsenale,  U,n.  fegyvertár-,  böl  S'"®* 
bal  SBaíjerablcitunglrfcbt.  bau#. 

Aquatio, onis, f.  itatdi  ; bie  Jránfttng.  Artefacluin,  \,n.mlv,kétiitmény,mű- 
Aqua  toQan.i,ir/t/er*fd méregoii-,0iifte  tr/  késiŰlt ; (Ul  jt Ugnip. 

IPüffer,  ©ebleicfcgift.  T.  Sc.  T.Sc. 

Aquisitionalesliterae  (Acquisitionales)  Arleriologia,  ae,  f.  verő  értudom  dny, 
Her  reményiével  , Her  remény  rőt  a'  verőerekről  való  tudomány ; bi( 

való  levet-,  eine  Srioerblurfunbe,  ©c(>lűgabrcfunbr.  Med. 
fin  Í8ttpá{ir|"d)fin-  Aquititum  bo-  Articulari«,  térvényéé  ; gcfr$(i<$. 
nun  : trerietl,  v.  kéretett  vagyon.  Articularim,  törvényeién  ; gcfcBtnÓ* 
V.  jósidg  ; erworbene!  ©üt,  fig. 

Aquisitor,  »ide:  Acquisitor.  Articulo*.  I,  I»,  /s,  dg,  dgarat,  Ilik. 

Arachnologia,  et  Aianeologia,  ae,  f.  kely , törvény  txikkely , törvényi 

pökkulenddriom  tudomány,  bit  bal  ©lieb,  ßailptfKitf,  bie  Slbfiam» 

©pinnrnipettcclrbre,  T.  Se.  muna,  brr  Slrtifel,  ©cirfauifci, 

Arbiter,  tri,  m.  villantott  bírd  j cin  rin  ©rfr$. 

©dJirbírtcbtrr.  Artifex,  cl*  , e.  mesterember,  kéri- 

Arbilrium,  ii,  n,  tiabad  akarat , tr.  művei  \ fin  j&atrbnrrrfer , £>anb' 
tétnél \ bie  ©leiirimq,  SBiÜfúbr,  trrrflmann,  Ättnflitr. 
bal  Stmcfirn,  ©utbepnbrii.  Artillerie,  ae,  t.  ágyúk , ágyús idg, 

Arcanum  mysticum:  lienteéget , v,  ágyúvá  sereg , pattantyúsidg ; bal 
papi  titok ; (>nligr|cbrrpfafíi(<l)cl  ©e)tbú$  » Snttrrorrf » oberitrieg#» 
©rbcimiti#,  gCVfimrí  ffllitirl.  fettrrfnnfi,  Die  ftrliOerte. 

Archívum,  i,  n.  levél  v.  leveleitár,  Ascendens,  tis  , o.  felmenő-,  Oufffri* 
levél,  V,  levele thdr  ; tat  Urflinbrtt»  gcnb.  e,  gr.  linea  : felmenő  ág,  v. 
geirolbe,  bee  Urfunbeiitaal,  bal  tor ; 23orrmoaitbtr  in  anfftcigcnbct 
»rcfcip.  Pinie.  Ascendentrs  in  linea  collate- 

Arcbologia,  ae,  f.  philosophia  funda-  rali:  melléket  ágon  felmenő  roko • 

mén  lalis:  fundamentum  tudományi  nők,  v.  mellékesen  felmenő  ágon 

bif  ©runblfbrr,  $Bit]enf$aftlle()»  lévő  rokonok  ,-  53orrmraiibu  in  ne« 
re.  Phil.  benfeitiger  £inie. 

Arenda,  ae  , f.  ( áron  adál)  drenda.  Asphyxia,  ae,  f.  hnltnakldtsxds-,  bet 
hatranbérlés ; bír  ®a<l>tltltg,  ®li*»  ©tfecíntob.  Med. 
tbung,  SJcfianbnebniutig.  Aspirans,  »ide  : Adspirans. 

Arendaror,  oris,  m.  árendás,  kation-  Aspis,  idis,  f.  túgardgyú;  bie  Jelbe 
bérlő-,  cin  'Paditrr,  Söclianburbmcr.  f&lanar. 

Arando,  are,  ärendätni , drendába  Assasinii,  orum,  m.  pl  . fogadott  ora- 
adni  , ét  drendába  venni  ; paci) UH,  ró  gyilkosok  ; bctungciic  SReUCfrri» 
in  ®acbt  geben,  ober  ntbntcn.  ntbrber. 

Areumetrum,  i,n.  higmérő ; bee Jlúffigr  Assa*sinium,ii,n .bériéit , vagy  hérgyil- 
feitlBicffrr,  eine ©rtiftoaagr.  T.Sc.  kondg,oroiá gyilkosság  ; berSKeu* 
Arctologia,  ae,  f.  \.  v irt  üst  adomány,  (belmorb. 

bte  Sugenbiebre.  Philos.  Anatinus,  i,  m.  bérgyilkot,  bérbefn- 

Árba,  Arrha,  ae,  f,  etöpém,  foglald,  gadott,  v,  oroid  gyilkol-,  ein  be* 

Sient Mikiét péme ; ba?  Darangtlb,  bungenrr  9)tru<br(tti&rbrr. 

Mufgelb,  fiflllbgelb,  ®íictbpfci(ltig,  Assecurans,  ».  Adsecurant,  tis,  o,  bi- 
®acbtf4)tQtng.  tonyitö-,  ein  SJrrfttbrrrr,  Vulg. 

Arithmantia,  ae,  f.  tídmbdljövendőlén  Assecuratio,  onis,  f.  bironyostd,  r.Arf. 
bte Sablrmpűbrfagrreb,  bal  SUabr*  tortdgotiátevéi,  v.  tétel-,  bie  Söre* 
fagen  auiS°blen.  Vulg,  fttfcrrung,  93erbűrgung. 

Armalea,  ium,  f. plur.  nemeslevél,  til - Assecurationales,  ium.plur.  bátorai- 
méra nemeslevél-,  bet  Sbelbrief,  gottd  tevőiével-,  eiucS>rt|i($rrungl» 
SBoppenurfunbe.  urfunbe. 

Armali'la,  ae,  L tilmeretv.  diplomát  Assecur«,  a re,  bhonyottá , v.  bátor- 
nemet  emberi  cin  Sbelmann  obne  tdgoitd tenni ; oerfidicni/oerbűrgru. 
©cbentung  ober  ©iitee>Zlonation.  Assen  ive,  állítólag-,  bejabenb,  be» 
Armistitium  , ii,  a.  fegyver  nyugtát,  banpmib.  • 

bee  SBaffenfliÚfianb.  Assertum  simplex : punta  álUtdt  5 
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eine  («re  Behauptung , leere  Äud« 

flüchte. 

Aisessor,  oris,  m.  tirzénysiék  bírája , 
Hé  ki  Iá  , táklabiró  ; brr  2jepftpec 
cined  ©rrichtd,  ober  anberit  Solle« 
giuind,  ©erichtdtafrl . 2}cp|igec.  e. 
gr.  consUtotialis : szentszékáli ; cin 
. £ou(i|lono(ratb. 

Assisteos,  ride : Adsisteus. 
Assisiemia,  ae,  f.  óitalom , pártfogás  ; 

bie  f>úlfe,  f>úlfelei|lung,  bee  SScp* 
(ion-',  e.  gr.  Ricái  ii : ügyvédéi,  ügy- 
virslii,  v.  fiskálist  pártfogás  ; bie 
Slmtdbúífe , amtlicher  SScoilaub. 
■nugistratualis;  (apud  ecclesiasti- 
coi)  a'  világi  hatalomnak  segíts é- 

gr.  -,  Bepftanb  bee  weltlichen  ober 
politifcheii  ©email. 

Associatio,  onis,  f.  egybskotés , egye- 
sOlés ; bie  föecbinbung,  Veretni« 
gung,  ©cfrdung-  Associatio  idea- 
rum; a'  gondolatok  és  megfogd- 
Sok  egyesülése  ; btC  ©rfctluilg  bel 
©ebanfen  unb  Begriffe.  T.  Se. 
Assumtus,  i,  m.  segéd,  felvett  segéd -, 
ein  Reifer. 

Asthenia,  ae,  f.  erét  lent  ég , gyenge- 
ség-, bie  Unfraft,  jtcafllofigfeit, 
©<btt>ú4>r,  Med. 

Astysia,  ae,  t.  férjfiúi  tehetetlenség ; 

bab  männliche  Unorrm&gen.  Med. 

Asyndeton,  nis,  n.  SsivekStetlenség ; 
.bie  Unocrbunbrnheit.  Fig.Rhe». 

Atavus,  i,  m.  ded  äs.  e.  gr.  paternus : 
äse  étének  apja.  maternus : üké 
ükének  apja  j bee  Urgrof  oater.  Ata. 
eia  paternn ■.  úie  ősének  annyit -,  ma- 
terna : üké  Okének  annya  ; bie  Uf* 
grofinutt«. 

Atlas,  ntis,  m.  át  lis , mappdskönyv, 
fSldleír  isi  táblák  könyve  j eilt  £a»t« 

fartenbuch. 

Ataepos,  tis,  m.  unokám  unokájának 
fija , útid  iien  való  unokafi\  ein 
®nfe  ld«enfeId»®ohn,  bee  fünfte  üb« 
tbmmling. 

Atneptis,  is,  f.  unokám  unokájának 
leánya,  Ct5d  lsen  Vali  unokaleány  | 

eine  Snfeld » (5nfeld*2o<htcr , ciné 
{Richte  im  fünften  ©rabé. 
Atoniatonblapharon , i,  n.  szem- 
héjjpetyhOdtség ; bie  Äugenliebet« 
erfchlaffung.  Med. 

Attentatum  et  Adtentatnm,  i,  n.  go- 
nonravetemedést  einjreoeíotrfiich. 
Attestor,  ari,  biionyltni  i betrugen. 
Attestans:  bizonyító  ( bet  SettgC. 


AU  tjét 

Attestatum:  bíionyitó  levél-,  ein 
3eugnif. 

Attingo,  ere,  érdekelni,  illetni  ; bérű« 
ren.  A tactus,  a,  um,  érdeklelt,  ille- 
tett-, becflbct.  Praeattactus,  a,  um, 
fentérdeklett ; oben  b t r ú t> r I . 

Aucarius,  ii , m.  ludas  , hitesiegett  j 
cin  iUleincibiget,  Betrüger. 

Auctio,  onis,  f.  redadás , reáfiietés, 
nagyobbitds , rúg  tatás ; bie  Äuf» 
lapfung,  Äufgabe,  SBerme&rung, 

s.  gr,  «alatti:  esztendei  fiiét  été- 

nek nagyobbitása , v.  nevelése ; 

bie  S3ermrbrung  bed  ©c&altí.  Au- 
ctione, t.  licitatione  mediante  distra- 
here : kótyavetye  által  eladni,  el- 
kótyavetyélni -.  oetfleigern,  cetli» 
licitirta,  an  2Rei(lbietbcnbeu  etc« 
laufen. 

Auctor,  oris,  m.  e.  gr.  libri,  facti : szer- 
íi,  keidé,  indító  ; btr  SJerfajftr, 
®thriftf!eUrr,  Urbtbrr,  23rraulai]rr. 

Auctoritas,  alis.  f.  hatalombéli  tekin- 
tet ; bűd  ünfeben,  bie  28úrbr,  Ämtd« 
gemalt,  SRacht. 

Audientia,  ae,  f.  meghallgatás,  óé- 
botsájtás , audientiia  , ne  mély  es 
kihallgattat  ás , p.  o.  a’  fejedelem 
etilt  i bieÄnbörung,  bee  3n*eilt, 
badföe&ór,  bieÄubienj. 

Auditor,  otis,  m.  e,  gr.  in  statu  mili* 
tari:  hadi  ügyvédi,  katonabírd  : ein 
©olbűtencithter,  gcibritbter,  gelb« 
fthultheif.  e.  gr.  causarum  genera, 
lis  capitularis:  kdptalanbeli  fi  ügy- 
hallgató s getfUichet  ^bereichter  in 
©omfapitrln. 

Auditoriatus,  us,  m.  ttgyhallgatisdg, 
egyházi  törvényszék-,  bad  SOetboC» 
amt,  geifiliched  ©reicht. 

Auditus,  us,  ns.  hallomás  t,  bad  flórén, 
fjóreilfagen.  Ex  nuditu  latetur,  hal- 
lomásból vall-,  befrimetaudfiitrn» 
fügen.  Audite  refert:  hallomást 

mond \ fagt  bad  ©ebbrte. 

Augustanae  confessionis  evangelicus, 
August  ai  valláson  lévi , azt  köve- 
téi roangelifth,  SJef  tuner  bee  Äugd» 
burgifchen  Gonfeffion. 

Augustas  semper  : mindenkor  felsé- 
ges, v.  birodalomnak  őregíltáje ; 

ade.  erhöhender,  SBennebeee  bed 
9(eichd.  Augusta  Domus  Ausiriaca: 
Felséges  Ausztriai  örökös  ház  j bad 
erhabene  bfferreithifehe  í>wt. 

Aula,  ae , f,  udvari  bet  f>of.  Aulse 
familiárist  udvarnak,  udvari  hív, 
rítt  Zruchfef.  Supremus  Aulae  ptae- 
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fectus  :fd  udvarmester  j ein  £)bfr(l« 

bofmri|lcr. 

Aulicus,  a,  um,  udrari , udvarhoz 
való,  v,  tartozó  j bójlict),  flűtl  IPOÍ 

jiim  £t>fe  gebärt. 

Aurea  bulla,  arany  petsétes , v.  füg * 

főpetsetes  levél ; Urfltnbe  mit  goi. 

rner  ©tcgelfapfe.  Hoc  nomine  in- 
signiuntur leges  constitutionales  a 
Carolo  IV.  pro  linpetaloribus  et 
Klectoribus  Germaniae  latae,  t)  Au. 
tea  Bulla  Andreae  II.  RegisHunga- 
tiae,  i.  e.  leges  ejns  constitutionales. 
Aureus  Bizantrus,  egy  forintos  arany  $ 
cin  Ötilbcnbufaten. 

Australia,  ae,  f.  Déliindia,  Polinézia, 
új  Hollandia  ; bűd  ©ílMctnb,  ©Úb« 
iltbirn.  Geogr. 

Austria,  ae,  f.  Ausztria ; £>|1rei($, 
£>(lcrtcit<).  Geogr. 

Auszugales,  ium.plur.  ároskSnyv  kit- 
rdsa  , hiteljegyiét ; bűé  (EontP. 
Authentia,  ae,  f.  hitelesség ; bit  Ur» 
ftinMidífeit,  Ökubipúr* 

bigfeit. 

Aulfaenticatio , onts , f.  bírói  hitelesí- 
tés i grci$tli$r  »rgláubignng. 
Autbenlicatus,  a,  unt,  hitelesíttetett  ; 

beglaubigt,  betrübet. 

Authentico,  are,  hitelesíteni  i bf> 
gläubigen,  betrübten. 

Authenticus  , a , um  , hitelest  glanb« 
wfcrbíg,  brtribrt,  urfunblicfc,  rrcbti- 
gültig,  gcrit&tlitb.  e,  gr.  inquisitio  : 
hiteles  tanúvallatás,  v.  tonúbiiony. 
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sdgi  beglaubigte«,  ebre  getilgt« 
lid}  beeibctr«  3<ugcnmbót. 

Aulocrala,  ae,  f.  önnúnuruikodó , a’ 
ki  őnnCinmaga  uralkodilt  es  kormá- 
nyon ein  fc>clbftj)crc(<£er.  T.  Se. 

Autocralia,  ae,  t.  önnúnuralkodás  , bit 
©eibftberefiafi.  T,  Se. 

Aulochiiia,  ae,  f.  iinnüngyilkossdg , 
magamegölés ; bír  ©C0|tcnticibung, 
bér  ©elblimotb.  T,  Se. 

Autonómia,  ae  , f.  őnnőnt őrvény Si a. 
bds,  ó'nnú'nmagánakvalo  túrvény- 
tiabds,  akaratsiabadsdg , b trce|i)|i< 
gefe^gebtittg , SBiUrnifreybeit. 

Autopsia  , ae,  f.  iinnOnviisgdlat , bit 

©clbfianfutt,  ©tlb|tbc|(Cűtiung.  : 

Auxesis,  is,  f.  nagyítás,  nagyító  előa- 
dóját ékesszoilásban  ; blc  Übertrete 
bung,  rebnectftyc  Sergribcruitg. 

Atellana,  ae , f.  se.  nux,  r.  Corylus 
Avellana,  L.  mogyorót,  btr  £>afcU 
inig. 

Aviso,  ai  e,túdósitni ; benachrichtigen. 

Avilicitas,  atis,  f.  ősiségi  gtopoáter* 
Ii4>c  (Srbfc&úft. 

Avilicuni  bonum  : ősi  jósidg ; ein  Sebe 
gut. 

Avunculus,  i,  m.  anyám  báttya , ». 
öltse : ein  £>bnnt,  Í?nfeí.  e.  gr.  ma- 
jor: Ükömnek  báttya , v.  út  lse j 

©ráfi 0 (Kint,  ©rokoniéi. 

Azygo»,  a,  an,  páratlan  •,  utlgrpoarl. 

Azymitar,  árum,  pl.  secta  Christiano- 
rum, qui  in  coena  Domini  pane 
asyino  utebantur. 


B. 


Pajonetum  , í,  n.  bagnét , péterkés, 
puskavégnydrs ; bit  gllltCcnfperrc. 

Balneum  laconicum,  iiiusxto  gás  fér. 
dó-,  ein  ©chroiybab.  Med. 

Banatus  Trmesicnsis,  Bánáti  bal 
Vannat,  bal  Srmrfchtpacrr  SBanat 
in  Ungarn. 

Baocales  tcliaedae,  bankótiéduldk \ 
SBanrogcttclti. 

Banderaaus,  ii,  n.  lásslótortó ; ein 

©tanban  fúbrer. 

Bandérium,  ii;  n.  sdssló  all/a , bán- 
dériom-,  cin  Jtrirggoolf, melchrlun« 
tér  eine  gabne  gébért,  tytnicrbrrr. 

Bannarium  jus;  földesúri  juss,  p.  o, 
malomtartás , kortsmatartds  má- 
sok hasznára  i grunbbrtClUel 

®«$*r  }.  $8.  SRűblcnregt,  ©ibant» 

r«bt. 


Bannum,  i,  a.  kihirdetés  ; bie  Slnffinbí* 
gung,  .Stlllblltnchung,  Sebt.  Proces* 
sus  banualis:  k tiltó,  u.  szimktve- 
tó per-,  tin  SXrthtáfatt  gur  Banbel« 
ettweifung. 

Banus  Croatiae  : Horvátországi  bánt 
bcrSSan  eb.  ©tattbalter  con  Erna» 
tirn. 

Baptismalrs,  ium,  plur.  keresztlevél ; 

brr  íauffcbeitt. 

Baro  Regni:  ország  fózdszlósa,  ország 
bárója  i ein  Spanirrbrrr,  .Ober  fi* 
Steitblmútbentrnger. 

Basilica  vena:  öregért  bie  ©rofiabrr. 
Med. 

Basilicum  : (species  Ocy mi,)  bazsafyi - 
kom,  bissiók ; b«|  jipniglfrcut, 
Stefiiintfraut.  Bot, 
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Basi*«  i»,  f.  talp ; fine  ©riuibfittif, 
örunbflác&e,  örunblage. 

Bsssu,  ac  , in.  tőrök  basa  ; ritt  Süf* 
fijV&cc  ^Dafcijc  ober  Gommenbant. 

Bastard*,  ae,  f.  hasissá  v.  ságórágyú  ; 

rin  grlbfiiuf. 

Bastion*,  vide  Lexic.  Tril.  Bastia. 

Baiallion , »§  , n.  zászló  alja  ; rin 
tödjlatfftbaufen,  Sntűiűoii. 

Eatteiia,  ae,  f.  dgyusdntz ; bic  Sind» 
brttiiug,  brr  ®t\<b(idn>aü.. 

Beccliica  , sc.  remedia  : turhaUritŐ  v. 
tisztító  szerek-,  bfn  &U#ltUirf  bfför» 
brrnbcSUlittel.  M*d. 

Beneficium,  ii,  n.  tegedehm  , jótéte- 
mény, ht.szanvétcl : bif  2Boi)(tf>af, 
25rgún|iiguiig,  tyfritnbr,  9tu$nie« 
fSuttg  e.  gr.  regale:  királyi  hasion • 
vétel ; fí>nigli<í>f  Stü^itirf  ung. 

ecclesiasticum  : egyházi  jövede- 

lem , v.  haszonvétel ; qrifffitbc 
ipfrúrtbr.  eoratom:  lelki  gond - 
miseléssel  járó,  v.  papi  kötelesség,} 
haszonvétel ; änroalt  rinec  grftiflfc 
len  ©eelforge.  Incapax  beneficii 
possidendi : haszonvételt  nem  bír. 
haté-,  Iiutúcbtig  jttr  2ieniißnng 
brr  ^Jfrűnbe.  Permutatio  beneficii  : 

. haszonvételnek  felt  ser, ‘lése  j btC 
9frúnbtnuf($-  Resignatio  beneficii, 
haszonvételről  való  lemond, Is ; bif 
SSetjicbtlriftung  auf  bir  'Pfrúnöe. 

Amissio  beneficii:  haszonvételnek 
elvesztése ; btr  SSccInfl  Drr  «pfrúnbr. 
Privatio  beneficii : hasmnvételtSl 

való  megfosztás : bif  (Siltjif (lUng 
brr^fritnbr.  Beneficium  datur  prop- 
ter officium:  a’  haszonvétel  szolga - 
lattal  jár  -,  bfr'Jtu.SM  ob.  M«  ^>frűll« 
6c  flcbct  bemül t’.ltf  Ült.  Beneficium  or- 
dinis : sortartás-,  bír  -Drbmiug  in 
SRugttirfting. 

Benevola  fassio:  Ónként  tett  vallás ; 

rint  frrpwittigr  Síuífage. 

B'eslia,  ae,  m.  tolvajok  hadnagyjnk  | 
tin  Sláuber&űtiptmann. 

Bestialitas , tis,  f.  barommal  való 
fajtalankodás-,  t()ÍfrÍf<í)C  Unjucbt. 

Bibliographus,  i,  m.  könyveket  esme- 
rá, a'  könyvekhez  érló ; fitt  2} II d) fr« 
funbigrr  a) könyvek  ez  méretét  híréi 
fin  »utfcerbefíreibfr. 

Bicellus,  i,  na.  tsáikány ; brr  If($afatt. 

Bilateralis,  e,  két  rétiről  való tt>f<&* 
frlffitig.  e.  gr.  eontraelus  : két  rész- 
ről, v.  viszont  kötelező  hvéli  t»f($> 

felftitig  »ttbinbrnbfc  SBertraj. 
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Bileenus  et  Bilotui,  t,  m.  blré,  s zol- 
gabiró ; rin  Xidjfrr,  <3tublri4>trr. 

Biograpbia,  ae,  f.  élet  leírás  , élethit- 
toria  s bit  ü'bfnfbtfr&tcibung,  it- 
h-nugcfdjitim. 

Biogiaphus,  i,  m.  éhthlré,  valaki  éle- 
tének leírója  \ bér  Ccbcttfbefd'rei* 
brr. 

Biológia,  ae,  f.  élet  tudomány  ; bic  Cr« 
brníftmbf,  Ccbrnílrbrr.  Med. 

Birsagiura,  ii,  n.  bírság-,  bír  @rlb« 
bitje,  ©elbjrafr. 

Birsagialis,  *,  e.  gr.  processus;  birsé, 
goi,  V.  bírságot  követé  per  ; rítt 

«Prrjrß  }ur  Sríangung  etnrr  ©elb« 

Bladum,  i,  n.  id.  qu.  Blada. 

Blasplsemia,  ae,  f.  istenkáromlás  bif  / 

©ottríláfhrung. 

Blennoemesis,  is, f .tarhahdnyás-,  b«< 
©cblciaibrrtbett.  Med. 

Blennorrhagia  et  Blennorrhoea,  nyál- 
kafolyds  ; btC  ©(fclrittltfllb.  Med. 

Blennuria,  ae,  f.  habUUráék  a'  vizel- 
teiben-, brr  fíodige  S8obcn|a|  im 
fronte.  Med. 

Rlepbaroinus , i,  m szemhéjjáaganat ; 
2ltigctiltrbrrgcf<feipiil|i.  Med. 

Blepbaroplegia,  ae,  f.  szemhéj  je  Igyen» 
gőlés.v.  szélütés ; bicSá&mung  bet 
Slugetilirbfr.  Med. 

Bonificatio,  onie  , f.  megtérítés  -,  bet 

Grfog,  bieGittftflábigiing. 

Bonifico  , arc  , megtérítsd,  kipótol- 
ni-, refrént. 

Bonum,  i,  n.  já,  jóstág , vagyon,  bir , 
tok,  érték-,  ba#©ut<  bir  23?obUbat, 
baé  SBurmógen,  brr25rft$,  bic©abr, 

e.  gr.  corporale  : testi-,  fórptrlidb. 
spirituale:  lelki  ; grifiltcb.  fortunae: 
szerentse ; baí  ©lúd  í>gllt.  corporis  : 
testi-,  br<  Äärperf-  naturae  : ter- 
mésztti-,  brr  Statur,  gratiae; 
kegyelem  java  ; fitt  ©UflbftlgUt. 
Bona  transitoria:  múlandó-,  orrgáttg* 
Iic(>c.  aeterna  : Srők-,  troigr.  vera  ; tis- 
lósdgos ; wafptt.  apparenti-i  : látszó , 
v,  tetsző  javak-,  ©tfceingíitrr.  Bo- 
num acquisitum  : ezerzeményi ; ft« 
rooeben.  soacquisitum : kőzszerze- 
ményi-,  niitrrmorbrn.  aviticumt 
ősi-,  erb*  ob.  grogoáterlidf.  mobile: 
ingó-,  bftDfglid).  immobile:  ingat- 
lan, v. fekvő-,  unbctorgUáb  (irgrnb. 
donationale : adományt ; ©tbrif« 

fnngl«  ©efr&inff«  ob.  Erbeut-  ©m. 
patrimoniale:  Ősi-,  oátrrlicfy.  quasi 
patrimoniale : mintegy  ősi ; fejein« 
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oóterfid).  profeciitium : ősi  jász ág 
jövedelmiből  szerzett  ; PDnSinfúllfr 
ten  brr  ffrbgíicrr  rnoorbrn.  adven- 
titium  : tulajdon  keresetbili  ; felbfl 
erwerben-  beneficiale  : egyh ázi 

jószág;  Jtircfimgut.  pirsimouiale: 
kéméléssel  szerzett;  erfpart.  Bona 
paterna:  atyai,  apui ; pátrr(u$e. 
e gr.  mater  »a  : anyai  ; míllllTÜC&f. 
Bona  sexum  masculinum  — femi- 
neum — ».  utrumque  sexum  respi- 
cientia : ßü,  — leány , — v.  mind  a’ 
kit  áfát  illeti , v.  ágra  szállott 

jószágok-,  ben  mánnlirfirn — wetbli« 
eben,  ober  bcobrn  0rf<fctrc&ttrn  erb« 
lufcr  0útrr.  Unna  coronalia  : koro- 
na jószágok ; jtron flűtrr.  Bonafun- 
rlationalia  t örökhagyamdnybili  ere 
tikek  , v.  jószágok  ; ©tlflgglitte. 

Bonum  publicum:  közjó;  bűi  alíge* 
meine  2Bo(>f. 

Bracohium,  ii,  n.  erőhatalom , hata • 
lomkor,  hatalmas  kéz;  bit  SUlacJlt 

unb  Ormait,  bee  2ltm. 
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Breve  , is , n.  rövid  levél ; ein  furje# 
©cfjreíben.  Breve  Apostolicum: 
pápának  rövid  levele  ; p á P ff  1 1 r# 

©ébreiben,  ob.  0rfep. 

Breviárium,  ii , n.  kathólicus  papi 
imddságns  könyv,  ein  0ebrtf)bu$ 
fíir  fatj>oli|'($e  ©eidltcfcc.  Vulg. 

Brevis  litis  processus:  rövid  folyásé 
per ; furjtr  9<etbtíflrnt. 
Brocatdium,  ii,  n.  közönséget  tétel  v 
állítmány  a'  törvényben , törvény- 

regula;  ein  aflgrmetttet  éieditgfaf- 
Bi'inatologie,  ee,  t.  ételekről  ét  ita- 
lokról való  tudomány;  bit  £f(>r* 
Don  be  nSpcifen  unb©etránten.Med. 
Bulla,  ae,  f.  függő,  v.  ón  petsétü  le- 
vél; ent  Siegel,  eine  ©irge(|'$cibe. 
cint  Giegclfapfel.  Bulla  Romana, 
v.  fonti  fica:  Római  függi  ón  pe- 
tiétes  levél;  eint  mii  bángenbemSit« 
gél  pcrfe&enc  pápfilitfee  Urfuabr. 
Bulla  aurea,  i.q.  Auiea  Bulla, 


r 

ae,  f.  falárd  így  ekelet,  ds- 

kátodds  t ein  <T5f beimbnitb,  ©djíri* 
(bérei),  3>trtid)r(ep. 

Cabineium,  1,  n.  titkos  szoba,  kabinét | 

em  0ebnitijimnicr,  (Sabinrt. 

Cachexia,  «e,  f,  a'  testi  nedvek  rom- 
lott idea,  nedvromlott sdg  ; tif  S3cr* 
brrbnij  brr  ínbrgfifte , bit -Siitn- 
mrrung.  Med. 

Caduciias,  art  a,  F.  ura  veszett  jószág, 
magvaszakndás ; binfáUigrg  obrr 
rfut  iUigCí  0111. 

C,i Iculura,  ae , f.  nyomás,  vető;  bjf 

Rill». 

Calculo,  are,  számolni,  felvetni;  be« 

rechnen,  íiberfcblagen. 

Calculus,  i,  m.  számítás , számozás, 
számolás,  számvitel,  J elvetés;  bit 
Sfecbnung. 

Callfolngia , ae  , f.  doctrina  pulchri: 
szépségtudomány  j bit  ©<$ónbftlg» 

flinke  T.  Se. 

CaM^olechnia , ae , f.  ara  pulchri  1 
ssépségmesterség;  bit  0($ónbeitg« 
fünf!  T.  Se. 

Caiontel,  elis,  n.  (aquila  alba,)  mu- 
rias hydratgyrosi , mercurius  dul- 
cis: édes  kéneső,  faljfnureg  £}urrf« 
fifber « -Ofibiif,  ffiflcjt  ob-  mrbrmafg 
grláutcrtcg  .Qutdfilbtr.  M»d. 


Calumnia, ae,  f.  patvarkodds , patvar, 
tsaldrd  költés , hamis  vád,  ráfogái ; 
bic23er!ánmbung,  £á(itrung. 
Calumniator,  oris,  te.  patvarkodő ; 

ein  S3erláumber,  Sáflertr. 

Cambians,  tis,  o.  tserélő ; ein2Bt($g» 
ler,  Sűufcber. 

Cambio,  are,  tserélni,  váltani;  Wtcfc» 
fein,  taufeben. 

Cambium  , ii , n.  tsere;  bee  Iűuf($, 
2Bf difii,  e.  gr.  fraudulentum,  v.  sie 
rouiatum:  tsaldrd,  tettetett , tzin~ 
lett;  betrüget iftfc.  putum:  tiszta , 
pótolás  nélktl  való;  unorrmifc&f, 
ohne  Aufgabe  mixtum  -.elegyes,  pu. 
tolt  a tolt ; orrittlfcbl.  Cambio  mci. 
cantile  judicium : keresdedik  tör. 
vényszékek  , kereskedői  ítélőszék  ; 

bog  SRerfantil • unb  2Br<bfrlgericbt. 

Camera  Regia : magyar  királyi  ud- 
varikamara; fbiiigli$e  ungarifebe 
ßeffamuter. 

Campamentum,  i,  n.  táborozás ; brr 
Selbjug. 

Campi  marscb.-llu» : hadi  féveiSr  \t\n 

JtelbmarftbaB. 

Campsnr  , ons  , m.  pénzváltó  j ein 

9Be<bgfer,  ©elbwccfcgier.  Domos 
tampsorialis : pénzváltókén  eine 
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2Bf  tbfffjlubf.  LUera»  campsoriales: 

p/mniltö  levél ; fiit  2Br dbfelbrief. 
Canalis,  is,  c.  vlzdrok , tsatorna;  fitt 

läBaiffrgraben,  Äanal. 

Ca  icellaria,  ae , f,  itnjhdz , kancellá- 
ria’, »int  Jlanjlcp,  ©t&rtibflube. 
Cancellaria  Regia  Aolica  : magyar 
királyi  udvari  kancellária’,  fällig« 
ti4>-  iingarifcfjr  poffaujlrp. 
Cancrllatio,  onis,  f,  kitBrlei ; bif  2lud« 
(óftfrung. 

Cancellista,  ae,  ni,  íródeák,  kancel- 
lista ( cin  ©c&reiber,  San  jettifl. 
Cancellistiea  requisita  : trtíháíi cserek ; 

© -&re  iberforbeentfie. 

Cancello,  are,  litörleni;  űlldlí'fdjen. 
Candido,  are,  hivatalra  kinézni,  kisze- 
melni, javasolni  nc'me/lyeket ; por« 

fr&íagrn,  in  ©orfcfclag  bringen. 
Canon,  enis,  m.  stukát , lajstrom, 
törvény ; ttnc  9trar ( , 91  i <<> * f«í» Httr. 
fitt  33frjfictiiiß,  ©fff?.  Canon  per 
Emphiteutam  praestitus:  úri  adó ; 
Srbjittd,  griiiib&errlit&f  ©iftier. 

Canon  sacrae  scripturas:  stent  írás 
könyveinek  lajstromok ; ©ertcief)» 

ttif  bér  ®tt(f»tr  bér  heiligen  ©ajrifl. 
Canones  saCii : egy  háti  törvények ; 
firtfcl  ebe  ©:  f.-?f, 

Cauonicalis,  e,  káptalanbeli,  kdnono- 

ki ; bcmÉom  ob.öliftf  ge&6rig. 

Canonicus,  i,  in.  kánonok  ; fin  3)om» 
(>trr.  e.  gr.  ecclesiasticus  : egyhdti ; 
riu  ©tiftdberr.  regularis:  ster. 

tetet  ; fin  .Őrben*«  ©cifHii-r.  Ca- 
nonicus magister , r.  theologus , ▼. 
scholasticus  : tanító  kánonok  ; ritt 
JJc&rbomberr. 

Canonicus,  a,  um,  bévett  törvényes  j 
porfebriflmáfiig,  gefe?máfig,  offen» 

bar  Canonici  libri  sacrae  scripturae: 
a'  stent  írásnak  közönségesen  ké- 
véi etett  könyvei ; unbrjtPf tff Itf  2$ft» 

cbec  bér  ©ibeí. 

Canonisalio,  onis  , f.  sientek  rendébe 
való  belratás  a'  Hómai  pópa  által; 
bie  Sinftbreibung  in  bír  Weibe  bee 
petligrn  bnrtft  ben  Wóimfcbett  'Papfl. 
Canonisla,  ae,  m.  egyhdti  törvény- 
tádó , V.  tanító ; ein  Üirt$cnc(<fjtg» 
SJe&rer  ober  ©cle&rter. 

Canticum  canticorum:  énekek  éneke; 

bűi  £o&fUeb  (©aíomo’d.)  Eccl. 
Cantor  in  capitulo:  káptalan  ének- 
lője s ein  Bomfánger  ober  ©orfőnger. 
,Capellanus.  i,  m.  káplán;  rítt  ßülfl» 
priefier.  Eccl. 


Cap  mi 

Capaeito,  are  , megél  tetni  valakivel 
valamit,  fejébe  verni,  elméjét  meg- 
nyugtatni . einem  etwa«  begreiflich 
ob.  oerflanbltcb  matfcen. 

Capillare  jus:  kajadoni  jus,  hajadon- 
sdg  jussa : bűd  Wetbt  brr  unoctf?* 
ligtett  Zbdjttr. 

Capitale,  is.  n.  derékpént,  tÜkepént  ; 

bűd  Jpmipigelb,  ©runbgrlb,  Capital. 
Capitalis  sententia  e.  poena:  főben 
járd,  v.  haUHos  Ítélet,  v.  büntetés ; 

bűd  SoPednrtbeif,  bieíobedflraff- 

Capiiaiista,  ae.  m.  derékpéntes , tő- 
kepénzes . tókeprniel  -bírd  ; fát 

Wentrnjiebrr,  ocrmbgenber  SRficber 

Capitis  emsnda  ; fúvóit  sdg  ; bie  jtopf» 

buffe. 

Capitulans  miles:  idókötés  mellett  ál- 
líttatott, v.  állott  katona  ; fltlf  b(» 

ffimniteSett  perpffitfjtcter  ©olbat. 

Capilulaiio,  onis,  f.  alku,  v.  kötés  mel- 
lett lett  magamegadása,  v.  felt - 
ddsa  ; bie  Übergebung,  bér  $Bahl« 
pertrag,  Übrrgebungdpergleit?. 

Capitulo,  ar e,feladni,  v.  megadni  me- 
gát alku  mellett ; fid)  l'fcglciit f«, 
ouf  ©ertrag  ft$  ergeben. 

Capitularis,  is,  m.  káptalanbéli ; fin 

ÍCumbfrr,  ©tiftdbcrr. 

Capitulum,  i,  n.  káptalan  j bee  Dont, 
búd  ©ontflift. 

Caprifolitim,  (Lonicera),  ii.  n.  Jérikii 
lanti,  Jerikói  rózsa,  ketskeszakdll- 
fo,  szuldk ; bűd  ©riiblűtt,  je  látta 
«er,  je  lieber.  Bot 

Cardinalis,  e,  sarkalatos  ; gebnb(i($, 
(tűlipt.  Leges  cardinales:  sarkalatos 
törvények ; jőaiipt«  ob.©runbgefe?e. 
Subst.  kardinális;  brr  Jtarbinűl. 
Carditis,  idis.  r.  is,  f.  silvgyúladds ; 

birJCerjenjűnbung  Mrí. 

Cardo  rei : fi  dolog,  dolog  sarkalat  ja  f 
bie  #űuptfu<f>c. 

Carebar  ia,  ae,  f.  fSnehszedés ; bie  Sin» 
genommenbeit  bed  Sopfed.  Med. 
CarminAtirum,  se.  remedium  : hasszél- 
hajtó  szer  , ein  SRittcl  gegen  SJli* 
jungem  Med. 

Carnalis  frater : atyáról  testvér ; (eib* 
lieber  ©ruber  oomSBűtrr  aud.  Ute- 

tinus  frater : anyáról  testvér;  leibs 

lieber  ©ruber  mútíerlitber  ©nt«. 
Cassa , ae,  f.  pénztár;  brr  ©rlbfűflen, 
bieSűfff.  Cassa  bellica  : hadi  pénz- 
tár; btc  Äriegdcafle.  Cassa  dome- 
stica : honni pénztár  ; bie  £aud»Obef 
í>aiii?cafe. 
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Cfiiili«,  cni«,  f .temmivélétel,  tinti- 
bil  kittvét  j bi«  3Jrrnicb«nug  , 216* 
f«?uii0,  itlgting. 

Cjs»o,  are,  eltörleni,  semmivé  tenni, 
temmisitni,  tisztiből  kitenni  ; Ofr« 
nieten,  fúr  ungültig  rrfláren,  bei 
Stmlrá  ober  Difiiilf 1 1 nlftgrit.  e.  gr. 
sententiam  : mtgiemmisiini  ai  íté- 
letet ; tag  Urtbfil  ocrnttbicn. 
Castellanus,  i,  m.  várnagy,  eitt©tb(0f » 
btniptmnnti. 

Casus  conscientiae  ; lélekben  járó  do- 
log ; ber  ©ftoiffcníjmriffl. 
Casuista,  ae,  m.  lelki  csméretvciérló ; 
fin  ©fieilífnálrbrer.  Ecel. 

Casuali, ttca,  ae.  f.  lelkieiméret  ve  tér- 
iét ; bit  ©eioiffcngírilung.  Ecet. 
Casualitas,  atis.  f.  történet,  történe- 
tilég-, bit  gitfátfigfeit.  Eccl. 

Catastrum,  i,  n.  laittrom ; Sífgtfler. 
Catechela,  ae  , m.  vállát  tani  tó , (ai 
ifjaknak , kérdések  által)  (in  9t«« 
ligionílebrrr  fúr  bír  3ugrnb. 
Categoria,  ae,  f .gondolatforma  ; 0r* 
banfenform. 

Causa,  ae,  f.  ok ; bie  Urfadje,  93cran« 
iflffung  e.  gr.  efficient:  nent;  bf* 
toirfenb.  conservans : megtartó ; fr« 
baficnb,  principális: eltd,fó,  derék; 
jpanpt,  í>attpturffltúe-  adjurans: 
tegltó,  befbrbcrnb.  instrumentális: 
enktilő i bttoerFtirlIigtnb.  efficiens, 
per  se : magától  szerző  : urbf brnb, 
atltffc$[i($Ii($  toirfrttb.  efficiens  per 
accidens:  történetből  itertd ; jit. 
fádig,  coactione  agens:  ként  ter  i 
tétből  tirlekedő;  gqtoungen.  for- 
mális: határoló,  v,  állató-,  fbrm* 
licbi  oialerialis:  tévő ; banbtlttb, 
Stoff  gebenb-  finalis : v égtáok ; brr 
ßnbjterdf.  e)  ügy,  per-,  bi«  ©atbe, 
brr  9(c4>tfir«it , gcricfUlitúe  Ser« 
baiibiiittg,  rin  sprojrf , rin«  Sngr* 
Irgrnb« it-  criminalis:  büntető j pein« 
lieber  'Procfß.  fiscalis : fényit t,  v. 
f skálái  per;  po(tjep[i<bfr  9tf  (bt«s 
fhrit.  actira.  vel  passiva:  fel , vagy 
alper  s otm  brr  őri«  br<  £lágrr#, 
0b«r  bei  ÍÖíflrtgtrn.  Vide:  Proces- 
su«. 3)  causa  pia:  kegyet  vég,  v, 
tiéli  miibe  Stiftung. 

Causae  revisio:  pervittgdlát ; bír 

2>ur$ft($t  bei  yroctfíti. 
Causalitas,  tis,  f.  okadóddi ; bi«  Uf* 
fa4>ii$feü,  2JrranIaffung. 

Causaos , tis,  c.  ügyet,  peres;  (ÍR 

$roc«0fúbrer. 

Cautela,  ae,  f,  óvót , Őriskedét , fen 
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tártát : ba«  Borbr&íff,  bit  SSortubt, 
©prfrbrung,  ©tebrrung.  ■ 
Cautio,  onis , f.  knettég , jótál- 
lót, óvót ; btc  SSúrgftbaft,  örmúbr» 
Iciftttng,  ©Icbrrtlltg.  e,  gr.  matrimo- 
nialis; házassági  óvót;  «btltgCC 

S3orflanb. 

Cautionales,ium, plur.  órát,  óvó,  jót- 
álló, v.  ketettéglevél;  rin  SSúrg* 
fcbaftíftbritt. 

Cautus,  a,  ura,  óvatos,  nemes;  oer* 
fttbtig,  bebaebtfam. 

Cavalleria,  ae,  f.  luvanág, lovat  tereg  ; 

bit  atfitrrrp. 

Cavens,  tis,  o,  ke  tel  i brr  2Júrgc,  0«a 
toibrimatiii.  - 

Caveo,  ere,  óvóit  tenni,  keletnek  len- 
ni, nemeinek  lenni;  23úrgc  fúr«ta 

toaí  fron,  oorfiebfig  fron- 

Cavillatio,  onis,  f.  ttúfolkodás , gé- 
nyolát , játnódás  ; bní  Spóttrln, 
©tbmábrtt , bit  ©prúiigtntatbtrrp, 
brr  flUitlbtrtfir. 

Cedere  actioni:  a'  kereteitől  elállni $ 

abficbrn  oon  brr  Jtlagr. 

Cele,  is,  n.  teriltiég , unka, lát;  brr 
JBrurb-  Hernia.  Med. 

Censor,  oris,  m.  vitt  gála ; ritt  5ifur« 
tbriltr,  prüfet,  e.  gr.  librorum : 
künywittgáló,  r>.  bíró : rin  Sücbrr« 
©tbaticr,  obrr  SRttbirr. 

Censura , ae,  f.  vizsgálat ; bie  'Urft» 
fttng,  SörurtbrUung.  e.  gr.  ecclesia- 
stica : egyháti  fenyíték : bír  £ir« 
«bett«  25llßr  ob.  ©trofr.  librorum: 
kőnyvviitgáldt ; bi«  iSútbcrftbau, 
baí2Súcbrr«  eb.  ©cbriftgrritbt. 
Centrum,  i.  n.  középpont ; brr  Síit« 
tri«  ob.  ßinigungipunci. 

Cephali  ti  <,  idis,  f.  agyvelógyúladds  i 
bír  fjirntntgúabung.  Med. 
Ceratocele,  Is,  i.  e.  Hernia  corneae. 
Med. 

Certificatio , onis,  f.  írásbeli  bébi  tó- 
nyilát,  biionytágtétel,  hitelesít  ét ; 

bie  SJrglaubigung,  2Sef<brtnigung. 

t)  hlrtétel,  híradás;  bit  iScrtatb« 
ricbtigung. 

Cortificatum,  i,  n.  bizonyság , bizonyí- 
tóiról ; eingeugnifl,  öcpriru 
Certitudo,  Inis,  f.  bitonyotidg ; bit 
©eioijJtieit. 

Cessio,  onis,  f-  dltalengedés ; bif  Sb« 
t rét  inig,  ubrrlnfíung. 

Cesstonales,  ium,  f.  plur.  dltalengeit 

levél ; cin«  Sb»rrlung<urfunbe. 
Cessionarius , il.  m.  dltalvceÖ ; brr 

Ubcrnc&mer. 
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Character,  eri*,  m.  esmértstőjel , sa- 
lát jegy , er  költs , (Mit,  hivatal ; 

fitt  üJlrrftna&í,  Jlennjeicbrn,  ©c« 
mt'tibéart,  2lmtínu[)tiir,  Jitel,  CO« 
rcn|tanb. 

Chartabianca,  ae,  f.  paszta  aláír  ássál 

• kötelező  let iái;  fin  ©cOlllbbritf, 
bío<  mit  brr  Untrrftyrift  bc$ö<bulb» 
hccí  oerfeOene  f>onbf<$rift,  fisé 
©cfcul&Dfcj'djretímiig. 

Chirographarius,  ii,  m.  kézírásra  ki • 
telelő ; bér  auf  £aitbf$rifc  6orgt. 

Chirographum,  i,  a.  kézírás ; bit 
fjaitbfcprift. 

Chloiotit,  is,  f.  sáppasitó  hideglelés  ; 

baí  fogrnanntr  rorifse  gieher. 
SSleitOfuiOt.  Med. 

Choriio,  ere,  tdntzolni  ; tűnjett.Vulg. 

Ctiiestooiaihia , ae,  f.  kiválogatás, 
kiválogatott  dolgok  gyűjteményié, 
mustragyűjtemény ; bit  StuílPűOI, 
SWuflrrfammlung.  T.  Se. 

Chronologia , ae,  f.  idtsiámldlds , 
időt  siámoló  tudomány ; bit  3fít« 
funbe,  Seitre<í>nuug. 

Cilicium,  ii,  n.  bűnért  klnzóőv,  sanyar- 
gató öv , fin  SSuggfirtcI.  Eecl. 

Cippo,  »el : Cippus,  i,  m.  kaloda} 
Ser  ©tOaubfíop. 

Circulares,  seu  Currentales,  ium,  plur. 
hirdeti  levél ; fin  Umlauf«  ob.  Jireig« 
férfiben,  finr  Sunbnmcóung. 

Ciicumstantia,  ae,  f.  kürny Mállás,  bit 
SBcmanbnig,  btrUinfíanb.  e.  gr.  ag- 
gravans; súlyosító-,  trfc&toerenb, 
allevians:  könnyebbítő-,  Uiifbtrnb. 
specimen  mutáns  : nemet  vdltoitató-, 
nmánbftub.  notabiliter  aggravant: 
kitetszheldképen  súlyosító ; ntfrf» 
Ii4>  ecfct»tt>frcni>.  loci,  temporis,  per- 
sonarum : helybeli,  időbeli,  szemé- 
lyes kör  nyű  l állás  ; Oxtte  3**h  b*T* 
fónlitbe#  Sörrbáltnifj . 

Circumvenio  , ire,  elaltatni,  tsdbitni, 
ámít  ni , megkerltni ; (tini  erllfbf  n, 
petíítOren,  irrcffiOrrn. 

Circumventio,  onis,  f.  elaltatds , tsd- 
bitás,  ámítás,  megkerltés ; bit  S5í« 
natfttbeifung,  íjinfrrlifi. 

Citadella, ae,  f.  fellegvár  j ein(©tabiv 
ftjlf,  GitabcKr 

Citalio,  nis,  f.  idézés  ; bieiScrlabting, 
SBocforberung.  e.gr.  verbális;  szóbeli-, 
múnb(i$.  literatoria:  írásbeli ; 

frbriftlidb-  principális: első}  £>aup« 
SJorforbrriltlg.  reflexoria  -.emlékez- 
tető-, erinntrnb.  personaliter:  sze- 
mélyén, személye  szerén t ; prrfbn* 
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11$.  de  domo  habitationis,  seu  so- 
litae residentiae  loco : lakhelyén, 
lakhelyről i OOm  2Bobltortf.  de  bo- 
nis facta:  birtokon,  v.  birtokról  té- 
tetett-, auf  ©útern.  simplex: »io- 
do« } orbe ntlid).  peremptoria:  hala- 
dék nélkül  való ; f ntf(i)Ctbeab,  fei» 
nett  auffcfíttb  leibenö.  ad  persona- 
liter coraparendum.'  személyes  meg- 
jelenésre meghívó ; unmittelbar 
prr&aftenb.  Exhibitio  citationis:  az 
idézólevélnek  által , r,  ke -he --adá- 
sa-, bic  Snficüting,  GtuOánbígiing 
btg  2$otlabmtgá«S5riefcí.  Conde- 

scensio  citationis:  az  idézésnek  le- 

■ szállíttat, ísa  j bie  SJertperfung  bet 
SJorlabung. 

Citatoriae  literae : idéző,  v.  idéztető 
levél,'  S3otlabungí » ober  SSorforbc» 
rungí-  SSrirf. 

Citatus,  a,  idéztetett  fél-,  brr  POrges 
forbrrtr  tBtfíagte.  *)  Citatus,  a,  um. 
Adj.  előhozott,  előhozatott-,  angt> 
grugí,  attgrfúbri.  Citaiu»  articulus 
ad  casum  praesentem  est  inapplica- 
bilis : os  elóhozatott  törvény  nem 
alkalmaztatható  a'  fen  forgó  esetre-, 

baí  angefúttit  ötfe$  brtnfft  ben 
obipaltcnbrn  gaQ  nicht. 

Cito,  are,  idézni  -,  porlabrn,  oorfobrm, 
Citare  in  judicium  : törvénybe  idéz- 
ni t por  ©rritfjt  forbrrn.  a)  e.  gr. 
legem:  elő,  v -felhozni  -,  anfúbrctl, 
«njetgrn. 

Civilis,  e,  polgári-,  bürgerlich-  status 
civilis : polgdrirend ; orr  Gipilfiaitb. 

Civilisatio,  oniJ,  f.  erköltsszelidités  ; 
bit  ©iUtnmilberung,  S3ecfituguug. 
T.Sc. 

Civilisatus,  a,  um,  szelídült erkölt sä, 
szallderköltsO ; grjtttrt,  fittig. T.Sc. 

Civitas  libera  regia : szabad  királyi 
város ; fóniglítbc  grrpflabt. 

Cívis,  is,  e.  polgár-,  ein  SSúrger. 

Clandestioitas.  atis,  f.  alattomosság-, 
bír  fmmíicöfrit,  íúcfe. 

Clarificatio,  onis , f.  megvildgositds, 
megfejtés,  magyarázás  ; bit  8tlŰU« 

trrung,  Älärung. 

Classicilas,  atis,  f.  jelesség , elsőran- 
gúid g -,  bit  SDiuflerboftigfrit. 

Classificati»  , onis , f.j  rendezés,  elosz- 
tályozds ; bit  2lbfa$ung,  Gtiubri* 

hitig. 

Classifico,  are,  rendezni,  rendre  ősz. 
tani,  elosztályozni  -,  orbtifn,  übi()ci» 
len,  f$Ii$trn,  abfacfcen.* 

Classis,  is,  f,  rend , őtztdly  j bit-Ürb« 
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iiung,  Sbibctlung,  bad  3«$.  t)ha- 
jós  sereg;  btt  Jflűttt. 

ClinUruai  , i,  a,  kolostor,  klastrom ; 
fin  Jtl»|lcr. 

Clausu  a , ae,  f.  kikötés.  r et  esi  ; bie 
Slcbingttng,  Stnítferánfung , btt 
Sorbrbalt. 

Clericalis,  e,  nevendék  papi ; ange« 
Ginbe  $riefirr  bmejfetib. 

Claricas,  i,  nr.  nevendék  pap , kis  pap; 
ria  angfbenbcr  $tie(ier. 

Clerus,  < , m.  papirend , papság ; bit 
©n|l(id)fnt,  <JJut(lerfc6aft.  e.  gr. 
trculntis:  világi  papság;  IPfltltäe 
©rifllidjfeit.  reguláris  ; Sterlete! 

papság;  bú  £>rbtn<.  OJrt|íUcbfcit. 
jonirr:  nevendék , v . kis  papság; 
aitgrbenbe  0 ifMi^frit.  superior : 
fá  papság;  bűbe  ©eiflíicbfeit.  in- 
ferior  a/papság  ; mitlbcrt  ©etlllitl* 
felt. 

Cliens,  ii»,  m.  pártja  fogatott,  párt- 
fogolt, védendő ; eítl  ©(fcubgCItűf, 
©tbu^liitg 

Clinicum,  i,  n.  oktató  gyakorlások  a * 
kei  Jóorv  ótoknak  ct  orvoslásban, 
gyógyításban  való  gyakorlás  ; Ke« 
Cebrung  unb  Ubnng  m bet  £eilftin|Í. 
*)  gyógyító  korintéiet . mellyben 
egyssersmind  a'  ketdőorvotok  a’ 
gyógyításban  oktatva  gyakorol- 
tatnak ; ein  jirflnfciit) an*,  eine  £etl» 
•nftalt  jut  Söele&rttng  ange&eubcr 
Srjte.  Mad. 

Clinicas,  a,  um,  dgybanfektö , beteg; 
beitlágng,  franf.  Med. 

Clitellarius,  ii , ír.  tábori  ssolga, 
kotsis;  rin  Jelbfneíbt,  Suiféer. 

Coactio,  oni«,  f.  erőltetés , kénné, 
rltés  ; bet  3»ang- 

Coadjutor,  oris,  m.  segéd ; bér  ©e« 
bftlfe.  e.  gr.  episcopus  : püspök 
segédje;  fin  Unterbtfóof,  SBet&c 
biftfcof. 

Coalesco , ero  , megegyesűlni  , v. 
egyelni , megállapodni  valamiben, 
osiveáltani  j fit$  orreinigcn,  ter« 
finnben. 

'Co.ili  tio,  oois,  f megegyezés , egye - 
sálét,  ssCvetség ; bit  SSerbűnbung, 
bér  SSereiu. 

Coiquisllio,  oais,  f.  egyltttsieriés , 
r.  keretes;  bit  ÜJlitcnoetbung. 

Coaquisilum,  i,  n.  kS skereset , *. 

s -.őrlemény  ; bűi  SRiienoorbtne  / 
©litgrtoonneite. 

Codicillus  , i , m.  végtűintdut  , w. 
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testamentom  toldalék;  ein 

trag,  ober  3n&aug  bed  íetfamtnti. 

CpeHiciens,  tis,  m.  saksiorotótárs , 
a‘  betű  számvetésben  a’  betű  előtt 
álló  sor.asltisiám ; bér  SRinnebre  r, 
bte  rat  einem  8$uif»iubcii  fitbenbe 

3>fF*f- 

Coelialgie,  ae.  f.  hasbeli  vttkórsdg ; 
bte  Küuc&mafferfuc&i.  Med. 

Coelibatus,  i,  in.  papi  nótelenség . 
hátas ságtalans dg ; bte  Sbelűftjfrit, 
bad  Erbigbúibcn,  brr  faij>.  ©ttji< 
litten.  Eccl. 

Coéxisteutia,  ae,  f.  egykori  létei, 
egykorvalóság  , egykoriság  \ bai 
aiitbafeon  , bad  Síugteutfepu  , 
bie  2Hu»rfeit&ett.  Vulg. 

Coexisto,  éra,  egy  időben  élni, 
Unni  vele  ; }Ug(tt(&  fron.  V'utg. 

Cognatio,  oois,  f.  anyai  réstrSl  való 
rokonság;  bie  SSettoűnbftliűft  oon 
iRÚIterlicter  ©rite.  a.  gr.  spiritua- 
li*.- komasdg;  bú  ®et>atterf$«ft. 

Coiocattus , i , m.  alperestárs  ; fin 
SRitbcflűgtrc.  1,  a,  3-ii  ordinis  In- 
cilius : első,  második  , harmadik 
rendbeli  alperes,  er(itr,  irrepter, 
britlet  SBeflagtrr. 

Coincid tat,  tis,  o.  ő szvresi , együ- 
tteső j intiuanber  faílenb.  Vulg. 

Coincidentia,  a*  , f.  ösiveütkőiés , 
történetbeli  együveeres ; bad  3U' 

fainnienttfffeit,  bér  3Bfammrnfan[ 

Coincido  , ere,  együtt  , egy  idő " 
ben  esni,  ősive  esni  egy  idóre ; in* 

eiuanberfattrn  , jufammtntrefrn. 

Coinspector,  oris,  m .felvigyázótárs; 
ber  äWitauffe&er. 

Cointelligeoter  , egyetértóleg ; mit* 
cinceriianbrn. 

Coinieliigenlia,  ae,  f.  egyetértés  ; bad 
fDiítciitoerfiánbnif. 

Cuinteressati,  orum,  kőirérsielkedt,  V, 
kötői  felek  ; SRlU&Ctl&aber , ÜRit* 
tbninebmtr. 

Colroptera,  orum,  n.  pl , fedeles  stár- 

?rúk,t.  i.  bogarak ; bUÄttfer,  jpürtU 
úgUr.  Hist.Nat. 

Collaterales  , iuai,  rokonok;  Sieben«  * 
ob.  ©ritencenoanbte. 

Collateralis  inquisitio : ianubitony- 
ságstedét,  stéken  kivitt  tett  tani. 

vallatás;  auf tt  geriiítilufced  Seu» 
genoerb&r. 

Collatio,  t.  Donatio  regia:  királyi 
adomány;  fbniglitfce  SBetlei&ung. 
Collator,  otis,  m.  náománytevó ; 
adományaid  \ btt  SBírlei&cr. 


itized  by  Google 


»7*S  ■Co! 

Cnllatura,  ae , f.  i.  e.  jus  conferendi 
bona,  beneficia  ele. 

Collectanea,  orum,  n.  plus.  irdtgyOj- 
temény,  Snvenedett  irdiok,  tudó- 

*itó  jegyetek,  V a t,  gefammelte 
©(triften,  9la<bri<biett  *c. 

Collega,  ae,  m.  hivat  alt  árt,  tiszt  tárt, 
bajtdrs ; bér  Slmtebruber , 9Kitar» 
beitrr,  9lmtígrbűlfe. 

Collimo,  ere,  er, íny  ölni  , hozzdvet- 
nii  nacb  etwa«  rieten,  úbjielen. 

Collnío  , onis  , f.  egybeülkiiés  } be C 
Sufommenfloß,  ©térit.  e,  gr.  offi- 
ciorum: kötelességek  egyhetit  ki- 

léte i ;ber  $(U(tteti(lreit. 

Collusio,  onis,  f.  kéirejdtnnt ; brttú« 

. geriffbeí  (ginpcrflAu&nig. 

Colonellus,  i,  m.  eiredet ; bet  -Oberffe, 
Colonia,  ae  , f.  tidlldt , telepedét ; 

bie  SRieberlaffutig,  'PjTanjung,  2ln» 
fiebelep.  , 

Colonicalis , e.  jobbágyi;  tutimba« 
tilg-  e.  gr.  sessio  : jnbbdgyhely, 
házhely,  telek ; u n t er  t báli  i ge  ©run. 
beíanfafíigfrit. 

Colonus,  i,  no  .jobbágy,  helyet,  v.  tel- 
ket gaida-,  etil  Ulltrrt&an.  Trans- 
migralio  colonorum:  jobbágy  kól- 
tSiét ; bte  SBaiiberur.g,  ob.  Übcrfie. 
belung  bér  Uniertbmien. 

Comestibilis,  e,  megeheti  ; eßbar,  ge« 

meßbar.  Vulg. 

Commeatus,  us , a.  tábori  eleiégi  brr 
$ropiattt. 

Commendans,  tis,  m.  hadi  rendtartd, 
v.  paranttoló ; ein  8Itfeblilb®ber, 
gelbobetfler. 

Commendator,  oris,  m.e.  gr.  alicujus 
ordinis  equestris,  ele.  vezér,  veidr 
rangú  tag ; brranfúbrrr,  SJtfebU» 
tabet- 

Commercium,  ii , n,  keretkedét  \ bér 
£anbt(,  söerfebr.  e.  gr.  literarum: 
leveleiét  t brr  SSrlrfipecbfcI.  camis: 

tcitköióiküdét,nerkedéi  j bet  &fp» 

fdjlaf. 

Commisariaticus,  a,  un>,blzt ott  dgbéli  j 

fommifíarialiftb. 

Commissio,  onis,  f.  megbhdt,  bittől - 
tág,  hagyomdt bér  «aftrag,  bír 
örraűtbttgung,  SBrooílmátbligu»«- 

*■  8r*  reg'*  : királyi  blztoilág  $ f6. 
niglltbe  Slufflelíung.  ecclesiastica, 
studiorum;  egyhdii  dolgokra , tu- 
dományokra Ügyeli  biltoltdg ; 

fittben  ob.  {ebe  • angclcgtnbfíten 
beforgtnber  Äulftbuf.  Assessor 
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commissionis:  biztosság,  tzékOló\ 
ein  aníftbuf  «Söcpfi?er. 

Cowmissionati , reá  parantioltattah ; 
8$efeb!>gtr.  Missi:  e lküldettek\ 

SBerorbltrte.  Destinati  J oda  rendel- 
tettek} bnftin  bcfiimmie. 

Commissum,  i,  n.  meghagyd!  \ bee 
Auftrag. 

Committens,  tis,  o,  meghat  alma  iá, 

megbízó  i cin  BcooKmácbtiger,  brr 
»uftragrnbe. 

Committo,  ere,  red,  v,  megbíini , 
meghagyni-,  Aufträgen. 

Commodans,  tis,  c.  kilttSnt  adó , 
kslttöniió rin  £ri&er,23erlti&rr, 
SJorger. 

Commodatarius , ii,  m.  kSltiőnöif, 
ktilttinadó,  brr  {rifter,  SÖrrltibrr, 
93erbiißrnbfE. 

Commodator,  oris,  m.  hitelőli,  bet 
SSorger. 

Commodatum,  i,  n.  kilttSn ; kation - 
knttön\  baü  uttrnigrlbUcbr  Dar» 
Ifiben. 

Commodo,  are,  kilttSn  adni,  kiltsi- 
niini ; leiben,  oerleiben,  borgen. 

Commodum,  i,  n.  kanon;  brr  SRußen. 

Communicatio,  onis,  f,  kizlét ; bie 
SDlittbeilung.  a)  Sízvekittetéi-,  bie 
SSerbinbung. 

Communio,  onis,  f.  kiiSttég,  kSzSsi- 
dét  ; bit  ©eraeinftbaft, Sbril&abttng. 
e gr.  juris:  kii  jut;  ©rntf inftbaft 
bér  SÜrtblr.  sanguinis:  vériégi 

eine  SSIntiprrtranbfcbaft.  juris  ct 

sanguinis  : vértég  ét  olitdlyoildg  j 

SJIut  • unb  0úter«®rittrinf<b«ft. 

Communis,  e,  kit,  kizit,  kizSniéget  ; 
grmrin  , gruieitiftbaftltcb.  e.  gr. 
netúma;\o;kizbett;  g(|effti<br  ©<b 4« 
fling. 

Communitas,  atis  , f.  kiztég,  kizin * 
tég t bit  ©eltűntbe.  e.  gr.  privile* 
giata  \prtv:  légi  ált  kinég;  pripilf* 
girtr  ©cmeinbe. 

Comparitio,  onis  , f.  megjelenés  , bé- 

dlldt ; bie  Crftbeinnng , ©teQnng 
por  0rricbt.  Dies,  r,  terminus  eom* 
paritionis : megjelenésre  kinabott 
határnap;  bit  jagfapung. 

Compassuales  , ium  , ».  Compassu», 
us,  Bt.  általtevó , v,  dltalkitérS  le- 
vélj rin  Begleitung«  • ob.  ©eieits 
febrribrn,  ér|iid>í<t>reiben  wegen 
Dolljiebenbrr  Syrcntton. 

Compascuum,  i,  a.  kh6tlegeli\  bit 
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SRittveibe,  Sopprltreibe , Doppel. 

butt. 

Compensatio,  oni«,  f.  pótolás,  kipóto- 
lás , megtérítés  i bit  (írfclJUlIg, 
9htgg[ri(gung. 

Compenso  , «te,  póto his  , kipótolni , 
megtéritni i erfeBen,  üllgglcicgcn. 
Compesco,  »re,  mtgzaboldzni  \ iit 
Saum«  galten,  bánbigen. 

Compilern,  illendő , illet S j grgbrtg, 

gcbftgrtttg  , e.  gr.  í“«lex  : illendS 
kiró ; grbftbrlitger  9ti<g»er. 
Complacentia,  ae,  f.  megtetsiés ; bal 
©cfallen,,  bag  SEBogíaefallen.  «) 

tét  széni  kívánás;  bit  ©efűűlgfeit, 

bag  23e|irrbtn  ju  gefaßen. 
Complano,  arc,  barátságosán,  v,  szép- 
ségesen elvégezni,  elint  dini ; gút« 

tilg  abtbun,  auígleiigfn. 

Complementum  justitiae  : igazi  etet ; 

bit  ©rreigtigfeitgpflrge. 
Complicitas,  alt»,  f társaság  , tzim - 
borosig-,  bif  ©efellflgift,  Äailtf« 
rabftfcofí,  ®tit»erfte<gtung,  2Ril« 
figulbigfeit. 

Completo,  «i«,  pótolni,  tellyessó ten- 
ni, bétöllenl -,  OoUjűblig  martit, 
Bcroottftánbigen,  ergangen.  Com- 
.pictus  oameruz -.teilyes  szám;  patt# 

jÄbligt  Sabi. 

Coit pono, ' ei« , e.  gr.  rem  controféf* 
se  nn,  peri©*:  *gy  nteini,  el  igazit  ni  ; 
prrtinigtn,  in  £>rbttung  bringen. 
Comporto,  are,  <r.  conferre,  e,  gr, 
scripta:  Ssvekasonlitni,  egyeztetni  ; 
gtgrn  tinanber  ballen,  oergleitgen. 
Compositio,  onis  , í.  egyeztetés , e/i - 
gaiitds,  ffstvesser keltetés  ; bit  Söffe 
glritgung,  3>»í«ntnitnfcgung.  e.  gr. 

amicabitis:  megalkuvás,  barátsá- 
gos egy  elés  \ gúttitge  S3tp(egung, 
gútlicget  Söcrglritg, 
Composscssoratus  , us  , m.  kisbirto- 
kos ság  ; bit  ffitilgrunbgerrftgaft. 
Comprieignus , a,  mostoha  atyafit, 
tia  SBliifiitffiitb,  ©iitfptri»anbier. 
Comprobo,  arc,  bé,  v.  me^biionyitni ; 

betveifen,  enpeifen. 

Compromissum,  i,  n.  megblrálás  , bí- 
róságban lett  megegyezés ; fígieb« 

ritgleríiigfr  RSergíei®. 

Compromittens,  tis,  c.  birót  választó, 
megbíráló-,  bet  ©cgiebrúgtrrímáb* 
Itr. 

Compromitto,  ere,  e.  gr.  in  judicem: 
bírót  válasitani,  megbírálni,  o*  bí- 
rákban megegyezni  i einen  ©igiebg« 
negttr  up  ág  Irrt. 
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CompuUoriales,  se.  literae:  rtógatói- 
rás , v,  levél,  k én  s leoltó  levél-,  9(n» 
triebftgrfiben,  97itgigtingfigrfibeti* 

Compulsor ium,  ii,  n. inti! evél,  intál - 
rás,  intűparantsolat ; bat  StRagn. 
ftgreibrn,  SDtagutafcI-  *)  id.  <gu. 
Compulsorialts. 

Computo,  are,  egybe,  v.  isivé  st ám- 
látni, számot  vetni : 'nbrrftglagcn, 
au/rttgiten,  jufammtnjnblrn. 

Computus,  i,  m.  e.  gr.  militaris,  se- 
mestralis  : számvetés  j bit  SJercig« 

nniig, 

Concambium  , ii , n.  egybetserélés  , 
bit  Sürrtinignng  búrig  cinen  í.ruftg. 

Concernens,  tis,  o.  illeti ; brlrtffcnb. 

Conclusio,  onis,  f.  béfejeiési  brr  Sic» 
fílufl. 

Concoi dantia, ae,  f.  egyezés;  bit  Uber« 
tinfümmuitg.  e.  gr.  bíbliorum:  sirnt- 
írás  szavaira  mutató  könyv ; 23  if« 
belfpnugipfifer. 

Concretus,  a,  um,  áss  ve  foglalt,  amat- 
tól ottfinigt.’f iiturrlfibf.  In 

concreto  assumendo:  egymástól 

fOggSleg  vévén,  együttvéve;  Über» 
baupí,  fing  ing  aubtrt  genommen. 

Concubinarius.  ii,  m.  dgyastarió  ; tilt 
Seb/mann,  xebgegegerr. 

Concubinatus,  us,  m.  ágyastartás ; 
bie  Sebgege,  bag SJrnfcgíafen,  Pro- 
cessus  ad  poenas  combinatus  suscita- 
tus : ágyastartást  fenyitó per  ; fin 
prinfiiger  $recrf  tregrn  Jtebgegcn. 

Concurro,  ere,  ÖszvegyOlni,  részt  ven- 
ni, részeiké drti , tudományi  remek- 
lés által  valami  tisztet,  r.  hivatalt 
kérni,  v.  keresni j glifamitientatlfrft, 
beptrettn,  2fceil  ncginen>  mitroer« 
ben,  wetteifern.  e.  gr.  £ro  paro« 
cbia,  *.  cathedra  : egyházi  megyét, 
v,  tanltószéket  tudományi  remek- 
lés által  kérni,  v.  keresni-,  tnitmere 
ben,  um  eine  $fr&nbf,  eb.  £egr< 
fanget. 

Concursualis  processus : hitelezőket 
öszvehltó  per,  v.  öszvehltó  adós  per-, 
bag  Sufammenfommen  ntrgrtrer 
©cgutbforberungg  * Slagén. 

Concursus,  us,  m.  gyűlés , öszvejűvés, 
isvegyűlés , tudományi  remeklés 
sokadalom,  gyülekezet , sokaság, 
népség  i bie  SJerfammíung  bag 
Sufanimfiurrten  , 3ufammeitfcme 
uicn,  bér  Sőrééin,  Sufammenlauf, 
bie  ©lenge,  bag  SSolf.  e.  gr.  ere. 
ditorum:  hitelezőknek  Sszvejövete- 
lek,  v,  fszvetsSdűlések  -,  bér  3U* 
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fcminrnlaiif , bal  SiifanrntenfTi* 
trn,  obre  brr  Serein  brr  ©laubiger, 
Ilim  ginfíagen  unb  Cintreibeit 
tbrer  ^orbecuitgen.  scholasticus  : 
oskolai  , v.  tudomdnyi  remek- 
lés-, ber  (itrrarifc^e  2Bettrifrt,  ob. 
fViittorrbiing.  Indicctt  concursura 

Íno  cathedra:  tudományi  remek- 
eire meghívni t ritte  ÍÖlilwerbung 
fúr  vitte  Sícörfaujtl  cttiftbeeibeit. 
Condemnatus,  a,  um  , kárhoztatott, 
ítéltetett-,  pcrurt&eilt,  orrbammt. 
Condemno,  ate.  kárhoztatni,  marasz- 

talni,  ítélni  -,  oerurtbcilen,  turbam* 
Itten. 

Condt’jcenti« , ae,  f,  lebotsdt kovát, 
leereszkedés , engedés,  készség  va- 
lamire-, bie  fierabfaffuna,  SJtaibjir« 
bigfeit,  SBequrmuiig,  iSttlfá&ng* 
fiit. 

Condescendo,  di  , sum  , ere,  tető • 
tsdl kozni,  nUbbszállani  valamivel , 
engedni,  kész  lenni  red-,  fi<$  b<tab> 
lafTen,  nacb9cben,  tviUfabrrn. 

Condescensio,  onis,  f.  leszállítás , le  ■ 
szállíttat  ás ; bk  Setioerfutig.  e.  gr. 
judicatus,  actionis  , adoratus,  cita- 
tionis: bíróság,  védlevél , kereset, 
idézés  leszdliittatdsa  ; bic  Brttprr» 
mcrfuitg  be#  ©critbtl,  bér  .Slagé, 
bel  tfíagretbtl,  bér  a3orfocberinig. 

Sententia  condescensoria:  leszállító 
- Ítélet  t rin  23erit>crfun0#rUrt&eil. 
Condescendit  judicatus:  a’  bíróság 
helytelennek  ítéltetett,  v.  leszállít - 
taiott ; bal  9ti<fctrromt  ifi  für  un* 
befugt,  unjuflűnbig,  ob.  ungültig 
erfannt  roorben. 

Condigna  aestimatio  : iltendó  bets  ; 

gtb&rigr  ob.  ftfcicfltcfce  ©cbófung. 
Conditio,  onis,  f.  állapot , életnem, 
sors  -,  bér  Snflanb.  9)  e.  gr.  hnnesia, 
licita,  justa,  turpis,  possibilis , im- 
ossibilis:  feltétel-,  bér  iöebillg, 
ie,  ©fbingung.  e.  gr.  substantiae 
eontractus  adversa : a')  kötéssel 

megférhetet len ; mit  bem  SBefeit 
bel  ajeetragl  unoeretnbar. 

Conditionate , feltétellel , feltétel 
alatt  -,  bebiitgunglmeifr. 
Conditionatus,  a,  um,  feltételes ; ite 

bingt. 

Condis idens  , tis,  c,  osztályos  ; bet 
Sbeil&aber,  «nfpretbir. 

Condieido,  ere,  együtt  osztozni-,  bep« 

fa  nunc  11,  ob.  gemrinfcbaftlicb  tf)tk 
len. 
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Condolentia,  ae,  f.  sajnálkozás ; bi( 
SScpteiblbejeugung. 

Condono,  are,  megbotsátni,  elenged- 
ni ; erlaßen,  oerjeiben. 

Conduco,  ere,  fogadni,  bérbe  fogad- 
ni , kibérelnie  bingett,  mietben. 

Conductor,  oris,  va,  késérő,  felvigyá- 
zó-, cin  gúbrer,  ©dpaffitec,  Sittf* 

M«- 

Conferentia,  ae,  f.  tanát skozás , ta- 
nátstartás-,  bic  SeratbfcfcUgurtg. 

Confero,  erre,  használni ; Iliiben.  9) 
ősivé  vetni , egybehasonlít  ni  ; Per* 
gleiten,  gégéit  einaitber  bakén.  3) 
adni , ajándékozni-,  gebeit,  Oftfíi* 
{len,  febenfen.  Collationalis : aján- 
dékozó levél-,  cin  ©4>eiifuiiglbrief, 
Conferre  consilia  : tanátskozni ; fi  db 
berfltbftbfageil.  Hinc:  Conferentia, 
ae,  f.  tanát  skozás  j bí(  ©fftbáftl« 
unterrebung. 

Confessio , oni»,  f.  e.  gr.  spontanea, 
de  facto  proprio,  determinata,  judi- 
cialis, extra  judicialis : vallás , val- 
lástétel, megváltás  \ bal  SJefettnt» 
nif,  (Singeflaubtlif.  Confessio  Au- 
gustana, et  Helvetica  : Aunspurgi , 
Ágostai,  v.  Augustai,  és  Helvétzia 
vallás,  v.  vallástétel-,  ?ti:glblirgi* 
((tel  unb  £elpetif<beia$efnintnif. 

Confinium,  ii,  n.  végvidék,  véghetyz 
bie©ránjr.  Confiniaria  militia  : ia- 
tdrárzS , v.  végvidéki  katonaság  ; 
bie  ©ránj.aXikj. 

Confirmandus,  i,  et  Confirmanda,  ae, 
f.  béavatandi  személy,  bee  ZBrib* 
junger,  bie  SBei&jűngerinn. 

Confirmationis  litetae : megerősítő  le- 
vél-, eine  S5efláitignng|.Urfunbe. 

Confisco  , are,  elfoglalni-,  gcri<btli<b 
einjieben,  itt  ffiefdjfag  ttepmrn. 

Confortantia,  etConforlatira,  se.  reme- 
dia: erősítő  szerek-,  ©tárfltnglmU» 
tel.  Mcd. 

Congenerationalis : vér  szerént  való 
atyafi-,  ein  SBfutIPírroanbKr. 

Congregatio,  onis,  f.  gyűlés-,  bie  SSetTc 
fommlnng.  a.  gr.  particularis,  gene- 
ralis : kiesebb,  kis,  v különös,  nagy, 
V.  közönséges  gyűlés ; flaue  unb 
grófé,  ober  allgemeine  »rrfarnm« 
lung  ober  Kongregation. 

Conjugatus,  i,  m.  házas,  nős  ,t  férj  i 

ein  K&emaiin. 

Connitreo , ere,  elnézni,  héhányt 
szemmel  nézni,  v.  lenni,  elhallgat- 
ni , ráhagy  ni , engedni-,  3íü4)|l4>t 

babén,  burcb  bie  gtngrr  febín. 
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Cor.nubus,  i,  m.  két  testvér  hitvese « 

»bann  doh  jtDCD  ©tfctpeflcrn. 

Ccarccux  , nrl*  , m.  ul  rector,  rector- 
lárt , otkolai  aligazgató',  Síit* 

»orfle&er  an  einem  ©pniHafuint. 

Coiucienli«,  «e,  f.  telkiesméret ; bad 
©CtDlffen.  e.  gr.  teil* : igaz  ; gera* 
bed.  cert*  : bizonyos ; bcßlir.nitcd. 
«rrone*  : tévelygő-,  icrigtd.  dubia: 
kétséget  ; JtPCiftlbafUi.  probabi. 
lisi  tga  z szabású,  V.  javul  Iható  ; 
beptaUítpenbfd.  sciupuloia:  aka- 
dó-.ó  t áltgflltcbrd.  luxa:  tágaii 
lodfrted,  fdblaffcd.  can.ierUu : meg. 
belly egelelt  t geftempelted.  meti- 
culosa: félénk,  JügbaftCÍ,  fiiról. 

obdurata : meg- 
edzett, megrögzött  i Dtt(l»dl(l.  Di- 
claroen  conscientiae  : lelki' sméret 
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tdnk  sarkalatos  alkotmánya',  bit 
©taatdgrunbperfuftiing.  Cunstitu- 
liones  canonicae:  egyházi  tér- 

vények, v.  rendelések ; JíircpruIJs 
Billigen.  Constitutio  procuratoria  i- 
prókátort , v,  0 gyes  ti  vallás ; bie 

Grmáthtigniia.  áiifllcOung  ober  Gr, 
nett  miiig  cined  9(ccbtdfteufibed.  e. 

gr.  cum  nostris : zzovat  tétetett , szó- 
beli-, iníinblttbe,  por  bem  9itch< 
icr.  liteiatorid  : íratott,  írásáé- 

it i (tbriftlicftc.  generali*:  közön- 
séges, határozatlan ; allgemeine, 

llltriHgeftbránftr.  speciati«:  hatá- 
rait utót  t-,  tejiimmt.  Constitutio 
tiejua  reditum:  vis zszatérésig  tété • 
tett  ügyészi  Vallás  ; bie  Gr  licit* 
ntntg  cined  ííbppcaten  bid  jur  íXúrt* 
fnnft. 


sugalldsa ; bic  ©.mifftudlt  Pie  ober 
Gingabe.  Kemorsu*  conscientiae  : 
lelkiesrnéret  fordulása  j bér  töte 
tPtífendblfJ.  Consciriilia  est  proxi- 
ma actionum  regula  : a'  lelkiesmé- 
ret  a'  tselekediteknek  legbizonyo- 
sabb  törvények  } bad  ©emiffen  i(l 
bie  ficberfle  9iubM<V»ur  btr  0anb» 
lungeit. 

Consensualei,  iom,  engedelem  tevéi, 

ber  Urlaub,  eine  ©rnebnugungd* 
Urfunbe. 

Consido,  «te,  egybe,  v.  SizveBlni. 
együtt  alni,  bepfammrn  fiiéit  unb 
über  etwa*  ratbfc&Ugcn. 

Consilium  Regium  locumlenentiale : 
magyar  királyi  helytartotanáts  i 

finigiitfce  utigart|4ic  ötunbúlie» 
rep. 

Consistorium  . ii , n.  szentszék ; (in 
jiirtbenratb.  e.  gr.  episcopsle:  püs- 
pöki I bijCfcifltcbrd.  »icariale  : hely- 
tartói; oertptienbed.  capitulare: 
káptalan  gyűlés-,  eine  X> omeerfamm« 
lung. 

Consortium  litis  t egyBgy tartás, per- 

közösségi  eine  aJliigenoffenfcíiaft 
im  ^roetflt. 

Constituens,  lis,  o.  hatalomalkati , at- 
, kormány tevi,  státusalkati,  státus- 
tevő-,  (íaatdoerfaffenb. 

Constituo,  ete,  tenni,  rendelni,  elárt 
rendelni,  dllltni,  meghatározni, val- 
lani', fejbfcpen, befitmmen, bcfhUrn. 

Constitutio,  onis,  f.  alkotmány,  ren- 
delet, rendelés,  szabás,  mivolta  va- 
laminek-, bie  Serfaflung,  8fft' 
frpung , SBororbnung,  85ef<baffrn« 
Jett.  «.gr.  regni  fudameaUlis:  ha- 


Cunstilutivnni  alicujus  rei : a dolog 

állatja-,  bűd  SJUcfen  einer  ©acfcr. 

Constringentia,  se.  remediaa  őszvehú- 
zá  szerek,  jufaramrnjic&rube peil» 
miUCÍ.  Mrd. 

Consul,  is,  m. polgármester  ; cin  S$űr* 
gcrmeifler. 

Consultatio  , onis,  f.  tanakodás , ta- 
nátskodás,  tanátskozás,  értekezés  { 
bie  Skratlifchlaguug. 

Cotuullo,  are,  tanakodni , tandlskoz- 
ni , értekezni,  (tc&  berat&fcblagtn. 

Consummo,  are,  véghez,  v.  végbe  vin- 
ni, elvégezni,  bétellyesltni  ; pedens 
ben,  podjie&en. 

Consumo,  ere,  megemészteni , el- 
költeni', prrje&ren,  eerbroticfcen. 
Consumpta  pro  consumptis  haben- 
tur : n’  mi  megemésztetett,  jó  hely- 
re kelt ; mád  ocrjebrt  ifi,  ifi  gut  per» 
brautet 

Consuetudinarius,.*,  um,  szokdtbéli  j 
getPÓbttl,  gnpó&nlídj.  e.  gr.  pecca- 
tor; megrögzött  bűnös-,  Pcrftotf, 
Irr  ©únber.  lex  , jus  t szokásbé. 
li  törvényi  practifthed,  and  í>er* 
fommen  íiblicbed  ober  gangbarrd 
©efr?. 

Consuetudo  immemorialis ; emberem- 
lékezetet felyűlhalado  szokás ; uns 
benfbare  ober  uralte  ©rmo&n&eit. 

Contagio  , onis  , f.  ragadó  betegség , 

v.nyava'yo)  eine  aitfhcfenbe  Jtranf, 
beit. 

Contentam,  i,  n.  tartalom,  foglalat, 
summa ; brr  Jnbalt. 

Contestatio  litis : pernek  elfogadása-, 
bie  3*rjeugnng,  SBctrctung  ebet  Gut« 
laffung  auf  — ober  SBeantippriung 
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brr  geri<$tíí(6én  Jilagr.  ••  gr.  ex- 
pressa: nytlvanldgos,  nyilvánvaló j 
#uábrúdl«<í»í,  flare.  taoita:  hall- 
gatva következtetett ; (tiUf4)U>ri* 
grttbe.  generalis  : áltáljában  vale  ; 
überhaupt,  unetngef4>ránfte.  par- 
ticularis : résznet-int  való  ; tjjcil* 
tri'tfe.  affiraiaiivi  : állító  t,  bejahen» 
tr,  negativa  : tagúdé  : uctitciHenbr. 
quAlibcaliva  : mélléketen  magya- 
rdió elfogadói  i liebenftíllge  í6 1’ 
jeugung. 

Cuiilexiu*,  us,  m.  folyamat,  tarta- 
lom} bee  3nf«**iroruhaitg,  bie  23rr* 
biubung,  bee  tauf. 

Conliguiias,  alis,  f,  egymditérés } bit 
21  ugráltamig,  ©erübrung. 

Continens  , continentia,  tenor  literei- 
rum;  folyamat  ,/ar/a/om;btr3n()aU. 

Contingentia,  ae  , f.  történhető  seg ; 

bit  3uf<iQtgftit- 

Contra  banda,  ae,  f.  tiltott  portéka ; 
bit  ©erbotfwaare.  2) tiltott  portéká- 
val való  kereskedés  btf&<$(ti<$- 
batlbtl.  3)  a’  tiltott  portéka  elvé- 
tele a’  vámon  ; bit  ©Jegnebmung 

btr  ©erbotbioaarcn,  Sontrtbanbe. 

Contractio  militaris : hadi  őszvevonú- 
tái , katonáknak  rendelt  helyek  ; 
bit  3uf<immtnjit  buiigbtr  ©olbaten, 
rítt  ©tanboct  bt#  SWilitárí , Die 
ganlontruitg,  btr  Ginlagtr. 

Contractus,  us,  m.  kötél,  alku,  alku- 
kötél, alkulevél,  megalkuvót,  net- 
tódéi ; btc  ©ertrag  , bie  überein« 
fllltfl.  e.  gr.  veru*  : valóságai-,  tcab* 
ttc.  praesumtus,  seu,  quasicontra« 
clus;  magyardiatbéli-,  tilt  ©$ein- 
Bftttag.  nominatus  ; nevet  j be« 
Italt  Itt.  innominatus:  nevetlen  ; alt« 
benannt,  »erbalis;  szóbeli-,  múnbr 
litb.  sciimus  i íratott  \ fcbcittlicfc. 
legali* ; törvény  szerént  való ; ge> 
feljmátfig.  illegális:  törvénytelen-, 
nnbtrcrtttlilb.  validus: foganatos, 
liieret-,  rt$lli<&,  gültig,  invali. 
dús:  foganat  lan , likrretlen ; tilt* 
gültig.  Contractus  emptionalis,  ven- 
ditionalis:  addsvevésröl  nólló  kö- 
tél-, tin  Kauf  > Sin « Sin«  tmb  ©er« 
faufíBttttűg.  Contractus  stricti  juris: 
lioroi  értelmi , v.  magyarázató-, 

S renget  ©ertrag,  ab.  nád»  firengem 

lecbtt.  Contractos  bnsae  bdeis 
jó  lélekkel  tétetett  kötél-,  tilt  ©il* 
ligfetuoertrag^brr  getreu  unb  obnt 
©efábrbr. 

Contradictio,  onis,  f.  ellenmondót } 
btr  ©Jtbcrfprud).  Evocare  ad  dan- 
Lexicon  Trilingue,  — Pars  II. 
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dam  contradictionis  rationem;  ai 
ellenmondót  oka  addtdra  idémi ; 

doc  ©érteit  forberu,  uin  beit  2Bi* 
berfprucb  jtt  reditfertigeu. 
Contrahens , tis,  c.  kötő  fél,  v,  réti ; 

tilt  25rrtragi!|4ilirper. 

Contrados  , tis  , f.  viima  v.  visiont 
kötött  házassági  jutalom ; flltgc* 

gut  orrpfíitbtttea  SDlitgift,  eb.  SDlor« 
geitgabe. 

Contra  pars:  ellenkező,  v,  ellenfél } 

bet  ©egeutbfil. 

Contraquietanlia,  ae,  f.  visiontnyug- 
tatdr , vitiontagvaló  menedék  le- 
vél f ein©rgeitfobein. 
ContTazctiba,ae,w.rendvizsgdlo  tiszt ; 
Controfrur. 

Contributio,  onis,  f.  adó  -,  bit  ©teuer, 
©enflcurr. 

Contribtitionalis  , e,  adóbéli  ; jut 

©teuer  gehörig. 

Controversia,  ae,  f.  elleniét,  villongás j 
bér  ©trril.  e.  gr.  mt-ialis  : határvil- 
longás ; eine.  (Sráiíjftrritigfrit. 
Controversus,  a,  um,  kérdés  alatt 
lévő,  perei-,  flrtitlg. 

Controrerto  , er t , ellenzem  , kérdésbe 
venni;  befirrtteit , roiberfc^en. 
Contumacia,  ae,  f.  megdtalkodás , 
bíróság  megvetése  ; bit  SBlberfpril« 
fltgfeit,  ©eriiigfcbűbung  brá  ©e* 
ridbl?.  l)  vesitegléí  (40  napig  va- 
ló)-, bie  ©efiinbbeitíprobe,  tiege* 
jeli.  (40  Jage  laug). 
Conventiculum,  \,  n,  gyanús  gyttle- 
keiet;  oerbécbtiae  3uf<wtmrnftinfr. 
Conventio,  onis,  f.  negódés,  egyeiét’, 

brr  ©ertrag,  bie  überclnfunft. 

Conventionatus,  i,  tn.  szegődött,  bér. 
lett , v.  bérét  tlolga-,  ein  DíCItf}« 
botbe. 

Conventualis,  is,  e.  sicrietbéli , Ster- 
leten ein  ©tiftíglieb,  ©tiftgenof, 
©tiftberr,rinc©tirtbamr/©tirttraii. 

Conventus,  us,  m.  Konvent , sierietei 
gylihkciet-,  tin  ©lift,  (ÉouDCnt. 
Conventus  jure : perbe  idéztetett ; pót 

©reicht  geforbect. 

Convictio,  onis,  f.  marasztalás ; bit 

Überführung,  ©erurtbrilung. 
Convinco  ere,  marasztalni  ; , übet» 
fű6rrn,  oerurlbr ilen.  Pari  com  icia : 

marosit  altatott , V.  pere  vesztett- 
fél -,  brr  úberfúbrte  ífttil. 

Coobligo,  ar,,  együtt  kötelezni -,  JU» 
fammeti  ocrpflicbten. 

Coordinatio,  onis,  f.  egyranghatétel, 
egyenlójtés  ; bic  öleiig flcűung, 
©cpgefeUung. 
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Coordino,  art,  egyenlőit  ni , egy 
rangba  Unni  i bfpgtfrQtn,  gl(l4- 
frfrn. 

Copf  ii«,  «e,  f.  boríték  , levélboriték ; 

brt  linifdMag,  bit  ©ebeibe,  rin 
ftrirfumfeViag,  eint  SSrteffeferibr. 
Cophosis,  i»,  f.  tikettég-,  bic  Saub» 
bei«.  Med. 

Copin.  ne,  f.  mit,  at  Irdt  rr.ätta  j 
bír  äbfdtrift.  e.  gt.  vidimata  i igai- 
lőtt  mdii  beglaubigte  2lbfí>rift. 
Copio  , «re,  mdstdt  venni j abfe&rft* 
ben,  nadijcicbncR. 

Copul«  carnalis:  elhdlds,  teiti  ki'iS- 

tilit-,  brr  SJepfefclaf. 

Copulnlio,  onis,  f.  étkeiét,  öttveadds ; 

bic  IBcrbinbung,  trauung. 
Coramiso,  are,  jelenlétével  bitonyit • 
ni,  {előtti  mi)  j buop  ©egrntrarl 
bejeugrn. 

Coroilnnum,  il,  n,  folyadék-,  eine  Sit« 
gabt,  golgrrung. 

Coipoialio  , onis,  f.  egyesület  i bic 
©rmeinbrit. 

Corpus  delicti : gonosxsdg  tette,  bin • 

jel-,  ficbtbatrr  ©eqenbftanb  bei  55  er» 
breebrn«,  Sbotbettanb.  Corpus  It- 

aislatirum:  tó'rvényhoiö  tett  | ge« 

feggebenbee  Jtbrper. 

Correctio,  onis,  f.  e.  gr,  fraterna,  pa- 
terna, judicialis  : fenyitét,  javltdt, 
megigailtdl ; bie  Súíbt  ígung,  8e(V 
fentiig,  3ur*<b|rofifun9-  Corretio 
execuiionis:  ai  ítélet  végrehajtó- 
iának  igatUa'ta  ;-bir  93trbrffernng 
ber  SBeÓHrrefuitg  bed  Urtbcilí  ober 
bet  (Sgceution. 

* Correctoriadomus  s javltő,  v.  fényit S- 

hdt  i eine  3ü$tigung«anfia(t,  ein 
SudttbauP. 

Correlatio,  onia,  f.  öticefBggét,  egy 
bekóttetéi;  grgenfeitigrr  SSrjug. 
Correpetilor,  oris,  tn .gyakorlómester: 

brr  Wiebrrboblungiauffebrr. 

Correspondens  , tis,  c.  l<  vlexőtdrs ; 

brr  ©nefttetbtfler,  SSfieffrrunb, 
SBrirffrrunbinn. 

Correspondentia,  ne,  f.  leveleiét  \ brr 
©rieftreibfel. 

Corrigenda,  orum,  n.  pl.  megjobbltni 
valók,  jobbítandó  hibák , jobbítás 

tok-,  S5erbej[erungen. 

Corroborans,  fis,  o.  erÓtitŐ  $ ein  ©tic» 
fungpmittrl. 

Corroborantia,  se,  remedia:  erSsltB 
tterek  ; ©táeÍHItgímittel.  Med, 
Corrodentia,  ac.  remedia:  eteti,  v. 
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maró eukSiäk  -,  ííflmillel,  SBeismiu 
lel.  Med. 

Certesia,  ae,  f.  levélt ilm ; bit  Stuf; 

fefcrtft,  abreffe. 

Cosmologia,  ae,  f.  világtudomány , 

bie  ÍBeltlcbre. 

Cosmopolita , ae , m.  világi  kíipoL 
gär,  brr  Weltbürger. 

Coxagrn,  ne,  f.  tilpófájdl ; bagßil fit 
web.  Med. 

Coxalgia,  ae,  f.  sdntltds.tsip&rőlsdn- 
titán  bat  freproiHige  £infrn  brr 
Äinbcr.  Med. 

Craneologia,  ne,  f.  agytudomány  , bie 
©cbábellebre.  T.  Se. 

Ctedentionales,  ium,  hitelt  adó,  vagy 
meghiteletö  levéli  bie  Slrglaubi« 
gtmgíurf  unbe,  ber  »iirgfcfeaftdbritf. 

Credibilia  locus:  hiteles,s>.  kffihiteles- 
tégi  helyt  glaubroúrbigr SSebórbe. 

Credibilitas,  alis,  f.  hihetőség , kú'ihi- 
telesiég ; bic  ©laubtoúrbigfeit. 

Creditieum,  i,  n.  meghiteteuf  levél-, 

©eglaubigungdfcbretbrn. 

Crtda  , ae  , I,  bukás  , megbukds,  fiié- 
tésbeli  tehetetlenség ; brr  Jiafíetu 
brueb,  Jatt,  S3erf«a,  bicSa&lungf« 
unfábigfeit. 

Crimatologin  Aeslhelica  : Illési  Ité- 
lettudomdny  j bie  üffbrtifór  Jtci* 
matelogie.  Pbiios. 

Crimen  , inis,  n.  gonost  tielekedet, 

Íronositét , bai  SJerbretben.  Crimen 
«esae  majestatis  : felségsértés 
iefiát*pcrbre<$rn. 

Crisis,  is,  f,  itéletrcvonds,  megválást* 
ti  ítélet,  bie  ©<6ribung,8)eurt&ti' 
lung,  'Prüfung,  Aunffricbtrrrp.  t) 

nyavalyafor dúlds\  bie (Sltífcfceibung 

brr  ^ranfbeit.  Med. 

Criterium,  ii , n.  esmertetSjel  j bal 

Wrrfmabl,  Jrnnjrie&r  ►. 

Critica,  id.  gu.  Critici  : megvitigdldt, 
vitsgdlóravonds  ée  megítélés ; bie 
Prüfung,  SJrtmbeiliing. 

Critici  dies:  megvalósító  napok  ; étit* 

fócibrnbe  Sage. 

Ctucinta  expeditio:  keresltet  had,  r. 
háborúi  ber  Jtrrujjug.  Cruciains 
miles:  hurut  i,  v.  kérésit  es  katonai 

ein  .Sreujiugeriitrr. 

Cui  minatio,  onis,  f.  legfőbb  tettre- 
hdgds,  tétéiért  bie  bótbfle  fióbr, 

».  ber  ©térne,  ber©ipfel|(birung. 
Culmino,  arr,  legfőbb  tetóre  hágni,  | 
tét  émi\  fi  eb  ttnf brr  jjbe&ffen  t>bbf 
bt  finbrn. 

Culpn  , ae,  f.  hiba  i brr  JrblCf,  bit 
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©ctulb.  •.  gr.  UU:  Ütemen  gróf. 
levi»  : szembetűnd  ; üuffallmb.  le- 
vissima: tsekély  -,  genug. 
Kultivator  , ori* , m.  földrniveló ; btt 
änbaiicr,  £anbt»irt{>. 

Cultu»,  ui,  cn,  tisztelet,  tiszteletadás  ; 
bír  Sbrfurdjt,  Sbreebietbung  Cul- 
tu« disparius;  h it,  v.  vaHdsbeli  kB- 
lőmbség ; bteölaubeuíoerftbiíöeRs 
beit- 

Curia,  ae,  f.  szabad  telek,  udvar , ne- 
mesi udvarhely  ; fin  líebutf b°f»  &°f> 
CbclbOf.  Curia  regi« : királyi  ítéld 
udvar-,  obrrfter  ©critbtí&of. 
Cutialiita,  ae,  m.  udvarhelyes,  nemes 

telki  i da  ßbelbofi»  ober  ücbníbc* 

Él«* 


De  i7j,é 

Cuririul,  ii , m.  kurír , fejedelmi  le- 
ve Ikordi  i bee  ©taatíbotpr. 
Curreuto  , are,  hirdetni,  kihirdetni-, 
prrfúnbigen,  (uub  mattén-  Curren- 
tale»  lilarae;  fűtőiével  ; bic  giug* 
fttrift. 

Currus  diligentiae;  terehordd  posta- 
szekér-,  bir©<burQfubre,©sf<bu>inbv 

futfebr,  ©tligencr. 

Custos  , odis , e.  drzö-,  bee  í>útber, 
SBátbier.  e.  gr.  in  capitulo:  káptalan 
kínt s tartója  -,  rin  25omftba|tn*if!rr. 
Cvatliiformis,  e,  kehelyforrna  ■,  betette 
finnig.  Bot. 

Cynancbe,  e*,  f.  torokgyék-,  bit 

SBróuite.  Med. 


D «ta,  orum,  n.  f\. előadódott  esetek  j 
bie  Mugabén,  gegebene  Sbaifatbeit. 

Dalia,  ae,  f.  adózási  bie  ©iebtgfeit. 
a.  gr.  urbarialis:  urbariorn-  tarto- 
zás, jobbágyi  adózás  j urbariűl*  óp. 
uuteetbinigr  ©iebiafeit. 

Datum,  i,  n.  előadódott  eset ; Cint 
Angabe,  gegebene  ibatfatbe. 

Debitum,  i,  n.  adósság,  tartozás  i bie 
©tbltlb.  e.  gr.  mutuum:  költsönb'z- 
t etett  tartozás,  költsönadósság  \ 
bűi  Darleben.  liquidum;  szem- 
beváló,  v.  világos  adósság-,  flare, 
reine  ober  ertoiefene  ©«buli.  Inde- 
bite solutum;  helytelen  fizetésbeli 
tartozás ; bie  ur.gébúbrltcb  bejablte 
©(bulbforbcrting.  Deuegatio  debiti 
conjugali* : a’  házassági  tartozás 
megtagadása , V.  meg  nem  adása  ; 

bie  ©ertpcigrrung  bér  ebeiigen 
<$(li<bt. 

Decandna,  se.  classi»  plantarum  : tlz- 
hlrnes  sereg,  tlzhimesek  t jehnntánlt* 
rige  ^flanjen,  mit  jetin. ©taubfá» 
ben. 

Decapitatio,  onis,  f,  fövétel ; bie  Sitt» 
bauptung. 

Decido,  ere,  el,  v.  meghatározni,  el- 
végezni, e igazit  ni,  megítélni ; rnt» 
fcpeiben,  ftblicbtrn,  beplegen. 

Deciina,  ae,  f,  tized,  dézma  ; bér  B*» 
benb.  i 

Decisio,  onis,  f.  elhatározás,  megíté- 
lés , végzés,  ítélet-,  bie  Őntftbei« 
bima,  berSeftbetb,  baíUtjtbeil,  brr 

Sirtptecfpruíb.  Decisiones  Curiaies : 
fó  Uéló,  v,  törvényszékek  ítéletei ; 


tnieberboblte  CEntftbeibuttgen  bér 
obrren  ©ericbtíbóf*. 

Declinabilis,  e,  ejtegethetö,  t.i.  szó-, 
biegfam,  abánberlitb-  Gram, 

Decumposilio,  onis,  f.  széllyelszedés ( 
bie  Beilegung,  v) feloszlás-,  bie  9Tuf> 
(ófung  eine*  jlórperf.  Chem. 

Docompositum,  se.  vocabulum:  öszve- 
rakott, szó ; ein  mebrfacb  jufammcu» 
ge|e?teí  SBort.  Gram.  , 

Decretalis,  e.  törvényes,  törvény  sze- 
rént való  , regsó,  elhatározó ; g te 
feBlitb,  geffBinógig,  ftblüßlitb,  nti« 
fcbeibenb.  Decretales  libri : törvé- 
nyes, v.  törvénykönyvek-,  0r (ttj* 
bútber.  Decretalium  liber  sextus  ; 
hatodik  tbrvénykönyo  ; bal  f tóbitt 
©efegbtttb.  Decretale  juramentum: 
törvénykönyvbeli  esküvés , v.  hiti 
grfr^lup  Dorgcftbriebenr  Gibeífoc* 
inti. 

Decretoria  pugna;  választó  itala ; 

entftbeibenbe  ©tblatbt. 

Decretum,  \,m~  rendeld  végzés,  udva- 
ri levél , törvénykönyv  -,  bér  3>e» 

fcblufj,  bie  S5rt|úgimg,  bet  SÖefebt, 
frofbefebl/  baí  ©ctrBbutlí.  Decieta 
conciliorum  : egyházi  gyülekeze- 

teknek végzéseik-,  35ri<blú§e,  ober 
Jticcbenoerfammlungen. 

Decuplum,  i,  n.  tízszeres-,  büí  Beb11* 

fatbe. 

Decursus  litis:  per  folyta-,  ber  tpeo« 

ccflauf. 

De  eo  utium  : ha  vallyon  ; ob  fo,  06 
c i tpabr  ift,  bag.  Dtuui  puueu, 
57  * 
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lallat  át  pontjai,  vallató  pontok ; 
^rogpuacte,  3Betfiertife(. 

Defalcatio,  ooii,  f.  leróván  bit  93»r« 
tprgnrbinung,  ttbgtebntig.  Defalea. 
tis  defalcandis;  leróván  a'  leróván* 
dókat ; mii  ober  nőd)  3bjug  »brr 
9tMci>lag  brr  abjtisirbrnbrn. 

Defectio,  onij,  (.  elpártoló l,  rlnaka » 
dót,  hit  hagy  át ; brr  SlbtaO,  Über» 
■rítt,  bír  jttirúniiigfeit. 

Delectui,  us,  iu.  e.  gr  »emini«:  mag- 
vattakaáái ; bfl#  Sitii fltrbtii-  •.  gr. 
fundi : érték  fogytát  brr  fDiangel 
obrr  Abgang  an  ftrrnibgrn. 

Defensive  , oltolmatO/ag  , pertbribi' 
gtnb  , abu'fbttnb.  Offentive : bán- 
tólag,  megtdmadólag ; angrciftltb, 
ongnffí  weife. 

Drientivu»,  a,  in,  oltalmaié  -,  per» 
tbribigenb. 

Delerem,  ti*,  o.  béadá , előadó-,  btf 
flngrbrr,  Änbringrr. 

Defero,  erre,  e,  gr,  juramentum  : által- 
engedni  ( übertragen,  gumutbru  obi. 
guftbirbro. 

Deficienl,  ti*,  o.  hite  hagyott,  kitárt ; 
magvmnakadt -,  rin  &birúniiigrr, 
abgrfallrnrriShitgrfiocbrner.  e gr, 

»-•Cerdo» : ele  ritt  lenedett , V.  ereje 
fogyott  pap  j ein  rntfrúfteter  obit 
fliKflebieittrr  ©eiftiitfcrr. 

DeKcienlia,  ae,  f.  ele  rőt  lenedett  pa- 
poknak hótok ; rinr  Söerforoiung#* 
uiiflalt  fúr  bierntfráftrte©ctfi(i<b» 
feit. 

DeEcio,  eci,  ectum.ere,  fagyni,  fogyat- 
komi , magvdn  tiakadni-,  elpártol- 
ni, kitárni-,  frblrn,  abgebrn , aut» 
firrbrn  tu  bér  diaebfommenftbaft» 
abtrünnig  iprrbrn , abfaQrn,  a»#* 
weltfern.  e gr.  in  próbái  0' öltönyt - 
iátokból  kifogyni-,  mangeln  art 
SSewrifen.  a Ede : hittől  eltta - 
kadni , v.  elpártolni ; POItl  Ö(aU* 
btn,  íreuc  ober  35rfriininif  abjaU 
len,  abtrünnig  merbrtt.  « 

Deficit,  tndecl.  hi/j,  híj/ lumtna, híjjá- 
nottdg-y  baí  gt'biniOc,  bit  $cfe(» 

fumiiic. 

Defloratio  , onis  , f.  tiOleitég  tteplő • 
litáie  i bir  ©tfeánbung  tiner  3ung» 
frau,  Gntjungfrrtiitg. 

Deificatin,  onii,  f.  utennátátel,  illene- 
iltát 4 bit  S3rrg6tirrunti. 

Dei  gralia  : ulen  kegyelmáből ; PPIl 
©ottrí  ©itaben. 

Deisrrui,  i,  m.  iitcn  h/vél,  t.  i.  isteni 
jelentetek  át  néni  hó  romiág  bitóié 
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nótktl  j bet  ©ottttflaubr  obnt 
©laute  an  .Offenbarung  unb  Drtp* 
rtnigfeu.  T S*. 

Deiata,  át,  m.  ittenhivő.  itteni  jelenté- 
tek htváie  nélkül j tin  ©ottgiúubi» 
gtr.  T.  Se. 

De  jure:  törvényeién,  igát  tág  itt- 
ránt  j por  9te<fet<rorgen. 

Delegam  ti»,  megbíráló  1 bit  Croiátfe« 
tigrr,  aberbntr. 

Delegatio,  «ni*,  (,  megbíráló!,  meg- 
hut almaiéi ; btt  Äborbnung,  Gr» 
Riácfeligung.  e.  gr.  judiciaria;  tör- 
vény néki  ; geritfetlicfer. 

Delegatu*  judex:  meg  bi  rá  lt  at  ott , v. 
meghívott  blri-,  brotbiieter  oberbe» 
Oufiragtcr  Stdjtrr.  Judicium  dele- 

* gelum ; meghívott , v.  ki  rendelt 
bíróiig,  p.  Hálálták  1 btorbnctrt 
©trttfei.  Delegatum  jut:  blrdldll 
jm  -.  bat  SXctfet  ju  rrmitfetigett. 

Delego,  ate,  kinevetni,  kirendelni , 
megbírálni,  meghat  almaim  ; er» 

mastigen,  g.  85.  gum  diitfetcr,  auf. 
flrUeit,  aborbntn. 

Deliberatio,  oait,  f.  ítélet , ítélettétel, 
vágtán  brr  SJrftfeluff , Saifeftfelag. 
Dclibaragiee  : ítélet,  v,  vágtáikép- 
pen-, natfe  SSeftfelug,  bem  Kalb» 
ftfeítigr  grmáff  Deliberatum  e*ts 
ítéltetett  5 iß  brftfeloffrn. 

Delicatu«,  a,  um,  kényei-,  fife(t<$, 
ftfewirrtg. 

Delictum,  i,  n.  bűn,  vétek,  tett-,  bad 
93rrbrrcfern,S3crfefefn,  SJrrftfeulbrn. 

e,  gr.  publicum:  kőiőniégtértét, 
kB  tömeget  tértő  vétek-,  iffrntlicferd 
ebrr  ©taattPtrbrrcfern.  Mixtum: 
•legyeim  sértői  gícitferericf rnb. 
Politicum  »eu  civile : polgári-,  bűt» 
geriitfett,  ffaattorbnunatwibrigrd. 
Criminale:  főben  járó ; £>aupt<  obcf 
írbtn  oertpirfettbed  SÖrrbrrtfetn. 
Per  tonale : némely  t tértől  Ser* 
brrcfecn  gegen  bit  ©itfeerfeeit  bee 

hétfőn,  reale:  t)  vagyont  érdeklői 

gegen  bit  ©icbrrbeit  bet  Gigett. 
Ibutnt.  b)  tielekedeti  j tfeátigtí. 

, facti  permanenti»:  megmaradó  tét- 
tO,  örök  folyadéké  ; torttpábrenbrí, 
fprttvirírnbet , bittbrnbeá.  facti 

trau»euoti»:  múló  tettlt,  folyadéké 
bün.v.  vétek ; porübcrgrbrnbeí,  per« 
gínglidtetr  Repetita  delicta  s gya- 
kor  olt  ütött-,  miebrrboblte.  concur* 
remi»:  önvetioportotó ; jufatn« 

ír  ( lt  fi  0 (fűibe,  continuata:  folyta- 

tott ; fortgrfrfeit.  renorata:  új  itta- 
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tolt  i erneuerte.  perpetrata,  ssu  com- 
missionis: elkövetett ; begangene, 
Begrbitngdtterbr-t&ert.  »Jentau : 
igyekezeten  sz  akadt',  VttfutktC, 
bepm  ©rtfuc&rn  Perbliebrne  e*ce- 
pta  : kifogatott,  kivitetett ; au  ige« 
liomturnr  Auctor  delicti : vétek  szer- 
ző, fó  bűnös-,  Urheber,  Rabeldtúb* 
rtr.  Delicti  coauciorec  köztietek- 
vök,  bűnt  rínak  ; SRitiirbtbft,  SRlt« 
ftbulbige,  ÜRitpirbrcibrr  Immedia- 
ti coauctores  : közvetetten  bőntsele - 
kettők i unmittelbare  ©erbreüer. 
Mediati:  vétekeiikSiöltetók  •,  mit* 
telbare  ©erbteUirr.  (Sunt  autem  *e- 
quentes: — mandam:  parant  old  s 
»efebigeber,  üuftragenber,  0ebtr* 
tbetlber.  consulens:  tandttlá ; Se* 
rat  bet,  SXatbgeber.  conxntien»: 
biztató,  egyetértői  (SinDcrflaubf* 
ner,  Sufmunternber.  palpnt  hízel- 
kedve terkentgetdi  f$mei<be(nb 
Antreiber,  receptator  : orgazda, 

rejtekadó  ; ftrbler,  Dicbittirtb-  p»r- 
ticipam:  részesít  lő.  résztvevő-,  Sbtil* 
neunter,  műtői:  hallgat  I-,  <£ttU« 
ft^mtigenbei*  non  obstans : ellent 
nem  dili  s giicbtbtnbetnber.  non 
manifestans : titkold ; 3tl(btan|eia 
genbert  Locus  delicti:  bŐnheJy,  4?ct 
eine*  ©crbretfteit*,  öt&anplap.  Cor 
pus  delicti:  vide:  Corpus. 

Delinquens,  tit,e. g nnosztévi-,  ber  SStt» 
bretber,  ©liffetoitet 

Demagógul , i , m.  népdmltó ; rí* 
SBoIf ü lenfcc,  ©olfdleiter. 

Democra'a,  ae , m.  köznép  barátja  | 

ein  ©olfdfreunb. 

Demoralisatus , a,  um,  elerkitltitele- 
nült ; entfilzt. 

Denuneiatio,  onis,  f.  ».  gr,  anonym»  : 
feladót,  elvddohii : bie  Sitjeigc, 

ber  95ertatb,  bie  Auflage. 

Denuntiator,  oris,  ra.  kainkos,  alat- 
tómat  vádló,  v,  feladó i ein  93er* 
r&tbrr,  Bngeber,  Clnjrigrr. 

Denuncio,  are,  olattomot  módon  fel , 
v béadnl,  br'vddolni ; angeben  an« 
jeigen  eerratbrn. 

Departareentum , i,  n.  osztály,  tiizt • 
osztály  i ein  SSejirf,  .«reif,  (Be* 

gir?f«0ef6ift<*Xrei*)  ga<$,9lbt&ei» 

s ,un«- 

Depandenter,  függöleg ; abhängig, 

Dependentia,  ae,  f.  fügéét  j bie  Bb* 
bängigfeit,  Unterwúcftgftit. 

Deperdita,  ae,  f.  ventetdgi  bet  ©er» 
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Dephlogisticatus,  a,  um.  gy áj thatat- 
lan , nemégketd ; uilCtltjÚnblicO, 
unbrennbar.  Med. 

Deponere  causam  ; a'  pert  letenni ; 
ocm  9>rojeffe  ab|lebeit. 

Depositio  causae  : per  letétel ; bie 
ábtegnng  bed  íXetbtíflceiteí.  Orius 

depositionis:  per  letételének  bérei 

bie  0ebúbr  ber  äblegung  beiÄecbti* 
llrrueí. 

Depositum  , i , n.  letétetett  jószág  ; 
bal  ©CClPabrgut.  Deponens:  jótzd- 
got  letevói  SRieberleger,  Bnpec* 
flauer.  Deposiiaiius  : a'  letetetett 
jószágot  dltalvevó ; Stufnibmer, 
©rripabrer. 

Depositarium,  ii,  n.  letétel  helye , le- 
rakóhely : eme  ílteberlagr. 

Descendens,  lis,  c.  lemenői  nifber* 

- fleigenb. 

Desperatus,  a,  um,  kétségbeesett, mn- 
gdtelszdnt ; baffnun^l®*«  oerjroei* 
felt,  toUfíibn. 

Desponsatio,  oois,  £•  eljegyzési  bie 
©erlobong. 

Despot»,  ae,  m.  uralkodó , önnön  ha- 
talommal uralkodó  í fin  Őelbfi* 
berrfcfeer,  ©e»a(tb«rf(t>er. 

Detentio  , onis,  I.  letartóztatás ; bie 
©orentbaltung. 

Detergentia,  se.  remedia  : megtisztí- 
tó , p.  o.  sebtilt ztitó  eszközök  i 

98nnbrfinigiing*mittfl-  Med. 

Deterioratio,  oois,  i.  rongyolds, meg- 
rontás, pusztítás  i bie  2Jerf4ile<&tf« 
r míg. 

Dethronisatio,  onis,  f.  Utóiéi  a'  thró- 
nősből,  bieSntbronung, 

Sutig, 

Detracia , levonás  j bet  Bb{ug.  De- 
traeiis  delrahendis  : levonván  a‘  lm 
vonatandókat ) na$  Bb*ug  bfC  ab* 
juf<$lagenben.  .. 

Petraet  jo,  onis,  f.  Rágalmazás l bie 
©rrláumbung. 

Deutrum:  i.  q.  De  eo  utrum. 

Devalvatio,  onis,  f.  leszállítás,  leve- 
rés : bie  Bbfe$ung,  ©errufung. 

De.alvo,  ara,  e.  gr.  preiium  victu«, 
lium:  leizdUltni,  leverni  s ab(t$Crt, 
brrabfepen. 

Devastatio  , onts , f.  ®.  gr.  sylvarans, 
pusztítás  i Me  ajenpiijiung. 

Diaconi»,  »e.  t.  szegények  hótok’,  eil» 

%rmenb»u#<  v*‘>  Glos». 

Diadelphia,  se.  elás*«»  plantarum: 
kétfalkások-,  4we»brubrige¥fl«n<en. 
Bot. 
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Diadalét  »rlieuli : ortiággyöléti  vég- 
tétek-,  £anbtagíbtf<i>lútít. 

Diandrit,  sc.  classis  plantarum:  két- 
hímetek  \ jipcprnántmgc  ^tionjcn. 
Bot. 

Dianoiiología , a«,  (.  Logica:  gondo- 
lat tudomány,  bic  ® lllf If (»rc  T.  Se. 

Dics,  ae,  f.  rovás,  rovat-,  bttSilt|'<$nÍ(l, 

btf  ®tre4>nutig. 

Dicaralogia,  ae,  I.  jus  naturae:  jut - 
tudomány,  bií  $ÍfáologÍt,  SRrc&U» 
Irfcrf. 

D'daetica,  ae,  f.  te.  ars  : tanító mester . 
s tg, tanh  áltudomány,  buge&rfunfl, 
UnlrrricbtungíPunbt.  T.  Se. 

Did-Cticus,  a,  unt,  tanítói,  (f&rtnb, 
l.hrfíiuillité.  T.  Se. 

Did>  nanu«,  te  elattis  plantarum  : két- 
fóhbhimetek-,  JlPtpmá<ímgC  fiait* 
JfR.  Bot. 

Dú  s legális : törvényit  nap  ; ©fritbt#« 
lag.  Dies  otficiosi:  tint  napok-, 
SLlltítage  Dies  falaiéi:  megható 
roiott,  venedehnes,  v,  megvdlatltó 
napok  -,  aiiít^litgíiibe,  grfibrli<$e 
obtr  tntfttribrnbf  Sagt. 

Difflcullo,  aie,  elleniem,  nehf.tr  Ini  -, 
ftfjmtrrig  ober  flrtitig  maorit,  bt* 
maiigtln. 

Digestivum,  se.  remedium  : eméntéit 
tegitóner , eméntói  SStrbauuttg#» 
mittrf.  Med. 

Diluentia,  se.  remedia:  véknyltó, 

v.  elmatö  tietek  j ©ftbatlUltgítnil* 

tel.  Med. 

Dimidietas,  alit,  f.  i,  q.  Dimidium. 

Dioecesanus,  a,  urn,  megyét,  megye- 
béli-, cinen  JtirtfKitfprciigel  bttrtf* 

frnb.  Ifpiirnpus  Dioecesanus:  me- 
gyét Patpók:  2>iierf«a*%if<$of. 

Di  ieci-.SC.  elassit:  kétlakiak  -,  jtPtp. 
häufige  ^flatijtn.  Bot. 

Diplopia , ae  , f.  kettőt  látás ; bat 
Dopprlftbrn.  Med. 

Diptera,  se.  insecta  : kétudnyú  boga- 
rak-,  Dopptlfaüfr.  Hitt.  Nat, 

Director  cautarum  regalium  : királyi 
Hgyek  igatgatúja ; 93c>rftf&tr  btt 
foiiiglicben  ÍXcifctíangdrgínbtittn. 

Dirimet!«,  onis  , f.  elvál, midi ; bit 
Sbfonbtrung,  Strnntittg. 

Diriment,  lis,  o e.  gr.  impedimentum ; 
felbontó-,  aufliftltb.  Irritans:  sike- 
rét lenit  $ -,  untptrffatn  matfctnb 

Ditgustatio,  onis,  f.  unatkoiái,  elked- 
vet  Unitén  gcfrl,  flbftbrftfttng. 

Disinteressatot : rétire  nem  hajlói,  un* 
paci&ttiftb. 


Don  tg«* 

Dislocatio,  oois,  f.  e.  gr.  militum : t idi- 
llt,h bit  Cinquartirung,  Íranípor. 
tirung. 

Dismembratio , finis,  f.  rétiekre  ősim 
tát,  eldaraboldt ; bit  3ttglitbftung, 

Strflúcfflung. 

Disparagium  matrimonium  : ói  ive 

nem  illő háiats dg-,  unpűfftttbt,  un* 
Ptrtinbatt  €bf. 

Dispensatio  est  vulnut  legis:  a’  fel. 
iiabadltdt  a’  törvények  lebe-,  jebt 

greplafíting  prrtriinbrr  ba<  ©tftp. 

Disproportio,  onis,  f.  aránytalanság  ^ 
ba*  folifjprrbáltnif. 

Dissecatio  , et  Dissectio,  onis,  f.  el- 
vágát, felvág  dalát : bit  3trf<$nri* 
bung. 

Dissolrentia , se.  remedis:  o nlatd 
tietek-,  Sllflbfung#»  obit  Stttjlti* 
lungtmitlbi.  Med. 

Dinrnisia  , ae  , c.  napibére  f,  Sogar« 
btiltr. 

Diurnum,  i,  n.  napibér',  bat  Sage« 
gtib. 

Dividendus,  se.  numerus:  eittnniva . 
ló,  ontandó  ; btt  ffntbalttr. 

Divisio,  onis,  f.  e.  gr.  fraternalia.  Ia« 
gelis  I ont  (ily , otitoidt-,  bit  Zbti. 
luitg-  nova:  oiitdly  újítása ; fytU 
lung«>8riirurrung.  Recificatio  di- 
visionis: ositdly  igailtóii  íbtl* 

liing#-S5rri<i>tigung. 

Divortium,  ii,  n.  elvólát:  bit  S(tr 
fdttibttng.  e.gr.totale:  egén  v.  tökéi • 
letet-,  g2njl:<$,  ooOromttttn.  par- 
tiale: rétiben  való , rétiét,  fél \ 

tbtiltorifr.  a thoro  et  mensa  : la- 
kát beli  ; pont  SSrttf  nnb  Sifcfcf.  a 
vinculo;  kíitéibeli  elr  ólát , hátat- 
tdgi  kötélnek  fetaldaitatdsa  ; 93tr* 
nidxung  bt#  Cbrbonbe#. 

Doctor,  oris,  m,  e.  gr.  theologiae,  ju- 
ris. medicinae : jelet  tudót  ; tilt  £f  b* 

rrr,  .gctplr&rer. 

Documento  , are  , oktatni  , öklévé 
lekkel  biionrltni ; bturfunbtlt,  bt» 
Itgrn,  brtPűbrtn. 

Dogma,  tis , n.  kinnivaló  dili  tát, 
v.  tétel,  kinnivaló-,  (in  ©lűubtn#* 
fog. 

Dogmaticismus  , 1,  m.  meghat  ár  old 
tanitdimód -,  btt  ftf)ftgtnbt  gtbt* 
art.  T.  S«. 

Domanium,  ii,  n.  koronajótidg ; (In 
Arenrngnt. 

Donatarius,  ii,  m.  adományof,  *** 
58rf<$tnfttr. 

Donati«  publica  : (aera,  mixta,  regia. 


Jgoj  Dói 

fialatinalii)  adomány  ; Me  ©(hm« 
ung.  privata  ; ajándék , ajándé- 
kaid! ; ba#  ©f  fcfee nf.  morti»  eauta  : 
haldlutdnni , meghald)  elitére  té- 
tetettj auf  ben  gaű  brl  Jobrl. 
Tilulu*  donationi»!  adomány  okai 
Urfprung  bec  ©cfernfung.  Donatio 
pora  : ingyen  adomány  ; unent» 
gelbliche  ©cfeenfung. 

Dotatio  , oni» , f.  jegyruha  , jegy- 
jutalom  addi , tartást  r ende  lét  ; 

2lui  (lattung , St’ndfleuer. 

Doto  , are , jegyjutalmat  adni  , v, 
tortáit  rendelni  ; aulflruertl , atll» 
flauen,  mit  (Einfúnftcn  oecfebrn. 
Qui  dormierit  cum  virgine  ducat 
eam  vel  dotet. 

Doxologia,  «e,  f.  iltenditidltéi ; bie 
SJeeberrlicfenug  ©oltrl.  T.  Sc. 

Dr  teocrphalum  , i,  n .pof óka,  török- 
méhfil  ( bet  Drachcnfopf,  túrfifche 
9Ri(iffe.  Bot. 

Ductu»  metali»:  határ  mente,  mé- 
nén , v , folyása  j bír  ©ráiljíintc. 


Eme  1804 

Duodenam , »e.  intrttinom  t gyomor- 
végiéi ; brr  Med. 

Duplica,  ae,  f.  másod felelet ; eint 
(Srivícberunglfchrift,  jtoepte  Sin» 
rebe. 

Duplum,  i,  n.  hét  annyi ; bal  bop» 
pelte,  JtPeofaehe.  Poena  dupli:  két 
annyira  büntetés  , v,  követség ; 
prrboppelte  ©tcafe. 

Dulinicus,  i,  m.  ekklé'sia  sídmdra 
testált  ssolga ; cin , fúr  bie  jtirthf 
orrmachter  Jmeeht.  Vet.  Gto»s. 

Dynamics  , ae , f.  erótudomdny  , a' 
munkálódó  erő  tudománya  ; bie 
£raft(ebre  , íefece  pon  löicfeníen 
Jlriften.  T.  Sc. 

Dynamiologia , ae  , f.  gyógyítóért 
tudománya  ; bie  fkilftafticbrc. 
Med. 

Dyicratia , ae,  l.  a'  nedvességek  rosi- 
nálelegyedése  , sírOvérŰség  ; bie 

űble  ©aftmifchung  , Dicfbíútig» 
feit.  Med. 


E 


E. 


iictali*  tenninu»  : kSiMrOl  téte- 
tett, b.  kihirdelfetett  idóhagyás,  v, 

időhatár ; öffentliche  , ober  obrig» 
feitlicb  feffgefegte  íagfafjung. 
Edneülatio  , oni»,  f.  bor,  v.  mát 
ital  méretéi,  o.  árult at át , korts- 

m tltatds-.  ia«  ©chenfen  bel  SBrittl 
ntib  nuberer  ©etránfr. 

Ed'icilium,  i.n.  tiopsiék;  bie  ©chenfe. 
Ja»  edueilli : tiapjus  ; bal  ©<$anf, 
recht. 

Eff'Ctuo  , are,  euköiölni,  elvégezni-, 

bewtrfen,  aulrichten,  |U  ©tanbr 
bringen. 

Egoiimu»,  I,  m.  magas-eretés  \ bie 

©rlbflfucht,  Sigenfucht,  ober  3ch» 
©tiefet. 

Egoiita  , ae  , m.  magasieretó  t fin 
©elbflling. 

Eladielta»  , ati» , f.  rágó  eró ; bte 
geberfraft,  ©(feltett  «Scann*  ober 
©pring  *<DralI*£raft,  grbeefeirtr. 

Klaterium , ti,  n.  viiikórsdgúió  ster-, 

fin  SBafferfuchtlinittel.  Med. 
Electrieiu»  , ti»,  f.  gyantától,  vil- 
limitiert-,  bie  €lectricitat.  T.  Se. 
Electropborum  , i,  n ■ villdmtOitartó-, 
«in  Elrctricitótltráger.  Phya. 
Elenchiio , »ro,  lajit romolni  { eilt« 


fthrtiSrn  in  ben  SRacfeweifer,  ober 
Stegifler. 

Eleo»acharum , et.  Elaeo»acharum  , 
i , n.  olajtiukor  , olajnádméi  ; 
Öbljutfer.  Med. 

Eliminatio,  oni»  , f.  kitörtél , kita- 
síit  ás , p,  o.  valamelly  társaságból j 

bír  Síulflreicfeung , (Berbannuitg. 

Elimino  , are  , kitörleni  , kita- 
siltni  , t,  i.  a’  társaságból ; alti» 
ftreichen,  verbannen. 

Eloeatio,  oni»,  f.  költiönadás bie 
93ermielbung.  «)  fér/hciuddsa  a’ 
menyaiisionynak ; bie  Slulflattung 
bee  ®raut. 

Elucubratio  , oni»  , f.  gyertyánál 
való  dolgozói,  v.  tudós  munka ; eine 
Slacfetarbeit , gelehrte  äularbei* 
tung.  T.  Se. 

Elutio , oni»,  f.  rdnedéi,  kijdtuds , 

megtialái ; bie  (ifiige  2}erriteInno. 

Emanatio  literae;  levél  költe ; Schreib» 

tag , unb  -Őrt  bel  Sörirfrl. 

Emenda  capiti«  : fövdlltdg ; bal  PÖ« 
fegelb  , ©uJe , Eoflfaufung  bel 
Jtopfel-  lingvare  : nyelvvdltidg  s 
bal  eöfrgefb  brr 

Emergen»  nóvum:  áj  (fontos , vál- 
tóit ató)  ktrnytlállás  ; fin  nruff 
(»itfetigcr,  perinbetnbrr)  Untflanb. 
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iS«5  Em« 

Emilie«,  je.  remedia:  kdnytató  szerek-, 
©rrthraittel.  Med. 

Emollienti«  , se.  remedia  : lágyító 
nerei i (Srtpeichungf  mittel.  Med. 

Emphiaxis  , idis  , f.  szorulás  ; bit 
©erfiopfung.  M«d. 

Empyreumaticus , a,  um,  égetett  , 
perkelt , füslszogú  ; branbig. 

Enaeorema  , tis  , n.  vizelletfeUeg ; 
Urinroóífc^rii.  Med. 

Encephalologia  , ae,  f.  agyvelótmdo - 
nulny,  bie  ©cbiriilcbre.  Med. 

Enteritis,  idis,  f.  bélgyüladds ; bit 
Darmtnt}úubung.  Med. 

Eotomnlogia  , ae  . I.  bogarakról  való 
tudomány  , bit  3nfrctt!ile&re,  Jierb» 
tbirrfunóe,  ©rjTiferlebre.  Hist.  Nat. 

Enucleaiio  , onis  , f.  ki  fejtegetés  -, 
öle  tjyitirirfr'.iiitij. 

Epiplerosii  , is  , f.  a'  varierek  feszüli 
teliességek  } bit  Überfälle  bee 
©ihlagabcrn.  Med. 

Episoda,  id.  qu,  Episodion,  «Ide: 
Lexio. 

Kpopea,  «.  Epopoea , id.  qu.  Kpo* 

in  Lesico. 

Equatium,  ii,  n.  ménesi  tini  ©tut« 
terep.  > 

Erotomania  , ae  , f.  szerelemül 
támadt  dlikisség : bir  £irbrftputb, 
girbeí  »Saferen.  T.  Se. 

Error , oris  , in.  tévelyedés  , elvétét, 
botlás : ber3rrt&um,  geller,  e.  gr. 
in  persona:  személy  elvétéit , sie • 
mályváiét  i bér  3rri|)um  in  brr 
Sbrrfon. 

Etappa,  ae,  f.  katonák  tartásokra 
rendelt  eledel j bei  <®rooiflnl  ffir 
bie  öolbatru.  Vet.  Glos. 

Ethicotbeologia , te,  f.  doctrina  mo- 
ralis: mordltkeo lógta  ; bif  CEtbi» 
cptbrlogie , bie  9luefi<bt  in  bie 
(Smigfeit  , and  brr  'J)jíi<bfrnlf6re 
miffeuftbaftlub  bergeiritet.  T.  Se. 

Ethnographi« , «e,  f.  néplehdn  bif 
9Jolfd«Db(r93iIferbef(í)(etbung.T.Sc. 

Etbographia  , ae  , f siokdsok  leírásai 

bie  ©iitriibrfítreibuiig.  T.  Se. 

Estafeia,  ae,  m.  nyargaló  postai 
bér  Silbotbe- 

Eudaemonismus  , I,  m boldogsdgtu - 
dóm, íny  ; bif  ©lílíf  ffligfeilgltbrr. 

Eupalh’a,  ae,  f.  jóllétei ; baf  2Bi'bl' 
befinben.  T.  Se. 

Eupepiia,  ae,  f.  jólemésztés j bie 
rói’&loerbűuting.  Med. 

Eusubiologia  , ae , f.  doctrina  religi- 
onis philosophica  : philosvphikos 


Ex«  igád 

váltás  tudomány  j tbilofopbifche 
Seligioitílebrr.  Philo», 

Evacuantia,  se.  remedia:  kiOresltd , 
v.  kiüríti  szerek  | Hnjlerrung£:uit> 
tel.  Med. 

Evietionales  , ium  , szavatos  levél  ; 

ein  ©rtpdhrfihrin. 

Eeictor,  oris,  w.ó/talmaió,  nava- 
tos i ein  ©ripábrmaun , S5úrgr. 
Supererictor  : felszavatos  ; iObtte 
bürge.  Evincendus  : szavatosság 

' alatt  lévői  ©ÍMi^anempfublcner, 
©ctiu^genöffr. 

Evinco,  ere,  védelmezni,  oltalmaz- 
ni, szavatolni  i ©emíbe  Hifim, 
beftfeügen. 

Ewrii,  otum,  custodes  confiniorum. 

Exsetitudn  , inis,  f.  pontossági  bif 

©únftlitbreit. 

Examen  benevolum  : szabad  vallatás  j 
oorldufigef  ©erbór , frrptpiQige 
91  uf  fage. 

Exaspeiatio  poenae  : büntetésnek 

sutlyositdsa  t Serfthárfung  bee 
Strafe. 

Exassigno  , are  , fizetést  kirendelni  ; 
gablbar  anrorifru. 

Excantamentum  , i , n.  vard’slds  , 
Mailéi , bdjolds  ; bie  Seubfrrp  , 
Säuberung.  Vet.  Gloss. 

Excentuo,  are,  bérbe  adni,  v.  vennn 
unitingen,  permiéiben,  in  ©efianb 
geben. 

Eacepti«,  onts,  f.  e.  gr.  meritoria, 
vana,  legalis,  dilatoria,  conde» 
•censoria,  peremptoria:  kifogás , 
kikötés,  kivétet , ellenzés ; Huf« 

nahmt,  Huf  , Qinrebf,  ®in« 
tprnbung.  In  merítő  ad  exceptiva 
non  datur  regressus : a'  derék  do- 
logról kifogásokra  viszszatérni 
nem  szabad  ( rom  treff  ntU<hfB 
9te<htfflrrite  barf  man  auf  Sitidé 
flüchte  nicht  |urütffe&cen. 

Exceu unius  , a , tsintalan , kikapó  t 
kikdgó  t grcoler,  tlnfugtreiber. 

Excessos,  UJ,  va.tsin,  kikap  is , ki- 
hágás ; baf,  Ubetichtcilen  , bec 
Unfug  , grepel , bic  Huffc&mri» 
fuug. 

Excludero  ex  possessorio:  kitudni  a' 
birtokból ; auf  bem  ©ffi?e  auf« 
f<h  Hefen. 

Exclusive  : kizárva , kirekesztve  , ki- 
zárólag-, auf fthliefenb,  auffchlief* 
lit$. 

Exca'io,  ere , ki  Mai,  kivetni,  p.  a. 


>8<>7  Ex« 

•’  birtokul ! auítrerfen  , j.  B. 
«ut  bein  Btfi$r 

Executio,  onis,  f.  ítélet  végrehajtása-, 
lirtb'Uí  • BoQ^ir&uitg 

Executiunsles  , ium,  ítélet  végrehaj- 
táláról  siólló  levél ; bie  UrtbCllí» 
Boűjiebnng#»  Urfunbe. 

Executive  potestas:  végrehajtó,  v. 
bétöltö  hatalom  ; bit  DOttjif&Clt&t 
0mi!l. 

Exoculor,  ori*  , m.  végrehajtó ; (in 
Boűjii’brr. 

Exequen»,  'is,  o.  végrehajtó,  foglalót 
rin  UrtbriUaoQ}trbcr 

Exercitium  juri*:  juttat  való  éléit 
bie  9le<&t#aii#úbit!tg. 

Exhibeo,  ere,  e gr.  citatioria* : ál- 
tal , v késheiadni  ; einrcidlftl  , 

rinbittbigen,  juftrQrit. 

Exhibitorum  nuinerui:  benyújtottak- 
nak , v.  beadottaknak  t -.árnak  ; bie 

góbi  brr  eiitgrreitbtrn  ©(fcrifteti. 

Exhibitum,  i,  n.  benyújtott,  béaáott, 
t.  i.  Irán  Singttncöir#,  rjne  (in* 
grrti<$tr  ©cörift.  *)  kéihuadoit  •, 
eine  cingrbinbigtr  0<önft. 

Exmiciio , Exmitto , i.  q.  Emiisio  , 
Emitto. 

Fxinissas  , kiküldetett  \ fitt  Bfdtlf* 
tragtrr. 

Exophthalmi« , ae,  f.  uemgyúlaáás ; 
bie  augrrtrntjíinbuna  Mód. 

Expectorantia,  se, remediat  mej/tisi- 
titi  orvosságok  \ Beuflrrlnigungí» 
mittel.  Med. 

K ^perforatio , oni« , f,  tilt  en  fekvő 
aggódásainak  kiöntése , kinyilat- 
kostáid  ni  bie  £er{fnl.rgirfuitg. 

Expedient,  ti*,  o.  kisegíti  etikäs,  v. 
mód ; brr  dutfmrg,  bnd  Äu#funft#* 
mitte(. 

Expedio  , ire  , elhat tátni  , kiadni , 
Írásba  adni , tovább  adni  valakin , 
elvégesni  valamit  ) dilit , ober  db* 

fertigen,  abfenbrn,  f&cbrrn,  auf# 
pipire  fiiéit,  beruhigen. 

Expeditio  , onis  , f.  had , kiadás  , 
alvégeiét  , rendelés  . Irásbavétel ; 
rin  Selbiug , ?ib.  ober  Ku#frrt<* 
ftung  . Berfrnbung  , Btforgung  , 
Brttibtgung.  e.  gr.  sacra:  keresltet 
had  s brr  £reuj)ug.  literarum  : 
leveleknek  kiadatások  ■,  Öttffauí» 
frrtigung.  authentica:  hiteles \ bt* 
gliubigtr. 

Expeditor,  oris,  m.  kiadót  (in  ÄU<* 
fertiger,  Befirbtcrr. 


Ext.  igog 

Expedi  loratus , ns , m.  kiadó  klvdtal-, 
rin  älurfrrtigungd  <9mt. 

Expeditoriae  super  quarlalitil  soluti- 
one  : leánynegyed  kiadásáról  Siótló 
nyugtató  , v.  menedéklevél ; rin 
©ebein  «brr  btr  »nifolgung  bei 
btn  264»tern  grbubrrnb»  »irr« 
tbeiílí 

Expendo  , ere , meghányni  vetni  ; 
túrig»,  überlegen,  prüf». 

Expensae  prueessuales  : perbéli  kit- 
t ségek  \ Bericbt#«  Jtifírn. 

Explosio,  onis,  f.  kipattanás,  kiütés ; 
bir  eofpldfung , brr  9u#brit<b. 

Exponens,  ti«,  m.  kimutató,  gyikér- 
mutató ; brr  Bttgrigcr , 8Bur jrljci. 
grr.  Y.  Se. 

Expono,  eie  , feladni , panasilani  ; 
önjéig»,  »ertragen,  fiagrn. 

Expositio  actionalis  : a'  védlevélnek 
előadása  ; bér  £(dg»ortrag. 

Expresse , A de.  nyilván  , világosan  ( 
űuebrúcfUcb.  *)  egyenesen,  egye- 
di I-,  eigen#. 

Expressio  , onis , f.  kifejeiés  j brr 
nurbrucf. 

Expressus,  i,  m.  kirendelt  ember, 
követ t rin  Betör,  febnbotbe. 

Exsiccantia  , se.  remedia  : klstá- 

rasitá  nerek  \ auittodntttbe  9Rit> 

trl.  Med. 

Extabulo  , are  , a‘  jtgytSkSnyvbil 
kitörölni , p.  o.  at  cáósságnt ; au# 
bem  ©runb  obrr  í5ppotbef»«SJu<$r 
bir  Bermrrfung  tilgen. 

Extempoie , i,  q.  Extemporaliter  , 
in  Lexico. 

Extradatum  per:  kiadtai  dttlgegtb» 
»ott,  obrr  barcb. 

Extra  donationaiia , e,  nem  adomá- 
nyt , adományon  kivit  való ; ma# 
nlt&f  geftbenft  ifi. 

Extraaerialis , e , soron  kivit  való  ; 
aufer  brr  Keibe,  m«$t  £>rbnung#* 
miiig. 

Extravagáns,  t\t, o. kit  sapongó, kirúgó; 
űuífcfm>ctfrnO , ungereimt. 

Extravagante«  apud  ecclesiasticos  : 
egy  hátit  örvény  toldalékja  j 0R| 

bang  brr  Eittbrugrfrbe. 

Extrsvsgantia  , pe,  f.  kitsapongis  , 

kirúgás ) Ungrrrimtbrit. 
Eslravillanom , i,  n.  hdskely  után 
való  birtok  , külső  birtok ; Jrlber, 
SBirfrn,  — jnr  conßitutio»  9ifif< 
(Igfrit  gebirigr,  ©rnnbt  oufrr&alb 
bt#  £>rt#. 


Fac 


Fun 


igie 


Igoy 


F. 

I «eil  , Indecl.  summa  , öszveség  j Finna,  ae , f.  kereskedői  alölirds ; 

bad  ©tfamtnit,  bet  ©mag.  bit  ßanblungdunirrfcferift. 

Factio,  oni>  , f.  kulöntörekedés  , Fitcali»  régin:  királyi  agyvitető, 
tsempeskedé  s , pártosság  ; rillt  Bgytartó , P.  Ügyvédi-,  fónigllC^tt 
$act$C9,  bit  Sollt,  Sufwirglung,  Sr4it#anu>alb , obtt  gidcal. 
Smp&rung.  Fiacaiitas,  tif,  (.  urat l ars  , v.  ura - 

Fac  totum:  Iadacl.  mindenes,  min - vetített  jásiág-,  fin  lírttnlofcí  ©ut. 

den  mindenben-.  3Ra<$a(lcd,  9Uma*  Piacul  regiül  : királyi  fiscus,  f&nig- 
tfcrr,  Sitted  in  Síűtm.  Ii<$tt  giícnd.  *)  Air.  kintit  ár,  v. 

Facultaa,  tia , f.  tudóskor,  tudósok  jövedelem  | f&llig(t(f)tr  &<$a$  , 
karja  i ©tlc&rttn  Jnnuitg.  Fae.  (Sinfommrn. 

Philosophica , Medica,  ele.  Florilegium  , ii , n.  virdgszedés bit 

Falcidia,  ae,  f,  lehúiás , vesiteség-,  SMumtnltft.  t)  válogatott  mondá- 
éit Stb{Ug,  9Srr tilfb.  sok  v.  helyek  öszveszedése  a'  h g- 

Fallibilitai , alia,  f tsalhatósdg } bit  jobb  írók  munkáiból-,  ©aHiOUllltg 
Irúgiiifcfeii.  frlinrrSttllrn.cbcrKtfrftiiiic.Vulg. 

Fabrificatio,  ooia,  f.  meghamisítás,  Foederaliaoiua  , i,  m.  szövetségesbe- 
elrontás ; bit  Söttfáf  fcfcung.  des  -,  bit  SRtigung  |um  SBtrbiillbcn, 

Passió , onia,  f.  vallás ^fel , v.  hé-  K$rrbútibungdfu<t)f. 

vallás,  ÖrÖklevél  j joefritttinifi  , FoederatWus , a,  um,  siBvetségi  , 
SSrrfauftfurfunbc.  szövetkező  j buiibcduiapig  , orr« 

Fasiionales  , imn  , örök,  v,  vallásié-  bílllbtnb. 

•él-,  bit  SStrfauflurfunbt  , brr  Formalitaa  , alia  , f.  szertartás , 
Kaufbrief.  rendtartás,  stabas-,  bit  gérmlid}* 

Fasaionariaa  , ii  , m.  vevófél  j tilt  f f it , ©noo&rtbeit , SJcíe&offcubril, 

. üáttfrr.  brr  9itbrnum|laitb. 

Fatigant , tia,  o. /árast tó  s rrttlűbtnb.  Formaliter,  Aüt  formasierént , an- 
Fattifragium , ii , n.  inneptörét , v.  mik  módja  sierént  : f c r m 1 1 ct>  • 
siegéti  tilt  gtfMriKfe  , SSttltfUng  Formulare,  ia,  n példamustra , pél. 
btd  Stfird.  da  ; bao  S3orgrfcbritbrnt. 

Feitam,  i,  n.  innep -,  fin  Jrerrlag  , Forum,  i , n.  e gr.  competent,  in. 
Jífi.  Liv.  e.  gr.  Tori : sátoros  innep  ; competens:  törvényszék,  bíróság-, 
gcogcdßrli .Totirum:  fogadásbéli-, ^t,  baí  ©triefet,  brr  ©rritbldbof,  bie 

lobit  gtotttagt.  Lexico  interendum.  íBtbbrbe.  Competeniia  lóri:  tör - 

Feiiamua,  i,  r.i.  legaldbbvaló  bálvány.  vénjrsiék  iHisége ; Srfugntf  , obft 

imádót  i bit  iiitbrigfit  ©óprn.  ©tattbaftigfeii  brr  ©triifetdbrbór* 

bitnft.  be.  Forum  primae  instantiae:  e/só 

Fictio  juri»;  törvény  képielés\  Sftfetd*  bíróság  i bit  trflt  2Jf&órbt , Siti)» 

jumuiöuiig.  Itt  brr  erflrn  Snfknj.. appellatori. 

Fidejuttionalea  , ium  , keieslevél  ; um,  r.  revisorium  : felső  vizsgáld, 
tint  Söörgfifeafuiirfunbt.  törvényszék  ; bní  £6&ert. , obtr 

Fidibus,  Indeci  gyájtópapiros  , pi • SSctlifuilgí . ©tritfel.  auperreviaori* 

p agyújtó-,  Súnbpapttr,  $ftiftn*  um  : fó  itélisxék  ; baí  obertft  ©f. 
jíinbtr.  Vulg.  rilfet.  Fora  pedanea ; al  ítéldszékek; 

li'igura  judicii:  törvény  színe  | bit  unlttt  ©rritfelt. 

©tri(9IOocrfan:mInng.  Fossile,  it,  n.  pl.  foaailla  ; ásvány, 

Filtratío,  onia,  f.  megszűrés,  burcfe;  miner  a ©tgrabrnrd  , OTtincral. 

ftifeung.  Med.  Fractio  , onia  , f.  törtszdm  j bit 

Fi  nancta  , ae  , f,  közjövedelem  ; SBrÚcfee.  T.  Se. 

•©taaldtinfünflt.  e)  érték,  pénz-  Frigidität,  atit  , f.  kidegvérűtég , 
(teli  érték ; £3trtnbgtRlUinjianbt  , hitvesi  hidegség  ; bit  kaltblütig* 
bit  (Saffr.  ftit,  brr  £alt(tnn  in  brr  ßfet. 

Financial:»,  e , közjövedelmet  illett-,  Fundalionalla  , e,  hagyó n dny i , 
bit  ©tlitdrfnfánftr  brtrrffrnb.  frökhagj  ományi ; gut  ©cifdtng 
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gr&Jrig.  Bon*  polittso  fundationa-  sxerexni  , feldllltni  ; ftlftCO  , »Cr* 
Pa  ; polgári  örökhagyomány  i já-  machen. 

ixdsok  ; politifcbe  Stiftung**  FaneralU,  um,  n.  pl.  temetési  inté~ 
g/itff,  telek,  kéltségek-,  SBcgrabnifan* 

Fundo,  ara,  örök  hagyományt  tenni , (laítf  It , Ultb  5 0 11  í n . 


G. 


G.iiieiiiBU»,  i,  m.  franttia  nyelv- 
keli tulajdonság  i eine  franjifift&e 
€5»ra<bfigenbeit. 

Galvanismus  , i,  m.  értxinger  a 
mutculatokra,  veltrostokra,  me  Ilyet 
Galvani  nevtt  Olasxtádós  táléit 

fel } aJlefaUtcij  auf  9Ru<f«ln  unb 
SRetotu.  Pi xj*. 

Garantia,  te,  f.  ketestég,  jótállás; 

bie  Súrgfchaft,  ©eroábrlriftung , 
©utfagung. 

Generális,  is,  m.  hadivexér , hadve , 

tér i ein  Jfelbbert. 

Genericus , a,  um,  kötnemO , köt- 
nembéli,  dltaljábnnvaló;  gef($lc({H* 
lidb,  gemein,  überhaupt. 

Genies  ierare:  sereget  gyűjteni  ; be* 
mafuete  üRacfee  attfflellen. 

Gerundium,  ii,  n.vitelósxó  (at  Igék- 
ről)-, ba*  Smeefmart.  Gram. 
Geumalologi,  adoclrina  gustus:  Ixléstu - 
do mdny,  bie  0ef<$matflebee.  T.  Se. 
Cieba , «e,  f.feld-,  bie  Sebe , bér 
3cfer. 


Glosso,  are  , magyaráigatni . fejte- 
getni-. erfiáreii. 

Gnoseologia,  Metaphysica  ; doctrina 
cognitionis:  nxegesmérettudomdny, \ 
bie  Srfenntni^iebre. 

Gradualis  , e , r.  gr.  promotio  : lép- 
tsónként, v.  lsenként  való  j ftufrn* 
artig,  grabmeife. 

Graduatio , onis,  f.  léptetés,  tudo- 
mányi jelesités -,  bie  Sief&rberung , 
©rababibetluna,  $utbeilung  ehter 
getrbrtrn  SBítrbe. 

Gratiae  via  : kegyelem  útja  } bet 
©cg  bee  ©ttabe. 

Grationales,  ium,  kegyelmeid  levél  | 

ciné  SSegnabigungilurfuiibf. 

Gremialis,  e,  megyebéli-,  gum  SBejiffe 
gebbrig. 

Gubernium  , ii  , n.  kormány sték \ 
eine  ©tattbaiterrp  , ©taatmr* 
iDűllung 

Gymnasium,  ii  , n.  kisanyanskola  ; 

ein  ©pmnafium,  ©elehetenfcbule. 

Gymnastica,  se.  ars:  tertigynkor/ás 
mestersége  ; bie  Stirnflinft,  Síim* 
(unbe,  ieibe<űbung<fuit(i.  T.  Sp. 


H. 


Habituato«,  a,  um,  megrSgidtt  J 
gciubbnt , eingeitmrjelt. 

Haereditario  jure  i örököt  jussal;  nat$ 

Crbrrcbte. 

Haereditalio  , onis,  f.  SrBkBsddés ; 
bie.Srbft&aft. 

Haeredito  , are  , örökséget  nyerni  , 
örökösödéi ; erben. 

Hajdo,  onis,  m.  hajdú,  porkoláb | 
^llfarbiener.  Hajdones,  pl.  gya- 
logkatonák ; 3nfanicri(ten. 

Hajdonicale  oppidum;  hajdú  város; 

eine  $ajbu<frn(labt.  Oppida  privi, 
legiata  Hajdooicalia , quae  sont  : 
Bösiörmény , Dorogh,  Hadháx  , 
Bánás  , Siobosxló  , és  Vámos 
Firts, 

Hecticus  , a , um  , asiikárságos  ; 
f<$WÍRbfüc&tÍg.  Med. 


Hrptandria,  se.  ctassls  : hét  kimet- 
sereg-,  ftebenmánnetge  ‘íJffanjrn.Bm, 
Heterodozia  , ae , f.  kelytelemtudo- 
mdny;  bie  Srrlebrigfeit.  T.  Se. 
Heteronomia,  ae , f.  idegentörvény- 
stábét ; frembe  ©ffeggtbung.  T.  Se. 
Hexandria  ; hathhnesek  ; frcydttlánn* 
rige  <J)fianjen.  Bot. 

Homsgialis , e,  htvségfngadó , ká- 
doló ; fculbigenb,  rbrcrbietbig. 
Homagium  . ii , n.  díj , hívsén  foga- 
dás , kódolás  ; eine  SStipe  , fin 
<&rei0 , bie  $ult>igung. 
Homiletiea,  ae.  f a' predikdlás  tudó- 
mányja  , predikáHmesterség  ; bie 
•Soitjele  ebefunfl,9>rfbigtfunft.Theol 
rinneslas  publicat  sógorosodds ; bie 
SBrrfdbwágerung. 

Horolopegus,  i,  ni.  órás-,  finUtttn<$fC. 


Digitized  by  Google 


»#>3  «•*  Iu«  i8u 

Hospitale,  I«,  n.  ispotály,  kirhdi  f Hydroteekoiea , ae,  f.  vilié  pitét  met. 

brr  6p ita(,  b ci  Äranfrnbau«.  fertige  j btt  2Baflerbaufun(f. 

Hydraulica  directio  ; m'un/rilt  úm-  T.  Sc. 
gaftf  tim  ség  i tat  ffla(Ttrfitu(i  Hypieologia,  «e,  f.  acienti«  subli- 
(filmbe  3mt.  mitatis  aetthelica  : illeti  felséget. 

Hydrostatica,  ae,  f.  viimérét  mester-  tégtuilomdny  ; ®Jif[eil|cfcüft  btd 
tjge  ei  annak  tudomdnyja  j bit  Cr^abcnm. 
fBifferwigefunll.  T.  Sc. 


Icoiandtia,  húsihimesek  , f.  i,  pldn. 
tdk , virágok } jmanjiginánnrigr. 

Ideale,  is,  n.  eretletifprma  , mustra, 
forma  ; Utbilb  , gXlijlrrbllb.  l) 
gondolatv  ald  tdg  } ©rbattfenipe frn. 

Ideutitai  juris  : futnak  egysege  , „sort 
egy  /un  bit  ® leitet“  be«  SeC()ti, 
baffelbt  9trá»t. 

Ideológia  aeithetica  , doctrina  idea- 

• rum  aeilhelica  : illeti  ideatudo . 
mányi  bíf  á|i&etifrbf  Sbrologii. 

Idioalectricitas  , tis  , (.  viltdmlűicre. 
jUtig ; $(i9(loffba(ti;frit.  T.  8c. 

Idioelectricuj,  a,  um,  villámtűierejS ; 

bliRiIoffbalug.  r.  Se 

Idiocrasis,  is  , f.  tetttulajdomág  ; 
HórprrcigfnbriC.  T.  Se. 

Idiosynctasia , et  is  , I.  értéltulaj . 
doniig  ■,  bit  Cmpftnbiinglf igrnbtit. 

Idiotico«  , i,  n.  kő r ny ekf.okSnyv  , 
td/jdkudtdr  i 25fjirf*a>órtcrbu  A. 

Ignorantia  juri« : törvény  tudatlanság  ; 
bit  Unf unbe  bt«  ©efe^eí 

Immatrisolatio , onis,  f.  béirót,  p.  o. 
a'  nületdtkSnyvbe , ►.  mitricutdba, 
a t kólái  anyakónyvbe  ; Sínjeit^« 
nnng,  Sinoeriribung. 

Immemorialis  , a,  emlék  élhetetlen  , 
emUkeietet  felyíl  haladó ; un* 
benftDtirbig 

Immorális,  o,  erkSltttelen  ; ttttftlllitfj, 
(Ittentoí 

Immoralitas,  tis,  f.  erkSltttelensig ; 
bit  Uitftitli<$feit,  ©ittrniofígfeit. 

Impartialis  , a , résirenemhajld  ; an« 
parteoiftfe,  unbefangen. 

Irapartialitas,  alis,  f.  résirenemhaj • 

lát ; bit  UnpartbciUt&frit. 

Impedimenia  matrimonii : háiattági 
akadályok ; ffijt &af»en,  ®brbinbrr, 
aijfe.  Impedimenta  impedientia  : 

Öld  akadályok  ( binbetnbe  S&r* 
tett.  Impedimenta  matrimonium 
dirimentia  : elottlatd  , v.  felbontó 
akadályok  j »triti^tmbt  ®b»bttt« 
btrntfft. 


I. 


Iropensionala  judicium  : jobbágy  - ha. 
talmaskoddst  ítéld  siék  ; eine 

gronbbtrrlitbt  ©erftfcttgfriu-^tir» 
ge  burtb  £rrrnfiúblr  wibtt  bit  Un* 
trrtbanen. 

Imperlínens  , tis  , o.  illetlenséggel 
etdsiakotkodd , pajkos ■ siemtelen  ; 

ungrfiuin,  ttngebúbrlit&. 

Impertinentia  , ae  , f.  illet lenkedéi  , 
pajkos  siemtelenség : bie  Ungebitbr , 
Uiipccftbáuubeit  ( 3tibringlii$feit. 

Tmpentor,  ori»,  m.  megtámadd ; rítt 
Angreifer,  aufeebtee,  Anlieger. 

Impignnraiio  , onis,  f,  ehdlvgoiitdt  { 

bie  SSerpfáribttitg, 

Implicite,  békStve,  titkon,  beleértve, 
értetddve  ; pertuidéit  , miiembe« 
griffen  , eingeftblojfm. 

Impopuiatio  , onis  , f.  meggltete'se 
valamelty  helynek,  t.  i.  lakosokkal ; 
bie  ílttjicbtlung.  s)  népesség,  nép - 
tiám,  lakosok  siámu  ; bie  tXnjabl 
bee  Stntvobnrr,  33o[f«meugc. 

Importantia,  aa,  f.  hasion-,  bér  3Tll. 
gén. 

Imposita,  aa,  f.  kivetett  add  j fiat 

Auflage. 

Impotentia  antecedena : hdiassdgot 
elásó  , v.  elóre  való  tehetetlenség  { 
bie  por  brr  £>rirat6  porbrrgcbrnbt 
SÖcgattungí . Unfábtgfeit. 

lm  praegnatio  simplex:  meró  teréh- 
beejtéi ; bit  gewagte  6<$u>ángr> 
rung. 

Improtocollo  , are,  béj egy  esni  ; fin« 
fragen,  auf|ci<brten , an,  ober  oor« 
meefett.  , 

Imputatio,  onis,  f.  bétuddi  bele • 
tídmldlds ; bie  3urr£&nting.  Impu- 
tatis imputandis  : betudván  a ’ 

bétudandókat ; na<$  Cmretfcnung 
bet  «nguretbnenbtn. 

luactionatus  , a,  um,  megperletett , 
perbe  kúiatQtt  , vádlevélben  fog- 
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laltatott  i «ngrflagt,  beflogt,  in  Indifferentismus,  i,  m.  idgymeleg- 
£lagf<bnfl  enthalten.  **g  , hidegség  , főként  vall, isi 

lnac(ioru)  , «re,  perbe-  húzni,  meg - tekintetben;  ber  Jtaltfinil  , btt 

perleni,  vddleévlbe  foglalni i an*  ©leichgiiltigfeit , beionbecí  in  9te* 

f lagen,  mit  <projc(J  belangen.  ligion* • <3a<hrn. 

Inadvertenter , észrevétel  lestül , rti-  Indigena,  et,  c.  hazaßulttatott  , 
re  nem  véve;  nnatbifam,  aébtloa.  . letthazafi ; mit  £eimatre<bt , ober 
Inad  vertentia  , ae,  f.  észre  nem  ve-  9Iec()t  6f<  Eittgebobrnen  begabt,  s) 
vei,  eszrevetetlensig ; btc  Una<$t*  vide  Lexicon.  , ‘ 

(amint , 9<$tlofigfrit.  Indigenam«,  u»,  m.  hnzafiultds\b ií 

Inaniculo , are,  térvénybe  iktatni,  Söerlcibiing  bég  jbeimathrrtfttg.  a) 
betzikke/yezni ; itt  <bcf<gbu<V  ein*  hazafitág;  bú  3[ilánberf<taft. 
tragen.  Individuum,  ui  , n.  személy  } bit 

ínbibila  conditio  : magába  foglal - tyrfon.  «)  „ide : Lexie. 

tatot!  , b é foglaltatott  , magába  Indonata,  id.  qu  iodorsatio 
értheti  kikötet , v.  feltétel } PPR  Indonatio  , oni« , f.  redirdí  ; btfSBcr« 
fi 4)  perflaiibenr#  SJebtngni#.  beftéribung , brr  äkftbcib. 

Inc* minő , nre,  e.  gr.  lite«,  proce».  Indono , ere,  red  írni  j perbeftbei* 

■ua> : elkezdeni  , megindítói  ; cin*  ben. 

leiten,  anfangen.  Inexigibilim«,  ati«,  f.  bészedhetetlen- 

Incapacila«,  aii»,  f.  blrhatatlamdg , eég-,  btt  Untintreibligfeit,  Perlő* 
tehetetlenjég  ; bie  Unfábtgfrit , rene  6c£ulb. 

Untittbtigfett.  e.  gr.  possrssorii  : Infinit  ua»  , inis  . f,  véghetet  leniég , 
jószág  bir hatat lanedga  i Unfähig*  'vé f-ct leniég -,  bie  Stlb»  ober  (Sráltj* 

fett  jum  ©fuetbeftge.  Io(igfeit. 

fncattus  , i , m.  alperes  ; bet  ®fs  Ingerem,  tis,  e.  avatkozó ; ein  ^)co* 
f tagte.  ceffgenog,  aRitflágee. 

Incidens,  tis,  n.  Stléi , kSzbenjóve • Ingerere  se:  be  v,  beleavatkozni,  p.o. 
tel i ber  liinfatt , bie  2)agtpif<ben*  «*  perbe;  fic^  in  $rpgrfl  mengen, 
funfi.  ober  miftfcrn. 

Inclaro  , are,  békaptsolni , béfog-  Ingrossatio,  onts,  f.  béirde  a’  zálo. 

lalni ; einfiammern , einfcbliegett.  got  kßnYvbe-,  Eintragung  in  bag 
Inclusive,  belevéve  , belerekesztve  , 'Vfanbbucb. 

betudva  j CÍuf(bIlC$ Wb  , mit  gr,  Ingiossista,  ae,  m.  zálogot  száma- 
rechnet.  dÁt  )efty*ó  t ein  $fonbbu<hbaltrr. 

Inclytus,  a.  um,  tekintete!  j l&b*  Iubibltoriae,  árum,  ».  lnbibilorium , 

1,4),  u>obQ&bll<$.  it , n.  eltiltó  levél , v parant sr  lat ; 

Incompatibilis , e,  egybe,  s.  fotvt-  ein  Unterfagunglft^reiben  , Kér. 

férhetetlen  , v.  szer  kentet  hctetlen\  botbébrief. 

ti  rí 0 er  t rá g 1 1 da  , unvereinbar.  Inoffiriositas,  atis,  f.  barátságtalan- 

Incompatibilitas  , atis  , f.  egybe  , v,  tág,  tisztét  múlatds;  bie  Unfrcunb* 
Bszvef er  hetet  (entég  , v.  szerkezetet-  ti$fcit,  Jübtlág  igfrit.  e.  gr.  tesfa- 

hetettenség ; btí  Uuvcrtráglitfcfcit , meati : végsóintézetnek  molt o hasd - 

Uneerrtnbarfeit.  ga  ; ungúnfligee  íeftament. 

Incuba,  ae,  f.  lidértz;  ein  &obo(b.  Inquiri  faciens,  «is,  c.  vizsgáltaid 

Incubus,  i,  m.  idem.  fél  t ein  Untrrfugunggfuttcnbcr  , 

Insurrere  notato  infidelitatis  i hitet-  3(ug<Bf&!>ter. 

Untég  vétkébe  emi;  bag  SJerbre*  Inqairo  , ere,  tanút  vallatni',  3<U< 
tfcctt  ber  Srculsftgfeit , Untreue,  gen  percem, 

pbrr  Íreubtú4)tgfett  begehen.  Inquisitio,  oois,  f.  tanúval/ atds ; eilt 
Indebita,  ae , f.  helyteUn  panasz,  3(ufirnoerh6r. 

v.  keretet;  ungebúhtltthe  Álagfúh*  Inquisitor,  oris,  m.  tanúoallatd ; ein 
rting.  3*»g'n®«h&«í- 

Indemnisstio , onis,  f.  kdnnenttég;  Inscriptio,  oni».  f.  e.  gr,  pro  fidelt- 
bie  ©thabloíbaltung  , Eittftbibi»  bús  servitiis:  lekötés,  szolgált  bír- 
gung , Sr|ahlei|iung.  tokadds  bie  SSerfchreibung. 

Indpmnisstus,  a,  um,  kártól  mén-  Insignia  nabilitaria  ; nemesitzimer  ; 

tetett  j icbabltff  gehalten.  SUappen,  abrii$ci  Seiten. 
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In  «olidum,  «.  gr.  >e  obligat«  s által.  Interetsatu* , a um  _ 
jdbon  , egymásért.,  egy  mindnyd.  frfbfM*lig,  «gri,«4|ia  gn»»«. 

íJí  af'  miHd.?ydlUH  i «“f  fi»«4»tig-  D.si..lere».aiu.  : has.no t 

t , fur  tal  ®anjr,  Cinf  nem  heresó  egy  emet  : unci  ACU* 
lur  aüt,  Unb  aflr  fur  cii.cn.  nu<Mg,  unpanbiptf*.  * * 

Infiallaho  , ».  ln.lellatio  , onit,  f.  Inlere.sentia , a-,  f.  hasionranéié, • 
■ L be,k,a'd,s  MtttUfi  bír  etlbfltuét  , btr  eigtunuB  , 

bic  <Einfu&ruJig,  (Sinfrpung  , Sin«  bit  (j)m>iniifu<I’t. 

- fubn.119.nru.  au».  Ini«, .mali.,  e,  idikorbeli ; porlia. 

In»tan>,  ds,  c.  keró  esedeidfo/ya-  fig , rinfJwrilif. 

modd  \ rm  SStllOtOtr,  Sbl.liorr«  Ioterimaliter , iddköire  , ideig  drdig, 
Wz  9n|uc6rt.  In  iatUntl : egy  poríátifig,  cinfitoriítg. 
sicmpiUantatban , tüstént , Inban,  Interlocuturi«  sententia:  kSlbesiólli, 
hevenyeben ; «uf  btr  Clrllr,  O&nt  hatott  Ítélet t rm  Q^ifArnur 
Orrjug,  «ugcnbluflut.  Ibrii,  SRrbenfpru*.  * W 

Instantia,  mt  j.  kérele m , kér»  ,9.  Intermediatio  , ooi. , f.  kStbenjdrds, 
r/«w  W/j  bie  a.»f($rift,  bat  dic  Orrraittrlung. 

»iifutUn.  Io*  Inle.polatio , oni« , f.  bé, túrás,  trat 
alaudae  na : keretem  útjai  bft  a — J.  . 

Birg  brr  SJittr. 

Inst:  netus,  i,  m.  S,tt8n\  brr  $rir6. 
e.  gi.  artificiali«:  gerjesitett  \ tr» 
fúnfhltrr  £ang. 

Institutio  haeredi«  i ÖrCkOsnevetés . 
b.r  tfrbcinfrpung 


Institutum , , 

an,  3Btg,  obrr , 

U*.  lnatituli  coode«cen*io 


^ivi|*yruy| 

ufXit»  Ügyelet-,  Inleriii.ium  , 
<i.rl  Ott  'Drocrfs  megállapodás 


hamisítás  i bír  Sinftfcirbung  , 
6<$riftorrfilf4uitg. 

Interpretatio  authentica ; törvényes 
magyar Jidsi  gr|r?Itd)r  9utltgung. 

Intdregnuni  , i , n,  kirdljruiguünet  % 

"•  függés  i bar  Swiftyrnrng,  bie 
Sn>if4)rnbrrrf((.aft. 


as 


n.  ktixbekagyds  f 

__  _ -i  - — « tir  Sipif$tujrit, 

ügyelet  Ustdlllt  tatása  ■" bfr  Orr*.  Inlerusunum  . ii,  n.  utsora  , kamat. 
wrrfungbrt 'Procrßwrgrr.  .)  ride,  intere, ; tfC  Sint,  b.r  Snttnfft. 

Intimatura  , i , n.  intéiólevél ; bit 
Orrorbnung,  flubtutung. 
Intoxicatio  , oni«  , f.  megetetes  ; bír 
Orrgifiung. 

Intoxico,  are,  megdtetni ; ocrgiflrit. 


Lexicon. 

In* tru menta  literalia  t oklevelek  t 
Or»ri«f4riftrit,  Urfunbrn. 
Inaubordinati«  , oni«,  f.  fenyltékie . 
lensdgt  bir  Sutbflofigfrit.  «)  en 

II- 


, MJ  JUIUXICO.  *re,  megetetni  i DfrAlfirr 

gedetl.nsdg  e,  maga  ellene, tege.  Intr.n.itivum  verbum , j.  e neutrum 
,rt'  " ffltibb  tisstvtselik  rende * kStéuisre  tdrsrerm 


*«if«  o‘  felsőbb  tisstvtselik  rende * 
léseinek  ; btt  SlufltbUHUg  grgtlt 
Oorgrfrgtr. 

In*orrectio,  oni«,  f.  e.  gr.  personali* , 
portali«  , generali*  , particulari«  : 
felüld, , felkelés , fegyvesrekelés  i 

bar  atifgrbotb,  brr  5infftanb. 
Intabu  latio  , oni«,  f.  beiratds  , fel , 
r.  bé jegyzés  } bír  Oormcrfung  , 
Sinfcferribung,  Sittiragiing. 
Intabulo,  ar m , fel , v.  be/egyetni ; 

eintragrn,  rintifcln,  rintabulirrn. 

e.  gr.  debitura:  adósságot  elsőség 
Végett  feljegy  élni.  bie  ődtttlb,  ober 

gorbrrung  , um  Oorrrtb«  I«  babrn, 
pormrrlrn  ju  luffrn. 

Integritas.  ali»,f.  feddhetetlenség.,  bir 
SabrQofigfrit,  Unftbulb 
Jnt«n>«rüa*  eitae:  feddhetetlen  élet  ; 

labrttoftr  fcbettripatibrl. 

Intemieu*  , a,  um,  eriadd,  erdsebn 

biti-,  perfiárfenb. 


kSiépige,  tárgyra  nem  ható  ige  -, 
tin  nuíit  ibrricitenbcr  Sriitport. 
Intui.io , oni*,  f.  néllet,  érték  eltei 
egybekötött  képielete  valaminek ; 

bir  anftbauung,  finnit^r  Oorfirf. 
luttg  obrr  Srapfinbung. 

Intuitieu«,  a,  um,  néileti , énékleti ; 

anfdifulicfc , anftbaurnb. 

In  vagio , are,  vide:  Abigo. 

Invalidabili«  , e,  sikeretlenithetS , 
foganat  tanítható  , erőtelenithető , 
felbontható , megrántható ; fraft« 
íor,  ftfnpat^,  ungültig,  umfSóf!« 

(ttp. 

Invalidatio  , onii,  f.  sikerei  lenit  cs , 
foganat  tanítás  , erÖtelenltés  ; bír 
JKraftb of  ober  Uagültigma4)uita, 

- entfriftung. 

Invalido,  are,  erötelenltni , foga. 
nat lanlt ni , sikeretlenilni  , sikerei, 
lenné  tenni,  megrontani , felbon. 
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tani  ; enlFräften  , ClltgúliigCIt  , 

umflofíen. 

Invalidul,  i,  in.  (»e.  miiéi)  siolgd- 
latra  alkalmatlan  , nyomorék  ; rítt 

SJientlunfáfriger  / ©ebretblic&ct. 
Inventatio.  ouii,  t.  feljegyzés -t  bit 
-Ourcbfu&t,  auf}íid>nung. 
invento,  are,  feljegyezni ; auf}CÍ<9* 
nett,  autí$rctbca. 

Investio,  on'u,  et  Investitura,  ae,  f. 
valamibe  fordlttatott  péni  érték  , 
valamin  fekvő  érték , v.  pérti ; bic 

S3eru>enbung  cined  ©elbbetragí , 
ober  SBertbed  in  elma*  , tooeauf 
ti  bann  battet,  a)  in  jure  Ecclesia- 
stico : béöltöztetés  beá'ltűztető  la- 
vél-, bie  Sinfletbung,  Cinmeifung, 
SSelebnuttg. 

Investitionen!  reluere : a’  rajta  fekvő 
pénzt  viszszatéritni  , bit  bűtauf 
ocnocitbete  Sörtrage  ctfe^en. 
Investitus , a , um  , benne , t>.  rajta. 


Jns  ige»- 

fekvő , r dkölt  (itt , beleült-,  barauf 
bnftenb,  oerwenbet,  eingelegt. 

Jn vinculatus  , a , vasbanálló , t-aera • 

vert ; ©efangener,  brr  in  ®ifen 
liegt. 

Invitatoriae,  arum,  meghívóiéi  él ; fin 
®rfu<$,  obre  ttinlabung*  • ©<brct* 
ben. 

Involutio,  onis,  f.  nüvevény , b c há- 
ló ni  s ; bie  SSertoicfelung , hinein» 
Jtebung. 

Iriegularitatem  incurrere:  az  egyhdii 
nolgdlatra  alkalmatlanná  lenni ; 

tűm  &ic$enbien{ie  unfähig  mer* 
ben. 

Isehomenia,  ae,  f,  a’  hőnapi  tisztúlds. 
nak  elfojtása  ; bie  UlltCCbrŰrf  ung 
bér  monatblicben  Steinigung.  Med. 
Ischuria,  ae,  f.  a’  viiellet  viszsza . 

tartása ; bie  £arnt>erbaltnng.  Med, 
Isolatus,  a,  um,  i.  e.  separatos. 
Iteratus,  a,  um,  megújított,  újra 
elkövetett-,  miebctb<>blt , erneuert. 


Jovialis,  e,  vidám , jókedvű , ele- 
ven, mulattató , tréfás-,  fro&mtt. 
tbig,  aufgeräumt , munter,  f<$rr. 
jenb.  Vulg. 

Jovialítas , atis,  f.  vidámság,  jóked. 
tőség  j bie  irobmntbigfeit,  £u* 
fttgfeit,  grobfinn.  Vulg.  , 

Jubilo,  are,  nyugoldalomra  botsdtni-, 

in  9tu&f(ianb  fedett. 

Judex  pedaneua:  alblri-,  ein  Untec» 
georbneter  * ebet  Unterri4)ter.  Ju- 
dex nobilium,  vide:  Judlium. 

Judices  regni  ordinarii  : ország  fő 
biráji  -,  9tci$*oberri($ter. 

Judlium,  ii,  m,  i.  e.  judex  nobilium: 
szolgablrő-,  cin  0tublri<bter. 

Juramentum  lilia  deciaorium  : ügy- 
döntő , V.  per  tvég  ló  esküvés  ; ein 

entftbeibenber  , ober  «proceflenbi. 
gfnber  Gtb.  purgatorium  : vád 

mentő  , tisftltó  ; SieimflUltgíeib. 
corporale  : kézemeléssel  tétetett  ! 
fbrpcrlicber.  oblatum  , delatum  , 
relatum  : ajánlott  , megkínált  , 

viszszaajánlott  esküvés  ; anerbo* 
tener,  antragenber,  jurúcfg tfdio. 
benrr  <5tb.  calumniae:  patvarhit  ; 
ablrugnungítib.  docretale:  törvé- 
nyét : oorgeftérirbener.  Jurámén, 
tűm  submittere:  «’  hitletételt  bíró- 


ra bimi  i ben  Sib  bem  Stiftet 
úberlaffen. 

Jurassor,  oris , m.  esküdt-,  cin  ©e» 
f<b»orner. 

Juratus  tabulae  : tábla  hitese  ; ein 
©eri<£t<tafel « ©ef<$  toorner. 

Jurista  , ae  , m.  törvény  tanúié  ) cin 
Kecbtíbeflifrener. 

Juristitium  , ii  , n.  törvény  szünet  { 
brr  9te$tfliUflanb. 

Juris  utriusqoe,  e.  gr.  dactor,  licen- 
tiatus:  mind  a ’ két  törvénynek, 
t.  i.  világinak  ét  egyházinak  ; bet). 

brr  SKecbte,  b.  i.  bér  toelrlitben 
uttb  geifllitben. 

Jus,  juris,  n.  e.  gr,  naturae,  genti- 
um. privatum,  publicum,  canoni- 
cum , v.  ecclesiasticum,  militare: 
törvény  ; bad  Stellt.  *)  e.  gr.  ra- 
dicale,  capillare,  paternum,  ma- 
ternum , aviticum  , praelationis  , 
raeemtionis : jus,  igazság,  igazi 
a«  Siegt,  bie  ©rregifatnt.  3) 
hatalom-,  bie  SRagt , Brfugni#  , 
bad  Siegt.  e.  gr.  gladii : főbenjáró 
hatalom,  szabad  ispdntdg-,  Siegt 
über  Seben  ttnb  $ob  , bnd  fruit  ge« 
r:gt,  peinliche , bobe  ©erigtdbar« 
feit.  4)  e.  gr.- regale:  haszonvétel : 
bie  SRugnieflung , ba*  Slegale.  3) 
törvényszék,  ítéleti  cin  ©erigtd» 
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(lufit,  <8eud>t,  rineS8t&irbe.Coram 
ai  io  jure  stare : törvény , v.  tőr- 
Vény  Höh  « litt  megjelenni , tÖ  rvényt 
dllani ; iu  ober  vor  brm  ©triebt 
. Ctlfbcinrn.  Juri  exhibere:  o’  tör - 
vény  nőknek  beadni,  v,  bemutatni } 


Leg  sgtt 

bem  ©rritfcle  osrlrgen,  ober  brm  0t . 
ritfite  einrrittrn.  Jn  jua  ruatan 
Uélet , bírd,  törvény , törvénynek , 
v.  perbe  idéztetett-,  por ©rnt$t  gr 

forbrtL 


Ii. 


■"»boratorium,  il,n,  olvantómtkely  ( 
ba*  ©tbmelj&atK,  SBrrfrlftubt.  a) 
szermőkely  , szer  földmű  hely  ; blC 
SBerfflati  brr  arjnrpbtrriter,  T.  So. 

Laeiare,  a'  nagyböjt  4 -étik  vatdr. 
napja  nevei  bit  Jöftttnniing  bt* 
41«  gafltnfonntag*.  Vulg. 

Lidii  infernali»  , évelő  pokotkú ; brr 
p&Uen(hin,  *•  (Irin.  Med. 

Lappalia,  orum,  n.  kaszontalansdgok\ 
ttekélyiégek ; Eappertpen,  JUtl, 
nigfcitrn.  Vulg. 

Larvatu»,  i,  m.  ílortzds j fin  Sitt  ma» 
grr  eint*  frrraben  ííabmru*. 

Laicivus  , a,  um.  Lexico  Tril.  i me- 
rendum. pag.  1660.  lin.  44.  anie 
Nruin.  9 dum  a capite. 

Lateraiiter  : oldalaslag  mellesleg-,  nt» 

brtibcr,  iirbcnieitig. 

Lateriialio  , oois , f.  oldalndmitdi  t 
bit  3ufammrnct<bnuug,  fritrnmrift. 

Lateriso,  are,  oldalndmot  önve  venni, 
v.  vetni ; ben  ©ritrnbetrag  fummi. 
ren,  feittnmtífe  iufitmmrnrecbnrn. 

Latinismus,  i,  m.  tulajdon  kifejezése 
a’  deák  nyelvnek  ; eint  iateinif$t 
©pracfirigrnbeii.  Vulg. 

Latos  translatum:  dltaltétetett  oldal, 
túlid  oldalad m j brr  Übertrag. 

Laudemium,  ii,  n.  engedelembér  5 bű* 
gcbngtlb,  bcr£ef>niag. 

Laaarelhum,  i,  n.  kórkát  j bű*  ©irg» 

bau*. 

Lacta  notarialis;  jegyzői  aldlrdt  v. 
felolvasás  ; bif  9tu*fertigung  burtfc 
ben  bffenllitften  SJtoior.  Lecta  judi- 
cialis : törvény  előtt  lett  felolvasást 
geritbUidje  »eflltigung  btr  ©lei*, 
tiimniigfcit  ttnrt  Sibftbrtft. 

Lecticale,  Is,  n.  *.■  lecticalis  proven- 
tus 1 ágybér , pdrbér  ; tltte 
grbűbr,  (0  oon  jrbrm  Cfttbett  ent» 
rietet  trnrb. 

Legatus  natu»;  pápa  örökös  követje  ; 
immrrvóbrtnbrr  páp|Hi<$rt  0r« 
fanbtrr. 


Legenda , orum  szentek  életet  bír 
pciligrngrftbitbtr. 

Legislativum  corpus:  törvénytévő,  v. 
kösd  test : brr  gefrggcbrnbrXőrprr, 
gtftggtbtnbt  ©rwalt,  ob.  93rrfamnt» 
íung. 

Legilimalae  prole/:  megtörvényr. 

eltett  gyermekek -,  ffcr  f firiub  UHb 
rbtitb  rrflirle  Jtinbrr. 

Leg,.  imatio  , nnis  , f.  törvényesítés, 
jussának  kimutatása-,  bieCbrliguiig, 
(Sbclitfe  oberCftrligmaibitttg,  Rctfco 
frmgung  ober  9trd)trrmeif.  . 

Levanta,  ae,  [.napkeleti tartomány, 
■OfHattb,  SRargcnlanb. 

Levata  causae:  perfelvételi  bit  ©ro« 
crfrróffnting.  Levata  ex  paribus: 
írások  mdssaibál  tett  felvétel ; cint 
9ro)(frr&(fnung  au*  nbftbriftrn. 

Levitirus,  se.  liber,  i.  e.  liber  lerlius 
quinque  libroium  Mosis.  Eccl, 

Libellsloriut  processus:  írásba  fog* 
Iáit  per\  f<briftlit$er  $rotrf. 

Libellus  actionalis  : vdti ■ levél ; bit 
Älagfdjrtft. 

Licentietus,  i,.m  szabadságot,  szaba- 
dos, na  bánsággal  bíró ; rill  83«» 
abfcfcirbtier,  gi  ygrlelTmrr,  Sir. 
frrpter.  c gr.  jici«;  törvénynek 
nahe  anltőja  j brfngtrr  9T  $t*» 
(rbrr>.  miles:  szabadsági, s katona  ; 
mit  Urlaub  rntUfTrner  0olbot. 

Licitatio,  onis,  f,  kotyavetye  ; bit  Sört» 
ftrigrrung. 

Licito,  are,  kótyavetyélni, kotyavetye 
által  adni,  z.  venni-,  ttrrfli'igrril. 

Liga,  ae,  f szövetség-,  bit  SBrrbtn« 
bung,  ba*  SSúubni#. 

Limitatio,  onis,  f.  drrssabás,  b<ttm. 
ián  bír  $rri*bcfhinniuiig,  ©4>á« 
gung,  öabung. 

Limit«,  are,  árrdt  szabni,  meghatá- 
rozni ben  $reií  be|iimmrn,  ftfiáí 
gcn. 

Linguist»  , ae  , m.  nyelvtudós  j brr 
©prac£fetiiter.  T.  Se. 


Digitized  by  Google 


**J«3  Li» 

Linguistica,  ae,  f.  sc.  a rs : ssyelvmet- 
térség  , nyelvtudomány  ; bie 
©pradjfuttbe.  T.  Sc. 

Liquidatio,  onts  , f.  eldszdmldlds, 
feltzdmldlds:  bie  SJerrcbttltng,  Sill» 
gabt  ber  gorberung. 

Liquido,  are,  eldsidmolni,  feszdmldl. 
ni  , nyilvdnsdgosltni ; berechnen, 

bi«  gocbccuug  angeben,  flat  ma« 
<$rn. 

Liquido*  in  jure:  Irdiban  eleimért, 
szembevaln ; flacectpiefeil , Utljlrei« 

tig,  richtig. 

List«,  ««,  f.  lajstrom ; bai  2Jrrjet<b« 

«if. 

Litetalia  instrumenta:  oklevelek  \ Ur. 

fttnben,  SBeipeilfft&riften. 

Li.bograpbia , ae,  f.  kórevalótrds  és 
kórevalá  métáét  meltersege  •,  bie 
©teiubefc&mbung,  ©teinfledferep. 
T.  Sc. 

k Litig»'io,onis,  {.perlekedés-,  bifKccbti« 

* flreitigfeit,  betiXetbUbaiiÖel. 

Liturate,,  i* , n.  tengerpart  kiír  nyék. 


Lin  igi4 

főként  at  Adriai  tengerpart  kör • 
nyéke  j baa  Jtúfifnlaiib,  brfouberí 
am  2lbriaiifebett  SDteere.  Geogr. 

Localiias,  atis,  f.  helytdj,  p.  fekvés  ; 

bie  .Örtlii$ffit,  Sage,  £>rtíbef4iaf< 
fenbeit. 

Locumte  nent , ti*,  m.  helytartó ; fin 
©rattbatter. 

Locumlenentialis , e,  helytartói : jnr 
©falfbalfereo , ober  Statthalter, 
fctxifi  gehörig. 

Logom.ichifl  , ae,  f.  sióhartz.  siófia » 
benéd t 2Boctflrcítigfeit,  SBortge» 
*4nf. 

Lucrum  cessans : meggátoltatott  nye* 
reség  i ber©etrinn(irrrlu(í. 

Lue*  venerea  : buja  dög,  v.  kórság  ; 

bie  Pnflfeiirfce. 

Litnambulo,  onis  ír.  holdas,  holdkór. 
sdgns ; rin  SJlonbmanbler , 9ia<t>i* 
wanblcr.  Vulg. 

Lyceum  episcopale:  püspöki  kői  osko- 
la ; bif<bífíi'be£>bcrf(bule. 


jVlacellatio  , onl*  , f.  húsvdgds;  bie 
„ g|rifd)au#f(&rotutig , glrifthbacfe* 

rep.  Ju*  macelli : húsvágói,  o.  mé- 
, siórsiék  jussa , v.  siabadsdga  j bű« 

«öanf»  Ob.  g(eif«bbanFre<tit. 

t Maculatura .e.^jakardnyomtatvdny 
elromlott,  ndsionvehetetlen  's  fsak 

• t.  karónak  való  nyomtatvány, 

> 9)ti$briKfpapi,’í  > uiibrambbatfí 

> Xicndpapier,  -fetdpapicr.  Vulg. 
Magazinum,  i,  n.  Isftr,  tirshdz  $ fitt 

' ©djúttboben,  bie©4mm » Mtdrkái, 

! tdrbolt ; aiitberlagf.  , . 

Magistratoali*,  i*  . ni-  ^bi  tisztviselő, 

• > tisit viseld : eine  i?brigfritápfr|on. 

, Magistrato*.  us,  m.  költ  isit  lég,  v. 
tintviselóség  s bie  ^briafett,  offenf. 
Ii«fcc<  am«,  obrigfeitliwe  SBurben. 
Magnas,  tls  , m.  onidg  nagyja } fiit 
9teiet>ígro0er,  9Raqnat.  , 

Magnetismus  animalis:  állati  mágnes • 

' eró:  tbterife&er  Üttagneíiímuá,  ma« 

gttclifdjeÄrafi.  T.  Se. 

Magnificus,  a,  nagyságos  : gnJbig. 

' IVlrtjoratui,  uj,  in.  elsósiDlötstrg ; t)tf 

t ’ Grfigebitr«. 

Majorennis  , felserdUlt  , nagy,  u.  te. 
Lexicon  Trilingue. — Par*  U. 


génykorúi  gro$  < obff  t>n Díjábrig> 
múttbig. 

Maleficium,  il,  n.  bójáid s , kötés,  dr. 
tatom-,  bif  gaubtrip,  jitfrriD, 
©djáblitbfcit.  Maleficia  loci : hely- 
ség terhei,  V.  sienvedései ; £>rtí- 

rnángel  ober  SBefctiperbrn. 

Maleficus,  i,  m.  bdjoló,  biti  Öló. , kötó\ 

fin  Sauberer,  ßepfitmriftrr. 
Maletersatio,  onis,  f. gonoszlelki} ség, 
gonoszság ; bif  ©ottlofigfeir,  SBo#. 

bei«. 

Mance,  hijjdnosan ; linOoO(Tinbig. 
Mandatum.  it  n.  parant  solat ; ritt 

©cbotb,  SSrfebl,  SGerorbnitttg.  e.  gr. 

sequestratorium  : zárató, zár, v.  lila. 

lom  áld  vétó ; ein  2)rfd>lag*brrrbr. 
sequestri  reseralorium  : zdrto/dozó  ; 
S5e|"d)(üg  aitfbebenber.  moratorium : 
fizetést  késleltető ; Sflblnngfrift» 
ob.  Stuffrbub^.  compnlsorium  : ki. 
teztetó,  vallató  ; 93or(ablingf  » obep 
íagfaBtinq*.  inhibitonum : bíró. 

sógtiUo  : GinbaiK»  ober  Uníerlaf* 
fittig#.  declioatorium , v.  relegato- 
riutn:  más  törvényszékre  út  ásító-, 
9f  btor  icbmtg#-  ^Wcbnuna;,  ob  üti. 
te<t|Hltgí.  cassatoria  «ontiauato« 
6i 
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rium  : itélettSréssel  folytat  luti  ; 

mit  Uit&eiUoeruierfung  fertfeßeu» 

bei.  correciorium  : foglalást , r. 

végrehajtóit  igazittato ; t'ic  Soli» 
|icbuugbeeicf)tcnber  , ob.  25erictjt t« 
gittig«-  ober  Sw^^ifclirctfung#.  ca«, 
«atorio  reexecutorium  : i unta  fog- 
laltaid ; Spedition  > Seeitiefjinng«. 
íulminatorium  : fenyegeti-,  í'rtf» 
billig«,  novicum  gratia  : perújításra 
kegyelme  i , kegytlemból  újító  pa- 
rantsolat ; jurSrttrueruug  begnubi« 
geuber  Sefebl.  Ma  ndatuui  relegare 
ad  forum  contradictorium : a’  fe- 
leknek vetélkedések  alá  lotsilni ; 

jur  Prüfung  bee  $roceijfú(>cenbcn 
ocrirrifett. 

>1  anifestum,  i,  n.  hirdetmény,  nyilat - 
koitatás { bit,  Scfauutiuacbung, 
Srfláruug. 

M anipulalio,  oni»  , f,  eszközlés  véle- 
bánás  ; bic  Seltailbllllta. 

Manus  judiciaria  : bíróikéi  ; gericht- 
liche £gnb.  Ad  manus  judicialia« 
tradere  : bírói  kézhez  ált  aludni  j ilt 

gerichtliche  íömi'úíiruiig  geben. 

Alariulenlio  , oni»,  f.  fentartás  i íií 

í>anbbabung,  '.ílufrcchtbaliung,  Sr* 
bauptung. 

Map  patio,  oni»,  f.filJsiinének  felvé- 
tele, lerajzolása,  v,  ibrdzoltutása  ; 
bit  £atibf<baft«r  íliijnaíjmr,  ©lappi* 
rung. 

Marcali«,  e.girds,  márkás,  bírságot-, 
griuichtigi  reuig,  (iráflich-  Froc»«- 
*us  marcali»  : bírságos,  v.  bírságot 
kivető  per  -,  ritt  SHecht  jflreit  wegen 
©rlbbuße,  ober  ©elbfirafe. 

Mardurinarum  solulio,  el  Alartorlnae: 
nyesi  , v,  nyuszi  bárból  való  adó  ; 
tengerivám  ; bic  ílbgobe  80U  ©lar» 
brrfeUen,  bie  ©lecnnaulb. 

Maritalis,  e,  férjet  illeti-,  rbcmáltll« 

Heh,  bem  Sbemanttr  gebúbeenb. 

Alai  ilala,  férjes  , férjhez  ment  \ DCT- 
cbíitbt,  rerbeiraibet. 

Mariticidium,  ii,  n,  férjöléi  \ beröflt» 
tenmorb. 

Martiali»,  e,  hadratermett , bajnoki  ( 
friegerifeh,  (Irritbor.  Vulg. 

Massa,  ae,  f.  érték,  vagyon  ; b«r  Se» 
fianb,  bie  ©laiíe,  Sermógenibe* 
fianb.  «)  mázsa,százfont ; (in  Seilt» 
ii  er. 

Materialia  pro  aedificiis:  műszerek, 
épülethez  kívántaid  szerok , építi - 

tietek  i Saubebarf,  Saumutcria* 
licn. 


Ala«  sg  u 

Alalerialisla , ae  , m.  fűszerárat  ; ril 
SBítrj.  ober  ©einúrjfrámrr , <3pc« 
jerepbánbler. 

Matricula,  ae,  f.  egyházi  anyakinyv, 
ein  Jürdjrncinfcbrribrbtnb. 

Mutiiinonium  conscientiae:  bal , r, 

titkos  házasság -,  bír  ©fipifTettie  6e 

Mediatu«,  a,  um,  közbe  vetett  ; ntltr 

telbar. 

Mega,  ne,  f.  megye,  vármegyei  tat 
©ebietb,  bie  ©efpanfcbftft. 

Melancholicus,  i,  in.  nehéz,  n.  ko- 
mór  kedvű ; ein  © chiritrjga  űiger, 
©ehwrrműibiger,  2 cítb  fitt  inger, 
©aUfitciniger.  i 

Mennorrhagia , et  Menorrboea,  ae,  f. 
anyavérfolyás ; bee  2)! ultcrblu  t ff  i:  f . 
Med. 

Mentalis,  e,  ».  gr.  reservatio:  belső, 
eszében  való-,  innerlich,  im&inne. 

Mcrcantilis  liber:  kalmárkönyv  ; fin 

&aufmann«but$. 

Mercipotus,  us,  in,  áldomás ) btr 
üfluftrunf. 

Meritum  rei,  r,  causae:  dolog,  v.  per 
vrlcj.  -.  einr  j&auptfache,  jpoupt» 
led,,  ..fragt.  In  merito  agere:  a’  de- 
ren u Igát,  V,  a‘  dolog  velejét  vi- 

t t ■ bie  jpßtipirectiifruge  brflrei« 

tril.  i\icrilorie  rem  assumere  : a' do- 
log velejéhez  látni : bie  £>011  pl  fa  (te 
űligreifen.  in  meiito  delenHne: 
inagát  a’  fi  dologra  nézve  i édel- 
mrzni  -,  fith  binfictilub  brr  £>c-upt» 
fache  rertbeibigen.  Meiiioria  sen- 
tentia: a'  dolog  leltjét  érdekli  Íté- 
let : bie  ftauptfache  betnffctibcá 

lltlOeil.  Sententiam  in  merito  ap- 
probari : az  ítélet  a’  dolog  t elejére 
nézve  helyben  hagyatik-,  ba«  Ue» 

tbeií  wirb  binftcbtiich  bér  £)aupt» 
frage  bíjláttigt 

Muta  . ne,  f.  határ , határjel-,  bit 
ffiráitjr,  ein  ©rait{jeicheit 

MetaliS.  e,  hátát  beli  ; jllt  ©ránje  gc- 
bbrig. 

Metatio,  onis.  f.  határzás.  határjele- 
les-,  bie  Srgráiijiing,  @eátij|cficí» 
bttng. 

Alicrotnegas:  törpe  óriás,  rnagaelótt 
nagynak  látszó  i eilt  Äleiligro^, 
©eengroß.  Vulg. 

Micrometrum,  i,  n.kitsinységméró-,  tilt 

dtleiitmeffrr.  T.  Se. 

Minister,  tri,  m.  udvari  tandtsló,  fi- 

_ titkestanátsas-,  rio  ©liuiflcr. 

Minoiennis  : eyermekkar  új  Uiilibrr* 

jájnig,  unu, untig. 
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*8*7  Mi« 

Miserere,  bélökrőndés ; “Danujtrang. 

Med. 

Misericordianus,  i,  m.  irgalmas  , kö- 
nyörüli, v.  gyógyító  barát ; 25arm« 
Úcrjiger  25ruber. 

Mi  solocia,  ae.  f.  észkerűlés,  tudósiig- 
gy, -dőlés ; bu'  Grttfföeu , bet  ©e» 
le6rfaniftiti>0űé.  T.  Sc. 

Missale,  i«  , n.  misemondd  v.  milés- 
könyv,  fin  CD!  t$bttCÍ>.  Eccl. 
Modalitás,  alis,  f.  mód,  szer-,  bie  Ctrl, 
2Beifr. 

Modelle,  ae , f.  mustrapélda',  rill 
Söoebilb,  3)lu(ier.  Vulg. 

Mohaira,  ae,  f.  drágaköveknek  zálog - 
bavettetéiekrólvaló  írás;  eilt@(ÍHft* 

brti  úbtr  23erpfátibuug  brr  ISbel« 
(feine. 

Mollusca,  se.  animalia:  lógyférgek', 
3Bci<fm>ürmcc.  Hist.  Nat. 
Moxadclphia  , sc.  classis  : egyfalkde 
sok  i eiitbtiibcigt  ^flanjen,  mit  un« 
tnt  jufasnmcMgcmatúfcnen  Staub' 
főben.  Bot. 

Monandria.se.  classis:  egyhtmrsek ; 

eiitmániirige  ^PfiaiijCH  aber  S5(tiinctt. 

Bot. 

Monasterium,  ii,  n.  monostor-,  eilt 
üftű.ifler,  Älofier. 

Monopetala  corolla:  egysiirmú  boa 

kréta  i einblätterige  Sölumtufroiw. 
Bot. 


Moa  ijvBg 

Monospermum  , i,  n .egymagái  étit 
fámig.  Bot. 

Montamsticus,  a,  unt,  bányai,  bánya.  4 
béli , bányásii ; jum  SSergtverfe 
ober  äSergmattne  gehörig. 

Morosus  debitor : akaratos,  késedet - 
mes  , v,  rest  adói,  v.  fi’.etó ; rill 
f<$le$tcr  ober  laugfamcr  3<t&ler. 

Mortarium,  ii , n.  megholtaknak  ja- 
vaihoz való  jus-,  baí  9{edn  ji!  ben 
©»terít  bér  2Jer(lorbenen. 

Morticinium  , ii.  n.  v.  morticinii  pri- 
vilégium : ekklé'sia  jószágává  vált 
örökségről  való  levél ; eine  Urfllll« 
be  úbtr  ©úter,  bie  bér  .Sirtúr  ju 
Jbeile  mürben. 

Moti« um,  i,  n.  inditóok.-,  ein  2}ftPCg* 
gruttb,  Antrieb,  ©potit. 

Municipalitas,  lis,  í.  városi  tandtsy. 
f elsőség-,  bit  ©labtobrigfeit,  SDlu» 
itiripalttőt.  Vulg. 

Mutuatarius , ii , m.  hiteitvevö-,  eilt 
JDacle&ner,  Darlcbnnc&mec. 

Mutuum,  i,  n.  hitel,  hitelezés,  költ 
tsönadás , költsön ; ein  ®ürlrf)!t. 
Mutua  successio:  költsönös  örökö- 
södés-, eine  mecúfclftiíige  Srbfolge. 

Myologia  , ae,  (.  inashústudomdny  j 
bit  3)luífc[r&rc.  Med. 

Myopia,  ae,  f.  rövidlátás ; bit  Suti« 

fi4>tigfeil.  T.  Sc. 


N. 


N 

•^'arcotiaa  se.  medicamenta:  hódító 
szerek-,  betőubtnbe  ArjitcpmUtcl. 
Med. 

Nationaliso,  are  , nemzetivé  tenni 5 
einbűrgrtn,  in  eine  2Jőlfcrf<(jaft  auf» 
nehmen. 

Nationalismus,  i , 111.  nemzeti  tutaj, 
donsdg , nemzetiség-,  bie  23olfí< 
ober  ganbcéeigen|tyaft,  baj  Söelfj» 
tbum. 

Naturalia,  um,  plur.  termések-,  (?rb* 
gemőcúfe.  In  naturalibus  praestare  : 
a'  tart  ózdit  termésben  adni  meg-, 

bie  ©cbulbigfrit  itt  3iatura(ieu  a b* 
fúbren.  In  natura  praestare  : ter- 
mészetiben , v.  maga  nemében  ad - 
ni  meg ; rtroaJ  in  natúrlidjer  Sőt* 
fcúaffeiibeit  oerabfolgeu  laffen. 

Naturalismus,  i,  m.  természeti  vallás, 
v,  vallást  artás  j bet  Aberglaube, 
S3entuitftglaub<.  T.  Sc, 


Naturaliso,  are,  polgárrá  tenni,  pol- 
gárnak bérenni ; cinbúrgrm. 
Naturalista  , ae , in.  természeti  val- 
lástartá  ; ( isteni  jelentéseket  taga- 
dó ;)  tilt  9lúlurglőubigcr,  í£>ffen6a» 
tlingjlőugnrr.)  1)  magiitoltanúlt 
mestere  valaminek,  természeti  ml- 
vei ; ein  ungelehrter  ÄünfÜtr.TSc. 
Necessitu,  are,  kénszerltni,  eróltetni , 
szükséges , v.  elkerülhetetlen  köte- 
lességévé tenni : itólbigcit,  brőngrn, 
treiben,  iit  bie  9tot{>ipcnbigfcit  fe. 
Útit. 

Necessitor,  ári,  kéntelcrlittetni ; gtltő* 

nbtbiget  mrrben. 

Necrologium,  i,  n.  holtak  laittromoki 

ein  lobteitbucb  ob.  Serjcitbriiß. 

Negativa,  ae  , f.  tagadás-,  btt  SÖtC* 

neiiiiiug,  baí  i'.uigttcit. 

Negative,  tagadólag  ; prrrtr  nenb. 
Neoaguistica  cuinmissu  : a'  jussodnak 

i'é  * 
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i|«9  Neo 

újonnan  való  megvizsgálásokra  ki- 
rendeltetett  biztosság  -,  jut  ntlirtl 

Untrrfntbung  brr  9(cc&tr  beorbncier 
9luáf4)lif . Bona  neoaquistica:  újabb 
bébizonyitds  alá  eirtt  jótzágok ; 

in  bie  neue  Untcrfu$ung  gejogrne 
ober  gefallene  ©úter. 

Neologia,  ae,  f.  újítót,  újitdsravdgydr, 
SJteuUbrereo , 91euerung#fntbt.  a j 
újiiótsindldi  , izoújitdi j 02cutOÓrte« 
rep.  T.  Se. 

Neologismus,  i,  ú/ndttindldt,  tzóújl • 

tdi ; 'Reuirírtrrep.  2)  új  tzók.fó. 
ként  hibát  ttok  ét  kifejnetek ; 
neue  befonber*  fehlerhafte  SBórier 
unb  9teben#arlrn.  T.  Se. 

Neológul,  i,  m.  új.  tó,  újítátterjeiztS -, 
ein  »teuerer,  Otriilebrrr.  T.Sc. 
Nephritis:  vetegyúladds  \ Sticrcitenl» 
júnbung.  Med. 

Nepotismus,  i , ni.  unoka  kedvellát, 
vánágrenázát ; bie  »trfferep , SBet* 
tér*  ober  9Jeno<»nbif<bofien»©u«fi. 

Nevralgia,  ae,  f.  árzóinfáj dalom-,  bet 

Sleroenfcbmerj.  Med. 

Nevriticus  , a , um  , e'ndinakraható, 
velórottokra  ható 5 fllif  bie9ietUCll 
roirfrnb.  Med. 

Nevrologia  . ae  , f.  árzáintudnmdny , 
relórott nk  tudománya  -,  bie  »terven* 
funbr.  Med. 

Kivella  , ae,  f.  v/zeránymerták  j bie 
©affrrtvagc.  T.  Se. 

Nivellálta,  onis,  f.  vlzerdnybahoids ; 
baí  SBaflrnpágen,  SXctfct  wágen.  T. 
Se. 

Nlvellator,  orii  , m.  vlzerdnymórÜ ; 

berSBafferwáger,  Stiéimáger.T.  Se. 
Nivello,  aie,  viier ányt  mérni,  egyen- 
lóvá  tenni-,  waífetroágen,  ebnen, 
gleir&rtefiirn.  T.Sc. 

Nobililalio,  onis,  f.  nemelitet -,  bie 
äbelung. 

Nőnem,  tis,  n.  nem  valdtdg,  temmi ; 

ein  Unbing,  9tict>tí. 

Normales  scholae,  pl.  altó  vpgy  fa. 
luti  mutt  rombolók  ; 9Ku|terf4lll, 
(eu,  Eanbfdjiilrn. 

Nosologia,  ae,  f.  beteglógludomdny ; 

bie  £ranfbeit«lebre.  Med. 

Nostalg ia  , ae  , f.  hutai-ágyát ; bag 
fírinojeb.  Med. 

Noia,  ae,  f.  pártinál ; bér  Slllfrtlbr, 
£anborrrath,  bie  Untreue,  e.  gr.  in- 
fidelitatis: hazasártás , hataárúlát, 
hh-ságtelrniág  neme-,  bér  £>odorr* 
tfllb.  peiduellionis  : pártütet,  kőt- 
t le  ad  illeg  háburgatuf,  bie  ÓfftllUl* 


Not  '183** 

tíe  Änbe  (Ibrenbe  fanblung.  cor. 
reipondentialis : értéké  iá  levet-,  CDit» 
lieber  85tiefwet&fel. 

Notórius,  a,  um,  e.  gr.  delicium  : el. 
hireiedett,  hágóra,  pártiad  ; flinb* 
bar,  oQbeFannt,  brrútbtigt,  rurfc* 
bar,  aufrúbrerifeb. 

Nou  menőn,  i,  n.  valamelly  dolognak 
tlak  átiliel  ’t  nem  ártákek  által 
megfogható  valóldga  ; eirt  S3cr* 

fiűtibc*wefrit , rima*  iiberfinnlitbeí 
nur  burcb  ben  SJerflanb  SSerjleO* 
bareí.T.  Se. 

Novalia,  um,  nlur.  Újság,  újtáglevel, 
hírmondó-,  »tcuigfeitrn , bie  3e‘* 
tung.  Vulg. 

Novellae  , arum,  pl.  újtdgok,  újtdg- 
levelek-,  bie  3rituitgen.  Vulg. 
Novellaris  lex  : újabb  tSrvány  ; neue* 
9ificb#gcffb. 

Novellista,  ae,  m.  ú jtáglrd  ; bér  3*** 

tungíftbreiber.  Vulg. 

Noviians,  tis,  c.  újító  fái-,  rin  ^ro* 
■•'flerneuerer. 

Novisatio,  onis,  f.  i.  q.  Novum. 
Novisaius,  i,  m.  újíltatott  fái-,  bér 
neuerbingá  SBerflagte. 

Novurrj,  i,  n.  perújitdi ; bie  ^Jrocef* 
entfueriing. 

Nuditas,  atis,  f.  mezíteleniág ; bie 
9?ú(ftbcit.  Vulg. 

Nullität,  atis,  f.  semmilóg , rrátlen - 
tág , semmivótótel -,  bie  9ti$tigfeit, 
Ungúltigfcif , Unlráftigfrit,  93rr* 
trerfung. 

Numeriso,  are  , siómmal  jegyien i, 
ndmozni  -,  brjiffcut,  mi*  3*fT»rit  be* 
jeit&ntn. 

Numi  mansorii:  hátrendiben  való 

pánifiietát  a'  papnak-,  bűi  ©elb, 

ma#  bem  Pfarrer  natb  bet  »teilte 
berftáufer  grjablt  wirb. 

Numisma,  alis,  n.  emlókeitetdpeni  I 
eine  Denfmúttje.  Vulg. 

Numismatiea,  ae,f.  sc.  ars:  pántetmá- 
rettudomdny  ; bie  SDtblljfunbe.  T. 
Se. 

Numismaticos,  i.  m. pénteket  etmáró; 
ein  SWúttjfenner.  T.  Se. 

Numopliylaceum,  i,  n.  pántek  gyűjte- 
ménye-, bie  SDlűnjenfammlung. 
Nunciatura  , ae,  f.  pápai  kSvetiág , 
pápai  követság  háta  , tisztje  , v. 
méltósága  : papfilidtr  ©rfanbt* 

fdiaft , ba« 3mt,  ob.  bit  SBúrbe  eine# 
pápft'ttiien  ©efaiibirn. 

Nuncius  apustolicus  : pápa  rendtze- 
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*83*  Obd  Ori  «83* 

rént  való  követ  je;  ein  pip|tli(b er  Nymphomanin,  ae,  f,  méhdüh ; bi* 


Oefanötc. 


dJtutteriPuib,  SKtnnfuc&i.  M«d. 


'-^bducen«,  ti»,  na.  teltbontó,  holt-  Odontalgia  , ao,  f.  fogfájás  ; bet 
testmegviisgdló j bee  íeicbeiieróff.  , Sabnftbmerj.  Med. 

iur,  25ffi(&tiger.  T.  Sc.  Odontica  , *c.  remedia  : fogfájós 

Obductio,  onii  , f.  megviisgólósa  n'  enyhítő  sierek ; 3a(>nmittel.  Med. 
meggyilkolt  holttestnek , és  annak  Oflenjire,  bdntólag,  megtámadó  lag-, 
felbontása  : bie  SBeftcfcfigung  unö  oitgreifenb  , angriffiipeife.  offen- 
ÖffltUtU  cinéi  (Sutleibtcn.  sivutn  hélium -.  megtámadó  hada - 

Obequitator,  ori«,  m.  siabados  ; tÍR  koiós  , v.  háború  ; eilt  2tllgnff<» 

írabant.  frieg. 

Obligatorialei , ium,  plur.  köteleid,  Omentitis,  tif,  f.  retsegyúladds, fodor, 
v.  adósságlevél-,  ein  ©cbulbfcbein.,  hdjgyúladds ; bie  íÍTe|entjúiibung , 
©cbnlbbnef,  eine  ©<$ulboerfd[>rri»  Gntjítnbuiig  bee  Slegbaui.  Med. 
billig.  Omphaloptron,  i,  n.  nagyító  lentse. 

Obscuran«,  ti«,  c.  setétség  búvára  , üveg-,  eine  £tnfe,  ein  SöeegrJfle* 
barátja  a’  lelki  sötétségnek  és  rungígla*.  T.  Se. 
ellensége  a’  lelki  megvilágosodás - Onania , ae  , f,  ónnpardmitds  j bie 
nak ; ein  JinficrUng , 33er|tnfieter.  ©elbjíbefletfung,  ©elbflfcbánbung. 
T.  Se.  Med, 

Obscurantismus,  i,  m.setétiégbávdrsá-  Ontológia,  ae,  f.  valisdgtudomdny  \ 
ga , a'  lelki  setétség  tenyésitetése;  bie  3Befenlet>tC>  T.  Se. 


bie  53erfíit{ierungífu(&t.  Vulg.  Ontologicus , a , um  , valósdgtudo- 
Observatorium  , ii  , n.  tsillagviis . mányi;  Ipcfenlebricf). 

gdló  toronyi  bie  ©terntpartC.  Ontotheologia,  ae,  f.  as  dnékfeletti 
T.  Se.  megfogásokból  vett  istentudo- 

Obsit,  r.  literae  dimissoriales : elbo-  mányi  ©otteileflte  aui  Úberfjnn* 

tsátó  levél 5 bee  äbfcfcieb,  Gntlaf»  licfcen  SJegriffen.  T.  Se. 
fungáftbein.  Onu»,  eri«,  n bér,  büntetés , adó  \ 

Obstagium  , ii  , n.  magakótelelése  bee  £<>bn  , bie  Suffi' ge,  SBuge  , 

ai  adósnak  , hogy , ha  biionyot  ©teuer,  Sbgabf.  Onu»  rerocatio- 

idóre  meg  nem  fivet , fogva  tar - nis  proeuratoris  : prokátori  állítás 

tasséki  bűi  GiltlagCC  alá  ©riflei»  tagadásának  dijja\  bie£a|t,  ober 

frbűft.  2$tiSe  bei  SBiberrufi  einer  geriet« 

Obitetrieator  , oris,  m,  bdbdlkodd  ; lieben  Ginrebe. 

ein  ©eburtábelfer.  Oppositio,  oni«,  f.  cllentMlds ; bie 

Occasionali«  , a,  alkalmatosságbéli 'JBibe«fe$Uitg. 

gelegentlich.  Oppugnatio  in  «eholii  : vitától  ; 

Occaiionaliter  , alkalmatosság  sie - ©djtllfampf,  ’ 

rént , történetből ; gelegen  t tl  C^.  Ordinatu«,  a,  rendes , rendsseretÓ  , 

Occurro,  ere,  elófordálni;  Dorfontmen.  rendeltetett , fe/sienteit ; orbcntli» 

Octaralis,  «,  nyoltiados;  achtel.  «bet , orbnungíliebenbet , geroeib» 

Oculari«  re*i«io : i.  q.  Ooulata.  ter. 

Oculata,  ae,  f.  siemrevétel , meg-  Ordo  S.  Joanni«  da  Deo:  irgalmas , 


siemlé'és  •,  bie  93e(ic^tigung , 58 e* 
atigenfcbeinung. 


v.  könySrŰlÓbardtok  siessetek;  bie 
2}armberjigen  SBrúber. 


..  _ Oreanitatio,  onii,  f.  alkatás , elren • 

0M,aenör.t  Med'  b delét,  S,  ive, ser  keltetés-,  bie  95». 

8 * • ’ buttg,  Gineicbiung,  Sclebnng. 

O (filológia,  ne,(.útaiás  mestersége v 0reani«o,  are , alkatai,  elrendelni, 

v:-  co -v-  h a ...  aj.:/.«  " . . * . . ..  • . . . 


bie  Steifefunbe,  íitntfí  ju  Steifen. 
T.  Se. 


rendbesiedni  , ösivesierkeitetni  ; 

einridjten,  beleben,  befeelen. 


Odometrum,  i,  n.  útméri ; eia2Bej»  Originale,  i«,  n.  eredeti  levél;  bip 


wejfer.  T.  Se. 


urfprúng(i$c  Urfunbe. 
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Oiiginaiitas , alit,  f.  eredetiség-,  btt  Orographicu»  , * , um,  bértzlehdsi  ; 
tlrngi  nibúmiiciifm , Cigenóeií.  bit  ©tbtrgäbtitfcrribung  bmeffenf. 

Orugraphia,  ae,  (.hegyek  v.  bérltek  T.  Sc. 

l'irdia  ; bit  ©cbltgibeftfircibung.  Onhodoxu»  rex  : Lengyel  király  ; 

T.  Sc.  btr  poblniftfct  £61113. 


P 

■*-  acbeta  , *.  Paqueta,  ae , f .ttomé, 
kötet ; rin  SJunb,  ioitnBrl,  ^paqttttt. 

Pac'alio,  ü n i 5 , f.  megalkuvás  j rill 
23trtrdg. 

Pactalus,  a,  um,  kötés,  v.  foga- 
dásbéli . ocrtrag*má$ig. 

P.iedanlismus , i,  m.  tsaldrd  kevély- 
kedt's  a'  tudománnyal , oskolai  tu- 
siosság -,  Bi*  o4>ulfu4frrrp  , btr 
Jtltínigfritugtill. 

Pagali»  libellus  r he/ykönyvetske  , 
me  Ily  be  ut  udoids  irattutik ; ritt 

jDorfoúéltin  , roortnn  Bír  Abgaben 
aufgrjCKtMiri  »rrbrii. 

Palatinalis,  e.  palatmusi , nádorit- 
pdnyi  i palatinal 

Palea,  ae,  f.  titulus  as  egyházi  tör- 
vényben-, rin  Jitrl  in  Oc«  £ treten» 
grfejr. 

Pallio  , are  , fedezni  , palástolni  j 
brefen,  btmántrln. 

Palmarum,  sc.  dies,  e.  festum:  vi- 
rágvasdrnap  , húsvételóttvaló  va- 
sárnap-, Bcr  $alntfonntag , ©onn» 
tag  por  .Otftrn.  T.  Sc. 

Panorama  , tu  , n.  körű  festés  , kerek- 
festés i baí  Sitinbgcmá&lbr , Um» 
ft<bl#bilb.  V’ulj. 

Pamographum  , i , vn.  mdsolómiv  , 
rá/ - másold  , gályaorr ; brr  Ű tor  d)> 
fcbnabrl,  cin  2tBf4>rtibcr.  T.  Sc. 

rarafrenariut  , ii  , m.  lován  -,  cin 
SHritfnrc^t. 

Paraphernum  . i,  n.  menyegzői  aján- 
dék-, tilt  imtaibaigrfijiftif. 

Pario , are , lemásolni  , p.  o.  at 
írást-,  abfdjrribrn.  Paria:  más, 
másolatok-,  2tbf$ríftClt. 

P.irocbus,  i,  m.  megyés  pap-,  fin 
Pfarrer.  .. 

Para  incalla,  v.  pars  I.  i.  q.Incattut. 
Part  acloiea , r.  psrs  A.  i,  q, 
Acior.  — Comitatu»  in  parlibus ; 
Magyar  Országtól  Erdélyhez  kap. 
tsolt  vármegyék  ; bit  bem  gúrfhn 
pen  ©itbíiibúrgtn  jugrfagir  ißt- 
fpanf$aftrn  Ungarn#.  — Judices 
»n  partibus;  vármegye  bírái,  első 


Urdk ; Comitati  • ©ertcfclr , Slicfc. 
tér  erffrr  3n|laiij. 

Parsimomalis , e,  kéméléssel , s>.  ta- 
karékossággal szerzett ; rrfpart. 

Partialitas,  aiis,  f.  rétzelkedés,  rész- 
rehajlás s bír  tycrtbrilidjfcit. 

Parliculaiis,  e,  részszeréntvutó ; rtlt* 

jtin,  befonbrr. 

Patcesium , ii,  n.  add,  mcllyet  a * 
keresztyén  ekklé’siák  adtuk  a’ 
Török  tsdszdrnak  ; bit  Ttbgabm, 
ituídjr  bír  CbnllrngrintinDfi!  Brm 
(űrfifitrn  Jtuiter  labíai  mußten. 

Pasquiuada,  tr,  (.gúnyolódás , rá- 
galmazás ; ©cb.nábuitgtn,  £á|fe* 
rungrn. 

Pasquinus,  i,  m.  gúnyolóbolond-,  cin 
©cfeaifnarr.  Vulg.  ' 

Passivus  status:  adósság-,  ©<$u(bcn, 
Sörrfcbiilbiiiig. 

Passuales,  ium,  pl.  átázó  , v.  útilevél-, 
rin  Sriifbritf,  ©rleitfbricf,  $a$. 

Patenlales  , ium  , hirdetmény  \ bit 
JCunbmaiiiing. 

Pairinus  , i , m.  keresztatya  ; brr 
9Satbr. 

Patriotismus , i,  m.  haza  fiság,  ha- 
zaszrretés  ; bie  SBatcrtaitbílirbe  , 
brr  iSűrgrrfinn. 

Patristica , ae,  f.  i.  q.  Patrologia.  Ecet, 

Patrologia  , ae  , f.  szent  atyák  es  mé- 
reteknek tudománya ; btt  Jür($rn» 
páterfunbt.  Eccl. 

Patronus,  i,  ts\.  szászóllá , pártfogó { 

ein  ©4>ú$cr,  Krftfcítgrr,  ©rntirr. 

Jus  patronatus  : egyházi  pártfogói 
hatalom ; ba#  ftmtorrgcbungirrtbt, 
'Pfarrfabnngárccbt. 

Patrua,  ae.  (.  atyám  testvérének  fele- 
sége, ángy-,  bit  aHnbmr , »oft, 
©tfcipágcrinit.  . 

Peccatum  commissionis  t tselekedeti 
bún  ; tint  Übertretung#  • ©úubc. 
omnissionis  : elmulaszt  ötbéli  bűn  ; 

Unteríaffiingífűnbr. 

Pecunia  messoralis  : sarlópénz ; bal 
Cmblrgrlb.  christianitatis:  keress, 
tyénség  pénze  s bif  3"&rn|!futr 
ott  bír  fatboIif$rn  SSifc|>6fr. 
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Pedariam  , ii  , n.  vdmpénl  ; baj 
SoHgrlb. 

Pejerarium  , ii  , n.  kinzdhely ; bfr 
StrafplalJ. 

Pennaticurn  , i , n.  irdsvdltidg  ; bif 

Stftretbgebu&r. 

Pensionatus,  a,  um  ,•  kegyelempén- 
i et,  jutalmat  szedő ; peilftotlirt , 
mit  einem  3a&rgf&ait  begnadigt. 

Peremptorius,  a,  um,  haladást  ntm 
szenvedő-,  tinrerjítglitf».  e.  gr.  C*. 
ceplio  : ügydöntő , v.  végvető  ki- 

fogás  ; entfcéribrnbr  , jerrtbrcit« 
‘be,  ober  flagaufbebenbe 2luífliic^l, 
Ginrebr,  obcc  éinroenbtutg.  citatio 
a)  (apud  ecclesiasticos):  végsó  idéz- 
tetés ; (e$te,  obre  enbíit&e  SJorla« 
buttg.  b)  (apud  cirilistai)  harmad 
napra  való  meghívás  j SJorlabltng 
ottf  ben  britten  Sag  , bveptágige 
25or(abung. 

Perennalilas , tis  , f.  fírökösség ; bie 
Gebei  gentbiimlicfc  feit. 

Perennalis,  e,  örök , örököt ; ccbti« 
gentbúmíitfc,  immeribá&rrnb. 

Pcripiieria,  ae,  f tdj,  környék , vidék-, 

bie  Umgebung. 

Permanens,  tis,  o.  állandó,  megma- 
radó ; fortmá&renb , bleibeitb. 
Permanentia  , ae  , f.  állandóság , 
megmaradás-,  bie  Jorfbaucr , 0tá< 
tigfeít. 

Persistentia,  ae,  f.  állhatatosság,  áll- 
hatatos megmaradás  ; bie  Söebarr» 

Ut&feit. 

Personale  , is  , n.  a'  személyek  számai 
bie  5j)ecfonenjabl  Vulg. 

Personalis  praesentiae  regiae  : király 

képe ; ©teHoertreter  bér  perf&nli« 
djen  ©egentrart  bei  JiJnigi. 

Personalitas,  alis  , f.  tzemély/ssség ; 

bie  ®rrfónlicf>feit. 

Personifico  , are,  mrgsiemélyesitni ; 

Derpecfiiitidjfit,  ocrpecfonen. 
Pertinehtiae,  árum,  plur.  i.  q.  Apper- 
tinentiae. 

Petitorium,  ii,  n,  kérelem  útja-,  btt 
Bnfuc&utigj*  ober  35ege&rungín>eg. 
Essé  in  petitorio  : kereset  útján  len- 
ni; etwa»  anfticfcen,  ober  bitten. 
Petitum,  i , n.  I.  q.  Petitus,  us. 
Philothera  , ae  , f.  emlékkönyv  , 
mellybe  jóbarátok  nevei  Iratnak  ; 

ein  ©tammbuefc. 

Piarista,  ae,  m.  kegyes  oskolabéli 
szerzetespap-,  ein  Orbenjgeiftli<$rr 
bee  frommen  SBrúbec,  'jJiariff. 
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Pietismus  , i , m.  \kegyeskcdés ; bie 
grőmmelep.  Vulg. 

Pi^noratarius , ii,  tn.  zálogos,  zálo- 
gold , zdlogbavevő , zálogbírd  , 
zálogtartó , ein  ^fanbnrbmrr. 

Fisetnrius  , ii , m.  pénzverés  fő  felvi- 
gyázója; cin  .Ober«  Siúnjmciner. 

Pisetuin,  i,  n.  pénzvám;  bee  iDlún}« 

-jött. 

Placetum  regium  : királyi  tetszés ; 

fónigliéeí  öutatfítcn,  fónigl.  0c* 
ne&útiguitg. 

Plajaso  , onts,  m.  piáját,  őrző  «’ 
véghelyen  ; eilt  ©rátlj&ílter. 

Planum,  i,  n.  előképzelet , rajzolat; 
bee  ©ntnbriff.  1)  tik,  tér-,  ba# 
Gbene,  bie  glác&e. 

Platina,  ae,  f, fejérarany , Amerika, 
ból  való } weigcí  ©olb,  jUeiufil« 
brr.  Hist,  bíal. 

Plenipotenlia  , ae  , f.  tellyes  hatalmú 
biztosság  , tellyes  hatalom  ; bit 
SJoDmac&t. 

Plenipotenliarius  , ii  , m.  tellyes  ha- 
talmú biztos;  ein  SSeooQinácfitig« 
tér. 

Plueiale  , is,  n.  köpönyeg  \ , ein 
SRontel. 

Poena  indebitae:  helytelen  panasz 
büntetésé;  bie  ©träfe  einer  tinge* 
bűbeliibeu  iUagr.  talionis:  t isztza 
háramló , v.  szint  annyiban  való 
büntetés ; ©fric&ocrgcliiiitojfirafr. 
praeclusi:  oltalomtól  való  elzárás; 
S<fcu9Cnt|iebimg<flr«fe.  dementiae 
fidei  : élt  sábi tárnak  , v,  ígéret, 

szegesnek  büntetése  ; Strafe  bee 
nid&t  ocemirflatten  Gbrocrlobung. 

Poligraphin  , ae,  f.  id,  qu.  Statistica. 
Philos.  Crit. 

Politia  , ae  , f.  köz  , v,  polgári  rend- 
tartás, v.  a'ra  való  figyelés;  bie 
©taatíorbnung  , Söolfíjtnfct , baj 
Otbitungj  » ©eeicfct. 

Polyandria,  ae  , f.  tJbbférjiSség  ; bie 
93ielmánnerep. 

Polygynaecia , ae,  (.  tübbfelcségiség ; 

btc  2Sie(n>eibeeeo. 

Populáris,  e,  nyájas,  nép  kedvében 
járó  -,  (eutfeelig  , pelf  jgíutflig. 

Portio,  onis,  (.szám  rést;  bCC  j^cií, 
Sllltbeil,  bie  ©tener,  e.  gr.  oralis: 
emberszám  ; ÜJiantt jt&fil. 

Possessio,  onis,  f.  ».  possessorium: 
ii,  n .falu,  helység;  eilt  ©Offr 
Ort , ©ut , eine  Ortfc&aft. 

Possessionstus,  a.  om,  birtokos;  an« 

fiffig,  gntcrbe(j$e«b. 


Digitized  by  Google 


1837  Po* 

Fosta,  a«,  f.  posta-,  bif  ^)o(t. 

Postscripta,  orum,  n.  toldalék  Iriii, 
levéltoldUék  , utóllrrlt , bit  9ta<t>* 
fcbrift. 

Poientiarius  , a,  um,  hatalmat , ha- 
talmaskodó -,  figtnmá<f)tig  , gr« 
toalltbátig. 

Praclicans , tis,  c.  /gyakorló-,  fin 
9udítbfubrr,  Seflfiffrnbec- 

Vracticus  , a , um  , gyakorlott ; grübt, 
erfahren,  e.  gr.  scientia  : gyakor- 
latot tudomány,  audúbenbe  2Bif* 
fenf^afi.  ,,  , , 

Praecedentia,  ae,  f,  elóbbvalósdg ; bft 
SJorrattg,  23orjtig. 

Praeclusi  terminus  : véghatárnap,  sár - 
nap , elzáró  időhatár-,  auífdjllf» 

firubr  ober  rttblid?c  5<tgfa$ung. 

Praedaucii  : Art,  63:  l6gi. 

Prardielista  , ae , m.  pap,  v.  püspöki 
nemet-,  bff<$6f(itfefr  Pr&níntcrttT. 

Praedicatum,  i,  rt.  birtoknév ; £}ffi$« 
ebrr  llrfpriuigínnbm*. 

Praedium,  it,  n.  puszta  ; cin  Sportrerf, 
Conbgut. 

Praedocinium,  ii,  n.  haramia  tág  ; bit 
©irflfffnrátibfreo. 

Praedominium  , ii , n.  első,  f,  fóural- 
kodás ; bie  -Obfrbtrrftbaft. 

Praeemptio,  onis,  f.  vevétbéli  elsőség  j 
bűi  Saiifoorreitt. 

Praeexistentia,  ao , f.  (pro  praesenti) 
jelenvalóság  5 bif  3mpe|'cn&fit. 
(Pro  praeterito)  Volt  létei',  btfSSofr 
tPfffitbeit. 

Praefectio , onis,  f.  fiúltds,  fiú  ággá 
tétel,  férj fiúsítás ; bif  Übtraabf  an 
bif  Jűcbter  bet  Sitite  bedQu&tttd, 
bit  atttfbnutig. 

Praeferentia,  ae,  f.  elébbvalóság-,  bff 
2?orjug.  Praeferenler : megkülöm- 
böitetve ; OOrjttgdlPfiff.  Praeferen« 
tialis,  e,  elébbvaló ; 23orjtia?H’fiff- 

Praefidentia,  ae,  f.  magameghittség-, 
bit  Sflbfifrbtbtitig,  bee  Óhgtnbún» 
ftí,  bit  ©dbftflugbcit. 

Praejudicium,  ii , n.  örökségtől  meg- 
fosztó térelem,  jut  sérelem-,  bit 
SScttacbt&filtitig,  bér  9tfi$«dfintrug, 
bit  3íf<t)tdorrlc9iing. 

Praejunctura,  ae,  f.  vetett,  v,  vontató 
ló,  vontató-,  bit  25orfpanu. 

Praelati,  orum,  egyházi  fi  rendek  j 
fio&f  ©ciíMic&ffit. 

Praeli  minaris,  e,  e tevevaló  -,  DOf  läufig, 
finlfitfllb. 

Praenumeralio,  onis,  f,  előfizetés,  eit- 
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re/i letét,  elörevaló fiietés  ; bif  500C» 
audbcjabluiig. 

Praepositura,  ae,f.  prépostság  j bie 
^rabfitp. 

Praepositos,  i,  m.  prépost  -,  $fr  ^)ro&flL 
e.  gr.  major;  nagy  prépost ; fin 
Domprobfi. 

Praerequisitum  , I-,  n.  elórevaló  meg- 
kívánt at  óság  , elevevaló  készíttet  ; 

bif  SBorbfbingung , bad  Söotforbcc. 
nifl,  bit  2íotbtrfittmg. 

Praerogatisra,  ae,  f.  jeles  külömbség, 
szabadság  -,  bűd  93orrf<$l,  bfí  S3or* 
*"«• 

Praescindo,  ere,  r.  gr.  a re  : nem  eresz  . 
kedni  belé  valamibe,  elmellózni  va- 
lamit j fitt  in  ettoad  mtfct  cinlalTcn, 
Simád  bfffitigtn. 

Praesenta,  Praesentatio,  Candidatio: 
kinevezés , bényujtds,  bé,  v.előmss- 
tatds,  béadás bif  $>arfifHung,  Cin« 
rticfcllllg,  bff  SJorftfclag.  Praesen- 
tam  date  pro  quopiam  ecclesiastico 
beneficio  : v alamelly  egyházi  hiva- 
talra kinevezni  egy  valakit ; )tl 

finft  ^Jfrítnbf  3fmanbtn  oorfc&la* 

gfn.  Jus  praesentae  : kinevező,  v. 
pártfogói  hatalom  ; 23orfct>Iagd 
ober  €rntnnungdrr<$t- 

Pfaesentatum,  i,  n.  bényújtottt  írás, 
p.  0.  kérelemlrds ; bad  Übfrrf  icbff. 
2 ) a'  bényújtott  írás  béadásának 
napja ; bft  (Jinrtitfcungdtag. 

Pfaestaldus,  i,  m.  i.  q.  Pristaídns. 

Praestatio , onis,  f.  tartozás , adózás, 
szolgálat ; bit  Dblifafn&cit,  2lb* 
fuör,  «Pfiic&tlfifiung,  Eftjíung,  ©tt* 
bigfeit. 

Pfaestimoniiitn,  ii,  n,  fizetés-,  bif  S5f* 
jaljlnng, 

Pfaesuratio  , onis,  f , gyanltds  , erős 
gyanú,  ignivélés,  vakmerő  bizako- 
dás-,  bit  S5oraudff$uiig,  SKulbmaf* 
fiing, SSfrmutbiing.  e. gr.  juris:  tőr. 
vényen  épült ; gerieft tlicfce  2Jfnr.it» 
(bttng.  luris  tantum  : törvényen 
épült  megtzdfolható  ,•  rr&rbl  teft. 
Juris  simul  et  de  jure:  törvényen, 
épült  tzófolhatatlan  ; unbf  JtPtiftll, 
Mnroibtrlfgbat.  »iolenta:  megnyug- 
tató gyanitds ; befritbigfnbe  S8tr* 
muflutng. 

Praetendens,  tis,  m.  követelő,  igazsá- 
got tartó-,  bér anforbfffc,  änfprt» 
d&tr. 

Praetensire  : állítólag,  vélve-  mtlt(* 
ma$li4>,  antttaflitV'  rargtblit^. 
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Praetentos,  a,  um,  vélt,  kereset  miatt 

leva i gemuftmagt,  augcmagt,  »or* 
grblicfc. 

pMcrenlio  , onii , f.  előzés,  megelő- 
zés ; bit  3u»aefommnting. 
Praevitio,  onis,  f.  eleve  látói ; bit 
2Jort>erfe&ung,  bű#  Borau#feben. 
Pragmatica  sanctio:  orszdgldsi  ner 
»ödes  j fin,  nicht  au#  bent  Wechte 
ber  Staaten,  a(#  notbmrnbig,  fon. 
btrn  au#  btr  Borforge  fúr  bir  all« 
gemeine  2Bo6lfa&ri  beeffiffenbe# 
Oefr$,  Weith#gninbgffe$. 

Prauda,  a«,  f.  r,  judicium  ad  otau- 
dam:  magdnos itelet  valakinek  be. 

sitidéire ; ein  (infame#  Uttbeil  auf 
Semanbe#  Weben. 

Praxis  criminalis:  büntető  törvény- 
kezésbéli, v.  ti'  vényt! szokás  ; úb. 

liehe  Berfabrung  in  peinlicheu 
WeehKfáflen. 

Pr  iir  Auranae:  / luraniai  szerzetes, 

föfég , (in  Jlfsflerootftrber  ju  91«» 
rania. 

Prislaldus,  t,  m.  közbird,  per  est  oldó  j 
ein  0chteb#riehter. 

Privigna,  ae,  f.  mostoha  leány j eine 
ötieftoehter. 

Proba,  ae,  f.  bizonyítás , megbizonyí - 
tds  , megmutatás , tanúbizonyság ; 

bee  Bemei#,  @cn>ei#. 

Probatorium  instrumentum  : bizonyl- 
tó  levélj  oklevél-,  eine  Bemei#, ilr> 
funbe. 

Problematicus  , a , um,  kérdés  alatt 
lévd,  kérdésben  forgó,  bizonytalan  ; 
fraglich,  ungcmtrjj,  fchmierig.  T.  Se. 
Procedens  judex  : ítéli,  v.  közben  já- 
rd bíró ; perfabreitber  Wichter. 
Procedura  judiciaria  : törvény  folya- 
matja ; bie  @ericht#orbnung,  Ber* 
fabrung#art. 

Procenlualio,  onis,  f.  szdzadolds ; bit 
Berjinfung. 

Procentum,  i,  n.  századrész  ; rin  felírt, 
bertbeile.  *)  sióitól-,  pont  ftunbert. 
Procentuu,  are,  századaiul j 3tn#  ja{)» 
len,  oerginfen. 

Processuaiis,  e,  e.  gr.  judex  nobilium  : 
jdrdsbeli,  p.  o.  szolgabírd-,  Bíjitf#«, 

j.  B.  Stuhlrichter. 

Processus,  us,  m.  per,perfolyds,per - 
folyamat-,  einWecht#6anbel,Wecht#« 
(íréit,  5>receJ.  e.  gr.  juris:  elidrge - 
nitett  örökséget  követó-,  megcn  Bar. 
entbaltung  ber  frembcn  Urfunbe. 
Növi:  újlttntott  per-,  erneuerter 
'Pracef.  í)  járás  , a*  Y ármegyék. 
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nek  felosztása  járásokra,  stalgabi- 
ró  járás-,  berBejirf,  Gtublrichiix» 
bejirf,  in  ben  gumifalén. 

Proclamata,  i.  q.  Proclamatio. 

Procuratoria  constitutio : prokátorval- 
läs-,  bie  einem  Slboocaten  enteilte 
BoHmadjt  unb  ©email. 

Proditio  fraterni  sanguinis:  vérdn i- 
lás,  v.  tagadás-,  ein  Blutcerratb. 

Producens,  tis,  o.  tanúállító  j ber  StU* 
genfúbrer.  t)  termesitó  bet  Cr» 
jcuger,  fteroorbringer,  anbaurr. 

Productum  in  processu:  perben  élt* 
adatott  írás ; tproceff  • Belege,  s) 
summa,  kijött  summa  a’  számvetés - 

ben  -,  bie  (Stimme,  ber  Betrag,  Cr* 
trag.  3)  termés,  termett  dolog,  élet, 
's  a'  t.  (grjruguijj,  Crgebuifj,  $co» 
bitet. 

Professio  religiosa  : szerzetes  fogadás-, 
fin  £>rben#gelúbbc.  Fidei:  hitval- 
lás-, fca#  ©lauben#befenittnifi. 

Professus,  a,  um  , feUsktldt , vallást 
tett-,  burch  ©eíttbbr  jtim  .Őrben 
cetpfiicbtrt.  e.  gr.  religiosus  : feles- 
kadt  barát-,  ein  Orbeiidgcifiíichrr. 

Prohibita,  ae,  f.  ítélettiltás , bcnntil - 
tás-,  cin  Urtbrilí.Berbotb- 

Projectum,  i,  n.  javallat  , javaslat ; 
rin  Boefchlag,  Cntrourf,  «Plan.  e.  gr. 
sumptuum  : költségeknek  számba 
verések,  v.  előadások  j ein  Borau#» 
mag  ber  3u#lagrn. 

Promemoria,  vei:  pro  mempria  : em- 
lékeit etó  t,  i,  írás-,  15 ura#  fftr# 

©cbáthtnifl , ein  Crintierungfcheei» 
ben. 

Proportionale,  arányosan,  mérsékel- 
ve ; v>ec()áítnifimáf ig. 

Proportiono,  are,  erányozni,  mérsé- 
kelni, elerdnyozni,  idomaiul , über» 
einjlimmen. 

Prorector , oris , m.  helytartó  kor- 
mányozó valamelly  fő  anya  osko- 
lában-, firlloertretenbrr  Borjlrter 
in  einer  ftochfcbuír. 

Prosecutio,  onis,  l,  folytatás  j bit  Jort* 
fejűiig,  Berfolgung. 

ProtocoMista,  ae,  m.  /egyzdki/nyvlrá ; 
rin  ©crichf#.  obre  Brbérbrfchrnbcr. 

Protomedicus,  i,  m.  főorvos  ; (in  Ober» 
arjt. 

Protonotarias,  ii,  ra.  Itelómester  j brr 
£anbt#richtrr. 

Protoscriniarius,  ii,  m.  Obtol.  fő  kan- 
tzellárius -,  eitr  Obrr.Jlűnjlrr. 

Protospatarius,  ii,  m.  udvari  első  bí- 
ró ; rr(lcr  Wichter  am  f)oft. 
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Provisio,  onis,  f.  intézet , intézettétel ; 
£>ie  Jiirforgr,  *3uorbttung.  Provisio 
hominis  tollat  provisionem  legis. 
Provisio  militiae  : katonatartás , Mt 
©olbatenorrforgung. 

Provinciolis  , is  , ro.  szerzet  féeléljá- 
rója,  szerzetnek  tartományi  fáétól- 

járója ; fin  .Oberauffeber  bet  í&te 
|irt*flófter. 

Frovisorio  modo:  elézéle g,  további 
rendelésig  ; oorfticgliít,  DOtff&ffllb, 

bií  auf  roeiter, 

Fluvocsni  sini*  provocato  non  probat  : 
u i allitas  bizonyítás  ne  lkát  sike- 
rfilm ; fi 4>  berufen  auf etwa*,  uub 
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6a<fel6r  ni$t  anjufúbrin  ober  brp. 
filtern,  ifi  uniti! 

Pulsus,  ns,  in.  harangozás ; baí  £áu* 
Un,  0c(ánte. 

PuneiuisliUs  , lis  , f.  pontosság;  bit 
tpúnctliibfrit,  ffiniauigfnt, 
Puigantia,  se.  remed. *.  hashajtó  sze- 
rek ; Slbfiibtungeqiurl.  Med. 
Puiiimus,  i,  m.  nyelvti  ztitdsra  való 
tűre  kedés;  ©pradiríiniguiigaeifec. 
s)  nyelvtisztaság  , nyelolisztitás  ; 

bit  i3pra4>rcinbfil , ©praijireiiii* 
gung. 

Purista,  «»,  m.  nyelvtisztltá,  t.  i.  az 
idegenszóktól;  fin  (Spratycfinigcr. 


^y^uaestionatus,  a,  nm,  kérdésben  lé- 
vé, v.  fór  go,  kérdéses  ; f ráglict,  IDP* 
pott  bie  9febe  i|t. 

Qualificaiio,  onis,  f.  mellékre  magya- 
rázóé ; nrbenfeitige  (Srflárung  rbrr 

Stilllegung  7)  jeles  tulajdonság ; 

auígricittnetc  Já&igfcit,  íaiigli^). 
Ftit,  0efibicf(i<&feit. 

Quallficatus,  a, um, mellékesen  magya- 
rázott ; nrbenfritig  erftárt.  e)e.  gr. 
ju  venis  .•  jeles  tulajdonságú,  ügyes, 
kiformált;  fábig , gefibidt.  3) 
furtum  : mesterséges  lopás;  nrq|i. 

fliger  obtr  fttiiftlidjer  IDiebftabl. 

QoalifiCo,are,  mellék  esen  magyarázni; 

nebenfetfig  ccfíáren  ober  uttägden. 

s)  jetesitni,  jelessé,  v.  ügyessé  ten- 
ni, v.  formálni;  fájlig  Ober  gct$icft 

maltert. 

Quantum  contributionale : add , or- 
szág adója,  katonaadó  ; fatlbc^ÍKf 

liitf  ©tener. 

Quartalitium,  ii,  □,  lednynegyed ; fin 

3ó<&uranlbri(> 


Quarterislis , e,  szdlldsbéli ; |UBl 
Xlimrttcr  ober  jur  SBobnung  gebó* 

ng.  e.  gr.  domui:  szálló,  v,  szállás- 
hoz; ritt  üuarfirrbaiiá. 

Quarterium  , ii,  n.  szállás;  bff  (Sin* 
láger,  bie  Verberge,  b.tí  .Quartier. 

Querulans,  tis  , c.  panaszkodó  , pa- 
naszló, vádló  ; ein  Jí láger. 

Querula  tus,  a,  um,  panaszos,  panasz- 

lőtt,  vádolt ; grflagt. 

Quidditas,  alis,  f.  miség,  mivolta  va- 
laminek; bie  &ef<taffettbrit,  Gigcu, 
f4>aft. 

Quieto,  are,  megnyugtatni,  nyugta- 
tót , nyugtató , v.  menedek  levelei 
adni,  befttetnigen. 

Quottalitas,  tis,  f.  hanyadsdg;  be; 
ifit i(teif,  í&ríljá&Ifr. 

Quotta  litit:  hányad , tartozás  , per- 
osztály  s bie  SbfilgebíitU/  bee  Strte 
»beit.  Convenire  de  guotta  litis  ad- 
vocatis est  vetitum. 


R 


R. 


aptus,  us,  m.  szűzragadás ; bér 

3ungfcrnraub. 

Rasio,  onis,  f.  vakarás;  bif  Hbfcta* 

bung. 

Rata  divisionalis  : osztályrész  ; bet 

Sferilunggantb'U- 

Rationista,  ae , m.  számtartó ; bff 
9fentmei(ter. 

Reaccludo,  ere,  visztza  zárni,  v.kap- 
ttolni;  rúcfanfctnrffrn , rúctbtple* 
gen. 


Reambulatio  metalis : határjárás  ; bif 

0eán)btrtífung. 

Reassumo,  ere,  e.  gr.  causam:  ismét 
elé,  v,  újra  felvenni;  lOirber  auf 
nehmen,  pornebnten  ober  fortfeben 

Reassumptio,  onis,  f.  v.  reassumpta  : 
további  felvétel,  bie  Jortfcblllig. 

Raealculo,  are,  újra  felszámozni  ; mit* 

bee  abjáblrn. 

Recepisse,  Indecl.  megesméróh  ás,  p. 
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o.  vallame/ly  summának  felvételi- 
ről ; btt  Gmpfaitgfcfcein. 

Rcidiva,  ae , f.  nyavalyába  való 
viszszaesés  ; bet  SitlrffflÜ.  Med. 

Recipe,  Iniiecl.  orvosság  rendelt s , 
felírt  orvosság -,  etil  SHtCCpl.  t)  vágy, 
nimm. 

Reciproce,  visiontag , viszont ; ge« 
genfeuig,  n>c<bfetfettig. 

Rccogniltonalrs  , üum , megesmérÓ  le. 
vei-,  eme  Sittet  ínt:iungí«Ut:fun&e. 

Reconvelejceus,  U»,  c.  gyógyűló  be • 
teg;  ein  ©cucfetibtr. 

Recunvalescentia , ae,  f.  gyógyulás , 
égéssé ghely  ráállás,  lábadozás  ; bit 

©ettefung,  2Sieberberíieítnng. 

Reconveuirns,  ti«,  c.  viszont  megper- 
Id-,  ein  ©egenfláger. 

Recoieenio  , ire,  viszont  mrgperleni, 
v,  perbefogni ; gegen  f lagen. 

Reconeentio , oní«,  f.  viszont  meg • 
perlés,  r,  perbefogds  \ bíe  ©fgeil* 
fíage- 

Reci.Kcalio , onij,  f.  e.  gr.  metarum: 
megigazitás,  igazítás-,  bit  SSiTtcb* 

tigiliiS- 

Redemptio  juris  armorum:  vivdtvdl - 

tsdg;  bic  Giuíófung  ober  Hittant 
tiing  bee  ,8rieg«fo|lfn. 

Redimere  »exani  pecunia  ; pénzen  bé- 
két váltani ; SXufte  um»  ©erb  laufen. 

Reducito,  onis,  i',  kissebbltés,  kitsebb 
mérté krevevés  j bie  ©erminbrrung, 
©erjűngung. 

Rrferada,  ae,  f.  előadás  ; bér  Oortrtjg, 
©ortraglgegritftáttbr. 

Referens,  tis,  m.  i.  ej . Referendarius, 

Reflexió,  onis,  f.  észrevétel,  emlékez - 

telét ; brr  25etrat$t,  bie  StúíficfR, 
Gtiragung,  Erinnerung. 

Refrigerantia,  se.  remedia:  hivesiti t 
szerek;  SlbfúbluHgimittrl.  Med. 

Regales,  ium,  országgyűlésre  meghí- 
vd királyi  levél-,  fúniglicfiec  Gills 
lűbunglbrief  jum  tKritfciítage. 

Regnicolaris , e,  országos-,  |ttin  9tei* 
d)t  gebéiig. 

Regnotenus,  ország  szerént,  ország, 
szerte  -,  uberafl  im  ganjen  £aube.  * 

Regnum  aristocraticum  : i.  q.  Aristo* 
eratia. 

Regulamentum  militare  : hadi  rend • 
szabás , katonatartás  rendje  ; eine 
SDbilitár.  Stuorbnung,  ober  SKegfe« 
ment.  Regulamentale  pretium  ; 
hadi  szabott  drr ; fcffgrfe^ter  $rri# 
fúr  bal  2)íiltiac. 
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Reguláris,  e,  rendszeréntvaló , ren- 
det; regelmäßig,  orbentlitf). 

Regulatious  , a , um  , elrendeld , 
rendszabó ; anorbnenb,  porfibrei« 
benb. 

Rejecta  judicialia:  törvényes  , bírói  , 

V.  más  ietóre  való  halasztás , v, 
elhalasztás  ; ridHerlitfce  ©petra» 

guiig,  ober  SScrfebirbung. 

Relatio,  onis,  f.  tiszti  jelentés , r, 
tudósítás-,  ein  ämtlitfce;  Sörndit. 
l)  öszveköttetés  , bal  SJcrbttllinJj  t 
bie  ©erbinbttng. 

Relaxata  , ae  , f.  elengedés  ; bér 
9latf>(aß , bír  Grleitíitrrung. 

Relaxo,  are,  elengedni;  nadRaffcn , 
rntbinben. 

Relego,  are,  viszsza  igazitni , elét. 
tatilni  , hátravetni  , halasztani  , 
eltiltani ; jtirútf  ober  permet  |en, 
»érdiében,  pcrbictbcn. 

Religiosus  , a , szerzetei  , tzerset  , 
hit , t>.  imabéli,  imát-,  cin  -Dtr 
bení  * ©eifllit^cr  , eiq  Sióiig  r 
eine  SJtowie. 

Remanentiae,  árum,  maradék-,  bal 

Überbfeibíel,  ter  9ícfl. 

Remedium  juridicum  : perorvoslás  , 
Vgyorvosló  mád-,  bie  9tctfR4tVP{R' 
tbnt,  bal  Dtecfctiimticl. 

Reoccupans,  tis,  c.  viszszafoglaló ; 
tilt  SBiebercinnebmcr. 

Reoccupatio  , onis,  f.  viszszafogla - 
lás ; bie  2Biebeceinuaf>me. 

Reoccupo  , are  , viszsza  foglalni  ; 
tpirbet  in  25e|i$  nrbmen. 

Reorganisatio,  onis,  f.  újkarbahozds, 
újrendbetzedés bie  28ieberberfld. 

Iung.  i 

Repartitio  , onis  , f felosztás  ; bie 
éint&eilung.  «)  odó  kivetés-,  bie 
©ejfeuetung. 

Replica  , ne  , f.  felelet , válaszolás , 
viszont  faletet  ; bie  Síit  tiport , Gr« 
mirbernng.  Duplica  : másod  fele- 
let ; jipepte  2lnt»ort.  Triplica : 
harmad  felelet  t britté  Grtpiíbe» 
rung.  Quadruplica  : végsdfelelet  ; 
végf eletet  » Ic^tc  anttport , ober 
GrtPitberttng. 

Repositionalis  , e,  birtokába  , v.  jus- 
saiba  vistsza  helyhezteti I , visz- 
szaállitá ; tpieberéinfe$enb. 

Repraesentans  , tis  , m,  képviseld-, 
rítt  ©tcOocrtrcter. 

Repraesentatio,  onis,  f.  felírás , fel- 
terjesztés  } bit  DarjlfHung  , bér 
©ortrog. 
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Repraesento  . are  ,,  k/p/l  viselni ; 
eine*  ©tette  oertrc tcit.  *)  felírni  ; 
barfftffen,  bericfiteii,  »ertragen. 
Reprolcstalio  , onis  , f.  viszontellen- 
mondás  i brr  ©egenoorbt&alt. 
Requirens , «i«,  c.  megkérd,  megke- 
resi-, rin  2 n filtert. 

Requitiloriae  literae  ; megkért,  v. 
megkeresi  levél-,  ba*  2nju<í)ung# , 

ober  erfu($Hitg*f<treiben. 

Requisitum  , i , n.  megkívántat  óság  5 

iái  Ccforberniff. 

Rescriptum,  i , n.  visislalrás,  fele* 

let  ; bet  $8tf<í>fib,  bit  2nltport. 
*)  királyi  válaszolás,  válasz,  v. 
levét ; f&niglit&e  öripieberung. 
Reserva  , ae  , f.  tartaléksereg , tar. 

talék ; rin  UittfrfKítjungí&eer. 
Reservata  mentalis:  értelemtitkolás  , 
viszszatartds  ; gfbf imcr  SJorbeOait. 
Reservatio,  onis , f.  kikötés,  fen • 
tartás-,  brr  SSorbr&alt. 

Reservatus,  a,  um,  kikittetett , fen * 
tartatott-,  aufbripa&rt,  porbr halten. 
Residentia,  ae,  f.  lakóhely,  'JBo&nort. 
Resi&natio,  onis  f.  lemondás  , t,  i. 
a'  hivatalról  , letevés  , letétel , 

általadás  ; bit  33rr}i4>t(eiffung  , 
2mt«nirber[rgung,  Übergabe,  2b* 
banfung. 

Resignato rium  instro mentum -.dltahrdó 
írás,  v,  levél ; bir  iibergabíturFiinbr. 
Resiliens,  lis,  elálló,  szavát,  v. 
ígéretét  viszszahúzó  j 2bfáDigtt, 

Stidgánger. 

Resilio,  ire,  e.  gr.  a contractu,  v. 
sponsalibus  t eltiltani  valamitil  , 
megmásolni  valamit  ; űbfaUftt  , 
abfteben,  abinbern,  r&cf^c&r». 
Resolventia,  se.  remedia  : felolvasztó 
szerek-,  2uffifung*mittel.  Med. 
Resorbentia  se.  remedia  : magába • 

szívó  szerek;  (StllfatlgmitUl.  Med. 
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Respeelive  : < ’sgyszóllvdn  , némely- 
tekintetben  , részszeré, it  } ritcffufM* 

lidj,  btjűgliíí),  in 

Respirium  , ii  , n,  időhaladék ; bit 

tttad&fitÍK,  griff. 

Restantia  , ae  , f.  hdtralévi , v.  elma- 
radt tartozás ; brr  Sútfflanb,  Äfft. 
Restatutio  , onis  , f.  újonnan  tétetett , 
V,  viszont  iktatás  ; lpicbrrbotjllf  » 

obre  rrneutrlr  (Stiifeijung.  . 
Restauratio  , onis  , f.  épltiszék  , 
kiztisztség  újítás  , tiszvdlasztds  1 
bír  íBtcbtrbrfesuita , nrur  ÍBa&l 
brr  íöeumtrn. 

Resultatum,  i,  n.  kimenetel , követ- 
kezés ; brr  2tt*gang  , (Srfotg. 
Resultus  , us,  m.  elállás,  megmása- 

lás  t brr  2bfail , bir  2bátibrrung. 
Retorta , ae , f.  lombik  ; rtnr  Jt°lbe  , 
Jtolbfnflajcfcr.  Vulg. 

Reversales  , ium  , viszszatéritteti  , 
viszszatérést  köti , v.  viszszaadás - 
rakötelezi  levél;  fin  3fúcf*  Ober 

©rgtnfqiein,  rin  SXroer*. 

Revideo,  ere  , megvizsgálni , által 
nézni,  v.  vizsgálni;  buccfefrbtn , 
prüfen , mufirrn. 

Revisus  , a , um  , megvizsgáltatott  ; 
burt&grftben , geprüft.  Revisorium 
forum  r vizsgáló  ítéli  szék  ; rin 
.Obrrgrrí($t.  Superrevisorium  fo- 
rum : legfőbb  vizsgálószék;  ober* 
jter  ©rricfctí&of. 

Revocatio  , onis  , f.  megmásolds  , 
viszszahúzás ; brr  ÜBtbrrruf. 
Rituale  , is  , n.  szertartásikinyv ; 
rin  .Orbnungí  * Seretnonien  * ober 
SJorfc&rifU  • 2$u<&. 

Rubrica,  ae , f.  rovatolat , vonás, 
osztalék;  bir  2bi(jri(uiig,  brr  2b* 
f $11111,  bal  ga4>. 


S*ecularisatio , onis,  f.  vildgivdté. 
tel,  szerzet  es  fogadást  ól  való  fel- 
szabadítás; bír  Söcrtpcítltcfciing , 
£o*fpre($URg  pon  űrbenígclíibbr. 

Saeculum  , i , n.  világi  állapot  ; 
«peil licfeer  ©tanb. 

Salgamum,  t , n.  katonatartás  tol- 
dalék , arravaló  aprólék  ; tjn  3n* 
fa$,  eine  gugabe  jut  @rná&riing 
brr  ©olbaten.  0)  háldspénz;  fin 
QfatfMgcib,  ©<$  (afferitor. 


s. 

Salinarius  comes  ; kamara  ispán,  só- 
tiszt;  eintfammrr*  ob.  ©aljbeainte. 

Salva  guardia  : menedékhely,  szabad- 
hely, mentshely ; bit  greoffáttr. 

Salvo  jure  alieno : másnak  jussa  fene 
maradván ; iinbrfi$abri  brr  anbrr* 
IPeilen  SHecfcte.  Salvo  errore  cal- 
culi : a’  mennyire  a'  számvetésben 
hiba  nem  volna ; ebne  9?a<$t(>eil 
brr  Sereítnung. 

Salvus  conductus;  szabad  menet,  v. 
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mentáéit',  fitfcrrrí  ©«Ifit.  Literae 

salvi  conductus*.  oltalomlevél ; ifin 

©elritíbrirf,  ©4u$briff. 

Sanctio,  onia,  f,  okszabás  (a'  törvény 
bétellyeiitésére) ; <jtfe$íidjt  gtfJft. 
Biliig.  *)  büntetés;  bif  ©trűff. 
Sceletum,  i,  n.  i.  q.  Sceleto«. 

Sédé«  judiciaria  : törvényszék ; bft 

@eri(f  tfhi&l , bűi  ©critbl.  Sede« 

persona  lilia  : személyviselótzék  ; bír 

íprrfptialfl'JÍl. 

Srdria,  ae,  f.  i.  qu.  Sede*  judiciaria. 
Senlentionale«  litetae  i ítéletlevél} 
rinc  Urt&rtlíurfunbr. 

Sentimcntali«,  e,  érzékeny,  érié- 
menyes,  érseki  j rtiipfinbfam  , gf* 
fbblppd,  empftnbtlnb. 

Sentimentum,  i,  n.  érzés , gondolko- 
zásoddá, vélekeáés,  gondolat ; Ibit 

Gmpftnbung,  SDenfart,  Sfóepnung. 

Senioratus  , us,m.  öregebbség  ; b at 
Siller.  Bona  senioralus : öregebbség 
jussa ; berSÍltefhníXeebfe,  ob.  ©űicr. 
Sequestratio  , onis  , f.  törvényes  sár 
áld  vételi  brr  ätef<blag , grncfcili« 
<be  ©pertuiig. 

Sequestratus,  a,  um  , törvényes  sár 
alatt  lévő-,  mit  a>efd)lűg  belegt. 
Sequestro,  are,  törvényes  sár  áld  tel- 
ni ; in23e(4>fag  nehmen,  fperren. 

Sequestium  judiciarium  , r.  sequestra- 
tio : tÖrrényesidr\  bet  Söefa&löfl/ 
bie  ©rritíiiífperrr. 

Servientes,  ium  , nemes  emberek} 

Gbedeute. 

Silentium,  ii,  n,  nyelvkötés  ; bie  3»”' 

genfperre. 

Serenissimus,  a,  um,  r.  gr.  princeps: 
nagy  kegyelmű,  kegyelmes-,  £ur<b' 

lautbtigft. 

Simoniacus,  i,  m.  simonos , szentség- 

dritló ; ein  2B  lieber«  mit  gcif.it« 
cfccn  2Búrbeu  unb  ©úterit- 
Solemnis  v.  solennis,  e,  jeles,  fcptr» 
lub,  gebráueblicb- 

Solenniso,  are  , jelesltni , jelességgel 
hitelesitni ; frpern  , ftperlicb  ober 
frftlieb  begeben,  beglaubigen. 
Solennitas,  alls.l.  megkívánt  dt  osag,v, 
alkotmány  ; grfprbcmt (je  reebtrorb« 
nungíuiáfiigr  ©ebrátiebe. 

Solidae  rationes:  fontos,  velis,  v, 
nyomós  okok’,  gtitnMtcbf  Urtaeben. 
Sortilegium  , ii,  n.  sorsvetés ; bit  SÍP« 
fung,  baí  Sícfrn. 

Specularis,  tis,  c.  haszonkémlö  , esz- 
rnélkeái  ; cin  ©emuin*  ober  finn» 
»elf, Sauer,  ©rúbler,  ©pccuíeut. 

t 1 
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Spcnsalislicui,  a,  um,  eljegyzési , 
kézfogási ; jiim  Bedobni#  gr&Jrlg. 

Spontaneitás  , tis,  f.  Önkénység , ön- 
kéntvalösdg ; bie  Sreproidigfeit, 
SBiflfít&r,  ©elbfittfhmmung. 

Stabalis,  is,  m.  főtiszt ; ein  ©tabdof« 
filier.  . »• 

Staféta,  ae , f.  sebes  posta ; bit  Git« 
poft. 

Stallum  agendi  procuratorium : pró- 
kátort tehetőség,  BgyvédŐi  tehet- 
ség, tlgyvédőség,  BgyellŐi  szabad- 
ság', bie  abopcotiűI'SBefugnif. 

Statislica  e.  poligraphia,  ae,  státusal- 
kotmdny  tudománya  és  annak  leí- 
rása , státustudomány , stdtuslei- 
rds,  álladalomtudomány ; bie©(űa« 

tenfunbe,  ©taalenbefebreibuttg. 

Stativant  militia:  szállá  katonaság; 
tingclagcrte  ffilili*. 

Statutio,  onis,  f.  birtokba  iktatás ; 
fepcrllcbc  Jefffe^ung  ob.  Ginfúb* 
ruttg  in  SJeft?. 

Statutorius,  a,  um,  iktató  ; jurfiptr» 

lieben  Jcflfe^ung,  ob.  Ginfb&rung 
gc&brig. 

Stilus,  v.  Stylus  cuiialis;  hivatalbéli 
írásmód ; bie  Stmiífibrififunbe, 
SJmtífibrcibarr. 

Stola,  ae,  f.  papibér;  bie  ^Jfűtrge« 
bú&r. 

Subalternus,  i,  m,  altiszt ; bet  Unter« 
bramtr,  Unteroffijier. 

Subarbatio,  onii,  f.  elgyűrűzés , elken- 
dőzés, gySrOvállás  , foglalőadds  ; 

bie  Berfobung,  Darangtlbgebnng. 

Subarho  v.  Subarrho,  a te , elfogla- 
lózni, előpénzt  adni , elkendőzni, 
gyűrűt  váltani,  foglalót  adni  : per» 
brangaben,  pcrpfU<bttn,  perlőben, 
£>arangelb  geben. 

Snbductio,  onis,  f.  kivonás , levonás, 
elillant  ás ; bet  Slbjug,  bie  Gnltpi« 
f (fcting. 

Subhastatio,  onis,  f.  elkótyavetyélés  ; 

bie  Bcrfieigerung,  Jíiciiaíion. 

Subordinatio  , onis,  f.  függés  , bet 
Dieiiflgeboifam. 

Subordinatus,  a,  um,  függő;  unter 
atorbnrt. 

Substantialis,  e,  állatos , sarkalatos, 
fő,  derék-,  tpcftntlitb/  Wűbr&űfl, 
fraftig. 

Substratum,  i’,  n.  tárgy  , tárgyazat ; 

brr  ©egenflenb,  podiegenber,  ober 
grarbntrr  Jód. 

Suliumc,  éra,  roszsz  nevén  venni,  fel- 
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venni,  ( orolni)\  übel  auftu&mtu,  Superior,  ori»,  m.  elöljáró , f<t-,  ril 
üufncbmtn.  fcorgeftgtrr,  55or|le&cr. 

Subtractio,  onis,  f.  elhalás  alatta,  Superioritas.atis.f.  föteg,  elöljáróság 
p.  u.  {inaival  a sió  alatti  bai  btt SBorrang,  bic .Obngfrit. 
lllttfrftrficbnl.  a)  kivonat,  a'  siám.  Superrevisio , oni»,  f.  újabb  megy  ii. 
i teteiben  -,  btt  Stbjit&ung,  Stbrrcfc«  gdlás ; lt$ie  ob.  obtr(!t  ^rufunj 
ntmg  T.  Sc.  ob.  Ducctiüc&t. 

Sucrrssio.  onis.f.  SrSkütSdét , SrS • Supplicans,  ti»,  c.  r.sedelá,  kdrtf;  bl 
kúti  kSvet kevés-,  bit  grbfolge.  »itifhllfr,  bit  Siittlirlleriun. 

Succrescentia,  ae,  f.  sylra  succrescens:  Suppositum,  i,  n.  feltetel ; btf  SÍOI 
eresitviny,  btt  f>tranii>a<$*.  auíftBung,  25trniiitbmig. 

Succumbens,  tis,  c.  ventet,  Ugyevesu  Surrogatura,  i ^n.pótolek, pótlásuké 

tett , cin  ©acfcfáliigcr,  Unterlieg«!,  ein  (Sefa^míltel. 

Syngeneiuiogia , doctrina  aQuiital 
aeslhetica:  illeti  rokonságiad, 

mdny ;,á|it>rlif<tf  SJftll'aitbllc&aft: 

miffenfctiaft-  Pl'“- 

Systematicus,  a,  um,  alkati  rendin 
bdsi,  alkotmányos,  mik,  tmdnybe  ’ 
búnbig.oocfcftrtft-ob.orbtiuitgímálM 

Systeinalisalus,  a,  um  : alkotmánya, 
rendbeliedet!  ; P0rf(f>riftiná$ tg  ttl 
gerichtet. 


brr. 


Succumbo,  ere,  ügyit  elventeni-, 

btn  $rocc£  oerlieten,  unterliegen. 

Summarius,  a,  um,  ólivetiget,  <5 tive- 
vonatott,  rüvid,  tumnidt ; gcbrállgf, 
bítlibigt.  *•  gr-  procedura:  rSvid 

per/olydi : furjer  ^roct#  (o(jne  Sie» 
obaétung  bet  9lc4tífornialitűien.) 

Superarbitrium,  ii , n.  bdvebb  viisgd. 

tdi ; Überprüfung-  , 

Suprrerogatum  , i.  n.  fefetlrgvald  Sy  stemisatio,  onts,  f.  alkotó  rendben, 
kiadót,  feietlegeiit -,  ba*  übtrge.  dót -,  oorft&riftmátMge  «inritptuiii 
búbr,  bit  Ubttpflit&C.  Syslemiso,  are,  alkotó  rendet  tiabn 

Supc  fluitas,  atis  , f.  feUtlegvalátdg  ; alkotmányt  találni-,  orbuungím. 

bet  Uber |Iuß.  gig  tinrit&lttt,  beleben, 

rp  T. 

-I  a bella  confrontationis  : ősiveegyei.  Tenuta  , oruin  , kiilti  telkek , v.fS 
tetd  lajstrom-,  bic  ffntgtgenbaí»  dek-,  gelber. 

Iliiig,  Uebrrfid>t#-íabelle.  Terminus,  i,  n.  sió,  kitétel;  bt 


Tabuin,  ae.  f.  törvinyf.ék,  itilósiék-, 

bet  ©eri.ttfbof,  bit  ©tritfctítafef, 

©eritfitíbebbrtt-  «•  Rr-  magnatum  : 
főrendek  táhlájok ; ba<5  -Obrtbaug, 

bie  SWagnatrnorrfammlung.  sta. 

tuum:  rendek  táblájok  ; ba i 9ítÍC&í« 

fiánbtn&aiií , ober  SSerfamntlung. 


2Bort,  bér  3u<brurf.  e.  gr.  tecbn 
cus  : remeksió  , mestersió  \ fi 
jliinftfltUbrucf,  Äunfliport.  a)  ható 
nap  ; bir£agfa$ung.  e,  gr.  praeclus 
vághat  ár  nap  : rntfclieibcnbe  íagf 

Í Iliig.  3)  causae:  pemakasi ; ri 

Ireceflabfa?. 


ttanoriiuuii» , v—i-r 

dislriciuatis  : kerűletitábla -,  bitSJt«  Testamentarius,  ii,  m.  v.  leilamen 


jirfetaftl. 

Tabularis,  e,  fótőrvenysiekt;  obtt« 
gcri<$t(i<&- 

Taglia,  ae,  f.  fogóber , fogdsbir,  ka. 
tonafogóbér ; bie  äJclobntllig  fut 
Übrrláuferícrgrtifrr. 

Tariffa  ae.  f.  r ámmutatátábla,  bets • 

’ 1 et  r*  r. l > . . v . a 


execulor:  utolsó,  v.  vigsóintiiet 
n.  testamentom  végrehajtója j bl 

SfflamrnU-SoQjicber. 

Tpslamemum  in  procinctu:  Untak < 
isii  leiben  tetetett  vrgsóintriet , 1 

végrendelet , int  ©(biadttgtiíinitni 
grmacbtr*  íttlamtrii. 


lajstrom ; bér  3ot{öuf4>tag  / bű*  Testatu»  , a,  um . intéiett  , tistdlt 

tptriSorrjtitíiiiifl-  le^twiUig  pcrfúgf. 

Taxalís'a,  ae,  f.  taksát,  váltságos  ;btr  Testimonium  articulare:  tSneny 

Snratili,  bér  feinr  öicbigfnltit  mit  biionysdy.  -,  gfít^licbt  3rngtn|ri)af 
©elb  tilllőfrn  fann.  Testo,  áré,  végsőképpen  intetni,  ve; 

Tavrrnicalis  sedes:  tárnokr.ek -,  btt  SÓinUietet,  vegrendeUst,  v.  test, 

Taprrttifalfhi&l.  mentornál  tenni-,  permadui,  Ica 

Tavernicus,  i,  m.  tdrnok,  tárnokmes . triüig  Otrfugtn. 

tér-,  btr  taoermcilí,  ©dja^mtifler.  Tetradynamia,  se,  classis:  nigyfőh, 
Teloniator,  t>ris  . rr.  vámos,  vám.  hímetek,  t,  i.  pl  ínták  ; pierma^lt 

t-.edi ; btt  SoUtiiuttíímcr.  gc  ^flongett.  Bot, 
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i ifí,  Tetrandria,  ic.  classis:  négyhimtsek  ( tétetett  dltaladiis  i bie  Übergabe 

’ oiermaniirigr.  Bot.  Pom  28eiten , ober  gerite.  symboli- 

lljiiit,  Tbauatologia . ae , f.  haldl  nemeiről  ca : jel  által  történői  fitlllbiiblitb. 
i[  való  értekezést  bie  lobeilejltf/  9b*  Transenna,  ae  , f.  katonajdrds ; beC 

, banblttng  ttber  fcbeífáíle.  SKÜitárburt&marfcb.  Transennali« 

Thauraatologia  , ae,  f.  tsuddk  tudo - militia:  útaió  katonaság j büí  53li» 

mtinyja  , bie  2E>tiubrrlcbrr.  Vulg.  litár  auf  bem  Slarfcbc. 
j Thaumaturptu,  i,  m.  tsudatévő ■,  etil  Transparens,  tis,  o.  dlt átvilágító ; 
ma.’  SBunbertbáter.  Vulg.  burftbeinenb,  burdjf<6tntmrrnb. 

N(3  Therapeutica  Logica:  gyógyító  gon-  Transportatorium  instrumentum; tzeg- 
dolat  tudomány ; brilettbe  Schließ*  letdltalvivő etikai  ; ein  Übertrager, 

;JC) jí.  funbe  ober  Tenffunbe.  Philos.  SBinfelfgffer,  ©rabbogen.  T.  Se. 

Titularis,  e , tiimes,  v.  Ilimet  viselő  i Transspiratio,  onis,  f.  dltalgőiölgés, 
jSniUí  nur  bent  $ilel  naé,  tutulor.  e.  gr.  kißö-.ölgds , pdrddids;  bie  9tt#* 

hietiu.  calendarium:  tinti  kalenddriom,  búnfiltng,  Stujbampfuilg. 

kőt  tisitek  lujstromnk  ; eilt  ©tant#*  Transumptum,  i , n.  mds  , másolati 

©rf>rmati#mu#,  Serjeitbnifl  bér  óf*  oie  abf4>rift. 

•rJra  f*nlli<6en  Ämter. ' Tricesima,  ae,  f.  harmíntiad ; ba# 

utyit  Titulatio,  onis,  f . t %l melót  \ bie  2iiu*  2>irnj5igíi,  fDtaiitb«  unb3oQgrfáQrit. 

lirilllg,  Setitflung.  . Officium  tricesimae:  harmintiad- 

^'TiMtlsi.r..  ae,  f.  tzlmadds,  tj/mri/rj  tisitstfg ; bili  X)renfsig|f#amt. 
a . eis*  íilrirP/  bili  Slteltpefflt.  Tricesimator,  oris,  m.  harmintiados  i 

'Titulus,  i,  m.  tiim;  bér  íiteí,  bér  Drfpßtgfleinnrbmer. 
uiiesu-  ober  (Sbrrnnabnie.  Titulus  Tripartitum,  i,  n .hármas  törvény,  v. 

4,,,  .(  possessorii:  birtok  óta.  útja,  r.ne-  törvény  könyv  $ ba#  breptbf  tligtr 

<iwh‘,i  me<  brr  SXfcbtígrimb  ober  Sor*  ©efcpbucb. 

.J,*.,;!,;  teatlb,  bér  Srftpguuib.  t Typologia,  ae,  f.  ai  ó testamento- 
*'  olus,  i,  m.  kőnyvpolti ; betSBÚcbrr*  mi  dbráiolatok  tudomány  ja-,  bie 
fcfcraitf.  Sebre  pon  ben  Sorbtlbern  tut  alte» 


Traditio  longa  manu : kimutatással 

, ».fi 

TT 

tl;  Ü biealio,  onis,  f.  hollét ; bie  Stufbűl* 
lééit:  tung,  SBríle,  ba#  Sertpeilett. 

y ti  Uniformis  »eslilui  ; formaruha ; bie 
’^'lute  Thenfltratbt. 

■ardas'  Urbárium,  ii,  n.  urbdriom  ; baáUrbfls 
{ jjj|i  rium,  Untertbaníporftfirift. 

■ Urbura,  ae,  f.  hrínyubér.  vám,  v.  jö- 
vedelem; bie  Sergirrtfíjieurr, 
Urburariaius , us,  m.  bdnyabéritisit- 

,trJt,  eégt  Scrgtrrrf#*  ginncbnierramt. 
; Itt  Urburatius,  ii,  ír  bdnyavdmsiedÖ  } cin 
SergftetierrCinnfbmcr. 

((4íé  Usurarius,  ii,  m.  uisords  ; 'ZBtldjerer. 
•tr.  Usuroboratio,  onis,  f.  erősítés , birtok- 


Sefianteiit. 

U. 

kai  erősítés,  f aganutossdtétel \ bie 

Scfriftignng , 9u#úbung,  Sefip* 
fraft,  bér  S8e|ipgebrau<b. 
Usuroboro,  are  , erősít  ni , birtokkal 
erősítői , foganatossá  tenni  j mit 

Sefip  ober  9litáíi6una  beffárfen. 
Utópia,  ae,  i.sohonna  ; Ülirgcilbílanb, 
©tblaraffcnlanb.  Vulg. 

Uxorea  , ae  , f,  feleség  nénje  , húga  ; 

bér  Öattinn  ©tbwríirr. 
Uxoricidium  , ii,  n.  ftltségölef,  bei 
©oitiiiiimorb. 

Uxorius,  ii,  m.  feleség  bátyja,  v.  litte  i 

brr  ©attinu  Srubrr. 


V v* 

„táti  ’ acantla,  ae,  f.  tisitUresség ; bie  ®r*  Valor,  oris,  m.  et  Validitas,  alis,  f. 

lebigung  eine#  amte#.  siker,  sikeresség , foganat , érték, 

-gytt  Vacillanter,  tétováivá  ; ll'anfenb.  bets;  bér  Srfslfl,  bie  ^Qtrfilltg,  ©űí* 

,|(Jjft  Vaccinatio  , onis,  f.  tehén  , v.  mén-  ligfeit,  bér  ÜBertb. 
irt f tő  himlőoltás : bie  & tib*  ober  ©(biip.  Valuta,  éeték  : bie  2B.íbrung, 

tute  porfen  >3mpfiing.  . • r i j »• 

„»Vadimonium,  ii , n.  keiességi  bie  oms,f.  Sitkémét-,  biC 

J'  Söúrgfctrafi.  S»&r. 

r0  Validus,  a,  um,  foganatos,  tikeref,  Vegetabilia,  orum,  o.  növevények ; 
,j$!»  gúítifl,  tPitfi'atit,  tperip,  ©cu>á<tife,  «Pffanjen.  T.  Se. 
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«8J3  Vel 

Velor,  uri,  apátiává  lenni  ; fcen  3Ioil* 
nenfcbleier  anncbmen. 

Vellico,  are,  e.  gr.  sententiam  : hány- 
forgatni , bilgat  ni,  fitymálni  i cor« 
«rerfen,  »orrúdén,  grübeln. 

Verticaliter,  tetőt  erdnyaiva , függő- 
legesen,  tető  hegyeiben,  tető  er  Anyá- 
ban ; frnfrrcfcf,  föeitflrrcfct. 

Ve* a,  ae,  f.  kötekedőt,  botisiantás ; 

Mr  SRcderep,  SBeunrubigung. 

Via  facti  : hatalmasan,  erásiakkal-, 

eigcnmitfMig. 

Via  gratiae  : kegyelem  útja  t brr  2Brg 
bér  ©nabe. 

Vice«  gerens:  siemélyviselit ; rill 

9mt#«  ober  ©leflorrtrrtrr. 

Vidimo,  are,  mássá t igaiolni,  V.  igái- 
nak vallani  , össvelátni , v.  némi, 
( láttamoini ) ; ba4  ©Irirbíautrnb« 
fron  brftáttigen,  burtftfeben. 

Vigesimalilas,  atis,  f.  i.  q.  Vicesima. 

Vigilia,  ae,  f.  r.  Vigiliae,  árum,  in- 
nep  estvéje ; brr  SJorabenb  b°brr 
SeUe.  a)  lőlekmise  j bie  öerlenmcf» 
fe,  baí  öeflenamt. 


Vigor,  ori«,  m.  divat;  ber^lor. 
Vilipendium  , ii , n.  ótsdrlds  j bicC 
riitgfcbößimg. 

Villanus,  a,  um  , falusi , majorbe 
■ jura  2>orfe  ober  iiberíanbe  aebór 
Violatio  «edi«  judiciariae:  síéhtiir 
Sléksértes ; ©f rtdbfíbfleibtgtllia 
Violenlialis,  e,  hatalmaskodásbé . 

gctralit&átig,  eigenmächtig. 
Virgalio,  oni«,  f.  vesisiőiés,  vestu 
tsapds : bie  9tufbenfirei<$ung 
Virluosus,  a,  um,  erős  ; flarf.  7)  jói 
gos  erköltsS ; fittfid),  giitgrfitlrt 
Visitatio  canonica  : törvényes  megy 
járás ; t>orf(brifMmó#igc  firtblii 
fficftcbtigting,  Speritgcfberrifung 
Viso,  V.  risum  repertum  : orvosi  vi: 
gátat,  órjiilc$fr&efi($(iguiige3 
ri$t. 

Vojeoda,  ae,  m.  vajda  ; ©tatt&dllt 
Voti«aiio,  oni*,  f,  siáadát,  voksold 
bie  Stimmung. 

Votiso  , are , siót  adni,  vokjoln 
ftimmen,  Síimmé  geben. 


7 z. 

^oographia,  ae,  f.  állatok  leírása-,  Zoológus  , i,  m.  állatokat  esmert 
bie  Sbierbefcbreibung.  T.  Sc.  ein  í&ierfenuer.  T.  Se. 

Zoológia,  ae,  f.  állatok  tudomdnyja ; Zoopbita,  állat  plánták  j 2(jictpfi£' 
bie  íbietfunbe.  Hi«t.  Nat.  jen.  T.  Se. 


Errore 

In  Parte  Prima. 

Pag.  89  iin.  7 et  1 1 id.  qu.  Atneposet 
Atneptis  in  Glossario, 

— 186  — ja  Ali«  lege  Alias: 

- — 189  — 49  anyám  — atyám. 

— »6»  — 4«  f.  — c. 

“ 316  — ji  Benefacio-  Benefactio. 

— 341  — te,  haráripa  - karórépa. 

— 30t  — 35  esm  etet — esmeretes. 

—  36  Cogn.eom  Cognitum. 

— 71O  — 46  tútsra  — tsútsra. 

— 884  — j6$rrunbft$af»-Srepb<ii 

— 1001  — 38  Epiglossis — Epiglotti* 

— 1091  6Éxsebrabi líxecrabi- 

lius  lius. 

— J155  Festam,  i,  n,  ommissum 

▼ ide : Glos«. 

• — 1160  — 54  Geroia*. — Gerdiu*. 

— 1403  — «4  In  prinis, — Inprimis. 

— 1437  — 33Ínclomiot — incolumior 

— 1444  — *9  írgt  — r liegt. 

— 1445  ~ 3* lori tteí  —eine«. 

— — 33  cumbo  — Incumbo 


s Typi. 

p*g.  1467  lin.  3 Indusium — Indusait 

— 1632  — 44?anbbiit  — £anb*6f 

— 1660  — 44  Addendum:  Lascie«! 

a,  um,  pajkos,  isit 
tálán,  vásott;  lllilti 

triOig,  au#gelaffrt 

7)  reliqua  rid,  ibid. 
In  Parte  Secunda. 

Pag.  73  Iin.  6i.  q.Me-  lege,  Mel 
liceris,  ceri 

— én  — *6Vigt.  — Virg. 

— *13  — 3Nunfragi Na  u frag1 

osus  osus. 

— »76  — 3 Pbryxus,  — Phryxui 

— 383  — 1 iClematiiusCIematiti 

— 404  — 58  kegyet  — hegyet. 

— 48*  — 46  tretibe  —treibe. 

— 481  — 47  été  és  — etetés. 

—  35  Fasor  — Pastor. 

— 1031  — 37 felelete- — féléiévé 

niti  nitni. 

— ,323  — tg  Strychos — Stiychnos 

— 1321  — 3(  Sieg«  — tOifdj’ 
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